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Unm  XXVII.  —  Le  i^eonnil  Co.  MvIm  ot 
biipw  AMibd  rricd'Herdooie.  —  La  combI 

'  IbmllwobtiattHB  avantagn  oeatn  odnt^ 
prti  Í0  MmiMroD'i  d'o4  il  n  retira  i  h  bvw 
4e  h  amü.  —  Ibicdlai  le  pounaii  da»  m  ra- 
Mita  «t  le  leice  á  ae  Iwltre.  — TiIdcu  iumh 
pead&re  actiea,  tt  Mnlo^nev  duu  leí  éet- 
■llrw. »  Fabiiu  Masionu  rapraad.  duu  soa 
CMuuUt,  Tmnte,  u  moyea  dea  Int^lgeiicea 
^'il  avait  duii  1i  placo.  —  En  Etpagae,  Scipion 
combit  Aadrobal ,  fila  d'Hamllcar,  «nprét  de  Bá- 
tala, et  rem porte  la  victoire.  —  Parmi  lea  prt- 
MMDien  ae  tronve  on  jeane  prioce  d'ane  rmre 
beaaté,  neven  de  KaaloUM.  —  Sctpioo  le  reoroie 
cambié  de  prétenu.  —  Lea  couula  Cl.  Marcelliu 
el  T.  QaiDtiaa  Crbpinu ,  aortla  de  leur  camp 
pow  birm  ane  recoonalataDcej  tombeot  daiu  una 
i**  ip'Aanibal  lear  a  drewée.  Harcet* 
laa  y  pda-it*  CriapiDU  échappe.  —  ExpleiU  da 
praoonaal  L.  Salpidot  cantre  Philippe  et  lea 
ftfhiVna,  —Lea  eeaaeera  (ont  U  dAtnre  da  loitrei 
ct  k  dinMibrenteot  dea  citoyeai  moote  i  cent 
tceate-aefit  laUIe  cut  hnit  cbeCi  de  famille.  — 
Ce  réaaltat  bit  oonnaltre  lea  pertet  que  taot  de 
eanbat*  Baalhearcaa  avalciit  coAté  i  la  pópala- 
Ilaa  de  Rjima.  —  Aadrobal  paaae  lea  Alfea  arae 
■M  «naée  naordle  poar  bira  aa  Joncilon  avee 
iaaihal ;  II  cat  défaitet  tai  aToc  ctnqaante-aix 
Bdlls  hMBOM  par  la  conaata  M .  LIvlaa  et  Claad. 
Mfoa.  —  La  batalDe  aa  Itm  aooi  lea  ao^cea  da 
LMaa  ;  «lala  C  Nérea  qol,  «yant  Aanlbal  eo  tilCt 
«fail  ^Etti  aoa  caoap  aana  ^  renaami  ae  Mt 
aperes  de  os  moareatent,  etdiait  «caá  avce  rtlita 
da  (oa  arméo  paar  aa  rdaalr  á  aoo  eoUisaa,  ■•- 
•ara  la  d£lálw  d'Aadrnbal  et  a  la  pha  gnade 
putdahglalradeeettejoaraée.   I 

Una  XXTUI.  —  Sooeéa  obtenoa  lor  tea  Cartba- 
|la«i8  par  Sélaaaa ,  Ueataaant  de  Sd^on  ,  et  par 


L.  Sciplon,  Mra  de  ConMUioa.  •-  Tktairea  da 
^ttcoaaal  Sulplcioa  et  d'Allalai  rol  d'Aafe,  allié 
dea  Étolieoaj  aor  Philippe.  ral  de  Haeédtdae.— 
Trlwn^  décerné  aax  coantaM.  Liviaa  et  Claa- 
dlaa  Ntora ;  LItíiu  y  peratt  porté  aar  an  qaa- 
drlge  t  parce  que  la  batallle  avait  £té  ga^£e  daña 
aa  provine*  ¡  Miran  ,  qui  avalt  qoltlá  U  aienno 
peor  *e  Joiadre  á  aon  coltégve ,  le  *alt  4  cheval, 
et  oet  appar^l  modeate  loorae  á  aa  gloire  et  tal 
attíra  ploa  de  retpect.  car  íl  aTalt  eontrlboi  plaa 
qoe  aon  coligue  i  llieareaae  iaiae  da  combat.  — 
Le  feo  lacré  s^éteínt  dina  le  temple  de  Teita  par 
la  négligence  d'nne  veaUle  qa|  eit  pnnie  da  foaet. 

—  P.  Scipion  cbaaae  de  l'Eapagne  lea  Cartbafi- 
ñoU)  la  quatoni¿nie  anoie  de  la  leconde  (¡oerra 
pauqne,  cinq  aot  apréi  aon  an-ivée  dani  ce  paya. 

—  Aprét  cette  expabion ,  qni  termlae  la  gaerre , 
a  ttíi  rentrer  rEapagoe  aona  la  deminatlon  de 
Rome;  pala  11  a'eoútarqae  \  l^rragone»  Tient  en 
AftiqBe  am  deax  Taiaaeaox  et  bit  alUaoce  avec 
SyphaXiroi  deNmnidíe.— -Il  tronvek cctteeonr 
áidrobal,  fila  deGiacon,  cta'aaaled  i  table  aar  le 
méme  Ut  que  TAfrlcaln.  II  donne,  1  Carthagéne, 
en  rhooneor  de  aon  pére  *  le  apeetaele  d^on  coa- 
bat  oA  lont  admla,  aa  llea  de  ^dlitaara  ,  dea  u- 
tagoniatet  dtitingaéa,  qal  ae  práaeatcBl  airil  paar 
lal  I  eadn  hoaunaje,  aoit  poar  porler  oa  reeeroir 
dea  défia  j  deas  prlnoea  fj  d^ipatent  Pépée  k  la 
nria  le  nyaame  de  leara  pérea.— SM^  d'Aatapa ; 
lea  bibitanu  %iwgent  aor  on  bdcher  lenra  eaTaau 
et  leara  Aunmea*  et  a^y  prtelpitonc  eax-Mlmea. 

—  Scipioa  tonba  danpnaaeoieBt  netade;  on* 
•idttien/ttfrn  daaa  voa  partía  da  aon  arsiée;  le 
généralaeréidillt;  apaiaalarévolteetaoaaietlea 
peaplea  rebellea  de  l'E^agna.  —  U  lie  amlüé  am 
HaabriaaBf  qui  lot  promet  dea  aeceora  a'U  veM  at 
readn  en  áfrfqoe;  11  bit  an  traiti  aree  lea  ba- 
bitanti  de  Gadix  aprée  le  déptrt  de  Mageii,  qai 
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■nftli  deCarthig*  renlr«d«  mucb«r«OBtre  VU 
li^ifl.— De  moKT  á  EosM  ( llMtoMUBécoMnl. 
domade  l'AfriqM  fowt  ddputaoMBt ,  et,  malgré 
roppodtioD  de  Q.  Vthim»  Ibtimw,  «btient  k 
Sidl*  svee  r»BtoiÍMitlM  da  patier  «a  Atriqw, 
•*U  Jug«  que  riDtMt  da  TAat  í'eiiga.  —  Magon  , 
flli  d'HamIleir,  <|idtte  leí  qwrtien  d'Ura  de  l*ila 
da  lllaorqne  «t  se  dirige  anr  flialla  

Lima  XXIX.  —  Uliiu,  aovoyi  de  Skila  ea  Afri- 
qne  par  Sdpioo «  rertent  «veo  nn  rlche  botín  et 
lui  reod  compia  de  rimpatíeoee  de  Madniin  da 
le  volr  trriver  tvec  md  knnte.  —  La  gnerre  «  re- 
Doavel^  «D  Eipaene  par  Indiblliii  eit  leratlnia 
par  U  Ticloire  dei  Romaiiu  et  la  mart  dn  Barbara 
tai  daoi  Tactioo.  — Handoniw,  anr  U  demanda 
dea  valDqnear) ,  eit  lirré  par  let  injeU.  —  Hagoo, 
cantODoé  dini  la  Gante  et  daos  la  Ligarle ,  rcfolt 
d'ATriqae  dei  renforU  coiuldérablea  el  de  l'ai^nt 
poor  iaire  des  levriesj  oo  lui  ordoiioe  de  te  join- 
dre  l  Annibal.  —  Scipioo  pain  de  Syracuie  dan* 
le  Brutium,  et  reprend  Lacra*  aprte  en  aroir 
cbaaaé  la  garoiaon  carthiginolae  et  mli  en  Talle 
Aonibal.  —Pala  conclae  avec  Philippe.  —  Statue 
de  Cjbile  tranaportie  li  Rome  de  PcMinonle, 
Tille  de  Phrygie,  parce  qn'on  a  trouvé  dan*  lea 
Uvrei  libifllina  une  pr¿diciion  annwnfant  qne  /« 
mo/en  dt  duuto'  l'étnager  de  VltaUe  ett  de 
/¡tire  apporur  ¡t  Rome  la  stalue  da  Cjrbite. 
Calle  •tame  eit  reroUe  anx  Romalni  par  AUale , 
roi  d'AMe }  e'était  one  ploiTfl  ^no  leí  habitanu  de 
PenioonM  adoraieot  waa  le  nom  de  la  Mire  des 
Dieitx.  —  EUfl  eit  re^ne  par  P.  Sciploo  Nariea , 
fib  (le  Cniloa,  xvA  ea  Eipagne ,  diclaré  par  le  lé- 
nat  rhomiiie  le  pina  verloeux ,  et  qol  n'avalt  pa* 
eocetre ,  )i  cause  de  aa  jeuneste ,  obienn  ta  qoei- 
tnre;ladécúÍon  deroracleporult  que  la  (/icúut^ 
devaii  iire  regué  et  inaugure'e  par  Vhomme 
le  plus  verlueux  de  l'tmpire.  —  Une  dépnu- 
tíon  des  Locriens  vieni  a  Borne  se  plaindre  de  la 
tjrannle  du  Uenlenant  Q.  Plémioiai ,  qui  avait 
enle^é  la*  tritón  deProterplae  et  d¿«boaor¿  leun 
enfants  et  leor*  femmea.  —  PléaaÍDÍas ,  cundait  á 
Rome  chairé  de  (er«*  meurt  en  prison.  —  De» 
bmits'iojuiíeox  a  P.  ScÍ[iíon  ,  alón  ea  Sicile,  so 
répandent  dans  Rome;  oo  ráceme  de  s'abaodon- 
ner  a  la  molIcMe  et  ao  luxe ;  le  ténat  eavoie  des 
anbaMadears  potir  i'atsurer  de  la  vériti;  Scipioa 
se  juflilie  de  ees  imputations  caloinnieusci  et 
paue  en  Alrique  vite  le  conaenlement  da  séaat. 
—  Sypbax  épouae  la  filie  d'Aidrabal ,  fili  de  Gls- 
goo »  et  rcunpt  ratliance  qu'il  avail  coatractée 
ateo  Sclpim.  HasinUu  .  roi  dea  Haisilieos , 
pendant^a'U  eombaiuítea  Espagne  pour  lea  Car> 
thagioaU, avait  perdu  Gala  et  ea  méme  tenps  m 
crarooM.  —  Aprte  direnea  tentaUvea  peor  h 
recaoTrer  par  lea  armet»  valncn  daña  plnaieiira 
baldtlM  par  S^j^iax,  rol  de  MamidlQ,  tlait  en- 
tUreoMat  d^ionllU .  et  vieat ,  exiU  da  aen 
royanme,  r^oladre  Sclplon  uTce  deas  oeoti  ea- 
vallara.  —  Dana  la  prmder  cembat  qn^il  Uvra 

.  pour  lea  Bamiln»,  it  toa  Hawioa,  fila  d'Hamll- 
Wt  ti  taille  en  pttaM  les  troapcs  oombrensei  de 
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ce  gái¿ral.  —  Sctptoa.  b  rarrivia  d>Asdrubil  et 
de  Sypbax ,  qiü  paTaiisant  á  la  téu  3a  prte  de 
reat  milla  boaimM  »  léva  le  aMga  dlTliqaa  «t 
praad  aea  qaaitlera  ¿*hlvar.  —  La  conaal  Sempro- 
nloi  combat  «vec  anooéa  contra  Aanibal  aar  lea 
tarreada  Grotone.  —  ARome,  le  déaombcanMot 
doaae  doU  nnt  qaatone  milte  dtayaae.  —  Di^ 
carde  seaadateaae  eatra  les  oenaaars  M.  Llvlas  at 
Claad.  n«roa.  —  Cbadiaa  Ate  i  son  colUgae  la 
ebeval  nmrrl  et  cntrema  par  l'état ;  il  accam 
Livlos  d'avolr  éxé  eondanué  et  exiU  par  le  pea- 
pie  ¡  Livitts  ase  da  repréiailles  eavera  Niron , 
parce  qa'íl  avait  port¿  contra  lai  un  Uxa,  témoi- 
goage,  et  qu'il  a'aTaIt  point  mis  de  bonoe  foÍ 
dans  sa  réconcilíailon,  —  Le  méme  censear  note 
d'inramie  lóales  les  tribus,  ane  seule  excepté, 
d'diord  pour  Tavoir  coodamai  malgré  sen  tnno- 
ccnce ,  et  ensalte  pour  Tavolr  ¿la  coaial  at  oen- 
scur  

LiTKK  X\X.  —  Succii  de  Scipioa  en  Afriqna.  Ce 
g^éral ,  avec  le  seconrs  de  Masiaista ,  remporte 
ptusleurs  vicloirei  sur  Syphax  et  les  Nomides  ¡  il 
forcé  deux  campe  ennemisj  quaranle  miUe  h om- 
ine* y  p^ritsent  par  le  fer  et  le  feo.  —  Syphax  eit 
lalt  priionaier  par  Lélias  «( Haiiniua.  —  Sopho- 
niibe,  filie  d'Aidrubal  et  Terame  da  roi  namide, 
lombe  aa  pouvoir  de  Haainissa  y  qo'ana  pastion 
violenu  porte  a  Téponser.  — -  Scipton  bUme  eet 
bymeo  préclplli.  — HasInisM  envoie  da  poison  i 
aoa  cpouse ,  qui  se  denne  ta  mort.  —  Las  Victoi- 
res  de  Seipion  forcent  les  Carthaginois,  ridalts 
aa  désespoir,  i  rappeler  Annibal  d'ltalle.  —II  en 
sortaprte  seise  ana  de  posscssion,  repaise  en  ATrn 
que  ;  et  ( dans  nae  conMrenca  avec  Scipioa « teau 
en  TÜa  de  Teogager  a  ta  palx  j  oa  no  pant  a'acoor- 
der  lar  les  conditions;  il  Hvre  nae  ¿taille  o&  II 
est  vaincu.  —  Gisgon  s'oppose  a  la  paix,  —  An- 
nibal I'amche  de  la  tribaae,  s' oxéate  de  cette 
violeoce  par  l'iiit^rét  qo'íl  prend  aax  malbears  de 
sa  patrie,  et  déicrmine  sei  compatriotas á  deman~ 
der  la  paix;  elle  leur  est  accordée.  —  Usgoa, 
bleM¿  dani  un  combal  centre  les  Romains,  sur 
les  terrea  des  iDiabríeni ,  meurt  de  sa  blcuure 
en  rctoumant  en  Afrique ,  oü  il  était  rappelé.  — 
Hasinitia  rentre  en  potscssion  de  ics  éiala,  —  Re- 
toaret  triomphe  memorable  de  Seipion. — Q.T¿- 
rentim  Culéo  lait  a  picd  ion  rhar  dsnc  le  coitume 
d'arfranchi.  —  Seipion  doit  le  surnom  d'Afrícain 
b  renihonsiasme  de  ses  soldats  et  i  la  faveur  da 
pea|de.  —  II  e>t  le  premier  général  romain  qui 
prenne  son  surnom  d'one  oation  vaincae   I 

LivaaXXXi.  —  La  gnerre  cootrePbilippe,  roi  de 
Macidoiae,  est  nllomée  b  roccaiton  de  l'événe- 
meot  dont  on  va  parler.  —  An  lempa  do  la  oéU- 
bratlon  des  aiystteea  de  Cér^,  dcax  jeanes  Acar- 
naníens»  qal  o'y  dtaicot  pas  initiis,  vienoent  daña 
rAiiique  et  péa¿trent  avec  la  foule  daña  le  saoc- 
taaira  de  la  déesie.  Cette  Irapiélé  eit  regardéa 
eamme  le  plus  grand  des  aimea  par  lea  Alb^ 
alaaa,  qui  pnaisaaat  de  mort  lea  ceapablca.  • 
Lm  Acarmoleas ,  Irrités  da  meanre  de  lears 
condloyaM,  implorcat  le  toeours  de  PbiUppo 
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peor  w  vengcr  de  eet  ontrag«.  —  Qaelqua  moía 
■prte  b  psix  iccord¿e  aax  Carthagiaols ,  dnq 
cent  qaarante  id*  aprii  U  fondatíon  do  Rome, 
Philippe  wi^e  Athtaei.  —  Les  haUunti  eo- 
Toieat  ane  ambainde  dcmander  anx  Romalnt  dn 
•CMiin  contrc  ce  prínce.  Le  fénat  e»t  d'avU  d'ea 
Mcwder, «t  aOD  avis  prévaat,  malgri  l'oppiMition 
da  peapifl,  fatigoé  de  volr  leí  goerref  ae  Mccéder 
faulnterraiptian.  —  La  cenduiie  de  cetle goerre 
■ownlle  eat  conB^e  ao  cúimqI  P.  Snlpieiua.  Ce 
fba£r»l  paaie  en  Haeidoloekla  tfud'imearniie 
el  a  r»antage  sor  PhiHppe  dmt  pintean  com- 
batí ée  «Tateríc.  —  IMieipoif  dw  habitaou  d*A- 
bfde .  qal ,  uciég&  par  Philippe^  le  taeot  avee 
tow  lean  procliea,  i  Vetmfit  dei  Sagontini.  — 
Le  préteor  L.  Fniioa  d^Eilt  en  bataille  rangée  leí 
Gñleia  Inubrlau,  qid  a'éuient  Knlevéi,  et  le 
Caiih*gInoU  Ebmilcar,  qui  cherchait  á  rallaner 
daiu  cetle  contrée  le  fea  de  la  gnerre.  Ce  g^né- 
ral  y  périt  avec  trente-einq  mítle  hommfs.  — 
Expédition  da  roi  Philippr,  da  comal  Sulpiclut, 
aldé  des  Rbodieni  et  do  roi  Altale,  el  priw  de  pla- 
lieers rílles  par  l'aa  et  par  l'aatre.  — Lepiitear 

Fnriiu  Iriomphe  dea  Gaalois  , . . , 

LiTu  XXXU.  —  Prodige*  inDoocéi  li  Rome.  — 
Ofl  rapporte,  entre  aalre*,  qD'en  Hacédoine  an 
liarier  a  poaasé  sur  la  poape  d'aa  vaiiieau  long. 

—  Tíctoire  aignalfe ,  remporlée  par  le  coiual 
T.  Qainctio*  FUmíninoi  sur  Philtppe  i  l'enlrie 
de  l'Epirj ;  ce  prínce,  balto  «t  míi  en  fnilej  e«t 
oUigé  dfe  rentrer  dan»  lea  Umitea  de  aea  éiali.  — 
LeTaiiH|aear  ravage  lea  fronittret  de  Tfaeaaalie» 
vaitiae  de  la  Hac¿doíne,  avec  le  Mcoora  dea  Éto- 
tten  et  dea  Athamanei.  —  L.  Qolnctiat  Flami- 
^■ai,  son  fr&re,  i  la  sulie  d'an  combat  naval»  oA 
ilaponr^nsiliair»  le  roi  Auale  et  lea  Rhodiens, 
paiaedans  t*iled'Eul>ée,odil  prend  Éritrieetaon- 
met  tonta  la  cAte  nuurlUme.  —  Les  Acbiena  aont 
rcpas  ao  nomlire  des  alliés  da  peaple  romaio. 

—  Une  eonjnration  des  eacIaToa,  tramée  poar 
dtÜTrer  Icb  otagca  des  Carthaginois ,  est  dccoa- 
vcrte  et  paole.  —  Le  nombre  dea  préteara  eit 
aegmenii  et  porti  t  dU.  —  Le  cónsul  Cornelias 
Citbcgna  fait  éprouver  aux  Gaaloia  laiubriens 
oe  sangbnte  déraíte.  —  Alliance  avec  le  tyraa 
lUbu  et  lea  Lacddémonleos.  —  Prise  de  plniieors 
phccs  en  Macédoíne  

Lma  XXXIII.  —  Bataille  de  Cynoscépliale  en 
Thesaalte;  le  proconaul  Titua  Quinctias  Flami- 
ninos  la  gagne  sur  Philippc  et  mei  fin  par  cette 
«icio^re  i  la  guerre  de  Macédoíne.  —  L.  Quin- 
ctio*  Flsmininna,  ft¿rc  du  proconanl.  Torce  Leu- 
cade,  capitalc  de  TAcarnanie,  dont  l«  pTise  en- 
mine  la  aonmisiion  du  reate  du  paya.  —  Le  pr¿- 
tar  C.  SemproniuB  Tudiiaitus  périt  avec  toulo 
soaarmée  daca  un  comba  tcontre  I»  Celiibériens. 

—  Auale  tombe  malade  i  Tli¿bea  ct  meurl  i  Per- 
|a*e,  OB  il  s'¿uit  Tait  tranaporter.  —  Rome 
•Morde  U  paíx  ^  Pbilippe ,  et  rend  1  la  Grtee  sa 
Bbcrt^  —  Les  coosnis  L.  Fariña  Parpnréon,  et 
M.  CUadiaa  Marcellus  ridniacnt  Ies  Boícns  et  les 
GnUúdcl'Ianbrie.  —  Trionpbe  de  lUrccIlas. 
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—  Vaina  efforta  d'Annibal  ponr  rálhimer  h 
^erre  en  Afríqac.  —  Les  cbefs  de  la  faciloo 
contraire  icrivent  i  Home  poor  le  dénoocer.  — 
On  enrole  i  cette  occaslon  nne  ambassade  i  ' 
Carthage.  ~~  Dana  la  craiote  d'étre  liTré  tni 
Romains,  Annlbal  preod  la  faite  ct  se  réfagíe  i 

la  conr  d'Anllochnt,  rol  de  Syrie,  teqael  se  dis- 

poaáit  á  lear  faire  la  guerre   U9 

LiTBB  XXXIV.  —  Aprte de  longs  débito.  U  lol 
Oppla»  qae  C  Opi^oi,  triban  d«  peaple,  anit 
bit  porter  poar  r^rimcr  le  lazo  das  fenmci,  en 
abrogó  malgré  lea  efTcrls  de  Pordw  Citon  poor 
k  maiotenir.  —  Ce  consol  part  poor  TEapagae 
et  commence  k  Enporks  ane  gnerre  qall  ter- 
nliíe  par  la  rédacttoa  de  l'Espagne  cii¿rieure.  — 
T.  Quinctina  Flamininua  n^est  pas  motos  hen- 
reai  daña  son  exp^dilion  coDtre  lea  Lacédémo- 
aiens  ct  lear  Ijrran  Nabia.  —  II  en  réaolte  nne 
paix  dont  le  rainquenr  dicte  lea  conditíons ,  et  ta 
dilÍTrance  d^ Argos,  qul  gémiisatt  soua  le  joaf;  da 
t^n.  —  Le  sénat  occupe  ponr  la  premiare  foia» 
k  la  cilébratlon  des  jeax,  une  place  iépar¿e  de  la 
naltitade :  cette  dialinctioa  Ini  est  ménagíe  par 
lea  aoins  dea  cenaenra  Sex.  £lias  Pams,  et  C.  Cor- 
neal Citbégost  au  grand  méconteotcment  da 
penple.  —  Éublieaement  de  plusieara  colonies. 

—  M.  Porcitis  Calón  trlomphe  de  l'Eapagna.  — 
Éviaements  d'Eapagoe,  et  arantagea  obtcnua  par 
lea  Vtlena  et  lea  Inaabriens,  ~  Trlomphe  de 
T.  Quinctina,  vainqneur  de  Pbilippe  et  de  Nabia, 
tyran  de  Lacédimone ,  et  libéniear  de  tóale  la 
Gréce.  —  La  eérimonie  dan  trois  joara,  ponr 
répondre  aa  nombre  et  i  rimporUnee  de  sea 
aiplolts.  —  Lea  ambasaadenrs  carthagtools  vlen- 
nene  annoacer  a  Rome  lea  préparaüia  de  goerra 
qa'Aalioehns  fitt  de  concert  avee  AnnUwl ,  et  la 
teniallve  de  ce  dernirr  poar  soalever  sea  campa- 
triotes,  par  le  moyen  d'an  ánissaire  tyrien,  nom- 
md  Ariilon ,  «nvoyi  i  Cartbage  sans  lettret  de 
er¿ance   S84 

LiT»B  XXXV.  —  Seipion  TAfrícaln  est  envoji  en 
ambuaade  aopria  d'AnÜochua.  —  Son  éntreme 
a  £ph¿ae  avec  Annibsl ,  qui  avait  fait  agrder  aea 
aervicea  i  ce  prínce.  —  II  a'cfforce  en  vain  de 
bannir  de  aou  eapríl  la  crainte  que  Ini  Inapirc  la 
haine  Ats  Romaloa.  —  Entre  autrei  quettions, 
Seipion  luí  demande  qael  cs(,  á  son  avíi,  le  plua 
grand  capItainequM  connaísac.  Annibal  lui  ró- 
pond  que  c'eit  Alexandre,  qni,  avec  unr  poígniSe 
de  guerrícrs ,  a  itéfait  dea  arméea  Innombrablea , 
et  pcnéiré  dan*  des  contrées  lointaines  qui  acm- 
blaient  inlerdítes  á  l'ambition  des  mortela.  — 
Pyrrliua  lui  paraít  digne  du  aecond  rang,  parce 
qn'on  lui  doit  Tan  des  campcmcnu ,  et  que  per- 
aonne  n'a  porté  au  méme  degié  (a  science  dea  po- 
adions  el  la  tactíqae  militaire.  Enlin,  aur  (a  do- 
mande  qui  lui  eat  falte  ,  i  qni  il  aifjoge  la  irol- 
sKme  place,  il  se  nomme  tana  hdaiter.  «  Eh !  que 
«  dhriefvons,  répond  Seipion  en  riant,  ü  vova 
ic  m'eauiea  vaincn  F  —  En  ce  cas,  replique  Anni- 
«I  bal ,  Je  me  placerais  an-deuus  d*Alexandrc ,  de 
«  Pjrrrbus  et  de  teas  ees  ginéraax.  »  Entre  kn 
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prodjígei  nolttplUi  fn'oM  nmwm,  «o  pdille 
^'ua  bcMf  «ppmaauit  u  connl  ÓuDonüaii» 
■  proaoa66  áimiaUment  gm  mott  :  «  Bono, 

(MR* 

«MtEQ  AntlonhMi  HaUa,  tyna  de  Uoél*> 
■Mw^illMUtaOui  dM  fitdlow»  4101  «ax-mi- 
mw  «icUakat  Antfochw  et  PhUipfo  i  pnodrs 
iMarMM,  qoins  k  parti  deiRomlu»  at.éuu 
h  timnt  eontn  Fhik^oamoB*  prttoor  4e  1»  tt- 
BMachéaqM^nt  ta¿par  Alexanuo,  cWdea  Éto- 
Uau<  --  Cou-d  reoonctat  «lui  i  ramiti^  dn 
peupla  ronuüa.  —  Antlochu,  roi  de  Sfrifl,  de- 
Tent  leor  eUÜ,  porte  m  iimei  dam  U  Grdce  et 
■'empara  de  pluieun  TiUet,  entre  avtrei  de  Ghal- 
dt  et  de  toue  I*Eab¿e.  —  Expédiüona  de  Ugu- 
rie.  —  Priparattb  de  geerre  d'Aotiediiu   529 

LlvM  XXXTI.  —  Le  cooinl  Hanioa  AciUtu  GU- 
brioD ,  leoondé  par  Pbilípp^  d¿bit  Aatiocho* 
luThennopjlei,  le  chaafedelaGr¿ce,«t  ridoit 
let  Étolieiu.  —  Le  connil  Pnblini  Scipion  Naaica 
lait  k  didicace  dn  temple  de  la  min  de*  dlenx, 
qn'fl  avait  lai-mABe  tranaport^  «or  le  mont  Pala- 
tin .  apria  aroir  ét¿  jnfi  par  le  a^t  le  citoyea 
le  plu  Tertaenx  de  la  républiqM.  U  ddfidt  leí 
BotBM  ta  bataille  nufit,  neolt  leor  aoamiadon, 
«I  trion^be  d'en.  —  Dlrera  avaatigaa  obtenos 
par  lee  Cñrcea  aaraleade»  BLeowlaa  rar  lea  lien to- 
Biota  d'Aatioeluu. ...... ^   HT 

LiTai  XXXVU.  ~  Lea  cm*nIi  Lqcíw  Comélioi 
Seipioa  «t  C.  LmUm  ■•  diapetent  le  dépanemenl 
de  la  Grdee  «t  de  rAale.  -  Le  ar<dit  de  Liallaa 
danaleBénateat  anr  le  poiatde  bke  peoclier  la 
khDce  en  at  faveor ;  mala  le  premto  Temporte, 
griee  h  soa  irén  Sesión  l'AEncain*  qel  propoae 
de  lol  aertir  de  lieateoaiit,  al  eo  luí  danne  la 
condoite  de  U  goerre  centre  Antiochoj ;  ainsi 
L.  Geroélioa  Sdptoa  eat  le  premier  dea  g¿D¿- 
rau  nmaJnaqei  paaae  aa  Aaie.  — JEmllíiu  BA- 
Cilloa.  aeooudé  par  lea  Rhodleiu,  bat  la  flotte 
d'Antiochos  prii  d«  Uyoonéae.--  Aotiochoa  fait 
prisoDDier  le  GU  de  Scipion  l'Arríeain  et  le  rea- 
veie  i  aou  p¿re.  —  Hanioa  AcLlíoa  Glabríon 
trloaipbe  dea  Étolieoa  et  de  ee  priace  qo'il  avait 
cbaaaé  de  la  Gréce.  —  Anlíochua  eat  Taincii  par 
L.  Scfpioa  avec  le  aeeonrs  dn  roi  Enméne^  fila 
d*AluLe  de  Pórgame ;  i)  obUeot  la  pali  k  condl- 
tktn  d'abaedooner  tontea  lea  proTiocea  ea  dc^é 
da  aaoat  Tauma.  —  Oo  agrandit  lea  ¿tala  d'En- 
mtee  en  reconnaimace  de  U  part  qa''U  a  priae 
i  la  victoire.  —  Lea  Rbodiena  regirivent  aoaal 
fnelqoea  rillea  poor  rioDmpenaea  dea  leconra 
^'ila  eat  doonii  daña  eeite  gnerre.  —  Coloole 
condeite  á  Bologoe.  —  Amllloa  RégUiiu  eat  ho- 
nori  da  trbm^ be  aaTal  poarunMr  vabion  anr  mar 
lea  lieataaaalad*AatÍo«biia.  —  L.  GoméUnaSd- 
pion,  ifü  avait  temioé  U  gaerre  cootre  Antio- 
eh«B»  tepeit  le  awnem  d'Aiiailqoe,  comme  U 
dibtie  d'Annibal  »alt  Tala  i  PuU.  Sdpiea.  aon 
fr¿ce, le semom  d'Afrlc^   401 

Lmc  XXXVILL  —  Le  conaal  L.  FolTioa  aattíge 
AaibnNie ,  en  Épire.  et  la  re(oU  A  cempoaílioa  ¡ 
U  aMnaet  rne  de  Gépbaloaia,  Mhére  k  eon^ate 


derétoUcaldaaatkpidxan  £telkM.— Co. 
Haoliu,  am  tMAgu,  difilt  ka  6«llo-«reea,  ka 
TollatoboiaBa ,  ka  Tectoiaget  «t  lerTroMaikaa 
ftfAkkat  |MBk  en  Aak,  mw  k  eMdaUo  da 
BrawBUietfal, datóse  lea peaplea en défi da 
Boot  Ttamtdttient  ka  aeab^  na  reconaaa- 
aent  pea  U  doaiioatioa  dea  Roaaalna.  —  Lear 
origine  atlear  toMUaement  a>  Aaie — TMide 
eaoragaet  da^uteti  d'aaa  dame  gaololae,  Cmme 
d'Ortkgoa,rotdea  Gallo-Greca,  priaonoiére  dei 
B  amaina ,  dk  bu  k  caatorian  qni  la  gardait  et 
q*!  I'avait  déihonorie.  —  Lea  cenaears  font  h 
dAtnre  dn  loatre ;  le  dénombrement  donne  poor 
réanltat  denx  cent  clnqnaate-boit  mille  trola  oeat 
viagt-bnit  dtojena  roauOna.  —  Tnit¿  d'alliance 
■veo  Ariaratfae,  roi  de  Cappadaoe.  —  Cn.  Maa- 
Uea  plaide  m  «•nae  devant  le  ainat ,  el  obtient  las 
bonaeura  dn  trioiopbe ,  malgri  Fof^oaitlOtt  dea 
dix  conuaiaaatrei .  de  l'avia  deaqnek  il  aTtit  coa- 
cta U  paix  avec  Antiochna.  —  Scipion  TAfrieaia 
aat  mia  eo  caaae  par  k  tribna  Q.  Ñtilina,  et ,  a^ 
ka  d'autrea,  par  le  tribna  lUvioa»  qni  l'acceae 
d'aToir  détonmi  1  aon  proSt  nae  parlie  dn  bntia 
Uit  aor  AnUoehna.  Le  jonr  do  l'aa^gnation,  ap- 
pelé  k  k  tribooe,  11  a'icrie;  «Boauina^e^eati 
paieil  joar  que  j'al  ninoi  Gartbage  a  et  ea  dea- 
cead  poarmarcber  aa  Capitoki  oi  le  peopk  k 
anit  ra  (bnk.  De  U,  pov  a'atra  plaa  en  batte  eas 
ponnnttea  dea  tribnna,  11  ae  retlreb  Líteme,  ai 
U  paaae  k  reate  de  aea  Jonra  daaa  na  esU  rokn- 
tetra.  On  ne  aait  cependant  i^U  na  monrat.paB  i 
Borne  ¡  car  aa  nit  aon  tombaan  daña  lea  dan 
endrolu.— Scipion  TAalatiqoe,  aeeoai  de  pécnkt» 
aanuna  aw  fr¿e,  at  eondamaé,  eatiar  la  poiat 
d'dtre  caad^t  ea  priaon,  lonqae  k  trdraa  Tib^ 
tiae  Groecboa  «  eaaemi  de  Sciploa »  rarracbe 
eax  Hcteora ;  k  malo  de  k  fiUe  de  Scipion  PAIH- 
aala  eat  k  récompenae  de  ce  aerfice.  —  Lea 
qneatenra,  chargéa  de  aaiair  lea  bien*  de  L.  Sd- 
pion  poor  indemniaer  le  tr¿ior  pnbUc ,  non-aca- 
lemeat  ne  trooTent  encone  trace  de  Taigent  do 
roi ,  mala  ne  penvent  méate  tirer  de  la  rente  de 
aet  cITeU  remendé  k  laqnelle  il  était  coadamn^. 
Sea  pareota  et  aeaamis  iui  olTrent  k  Trai*  conunnaa 
nae  aomme  eoniidénüite;  il  k  refuae  et  ae  con- 
tenió de  Taire  racbeler  ce  qnl  lui  est  néceiMira 

poor  vine  

LiTiB  XXXIX.  —  Le  cooul  Émílini  rédnit  lea  Li« 
gnrieni,  condnit  le  grand  chemin  de  PJaisaace  Joa- 
ifi'í  Rimini.  et  le  Joint  i  ta  voie  Flaminia.  — 
L'armte  victoricoae  de  PAaíe  inirodnlt  le  loie  i 
Bofloe.  —  Toóte  k  partie  de  k  Ugnrk  alíate 
ea  depi  da  rApeanln  reeenadt  k  dominaikn  re- 
maiae.  —  Lea  Bacolianalea,  aoleanllda  aoctornea 
empmatéea  dea  Greca,  devieanent  le  reades-roae 
de  laaa  ka  forkila,  di  déstoéreal  en  aae  aaaocia- 
tiaa  crimiarik  et  menafiaata,—  L*  conani,  aprAa 
nne  aaqoAte  rlgaareuae,  arrtta  k  mal  per  k  po- 
nitíon  d'aa  paad  nombre  de  conpabice.  —  Lea 
oenaeora  L.  Valérina  Fbccna  et  H.  Pnrdna  Ca- 
lan, recammaadabka  comme  gaerrkra  at  eonune 
dtoreas,  exslaenl  dn  ténat  L.  Quincthu  Fkml- 


Digitized  by  Google 


DES 

■iMN.ftUn  aeT.Q«lttUu.  Son  «rime  «titt 
d*M^,  Ion  Át  MU  ckmmasdMmit  eontnlulre . 
MhM  Inaitt,  tai  ^  M  (tropn  mtn  un  GkuIoUíti 
niHoB  f>n  repta,  i  h  pñétt  ll^mc  jetura  débM- 
eU«  qall  hhuU ;  et ,  Mlon  lu  witm .  tnaelit 
h  Mte  i  mi  )ioiutn«  Mih!Unia¿  i  mi»rt ,  |M«r  feire 
rhMri  WM  ewirttrtDe  dont  i)  «Uit  imwnreux. 
—  Le  diaconrt  que  CKUn  pfonraec  á  celU  ocor- 
tioa  %*vct  cmuwT^  jdtqnl  au  jonri.  —  Hut 
Sciptaa  ^  I.iuni&— Par  aa  jen  biztrre  de  U  For- 
tuse ,  qúl  semble  urotr  rolila  placer  i  la  mémt 
tpolfn  li  fin  dea  iens  plib  ^ndi  capf  talaei,  ktt- 
■ibal  ^enpobonae  poar  aa  pu  lomber  an  pon. 
▼•ir  dea  RdmaliM,  i  qai  PnUiU,  rot  de  Billiynie, 
Aait  Mf  h  point  d«  le  llner,  1 U  Mlllcitatloo  de 
T.  Qdaeliiu,  ennyfi  foar  Amunder  qu**!!  le 
raatt  entra  Mt  maíM.  —  FhlloptemeR  *  dicf  de* 
AeMeoa,  til  bit  prtwkvder,  et  ttúfrUonaé  par 
lea  Meaadoleoa.  —  Golwiea  ¿Ulillea)  IPallentia . 
k  Rnne,  í  Hodine  et  iParma.  —  Exp«ditton 
bnmte  eontre  lea  Caltibérleiu.  —  Caoies  et 
prtecipea  de  la  geerre  de  KaGédotne ;  le  principal 
frirf  de  Húiffe  eat  aoo  dépit  centre  lea  Homiina 
^  iCMerraut  cbaqae  Jeiir  iVteodne  de  «ea  io- 
naines  et  Pobllgant  d'éractier  la  Threce  et  d'aii- 

Irea  contréM  

I**™  XL.  —  Pkdippe  doone  ordre  de  rechercher 
(«  de  nettre  í  mort  lea  enranU  de*  noblea  qn'il 
•wit  latt  jeter  daos  les  fcra.  —  Théoxéne,  cni- 
íneet  poor  leí  deu,  et  pourccnx  de  u  «eor,  en- 
coré en  baa  Ige,  rinUme  lubricii¿  de  ce  prince, 
kar  piaeote  le  fq-  et  le  poiion,  et  lear  persuade 
tifUtr,  par  ane  namrt  volontalre,  lee  oalraget  qni 
ki  meMcat ,  et  m  précipiio  aprii  eax  dani  h 
M>  afee  aon  ¿peas.  —  Haine  et  dOaU  TlolenU 
de  Peraée  el  de  IMmétriat,  Ui  de  PhiUppe,  ral  de 
KaeMeioe.  —  Deaitrlai,  itaaiameat  acoud  par 
«afr«r«d*M^atteBt<kUTie  de  aon  p^,at 
it  nndoir  Je  détrdaer,  ett  enpoiMniié  «mima 
dei  KanaiM,  et  8B  Bwrt  aiama  i  Penfe  la 
■NMdoa  da  PUUp^  —  Beareu  Riooti  dea  ar- 
■fermilaai  eaLl¿arie,eaE«pagiwet  centre  Ie« 
CdUbérieoB.  —  Dea  labaweim  troanat  daña  le 
A«p  da  gnSer  L.  PMUns,  an  baa  da  Jaoicale, 
iMllñeagieeaet  latine  de  Nona  Porapnioa,  en- 
fctaéa  daña  un  cofTre  de  plerre,  Comme  ili  cen- 
tM^M  dea  choeea  qai  poavaient  naire  aax  prali- 
^  rdigieoBee » le  pritetir,  entre  lea  maina  da- 
feel  ib  araient  i*é  renüi,  jare  aa  sioat  qa'oa  ne 
peat,  MDS  danger  peor  Yétat,  leí  llre  en  leagar- 
der.  Ser  aa  diebratioa ,  en  rertn  d'nn  aénato*- 
ceanlle,  lia  sont  brfilés  duu  la  place  dea  coaU- 
c«a.  —  CMonie  cendoite  á  Aqaflée.  —  Doalear 
de  Phillppc^  qoi  recoanalt  rinnocencc  de  DéaA- 
triai:  U  forma  le  prejel  de  punir  la  calomnlaiear 
tt  de  WiMr,  a  l'exdaatea  de  Peraée ,  Antigone , 
•en  aatí,bfaitler  de  m  eaaraoM;  naia,  can- 
mi  de  cfa^riaa,  UeKprércna  par  la  neittel 

PvnéeBMaicev  le  titee  

Lim  XU.  —  ExtinctkM  dn  (w  «cri  duu  la 
da  TcMa. — Lat  Geltibértaas  aont  nlncw 
«««iaparllfc.  Sanproiiiia  Gnwcte.  Ce  |<- 
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néral  Fende  en  E^pagne  la  vlHe  de  GhcchoHs , 

comme  no  monoment  de  aes  TlclotrtS.  De  aeÁ 

cAtC  le  prMoant  Albtnaa  iMolt  lea  VatticBa  «t 
lea  LoBitaftleiu.  Tetu  dcnik  obtMnent  k  leer  toar 
lea  boliiMttta  dtt  triftMphe.-  ámiocbúa,  ftaíA*- 
tiochoi-lD-Grind,  qae  u>d  fin  >valt  doaod  en 
otcge  kfti  RomJüAa,  eit  ttntúyi  de  Reme  en  S^rie 
ponr  y  f^ner  b  la  placa  de  ion  rríre  Sileaeaa. 
moM  apri*  ttetr  fMeéd4  b  md  pira.  ^  Oe  prince 
éU/re  ans  diesk  dei  teiAplaa  ttUgniÚqaea ,  entra 
aatrcseehU  de  Japitef  Olympled,  á  Atbtoea,  et 
de  Japiler  Cipitolinte,  b  Anitsebla  ¡  maU  II  avIliC 
d'aUlear*  la  majeité  da  raag  «^rdme  par  <a  coa- 
dalte.  —  CMtara  da  tbatra  ;  lea  ceaaeara  y  trea- 
Tent  denx  cent  aoUanie-trelae  mllle  denx  ccnta 
qnarftnte-qnatre  cbefa  de  Tamllle.  —  LoÍ  portée 
mr  la  propoaition  da  IriBun  da  peaple  Q.  Voco- 
alaa  Saxa ,  laqnetle  d¿fead  d'batitoer  ane  femne 
pear  h^iti^.  —  M.  Catón  Tappaíe  pir  ane  ba. 
rangne  conaerrée  joaq aU  noa  jonra.  —  Aranti^ 
remportá  par  diTen  gén4raaX  aar  le«  Llgarieas* 
leí  latrleni,  les  Sardea  et  lea  Cclübirleni.  — . 
Cemmencement  de  la  gaeire  de  Uac^doiae.  — 
Intrlgflea  de  Pen¿e ,  lílt  de  Phtilppe ;  il  eavoic  á 
Carthage  nneambaiaade,  qnl  obtient  ane  aodience 
nocíame,  et  tenle  en  méme  tempe  de  aonlerer 

piniiears  viUea  de  la  Griee   ggg 

LiTu  ^XXI.  —  Le  cernear  Q.  Fulviaa  Flaccaa  ií~ 
peniUe  lelcnapledeJanonLaciniada  toit  de  mar- 
brequílecooTraiipearaorerétiroelaideotUavait 
Talt  la  dtfdicace.  ün  ■¿aatas-conialle  l'obliga  de  le 
ritablir.  —  Eontea,  ral  d'Aile  ,  vlent  aa  ■¿sat  se 
plaindra  dePenée.nri  de  Haeédolna.  Sar  l'ex. 
poaé  dea  oatragea  qae  ce  prinoe  a  Utt  aa  peaple 
romaln,  m  tal  ddehre  b  gaerra.  Le  eoBial  P. 
Lididaa  Gmaaa»  dia^  de  la  eoadnlre,  paaae 
aa  ÜMUdna  » tente  qnelqaee  entreprbea  pea  In- 
portanlea ,  atlirrada  Ugm  onnbatB  de  caTalorfe, 
eft  Penée  a  rafintiga.— La  aiaatdonne  an  Joar 
iMaelnlm  et  anx  Carifcagindi,  afin  da  termlaer 
leor  démMé,  ta  at^et  d'on  tarritirire  en  Hlífft,  — 
Dea  aaibeitadea  aoat  eaToyiea  aox  rola  et  aax 
TlDea  allléea  poar  let  eogagar  k  realer  fldUea.  — 
LesRhodlens  lont  Incertalni. — Cillero  dn  lo- 
itre.  —  Leí  ceaaeara  j  troarent  denx  cent  cia- 
qnaota-aept  milla  drax  cent  trente  et  na  citoyeni. 
—  Avantagea  remportia  sor  le*  Corsea  et  leí  Li- 

goriena   fl7 

Lma  XLIII.  ~  Condamnation  de  prAienrs  ooapa- 
Uea  d'annte*  et  de  croaaté.  —  Le  procoeaal  P. 
Lldalos  Craana  ae  rend  mattre  de  ploaieara  villea 
de  GrAce,  et  y  fiii t  on  borriUepillage.— Béeret  dn 
adnat » qai  remet  en  Uberti  le*  eiqitif*  qne  ce  gé- 
néral  aralt  bit  veadre  1  renean.— Tieleneca  ex»- 
oéea  contra  lee  allMa  par  Ies  coBrauBdanta  dea 
flottea  rnMalnin  —  Avenugea  de  Peraie  en 
Tkraee;  ninqneor  dea  Dardanieas,  U  hit  dea 
oonqaétea  en  lUyile  anr  le  roi  Gentlna.  —  La 
mort  dXnoalooa  apalea  ka  mabka  .qtfil  anit 
exdt¿a  en  E^gne.  —  La*  cenaanra  nemment 

M.  .Cmillaa  LÁpidns  prlooe  da  a&int   aCT 

Lmi  XUV.  —  Q.  Hafdu  PUUpfoa  pMtra  ea 
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Hacédoine  pkr  des  défiléi  pre«qoe  tmpnticaUe*, 
«t  i'y  read  Bultn  dii  plmican  viUei.  AidIms- 
nd«  dot  KhodlflDt,  qai  maMoant  d«  m  décUr«r 
•n  bvear  dePenée^iilepeivleroBuiiarefiued* 
ftin  I»  pib.  HM  lal !  eatte  dénwrche  «uite  h 
pltuTivcinAgutlon.— L'uiDésnivaate  Ucon- 
dvita  deoettfl  goerre  «it  confina  l  Ptal  Émile, 
ooiual  pour  la  •ecoado  foU.  Ce  géitéral  frie  les 
dieiu ,  eo  pldue  auemblée ,  de  liln  retoniber  nir 
M  nuüwn  tou  Im  milhem  dont  Vitat  eit  menacé. 
II  pait  poar  la  llacédolnet  renporte  Mr  Pente 
UMTtcloira  iciaiante,  et  aoumct  ton* nt  étau.— 
Arant  la  btUille  le  tribun  G.  Snlpiclni  Gallui 
prévieot  le*  loldats  d^ane  ¿clipie  de  Inne  qnl  doit 
arriver  la  nait  •uivantc,  aGn  qa'elle  ne  leur  caaie 
auGon  cHroi.  —  HostiUt¿i  de  Gentiai ,  rol  d'Illy- 
rÜB.  Battu  par  le  préleur  Anieitu ,  il  m  Uvre  avec 
le  femmej  aea  enfaoti  et  scj  prochei ,  entre  les 
maiiu  de  ce  g¿n¿ral  qal  fenroie  i  Rome.  —  Am- 
bauado  de«  roU  Ptal¿mée  et  CléopStre,  ponr  le 
plalndre  de  la  gnerra  qne  lear  faít  Antiochiu,  roi 
de  Syrie.  —  Penée  tente  d*enga|>er  daña  ion  partí 
Eaméne,  roi  de  Peíname,  et  GeatíoSr  roí  d'Il- 
lyrie  ¡  mals  (on  ararice  le  prive  de  teco  orí  qa'Ü 

luí  Fandrait  achetor  par  dea  nbiidet   €87 

LiTaB  XLY. —  ¿miliiu  fallPeraéepriioniiier  daña 
rile  dfiSamothrace. —  Anttochos  auiége  Alexan- 
drie,  oA  aent  renrermét  PtoIcmé«eiCUop£lrei 
rob  d'tigjpu*— Dea  ainbuMdeiira  ronulna  vien- 
Mot,  aa  ñora  da  iteat,  Inl  Intlmer  Pordn  d« 
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Istcrk  aUge.  Aotiociiui  répoad  qa'll  ea  délibé- 
rara  avec  aon  comeil  Jklors  Popilliu^  Tiui  dac  am- 
baandmra,  vnot  nn  cercle  antoar  da  nd,  avec 
la  bagnetlo  qn'll  tenait  Ir  la  maia,  «t  lai  d^feoil 
d'en  aortír  avant  d'avolr  fait  ana  répnue  poaltlve. 
Ce  laogaga  Impoaé  an  priace«  qnl  cease  loaiea  lea 
iMMtililA.  —  Le  iénat  repoit  ki  dipauUena  des 
peaplea  ct  des  nris  qaí  vienaent  le  ÑJidter,  nafa 
reíase  de  donner  audionce  aox  ambassadears  de 
Efaodei,  qni ,  daña  eette  goerre,  t'itatent  drfelards 
eoBtre  le  pcople  romaio.  -~  L«  Joar  tnlvant  on 
propose  de  fidre  la  gaerre  a  cette  r^publiqnei 
les  envoyis  soot  admii  a  plaider  >a  cause  et  ood- 
gddié*  sani  savoir  si  on  les  rcgarde  comme  en- 
nemis  on  comme  alliés.  —  La  Hacédoinaeitré- 
dulte  en  province  romaíne. — Émilias  Panllus  ob- 
tient  les  honnenrs  dn  triomphe,  endépitde  íes 
aoldau,  Irrltás  d'avoir  en  trop  peo  de  part  ao  bu- 
tin,etmalgr¿  l'oppoiition  de  Servias  Sulpíclos 
Galba.  —  Persfte  et  acs  trol*  Gis  marchent  derant 
son  char.^Mais  la  joie  du  vainqueur  est  (roublée 
par  b  mort  de  deax  de  ses  Gis,  dont  le  premier 
meurt  avant  et  le  second  aprfc*  le  triomphe  de 
son  p¿ro.—  Clitore  du  lustre.  Les  censeors  troD- 
vent  trols  cent  donze  milleqnatre-Tingts  citoyeoi. 
— Pnislas,  roi  de  Bithynie,  vieot  Í  Rome  Télicito 
le  s6iiat  de  la  victoire  remportfte  sur  Persée,  et  lol 
recommande  son  Gis  Mlcom6de.  ■»  Basse  adola- 
tloo  de  ce  prince ,  qol  ae  dlt  ValTraachi  da  pea- 
ple  ronidn   TM 
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LIVRE  VINGT-SEPTIÉME. 


tOMMAlBíB.  ~  Le  proeooral  Cu.  Fuhiot  est  défalt  par  Anoibal  prts  d'Üerdonét.  —  Le  eonnl  Marcdlut  obtieot 
V  vnaligc  contra  celoi-d  aoprte  de  NnmUlroa  d'oü  11  m  retire  é  la  raveor  de  la  Didt.  ]larod|D«  le  pounult 
émm  n  retraite  et  le  foroe  *  h  battre.  —  Vainea  dau  la  premiare  ectioD ,  f I  est  Tainqnenr  diu  les  dernteree. 
— Fabiu  Maziiinu repreod ,  dant  aoo  eoonUt,  Tareate  aa moyeo dee loteUlgeocee  qa'Uaiaitdanalairfaee.— 
Bb  EipagM ,  Sdploa  eoodMt  AadrtiMl,  flta  d'OunUMr,  anpBti  de  Bteúa.  et  nnvorte  la  fiololre.  —  Panri 
Mi  priBODoien  ae  troore  dd  jeoee  prioee  d'one  rare  beenlá,  naren  de  Marta Um.  —  Sdpioo  l«  reoroie  corabM  de 
pUlMilB  — Lea  «MMk  CL  Marcalhu  et  T.  QsiDtlna  Criapinm,  aurtli  de  leiir  eamp  pour  hlre  noe  reMnminaDee, 
toaibeat  daDenneeailmieadeqpi'Aiialbaitenradreaiée.  —  MaHMUiuTpérft,  Ciíi^iuu  tebappe.  —  Eiptotladn 
^roepuiol  L.  SripIcUM  corire  PMHppB  e>  lee  AdiéMW.— Lea  BieiiraliOBlladatureduliutre,etled<w)inbrenien> 
dncKojeaammtekeeottreale^Mpi-BdlleeentialtebebdeteiilUe.— Ce  rétoltatraheoiuiattreleipertetqiMtaat 

ftiniwliala  «■BirniTBTiTiTrfTft  nif f-'rr *•  T- rrr~''tiri  lnTlinr    oi-'— '--■p— *-  ^'p  rr  nmfn  nmiTrlIn 

|MMr  Mn  am  jonailoa  «ne  AndlMlt  H  eat  dtfMt  el  loé  aves  dn^nte^x  mUle  btMomea  par  lea  «huoIb  II.  Livina 
d  Claad.  N¿oii.  —  La  btfidUa  ae  Uvre  acoi lea  anafrteea  de  LlTin,  mala  C.  Néron  qnl ,  tyant  Annlbalep  téte. 
afait  qiiitté  aon  flunp  aaia  que  TtaamA  ao  fttt  aperen  de  ce  moiiTeineBt,  et  élait  venu  avee  fAlle  de  aoa  •nnée 
pear  ae  Nnalr  ft  aoB  eollkgaa,  aaam  h  ddfttte  d'Aadnibal  el  a  la  ptaa  grande  purt  de  la  glol^ 


I.  Tdle  ¿tait  la  silaatkm  des  afhires  en  Espa- 
En  Italie ,  le  consol  Harcellos  reprit  Satapie 
fir  trahiaon,  et  enlera  de  forcé  anx  Samnítes  Ha- 
naéeet  Hdís.  11 7  aiirpfitles  troia  millebommes 
^'Audbal  T  anit  laisaésen  garnison.  Le  bntin, 
Man  eooiídérable,  (nt  abandonná  an  soldat.  On 
irotna  de  píos  denx  cent  qnarante  miUe  Imhs- 
■eanx  de  froment  et  cent  dix  mille  d'orge.  An 
reste,  la  joied'an  leí  succéa  oe  balanga  pas  le  des* 
Mre  4proaT¿  pea  de  joars  «prte  non  loiii  d'Her* 
donée.  Le  ^t>oonral  Cn.  Fnlvius  avait  résolo  de 
i^rendre  cetle  {dace  qoi  avait  abandmné  le 
|utt  dea  Bioiiitiiii  aprés  la  jonmée  de  Canins;  il 


LIBEE  TICES  MUS  SEPTUCUS. 

L  Hie  atalae  renun  Hi^iania  erat.  la  Italia  oonaal 
IbrcaHas,  SalapU  per  proditioDeni  recepta,  MarmeaiD 
d  Múm  de  Saomitibaa  tí  cepU.  Ad  tria  miiUa  militam  ibi 
Aaaíba&i,  qoa»  pneaidü  cania  ndicta  eraot,  opiMresu. 
frada  (et  aliqaaiilnm  (jiufuit)  milili  coocesu.  TríUd 
faaqaa  Amata  qoadraginta  imUia  modiam,  eteeatam 
taña  nidia  banM  ta  venta.  Ceteram  oequaquam  inde 
*1M  laadfam MI,  ipMWla riadaa  inlra  panaoa  diea  ao» 

n. 


campait  anx  enTirons ,  maU  dans  nne  podlion  pe« 
s&re  et  mal  gardée.  Son  íncnñe  natnrelle  s'ang- 
mentait  de  la  oonOanco  que  Ini  donnaimt  les  dis- 
posilions  des  habilants  k  l'égard  desCarthaginois, 
dUpoátinu  derenoes  dooteases  depuis  qu'on 
vait  qa'Annibal ,  aprés  la  perte  de  Salapie ,  ¿tail 
paflséde  oescontrées  daos  le  Bratium.  Des  ¿mis* 
sairea,  partís  Becrétemenl  d'Herdmée,  avertí- 
reni  iimibal;  U  songea  k  coQserrer  aoe  vlUe  al- 
líée ,  et  se  flaUa  de  snrprendre  un  imprQdent  en- 
nemi.  II  partitBansbagages,afin  de  prérenirméme 
le  bmil  de  sa  mardie ,  et  s'avan^  k  grandes  joor- 
nées  ven  Herdonée;  ponr  iiu[»rer  plus  de  cninl* 

oepta  eat.  baad  proctü  ab  Henkmea  orbe.  Castra  Ibl 
Co.  FoItíos  procoosul  habebat,  spe  reclpienda  Herdo- 
DMB ,  qiUB  pMt  CaDnenseoi  dadem  ab  Rotnanís  deFeoeret. 
D0Ü  loco  satis  tuto  posita ,  Dec  pmidiis  Armala.  Megli- 
geaüain  iosilam  logeaio  ducis  angebat  spes  ea,  qaod 
labare  fis  adversos  .Poenom  fldem  senseret,  poriquam, 
Salapia  amissa,  exoesaiase  bis  locia  to  BruUioa  Anaiba- 
lem  aDditam  ett.  Ea  omoia ,  ab  Herdooea  per  oocullos 
miDlioa  delata  Aiuiiball.  fimul  coram  socis  reliaeod*  ur- 
Ui  a  et  speo  faceré  ioeautum  bostem  agaredieodi.  Exer- 
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a  l'ennemi ,  ¡I  se  présenla  en  ordre  de  baUilIe. 
Le  général  romaÍD  ne  rosnqoa  poiot  de  courage, 
maisil  était  nwúubabile  etavait  moios  de  forces; 
il  «ortit  en  tóate  bále  ii  la  l¿le  de  ses  troupes  «t 
accqpta  le  ewnbat :  la  cinqniéme  l^on  et  la  ea- 
valerie  de  la  gaadie  commencérent  vigoureose- 
ment  l'atlaqne.  Annibal  enjuignit  h  ses  cavaliers 
de  proBter  du  momeat  oü  rinfaoleríe  serait  toat 
enüire  engag^  an  fort  de  la  mélée ,  pour  toaroer 
l'année  romaine  el  Ibndre ,  les  mas  snr  le  camp , 
les  aatres  sor  les  derriéres  des  oombattants.  Puis, 
rappelantraTaDlageobteottj  deaxans  aaparavant, 
sur  le  préteur  Cd.  FuWias ,  de  rideotité  da  oom 
il  coDduail  k  celle  da  saoi^.  Celte  esperance  ne 
hit  point  d^ae.  Les  lUH&ains,  malgré  la  perte 
coasidérable  qu'iis  avaient  faite  dans  cette  mélée 
d'iDfanterie ,  n'avaieot  pas  eocore  qaitté  lears 
rangs  ni  lenrs  enseignes;  mais  le  bruit  de  la  ca- 
Valerio  qai  'arrivait  par  derribe  et  les  cris  qae 
peussaient  les  «nemis  do  c6t¿  do  camp  jetéreol 
le  trouble  parmi  enx.  La  sixiéme  légíon,  qai  Tor- 
mait  la  seconde  ligoe,  hit  enroncée  la  premiére 
[Mr  les  Namides ;  elle  entratna  bíeutdt ,  dans 
u  dáYMtlOi  la  einqoiémo  l^ion  et  toóte  la 
premiére  ligne.  Les  ons  porent  foir,  les  aa- 
tres fureat  laés  snr  place;  parmi  les  morts  se 
irouvaient  le  proconsnl  lai-mfime  el  onxe  tribuns 
militaires.  II  serait  difdcile  d'évaluer  avec  certi- 
tttde  la  perte  des  Romains  et  des  alliés :  losaos 
la  font  monter  k  treize  mille  hommes;  les  aatres 
B'eo  compteut  pas  plns  de  aept  mUle.  Le  camp  et 
le  butin  tombéreot  aa  pooToir  des  Túnquears. 
Annibal ,  ne  dontant  pu  qa'BerdM¿e  se  fál  doo- 

dtu  eipedllo,  ita  nt  ramam  prope  prarenfret,  roagnis 
iliDeribiu  ad  Berdoneam  ooDteDdtt,et  .qnoplos  tentnia 
hmti  o^iceret,  acie  iuitmeta  aceuiU.  Par  aadada  fto- 
maDu ,  ooBiilio  «t  virlliaa  bnpar,  eo|riiira|ifimediKUi, 
oonflixi^  Qnliila  legfo  d  rinbtra  aU  aniler  pngoam  in- 
lorant.  G^anim  Aoidbal ,  ritno  eqidUbitt  dalo ,  ni ,  qann 
pedflitrea  adét  oocopasaeat  praaentl  cnlandae  onioi 
aaüBoaqae,  etroBniTeeti,  pan  earirabaatem,  para  Urga 
trepManliiMi  toradawBl,  ^to  FuWi  dmUitadi—ii  bo- 
n^,  qiiod  Cu.  FoMom  pnetorem  Ueaoki  ante  lo  Us- 
dflm  derieeratloeli,  Inerq^,  úaXIaa  ttmtm  pugua 
fore  inirmabtt.  Noque  ea  ipet  Tana  faiU  Nam ,  qtmm  oo- 
mliHU  ade  et  pedUum  eertanrine  moltl  «ediUuait  Boaa- 
norum,  ilaniiitUiiMDOrdlnaiilgiiaqtieieqnatriiatergD 
tDiaaUaB,  simula  eai4rbdaiDonlKWttHsaiidÍtnB,seilam 
ante  legioaem»  qam,  in  leconda  ade  poeila,  prior ab 
Tiumidia  túrbala  ert ,  qointani  ddode  at<iue  eos,  qai  ad 
prima  tigna  mol,  tierüt.  Para  Id  fogam  tOaú,  para  in 
medio  cvai  :  obl  et  Ipae  Cn.  Falvina  cnm  aodedm  tri- 
bauis  mililum  ceddit.  BomaDOram  tocio rnmqoe  qnot 
e»ia  íd  00  prslio  miüia  aint,  qaii  pro  certo  afOniMlT 
qnum  Iredecim  millia  alihi,  alibt  liand  ploa,  qnam  *e> 
plem  ,  iDTeuiam.  Castrli  prtedaqae  Tictor  pt^bir.  Her- 
ilMwam  quia  d  dcrectoram  fuiaie  ad  Aomanoa  eooiperit. 


née  anx  Romains^en  (ransporia  les  liabitants^ 
HétapoDte  et  á  Tbarium,  et  la  brOiIa.  II  fit  mourir 
Ies  principaox  dtoyeus  dont  les  intelligences  sc- 
créles  «toc  Fulvios  fu  reo  t  pronrées.  Ceux  des 
Romains  qai  échappérent  k  oo  si  grand  dtetlr» 
s'enrairentk  demi  désarmés  par  diversos  routes^ 
et  allérent  rejoiodre  le  cónsul  Harcellas  daos 
le  Samninm. 

II.  Harcellas  no  parat  ^at  ofTrayé  da  ce  re- 
verá; il  annoofaj  dans  nne  leltre  an  séoat,  la 
perte  da  proconsnl  et  de  son  armée  exterminée 
h  Herdonée  :  ■  Qnant  a  lui ,  ajootait-il ,  qai 
avait  su  rabattre  l'orgueil  d'Annibal  aprés  sa 
TÍctoiro  do  Cannos,  il  marchait  contre  co  ¿kiM , 
ot  ilmottndtan  termo  anx  tran^rtadosa  joie.a 
A  Rome ,  cependant,  les  soaveiiirs  douloareux  da 
passé  redoablaient  les  crainles  ponr  ravenir.  Le 
consol  passa  do  Samniam  en  iucanie,  et  alia 
campar  en  bco  d'Annibal  ^  dans  la  plaino  de  No- 
mí8tron,qne  dominait  ano  haotenr  oocnpée  parle 
Cartfaagineis.  Pour  moatrer  ano  confiance  plns 
grande  en  Iní-mtaie,  il  s'aran^  le  premier  en  or- 
dre de  bataille.  Annibal  ne  recala  pas  k  la  vue  dea 
eniágnes  qui  sortaieot  da  camp.  Vraci  qudlo  ¿tait 
la  disposilioa  des  wnnéeg :  les  CartfaagínoiB  aTalenl 
levr  dr(Hte  écbeloonée  sur  la  cdline;  la  gaut^des 
Itomains  s'appuyait  sur  la  ville.  On  se  batlit  depois 
la  Iroisi^eheurednjourjusqu'ala  nuit.  Lospro- 
miéres  lignes  ¿taieot  barasaées :  c'éiaiont,  da  cUé 
des  Romains ,  la  premiére  légion  et  la  caTaleríe 
de  la  droile;  da  edité  d'Annibd,  les  troupes  espa- 
gnolesjIesfroodeunbaléaresetieaéiépbanU  qn'oo 
avaitíatt  avaaceraa  milien  de  Taetion.  Lanché 

necmaiuaraminflde,  ti  lude  abcoesilawt,  mtiUtodiiM 
omui  Hetaponlam  ac  Thurlea  h^uota ,  iiuMDdít :  ootidit 
prineipet.  qal  oum  FoItIo  odloquia  oeealla  babuiaae 
Bosaperli  nint.  Ronaiii,  qnl  ex  tanta  clade  efaaeraQt* 
dtvmia  itfoeriboa  temlñiiwi  ad  Maro^mn  oonnlem  lo 
Saouifinn  peribgemnt. 

U.IUnaliit.iiiliUaiwidBm  tanta  dada «NifliN 
tan»  Honam  ad  aaaam  de  don  et  «Mntta  ad  Her&i- 
nasaa  amUso  ■cribU.  ■  Cetcram.  enndam  m,  qól  poat 
Camieiiiam  pngnam  ferocem  vletoria  Amdbalen  eoDlo- 
dtaaet,  tre  advMfoa  enm ,  brerem  ffli  ictfttam ,  qna  nt- 
inUet ,  taotiKVin.  •  Et  RonaB  qnidem  qaain  hMta  Ingeas 
ex  praeterlto,  tma  Umcv  Id  fatnrom  erat.  Conral  ex  Sa- 
mólo iQ  LoeawM  tranafraim,  ad  Nanriatronem  Ío  eoa- 
•peetD  AmdbaUa  looo  ptano ,  qonm  Pcbdds  coliein  teneret, 
pomit  eaftra.  Addtdlt  et  diam  fldeoUt  apedera,  qaod 
prior  íd  aciem  rdindt.  Neo  detrectaTÜ  Annibal,  ul  rigna 
portís  efTerri  rldit.  Ita  lamen  aciem  inatraiemat,  ut 
Pcannc  dextmm  coma  io  collem  erigerel,  Romani  aial- 
iiram  ad  oppidam  applieareot.  Ab  bora  terlia  qonm  ad 
DOctem  pogaam  extendiateot ,  feaaasqoe  pognando  prima 
adeaeuenl,  ab  Hcnnanh prima  leglo  Mdeitra  ata.ab 
Aonibeie  biapani  mflitea  et  tandUor  ballarlt ,  elcpbanll 
queque ,  omnmiaw»  jnn  eertamine,  ia  pnelinm  adi.  Din 
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tat  lodgteaps  iBeerUiiie.  Al«n  la  premié  lágion 
úit  rempUcée  pw  la  troisiéfne ,  el  la  earalerie  de 
It  dnnle  par  celle  de  la  ganohe;  rennemi  auwi  flt 
idarer  par  dea  «Mato  noaTflain  sa  ligne  ¿puiaée. 
Ueanbtt,  qú  eonHuncalU  laaguir,  ae  raaíiu 
tout  ^  coap  «veo  echamement :  c'était  l'ardear  «t 
l'éMi^  de  troDpes  fralches ;  maUoa  se  sépara  i 
k  Hit  euuq»  la  vieloire  tát  décidée.  Le  leade- 
■aio,  les  iUunein»  <e  üareKl  aow  les  armea  de- 
ptk  te  lerer  da  aoleil  jnaqva  iMen  aiant  dan»  la 
jeanée.  Coanae  aocOB  «memi  ne  se  mootrait,  ilc 
reeaoUireBk  k  Inñr  le  batin ,  eoteMireDt  totu 
lean  morta  en  u  méme  endroit  el  les  brttlireat. 
U  lait  aúnate ,  AbdíImI  flt  retraile  ea  silenee  et 
MdÍri§M  ver»  rApaUe.Aa  poinida  joor,  lUr- 
fldlw,  Toyanl  qM  les  MaemU  fayaient,  laissa  sea 
blenéi  í¡  Namislroa,  soas  la  garde  d'on  fiüUe  dd- 
taekeoMBt,  anx  ordres  de  L.  Forius  Pnrparéo, 
tribu  des  Midáis,  elaemit  li  la  poorsoite  d'Aa- 
riW.  II  r«tt«igBÍt  k  VencNM;  Ik,  qaelqves  jwrs 
SBpankeal  eo  eaoa^DOIlehe•d'avaa^p08te*,  oü 
w  eoaCnkdaieia  eanlwie  et  infuilerie ,  avee  beao- 
esap  dft  bmil  el  peo  de  résollats,  maU  presque 
loojoank  raiaatase  des  Bflmaiu.  Les  deoi  ar- 
ases pweovwenl  «snite  TApolle  saas  auam 
selfoa  mámorable  ;  Anuibal  levait  sod  camp  la 
Mkf  midiiaiil  to^ioars queque  «arrise;  Ñar- 
<éim  ne  le  sniraii  qa'enptoíB  Joor  elaprésarolr 
eiploffé  la  roate. 

III.  Cspeadant,  k  CapODe,  Flaeew  s'oeenpijt 
de  Tsadr*  l«  blew  des  ^«niiers  de  la  Tille  et 
fiflflnMr  lea  l«ms  coBfisqaées;U  le»%nénna 
Mes,  BBOfaunm  ue  redefanee  «•  Mé.  Poor 


jHsUAer  de  aoarelles  rlguears  ooolre  les  Campa- 
nieni,  il  se  flt  mettre  rar  la  trace  d'nn  DOQveiu 
complot ,  trainá  daos  Tombre.  II  arait  d^eadn 
k  acs  soldats  de  se  loger  dans  la  ville,  aflu  de  poo- 
voir  affermer  las  maisons  avssi  bieo  qne  las  térras, 
et  d'éTitsr  qae  las  délices  de  cette  volaptoeose 
cité  n'éDerrasseDt  sor  armée  oomme  celte  d'Aa- 
nibal ;  il  Ies  avait  forcés  k  coaslrnirs  enx-méaies 
des  cabanes  militaires  prés  des  portes  el  des  mv- 
railles.  La  plopart  élaieot  de  cíales  oa  de  plan- 
cbes,  qoelques-anes  de  roseanx  oibrdaoés;  tóales 
¿taíeDtcoarerles  de  dunme,  et  comme  faites  ex- 
prés poar  Iwúler.  Ceot  soixaDle-dix  Campaaiens 
élaieal  eatr¿s  daos  m  oomplot,  formé  par  les 
freres  BIosíds,  poor  lesinceudier  toóles  la  nait, 
k  le  mtoke  heore.  La  oonjaration  fot  dénoncée 
par  desgfflis  de  la  maisoo  desBlosios;  auisitót  le 
procoosol  flt  íermer  les  portes  et  ordoooa  ii  ses 
soldate  de  prendre  les  armes ;  on  arrdu  les  coupa- 
Ues;  on  poossa  raOdre  avec  TÍgnenr  el  ils  ftireot 
toas  condamnés  et  exécatés.  Les  dénoacialenrs 
re^arent  la  liberté  et  díx  mille  sesterces  par  téle. 
Les  habitaats  de  Nucérie  et  d' Acerré  se  plaigoaieot 
d'étre  saos  demeures,  depuis  qo'un  iocendie 
avait  presque  eatiéraneut  détmil  Acerré,  etqne 
Nooérie  était  minée.  FnlTias  les  renvoya  an  sé- 
nat  On  permit  aox  Acerrans  de  rdenr  les  édiflce» 
brAlés-,  les  Nacériens  foreot  traasporlésk  Alella, 
raivant  leurs  désirs,  el  la  population  de  celte 
Tille  enl  ordre  d'ém^po^  h  Calatie.  An  miliea  de 
cette  foole  d'éréneoMito  hearenx  ou  malheurenx 
qoi  préoccopaient  toas  les  esprits,  oo  n'ooblia 
^obA  la  citadelle  de  Tbrente.  H.  Ognlnius  el 


lafNiBalni lodtaHlasMtt. Maclackni  leitia, dex- 
taa  Mtín  solritt,  al  apad  butas  lirtagri  a  Csuii 
pspm  aoeapara.  NoniB  alqae  atrax  proeUuni  ex  tu 
■fií  NpMttaxartU,  reoeiitibm  aoinds  corporUKuqoe; 
mi  anlMarli  Tkldria  diramit  pagaaatet.  Potiero  die 
Immí  AsoleertolitaMiUoudMatstere  In  ado :  ubi 
■aai  hniH— I  májtnm  prodHI,  ipolla  per  otinm  kgara , 
«fOBfeAM  ta  MMiB  looom  cremaTere  soot.  Nade  in- 
m^mA  AMibal  «Ucette  morit  cartra,  «t  ia  ApoUim 
iWt :  MwsAm,  mU  in  bean  iMwtiaia  apeniU,  laiicUs 
em  pia^iiliu  modlM  NaoritlroM  relioUi ,  pnBpÍHiloqDa 
UiL.  Fario  Pnrpanone  tiibaoo  miUtunit  TetttgÜt  in- 
rtÜtiaiBL  Ad  Veamiayi  adeptoi  eom  est  Ibi  per  diei 
■fiqaot  qMB  ab  stattoriboi  pracunareitir,  mixta  eqid- 
IM  inJMiupqus  tnmnttan— magto  pr^a^qnam  magna» 
<t  lime  «Hoia  Romanb  Meuada  fbenuL  lode  per  A  po- 
fiM  Aostt  cxerdtM  sÍm  bUo  memorando  eerlunioej 
pan  AaaibBl  aoele  siena  morenl,  looom  iMidUs  qnc- 
MMfaneias,  aliloeHa  laee.  al  explóralo  ante,  aoa 

.  UL  Cwña  inlerini  Tlaeeoa  dam  iMiais  priiHipam  Teo- 
taAi.apo.qtf  pubUcalwiaerat,  locando  (locaritau- 
tn  omn—  ÍHamaío)  teapw  terttf  m  deocet  materii 
kiOflfMas  «m isodl.  aatom  la  escollo  sUmu  per  ia- 


áiaam  protraotnm  ett  ftwbnu.  NttUes  «diSdis  eootoa. 
■üDol  ut  eon  agro  leda  orbis  froeada  locareoiDr,  dmal 
metnenf  ,tta  mam  qnoqoe  ezerdtum ,  ikat  AoalbaKs, 
nimia  orliii  amoDiiilas  emdUrel,  in  portit  morisijne  dbl- 
met  IpHM  teda  mlHIariter  eoegeiat  «difleare.  tránl  au- 
tos pleraqoe  ex  eratiboi  aat  tabulis  bdi ,  alia  iniodioe 
texta ,  itruneato  inlecta  omnla,  Tdutde  indoitría,  ali- 
mentü  igais.  Hwc  ooctii  ana  liora  nt  onmia  inoendereot, 
ceoUun  teptaaginta  Campant ,  priadpit>as  fratrtboa  Blo- 
•ils,00QjimieraDt.[odicio  ejiu  rd  ex  familia  Btoaiorum 
fkdo,  praiis  repente  joatn  proconitilia  daiuii,  quom  ad 
arma  ligno  dato  mllitea  coocorrícaent ;  eomprebeiui 
ontoes,  qoi  io  DOxa  erant,  et,  qtuettiooe  sa4ter  habita , 
daomati  necatiqne  :  lndicibiu  libertaa ,  et'  teríi  dea*  mil- 
lia  data.  MaoóiiKM  et  Acemooa  qasrenlM ,  uhi  ha- 
bita reo  t,  nOD  eaae,  Acerrii  ex  parle  iocesiis,  Nacerla 
ddeta,  Romam  FuItíus  ad  lenatam  mi>it.  Acerranii  per- 
mltanm,  nt  «diRcarent,  qus  incenn  eraot  >>Niiceriui  Alel- 
ktm .  qida  id  maloertot ,  AtellanisCalatlam  migrare  jusils. 
tradDCÜ.  loler  mnltai  magnaaque  rea,  qw,  douo  ae* 
cunde ,  DUDO  adveras ,  occopabiDl  oogilaUooea  booiinom, 
ne  Tarenlios  quidem  ard>  eiddit  memúría.  M.  Ogul- 
oiua  et  P.  Aqniilina  io  Elniriam  legati  ad  IMnienluni 
ooemeudum,  qood  Tareotum  portaretur,  probel) :  et 

I, 
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P.  Aqailliufl,  qo'on  avait  envoyéseD  ÉtruriepoDr 
aclieter  le  bié  destinó  ^  cetto  dtadelle ,  partirait 
de  Rome ;  oo  détacha  en  méme  lempa  mille  sol- 
data  de  Tarmée  de  la  tille,  tant  Romains  qa'alliés, 
poar  aller  temr  ganüson  k  Tárente. 

IV.  Déjk  la  campagoe  toDCbaít  sa  fia ,  et  les 
eomioea coDsnlaires  approchaíent;  mais,  dansaes 
lettres,  Harcelliu  affirmant  qa'il  ne  poavait,  saos 
dangw  poar  la  dioae  publique,  sn^eodre  aon  ar- 
dente  poarsoite  ni  abandonner  la  trace  d*Aniribal 
loujonrs  Tayant ,  toqjoars  rsfosant  le  combat,  le 
sénat  se  trouvaít  daos  la  fflcheose  alteinaliTe  oo 
d'enlerer  ^  la  guerre  oa  cónsul  dont  les  op¿n- 
lion*  ólaient  ai  briUanles,  ou  de  ne  púnt  nommer 
deooosnls  poar  Panuée  suiñnte.  On  dma  mieox 
rai^lerde  Sicile  le  cónsul  Valérius,  qnoiqu'll  fAt 
han  de  ritalle.  L.  Hanlius,  prótenr  de  la  ville,  luí 
¿crivit  parordre  dasénat,et  luí  fit  passerenméme 
tempa  la  lettre  dn  cónsul  M.  Maroellus,  ponr  lni 
iqpifreadro  les  molib  qui  déferminaient  lesséna- 
teurs  h  le  rappder  plutAt  que  son  coUégue.  Vers 
la  méme  ¿peque,  des  ambassadeurs  dn  roí  Sypluz 
apportérent  Ü  Rome  la  noavelle  des  saccés  de  ce 
prince  centre  les  Cartliaginois  :  s  Lenr  maltre , 
disaieuMls,  regardait  Carihage  comme  sa  plus 
grande  ennemie ,  Rome  comme  sa  plus  cbére  al- 
liée.  II  avait  déj^,  auparavant,  envoyé  une  dépu- 
tation  en  Espagne ,  auprés  des  généraux  romains, 
Cn.  et  P.  CornéUus;  etmaintenantilallaitcher- 
cber,  en  quelque  sorte,  i  sa  source  méme  Tamitié 
des  Romains. »  Le  sénat  leur  fit  une  réponse  bicn- 
veillante,  etenvoya  méme  une  ambassadeaveodes 
présents  b  Syphax;  elle  se  composait  de  L.  Génu- 
dns,  P.  Ntáiui,  P.  Popilius.  llt  ¿taient  cbargés  de 

mille  milites  de  exerctta  nrtiaiio .  pir  nomenu  Romauo- 
mm  tocionuoqDe,  eodem  Id  praMidiam  eun  fhmuoto 
zulut fant 

lY.Jam  «slatlanitaant,  eomlUoniniqtieeoiiiiila- 
rima  iBilabat  tempui.  Sed  IMona  Maraelll.  negantis  a 
repnbfiea  «Me ,  Tatlginm  abioedl  ab  Aanlbale,  eul  ea- 
dfloti  cartamenqiie  abnoenti  graris  ipte  Inatiret,  eoram 
lojeaerant,  ne  aut  eomnleiD,  tnm  mailaM  ras  agaotem* 
a  bcMonocanot.antinaiiwiffl  ooosulei  deenent. 
mam  rima  eit  gnangnam  eitra  Itriism  ewrt » Yaiertem 
poUni  ooofuiera  «x  SMUa  rarocari.  Ad  enm  Hiere  jomo 
aenabii  abL.lfanIlo  prakva  urbii  idIhs,  cnm  Hterii 
coawlit  M.  MarcelK  :  nt  ex  üi  nosceret ,  qtue  cania  Pa- 
tribtu  flum  poliui,  qtum  coUegam ,  rsTocandi  ex  pro- 
viada  easet.  Eo  Isre  Umpore  legali  ab  regs  Sfptiaoe 
Romam  Toiepiat,  quai  li  proapera  ivcella  cum  (úrtba- 
giniflaailmé  fediaet»  memorante!.  <  Regem  oec  fotmido- 
rem  alU  popoUt.  quam  carlbaginieiui,  oec  aniiciorem, 
quara  romano  afOrmabaot  eiae.  MÍ*ÍMe  «im  aotea  lega- 
tos io  lliipaniam  ad  Ca.  et  P.  Coraelios,  imperatorea 
romaoM  :  budc  ab  ipao  velat  foote  petere  romanam 
amidiiam  Toloian.  ■  Seaatas  non  Iccatis  roodo  benigna 
jsapondlt,  aed  et  ipee  legaiof  oora  dooti  ad  regoa  adsU 


LIVE. 

luí  donner  une  (oge  et  une  luniqne  de  pourpre, 
une  diaise  enrule  et  une  coupe  d'or  du  pmib  de 
cioq  lirres.  lis  deraient  se  présenter  ensaile  k  la 
coor  des  autres  peüls  rois  de  rAftique ,  et  empor^ 
taient ,  pour  leur  en  hire  don,  des  robñ  prélexlea 
et  des  coupes  d*or  dn  poids  de  trois  lírrea.  M.  Ali- 
lias  et  H.  Acilios  ,  dépulés  h  Ptolánée  et  k 
Cléop&tre ,  qni  régnaient  dans  Alexandrie ,  pour 
i:enouTda-  et  oonfinnor  Talliance  coodile  aree 
eux,  deyaient  oflHr  aa  nri  une  toge  et  nae  tuni- 
que  de  pourpre  avec  une  chaise  cunrie ;  i  la  reino, 
un  mantean  twodé  et  une  robe  de  pourpre.  Pen- 
dant  l*¿t¿  qni  vit  s'accomplir  ees  óréuements ,  on 
annonfa  plusíeurs  prodiges  arrÍT¿B  dans  les  TiUet 
et  dans  les  campagnes  toísíms.  A  Tusca hun ,  un 
agnean  ¿tait  n¿  avec  une  mamelle  plañe  de  lail; 
le  temple  de  Júpiter  avait  é\é  frappé  de  la  foudre 
et  dépouillé  de  presque  tóate  sa  toitnre.  A  la 
méme  ópoque  enviroo,  on  avait  n  U  foodre  Um- 
ber  dennt  la  porto  d'Anagnie,  et  la  térra  briUer 
un  joar  et  une  nuit  saus  que  rien  alimentlt  I0 
Ten ;  au  compitum  d'Anagnie,  dea  oiseaux  aTaienl 
abandonné  lears  nids  sur  des  arlma  du  boia  aa- 
cr¿  de  Diane ;  k  Terradne,  dans  la  mer,  non  Ma 
dn  porr,  des  serpents  d*ane  grandenr  mcnstruenas 
avaient  boodi  sar  les  eaux  comme  des  poissons 
qui  s'ébaUent ;  ii  Tarquinies,  un  porc  était  né  arec 
une  téte  humaine;  et,  sur  le  taritoirodeCa- 
péne,  prés  du  bois  sacró  de  Férooie,  qnatresta- 
tues  avalent  ¿té,  pendan  t  un  joar  et  me  nnit,  baí- 
gn¿es  d'unc  sueur  de  sang.  Pour  expier  ees  pró- 
digos,  1«  ponüfes  dócrélteent  rimmolation  des 
grandes^rictimes;  ils  ordonnérent  un  jour  de  sup- 
pUcatiooB  b  Rome,  devaut  tous  les  autels ,  et  un 

L.  GenndinD,P.PiBtelttmi,P.FapiUan.Doiia  tolere, 
togmti  taolcain  parpaream,  seltam  ebomeim,  pate- 
rano  ei  qoioqne  pondo  atiri  ftctam.  PratiBOS  et  idlos 
AnriciB  r^ukttjaaii  adire.  lia  qaoqae  que  dareotnr,  par- 
tata  t  loga»  prMexiB,  et  tenis  poAdo  patera  aorw.  Ei 
Alcxandriam  ad  Ptokammi  Cleopatraaqoe  regea  M.  Att- 
liaaetH.  AdHoal^ll.  ad  eonMaamofandaan  raaeraiH 
damqnfl  amioUam  misai.  dona  tolera,  regi  legem  et  t«- 
nlean  parpuream  cnm  «ella  ebvnea  1  regio»  paUana 
ptotam  aun  amtcoto  porporeo.  Motto  e>  «átate, qoah»c 
facta  aont,  ex  proptnqofs  nrbifoos  agriiqae  nootiata  aoot 
pnMÜgia :  Tnacall  sgoom  cam  abare  laelenti  natoaa  t 
Joriasdisflolmen  ftúmiaeietiun,«opropeomilectona- 
datum :  iiadem  ferme  dleboa,  Aoagiúa  terram  wle  por- 
tam  idam,  diem  ao  Dodem  riñe  olio  Ignia  alinMolo 
■iaie :  et  afct,  ad  omnpitam  Anagoinom,  fn  loco  Diaue 
nidos  io  arboribaa  rdiqoiBie:  Tarradov  >n  nwri  liaad 
proeid  porta  angaes  m^initadinli  nrirae  laadvieotlnm  pi- 
■dom  modo  extaltatae :  Tarqniniis  porcum  com  on  ha- 
Duoo  genitum :  et  in  agro  oapeaate ,  ad  Ineom  Ferooic . 
qoatoor  rigoa  aaogaiDe  molió  diem  ae  Dodem  aodaaaa. 
Hbc  prodigia  lioaUii  majoriboa  procúrala  decreto  pouU- 
ttcuui :  d  auppUoatio  dtom  aBom  BfHiwad  omoia  polTlaa* 
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«Dtre  Jonr,  lor  le  Unitoln  da  Ctpiaa,  n  boit 
aeré  do  Féronie. 

T.  Leeoosvi  U.  Valérím,  nppeWpw  les  let- 
ires  qa'il  avait  recaes,  ranlt  le  «munandement 
de  la  proTince  et  de  Ttrmée  m  ¡Hrétear  Cineids , 
oiTOye  H.  Valériiu  Henala ,  oommandant  de  la 
Solté,  ravager  lesoAles  d'Afríqae  avec  une  parüa 
d«i  Tidueanx ,  et  nrreiller  les  mmiTements  et 
la  préparaliTs  des  Cartbaginois ,  pois ,  avee  dix 
g^éres,  U  parttt  poar  Rome,  oü  il  arríva  heu- 
noMiii«t.  U  réanit  aiwildt  le  séaat,  el  rendit 
OHDpte  de  sa  condaiie :  c  II  avail  rédnil  la  SIdle, 
sé,  depais  srizanla  aos  eoTiroo ,  on  Msaíl  ane 
gnerre  toovent  iii»^aée  par  de  grands  désastres 
aor  Ierre  el  sor  mer.  Pas  on  GartbagiDois  ne  res- 
taildaas  eetle  ptovinee;  pu  nn  des  ^Uiens  qne 
la  lermir  avait  Uii  hiir,  n'était  afaseal  mainte- 
nal;  toas  da  reloar  dúw  lenrs  Tilles  el  daos 
letm  champa,  labooraieDt,  enaeiDeD^íait  leara 
Ierra ;  ce  aa\  Aénié  relroavalt  enQn  cette  (é- 
eesdilé  qni  feisait  la  riehease  de  ses  habitants , 
fltqoiéiaítlareflaoiircelapliucerlaiiiede  Rome 
m  lenps  de  paiz  et  de  guwre.  i  On  inlrodaisit 
eanñte  an  séaal  Hotíne  et  tow  ceox  qní  avaient 
bteo  méritá  da  people  nnnain ;  oa  lear  flt  nn 
aecneil  honorable  ponr  remplír  les  engagements 
dn  eeosnl.  Ilntine  méme  (ni  fott  cUoyen  romrin, 
sar  la  propoaitloa  qa*mi  tribu  dn  people  en  It 
aox  pUbéieos,  arec  ragrément  des  sáiatears. 
Taadis  que  ees  faits  se  panaientá  Roma ,  M.  Va- 
Urias  Messala  abordait  en  Atriqoe  avanl  le  jonr, 
ai«edu|oanle  yaiasoatt».  U  descMdU  b  rin^ro- 


Ttite  sor  le  tarriUdra  d'Utiqne,  y  porta  atl  loin  le 
ravage ,  enloTa  nn  grand  nombñ  de  prisonniers 
el  beancoap  de  bntin ,  pnis  se  rembarqoa  et  fil 

TOile  ponr  la  Sciie;  le  trebiime  jonr  apris  ton 
dépari,  il  ¿tait  de  retonr  ^  Ulybée.  11  interrogea 
ses  prisonniers,  el  en  tíra  des  rwueígnementa 
qo'il  fllparreniran  consol  Lévinns,  ponr  rinftn--' 
mer  de  Tctat  dea  dtoses  m  Afriqne :  «  Cinq  millei 
Namides  étaient  Carlhage ,  sous  la  condnite  de< 
Hasiniisa ,  fiis  de  Gala ,  jeone  prince  pleiii  d'ar-, 
dear;  d'aulres  levées  s'efTectoaient  dans  toóte 
rAfrlque,  et  deraieol  aller  relrouTer  Aadrobiü 
«i  Espagne.  Ce  général  passerait  au  píos  tdt  en- 
Italíe  avec  le  pina  de  troupes  possible ,  et  feralt  sa 
joDclion  arec  Annibal;  de  U  dépendaitla  victoire 
aox  yenx  des  Cartbaginois.  On  équipait  en  ontre 
one  flolle  conñdéraUe  poor  reoonqnérir  la  SioUe; 
Valérins  la  eroyait  sor  le  poiot  d'appareiller.  ■ 
La  lecture  de  cette  lettre  caasa  one  (elle  émotioo 
dans  le  séaat  qu'il  fot  décidé  qoe  le  cónsul  n'at- 
tendrait  pas  les  comices ;  qu'il  nommerait  on. 
dictateor  pmir  y  prMderi  et  reioumerait  anssitót 
dans  sa  proTínce.  Alora  sorTÍnt  one  contestalk»  : 
le  coitsul  disait  qn'arrWé  en  Sicile,  il  proclame- 
rait  dictateur  H.  Valérios  Messala ,  cMamandant 
de  la  flotie.  Les  sénatears  soutenaient  qn'on  ne 
poorait  prodamer  nn  dictateur  bois  da  tnri- 
loire  romalD^doot  les  Insitas  la  eonfondalent  aree 
cellesdel'ltalie.  Le  tribun  dopenple,  H.  Lncré- 
üns,  ayut  recueilli  les  aris,  le  sénat  décréta  que 
fleconsnl,  avaalde  qoitlw  R«ne,  consnlteraitle 
people  sor  la  cfaob  d'on  dielaleor  et  nrodamerail 


riMüenun.  ineapaBat«agro,adFeroDÍ»IcHaiD,  iodieti. 

T.  H.  ValeriiH  ecanil  ttarit  eicitiis,  proTinete  ciar^ 
cÜDiBe  BUidato  Ciiicto  pnMori,  M.  Valerio  MeMili 
prafceto  diirit  eam  parte  mtíiud  la  Afrkun  prwiatuiD 
á— lipecehn—qoe,  qn»  pt^nOu»  CsrUmlirieMli  «ge- 
M  pinrelqBa ,  niM> .  pftt  áaeaa  atvilM  HooMm  pro- 
fadMq—wipiMuMeparwbiei.WMtMeiteiiptoh»- 
WL  W  da  Mb  raboi  gsMit  wmimfiHWiiTtt.  •  QaaiD 
Mas  prape  snaibita  in  SUm  tvra  aisilqae  Mspe 
■ifrii*dBiailMllitana«al,neiH  prortaslaaieoB- 

linSsiBaaHBiDsnil- 


Gsril 


,  qiri  meta  inda  (agstl  aUtaartatt  non  I 
iÍanriMa,lBagm  MM»rsdiMtoi,arsn(  •areni 
neaB  tHsdsai  tamm,  tn^Utnm  ífút  eallo- 
popidoqM  roBano  peoe  ae  bdlo  atfsrinnaa  an- 
isiif  inimi.  m  Mn  Mottae,  et  ú  gimusi  sBuw 
■critt  erga  popolani  loaiamni  enut,  la  sfi^wi  Inlro 
teeUi.hoaaras  onoibu.adeiMlfaiidmfldasaa  eon- 
briHtt.  MbUbm  etiHi  oítíi  roraiDoa  tatítatt  rafa- 
«Me  d»  tribeño  iMilt,  ex  SMtoriUte  Patnua ,  sáple* 
hMlita.  DoailuwBMM»  gwnntnr.H,  Tdflrios  HeMsIa 
^rfiTiegiau  milNH  qnmn  uite  Inesa  ad  Afriasn  se* 
wiMt.  in^ovtso  in  sgnua  Utteowen  eusenrioiieta 
U(¡«nfBe  tale  depapal^,  malU»  «maUbas  flan 
•^■«MtafaBariipnedaasptts,  ad  aarairadiU.alqiM 


ta  SUUun  traniBiitt :  tertio  deolino  die ,  quina  protic- 
tu  iode  ent,  LUjbBam  reT«atiu.  Ex  cspllTit,  qiuMtfoiw 
babiU ,  bno  cómprala ,  oonaollqae  LnTino  omnla  ordine 
penoipta,  ot  tcirel,  quo  in  ilatu  rea  Aírica  enent. 
f  Qnloqoe  miUia  Nnmidanmi  eom  Haiiniua ,  Gal»  filio, 
acerrbno  joTeoe,  CarUiagloe  ease;  et  alloa  per  lotam 
Áfrícani  mililea  meroede  eondool ,  qoÍ  io  HUpantam  ad 
Aadrobatem  trajioereiitar :  ntia ,  qnara  máximo  esenila 
primo  qnoqne  tempere  lo  Ualiam  tranagreaatu,  jimgerel 
aeAanib^.  In  eo  podtam  rietorfam  eradere  Cartbagt» 
idenaat.  Claaaon  pratena  iagMiIsm  appanri  ad  Std- 
Damr^atendam  i  eamqaa  ae  sedare  brerltr^xtnram.  • 
Hkc  reettati  a  oooiola  lia  morare  aenilnm,  nt  non  es- 
apaatandaeD^ttaesBaall  eanaarant.aed  dklalorameo- 
mfttarnm  habeodwrnm  canaa  áUí,  et  extempla  lo  pra- 
Tineian  redsandnm^  Uta  diasaptattotenriMt,  (pud  cra- 
aoiiaStaiUaaa  H.Vstariam]|flamtam.  qul  tmn  daaal 
pTMaaal»  dietalorem  dtetnram  eaae  deM  i  Patrea  extra 
panumoaasgram  (eomantem  Italia  lerminari)  oegabaaft 
dfotalorem  dld  poaae.  M.  Lacretiiu  tribonoa  plebU  qonm 
daea  re  eonNüeret<  Ita  deererit  aanatni :  •  Ut  oooml 
pritH ,  qoim  ab  nriie  diaesdaret .  p(VDlam  rogarrt,  quera 
dietalorem  did  ptacerett  eomqoe,  quem  popolna  jiiult- 
aet,  <Ueerflt  dietatorem.  Si  ooural  ooInUiet,  pralor  po- 
Mlma  ragsret ;  ai  ne  ia  quidem  itUM,  tom  triboai  a4 
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son  éla.  Si  lo  cónsul  refasait}  le  préUnr  i'adrcs- 
■erait  «a  peupl« :  au  rafas  d«  {«^ear,  leí  tribans 
MI  réTi^nraieiit  aox  pléb^eM.  •  La  eondl  Ttíúm 

d'abaodonner  aa  peuple  ane  tilaction  qnl  ¿lait  sa 
prérogalire ,  et  défendit  m  prétear  de  le  falte; 
les  tribans  en  référérent  anx  t^ébéiem,  et  nn 
l^ébiscile  déclara  qne  C.  Folniis,  alors  deTUt  Ca- 
pone, senit  proclamé.  Mais,  la  Teille  de  l'assem- 
blée ,  le  consol  partit  secritemenl  pendant  la  nnit 
ponr  la  Sicite ,  et  le  s^nat ,  déconcerté ,  résolat 
^'envofer  nn  roessage  k  M.  Glandíns,  ponr  le  prier 
de  Taiir  an  secoors  de  la  répnbliqae  déÜssée 
par  son  coligue,  et  de  proclamer  Téla  da  pea- 
pie.  Ainsi  le  cónsul  If .  Clan^us  proclama  diefa- 
tenr  Q.  Fnlrios;  en  verla  da  mtaie  plébiscile, 
Fulrios  prit  ponrmaltre  de  la  canlerie  le  grand 
pontife  P.  Lidirios  Crassas. 

Vf.  Le  díctatear,  ii  peioe  arrivd  k  Rome,  en- 
TOya  ^  Varmée  d'Étrnrie  Cn.  Sempronius  Blésas, 
qniaraít  ¿léson  lientenantb  Capone;  f^était  ponr 
remplacer  le  pr^teor  C.  Calpamins,  qn'il  aj^a 
aa  commandement  de  son  armée  et  de  la  place  de 
Capone,  n  annonca  les  eomices  ponr  le  Joar  le 
plus  proche  possible ;  mals  le  conflit  éie^é  entre  les 
tribuns  et  le  dictaleur  en  empScha  la  réaníon.  La 
tnbn  Galéria ,  de  la  secllon  des  jennes  gens ,  dé- 
ñgnée  par  le  sort  ponr  TOier  la  premiére,  ayait 
Bommé  consnis  Q.  FalTlrn  et  Q.  Pabias;  les  an- 
tres  tribus  de  la  m¿me  secüon  pencbalent  vers  ce 
cboix;  mais  les  tríbnns  da  penple  C.  et  L.  Aren- 
nins  interposdrait  lenr  veto :  t  Ce  n*éfail  pas  a^ 
en  bous  citófens,  disaient-ils,  que  dé  maintenir 
en  diarge  nn  magistral;  et  oe  serait  donner  an 

I^ebem  forrent.  ■  Qauia  contal  sa  popiihtai  n^jatoram 
oegassel.  qoocl  sos  potettatU  euet,  pr^tomuqne  Tflttrif- 
set  rogare,  trlboai  plebU  rogarant,  plebetqne  fctrlt,  ot 
Q.  Falfiui ,  qm  tum  ad  Capaam  erat ,  diclator  dkereliír- 
Sed,  qao  die  id  pleUi  conoiliom  hUnnim  erat,  consui 
elam  nocte  ia  Sicitiani  abllt :  dettttoHqne  Patret  Htena 
adM.  ClantUam  mtttcodaf  oettniemnt,  ot  deserte  ab 
ooUega  reipabBcB  tatmniret ,  dhieniqtie,  qnem  [x^ttta 
juMioet.iUctatoreni.  ItaaM.aaiidloaNÚoleQ.FrfTlai 
(ttotator  üebu,  et  ex  eodem  pMriicllo  et  ab  Q.  Fntrlo 
ikUton  P.  Licinitii  Cramu  ponlUbx  madmos  imgiater 
e^nitain  Actnf . 

VI.  DletatorpmtqQaai  Romam  jmU,  Ca.  Semprooftno 
BImdbi  leiatuin,  qiinir  ad  Capnan  babncfalt  tai  Dm- 
rbm  prorinefam  ad  exercUnm  nddt,  itk  loonn  G.  Cal> 
puniff  pifttorli  ]  quin  *  ot  Cipns  exsniltaliiiM  uto  piB- 
nartf  litarla  endril*  Ipao  oonridai  h*  ^m***  «Hwh*  pi4winii* 
pütnit  «ediilt :  qm,  oatmánt  Inter  trlbmwdletalOTainf 
qne  tajflcto ,  portal  non  polnanint;  Galaria  junlofunt , 
qo»  torle  prwrogattTa  ertt,  Q.  FolTlnm  et  Q.  VMaio 
eoDflüei  dixerat,  eodemqne Jnre  louts  indinaiiieal,  ni 
tribnni  plebia  C.  et  L.  Areantt  ae  taterpoaalaiaitt  qnl. 
•  ñeque  maglitntnm  coatímuri  ntU  ctrile  etM ,  afebanl; 
ctaidtoftediorlBBxfliBpHifliiBlpaanflrewi.qnl  con*' 


plus  dangenax  eunqile  «core  que  de  ooniHMr 
le  présideat  mtaw  des  onnices.  M  le  dtetataar  m 
bdssaH  porter  poor  oudidat,  üs  tospendnieot 
raasemUéa;  s  il  ¿tait  qnestioo  de  lont  antre  qoe 
de  tai ,  ils  n'y  mettraieat  ancnoe  opporitim.  i  Le 
díctatear  ínToqoait  li  l'appai  de  la  cause  des  eo- 
mices raalorité  da  sénak,  on  plébisdte,  des 
précédents  :  a  Ainal ,  disaU^I,  loos  le  consulaft 
de  Cn.  SenríUns,  aprés  la  mort  de  son  ooUigm 
C.  Flaminins,  k  Trasimboe ,  on  avait  consulté  im 
plébéiens  par  décisloa  dn  sónat,  et  il  avait  été  r^ 
glé  par  nn  plébiseiteqnej  tant  qoe  l'itdie  serait 
le  tbéitre  de  la  gnerre,  le  penple  poarrail  rééUr* 
les  cmsals  qn'il  Tovdrait,  et  antant  de  fois  qa'il 
le  jugerait^propw.  A  ce  sojet,  il  avail  onaaciea- 
exemfrfe  k  dter  ;  c'élait  L.  Postamíos  Ifégeltus  , 
créé  consol  arec  C.  lumus  Bubolcns  daos  les  e»- 
micds  qn'il  prMdait  comme  interroi ;  el ,  pins  ré- 
onnmenl ,  Q.  Fabins,  qni  avait  ¿té  cmüíuié  duw 
le  consnlat,  et  qni  ne  l'eAt  point  sonffért  assa- 
rémenl,  si  í'iatérét  pnblie  ne  ravaít  oommao- 
dé.  »  Afff¿8  de  tongs  débala,  le  dielatenr  el  les. 
tribans  coavi&reat  eoftn  de  s'en  teñir  k  Taris  da 
aénat.  Les  Pércs  jogérent  qne,  dans  les  tíroMt- 
st&nott  présenles,  c'élait  aox  vieai  et  babiksgé- 
nénnx,  qni  avaient  füt  lenrs  prsnves  dam  la 
gnerre ,  h  dir^r  la  cbose  pnfaliqae ;  qn'il  ne  fnl- 
laü  done  pai  flatctTcr  lea  comieet.  Lw  tribans 
dérent,  et  Tassemblée  eat  liea;  on  nomma  coa- 
snis  Q.  Pabias  Maiiwwis  ponr  la  cmqaitoe  Ibis, 
et  Q.  Fuhins  Flaccns  ponr  la  gsatiitnie ;  on  cféa  , 
eBSoNe  prélaora  L.  Vélorins  PUlo,  T.  Qniactiiia 
Críspinus,  G.  HoatiUns  Tnbolos,  C.  Aamnca- 

üa  hab«ral.  naque  I  it  snuB  osM  dliMar  aeeipOTel ,  aa 
oontttla  Mareeaaarea:  il  aHoran,  pralarqnam  (p^. 
ratio  biteetnr,  eoadtU*  ae  noram  om  finare.  ■  Diota- 
toToanaaniOMrittordM  anmoillala  aaaalni,  pMMI», 
eienplts  liilabatar.  «  Haaaqua  ,  Cn.  SerriUo  «noanla  , 
qmun  G.  rbnaMas  altar  eoaial  ad  Trailna—  eeot 
diaiat,  en  aaHofUaU  Palniai  a¿  péeaw  htma,  plabaM 
qoe  advine . ot .  qinad.Mhaa  in  BaHtt aaaet,  ei  Ib,  qni 
ooMBliaMBiaBl,  qnnaat  qosliaa  adM.nfloiaBdl  oo»- 
Mdaa,  paptfojna  aaaatieuaiflBMqMaaia  la  ranas  fe»> 
bar*  L.  Poatonlt  MageH,  qol  Marrei  lia  cealliia, 
(fsm  ipte  bahalMBi ,  floml  tma  Q.  JaoloBabolaocfaa- 
ta«aiulireBawQ.FiUi,  gal  m  iiirtliail  asniah- 
tan ,  aU  Id  bono  pabHco  lasel.  pnAMio  MnqoaM  ato* 
aei. »  Ms  wailsaihiii  ipam  #s  esrtatnweawt,  ¡isali  ■¡■ii 
Ha  Mar  aaslarem  ae  tribitnoa  aoovantt,  nt  eo.  qaod 
CB— Inatasua— ,  itarslnr.  Patribot  U  tempat  raipo- 
Mteas  fiatna  eH.  at  pemtma,^  el  eapartoa,  btliique 
perllM  iMparatorsi  rwpnÉlka  geianlM.  Itaqw  noram 
flMi  umUlla  DOa  plaseM.  CoscadeatUm trlbasb,  mmá- 
briMiR.  DeataaaH  ooMokt  Q.  Fabtaa  MsiiBBoa  qnln- 
IMS .  Q.  Fniriot  FtMN»  qoartan.  Prntoraa  inde  creaH, 
L.  Vfllarioi  PMIe,  T.  QuIaaUM  Grfapiaw ,  &  HoatiHaa 
TtfM^ ,  G.  JtaMcaMoi.  MagiibitaMBfa  amncm- 
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Mns.  Les  magUtrafs  del'année  ¿las,  Q.  Folviiu 
abdiqoa  4a  dicUtnre.  Vera  la  Íd  de  cetto  campa- 
gne  j  niie  fiotle  carlbaginoise  de  qaarante  vais- 
Maux  pana  en  Sardaigoe,  som  la  cODdnite  d'Ha- 
nAcar,  etsejeud'abord  sarleterritolre  d'OIbia ; 
HUIS  qnand  paral  prétenr  P.  HaDlios  VuUo, 
arce  son  Kríoétr,  elle  toorna  lile  et  rartgea ,  sor 
la  cMa  opposée,  les  eampagnes  de  Candk;  país 
die  retoaraa  «i  Afirique  chargée  de  batin.  Quel- 
ques  prétres  rorntíns  monnirent  cetle  anaée  et  fta- 
rent  remplacés.  C.  SerrHins  Tat  élo  ponliféaalieii 
de  T.  Otacilios  Crassos;  "fí.  Sempronios  Loogus, 
tis  deTItuSj  fa  t  Domméaagnre  \  la  place  de  T .  Ota- 
dlins  Crassos ;  le  décemTir des  sacriflces  Ti.  Sem- 
pronim  Longos,  fils  de  Calos,  eot  poor  soc- 
eessenr  "ti.  Sempronios  Longos ,  fils  de  Titns. 
H.  Harcins,  roi  des  sacrífiees,  moamt,  aiaúqoe 
If.  ÉmiKas  Papos,  grand  cnríon  :  oo  ne  leer 
dmoa  point  de  socoessoors.  Les  censeors  de  oeite 
année  hirait  L.  Tétnrios  Miilo  et  P.  LldoiiM 
&assDS,  grand  pontife.  Crassus  Lldnins  n'arait 
été  ni  cónsul  ni  préleor  araot  d'étre  élevé  b  la 
censure ;  il  passa  de  rédilité  k  cette  cbarge.  Ces 
maltrato  ne  remplirent  poiat  les  places  vacantes 
dans  lesénat  et  ne  ¿rent  aocnn  acte  public ;  la  oiort 
de  L.  Tétorios  nécesñia  Fabdkatloa  de  son  col- 
tigoe.  Les  édiles  enrules ,  L.Vétarios  et  P.  Lieíníus 
Varas ,  donoérent  des  jeoi  romaíos  pendant  un 
jonr  ;  les  édiles  plSbéiens  Q.  Catios  et  L.  Ponaos 
Lidoos  flrent  placer,  avee  le  prodoil  des  amen- 
des,  des  aialnes  de  broíue  dans  le  temple  de  Gérés, 
M  doDoirait  desjenx  magniSqnes  poor  répoqae. 

tii,  Q*  Fnlrlns  dietatnra  w  abdicarit.  Extremo  sitatti 
hojoi  doris  ptuüca  uTinin  qnadragtnta ,  cam  pmfecto 
Baailcare  in  SardiniaiQ  trajéela ,  OUrienaem  primo,  dcéa, 
foibliiiDi  iU  P.  Haonoa  VdUo  pnetor  com  exareftn  ap- 
paniU.  drcaniscU  iode  ad  alterom  tusoUe  lata,  Carali- 
taBaD  agmm  vaiUTit,  et  cam  pneda  amdi  generia  io 
Abieam  rediit.  Saomlotea  roroanl  eo  anno  mortoi  aü- 
9MM  SDfTeetiqiie.  C.  SerrlUna  pooüfiu  factiu  Id  locnui  T. 
OtadÜüCrHd.  Ti.  SemprooiiuTi.  F.  LoDgtu  augur  (ac- 
tos íb  lociun  T.  Otacilil  Crasd.  Deoennir  Ítem  Mcrii  fa- 
Gñmdb  in  locom  Ti.  SemprtHiIi  C.  F.  Longl  TI.  Sem- 
prouini  H.  F.  Longos  auñectos.  U.  Mardiu ,  rex  sacro- 
nuD,  mortnus  cit ,  el  U.  fmilius  Papua  masimiit  cario; 
■igaa  ia  eorom  loeom  tacerdotas  eo  aono  •afreoll.  Et 
cmaroi  hk  aaaiu  batrait  L.  Vetariam  Philooem  et  P. 
Liciaiian  Craasum ,  mazimnin  pootifloem.  Crasaoa  Lld- 
iñi  aee  CDosolt  nee  luraetor  aole  ftierat ,  quam  crasor  ett 
IkIm  :  ex  «diUtate  gradom  ad  couaram  fedt.  Sed  ht 
«BHraa  ñeque  aeoatam  legemot ,  oec  qnlcqaam  pubHcae 
Mefcmot;  mora  diretntt  L.  Tetorii.  Iode  et  Lioíoiof 
CMn  se  alMtiearit.  AdDee  oornlea  L.  Vetortoi  et  P. 
UriBot  Tams  lodoa  romanoi  Aem  Bomn  lostanraront. 
aBlaijkUsQ.CattnaetL.Por«iuLlelnu  ex  maHa- 
■io  arveoti  signa  anea  ad  Cereris  dedenf :  «t  lodoa,- 
mieBpoiUejna  eo^,magniaalappanl»Íseamt. 


Til.  Vers  la  fin  de  Tann^,  Irente-^trejoors 
aprés  son  départ  de  Tarragone,  C.  Lélios,  lien- 
tenant  de  Scipion ,  arríva  a  Rome.  La  foule  des 
captib,  qo'il  tratnait  h,  sa  soite  en  entrant  dans 
la  Tille,  attira  on  immeoM  oooeoors.  Le  lende- 
main,  il  se  présenla  ao  séoat,  et  raoenta  qn'oa 
arait  emporté  en  an  jour  Carlfaagéne,  caiHlale  de 
FEspagoe,  repris  pluaieurs  filies  réTolt¿es,el 
g^ñi  phuiears  aotres  k  l'alliance  de  Rome.  La 
rsi^tort  des  prisoaaíers  eenfirma  I  peo  prés  lea 
nouTelles  traasmlsesparll.  Valériai  M essala.  Les 
sénateors  tareat  sortont  alarmés  do  pasaage  d'As- 
drabal  en  Italie,  oü  Toa  teDail  ít  peine  tdte^  An- 
Bibaletlison  armée.  DeTanll'anembtéedu peo- 
pie  ,  Ltíius  fit  la  mtaie  dédaraüon.  Poor  hoBorer 
les  brillanls  succés  de  Scipion,  le  aénst  décréta 
un  )oor  de  suppUcaUtms,  et  ordoona  b  C.  Lélius 
de  retoarner  au  píos  tót  en  Espagne,  ayec  les  yais- 
seanx  cpu  ravaient  amané.  J'ai  piacé  la  prise  de 
Curthagtoeea  eetlenuiée,d'apresdenombrenses 
ao  ten  tés ;  je  sais  que  qoelques  liMoñens  la  re  jet - 
toit  b  romée  sninnte  :  mais  il  me  semble  in- 
yraissnütlable  qoe  Scipion  ait  passé  en  Espagne 
noe  anoée  entiére  daos  l'inaeiion.  g.  Fabio» 
Maiinu,  ooiiairi  poor  la  ckiqoüme  fois,  el 
Q.  Flaocns,  peor  la  qnatriéme,  re^rent  toos  denx 
le  d^artaoMOt  de  ritaUe ,  le  joor  de  leor  oitrée 
eo  diarge,  anz  ides  demars;  mais  od  lesenvoya 
commMider  sor  des  points  diííérents:  Fainas  de- 
Tall  opérw  b  Tamie,  FoItídb  en  Lotanie  el 
dans  le  foolimn.  H.  Claodias  fot  prorogé  poor  oo 
w  dans  sone(MaHUBdemeDt.Lesprét«arB  ünbreat 

TU.  Exito  anni  bqjof  *  día  qoarto  et  Irieeaimo .  qoani 
ab  Tarraoooe  profedM  waA,  C.  LsUas  legatos  SdplHiia 
Romam  lenít :  isqtu,  cora  agmine  capÜTomm  iagwaaia 
■rlwB) ,  magnom  coocarnuo  hooitnnm  leeit.  Posuro  dia 
in  aenalam  iotrodoettis ,  caplam  Carthaginem  ,  capul 
Hlipante,  odo  de,  recqitasqDs  aliqoot  uriies ,  qa«  d^ 
ciNeat,  noraaqne  in  aodetatem  atcttas.  eiposait.Ex  eap- 
ttvti  comparta  bts  fere  coogroentia ,  qoiB  lo  ilteris  ftie- 
rant  M.  Talerii  Uesaaia.  Haxlme  moTÍt  Paires  Aadraba- 
Hs  tranaitas  io  Italiam,  tíx  Anmbalialqoeaiiisarmissub- 
diteiiteo).  Prodnctos  et  ia  coooioDem  Lclios  eadem  edi»> 
serait.  SeoBtos  ob  rea  felioUer  a  P.  Scipione  getlaa  snp- 
pücationem  ta  ooom  dtem  deererit.  C.  Lclium  primo 
qooqoe  t«mpore,  eom  qoiboa  veoerat  naribos,  rediré  la 
Hlipaolam  joiait.  Cartbaginls  expognitlonem  lo  kone 
aonam  oootoli ,  moHii  aocloriboa )  luod  naados ,  qoos- 
dam  eu8 ,  qoi  anoo  loaeqoentl  captara  tradideriot :  qood 
mihi  minos  tlmile  veri  Tisnm  est.  annom  failegrum  Soi- 
pkmem  olhll  genudo  lo  Hispania  eoosmqisine.  Q.  Fa- 
bio Máximo  qniotum ,  Q.  Fotrio  Flaee»  qnrtom  eoMO- 
Ubtu,  idibas  aoartili.  qoo  dio  magiBtntnBi  Meroat. 
nana  ambobw  proTiBGla  deerelB ;  regimlboi  taoMo  par- 
atam  baparlooi :  FaMos  ad  Tarentoa,  FoIiÍmi  fai  Lo- 
caatoae  BnUtlia  fea  garewt  M.  Claoffio  pwrogatoa  ta 
aaaainbiipariom.  PrsUirei  aortitl  pro?  indas :  C.  )Iqi¿> 
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loon  provinces  an  sort  :  C.  HMÜliai  Tnbuliu 
ent  la  juridictioQ  de  Ift  nlle;  L.  Véturins  Philo, 
eelle  des  étrangers  avec  la  Gaale ;  Capone  ¿chut 
i  T.  Qainctiiu  CrispiDiu,  el  la  Sardaígne  li  C.  An- 
nnHnl¿iu8.  Toici  commeot  ent  lien  la  T^rtiüon 
des  armées :  FnWius  re^at  I«  deux  l^íoos  que 
M.  ValériosLéTinos  commandait  en  SicUe;  Q.  Fa- 
'  bhu,  celles  d'Étroríe  qai  obéissaient  k  C.  Cal- 
purnios.  L'année  de  la  villa  derail  les  remplacer 
eo  Étrarie;  C.  Calpornios  an  aerait  le  général 
el  conserrerait  cetto  proTÍace ;  Capone  et  Tarmóe 
de  Q.  Falvins  ¿taieot  donoées  T.  Qoinclioa ;  le 
proprétenr  C.  Létoríns  devait  remettrekL.  Vé- 
turitts  le  commandcment  de  la  prorinoe  et  dea 
forcea  rénniea  d^*k  duis  Arimioinm.  Om  laissali 
M.  Marcelina  les  légiona  anxquelles  il  deTait  les 
anccés  de  son  consnlal :  H.  Valórlns  et  L.  Cin- 
dosj  prorogéa  anssi  dans  lenr  coounandement  ea 
Sidle,  enrenl  lea  láglona  deCannes,  qn'ils  dn- 
rent  compléter  arec  lea  Aéhth  dea  Inmpea  de 
Cn.  Folvina.  Les  coaauls  s'oocnpéreDt  de  réanir 
ees  débrís  et  de  les  envoyer  en  Sídle ;  on  les 
frappa  de  la  méme  flétrisaore  qu'on  avait  impo< 
aée  anz  soldáis  de  Cannea  et  k  oenx  da  prélenr 
Co.  Fnlvins ,  qne  le  séoat,  en  pnnition  d*nne  lá- 
cheté  pareille ,  arait  anssi  rel¿gn¿s  dans  cette  lie. 
C.  Aarnncnléius  fnt  mis  h  la  Ute  dea  l^ooa  de 
Sardaígne ,  qni  avaient  élé  jnsqne-lli  sons  lea  or^ 
dres  de  P.  Hanlins  Vnlao.  P.  Solpicins  reata  en 
MacMdne  avec  la  mfime  légion  et  la  mdme  iolte ; 
00  le  prorogéa  ponr  nn  an  daña  son  oonunande- 
ment.  Trente  qninqnérémea  recorait  l'ordre  de 
passer  4a  Sicile  k  Tárente,  anptte  dn  consol 

Ubi  TUntai  nriMnsn,  L.  Tatorios  PUlo  per^nun 
«mn  GalKa  ^T.  QnJiHliiu  Cibpiniu  Gapoim.  C.  Anvo- 
caMu  SanUniam.  EurdlBt  iU  per  protiádM  difiiL 
FolTlo  diHB  legiones,  qoas Id  SidUa  M.  Vilerins  hmfi- 
BOi  luberet  .*  Q.  VMOt  qolboi  in  ElmrU  G.  Caljiamiiii 
praefainet,  deereU».  Eierdlns  orfaniu  ot  loEtrariam 
anecederet :  C.  Calpundoe  ddem  pnMSHt  proTioda  eset^ 
oitaiqne ;  Capaam  «xerdtmDqoe*  queni  Q.  FoItÍm  Iu- 
biUrtet,T.QiiiiieliiU(diUiMrat.  L.VetairiiuabC.LBto- 
rto  pnpnetore  proTiadata  eierdtamqae,  qai  tom  Jun 
Arlndnl  «nt,  MdptnCM.  Miroello.  qoibiu  oontnl  bene 
remgoeenl.legioaas  decreto.  M.Taleríooini  L.  Cin- 
tío  (bis  qooqoe  mt  eobn  prorogatom  io  SlcUii  bnpe- 
rtani)CsDD«wi  exereitiu  dabis  :  «nnqne  nippkre  ex 
milUUKU,  qoi  ex  le^oaibns  Co.  FuItíí  nipereMeat.jiiMi. 
CooqnúitiM  eoc  ooosalet  in  SidUain  mUerual  ¡  sddlUqne 
eideni  mllilto  IgDoailnia,  rabqne  Canneiiaes  mUiUbant. 
qniqne  ex  pnetoris  Ca.  FuItU  eiercita,  ob  stmtlii  iram 
tug«,iiiitdfloah senam ftieraot.  C.  Aumacatetoesdem 
io  Sirdinia  l^iooes ,  i^biu  P.  Hinlins  Vubo  eam  pro- 
«ioeiBai  obtinaerat,  decreto.  P.  Snlpfeio.  eedem  legioiM 
esdemque  daeie  lUcedoaiani  obtinere  jiuM.  prorog»- 
tom  la  aDQuin  imperfum.  Trigintt  qnioqneremes  ex  Si- 
clbaTumttwiadQ.FiMaaicQaMdeai  nilti  jnsM :  ce- 


Q.  Fabius ,  avec  le  reste  de  la  flotte ;  U.  Valérios 
Lcvinos  irait  en  persoone  ravager  l'Afrlqae,  oa 
bjsQ  y  eaverrait  soit  L.  Cincina,  soit  M.  Valérion 
Mesaala.  En  Espagne ,  le  aeni  cbangement  qni  ent 
lien  fnt  la  oontinnation  des  ponvoirs  accordée  h 
ScipioQ  et  k  Silanns,  non  ponr  nn  an,  mais  Jos* 
qo'an  moment  oü  le  aénat  lea  rappellerait.  Atnai 
fnrent  r^tiea  cette  «nn¿e  lea  prOTineea  el  lea 
armóea. 

TIII.  Aa  milien  de  soins  pins  importante,  l'élec- 
tion  d'nn  grand  curion  k  la  place  de  H.  Émilina 
réveilla  une  vieille  querelle.  Les  palridens  rc{je- 
taient  la  candidatnre  de  C.  llamiUas  ^tnlna,  le 
aenl  qni  fftt  sur  lea  ranga,  maia  qnl  ^it  pl¿b¿ien ; 
iU  le  repottssaient,  parce  qne  ce  aacerdoce  avail 
¿téjosqae-lále  prívilége  de  lenr  ordre.On  fltap- 
peí  anx  tribuna,  qui  en  déí^rent  an  sénat :  le  aé- 
nat abandonna  la  déi^n  de  rafTaire  an  penpto. 
Ce  fnt  ainai  qne  C.  Mamilins  Vitolna  ftat  le  pre- 
mier grand  cnrion  cboisi  parmi  les  pf^)taa.  le 
grand  pontife  P.  Litinios  obligea  C.  Valérius  Flac- 
cna  ^  se  foire,  malgré  luí,  coosacrer  flamine  de 
Jnpiter.  La  cba^  de  déeonvir  des  saoriBces  fnt, 
apréa  la  morí  de  Q.  Mocina  Seérola,  donnde  k 
C.  Léteriua.  Qnant  ^  cette  consécradoa  loreáa 
d'nn  flamine,  j'en  aurais  tu  lea  motiCi,  si  d'iia 
bomme  dépravéelle  n'eát  &it  on  biwnétebomme. 
La  jennesse  oisive  et  débaacbée  de  C.  Flaccns,  sea 
Tices,  qui  le  rendaient  odieux  á  L.  Flaccns  son  fréi» 
et  k  tóale  sa  fomille,  avaient  d¿tenniné  le  grand 
pontife  P.  Lidnins  á  le  cboiür  oomme  flamine. 
D¿8  qne  Flaccns  ae  fnt  pris  de  itíe  ponr  lea  c^Meea 
sacréet  et  lea  oéráaaoniea  religuasca,  U  aleara 

lera  «taise  prsBdatom  (n  Alirloan  aol  Ipsn  H.  TSIarim 

Ijnfaiiun  tnjioeret  ant  ndttera,  tan  L.  Qndim.  aau  ' 
H.  Talerimn  Meesdini.  Neo  de  Hiipinlt  qidoqaain  sn- 
titoiD*  nU  qnod  non  in  inmun  Sd|rfoid  SUaañqBe,  sed 
dooee  nTooetl  ab  aeuata  forenl ,  praragatmi  Imperiam 
«t.  Ita  pfOTinci*  exerdtmunqna  in  eam  annom  parÜU 
imperia. 

VIII.  Inter  maionaa  remm  enraa  eomttia  maximi  cn- 
rioiris,  qwni  Ib  loemn  H.  JBodltt  neerdoe  crearetor, 
vetos  exdtaTenmtcertamea;  patridii  n^ntlbasG.  Ha- 
milii  Vimli,  qoi  uaná  ex  plelw  petebet,  babendam  ra- 
üoium  ene.  qnla  nemo  ute  «nm,  Did  exPatriboi,  Id 
sacerdotiuiii  babalsiet.  Tribniii  appdiati  ad  unatnin 
jeeenuit.  Senatos  popoli  potedaton  hdt.  IU  primas  ea 
fMbe  creatu*  maxlmtu  curia  C.  MamiUiN  Yltdna.  El 
flamínem  Díalem  inTltom  iaaagorarl  ooegit  P.  Udolos 
ptrnliTex  maximoi  C.Taleriam  Ilaooain.Dee«niTir  saerla 
bdaodli  creatos  io  kxuin  Q.  Hudi  ScbtoIb  demortal 
C.  L»loría>.  Caonm  ioaagarari  coftctí  Aandoll  tíbeaa 
retlcainem .  oi  ex  maUfama  io  booam  vertinet.  Ob  adi>- 
leMeatiam  negligeDiem  laxorlosamqoe  C.  Flaceoi  flamen 
captos  a  P.  Lidoio  pootiBee  máximo  erat ,  L.  Flaeoo  fra- 
trl  Kermano  oogoatisque  aliia  ob  eadem  Titia  íotÍsos.  Is  , 
ot  animom  eios  cora  lacronun  et  oerioKmiBnnn  oqrti. 
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«mt  k  coap  ses  ineíeDiws  habitodes,  aa  poiot  que, 
dut  tóate  la  jemieMe  romaine,  nxA  oe  Tat  plus 
cowid^,  plus  estimé  des  premien  da  séaat,  de 
aa  famille  et  de  sea  ooacttoTeiu.  Cette  approballoD 
nirarselle  lai  donna  oí»  jnsle  conflance  en  Ini- 
nlme,  ethii  permitderédameriiBdroltdontriii- 
difnitéde  aesprédécesaearsaraitsnipenda  l'ezer- 
cke,  cetní  d'entrw  aa  sénat.  Us'y  présenla  en  ef- 
fot;  aaab  écarté  parle  prétenr  Liónins,  il  en  appela 
an  iribans  da  penpte.  II  rerendiqnait  un  priri- 
Mge  fort  andan,  inséparaUe  de  la  robe  préleile, 
de  la  chaise  coróle  et  dií  rang  de  flamioe.  Se- 
lon  le  ¡wéteor,  ce  n'élaieat  pai  des  exemples 
perdot  dans  de  TÍeilles  únales  qai  eonstitaalent 
na  dcfñt;  e'étiuent  lescootainea,  lea  asages  ré- 
cenla. Nos  péres ,  nos  aleox  méme  na  ae  soure- 
Baientpas  qn'aocanflaminede  Japilere6tjoaide 
cette  pr&ogaÜTe.  Les  tribons  dédarérent  qne  Tin- 
carie  dea  préoMenta  Oamines  n'sTait  pa  faire 
tort  qoí^  eni-méoiea  et  non  aa  aaoerdoce ;  le  pré- 
leor  te  désbta  do  son  (^position ;  les  patriciens 
et  les  plébéiens  approoTirent  la  déciMon ,  et  Plac- 
en fdt  ndmia  aa  aénat.  C'élait ,  pensait-on ,  k  la 
parel¿  de  aa  eondnite  pías  qu'k  son  iitre  de  prétre 
qn'ii  áewtit  lo  soocíb  de  ses  prAenlims.  Les  oon- 
ahy  avantdose  rendredanalMirspfOTÍneu,  le- 
Tirent  deax  légions  par  la  ville,  et  des  recmes 
peor  les  besoins  dea  antres  armées.  Le  onisal 
Mtíos  ehai^  le  líentenaot  G.  FnUins  Placeas 
{la  frére  da  coosal)  de  condmre  en  Élmie  l'an- 
cienM  armée  arfaóine,  et  de  ramener  k  Ron» 
les  légions  d'étrarie.  Le  consnl  Fabins ,  ayant 
témi  ka  débrisde  rarmée  de  Fidv  iai,  «a  nombre 

ItaniparteexmtutIqiiMMaret,  ntnemotote  joreotote 
WiWBiT  prier ,  aee  prebiMor  prinioribui  Pitrin ,  «lU 
pastor  tOaútqatt  eoet.  HnjM  Ümm  eooMuni  etaiu  ad 
tubm  ftdDctam  ñii ,  rem  Intamriiwm  per  nmllM  «dom 
«biadlgidtilan  Oamliiom  prímnn  repeliTlt,  ot  inaena- 
lOB  íotrotret.  IngreMom  eom  Caríun  qnum  L.  L Idilios 
pretor  inde  ednxitaet » trUnnos  J/Mh  appelliTil  flamett. 
Tttortom  jnt  Meerdotil  repetebat :  datam  Id  ean  tofa 
pnrtexti  et  idla  ennili  flantLoio  etw.  PrMor .  non  eio- 
kHt  ffltoiute  ■DMünm  eieseplta  itare  jos ,  Md  receoUt- 
itaBcujiuqaeeoiifDetiidiiila  ora,  Tolebit :  ota  petrum, 
■ceiTonniiimoriaDUlaDquMnqiuiDUiiu  oiorpaMe. 
Tríbaoi.  m  ioerüa  fiamiiwin  oUHenrtain  ipiU,  noo 
Mcardolio,  d^uio  ftiine ,  qumn  squom  caoauíwwil,  oe 
*P»  qnMem  contra  tendente  prviore ,  magno  mmdsu 
Í*«B  pMbqoe ,  Oaminem  in  lenitam  iotrodouniQl ; 
«hBw  Ui  ciiftiiaaaUtMU ,  magU  Mnctitate  lits ,  qnani 
■eerdoUl  jnre,  rem  eun  ¿minam  obÜDtdtH.  CÚúulet 
pñoi,  qmuD  tal  proTindas  keot,  doaa  mtanaa  lagionea, 
ta  mfflilioaiiiilmii ,  qoaotom  opoa  «nt  oeteria  eierciUbiti 
■■tam,  ■eripasrnat.  Urtanom  vefénm  exenátam  Ful- 
viHciMMiC.  FalTio  Flacoo legato  (Cráter  bic  ctMunUs 
tn  Etmriaa  dedU  doceodom .  legionaa .  qn«  le 
ft*1aeMt,  aewam  dcJncsadas.  Et  Fabiuscoiáal  re- 


d'environ  trois  mille  trois  cent  trente-^  hom- 
mes ,  chargea  son  flls  Q.  Máximas  de  les  cooduire 
en  Sicüeaa  proeoosalH.  Valérias,  etdelui  rede- 
mauder  deux  légioos  et  trente  qulDqaérémes.  Le 
rappel  de  ees  troupes  ne  dimínna  ni  en  réalité  ni 
en  apparence  les  forcea  de  la  proTÍnoe :  car,  ontre 
denx  TÍeilles  légíons  coroplét^es  par  d'excellentes 
recrues ,  de  oombreux  transruges  numides ,  taot 
cavaliers  qne  fantassins,  et  des  Sicilteos,  qoi 
araient  serví  sous  Épicrde  et  dans  les  rangs  des 
Carlbaginois,  et  qui  étaieni  de  bous  soldats,  fu- 
rent  enrAlés  par  le  proconanl.  En  incorporant  ees 
aaxiliaires  ¿trangers  li  chaqué  ligioD  romaiue ,  il 
conserva  les  cadres  de  deux  armées  :  Tone,  sous 
L.  Ctndos,  fot  chargée  de  garder  lea  anciena  étala 
d'HMron ;  areo  l'aatre,  il  défendit  en  personne  lo 
reste  de  l'lle ,  jadis  partagé  entre  deux  puissances, 
Rome  et  CarÚiage.  II  répartit  aassi  sa  flotle  de 
soíxante-dix  vaisseanx ,  de  maniére  h  proteger  les 
cAtesaor  toas  les  pointa  da  contour  de  l'lle.  Poor 
Inl,  kla  tétede  la  cavaleriede  Matine,  II  parcoo- 
raít  la  province,  Tisilait  les  campagnes,  remar- 
qnait  les  Ierres  cnltivées  et  celles  qui  élaient  en 
fricbe,  el  distribnait  aux  propriétairea  I'éloge  oa 
lebláme.  Cetio  surToIlance  prodaiait  une  r^lo 
si  abondanle,  qa'ü  put  falre  passer  des  Ués  k 
Borne,  et  en  traosporter  ^  Cataoe  pour  TapproTi- 
sionnemeot  de  l'armée  qoi  devait  camper  l'été  de- 
vant  Tárente. 

IX.  Cependant  Toinü  qn'on  avait  Fait  en  Kcila 
de  aoldats  presque  tona  Latina  ou  alli ¿a,  faillil  exd- 
ter  un  sonlévement  terrible  :  tant  il  est  vrai  que 
de  pelites  causes  engendreat  aouTenl  de  grands 

Uqniai  eserdtus  Falfiani  oooqoWtas  |  faere  aatem  ad  tria 
millia  treceotl  trigiata  lez )  Q-  Hailmmn  flliam  diicere 
lo  SicUiam  ad  H.  Ysleritim  proconaolem  jnult :  atqoe  ab 
eo  dnai  legiones  et  trigióla  qainqoeremes  aodpere.  Ni- 
bil  hs  eduetn  ex  ionüa  legúmet  mlnneruat  oac  nríbuf 
DOC  spede  tpu  prorincte  pmidimn.  Nam  qnom ,  prstar 
egregia  »uppleta>  daa*  veterea  legionei ,  tranafogamm 
eUam  Nomidarum  eqidtom  peditumque  magnim  vim  tia- 
beret»  Sicoloe  qooqne ,  qnl  in  ezotito  Epicydia  aut  Pee- 
nonun  fiieraot,  belli  póiloi  Tlroa,  militei  icripiil.  Ea 
eilerna  auxilia  quum  singalii  romaoi»  legiooibos  adjan- 
zlaaet,  dnoruiu  ipedem  exerdtoum  terraTit  :  altero  L. 
CindiUQ  partem  iniolsi  qua  regnum  Hieroniifuerat, 
tneri  joMit ;  altero  ipie  celeram  insulam  tnebator ,  divi- 
tam  quondam  fiomani  Punidque  imperii  fioitmi ;  duae 
qnoque  DaTinm  teptoagiota  partita ,  at  omnl  ambltn  lito- 
rum  presidia  orse  maritlmc  esieat.  Ipae  com  HoÜola 
equitatu  proTÍndam  peragrabat.  at  flnret  agRM,  colla - 
que  ab  incaUit  ootaret ,  et  periade  dominot  laudare!  csf 
ttgaretque.  Ita  tantom  ei  enra  tnaaeuú  (vorenlt ,  nt  al 
Romam  miiteret,  «t  Catanam  onTeberet ,  únde  exerdtid 
qoi  ad  Tarenium  aeatlTa  aeliinu  enet  poMt  pnebert. 

IX.  Gelenim  traoaportati  miUü  In  Sidllam  eraat 
majcv  par*  Istinl  nominli  Mdoramqae)  prt^  nsfnl 
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elTelsI  Latías  et  alliés,  tons  nnrmnraieot  dai» 
leun  asscauUées  :  i  H  y  araK  dnt  an$  que  des  le- 
iéa  d'bommes  et  le  aerriee  mHitain  les  épiñ- 
salent :  chaqué  campagoe  était  marquée  par  une 
défoiteaanglaate;  les  am  tombaieot  sor  les  champe 
de  bataille,  les  aatres  étaient  emporio  par  les 
maladies.  Un  bomme  s'apparlemit  n»nM  aaoi  tes 
drapeanx  de  Rome  qne  dans  les  prisons  de  Csr- 
thage :  reDoemí  le  renvoyait  ñas  ranQOD  daM  sa 
patrie ;  Ies  Romaios  le  rel^naieDt  loio  de  Tltalie, 
pour  7  troaver  moias  la  gnerre  qae  I'exil.  Depuis 
bait  IOS  déja  les  soldats  deCannes  y  langaissaiait ; 
ib  monmi«it  avant  que  l'enneiai ,  plus  paissaot 
qne  jamáis,  eDt  qoitté  l'ltalie.  Sí  les  Tétéraus 
n'étaieDt  pas  rendas  ii  lear  patrie,  si  Too  eonti- 
tionait  les  lerées,  il  ne  resterait  bíeatdt  plus  per- 
sonoe.  Ce  refus  de  service,  qae  néoessiteraH  bien- 
Utt  la  forcé  des  choses ,  il  Mltit  le  faire  au  penple 
romaia,  saas  attendre  que  le  Latiam  Í6t  rédoit  an 
demier  degré  de  dépopnlatioa  et  de  mfsére.  Si 
Rome  Toyait  ses  alliés  onis  dans  cette  pein¿e,  elle 
longerait  bíeotdt  ^  íaire  U  palx  arec  Cartbage; 
aalrementj  tant  que  vlTiait  Annibal ,  Tltalie  ne 
seralt  jamáis  sans  gaerre.  •  Voílh  ce  qni  se  disait 
dans  les  réaaions.  Sar  trente  coloaies  que  Rome 
coroptait  alora ,  loutes  ayant  des  dépaUa  en  ce 
mumeot  dans  la  m¿tropole ,  dooie  dédaréreut  aux 
ooosnis  ne  ponrolr  fonrnir  ni  soldáis  ni  argeot. 
C'étaient  Ardée,  Népéte,  Satríum,  Albe,  Carséo- 
les,  Cora ,  Soessa ,  Círcéies,  Sétie,  Calés,  Namie, 
biléramne.  La  noaveanté  de  ce  refns  surprit  les 
consuls :  ponr  changer  une  résolotion  si  coapable, 
ils  crareot  que  tes  cbAtíments  et  les  reproches  se- 

motai  eaan  ftiere :  adeo  «x  parrls  magoaraffl  mo- 
meota  rernm  peodeat.  Freorilas  aAm  loter  Latiaot  so- 
do*  qne  Id  ooueltfls  ortos  :  i  DedanuD  anDiun  deleetibiu, 
stipeodiii  exhaotlo*  ose :  qttotaonfi  femu  dade  magna 
pugnare.  Aliof  ia  acia  oGcidi ,  altos  morbo  abraml :  iiib* 
gil  perire  tlbi  civeoi,  qnl  ab  romaoo  milM  lectoi  ait, 
quam  qid  a  PiBno  captus.  Qirippe  ab  tunta  graüa  remitU 
Id  patrlam ;  ab  Honuiiia  extra  Itaüam  io  extaiom  verioa, 
quam  fn  mtUUaiD  ,  ablegar!.  Óetamm  Jam  ibf  anoam  ae- 
oescwe  Caonencflin  rnilUem,  moritorutn  ante,  qnam 
IlaHa  boatU  (  qalppe  dqdc  qnam  máxime  floreat  Tlriboa } 
excedat.  SI  reterea  mmtes  non  redeant  io  patriara .  dotI 
k^ntur»  breri  Bemlaem  mperrutamm.  Itaqnot  qaod 
propedlua  reí  fpia  negatara  dt,  prituqoam  ad  oltimam 
soUtndfiieraatqiieegetUtemperTeoiant,  negandom  po- 
pulo romano  ene.  SI  oooseotieolea  In  boe  sodoa  rfdeant 
RoauDi,  proCNlo  de  pace  oum  CarthaginleDalbas  joo- 
geoda  eo^aturos :  aUlar  nsiiqiiara,  tIto  Annibtie»  siw 
btdlo  Italiam  Ibre.  >  Bmc  acta  in  oooclllis.  Triglnta  tmn 
ootonla  popall  rmanl  erant  Ex  fls  doodeeim , 
nudom  legatíooea  Ron»  caaent,  negaTemnleoniDlibaa 
asM,  node  mfUtea  peeoniamque  dareou  Em  ftaere  Ardea. 
Kepete.SatriDm*  Alba.  Garwoll.  Con. Sonsa,  Clr^ 
eso.  Seüa,  Calas, Ramla.IntsmtadS.  noTanooms' 


raient  píos  efBcaoes  que  la  doooear :  t  Taus  aw 
osé,  dísaieat^ls,  tenir  aut  consuls  un  langage 
qa'eux-mdmes  ne  se  détáderaieot  jainais  a  répétac 
au  sénat.  Ge  n'est  point ,  eo  effet,  un  reías  de  aar- 
TÍee,  c^est  «ne  défectioD  onverte  ^  Végué  do  pao- 
pie  ronaain.  Retoumes  dono  ^  la  hite  dan  Toa  co- 
loniea ,  et^  comme  s*il  n'y  avait  ríen  de  bit ,  oommo 
si  Toos  aTiec  plutAt  parié  de  oet  horrible  atteniat 
qu'entre^  de  le  mettre  k  exéeoti»,  enteudes- 
Tons  aTOC  vos  conettoyens.  Rappelei^earqn'ilsne 
scMit  ni  Gampuiieas  nt  Taroatins ,  nuüs  Uen  Bo- 
mains;  que  Rome  «rt  lew  m^,  que  c'est  Roma 
qai  les  enmie  dansleaortoues,  qoi  les  élablU  snr 
les  tenes  conqnises  poor  y  angoenler  sa  popóla- 
Uon.  L'amoar  que  las  enfaota  doiveot  aux  aateors 
de  lenrs  joors,  yoos  le  deves  aox  Rtmains,  si 
VODS  am  qn^ipie  seatíment  de  piét¿ ,  qoelqiie 
attachement  poor  votro  andenne  patrie.  Cooanl- 
tei-Tous  de  noaveau,  car  la  résolulioD  basardés 
que  roas  afea  pote  est  une  T&itaUe  trabiatHi  eo- 
vers  la  répablique ,  et  doit  assnrer  la  rictoira  li 
Annibal.  t  A  oes  raiaoos  kmgtonps  d^ttues  oh 
tro  enx  e(  les  eonsuls,  Ies  dépnt^  répondireat 
arec  fermeté  :  c  qa'iis  n'avaioit  point  de  niess^e 
a  repórter  k  leurs  condtoyeas,  ni  ieur  sáiat  de 
nonvelle  délibératioa  h  ottTrir,  pniaqu'ils  n'a- 
raient  plus  un  stridat  k  ámaut  anx  arínées,  plus 
d'argeni  &  reraer  an  trisar. »  Lesoonsols,  royial 
leur  obstination,  saisirmt  le'  séaat  de  rafTaire ;  la 
coDstemalion  qui  s'empara  de  tous  Ies  ccbots  fat 
si  grande,  qae  to  plus  grand  nomlm  dessénalenra 
^écrüroit  que  s  e'en  étail  bit  de  rem|nre ;  qpe  lai 
autres  c<donies  imiiecaient  cMa  condolí*  et  qu*jl 

lea  ioU ,  qnnm  abalcrrere  eoa  a  tam  detestabilí  comfUe 
relleut,  caatigaodo  locrepsndoqoe  plus,  qnam  koUor 
agendo,  proreotoroa  rali ,«  eoa  auaoa  esse  oonanlUiiia  dt- 
cera ,  aiebant ,  qood  oonsales,  in  senaln  at  pronootiarent. 
ia  aoimum  iod  acere  ooo  pouenL  Nob  eiüm  detredatlo- 
oem  eam  moiienun  militias,  led  apertam  defectkwem  ■ 
populo  roHiaoo  este,  ftedireiit  itaqoe  iHropav*hi  ooJouiaa 
et,  taaqnam  itíegra  re>  locati  magia ,  qoam aosi,  tan- 
Inm  oe&s .  eom  sois  connUerent :  admonereat,  non  Gbiu- 
panoK,  naque  Tareatíooa  eot  «ue,  aed  Bomaooa;  inde 
orinados ,  inde  in  colonial  alqae  ia  agrum  bello  oaptom 
atirpis  angends  cania  miseoai  qnae  Almi  pareotibnt  de- 
beroat ,  ea  illoa  Reawis  deberé ,  ai  oUa  piatu,  ai  totano 
ria  aotlqaa  patriai  eseet.  Goosaiarent  IgUnr  de  iol^ro  i 
nana ,  tan  qoidem  qn»  leBaera  agilatseat,  ea  predoid 
tai^erU  nNBBOi,  Iradeods  AnnibaU  «idorivaas.  ■  Qtniai 
aUemla  face  aonnlcf  din  jaotasaent.  nlhil  mott  legali, 
«  naque  M,  qood  éaaam  reánotiareat.  bidiera*  (Hx*- 
rnnt,  neqne  iBaatnsa  sbbib  ,  qold  mtI  ewsnlmt.  nU 
neo  mOea,  qol  legeielui ,  use  pecunia*  qoK  daretur  io 
lüpeodinm  ,  eisei.  ■  Qum  obiltoatoe  coa  riderantcoo- 
salet ,  rom  ad  aenatom  detolemnt :  nbi  lantna  pavor  anl- 
ttát  omalanB  eat  lBÍBrtua>  ot  magna  para.  ■  aeton  de 
trapcrio  dterei  íAm  aBas  nUrím  tmtmt  Me»  wdea 
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f  amll  Mcord  «ntre  toas  ks  aHMs  ponr  Itnvr  !• 
fépddiqM  k  ADoibal .  • 

X.  ha  oMrals  runrérant  et  oonsolirent  le  96- 
Mt :  •  lef  «ntres  oolonle* ,  dirent-ite ,  uraient  &• 
Mm  k  levr  deroír ;  qaaot  k  ctílea  qai  arsienl 
mu ,  11  soflnit  d*T  enToyer  des  dépatés  ponr  Ies 
^iüer  el  noa  poor  lenr  faíre  des  ranontrances, 
ti  VoB  obliettdrait  lenr  soamission.  ■  Le  sénat 
lev  donna  pteine  libertó  d'^r  daiu  llntérfll  de 
la  répabUqoe.  A^is  aroir  siKidé  lea  inlenlions 
desanlres  ealonies,  fls  ránnirenl  les  áéptáás,  el 
leur  demattdfcreBl  si ,  d^aprés  la  teneor  des  trai- 
tés,  lenr»  Ironperélaíeut  prétes.  M.  SextifiusFré- 
gcÚaDus  T^NMidit  an  nom  des  dii-hnit  eotonies 
qna  «  toan  Impas  ¿taient  préles ;  qne  8*1!  en  ¿tail 
IwbIb,  le  nomimen  aenitangmeniá;  qn'iis  satis- 
feraient  aTecempressementli  lonteaatre  demande 
M  cxigenee  do  penple  romaiu ;  qne  lenrs  res- 
searaet  Mtmt  grandes,  lenr  fldáiÚS  plns  grande 
i.a  Les  eonsnls  répondirent  qve  lenrs  éloges 
M  poQTtleok  réeompenser  nn  tel  dérooe- 
ment,  qn'íl  üallait  qne  le  corps  entier  des  sáoatenrs 
ks  remmUt  en  |4eine  assemblée ;  pnts  lis  les 
llrent  entrer  «ree  enz  dans  h  curie.  Le  sénat  lenr 
lónoigna  sa  reoonndssance  par  nn  d¿cret  con^u 
ifaBS  les  termes  les  plns  honorables ;  il  cbargea 
easnite  les  consols  de  présenter  lesdépatés  au  pen- 
ple, el  de  citer  parmi  les  uon^reni  et  éclatants 
■rriees  qa'enz  et  leurs  aocétres  en  avuent  re- 
(»,  ce  demier  Irait  de  déronement  )i  la  répnbli- 
qne.  Aiqoordlini  encoré  y  apris  tant  de  siécles,  je 
as  lairai  polnt  lean  Boms,  et  je  ne  les  frustrerai 


point  de  lenr  gloire  :  ees  cdoníes  Aaíent  Signia, 
Norba,  Salienlam,  Brindes, .FrégdleSj  Lneérie, 
Vénoose,  Adrla,  Finniam,  Arímionin;  sOr  la 
odte  opposée ,  Poniia,  Pestnm  et  Cosa ;  an  mjlted 
desterres,  Bénérent,  ésernie,  Spoléte,  Platsance 
et  CfAnone.  Le  seeonrs  de  ees  eoloniá  sanra  la 
pnissanee  romaine.  Des  actions  de  grík»s  leur  fn- 
rent  rondóes  dans  le  sénal  et  deraot  le  penple. 
Qnant  aui  doaxe  colonies  rebdies,  le  séoat  défen» 
dit  d*»  ptrier  :  les  eonsnls  ne  dnreni  ni  les  rai- 
rorer,  ni  les  reteñir,  ni  proaonow  lenr  nom.  Cet 
onbli  fot  jngé  le  chAliment  le  píos  conforme  k  la 
dignitó  dn  penjrie  romain.  Cepeadant  les  eonsnls 
Qrent  lenrs  préparatífii  de  gnerre ;  on  cmt  devoir 
nser  de  Tor  TÍcMniaire ,  qni  lórmait  dans  le  Iré- 
sor  pnMie  une  rénrve  sacrée  ponr  les  droonstan- 
ces  critiqnes ;  et  l'on  prit  enriron  quatre  mille 
lirres  pesant  d'or.  On  en  remlt  dnq  cents  aax 
cnunls  et  anx  pnMXHunts  11.  Harcellns  et  P.  Sol- 
ana, ainsiqu'an  préleorL.  Vétnrins,  h  qni  le 
sort  avait  assigné  la  Gaule.  Leconsnl  Fablns  re^ni 
de  plns  cent  lirres  destin¿cs  i  étre  portées  dans 
la  citadelle  de  Tárente.  Le  reste  servil  li  payer 
comptant  les  fonraitores  d'éqnipemenls  Mies  ponr 
farmée  dont  le  dbieí  et  les  soldats  se  ooQTrdenC 
de  glotre  en  Espagne.  On  songea  ansn  atant  le  dé- 
part  des  eonsnls  k  l'expiation  des  prodiges. 

XI.  La  fondre  était  tombée  an  mont  Albaia ,  snr 
la  statne  de  lapiter  et  snr  un  arbre  vusin  dn 
temple;  snr  le  lac  d*Osiie,  snr  les  mnn  de  Ca- 
pone, sur  le  temple  de  la  Fortnne ,  sur  la  moraille 
el  la  porte  de  Sínnessa.  Voib  les  points  qtfavail 


rswliiij  uniM ,  ad  prodeadm  Anolbali  urbero  roma- 

X.  CoBioles  borliri  fl  eomolirl  aenatam,  «í  dioera  : 
•  ilM  eoioiilas  la  Ade  alqne  dOdo  ^Üdo  Gm«i  eai 
VBfH ipoa.  qiUB  ofOda  deeaOtmA,  ti  lefatt  drca  mi 
«Wm  Mtttootur,  qot  catUgent*  wm  qol  preeaslnr, 
wiailiSM  inyccH'babltiiiai  ene.  ■  PenafiniD  ab  m 
■MaSi^ancsMl.  agavni,  fanenalqne.  ote  r^a- 
UcidDMrwt;  partnitBlItpritiiallinimadoiilanuBatii- 
■li,  ritifwnol  legaloa ,  ^»tlfeniirtqiie  ab  Ih ,  aeoq^ 
■IhanlarBalB  paraiiM  liibarentr  •  Pro  dnoderi^DU 
«MblL  SotUiMFngdbnBiTHpoadit:  «alndlitat 
«  imdi  pantos  cns :  al ,  il  plnribw  opw  enet ,  pla- 
iiid«af«¡at,  qnieqpidaUiid  inpenrel  teHetqoe  p»< 
mauos,  mÚM  ÍMarot.  ká  id  tibi  naqoe  opai 
'wM.awMiBiatiuBsiHwnaM,  ■  CooMlei ,  stbi  paran 
pmfcti ,  piro  BHitto  eorain ,  na  vooe  eoUiadarí 
m.  rU  jMMÚittti  Patru  U*  In  Curia  gralias  ifiinetU,  w- 
9i  ■  witnw  juwemat  Smatiu;  qnam  poterat  Iioiior»- 
Wwo decreto altocntoaeot,  nandat  eouniUbua.  utad 
H'Naw  VKMjne  eoa  prodaesr»!»  al  foler  molla  alia 
P^tln,  ipw  Ipñs  MioribiMqBe  «nb  pnntitíaaeot ,  re- 
«■tinaa  eonco  Id rempoblicaai coaunemo- 
'«nL  Ra  aMe  %Bkkai  poM  tot  MBcala  aUeaotor.  (raa- 
wwlaadssw,  SigoiBitaen.atNortMnl,  Satteala- 


idque,fltBnmdUliil,et  FregeUaoi , al  Lneerinl, «t  Ye- 
DoriDl,  «( RadrlaDl,ctFlmiaal.atArlnifiMiiMf¡cl  ab 
attero  marl ,  Pooltani .  et  Pnlaal ,  d  Cosan! :  et  mdf- 
lernod,  Beaeveotad  ,  et  Aaardai.  «iSpolallnl,  et 
Plaaeotliri,  et  GremonSBaei.  Harum  eolaataniai  mbiidlo 
tam  fanperimn  pi^uli  ramnl  statil :  lisqae  gratt»  et  hi 
tenala .  «I  ad  popÁm  aetn.  Doodedm  aUamai  «otoala- 
rata,  qam  detrMtaTcnmt  fmperiam,  meotioiMni  fleri 
Pairea  Totoenml,  Beque  UhM  dimKtl,  neqne  retineri^ 
oeqo»  appellari  a  contoHfaoa.  Ea  tacita  eastigatto  iDastina- 
ex  dlgottate  popalf  rtMnaul  risa  eil.  Celera  expedieott^ 
IkiIi  (pía)  ad  tiellam  opnt  eran!»  eoiiMiUbQs,aiinimTl* 
ceaimarinni ,  qaoS  tn  uoetion  orarlo  ad  attiinM  cama 
•errabatar ,  promi  ptacnil.  Prompla  ad  qualiKHr  millia 
poodo  auri.  lode  quingeoa  pondo  data  comoUbai ,  «I 
M.  MarceUo ,  et  P.  Sulpido  praeonaollbaa ,  et  L.  Yetario 
prtBtori ,  qal  Gilllam  prorincUm  aortitiu  erat  1  additum* 
que  Fatilo  cooniH  eratom  pondo  atui  prwdpuum,  qaod 
fo  ammTarenttaam  portaretor.  Cetero  uat  sant  ad  tm- 
timeau  prmeoü  pecanb  looaoda  exenrftol,  qni  in  Hi*< 
paaia  t>ellani  secaoda  mu  fdma  dueiique  geret»t. 

XI.  Prodigla  quoqne,  [Ríiuqiuiii  ab  orbe  oonmlea  prtH 
fldacereotor,  proeorari  placnit.  In  AUhuio  monte  Iaet4 
de  e«Blo  eraat  ñgnam  Jorii,  ariK»rqDe  templo  propinqua» 
etOsOalacos,  el  Capa»  mama.  Fortuaieqae  wlet,e^ 
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IS  TITE- 

frappés  le  feo  du  óel.  Oa  avait  va,  disaíMn, 
l'eaa  de  la  fontaine  d'Albe  eonlw  sanglanle;  i 
Rome ,  dans  le  sanctuaire  de  la  Fortune  Forte, 
une  petite  flgare  placée  dans  la  couronoe  de  la 
déease  était  UHUbée  d'eUe-méme  de  sa  Idte  daas 
sea  mains :  il  avait  été  ooastaté  qu'ii  Pdreme  un 
boenf  avait  parlé  et  qn'un  vaatour  s'était  en  plein 
foram  abattn  daña  one  bontiqne  :  Sinneate  avait 
TQ  nattre  un  enfant  de  sexe  douteux ,  nn  Andro- 
gyne,  eomme  les  a^^Ie  la  multitude,  profltant 
de  la  grande  hdlitÓ  qu'offre  le  grec  poor  rormer 
dea  Gomposés  :  on  parlait  encoré  d'ane  pluie  de 
lait  et  de  la  naissance  d'an  enfant  avec  uno  t£te 
d'élcpbant.  On  inimola  les  grandes  victimes  pour 
expier  ees  prodiges ,  et  Too  décréta  nn  jonr  de 
snpfrfications  et  d'obsikTalioDS  k  tous  les  aulels. 
Le  préteur  C.  Hostilins  fot  chairé  de  Toaer  des 
jeoz  h  Apolton ,  et  de  les  célébrer ,  comme  on  les 
avait  TOoés  et  célebres  les  aonées  precedentes.  Ce 
fnt  pendant  lesmémesjoursqne  lecoosul  Q.  Ful- 
TÍns  tint  les  cómicos  ponr  la  nomioation  des  cen- 
seura.  On  dioisitdeax  citoyau  quin'aToient  pas 
encoré  été  oonsals,  U.  Comélius  Cétfa^s  et 
P.  Sempronias  Tudítaons.  Ces  magistrats  alTermé' 
renl  le  territoire  de  Capone  en  vertn  d'nne  loi 
portée  derant  les  plébéient,  avec  rantorisation 
du  sénat,  el  sanctionnée  par  an  plébiscite.  Les  no- 
mtnations  de  sénateors  tnwat  retardées  par  le 
débat  qu'exdta  entre  les  censenn  le  cboix  du 
prince  du  sénat.  Ce  choiz  était  daos  les  droits  de 
Sempronius;  mais  Comélius  demandait  robsem> 
tion  d'uoe  oontume  traditionndle  qoi.donnait  ce 
tilre  «a  plnsanden  des  cenaenn  mean  en  vie. 


C'élail  T.  Manlius  Torqnalns.  Sempronias  répon- 
daitqifen  lui  attríbnant  Télectiott  par  la  voie  du 
sort,  les  dienx  lui  aTaient  donné  rindépendaace 
du  choix  :  qa'il  ne  snivrait  d'autre  rí^le  que  sa 
Tolonté,  et  qn'il  désignerait  Q.  Fabins  Maximuile 
premier  ciloye^  de  Rome ,  ce  qneoonfirmerait  aa 
l)esoia  le  safFrage  méme  d'Annibal.  iprés  de  longi 
débats,  Comélioscéda,  et  Sonproniaa  saina  prince 
do  séoat  le  cónsul  Q.  Fabios  Maxímua  :  ensnite 
nne  noovelle  liste  du  sénat  fot  dressée,  et  hoil 
nonu  y  furent  omis;  de  ce  nombre  était  cdoi  de 
L.  CéciUasHételIns,  qní  avait  osé  proposer  d'a- 
bandonner  rilalie  apres  la  défaite  de  Cannes.  Dans 
la  revue  des  cbevaliers ,  on  soivit  la  méme  régle : 
mais  trés-peu  furent  ainsi  notes  d'iafamie.  On 
priva  de  leurs  dwvanx  toas  ceux  des  légions  de 
Cannes  qui  étaient  alors  en  Sicile;  el  il  y  oi  avait 
beanconp.  A  cette  rignenr  on  ajonta  ano  ¡volon- 
gatiOD  de  serrice  :  oa  ne  leur  compta  pos  les 
campagoes  faites  avec  les  cbevaax  de  Tétat ,  et  ils 
en  eorent  diz  h  faire  montés  k  leurs  frais.  Le  re- 
censement  révéla  en  cutre  an  graod  nombre  de 
citoyens  qui  devaient  servir  k  dieval :  et  dans  le 
nombre ,  tous  ceux  qui ,  au  commencement  de 
cette  guerre,  avaíent  díx-sept  ans,  et  n'avaieot 
pas  serví,  furent  imposés.  On  mit  ensuite  en  ad- 
judícation  le  rétablíssement  des  édifices  du  forum 
que  rinoendie  avait  dévorés  :  c'élaienl  sept  boo- 
liques,  un  marché  et  le  palais  de  Nnma. 

^rTAprés  avoir  tout  termioé  &  Rome,  les  con- 
suls  partírent  ponr  la  guerre.  Fulvius  le  premier 
se  rendit  &  Capone  :  peu  de  jonrs  apris  Fabins  le 
r^ignit  y  conjara  son  coll^iae  de  víto  vwx  et 


Stnaerae  manii  porlaqtie.  Hsbo  de  cmio  ltda.  Croeotam 
i-liaiD  flnxine  sqDam  Altwniim ,  qnidam  aactoret  ertot : 
et  RonuB  inloi  cellam  vdU  Forlli  Fortnn»  de  capite  á~ 
^PiD|  qnod  ia  corona  erat ,  io  manut  qnute  soa  pro- 
lepcam.  El  PríTernI  Mtü  coaitabat  bovem  locatom ,  tdI- 
luriuaiqne  fireqiieaU  foro  Ib  taberoam  derolane ,  et  Si- 
Dueus  oatom  ambiguo  ioter  maram  ac  feminun  mid  íd- 
footem  :  qoM  androgyooa  Taigas  (ut  pleraqae ,  fadliore 
ad  duplieaoda  lerba  Gneco  sermone }  appeliat :  at  laete 
[4iiiue,  et  cam  elepbanti  cai^lfl  puenun  oatom.  Ea  pro- 
digia  bostiia  maioriboa  procúrala ,  et  lopplioaUo  drca 
omoiapalTinaria,  etobMcraiioinmNinidkmiadlcta:  et 
deeretniB,  ut  C.  Hoittllui  praior  lodoa  ApolUoi .  akot 
Ms  anula  vof  1  benque  orant ,  Wferéí  fiMsrctqae.  Per  eos 
dle>  et  oeoioribui  ereandli  Q.  Fidviiu  eumil  conritla  ba- 
tata Cresti  eensoras ,  ambo  qui  nondnm  eoonilef  fku< 
nal,  H.  GonwIiDiCetbegns,  P.  SempronfauTodltanaa. 
ta  eeiuoret  ntagrom  Campannin  fraendom  locareot,  ex 
ladoritate  Patrom  laUan  to  plebem  eat ,  pldwaqoe  ttíiH. 
Seutoa  lectiODein  «ontentfo  Inter  oenaores  de  principe 
legendo  tennit.  SenapronU  leetio  Mt :  ceterom  Civiw- 
lios  •  morem  traditam  «  patribos  aequradiun  aí^t, 
qoi  primos  ceiuor  «i  lis,  qui  Everest,  faiiart ,  eam  prln- 
ctpero  I^ereaL  ■  la  T.  Hanliui  Torquataa  erat.  Sempro- 


nius ,  a  coi  dü  lorlem  legeodl  dedisaent.  el  Jo*  Ubenim 
eosdem  dedisse  déos.  Se  id  sao  arbitrio  factamiD  :  lecto- 
romqne  Q.  Falriam  Haximam ,  qaem  tnm  princlpem  ro- 
mán» ciTitatis  este ,  reí  Annibale  jodice.  Tictoros  eaaet.* 
Qauin  din  certatom  Terbls  ess^ ,  eouoedente  coUega ,  leo- 
tas  a  Sempnmio  priooeps  lo  seoaUi  Q.  Fat^  Maximna 
cónsul :  iode  alias  leeUu  senátos,  ocio  prcteritts, Inter 
qoos  L.CBeHinslleteDnsant,liifaniiiatidordeaereDd« 
Itafi»  post  CaDnenaam  dadon.  Ib  eqiMtrIbai  qnoipio 
notif  eadem  serraU  causa :  sed erant  perpaod.  qw»  «• 
iohmia  atUog«rai.IlUs  omnlbai  (et  mnlileraBl)  adeopU 
eqoI.^nlCanBeoiinni  io^owun  aquilas  In  SiciHa erart. 
Addtdenml  acerWtati  rttom  lempos ,  ne  prtarHa  atipen- 
día  proeedereot  üs ,  qnn  eqoo  poMieo  emeroeraot,  aed 
dma  aUpeodia  eqida  privatia  Csoarenl.  HagniuD  pnrte- 
rea  numemin  eornro  eoDqoWTeniDt ,  qoi  eqoo  aeran 
debenat:atqneezlls.  qoi  principio  ejos  beUi  septan- 
deeim  anoos  nstt  teeraat,  neqoe  ndUtaveraot,  omaea 
■rarioa  ftaenml.  Locareroiit  iode  readenda ,  qo»  cirea 
fommbweoinoooiisDiDptaennt^Beptem tabernas,  ma- 

cdbun ,  atrhun  re^om. 

XII.  Transaotta  omottma,  qoa»  Roma  agenda  nut* 
oooinles  ad  bdlun  profeed.  Prior  Ful  tíos  pragreasos 
Capaam.  Poat  panoDS  tfei  oonsecnUia  Falrii»:  quí  et  col- 
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Ibrcdlos  par  lettres  d'occoper  Annibal ,  et  de  ne 
pas  lai  laisser  de  rq;KM  peudaot  qa'il  irait  lai- 
iDéme  assi^er  Tárente,  Une  Fois  cette  place  per- 
dne,  rennemi  se  Toyant  r^HHUsé  sor  loas  les 
piAnts,  n'ayanl  píos  d'enk  oíi  se  réh^er,  ne 
poaTant  pías  ctnapter  sur  personne,  n*anrait 
plus  de  mottf  de  resler  en  Italie.  Fabins  envoya 
ansñ  no  messsger  aa  commandant  de  la  garnison 
qoe  le  eoosol  L^Tínas  anüt  laissée  )i  Rh^íam 
poor  flootanir  ks  BrnttieDS.  Elle  ¿tait  de  liolt 
mine  buBimes ,  la  plapart,  comme  noos  l'avons 
dqlt  dit ,  tirés  d'Agathnne  en  Sicíle ,  gem  faabi- 
inés  )i  une  vie  de  brígandage ;  on  y  afait  ajmité 
des  transfoges  broltieDS  ayant  mAÍne  aadace  et 
méme  besein  de  tout  oser.  Fabhis  enjoignit  k  ce 
coramBDdantderavagerd'abordle  lerrítoira  brut- 
lisa,  ct  d'aasiéger  ensolte  Cavlonie.  Get  ordre  fot 
exécaté,  iMNMealement  avec  ardenr,  mais  arec 
aridiU  :  oo  pilla  et  r<m  dispersa  les  habilants  de 
la  campagoe ;  pnis  oa  pressa  Tivemeat  la  place. 
HareeUiB,  qn'eDflanmiaieiit  et  les  lettres  du  oon- 
«d  et  li  flonTidion  qne  seal  des  généranz  romains 
U  poanit  teñir  téle  l  Anoibal,  qnitta  ses  qoar^ 
tiers  d'bÍTer  dis  que  la  campagne  luí  fonmit  da 
foorrage ,  et  rencootra  les  Cartbaginois  prte  de 
Ganoase.  Leor  générál  solliciiaU  cette  Tille  de 
se  dtmm  ^  loi :  mais  an  (vemi»  broít  de  l'ap- 
proebe  daMarcellas,  ildécampa.  Le  pays  étsntdé- 
eooYert,  oq  ne  ponvait  y  cacher  one  emboscade; 
il  eberdia  b  gagner  des  lieax  boisés.  Harcellus 
s'attacba  á  ses  pas;  U  ólablissait  son  camp  derant 
Iscampd'AnDibal,  et,  lipáue  retrandiA, U rao- 
leail  ses  Upaos  en  hataille.  Anoibal  se  conteotait 
de  bire  wgager  de  légéres  escarmoucfaes  par  sa  , 


cavalerie  et  les  troodenrs  de  soo  in^lerie ;  íl  ne 
jngeait  pas  oécessaire  de  rísquer  une  actioo  géoé- 
rale.  11  y  fut  pourtaol  amené  malgré  ses  eflorts. 
II  avait  pris  les  derants  pendant  la  nait ;  mais 
Maroellns  ratteignit  aa  mUíea  d'ane  plaíoe  spa- 
cieose,  fundit  de  tootes  parts  sor  ses  trafailtears , 
et  l'empédia  d'asseoír  son  camp.  Alore  on  en  vinl 
aaz  mains,  et  la  bataille  devint  genérale  :  la 
noít  approchant,  les  deaz  armées  se  séparéreot 
avec  un  avantage  égal.  Elles  dress^rent  leurs 
camps  h  (rés-peu  d'intenralle ,  et  les  forti6¿rent  )i 
la  bftte  avant  la  nuit.  Le  lendemaia,  désTaorore, 
Harcellns  sortit  en  balaille.  Annibal  aceej^  le 
combat  et  adressa  noe  l<Higae  eibortation  )i  ses 
gnerriers  :  « lis  ii*aTaiefitqa*)i  se  rappeler  Tran- 
méne  et  Cannes ,  poar  rabattre  la  Sertá  de  ren- 
nemi :  lottjoors  poursaivis  et  pressés,  barcelét 
daos  lears  marcbes,  interrompm  dans  leors  cani> 
pemenis,  lis  n'avaient  pas  le  temps  de  re^irer, 
de  rísqaer  ao  r^rd  antoar  d'eox.  Chaqué  joar 
avec  le  soleit  lennt,  il  lenr  Mlait  Toir  les  Ro- 
mains eo  bataille  dans  la  i^ne :  ao  sevl  eom- 
bal ,  oh  le  sang  des  ennemis  conlerait ,  sufDrail 
pour  modérer  lear  fongae  et  lear  ardear.  •  Ce 
discoors  les  enflamma;  fattgués  d'ailleurs  de 
rinsolenoe  d'un  mnoaaí  qni  chaqué  Joar  les  pres- 
saít  el  les  bareelait,  íls  cnnmaicérent  Tigoarea- 
sement  l'attaqae.  Oo  combattit  plus  de  deax 
heures.  Du  cdt¿  des  Romains  on  vlt  plíer  la  cava- 
lerie  de  la  droile  et  l'étile  dea  alliés :  MarceU 
las  fit  aosüiót  avancer  aa  premier  rang  la  díi- 
bniUtow  l^ion.  La  oonroaion  de  ceas  qui  U- 
cbaient  pied ,  la  lentMir  de  ceox  qai  venaient  les 
remplacer,  rompirent  toute  la  ligue;  bient6t  la 


1  coran  OMertstos»  el  ptr  HtifW  MsTodlmOj  nt 
aesriiDO  bello  dettnerent  AonibaleiD,  dom  ipte 
IWcateoi  opimgaarat :  ea  utIm  adempti,  hMti  jam  odiU- 
pá»t  ase  ubi  eeuriitant,  mee  quid  ñáam  ret^ceret 
hiksBd,  na  remonwdi  qiridSBi  nomm  in  Halla  fon. 
Ustnaai  eliam  anattana  nritttt  ad  prvfedaaa  praMU, 
qmi  ab  Lmino  eonMila  adrenoi  BratUos  ibi  lesituui 
cntrOdoiriMa  bonlaoni :  pin  auíBia  ab  Agatbyne, 
rintaalnAdnmcrt,aSidHatndDGti,  rapio  Tirere 
haaimm  siimUw  mu.  AddIU  ortot  Bnittfoniai  indldem 


et  aadaeia  el  iodendl  oomla  Beeesillatlbiu 
.  Haoc  mamn  «d  Brottlnm  prímoiD  tgnun  depopa- 
I  dad  jnMit.  iode  ad  Caoloaiim  urbem  oppiigDui- 
.  bnperata  DOB  teiplgre  ■oIqid  ,  sed  etíam  avide,  ex- 
Mead ,  direptil  ftigatisque-eullorlbai  agrl«  mouiia  li  wt- 
ben  oppagnabaiit.  Hareeflos ,  et  contnlit  Illeria  exdbu . 
et  qnia  ¡ti  io  «nfaooin  iodoient,  nemiDeni  dueem  rana- 
mm  tun  inrem  Aunlbali,  qnuo  h  ,  etie,  obi  priamin  la 
■Svta  paboH  eopla  fait ,  ei  bíbemis  profectiu ,  ad  Caiia- 
I  Anoibali  oceurríl.  Soffidtabit  id  defeotkmem  Ca- 
Paemu;  eetenmi.  atappropliu|iiare  Hireelhim 
ostra  inde  moffit.  Apert*  erit  regio,  líDe  nlUa 
•iiaiidiM  Mabrisf  ftaqw  in  loca  MUaosa-eedcM  Inde 


ccBplt.  Harcelliis  TestlgUs  instabat ,  oaifraqae  esslrls  con- 
forebii :  et,  opere  perfecto,  exlemplo  ia  aeleai  leftaM 
edueetat.  Aanibal,  Inrautiai  per  eqidles  padUamqMj^ 
culalofes  leria  certamiBB  serena,  oasiui  adversa  pugnas 
nOQ  oeoassarluin  dnediat :  traetas  est  lamen  ad  id ,  qaed 
Titabst,  oertameo.  Noete  pnegreasnm  asseqoitor  loeb 
pUnit  ao  patentibos  Maroolku :  easlra  inde  poDeatam , 
pugna odo  ondiqne  la  monitores,  operibos  probábet.  Ita 
rigoa  eoilale,  puputnmqDe  tetis  o^fs  :  rt.  qniun  Jam 
iKttInstarat,  liarte  «qm  dlsceaiom  eiL  Castra, es^no 
dlslanüs  qiaiio ,  npttm  aala  nociem  permonita.  Postero 
die  iDoe  prima  MarceUos  in  adem  co^is  eduxlt.  Mee  Aa- 
nibal  detrecbiTit  oertamen ,  rnnlHs  Tortiis  adbortitiu  mi- 
lites, ■  ut  memwei  Trisiment  CinaarBmque,  conbuide- 
fBDl  Cerodam  bostis :  argere atqae  initire eum  :  noolt» 
quietos  faceré ,  nuo  castra  poneré  pail ,  non  respirare  aut 
drouiispicere :  quottdie  limnl  orioitem  sotem  el  roma* 
nsm  adem  in  campis  v  idendtm  esse.  Si  neo  prselio  haud 
iaemcnlDS  abeat ,  qoietius  delude  traDquilUnsque  eora 
bdlitanun.  •  Hls  irrttaU  adhortatlonibas ,  liiuulqne  t»- 
dio  feroci»  bosUam  quotidia  iostaotiom  laceneDlitunque^ 
acríler  prslium  iDeaot.  Pugna tum  amplios  dnabos  borís 
est  Cederé  iode  ab  Kmnanis  dexira  ala  et  extraordlnartt 
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déroate  fut  compléto.  La  frayear  était  ^na  forte 
que  la  boole,  et  ka  Romaiua  foyaient  de  tootes 
parta.  Ce  combat  et  oette  déroate  leur  co&téreat 
eaviron  deux  Biille  «ept  oenla  hamam,  dtoyena 
oualliéa:  deoeiwaAi«¿taiaBtqiialneaHarioiiB 
et  devx  tribuns  mOilairei  If .  Lkiiiiiu  et  H.  Hel- 
Tias.  Qaatre  enseignes  (nrent  perdoes  par  l'eile 
qai  avait  commeiicá  la  foite,  et  4»ut  par  la  ló- 
gumqui  avait  remplacé  leí  alliés. 

IIII.  Marcellas,  reatré  dans  son  camp,  haran- 
gua  «88  aoldata  arec  laot  de  dorelé  et  d'aigrenr 
que  lea  fatigaea  d'on  ooiabat  malhenreax  poidant 
l'e^ce  d'oD  joar  enlier  lenr  pamrent  pin»  tap- 
portaUes  qne  le  lan^ge  de  leur  général :  «  Oang 
notre  heole,  ditpil ,  Je  béaU  encere  et  je  remerde 
les  dieux  immortels  de  ce  qn'íls  n'ont  paa  permia 
que  lea  Tainquears ,  prtdlanC  de  refhoi  qpi  Tons 
préúpitait  dans  tos  retranefaementa ,  viiuseot  at^ 
taquor  le  eamp.  Voas  rauriei  abandonné  sana 
dottte  avec  la  méme  frayear  qai  tous  a  lait  dé- 
«erler  le  ehamp  de  bataUle.  Et  poarqnoi  cetle  ter- 
rear el  eetle  ^ouTanle?  PiNtrqa(d  cet  oaMi  sobit 
de  oe  que  roas  éles,  RtHuaina,  de  ce  qne  sont  tos 
«anembf  Ces  «inemú,  ce  soni  Uen  cenx  que  Toaa 
ares  vaincus  et  poarsaivis  touto  la  campagoe  der- 
niére,  cnx  doqt  nagoire  encoré  toos  iveasiei 
noiteljonrla  Aiile,ceax  qaaharedaientTose»- 
«annooebea,  can  k  qoí  vons  randiex  hier  méme 
toóte  marobe ,  loal  eamperaent  impoasiUes.  Mais 
je  passe  sor  oes  titresdegloire  :  c'estvotre  honte, 
^est  vobre  fealeqoe  je  toos  y«u  moatrer.  Hier 
i'tTaotige  élait  éffá  «a  aortir  do  canbat.  Qnel 
idia^eoMit  en  une  noit,  en  nnjoor!  Qod^u> 

eoBpere.  <|aod  nU  Utntíbm  vUlt.  dooáefkMíattiD  le- 
■gleMB  In  prinan  'actan  iudoctt.  Dmn  aU  trajpldi  ce> 
dMt,  aUisagiilerMbenat.larbata  lolaadas  eü.MD 
fnnHftMt  M,TÍiiMlep«daf«ainiBtn,  tarta  Mml. 
CaoUari  ia  pegas  fagaqoe  ad  doo  wiai»élwBfüagBaH 
altloi  lOBlonMqiie ;  la  Ms  quatuor  Rmnaai  ewhu  looe^ 
dos  MbMi  wmmi,  H.  UeUriH  et  X.  HShtas. Signa 
oOtirla  qnatoor  de  ib ,  prima  qw  ftiglti  dna  de  le< 
tfooe.qiuBoedeiitUnisodto  iiwBMMfat.andwa. 

XIU.  MirecUoi,  postqMin  lo  etttni  reditaa  ett;  coa- 
«iooea)  ideo  «fram  atqae  «oerban  apad  mi  lile*  habwt, 
■tpMtUo,  per  diem  totooi  laMidla-  talento ,  tritbor 
ltoirattdiKtoontloMMl.«IMlifanBartiUbui,  nt  iotaU 
TC.IawlM  gralaKpw,  Inquit^ago.  qwxl  Tktorbottís, 
mm  tanta  paror»  laoideiitlbiu  lobít  io  «■Huid  portat^ne, 
«OD  ipM  castra  ett  *ggnum.  DflKntiMetU  profecto  eo- 
don  terrón  oartra,  qao  r—frum  Qoi  pavor 

liie.qBl  terror,  qa«  rapeate,  qtf,  at  cnn  qniboa  pa- 
gawetii,  (^rioaoioMa  oepU?  Nampe  UdeaiRiiit  hi  iw*- 
tel.  qooa  Tfaeeodo  et  vktoa  aeqoendo  priorea  MitteB 
ahaiijprittla;qJwi  dka  Boat«K|M  ftagfeaUbw  per  boa 
diee  inittliifli}  qnoi  lerlbai  pr«UlabtigatUat  qooahea- 
lamo  die  oec  iter  faceré,  nee  caitn  posara  paari  eatU. 
OaMo  ea.qittN»  gleriari  potoalii:ciiiiiietJpriupii- 


beores  ont-elles  dimioDé  tos  fwves  et  dooMá  loa 
lears?  Non ,  ce  n'est  pas  )i  mon  armée  que  je 
parle }  toos  n'étes  pas  des  Romains :  vous  n'ea 
arel  qoe  rextérimr  et  ka  armas.  Abl  si  todb 
en  eo  aosú  le  oaorage,  reonemi  tous  an- 
rait-il  TU  lonraer  le  dos?  aoraitil  emporté  les 
Mseignes  d'nne  compagníe  oa  d'one  cohorte? 
Jusqn'id  11  avait  pu  tailler  en  piécea  des  lé- 
gions  rwnainea :  Ik  aa  bwoail  aa  gloire  :  k  Tooa 
aiUoard*lMii ,  b  Tona  lea  {warnimi  il  a  dft  odie 
d'aTOir  nús  en  foito  une  arraée.  ■  Un  cri  te  fit 
eotendre  :  on  demaodait  grice  peor  oette  joor- 
née ;  qnand  le  coosal  voudrait  ^  il  ponrrait  metb'e 
b  répreoTe  le  eoorage  de  ses  soldats.  c  Eh  Iñen  I 
ooi,  reprit4l,j6  toos  met^ib  rdprnoTa,  aoldata; 
demain  je  toos  eonduirai  an  combat :  qoe  la  Tie- 
loire  TOOS  obtienne  un  pardon  qoe  Tainemmt 
toos  scrilidtes  Taincns.  i  Les  cobertes  qoi  araient 
perdo  lears enseignes  reforent  da  pain  d'orge  par 
ees  ordrea ;  lea  centoríons  des  eompagnies  coopa- 
bles  de  la  méme  feote  Anrantcwidamnda  b  porter 
l'épée  nue  sans  bandrier,  et  le  lendcmain,  caTt- 
lerie  et  infanterie,  toot  le  monde  devait  étre  sona 
les  armes.  Le  cónsul  ooBgédíaalors  sea  soMataqnl 
conrenaient  de  la  justice  de  ses  reprodies,  et  pro- 
damaienl  qn'ea  ce  joor  t'trmée  romaiñe  n'BTait 
en  qo'on  aenl  bonune  da  ecsvr,  son  g&iéral ;  qo'Us 
ezpinraiait  lenrs  lorts  en  moorant  oa  en  gagaant 
uoe  éclatante  TÍeture.  Lelendemain  üsélaieot  tooa 
sous  les  armes  et  á  l«irs  rangs,  soiTant  l'ordre  d* 
Maredlos.  Le  gdnéral  ka  (élidla,  et  dddara  qoe 
oeoi  qoí,  la  ?eille,  araieoteommencé  la  faite,  ainsi  * 
qoe  les  cohortes  qoi  «Taknk  perdn  leors  enad- 

dwe  aa  ptadlere  tos  oportst*  refuara»  IfenpOi  Mqnia 
BMittw  bMtme  Ae  áknaMttmgamm.  Qaid  Iwe  m, 
qnld  Medias atnditr  Veetras hb eopic  iaoBsiBotB nat , 
an  IBonm  aorta  tKoaeqnldsai  BiHflwa  esareita  neo 
loqdTidear.  aea  eon  rooMnla  mOHBN» :  eorpora  tan- 
iMnalqH  anaa  sadmiort.  Aa,  d eoaden anima ba- 
bolMelis,  taris  Team  TidbNt  ketttir  ilgaa  sHeal  Baal- 
poloaBleobflrtl  atüIattaMtr  Adirae  cMbromanis  tagio- 
nilmgloriabatar.  Yoa  tIU  hodlerM  die  prtanB  AigaU 
exarailni dedislia  deew.  •  Glassorinde ortos,  ntTeoiam 
ajoB  dleé  daralj  bM  faBat,  éámde  eiperiretar  mUitom 
anorain aalmoa.  «EgOTaroeipeiter,fBqiiit, ioilites;et 
Toa  erartino  die  fn  adem  «doeaa ,  Dt  Tiatorca  pedos,  qoaiB 
vktt ,  Teniam  impetretis,  qaani  patitis.  •  Cobortibos, 
qoBstgaa  aodaerant,  bordauindarijnsatt  :eeatonoMi- 
qoe  nuaipalomm ,  quorum  signa  amim  fteeraot,  destrie- 
Us  gtadiis  dbdnctos  dasütnit}  et,  ut  poetare  die  oanas» 
aqoltes,  peditas.  armti  adasseot ,  «dixit.  Ita  eoneio  <H- 
nrissa  Iktootiam,  jare  ao  merílo  leae  iucrqtitoe;  neqoe 
illo  die  Tlnun  qnamquam  in  ade  ranana  ftdsM,  pn¿er 
noatn  duceoi }  eui  aot  owrto  satisiaciaodnni ,  aot  ogragta 
Tloloria  esaet.  Póstero  die  omali  armaliqae  sd  «dioton 
aderaot.  Imperater  eoeoollaodat,  ^tomUaigoe ,  ■  gat* 
bos orla  pridie  ftigaasaet,oobocteaqae,qo«iigoaairi< 
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{DH,  serúent  placas  en  premlére  ligoe.  II  lear  as- 
Boocait  qn'iis  denient  toas  oomb«Ur«  el  vahicre ; 
qw  leas  et  cbaeuB  en  parUculier  devalent  faíre 
Im  4eniien  enortt  poar  «npéchw  la  Boarette  de 
kir  déWie  de  parreuir  k  Rome  aTaot  oelle  de 
leer  Tfetoire.  II  lear  ordoona  eomile  de  proidre 
leer  repta,  afin  qoe  st  te  bataille  ae  proloagealt, 
levrs  brees  paasent  y  soflire.  QoaQd  II  eot  loat 
di,  loat  hit  poor  ezciter  Tardear  des  troapes, 
M  marcha  k  reoDemi. 

SIT.  A  oette  noavelle,  Annibal  s'écria  :  «  J'al 
aflUre  \  od  adversaire  qni  ne  sait  se  cootenir  ni 
duH  la  boone  dí  daas  la  rnaavaise  fortune.  Vain- 
qienr,  il  ^lUlacbe  fliremoit  h  la  poorsnite  des 
nineiis.  Vainca ,  fl  renoavelle  le  combat  avec  les 
Tunqneiirs.  *  Aosdtftt  il  fit  somier  la  cbarge  et 
wtit  de  soQ  camp.  Des  deaz  c6tés  on  se  baltit 
nec  plus  d'achamemeDt  qae  la  veille,  les  Cartba- 
|iaoiB  cfaerehant  k  consenw  te  gloira  de  lear 
sMoéi,  les  Romains  k  larer  la  bonto  de  lenr  dd- 
Ule.  La  gauche  des  Romains  avait  en  premiére 
ligae  Ib  caralerte  et  les  cohortes  qui  avaient  perdn 
kan  fliseignes :  ^  droite  ¿tait  la  vingUéme  l^on ; 
kt  Üeotenants  L.  CornéliaB  Lentulas  el  C.  Clao- 
Mron  eommandaieiit  aoi  dem  alies ;  an  een- 
Iré  était  Harcellus  instlgateor  et  témoin  de  teor 
tiíBiaoe.  Annibal  aTait  oís  en  téte  ses  Espagnols, 
Usaient  toute  la  Torce  de  son  armée.  Comme 
h  Tkloire  floltait  tedédse  depals  longtemps,  le 
Ckrtha(liioi8  fft  avaneer  ses  élépbants  en  premiére 
[  Kgae  daos  l'espoir  de  Jeter  le  d^sordre  et  Tépoa- 
I  note.  Et  d'abord  íte  mtroit  le  troable  dans  les 
mp;  fontent  nni  pfeds  on  dispersaal  por  te 


terrear  les  pías  rapprocbés.  lis  mirent  k  d^con- 
vert  «n  des  flanes  de  l'armde  romaiae.  La  déroate 
altoit  s'ébíQdre,  sansle  tríbon  C.  OédmiasFlaTus, 
leqoel  saisÉssant  l'enseigne  da  premier  nanipnlé 
des  hastels,  enlnfiia oe naalpale hsa  salte,  lee 
cendoisit  aa  fort  de  la  mflde  ponr  arréter  la  coa- 
fnsion  caosée  par  le  gros  d'^lépfaants,  et  cota- 
manda  ane  décharge  de JaYelots.  Pas  aa  trait  ne  fot 
perda,  étant  tiré  desi  préssar  ees  ntasses  éooroM 
(brmées  ea  Ironpe  sñrée  ;  mais  si  toas  les  élé- 
pbants  ne  forent  point  Messés;  ceox  sur  ledos 
desqnels  s'étaient  arrélés  Ies  Javelots  prirent  te 
faite,  (  ees  animaax  ¿tant  des  avxiliaires  fort 
chanceax )  et  entralnérenl  avee  eos  oeax  qnl 
n'amioit  reca  ancane  attelole.  Alors  ee  ne  Ait 
píos  ane  compagnie  senlement,  mais  cbaqne  sol- 
dat  qni ,  arriré  b  porl^  du  trait,  tlrail  k  Veají 
«arles  ^¿pbftnts  en  faite.  Cenx-cl  se  précifrftaieni 
ftaríeox  snrlesCarUiagini^,  aaxqaeis  iteteisaíeni 
píos  de  mal  qa*aax  Romains;  car,  soos  Tinspira- 
tion  de  la  peor,  l'élépbant  a  plns  de  fongae  qne 
qaand  il  obéit  aa  condnctear  qa'il  porte.  L'en- 
nemi  une  fois  r<»i)pa  pr  te  coarse  désordonnée 
de  CCS  animaos,  rinfinlerie  romaine  fmdit  sar 
Inl,  le  dissipa  et  le  mit  en  ftúte  sans  beaaconp 
d'efforts.  Puis  MarceTlas  lan^a  sor  les  fayards  sa 
cavalerle ,  qai  ne  s'arréta  qu'aprés  les  avoir  re- 
foal^  jnsqoe  dans  lear  camp  pleins  d'effh)! ;  car, 
poar  sarcroU  d'époavante  et  de  désordre ,  deox 
¿lépbaats  s'élalrat  abaltos  devant  la  porte  et  fbr- 
Qaient  le  soldal  )i  franchir  le  fossó  et  le  retraache- 
ment.  La  eut  lien  le  píos  grand  carnage;  lesCar- 
thaginois  y  perdirent  environ  hoil  mille  hommes 


'caÉf  nIb  prhaaai  aelm  tednclaniB»  Bdtosn  jioi 
na.  smAbs  pagasaJum  ae  vtaeeBdani  tm  i  et  inoi- 
HaiMdacBlt  wánrémim.itB  priasimlenM» (taga . 

Mn»  TtalartaB ,  Chbb  Roñn  rerrasM.  •  lade 
AacarfDnarBarejMil.iif,  Alam^ot  pagaa  ««et, 
fMai  — Wmibuí.  Xjii  oamii  dMa  fMtaqoe  annt.  qoi- 
mihrMÉBr  aaliBl  inWliiia»  io  adeM  proosdoni* 

nr.QwrtoUAaiflMHnaiitlatamerti  «Cnmeoiri- 
■inn.ia^^hoils na  «11.001  aeeboiiaa,Me  bM' 
Im  km  lortaatm  poleit  Sm  TÍelt .  iirooHer  lottat  tí^ 
l>¡wa  Ticte  «•t^lrntaorateum  Tictoriboi oCTUmeo.  • 
%ii  íBde  eaoers  jeatU;  eoplu  edQdl.  Pogoitoni  nlrlai- 
qM  aKqwto ,  qaam  pcidle ,  aerial  e*t :  P<DiiÍs  ad  obti- 
>nliim  bestennuD  dea»  aiulleottbiii ,  Eonuirii  ad  de- 
*<aduB  tgnomliriaiii.  SMAn  ata  A  Romanfi  et  eobortn, 
^MtanntiigiHi^tn  prima  sde  pngnlMiit .  etfegio 
^BtNSi  Ib  deim»  eomn  Insfavda.  L.  ConMMoi  Lenia- 
<■  d  C.  CUadiiii  Ñero  tegatl  eomlbai  prvenDt ,  Mar- 
<^wdiaiBaeÍeai,  bortetor  tettiiqaepnefma,  Ormibat. 
ákiBDibile  mipaid  prianm  obtio^nt  UtodIod  ,  et  U 
ntaricta  ODiaf  eicrdtD  «nt.  Qanin  idc^  din  pogna 
*M,  Aniribtl  depbanlos  in  prianm  adem  todod  josiit, 
tajieera  ea  n§  tunmttuni  ac  paToreni  pouet.  Et 

FifMttattariiatiigaaordinesqiie,  etptrttin  oceotalb. 


parfln  dlM^atts  ferróte t  ei^ea  arani,  tMdafwaat 
ana  parle  aden  :  lallutpie  faga  asansMl,  ^C.  Ded- 
mioB  Ytaim  tribonot  ariUtom,  itfDO  ampio  prini  lut- 
tsd>  nsolpolDni  «Jai  idgnl  w  seqoi  JnaabaeL  Dndt.aU 
naudow  tnamltoiB  eragMiatv  lieMiua  IMstaant »  pílsqne 
ta  «■•  coaitei  joirit.  niwe  oania  tela  haod  dffficUí  «s 
proploqno  ta  tmla  «orpora  teta ,  el  ta*  eonteta  tartas. 
Sedotaonoames  TDtaeratf  aaot,  tta .  ta  qoonnn  tergte 
taflu  iletcre  plIi  (ni  eat  gemu  aaoepa)  la  togam  nnl 
etiam  tategroa  avertere.  Tma  jan  non  mraa  manipatai» 
•ed  pro  aeqiriaqDeaHIes.  qnl  modo  aaaeqni  agmen  tagle^ 
ttamdephaiilonuBpolersI.  pila  coDjlcere.  Eo  magia  ra»* 
re  ta  fuoa  bdloae;  tanloqoe  oiajcNrem  atragem  edere.  quam 
tater  boatei  edlderaot ,  qiuato  acrim  paror  coaatematam 
agit,  quam  Inildentla  magiiUi  hnpcrio  i^tur.  In  per- 
Inrbatara  tranacnrao  bellnanui  adem  rigna  Inferant  ro- 
mani  pedltes :  et  baud  magno  eertamioe  dlsdpatoa  tre- 
pidinteiqne  avertuaL  Tnm  lo  fnglenlea  eqoitainm  fm- 
mittit  HaroelloB.  neo  ante  Bali  aeqoeodl  eat  Tadna.  qnam 
io  castra  psreates  eompnlal  aunt.  Nam  nper  alia ,  qna 
lerrorem  IrepidaUMiemque  hcereot,  elephanti  qaaqaa 
doo  ta  ipaa  porta  corraerant .  atacliqne  erait  miUlet  per 
foaaam  Tallomqoe  mere  io  eaatri.  Ibi  mailma  bottiuro 
eadea  ftela :  casa  ad  octo  niDla  hontao» ,  qoioqne  ole- 
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«t  dnq  ¿Upbants.  La  victoiro  fut  sane^ante  ansñ 
ponr  tes  Romains  :  elle  lesr  coñia  prte  de  dix- 
wpt  cents  l^^nnaires ,  et  plus  de  treize  cmts  al- 
liés,  sans  compter  la  foala  des  Messés,  tant  ci- 
loyens  qn'aUiá.  Amiibal  décampt  la  nuit  sai- 
Taote  :  Harcellas  ToabU  le  ponnuirre ,  mais  le 
grand  nombre  de  sesblessés  Ten  empddia. 

XV.  Les  óclairean,  enrofés  ^  la  snito  de  Ten- 
nemi ,  anDoncérait  le  lendemaÍQ  qa'il  se  dirígeait 
ten  le  Brottínm.  Presqae  en  m6me  temps  le  &m- 
sol  Q.  FulTins  re^k  la  soandssion  des  Hiri^, 
des  Lncaniens  et  des  VoSoeates,  qai  Ini  líTrtrent 
les  garnisoDS  carthagiQoises  delears  vUles.  Le  con- 
sol les  traita  arec  clémence ,  se  bornant  )i  quel- 
ques  re[Hrodies  sur  lear  défection.  On  flt  esp^r 
aux  BmUiens  aussi  leur  pardon ,  lorsque  les  fré- 
res  Vibins  et  Factiiu,  les  príncipanx  de  la  natioa, 
vinrent  offrir  de  se  soametlre  aux  mémes  condi- 
tions  qu'avaient  obtennes  les  Lacaniens.  Le  consol 
Q.  Fabtos  emporla  Mandaiie  cbex  les  Saleotíns, 
flt  prés  de  quatre  mille  prisonniers  et  na  baün 
ooDsidérable ;  pnls  il  mardia  sur  Tárente  et  campa 
k  Tentrée  mtoie  da  port.  II  employa  lea  vaisseaux 
dOBt  LItíus  s'était  serví  pour  protégw  sesconvoís, 
et  les  chargea,  stut  de  machines  et  d'instramenis 
propres  li  forcer  les  mnráilles,  aoit  de  balistas, 
avee  des  pierres  et  des  projecLiles  de  ton  te  eqtéce ; 
U  en  flt  autant  de  tous  les  bátioients  de  transport, 
y  compris  cenx  qoi  aUaient  h  rames.  11  ponvait 
aintí  faire  avaneer  les  machines  et  les  échelles  jos- 
qa*an  ¡ned  des  mnrs,  et  attdndra  de  loin  les  dó- 
fénsenra  de  la  Tille  sur  les  remparta.  Ges  nafires 
étaient  éqpipés  et  dispoeés  de  maniére  k  attaquer 


la  place  de  la  hante  mer.  Le  gt^e  de  Tárente  ¿tait 
libre ;  la  flotte  carthaginoise  se  tenait  k  CorcfT' 
pour  seconder  Philij^  dans  sa  goerre  oontre  les 
Étoliens.  Cependant,  k  l'arñTée  d'Anmbal-dans  le 
Bratüvm,  cenx  qnl  asri^geaienl  CauloiUe,  eral- 
gnant  d'étre  écrasés,  se  retirirent  snr  ane  han- 
tenr,  k  l'abrt  d'nn  coup  de  main.  Fabins,  qni  as- 
siégeait  Tárente ,  dat  k  la  circwistance  la  plus 
indifliéreote  en  apparenoe  le  soocés  de  son  impor- 
tante entreprise.  Les  Tarentins  avaient  re^n  d'An- 
nibal  nn  renfort  de  aoldats  brattiens ;  le  ooinman- 
dant  de  ce  renftwt  aimait  ¿perdoment  nne  jeone 
femme ,  d(mt  le  frére  serrait  soos  le  consol.  In- 
struit  par  cette  femme  de  sa  récenle  liaison  avee 
l'étranger,  qai  ¿tait  nn  bomme  ricbe  et  considéré 
parmi  les  siens ,  te  Romain  se  flatla  de  ponvoir , 
par  sa  soenr,  (rt»tenlr  ce  qn'il  vondrait  de  Tamon- 
renx  offlder ;  U  alia  communiqaer  ses  espérances 
au  censal.  Pabias  TapprouTa  et  luí  commanda  de 
se  présenter  comme  transfage  )i  Tárente ;  Ik',  U  se 
mit  en  raf^rt  arec  rorflcier  k  l'aide  de  sa  scanr, 
sonda  en  secret  ses  dispositíons,  el  lorsqn'U  se  fot 
assuré  de  sa  légérelé ,  íl  obtint  par  les  séductions 
doDt ¡1  Tentonrai  que  le  Bmttien  lirrerait  le  poste 
dont  la  garde  Inl  ¿tait  confiée.  Les  moyens  d'exé- 
cntion  convenus ,  et  le  monmit  ñxé ,  nne  nnit, 
le  Romain  s'^diaj^  fnrtÍTement  de  la  Tiltef  en- 
tre deux  postes,  etvint  rendre  compte  aa  con- 
sal  de  sa  conduite  et  des  mesures  qut  avaient  étd 
ooncertées.  A  la  premiére  Teille,  Fabins  donna  le 
sl^iat  aux  soldáis  de  la  dtadelle  et  k  cenx  qoi  gar- 
dalent  le  port ;  puis,  toornant  Ini-méme  lis  port , 
U  alia  secréteownt  preodre  position  k  Toríeot  de 


pbnfl'  IVee  ftemanb  iumenfa  vlstvli  Adt  :*  mille  forme 
et  sepUii^tl  de  dnabui  legioi^NUt  «ttodoma  «npra 
ntBe  flt  treoentM  occiii  i  volnenti  permnlti  oítídiii  locio- 
nunqne.  AoiUbal  DOOte  proxinu  caftn  moTit.  Cupientem 
iweqni  HaroeUuni  prohlboU  moltitodo  sanciomm. 

XV.  Specalaiorei^qai  proieqoerentur  agmen,  miasl, 
pottero  die  retulNnat.  Brnttíos  ADnitwlein  petere.  Ils- 
dem  fen  diebiu  et  ad  Q-  Fnlifam  coosulem  Hir[rioi,  et 
Lnsanl,  et  Volcenlea,  tradiüs  prMidiij  Anoíbalii,  qtus 
io  BrNbua  batiebant,  dediderunt  tese,  clemeolenjue  a 
eoOHde,  oom  Terbomm  taotum  eattigatioDe  ob  erroreoi 
praUritam,  accepti  nut;  et  BrultU*  limiUi  apea  veoi» 
ficta  eit :  qoiimablii  VibitnetPactiaafratrai,  tonge  no- 
bilUánii  gentia  cgui,  eandem ,  que  dalaLncaaii  ent, 
coaditiaiMm  deditíonls  peteotM  Taniaaent.  Q.  Fabioi  con- 
•u)  oppldum  in  SalleaUiiis  Maadariain  tí  cefil.  Ibi  ad 
qnaloor  millla  homioom  capta ,  et  oeter»  pradee  aliqnan- 
tmn.  Inde  TareotoiD  ivofectni»  hi  Ipris  taocibiu  porttu 
pomit  castra.  Naves ,  qoaa  Lirios  totandii  coQmieatibas 
lulnurat,  parUm  ■naehiiiidiimibtu  onerat  apparatoqoe 
nwBDimn  iq)piigDanJonipi ,  partiin  tamentia  «t  aaxia  om- 
Dique  ndarilioni  telonun  genere  Inatmit,  oneraríaa  quo- 
que,  Dim  Ms  Kkm ,  qm  renda  agereñlnr;  nt  alii  ma- 
cbinat  Hslaaqne  ad  nuvoa  ferreol,  alU  procol  ex  Davibiu 


TubMAmt  BMBidaas  ¡m^agoalores.  E«  aavss,  ab 
aperto  mari  nt  nrtMia  aggredertotar,  imtmsla  pañta- 
qne  sim>.Et  erat  Ubenun  mará,  dañe  Pnnlea,  qnan 

PbiHppni  iqipagoara  ABttrioa  pararet,  Carcjnm  tna^ 
mÍM8.  lo  Bruttiii  iaterim  Canloni»  oppugnatores ,  «ab 
adveolnm  Anoibalis,  ne  oppriraereotar,  in  tamalam  a 
pr«seali  tmpeta  tutom ,  se  recepere.  Fablom ,  Tarentan 
obtidentem ,  leve  dicta  momentam  ad  can  lagentem  po- 
tiaadam  adjovit.  Pneridiom  BruUiorum  dattun  ab  Aoni- 
bale  Tareotiai  habetnat.  Ejoa  pnetidii  prsfectut  depe- 
ribat  amo  re  muliercals,  cojua  tntet  in  exerdto  Fabfl 
ooonilii  erat.  Is,  cerüor  literia  aororis  tactoa  de  non 
ooosaetadioe  adven»  iocopletii,  atque  inler  populares 
tam  bonorati ,  ■pem  nactni  per  aororem  qoolibet  impelll 
amantan  pone ,  qoid  iperaret ,  ad  conaolem  detalit  Qius 
qnom  baod  vana  oogitalio  vita  eaet,  pro  perltaga  joania 
Tarentnm  traniire ,  ac  per  sMttrem  prvfécto  ooocUiatoa» 
primo  oocnlie  animom  e)na  leotaodo,  dein  laiit  eiplorata 
levilatfl,  blandittia  muliebrílMU  perpuUt  cnm  ad  proditio* 
oem  coslodis  loci,  cui  prcpoiitas  erat.  TIbi  et  ratfo 
agendoiroi,  ettenpna  coovenit,  miles,  Docte per ioler- 
vallaslalioanmclam  ezurbeemissiu,  ea,  qoseactaerant, 
qusqne  ut  agerentor,  convenerat,  ad  consultm  refett. 
Fabiui  vigilia  prima,  dalo  signo  lia  qoi  in  arce  eraul. 
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k  Tille.  Aotsitót  OD  enlendit  h  la  fois  les  trom- 
peUes  de  U  ciladelle,  da  port  et  des  vañeetai 
qú  s*aTaiicaieiit  de  la  hanle  mer ;  pais  descrk  mé- 
lés  ^  ua  efírojable  (umulte  s'élevérent  a  desseio 
da  o6td  oü  il  y  avait  le  moios  ^  craiodre.  Fabias, 
eqiendant,  coatenait  ses  geos  dans  le  sileoce.  Dé- 
mocnle,  qui  anitounmaiidé  la  flotte  de  Tárente, 
et  qai  était  alm  cbaif é  dedéfendra  Tendroit  me- 
iiaeé  par  leconsolj  ealeodaot,  au  milien  da  calme 
qni  renloaraít ,  le  bruit  qui  régnaít  ailleura,  et 
parléis  des  dameori  qui  Bemblueot  aniioDcer  uue 
vUle  príse  d'aasant,  craignil  qae  le  bomü\  oe 
proltit  de  Ms  retards  pour  forcer  qnelque  poiot 
et  T  planter  ses  enseignes ;  il  courut  arec  ses  troa- 
pes  vers  la  diaddie  d'ob  partaíMit  les  sods  les 
plaslwriMeB.  Fabins,  an  tempe  qiús'était  éeoulé, 
SQ  sSence  qui  aTait  remplacé  les  vóx  des  stddab, 
aagu^  t'escilani  et  criaot  aax  armes ,  jogea  que 
le  poste  s'était  é\o\gné,  et  flt  dresser  les  écbelles 
k  reodroit  qoe  gardail  la  cobwle  bnittienoe, 
conme  le  luí  arait  dit  le  menear  de  eette  intri- 
goe.  Ce  fnt  par  Ib  qu'on  s'empara  d'abord  do  mor 
afee  Taide  et  Tappai  des  Brultieos ,  et  qn'on  p*^ 
■étra  daos  la  ville.  La  porte  Toisíne  fat  ensuite 
bríiée ,  et  les  Bonains  «itrirent  en  frato ;  ili 
ponirtrent  alore  de  grands  cris,  el  comme  le  joar 
coaunoifail  K  parattre ,  ils  arrlvérent,  saos  coap 
(érir,  aa  milieu  da  Ibram ,  oü  de  toutes  parts  ceux 
qui  eombattaíenl  k  la  dtadelle  et  au  port  Tioreat 
iondte  aor  eax. 

XTI.  A  Tentrée  da  foram  s'engagea  ane  mSU'e 
Mmse,  mab  peu  tootenne.  Goari^,  armes,  ta- 

qriqas  cmlotBuii  perlas  babebaal,  Ipn  dreoito  porta 
ib  Rgioiie  nliis  in  orieolsoi  Teraa  oocoltiii  eonsedlt.  Ca- 
■m  lude  lab*  ilmalabaroe,  limala  porta  el  ^  naTt- 
hM,  qnv  ab  aperto  mirt  appulis  eraat;  elamorqne  tm- 
éqoB  aaa  togentl  Inmolto ,  nudo  minimum  perieali  erat, 
de  iodastrU  ortn.  Coanl  ioteriin  «tlentlo  eootiiiebat 
■H  Igitor  Deiooonles ,  qui  pnetttím  aotea  daMis  fbe- 
forte  iOo  looo  prapoaiUu,  pottqaam  quieta  omoU 
(ña  wt  Tidit,  aliaa  partea  eo  tnmuIUi  peraoaare ,  at  eaptv 
orbü  Inlerdiim  exdiarettir  damor*  rerilos  De  ioter  can- 
ctatieann  ■oain  coual  aliqnam  Tim  beeret ,  dgnsqDe  in- 
fcrrel,  prgddinoi  ad  aroem,  onde  máxime  terribilia  ac- 
ddelMt  aoaas.  tradudt.  Fat>ia>,  qanin  et  ei  temporil 
i^do  et  ex  aOentki  Ipco  ( quod ,  nbi  paollo  ante  strepebaut 
«dUntai  Toeanteaqaeadanna.iadeaoUa  accidebatTox) 
dedocUa  ceclodiaa  aeiiaUaet;ferrl  acalaaadoam  psrtem 
qn  Brottionim  oobortem  prtetidiiim  agitare  pro- 
dUiooia  coociliator  ooiiliaTeral.jtibet.  Ea  primum  e*t  ca- 
ptas murm,  adjaTUlibua  redpieoÜbiuqDe  BrutUia :  et 
irameenanm  ia  vrbnn  eat.  lade  et  proitma  rerraeta 
rerfa,  irt  freqneati  agniioe  rigna  tarurrentnr.  TmD ,  da- 
■ore  (Oblalo^  anb  orttun  terau  luda,  nnllo  <A)vÍo  ar- 
■alo .  bi  forma  perreoiaiit  i  omneaqae  undique,  qal  ad 
anaa  punumqne  pagnabant ,  lo  ae  oonrerteniut. 
X\L  ^teUom  In  adlto  IbrI  aujore  impeta,  quim 

II. 


lenls  luilitaires ,  vigucar  et  forcé  de  corpa ,  lout 
¿lait  sopéríeur  ches  les  Romains.  Aosñ  lee  Ta- 
reatínslancérent-Us  lears  U-aits,  et,  sans  en  venir 
aazmaÍDs,  iUprirentla  faite  et  se  disperséreot,  par 
des  passages  coonus,  cbez  eax  oa  chez  lears  auds. 
Deox  de  leurs  généraax,  Niron  et  Démocrate, 
lombérent  en  bravos.  Philéméne ,  qui  avait  e»- 
tralné  les  Tarentins  dans  le  partí  d'Annibal,  s*était 
¿loigné  du  cfHnbatb  toute  bride  ;  bientdt  ou  re- 
conuat  son  cheval  erraot  et  égaré  dans  les  rúes; 
mais  00  ne  retroava  point  soo  corps :  od  crat  qa'il 
8*¿tai(  prédpité  dans  nn  pnits  oavert.  CarUialon , 
commandant  de  la  garnison  cartbaginoise,  avaIt mis 
bas  les  armes :  comme  il  rappelait  an  cónsul ,  en 
s'approdiant  de  tui,  l'hospitalité  qai  unissait  leurs 
ptoee,  un  aoldat  se  jette  sur  luí  et  le  tae.  Anssitói 
lona  les  aulm  soldata  ^orgent  partoat  sans  üi- 
stineiioa  ceux  qa'ils  renoonlreut  armés  oa  désar- 
més,  Corlhaginois  ou  Tarentins.  II  y  eut  méme 
beaucoap  de  Brattiens  taés,  par  méprise  peui< 
¿tre,  oa  bien  k  eaose  de  la  vieíUe  h«ne  qn'on  .leiir 
portait,  ou  pour  anéantir  toute  trace  de  traliison 
et  faire  croire  que  Tárente  arait  ¿té  prise  d*as- 
saut.  Aa  massacre  saccéda  le  pillage.  On  s'em- 
para, dil-on,  de  trente  mille  léles .d'esdaves, d'uoe 
imawnse  qaautitd  d'ai^ent  travaillé  et  monnayé, 
et  de  qualre-viogt-trois  mille  livres  pesant  d'or. 
Les  statues  et  les  tableaux  valaient  presque  les 
merveilles  de  Syracase;  maís  Fabtus  sut  voir 
ees  ricbesees  avec  plus  de  désiotéressement  et 
de  grandear  d'&me  que  Uarcellus.  Le  grefOer 
luí  demandait  ce  qo'il  voolait  faire  des  staiufs 

peraeTwaotla ,  eommIaMim  eat.  Noo  aDimo,  non  annia, 
noo  arte  belü,  ooo  vigore  aut  Tlrlboa  corporia,  )>ar  Ro- 
maoo  TareolIODa  erat.  Igitor,  pilla  tantam  ooojectU, 
prio»  pBoe,  quam  cooiererentmanus,  lerga  dederuat, 
dilapaique  per  nola  urbia  Itioera  in  aoai  araicommque 
doaioa.  Dao  ex  ductbtu  Meo  et  Demoeraiea  foriiter  pu- 
gnaotea  cecidere.  PbUemaaiu ,  qut  prodUionia  ad  Aoniba- 
lem  andor  fuerat.  qaom  dtato  eqoo  ei  prielio  avedua 
eaaet ;  Tacoo*  paoUo  post  eqnoa  erra  na  per  ortwm  oogni- 
toa ,  corptu  Daaqoam  ioieotom  eat.  Creditom  valgo  eat . 
lo  pataum  apertóm  ex  eqoo  pnecipitsaae,  Carlhalonem 
autem ,  prafeotam  pneaidil  pmitd ,  eom  commemora- 
tione  paterot  boapitii,  poaitia  armia ,  feoipalem  ad  ooo- 
inlem«  milea  obTioa  obtruncat.  Alil  alioi  paa^m  aine  di- 
ecrioilae  armatoa,  ioermea  ccdunt ,  CarthaRiDienaea 
Tarmüooaqoe  pariter.  BruUil  quoque  mullí  tulerfecti , 
aeo  per  ernnrem ,  aea  Tetero  lo  coa  Inaito  odio .  m-o  ad 
prodíüooia  famam,  ut  tI  potloa  atque  ai-mia  oaptuni 
Tarentum  videretor,  eiiliogaendam.  Tono  ab  Cftdead  di-  . 
rlplendam  utem  diacuraom.  Hillia  irlgloia  aerriHam  ca- 
piUun  dicoDtur  oapti ;  argeoti  ría  iageiu  ftcti  aigoaUque ; 
aari  odogiota  tría  pondo ;  aigoa  tabulB^iie  ,  prope  nt 
Syracosaram  orDamenla  «eqnaTerint.  Sed  najore  úrimo 
generia  ejua  prsda  ab4iiiuit  FaUua,  qoam  Maredlua; 
q»l  lalerrogaale  acriba,  qaid  Berl  aigiila  TeUet  (ingenlis 

a 


Digitized  by  Google 


48 


TIT£-L1VE 


le'élaieDt  desdieux  d'une  taille  coloenle ,  ayant 
cbacun  lean  alMbats ,  mais  toas  dans  raUitode 
du  combat ) :  «  Qaé  Taranto  garde  aes  dieax  ir- 
rité, >  répODdit-il.  II  6t  ensuite  ttfaaUre  et  raser 
le  mar  qui  séparait  la  vill«  de  la  ciudelle.  Pen- 
dant  que  ees  événeinents  avaíent  liéu  k  Tárente, 
Aanibal,  qaí  avait  re^n  k  sonnüsflioa  dn  eorpa 
eampd  devant  Cantoiiio,  «Tant  appris  le  aiége  de 
^  Tárente,  s^araofait  jour  et  nuil  h  marcfaes  for- 
cées ,  pressé  qu'il  élait  de  secoarir  la  [riaoe.  A  la 
Donrelle  qo'^le  était  prise :  i  Les  RomdM,  s*d- 
cria-HI ,  ont  aussi  leor  Anníbal;  ka  rase  nona 
avalt  livr¿  Tárenle,  la  rose  nona  Ta  «riev^e.  ■ 
Toutefois,  póar  oe  pas  laisser  ^  sa  relraite  l'appa- 
rence  d'ane  fuite,  il  campa  dans  Tendroit  oíi  il 
avait  fiút  halle,  k  cínq  milles  eoviron  de  la  place ; 
ao  bout  de  qvelqnes  joura  il  se  rendit  h  Méla- 
ponte.  De  Dt  il  enveya  denx  Hétaponlins  k  Tárenle 
ávec  DDe  letLre  des  princfpaax  cHoyeDs  póar  Fa- 
Líds;  ilsdemandaimt  an  codsqI  de  leurjureroabli 
du  passé;  ^  celtecondUion,  lis  s'eDgageaieal^  Ini  li- 
Trer  la  ville  avec  la  garnison  carlhagínoiae.  Fabíus, 
quicrut^launcérilé  deeetteof^,  fixa  le  jonr  oíi 
tt  se  préseoterait  devant  Métaponte,  et  remit  pour 
le^^remiers  cítoyens  une  répoase  qui  Tot  portée  k 
Annibal.  Ravi  d'on  tel  snccés ,  et  tríompbont  de 
Toir  Fabtus  Ini-mdme  dupe  de  sea  artifleea,  le  gé- 
tténl  cartliaginois  dressa  nne  embnscade  d<hi  loín 
de  MétapoDle.  Mais  Fabius  prít  Ies  anspices  avant 
son  départ,  et  denx  foís  les  oiseaux  íurent  coo- 
traires.  11  fll  ators  inimoler  une  viciime  ponr  in- 
terroger  les  dienx,  el  ramsi^Ge  le  jffévinl  qa*il 


eAtksegarderde  la  fraude  e(  des  piéges  de  Ten- 
nesi.  Omune  ao  jonr  lx¿  on  ne  Toyait  pes  arri- 
ver  le  eonsul,  on  tai  envera  leadeax  HólaponUns 
pour  disSiper  son  bésitaUon ;  mais  on  les  arr¿U 
sur-leH;bamp,  el  la  crainte  de  la  tortore  lenr  ar- 
racha  des  avenx. 

XVII.  An  commenesmeoi  de  la  eampagoe  oíi  se 
passerenl  oes  éréDonenls ,  P.  Soipion ,  qni  avait 
eonsscré  tout  rhiver  en  ^spagne  h  regsgner  la 
bienveillance  des  Barbares,  soit  par  des  présente, 
soit  par  le  renvoi  de  I^ars  otages  et  de  leorsprl- 
sonniers,  vit  arríver  auprés  de  Ini  Édesoon,  ao 
des  prindpaux  cbefa  ospagnols.  Sa  femne  et  ses 
enfaots  ¿taient  au  ponroir  des  Roraaios  ;  mais  ce 
a'¿tait  pas  leseal  moüfqai  l'amenait:  il  solnit 
ane  serte  de  tendance  fortoite  qni  portait  l'Espt- 
gneentiére  da  parti  des  Carlbaginois  l  celui  de» 
Romains.  Les  mdmes  motifs  eogagéreut  Indibilia 
et  Uandmius,  les  deux  plus  pníssaota  princesda 
paya,  h  qnitter,  avec  tousleara  cookpatriolea , 
camp  d'Aadrobal ,  et  li  se  retirer  sor  les  baotear» 
qoiledominaient,  afin  de  ponvoir  joindre  ensA- 
ret¿  les  Romaios  par  la  crfile  des  montagnes.  As* 
dnibal,  qni  vorait  ainsi  les  Ibroes  de  renneaoi 
s'accnrftre  et  les  riennes  s'affolUir ,  oomprit  que , 
8*il  ne  tentait  nn  eoop  de  main ,  sa  raine  serail 
bientdt  consommé ;  et  il  résolut  de  cocobatlre 
&  la  premié  oecasion.  Soipion  ¿tait  plus  impa- 
tieut  encoré  :  le  suecés  ¿levatt  see  e^^éranoes ;  U 
aimait  mienx  d'ailleors  prévenir  U  joMtion  des 
armées  enneraies  el  ú'vroir  affirire  qn'h  na  aenl 
oorps,  ^  nn  seul  génáni.  Néaunoips,  pour  te  «m 


magotlndlofi  dii  mal ,  too  qulaque  liablto  in  raodmn  pa- 
^Dthim  formaLi ) ,  *  deoi  IratM  TareDÜnü  rdinqui  • 
juuil.  Hurnt  inde,  qal  urbem  ab  arce  dirlmebal,  dtrn- 
tui  ett .  ac  disjenus.  Dum  bsc  Tareati  agantar,  Annibal 
ils,  qai  Caulouiatn  obddebaot.  in  dediUonedi  Bccepüi, 
áadiU  oppagaatiooe  Tarenti .  dies  n<')Ctesque  cursim  ag- 
míoe  teto,  quom,  feitiaiins  ad  opem  fereadam,  captam 
nrtwm  aadlnet:  *  Et  Romani,  inqail^  suuin  Annibislefii 
liabeot.  Eadem ,  qua  ce  pera  m  ai ,  arte  Tarenlam  amiai- 
mus.  ■  Ne  tameo  fugleotii  iiiodo  cooTerÜise  agmea  t1- 
deretor,  quo  coDstiterat  loco,  qniaqae  mlIHa  terme  ab 
urbe  posoit  Castra.  Ibt  paocoi  moratat  dies,  Metapootam 
éese'recepll.  lode  daoi  Hetapooiioos  cam  lileris  priod- 
pani  ^08  oiiftatis  ad  Fabiam  Tareotom  mittit ,  fldem  ab 
CDuiule  accepinros,  impuniia  iii  priora  fore,  si  Meta- 
poDluin  ei  cum  prasidío  pánico  prodidlsaeot.  Fabins, 
vera,  qu»  afTerreat,  esse ratna,  diem,  qna  accauartu 
ewet  HelapontDm,  coDsUtnlt;  literatque  id  principes 
dedit.  qan  ad  Anoibalfin  delalae  lant.  Eninivero  IkIus 
fuccessu  fraadis.  si  oe  Fabius  quidim  dolo  ioTíctus  fuis- 
tet,  haud  procut  Melaponto  iasidias  ponít.  Fabio  atispi- 
canll  príai.quam  egrederetur  ab  Tárenlo,  ares  semel 
atqoe  iterum  non  addixeroDt.  HwUa  queque  cssa  oon- 
ivkoU  deoihqruspex,  cavéndiini  a  hande  bosiili  etab 


hMMHi ,  pfflril.  MstapocUnl .  pcirtqnamad  w—tMidaiB 
Doo  vaosrat  dim ,  renriiii ,  ot  cuDctanteni  hortarantnr, 
repente  cnnprebeiul ,  iumq  giaTlarls  qnntlnilt.  dele- 
gaot  ioiidtai. 

XVII.  JBilatIs  fjin  principo,  qna  hce  igcbanliir. 
P.  Sdpio  la  Hlspanit  qmm  fatemem  tolain  reonodliaudb 
Barbarorutn  aofniis ,  partfin  donis ,  partlm  renifssfom 
obsidum  capliToromque,  alisuiiiprissel ;  Edeico  ad  enm, 
darns  ioterduces  hispanos.. Tenit.  EcaBteoojnx  liberi- 
que  ejna  apud  Romanos.  Stú  prtMer  eioi  oaosam  etiam 
Tclut  fortuita  indinaiio  animoruni,  que  Ifispaulam  om- 
neiQ  avirrerat  ad  romannm  a  púnico  imperio,  traitt 
cum.  Eadem  cauta  Indiblii  Hanthraioqne  ftait,  baad  do- 
ble  omots  Hispanlaj  príooipttms,  cnm  omnf  popolaríum 
mano  .relicto  Asdmbale ,  seoedendl  lo  imniincnlea  castris 
ejus  túmulos,  node  per  conllneatis  juga  tntns  receptas  ad 
Romanos  esset.  Asdmbal .  qoiim  bosiHini  rea  faotls  auge- 
scere  incremeoUs  oemeret,  soas  immmui,  ae  Tore,  nt. 
nisi  eudendo  aliquld  moveret,  qua  «spiMent,  fluerenk, 
dimicare  quam  prímum  staluit.  Scipio  iiTÍdínretiain  cer- 
taminía  erat ,  quum  a  spe ,  qiiam  suoeessus  rerom  sug»- 
bat ;  tum  qaod  prius ,  qnam  junfterentur  Itoslinni  eipr* 
citus ,  cum  ano  dimicare  duce  exadtaqne,  qoam  siroul 
cum  oniicrtis,  malebat.  Ceterom ,  ctlam.  si  cnm  piu- 
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oii  il  anrait  en  t¿|e  phuíeurs  adversaires,  il  avail 
su  habilemeoi  doubler  ses  forces.  Vo|ant  que  sa 
fioUa  luí  ¿Uil  inatUe,  poisqn'aucun  vaúseau  car- 
ihsgiiu^  06  «e  moDtnit  sur  les  edtes  d'Espiwte, 
il  la  mit  en  sArelé  %  T^rngone  et  j<rigmt  son  ar- 
mée  Davale  %  ses  troapes  de  terre.  11  était  aboa- 
dsmment  poarra  d'^rmes ;  car  U  eo  av aít  trouvé 
s  Gartiis^éae,  et  en  arait  fait  fobriquer  depuis  la 
prise  de  cette  ville  daos  les  nombreox  ateliers 
qu*eUe  ranfennait.  A  la  téte  de  ees  forces,  U  sortit 
deTarragone  aacommencemeDtda  priolemps,  se 
coocertaavec  Lélíus^  qoi était  de  relourdeRonief 
el  sans  leqnd  U  ne  voalait  rieo  entreprendre 
de  d¿cisif|  et  mardia  drwt  ^  Teiueini.  Tout  ¿tait 
painblesarsa  roole  :  sor  les  TronUéres  de  chaqué 
peaplade ,  c'étaient  des  aoiis  qoi  le  recevaieot  et 
tai  Ciisaient  cortee.  Alora  pararent  Indibilis  et 
Handonios  avec  lenrs  troapes.  ladibilis  parla  en 
leur  Qom,  non  pas  avec  la  grosáére  inexpéricoce 
d'oa  Barbare,  mais  arec  une  retenue  pleine  de 
gravité ,  justifianl  plutdt  lear  sonaiissioa  comme 
uoe  ttéces^  que  se  glorifiant  de  Tavoir  orrerte 
k  la  premiire  occawn.  •  II  savait ,  dissitnl ,  que 
le  titre  de  Lransfoge  ^tait  mandU  des  alliés 
qa*on  avait  trabis  >  SQSpect  h  oenx  qu'on  recber< 
cbait ;  il  oe  blánaait  pas  cette  opinión  générale, 
n  louleCois  ce  dq^ble  mépris  lombait  sur  la  cbose 
«t  non  sur  le  mol.  »  II  ¿aaméra  ensnile  Ies  servi- 
ees  q¡a"i\  arait  rendas  aox  géoéraox  carthagÍDoia, 
el  ravarioe,  l'ínsolence,  les  outrages  de  touteaoric 
doal  ils  l'aTaienk  payé  luí  et  ses  concitoy ens. « Aussi 
lenrs  personnes  seules  avaient  été  jusqu'alors  arec 
etu;  loob  lenrs  eoBors  ¿taient  depnis  longtemps  11 

ribv  parllar  diiniauidaiii  foret,  art«  qnadam  eo^u 
msmL  Una  qnam  vi^eret,  anUam  mw  aaTiam  atam , 
^  ncoa  oauif  HUpanite  on  daaibas  poiiidi  erst , 
wMbiíIi  mTlbni  Tamcona,  MTilef  mcím  terrettribiu 
copBi  addidit.  El  vnaomm  afhlini  erit  captomin  Car- 
ItogiM ,  ct  qos  po4t  eaptam  eam  fecerat ,  tülo  opiQcum 
nsMcolndoao.  Com  íii  copUi  Scipio,  veris  prínciplo  ab 
Tnraeone  egresioa  (jam  eaim  et  Laelitu  redierat  ab 
Hmm,  liiieqnoDibilniajorii  nlaiotaoi  Tolebst),  dueere 
ad  botica  per^t.  Per  omnia  pacata  etuti ,  ut  cujuique 
pOfuD  itaiH  tniiáret ,  proteqoeotiboi  exei^eotíbaiqae 
noUi,  lodibilii  <i  Mandomiu  com  toii  oeeairem 
ladDtiUf  pro  cUroy^e  kftentDSt  bandqoaqjDaiD  nt  Barbaras 
Maát  iBcaoteqDe,  aed  poUai  cnm  Toeconda  gravttate  : 
pnfáarfoa  «iGotaati  traadtioiiem  ut  DaceHarlaai ,  <)iiain 
itoriiali  Clin  velut  iMiman  oceailoiuni  eaptam.  «  Sdre 
eoiB  m,  triDiliDcai  ñoaaen  euecraUIe  veleribiu  watSUt 
■ovil  fwpectiiaie*aiB:oe«pieeainn  reprehenderé  moreio 
kuaiua .  ai  tspÑn  pnoeps  odlom  eaiua .  dod  nomea , 
Ihdai.  *  Mcrita  bide  ana  la  dueei  cartbagfolcniea  aonjme- 
■anritifarillam  contra  eonui,  nqMftHaiiiqiK,etoninf8 
faoeria  Iqjaiiu  le  alque  pt^iidarea.  •Itaquecorpus 
aaalBiat  taom  ad  M  leopna  apod  eoa  ftiisse :  aadniim 
ja  pfUem  OM  case ,  uU  jos  se  lia  ereyemit  eoll.  Ad 


ceux  qui  respectaieat  la  justice  et  riiotmour.  lis 
araient  aussi  reooors  dans  teurs  priéres  aux  dieux 
Tengeurs  de  la  riolence  et  de  riojustice.  lis  con* 
jqraienl  Scipion  de  ne  leur  Caire  de  lear  soumis- 
akH)  ni  un  críme  ni  un  m^te.  C'était  en  les 
éproavaQt  dés  ce  jour  qu'il  appr¿cíerait  leurs  ser- 
TÍces.  f  Scipion  le  leur  promit;  il  oe  considéraik 
pas  comme  Iransfnges  ceux  qui  n'avaieot  pucroira 
^  la  durée  d'une  alliance  arec  un  penple  ponr  qui 
Ies  l<H8  divines  et  bamaioes  n'avaient  ríen  de  sa- 
cré.  On  amena  alors  en  lear  présence  lears  íem- 
mes  et  lenrs  eolanls,  qu'ils  re^urent  avec  des  lai^ 
mes  de  joie;  on  leur  donna  l'bospitaltté  ponr  ce 
jonr;  le  leiideniain  Tallianoe  fut  confirmée  par 
sementj  et  on  les  envoya  rassembler  lenrs  troo- 
ptis :  depuis,  ils  n'earent  qu'un  carap  avec  les  Ru- 
niains,  et  ce  forent  eux  qui  guidérait  notre  mar- 
die  ven  Tennemi. 

XVlll.  L'armée  carthaginoise  la  píos  voisine 
était  celle  d'Asdrubal ,  campé  non  loin  de  Bécula. 
La  cavalerieoccapait  lea  avaot-postes.  Les  vclites, 
lef  édaíreura  et  tóale  l'avant-gardo  furent  ^  peine 
arrifésenrace,  qae,  sus  attendre  qa'on  eAt  tracé 
le  camp ,  ils  fondireni  sor  elle  avec  dédaia  :  on 
devinait  facílement  i  ce  cboc  les  disposilions  dos 
deux  partís.  Les  cavaliers  furent  rejeLés  en  désor- 
dre  dans  leur  camp ,  el  les  eoseignes  roinaines 
s'avanc¿rentpresquejosqa*aiu  portes.  Cette  jour- 
née  ne  St  que  mettre  les  Romains  en  haleioe ,  et 
ils  établirent  leur  camp.  Pendaot  la  nnit  Asdra- 
bal  Bt  retirer  ses  troapes  sur  uoe  éiuinencCj  dont 
le  sonuoet  s'élai^issait  en  plate*fonne;  un  fleuve 
coulait  derribe ;  en  avant  el  sor  les  o&tés,  une 

deof  qooqoe  coofiigere  tupplicei ,  qd  neqneant  bominum 
viin  atqne  lojaríai  pati.  Se  id  Scipionem  orare,  at  trau- 
itio  libi  aec  nrandi  apod  eum ,  Dec  booori  lit :  qoalet  ex 
hac  die  experiuodo  n^poiit ,  periode  opers  eorum  pre  - 
tium  bceret.  ■  Ha  pronos reipoodetfsdoniDi  Romanas: 
aec  pro  Iraosfiigis  babitomm,  qui  non  dnierínt  societa- 
tem  rataiQ ,  ubi  neo  divioi  qnioquam ,  nec  homam  can- 
ctuiD  eiiet.  Products  delude  in  conspedum  ils  conjugea 
liberíque  bicrymaotibus  gandío  redduutnr.  alque  éo  die 
ia  bospiiium  al>ducti.  Póstero  die  foederc  accepta  ftdes; 
dimissiqoe  ad  copias  addoeendw.  lisdena  dtíode  castrls 
teodebant,  doñee  ducibos  iia  id  hosiem  perventum  est. 

XVIU.  Próximos  Cartbaginienslum  exerduu  Asdni- 
balis  prope  nriwm  Booolam  erat  Pro  castrls  eqnitum 
BlaUones  babdMt.  In  eas  velUes  antesignaniqne,  et  qui' 
primt  agmiats  eraot.  adveolenlea  ex  iiioere ,  prioaquam 
casiris  locum  capereot,  adeo  eonlemptbn  impetom  feoe- 
ruot,  ut  tMdle  appareret.  quid  utríqne  partí  aDiroorum 
esset.  lu  castra  trepida  fbga  compalsl  equiles  suot :  ■!- 
gnaqua  romana  portis  prope  ipsís  tlltta.  Alque  illo  qui* 
dein  d)e ,  irritatk  tantum  ad  certamen  animis ,  castra  Ro- 
nuni  posueruut.  Mocte  Asdrubal  in  tnmoiam  coplas 
redplt,  plano  campo  in  inmmo  palentem :  fluvius  ab 
lergo;  ante  drcaqoe  velut  ripa  prvMps  oram  ejua  om- 
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«orle  de  rive  abrnpte  en  ceignait  le  contonr  :  plus 
bUf  etattenantb  ce  platean,  s'éleDdaitnne  aotre 
plaine  qu'entoDraít  ud  escarpement  non  moiiu 
difflcile  It  gravir.  Ce  Tal  dans  celte  plaine  que  le 
lendemain  Asdrubal ,  voyant  les  Romaíns  formés 
•n  baüiilte  devaal  lenr  camp,  pla^  la  cavalerie 
unmídc,  lesBaléaresarméaa  lalégére  eties  Afii- 
cains.  Sdplon  paroounit  sea  lignes  et  les  ranga  de 
ses  soldáis  :  ít  leur  montrait  «  cct  ennemi  qní , 
perdantd'avance  tout  espoir  d'an  snccéseo  plaine, 
dierdiaU  les  hantenrs,  et ,  placan!  sa  conSance 
dans  88  position  et  non  dans  sa  valeur  oa  dans  ses 
armes,  restoit  ímmobile  dovant  enx.  Usétaient  Inen 
plus  banls  les  mnrs  de  Carthagéne  qu'aTail  esca- 
ladéslesoldat  romaio.  Les  hauteurs,  la  citadelle, 
la  mer,  ríen  n'avait  résisté  Icnrs  armes.  Les  po> 
ritions  ¿levées  qneTennenii  avait  prises  u'abonti- 
raientqn'b  luí  taire franchir,  dans  sa  Tnile,  les  escar- 
iwments  et  lesprécípices;  mais  qu*íl  leur  conperail 
inéme  cetle  retraite.  >  Anssitdt  il  chargea  deui  co- 
hortes, Tune,  d'occuper  la  gorge  du  vallon  qne  Ira- 
versaitle  fleuve,  I'aatre,  de  conper  la  ronte  qni 
cundnlsaitdela  Tille  dans  la  plaine  parlesrinnosi- 
tés  de  la  montagne.  Lui-méme,  avec  les  troupes  \6- 
géres,  qni  la  veille  avaieot  dispersé  les  aran  t-postes 
d'Asdrnbal,  il  marchaarennemi,  postó snr la cdte 
ioféiietire.  Les  aspérités  da  cbemin  fnrent  d'abord 
leur  senl  obstada ;  mate  bientdt  arrirés  ^  portée 
des  traits,  ils  furent  assaitlis  par  une  gréle  de  pro- 
jectiles  de  tonte  sorle;  ils  ripostérent  avec  les 
pierres  qni  joncbaient  le  sol,  presque  tóales  ma- 
niables;  les  Taléis  nkflmes  faisaienl  Toffice  desdl- 
dats  et  se  mfilaient  ii  l'attaqae.  Halgré  la  difficnlté 

nein  o'ngebit.  Snberat  et  iltem  Inferior  «nmmlna  ftisU- 
gio  ¡dioitiei :  eam  qnoque  altera  cropido  band  fkciUor  in 
•Kenrain  iiidiU»t.  In  bunc  inferiorem  campam  póstero 
difl  Aadrubal,  pottqaam  slaoleoi  pro  emrU  hottlam  aciem 
Tldit,  eqaites  Dumidat ,  leTininqae  arniorain  Baüares, 
et  Afroi  diiulsit.  Sci(rio,  tírcuoiTectus  ordioes  dgnatiae , 
octendetuit.  •  hoitem ,  prcdamoata  ipe  seqao  dimicarRdj 
campo ,  captaalem  túmulos ,  loci  fldticia ,  noo  Trítutis 
armor^'iuque ,  itare  la  coospectu.  Sed  alllora  mcenia 
balmisse  Carthagiaem .  qtue  transceadiuet  miles  ronia- 
niu.  Nee  tumalos  »  nec  arcem .  oe  mate  quidem  armii 
otMtitísse  suii.  Ad  id  fore  allitadiaet ,  qtua  ceinsseol  ho- 
ttes .  ut  per  pnecipitia  et  pnerupla  salientes  fugereot : 
eam  quoque  se  lilis  fugam  clatuunun.  •  Coborletqne 
diias,  alterara  teñera  fauces  Tallia ,  per  qnam  deferretur 
amnis,  jultet;  alteram  Tiara  lusidere,  qun  ab  urbe  per 
ttimull  obliqua  in  agros  ferret.  Ipse  expeditos ,  qni  pri- 
die  stationes  bostiam  pepuíerant,  ad  levem  armaturani , 
inAmo  stautem  soperciliOf  ducit.  Per  aipreta  primo, 
nibil  aUnd  quam Tía Impedlli,  lere.  Deinde,  ut  snb  ictum 
TMwruat }  lelorum  primo  omnis  generis  ris  ingeas  efTnsa 
«t  in  001 :  ipd  coolra,  sau ,  qiue  locos  strata  pistim , 
oonia  fémie  misrilla ,  prcbet .  iogerere,  non  milites  ao- 
bao,  isd  eUam  tortu  oiloiiiiiniinmiilaannatii.  Ceterum, 


du  lerrain  et  la  gréle  de  Iraits  et  de  pierres  qni 
les  aocablait,  l'babilade  demonter  it  l'assaat  et 
learpersjréranceles  flrmtparTenirjosqu'aabam. 
A  peine  aTaient^ilsconquis  nn  pen  de  terrain  plat, 
assez  pour  aroirle  pied  Tenne,  qu'iis  chargeront 
ees  troupes  l^éres,  ees  tiraillenrs  nnmides ,  con- 
ragenx  li  distaace  j  qní  savaient  escarmoucber  de 
loin  a  coaps  de  tnits ,  mais  incapables  detenir  bon 
dans  une  Intte  corps  &  corps ;  ils  les  débnsqnércnt 
et  les  refoulérenl ,  arec  une  perte  considerable , 
jusqn'an  platean  snpérienr,  oü  étñt  le  gros  de  l'ar- 
mée.  Alors  Scipion  lan^a  les  Tainqnenrs  sar  le  cen- 
tre  ramemi,  partagea  le  reste  de  ses  troupes  aTec 
Lélius,  et  lui  ordonna  de  toamer  la  bantenr  par 
la  droite  jnsqa'li  ce  qn'il  eút  trouvé  nne  penle 
moins  escarpée.  Lai'iDéme,  aprés  nn  circnit  sssei 
coart,  U  prit  les  ennemis  en  flanc  pai>la  gauche. 
D'aboíd  ce  fnt  nn  d¿sordre  complet,  parce  que,  ef- 
frayés  des  cris  qni  retentissaient  de  (outcs  parts , 
les  Cartbaginois  voulaient  changer  de  direcüon  et 
Taire  face.  Peodant  ce  tnmuUe  arriva  Lélins  :  Ten- 
nemi  recala  ponr  n'étre  pdnl  prteh  dos;  ses  pre- 
niers  ranga  s'édairdrent  et  laiss&rent  ao  eentre 
des  Romains  assez  de  place  pour  s'établir ;  ce  qui 
n'eút  point  en  lien  si  les  lignes  carthagínoises 
Tussent  restées  inébranlables  avec  learaélépbants, 
snr  le  fronl  de  bataille.  Au  milien  d'na  camage  gé- 
néral ,  Scipion ,  qul  avec  sa  gauche  aTait  atlnqné 
la  droite  des  ennemis,  pressait  lear  flanc  décou- 
vert.  La  foíle  ¿lait  impossible  :  des  postes  romains 
occupaient  tons  les  passages  k  droite  et  k  gancho^ 
et  l'éTasion  d' Asdrubal  et  des  oTOders  avait  ob- 
slrod  Ut  pule  da  camp.  Ajoutei  la  ftireur  des  éié- 

qnaaquam  ascouns  difOdUs  ent,  et  pn^  (AraetNiotnr 
tells  saxlsqne ,  astoelndine  timen  snocedMidi  murot,  el 
pertinacia  aoimlj  snbieruQt  prími.  Qui,  ilmnl  cepera 
allquid  sqai  loci ,  uiA  firmo  conristCTent  grado ,  levem 
et  coDcorsatorem  hostem ,  atqoe  íntemllo  talom ,  qoum 
procul  missiliboa  pogna  eludltur,  instabilem  eumdem  ad 
GomÍQus  conserendas  manui ,  eipolernnt  loco ,  et  cura 
caede  magna  in  adera  altiorí  superstaotera  tomólo  im- 
pegere.  lude  Scipio,  jossl*  adrersas  mediam  eTadere 
aciemTicloribus.  celeras  coplas  cumLieliodiTidit;  atqiio 
eum  parte  deitra  tumult  drcomire,  doñee  moUioris  as- 
censos Tiara inTeniret,  ¡ubet.  Ipse  ab  Uera,  drcuítu  haud 
magno,  ia  transTersoa  hoatesinourrit.  tnde  |H4mo  torbala 
ades  est,  dam  ad  drcumsooantem  ondíqne  damorem 
flectere  rornua  et  obvertere  ordinet  TOlant.  Hoc  tumultu 
et  Ltelios  snbiit ;  et ,  dum  pedem  raferoot ,  ne  ab  tergo 
Tolo^arenlur,  laula  prima  ades,  locosqoe  ad  eTaden-, 
diun  et  mediis  datos  est;  qoi  per  tam  inlqoam  locura , 
sltDtibas  ¡Dtesris  ordioibus .  elephantisqne  ante  signa  lo- 
catls ,  nnoqtiam  evarissent.  Quom  ib  omnl  parte  crdes 
Ileret ,  Sdplo ,  qui  Isevo  como  ia  dextnun  tncocorrerat , 
maxlow  lo  onda  hoatíaoi  latera  pngoabat.  Et  jam  oe  fug» 
quidem  patebat  locos.  Nam  et  stationes  otrlmque  rii- 
manc  deitn  lanaqne  iósederant  Tiai :  et  porfam  c*s:ni- 
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phaote,  auaú  redoutables  dans  leur  efíroi  que  les 
Romains ;  aussi  péril-il  prés  do  huit  miUe  CarUia- 

XIX.  AsdrabaJ,  qní ,  avantla  bataille,  avaít  ca- 
leré TargeDt ,  flt  partir  d'abord  ses  cléphanis ,  re- 
cneUlit  lont  ce  qn'il  pul  des  débris  de  sa  de- 
bite, et  sDÍTÍt  les  bwds  da  Tage  poor  se  rendre 
aux  Pyrénces.  Scipioa,maitreducampeanemi,  mit 
de  cólé  les  bonimes  libres ,  et  abandoDiia  aux  sol- 
dáis le  reste  du  butin ;  en  reoeosant  les  príson- 
niersil  trouva  dix  inille  fantassins  et  deux  mille 
cavaliers.  II  renroya  les  Espagnols  sana  raní^  et 
&t  teodre  les  Afrícaias  par  son  questeur.  Ce  fut 
alOTS  que ,  pressée  H  ses  cbtés ,  la  mulUtnde  des 
Espagnols,  lant  ceor  quí  s'étaient  soumls  aupa- 
Taraot  que  tes  prisonniers  de  la  reille ,  le  pro- 
clama roí  d'uu  cri  anaaime.  Scipion  leur  imposa 
rileoce  par  un  béraat,  et  declara « que  le  plus  beau 
litre  k  ses  yeax  était  celui  d'lmperator,  que  ses 
aoldtólaí  avaíentdooné.  Ce  Domd»  nri,  aiébloais- 
■sant  aillearSj  élait  odieux  ^  Rome  :  ils  pouvaieat 
luí  «ippoeer  une  Ame  toule  royale ,  si  c'était  pour 
eux  lesignedela  váitablegrandeur  chez  rbooime; 
oíais  ib  devueok  ne  jftÁai  le  diré  et  se  garder  de 
praMDoer  ce  mot.  *  Ces  Barfiares  comprirent 
eux-mémes  taut  de  magnaDÍmilé  :  ce  nom  prestí- 
^euz,  que  les  autres  morteis  rérérent  ^  genoax , 
il  fallait  se  placer  bien  baui  poor  le  dédaiguer  t 
Seipioo  flt  ensuite  des  préseots  aux  (^ooes  et  aux 
nñ  eqi^ools ;  il  Tonlut  que,  dans  la  foole  des 
chevaux  qu'on  avait  pris,  Indilúlís  en  cbotstt  tr(Ms 
ceofs  k  sa  rolonté.  Dans  ú  Tente  des  Afrícains  que 


le  queslear  flt  par  l'ordre  du  «wsal  se  troavait 
ua  jeune  adolescent  d'one  rare  beauté  :  appre- 
naot  qu'il  ¿tait  de  sang  royal ,  il  feoToya  k  Sci- 
pion. Le  cónsul  luí  demanda  «  qui  il  élait,  k 
quelle  ramílle  il  ai^artenait,  et  pourquoi,  si  jeune 
encoré,  il  se  troavait  daos  les  camps.  i  L'enfanI 
répondit «  qn'il  était  Numide,  et  qu'on  l'appelail 
Massive ;  orphelin ,  il  avait  été  ¿levé  par  son  aleul 
matemel,  Gala,  roí  des  Numides;  son  onde  Ua- 
sinissa  ravait  amené  «n  Espagne  avec  le  renfort 
de  cavalerie  qn'il  avait  conduit  naguére  aux  Car- 
tbaginois.  Masiaissa  l'avait  jusqu'alors  éloigné  des 
combáis  k  cause  de  son  ¿ge ;  mais  le  jonr  de  la  ba- 
laille,  k  rínsn  de  son  oncle ,  íl  s'était  saisi  d'nne 
armnre  et  d'un  cbeval ,  et  jeté  dans  la  meiée;  Ik, 
son  cbeval  s'élait  abatlu,  l'avait  renverséj  et  Ta- 
vaít  fait  prendre  par  les  Romains.  •  Scipion  flt 
garder  le  jeune  Numide  et  termina  les  affoíres  qni 
le  retenaient  sur  son  tribunal.  Rentré  dans  sa 
tente,  il  le  rappelaetlui  demanda  t  s'il  vondrait  re- 
toumer  anprés  de  Masinissa.  •  L'enrant  rép(mdit 
avec  des  larmes  de  joie  •  qu'il  le  voulait  biea  • ; 
ScípioD  luidonna  alorsunánneau  d'or,  unlaliclave, 
une  saíe  espagnole,  une  agrafe  d'or  et  ou  cheval 
hamaebé ;  puis  il  cbargea  qndqoes  cavaliers  de 
Tescortor  jusqn'oü  il  voudrait,  et  le  congédia. 

XX.  On  tintensoite  un  conseil  de  guerre  :  plu- 
sieurs  TOix  se  pronoD{;aÍent  pour  qu'on  se  mtt  sur* 
le-cbampk  la  ponrsuíte  d'Asdmbal.  Scipion  jagea 
ce  parti  chanoenx ;  il  vonlvt  sealemeot  émpAcber 
la  jonction  du  géoéral  vaincu  avec  Magon  et  Fau- 
Ire  Asdrubal ,  et  il  détacha  qnelqaea  troupes  poor 


nm  dock  priudpiuiMpw  Ibga  datmnit;  «ddlla  trepida- 
Hou  dqihñitaniiii ,  qoot  territot  «qne  atqne  boftes  Ü- 
■cbnt.  Cm  igitur  ad  ocio  ndlUa  hoDrioam. 

XOLAaliubil  jam  aiit«,  qaam  dimiearet,  peeanU 
r^ta ,  elepbantifqtie  pramUiif .  quam  plarlniM  poteral, 
<te  toft  uciftou.  pncter  Tignm  Ooiiim  ad  PrreaKuio 
teodil.  Sdpio.  ontrit  bostinni  poUtoi,  quam  pneter  U- 
bm  capiia  omneoi  pnedam  mlfitOmi  anoeniaiet,  ia 
neeaKDifia  cipUvi*  decem  milUa  pedibun,  doo  mtlUa 
eq«üun  iOTeait.  Ex  lia  Hltpanot  úae  pnOo  ornan  do- 
mm  dimUt :  Afros  venderé  ^uettorau  juuit  Cirenin- 
fntadtiniUUiidoHÍspaiioniffl,etaiil8  dedUoram.et 
iridie  ciplomm,  regen  cmnii^enti  oomaDiq  apperii- 
»*•  Ton  Sdpto»  dlentio  per  praeooem  bolo.  •  sUd 
miimara  nonen  Imperatoris  «Me,  dixtt,  qoo  te  milUee 
ni  tpprtliHMnt.  Vbti^am  nomen ,  iliU  magnum.  Houub 
■■tolentkUe  «ee.  OegalaB  aidounn  in  «ecise,  ri  M  In 
bcMMM  ingenio  ampliiiiinuin  duceroU,  t»ata  jodicveat; 
Todt  iHurpaÜoDe  ebetinoent  »  Seniere  etiam  Barbarí 
■agnUudiiiem  aninU ;  cuju  miracnlo  nomliiit  dli  mor- 
Mei  itoperent,  id  ex  tara  alto  batiglo  ■spemantii.  Dooa 
lade  nga^t  ptiodpttHUqne  HlipaDoram  diriia ,  et  ex 
Mgna  eopla  caploriun  eqaomm  treoentoe ,  qnoc  v ellet , 
encere  lodibiiem  jostit.  QDum  Afros  venderet  jaiiD  loi- 
wnHerli  qmeetor,  fuenun  adultom  iota-  eoe  fonna  io- 


rigni,  qmOB  andbaet regii  generíi  ene,  ad  Seipionem 
mldt.  Qoem  quam  percoDCtaretar  Sei^,  •  qni«,  et  oujei. 
et  our  ki  Matie  Id  oattrii  ftriiaetrt  —  •  Mamtdun  eue, 
ait ,  Mstdram  popnlaree  vocare.  Ortram  a  patre  relfotamí 
apod  matenmin  avtm  Galam ,  regon  Nnmidanun ,  edo- 
etam ,  cam  aTimoDlo  Nadoiaia ,  qid  anper  com  equítata 
■nbaidlo  CarthaglnlairibiM  veaiiaet,  la  Hlipaiúam  traje- 
dne.  PnddUtnm  ¡nopler  ctatem  i  HadidHa .  imoiiaain 
aole  pnaHura  lnHiie.  Eo  dle,  que  pugnatam  cum  Roma* 
Dii  enet.  inselo  avúnculo,  tíam  annia  eqnoqne  snupto, 
la  adem  eilne;  lU,  prolapweqiioeBtasamtaprMepSf 
captara  ab  Roraagia  eue.  ■  Sdirio,  qnon  aiiervari 
Numtdan  joariaaet,  qon  fto  tribaoaH  agenda  eraot, 
pen^.  lude,  qonm  te  ia  imioriam  reeepbaet,  vooa- 
tora  cura  ialerrogatt  •velletoeadliaMidaHm revertir* 
QaDm,  efltaiÍs  gandío  hcrjidis, « oopei*  vero,  •doeret 
tampiwro  eniiiihim  aureun«  tmileam  latodavo,  cora 
IiiipaDO  agoto  et  áurea  lUNda .  eqoamipie  oroatam  do- 
nat,  JoMisqne  proieqni,  quoad  veDeti  eqoIUIma,  dimt- 
liL 

XX.  De  beDo  iode  otmiiliiun  babttam.  Et,  aoctorlbai 
qoiboidaDi,  al  coDieitiin  AidmlMlem  oonseqaeretar,  en- 
cepa id  ratni,  ne  Hago  atqne  aller  AidratHl  eam  eo  jim- 
gerent  copias,  prassldio  tantam  ad  iDaidendDin  P^re- 
Dsom  mkao ,  fpst  rellquun  nialis  redpteodis  in  Bdem 
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occuper  Ies  PyréDÚes;  puis  il  passa  le  reste  de  l'été 
h  recevoir  la  souniission  des  peuplaJcsespagnoIes. 
PcD  de  jours  aprés  la  bataille  de  Bécula  ,  il  re- 
lournait  h  Tarragone ,  el  il  avait  fraocbi  deja  le 
dcfilé  de  Castiiloa ,  lorsque  MagOD  et  Asdrubal , 
flis  de  GiscoD ,  accouras  de  l'Espague  ultérieure , 
rojoigiiirent  Ásdrabal :  c'était  un  secours  4ardir 
apr¿8  la  défaite;  mais  lettr  préseoce  pouvait  étre 
uLile  poor  arréter  le  plaa  des  opératioas  Douvel- 
les.  Daos  une  conférence  t)ii  l'oa  se  reudit  compte 
des  di^Mnilions  de  chaqae  pro?ince  de  rEsingoe, 
Asdrubal ,  Gis  de  Giscoo ,  soateoaU  seul  que  toute 
la  cóte  de  TOcéao,  vers  Cades,  ne  conoaissant  point 
encoré  tes  Romaios,  serait  íidéle  k  Carlbage.  L'aa- 
Ire  Asdrubal  et  Hagoa  sávaieDl  trop  bien  que  les 
bieofails  de  Seipion  avaieot  gagoé  les  cceursdes 
particuliers  et  des  peuples.  «  L'uaique  rooycn  de 
meltre  un  tenue  aux  désertioos,  disaieol-ils,  c'é- 
tait  de  transporter  tous  les  soldats  espagaols  aux 
exlrémitét  de  la  province  ou  daos  la  Gaale ;  aussi, 
Asdrabal  aarail-il  dú ,  méme  sans  TauforisaUoD 
du  sénat  de  Carlhage,  se  pendre  en  Italie,  oü 
¿tail  le  Tort  de  la  guerre  et  le  vrai  Ihéátre  des  évé- 
neinents ;  d'ailleurs  son  départ  arrachaíl  le  soldat 
espagnol  k  TEspagne  et  ^  Tinfluence  du  uom  de 
Seipion.  Son  armée,  que  les  déserlions  et  un  com- 
ba l  malheureux  avaient  a^aiblie ,  pouvait  se  re- 
cruler  d'Espagnols.  De  son  cdlé,  Magon  laissanl 
son  armée  au  fiisde  Giscon,  se  rendraltdans  les 
lies  Baleares,  muni  d'une  forte  somme,  ponr  t 
soudoyer  des anxiliaires.  Asdrnbal,  fiisde  Giscon, 
irait  avec  son  armée  áa  Fond  de  la  Lnsitanie,  et 
éviterait  loat  corobat  arec  les  Romaina.  Quantli 


-UVE. 

Masinissa,  on  lai  cboisirait  dáos  toute  la  nvalerie 
li^ols  m\\\6  bommes  d'élllej  avec  lesquels  il  par- 
conrrait  TEspagae  dtérienro,  secoarant  les  alliés, 
ravageánt  les  villes  et  les  campagnes  coueraíes.  i 
Apr&saToir  arrSté  ees  meMres,  Ies  générauxse 
séparérent  pour  en  hátet  rexécntion.  T^ls  fUrent 
Ies  faits  qai  86  passirent  ceite  ann^e  en  Espagne. 
A  Rome ,  la  renoimnée  de  Seipion  allait  croissant 
de  jour  en  jour :  la  prise  de  Tárente,  dne  pintdt  k 
la  ruse  qn'á  la  valeor,  n'était  pas  sans  gloire  pour 
Fabius.  Hais  la  répntation  de  Folrios  btissait; 
Harcellos  Ini-méme  rencontrait  de  ropposilion : 
outre  son  premier  ¿dwc,  on  Ini  reprocbait  d'a- 
Toifj  malgré  les  conrses  d'Annibal  k  Iravers  Tita- 
lie,  fait  renlrer,  en  [dein  été,  les  troupes  dans 
leun  cantonnements,  ü  Vénouse.  II  arait  ))our  en- 
nemi  C.  PubÜcius  Bibulns,  tríbondupeuple  :  cé 
magistrat,  depuis  le  premier  combat  qui  arait  étó 
funeste  k  Marceltus ,  s*attachait  daos  diaqne'  as- 
semblée  k  le  décrier  et  á  sonlever  centre  lui  l'ani- 
mosité  da  peuple.  D^k  m£me  it  ne  demandait 
pas  moins  que  sa  destttution.  Les  pareots  deMar- 
cellus  obttnrent  qn'il  laisserait  son  lieutenant  ^ 
Véoonse  pour  venir  ^  Rome  se  justiQer  des  accn- 
satioDS  poriées  contre  lui ,  et  qu'il  ne  s'agirait  pas 
áe  sa  destitntion  pendant  son  atnenoe.  Le  basard 
réunit  %  Rome,  presqne  en  méme  temps,  Harcct- 
lus  et  Q.  Fulvius ,  l'un  pour  détoarner  la  ílétri»- 
sore  qñi  te  menafait,  l'autre  itonr  teñir  les  co- 
mices. 

XXI.  Ce  tai  dans  le  cirque  de  Flandnlos  que  se 
traita  raRaire  du  comitiaodement  de  Harcellus, 
au  milieu  d'nn  concours  immease  de  peu^e  et 


Hiapanis  popatis  «bMunpdt.  Paads  post  ¡nrtBlium  btlam 
ad  BscDlim  diebui ,  qnam  Sdpio,  redlent  jam  Tarraoo- 
aem .  ulta  Caitaloneotl  excesristtf ,  Aadróbal  Giigonit 
niini ,  et  Htgo  impera torei  ex  nlteriore  HUpania  ad  At- 
drubalem  veoere,  senun  poit  malo  geitainr«nainiUanij 
ooDiülo  ia  oetera  exieqoeoda  t>d)l  baad  ptram  appar- 
Ituii.  C>i  coarereotibiu.  quid  la  cójmqae  prOTiDcin  re- 
gione  animorani  Hiipanb  essét,  aniu  Asdrabal  GitgoiUt^ 
uhimaiD  Hispaniee  oram ,  qtue  ad  Oceaoum  et  Gade* 
Tergil.  ignaram  sdhoc  lUMiiaiioran]  eue,  éoqne  Cartha- 
giaienubiu  satis  Qdam,  ceuMlial.  Inter  Asdnibalem  slte- 
iniD  et  Magoaem  oonatabat .  •  beoendls  Sdfdanii  ooca- 
pato*  omaimn  «qIiimm  publloe  prívatbnqoe  eue  :  oec 
trantitioiiíbtu  flnem  ante  fore,  qaain  omnei  bitpani  mi- 
lile»  aut  ÍD  ultima  Hispaniaa  amoti ,  aat  traducli  fn  Gal- 
liam  forent.  Itaque,  etiamsi  senatus  CarlhagfoieDriam 
non  ceoBoisiet,  eandam  tamen  Asdrnbali  fnisseialta 
llam ,  Obi  t>elli  capul  rernraqae  tumma  eiset  j  simal ,  at 
Bispaooa  Amnei  procut  ab  nomine  Sciploois  es  Hispania 
abdaceret.  Eiercilum  ejns,  quom  tránaiUóiiibiu ,  tiíin 
adverao  prcelio  ImmiDutum ,  Hlspanis  repleri  miliGbus. 
Et  Uagonem ,  Asdmbali ,  Gisgonis  filio,  tradllo  eiercitn, 
^Mum  eum  grandi  penuña  ad  eondnoenda  mercade  laxl- 


lii  ÍD  BaliaiM  trajicerei  Asdrnbatem  Giigoals  dÉBen^ 
dtu  peoHiu  bi  LnritaniaiB  abhv, 
ntM  cotuerere.  Hastnbs»  exottint  equitata.qMdrobi»- 
ris  ttt«t,  tria  adRia  eqaitom  expl«rí;  eraiqae  vigm 
per  dteriorem  ffi^paalam  aocifs  opetn  ferré,  boatíam  op- 
frida  atqoe  agros  popolarl.  >  His  d«crettt,  ad  exaequendi, 
(ftue  statoerant ,  doces  digretsi.  Hm  «o  anuo  lo  Hitpa- 
oH  acia.  RortuB  fiAM  SdpiOnis  bi  dies  tresoere.  Fabiu 
Tirentom  captmta  astn  mgis,  j^osm  virtuto,  glorte  ii- 
itaea  etie.  Fnlrn  leiitteere  Ama.  Marccthu  etiaro  sdrersD 
rumore  'ene ,  mper  qtmn  tfnód  primo  tnde  {ragnaTcrat* 
qaía ,  vagante  per  ItaUam  Antribale,  media  aestateVeoa- 
siam  ÍD  teeta  mUités  ábdnxlasei.  ínimicos  erat  ei  G.  Pa- 
Uidas  Blbalos,  tribunoipteMs.  Is  jtm  aprtana  pugna,  qnfe 
adversa  ftaerat,  assidnti  concfombos  fnfiimem  invfmrnqtie 
plcbel  Cbudhunreceral,  etjam  detanperJóabrogandoejas 
agebat;  qumutameoneoessarfiCInidnobanDerant,  ol, 
relicto  Venuslte  legato.  Marcenas  Koiúam  redlret ,  ad 
pnrganda  ea  qote  tniralct  decenuréat;  oec  detmpeHu 
ejiu  abrogando ,  absenté  ipio,  ageretar.  Forte  sub  idem 
tempui  et  Marcenas  ad  deprecandam  IgnomliUaro,  et 
Q.  Fnlrias  coasal  comitiorain  cansa  Homam  Venit. 
XKL  Acluni  de  imperio  Harcem  lo  drco  nimialo  est. 
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de40Bsl«i<irdres  de  I'état.  Dans  «e»  accantioin, 
le  Inboa  eñrelopfa  Uarcelloi  et  k  nobleue  en- 
liira  :  ilear  aiauraiserei,  fevra  hMlatioas,  de- 
pais  dix  aas,  faisaíeiii  de  riuüie  eomme  la  pro* 
TÍDCt  d'Aonibal ;  il  y  vút  ptssé  plus  de  temps 
qa't  Garlhage.  Le  peuple  éiait  bien  récompensé 
d'aveir  prarogé  lianellus  das  aoa  comnuade- 
iMBl!  SoD  aruée ,  deax  bis  baUiM,  pamit  l'été 
daas  Iw  canloonemente  de  Véaoase.  •  ttacpellas 
¿crasa  teHement  son  adversaire  par  rMoméra- 
tioii.de  ses  coploits,  foe  teates  les  eentanes,  non 
coutiK»  de  xfljater  b  loi  qai  arait  pour  bok  de 
le  dHliteer,  r«er4nal  le  leademafai  «n  «Muabt 
d'aae  toíx  Doannoe;  m  tai  doosa  ponr  c<rilégiM 
f  .QnkDltat  Crúpiav^  alors  prétenr.  Lejqarsni- 
nat  «■  croa  préteors  P.  Lietaios  Crassus  Dives , 
paad  FODiife;  P.  Licíaiai  Varas,  Sex.  JuUin 
Céar,  Q.  daadins  Flamea.  Pea  dan  t  les  canjees 
méswtjle  braild'ane  i^velte  ea  Éiraríe  io^uiéta 
Bone.  Le  sigaal  était  partí  d'Arréliain ,  n^km  la 
dépficfae  de  C  CalporniDs ,  proprétear  de  cette 
prefiace.  Oa  7  earoya  le  wíasal  úéúfoéj  Mar- 
celias,  ar«e  Tardía  d'eumÍDer  fafTaire,  et,  si 
b  cin»astaBce  TeugeaU ,  de  rappeler  l'anñiáe 
d'ApuKe,  et  de  poiter  le  ÜiéMre  de  la  gaeire  en 
¿trnie.  Calle  oraiale  comprisu  les  Éiraaqnes 
^  oe  nmuinai  pts.  Ln  Taraotias  avaieat  en- 
varé deaaadtf  la  paíx  et  la  liberté  de  Tlrre  dV 
pres  lean  (Hvpres  kús  :  le  aéaal  remit  sa  réponse 
k  répoqae  da  retoar  da  oombI  FaUus.  Les  jeuK 
maiasat  les  leus  .plébéieasliaMataélébrds  cette 
aaaéa  les  OBI  et  lea  antees  pendant  ua  jaar.  Les 
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édiles  cumies  ferent  L.  Goraélins  Caudiaos  et 
Ser.  Sulpioius  Galba  :  les  ediles  plébéiens,  CSer- 
TÍHaselQ.  Cécilius  Métellus.  On  avait  cooleslá  k 
SerTiliusledroitd'étre  tribandupeaple;  on  luicoa- 
teslait  celaid'étre  édile,par  la  raisoo  qae  son 
pére,  anden  triumvir  agraíre,  qu'on  avait  cru 
peodant  dix  ans  assassiné  par  les  Bdíens  aux 
eavirous  de  Hutine,  vivait  encoré,  et  qu'on  avail 
la  ceriitode  qu'U  étaíl  aa  poavwr  des  ennemis. 

XXII.  La  onxiime  aunée  de  la  guerre  paniqae, 
U.  Marcelluset  T.  QuioctiusCrispinus  eotréreal 
en  chacge.  C'était  le  etoqaiime  oonsulat  de  Mar- 
cellns,  si  roa  eompla  eeloi  qu'nne  irr^larilé 
Tempécha  d'exercer.  Les  deux  consnls  enrent  l'I- 
talie  peor  province  avec  deux  des  armées  conso- 
laires  de  l'annéc  precedente ;  car  il  y  en  avait 
alors  unetroisiéme  a  Véaouse  :  c'était  celle  qnV 
Talt  conuDaadée  Maivellua.  Sur  les  trois,  ils  pn- 
rent  ciioisír  les  deux  qu'íls  voudraient  ^  la  Lrol- 
siéme  était  ponr  celni  h  qui  le  sort  assignerait  Tá- 
rente et  le  pays  des  Saluitins.  On  partagea  ensuite 
les  aalres  proYÍuces  aux  préieurs :  P.  Liciaios  V»- 
rus  ant  la  jaridlctioo  de  la  viUe;  P.  Lleiaias 
Crassus,  graod  poniife,  celle  desétraagers  aveo 
ordre  de  se  rendre  oü  le  sénat  f  ondrait ;  la  Sicila 
écbut  k  Sex.  JoUtts  César,  etTarealek  Q.  Qam- 
días  Flaiaea.  On  prorogea  ponr  ub  an  dus  aoa 
coouMndraieDt  Q.  Fulvius  Flaecus,  qui  devait 
occiiper  arec  une  legión  la  proviace  de  Capone, 
ea  remplacMnentdeT.Quinctius.  Paralle  fareur 
Alt  aeoordée  k  C.  HosUlius  Tubolna,  avec  le  Ulre 
de  proprétoor  m  Étmrie ,  etlesdtux  légioos  de 


tageetS  cDoeiiwii  pleMiqoe  d  omniam  ordinnm.  Aooua- 
litqoe  tríbuam  piebU,  doo  Haredlam  modo,  aed  outnem 
■obStatHD.  c  Fnnde  eonuu  et  cuoctaUone  flerl,  nt  Aa- 
toM  dedmmn  jun  anoiini  ItaHam  prorinoiaiB  babeat ; 
dnfiiu  M,  qum  Carthaglae,  jiieríL  fiabere  rractum 
faBperü  prorogali  HaroeUo  populan  rotnaamo ;  bis  cs- 
mm  «irreítiini  qo»  cattva  VeaoibB  sob  teotis  «gm.  ■ 
Htac  tribuoi  ora Üú Den  üa  obroit  Maroalltu  flomiiifliiiora- 
boBQ  rernm  «larana,  at  roo  rogitio  johim  de  imperio 
«jai  abrogando  aBtíqtu retar,  sed  poitero  diexuQtuleni 
m  iageotí  ooruema  centuria  omaes  oreareDt.  AddUur 
«Ov  T.  QaiaetiBs  CrtqriHu,  qof  tras  pnetoe  erat.  Po>- 
Un  die  fmuam  enali  P.  Ucfados  Gmmi  Diret.  pon- 
Üfai  ■asUniM,  P.  I^idiilns  Varo*.  Sol.  JoUim  Gaar, 
Q.  maillw  nuneii.  OBodUeram  Ipaomm  dübwnlli- 
cka  «ritas  de  Etmito  defBcUone  Adt.  PriDdfHom  ejai 
rd  abAmtioiafleri,  G.  Galparaina  aa^aarat,  qui  eam 
^vriBdaM  pro  pnetoro  obfinebat.  Itaque  oonfeaUm  eo 
■faw  MareellBi,  eonaol  daiigDatiu ,  qnl  rem  lupiceret, 
as,  dégim  videaatu',  ezerellD  aooito*  bdlmn  es  A^Ua 
Ji  Etreriam  tnuuíerrel.  Eo  meta  eooipranl  Etnuei  qoie- 
mmtL  TareaUaonaa  legatñ  pace  id  pataotibna  «un  ii- 
MaM  aelagUiaaaajtTeapooimnabaanatneit.  atradl- 
natiqHflB  FMa»  coaml  Eemaoi  TenliaBl.  LndI  et  ro- 


mani  plebeii  eo  anuo  la  rtogolos  di««  imtaDrati.  jEdi- 
lea  camle*  fuere  L.  Comeliiu  Gbudíoai  et  Ser.  Solpi- 
cias  GbUm  ;  ^ebeli  C.  Serrllias  et  Q.  Cndllai  Hetellus. 
Serriliom  negabant  jare  OQt  tríboaam  plebia  (ttisse,  aat 
«dilem  ewei  qaod  palrem  ejna,  qoem  triumvirom  agra- 
rlam  occUnm  a  Bolíi  cirea  Muüaam  etae  opioio  per  de- 
oem  aonoa  Fuerat,  vivere,  atque  in  bostimn  poteilate 
eaae ,  Mtii  oooitabat. 

XXII.  IJodecimo  aono  ponici  befli  conitriatam  Inio- 
nmt  M.  Harcelliu  qulotum  (lít  nameretnr  connilatus. 
qaemTitiocreatuBDoogeiifitjetT.Qaiaotiiu  CriifHniu. 
Utriiqiie  oonialibos  Italia  decreta  proTiocia  eat,  et  doo 
ooofularea  príoríi  anoi  exercitai  (tCTfiiia  tom  erat  Veno- 
»\m ,  caí  H.  HarceUna  pmfiierat  j ;  ita  nt  ex  tribu  eUg»- 
ruot  doo ,  qao«  velleot ;  lerliiu  d  traderetor ,  oui  Tueo- 
tom  et  SaUeolioi  pro*Íiida  ereniaaet.  Celera  proTlnci* 
Ita  divisa  prsBtoribus :  p.  Udaio  Taro  urbana ,  P.  LW- 
DÍo  Craisok  pmtiOd  madmo^  peregrina,  éí  ■enatna 
oeouiljset;  Sex.  Jallo  Cásaari  SicUla,  Q.  Chn^  Pla- 
mioi  Tarenlam.  Prorogatov  tmperium  la  annum  eit 
Q.  FnlTioFlaooo.  at|iroTinfiamGapiMm,qiueT.Qain- 
elU  fotíaxk  ftierat,  oom  ana  legione  irtHloereti  proroga- 
bun  etC  BoaUUo  Tóbalo  eat*  ntpro  pratore  lo  Etm- 
riam  ad  duai  le^oneasnoeedentCCalpiiniio;  pioror- 
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G.  Catparnius ;  k  L.  Vélnrhis  Phílo,  avec  le  métae 
ti(r«,  eo  Gaule,  et  les  deux  mémcs  \éf^m  qa'il 
y  avait  oommaiKléas  pendaatsa  prólare.  Gomme 
L.  V^lurins,  C.  ADruDcoldius  obüot,  par  uq  dé- 
crct  du  sécat  qaecoaSrma  le  people,  la  proroga- 
tion  de  sa  prélure  et  dn  commandonent  des  dettx 
légioiu  qn*il  arait  soos  «es  (mires  en  Sardaigne  : 
on  y  ajoata  ,■  poar  la  défense  de  la  proviDoe ,  cin- 
quante  vaisseaux  que  P.  Scipion  devait  envoyer 
d'Espagne.  P.  ScipioQ  et  H.  Silanns  conserTérent 
leurs  Espagoes  et  lean  armées.  Des  quatre-vingls 
vaisseaux  que  Scipion  arait  amenés  d'ItaUeoupris 
kCarlhagine,  il  ent  ordre  d'en  taire  paaser  dn- 
qnante  en  Sardaigoe ;  car  il  n*éuit  brait  que  de 
l'armemeDt  considéraMeqni  se  faisait  cette  anoee 
hCarthage ,  et  de  deax  cents  Taisseanx  cartbagi- 
lu^qnidevaient  courir  tontes  lescAtesd'Italie,  de 
Sidle  et  de  Sardaigne.  Qnant  i  la  Sidle,  yowA  csom- 
isent  oírla  partagea:Sex.  César  re^ut  Tarmée  de 
Cannes ;  M.  Valérius  LéTÍons,  prort^é  aossi  dans 
son  commandement ,  devail  prendre  les  soUante- 
dix  Taisaeanx  destinés  h  cetle  province,  et  y  join- 
dre  b«nle  bátiments  qni ,  rann^préóédente^se 
tronTaient  &  Tárente.  Arec  celte  flotta  de  cent 
TOiles,  ilétait  libre,  s'il  le  jogeait  omfeiuble, 
d'aller  ravager  Ies  o&les  d'Afríqne.  P.  Salfridns 
«onsena  sa  flotte  et  le  département  de  la  Hacé- 
doine  et  de  la  Grice ,  poar  une  année  encoré. 
Quant  aux  denx  légions  qni  ¿taient  prés  de  Rome, 
on  ne  changea  poínt  lenr  destinatloD.  Od  pwmit 
anx  consuls  de  foiie  des  levées ,  afio  de  poorvoir 
aux  besoios.  Ainsi  víngt  et  one  légions  conoonm- 
rent  cette  année  )t  la  défense  de  Tempire  romatn. 

gatam  et  L.  Tetnrio  PhOoni  ett ,  at  pro  pnetore  GaUina 
eamdem  proTlndtm  cnm  iisdem  dnabiu  legloDibni  obti- 
iieret ,  quiboa  pretor  obtiaaiiset.  Qnod  ín  L.  Tetarlo , 
Idem  in  G*  AuroDColelo  deoretum  abaeaatu,  Utoinque 
de  prorogando  ímp^o  id  popnlimi  ett,  qni  prstor  &r- 
dinlam  proTinciam  cuna  diiabns  legloolbiu  obtíDoerat. 
Addits  ei  ad  prawdiam  proTincie  qoiaqnagiola  nsTea, 
quas  P.  Sciplo  ex  Hispaoia  mliiMet.  EtP.ScipiooI.  et 

H.  Silano  aun  Hispaai»,  lolqne  exerdttu  in  annoni  de- 
creli.  Sdpio  ex  oetogiota  naribos ,  qaas  aut  lecnin  rx 
Italia  adductas  aut  captai  Cartbagine  habebal,  qoínqua- 
giata  ia  SardiDlam  transmitiere  jusn»  ¡  qala  fama  erat , 
magnam  naTalem  apparatum  eo  aooo  Cartbagiae  ene ; 
docenUa  lUTfbai  omnem  oram  Ilaliai ,  SicUíeqne  ac  Sar- 
dinix  imideturos.  Et  Id  Sicilia  ita  dÍTiia  reí  eat.  Sei.  to- 
wri  exercitut  Gaoneiuis  est  datoa.  H.  Valeritu  Lctídiu 
(ei  qaoque  unim  proK^atom  imperíon)  est)  claasem, 
qiue  ad  Siciliam  erat,  lUTiam  septoagiata  olitineret  Ad- 
deret  eo  trigiuta  nares,  qus  ad  TareDlam  prlore  aooo 
fueniDt  i  cnm  ea  ceotam  tuTinm  clafse  >  ai  riderelur  ei , 
prodatam  fn  Atricam  trajioeret.  Et  P.  Solpicio ,  ut  ea- 
dein  cliiase  Hacedooiim  GnecaamqDe  proTinciam  batie- 
rct.  prorogatoin  ia  aDoom  imperium  est.  De  dnabiis. 
qtu»  ad  nrbem  Romam  foerant,  legioaibas  nfliH  mnta- 
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On  chargea  le  prétear  de  la  Tille  P.  Licinins  Varos 
de  taire  radouber  trente  vieilles  galéres,  alora 
réunies  dans  le  pwt  d'Ostie,  et  d'en  armer  vingi 
noavelles ,  afin  qu'one  flolte  de  cinqoante  Tais- 
seanx coavrít  la  cAte  Toisine  de  Rome.  On  dé- 
fendit  a  G.  Calpumins  de  s'éloigner  d'Arrétiom 
avec  sea  troupes  aTank  rarrivée  de  aoa  soeces- 
seur;  on  loi  reoommaiida,  ootome  k  Tabulas ,  de 
prévonir,  sartout  de  ce  cdtd ,  toóle  lentatife  de 
soulérement. 

XXIII.  Les  préteors  partirent  ponr  lears  pro- 
TÍnces :  des  scropnles  religienx  relenatent  les  coo- 
sols.  On  parlaít  de  qnelqnes  pródigos  dont  1'»- 
piation  paraissait  diFQcile.  En  Campanie ,  dísaít- 
on,  dans  la  Tille  de  Gapone,  le  temple  de  la 
FortDue  et  celni  de  Hars,  alasí  qne  phuíeara 
tombeaoz,  «Taient  été  frappés  de  ta  foadre;  k 
Gomes  ( tan!  il  «t  vrai  que  ,  dans  les  moindies 
cboses ,  la  sopersütion  foit  interTeuir  les  dieax  1 ) 
dea  rats  araíent  rongé  lesomements  d*or  do  tem- 
ple de  Júpiter.  A  Gasinnm ,  nn  essaim  considéra- 
Ue  d'abeilles  s'était  abalta  dans  le  formn ;  It  Osüe, 
le  mor  el  one  porte  araient  élé  firappás  dn  feo  dn 
ciet;  ^  Géré,  va  Tantonr  aTait  to1¿  dans  le  tem- 
ple de  Júpiter ;  k  Volsinies,  leseaox  da  lac  s'é- 
laient  teinlea  de  sang.  Poar  eipier  ees  prodiges  il 
y  eat  on  jonr  de  sapi^icatioiu;  poadanl  pinsieare 
aatres  joara,  va  immola  les  grandes  nctimes,  mats 
sana  effet ,  et  la  colére  des  dieux  fut  longtemps 
inexorable.  Les  conaéqaences  funestes  de  ees  {vo- 
digesretombéroit  sarta  tdtedesoonsals^lasqo^ 
payérenk  poar  la  répobliqoe.  Soaa  le  c(»sulat  de 
Q-  FoItíos  et  d'Ap.  Glaadios,  P.  Cornélioi  Sylla, 

totn.  SnpplemeDlam.  qnoopaaetset,  acriberent  eown- 
lea.  permlsanm.  Una  et  Tígioti  lagtonibaa  eo  atmo  defen- 
anm  imperium  romaooni  est.  Et  P.  Liciido  Varo  pr«- 
torl  nrbts  negotiam  dalnm,  «at  navea  longaa  trígiota 
TBterea  reflon«t,  qatt  Oslís  eraat .  M  viginH  ooras  bbtcs 
■odlfl  Daraltbas  Implcret  j  nt  qtüoqnigiDta  naTlom  daaae 
oram  marta  Tidoam  urbi  romabc  taer)  poaaet.  ■  C.  Cal- 
pnmiDS  Teütus  ab  Arretio  morere  eieroitom ,  nisi  qaom 
saecessor  Tenisaet.  Idem  et  Tubnlo  Imperatom ,  nt  lude 
precipite  eaveret,  ne  qua  nova  consilla  capereotar. 

XXin.  Prefanva  io  proTiodaa  profectí.  Consoles  rdl- 
glo  tendMt,  qnod ,  prodigiia  allqaot  nnollaUs  nm  bcfle 
IJtabsot.  Et  ex  Campania  nuotiata  eraol :  Capo»  doai 
sedes,  Fortume  et  Mariis,  et  septdcra  allqaot  de  cario 
tacta.  Comis  (adeo  mlDimis  ellamrebaa  prava  religioia- 
aerít  déos)  mares  io  aade  Jotís  aunim  rosisse.  Casini  esa- 
mea  apiom  logeos  Id  foro  consedisae.  El  Ostlie  murum 
portamqae  de  ceelo  taclam.  Ocre  Tatlariam  volasse  Íb 
aedem  Jorls.  Volsiniis  saoguloe  lacum  maaasse.  Honim 
prodígiomm  causa  dlem  mmm  sapidlcatlo  ftait.  Per  dios 
sdlqoot  tioatin  roajorea  úaa  lltaUoDe  coaai,  duque  wn 
InipetraU  pax  deiun.  Io  caplfa  cOBwdnaa.  repidiUoa  Inao- 
lonri .  exitlabiHs  prodigionim  eren  tos  Tcrlit  LadI  Apol- 
Itaarca,  Q.  FolTto .  Ap.  Oandio  coBaLnms,  a  P.  Gmw- 
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pivtear  de  la  T3k>  arait,  poorla  premiare  fois, 
célebre  les  jeox  ApoUinúres.  Depaii,  les  préteare 
de  la  Tille  avúent  imité  aon  ezen^le ;  mais  ils 
vanieot  ees  jeni  poor  Taonée  conruite  ^  saos 
•xer  le  joor  de  lear  céUbratioo .  Cette  année^  noe 
qHdémi«  terrible  éclata  daas  Eome  et  daos  les 
orap^Dcs;  toDlefois  elle  causa  peu  de  ravage  eu 
prapwüoa  de  sa  dnrée.  Four  arrfttor  les  effeis  da 
fléaa,  OB  fit  des  soppUcations  &  toas  Ies  carreToun 
de  la  Tille  ,  et  P.  Liciains  Varas ,  próteur  de 
ftome ,  eot  OFdre  de  proposw  au  peaple  nne  Íoi 
ou  r«D  ferait  rma  de  cá^rer  ees  jenx  k  peipé- 
tolté  et  ^  joor  préAi.  Ce  hit  lai  qni,  le  premier, 
les  Tooa  selon  cette  loi ,  et  qui  Ies  célébra  le  trou 
da  nwis  de  jain,  joar  ceosacrá  depuis  li  cette 

XliV.  La  révolte  d'Arréliam  dcvenútde  joor 
CB  joor  ^os  eertaioe  «I  pías  alarmaale  poor  le 
sénat  OuécríTit  )i  CHostiliasde  demander  saos 
dcUi  des  otages  aaz  Arréüiis,  et  Voa  eavoya 
C.  Térentios  Varro  avec  poav<Ár  de  receTOir  ees 
otages  et  de  les  aaieiier  á  Rooie.  A  sos  arrivée, 
BosliUas  cffdoaiia  ^  une  légion ,  qai  campait  de- 
TSBi  la  Tille,  d*f  eotrer  enseigoes  déployées ,  éta- 
büt  des  pesies  sor  toas  les  poiots  cODTenables , 
coBToqoa  les  séoatears  aa  foram  et  exiges  d'eax 
des  otages.  Leséoat  demaadait  deox  joors  pour 
délibérer :  <  Desolages  s«r-l6-champ,  s'ócria-t-U, 
oa  demaia  j'enléverai  lous  tos  eofánts. »  II  en- 
joignit  alora  aoz  tríbuas-mililaires,  aax  conunan- 
daols  des  tíúét  et  aoz  centarimu  do  garder  les 
portes  poor  empécber  tóate  érasiai  noetarne.  La 
}mmt  et  la  Dégligeuce  afee  lesq«Uescet  of^ 


dre  füt  exéculé  permirentli  lept  des  principaux 
sénalears  de  s'écbapper  le  soir  aTee  lenrs  eo- 
foolSj  aviirt  que  les  sentUwlles  tamal  plaeées  eax 
portes.  La  lendemaio,  d¿s  la  pointe  da  joor,  le 
sénat  ayant  été  réoni  ao  foram,  od  «'«percal  de 
leor  Tuite  ,  et  lean  biens  fureat  coafisqués. 
Les  aotres  sénateors  lÍTrérent  cent  viogl  olages , 
lears  prapres  eubnU ,  qai  farent  remis  li  C.  Té- 
rentios poor  dtre  anenés  h  Rome.  Le  rapport  que 
cet  officíer  fit  ao  sénat  ne  servait  qu'i  augmenter 
Ies  craintes.  Op  se  crat  menacé  d'an  soulévemenl 
général  de  l'Élroiie;  on  enTOja  Téreotios,  k  la 
léte  d'ttoe  des  légions  de  la  Tille ,  poor  aller  teñir 
garnison  dans  Arrétinm.  C.  Hestílias,  arec  l'aotre 
armée,  deTait  parcourir  toute  la  province  et  pré- 
venir  tóale  occasion  de  leotalive  séditíeose.  C.  Té- 
reatios,  en  arrivant  avec  sa  légkm ,  demanda  aux 
magislrats  les  cle(s  de  lean  portes :  oo  lai  répoa- 
dit  qa*on  ne  Ies  troavalt  pas ;  mais ,  persaadé 
qa'il  y  avait  dans  celte  dísparition  plus  de  mao- 
vaísc  foi  qae  de  oi^gligence ,  il  en  fit  Taire  de  nou- 
velles  poor  chaqué  porte,  et  prit  toates  les  me- 
sures nécessaíres  poar  maltre  absola  dans  la 
place.  Dans  an  avis  a  áostilius ,  il  insista  sor  un 
poiut,  c'est  qa'il  n'y  avait  de  tranqoillité  kespé- 
rer  de  la  part  des  Élnuqaes  qu'autant  qae  la 
vigUance  d'Hoslilios  empdcberait  tout  mooTO- 
ment. 

X&V.  L*aftiire  desTarenüns  donna  lieo  eosoile 
aox  débats  les  plus  Tifs  dans  le  sánt ,  en  présoice 
de  Fabins,  qai  défendit  alus  eeox  qn'il  arait  ré- 
doits  par  la  forcé  de ses  armes;  les  aatresséoo- 
lears  étaieot  irrités  el  asmnilaient  lear  (tale  h 


■o  Safli  prvtore  nrbit  pri/nnm  bcti  ennt.  lude  «mes 
tfaeeps  ¡vclom  orbani  recerant  i  sed  in  aoimi  aoiiiiu 
mnteal.  dbque  loeerla  befebent.  Eo  aooo  pefUIentio 
gmit  iocldit  in  urbem  agnwiiie;  qa»  tameo  magia  in 
iMp»  aUflMi,  qoam  la  pernicialM,  erasit.  i;jtia  pesti- 
tateeasai  €t  iop^iealiim  per  compita  tota  urtweit,  et 
P.  Lidaioa  Yanu  prstor  orilla  legam  Ierre  ad  popolam 
joMoa»  at  hi  Indi  ia  perpetimn  lo  itatani  diem  Torerei- 
tv.  ]pw  prlnaa  Ua  moTlt,  fedtqna  sdIc  dion  tcrtiiun 
KoBM  QdatilN.  la  días  deiodt  atricDids  aoTtlaa. 

SQQT.  De  AfTBtiiiia  et  fama  In  diea  pivior»  et  cnra 
crcMra  PaMbaa.  Ilaqoe  C.  BoitUio  acriplooi .  ne  dif- 
femt  obfidesab  ArrcUnla  acdpare  {  et»  coi  Iraderet  Ao- 
■MdnliMendoa,  C.  TerentiiiB  Tarro  eom  imperio  mia- 
■s.  Qid  nt  adveak,  exlemplo  HoaiiUoa  legiooán  nnam , 
po  «ta  arbem  castra  babebat,  ligna  te  orbem  ferré 
jiirit,  lOTMiiliMiiiB  looia  idosí^  diipeanit  j  tam  in  foro 
dMb  tenaloriboa  obaidea  ImperiTlt.  Qama  aenatoa  bi- 
Amm  ad  oooaidcnuidom  pettfet  tempiH,  aat  ipsoaeiteoi- 
fto  dan*  aat  se  poalaro  dle  aenatonun  onnea  libaros 
— Iileiiiiii,  edixit.  Inda  portas  eoilodire  jottl  triboni 
attBM,  prwléetiqM  aotíinn»  M  «eutnrioaea,  ne  qoia 
aade  orbe  ciireS.  Idaegatoi  nogligaotimqnaracfaun.  Se- 


ptem  príaeipea  Benatm,  prioiqaem  ewlodlM  io  portta 

tocarentor,  ante  noctem  eom  liberta  eraaerunt.  Foatwo 
die.  luce  priou,  quum  aeoatiy  la  forumcttarioiBiAaiai- 
aet,  detiderati.  bonaqne eonim  veaioront  A oMeria ae- 
naturíbiu  ceotum  vlginti  <dMÍdea ,  liberi  ipsoram,  aooepli, 
tradiiique  C>  Tereotio  Romam  dedneendi.  b  omiria  niS- 
peciiora,  quara  aote  fiierant,  in  aenatu  AcU.  Baque,  lan- 
qnam  iou^oente  etmieo  tomolto ,  t^íonem  altcram  ex 
nrpanii  Arrelium  dueereloaiiis  Ipae  C.  Terealina,  cam- 
qoe  habere  ia  pnealdlo  nrUs.  C.  HoatUinni  enn  ceiero 
exerdta  ^aeet  tolam  prorindam  peragrare,  et  carere. 
De  qua  oeca^  novare  oupicDUbtu  readaretur.  CTereo- 
tlos,  ut  Arrrtíttm  cum  Ic^^ooe  veidl,  daw portaran 
qanm  magistratna  pcyoedHct.  neganlibni  iia  oooiparerr, 
frande  amotas  nia^  rabia,  qoam  iMgtigenUa  interd^Ma , 
ipae  allaa  ctares  omnibac  portta  bnpoaoit  •  carttqueeuin 
cora ,  ut  omnla  la  poleitate  lua  eaaenl.  ^Mtiilum  ÍdIcb- 
tiaanKHUÜtf  iitiaei>spem,ooorootaroaqiiicqiuuDEtnis> 
coa.poaeret.d,  neqidd moTcri poaaet.caTiaa^ 

XXV.  De  Tarentiois  iode  magna  conlantloae  hi  aenatn 
aettun  coram  FaUo,  derendeote  Ipio,  qDoaoeperatar« 
mia  t  alÜB  hifensis ,  et  plerisqae  «quaotibua  eoa  Gampa- 
nonim  noxc  pancque.  SeDatuscoiuallam  la  aentenUam 


Digitized  by  Google 


Stí  TITE 

celte  desCani(tuii«nt,  appelant  sur  eax  le  méuie 
chftüinent.  On  sénaloswmwalte,  rédigé  d'aprés 
Vwh  dé  Hatthn  AdAos ,  porta  que  la  vilto  seraii 
loajoars  occnpée  par  ane  gamison  romaine ,  qne 
les  Tareatins  ne  ponrrBieot  sorür  de  león  arara , 
■et  qae  Toa  f^rait  un  nonveau  rapport  sur  temió 
l'aíÜre  lorsqae  ritalie  Serait  daos  tute  sítnatíon 
plds  calme.  Quant  k  W.  Lítíus  ,  tnmmandant  de 
la  citadelle  de  Tárente ,  sa  cause  fut  débattue  avec 
kion  moias  de  chaleur  :  selon  les  uns,  c'était  od 
llcbe  que  devait  flétrir  le  sénatns-consalte  ponr 
avoU*  limré  Taraite  li  rennemf ;  les  antret  nrtaient 
iftes  rdoompedses  aa  goerrier  qoi  ataíl  tmd  dnq 
ans  daas  la  titadelte,  etqni,  píos  qne  toul  antre, 
avait  oontrÜHij  k  la  reprise  de  Tárente.  D'antres 
prenaient  nn  terme  moyen ,  soutenant  que  c'd- 
tah  aut  censeura  et  nos  an  sáoat  k  connattre 
celle  alfoire;  cehit]'aTl8deFabin8.  Ilajoniace- 
peodant  que  <  loi  aussi  croyait  qo'oo  derait  h 
Livios  la  reprise  deTarente  ^  comme  ses  amis  n'a- 
Vatent  cessé  dele  répéter  aa  sénat ;  car  an  D'aarait 
pBS  en  k  la  reprendre  sil  ne  Tavait  perdoe.  •  Le 
cónsul  T.  Qulnetins  Crisplons  partlt  arec  des  re- 
crues  ponr  l^rtuée  de  Lucanie,  qn'avait  comman- 
d4e  Q.  FqItÍus  Fiaccos.  HarcellDs  était  tourmenlé 
de  ñBilte  scrnpDtes  rell^sieiiz  qni  le  retenafentli 
ftottie :  aiDsi ,  pendant  te  frrnn  de  la  Cisalpioe ,  ^ 
la  jtHimáe  de  Claslidium,  il  avait  voaé  un  temple  ^ 
rHonoeor  et  ii  la  Valeur,  et  les  prfttres  per- 
«Mltaient  pas  ta  dédíeace;  ils  prétoidaient  qa'm 
latéme  sanctnaire  ne  ponrafl  4tre  régiAKrement 
«oraacrék  denidÍTlnitás ;  sí  la  fendre  y  tombaít, 
W  'qn'ttn  prodigo  qnelcouque  s'y  aeeomptU^il 


-LIVE. 

wraH  diflldl*  de  tufreles  exptetions,  parce  qu'oo 
ne  snnreit  k  qntA  díea  adresser  le  sacriflce.  On  ne 
ponvait  f  en  effet ,  suf vant  Itt  riles ,  knnoler  une 
senleetmdme  ticlime  ^  dettx  dirinilés,  «riepté 
daos  GcrtaíM  cas.  On  éien  done  a  la  báte  no  se- 
cood  tem^e,  4idié  h  la  Valeur;  mais  Maroettais 
D'én  fil  pofnt  la  dédieace :  H  fot  lorcé  d'aller  i«- 
jtnndre  anc  les  recnws  rarméa  qu'il  «nit  Mssée 
rannée  pr¿c¿denteb  Vénouse.  Cnspinusentreprit 
d'assi^er  Locres  dan»  le  Broltiuin ;  préoocupé 
qnH  était  de  la  ^oire  donlla  refn-isede  Tárenle 
avait  conveft  Fabfnk,  il  arait  ttíH  teak  de  Sieile 
desmadUm  db  toóle  «Sf»éce,«t  nrfHM^eaTais- 
•eaux  ponr  attaqner  la  Tille  dn  eAlé  de  lamer, 
n  leva  leaiége  kla  MMYelle  qa'Amftal  s^appro- 
chait  de  Laeínle  arec  tontee  ses  forcea,  el  que  son 
c(ril^;ne ,  avec  qni  H  Tonlait  Adra  m  jondlon , 
dtah  d^  aortideTémunte.  iltfSonmadonedo 
BmtfiOm  daña  TApnlte ,  -et  les  deax  coiMuIs  Aa> 
liNrent  1«an  vamps  entre  Véncrase  et  Bantía,  k 
ifíH»  mffle  pu  entiron  l'un  de  Faolre.  ánnibal  les 
sníTít  dans  ceCle  ^vinoe ,  aprte  vnit  áéUfané 
le  conp  qvl  moiafait  Locres.  Presqne  chaqué 
jottr  lea  consnisvenaientj  daos  leur  bonillante  ar- 
deur,  Ini  préseoter  la  balaUle :  Hs  se  cnyaieal 
sftrs  da  vtínere,  A  renneni  oaait  se  risqoercon- 
tre  les  d<Mu  amées  omsulaires  réoníes. 

XXVI.  Annibal  qni ,  Taanée  préoédetfle,  s*<¿lait 
mesuré  deox  fois  avee  UanxAlUB ,  et  qnf  avait  étá 
vateqoenr  et  faincn  towr  k  tour,  sentait  qne,  daba 
nn  neuvéaa  «onAM  avec  le  cónsul ,  il  avait  antant 
de  cba&ees  d^espoir  qne  de  'craitfte ;  mais  «ontre 
deas  cenante,  la  loOe  n'¿tait  pas  ^e.  Aoaii,  to«t 


V.  AdW  flwUnn  Mt ,  at  oppidum  prsnldlo  coitodiretnr , 
Tarttnilrique  omoes  iolra  mania  ooottoerenlar ,  reí  la- 
tegra  potiea  referretur.  qaum  tranqnlltior  italoi  Italte 
etMt.  El  d6  M.  LMOj  pnereclo  arcit  Ureotinse,  hand 
minore  certanrioe  MtUni  exl ,  atib  aeaalosooosutto  ootan- 
toatibua  pnrfectam ,  nuod  ejus  soeordla  'Direnlam  pro- 
ditomtiMtieswt;  aliit  pnemia  deceraeiitibas,  quod  per 
quin^aenaiain  arcem  tutatai  esiet,  maxifnequeuoiiuejns 
opera  receptuiQ  Tarentum  foret;  iiiediU  ad  cemorei, 
noa  ad  «0811101,  notioueni  de  eo  perUnere  dlcealibna  : 
eajtu  leDteDtiflB  et  Fabitu  fuit.  Adjecit  turneo : « Ikteri  te, 
opera  Lítü  TkreutiUD  rtceptum ,  qaod  amici  ejos  Talgo 
tn  ienafai  fuHUetít;  oeqoe  eniili  r«WpieadDiii  firine,  ntai 
•mlsMmi  fivret'  *  Coonilam  alter  T.  Qnioctins  CrUprafti 
ad  «lerdtDiD,  qiteiiiQ.FulTiQsFlaecDshabaerat,ciini  nip- 
pleowato  lo  Lueaoos  eat  prorectus.  Hircellum  alie  atqoe 
alte  objeci»  atalmo  religiones  teDd>ant.  In  quilHu,  qaoU, 
qunm  bello  gallico  ad  Clasttdiom  adán  Uooori  et  Vlr- 
toti  Torinet ,  dedieatio  ^os  a  poaünoibni  fanpediitettit; 
quod  oegabSDt,  oaaia  ceUani  duobiia  reote  dedkari; 
qiiia,  A  de  ccelo  tnUi,  ant  prodigii  «liqnM  ta  ea  flMtdm 
eiset.  dilBdilt  proearatio  foret;  qood .  aM  deo  res  dl- 
vlna  nertt,  Bclri  noa  pouet  Neqae  eoimdnobai.idri 


certti « deb  rita  nna  hosOa  fleri.  Ita  addKa  Tlrtntti  márt 
appropenio  operej  neqne  tamon  ab  ipeo  aedea  w  dedi- 
oaue  sQDt.  Turo  demnm  ad  «ertítam,  qoemuriorv 
húDo  Venoiiffi  rvUqaerat,  cmn  lopidenieiito  proBdioi- 
tor.  Loeros  to  Bnittila  Criipincn  oppagnare  oonaliu. 
qtila  rangirem  flunam  attolUn  Pablo  Taren tnin  rebator. 
onme  geniu  totmettonim  nMHMnaraiDqae  ex  AcMa  ar- 
eeulerati  et  nara  iodidem  aotítn  ennt,  qoae  fergea- 
tem  ad  mare  partan  nrtiii  oppagDarent.  Ea  omitsa  op- 
pagoatio  Mt,  qaía  Ladahnn  AnnOMl  idinoTem  copias ; 
et  collecau  edtndtte  jam  ab  Veoutli  eierdlinn  fwna  erat, 
coi  oonjoogi  TOletwt,  RaqM  in  Apoliam  ex  Brutthi  redl- 
tmn ,  et  inter  Venasiam  Bantiamqne ,  mtnos  trlum  nAt> 
Uttm  panaom  iDterrallo.ooiuakBUfllteutríaeoBMd»- 
rmX.  In  eamdem  regionem  et  Adidlial  redttt,  areno  ab 
Locris  Ifeno.  Ibt  ambo  coasales.lBgeníoteooei.  ^npe 
qaoüdtetoadeni  exfrejIiaoddaMaipe.sIdiiolmienr* 
dtibas  coastüníbtn  loodls  coomlrinet  aeiB  hoatb*  4e- 
beüarfpoüe. 

Xxyi.  AmribalqtriaoaiD Maréela Mtprioreamwcon- 
grasHH  Yloerat  vMoqne  «rat*  iit.eaiBeoaMBtf  dini- 
candom  fimt.  neo  spen,  neeaetaini'etTanohBbereti 
lia  dDÓlin  «oBMidibM  baodqnaqMiB  íBm  pareaa  Itotanm 
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enüer  %  la  nue,  Bon  arme  TaVorite,  il  ne  cher- 
diatt  que  roccaúon  d'une  embascade.  Cependant 
de  légéres  escarmoacbes  se  lirratent  catre  les 
dcai  caitain  ét  le  snccés  éiaitbalancé.  ta  consola, 
persuadés  que  la  campagne  ponvalt  i'écoQler 
ain»  et  qa*il  n^était  pas  iropossíble  de  repreadrc 
eo  naéme  lemps  le  si^e  de  Locres,  écrivireot  h 
L.  Cinciiis  de  passer  de  la  Sicile  ^  Locres  avec  sa 
floUe ;  et,  poor  presier  aussi  la  place  par  Ierre , 
ibdirigireDt  rers  ce  pi^Dl  ane  partie  de  I'amiée 
qni  lenait  garnison  a  Tárente.  Annibal ,  lostmit 
de  ees  projets  par  quelqaes  babitaats  da  Tbn- 
ríom ,  eoToya  des  troupes  poúr  conper  la  nrate 
de  Tárente.  Tnns  naille  canMers  et  deoz  mille 
faataasiiis  B'emfaasqóirent,  b  Pétélle,  aa  piéd  d'dne 
colime.  tesRwDaios,  qai  s'aráncaieDt  sam  aroir 
exploré  la  roatCi  toiabérenl  daos  le  plége  et  lais- 
abnat  deox  mOle  morís  et  eatlron  qaiaze  oeats 
priaonniers.  Les  aotres  s'enrúirent,  M  dtspersé- 
reot  dans  les  íoréla  et  les  cbamps,  et  rcga- 
gnérent  Tárente.  II  7  arail  entre  le  camp  des 
Cartbaginois  et  cdai  des  Romaios  ane  hanlear 
eooTerte  de  bois ,  qu^aucniie  des  deui  armées 
n'avait  d*abord  occnpée  :  les  Romains ,  parce  qae 
la  cdte  qni  faisait  face  ^  Teonemí  leur  ¿lait  in* 
coanoej  Annibal,  parce  qo'il  ta  jugeait  moins 
cooTcnable  ponr  na  campement  qae  poor  ané 
embaseade.  Peodant  la  nnil,  il  y  flt  passer  qoel- 
qoes  eacadrons  namides,  les  cacha  aa  centre  da 
bois,  avec  défense  de  quitter  lenr  poste  pendant  le 
joor ,  de  peor  qae  l'éclat  de  lears  armes  oe  les 
tnbit  aa  loin.  Dans  te  camp  romain  ,  ce  n'élait 
'40*011  cri :  n  Mkit  a'eiaparer  de  cetie  colllae  et 

tnAM.  Ib4a6 ,  totas  Al  MM  itiM  TerM» » tatiMb  lo - 
ta  qMirtM.  Lnia  tañen  inelia  liii»Mu  oMir*  M- 
»*>awi^  fliluil;  qafbat  qtmaieiinu  Mtsteu  pam 
vndMtfetoert,  uIUIS  mimit  oppn^narí  l^ocrot  pooe 
nM.  t-Ctada,  nt  01  SUfii  LnoniieanelmeinjleB- 
MfSernnl.ñ^fllabMmqiioi^Ae  opfpogiiarl  nKSBta 
pnm.  A'AnMo  pwlem «lerailn .  qai  ta  tintMio 
«tat.fcdto  jnmn  iibI  ,  Ea  Ha  tman  p»  ^aoajaa  Tlw- 
rtrato*p«rttm  AentbÉlqinmiflWtt,  ídUtHadlÉÉMMi. 
te  ife  tMíto  TiÉm.  XU  Mnlo  Mate  tria  miWa 
«qrilBÉi,  pedRaoi  Afeo  la  oecolio  loarta  j  fn  qm  taet^ 
Wa  «latoB  «iMiM  40om  iaddteeot ,  ad  4M  ama  ar. 
MmacMi,  ana  •tqafu«MiHeBnMTlTleaptl;alH 
tepaühga  par  agros  Mlbtsqoe'nMtan  re«en.TÉ- 
smIh  ent  rilT«Biro  ioter  púnica  et  romana  entra,  ab 
MOhsprtMavceapatDi :  qnliRonaol,  qoalti  pan  ajos, 
«a*  varjpM  «d  iMflthiiD  c««ra .  eiRt ,  i gaorabaat  1  Aa- 
iial  Wttk,  qnam  C»tri>,  apfionm  enmiveAderM. 
Iliqiie  BOde  ad  fd  mistas  aHqoot  NnmidanuB  tomas 
wíu  lo  adío  eoonderat ,  qoonnb  f oterdio  BODo  ab  ith- 
Km  BMit^lAr,  ne  ant  inna ,  nt  fpsi  prood  oon^riea* 
natar.  n«nidi«at  roigo  lo  eutris  rodiaab,  «eeapao- 
■H  efeai  hiiiHiTiifli  case ,  ct  taitcHO  flrtoandatt  1  na^ti 
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t>  roftlíer :  Á  Anftlbal  Teaait  \  réocvpet,  Sé  aa« 
ratent  Tennemi  annlessM  de  lears  tétes.  Cette 
circoaitance  flt  ímprc8sl<m  snr  Mareelliis  :  a  Eh 
bieti,  dh-il  b  son  coll6gae,  aHons  noaS'mémes 
récoimattre  ees  Ileos  avec  qoelques  cánlíers.  Ett 
Toyant  par  nos  propres  yeai,  noos  prendrens  one 
décishm  pltis  Bfire.  t  Crispinas  y  eonsei^,  et  ilt 
parlirenlbla  téte  dedeuxceolTiagtoaTaliers>  dwil 
qoarante  de  Frailes ,  lea  «itres  loas  Étrariois. 
Avec  eox  étaient  M.  Harcellas,  filada  consol,  el 
A.UanKns,  tousdeax  tribans milhairea,  ainsi que 
les  denx  commandanta  dea  allids,  L.  Areoniasel 
Manfau  Avlios.  Da  a  dit  qae  ee  Joar-Ni  MaToellaB 
írfrrít  an  MCriflee,  et  qae  la  pro&Uére  victiae 
inrésente  aa  ffBie  satas  iMe;  dans  la  seboade,  riea 
ne  manqnalt  inx  entrailles  j  et  méme  ane  exerela- 
sanee  se  montrait  h  la  léte  da  foie :  raroapice 
n*aTaH  pas  va  sua  enlate  on  signe  trep  beoreot 
sQccéder  ainsi  k  aa  praaler  fwésage  ai  videux  el 
si  fonesle.  ' 

XXVII.  Ao  Teste,  Marcellas  avait  im  tel  dMr 
d*en  vaiiraox  mainaavec  Annibal,  qo'íl  neeroy^ 
jamtít  ana  euap  aOMK  prte  do  cnnp  enMmi.  Ce 
joor-A  aiéme,  ea  aonant  do  retruicbaneat,  tt 
doDoa  l'ordre  laoi  ialdala  de  se  tenk  pr6ls  h  plíer 
bagage  et  ^  le  sairre,  si  la  baaleur  qu'il  allait  ob- 
servar tfítúk  une  posilien  avaotageose.  La  plaine 
arait  pea  d'étoadne  en  bce  da  camp,  et,  jo»- 
qn'b  la  colliae,  la  roote  ^t  aue  et  entiéremenl 
déoenverte.  Oa  Numide  y  avaít  été  plaoé  en  ob- 
serva tic«,  aoa  qo'Annlb*!  eftt  oompté  sor  ane  oc- 
casíM  ai  belle,  mais  poor  qa'fw  pAt  sorprendre  leí 
Bomains  iaoMi  qtd  a'^MgBeraiaat  trep  da  eamp 

miaoiaias  ab  iaalbala  fcfal.  itM  ím  asi  iliibiii  iwliwil 
bodtta.  Metlt  aaaaa  lfciaiilliM,alBollagw  c  «QrtnlaaBo, 
ia^.  Ipri  aaoiavrittMipaaeiaeaploralBaBr Soldada 
reí  otMttt  nadrla  oMat  dablt  eoMUiom. »  Oaawnllaiite 
CrispifM,  amm  afHMbaa  dooeatli  et  viftatl  *  exqaUMa. 
qmir^Ma  Fragdlani.  eeterl  Eimael  «rant,  prafloia- 
onatnr.  Sae^U  M.  HareellBa  eoaaalto  llllm.  al  A.  HanUw. 
artbnri  nUtitaoi;  ataal  etdao  prwfcc»  sodom.  L.  AraiK 
fllni,etll'.  Aniiw.  lamaliaae  co  dleqiridam  awwrfa» 
lauiáiwa  eenaalaai  MareaUnn.  el.  piíma  boatia «na . 
Joa«  abH  «opile  tofaotam  1  la  aooonda  oania  «ooipa^ 
mlaaa>«a«aanlaat.  AaelBH«ttaBfl«aiBÍa«apUeiiMa 
M  aaae  bamvW  pkniM»,  qaod,  aaosadnm troné» et 
tnrpta  aihi « ■mil  laHa  appaf  iitiawit. 

XXVn.  Ciilaraaa  Biainlf  Maraanni  tanto «apMitaa. 
a—ebat  Jluilinnill  «om  Aanibale ,  at  nmu|aaoi  satis  «aa-. 
tra  «aatrii  «alíala  «radanl.  Ttan  «novia  faUo  ««radiaBa, 
■igUM  Mil,  nt  ad  faaam  mllaa  omI  paralna  :  ut.  si 
eoWB>  in  qaeaa  niauoMum  frnit,  idaeoissaC,  vasa  eolU-. 
ferent  ,aoaeqiWfHui.  CxIgimBi  campi  ante  eaatra  era^ 
Inda  ta  eaUem  aparta  «BAqwi  et  «ompecta  fardiat  via. 
NoHldii  ipeeotetúr,  naqoaqaan  to  spem  tanu»  ná  pod- 
Ina ,  aad  ai  qnoa  Tacas,  pabñu  ant  llfñsraai  «aoi*  iMchu. 
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•0  allant  aa  bois  oa  an  roarrage.  11  fit  signe  ^  sei 
compagDODS  de  débou<^r  tous  eiuemble  de  leor 
retraite.  Cepuiduit  ceox  qai  denieat  surgir  du 
haat  delacoltíae,  pour  faire  téle  aax  Romains, 
ne  se  montrérent  qu'aprés  avoír  donné  aux  au- 
Ires  Namidei  le  temps  de  toaroer  reDQemi  et  de 
luí  couper  la  retraite  par  derriére.  Toas  alora  ap- 
parurent  k  la  foia  et  UKubéreDl&^widscrissur 
les  Romains.  Les  consnls  se  yireat  done  snrpris 
au  milieu  de  la  vallée ,  sans  pouvoir  ni  gagner  la 
haolenr  oocopée  par  rennemi ,  ní  revenir  sar 
lears  pea  h  travers  les  escadrona  qoi  les  enr^op- 
paient  par  deniirv.  Toatefois  le  combat  aurait 
pu  dnrer  plus  longlanps,  si  la  faite  des  Élnu- 
qaes  n'eút  jetórépooTanto  parmi  les  aatres.  Mal- 
gr¿  cette  déserliwi ,  les  Frégellans  ne  qoitlérent 
pas  le  diamp  de  balaille  Unt  qae  les  consuis,  qoi 
n'anieot  pas  de  bleasures,  aovünreat  leor  eoorage 
par  des  exborlaüons  el  par  Texemple  de  leor 
propre  valeur.  Mais,  qaand  ils  les  virent  frappés 
lousdeux,  etqae  Marcellos,  alteint  d'un  coup 
'de  Unce,  tooiba  moarant  de  son  chefal,  le 
pea  qoi  en  reslait  s'enhül  avec  le  conaal  Cris> 
pinos,  fwcé  de  deux  Javelots,  etlejeane  Har- 
cellns,  également  blessé.  A.  Hanlias,  tribun  mi- 
lilaíre,  fut  taé ,  aiosi  que  Maniiis  AuUns,  Ton  des 
deux  chefo  des  alliés;  Tantre,  L.  Arenaios,  ful 
tiil  prisonnier.  Cinq  licteurs.  des  consola  lombé- 
rent  vivants  aux  malos  de  Tennemi;  le  reste  fnt 
massacré  ou  s'entuit  avec  le  cónsul :  quarante- 
troís  clievalíers  périrent  teot  daos  faction  que 
daos  la  fuite,  dix-huit  furent  Eails  prisonniers.  On 
•'■gitait  déjk  daos  le  eamp,  on  allatt  volar  aa  se- 


a  «aitrii  pngrctHM,  pOMOot  «ñipen,  rignumdst.  ut 
puitsr  tb  nía  qoiique  Istebrij  ezorircator.  Non  aote  sp- 
pamere ,  qnibw  obrUi  ab  jugo  ipn  eoonirgeodniD  erat, 
qoHD  drcamiere .  qnl  a  tergo  ioduderent  tUid.  Tom 
nndiqne  omne»  exorti ,  et  datnore  rabiato  iropetum  feoa- 
re.  Qunm  ia  ea  ralle  eonmlei  esNat ,  at  neqoe  eradere 
poueotia  jugam  occnpatnni  rti  boato,  oeoreoeptam  ab 
tergo  ciromnTenti  baberaotj  extrabi  tornea  diatiiM  ocru- 
men  potuisiet ,  ai  ccDpto  ab  Etmads  taga  paTorem  oete- 
ria  iojeclaaet.  Moa  tornea  omtiere  pngnani  deaerti  ab 
Etrnidi  Fregellani,  doñee  Intogri  ooaaalaa  bortaado, 
Ipaique  ex  parto  pngoaado  nm  anatinebiot.  Sed,  poat- 
qaam  voloeratoa  «nbo  Moaolea,  HareeUam  etlam  uaoa- 
flxtuB  liDoea  protobentoinex  eqnomoribundoaiTidere. 
tom  «I  ipti  (pwpand  antea  MporeFaot)  emú  Orla^no 
eoDinto  dtwbua  jwnlli  toto,  et  Manello  idcdesoeiito ,  aao- 
cio  M  fpao»  efli^eraat.  Intartatas  A.  Haaliiu  trttawii 
■lilUom » flt  ex  dwbu  pnatetis  aodnm  M*.  Aottoa  oed- 
üu.  L.  Ateuii»  capta.  El  Itatorea  eOBadoin  qnloiiiie 
TiTtlolKMttiimpotaBtotoBTCDaiiiiiticelari  antlaterlMi, 
ant  «un  oonanle  offiageroDi.  Kqritos  tres  et  qnatbaginto, 
aot  íd  pnaHo ,  aol  tal  Alga,  esoidemiit ,  duoderlgioti  tM 
eapd.  TOKdtaatoun  et  io  CMtria  féerat,  ut  oDoaiimHu 


LIVE. 

cours  des  coosuls,  lorsqo'on  ni  arriver  Crispinas 
et  le  fiis  de  son  collegoe ,  toas  deux  blessés,  avec 
les  (aibles  débris  d'ooe  exp¿dítion  si  désastreuse. 
Laniortde  Marcelos,  d'aillenrs  si  déplorable, 
le  fnt  sortout  ^  cause  de  cette  ímpréroyance  qui, 
h  son  áge,  k  plus  de  soixaute  ans,  lui  avait  falit 
oublier  toule  rexpérience  d'un  vieux  capitaine 
et  Tavalt  entratné  daos  ce  piége  fátal,  loi,  son 
cdiégae  et  la  république  prwqoe  tout  eotiire. 
Ce  serait  se  condamner  ^  de  longues  digres- 
sions  qne  de  Touloir  cxposer  les  récils  divers  des 
bistoriras  sur  la  nu>rt  de  Marcellus.  Je  ne  parle- 
rai  qoe  de  L.  C^us;  U  donoe  ln»s  Terriwu  dif- 
térenles,  foodées,  Tune  sur  la  tradition,  l'antre 
snr  réloge  fanébre  prononoé  )>ar  le  jeone  Har^ 
cellos ,  qui  avait  assisté  au  combat ,  la  troisiénie 
sor  ses  propres  recberches  qn'U  donne  poor 
trés-exactes.  Au  reste,  dans  cette  diversitd  d'o- 
pinions,  la  pinpart  diseut  qo'il  ¿tait  sorti  de 
800  camp  ponr  aller  k  la  découverto ;  tous,  qu'U 
tomba  dans  une  embuscade. 

XXVIU.  Annibal ,  pensaot  que  la  mort  de  I'ob 
des  deox  conaals  et  la  blessnre  de  TaotTe  avaient 
jeté  répoavaate  parmi  les  eonemis,  voulut  profiter 
de  roGcasion,  et  Iranqmrta  anssitót  son  camp  sur 
la  bauteur  oh  l'ou  avait  combatlu.  II  y  trouva  le 
oorps  de  Harcellua,  qo'il  flt  eosevelir.  Crjspinus , 
erfrayá  de  la  mort  de  son  oolügoe  et  de  aa  propre 
blessure ,  partit  li  la  faveur  de  la  nuit  suivante , 
gagna  Ies  montagnes  les  pía»  voisines,  et  assit  son 
camp  sur  la  ame  la  plus  élevóe  et  la  plus  aflre. 
Alora  s'engageaeotreles  deox  génjraaxaoelutte 
de  flnesse^  d'nne  part  pour  áreme  des  pingas,  de 


ireot  aubddto;  qtnrai  eoondem  et  fUimn  aUeriw  eooraUa 
aaookM,  exigoaaque  loMieia  expedifiooia  rctiqiüaa,  ad 
caaira  renlentea  oenrnnt.  Hwa  HaroelU  qumn  alioqni  nil- 
aerabilii  fnit,  tamquod  neo  pro  ctoto  (oiajor  jameniai 
aexsginto  aooia  erst),  neqne  pro  teleila  pnidentia  dneia, 
Um  impTOTide  ae,  coUegainqDe.  et  prope  totam  renqn- 
bUoain ,  in  prsoepa  dederaL  Holtoa  cirea  naam  rem  am- 
bitna  (MeriiD.  al,  qtuB  deHaroelli  morto  TarianUDOtoref, 
omoto  exaeqni  rdim.  Dt  omittom  alloa ,  h.  Cortina  tripH- 
oem  rei  geíta  ordinem  edil :  noam  traditom  tonu;  al- 
teram  acríptom  laadatione  fliii ,  qni  reí  géatv  Interflaerft; 
tortiain,qaani  ipae  pro  inqoiaito ae  aibi  comparto  allnt. 
Gclemiii ita  Ihnia  varíat,  ut  taaaea  ^erfqne  lootqwGU- 
landi  eaoM  caatrii  ^reatam»  omnaa  InridUs  eiraunaa- 
tnm  Irsdant. 

3CXTUI.  AnnUud .  magnam  tararan  boaUbos^  morts 
ooaaolia nniiia  .nOoeniaUflrlM.iiijealBm  eaae  ratita,  na 
cuideettet  ocmiimil,  caatra  te  tmnlam ,  In  qm  pnvaa- 
twnerat,exteinplotraaaCBrt.IMinreiitomllareeUicar- 
piiisapaUt.CrÍBplinu,et  moría  eoltoga,  el  ano  valaara 
larritoa.  sIleDtio  iasaqiunlla  noofia  pnMoa,  quoa  proxi* 
moa  naolaa  eit  montea,  in  lia  loeo  alto  et  tuto  nndiqne 
castra  pmiit.  lU  dw  doeaa  aagadlcr  mott  aont ,  altar  ad 
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rulre  pawles  dé}oaer.  Aveele  corpsde  Marcel- 
hM,  Km  aoBMu  éuít  tombéan  ponroir  d'Annibal: 
Cr^pinn  craigoit  qne  le  géaéral  carlhagiDois  De 
i'en  flt  an  instroment  de  tromperíe  et  de  rnsei , 
«til  eoTOya  des  eoorrien  dsDS  toutes  les  Tilles 
voniaes  ponr  lew  «nnoooer  qoe  soo  cellégae 
teh  mort ,  que  renaemi  s'éliit  emparé  de  ton 
uaaeu,  et  qn'il  falláit  se  déSorde  tome  lettre 
ícrite  aa  nom  de  Harcellus.  Le  messager  do  con- 
wú  venait  de  se  presentar  k  Salapie,  lonqu'oD 
^iparU  une  leí  Iré  d'Annibal ,  écríte  an  nom  de 
Handlns  :  •  La  noU  anÍTante,  disait-il,  il  anire* 
lait  li  Salni^.  II  fallail  qne  la  garnison  se  Uot 
prtte ,  ñ  l'on  avalt  besota  de  ses  senrices.  •  Lea 
Utilaals  De  donntoent  pas  daña  le  piége;  ils 
esB|ifireot  qn'Annibal ,  cgalement  fiorieas  de 
lev  déléetkm  ei  de  la  parte  de  sea  caf  alien,  ne 
cbecdnlt  qo'me  eeeasion  de  Toigeanee.  lis  con- 
gédüreiit  le  transfnge  romain  qoí  arait  lenri  de 
mcMiger,  afln  qae  la  garnison  pAt  prendre  saas 
léDOins  lóales  les  dispoaition  conTenables.  Les  Iw- 
bitaats  foreot  ¿tabUs  sur  les  murs  et  dans  les  en- 
droitsqa'U  ¿taitbon  degarder.  Lessentinelleset 
les  postee  furenl  renfwcés  ponr  cetle  nail-lli  avee 
■■e  aUeoliou  toóle  parliciditee.  La  porte- oh  t'on 
alteodail  roaaemi  fiilcouBée  )i  TAite  de  la  garni- 
san.  AanibalarriTaversla  qnatríéme  veille.  Son 
anot*garde  ae  composait  de  IransCuges  romains, 
araiés^  la  romaine.  Parvenos  k  la  porte,  ilss'adrea* 
afennlea  latín  «mx  gardes,  les  appeléreni  et  leur 
cnnmiaiidfti  ant  d'oavrir :  •  C'était  le  cónaul  di- 
SMU-Ds.  Lea  gardas,  qui  feignirent  de  s'éTeUler 
ktaofacría,  as  presaérent  en  désordre,  s'agité- 


rent,  ébranléreot  la  porte.  La  faérse  était  abattoe 
et  fermée  :  ils  la  sonlevéreat  aree  des  leriers  el 
des  eordes ,  et  la  sospendirent  íi  une  banlenr  sut- 
fisante  ponr  qa'un  bomme  pút  passer  debonl.  A 
peine  Veolrée  élailrelle  libre  qoe  les  traosTuges  s'f 
précipitérent  l'envi.  Déjk  six  ceots  d'entre  eux 
«iTiron  ¿taienl  dans  la  Tille ,  qnand  toat  k  conp 
oa  Ifidia  la  eorde,  et  la  berse  qn'elle  soatenail 
tomba  aTec  grand  brnit.  Une  partie  des  babitants 
fit  main  basse  sar  ees  transfoges,  qni,  oooime 
des  gens  en  marche  arríTant  cbei  des  amis ,  lais- 
saient  pendre  lears  armes  derriére  lear  dos ;  d'au- 
ires,  dn  buit  des  marsetdelaloarqvidoaüoait 
la  porte,  reponstérent  feDnemi  k  Taide  de  púrret, 
de  bálons  et  dejavelots.  Annibal,  se  Toyant  pris 
daos  ses  propres  pióges ,  se  retira  et  prit  la  route 
de  Loores  poar  en  fúre  leTor  le  siége,  ip»  Ciados 
prasait  Tigonrensemeot  stoc  le  maléríel  et  les 
oucbiDes  de  tout  genre  a|^rt^  deScUe.  Uagon 
dése^érait  de  défendre  et  de  otnaerver  la 
place ,  lorsqae  la  mort  de  Haroellns  fit  briller4 
ses  yeox  ana  lueur  d'eq>¿rance.  Bienldt  U  appiit 
par  nn  coarrier  qn'Annibal,  práeédé  de  sa  csTft- 
íeríe  nnmidO;  s'avanfait  en  personne,  arec  toóte 
la  diligenee  possiUe,  á  la  Üle  de  son  infonlañe. 
AnxiHmiiien  aignanz  qid  liá  aBUMMirmitrap- 
procbe  des  Numides,  Uagm  flt  onTrír  tonl  h 
ooop  les  portes  etcbai^eabrusqnementreDnemí. 
Et ,  d'abwd ,  la  sonda ineté  de  sona  ttaqne ,  plutót 
quel'égalité  desea  forcea stoc cclks des  Romains, 
rendil  le  combtt  dooteoz.  Mais,  k  rarríTde  dea 
Nnmides,  réponvante  se  répandit  parmi  Ies  Ro- 
mains ;  ils  s'enhiiraat  en  désordre  Ters  la  mer  et 


MrrrertsM»  alta-  ad  caTCDdam  finndenL  Animlo  Ifsi^ 
edU  mmil  cum  eorpore  Annibal  potitus  erat.  Ejoi  tignt 
cmnne  cm  dohw  necteretur  a  Pono,  metaeiu  CrispU 
■B,  dita  ctTÍtalea  próximas  miierat  onatiof :  occisani 
a/kgm  eise»  anooloque  ejus  hottem  potUom :  ne  qui- 
ho)  blerii  credovot  Domine  HircelU  oompoiilis.  Paollo 
aete  faic  fmnliiu  coonilif  Salapism  veaerat,  qoain  lilem 
Ib  AonihflJe  allatae  sunt,  Harcelii  nomina  componho  : 
•  Seoocte,  que  diem  iUuni  MODlura  eiset.  Salapism 
Tcalnriuii :  parati  milites  eneiit,  qui  ia  prsddio  erant, 
■IqaD  opera  eoronioputeueL  >  Seosere  SslapUaiii  friii- 
itm ;  et ftb in ,  aoa  defectioota  modo,  ced  elúm  eqni- 
Ih  inlerfcctonun,  rali  oocuionem  tapplieii  peti,  ramiMO 
Rtraoutio  (perfugaaatem  roaiaatu  ent) ,  ni  tine  ar- 
Wlra  Olililet ,  qoB  Tetleat ,  agereat ,  t^gidSBOi  per  am- 
asiarbiiqiw  oppmtona  loca  ia  atatiaoibns  diiponaatj 
Mbtdtas  rlgiliuque  In  eam  noctem  inteotias  faatmimt. 
CkeaportMD,  qua  Teotamm  bostein  rabaolar,  qnod  ro- 
Ms  ia  pmidio  erat.  oppoooat.  Annibal  qnarta  vigilia 
fcasad  nrbem  aeeaaat.  Príod  agmioii  eraot  perfugn 
KsBsoonuD,  elarma  raiiisnababebaat.lÍ,idiiadpor- 
KBlnoi,  Utine  onnesloqnenles  exdtant  Tigilet, 
>Ptririqne  portam  jabenl :  consulsnadesse.  TigUes,  t«- 


Int  ad  Teeemeorasaaxdtali,  tanmltoari » trepidara,  m/h 
lili  poriam.  Cataraeta  deieota  elsnaa  ««t  Eam  parttm 
Tectibos  leTaat :  partim  RÍnibos  sobdoeont  in  tanlnm  al* 
titodinif,  Qt  saUra  redi  posseot.  Tlxdnin  satia  patelMl 
Iter,  qnum  perfug»  oartaUm  numt  per  portam  i  ¿qoam 
teieeoti  ferine  ininssent,  remisso  fane.  quo  tiupensa 
erat ,  eataracta  magno  sooita  oectdit.  Salapitsni ,  ilíl  pcr- 
ftigaa  negligenter  ex  itinere  soipenM  haroerít,  ot  inter 
paeatoa ,  gerentes  arma ,  invadimt .-  ilU  e  turrí  «joa  port» 
murisqoe  Hiis ,  tudibui,  pUÍ>,  aiMterrent  bostem.  lia 
inda  Annibal  suametlpse  fraude  raptos  abiit :  profeetosqoe 
ad  Locrorom  B(rtveodam  dMidionem,  qnam  Ciodaa  saa- 
ma  Ti ,  operibos  lormenummujue  omni  genare  ex  SMba 
adTecto,  oppognabet.  Hagoni.  jam  band  Cerne  ftdanU, 
reteotunim  derenturunique  se  oriiem  *  prima  spMb  orarte 
nantiaU  Maroetli ,  af roUil.  Secutas  inde  mmtius .  Annt- 
balem,  Momldamm  eqoiiatu  prasoisso*  Ipsom,  quan- 
tum aeoelenre  pouet.  emn  pedUum  sgmine  sequi.  Itaqne 
ubi  prininm  Nomidas  ediio  e  apeculii  signo  adreatara 
•ensit,  elipse,  paiebcta  repente  porta,  faros  in  bastea 
emmpit.  Et  primo,  magis  quia  improviso  Id  beani , 
qoam  qood  par  viribns  ciset.  aneaps  certaoMO  eratf  deio- 
de ,  ut  nperreaera  Nnorida; ,  tantns  pavor  Romaais  est 
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MNDibarqafamt,  absudoontiit  les  iostnuneBls 
•t  ]«■  latclüoes  qvi  Mnaieiit  k  bittra  les  man. 
C'estaiBsi  qoe  l'uTiTded'Auibtl  fit  lef er  H  úégB 

de  Locree. 

XXIX.  Lonqne  Crí^MOs  aut  qv'ADiiibal  était 
partí  pour  le  Braltium  ,  ilchargea  H.  Mercellus, 
titinin  milUaire ,  de  ccnduire  3i  VAioa»  l'ansée 
qD*avait  oommaiiddB  aon  eoHigne.  Poar  hii ,  il  se 
dirigea  Ters  Capone  afee  sea  iont ,  ayant  peine 
á  supporter  le  BaooTearnt  de  sa  litiére ,  tant  sea 
biessuret  étaieot  doaloweases.  II  ócriñl  h  Home 
poor  biie  eoudtre  la  mort  de  aon  «(ril^oe  el 
son  propred>B8erE  •  Ilnapoonol,  disatt-U,se 
rendre  i  Rorae  poor  les  otnaicea;  il  ne  se  ssotait 
pas  en  ¿lat  de  sonteniF  la  falígw  da  voyage  ; 
d'aillears  íl  était inqaiet  de  Taroite;  ilcraignait 
qoe  dn  BroUiom  Aanibal  iie  viat  fondre  sor 
cetle  Tille.  II  Mi  néeesaaire  qn'on  lid  enTOyII 
ponr  lie«t«UBt8  des  hopamea  expérimcotís  j  mee 
lasquéis  il  pút  se  oooeerter  sur  lea  besoins  de  la 
répabliqoe.  i  La  leoturedecettelettre  iatpiro  de 
vifii  regrela  pour  le  oental  qa'on  avait  perdu ,  et 
dea  cnúiiles  sMeqsei  pear  Taatre.  Oa  fit  dme 
partir  Q.  FaMoa,  le  fila,  ponr  rarmée  de  V^Boaae, 
et  trois  liealeDaBts  se  reDdirent  aoprisd*  consol : 
G*¿taient  Seil.  Julios  César,  L.  Licinins  Pf^io  et 
L.  dadas  Alimeatoa  qai ,  depala  qaelqaea  joars 
aealemrat,  élait  revena  de  fidle.  ña  étaiat 
«^rgésde  dlreáttoooMil  qae,  s'U  ne  poavait  se 
reodre  Ini-ndmek  Rohm  ponr  leao(xnicee,ileOt 
h  BMamer,  sur  le  territoire  romaia,  un  dictateor 
poof  préeider  l'aasonfaléa.  Daas  le  cae  oi»  le  eonsnl 
•erait  ú^h  ptrtf  pMrTarMle,oo  décidah  qoe 


LIVE. 

le  prétenr  Q.  Claudios  eamiawait  sea  leíaos 
dau  la  cootrée  uii  il  y  «uait  le  ploa  de  vUlea  al* 
liéee  k  défendre.  Ce  fot  pendant  eette  ^««pegiM» 
qae  II.  Valérins  peaaa  de  Sidle  en  Afrique,  h  la 
tdta  d'one  flotle  de  cent  ToUes,  fit  nne  deséenle 
pris  de  Clypéa,  et  ¿tondit  aa  loin  la  déraatalion, 
reBcontrantk  peine  qnelques  détadumenta.  Poia 
aea  aoldaisse  rembarqiiimit  précipUaiantent  h  la 
noKvdleiaattmdue  de  rapprocheiTaDe  flotle  oar- 
thagkiaw ,  fwte  de  quatre-vingt^iroia  laMaeaoi. 
L'amind  romain  liTra  bataille  a  la  harnear  de 
Clypéa  et  fat  Tainqoenr;  il  prit  onx  eoMais 
dix-hait  BaTirea,  diapena  lea  aatrea,  M  ranlra 
daas  le  port  de  ^ybée  avec  un  immeose  botia , 
froit  de  sa  deséente  en  Afriqae  et  de  sa  vidiüra 
navale.  Ce  fot  anssi  pendant  cette  campagne 
qae  PhUippe,  aoUidté  par  lea  Achéeoa,  leor 
Coomit  des  seooors  oontre  VaohaMdaa,  tfíaa  da 
Sparte,  qui  metlait  lenrs  fponliéres  ^  fea  et  íi  sang, 
et  contre  lea  BtoUeas ,  dont  lea  troupes  avaient 
Iraversé  le  détroil  qai  sépare  Naopaeta  de  Petras 
( daña  le  paya  on  l'appelle  Rhioa el  ravagealeoft 
également  l'Aefaato.  On  disait  anssi  qn'Attale, 
rot  d'Asie ,  k  qui  lea  ÉtoUeos,  daos  leor  deraíéra 
assemblée,  ^Taieut  déCéré  lasoaveraine  magistra- 
ture  deleur  ligne,  allail  paaseren  Enropc. 

XXX.  Pliilippe  desceadlt  dooc  en  Gréee;  préa 
de  Lamia,  ilroioontra lea Étoliena  aooaláeon- 
duite  de  Pyrrhiaa,  ¿la  stratégo  pear  cette  aonée 
avec  Atkale,  qnl  était  ebeent.  Haia  oe  príaeelear 
avaiteafoyé  dea  anxiliaires,  el  ito  avaleat  aaaai 
daña  lears  rangs  eariroD  aiUle  soldáis  de  la  AoHe 
romaine,  qoe  P.  Solpldos  lear  avaít  [oamis.  Pyr- 


iejMtiM,  ul  pacdm  ad  DWfe  ae  HiT«t  ñmeroot;  nUttí» 
«iperiboa  MoUobqae ,  qirilNu  man»  qaMtbuU.  Ita  ad- 
Tcata  Aoolbrib  lotata  IjOcroram  oMdio  eat. 

XXDC.  Criapinu,  pottqnam  In  Bmtfioa  proCeetom 
ABsUiden  aeiMit,  eierdtuni,  txá  cotlega  pnefberal, 
M .  NareeOtun  Mmanm  militum  Veoaiiain  abdoeere  jm- 
sH.  IpsB.  coa  lagioidbai  Kh  Gtpaam  profecliu,  lit 
leolle*  agitattnem  pna  graTitate  Talnenim  paHeu , 
RooMiB  litaraa  de  noria  collega  icripslt ,  qiuntoque  ipse 
la  diserimine  enet.  >  Se  comltiorum  cauia  noo  pou« 
BooHun  teaire  :  quia  nee  Tic  laborem  piuun»  videro- 
lar ,  el  de  Taranto  solHeitiis  «sMt ,  ne  ex  Brnltiis  Anni- 
lial  eo  couTerteret  agmen.  Legatos  opiu  esae  «d  se  miUi, 
viroe  prndeiilef ;  cum  quiboi ,  qoa»  Tdleí,  de  repablica 
loqoeretv.a  Haa  Hiera  i  ccitats  mafmua  el  lacitim  morle 
alterfoa  eonaalb ,  et  metan  de  altero  feeeniat^  Itaqne  et 
Q.  FaMnn  Man  ad  excrdlun  Veooaian  nisenint :  et 
ad  coDttden  Irei  legeil  oM ,  Seit.  Joliai  Casar ,  L.  L<- 
diuut  PolUo»  L.  Ciados  AHaiealaa,  qoani  paacb  ante 
dietas  ex  SMIia  redhnL  Hi  oootiare  coniaU  jout.  nt, 
fl  ad  eoniiia  ipM  Roñan  veoln  Don  poeiet ,  dielalonn 
lo  agro  ronisoo  diearel  oomlHMnn  eaaaa.  Si  coond  Ta- 
nailun  profeetM  enel.  Q.  Claadlon  pr«loran  placeré 


lo  eam  regtoaem  Inde  alNhioere  lagimei,  la  qaa  plurí. 
mai  aooionwi  orbes  toeri  postel.  Eadem  Mtate  M.  Ta- 
Icrim  con  dasse  ceatan  oafiom  ex  Sidlia  lo  Afirican 
Iraosmlsit  :  el ,  ad  Clopeam  artwm  exaoouiooe  fseta , 
agnim  lite,  oídlo  tome  obvio  annato,  va^baU  lade  ad 
osTei  riptím  pradalorei  recepti ,  qda  repente  hma  ao- 
cidtt,  olatien  panicam  adveatare.  Octogiotaeraat  et  tres 
oiTet.  Cam  lis  baad  procul  Clopea  prospere  pugoat  Ro- 
uianui.  Deeein  et  oeto  oafibui  eaptb ,  fbgatls  allis ,  aun 
ntagos  terresM  naTaltqoe  preda ,  Lilybcüm  redHt.  Ea- 
dem asíate  et  PItilippas  implorantibas  Adiaels  auxilian 
IBIH  :  qoos  et  Hadwoidas  tTrauias  LacBdemoaioran 
flaitliDO  bello  orebat  i  et  ^oH,  Daviba*  per  freitmi,  quod 
Naopactam  et  Patnu  ioterílidt  (Rliioa  iocoto  tocoqI)  . 
exerolia  trajeólo ,  depopolaH  eraoi.  Attalon  qnoqoe  re- 
gen AsisB ,  qala  AtoH  sannaan  geotia  suc  magUtraimn 
ad  ean  proitnn  eoocIHo  detotaml,  tena  eral  lo  Eor»- 
pam  trajeetarum. 

XXX.  Ob  bM  PUHppo  ia  Gradan  deseeodeott  od 
Lantan  ortwn  JEtoU.  doce  Prnrfafa,  qai  pratoria  euin 
aaamn  ctun  abeente  AtUlo  créalos  erat,  oeearreroot.  Ua- 
bdMol  et  ab  Altalo  aoxIUa  secan :  et  nriHe  fenoe  oi  ra- 
maaadaaae,  a  P.  SalpWo  niños.  Adrersut  hoocdocan 
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iUm  el  na  timée  faraol  voiiKñR  dou  Cois  par 
nUippe ;  im  deox  rencoolres  kur  coftbhraat 
piii  d»  Buito  honiDM.  U*  ÉloUw  «Mireat  alón 
ak  cnioto  el  se  rcoBfenuóreiit  dana  tea  man  de 
Luúa;  Philippe  raoieua  set  Uoop«8  ^  Phalara. 
G'ost  oae  ville  siloée  sur  le  gfrffe  Uatiaqw»;  «lie 
fcnlémiail  «Dlrafoia  aw  popalaüoa  wmktHreoae  ^ 
caoH  de  rexeeilesoe  de  toa  pori,  d«  la aAtelé  dm 
rede*  aTomuaiites,  ei  de  toot  ce  qu'ell«  offi-ait 
d'atattiages  da  cúlé  de  la  Ierre  et  da  c^té  do  la 
mr.  Vk  se  readirent  lea  aniHuaadears  du  roí 
d'^ITple,  de  PtoUnée,  de  Rbodes,  4*AUiéDea  et 
deCÚo,qui  «TaiaotminíoadenMlire  fia  «wdé- 
nél«B  de  Pbilippe  el  des  ÉloUens.  Cea  demiert 
prirait  poor  méiyalearj  pumi  les  pnaces  ToisiaSi 
kmfíaaán,  roí  des  AtfaaoMBes.  Si  Unt  d«  peu- 
|rfe» s'taqaiétaieBt, ce  n'éiait  pas  en  lavear  des 
jÉiobeas,  doot  la  Aerté  s*aocordait  mal  aiec  l'es- 
prit  des  peuples  de  la  Gréce ,  maia  en  baioe  de 
nñlippe  et  de  sa  puisaaoce,  qoe  l'ou  considérait 
eaoiiDe  triMienafaBle  poar  la  Uberl¿ ,  s'il  s'im- 
mbcait  dass  Ies  affáiresdela  Gréce.  La  discossion 
de  la  pait  Tat  ajouroée  b  Tassemblée  des  Achéeos ; 
ea  prit  jeor  el  lieu  poar  cette  asaemblée  :  od  ob- 
inl  jasque-lk  noe  euspensioB  d'armes  de  trente 
jeors.  PhiUppe  traversa  ensnile  la  Tbesnlíe  et  la 
Béolie,etsereiMliraCbaU:is,euEub¿e,pour  fenner 
l'ealrée  des  porls  et  l'accés  des  oótes  ¿  Altale,  qai 
binit  voile,  disait^ ,  Ters  eette  Ue.  U  y  laissa  des 
brees  safBsuktee  poar  r^wnsser  ce  prinee,  si 
per  hasard  il  se  présealait  ee  soa  absoioe,  et, 
saírideqoelqneseaTaUerset  de  «es  troopes  lé- 
•ini,  U  parta  poar  Arfse.  U  prMdeoee  d«« , 

rf^hM  eiplM  PMRppw  Hs  pracpsre  efeata  mMVtt  I 
■Judnm  bosM»  vtnqm  paana  ecoUlt  lode 
^mm  Cloli  MtB  «oaipdU  Lumm  orbk  lUBaitHu  Uoc- 
rart  mt,  Philippas  Ptiilin  «Mfettom  redulU  lo 
MiiKD  úaa  n  loaot  att,  qaaadam  freqoenter  lubiUtai 
pMflw  agregfini  portuiB,  tutaK)ue  tíra  •talionei,  et 
afaM  epfwrtoiñtaicai  BuriUnun  tarretLremqite.  Eo  le- 
fftfi  *  ncejKffTpÜ  PtoleoMM.  Rbodüiipw,  «t  kOm- 
witi^ém,  «t  Cbüi  Teneraot ,  ad  «firioHadiiai  U4«r  Ptú- 
Bpfu  tíqm  MUk»  beHwft.  AdhiUtat  ab  JEMU  «t  «i 
Bifena  faMetíar  Aaofnmia-,  ras  AUuunaiiHni.  Oei- 
iiw  aoton  ma  UbU  pro  JBtdif  oon  eral ,  ferodorUMH 
pra  iavBBtti  Gnecorom  gentb ,  qnan  m  PhiBypt 
KSHMqaB  qav,  graw  liharlati  mormii,  rtbuM  Gned» 
ilM .  Dé  pace  Malm  coogitatk)  eH  ia  tOñiHkiim 
UMrani  «0ocilioqw)«i  «( loan M diai arta  indioli. 
IWriM  IristBli  dwnra  üuUitia  fmpetfal*.  ProÜBotau 
iüt  m  farThmnlíim  ItoofaiMme ,  CfaafaideiaEabcMB 
Mü.  Atulum ,  ^Mi  cUm  CobmB  peiituniD  au- 
*m»,  partabH  «I  Utonm  appabu  areerct  Ind«.  pna- 
t^onnaoaéwtnmAU^am.ú  Corta  taterim  truéate- 
H(>  prnlaUw  ipae  can  paneia  eqtbUHU  («Tisque  urtoaUi' 
n.ArffHfcatt.  IHeeFBttwaHsnaoraniKemaoraiBqae 


jeax  Béréena  el  N^m^ens  luí  avait  été  doBoé» 
par  lee  saffraiss  viuuiimes  da  peuple ,  ea  rerta 
de  l«  prétutioa  qa*ont  les  rob  de  jliaeddoine 
d'étre  origioaires  d'Argos.  Apris  la  oélébralioa 
des  jeux  Héréens,  á  l  issae  m¿me  de  la  féte,  U 
partitpmirégiiun,  oíidcpuislon^lemps  ¿laitcon-* 
voqoée  Tassemblée  des  alli^.  On  ?  paría  de  aetr 
(re  oa  tenne  k  la  goerre  d'íhtiie,  afin  de  ve  point 
Cooroir  aax  Ronuius  oa  a  Atlale  un  prétcxte  poar 
eatrer  ea  Crece.  iUais,  avaot  rexpiratioa  méwe 
de  la  Iréve,  lea  Étolims  dcraogérrat  tims  oes 
plans,  da  mootaot  lis  i^príreat  qa'Attale  ¿tait 
arríTái  ^oeet  que  la  floita  romaine  moailUU 
k  Naopacte.  Introduits  daos  raawnblée  dea 
Acbéens,  oíi  se  trouTaieot  les  mfaws  dépatations 
qui  avaieot  iraité  de  la  paix  ii  Pfaaiara ,  Us  se  plai- 
gairent  d'abord  de  quc^aes  légéres  iafraclions  )t 
la  foi  do  trailé  ooauuues  peadaat  la  tréve;pais 
iis  d¿clar¿reat  que  pour  fioir  la  guerra  ¡1  fallaít 
que  les  Acbésos  reodisseat  f  ylos  aax  Uesséaieos, 
qu'on  restiloAl  TAtiutaaie  aax  Romains,  et  lo 
paya  des  Ardyéens  aux  rois  Scerdilédus  et  Plea- 
raluB.  Mais  Pbilippe,  iodigaé  que  des  Taiocus  vou- 
losseat  Taire  la  loi  aa  vaioqaear ,  répondit  qae 
t  s*!!  arait  ¿cooté  des  propositíons  de  paix,s*U 
avait  conswti  k  vne  irére,  ee  n'était  pas  daos 
rendir  que  les  ÉlolíeDs^taraieol  ea  repos;  il 
avait  Toola  prouver  aux  «Uiás  qa'il  déiiraít  la 
paii ,  et  qa'eox ,  ils  ae  cbercbaieut  que  des  pró- 
lextes  de  goerre.  a  II  congédi*  done  rais«mU4e 
saos  qa'on  eftt  concia  «oowi  amogemeot,  laissa 
qwtre  mille  bomoses  aiux  Achéeos  poar  leur  dé- 
ínm  et  recat  d'cux  «íaq  v«Í8is«iu  loag».  U  voa- 

Mlfragb popali ad eoin <MaU ,  qoia  m MandooiiBira- 
fas  ex  «a  dritale  oriuodoa  reCemot,  Harvif  peraelic.afc 

tpM  lúdicro  estesai^  £giuiii  profadua  eit ,  ad  iadicUim 
■olio  anta  ueáoram  ooocUiiuo.  Ibi  de  ftoiioo  Qoltod» 
bello  actnm ,  oa  cauta  aot  Romania ,  aut  AUak)  intraodi 
Gneáam  «uat.  Sed  ea  omiiU  ,  viidnm  lodutiarDai  tém- 
pora arawiuelo,  £ioU  turbavere ,  poetquam  etAttalam 
JEgioam  Teaiaae ,  et  roaMoain  elaiaeni  atare  ad  Ciaupac- 
tmm  audíTare.  Vocati  eotm  in  coocUlum  AaliAanm ,  in 
qao  aaedam  leealiODe>eniit,qiuB«dPbalara  egeraotde 
paaa ,  priwwn  qneati  nuA  qnaBdam  parf  ■  contra  Sdaoi 
Goavaatioais  tempore  indotiartiiD  faeta :  poatremo  naga- 
nut  dkiiai  bailan  poiia,  nüi  Haua^ii  Aduei  Pylon 
raddareal,  Ronunii  rasUtoeretnr  Atiolaola,  Scerdilcdo 
et  Plaorato  Ardjsi.  Eoiaiero  iodignamiidni  PbiUpptu. 
Tietoa  Tíetori  sUd  wltro  oonditionaa  ferra  ;  ■  Na  antea 
^/tjukm  «e  aut  da  pMe  audiaie .  aut  iadutias  pepigiue , 
dUit,  upein  olttm  babeotem  qoMuroa  ftolosi  ted  ni 
aman  aodos  teüu  baberet.  ae  pacta,  lUoa  belU  caouni 
qamñm.  ■  Ita  iafccta  pace  condlium  diailtít,  qnataor 
miUibaa  amatonun  relicüe  ad  pwñdiara  Acbcomoif  el 
quioqne  loivif  iutíImu  acccfUa.  Quaa  ti  adjedaset  niÍH« 
Boper  ad  te  daaii  Carthasinieariuaif  et  ex  BUbynla  ab 
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lait  Ies  joindre  ^  la  floUe  carlhagiiMisa  et  au  na- 
TÍres  qae  lui  enroyait  Prnslas ,  roi  de  Bithynie,  et 
livrer  balaillei  la  floUe  romaíoe,  depnis  long- 
lemps  maltresse  de  la  roer  dans  les  parages  de  la 
Griee.  En  aUendaDt,  íl  reloarna  h  Argoa :  les  jeax 
Néméeos  approehaúnl,  el  U  leaait  k  ce  qa'on  ne 
les  célébrAt  pas  saos  lui. 

XXXI.  Le  roí  était  toat  antier )t  la  solennilédes 
jeax ,  et  il  coosacrall  oes  jours  i  la  mollesse  et  á 
des  excés  dangereux  daña  un  lemi»  de  goerre, 
lorsqne  P.  Salplcins,  s'éloignant  de  Nanpaele, 
jeta  Tancre  entre  Sicyone  et  Corinthe  et  lÍTra 
it  la  dérastatioD  ce  lerritoire  renommé  poor  sa 
fertilité.  Celte  nourelle  rappela  Phillppe  k  lui- 
m6iDe ;  il  partit  k  la  b&te  avee  «a  cavalerie, 
ordonna  h  son  lofonteirie  de  le  snlTre  ^  fimdit  k 
rimproviste  sor  les  Romains  ¿pars  Qk  et  Ik  dans  la 
lacampagne  et  cbargés  de  butin,  et  les  refonla 
jnsqne  dans  leara  vatsseaax.  La  flotte  romaioe 
retoaraa  k  Nanpacte  avec  de  faibles  d^rís  de  ses 
prises.  Phillppe  acbera  alora  les  Jeax ,  aa  milieu 
d'one  grande  afflaenoe  de  spectatenrs  qa'avait 
augmenté  le  brnit  de  cet  avanlage  peo  ímportaot, 
il  est  mi ,  niais  obtenu  sur  les  RoinaiDS ;  et  ce  fdt 
avec  oa  enthondasme  Tiaiineut  nniTeñel  qa'on 
célébra  les  (Mes.  La  jote  fol  d'aatank  plus  Tira 
que,  poar  se  rendre  pofulaire,  le  roi,  dépooil- 
lant  le  diadéme ,  la  poorfve  et  toates  les  antros 
marqoes  de  la  royanlé,  se  metlait  aa  oireau  des 
simiries  dtoyois ,  speclade  al  sédnisant  poor  des 
citís  Ubres.  Parcette  condolte,  il  oAt  faitespérer 
le  rétabliasenient  de  leur  liberté ,  si  ses  odienses 
débancbes  ■'euasenl  répanda  partont  le  déshon- 


neor  et  le  deail.  On  le  voyait,  en  oflU,  coarlr 
noit  et  jour  afee  nn  on  denx  compagnona  de 
plaísirs ,  pénétrer  daos  les  maisons  pour  ontrager 
les  maris,  et,  affectant  de  descendre  k  la  cou- 
diikm  d'homme  prÍTé,  ae  lÍTrerkane  dissoln- 
tion  fanlant  píos  grande,  qo'il  était  vatAa»  ea 
Tue.  Ainri  celte  liberté  dont  il  leurrail  les  en- 
tres,  U  la  faisait  lonmer  aa  proflt  de  sa  li- 
ceoce ;  car  il  n'employait  pas  toajonrs  Vor  el  les 
earesses;  il  usait  de  TÍolence  poor  satisTaire  ses 
brótales  passions.  Malbeur  anx  éponx  et  anz  pérea 
dont  la  snrTeillance  importune  mettail  obstado 
anx  eaprices  da  monarqne  t  On  des  príncipana 
Achéensj  Aratus,  se  vitenlever  sa  femniej  P^dy- 
eratie :  aédaite  par  l'espoir  de  partager  la  con  eh 
dn  rol  t  olio  so  laissa  ontratner  aa  íond  do  la  H a- 
cédoine.  Ce  fut  au  milieu  de  ees  lurpitndes  qae  so 
passa  la  solennité  des  jeax  Néffléens  .  Quelquos 
jours  aprés,  Pbílippe  partit  ponr  Dymes,  afiu  do 
cbasser  lagamison  étolionnoqnelesÉléettsaTaieDt 
appelée  et  re^ue  dans  cette  Tille.  Cydiadas,  pre- 
nier  magistrat  des  Acbéens ,  vint  avec  eox  k  la 
rencontre  da  rol ,  pris  de  Drines;  lis  do  pardon- 
naient  pas  aux  Éléens  de  s'étre  separes  de  lear 
ligue,  et  ils  haissaient  lesÉloUens,  qo'ils  accasaient 
d'aToir  appelé  sur  «nx  les  armes  romaines.  Loa 
deux  arniées  réoniespartirentdeDymeset  traver- 
s&rent  lo  Larísus,  qaí  séparo  le  torritoiro  do 
cette  Tillo  do  oelni  des  Éléons. 

XXXII.  Le  premier  jonroik  les  confádérés  mi- 
rent  le  pied  sur  les  terres  ennemíes  fut  einployé  k 
déTaster  le  pays ;  le  leod^nain ,  ils  s'approcb^ 
rent  do  la  Tille  en  ordro  do  bataillo ,  et  préoédéa 


rege  Tnuta  TealenUbui  orrlbai ,  sUloerit  nvali  prcs- 
Ho  tocetiere  lUmiiDn,  jam  dio  In  ea  ratone  potentM 
marii.  Ipie  ab  eo  ooodHo  Argos  ngreisas  ¡  jam  colín 
Nemeomm  ai^wtebat  lempos,  qos  edobrari  TOlebat 
prKaenÜa  nu. 

XXXL  Oceapato  rege  apparata  Indomin ,  et  per  ittes 
festoa  Ikeollui ,  qaain  inter  belli  témpora ,  retnitteDlo 
animnin ,  P.  Sulpidns ,  ab  Pfaopaelo  proftetoi ,  cUsmid 
■ppoUt  later  Sicíoaem  et  CoríDlbum ,  agnunqiiB  oobi- 
llMiauB  fertilitatia  effbM  tbiUtíI.  Fama  ejot  ra  Philip- 
pom  ib  Indis  eidvU :  raptímqae  cuín  eqaltata  proféottu, 
jiusb  lubteqoi  pediUbui ,  patatos  paisini  per  agros  gra- 
veaqoe  pnad» ,  Pt  qal  aibil  tale  metoerent.  ad<KÍBS  Ro- 
manos ,  oompolU  in  naves.  Ciassis  romana ,  bandqaaqoam 
teta  priedi,  Naupactnin  rediil.  Ptlilti^qnoqoeltidonuD, 
qid  reliqol  eraot,  eeldtritatem  qnantwmaque ,  de  Ro. 
manii  tamen,  Tictoriae  parto  tema  aoieratj  tetiUaqne 
logentl eelebrsti  fésti  dies :  eo  magis  etiam,  qnod  popa- 
lariter  dcoipto  capitli  insignf ,  pnrporaqae ,  atqoe  alio 
regio  bsbf  In ,  «qoaTerat  oeteria  ae  Ío  spedem  ¡  qoo  nibü 
gratiu  est  dTitatibos  llberii.  PHebolsstftqae  haad  dobiam 
eo  helo  spam  Hbertatls,  nlst  ornóla  iotoleranda  Ubidine 
toda  M  defbmla  elfednet.  Tagabetar  eofm  aun  ano 


ant  altero  comUa  per  maritas  domos  dies  Dootesqne  t  et, 
sammittendo  se  in  priratnm  hsHgiom ,  qoo  miaña  eoo- 
sileetOB ,  eo  solnlior  erat  :  et  libertalem  qonm  alila  n- 
nam  osteodisset,  lotam  in  soam  licentiam  Terterat.  Ne- 
qoe  eoim  omnla  emeltat  ant  el)laDdlel>atnr ,  sed  yim  etiam 
lUgiliis  adbibebat :  perieulosomqne  etTiriset  parentibua 
ent ,  moram  incommoda  severitate  libidin)  fedue. 
Uni  etiam  priodpi  Acbsomm  Arato  adempta  axor  no- 
mine Poljcratia.  ae  spe  regianun  napUanun  in  Maeedo- 
niam  asportata  Aierat.  Per  boe  fiagitia  aoHeniri  Nemeo- 
nm  pM-ado.  pandsqoe  additii  didKu ,  Dymas  est  pro- 
ktím ,  ad  prÚMiom  JEtolomm ,  qnod  ab  Eleis  «odiom 
aooqittuBqiie  la  nrbem  eral,  ijielendam.  Crdladas  (pe- 
nes eum  snmma  imperii  ent)  Adueíqne  ad  Ormas 
ooearrare  :  et  Eleonim  aeoensi  odio,  qnod  a  eeteris 
Adicli  disseatirent!  eí  inhnú  JEIoUs.qaos  romannsi 
qooqne  adYemis  se  noriase  bdtnm  oredebant.  Profeett 
ab  Dyoris,  eonjondo  exerdtn  tranaeantLarisofflamoea, 
qui  Liman  agrun  ab  DynHBO  dirioatt. 

XXXII.  Prlmnm  diemt  qno  bies  hoatfnm  iof^vssl 
BOBt ,  populando  absompstfont.  Póstero  die  adeioitroota 
ad  ariMmaeoe8seroot,(Rwmiasiseqaitlbas;  qoi.obeqni- 
tando  porlis,  promptnm  ad  eicorsioaea  genos  tacesaerm^ 
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de  lenr  cavalerie  donl  les  maiHsuTres  devaient 
«ttirer  hois  dct  man  les  Éloliens ,  toajonra  dis- 
poiés  k  rsire  des  sortles.  lis  ignoraient  qae 
Salpkios  était  passé  de  Naapacte  i  Gylléoe  avec 
qoime  vaineanx,  y  arait  d^Mirqná  qaatre  mille 
hommes,  et,  profiUDt  de  robscorité  da  la  nnit 
poordérobtf  M  mardw  ara  re^rds,  éuít  entré 
duM  Élb.  Aassi  ftirent-íls  fairis  d'époOTante  Ion- 
qa'an  miliea  des  Elolieiu  et  des  Eléens,  ils  recon- 
aannt  loat  k  coap  Ies  «iseignes  et  les  arraes  ro- 
nüws.  Et  d'abord  le  roí  voolaít  nppeler  «es 
tronpes;  niais  déjk  le  combat  élall  epgagé  entre 
les  Etoliens  et  les  Tnlles,  peuplade  tllTrienne. 
YofiDt  que  les  aens  élaient  serres  de  pr¿9 ,  il 
findii  avec  sa  cavalerie  sor  uoe  cohorte  romaine ; 
daos  la  mélée  son  dieral  tai  atieint  d'on  javelot, 
s'abattil  et  laofa  le  roí  par-dessos  sa  téle.  Alón 
raclioa  se  ralluma  arec  un  acharnement  Cirríenx ; 
les  Romains  se  précipitaient  sur  le  roí ,  et  les  Ma- 
eédmiens  le  coarraieiit  de  lenn  oorps.  Pbílippe 
ripíala  sa  ralenr;  il  ¿tait  rédoil  b  combaltre  h  pied 
aa  miliea  des  gens  k  cheval.  Mais  déja  la  lotte 
n'était  plus  ¿gale:  il  Toyaittomberaatour  deliii 
graod  nombre  de  morís  et  de  blessés ;  on  I'en- 
iralna,  oa  le  fit  monter  sor  nn  auira  cheval  el  il 
a^otfaU.  Le  niéme  joar,  U  alia  camper  h  cinq 
mil  les  d'Élis.  Le  lendemaio,  il  condaisit  ses  Irou- 
peí  coaire  nn  fortnomméPyrgos.oüüsavait  que 
les  babitaots  de  la  campigae  s^étalent  jel¿s  en  foule 
afee  lean  troopeanx  ponr  édiapper  aa  píllage. 
Cette  naKUade  oonfuse  et  désamóe  se  reudit  aa 
premier  Iwoit  de  son  ai^rodie,  et  la  prtse  de  ce 
loct  eaa^tuM  U  bonte  de  sa  déíaitesoas  leamun 
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d'élis.  Qaatre  mille  bommesetTÍngt  mille  létcs  de 
bétail  étaient  tombés  en  son  poavoír.  II  s'oocapait 
de  partager  ce  baün  et  ees  prisonnters  li  ses  sol- 
dats ,  lorsga'an  messager  arriva  de  Macédoine. 
On  luí  mandattqn'uD  certaia  Éropos  avait  cor- 
rompa le  comraandant  de  la  citadelle  et  de  la  pr- 
nison  de  Lychnide ,  s'élait  emparé  de  calle  place 
et  de  quelques  villages  de  la  Dassarétie ,  et  cber- 
chail^  soulever  les  Dardaaiens.  II  lui  íallut  alurs 
renoncer  k  ia  gnerre  d'Achale :  toatefois  il  laissa 
deax  mille  cinq  cents  soldáis  de  tontes  armes  sous 
les  ordres  de  Héníppe  et  de  Polyi^iante ,  poor  la 
défense  des  alHós;  puis  il  partit  de  Dymes,  Ira- 
versa  TAcbale,  la  Bóotie  et  TEobée,  et  en  din 
joon  parrint  h  Démétriade,  en  Thessalíe. 

XIXIll.  lÁf  il  re^nt  d'aatres  noavdles  bien 
píos  alarmantes  :  les  Dardaoiens  s'elaient  répan- 
dos  dans  la  Macédoine ;  mattres  de  l'Orestide ,  ils 
étaient  descendus  déjh  dans  les  plaines  d'Ar- 
geste,  et  il  n'était  bmít  parmi  oes  barbares  que 
de  lamort  de  Pbilippe.  Dans  la  batailleqa'il  avaíl 
livréepresde  Sicyone,  poar  arréter  les  dérasla- 
tions  des  Romains ,  son  cheval  l'avait  porlé  si 
violemmeol  contre  an  arbre,qa*ane  brandiosail- 
lanle  arait  brisé  Tone  des  deax  comes  de  son 
casqae.  Un  Élolien  ramassa  ce  rngment  et  le  porta 
en  Étotie  an  roi  Scerdilédns  qai  coonaissait  cet 
omement  da  casque  royal :  ce  fat  la  ce  qai  dmoa 
lieu  an  bruit  de  la  mort  de  Pbilippe.  Qnand  ce 
prince  ent  qniué  l'Acbale,  Snlpicios  passa  aveo 
sa  flotte  k  Égine  et  fit  sa-  jonclioa  avec  Attale. 
Les  Achéeos  attaqaérent  les  Étoliens  et  les  Éléens 
aonloinde  Messéne^et  fürentvainqaeun.  Altale  el 


Ataña.  Igaofabaat  SiüpMMaeaaqnladsdm  navi- 
laAllaapBeloCiUeaaa  mjeebn,  et exporitli  in ler' 
naiqntMmIHm  araatofmtilleiillo  noettii  iiewii- 
iftelsfnpoMet,  iBinwse  EHm.  llHiae  toprofharct 
imilLiB  tajeclt  terror—,  pottqnno  inler  JEu¡k¡t  Ektw- 
naM>  rigna  ai^M  anoa  eognovere.  St  iwÍido  rsel- 
pere  NOS  fotaarat  reí :  Ma .  eotfraetajani  inler  JBlolM 
dlMtat  (niTrltmai  M  ettgmos)  eertaalm,  quom 
vUerel  rim  .  ci  Ipce  rez  eam  eqnlcsta  lo  cobor- 
foi  raanan  iooirTit.  Ibi  «qnof  pilo  tnjectai  qmun  pro- 
kpa  fer  mpot  regem  efTbdlnét,  atrox  pagua  otrhn- 
^aeeean  eM,  et  ib  Romanfs  hapeto  la  regrai  IMo, 
d  prolcteafflm  regib.  brigidt  et  Ipfiai  pagua  Mt , 
^■H  padea  Inter  eqeitei  eoectns  eiMt  prollnm  lolre. 
Díte,  qsM  jan  impar  certamen  esset,  cadeneo Ique  dr* 
ntmwmMf  wtntammáar,  raptos  ab  lalt,  aiqoe 
■lili  muu  lajeetes ,  ftigtt.  Eo  éie  eaitra  qainqoe  milHa 
fmmm  ab  vbe  OeeraB  pofott.  Podero  ad  eatlellam 
(Pjrpia  Toeaut)  eoptas  ooinei  edusit :  qno  agmthun 
■atMteaa  «■m  petorMiua  aoeta  popolátlooam  cooi- 
pitaaiadiad.  incoaditun  ÍnerawoM]ae  muttlta- 
*Ma  priBaddÍmtarMreadfeateMceptt:eoiiip«Ha- 
mtfpaaa  pneia*  qaod  Ignariat» aJ  tSm  aasiplnni 


tutnt.  DirMeflU  pradan  captiTOaqne  ( ftoamt  aatem 
qiOKiior  mlNia  bonriODOi,  peooria  omaia  ganeria  ad  miBia 
Tlglali)iMDtlaB«xMaeedoiil8TeDil,  En^m  qoeindam, 
eorraptoarda  praaidHqaa  pnefado ,  Lydintdam  ceplaiet 
teoere  d  Oaataretioram  qaoadam  vicoa ,  d  Dardaooa 
flttani  eoDdre.  Omiato  Igitor  Aduico  bdlo ,  reltdia  u- 
man  doobos  ndilibas  et  qolagentis  ornóla  geoerís  arma- 
tomo  cam  Hanippo  d  PoiTphaota  dooibiu  ad  prati- 
ditun  aodonim ,  in^ifectut  ab  Dymia ,  per  Acbaiam  Bceo- 
Üamqoe  d  EuboMm ,  dedmla  caalrii  Demetríadem  Ib 
TbeaMUam  perreait. 

XXXIU.  Ibi  alU ,  majorem  affcreatet  tamultura.  naa* 
tu  ocearrunt;  DardaocM,  io  Maoedoatau  efTaBoa,  Orea- 
tidam  jim  teoere,  ae  deMmxItue  )n  Argeataom  campomi 
bmamqoe  üMr  barbarea  oelebrem  eaae,  Pbltrppom  t>o- 
dfom.  Expeditiooe  ea .  qac  eam  popalatoribot  agrl  ad 
SiejOBtm  pogaavit ,  in  art>orem  iUataa  impeta  equi ,  ad 
floifawalem  ramam  ooroo  iHenmi  galea  prafTegit.  Id  ia- 
Teutom  ab  £tolo  qoodam ,  pflriatamqoe  f  o  ftoUam  ad 
SoerdHadoiD.  eol  ootum  erat  ios^oe  gales,  baoam  io. 
ler«Bdl  regia  valgavit.  Ped  profiadiooem  ex  Aebaia  regii, 
Solpidw.  Agioam  daaae  proféctu»,  «ooi  AUak»  wae 
aoiíaQiit.  Aobalsna  AtoUsEtatoquebaMlpnMalHef 
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Solpidiu  prírent  leurs  quarüers  d'liWer  a  Égiae. 
A  la  finada  eelta  acDée,  te  cónsul  T.Quídcüus 
Crispinas  moorutde  sa  blessure,  k  Tareote,  se* 
Ion  les  uns ,  en  Campaníe,  seloo  les  autres ,  aprés 
avoir  nommé  T.  Uanlíus  Torquatas  dictateur, 
pour  prósider  les  jeai  ei  les  comices.  Jamáis,  daos 
aucune  guerre ,  on  n'avait  va  les  deui  coosuU 
périr  sws  comba!  mémorable  et  laisser  la  répn- 
blique  daos  une  espece  de  veuvage.  Manilas  prít 
poar  maiLre  de  la  cavalerie  C.  Servílius,  alors 
édile  enrule.  Le  sénat,  daos  sa  premiére  séance , 
ordonna  ao  dictateur  de  célébrer  les  graods  jeux 
que  H.  Émilius,  prétenr  de  la  ville,  avait  fait  re- 
présenter  sous  le  consalat  de  C.  Flamioioset  de 
Cn.  Servilius ,  et  qa'ú  avail  voués  pour  cioq  ans. 
Le  diclateur  les  célebre  et  réiléra  le  mime  tobu 
pour  le  lustre  suivant.  Ao  reste ,  cwnine  les  deui 
armées  consulaires  se  troDTaíent  sans  diefs  si  pris 
de  rennemi ,  on  uégligea  toule  autre  afTaire ;  une 
seulc  pensée  préoccupa  leséiiatetle  people,  c*é- 
tait  de  nommer  au  plus  tdt  des  consuis,  et  de  les 
cboisir  lels  que  leur  valeur  pAt  étre  en  garde  cod- 
tre  lesrusesdes  Carlhaginois.  iTootecette  guerre, 
disait-on ,  u'avait  cté  qu'uue  suíte  de  desastres  dus 
^  la  précipitation  el  a  l'arileur  bouíUante  des  gé- 
néraux,ct  voiía  que  celteaDuéc lesdeux  consuis, 
aveaglés  par  le  désír  de  combatiré  reniiemi ,  s'é- 
taient  jetes  daus  uo  piégequ'ilsn'aTaíeotpas  mSme 
soupfOQué.  Mais  les  dieux  immorteis  avaietit  eu 
pilió  du  nom  romaia,  el  sauvó  les  armées  inno- 
centes de  celta  faute ;  les  consals  avaieul  seuls 
payé  de  leur  tSte  leur  témérilé  tonto  personnelle. 
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XXXIV.  Les  sénateors  se  oemandairat  sur  qni 
tomberait  leur  cboix ;  íl  y  avait  parmi  les  candi- 
dats  un  homme  qui  fiuit  tous  les  regards ,  C. 
Claudias  Néron.  On  Ini  «bercbait  an  collAgue. 
On  reconnaissait  les  talents  supérieurs  de  N¿ron ; 
mais  on  le  trouvait  trop  fougueux  et  Irop  en- 
tre¡venant  pour  aoe  guerre  comme  celle  qu'wi 
faísail  alors  et  poor  un  adversaire  tel  qa'An- 
nibal.  Oq  jugoait  nécessaire  de  modérer  90a 
ardeur  en  lui  adjcHgDant  un  collégue  qui  uult  le 
calme  a  la  prudeoce.  H.  Livins  était  cet  homme. 
Plusieursannéesauparavant,  tu  sorür  du  consu- 
lat ,  il  s'était  tu  condamner  par  on  jugement  do 
pcupte.  Cet  afrront  ravaitaígrijau  poiot  qu'il 
s'était  retiré  a.la  campagne ,  et  avait  longlemps 
vécu  loindela  ville  etdes  hommes.  Buit  ansenvi-i 
ron  aprés  sa  vondamnation,  Ies  cnisuls  H.  Claudios' 
Marcellos  et  II.  Valerias  Lévinas  i*avaient  áéfáAé 
*a  rentrerdaos  Rome;  mais  ledésordredeses  véle- 
mcnts,  la  longueur  de  sa  barbe  et  dosa  cbevelnre, 
loutdans  sapersonneetdanssonexlérieuraccusait 
le  resseoümenlprofond  qn'il  avail  conservé  de  sa 
Oétríssure.  Les  censen rs ,  L.  Vétnrins  et  P.  Lid* 
nius,  robligcrent  k  se  raser,  a  quitter  ses  babils 
de  deuil ,  a  se  présenter  au  séoat  et  ^  remplir  ses 
autres  foDctions  publiques.  Hais  alors  méme  il 
donnail  sou  avis  en  un  mol,  ou  bien  il  votait  sans 
parlar.  A  la  fin  ponrlant,  dans  nne  affaireoik  il 
s'agissail  de  l'honneur  d'un  de  ses  parcots,  M.  U- 
vius  Macatus ,  il  se  leva  el  prit  la  parde  en  plein 
sénat.  Ce  disconrs,  qo'il  prmoDcait  aprte  laol 
d'aoDées  de  sileoce,  attira  sur  lui  loas  lea  re- 


cene  prosperam  paguam  fecerant.  Attalns  reí  et  P.  Sul- 
picítu  £gin»  hiberoamot.  Exitu  bujiu  aoni  T.  Quio- 
tXitu  Criapiaiu  OMUul,  dictaioreeoiiiitioniailudorain()ue 
(acieudorum  cauu  dicto  T.  Uaolio  Torquato,  ex  vtiloere 
morítur.  Aiii  Tareoli,  alii  ia  Gampania  miU'tiiaiB  tra- 
dDDt.  Id  qaod  sullo  ante  bello  «ociderat,  duocooiuJet, 
■ioe  memoraado  pralio  luterfectí,  velutorbaiu  rem pu- 
blica tu  rdiqueraat.  Dictator  Haniiiu  magíatrum  equiuim 
G.  SerriliuDi  ( titm  ledilla  canilla  erat )  disiU  Senatut,  quo 
die  prímuni  ett  tutritiu,  ludos  nugnoa  Ue.re  dictatDrem 
jusait,  quoa  H.  foiiliua  pralor  arl>is.  C.  FlamÍDio, 
Cn.  Servilio  coosutibua,  cécerat,  et  io  qniaqaenajuoi 
TOTeniL  Tum  diclator  el  Indo*  fiacit,  et  io  inaequeoi  lui- 
Irum  TOTit.  Geterum ,  qQam  dúo  coottilarca  exercUua 
lam  prope  boatem  aloe  ducibua  caanit,  omuibiu  aliU 
omisua .  ana  prscipaa  cora  Pairea  popolumque  inceaiit, 
couaulea  primo  quo^ue  lempore  creandt}  trt  uteos  polic- 
aimum  creerent,  quoram  TÍrtua  aaita  tula  a  fraade  pánica 
eatei  t  <  qimin  toto  eo  bello  darnnou.  prcpropera  ao  fér- 
vida iflgea^a  imperatonim  foissent,  tuni  ipao  eoaoiio  cod- 
■utea,  nimia  cupidittiteconaerendiouniboatemanain.  io 
necopiaataiu  framlem  lBpaoseaae.CeUrtundeoaiiniDortÉ- 
lea.  miieriLoa  sominía  romaoi,  piérdase  imuuUaexaniti' 
bu )  tMMritatm  coomlmn  ipsonn  cspitttMsdannaMa.  ■ 


XXXIV.  GniD  drcnmspicerent  Pitres,  quosDain  con- 
sotes  boereiit,  tonga  tato  alioa  ecntnetiat  C.  GlasdfaH 
riero.  Eí  ablega  qncrebatnr ;  etTinun  qoidem  eamcgre* 
giom  duoabint,  aed  promptiorem  acrioreoMine,  quam 
lempon  belU  poatalareot,  lut  lioatia  Aoniltati  tempe- 
raadom  acre  ejua  iogeaioai  moderato  et  pmdeali  viro 
adjonctú  oollega  centebaot.  H.  Liv  ioa  erat,  multis  aatean- 
nia  ex  conaolatn  populi  judíelo  damnaioa.  QBam  ignoail- 
niam  adeo  »gre  lulent,  at  et  roa  aiigraret»  et  per  nmt- 
loa  annaaetarbeetoinniOBtuoareretliamiaafli.OeUvo 
fismn  post  damnatiooem  aooo  H.  Glaudína  Marotílus  «t 
H.  Valerina  LsTiana  oontnlea  redaieraot  enin  io  oiiieaii 
•ed  erat  véate  obsoleta,  caiHtloque  et  barba  promiafa,  pr»- 
fereoa  in  voUa  babitñqa»  insigoem  loeoioriani  ignomi- 
oi»  accepls.  L.  Veturtua  et  P.  Ltdniaa  oeaaorea  eunt 
bwderi ,  et  sqoalorem  depooere ,  ct  ta  aenatam  veolre, 
fbngiqne  aliie  putitida  mimerttMU  ooegerant.  Sed  tum 
qooqee  aot  verbo  aaaeotiebitar,  aot  paiUboa  Ib  aeoleo- 
tiam  Ibet,  donec  oogntti  homiaia  eam  cauM  M.  UtU 
HaeaU ,  qoam  fama  ei»*  ageretnr.  atantem  coegii  io  ae- 
nata  aeoteaiiam  tUcere.  Tum  ex  tamo  iatervaUo  audíuu 
coDverttt  ora  bomioooi  in  ae*  «aaaainque  aermooUiBS 
praabutt  »<  ifldigno  bvuriam  a  popólo  Caotam ,  ■wgaoqiN 
IddanMMMB,  qood  tan  gnnl  baHonaeopantnaa 
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«wds ,  «t  dama  Den  k  de  nomlmses  ríSeiioi» : 

•  Upeoi^e,disaU-<m,  s'était  mODtrtf  iqjaste  li  son 

,  et  les  iatéréts  de  la  r^pabliqne  avaieot 
leaocoop  sonflert  de  ce  qa'oD  eflt  étá  privé  dans 
me  fserre  A  terrible  des  servioea  et  des  conseíU 
itna  leí  personnage.  C  Néroa  ne  poavait  avoir 
poar  coUigne,  ni  Q.  Fabins,  ni  H.  Valérius  Lévi- 
Hs;  r^ectlon  de  deox  patridens  serait  ¡llégale. 
LamtawdUlIeidté  ezIslaitponrT.  HaBlios;  d'ail- 
Inin ,  il  avut  ntaté,  Ü  refoseraít  encoré;  au  líen 
qn'ooaoraitenLirinsetai  Néroa  deux  collégnes 
parfiiíteinent  assortis.  a  Le  penple  ne  rejela  point 
eetlepropositiondoDtlesáut  avaiteorinitiatÍTe. 
Seol,  dans  tonta  la  ñlle,  cetnl  sar  qnl  tombait 
wt  bonnenr  le  repottssait  I<»d  de  luí ,  aoctuant  les 
ftQiiuinsd'incoDStance:«llsD*aTaient pasen  pitié 
dslni,  loraque,  acensé  par  eox,  il  s'étail  Tfila  de 
demi ,  et  maintenant  ils  Id  offraient ,  malgré  lai , 
la  toga  Manche  da  candidat,  accnnulant  sur  la 
raéme  téte  les  lioonenrs  et  la  flétríssnre.  S'il  était 
bomme  de  bien  i  lenrs  yenx,  ponrqnoil'aTOir  con- 
diomé  conune  manvais  citoyen,  comme  nn  bumme 
coupaUe  f  s'il  était  coupable,  ponrqntH ,  apr¿s  nne 
premiare  éprenre  si  déplorable,  lai  confier  no  se* 
eood  consnlat?  ■  A  ees  reproches ,  ^  ees  plaiotes , 
le  sénat  opposait  de  vires  représenlations  :  «  Ca- 
nille ansst ,  disait-on ,  rerenn  de  Texil ,  avail  ra- 
nwnéles  Ronuúnsdans  lesmors  de  Rome,  dont  iU 
arúenl  élé  ehassés.  La  colirede  la  patrie  était 
comme  celle  d'oii  pere :  on  la  désarmait  par  la  pa- 
üenee  et  la  soamission. »  Livius  ceda  enQn  ^  laat 
dlartaneeSf  et  fnl  nommé  consol  avec  C.  Claadins. 

•  UXV.TtriBjoarsaprésearcntliealescomioes 


préb^ens.  On  élot  prétenrsL.  Poidns  Udnus, 
C.Namilíns  et  les  deax Hostilios  Catón,  Aaluset 
Caios.  Les  comices  acberés  et  les  jeux  cél^és,  le 
dictatearet  le  mattre  de  la  cavalerie  abdiqnérent. 
C.  Térentins  Varro  fot  enToyé  oomme  proprétenr 
eo  Étmrie,  etc.  Hostilios  qnitta  cette  proTíaee 
ponr  aller  prendre ,  li  Tárente,  le  oommandement 
de  Tarmée  qui  avail  été  soos  les  ordres  da  consol 
T.Quinclius.  L. Manilos dcTaitpasser  la  merarec 
le  titrede  lientenanl,  etsurraller  les  événements. 
Comme  on  allait  célébrer  les  jenx  d'Olyropie,  qui 
altiraieot  an  grand  concour»  des  peaples  de  la 
Gréce,  Manlius  devait  encoré ,  s'il  poavait  traver^ 
ser  en  súrelé  les  lignes  ennemies,  se  rendre  b  celta 
solennité  et  y  averlir  Ies  Siciliens  ehassés  par  la 
goerre,  aiosi  qne  les  Tarentios  exilés  par  Annibal, 
qo'iis  pouvaient  rentrer  dans  lears  foyers,  et  qne, 
toot  ce  que  la  guerre  Imr  avalt  enlevé ,  le  peapta 
romain  le  leur  rendail.  On  s'atlendait  k  nne  cam- 
pa gne  Irés-laboricuse,  el  I'od  n'avait  poiot  de 
C(msnls  en  charge :  aussi  toas  les  regards  se  lour- 
naient-its  vers  les  coosuis  désignés ;  on  désirait 
les  voir  se  parlager  au  plus  lót  les  provinces  [nr  la 
voie  da  sort ,  aOn  qne  chacón  d'eox  connAt  d'a- 
vance  et  son  départenienl  el  TeDnemi  qu'il  aurail 
h  combatiré.  II  ful  méme  qaestíon,  dans  le  sénat, 
de  les  récoDcilier ,  sur  la  proposílion  de  Q.  Fa- 
bíus  Msximns.  L'inimilié  qui  regoait  entre  eox 
était  publique;  la  disgráce  avalt  aigrí  el  envenlmé 
la  haine  de  Livius ,  k  qui  soo  malhenr  faisail 
voir  le  mépris  parlont.  Aussi  élailnl  impla* 
cable  :  tUue  réconciliatlon  était  inatile,  sui- 
vanl  lui.  La  vigilance  et  raclíviléde  chacón  d'eux 


«artb  taHs  vfai  «la  vsspuMifli  enet.  G.  Nerool  neqna 
^  hUM  ( aaqw  M.  Vrierinm  Lsiiram  dari  coll^u 
fmm,  qtám  daos  paMdoa  crcari  noo  Uccret.  Eanutem 
cMiMi  la  T.  Hantb  ease » praterqnam  qood  rccanMrt 
Mkm  eoontattiBi ,  rceontoroMpie  tmt.  EgregiuiB 
fv  cwahm  ftire ,  si  H.  LiTinm  C.  Claudio  collegim 
•djuiiiiiMat.  ■  Kec  popwliu  meotioDeni  «jos  reí  ortam 
«  MribM  «t  a^Mnuiu.  Unos  eam  rem  In  df  lUte  Is, 
aádafmtatur  boM»,  abnodiat,  teTitaton  cMtalbae- 
fnwi,  ■  SorAdiU  ni  nott  «dseriiM ,  caadidam  logam 
inil»  «Am  ¡  eodam  booorei  poBoaaqueeoogerí.  Si  bo- 
iM  lir»  docaratt .  quid  Ua  pro  lóalo  ac  iwuo  dam- 
■aaaBtrSiotniani  coioperiMaot,  qiddita,  maleeredrto 
priire  taauhtm,  attanua  oredorenir  ■  Ucc  taliaqne 
«pMiBa «I quaraoten  eaaügabant  Palies, ■  et  M.  Fd- 
iiM ,  ■aworapiea ,  rcroeatoa  de  mtlto ,  patiiam  pal- 
«■aaitiM  nstíteiaae.  Ut  pareotoiD  utviliain ,  tic  pa- 
iria»  paUaado  ae  fereode  lanieadaa.  «ua.  •  Aonlil  om- 
JW.c—  C.  Ctoadio  U.  Utíuib  cooableiB  foeeroBt. 

XXXV.  Poat  dian  tertian  qm  dM  praeloram  eomiOa 
>*i>ftaiium  creati  h.  Pordos  Uaiaw.  C.  MmiíHim, 
A.ft  C  BsaUHi  Gatones.  GoniUis  pcrfHtts,  ludbqne 


factis,  dietater  et  maglitw  eqoilun  iDi«lstrataabÍenmt. 
G.  T«reirifaa  Varro  tn  EUvrlain  propnelor  missos ,  at 
ex  ea  provluoia  C.  RoíUHbi  TareDlain  ad  eam  eierdtoin 
Ír«t ,  qnain  T.  Qainotiiu  ooiual  habuerat,  Et  L.  Maoliu* 
trana  num  legatos  Iret ,  Tiseretqoe .  qon  res  ibl  gen- 
reolar :  dmal ,  qood  Olrntpiv  ludicrum  ea  sítate  fblo- 
rum  erat .  qaod  máximo  coola  Gneda  c«ld>raretur ,  ot , 
•1  toto  per  boHem  pnual ,  adf ret  td  coadlimn  ;  ut ,  qa) 
Sieatí  belk)  itii  profogi ,  aut  TarenUoi  dve*  rdegati  ab 
Aonibala  eMeot,  domoarcdirent,  icireotqne.  tna  om- 
Día .  Í|iuB  aote  bellum  babalssent ,  raddera  populum  ro- 
maoora.  Quia  pericalostuimoa  annns  immiofro  ride- 
bator ,  tuqae  coomlei  io  rqiitbtica  «rani ,  íd  contales 
dniguatoi  omoea  Terai ,  qaam  priaiam  eo*  aortirí  pro- 
viudas  ,  el  prwcUcece,  quam  qoisqne  eomm  proTiociara, 
qnam  bostem  habarel,  Totebaot.  Darcoondllatioaaetiaiu 
gratis  eomm  lo  aaoalii  actom  est ,  priodpio  fado  a  Q. 
rabio  Haiimo.  lalnddtia  aulemiiobilaslDtereo«eraDt,«t 
aoarUoret  esa  iodlgoim^tM  LítÍo  ma  calaialUs  Iteerat, 
qood  spratom  <•  in  ea  fortona  ercdabat.  Itaqoe  ia  magia 
implaeid>IUa«ntf«t,  ■DtUlopaaasaereenMUialioiie,  uie- 
taat :  aorta  etUüeetlits  emola  g«itarot,timeoies  Bocrea- 
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SO  TITE- 

Beralent  en  tonto  dreoiutanoe  aignillonojes  par  la 
crainte  de  laiaser  un  rival  grandir  k  sea  dé- 
pens.  >  Cependant  t*aatorH¿  du  sénat  Temporta ; 
il8  sacrifiéreat  Icurs  ressentiments  privéa  et 
ooaoertérenl  leurs  plana  et  lenrs  mesures  pour  le 
goovernement  de  la  répobliqne.  Les  proTinees  ne 
farent  poiot  oonfondues  comme  les  annóes  préc¿- 
dentes;  mais  oo  envoya  les  coDsals  dans  des  coa- 
trées  opposées,  aux  denx  eitrémités  de  Tltalie, 
rao  contra  Annibal,  dans  le  Bruttiam;  Tautre  en 
Gaole,  contra  Asdrnbal,  quidéjíi,  disait-on,  ap- 
prochait  des  Alpes.  L'armée  de  Gaule  on  celle 
d*Étrnrie,  aa  cboix ,  renforcée  des  légions  de  la 
Tille,  fot  assignée  ^  celui  qui  aurait  la  Gaule.  Le 
oonrál  kqni  te  sort  donnerait  le  Brullium  de- 
vait  enrdler  de  noaTelles  légimis  urbaines  et  y 
joindre  celle  des  denx  armées  consulaires  de 
I'année  precedente  qu'il  préférerait.  L'autre 
armée  servirait  seos  les  ordres  dn  procónsul 
Q.  Fulvius,  qui  était  pro  rogó  pour  un  an.  C.  Hos- 
tUius,qni  itait  passé  d'Étmrleli  Tárente,  passa  de 
Tárente  k  Capoue ;  on  luí  doona  la  légion  qne 
FuWius  avait  commandóe  Tannée  precedente. 

XSXVl.  L'arrivée  d'Asdrabal  en  Italie  iospi- 
rail  des  inqniétndes  de  |our  en  jour  plus  vives. 
D'abord  des  députés  de  Marseille  avaíent  an- 
noncé  son  entrée  en  Gaule  :  il  avait  ¿té  accneilli 
avec  transport  par  les  Gaulois,  parce  qu'il  ap- 
portoit ,  disait  -  on  ,  de  grosses  sommes  d'or 
ponr  soudoyer  des  amciliaires.  On  fit  partir 
avec  ees  dépntés  Sex.  AnUstins  et  M.  Rédus , 
qu'on  chargea  de  vérifier  les  Tails.  Lear  rapport 
ñi  connallre  que  des  émUsaires  nunains,  guidés 

ceadl  ex  te  inimioo  oollcga  poteitas  fleret. «  ^dt  tameo 
aodorilas  aenttiu ,  at,  positli  limoltatibai ,  oommunl 
antmo  comilioqoe  «dmíDistrsreDl  rempabncun.  ProTÍo- 
ctolii  DOD  pemttiUereglcHiibui,  sicutsaperioribasaiini*, 
«ed  diverue  eitremia  luilt»  flnilKu ,  aUeri  advemu  Ad- 
oibalem  Brnttü  Lanai ;  slterí  Gallia  ádrenos  Asdrnba- 
lem,  qoem  jam  Alpibut  appropioquan  tana  erat,  decreta. 
ExerdtuDi  ex  dii(d>iu ,  qui  io  Gallla.  qulqoe  ia  Etmrla 
enent,  addtto  urbaoo,  etigeret ,  quein  mallet.qQl  Gal- 
liam  fltMt  tortita!.  Gui  Bruttíi  pruTíacla  eTeoiiaet,  novia 
legtoaibui  orbanis  tcriptii,  ntrína  malietcoiualuinpriorís 
•nni ,  eterdtum  mmeret.  Relictnin  a  coamle  exercitam 
Q.  Folvios  proeoDiul  aodperet;  dque  io  annnm  Impe- 
rium  ettet.  El  C.  Hottilio,  coi  pro  Etruria  Tarentam  ma- 
laveraot  proTiucíam,  pro  Tarento  Capoam  muUTeninl. 
Lcgio  Doa  data ,  cui  FiútÍq)  próximo  anuo  pnefiterat. 

XXXVI.  De  Aidmbalia  adf entn  in  Ualiam  com  in  diea 
cretoeltat.  Haiaitieiislani  primnm  legaü  DDDliaTavnt, 
eom  io  GaUlam  transgrettojn ;  eredoaqae  adreota  ^oi , 
^uia  magnnm  poadtu  sari  attoIiiM  diceretur  ad  meroede 
auxilia  conduce nda ,  Gallorain  animoi.  Mari  deiode  cam 
lis  legaU  Ib  Roma  Sex.  AotiaUaa  et  M.  lUetioa  «d  rem 
üqricicDdun  retukrant,  inlaiaM  ae  enm  maadttenaibua 


par  les  MarseUlais,  avaicnt  pénAre  cbex  les  prin- 

dpaux  Gaulois,  unís  aux  Marseillais  par  les  Hens 
de  rbospitalité ,  et  s'élaient  assurés  do  ti>ut  par 
eax-mémes.  lis  Eavaient  qu'Asdrubal  avait  deja 
réuni  une  mmibrense  armée ;  que,  dia  les  premien 
jonrs  du  printemps,  il  ftanchirait  les  Alpes;  ce 
qui  l'arrétaít  en  ce  moment,  c'est  que  les  passa^es 
étaient  fermés  par  Tbiver.  H.  Marcellus  fut  rem* 
placé  comme  aagnre  par  Élius  P.  Pétus,  quí  ful 
nommé  avec  tontas  les  cá-émonies  de  Tinaugur»* 
tioa.  Gn.  Cwnélias  Dolabella  fot  aussl  inauguré 
roi  des  sacriBces,  en  remplacemeat  de  M.  Uar- 
chis,  qui  était  mort  depuis  deux  ans.  Cetto 
mémeannée,  lea  censeurs  P.  Sempronius  Tudi- 
tanns  et  M.  Cwnélius  Cétti^ins  fermérent  le  lus- 
tre ;  le  cens  donna  cent  treniMept  mille  cent  hail 
citoyens,  nombre  inféñeur  k  celui  qu'on  avait 
constaté  avanl  la  guerre.  Ce  Tut  encoré  dans  cett« 
année  que  fut  achevée ,  dit-on ,  la  convertnre  de 
l'anplacunent  des  oonáiees,  commencée  k  Tépo^ 
que  de  Tantrée  d'Annibal  en  Italia.  Les  jenx  ro- 
mains  fnrent  céébrés  pendant  deux  jonrs  par  les 
édiles  cúrales  Q.  Métellus  et  C.  Servitius,  et  les 
jeux  plébéieDS,  pendant  Iroís  jours,  par  les  édiles 
plébéiens  Q.  MamiUns  et  H.  CécUius  Hétellus. 
Ces  maglstrats  consacrirent  irois  statoes  dans  le 
temple  de  Ccrés ;  a  l'occasiou  des  jeux,  un  repas 
public  eut  lien  en  rhonoenr  de  Júpiter.  C.  Qan- 
diOB  Néron  et  U.  Livius  prírent  ensuito  posses- 
sion  dn  consulté :  Livius  était  cónsul  pour  la  sa- 
coDde  ftds.  Comme  ils  avaient  tiré  au  sort  leors 
provinces  aprés  avoir  été  désignés,  üs.ordonn6- 
rant  aux  prétoors  d'en  (áiro  autant.  C.  Hostilios 

duonMU»qaiperbo>pÍtef  eonun,  priocipea  GaBmim» 
KDoia  explonU  rererrenL  Pro  oomperto  habere,  Aadr»- 
tMlem  ingenü  jara  coacto  exerctto  [voxinM  vero  Alpea  tn- 
joctumni  :  nec  tum  eom  quieqwun  aUiid  Borsri,  oial 
quod  claut»  Ueaw  Alpea  eiaant  In  looum  H.  MaredH 
P.  jEliuf  PKtua  aagur  crealoa  ioaDgorttoaqoe  t  et  Gn. 
ConMÜua  Dolabella  rex  tacronuD  iaaiigtiratiia  est  io  lo- 
cara M.  Mardi,  qni  bienoio  «ole  mortoot  craL  Hoc ao- 
dem  aoDO  et  iBrinua  condltom  eit  a  oeoaoritraa  P.  Seni- 
proDio  Tuditaoo  et  H.  Comdio  Cetbego.  Canta  ciitnia 
captta  oantam  trigiola  aeplein  miHia*  eeofaini  et  oeto. 
Mioor  et  illqtUBto  namenu,  qnim  qoi  ante  beUam  fiae- 
rat,  Eo  auno  prionun,  ex  qao  AuuUmI  in  Italtam  veoia- 
aet,  comitfom  teolnm  eaae,  raemoriaí  prodltom  eat.  ci 
lados  romanoa  seroel  ioataaraloa  ib  adiübas  enmlUns 
Q.  Metello  et  G.  SerriHo.  Et  ¡ddNiia  todia  Udoom  in- 
itanraloiD  ab  Q.  Hamillo  et  M.  CaciHo  MeteUo  «ditibw 
plebia.  Et  tria  signa  ad  Cer^  üden  dedenut  t  9t  Jorla 
epulum  ftiit  ludoruui  cansa.  Consalatum  Inde  Inennt  C. 
Clandins  Na<0  et  M.  Lirios  itemra  :  qui ,  qai«  jam 
aignali  provinciaa  aortili  erant ,  pnatorea  aortirl  jnsse- 
ront.  C.  HoitHio  urbua  eveidt :  addUa  eí  panfrlua ,  al 
tres  in  pravlacias  extra  poaaaot  A.  BaaHUn  Sardinto. 
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cot  la  jaridiiHion  de  la  TÍH0 :  aa  y  joigoit  celle  des 
étnagen,  «fin  d'enTOfer  les  troistku tres  prétenra 
duu  les  prorinces.  A.  HostiUus  recaí  la  Sardaí- 
gne;  C.  Mamilios,  la  Sidle^  et  L.  Pordas  la 
Cáele.  Vwdquelle  fatiarépartiüondesTiagt-trois 
lépoDS :  deox  3i  diaqne  cónsul ;  quatre  en  Espagne  *, 
denx  )icliaeandestroi8prétéan,en8icilef  en 
Sardaigne  enGaole;  deaxk  C.  Térenlias,  en 
Étnnie;  deuxii  Q.  Fulvias,  daos  le  BratUuni;denx 
h  Q.  Claudíus  f  aux  environs  de  Tárente  et  cbez 
le*Sallentin8;aDekC.  HostiliiuTobnlus,  h  Capone; 
úmtx  enBa  poar  la  ville.  Les  qnatre  premtóres 
légioDS  eorent  des  tribuns  nommás  par  le  pen^de ; 
les  enunls  nommérail  cenx  de  tontos  les  aulres. 

UXVIl.  AranI  le  départ  des  otnunls  on  offrit 
n  sacriice  noveadial ,  parce  qvCk  Véles  il  élalt 
lombé  une  piole  de  piares.  La  noovelle  de  ce  pro- 
digo fut ,  comme  il  arríre  totijonrs ,  snivie  d*une 
Conle  d'antres.  A  Mintnmes,  le  temple  de  Júpiter 
d  le  bois  sacre  de  la  déesse  Marica ,  k  Atolla,  le 
■mr  el  ano  des  portes  aTuenl  ¿té  frappés  de  la  fon- 
án.  Gen  de  Hintames  avaient  été  témdns  d*an 
pbóioméne  bien  pins  ofTroyable;  nn  raissean 
de  sang  avait  oonlé  prés  de  la  porto  de  la  vitle. 
A  Capone,  nn  loop  s'était  iotroduit  daos  la  ville 
pen^t  b  nnit,  et  avaft  dévoró  le  gardieo  de  la 
porte.  Ponr  Vexi^tioa  de  cas  pródigos,  on  Im- 
Bwla  les  grao^  ricUmes,  et  nn  jonr  de  suppli- 
«alióos  fat  ordonné  par  les  pontUés.  On  flt  nn  se- 
cead  saaífico  Bomidia]  li  l'oocasion  d'nne  plnie 
de  pierres  qn'on  arait  cm  toíf  tomber  sur  l'Ar- 
lufaistre.  Les  esprits  étaient  Íi  peioe  délíTrés  de 
leors  scmpules  relig^enx ,  lorsqa'Us  farent  tron- 
Ué$  oDoore  par  la  nouTelle  qn'li  Fmtínone  11  y 

CIbaafflo  Kcflia.  L.  Pordo  Gillia  cTcnit.  Samnis  )«gfo- 
m  trian  ci  tlginti  ita  per  provlndu  dlriu ,  nt  btn» 
rUMSlM  esMnt;  qnattKV Uispania  haberet;  tret  praCo- 
m  fains,  lo  SidUi ,  lo  Sardlnia ,  et  GalUa ;  áau  C.  Te- 
rarioi  la  Elnirii;  doM  Q.Falvlo*  io  BratHit;  dou 
Q.CIniam  eveaTareotamcrt  SaUeatloM;  Bium  C.  Rot- 
Sm  TabolM  Capfue :  da»  ortMo»  ot  Kribcrentor.  Pii- 
Bik  qaHnor  l«fk»iba«  popaliu  trUxnio*  crurU ;  io  ceta- 
m  codmiÍm  miMsimt. 

XXXVIL  Priiiw)osaiooiiioletproaeÍMeraQfar,noTeii- 
dbto  nenna  fait,  qoia  Tdit  de  ecdo  la[4daTerat.  Snb 
niotprodigH.otfft.iDentkMieiDslia  qnoqne  DonlMa : 
■ntmirif  «dem  Jotís  et  lueiun  Hirica :  Item  Atellv 
onraB  et  portam  de  eeelo  taeta.  IfintanieaKa ,  terribi- 
tm  qaoá  ewet.  adjieiebani,  faogoinU  rlTum  io  porta 
fciiwe.KtC^w  |I^MI•,  DOde  pMiain  ii^reMus ,  vigi- 
Im  hoÍBTeraL  IJ«c  procorala  boatHa  majoribiu  prodigfa 
i^wpplkitio  diem  tumiD  fuit  ei  decreto  pootiBemn.  lode 
Hnm  aofeodiale  iutanrataia ,  qood  io  Arntíloitra  bpl- 
'ha  viMui  plaere.  Ijberataa  religioos  menlea  tiu^TÜ 
■■mi  BBOttilbifD,  FluainODe  Infaoleia  natum  e«e  qua- 
Mas  pnai  1  ase  nagaitndiaa  tam  ni»»p4'v^ ,  quam 


avait  an  nonveau-né  de  la  taille  d'un  enfont  do 
qnatre  ans  \  c'était  moins  sa  taille  qni  paralssait 
snrpronanto  que  ríncertitnde  de  son  sexo;  comoM 
Penfant  né  \  Slnnessa  deox  ans  aupararant ,  on  ne 
ponvait  diré  8*11  ¿tait  hommo  on  femme.  Des  arus- 
pices,  roaodés  d'Etrurie  ^  Rome,  déclarérent  que 
ce  prodigo  étút  sinistre  et  de  maOTais  augure  :  11 
Eülait  Kyeter  l'enfant  hora  du  territoiro  ronutio , 
00  lui  laisser  aucnn  contact  avec  la  Ierre ,  et  le 
noycr dans lamer.  On  renfermadooc  vÍTaDtdans 
nn  coffre,  on  le  porta  on  pleine  mor  ot  on  l*y  snb- 
mergoa.  Par  on  antro  décrel  des  pontifes,  trois 
cboeurs  de  nenf  jeunes  filies  chacun  dnrenl  par- 
conrír  la  ville  en  cbantant  un  bymne  aux  dieox. 
Tandis  qne,  rénnies  dans  le  temple  de  Jopiler  Sta- 
tor,  riles  qiprenaienl  cet  bymne  que  le  podte  li* 
vins  avait  composé ,  la  foodre  lomba  an  mool 
ATonlin  sur  le  temple  de  Junon  Reine.  Les  Arus- 
pices  déclarérent  qne  ce  prodige  regardaitles  da- 
mes  romaioes,  et  qa'dles  ensseot  ^  apaíser  la  déesse 
par  na  présent.  Les  ediles  enroles  couTOqnérent 
an  Gapitole  tontos  cellos  qui  babitaieni  li  Romo 
00  k  dix  millos  aux  environ».  EUes  désíguérenl 
TÍDgt-cÍQq  d'entro  elles  ponr  recevoir  une  somme 
prélevée  par  chacnne  d'elles  sur  sa  dot.  Avec  cea 
dons  cu  fil  nn  bassfat  d'w  qni  fot  porté  aa  mont 
ATMitio ,  et  los  damos  romaines  offrirail  nn  pnr 
et  chasto  sacriflce.  AussitAt  aprés  les  dáeornTÍrs 
fixireut  lo  jour  d'une  autre  cérémonie  en  Thon* 
oenr  de  la  méme  déesse.  Voici  qnello  en  fut  l'or- 
donuance  :  denx  génissos  blanebes  partirenl  du 
temple  d' Apollen  el  ontrbrent  dans  la  Tille  par  la 
porte  Carmootale.  Derriire  elles  on  portait  deox 
stataes  de  Jonon  Reine ,  en  bois  de  cyprés;  pnis 


qood  il  qooqne,  nt  SIonesUB  bfenoloai^,  iocerfus.mss 
ao  femiDa  easet » oatas  erat.  Id  vero  anupioei ,  ei  Etnt- 
lia  aedli ,  todoai  ao  torpe  prodigtiun  dieere ;  ex  torran 
agronnuDO,  (n*oeol  terr«  eoalaeta,  alto  mc^eodiuDa 
Vivuin  in  arcaiD  ooadtdere ,  proTeetumqae  Íd  niare  pro-, 
jeceroot.  Demrere  it«m  pontíficea ,  at  Tirglnea  ter 
Tena » per  lutan  enntea ,  carmen  canerent.  Id  quam  la 
Jof fi  SíatorU  tsde  diacerent ,  condilam  ab  Urie  poeta  , 
carmen,  lacla  de  coelo  ndea  in  Aventloo  Jaaooii  Regia», 
prodigtamqneid  ad  nutronaa  pertinere,  anupicea  qnoni 
reapondiaieat ,  doooque  diana  placaodam  ene;  atdiünm 
cnndiDm  adieto  in  Gapitoliain  cooTOcatc,  qiiRtna  in  nrlw 
romana,  intraqne  deobnoni  lapidan  at>  urbe,d(KiiicÍÍía 
eaient,  ipa«  ioterae  qninqneetTigintiddcgeruDt.ldqaaf 
ex  dotibna  itlpem  eooferrant.  lode  doonm  pelf  ii  áurea 
beta ,  latat^e  ta  ATcntinnm .  pareqne  et  eaale  a  matroolt 
McriBcatuai.  Confntim  ad^ud  sacrifleiam  eldem  div»  ab 
deoemTirii  adicta  diet,  cajut  ordo  talii  ftait.  Ab  sde  Apd- 
liola  boTca  femio»  albas  dn«  porta  Carmeotali  in  urbont 
dofllie  ¡  purt  eaa  dúo  >lgna  copreaiea  Junonit  Regios  por- 
tabaotnr ;  tum  leptem  atTiginti  Tirglnea ,  longam  \aáaXm 
TWleiu»  etmiea  la  Jaooneoi'Regiasai  caneitiea  Ibantt 
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venaient  vingt-sept  jeoaes  filies  par^  de  robes 
tralnaates,  et  cliaotaat  en  l'hODDear  de  la  déesse 
aa  hymne ,  qui  arait  peutrétre  quelqne  charme 
poar  los  esprits  grossiers  de  oette  époqne,  mais 
qii{  nous  parattrait  aojoard'hni  une  ébauche  íd- 
forme  et  sans  goftt.  A  la  saite  du  cboeur  des 
vierges  marchaient  les  d^aivirs ,  couronaés  de 
karier  et  Tdtosde  la  prétexte.  De  la  porte  Carmen- 
tale  le  cortee  passa  par  la  Toie  Jagaire  et  se  len- 
dit  au  fomm ,  oü  il  s'arréta.  ,  les  jeanes  filies, 
s'eolacaat  les  maiiis,  ezécntérent  uoe  daose  oú  les 
moavemeols  de  lears  pieds  étaieot  cadenoés  par 
les  modulations  de  lenrs  v<hx.  Oa  traversa  ensaite 
la  voie  Étmsqoc,  le  Vélabre,  le  marché  auxboeafo, 
00  moDta  la  voie  Publiciaj  et  en  arrira  au  temple 
3e  jQDon^leme.  Les  décemvirs  immolérent  les 
deai  vlciiraes  et  placirent  dans  le  sanctnaire  les 
deuz  statoes  de  cyprés. 

XXXTIII.  Lesdieox  élant  apaisés  selon  le  rite 
prescrít ,  Ies  consuis  procédérent  aax  enróle- 
meuts  avec  une  acÜTÍtc  et  uoe  rigueur  sans  ezem- 
idodaos  les  ennées  précédentes.  Les  craintes  de 
la  guerre  élaient  redoublées  par  l'arrivée  d'un 
nonvel  ennemi  en  Italie;  el  les  ran^  éolaircis  de 
la  jeunesse  íournissatent  moins  de  soldats.  Ou  de- 
manda desbommes  anx  cdonies  marUimes,  mal- 
gré  rexempüon  sacrée  (c'est  le  termo  d'usage) 
dODlellesjouissaient.  Sur  leur  refus,  on  leur  as- 
slgna  h  comparattre  h  jour  fixe  devant  le  sénat 
afin  d*y  préseuter  leurs  titres  d'exemplion.  Ce 
}oar-lÍi,  le  sénat  roQut  les  dépatésd'Ostie.  d'AU 
sie,  d'Atttiam,  d'Anxar,  deMiatomes,  de  Sinvesse 
et  da  Séna,  sitaée  sor  la  mer  Supérieare.  Chaqué 

lUa  Imperte  fonltao  laadablle  rndibni  íngeDils,  aune 
•bborraos  et  inooaditam .  ti  roTeralar.  Virgioum  ordi- 
neiD  sequduotur  daceniTiri  eorouti  laurea,  ivstexta- 
tlqoe.  A  porta  Jugado  vieo  in  foram  Tener« :  in  foro  poa>- 
pa  oonitiüt]  et,  per  mamu  rette  data,  rlrgioet  mhuuu 
Todt  polaa  pedmn  modolaotei  ioceaemot.  lude  tIco 
Tumo  Vebbroqne,  per  Boaríam  fumm ,  la  oliTom  Pabli- 
dDin  atqiM  odem  JiummIi  Hegbue  pareetam.  Ibi  da» 
iHMii*  ab  decHDTiria  inunolafs ,  «t  simoUcra  oaprenea 
inaMleiiiiUiia. 

XXXVUL  INia  rita  plieafia,  delectnm  OMunlet  babe- 
biot  acriBS  iDlattiuaqiM ,  qnam  prloribu  annbqtiiaqaani 
memlDerat  baUtuni.  Nm  et  belli  terror  dopUcatoa  hot] 
hortia  in  ItaUam  •dTcnlu ,  <t  mfauii  jar eotnlia  crat ,  onda 
laraiarait  oiUUet.  Itaque  eoloiiaa  «tlam  nnrlUnuM ,  oíd 
HanManetam  vaeatloaein  diosbaotor  babero,  daré  mUi- 
tea  cegebant.  Quibaa  recnauitibna ,  editare  tai  dlem  oer^ 
ani ,  ut ,  qoo  qoiaqne  jare  TaBatkMem  faabcret ,  ad  aena- 
tuoi  deforret.  Ea  dle  bi  popult  od  aenatum  Tenarant. 
^Üenili,  AWeMto,  AntiBi,  AnxDrw.  HfaitlinwBrie , 
SifloeMooi .  et  ab  aupero  mari  Seoenda.  Qoim  vaeitlo- 
oeaaaaí  quUqaepopnluaríclUret!  nnlliiii,  qauni  fn  Ito- 
■a  boatto  eiaat,  pnrter  ADiIrtem  oittoBBOiiqi». 


peopleflt  lectnre  de  ses  titres;  toatefots,  tu  la 
présence  de  reon^i  en  Italie,  on  n'eut  égard 
qu^  eeuxd'Antiametd'Ostie;  eneoreobligea-l-oD 
les  jeunes  gens  de  oes  denx  colonies  b  prMer  le 
serment  de  ne  pas  passer  plus  de  trente  nuits  hora 
de  leur  oolooie  tant  qu'Annibal  serait  en  Ilalie.  Le 
yoengénóralétait  que  lesconsolsse  rendisseotsans 
retard  k  loor  poste.  II  faUait  arréter  Atdrabal  b  aa 
deséente  des  Alpes,  el  Fempéchor  de  soulerer  la 
Gaule  cisalpino  ou  rÉlrurie,  qui  se  flattúent  de 
l'espoir  d'un  cbangement.  11  fallait  aosd  doooer 
assex  d'occu{alion  a  Annibal ,  dans  le  Bmlthun, 
poar  le  raettre  dans  rimpuissance  de  qoitlo'  oetla 
proTínce  et  de  wo\er  b  la  rencontre  de  son  frire. 
Cependant  Lirias  bésitait;  il  ctfmptaít  peu  snr  les 
armées,  tandis  qne  son  collégue ,  disait-il,  poa- 
vait  choisir  entre  trola  annéea  exeéHentes  lea 
denx  armées  consulaires  et  celle  que  Q.  Ctaadius 
avait  commandée  b  Tárente.  II  avait  dxmc  pro- 
posó  de  rappeler  sous  Ies  drapeanx  les  yi^nlairea 
íicenci&t.  Le  sénat  doona  tout  ponvolr  anx  con* 
aula  de  se  recrnter  06  i\e  rondralenlf  de  dioisir 
entre  toutes  les  armées ,  de  permuter  eaire  enx , 
et  méme  de  changar  le&  légions  de  provínce ,  s'íía 
le  jugeaient  utile  aax  iutéréts  do  la  république. 
Le  plus  grand  accord  régna  entre  les  consola  dans 
rexéculioa  de  oes  mesures.  Les  voloutairet  forent 
eoiólésdunsla  dix-oeuTÍeme  etia  ringtiéme  lé- 
gions. Suivant  qoelqnes  bistoriens,  P.  Scipion  fl( 
aussi  passer  d'Espa^o  b  H .  Uvius  de  polssanls 
rentórta  ponr  cetta  goerre.  C'átaient  holt  natío 
honunesj  Espagnola  et  Gaulois,  denx  mille  1^ 
gionnaüres  «t  mille  cavaliers  tant  Nnmides  qa*E»- 


übHrrata  est ;  et  eamm  cDlooiantni  jootorea  jar«jaraDdo 
adacti,  aopra  dies  trigiata  non  pernoctabiroi  ae  nae  ck^ 
tra  mcema  colonia  um,  donec  boatls  ia  Italia  emet.  Qmm 
ooraea  oemerail ,  prln»  qaoqoe  tompmv  conanllbDt 
ettodom  ad  beUmu  (nam  et  Acdrtibali  oocarreodani  esa» 
deaeendcnti  ab  Alpiboi ,  no  Oalloa  Gisalpiooa ,  nere  Etm- 
riam » ereetam  io  apem  rerom  noranun ,  aollídtaret :  et 
Atinibalem  ano  prt^Hio  occapandun  beUo ,  ne  emergeré 
ex  BrnttSa  atqne  (d>r)ain  fratri  iré  posael ) ,  ÍÁiitu  enoe- 
tabatar ,  panun  fideoi  manun  proTlodarnni  exereitlbus  j 
ecritegam  ai  dooboi  eoutnlaríbna  egregtfs  es«roitUMH ,  et 
terUo,  eaf  Q.  Glaadloa  TarenU  pneenet,  efeetíonem 
babero :  lotateratque  nwDtiooein  de  ToIoDibai  reroeandla 
ad  Cigna.  SeaaUis  iiberant  poteriatem  oonnllboi  tedt ,  et 
BUpptendi .  unde  Tdlent ,  et  dtgendi  de  omniboi  exerdfi- 
buf ,  quot  Tellent ,  perrantandlqne.  et  ex  proTlncili ,  qtina 
e  repnbUoa  cenaerent  ease ,  trsdaoeadí.  Ea  omnla  cnm 
anmnui  ooneordia  oonsolam  acta.  Voloaet  to  nnderireri- 
OMm  et  Tioedmam  legtonea  acripU.  Magot  roboria  auxilia 
ex  HUpaota  qooqBe  a  P.  Sdpione  M.  Lirio  mina  qnidam 
■d  id  bdiom  aootoret  tunt :  odo  millia  Hiipanomm  Gai- 
lonunqw,  d dn»  mUUa  de  legione  militam,  eqoltam 
nille.  nixtoanmuiilaa  HhpanoaqiWj  K.  LMreltiim  bia 
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ptBMlft,  qna  H .  LBcrétios  amena  |iar  mer.  Enfin, 
C.  UamUÍDS  eoToya  de  SicUa  eavicoD  quatre  mille 
trebecs  et  froodears. 

XXXU.  A  Rome^  la  frayear  s'accnit  ii  l'arrivée 
d*uDe  lettre  da  L.  Poráus,  pr¿(«ur  de  la  Gaale  : 
«  Asdnibal,  toÍTait-il » avait  qaiUé  sea  qnartiert 
d'hWer  et  s'était  eügiigé  daos  les  Alpes.  Buit  iiillle 
LignrieDs,  enróléa  et  armes,  devaieot  le  joiodre  a 
aaa  «trée  ea  ltaU« ,  si  des  foTces  envoy ées  en  Li- 
faria  M  leor  doanaíeot  voe  oocapatim  sérieuse. 
Paar  Ini ,  malgré  la  fiüUeflse  de  sw  armée ,  i!  al- 
lait,  auUDt  que  la  pradeoce  le  lui  permettrait , 
Mportereo  aTant.  >  Celta  lettre  ba^  Ies  cod- 
sak  de  termíner  k  la  háleles  Ie?¿es  et  de  partir 
fOmt  lanrs  prvrinees  plus  lAt  qo'íls  oe  Tavaient 
déeidé  i  íla  TOOlaiMit  y  eonteair  chacun  leur  ad- 
Tcrsaire ,  et  se  pas  peraieltre  la  rénolon  des  denx 
fréres  et  la  jonctioa  des  deax  ami¿es*  Ge  qoi  les 
oda  le  pl»  daos  lear  projet,  ce  fal  rerreor  d'Aa- 
BÍbal :  il  peasaH  bien  que  son  (rere  pénétrerait  en 
Ualie  dnrant  cette  canapagoej  maU  ayabt  Ini- 
nteie  franebi  le  Rbtoe,  pais  les  Alpes,  il  se  son- 
Te&ait  de  eetie  luUe  qa'íl  arait  soatMiae  cioq  mois 
«Bttefs  eoDtre  les  bonuaes  et  la  na  tare,  et  na  s'at- 
leodail  pss  a  an  paisage  si  fodle  et  si  rapide.  C'est 
ce  qai  le  retint  Irop  longlemps  dans  ses  quarliers 
^bivar.  A«  reste,  Asdnibal  raarcba  avee  ane  ai- 
saace  el  ase  cdlérilé^lemeot  ínespéréas  poar  les 
a«lK8  comme  poor  Ini.  Les  Arrerues  d*abord , 
pnb  les  peoples  de  la  Gaule  el  des  Alpes  ne  se  con- 
taaléreBl  pas  da  raccneillir,  íls  le  soivireut  méme 
^la  saem.  Quast  aa  pass^,  ion  frére  loi  avait 


frayé  asa  route  sdr  oes  cimefl  naguére  impraüoa- 
ble9,etdouzeaiisdecommanicatioas  babiluelles, 
en  aplaoissanl  les  montagnes,  avaient  adooci  les 
sanrages  esprits  delearababitaots.  IncwDus  aa* 
paravant  aox  aatres  peaples,  n'ayanl  jamáis  tu 
l'étranger  s'arrfiler  cbei  eax ,  ils  n'aTaieot  eu  an- 
cune  relaiion  sociale  avee  le  reste  des  bommes. 
Et  d'abord  ignorant  le  bat  oii  tendait  Aooibalj  ils 
avaient  era  qa'on  eo  voalait  h  lears  rodiers,  k 
leurs  fwteresses,  )i  lears  troapeaax ,  k  leurs  por- 
sonnes  mfimes.  Mais  depois  doue  ans  que  la  guerra 
puniqne  embrasait J'Jtalie,  la  renommée  leur  arait 
appris  que  Ies  Alpes  D'étaient  qu'un  passage,  et 
que  denx  pnisaantea  répoblíques,  sépüées  par  an 
intervalle  immense  de  Ierres  et  de  mers,  se  dispu- 
taieat  la  pré^miaence  et  l'eoipire.  Teltes.  étaient 
lea  canses  quí  avaient  ouvert  les  Alpes  devant  Aji- 
dmbal,  Haisle  fruit  de  cette  beureuse  célériié,  il 
le  perdit  sous  les  rann  de  Plaisance,  daos  les  Icn- 
teurs  inútiles  d'un  blocns,  laoü  il  fallatt  un  coup 
de  main.  II  s'était  imaginé  qn'une  placo  siluée  eu 
plaine  serait  Tacilement  emportée;  c'éi&it  d'ail- 
lenrs  una  coUníe  trés-florissante,  dont  la  ruine  in- 
sinreraít  sans  doate  an  grand  eÍTroi  íi  toutes  les 
anlres  villes.  Nim-senlemeat  ce  siége  Farruta, 
mais  il  relÍDi  anssi  Annibal ,  qui,  a  la  nouvelle 
de  ce  pa»Bge  si  rapide  et  si  inatteodu  pour  lui, 
s'apprdtail  h  sortir  de  ses  quarliers  d'biver.  II  son- 
gea  aox  longoears  ordinalres  d'nn  si^  et  anx  at- 
laqnes  infructneusesqu'il  avait  lui-m¿ine  dirigces 
GODlre  cette  eolonie  aprés  sa  vicloire  de  la  Trébie. 
XL.  La  d^iwrl  da  consols  par  deux  routes 


tafia»  narlbos  idduxUie  }  et  lagittariiruni  ruDdílorum- 
qastaor  aaiUis  «t  SMUa  C.  Mamillun  mlsiMe. 
XXXUC.  Anioiat  ftoiiMi  lomiiltiiiD  litera  ex  CMiia 
AMB  tb  L.  Pordo  pnetora  :  ■  Aidnibtteni  mof  im  es 
Mhiif,  d  )tin  iUpei  traniire  :  ocio  ndllis  Ligunun 
—OMgipto  mDatsqoe,  eoDjQiutara  •etnoagreMolu  Ita- 
BiMe«e»BbiiDttt«r«tmrÍDLlgiiret.  qnt  «m  t»^  ooop- 
pmt.  Sa  «ni  íDTalldo  axtrcita,  qnoid  tatampnUret, 
FrafraiMnim.t  HaUtcnifloanilet.rsptbB  ooofectode- 
iNtii,  ului  im,  qann  caniáitawraDt,  eiire  in  proTinoiti 
mi|nat,  ea  metite,  nt  irtvqae  hottam  Id  mu  proria- 
iii  eoMllaaret,  DeqM  coajoiiKl,  tut  eoaíém  loaiuiin 
Ifrc»  pitaretar.  PkiriaMm  iu  eun  rem  sdjtmt  opioio  An* 
sfesHs :  qaod ,  «W  ea  MUle  tramlturam  io  ItaJlHD  fra- 
kMctadidant.raeardaadOtqwipaeíolruuita  doik 
BÉsiliii,  nana  Alp*iini(  iw  hnmlnawt  toetogue  puBvaudo 
fw  i|riu^|iia  awssa  eihaiMtaiBt,.lMiMlqiMiqiiain  lam  fad- 
lMHBalarMM|BatnuitaiD  aupedabat.  Ka  tardiui  mo- 
natí  n  faibeniia  eaasa  foU.  Cetemm  AidmbaU  d  aw  ct 
aiam  sp«  amia  edarioraaiqoe  espeditiora  ftaen.  Non 
«■Si  rnfinfii lili  modo  Amnii  ama*  d^w^a^sliK 
CMbb  atque  Alpios  «aoteii  sed  ettam  laeata  rnot  ad 
MhsL  Et  fooM  per  asnuUa  ^laraqoe  traadla  fratrb , 
VvsattatavlaAMnat.dacabit;  laBiatiaa,4iiodadn 


aonoram  asiuetudioe  per*»»  Alpibut  factis ,  inter  mltloni 
jBiD  tioiaiouio  trauaibat  iogeoia.  luTbilutí  aamque  anica 
«lieiugeDii,  nec  videre  ipd  adrCDam  ia  toa  tem  auueti, 
omoi  Reneñ  baraaoo  iiuociabilei  erant.  Et  primo  ignarí, 
quo  PiBDiu  pergeret ,  anas  rupet  maque  caslelU ,  et  pe- 
coruiQ  hominniaque  prKdam  peti  credideraot  :  faau 
deinde  pDoid  belli ,  qno  duodedmum  aDuum  Italia  ure- 
iMtur,  salia  edocoerat.  Tiara  taoliun  ^pes  ene:  duaa 
prsTalidai  wbei »  nufoo  lotar  ae  Diaria  terrarumque 
spaiin  diaoretas ,  de  imperto  et  iqribni  oertare.  Has  piuie 
Bperuerant  Alpes  Aidruball.  Cetemm  qood  eeleritala  iti- 
oeris  proreetum  eral .  id  mora  ad  Plaeeotíam ,  dom  fruí- 
tra  olMídet  magii ,  quam  oppagojt .  oorro|ril.  Credideral 
campestrlf  oppidi  facilem  expDgnatlooem  esie;  et  nobUtlaa 
cotuoic  lodount  «un*  magoiuD  se  ezddio  fgos  nrtiia 
terrorem  cetaria  ratam  InjeetuniDi,  Koo  tpion  adara  ea 
oppugiuitiolinpedUt»aed  Annibatam  poil  famamlraiU' 
itiu  eius.  taoto  ipa  soa  oeleriorem,  jam  mdreatem  es  bi- 
beroia,  eoatiiuiarat  :  qoippe  repotantem,  iKin  sdum 
qumi  lenta  urMam  oppngnatfo  etsel ,  sed  etiam  qnam 
fpsa  fnistn  eandem  Ulaai  eohmbRn,  ab  Trabia  victor 
rograttoa,  toalaaaet. 

XL.  Gonulea ,  iHTanfa  ¡ttonlbiia  protbdl  ab  artwn 
Tslat  Id  dúo  parítsr  b^  didea^erant  cum  bonlnoni 
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oppoiées  af  til  dirbé,  ponr  idnsi  diré,  rinquMlude 
da  peaple  en  la  portant  sur  deux  guerras  a  la  fois. 
Od  se  souvenait  des  desastres  qu'avait  apportés  ^ 
ritalie  rarri?ée  d'Aoníbal :  et  an  milieu  de  cette 
anxióté,  OD  so  demandait  c  qtieis  dieux  prolége- 
raient  awes  Rome  et  la  r¿pabliqae  poor  leor  ic- 
corder  en  méme  tempe  la  victoire  sor  deox  enne- 
mis?  Jmqa'alors  les  soccés  avaient  compensé  les 
rafen,  etia  puissaiice  roniaiaesTaItpiise  soale- 
nir.  Si ,  en  Italíe ,  Trasíméne  et  Caones  araient 
pr^dpité  Rome  dans  J'abtme,  Ies  triompbes  de  ses 
ar  mées  en  Espagnc  l'avaíent  acrétée  daña  sa  chute 
et  ravaient  relevée.  Lorsqn'aacootraireles  reven 
avaient  snccédé  aox  reven  en  Espagne,  que  den 
illnslres  généraax  avaient  pérl,  que  denzarmúes 
avaient  élé  presque  anéanties,  alors  en  llalie  et  en 
Sicile ,  une  snile  de  prospérités  avaient  rétatrfi  la 
répablique  de  ees  violentes  seooosses  \  la  dnlance 
mBme  des  lieoz ,  réloigOMnenl  de  oelte  gnerra 
d'Espagne,  qui  se  faisaitlt  Tune  des  extrémités  de 
la  tcrre,  lui  avaient  donné  lelempsde  reprendre 
faateine.  Mainlenaot,  deox  guerrea  étaient  allu- 
m¿es  aa  sein  de  l'lCalie;  Rome  élait  príse  entoe 
les  armées  de  deox  g^éranx  bmeux ;  e'était  sor 
un  seal  point  que  venaieni  fondre  loas  les  dan- 
gers,  qne  pesait  tout  le  fardean  de  Is  guerre.  Le 
premier  qui  serait  vainqaenr  aurail  bienlAt  fait 
sa  Jonction  avec  l'antre.  >  On  s'eOk^Tait  eoeore  de 
cette  Ivgabre  année  que  vemdt  de  nnrqnef  la 
mort  des  denx  consals.  Voilk  qnels  sínistres  pres- 
sentiments  accompagnérent  les  cmisals  qnand  ils 
se  séparérent  pour  prendre  leurs  provinees.  Oa 
dit  que  H.  livius,  ii  soa  départ,  encoré  plein 


de  ressenüiiieiit  ooiitre  ses  oodcíIotcos,  rrfpoo* 
dit  k  Q.  Fabins,  qui  Tengageait  h  ne  poial 
risquer  une  bataíUe  avant  d'avdr  étndió  ta 
tactique  de  rennemi:  —  <  Je  l'attaquerai  «us- 
sildt  qne  J'apercevrai  «es  premié  Ugnes. — 
Et  poorqod  tant  de  précípitaüont  lai  demanda 
Fabius.  —  C'est  que  j'aorai ,  dit-il ,  ou  la  gloii« 
de  vaincre  l'eDnemi,  oa  la  satisfáctiOD,  sinon 
trés-honorable ,  da  moins  biea  légitíme,  d't- 
voir  fait  battre  mes  ooDdtoYens. »  Le  oonsal  dan- 
dios  o'éutl  pas  encoré  arrivé  dans  sa  provinee , 
que  l'armée  d'Annibal,  Iraversant  k  son  extr¿> 
mité  le  lerriloire  des  Laríoates  poor  entrar  chei 
les  Salentins,  »e  vitattaqoée  par  les  troupes  \á* 
gérea  de  G.  Hostilíos  Tabulas :  le  désordre  de  la 
marche  reodlt  la  confusión  píos  teiTible;  on  tua 
pris  de  qnatre  mille  tmnmes  aox  Carthaginrá  et 
OD  lenr  prit  neuf  enseignes.  Aa  brait  de  la  nur- 
che  d'Annibal ,  Q.  Claadins  avait  qdtlé  ses  qnar* 
liers  d'hiver,  établis  dans  Ies  Tilles  des  Salentins. 
Annibal,  pour  éviter  d'avoir  deux  armées  li  com- 
battre,  décampa  la  noit  et  passa  dn  terrítfrire 
de  Tárente  daos  le  Bmttinm.  CUodios  retoorna 
dies  les  Salentins ;  Hostillas  se  diriget  sor  Ca- 
pone, et  rencontra  prés  de  V^ase  le  «Kisnl  Clao- 
dius.  lÁ ,  Claudios  choisit  dans  les  deux  armées 
qaarante  mille  fontasshis  et  denx  mille  dnq  cents 
chevaox  pour  agir  oontre  Annibal.  Hoatilias  e«t 
ordre  de  eondnire  h  Capone  le  reste  des  troupes  et 
de  Ies  remettre  an  procónsul  Q.  Folvius. 

XU.  Annibal,  aprés  avoir  réuni  loas  ses  s(^ 
dais  cantonnés  soit  dans  leurs  qaartiers  d'hiver, 
soit  dans  les  places  du  firutUom  oü  Us  tenaienl 


tlnml  rwortsnUam ,  qnu  priiinn  adrentos  Aunlban*  In- 
tiilinet  Italin  dades ;  simal .  qaam  illa  angeret  cora , 
■  qooi  tam  prof^Uoi  orbi  atqne  Imperio  fore  déos,  nt 
eodemtenipore  otnrfiiqaerespúbUca  prospera  gereretm-r 
«dboc  adrersa  seeandia  pensando  rem  ad  id  lempos  ex- 
traetam  esse.  Qonm  lo  Italia  ad  TrasimeDom  et  Caimas 
pnedpifasset  romana  res,  prospera  bdla  fn  Hisptala 
prolapiam  eam  erexlue.  Postea ,  qaum  lo  HUpania  alta 
soper  allam  cladet ,  doobos  ^freglis  dadbni  amUits ,  dúos 
exercilui  ex  parte  delesset,  molu  secnnda  lo  Italia  Sid- 
llsqne  gesta  qnassafam  rempnbllcara  excepisse :  «t  Ipsom 
iDlerralInra  loci ,  qood  lo  nltimis  térra  rom  oris  altemm 
belliim  gareretnr,  spatinm  dedisae  ad  respirandran.  H  oae 
doobeBa  in  Itallam  acoepta ,  doo  odeberrími  dooiÍdís  do- 
ces dreomttare  nrbem  romanam,  et  nonin  in  locnm 
tottm  pericnli  molem ,  omne  otras  Ineoboitae.  Qui  aorom 
prior  Tídsiet,  intra  paneos  dies  castra  cum  altero  ion  ota- 
mm.  •  Terrebat  et  proxlnnu  aumt  Ingubrii  dnorma 
ootisahim  fooerlbvs.  Hls  anxU  eurls  bomlDei  dlgredienlea 
In  prorluelas  onuntei  pcMBcntt  nmt.  Meoioite  proiH- 
lum  est ,  ^omm  adhnc  im  Id  «Ivés  M.  Urlum ,  ad  brt- 
him  pKMBdseentflm,  moDeaU  Q.FiMo,  ■  ne  prioaquam 
genos  bostlom  cogaosoeret ,  temeré  maBvm  eooscreret, 


reqwodUse :  <  oM  prlmom  hostinm  agmen  conipeilsaet, 
pognatomm.  t  Qonni  qncreretnr,  qne  cania  WH"WH" 
easetti&nt  ex  boste  egregiam  gjoríam,  tnqnU,  nlex 
cirUms  tIcUs  gandlnm,  merUnm  oerte,  etsimm  hooe- 
itom.  eei^aoi.  ■  PrinaqDam  Claadins  «onml  tai  prorla- 
dam  perreoiret,  per  extrenuun  finara  agri  LarínatU 
dnoaotem  lo  Saltentinos  exertítom  Annibtlem  cnm  expe- 
diUa  oohorUbns  adortns ,  C  Hoatüins  Tnbabia  ineoMpo- 
silo  agndni  tarribilem  taninHnm  fnlnlit  Ad  quatnor 
milUa  bonánom  oeddit,  norem  signa  nlBtaria  eepü. 
Horerat  ex  hibarataad  ftmani  taosUsQ.  Oandi»,  qol 
per  orbes  agri  StBenHni  castra  ditposUa  babebau  Itaqne, 
ne  cm  doobos  exerdtUms  sioud  coofligeret,  Annibal 
node  datara  ox  agro  lareotiiio  nsorit,  atqoe  ta  Bniitioa 
ooooaaitt.  Claote  in  SaDealiaos  agmea  converltt.  Ho- 
stUna ,  Capaam  polMa.  obrtaa  ad  Veoaaiam  at  conaoM 
CImkUo.  IM  ex  ntroqoe  exeretln  aléela  pedllani  qwtrn- 
0nta  mlOta ,  dúo  nUÜa  et  qtdogeiril  equtlea » qnibtia  con* 
ani  adversua  Aanibakai  ram  gerent :  rcHqina 
BoaUins  Capum  duotn  JoMoa  •  nt  Q.  FaMo  praaoMH 
traderet. 

XLT.  Aníbal,  nndlqno entrado  eianibi,  qnan  ia 
Ubflnüi«aatfatprMÍdiiaa|riBniittihalMiant,ÍaUna- 
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pfíáacMy  marcha  sur  Gramoite  en  Lncanle,  dani 
V«spoir  do  reprendre  les  TÍllev que  la  crainte  avait 
Jelées  dans  le  partí  dea  Romains.  Le  caam\  partit 
i»  Vénouie,  aprés  arrir  lúea  ¿ciairtf  sa  nnite,  prit 
le  oiAaie  chemia  et  alia  camper  k  qaioze  ceals  pas 
dereoDemi.  Les  retranchemenls  d'Anaibal  »em- 
Maienl  s'appaTW  aax  mars  de  Grnmente;  ila  en 
ébJeoi  cependant  l  cinq  eenls  pas.  Entre  deax 
campa  ^étendait  nue  plaiiie;  des  eollines  déeoo- 
Toles  dominaient  la  gauche  des  CarihagÍDOis  et 
la  ilroile  des  Romains ;  ils  oe  s'en  défiaieot  ni  les 
w»  ni  les  autres ,  car  oa  n*y  IroaTait  ni  bois  ni 
reiraite  propre  k  cadier  nne  emboscade.  Aa  mi- 
liea  déla  pláine,  les  avant-postes  faisaíeat  qnd- 
qves  coones,  engageaieot  quelqnes  escarniouches 
«aas  importance  :  on  Toyaít  bien  qoe  le  gén^ral 
nmain  ne  voolait  qn'empddier  l'ennenü  de  partir. 
Aanibalj  qni  dierdiait  )i  s'éloigDer,  descendail  en 
ordrede  bataiUe  avee  loates  ses  tnmpes.  Le  con- 
sol attaqna  alors  Tainenii  avec  ses  propres  armes : 
coBune  la  nodilé  de  ees  eollines  écartait  (oul 
soapcon  d'emboscade,  ü  ordonna  k  dnq  cohortes 
et  k  cinq  manipules  de  Ies  franchir  peudant  la 
■nttet  de  ae  postor  daos  le  nlkmopposé.  Lemo- 
ment  de  swtir  de  remboseade  et  de  foodre  sor 
ranierai  fot  indiqné^Ti. Claudias  Asellos,  tríbun 
dos  soldats,  et  k  P.  Gaudias,  commandont  des 
tíSé$,  qai  condoisaient  ledétaebeoMnt.  Quani  aa 
eoosol ,  dea  le  poin  t  da  jonr,  U  mit  en  bataille  tontea 
ses  troopes,  esTaleríeet  inranterio.  BientM  aprás, 
Aambal  dmina  de  stm  cAlé  le  signal  da  cmnbat,  et 
•es  soldáis  coororént  aax  armes  ea  ponssaat  des 
crii.  País ,  loas  h  renvi ,  cavatters  et  bntassios , 


s*tianoirenl  bors  da  camp,  se  r^iandirent  dans 
la  plaine  et  cfaai^rent  les  Romidns.  Le  cnMol, 
foyant  lear  d^sordre,  enjdgnit  I  C.  Anmnca- 
léias,  tríbun  de  la  troisiéme  MgioB ,  de  lanear  h 
tonto  bride  sa  cavaleríe  sor  rennemi :  ^larpilMa 
corome  ils  Tátaient  dans  tmte  la  plaine ,  k  lo  ma- 
niére  d'un  troapean ,  ils  devaient  6tre  calbulés  al 
éeranh  annt  d'avoir  pn  se  railier. 

XLll.  Annibal  était  encoré  dans  son  cuop  lon- 
qa'il  entendit  les  cris  des  oombattanis.  II  sortít 
^  oe  brnit  et  ^marcha  eo  toóte  hAle  k  renoemi. 
Déjk  les  premiers  ranga  afaient  cédé  h  refTroi 
qa'ins{rirait  la  canleñe  romaioe ;  l'inCanterie  de 
la  preniire  l^ion  et  la  cavalerie  de  la  droite  pío- 
naient  port  á  Tactioo.  Les  CarthagtBtHS^  tm^ours 
eo  désordre,  faissient  Toeeit  rennemi,  fantassinou 
cavalier,  qoe  le  basard  loar  présentait.  Bienldt  les 
renforta  i^randir»t  le  cerda  de  la  bataille;  la 
mUée  a'accral  de  teas  Ies  corpa  qd  airiTaient  sao- 
ceestrement,  et  Ton  aurait  ea  peut-^tre  an  apéela- 
de  que  pent  seuleoirrir  nne  ñeille  armée  soos  Ies 
ordresd'un  Tienzoapitaine, oelnid' Annibal, an  mi- 
liea  da  tonnlle  M  do  roíTrol  do  eombat ,  fomianl 
ses  troupes  en  balaille,  ú  les  cohortes  et  les  mani- 
pules qni  descendirent  des  eollines  en  poaiaant 
de  gramls  cris  dorríire  les  Carthagioois  ne  luí  ova- 
sent  faít  craiudre  de  so  voir  couper  le  ctaeoite  de 
aon  camp.  Ce  fut  le  signal  d'one  penique,  pais 
d'une  déronte  géaérale.  Le  camage  ne  ful  pos 
Irop  grand ,  la  prozimité  du  camp  abr^eant 
ponr  les  fnyards  la  distance  qn'iis  avaient  k  par- 
courir.  La  cavalerie  a^était  attacbée  ^  leur  ponr- 
snile,  et  les  ccAwlea  qai  les  aTaieot  pris  ea  flanc 


M  Id  GraBaratnm  renil,  ipe  reeipiflodl  oppids .  qnv 
pv  Mtnm  ad  Romanot  derwittent.  Eodan  a  Teoótla 
COMI  ramunt  ex|riorsttc  itlneribus  eoateodit .  el  mUle 
fcnetqdngeatM  panos  catira  ab  boita  loeat.  Gnunenti 
maéJm  propa  iajanetiiia  Tidebator  Ptrnomm  vallaai : 
q>iagfiid  paaat  intorerait.  Caitri  pnolca  «o  romao* 
fatujMcbtf  eampw ;  collei  InmdiKbaDt  nodl  rinUtra  la- 
kriCarlbagtoieodom,  dettro  RomaoomiD ,  nentrb  sn- 
■pactt ,  qnod  oftil  lilTa  aeqae  ad  lntfdtu  Mebnnnn  ba- 
MaaL  la  nedlo  campo  ab  (tiUoolbat  proeuraaiilef 
«rtudaa,  hand  aatta  digna  dieta .  lerebaot  Id  modo 
ñomtnnni  quarere  apparebat ,  m  abir«  boatem  pate- 
Aooibd ,  lude  eradere  enpient ,  lodt  viriboa  la 
s^M  dmwDdfLat  Tam  «ootnl ,  faigenlo  bostti  nn»,  qoo 
■faoi  ia  tam  apatía  eoUlbiif  limeri  InúéiK  polerant, 
Viñqaa  eobortea,  addttia  qoioqna  maalpaHi,  noote  jo- 
M  iqierara,  H  la  árenla  TaDibiu  eonddere  JobeL 
I^HpMMMiifeadleiliiaidUa,  et  aggradleaiH  boatam , 
n  Chadfan  AacUon  tribomim  nllltan  et  P.  Glaadtun 
paAttam  aodum  edooet«  qaoa  cnm  Ha  rntUebat.  Ipae 
hdfrlma  eopiBB  oomea  pédltafli  eqoitunqoe  ta  adaa 
cULAoIo  portel  abAnribrietigBampiWMiprapo- 
*bma«,  damerqne  la  cailrfa  ad  arma  MeiiiiHlimi 


nt  nblatof.  Inde  eqM  pedeaqne  eerlatto  portti  foera, 
ae  palatl  per  «ampom  properare  ad  botlaa.  Qoot  ubi  cf- 
fosoa  coDMdTldet.triboiio  mOitum  UrUclegtoBiaC.  An- 
fnncoMo  Imperat,  nteqoilct  legloBia,  qaanto  maxlaao 
(mpebi  poaiit ,  lo  boatem  emlUat :  lia  paoonaa  modo  In- 
comporiloi  tolo  paatiai  campo  ae  fadiaae ,  ut  aÉerni  oUa- 
liqne  *  prioaqnam  butroantnr,  poaiiBt. 

xm.  Noodam  Aeoibal  e  eailris  exlerat,  qmm  p>- 
Koantiiun  damorem  andiTit.  ItaqM,  «xdtat  tonulto» 
rapUm  ad  boalam  eopiaa  agU.  Jam  ptioioa  oec^>ataral 
equeater  terror.  PadUom  eliam  prima  ksgio  et  «taitra  ala 
pneHiun  taUwnt.  ImnipnilH  boüaa,  nt  quaoiqu»  ant 
paditt,  aot  eqalti  cam  obtaBt,  Ita  cMueraot  omihu. 
Craadt pugna  aobiidUs,  et  prooorreiitiiin  adeerlamea 
nnmero  angatur  i  pognanteagna  t  qnod  nU  bi  vetare 
ezeratto.  Hémi  Teteri  baod  taeUe  aat)  talar  taMltaun 
ae  tañeran  tmtnuliael  Amibat ,  ai  oobortinm  ae  maní- 
poleriim  deeuriealluai  per  callea  olanor.  ak  tergo  ao- 
ditiia,aaatam,  na  taiaroladeraBtar  a  eaiUi  taiednek 
Inda  pavor  taBoama,  al  faga  pasaba  flerl  oopta  eat :  mi- 
Dorqoe  oBdec  fait,  qola  propioquitaa  caatromm  brf  rio- 
reoi  fagam  pereuifls  taclL  Eqoltaa  enimtergn  lohcre- 
bsnt :  ta  tnomna  talen  tanNsnnt  oehortcs,  seeandb 
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B'inient  qú%  salf  re  la  pente  de»  oolliaes ,  et  an 
cbemia  (ácile  et  saos  obslacles.  Oa  leur  tua  ce- 
peadaot  pliu  de  huit  mil!e  hoam^S}  on  leur  fit 
pha  de  sept  cenU  prisoanicrs ,  et  oa  lear  eolova 
Mof  emeigiiM.  Lean  éléphants  n'avoieDt  pu  leur 
aerrir  dam  le  dáwrdK  de  ce  combat  improTÍaé; 
ils  en  earent  quatra  de  tués,  deux  de  pris.  Les 
ninqneors  perdirent  eariroo  ciaq  cents  hiunmes, 
Rmnaina  on  alliés.  Le  lendemaia ,  AuDibal  se  lint 
«i  repoi  ;  tiéfoa  nagfití  aun  ann¿e  en  bataille , 
malí,  ne  Toyaot  swlir  anean  dctacfaement ,  il  fit 
dépouiller  les  e&nemis  tnés,  rassembla  et  eosere- 
llt  M8  morts.  Puis,  pendaot  plosieurs  Joars  de 
auite,  U  s'approoha  u  pres  du  camp  cartbaginois 
qn'il  seniUait  Toulolr  le  foroer.  EdAd  ,  li  la  troi- 
sléme  veitle,  Annibal,  lai«Baatdaiu  son  camp,  dn 
o^ié  de  reoDflmi^  beaacoup  de  feux  el  quelques 
lentes  arec  un  oorps  de  Nninides  cturgós  de  ae 
montrer  anx  portea  nr  les  retranebemenU,  prit 
la  rottte  d'Apulie.  An  poiatdajoari  Tarmée  ro- 
maíne  se  présenla  devant  le  camp;  les  Nunüdes, 
aaivaot  leursiastructions,  parorenlpliuieurs  fois 
anx  portes  el  sar  les  relrandiemenUf  el  aprés 
artdr  tmapáqnelqne  tempsrennemi,  ils  rejoigai- 
rent  k  tóate  bride  le  gros  de  Tarmée.  Le  cónsul , 
voyaot  qao  le  aílenee  r^aU  dans  le  camp,  el  que 
le  peu  de  aoldata  qui,  aoz  premiéres  lueurs  du 
joar  a'éuüent  monlrds  (ketlk,  avaient dispara, 
dAaefaa  en  aTant  deox  canliers  pour  reconualtre 
les  lieux ;  qnand  il  eat  raseurance  qu'il  o'y  avait 
plus  de  daoger ,  il  entra  daos  le  camp  avec  ses 
troopea,  et,  ne  leur  accordanl  que  le  temps  néces- 
laire-  popr  piUer,  il  s'empressa  de  faire  sonoer  la 


retralle  et  retonma  dans  íes  l^es  bien  avant  la 
nuil.  Le  l^demain,  au  premier  joar ,  il  se  mil  en 
mardie.  Cuidé  par  ses  rapports,  il  suivit  a  grandes 
journées  les  traces  de  renDemi ,  et  Taiteignít  prés 
de  Vénoose.  Lb,  ce  fot  encoré  une  surpríse :  píos 
de  den  miUe  Cartbagtnois  y  perdirentla  vie.  An- 
nibal  ne  marcha  [dos  dés  lors  qne  ta  nuit  et  an 
milieu  des  montees,  pour  éviter  quelque  nou- 
Telle  altaqae,  et  gagna  Métaponte.  De  la,  il  en- 
voya  le  commandant  de  cette  place,  Bannon,  avec 
quelques  gens;  dans  le  Brutlium,  pour  y  faire  des 
recrues.  Pour  luí,  reunissant  ^  ses  troupes  celles 
d'HannoD ,  il  rctouroa  h  Véuonse  par  le  roéme 
chemin,  etpassaensoitekCanusinm.  Néron  n'a- 
vait  pas  un  senl  instant  pérdn  la  trace  de  l'en- 
nemi ,  et,  en  se  dirigeant  aossi  vers  Métaponte,  U 
avait fait  partir  Q.  FnWius  pour  la  Lucanie,  ne 
Toulant  pas  laisser  cette  province  sans  armée. 

XLIM.  Cependant  Asdrubal,  ayaot  levé  le  siége 
de  Plaisance ,  avait  enTOy^  qoatre  eavaliers  gau- 
loís  et  deux  numides  avec  des  dépddies  ponr 
Anuibal.  Ges  messagers  avaieot  deja  parcooru ,  a 
travers  les  ennemis ,  presque  toute  la  longueur  de 
ritalie,  iorsqn'en  diercfaant  k  rejolndre  Anoibal 
dans  sa  retraite  sur  MéU^te,  ils  prírent  une 
rau&se  direction,  arrivérent  da  cdté  de  Tárente, 
et  furenl  surpris  par  des  fourrageurs  de  l'armée 
romaiue,  qui  les  condojsirent  au  propréteur 
Q.  Clandins.  lis  Toalurent  d'abord  le  trompar 
par  des  réponses  ambiguas ;  mais  l'aspect  des 
instruments  de  tortore  leur  arracha  la  vérité, 
et  ils  déclarireot  qu'iU  étaient  cbargés  de  dé- 
pScbes  d'Asdrobal  pour  Annibal.  On  les.confia 


coUUku  lia  Dbda  m  CmUí  doeamatM.  TaUMO  supn  oeto 
■ilUa  hoaatnanoceini  rapra  •eptiogúitoi  capil :  ligiu 
■Uilaria  novem  adenpla  i  elepiMDti  etiam«  quonuninil- 
bmmuüi  repentina ac  tumnltiiaria  pugna íaertt,  qm- 
toar  oeoM,  dno  capii.  Círea  qoiogeoloi  Rmnaiioram 
Moianiinqna  fidofw  oeddflranl.  Pollero  día  Ptenos  ^e- 
Tit.BoaHiiin,ÍnaatemooptttadBalis,  poetquani  nemi- 
Dem  flgai  eeatra  eHerre  vtdtt,  ipoUa  logi  oetorum  ho- 
.  sUain ,  et  momia  corpoca  coltala  ta  nanm  sepriin  jtuiit. 
Inde  hwequeolibai  coaüoaii  diefaiu  lUqtwt  iia  instílil 
portif ,  ot  prope  Inferre  tldereliir  i  dooee  Annibal 
terlla  vtgDia .  crebiie  IgnOm  tabaraaenHaiiae ,  qum  pm 
«asbwwn  ad  boelai  veridtat.  el  Mno^  paocb ,  qui  ia 
tbDo  pwOiqtw  se  Mtendweat,  ntteUs*  pnliBCtue  ApiH 
Han  peten  inlendll.  Ubi  flIuU,  cocoeistt  vallo  rooMna 
Mies.  Bl  RonMai  ex  ooofiodlo  puliiqier  la  porUs  m 
valloqM  oMeirtavera  t  rrmtratSqM  aHqoandtn  boites, 
dtaiU  eqi^  agmen  snonun  MMqoimtar.  Counl.  ubi  ti- 
lenUiioiineaatrlt,  etnepanDOiqtidaD,qid  prionlnoe 
obanbuUvemk,  parte  nlla  «amaba,  doobw  eqnilUnu 
ipeenlatoni  in  caMra  pnBnituls,pariqnam  satis  tota  «nnia 
e«Mexploratam«t.  inferririgna  j»^ :  taatonKfoe  lU 
moratia.  daarntmiet  ad  (fcdam  dlaainwit.  reaepini 


Jalada  oeda» .  nHdloque  ante  nodem  copias  radndt.  Po- 
slero  4\e  pima  luce  [útireGttti ,  magids  itioeribui  ftmam 
«t  vesligia  agminis  laqaens.  baod  proeul  Teouria  bortem 
nwiiillnr  Ibi  qnoqne  inmnltnariapagna  hiit.  Sapra  dno 
miUia  PoBDonuB  aeu.  Inde  Bodondi  aioalaoisque  itlae- 
ribu  PcBom,  ne  tooom  pngnwuH  daret.  Metapootuoi 
petiU.Haano  ÍDde<li  eoiai  presidio  <jna  lod  prsftient) 
ia  Bmtttos  aun  pancti  ad  exercitum  noTom  comparan- 
dnm  missns.  Awdbal,  copUs  eju*  ad  soas  sdditis ,  Venn- 
rian  ntra,  qnlbui  venent  itlneribu.  r^it,  stqoe 
inda  (^niuhun  prooediL  NoDqaam  t^ero  veetigOs  luwtft 
absUterat :  et  Q.  Ftthinm  *  *S¡am  Het^ontem  tpae  pro- 
flduNntar*  tn  LuoanM ,  na  regio  «aiIne  praddio  essrt, 

aceasdcnt* 

XUU.  Intar  hw  ab  Aidmbile ,  portqnam  a  Plaeeoti» 
obridtooe  abaoesilt,  quatoor  gaUl  eqnitet,  dúo  Mamicte, 
«ni  UIflris  ad  Aonibalem  nüsñ ,  qnom  per  medios  bortes 
lolam  IteSM  loogitudlnem  ItaUc  emenri  euent .  datti  Me- 
Upentam  cedeDlem  ¿noibalem  nqoantur,  Incertli  lUoe- 
ttbm  Tareoium  delati,  a  vagii  per  agro»  pabolatoriboa 
«nuit  ad  Q.  CUudinm  proprajtopcm  dedocontor.  Eom 
primo  IncaHis  io^bcantcs  respondí .  ut  nulos  tormenlo- 

nnn  ateotas  ffeleií  vera  coegtt.  edocnemnl,  Ulerasie 
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ihn,  «vec  ees  letiras  loutes  cacheUes,  an  tribua 
ffli&laire  L.  Vii^DÍos,  qai  devait  |es  condoíre  ad 
coosnl  Claudios  sons  Tescorle  de  denx  escadrons 
4e  Samoites.  A  leur  arrivée ,  le  consol  se  flt  expU- 
quer  le  eonteno  deí  dépécbes  par  an  interpréte  , 
il  interr<^ea  les  prísonDÍen.  II  compril  alora 
qua  dans  U  síluaüon  oii  se  troavait  1«  r^bllque 
ÚoeEallait  pas  que  chaqué  consol}  se  reorermaot 
deas  tes  limites  de  sa  proTÍnce,  et  se  bornant  aux 
ikesurci  ordinaires ,  s'occopát  seulement  de  Taire 
hee  Mee  ses  armées  a  rennemi  que  le  séoat 
hii  mit  destiné;  11  éUit  nécessaire  de  frapper 
oa  coap  iaatlendu  et  soodaín,  dont  l'idéeseule 
iai^rerait  aox  Romains  one  frayeur  non  moins 
grüde  qu'aox  CarlbagÍDois,  mais  dont  i'heu- 
fcue  isMie  fenit  stucéder  ^  leur  ¿pouvaDte  les 
transpwts  de  la  ¡de  la  plus  vire.  U  envo^ a  done 
aa  aéoat  tés  lettres  d'Asdrubsl ,  et  lui  Gl  part  en 
mime  lempa  do  [Mrojet  qu'il  avait  oongu  lui- 
B&ne.  Puisque  Asdrubal.  maiidait  a  son  frére 
qa'il  írail  le  joindre  en  Ombrie ,  il  FallaU  rappe- 
1er  k  Kome  la  l^ion  de  Capooe ,  Taire  des  levées 
daos  la  ville  et  diríger  la  garde  urbaine  sur  Nar- 
nie  poor  arrSter  l'ennemi.  Telle  ¿tait  la  teneur  de 
aa  leUrs  aa  sénat.  11  d^écha  ensoite  des  coorriers 
aox  Larinatew,  aox  Uarrocins ,  aux  Frenlaus  et 
aox  Prétutiens,  doat  il  devait  traverser  les  Ierres, 
reoommaudant  a  toas  les  babílanls  des  villes  et 
4e$  campagnes  de  teñir  préts  sur  la  roote  des  vi- 
vret  poor  les  sóida ts ,  des  chevaox  el  aotres  bdtes 
de  soauiw  poor  transporter  au  besoio  les  bommea 
fet^oés.  11  prit  daos  l'armée ,  parmi  les  Romaius 
«t  les  tíUé»,  m  corps  d'éUte  de  six  mille  (antas- 


iinset  de  mille  cavaliers,  dudara  toul  baut  qu'il 
voolait  aller  en  Loeanie  sorprendre  la  place  la  plaa 
Toisioe  et  la  garoison  cartiuginoise  ;  quMl  fallait 
qu'on  se  prépar&t  li  marcher.  II  parUt  de  nuit  el 
toorna  vers  le  Picénom,  car  11  allait  ^  marches 
forcées  troorer  son  colligue,  aprés  avoír  laíasé  son 
lieotenant  Q.  Catios  lila  garde  dn  camp. 

XLIV.  II  n'y  avait  pas  moins  de  terrear  et  d'a-* 
gitation  &  Rome  qu'on  n'en  avait  vn  deux  ans 
avant,  lorsqne  les  Cartbaginois  étaienl  vénoa  cam- 
per  sons  les  murs  et  aox  portes  de  la  ville.  On  M 
savait  qoe  peoser  de  la  marche  hardie  do  comal} 
et  les  espriis  flotlaient  entre  la  louange  et  le  blflme. 
11  élalt  clair  que  Thonneur  de  Teotreprise  dápen* 
dralt  du  soeces,  ce  qui  est  le  comble  de  rinjnslice. 
•  On  laissait  eo  présence  d'Aoníbal  un  cunp  saos 
cbef,  avec  one  armée  dont  on  avait  enleré  lonfe 
rélite ,  toutc  la  flcur,  et  le  cónsul  feignalt  de  preo- 
dre  la  route  de  la  Lucanie,  taodis  qn'Ü  se  rendail 
dans  le  Piccnum  et  la  Gante ,  ne  laissant  k  aott 
camp  d'auire  espoir  de  salut  qoe  rerrenr  des  eo* 
nemis ,  et  rignoranca  ob  ils  étaient  da  départ  da 
général  eld'une  parlie  de  Tarmée.  Qu'arríverait- 
il  si  le  sccrel  était  découverl  et  qu'Annibal  se 
mlt,  avec  tente  son  armée^  k  la  poarsuile  de  Ne- 
rón et  de  ses  sIx  mille  liommes,  oa  qa'H  se  Jetát 
sor  le  camp,  qo'oo  lui  abandonnait  oonme  une 
prole  saos  déTense,  sans  cbeT,  sans  auspicea?» 
Les  ancieos  desastres  de  celte  gnerre,  la  mort  ré- 
cente des  deox  deraiers  consnls  ajoataieot  k  Tef- 
froi.  f  Et  tous  ees  uudbeors,  disail-oii,  étadenlar- 
rivés  lorsque  les  ennemis  n'avaient  en  Italie 
qa'onseol  général,  noe  «míe  arm¿e.  On  avait  ao- 


ifeAidndale  ad  Anoibalem  Cerro.  Cum  ili  literiti  úcat 
mmtt  éfn»üs.  L.  Vli^nio  tribuno  militum  duceodl  ud 
^^"t  eoDmlein  tradootur.  Da»  ^nuil  turms  Sau- 
aMn  jrasiAi  CMMoüMc.  Qul  iriri  ad  eoouilem  perve- 
ncrait,  BlMagae  leda  par  interpretem  loot,  et  ex  at- 
plMt  peiwiiictaBe  be4i|  tun  Claudia,  nooid  teaipoi 
CM  reipnbUcJP  ralas,  qno  eonriliia  ordinarib  prorincto 
•wqatKjiM  OhOjiu  p«r  emattoi mm «un  hotta  derti- 
■Mo  A  Muto  beQiuD  germt.  audendum  allquid  impro- 
vtas,  loqitiiatimi*  qood  coeptom  noo  minorani  apad 
«Iks,  qaam  boitci.  termraai  iMcret,  perpetratmn  in 
mtfmm  MUam  ex  mgno  nria  verteré*!  literts  As- 
éiAét»  tMmm  ad  aentiini  ndid» ,  itmiil  et  ipae  Paires 
eoBMriplM ,  qaU  panret,  cdo«et,  nt,  qooia  tai  Umbría 
■I  nfüwmi  w  Hiiliiiliri  ftaliiiiiiHiiil.  Imliiiiiiiii  ■  riniiiii 
Imbh  arcMMDtt  delectum  Eom»  hibeaoti  eiertíUun 
■rtneuui  ad  Ifamiam  boeU  opptuant.  Hm  Moatol  Krl- 
|k.  PraaM  ttam  per  acram  tarinateiD ,  MarradDiini, 
frmtaamm,  Pmtnttum, qa»  exerdtmn ductunu  eral, 
iSsaMi  ex  apte  BrhaiBaqii»''eoniiDeatiM  pantoi  miUU 
aivcMoadanfai  Tiam  defmeni,  equot  jniDeataque  alia 
praiaaMBl,  al  -veblsidonui  teit  copia  cneL  IpM  de 
M»  ügiiilu  dvinm  aoctcnmqiw,  qood  roborís  «rit. 


delegU ,  Mx  nriKia  peditum ,  mHIe  eqntles :  pronuiHIat , 
occupare  te  lo  Lneanli  pnnlmam  xabem  pnBkamqiie  in 
ea  pneddlum  velle ;  ut  ad  liar  paratt  omnet  eswnt.  Pro- 
fcctua  nocte  flexil  in  Pienmm.  Et  eonnil  qnklem .  qoanüi 
maiimi*  iiioerlbiu  poterat,  ad  coD^cam  dneebat.  reMeto 
Q.  Caüú  legato ,  qui  caitria  pnaewBt. 

XLIT.  Rom»  band  mlmn  terrorU  ae  tmnnltu  «ral. 
qaan  foerat  Irieimio  aate ,  qnuni  eaitra  púnica  objeeta 
romaidi  mceaitHU  pMiicqoe  ftieraot.  Ñeque  mU*  cdq- 
stabat  animia ,  tam  audax  iter  contulii  laudaren!  Tilo  pe- 
ra rentoe.  ApparebatCqoo  aibll  toiquiiu  ert)  exeTeotn 
fama"  babitnrum.  >  Caictra  prope  AoulbaleiD  boiteni  re- 
licta tlne  duoB  cum  ezerdtu ,  col  detractum  foret  otnoe . 
qood  roboría,  quod  llorla  Aierít;  etoonmlem  in  LucauM 
oatendiaae  Uer,  quam  Plcennin  et  Galliam  peteret ,  caatra 
nlinqneDlam  nolla  alia  re  tatfora ,  quaro  errore  hoatfs, 
qai  daeem  luda  alqne  eieroihia  parlem  abeaae  Ignorare!. 
Qotd  fatonuD ,  ú  id  palam  flat  1  et  aut  inaeqai  Neroaem , 
cum  tex  miUibua  arnulonun  profectom.  Analbal  toto 
eimita  vellt .  «ut  caitra  iaradere ,  prasda  reUda ,  rioa 
viribiu ,  fine  imperio ,  line  aut[ñcio  1 » Veterea  ejoa  belll 
eladea,  dno  coosnlea  próximo  aano  interfiecti  toretMot. 
•  Et  ea  oamia  aecidiüe,  qnam  nniia  in^walurf  uma 
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lonrd'lnii  ^  réponaser  d«ui  guerrea  paDiqnes , 
deox  pninautes  arraées ,  presqae  deux  Annibal. 
Asdrabal,  ca  etíet ,  cei  aatre  fiis  d'BamUcar,  n'¿- 
Ui(-il  pu  VD  cafdtaine  aossi  actif  qne  son  rrére, 
■goerri  par  tant  d'années  de  combata  contre  lea 
Bomaina  en  Eapagoe,  fameaz  par  deax  vl^irea  y 
par  la  deslruction  de  deui  armées  et  la  mort  de 
deux  illuslres  géoéraux  ?  N'était-il  pas  arrivé  d'Es- 
pague  afee  uue  vilesse,  n'afait-U  pas  souleyé  les 
¿aulois  avec  une  facUi^  dont  Annibal  loi  eayie- 
lait  h  boD  droit  lagloire?  car  il  avait  su  tirer  une 
armée  de  ees  lienx  oii  son  Frére  avait  tu  la  pln- 
part  de  sea  soldats  ouhssodd^  par  les  deux  gea- 
Fea  de  mort  les  plus  misérables^  la  faim  et  le  froid.  • 
Oq  entondait  diré  anssi  k  oeax  qui  connaissaient 
lesafTairead'EspagDe  i  qneC.  Néron  n'étcit  pas 
uo  ennemi  nooTean  pour  Asdrubal ;  c'étaille  mSme 
g&aénX  qni ,  aprte  l'avoir  sarpris  par  hasard  daña 
un  étooil  d¿fi|é ,  aVlail  laiasé  Jotiw  eomme  no  «i- 
fanlet  abnserpardeYaiaespropoátioosde  paix.  • 
C'est  aiosi  qa*ils  augmentaientau  de)^  de  tóate 
véríté  les  ressources  de  TenDemi ,  el  qu'iis  rabaia- 
aaieat  cellea  de  Rome,  en  SDivant  lea  íDspiratioDs 
ée  la  peor,  qai  met  toqjotirs  lea  tíMisea  aa  {na. 

XLV.  Lorsque  Néron  se  vit  assex  loin  de 
reDoemi  poar  pouvoir  saos  danger  dÓToiler 
BOD  projetj  jl  adressa  qaelqnes  mota  k  acs 
scMata  •  Jámala,  dit-il,  projek  n'avait  pam 
plua  andadeu,  et  n'aTait  r^Uement  offert 
píos  de  aflreté  qae  le  aieo.  II  les  coDduisait  &  une 
vicloire  certaiue  :  si  son  collégue ,  partant  pour 
cetle  querré,  arait  élé  partagé  a  soobait  par 
le  aénat  qni  loi  anit  donné,  en  inbnterie  et  en 


cavaleríe  f  une  ann  je  pina  nombrenae  el  mlenx 

équipee  qne  s'il  eDt  en  b  marcber  contre  Anni- 
bal lui-mdme,  ce  qn'ib  ajooteraient  k  sea  forcea 
lérait  pendier  la  fortune  en  leor  faveur.  II  saíB-^ 
rait  qne  sur  le  champ  de  bataílle  (et  H  f  eilleiait  li 
ee  qae  cela  D*eAt  paa  lim  auparavant)  on  annon- 
cAt  l'arríTée  d*ua  second  cónsul  et  d'une  seconde 
armée ,  pour  que  la  victoire  fát  k  rüulaat  méme 
assurée.  C'était  ropioioD  qui  déddait  de  la 
guerre ;  les  plus  l^ers  incidaíits  jetaittit  lea  ea* 
prits  dans  l'espolr  on  rabaUemmt.  La  gloíre  do 
succés  serait  presque  loule  pour  eux,  car  c'eat 
toDjours  le  dernier  poids  qol  semble  entrainer  h 
lui  senl  la  balance,  lis  avaient  tu  par  eox-mémet 
que]  entbonnasme,  qu^le  admiratitm,  qoelle  fe- 
Teor  araient  accudlli  lenr  paasage.i  En  effet,  ite 
araient  marché  au  milien  d'une  foule  d'h<Hnmesel 
de  femnies  aocouma  da  fond  de  leurs  eampagnea, 
pour  les  aeoompagner  de  lenra  viein,  de  lem 
priéres,  de  leurs  acclamallons.  On  les  appelait  les 
soutiens  de  la  répu1l)liqne,  les  Tengeurs  de  Rmne  et 
de  l'empire.  Leurs  armes  et  leurs  bras  prot¿- 
geaient  lenr  fie  et  eelle  delenrs  enCauta,  ainsi  qne 
leur  liberté.  Ce  n*dtaient  qne  anppUcaUona  k 
toules  les  divinités ,  afln  d'obtenir  pour  eux  une 
morcbe  beureuse ,  un  combat  arantagenx ,  une 
prompte  victoire.  On  demandaitkétre  tenoad'ac- 
oomplír  les  tobox  fonnéa  ea  lenr  fiivear.  £l  de 
mdue  qn'on  aninit  anjoard'hni  lenra  mouva- 
menls  avec  anxiété,  de  mtaie  ansn,  sons  peo  de 
jours,  lorsqu'ils  seraient  dans  I'ivresse  do  triom- 
pbe,  on  irait  a  lenr  reneontre.  Chacnn  l«ir  Ciisait 
)i  rcnri  dea  offrea  ek  dea  propoaitiona,  lea  btignait 


exerulm  boittain  In  ItilU  em.  Nnne  doo  bella  piuilca 
fiuM ,  doos  iog«alM  exflrcdtiiB ,  dúo*  props  ADQilñiei  lo 
Italia  CMe.  QoIm»  el  Afdnibalem »  paira  eodem  Uamil- 
oangeidtiiiB,  cqneimirigramdiioeni,  per  totia  Húpa- 
■ia  aHOs  roBano  exarduttun  bello,  gemfiut  victoria 
taMígaam,  áaóba»  exerdUboi  eom  olarlMimU  iladbiu 
deletb.  Nan  UDerii  qnidem  oelerilaie  ex  niipanla  et 
«oaeUaUs  ad  anua  galIÍEU  gcntibiu  nmllo  nugli,  qaam 
Aulhalian  ip«m,  gloriari  poue.  Qaippe  io  it>  locli 
ham  floegiiw  eierdUiin,  qolbn  lUe  majoma  partetn 
[ndUtnm  Ituna  ao  trigon ,  qna  nlaerrima  BMrll*  señera 
sant,  aBBbbMt  •  Adjidebant  ettam  poriU  nrnni  Hlipa- 
nto» «  haud  cuD  tpioio  doce  G.  Ttenme  congreminiin  : 
aed  qoaa  ta  aalta  impedito  deprebeosiM  forte,  tund 
•eco»  qaam  poeram ,  eontcribendls  MladbiN  conditioni- 
bwpadi  nrutnlas  eltuisMtB  Omnia  naiora  ettam  vero 
prwidia  iKMtiam.mbion  ana.  neta  InlHprate.Minpar 
in  deteriora  lodioalo,  doedMut 

XLT.  Ñero,  poftqoam  Jam  tantma  laterraW  ab  futle 
Iboertt,  Dt  deiegi  oooriHam  «tUtntiun  eMet*  pandini- 
lilei  allocjuiuir.  ■  Hegat  ■nial  comilinm  Inperatorb  fai 
spedemandadm,  re  Ipaa  tnthu  ftilMe,  qoeai  man.  Ad 
oertam  me  m  TMoriim  docere.  Quippe  ad  qood  belhai 


oolh^  noq  ante ,  qaam  ad  satletalem  Iptiot  pedlton  at- 
qoe  eqnitiirn  data>  ab  lenato  eopi«  ftdñeat  majora  In- 
•trtKttoreiqDe .  qoam  A  adf enoi  Ipnui  Aoolbalem  bret , 
profectns  lit,  eo  Ipios ,  qoaotooiauiqoe  vlriun  momeo- 
lom  «ddideriDl ,  rem  oauwai  iaeUoatanw.  Aoditnm 
modo  lo  acie  ( nam ,  oe  aote  andlretor,  datoram  ofonm ) 
allerom  oootoiem  et  alterom  eierdlDm  adveirisae.  tmud 
dubiam  victoríam  Ikcturmn.  Famam  beNom  «oaÁoere. 
et  parva  momenla  io  qwm  metomqiie  impeliere  aoinos. 
Gtorias  qoldem  ex  re  bene  gesta  parte  frucfam  prope 
omnem  ipaoa  totann.  Seraper,  qñod  poitremimi  adje- 
cltun  ait,  U  rem  totam  vidari  Iraiine.  Cerneré  Ipaoa, 
qoo  eoDeuna,  qua  adadr^kme,  qoo  hTore  konAnaai 
iter  mam  celetiretur.  *  Et,  Iwroole,  per  laatrveta  oMia 
ordtDlboa  Tiraran  aoDHmnqw,  nudkpie  ex  agrts  eflta- 
soram ,  failer  vota  et  pnces  el  laadM  Ibant  i  tnoB  pr«M 
rdpiibHe«<vtiidIoesiirUiRonBlniperaqse  qipallabBBl: 
Ib  iUoram  armb  deitriav»  suan  dbanunqiu  «oomn 
iitatem  ao  llbertatem  repodtam  eaae.  Deot  oauMs  deas- 
qne  preeabantur.iit  iUt  latutantter.  fdiiqM  PW** 
matan  ex  boetibiis  victífrU  emat :  damnaremvqM  ipsl 
voionmi,qiM  pro  Ha  loaeapineiiLDktQnmadBaadMa 
una  aollldU  pnaeqoenat»  eo*.  Ua  paaeoa  poat  dM» 
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4e  fñim  ponr  les  ftwcer  á  acoepter  tont  ce  dont 
«n-nitaie»  et  lean  cberanx  AT«ieDl  beMÚn.  Cé- 
tril  me  géD^reose  pn^usioa  de  Um»  lea  biens.  Hais 
leinIéatB,  ríTalksntdeinodéraüoa,  neprenaieat 
^  le  nécesaaire ,  ne  perdaieot  point  de  temps 
et  ne  qniUaieDt  pas  leara  eDteigiies  poor  maoger. 
Itt  mardiaicnl  Joar  el  nnit ,  et  ii  peine  se  permeU 
Uent-Oi  le  temps  de  rapos  qa'exige  la  Datare. 
NéroD  anit  laít  prérenir  son  oollégne  de  toa  ar- 
ñféOf  et  tai  «Tait  demandé  A  lear  jooction  ae- 
rat  aeeréte  oa  poMique;  ti  elle  te  Feralt  deioor 
va  de  niñt ;  sil  y  aañit  na  eamp  oa  deuz.  II  fot 
déddé  qo'il  entrerait  an  camp  en  secret  et  pea- 
dant  la  nait. 

XLVI.  Un  ordra  do  Joar,  pnbHé  par  le  ooniol 
liThB,  porttit  qne,  tribons,  oeatarioos,  cafaliers, 
faoUsám,  toos  receTraient  na  bomme  de  mdme 
raog.  Oa  derait  se  garder  d'éteodre  le  camp  ponr 
aepaifairesoapcoaaer^reoDemi  TarrÍTée  dn  se- 
eood  coMol.  Ilaeratt  d'aotanl  plosfacile  dése  ser- 
rar daos  des  lentes,  pressées  sifr  an  étrdt  espace , 
qne  les  troupes  de  Claudias  a'avaient  presque  sp- 
portéqae  leors  armes.  Toutefois,  daos  la  roate  ellas 
s^étaient  grosúesdevolmitaires;  on  aTaitva  sepré- 
leater  ^tontanAoBent  poar  servir  de  vieax  soldáis 
qniarairatadieré  lears  campsgaes,  el  des  jeunee 
geos  qn  s'earAlaient  k  reori ,  et  dont  le  coosnl 
avait  dmiii  les  pías  forts  et  les  pías  propres  a  la 
gnerre.  Le  camp  de  Lirias  ¿tait  prés  de  Séna,  k 
cinq  cenia  pM  eoriron  d'Asdrobal.  Néfoo ,  sor  le 
poM  d'aniver,  s'arréta  et  se  tini  csebé  derriére 
ki  moolagses,  ea  atlendint  la  nail,  ponr  op¿rer 
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sa  jonclion  :  elle  s'eflleclaa  en  rilenoe ;  ducan  de 
ses  bommes,  introduit  dans  la  tente  d'uo  compa- 
gaon  de  méme  raog,  y  fot  traité  arec  ane  franehe 
et  joyease  bospitalíté.  Le  lendemain  on  lint  un 
conseil  auqnel  asrista  le  |H-4tear  L.  Porcias  Lld- 
Dus.  Son  camp  toaebait  b  oelai  des  ooasnb.  Avant 
leur  arrivée,  promenant  sm  arm¿e  sar  les  han- 
tears,  taotót  U  s'élait  posté  dans  les  défliás  poor 
coufer  le  passsge  k  reonemi,  tantdt  il  rarait  bar^ 
celé  en  flanes  et  par  derriire ;  il  n'était  sorte  de 
stratagtaiea  qa'il  n'eflt  employét  poor  le  meUre 
en  défaat.  Noas  aróos  dit  qo'il  se  troarait  ao  coa* 
seil.  Piasiean  membres  étaient  d'ayis  que  Néron 
acctHrdfltqnelqae  repos  á  ses  Ironpes  falignées  par 
lamarebe  etIesTeilles,  el  qa'il  pritlni-níiflme  qael- 
qaesjoqrspoor  eoonaltre  rennemi;  ib  roalatent 
qn'on  difíerát  la  bataille.  Néron  ne  se  boma  pas  b 
conseiller  le  partí  contraire ;  il  employa  les  plus 
vives  instances.  •  Le  snccés  de  ses  plans  était  loOt 
ealier  dans  la  oélérllé ;  e'était  les  reodre  lémérai- 
rw  qoe  d*en  dilKérer  Teiécttlion.  Une  erroar,  qai 
ne  pooTait  dorer,  avait  ponr  ainsi  diré  paraiysó 
Annibal ;  ti  n'arait  poíot  encoré  attaqoé  son  camp 
resté  sans  cbef,  oí  eommencé  son  moaTement 
poor  le  snim.  On  ponvait ,  avanl  qa'il  se  mil  en 
ronte,  détraire  farmée  d'Asdrobal  et  reloamer 
eri  Apalie.  Retarder  et  acoorder  da  temps  *a  reo- 
nemi, e'élait  iÍTrer  son  campk  Annibal,  e'était 
lai  oavrir  le  ebemin  de  la  Ganle  e»  lai  faciliterlee 
moyeusd'opérer  b  loisir  sa  jooclioa  avec  Aadru- 
bal.  11  ftllait  donoer  le  signa!  b  rinslant  méme,  se 
mettra  an  bataille,  et  proflter  de  rorrear  de  leara 


M  vnaebaa  Tktorta  obTUm  irent.  bnltare  lode  pro 
■iqriiqw.  ct  oltore.  et  fattgira  prceUnit,  nt,  qo« 
if"»  imDaiti»qiie  n«oi  cstaot,  ab  te  potícsiHnim  Bame- 
Riá.  B«oi«xw  omiám  enmnlata  daré.  Modeatta  cerUre  mi- 
itai,  ne  qofd  nHra  niinn  Deoeanrlaia  Munereot :  nihU 
DMnri,  Dee  ab  úgm»  absMere  dbum  eapieotef ;  difimao 
■otíoBire:  Til.  qaodMtUad  uhirale  deridenmn  cor^ 
pana  cuet ,  quieti  daré.  Et  id  ot^legim  pramtod  enat , 
tpí  maOamil  Mhentain ,  perean^eotarqiie ,  clam  so 
palttB ,  interdia  an  aoolii ,  Tenire  mm  vellet ,  iudem  aa 
^  awtdere  cutrÍt.Nocle  dam  ingredi  naHiu  vbam  eit. 

XLTL  TeMen  per  eaatn  ab  Livio  eonmle  daU  erat, 
Bt  tribmm  tríbnmu ,  eeotorío  centuriooeiii,  «quei  eqol- 
ta,  pedflipedilein  aeeipereL  Ñeque cdíid  dilatarl  castra 
flpH  e«e,  oe  bostU  adTeDtam  «lieriaa  conmlit  aentiret : 
«oadalioplafliiHiin  íd  angiuto  touleiiiiiun  hcUior  fti- 
tn  ^ ,  q«od  Cbmfiamiaexereitiiiiilbil  ferme,  prater 
ni,  MCSB  íd  eipedidMiem  tnlerat.  Ceierum  ia  ipao 
ÜHre aaetsm  Tolonlarttt  agmao  erat;  ofTarentibos  «ese 
iiko«tT«leril»s  niUUbaa  períbootU  jam  nüHtlt,  etjn- 
xaibai,  qoos  certalim  nomina  daalea,  é  quorum  cor- 
porii  tpedt»  roborqne  TiriniB  aplom  mUltiv  Tidabator, 
■Mnipmt.  Ad  .Senun  castra  títetiosoooiaUt  eraot :  et 
9«|Baias  ftnae  inde  paasns  Asdrabal  aberat.  llagas 


quom  jam  approptoqoaret,  teetoa  montibaa  aolwtlUl 
Nao.  se  aola  nooten  eaaira  iagrederelor.  SUeotio  ia- 
gresfi  ,«b  sol  qaisqiio  ordiala  hixoiaUMU  fa  lentoria  alK 
doctl ,  emn  aoiiuna  omniain  Ictitla  bocpitaliier  esripioD- 
lar.  Poitero  die  coDsiUaoi  bdiilam,  oil  et  L.  Poreius 
Lkiima  pnrtor  aOliit.  Ciitra  jiUMta  consahuu  c»tri« 
babebat :  et  aote  sdroitiuD  eomm ,  per  loca  alta  docendo 
eiereitom,  qniuB  modo  inñderet  aoguitoa  aolitu.  ut 
tniuitiim  danderet .  iDodo  ab  latera  aat  ab  tergo  carpe- 
ret  apnea,  ludiflcataa  boiiem  omalbos  artibua  belli  fue- 
nt.  la  tam  lo  comilio  aderat.  Hallomm  «o  iodioabant 
aaotmUa,  ut,  dan  fenom  Tia  ac  TigilUa  reBeeret  milU 
t«ii  Nao ,  almal  et  ad  noMeodnm  boatem  paocot  aibl 
■nmeret  diei ,  tempcu  pugns  diflerretur.  Ñero  Don  tna- 
dere  modo,  aed  •nmma  ope  orara  insUtit .  ■  ne  eoaallimn 
■onm,  qood  toUim  eeleritaa  fedaiet.  lemerariom  mo- 
rando facereot.  Errore,  qoi  oda  dlntumiu  fkilnrua  esiet» 
Tdat  lopeotem  AnoibaleiB,  neo  caitra  nía  aloe  duee  re- 
Uda  aggrádi.  nee  ad  aeqoendnm  te  iter  iateodiise.  Aiila> 
quam  ae  moreat,  deleri  eierdtma  AadnibaUi  poaae.  re- 
direqoe  in  Apiitiaro.  Qot  prulatando  spaUom  boatl  det* 
earo  et  illa  eaatra  prodere  Anniball ,  et  aperire  in  GalUan 
ttv.  al  per  oüum  *  nbi  T^t.  Aadroball  oooioagalar.  Ei^ 
ISB^  rignuiD  daadinB .  et  eseradom  In  atiem :  abatan* 
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ennemis,  abseots  et  présents,  dont  Tan  s'abm&it 
sor  la  faiblesse,  Taalre  sar  le  nombre  et  la  forcé 
de  see  advenaires.  >  Le  oonseil  m  sépara ,  le  sigoal 
fot  doané,  et  Taimáe  B'avan^a  aiuáiftt  en  bataille. 

XLVll.  Déjb  Ies  lignes  eDnemies  se  dóvelop' 
paient  en  bon  ordre  derant  leor  camp ;  mais  aoe 
drcoDBtanoe  retarda  le  combat.  Asdrubal ,  s'éiant 
porté  en  avant  des  enseignet  aTW  qnelqoes  cava- 
líen  ,  remarqoa  de  vieux  boudiers  qu'U  n'avait 
point  enoore  tus,  et  des  cheTaox  tr^-maigres : 
l'armée  elle-méme  loi  pami  píos  nómbrense  qu'h 
rordinaire.  SoopQonnant  la  vérité,  il  fit  anssildt 
•Muer  la  retraife  et  envoya  des  dálachemoits  vers 
le  fleure  oü  les  deax  armées  paísaient  de  l'eao, 
daos  Tespoir  qu'on  y  Tmit  qoelqaes  prisonniers  et 
qn'on  y  remarqnerait  peut-étre  des  vibres  hiHés, 
índices  d'one  mardie  récente.  En  mtoie  lanps  il 
fit  «zaminer  de  loin  le  oontoar  du  camp,  afin  de  re- 
connaltresil'cHi  enavaitagrandi  renceiotesnrqael- 
que  point;  il  ordonna  d'écooler  avec  attention  si 
la  trompetle  sonnail  one  on  deox  fois.  On  loi  fit 
UD  rapporl  détaillé  sur  loas  ees  (Ajeta ,  et  comrae 
le  canip  n^valt  re^a  aacon  aocroisseraent,  TíDcer- 
tíluded'Asdrubd  était  tonjoursla  méme.  II  Yavail 
denz  camps,  comme  arantrarrÍTée  de  Nénu,  co- 
loide H.  Uvios,  celni  deL.  Porcias.  Ni  Toa  ni  l'aii- 
tre  n^araient  reculé  lenrs  palissades  pour  d^Hiner 
attx  tentes  plus  d'espace.  Uais  ce  qui  afait  Trappó 
le  TÍeux  général ,  qui  ooonaissait  les  habiludes 
militaires  des  RÚnains ,  c'est  que  la  Irompette 
n'eftt  stHiné  qn'nne  fois  dans  le  eamp  dn  préleur, 
et  deuz  fois  dans  celai  dn  cónsul.  II  ne  douta  plus 
que  les  deux  coosuls  ne  fussent  réuois.  Mais 
comment  Ton  d'eai  s'était-U  éloigné  d'Annibal : 

dmoqne  errare  botUnm  alnentian)  prwseiilliimqae ;  dum 
neqiie  illl  Miaat  cnm  paocioribot ,  nee  bl  eum  idoriboi 
et  TBildioribiu  rem  eate.  ■  ConaiUo  diinitw,  tlgaaiD 
pogoB  proponttur,  oootMliinqoe  in  Mlam  proeedaat. 

XLVII.  Jam  boato*  ante  entra  imtniali  stabsot.  Ho- 
rara  pogne  atloKt,  qnod  Aadnibal ,  proredua  lote  figna 
cnm  panda  eqoitibot ,  acola  Talara  boatíuoi  notaTlt,  qiuB 
anie  DOD  tidcrat ,  et  atrifodorea  eqnoa.  Haltítodo  qooque 
aujor  aoltta  ilaa  est  Soapieatna  eoini  id ,  quod  wat ,  re- 
eeplai  pnptn  oednlt,  ae  iniait  ad  flumeD,  onda  aqna- 
baotar  :  ubi  et  eid|rf  aliqoi  poaaaot,  et  notari  oeolia ,  ai 
qui  tañe  adualiorla  coloría,  nt  ex  reoeoU  vía ,  eaaeol;  ai- 
tnul  cErconiTehi  pnto\  castra  inliet  qiecalariqae .  nirai 
Buctuin  aUqoa  parte  ñt  TaUimi :  et  ot  attendaot.  leaiel 
Mine  aignom  oaoat  Id  caabii.  Ea  quam  ordioe  omnia  re- 
lata eiaait,  caitra  nMiil  ancta  errorecn  faciebaiit.  Bina 
eraot ,  lieat  aate  adreotum  conniUa  alterioa  ftierani :  una 
M.  LlTÜ  ,  altera  L.  Ponril :  neatrlsqaieqaaiii.  qno  latina 
leoderetor,  ad  miuiliiieDta  adjecftun.  Ilhid  veierem  da- 
een  aaaaetamqae  romano  bo*U  mofit ,  qnod  aenel  io 
prakHftta  aaitrte  rignam,  bU  io  oosmlariboa  referebaat 
asriabae  t  «kioaprollMtoooBaoleaaaaei  atqsoiiain  motto 


ilseledeDundaiteoTaiD.  HneponTaitsoupCoontt 
la  réalité,  el  craignait  qu'Annibal  n«  se  fAt  laissé 
trompar  snrane  partiUe  entreprise,  ei  qn*il  igau- 
rát  oü  était  le  chÓT^  oii  élait  Farmée  campeé  derant 
luí :  il  (aüait  qn'on  graod  dénstre  Ini  eAt  fait  per- 
dre  toutsoncourage  ponr  qn'il  n'eftt  pasoséponr- 
suirre.  Qoant  k  loi ,  il  eraignait  bien  d'ttre  arrÍTé 
trop  tard  aa  seoours  d'one  poissanee  aoéaoUe : 
Borne  avait  mainteDant  en  Italie  le  méme  bonbeur 
qu'en  Espagne.  Parfois  i)  se  dísait  qne  sos  dépécbea 
n'étaient  point  parvenúes  h  son  rrero,et  qne  In 
censal ,  les  ayant  interceptées ,  était  aooonm  pour 
récraser.  Agité  de  ees  inqaiétndes,  il  fit  étefaidr« 
les  íeni ,  douna  dés  la  premiére  veille  rwdre  de 
I^or  bagage  en  silence  et  d'apporter  les  oosen 
goes.  Au  milien  dndésordre  et  de  la  confosioo  de 
la  nnit,  les  gnides,  malsorreUlés,  s'édiappérenl ; 
Ton  se  oaeba  daos  nne  retraite  qn'il  s'était  mfoa- 
gée  d'avaoce,  l'aulre,  qui  connaissait  les  gnés  du 
Métanre,  traversa  ce  fleure.  L'armée  ainsi  aban- 
donnée  et  sans  gnides  s'égara  dans  les  ebwnps; 
¿pntsés  de  htigne  et  de  veilles  y  plusieurs  soldits 
s'étendirent  k  terre  peor  goftler  on  pea  de  som- 
meíl  et  abandonnéreut  leurs  enseígnes.  Asdrubal 
ordmina  á  ses  troupes  de  longer  la  rive  dn  Métaars 
en  attendant  qne  le  jonrpwftt.  Commeil  snlTaitles 
cootoorset  les  siDuceités  nombreoses  dn  fleuve,  il 
revint  sans  cesse  sur  ses  pas,  el  fit  pen  de  dieain.  U 
se  proposait  de  traverser  lit,  dés  qne  les  pre- 
mien renx  dn  joar  loi  euraient  montré  un  gné 
commodé.  Uais  plus  il  s'éloigoait  de  la  mer, 
plus  Ies  ríves  da  flenve  se  resserraieut  et  de- 
veuaient  escarpées;  il  ne  tnrava  pas  d'endroit 
guéable,  et  en  perdáoit  an  Jour  k  cette  recbwdie, 

alta*  ab  Anoibale  abaeatstsaet ,  eura  angabat.  lüiifaBaM, 
qnoderat,aiispiearl  poterat,  tanta  ref  Ihutnlloae  An- 
nibalem  etoaoni ,  nt,  libi  dax,  ubi  exatilua  esaat,  «un 
qno  caatra  eoUata  baboerit,  igooraret.  Prefecto  band  me- 
diooñ  dade  abaterritom  inaeqoi  noa  amum.  Magnopaw 
vereri ,  ne  perditía  rdioa  aenuB  ipae  anxiliniB  Tenlaaet  t 
Komaotaque  eadem  jam  fortnna  la  Italia ,  qtua  1n  Hiapa- 
oia,  eiaet.  laterdom,  literuroaaadenmnoDperTeoiaaa* 
ercdm  :  loterOBpUaqae  ü>.  eooaulem  ad  aeae  oppriiMB- 
dnin  aecekraaae.  HIa  aoxhu  caria  i  exiUncUa  igoibaa ,  li- 
gfiliii  pricDa  dato  aigoo,  ot  taelU  vasa  ooUigerent,  rigaa 
ferri  jnasit  lo  trepidattone  et  nootomotuBraltii  daeea  pe- 
rum  ioteale  aaservatl ,  atter  íd  deatinatis  jam  aote  aaino 
latebrís  aubiedit,  altor  per  vada  nota  Metaarom  fluniaa 
tranaTlt.  Ito  deaerlnm  a  dodbas  agmM  primo  per  agroa 
patatar;  fesaiqae  aliquot  aoaiDO  ac  Tigiliia  aterBontoor- 
pora  paaaim ,  atqoe  infreqoeotia  rdioqnont  rigoa.  Aadra- 
bal ,  dnm  hu  Tian  ostenderet ,  ripa  flainiiiiB  ñgna  tort 
jabet;  et  per  lorlnod  amnis  atona  fleuuqaeerrorem  nA- 
Tena  baud  nuKuin  prooeaail ,  obi  prima  lax  traodtna 
<q>portaoaai  oatendisaet,  traoaitanii.  Sed  qwua ,  qoeo- 
tam  aare  OunitíM»  tanto  allloribw  noanwarthns  am- 
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HISTOIRE  ROMAIN 
3  donna  ame  Romaios  le  toioaps  dé  Tatleindré. 

ILVIU.  N¿roa  arrÍTa  le  premier  avec  tóate  le 
cmlerie,  país  Poreli»  avee  les  tnnipealég^ ; 
3s  tomb^Dt  k  la  fois  sar  rennemi  faligné  et  le 
butrtireDt.  Déj^,  s'arrdtant daos sa  retraite,  ou 
phildt  daos  aa  fiñte,  Aedrnbal  s'apprfitait  a  as- 
near son  eaaop  sor  one  bantear  T<H^eda  fleave, 
lorsqae  Uvíns  aarrinl  k  la  téte  de  tóate  Viofan- 
loie,  sons  les  armes ,  en  bon  ordre  et  prét  a 
commeDcer  Tattaqae  soMe-champ.  Qaaocl  i'ar- 
méefot  réanie  et  les  ligues  fonsées,  Claudíus  se 
pbctk  l'uio  droitef  Uriiish  la  gaaebe,  le  prdleuf 
aa  eenb«.  Asdrobal  reoon^  alors  &  se  relrancher; 
Toyant  le  eombat  ioiÍTilable,  i!  étahlit  ses  ¿1¿- 
phanla  devaot  le  fnmt  de  sonarmée;  aupr^d'raz, 
I  gandw ,  en  Tace  de  Glaadíos ,  il  mit  les 
Guilms,  non  qn'il  eút  conflance  dans  íear  Taleor, 
mm  parce  qn'il  Ies  eroyait  redontés  dea  Ro- 
maios. II  commandait  lai-m£me  l'aile  droile  con- 
Iré  H.  Uvins ,  et  il  Tarait  composóe  de  vleni 
soldáis  eqpagrn^,  sarqni  reposaitsoo  principal 
cspoir.  Le»  Liguriens  occapaieot  le  centre ,  der- 
ri^  les  élcphants ;  mais  son  corps  de  balaiUe  arait 
líos  d*étendae  que  de  profoodeur;  ane  collíne 
qñ  s'aTancait  dans  la  plaine  protégeait  Ies  Gau- 
Ms.  Ce  fnreot  les  Espagools  qul  engagérent  l'ac- 
lioQ  arec  l'aíIe  gauche  des  Romaios ;  la  droite  de 
ees  demiers  ¿tait  en  dehors  de  la  bataille  et  de- 
meorait  imuHAUe  :  la  ct^Hoe  qni  étaít  en  Tace 
Fcmptehait  de  prmdre  les  Gaolois  «i  téle  et  en 
Saoe.  C*£tait  átme  antour  de  Uvins  et  d'Asdmbal 
^dait  eoDceoIrée  la  hitto  et ,  de  part  et  d'anire 
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on  faisait  un  alTreax  camage.  lÁ  dtaieat  les  dea 
géaánax  et  la  plasgrande  partiede  rioraateríeel 
de  la  cañlerie  ruoaine ;  Ui ,  les  vienz  Sddats  espa- 
gools, qiii  eoonaissaient  la  lacttqae  nmtaiae,  el  les 
L%ariens ,  people  endurd  aax  laligaa  des  com- 
báis. U  aassi  áaieiit  poslés  les  élépbuis  doot  le 
choc  impétaenz  rompit  d'abord  les  premiéis 
ranga  el  l«s  fitreculerjmatsqa'ilfutimposaible  de 
gaíder,  sítAt  qne  raclion  deviiil  plus  vive  el  les 
cris  píos  relentissanis.  lis  se  jeléreot  au  millea 
des  deax  armées,  méooiUMissant  eeu  k  qal  ib 
appartenaient,  el  eonune  des  vaisseaux  quí  flol* 
leal  an  basard  sans  gonremail.  Alors  Claudiai : 
•  Foarqaoi  done  arons^nons  fait  oneoourse  si  rá- 
pido et  une  si  longne  mahíbe  7»  cria-t41.k  sessol- 
dafs.  País,  «pris  de  vaina  eflbrte  poarplanter  set 
enseignes  sor  lacolline  qui  loi  Taisait  face,  cúu- 
raineu  de  rimpossil^Ué  d'arriver  par  la  jusqa'k 
Teanemi ,  U  dátacha  quelqnes  cohortes  de  l'aile 
droite,  qa'il  prévoyait  destinée  plulót  k  se  teñir 
dans  rinactlon  qn'h  OHñbatUW}  tooma  la  ligoe  et 
fonditsar'lagaache  des  Cartbaginou;  ni  ceux-cí 
ni  les  Romaios  n'avaieot  soap^naé  cette  aUaqoe ; 
et  telle  en  (üt  la  rapidité,  qa'k  peine  avait-il  para 
sur  leur  flanc,  qn'il  les  prenait  a  dos :  ainsí  enve- 
loppés  de  toute  part,  en  tfitc,  en  flanc  et  en  qaeue^ 
les  Espaguols  et  les  Ligarieos  fnrent  massacrés : 
déjk  roéme  le  camage  atlagnaíl  les  Gaolois.  De  ce 
cAté ,  la  résistaace  hit  Irés-bibla.  U  plopart  des 
Ganloia  ¿laienl  loin  de  lenrs  ensrigoes ;  ils  s'é- 
taient  di^rs^  peodant  la  nnil  et  s'étaieol  o»* 
dormís  ^  el  Ik  dans  les  champa.  Ceox  qvl  avaient 


■M  i^,  Boa  iareolret  vada,  diaai  lerendo  ipallam 
Mttad  úMqHodom  asM  hosd. 

XLTin.  Ilaro  friamm  con  omil  eqirilata  «dvorif  t 
Vmtím  ddade  Mucntai  ma  lefi  amatara.  Qal  qotnii 
iMnagMicarpaKat  ab  omoi  parto  ÜKamreotque , 
<S>a,  amiiMi  ittiiere,  qmd  ^igm  dnlle  ertf,  castra 
Mkri  toaos  intamolosaperlhiiiri^ripaniTeHet;  ad- 
ras Urtas  peditom  omidliiu  eo|rtis,  non  Uhwris  modo, 
ti  id  eooseFeodnin  eitem|ito  pnBliam  Imtmctfa  arme- 
Aqw.  Sed  Dílit  DBiMs  eo|rtH  o(aiiiu>»rDOt,  dlradaiipie 
acíei  flrt,  aawDtts  deitro  la  eomn ,  lirios  ab  sfiristro 
pBgnam  iartnril :  media  leiet  prsetort  toenda  datar.  As- 
MmI,  MBina  mnollloiie  eaitronnn ,  poftqoam  pogiuD- 
lUH,  iu  prioM  ade  ante  áfm  elephmtos  etriloeat. 
Ckti  tm  lora  ia  eonm  advemn  Clnidiani  GaOot  oppo- 
sft ,  hiiui  taatam  Hs  fldens » qnratnni  ab  iMSte  timeri  eos 
v*ddni.  Ipw  deitmm  coran  adrersns  H.  LiTitun  líbi 
■MeHiqNiili  (etibimaxinHin  Tetero  milite ipem  ha- 
kdW)  niñpsit.  Ligares  ia  oiedlo  post  elapluatos  poittii 
nd  loogior,  qnaoi  latiw.  icies  erat  Gallos  prorafaeoi 
oiSi  te^ebat.  Ifa  rrons ,  qosm  Biipanl  tenebant ,  cum  il- 
■fOro  KofDBDonun  coma  ooocorrit.  Dextra  omnia  aetes 
cdra  prteHani  eoiíDena  cessabat,  eolUs  opposUn»  aroebat, 
■■¡ta  froole,  aot  ab  laten  agsrederaotor.  Inter  LMom 


AsdmbdeoHiae  tagens  eonlraotaai  esrtamea  eiat « atrox- 
qoe oades  utrimqoa  edebalar.  Iliidnoes  aaibo»iUpiin 
major  pedtttBB  «quliaBiqaé  roaaonanaae  UH  UiafMri, 
Tfltos Miles  parttoMpie  KNMOii  pagan,  M  Ugufts» du- 
ran in  armli  geaus.  Eodam  mü  etefÁaali.qri  priaw 
ImpatB  toibaTCiaot  anlesigaanoa,  al  lam  dgna  novarool 
loBo  :  drinde  eraseeote  eertaorioa  el  daoiore,  tmpolM- 
HosjaDi  regi.at  ialer  dnas  ades  Tersari,  vdat  loeartt 
qooraai  easent  i  band  dMnilller  aaTttMn  ato»  gnberaa* 
eido  vagia.  Claodlos,  «  Quid  «9»  prad|Hlt  eorsa  laaa 
longoaitterearaBisnflnM?  >  elamltaiH  sdliÜbM ,  qnaai 
ia  adTMma  eaUan  fivslra  rigna  arcara  coaatos  essal, 
pottqaam  ea  regtoae  penatrari  ad  kestem  nos  Ttdsbal 
postei  eobortas  aUquot  s^doctaa  e  dextro  oroa,  oM 
■taiionem  magls  segoera ,  qaam  pogoaaa ,  tatnrsm  mr* 
netMi ,  poit  adaoi  aireanidiidt :  et ,  noa  hostUnis  modo, 
sed  etiam  toii  inoplMirtlbiii ,  Id  siaMrtun  boatiam  la  los 
iDcnrrit;  tantaqiw  celeritaf  ftttt,  ot,  qoioB  oslaodisseni 
■e  ab  latera,  oiox  io  terga  jan  pagasraoi.  Uaeaoamibos 
psrübos.  ab  froola,  ab  lalare,  ab  tergo,  trnddantur 
Hiipani  LfgOTMqoe :  et  ad  Gallos  Jam  csedesperveaerat. 
ni  mialmam  cerimtaiii  fait.  Nam  et  pars  magna  ab  si- 
gáis aberant,  noctfl  dSlapsi,  atranque  soBDo  passim  per 
agniaiel«qa«adarHit.  UtaMnae  vigUUafaari.  iotolar 
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pay¿  de  leaniMnonnes,  épmaés  par  la  roaleet 
les  reiUes,  el  iocapables  d'aillears  d  endorer  ia 
Migue,  anient  h  peine  la  forte  de  porter  lenrs 
armes.  Oa  ¿taitalors  aa  mUien  da  jonr;  et  ees 
Duiheuraax,  aoeablés  de  soíf  et  de  chaleor,  la 
boache  béanle,  se  Uasdent  ágorgeren  roaise  oa 
faite  priMDuiers. 

XLIX.  II T  ent  plns  d'éléphants  ink  par  lenn 
conductears  qoe  par  rennemi.  Ces  coaducteors 
étaient  armés  d'aa  cisean  et  d'aa  niaUlet :  lors- 
qu'iU  Toyaient  oes  aninuiax  mlrer  m  fareur  et 
88  prdciiáler  mi  milíeo  des  nngs  cttüiagiiwis, 
ils  ialrodoisaíMt  lenr  dsetn  entre  les  weilles, 
k  rarticalatioa  qni  joint  la  téte  aa  coa ,  et  l'y 
enreo^aient  de  toates  lenrs  forces.  C'élait  le 
mojen  le  plus  pnoipt  qn'on  efli  troavé  d'ea 
floir  arec  oes  masses  éiHwmes ,  qnand  on  ne 
poavait  plus  les  maltriser.  Asdrobal  en  arait  eo 
le  premiw  Tidée.  Déjá  célébre  par  tant  d'ex- 
pMts,  ee  g¿oéral  mit  le  comble  b  sa  glúre  daos 
cette  balaille.  II  sontiat  les  eombattants  par  ses 
exbortaUtms  et  par  soa  intrépidité  li  afTronter  les 
dangers.  Lorsqaeses  soldáis,  épnisés  deralígne 
et  d¿coarag¿Sj  refosaieot  de contiauer le  combat, 
il  les  raoima  soit  par  ses  priéres,  soit  par  ses 
reprodies;  ils  les  rallia  daos  lear  faite,  et  oa  le  vit 
sarplosiears  points  rétablir  lo  combaLEofia, 
qaandla  fortnne  se  hit  dédarée  pourlesRomahu, 
il  ne  Toalat  pas  snrTÍvro  k  oeUe  brillante  armée 
que  son  nom  seul  avait  entratnée :  poossant  son 
cberal  an  milien  d'nne  ocdiortB  romaiue,  il  bkhi- 
rat  ta  oombfttlant,  comme  il  conTeaait)i  an  flls 
d^Hamilcar  et  li  un  frére  d'Aonibal.  Jamáis,  dans 
lecoandeceUegnerre,Joaniéene  fnlplorsan- 
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glanle  pour  rennemi;  on  pntIao»rid4rer  comme 
les  représailles  de  Caones,  soit  par  la  mort  du  gé- 
néral,  soit  par  la  destractkm  do  Tannde.  Ció- 
qoante-nx  mille  Carthaginoís  fnrent  laú ,  cioq 
mille  qaaire  oenls  faits  prisonDiers,  no  immeDse 
butin  da  lóate  sorle,  mais  sortont  en  w  et  oi  ar^ 
geot,  resta  an  Tainquenr.  On  reprit  píos  de  irois 
mille  ciloyens  rmnaina  qni  étaient  an  pmiTOir  d« 
rennemi.  Ce  fut  nne  compensa ikm  des  perles 
qa'on  avait  éprourées  dans  cetle  aflaire ;  car  la 
TÍdoire  a?ait  ooúté  dier ;  huit  mille  bommes  en- 
firon,  Romains  oa  alliés,  avaieot  péri.  Les  vaia- 
qaears  ¿(aient  ú  rassasiés  de  sangetde  oamage, 
que  le  leodemain ,  lorsqa'on  aonon^a  an  cónsul 
Livius  qu'an  corps  de  Gaaloisctsalpins  et  de  Ligu- 
rieos ,  qai  a'avaient  pu  assisté  aa  combat,  on  qai 
avaienl  ¿cbappé  an  massacre,  íoyaient  en  masse, 
sans  cheSj  sans  enseigues ,  sana  ordre  et  sans  dis- 
ciplíoe ,  et  qu'un  escadron  8u0irait  pour  les  de- 
Iruire  loas  :  t  Qu'ils  viTont ,  díb-il ,  aAn  qn'il  y 
ait  des  téaaoins  ponr  poblier  lenr  déíaila  et  notre 
gloire  1 1 

L.  Néroa  partít  la  nnit  méme  qni  sntvit  le  oom- 
bat,  et,  par  une  marche  encoré  plus  ra[Hde  que 
la  premiere,  U  arriva  en  six  joars  d«»  son  camp, 
eo  présenoe  d'Annibal.  Les  popalatimu  ne  se 
pressirent  pas  en  foule  sur  son  passsge ,  aucaa 
coarrier  ne  Tayant  précédé;  ouiis  la  joie  qoe  causa 
800  reloor  éclalaen  transporls  qui  allaient  Jas- 
qu'aa  délire.  On  ne  sanrait  rendre  ni  exprimer 
ees  denz  dtnatioos  n  difCérenles  dans  lesqnellea 
se  Iroava  Roue ,  soit  lorsqae  Taltente  de  réréne- 
ment  tenait  les  espriUen  sospens,  soit  lorsqu'eUe 
reffat  la  noaToilo  da  soccéi.  Da  Joar  oü  Ton  anit 


rmtinbnalaborliearpora,  vix  anua  hunaris  geilabiaL 
Et  jam  dM  ineditim  erat,  ritlKioe  et  calor  Usales  cMlOH 
áot  captendoKiiie  affatün  ^tebebaL 

XLIX.  Elepbaati  ptam  ab  ipsUreotoribui,  qniniab 
bosta*  ialarfeetl.  FabrUe  soaipnim  eom  malleohabdiaiil; 
id,  ubi  sBTire  bdlass  ao rnere  bi  saos  «speraiit.  inagis- 
ter  bíter  auras  posUiim ,  Ipse  ia  trUoiüo,  qoo  jnngitar 
eaplU  oanrix ,  qnaalo  naibno  poterat  Ma ,  adigebal.  E« 
celérrima  via  mortls  Ío  Uut»  niolii  beUaa  Inroita  erat , 
aU  r«cradi  spem  viirfsseot :  priannqoe  id  Aadmbal  lo- 
sUlnerat,  dai  qmun  sstpe  aUas  DMOwrabiUs,  tom  Uta 
pnsdpoe  pogoa.  Ule  pognaiitM  bortando ,  parllerque 
obeondo  parteóla ,  muUihiU  :  illa  temo*  abnuNitesqiw 
ladlo  et  labore .  mu»  preeaDdo ,  nana  eastigando.  aeeen- 
dtt :  Ule  tabeóles  reroesTii,  ooriaamqne  pognaoi  aUqnot 
loéis  rMtitoU.  Paatremo ,  qaam  baud  dobie  fortona  bos- 
tliun  esMi,  ae  saperesset  taoto  eierdtid  sotun  nooifn 
secoto ,  wcMato  eqno  se  ia  ooborteairoaMBam  iaamísU. 
IM ,  Dt  patre  HawUeare  et  án^bale  firatre  dlgmun  eral . 
pagaaos  oeeidii.  Nooqaam  eo  bello  una  aoie  Uotom  bos- 
liaiBioterfcelaaiest,  r«ddUai|Be  ««Ba  Caaaeasl  cMee, 
fel  dodj,  Td  omitas  laterita ,  videtatar.  Qalaqp»- 


giota  aex  miRla  bosUnm  oeoisa  :  capte  qalaqae  osQUa  el 
quadriogeeti :  pnsdaallaaiagaa  tamoauisgeaeris,  tam 
aori  etlam  argeatique.  CítÍom  otlaai  roaiaaonua ,  qui 
capti  apud  boMes  eraat»  sapra  tria  atlUia  eapitum  ro< 
eepla.  Id  lolalil  fiiit  pro  emlñii  eo  predio  milllibiu.  Naoi 
baodquaquam  iaurueota  viclMía  Uút :  ocio  ferme  millia 
Hoaunonun  sooionuDqDe  ocdsa.  Adeoque  etiam  TÍcturea 
■aaguiois  GSBdisque  ceperat  ntietas,  al  poetrrodie,  qoam 
esMt  onotiatoai  Lirio  ecMMdi.  Gallos  ClMlploos  Uga- 
resque,  quíaid  proelioaoa  affuUseot,  aal  ialerevdan 
efTiMtisMOt ,  nao  agmine  abire  line  eerto  doee ,  siaa 
sigáis,  sioeordine olio,  aat laipMio,  poue,siuoaeqtii- 
tam  ala  aiíltatnr,  omoet  deleri :  ■  Sopertiot,  ioquit.  aU* 
qaf  noDtU ,  et  boctíum  dadis,  et  aottra  Tirtutlf.  ■ 

L.  Ñero  ea  nocte ,  que  secóla  est  pugaam,  dlaliore. 
qnaaiiadeTeoerat,agaiiBe,dleseitoad  itativania,  at- 
que  ad  bostem  perreolt.  Iler  «jas  freqoentla  ntioaff* , 
quia  oeiDo  pneoMserat  dooUiu,  Iciilia  vero  taota ,  vii  ul 
ooa^jtotes  nwoüaiD  prse  gaodlo  esseot,  odebrataai  est. 
JÜtm  Boom  aootor  aaboi  babitns  satis  did  eoarraríqoe 
polest;  ase  qoo  locería  «x^tectatioae  ereotus  «íritas  foe- 
nt§  ase  qaa  vislorte  femam  asespiu  Ifaaqaam  per  mb. 
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ipfriile  dápui  da  eonnl  Nárao,  jarab  l«g  léDa- 
Im  tímfw&eml  qaiué  la  curie  ob  itoenlonnient  les 
m^iimts,  junáis  le  peoplenes'étaít  ¿loignó  du  fo- 
nm  m  seni  joar,  d^mislelerer  josqa'au  coucber 
tenleil.  LoBdamesrouuiiiei,  du»  TimpaisBafice 
4b  lendre  d'aatrei  sertices ,  avaient  reconn  anx 
■pfficaüm;  elles  te  répandaíent  daos  toas  les 
temples,  et  fatigoaient  le  ciel  de  leora  vceax  et 
de  lean  priéres.  La  Tille  floUait  aiosi  entre  la 
cnale  et  rcapériMa  kmqa'ane  tagae  ramear 
N  rtfpudit  den  cmHen  de  Naraie,  arri^ 
ik  da  cbamp  de  bataille  an  camp  qaí  défeodait 
les  jorges  de  roinbrie,  araieot  anuoncé'la  défaite 
de  romemi.  Et  d'abord  ce  brait  avait  frappé 
ksoniUes  nns  troaTer  créance  dans  les  eqtrils. 
C4lait.nBe  noorelle  trop  importante  et  Irop  bea- 
rcnse  poor  qo'oa  pAt  ea  coDceTOir  Tidée  et  qa'oa 
oilt  y  ajooter  fol.  La  npidtté  neme  avec  la- 
qKOeeOeélaitparTenoe  la  rendait  snspecte :  deax 
JaoR  sealement,  disaifr^n,  s'étaient  éoovAés  depnis 
le  combat  Haii  MentAt  ww  lettre  de  L.  Manlins 
Addiaiu,  oiToyée  da  camp  de  TOmbríe,  coDfirma 
rarrif^des  caTafiers  de  Naniie.  Od  porta  ees  dc- 
plebei  k  titTflrs  le  foram  jmqn'aa  tribonal  da 
prétenr  :  aosiilM  Ies  s^ateors  se  pr^ipiftrenl 
ton  de  la  carie ,  et  le  peaple  aeooarut  avec  tani 
d'emprenemeot  et  de  coDiusion  aox  portes  de  ce 
pahis,  qoe  le  eoarrier  ne  pot  y  (ÑSaétrer.  On 
reatratoa  en  le  preasant  de  qnestions ;  on  deman- 
daít  k  grands  cris  qae  la  lettre  fAt  lue  ,aax  ros- 
tres  avaDt  de  Tétre  aa  séoat.  Enfln  les  inagistraU 
parrinrent  a  écarter  ct  "k  contenir  la  multitode  , 
et  Ton  pot  satúfaire  rimpatieoce  paUiqoe  par 
la  eooimanicatiwi  de  oette  beureose  noavelle.  Ce 

■et  Aei,  a  qno  Caradimn  eostalMn  proCeetmn  fama  al- 
Mk.  tb  orto  toie  ad  octidentoip ,  aot  MUlor  qidsqmni 
a  aria si^  ab  HMgMratUMH  abscenit»  ant  pt^whis  e 
kn.  Hatroo» ,  qoia  nUril  la  iptb  opii  ent,  io  precet 
«MwtilluiWiquu  TeiMB ,  per  omoia  delnbn  ngm  snppli  - 
dñ  Totaque  btigan  deas.  Tana  aoIBcto  ac  napeoMB  ci- 
vMitaBfaeenaprinwaoeUUt.  doM  NanriaaNieqol- 
lütaicailn,  qo»  lo  &iioUnu  VmMe  opporila  ennt, 
vcáM  es  ¡rafio ,  nootiantat  CMot  thictei.  Et  prim» 
■afitaiiribos.^aBaaaiiDb.ldMceptiiinent,  ntma- 
fnlBteqw,  qoein  qood  meóte  agiere,  aututbcre- 
J—paweel ;  etipea  eelerilaa  fldem  impedielwt ,  quod 
Maiiaie  irrgiifliim  dlcebatur.  LUera  deinde  ab  L.  Vían- 
■aiciAsnriM  «s  cailria  afferuirtiir  de  Naraiemium 
tqatea  tifaáB.  Ea  liiene.  per  fynm  ad  tribunal  pr«- 
teris  lanr,  feaetam  Coria  exdf  enint :  lantoque  eeriamíiie 
■cfeMBalto  popoB  ad  fbrei  Gorí»  coocunum  est,  at  ad- 
iie  Mliai  BOo  pOMet .  tndiereUirqoe  a  perconctaDliboa 
WifcnBlBiMqM»  nt  la  rastris  prína ,  qoani  io  senatu , 
natoeouir.  Taadem  ntmmoli  et  coerciU  a  mi- 
fiiÉilífcai :  iB^wnariqae  latltia  lirter  Impotentea  rjna 
■liaiBiiiíi.  Ib  ssoatu  prlnuD,  defaide  Ib  caadoDe, 

n 


fM  an  séoat  d*abord,  pnis  dans  Tassemblée  du 
peuple  qae  se  6t  la  laclare  des  dcpéchcs;  et,  sai- 
vantladÍTersitédescaractéres,  les  uds  ne  dou* 
taient  pas  da  sncceS}  Ies  autres  ne  voolaienty 
ooire  que  lorsqu'ils  raaraient  ent^a  confirmer 
par  les  enroyés  on  nn  message  des  eonsnis. 

LI.  A  la  noarelle  que  ees  envoyés  appro- 
chaient,  toas  les  citoyens,  qael  que  fút  leur  ígc, 
courannt  b  lear  rencontre :  c*étaitb  qui  les  ver- 
rail  le  premier,  b  qni  eutendrait  de  lear  boaclie 
le  r<dt  d'nn  si  ¿datant  saocte.  La  Toóle  se  portail 
en  une  seule  flie  serrée  jusqn'au  pontMulTtus ; 
et  ce  fot  au  milieu  de  ce  cortége  de  citoyens  que 
ees  persoDDSges  (c'étaient  L.  Vetarías  Pbilo  , 
P.  Lidnius  Varas  et  Q.  Cécilins  Métellns);  arn- 
Térent  au  fornm ,  barctiés  de  qnestions  ainsi  que 
les  gens  de  leur  saite ,  sur  les  cipcoostances  de 
la  bataille.  Et  dncan ,  ^  mesare  qa'il  appre- 
nait  qoe  l'armée  canbagiooise  ¿tait  anéaniie, 
son  gáiéral  tu¿,  les  I^Íods  roniaínes  saines  et 
sanves,  les  consuls  en  ríe,  s'empressait  de  hire 
part  aux  autres  de  sa  joie.  Od  arriva  ainsi  avec 
peine  an  sénat;  on  enl  plus  de  peine  encoré  b 
ccarter  la  foule  qui  se  mSlait  aux  scnaleun. 
Aprés  la  lectore  de  la  lettre,  les  envoyés  fureut 
présoités  b  raasemblée  do  penple.  L.  Véturiusy 
lut  la  dépécbe,  país  il  entra  dans  des  détails  plus 
précis  sur  toutes  les  círconstances;  ses  paroles  fu- 
reut couvertes  d'af^landissemenls  unánimes  et 
accueillies  par  tóate  Tasseniblée  arec  Ies  trans- 
porta de  la  joie  la  plus  vive.  Les  uns  coururent 
ensniteau  temple  remercier  les  dieux,  les  autres 
rentrérentcbexenx  poar  anuoneerbleunfemmes 
et  b  lears  eufants  celte  benrense  nonvelle.  Le  sc- 


litene  recilats  snnt  >  et  *  pro  cajoaque  íageoio ,  aliia  jam 
certom  gaadiara.  alUs  naHa  auto  ttatnra  ftdes  erat .  qum 
legatos  oomalainTe  literas  audítaeot. 

LL  Ipaoa  ddade  appropiaquare  legatoc  sUatum  «t. 
Tuno  enlDTero  omuii  «tu  cumre  obvil .  prfmus  qnia- 
que  oealis  auribiuqne  banrire  taotum  gaudium  cnpien- 
tea.  Ad  MnlTinin  wt|ua  poolem  eontiofu  agineD  perra- 
olt.  Lei^i  (mot  L.  Veturiu  Pbilo ,  P.  Liciirina  Vanu, 
Q,  Cadlloa  Hetalloa)  dmunfiui  oaiaia  goaerla  bondoom 
fIreqiMBtia  io  foruin  perTeoeninti  qoum  alii  ipaoa,  alii 
cooiitea  eomm » qoa  aeta  esteot ,  pereaoctareotur ,  et  ut 
qnlKioe  aodlerat ,  eiercilum  lióstium  imperatoremque 
oedúni,  leglooci  roraanaa  iooolonies,  latroa  coasulea 
eiae,ffiiteaipIo  aliii  porro  imperttebaol gaudium  (uuoi. 
Quum  «gre  in  Coriam  perventum  euet,  multo  «griua 
•udUDoU  lurba .  ne  Patribua  mifceretur,  Uter»  ia  senatu 
recítale  snnt.  lude  product!  lo  oooeiOQeiii  legali.  L.  Ve- 
torios ,  Uterís  redlaiU,  ipae  planius  omoia,  qun  acia 
eraot ,  eipoiuit  cum  ingentí  aucaia,  poitremo  etiam  da- 
oiore univergs  eoDcl(»iis,  quum  tíx  gaudium  aainiísca- 
pereot.  Dlseuraaoi  ioda  ab  aliia  ctrca  templa  deniD»nt 
gratetBgereot;abalUsdiui!Oi,DtoDiijugibns  Uberiique 
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nat,  poar  Idmcrigner  n  reooniMittuioe  de  oe  qne 
les  consuU  M.  Lirias  ot  C.  CUodíos  aTaieat, 
aiDS  sacriller  leurs  légions ,  anéanti  rarmée  en- 
neinie  et  toé  íod  général,  décráta  trois  joun  de 
snpplicalioiii.  Cette  cér^nonie  tni  annoncée  dans 
l'assemMée  par  le  prélear  C.  HoatiUw ;  ellealUra 
un  graod  coDcoars  d'faommes  «t  de  femmet.  PeD- 
daol  les  trois  jours,  toas  les  temples  ne  cesséreot 
d'élre  rempUs.  Les  dames  romain^ ,  parees  de 
robes  Iratnanles  et  saivies  de  lears  eofonls ,  rea- 
dirent  grftces  ani  dieux  iminorleb,  oomme  si  la 
guerreétait  termlnée,  et  qu'elles  fasseot  délivrées 
de  toute  crainte  pour  l'arenir.  La  sitoatioQ  de 
Rome  se  ressentit  de  rinttaeoee  de  celte  victoíre : 
dte  ka,  comoB  os  ptotne  paix,  les  afl'aires  re- 
prireDtlenrooars;  ventes,  achalSj  empruuts,  d¿- 
p6tS|  toutMfita?ec  conflaace.  Le  consol  Clan* 

Um  laetum  oonliuia  imperlíreot.  Senatos,  qood  U.  Li- 
Tins  et  C.  Clandltu  co rúale* ,  IdcoIoidí  «xercita  >  ducem 
botóam  legioaetqtM  oecldisMnt,  rappUeatkMKiD  lo  trl- 
duum  decra*it.  Eam  npplinlioiiem  C.  Hoctiliw  pretor 
pro  coDdoDe  edizit ,  cet^Httaqtie  a  firia  reminlaqDe  ett 
Omnia  teiapla  per  lotum  tridaDtn  mjiuleiD  turbam  hi- 
buere  :  qaum  matroiUB  amidiiiiiiia  Teste  eam  litterii, 
perlode  ae  ú  detidlatam  forel ,  omni  tolul»  metu ,  deis 
imiBOrlaUbtu  grates  agereot.  Statom  quoqoe  dTitatia  ea 
victoria  nwTit ;  ot  jam  indo ,  haad  secos  qoam  In  pace , 
rea  ister  se  omtrabere,  rendeodo,  emendo,  matiium 
dudo.  M^entuni  flredItmD  MlTeodo,  aadamit.  C.  Glau- 


UVE. 

dios,  de  reloar  daos  son  oamp,  Mieter  óennt 
les  retrandiements  ennemis  la  títe  d'Asdrabal , 
qn'il  arait  ea  soin  de  eonserver  et  de  rapportv 
ayec  lai ,  exposa  aax  regards  des  CarthagÍDOis  les 
prisonniers  africains  chargésde  fers,  el  rendit 
méme  la  liberté  k  denx  d'entre  en,  m  les  dnr^ 
geant  d'aller  tnraver  Aonibal  et  de  Ini  raoooter 
toutce  qui  avait  ea  lieu.  Annibal ,  attéré  par  ce 
coap  qai  fnq>pait  et  Télat  et  sa  ramille,  s'écria,  dit- 
on  f  •  qn*il  reoonnalssatt  la  fortone  da  Carthaga.  • 
País  11  ddeampa  et  voalnl  eoneentrer  dans  le  Bnit- 
tium,  aax  extrémit^  de  Tltalie,  tontea  ses  trou- 
pes aoxiliaires,  qu'il  ne  ponvait  ^us  su»  danger 
teñir  dissémiDées ;  il  eojolgnit  k  toas  les  dloyens 
de  Métaponte  de  qnitter  leors  forers  et  d*ailer 
s*¿tabfir  dans  le  Brattinm,  ainsl  qne  caox  des 
Lucanieu  qnl  obéissaiant  k  Carlluge. 

diUBCOQStd,  quoiD  Íb  castra  redUset,  oaput  Asdraballa  » 
quod  térra tam  caro  cura  tttnlerat,  projtci  ante  bostiiUB 
staUones,  capUvotque  Afros  vloctos,  út  erant,oiteDdl, 
doos  etiam  ei  üs  acatos  iré  ad  AnoUialeRit  et  expranere^ 
qnsB  «eta  esaeot,  jossit.  AonUid.  tanto  stotd  pvliUeúlS- 
mfUariqne  idos  lacta ,  «  agnoscere  se  bulunaiD  Cartüa- 
ginit  ■  fartar  diiisse  :  eastrisqoe  lode  motis,  ot  omnia 
anxilia,  quue  diffüsa  lalios  toeri  non  poterat,  io  eztre- 
mnm  Ilalta  angnlom  BmtthM  eMrtndieret,  et  Hetafioii- 
tÍOM,dTltatemaolTcnaa,etcÍlos  sedUmssala.etLu* 
caoMvm  qal  so»  dUtonis  sraot,  la  Bratttnm  aipom  tn- 
doxlt. 
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SOUtAtñB.  —  Soecbs  obtoou  lar  let  CarUiigiiiois  pu*  Siluoi ,  Ueotenaiit  de  Stípiop ,  et  par  L.  Seipion ,  frtre  de 
CoraéUnf.  —  Victoirei  da  procoiuiil  SalpiciiM  et  d'AUale.  roi  d'Asie,  alliédes  Étolieoi,  mr  Ptiilippe,  ro^de 
Haoédeiiie. — Triompbe  déceroéiax  consutt  M.  Uvius  et  Claudiui  NérOo;  Livtus  y  paratt  porté  mr  an  quadrige^ 
parce  que  la  balailte  avaft  dbi  gagoée  daos  u  proTiaee ;  Néroa ,  qui  aialt  qiiilté  la  sienne  poor  te  jolndre  á 
■os  coUfegoe ,  le  niit  h  cbeTal.  et  cet  appareil  modeate  tourne  A  sa  glolre  et  Ini  sllire  plai  de  retpeet ,  car  il 
«nU  «Mtriboé  plof  qoe  toa  coUfegne  h  lliaiKwiae  iaaoe  do  combat.  —  Le  feo  saerd  i'éltint  daña  le  tenple 
di  VeaU  par  la  négú^mee  d'nae  veatale  qai  ect  punie  da  foaet.  —  P.  Seipion  cbane  de  l'Etpagne  let  Cartin- 
^aoia,  la  qoatwaiéaie  année  de  la  SMoade  gnerre panique ,  cioqsiisaprét  «oaarrÍTée  dau  ce  paya.  Apris  cettc 
flilNdsiaa  qui  termine  U  goerre,  U  fait  reatrer  l'Etpagae  toas  la  domiiutloa  de  Ron»;  pnia  il  ^embarque 
k  Timgooe ,  yUkú  ea  Afriqne  aree  deax  Talueiaxet  hit  aUianee  areo  Sypbax,  roideNnaddie.— n  iroafe  h  cette 
flonr  Aadrobal .  fliB  de  Gligoo,  et  ^«iM  ft  trille  «or  le  iDéoie  Ul  que  l'ArríoiiB.—U  dODD^ 
Mrdeaoapfere.  laapictacle  d'oa  eombatoatoatadmii,  auliendagladittean.  dea  aDlagooicleadiitiagiiéaqiii 
IB  pféKQtent.  toit  poor  liii  reodra  bonunage,  Kñt  poor  porler  on  reoercrir  dea  défla ;  deai  prinoei  a'jr  diapnteot 
rápée  A  la  aaaia  le  royanme  de  leura  pérea.  —  Si^  d'Aatapst  let  hiMtanta  égnrgent  «r  im  bácber  lean  «ahnta 
allean  iBBUHa,  et  a'y  [n^piteakeiu-iiiéniei.  —  SdpkMi  toaba  da^ereownieDt  nnladej  une  aédUlcM  ^éléTe 
imi  Mnpaffledeaea  améei  iR|Mral  aerél^t.  epdeelaréridtetf  loiiiiwtieaponpleirdMaeaderEtpagne. 
—  n  HeanbltmellBiiaiaat  qui  UprnnetdeaaaBOitn  8llTeatsernidraeaAfrÍqBe;ttl!Utiialraitéareelei 
kiUlaatB  da  Cadix  aprta  le  départ  da  Hagoo  qui  refioil  de  Carthage  l'ordre  de  marcbCT  coatre  Tltalie.  —  De  re- 
leer i  Rome.  ü  eat  nomaid  eoninl,  demande  l'^Hqne  poor  ddpartement*  et,  nalgré  roppoaltioa  de  Q.  FfeMae 
MiitiiHt,  obfieirt;  la  Skaie  avee  rntoriiattoD  de  paiaereo  AfHqne,  i^ll  jiiga  que  l'iatdrét  de  l'éiat  l'exiga.— Hagea, 
■f  d'HaHflBir,  qnllte  lea  qaariiart  dWwde lile  da  HlaorqHe,  et  aa ¿rlie  nr  l'Italie. 


I.  Le  paan^  d'AsdrabiI  en  Italie ,  eo  faísaot 
poer  sor  cette  proriace  loat  le  poids  des  liosUIi- 
tés,  semblait  avoir  soulagé  les  Espagaes,  lorsque 
hmU  ^  coap  se  ralloma  nne  gaerro  aassi  terrible 
qoe  la  précédenle.  Les  Espagnes  étaient  alors  par- 
lagéea  eaira  les  ftomaios  et  les  CairUugioois  de  la 
— iiifci  u  lOiTCnte :  Asdrobal,  fiis  de  Gisgon ,  s'é- 
tút  retiré  an  fond  du  peys,  vers  TOcéan  et  Gadés. 
La  c¿te  de  notre  mer  et  presque  tóale  l'Espagne 
oriealale  obdssaieat  k  Seipion  et  anx  Romatns. 
(ta  MMTeM  gdnénl,  HftiuKMi,d¿sigaé  poor  rem- 
plaen  Aidrabd  Barca,  éüít  arriré  d'Afríqae  avec 
HM  aooTcOe  année,  s'étail  joiDt  k  HagoD,  el 


LEUK  TIGESnn»  OCTAYUS. 

LQnmatraiiaUQ  AidnibaU>,quanlamlo  Italiam  áetíl- 
aaTcral  beOi ,  tantom  terate  Hi^nite  Tidereotur ;  reoa- 
lan  ibf  a^to  par  príori  bellum  eat.  Hiapaníaa  ea  tem- 
pntale  áe  babcbaot  Komuii  PoBniqoe .  Aadmbal,  Giagoaia 
■at.  ad  Oceamun  peiiitua  Gadeaqne  conceiieral.  Nottrí 
MM  on  oamiaque  teme  Hiapania ,  qua  in  orieotem 
«ergit.  Sepioaii  ae  nnniw  ^Umüi  eral.  NoToa  inipe< 


avait  en  peo  de  tmips  mis  snr  i^ed  des  Corees  con- 
sidérables  dans  la  CelUbérle,  Ü  égale  distanee  des 
deux  mers.  Seipion  détacba  contre  lui  M.  Sítanos 
ayec  na  corps  d'eoTiroo  mille  hommes  et  cioq 
cents  cavaliers.  Silaoos  for^  la  marcbe  autant 
que  le  permetlaient  et  la  difScnlté  des  routes  et 
le  grand  nombre  de  défilés,  fermés  d'épais  taíllis, 
qu'on  rencontre  presqne  parloaten  Espagne,  de- 
van^  les  Gonrriers  do  pays  et  jnsqu'aa  bruit  de 
son  arrivée ,  et  prenant  pour  gnides  quelques 
transTuget  celtibéilens,  parvlnl  en  préience  de 
Tenimni.  Le  rappori  de  ees  gaidei  lui  apprit, 
Imrsqa'il  n'átait  pías  qa'li  dix  mtiles  euTíron  de 

ralor  Hanno,  inlocum  Barcini  AsdrabaliinoTocam  exer- 
eitaex  AlHea  transgreaaMiMagoniqneiiuictaa,  qmini  lo 
Gelttberia.  que  media  loler  dno  marta  eat,  breil  mag- 
num  bomlnom  Damenim  armaaMt ;  Sti[rio  adreraw  eom 
M.  Silaouu  cum  decem  band  ^oa  ndlUboa  nUHoin,  equt- 
llbos  qoiagentlB,  DMalt.  SUaoua,  qoaoUs  maximla  potidl 
iiioerÍbai(üDpedÍebintaiiteaieta>periiales  vlannii.et 
anguitise  aaltibu  orebria,  ut  {rieraque  lUapaateanpt,  In- 
clutae),  tameD  dod  eolona  onnlioi,  sed  eliam  famam  ad- 
ventoa  attl  prsgresins,  dwdboa  intfdm  ex  Celtiberia 
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l'cnnemi,  que  deu  camps  se  trouvaient  prés  do  la 
roate  qa'il  mÍTait  :  k  gauche,  oelai  des  CelÜbé- 
ríens ,  reaíeriDaüt  plm  de  neaf  mine  hommes  do 
troupes  Doavellcs;  ^  droite,  ceini  des  Cartbagi- 
nois.  CeDX-ci  avaient  dea  postes  avancés ,  des  sea- 
tinelles ;  en  un  mot,  ils  avaient  prís  lentes  les  pré- 
caations  mililaires  d^ossge  pour  leuf  súrelé  et 
lear  défense.  Les  CelUbárieiu  montraient  tovte  la 
s¿curíté  et  tóate  la  négligeoce  de  barbares  et  de 
recrues  qui  ne  redoulcnt  ríen ,  parce  qu'iis  sont 
dans  lear  pays.  Ce  tai  par  cnx  que  Silanos  résolnt 
de  commeocer  l'attaque ;  il  eDjoigoit  aux  siena 
d'appuf  er  le  plus  qn'íls  poorraieot  vers  la  gaucbe, 
de  maniére  ^  n'Slre  pas  aperaos  des  postes  car- 
thagíDois;  el,  précédé  de  ses  ¿clairears,  il  marcha 
ni[Hdemeat  i  l'eonemi. 

II.  II  n'«i  ¿lait  plus  qa'k  trois  milles,  et  pas  nn 
barbare  D*avait  encoré  prís  Táv^l.  Le  pays  ¿tait 
rocailleux,  hérisséde  broussailles ,  entrecoupéde 
collínea.  11  arr¿ta  sea  troupes  dans  une  vallée  a»- 
a«E  profoude  ob  il  oe  pouvait  étre  to  ,  et  lear  flt 
prendre  de  la  nonrriture.  Pendant  ce  temps,  ses 
éclaireurs  arriv¿rent  et  conQrmérent  le  rapporl 
des  transfages.  Alors  les  Romains ,  plafant  leurs 
bagagea  au  milíen  de  la  vallóe,  prirent  les  armes 
et  s'anocirent  en  boa  ordre  an  combat.  A  mille 
pas  de  distaoce,  Tenoemi  les  aper<;ut  el  commen^a 
li  s'agiter  tamul toeosement.  Magon,  quitlaot  aus- 
sitAtson  camp,  accourut  á  lóate  bride  aox  pre- 
miers  cria,  k  la  premiére  alerte.  Daos  les  rangs 
des  Cellibériois  se  irouTaienl  quatre  mille  hom- 
mes armés  de  boucliers  et  deux  cents  chevaux; 
c'dlait  une  l¿gi(H)  en  rigle  et  l'élile  de  l'armóe :  il 


les  mit  en  premiére  ligne ;  le  reste  se  oompoiait 
de  troupes  Ugéres :  U  en  flt  sa  réaarfe.  II  sorlait 
du  camp  daña  oet  otán  de  bataille,  loraqali  peine 
horades  relranchemenls  il  futassailli  d'anegr¿le 
dejavelots.  Lea  barbares  se  baissermlpoaréebap- 
per  aux  iraits  lances  par  les  Rombos,  puia  se  re* 
leTérent  afia  de  [aire  k  leor  toar  une  déeharge. 
Les  Romains  qvi ,  aulvant  leor  eoataroe,  serraient 
lears  rangs,  la  re^ urent  sur  leurs  boudiers  pres- 
áis les  DDS  coutre  Íes  aulres ;  país  oo  soborda  k 
l'épée  et  l'on  commen^  ane  Inlte  corpa  k  0(M|M. 
Mais  les  aspéríufs  da  terraln  gtoaial  les  manm- 
Tres  des  Cdlib^ew ,  qui  courent  ordiDairemont 
d'un  lien  i  Tautre,  et  readaient  lear  agilitó  in- 
ulíle,  tandis  qu'elles  n'étaieot  pas>aos  avanlage 
pour  les  Romains,  babitnés  ^  combatiré  de  pird 
ferme;  senlenkeat  les  anfradoosilés  el  les  buis- 
soos  disaémln^  sor  le  sol  rompaieot  leurs  rangs 
el  les  forcaient  de  combattre  un  %  an  ou  deux  a 
deui,  comme  s'ils  se  fUssent  appari^.  Les  obsta- 
des  qni  empAcbaient  rennemi  de  fuir  seroblaienl 
le  livrer  enchatoé  aux  eonps  des  Romains.  Adisí 
déj^  le  corps  cellibéríen,  qni  portait  des  boa- 
cliers,  ¿tait  presqae  totaleraeot  détruít ;  les  (ron* 
pes  légkres  el  les  Carlbi^uois,  qui  de  Tautre  camp 
étaient  Tenus  ^  leur  seeoors,  perdirpnl  courage  et 
se  laisséreot  tuor.  Deax  mille  faotassins  aa  plus 
et  lente  la  cavalerie  s'eofuirent  dis  la  premié 
charge  avec  Magon.  Haonon ,  le  second  général, 
el  toas  ceux  qui  élaimt  arrivés  Ies  demiers,  «prés 
la  défoite  consommde,  fnrent  faits  prisonuiers. 
La  cavalerie  presqae  tont  entiére  qni  suirit  Ha* 
gon  dans  sa  fuite,  avec  ce  qui  restait  de  vieílle  io- 


InufUgit.  Id  bocteiD  perveoit.  lisdem  auctoribus  com- 
liertmn  ttl,  qaam  decun  circiter  raillia  ab  hoite  ■bes- 
sent .  tAm  castra  drca  Tiam ,  qua  towl,  rsse  :  Wit  Cel- 
tiberos, QOTom  eierdtanii  npra  aOTem  nilllU  bomi- 
Dam  { daxtra  púnica  lenere  castra.  Bne  statíoDibas ,  tí- 
gilils,  omoi  justa  militeri  eustodia  tuta  et  firma  esse :  illa 
altera  soluta  neglectaqae ,  ut  barbaronim  et  tironum,  et 
mltius  tíoientium ,  qnod  lo  tna  térra  esseut.  Ea  priusag- 
gredieoda  ratus  Silaous,  signa  qnam  máxime  ad  \mim 
lubebat  ferri ,  necunde  ab  statioDibus  Pooidi  conapieere- 
tur.  Ipse,  pnemliais  apectdalor.bus,  cftato  agniiiie  ad 
bostem  pergU. 

II.  Tria  millia  formeaberat ,  qnum  hauddum  quiaquam 
liostlam  senserat.  Confragosa  loca  et  obsiU  ?Ír(;ulUs  te- 
geUaat  colles.  It>l  ia  cara  valle ,  ahjue  ob  id  oocalta .  con- 
sidere mililem ,  et  dbam  espere  jubet.  Interim  qieoola- 
lores,  Iransfugarum  dicta  aftlrmaDles,  Teneruot.  Tnia> 
•arciois  in  iDediom  coajeclís,  arma  Romani  capiunt, 
acieque  juila  in  pugoam  vaduiit.  Hille  passuura  aberaut, 
quom  ab  boele  conspedi  tuat ,  trepidariqae  repente  oca- 
ptum.  Et  Hago  ei  cailrii  i  ilato  equo  ad  prímum  damo- 
rcm  et  tumuUnm  adfebiiur.  Eraot  autem  in  Celtibero 
csefcUa  qualuor  nillia  sculaloraia  et  doonti  cquilea; 


baocjosUm  legtoiteni(etMfBrmerob(Mlaerst)Io  prioia 
adelocat :  ceteros ,  lereni  armataram ,  in  snbsIAIs  poauir. 
Quum  Ita  instmctoa  eduoeret  caatrís ,  Tixdnm  fu  egreasoa 
rallo  Roniaai  [rila  conieGeniiiL  Subridont  Blapam  ad- 
Tenus  emissa  tela  ab  tioste ,  lude  ad  miUeoda  Ipsi  oonaar- 
gnnti  que  quum  Romani  ooorerti,  nt  sdent,  deasatis 
excepisseot  soatis,  tum  pes  cum  pede  collatus,  et  gladiia 
geri  rt§  ecspta  est.  Caleniin  asperítas  loeomiD  et  C«IU- 
beris ,  qnibua  lo  pratío  eoncnrsare  moa  est,  Telodtatem 
ioulilem  hdebat;  et  baud  ioiqoa  eadeo  orat  Romanía 
Oablli  pugne  assuetiaj  dísÍ  qnod  aogusttc  et  Uiternala 
virgulta  ordioes  dirimebant,  et  singuli  Mnique,  velal 
cnm  paribns,  cooserere  pugnam  cogebtntttr.  Quod  ad 
rugara  impedinnento  bostíbos  erat.  id  ad  eaedem  eoa , 
velut  Tinelos,  prstidNt.  Et  jam ,  terme  omoitma  aouuUa 
Celtiberomm  InlerIbcUs.  lerls  annatora  et  Carlhact- 
nieoies,  qni  ei  alleris  castria  subsidio  Tenerant,  percnlai 
(-asdeinndir.  Dúo  tiand  amplios  millla  peditum  et  eqaf- 
latus  omnís,  tÍi  loito  prclio,  cum  Hagone  efFugerunl. 
(ianno,  atter  Imperalor.  cum  lia,  qnipostremi,  jani  pro- 
fliga to  proElio,  adrenerant,  títus  eapHor.  Hagonem  ta 
gientemequilatos  femwomota,  etquod  veteran  pedUuiB 
erat,  tenili,  dedmo  die  te  Gadlunaui  prortMian  «d 
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tel«rie,  parvint,  aprit  díx  |oon  de  mardie, 
itat  U  pnmoce  de  Gadés,  oii  Too  rejoignit  As- 
dratel  ;  les  recrocs,  eomposéss  de  Celübériens, 
18  diipenteeat  daos  les  foréis  Townes,  ei  de 
KMDérokt  lean  foyers.  Cetle  victoire  TÍnl  bien 
^  pcopw  éloaflér,  je  ne  dini  pu  one  gnffre  d^í 
too!  «Ilamóe ,  mais  un  gemw  de  gnerre,  qai  é(ait 
■HBKUl  peor  raTenir,  n.Cwlhagfl  «At  pa,  apréi 
tendftnnwat  des  Cellibéríeiis,  appeler  aox  ar- 
nés les  aalrea  penplades  de  TEspagne.  Scipion 
cambia  d'ék^  SilaDu;  país,  Toolant  ne  pas 
perdre  par  tes  teotenn  Fespirir  qa'il  arait  d*ca 
Mr,  U  marcha  contare  Asdmbal,  qoi  entretenait 
Ik  reatet  de  la  goerre  aa  fund  de  l'Eipagne.  Le 
Cartb^ÜM»,  qui  8*¿tait  ¿(abli  dans  ia  Béüqne 
peor  s'assarer  la  fldéllté  de  sea  alliés,  décampa 
toot  a  coap,  el  par  ane  niairdie  rapide,  qui  res- 
.ssmfalait  phitAl  k  one  faite  qn'k  une  retraite ,  il 
gagna  rOoéan  et  Gsdis.  Hais ,  ecmvaiocu  que ,  s'il 
coBseriaít  «es  troupes  eu  corps  d'armée,  il  serait 
toojoors  eo  butle  aux  attaques  de  l'ennemi,  il 
les  caatonaa  daos  difTérenles  villas,  aflo  qa'elles 
y  tewot  eo  sOretd  derriere  les  manilles,  qo'elles 
seehargBnienU  leor  tourdedéfendre. 

III.  Sdpioa  Tojaot  que  la  guerre  s'élait  ¿par* 
|4née,  el  que  la  nécesnié  de  promener  ses  armes 
^vue  Tille  k  raolre  luí  ooAterait  plus  de  temps 
qae  de  práie,  leloonM  sur  ses  pas.  Tonlerois, 
pmr  Be  poinl  Ciire  k  renoemi  l'abandMi  de  cetie 
coBlrée,  fl  euToyason  frére  L.  Scipion,  aree  dix 
miUebommes  de  i^ed  el  niUe  cbe^ux,  aisiéger 
h  plus  poisHQte  Tille  du  paya ;  les  barbares  Tap- 
reñeot  Oriugb.  Elle  est  sitnée  sur  les  frootiéres 
des  Hélesses,  nation  espagnole,  dans  un  territoíre 


fertile  ob  Ton  exploile  mtaie  des  mines  d'ai^eot  '- 
c'étalt  la  place  d'armes  d'Asdmbal,  et  son  poiot 
de  départ  ponr  sesexcursions  dans  rintérienr  des 
Inres.  Sd^on  vint  campar  sons  les  mnrs;  nub 
STant  d'en  formerle  si^e,  il  eoToyaaax  portes 
des  agenta  ponr  sonder  les  espríls  dans  une  c(hiI¿- 
rence  et  persaader  aax  haUtants  d'essayerde  l'al- 
liance  dú  Romains  ¡dulAt  que  d'^rouTW  leur 
poisnnce.  Ces  ooTerUnres  étant  re)et¿es,  il  tra^ 
aotonr  de  ta  Tille  nn  fossé  et  nn  doable  retrancbe- 
ment,  et  partagea  s<»i  armée  en  tnus  corps,  áont 
l'un  derait  ponsser  le  sMge  sans  interraption,  peo- 
dant  que  tes  denz  autres  se  reposeraienl.  Lonqne 
le  premier  oorps  commen^a  Pattaqne ,  il  y  eut  iu 
engagement  terrible  et  dont  l'issae  tvA  doutease. 
II  ¿tait  diffidle  d'aborder  les  mnrs  et  d'y  a[^li- 
qoer  des  écfaelles  sons  la  grite  de  traíts  dont  on 
était  assailli ;  caax  qui  aTaient  dressé  lenrs  écbel- 
les  se  voyaient  on  renTersés  k  i'alde  de  fourcbes 
destinées  k  cet  usage ,  ou  saisis  d'en  haat  par  des 
mains  de  fer,  qui  menaf^ient  de  les  eoleTer  et 
de  les  tirer  sor  les  mnrs.  Scipion  comprit 
que  le  Irop  peüt  nombre  des  ^ns  rendait  la 
lotte  innato,  etqae  l'ennemi  availen  outreTa- 
Tantage  de  combatiré  du  bant  des  remparls ;  il  fit 
sTaucer  les  deux  autres  corps  k  la  fois,  aprés 
aToir  reüró  le  premier,  et  recommen^  l'atlaque. 
Ce  moQvemont  inspira  tant  d'ellroi  aux  assiégés , 
déjk  fatigoés  du  premier  assaut ,  que  les  habilants 
d¿ertéreat  toot  k  coup  leurs  morailles,  et  que  la 
garoison  carUiaginoiae,  craignant  one  traliison, 
abandodna  ses  postes  et  se  concentra  sur  uu  seuI 
point.  BientAt  les  balñtaiits  s'épouTantirenl  en 
soDgeant  que  si  Tennemi  eotrait  dans  la  TÍlle  il 


AiJrahrieifl  perreoemut  Gelliberl,  dotu  infl«f,  in 
^viteM  diiapsldlw,  lode  doroot  dirrugeniiit.  Perop- 
partBM  *ialBrb  nequáquam  taotum  jam  oooflatam  bel- 
IM,  «Mata  fklari  auterii  tieUl  ( ti  licnliKt  «s»  Cdti- 
kmvB  gente  eidta,  et  dkM  ad  amu  M^dtare  pc^nilos), 
"Pl"  lili  ent.  Itaqoe  coUaodalo  benlgDe  Silano,  Sdpio 
«himllaoiH ,  d  idbil  eam  ipK  cunctando  moratni 
«M,  Metni,  ad  Id,  qnod  reUqaam  belli  ent ,  la  altímam 
B^**'*™  adremu  Aadrnbaleni  perglt.  Pcsaof ,  qniim 
cartra  tnot  Ibrte  ad  ■odornm  sotmoa  in  Bmka  coatlnen- 
<■  lie  hitef IS ,  úgjús  repente  mblatti ,  fbg»  magia, 
^PMMMrii  flBodo ,  peoHiu  ad  Oceantun  et  Gades  dadt. 
Crina,  qwMd  eonUnnliMt  eiercltuni,  propoattuai 
Wto  es  Care  ralM.  anteqaam  freto  Gades  trajiceret, 
a<n*Mi  eawai  pSMlB  ta  drttatei  dliMt ,  nt  et  iniiria 
'Ipiir  at  ararii  maras  totanotnr. 

m.  SeiflD  M  aahnadTcrtU,  «Mpatnm  prnim  bel- 
IM.  «I  tfreomfcrre  ad  statgutaa  urbes  arma  dtallDl  magl). 
^itmma^,  mm  opcrie,  retro  Tertit  iier.  Ne  tamen 
latfNa  aan  reBaqiiget  ragioDeia,  L-  SdploDeni  fin- 
tren  cnaa  dacem  ■dffiliiiipetftnn,et  mOe  eqoUoraad 
m^gmméam  epaluatlsiliam  ia  Ha  lodi  ariieiD  t  Oría- 


glD  barbar!  sppellabaDt),  mitUl.  SiU  ia  llelessooi  nnibus 
est  bispans  geolii.  Ager  firagifer  :  argnlani  eliani  ia- 
coto  fodiuat  Ea  arx  ftrit  Aadrubali  ad  eicartiones  drca 
ta  medtteiTaoeos  populo*  beieodas.  Sciplo,  cattris  prope 
orbem  poñtli ,  priujqiiam  ciroamTaUaret  orbem ,  niiñt 
ad  portas ,  qui  ex  propinqnc  alloquio  aoimoi  teatarent , 
■aadcKatqoe,  ut  aoilclüana  potiut,  quaui  vim.  eioeri- 
KnturRomanoruni.  Ubi  aibii  pacaUrespondehalur.funa 
dupliriqne  TBÜodreumdata  urbe,  ta  (res  partes  eierd- 
tum  dtTfdit ,  Qt  ona  lemper  part ,  quletis  ialflrlm  duabas 
oppugoaret.  Prima  para  qoom  adorta  oppagoare  <st» 
alroi  saae  et  auceps  praslhuii  Ibít :  noo  auliire,  dod  aca- 
lai  lérre  ad  moros  pr»  iuoidentibaa  UÍÚa  hcOe  erat.  Et 
jam,  qui  ereieraat  ad  mnrum  eealai,  alBhirds  ad  id 
ipsura  betís  detrodebsotur,  ia  alioa  lopi  sapenw  ferrei 
lajecü,  ntinperícnlo  essent,  oe  auspeut  ia  murum ex- 
traberenmr.  Qood  oU  aotmadTerUt  Sdpio ,  nimia  pao- 
dUle  ■oorum  excquatom  eertam»  ene,  et  jam  eo  »• 
perare  bortem ,  quod  ex  muro  pagnaretj  duabus  simal 
parUbai.  prima  recepta . orbem eat aggressns. QoB  rea 
lantum  pavoris  iníecit  isiria  jan  enn  prinia  pugnando,  nt 
el  oppidaniBKndarepeaUna  fUgadetererent  ,et  paaicuM 
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inimolarait  saos  duliocUon  lous  ceoz  qa'il  ren- 
üonlrerait ,  Carthaginois  od  Espagnols.  lis  cou- 
rnrent  done  ouvrir  la  porte,  el  se  précipitereot 
CD  foule  hors  des  mura,  se  couvrant  de  loara  boa- 
cUers  pour  parer  les  traite  lances  de  loin,  etallon- 
geant  le  bras  droit  na  pour  faire  Toir  qn'ib  ¿taient 
saDS  armes.  La  dtstaoce  ompScba-t-clle  les  Ro* 
maiosdedistinguer  celte  alUtude,  on  bien  craigni- 
renl-ils  qnelqne  rose ,  c'esl  ce  qa'on  ne  saurait 
décider;  mais  ils  íondireot  impéCoeusement  snr 
ees  tranafuges,  et  les  masgaairenl  onnine  des  en- 
nemis.  La  m&me  porte  lirra  enlréo  auz  vaín- 
queura ,  tandis  que  les  autrcs  tombaieot  sous  les 
coups  de  la  badie  et  de  la  cognée.  Cbaqae  cava- 
lier,  i  mesare  qn'il  eatrail,  courait  a  toute  bride 
versie  rofam  pmirs'ea  emparer,  saivant  les  in- 
structions  du  géaéral ;  daos  ce  bal,  un  corps  de 
triaires  sooteoaii  la  caralerie.  Les  légions  se  r¿- 
pandirentdans  lesautres  partios  de  la  vUle,  saos 
piller,  sans  massacrer  oeuz  qu'eUes  rencootraitrnt, 
a  molas  qu'ils  n'ensseot  des  armes  pour  se  dé- 
Tendre.  On  mit  aux  fera  tous  Ies  Cartbaginois  el 
prés  de  trois  cents  babilants  :  c'étaicnt  ceux  qui 
avalent  fermé  les  portes.  On  laissa  les  autres  en 
possession  de  la  ville,  et  on  lear  readit  leura 
iHons.  L'enoemi  perdil  enriron  deux  miUe  bom- 
mesk  cesiége:  les  Romaios  n'eorent  pas  plus  de 
quatre-vingt*dix  morís. 

IV.  Ce  ful  nn  graod  sqjet  de  jwe  que  la  prise  de 
celte  villepoar  ceux  qui  y  avaieol  coopéró ,  comme 
pour  le  góuéral  et  pour  le  resto  de  Tarmóe.  La 
pompe  de  leur  retoor  fnt  relerfe  par  la  foulo  im- 

pmddlaiD  metu.  ne  proditi  urba  mel,  relMli  statkmlbot 
in  uaom  n  coliigerei.  Timor  inde  op^danoa  iticeidt,  no, 
Ei  hMiii  arbem  intranet,  ifaa  diserimiite,  Pccoiu  an  Hitp»- 
Diu  euet,  obtii  pasaimcsederaitur.Itaqiie,  paiebcta  re- 
peote  porta,  freqoentei  ex  oppido  MseejeceniQt,  icuta  pne 
■e  teoenfes ,  ne  tela  procol  eoojiceraDtur  j  áeitrat  nudas 
otleolaalet,  at  gladioi  abjedsse  apparcret.  Id  utrera  po- 
mm  ex  ioterrallo  git  conspectam ,  ao  dolus  aUquit  «u- 
ipeclui  fueril,  íacomperlum  e«t.  Impetus  boiülis  in  trana- 
fugas  faclus  :  nec  secas,  quam  adversa  acies,  cKsl. 
Eadeinque  porta  signa  ínfesU  in  urbem  illata  :  et  aUU 
partibus  securíbus  d<riabrttqae  cedebaotur  et  rafringe- 
banlar  porüe,  et, ut  quisque  iotraierat  eques,  ad  forum 
iKCupondum  (ila  eaim  prteceptum  erat)  Cítalo  equo  per- 
getut.  Addltum  erat  et  tríariomm  equtií  presidium,  he- 
gionarii  celeras  parles  pcrradunt  :  direptione  et  cede 
obTiorutn ,  nisi  qui  armis  se  Inebantor.  AbsÜnuenmt.  Car- 
UiagiDienses  omnes  ímHulodiam  dati  snot .-  oppídaDomra 
quoque  treceati  ferrae ,  qui  clauserant  porUs.  Celerís 
iraditom  oppidom,  sus  redditae  res.  Ceddere  in  urtria 
ejus  oppugnatioue  ho»tiuni  dúo  millla  ferme  :  Komano- 
Tum  haud  amplius  noosgiula. 

IV.  LaBla  et  ijisis.qul  raD  gesaera,  uriiia  ejua  oppo- 
gniUufuit,  et  imperahHi  ceteroque  eurdtni.ct  spcr 


roensedecaptibqu'nseluimieDtdeTanteax.  Sel- 
piOD  combla  d'éloges  son  Trére ,  el  vanta  dans  les 
termes  tes  plus  honorables  la  prise  d'Oríngis,  qn'il 
égalait  h  sa  coaquéte  de  Carthag^e ;  mais  comme 
l'apivodie  de  Tbim  ne  lai  permettait,  ni  do  ria- 
quer  ano  tentetive  sor  Gadés ,  ni  de  ponrarin» 
Tarm^e  d'Atdrabal ,  disséminée  sur  tons  Ies  poinls 
de  la  prOTÍnoe ,  il  ramena  tontos  ses  troupes  dans 
TEspagne  citéríeure,  envoya  ses  iégioDS  daos  loara 
qnartiera  d'hlver,  fit  partir  ponr  Romo  son  rrtre 
L.  Scipioo ,  avec  le  géoéra!  des  ennemis  Hinnon 
eties  autres  prisonniera  de  dístinctionj  etie  retira 
lui-méme  á  Tarragooe.  Cette  ann^ ,  la  flotto  ro- 
maino,  qni  avait  pasad  do  SicHe  en  Afrlque,  toas 
lesordres  du  procónsul  M.  Valéríus  Lérioos,  eom- 
tnit  de  nombreoses  défastatíoas  sur  les  torres  de 
Carthage  et  d'Dlique.  Le  pillage  s'étendit  jos- 
qa'aax  fnHitiéres  da  territoirecarUiaginois,  soos 
les  mure  mémes  d'ütiqne.  En  regagnant  la  Sicile, 
les  Romains  rencontrérent  la  flotte  enoemie  forte 
de  80ix8Qte-dtx  vaisseaux  longs.  lis  en  prirenl  dix- 
sept  et  eu  couléreut  ^  fond  quatre;  le  reste  Tat 
dispersó  etmisffli  Arito.  Vaiaqnearsnrterreetsar 
mer,  le  proconaal  rentra  ^  LUrbée  avec  nn  riche 
butin  de  toufe  espéce.  Cette  dispersión  de  la  fiolte 
ennemie  permit  do  Caire  passer  k  Rome  de  nom- 
breux  convois  de  bié. 

V.  Ao  oommeneemoit  do  la  campa^  ob  t'ac- 
complirent  ees  ¿rénements ,  le  prooonsid  P.  Sul- 
picius  et  le  roí  Altale,  qui  avaient  bÍTero¿  ^  Égine, 
comme  on  Ta  dit  píos  hant,  flreat  T<^e  vera  Lcm- 
nos  avoc  lonrs  floUes  r^nies  :  le  procónsul  avait 

doanm  adreotom  stmni,  iogentem  (urbam  capiiranun 
pna  as  igentM,  ttonoront  Sdpio,  eoUtodato  firatre, 
quam,  quinlo  potmt  Tsrbofon  booore.  Carlbagini  at» 
•e  capto  oaptam  ab  to  Orinan  aaqnaaset.  quia  et  tUema 
ioatibat .  Dt  DBO  tentare  Gadas ,  nee  dlcjectoB  paatim  per 
prOTiDciam  ezerdlmn  Asdmbelia  cooseoUri  posset,  in 
dieriorem  Hiapaidaai  omnea  anas  copias  redoxit  :  di- 
mlsalaqneia  bfbenia  legkwUHia.L.SdpioMfratraao- 
mamnüaso,etHaiinoiMlioatÍainÍaaperaiore,  «MartaqM 
uDbilibus  oapUTls,  ipae  TarrMOnem  eooeeaaiu  Eodeaa 
anno  dassis  Romana .  coin  H.  Valerio  Lsbtüw  proeoo- 
sole  ex  SicOia  in  AMcam  transmlsaa»  in  Uticend  Cartlia- 
giniensique  agro  late'popolationes  f«cU.  ExU«oiis  Qnibos 
Cartbaginiensiom  oirca  ipsa  moenla  Utiese  predas  act« 
mnt.  Kepetentibos  SicUiam  olassis  Púnica  (septuagiota 
erant  loog»  nares )  occurrit.  Deeem  et  septem  nsTes  ex 
üs capta suBt.qo^uorin  alto  nKnB:oelerafuBa  ac  ta- 
gala daada.  Terra  mariqne  vietor  Ktanaous  can  magna 
omnis  geoeris  prada  Ulybeum  ivpeUl.  Tolo  inde  auri 
pnlsis  hostiunf  navOns ,  mafnl  coauneatna  IhUMott  Eo- 
mam  subreeli. 

V.  Prindpio  sBsIatis  ejus.  qua  bec  sunt  gesta ,  P.  Sol- 
pidos  pnwoMui  et  Attalua  rex  quum  fgiiuB*  sicut  ante 
dictnm  ed ,  taibomasaant ,  LenuaailBde ,  daaie  juncia  ¡ 
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itagt-cinq  qBinqaMmei ,  et  le  coi  trente-ciuq. 
De  wo  cAté ,  Ffailippe,  qoi  vouUit  ¿tro  eo  éut  de 
Wre  íttt  k  r«ineini  sar  terre  et  mr  mer,  des- 
ceodit  3i  Déinétríede  sar  leí  bords  de  la  mer ;  il 
iKtam  reodei-Toae  h  mb  «nuje  de  tare  prés  de 
Urina.  A  la  wmvalle  de  sod  «rríTée,  lee  ambas- 
ndeoTS  des  «lliés  se  réonireat  de  toutes  parí»  a 
Oémélrísde.  Les  Étolíens  avaieBl  levé  la  téie, 
forts  de  TalUaoce  romaioe  et  de  la  préseoce  d'At- 
lale;  et  Us  ravaBeaient  Jes  tarritoires  toísíds.  Les 
Acaraaniana,  lea  BéotieQS  et  les  habitants  de  I'Ed- 
bée ,  D*étaient  pas  saub  traipgás  d'époartDte ;  les 
Acfalieiu  ansa  Yoyaknt,  aox  embarras  de  la  guerre 
d'élolie,  s'ajoater  les  ovintes  qve  leor  inspirait 
HaehaDidas,  t^raade  Laoédécooiifl,  campé  sur  la 
ümO^  dea  Arglew.  Tona  énvméraieDt  les  dn- 
§ecs  qoi  meoacaleat  leor  patrie  sar  tcrre  et  sar 
mer,  et  imploraioit  les  sbcoors  du  nú.  Cepeadant 
reeenit  de  soa  royanme  des  noavelles  aon 
neias  fkbenses.  Soerdilédos  et  Plearatos  s'é- 
laieat  en  eampagne ,  parmi  les  peoplea  de 
Thiace^  les  Hédas  devaient,  aox  {ffemiéresbosti- 
lités  qoi  retieadraíent  an  teán  le  roi ,  se  jeter  sur 
hs  froatiéras  da  la  HacMoiiie.  Les  BéoUeiis  et  les 
peafries  de  la  Gréee  céntrale  aononcaient  que  les 
ételisDS  s^élaieot  postes  ao  déBlé  d«  Tberroepy- 
Ics^  a  Teadroit  oik  la  gorge  en  se  resaerrant  livre 
a  peiae  pasiage,  et  qn'Us  l'aTaient  fimaé  par  uo 
9mé  ao  retranebement  peor  eoipMier  Phi- 
lippedeporter  secoors  m%  Tilles  alliées.  Le  capí- 
lañe  la  moiae  acUf  ae  poanüt  s'eodormir  eii 
vajaot  teot  d'eaabarras  naltre  auloar  de  luí. 


Fhilippe  coagédiacesdépoUüonsaTocla  promeaie 
que,  seloQ  le  tempset  la  drconslance,  il  porterait 
secoors  X  toas  ses  aUiés.  11  pourfut  k  rafTaire  la 
plus  argente  en  ce  momea t  el  earoya  ane  garai- 
soD  b  Pépwritbe.  Oa  disait  qo'Attele  s'y  étaít 
rendo  de  Lañóos  afee  sa  flotle,  etoiEaTageait  le 
territoire.  Polypbaote  paisa  avec  oa  détacbemeot 
dans  la  Bóolie ;  Ménippe ,  uu  des  offlciers  dn  roi , 
fot  dirigé  par  Gbalds  avec  mille  peltastes,  espéce 
do  bOQcliers  semblables  b  la  cétra.  Oo  leorad- 
joignit  cioq  cents  Agríanos ,  afín  qu'its  posaeot 
protéger  Tile  tout«nüére.  Le  roi  se  rendit  li  Seo* 
tussa,  et  il  y  flt  venir  I'armée  macédoníenne,  qui 
¿tait  b  Larisie.  Ui ,  il  apprit  qn'une  assemblée  des 
Étoliens  devaitae  rénnir  b  Héraclée  et  qoe  le  roi 
A  tule  s'y  reodrait  poor  eoncerter  les  opéralioos 
de  la  eampagne.  II  résolut  de  tronbler  la  diéte  par 
sa  brusque  apparilion,  et  s'avan^  b  marches  for- 
cées  sur  Héraclée  ;  mais  Tassemblée  ¿latt  dissoule 
lorsqu'il  aniva.  Tooterois,  il  dctroisit  la  moisson 
qui  loadiait  b  sa  outurité,  surtoot  prés  du  ^Ife 
des  Éntaoes,  et  retouma  b  Scotussa.  11  y  laissa 
toute  son  armée,  moins  ooe  coborte  de  sa  garde, 
avec  laquelle  il  se  reodit  b  Démétriade;  puis,  pour 
étre  prét  au  nwindre  moavement  de  l'eniienti ,  il 
envoya  dans  la  Phocide,  daos  TEobée ,  a  Péparé- 
tbedes  hommes  sárs,  avec  ordre  de  se  jeter  sur 
les  bautears  pour  y  allumer  des  feox.  II  placa  hii- 
mfimej  surla  cime  fortélevée  du  ounit  Tisée,  une 
vigíe  chai^éederecevoir  les  ^oaux  liriatains,  et 
de  revertir  iostaotanément  de  toules  les  disposí- 
lióos  que  preodrait  Teonemi.  Le  géoéral  rooiaio 


raasM»  qntiiqae  et  vigaoti  qniaqneremes,  regiv  qulo- 
qse  d  trigioAa,  Irantaiiiwnnt.  Et  PbUippoa,  at,  mo 
•Rra  MO  nisri  obrlnn  eundnDii  bottt  foret,  paraba  ad 
«MM  aoHiai  «Mrt ,  ipw  Denetrtadeai  ad  intre  deioeu* 
A :  IjHi—i  diem  ad  oooTeoieadan  «leroUai  edixit. 
Oadhias  ab  wotíi»  l^tioaei  Demetriadan  ad  rimara 
ngiiflMiTflBenuit.  SitiiietMii  caiiD  ánimos  JEieO,  qnum 
9b  ñama»  looietste,  ion  peit  AUaU  adreoiom.  fioiti- 
■oiqHM  JipBpnlahaBtT.  Heo  AcuaaoM  Mrtam  Bceolique. 
SI  qiri  Eabmam  iDBOlmt,  io  migna  meta  erant :  sed  Ácbati 
qwpie ,  quof  snper  ABloUeombaifaun  Macheiii<toe eüaia, 
Iwidwmoidiii  tjnam»,  baod  proool  Ai^TOmni  flue 
psadi  aflria,  temibti.  Hi  iwiaet  ftiti  qoiiqae  oriiibu» , 
ifM  patada  larra  marique  porteodebinliir,  memonniet, 
mUs  rafas  orabaot.  Ne  ex  regno  quidem  iptiiu  trw 
qaito  nnatfabaalar  res :  et  SoerdiUBdun  Pleurataraque 
■otH  ene,  etTneommaiíiMMMkMftiqiiodhMigla- 
qHBbeBoB  n§am  oeeapeieet ,  proiima  Maeed(Mi».iii- 
mwná.  MíBoá  quidetn  el  ioleriorai  Qrmd»  popull , 
TlMraeprUruni  ntUom ,  obt  miywtwi  íaaoes  eoaretaal 
ttr,  Ibm  rwüoqm  iaterelndl  sb  ABtolit.  Daotiabiot,  ne 
bMrifcuD  a4  jDCfemni  nrbee  tneodat  PbUippe  dareot. 
TdMfBBM  Ammoí  táÁ  excitare  ipi— Mai  dniuoíiul  po- 
fciM.  IijiiiiBir  dIailUt»  peDMtas,  preat  lenipas  ac 


res  N  dsret,  oamibui  latu-un  te  aiullSum.  In  procentia, 
qtuB  maiime  orgebatres,  PeparelUnm  prasidiam  urbi 
mUlit;  mide  sUaluiu  erat,  AUalom,  ab  Lemoo  duse 
tranmini,  omoem  circa  urbem  agrmn  depopulatum. 
Poljpbantam  cam  módica  maao  in  BoBoUam ,  Uealppum 
Ítem  quemdam  ei  regüt  ducUma  com  mille  peltastii  (pella 
cstrsB  baud  diuimilii  eit)  Cbiicidem  miltit.  Additi  qoio- 
genti  Agrianom .  ot  omaes  insaln  partes  lueri  poisenL 
Ipse  Scotuiaam  est  profecías :  eodemqae  ab  Larim  Ma- 
cedooam  copias  tradaci  jussit.  Eo  ounUatam  est,  conci- 
liam  Atolis  üeracleamiadictum,  regemqoe  Altalam.ad 
coatultaodum  de  summa  t>eili,  Teotaraiu.  Haoo  ooaieo* 
tom  Qt  titrluret  sabito  adveolu ,  magois  itbierílNu  He- 
racleam  daxlt.  Et  coosHio  qaidem  dimisao  jam  Tenit : 
aegetibas  tamen ,  qos  prope  mataritatem  eraat ,  máxime 
la  ilaa  jGaiaaam  vastaUs ,  Scotaiaam  copia»  redncit.  Ibi 
exerdta  omai  relicto ,  cmn  cohorte  r^ia  Demetriadem 
•ese  recipit.  Zade  nt  ad  <HDDes  botUnm  motas  posiet  oc- 
carrere ,  ia  Pbocidem ,  alqae  Eabaam .  et  Peparetbum 
mitlit,  qai  loca  alU  eligereat.  aode  editi  igues  sppare- 
reot  IpMi  ia  Tlsso  (owat  ett  ia  alUtodiaem  iageniem 
caCTimln'T  editl )  specatam  posait :  ut  ignilKU  prooul  sab- 
ia Ua  aigaom ,  nU  qaid  aK^irealor  bottea ,  momaalft 
tamporls  assiperet.  Boawaai  iuiperalorat  AUalusma 
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ct  le  rcn  Altale  psttbreiil  de  Péparthe  It  Nlcéo, 
puis  OreDt  vfflie  versI'Enbée  ponr  asstégerla  ville 
fi'Or^e,  la  premiére  qu'on  aper^oWe  Ji  gaacfae  en 
purtaot  da  golfe  de  Démétríade  et  se  dirigeant  vera 
Chaléis  et  rEoripe.  Altale  et  Solpícias  cooTÍnrenl 
que  les  Romains  altaqneraieot  du  cdté  de  la  mer, 
el  les  troupes  du  roí  par  ierre. 

VI.  Ce  ful  seulemeot  qnalre  jours  aprés  Tarri- 
T¿e  de  la  flotte  qu'iis  commencjúrent  lean  opera- 
üons  :  ils  avaieot  cmployé  ce  tomps  en  coiféren- 
cossecrétes  avec  Plotor,  qui  commandait  daos 
Orée  au  nom  de  PhUippe.  Deifx  citadelles  défen- 
doDt  cctte  place :  Tune  domine  la  mer,  l'aatre  est 
au  centro  de  la  Tille.  De  ce  poinl  on  commDDiqae 
an  rivage  par  un  sonterrain  que  ferme,  du  cóté  de 
la  mer,  une  tour  ^  cioq  élages,  d'nne  défeuse  ex- 
colleole.  Ce  Tut  Ib  que  se  concentrérent  d'abord 
lous  les  efforls ;  la  tour  élait  abondamment  póu^ 
Tiie  de  Irails,  et  les  vaisseaux  avaient  d^rqué 
loutes  les  macliioes  propres  á  la  battre  en  bréche. 
Tandis  que  cette  lutle  acbampe  alüraít  loas  les 
regards  et  préoccapait  toas  les  eaprils ,  Plator  in- 
trodaisit  les  Romains  par  la  porte  da  Fort  quidon- 
nail  sur  la  mer,  et  en  un  iostaot  la  dtadelle  ful 
prise.  Les  babitaots,  repoussés  au  centre  do  la 
Tille,  se  repUérent  sur  Taatre  fort;  mais  U  ils 
trouvirent  des  geos  apostes  qui  lear  fermérent 
les  portes;  pressés  entre  deux  ennemis ,  ilsfo- 
rent  massacrés  on  foits  prisonniers.  La  gainison 
macédonienoe  se  Forma  en  niasse  serrée  au  pied 
de  ta  citadelle,  et  s'y  maintiot  sans  fuir  en  désor- 
dre,  mais  aussi  sans  combatiré  avec  Tigoear.  Pía- 
lor  oblinl  de  Solpidas  qa*OD  Tépargnát,  la  flt  em- 

Fvpsrelho  TVicoam  trajecenut.  &ide  danem  in  Ehboeam 
ad  arbem  Orenin  tramndttDDt :  qan  ib  Demetiiaco  tion 
GhileUcm  el  Eorípam  patettl  id  bmin  prima  nririnm 
EobiBas  positi  est.  ha  Inter  AtUlnm  ao  SaQddani  «m- 
▼eail ,  ut  RotniQl  s  mari ,  regll  •  Ierra  cppugaareot. 

VI.  Qoatriduo  poit ,  qnam  appoln  dasiU  M,  urbem 
aggreMl  saat.  Id  tempua  occuUii  etun  Plitore,  gul  a 
PbUippo  pnepoittQt  urbi  erat.  colloqaiis  abnunptamert. 
Dois  arcet  nrbs  babet ,  noam  iminiiieDleni  mari ,  altara 
nrWi  raedii  e«t.  CudÍcoIo  iade  ?ia  ad  mira  dadt,  quan 

mari  turril  qatnqne  tabolatomm ,  egregias  pr^ngoa- 
culmn ,  claodetnt.  lU  primo  itroctssimum  coutraetum 
eit  oerianwa,  et  torre  initructá  omoi  genere  Idorom. 
et  bH-mentii  machioisqae  id  oppugoaodam  eam  es  na- 
tUmu  eipostUs.  Quam  omalum  ánimos  oculosque  id  oer- 
tamra  iTcrtíuet ,  porta  maritlms  arclt  Plator  Romanos 
icceplt ,  momeatoque  ara  occapala  ett.  Oppidaof ,  pabi 
lode  to  mediamuriwm,  id  alteram  tendere  aroem.  Et 
ibi  posiU  ennt,  qoi  furei  porta  objioerent.  Ita  exduti  lo 
medio  oedontur  capiuQlurqoe.  Hacvdonam  prmidium 
conglobatum  sub  arcis  maro  itrtit;  dcc  fuga  efTuse  pe- 
tita  ,  nec  pertliiaGUer  prsUo  tullo.  Em  Pialor,  veoia  a 
Solpidn  Impétrala,  U  niTei  hnperiloa  ad  Deuetriaai 


barqoer  et  oondnire  k  Déméirie , «  PbthÍoUd« ; 
pour  lai,  il  se  retira  aaprés  d'Altale.  Salpieiua, 
fierd'un  raocés  si  Factle,  dirigea  aussitdl  sor  Chal- 
éis sa  flotte  Ticlorieose ;  mais  l'iiTtSoement  íut  loin 
de  répondre  son  atiente.  Ouverte  au^dessos  et 
aa-dessoas,  la  mer  ee  rasserre  k  Chaléis  «  on 
étroit  canal ,  el  présente  au  premier  aq>eet  comme 
deux  porta  qui  ont  chacón  leur  entrée ;  toate- 
fois  00  troaverait  dincUement  nn  mouillage  pías 
dangerenx;  car  du  haat  des  rodies  ^Tées  qtii 
bordent  le  livage  des  denz  cfttés  airireiit  des 
coups  de  Tent  soadains  et  orageaxj  el  TEurípe, 
sans  ¿prouver  sept  fois  par  jour,  comme  tn  Ta 
ditf  un  flux  el  un  reflox  régalier,  devientlejoart 
des  Tenia  qoi  poossent  la  mer  daña  an  sena  oa 
daña  l'auUv ,  et  semble  un  torrent  qui  roole  d'u 
moni  escarpé.  Ainsi ,  les  narires  n'onl  de  repo* 
ni  Duit  ni  jour.  La  dióicalté  d'un  paral  moaillage, 
la  Forcé  de  la  Tille,  fermée  d'un  e6t¿  par  la  mer,  et 
du  tíüé  de  la  Ierre  entourée  d'exoellMites  farlifica- 
tions,  la  nómbrense  garnison  qui  la  défendait ,  ét 
Burloul  la  fidélité  des  cbefe  et  des  principaux  d- 
toycns  qui  n'imítér«it  point  rincoastanee  et  la 
perfldie  de  oeux  d'Orée,  Uiat  reodalt  la  place 
inexpugnable.  Aussi  Sulpidus  se  montra-t-il  pm- 
dent  au  milieu  de  son  impradence  mdme.  A  la  too 
de  taot  de  diFflcultés,  et  dans  la  erainte  de  per- 
dro  nn  l^ps  précienx,  il  reoonca  auasitdl  h  «on 
«atreprise  et  dng^  tws  Crmis ,  comptoir  dea  L»- 
crieas  d'Oponte,  sitoé  h  mílle  pas  de  la  mer. 

Vil.  Les  Fenx  alinmés  sur  les  hauteurs  d'Orée 
araient  arerli  Phili|^,  mala  par  la  trahisMi  de 
Plator,  le  signal  était  rena  trop  tard ;  rinCóriorilé 

PhtbkiUdia  expoflrit :  ipae  id  Attalmn  ae  reeepit  Sulpi- 
dM,  tu  fuUi  ad  Orean  iimiiwii  ataHis,  rhaWilwn 
todepntfMaiTtelrielclassa  pett :  oM  handqMqaaai  ad 
apem  aTaotai  raapODdU.  Bx  paleatt  rtrimqM  coielMB  te 
aagoatias  mará  spealam  IntaenU  primo  fánU  poHwto 
on  dao  Teni  prvbaerit :  sed  baad  bcUe  aUa  infasUor 
daaii  staUo  est.  Nam  et  veatl  ib  otrioMpie  tema  pneaUk 
rooitfibtti  sublti  ae  ¡mwdlosi  ae  dejiduit.  et  frelam  ip- 
sam  Earípi  n»  septiei  dte .  stent  fama  lart,  lemperUms 
•ada  radpfvcat :  aed  teaaera  ta  modom  Tiott ,  wme  bae, 
nuo  fllue  veno  mari.  veintmoiile  pnaeiptti  derolnlM 
lorreos  npitar.  lU  oee  noete .  nee  die  qiú»  naribai  da- 
tur.  Qoam dasiem  lam  infeata  atiltoacée|rft,  tnmetop- 
pktnm.  alia  parle  dansum  mari,  aUa  ib  larra  egreglt 
mnaitam,  pnesUloqoe  Tilldo  Bnoatmn,  et  prmdpos 
Bde  prmCBofavmn  priadpomqoe .  qon  flnu  et  tasa  aptid 
OretHD  toeral,  ataUle  itqim  fneipugaabile  Init.  Id  pni- 
daoter,  ullo  teman  anscepta  re,  Romioaaffeuit.qnad, 
lirenníqKeaa  dUBeoltilibuB.  na  írmtn  tempoa  lereret, 
eeleriler  ibsliUt  iuec^ .  daasemqne  inda  ad  C  jnun  Lo- 
crldis  (eai|ioriam  MoatiiiMsOpantlarMiiiUapamaaB 
aoiariaiUBlIraiaett. 
VIL  PMl^ppuaa  <t  Ignea  ah  Oreo  adM  iwcnoeraiil,  sed 
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8CS  ferees  navales  ne  lai  perroettait  geére  d*ail- 
lenrs  d^aborder  daos  Ule;  les  retards  roinérent 
done  son  projet.  Hais  poor  Cbalcb,  il  pat,  au 
premier  signal ,  voler  í  son  seconrs :  Chalds ,  en 
eflet ,  luen  qne  siUióe  aossi  daos  l'Enbée ,  est  sé- 
pvée  dn  continent  par  un  détroil  si  pea  large, 
qa'nn  pont  ranít  a  la  ierre  ferme  el  la  read  plus 
accrsáble  par  terre  que  par  mer  Philippe,  qal 
íMait  rendn  de  Démétriade  k  Sootosse ,  qnilta 
crtie  deruiere  Tille  li  la  troisíéme  v«|le,  débosqna 
la  garoisoo  étolienue  post^  aox  Tbermopyifv, 
et  la  mit  eud^oote;  pois,  refoalant  reonemi 
^nnranté  jusqoe  soas  Béraclée;  Ü  arriva  le  mfime 
jour  a  Élatée,  en  niocide ,  apris  une  marche  de 
ptns  de  flirixanle  milles.  Ce  jour-l^  le  roí  Altale 
prensil  la  Tille  d'Oponte  et  la  livrait  ao  pillage : 
Solpicias  luí  en  oTait  abaodonné  le  bulia ,  parce 
qae  les  Romalns  aTaient,  pea  de  jours  anpara* 
Taotj  pillé  Or¿e,  saos  que  les  soldáis  dn  roí 
cnisoit  pris  pan  it  ee  sae.  La  flotle  romaine  élait 
encoré  moaillce  (levaot  celte  Tille,  et  Altale,  igno- 
raat  l'approdie  de  Phil^pe ,  ne  s'occapait  que 
de  meUre  k  conlriboüoa  les  príndpanx  citoyens 
d*Opante.L*attaquedeniilippefiitslsoadaÍoe,qae 
sm  nne  poignée  de  Crélois  qni  ¿taieol  allés  an 
iBorr^easseiloin  de  laTilleetqaiapercarent  l'en- 
aeni,  Altale  eét  pu  étre  éensé.  II  s'enruit  préci- 
filaaiinent  Ten  la  mer,  saos  armes  et  en  désordre 
MiTcBlMrqna;  on  lerait  Tañere  qnand  PUlif^ 
sorrinl ,  et  son  apparítion  sor  la  cdte  répandit 
l'efTrei  parmi  les  ¿qolpages.  De  Ui ,  il  roTínl  ^ 
Oponte ,  aeensant  les  dieoz  el  lea  bommes  de  lai 
aroir  eoleré  elamché  presqoesoos  lesyeax  une 

wriH  Ratorii  ftwde  •  ipeeata  itoli :  flt  loqNrl  marltiiiris 
iMsi  heod  AwHs  erat  lo  intotam  dué  weeemoM.  lU 
m  par  tutUtioown  ocnbta.  kd  Chaiddis  aniUlinn .  nM 
risanuaceepii,  Impigre  eit  notas.  Mam  «t  ipia  Cbiicto, 
V*>1>aaa  elBBdan  tunde  ortwert,  umea  adeo  veto  io- 
•hmMMht  Ireto .  nt  poota  eontíMutl  jungatar,  lerra- 
qna  adttMi  tedUmaui,  qnam  nari.  hab^.  Igilor  Ph^ 
VppM,  dfjeelo  praiidio,  ftniKiae  JBMi»,  qai  nltcm 
ThnontaiMi  taddebart,  qaiun  ab  Dematriade  Soo- 
iMMM.Iadadslertta  vigUia  proIMtaa.  (repite  bortei 
nftailiiam  wpeHwrt,  Ipw  nw  «a  PbocwHi  Ehilim 
■■Ba  aijllw  aaiaglali  eortcndit.  Eodan  ferme  die  ab 
AUÉto  icfB  Opntluiuui  arbecapu  «riptabatw.  Cooeei- 
Hnl  mm  pradan  regf  íWpJdai,  qoJe  Onam  pencos 
aala  dka  ab  EoflDHio  milite ,  ezpertibu  r^ia ,  dhrepumi 
hanLQMB  Romana  eiaids eo  se  reeepisaat,  AUalos, 
fMNi  méreuta»  Pbilippi,  paeanlis  a  priodpUMis  exl- 
flndii  Imbai  tempos.  Adeoqoe  tanproTUa  res  fdt, 
Bt,  aisí  OetcMHun  q^dam,  ftirte  pabuUtam  ab  nrtw 
Iniies  pragresd ,  agasea  bosttwD  proeol  oompeiisieiit, 
«ppiM  poMertt.  AlUdus  tuermls  atqoe  ineompositus 
«na  cllias»  «ara  ae  mvea  p^i :  et  moUeiiUbas  ab  lena 
mm  PfeOippaa  awparwB,  liUMrilaniqiia  etUm  ex  Ierra 
nadcii  piwbatt.  IndeOpaalaat  redbt,  daos  hasaioct- 


belle  praie.  Les  Opontieni  enrent  anssi  lear 
part  de  sa  colére ;  il  lear  reproeba  de  D*aroir  pas 
trainé  le  «¿ge  en  longnear,  coaune  ils  rauraí»l 
pu ,  mais  de  s'¿tfe  j  poar  ainsi  diré ,  readns  TokMH 
tairemeot  íi  la  premüre  Toe  de  renaeoii.  Apris 
aToir  régid  les  a  (Taires  d'Oponte ,  il  partit  pour 
Torooe.  Altale  se  retira  d'abord  k  Or¿e ;  mais  ii  la 
nooTelle  que  Pruaias ,  roí  de  BTtfaÍDÍe ,  STeit  en- 
vahi  ses  ¿lats ,  il  onblia  tonl,  abandonna  la  guerra 
d*ÉtoIÍe  et  repassa  en  Aiie.  Sulpicius  reconduiait 
sa  flotle  h  Égiue,  d'oíi  il  ólait  partí  au  coa  meo  ce- 
rneo t  du  príntemps.  La  prise  de  Torooe  ne  coAía 
gnére  plus  de  peine  k  Pbilippe,  qne  n'en  STait 
coAtd  celle  d'Oponte  k  Altale.  Torone  était  babitée 
par  dea  fugitifs  de  Tbébes  en  Pfatbíolide;  ^res  la 
prise  de  leur  ville  par  Pbilippe,  ils  s'étaient  mis 
sousla  protectiondesÉloliens,  qui  leuravaieDtcédé 
la  possesñoD  de  Torooe,  rsTag^eet  abandoooée  pal 
cepriucedanssacampagne  précédenle.  DeTorone, 
doot  il  s'empara  comme  uous  Teñóos  de  le  diré,  il 
se  porta  sur  Trilonoo  et  sur  Drymes ,  petítes  places 
obscures  et  peo  importantes  de  la  Doride  :  il  les 
prit.  Puis  il  se  rendít  k  Élatée ,  oü  sTaient  ordre 
de  l'attendre  les  aubassadeurs  de  Pt4dcm¿e  et  des 
Rbodiens.  Comme  on  traitait  des  moyeus  de  metlre 
fin  k  la  guerra  d'Élolíe  (car  les  députés  aTaient  éga- 
lement  assisté  daus  Héraclée  \  la  deruiere  assein- 
blée  des  Romaios  et  des  Étoliens),  on  apprit  qoe 
Uacbanidas  aTail  résoln  d'atlaqoer  les  Éléens  an 
milieu  de  lenrs  préparalifs  pour  la  soleonité  des 
jeax  olympiques.  Pbilippe  Toulat  prevenir  eette 
altaque ;  il  congédia  les  députés  avec  une  réponse 
bienv^Uante :  t  il  n'avait  pu  été  Taulenr  de  la 

que  aceasans,  quod  lanta  rd  fortoaam  exeealis  prope 
raptan  amisisset.  Opootii  qooqae  ab  eade»  tra  locrcpiU. 
qtud,  qnam  Iraliere  obsidioneBa  ia  adTeniiuD  smhb  po- 
luliiaal ,  tíso  Mato  bosta,  prope  la  tehiatarism  dcdldo- 
mem  cooeesslsMat.  ComposiUs  drca  Opuntem  rabas, 
Toroecm  ett  inolBatos.  Et  AUah»  primo  Ornan  sa  re 
cedlt.  lode,  qoam  boia  accldiaset.  ^miam  Hthyaiia 
regam  la  Bees  regol  sol  traasgreasum,  ooriisis  rebas 
alqoe  floHoo  bello .  bi  Astam  tiajeelt.  El  Salpkdos  Agi- 
aam  daawn  reeepit»  onde  iBllloTeria  pnrfiaDtas  era.. 
Uaad  mijore  certaraioe ,  qaam  Opaotan  Attalas  e^erat, 
PhilippuB  TonoMu  oe^t.  Xaeolebaat  nrtwn  eam  pro- 
fngi  abTbebia  PfathMietB.  Urtie  soa  capta  a  PbíHppo, 
qaom  la  fldem  JEtoloruia  perAigUscat,  sedem  iii  £lo1i 
esm  dederant,  arMs  Téstala  ae  deaerto  priore  ajuattem 
MiUfppl  beUo.  Tamd>Toroiw,  akat  pealo  ante  dteUm 
nt,  reeepla  pmlBoIns,  Trileooa  et  Drymas,  Doridfa 
parra  atqtw  igoobíKa  op^da ,  eepit.  lude  Ebtiam ,  jussls 
ibi  aeepperir)  PiolenuBi  Rbo^ommqne  IfgaUi.  Tenit. 

de  Hateado  JEtolloo  bello  ageretor  ( adlueraat 
«üm  legaU  Doper  lleracle»  concilio  Romaoorain  JEto- 
lonunqne),  unntiui  alTerUir,  Haetuoidam  Oljmpionun 
aoUeane  ludricum  parantes  Elees  aggredi  suiidsse.  Pne- 
mfeadnai  id  ralin,  l^Us  cun  beaiino  rsipouso  di- 
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gnerre  d'étolie ,  et  Jamtis  D  ne  ferait  <dM(ado  k  la 

paix  f  tü  toatefois  od  loí  ofl'rait  dea  condilions 
justes  et  honorables,  t  II  partit  ensuile  ^  la  t¿te  de 
troDpes  légéres ,  traversa  la  BéoLiej  descendilh 
Mégare,  puis  ^  Corinthe,  oíi  il  prit  des  virres,  et 
pBssa  li  Pbliunte  et  k  Phéiié.  Comme  il  ¿tait  k  üé- 
rée ,  appreoant  qac  HacbaDÍdas ,  enrayé  du  bruit 
de  sa  marche,  avait  Tait  relraite  nir  Lacédémoae , 
U  se  rendit  h  Égiam  pour  assisler  a  Tassembtde 
dea  Achéens ;  il  espéraik  aussi  y  Irouver  l«  flolte 
earlbaginoise  qn'il  avait  dmaadée ,  pour  avdr 
li  sa  dispostUcMi  Qoe  marine  assez  imposaole.  Peu 
de  jours  auparavant ,  les  CartUaginois  avaient 
para  sur  les  edtesde  la  Phocide,  d'oíi  ils  avaient 
gagné  les  porta  des  AcaraaDÍeDs,  k  la  uonvelle 
qu'Attale  et  Ies  Romaíos  ¿taieut  parlis  d'Orce:  car 
ils  craignaieot  qu'on  nes'avancát  contre  eux,  et 
qu'oD  De  les  surprít  k  Rbiam ,  ^  l'eiidroit  oii  se 
resserre  le  golfo  de  Corinthe. 

VIII.  Philippe  ctait  triste  et  préoceapé  de  d V 
Toir  po ,  malgré  la  rapidilé  de  toutes  scs  marches, 
arrirer  Íi  temps  pour  aacuoe  de  ses  entreprises  e( 
de  Toir  que  la  fortune  semblait  lui  tont  enlerer 
aous  ses  yeux  et  se  jouer  de  sa  eélérilé.  II  dissl- 
muía  cepradant  ses  cbagrins  dans  l'assemblée ,  et 
H  T  exprima  de  nobles  8eDtÍmefl(s;ilprUk  témoia 
Ies  díeux  et  les  hommes ,  t  qu'on  ne  l  avait  pas, 
en  temps  ni  lieo,  trouvé  en  ddfaat;  que  partout 
olí  le  bruit  des  armes  ennemies  trait  retenti,'il 
s'y  était  fórlé  avec  (oute  la  rapidité  possibic. 
Mais  .11  ¿taít  difQcile  de  décider  s'il  avait  sumiré 
plus  d'audace  ti  cherdier  le  combal  que  renuemi 
n'avait  mis  d'emprassement  k  éviter  une  ren- 

mUili,*  M  uecpw  eaanm^na  belU  ftiiue,  neemorsm 
{ ti  modo  «qaa  et  booeita  coDditiooe  Itceat )  paei  AictD- 
rnin  ,  ■  cnm  eipedilo  agnidie  profeotoa  pf r  BcBotlam , 
Hegara,itqae  lude  Corinthom  deseeadit.  Uede-,  eoni- 
meaUboi  Munptis,  PtUtunta  Pheneumque  pelft.  Et  jam  , 
quDm  Heroam  veidttet,  ándito,  Madunidam ,  fama  ad- 
veaitusui  tarritum,  reftigUie  LBcedramaeni,  JBglam 
se  ad  ooueiHiini  Aobcomm  rece|rit ;  tiinul  daésem  pa- 
Bfcam ,  ot  mari  quoque  aliqntd  poHet,  acdtain ,  ibt  ratas 
«e  inTeataran.  Pauds  ante  diebot  hide  Owa  trajeoe- 
raat  PtnU :  lade  portut  Acanuaom  pclf erant ,  qnma  ab 
Oreo  profoctom  Utalum  RomaooMiae  aucfistent,  veriti 
ne  ad  SB  Iretnr.  et  intra  Rbinm  ( tuoei  ea»  mot  Corinlbii 
iiODs )  oppriuwreauir. 

TUL  PliilimHu  moerebat  qutdem  et  ang^batnr, 
ad  omota  Ipse  rapdm  iaiet » DalH  tamen  m  rd  in  iempora 
ocearrisH.etraplenteni  omida  ex  ocolli dorine  eeleri- 
laleai  anam  fOrbunni.  In  confío  bdIoBi  diMimnlau 
aegrítodliieni ,  dalo  animo  dineruf  t :  teatatut  deoi  bomt- 
neique,  ■  aennllo  loco,  nee témpora defuiiM,qalD,nbl 
hocUam  Bnna  concrepoitMDt ,  eo,  quinta  maKima  pos- 
Ht  celeriUle,  teaderet:  led  vix  ratfonem  ialrt  potae, 
utnuD  ab  ae  andado»,  an  Itagadi»  ab  hoitibat  geratnr 
bellum.  Siotto  Oponte  Aitalom,  de  Sulpidnm  a  Chal- 
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contre.  Ünsi  Attale  k  Opiule,  Solpíeioi  \  CMob, 

el  tont  récemment  HacbaiUdas  ^  s'étaient  écfaap- 
pós  de  ses  mains.  Alais  on  ne  réossissait  pas  ton- 
joiirs  en  fuyant ;  il  ne  fallait  pas  considérer  oomme 
dirucíle  une  guerre  oh  l'on  était  sAr  devaincn, 
pour  pea  qoe  1'<hi  pikt  jt^ndre  Tainemi.  II  avait 
gagné  ua  premier  point ,  c*est  que  rennenú 
avouait  son  inrériorilé,  BientAt  il  aurait  pour  Ini 
une  Tícloire  qni  n'étaitpas  douleuse,  el  sur  le 
diamp  de  bataille  réváaement  réaliserait  Ies 
crtÜDtes  de  rennemi.  >  Les  alliés  entendireal 
ees  paroles  avec  plaísir  :  Philippe  rendit  ensuite 
Héree  et  laTripbylie  aux  Acbéens,  et  Alipbére 
aux  Uégalopolitainsqui  prouvaient  que  cette  place 
avait  toiúoars  lait  partie  de  leur  terriloire.  Puis, 
avec  les  irois  quadrirémes  et  les  tnw  birimes  que 
lui  fournirent  les  Achéens,  Íl  passa  h  Anlicyre.  II 
parüt  de  la  avec  sept  quinquéremes  et  plus  de 
vingt  barquea,  qu'Ü  avait  envoyés  dans  legoUe  de 
Corinlhe  rejoiadrela  OoUe  earlbaginoise,^  Qt 
une  deséenle  h  ÉrylhreSj'vUle  d'Étolie,  xomae 
d'Eupalium.  Les  Éloliens  8*y  alleadaieot ;  les  ha- 
bilants  des  campagoes  et  des  forts  voisins  de  Po- 
tidanie  el  d'^llonie  s'élaient  réTugiés  lons  dans 
les  Torfits  et  dans  les  montagoes.  11  s'empara  des 
troupeauzque,  dans  leur  (H-éci^latlm ,  leshabi- 
lants  n'avaient  pu  emmener,  et  lee  transporta  sur 
868  vaisteaux.  11  les  fit  oonduice ,  aiusi  que  tont  le 
bulin,  k  É^vaa,  par  Nicias,  prÁ«ir  des  Adiéens, 
landis  qn'il  allalt  k  Corinthe,  d'oíi  il  ordonna  k  son 
iaranterie  de  se  rendre  par  ierre  en  Beotie.  Pour 
lui ,  il8*embarqua  i  Cenchrée,  cdtoya  rAllique, 
doidila  le  cap  Suiinini  et  panmt  h  Chaléis, 

cid»,  de  üa  ipiU  áiebat  IbdmMam  e  maoibas  aoli 
elapnuD.  Sed  imhi  semper  Mtcam  «te  ñigam  :  neo  pro 
difOdliidbdlam  balwadiiM»  in  qw.  dmodo  ooogroa- 
■iii  cnm  hoatíbu  ab ,  vioeris.  Qnod  pímum  enet,  eoo- 
feidmen  ae  iHMiiam  baberei  nequáquam paresessaaiUi 
brevl  et  vieloriam  iiand  didiiam  babUomm,  nea  aBaUon 
eveolBeMsei«m,quam  ape,  pa|piBtmioa4*  LaMirogem 
•odi  andiernnt.  Reddidit  tnde  AAbíi  Henaam  etTri^- 
liam.  Alipberam  aatem  MegalopoHti^  qnod  anoram  ftifaae 
Boiam  mtii  protMbant ,  redttnit.  lode ,  naviboi  «eoeptta 
ab  Aduda  (eraot  anlem  tita  qoedriremes  el  fatreoMS 
toüdem),  Aotteyram  traíedl.  jadeqidaqaerenUiaaaap- 
tem ,  et Icnbti  viginit  8nq>Haij  4D0i,ntadjaag«r8tCar- 
tbagtaiensiam  daid ,  nriaeratln  CorinAiam  doum,  pro- 
fectus  ad  EryUiru  ABIolonira,  qtue  prop«  Eapatimn  aant, 
exsBeoiionea  fsdt  Usud  lUWlit  JEMmt  Bun^tiamiMai 
qoodantlaagrfs.  antln  propinqirii  cast^  Pofidudm 
alqae  Apdlonto  ftilt ,  In  aUvaa  monteaqoe  reftagit*  Paeo- 
ra,  qns  Inier  taúnatlooflm  aUgl  ntpderant»  aonl  dl- 
repta  et  ta  naves  eompnln.  Com  bii eelaraqM  prasda, 
Nlda  prstoffl  Adivonim  Agliun  miuo,  qmurn  Coria- 
timm  petiSMt,  pedeatretfDcla  eopíH  per  BoeoUan  térra 
dad  jamlt.  Ipse ,  ab  Cendmfa  prater  tarraa  Atdnam 
saper  S«dam  navlgaos,  latar  awdtaa  prope  hoatton 
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praqne  h  mven  les  floUes  enDemies.  II  looa 
It  IldAité  et  te  Talear  des  babitaols,  que  ni  la 
cr^te,  Di  Tespoir  n'avaiiMit  po  ébnoler,  et  les 
aborta  k  persérérer  dan*  U  ligae  avec  la  mOme 
constaDce,  s'Hs  próféraient  leur  sort^  celui  des 
Orítains  et  des  C^untiens ;  pois  il  fit  TOile  pour 
Oree,  conQa  le  sooreraio  pouToir  et  la  garde  de 
eelle  plaee  k  cenz  des  priacipan  citoieos  qui , 
•prte  It  plise  de  la  vílle ,  avaleat  mieox  aimé  fuir 
que  de  se  soamettre  aax  Romaios ,  et  retooroa  de 
PEabée  b  Démétriade,  d'oü  il  ¿tait  parli  d'abord 
pour  Tirfer  an  seeoars  de  ses  alüés.  Bientót  aprés 
il  it  eommeocer,  k  Cassandráe,  la  coostruclioa 
de  cent  taisseai»  lon^,  rassembla ,  á  eetefTet, 
on  grand  Dombre  de  cbarpenliers  de  marine,  et, 
eomme  la  Gréce  ¿lait  paisible,  gráce  au  dqnrt 
d'AUale  et  anx  secoors  qo'il  avait  sí  h  propos 
foomis  3i  ses  alliés,  il  retoama  dans  son  royaome 
pour  foire  la  gaerre  val  Dardaolens. 

IX.  A  la  fio  de  la  campagne  qoi  vit  ees  évéüé- 
raeDb9^aecomplirfDGr¿ce,Q.Fabias,  QlsdoUaxi- 
mas,  UeoteDaot  de  M.  Lítíds,  vini  diré  au  sénat 
quete  emsvi  était  d'avis  qaec'étaitassez  de  L.  Por- 
eiaset  de  ses  léglons  pour  défeadre  la  Gaule :  que, 
qoaot  k  IdÍ,  il  croyait  puavoirqnitlercette  pro- 
Tfaiceet  en  retirerrarmée  consulaire.  Le  sénut  rap- 
pdanMi-senlementH.  Lítíus,  maisaassisoncolli- 
gaeC.  Claudios.  La  seale  difT^reoceqoc  mil  ealre 
eux  le  décret  ce  fot  de  falre  rcTcnir  Tamiée  de 
M.  Lirins,  tandis  qae  les  légions  de  Nerón,  quí  le- 
■aient  (¿te  li  Aonibal ,  devaient  rester  dans  leor 
proñnee.  Les  amsnls  s*¿erÍTÍrent  et  convinrent 
qne,  couune  Us  «vaieat  été  animas  daos  la  ges- 


ctMMi.  Chalcidem  perf  eolt.  lode ,  collandata  flde  k  Tir- 
Inle,  qnod  oeqoe  timor,  ñeque  spes  fleiUsent  eoram  aoÍ- 
■Boti  bcrtatinqne  la  poiterum ,  ut  eadem  cooitaotia  per- 
BaBcreol  ta  •oeietate,  if  laam ,  qaam  OritsDoru.n  alqne 
OpaatiortiiD ,  rortuoam  malleol;  ab  Cbalcide  Oreum  aa- 
Tifsl,  priadpomqM  Ua,  qui  fngere  capta  urbe,  quam 
ae  Komania  tradere  ,  malueraot ,  luninia  rerum  et  cus- 
todia nrtM  pennilis ,  ipse  Demetriadem  ab  buboa ,  ande 
primo  Id  opem  fereodam  sodli  profectua  erat,  trüjeeit. 
CaNandrex  deiode  ceotum  nafiain  longarum  carinis  po- 
sitls.eonlnclaqne  ad  efTeetuoi  ejni  opería  nialtitadíoe 
Uironun  navalium ,  qula  res  la  Gnecia  tranqnillai  «t 
pruteclio  AUall  léoerat,  et  In  tempore  laboraDtibíu  soeiia 
htamabaeaniiliaaj,  retro  la  regttnmoonecMt,  at  Oar- 
daDiibdlam  iiiferret. 

IX.  Extremo  «Utia  ejos ,  qoa  bten  in  Gnecia  gesta 
mt,  qnoin  Q.  Fabins  Haiiml  filias  legalaa  ab  M.  LítÍo 
cOMule  Ronum  ad  seaatnm  noutiauet,  coatulenl  satís 
pmddH  Gallis  prOTlncise  credere  L.  Porcium  cum  suis 
l^oofbaa  ecse  :  daoedere  se  iade.  ac  dedud  exerdtum 
fimIarwB  posee ;  Jotres  non  H.  LlTium  tantum  rediré 
Id  mrimtt  «ed  ctÁegani  quoque  ejus  C.  Claadlum  jtu- 
noA  Jd  ando  in  decreto  iolcrfkiit,  qnod  II.  UtU  exer- 


tkn  des  affidres  des  m&BMS  sentimaitSj  de  mtoie 
aassi,  bien  que  partant  depoints  t^posés,  iU  «a- 
treraient  a  Rome  an  mfime  moment :  le  premier 
arnvék  Prénsete  deraíl  alleodre  son  colUgue.  Le 
hasard  voalut  que  tous  deux  s*f  troavassent  le 
mémo  jour.  De  Ik  ils  envoyéreot  un  décret  qui 
conroquait  pour  le  troisi¿me  jour  une  assemblée  * 
do  sénat  aa  temple  de  Bellone ;  |Hiis ,  au  mllieu 
de  la  Ibttle  qni  se  jvessait  k  leor  nnieonlre,  ils 
s'arancirent  vers  Rrane.  On  ne  se  bornait  pas  li 
les  saluer  en  se  pressant  antonr  d'enx ,  chacón 
était  avide  de  toncber  leors  mains  victoríeuses ; 
on  les  féiicitait,  on  tes  remerclait  d'avnr  sanre 
la  patrie.  Lorsqn'ils  enrent,  svlrant  Tnsage  ob 
serré  par  tous  les  généraox ,  renda  compte  do 
leurs  opératioos  au  sénat,  ils  demandérent  iqn'en 
oonsidérallon  des  beureux  suocés  dusk  leur  cou 
rage  on  reodlt  aux  dieux  immorlels  des  actions 
de  gráccs,  et  qu'on  leur  permití  euz-mémes  d'eu 
trer  en  triompbe  dans  Rome.  a  Le  sénat  accéda  h 
leur  demande,  ■  par  reconnaissance,  dil-il,  en- 
vere les  dieux  d'abord,  el, aprés  les  dioQx,en- 
Tcrs  les  cmuuls.  §  On  Mdonna  des  priéres  pabli- 
qnes  en  leur  nom,  et  on  décerna  le  triwnpbeli 
chacun  d'eux.  Hais,  comme  ils  araient  agi  de 
ooDcert  dans  leurs  <^rations,  Us  ne  Toulurott 
pos  séparer  leur  triompbe,;  lis  oonviDrait  t  qve, 
poisqne  la  Tictoire  avait  été  remportée  dans  la 
province  de  M.  Livius  et  que  le  jour  de  la  bataille 
s'ólait  troavé  eelui  eU  Lítíus  devait  preudre  les 
anspices ,  poisqne  son  armée  avsit  été  rappelée  )i 
Rome ,  et  que  oslle  de  Néron  n'avait  pu  qaitler 
sa  province ,  M.  Livius  entrerait  dans  Rome  sur 

citam  redoei ,  Tísroola  l^ihiMs  Aoidbill  oppositas  on  • 
nere  ia  provineia  ¡asaerant.  Initr  coosalei  ita  per  Utaraa 
flenrenit.at,  qoemadmodoni  uno  astmo  rempoblioaia 
geaaisaent,  Ita .  qaaaqnam  ex  divarsii  regicolbua  eonve- 
ntrent ,  ano  témpora  ad  uriwn  aceedereot.  Pr«aeste  qsi 
prior  Teniiset ,  coElegam  ibi  oppariri  Jassiu.  Forte  ita 
ereott ,  nt  eodem  die  ambo  Pnrnesie  veaircnt.  lode  prs- 
ndsso  edicto,  ut  trídoo  poat  freqoeas  senaiot  ad  a»deai 
Bdlontt  adetcet,  onmi  meltHadloe  obTiam  emua ,  ad 
urbem  aocetsere.  llon  taliUabent  modo  uatvenl  eirenm- 
fiui.  sed ,  coDtíngere  |m>  >«  qniaq»  Tfeirlaas  dextns 
oinsulnm  euplentea ,  alil  gratoMwrtar,  aUi  grattas  afs- 
bent,  quúd  eomm  opera  tncoliinils  reapvMiaa  aSMt.  b 
senatu  qaam  more  omnium  impcmtonun,  expoillia  re* 
ba*abBegeitla,postula«sent,  ■  nt,  pror^mbHeaftiril- 
ter  relldterqoa  administraU,  et  ^lauortaUbaa  faabe* 
retar  bonos ,  et  tpsta  tríDmpbutlbai  nrtwm  Un  lleantj 
se  Tero ea, que porialareot.deeeRHn.Patoes.Mrtto 
deorum  prímam,  deln ,  seeuiHUm  deos«  comiriom,  •  ron 
poDdemDt ,  et  soppHeaikMie  aaibonim  oootae,  et  triooH 
pho  ubriqoe decreto,  iBler  Ipeoi. ne.  qunm  bstam  com- 
monl  anbno  geolsient.  triraptann  aepsrarant,  (ta  eoD- 
T«ait  t  •  at,  qnoalam  etio  pmtada  M.  UiH  ns  fsiia 
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nn  cbar  &  qnalre  cbenai  et  sdítI  de  ses  soldaU; 

C  Clnndias  serait  k  cbeval  et  saos  snile.  •  Cette 
as&odation  de  Iriomphe  rehoussa  la  gloíre  des  deax 
gdnéranx ,  mais  sartout  de  celui  qui  avaitea  la 
plus  grande  partkla  victoire,  etcédait  dans  le 
triomplie  la  píos  belle  k  son  ctdl^e  :  c  Cet 
bomme  h  cheval ,  disait-oo,  c'était  ceini  qui ,  en 
bíx  Joan,  avait  Iraversé  l'ItaHe  dam  toute  sa  lon- 
gocur  et  livré  bataille  h  Asdrnbal  dans  la  Cisal- 
pine,  alors  mime  qu'Annibal  le  croyail  en  Apnlie, 
campé  en  sa  préseace.  kinü  le  mimecMualavait, 
aux  deux  extrémit¿s  de  rilalie ,  tenu  en  échec 
deiix  dief>  eonemis,  deax  illustres  géiiéraux  ,  op- 
posant  h  I'un  sa  potitique,  a  l'atttre  sa  peraoone. 

II  avait  sufiS  du  nom  de  Néron  poar  reteñir  An- 
nibal  dans  son  camp :  poar  Asdnibal,  élail-ce  an- 
tre  cbose  que  rexpéditiou  da  consal  qui  avait 
cansé  88  ruine  et  sa  mort  ?  L'aatre  coosal  poa- 
Tait  d<Hie  se  montrer  pompensement  élevé  sar  un 
dnr  BTecanaUelageauasi  nombreox  qa*il  lai  plai- 
rait;  un  seul  cbeval  prouienait  dans  Rome  le  vé- 
ñtable  triompliateur ;  et  Néron,  marcbát-il  á 
|Hed ,  brillerait  toujours  de  la  double  gloíre  d'uoe 
bataille  gagnée  ot  d'ou  triomplie  dédaigoé.  •  Teis 
élairat  les  discoars  des  speclatears  qui  accompa- 
goii-ent  Nénm  jasqn'au  Capilole.  Les  soaunes 
portées  au  Irésor  uionléreot  a  Irois  millions  de 
sosterces  et  h  quatre-vingt  mille  livres  pesant 
d'airain.  Les  soldáis  de  M.  Livius  avaieot  re$n 
diacnn  cinqaante-six  as;  C.  Claudios  promitde 
dminer  aux  siena  la  mdme  somme,  quandilao- 
rail  r«joint  soo  armée.  Oo  remarqna  que  oe  joar- 

eMt.^eadia,qiMpa|naUui  lont,  ^  forte  mi- 
elan ftdnel,  d  eienittu  Iítíid»  dedaeliu  Aomam  ve* 
■iMt.NannIs  dednel  mo  pnlUiit  de  prartodi,  at 
M.  Uvfan,  qMdrigit  aAena  lammítm ,  ariUlet  Mqaa- 
natnri  C.CliadMna4w  itaa  ailHUbn  tarebereliir.  > 

III  «MMidalm  irionpbai ,  qoaa  niriqae  •  tDm  mafls  ei. 
qai»  «rwwtnm  iDerito  «■Mbit,  tantán  boaore  eoUegs 
OBMent »  f hriam  auit  :  •  IIIbib  eqoitem,  aMiaut,  mx 
éiarnm  iptUo  IraiuearriMe  longUndiiieB  Ilalias  i  el  eo 
die  cuiD  Aadrubile  in  GallU  dgab  ouUitii  pngimw^  qoo 
ettm  f»tri  «dTenos  HM  Íq  ApaHa  podta  babere  AimUial 
eredidiMst.  Ua  Bonin  oooHileai  pro  niraqtK  pirte  Itato 
adveraos  daos  daoas .  daos  ImperalorM ,  hioe  ooq^Udid 
mum,  UaeoorpwoppoMiMe.  NonmiNcrooIi  mUí  foisie 
ad  ftwrtiaendani  eaitrls  Aunibalein  :  Asdrabalem  Tero , 
qna  día  r»,  qaoia  ■dTcntu  ejus,  obnrtam  atque  eisUoo- 
tan  «M  f  Itaqoe  iret  aller  oooml  anbliroit  comí  moltiju- 
gis,  ú  T^M,  aqob.  Uno  equo  per  urbem  Tenun  triuni- 
ptaon  Tcbi  :  MflToaemque*  etíam ai pedet  iaoedit,TflI 
pMtaeobdto.Tel«pre¡a  eo  triumpbo  glmia,  oMHDora- 
bUea  Ibre.  ■  Hi  «mnoiMi  apecUnlinm  Neronein  uqae 
la  CaiÑioljaiB  proieoiitl  lunt  Pecuoism  ia  aeraríuia  tule- 
rant  tHterliam  trteks,  odogiata  milUa  aeru.  UUitibiu 
H.  Livios  quinqnagooM  MWM  aiaes  difiail.  Tanhandeoi 
C.  Claadbu  absBoUbas  miUUfaua  sais  estpoüieitBSp  qoam 


U,  da  ns  lenrs  cbansons  etienrs  ooaplets,  lessuldato 

céiébréreilt  plotdt  G.  Claadiasqne  leor  général; 
que  Ies  cberaliers  exaltérent  le  mérit»  des  líeote- 
naots  L.  Véturias  et  Q.  Cé^us ,  ei  engagirent 
le  peuple  á  les  nommer  contáis  poar  Taiuiéesai- 
vante ;  et  que  le  lendomain  les  coosuls  appayé* 
rent  la  prop06ÍLi<Hi  des  cbevaliers  en  rappelaot  d»- 
vant  le  peaple  assemblé  toot  ce  qu'iis  devaient 
au  coarageet^  la  fldélité  des  deax  lieutenanls. 

X.  Comme  le  tonps  des  coauoes  approcbaitet 
qu'on  voulait  un  dictatenr  popr  les  présider,  le 
consol  C.  Claodius  investit  de  cette  dignité  son 
collégue  H.  Livius,  qai  choisit  Q.  Cédlias  poar 
mattre  de  la  cavalerie.  Le  dictateur  créa  consals 
L.  Véturius  et  oe  mAme  Q.  CécUíos,  qn'il  avait 
pris  poar  maltre  de  la  cavaloie,  Oo  tinl  ensnite, 
les  comioes  préloriens ,  et  l'on  nomma  C.  Servi- 
lius ,  H.  Cécilíus  Uétellos ,  Tib.  Claudias  Aaellus.. 
et  Q.  Hamilius  Turinus,  alors  édile  plti)éien. 
Apris  lescomices,  le  dictalear  abdiqoa,  líceacn 
Tarmée  et  partit  poor  TÉtrarie  en  vorta  d'an; 
scnatns-consulte,  pour  faire  une  enqofiteetsa- 
voir  queis  élaient  ceax  des  Élrusques  et  des  Om- 
briens  qui ,  i  l'arrivée  d'Asdrubal ,  avaieot  otm-' 
seillé  d'abandonner  le  partí  des  Romains,  et  eeai. 
qui  lai  avaieot  üourni  des  roiforts,  desprovisioiis 
00  toutautre  secoars.  Ce  farent  la  Ums  les  évéoe- 
menls  civils  et  militaires  de  l'année.  Les  jeox  ro- 
mains  fürenlcélélM'éstn^foisavee  lóatela  poaipe 
d'asage  par  les  édiles  corales  Cn.  Servillas  Gépkw, 
Ser.  Cornélins  Leotulus.  Lesjeai  i^ébéiaisrureat 
ansd  repréie&lés  m  entier,  mais  ue  sanie  fois , 

ad  axcnlton  rediiMt>  Notalma « eo  dIe  phnra  canulna 
nilitaribvs  lods  bi  C.  Glaadinai.  qoaai  ia  immbImb  saani 
¡adaU.  EqoMas  L.  Tetorinm  et  Q.  CnUbn  k^las 
oiagnis  tuUue  taadibas ,  bortatoaqne  «Me  ^ebem ,  ot  eos 
eonnlei  In  proifanom  uMuim  onamtj  a^eciMe  «qnl- 
tam  prarogaUTB  aactorttatan  coMoks,  postero  die  ia 
oondone ,  qoim  forti  BdeUqoe  daomn  prmipoe  legalo- 
mm  opera  tui  esseot,  oommeiDoraiiles. 

X.  Qmun  OMBiHomm  tempM  appeieret,  et  pv  dteta- 
torem  eaniUa  habert  plsotdaaet ,  C.  Qaudltu  ooomiI 
MU  Uvbnn  eollegam  dielatorea  dixU :  Lirios  Q.  C«l- 
Uaoi  iMg*T«n"n  equitom.  A  H.  Lirio  didaiore  cread 
ooosolei  L.  Tetarioi ,  Q.  CbcIIíds  ,  Ís  ipM ,  qoi  tom  tní 
magbter  eqidtum.  lade  prctomm  eoniilia  haUta.  Cread 
C.  SerTiKuf,H.  CBcmoiMetaUnt,  Ti.  ClaodiD«AM>Uaa, 
Q.  IbinUku  Tnrioui,  qai  lum  sdUis  fMÁ»  erat  Conl- 
IU«  pertBoÜi,  «beUfor,  magiatratn  abdicalo»  dimiwtqoe 
eiereita«  bi  Elntriam  proTiociiai  es  •eDitoMMosnlto  eet 
profBObis  ad  qomlfoDei  habeadat :  qai  EtruMonun  Dm- 
broraiDTe  popaü  dtfectioait  ab  Romanii  ad  Aidrabaleni 
•ab  adTeabim  ejiu  «KUiUa  agitaaaeat,  qidqne  enm  aiul- 
liia,  Bid commeata.antope  iliqua  javiaaeot.  Hieceo an- 
uo domi  mllítinqae  gesU.  Ludí  romani  ter  UiU  inataurati 
ab  adOibos  eorollboa .  Cd.  Servflío  Ccpioae,  S«r.  Cor- 
acHoLenudo.  lien  bidl  plebeH  len^  tott  fanburaU  ab 
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pvtaMBeida  peaple  M.  PompoDids  lltlho  et 
Q.  Uamilios  TuríDiu.  U  Uwiéme  anoée  de  la 
gonre  pomqne,  les  codsdIs  L.  VélariusPbilo  et  Q. 
OMlias  Nélelliis  earait  (ous  denx  le  BruUiuni 
poBT  départeiueiil ,  ■? ee  la  oonduite  de  la  gaerce 
OMtre  ABwbal.  Lesprdteon  lirtreat  eosoite  an 
tort  lean  prorinces :  M.  C¿eÍIÍDS  Hétellas  obtíot 
la  jsridküoo  déla  Tille ;Q.  Hamilius,  oelle  Jes 
étrangers;  C.  Serriliiueat  laSicile;  Ti.  Claadítu 
la  Sardaígtte.  Voidqoel  tatlepartagedetarmées : 
fM  dea  ávax  eoosois  refut  rarmée.de  C.  Clau- 
cas, oMisal  sorlaDt;  l'aDlre,<«tleda  pro[véteiir 
Q.  ClaadiuSf  compoaée  de  denx  l^iom ;  en  Étrn- 
lie,  lee  den  l^gioiis  de  volootaires,  commandées 
ptr  le  proprétoor  C.  Terentim,  pañéreot  anx  or- 
dm  da  proeonaul  H.  Urlvsi  prorogé  ponr  un 
M  dan  le  commaDdemeDt.  Q.  Hamilius ,  cé- 
dut  k  ^ridktioD  des  ¿trao^n  a  un  de  aes  col  - 
HigKi,  deviit  oocoper  la  Gaide  avee  TanDée  do 
pnprÁev  L.  Porcias:  il  avait  ordre  de  mager 
ka  Ierras  des  Ganlois  qal  s'étaiait  doonés  anx 
CarlbagiDois,  a  rarrívéed'Asdrabal.  C.Semlios, 
avee  les  deú  légious  de  Canoes ,  saccédait  a  C. 
HaBüias  daos  la  prorioce  de  Sicile.  Ou  rappela 
da  Sardaigae  la  TÍeille  armée  qa'y  avait  commanh 
dée  A.Hoslilias ,  et  lescousols  levérent  une  noo- 
vdle  lépoa  qne  Ti.  Claudios  devail  y  emmener 
am  loi.  Oo  prwoget  poor  ud  an  Q.  Claudios  daos 
k  «caumideoieat  de  Tareote ,  «(  C.  Hostllios 
Tnlwlu*  daos  cdoi  de  Gapooe.  Le  procónsul 
M.  Valérios,  qai  avait  ¿técfaargó de  défondre  les 
eAki  de  Sidk,  a«t  ordre  de  remettre  trente 

«dODw  plebft ,  H.  Pomponio  Halhone ,  et  Q.  Himilfo 
TtoiDO.  Tertio  dedmo  timo  poaicitwlU^L.  Vetarío  Phl- 
boe  et  Q.  Ctedlio  Netello  coonilibas.  Bnitlif  ambobai , 
at  cma  AonUtale  belltmi  gerereot,  proTincU  decreta. 
Pra4(re>  «xiode  Krlili  mnt ;  H.  Qecílina  Hetellui  urt»  • 
■Mi.Q.  MamíBoi  peregrínam,  C.  Scrriliiu  Steiltam, 
H.  ClmJíus  Sirdioiam.  Eiercilua  ita  divisi;  coiuuIuri 
tfleri.qiKii]  C.  Oaudioa príoria  aoolcoasul,  alteri.quem 
Q.  Claodius  proprslor  ( e»  bios  legioaea  eraat )  liabulf- 
aent  exereilluo  :  íd  Elniría  dau  TOloonin  legitHwi  a  C. 
TervoUojN-opnelwv  H.  Uf  iua  procoosal ,  cui  prorega- 
tam  fo  ananm  imperíuai  erat,  accipei«t.  Et  Q.  Hamflio, 
■I ,  «olleg»  juriidieiioiie  tradiU ,  Galltam  cura  exercita , 
^  L.Pardiu  pneUM-  prsfuerat,  obtineret,  dacretum 
etf  :jiMii>qae  p(^lari  agroa  GaUvam ,  qtd  ad  Pffinoa 
»«*  ■dTealiUD  Asdrnbalia  dercciueal.  C.  Serfilio  cam 
Caoaeiuibiia  duaboa  legioidbiu,  fieat  C.  Hamilíui  lenoe- 
ni,  SidEa  taenda  data.  Ei  Sardinla  Tctoa  exerciloa,  cui 
A.  HoiCiBaf  pnpftierat »  deportatoa ;  nof  am  I^kwem , 
V>w  T!.  Clmdhta  trajicent  secum ,  coimtlea  ooiucrlpse- 
nm.  Q.  Claudio  ,  nt  Twrratnm ,  C.  UoáiM  Tabulo ,  ni 
dpna  protiadam  haberet ,  prorpgatam  lo  laanm  im- 
pofon  cal.  U.  Valeríiu  prooMMtl ,  qui  toenda  drci  Si- 
étm  ■ariHmg  one  pnrfnent « trigjala  Davibui  G.  Ser- 
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XI.  Au  milieudes  basards  et  des  íoqoiétudet 
que  causait  une  guerra  M  redoolable,  Ron»,  ac- 
coutnm^e  k  rappwler  aax  dioax  toas  ses  soccés 
et  toas  808  rerers,  reeerait  k  aoav^le  d*ni  graod 
nombre  de  prodiges.  A  Terracine ,  le  temple  de 
Júpiter,  a  Satricom^  celui  de  la  déease  Matute , 
avaicnt  éié  firappés  de  la  foudre.  Oo  n'était  pas 
rooins  eíTrayé  i  Sotrieam  de  rappaiition  de 
deux  serpents  daos  le  temple  de  Júpiter,  oü  ih  s'é- 
taieot  iotrodoits  par  la  porte  méme.  A  Aotinm , 
dísait-on,  des  nuHa«Hin«irs  avaieot  trooTé  des 
épées  oooTerlM  de  sang.  A  CM,  on  poro  éUit 
avec  denx  tétes;  oo  pariait  aoisi  d'nn  aguean 
réoDissant  les  deux  aexes  k  la  fok.  A  Albe,  on  anít 
va  deux  soleils;  Frégella  avait  élé,  peodaotia 
noit,  illominée  d'uoe  ciarte  soodaine ;  un  bceuf 
avait  parl¿  daos  la  campagne  de  Rome ;  Taulel 
de  Neptune ,  ntaé  au  milíeo  da  cirque  de  Fknn- 
nins ,  avait  M  ioaadé  de  saeur ;  les  temples  do 
Céréfl,  de  la  déesse  Salut,  et  de  Quirínus,  avaient 
¿té  frappés  de  k  foodre.  Lescoasab  fareotchar- 
g^  d*ez[Her  oa  prodiges  ea  inunoknt  les  grandes 
victimes  et  en  kisant  un  jour  de  supplieaiifflu  : 
ees  mesures  ftirent  réglées  par  un  8¿atas-coa- 
sulte.  Mais  un  prodige  piñs  alarmaot  que  tous 
cenx  qa*0B  avait  annoDccs  da  dehors  oa  vas  daña 
k  vUk  mteM,ee  finl  rextinctiou  dn  fea  soe^  daos 
le  temple  de  Vesta.  La  vástale  qui  élait  de  garde 
cette  noil-k  Tut  battue  de  verges  par  ordre  du 
pontife  P.  UdníiH.  Cet  ¿vínement  n'éUit  pas  un 

vilio  pnebitli .  coai  estera  oami  daaae  rediré  ad  arbem 
juaioa. 

XI.  Id  dviUte  tanto  diacrimine  belll  m^oÍU  ,  qoum 
omniniD  seoundomai-adTertorumque  cauaat  Ío  deo*  ver- 
terent,  nnilta  prodigia  noaiiabaottir  t  Tarradas  Jovia 
«dem.  Satrid  Mabis  Hatuts  de  cffiio  laclam.  Satricaooa 
haod  mioui  terrebaot  In  adem  Jotb  fcHlboa  ipsia  doo 
perlapti  aogoea.  Ab  Antio  aantiatum  eal,  craeutai  tpicaa 
meteotibai  lUai  esae.  Casre,  poront  bicepa,  et  agoui  mas 
idemque  letaioa  oatos  erat  Et  Albee  dúo  «olei  viaot  n  fa- 
rebaat  :  et  nocte  Fregdlia  lucem  obortam.  Et  boa  in 
agro  romano  locotua ,  et  an  Neptont  oiullo  lOdore  ma- 
aaueiodn»  Ftandiüo  dlcebator ;  etsdea  Cerería  ;Sa- 
ioUt .  QuUioi  de  coelo  tactc.  Prodigia  coofolei  boatita 
■najoriboi  procurare  joati ,  et  soppliciiioiieni  naam  dien 
babere.  Ea  ei  tenatuaconaulto  facu.  Plua  omaibin  aut 
nuntiaUa  peregre ,  aot  liala  dooit  prodigHi ,  terroU  mi- 
mos boailaaiD  tgoia  in  cde  Terin  exatlnetaa  :  cmsqoe 
Oagro  ett  YeaUIU,  cajaa  casUMUa  nocUa  ejut  ftierat, 
jusau  P.  LidDii  pontinda.  Id  quanquam,  ribO  poríen- 
denlibo)  deia,  cetemm  neglignilla  bimana  aedderat, 
tamen  et  boaUia  maioribaa  procurtri ,  et  aappUeatiuiein 
ad  Vealv  haberi  ptaoall.  Príosquam  proHdaomitiir 
eoDiulea  ad  bdluin,  moniti  ab  leuato  aont,  •  ut  lo 


Digitized  by  Google 


(tt  TITE 

«vis  domé  ftt  ím^imXf  mtis  an  effet  de  la  nó- 
gligonce  humaine ;  on  ctdI  devoir  néanmoios  im- 
moler en  eiputicm  Ies  grandes  TÍcUmes  et  taire 
une  fopplicatúm  an  temple  de  Vesta.  Avaot  leor 
départ  poar  la  gnerre ,  les  eomuls  forent  iiiTitá 
par  le  Bénat  t  k  i'oceuper  de  rappder  les  cnl- 
tíTatears  dans  les  campagoes.  La  protecüon  des 
dieai  avait  portá  la  guerre  loin  do  R<mio  ei  da 
Laüam ;  OD  poavait  sans  crainle  relooraer  aux 
cbamps.  II  serait  ¿trange  qu'oo  attacbát  píos 
d'imporltace  k  odÜTer  la  Sicile  qae  rilalie !  t  liáis 
ce  n'étaít  pas  cbose  facíle  au  people  :  la  gaerre 
avaitemportó  les  caltivaleurs libres,  et  les  esclaves 
manquaient ;  les  Iroupeaox  avaient  éié  píllés, 
les  fermei  détnriles  on  incendiées.  Cepefldaitt ,  li 
la  persuasioa  des  cómala ,  nne  grande  partie  des 
laboarMirs  retooméreot  dans  lears  campagnes. 
Ce  qni  appela  raltentioa  sur  cette  aflaice  ce  fureot 
les  i^iDtes  des  dépntés  de  Plaísance  et  de  Cré- 
raooe.  Lenrs  terrea,  disaieal-iU,  etaientconraeset 
dévastées  par  las  Ganlois,  lears  veisins;  la  plnparl 
de  leurs  cóltivatears  dispersas ,  lears  villes  dépea- 
pl^ ,  lenrs  campagnes  désertes  et  solitaires.  On 
diai^a  le  prétear  HamíUus  de  veilter  b  la  súreié 
des  cokmies.  consals  ordonnirenl|  en  vertn 
d'nn  séDatos-cmuaHe^  qne  tont  ciloyen  de  Cré- 
mone  et  de  Plaisance,  oraot  un  joar  qui  tai  Bxé, 
renlrát  dans  sa  patrie,  lis  parlirent  eosuite  pour  la 
gaerre  aa  oommeDcemeot  da  printemps.  Q.  Céci- 
Uos  pnl  Tarmée  de  C.  Néron,  L.  Vétnrius,  orile  da 
pn^rétear  Q.  Ciandius,  qu'il  completa,  avee  ses 
uoOTelles  lerées.  Les  «Hisals  coaduisirent  leurs 
troupes  sur  le  lerrítoire  de  Consentía  et  le  ravagé- 
rententonsens.  L'arméererenaitcha^ée  dedé- 
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pouilles ,  lorsqu'elle  Tal  snrprise  dasi  na  dtraU 
óéñ\é  par  les  BniitleBS  et  les  fnmdenrs  numides. 
DauB  le  désordro  de  Tatlaque  lea  soldats  faiUirent 
perdre  non-senlement  leor  butin,  mais  la  tío. 
ToHteCñs  ce  ful  plus  une  alarme  qn'un  eembac. 
Lea  UgioBs  «ttforirent  le  botín  eo  avant,  et  pir^ 
viorent  saos  étre  entamées  eo  lien  de  sftreté.  IMs, 
elles  marcfairent  sur  la  Lócame ;  la  popnlatíoA 
UHit  enticre  de  cede  contrae  rentra,  sanacoop 
férir,  soos  la  átomlnatim  de  Reme. 

\U.  II  n'y  eatoetle  tunde  aoeon  ef^a^aarnt 
avec  Ánnibal.  Enove  sous  le  poids  da  coap  qai 
venait  de  frapper  sa  patrie  et  sa  femille ,  H  ne  viut 
pmut  cfaercber  les  Romalas,  et  les  Romaios  ne 
le  tronblérent  pas  dans  son  repos  :  tant  ils  le 
croyaimt  encoré  pnissant  par  son  seol  génie,  alm 
niéme  que  tout  lombait  aut^r  de  loi  I  Je  ne  sais, 
en  enet,  s'il  no  Tut  pas  plus  admirable  dans  ses 
ravers  qo'ao  miliea  de  ses  sncefes.  Campé  sor  one 
(erre  ennemie  pñidant  trelw  ans,  si  Iota  de  soa 
pays,  malgré  loóles  lesTÍdssitades  qae  présenlait 
la  guerre,  ii  la  tdte  d'une  armée  oomposée  non  de 
conciloyens,  mais  d'nn  ramas  cmifasd'bommes  de 
toute8nationa,qaÍ  n*avai«at  ni  lesmAmeslob,  ni 
les  mémes  mcenrs,  ni  le  mta»  langage ;  dool  Tex- 
riear,  les  vétemwls ,  les  armes,  lecnlle,  la  reli- 
gioo  et  presque  Ies  dieux  ¿taieot  dirFéreots,  iisnt 
les  unir  par  des  liens  si  iodiwolubles,  qne  jamáis 
on  ne  les  arait  vas  ni  divlsés  entre  enx ,  ni  soa- 
levés  centre  leur  géaéral.  Cf pendant  la  paie  et  les 
vivres  leor  manqnaienl  sourent  sor  le  terrítoire 
enuemi,  double  pénurie  qui  avatt,  dans  la  pre- 
miére  gaerre  punique,  snsdté  lant  de  conflils  de- 
[rforeUes  oitre  les  géoéranx  et  les  soldaU.  Et  lors- 


ggroi  redaeeod»  pleUi  ennm  baberent  Denm  beni- 
gdute  taiiMDOUim  b^mn  ab  orbe  romaiM  et  Lstto  ene. 
el  pMM  dna  meta  In  agria  b^tari.  Hioiiiie  eooTodre , 
Sltíüm ,  qoam  Ilalfae*  coknda  m^iorem  coram  ene.  ■ 
Sed  ret  biudqfaaqaam  eral  popólo  fhdlb,  et  Uberíi  ool- 
Uffibua  bella  abnimptía,  et  inopia  ■erriUorun ,  et  peeors 
dlrcpto ,  TllUaque  diratb  ant  loceoiii.  Magna  ttmen  pin 
aartorliale  CMBolam  oompulBa  in  sgroe  remigraTit.  Mo- 
Teraat  anlem  bujotce  reí  meattoneni  PlaceDUnoram  et 
CroiuMieiuivQi  legali,  qoereotes,  agmia  «ooni  ab  ao- 
ooUs  Gallla  iDcnraari  ac  Tutari ,  magnaoiqae  partem  co- 
knonun  momm  dilepsam  eue,  et  infreqaentei  te  orbes, 
agrnm  laitiiiB  ae  deaertiim.  habere.  Haniitio  pnetori 
onndatom,  nt  eolODiai  ab  boate  tueretor.  Conatdea  ex 
•eastoaoootollo  edizeraiit,  ut,  qoi  drea  Cremoneosea 
alque  PlacenHni  enent ,  ante  certam  diera  ín  colouiaa  re- 
verieradar.  Priocii^  deiode  reria  et  ipti  ad  bellom 
profeeU  SDot.  Q.  CeGUiaaeoondexercitDoiabC.  Nerone, 
L.  Vetnrini  «b  Q.  Claudio  propnelore  aecepit,  nOTisqne 
mUitibiit .  qooa  Ipae  oonacripaeral,  soppleTil.  In  Cooseo- 
linom  agnun  conaulei  exerdloai  doxieront,  pataUnqne 
depofMÚali,  qnaatagnea  iaai  grare  pneda  eaaet,  in  sal- 


ta angosto  a  BnitUls  iactttatoríbatqne  Nomidis  toriiatt 
aunt;  ita  nt  Don  prsda ,  aed  armall  qaoqne  ia  perieulo 
ftHriat.  Hajw  tamen  tnmaltas.  qoaoi  pugna  >  Ibit;  el 
pnemiasa  preda,  iaeohuoetet  legianes  In  loea  tnia era- 
sen, lode  in  Lócanos  profteti.  Ea  aine  eerlamlne  tota 
gena  In  diUoDem  popnH  roroani  redilt. 

XII.  Cnm  Annibaie  nibll  eo  anno  rñ  geabmi  est.  Nam 
aeqoeipaeaeoblnllt  in  tam  reoentt  nrinera  piriilica  pci* 
vatoqoe .  neqne  lacesriernnt  quietum  Romanl.  Tantam 
inease  ilm ,  etsi  omnia  alia  drca  eum  raereot ,  tn  mu  Uo 
dnce  oenadiant.  Ac  neseio ,  an  mirabilior  adveráis,  quam 
secones  rcbos,  fuerit  ;  quippe  qui ,  quora  et  in  bostinro 
térra  per  anoM  tredeciid,  lam  procal  ab  dmno,  varia 
fortana  liellnin  gereret  exerdtn  non  ano  tívltt ,  sed  mlxio 
ex  colloviooe  omnioni  geoUnm.  quibo*  non  lez.  non 
mos ,  non  liogua  commonls  ¡  atius  baUtns.  aUa  vesUs, 
alia  arma,  alü  rílna,  alia  sacra >  alii  prope  dd  eaaentf 
ita  qoodam  ono  vincnlo  copalaverít  eos ,  nt  nolla  oec  in- 
íeripaoa,  neo  adversas  dncera  aeditio  esatitertt;  qnnm  et 
peconia  snpe  in  sUpeudiiun,  et  oommeatos  in  boethiip 
agro  deesaent :  qtnmoi  inopia  príore  ponk»  bello  mulla 
tutanda  Ínter  doces  ntiHteaque  ir^"^^  Inerant.  Poat 
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«prei  la  raine  d«  Vwtaéa  d'Asdrnbal  et  la 
Hrt  de  cetM,  sar  qni  r^unit  lont  l'espoirdu 
«eeif ,  U  s'éiait  retiré  ao  fond  da  BniUiam  et 
tnit  abtudoDDÓ  le  reste  de  Tltalie,  n*était-ce  pas 
n  Térilable  prodige  qne  de  oe  voir  aueuD  moa- 
Temesl  éclaler  dans  sao  camp?  Car  k  tant  d'au- 
tretraiiére*  s*áteU  jt^te  la  néeemié  de  tirer  sa 
MMMaoee  do  leal  Brattium  qaí ,  coltívé  méme 
dus  SOD  enUer,  o'eAt  pa  sarare  anx  besoios 
tfnne  armée  ansá  nómbrense.  Et  país  la  plopart 
te  jeones  Bmltieas  avaieni  été  arracfaés  aos 
Iraniix  des  champs  par  le  beeoia  de  combattre 
et  par  la  maaTaisehabUadeqn'ODt  ees  penples  de 
bin  d«  la  goerre  un  brígandage.  Carthage  ne 
IvienTOTaitd'aillears  anean  seconrset  semblait 
ne  aTinqoiéler  qoe  de  saorer  l'Espagne,  eomme  si 
tout  atlait  bien  poar  elle  en  Italie.  En  Espagne , 
la  fbrtnne  qoí  y  certains  égards,  étaitla  mfime 
qu'en  Ilalie ,  sods  d'autres  rapports  diait  bien 
différeale  :  elle  élait  la  mtaie  en  ce  qae  les 
Gartbai^DoiSjTaiBcasdanfl  ane  bátale,  avaieat 
étó  aemlée  aox  eitrémités  de  la  province  jusqoe 
sor  Jes  liTages  de  TOc^ ;  difCérente ,  ea  ce  qae 
FEspagne,  plus  qae  Tltalie,  píos  qne  tonte  antre 
contrée  du  monde,  olTrait  parla  natare  de  son  sol 
«tfecaractére  de  ses  babilaots  desressoorces  pour 
raflamer  la  gaerre.  G'est  ce  qni  explique  qn^api^s 
avoirclé  h  p-oai^  des  provincea  da  oonlinent  oii 
Koow  pénétn,  elle  est  k  demiére  qni  ait  étó  entié- 
rement  somnise,  ce  qni  D*a  en  liea  qae  de  nos  joars, 
soaa  les  ordres  et  les  anspices  de  César  Anguste. 
Alora  Asdmbal ,  fiis  de  Gisgon,  le  pías  grand  et  le 
ptaa  Bloitre,  apréa  les  Barca,  de  tona  les  géoéraus 


qui  Bgnrérent  dans  cette  gnerre ,  renait  de  qoilp 
ter  Gadés  et  de  renirer  dans  rEspagne  nllérieuca, 
ohj  seoondé  dans  ses  teniaUves  de  aonléveineDk 
parUagoD,  fllsd*Hamilcar,il  fitdes  levéeset  mit 
sar  pied  cioquante  mílle  hommes  d'inranterie  e( 
qualre  mUIe  «nq  eenb  cfaerani.  Poar  la  cava- 
leríe,  presqoe  Urna  tes  anteurs  sont  d'acew^; 
mais  des'bisloríms  ont  éerit  qa'il  amena  was  les 
mnrs  de  Silpia  aoixante-dix  mille  rantassíns.  Les 
deox  généranx  cartbaginois ,  rétiAm  k  ne  poíat 
refoser  le  comba!,  élablirent  leur  camp  k  Ymtréd 
d'nne  vasle  plaiae. 

XIII.  A  la  nooTclle  de  ce  formidable  arme- 
ment,  Sdpion  pensa  qn'avec  les  légioas  romaina 
il  ne  poamit  ten^  tdte  li  lant  de  troupes,  et 
qa'an  nM^ns  pour  la  finrme,  H  deraít  lenr  oppeaer 
des  barbares  auxiliaires,  saos  toutefois  se  fier  assei 
\  enx  ponr  qae  lear  ínconstaDce,  d^li  cause  da  dé- 
sastre  de  son  pére  et  de  sou  onde,  fñtd'an  grand 
poids  dans  la  batanee.  11  d^ta  done  Silanas  k 
Cenchas,  qui  rigoail  sor  vliqil-lidt  Tíllea,  et  At 
demander  k  ce  prínce  la  eavalerie  et  Tinranter ie 
qa'il  arait  fait  enrdler  pendant  l'faiTer.  II  qaitta 
lni-m£me  Tairagone,  leva  qnelqaee  troupes  anxi- 
liaires  cbex  les  alliés  ea  traversant  leurs  terree, 
et  86  rendít  a  Caitolea.  Ce  fot  Ik  que  SUanns 
lai  amena  comme  renfort  trots  mille  Cintas  • 
sins  et  cinq  cents  chevaax.  II  s'avanfa  jusqu'k 
Sécula  avee  tóate  «m  armée,  forte  de  qna- 
rante-cinq  mille  lunnmes  d'infanlerie  el  de  ea- 
valerie, tant  alliés  qne  Ronuáas.  Qmune  ila  éto- 
blissaieot  lenr  camp,  Magon  et  Uassioisaa  lee 
attaqnérent  avee  leiir  eavalerie,  et  ib  «uraienl 


AaiMsSa  vero aiarcltumciini doce, in  quÜRU ipM otn- 
Bi  itporita  vicliiftoftierat,  ddetmB.  eedeadoqne  in  an- 
f^HK  Brattiaia  eeten  BiBa  eoocecnuD ,  onl  doo  vldn- 
twwéntü»,  nalsuiBMlaaitDeaitrisfeetanir  Namid 
cakn  U  qneque  aeocornt  4  at  D8  riendi  qnldem  exerd- 
tP>aMeiBracllDa|ro,apM  enetj  ataneiteole- 
mw,  aiigiBS  lamoi  tanto  alendo  exweftid  erat;  twa 
■aafBni  parten  javentoüf  abrtractam  i  oalln  agrofom 
baUon  oocopaTflrat,  et  mof  litio  eUam  huiltH  gentl  per 
litewrinia  aillliam  exerceodl.  Mee  ab  domo  qatcqoam 
■lihlialM ,  de  Hl>psiiia  retioeoda  foUlcitif ,  tanquam 
mmÍB  fmptr*  fu  Italia  tmeot.  Id  Hlipanii  re>  quadam 
a  parte  tamáaa  Corlaoain ,  quadam  longe  diiparem 
hMiail;  eandoD,  qood  prsiio  tIcU  Carttugfoleiuet . 
dHsaBÍisi>,fnitlliiiiaiDllbpaoi«oramiuqae  «dOeea- 
aaai  fnaapdti  crant ;  diiparem  aatem ,  qood  lUipanla , 
asa  foaoi  llalla  modo,  led  qoam  oUa  pan  terramm , 
Utor^anado  aptior  erat,  locomm  bomlmunqoeloge- 
rihk  Ilafw  tfgo  prioia  Romapli  Inita  proviiidartuD , 
fHqMdneoatfneiiUs  liiitj  poilrema  oomium*  nostra 
dan  «Me*  Aictu  anspieioqiie  Angustí  CMaris,per> 
diaBa  Mt  IM  tnoi  Asdrñbal  GttgooU ,  maiimm  ciarif- 
áBMqae  co  baBo  secuaduni  ftrdnot  dnx ,  legreswM  ab 


Gsdiboi ,  rebellaiidi  spen  adjnvanta  MfeffOM  Hamilearis 
flilo ,  Artaetlbi»  per  idteriareni  Hbpairiam  bdMf ,  td 
qtünqugliila  ndlUa  pedttum  9l  qnalvor  anilla  tt  qutngea- 
los  eqidtes  armavlL  D«  eqnestriliai  et^la  fentM  Inter 
anclorea  coareoit :  pedltum  aeptuagliita  mDlIa  qiddaai 
addacta  ad  Silpiata  nriwm  acriba  nt.  Ibl  nper  etmpo» 
patentet  dno  dnoea  PoBiá  ea  DMOte ,  oe  detreetareot  eer- 
tamen ,  oomedemnt. 

mi.  Sctpio ,  qnmi  ad  enm  haa  tanH  oomparatl  exer- 
dtnt  perlata  eaaet.  neqoe  ronunis  leglonlbat  tant»se 
parem  Uxn  nnltitodlDl  nrttu,  at  noo  bi  apoden  idleni 
oppoaerentur  barbaronua  mxllii ,  neqne  in  Us  tamea 
TÍrtam  praeodmn,  ni  mtitaodo  fMem,  qtwdadli  cama 
tantán)  faisset  patri  patmoqtte,  maznan  momentum  fti- 
cereot ,  pnemiMo  SHano  ad  Cddiam ,  doodatriglnta  <qppi- 
dit  regoaetem ,  nt  «qnltea  pediteaqoe  ab  eo.  qw»  ae  per 
blanemeooacriptnmin  pollidtusBrst,  aedperet,  IpM  afo 
TarraeoDO  profedos*  proUinit  ab  aodJt,  qid  acodunt 
Tlam ,  módica  contrabendo  aaxiUa ,  Caitnlooem  perreait. 
Eo  adduda  ab  Silano  auxilia ,  tria  mi  IHa  peditom  et  qnin 
geaU  equitet.  lude  ad  Bcenlam  urttem  profreasus  osnl 
emtttn  dThun,  aodoniin,  peditom  cqoitiuiiqDeqniDqM 
d  quadragiob  irilHtau.  Caitra  poneolei  eoiliifo  al  Ha* 
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oibQté  leitrav»llean>  dMCinUers,  caebá  par 
Sd|non  derríireane  énikieiioe  qais'éleTait  \k  luri 
h  propos ,  D'easseDt  fonda  tonl  h  coap  sor  les  at- 
saillanls  en  désordre.  Les  plus  ardenls ,  oeax  qne 
leor  Ibasoe  tTaitemportés  joiqo'aa  pied  des  re- 
tnodiemenls  et  pite  des  travaiUeaii  ^  w  disper- 
sinnt  ao  premier  choc ;  maís  ceox  qui  mardiaieDt 
MHU  lears  eoaeignes  et  en  boa  wdre  soatinreot 
piDs  longtemps  le  combat ,  saos  qu'on  pút  en  pre- 
TCérris8De.Eafln  lescolMWlets'étant  débarrasaéet 
de  lean  bagagea  aeooamreal  da  camp;  elles  hi* 
reotsotvíes  des  soldats  qu'oa  arrachaitaux  ira- 
vaax  poar  leor  fiüre  praidre  leí  armes,  pais  de 
Iroapea  fralcbes  píos  Hombreases  destiné»  a  rem- 
plaeMT  les  oombaltants  fatigués,  et  bientdt  ane 
grande  puUe  de  Tarm^e  s'élanQa  sur  le  diamp  de 
bataille.  Alors  los  CarlhaginoU  et  les  Namides 
n'béñtérent  |das  ^  foir.  Etd'abord  ils  se  retiraienl 
par  pdotons,  sans  qae  la  peur  oo  la  pr^cipilation 
IroablaiaeDt  leors  rangs.  Mals  lea  Rooiains  ehargd- 
rentñ  Tigoareaaenmit  leararrMre-gaFde,  qae,  ne 
pooTant  souteoir  ce  choc,  its  n'obserTérenl  pins 
de  raogi  el  s'enfatrent  toas  de  dívers  cólés  par 
le  Cernía  le  píos  coart.  Ce  combat ,  en  rdevanl  la 
coottanee  des  Romains,  avait  découragé  les  Car- 
tlH^únis;  loul^oiSf  poMlant  qoelqoes  Jours  en- 
coré, lacavalerie  et  les  troapes  légéres  continaé- 
rent  i  éBcarnwudier. 

IIV.  Qoand  on  ae  fot  assex  ¿pronvé  daos  eos 
légéres  rencontres,  Asdrobal  parat  le  premier 
a?ec  ses  Iroopes  rang^es  en  bataille;  les  Romains 
sortireotiilenr  tour.  Mais  les  deax  armées  se  tin- 
reatimmobilcsdevant  lears  retranebements;  pei^ 


doim  cum  ooutl  eqnttatn  aggnmA  lont « tarbanenfqae 
ntuokDtes,  ni  abditi  postttunnltam,  opportaoe  ad  id 
pOMlun ,  ab  Sdpioae  equilM  improTiio  io  efTiuM  iocur- 
rineoL  Ui  proiDptinimamqiKiDqiie,et  proiimeTallani, 
at(|M  io  IpMM  moiiltoret  primimi  iovectniD,  vlxduui 
proBUo lidio,  fudonuit :  aun  tetera,  qoi  MibrigaU  itque 
ordino  agmiob  inoeueraiil,  kngior  «t  dia  imbigua  pngna 
ftilt.  Sed  qauiii  ab  ilaUoiñbiM  primiun  expedita;  eobortei, 
delude  et  opere  dedocti  milites ,  alqne  arma  capere  jiutí 
fimm  et  integri  fenit  loblreat,  magaiinique  jam  agmea 
anmlonini  a  caitrtt  Íd  proHitun  meret.  terga  band  doble 
Tertunt  Pcenl  NnmidvqDe.  Et  primo  tumutim  abibaat , 
idhil  proplar  paTorem  fesUnaUoneniTe  conrotit  ordiol- 
bua :  dein ,  pottquam  aeritu  uliimis  inddebat  Romaoiu, 
neqM  HMtiiierI  iinpeliu  poterat,  nlbil  jam  ordiaum  nie- 
nores.  patalm,  qua  eniqoe  proiimiim  (bit,  Id  fbgam 
efbiiutBnttir.  Et  quaoqoam  eo  proeUo  aliqnaatam  et  Ho- 
miiiia  aucU  et  demloaU  botliboa  aniini  erint.  tunen 
onoqnam  aliquot  foMquentM  die*  ab  exconlooQMS  equl- 
tiun  lef  itqoe  armatune  oesutam  etL 

XIV.  Ubi  alia  (ealatas  per  taec  lerii  ccrtaniina  vlret 
nioi ,  prior  Afdnbal  lo  aeiein  «ofiu  ediuit :  ddode  H 
Romari  precwiwe.  Sed  olnqw  aoles  pro  vallo  iMit 
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soone  n'engagea  le  oombai,  et  d^  le  joor  liraH 
a  sa  fin ,  kwsque  les  Carthagin^  d'abord ,  pais  les 
Ranains  rentrércrat  daos  lear  canip.  Cetle  ma- 
n<BOTre  se  rép^a  les  Joars  suivants.  Asdmbal 
ótait  toojoars  le  premier  en  bataille ;  le  premier 
aasn  U  donaaik  le  signal  de  k  retraile  a  aes  sol- 
dais,  &tl^;a¿a  de  rester  soas  les  armes :  de  part 
etd'aatre  pul  so  meltait  en  movrement,  nal  ne 
lancaít  un  trait,  nal  ne  poussait  on  crí.  Oo  vof ait 
an  centre,  d'an  «fttAlesRmnains,  de  l  aatrelcs 
Cartbaginois  mAIés  aax  Arricaios ;  les  tiles  élaienk 
occapées  par  les  aHiés ,  et  daos  les  deax  arméea 
e'élaient  des  Espagnols.  Derant  le  froot  des  Car- 
thagÍDois ,  les  élépbanis  apparaissaieat  de  loín 
comme  aolaat  de  tours.  D^ja,  daos  les  deax 
eamps,  on  répétait  qoe  oetordre  serait  eeloi  do  la 
balulle :  aax  centres,  les  RcHnaios  conlre  les  Car- 
tbaginois; la  querelle  élant  entre  eux,  ilsappor- 
teraient  done  m¿aie  coarage  et  mémes  efTorts  an 
conbat.  Seipion ,  voyant  cctte  opinión  rortemask 
¿taUie ,  changea  k  desseiñ  ses  plana  poor  le  Joor. 
oü  il  se  proposait  d'en  venir  aax  malos.  La  veille, 
aa  soir,  II  donoa  ordre  qu'avant  le  joar,  bom- 
mes  et  chevaux ,  toos  f ussent  préts  et  alimen- 
tés  :  le  cavalier  sons  les  armes  devait  teñir  son 
eberal  sellé  el  bridé.  Aa  peül  joar  il  lanca  tóalo 
sa  cavaleríe  et  ses  troupes  légéres  conlre  les 
avanl-postes  ennemis,  et,  aussitdt aprés ,  Us*a- 
vanta  lai-m¿me  k  la  tdte  de  l'infanterie  l^ioo- 
oairo,  aprés  avoir,  contra  Tq^nioa  genérale  des 
neos  et  des  ennemis,  formé  les  siles  afee  des 
troupes  romaines ,  et  placé  Ies  alliés  au  centre. 
Asdmbal,  éveillé  par  lo  brait  de  sa  cavalerie ,  ae 

loitmcta  :  et  qmtm  ab  nentrii  pugna  easot,  lam 
die  «d  oceaiam  ladlnaDle ,  a  Pceoo  prias ,  deinle  ab  Ro< 
mano  Id  castra  eopin  rednct».  Hoo  Idem  per  diet  aliqoot 
(actiun.  Prior  semper  Ptcous  oc^lat  csitrís  ednodiat : 
prior  fetris  atando  lignani  recepto!  dabit.  Ab  oeotr» 
parte  proounum ,  telomie  mlunm .  ant  tox  nlla  orla. 
Hediam  aclem  bine  Romani ,  Ulioe  Cartbagi  oieDies  mtitl 
Afría,  oornoa  tocii  teonbaot :  eraotautem  ntrlmqne  Hi- 
•paol  pro  comibns.  Ante  paoicam  adem  elephanU  castel- 
lonim  procnl  ipeciem  prasbebant.  Jam  boc  la  ulriaque 
catirU  senDonis  erat,  ita ,  ol  initmeti  itetitseot,  pagoa- 
turoB.  Mediu  acies  Romanam  Ptraumqne,  qnoa  ínter 
belli  causa  esset,  parí  robore  animonun  ariDoruiDqae 
CMiainaroa.  Sdplo  ubi  btra  olMlioate  credlta  aaimad- 
TcrÜI,  omnia  de  industria  in  enm  dlem ,  quo  pagna turna 
erat,  mnUTit  Tesaeram  Tesperl  per  castra  dedit ,  nt  anta 
lacen  Tiri  equiqtie  curati  et  pransl  easenl  :  armaloa 
eqnea  frcnatoa  instratosqne  teoeret  eqoos.  Vixdnm  satis 
certa  luce ,  eqoitalnm  omnem  cnnd  erl  armatnra  in  sta- 
tioMs  púnicas  bnmiait  :  fnde  confestim  ipae  com  gravl 
agmiae  legionum  prooedU,  pneter  opioionem  destina- 
tan  suonm  bostiamqve ,  romaao  mlUte  eomJbot  fir- 
nwlii.  sodis  la  nMüam  aaespUa.  Asdmbal.  daiMiie  equi 
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yr^ipita  bors  de  sa  toite  .  U  tU  l'atorte  exdlóe 
devanl  sob  camp ,  la  confusioo  des  siens ,  les  en- 
KÍgnes  des  l^ons  qai  brillaioit  an  loin ,  el  loule 
laplaine  oouTerte  d'eiiDemis,  et  il  laa^aaiissilót 
touie  sa  cavaleríe  cootre  la  cavaleríe  romaine. 
Puis  il  sorüt  da  camp  avec  son  iafantarie,  sana 
rísD  changar  li  son  ordre  de  bataille  accoutomé. 
Les  caTaliers  ¿laieot  depuis  longlemps  aux  prues 
sani  résalUt,  el  ceUe  mélée  oo  ponfait  se  décider 
parelle-inéiue ;  car,  repooss^s  ü  pea  pr¿s  chacun 
a  lenr  loor,  les  deai  partís  se  r^iaíent  ea  loute 
rtreié  sor  leur  inraaterie.  Mais,  lorsqoe  les  deux 
armées  ne  Torent  plus  qu'^  cinq  cenls  pas  Tone 
de  raQtre,Scipioa  fit  sonaer  la  retraite,  oaviit 
ses  rasga,  f  recot  la  cavaleríe  et  les  troupes  \é- 
gferes,  et  tes  divisa  ea  deas  corps,qa'il  pla«a 
conime  réserves  derríére  les  ules.  Pois,  qoand  It 
momeat  fut  veDU  de  commeocer  Tattaque,  íl  or- 
donna  aux  Espagnols ,  qoi  ¿taient  an  centre ,  de 
Durcber  aa  petit  pas ;  et,  de  l'aile  droíteoü  U  com- 
ipudait,  ilenvoya  a  Süasuselk  Uarcios  Twdre 
d'étendre  Talle  sur  la  gauche,  en  répetant  la  rna- 
nceovre  qu'ils  luí  verraient  faire  sur  la  droite,  et 
d'ei^ger  leurs  troupes  l^éres ,  infanteríe  et  ca- 
Talerie,coatre  rennemi  avanl  que  les  centres 
pQSsent  s'atteiodr«.  Les  ailes,  ainsi  ddvetoppées, 
marcfaírent  chacuue  avec  trois  cohortes  dMuron- 
lerie,  tnus  escadrons  de  cavaleríe,  outre  les  vé- 
files;  et  eUes  courarenl  k  renoeni,  satvies  des 
ailres  qni  a'aTancaient  obliquemeol.  La  ligne 
mtrait  vers  le  centre,  par  an  ^et  de  la  marche 
léala  dei  Espagmds.      oa  se  batlait  sor  les  ailes 
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qael'áítederarméeeanemie,  les  vétéraas  ear- 
tbaginois  et  aídcains,  n'étaieni  pas  ancoro  ^  por- 
tee de  trait  et  n'osaicáit,  pour  seooarir  leurs  com- 
battaots,  se  diríger  vers  les  ailes,  de  peard'ouvrir 
le  centre  devant  les  Romaios  qai  s'avan^aient  en 
face.  Leurs  ailes  avaíent  une  double  lulte  ^  sou- 
tenir :  la  cavaleríe,  les  troupes  Iteres  et  les  vé- 
lites  les  avtíeat  toumées  pour  les  prendre  en 
flanc,  el  les  cohortes  les  atlaquaíeot  de  Trootet 
cherchaient  a  les  separar  du  reste  de  Farmée. 

XV.  Deux  raisoDS  avaíent  déja  Tailque,  sar  toas 
les  points,  lecomhatn'était plus  égaljd'une  parí,  les 
frondears  baleares  etiesrecraesespaguoles  avaieni 
affaire  anx  Romains  et  aax  Latios ;  et,  d'aulre  part, 
le  jour  en  s'avaoQaBt  épuisaíl  les  Torces  des  soldáis 
d'Asdrabat,  qoi,  surprisparrattaquesondainedn 
malin,  avaíent  été  forcés  de  sortír  ii  la  háte,  saos 
avoir  pris  de  noorriture.  Célaitdans  celta  pmsée 
que  Scipion  avait  prolongó  le  combatde  maniere 
^  gagner  le  eoir.  A  la  sepUéme  beare  seulement 
riofanlerie  avait  engagé  l'acUon  sur  les  ailes.  La 
ceñiré  ne  s'f  méla  que  beaacoup  plus  tard;  de 
sorte  que  l'ardear  du  soleíl  de  mídi,  la  fatigue 
qa'ils  éprouTaienl  H  r caler  dehont  soas  les  armes, 
la  tsim ,  la  soif ,  avaíent  aocablé  les  Carthagiaois 
avant  qu'ils  en  fossent  venus  anx  mdns :  aossi  se 
tenaient-Us  appuyés  sur  leurs  boncliers.  De  píos , 
les  ¿íéphants ,  que  la  diarge  tnmultueuse  de  la. 
cavaleríe,  des  véUles  et  des  troupes  légires  avaíent 
eTTaronchés,  s'étaientreportés  des  ailes  sur  lo  cen- 
tre. Alors,  époisés  de  faligoe  et  déoooragris,  les 
enoemis  s'ébranlérait,  saos  qaitter  lenrs  rangs 


te  euitaliM,  al  ex  tatwmaeiilo  pnwihilt,  lamaltnni- 
aate  TallaiD  et  trepUilioDem  laomm,  el  pnxnl 
égm  legiorauD  ftdgntfla ,  ptenotqiie  boatimn  empM 
aMát  tupAMam  omnem  extemplo  in  eqaHcs'  «mitUt. 
Ipn  eam  pedUom  «gmiiH  cutrU  egredllar :  oee  ex  or- 
Mifito  qaiotpiain  acie  inctmeiida  nHitat.  Eqnkina 
jm  din  anoeiM  pugna  eral  ;  doo  ipil  per  m  decenit 
poterat,  qnia  poUs  ( qnod  prope  lo  Tksein  IldMt)  ia  adem 
pMÉtimi  UiUu  reeepitoi  erat.  Sed  túá  jam  baud  plot  quJii- 
IvbIoi  paMoa  adet  Ínter  aese  aberaat ,  úgao  recqitiil 
4ato,SGÍpto,  paleticUaqiiecrdiiiibua,  equitatnia  omoeui 
lercaiqiie  armatnrani ,  in  médium  acoeptam  diviiainqne 
ki  partes  doaa,  io  inlMidiii  pott  ctanm  locaL  Inde.  atA 
facipiBid»  jam  pogna  tempoi  eral,  Hiapanos  (ea  media 
adai  foit)  preuo  grado  incedere  jubet.  Ipse  e  deztro 
cono  (ibi  naoogne  pneerat)  mmiium  ad  Silanum  et 
■vdnm  inittU,  ot  coma  extenderent  Id  ainuuv  parte, 
qaeaiadmodmD  <e  tendentem  a  deitra  vidinenl :  <ri  cum 
opefitú  pedilam  equitumqoe  prioi  pugnam  cooserereut 
OM  boate,  qoam  culre  inter  w  medí»  aeiei  poueut.  Ita 
fidMtñ  corniba*  cum  teroii  pedltmn  cobortibiu,  teruU- 
7*  eqaíUun  larmia,  ad  hoe  Telitiboi,  díalo  gradu  ia 
fcnrtfdneefcanl,  aeqnenlibiuia  obtiquam  aliis.  ^oosin 
■alio  eral ,  qnia  aegoias  Bt^snonun  signa  iooedabaot : 
2. 


et  jam  eonflixeraotoomoa.  qannqnod  roborit  in  ada 
baálfaun  eral ,  P(Bni  Teleranl  Afriqne  nondoffl  ad  telt  «oa- 
jeotnm  venlarnt,  neqoe  in  eonma»  nt  acQaTanat  pa- 
gnaotoa,  diMvrere  anderent,  ne  lyerirent  roedian 
aaiaB  tcoÍmiU  ex  advecao  hoali.  Cornaa  aadpiti  prvHo 
■rgebantor:  eqnw,  leTÍaqiieannatara,TClitfla,cÍronin- 
dudla  jUi  in  latera  Imarrebant;  eotiortei  a  fivnte  or- 
getMDt ,  nt  abnunperent  «otom  a  eatera  aoie. 

XV.  Etqnom  ab  oomi  parte  bandqoaqnan  par  pugna 
erat,  tum  qnod  turba  Baliaiium  Uronmuqne  bitpaaomm 
romaiio  laiineque  mlliii  objecta  erat,  et  iwooedenie  jam 
dle,  virai  etiam  deBeera  Aidratkalia  exerdtnm  coepennt. 
oppresKM  matnlioo  tnmalto  ooadiMqiie,  priutqoan  dbo 
corpcva  flrmarent,  raptim  in  adera  exirs.  Ad  Id  aednlo 
diem  extraxerat  Sdpio ,  nt  sera  pugna  estet.  Nam  ab  w- 
püma  demaiD  hora  peditom  lifina  oihiiUmu  Inonenrre- 
roDt.  ki  medias  ade»  allquaoto  leriat  perrenit  pngna  : 
ita  nt  print  mtna  a  meridiano  wle,  laborqoa  ilandi  mb 
armif .  et  dmnl  lama  tltiaque  oorpora  affloerent ,  quan 
manui  cum  tunta  oooMrercnt.  Ilaque  atelemnt  watit  ia- 
nlsi.  Nam  super  oetera  eleptiantí  etiam ,  tumaltaoao  ga- 
ñera pugoc  equitnm  Tdltomqne  et  Ict»  ai  matwc  coa* 
stemati .  e  corolbus  in  mediam  adem  uae  taUilerant. 
Fesd  IgUur  eHporibu  aalmttqne  ralukre  peden,  or- 
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tonlefoifl ,  et  comme  si ,  Eor  l'ordra  de  leur  géné* 
ral,  Us  exéeuttirat,  saas  Atre  entamés,  na  moo* 
vement  rétrograde.  llaiB  rardenrdesTebiqdenn 
redonbla  en  les  voyanl  plier;  ils  se  précipHérent 
de  tous  points  sor  eui ,  et  leur  choc  fut  irrésistf' 
ble.  En  vain  Asdrobal  arrMait  les  fayards ,  en 
vaÍD  il  se  meUail  sur  leur  passage,  leur  crian  l 
iqo'ilsavaleDtdenlére  em  desetdlines  oíl  ils  tron- 
veraient  une  reiraite  sftre  8*ils  reculaieat  eo  bon 
ordre.  •  La  frayeur  Temporta  sur  la  boole;  les  pre- 
miers  raags  se  rompireot  devaot  rennemi ;  aussi- 
I6t  tona  s'enfuirent,  et  la  déroote  devint  coro- 
pléte.  Les  enseigaes  s^arrétbrent  d'abord  aa  pied 
des  bauleurs,  et  les  soldats  commencéreat  ^  refor- 
mer  leurs  rangs,  ea  s'apercevaDt  que  les  Romaíos 
bMlaient  )i  gravir  la  coliiue  qui  lear  faisail  láce. 
Mais ,  qnand  ils  les  vírent  «'avancer  intr^pide- 
ment,  lis  prirent  de  aouveau  lafuite  et  forent 
refoulés  arec  frayeur  jnsque  daos  leur  camp. 
Le  soldal  romaíQ  toodiait  anx  retranchements,  et, 
dans  son  impétuoriié,  il  les  efit  enporlés ,  d  aux 
rayons  d*an  sol^l  hrúlaul,  leí  que  celui  qai  perce 
de  sombres  nuages ,  n'edt  succcdé  une  ploie  si 
ahondante  que  les  vaioquenra  pnreot  3i  peine 
renirer  dans  Icnr  camp :  quelques-uns  méme  se 
firent  tm  scmpole  religieax  de  risquer  ce  jour-la 
de  nonreaux  efTorts.  Les  Carthaginois  ¿taient 
¿puisérde  Tatíguc:  afraiblís  par  leurs  blessures, 
la  nnit  et  Torage  les  invitaient  ^  un  repos  bien 
n¿cessaire ;  mais  lenrs  craintes  et  leurs  dangers 
no  leur  en  latssaient  pas  le  lemps.  Persuadas 
qu'an  point  du  joor  renaetni  Tonilrait  sur  leur 
campj  ils  apportérent  de  tontos  les  vallées  voi* 
Bines  des  pierres  avec  lesquelles  ils  exbausséroit 
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lenrs  retrandtements,  diordiant  daos  des  fortifi- 
catlons  la  sArclé  qn'iis  ne  trouTaient  point  dans 
leurs  armes ;  mais  la  d¿sertioa  de  lenrs  alli¿s  leur 
fit  voir  qn'il  élait  plus  prudent  de  fuir  que  d'at- 
tendré.  La  déreclíon  avait  commencé  par  Altane , 
roí  des  Tnrdétans,  qui  passa  aui  Romahis  afee 
un  grand  uombre  de  ses  compatriotes ;  deux  pte- 
oes  Torios,  ateo  lenrs  garnisons,  furenten  suito 
lirrées  h  Scipioo,  par  leurs  commandanis.  Asdro- 
bal,  Toyant  les  esprits  nne  fois  lournési  laréTtdtf, 
oraignlt  qne  la  contagión  no  gagnit  tout  le  monde 
et  dficarapa  la  nuitsuivante. 

XVI.  Sdpion  apprit  au  point  dn  jour,  par  le 
rapport  de  ses  postes  avances,  le  départ  de  ren- 
nemi ;  il  fit  prendre  les  devants  k  sa  oavaicoie  et  ae 
miUlenr  pounD}te.TellefUthtrapidité  desamar- 
che,  qne  s'il  eúl  suivi  directemenl  la  treee  des  Car- 
tJjaginois,  nal  doute  qu'il  no  les  eüt  atteints.  (hi 
crot,  sor  la  parole  des  guides,  qn'aa  chemio  plus 
coort  coaduisail  au  Bctis,  et  qu'f»  pourrait  atUi- 
qner  reoneml  an  passage  dn  fleure.  Asdmbat,  le 
trouTanl  gardé,  touma  vera  TOcéan ;  ses  soldats 
fuyaient  alors  avec  uno  telle  préclpitallon  qu'iis 
mirent  une  assez  grande  distaoce  entre  eux  et 
les  léglons  romaines.  Cependant  la  cavalerle  el 
les  troupes  légéres  surTenadt  tanlAt  en  qoeue, 
tantdt  en  flauc,  barcelaient  el  relardaient  leur 
retraite.  Comme  k  chaqué  alerte  II  fallait  s'arrá- 
ter,  f^ire  Cace  soít  h  la  cavalerle,  soit  aux  vélites  et 
a  ríDrasterieauiiliaire,  lesl¿gÍoasarrÍvferent.  Dés 
lorscene  fut  plus  nn  combatios  eátpiatdtdit  tme 
boucherie.  EqQo,  Asdrubal,  luÍ-mémecons«llant 
la  fuile  a  ses  soldáis,  s'échappa  sur  les  bautenrs 
Toinaes  avec  prés  de  six  millo  btMomes  )i  d«Dt 


<HiMw  lamen  wrraDtei ,  hmá  ttca» ,  qnm  ti  Imperio  dti- 
oii  cedereit  intif  n  seles.  Sed  qnnm  eo  tpw  acrín,  éb¡ 
ioeltastaiii  tenam  rain ,  Tktorn  M  aadbrae  fflTebeKnt, 
neo  fceUe  ínpetu  Mutioorl  poMt ;  quioqtitni  roiinebat. 
obsi«MMlque  mdenUbus  Atdrabal ,  ■  ab  tergo  cu»  eonn 
lulumquereoeptiia.riinodioeMredpereirt;  ■damflM», 
Umeii,  Tioeeale  vowMmdian  metu,  qnam  proiltnui 
(fuisQiM  botteni  ccderet,  tergé  extemplo  data,  atque  In 
fngam  aeae  oanMS  eflMenMBit.  Ae  primo  confiten)  sffrna 
i  n  radicibat  oiriHiini ,  ae  rcTMare  la  Mifluea  militeni  ote- 
pcmiiti  cuoetaatibiM  ta  adnrmii  ooKmb  erigere  adem 
RoniMia,  lude  nt  infefrl  impigre  i^na  vldemot ,  inte- 
gnti»  tag» ,  in  castra  paiW  «ompellontar.  Nec  procol 
vello  RMDMin  aberat :  oepinKqtM  tanto  Ímpetu  eattra , 
ni  te  «I  Tebemeoti  tole ,  qoaHs  loler  grates  imbre  nnbes 
vtUúg^,  kanla  vis  «qo»  dejeeisaet,  atvixia  castra  ina 
rvoepcFlui  ce  yíelopt*}  quosdam  etiam  relígto  cq>erir 
tiN«riiw<|lii«quaiaeodleooBaDdl.Car(liaginllen8eB,  quan- 
quMOfiMOfl  tabora  ae  TdliMriIns,  nox  trat)en)afl  ad  oec et- 
nrlam  iprietem  TOcabat ,  tnnea ,  qnia  metmetpencuhnn 
ctHMitf  non  dabct  tenptta ,  prima  hioe  oppttgaaturit  ho- 
■UlRa  «Hin,  aaiis  BBd^M  eirtam  propMqnit  TalHbiu 


cougetiii  angenf  vallum,  ftaanfmeDto  sne.  qtnmdo  ta 
armis  pamm  prftsIdU  fbref ,  detonsuri.  Sed  tránaitio  so- 
ciomra ,  fuga  ui  tutior  mora  lideretnr,  fetít.  Prtndpinm 
defeclionis  ab  Attaoe  regalo  Tardetanornm  fáctam  est. 
Ii  cura  magna  popularlom  mabu  trantnigll.  lode  dno 
muDlla  oppida  cum  prmidilBtradttaapiwfectts Romano. 
Et  na  laiins ,  loellaatis  «emel  ad  defectlooem  anlmts,  ser- 
peret  res ,  lilentio  próxima  nocth  Asdmbil  castra  moTet. 

XYI.  Sciplo ,  ni  prima  luce,  qtd  la  StaUoBÜras  eriiQt , 
retalerant,  profrctos  tiostes,  prcmlsso  equitata  afgoa 
terrí  jdbet :  adeoqne  dtato  agmiae  dócil  saot,  nt ,  A  ría 
recta  TestigiiMqnente*  Issent.  hand  dublé  aisecatari  hie- 
rfnt.  Docibus  est  creditum ,  tfrerlas  aliad  este  Iter  ad 
Betim  OoTlum ,  nt  transeúntes  aggrederentor.  AsdrolMl. 
danso  transito  flnmlals ,  ad  Oceanam  Seettt.  Et  jara  inda 
ftiglentiora  modo  effnsi  abibant;  idqne  ab  legiráibas  ro- 
raanisaliqoantamlnterfaUl  fedt.  Eqnaleiisqnearmatora 
aune  ab  lergo ,  nunc  ab  lateríbus  occurrendo ,  tltigabat 
morabainrqne :  aed  qnam  id  crebru  tnmnltni  algoa  eoO- 
sEslervnt.  etnnnc  equeatria,  rmac cum  TdtUbus  aoxBRs* 
qoe  peditom  prsita  cpaiernrent,  toperreneront  legloM*. 
Inde  non  jam  pugna.  Md  trutiditlo  TSlal  pMonuD  tlMi 
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Aimnaéb.  Le  reste  fnl  Uié  oa  prra.  Les  Catlhagi- 
■MB  établirent  ^  la  titte  et  fortiHéredt  ns  camp 
ur  la  colliDe  la  phu  étorée ,  et  de  Hi  ilk  le  défeo- 
dinot  fidlement  eoetre  nn  eonemi  qat  s'ápwMit 
m  niu  tfíorH  pe«r  grtvir  une  peeteesearpée. 
Maisoette  poátion  sor  uo  terrain  na  et  nm  res- 
aooroe  élail  ■  pdoe  teaablé  pendant  qo^qoes 
ioon  :  attii  lee  traufuges  ¿taieot-iis  nembreax. 
EBfaAidf4Él,ayattllaU  Teñir  qoelquesvaisseaaK 
(car  la  mer  iMi  pea  él^née) ,  qoíita  l'armée 
dotaat  la  aait  et  e'eofbit  ^  Oadés.  Sciptou ,  a  la 
BOOf  elle  de  eelle  érañon ,  laissa  dix  mille  l¿Dta$- 
■n  el  BÚtte  cavalien  b  Silaoos  poor  bloqoer  le 
eany;  et,  partant  aTee  le  reste  de  l'aroiée,  i1  re- 
toarna  k  TsmgeDe  es  «Hxanle-díi  joun ,  apréé 
s'étre  Jtík  rasdre  eompto  sar  sa  roate  de  la  ooo^ 
dvledes  tais  et  des  penpln,  poor  poovtíir  récom- 
ptarnt  cbacoo  sekMses  loériles.  Aprésiondépart, 
HasWan  ent  oiie  etMdKraieesecréte  afee  Silaaos, 
et ,  poor  diapoasr  son  praple  \  secooder  ses  noa- 
T«aax  profíels ,  U  repaasá  eo  Afríqoe  avee  tin  pellt 
■ambre  de  ses  oompalriotes.  Les  raitoasqai  d^ 
tenHoireot  alora  ee  eba^ement  subii  forent 
p«fl  emooet;  mais  rinAnalable  fidéllté  qo'U 
Boonto  depnis  m  RemaÍDS  jusqu'h  soa  extrémo 
Tínllesse  preava  que,  aéme  ale»,  il  Q'avaU  pai 
aginas  nolíf  safBsinl.  HaflOn  i'eojbarqaa ^ seo 
loar  sor  ka  Taisseaox  qnelui  renvoya  Asdrabal, 
etsereadHiiOadis.  Leraatras,  sevoyaotaban- 
donois  de  lean  chefs,  s'eofwreat  oa  déiertirent, 
se  ^fapersant  daña  les  Tilles  teiBines  ;  mais  II  ne 
resta  pas  oa  sealcerpsdont  le  nombre  ou  la  Toree 
iapesit.  Ge  fut  ainai  que ,  bous  la  ceodoite  ei 

éooac  IpM  doi  tagm  wctor  lo  proxiaxu  eoUes  com  tei 
tgStooB  femfe  MBiermiam  eTsttt.  Geteri  oesi  capUqne. 
Caitra  tanallaarla  nplifii  Poni  tatnalo  eAtissimo  c»m- 
iMaiBrma :  alqoe  lude  t  qama  botiU  ncqoinium  labtre 
Wqoo  MceBni  cooiliif  eñet ,  hiiul  dtfRealtor  sen  bilail 
mbL  Sed  abddto  io  loco  ando  atqoe  inopl  tíx  ia  paocoi 
<BeataI«raMtti  ent.  Itaqne  (nntitfooes  ad  hottem  fie- 
bint.  Poitrérao  dox  ipte,  ittTlbai  aoeeptti  ( neo  pnwul 
iade  tbaHi  iliaf«).  noota  rdido  exerctta,  Gad»  per- 
fiigit.  Sdphi,  lega  dtab  bottlntn  andfta ,  deoem  millla 
peAtom ,  odñe  eqailM  reUaqttlt  SUtno  ad  eaitromai  ob- 
■dianem.  Ipte  caiú  cetoii  eopli*,  ■eptnAgetimis  caitiit, 
^roOnaS  €¿BuÍM  fÉgiüomin  dt itaturoque  cognosoendlt . 
ii  prftnOÉ  ad  teram  nieritortnn  leiilmallofletn  tribuí 
jwent ,  TamemieBi  reditt.  Port  tiroreeiioaem  ejus  Ma- 
diltta ,  eafD  Siluo  dam  eongrétsai ,  ut  ad  ñora  consliia 
geotem  qnoqoe  tana  obedleotMi  tuberet ,  cum  pauds 
fupohii-Bmi  tn  AÍHeam  trajeeit :  noa  tam  eridead  eo 
UtBfcéí  aoMtas  nmlaUonU  cania ,  qturra  docamento  po«t 
ffltcoifas  oDOdMitfiaims  ad  nttlniaiD  aeneetam  fldef ,  ne 
na  qaUan  enoa  ataie  pnriMliBi  «tan  fecine.  Mago  Inde, 
iMiSbAAidnriMs  navttmt, Oadai Geteri, de- 
iM  ibdadMs,  prn  üawmiué,  pan  fbca,  diaiipBll 
|lir  (rnteaMlMsiéS  atol,  neilt  oaaMB  ñamen  dnt  Tt< 


left  ausptees  de  P.  ScipioQ ,  les  CarttMgíoois  ni- 
rent  cbassésde  l'Espagne,  la  treiziéme  anoée  de 
la  geerre,  la  cínqaiéroe  depnís  que  Scipíon  arait 
pris  le  commandement  de  la  províDce  et  de  Tar* 
mée.  Pea  aprés ,  Silanos  r^oignit  Scipion  li  Tar* 
ragone  et  lui  apprU  ses  saccis. 

IVIl.  L.  Scipíon  fut  enToy^kltoiDe  arec  pln- 
siears  prlsonniers  de  distinction  ponr  y  «anoooer 
qne  TEspagne  élaít  reoonqeise.  Au  miliea  de  la 
joie  genérale,  et  quond  tout  le  monde  exaltalt  sa 
gloire  \  TenTl ,  le  bdros  qai  aTait  aecom[dí  cetle 
lácbe  brillante  était  le  senl  qoi ,  dans  son  insa- 
tiable  désir  de  bants  faite  et  de  Téritabte  grandeur, 
ne  considéraít  la  conqofite  des  Espagoes  qne  comme 
nn  liible  ¿chantillón  des  succés  dont  son  Tasle  gA' 
nie  aralt  con^u  l'espérance.  C'élait  Ters  TAfrique, 
rers  la  grande  Carthage,  vers  la  gloire  dont  il  con- 
Trirait  son  nom  s'il  terminait  cetle  guerre,  qoe 
se  perlaient  ses  regards.  Aussi ,  sen  tan  t  bien  qu'il 
derait  aplattir  d'sTance  les  dirficnités,  et  gagner 
les  esprits  des  rots  et  des  peaples,  il  résolut  de 
sender  d'abord  Sf  pbax,  rei  des  Mascsyitens.  Celte 
naiioD,  vofrine  des  Meares,  babite  en  faee  de  la 
cMe  d'Espagne  oh  n^élhre  Carthagine.  II  y  afaii 
allianee  ^  cette  ¿poque  entre  Syphax  et  Ies  Car- 
tbaginois.  Scipíon  pensa  qu'anx  yenx  de  ce  prlnco 
c^le  n'étaitpas  píos  séríeiisc  ,  plus  inTíoIable,  qne 
ponr  les  antres  barbares,  dcnot  ta  fidélité  est  tou- 
jonrs  sabordonnée  aax  tiianoes  de  la  fortune ,  tH 
il  dépula  vers  Ini  G.  héWas  arec  des  presenta.  Le 
barbare  re^otcesdons  avee  joie.  Voyant  la  fortone 
souríre  parloat  6  Rome,  tandis  qne  Cartfaage, 
msibeunnue  en  llalíe,  diait  perdnesans  ressoarce 

ribiu  f odgnft.  Hoc  máxime  modo ,  dada  atqae  aospido 
P.  Sdploois ,  palci  Hispaaia  Cartbagloieasea  auot :  tertio 
décimo  aooo ,  po>t  bellum  ioitam ;  quinlo ,  quam  P.  Sd- 
pío  proviDdaffl  et  exertitam  acc^it.  Haad  multo  poit 
Silanns .  debdlatnra  referen ,  Tarracooera  ad  Sdfimem 
rediit. 

XVII.  L.  Sdpio  com  mnltia  noblUbas  captivlj  nontina 
receptn  Hlspaols  Romam  ett  mlsmi.  Et  quum  ceterí  Iv^ 
lilla  gloriaque  ingeuti  eam  rem  TOlgo  tertent,  udob  qui 
generat,  ioexplebílii  Tirtatis  versque  taudis,  parrum 
ioitar  eorom ,  qiue  ipe  ac  magoitndlne  ammi  conceplsset, 
recepta*  Hiipanlai  ducebat.  Jam  AfHcam  magoamqne 
Garitaagiaem,  et  ia  luam  detus  uomenqae  telntcnmira- 
matam  ejnabein  gloriam  ipectabat.  Iiaque ,  praemoUendas 
iibf  ratun  jam  res  coadilacdosqae  regara  genüamqae 
■idmot  j  Sypbacem  primom  regem  italoU  tentare.  Ha- 
•anjIonitQ  la  rex  eral.  Ha*ssfli.  geoa  affinb  Maurla,  ia 
regiooem  fUspanlc ,  máxime  qua  alu  Kota  Carthago  esl, 
spedanL  FOBdo*  ea  tempedale  regi  conJ  Cartbagioienbi- 
bui  erat,  qool  baud  granoid  saaetinique,  qnamvnlgo 
barbaiis,  qdbus  ex  tartuna  poidet  ildei,  ratos  Ibre ,  on> 
torem  ad  enm  G.  Udidm  enm  dooli  mitUt  Qidbas  bar- 
barw  IsbHt  et  qida  rea  tmn  prospem  ubique  Homanto« 
PcenUlo  ItaM  adrerMe«ln  imipania  mdl»  jam  erant,' 
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ea  Eqpagnc ,  U  consentit  h  enirer  dans  Valliance 
des  Romaios ;  mais  il  ae  routait,  dit-il,  di  prfiter, 
iii  recevoir  de  ierm«i(  qu'eo  préseoce  de  Scipion 
lui-méme.  LcUus  se  boma  done  h  obteairda  roi 
UD  saaf-cottdnit  poar  arríver  a  sa  cour,  et  il  re- 
loorna  aufvisdeSdpion.  Cétaitchose  bi«iiinpor- 
tante,  pour  qoi  ambitioDDait  la  cooquéte  de  l'A- 
fríque,  que  ramitié  de  Syphax,  le  plus  puissanl 
des  rois  de  cette  contróe ,  qui  s'était  déji  mesaré 
avecCarlhage  ellenméme,  el  dont  lesélalsétaírat 
si  henrousement  sitnés  par  rapporl  a  FEspagne 
doDt  los  scparait  ua  délroU  pea  coosidérablc. 
SctpioQ  trouva  cet  avantage  assei  graad  poar  Ta- 
cbeter,  puisqu'il  le  fallait,  au  prix  d'no  grand 
(langer  :  il  laissa  done  L.  Mardus  )i  Tarragwe  et 
'  M.  SilaousiiGartbagéaejOiiiU'étaitrendukpied 
par  des  marches  forcees;  il  lear  cooflala  garde  de 
l'Espagne,  partit  deCartbagéueavec  C.  Lélias  sar 
deui  quÍDquérémes ,  et,  profltanl  du  calme  de  la 
raer,  il  parWDt,  le  plu  sou?entHorce  de  rames , 
aidé  quelquefoís  par  uu  veDt  léger,  k  prendre 
Ierre  en  Afriqae.  11  arriva  par  basard  qa'a  ce  mo- 
meot  métne  ásdrabal ,  cbusé  de  TEspagne ,  eo- 
trait  dans  le  port  avec  sepl  tr Irimes,  y  jelaUrancre 
et  cberebail  a  débarquer  sar  le  rivage.  A  la  vne 
des  deux  qoíoquérimcs,  il  ne  doula  pas  qae  ce  ne 
COit  dos  ennemis ,  clqao,  gráce  a  lasupéríorilédn 
nombre,  il  n'en  vtut  lécilement  h  boutavank  lenr 
enlrée  daos  le  port ;  mais  rempressement  deisi^ 
dais  el  des  matelols  qui  préparaieat  leurs  ar- 
mes et  d^geaieol  lears  vatsseanx,  u'abouüt  qoli 
une  raioe  alerte.  Poussées  par  ane  brise  un  pea 
plus  fralcbe  venant  do  larga,  les  qoinqaéréiDet 

aadcttlani  se  Romioomm  aedpen  amudt  :  Bnund* 
qnslldemiiee  dan,  ii8SMs^ere,iúdciiml|Wo  ooram 
doce  roauoo.  Ua  Liriiiit*  lo  fd  modo  flde  ab 
cepta,  bdmn adf entum  Ave,  ad  ¡ki|4(»am  redUI.  Mi- 
gmun  Id  omida  HHWHiitaiai  Srphax  áflbeliii&  ras  AfticM 
«ral,  opolenUMlnQs  ejiu  tena  m,  lidio  jam  eipertiu 
ipm  GiribagiidenHi,  OoUnu  eüim  regnl  apto  ad  BU- 
¡Mobun,  qaod  freto  eügno  ^rinmntnr,  poiltis.  Difiniii 
itoqne  rem  Seipio  ratu ,  qm,  qnoniam  noaalHwposiel^ 
iñagoo  pericolo  peteretor,  L.  Mareio  Tarraetmsj  11.  Sl- 
kiDo  Carthagíoo  Nora,  quo  pedlbiu  ab  Tameooe  iiine- 
ribiu  mignU  ierat,  ad  pne^imn  Hiipaoi»  rdiidis,  ipn 
cani  C.  Lclio  duabiu  qoinqoereniibus  ab  Carth^bie 
prurectoi  iraDqoiilo  mari  plurimaai  remit ,  Interdnm  et 
leot  adjuTaiile  vento,  la  Altícam  irajecit.  Forte  ita  In- 
ddit.  ut  co  tpn  lampore  Aidrubil  puUiu  HispanU,  te- 
piem  triremibas  portum  Imetíus ,  aocorif  potitU  teme 
•ppiiearet  naTet:  qniun  compeclc  dtue  qoinqueremei 
batid  cuiquam  dtibio-,  quin  bmliimi  euent,  «^prímiqne 
a  pluribu» ,  priiuquam  portam  tolrareot,  posteol ,  nihil 
•liudi  qaaiQ  tuinultom  ac  trepidatioaem  cioinl  mlUtum 
ae  nautanun,  aaqQieqnaiii  annaque  et  uTet  etpediea- 
llhua,  boeraut.  Parama  eulm  ex  alto  Tela  paulo  acriori 


j  ¿taient  d^  daos  le  port  que  lesCarthaginoii  nV 
I  vaient  pas  encoré  levé  Tañere ;  personne  n'c»a  tca- 
ter  une  attaque  réelledans  un  port  du  roi.  Asdru- 
bal  débarqna  done  le  premier;  Scipion  et  Lélios 
{Hrirenl  Ierre  ensaite ,  et  toas  Inm  se  reodinal 
au^rés  de  Sy|duui. 

XVIII.  Sypbax  ful  fiatté,  et  il  doTait  r«tre ,  de 
voir  les  généraox  des  deux  plus  paissantes  natioos 
du  monde  venir  le  méme  jour  réclamer  son  al- 
liaoceetaooamitié.  lllearofrrjtkloasdanxrbos- 
pftalité,  et  oomme  le  liasard  lea  añil  rétmit  «ws 
le  méme  loit  et  au  m£me  foyer,  il  essaya  de  lea 
aboucber,  dans  Fespoir  qu'ils  termioeraimt  leor 
longue  querelle.  Sdpion  a'excusa,  n'ayant  contra 
Asdrabal,  disatt-il ,  aucane  inimitié  peraouidle 
qu*une  conférence  pftt  faire  eesaw ;  qnant-  aox  af- 
faires  de  la  républiqae ,  il  ne  pourait  en  traiter 
avec  un  enaemi  saos  an  ordre  da  sénat.  Le  roi 
voulait  surtout  ne  pas  paraltre  exclare  de  sa  taUe 
un  de  sea  bdles :  il  in^ta  auprésde  Scipion  poar 
qu'il  y  prtt  place  avec  Asdmbal;  le  Romaio  ne 
refnsa  pas.  On  sonpa  done  ches  le  roi,  et  le  méme 
lit  servil  á  Scipion  et  ^  Asdmbal ,  sdon  le  désír 
dn  roi.  Tello  élait  l'exqaise  nrbanité  de  Seipion 
et  la  souplesse  natnrelle  de  son  esprit  ponr  se  prfi- 
ter  á  toas  Ies  ríVles,  que  noo-seulement  Syplüx , 
qai  u'était  qu'ua  barbare  ctranger  la  dvilisaiioa 
romaíne ,  mais  Aadmbal  lai-mtaie ,  cet  ennemi  si 
achamd ,  se  laisB&rent  sédnire  par  le  dianne  de  sa 
conTersation.  «  Cet  homme,  disait  Asdrubal ,  Ini 
avait  paru  píos  admirable  daos  la  ramiliaríléd'an 
entretien ,  qne  dans  tóale  la  gloire  de  ses  expMts. 
II  ne  dootait  pos  que  Sypbax  et  son  royanme  a'ap- 


vento  príu  io  portma  üilalmaiit  qoinqueroMi,  qmm 
Poeni  tDcoru  molireaUn-.  Nm  nllra  IqoiuIIobi  ckrequb- 
quam  in  regio  portu  audebaL  Baque  prior  in  lerram 
Aadmbri ,  nox  Sel|^  st  Ldiiu  «greni,  ad  ragem  pergnat. 

XVUf.  HagniaciUDqiie  id  Siphaei  (neo  arat  aUicr) 
tImub  ,  doomm  opolendinimonmi  ea  tampetUle  docea 
populomm  ODO  die  Mam  paocm  amloUlamqae  peten  toa 
veidiie.  Dtrtunqne  in  boq^him  bifital;  et,  qooniam  fóra 
eoe  tnb  ano  lecto  eaie.  atqne  adeosdem  penatea,  to- 
1  ilnei ,  i-ontrabere  ad  eoUoquiam  dirimendiram  limal- 
tatinm  cansa  eateonatwi  Sdpiooa  abnueote,  ant  príva- 
tim  tlbi  nllnm  onm  Pcano  odiooi  eue ,  quod  colloqueodo 
flidrcl.  ant  de  repnMica  te  eiim  hosie  agere  qoloqnam 
iojaHu  aenatns  potie.  Illnd  magno  opere  teodenie  rege , 
ne  aller  bwpitnm  eidnau  mensa  videretur,  ni  la  ani- 
mnm  indocent  ad  eeadem  Teñiré  epolas ,  baad  abnníL 
Coenatomqae  dmul  apod  regem  ett :  el  eodem  etiam  le- 
do Sci^O atqoe  Aidmbal  (qola  iu  cordi  erat  regi )  aoco • 
bneront.  Tanta  autem  inerat  comilai  Sdploai ,  atque  ad 
oinnia  oatttralis  iogeDii  detteritai.  ut  non  Syphicem 
modo,  barbamm  insuetainqtie  moriboi  romaaU,  ted 
tKMteffl  ^m  in(«iti»imom ,  taoonde  aUoqnuido  ■Un  eon- 
dHanl;  ■  mtrauaoramqne  liM  eua  viram  «oagiaaio 
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pirtiessent  d¿8  ce  moment  aux  Roñados ,  lant  ce 
granJ  homme  avaít  Vart  de  gagner  les  espríts.  Ce 
n'éuit  plus  de  la  perte  de  l'Gspagne  qae  devait 
i'inqoiéter  Carthage;  il  Ini  rallait  veiller  ^  la  con- 
servaikm  de  fAfriqae.  Était-ce  le  charme  d'im 
fofage^  d*tme  promenade  le  long  d*ane  edte 
liante,  qoi  avait  détermíoé  uo  aussi  célébre  gcaé- 
nl  k  qaiUer  une  proTínce  aooTellement  soumise, 
k  s'Arigner  de  sea  annéet  pour  passer  avec  deox 
TÚBeanz  ea  Afríque ,  dans  nn  paya  eonemi  dont 
raUadHment  k  son  roÍ  ¿uit  couaa  ?  Non :  Sdpioo 
t^nrait  ^  cooqaértr  1' Afiiqne.  La  pemée  qn'il  Doar- 
lissait  depais  hmgtonpa  dans  soo  eaprit,  qu'il  an- 
NWCu^lUDtementfC'eatqn^rexeinpled'AniiiM, 
qoi  anit  porté  la  gaerre  en  Italie ,  Scípíon  porte- 
rail  la  gnerre  en  Afriqae.  »  II  fit  alliance  avec 
$Tphax ,  qnitta  rAfrique,  et ,  apr¿s  aT(ttr  été  battn 
en  pMne  mer  par  des  tmiIs  variables  et  soavent 
eragem,  il  aborda  le  qnatriime  jooraa  port  de 
Gartbagéne. 

IIX.  Si  les  Espagnes  étaient  délirrées  de  la 
gaerre  poniqne,  il  y  avall  encoré  des  villes  qai , 
af  ant  la  con»!ience  de  lean  torts ,  semblaíent  res- 
tar en  repos  píos  par  crainte  qae  par  attache- 
ment.  Les  pías  importantes  et  les  píos  coapables, 
ctaient  lllitm^  et  Castnion.  Castnlon,  qoi  avait 
été  aflige  des  Romabu  dans  la  prospériltf,  s'était, 
apris  k  mort  des  Scipíons  et  la  destraction  de 
leorsarmces,  donnée  aax  Carthagiaois.  Illttargis 
arait  liTfd  oa  niassacré  les  débrts  de  ees  années 
réfD^és  dans  scs  mars,  el  ajooté  dnsi  le  crinie  k 
la  trahiaon.  Lear  ch&tiinent,  k  rarrivée  de  Sel- 
pkm ,  quand  la  possenion  des  Espagnes  n'élait  pas 

«ana  ikam  prm  ta  brtbat .  qnam  bello  rtim  getift : 
aec  diMIare ,  qnin  Siplui  rqpnDinque  ejui  jam  in  Ro- 
maooram  eswat  potettate.  Eam  artem  illi  vtro  ad  cond- 
fiankM  animoi  eue.  Itaqae  aon.  qao  modo  HUpaaisB 
rnaútae  tint ,  qnsreadam  magi*  CarlbagiDiearibiu  eue , 
qoam,  qoo  modo  Africam  reUnoaot,  eogilaadom.  tion 
prregríoabiuidiini ,  neqae  drca  BOKcnai  oras  Tagaalcin 
taatnrn  dncem  romaDnm,  relicta  provincia  dotv  ditiooU, 
reficüí  exerdtilRU,  duabus  naTibiu  in  Arrícam  trajedue 
acM  io  boatiloD  térra  ra ,  regia  m  ia  fldem  Inetpertam;  aed 
pútiaodc  AtrUae  spem afleclaatem.  Hoc  etrni  jam  prídem 
TOtolare  íd  animo,  boc  patam  fremere ,  qnod  noo ,  qoem- 
admodum  Aonibal  io  Iialia.  sic  Scipfo  io  Arrica  biieilam 
gererel.  ■  Sdpio,  foedere  Icto  eam  Syphaco,  profectai  ex 
Africa,  dobiiaqae  et  plemmqae  uevfi  in  alto  jactabu 
Tenfb,  die  q curto  Not»  Carlhaginit  porlum  teoóit. 

UX.  Hispa  ni»  sieut  a  bello  pánico  quieto  eraot,  ita 
qotsdam  dntatea,  propter  coascieotiam  culpas,  meta 
■naitls,  qnam  fide,  quietas  esse  apparelut  ;  quanun 
nuilma  iofigiiea  et  magDitndine  et  aoxa  XUihirgi  Ca- 
stado eraot.  Caxtnlo  qnam  prosperla  rebiu  aodi  ftiistent, 
PMt  eaeaoa  oom  exercitfbni  Sci¿)ioMs  defeceraat  ad  Pm- 
m».  Iffiiargitaiii  pnKlendtt ,  qai  «i  ÍU«  ciada  ad  eoa  per- 
fucenol,  iauHIdeodiaqDe  ícelas  cUam  dcfecUoni  addi- 


m 

assar^,  cflt  ci¿ píos  juste  qu'alile;  malsalorsquc 
le  calme  régnait,  lemonienldela  vcngeance  parais- 
sait  arrivé.  Le  général  ill  done  venir  de  Tarragoné 
L.  HarciosaTec  le  liers  des  troupes,  elTenroya  as- 
siéger  Castulon  :  ilse  mil  lui-méme  b  latSledu 
reste  del'année,  et  parrint  en  cioq  jonrsde  mar- 
che soas  les  marsd'lllitai^s.  Les  portes  étaientfer- 
mées ;  tontes  les  disposilions  et  toules  les  mesures 
¿taientprisesponrréttster.LaocHUcienoe  du  cbáti- 
ment  qae  máritait  leor  huite  avait  lean  lien  aux  ba- 
bitanls  d'nne  d¿darati(m  de  gnerre.  Cette  circon- 
slance  foumit  ^  Scipion  les  motifs  de  la  barangae 
qa'il  flt  k  ses  soldáis :  •  Ces  portes  fermées  révé- 
laient  dans  los  Espagools  la  crainte  da  cb&liment 
qa'iis  méritaienl ;  aussi  fiillait-il  les  allaqaer  avec 
beaaconp  plus  d'acbarnwnent  qoe  les  Carlbagl- 
nola :  avec  cenx-ci ,  c'était  une  Intte  presque  saos 
ootérOf  oft  Ton  se  di^otail  l'empire  et  la  gloire; 
maia  oenx-ib  avaienl  montré  aoe  perfldie,  ane 
croanté ,  nne  scél¿ratesse  qui  criaient  vengeance. 
Le  moment  ¿lait  vena  de  venger  rinfárae  mas- 
sacre  de  lears  compagnons  et  la  trahisun  qní  les 
menacait  eux-mdmes ,  si  la  faite  les  eAt  conduits 
dans  cetle  ville.  II  bllait  apprandrek  toas  les  siéclea 
par  un  terrible  exemple  que  jamáis ,  dans  la  bonno 
oa  dans  la  maovaise  forlnne,  il  n'était  permis  d'ou- 
Irager  un  citoyen  oa  un  soldat  romain.  t  Cotte 
barangoe  du  général  enflamma  toas  les  coaars  \  on 
distríbua  les  écbelles  k  des  bommes  d*élita  daña 
cbaqne  manipale.  L*armée  fiit  partagée  en  deox 
corps,  dont  l*an  fnt  commandé  par  le  lienteuant 
LéliDs ,  el  I'attaque  fot  dirígée  snr  deax  polnts  a 
la  fois,  poor  «joater  l'aQxiété  li  la  terrear.  Cen'é- 

derant.  In  eos  popnloi  primo  advenía,  qoDin  doMa  Hi- 
spanls  etseot,  mérito  magls,  qoam  atiUtor,  aaritam 
roret  Tmie,  jam  tranqoillis  rebus,  qoia  temptueipe- 
tendtt  pasme  videbator  leaitie,  aedtom  ab  TBrraoooe 
L.  Mardtmi  cwn  tertta  parte  oopimim  ad  Gastólo^ 
oppognandtim  roitUt :  Ipae  oom  eetero  exoclta  qdiitlt 
ferme  ad  Illitorgia  caitria  perrenlt.  Claam  9ruA  porta, 
omniaqne  iottmeta  «t  parata  ad  oppngaatkNian  mea- 
dam :  adeo  oonideiitla ,  quid  ae  meritoa  aetreot .  pro  loA- 
cto  lis  bello  rtierat.  Hloe  et  hortari  mMtes  Sd^  onns 
eit:  •Ipnadaodaodli  portiatodlcMsa  Blapaiioi,  qotd, 
nt  dmereat,  meritt  enent.  Ilaque  mnHa  IntaiUornHis 
aotmia  com  lia ,  quam  eam  CartbagtDleadbos .  bdan  ge- 
rendnm  esae.  Qatppe  caro  lllia  pnqw  iliw  Ira  de  imperio 
et  gloria  certari ;  ab  hia  perfldi»  et  orodelitatls  et  loeleríi 
ptenas  expetendaa  esae.  Vanisn  lampos .  qoo  et  oefluida» 
eommilitonam  neoem,  et  tnienMtlpsM,  ú  eoden  ftiga 
deUti  forent.lMtnmUmlraadca  ufcaawniitiir  :  et  ia 
omne  tanpaa  gravt  dooDmanloaandrait.ne  qala  nb 
qoam  nMnaaom  clTon  miStaM  in  día  brtona  oppor- 
tmmm  logorto  dDoefct.  >  Ab  bae  aohortatiiuie  dada  iDci- 
lali, atalas elaoUs per roaaipoloaviria^TidaD)  parfllO' 
queexcnttn.ltia.  parii  allert  LnHoa  pnmaet  tegatns, 
duobna  sbnd  befa  ancipiH  terrore  nrbon  aggredinnlar^ 
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lail  pwnt  UD  cbef  uDÍqae  oula  rcmiiOB  des  prin* 
dpaux  habitante ,  mais  la  caiucience  de  leur  crime 
ella peur  qai  stúnalaíent  Irs  assiégés^  défeadre 
Ifiirs  uuir^  avec  coarage.  lis  songeaieot,  ilsse  di- 
saiont  les  uiis  aux  aulres  :  <  qu'oo  voul&it  leur 
nip[dice  pluldt  qa'une  TÍcloire.  H  g'agtssait  pour 
eux  de  savoir  oii  ils  troaveraieot  la  mott,  ÉtaiL-oe 
daiis  le  combat  j  sar  le  diampde  bataille  j  o&  Fin- 
cooslaDcc  du  diea  de  lo  guerre  relerait  souveat  le 
vaiocu  pour  abattre  le  vainqoeur,  ou  bien  tur  les 
débris  fnnuats  de  lear  ville,  anx  feux  de  leurs 
Cemines  et  de  lenn  enfaols  capUfe,  dans  les  fers 
el  soos  le  foaet,  abreuvés  d'ignomÍQÍes  et  d'oa- 
trages?  s  Aussí  vitpoo,  outre  la  J«anesse  en  ¿ge 
de  ser?ir  et  les  hommes  rails,  les  fonmes  md- 
mes  et  Ies  cnfants,  sarmoataot  leur  faíblesse 
et  leur  limidité ,  ue  pas  qoitter  le  remparl ,  doQ- 
Ber  des  armes  aux  combattaote,  apporter  aux 
travaillours  des  pierres  pour  les  fúrlifioations. 
II  y  allait  pour  eui  plus  que  de  b  liberté,  dootle 
soatiment  aiguilluone  si  puissamment  tos  hom- 
ines  de  cocor :  les  soppUces  les  plus  croéis  et  une 
morí  igiiooiioieuse ,  voilb  le  Ubieau  qu'iis  avaíeut 
sous  les  yeux.  Ce  qui  exallail  les  courages,  c'c- 
taieol  ees  foügues  el  ees  périis  qu'iis  bravaieot  a 
t'cnTÍ,  sous  les  )eox  les  nos  d«s  aulres.  Aussi,  leí 
iui  radiaraemeBl  du  combat ,  que  celle  armée 
qui  arait  coDqiiis  toule  l'Espagne  se  vit  arrdtée 
parles  défeaseurs  d'ooe  seule  place ,  souTent  re- 
poussée  desmura,  etsurtepi^nidecoropromeitre 
sa  gloire  en  tremblaat.  Scipioo  s*eii  apercut ;  il 
craiguil  que  rinulilité  de  leselTorts,  en  redooblanl 
le  coarage  de  reonemij  ne  raleaUt  l'ardnir  des 
sicas ;  et .  se  déddaot  b  payer  de  sa  personne  et  i 

Nou  dui  uaoi ,  ant  plnrei  prioctpes  oppídanos ,  wd  coui 
ipsoFUtn  ei  cooideotíi  calps  metat  ad  defendeiidaiii  im- 
)Hgre  iirl>eiii  bortatur.  El  meiDiaeraat.  et  admonebant 
ttiti  slioi ,  •  tupplidum  ex  se,  non  Tíctorían].  peti.  Ubi 
«luiique  mortem  oppeteret,  idrefísrre;  atram  ia  pugna 
pt  ia  Rcifl,  ubi  Hars  comojaDii  et  Tictam  a&pe  erígeret, 
<>t  afnigeret  Tictorenii  so  postiuodo,  ere  mala  eldiroia 
urbe ,  aate  ora  oaptarum  conjugain  liberonunque ,  Inter 
verbera  et  Tincóla ,  omnia  fcRia  alque  iodigna  paúl,  ex- 
spirareat.  •  I^tur  non  militaris  mndo  Sdt»$,  aut  jlrí  tan- 
(nm  ,  sed  TeiuinaB  poeríqne  «jpraanlmt  corporítqoe  Tiret 
■dsnnl :  propagnanUbut  lela  ministnfot,  tfu  ia  muros 
muoientfbDS  geiuat.  Non  liberlai  lolaai  agebatur,  qnie 
Tironun  foríiuin  tantum  pectora  acuit;  led  ultima  om- 
nlum  supplicia ,  et  foeda  mora  ob  octilos  eriL  Accende- 
bantar  animi  et  certamine  laborii  ac  periruli ,  atque  ipso 
Inter  le  conapecln.  Ilaqoe  taa:o  ardore  cerlaiticn  tnitura 
e«t,  iitdomitnr  illetntiui  Ilispaniv  exerdius,  sb  uniui 
oppidijaventuíeuepe  repulspsa  muris,  haiid  Htii  decoro 
pro-lio  trepidare!.  Id  ubi  «dit  Sdpio,  lerituí,  ne  vanii 
cnnstibui  suonim  et  boilibus  crracerel  auimus,  segoior 
nUMs  Bwet.  síbliBet  co^<l)dlnl  ae  pertem  pericaU  ea- 


I  prendre  sa  part  des  daogen ,  íl  reprecba  aiis  «4* 
dato  leur  ládieté,  at  apporter  les  écbelles,  «4  dé- 
ciam  d'im  loa  meoafant  que ,  si  l'M  hMiait,  H 

allait  mooler  Iai-Bi¿me.  D^a ,  ptalgr^  le  péril ,  il 
¿tailau  pied  da  mar,  lorsqu'aa  cri  de  sollicitade 
poar  les  jours  da  géoéral  parlil  de  tous  les  ranga  \ 
les  édkelles  fureut  dressées  en  nu&me  leoips  silr 
plosienrs  endroils, taodisque sarna  «atre  pMot 
Lclius  donnail  Tassaol.  Alora  les  habiuoto  perdi- 
reol  courage;  leurs  soldáis  fureotreuTersés,  etles 
murs  emporio. 

XX.  La  oitadt'lle  mfiaie  ful  sarpríse  daos  cette 
alerte,  par  un  cAtá  qui  paraissait  ioacceasible. 
Les  Ira  usrages  africaias  qui  servaient  alora  comoie 
auxiliaires  dans  l  armée  romaine,  profilant  deco 
que  les  liabilanlsóUiie&ttonlealifirskUddfeiise 
des  poinls  menacés,  el  que  les  Bonains  abordaieni 
par  oü  its  poavaieat,  se  diríg¿renl  Tersl'epdroil  le 
plus  elevé  de  la  ville.  Us  s'élaieat  aper^us  que  ce 
point,  prot^é  par  un  roe  escarpé,  n'avait  ni  mors 
ni  (IcfcDseurs.  Cesbommes,  oatareíleamit  lestes,  et 
qui  entreteoaient  leur  agilité  par  desexercicesfr¿< 
queote,  s'élant  munis  de  clovs  de  fer,  el  se  prenant 
conune  ils  pouTaient  aux  milUes  da  roe,  se  mireoi 
a  legravir.  Dans  leseodroitoiipic  ou  trop  glissants, 
ils  eñroofaient  leurs  cloas  d'espace  ea  espace, 
de  maniéro  ^  former  oomme  des  échelous,  k  laida 
desquels  lea  premiers  liraient  a  eux  ceax  qui  tes 
suivaieni,  et  qui  élaieal  eux-mémes  soaleTés  per 
les  derniers :  ils  parviareot  tousainsi  Jusqo'aasoni- 
ind.  De  1^,  ils  desoeodirent  ea  couraot  dau  h 
ville,  qui  était  déjá  ta  pouvoir  des  Rwoains.  On 
vil  bien  alora  que  la  cotere  et  la  baioe  avaient  dó- 
cidé  ce  siége ;  nal  ne  songea  ni  h  Eüre  des  príson* 

pesKndam  «sa«  ratos,  iooreirila  ^navIaiiriUtnD.  teri 
scalus  jubet ;  ae  Ipsum,  ti  oeteri  caiwieatur,  eacenimum 
minaiur.  Jam  lubierat'haud  medkxxi  pericok)  mcet^, 
quum  clamor  nodique  ab  aolUdUa  ñoem  iaiparaloria  mi- 
lUibui  snblatui ,  acalaeqne  ouiliia  rimol  ptfttbos  crigt 
cffipts.  Et  ei  altera  pule  LcUoi  fautat..Tan  Tida 
oppidanomm  vis :  dejediaqua  propagnatoríboi  occt^na- 
tnr  mnri. 

XX.  Arx  etiam  ab  ea  parle ,  qol  IneipagnaMila  rído- 
balar,  Ínter  tamnitnm  capta  eit.  Tranafoge  afH,  qui 
tum  fnter  auxilia  romana  enot,  et  oi^daota  tn  ea  toe  oda, 
ande  periculum  videbator.  Tenis,  et  Romanía  anbeanti- 
biu ,  qoa  adire  poterant ,  conapexenuit  editiariBoain  urMs 
partero,  qofa  mpe  prvalta  t^dtalnr.  neqM  opere  nlki 
mnnitam ,  et  ab  defanaorlbiis  vacoam.  Leviam  corponun 
bomines,  et  mulla  exercitalioiieperoiciam,  claToaaecom 
ferreoi  portantes,  qna  per  iiueqnalUer  enrineotia  rupia 
poterant ,  icandunt.  Slcubt  nimia  ardoom  et  lere  Mioni 
oGcurralMt ,  clavot  per  módica  laterralla  flgmlei .  qann 
feluigradusreciaaeot,  prími  aequantesextrabeataaniBan, 
poairemi  aubleTaotea  eoa,  qd  praslreat*  inaamoiMev»- 
dual.  ludo  deciuTUut  eam  danore  ia  urbcn  Jaot  oa- 
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■hiB  ai  k  pHlw  dos  ■Aiioof  doBl  l«  portel  éUteot 
(•■tes  omtrlaft.  Oa  4goi^  wn»  pilié  kt  geos 
wmái  9i  «eitt  q«í  Aairoi  amianiiei ,  1m  faunines 
«1  le*  fsiBiiws  i  Vttt  «nfoaUnteie  ne  parent  trouTW 
frioe  deraat  «ella  coléra  «aw  pilié.  Oq  mil  ea- 
«ai(el«  ba  «ui  miimu,  el  on  démoül  tout  ee 
qnt  riaondie  oe  pal  délnúre  :  Unt  oa  «vait  li 
ecBur  d'udtoUr  jnsqa'aux  vaitig»  i'aat  ville  «n- 
Moie,  «Telbeer  jwqv'Mi  kOuveiAr  de  se  poúlioo, 
Eenila  Scipion  iMrelM  walre  Catmla* :  celta  ville 
añil  poar  d^«Ba«i«»  les  Bspagnolt  fui  1*7  élaieat 
wwihic»  M  ka  dábvia  de  i'arakée  earibagiooise, 
qat  la  Cuite  y  avait  agatnés  de  loatei  parts.  L'arriv^ 
de  Scípiim  ayaat  íté  devaneé*  par  la  oouvelle  dn  dé> 
nured'DUui^fla  lenawreHedésaqHMTs'éttiuDi 
«Biparásde  tona  lea  ennrs :  maiscomme  les  ialé- 
Hls  étaieot  divera ,  chacaa  voolat  vciller  k  sa  sft- 
reié,  aaas  «'ioqniétor  de  calle  dea  aalres;  il  eu 
rc&uiu  dabord  une  «eeréle  rnéfianea,  puiaune 
npMra  oaverle  enli«  lea  CinbagiQQiiflI  las  Es- 
pagaab.  CerdaMlM  propon  oavertemant  íi  mox- 
á  de  se  rcodre;  et  malgré  Btiaikoii,  ebeC  des 
aaxüiaires  oarihagiBois ,  il  livra ,  par  un  Irailé  se- 
erd,  la  ville  H  ses  «Mleassiirs  aux  a<HnaÍQS.  Celle 
vietoire  Uh  ploa  faunaina :  la  íaole  o'élait  pas  ai 
Craade,  el  pent-étra  le  resseotimeot  avail^il  él¿ 
4ésaraé  par  ceUe  soumisiiea  voloBlaire. 

Ul.  Ibrciiu  Ifil  enaaile  «ivoyé  oonlre  ceax  des 
barbarea  ^  a'élaieot  poiat  encoré  doroptés,  pour 
las  rédidra  an  pouvoir  ek  h  robéissaoce  de  Rome. 
Sdpioa  rdooraak  CvUiagtoe  pour  s'acqaitier  de 
aai  voBux  envera  les  dieox ,  et  y  célébrer  les  Janx 
da  gladiaIcnEa  qa'U  avail  pcépíwéa  <a  l'lMNMaw 
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des  mánes  de  sm  pére  el  de  sod  onde.  Oa  ne  vit 
|N>ÍDt  flgurer  a  ees  jeux  dea  albléles  de  la  tlayse 
des  esdaves » ok  les  mattres  de  bagaes  voai  lecru- 
ler  des  gladiateurs,  ni  de  ees  merceoalres  qui 
veadenlleur  sang.  CefareattoaadesoondMttaato 
vükwUúres  el  non  payés.  Les  nos  élaisnt  envoyés 
par  lea  priaces  da  paya  poor  donner  one  prauve  de 
la  valeor  natarelle  h  leur  natitm :  d'anlres  avalent 
dédaré  d'eux-méfliee  qu'iU  desceadraienl  dans 
Tareoe  en  I  tioaneur  de  leur  góaéral ;  d'auiraa 
encoré,  par  esprit  de  kaUe  et  de  rivalitd,  se  prd- 
seoléreol  pour  le  plaisír  de  porlei'  el  d'accepter  un 
déli.  QuelqaesH]ns,eiigagés  daos  das  contestaUons 
qa'iis  o'avalent  pu  ou  a'avaient  pas  vouln  lerui- 
MT%  TasDiablef  coaviareDl  qae  la  violoiredéd* 
darait,  el  s*en  raigirenl  h  leorépée.  Eteen'dlaleBt 
pas  des  boaunes  obscura,  nais  de  nobles  et  !!• 
luslres  personnages :  entre  aatrea  CorUf  el  Orsua, 
cousins  gensains  qui  se  dispataioit  la  priod- 
pauié  d'aoe  villa  nonunée  Ibsés,  et  qoi  ae  déd-; 
déreat  li  vider  laor  quenUa  par  lea  arases.  Corbia 
élait  la  |das  ágé ;  mais  Orsua  avail  pour  pére  la 
dernier  roi^qni,  )i  la  inortdesoDftóreaIné,  avail 
bcrité  de  sa  oearoone.  Sdpiou  voulaii  les  amener 
^  une  dlseosMon  paisibla  et  les  réooodlier ;  ils  ré- 
poDdireut  toas  denx  t  qu'iU  l'avaienl  d^k  re(osé  k 
íours  páranla  «onununSf  et  qu'ils  u'aoraieul  pour 
juge,  pároli  les  dieux  et  les  boosmes,  que  Hars.» 
Corbis  élait  fier  da  sa  Torce;  Orsaa^  de  sa  jeunesse; 
chican  d'eux  aimait  miaox  mourir  en  coniballani> 
que  de  so  sonmeltre  k  raatorilé  4'an  rival.  Rien 
ne  pul  les  faire  reooocer  a  leur  ioimilíé  furiause, 
et  leur  dud  lal  tout  k  la  fois ,  pour  rarmée,  un- 


FtM  Ib  Baasols.  Tooi  varo  vpamlti  sb  Ira  «t  ab  adía 
wiiem  owmaalia*  Nano  cspieodi  víim,  ñamo. 
pMwübw  ad  direptioaem  oatoibos,  frmdm  saemor  m1. 
Tracidat  igemes  iaxia  alque  amiitai .  femlnM  paritar 
as  vim  I  oaqoa  ad  iofimtium  «edun  ira  cmdelh  p«r> 
teail.  Ignaa  detode  tectia  iojfcioiu,  «a  dúrnoiU  que  1^ 
mhUo  akoMi  naqiieairf  :  adao  vwligia  qnoqoa  orbk 
ttrtiogoen.  ac  delere  lospiorisni  basUiun  ledii .  eordl 
oL  CMiaioiwi  iode  Sdpla  eHNUnm  dpdt :  quaos  or- 
bem  DOD  Bispanl  oMdo  eooTCM,  led  punid  «tiam 
curatni  ex  fÜmitaHM  pesiim  fiiga  reliquia  hilabanlar. 
$sd  advenlun  Soipieaia  pnevanerat  Um»  elidi*  UUiar- 
giUoorasi ,  larrorqBe  iade  ao  despentio  iD?8fHat  1 
it  ia  <ñjenÍB  csuU.  qiHuB  tlbi  qoitque  «oaioltum  úut 
riUriu  raipeeta  veUet.  prima  tscila  tupfeio,  dainde 
«MTli  AMordia  feee«IOMin  ieler  CarlfaagieieiiHsatqae 
ffiManot  feciL  Bis  Cerdiihelltia  iwefNlaai  dsdüiooU  aiH 
dar.  Himiko  puoisit  Moiliaribui  prwrst  1  qOM  ortwK- 
fH,  dam  fldt  aocep^ ,  Cordubdlm  aomaoo  prodit. 
Kttor  68  Tkleria  ItoU :  ws  taptuaidein  ooue  admiHUi 
tnt.  «t  aHqDSOtf  Ira  laaiirat  Toluotaria  dedilio. 

xn.  Mareiaa  i»d»  in  baHwoa  .  si  vi  MBdm  psrda- 
■aiarant, sabina iBHiiiMH>ia»aflgsiMlos millas  Sd- 


pie  CaribagiMn ,  ad  vota  solvenda  diis  >  numusque  fta- 
dUtorinn ,  qood  morüi  cansa  patri*  patruiqtw  paraverat 
edeadan»  rtdllt  Gladiatorinta  ipecUcolom  MI  md  ex 
eo  genere  boadnoni,  ex  que  lanUiiaconvarareiBCH  eit.' 
•erronun .  qnive  vMiIem  angtrinem  tiabent.  Voluntarla 
omnii  et  gratnita  open  pagoaDllam  fuit.  Nam  aUi  niliai  ib 
reffoUa  aoot  ad  ^webaen  iamim  gent)  TbtotU  oalaoden- 
dum :  alil  Ipd  profeait ,  ae  pagnatnr»  in  grattam  duda : 
riioi  semulatio  ei  certsmea,  nt  prarocaraiit/  proTOoali- 
que  band  ibaaareitt,  Inxtt.  Qaídiai,  qaia  diaecptando 
centroTersiaa  ftoire  neqnivannt*  aat  noliieraDt,  paelo 
inier  se .  nt  fietoren  r«a  aeqnerelpr.  fcrro  deereveraut 
NeqM  obaeuri  ganaria  hoiaioea.  aed  cUri  ÍUiMtre«ine, 
Corbia  at  Ofaua  patraelea  fralrea .  de  príDdpata  dvilalia, 
qoaia  Ibetn  vocabaat,  aoibtgfentea,  ferro  >e  owtaturos 
proleari  «nt.  Corbia  majar  cvat  letaM.  Onu»  paler  prío. 
cepa  proxtaae  fberat,  a  fralre  majore  peal  mortam  ejoa 
priaelpatti  aoeepto.  Qaam  veiUa  diae^>tare  Seiplo  ▼«llet, 
ao  sedara  iras :  *  aegabim  id ,  ambo  dioero .  aommonibua 
eogoatis,  nMaUam  daonnabomiaiuaTe.quam  Martem, 
se  jndieem  babitoroa  eiae. »  Robora  major,  mioor  Oore 
•talia  ferox,  nMletn  la  csriamiin^  qwun  nt  altar  alie-, 
riui lactario  anbilBafelm',  pnsPptialM, i^—  dirtaii  ab 
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TITE-UVE, 


tpectacTe  ra  re  et  une  prenve  Frappantc  des  maoi 
(]ue  rainbiUoD  cause  panni  les'  morteli.  Le  píos 
Igé  trlomphafecilefflent,  par  son  adresse  etson 
habileté  manier  les  armes,  de  rineipérioM» 
fouguensedu  plasíeane.  AlaluUedes  gladialeors 
snccédéreot  des  jenx  fdnébres  céMbrés  avec  tóate 
It  pompe  qae  permeltaient  les  reasources  de  la 
province  et  celles  da  camp. 

XXIl.  Cependant  la  gaerre  élailTiTementpoiu- 
sée  par  les  lientenants  de  Sdpion.  Hanáns  ayant 
passó  le  Bétis ,  que  les  indigénes  appellent  Gertis, 
rec«t  sans  oonp  férír  la  soamisñon  de  denx  citós 
paissaotes.  Aslapa  avaít  toojoars  saivi  le  parti  des 
Ctflhaginois;  mais  c'était  moinscettefldélitéqa'on 
lai  reproehait  que  la  haine  implacable  qni  raoi- 
mail  contre  les  RwDains ,  et  qui  n*óiait  point  jns- 
tifiée  par  tes  n^cessil^  de  la  gaerre.  Et  eependaot 
la  Tille  n'avait  point  one  position  ni  des  remparts 
assex  forts  poor  inspirer  tant  d'andace  aui  habi- 
taats.  C'était  nn  goflt  natarel  poarlesbrígandages 
qui  les  potusait  sor  les  terres  de  lenrs  voisins,  al- 
li¿8  de  Ron»  j  «t  qni  ieor  laisail  snrprendre  les 
soldáis,  les  valéis  d'année  on  les  marchands  éga- 
r¿8.  lis  aTiüenl  mémo  attaqné  un  oonvoi  considé- 
rable  qni  trarersait  le  pays  sons  boone  ceoorte, 
pour  plus  de  s6ret¿ ,  et ,  í'ayant  enreloppé  dans 
une  podlion  débvorable,  ils  Tavaient  massacré. 
Qnand  Tarmée  parot  sons  leurs  mars  pour  les 
assiéger,  la  conscience  de  leurs  crimes  lear  fll 
sentir  qa'une  capilulation  ne  désarmerait  pas 
le  juste  ressentiment  des  Romains.  N'espéraol 
point  sanver  leur  vie  derriére  lenrs  mnrs  ou^ 
faide  de  leurs  armes,  ils  imaginérmt  contre  eux> 


tonta  rab:e  neqaireat ,  ioaigne  tpectaeatam  exercttal 
pnebaere  dooamentutnqae ,  quiDtain  cnpidiiu  imperU 
maluiii  luter  mortalef  eñet  Mijor  uto  armorum  et  «tu 
fedle  ttolidBa  virea  minwit  niperaTil.  Huio  gladlatorniD 
•pectacnlo  ladi  fanebres  sd^  iwo  eopia*  et  pnnlndaU 
et  caatraod  apparato. 

XXIl.  Rea  inta-tm  nihUoiiilnai  ab  kgalia  gerebintar. 
NardQ».  aaperalo  Baete  amni ,  qnem  Ineo!»  Certlm  ap- 
pellanl,  duu  opolflotu  diitatcs  aine  certamüie  io  dedi* 
tionem  Bccipit.  Aatapa  urba  erat ,  Cartbagialeaitiini  leai- 
pcr  partía  :  neqae  id  lam  dignom  ira  ent ,  qnaiD  quod . 
•ttra  oeoeaaitaíea  ImIIí,  prceipanm  io  Romanoa  gerétwDt 
edium.  Neo  urben  nt  (Hu  mI  manlmeoto  Uitam  lial>e- 
iMDt,  qoa  ferodorei  ü*  aidmoa  üMeret :  aed  iogeoia  íd- 
•olarom  latrociDío  Ueta,  ut  eicoraionea  in  flnitiajiiai 
•groDi  sodortUD  popili  romani  bcereot.  impulenot,  et 
vagos  mtlítea  nnisaoi  Uxsaqne  «t  mereatoret  exciperaat. 
Magonm  etiam  QOHdtatnm,  q«ia  paneta  panun  tutmn 
loerat,  tratugredleDtaBflaeSf  |MMltiainridilaeÍraim*ea- 
tum,  iniqiw  loeo  ioterféoeraiit.  Ad  baoe  nrbeni  oppo- 
gnaodan  qoam  admotna  eurdtaa  eaael,  eppidiai  ooa- 
icieiitli  sertartua,  qafa  dm  dedillo  Inta  id  lam  iofMoa 
tidebator,  neo  apea  moeaibiu  anl  armit  toeoda  salotii 


mémes  et  contre  les  lenrs  nn  horriUe,  nn  épon- 
rantabie  forfáit,  lis  choisirent  tme  place  dans  Ieor 
foram  pour  y  entasserlea  (Ajets  les  plus  préeieax, 
flmt  wseMr  sor  ce  moncean  lenrs  remmes  el 
lenrs  enTaiits,  ^evirenl  k  Tentour  no  bácher,  et 
y  Jetérent  des  faisceaux  de  bois  sec.  Ginqnante 
jennes  gens  bien  armés  furent  cbargés  de  Teiller, 
tant  qne  l'issne  da  eombat  serait  donfense,  sor  ce 
lien  qni  mtmnait  et  lenrs  trésors  et  les  persooim 
qui  lenr  ¿laient  plns  diéres  qae  loas  leurs  bré- 
sors.  Si  la  iDrtnne  se  déclarait  contre  eox  et  que 
la  Tille  fíU  sar  le  poini  d'étre  prise,  ils  pouTaient 
étre  sflrs  que  toas  eeaz  qu'Us  Toyaient  mareher 
au  eombat  taraient  trooTé  la  mort  sur  le  cbamp 
de  bataille.  i  lis  les  príaieot  done  an  nom  des 
dieox  du  cid  et  des  enfers,  an  nom  de  cette  li- 
bertá,  qn'il  learféndraitperdremcejonrparane 
roort  honorable  on  par  vne  booteose  serritode, 
de  ne  laisser  ancun  des  objets  sur  lesquels  pdl 
s'exercer  la  furenr  de  rennemi.  Ils  avaient  h  la 
main  le  Uk  et  le  fen  :  il  Talait  mienx  qae  des 
mainsamies  et  fidéles  délruisissent  tont  ee  qai  de- 
Tait  périr  que  de  )e  lÍTrer  \  Torgneil  insnllant 
du  Tainqnenr.  i  A  oes  eihwtations  se  joignireat 
des  imprécaUoDs  efTroyables  contre  ceox  qni,  par 
trahíswi  on  par  fáiblesse,  cbaneelleraieat  daña 
leur  résolntion.  Alors  ils  onvrirent  les  portes  el 
sortirent  au  pas  de  conrse ,  aTce  an  |^nd  bmil. 
Aacun  poste  ne  fot  assez  fort  pour  les  arrfiter;  on 
ne  s'attendait  k  ríen  moins  qu'k  cette  andadense 
sortie.  Qoelqnea  escadrons  de  caTaleríe  et  les  trou- 
pes légéres,  lancéstoutk  coapborsda  camp  pmr 
lear  t«)ir  téte,  se  présentirent  devsnt  enx;  un  eom- 


^t,  AniDua  ÍD  aa  ac  looa  fcedom  i«  fomm  eonadiein^ 
Looom  lo  f(av  deatioaot,  qao  iM'eUoaiashDa  rernm  ana- 
mm  (XHigeremit.  Super  eom  emntdDin  OMtjnges  ao 
beroB  coaiidere  qnum  joatiaieol,  tifroa  drea  entrnool, 
fuoeaqm  Yirgtdtomm  oonjiciiint.  Qoinqnaginta  deiode 
amiatia  ¡menibiu  prcdpiuot ,  ■  nt ,  doñee  inoertna  ereO- 
tot  pngnn  easet.  pneiídium  eo  loco  rortanamai  ananiin 
corponunqne,  qnn  carien  fórtunit  eiaeot,  terrarent. 
Si  ran  iDdtnatam  Tiderent ,  atqae  io  eo  jam  eiae ,  nt  nrfoa 
capo^lnr,  aoireot  omnea.  quoa  eantei  io  pneltom  car- 
nerent,  morton  in  ipaa  pugna  otrituroa.  DIoi  le  per  déos 
■nperoa  ioféroaque  orare,  nt  memorea  Übertatta,  qiHS 
illo  die  ant  roorte  boa  esta,  ant  aerrltule  iaTami  floiend* 
esaet,  dÍUI  reüoqDerent ,  inqnod  ■asrire  iratna  boati* 
poaiet.  FemuQ  ÍgiieaiqQ«  io  DMoilNia  «se.  Amic»  ac  B- 
delea  potiui  ea » qun  peritora  caaeot ,  abaaiiMreot  nunu^ 
qnam  inanttareot  laperi»  ludibrio  iMMtei.  *  Hit  ■dhoiv 
tatioDiliua  eiaeoraitlo  dirá  adjecta,  al  qnem  a  propoait» 
qtei  molMiaTe  anlnl  fledaart.  Inde  condtatD  agmfas 
pjtt«ntibiu  portia  ingenU  tomulta  erompmt.  N«qae«nt 
nlla  aatii  BnnaataHot^w^tqida  idhil  odoiw,  qiHi 
Dt  egredi moalbiii  aateenl,  timwi  polerat.  Pvrpáocai 
eqiduim  tamuB,  tertaque  arasatnra  rúenle  e  cailria 
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M  TK^ent  s'engagea  afee  plns  d*inip¿tiiosit¿  et 
d'irdcar  que  d'ordre  et  de  tacUqne;  ausñ,  la 
anleríe,  qni  la  premiéreaTait  abordé  Peonemi', 
filrepoossée  et  répandilfeíTroi  parnii  ks  troupes 
lé|érts.  Le  combat  se  serait  porté  juqu'an  pied  des 
ntnndieiiieBts ,  si  la  masse  des  légíons,  prenant 
khUteses  raofs,  nesef&t  mise  en  baUille.  U 
iuseí  il  y  eot  an  momeat  de  désordre ,  caasé  par 
Tavee^  foreor  etl'andaee  imeDséed'oe  ennomí 
qnt  le  prédpítaít  an-deraat  des  blessares  et  des 
naps;  mais  lea  nen  soMats ,  opposant  le  san^ 
freÜ  ¡k  one  témérílé  íoagoense,  arrétérent,  par  le 
numere  des  premien ,  Vé\tn  de  ceas  qai  les 
nívneot.  Pea  apres  üs  vootnrent  marcber  en 
araal,  mais  córame  renoemi  ne  recnlait  poiat, 
rjsehi  de  moarir  )i  son  posie,  ils  ooTnrént  lenrs 
nnpj  ce  qoe  lenr  rendait  focile  lear  gr&nd  nom^ 
bre,  eareloppérrat  les  aíles  des  assaillaoU,  et^ 
foráut  un  cerde  antoor  d'enx,  les  tn^at  toas 
jasqa'aa  demier. 

lllll.  ToDteA»is  c*élaU  1k  le  Itít  d'un  ennerai 
irrilé,  daos  la  dialeor  do  omibat,  asant  da  droit 
de  b  goerre  cmutre  des  bommes  armés  qai  loi 
oppo«ieiit  de  la  résistaoce ;  miis  an  pías  époa- 
nnlable  caraage  arait  liea  daos  la  vUle;  des  íem- 
BMS  et  des  enfimts,  troope  faible  et  désarméo, 
étaient  ^orgés  p&r  lears  coQdU>y«u,  et  Jetes ,  la 
plaptrt  encoré  mants ,  sor  le  bócher  allumé  dont 
les  nrineaDi  de  sang  éteignaieat  la  flamme  oais- 
sante.  Fatigoés  enfln  de  cet  odieax  massacre,  les 
mevrtriers  eax-ménles  se  pr¿cipllér«it  (oot  arniés 
an  miliea  de  rincendie.  Déjk  le  camage  ¿tait  con- 
sommé, lorsqve  les  Romains  vainqoears  arrí?é- 


rait.  A  la  rae  d'un  si  affreaxqtectade ,  ils  resti- 
rent  qoelqae  temps  immobíles  d'hwrear;  mais 
l'or  et  l'ar^ent,  qai  brillaient  aa  núliea  de  ees 
moiueaox  embrasés,  eicitérent  ea  eox  cette  cn- 
pidité  natarelle  an  ccanr  de  l'homme.  En  voolanl 
dén^  ees  trésws  aax  flammes,  les  nos  fo- 
Fsnt  consamés  par  le  feo ,  les  antres  k  demi-brft- 
lés  par  les  vapenrs  ardentes:  ear  les  premiers  ar- 
rirés  ne  ponvaient  recnler,  pressés  qo'ils  étaieot 
par  une  foule  imomise.  Aiiüi  Astapa,  saos  avtrir 
élé  pillée  par  le  aoldat,  ftit  détniite  par  le  fer  el 
le  fon.  Mardus  re^t  la  somnlssioi  des  antre* 
Tilles  de  celte  r^on ,  qn'il  avait  terriflées ,  et  ra- 
mena  soo  armée  TÍcloríense  k  Carthagéne^  aopris 
de  Scipiwi.  A  oelte  époqne,  des  tránsfugas  ani- 
Térant  de  Gadis,  et  promirenl  de  Uvrer  la  Tille, 
la  garnisoa  carthsgiDíHse ,  le  ooramandant  et  la 
flotte.  C'est  dans  oette  ville  qae  Magon  s'était  ar- 
rété  dans  sa  fuite  :  il  y  avait  rassemblé  des  vais- 
seaox  sor  TOcéan ,  il  ay^t  tiré  qndqoes  renforts 
de  la  céte  d'Afriqne ,  an  deUi  da  détroit,  et  obtenn 
par  Toitremise  d'Hannon  qaelqnes  anxíliaires 
des  pays  d'Espagoe  Ies  pías  toíúds.  SdpioQ  re^al 
les  SMinents  des  transfoges ,  et  lear  engagea  sa  pa- 
role; país  il  fit  pulir  ponr  fiadés  Hardoa,  á  la 
téte  de  coborles  légéres,  et  Lélios  aveo  sapt  tri  ri- 
mes, ane  quinquéréme,  lenr  enjcigoaat  de  con- 
certer  leurs  opéraüons  par  terre  et  par  mer. 

XXIV.  Sdpíoii  la^mftme  fit  nne  maladíe  assef 
grave ,  mais  dont  la  gravité  fut  eiagérée  par  la 
mmeur  publiqae,  diacuo  ^ootant  k  ee  qo'il 
avait  otti  diré,  par  ce  penchanl  natarel  aux  bom- 
mesde  grosúr  k  TeoTi  les  noavelies.  Cela  saffit  pour 


U  ipMm  endm  oceorrit.  Aerior  tinpeta  atqoe  «niniii ,  qua 
CBsapoiitior  olio  ordine  ,  pt^oa  f uit.  Itaqne  pnlnt  eqnes, 
prioMu  boMt  te  obtulerat ,  térro rem  iotnl jt  levi  irnu- 
tne :  ingBitinaqiie  nd>  ipto  vsllo  foret ,  ol  robnr  legio- 
ana,  ptretigao  sd  instrneodaiii  dato  tempore ,  adem 
*i«toet.  Ibi  queque  Irepldatnni  panimper  dm  ligna 
ctt,  ifmm  ccd  ftirore  io  TDtnera  ae  remun  Tetxvdi  au- 
dacia roereot.  D«ta  vetos  miles,  advemis  temerariot 
bopetof  pertiD» ,  cxde  primoram  inwqneiites  tnpiRwa- 
M.  Cooaiot  paulo  post  ultro  intsm  pedón .  ni  neminen) 
Mime,  atque  obatlutos  morí  io  vestiglo  quemqoe  sao 
vidllj  ptfeflKla  aeie  { quod  nt  taesn  posaet.  mDMitndo 
naCoraiD  flidle  snppedHabat)  oomna  bosttnm  am- 
pleiai,  in  orbam  pt^aanlet  id  ■nom  omnei  ooddtt. 

XXni.  Atqne  bsetameo  hoaUom  irsttwnin ,  ae  imn 
■atkae  dimlemlimii ,  jare  bdU  In  annatot  repugna b- 
taqM  edeteatnr.  Fcedior  alia  ta  urbe  tmeldatio  erat. 
fnn  IiuImid  failiisi'mii  poeraraaque  imbeOem  fuer* 
iMHqMfllvflasiri  csdeniitf  el  in  niccemom  rogum  se> 
■Wñi  pleraqoe  injioerent  «orpora,  rlrlque  saogoinis 
hMMB  orlcBleai  retU^oerent :  postremo  Ipsl»  csde 
adMiBdasMraHiMIgatl.  eaai  arada  medio  se  tocenine 
iyirt.  Jwm  tmA  perpétnfa  Víctores  ftooiaid  soper- 


Tenemnl.  Ac  primo  eowpeetn  tam  ftadard  mlrataaM 
paramper  obstapuarnirt.  Deia  qmm  anraai  ssgaataw- 
que,  duanlo  renimallanim  iokrfiilfeBa,  aiiiHIatefn- 
geoti  hnmaiil .  rapare  es  1^  veUeot,  eorrepU  affi  (laauM 
timt,  alU  amboti  alHatii  nporii;  qouin  reeepttu  pri- 
BdB.argaiita  iagentt  t«rtii,iioaeaset.  ItaAstspa.  sins 
pRBda  militum,  ferro  ifoiqae  absampta  est  Maroioi ,  ee  - 
tarta  qos  regionti  metalo  dediiioneaiHoaptta,  TlelM«m 
exerdlmn  Cartbagioem  id  Soipiooem  reduxit.  Per  eos 
ipsos  dies  perHiga  a  Gatiboa  fenanut,  pallleoiitaB»nr- 
bem  pmkBDiqBe  pnwldlam ,  quod  Ib  ea  oriie  esiet*  et 
tmpentenm  praridU  oom  dasas  prodltoros  eaae.  Hago 
fU  es  ftiga  airiiifilerat.  oarUnsiiaB  io  Ofloaoo  coOectis, 
rilquanton  auiUonuD  et  baos  flrelamex  AIHm  ora.  et 
et  proitmli  Hispanüs  lods  per  aanoooem  prvfoetom 
eoegeiat.  FUo  aeoepla  dataqoe  perftigis,  et  nardos  eo 
eom  expeditis  eohortilms  >  et  Loliiis  oom  septam  trírar 
mUms,  qolnqnereminoa,  eatoilsKU.Dt  térra mariqoe 
eumnool  coosilio  ren  garerant. 

XXIV.  Sclpio  ipae  gravl  morbo  ImpUdtos,  graTiore 
tamen  foma, quemad  id  qolsqae, qood aodlera^  Insita 
hominnm  KbidiDe  atendí  de  indoslrla  ramorca,  adjioeret 
iliqaid,  proTindam  anneni  ae  maxine  loo^Bqns  ejos 
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Iroubler  tMte  ta  proTince  ot  nrloat  les  poinlire- 
eulá.  Ott  vil  alora  quelle  naise  d'einmlt  annit 
BMilerée  na  nmlbrar  r¿el,  pnísqa'ini  faos  bniU 
avait  eicttó  d'aasá  violenta  orages.  Les  alliéa  tra- 
hirent  leun  sermenb,  et  l'armóe  íes  devoin. 
Mandooifu  et  Indtbilis,  qul  s'étaieat  flattda  de 
Tcapoir  qn'aprte  l'expalsioD  des  Cartbaginois,  Us 
deininerafeil  eo  Espagne ,  et  qui  voyaient  lenr 
áltente décoe,  senlevéreat  lears  peaple8(les  Lacé- 
bms),  arméreat  la  jewMssec^bóríeoae,  «toseje* 
tani  sur  les  Ierres  des  Snessétans  et  des  Sédátaas , 
alliés  des  Komains ,  t  fireot  de  ornds  rarages.  Les 
Romaios  dii  camp  de  Socrone  partag^nt  cel  ¿ga* 
Tcmeot ;  Bs  ¿taient  au  nombre  de  buit  mille  bom- 
meecbaiiés  desarveilJer  les  nations  qni  babitaieot 
en  de^  de  l'febre.  L'agHatioD  des  esprito  ne  se 
manifesra  poiat  ^  roocasien  des  brults  incertains 
qni  couraient  sur  la  vie  du  général ;  elle  était  ao- 
téríeure  el  arait  ponr  canse  la  Hceoce  qni  résalle 
ordinaíraneDi  dÑine  Isngue  oisiveté,  et  pent-élpe 
avssi  Tennal  de  la  eontrainfee  qae  la  palx  impesait 
h  des  hoinmes  babitocs  k  vivre  largemeot  sar  les 
Ierres  ennemies.  C'étateot  d'aberd  des  pkinles 
qa'en  marmorait  daos  Tombre :  i  Sí  la  gnerre 
le  poormintit  en  Eapagne ,  qne  faisaleat-ilSf  «n, 
dans  une  eontr¿e  pacifl4e?  Si  elle  étaíl  lerminée, 
et  qne  la  proTÍnee  TAt  sonmise,  ponrqooi  ne  les 
rameiMit-on  pas  en  ItaKe?  »  Easnite  eo  avait 
rédaoié  la  soldé  arec  nne  insolenoe  qoi  «'¿oartait 
dei  nsages  et  de  la  subordination  mllitaires.  Oei 
senMnedes  aralent  insnllé  lean  trUnni  loraqn'tls 
vhitaieDl  les  postes  h  nsit ;  qaelques  soldats 
élaieni  altésj  malgré  la  paix,  marander  sar  lea 


terrea  d'alMitoor;  enOn  oo  qnittait  oaTerlaoMat 
lesenseigneaeapleittjoarf  «t  taBscoogé.  Leca- 
price  et  k  lioenee  do  seMat  élaíeot  laaeida  rigle; 
U  D'y  avait  plus  ni  lois  ni  discipUoe  mUttaires ;  oi 
n'obéissaU  pins  aax  abeb.  Néanmeina,  lont  pré> 
aentaii  encoré  l'aapeet  d'nn  camp  romain.  Daaa 
l'espoir  que  fea  tribuna  oe  r¿fÍ8i«raieat  pas  k  la 
contagión,  et  qn*ila  partageraient  régar¿Hpt  el 
la  révolte,  on  les  laúsaiteieroer  lear  peaioir  daos 
le  prioeipiam.  Ouleur  deouuMlattla  muA  d'ordro; 
ea  fonnait  tour  k  loqr  les  posiea  et  las  roodsa;  et 
si  la  puissaacedes  cfaefa  étaú  mécooue,  U  soldat, 
toot  en  aa  genvemaot  par  tai-méiDe^  coMerrait 
dn  mana  une  apparence  de  aeuniarioa.  Maia  la 
aódlüon  édata  lonqa*ils  Tirant  lea  tiiiNua  bUam 
et  impraarer  lenr  oondoita ,  a'enarcor  de  lea  eon- 
tenir  et  refiwor  onverlenent  de  prendió  part  b 
leurs  ftirevrs.  Ib  les  cbassireot  da  principiam  et 
pea  aprés  dn  eamp ;  puis  les  cheTs  de  la  réveUe , 
qui  ¿taient  deax  ñm^es  aoldats,  on  C.  Albua  de 
Catis,  el  «•  a  Ainm  d'Oiabrie,  bwaot  ÍBT«aUa 
da  coaumwdaiaHil.  Ces  htMiune^  iroavaat  les  ía- 
sigaes  de  tribus  aordessoas  d'e«^,  oserant  s'ar- 
roger  oeai  da  poavoir  soprftaie ,  «t  perior  la  main 
aar  lea  baohMat  loa  feiaceanx.  U  na  lenr  tíoI  paa 
b  la  pénate  qa'ib  verraiaot  hienM^t  ratomber  sur 
leurs  dos  et  aar  lean  t¿le»  oes  vergas  et  cea  hachee 
qa'Us  laisaient  porter  devant  ew  ponr  efliraYer  les 
ftuirea.  La  husse  Boovdle  de  la  mort  da  Sdpion 
les  avenglait;  ila  ne  dootaient  pti  ^'auaildl 
qn'elle  aecnil  divolgote ,  elle  n'aUnmát  le  fon  do 
la  gnerre  daas  léate  TEspagne.  Or,  aa  ipiliaa  de  la 
oenfmion » m  poarrait  ranQonnar  les  alliéa  et  piU 


fertsvtt ;  sppstH^,  qaaelain  aulialBie  Bohm  ven 
MsMteMas,  qma  vanas  nmr tantas  praesUM  eioi- 
vIsistNonHHlllB  tde,nen  swrdiasteegctoiiiMutL 
NMUuatai  et  lodUiUla,  qoibos.  qaia  regnm  sibi  Htepe- 
■te,  poWskideCsttba^nleniIlMis,  4flMaamilaidnli, 
■Hril  prospeeoattBerat,  eonettallt  popotarltwi  (Laoetid 
OBtera  erant)  «t  javenlnle Camberanui  eieila,  acnnn 
flueswlauuia  SedatananiqiM  soeloram  po|MiH  ronaoi  bo- 
•iBiler  depofxdati  not.  GiviUi  aUnt  ftnror  ta  eartrii  ad 
Swoutm  orto.  Osto  M  nUHa  utltan  sfeot;  prwi* 
diam  feeUtaw,  qw  «la  Ibenun  tnootanl.  taporitaai. 
H[TT*in  aiititm  iimw  mniitni  wint  una  leiii  |>i  Imbuí  ,  nuwm 
de  TiU  Inparaloris  dubü  rnoiores  aUati  aonlj  aed  jan 
•ale,  HoraUa  ei  dtatino,  ot  flt,  otiooollecta,  et  Monitul, 
qood  Ib  bosUce  laiias  rapto  metii  vivare  aictiorct  in  pM« 
fes  emt.  Ao  pria»  nnaooea  taatani  oecolti  serebaunr, 
•  il  beHum  la  proviMta  «net .  qtrid  aeta  inter  ptcaioa  fib- 
tent  ü  ddtaHatam  jam  et  coobcla  prorlacla  coet,  cnr 
iu  ItaliiDi  non  rerebl  t  >  FlafilttaBi  qnoqne  «tipendiuia 
proeMdiu,  quim  ei  Bore  et  modealta  mililari,  erat :  et 
•b  cottodibM  probra  lo  drcameaolM  rigUUa  tribunos 
|acla:etnoolnqaidaB  pradaloa  ta  agran  cim  paea- 
wn  taraot :  paHmaiu  Inlsidta  ae  prejíatani  ataa  eou- 


nwataab  ligáis  abniantOMtanUdtaeae  Beantianfii. 
tum,  nlUI  inititate  ae  diadpUna  nitUiai.  aot  Uoperio 
earnoi,  qni  ivawrant,  gontaator.  Fornw  lañen  roBwwi- 
ram  eaitronini  eoaitabat  nna  ea  tpe,  qnod  tribanos  es 
oontagloiM  faroriaband  experla*  sedUiooii  defecttantapn 
rati  Cora ,  at  jura  leddere  ta  priad^  ^oebant ,  ct  dgnam 
ab  Us  palebant,  et  ta  riatioDW  ae  vigUUs  ta  ordioem 
filan' :  et,  nt  vim  imperU  absloleranti  tta  tpedem  (Ucto 
parentinm»  nitro  ritai  Imperante* ,  servabant.  Enipft 
delnde  ledilio ,  poetquam  reprabeadere  atqae  improbare 
Mbnnoasa,  quiBereot.et  oaoari<divÍBm  ira*  a|Mx>> 
patam  abaoere.  tarorít  eurum  n  talarw  sctoios.  seoie- 
ront.  FogatiiitaqDeax  priadpUs,  ae  Roat  paolo  a  cartrii 
tribuDls*  há  prim^  aediiiOBii.  gregarlM  miKiei. 
C.  AlbiiHO  Calenom  et  C.  Atrinm  Umbnun.  ddatum 
Onniun  eoaaanw  itnpertam  ot.  Qui,  nequáquam  tribo- 
ptoüa  eonIrnU  omameaUf ,  lasigaia  eliam  lopmi  ímperü, 
tttm  aaenreiqoe.  attrectare  auii :  oeqipa  veoit  in  men- 
tani  I  Müi  tergit  «uUqoe  eert  icUm»  virgaa  itlu  «ecareaque 
iamiiieae ,  quaa  ad  raatiuq  aliorma  prcTerrenL  Uors 
Seipiwia  Cilao  eredUa  ooonabat  animoi :  sub  cnini  vnl- 
galaaa  mas  Hiamnnn  itaMiahanI  lotamBiniantaiaran- 
raBbelle.In  eotnaMdtnetfaiUspacaniaa  iaapscari.el 
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Itt*  tn  vUfa»  TOiaioM.  Et  ^wed  teut  Mfaitboulfl- 
nné ,  le«  Mcét  aaiquete  tMt  1*  o^ds  «e  serail 
pwbí  em^ficberaiant  t^va  w  na^arviftt  leurs 
froyret  atteabMs. 

XSV.  Cepeodaot  ÍU  altendaient  d'anU-ts  noo- 
t«Ues  pisa  réceoles  de  )a  mort,  et  mdnw  des  fa- 
nénUlMde  ScipioB;  maúf  rioi  D*amrait|«toelW 
ngiie  ranear  ^^wouii^ ;  al  w*  oo  as  denwida 
qñu  ea  álaieal  les  autaun,  et  ebaciw  s'en  défea- 
pr^éra^U  la  risqae  d'avoir  étourdíineat  cré- 
dale  danscatte  altairei  cetui  d'avoix  éiá  raotear 
Cinmniaoaiga.  LesobefaahaDdoDaéscooádáraienk 
Imn  ÍBWgB69j  al  sfuu  CCS  iparques  d'uo  peuTÚr 
ÜMgiiuare  ii«  Toyaieat  aveo  «(Troi  ta  véritabla^ 
la  lé|itiau  poiscaoce  préta  k  fairs  lomber  sqr  «ax 
f^eolere.  Aa  miUen  de  cetle  sUipeur  des  factieax, 
«o  appril  ds  aoarce  certaioe  que  Scipioa  n'étail 
pal  non  j  ct  bienldt  qu'il  élait  rétalíU;  puis  on 
tU  arriver  sept  iribons  mUiUires ,  envoyés  par 
Sofign  luá-méBW.  Uur  preiaiére  appartüou  »a9- 
pdralas  cqwits;  maja  btealdt  le  langas*  coQÚ- 
UaDt  qolis  teoaíeat  k  «euz  qu'iis  avaient  abordas 
et  doot  üs  étaieut  connos  calma  reffervescMice. 
Pareoaxant  d'abord  ks  taate^  dea  soUats,  puis 
la  pcÍBdpiiiia  ei  la  préloire,  lonfa'ila  voyaíeai  des 
eroopas  de  loldata  ¿cbaoger  eotre  aux  de^  paroles , 
Us  s'Hlressaieal  a,  eax,  leurdemandaieat  la  cause 
d'aae  tolere  et  d'oa  laécoutenteiaent  ai  subits,  al 
ne  lear  liüsaient  aucon  re(m>che.  Oa  lear  disait 
géaér^eoieut  qne  «  la  paie  a'arrÍTÜt  Javaia  aq 
jaor  dh ;  e(  pooitaot ,  alón  qa'avail  éclaté  la  ré- 
lolle  d'lllilargis ,  apres  la  ruioe  de  deui  géoé- 
raax  a(  4a  deux  armeea,  Ifios  Ta^wr  araU  releT4 

prof^tiqan  nrbetpoMe  :  et,  Inrbatit  rebni ,  qunm 
mma  aaum  aodennt,  mliuuhHlgDÍa  Umt,  qiue  ipñ  Ee- 

TÉMllU. 

XXV.  Qoam  dioasabimle  recaates  Daolioa.  noa  aumtk 
■sdo.Mdofiaai  tamia,  eupsctarent.  iMqiM  Kipen*- 
Bínt  imhgaaai .  •noeMorttqiM  teñera  ortos  rumor; 
tm  pciaá  acores  reqoiii  eoeptt  i  «I  tobtrabealfl  m 
fBoqae,  nk  tredWtM  potios  tomen ,  qnuD  fioiiaie.  rem 
ttkm  ffdal  poMBt .  iteatitati  dncM  j tm  nía  ipti  lasifaia , 
cipronMÍow0M  imperii,  qvodferertDt.  reram  ja- 
ÜMqMBeziassTCriDraai  potoatotcM  borrébanL  Stu- 
pMrte  Ha  irdifioaa ,  qimai  tí  fara  priMM  1  BOX  etlMB  Talert 
ScfpmHoi»  eerli  aodoras  anmat,  Iribani  ffliKtani 
ia«i  ih  SaipioiM  mtad  ímL  Ad  qoonini  prÜDtun  ad- 
Motaa  «uqMvaU  aainl :  aaax,  tpria  plaaMo  aanwMe 
pcnadeenUbaa  Mtoa,  cnm  qnbiii  eoogreasi  eraik»  to- 
aüi  aaot.  Qrewneootat  aám  teotoria  prino.  Moda  la 
Itipeifib  prartaHoqae.nUsamwMa  Ínter  leMMDtlaB 
«nirios  TMtaHBl»  aflagaabantar,  pereoMlairtei  nagla* 
*M  caaM  m  aiiuitoialloaliniia  aoblta  forat.  «aan 
fecap  arnwlM  Talgo  ■  attpsadtni  M.datam  ad 
jadahaotar :  et,  qiuni  aodeai  tonqwre .  qoo  serioi 
fl>l>f|flaaarani  emtUaael.  poat  daoram  ioipentonM 
Aanniaa  «urcHaaoi  sinícai.  ata  lirtnle  daftasom 


:  le  n<Hii  «oflíi^a  et  «osarvé  la  pro?inea.  Iimargia 
avait  FffaseochAtiawDl;  maia  leurss^rrioesietH, 
perstmoa  aa  aaagaait  h  las  ea  récompeaiar*  *  Ua 
répcodaieat :  ■  qiM  «as  plaintes  at  «ea  denaadea 
étaieat  légttiiiias ,  qn'ili  les  Iraasnwttrairat  em« 
Bnéme»  av  géaéral.  Ha  ¿taient  cbannds  qae  la. 
mal  ne  fAt  pas  piqa  grave ,  qa'il  na  F&t  pas  ía« 
enrabie.  Sc^net  te  rópnbliqoe  sanEaíenI,  aree 
t'aide  des  dietiK ,  aoqattlee  estta  detta  da  rcooor 
aaimaoe. «  Scipioo  ,  ro«o«1hM  «nz  dasgarade 
la  giMrre,  ouía  peq  fait  aua  oragaa  da  laiMilÍMif 
était  préaeeapá  da  te  orainta  9M  ara  arasée  na 
psss&t  tes  hoiQea  da  l'insttliordinatjaa^ Iw* 
uidme  odk»  de  la  «évétilé.  Poqr  le  momead  ^  fi- 
daiekaa  previera  wodóraMou ,  il  aovaba  4a» 
pereeplears  daos  tes  villea  tñbatatMSidai  eafi- 
roBs,  ekfil  eapérer  un  pff*>iBPt  paiamMit.  Pum 
gn  édit  eaioigttit  ani  troupas  de  «eato  tonofaev 
tenr  sdUa  a  Carthagine  par  délaebeaaal  m  en. 
naasfi,  caatosa  alies  te  voaMaat  U aéditiiaa,. 
d4i^  frappée  da  bagaeür,  fai  ébateilo  par  Víms- 
lion  sabite  des  Espagn^  rérotl^,  VMoBina  al 
ludibtHs  étaieak  reatrés  daña  tenn  pay^i  «t  ftvtWBf 
abaadonnó  Icurs  projels  a  te  Bomella  d«  rAtebUa*- 
sement  de  Scipion.  L««  bctiBOS  n'«v«teot  doBA 
pluaai  eitaraa  ni  éiraager  qni  TaaHit  a^saactep  « 
leur  (olte  enlrefwisa.  iprásdamftresréflexioQ», 
ils  na  aa  viraat  qa'one  awte  rearaarca ,  qwiqaa 
ehaneeme  aa  sorür  d^one  léditira ,  eelte  de  a^eo 
raaaeUra,  oah  te  íwla  colite  da  teórgén^ral,  aa 
k  aa  atemeaoa,  doat  ils  na  dantenl  pas  désaspérar. 
U  avait  fatea  perdonad  k  dea  aooeate,  qoi  avaieot 
aombaUa  coatca  W  :  lear  révolta  n'ftiat^  ni 

nomeo  romairam  ae  retenta  proTloda  eaaet :  mitargito- 
KM  prnnaui  aom  neritoai  hatMNf  bbÍí  reate  teeMa  gva* 
Uam  qfld  «nsint » non  «asa.  TaHa  VNrealBB  Moas  asmi, 
•oque  M  Hiatanw  ad  taipepatoren,  rapdadaliaDl.  Im-- 
tari .  qood  sibil  IriaUofi,  ase  iiuBiMblHna  eaast  ¡  alP. S«(^ 
pioDem  deam  bciUgoMsta ,  «t  reaapaMtoaai  «laa  rntl» 
r«lareiiéM.  •  SoiptoiMm  belHt  aaaoauaa.  ad  swMtIoiwni 
ppoeellift  rudam .  aoOlflUam  hsbtbat  na.  ne  aot  aweUaa 
pMciBdo,  sal  ipM  paaiendo,  moduBiaicadeMl.  lapna^ 
Hotis,  at  ocBpiSMt,  leniier  agí  pbe^ ,  et,  aiMa  draa 
itipeodiariaB  ehitatoa  axaotoribaa .  attpsadtt  apon  paapl*! 
iiaain  feiaH.  BdlBiBH  aublDde  praporitaaa ,  at  ad  aliiMan 
diam  petesdoB  ooofeoireot  Carthagioeai ;  mo  arptfai 
partes,  aso  noiranl  msllant.  Tranqoillsa  aaüriamw,. 
jan  per  aa  Uagumanatoui ,  rapsottea  qoias  rAdfauitiiUQ. 
BbpaaonualiBGlt  Badlarant aulas ia  laBa.  omlaKtiiiaeT 
pío .  Maadoafau  el  iDdlUlia ,  postqoaa  Tima  SsipkNwaa 
aUam  eatinee  la»  entaatelfls,  apt  aitaniaa,su 
qnofiiratemaaaiaiiuiiaiislarswr  Qauriaeiraamnwftatea 
flonaUia  aibU  nUqtd  babebaat .  pnatar  aoa  tatisaianin  a 
MliaaoDriUla  neeptnn,  al  imperalaris  tcI  joataB  im^ 
«el  Boo  daapwandB  «leaMalla  mm  aaaioiMtereBl.  fittoia 
bnttíkm  mm  {gtwriMe,  eaai  galbos  teta  dUntessaM. 
SuBoi  seditlooen  slaa  ndair* » iteaiaaiatea  Misa :  BC« 
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T6né  le  wogy  ni  dooné  la  mort;  elle  n'avait  pas 
«lé  eradle,  elle  ne  mériUiitpas  un  chálimentcniel. 
L'esprit  hnmain  est  si  téetmá  en  argomeots  quand 
il  s'agit  de  se  jnstifier  80i-m£mel  Mais  ils  no  sa- 
nient  pas  s'iU  iraient  par  cohortes  oo  en  masse 
chercher  leur  paie.  On  se  déckia  poor  le  dernier 
avis,  qal  paraissait  le  plosiftr. 

XXTI.  Ao  moinent  ob  ees  qoestíons  s*agitaient 
dans  le  camp,  an  conseil  se  tenait  k  Csrthagéne : 
OQ  f  díscntait  poar  savoir  si  Ton  sávírait  senle- 
ment  sor  les  antears  de  la  s¿dilion,  qni  n'tftaient 
pas  plns  de  trenie-doq ,  oa  si  Ton  feraik  tomber 
un  píos  grand  nombre  de  Ules  poar  ezpier  eetle 
défection  (car  ce  n'était  pas  une  sédition),  dont 
Texemple  était  si  deplorable.  L'avis  le  plns  donz 
Temporta  :  on  borneraitle  cbátimentanx  antenrs 
do  crin»;  pour  le  reste  de  l'année,  une  répri- 
mande  saúrait.  Lorsqne  le  conseil  se  ftit  séparé, 
on  annon^a,  comme'si  leí  efltétérobjetdesdélibé- 
rati(Hu,aae  ezpéditioa  contre  Uandoníns  et  Indi- 
bilis  ans  troupes  qni  ¿taienk  alort  \  Carthagéne,  et 
on  leur  mjoignit  de  pr^rw  des  vivies  ponr pln- 
sieursjoun.Les  sei^lribnns  qni  étaientallésna- 
gnére  apaiser  larévolteancamp  deSucrone  Turent 
•nvoyés  an-derantde  rarmée,  et  on  donna^ cha- 
cón d'eni  les  noms  de  einq  descbebdela  sédition; 
ilsaTQient  ordre  de  leur  faire  ofTrir  Thospilalité 
d'nn  air  amical  et  bienveillant,  par  des  gens  súrs, 
de  les  plonger  dans  rivresse  et  de  les  charger  de 
fers.  Déjk  les  révoltés  af^rodiaient  de  CarthaginO; 
lorsqn'iis  apprirent  de  ceux  qui  ¿taimt  vnins  h 
leur  rencontre  qne  toute  l'armée ,  soos  les  ordres 
de  H.  SUanos,  marcbait  le  lendemaiu  contre  Ies 


Laoétans.  Cette  nouTelle  dissipa  la  craiote  qui  ré- 
gnüt  secrétement  an  fond  de  lenrs  cdsurs  et  leor 
causa  méme  une  j<rie  tois-TÍTe :  leur  général  se- 
rait  tont  seul  &  lenr  discréüon  plutdt  qu'íls  ne 
seraient  en  son  ponroir.  Au  concber  du  soleil , 
ils  entrérent  dans  la  Tille,  et  virent  l'antrc  ar- 
mée  tout  entiérekses  pr^paraüfsde  départ.On 
Ies  reQUt  avee  des  paroles  ooncertées  lí  ravauce : 
t  le  géDéral  ¿tait  charmé  de  les  voir  arriver  si  k 
propos,  lorsqu'U  allait  s*éloigner  avec  l'autre 
corps  d'armée. » IIsrépwréreDl  leurs  forces.  Les  ni- 
bnns  firent  ennuener  sans  aucnn  bruit,  par  dea 
bdtes  sArs ,  les  cbefs  de  la  rérolte ,  se  saisirent  de 
leors  personoes  et  les  encbatnérent.  A  la  qua- 
triéme  veille ,  les  bagages  des  troupes  qui  simn- 
laíent  un  départ  se  mirent  en  mouTement.  Att 
point  dn  jour,  les  enseignes  fnrent  levées ,  mate 
Tarmée  fut  arrétée  ^  la  porte ,  et  des  gardea 
placés  ^  tontea  les  issues  de  la  ville  pour  empé- 
dier  de  sortir.  On  oonvoqua  ensuile  les  soldats 
arrirés  la  veille;  ib  se  portirent  au  fonnn  d*an 
air  mena^t ,  et  pararent  devant  le  tribunal  de 
Seipion  y  espérant  rintimider  par  leurs  cris.  Pen- 
dan! qne  le  général  montait  sur  son  áége,  Tar- 
mée  revenait  de  la  porte  et  enveloi^ait  par  der- 
riére  les  rebelles  désarmés.  lis  perdirent  alora 
toute  leur  arrogance :  comme  ils  le  disaient  dans 
la  sníle,  ce  qui  les  erfraya  le  plus,  ce  fnt  cette  vi- 
gueur,  ce  visage  animé  de  Seipion,  qu'iis  croyaienk 
trovver  langnissant,  ce  regard  plns  ferme  qn'iis 
ne  se  r^pelúent  ravoir  tu  sur  aucnn  champ  de 
bataille.  Seipion  resta  qnelque  temps  assis  en 
alance ,  altendant  qn'on  luí  eüt  annoncé  que  les 


fpsun  ■troeam  *  use  alrort  paena  digaun :  ut  fugada  hn- 
mamsaBtad  nam  ealqtM  lerandam  eulpain  idmlo  {dos 
beanda.  lUa  doMIatio  «at ,  ringalcDe  eobortu ,  sd  md- 
Tenl»  ad  súpendinm  peteodniB  ireol.  IncUnavit  wnteD- 
tli  #  qnod  tnlhu  oentebaat ,  naiTenoi  iré. 

XXVI.  Per  eosdem  diea ,  quibiu  tuec  illf  conmltabiat, 
eooiUUiin  de  iii  Carthagiai  erat :  certabatnrqae  Moten- 
tHi,  ntram  ia  ■actorei  tantom  leditioaiB  ( eruil  aotem 
U  Damero  baod  plus,  qaam  qidaqae  et  tríginU)  iid- 
inadrerteretnr ,  an  ptorium  sui^eio  viodiouida  tam 
tedi  exenqili  defecUo  magii,  qaam  ledltio,  enet.  TLdt 
ieolamia  lenior,  ui*  node  orta  colpa  enet,  ibi  poena 
cooriileret :  ad  mdtiitidiiieiD  caiti^tioiiem  aatia  eaae. 
Coniaiodimbao,  ntfdacturaTiderelm-,  eipediUoadw- 
sn  Handoolnm  IndiUlemqiie  edtdtur  exerdtoi ,  qni  Cir- 
thagine  erat ,  et  dbaria  dienun  aliqoot  parare  jobentar. 
TrUmnk  ahitera ,  qai  et  aulea  Socrooeai  ad  teDlendam 
Mfiiioiiani  lenat,  obiiam  exeratin  missia ,  quina  nomina 
priooipou  aedinoiiii  edita  miat .  nt  eot ,  per  idóneos  bo- 
ininea  benigno  ToKa  ae  aermone  in  boapiliam  ioTitatoa 
sofdtoiqne  fino ,  rlncireot.  Haod  proetd  jim  Caríbagtne 
aberant,  quon  ei  obrlia  anditnni,  poetno  die  onuiem 
ciercilam  com  X.  Simo  in  Lacetanoa  proBciad.  non 


ncitD  modo  oiDid»  qiü  tadtna  taiidM  animli .  BbanvU 
coa.  aed  laÜtiBm  Ingenien  fedt :  qnod  magia  babtai 
•ohnn  imperatoran.  qaam  ipil  fkitari  In  poleslate  ejos 
«Ment  Snb  oconun  nlis  oritem  Ingreial  amU.  exord- 
tomqnealterampmntenomnla  adUerTldenmt.  EioepU 
•ennonUnt  ds  indniWa  OMDporitla»  ■  Mam  «vporto- 
nnmque  adventuB  eorom  imperatori  eaie.qnod  iBbfp- 
aamproCeeiioDemaHarintexérdtaaTeoiaMHt,  a  mrpen 
enrant  A  triboniaiüwalloInmaltaaDClorea  aedUknis, 
per  Idoneoa  hombiae  perdncti  in  boapttii ,  comprehud 
ao  tíocÜ  mnt.  Yigilia  quarta  impedimoiia  exercitua .  ea* 
jOB  dmolabator  iter ,  proBdsei  coapere.  Sub  Ineem  algw 
mota,  et  ad  portam  relenttun  agmen ,  cnatodeaque  círcn 
«nnei  portaa  mtiai ,  ne  quii  nrbe  egrederetor.  Voeati 
delodead  condonem,  qni  pridie  loierant,  ferociterln 
fomm  ad  trUmnal  imperatoris ,  nt  ultro  territuri  tueela- 
mationibaa ,  eoncurmnt.  Simal  et  imperator  In  tribunal 
escendit,  et redoeli  anniti a  portis Inennt ae  oondoni tft 
tatg»  (drauafoderont.  Tom  omnts  feroda  concidit,  et. 
ntpoatea  ratdiantar,  nibil  «qne  eostemdt.quam  piw- 
terspem  robar  et  color  Imperalorii,  qnem  afléctam  ti- 
snroa  credMerant .  Tnltosqoc .  qnaiem  oe  in  ade  qoidna 
atebanlmeminian.  Sedlt  tadtns  paatiqwr ,  éonea  Bun 
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váatn  da  CMD|dot  éliieot  daos  le  foroia  et  que 
tnléiaitprftt. 

UVU.  II  fit  aloes  fanpOBW  tílenee  parle  bénulet 
twncncauitti :  «Je  o'aurals  jamáis  era  que  je  ne 
tfOOTerais  pas  assez  d'expcessioDs  pour  m'adres- 
MT  VD  jonr  )i  moa  armée ;  non  que  j'aíe  plus  wo- 
YMtiBaDÍé  la  paroleqoe  l'^ée;  mais,  ¿levépresqne 
dbiDOD  enTaiMeaa  milieo  dc«  camps,  je  saú  fait 
a  l'espnt  du  s^dat.  Cepeodant,  pour  veas  parler, 
hpeoMe  el  lee  pandes  me  manqueot  ¿galement: 
Jene  aais  pas  rnénie  deqael  Dom  vonsappeler.  Ci- 
to*c9»?  Toos  aves  répudié  TOtre  patrie ;  soldats ? 
ron  aves  oiécoiuia  le  commandeiDent  et  les  aospi- 
ea,  TOOS  avei  brisé  les  lieos  sacrés  du  sernioat ; 
eaDemu?  la  povoone,  les  traits,  le  ydtement,  le 
munlien ,  tout  m'annonce  des  Romains;  les  ac- 
lioDS,  les  discours,  les  projets,  les  sentimeots 
soot  d'un  euDemi.  Avex-voos  formé  quelque  vceu, 
ooo^  quelque  esperance  que  n'aieutpartagé  avec 
foas  les  Uestes  et  les  Lacétans?  Eux  da  molas 
Avücol  pris  poor  clitfs,  daos  lear  égaremeut, 
Mandodiis  et  lodibilis,  des  bommes  de  sang 
roral.  Hais  tous,  c'est  á  un  Atrlus  d'Ombrie,  k 
na  libios  de  Calis,  que  vous  aves  déréré  les 
«■B|tos  et  le  commandement.  Dites-moi  que  vous 
■'ttet  pai  toos  coopables ,  que  vous  n'avex  pas 
lo»  voolu  cette  infaniie,  soldáis ;  que  cette  folie, 
ce  delire  o'ont  aveuglé  que  pea  d'eutre  vous ;  je 
■Bis  lout  disposé  k  voas  croire.  Car  ratteotat  qui 
a  AécMomis,  8*il  avait  sooillé  toóle  l'armée,  ne 
povrail  ¿tre  lavé  que  par  d'innneDses  expiatiow. 
G'esl  malgré  moi  que ¡e  toacbe  ees  plaies ;  mais^ 
Msy  porter  la  niaiu,  sans  les  londer,  cmiuneot 


les  gttérir  ?  Certes ,  aprés  avoir  cbassé  ka  Ctrlba- 
ginmi  de  TEspagne,  je oe  pensáis  paa qu*il  y  eét 
dans  tóate  la  provinoe  an  seol  lieo,  an  seo! 
homme  qui  pút  en  vouloir  a  ma  vie :  maconduite 
avait  été  ú  loyale  envera  les  alliés  comme  envrn 
les  ennemis  l  Et  void  que  dans  mon  eamp  ( com- 
bien  ma  coafiaocc  s'égaraitl ),  voici  que  la  nou- 
velle  de  ma  niort  est  roQue  avec  joie ;  que  dis-je? 
atteodue  avec  ímpatience.  Ce  n'est  pas  que  je 
veuilte  élendre  ce  crime a  toas ,  bou;  car  si  je 
cro^  que  toute  moa  armée  eftt  dé^  ma 
mort ,  id  méme ,  sur  Vheure ,  je  me  la  doonerais 
h  vos  yeux.  Qu'aurais-je  k  Taire  d'nne  vie  qui 
péserail  )i  mes  concitoyens  et  b  mes  soldats? 
Hais  toóte  maltítode  ressemble  h  la  mer :  nata- 
rdlemeotimmobUe,  c'esilesonffledfls  veáis  qnl  la 
souléve;  de  mfime  vons  portes  ea  voos  le  calme oa 
la  tempéte.  Pourcauser  et  allumer  ees  trausports, 
il  a  falla  desmoteurs;  etce  n'est  que  par  contagión 
qa'one  íeil»  démence  v»us  a  atteiats.  Anjourd'hai 
méme  voos  ne  me  sembles  pas  compreodre  l'excés 
de  votre  démence,  de  vos  attentats  sacriléges  centre 
moi,  contra  la  patrie,  uontre  vos  pareots  et  en- 
Eants,  centre  les  dieuxlémnos  de  votre  sennent, 
centre  les aospicessoas  lesqaebvoas  oombattei} 
contre  les  unges  mililaires  et  la  discipline  de  vos 
aleux,  contre  la  majesté  du  commandement  su- 
préme.  Je  ne  parle  pas  de  moi :  je  veux  bien  qoe 
votre  crédnlíté  ait  été  plus  irréfléchie  que  coopa- 
ble;  je  veux  bien  avoir  mérité  qoe  mes  soldáis 
soient  faligués  de  m'avoir  pour  général :  qu'y  a- 
t-U  Ib  d'ékmoant?  Hais  la  patrie  qoe  voos  avait- 
eUe  Cait|  poor  quO}  voos  associant  aax  pnyets  de 


■alM  flrt ,  dsdaalos  la  Conn  aartofos  ssMoob ,  et  pa- 
ntaJaaiaaBlaeM. 

Üvu.  Ttan.  AMo  per  prMoneaifaeto,  tta  oospit  t 
«  Smp—i  ndfa)  deftiliuasa  waUeosm,  qneexaretesa 
■w  ritogoerei ,  arwBiil :  BonqBovertnDiiquni  pi^ 
Wm^qmm  res .  exmnsrtaof  sed  qolt  prope  a  poeritis 
iacaririihaUlastHMiersM  milUarilMii in^mtii.  Ad  r<M 
qaeandHoteB  loquar ,  nee  ooorilioiD ,  nec  oratio  tup- 
p«<tat :  qaos  ne  qno  oooiiiie  qi^em  anMilare  debeam , 
adob  CivetT  qtri  a  patria  Tcetra  deiciittt;  an  militetr 
qnl  *T— *"**  MtfpiciaioqDe  abnafatii,  «acraraenti  rell- 
glnfm  rapiitii :  hoiiea  t  corpora,  ora,  Testitain,  tubitum 
cMnai  agnoaao;  faeta,  dkta.  onuiUa.  loimot  faqi- 
Ita  video.  Qoideaim  vos.  nbiqnod  Ilergetei et  Lace- 
tari,  ani  oplHÜs  tíM ,  ant  aperaslU'  Et  illi  tamea  Hao- 
éa^mm  aiqne  laAMIem,  regia  m^lUatU Tiros, dncea 
toarii  Mcotl  aanl :  vos  «naplciiini  et  imperíaoi  ad  Um- 
hnn  Atrinn  él  Crienom  Albiuai  detulbtii.  Negate ,  tos 
Moanee  Itodise,  antftetnm  volutee ,  milites :  panconuii 
BM  hnrcBBabiBeaanenliaaeitt,  libealer  credam  ne- 
paKIni.  Kee  eoioa  ea  annt  conuotua,  que  vnlgata  lo 
a—  «aewltn«  «ine  piacnBtingentiba»  ex|dari  pOMint. 
ImiaM  ea»  tampiann  vntoera ,  attlngo  :  sed  nlii  (acta 


braetataqne  unan  non  pooont.  Eqoidem ,  puMi  Hiipa- 
ati  CarUiagioieotibos ,  nullnm  loeom  tola  prorloda , 
ndkN  bondnes  credelnm  ene ,  Obi  Tila  Inrlaa  ewet  mea. 
Steme  ora  tolnm  adven»  sodoi  geamam ,  aed  etiam 
advenu  bodes.  Xn  oaatria  en  mdi  (qnaatom  me  opiato 
refeWt  I )  Cuna  mortii  mea  non  «ceepta  aolum ,  aed  etiam 
eiapectaU  ett.  Non  quod  ego  Tulgari  tedmis  per  (mines 
Tellm.  Equidem  si  totum  exercitnm  menm  mortem  mlbl 
optasse  crederem,  ble  atatim  aateocnkMTettnMmorcrer, 
nec  me  vita  javaret,  inrisa  dviboi  et  miHUbos  meli.  Sed 
inallitado  ooinis,  ñeal  natura  roarísi  per  se  immoUlis 
est,  venli  etaunecient;  ila  aattranqtiUltun,  aDtprocena 
in  Tobii  sunt;  et  cansa  atqne  origo  oninis  ftiroris  penes 
auctorea  ett ;  vos  contagione  inssnlatii.  Qot  mibi  ne  bo- 
die  qnidem  sdre  TÍdemini ,  quo  ameoti»  progreui  fitls; 
quid  TaciDoris  in  me ,  qnid  in  patriara  pareotesqae  ac  H- 
beros  veslros ,  qold  tn  deoi ,  sacramenti  testes ,  quid  ad- 
Tersoa  auipídá ,  sob  quíbus  mttitatis,  qold  adversas  njo- 
rem  niílili»  diaciplinamque  majorum,  quid  adversas 
sommi  imperii  majeiUtem  ausi  slüs.  De  roe  ipsotaeea. 
Temeré  potios,  qtiam  atide,  credlderiüs.  Deoiqoe  ego 
sim.  cujtii  imperii  todere  exercitnm  miidme  rainndum 
üU  Patria  qidd  de  voUs  memerat .  quam  eamMandoato 
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MtMieDiM  el  «SudlbiH»,  toiu  n'enssiez  pas  hoote 
éé  It  triliimttte  vwt  vrél  fút  le  pea  pie  roflMia, 
^fotnd  Todt  arrecbles  le  ponroir  attx  ^Ibobs 
par  see  Hurfi-ages  ponr  le  défárer  k  de  aimpleB 
fiarlioatien?  qaand,  nett  oooteets  d'afoir  ceí 
bommoB-ft  ponr  tríbuDs,  tous  avei  profané  ke 
frieoeÉSX  de  ¥oto«  générri,  en  lea  donuant ,  vom , 
Mídate  romaiDs,  ^  des  misé^bles  qnl  n'eot  Jámate 
«u  un  eadave  sena  leur  dépeadance?  Ainai  lepl^- 
toire  a  aervide  lente  á  un  Albina ,  k  m  Alriut  la 
uompelle  a  Bonné  def ant  vut  I  Votóte  lenr  a  éíé 
demandé  1  ila  ee  aont  aaeta  snr  te  tribunal  de  P.  Sci- 
pión  I  Le  Uetenr  a  maf^  devanl  etix ;  II  a  écarté 
la  tonle  penr  lenr  fatw  ptatee  I  Lea  faisoeatt  ei  lee 
iM^éaontétópot-táBdeTtateax  f  Qu'ané  fdtiiede 
pierrei}  q(w  la  iMdre  tembenida  del;  quedes 
HtiiiDaax  tnoKtrneux  TÍen&ent  k  nalúe,  Veos 
eneres  an  predige.  Ah  I  c'eat  bien  id  un  predíge, 
que  ul  lea  viotimefl  ni  lea  snpplieeiion  ne  peii- 
Vent  etpief :  11  bnt  le  sMig  de  ce«  qií  ae  aent 
renduB  oeupablea  d'an  pareil  kstttít. 

XXVIII.  f  Je  sais  bien  que  Jamáis  le  orime  n'aat 
rHlaonn¿ ;  nuis,  dilea-mol  eepeftdant,  quelle  ¿tait, 
«lana  tüs  tenlallvea  impies,  Totre  Inteniien,  qneis 
éftaíent  vos  preveis?  ditefl.  Nagntoe,  nne  l^ion 
env  o;ée  en  garaiaen  b  RMgiodi  s'empera  de  celte 
pnlssante  cité  en  maasacrant  par  Irabfson  les 
princtpauz  babUaots,  et  elle  la  bonserra  dii  ana. 
Ponreet  áltenlal ,  la  légion  UHit  entlérv ,  tfwt-^h- 
úín  qualre  tnllle  bommes  tfnt  ¿té  frappéa  de  lá 
ha<Aie  kfimne,  au  mflion  du  fotuni.  Bt  ponrtant 
ílsne  prireot  pas  ponr  général  un  Atrios  d'Om- 
brie,  preaque  valet  d'armée,  dont  le  notn  seul  esk 
de  maunise  augure :  lenr  cher  était  Décius  Jubel- 

et  lodlbUioóuociiiufoeoadBaprod^Usf  Qidd  püt>ültii 
romaQQi ,  qaiiiD  imperíain ,  abbtom  al»  tríbuois  lanira- 
gio  pc^mli  creatit ,  ad  bomioea  prívatM  delalistis  f  qimm, 
eo  ipso  a»  autenfl ,  ai  pro  triboaU  íOot  haberétís .  fsi- 
ocs  Inveratorls  veatri  ad  ew ,  qidbtu  mttos  ,  cui  iiüpeM- 
leot.  muquam  ftural,  romamu  exerdlcu  delulistU.  la 
pretorio  lelendemiii  Álbioi  et  Afribt;  duiUüm  apud 
eos  ceebtítt  rigooni  ab  Ui  petilum  ni  j  weirnaA  tn  tHba- 
aHi  P.SeipÍoaii;Kctorappaniit;iananotoÍnoe«wiint; 
btoet  am  SMoribu  prielati  looL  Lapides  ptoere,  et  ftil> 
mina  Jad  de  «rio ,  et  inaoetoa  fieliii  taimalla  ¿deré .  roí 
porionta  ene  pntí^  :  boc  est  portentnm,  qiiud  nbUla 
tuMttbf  noUla  snpidieanoBfbaa,  dne  aao^aine  etrnuA, 
qiá  lantDiB  UuSnm  anri  nmt ,  «i^art  pMttt. 

XXVin.  lAlqne  ogo,  qnanquam  Danam  sodas  ratio* 
Den  babel,  tamen,  n(  In  lenebria,  que  mens.qnod 
coodlfann  Testram  faerit,  acire  Telim.  Rbe^tun  qtuu* 
dan  la  pnnldiojn  Alan  legio,  bitarftoeUiper  seeliu  prio- 
ci|Hb«  dTüaflt ,  arbaú  opiil0DUm  pordeoem  annoale- 
niiit.  VrofUr  quod  bdaiu  tota  legio,  milHa  bomiDOm 
qoiiDor,  io  foro  Homs  SMinri  perciufl  staol.  Séd  illl  inl- 
nran,  noQ  Atrtnn  Cmbrarn  Mmiliíun,  aomioU  etiam 
abonbHoifi  Awem,  aed  Dedom  JnbélBan  trlbunmi 


lina,  tríbnn  ñiliiaire.  On  oe  les  pH  Vttatth 
Pyníina ,  ni  anz  Sanmites,  ni  anx  LMtidsm  ^  «M 
«riuemis  do  aom  romain.  Mala  wos^  toos  ávei 
concerté  tos  plañe  avee  Mandooina  et  IndibWs , 
«t  TOUS  denen  Joindre  tos  armes  aox  leora.  Ha 
tonlaíeot ,  eux ,  oonnne  les  Campaaiensb  Capone, 
quand  lis  la  rarirent  anz  ÉUubques,  ees  nncieos 
babitants,  eonme  les  Blamenins  b  Hesrine,  en  Sí- 
^le,  felre  de  Rhégiuni  leur  demenre  déSnitite; 
et  le  peuj^  romain  ni  les  aHiés  de  R<»m  b^«- 
vaient  en  lien  b  «ralndre  de  leur  par!.  Vsus, 
deñftl-vons  toos  flzer  b  Snoroue  ?  ffi  en  qnÜ- 
tant  laproTloce,  k  reupiraiíonde  moncomman- 
demeiit,  m«,  TOtre  général,  je  ToasThiIssaiB, 
<n  TOUS  entendralt  implorer  hi  protectiott  dea 
dieus  et  des  homnMti  ¿entra  un  ordre  qni  toos 
empéeherait  de  reroir  vos  remmes  el  Tosenraots. 
Mais  je  veoz  qne  lenr  sonreoir,  córame  eeini  de 
la  patrie,  comme  le  mien,  se  soit  éteint  an  fond  de 
TOS  coenrs.  PonrsulTons  done :  chercfaons  le  bat  de 
eesaerilégedeseeinjcar  jone  suppose  pasqu*!!  dé- 
pasae  Ies  bornes  méma  de  la  déraison .  G'eskde 
Tivantj  qaaod  J'ái  encoré  toot  le  reste  de  Tarraéeb 
ta  t¿te  de  laqneite  j'ai  prb  en  un  jonr  Oarlb^éBe, 
battu  el  raía  en  déronle  qnatre  générauz ,  qnn- 
trearméescartbaginoisea^jelesaidiaasésde  TEs- 
pegoe,  qne  vouSy  un  corps  de  bnit  mille  bommes, 
düDt  pas  un  ne  vant  méme  cet  Albius  et  cet 
Atrins  b  qui  Toni  tobs  étes  sooinis ,  voua  auríec 
enleré  l'Espagoé  an  peuple  rooMia?  Je  ne  parle 
pas  de  moi,  jelaissemon  nomdeoété;  TnosaTSK 
trop  faeilemeet  cru  ma  mort ;  j'adowU  qne  ce 
toh  TOtre  seul  lert  euTOfs  moi.  Quoi?  si  je  Tennis 
b  mourir,  croTez-Tons  qn'sTec  moi  moncflt  la  ré- 

tnflitain sccntl anal} BSeenu Pj^bOf  Meeaás  Senn^ 
tiboa  ant  Lucanis ,  boafibos  popall  renal .  aa  eoajaoae- 
nnt.  Tes  aom  MntoBiB  «I  indibHI  eouiUa  flountittioa»* 
ifa,etM«neoBaQtfalnri  ftMia.  Illt,  ^tOanpaal  Ca- 
ptan,  Tntfs  veicrbni  oritorUni  adonpian ,  Manertial 
In  SIdlia  NesHoam.  ale  RbegMm  babUnri  perpamwa 
aedan  ctim  i  neo  pepnluw  tunanin  t  ane  aoalae  p^eM 
renunt  ahro  bwei^ijiü  bsHo.  SaeRnenoe  vas  dondal- 
Unn  babRnrl  erailsr  «M  M  f oa  deeedaai  oeDfecla  pi*- 
viada  imperator  MÜaqnefeuy  deun  bonfnonqM  Bden 
tmplonre  áiMMÍ§,  quod  non  redfaeCia  ad  ceajngti  )!• 
beftiaqae  T««tt«ilr.  Sed  Inran  quoqne  menortan,  riaot 
pálritf  ntriqoe.  qeserttia  ex  animU  vestria.  Viam  eoMilH 
SodeM,  sed  non  id  nltUian  danenttt,  suaqü  ké». 
Mene  vito .  el  celera  Ineolnnl  sumin ,  cttin  que  egv  die 
nno  OartfaagloeÉa  oepi,  can  epao  <aatnor  imperasere», 
qnefoor  eierdtarCarAai^nleBdnn  Ikidi,  ItafaTi,  Hís- 
panla expeli,  vea  oslo  aalNU  bonriMn,  mteoñi  carie 
onmes  pMH.  qean  Attitw  et  AtHm  mut,  qnibna  vea 
airiiM>ll>  f  Hiapantan  ptevhialan  popirio  TOMM  erep- 
tari  erafisr  AnMr  el  amereo  noMn  meM.  KlbH  man 
fMh  eredban  Burlem  naan  a  ToMa  fialelH  rin. 
al  ego  norarer,  macnn  eHiHratara  mwiMiaa ,  niunna 
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paUi^iie,  ^'«TM  oioi  l«atbAl  la  pniasuM  da 
feapknxDÚa?  Abl  Japiter  trts-bon  et  Ités-graod 
ne  panB0W«it  pu  q«e  k  derée  d*DDe  vUle  foodée 
««  les  anspices  et  par  Tordra  d«s  dieux  pour 
itn  óteAMUe  dépefidlt  de  ce  oorpe  frdgileet  mor- 
M.  FlaminioS}  Paal-Émtl6j  GracchiUj  Potta- 
mias  Albiass,  H.  Marodiui,  T.<2DÍDCt>a>  f^"»' 
pinas ,  (^.FalfioSf  letSeipions,  mes  parents,  taot 
d'illKilna  genéniiix  sont  morU  daos  cette  seula 
gwrre ,  el  le  people  romaia  lear  a  nif  vécn ,  el  il 
nnim  k  mUle  aulres  eeoore,  Ion  méme  qua 
mSH»  antna  aeraienl  inow>enn<^t  par  le  fer  oa  la 
B^adie.  Elma  tombe  ii  noi  seul  aurait  été  celle 
de  la  r^nbUqoe  romaioe  toat  entiéra?  Hais  too»* 
m^net,  daña  cette  Eqwgne  ob  bous  sommes, 
aprei  la  morí  de  mea  pteeet  demononcle,  vos 
deQx  géDéraoz,  o'avei^TOiit  pas  élu  Seplimiu 
Marcias  poar  qtt'il  marcliSt  a  volre  Ule  coatre  les 
CartbagiDou,  ^core  daas  TiTresse  de  leur  ricUHre 
récenla?  Eleocoreparfé-je  cemmesiles  Espagaes 
eoBCBi  d6  naler  laos  geDéranx.  UaU  M.  SiUmas 
n'a-til  pules  mAmes  droiU,leiii^e  poavoirqne 
IB4Ñ  dañs  la  province?  L  SclpioD,  moa  frere,  et 
C.  Ldios  De  soal-Us  pas  mee  lieatenaats?  mao- 
4«arúflal-iU  h  Toig»  rootrage  Csit  h  la  majeslé 
da  cmimandaiBeot?  lea  armóea,  les  chefo ,  la  di- 
goUé  dea  prnoaaes,  la  saiotelé  des  causee,  tout 
cela  pourraii-il  se  comparer  ?  Toat  l'avaDtaga  fütr 
il  de  TOtre  c6t¿ ,  est-ce  qae  tous  portertez  les  ar- 
mea  aTec  Us  Carlbaginois  conlre  votre  patrie, 
contra  tos  ooodtoyeoB?  est-ce  qne  voos  voudriex 
aBorer  la  prépoodérauce  i  l'Afriqae  sur  I'ltalíe,  k 
Cartfaagesur  ftome?  Que  tous  a  fait  votre  patrie? 
ixn.  •  Jadía  Gorifrian,  soos  le  poids  d'ane  con- 

rinuiB  üpperinm  popdH  ronuid  eral?  iilae  Jnpiter 
cplteiM  ns^anu  drit»  nrbein,  itupjcalo  diü  auclorf- 
kñi  lo  dernam  coodtlani ,  fraglll  bale  et  niortali  córpori 
*qnleni  eue.  Flandoio,  Paulo,  Graccbo,  Postuniio 
iSbhn,  H.  Marcdlo,  T.  QiÜDctfo  Crupioo,  Cn.  Fulvio, 
Sd^iio^ns  meta ,  fot  tam  pneclarii  imperatoribtu  udo 
bdlo  ibmipds ,  toperstea  es(  populoi  romanaa .  erltqae 
■Me  alitf  mme  ferro,  naoc  moríMi  morfentRnu;  meo 
atai  ftaiere  elata  populi  romanl  eaaet  reipubllcar  Vos 
ipri  Ue  in  Biapuda ,  pelreet  pairaomoo,  dnobn»  impe- 
ratorttm,  fnterfeetb ,  SepUmam  Mardum  dacem  tobit 
adrenoi  euaftiDiet  reeentl  lictorla  P(bdoi  del^iitla  : 
(f  lie  loquor,  taaqtism  itae  doce  Hiipeoto  fiAnns  fae- 
riairiL  SUamia.  eodem  jare,  eodeio  imperio  laecum 
b  profioeiaiD  mlMOt ,  L.  Sdpio  fraler  ment ,  et  C.  L«- 
Htt ,  iegKü ,  Tlodteet  majeataiii  imperli  deessent  r  Utram 
eunUat  ezercitiij,  aa  daeei  dacfbiu,  su  digDltai.aa 
am  eomparari  pot«rat  r  quibai  ■!  oainibds  auperiorea 
Htt(k,tnaa  eam  Pesóla  cuDtra  patrlatn,  contra  eivei 
nttnm  ferrada  1  AMctm  IlallK ,  CartUaglnem  urbi  ro- 
mum  teperare  f  elleUa  t  Qoam  ob  noxaúi  palrtae  T 
XXIX.  •GoHolaiiaai  quondam  daomailoiiiiiuti,  mlae- 


damoatiOQ  iojuite ,  treova  daña  lea  ntísirea  mío- 
lérablea  de  Texil  ob  motií  peor  atler  assidflar  s« 
patrie;  et  poartaBtteparrkidedD  dtofeii  fat  réf 
primé  par  b  piété  du  Sis.  Uais  tobs  ,  qodle  esl 
la  cause  du  ressenlknent,  de  la  oolére  qui  voua 
iFaosportaieot?  Lapaienealde  votre  soldé  retardé 
queques  jours  par  la  maladie  de  votre  góaéral , 
¿lail-ce  W  me  raison  salttsaale  poordédarer  la 
guerre  la  patrie?  ponr  erobrasser  la  cause  des 
Iterg^tes  cootre  Reme  ?  poar  violer  toutes  les  lois 
divines  etbamainca?  C'élait  folie  de  votre  parí, 
soldáis,  et  mon  corps  a  élé moius  malade  que  vos 
esprits.  Je  uepoisrappelar  saos  berrear  TOtre  aven» 
gle  crédulitéi  tos  e^raaces,  tos  déñrs.  t'erisse  le 
soUTeuir  de  lout  ea  paasé,  s  il  esl  poasible !  siuon , 
qa'nn  éterael  ailence  le  eooire.  J'aTone  que  mon 
laogage  a  dft  tous  paralire  sévére  et  terrible ;  mais 
coabiea  tos  actas  a'ont-iU  pas  été  plus  révoltanta 
qne  mes  pandes  ?  Pensei-voos  que  je  dusse  sup- 
pofter  patiemmant  votre  cenduíte,  quaad  toüs 
ue  poarries  pas  mtake  de  saag-fítiid  en  eatendre 
parier?  Au  reste  je  oe  vous  Tepei  plusderepro- 
cbea.  Puissiez-voos  oublier  lout  cela  aussi  fa- 
cilement  que  moi  I  Pour  ce  qui  vous  cencerue 
touSi  si  roos  ¿prouvez  quelqoe  repMlir  de  votre 
¿garement,  je  vous  trouve  asses  et  trop  puais. 
Hais  Albius  de  Cales  ,  Atrius  d'Ombrie  et  les  au- 
tres  cheCs  de  cette  deplorable  sédítiou  paieroot  leur 
crime  de  leur  vie.  Le  spectacletto  leur  supplice , 
loia  d'dlre  aHlígeant  pour  vous,  doil  voos  étre 
agréaUe  si  vous  ¿tes  reveons  a  la  ralsou :  oar  c'est 
pour  vous  plus  que  pour  persoone  que  leurs  pro- 
jets  élaient  funestes  el  cruels.  t  A  peine  avait-il 
flni  de  parier,  que,  snivaotlesdbpositions  prises 

rom  et  iadignnni  eiailtnin ,  nt  in<  ad  cq>pagaaDd8m  ps- 
tríam ,  imptilit;  revocavit  lamen  a  publico  parricidio  pri- 
vau  pletas.  Vos  qui  dolor,  qus  ira  iQdtavitt  SUpen- 
diomoe  dl«bai  pauda  imperalore  sgro  terítu  uameraUun 
•alia  digna  catua  fuit,  cur  patrie  iodeceritia  bellumT  cur 
ad  üergetes  desdscereUi  a  popólo  romano  ?  cur  nihil  di- 
viaamm  bumanarainfe  rerom  ioTÍolatum  vobis  euetf 
Ináaniatia  proHecto,  loilitea :  nec  major  in  corpa»  meom 
vía  faiorbi ,  quam  in  vestraa  mentea ,  iovaait.  Horret  ani- 
mus  referre  >  quid  crediderint  bomtaea,  quid  ■peraverint. 
quid  optaTerínt.  Anferat  omi^  irrita  oUivlo,  ai  poletti 
■i  non,  utconque  silentiom  legal.  Nim  negaverím,  Iria- 
(em  atroG«nqne  lobi*  viaam  oraiiooem  meam  ¡  qoanlo 
sreditia  beta  veitrt  atrodora  etae ,  qoam  dicta  meat  et 
me  aa ,  que  fedatta ,  paÜ  sqnom  ceaaetii}  «oa  ne  did 
quldem  omnia  «qno  animo  ferretUf  Sed  ne  ea  qoidem 
ipta  ultra  ciprobrabontur.  Utinam  tam  hdle  voa  oWi- 
viacamiBÍ  eomm,  qnam  ego  oUiviacar.  Itaqoe,  quod  ad 
TOS  unirertoaattiDet,  ai  erroría  poenitet,  aatia  taperqua 
pcenamm  babeo.  Albius  Calenua,  etAtrlttsUú]ber,ét 
ceteri  nefarlc  aedtlooti  aacbra ,  ungnine  hietU,  qood 
admiseront  VoMa  anppll^eomili  apectáoolnm  non  niodo 
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d'aniKe,  ou  prétenU  loat  ^  la  foit  aox  rebdtes 
ee  qni  poanit  ^NMivanler  lean  yenx  et  lean 
oraDlea.  Les  tóldala  qai  formaient  un  cerde  au- 
tourde  TaBsemblée  (¡rappéreQt  lears  bondiers  de 
lean  épées;  et  le  bérant  proclama  )i  haute  voix 
les  nonu  de  ceuz  que  le  oouseil  avait  condam- 
oés,  On  Ies  trataa  nos  dans  feuMÍnte,  oh.  l'ou 
déploya  tont  l'appareil  de  lear  sappHoe.  Pnis 
on  les  atlacba  ao  poteaa,  od  Ies  battit  de  ver 
ges  et  OD  les  frappa  de  la  bacbe.  Les  spectateurs 
¿(aiant  tellement  glacés  d'efTroi  que  pas  uo  mur- 
mure ne  s'áera  contre  la  aévérité  da  chitiment, 
pas  uoeptaiDle  ne  se  fiteotendre.  Od  ealera  eo- 
salte  les  cadavres ,  on  puriBa  la  place ,  et  cbaque 
soldat,  ai^lé  ÍDdÍTldadlement,  prdta  serment 
derant  les  tríbnns  militaires  an  nom  de  Scipion , 
et  re^at  k  son  toar  la  soldé  qol  luí  était  due.  Teis 
fareot  le  lerme  et  l'issue  de  la  révolte  qni  arait 
iScluté  aa  camp  deSacroae. 

XXX.  CependaDtHannoa,lienleDanlde  Hi^, 
envoyé  de  Gadés  sor  les  bórds  da  Bélis  tree  vn 
petitDombre  d'Arricains,  sédaisit  les  Espagnols 
par  ra(^t  de  Tot  et  TÍnt  a  boot  d'armer  prés 
de  qnatre  mille  Jeones  gens.  Chassé  btenidl  de 
son  camp  par  L.  HardaS}  U  perdit  la  plapart  de 
ses  soldáis  aa  millea  dn  désordre  de  «ette  sorprise, 
oa  peadaot  qu'il  ruyait  ^  la  báte  derant  la  cava- 
lene  qoi  les  poursoíTait,  et  il  s'écbappa  lai-mtaie 
•Tee  quelqaes  hommes  seolemeot.  Tandis  que 
ees  ¿rÁMDMBlssepassaleDt  sor  les  bordsdu  Bé- 
tis,  Lélins  sorlit  da  détroit,  entra  dans  roeéaa, 
ek  s'approdia  de  Carléia  arec  aa  llotte.  Cette  Tille 

■08  MarboiD,  sed  MiunetiBn,  ti  SMU  bmos  redUt,  do- 
bclai0.De  BOUtMta,  qnam  de  toUi.  IntatiBi  ant 
lainidascoiiHdaennL  ■YbflMindoaidtfeeerat,  qnam 
iu  pmpanrto  ilnid  omoiom  renoB  tarror  ogdHs  aoribw- 
qufl  ett  oflbnu.  SxerdtiM,  qol  coroa  condoaem  dyemiH 
dedent ,  glwflit  ad  Mola  isooerepntt  :  pneemii  andita 
TOX  dlanlb  madni  daomaloiiiiB  In  coasUio.  NnU  tn  me> 
Aiun  protrab^otor :  et  tfinid  onmit  apparattu  nipfdidi 
mpnñwbatar.  DeligaU  ad  pahua ,  TlrgtoqiM  cml ,  «t  le- 
curi  percOHÍ,  adeo  Iturpentíbns  meta,  qai  aderaat,  nt 
nm  Diodo  térodor  tox  advemu  atrocitaiem  pcetus,  aed 
ne  gemIUH  qoidea*  euDdiretar.  TrscU  iode  de  medio 
oamet.  paif  aloque  loco  cliali  nülitet  nomlnatlni  apod 
Iribaoot  militum  Id  Terba  P.  Sdpioois  jorarant .  itipen- 
diDmqiie  ad  nomeo  sfngnHi  pendulDia  est.  Honc  0DeiD 
exitamqDe  aeditio  militum  ctepU  apod  Sucronem  ha- 
buit. 

XX1E.  Per  Idem  tempui  ad  UteUm fluTlam  HaDoo,  pne- 
Ceotus  HagoDii,  miutu  a  Gadlbiu,  cara  parra  mana 
Afroram ,  meroede  Hitpanoa  sotlícitando  ad  qnataor 
mitUa  jaTemuD  armaTit.  Castrit  deiode  eiutua  ab  L, 
Harcio ,  maiima  parte  miHtum  Inter  tomultoai  captomm 
oaitronuD ,  quibiudain  etlam  ia  ftiga  amiuia ,  palatoa  per- 
.eeqiwQte  eqoUe ,  goid  panda  Ipse  eRtagll.  Dun  boc  ad 
Ba^  OutUuo  gemnlar ,  L^us  toterlm .  (Mo  In  Ocee* 
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est  sitaée  sor  la  oAte ,  ^  Tiisue  da  détroit,  an  lias 
mdine  oil  la  mer  oonunenoe  b  s' ¿largir.  II  afatt 
respoir  de  repreodre  Gadés  saos  eombat  et  par 
trabisoD,  saivant  les  promesses  qbe  luí  avaieot 
faites,  ainsi  qa'oa  Ta  dit  pins  beat ,  des  balntaats 
venas  d'eax-fflémes  aa  camp  nHnaín.  Le  com|4ol 
fnt  découTert  «Tant  d'éire  mAr ;  Hagon  fitarré^ 
ler  toas  les  ooapables  et  cfaargea  le  préteor  Ad- 
berbal  de  les  oondaire  b  Cartbage.  AdbolMi  em> 
barqua  lesooojoréssur  aDeqalnqa¿r¿uie,qo'il  fit 
partir  en  avant,  parce  que  sa  marche  ¿tait  píos 
lente  qoe  celle  d'vne  Iririme,  et  la  saWit  b  pea 
de  distanoe  avec  bnit  trirémes.  D¿ja  la  quinqué- 
rdme  entrait  daos  le  détroit  lorsque  parnt  Lélias. 
II  montait  ud  navire  semblable  etil  sortailda 
port  de  CartéiSj  suivi  de  sept  IrirteMS ;  11  se  porta 
contre  Adberbal  et  ses  Iririmes,  sacbant  t»en  que 
la  quinquéréme  ennemie,  entralnée  par  la  rapi- 
ditédu  détroit,  ne  pourrait  vírer  de  bord  pour 
remontar  le  eoorant.  Le  Gartb^nois,  sorpris  el 
iooerCain,  héntaan  moments'il  saívrait  laquín- 
qnér&me  oa  s'il  mardierait  a  rennemi.  Cette  hési- 
latiott  méme  l'empéf^a  d'éviler  le  oombat;  car 
áé¡^  OQ  était  h  portée  de  traits,  et  les  RtHnains  le 
pressaient  de  tontea  parla :  l'agitation  des  vagoes 
contrariail  la  manoanTre.  Rien  ne  ressembia  moins 
a  une  bataille  navale :  ni  la  volonté ,  ni  le  talent, 
Di  l'habileté  ne  furent  mis  en  jeu.  L'état  ordioaite 
du  détroit  et  Tagilatiott  des  flols  présldireat  seab 
au  eombat;  romalns  oa  caribaginois,  les  nús- 
seaax ,  malgré  les  efforts  des  rameors  ponr  a*é- 
loigner,  se  benrtaient  Ies  cas  contre  lea  tatrea; 

oom  ewtn ,  ad  Caridam  dañe  aeeeiriL  Urbe  ea  la  ora 
OotuA  dlaeat,BbipriiiiiunehiHÍbittU|«stlipenditiir 
mare.  Gadea,  aloe  eerlamlH ,  ptodMnae  ndpiendl . 
uUro  qoi  eam  rem  pi^Haeraiitiir.  tal  caaira  fomna  wnieM 
tiboa,  apea«  aieiit  anta  dictan  cat,  ftient.  PiteAKU iaa- 
matura  praditio  eat,  comprdienaoaqae  omoea  Ibfo  Ad- 
berijaU  pnatui  Cartbagbwm  derdModoi  trMHt.  Adber* 
bal,  coojuratti  laqalaqaereaiemimpoiitb.pmniaaaqDe 
ea.  qaia  tardior,  qoam  trlrania,  «rat,  fpae  com  ocio  tri- 
remfbiia  modko  lalerrallo  aeqiiúnr.  Jam  fretnm  faitrabat 
qolofaeranda,  qaom  L«eliaa,  et  ipae  lo  qafaqnerenri  e 
porta  CartelK.aequenlibuaaeptemlrireaiUma,efMtaa. 
In  Adbeilialem  ao  iriremea  fnTddtor,  qi^iqaeremem 
rntii  eredeu  depretuam  rápido  tu  fteto*  fn  adveraam 
ffilam  redproeari  dod  poiae.  Poeons  lo  re  laUta  pwnmi- 
per  iocertua  trepidavit,  ntrom  qainqoerenwm  aeqner*- 
tor,  an  Íd  boitet  roatra  inoTerteret.  Ipu  cnnetalio  fi- 
cullaleni  d^rectandic  pagme  ademit.  Jam  eaim  «ib  Ida 
teii  erant ,  et  nndfque  initabanl  boilet.  JEitut  qooque 
arbitrium  OHMleraadi  naTM  ademerat  Ñeque  erat  navali 
pugna  similia :  qaippe  abi  nibll  Tolaataríiiin ,  nibil  arde 
aot  coniilit  eaaet.  Una  oatora  trtti ,  Mtuaqoe  loUoa  eer- 
tamiois  potona,  anif,  ilienij  oaTibai  neqoicqoem  refld- 
gio  in  contra rium  teodealcs  infebebat .  ot  fiigientem 
Tcm  Tiderea  retro  nvtioe  lolortan  Tictoriboa  Ulatam ;  el 
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oa  TOfail  le  navire  qui  foTait^rainené  paran 
(ourbillon  en  sens  contraire,  foodre  sor  les  vain- 
qoears,  et  celoi  qni  faísait  lapoarsaítese  déloar- 
ner  tout  h  coap  et  parattre  en  fnlte,  pourpea 
qu"!!  reaoODtrát  un  coorant  opposé.  Dam  le  cora- 
tet,  l'oo  s'élaD^it  poar  beurter  de  Tépcron  une 
^\hn  enoeraio  et  recevait  en  flanc  le  cboc 
d'one  áatre  prone ;  celni  qui  montrait  le  Sane  h 
rennemi  rirait  de  bord  tont  a  coup  et  se  présen- 
tait  de  Tavant.  An  milieD  de  ceite  lutle  entre  des 
tríremcs,  dont  la  fortuee  rcodail  l'issue  donteuse, 
la  qaínqaéréme  romaÍDe,  qni  devait  ^  son  poids 
plus  d*ass¡etle,  et  an  grand  nombre  de  ses  ranies, 
qai  rompaieot  la  YÍolence  du  cpurant,  ane  ma* 
noHiTre  pina  facile,  coala  deox  trírémes,  en 
dargea  une  troinéme  de  cAlé  et  luí  brisa  ses  ra- 
mas; et  elle  aarait  Tracassé  toates  celles  qu'ello  au- 
rait  atleintes,  sí  Adberbal  n'cQt  fait  Torce  de  voi- 
les  Ten  rAfriqae  avec  les  cioq  qui  luí  restaieot. 

XIXI..  Lélius  Tainqnenr  retouroa  á  Carléia ;  en 
appcmant  ce  qni  s'était  passék  Gadis,  la  d^con- 
verte  d«  la  conjoratiOD,  l'enroi  des  coejurés  a  Car- 
tbage,  il  cnroprít  que  l'espérance  qai  Tavaitot- 
liré  n'arait  pins  d'objet ,  et  il  Bt  diré  b  L.  Harcias 
que,  ponr  éviter  une  perle  de  temps  inntile  sons 
fes  mors  de  Gadés ,  íls  devaient  rejoindre  leor  g¿- 
néral.  Marcins  a^aot  adopté  cet  avis,  ils  retonr- 
■éreot  quelqoes  jours  aprés  k  Carlbagéoe.  Lear 
départ  permit  d'abord  k  Magoo  de  respirer,  aprés 
ente  dooble  crainte  qui  Tavait  assaillí  sur  len  e  el 
sor  mer;  puis,  kla  noavellede  la  révoltedes  Ileíb- 
les, il  cooíul  Tespoir  de  reoonqnérir  TEspagae.  II 
enroja  des  messagers  aa  sénatde  Carlbage  ponr  ra-. 


eonter,  en  les  exagérani,  la  sédilion  du camp deSci^ 
plon  ainsi  que  la  défectioa  des  allics  de  Rome,  et 
ponr  presser  l'enToi  de  seeonrs  qni  le  misseni  en 
ctat  derentreren  possessionderEspagnejqaeleur 
araienlléguée  lenrs  péres.  Mandonius  et  Indibilis, 
de  retonr  dans  lenrs  élals ,  altendirent  qnelqae 
lemps  ponr  savoirqnel  partí  oDprendraltal't^rd 
des  réroltés,  et  restérent  dans  l'indédsíon  et  le  re- 
pos.  Si  00  pardonnaitaui  eitoyens  leur  égareraent, 
ils  ne  desespera  ieotpasd'obteniraassi  leurpardon; 
maiseo  apprenaDtlesupplice  rigoureax  infligéani 
coapables,  ils  pensérent  que  leur  fante  serait  puDíe 
arec  la  méme  séTérité.  lis  appelérent  done  une  se- 
conde  Toís  auz  armes  leurs  compatriotes,  rassem- 
bléreot  tous  les  auxilíaires  qu'iis  araient  eus  préc^ 
demment ,  et  pasaireni  avec  vingt  milla  bommes 
d'iofanteríe,  et  deux  mille cinq  cents cbevaux,  sur 
les  Ierres  des  Sédétans ,  oü  dés  le  commeiicement 
de  la  révolte  ils  avaieal  établi  lenrs  qaarliers. 

XXXIl.  L'exactitode  avec  laquelle  Scipion  fit 
payer  ¿galeroent  a  toosses  soMals,  conpables  oa 
non ,  la  soldé  quí  lear  ctait  doe,  la  bienreillance 
de  son  accneil  et  de  ses  paroles  poar  lous ,  luí  re- 
gagnireat  sans  peine  l'sfrection  de  Tarmée.  Avaot 
de  quitler  Carthagtoe,  il  asseroUa  ses  troupes,  el, 
dans  an  disconrs  oü  la  perBdie  des  prinoes  lebelles 
u'était  poiot  épargnée,  il  leur  dóclara  «  qu'en  se 
motlaot  en  marcbe  pour  chátier  cette  dérection ,  il 
étaít  animé  de  sen  limen  ts  tout  autresque  coux  avec 
lesqueis  il  anit  porté  reoi¿de  k  Ti^rement  de  ses 
concítoTens.  Dans  eetle  drconstance ,  il  Ini  avait 
falla,  poar  ainsi  dire^  déchirer  ses  propres  en- 
trailles;  c'ctait  en  gémissant  et  les  larmes  aax 


tKftMma,  ú  io  eontrarimn  tractani  ineidiiMt  maní . 
b^cdlb  modo  seie  «Tertentem.  Jam  in  ipu  pugna  bsc. 
footn  iatato  nutro  peteretbottium  nafem ,  obliqua  ipn 
icuini  áltenos  rMiri  «capiebat;  illa,  quum  traosTern 
otqicerctur  bocU ,  repente  iolorta  íd  proram  drcumage- 
hMnr.  Qanin  ioter  iriremea,  fortona  regente,  aooeps 
praUom  múceretur,  qoinqnenunls  romana ,  «en  pondere 
tmaciar ,  lea  plunbus  reniorum  ordiailHia  sclodeotitMU 
vortícM ,  qaom  bdlíns  regeretor ,  dau  triremes  aup- 
prenit,  oaiua  pndata  ímpetu  latería  al.erUu  remos  de- 
tersit ;  cetenuqne.  qnat  indepta  enet ,  malcaiaet ,  ni  cam 
rrtMfoii  qmnqne  oavUma  Adberbal  Telii  io  Africain  tnos- 

BdsilKt. 

XXXI.  Lieñatt  Víctor  Carteiam  rereetot,  audilia, 
qncaela  Gadiboa  eraot,  patebdam  prudilionem,  con- 
ivaioiqoe  nlaso*  Ortbaglneni,  ipem  ad  irrítum  rvdac- 
tm,  qua  Teoiscent,  Dontiia  ad  L.  Harciam  mlaais ,  nUi 
«  lerere  frnstni  lempos  aedendo  ad  Gadea  vdlent,  re- 
jeasdam  ad  imperatorem  ease ;  atsentieale  Marclo ,  pao- 
e*  poal  dies  ambo  Carthagineni  rediera.  Ad  quorum  dis- 
amm  aoa  reipiravlt  modo  Uago,  quam  térra  marique 
wcipiii  metu  urgeretor ;  sed  etiam ,  andili  rebelliono 
Bijilisn.  apem  reeuperaadc  lUspaoi»  naclua,  oontioi 


Carlhaginem  ad  lenatom  mlttit ,  quf ,  limal  seditfimnn 
citilem  in  eaitria  romanli ,  timnl  def«ctlooem  aoctoruiii 
in  majos  terbii  exlolleotei ,  hortarentiir,  et  auxilia  mit- 
tereat ,  quibai  traditam  a  patríbas  imperiam  Hispanía) 
repetí  potaeL  tlaudoaioa  et  Indibilis ,  in  floei  regreiiii , 
panlisper,  dum,  qoidnain  de  tedítione  fttatueretur,  >oi- 
reot,  suapensi  qniefemnt;>i  dvinoi  errori  igaotceretur,' 
non  dirBdeDles  >ibi  qooqne  ignota  posse.  Postquam  toÍ- 
gaia  edalrocitas  uipplicU,  taam  qtio()ueooxam  parí  poe- 
na  xitimatam  rati,  Tocatis  rursui  ad  arma  popularíbua, 
contractisque ,  qote  ante  babuerant.  auiilils ,  in  Sedeta- 
tttun  agnun,  ubi  príod^o  defectiooís  stotiva  babuerant, 
cum  viginli  millibus  peditom ,  doabas  millibns  equitnni 
et  qningentis  Iranscenderunt. 

XXXII.  Sclpio,  quum  flde  lolTendi  periler  ómnibus 
noiiia  innoiiiHjae  stipendii.  tum  Tuitu  ac  termooo  in 
omnet  plaoato,  facile  reconciliatia  militum  aniniii,  príut- 
quam  castra  ab  Cartbagine  moveret,  condone  adTocata, 
mulli»  Tflrbia  in  perfldíam  rebeUaatíum  regulorum  íqtcc- 
los,  ■  nequáquam  eodem  animo  ce  iré  profeK<ui  ettad 
TÍndicandum  id  scelus,  quo  dTilem  errorem  nuper  u- 
naverít.  Tum  se ,  baud  secui  qoam  vUcera  secaotero  auá, 
aun  gemita  et  laerimia  triginla  bomioom  cai^ibus  n- 
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f eui ,  qa'il  avait  choisi  Ifenle-cinq  tétes  pour  ex- 
pier  rimpradeoce  od  le  crime  de  hnil  mille  bom- 
mes.  Aajoord'hai  c'était  le  ccear  content  et  l'áme 
fiire,  qa'il  allait  Tener  lesang  des  Ilergetes.  En- 
fanls  d'nne  aatre  patrie ,  jamáis  Bocnne  alliance 
ne  Ies  avait  iiois  anx  Romains  :  les  seuls  Uens  quí 
eassent'existc  entre  enx ,  ceax  des  serments  et  de 
l'amilié ,  ils  les  avaíeol  eux-mSmes  brisés  par  an 
crime.  Quani  ^  sod  armée,  am-seolement  U  n'y 
Tftyait  qoe  des  concitofeDS  oo  des  alliés  el  des  lar 
(ios,  mais  ce  quí  le  lonchait  encoré,  c'est  qa'il  ne  s'y 
troQvait  pas  an  soldat  quí  n'eflt  ¿té  ameoó  d'lta- 
lie,  ou  par  son  oncle  Cn.  ScifdOB,  le  premier  Ro- 
maiu  qvá  eflt  abordé  en  Eapagne,  oo  par  son  pere, 
00  par  Ini-mdme.  llsélaíenttous  babitoésao  n<m 
et-^u  commandement  desScipions;  anssi  roalait- 
il  les  ramener  lousb  Rome  avec  luí  pour  partager 
un  trinnplM  bien  l¿KÍüme;  aossi  esp¿rait-il  qn'ífs 
sOQÜendaient  sa  candidature  an  consuiat ,  comme 
s'il  s'agissait  de  riioonenr  de  toute  l'armée.  Quant 
a  rexpédítion  qu'on  allait  Taire,  ce  serait  oublicr 
ses  ex{doits  précédents,  que  de  la  considérer 
comme  ane  goerre.  Magon ,  qni  avait  en  quelqoe 
sorte  abandouné  la  terre  et  s'étail  retiré  dans  une 
He  an  railíeu  de  l'Océan ,  aTec  quelques  navires, 
lai  donnait.  assurément  plus  d'inquiétude  que  les 
Ue^étes.  D'on  odié  du  moins,  c'était  un  général 
cartbaginou,  c'étaieni,  ú  pea  qa*il  y  en  eftt,  des 
troupes  cartbaginoises;  de  Tautre  ce  n'étaient  que 
des  brigaods  et  des  cbefs  de  brigands  qui ,  pour 
ntrager  les  terrea  de  leurs  voisiiis ,  brAler  lears 
maisons ,  ralever  lears  troopeaax ,  avaient  pent- 
étre  quelqae  conrage ,  mais  ne  pooTaienl  teñir  snr 
nn  champ  de  bataille ,  dans  un  combat  régnlier. 
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lis  comptcraient  pins  sur  la  rapidílé  de  lenr  fuile 
que  sur  la  forcé  de  lears  armes.  Aussi  o'élaít-ce 
point  paree  qu'ii  craignait  de  leur  part  quelqoe 
attaque,  oo  parce  qn'il  voyait  dans  lenr  révoltele 
germe  d'nne  gowre  píos  sérieuse ,  qa*il  voalait , 
arant  de  qoitter  la  prorínce,  écraser  lesllergélet, 
c'est  qu'il  importait  d'abord  de  ne  pas  laisser  iin- 
punie  ooe  défection  a  coupable,  oatra  qa'il  ne 
fallail  pas  qa'on  pAt  diré  qne^  daos  une  prorince 
sonmíseaTee  lantdeoonrageMde  bonbenr,  U  r«»- 
lát  encoré  un  seul  ennemi.  Síkrs  de  l'appai  des 
dieux ,  ils  devaient  done  le  suivre ,  non  pour  faire 
la  guerre  (ils  n'araíent  pas  afliaire  a  un  ennemi 
digne  d'eux),  mais  pour  lirer  vengeanoe  d*un 
penple  parjare.  t' 

XXXIll.  Aprésce  discours,  il  les  congédiaet 
leur  ordonna  d'éire  préts  a  marcber  le  lenderaain. 
M  parlit  en  eTTel,  et,  endix  jonrs,  il-arrivasor 
les  bords  de  l'Ébre;  il  passa  le  fleuve,  et,  qoatre 
jours  aprés,  il  ^it  campé  en  présence  de 
Tenoemi.  Devant  luí  s'élendait  une  plaine  en- 
loorée  de  monlagnes :  il  fit  ponsser  dans  celle 
valide  des  troupeanx  enlerds  ponrla  plapaH  na 
le  territoire  ennemi ,  espérant  exciter  la  sao* 
vage  cupidité  des  Barbares ;  puis  il  ñt  avanrar 
les  vélites  pour  les  défendre.  Aussitdt  que  leurs 
escarmoucbes  auraient  eogagé  le  combat,  LéUas 
derait  charger  avec  la  cavalerie,  qn'U  lenait  em- 
busquée.  Uno  montagne  qui  s'avan^^it  daos  la 
plaioe  cacbait  beureusement  le  piége  :  bienlót 
l'acUon  oommenoa.  Les  Espátula  apercevantde 
loin  les  Iroupeaux  fon  den  tsar  enx ;  les  vélites  twn- 
.  bent  sur  les  Espagnols  acbarnés  k  lenr  proie.  lis 
les  repoassirent  d'abord  k  coops  de  traib;  Ion- 


piatse  octo  milliam  sea  ImpradentUm,  seu  D'.>inni ;  nunc 
Ivto  et  erecto  aaimo  ad  csdem  nergetum  tre.  Non  enim 
eos ,  fleque  nato*  in  eadem  Ierra ,  aec  olla  secum  tocietate 
juntíoa-esse  :  eam ,  qua  sola  fuerit,  fldd atque  amidíie, 
ipsoG  per  scdus  ropitse.  la  exereita  sao  se ,  praeterqDam 
quod  amaes  cives ,  aut  socios  Lalioiqne  BWltiois  videat . 
efioDi  eo  moverí,  qood  nenio  fere  ait miles,  qnl  non  aot 
a  paüriM  suo  Cn.  SdpkMK.  qoi  {Mimas  rooMni  oomiDls 
Id  eam  provlodam  veaerit .  «ut  a  paire  eonsulef  aat  a  se 
liiex  Italia  adTeetas.  Sdptooum  oooiiaiaospicUsque  om- 
oei  astaetos .  qoos  seenm  io  palnam  ad  mñilum  liiam 
pbam  deduttre  veHl-:  quos  coasulatam  peteoti ,  velat  ti 
omniom  commanis  agatur  bonos,  alTalaros  speret  Qnod 
ad  espeditionero  stiineatt  qo»  iostet ,  immemorem  esie 
rerom  suarum  gestaram ,  qui  id  bellnm  docat.  Magonfi , 
bercale,  sflit ,  qui  eitra  orbem  lerrarum  ta  drcumhuam 
Oeeano  lainlam  cam  paaeis  perfúgerit  oaTlbos,  roajoreni 
eoram  eise,  qnam  Ilergetom.  Qmppe  lllleet  dacem  Car- 
IbaglBlRuem,  et  qaantaaiounque  poirieum  prcsidhun 
csse :  hle  laUtNwa ,  latroDDinquB  duoest  qidlHis  at  ad  po- 
pulandos  Anttimomm  agros,  tedaqoa  oreada,  et  rapfeoda 
pcenra  aHqna  vis  sil,  Ua  lo  ade  ao  sigáis  collaUs  nallam 


este.  Magia  vdodtale  ad  Togam ,  qoam  anois  fretos ,  pn- 
gnatoros  esse.  Itaque  noa ,  quod  allum  lode  perícolaai . 
aut  semea  aujoris  belli  videat ,  ideo  se ,  príusquam  pro- 
Tiocia  decedat ,  opprimeDdos  Hergetea  dnxisse;  sed  pri- 
mum,  ne  impuaila  tam  scelerata  derectio  enet;  deinde, 
ne  qois  ia  proTÍada,  simal  virtute  lióla  et  fdicUate  fer- 
domita,  relictui  bostis  dici  pouet.  Proiode  deU  tiene ja- 
Tantiboi  seqamntor,  non  tam  ad  bellum  gereodom, 
(ñeque  eaim  cum  pari  boste  certaaiea  ease )  qoam  «d  ex- 
petendas  ab  bomioibos  icelesUs  pcenat.  • 

XXXIII.  Ab  bacoratiofle  dimiiUM  adUarsecomparve 
la  diciD  posterum  jubet.  profectauiae  decinris  caatiis  per- 
?eDit  ad  Iheram  Oameo.  Inde.niperttoaBoi,  dieqnarto 
ia  ooaspeotu  liostiom  posutt  castra.  Campas  ante  mooti- 
bus  eirca  saeptas  erat.  Ia  eam  itSkm  Sdpio  quom  pecara, 
rapta  plenqoe  ex  lioitlam  agria,  propdii  ad  Initandam 
fierílatMn  barinronim  jnssiaset,  nlltes  sidisidio  nlrit.  4 
qnibos  nM  per  pneorsatioiMm  commisa  pogna  csael, 
LcUum  eam  «qoitala  impetum  ei  oeenlto  teera  Jidwt. 
Mona  opportaiw  promiaens  eqidlitm  inaliHas  lesU;  me 
lilla  mora  pogoc  EMla  est.  HispaiU  in  coaspecta  pnad 
pecera ,  r^tei  in  Uispaoo*  ^wdroecopatos  lommre. 
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tffH»  flueot  ¿puisé  ees  tomes  légéres  plus  propfes 
I  iníter  TacUon  qa'^  la  décider,  ils  mirent  l'épée 
^  1t  main  et  engagérent  míe  lutte  corps  li  corpa. 
Llssoe  en  ¿tait  encoré  doutense ,  lorsqae  la  cara- 
Inie  sarvint;  dle  ne  diai^ea  pas  senlemeoten 
fKe,écTasant  tont  ee  qn*dle  renconlraU,  mais  nn 
iMaébtmeai  loania  les  ennemis  par  le  bas  de  la 
montagM,  ponr  cooper  la  retraite  an  plus  grand 
■ombre,  «I  vint  preodre  posilion  sur  leurs  der- 
riéres.  Amn  le  carnaga  fot-il  pins  oonsidérable 
qiH  ne  Test  wdhiairenient  dans  les  escarmon- 
cbes.  Get  écbee ,  au  lien  d'abattre  le  coorage  de 
rennemij  alinma  sa  fnrear.  Ne  voulant  pas  mon- 
Irerde  répourante,  lis  i^aTancéreot  en  wdre  de 
lalaille  le  leodemain ,  an  poiot  dn  joor.  Tóales 
kart  troopea  ne  ponvaieot  pas  teñir  dans  cette 
nllée  si  étattite ,  comme  je  Tai  dit ;  les  denz  tiers 
k  pea  prte  de  lenr  infaoteríe  et  loute  lear  caTale- 
líe  y  traorirent  place ,  le  reste  des  fantasáiis  se 
placa  sor  la  pente  de  la  coUtne.  Sdpion  jogea  que 
ks  dUicoUés  dn  terrain  loomenient  3i  son  aran- 
lage,  car  le  soldat  romain  était  plus  propre  que 
Tespagnol  "k  combattre  á  T^troil ,  et  l'arinée  en- 
MBíe  s'éltit  resserrée  dans  na  emplacement  insuf- 
Isant  ponr  sa  multitnde.  Éa  méme  temps  il  s'oc- 
capa  d'an  autre  projet.  Jogeant  qae  sa  cavalcríe 
ne  pooraitmaDoenTrer  sur  les  ailes  daos  un  espace 
á  resaerré,  et  que  celle  que  l'ennemi  af  ait  fait  sor- 
liraTee  son  infonlerie  lni  aerait  iantilCj  il  ord(Hiua 
%  Láiiade  loumer  la  colline  avec  les  cavaliers,  en 
dérobant  sa  marche ,  etde  s¿parer  antaot  qae  poe- 
nble,  dans  Tattaque ,  la  earalerie  des  fantassins. 
Poor  lni,  il  dirigea  tóate  son  infonterie  oontre  Ten- 


nemi ;  il  forma  aon  front  de  bataílte  areo  qnatre 

cohortes,  ne  pouvant  luí  donner  plus  de  dcrelop- 
pement,  et,  sans  plus  tarder,  il  en  vint  aux  mains  j 
il  Toulait  par  Ta  détonrocr  l'attenlion ,  p^dant 
que  sa  cavalerie  fraochirait  la  montante.  Aussi 
l'ennemi  ne  s'aper^ot-il  qn'il  ¿tait  enTeloi^qa'en 
entendaot  lo  galop  des  cfaeTaax  sur  ses  derriéres. 
11  y  eut  done  deuz  combáis  en  méme  temps  :  les 
deax  infanteries  étaient  aux  prises  aiosi  qne  les 
denx  cavaleries ,  occopant  la  longoear  da  la  plaine 
paree  qne  la  nalnre  do  terrain  ne  permettail  point 
uno  méléc  genérale  de  ees  deni  armes.  Ounme 
rinraoterie  et  la  earalerie  espagnole  ne  ponraieut 
se  porter  mutnellementseoours,  rinraoterie,  qni 
s'était  engagée  ténéraírement  dans  la  plaine  eomp- 
tant  snr  Tappai  de  la  cavaleríe,  fut  taillée  en 
piéces ;  la  earalerie ,  enlourée ,  ne  pul  resistor  ni 
a  l'inranteríe  romaíne  qui ,  aprés  avoir  ¿crasé  les 
fantassins espagnok,  la  preoait  en  téte,  ni  lila 
earalerie,  qni  la  chargeait  en  qnene.  Elle  se  forma 
en  cerde  sar  ses  cheraoi  immobiles  et  se  défeadit 
loDgtemps ,  mais  elle  fut  massacrée  jusqu'an  der- 
nier  homme.  II  ne  se  sanra  pas  un  fantassin,  pas 
nn  caralier,  de  tons  oenx  qnl  araient  combattn 
dans'la  vallce.  Quant  h  Taotre  tiers  qui  ¿lait  resté 
sur  la  colline ,  plutót  pour  regarder  eu  súrelé  le 
combat  que  pour  y  prendre  part,  il  eut  tout  le 
tempe  et  lona  les  moyens  de  fuír.  Les  princes  es- 
pagools  s'échappérent  avec  ees  débris  arant  qne 
l'armée  lout  enliére  ne  fút  enreloppée;  íls  diapa- 
mrent  h  la  Tavenr  dn  déswdre  général 

XXXIV.  Le  méme  jour,  le  camp  des  Espagnols' 
fut  pris  avec  tont  le  butin ,  et  trob  núlle  hommes 


Mmomlisffibiis  territavere :  delnde,  emiiais  letibnt  (e- 
b .  qoz  irritare  magis ,  quam  decernere  ,  pognam  pote- 
mi  ,  gladios  nadaot ,  et  collato  pede  res  ccepia  gerl  est ; 
MBefm|iiepedeitre  certamen  erat ,  nif)  eqoftet  luperTC- 
niaeoL  l^teqne  ex  adreno  lantara  illatt  obvios  ofítrlvere , 
■ed  drauiTeeti  ettam  qnfdeni  per  inflma  eli*i  ab  tergo 
*e,  Bt  phnaque  ialercladereot,  objeoeninl;  majorque 
CBdn  ttát,  qoaa  qnanlam  edere  leria  per  eunruones 
ineb  ioIsbL  In  ma^  aeoBMi  adverao  prosUo  barbaria 
cal,  qaam  inarinofl  aolml.  Itaqoe.  ne  peronlal  ridmo- 
tar,  prima  hice  pollero  die  ia  adem  proceasere.  Non 
CipWirt  onuea  ec^a  tirata ,  aieat  ante  dictam  ett , 
nUaj  Aue  ferme  pedílum  parles,  otnoia  eqnitatas  íd 
adw  deiceodit.  Qnod  reliquiun  peditnmerat.oliUquo 
Hiartlliiiiul  DDlIe.  Sdpio»  pro  ae etselod  aogostias  ratui, 
d  qood  te  ardo  pagua  romai»  ipUor,  quam  blipaoo  mi- 
iil,  fbtiiraviddiitiir.etqnodineamloeandetraeta  hos- 
tal aeiea  enel,  qid  non  oauieni  aottttadUiein  feonim 
caparet,  hoto  «Üani  eoosilio  adjedt  anlmani :  eqaítem 
aac  aa  poaK  efreonidnv  eonribos  la  tam  aagtulo  ipatki  j 
cllma.qDaa  eam  pedlle  ednxlaid,  inaffiem  tan,  Ila- 
qaa  hmBo,  nt  per  etdlei  quam  oemniarimo  Itl- 

mn  tfc-aaMJnsal  egnile» ,  aegregetgña,  qnautom  poiait, 


e(|antrem  a  pedntrí  pugnam.  tpie  omiila  signa  peditom 
in  hostes  vertU :  qualuor  cobories  ia  fronte  statoll ,  qoia 
latius  paodere  acieiii  dod  poterat.  Horam  pugnandl  Dal- 
lan) fecit,  ntipso  certamine  arerteret  ab  oonspeetu  trans- 
eDiitium  per  colles  eqoitum.  Ñeque  ante  otreunidaetoa 
leosere,  quam  tntnnitom  eqoestris  pugne  ab  tergo  ae- 
eepere.  Ita  dúo  prcelia  eraul ;  duas  peditum  acies ,  don 
equitatus  per  loogiiodineni  campi ,  qida  mtaoeri  ei  gene- 
re utroque  prffiliaiu  angnitíK  non  patMwntnr,  pugnabenl. 
Hiipaoorum  qumn  oeqne  pedes  equitf ,  nee  eqnei  padhl 
aoiilio  etset,  pedes  Adocta  eqniiia  temeré  conmlsMU 
campo  oederetor  ,  eqnes  drcnmreDlus  oec  pedllera  ■ 
fronte  (jam  ealm  itraUe  pedestres  copiae  erani) ,  oec  ab 
lergo  equiiem  ■usilneret,  et  Ipai,  qnuni  dhi  lu  orben  sne 
staoUbns  equis  defendiasent ,  ad  anua  onmu  emü  aunt ; 
nec  qniaqnam  peditum  equitomqne  saparftdtt  qn)  te  ralle 
pugoarerunL  Tertta  pon,  que  te  colle  ad  speotaoulmu 
roagli  tntnm,  quam  ad  partem  pugne  eapesaendan ,  ale- 
lerat ,  et  loenm  et  lempos  ad  Itülendmn  habuit.  líder  eoa 
et  regull  Ipsl  fUgerant,  priuaqnam  Iota  ciraimveitiretur 
wOUt  Inter  toamUnm  ebpal. 

XXXir.  Castra  eodem  dIe  Bispanornm ,  pnrter  relt- 
qoam  pr»dam .  con  tribus  iniDe  ssilUbai  homlWMi  et- 

6. 
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cDTiron.DouzcecDtshommcs,  tanlRomainsqual- 
liés,  avaient  snccoiubc  dans  la  bataitle;  il  y  eot 
plus  de  trüis  mílle  blessés.  La  victnire  eút  é\é 
nioÍQS  saDglaote  si  l'on  avait  combaltu  dans  une 
plaine  plus ¿lendue,  et  plus  TaTorablea la  fuite.  lo- 
dibilis  abaodoDna  ses  projets  de  guerre ,  persuade 
que  ce  qu'il  y  avait  de  plus  súr  pour  lui  daos  sa 
détresse ,  c'élait  de  se  confier  ^  l'honneur  et  a  la 
eUinence  de  Scipioa,  qn'il  avait  éproavés  déj^ ;  U 
lui  deputa  UandODius  «m  frbre.  Celai-ci  se  jeta 
aux  pieds  dn  vainqueur.  *  II  rejela  leur  fautesur 
cette  fatalilé  d'une  époqne,  oü ,  comme  sous  rio- 
flueace  d'une  contaron  funeste,  les  Uei^étes,  les 
Lacétans ,  Ies  Romains  m¿me  avaient  été  frappés 
ilevertige.  Son  frére,  aínsi  que  lui  et  tous  ses 
eompjtrioles  ,  n'avaient  d'autre  olleraativc  que 
de  reudreá Scipioa,  s'il  l'eiigeait,  une  viequ'ils 
avaient  re^e  de  sa  bonté,  ou  bien  de  la  lui  dd> 
voaer  ^  jaroais,  s'il  daignait  laleurcooserver  une 
seconde  fois  et  leur  imposcr  une  nouvelle  dettc. 
Naguere  its  avaient  Toi  dans  la  juslice  de  leur 
cause;  ils  n  avaient  poiot  encoré  éprouvé  la  cl¿- 
nwnce  de  Scipíon.  Aajonrd'lini  ils  n'espéraieut 
ríen  de  leur  cause,  et  ne  comptaient  que  sur  la  mi- 
sórícorde  du  vainqueur.  d  C'élaíl  uo  anclen  usage 
cbez  les  Romains,  lot-squ'íl  s'agissait  d'uo  peuple 
qui  De  leur  était  nni  n¡  par  des  traites  ni  par  une 
alliance  conelae  d  egal  k  égal ,  de  ne  pas  lo  regar- 
der  comnie  réellemeut  soumis,  avant  qu'íl  eút 
Inré  toates  ses  cboses  divines  et  humaines ,  remis 
desotages,  rendu  ses  armes  et  re^u  des  gamisons 
«lana  ses  villes.  Scípioa  se  coulenta  d'adresser  de 
vifs  renroches  k  Mandonias  sor  sa  perfidie  et  sor 


celle  de  son  Tiero,  bien  (|u1l  fút  abscnt;  puisi) 
ajoutaque  « lenrsméraitsavaieQtmcriiélamort; 
mais  que  sa  ctémcnce  et  celle  du  peuple  romaio 
leuraccordaientia  vie.  An  reste  Une  les  désarmc- 
rait  pas  :  celle  pr^eaulion  n'ctait  utile  qne  lors- 
qu'on  redoutait  une  r¿volle ;  il  leur  laissait  done 
teurs  armes,  eties  alTrancbissail  de  toute  crainte. 
Que  s'ils  trabissaient  leur  Foi ,  ce  ne  serait  poiot 
centre  des  otages  innocents,  mais  centro  «u- 
mdmes  qn'il  sévirait;  il  ne  fcrait  pas  lombersa 
vengeance  sur  un  ennemi  desarmé,  mais  sur  cdoi 
qui  aorait  les  armes  %  la  main.  L'amiliéet  labaioe 
de  Borne  leor  éiaient  coanues :  11  leur  laísnitk 
cboisir  entre  ees  denx  alternatives.i  AÍBrifulcon- 
gédié  Handonius;  on  lui  imposa  seulementoneoon- 
tribution  ponr  la  soldé  de  l'armée.  Scípion  flt  ea- 
suite  partir  Marcius  ponr  l'Espagne  ultéríeore, 
renvoya  Silanns  k  Tarragone ,  et ,  aprés  avoir  at- 
tendu  qnelquFS  jours  que  les  llergéles  eossent 
rourni  la  contribution  doot  il  les  avait  frappés,  il 
rpjoignit,  avec  ses  troupes  l^res,  Mardin  sor 
les  cótes  de  l'Océan. 

XIXV.  Les  négociations  entamées  préoédem- 
ment  avec  Masinissa  avaient  éló  ajoumées  peor 
différents  motifs.  Le  Numide  vonlait  s'entendre 
avecScipion  en  personne,  et  préter  sermentoatre 
ses  mains.  Telle  Cal  la  canse  du  long  voyage  et  do 
grand  détonr  que  flt  alors  Sel  pión.  Hasioissa  ¿tait 
&  Gadés  lorsqa'il  apprit  par  Marcius  TarríT^  da 
général.  II  pretexta  qne  ses  cbevaux  dépérissaieut 
enfermes  dans  nne  lie,  qu'iis  épaisaienl  les  vivres 
destinésárarmée,  et  qa'iis  soaffraient  eux-m&nes 
de  cette  disette ,  enfin  qne  sa  cavateríe  s'éoervail 


piuBtor.  Romini  tociique  ad  mílle  duceoti  eo  pnclio  ce- 
cideinot;  TnlaeraU  anipliiu  tria  mtllia  bominam.  Minm 
crneata  Ttctoria  faiesel,  si  pateiiliore  campo,  et  ad  fugsoi 
capesaeodam  faeili  foret  pu^naium.  Indibilii,  abjeclis 
tielH  coDailiia ,  afbil  tutius  íd  afniriU  rebot  experta  flde 
et  clementia  Scipiooii  ratus,  HaodoDiam  fratrem  ad  eum 
miim :  qni,  advolutiu  geaibua,  €  faialem  rabiem  lempo- 
ris  ejoi  aecaut,  qaum  velut  coatagione  qnadam  peitifera 
non  Ilorgetes  modo  et  Lacelaoi ,  sed  castra  quoque  ro- 
manfi  inuDierínt.  Suam  qnidem  et  fratris,  et  retiqnorum 
popolarium  eam  coodiLiooeni  esse ,  ut  aat,  si  ita  videatur, 
reddaut  ipirítuin  P.  Sctpioai ,  ab  eodem  illo  acceplnm ; 
■ut  aerrali  bis  mi  debitam  vitam  pro  eo  io  perpctuum 
devoTcaol.  Antea  in  causa  soa  Qduciam  sibi  Tuísie ,  noo- 
diim  «perla  clementia  ejtu ;  nunc  contra,  nullam  in  can- 
•3,  (MDoem  in  múericordia  victoria  ipem  positam  balw- 
re.  ■  Hoi  velusliu  erat  Rumanis,  cum  quo  dcc  ftediere. 
nee  ftquia  Ii^Ihu  jungeretur  ainicilia,  non  príus  impe- 
rio io  eom  tanquam  pacalum  uti ,  quam  omaia  divina 
tminaiiaqtie  dedidiuet,  obtidea  accepti ,  arma  adempta, 
pmidia  urbUraa  Impoalta  foreot.  StUpio,  multiainvecttu 
in  prwentemlfaadoiiinnialHeoteiiiqaeladibilem  verbit, 
•  íUqb  qoidem  mérito  períue  ipioruin  maleOdo,  ait :  vio- 


turoB  ano  fltqne  popali  romaoi  benefldo.  Cetemm .  w 
ñeque  arma  lia  ademptorum  (quippe  ea  pignora  tinwo- 
tiom  rebeilionera  esie),  «ed  libera  arma  relioqoere  j  ao- 
iotosque  metu  sniiDoa ;  oequc  te  in  obiidei  innoxios ,  aed 
inipsot,  si  defecerint,  Me?iturum;  nec  ab  fnermi.aed 
ab  armato  ho^te,  poeoas  eipetitnrom.  Ulramque  íbrta- 
nam  experlii  permitiere  seae,  otrum  propitiot,  an  Ira- 
tos,  habere  Romanos  malleol.  ■  Ita  dimissiif  Haodoiriu^ 
pecunia  fantommodo  imperáis ,  ex  qna  stipendiom  militi 
preesiarí  poaset.  Ipie,  Mardo  in  ullerlorem  lllipaniam 
pnemisso ,  Silano  Tarracooem  remino ,  psocot  moraba 
diei,dum  imperatampecuDíamllergetespennniierarait 
cum  expediUi  Hardom  jam  appropinqaanlcm  Oocano 
aaseqoítur. 

XXXV.  Incboata  rea  jam  anta  de  HaiiniMa  alUa  atqiie 
aliia  de  causis  dilata  erat ,  qood  Nnmida  cum  tpao  otiqae 
coagredi  Scifdone  Tolebat,  atque  ejos  dextra  fldem  sbd< 
dre.  Ea  tura  itiacris  tara  loogi  ac  tam  devil  oatua  Scipioai 
ñiit.  Masinissa  qoom  Gadibus  esset,  cerlior  adveotare 
enm  a  Marcio  factos ,  causando  comiinpi  eqoos  incluso» 
in  Ínsula ,  peauríamque  omnium  remm  et  faceré  oeteris, 
et  ipsos  sentiré ,  ad  hoc  equilem  marcescere  desidia .  Ha- 
soocm  penmlit ,  qi  se  trajicere  lo  cratliienlem  ad  depo- 
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daos  riDacüon.  II  obliatain$i  de  Magon  la  pcrrnis- 
újn  de  paaaer  sor  le  conlÍDent  poar  y  ravager  les 
Ierres  d'Eepagiw  les  plus  rapprochées.  A  peine 
Mmrqaé ,  il  enToya  trois  cheb  nomides  poar  flxer 
rbeure  et  le  lieo  de  reotrevue.  Scipioo  en  relint 
deox  comme  olages,  etchargea  le  troísiéme  d'al- 
kr  cbercher  Hssioim  et  de  Famener  au  readez- 
TOSI.  Le  géoéral  romaio  et  le  roí  onmide  arriré- 
reol  avec  une  siiit«  pea  nómbrense.  Depnis  long- 
temps  Masiníssa  avait  cougu  une  vive  admíration 
poar  SdpioD ,  sur  le  brail  de  ses  exploits.  II  se 
Vélait  ligaré  seas  des  dehors  imposants  et  mejes- 
taenx;  inais  ^  sa  rae,  il  se  sentit  péaétré  d'une 
vén¿ratÍoa  plus  grande :  Tair  de  diguitá  répaDda 
■atorellemeDtsur  tontesapersonneélait  reüaussé 
far  rae  longoe  chevelore,  par  un  exlériear  simple 
et  sans  recberdie ,  tél  qn'íl  conrenait  íi  un  bomme 
alk  nn  gucrrier.  Scipíon  était  dans  tóate  la  forcé 
derige;aon  visage,  plusplein  eiplusfraisdepuís 
saeonnleeceBce,  semblait  refleurir  d'une  secoode 
jeuMBie.  An  premier  abord,  le  Numide,  comme 
^tffé  de  ilapeor,  remercia  ScipioD  delai  avirir 
mroyé  son  nevea.  II  declara  que  « depnis  ce 
mooientil  avait  cbercb¿  I'occasioD  que  la  bonté 
des  dieax  immorlels  Teoait  enQn  de  lai  oíTrir, 
etqn'il  ne  laisserait  pas  ¿cbapper.  II  désirait  luí 
nwtre,  ainsi  qn'au  peuple  roniain ,  des  servioes 
pies  importaols  que  jamáis  prince  ¿Iranger  n'en 
avut  rendos  ^  la  cause  de  Rome.  Ce  zéle ,  donl  il 
éuit  depnis  si  loDglemps  animé,  il  n'avait  po 
le  déployer  dans  oe  pays,  qui  luí  ¿tai!  incoano  ; 
Mil  en  Afrique,  oü  il  ¿tait  né,  oíi  il  arait 
éé  devá,  o&  U  était  appelé  \  monler  uo  jour 

pwhadoi  próximos  HUpaai»  agros  paterelar.Transgrei- 
(ra  prineipef  Nnmidaram  praemitüt,  ad  tempus  lo- 
MBqoe  coBoqnto  statuendam  (  daos  pro  obsidibus  reü- 
acñ  a  SdpioM  jsbet.  Remiau)  tertio ,  qui ,  quo  jnsnu 
cnt,  addnenet  MaaininwHB,  aun  paueii  io  eollo(|Oliiin 
waraot.  Ceparst  jam  ante  ^alIlidaIIl  ex  fama  reram 
fartanm  adoiiratío  riri ;  sabsUmeratqae  animo  ipedem 
qaoqw  eorporU  amplam  ac  magniflcam.  Ceteram  major 
fnaeatw  veiiNatio  cepit ;  et ,  praeleniuam  qtiod  saapta 
■atan  molla  majeatas  inerat,  adoroabat  promissa  ccca- 
rtes .  habiuaqne  oorporú  ooa  cultos  muoiÜtiia ,  sed  Tlrílii 
Kre  aemUiiaxis,  et  ctaa  in  medio  virium  robore  ¡  qnod 
pteiiimiittdimquaeimortw  Teiat  renoTatu  Qot  juTcola 
h6et«l.  Prope  anooilas  ipto  coogreuu  Nomlda .  «  gr^ 
tiasde  firatria  ñKo  remiaao  agit.  Ex  eo  tempore ,  afnnnat, 
eBmaa40CsiiceocGasioiiem,qiu[iilaad«(n(Alalam  detun 
hiiprtaHnm  tieaedeio  ddd  omiacrit.  Cnpere  te  illi  popa- 
toqop  nXBaso  operam  navare ,  ita  ut  oeroo  tmns  exter- 
mt  amp*  eoixa  adjareiit  rem  roDUDam.  Id  se ,  etiamst 
pm  ptidem  vdlel,  mimn  pnestare  in  Hispania ,  alteoa 
a>VM%Bot>lefn,  poliibse;iaqiu  antem  geoUaiedu- 
«rtMqpBioapen  paterni  resDÍesaet,IacUepr«staiuraro. 
ftpideai  emndem  Scipíoarai  docem  ia  Africam  mlUaot 
Rmmí  .  satis  aperare  perinef  is  vrl  t  ^nrthagiiiem  asse.» 


sur  le  tróne  de  ses  péres,  il  lui  scralt  Tacile 
d'en  donner  des  preuves.  Sí  Rome  r  envoyait 
Scipion  córame  géuéral,  11  avait  la  cerUtude  qne 
c^en  était  Tait  de  Carlbage.  s  Seipion  le  vil  el  Té- 
couta  avec  plaisir;  il  savait  que  Hasínissa  faisait 
(onle  la  Torce  de  la  cavalerie  eoneraie,  et  d'ailleurs 
OD  ?oyait  sur  la  figure  de  ce  jeune  prince  les  ín- 
dices d'an  noble  coear.  II  re^at  la  parole  du  Nu- 
mide et  engagea  la  nenne;  pnía  il  reprit  la  roule 
deTarragone.  Masiníssa,  ponr  jnsti&er  sa  deséenle 
sur  le  coolinent,  ravagea  les  torres  voisines  avec 
la  pemiissioD  des  Romains  et  relonrna  k  Gadis. 

XXXVI.  Magon,  désespérant  de  reoonqnérir 
I  'Espagoe  comme  íl  s'en  élatt  flatté  k  rocearioo  de 
la  révolte  du  camp  et  de  la  défectioQ  d'Indibilis , 
se  disposait^  passer  en  Afrique;  mais  il  re^at  du 
sénatdeCartbage  l'ordre  deserendreen  llalieavec 
la  Ootte  qu'il  avait  ^  Gadés.  U,  il  soudoierait,  dans 
la  Gaule  et  la  Ligurie,  toot  ce  qu'il  ponrrait  de 
jeuDPs  gens ,  et  se  joiudrait  a  Anoíbal ;  il  ne  fallait 
paslaisser  languiruoeguerre,  ponsséedes  sondé- 
bot  avec  lantde  vígaearetavecplusdesaccéBen- 
core.  A  cet  effet  oo  lui  envoya  de  l'argeat  de  Car- 
Ihagc.  II  en  arracba  lui-niéioe  le  plus  qu'il  put 
aux  Gadilans  en  vidant  leur  trésor,  pillant  lenrs 
temples  et  les  for^ant  tona  iodividnellément  ^ 
livrer  lenr  or  et  lenr  argén  t.  En  cétoyant  l'Esp^ne, 
il  débarqua  ses  troupes  prés  de  Carlhagéne ,  rava- 
gea  les  campagnes  voisines,  puis  vint  jeter  Tañere 
soos  lesmursde  laville.  II  rctínt  ses  soldáis  ^bord 
peodant  le  jour;  mais  il  les  débarqua  la  naítet  les 
conduísitvors  la  partiedesmnrs  par  oü  les  Romains 
avaient  sni^ris  Cartbag¿ne.  II  pensait  Ironver  une 

La>tai  eam  StAfio  ridtt  audivilque;  quum  capot  renim 
íd  omni  hotlium  cqoiiatn  Maslaiuam  fuiwe  sciret,  et 
ipie  juTCois  spedmeo  animi  prc  se  ferret.  Fide  data  ac- 
ceptaqne ,  profectos  retro  Tamgonem  eit.  Hañaiasa 
permfssa  Romaooram,  oe  lioe  causa  trajfldsse  to  cod- 
tineniem  Tideretur,  poputatos  proiimoi  agro*  Gades 
recKtl. 

XXXVI.  Msgool ,  deiperatis  ta  HUpaoía  rdios ,  ia 
qnanim  spem  seditio  primmn  miUtaris,  delode  defeelio 
Ifldibilii  ánimos  ejot  sustulerant.  parantl  trajicerein  Afrí- 
cam .  nunliatmn  ab  Cartbagioe  est ,  jubere  senatum ,  ut 
dassem,  quam  Gadibns  batMret,  in  Ilallam  Inytceret; 
conduela  ibi  Gailurnm  ac  Ugnrom  qoanla  maiima  po«< 
sel  juveolnle,  conjuogeret  se  Annibali;  neo  aeoescere 
bellnm,  maiümo ímpetu, majorerorttma aBplam.siiM- 
ret.  Ad  eam  rem  et  a  Carthagine  pecunia  Magoni  adveo* 
ta  etti  et  ipae,  quantam  potuit ,  a  Gadilanis  es^t,  dod 
«rario  modo  eoruoi ,  sed  etism  tempHs  spoHalia,  et  pri- 
Taiim  ómnibus  ooaclis  aarum  argentomqne  la  publicam 
coDferrc.  Quam  prxterTeberetnr  Hlspaoitt  oram.  haod 
procal  CarUiaglne  Nova  expoolls  la  temun  mililUws  * 
próximos  dt^pnlatns  agros ,  inda  ad  uibm  elassea  ap- 
pulf  t.  Ibi  qanm  interdia  mUites  fn  MTibos  temriaset,  noola 
io  Utos  expotitos  ad  putem eam  mnri,  qos capia Car- 
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garnUoQ  assez  faSbl^,  el  il  comptait  sur  un  moo- 
Tcment  de  la  parí  de  qoelqoes  habitants ,  séduits 
par  l'espoír  d'uDdiangeiDeDl.  Cependaoldesuies- 
sagers  ¿tatent  accoams  avec  eíTroi  de  la  campagne ; 
ilsavaieot  annoncé  le  ravage  des  Ierres,  la  fuile 
des  laboareura  et  rarrírée  de  l'eDnemi.  On  arait 
va  aussi  peodaut  le  jour  la  flotte  carthaginoise , 
et  ce  D'était  pas  sana  inteoiioD  qu'elle  avait  pris 
poaiüoii  devant  la  ville.  La  garobon  se  tenait  toute 
préte  et  soas  les  armes ,  derriére  la  porte  quidon- 
nait  da  cAté  de  l  étaog  et  de  la  mer.  Lorsque  les 
ennemis  en  déaordn,  soldats  et  matelots  louspéle- 
inélO}  s'approcfaérent  des  mora  avec  plus  de  bmit 
que  de  forcé  réelle ,  la  porte  8*oavrit  toal  ^  coap, 
les  Romains  sortireot  en  poussant  de  graDds  cris, 
culbalérent  les  Carthogluois ,  les  mirent  ea  faite 
an  premier  choe,  k  la  premiére  dccharge ,  et  les 
poarsnivirenk  jnsqu*k  lacAle,  en  en  faisaot  un 
grand  camage.  Sana  la  flotte  qni  vint  recudilirles 
fuyards,  pasan  seul  homme  n'eAt  ¿cbappé  b  ce 
c(«abat  et^  cette  déronle.  L'effroi  les  suivitjosque 
dan»  lears  vaisseaux :  craignant  que  l'ennemi  ne 
s'f  clan^át  aTec  teurs  «)mpagnoo8,  ¡la  tirérent  les 
édielles,  et  pour  accélérer  les  manoBUTres,  its  oon- 
perent  les  (^bleset  lesancres;  plasieurs  suldals 
voulurent  rc^agoer  les  navires  a  la  nage ;  mais  ne 
ponvaDl^aa  milieode  Tobscurité,  saToiroüétait 
le  daoger,  oü  élait  lesalat,  íls  périreotroisérable- 
ment.  Le  leodemaÍD ,  lorsqae  la  flotle  eat  disparo 
peor  roloumer  daos  rOoéan,  on  troava  entre  le 
mor  et  le  riiage  les  cadarrea  de  hoit  oeota  bom- 
mfli  et  pcia  de  deu  raille  armorea. 
XXXYII.  Hagoa  avait  fait  voile  vera  Gadés; 


LIVE, 

mais,  les  portes  luí  ayaat  été  ferméea,  U  abwdt  I 
Gimbís ,  non  loin  de  Gadés ;  de  \k  Íl  envoya  des 
dcputcs  se  plaiodre  qu'on  lui  e&t  refusé  Toitrée 
de  la  ville,  ^  loí  lear  allié  et  leor  amí.  Lea  habi- 
tants a'eicusérent  en  rejetaot  le  íait  sor  la  popn- 
lace  ameotée  el  faríeoae  des  pillages  qoe  les  sol- 
dats avaient  commis  en  s'embarqoant.  Alora  U 
attira  k  ane  cooférence  le  qaesteur  el  lea  soR^ 
{ ce  sont  les  premien  magiabrala  diea  lea  Cartba- 
ginois),  les  Qt  battrede  vorB^s et  meltre  eo  croii ; 
pnis  ilgagna  arec  aa  flotte  rUePityose,  síUiée 
^  cent  míUes  environ  da  contioent,  et  babitée 
alors  par  des  Cartb^nois.  Aoasi  la  floUe;  Cal- 
elle  fayorablement  accntíllie :  on  lai  fonmit  dea 
Tívres  en  abondaoce ,  on  la  poorv ot  d'anoes  «k 
de  jeunes  soldats.  Avec  ees  renforts ,  Hagoa  se 
dirigea  sur  les  lies  Baléarea,  ii  cioquante  millea  de 
distance.  II  ;  a  denx  lies  de  ce  nom  :  la  plw 
grande  est  ansai  la  pisa  beiliqoeaae  et  la  pina  peo- 
plée;  elte  a  on  port  qui  parut  excellent  h  Hagas 
pour  T  passer  l'biver  :  on  était  alors  ^  la  6a  de 
rantooine.  Hais,  comme  ti  cette  lie  n'e&l  élé  peu- 
pléeque  de  Romains,  lea  babitaats  s'oppoaénnt 
au  débarqoanenl.  La  fnmde,  qoi  est  aujoard'hoi 
rarme<)a  píos  ordioaire  de  ees  peoples,¿lait  alors 
la  seule  qu'ils  connassent :  daña  aocune  aotre 
oaliofl,  personne  n'excdle  b  la  manier  aoUnt  que 
les  Bal4res  parmi  les  autres  peoples.  lis  fireoi 
pleuvoir  sur  la  flotte,  qui  cberdiail  b  proadre 
terre,  une  gréle  si  épaisse  de  pierresque,  n'o> 
aant  eatrer  daus  le  port»  elle  r^agna  la  plmnt 
mer.  Elle  alia  aborder  b  la  pina  pelitedeadau 
lies,  (erre  fertile,  mais  moins  peaplée  et  motas 


Ibago  ab  EomanU  fatrat,  dnctt;  me  prMlitto  latia  tbIí- 
do  uriMm  teoeri  ratat ,  et  aliquos  oppidaooram  ad  ipem 
DOf  andi  res  aliquid  Butaroa.  Cetentm  DDOtll  es  agria  tre- 
|iidi  alinul  populationem  agrettiumqoe  fugam  et  boitium 
adTeotum  attoleraot  :  et  Tiaa  iolerdia  dwaii  erat,  aec 
■iae  causa  electam  ante  urbem  statioDera  apparebat.  Ita- 
qoe  lostnieti  amiaUqae  ialra  portam,  ad  aUgaom  ac 
raare  TenaiD,  oootiaeltaDtiir.  Ubi  eflbii  bottei,  miita 
tater  mUltet  na  ralla  tari» ,  ad  nmrot  tamulia  majiM^, 
qBam  vi,  snbieruot,  patefaota  repente  porta,  RomaDi 
cnm  damore  erampiut :  turbatoiqae  boilei ,  et  ad  prí- 
inam  inenmun  oonjecto  toque  telo  ruin  aversoa ,  nsqae  ad 
Utos  com  multa  csde  peneqnnaliir :  see,  niñ  Daves  Htoii 
sppoktt  trépidos  accefHsteot,  taperfuisset  pugos  aut  Tuga 
quisquam.  Id  ipsisqooque  trepidatu^n  oafibos  eit,  dum, 
na  faoaifls  muí  sdíí  sfmul  irniiiiper«it,  trabuDt  acal» . 
onuque  et  anooras,  ne  fn  noHeodo  mora  esMt ,  praeei- 
dont :  maltlqiie  anoanlaa  Daribos ,  ineerlo  pr«  leoebris, 
qnid  aut  petñnot  mt  vitaieat,  tode  InteriemnL  Poitaro 
^.qittim daids iade retro adOeeamua,  tmde venerat, 
ftigisart,  wá  oelhigeatthmiiiMeKiifttfarBiiiiuiilitaa- 
qna ,  al  ad  duo  mOlla  annomm  iarcota. 
XXXVil.  Mago .  quDH  Gadas  r^>eUsaet,  ndnsni  tmle, 


ad  Crmlrim  (baud  procnl  a  Gadlbos  i«  (oeos  abaat)  ctoM 
aftpnlia.Ditleadis  l^Üs ,  qnereodoqDe,  qiwd  porto  ribt 
sodo  atqDe  amico  daos»  forent,  porgaoUboi  lis,  nalU- 
todloU  Cúncnna  betum  ,  iofesUs  ob  direpU  qamáam  aba 
eooMKndealibns  oaves  milftlbas ,  ad  ooUoqaiam  safEotei 
eorom,  qni  sommiis  l'oniiaest  megiitratni.camqiuMto- 
re  elicait,  Uceratosque  verberibui  cmd  afllgi  jnsÁ;  lude 
naviboi  ad  Pitjfusam  loialam ,  ceatum  nilUa  fmae  a 
ooaliaenti  (PoduI  tum  eam  iocoletiaiit } ,  trajedt.  Itaqmñ 
dauii  booa  «nm  pace  aocepta  ett ,  nee  eommeahis  modo 
beaigne  pnetHtl ,  sed  íd  suppl«neatara  dassis  javescna 
armaque  data.  Quonmi  Odada  Pomia  ioBaUarosinDln 
(qninquaginta  iude  milUaabnut)  tnasmlsiL  Daaaaol 
Bailare)  ioanhe,  maior  altera  alqiieopaleDtiorarmIaTi- 

naque;  dpOrtnm  h»h»t ,  pl^ ^H>FapMMft  hlhf  aatapa^  — 

(et  jsm  eitremum  aactaond  erat)  credabat.  C«l«r«aa 
bsod  aeciisqiiam  d  Ronuni  eam  lasolam  ineolereol ,  bo- 
•tifiter  claad  oeeuraom  est  FttndisutmmephirfmaBi, 
Ha  looe  solo  eo  telo  otebantor;  neo  qulsqaam  aüeriaa 
gealla  unni  tao tum  ea  arte,  qoantam  iotaraUaa  ornea 
Bailares  exoallunL  Baqoe  tanta  vía  lapldma  crabentam 
graadtos  modo  la  propinqnwitew  )aai  lema  cliasm  ef- 
tasa  est  .01,  Mrare  portas  MD  aml,  avarimat  la  aMoa 
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bdliqueose.  Magra  Ttl^rqaa,  ¿lablU  son  camp 
ao-deasDS  da  port  daos  une  forte  posílíon ,  et , 
deTenn  «aos  conp  férír  maitre  de  la  Tille  el  de 
soa  terriUiire,  il  y  leva  deux  milte  auxiliaires, 
qm  fnraat  envoY¿s&  Cartbage,.ei  fit  Urer  ses  vais- 
seaox  k  see  poar  passer  rbiver.  Lorsqne  Uagon 
cni  qoitté  la  odte  de  TOcáu,  Gadés  se  soumit 
aux  Romains. 

XXXVIII.  Tels  ftarent  leí  ¿véDemenU  qui 
i'accctfDplireDt  en  Espagae  soui  la  conduite  et 
les  ampices  de  P.  Scipioo.  U  remil  alors  le  gou- 
Ternemeot  do  la  provioce  a  L.  Lentolos  et  k 
L.  lUnliiis  Aeidinus,  el  reviot  ii  Rome  avec  dix 
TúgMaax.  Le  sénat  s^assonbla  hors  de  la  vUle 
dans  le  temple  de  Belloue.  Le  gcoéral  y  reiidít 
cora  pie  de  ses  ezploits  en  Espagne :  il  éauméra 
les  balailles  qu'ü  avail  lÍTrées,  les  villes  qu'il 
anit  conquises  sor  TeDneini ,  les  nalions  qu'il 
anik  soamises  k  la  dOminaUon  du  peuple  romaia . 
'  «11  avait  eu  k  combatiré  qaatre  gcoéraux,  qoatre 
armées  vktorieuses  ea  arrivaat  dans  la  proviuce^ 
el  Jl  b't  laíssait  pu  un  Carthagiaois.  •  En  faveur 
de  fea  snccés,  il  se  basarda  ^  témoigner  Tespoir 
d'eblcnir  le  triompbe  plutdt  qa'il  a'sa  flt  la 
demande  formelle ;  car  il  a'y  avait  pas  d'eiemple 
qne  penonne,  josqu'k  ce  jonr,  eút  iriomphó  saos 
afoir  élé  refétn  d'une  magistralnre.  La  s^ace 
lerée ,  il  entra  dans  la  Tille  et  llt  porter  devant 
loi  an  trésor  qnatorae  milie  trois  cent  quaranie- 
denx  lÍTres  pesant  d'argent  en  lingots  et  uno 
aoDme  considérable  d'argent  moonaf  é.  Les  co- 
■kespoor  rtiecUon  des  cnunls  earent  lien  eu- 
aoUe  aoos  la  présidenee  de  L.  Vétuniu  Philon. 


Toóles  les  centarles  nommérenl  consol,  par  ac- 
clamalion,  P.  Sdpion  el  loi  donnérenl  pour  collé- 
goe  le  grand  pontife  P.  Licinius  Crassos.  Jamáis, 
pendant  cette  guerrej  assemMée  nVaít  ¿té,  dit- 
on^plasnonibretue.  De  tóales  parís  on  étaitac- 
conm  et  poar  donner  son  snffrage,  et  plus  en- 
coré pour  Toir  Scipion.  Oa  se  pressait  eu  Toule 
lisa  porte,  aa  Capitole ,  oü  il  élait  alié  immoler 
ane  hécatombe  li  Júpiter,  poar  un  Tosn  fait  en 
Espagne  :  ou  espéraít  qu'a  l'exemple  de  C.  Lu- 
talius,  qui  avait  mis  On  a  la  premiére  gaerre  pu- 
nique,  P.  Coroéiius  lerminerait  lagnerreactaeíle, 
et  que  celui  qui  avail  expulsé  les  Carlbagiooís  de 
toulel'Espagnelescbasserail^eroentde  rilalie. 
On  luí  assiguait  TAfrique  pour  départcment, 
comme  si  la  gaerre  eflt  élé  termioée  en  llalíe.  On 
lint  ensuile  les  comíces  prétoriens  :  deux  des  prc- 
teurs  Donunés  étaieut  alón  éáile&  plébéiens  -  c'é- 
laient  Sp.  Locréüus  et  Cu.  Oclavius;  los  deux 
autres,  cboísis  parmi  les  simples  parUculiers, 
Turent  Cu.  Servilius  Cépio  et  L.  Emilios  Pa- 
pus.  La  qaatorzieme  anuée  de  la  guerre  puni- 
que,  P.  Coroéiius  Scipitm  et  P.  Liciuiur  Crassus 
vencnt  d'enlrer  en  charge,  oa  leur  donna 
lours  départemcnis.  Scipioo  re^ut  la  Sicile  sans 
qu'on  Teút  Urce  au  sort  et  du  coosentement  de 
son  collégue,  que  lo  soin  des  ckosessacrées  el  son 
litro  de  grand  pontifo  retcnaieal  en  llalíe ;  le 
Druttiam  fot  attribué  li  Crassos.  Puis  on  consulta 
le  sort  pour  les  provinces  des  préteurs :  Servi- 
lius cut  la  juridictionde  la  villeiSp.  Lucrétius 
fut  désigné  pour  Ariroionm  (c'élail  la  préture 
de  la  Cisalpino) ;  L.  ÉmNias  poor  la  Sardaigae.  11 


nrai.  la  nánorem  inde  Baliariom  iamlam  Irajecenint, 
fmUem  «gro¡  viiú ,  armit  hand  cque  validAin.  lUqae 
^resH  octUmm  §afn  portum  looo  manito  eutri  locaal; 
M€ ,  Mne  eerUiBiBe  urbe  agroque  poUU ,  duoba»  míUíbiu 
Mxitiaráni  iode  eootcrlplll .  mUiiiqDe  Carthegtaem ,  k) 
kilitnuiidiiin  iutm  Mibdaxeniiit.  Poit  Hagonu  Oceani 
on  diicefium ,  Gadiual  Romuiis  dedimtiu-. 

XXXTUI.HCCÍD  HUpaniaP.Scipioaiiductuaiupício- 
qae  geita.  IpMj  L.  titulo  et  L.  Haolio  Acidioo  pro- 
viacia  tradita  *  deoem  lUTitiiu  Romam  rediit;  et ,  teiuta 
extra  arbesa  dato  ia  cde  Bellixne,  qau  rea  ía  Uispania 
IMijael,  dlaHrait;  qooiiea  úgiiiacfrilaUsdiaiicataet,  qnot 
tffñda  es  bottibaa  vi  oquaet ,  quaa  gentei  ia  diUoDem 
fOfuH  romaoi  red^isiet.  ■  Adrersu  qualuor  h  impera- 
lorea,  quatnor  Ttelona  exereitos  io  UiapaDiam  üm  :  ae- 
■iacaa  Carthagioiwaein  in  iU  tenia  reliqiüsse.  >  Ob  bai 
rea  gnilai  magif  tent^  «at  triomphi  q>ea,  qnain  petita 
pnllaaiHii .  qiria  nemliieiD  ad  eam  diem  tríampfaaate* 
qai  riae  nrrg^ft'^*"  raa  geaaiaaet,  cooalabat.  Sensta  mUao, 
oftai  Mli^raaaH.  arsentique  pr»  ae  in  vrarituD  tulit 
fHtvnkckB  iDíHia  poudo  Ureoeota  quadragiota  doo ,  et 
argfHli  rrf***"  muDenun.  Comilia  Iode  maa- 
<■  fi—ilihua  lH*utt  L.  Vetwius  Pfailoi  eaalurivqae 


omuea  togeDti  favore  P.  Sd|ri«Mm  cooanlem  dlienml. 
Collega  addUur  ei  P.  LidiiíiuCraaaDtpoittifexiiiasiinaa. 
Ceterum ,  cúmitia  majore .  quaiii  olla  per  id  bdlmn .  ca- 
lebrala  rreqoeotia.  prodiUim  manorla  ett.  CoOTeneraal 
aodique  pon  lufíragandi  modo,  sed  etiam  ^Metandicanaa 
P.  SdpUmia :  coociuTebaDtque  et  domooi  freqneatea ,  et 
in  Capitoliain  ad  inunolantem  eum ,  qoom  ceotum  bobuf 
folia  ia  Hiapaaia  iofi  aacriOcarel;  apoadetiBalqae  ani- 
mia ,  aiciU  C.  Lutaiiui  superiua  bellum  paafeam  floiaaet. 
itaidi  quod  ÍDitarel*  P.  Coraeüuoi  flojtarumi  alqaa/ul 
Hispaoia  ooiDi  Foeaoa  expidiawt,  ue  Ualia  puleunun  eaar; 
Arricaaiqiw  perinde  ae  debeUabun  bi  Ualia  forat. 
provioeUm  deaUoabaot.  PnetorU  fude  eomiUa  habita. 
Creati  dúo ,  qui  tum  ledUet  plebta  araot.  Sp.  Lucretiua 
et  Co.  OeUflua,  et  ea  priMtia  Ca.  Serrillua  Cepio  et 
L.  iCinUlua  Papua.  Quarto  decifl»  anoo  puoiei  beUi  P. 
ConMiiua  Scipio  et  P.  Lidoioa  Crasmu  ot  eonaulatau» 
iaierant,  inmlaBUB  coaaiilibaa  proviaci*  anal :  SidUa 
Sciptooleitra  aonain.eoocedealaeolk«a.  qnia  aaerorum 
cura  poatiñcem  oiaxiaiiuii  bi  Italia  retinebat]  BrottU 
Crasao.  Tum  prwtori»  provbMte  la  aortsm  oouieet*. 
Urbana  Co.  ServíUo  obtigU,  Artabnoi  (iU  GaUiam  ap- 
pelUbaot)  Sp.  Luoretto ,  SwUia  L.  fnUki,  Cn.  OcUvla> 
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y  «utnne  assembléedn  séoalaa  Gapitole,  et,  sur 
le  rapport  de  P.  Scipion ,  nn  sénatns-consulte 
aulorisa  ce  gcoéral  a  prendre,  surl'argent  qn'il 
avait  lai-méme  apporté  au  trésor,  lasomme  oé< 
cessaire  pour  donner  les  jeux  qu'il  avail  Toués  en 
Espagne  pendant  la  rérolte  de  son  armée. 

XXXIX.  Alors  il  introduísit  dans  le  sénat  les 
députés  de  Sagonle ,  ct  le  chef  de  Tambassade 
parla  en  ees  termes  :  a  Péres  conscrits,  il  n'cst 
point  de  maax  au-dessus  de  cenx  qne  nous  arons 
soufrerte,  ponr  \om  garderune  fidélit^  inébran- 
labte;  etcependant  teis  ont  été  vos  bienfaits  el 
ceux  de  vos  généraax  envers  ocas,  qoe  nous  n'a- 
Tont  pas  k  regretter  nos  desastres.  Vons  avez  en- 
trepris  la  gnenre  á  cause  de  noos ;  et  voici  qua- 
torze  ans  qne  vons  la  sontenez  avez  nne  constance 
qui  TODS  a  souveut  jetes  dans  les  plns  grands  pé* 
rils  et  qui  a  mis  Cartbage  k  deux  doigts  de  sa 
perle.  PeodaDtqae  vons  aviez  en  Italie  une  guerre 
furieose  et  nu  enoeini  tel  qu'Annibal ,  vous  avcz 
envofé  en  Espagne  vos  consnis  et  vos  légions , 
coiniue  pour  y  recueíllir  les  dcbrís  de  nolre  uau- 
froge.  Les  deux  Scipions ,  Pnbltus  et  Cnéius,  du 
]onr  oli  ilsODl  mis  le  pied  dans  le  provioce,  n'out 
pas  eessé  nn  seul  instant  d'agir  dans  uotre  íntcr^t 
etpour  la  ruiae  de  nos  ennemis.  D*abord ,  pour 
premier  bienrail,  ils  nous  ont  renda  nolrc  patrie ; 
ils  ont  envoyó  daos  toute  l'Espagne  cberchcr 
nos  coQcitoyeiis  veodus  h  l'encan ;  ils  les  ont  ra- 
chetésde  l'esclavage  et  les  ont  remis  en  liberté. 
Au  inomeot  ob  noos  allions  reveoir  au  boubeur 
aprés  tant  de  calamitésj  les  deux  Scipions,  vos 
géoéranx,  ont  pérí ,  e(  oette  mort  a  été  plus  (áule 


pour  nons  que  pour  vous-mémes.  Noos  crúmes 
alors  qne  nons  n*aTioa8  élé  rappelés  de  notre  «xil 
lointain  dans  nos  antiqnes  demeuresquepoursuc* 
comber  encoré,  et  pour  voir  une  seconde  fois  la 
ruine  de  nolre  patrie,  sans  qn'il  fíkt  besoin,  ponr 
comommer  cette  ruine ,  d'nn  géaéra]  ou  d'unc 
armée  de  Cartbage.  Les  Turdules,  ees  vieux  ea- 
uemis  de  Sagonte,^  qui  oous  dcvions  notre  pre- 
mier malbeur,  pouvaieut  nous  anéaolír.  Mais 
Toici  qu'an  milien  de  nolre  dósespoir  vous 
nons  aves  envoyó  tout  k  coop  cet  antro  Sci- 
pioD.  Ah!  nous  nous  estimóos  tes  plus  beu- 
reux  des  Sagontins ,  puisque  nous  voyoas  eo  ce 
moment ,  et  qne  nons  anrons  le  bonheur  d'annon- 
cer  i  nos  condtoyens  qie  nous  avons  vu  procla- 
mer  cónsul  ce  héros,  notre  cspoir  et  nolre  salui. 
En  efTet,  daos  les  nombreuscs  villes  qu'il  a  cn- 
levées  aux  enoemis,  en  Espagne,  il  a  tonjours 
separé  les  Sagontins  de  la  fouic  des  captifs  et  les 
a  renvoyés  dans  leur  patrie.  II  nons  a  dclivrát 
enfin  des  Turdétans,  ce  peuple  si  acbarné  íi  nolre 
perte  ,  que  Sagonte  ne  pouvait  subsister  lant 
qu'il  resieraítdebout;  eties  vicloires  de  Scipion 
l'oQl  tellement  abattn ,  que  pour  nons  (lesdienz 
noos  pardonnent  cet  eqwir  I ),  que  pour  nos  dea- 
<%ndanls  mémes,  il  n'esipins  a  craindre.  Nons 
avoDs  été  témoias  de  la  ebule  de  cette  ville,  cu 
coDsidéralion  de  laqaello  Annibal  avait  détruit 
Sagonte.  Nous  tírons  de  ses  terres  nn  tiibut  an- 
quel  la  vengeance  bien  plus  que  l'iulérét  nous 
fait  attacber  beaucoup  de  prix.  C'cst  poor  vons 
remercier  de  ees  bienfaits,  dont  la  graudeursur- 
pasee  et  nos  espérauces  et  les  vcux  que  noos  pon- 


SirdiDla.  Sflulnf  Id  Capitolio  bilritiM.  HA,  rensrenle 
P.  SciplaBe.  teoatDfcoaiuttum  hctam  eit,  ot,  qooi 
Iwlw  bíter  sedUionem  mlUtarem  in  Hispaola  vovUset, 
ex  ea  pecunia ,  qtum  Ipie  ia  aurariom  detiilitiet>  H- 
oeret. 

XXXIX.  Tam  Sagaatinorom  legatos  íd  senatnm  iotro- 
daxtt.  Ex  iii  maxiiDiu  oatu  :  •  Eui  aibU  ultra  malorum 
ett ,  Patres  cunserípli ,  qtum  quod  ptssi  •amas ,  tit  ad  ul- 
limuni  Qdem  Tobi*pneitareniaa;taiDeDea  Tetlra  mertla. 
ioiperatorumque  Testrorom  erga  noa  füeruat,  at  dos  cla- 
diam  DUtraram  noa  poeoiteat.  Bellum  propter  aoa  siuce- 
piitis  :  susceptom  quarUira  dedmom  aotmoi  tam  pertína- 
ciler  g«ritis,  ot  sspe  ad  ulUmom  dtscrimeD  et  ipsi  vene- 
rtlis ,  et  popaluiD  carlbaginieosem  sddaxeritís,  Quum 
iu  Italia  tam  atrox  t)ellum  et  Aanitialein  hostem  balfcretis, 
coDiulem  ctim  eicrdla  ia  Hispaniam .  velut  ad  colligcodas 
reliquias  naufi-agü  costii ,  misistis.  P.  et  Cd.  Coraelit ,  ex 
quo  ia  prOTÍuciam  TeneroDt »  aullo  tempere  dertiterant , 
qu«  oobis  lecuada ,  qusqne  adversa  hortilHiB  DOilria 
esseat,  faceré.  Jam  omaiiini  primom  oppidiun  DOlrii 
restilneniut :  per  omaem  Hispaniam  dves  nostros  veoaD- 
dalos,  dimltils.  qoicoaqnirereot,  ex  servltate  In  líber- 
talen  restltwnial.  QnuQ  jim  prope  eaet .  nt  optabileni 


•X  misérrima  nirtDoam  baberemoi,  P.  el  Co.  GonielB 
fanperaioret  veitri  luctooitus  ntdiii  qooque ,  qiuni  vobis  * 
perierunt.  Tnm  vero  ad  lioa  retracti  ex  disUDlUms  lods 
in  ledeiii  antiquam  videlumor,  at  ftenun  perireoms,  H 
altcrum  excidiDm  patria  vldarairai}  oee  ed  pernlden 
Dostram  «artbsglDienii  otíqoe  aut  duce  ant  exerctto 
opoi  eaae :  ab  Tardulis  dos  veterrimis  bostibus,  qal  prio- 
ris  quoqae  exeidll  cansa  oobls  foerant,  eistiaguí  posse : 
qanm  ex  Insperato  repente  misistis  nobis  P.  buoe  Sei- 
pioaem;  qaem,  fortugalissimi  omniooi  SigmitiDoram 
Tidemar,  quia  consnlem  declarstam  vhiemiw»  ic  viditie 
nos  ciTibas  nostrts  renootiaturi  siuniiSi  spem  omnem  n- 
lutemque  nostram  :  qni,  quum  ptnrímas  hostiom  vetlro- 
rnm  cepisiet  in  Hispanía  urbes,  ubique  ex  captoruriíi 
numero  excretes  Sagunlinos  in  patriam  reroftit  ¡  postremo 
Turdetauiam ,  adra  iofesiam  nobis .  ot  illa  geule  iocolumi 
stare  Saguntuni  uno  posset.ita  bello  afRixit,  ntooo  modn 
nobis  («biit  verbo  iovidia),  ue  posieris  quidem  timeoila 
noalris  esset.  Ddetam  urbem  oernimus  eorum ,  quorum 
íd  graliam  Ssgnnium  delererat  Anulbal :  vectigal  n  agro 
eorum  capimns,  quod  nobis  dou  fnietu  jocwidins  est, 
quam  uIImhm.  Ob  hoe,  qnlboa  mijora  ñeque  aperare, 
ñeque  optare  ab  dila  ImmoriidUiiit  potanoHM,  grattu 
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flDot  adreaser  anx  dieux  ímmorteis,  que  leséoal 
el  le  pcQple  de  Sagonte  Tous  oat  cnvoyé  les  dix 
anbiñadenrs  qoi  loot  devaot  voas ;  c'««t  anssi 
ponr  Toos  Mi^ter  des  henreai  mecés  que  tous 
tra  obtenns  pendant  ees  dernieres  années  en  Es- 
pague  el  en  Italie :  ea  Espagne,  puisqae  tos  armes 
OQtsoumis  Coates  les  coDtrée8,noD  plus  seolemeat 
jasqu'k  rfebre,  mais  josqu'^  l'Océan,  jusqu'aux 
extrímilés  de  la  ierre;  en  llalie,  puisque, excepté 
renceinte  de  lear  camp,  vüos  n'avez  rieu  laissé 
an  Carthaginois.  Nous  avous  ordre  de  rendre 
grleea  pour  ees  saccés  h  Júpiter  tris-bon,  trés- 
grand ,  prolecteor  da  rnuot  Capitolin ,  et  en  ODlre 
de  Ini  offrir,  si  vous  le  permettei ,  une  couronne 
d'or  que  noas  dúposeroos  au  Capí  tole  comme  mo- 
mment  de  tos  victoíres.  Accordex-noos  cetle 
pennissiini ,  nous  toos  ensupplíons,  et  da^ez 
aani  ajoater  anx  avaotages  que  qods  ont  coocédés 
TOS  gteéraax  la  ravcor  de  les  raliOer  et  de  les 
confirmer  h  perpétuité  par  un  décret.  >  Le  sénat 
répoadit  anx  députés :  que  •  la  ruine  et  le  rdta- 
Uisaeniait  de  Sagonte  prooTeraieat  k  roniTers 
«■tíer  que  de  part  el  d*aatre  les  serments  avaient 
éU  IdUeiiieiil  obserrés.  Les  généraux  n'avaient 
rm  £sU  que  de  jaste,  de  régulieret  de  conrorme 
an  désirs  du  sénat,  en  relevant  Sagonte ,  en  ar- 
raebant  Ies  Sagontins  k  resdarage.  Toua  les  an- 
Ircs  bienliaíU  que  Sagoote  avait  reqoB  d'eux ,  lo 
aéoat  les  arait  autorisés.  On  leur  permettait  de 
porter  leur  offrande  aaCapilole.  i  ODpoarrntk 
ceqae  tes  ambassadeurs  fusseat  Ingés  et  nourris 
■u  fiáis  de  Tétal ,  et  diacnn  d*eax  re^nt  eu  |h^- 
seat  dix  niille  liTres  d'airain.  Le  sénat  flt  iolro- 
daire  ensuita  et  enteodit  les  autres  dépulalions.  A 

seta  mm  deenn  legBbw  ngoatiDiii  tenatu  popnliuqae 
aé  VM  mimt :  simol  gralalataio,  qaod  ita  rea  hot  aonoa 
iottspaniastqtie Italia  gesriiÜi.ntRitpaoiamnnn  Ibero 
■n»e  tem*.  ted  qua  Ierra ram  nllimai  flolt  Oceanni. 
doañtant  irmit  htbeatis  :  Iiaiue ,  niti  quateoni  vallum 
ewnimin  dagit,  aibil  reliquerítia  Ptcno.  Jotí  óptimo 
oiaxiiiio,  pnfsidi  Cipilotioae  arrU ,  pon  grates  taatam  ob 
h*e  agere  Jiusi  «muí ,  ged  doanin  hoc  etiam .  si  toi  per- 
Btttuelú.eoroaau]  lureani  in  Gapitolíam  victorív  ergo 
fem.  Id  ulj  pemñttatis,  qocnimui  :  atiqae,  si  TobU 
ito  Tidetur,  qus  Dobis  fmperatores  *«tri  cora  moda  Iri- 
^ama,tt  nta  atqae  perpeiaa  auctorítaleTesIrafaelatis.- 
Senitt  legaüs  sagaDUnit  respondit ,  •  Et  dirtilum  et  re- 
MilMBa  Sagontum  fldei  sodalfi  utrítnqua  servat»  doca- 
wato  oboUmu  geatibm  fore.  Sao»  imperatores  reete , 
<t  OKüae,  et  ex  TOkialste  Moatas  fecisse,  quod  Sagan- 
^■rMttoerint,  dTesqae  tagoDtiiKM  KrviÜoeiflaieriat: 
^aqoe  alia  üs  beoígoe  feeeriot ,  ea  seaatum  ita  rolnttse 
Ídí.  Doatun  permlttere,  nt  ia  Capitolio  pooerait.  ■ 
iMMúide  toaüaqiie  legaüs  praberí  jom.  et  muneris 
Cf»  ia  aiiigiilea  dari  ne  miDus  dena  mitlia  «ría,  L^- 
HoaeiMadacalOTSia  amatom  lotrodactae,  audUanjae. 


la  demande  des  Sagonth» ,  qni  déslraieot  visUor 
l'llaHe,  <m  leur  donna  des  guides  puur  assurer 
leur  marehe,  et  on  eoToya  dons  les  Tilles  Fordre 
de  leur  Taire  bon  aecneil.  Puis  on  délibéra  sur  les 
an'aires  publiques,  surta  levée  de  nouvellesar- 
m¿es  et  sur  la  répartitim  des  profinces. 

XL.  L'Afrique  deTaitformer  une  nouvelle  pro- 
rinoe  en  dehors  du  tirage  an  sort,  et  deslinée,  di- 
sait  la  romear  pabliqoe,  &  SdfHon.  Lid-m3me  ne 
se  contenlait  plus  d'uoe  glmre  ordinaíre  .  il  dó- 
clarait  qú'oa  l'aTait  uommé  consol ,  non  pour 
conlinner  la  gnerre ,  mais  pour  la  Unir ;  et  que  le 
seul  noyen  d'alleindre  ce  bnl  ¿lait  de  passer  ea 
Afriqoe  aTOC  son  armée;  il  disait  onvertemeot 
qu'tl  Tobiieodraít  da  peuple,  si  le  sénat  s'y  oppo- 
sait.  Ge  projet  ne  cooTenait  pas  aux  principaux 
sénateurs ;  mais  presque  toas  osaieol  k  peine  le 
diré ,  par  cralnte  on  par  calcnl.  Lorsqae  TÍnt  le 
tour  de  Q.Fabios  Máximas  de  donnersonavis,il 
s'exprima  en  ees  termos :  «ie  sais,  Pferes  conscriis, 
que  pour  la  plupart  d'ontre  vous  c'est  une  ques- 
tfcM  décMUe  que  celle  doat  il  s'agit  aujourd  huí^ 
que  c'est  parlér  en  vain  qoe  de  s'occuper  da  dé- 
partement  de  TAfríque  comme  d'nne  affalre  sur 
l&quelleon  n'att  encoré  rienarrflté.  Pourmoi,  j'i- 
gaorecommentrAfriquepourraitdlredéj^assnrée 
comme  province íi  noUv  cónsul,  dtmt  je  lecon- 
oais  le  courage  et  Ies  lalents,  l<^ae  le  séoat  n'a 
pas  proposé  de  meltre  pour  celte  année  rATríque 
au  nombre  des  proTinces,  et  qne  le  penple  ne 
l'a  pas  wdoanc.  Mais  si  la  diose  ett  faite,  le  coa- 
sul  est  coupable ,  a  moa  avis ,  en  feignant  de  son- 
mettrc  a  la  discassion  uoe  arfaire  deja  cooclue; 
car  il  se  joue  ainsi  da  sénat  tout  eulier  et  non 

Et  peteotit»!  Saguntinla,  ol,  qaateinu  tato  posseot, 
[taliam  spectalnm  ireat,  doces  dall.  litenrque  per  op- 
pida  miutB ,  at  Hitpaooi  oomiter  «cciperenL  Tom  de 
repoblioa ,  de  exerciiilrai  Kribeodii ,  de  proTinciis  re- 
ialum. 

XL.  Qunm  Arricam  aovam  prorinciam  extra  sortem 
P.  SeipioDi  destinan bontioec  rama  rerreot.etipse,  nnlla 
jan)  oiodica  (¡loria  cootentas,  non  ad  gerendum  modo 
lieltuin ,  sed  ad  flnieodum ,  diceret  le  oonsuletn  dedara- 
tum  ease  i  ñeque  altter  id  fleri  posae,  qoam  si  ipse  íd 
Arricam  exercituni  Iransportaret,  et,  actumm  se  id  per 
pi>pnlu(n,aperteferret,  ii8enaiasadversarctur;idoonsi- 
liom  handqnaqoam  primoribua  patrum  quum  placeret, 
ceteriqiK  per  metuin  aut  ambilionem  massarent;  Q.  Pa- 
bius  loaximiu  rogatus  Kntentiam,  ■  Seio,  inqnit,  mnltis 
vestram  videri.  Pairea  conscripti,  reflt  aetam  bodiemo 
die  agi ,  et  fmstri  bal^turum  orationem ,  qoi ,  tanquan 
de  integra  re,  de  Africa  pn>vÍneUienlentiaindiient.Ego 
autem  priniuni  illud  ignoro,  qwmadinodam  jam  certa 
provincia  Africa  oonsnlii,  firili)rtisacatreDal,«t,quani 
nec  aeoatui  ceonUt  in  liuiieaiUHini  proTin(áam  esse,  nec 
pf^ulus  jossit.  Deiode ,  >t  ett.  ooiMideai  peocare  arbitror* 
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pas  wulemenl  da  táaatear  qui  parle  k  soo  tour 

sur  l'objet  de  la  délibéralion.ie  sais  biea  qn'en 
m'c^yposant  k  oeUe  ardeur  insensée  de  passer  en 
Afriqoe  ,  faani  k  inbir  ooe  doable  altaqae. 
D'abord  on  aomsera  cet  esprit  de  temporí- 
saüon  qai  m'eat  naturel  el  que  les  jeuues  gens 
pourront  méme  traiter  de  crainle  oa  de  mol- 
leae ;  qa^imporfe ,  poarvu  qu'on  o'ait  pas  h 
rc^tter  que  mes  oonseils  moins  séduÍMOta  au 
premier  aspect  que  ceox  des  aulres  out  tonjours 
éi&  plus  Utiles?  Ensuite  od  dirá  que  je  suis 
jaloax  et  envieax  de  la  gloire  loujours  crois- 
aaote  de  notre  illostre  cónsul.  Si  ma  vie  passée, 
moa  oaracl^,  m  dictatore  et  mes  cinq  con- 
nilats,  si  toufe  la  gloire  que  j'ai  acquise  daos  la 
goerreet  daos  la  paix,  et  dont  la  satiété  plus 
qtM  l«  regret  se  fait  smlirk  moa  ámo,  n'éloi- 
gnenl  pas  de  moi  on  tel  sonpfOD ,  que  mon  ¿geau 
moins  m*«i  metle  )i  Tabrí.  Quelle  rívalitó  peut 
exister  entre  moi  et  un  jenoe  homme  qui  n'a  pas 
méme  l'lge  de  mtm  flls?  Lorsqae  j*étais  dictateur 
daña  loute  la  Toree  de  l'lge  et  aa  milieu  de  mes 
plus  beaax  Iriompbes,  m*a-t-on  entendn  dans  le 
sénat  ou  devant  le  peuple  reponsser,  malgré  les 
altaques  dirigées  eonlre  moi  par  le  maltre  de  la 
caTaierie,  ceUe  innoTation  monstrueuse  et  inoule 
qni  le  hiiait  mon  ¿gal  en  pnisnnce?  C'est  par 
des  aelioas  plul6t  que  par  des  paroles  que  j'ai 
vonlu  Torcer  Thomme  qu'on  avait  ¿levé  ao  méme 
rang  que  moi  h  proclamer ,  par  ses  propres 
«Tcox,  ma  supérioríté  sur  luí.  Et  c'est  moi,  ras- 
saasM  d*liOBDears,  qni  desoendrali  li  une  misé- 
raUe  riralité  avee  un  homme  daos  lout  éclat 


L1V£. 

de  b  Jeunesse?  Sans  doule  que  moi,  qui  suis  fa- 
tigué de  la  vie  encoré  plus  que  do  poíds  des  af- 
TaireSj  je  veux  luí  Taire  refoser  cette  provinoe 
d'ATrique.  La  gloire  que  j'ai  acquise  me  suTfit; 
il  me  fánt  vivre  et  monrír  avee  elle.  Jo  n'ai  mis 
un  terme  aax  vicloires  d'Annibal  qu'afln  de  ?oas 
dooner  a  vous  lous ,  qui  éles  aujourd'bui  dans  la 
Torce  de  Táge ,  les  moyens  de  le  vaincre  a  votre 
tour. 

XLI.  >  Vous-méme,  P.  GoméliuSj  vous  devei 
m'excuser,  si  n'ayant  jamáis  pr¿féré  ma  répola- 
tion  aux  intcréts  de  Pétat ,  je  sacriGe  votre  gloire 
méuie  au  bien  poblio.  Si  la  guerre  n'élait  point 
en  llalie ,  ou  si  Vconemi  dtait  de  ceox  dont  oo 
triomphe  saos  gloire,  on  poarrait,  en  cberchant 
á  Tous  reteñir  en  llalie,  méme  dans  riD(ér¿t  de  U 
patrie,  passer  pour  vous  enlever  l'occasion  de  vous 
illuslrer.  Hais  quaod  uu  enncmí  tcl  qu'Annibal , 
h  la  téle  d'une  armée  qu'on  n'a  pu  entamer ,  ptee 
depuis  quatorze  ans  sur  l'Italie,  songerez-vous , 
P.  CorD¿lius,a  regretter  votre gloiro  si,  pendant 
votre  consnlat ,  vous  ohassex  de  Tltidie  cet  ennemi 
qui  nous  a  causé  tant  de'  maax,  ot  coftlé  tantde 
Tunérailles  I  si ,  k  Tiemple  de  C.  LntaUus,  qvi  eut 
ríDsigne  hooneur  de  terminer  la  ^miére  guerre 
punique ,  vous  avies  oelui  de  metlre  On  k  U  se- 
conde?  II  Taudrait  crtHreakwsqu'Bamilcar  cal  an 
plus  grand  capitaine  qn'Annibal ,  que  la  guerre 
d'alors  ful  plus  importaute  que  celle  d'aojourd'boi, 
el  la  vicloire  de  Lutatios  plus  bdle  et  plus  éda- 
lante  que  ne  le  serail  la  vAlre ,  si  loolefbis  to 
dieux  nous  aocordent  de  vaiiiere  sona  votre  ooa* 
snlai.  Aimoies-Tons  miau  avoir  arradié  Hanil- 


fpil ,  de  re  trantaota  dmolaado  n  referre ,  Mnatnm  ladl- 
briobabet,  non  sona  torem  modo,qiil,deqiioooDiiilÍtur, 
foo  kK»  dieit  Motentitm.  Atque  ego  «erttun  babeo ,  dif- 
•mrtifiiiti  rnUii  ab  iita  festloilione  Íq  Africam  trajíciendi, 
Auram  rerum  lubeandHn  opinioaem  ene  :  aniui ,  io- 
tíUe  iogeiüo  meo  caocUUouU;  qiiani  melum  pigritUm- 
que  bomiiMi  adotetcmles  une  appelleDtt  dam  ne  pts- 
nileit,  Mlboo  aliorum  spedotiora  prímo  aspecto  cooiiUa 
ienper  Tin,  mea  oni  mdiora  :  alteritu.  obIncutiooU 
alque  iondlv  advem»  creacentem  íd  diea  gloriam  for- 
liaiiml  comalb.  A  qoa  Mupteioiie  d  me  Deque  vita  acta  et 
mores  niei.  Deque  dictatora  CDmqaioqoe  eonsolatibaa, 
taalumqne  gluric  belli  domiqoe  parts  rioficat,  Dt  pro- 
pía»  bsUdian  ejoi  ifm ,  qoam  detiderfam ;  letaa  nltem 
libeiTl.  Qu»  enim  rolbl  nmolatio  eam  eo  eue  poteat ,  qni 
neBlio  qnidem  meo  aqnalis  lit?  He  dietatorem,  qaum 
Tigercm  sdbnc  viriboa,  et  Id  carra  Duximamm  remm 
eanm,  recDuoteni  Demo  aat  Ío  senato ,  ot  ad  popalnm 
audivil,  qDODihnutoMCitaDthneDnagtatro  eqDÍtam,qaod 
feudo  DDDqoam  ante  aodttam  erat,  bnperhun  roecom 
vqaaretur.  Rebos,  qum  verUi,  ataeqoi  anloj,  ot,  qui 
sllonna  jodldo  ratbi  oomparatas  erat,  ana  dmx  ooofes- 
doM  mo  iM  pnrifiret :  nedom  ego,  perfuoctui  booo- 


ribus ,  certamlDa  mtbi  alque  aemoIalioDea  cum  adoie- 
■cente  HoreDlísumo  propooam  :  videlicet  ut  mihi  jam  rt- 
Tcodo.  OOD  lolam  rebut  gereodis  fnso,  »i  huic  oegala 
Taerit ,  Africa  pro* iocaa  deceroator.  Cam  ra  gloria ,  qwe 
parta  ect,  TíTeodam  atque  oiorieadom  cst.  Yínoere  ego 
probibai  ADDíbaleoi,  ut  a  Tolñ*  quonm  TÍgent  bobc 
^lct$,  etlam  vídcÍ  posset. 

XLI.  ■  Illud  te  oiibi  ignoKere,  P.  CorDeli.  vquom  erít, 
■i ,  quuDi  ID  me  ipco  nonqDam  piuría  famam  b(HDÍaiim, 
quaiu  reoipubliesm,  fecerim,ne  toara  quidem  glorian 
booo  publico  prirpooani.  QuaDqoam ,  si  aot  beUom  nul- 
luraiu  Italia,  aot  iatualit  esaet.eiqno  TÍcto  ntbilglo-^ 
riae  quereretur,  qui  lo  iu  Italia  relineret,  etsi  id  bono 
publico  faceret,  simnl  cum  bello  materia in  glorias  Um 
mt  ereptum  videri  pofset.  Qonm  Tero  Auaíbal  busUs  íd. 
ocriomi  excrd  tu  qoartom  decinnim  aaooni  I  taHam  obaMoat 
poBoildHt  le,  P.CfH'n^,  glorte  toasaibosleraaiuii,  qii 
totrnnemm.totdadiom  nobia cansa  tbit,  tu eonanl  Italia 
ezpnlerís.  et,  ikut  penes  G.  Lotatiom  priorú  poiM 
perpetran  beUi  titolua  fuit,  ila  peoe*  le  bojus  flMritl' 
Mñ  aut  Haniiicar  Aoniball  doi  est  pnebreadua.  aul 
ilind  bdlum  buic,  .aut  victoria  illa  maior  tdailarqiw. 
quani  bcc  (modo  contiagiti  dI  te  coosali  viMaBaa), 
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or  da  Drépane  eC  ú*Erjt ,  que  d'aTOir  cbaraé  les 
Gtftbftgiaois  et  AanUnl  de  riuüe?  Nod  certes, 
qmd  Tou  attacfaeriei  plus  de  príx  á  l«  gloire 
voos  areB  acqnise  qá'h  celle  doot  toos 
TOH  flttlcB ,   Toas  ne  siaríes  Atre  pías  Ser 
ivnm  á&ÍYré  l*Espag06  de  la  gaerre  qae  d'eo 
dflÜTrer  Tlulie.  ADDÍbal  n'en  est  pas  encoré  ré- 
doilkce  point  qa*oa  n'aitpts  plnlAirair  de  le 
cniadre  qoe  de  le  mépriser ,  en  cberduol  no 
Mire  eaaeaü.  Voili  le  bot  qa'il  faut  vods  propo- 
ser ,  niis  pcmdre  Unt  de  déloars,  saos  passer  en 
Abiqoe  daos  l'espwr  qa'Aanibal  tous  y  saivra. 
Harebesdroitk  AddUmiI  etcoures  TalUqaer  Ta  oá 
il  se  tfoiiT«.  Prétendez-Toutb  la  gloire  sí  précíeiise 
de  leradner  la  gaerre  paDique?  Ce  qa'il  y  a  de 
pfas  oatiirel  ^  c'est  de  défendre  tos  possesskuis 
avant  d*alter  eovabir  celles  des  aulres.  II  Dons 
fa«t  la  poix  en  llalie  araot  de  pwler  la  gaerre  en 
Afriqoe;  U  faot  ¿li^gner  de  noos  les  alarmes  annt 
d'cB  doBoer  anx  autres.  SI  ce  doable  socc¿s  est 
rénrré  k  votre  généralat  el  b  vos  aospices,  trioin- 
phsf  iei  d*Analbal ,  voos  ir«i  ensaile  soomeltre 
Carttage.  Si  Tone  des  deux  TÍctoires  áml  ólre 
kñaée  k  de  noaveaux  (mwsoIs  ,  la  premiére  sera 
d'aataot  plus  belle  el  plus  éclalante  qa'elle  aurail 
é»i  la  cause  de  la  seconde.  Anjoard'hnl,  ontre  que 
rcBtreüea  de  deox  armées  disUnetes  eo  Italie  et 
en  áfriqueest  impossible  aa  U^r,  et  que  les  frais 
d'éqnipemeut  et  d'appfOTÍsionnemeat  de  nos  flot- 
tos  drpaisuit  nos  ressovrces,  qoi  ne  voit  too!  le 
dngero6  noos  conrons?  P.  Ucídíiis  tsra  la  gaerre 
M  llalie,  P.  Sápion  ea  ArHqne.  Eh  bien  t  qn'Ao- 
■íM  (paisseat  tona  les  dieoi  détoanwr  ee  pr¿- 
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sage !  Je  IronMe  de  le  dire,  et  pourlaol  ce  qoi  est 
arriré  peot  arriver  encoré),  qu'Anoibal ,  vaia- 
qnear ,  s'afance  sor  Rome :  Usodra-uil  alón  toos 
rappeler  d'Afriqne,  comnw  oo  a  rappelé  Q.  FhI- 
tíus  de  Capone?  Et,  dans  l'Afriqae mdme ,  les 
chances  des  combatí  ne  seroot-elles  pas  égsles? 
Que  les  malbenrs  de  votre  famille  vous  serrent  de 
le^n ;  votre  pére  el  TOire  onde  n'ont-iis  pas  éU 
exterminés  en  trente  joars  avee  lenrs  armées , 
dans  nn  paysoü,pendant  nombre  d^anuées,  leurs 
ímmortels  exploits  sur  terre  et  sur  mer  avaieni 
répandu  parmt  des  nationsétrangéresla  gloire  da 
Dom  romaia  el  de  votre  famille?  Le  jour  ne  me 
soffirait  pas  pour  énnmérer  les  rois  et  les  géaó- 
raux  qoi ,  pour  s'élre  jetés  témérairement  sur  one 
terre  enuemie,  ont  payé  leur  fante  de  lear  sang 
el  de  oelai  de  leurs  armées.  Les  Albéniens,  ca 
people  si  sage,  néglígérent  uo  jour  la  guerre  qui 
étail  ao  sein  de  lenrs  Toyers ,  et ,  suivaol  les  ewi- 
seib  d'un  jeuoe  homme  nonmoins  illustre  parses 
talento  et  par  sa  naissance ,  envoyéreni  en  Skile 
une  flotte  ooosidérable.  Un  aevl  combat  naval 
renversa  h  jamáis  lear  florissante  république. 

XLII.  »  Hais  jo  vais  loiu  de  noos  et  Irop  liaal 
daos  le  passé  cbercber  des  enseignemenrs.  L'Arrí- 
que  mtake  el  Ai.  Atilins,  ceteiempte  frappantdes 
victssiludes  de  la  fortune ,  peuvent  noos  servir  de 
legón.  Ouí ,  P.  Coroólius,  Iwsqoe  de  la  pleinemer 
vous  aures  apernó  TAfiique,  la  conquóte  de  vos 
Espagoes  ne  vous  parallra  plus  qu'un  jeu ,  qa'une 
puériUié.  gaelle  ressemblance  en  elEel?  C'est 
en  braversant  one  mw  sana  ennemis,  et  en  lon- 
geantles  odtes  de  1' llalie  et  de  la  Ganle  que  voos 


Mva  ot  Ab  Drepanii  alqne  Eryot  detraxine  Hunilca- 
rm,  tfmm  Italia  etpolfaw  Pohkm  alqoe  AMiUlem, 
«fiar  !fe  tu  qolden ,  etti  loagii  panam ,  qaam  apera- 
tan,  glarianaBiitoeierii,  Ilitpaoia  potioi.  (plana  Italia 
MaBierali  gtwwlai  fberlt.  Nondum  b  eat  AodUmI, 
Vxaa  DOQ  magb  tfnntae  TMeatur,  qaam  ooatempsiufl, 
qtri  «Mod  bdlmn  maloeriU  QqIb  igttar  «d  boe  aoolageria. 
Becperbtoaeireiilttia.Qt,  qnaiD  lo  AMeam  trajeeerlf . 
maUanna  ta  illne  Annitwleni  iperc*,  potioa,  qaam  recto 
Hnc  ítíDen,  Obi  ADBtbaleft,  eobeltam  iotmliir  Egra- 
giMi  biwn  priram  belli  pmüd  patrati  petur  Hoe  et  na- 
ttra  prte  tat,  toa  qania  iMmiderit,  aliena  fraoppu- 
gBtam.  Pax  aata  in  Italia,  qaam  bellom  In  Afirica  ilt : 
Bobis  prlos  decedat  tiraor,  tpam  dlro  slili  iaferalur. 
Sí  ii!nañ]iie too diwta  aa«picioqoe  fleri  poteat,  ADoibale 
UefidD,  one  CMibagioem  expugna.  Si  aHeni  nlra.Ti- 
(teta  Boria  eoontKbor  rebuqiMiula  eiti  prior  quam 
najcr  dariorqu,  tom  eat»  etiam  loaeqnentis  (torrit. 
Naa  noc  qoidon ,  prKterqoam  qnod  et  lo  Italia  et  lo 
Africa  datm  dhenoa  «xercUaa  alere  «rariuD  ooo  poleati 
FXcnjMn  qaod,  nod©  danee  tneamar,  onde  conmMa* 
Avprvbeodiisiiffleiamoa.Bibil  rdlqnl  ertjquktípe- 
riauBtwilM  i|iianlnm  aJcatur,  gwai  faHitT  P.  Ucinlua 


tn  Italia ,  P  Sdplo  beOom  lo  Africa  gercl.  Qoidr  al  ( qaod 
oauea  dti  ooieo  aTertaot,  «t  dicare  eUan  reftiriDidat 
aaimatiaed  qaaacaUertint,  acaldan  poMool)  «tvidor 
AnaUie]  iré  sd  orbcm  pergali  tam  dairnuD  le  eoosolen 
ex  Africa,  «cnt  Q.  FolTiuma  Capaa ,  arocaaaaaoit  Qold? 
quod  Ib  Africa  qooqne  Man  ooamaBia  b^  erltr  Doaau 
Ulii  lúa ,  pater  pctrunqoe,  futra  trifiota  diea  eoai  exar- 
dtibua  CBd,  documento  cbü,  nttl  per  aKqDOt  auBOa, 
maximlt  rdiua  tcrra  mariqne  garcodli,  amptÍMliDaiii  no- 
mea  apod  exteraa  gMlea  popaH  romaoi  vettnaqne  ft- 
Dillia  ÍMeraot.  Dlnmedefldal,  dregetimparatorcaqoe, 
temeré  ia  bo^om  terraa  tranagreaMB  eom  nuilmi*  «<a- 
diboaaiiiiexerettauniqoeitioroai,  BainenureTcliiB.Atlie- 
nieiuea ,  prudcntiitiaH  ctrilai ,  bdlo  dsBi  relieto.  aoetcre 
«que  tiDplgro  ac  oobill  joTcne,  magna  daaae  Ib  SidUm 
traonniMa,  dbb  narali  pugna  florantaB  MpuMiaai 
fuatn  ia  perpetoom  afflixemnt.  > 

XLU.  •  Ettcma  el  simia  aotiqoa  rapeto.  Afriea  eadon 
lata  et  M.  Atilias,  insigne  airímqoe  fortonv  esea^ihiH, 
Dobit  doeomento>Ínt.M«tiM,P.  Goroeli.qmBexallo 
Afrtoai  eoBipeierb,  ludua  et  jocoa  Miae  Htspanlv  Iobi 
Tidebaolor.  Qaid  enim  aimileT  pacato  rnari  prarler  orani 
ItaUv  GalManiM  vedoa  Emporiai,  ta  arbcm  aocimn . 
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aves  ibordé  a  Empories ,  villo  alliée ;  vos  soldáis 
ddbarqaés,  vons  les  aves  condaits  h  Tarragonepar 
des  coDtrées  toutes  paUibles  diez  des  alliés  «I 
des  amis  da  people  romain ;  depais  Tarr^ne , 
voitt  n'aTez  eo  a  passer  que  par  des  places  ro- 
maincs ;  sur  les  rives  de  I'Ébre ,  tous  aves  tronvé 
les  anuées  do  votre  pére  et  de  votre  oncle  qai , 
aprós  la  pene  de  lears  générani ,  seotaient  leor 
valeur  aecroe  par  leor  malbenr  mSme.  A  leor 
téle  clail  un  gdacral  improvisé,  il  est  vrai,  ce  L, 
Marcios,  ¿lu  provisoircmeot  par  le  sulTrage  des 
soldáis ,  mais  digne  d'étre  égaié  aux  premiers  ca- 
pitaiaes ,  si  It  ses  talenls  mllíudres  íl  eAt  joíot  Vé- 
«lal  de  la  naíssanceetia  légitimíié  du  Utre.  Vons 
aves  Uratb  loisir assiégé  Carthagéne,  sansqu'uae 
acule  des  (roisarméescarUiaginoisesde  l'Espagae 
vtot  aa  secours  de  ses  alli¿s.  Vos  aalres  exfdoits, 
saos  les  rabaisser ,  ne  peuvenl  en  aucune  ma- 
niére  se  comparer  h  la  gucrre  d'Afríquc  :  la , 
paa  DD  port  ouvert  ii  notre  flolle ,  pas  un  ter- 
rible eopúx,  pas  noe  ville  alliée,  pas  ua  roí 
ami,  pas  nn  Ueu  pour  s'anrdter,  pasnopoor 
arancer.  De  qaelqne  cólá  qu'on  se  tourne,  lout 
est  hostile  et  meoafant.  Est-ce  sur  Syphax  et 
sur  les  Numides  que  tuos  comptez  ?  Qu'il  tous 
sufSse  de  l'avoir  fait  une  Tois  :  la  témérité  n'esl 
pas  toijoars  henrense;  la  perfldie  se  ooovre  dn 
masque  de  la  fidélité  daos  les  círconslances  peu 
importanles ,  pour  tromper  avec  grand  profit 
quand  de  graves  intéréts  sonten  jeu.  Votre péreet 
TOlre  oncle ,  avant  d'eire  envelt^pés  par  des  ar- 
mées  eDoemies,  avainit  él6  drcoDTenns  par  les 
monées  perQdes  des  Cellibériens ,  leurs  alliés.  El 
vous-méme,        Hagon  et  Asdrubal ,  les  dcui 


gcoérauxcnuomis,  ou  ludllülisetHundomas,  vos 
alliés ,  qui  vous  ont  fait  coorir  le  plus  de  dangersf 
Vons  pourríes  vons  confler  anx  Namides,  voos 
qoi  aTCi  élé  trabi  parvospropresaeldatsl  Sypbax 
et  Masinissa  airaeot  mienx  se  voÍr  maltres  en  Afri- 
qne  que  d'y  avoír  poor  mailres  les  Carlbaginois ; 
mais  ils  prércrent  la  dominatioD  de  Carthage  k 
celle  de  iwi  aulre  penple.  Aujeurdliui  une  riva- 
lité  d'ambition  et  mHIe  causes  de  discorde  les  ai- 
grissent  l'ou  conlre  l'aotre,  parce  qne  la  craínte 
de  rélranger  est  encoré  ¿loigoée.  Monlrez-leur 
les  armes  romaines,  des  troupes  ctrangérés,  el 
leus  se  réuniroat  ponr  ¿teíndre  rinceodie  com- 
muD.  Aatre  fat  la  défense  de  TEspagne  par  Ies 
Carlbaginois;  autre  sera  celle  des  murs  de  leor 
patrie ,  des  temples  de  leurs  dieuz ,  de  leurs  au> 
tcis  et  de  leurs  foyers,  lorsqu'ea  marclunt  aa 
oombat  ils  auroat  derriére  eux  lears  épooses 
iremblantes ,  devant  Ies  yeuz  leurs  eabuia  en 
bas  áge.  Uais  qu'arrivcra-t-il,  si  les  Carlbaginois, 
poavanl  compter  sur  funion  de  l'Afrique,  sur  la 
fidéliló  des  rois  leurs  allUs ,  sor  la  Torce  de  km 
remparts  j  profllent  de  ce  que  votre  départ  et  celui 
de  vos  légioos  aura  laissé  l'ltalie  saos  dcfense,  et 
qu'ils  s'empressenl  d'y  euvoyer  d'Afrique  noe 
nonvcUe  armée,  ou  qu'ils  ordonnent  k  Ifagoo 
qoi  a  quiné  Ies  Ues  Baléares  et  est  d^'a  parvenú, 
dit-on ,  Il  la  hauteur  de  la  Ligurie  Alpine ,  d'opé- 
rer  sa  jonclion  avec  Annibal?  Noas  serons  done 
frappés  de  la  méme  terreur  qne  uous  avons  épron- 
vée  nagaire }  quand  parut  en  Italie  cet  Asdrubal 
que  vons  aves  laissá  ¿cbapper  de  vos  mains ,  voos 
qui  voulez  bloquor  avcc  vos  troupes  el  Cartbage 
ct  loule  l'Arríque.  Voos  l'aviez  vaíncu ,  dírez- 


elanem  ipptdittl  ¡  expósitos  milita ,  per  tatistima  (midii, 
ad  «ocioi  et  amicos  popoli  roouDi  TarraroaeiB  daxittl ; 
ab  Tirnwone  deiode  tter  per  prairidia  Romana  :  eirca 
Iberum  eiercita*  patrit  patraiqiie  tui ,  patt  amiatoi  impe- 
fatorea  ferociorei  et  catamitite  ipsa  ;  dut  tnmultuariiu 
qoideinlUeL.  Harciiu,  et  militari  sulTragio  ad  tem|tus 
lectiu ,  cetprum ,  ti  nobilitaa  ac  jmti  bonore»  adoriurenl, 
otaria  imperstorittiu  qualibet  arle  belli  par :  oppugoata 
per  fommom  otium  Carlhago ,  nullo  trium  panicurum 
exerdiuam  sodos  defeadeate.  Celera,  oeque  ea  elefo, 
nallo  limen  modo  áfrico  bello  compara  oda;  q1>í  non 
poriut  ollui  elaui  DOstrs  apertua ,  non  ager  pacatiu ,  non 
cÍTi:aa  tocia,  ooa  rexamicaa,  noo  coatistendi  usqnam 
loau,  TMMtprocedeadi.  Quacunque  circumspexeríi ,  bo- 
atiliaomoiaatqueiurnla.  AoSypbaci  Kumtdiaqofl  credisP 
aitls  ait  aemel  creditom.  Noa  aemper  trmeritas  est  folti : 
et  fratu  fldem  in  parvis  sibi  prcalrait,  ut,  qnum  opera 
prelium  sil ,  cum  mercede  magna  Eallat.  Non  bostes  pa- 
iran pairuamque  tuom  armia pritu.  qoam  Celtit^ri  locii 
fraude. circomTeBeruDt:  DOC Utri  ipsi  a  Hagoneet  Aidru- 
bale,  iMMiuai  duoibos,  qoantam  ab  InditHlj  et  Uan- 
donio  in  fldem  accepU»,  pcriraU  fuit.  Nmnidu  ta  credere 


potH.  deTectUMum  militom  luorum  experlotr  et  S;i>hax 
el  HasioUsa  ae,  quam  Canhagiaieiueit  maluot  poten  les 
in  Africa  eue;  Cartbaginieoses,  quainqoerntiuam  alium- 
Nunc  illoa  omulatio  iuter  seae  et  omaea  catuae  crrtami- 
num  aouuDt,  quta  prucul  eilernua  tnetua  eti.  Oitende  ro- 
maua  arma,  exercilum  ilieoigenam;  velut  ad  commuoe 
rettingueadum  juc^ndíum  roucuireot.  Aliter  iideiQ  illi 
Carthagiuienaes  Hiipaiiiam  derenderuut :  aUter  nucnia 
pairiie,  templa  deu<u,  arasct  focos,  dcfcodent;  quum 
euaies  iu  prcelium  pavida  proiequelur  coojui,  et  parvi 
liberi  occurtabuul.  Quid  porro?  si  salís  coaSsi  Cartbagi' 
nicoses  coosenta  Africas ,  Qde  socíotudi  regum ,  mcsoilns 
suis ,  quum  tuo  eierdkusque  tui  prassidio  uudalam  Ila- 
liam  viderittt,  ip»i  uliru  uoviud  cxercituni  in  Ilaliam  aat 
es  Africa  mlterint;  aul  Magouem,  quem,  a  BaliaritHu 
clasae  trausmissa ,  jam  praBlor  oram  Ligornia  Alpiooroin 
veclari  constat ,  Aanibali  sa  coojungere  josserint  f  Nempe 
ineodem  terrore  erimos,  in  quonuper  fuimna,  quum 
AsdnüMil  in  Italiem  IraBaoeodit :  quem  tu ,  qui  noo  ao- 
lum  Cartbagiaem ,  sed  omnem  Afrícam ,  exercilo  loo  es 
clatBoros ,  e  manibos  lol*  in  Italiam  emiaisli.  Vidam  a  le 
dioea:coquideoi  minusvdlem,  etid  toa,  noo rápulilic» 
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TSBS ;  alors  je  regrelte  bien  plus  eocore ,  et  pour 
i«B,  et  pour  la  répabliquej  qn'un  géDérál  vaincn 
te  mt  ttajé  le  ehemin  de  l'ltalie.  Pwmellei-uoas 
d'aUríbaer  ^  tos  sages  mesares  tous  vos  saccés  et 
ceui  de  la  répabliqoe;  rejetons  les  écbecs  sur  les 
Tieissilades  de  la  guerre  et  les  caprices  de  la  for- 
luoe.  Uais  plus  voni  arel  de  talenl  et  de  courage, 
pies  la  patrie  et  l'ltalie  toat  entí^  doÍTeut  gar- 
der  peor  elles  nn  défenseor  tal  que  TOns.  Vons 
ee  pouTes  discooTenir  que  1^  oü  est  AoDibal , 
la  esl  aossi  le  foyer,  le  fwt  de  la  guerre,  car 
si  TOtts  demandes  i  passer  ea  A  frique,  c'est , 
dita-TMw,  dans  Tesp^rir  d'y  eDtralnw  Auoi- 
bal :  aÍDsi  en  Italíe  ou  ea  Afrique ,  c'est  b  lai 
qoe  Toos  aures  aflkire.  Serez-vous  done  plus 
brt  en  Afrique,  oíi  vons  Toas  Ironverei  isolé, 
qa'iñ  ob  Tom  j<^res  votre  armóe  k  celle  de 
Totro  eoll^ae?  L'exemple  si  réoent  des  coosnis 
Oaodios  el  Uvias  ne  tous  pronve-l^l  pas  tonte 
rimportance  d*une  telle  nuion?  Eh  quoí  I  Anníbal 
acodé  un  exlrémités  da  Bmttíom ,  ob  depois 
loBgtenps  U  soUidte  vainement  des  secoars  de  sa 
patrie,  IroaTerailpíl  plus  de  ressonrces  eo  armes 
cC  en  soldáis  que  prés  des  mars  de  Carthage  el 
daesTAfrique  tout  enüére  associée  á  sesefforts? 
Qad  cst  oet  frange  prejrt  d'aller  combatiré  Vk 
en  TOS  Corees  seront  nunndres  de  moiúé  et  celles 
de  fennemi  beauooap  plus  redoutables ,  aa  lieu 
d'attaqaer  ici  avec  denz  arro¿ei  une  année  falí- 
gaie  de  tant  de  balailles  et  d'oue  guerre  si  loogne 
rt  ú  péolUe  ?  Qoelle  difCéreDce  entre  Totre  COD' 
doite  «a  celle  de  Totre  pére !  Soogez-y.  II  ¿lait 
partí  en  qualité  de  consol  peor  l'Espagne,  et  pour 
arréter  Anoibal  k  sa  deseen  te  des  Alpes,  il  reTÍnt 

MlM^caon^lta'  dafaun  Ttetohi  JtaUam  ana.  Patcre, 
■Konnii,  quB prospera  Ulri  ae  popoU  romanl.impflrio 
e«awre,lwcoainioaari8iiaK;adnria  eatibwiaeertlt 
UietiartiUHe  ddegare.  Qooaielhir  InÜoniin  n.  eo 
n|b  trien  pmMem  riU  patria  atqsa  uiTem  ItaHa 
niiart.  Nm  potes  ne  ipae  q^deet  dbsiniolare ,  ubi  Aa- 
iáW  h|,  ibi  opnt  atqne  aroem  taqtit  beW  «He :  qolppe 
qal  pne  te  bras,  cam  tiM  erasam  tnjlcieBdl  la  AMeani 
«M.alAKiiibateneotrabat.  Stveigltar  ble.  ilTefUle, 
am  AaoRnle  ert  UM  ftilnra  re*.  Dtmin  erfo  tándem 
fcatecrb  Ib  AMea  eolas,  aDfaie,  tooeollegBqtM  tari 
nents  eoajoDctof  Re  Clandltis  quldem  et  UtíimcomuIsi 
la«  necBtt  etemplo.  ipuntvn  Id  intenil,  docaoieDlo 
mf  Qnidr  Aoatbalen  otraai  tándem  «xtrMinuaDgnIai 
agri  Braltfl ,  frwlra  jani  dio  poaoenleni  nb  domo  aniiHa , 
aa  proi^Ba  Cartílago  et  toti  tocia  AfrlGa  potniUorem 
anñli  ^fleque  bcietr  QaodluodcoasiliDtnett,  ibi  ma>le 
taeraere,  nbi  tos  dimMio  minore*  ooplv  fint,  boetiom 
mMa  majerea,  qum  ubi  dootmi  exercitibaf  idTemti 
nam ,  tot  prviiis  et  tsm  dialiinia  «t  graTl  milltia  (euaai, 
IwgMuJuM  til  r  Qaaiii  eompar  oonrilium  luom  pareotlt 
tai  coarfHo  stt.  repnta.  Ule ,  eounil  proCectnt  in  Hiipa- 
aíMi,  ni  Amdbali  ab  Aipil»  dneendanti  ecenrreret,  In 


de  sa  proTÍDce  en  lUlie  :  vous  ,  AuDibal  étaul 
eo  Italie ,  tous  tous  prépares  a  quitter  l'ltalie , 
non  que  toos  croyies  ce  protjH  utile  k  la  répu- 
bliqne,  mais  parce  que  vons  le  trouTci  beaa  el 
glorieux  pour  tods.  C'est  aiosi  qu'abaodoonani 
TOtre  prorince  et  votre  anude,  sans  y  ¿tre  aalo- 
risó  par  une  loi  ou  par  un  sénatos-eonsalte ,  tous 
D'aTes  pas  crainl,  tous,  géuéral  da  people  ro- 
ma! a  ,  d'exposersordeux  vaisseaux  la  fortune  pu- 
blique et  la  majeslé  de  l'empire  quí  reposaient 
alors  sur  TOtre  léte.  Pour  moi ,  Peres  conscrita , 
je  pense  que  c'est  pour  la  républiqae  et  pour 
Dous ,  el  non  pas  pour  luí  seul ,  que  P.  Gomólas 
a  été  créó  cónsul ;  que  les  armées  sont  eorólées 
pour  la  garde  de  Rome  el  de  Tltalie ,  el  non  pour 
servir  le  royal  caprice  et  Torgaeil  de  nos  cotisub, 
pour  étrecondaits  par  eux  en  tel  lieu  qa'il  leur 
plaira.  i 

XLIII.  Par  ce  disconrs  preparé  pour  la  circón- 
stance,  fnr  son  crédit  surloat  etsa  Tieilie  r^ula- 
tion  de  pradenoe,  Pabias  avait  entratn¿  la  ptt» 
grande  parlie  du  séoat,  les  plus  dgés  sartout :  la 
plnpart  applaudissaient  k  la  sagesse  da  Tíeillord 
plus  qu'k  l'ardeur  boutllante  du  jeuoe  cónsul.  Scu 
pión  prit  alorsia  parole :  t  Péres  conscriis,  dit-il, 
Fabius  lui-m¿nw,  en  commeocaut  sm  discours, 
a  fait  entendre  que  son  stís  pourrait  élre  suspeclé 
de  jalousie.  Quant  k  moi ,  je  o'aurais  jamáis  osé 
perter  une  pareille  accasalion  oonlre  un  si  grand 
homme ;  toutdbis  je  ne  sais  si  c'est  la  feule  de  son 
langageou  la  Torce  méme  des  cboses,  mais  |e 
IrouTe  qu'il  s'en  est  mal  défendu.  Pour  éloigner 
de  luí  lout  sonpfMi  d'envte ,  il  a  fait  aue  pom- 
peuse  description  des  bonnears  dont  il  a  ¿lé  re- 

Italiam  ex  prorhMia  redHt :  tu,  qnmn  Aniribal  la  Italia 
dt,  rrlloqaere  Italian  paratj  noo  qnia  reipnbUm  id 
ntliflh  sad  qnia  tiU  araplam  et  gloriotom  eentet  eme :  «Icol 
.qmun,  prothieiaetexeroito  relíelo,  iÍim  lege,  thieaeiia' 
tnieontiillo,daitHniuiTÍbiii  popali  mnaai  Imperator  for- 
mum  poltlicam  et  mjestatem  imperíi ,  que  tum  lo  too 
otpite  periclilabaotur,  commitistí.  Ego  P.  CorDeliaUf 
Patret  eootcripU ,  reÍpot>lÍcc  oobfaque ,  non  liN  Ipai  pri- 
nlím  cretttmiGOiiiDiem  etitlimo :  eKerdtutque  ad  coMO- 
diam  ttririt  aiqna  ItaHv  tcriptot  etae»  non  qnoa  re^ 
more  per  inpeiWam  enwnlae ,  qno  terrariMa  vellnt ,  1ra- 
jleisol.  ■ 

\LUI.  QoinnoritiaaMadtanpat  parata Fabiiw^biin 
■ndoriuto  et  Inveterata  pradentiB  fama ,  magum  par- 
tera lenatut»  et  eeoioret  máxime.  morUtet.  pluretque 
oootiltum  lenit ,  qmltn  aolmom  adoleManlii  Cerooem . 
Utodimit;  Sdpfo  ita  locntot  fertur  :  ■  Et  ipie  Q.  Fa- 
bintpríQdpio  aralkRiii ,  Palret  coonripU.  commemora' 
Til .  io  tententia  toa  potteobtreetatiooem  ■aipedsm  mm. 
Cnjnt  ego  reí  noo  tam  ipte  lotlm  lantun  Timm  imbsiH 
tara,quamea  ntpMo,  TlDoorattonis.an  r«i .  hatidaane 
pargata  est.  Slo  enim  boooret  auoa  el  ttmiin  reram  ge«- 
tamm  eihiHt  verbit,  ad  eutingueedam  invldla  oriMU 
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iltu  el  des  expttrfU  par  iMqads  il  s'cst  illnslró. 
Mais  estece  done  la  rivaliU  da  dernier  des  Roauios 
qne  je  dob  craindre,  oa  oelle  de  rboanne  qoi, 
efl  poswsstwi  anjonrd'bni  do  premiw  raog  aa- 
qnel  je  oe  crains  pas  d'aroner  que  j'axpire ,  De 
vondrait  pas  me  veir  "k  son  Diveau  ?  11  s'est  repré- 
■enté  vienx,  cfaarg¿  d'boDaeari,  et  m'a  monlré 
comme  n^ayaat  pas  méme  rOge  de  son  fite ,  cofome 
si  la  passion  de  la  gloire  ne  franchissait  pas  los 
bornes  étroites  de  la  vie  bamaine ,  el  qu'ellc  n'c&t 
la  plapart  da  t«nps  les  regards  6x6»  rers  raveDír 
et  T«rs  la  postéríUi.  II  arrlTO  to^joors,  j'eo  ai  la 
coavietion ,  qa*iiii  noUe  ccear  se  compare ,  et  h 
ses  coQleniporains ,  el  aax  bommes  illustres  de 
toas  les  «¿des.  Cerles,  je  ne  le  cache  pas,  je  Teax, 
Q.  Pabias ,  non-8eal«Dent  ¿galer  votre  gloire , 
mais,  soofTres  que  je  voos  le  dUe,  la  snrpassersi  je 
le  pais.  Ne  soogeons  done  jamáis ,  ni  Toas  moa 
¿gard ,  ni  moi  a  Tégard  de  ceux  qul  me  suiveot , 
k  empécher  un  dtoyen  de  s'élever  ansñ  baúl  que 
neos:  ce  serait  portar  préjadice,  etaux  objels 
de  Dotre  jalouñe,  elk  la  répaUiqne,  et  au  genre 
¡ramiuD.  Faldas  veas  a  dit  k  qaels  daogf  rs  je 
m'exposerais  en  passant  en  Afrique  :  mon  sort, 
DOD  molos  qae  celui  de  la  république  et  de 
Tarmée,  a  para  lai  donoer  da  aoaci.  D'o&  lai 
ñeot  cet  intérét  aondaio  ponr  ma  peraonne? 
Lorsque  mon  p^  et  m<m  onde  veDaient  de  soc- 
ctMuber ;  lorsqae  lears  deox  armées  étaient  pres- 
qoe  aoéanlies  daos  un  massacre  général ,  lorsqne 
les  Espagoes  ¿taient  perdaes  ponr  aous,  qne  qnatre 
années  cartbaginoises  et  qoatre  géti&vnx  y  domi- 
Daienl  par  la  terrear  de  kars  armes,  qn'on  cher> 


chait  an  gén^ral  ponr  le  cbarger  de  celte  gncrre , 
et  qne  personne  ne  se  présenlail  et  n'osaít  se 
porter  candidat ,  qne  moi ;  lorsque  enttn ,  mal- 
gré  mas  TÍngt-qualre  ans,  le  peuple  romaia 
me  áétin  le  commandement ,  pourquoí  na  m'a- 
t-oo  pas  objecté ,  et  moa  Age ,  el  la  puissaooe 
des  ennenús,  et  les  diflb»Íl¿s  de  la  goerre, 
el  le  désastre  récmi  de  mon  pére  et  de  moa 
onde?  AvoDS-nous  essayó  m  Afriqoe  qnalqoes 
reverá  plus  sanglants  qoe  oeux  qai  doos  aeea- 
blaient  alors  en  Espagne?  L^Afrique  a-t-elle 
at^oord'hui  des  armées  plus  rcdoutaÚes,  des  gó- 
n¿aDx  píos  nombreox  et  plus  babiles  qve  l'Es- 
pagoe  n^en  avait  alors?  Etaia-je  alors  pías  mflr 
ponr  ta  guerra  que  j«  oe  le  sais  aojoardliai? 
Les  CarlbagiiuHS  sonUils  des  ennemis  plus  bcUes 
k  combattre  en  Espagne  qa'ea  Afriquef  11  eit  aisé, 
apr¿s  qae  j'al  baila  et  nüs  en  luile  qoatre  «rmée* 
cartbaginoises ,  emporio  d'asseat  ou  rédoit  par  la 
craintetautde  Tilles,  dompté  toul  lepaysjosqa'k 
rocéan ,  somnls  lant  de  rois ,  lant  de  niUons  &• 
roadles,  reoonqois  TEspagne  toat  eaUére  sass  y 
laisser  le  molndre  veMige  de  guerre ;  il  ett  aiséda 
rabaisser  mes  acUons,  comme  il  le  serait,  d  je  re- 
viens  Tainqueur  d'Afriqne ,  d*attéDuer  ees  mteies 
diíHcaUés  qa'uijoard'hut ,  pour  m'eacbatner  id, 
et  poor  Toos  enrayer,  on  se  platt  k  grossir.  Oa 
roas  a  dit  qoe  noos  ne  pocvíons  aborder  en  Afri- 
que ;  qu'aucuD  port  oe  nops  y  ¿tait  onvert,  et  Too 
a  até  fiólas  prisonnier  en  Atriqoe  :  comme  si 
IWgolos  ayutéchooj  en  y  arrÍTantl  on  onblie 
que  ce  g¿Dcrat  si  tnalbearenx  vit  s'oavrir  de- 
Tant  lai  les  portes  de  TAfrique,  qoe  des  saoeis 


taoqiMH  iniM  ib  faRmo  qooqoe  perioahun  tlt ,  ne  me- 
cum  cmuMar  :  el  ooa  ab  eo,  qal,  qnia  ra  per  celera 
exeellat,  qno  me  qnoqiie  oiU  noo  dltrijiitilo,  me  nibi 
«quui  iiolit.  Sic  teneoi  w  perranetuni  bonoríbai ,  et  rae 
infra  seUtem  fllü  «4i«m  sol  ponlt;  tanqum  noo  loogiiit, 
qoMU  qnaatnm  viUe  booitiue  ipetium  ett ,  capidftu  glo- 
ríe extendaturt  mauiiMqiie  pira  ejns  ia  meinoríamao 
poaterititem  prónrineil.  Máximo  coiqae  Id  leddere  loi- 
mo  oenam  babeo,  nt  udod  «un  pneMotibiu  modo^wd 
cam  orairia  mñ  ciarla  TÍrÍi ,  compareot.  Equídera  baod 
dlnlaralo.  me  tou,  Q.  FaU .  liodea  non  laaeqnl  solimi 
vdle .  sed  ( booa  Tenia  toa  dixwim ) ,  ai  possim ,  etiam 
exnperare.  lUnd  oee  KM  lo  me ,  neo  mibi  in  minoribua 
Ditu  aolmi  At,  nt  DoUmua,  qoemquam  ooitri  abnlletn 
oTidere  dreni.  Id  eoim  noo  «onioi  oiodo,  quiboi  ioTide* 
rionn.  aed  ralpobliM ,  et  pcoe  omnia  goieria  homaoi, 
detrimentoiB  ilL  CommemoraTit,  quantum  eaaem  perí- 
cdH  aditanu ,  d  tn  Afrleam  trijioenai :  nt  meim  qooqoe, 
aoB  népnbliMe  et  exerdloa ,  Ticem  Tideretor  mUI- 
dlut.  Dnw  ba«  repaata  cora  de  me  exorta  r  Qoom  pater 
pabnmqoe  nena  laterfectí ,  qnnm  doo  exerdlua  eomm 
P»op«  ooddiooa  oMtel  eneot,  qoom  amiaNe  Uiapuic, 
qnm  qaitaor  ennlln  Paaonw,  qulooi^  dii- 


cea  ombla  meto  aradaque  tenarant,  qoimi  qonttoa  ad 
idbellDm  imperitor  nenio  le  oatenderet,  pnaterme, 
neow  profUeri  ooraen  amo»  eaaet.quaui  mihi  qualooret 
riRinli  aoooa  nato  ddoUiaet  tmperíom  popólo»  romancu; 
qoid  íta  tom  Den»  claiem  meim,  vim  boitíam.  difRcal- 
taiem  bm ,  patria  patniiqoe  reoeolem  dadea  eomnie- 
DKMrabatr  Utrom  maior  aliqoa  ODoe  ia  Africi ,  cilaroiUa 
ncoepta  eat,  qoam  huo  io  Hitpanla  eratr  An  tDajorea 
nnoo  suDt  eierdUu  tn  A.friea ,  docei  plorea  melioRaqac, 
qoam  tune  in  UUpania  fberontf  An  aB.taa  mea  twac  ma- 
larior  bello  gerando  foit,  qoam  nuno  eal?  An  com  Car- 
ibaginieod  bocte  io  Híspaoía,  qnam  io  Africa,  bdiutn 
goñ  aptin  enet  t  Facile  est .  poát  fuMta  fogatoaque  qna- 
tuor  exercitaa  ponioaa .  poit  tot  urbea  tí  captaa,  aut 
meto  sabaelaa  io  dltiODem ,  po(t  perdomíti  omtrii  na- 
que Id  Ooeaoom ,  tot  regoloa ,  lot  iSTaa  geotea .  poat  re- 
oeptam  totam  Uiapaniara ,  ita  al  Tastígium  nidluio  belU 
rellquom  út,  eleTare  Dwaa  res  geitaa  :  tam,  hercule, 
qoHD,  ai  Tklor  ex  Africa  redierlm,  ea  ipaa  eleTare,  qtua 
aonc.  retioeodi  meicaBaa,  ot  terribilia  eadem  Tideantor, 
T«ri>U  exIoHontur.  Negat  aditum  esae  in  African ,  uegal 
■IkM  patere  portua.  M.  Atiliom  captom  in  Africa  oorame  • 
iBoniti  tanqnáaa  H.  AtUiu  primo  aeomnad  AMcno 
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é^aSkrea  l  n  premiare  campagne ,  et  qu'il  ne  tint 
un  %éaéñnx  cartbagínois  que  Régnlas  retlál 
iNiiiHitstnniiiai.  Non,  Fabhn,  oetnemplen^est 
poiit  faii  pwir  m*effrayer.  Qnand  mftme  ee  serait 
éiM  eette  goerre,  et »»  dans  la  préoédeate,  que 
«a  nt  Uer  non  paa  U  7  a  daquanle  aos  ,  qae 
MM  cmiioQS  ¿proavé  ert  éehac,  poarquoi  la 
capürlté  d«  Bégnlos  me  reniudle  píolót  bMtar 
k  passer  en  Afríqae  qne  la  mort  dea  Sdfdoiu 
ne  m'a  fait  bésiter  ponr  TEspagoe?  Non,  la 
aúrnoce  dn  Lac¿dánooien  XanU^»  n'aura  pas 
cié  on  éréiiement  píos  bearenx  poor  Carthage 
qm  U  mkaBa  poor  na  patrie ;  et  ma  oonflance 
ne  ponrrait  que  t'accroítre  k  la  pensée  de  toot 
ca  qoe  peal  ¿9  talent  d'un  senl  bomme.  II  noas 
■  Uta  anari  enlendre  parler  des  AtMuens  qne 
lev  ttoérité  fit  pasaer  eo  Sicile,  saos  s'inqDÍé- 
ler  de  la  goerre  qai  était  an  sein  de  leors  foyers, 
Hais  si  Toos  aves  le  loisir  de  nous  racooter  dos 
hiatoina  de  la  Grice ,  ponrqooi  ne  paa  citer  de 
pféfcrioee  Agalfaod*,  ce  roí  de  B^TWaUf  qol, 
Tof ant  la  Sidle  mhe  k  Teu  et  it  sang  par  les  Car- 
IhagíDOis,  pMsa  dans  celte  méme  Afrique  et 
reporta  ta  goerre  dona  le  paya  d*oÍi  elle  élait 

XUr.  ■  Mais,  poor  prooTereombien  11  est  otile 
d*aUer  poner  TépooTante  cbes  rennemi  et  d'ó- 
loigBCT  de  soi  le  danger  poor  le  faire  lomber  sor 
aBoadmsdre,  qa'est-il  beaoin  de  recourir  k  des 
eieaplcfl  anciens  et  étrangers?  En  eat-il  on  plus 
frappant  et  píos  Tt^n  de  neos  qoe  celo!  d'An- 
BíbalT  II  y  a  one  grande  difréreace  entre  ravager 
ka  Ierres  eooenúes,  oo  voir  lea  síoines  incendiées 
d  dérastées.  On  a  píos  de  coocace  ponr  attaqoer 


que  ponr  se  dífeodre.  En  oalre^  on  s'erfraie 
sortont  de  ce  qn'oo  no  connatt  pu ;  e'esl  de 
pris,  et  qoand  oo  eat  sor  leor  lerritoire,  qo*oa 
Toit  mieux  le  (brt  et  le  faible  de  ses  eonoais. 
Aonibal  n'avait  poiot  compté  ,  lorsqo'il  serait  en 
Itatie,  sor  la  défecLion  de  toos  les  peaples  qoi  se 
donnérent  b  lui  aprés  le  désasire  de  Cannes.  En- 
coré mwns  les  penples  de  l'AfHqoe  garderout-ils 
one  foi  inébranlable  aux  Cartbagioois ,  ^  ees 
alliés  íttSdileSjkcesmaUres  croéis  etorsoeille'iit? 
Noos,  dans  ert  abandoo  de  nos  alllés ,  nona  aTíona 
nos  propres  forces,  nos  soldáis  ronralos,  poor 
nons  souteiiir  :  Garlbage  n*a  poiot  d'armce  iia- 
lionale ;  elle  no  compte  poor  soldáis  que  des  mer- 
cenaires  africains  et  numides,  dont  le  caractére 
inconstant  est  loajoors  prét  li  trahir.  Qo'on  ne 
m'arrdte  pss  ici ,  et  bíentdt  on  apprendra  toot  ^  la 
fois  que  j'ai  traversd  la  roer,  qoe  TAfrique  est  en 
feo,  qn'Anmbel  ahaodonne  l  ltalieet  qoe  le  si^ 
de  Carthage  est  ewnmencé,  AUendei-rons  b  r^ 
cenrfr  d'Afrlqoe  des  nooTdles  píos  heoreoses  el 
pins  fréqnenlcs  que  eelles  qnl  vons  arrivaíetit 
d'Espagne  :  jai  poor  garantió  de  cet  espoir  la  for- 
tone  do  people  romain ,  les  dieox  térooins  des  trai- 
tés  violas  par  rennemi ,  Sypbax  et  Massloissa ,  b 
qui  je  n'accorderal  ma  conflance  qu*en  prenant 
tontas  les  sAretés  néccssaires  cootrc  une  perQüie. 
U  est  beancoup  de  ressoorces  que  r^oignemeiit 
ne  me  penncl  pas  de  voir  b  pr¿ent,  mais  qne  ta 
goerre  me  Tera  connattre;  le  talent  d'on  bomme 
de  tflle  et  d'on  boo  général  est  de  ne  puint  laisser 
¿cbapperles  oocasioos  qoi  se  présentent,  et  de 
Taire  tonrner  les  dmooes  do  basard  b  rexécnlion 
de  ses  ptaos.  AinsI,  Fabins,  j'aorai  radversaire 


leaMI;  nei|aa  reeordatnr ,  lUllpri  tara  toretld  tmpera- 
loripalBiiM  tama  portas  AlHcB»  el  res  egregias  primo 
Mao  gmám ,  et .  qnanhon  ad  Csrtba^oleiiset  duoet  al- 
ñaeíf  Mclnni  ad  ottinani  perannriMe.  Nlliil  tgitur  me 
hh» la  «lenplo  termeri» :  A  boe  bdlo,  doo  priore,  d 
wmgtTt  «I  aon  nelt  ante  quioqoagiota,  Ma  dadei  aceepti 
lBm,qiiecoariiWilB  AfHoiiD.Begnlo  espío,  qium. 
StítMbm  oedais.  in  Hiepiiilaai  tnjteerrairNfle  fcli- 
«Ibí  XawUppOB  Laeedwnoniam  CerÜagf  nf ,  qoam  me 
pelihe  —riacrem  astam  eme » ere^parehine  miM  ei  00 
ifm  timb ,  qood  poeñt  Íb  bomlidi  nalna  Tirtute  tnib» 
^nmrai  emt,  At  elian  AiheaiBaMS  aeAmA  iodI,  terne- 
ra ta  SWIsid,  omlsM  doml  brtio,  traoigreHi .  Cor  erp»* 
qnriaai  fneess  MMias  eoarfare  f aeat ,  DOO  Agathoden 
podBt,  Sywe— BM  fegm ,  (pnim  dio  SUHt  pánico 
Wtamniar.  Iiauigreeinm  ta  hsne  crnidan  AfMeaai, 
iNrifan  eo  bdhun ,  onde  reaecai ,  reCmr 

ZUT.  «Sed  ^M,  uUro  netam  tafisrre  IhmU,  etab  w 
RMto  p«kalo  aliña  te  diNriiM  ■ddocera,  qnris  itt , 
iWsaw  artel  Bleqoe  eienpUi  adaioiiere  opas  est?  Ma- 
jBpnMaaflosfe  idon  «lemptam  esae ,  qnam  AddIIhiI  , 
pMoir  Haltaa  ialanst  atteaos  popdlare  Onesi  an  tnos 


nrl ,  endodl ,  Tideas.  Ptni  aidml  est  iofereiiU  pericahun, 
qntm  propaltantl.  Ad  boe  niajor  igootarom  rerum  eat 
tOTor  :'booa  malaqoe  holtiam  ex  proptaqno  logresiaa 
fines  asplciat.  Non  sperarerit  Anottwl  Ibn,  nt  lol  In  Ita- 
Ui  popuU  ad  se  dcArerent,  qnot  defeeenint  post  Cannen- 
•em  ctadem;  qnaaio  niiaus  iiokqiuin  ta  AfMea  Cartbagl- 
oiensibos  firamm  «e  rtabtte  dt .  infldlsioeils  ^griTlboi  as 
sapertritdemtiitsf  Adboeaos,  etiam  deiertl  tb  aoeHs, 
Tiriinu  Doatrls ,  milite  romano,  steltami.  CarlbagiaieBd 
oüin  dvlHa  ndmis  eit :  meroede  páralos  mtttles  babeol. 
Afros  Noraldasqae ,  torisslma  fldel  mutand»  Ingenia.  Uie 
modo  BiUl  mon»  ait.  noa  et  Irsjedaw  me  aodletb,  et 
arderé  bdlo  AMeam ,  at  moHemen  Uno  Annibalrm ,  et 
obriderlCarUiagtoem.  Lartiores  et  flreqoentioresei  Africa 
m^eetate  noBtlos,  qnam  ei  lUspaBia  aodplebatts.  Has 
mlhiapeasabiicitibrioaa  popDll  ronaani,  dil  faderis  A 
boste  Ttolatt  testes ,  Sypbai  et  Masiaisn  regea :  qaonim 
ego  fldel  tu  taoltar .  ut  beoe  tolos  a  perfldta  sta>.  Hulla, 
qoB  Bone  ex  interrallo  non  apparoU,  b^am  aperiet;  et 
Id  est  tM  etdnds.  non  deesie  fcrtmuB  pratienii  se.ot 
{Mata  easn  fleefere  ad  coosillom.  RAebo,  Q.  Fatri ,  pa- 
ren, qoem  das,  AnribBlen;sed  Unn  po^^  tra- 
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96  TITE- 

qae  vous  me  proposez ,  Anoibal ;  mais  je  l'enlral- 
neni  plntAl  qa'U  Be  me  relíeodra ;  je  le  forceraí 
de  combaltre  daas  sa  patrie ;  Carthage  aera  le  prix 
de  la  victoire,  et  noa  pías  les  forts  "k  demí  ruÍDés 
du  BrulUum.  Qnant  h  préserver  la  république  de 
tout  pcril,  pendautque  je  passerai  les  mers,  que 
je  débarqaeraí  mes  UtMipes,  qoe  j*irai  camper 
sons  les  mora  do  Carthage,  voosyavex  bien  poarva, 
vous  Fabius,  lorsqu'ADoibal  Taioquenr  parcoarait 
toute  rilalie;  aujoard'haí  qu'il  est  ébraolé  et 
presqueabattu  (preoex  gardecombien  vos  paroles 
SODI  blessantes),  vous  prélendriez  que  le  consnl 
P.  Lícídíus,  cet  liomme  de  ccear,  ne  peul  y  ponr- 
voir.  Licinius,  d'ailleurs,  pournepas  laisser  les 
cboses  sacrées  saos  soaveraio  pontife,  ne  pouvait 
tírerao  sort  nne  province  si  éloignée.  Si  pcartant 
je  roe  trompáis ,  et  qae  ce  ne  fút  poiot  la  le  moyén 
de  liáter  la  üa  de  la  guerre,  la  digoíliS  da  peuple 
romain ,  son  honoear  aaprés  des  rois  et  des  peu- 
ples  étrangers  lai  commanderaieDt  de  proaver 
qu'il  a  assei  de  eoarage,  wit  ponr  défeodre 
talie,  soit  pourattaqner  r&friqne;  de  nepas lais- 
ser croire  et  répéler  qae  ce  qu'Anníbal  a  pa  oser, 
aucun  des  généraox  de  Rome  ne  t'oserait;  que 
daos  la  premiére  gaerre  paaiqiie,  quand  on  se 
dispotait  la  Sicile ,  TArrique  a  ét¿  laot  de  Tois  en- 
vobie  par  nos  arm¿es  et  dos  flottes ,.  et  qu'aujour- 
O'bui ,  qoaad  ü  s'agUde  Tllalie,  l'Arrique  jouira 
do  la  paix.  Que  ritalie  respire  enQo  aprés  une  si 
longue  lounnente;  que  rAFrique  soit  k  son  tour 
mise  k  Teu  et  a  sang.  Alióos  dresser  nn  camp  ro- 
raaia  aux  portes  de  Carthage,  et  pluldl  qae  de  voir 
encoré  du  baut  de  nos  murs  les  retrancbements  de 

bam,  qaam  ille  me  retineat.  la  sua  térra  oog&m  pugnare 
eiim,  etCarlhago  pnemium  victoria  erit,  quau  Mmirula 
BruUiomm  catlella.  Ne  qaid  ialerim.  dam  trajino ,  dum 
expüoo  eiereituai  io  Africa  ,  dum  castra  ad  Cartbaginem 
pnmioieo,  res  publica  bic  deirimeoU  capiat,  quod  lu. 
Q.  Fabi,  qamu  victor  Iota  Italia  ToliUret  AoiiUmI,  po- 
tuisii  prttstore » boe  vide  oe  contumelioiam  af t ,  oioctuan 
jom  et  pKoe  frado  Aanibale ,  negare ,  poste  P.  Licioiiiu 
■coutulem.  virum  fortiMiinum ,  prftBiare;  qai,  ne  a  la- 
cría  absU  pootiTex  maximua ,  ideo  in  MHtem  tam  longlo- 
{|U« proviada  oca  veoit.  Si,  bercule,  aitailo niatnriua 
hoc ,  quo  ego  centeo ,  modo  perflceretur  bdlom ;  tamea 
addiguitntrm  popaU  romaai,  famanHiiie  apod  reges  geo- 
lesque  eiteruaa  pertioebat,  non  ad  defeiideodam  modo 
lUliam,  sed  ad  iafn^oda  ettam  ArHcfe  arma,  videH  to- 
bii  aoimum  esse;  nec  boc  credi  vatgariqae,  quod  Anal- 
bal  aoaus  ñt,  oemíoem  ducem  Romaaoram  auderej  et 
firiore  púnico  bello ,  tum  quom  de  Sicilia  certaretor ,  Uy 
ties  Africam  ab  oostris  exercítibusqoe  et  dassilioB  i^po- 
goalani;  nnnc,  quam  de  Italia  cerlelnr,  Africam  pacatam 
esse.  Reqoiescat  allquaado  vexala  fam  dia  Italia :  oratur 
eiatteturqueia  vicem  Africa.  Catira  roma  na  potias  Car- 
Ihagiais  portls  immimaat ,  quam  mi  iterum  vaUiuu  Iraa- 
Uum  ei  mamlboi  noatrlt  rldeanuis.  AMei  ait  relU(ttl  htXA 


LIVE. 

I'ennemi,  qae  TAfrique  soit  désorraaís  le  Ibéátre 
de  la  gueire  :  reppiions-y  la  terrear,  la  Tuite,  la 
dévastaiioD  descampagnes ,  la  déCecLioo  des  alliét, 
tous  les  autres  désastres  qae  quatonte  années  da 
gaerre  ont  accumalés  sor  nous.  Voitíi  ce  que  jV 
vais  b  diré  sar  les  int¿réts  de  la  républiqae,  sur 
la  guerre  prochaiae,  sur  les  proviuces  dont  il  eat 
question.  Hon  dbcours  serait  trop  loag  et  vous 
iutéresserait  peu ,  si ,  a  l'exemple  de  Pabias  qni  a 
rabaissé  mes  exploits  d'Espagae,  je  voulais,  mok 
aassi ,  déclamer  contre  sa  gloíre  et  rchausser  la 
mlenae  par  mes  pandes.  J'évtterai  cea  deai 
¿cneils,  Péres  conscrits,  atst  jen'ai  piñal  sor  loi 
d'autre  avaniage,  ce  sera  du  nioios  en  modera - 
lion  el  eo  retenueque  le  jeune  homme  aura  vainca 
le  viállard.  Ua  víe  et  mes  exploits  passés  me  per- 
metlent  de  joair  en  siloace  de  Testime  que  tom 
aves  coDQtte  peor  m<d,  et  de  me  oontffioter  de 
cctle  récompense. 

XLV.Oa accueiltitavec  peu  de favenr  lediscours 
de  Scipion ,  parce  que  le  bmit  oonrait  que ,  si  Is 
sénatlüi  nriTusaitbproviaced'Afriqtie,  ilenappd- 
leraitaassildtan  peuple.  Aassi  Q.  Fnlvos,  qni  avait 
étó  cónsul  quatre  fois,  etcenseur,  le  somma  de 
dédarer  ouvertement  devanl  le  séiiat :  i  s'il  s'ea 
rapporlerait  anx  aénaleura  poor  la  répartition  dea 
provinces?  s'il  s'eo  liendrait  h  lear  décision  on 
s'il  en  appellerait  au  peuple  ?  a  Scipion  rápondít 
•  que  rintérét  de  la  républiqae  dicterait  sa  cou- 
duite.  s  Fulvitis  reprít  alora  :  t  Je  oonnaisaaia 
votre  rrfponse  et  volre  détermination  avant  de 
vous  interroger;  car  vons  ite  caches  point  que 
vous  voulex  sonder  plulót  que  consuller  le  sóoat; 

•edei :  illuG  terror  fngaqae,  popolaUo  egrorom,  del!»- 
eiio  aiMSoram ,  cetena  bélliclade*,  mam  io  aosperqoa- 
tuordecim  aanos  iogmeront,  vertaotur.  <iam  ad  rempo- 
blicam  petttoeat,  etbellom.  qood  iiutat,M  proviodin, 
de  qitíbaiagiuir/dixiise  satis  est.  lila  loai^  oratio ,  dm 
•d  TOS  pertloens  dt ,  si ,  qoemadmodom  Q.  Fabiaa  meaa 
res  gottai  io  Hispaaia  devavlt ,  sic  et  ego  contra  gloriani 
ejus  elude  re ,  el  meam  verbia  exlollere  velim.  Neutrum 
faeiam ,  Paires  conaerípti ;  et  ti  ouUa  alia  re ,  modestia 
certa  et  tamperando  linguas  adolesceos  acoem  TÍcero.  Ita 
etvixlffltrei  gesai,  at tacitas ea opiniooe , quam  veaM 
spoete  eoooeptam  anioiis  babo^tis ,  fadle  contealus  es- 
sem.  • 

XLV.  UiAus  aeqnis  admlt  aoditus  est  Seipto,  qnfa 
Tulgalnm  erad  bÍ  apud  seos  tam  non  obtiooistet,  nt  pro- 
vincia AfHca  tibi  deeenieretar ,  ad  populom  ex  templo 
lalQTom.  Itaque  Q.  Fulvias ,  qui  rooml  quater  et  oeusor 
fuerat,  postalavit  a  ootmUe ,  ut  palam  io  seoatn  dicerd , 
■  permiUeretoe  Fatribas.  atde  provincUs  deceraerent? 
stalurasqae  eo  esaet,  qood  ceosuissMitt  an  ad  popotoia 
laturas?  *  Quam  Seipto  respoodisiet,  se,  quod  e  repú- 
blica esset ,  íaetumm :  tam  Fulvias ,  ■  Noa  ego  igosnis, 
quid  responaarua  bctunwve  esaea,  qiicsí  vi,  qulppe  quuB 
pra  teieru,  Icnlare  magia ,  qnam  oonsulere  awiattiin» 
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«t  que ,  »*3  ae  voos  aecorde  aossitdt  la  prorince 
^  Tons  désirex ,  toqs  ava  déjb  rédigé  votre  ap- 
an  penple.  Auasi,  c'ot^  tods,  tríboosda  pen- 
lAe,  que  je  m'adresse ;  ne  Toulant  pasdooner  mon 
nis,  poisqiie  le  consol  n'en  üeAdrait  aucan 
eampte ,  Ion  méme  qne  cet  aris  serait  adopté  par 
le  a¿Mtf  j«  aoUidle  votre  appni.  •  II  «'eosnivit  nn 
débat :  le  eonsal  prétendit  qoe  rinlerrention  des 
trttont  n'élait  pas  légale ,  taot  qoe  chaqué  séoa* 
lear  ioterpellé  k  toa  toar  n'anrait  pas  eiprímé 
SDD  opiiúon.  Void  qaelle  fot  la  décision  des  trí- 
hm  :  t  si  le  consol  8*eii  rapporte  ao  séoat  poor 
les  prorinoes ,  nolre  avis  cal  qu'on  s*en  tieone  an 
lole  do  sénat,  ei  oods  nous  opposerons  h  du  ap- 
pel  an  pe«{rfe  ;  sinon  quioooqae  refosera  d'expri- 
mer  son  opínioD  peut  compter  sur  notre  appoi.  • 
LeeoDsol  demaadaan  joarpour  oMilléfferaTecson 
«sflcgoe :  W  leodemaia  il  sTen  remil  k  la  dédsioo 
ám  sésat.  les  proTíoces  furent  décrétées  romme  il 
svt :  fon  des  cobsuIs  re^t  la  Sidle  et  les  treate 
TSMseau.  de  guerre  qn'aTaient  eos  Servlliut 
riuiée  práeédeate;  on  lui  permil  de  posser  «o 
Afrifm  s*il  le  crorait  otile  aui  iniéréts  de  Ron». 
L'aotre  fot  diargó  da  Brutüom  et  de  la  guerre 
€mtn  Aaaibal,  avec  la  mtaw  armée  que  Veto- 
riasoa  Q.  GécOiiiB.  Cesdemiéra  ticerticnl  aa  sort 
m  s'ealeodraieBi  poaraaroir  qni  des  denx  opé- 
roiil  daos  le  BnitUnm  avee  les  denx  légions  lais- 
iéei  par  le  consnl :  oa  derail  j^oroger  pour  uo 
aa  (has  le  commandeinenl  «eloi  qoi  resltrait 
ctargé  dscBtla  proviiHe.  Tona  ka  cheb,  antros  qne 
leacOBSols  et  les  pr^eurs,  qoi  étaient  appelés  ao 
coMnndement  dea  armées  et  des  provincea  ofo- 

4>  il  prorlndaiB  Hbl ,  qoun  Tolnerii ,  eitonplo  decer- 
ummt,  pantam  rogattonem  babea*.  Itaqae  a  toMs  .  tri- 
hmá  pMia ,  poitalo  *  inquit ,  ot  ■eolentiam  mitii  ideo  non 
SttáS ,  qiiod .  etri  lo  meain  aeDleoliani  ditceditur ,  ooo 
di  nliiB  babitum  cooaiil ,  aoilHo  sitia.  ■  lude  alim»- 
Cboila»qiiitin  cmital  o^rel»  atiDoineMe  Iribuooi  io- 
luudtiu ,  qoo  miotu  auo  quiaqtie  loco  senalor  rogatas 
MieBfiaai  «ficeret.  Tribam  ita  dccreTeraat ,  «  Si  comal 
aaoalBí  de  prorinctit  permittit,  ttui  eo,  quod  «enatiu 
ceHnerit ,  plaeet;  oee  de  ea  re  lerri  ad  popnlimi  palie- 
mar;  ú  ooo  permitllt ,  qoi  deea  reaeoteatiam  recusabit 
énat,  smilio  erinun.  •  Conaal  diein  ad  ocrfloquendum 
«Ha  eoBega  pelUL  Postero  dfe  penniumn  aenaUii  esL 
YroviBcte  ha  decrete ;  alterí  eoosiril  Sicilia  et  triginla 
roalrat»  naTCa ,  quaa  C.  Serfilios  saperior«  aiiDO  liabuii- 
Mk :  periDiaaainqne ,  at  ia  AfHcam ,  ti  id  e  repoMica 
«MS  BBnaerit,  traileeret  :  allcri  BratUI  et  beUam  eum 
ia^Oale,  enm  eo  eiercUn.  qnem  L.  Veturítu,  aot  Q. 
(^dÍas.Hi  et  aortirentur  lolerRe.ootnparareniTe,  aier 
ii  Brattifs  doaboa  legkHiitKU ,  qou  oooaal  raliqnluet, 
tmftnni:  ímperiainqae  lo  annain  prorogarelur,  coi 
a  prvnnda «TfloiaMt.  Et  ceteria,  pneler  oooioleipr»' 
iñifM,  qiri  «lereilibiia  pRmBeHaqoa  pnahitari  erante 
Fniilili  tapgta.  Q.  CmtíBko  aorta  erentt,  al  com  sen- 

n. 


tiorent  austi  one  prOTOgalion  de  ponvoir.  O  fut 
Q.  Cécilios  qne  le  sort  désigoa  poor  rester  «vec  le 
consol  h  foire  la  goerre  contre  Annibal  dans  le 
Brulliom.  Oq  célebre  les  jeax  de  Scipion  avec 
entfaoasiasme,  et  en  préseuce  d'une  oombreuse  a»* 
seniblée.  On  enroya  en  ambassade  li  Delpbes , 
pour  y  portar  roffrande  prélevéa  sur  le  buUn  d'As- 
dmbal,  M.  Pomponíns  Halbo  et  Q.  Catios  :  ils 
étaient  cliargés  d'one  couroone  d'or  du  poids  do 
deox  cents  livres  et  des  sunulacres  de  díverses 
dépooilles  en  argent  massifdu  poids  de  mille  Ji- 
ms. Scipion  u'ent  pas  la  pennissúm  de  lever  de 
uonvelles  troupes;  Ú  l'avait  Taiblement  lollicilée : 
mais  il  obliot  celle  d'emmener  des  voloolaircs ;  et 
comme  il  avaít  annoocé  que  sa  flotte  ne  coAlOTait 
ríen  h  l'état ,  on  raotoiisa  k  recevoir  ce  que  les 
alliésiaidiuineraientponr  construiré  desvaisseaux 
neob.  Les  peuples  d'Étrnrie  d'abord  promirent 
d'aider  le  consol ,  cbacun  selon  ses  moceos.  Cwé 
ofTrit  du  bié  et  des  provisión»  de  loule  sorte  poor 
les  équipages;  Pt^Ioaie,  dn  br;  Tarquiaies,  de 
la  loile  i  voiles;  Volaterre ,  dn  ble  et  des  agrés  de 
navíres;  Arrétium,  trois  mille  boucliers,  auiant 
de  casques,  des  javelots,  romaios  et  gaolois, 
des  piques  loogoes ,  formante  par  quantilés  ^les, 
un  lotal  de  dnqoaate  miUe;  des  baches,  despio- 
cbes,  des  £iox,  des  aoges,  des  meóles  pour  l'é* 
quipcment  de  qnarante  vaísseaux  loogs,  cent 
viogt  mille  boisseaox  de  fromeot  et  les  frais  de 
roate  des  décnrioos  et  des  rameurs;  Péroose ,  Clu- 
ñnm  et  Rindtes  donnaient  du  sapin  poor  la  con- 
structíon  des  oarires  et  du  froment  en  grande 
quantité.  Scipion  prit  le  sapin  des  foréls  de  bt 

wait  in  BmtliU  advermi  AiHUbalem  twUnm  gereret.  Lodt 
debide  Sdplooia  magM  freqoeetla  «tbfere  apedaothun 
ceMwati.  Legatt  Dalphoa  ad  dounm  ex  prsda  Aadm- 
balia  portandom  miait ,  N.  PoapoDiat  Halbo  et  Q.  Ca- 
tÍDi,  toleniDt  coroBam  aaream  daoenliun  pondo,  et 
mnlacra  (polioniai ,  ex  mille  pondo  argeoti  Eacta.  SoipiOi 
quum,  ut  delectatn  babaret,  ñeque  impetraiaet,  neqna 
mago<H>ere  teteodiHet,  ut  Toluntartoa  dueere  aibi  miUtea  • 
liceret,  lenoit :  et,  quia  impeom  negaverat  reipublicn 
ruturam  clauem ,  ut ,  qu»  tb  aodii  darentor  ad  aoiai  fa- 
bricBDdat  naves ,  acciperet.  Elmrí»  prtnnuD  popnli ,  pro 
■uii  quisque  facuHatttNis,  consuleni  adinturos  pt^liciti. 
Ce  rites  rraroentum  loeiii  navalibos  commeatuinque  om- 
nti  generis;  Popoloniensea  ferram ;  Tarqoiaieoses  lintee 
in  vela ;  Volaterraoi  interaiuenfá  □avinm  et  framentom  ¡ 
Arretinl  tria  millia  scutorum ,  galeas  totidem ,  pila,  gassa, 
bastas  longas,  milllam  qninqdaginla  sommain  parí  cujos- 
que  generis  Domeru  eipletnroe .  secares ,  rutra ,  btoee , 
alveolos,  molas,  quanlom  in  qoedraginta  loogu  navea 
opus  essel ,  trítid  ceatum  et  víginti  millia  modium ,  et  in 
viaticnm  decoriooibas  remigÜNiaqae  ooiUUjroi :  PerusinI, 
Gluñol .  lUuellioi  abietem  in  fabricandas  oeves ,  et  ¡tu- 
iMDlí  OMgmuu  nomenun.  Abiete  ex  pobUcis  ttivia  est 
ms.  UmbrlM  popnli ,  et  pnster  bos  Kaeúaá ,  M  Realtni. 
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républiqae.  Les  peuples  d'Ombrle,  et  avec  evx 
CGux  delVarsia,  deRéaté  etd'Amiterne,  ainsi  que 
tonte  la  Sabinie  promireat  des  soldáis.  Les  Marees, 
tes  Péligaes  et  les  Marracios  fibarnirenl  beaucoup 
de  TOlontaires,  qni  s'enr6lérent  danslnéquipages. 
Les  Camertes,  qoi  setaíent  «lliés  h  Rome  sur  le 
pied  d'uDe  parfalte^ali  té,  eavoyéreat  une  cohorte 
année  forte  desix  cents  hommes.  Trente  caréses 
de  vaisseaui,  dont  viogl  quiBquérémes,  et  dix 
qindrirénies  farenl  mises  sur  chaulier ,  et  le  gé- 
néral  pressa  st  aclÍTement  le  travail,  quequarante- 
cinq  joars  apris  que  les  bois  de  constmction 
avaieut  élé  descendus  des  foréts,  les  vaisBeaux 
equipa  et  armes  fureut  lances  ^  la  mer. 

XLVI.  II  partit  poar  la  Sidle  avec  trente  Tais- 
seaux  longs  et  enriroo  srpt  mille  volontatres  li 
bord.  De  son  cóté  P.  Licinias  rejMgoit  dans  le 
BmtUam  les  deux  armées  consnlaires;  il  prít 
poor  lui  celle  qoi  mit  ehüi  au  consol  Vétarios. 
11  bissa  Métenos  la  tdte  des  légions  qoi  avaient 
été  déjhfloos  sesordres,  peDsantqa'il  dirigerait 
plus  liicilenient  ses  opérations  avec  des  troupes  ba- 
UUiées  k  soD  commnadement.  Les  prétears  aossi 
polirenl  pour  learsdépartemeBts  respectib.  Haís 
l'argent  manqnant  poar  la  guerre ,  Ies  qaesteurs 
enrent  ordre  de  vendré  celte  portion  du  terri- 
UAn  campanien,  qoi  s'élend  du  fossé  des  Grees 
It  la  mer ;  «a  antorisa  les  dénondations  pour  ooa- 
naltre  les  terres  qui  apparleDaient  encoré  h  des 
particuliers  campaniens  et  qu'on  incorpora  au 
domaine  pnblic  de  Rome ;  et  pour  encoorager  les 
déatmoiateurs  od  leur  promit  le  dixi¿me  de  la 
valeur  desterres  qo'ílsferaiealconnattre.  Gn.Ser- 


et  Amlteraiiil ,  Sobimuqa*  ager  onoís ,  milites  poUiciti ; 
Hartit  P^oi,  UarniGiniqDe,  mulli  Totnstorít  oomiiu 
Id  diiiew  dedemat.  Canmieti  i|iunn  aqoo  Coedere  cum 
RoMaofi  enent ,  aiiiottun  ■noatan  Mieealonira  homi  - 
nwu  núfemot.  TriginiaiiaTiaineariDn,  TigiDtiquiDqoe- 
remes,  deeem  qnadrlrvmet,  qnaa  «netit  potiic,  ipse 
Its  lusUtU  oparí  I  at  difl  quadragedmo  quinto ,  qoam  ex 
•ilTft  detracta  OHiteriB  «ral,  niTet  fiwuruGte  armataiqae 
ia  aqaun  deduetv  doi. 

XLVI.  ProEectBS  ia  Sidlltm  «rt  Iríginta  ihtíImu  kMi- 
gli  Tidwttf  lomiB  Mptem  bra»  ntttlibiu  ia  uret  luipo- 
tkOu  Et  P.  IJdoin  in  BroUiu  ad  dmi  eurcitas  coua- 
Inw  TCott.  Es  li*  enm  libi  Mun|Mil#  qnon  L.  Vetnrint 
«ooMi  lurimnit.  Melello ,  ut»  qi^s  prcfuiHet  legioot- 
bw ,  íi*  prmttet ,  bciüas  cum  anu^i  Imperio  rem  get- 
torom  ratu ,  pennitit.  Et  praatore»  diverri  io  proTiadas 
pRiiBai.  Et,  qoii  pecunia  ad  bellum  deeiat ,  agri  Cam- 
lAbl  ragloDeiB ,  a  fiiMu  graoa  ad  mare  venim ,  venderá 
questareajuid)  indicio  qnoqtiepennisso,  qoi  ager  cítíi 
Ganpani  fulnet,  nt  ii  poblíciu  popuU  romani  esaet.  lu- 
did pmarian  coutitataun ,  quant»  peca  ni»  iger  Indica- 
ana  «Mt,  pm  decima.  Et  Cd.  SertUio  praiori  iict>i»  oe- 
gntim  ditiuB.  flcCmpanf  ciTei.  nbi  caique  ei  tena- 


tÍIíuS)  préteur  de  lavUle,  rulebargédeftarveiller 
rexccution  du  sénatua-eoiuulle  qoí  as^ignait  des 
résídences  fixes  anx  eiloyens  campasúeos ,  <t  de 
punir  «enxqui  halúteraieDtiulleon.  Oanslámdae 
campagne  Hagoo,  fiU  d'HamUcar,  qui  avait  prk 
ses  quartiers  d'hiver  dans  la  i^ns  petite  des  Balea- 
res, embarqaa  l'élHe  de  la  jaunessOf  et  pasea  en 
Italie  sur  une  flotte  d'envirou  treole  vaísseMix 
de  guerre  et  d'nn  grand  nombre  da  bfttinaUs 
de  frauspori,  moot^  par  dowe  mlUe  bommet 
dlofaoteríe  et  prés  de  deax  mille  cbevaax.  II 
trouva  la  cóte  dégarnie  et  sans  défense,  se  pré- 
senla brusquemettt  devaat  Génes  et  s*«i  empara; 
puis  cinglant  vers  lea  c6ie»  de  la  Ugurki  Alpi- 
no, daos  l'espoir  d'y  opérer  m  soutéfemeBi,  il 
y  aborda.  Los  Ingaunes,  peuple  de  la  Lig«rie, 
ctaient  alors  eo  guerre  avec  les  Épaul¿ríeu,  faa- 
bitants  des  ntonlagoes.  Le  Carthagíiu^  d¿p<rK 
son  bntin  k  Sarone,  |Au9e  furle  dans  Ies  Alpe», 
lalssa  dix  nisaeaux  en  rsde  pour  le  gardor,  en- 
Toya  Ies  TÍngt  aatrea  k  Carthage  poor  prot^er  la 
o6te  d'Afriqne ,  parce  que  le  brnit  coaiaU  que  Sd- 
piou  allait  traverser  la  mer;  país  ayant  ^t 
liance  avec  les  lugauon,  dont  ramítió  luí  parut 
aTanlageuse,  ilrásolutd'atiaqnerlesmonlaKiiardt. 
Soo  armée  se  grossissait  loas  les  joors  de  Gaiikia 
atttréapar  la  celábrUé de sonnom.  Dea leltfet <to 
Sp.  Lucré tÍD8  doooérrat  avia  de  ees  f aits  an  téaH ; 
on  craignait  de  s'ítre  trop  lé^renwnt  féUcit¿  don 
ans  auparavant  de  la  destriKtwi  d'Asdrabal  ai  d* 
son  armée;  t'ilétaitvraiqu'iifea«tregaerrea«MÍ 
redoutable  allait  reuatire  oiiil  n'yadraitdedMH^ 
qoelegéudral.  LesdnalencancBtiiiieTifttiafw^ 

tiuconsulto  liceret  babUare*  ÜA  baUtarenti  aidmadrer- 
teretque  íd  «m  ,  qoi  ilitri  habttareni.  Ekden  «tale 
Hago,  Hamttcsrii  flliiu.  ex  minore  BiUariam  ianila. 
ubi  híbemarat,  JmreDtate  leda  io  dauem  bapodla,  ia 
Xialism  triglnta  ferroe  rottratit  naTüiai  et  mnitis  onnra- 
rili,  doodedm  miUia  peditom,  dúo  féme  eqnilom  lia- 
jedt :  Gcaaamque ,  ouUli  prvÁliis  muiUmun  oram  ta- 
tanlibiu ,  repentino  adrenta  c^iL  Inde  ad  oram  IJgn- 
rum  Alpioorum,  «i  qnw  Ud  nwtoa  bcere  poM^,  clamm 
appulit.  Ingauni  (IJgiirnia  ea  ^nc  eit)  bdimn  oa  tem- 
pestale  gerdHuA  cnra  Epaateteils  oMmturii.  IgUur  Pcc- 
mit,  Snone  oppido  Alpino  pneda  depoaita,  et  deoem 
Ini^  oaribaa  in ataÜoDs  ad  prwbUam  relietis,  ceteris 
Carttiagiaett  aiida  ad  tneodun  mariUaiBm  oram,  qtda 
bma  erat  Sd^oaem  trajednmm  ene.  ipse,  locieiale 
eum  logaonls*  qootmi  gntitm  raaldiat»  comporila  , 
montanos  iniiiiolt  oppogaare.  Et  ereaoelist  exerdtna  ia 
dies ,  ad  bmam  nominis  qni  GalUi  aodique  eooHaeoti- 
iNu.  Ea  Ulterit oogotia  Sp,  LooretU*  ne  bwtra.  Aadni- 
tMie  cum  exerdto  deleto  liieooio  ante,  Itoeat  UeUü ,  d 
par  aliad  inde  iielItuB ,  doce  taotmn  mótalo ,  oriretar  . 
csnm  togeatem  aoceoderuat  PalrtlMia.  Itaqoe  et  H.  Li- 
Tiam  pfoceanriem  ex  Einiria  TekMum  exeráilam  admo- 
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%méo.  11  mt&ona»  doae  «u  preeeiiMÜ  H.  Uvias  de 
quiUer  rÉtrorie  avecsesvolontaires,  etde  se  diri- 
Cer  tm  ArimiDiam :  <m  cbargea  le  prétear  Cn.  Ser- 
vilins  de  ^acer  Ies  l^oos  arbaines,  a'il  jogeait 
iMir  départ  sáceaiaire,  sow  les  ardres  de  qni  boo 
lui  aemUCTaiC ,  et  de  les  ftJre  enlrar  en  campagoe . 
Ct  f  at  H.  yaléríus  Levinui  qai  les  conduisi  i  i  Arré- 
tíBin.  A  te  méme  ^toqne  qoalre-ñogbb&UmeDts 
delnnqKkrteBTinm,  apparteoaDtltCartbage,  fu- 
rmt  prís  ii  te  haateor  dñ  ofttes  de  Sardaigae  par 
Gn.  Octerios,  iwétMir  de  la  pronoce  sdon  CcbIíds: 
de  firaniont  et  d'autns  piovl- 


sioDS  pour  Aonibal ;  selon  Yaléríus  ¡1s  porlaient  k 
Carthage  le  butin  eDlevé  ea  É(rurie ,  et  les  prison- 
niers  faits  sur  les  montagnardi  de  Lígorie.  Dans  le 
Brattium  il  n*T  ent  cette  année  b  pea  {vés  ancua 
CTéoement  remarqnable.  Une  épidémie  avait  at- 
(eint  ¿galement  les  Remains  et  les  Cartbagiaois ; 
lontefois  Tarmée  carthagiooue  ent  de  pías  %  soul- 
frir  le  fléau  de  la  fomine.  Annibal  passa  tóate  la 
campagne  prés  da  temple  de  tañen  Ladotenne ;  il 
y  bátit  el  y  dédia  on  aatel  oh  íl  fii  graver,  en  ca- 
ra^es  grecs  et  paniques ,  nne  longue  ínscripUon 
poor  retracer  sea  expleils. 


jniMnel,  il  Cu.  Sanilfo  pratori  neio- 
,  wt,  il  •  icpiitalln  flSDMrat  omS*  nrimit 
9Wie«  sol  vUweinr ,  Mo ,  ex  «riM  dad  ju- 
ILYUsiteiLeiitew  Ainitem  m»  it^ioam  dmlL 
miiiMlii  PcBMMw  ad  oetoginta 
ACa.  OatafiD.qiri^Qvtettopraerat, 
iMiiD  ad  AnlMlafli  eonuica* 
*  Talarlas  jraiKM  JIiaiiaM  Ugenuiqns 


montaDoniB  captíTM  CartlugioeDi  perportaatM ,  tndit. 
Ib  BrattUf  nthll  terme  asna  eo  HMONrabUe  gMtam.  Pef- 
tUaotia  iocenent  parí  (Me  la  RemanMPtmoMiDe ;  nlii 
qood  Ponlcom  exarcit»  mper  morbum  etiam  Cunes 
afEedt.  Proplcr  Imoob  Ladnia  taa|4iiin  wUIem  Anal- 
bal  eglt ;  iUqua  araai  eondidil  dedkaritqM .  awa  Íb8«dU 
ramm  Angmtmnaa  tMo,  Paiteii  Gradaque  literia 
leaflidpto* 


7. 
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JOiriVillllE.  — LAfnt.emvrá  deSieile  m  AlHqoeptr  Mpfoa.rartalnflG  imitaba  bada  «tM  mí  MiqNs  da 
rimpattenoB  dfl  HaiiBtan  da  le  volr  arriTcr  aree  con  arméa.  —  La  guem  roioiiTeMe  en  Enagua  par  loffiilHa 
cat  termliiée  par  la  lictoire  dei  Romaina  et  b  mort  dn  Bartiare  toé  daña  raetlOD.  —  Utaáotímg  mt  la  4mtmñ9 
ám  Taloquenn,  tu  lirrtf  par  aea  aojeta.  —  Hagoo.  canlonaí  danaliGaiilaflldaDa  la  Ufnrte.  reQoItd'AlHqne 
dea  renforta  eooaidéraMea  d  de  fargnt  poor  Aire  dea  leréea ;  do  lut  ordonne  de  ae  J(4iidre  é  AmUMl.  —  Sflipiaa 
paatedeSTrarauedanile  Braitium,  el  reprend  Loerctaprte  en  aToir<toeé  la  gariilion  raí  Hiagluuiae  el  mk  m 
ftilte  ABDíbal.— Palx  condoe  aTeo  Philíppe. — Statoe  de  Cybéle  transpiwUe  á  Roo»  de  Peaatnoiite,  vUle  de  Pter- 
gie,  pane  qu'tmalroaTédaiulesIiTreasybiliiDiiiae  pr¿dictiooeaiiODcantqiieí«iiioymd<ck(uaeri'A*«iifertfa 
l'JtaUt  esl  d»  ftürt  apporter  ü  ñame  la  itaiue  de  C^U.  —  Gelte  atataie  eit  remiae  adi  Romaiiia  par  AUale .  mi 
d'A^í  «*étatt  une  |derre  qae  lea  babltanis  de  PeoiiHRiteadiM-aieiitKNiBleiiomdela  Afírader  l>i«iix.  — EUeeil 
refoepar  P.  SeiptoD Tlarica,  flii  de  Cnétu,  tu4  eo  Eapagoe,  déclaré  par  heénatllioagnieleplaa  vertaeiii,etqHÍ 
n'aTait  paa  eneore .  i  canae  de  n  jenaeate ,  obtena  la  queature;  la  dédaoa  de  l'orade  portatt  qoela  dietiiiU  dtMÜ 
iire  nQoe  et  inaugurie  par  Phomme  le  plus  vtrlueux  de  l'entpire.  —  Une  députaüon  dM  Loorienj  rieal  Ji  Roñe  ae 
plaindre  de  ta  tyramiie  da  Ikolenant  Q.  Plérntoioa  qid  arait  enleré  lea  tróiora  de  Proaerpbie  el  d^abooot^  leora 
aoboti  et  lean  feminet.  —  Pléminina ,  cuidait  á  Roow,cliarg4  de  Iier8,meart  eaprfaoa.— Deabmila  iqiitrteDi  i 
P.  Scipioo,  alws  eo  Sicile,  ae  répandent  daoi  Rome  ¡  on  Taccoae  de  s'abaiidoooer  i  la  moUeaae  et  ao  loie :  le  «énat 
eoTofe  dea  amttaandeara  poor  a'auurer  de  la  yéñté ;  Sapioo  ae  jtuU6e  de  eea  Inipolatloiucaloiiinfeasea  et  peaae 
eu  Afriqne  aTecle  comenlemeot  duBénat.  —  Sypbai  éfouae  la  Sllfld'A(drabal,flIade  GUgoa,  et  rooopt  raHianee 
qu'U  Bf  ait  coDtractée  avec  Siñpíoo.  —  HaMiniasa ,  roi  dea  Hatailieiu^  peodant  qo'il  oooibattait  en  Eapagne  poor  ka 
ÓartbaginoU ,  avaít  perdn  Gala  et  eo  mime  lempi  sa  conroone.  —  Aprte  direraea  teatativea  poor  la  recoarrer  par 
1«  armea ,  Taiaca  daña  ¡diuletira  twtaiUfa  par  Sjpbax .  rol  de  Nomidie ,  it  ett  entleremeot  dépotdU¿,  et  rieat,  eiHé 
de  soo  rojaame ,  rejuliutre  Sdploa  arec  deax  eeott  cavalien.  —  Dana  le  premier  combat  qn'il  llrre  poor  lea  Ro- 
malDs .  il  tae  HaoDOo ,  Bb  d'UamUcar,  et  taille  en  oitae  lea  troapea  DOmtveoaea  de  ce  géoérat.  —  Sdpioa,  Ji  l^tr- 
rWée  d'Atdnibal  el  de  SypluXi  Qui  paralaient  k  la  téte  de  préa  de  OMitmiUehoinmea,  Uirele  alége  d'CtlqiieetprcBd 
sea  quartiera  d'hiver.  —  Le  contal  Sempronliu  oombat  avec  loccéa  cootre  Aonibel  aor  lea  terrea  de  Crotone.  —  A 
Rome ,  le  dénombremeol  donne  deax  reot  qoatorte  miUe  dtoyeni.  —  IHioorde  acandatetiae  entre  lea  ceoeaow 
H.  Lítíoi  el  Claud.  N¿roo.  —  Claodius  Ate  ft  ton  collégoe  le  ctaeral  aooni  et  entreteno  par  I'éUtt  U  acean  LiTloa 
d'avolr  été  coadamné  et  exlM  par  le  peuple ;  Livlaa  oae  de  représaiUea  cDim  Néron ,  parea  qoH  anit  porté  coQtra 
loi  un  hax  lémoignage ,  et  qn'il  n'arait  foint  mia  de  boone  tai  daña  aa  réMndliatfoD.  —  lie  méiDe  eeoaear  sola 
d'tafamle  tontea  leí  tribu ,  ooe  aeide  eiceplde ,  d'abwd  ponr  l'aTob-  cpodiimié  nrigré  ani  iDaoBBOce .  el  eaaBlla 
pour  l'afoir  élu  consol  etceoaeur. 


I.  ScipkHi  arrtvd  en  Sicile  classa  les  volontaires 
et  leí  forma  en  centufies ;  il  ea  garda  aaprés  de 
lai,  saos  les  armer,  trois  cents  des  plus  jeaoes, 
enoiM'e  la  fleur  de  l'áge  et  danstoute  leur forcé, 
sans  leur  diré  a  qael  serrice  11  les  destinait,  et 
poorquoi  ils  n'étaient  ni  iocorporés  aox  eeotañes, 
ni  annés.  País  il  choisit  dan*  tóate  la  jeunesse  ai- 
ólieone  trois  cents  caTaliers  des  plus  ntAAes  et  des 

LIBER  VICESIHUS  NONUS. 

I.  Sdpio ,  poatqnam  in  SicUiam  veoit.  TOlnalarloi  mi- 
lltaa  onUnavit  ooitariaf  itqoe ;  ex  lia  trecentoa  inveoea. 
Borentei  átale  el  Tirium  robme,  inermea  drea  ae  ha- 
bebat,  igDorantea,  qoem  ad  anim,  neqne  centuriati , 
aaqoa  armatl ,  aarTareotnr.  Twa  ex  totiut  Sicili»  juuio- 


plas  riches  familles  poor  les  enunener  iTec  loi  ea 
Afriqne ,  et  lenr  ftia  un  joar  ob  Us  defueni  m 
préseoter  éqnipés  et  armés,  avec  lenrs  dienax. 
G'était  une  expédiüon  punible ,  loin  de  lear  pare, 
et  qui  sonblait  les  menacer  de  mflle  fatigues,  de 
millo  dangers  sur  terre  et  sur  mw¡  cette  pensée 
les  toormentait,  euz^  learsparents  et  leora  pro- 
ches. Au  joar-marqné,  ils  se  préseotéroit  wrec 

rnm  namero  principes  genere  et  rorlona  treoentoa  eqai- 
tea,  qni  aeeom  in  Africam  trajloereot,  li^tj  diemqne  iia 
qua  eqoia  amiiaqoe  Initmcti  atqne  omaüadeaaort,  edlxit. 
GraTia  ea  mllitia.  procnl  domo,  térra  martqae  mnUoa 
laborea,  magna  peiicnla  allafora  Tldebatur;  neqne  Ipaoa 
modo ,  ted  párenles  «^naloique  eorum  ea  cora  angebat. 
Ut>í  dies,  qoB  dicta  erat,  adieoit,  arma  eqaocqiwustea- 
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lean  armes  et  tom  chenux.  Alora  Scipion  leur 
ptrta  :  I  Oa  Ini  annonfut,  dit-il,  que  pliuiears 
avalien  aieUieiM  redoataieat  celte  eipédition 
anime  irop  péaible  el  trop  dore.  Sil  y  en  «nii 
rédlement  qui  fossent  aiusi  dUposás,  il  aimail 
BÜeax  les  eateodre  en  foire  l'avea  dés  It  présent, 
qM  de  les  vmt  se  plaúdre  plus  tard  qu'ils  ne 
MÓeol  qse  des  mídate  sanscoorage,  oa  inútiles  á  la 
répflUiqne.  Ib  poa?aientdirelenF.peiu¿e,  Ules 
«ceaterait  arec  bieaveillance.  •  II  f  en  eut  un  qul 
osa  diré  f  que,  ú  son  dioixétait  libre,  il  voudrait 
■e  pas  aenir.  t  Sci|»oa  luí  répondít :  «  Jenne 
faomme,  puisque  vons  n'am  pas  dissimulé  Totre 
pmsée ,  je  voos  donneral  un  rempla^ant ;  mais 
veos  loi  remettrei  tos  armes ,  votre  cheval  et  tous 
TOS équipages  de  guerra;  tous  l'exercereK  el  loi 
tpprendres  k  mooter  li  cberal  et  h  manier  les 
aimes.  •  Cbamié  de  oes  conditioiu ,  le  Sieiliea  y 
sMNcriril,  et  il  re^nt  nn  de  oes  tn^  cents  hom- 
mes  qui  n'sTaient  pnnl  éU  armés.  Lorsque  les 
autres  TÍrent  ce  caTiüier  ainsi  délirrá  dn  serrice 
arae  ragrtoent  du  géüéral ,  ils  s'eicuséreat  loas 
al  aeceptArettl  dea  remidacants.  Ainsi,  aux  tfois 
ceats  Seflieos  foreot  substitads  des  caTallers  ro- 
maios,  sans  qn'il  en  eAt  ríen  coAté  k  Tétat.  Les 
SidlieDS  s'empressérent  de  les  instruiré  et  de  les 
exercer;  le  géaéral  anitdédaré  que,  fente  de  le 
Ur»,  00  serrirait  80i*mdine.  Cet  escadron  de  ca- 
Tilerie  se  distingue ,  dit-on ,  et ,  daos  píos  d'ua 
eombat,  mérita  bíoi  de  la  répnbtiqoe.  Scipion 
paasant  ensnite  ses  légions  en  rerue,  en  tira  Ies 
aoUats  tpú  oonqrtaient  plndenrs  annies  de  serTÍce, 
eenx  snrtout  quiaTaíent  c(Hnbattu  sons  Harcellos : 
il  les  regardait  comme  les  mieux  disciplinés,  et 


Ton  Sdpk»,  ■rentmtiiri  títí,  ■  dixit,  ■qDtMdum 
eqiAci  Sknlomin ,  tanqaam  griTao  et  daram,  bomre 
en  adIiliijD.  Si  qui  ita  üiaiati  eneot ,  maUe  eot  tibí  jam 
tBBi  bicri.ipum  poit  modo  qoerentet,  aegnes  alqae  Íoa- 
Ott  anfilM  reipobllcas  cate.  EiiHtunereat  qoid  noti- 
nBt;einntKiDaTniiaseatidjtiiniin.  >  Ubtexhiiaiiiuaa- 
ma  at  dkcre,  «  te  prorau.  <i  libi,  ntnun  velit,  Ubenun 
•Met/^DoBe  DiUitare;  >  mm  Sdpio  ei.  ■  Qoooiam  igllor, 
«deleteem,  qidd  seoUres,  noo  diaiiinntasti,  ilcarfatm  Ubi 
aapedlui ,  cid  ta  arma  eqnDoiqae  tH  cetera  iutmmeDta 
uUtim  Indat,  et  teeom  bine  extemplo  domom  docaa, 
tiircui,  doeeadom  corea  eqoo  srmúqoe.  ■  LstoocHidi' 
flooeai  acfiipiaiti  onom  ex  treoentii ,  quos  Inermes  babe- 
hH,  tndil.  Ubi  boe  modoexaoctmvtom  equiiem  enoi  gra- 
te Imperatoria  oeteri  videnint ,  w  quisqae  excniare ,  et 
Tieariam  acripere.  Ita  trcceatii  Sicolla  Ronuni  «quitea 
mfcillluU,  tine  pabiin  impeosa.  Doceodonun  atqne  exer- 
SBiionMi  camn  SícdU  baboanint;  quia  edMom  im- 
Pcralarfa  eral,  fpsom  nilltatonim,  quiltaoon  Kedaaet, 
t^t0ma  baño  alam  eqnUnm  erasine  femnt ,  mulütqiie 
pcHia  rempoMkun  adyaTlase.  Legioooi  lode  qoum  to- 
I,  plorimonim  itlpendonun  ex  Ui  mUltea  delegit, 
I  qai  aob  dnee  Maredlo  ndUtaveiint;  qaoa  qaom 


pensait  qae  le  loog  slége  de  Syracuse  les  avaít 
rendus  trés-babiles  dans  Tart  d'attaqner  les  places. 
Ce  n'était  plus  k  d'obscnrs  projets,  maisk  la  ruine 
méme  de  Garlhage  qa'il  atlachait  toules  ses  pen- 
sées.  II  répartit  son  année  dans  les  places  fortes , 
exigea  dn  ble  des  Tilles  de  la  Sicíle,  ménagea  le 
lio  qui  lai  arríTait  d'llalie,  fit  radouberles  Tieux 
raisseaux  et  les  donna  á  C.  Lélins  pour  aller  ra- 
Tager  TAfrique;  enOn  il  ordonna  de  mettre  k  seo 
ponrl'biTer,  dans  leschantiers  do  Psnorme,  les 
bAtiineuts  neafs  qu'on  avait  coastroits  k  la  báte, 
aTee  des  bois  Terts.  Tous  ees  préparaUEs  de  goerre 
¿tant  acberés  j  il  se  rendit  k  Syracuse ,  qui  n'était 
pas  encoré  reposée  des  Tiolentes  seoonsses  de  la 
guerra.  Les  Grecs  réelamaíenl  des  propriétés  que 
des  Italiens  leur  eTiient  enlerées  de  forcé  peodant 
la  gucrre ,  et  qu*ih  relenaient  ansside  Torce,  quoi* 
qoe  lesénalai e&tordoanélarestitotioo.  Scipion, 
pensant  qn'il  derait  aTant  tout  protéger  la  foí  pii> 
bliqae,poblÍattnédit,et,  dit-on  méme,  readitdes 
jngemeDis  con  Ir e  les  détenteurs  obstinés  de  ees 
biens  iqjastement  acquis,  et  restitoa  aux  Syracu- 
sains  ce  qui  leur  ai^rtenait.  Cette  conduite  Ini 
ooodlia  la  hiTeur  des  propríétaires  et  anssi  odie  da 
tous  les  peoples  de  la  Sicile ;  on  le  seconda  erec 
pías  d'empressement  dans  ses  opérations.  Dans 
cette  méme  campagne,  nneguerre  sérieuse  Tut 
nllnmáe  en  Espagne  par  Tllergéte  indilnlis,  sana 
aolre  motif  que  le  mépris  que  son  'admiration 
pour  Scipion  lui  avait  fait  conceroir  pour  les  au- 
tres  géoéraux :  t  Scipion  ¿talt  le  seul  général  qui 
restflt  aux  Romains;  toas  Ies  entres  étaient  lem- 
bés aons  les  coups  d'Annibal.  Anssi,  apris  la  mort 
des  SdpMMis  en  Espagne,  on  n'oi  aTait  pas  «u 

opüma  diadptioa  ioriitotoa  credebet ,  tam  ettam  ab  tonga 
Syraconmm  obtidione  peritbttiDOa  este  nrUom  oppn- 
gaandarain.  Nlbil  eoim  parrom .  led  Carlba^iv  jam 
«xddia  agilabat  animo.  lode  exerdtom  per  oppida  ditper- 
lit;  fromeotnm  Sienlomm  ciTtlatibot  bnperat;  ex  lUIIa 
•dTecto  pardt;  Teterea  navei  refldt,  eteom  lif  C.  Lib- 
liom  ín  Africam  pnedatom  miltil  ¡  novai  Panorml  rabdo* 
dt,  qoia  ex  liridi  materia  rapllm  Ütím  arant,  ut  io  «eco 
bibemarent.  Pneparatia  omnlbna  ad  belhim ,  SrraoDaas , 
Doodum  ex  magols  beUl  moUbos  satis  (riaquUUi,  venit. 
Gneci  res  a  qnibmdam  Italid  geoerls ,  eadem  tI,  qoa  per 
bellam  ceperaol,  retinenUbas,  ooaoesaaB  sibi  ab  seoata, 
repetettant.  Omoinm  primom  ratos  toeri  pobUoam  Bdem. 
parlim  edicto,  psrtim  jndkUa  etiam  Íd  pñtinaoes^  obO- 
nendam  iojuriam  redditiB ,  toas  rea  Siracaiaali  reaUtidt. 
Nao  ipsi»  tantnm  ea  na,  aed  omnlboa  Sidtepopidia, 
grata  lüiti  eoqoe  enixlns  ad  befiam  adjnTemnt. Eadem 
«átale  io  Uitptola  ooortom  iogens  beUom,  oooeieote  Üer- 
gete  iDdIbtU»  onUaalia  de  cansa,  qoam  peradmintlo- 
Dem  SdpiMda,  oontempta  impera Uanun  alionun  orto. 
I  Eam  Baperesae  unam  doeem  Romania,  oeleria  ab  An- 
Btbsla  toterfeclla,  «  rebator.  •  Eo  nee In Dlspaala  CMia 
SdptniibiM  aUun,  quem  urilterent.  tiabi^j  st*  poaft* 
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d'aotres  *  T  eoToyer,  et  depuú  qot  1«  poidi  de  I» 
gaerre  éuit  deveoo  pías  accaUantpour  l'Italie,  00 
ravaít  rappdé  poar  ropposer  i  Apnibal.  Nod-wu- 
lament  les  gáninn  qtie  Home  anit  en  Espagoe 
n'élaient  géaéranx  que  de  oom ;  mais  elle  anit 
retirá  de  U  providee  lev  vieilles  tronpes.  On  voyait 
bien  %  reffroi  de  Farmée  que  ce  n'était  qu'ane 
masse  iDdisdfdiaée  de  recrues;  jamáis  oa  n'anrait 
une  aussi  belle  occauoD  de  délivrer  l'Espegne.  On 
avait  été  jiuqu'a  ce  jdor  eedave  de  Cartbage  oa  de 
Borne,  et  non  pas  seulement  de  Tiuie  oo  de  Tantre 
tour  i  toar,  mais  parfius  de  tóales  deax  en  méme 
temps.  Les  Romains  avaieat  chassé  les  CarUiagi- 
Boú;  les  Espagools,  8*ib  agissaieni  de  oonoert 
«dUs  en,  pooTaunt  chaswr  les  Romains,  et  TEs- 
pagne  délirrée  poar  loujoars  de  tóate  dominatk» 
étrangére ,  reprendrail  Ies  coatumes  et  lo  culto 
de  ses  péres.  »  Par  ees  dísconrs  et  d'autres  sem- 
blables,  il  soulefa  ses  ccMupatriotes  eties  Aosé- 
tana,  DaUoaYoisine,  ainsi  que  les  peuplos  limilro- 
pbes  dosons  etdes  lutres.  En  pea  de  joan,  trente 
miUe  hommes  d'infanteríe,  et  quatre  mille  en- 
viron  de  cavalerie  se  réanirent  sur  le  territoire 
des  Séd¿tans,  <^¿tait  fizéierendez-vousgéaéral. 

11.  De  loar  dUé,  les  généraax  romains  L.  Len- 
tolos  et  L.  Hanlios  Acidinus,  craignaot  le  dóve- 
l<^peaient  qne  U  gnerre  pourrait  prendre  s'ils  la 
n^geaientdássoo  début,  réanirent  aassi  lenrs 
armáes,  traverséraot  le  territoire  des  Aasétans, 
traitérent  ce  pajs  rebelle  avee  les  mémes  ménage- 
ments  que  sil  eiU  étó  soamis ,  et  arriv^wH  ^Té$ 
de  reonemi.  lis  campérent  h  trois  milles  de  lear 
camp.  On  loor  enfoya  d'abord  desd¿pat¿sqai  len- 

qoaiB  in  ItaUa  gniiús  bdlmn  urgeret,  adrenoi  Amii- 
balMQ  emn  ametiilan.  Prcterqnun  qood  nomiiui  tan* 
t0Bi  daomn  In  "'f-»"  Romani  baborent,  «xercUam 
queque  iode  vetaran  dadactam.  Ttqilda  omoia ,  ut  in- 
aoodttam  Inrbain  tíroaoiQ  ,  aua ;  niioqnim  talen  oeca- 
tfonen  BbawaJ»  Hlq^nín  Inre.  Serritam  ad  eam  diam 
ant  CarIhftnIrainwM,  ant  Koiwida;  me  In  ThiambU 
ant  ilBi ,  sed  lolwAini  Dtriiqiie  aimnl.  Pidwi  ab  Romaob 
Carthatf nlgnaeai ab  Hlipanlt,  stcooaniiraBt.paUiHo- 
nHUKN  poaMf  ntaboDui  externo impwioaolatatn per- 
petmun  Bipania  in  patrios  rediret  mona  rituqna.  ■ 
Hmo  albqoe  iBondo  non  popolvea  modo,  sed  Awtfaooa 
qnoqae ,  ildnam  featen .  omdtat ,  et  alioo  flnltlmoa  aibi 
■tqoe  UUa  popólo*.  Uaqne  intra  panooa  diea  trigiiila  mil- 
lia  pedilom,  quatoor  remweqnUnm  la  Sede  tan  um  agmm. 
tjtio  edictam  erat ,  couTeoeront. 

II.  Romani  quoqae  imperatdrca,  L.  Lentalna  et 
L.  liBolioi  AeldiDiu ,  ne  gliiceret  priina  negligeodo  bel- 
him,  Jonetti  elipsi  esercitUiai,  per  ignim  AnaBlannm,  hoa- 
ttoo.  tanqnam  pacato,  clemaoter  docti*  milittbiu,  ad  aedam 
boatiom  perTenere.Trium  miUiiun  ipatio  procnlaoastrit 
eorum  poiaanuit  cutra.  Primo  par  legalot  Deqoicquam 
teolalmn ,  utittMederetar  ab  amia.  Drin,  qonm  ia  paba- 
catoresroamnoaimpetaa  repente  ab  cqalUbsibiipanii  tac- 


tirent  Tdaenunt  de  kiff  MnA^OMr  Isa  aroHi; 

mais  les  foarragears  romains  ayant  été  attaqoés 
tont  ^  coup  par  des  canliers  espagaob,  k  caral»- 
rie  romunesortU  de  ses  lignes  et  «ig^iea  w  noi- 
batdontriasne  UA  indédse.  Lelendemaini  aalorer 
dtt  soieil,  ton  tes  les  forcee  eoDaniesae  présMlé- 
rent  soos  ks  armes  et  en  ordn  debataillOi  3i  na 
miile  environ  da  camp  romain.  Aa  centre  ¿taient 
lesAnsétans;  bl'ailedroito,  les  Hergétea;  kl^oUe 
gaocbe,  d'ofaacnraspevpladesdorEipagne.  Entro 
les  ailes  etie  centre  eUflaavaientlaisBé  aninlemlle 
assex  conñdérable  poar  qae  loar  cavalerie  pftt  sV 
vancer  lorsqo'il  en  serait  temps.  LesRomainsfomi- 
rmit  lear  ligue  commeli  rwdbaire;  seuloneDl,  k 
rexemple  des  outemiSjiUniénsgérent  oitrelea  lé- 
gions  un  eqpaceassaaétendnpenr  lepaiDagedelear 
cavaleríe.  Lentulas,  persuadéqae  la  cavalMÍene  se- 
rait uliieqa'i  celaides  denxpartísqaileivemier 
la  lancerait  danslesinterrallesda  Tantrearmée,  or- 
donna  aa  iriban  milttairo,  Ser.  Gomdios,  do  ae  Je- 
ter  avoc  ses  escadroos  dans  les  «spBoeaoamts  entre 
les  ligues  ennonies.  Poar  lai,  apris  avoir  engagtf 
arecpen  de  succésd'abwrdqncunbatd'inftuUerie, 
U  se  bála  de  faire  annoer  la  trebiéme  légion  de  la 
r¿ser?e  aa  premier  rang  poor  ■oolenir  la  doaiüme 
l^onqni  pliait^l'ailegaaebedenuntloslle^éles; 
et,  qaand  il  eut  rótabli  le  combat,  il  alia  joindre 
L.  Manlios  qoi  étaít  aa  front  de  bataille,  animani 
ses  soldats  et  envoyant  des  ronSMrts  partont  o«  lo 
besoia  t'exigeait  II  annon^a  que  toat  allidt  bien  k 
railegandie,  etqpe  bienldt  parsesordresComé- 
lius  Servios  fondrait  comme  la  tempdte  sur  lesEs- 
pagnols ,  ot  les  envdopiwait  avoe  aa  «anlerie.  U 

tui  fluet,  Runmino  ab  atatione  romano  eqnltaln.  pna- 
fimn  eqneitre  fiiit ,  haad  sana  memorando  In  partam  ol- 
lam  efantn.  Sote  oriente,  posten»  dle  anaatf  íimíibíUi|m 
ooues  ntilla  ferme  pamts  proeid  a  eaalris  roaunia  adem 
ortendere.  Me^i  Anaetani  «raat  i  eomna  daKtnun  Itorga 
tes .  Isf  om  ignota  tandwat  Uipanl  popnU.  Inlm-  oor- 
nua  et  mediam  adem  ioterralla  paleotia  aatfa  Ma  fceo- 
rant;  qua  eqoUatom.  aU  tooopaa  aiaet..  emUterent.  El 
Ilomaoi,  more  ano  ewrdtam  gama  Irntrnitiiant,  Maodn 
boriiiua  initaU  amu,  nt  Inter  legkiaaa  etipal  prismas 
equiü  reUnqoereat  viaa.  Celetnm  Leatnlm,ai  parttaaaoa 
eqititiB  Ibre  ratos,  qam  prior  in  ddriioenteM  IntarTaUa 
bosiium  aciem  eqoitee  emlfinet.  Ser.  ComeUotittmno 
miiiüim  imperat ,  eqnites  per  paleotee  Ío  boatimn  aeia 
Tías  permitiere  equoa  jubMt;  ipee,  oo^ita  param  pro^ 
pere  pedestri  pagua ,  tantum  morabii,  dnm  oadeoti  dno- 
dedmffi  legicoi ,  qu»  ia  Isbto  coma  adveraui  Uergelaa 
lócala  erat,  tertiamdecimani  legkmem  ex  snbsidUt  in  prí- 
piam  aciera  finnameottun  dodlj  portqoam  aqoala  ibi 
pognaeit.adL.  Manlinm,  Ínter  prima  dgoa  Imrtaoleai, 
ac  fobaidla ,  qoibas  rea  poatolabat  looii ,  loduoenlem,  ve- 
oit.  lodicat  tuta  ab  ]«to  como  este ;  jam  mlunm  ab  ae 
(kvoelinm  Serriom  proeella  «qoeatri  bottca  drenmfmn- 
rum.  Vlx  bM  iisU  dederat,  qoom  román!  eqatteib  is 
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•chtTtilk  pexae,qDe  leí  escadroos  rouHÚni,  te]*- 
(ant  aa  miliea  des  ennemú,  rompireut  les  ligues 
de  leu  iolaoterie  et  lérmireDt  en  méme  temps  le 
paMgB  k  lean  cavalien.  Ausú  les  Espagools,  re- 
BMcant  )i  combaUre  a  cheval,  mirent  pied  k  Ierre. 
Ln  géoéraaz  romains,  voyant  que  les  rengs  des 
eDoeinis  ¿taient  rom  pos ,  que  le  désordre  el  Vet- 
tm  régnaíeut  parmi  eux,  que  leurs  enseigaes 
flottaieut  Baos  direclioo,  presséreut  et  conju- 
rircol  lean  acddats  de  proBter  de  leur  épouTante 
peor  les  cfaarger  «vant  qu'iU  pussent  reformer 
leorsrangs.  Les  barbares  eosseotcédéau  chocter- 
riUe  des  Romains,  á  le  roí  lodibilis  oe  se  fát 
¿lancé  loi-méme  eu  tñte  de  l'infanterief  avec  des 
caraüers  qoi  araíeiit  mis  pied  ^  Ierre.  11  soalint 
peodaot  qoelque  temps  uno  lutle  adurnée.  Eofin, 
lonqa'ladilMlis  qni,  roalgré  ane  blessure  mor- 
irle, onnbaUait  loujours,  eut  été  renversé  k 
tmt  pw  00  javdot,  et  qoe  les  soldats  qui  Ten- 
tooraient  Anent  tooibés  soos  one  grflle  de  traits, 
h  déroote  oommeDca  sor  U»a  les  pwiUs.  II  y 
eot  un  grand  nombre  de  morís ,  parce  qae  les 
caraliers  n'eorent  pas  le  t«ups  de  remonter  ^  che- 
val  et  que  les  Romaiofi  poorsuivirent  Ies  foyards 
arec  vigaenr.  Oo  oe  s'arréla  qu'apris  la  prise  du 
camp.  TreUe  mille  Espagnols  furent  toés  ce  joui^ 
b,  et  hoit  cents  environ  faits  prisonniers.  Parmi 
les  Ronaios  et  les  aliiés ,  il  périt  oo  pea  píos  de 
deosceols  booimes,  pripci|»]ementih  Taile  gaa- 
dK.  les  Eqpagnols,  cbassésde  learcampoa  ¿cbap- 
pés  aa  cembat,  se  disperserent  dáosles  campagnes 
«trasagojifeat  ensuite  cbacun  lears  citás. 
UI.Cpay9qaés  alora  par  Uandonias  k  une  as- 


m 

sembláe  générale,  ilss'f  plaignirent  Tivement  á0 
lears  défiites,  eu  acciisérent  les  auleurs  de  la  ré> 
volte,  et  fureot  d'avis  d'envoyer  ane  ambassade 
pour  livrer  leurs  armes  et  <^rir  leur  soamissiou. 
Les  dépotés  rejetéreot  toóte  la  Üuita  sor  Indibilis, 
qui  a?ait  excité  le  sooléToaaent,  et  sur  les  anUvs 
cbefs,  pais  ils  tívrérent  lears  armes  et  Qreol  leur 
soumission.  Oa  leur  répondit  •  que  celte  soumis- 
sioQ  ne  serait  acceplée  qa'antant  que  Mandoains 
et  les  autres  instigateorsde  la  goerreseraiMt  livrés 
rifants :  sioon,  Tarmée  allait  nurcber  sor  le  Iwri- 
toire  des  Itergéles,  des  Ausótanset  sucoessivemeiU 
des  aaLres  peuples,  •  Telle  fot  la  réponse  qae  los 
députés  r^pportérrat  ■  TasBemblée  générale.  Han- 
donios  et  les  autres  cheb  furent  salsis  et  livrés  au 
supplice.  La  paix  fot  rétablie  m  Espagoa ;  nuis  oo 
eiigea  ceUe  année  des  babitants  une  conlribatiuo 
double,  du  bié  pour  six  meas,  des  soies  et  des  toges 
poar  Tarmée ;  traite  peoplcsaoTlron  Uvréreotdes 
otares.  Aiosi  peo  de  joors  soffireet  poor  Toir  oal- 
(re  6t  réprimer  saos  beaocoop  d'eflbrls  ce  sooli* 
vement  de  l'Espagne.  Oa  put  alors  loomer  centre 
r  Afi^ae  tootes  les  terrears  de  la  goerre.  C.  Lálíos , 
s'étaot  approdié  d'Bí^ne-Roiala  peodant  la 
nuit,  mardu  au  point  du  jour  &  la  t¿te  des  légioos 
et  des  soldats  de  marine  pour  ravager  le  terrítoire. 
Les.haMtaots  n'élaient  point  sur  leursgardes, 
comoM  c'est  Tosage  en  temps  de  paii ;  ils  éprou- 
Térenl  des  perles  oonsidérables,  e(  des  íuyards 
portérentt'épouTanle  au  sein  de  Cartbage,  anuoo- 
cant  Tarrivée  de  la  flotle  ronuine  et  du  cónsul  Sci- 
pioo,  que  dé¡k  Voa  savaít  passé  en  Sicile;  mais  ils 
ne  poovaieot  préciser  oi  le  nombre  des  vaisseaux 


wtMtm  imrectt  bostfls,  nmal  pedestre*  tciea  torbarnot, 
li— ttjBitib—  Hi^anocniDTiainlminUeiijleqiiOi  clame- 
naLItoqBS,  «faM  pl^^e<[ue•tri,  ad  pedestrem  Uiipanl 
émeméanaU  Booiani  impeniores,  ot  InriiMM  boMiiui 
aetfMs,  el  trcpidatioasai  paroreoiqMb  et  fluotaUUa  tÍ- 
dmaliigaa,hartiiilnr*  oraot  díUIm,  •  nt  percalsos  infa- 
dkat»  wm  rartiuri  aoiMB  pattaolor.  >  Non  uuUonltteot 
tmm  tafertoa  iaipctom  lwrt«rt«  al  regolni  ipse  lodiblUa, 
coas  ev^Oboi  ad  pides  Jagroírii,  ante  priina  rigaa  pe- 
*i—s»ebjefÍiM>  mBHqnanillnatroKpogaaitetit.Tsn» 
d—peitipa»  a,  yridrca  refero,  femtnecenireiUnleai, 
dMMa  ptetumeanina*  pogoabant,  obrutí  teUi  ocoo- 
bHnaOs  twfkisa  pasriosempUi  phires(|iiac«ai,  qnia 
evnseaaMsadeodi  eqniüboi  spailmn  non  ftienl.  et  qali 
iwlils  ai  lililí  iaüUcnint  Romani ;  neo  ante  abiceuum 
«tf  •  ^nia  cailris  qnoqne  euierant  bottem.  Tredecim 
arifla  Bfafwnomai  eMa  eo  die,  octíogenU  fermc  capli. 
laaaiiraa  sueioroniqiie  paulo  aai|diiu  duceoti ,  m.isi- 
m  ia  taño  eurnn,  ceddemat.  PoUi  caitrb  HUpani ,  aut 
<pi  ei  pnetio  effugenat,  tparú  primo  pa  agro»,  delude 
ta  MM  ^BtaqM  ciTÍtates  rediemnl. 

m.  Taai  a  MaitihrV*  ef  oeafi  ta  cracUloni .  cooquestt- 
1M  U  cMis  awe«  inereplds  audoribus  belli ,  légalos 


cDÜteados  «d  arma  Iradenda  dedilMBetaque  hcteodara 
ceaiuanuit.  Qolbns,  eolpam  Ib  aootorem  belli  lodlbilem* 
celerosqna  prindpei,  quomm  ptolqne  ln  ade  ceddli- 
•ent,  eoorereoUbiu,  tradeatibusqae  arma ,  et  dedeatibus 
Kse,  retponmni  est :  ■  lo  deditionem  ¡ta  accipi  eoi ,  si 
Handootam  ceterosqae  betlt  coocltores  tradidineat  ii- 
TOij  ain  mioua,  excrcítiu  se  íd  agnim  Ilergetam  Auteta- 
Dommqne,  et  delnceps  allfHiim  populorum  dnctun».  • 
[Ice  dicta  legatb ,  renoottataque  lo  concUlum.  Ibi  Han- 
doniitt  ceterlqiM  principei  eooqirebend  et  U«diti  ad  nip- 
pUcbun.  HiqMiün  populU  reddlta  pazj  atlpendiam  ejoa 
anoi  dúplex  et  Otunentum  mx  meoainm  Imperarom. 
Mgtqoe  ettogv  euroitai,  et  obsidea  ab  triginta  ferme  po- 
poUs  aeeepti.  Ita  Hiapam»  rebellaoila  tumulta,  baod  ma- 
gno mota,  Inlra  paocoe  diea  concito  et  compresao,  ln  Afti< 
cam  omnia  terror  venoa.  C.  Lalini  nocte  ad  Hippooem 
Regiom  qoom  aocestlsaet.  laoa  príou  ad  popolandom 
agrum  anb  aignia  militea  «odoaque  navales  duiit.  Omni- 
boa»  paeU  modo  incuríoae  ageotlbua,  magna  dadei  11- 
Uta  i  nontUqoe  ti^i  CarUwginem  lerrore  tagCDÜ  com- 
ptovere.  dasaca  rooumam  Sdpionemqoe  imperatorem 
(et  fama  ftuiatiam  ln  StcUtam  iraoigreaaom)  advenisii'. 
I  HflequotMTeaTidiiseDt^neequanla  manos  agroapopo' 
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qn'ili  avaieot  vi» ,  ni  e^oi  des  soldáis  qni.  rava- 
geaieut  la  campagne,  et  la  pear,  qut  grossit  Ies 
objeis,  leur  Taisait  exagérer  le  péríl.  On  fut  d'abord 
«ffrayé  et  coastemé ;  pnts  on  se  laissa  aller  k  la 
douleur  :  «  La  fortune  étail  k  ce  poiat  diaogée , 
qu'aprés  avoír  vn  nagn^  une  armée  victoríeuse 
sous  les  murs  de  Rome ,  aprés  avoír  écrasé  taat 
d'arioées  eDoemies,  apr^avoir  regu  la  soumission 
YoloDlaire  ou  forcee  de  toates  les  nations  de  l'Ita- 
lie,  ils  allaient,  par  un  retour  de  fortune,  roir 
l'Añriqde  démtée ,  CarUiage  assi^ée,  saas  pon- 
Toir  opposer  k  lenrs  malfaeurs  la  méme  ¿nei^ie 
que  les  Romains.  Ceux-ci  avaíent  trouvé  daos  la 
popvlation  de  Rome,  daos  lajeanesse  du  Latiam, 
des  forcea  tonjours  i^Dsconsidérables  etplusnopi* 
breuses  k  mesure  qoe  soccombaient  leuñ  armées ; 
pour  eux,  ils  n'avaient  daos  la  Tille ,  ils  a'avaient 
daña  les  campa  goes  qn'nae  popnlaüon  incapalde 
de  combatiré.  11  lenr  Callait,  k  prix  d'w,  acheter 
des  défenseurs  chez  ees  peaplades  africaioes  dont 
la  fm  légére  flottait  k  tool  rent.  Déjk  le  rol  Syphax 
était  daos  des  dispoútions  liostUes  pour  eux ,  de- 
pois  sa  conférence  avec  Scipíon;  et  le  roi  Masi- 
nissa  les  avait  trabisouTertement  et  s'étaitdéclaré 
lear  plus  cruel  ennemi.  Cartbage  n'avait  plus  d'es* 
potr,  plus  de  seconrs  k  attendre  d'aucune  part. 
MagOQ  ne  ponvait  exdter  le  moiodre  mouvemeot 
en  Gaule  ni  se  jwndre  k  Annibal ;  Annibal  Ini- 
méme  n'étaít  ^ns  qn'nn  nom,  qn*an  bomme 
usé.  ■ 

IV.  Ces  plaíDtes  exprimaieot  l'abattement  oü 
les  plongeait  cette  nourelle  soudaiae;  mais  leur 
dtnation  derenue  de  plus  en  plus  critiqnei  releva 
lenrs  courages.  lis  se  consnitérent  sur  lea  moyens 
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de  repoosser  le  danger  qui  les  mena^it.  On  r^o- 
lut  de  faire  ^  la  báte  des  levées  dans  la  Tille  et 
dans  lea  campagues;  de  soudoyer  des  auxíKaires 
africains,  de  fortifier  Cartbage,  de  l'approTtsíon- 
ner  de  Tirres,  d'y  ¡H^parer  des  traits  et  des  armes, 
d'équiper  des  raisseaux  et  de  les  envoyer  k  Hip- 
pone  coDtre  la  flotte  romaine.  Au  milieu  de  cette 
agilation ,  on  apprit  eniln  que  c'était  L^ius  el  non 
Scipion  qui  arait  d^rqné  arec  ee  qa'il  fallait  de 
troupes  pour  rarager  les  campagnes ;  que  le  gros 
de  l'armée  ¿tai!  encoré  en  Sicile.  Alors  ou  respira 
et  Ton  s'occopa  d'enroyer  des  ambassadeurs  a 
Syphax  et  anx  entres  petits  rois  pour  coD6rmef 
aTeceux  les  trail¿s  d'alllance.  Onen  déptttaansai 
k  Philippe  pour  lui  protnettre  deox  cents  tálente 
d'ai^eut  s'il  fáisait  une  deséente  en  Sicile  ou  en 
Italie.  On  expédia  aux  deux  géoénnx  qni 
¿taient  «i  Italie  l'ordre  d^eífrayer  le  paya  de  ma- 
niére  k  reteñir  Sci^on.  Magon  re^t,  ootre  ee 
message ,  TÍogt-cinq  galéres ,  síx  mille  bommea  de 
pied,  buit  c«its  chevanx,  sept¿l¿pbanta,.etd6 
plus  une  somme  considerable  d'argoil  pour  soQ- 
doyer  des  anxiliaires;  U  dcTait  aTec  ces  renibrts 
s'approcber  davantage  de  Rome  et  se  Joindre  k 
Aanibal.  Tels  étaíeot  les  préparatíb  et  les  projeis 
qn'oo  hisait  k  Cartbage.  Tandis  que  Lélius  ente- 
vait  UD  immense  butin  dans  un  paya  désarmé  et 
dégarnideiritnpes,  Ifasinisaa,  apprenantl'arríTite 
de  la  flotle  romaine,  se  raidit  auprés  de  lid  aTec 
quelques  caraliers.  II  se  plaignit  t  TiTement  de 
la  lenteur  de  Sdpíon  qni  n'aTait  pas  encoré  amené 
son  armée  en  Afrique,  quaud  les  Carlbaginoia 
élaient  abattos  ei  que  Syphax  ¿taitoocnpó  pardea 
guerrea  atec  sea  Toisins;  il  qjonta  que  ce  prínce 


lareiDT,  sslis  gnari,  onibia  ia  majui,  metu  angeate,  ae- 
diMMDt.  Itaque  primo  terror  paTorqae,  deiD  moestiUa 
•Dimos  lneessU :  ■  tantam  fortunani  mutasso ,  at ,  qui 
modo  ipil  eierdtam  aate  moeoia  romsoa  babaiuent  tic- 
lorei,  ftratisque  tót  bostium  exercitibot,  omoes  Ilalise 
popaloB  aut  Ti  aat  Tolnotale  ia  deditioaem  accepiueol ; 
H .  Terao  liarte ,  ACHcc  popnlalioacs  et  obsidioaem  Gar- 
ttiagioii  tíidtí  foreot,  Deqaaqiiam  pari  ad  patíenda  ra 
robore ,  ae  Romani  hiUsent.  lilis  romaoam  plebem ,  tllij 
Laiinin  jaTentatem  pnebuiue ;  majorem  semper  ft'eqacn- 
lioreniqne  pro  tot  eaeiii  exerciUbut  nibolmcenleiii.  Soem 
pldiem  Imbellem  fn  orbe ,  imbellfloi  in  agria  enej  mer- 
cede  parar!  auxilia  ex  AlHs,  gente  ad  ómiwin  anram  tpei 
mobBi  atque  ioflda.  Jam  regea,  Sypbaeein  poit  eolfo- 
quium  cam  Sdi^one  aUeutnm ;  Masioistam  aperta  de- 
fecUoDe  iofeatiñiroain  boatemi  nlhil  tuqaam  apd,  nilifl 
aniilil  cfse.  Mee  Mi^onem  ex  GalHa  moveré  tnmnlhia 
qoicquam.  nec  oonjoogere  tete  AaDibali;etAmiibalem 
ipsom  jam  el  fama  senescere.  et  riribns.  • 

IV.  lo  bec  defienda  prolapna  ab  recenti  omitió  ani- 
moa  mnos  tnror  iostaoa  reroarit  ad  oonsullaiidam, 
quooam  modo  obriam  pmenUbni  pericoUa  iretur.  De- 


leetna  raptim  in  urbeagriaqaehaberipfeMel.ariHenad 
condueeoda  Afrorom  anilUa,  ninlre  orbeni  fraMa- 
mm  conTebere,  tela,  anna  patare*  Inrtraera  nana  ne 
mitlere  ad  Hipponan  «drerana  romanam  darnaa*  Jan 
bxe  agentibni  nonUoii  tandam  Teott ,  haüim,  mm  Sel- 
plooem,  ooplaaque,  qnaotg ad Incnratonea agror— artia 
aiot,  tranareetaa;  aommai  belH  moiem  adkiw  lo  SUU» 
eaie.  lUi  rea^lnm .  aritdqae  ad  Sjidiaeeao  legetlonea. 
alioaqne  repdoa,  BnDaodKaoeMatiacMna.enpte.Ad 
Philippum  qooiqae  mbal ,  qoi  dneeoia  argeatt  lalaBla  pol- 
Ueeraotnr.  nt  lo  SMUam  aot  in  Italian  tnHa««t- IKM 
et  ad  dooa  impenterea  in  ttaUam^ntonnllerToreScl- 
fáoaem  rtíinerMil;  ad  HagoMOi  nos  legaH  modo,  aed 
Tigintt  quinqué  iHTealtmgai.aexniffliapedEtmp.oellB- 
gooH  equitea,  aeptnn  elqihaaii,  adhoo magna  peeonia 
ad  oondoceoda  saxtUa,  qoibcu  frelna  propios  vrbem 
romanam  exercitom  admoreret*  coajangMetqoe  ae  An- 
nibali.  H«  Cartbagiae  panbant  agilabaotqoe.  Ad  Lm- 
liom  pmlas  Ingentes  ex  agro  loarmi  ac  nodo  pneridHa 
agentem  Hasioissa,  fama  romantt  danAs  exeitiu ,  eom 
eqoIUboa  paiuds  Teoit.  Ia  «  aegniter  rsmagiabSdpiaiies 
qneatni, « qoodbnnnenjamenreUnmbi-AIrkaBlraja- 
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MaUflueore  ineerlain ;  qne^  si  oa  luí  laissait  ler- 
loinerh  soa  gré  ses  aíTaires,  les  Romaios  n'aa- 
rúent  ni  ñncérité,  ni  fidétité  k  aUendre  de  lui. 
LdiDS  deTaik  presser  Scipion,  st  lui  feire  com- 
pendra  qa^il  o*y  avalt  pu  nn  mmnenk  h  perdre. 
rrar  lu ,  qnoique  cbassé  de  son  royaume,  il  ame- 
nerait  des  renforts  d'infanteríe  et  de  caraleríe  qoi 
ne  seraient  pas  ^  dédaigoer.  Lélins  ne  devait  pas 
rester  en  Arñqne;  selon  Ion  le  apparencej  une 
flotte  était  aorüe  da  port  de  Carlhage;  11  n'était 
pas  predent  de  la  combatiré  en  Tabseoee  de  Sci- 

piOD.  I 

V.  Apréscetteconférence,  Lélins  congédia  Mañ- 
■■n,eil6lendemain  ils'éloignad'Hippone  avecsa 
iMtedia^ée  de  bnUn  :  de  retonr  en  Sidle,  il  flt 
part  %  SdpioD  des  avls  da  prinee  namide.  Dans  le 
méme  (emps ,  les  galires  qne  Garthage  arait  en- 
voyées  3i  Hagon  alxKdirent  entra  les  Ligoñens 
AtUnsaones  et  Génes.  Cétall  dans  ees  parages  qoe 
se  tronrait  alors  la  flotte  de  Mi^on.  Sor  l'ofdre 
qne  liü  transmirant  les  dépntis  de  lerer  le  pías  de 
troDpes  qQ*iI  ponrraít ,  il  s'empressa  de  rénniren 
«asemblée  les  Gaulob  et  les  Lignriens  qoi  étaient 
akm  «  grand  nombra  dáosles  environs.  a  Ilantt 
élé  coToyé  ven  enz ,  lenr  dit-il ,  ponr  lenr  rendra 
la  liberté;  ils  en  Toyaient  la  preura  dans  les  se- 
coora  qne  Garthage  Ini  faisait  passer;  maisil  ¿taít 
tm  lenr  pooToir  de  lai  foarmr  les  forees  et  l'année 
■fecasairea  ponrdécider  de  la  guerra.  LesRooiaias 
anient  deaz  années  romaines,  l'nne  dans  la 
Gaale,  Tantre  dans  l'Étraríe  :  il  savait  de  bonne 
part  qoe  Sp.  Lucrétios  allait  se  Joindra  a  H.  Livini. 
C'étaít  ^  eos  k  mettra  anssi  sor  pied  plnsiean  mil* 


llers  d'bommes  pour  résisler  k  deax  g¿néranx  et 
&  denx  armées  ennemics,  b  Les  Gautoís  répoodi- 
reot :  I  Qu'ils  éiaient  dans  les  meitlenres  dispo- 
sitiona  t  mais  que  comme  ib  avaieot  presqae  soos 
les  yenx  on  camp  nnnain  au  sein  m£me  de  lear 
pays,  et  no  aatre  dans  lear  voisinage,  en  Étmrie, 
ils  devaient  craindre,  si  1*00  découvrait  qu'ils  en^ 
seotaidé  les  Carthegínois.  devoiraussitAllesdenx 
armées  envabir  et  ravager  lear  territoire.  Magon 
ne  devait  atteodre  d^  GauMs  qn'an  appni  secret. 
Qaant  aux  Liguriens ,  comme  leurs  tems  et  leurs 
villes  n'étaíent  point  menacées  par  des  années  ro- 
maines ,  ^Is  étaient  libres  dans  leurs  projets.  lis 
pouvaient  bien  armer  lear  jennesse,  et  prmdra 
par)  a  la  gnerre,  antant  qn'il  était  en  eax.  »  Les 
Liguríensnes'y  reftuirantpoiDt;  ils  deraand&rent 
seulemeot  deox  mois  ponr  lerer  des  troupes. 
Cependant  Magoo ,  qni  avalt  ccmgédié  les  Gan- 
lois,  smidoya  secrttmient  des  soldats  daos  lenra 
campágnes;  il  re^nt  des  proTidoBs  que  les 
peuples  gaulois  luí  envoyaient  avec  le  méme 
myst¿re.  M.  Lirins  condoisit  ses  voluilaires 
d'Étraríe  en  Gsnie,  se  j<^ít  ii  Locrétius  et  se 
Unt  pr«(  h  'arrMer  Magon  j  s*íl  quittail  la  Ligarie 
poarmarcber  snrRome;  si  le  Carthaginois  res- 
tait  paisiblement  canlmaé  daos  an  coin  des  Al- 
pes-, lui  aussis'arrdteraitdans  cette  eontrée,  aux 
enTirons  d'Ariminium,  poor  veill»  k  la  sftralé 
deniaUe. 

VI.  Lorsqoe  L^ins  fiit  de  retoar  d'Afriqna.  Sci- 
pi<Ri,  quiétaitvlTementpréooenpédesaTisdeMa- 
sinissa ,  et  ses  soldáis,  qui  voyaient  dédiarger  de 
loos  les  Taiaseaox  le  bnün  Jhit  sar  les  lernsdea 


dnet.  percoJsb  Cartliag1iiieiuUKi>,  Sjrpbsce  iropedUo  fini- 
tiHái  bdii*.  queflo  iacerlum  bware;  A spitlni  «d  ana, 
■a  vtfit,  eompoueoda  detor,  nlUl  riDeera  Sdeoon  Rch 
maalB  latiirimi.  BteiareUir,  ae  itlDnriaret  Sdpfoasin,  oe 
rrwmnt.  Se,  quanqoiin  regoo  poJm  esMt.  com  band 
wwliiiwJli  eopUsaflUanm  peditom  eqoitmnqne.  Neo 
ipri  IjaHa  mnBidBai  la  AlHei  ene.  Ctamm  creden 
pMkttam  I  CvOiagia^  enmqu,  abMnle  Se^kme»  noo 
mb  tatna  cite  eootrahl  earlamen. » 

r.  Abhoe  mrmama  dladno  Mstinlm ,  Lclioi  póstero 
Ae  Bara  prada  iHMitat  ab  Hl^ipoiw  Mdftt ,  rereeloiqae 
■■  SidUani  madata  Mariiiina!  Sdpioni  expomit.  lUdem 
fenac  Adas  mwm ,  qoa  ab  GartbigtDe  ad  lUgonem 
mimm  enat.  Inter  AUriogamioi  Ligares  Geouamqae  ao- 
eeamat  la  bis  lods  tam  forte  Mago  teoebat  daueai ; 

fcjgalonMi  aaditif  rertrft  jabeafiam  eiercUiu  qaini 
— *'^ftT  comparara,  «tíemflo  Gallonim  et  Ugonun 
(etaqoB  otriosque  gen  lis  ingeu  iti  multítudo  erat)  con- 
dán  babait.  ■  El  mÍMani  se  ad  eos  Ttodicaados  ia  b- 
^.leai,  ■  aft »  «et.  nt  ipsieeruaiit,  míUttfbl  abdomo 
pragfi^  sed ,  qnaotie  TÍrUKU.  quanto  exwdta  Id  bellnoi 
fnbr,  fai  eompotestateease^Duoa  aierdlos  mna- 
m^m,  wmm  im  GaWa,  ritsnminEtiwfiaeMe :  salta 


sdre,  Sp.  Lneretfaoi  se  «BM  N.  Lirio  imhiniB ;  andla 
nlUla  iprii  ettan  armanda  esse,  nt  diKdms  docibaa.  dnobos 
eierddbm  ronanii  redilatiir.i  GalH,  « soainiam ad id 
saanTiiiiialatcniaHe«>  Meara:  «aad.qDoin  ana  castra 
ramana  laira  flnes,  altara  In  Anilina  térra  Etniria  prope 
la  flOBSpecto  babeant,  4  palam  flat ,  auiUlis  adjnlinii  ab 
aesa  Pa»niB«  «slemplo  iofestos  utrlnMioa  esercUns  fa 
agnun  Munn  tacomros.  Ea  ab  GaOU  deslderaret,  qoibos 
oceolte  at^várl  posset.  L^guribai .  qood  proco)  agro  ni^ 
bUmsqoa  eorninoastra  rooNina  sint.líberaoooilliaesse; 
Utos  arniare  jaTeDlutem ,  et  capesaere  pro  parte  bellum . 
■qimiD  esM.  ■  Lignreshaud  a)Hiuere;temptisiiH)dodao* 
rom  meiuiaiB  petare  ad  delectas  babeados,  loterim  Hago 
milites,  Gallia  dioiifiis ,  claai  per  agros  eonun  atercede 
DODduoere.  Connoeatos  qooqoe  ornáis  generís  ooealte  ad 
etno  a  galUi  popalis  miltebaotor.  M.  LÍtíoi  esercitom 
Totaanm  es  Etruria  io  GiUiaoi  tradocH ;  juoctusqoe  Lo* 
cretio ,  si  se  Hago  ex  Ligoribos  propias  arbem  owTeat , 
obrlam  iré  parat;  si  Pcmas  sob  aognlo  Al[riam  quietas 
se  coatloeal ,  et  ipse  lo  eadan  regloae  drea  Arímiaiom 
Ilallv  prosldio  futuras. 

VI.  Post  radUom  «x  AlHaa  C.  Lslü.  et  SdfrioDe  stl- 
mdalollasiidii«tfbortatfoaÍb«,elBÍIIttbas,  pnsdaas 
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eDiianiSfSeinoo^rent^lemeiit  impatienls de 
francfair  la  mer ;  mais  ce  grand  dessein  hit  retardé 
jpar  une  aflaire  molos  imporlaote.  On  voulat  re- 
preudre  laville  de  Locres,  qui,  lors  de  la  déíec- 
tion  de  l'Jtalie ,  s'étail  aussi  lÍTrée  aux  Caribagí- 
noU.  Ud  inddeat  tart  léger  doana  Fespoir  de 
réuasif  dans«ette  eotrepríse.  LeBrutUum  élait  le 
tbéAtre  du  brigaudage  plutót  que  d'ooe  guerre  en 
ríigle :  l'exemple  en  avait  été  dooné  par  les  Nu- 
mides,  et  les  Braltíens,  poussés  moins  par  leur  al- 
líaoce  arec  les  Carlba^ois  qae  par  Icnr  oalurel , 
avaíeot  adopté  oes  habitudes.  Puis  les  Romains 
anient  aus^ ,  comme  par  ccmtagion ,  pris  goñt  au 
pillage;  ils  laisaieDt,autaatqae  leurschefs  lear 
eu  laissaieot  la  liberté,  des  excorsioos  sur  les 
terrea  enoemtes.  lis  sarfuirent  qaelques  Locríeiu 
sortis  de  lears  nrars  et  les  entraiD^«nt  a  Rhé- 
giura.  Parmi  les  prisonuiers^  se  tronraient  qael- 
ques Duvriers  qoí  étaient  employés  par  les  Car- 
tbagÍDOis  a  des  travaux  daos  la  dtadelle  de 
Locres.  Reconniis  par  ksprindpam:  Locríens,  ré- 
fugíés  á  Rhégiam ,  d^ais  qae  la  facUon  cootraire 
les  avait  chasaés  da  la  ville  pour  la  donaer  &  An- 
DÍbal ,  ees  ouvriers ,  aprés  avoir  répoadu  ^  toutes 
les  qocstiiHis  qu'on  a  coalume  de  laire  ii  la  saite 
d'uoe  lODgae  abemce,  sur  les  afíaires  da  pafs, 
promirent  que  si  on  les  rachelait  et  qu'on  les  ren- 
Toyát  k  Locres ,  ils  livreraieut  la  citadelle  aux 
nobles;  ilsy  habitaieoletlls  avaieattoule  la  con- 
flanoe  des  CarthagiiM^.  Les  réfugiéB,  qui  regret- 
taieBt  vÍTement  lear  pabria  et  qui  brAlalent  do 
déslr  de  la  vengeaoce,  racbelereat  aussitót  les 
«ovriers  etles  renvoyéreot  k  Locres,  aprés  a?oir 


concerté  aveceux  le  plan  Jeraffaire  et  les^gBaux 
qu'iis  devaíent  doaoer  pour  tes  averlir.  País  ib 
allérentii  Syracuse  troarer  Sc^)ioo,  aupr&sde  qui 
se  Irouvait  une  parlic  de  leurs  compagoonsd'exil, 
lui  commnDiquérent  les  promesses  des  prisoo- 
niers ,  et  firent  briller  k  ses  yeux  Tespoir  d^na  soe- 
ces qui  n'avaít  ríen  d'improbable.  Le  cónsul  les  fit 
accompagner  des  tribuna  militaires  H.  Sergius  et 
P.  Maliénus,  qut  earent  ordre  de  conduire  tnus 
mille  bommes  de  Rbége  ii  Locres.  II  écrivitau  pro- 
prétear  Q.  Plemioins  de  secondcr  l'entreprise.  On 
partit  done  de  Rbége  avec  des  écbelles  proporticu- 
néesáréléTationprodigieusedesremparts,  elvcfs 
le  müieu  de  la  nuit,  on  donua  du  lieu  cooveuu  le 
sigaal  á  oeox  qui  devaieal  livrer  la  citadelle.  tts 
étaient  préls  et  sor  laura  gardas;  ils  firent  dea- 
cendre  de  leur  c¿té  des  échelles  préparées  a  cet 
elTet ,  et  recurent  Ies  Romains  qai  escaladaient  sai 
plusieurs  points  i  la  fois  sans  pousser  un  sea!  crí ; 
lea  assailUnts  foadirenl  sor  les  postes  cartfaag^ois 
qni  dormaioit  daña  nne  entiire  aécorilé.  Oa  ea- 
tenditd'abord  lesgémissementsde  ees  Dulbeurenx 
qa'oo  égorgeait;  puis  ce  fut  l'eífroi  de  gens  qui 
s'éveillent  en  sursaut,  et  la  coofuúon  qui  nall 
d'un  danger  dont  on  ignore  la  cause ;  «ifin  on 
n*eut  plus  de  doute ,  on  s'appela  l'un  l'aatre. 
chacun  criait  aux  armes  t  on  répélait  que  Ies  ea- 
nemis  élaient  dans  la  citadelle ,  et  qa'ils  massa- 
craient  les  postes.  C'en  était  Eait  des  Romains,  bku 
inférieors  en  nombre,  si  leurs  compa^wns,  qui 
étaient  en  debora  des  mnrs,  n'eosseDt  pousaé  un 
crí.  Les  Cartbagioois,  ne  sachant  d'oíi  U  parlait, 
et  cédant  á  cea  vaines  terreurs  que  grossit  toajours 


ex  bottiuin  Ierra  cernenUbiu  tota  cImh  efíerri.  acoeniii 
ad  trajidendam  qnam  prlmnin ,  ioterreDit  majori  minor 
cogitatio,  Lomw  iirb«a  retiiñeodi,  quie  sub  defecUo- 
nem  Italite  defciverst  et  ipsa  ad  Pceaoi.  Spei  aotem  af- 
fecUnds  ^lursiet  mínima  re  affaltit.  Latrueiniii  magit, 
quam  joito  bello,  io  BniUiit  gerebantur  reí;  piiocipio 
ab  Niunfdii  beto.  et  Brottifs,  dod  sDcielate  magia  pa- 
tuca, qnam  aiK^iogeiiio.congnieiilibiig  ia  eam  mo- 
rem.  Poatremo  Romani  qooqae,  jam  contagioae  qiiadam 
rapto  gatideotei ,  quantum  per  doces  licebat,  excursiouei 
Id  hortliwi  igroa  faceré.  Ab  Ha  egreui  quídam  urbem 
laemuM  droomTeoli,  Rbegiamque  irb$lracti  fuerant. 
la  eo  oaptivorum  nanwro  bbri  qnidam  fuere,  auuetl 
forte  apod  Patnoa  n^cede  opal  ia  arce  Locrorura  faceré. 
U,cogDiü  abLoovoiiam  priacipiboa,  qai  pulai  ab  ad- 
vtfaa  iiictioDe ,  qu»  Anoíbali  Locros  tradiderat ,  Rbegium 
aecoaUilerant,  quam  celera  percunctaoUbui  (ut  moaett, 
qui  diu  abrout),  qus  dooii  agerentar,  eiposuíuent, 
apem  fecenut ,  ai  redempü  ac  remUaí  foreat ,  arcem  se 
H  traditvroa.  Ibi  ae  habitare,  fldemqoe  sibi  rerura  om- 
nium  Ínter  Cartbaginieniea  esse.  Itaqae ,  ut  qui  dmol 
deaidcrio  palrto  angmntiir,  aimnl  cupiditate  inimtcoa 
idcfacsodi  ardmat ,  redei^rtit  eitaovlo  iii  rendiriaqne, 


cprniD  ordinem  aganda  rel.eompoaofaarat,  dgnaqiie, 
qo»  procnl  edita  olMerrarent ,  ipil  ad  Sdpiooem  Syra- 
cosai  profecti ,  apnd  qaem  para  euulum  erat ,  referentea 
tbi  promisaa  capÜToram ,  qnam  ipem  ab  efíecto  baod 
abhorreotem  coosoli  feciaaent;  tribuni  mllttam  eam  Ha 
H.  Sergins  et  P.  Hatlenut  milsi ,  joaiiqae  ab  Rbegio  tria 
milliamiÜLumLocros  dncere  .-  et  Q.  Pleminioproprctorf 
scriptum,  ut  reí  ageadae  adesaet.  ProfecÜ  ab  Rbegio, 
Bcalai  ad  editam  allitudinem  arcii  fabricataa  portaote*. 
inedia  ft-rme  oocte  ex  co  loco,  unde  cooTenerat.  atgnnni 
dedere  prodiloribua  arcis.  Qui  parati  Intenttqne  ,  et  ipti 
icaias  ad  id  ipium  fodai  quum  demiaisaeot,  pinrnMnqoe 
■imul  locls  scandeotes  acecpiaaent,  priuiquam  clamor 
oriretnr,  iu  vigiles  Pocoonim ,  ut  Ío  nallo  tali  metn ,  so- 
pitos  impetui  est  factus.  Quoram  gemitos  primo  morf ca- 
li ti  ni  exaudí  tul ;  ddude  súbita  cousteroalio  ex  aomnott 
iQiaultui,  quum  causa  ignoraretur;  po5lr«no  certior 
res ,  aliis  eicitaotibus  alios.  Jamque  ad  arma  pro  te  qnli- 
qae  Tocabat :  <  hostesiaarce  esse,  etc«di  vigiles  :>  op- 
pressique  foreat  Romani.  aequaquam  numero  pares,  ol 
clamor,  ab  iia ,  qui  eilra  areem  ennt,  auUatna,  ioeer- 
tam  node  accidisiet,  oattát  Tana  aagnto  aoadnnm  ta- 
nmlta ,  fteiasct.  Itaque  TClot  plena  jam  boftinm  arce  ter- 
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la  (Uaordre  dé  la  nait ,  crnreot  qae  la  dtadelle 
était  pleine  d'ennemis ;  ils  renoncferent  au  comba! 
fltK  retirdraal  dans  la  seconde  ciUtddIe,  car  la 
i9Ib  cb  añil  deox  ,  el  k  peo  de  dislaace  Tañe  de 
rMtra.  Les  habitants  oecapaient  la  viUe,  qni  ¿tail 
none  la  rétompeose  destiiwe  au  Taíniinear. 
Cbaqae  jour  les  garoÍAms  des  denz  citadelles  en- 
lügeeie&l  wtre  ellee  dee  escAnoooches.  Q.  Plémi- 
i¡m  commaDdaít  les  Romaiiu,  Hanüloar  les 
CartbagiiMiis,  et  toas,  tirant  des  seconrs  du  pays 
vmñy  aagmentaient  lean  fcwces.  EofiD  Aonibal 
ininik  en  personne ,  et  Pléminius  n'aarait  pu 
loar,  A  ta  plnparl  des  Locríeus,  eKaspérés  par 
forgaeil  et  varice  des  Carthaginois ,  n'euaa^l 
foAé  poar  les  Romains, 

Til.  SeiiMoa  apprwaDtqueleniccésdereipé* 
dUiea  de  Loeras  ótMI  eompromia ,  et  qa'Aaniba) 
•'aftfKodMdl  «a  persoone,  craignit  poorlá  ganiisMi, 
M  ta  retraite  a'étoU  paseadle ,  el  lainaot  k  Mes- 
ase an  trént.  Scipion^  ^  la  Ute  de  l'armée,  il  pro- 
ftla  de  ta  aMrée  et  d'na  boa  veot  poar  partir  avec 
sa  Aotte.  inatbal ,  de  son  cdté}  p<rveDU  aa  fleave 
Ba trote,        est  pea  ^oignó  de  Locres,  avail 
tmfojé  aax  Carthagiiiois  Pordre  d'atlaqoer  ?igou- 
«aaeiaent,  des  le  poial  du  jour,  Ies  R(HDaÍDS  et 
les  Uaiens,  taodís  quii  la  raveor  de  la  dÍTersioii 
«pdrée  par  oette  alerte,  il  parattrut  toutk  coup 
et  praadrait  te  Tille  par  derríére.  Uai3,  (roa van  t 
le  «natbat  eogagd  «veo  te  joor,  il  ae  voolut  poiot 
g^wletmer  daas  ta  dtadeUe,  et  conceotrer  ainsi 
iiesMeogp  de  OHmde  sar  au  espaee  trop  ótroit , 
de  píos,  il  u'aTait  poiot  apporté  d'écbelles  poar  es- 
calada les  murs.  II  flt  déposer  les  bagages  I  ses 
aoUals,  el  déploya  ses  lignes  dod  loin  des  rem- 
eta Pmi ,  omino  «erianitae,  fai  «naram  areem  { doe  tont 
kmd  moKani  Ínter  le  diitantet)  eoofioginat.  Oppidaoi 
nrtMau  hdiebaiit ,  licUnlbui  praoiliiin  in  medio  iMMitam. 
£z  vdbag  dubu  pmliis  qaoüdle  IctUmu  certabalur. 
Q.  PteariniiH  nmano,  Hamilcu*  púnico  prassidio  prae- 
nt  :  areenealM  ex  prt^pliiqiiit  loci*  snbridia  copias 
«afctenl.  IpM  postremo  Teoiebat Anaibal :  nectnstioai*- 
■cat  Aomcnif  niñ  LocraDMummiiltUiido,  exaceiintain- 
pertiia  atqna  afaritia  Pasaoniin ,  ad  Romaooi  indioauet. 

VII.Seipioai  ot  mmlaUiim  est.in  majore  diacrimioe 
Loeriireai  rerti*  ipmniqiie  Annibslem  ad Tentare;  ne 
pnBmfim  etiam  pericUtantur,  haud  facili  iode  receptu, 
•t  ipH«  MMaoa,  L.  SoÍ(rioDe  frttre  lo  pra^idio  ibi  re- 
Hclo,  qnuD  primtiin  sita  fretum  inclinatum  est,  naTes 
mmí  «eoado  miut.  Et  Annibal  a  Butroto  amoi  ( haod 
preori  if  ab  uriie  Locria  alwct )  nnolio  prieiniuo .  at  suí 
taae  prima  smama  tí  prellum  cum  Romaaii  ac  Locren- 
«SkwrooaereFnil,  dom  Íp»e,aTersia  omniboa  lo  euoi  tU' 
nattam,  ab  lergo  nrimn  incantam  aggrederetur,  ubi 
taaeccptaai  íoTenit  pagnam,  ipseneoio  arcem  » inclu- 
vba  lOeuat  arctmn  impediUinu ,  Tirfuit;  oeqoe 
•■hib  Tmtm  waiiileriit  nmriw*  atlnlerat.  Sarrioli  fn 


parte  poar  eíTrayer  reaoemi ;  país,  arec  «es  eava- 
Uers  mimides,  il  parcoarut  reneeinte  de  la  vilte 
pendant  qu'oo  ^éparait  tes  échdles  et  toóles  lea 
machines  néoessaires  h  l'assant,  ezaminant  de 
qael  cdté  il  valait  mieax  altaqoer.  Comme  il  s'ap- 
prochait  du  mur,  il  vit  tomber  k  ses  cót¿s  un  da 
ses  officiers  frappé  d'un  coap  de  scorpiou.  Efrrayé 
do  danger  qa'il  venait  de  coniir,  il  Ot  soaner  te 
retraíte  et  alte  posw  son  camp  ratranché  hors  do 
la  portée  du  trait.  Cependant  la  flotte  romaine , 
partie  de  Hessioe ,  aborda  ^  Loores  quelques  bea- 
res  avant  la  cbute  du  jour  :  tontea  les  troupes 
furent  débarquées  et  eotrérent  dans  te  ville  avant 
te  coacber  do  soleil.  Le  leademain  tes  Carlfaagi- 
nois  sorlireot  de  la  citadelle  et  eogagérent  te 
combat.  Aonibal ,  muoi  d'ócbelles  et  de  lottt  ce 
qoi  ¿teit  nécessaire  a  Tassaut,  était  déjli  an  pied 
des  mura,  qnand  tont  k  ooap,  comme  il  do 
craignait  rien  moins  qa*nne  t^le  altaqne ,  la  porta 
s'ouvrit ,  les  Romains  fondirent  snr  luí ,  et  Ini  ta^ 
rent  deni  cents  bonuoes  environ  dans  cette  sortie 
imprévne.  Annibal  s'étantapercadeteprésence  da 
cónsul  ramenadans  son  camp  te  reste  de  ses  sol- 
date  ,  flt  savoir  k  cem  qoi  étatent  dans  la  dtadelte 
qu'iis  enssent  k  pourroir  eui-mfiraes  k  lenr  s&- 
reté ,  et  dócampa  pendant  la  nnit.  Les  soldaU  de 
la  garnison  mirenl  te  fea  aux  maisons  qu'ite  occu- 
paienl,  afln  de  cansar  k  Tennemi  vm  alerte  qoi 
le  retardát,  et  rejoignirent  toara  c(Hi^gnons 
avant  te  nnit  avec  tóate  ta  précipitalion  d'qne 
faite. 

VIH.  ScipioQ,  voyant  que  les  eanemis  avaieol 
abandonné  la  dtadelle  et  d^té  lenr  camp ,  réa- 
nit  lea  Locríens  en  assembUe  et  lear  reprodia  vi- 

aesrmoi  ooidacUi,  qmun  haod  procul  mnria  ad  terroram 
boatiam  aotem  osteodliaBl,  eam  eqoitlbna  Namidis  cir- 
nmaqnttabat  nrbem,  dnm  acate,  quaqne  alia  ad  oppn- 
gnandum  opm  erant,  parantor,  ad  vlaeiidam.  qna 
matiroe  parla  aggrederetnr.  ProgroHiia  ad  manun ,  aow- 
piooe  icto,  qid  prodniDi  eom  fiarte  sleierat,  territus  iodo 
tam  pericnloso  cara ,  receptul  eaoere  qniun  joulsset .  ca- 
stra procol  ab  ictn  leli  conamuniit.  Glauia  romana  a 
Hetaana  Locroa .  aliquot  borla  die  snperante ,  accrisit : 
eipoitíti  omnes  e  Davibus ,  et  ante  occaiani  lolia  urbem 
iDgresá  luat.  Postero  die  ccepla  ex  arce  a  PobdÍs  pogoa  : 
et  Annibal ,  jam  acslis  alüsque  omnitMii  ad  oppugoatio- 
aem  paralii,  subibat  muros  :  quuro  rápente  ia  eum, 
nibü  minua  qnam  tale  quicquam  limentem,  patefacta 
porta  erumpantRomaDÍ'  Ad  ducentos,  improTÍdot  quum 
iaTasisseot,  occidunt :  ceteroa  Annibal,  ut  contolem  ad- 
eue  seosit,  íd  castra  recipit;  nuotioque  misto  ad  eos, 
qni  In  BTceeraot,  atiibimetipsicoasalereiit.nodemiitiB 
castrís  abiit.  Et  qui  inarce  erant,  igni  lojeolo  tecttSf  qm 
ten^baot.  at  Ib  tamaltus  bostem  moraretur,  agowa  mo- 
ruin  (agiB  simili  corsu  ante  noctem  asaecDli  sant. 
VIH.  Scipio,  nt  et  arcem  reUetamabboitttm  el  vacas 
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vemmt  lear  trahínm :  il  ponit  de  mort  l«s  tutean 
de  la  réroUe  et  lUra  leurs  biens  anx  chefs  de  la 
facüoa  oootraire,  ponr  récompenser  lear  con- 
staote  fldélitd  eaTenlesRomains.  «Udéclaraqu'il 
n'dtait  aacan  droH  b  la  natíon  des  Locríeos :  ils 
eaverraient  des  députés  a  Roroe,  et  le  séoat  déci- 
deraitdelear  sort.  U  élait  sár  aumoiosquemal- 
gré  lenr  perfidie  h  l'égard  da  peuple  romaia,  le 
sort  que  lear  ferait  Roñe  irrítée  serait  préférable 
^  eeloí  qa'iis  devaient  h  ramilié  de  Cartbage.  •  II 
chargea  le  líeatenanlQ.  Pléminiaset  les  troupes 
qaí  avaient  prís  la  citadelte  de  la  défense  de  la 
place,  et  repassa  ^  Hesóue  avec  celles  qui  ravaient 
snÍTÍ.  Les  Locriou,  depais  qo'ito  •'¿taient  s^iarés 
des  Romains,  avaient  eu  tant  h  sou^rír  de  Torgaell 
et  de  la  craaaté  des  Carlhagiaois ,  que  de  l^res 
injoslices,  loio  de  fatlguer  lenr  paUeDce,  easseot 
élé  presqoe  un  soulagemeol  poor  eox.  Hais  Pld- 
miiiias  0t  Ies  soldats  de  la  ganiisoii  Fonuine  sor- 
passéreut  tellement  en  scéléralesse  et  en  avarlce 
Hamiicar  et  ees  GarUiagÍDOis.  qu'iU  semblaient  ri- 
Taliser  arec  en ,  non  de  oonrage ,  mais  de  vices. 
Tona  Ies  esefcs  qui  fbnk  mandire  au  laiUela  pnis- 
stnce  da  Uxt  farent  ¿punés  eon^leshabitaots 
par  le  général  et  ses  loldats  :  leurs  personnes 
mémes,  leurs  eufants,  leurs  femmes  eurent  k  souf- 
Mt  des  oatrages  sans  nom.  L*avarice  des  Romains 
alia  jusqu^a  a'emparer  des  objeta  sacrés.  lis  profa- 
nérenl  loas  les  temples;  ils  osirenk  mdoie  fHller 
les  Ír¿sors  de  Proserpine,  restas  intacta  depuis 
tant  de  siécles.  Pyrrhos  seul  les  avait,  dilron,  en- 
lev^ei ;  maii  apria  aToir  expié  son  sacrilége  d*nne 

vUbasatra,  matos  adeoiufOBaB  LoerenMi  gnviterob 
defcctiaoMn  laeiiuTlt :  deatutoribai  nii^idain  lomptit, 
bonaqne  toma  iHeriu  bctiooli  prisa pilMM,  ob  egr»- 
glmBdan  ■dTanm  AonianM,  e(iDoeMft.>PDlillee  nae 
dan,  nee  eripwe  n  qnieqoam  Locrendbni,  áixlL  Ro- 
nMm  mitterent  legatos :  qnam  lenatiu  Kqtram  eawds- 
Mt,e»a  fórtoDam  habitorot.  inad  satic  adre,  tM  mák 
de  populo  romiDo  meritl  «nent.  Id  mellore  itataiob 
iraUs  Eomaoli  Aiturai,  qnam  tob  amida  CarthaglDieii- 
iibaa  taerint.  ■  Ipie  Q.  Menrioio  légalo  pneildloqiw, 
qood  aroam  ceperat,  ad  taeodam  orikeai  rdklo.  enm 
qoiboa  f  enerat  oopüi ,  Meaianam  Irajrdt.  lia  wapatt  et 
«mdeliter  bibili  Loerensea  ab  Carthaginieotibua  poat 
dellHikiiiem  ab  Konumii  faeraot ,  nt  roodicti  Injoríat  non 
■qoo  modo  aoimo  pati ,  aed  prope  lobentl  poaeat.  Vcrom 
enim  ven  tanlam  Plemiaiua  Hamilearem  pneddii  pra- 
feetnin ,  taolaoi  pnnidbrii  roiltlea  romani  Poeaoa  acelere 
alque  avariiia  fDperaTerant,  nt  ncm  armla,  sed  TitUi  vf- 
dereinr  certari.  MibU  omoiom ,  qoa  inofri  ioTfiaa  4^ 
poteatioria  fadoot,  pnetenniamm  In  opfMaDoa  ert  ab 
dnce,  aat  a  nrilltibns :  in  corpora  Ipaorom,  in  tibOToa,  in 
coojagea  lofondv  conlomeli»  edibo.  Nam  aTaillia  ne  sa- 
«ronim  qvidem  apuliatiooe  abatinttít:  nec  alia  ohnIo  Iob- 
pla  Tiolata,  nd  Praaerpiiia  allam,  lutaetiomoi  átate, 


maniire  terrible,  H  avait  npporlé  les  d¿ponÍllee 
sacrées.  Aassi ,  de  m¿me  qu'autrefi^  les  Taísseaux 
du  roí ,  brisés  par  la  tempéte ,  n'avaíent  pa  saurer 
du  naufrago  que  les  trésors  de  la  déesse ,  deat  ib 
éuieut  diargés ;  de  méme  alors ,  par  une  Teo- 
geaoee  d'une  antre  espéce ,  cet  argent  inspira  na 
tel  délire  h  tous  les  cómplices  de  celte  proranation, 
qu'iis  toamérent  lenr  n^^e  furieuse  contre  eui- 
ménies,  clief  contre  dief,  soldat«»tre  aoldat. 

IX.  Le  commaodant  en  chef  était  Plémínias  : 
une  partió  des  soldáis ,  ceux  qn'il  avalt  amenés 
de  Rbégium,  élaieot  soos  ses  ordres;  les  entres 
obéissaient  )i  des  tribnns.  Un  soldat  de  Pldminios, 
chargé  d'un  tase  d'argeot  qn'il  avait  rolé  dans 
la  maison  d'un  Locrien ,  fayait ,  ponmiri  par  les 
propriétaires,  loraque,  tont  %  coup,  il  se  tronra  en 
face  des  tribuns  Sei^us  et  Hatiénns.  Par  lear  or- 
dre  le  rase  fnt  enlevé  ao  rarisseor;  de  Ik,  one 
querelle,  des  cris,  nn  «ombat  enBB  entre  lea  ael- 
dsts  de  PlémiDÍns  et  ceux  des  tribuns.  A  OMSQre 
qae  le  basard  amenait  de  nonveaux  combattanb  an 
secours  de  leurs  compt^nmu,  la  fonleet  le  tumdte 
aogmentaienl.  Les  airidals  de  Méminins,  ajwl  eo 
le  destoas,  coorurent  auprto  de  leurgénM, 
luí  montr&rent  lenr  sanget  leurs  Uessnres,  es 
poussanl  des  cris  d'indlgnation ,  et  lai  rapporté- 
rent  les  ontrages  dont  on  l'avait  accaUdhii-nitee 
au  milien  de  la  contestation.  PUmiaiiii,  enflaurt 
de  o^ére,  s'Aanca  bwa  de  diei  Ini,  amda  les 
tribuns ,  les  fit  déponiller  de  leurs  vMements  el 
ordonna  de  les  battre  de  verges.  La  réabtanea 
qu'ils  oppoaaleni  retarda  rexécotlaa  de  eelofdre; 

Ihesainl  t  prcterquan  qnod  a  F)I'i1hI(  fid  cqm  hm^bo 
plácalo  iaeril«gil  tal  manoMaa  retoHt.  «poUati  JInea— 
tur.  Ergo  ikat  ante  regf»  na  raí.  lacerat»  — nfc^gUa, 
■dMlIn  temminl^.  pnrtcr  aacram  poBMlaai  de», 
qoam  aaportabaat,  atníeranti  two  qnoqm  lAo  leasro 
dadb  eadem  Illa  pecanla  onuflnu  eootaetta  ea  TMaMoae 
teoqiU  ftirorem  olijedi,  atqoo  Inter  ae  dnoen  la  éateem, 
mlHtem  in  mOllem  nUe  hoatUI  vertit 

IX.  SnamiBnlPlemintBipmritiirfHtnpansirti 
eo.qaamlpse  abRa^lo  abduerat,  par*  snb  tribanfa 
erat.  Rapto  póculo  argénteo  ex  oppidanl  domo  Plemirt 
flüIsB  fti^eiH,  aeqoentlbaB,  qnorom  erit,  obrlna  forte  Ser- 
Itio  et  Hatieoo  trilmnla  mllltnm  tütt.  Cnl  qoom  jnaao  M- 
bamwam  ademptom  poeolom  enet,  jnrgtnm  Inde'  et 
clamor»  pugna  poalremo  orta  ínter  Plcorioll  mflliea ,  M- 
baaoronK¡ae;  nt  lab  qobqiw  oppertnona  adienent, 
mullihidine  ilmal  ac  tnmidta  creioeate.  Vlcti  Pleadni 
miHIetqoum  ad  Plendoium .  oraorem  ao  vulnera  oaten- 
tanlei ,  wm  sine  TOdreralitme  atque  Indiguatioae  cooenr- 
riiaeot .  probra  lo  eum  Ipnun  jactata  Íb  jurglía  referentea  i 
acoennu  ira  domo  aeie  prorípuit,  vocatoaque  tributoa 
nudarí,  ae  rirgaa  ezpediri  jnbet.  Dum  qx^udia  lia  (re- 
pogoabut  eolm,  mllitemqiie  implorabint)  tempaa  lo- 
litor,  repente  mtütea,  ferocei  recenU  ftetoria,  ex  omm- 
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illmsoldats,  dontibimplonie&tlaiicoleetioD, 
iRiniml  tont  k  ooopi  llera  de  lean  récente 
ñloin  et  d^MOchaiit  de  toutes  parts ,  comme  si 
Fm  tAl  crié  aax  armes  pour  repoosser  reunemi. 
KiTO|iBl  lean  tribuas  qn'on  frappait  déj^  de 
H^,  ib  ae  fnrait  pías  owltres  d'eox-mdmes , 
fli,  4bi  U  horrar  sobito  qoi  Ies  Iraniporlait,  per- 
Attl  Unt  respeet  ponr  la  m^jesté  da  aKnm&Dde- 
mmt  et  méme  poar  rhomanité,  ils  se  jetérent  sor 
■ItiBrtanant,  aprés  aroir  iadignement  maltraité 
Müelears,  le  aéparérent  des  sieiu,  l'entoarérent, 
femstUnot  impiloyablemeDt,  lai  ooopérenl.le 
MI  et  les  oreilles  et  l'abaDdonnérent  ainn  demi 
■oct.  Qnaad  la  noavelle  eo  fat  parreDue  k  Mes- 
dM,Sci^Otts*«Dbarqoa  sarvne  beiéreetdborda 
siqnalqacs  joors k  Locres.  U  enlMMlU  les  deox 
partía,  aoqoiUa  PMoiiiiivs,  Ini  laisaa  le  comman- 
deaeatde  la  place,  et  dédarant  les  tríbaas  coa- 
paUsB}  les  8t  cbar^er  de  fers  pour  les  eavoyer  k 
iMe  dsfant  le  s¿iut ;  pois  il  retoarna  &  Messioe, 
e&  ée    Sffacnse.  náninias,  aveogjá  por  le  ressen- 
•faMatjtvanra  que  Scipion  «vait  n^igéettraité 
Uvp  U^maaU  son  oatn^ :  persmdé  que  ponr 
fwoaniia.  daos  «»e  «ITaire  de  ce  genre  il  fállait 
aiaui  pa  joser  de  ralrocMé  da  oime  parses  pro- 
ffveaMDflkaBces^Usefltaniener  les  tribaUf  les 
■•mbUí  lóales  les  tortarei  qo'on  bMmne  poisse 
eaidnrer,  et  lenr  doona  la  mort  ea  bísaot  meUre 
ímar  eerps  eo  laabeanx.  Cesapidice  ae  InisulBsaDt 
vas ,  O  i^aehsma  sor  les  cadavres  et  les  laiasa  saos 
«¿paitare.  II  se  meatrs  aossi  cmel  envere  les  pre- 
ariers  dlofoisde  Loeres,  qa'oo  Ini  dési^a  comme 
étaatallés  se  plaiodredeses  injasiices  íi  P.  S^ápioDj 
et  les  mémesexcés  aaxqneb  la  débaocbe  el  TaTS- 
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rice  raraienl  entralné  íi  Tégard  des  allids,  il  les 
moltlpUa  par  esprit  de  Tengeance,  aUirant  ainsi 
le  détdionQear  et  rexécraüoo  pnbliqae  non-seole- 
meot  sur  sa  personne  mais  sor  son  général  m£me. 

X.  Le  (cmps  des  comices  approcbait,  lorsqoe 
le  «Hisul  P.  Liciiiios  éerírit  li  Rome  a  qoe  lai  el 
son  armée  étúent  attsqnés  d'mie  grave  naladie , 
et  qa'il  n'aarait  po  teñir  téle  anx  enoemis,  si  la 
méme  contagión  ne  se  fAt  répandne  dans  leur 
camp,  afee  plus  de  violence  encoré.  Ne  pouvant 
doDC  assisler  en  pnsonne  anx  comices,  il  wm- 
merait,  A  le  séñatle  tronvait  bon,  Q.  Cécitins 
H¿tel]os,  dictateur,  pour  présider  l'assemblée. 
L'armée  de  CécUins  devait  étre  licenciée  dans 
l'iniérét  de  la  répnbüqoe.  Elle  n'Aait  d'ancon 
nsage  pour  le  mmoent,  poisqne  Annnibal  avail 
áé^  pris  ses  qaartiers  d*bÍTer ;  d'aillenrs ,  is 
contagión  aTait  tait  de  tds  ravages  daos  le 
camp ,  que  si  Ton  ue  se  hátait  de  congédier 
les  troopes  ,  U  ne  ,resterait  peat  •  étre  pas  na 
seni  honune. »  Le  s¿nat  permil  so  cMisal  d'agir 
en  cela  selon  rintérét  de  la  répablíqae,  etd'a- 
prés  sa  conscieoce.  Rome  était  en  ce  momeiit 
tonrmentée  de  craintes  snpentitienses ;  en  cónsul* 
lant  les  liTres  sybillins,  k  Toocasioo  des  pioles  de 
pierres  dOTenues  plus  fréqoenles  cette  aonée ,  <» 
T  avait  la  eel  oraele :  i  Lwaqo'an  ennemi  étranger 
anra  transporté  la  goerre  sur  le  sol  de  l'ltalie,  on 
ne  poarra  le  cbasser  de  cette  contrée  et  lo  vaincre, 
qo'en  transportant,  de  Pessínonte  i  Rome,  la 
statne  de  ladóesse  Idéa^liére.  »  Celle  prédiction, 
Irouvée  par  les  décaaTÍr^  frappa  d'antant  (rins  la 
sénat  qoe  les  dépatés  eoToyés  a^Oelpbes  pour  y 
faire  Toflrande  annonsaient  qu*Ap<^lon  pytbien 


koi  Mi»  ntal  adnmu  boUss  ad  ama  eenrtanwrtmn 
mmet,  eoseniiaiuiiL  El,  qmmi  vioirta  jam  Tlrgli  eor- 
pora  IribBBondn  Tkfl«eiik,  tam  T«ro  In  milto  Impoteo- 
tSñetm  sabito  raUem  aeeensi,  aloe  mpeotn,  non  majes- 
tatts  Borio,  wd  etian  bonaniUtls,  in  legatom  impelmn, 
EeSorib»  prins  iBdi|aiini  IB  modnm  nmlciib,  hdaot : 
tmm  iptm ,  tb  mm  Interaqiliun  «t  wcliinim .  bosUliier 
laeanart,  et  propt  «uaogneni ,  naso  lurlbiuqtie  maü- 
Itfk,  rcfinqoDiiL.  W»  Hemnain  oonllatis,  Sdpio,  poat 
PMBM  din  LocTM  bexeri  advediu ,  qamn  cauHm  Ple- 
miaA  et  traMnoram  tiMliuet,  Plemiafo  nou  líbenlo, 
nBeaoqw  ia  ejutdem  lod  presidio,  tribanis  soatibua  ja- 
dtolis,  ei  in  TÍiiCBlaeODjectia,DtftoinaiB  id  aeoatum 
■iucratar.  Metsanam  atqoe  inde  Sfracusaa  redill.  Ple- 
■Mv  hapelaDi  ira»,  negleclani  ab  Sdpioae  et  nimis  le- 
Tiiv  liÉam  man  lojarfam  ra  tus,  oeo  quemqoam  kiU- 
■are  aBaai  eaan  lilan  pone,  tíM  qoi  atrodtstem  ejns 
liiBwido  samiaset,  tribonoc  attrabl  id  se  jnsslti  lacera- 
taqae  n— itiiii ,  qnae  pati  corpas  aUam  potieat ,  aappttdis 
^terfedl :  aeo  stfialua  TlTomm  pcena,  insepolloa  projecit. 
Sánffi  crndeUtata  et  in  Voenatíam  prio^pea  eat  osus, 
vvaadcaaqeeniidasiaiariasadp.  Sdpioneni  profedoa 


andlTU  :  el*  qam  antea  per  Ubidinem  atqiie  aTaritiam 
toda  eiemiria  In  socioi  ediderat,  timo  ab  Ira  mnltiiilkia 
edere :  íoCubIb  atqna infUiae  non  sUrf  modo,  sed  etiam 
imperatiwi,  eaae. 

X  JUB  comtüomm  appetebet  tempua ,  quum  P.  Lf- 
doíi  eoaaulis  litene  Romam  alíate,  •  Se  exerdtuiqque 
anam  grari  morbo  afleclarl  j  oec  aisti  pota  ase ,  ni  ea<^ 
tIs  maU,  ant  grarior  etiam ,  in  boatea  logmi*aet.  Itaqne, 
qnoniam  ipae  Teñiré  ad  comitia  dou  poasel,  ü  ita  Pairi- 
boa  f  ideretnr,  ae  Q.  deciliiun  Uetdlnm  dicUtorem  oo- 
miUorom  canaa  diotnmm  :  exerdtum  Q.  CiecilU  diniilti, 
e  repoblica  esae.  Mam  aeqoe  oaom  ^oa  oUnm  in  pne- 
aentii  ease,  qaom  AonibaJjam  in  hiberoi  aooa  receperit; 
et  tanta  inceñerít  in  ea  castra  vis  roorbi,  nt,  nisi  malura 
dimittantur,  nemo  omniom  anperratnros  Ttdeator.  ■  Ea 
coaaoli  a  Patrilms  fiKieada,  ut  e  república  fldeqne  tua 
dnceret,  penaiasa.  Civitatem  eo  tempere  repens  retigio 
invaaerat,  invento  carmine  in  llbría  Sibrllinis,  propter 
crebrina  eo  anno  de  coelo  lipldttiun  inspectia. «  Qoaodo- 
que  hoaüa  alienigeoa  térras  Itallv  beUam  intnliaaet,  enm 
pelli  Italia  Tinciqae  poase,  si  mater  Idea  a  Peasinuoti 
ftomam  adreeta  ftmt.  ■  U  cannen  ab  decemTiría  Íotco- 
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ftTut  agr¿¿  lear  sacrifice,  et  que  Toraele  avait 
répoadu  I  qa'aiie  Tietoire  beaoconp  plus  impor- 
tante qne  celle  d'oh  prorenatt  k  bntin  ofTertaa 
díeo  élait  réserrée  an  penple  fomain.i  On  ajon- 
tail  k  l'appni  de  cette  espérance  Ies  preaseati- 
mcnta  de  P.  Scipkm  qai  prédisaieot  la  fia  de  la 
goem  en  demandant  l'Aftíqoe  pour  provinoe. 
AflndoacdehftterlemonieiitoikroD  remporterait 
cette  Tietoire  qne  promettaient  lea  deatins,  les 
présagos  et  tes  oracles,  on  avisa  anx  móteos  de 
transporter  la  déesse  k  Rome. 

XI.  Les  Romalns  D*araieiit  point  «ifiore  d'al- 
Ué$  parmi  les  Tilles  Ubres  d'Arie.  Cepeadaat  ils 
ae  souTinrent  qa'k  Toccañon  d'nne  épidémie  qai 
raTageait  Rome,  on  arait  mandé  aatnrob  Es- 
ailape  de  la  Crtee,  sana  qn'on  eAt  avec  ce  pafs 
ttncime  olliaiice;  et  qn0  dé^k  le  rOi  Atlale ,  qvA  se 
boPTait  comme  eoi  en  goerre  aree  nñUppe, 
aTait  accepté  Tamitié  da  peopte  romain.  lia  pen- 
sérent  qne  ce  prince  ferait  ton!  ce  qn'il  ponrrtit 
ponr  la  répobllque,  et  se  déddérent  ^  eoToyer 
en  ambassade  anprte  detni  H.  Yalérlos  Lérinus, 
qai  aTait  é(é  deux  fois  consol  et  qat  aTait  feit  la 
goerre  ed  Gr&ce;  H.  Gécilías  Hétellas,  anden 
préteDr;Ser.  Sulpidna  Galba,  anden  édile,et 
denx  andou  qnestears,  Ca.  TrémelUas  Placeos 
etM.VatérinsPdto.  Onlenrdonna  dnq  qoioqné- 
rosnes,  afln  qa'Us  parossent  d'one  manüre  digne 
de  la  répofoliqae  dans  ees  contrées  oh  l'od  TOnlait 
dooner'  une  han  te  id¿e  de  la  majesté  da  nom  ro- 
main. Les  dépatés,  en  se  dlrlgeant  t«rs  TAsie,  dé- 
barqntreot  k  Ddpbee  et  atférent  conralter  Torade, 
poar  saroir  all.poavaient,  ainú  qne  le  penple 

tnm  eo  magii  Patrn  moTiti  qood  et  legaii ,  qal  donani 
I>elpb(M  portaTertDt,  refmtMial :  et  lacríRcaiilei  ipioa 
Fyttilo  ApolliDl  lilaTiMe.  et  rapoomm  oraaüo  editmn , 
flsqorem  mnlto  Tiotoriaoa,  quam  nqos  ex  spoliii  dora 
porUrent,  adene  populo  romano.  In  ejosdem  tpet  nmi- 
Dum  couferelMat  P.  Soí|^dÍs  Teiat  prxnglentem  ani- 
■nnm  de  flae  belH ,  quod  depopOKiMet  prortodam  Afri- 
eam.  Itaqne  quo  matnrin  Ihtit,  onioibu,  oraenliiqae 
porten denüj  km  flclorin  compolei  BePeot,  id  «ogítare , 
qam  ratio  tmsportandv  ftomam  den  enet. 

XI.  nnllasdam  ia  Alia  drltatei  ■odat  bibebat  popalui 
Romanoi.  Twu«d  meraorec,  feeaUpiam  qaoque  ex 
Gmda  qaoodam ,  hand  dnoi  oUo  todere  aoc^la ,  Tale- 
todinif  popoH  cania  arceiif  taua ,  el  jam  oom  Attalo  rege , 
propter  «unmiie  advenos  PhlUppmn  beHam,  oeptam 
anüclliam  aim,  factor om  eam,  qm  pontt,  popnli  Ro- 
kiaid  caaiB ,  lei^tn  ad  eom  deoemoot,  M.  Valertmn  hx- 
Tfamra^qalbtatounlfiKrat.ac  reí  in  Grada  (renerat, 
H.  CmUíoid  MetollMU  pnetoriam ,  Ser.  Salpicinm  Gal- 
Kan  adiUdrai  *  én»  qtueitorloa ,  Cn.  Tr^ndUnm  Elac- 
«HD,  flt  M.  Valerimn  Faltonem.  Hli  quinqne  aave* 
«rinqnervnifli,  nfr  «  digaffite  popsU  ronuni  «dirent 
ei»  tacna,  «dqnas  ooadHanda  majeatM  nondnt  ronao 
•mi,  deceraoBi.  Legati  Aria»  pctaMei  prottov  Det- 


ronúin,  se  prométh«  un  benrebx  résoUat  do  la 
missioa  ponr  leqaelle  ils  aTaisnt  qnítté  Roow. 
II  lenr  (al  rotonda,  dit^n,  c  que  le  roí  Attale  Imr 
feratk  obtenir  ce  qu'Us  allaient  cfaercher ;  qn'^rés 
avoir  tranq>orté  la  déesse  h  RomOf  ils  deraienl 
Teilter  li  ce  qne  ce  tüt  le  píos  Terlneux  des  Ro- 
mains  qai  lui  donnAt  Tbospitalilé.  a  Les  dépntés 
arriviróntli  Parame  et  se  présenlérent  an  rsi. 
Ce  prtnoe  les  recut  aTec  blenvuliance,  les  co»- 
dnislt^PesBÍnonte,  en  Pbrygie,  leur  remit  noe 
pierre  saorée  qne  les  Iiabituts  dísaieiit  élM  la 
m4r«  des  díeux ,  et  lenr  conseíUa  dolalranipar 
ler  k  Rome.  M.  Valérios  Falto  fnt  enToréenafrant 
par  ses  coUégoes  ponr  annonrar  TmíTée  de  la 
déesse,  et  reoonuoander  qn'on  diercbftt  le  dtoTsn 
le  1^08  Tertosax,  afln  qn'elle  f(U  re^  ebes  Ini 
aree  les  bonneors  oonTenables.  Q.  Céciliat 
tdlns  Ittt  créé  dietatenr,  par  le  eowl,  dans  la 
BmtÜDm,  poar  prédder  les  comises;  tt  licenda 
son  «nnée,  i^itponr  maltre  de  la  cavalerie  L.  Vé- 
tnrhM  Philon ,  et  tbkt  ka  eonioM.  Oa  iwmwa 
eonsols  M.  Comélins  Céthégos  et  P.  SsMiiWht 
Tadilaods,  alors  absent,  car  it  arait  élé cbaryé 
da  département  de  la  Gr&ce.  On  cbmnt  ensaMa 
ponr  prélenn  TK  Claadias  NérO)  Manto» 
Rdla,L.  Seriboohis  Ubo,  M.PoapMtai  Ifalba. 
Apris  les  oomices,  le  dietatenr  abdtqna.  Lee  jen 
romdtts  ftirent  cétébrés  traía  fois,  les  jeox  plé- 
béiens  sept  fois.  Les  édilas  cundes  étaióit  Cn.  et 
L.  Cométíds  Lentniw.  Lodos  oonmaodaifr  akta 
en  EspagMíídMot  kmqo'onlenoniinia,  iididi 
encoré  sbieat  lorsqn'il  ren^t  tos  dereírs  de  aa 
ebai^e.     Ctandios  AsdhiS,  etH.  Joníos  Penao» 

phoi  qimm  aaoendbMot ,  oraeolom  adienmt,  conanlente^ 
ad  qaod  oegolium  doma  nM  esaent,  per6dflDdi  igin 
qmam  liU  ipem  populoqne  roauM  pertaoderat.  Kaa- 
poosum  eiM  fenut, «  Per  Attalon  regemeoaapoteaqya 
fore,  qaod  petereat.  Qaam  Rraum  deán  deferiaienl» 
tom  corarenl,  ut  eam,  qal  rir  optimna  Rom»  «aaef,  bos- 
pitio  exciperet.  >Pffgamiun  ad  regan  reneraiit.  U  te- 
gatoa  eomiter  acceptoa  Pearinantan  ia  Pbryi^  átíUEH : 
aacmmqoe  ili  lapidem ,  quam  matrem  deom  «He  ioote 
dioebaot .  b-adidit .  ac  deportare  Romam  jnnit.  Pmia- 
iQf  ab  legalh  M.  Valeriai  Falto  aaatkiTit»  deam  appor- 
tart :  qtuereDdom  Tiram  optiraam  io  oiTitate  eaae ,  qai 
eam  rite  botiñtis  exciperet,  Q.  GveiUai  Metdtoa  dictator 
ab  eonaale  lo  Brattiii  eomitrorom  eaoia  dictoa,  «xerd- 
taiqae  ejoi  dimisna  :  magíiter  eqaitum  L.  Tetiartaa 
Üillo.  Comitia  por  diotatorem  b^ita.  ConnOea  Uta 
M.  ComeUua  Cetbegna,  P.  Semproai»  Taditanoa  ab- 
seai ,  qoom  proTinetam  Grceiam  haberet  Prctorw  lade 
ereali .  Ti.  Ciandioa  Ñera ,  H.  Harelua  RaDa ,  L.  Seribo- 
oiai  Libo ,  H.  Pompoohu  Hatbo.  Comltii»  peraoUa.  dt- 
cUtor  leie  raagiilrata  abdica tíL  Ladi  ronoanl  ter,  plabeH 
Mpties  htttinraa.  CarDlea  erant  adUea  Cn.  et  UGor- 
netii  LeotoU.  Laekm  HispaniAn  ptxniaaaa  babebat  i 
abMM  ereatw  Ti.  ibtem  eam  boBorem  geadl.  Claadina 
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htflBk  Iw  Miles  pWbéioii.  Ce  ftit  cette  anude  que 
I.  Htroelkas  fit  la  détiiaee  do  temple  de  It  Verlu , 
frtid0  la  porte  Cap^,  dix-eept  aoi  aprte  qoe 
na  pére  ea  araít  fait  le  f cea  h  la  jonnuSe  de  Cía»* 
ttUom,  en  Gaale ,  pnidant  son  |»T«imer  connilat. 

t       CflUe  mnéo  amsi  mooriit  H.  Emilios  R^illus , 

i.      Éaáut  de  Han. 

h        XII.  Od  avtít  n^lgé  pendaot  eaa  deai  nmée» 
»I      ksalMres  de  la  Grice.  Aosai  Philippe,  voyaat 
u'     ka  ÉloUeni  abandoonéa  des  Romaíns,  lesseuls 
ij      ittiéi  en  qoi  íls  eosseat  confianee,  Ies  for^a ,  aax 
r  I      iwiillliiaii  qo*U  TODivt ,  de  demaader  et  de  eon- 
i|      ehv»  la  paiz.  S'il  o'eftt  )U(  loas  sea  efTorta  pour 
í       hller  la  coaclasion  de  ce  Cra'tté,  il  cAt  été  encoré 
cB  gnem  afee  lea  Étolieiu  h  Tarrivée  du  pro- 
ODOsnl  P.  Semproains,  enToy^  peor  snccéder  ^ 
SrtpiciBB,  afee  éai  mille  hommes  d'iofaatene, 
mSB»  Amia  at  Irento-dnq  galeres  ¿peroaiiées , 
lora  aafflsaote  poar  secoorir  les  alliéa  et  qui  au- 
núeatécrasé  le  roi  de  Maeédoine.  A  peine  la  paii 
éHaü  hite  qne  Philippe  apprit  rarrivée  des  Ro- 
■niM  k  Ormefaimn,  le  wnléTement  des  Parthins 
M  Sm  vKñoa»  Tobinea  qaiae  flaUaieot  de  Tespoir 
cbaagemeal,  et  lesi^e  de  Dimalle.  G'éiait 
wat  ea  point  que  s'étaieDt  loaraét  les  Romatos , 
Rea  de  seeoorir  les  éloUcns,  eomme  ils  en 
«T^ot  re^  rordre;  ib  ne  pardonnaient  pu  k 
ce  people  d*aroir,  saos  lenr  aren  el  conlriúre- 
neM  k  l^iaooe,  füt  la  paíi  afee  le  roi.  A  cetle 
Mardla,  Plúlippe,  craignant  que  lesouléfement 
■e  deftat  phia  grave  eC  na  a'étendlt  cbei  los  na- 
fioaa  el  les  penplee  d^aleoloor,  marcha  k  grandes 
'       iofii¿e«  sor  ApoHoQis  :  Sempronioa  s^f  était  re- 


tiré, et  il  avait  enieyé  Léloriitt,  aoü  Kentenant, 
en  ÉtoUe  avec  une  parlie  des  troupes  et  qalna* 
vaisseanx ,  poar  examiner  la  nloatioo  da  paya  el 
chercher,  s  il  le  poufait,  h  romprela  paix.  Phi- 
lippe dévasta  le  territoire  des  Apolloniates-,  al, 
s'étaot  approché  de  la  Tille  afee  loutes  sea  rorces^ 
il  presenta  la  bataille  anx  Romains.  VoTantqa'Ua 
ne  remnaieat  pas ,  et  qn'ila  se  coatentaieot  de  dé- 
fendre  les  remparls ;  ne  se  sentanl  pas  d'aillears 
asaez  íori  poar  astiéger  la  place,  et  désirant  furo 
la  paix  avec  les  Romaina,  comme  avec  les  ÉtoU^, 
s'il  le  pooTaitj  oa  au  moina  obtenír  ane  trére ,  U 
ne  ebercba  pas^i  enTenimer  les  haines  par  de  mm- 
velles  lentalifes,  et  rentra  dans  ton  revanme. 
En  méme  temps ,  Ies  Épirotes,  fatigóos  d'uiw 
gnerre  ai  longoe,  se  décidérest,  apréa  xnaf  tonáé 
les  intentioos  des  Romaios ,  h  «nfoyer  oae  dépa- 
(alion  aupria  de  Philippe  poar  Indter  de  la  pata 
gírale,  lis  élaent  eerlaios  da  soccis,  disaient- 
ils ,  s'il  voolait  s'aboocher  avec  P.  Semprooiw, 
le  général  romaÍQ.  Le  roi  n'était  paa  ¿loigoé  loi* 
méme  d'ane  pareille  démarehe;  M  le  dédda 
sana  peine  h.  passor  ea  Éplre.  11  ent  h  Pbéniea , 
Tille  de  cette  contrée,  one  premiére  entrefae 
afee  Érqw ,  Darda  et  Philippe,  préteors  dea  Ép»- 
rotes;  ila^aboncha  ensotta  avee  P.  S«nptoaÍas. 
A  eette  eonféraue  aaristérent  AmTnander,  roi 
des  Athamanas,  Ies  antros  magislrats  des  Épirolea 
et  cenx  des  Acarnaniens.  I<e  prélenr  Pfaflippe  porta 
le  premier  la  parole  et  pria  le  r«i  et  le  g¿néral 
romain  de  mettre  fin  h  la  gnerre ,  el  d'aoeorder 
calle  fevenr  anx  Épirolea.  P.  Sempronioa  ¿taUM 
poar  cooditioB  déla  paix,  q«e  lesPartUos, 


Ae^kacllf .  JubIm  PaDBiif  ^6bHÍ  cdil6S  ítut  bb  l .  £1)001 
VkMbwaoBoad  portam  Capaum  H.  Mareelloi  dedi- 
<>ftt,  1^0100  deefabo  auno  poatqtiam  a  patr«  ejiu  primo' 
coMlatB  Tota  fn  GilUt  ad  Ctattiifitini  ftierat.  Et  flameo 
MmOaSa  to  anoo  ot  mortnat  M.  JEaÉlnu  Regillui. 

TtSL  Negleete  eo  btcnnio  reí  in  Grtecía  eraot.  Itaqoe 
nOpfwXbrtof,  dea«t(M  abRomiDO,  ctti  aoi  fldebant, 
aadki.  qoiboa  folait  cooditlooibBi,  ad  petendam  et  pa- 
rtwWMfiiM  aobegit  paeeni.  Qood  idri  omni  i\  perflcere 
aataraneC,  bdlaotem  enm  camftoliip.  Sempronini 
pocoosal ,  soeceasor  fasperii  mltrai  Sulpido ,  enm  decem 
aAbM  pedittun ,  el  ra^  «qaitiboi ,  et  trigiota  quinqae 
roibadi  imBioi  ( band  parmiD  monMotain  ad  opem  fe- 
natel  aoclia)  opprenUiet.  Tlidom  pace  faeta ,  nnntiaf 
n|l  Tcatt.  Bomanoa  Oyiracbiom  vetdase  :  Psrtbtootque 
SI  laupiimuBi  aBaa  grátes  motas  este  ad  ipem  novandi 
IM  ;  DimáaiMDime  onmgnari.  Eo  w  verleraot  HomaDl 
*flMoram,  qoaiiiiMf  erant,  aatilio,  Irati,  quodalae 
OMlirihteMBadMnaa  ftsdas  cum  rege  paeem  feásaeot. 
h  «aea  eaJaiat  Pbifif^,  oa  qal  motau  mnjor  io  flaiti- 
■lifaMwapepBUaqaeorinlDr.augDia  iHavIbui  Apol- 
hriiai  caafcatft;  qoo  Seasfroofu  ae  recepwat,  orino 
teMfr  lifalo  cent  parte  eepianun  et  qiriadeainnun 


oaTibaa  la  JBteHani ,  ad  ftaeiidai  ras,  paeeaaqae/  al  poa^ 
■et,  turbanda»,  Phúppas  agroi  Apolloalattain  Tattarlt^ 
et,  ad  urban  adrootia  eopiiif  poteiialwa  pogoc  Rmmw 
feoit.  QoaiD  potlquim  qoitttuB  nraroi  UDainiBodo  toevl 
vidlt,  nee  ntU  Odeaa  líriboi ,  ot  urbea  oppogaaret ,  al 
com  Romaoltquoqiw.riaatcBni  AtoHt , ospleBi pBeam» 
•I  potMt.iio  ndnos.iBdatlaa  tacare,  sibil  ultra  irritatia 
DOTO  eertanrine  odtk,  Id  regooBi  aa  reoepM.  Par  Idem 
tempn,ta»diodlaUai  beOi,  Epirot»,  tentAprlnaRoM»* 
Doruni  ToiDDtate,  legato*  da  pace  eomoraiil  ad  PbHIp- 
pammiiere;  nU<  cotrildere,  ooDTeoturain  eam.sfDr» 
moDtet ,  li  ad  oollogalom  oana  P.  Scmpronlo  impera! OM 
rumaDO  feolnet.  Fadla  fanpetratmn  (Mqoe  ealn  ne 
ipslni  qnidem  regla  abborrabat  aidaBaf) ,  ot  fo  Bpiraai 
traoriret.  PhmDien  orbi  eat  Epiri  i  IM  prtos  eollaMbw 
ret  ouRi  /FjTopo ,  et  Darda ,  et  PbWppo  ^rotamm  pna- 
torfbo*.  po«tea  cuan  P.  Semproi^  coogreditar.  AmiH 
«olkiqalo  et  Amyaaodar  AtbaoiaBvn  rex ,  «t  magiilralaa 
aUi  EpiroUmm  et  AeamaDua.  Prftmiu  PblHppoi  pretor 
Terbafedt,et  petit  limal  ab  rege M ab  hnperaloiw  n» 
■Bsaa,  ot  RBMn  bdll  Mcarant.  daanlque  «ara  Ei^ratls 
imiMi.  P.  SemproDliu  oondMaiai  pada  didt ,  at  Pai^ 
tbM  et  DhnaKafli,  el  Bargokua,  al  BaganlBai  Rema- 
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mallei  Va^le  el  EagAsinm  appartiendraienl  aux 
Rmuídj  ;  rAtiDtanie  devait  étre  cédée  %  la 
MBcádoiae  n  les  députés  que  Philippe  enverrait 
kRonw  en  flbtenaieat  raolorisaüon  do  séoat.  Cea 
amdi&His  tarent  agréées,  et  l'on  comprit  dans  le 
tnltí,  sor  ladeinaadeda  roí,  Prinías,  rolde  Bi- 
thynie,  les  Achéens,  les  Béotiens,  lesThessaliens, 
les  Acaraanieus ,  les  á[Hrotes  :  sur  la  demande 
des  Bomaios,  les  babitauts  d'lUom,  le  roí  Alíale, 
PleuratDS,  NalMs»  tyran  de  LacMénMme,  les 
ÉIráu,  les  Hessénieos  el  Ies  AtbéDiens.  Toutes  ees 
dauses  ¿crltes  et  signées,  on  coDTiat  d'noe 
trére  de  deux  moís,  poar  eoYo^er^  Romedes 
dépotéscha^^  d'obteoir  laraüficaüOD  da  traiié 
par  le  peaple.  Tontesles  Iribos  le  ratifi^rent.  Aa 
moment  de  toomer  lears  Torces  cootre  rAfríque, 
lea  Roauiiu  Toulaient  ¿tro  débarrassée  de  lóales 
les  «aires  guerra.  Aprés  la  conclariou  de  la  paix, 
P.  Semprooiai  alia  ¡wendreposaesrionda  ooasalat 
k  Borne. 

XIII.  Celle  aonée ,  qaí  ¿tait  la  qninziéme  de  la 
gaerre  paniqne,  les  coosols  evreni  poar  d^parte- 
niMit :  CornáiDs,  TÉMrie  avec  randenne  anníe ; 
Sempronios,  le  Bmtiam  ponr  leqael  il  devait  lever 
de  poavelles  l^ions.  Panol  les  prélears ,  H.  Mar- 
etas re^Ql  la  jnridicüoD  de  la  vílle;  L.  ScríboDÍus 
Libo,  cdle  des  ¿traogers  el  laGaule;  U.  Pompo- 
nina  Halho,  la  Siclle ;  TI.  Chodlas  N¿rOj  la  Sar- 
daigne.  P.  Scipion  ful  laissé  k  la  léle  de  l'armce 
0t  de  la  flotle  qa'íl  c(Hnmandail,  el  oa  prorogea 
ees  poaroirs  poar  uo  an.  P.  LiciDÍas  devalt  aussi 
restar  dans  le  Bratiam  avec  deax  légions,  tant 
400  le  oOBsnl  jugerait  nlile  de  le  laisser  avec  son 


UVE. 

commandemeiit  dans  ceUe  [ffovhice.  H.  livías  el 
Sp.  Lucrétíos  fureot  laissés  égalemeok  a  la  tile 
des  deux  légíons  avec  lesqoelles  Hs  aTaioit  dé- 
feodu  la  Gaale  contra  Uagon,  el  on  prorogea  lean 
pooToirs  ponr  onan.  Cn.  Octavioa  devait  remel- 
Ire  la  Sardaigae  et  sa  I^íon  a  Ti.  Claadias,  et 
veiller  ensuite ,  avec  qaaranle  vaisseanz  loogs ,  a 
la  défense  des  cóleSi  dans  les  limites  qae  le  sé- 
oat lal  assignerait.  M.  Pomponias,  ¡vAenr  en 
Sicile,  refat  les  deas  lé^oa»  de  Tannde  de  Cannes. 
T.  Qointias  devait  commanderk  Tárenle,  C.Hoe- 
tilius  Tubalus,  á  Capone,  toas  deux  en  qoalité 
de  proprélears,  comme  l'année  précédeole,  et 
avoir  l'an  et  t'antre  sona  lears  ordrea  les  an- 
tíennes  garnlsons.  Poar  les  Espagnes,  il  (allait 
désigner  les  deux  procoasuis  á  qui  ce  départe- 
menl  élait  deslioé ;  on  en  déféra  le  dwix  an  pea- 
pte.  Toutes  les  tribus  décidironk  que  les  procM- 
suIsL.  Corn^iasLuitaluset  L.  Uanllus  Acidinns, 
qui  avaienl  commandé  ees  proviaces  l'année  j^6- 
cédenle,  les  conserveraíeut  encoré.  Les  coñnils 
conunencéroit  ensnile  les  levées  afia  de  ponvoir 
envoyer  les  noavelles  légioas  dans  le  Bmliamet 
compUler  les  aatres  annéea,  ooaune  TaTail  or- 
doQué  le  séoat. 

XIV.  On  Q'avail  pas  encoré  déclaré  qoe  rAíri- 
que  serait  aa  nombra  des  provinees ;  le  sénat  gar- 
dait  sans  doute  le  aecrel  pour  ne  pu  donner  réveil 
aax  GarlbaginoU;  oependant  on  espérait  A  Roma 
que  TAfríque  serail  celle  année  le  Ibéátre  des  der- 
niéres  boslilités,  et  qu'oo  allait  terminer  la  guerre 
puoique.  Ce  pressentimenl  avait  tem^i  lea  espríta 
d'idéei  anpnslitienses;  on  élait  pina  dispoaé  ^  m- 


nonni  etieat  Adnluila,  a,  odaiiHMMm  legatif.ab 
MMta  ImpatraMet,  Macedoni  aocederet.  la  m  condiUo- 
Ht  qmm  paz  coareairet,  ab  rege  Foederi  «Krípti,  PnuiB 
UlbynkB  rex .  Aobd ,  Boboü  ,  Tbenalt ,  Acinuiies ,  Epl- 
roUB  :  ab  Ronnh,  lUenm.  Attilu  rex,  Plenratut, 
NaMi  LaeedaBBOolontm  tjraDaiu ,  Elei,  Measenii ,  Athe- 
Bleases.  Hm  «onNripta  eoiislgiiat«|iM  mnt.  et  io  daos 
nMwaa  indiitl*  Ma ,  daoec  ftomam  mftterMriDr  legatt, 
at  popnfan  In  has  ooadltkMiee  pacni  jnbent.  Jauonut- 
qna  oduim  ItUnm  :  qnia ,  veno  In  AMeam  b«Uo,  omui- 
bw  aUi  in  proaanUa  levari  volebaat  balHa.  P.  Scnpn»- 
nta«,  paoa  tKta,  ad  ewwwlalBni  Romiio  decewit. 

XIII.  P.  Sen^roolo,  H.  Gerndia  eomoUbut  ( qnlntos 
dedan»  )•  aooiispaaiei  bdUarat)  producís,  ComeUo 
Etnvta  c>m  vetere  «erdtn ,  SempnMrio  BratUi .  trt  BO- 
vaiMTlberet luanes,  deoreta».  Prsioribiu,  H.  Nardo 
nrbana ,  L.  Scribonis  Liboni  peregriaa « et  eidetu  Gd- 
Ua ,  U.  PompoDk)  UiUmmí  SidUa.  Ti.  dandio  Neronl 
Sardioia  eveoit.  P.  SciploDí  cum  eo  exeroUo ,  aun  ea 
cbuM.  qnaoi  babebat,  prorogatam  íd  aaanm  Imperium 
«■t :  Item  P.  Lloiaio,  nt  Bmttios  cum  doabus  legionUnu 
obtioovt ,  qooad  eom  io  proTincia  cum  imperio  morarí 
coMdt  e  rapobltea  vicoio  ewd.  Et  M.  UtIo.  dSp.  Lo- 


creUo,  «om  binia  legloaibas ,  qolbu  adfemu  Magoaeni 
Gallisa  pnetidio  foissent ,  pnHvgatam  iropviam  ett.  El 
Cn.  Octavio,  at .  qamn  SanlÍDiam  legionemqne  TI.  Clan- 
dio  tradidissd ,  ipse  navíbus  longU  quadragtoU  mari.. 
tímam  oram,  qnibiia  flnibaa  aenatiu  oeumU>ei,  totar»- 
lar.  M.  Pompodo  pratori  io  Sidlia  Canneiuto  exerdtoa 
due  legkwea  decreUe.  T.  Qdodias  Tareotun.  C.  Hoa- 
UUiu  Tdndiia  Capoam,  propndwea ,  «icot  priore  anuo, 
ciun  velere  DterqtK  pneddio,  obtioereoL  De  HiqiBniB 
imperio,  quoa  in  eam  provindam  dooa  prooonioleamilü 
plaoerd,  latam  ad  pt^nm  est.  Omnestrilnia  eoadeni. 
L.  CorndlumLeatdnmdL.  ManBnaa  Acidinom,  pro- 
eoouiles,  dcatpri««aiinoleindNeat,abtÍDmeBapro- 
vlueiaa  jnaHruot.  Consniea  dekwlnm  luliere  lutilue- 
mnt,  dad  novaa  seribendaa  ioBmttiosle^oiKs.  ct la 
ederoram  (ita  eolm  Jnblab  tenatn  ennt)  ezerdtnoa 
mpplenwQtnm. 

XIV.  Qnaoqnam  noadam  aparte  AMm  prorínda  de- 
ereU  erat  (oocoItantUMuid,  credo,  Patribo»,  ne  praa- 
ciscereot  Cartbagiaieiuet).  taoMo  ineam  «pem  erecta  d- 
Titas  erat,  lo  Africa  eo  auno  debdiatum  irí,  ftoemqna 
bello  puDico  udesM.  Implererat  ca  res  sapersUtíonum  áni- 
mos, proaiqne  d  ad  nnotlanda ,  d  ad  eredeoda  pto^ 
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eooler  el  )i  admetlre  des  prodiget;  aussi  cq  pu- 
UiiilKHi  plus  qú%  r^dinaire.  «  Oa  avait  tu  deui 
■oláis;  la  nail  avail  brílM  de  elart^  sondaínes; 
kSétie  on  avait  ra  ploñeurs  foís  une  traloée  de 
fea,qm^éleDdaild*oríeiitenocddent;  uoe porte 
da  TefndiM,  ane  porte  d'Aaagni,  el  plusieurs 
eadrMlsdesmiirsaTaieDtétéfrappés  delafoudre; 
daos  le  temple  de  Junan  Soipila ,  h  Lanaviain, 

00  avait  enlendu  an  bruít  et  aa  fracas  horrible.  » 
Peor  espier  ees  prodigas,  il  y  enl  nnjourde  SDp- 
pKeatioof ;  ob  célébra  aussi  un  sacrifica  noTendial 

1  rooeaaioD  d*ime  phiie  de  pierres.  On  s'ocenpa 
omñle  de  la  réoeption  qu'il  follait  faire  k  la  d¿esse 
Idéa  Hater ;  H.  VaJérios,  qni  avait  devancéses  collé- 
gues,  arait  anooncé  sa  procbaine  arrivée  en  Ilalie; 
maisaD  message  récent  Ceunait  saToirqa^eHe  était 
d^  Il  Tnracine.  Ce  n'étaitpascbosedepead'im- 
pOTliDoe  poor  le  séuat,  qae  de  décider  qnel  élail 
le  aloyen  le  [rfas  rertoeui ,  celte  décbion  ¿tant 
n  Téritable  tríompbe  que  cbaeon  prtférait  k  toas 
les  «OBUModenienls  roilítaire8,ktoiislesbonnears 
qoe  les  salTrages  da  sénat  et  du  penple  pcavaient 
aeoorder.  Ce  fut  P.  ScipiOD,  flis  de  ce  Gnéius,  qai 
arait  ét¿  toé  en  Espagne ,  et  k  peine  assez  ág¿  pour 
étraqnasleBr,  qo'oníDgea,  parmi  tant  de  citofens 
Tortoeui,  le  plus  rertaenx  de  tons.  Si  les  bisto- 
rieos  eoQtemporains  nonsavaient  Tait  coanattre  les 
vertos  qoi  hñ  mcrítérent  ce  sufTrage  honorable,  je 
lestransmetlraisarecplainr^lapostérítéjmaia,  r¿- 
dñl  k  des  eoDjeclnres  sur  nn  fait  qni  se  perd  daos 
la  nrit  des  lemps,  je  ne  n*éaiettrai  pas  une  opi- 
■ioa  persoonelle.  P.  Comalias  eot  ordre  d'aller  íi 
Ostie ,  avec  tontea  les  dames  romaines ,  an  devant 
de  la  déesae,  de  la  prendra  sur  le  vaisseau,  de  la 

tfaerait;  eophira  Tolgabaotar.  •  Dnot  aolet  tisoa;  el 
■arte  ialatfauhaei  et  boein  Setic  ab  orto  toO*  ad  ocd- 
dnlem  porrígl  Timo.  Tarraciius  porlam ,  Anagntc  et 
porfam  et  mullís  loéis  mamm  de  ooalo  ladoiD.  lo  cde 
JimoBli  SfMpilc  LanoTii  cura  borreodo  fk«gore  ftrepi- 
tan  edtmD.  «  Eomm  procuraadonnn  cansa  diem  annm 
>^iplÍnUo  foit ;  et  ooTeodiale  aacmin ,  qnod  de  coAo  la- 
pHlataun  ess^ ,  bctnm.  Eo  socesnt  eoasaJlatio  de  matre 
Ltea  locipienda ,  qaam ,  praterqosia  qaod  M.  Valerias, 
(■■>  ci  legttis  prcKressnB ,  actatiun  ta  Italia  fore  non- 
liiiCTat.  reeens  onatias  aderat,  Tarradiue  jam  esse. 
Hjod  parra?  reí  jndiciiini  seoatam  tenebat ,  qui  vir  op- 
tiams  io  riTitate  euet.  Veram  certe  lictoriam  ejui  rei  sibi 
4>isqw  noaUet ,  qnani  olla  fmpería  boaoresve ,  sufragio 
Ra  Pilniin,  sea  piebi»  ddatos.  P.  Scipionem ,  Cd.  Bliam, 
spn  qni  Id  Hispaoia  cedderat,  ad<rfesceDteiii  noadam 
swrrtorimn ,  jadieaTenint  in  tata  civitate  Timin  bono- 
nuH  optimom  esse.  Id  qoíbiu  TirtittUiaa  indocti  ita  jodi- 
nriat,  lieat  proditum  ■  proiixoia  memorias  temporum 
üona  saiptoribiu  libens  poslerii  traderem;  ita  meas 
■piaioMs,  eoiqeetuido  reoa  Tctostate  olwatam,  wm  ia^ 
twjiwiii  P.  Gonwiiiii  OUB  onnBma  matronls  Osllam 

n 


<Iescendrc  b  terre  ct  de  la  raneltre  ensnile  anx 
mains  des  dames  romaines.  Lorsqoe  le  vaissean  hit 
anÍTé  li  Tembonchore  da  Tibre,  Sdpion,  soi- 
vant  ses  iastrnctions ,  se  rendit  i  bord,  prít  la 
déesse  des  malos  des  prdtres  et  la  descendít  li 
terre.  Elle  Tut  re$ae  par  les  premieres  dames 
de  la  Tille,  parmi  lesquelles  on  cite  senlemenl 
Claudia  Quinta.  Cette  Temme,  dont  la  répnta- 
tion  avait  ét¿,  dit-oo,  jusqu'alors  assez  équivo- 
que,  rendit,  par  ce  saint  mínistére,  sa  clustelé 
d'aulant  plus  céiébre  dans  les  áges  snirants.  Les 
dames  portirent  la  déesse  dans  leurs  bras ,  se  re- 
lerant  Ies  nnes  les  antres.  Tous  les  faabitants  s'é- 
taient  précipités  au-devaot  da  cortége.  Sur  son 
passage  on  avait  pla<»,  dcTant  les  portes  des  mai- 
sons ,  d«  Tases  oh  famait  l'encens ;  et  toat  le 
monde  suppliait  la  déesse  de  TOuloir  bien  entrer 
daos  la  ville  pour  la  proteger.  On  déposa  la  slatue 
dans  le  temple  de  la  Victoire,  sor  le  mont  Palatin, 
la  Teille  des  ides  d'avril,  qni  Fat,  depuis  lors,  on 
joordeíSle.  Lepeopleseporlaenfonle  an  Palatin 
pour  faire  des  ofTrandes  &  la  déesse ;  il  y  eut  un  lee- 
tisterne,  et  oa  célébra  les  jeux  appelés  Mégalésiens. 

XV.  Quand  il  fot  qneslíou  de  compléter  les  lé- 
gions  des  direrses  pro?inces,  quelqnes  sénateora 
représentórent  qn'il  était  temps  de  faire  cesser  les 
abas  tolérés  en  quelque  sorte  daos  les  temps  difU- 
ciles,  puisque  la  bonté  des  dieux  avait  eofln  dé- 
livré  Ies  Romains  de  toule  craiule.  Cetle  moiion 
ayant  attiré  rattention  do  sénat ,  ils  ajoniérent 
que  f  les  donse  colonies  latines  qui ,  sous  le  con- 
sulat  de  Q.  Fabíus  et  de  Q.  FuItíus  ,  avaieot  reTosé 
de  Iburoir  des  troupes,  jouissaient  de  cetle  exemp- 
tion  depuis  pris  de  six  ans ,  comme  li  tltre  d'hon- 

ire  jaisns  obviam  des ,  fsque  eam.de  nare  accipere ,  ét 
ia  t«rram  elatam  tradere  fereodam  matronis.  Postqnam 
na*ls  ad  ostiom  amnis  Tiberioi  aecesslt,  dcut  eral  jossus, 
in  Ealom  nave  eTecliu,  sbsaoerdolUiiisdeamacce[rft.ex- 
iDlitqne  Id  lerram.  HatronKi  primorei  (^vitatis,  Ínter 
qnai  imius  Claudi»  Qoiiit»  Insigne  est  nomeo ,  acoepere; 
cnl  dobia ,  nt  traditur .  antea  flima  clariorem  ad  pósteros 
tam  religioso  mioi^erio  pudii  ltiam  fedt.  Effi  per  maons, 
succedentes  deiaceps  alise  allis ,  omni  effasa  el* itale  ob- 
Tinm ,  turibalis  aute  jaouas  positia ,  qaa  pr«rerebalur , 
alqae  acceoso  ture ,  precaDtibtis ,  ut  Tolens  propiliaqoe 
urbem  romsoam  iniret ,  In  adem  Victoria .  qa«  est  in 
Palaiiq,  pertutere  deam  prídie  Idos  Apriles;  iiqae  diet 
festua  fuit.  Populas  Drequens  dona  deas  in  Pclatíum  loUt; 
lecUsterniamqne  et  ludí  fuere,'  Hegaleda  appellata. 

XV.  Qunm  de  anpplonenlo  legioanm,  gnai  tn  provin- 
ciis  erant,  ageretnr;  ■  ternpus  esae ,  a  qnibnsdam  seoa- 
toribna  snbjectnm  est,  qn»  dubüs  in  rebos  utconqne  to- 
lerata  eisent ,  ea ,  dempto  jam  tándem  denm  benigoitste 
meta,  non  ultra  patl.  •Ereclis  uapectatione  Patribna,  srib- 
jeceniDt .  •  oolmilas  latinas  duodecim  >  qnaa  Q.  Fabio  et 
Q.  FdItío  ooiuiiIUhu  abmiiBent  aúlllea  daré,  eaa  aBiniia 
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neur  et  de  privílége ,  tindis  qae  do  bons  et  ñdh- 
l«s  alU¿s  voyaient  poar  príx  de  lenr  fidélilc  et  de 
leur  sMunhrion  an  peu|áe  romain  des  levées  an- 
nneltes  cpuiser  réguliérement  leur  pt^alatioD.  » 
Ces  paroles ,  en  róveiliaot  daos  le  sénat  le  souve- 
Qtr  d'uB  rail  déj^  presque  onblié,  y  excitérent  un 
Juste  ressenlíment.  Aussi,  arant  de  permetlre 
le  rappori  d'aucnne  affoire,  on  décréta  qne  t  lei 
consuls  manderaient  k  Rome  les  magUtrets  et 
les  dix  prÍDcipaax  citoyens  de  Népéte,  Sutrium, 
Ard¿e,  Calés,  Albe,  Carséoles,  Sora,  Suesse, 
Sélie,  CircéieSfNarole,  luterawDe  ^c'élaieDt  les 
doDxe  colonies  dénoneées).  Vk  on  calculerait  le 
plus  grand  nombre  de  soldats  que  cliacune  de  ces 
colouies  auraitdík  ToarDir  au  peaple  romain  de- 
paisl'entréedes  Carthaginois  en  Italíe,  eton  exi- 
gerait  qu'elles  missenl  sur  pied  le  double  de  ce 
nombre  m  infonlnie ,  et  de  pías  cent  vingt  cava- 
liers.  Si  quelqu'nne  d'elles  ne  poavait  compléter 
ce  nombre  de  cavaliers ,  elle  serait  libre  de  rem- 
placer  on  cavalter  par  trois  fantasuns :  parmí  les 
troupes  k  pied  et  li  cheral ,  on  choisirait  les  plns 
riches  et  on  lesenTcrrait  bors  de  l'ltalie ,  partonl 
Olí  des  reoforts  seraieut  nécessaires.  S'il  en  était 
quis'yrefnsassent,  on  retieodrait'a  Rome  les  ma- 
gístrats  et  les  dépulés  de  leur  colooie ;  et  le  séaal 
ne  leuraccorderait  audience,  m¿me  sur  leur  de- 
mande, qa'aprés  Texécution  de  sea  ordres.  On 
augmeoterait  aussi  les  conlributions  des  colooics 
et  on  leur  imposerait  un  as  de  plqs  par  mílle  clia- 
qoe  année.  Le  ceas  y  aerait  fait  d'apres  les  formes 
prncriles  par  los  eeusenrs.  On  dócrétait  que  ees 
formes  soaient  les  mdmes  que  celles  dont  on  se 


servail  pourlepouple  romain.  Le  réspitat  serait 
porté  h  Rome  par  Ies  censenn  jures  des  oolonies, 
avant  qn'ils  mrtissent  de  charge. »  En  Terla  de  ce 
s^natns-consulte,  les  consuls  mandéreut  k  Rome 
les  magistrats  et  les  premier»  ciloyens  de  ces  co- 
lonies ;  mais  lorsqu'ila  leur  parlérent  de  levées  et 
d'impdts ,  ce  ful  k  qni  se  récrierait  et  ferail  des 
réclamalioDS.  «  IllearéUitimposiibledefoiinür 
autant  de  troupes;  síTon  s'eo  tenait  anx  prescrip- 
tioos  dn  traité,  k  peine  pourraicnt-iis  y  salís* 
Taire,  lis  priaient  etsuppliaient  qq'on  leur  permit 
d'«itrer  au  sénat  et  d'y  cxpoMr  lears  ptain* 
tes.  lis  n*8Taienl  rien  sái(  pour  m^nler  d'étre 
ainsí  ruinés;  mais  leur  ruine  fút-elle  décidée, 
ni  leurs  torls ,  ni  la  cotóre  dq  peuple  romain  ne 
pouvaient  leur  faire  lifrer  plua  d'bommes  qu'iU 
n'enavaient. »  Les  ooosate  fnreqt  inflexibles;  ils 
ordonnéreat  anx  d^ulés  de  rester  k  Rome,  ^  wx 
magistrats  d'aller  daqs  leurs  vUles  presser  les 
levées.  Si  ceux-ci  n^amenaieat  h  Rome  le  nombro 
de  soldats  exigé,  its  n'obiiendraieot  poiat  une 
audience  du  sónat.  (^nd  les  donie  coloníes  eu- 
rent  ainsi  podu  tout  espoir  de  faire  entwdre 
leurs  plaintes  au  séaat ,  elles  Brent  leurs  levées , 
et  comme,  k  la  faveur  d'uue  lougue  exemption  d« 
service,  la  jeuoesse  s'y  était  mullipUée,  I9S  en* 
rdlemenis  s'effectucrent  sana  peine. 

XVf.  Ge  ful  cnsuite  le  toar  d'une  antro  «fCure 
presque  aussi  longlemps  négligée  et  paasée  sous  a- 
\&ace.  M.Valérius  Lévinuslaremit  endélibération, 
U  declara  f  qu'il  était  juste  de  rembonrser 
aux  particnliers  les  sommea  empruntées  aovssoa 
consaiat  et  sous  celni  de  M.  CUodÍMs.  PeraoBDC 


jsm  ferme  «extum  vacatiooein  miUtia,  qiuii  hoDorís  et 
beosBdi  cama,  tubo*;  quum  interim  booi  obedieotet- 
qne  loeit,  pro  flde  atqne  obtequio  ia  populum  romaoooi. 
coDtimiit  omaitim  aouorum  delectibiu  eitiauiti  ecseot.  * 
Sob  baoo  Tooem  ooo  memoria  maga  Patribai  reaovata 
reí  prope  jam  obliterats ,  qaam  ira  irnUta  est.  Itaqoe , 
aibil  prina  referre  cotuolea  paañ .  decrfiTeroDl ,  •  utorat- 
snlei  magiilrataa  denofqne  ptindpH  Mepete,  Sutrlo, 
Ardea, Caliboi,  Alba»  Caraeolia,  Sora,  SucMa,  Setía, 
CirceUt,  Narnia ,  Interamna ,  (efinamqiie  colonia  ia  ea 
cnuaerant)  Romam  excirent;  iit  imperareat ,  qiuntam 
quKqae  eanun  colon iaram  militum  plurimum  dediuet 
popiüo  romaBO,  ex  qoo  bostes  io  Italia  eneot,  daplicatum 
ejiu  lamnuB  nmoernm  pedlbim  daret ,  et  equite*  ceote- 
noa  tíobium.  Si  qoa  emn  namenun  eqnUiun  eipTere  dod 
pouet ,  pro  eiiaite  uno  trea  peditea  liceret  daré;  peditea 
equitetque  qnam  locupletíiiiim  legereotor ,  inittereoUir- 
qae ,  Qbiouuqna  extra  Italiam  anpplemeDto  opua  euet.  Si 
qid  ex  iíi  raeoiaroat ,  reüosri  ejus  colooiae  nuglitnlus 
tagaloaqne  pboera j  Deqae.aipoatularentiseiiatamdari, 
prtaaquiiD  fanparala  todisaiU.  SttpaBdium  praterea  tí* 
colonila  ia  nribia  «ría  aiaei  aingaUM  iiopwarí  aiigíque 
^Holaa^ :  cewHBqns  In  ib  efdoaib  igi  ei  taraaM  ab 


Romanii  ocnaoríbiu  data.  Dari  aatem  placeré  eamden , 
qa»m  populo  romano;  deferríqoe  RoBuun  ab  jnratis  oaa- 
soríbiu  coloaiarnii) ,  príuíqoam  magittratn  ibirent.  ■  Ex 
lioc  feuatiucoaanlto,  scoitú  RoQum  msgittraUbna  pri- 
moribusqne  earum  colonianim ,  oonfidet  qaum  miliwp 
lüpepdiuoiqne  impenusent ,  alii  «lüs  magis  recósate  «e 
reclamare.  Negare  «  tanlam  militam  efBci  pone  :  vis,  ai 
tiiDplum  ex  fórmala  impereltu* ,  eotanroi.  Orare  elqn» 
obsecrare ,  at  libt  KDatuni  adire  ac  deprecari  liceret.  Ñi- 
bil  se .  qaara  períre  mérito  deberenl,  admisiue  :  sed ,  d 
pereandnm  etfam  foret,  oeqoe  taum  delictnm,  ñeque 
iram  populi  romani ,  at  plus  militam  dareat ,  qnani  bm- 
bereat,  posw  eHicere.  ■  Cooioles  obitioati  miDere  lo.- 
gatoi  Roma  jubeot;  magistratni  Ire  domos  «d  ddeclvs 
babeados :  nisi  summa  militum ,  qua  iaiperaU  eaaet  , 
Ronum  adducta.  oemiaem  lia  seoatam  datunun.  I19 
prKosa  spe  seoatam  adeoodi  deprecan^qne*  delectas  io 
üs  duodednicoloaiia,  per  loofam  Taotdoaera  ninnero 
jiiQi  rom  a  cto ,  baud  difSculler  est  perCeetns. 

XVI.  Altera  Uem  rea ,  prope  leqne  bogo  Deglesla  sl- 
leotio ,  Khua  a  M.  Valerio  Laiino  est.  Qoi ,  *  prHaliB 
eollatas  pecanias.  sa  ae  M.  Claudio  eonmlibos  *  reddi 
Undam ,  oqaiuB  em  dix».  I4ce  mlrari  qaemvism 
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Méinil  i^AoBMT  de  le  wir  i^ooeapcr  personael- 
iROMt  d'oM  afifinire  oü  la  foÍ  pablíqae  étúi  eaga- 
gét;  «rtre  qm  oe  soin  ragar^t  parlioiliérement 
ktMiil  de  rannée  pendant  laqueóle  on  avait  hit 
«liii^nint,  e*était  loi  qoi  avait  ptogt»é  cetie 
■mn  poor  snbTenir  k  TépoisesnenC  do  tr^r, 
iknqae  le  penple  ne  poovait  plan  snfflre  h  Tim- 
ptt  I  Le  Béoat  approvra  ceite  motioii,  et,  sur  le 
npport  des  eoimito,  il  décréta :  •  qoe  l«s  sommes 
HTüeat  rembooTséei  en  troto  paiemoits :  le  pre- 
>Mr,p«rleseonsiiUdecetteaDikée,letdeaiaatre8, 
HboDtde  Irois  et  deeinq  aQs.  t  Toates  Ies  aatres 
préocnpittioiwdisparaFent  devant  la  nonrelle  da 
Bihav  des  Lecriene ,  qa'oD  avait  ignoré  jusqu'a- 
tm j  íoéB  que  rarriTée  de  lenrs  dépolés  fit  cod- 
odtre.  Ge  fat         kscjl^leaee  ¿9  PlémiDias, 
qw  nndalgence  conpeMe  oo  la  négligeoce  de  Sci- 
|iOB  qra  aooleTa  ene  ÍDdignatími  genérale.  Dlx 
dápotís  de  Leeree  se  piéseitftrent  devant  leí  con- 
nlB  aañs  deas  le  ctnoice ,  arco  dea  réteinents  de 
demletlovirextóríeardetaniirtre;  tendirent 
TCTS  eox  des  Toiles  de  sDppliaDts  et  des  rameem 
d*olÍr{er,  comme  c^est  la  eontnrae  ébsM  les  Grecs , 
d  se  proMeraérenl  devant  le  tribnnal  en  pouesant 
des  cris  plaintíb.  letern^  par  les  coesals,  lis 
r^mkBrent  t  qolb  étaieot  Loeriens,  qae  le  liea- 
leiiant  romain  Q.  Plémlniiis  et  sea  soldáis  les 
amicBl  trailds  eunme  le  penple  romain  ns  too- 
dnil  pos  rvte  IrdterlesCarthagjBols  evi-mémes. 
Ra  densfodaiaat  qá'on  learpennll  de  paraltre  de- 
TOBt  le  sénal,  et  d'y  falre  le  déplorable  réclt  de 
lenrs  Inldrtanes.  • 

XVII.  Le  stest  loor  dmina  andlence,  et  le  plus 


ágé  prit  la  parole  en  ees  termes  Je  sais,  Péns 
conscrits ,  comlñai  il  importe,  ponr  dtmoer  plm 
de  p<^ds  b  DOS  plaiotes,  que  toos  saehies  de  neos 
avec  eiactitode  comment  Loeres  a  éfé  Unét  k 
Annibal ,  et  oomment ,  apris  aroir  elüssé  la  gar^ 
nison  rarthagiuoise,  elle  est  reatrée  soqs  volre 
pnissance.  Car  s'il  tous  est  proavé  qae  sa  ñéíec- 
tioa  a'a  p«at  été  m  crime  coocerlé  par  toas  les 
habitaols,  et  qoe  le  reloor  h  Totre  empire  est  dA 
DOD  pan  li  notre  soal  dé«r,  roais  i  nos  effwts  et  li 
notre  coarage,  rons  serex  bien  pías  iadignés  qae 
de  boQs  et  fidües  alliés  aieot  ¿té  si  cmellement, 
si  ontrageosement  traités  par  votre  lieotenant  et 
vos  strfdals.  Mais  d«a  motib  m'eagagent  k  lyoor- 
Der  l'eiplicaUon  de  cette  doable  défectiou;  le 
premier,  c'est  qae  Sciplon ,  qai  a  reprís  Locres , 
et  qoi  fat  témoia  de  toat  ce  qae  oous  vyoas  Mi 
de  bien  et  de  mal ,  d<dl  étre  préseat;  le  secood, 
c'esi  qoe  notre  eondoite ,  qaélle  qn'elle  soit,  ne 
mérilait  pas  les  traitements  qu'on  noas  a  fait 
soofTrir.  Noas  ne  ponvons  le  dissimoler,  Péres 
conscrits,  tant  qae  la  garnison  ciirlhagiiioise  oc- 
cnpa  notre  citadelle,  lesootrages  les  pins  odleai 
et  les  plus  réroltants  noas  ont  été  prodigué»  par 
Ramilcar ,  le  commandant  de  cette  garnison ,  par 
ses  Nomides  et  par  ses  Arrícains.  Msts  qne  sonl 
cea  oalrages,  comparés  i  ceux  qo'il  noas  faat  sa- 
bir ai^onrd'hui?  Daignez,  Péres  conscrits,  éoonter 
sans  eolire  ce  qne  je  vals  diré  raalgré  moÍ.  Une 
grande  question  occape  en  ce  moment le  geore  hu- 
main  :  íi  qai  appartiendra  le  monde,  aax  Cartha- 
ginois  ou  íi  Tous  T  S'íl  fallait  j  d*aprés  lea  msax 
qu'Hs  nous  on  t  bit  soufTrír,  et  ceux  qne  nous  aonf- 


bm ,  in  pidiGca  obllgata  flde  toam  pnedpnara  curan 
«ne.  nam .  prvlerqoain  quod  aliquid  proprie  ad  oooin- 
len  €jm  mmí ,  quo  cdlatá  pecoois  eswot ,  pertíneret , 
oShi  w  nelMvm  ita  confereodi  firáae  t  inopl  srario , 
■ecptdbaadtrilKitiiiDaQtBeieDte.  ■Grata  ea  Patríbof  ad- 
waitiohiU;jiuiisqiiereferTecoiMillbiu,  decrererant, 
«  et  Iribat  pensioiiibiu  ea  pecunia  sidfereliu';  prinuun 
pmeuleia  fi ,  qai  tmn  eiMnt*  doas  lerttl  et  qtriaU  con- 
ndn  — iMii  ■!  I  iil  >  Omoes  deiode  alias  cnrai  ooa  oecu- 
fnit,  pmtqnam  Locremioai  da  des,  que  Ignoratv  ad 
en  fien  fmtnaX ,  tegatoruai  adfmhi  TalgataB  innt.  Nee 
Um  Q.  PlemioU  iOBbii,  qoain  SdpiadaiBflo  ant  ambitfo 
Be^gantia  Iras  hraiiiiiim  IrritiTit.  Deoamlegali  Lo- 
nrs—iBW ,  (MU  sqntfora  et  urdibns » In  comitio  seden- 
ttw  iWMiililMia  ntaUMota  loppliciun » ramoa*  oleaa  (at 
^mdmmm  ert) ponígeulei.  aide  tribonsl  eum  Oeldli 
^odfctsUoM  kand  procobneniiiL  Qawentflma  coiuull- 
baa.a  Lofnoaflaae,dÍianuit»eMe,eapaa8oaaQ.  Ple- 
mMái  iinHii  KCTnwfriyimi  nüHUhiM ,  qua  pktl  M  Carlha- 
•■■■aaisfndeni  relii  popidusmoBDU.  Kt^re.utislbi 
WmidñBA^  deploñnd^ne  furonsiinaa  poteatalMii 
JhsnariL  > 

Xm.  Ssoata  inaiÍnniio«aeiUa;»Sdo«qosatl 


ipttimenlar  aostr»  apud  tos  qnerds ,  Patn»  cooscrípti , 
plurímam  in  eo  moraentl  este ,  ti  probé  sciatls ,  et  quo- 
mudo  proditi  Locrí  AonibaU  slot,  et  quomodo,  pulso 
Auolbalia  prcrsidio,  restitati  taditionaiiTestram.  Qnippo 
%i  et  culpa  defectionts  procal  a  publico  contilio  abslt ,  et 
reditnm  in  restram  dlHonem  anxreat ,  non  Tolnntate  sa- 
lum,  sed  opeeilamacTirtute  noatra;  maglsiudlgneniini, 
bonia  ac  fldelibus  sodli  Um  atroces  atqae  tndignaa  inju- 
rias ab  legato  Teatro  mllltiboaque  fleri.  Sed  ego  ausam 
Blrinsqne  defectionla  nostra  in  aliad  lempos  difücrendani 
artiitror  etse ,  duamm  rerum  gratta  :  onioi,  nt  coram 
P.  Scipiooe,  qui  Locros  recefrit,  onn^uni  noUs  rette 
perperamque  factonim  testis,  agatar;  alterins,  quod. 
qoaleicainque  sumos  •  tamen  lu»e,  qun  paid  aomua ,  pati 
Boo  dctolmoB.  Mon  poasamos  dissimolare ,  Pairea  coo- 
scriptl .  DOS ,  qanm  prsddiom  puoicam  lo  arce  noatra 
haberemos ,  molta  fmda  et  lodigna ,  el  a  prahclo'  pne- 
aldS  Haniilcare ,  et  ab  Nomidis  Afriaqoe  passos  esse.  Sed 
quid  illa  iunt ,  collala  cnm  iis ,  qus  hoOie  patimar  r  Cum 
bona  nula,  qnsso,  aadiatis ,  Paires  conierlpU ,  id,  quod 
imitua  dicam.  lo  discrimine  est  nnne  bamannm  onine 
genos,  nlnun  Toa,  an  Cartb^inienaes  prinolpea  terrarara 
Tldest  SI  ex  lis.  qu»  Locreoses  aut  ab  Hits  pawi  snoius, 
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frons  en  ce  rntunent  m¿me  de  vos  soldáis,  se  pro- 
Bwcer  enlre  les  Carthafpni^  et  les  IU»naiiu, 
perswine  n'hésiterait  \  préfórer  lenr  dominatiou  i 
la  vdtre.  Et  c^ndant voyez  qnellessoDt  les  dispo- 
sUious  desLocrieiu  k  Totre  égard :  biea  qae  trailés 
avec  beanconp  moini  de  riguear  par  les  Cariha- 
ginois,  nons  nons  snnmes  donn¿s  k  votregéaéral ; 
TOS  soidab  0008  fonl  plus  de  mal  qn'OD  n'en  fait  i 
des  ennemis,  et  c'est  k  vons,  h  tous  senlemeot  qae 
DOiu  noQS  eQ  plaignoDs.  Oa  yous  jelerez  un  re- 
gard  de  piüé  sar  nos  ¡nfortqnes,  Pires  conscrits, 
cu  no  118  n'avons  plus  ñen  ^  demander,  méme 
aax  dieni  immorlels.  Pltoinins  a  ¿té  envoyé  en 
qaaliU  de  lientenant  avec  un  corps  de  troupes 
poor  reprendre  Locres  aoz  Cartbaginois,  et  on  l'a 
1ÚS8¿  dam  la  rille  arec  les  mémes  troupes  peor  y 
teñir  garnison.  Or  ce  Pléminlos,  TOtre  lienlenant, 
Péres  conscríls,  l'eicés  de  nolre  miséra  medonne 
le  courage  de  le  díre  haatement,  n'a  ríen  d'un 
bomme  qae  la  figure  etTaspecl,  riend'oDcí- 
toyen  romain  que  l'eitdrirair,  les  Tétemutset  le 
langage.  C'est  no  Iléan ,  c'est  un  de  ees  monstres 
faroaches  comme  la  fable  en  avaít  placé  daos  le 
détroii  qni  nons  sépare  de  la  Sicile,  ponr  la  perte 
des  navigatears.  Encoré  s'il  se  cralenlaít  d'assoa- 
Tir  seal  contre  tos  alliés  sa  scóléralene,  sa  labri- 
cité  et  800  avarice,  ce  goanre  étant  le  senl,  nons 
ponrrionSf  malgré  sa  profondenr,  le  comblerk 
iorce  de  patience;  mais,  gráce  k  Ini ,  la  conta- 
gk»  de  la  lioenoe  el  de  ii  méchaneeté  s'est  ¿ten- 
dae  si  Inn,  quede  loas  vos  oenkarioiis,  de  toas 
vos  soldáis,  il  a  hit  aataot  de  Pléminins.  Toas 


aut  a  veilro  praaiidio  nunc  qaum  roasime  patimor ,  auti- 
mandam  roinanam  ac  ponicum  imperíam  rit;  nono  ooo 
illo*  aibi .  qoam  tos  ,  domioos  prieoptet.  Et  tameo  Tidele, 
qaemadmodani  Locrenus  in  tos  aairaati  lint.  Quam  a 
GartbagioieDsibui  íDjuríaa  taalo  niínorea  acciperemiu , 
aá  Testrum  Imperaturem  confugimut ;  quum  a  Teitro  prc- 
■idio  plus  qoam  hoatilia  patiamar ,  nusquam  alio,  qnam 
ad  TOS ,  qoerelas  detulimug.  Aat  tos  reapicieüs  perditas 
res  DOslras ,  Pitres  cooscripli ,  aut  ne  ab  diia  quidem  im- 
morlalibut  qood  preoemur ,  qoicquam  superest.  Q.  Ple- 
mioios  legatos  míssas  est  cuna  prasidio  ad  rfCí|4eadoaa 
Carüugiideiisibas  Locroa.  et  cum  eodem  ibi  relictus  est 
profiútto.  lo  hoc  legato  vesiro  (dant  enim  aDímum  ad  lo- 
qoeodum  libere  alüjuae  miseiiag )  oec  boininU  qoicquam 
est,  Patres  eonscrlpti ,  pneler  flguram  et  spedem;  aeqne 
romani  dvls,  prcter  babitoin ,  veatitnmqite,  et  aooum 
latiiMB  Ibigaae.  PesUa  ic  belloa  immaDU,  qnilei  fretnm 
quondam ,  qoo  ab  Sidiía  díTidlmor ,  ad  pemidem  oavE- 
ganlinm  drcnmaedisae  üabuto  feront.  At  ú  aodtu ,  Ubidl- 
Demque  >  et  anriUam  aidiii  ipee  eiocere  In  sodoa  Teatros 
salla  lialwret,  oQain  proItiiidaiD  qtddem  vwagioem  ta- 
nwD  piHeotii  noatra  expteremus.  Nmw  omBes  centario- 
nea  militesqne  vestoos  jadeo  io  pronriaeiio  Hceutlim  at- 
que  ImiHUbitatem  ease  TOliiit)  Plenri^oa  fedt :  omiws 


pillent,  dépoaillent,  frappent,  blessoit,  luent; 
toas  désbonorent  les  femmeSfles  flUes,  leses- 
fants  libres  qa'iisont  arrach¿s  anx  bns  de  lears 
parents.  Chaqne  jour  notre  vílle  estprísed'asant, 
cbaqne  jonr  elle  est  livrée  au  ¡ñllage.  Nait  et  joar 
on  enlend  retentir  de  tontea  parta  les  cris  déehí- 
rants  des  íemmes  et  des  enliuils  qn'on  rarit  et 
qa'on  entratne.  Qiti  nes'dtonneraii,  on  que  no- 
tre patience  snffise  &  tant  d'ontrages,  on  qoe  nos 
persécntenrs  ne  soient  pas  eucore  rassasiés.  ie  ne 
país  suivre  pas  á  pas ,  et  toos  n'avez  pas  besohi 
d'entendre  en  détail  le  r^l  de  toat  ce  qoe  nons 
avoBs  soanert.  Un  senl  mot  voos  din  loot  J'itf- 
firmeqa'il  n'est  pas  ane  maiaon  ii  Locres,  qa'U 
n'est  pas  ua  bomme  qui  ait  ¿chappé  aoi  ootra- 
ges;  j'afflrme  qa'ancnn  rafflnemoit  de  soMrt- 
tesse,  de  lubricilé,  d'avarioe  n'a  ¿té  ¿pai9k¿  k 
quiconqoe  avait  la  fwee  de  souRirir.  II  est  dilB- 
cUe  de  décíder  si  le  sort  d'ane  ville  est  píos  affreox 
lorsqa'elle  est  prisa  d'assanl  par  rennóni,  oa  lore- 
qa'dle  est  ooorbée  sons  le  joog  d'on  exéeraUe 
lyraa  et  dooiinée  par  la  terrear  de  ses  armes. 
Toas  les  malbears  qa'endare  une  Tille  (»ise  d'es- 
saut,  nons  les  avons  endurés,  nous  les  endurons 
aqjoard'bai  pías  que  jamáis,  Péresoonscril^  loas 
les  fiDrfaits  qae  lee  lyrans  les  ¡riu  mude  et  lee 
plus  faroaches  penvent  conmMttre  cMtre  desci- 
toyois  assorvis ,  Pl¿niiaias  les  a  ccmunis  eonire 
nons,  contre  nos  enfonts  et  nos  femmes. 

XVllI.  I II  en  est  nn  qae  les  scmpalee  de  ttÜ- 
^oagraTésaaffuid denos  eamrs  neos  foBlaBe 
loi  de  TOOB  rignalw  parlknliteaDeat,  eomme  Oí 


rapiunt ,  iptdiaDl ,  Torberaot ,  Ttdoenuit ,  oeddnnt :  oon- 
sluprant  matronaa ,  Tirgines .  iogoiDoa ,  raptoi  ei  cofD- 
plexo  pareatum.  QuoUdie  capitur  arta  oostra  ,  qaotidie 
dirlpltur;  diei  noetesqus  omnla  patsim  mulierom  poero- 
roinque,  qni  rapfaatar  atqoe  aspmlantar,  plora tibo*  ao- 
Dant.  Miretnr,  qul  adat,  qaomado  aut  wm  ad  paüeodain 
lufHdainos,  aut  Utos,  qui  fadont,  noudam  tantanmi 
iojariarum  salietas  cepeiit.  Ñeque  ego  exseqtd  ponam . 
neo  Tobis  opera»  est  audire  singula ,  qos  paaii  amnos. 
Communiter  omnia  amplectar.  Negó  domam  nttua  Le- 
cris ,  negó  qoemqnam  boarioem  experiem  liyorte  ease; 
negó  nllum  genui  acderis ,  UUdiniB .  avarltte  aapereaw  , 
quod  in  alto,  qni  pall  potuertt,  pratermiasum  dt.  Vtx 
raUo  Iniri  poteat,  oler  cmm  dvilatla  dt  delnlaliifier . 
qnam  boatei  bdlo  nrbem  oepere,  ao  qamn  ozttlabUia  t;- 
rannus  tí  atque  arml*  oppresdt.  Chania ,  qoia  capte  or- 
bes patiuntur,  pasdamnoa»  etqimni  nariine  patimor, 
Patrea  conscrlpü;  ofODla,  que  eruddisdiiilalqiietiB- 
portonissiiDl  tyraDid  sedera  in  oppresaoa  dTCS  edunt , 
Pleudalns  io  w»,  Uberoaqne  Doatnia.  d  coDjngca.  edMIt. 

XTUE.  ■Unam  est,  de  qno  DoniliiaUni  et  nos  qoeri 
rdi^  inflxa  aidmls  eogat.  etToaitidlre.ateiaolTcre 
rempuHieam  vestram  rdlgloae,  d  Ha  toMs  vMobiUir.  ve- 
Urna*.  Patrea  conaeripU.  Tidimns  Mrin,  cuni  tgm^  c»* 
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«MioUisaBt  k  nou  ¿conter.  Noas  Yoodrtoiis, 
Km  conscrilSy  toos  yoix  exjpier,  si  voos  le  jogei 
i  propM,  an  sacrilége  qoi  retonümút  sur  votre 
Rpoblique.  Nona  avoDS  td  queU  hoonean  vous 
neáa  k  tos  dieai,  el  avec  qael  respect  toos 
•ecwiUes  les  dieni  étrangen.  Or  il  existe,  prés 
de  BM  mora,  un  saíat  temple  de  Proserpioe,  dont 
b  raiominéis  est  sani  doate  parveDoe  jiuqu'k 
ion  pmdant  la  goerre  de  Pyrrhiu.  Ce  príuce,  & 
«a  talonr  de  Sicile,  paMant  li  la  haaleur  de  Lo- 
cm,  Toolnt  noos  panir  de  DOtre  fldélité  envws 
ipBS,  et,  eaire  autres  forfoiu  dmt  U  se  sooilla,  U 
fiUi  les  tr^sOTS  de  Proaer^oe  demeorés  iotacts 
Íaa|a*ak»s,  les  dbai^ea  sor  sa  flotte  et  prit  loi- 
nitee  la  roate  de  Ime.  Qa'arrÍTa-t-il,  Péres 
conacrils?  Cette  flotte  fot  battoe  le  lendemain 
par  la  pías  aflreose  tempíte,  el  tous  les  vaisseaoi 
pcrtaient  les  déponilles  farenl  jelds  sur  nos 
cites.  iBstrail  enlbi  par  ee  désastre  qa'il  est  des 
crt  «gnrilleox  monarqoe  fit  npporler 
In  tréaon  de  ProsM^^  Ies  soaomes  qu'il 
«rait  olerées.  Toalef<HS  depais  ce  joar  rieo  ne 
lai  réasBt :  chassé  de  ritalie ,  il  périt  d'ane  iDort 
•betme  et  saos  gloire  en  Tonlant  iorpreodre  Argos 
peadattl  k  nait.  Totrelieoteunt  et  les  tribans  des 
MidsU  cenaaissaieat  ce  bit,  et  mille  autres  qu'on 
leor  racfflitait ,  noa  poar  accroltre  lear  terrear 
reKgieBse,  mais  eomme  avtantde  prenres  que 
fa  pñsHwedekdéesseiTétaUsMTentiaaDiíestée 
^  WMs DOS  anofitres :  ils  oat  osé  néanmoins 
parler  latnvmainssaciilégessarcestrésors  imio- 
lafales  t  el  se  eharger  d'un  batin  odieuz  qoi  Ies 
■ftiinisilj  tnXf  lenrs  bmíiks  et  vos  soldáis.  Aa  nom 


de  TOS  pías  cbers  IntérMs,  girdei-voosdonc,  je 
TODs  en  conjure,  Péres  conscríte,  de  ríen  entre* 
prendre  aolten  Italie,  soít  eo  Afirlqne,  que  voos 
D'ayei  expié  leur  forrait;  ou  craignei  que  la  pro- 
fanation  dont  ils  se  soni  rendus  oouiobles  non- 
senlement  ne  soit  efTacée  par  leur  sang,  mais 
D'amiDe  des  malheurs  paUlcs.  DéjAm¿me,  Péres 
coDscríls,  les  cbefo  et  lü  soldats  soat  victimes  du 
courroQx  de  la  déesse :  plusienrs  Ibis  noos  les 
avons  TUS  maKiwr  eosógnes  déplofées  les  uns 
«mire  les  autres.  L'uo  des  denx  camps  avait  pour 
chef  Pléminius;  l'antre,  les  deox  triboos  mili- 
taires,  lis  n'ontpas  montré  plus  d'acbarnement 
il  comba Urc  lesCarthagiaois  qu'íi  s'eatre-délruire 
eux-mémes,  et  leur  ^arement  aurait  fourni  k 
Ainibal  roccanon  de  reprendre  Lucres ,  si  nons 
Q'enssions  A'ppeU  Scipíon  k  notre  secoars.  Dira- 
t-OQ  que  oet  ^aremeot  n'agite  que  les  soldats, 
cómplices  da  racril^ ;  et  que  la  déesse  n'a  poiul 
fail  édaler  sa  rengeaocesar  les  cbefs  en  les  punit- 
sant.  Mais  c'est  cootre  les  cheb  qu*dle  a  séri  le 
plus :  les  triboDS  ont  été  battus  de  reines  par 
í'ordre  du  lienlenant;  le  lientenant  a  été  ii  son 
toar  per6danent arrété  parles  tribuns,  qni  out 
mis  tout  son  corps  en  lanibeanx,  lai  ont  coupó  le 
nex  et  les  oreHles,  et  l'ont  alúndonné  i  demi 
mwt.  Le  lieatenant ,  &  peine  rétabli  de  ses  bles- 
sures,  a  fait  jeter  Ies  tribuns  en  prison ,  les  a  bit 
battre  de  veiges  et  torturer  comme  des  esdaves, 
les  a  Tusexpirer  daos  d'afTreox  sappllces,  et  a 
privé  lenrs  cada?res  onémes  de  sépultore.  C'esI 
ainsi  que  la  déesse  a  puni  les  spdialeurs  de  son 
temple ;  et  elle  ne  oesswa  d'attacber  k  lenrs  pas 


iIbhíi  mb  vertios  "^y™  cotsHt  daos*  Md  cHbd  eiter- 
■■•  acB^iaUs.  rmma  tU  apnd  nos  ProserpliMB ,  de  eojni 
SMeOtate  kaqpH  avdo  allqoam  Ainam  «d  fot  pervenfM 
FyrrW  beBo :  qid  qimm ,  ex  Sicilia  mUeiu,  Locro<  dawe 
t**ta idteretnr,  Ínter  alia  toda,  qam  propter  fldem 
«■■a  TH  la  dvttalcnB  noitran  ftdnora  editUt.  UwnDros 
qaoqae  PnMrpinas ,  iBladOf  ad  eam  diem ,  spoliarlti  at- 
4aeita,peBarialanavMliiipoitta.Ípae  tem  ert  profe* 
Mtm.  QiM  crgo  «veidt,  Patret  eoDwripfi  r  Clanto  poateio 
Ae  ftrdhrfma  tempertita  laecrata.  oauMqae  aavei,  qam 
menm  y  eaulam  biboenuitjn  Htoranostraflect»  tniit 
^laa  laab  dada  edodu  tándem  daos  <m  anpertUidiinu 
rsK  .  ptniiutem  omnem  eoaqnbUani  te  thenoro*  Prowr- 
flnM  nferri  jimit  Kee  lamen  ilH  nnqaam  postea  pro- 
tfmi  qrfBqnam  evott  :  prisnaqne  Italia,  Igñobia  alque 
irtoBesia  nnie,  tañera  noele  fogremu  krgo» ,  occo- 
boit.  Bve  qmn  andliwt  legata  veater ,  trtbtinique  mül- 
IM  ,  «c  nrills  ana ,  qns  non  angend»  reUgionia  cansa . 
aad  pa— aulli  des  anmioe  tepe  oomperta  noUs  mtjori  - 
hBfM  Bortrfs,  reSffcbantor;  awl  amit  nUi&o  mlaoi 
•Mribf«  admovera  manna  Inlaetia  UUa  ttiemariaf  et  ne- 
Cmiipnnfaaeipsoa  ae  domos  eootanrinare  toas  et  mili- 
■ca  fMroi.  UfÁm,  par  vea  fUeDqae  veitram.  Paires 


«naeripU,  prlnaqnan  eormo  sertm  eiptatls.  naque  In 
ItaUa ,  neqne  in  AMoa  qnleqnam  rri  generifls }  ne ,  qnod 
ptacolnm  conmiioimt.  non  mo  stdtun  sangidM .  sed 
eUam  pnbttca  dade  hiant  Qoanqnam  na  nnne  qnidem , 
Patres  eonseripU.  ant  In  daeitHu ,  ant  In  nriUtUias  ves- 
tria  oaisat  ira  de».  AnqooHasiaaitaterse  signte eoOatis 
coDoaenrrenmt.  Das  alteriiu  partía  Plemintas,  alterioa 
dno  tribnnl  ndUtam  erant :  non  acrina  oim  Carihagl- 
idendbna^qnam  Inter  se  ipd»  ferro dlrntcaveninl :  prs- 
tHdsientqae  oecaaionem  fbrore  auo  Locroa  recipieadt 
AsnAaN,  ni  aaottos  ab  ndiii  Sclpio  tntcrreolsset.  At,  her- 
ede, nuiles  eoDtactoa  aacrilegfo  ftiror  agttat :  fo  dncibna 
Ipdapwdendis  oullam  deas  nniiien  apparnitr  Imo  ibi 
prneos  maxtme  foit.  Tirgia  Cfesi  tribnni  ab  legato  annt. 
Legatoa  delude  inridlia  tribanomm  tntereepina ,  pneler- 
qnam  quod  tolo  corpore  laceratas ,  naso  queque  «oriboa- 
qne  declab,  exaangnii  est  reltetoa :  recreatoi  delDde 
legatna  ex  valDeríboa ,  trlbnnoa  militom  to  vincala  coa- 
Jectos ,  dein  Terlwratoa,  aerTilibntqae  omoiba*  soppHdia 
cm  cía  tos  truddaado  oocidlt ;  moríaos  delode  pñriiibait 
aepeUri.  Hat  dea  poenaa  a  templi  anl  spoUatoríbaa  babel 
nee  ante  dealaet  Mnolbus  eos  agitare  ftiriia,  quan^  repo- 
rta sacra  pecuda  la  thesanris  ftierU.  Usjorcs  qoondam' 


Digitized  by  Google 


toóles  les  rüriet  Tengeresses  qne  lejoor  ob  l'argeu  t 
tacré  aara  élé  replacé  dans  ses  trésors.  Jadu  nos 
ancélres ,  peodaot  une  guerre  terrible  afee  les 
Crotooiates ,  songeant  que  le  temple  esl  situé  hors 
de  la  villa,  Toulorent  en  transponer  les  irésors 
dans  les  mors.  La  nuít,  on  eulendit  dans  le  temple 
une  vüix  qui  leur  dlsait  i  de  ne  pas  y  toocher ; 
qae  la  déesse  saurait  déCendre  son  sanetnaire.  >  Se 
faisant  alors  un  scnipnle  de  déplacer  les  tréscHrs, 
ib  songéraat  k  ¿Icrer  une  encante  antonr  da 
templo :  mais  les  mvrs,  arrivds  ^  une  oertaine  faau- 
leur,  s'écroulérent  lout  i  coup.  Ce  n'esi  pas  au- 
jourd'htti  seolement,  c'est  mitle  fois  qoe  ta  déesse 
a  protégé  son  sancUiaire  et  son  temple  y  oa  qn'elle 
a  Boumis  Ies  profauateursá  de  terribles  expiations. 
Quant  ^  nos  iojures,  il  n'y  a  que  vons ,  Péces 
conscrits,  ti  uepeat  y  avoir  que  vous,quien  ürieE 
vengeance.  C'est  a  tous  ,  c'est  a  votre  jostice  qae 
noos  noas  adrasons  en  suppUants.  Peu  nons 
importe  qoe  tous  abandonoiez  Locres  k  oe  lieo- 
tenanl  et  ¡i  sa  garoison,  ou  qne  tous  nons  lÍTñei  3l 
la  colére  d'Auuibal  et  des  Carlhaginois  qui  nons 
ferout  mettreámort.  Noos  ne  demandóos  pas  qne 
sor  Tbenre  mtaie,  en  l'absence  de  Pléminius  et 
saos  l'enteadre,  voos  i^atiez  foi  k  noc  paroles. 
Qu'ilvieane,  qo'il  eotende  lai-méme  nos  aecasa- 
tion8,etqn'illesdótrutse.  S'il  o'a  pas  épuisé  sur 
Dous  tóales  les  ernantés  qoe  Tbomme  pent  exercer 
sor  8C8  sembUblea,  noos  conssntoos  h  sonffrir  one 
seoonde  fois ,  si  noos  le  pooTUis ,  les  mdoies  tor- 
tures r  et  ^  le  voir  reoToyer  absrás  de  tontcrime 
envera  les  dieax  et  envers  les  hommes.  » 

XIX.  Lorqose  les  dépat^s  eoreal  ainsi  parié, 
Q.  Pabias  leor  demanda  8*118  avúnit  porté  lean 


LIVE. 

plaioles  li  P.  Sdpkm :  lis  répondirenl  >  qo'lls  hu 
avalent  enroyd  des  dépntés ,  mais  qoe  ses  prépt- 
ratifs  de  guerre  roocapaientenliérmneat,  etqn'il 
était  déjk  en  Afrtqoe ,  ou  qo'il  y  paaseratt  ioees- 
samment.  Da  reste,  le  llenlenant  étaiten  grande  ia- 
veor  aoprisda  général;  UsenaTalenteo  lapreore, 
lorsque  Seipion,  aprés  aToir  entendo  Plañías  et 
Ies  tribuna,  avait  faít  jeter  ees  derniers  daos  les 
fers,  et  laissé  les  mémes  pooToIrs  h  son  lieatenant, 
qnoiqoe  onssi  ooopaUe,  píos  ooopable  méme 
que  les  tribaii8.tOn  It  sortir  les  dépatds  de  k 
carie;  lee  príneipani  sénatears  attaqnéreot  akns 
avec  forcé  el  Pléminios  et  Scipion  loi-méme.  Plus 
que  toas  les  aotres,  Q.  Falúas  accosait  Scipion  : 
t  II  ¿taitné,  dlsall4l,  poar  perdre  It  disdpttiie 
milítaire.  Ainsi,  en  Espagoe,  U  vérolte  de  set 
légions  avait  peut-étre  cansé  plns  de  désaslKS 
qoe  la  goerre.  11  agissaft  oomrae  nn  étranger, 
comme  on  rol :  aojonrdliai  favwisant  k  lieenee 
des  soldatSf  demain  sérissant  coatreeax.  »  Sos 
avis  futansri  ^olent  qne  son  discoors.  t  Le  He«- 
tenant  Pléminius  devait  étn  dtargé  de  chatoes  «t 
amené  b  Borne :  en  cet  état,  il  plaiderait  sa  canse. 
Si  Ies  plaintes  des  Locriens  étaient  fondées,  oe 
rexécnterait  en  prison,  et  ses  bkns  senient  con- 
Gsqués.  Quant  k  Scipion ,  qol  était  serfi  de  sa  pro- 
vince  sans  l'ordre  da  sénat ,  il  rallait  le  rappider 
et  s'enlendre  avec  les  tribuna  poor  qu'lls  propo- 
sass»!  ao  pmple  sa  destitntion.  On  répondntittax 
Locriens  en  pleine  assemblée,  que  les/njoslioes 
doot  ils  se  plaignaient  knr  anient  élá  Mies  eoa- 
tre  Taven  da  sénat  et  do  people  romain;  qa*fla 
les  reconnaissait  poor  des  bommes  d'booneor, 
des  slliés  et  des  «nb  fidües;  qo'oo  leor  rendait 


BOitri,  Crotomeniium  bello,  quü  eiUv  nrbem 
teniplam  ut,  traoilerre  io  nrbem  eam  pecaniun  volua- 
rant.  Mocta  aodita  ex  delubro  voz  «st,  ■  Abttinereot  roa- 
nos  :  deam  lua  templa  defensuram.  ■  Quia  moieodi  indo 
tbeMnroi  inciuaa  erat  religio,  maro  circomdare  teinplum 
voluertint.  Ad  aliquantum  jam  altitudinia  excUala  eraot 
mffioia ,  qaomsDbito  ccdlapsa  ruina  saat.  Sed  ct  imac,  et 
■tepe  aliaa  dea  suam  sedem,  tuumque  templum  aut  tutata 
eat,  aut  a  violatorUHU  graria  piacula  eiegit.  Nocirás  in- 
jorias  neo  potest.  nec  pouit  alias  olcisci ,  qiiam  toi.  Pi- 
tres coaBcrípti.  Ad  Toa  Testramque  fldem  lappUoea  ooq- 
fugimus.  IStbil  noitra  ioterest .  utram  sub  illo  l^to,  sid) 
illo  pnesidio  Loen»  esse  sioatis,  an  irato  Aonibati  et 
Ptcnia  ad  tappücium  dedatU.  Noa  poatalamus,  ut  ex- 
lem¡>lo  Dobii ,  ut  de  absenté ,  ut  iodicLa  cansa  credatis. 
Veniat,  coram  ipae  audiat ,  ipso  diluat.  Si  quicquam  sce- 
leris ,  qood  homo  In  tiomines  edere  potest,  in  noa  prsB- 
lermisit ,  non  recasamus,  qain  et  nos  omnia  eadem  Íle- 
mm ,  ai  pati  possnmua ,  patiamur .  «t  ille  omai  divino 
homanoqne  liberetur  acelere.  • 

XIX.  HiBG  qunoi  ab  legatU  diola  «asentí  qnssisietqae 
ab  Ui  Q.  FiMiUi  detnlifieiitiie  cas  qnwelu  ad  P.  Sdpio- 


nem  ¡  respoodenmt , «  missos  lógalos  eve,  sed  etuB  ImU 
apparatn  occnpatom  esse;  et  in  Africam  lut  jam  traje- 
asse ,  «nt  lotra  paucos  diet  trajectoram.  Et ,  Lagati  gratia 
quaoia  esset  apnd  imperatorem,  expertoi  case  ¡  qoaoi»  Ín- 
ter eum  et  tribunos  cogoita  canta,  tribunos  lo  nncoJa 
coojeceriti  legatam  eqne  sootem.  aut  magia  etíaui.  in 
ea  potestate  rdiquerit.  ■  Juisis  excederé  e  templo  legatía. 
non  Pteminins  modo,  sedetiamSoipfo*  priocipumora- 
tiooibns  laoerari.  Ante  omnea  Q.  Patrios .  natnm  eum  ad 
comimpendam  disciplinam  militaram .  arguere.  <  Sie  et 
in  Hispania  plus  prope  per  aeditlooem  mOitum,  qoasa 
bello,  amisBum;  externo  et  reglo  more  et indnlgere U- 
ceutisD  miiitum,  et  ssvire  lo  eos.  •  Sentantiam  doada 
sqne  tmcem  oratíoni  adjecit.  <  Plemininm  legatam  tído- 
tum  Romant  deportari  placeré,  et  es  TinonBa  oaiisam  A- 
cere  :  ac,  ñ  vera  for^,  qnsB  LocreoiBa  qiiererailiir*  ta 
carcere  necari,  tionaque  ejiu  paUioarL  P.  SdptonsiBi 
quod  de  provioda  deoesriasetlDjnstnaenatna,  reTucari; 
agique  cum  tribonte  pidris,  otde  imperio  (yna  abrogando 
ferreot  ad  populum.  Loermtíbna  conm  avistum  raapoii- 
d«re :  quat  ii^artas  ^  flKtas  qoererentnr,  eaa  neqoeie- 
■utam.  oeqttepopulDonMninanM8STdte.yirosbo 
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íeuimtiiits,  leun  fenunes,  loot  ce  qu'oo  leur 
mUenlevé;  qa*on  fenit  rochercbertoutrargent 
Mitnút  avx  trésors  de  Proserpiae ,  el  qu'on  j 
nowltrati  uoe  aomme  double ;  qu*oa  orTrirait  un 
ucriBee  expUloire,  aprte  avoir  consuU^  loale- 
1»  le  ooU^e  des  pontUés  pour  savoir  quelles  ei- 
piilioBs  ilcmiTenait  de  faire  pour  ¡'enléVement  et 
b  proEinaüon  des  trésors  sacres ,  \  qoels  dieux 
3  blUit  ro(frir;  et  queJIes  devaient  ¿tre  Ies  vicli- 
aet ;  qa'oa  transporterait  ea  Sidle  loas  les  soldáis 
fú  él^nt  k  LocreSf  et  qu'rai  «nTerrait  qnatre 
nborles  des  alliés  latios  pour  teñir  gamisoD 
daoscette  ville. «  On  ne  pul  ce  jonr-lk  recueillir 
loules  les  toIx,  ao  milieu  de  ragltaüOD  qai  ani- 
mall  les  défenseurs  et  les  adversaires  de  Scipioa  ; 
w  ne  x^pdait  pas  aealeawut  les  forfaits  de  Plé- 
mioioB  et  les  infortanes  des  Locriens ,  on  rcpro- 
cfaaitati  génáral  nn  fute  qui  convenaíl  pcu  b  un 
fiomaio,  eooore  quhos  k  uu  guerríer. «  C'était  ca 
mantean  el  va  «ándales  qu'il  se  promeDait  dáosle 
gyainaw;  aoo  temps  se  partageait  entre  les  Uvres 
et  la  palestre.  égalenient  ÜTrde  3i  l'oisiTeté  et  k  la 
molíase,  loóte  sa  suite  jonissaít  des  délices  de 
Sfracose  :  Carthage  et  Aonibal  étaíent  bien  luin 
de  leáis  pensées :  Tarmée  toat  eotiov,  corroni' 
pue  par  la  licence,  oomme  aatrefois  h  Sucrone, 
en  Espagae,  commeíi  Locres  aojonrd'huij  était 
dereaue  (das  redoatable  aux  alIiésqu'íireQQemi. » 

tj..  11  y  ayail,  dans  ees  accusations ,  du  vrai, 
da  bu,  et,  par  ceta  méme,  qodqne  Traisem- 
Uance.  On  finit  par  adopter  l'avis  de  Métellos, 
qid  était  d*aocorden  tootavcc  Fabios,  excepté 
«o  eeqn¡.touchaitScipion:  t  Élait-il  coofenable, 


dit-íl,  qoe  le  jeaDeRomain,cboisi  nagotee  par  Sis 
coocitoyens,  oialgré  son  ¿ge,  poor  aller  reeon- 
quérir  l'Espagoe  ,  pois  ,  l'Espagne  reconqoise , 
nommé  cónsul  poor  mellre  fia  i  la  giierre  po- 
oique;  qae  ce  géuéral  sur  leqoel  Reme  avait 
compté  pour  arradier  Aonibal  de  l'llalie  et  soo- 
mettre  í'Afriqoe,  se  vtt  tout  h  coap  condamoé 
oomme  uo  Plémioius ,  saos  qu'oo  eQt  touIu 
Teoteodre,  et  rappelé  de  sa  proTiace?  Les  Lo- 
crieos,  eo  se  plaigoaot  des  odieuses  Tioleoces 
doot  ils  avaient  été  victimes,  n'avaieat-iU  pas  de- 
claré qn'elles  u'avaient  pas  eu  lieu  en  présence 
de  Scipion ,  et  pouvaitHjo  luí  reprocher  autre 
chúse  que  trop  d'iuduIgeDce  pour  son  lienteoaol, ' 
ou  peut-étre  une  fausse  honte  ?  Son  avis  était  done 
que  le  préteor  M.  Pompooios,  k  qui  le  sort  avait 
assigné  la  Sldle ,  paritt  sons  trois  joors  pour  soo 
déparlement.  Les  coosuls  prendraient  daos  le 
sénat  dix  députés,  k  leurchoix,  pour  Ies  envoyer 
avec  le  préteur,  aiasi  que  deux  tribuns  da  pea(de 
et  nn  ¿dile  :  le  préteur  ferail  ane  enqoéle  aveo 
cette  cMnmission.  Si  les  violencM  úoat  se  plal- 
goaient  les  Locriens  avaieut  été  exercées  par  Ies 
ordres  ou  de  l'aveu  de  P.  Scipion ,  on  loi  ord(Hi- 
oerailde  quiller  saprovínce.  S'il  était  déjJi  passé 
en  A.rrique,  les  tribuns  dupenple,  l'édile  et  deux 
dépoiés,  cbolsis  par  le  préienr  oomme  les  plns 
capables,  se  rendraicnt  en  Arrique  :  les  tribuns  et 
l'édile,  pour  ramener  Scipion ;  les  députés ,  ponr 
prendre  le  commandemeot  de  Tarméei  jnsqu'li 
rarriréc  d*an  Donvean  général.  Si  M.  Pompoñins 
et  les  dix  députés  reconnaissaient  qne  úea  n'avait 
été  faít  par  les  ordres  oa  de  Fareu  de  P.  Sdpioo, 


■M*  sorioiqae,  «Caceos «M^ipelUríiUbwM,  oonja- 
•M>  qnviealia  «repta  CMeo^  iwütei )  pMaaUm,  qtUBU 
m  Ihiiiei  li  Vtmmfbm  wiilrti  mH,  aonqniri.  daptom- 
^  reamluk  Im  ItaHanroi  raponii  «I  taenuD  ptMdire 
■vi*  ta  OI  priH  sd  eoUegln  pootiBniai  Mismlitr, 
Vwd  nari  thennri  moU,  TtoM  enent,  qtwpfMoli, 
Viüm  «to,  4oUn»  taotttii.  flarl  pbcetel.  WatUt,  qtti 
lMrii«M^,  OBneala  SédUain  traMportiri :  quioor 
«hOTtM  MMionia  MiBi  umiak  U  fñaúáima  Loertm 
■  itair,  »  Parwgsri  «odie  wrtMliB,  anaiMfaifadilgpro 
SdpiMe  et  miftnm  Süplouai,  bod  polaan.  Pneier 
t— j-Mi»-» — rrTiinilnMi|Bii  nliiÍrM.I|iriuiiillMDbu 
pamorii  oom  Unaiiasi  nodo.  Md  ae  mllUirto  quiden 
akMjMWMtarMcani  pallioerepidiK|uiiiambiilantB 
9í'U"*\¡ .  Dbeáli  eral  pshsrtraqmiiiwnB  dará t  «que 
■igiiMti  ■nlMUruM  cuhwlMi  Mata  Syrwowmm  amo»- 
aiiiÉ*  bxá:  GvUufiDen  stqae  Antbsiem  exeidiwe  de 
■MMria  j  eiaraUam  oaama  Ueeota  ootroptiun,  qihHs 
Aotom  ia  Biipaoii  fiaerit,  qaallt  mme  Lecris,  Mdb 
■iSii)  ^ano  hotU,  netmodsoi.  ■ 

XX.  ÜM  qaraqaani  pirtim  vera,  partim  nrixla,  eoqne 
Mil  taris  jMiataDtnr,  TidttinnBQ.lfetelllMateaHii 
V.  di  arteris  Malino  tmnmm,  da  Sd^footo  causa  dU- 


■emil.  ■  Qol  enlm  amnoire,  quem  modo  dTitai  jave- 
oem  admodam  racaperaods  Hispaolse  del^eril  daccin , 
qaem,  recepta  ab  hoiUbaa  Hitpaida.  ad  Imponenduni  po- 
díoo  bello  Bnem  crearerit  cooBoIem,  ipedeitiiuTeritiLu- 
oibalem  ex  Italia  deiractonim,  Afrieamsnbaeiunini.euin 
repente,  taoqnam  Q.  Plemtiiiuiii ,  indcta  cansa  prope 
damnatam,  es  prOTincia  rerooiríf  qaamea,  qasBln  ae 
nefaríe  faota  Locrenaes  qnerereotnr,  ne  prsaente  qtri- 
dem  Scipione  flKtadicereat.iieqae aliad,  quampalien- 
tia ,  sut  pador,  qaod  légalo  peperdiaet,  ioriomlarí  poa- 
tlt?  Sibi  placera,  H.  Pomponiam  prartorem,  coi  Sidlin 
provincia  aorle  ereoisaet.  triduo  proiimo  la  proiioeiam 
proflcisd ;  eonndes  deeem  legatoa,  qooi  Ha  viderelor.  «i 
lenatu  legere ,  qoos  eam  praiore  mltterNit.  et  dooa  trí- 
tnmoi  plebei ,  atqne  aedUsn.  Cam  eo  oonaUio  prstorem 
oi^tnoacere.  Si  ea,  qm  Locrenaes  Bnta  ipiererootur , 
jom  ant  Volantale  P.Sdpioniabetaeasenl,  uteonide 
pTOTincta  decedere  joberent.  Si  P.  Sdplo  jani  Íd  AMeam 
tr^eeisaet ,  tribnnl  pteUs  alqne  asdUia  aun  dnotma  togalls. 
qooa  máxime  pnrior  Idoneoa  eeoM^ael,  in  Afrieam  pro- 
QdaeerenlBr;  trlbani  alque  aiAlia,qnÍredaeereatÍiide 
Sdpkmem ;  legali .  qoi  esertítul  praeaaent,  dooec  aonia 
imperator  ad  eum  eierritum  reiditet.  Sin  M.  ^mpoolM 
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oa  le  laisserait  Íi  la  téte  de  I'armée ,  pour  saWre 
1«  plan  de  campagne  qn'il  avait  formé.  ■  Le  sé- 
aatns-coiualte  ainn  arrété,  onmgagea  les  tríbum 
h  se  coDcerter  entre  eoz  ou  h  Urer  aa  sort  poar 
savoir  ceux  qni  accompagneraient  le  prétear  et 
les  dépDtés.  Oa  s'adressa  aa  coUége  des  poDtifes 
poar  Tezpialioa  da  sacrUége  de  la  protuiatíon  et 
da  rol  commis  k  Locres,  dans  le  lem(^  de  Pro- 
serpine.  Les  tribuna  da  peuplo  qnj  partirent  avec 
le  prétenr  et  les  dix  d¿palés  fureat  M.  Claudios 
Harceltos  et  H.  Ciocius  AHmentus  :  oa  lenr  ad* 
Joigoit  aa  ¿dile  plébéien;  si  P:  Scipion  était  en 
Sicile  el  quMI  refasát  d'obéir  aa  prétear,  on  bien 
s'U  était  déjk  passé  en  Arriqae.  ce,roagislrat  devait 
Tarréter  par  l'ordre  des  Iribuns  et  le  ramener  en 
Terla  de  lenr  paissance  inviolable.  Les  commís- 
saires  avaient  l'intention  de  passerjh  Locres  avant 
d'aller  li  Messine. 

IXI.  An  reste,  il  y  adenx  Tersioos  sur  TalTaire 
de  Pléminias.  Les  nos  disent  que,  avertí  de 
ce  qui  se  passait  k  Borne,  comine  il  se  rendait  en 
exil  \  Naples,  il  rencontra  par  hasard  Q.  Ilétel- 
los  ,  an  des  députés,  qni  le  ramena  de  forcé 
a  Rhíge.  Les  autres  rapporleot  que  Scipion 
envoya  un  lieatenant  et  trente  des  plus  nobles 
chevaliers  pour  jeter  Pléminias  dans  les  fers,  et 
avec  luí  les  cbeEs  de  la  sédition.  Toas  les  coupa- 
blcs ,  arrétés  soit  aupararant  par  Tordre  de  Sci- 
pion, soit  depuis,  par  celni  du  prétenr,  Turentrnis 
soas  la  garde  des  babitanls  do  Rhége.  Le  préieur 
et  les  dépalés  arrivés  k  Locres  donnérent,  con- 
formément  li  lears  inslrucUoos,  lears  premiers 


UVE. 

soins  aax  aftaires  rellgieuses.  Tout  l'argent  sacré 
qui  se  trouvait  chez  Pléminias  et  dui  ses  soldáis 
fot  recneilli ,  joint  h  celui  qn^ls  «Taient  ai^wrté 
et  replacé  par  eux  dans  les  trésors.  On  ofTril 
un  sacríQce  expialoire.  Le  prétenr  rénnít  alora 
ses  soldáis  en  assemblée,  lenr  epjoignit  de  sor- 
tir  de  la  villo  et  d  etablir  lenr  camp  daos  la 
plaine ,  déclarant  que  «  si  quelque  soMat  restait 
dans  la  ville  ou  emportait  ce  qui  ne  lui  apparte- 
nait  pas,  il  aulorisait  les  Locríens  k  reprendre 
ceux  de  teurs  efléls  qu'iis  pourraient  recoonaltre 
et  á  réclamer  ceux  qu'iis  ne  troareraimt  pai. 
Avant  tout ,  il  voulaít  que  les  personnes  libres  tas- 
sent  rendues  immédiatemeot  a  leurs  familles;  il 
pnairait  d'nn  cb&tíment  exemplaire  cenx  qui  ne 
les  rendraient  pas.i  II  convoqua  ensoite  l'assem- 
bl^  des  Locriens  et  leor  annonca  ■  qne  le  people 
romain  et  le  sénat  lenr  rendaJent  la  liberté  et 
Tusage  de  leurs  lois.  Si  quelqu'nn  d'enlre  enx 
Toolait  accoser  Pléminios  oa  toot  aatre ,  il  poa- 
vait  le.  snÍTre  k  Rhige.  Si  Ton  aralt  )i  se  plaindre 
de  P.  Scipion  an  nom  de  la  ville ,  si  on  prétendait 
que  les  forfaits  commis  k  Locres  envers  les  dieux 
et  les  hommes  avaient  été  ordonnés  oa  non  dés- 
avoaés  par  Sdpion ,  il  fallait  envoyer  des  dépatés 
i  Messine :  c'est  h  qa'il  prendrait  conaaissanee 
de  cette  arraire  avecleconseil.  i  Les  Locriens  re- 
mercíérent'le  préteur,  les  députés,  le  sénat  et  le 
people  romain  :  ■  lis  iraient,  répondirent-íls, 
acGUser  Pléminias.  Qaant  k  Scipion,  bien  qa*il 
edt  ¿té  pea  sentible  anx  MmfTrances  de  lenr  pa- 
trie, c'est  un  homme  qa'ils  aimaioit  niienx  avoir 


«l  decem  legiti  comperiiieat,  oeqae  juini ,  ñeque  Tolón* 
tale  P.  Sdpionis  ea facía MM,  ut  ad  exercilom  Scipioma- 
ueret ,  belluinque ,  ut  proposainet ,  gereret.  ■  Hoc  Tacto 
MDatuKOiuullo ,  cum  tríbui^iiriebUaotuniett,  utcom< 
pararent  ínter  se ,  aut  Mirte  legerent ,  qui  dúo  cum  prae- 
lore  ac  legatls  ireoL  Ad  collegiom  pootiScom  relatnm  de 
expiaodis ,  qu«  Loerts  in  templo  Proserpinie  tacta,  Tio< 
lata ,  elataque  iode  essent.  Tribual  plebii  cum  praetore  et 
decem  legatis  profecti  M.  Claudios  Harcellus  et  M.  Cia- 
cios  Alinienliu;  iii  sedilis  plebis  datos,  quem,  ü  aut  in 
Sicilia  prffitori  dicto  audieoa  noo  esaet  Sdpio,  aut  Jam  la 
Afñcam  Irajecinel,  prendere  Iríbuni  jubereot,  ac  jure 
aacrosanctie  puteslatii  reducerent.  Prtns  Locros  iré,  quam 
Messanara,  coositiom  erat. 

XXI.  Cetbnim  dúplex  fama  esl ,  quod  ad  PlemiDium 
attioet.  Álii ,  anditis ,  quae  Komae  acia  etaeot ,  iu  exsilium 
Neap<riim  eootem  forte  iu  Q.  Hetellum,  uoum  ex  legatis. 
iocidisse,  et  ab  eo  Rhegiuni  i\  retractum  tradunt;  alíi , 
ab  ipso  Scipjone  le^-ntum  cuiu  tríginta  nobiUsrimis  equi- 
tom  mlsBum.  qui  Q.  Pleminium  iu  catenai,  et  cum  eo  te- 
diUoids  priacipes ,  conjlcerent.  li  onuiea  sea  ante  Sd- 
pioais ,  seo  inm  prxiorit  joiso ,  traditi  in  custodiam 
Rheglófa.  Pralor  legaUque  Loeroa  profecti  primam,  si- 
cotí  mandatum  erat ,  reilgionis  curam  babuere.  Omnem 


eoim  sacram  peconiam » quieqne  apod  Ptemloiaiii ,  qoB- 
qoe  apud  milites  erat ,  conquisltam ,  cum  ea ,  quam  ipei 
secan)  attalerant ,  io  ibetaorls  repoauenint,  ac  piaoolsr© 
■acmm  feoerunt.  Tnm  Tocatoa  ad  concioaem  miMea  pne- 
tor  signa  extra  iirí>em  effsrre  jubet,  eastraque  io  campo 
looat ,  cum  graTl  edicto.  ■  Si  qois  miles  ant  iu  orbe  r«BtÍ- 
lisset,  aut  tecnm  extulisiet ,  quod  suom  noo  esset ,  La- 
crensibnBaepermiUere,at,qnod  suiqoisqnecogiiDttet, 
prehenderet;  si  qnld  dod  coopareret,  repeleret.  Anltt 
CHDuia,  libera  corpm  (Macare  iñne  non  Locreowbni 
reatitui ;  non  terldefonetonun  pOBoa,  qol  non  rwtitnf  sset  ■ 
Locrensiam  deiode  oooctonem  bdHrit ,  atqoe,  ■  tía  libcr- 
tatem  legeaque  soas  populom  romutatn  Moatamqueres- 
titnere,  •  dixit.  ■  Si  qol  Pleminiam  aHumve  quem  aoca- 
sare  Tcllet,  Rbegiom  se  seqotreter.  Si  de  P.Sdpéone 
publice  qoerí  vdlent ,  ea ,  qoae  Locrto  oefarle  In  deas  ho- 
minesque  ftcta  eiaent,  jussa  ant  volunlate  P.  Scípéonit 
(acta  eiae.  legatos  mittereot  Hessaoam ;  IM  secara  comi- 
lio  cognitnrum.  ■  Loerenses  praetori  legalisque  ,  flt  sena- 
tui  ac  populo  romano  gratias  egere :  ■  se  ad  PiBBWinB 
acetuandum  iiuroi.  Sapiooem ,  quanqnan  parmn  tojn- 
riis  cíTitatls  son  ddnerit,  eum  esse  Tlnm,  quam  ant* 
cum  aibi.  qoam  iaimioom,  naUnt  esse.  Pro  certa  ae  ha- 
bere.  neqwjami;  naque TQinuMeP  Sdploals lot  ten 
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pov  «mi  que  poor  enoemi.  lis  ne  doataieat 
^qoe  de  ñ  criminas  atlentais  a'eiuaent  été 
mmi»  sans  son  ordre  et  saos  son  aven ;  Scipion 
nrit  en  tn^  de  eonfiance  en  PUmintos,  oa  trop 
k  déBance  enrers  eaz.  II  étail  dans  le  csnctére 
de  quines  personnes  de  ne  pa>  Touloir  le 
oiine,  et'  de  D^avoir  pas  assez  de  conrage  peor  le 
punir.t  Le  préteor  et  son  conseil  se  sentaient  son- 
hgéi  d*DB  grand  piúds ,  n^afanl  pas  k  ponraairre 
Sdpioa.  Ib  condamn^nt  Plóninias  et  environ 
Irente-deax  coopablesaveclui,  etles  envoyérosl 
h  Bcme  chai^és  de  fers ;  pnú  Us  se  rendireni  aa- 
fá»  de  Sdpioo  afiu  de  s'assorer  par  eoz-mtaus 
de  la  Térilé  des  bniits  qni  cirenUient  sor  le  fute, 
nrla  moUesse  de  ee  géndral ,  sur  le  relácbement 
de  U  disdi^ine  militaire ,  et  de  ponvoir  fidre  leor 
npport  k  aome. 

XXn.  Tandil  qn'ils  se  roidaieat  k  Syracose, 
Sdpioo  ipripmit  des  actes  et  non  des  paroles  pour 
la  jastiSeatiM.  11  ordonna  )i  tóate  son  année  de 
ae  rénmr  dans  la  Tille ,  et  li  sa  fiotte  de  se  teñir 
^^eonune  si  Ton  devait  oombattre  ce  jonr-la 
sar  lem  et  sor  mer  avee  les  Carlhaginois.  Le  jour 
oü  les  dépotés  anÍTérent ,  il  les  re^ut  avec  une 
cordiale  bospílalité.  Le  lendemain  ^  il  leor  Bt  voir 
aes  Iroopes  de  terre  et  de  mer.  Ce  ne  Tut  pas  une 
simple  reme:  les  troupes  de  terre  nmulérent  an 
CBpgement,  landis  que  la  flolte,  dans  le  port, 
donnait  anz  d^putés  le  spectacle  d'uoe  bataille  na- 
f^.  11  les  condoisit  ensnite  dans  les  arsenaux 
el  les  greniers  poblícs ,  et  lear  montra  loutes  tes 
prornoDs  de  gnerre.  Le  préteor  et  Ies  dqmtés  fa- 
i«Bt  frappés  d'one  leUe  admintion  par  les  détails 
el  rensemUe  deces  préparaÜTsqa'ils  demeoriFent 


■ehnda  «miiidÍsm  ;  aot  Pleminlo  nimiam.  ant  libi  param 
vediEnm.  Natnra  iosiliiin  qi^lKiadam  eue ,  ut  magia  péc- 
ari aotut,  quam  uüa  a^mi  ad  Tindicuda  peccala  ba- 
hwl.  *  Et  prietori  et  cooiilio  baad  mediocre  ooisdemp- 
Uaa  erat  de  Sapioae  ct^oiceiidl.  Pieminiam,  et  ad  dúo 
et  Irifiata  liomioes  eom  eo  damoaTenint,  atque  Id  cate- 
A  Bomim  miaenuü ;  ip>i  ad  Scipioaein  prorecU  nint , 
ai  OI  qooqoe ,  qoB  Tulgata  •ermfmibtu  erant  de  cultn  ac 
deada  imporatorU  aolataque  militísdifdpHoa.oomperti 
ottíb  parferrent  Romam. 

XXIL  VeBlentilMis  iia  STracoiaa,  Sciplo  nt,  oca  Terba, 
•d  pmtffodmm  aea*  paratU.  Eierettam  omnen  eo  coine- 
nira.  dmeiM  expediri  josait*  laoqnam  Amietodiiin  eo  die 
térra  nriqne  etini  Cartliaglnietuibai  euet.  Qao  die  re- 
Dcnot  topftia  coHdter  ace^ilú .  poctero  die  teriwlrem 
■aralenqiMCKrcitiis,  ooo  tnalra^  modo,  aed  boi  de- 
camues»  ilaiaíim  fa  porta,  aimobcrmn  et  ipasm  edeo- 
tM  DavaBi  pugna* ,  oatendit  j  toa  drea  annamentaria  et 
kamaaHmnqae  bcPi  apparatma  riaendom  pnrtor  legaU- 
fH  daeU.  TiDtaqna  adariraUo  aingolanini  imiTminini- 
nm  iiwiifis ,  bI  sada  oradereot,  aut  iUo  doce  at* 
CHffolta  rtiei  carthiviniBiiaent  popidonij  ant  atUlo  alio 


coQTaiocos  qneloe  géa^ral  et  cetle  armée  triom- 
pheraient  de  Carthage,  on  qn'elleseraic  Ajamáis 
iorincible.  lis  ranlorisérent ,  en  implorant  la 
protection  desdieDx,^  passeren  Arrique,  afin  de 
réaliser,  le  plus  Idt  possible,  les  espéraoces  qoe  le 
penple  romain  avait  concaes  le  jour  oti  lontes  les 
centuríes  raraient  proclamé  premier  cónsul,  lis 
partireot  ensulte  pour  Ronie  avee  la  pías  nre  sa- 
UsfactioD ,  oomme  s'iis  allaient  y  annoncer  une 
vietoire ,  et  aon  les  grands  préparatifs  de  gnerre 
qa'iis  araieDtTus.  Plémiaius  et  ses  cómplices  fu- 
rent,  aussttót aprés  leurarriréeáReow,  jetésen 
príson.  La  premidre  foísqu'ils  fnrent  prunenás 
devanl  le  penple  par  les  tribuns,  ib  tronvérent 
iesesprits  tellement^osdesmaUMondeLocreSi 
qa'iis  n'excitéreDt  aucnne  eompassion .  Mais,  com- 
me  <Hi  les  fit  ensoile  oomparaltre  Irés-souTent, 
l'odieaz  de  lenr  oondaite  s^aCbiblissanl  avee  le 
tempe,  le  ressenüment  s'adoocit.  Les  mutilations 
qn'avaitsabies  Plémínius,  etiesonveuir  deScipion, 
quoique  absent,  inspíréreot,  méme  au  pouple,  des 
seatíments  (das  favorables.  Pléminiusmourut  en 
prison  anut  que  te  peuple  e&tprononcd  sor  son 
arfaire.  Au  sujet  de  cet  bomme,  Clodius  Licioius 
rapporte ,  dans  le  truisicme  livre  de  son  hisloíre 
romaine,  que,  lors  d'uoe  représentation  des  jenx 
TOtUs,  donnóe^Rome  par  Sópion  pendantson 
seoond  consnUtf  il  avait  gagnd,  k  prix  d'ai^ent , 
quelqoes  malfaiieurs  qui  devaient  mellre  le  fen 
enplusieurs  eodroiisdela  ville  etlui  foarairroC' 
caaion  de  briser  ses  fers  et  de  s*évader.  Le  com- 
plot fat  ddcouTeri,  et  Pléminias  transporté  dans 
la  prison  de  Tnlüns,  en  Terla  d'on  sénalus-con- 
salte.  Qoantk  Scipion,  il  ne  fot  qoestion  de  luí 

poMC;  jaliereDtqiie,  quod  dii  bene  Tertereiit,  trajieere,  et 
apei  coDceptB,  qoo  die  iltom  oauKa  ceotoria  prioren  coa- 
aoiem  diiisaeot,  primo  quoqne  tempere  oompbtem  popa- 
Inm  romamim  faceré ;  adeoqne  Istia  iode  aBimia  profeeli 
■unt,  taoquam  victoriam,  noo  l>dli  magoiBoum  appa- 
ratom,  DUQtiaturi  Ronaam  eneitt.  Plemiidaa.qaiqMin 
eadem  tatúa  eraat,  poalquam  Konin  eit  Tealum,  extan- 
pio  iii  carctfem  condiU.  Ae  prlnf»  prodneti  ad  popuhnn 
ab  trilxiDis,  apod  praeooeapatoa  JUMnoiiaia  dadeani- 
moa ,  Dulluin  miaertowdw  loeom  halmeniiiL  Poatea , 
quom  acpiua  prodoeereotnr,  Jam  aeoeMeiite  foTidia, 
molliebaotar  ira ;  el  f  paa  daGoradlaa  PleeoinU  meBorla- 
que  alnnitla  Sdpionb  CaToron  ad  Taigiim  ooBoibaliaL 
HM^na  umea  priua  in  vinenUaest.qaainjiidldiiaide 
eo  populi  perfleentor.  Huno  Ptrariohini  Clodioa  Lidnioa 
la  lUwo  larüo  remin  ronnoarum  reCert.  ludia TOtíTit, 
qooa  Roma  AlHcanua  UanimeoomlteÍebat,<ooaltuD 
perquMdain,  qnoa  pKUo  eorniperat,alíqiiotlooi«ar- 
liem  iDBendere.utfrangeBdlameriafogieiidkiBeliabe- 
RtoccaaiomiDi  pateAeto déla acder«,delegatamin Tal- 
HaDiim  ei  ■eoBtnaeooniUo.  De'  Seipraae  noaquaoi ,  airi 
ia  aeoatn  actom;  nlñ  ornara  bgaUqoe  el  triboni,  daaaem 
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que  datu  le  séoat,  LM  éépaté»  el  les  Iribans  y 
firent  ua  ¿log«  ú  pompeas  de  la  floUe,  de  Par* 
m¿e  ti  dn  gén¿ral ,  que  le  s¿nat  fat  d^avis  de  faáter 
l'expMiliou  d'Afrique,  et  qu'U  permil  á  Scipíoo 
de  cboisir  daos  les  légloiu  de  Siále  celles  qu'U 
emminerait  avec  lol  et  celles  qa'U  Uianrait  poar 
la  garda  de  la  proTíoce. 

XXIII-  Tandis  qne  oes  cboses  m  pamíent  i 
Rome,  les  Cartbi^iids,  qni  avaieat  étaUt  des 
qaartiersd'obserratioD  snr  (ovs  les  promootdres, 
qui  interrogeaient  lout  le  monde,  qai  s'effrayaient 
h  cbaqve  nouTdie,  aprés  avoir  pass^  rfaifer  dans 
les  alarmes,  se  nváDag^rent  une  alUance  d'niie 
haofe  importance  ponr  la  dér«ne  de  rXfrlqne , 
en  gagoant  &  lenr canse  le  roí  Sfpbax.  lis  étaieat 
persaadés  qne  Scipíon  comptaít  siirtoat  sar  la 
coopératioD  de  ce  prince  poar  le  snccés  de  son 
Invasión.  11  existaitenlre  Asdrobal,  filsdeGisgon, 
etSfphax  des  rapports  d'hospitalíté,  comme  nous 
l'avons  dit  píos  faaut,  Icn-sqne  Scipíon  et  Asdrubal, 
partís  d'Espagne,  se  tronvérent  en  m£me  temps 
réonis  par  le  basard  k  sa  coar;  mais  il  avait  ea 
ontre  ét¿  qaestioo  d*ano  alliance  de  famUle  :  le 
roí  derait  épooser  la  Qlle  du  général  cartbaginois. 
Asdrnbal,  Toulant  bftter  la  conclasion  de  cetie 
ankire  et  flxer  l'époqoe  da  marlage,  car  sa 
filie  ¿taU  nnblle ,  se  rendit  auivds  da  roí ,  et ,  le 
voyant  rtTement  ¿pris ,  oomme  le  sont  les  Na- 
mldes ,  les  pías  ardents  et  les  pías  pasaíonDés  des 
peuples  barbares,  il  ftt  venir  sa  filie  de  Carthage 
et  avenga  le  marlage.  Aa  miliea  des  Téles  et  de 
k  joiej  ranion  particuliére  des  deax  ramilles  fut 
sal?ie  d'ane  aUíanoe  entre  les  deax  peoples;  les 

ctm,  euftitiim,  dnceiDqtie  verblt  extoHeotei,  efreoeroii^ 
Ht  «nabu  BBDwret ,  {htÍibo  quoqae  tsmpora  lo  AMcain 
ti^iieifliiáiM  I  Sriffadqiw  porndttcniiir,  ot  ex  ib  exer- 
oMbu,  qdiaShsUU«nent,  tpw tegeret. qoos io  Afrí- 
caaMoaa  (nf^eent,  qwM  proviiMla  nfinqiieret  pns- 
■ktto. 

XXm.  Don  bM  apud  Eomanoi  gertudar,  Carthagi- 
alSDMt  qooqoe,  qaam,  «peeuHs  per  prommitorUi  omoia 
poritti»  psrwéfaiity  pnenteiqiia  ad  riégale»  dudIíim 
•olUdian  Memeni  t0t$eot,  baad  parriiin  et  ipil  taetufae 
'KMtm  BMunesiaiin  adjeeannit  lodetiteai  SjpbBoii  regia » 
«ujof  naxinie  fldwda  trajeo tunuxi  in  Afrioam  Ronniuiin 
aredMwUDt  Eral  Aidrnball  GlagonU  flUo  non  hoqritiain 
nodo  mmn§t,  de qoo aoto diotma  cM,  qaumexHia- 
paaia  fbrte  lo  idem  tesqm  Sdpia  alqne  Aadrabel  eonre- 
nemnti  aed  manUo  qnoqiio  iocboeti  annitada,  vt  nz 
daceret  flUan  Astbiibilii.  Ad  oam  rem  oonmmnuiuUni 
•MDpatqae  noptito  staUMndoaa  (jan  enim  et  DoUUa  eral 
Tirgo)  profeeloa  Asdmbat,  nt  aceemom  capiditafe  {et 
aiiBt  aole  onmea  Noiaid»  barbnros  efftiai  io  Venerem) 
seuitt.  fii^teem  ab  CartbagiM  areesrit.  nialanitqae 
impUsa ;  el  tDler  afíara  gratalalioaein ,  ot  pubKcuni  qao- 
qn»  tediH  prívalo  adjieereliir,  aodetaa  iotor  p<9iiliim 
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Carlhagía(4s  et  Srphax  se  liéreot  par  des  mgif»* 
menls  ráciproques  et  se  proaiirent  soaa  la  lu  da 
swmeot  d'avoir  lea  mémes  anis  et  toa  mtnm 
ennemls.  Cependant  Asdrobal  n'afait  pu  ooUíé 
qa'uD  traite  exístalt  entre  Scipíon  et  le  roí.  Coo- 
naissant  (oute  l'iQcoDsianoe  et  toute  la  versatiliié 
des  barbarea ,  11  cralgoit  qae ,  si  les  Romains  pas- 
saienl  en  Afriqne,  ee  marlage  oe  fQt  na  CUble  líea 
pour  le  Namide :  il  pn^ta  done  de  ce  qae  Syphax 
étnl  dans  l'ivresse  d'un  noavel  auoOT}  et  lai  per- 
suada ,  en  s'aidaot  aussi  des  caresses  de  sa  filie, 
d'eoTOyer  des  dépntés  en  Sidle,  k  Scipioo,  poorle 
délonrner  de  passer  en  AMqae ,  sar  la  foi  de  sea 
promessesantérieures.  Sypbax  fit  direan  gcaéral 
romain  a  qa'íl  voialt  d'ápooser  la  filie  d'an  ci- 
toyeo  de  Carlbage,  Asdrobal,  qae  Scipion  avait 
reneonlré  k  sa  coar;  qu'U  s'était  oni  par  un  tnité 
d*aUiance  avec  le  peaple  carihaginois;  qoo  son 
vceu  le  plus  cher  était  de  voir  te  Ibóálre  de  k 
gaerre  entre  les  Rnnains  et  les  Cartbaginois  Ixé, 
comme  U  l'avaitétéjusqu'ici,  bors  de  l'Afriqae, 
afla  de  ne  pas  se  troaver  daña  la  nécesaité  de 
prendre  partii  leurs  querelles  et  d'embrassem 
partí  en  reDiantl'autre;  qne,siP.  SeifHoanere- 
noDfaítpasa  ses  voes  sor  l  Arrique,  s'il  Taisait 
marcber  ses  troupes  sar  Carthage,  il  se  rerrait 
forcé  de  combatiré  poar  la  terre  qui  lai  avait 
donné  le  jour,  ponr  la  patrie  de  son  époose,  pow 
soD  pére  et  pour  ses  pénales.  » 

XXIV.  Ce  fut  avec  ees  iostracti(His  qae  les  dé- 
pntés se  rendirent  auprés  de  Scipioa.  líale  ren- 
conlrérent  a  Syracose.  Sdpion  se  voyait  eolever 
nn  puissant  appui  poar  sa  gaerre  d'Arríqae,  me 

caiili^[ioÍeiuem  regemqoe,  data  tdlro  cttroqae  fide,  eoa- 
dem  aoikos  iniiidcoiqiie  haUturoa ,  jnngorando  afflnna- 
iDT.  Cetenun  Aadndid,  memof  et  etun  Sol^one hiita 
regi  societalUi  et  quant  vana  et  omidriUa  barliarortim  tn- 
geuia  eaent,  varitoi,  ne,  si  trajkerrt  InAlHenaSel- 
pio,  parvam  viDonlaai  ea  woftím  eiaent,  dmn  aceeiwim 
receoti  amore  Nomidam  babet .  perp^,  MandltUa  qoo- 
que  puellB  adlUbitli ,  nt  legaloa  in  SiCUIam  ad  Sdpiooem 
miUat,  fttt  qiuu  moneat  flDoa ,  «  na  priwibaa  sola  pco- 
mia^  fretoa  in  AlHcam  Irajidat.  Se  et  aupttla  cítís  Car- 
ttiaginienaia,  BIÍb  AadmlHiUa,  quem  viderit  apud  aeln 
boepilio.  et  pabUoo  etiam  fcedere  eam  populo  cirUu- 
giuieoti  janctum.  Optare  prlnmni,  ni  proetd  ab  AfHca» 
aictitadbucfBceriDt,  bellum  Ronnid  enm  Carifaa^irieBri- 
Ihh  gerant,  ne  ñtA  laleresae  certsmiDibus  eoram .  ama- 
que  autbBB*  aut  illa  ,  «boaenteai  alteram  lodetateni, 
aeqoi  necesse  sil.  Si  non  abtUoeat  Africa  Sdpió,  et  Car- 
ibe gi  ni  eiercituoi  admoTeat,  libi  neoeaBaríaoi  fore,  et 
pro  Ierra  áfrica,  ia  (joa  et  ipie  sitgenitiia ,  et  pro  patria 
ooQjogii  luae ,  pro  que  párente  ac  praatibua  dimicare.  > 

XXIV.  Cam  hi$  mandaÜa  ab  rege  legaü  ad  Scifrionem 
miad ,  Syracodi  enm  oonfenenuit.  Sci(do  qoanqnani  ma- 
gno ntomeoLoreriuii  io  AJtka  gereódanun  magnaque  ape 
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frmáe  eapinnee  de  soccés ;  cependoul  il  se  h&la 
de  coi^ádier  les  dépatás,  avanCqoe  l'ol^  de 
bar  Búnáotk  fÚtoMUMjetteorremildeslettres 
poar  Sfpbax.  11  eogageait  íDStammeDt  ce  príoce 
■  ■  De  point  vkder  les  loisde  rhospitalitá  qai  Ta- 
lúMleat  k  lid ,  ni  ralliance  qa'U  avait  coBtnctée 
me  le  psople  rosnin;  krespecter  la  joBtiee,  la 
bonne  ioi,  le»  mmeiitB,  les  dieox  témbha  el  ar- 
bitres des  trrités.  ■  Cependant  oa  ne  ponrait  oaeher 
la  Tenue  dea  Noroides :  ils  aTaicn  t  parcoom  la  ville, 
et  s'étiient  montrés  ao  prétoire;  si  doDC  on  gardait 
le  sBeiieesarroiget  de  lear  miHion ,  il  y  mil  I 
eamOn  qioe  la  rkiU  ne  ae  ^nlgalt  d'eUe- 
séme  aTecd'aDtant  pím  de  rapidité  qn'on  pre- 
nait  píos  de  soin  It  la  cacber,  el  qne  rarmée  ne  se 
déonra^t  %  la  pensée  de  oombatlre  en  mSme 
tempe  Sypbax  el  les  CarthaginoiB.  Scipion  áé- 
tonma  l'atteotton  da  soldat  de  la  rMM,  en 
tai  donianl  une  fausse  préoccopation.  II  conTO- 
<|Qa  ka  légions  :  «  il  n'était  plus  tempe  d'bésiler, 
lev  £141.  Les  roia  seaalliéi  le  preisaient  depas- 
aer  aa  plus     en  Afrkjue.  Manoissa  ^^1  dé¡k 
renda  m  persoone  aapri»  de  Lilias,  ponr  se 
^  plaindre  de  ce  qn'on  perdait  le  temps  en  de  vaioes 
leatears.  Qaanl  h  Syphax,  il  Ini  enToyait  des 
d^otéi  ponr  M  lAnoigner  aassi  son  élon- 
nemoit ,  ponr  conoaltre  lea  motifs  d'nn  si  long 
reiard  et  le  presser  de  foire  passer  enfla  sihi 
armée  m  AfHqoe ,  oa  de  hii  mander  sil  arait 
ckangé  de  pro^,  «Bn  qa'U  püt  pourri^  h 
m  sftraid  et  li  «elle  de  aae  Aala.  Ambí,  eomme 
IMS  les  préparatib  4taient  feils ,  tóales  les  me- 
swis  pñaea,  el  qa'U  importait  de  ne  plus  diflérer 


dMttafaHerat,  legttit  propere,  pri  nsqnain  raiTnlgaretnr. 
nuimit  ia  ACrteam,  üterat  dat  ad  regem ,  qutbiii  etSam 
alqiie  etiam  moMl  eum,  ■  ne  jora  hotpWiaeconi,  neo 
can  popido  romuiD  Inflas  ■odetatís,  neu  Tai.  fidem, 
deUm ,  deoi  iMtn  atqne  aiUtroa  cooTeutorum ,  fallat.  > 
Cdemm,  quando  neqne  ceUri  adrealua  Ntunldaram 
poicnt,  tvagati  aním  in  uriw,  obKrrsttqoe  pnetorlo 
crant),  et,  á  filertíur,  quid  peteotet  Teabseot,  perlca- 
loa  erat .  ne  vera  eo  Ipso ,  qood  celareolar,  toa  sponte 
nagii  emanarait,  timorqne  Id  eierdtom  iocideret,  oo 
sóml  cnm  rege  et  Carthagioieosibiu  foret  bellaadoin  , 
arertit  a  vero  ftUs  praBoccopaado  meotea  hoarioom.  Et, 
Toeatíf  ad  coadonem  milUibas ,  *  Noo  oltra  este  euoc* 
tBdaoB,  aft.  Instare,  ot  in  Arricaoi  qoam  prímom 
trafidat,  aocloi  reges.  Mafifllssaoi  piHot  ipium  ad  Lx- 
Sam  reaine,  qoereotem ,  qood  cnoctaodo  lempos  tera- 
retsr.  Hooe  STpbaeem  loittere  légalos ,  Idem  admiraa- 
toD,  qns  tam  ¿obams  mone  «it  caosa ;  postulaatemqoe. 
M  aot  irajidator  tándem  In  Atrieam  exercitoi,  ant,  tí 
anáttM  coiwliadDt,  certlor  flat,  ot  ctipaetibi  acregoo 
n  pam't  coosulere.  Itaqoe,  paratis  jam  omotboi  io- 
AactiqH,  el  ra  jam  neo  ultra  recipiente  cunctatíonem, 
h  mtm  ñU  esse,  Ufybsimi  «Imk  Irsduola.  eoJemqos 


m 

l'entreprise,  il  sTaii  réaola  de  rénnir  h  flollek 
Lilybée,  d'y  raasemUer  loutes  sea  forcea,  infan- 
terie  et  cavalerie,  et  de  bire  roile  poar  rAfríqoe , 
an  premier  rent  favorable,  arecl'aidedesdieiii.a 
II  écrivil  k  H.  Pomptmias  de  se  readre  h  Lilfbée, 
s'íl  lejDgeailkpropos,  poarqa'iis  se  ooosoltaa- 
soat  entre  eax  sor  le  ehoix  á»  léglons  etsnr  le 
nonolm  de  troupes  qa'il  emménerait  avee  lai. 
En  m&ne  temps  it  WToya  sur  toute  la  c&ta 
l'ordre  de  prendre  les  bátimenla  de  transport  et 
de  lea  diriger  sor  Lilybée.  Tool  ee  qne  la  SicUa 
reafamail  de  troapes  et  de  Taissaau  se  raasem- 
bla  done  h  Uljbée ;  la  ville  ne  ponvailcoatenir 
006  si  grande  mallilade  d'hommes,  et  le  port  ¿tai! 
trop  étroit  ponr  lea  vaisseaax.  Tona  bnUaieat  da 
óéár  de  passer  eo  Afriqoe ;  el  Ton  eAt  dtt  qu'Ua 
allaieni,  non  pas  faire  la  gaerre,  mais  recaeillir 
le  prix  d'ane  victoira  certaine.  Les  débrís  des  ló- 
giODs  de  Caanes  sortout  étaient  coaraincos  qoe 
c'étatl  sons  Sei|noD,  et  mm  aona  «n  aatre  dief, 
qn'ib  poarralent,  en  contfiamntTiBlammflntponr 
la  répobUqne,  mériler  d'dtre  délírréa  de  lear 
Service  ignomioieax.  De  aoa  odié,  Sci^im  ¿laU 
loin  de  dédaigner  ees  troupes :  il  savait  bien  qa'U 
ne  tiUait  pas  impeler  k  leur  lAobeté  le  desasirá  de 
Canoas,  etqn  il  n'y  avait  poist  daña  TanDée  tty 
maine  de  loldau  aoatí  vieax,  aassi  babiles  daña 
leus  les  geores  de  eombals ,  et  sortoot  daos  lea 
siéges.  Ces  légioas  ¿taient  la  cioqaiiQW  «t  la 
síxiime.  11  leor  dédaráqa'U  dlail  les  enunener  en 
Ahiqne,  les  pasan  en  rene,  laÍM  les  hunmea 
qni  ne  Ioi  parareot  pas  {wopres  ^  cette  eampagne, 
et  les  remfdafa  par  les  soldats  qa'U  avail  amenés 


onnttMU  pedftm  eqoltomoos  eopUa  emlracNSf  qots  pri- 
ma dies  cnnam  naTUma  daret,  dd«  beoa  JaTantUmt,  in 
Aflrfeam  trajieere.  >  Uteraa  ad  H.  PeopoaioainlUlljtBl, 
si  el  Ttderetor,  LilylMnun  veniret;  nieommonltereooto- 
lereot,  qoai  poGsilinDm  lefKma,  ei-qasBtam  nillttoiti 
Doinerom  lo  AfHeam  Irajioaret;  Iteao  etroon  onta  om- 
oem  maritimam  mlsit ,  nt  naves  ooerarto  onnpretMasB 
Lilybmim  omoes  eootraberentor.  Qnlcquld  nrilltom  nn- 
Tlnoiqae  hi  SIeiRa  eral ,  qoom  LitylMenm  eoBreoiasett. 
et  neo  nrbi  nraltHadliMni  homf  oom,  oee  portas  ruiTes  na- 
pe ret,  tantos  omolbni  ardor  erat  ta  iUHMmIrajIdeodl, 
ot  'non  ad  belluin  dad  Tlderentor,  aad  ad  certa  vlelorto 
pnnnia.  Pneeipoe,  qoÍ  niperabant  ex  Canneosi  eierdta, 
militea ,  tilo,  non  atio  doce ,  credebaot,  narata  relpobHca 
opera ,  finiré  se  milittani  igoomioloiiam  posae.  Et  Sdpto 
miolaie  )d  genos  militom  aspemabator;  ot  qoi  neqoead 
Cnnnai  ignavia  eonun  dadem  aoceptsm  adret^  neqoe 
qUm  sqoe  vete  reí  milites  in  exereito  romaoo  esae,  eipcr- 
tosqae  non  varíis  praeHis  modo,  sed  ortribos  etiam  opp»- 
gnaodls.  Qoiola  et  sexta  Canoenses  ennt  legiones.  Eas 
se  trajeetoram  io  AfHcam  qonm  dixtsset.  siogob»  milites 
inspexit;  reUetisqoe,  qnos  non  tdooeoi  credebat,  lo  locom 
eonaa  labjeelt  qnos  aeomiexItaUa  adduxerat;  toppla 
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dltdie.  II  completa  les  culres  de  ees  l^ions,  en 
lorte  que  cbaeone  d'elles  se  oompoealt  de  six  mUIe 
deox  ceets  bomines  de  pied ,  el  de  .trois  cents  ca- 
yaiiers.  II  prit  aussi  l'élíte  de  Tinlánterie  et  de  la 
cavalerie  des  alliés  latíns  qui  faisaient  parlie  de 
Tarmée  de  Ganaes. 

XXV.  Les  historieDS  évaloeot  trés-díTersemeDl 
le  nombre  d'hoinmes  qnl  hit  Iransport^  en  Arríqne. 
Les  nos  le  portent'a  dix  mille  hommes  d'inTaDteríe 
et  deux  mille  denx  cenia  cbevanx ;  les  antres,  k 
•rixe  mille  bommes  d'inbnterie  et  mille  úi  crats 
cheraux ;  d'antres  enfin ,  grossissant  ce  nombre 
de  píos  de  moitié,  disent  qn'on  embarqaa  trenle- 
dnq  mille  bommes,  tant  infanterieqae  cavalerie. 
QudqaesmDsa'ontd(Hinéaw»ine¿r¿iiation.Dans 
le  doote,  J'aime  mieox  imiler  lenr  réserre.  Cdlins^ 
tont  en  ne  pr^sant  pas  le  nombre,  en  parle  comme 
d'nne  mnltitnde  immense.  t  Des  oiseaax,  dil-il , 
lombérenk  du  haat  des  aírs ,  ¿toordis  par  les  cla- 
meors  des  aiddats,  et  les  vússeaux  étaient  «com* 
brés  de  ttnt  de  mmde,  qa'il  semblait  ne  pas  rester 
nn  senl  homme  eo  italie  oa  en  Sidle.  t  Afin  qae 
Tembarqnement  se  ftt  avec  ordre  et  saos  conftt- 
úoñj  SdpieBse  diargee  delesnrraHw.  CLélios, 
qni  eommandait  la  floUe,  contint  daos  les  niieeaax 
les  marina  qn'il  anit  fiit  embarqoer  auparavanl. 
Le  cbargement  des  TÍvres  fat  confié  aux  soins  do 
préteor  M.  Pomponios.  La  flotte  re^nt  des  provi- 
stonapoor  qimrant»<ÍDq  Jonrs;  sur  cetteqoanlilá 
II X  en  arail  de  coüea  poor  qñinxe  Jonrs.  Qnand 
lóate  rarmáe  fnl  k  bord,  U  enTOya  des  chaloopes 
bira  le  toar  de  chaqué  vaissean  el  a?ertir  le  pilote, 
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le  commandaal  etdeox  soldats,  qn'ib  easseot  a  sa 
rendreao  fornm  ponrprendrelesordres.  Lonqa'ib 
ramtráanis,  il  lenr  draunda  premiftrements'ib 
araient  embaiqaé  l'ean  nécessaire  anx  bommes  et 
aux  aoimaax  poor  autant  de  jours  qa'iis  araieot  de  I 
Tivres.  Ooloi  rdpoDditqn'il  y  avait  sor  chaqué?^ 
aeaa  de  Tean  poor  qaarant»^nq  jonrs.  Puis  il  en- 
joigoitanx  soldáis  de  reslerrilenciraxetpaisibles, 
de  ne  point  cherclier  qoerelle  aux  mai-ins  et  de 
Ies  secoDder  p<Hictuellanent  daña  i'ex^cutíoa  des  , 
mausavres.  11  prmnll  de  Tdller  k  la  sürelé  des 
b&timents  de  transpwtf  eitae  iMant  lai-mtaw, 
ainsi  qae  L.Scipion,  Talle  drdIaaTaevingt  nis- 
aeanx  éperonnés ,  et  en  cbargeant  G.  Lélios,  omn- 
mandant  de  la  flotte,  et  H.  Pordns  Catón,  alora 
qnestear,  de  proldger  la  gaadie  avee  des  breas 
pareilles.  Unbnal  anralt  allomé  la  nvit  sor  diaqoe 
Taissean  éperonne,  deux  snr  les  TSisseaax  de  trana- 
port ;  le  vaisseaa  amiral  en  aorait  trois,  aflnqa'oa 
pét  le  distíi^aer.  Les  pilotes  eorail  ordre  de  dn* 
glerTers  Empwies.  La  eoolrje  y  eat  tré»-fÍBrtile; 
elle  offreeo  aboodance  lóate  sorlede  reasooroea; 
aussi,  ommie  íl  arrive  ordioaireoient  dans  lee 
payaricbes,  lesbariMuresyaont-Uspeabdliqoeax;  , 
H  élail  done  probable  qa'on  les  soameUrail  araal 
qae  Cartbage  les  seeoarflt.  Apria  lear  avoir  dooné 
cesinstrncUons,  Scipúnleur  oommandader^our- 
oo-  &  bord,  etde  leTer  fancre  le  lendemain,  avec  la 
protecüon  des  dieax,  diaqa'iis  ea  annient  le  aigaal. 

XXVI.  Bien  des  flottes  romaiMa  dteient  pnrlies 
de  k  Sicile  et  do  pori  nrfme  de  Lilibde ;  Biais  daos 
le  coors  de  oette  goerte  (cboeepea  forpiCMate, 


TÜqM  fti  eu  lagioaes,  nt  tiogiil»  mu  milUa  et  dtweoM 
pedílei ,  trweiu»  bibennt  eqiiil£f ;  •odomm  Item  Utioí 
■sninlt  paditet  eqoitetqno  de  exerdta  Cuuwail  legft. 

XXV.  Qnaotam  oiilitam  Ío  AMcam  traujporlilum  ait, 
DOo  parro  Damero  iatv  auctore*  ditcrepat.  Alibi  decem 
ndUÜ  pediUim ,  dno  millia  et  doceotMeqoítet,  alibi  sex- 
deelm  millia  peditnm.  aulle  et  sexeeDlM  eqaileii  alibi 
parle  pliudimidia  rem  anctam,  qoioque  etU-igiota  millia 
pedilam  eqoitnmqne  in  naTei  impoñta  ioTeoio.  Quídam 
DOO  adjeeere  aaineram  i  ínter  quoe  me  ipaa  io  re  dubia 
poní  mHb.  Goriias,  Ht  ilMtiMt  oainero,  Ua  ad  immensom 
imottitudiaii  cpedem  aogeta  volacrea  ad  Ierra  id  delapni 
dunora  ndlitun»  ait,  taDtamqae  mulUtudinaa  GunsceD- 
dlwe  BITCS,  nt  Mnw  morlalliim.  aat  in  Italia,  aot  ia  Si- 
dlla,  reHnqni  lideretnr.  Hilitos  nt  ia  Ufes  onHM  ao  doe 
tamoMn  cünaeMMfareiit,  ipie  aun  libi  ounm  nun|MÍt. 
Kutíaoi  C.  LirittM,  qoi  daidt  prafootm  erat,  Íb  utÍ- 
bui » anto  cooMMidero  Qoaetoa ,  cooUoidt.  Conuneatiu  im- 
POmbA  H.  Pompoofo  pnalori  cm-a  data  :  quinqué  et 
qnadragioti  dienun  dbarfa , «  quibiu  quiodeolai  diemm 
coda,  impodi«.UtonioeajániÍniiaTlbiu«niit,aupbat 
ciromnmUt,  nt  ok  naribui  gubenntoresqno  ct  magiatri 
HTliiin  et  bini  milllei  In  loram  eonraiiraitsd  Imperia 


aeotpiaida.  Poelquam  oonTeoemot,  primom  ab  lia  qme- 
■irit,  si  aqnam  bomlDlbai  jamenlicque  io  lotidem  diet, 
qnot  frameotom  ,  Ímpo«iÍM«it.  Ubi  retpoodenuit, 
aqoam  dierum  qajDqne  et  qaadragiota  in  navibiu  e«e ; 
tam  ediiit  militlbns,  nt  silentiam  qtileti  nautta  fine 
eertamine  ad  minitteria  exaeqoenda  beoe  obedieolei 
pneitarent.  Cum  TígiaÜ  rostratii  m  ae  L.  Sdpiooem  ab 
dextro  oomn,  heTom,  totidem  rottratas,  etc.  Lniimn 
pnefectom  tíamt  eam  U.  Pordo  CabKw  ( qncstor  ii  tnm 
erat)  onerarüs  futunun  prsiidlo.  Loraioa  la  oaTlbos 
■ingula  rottratie.  bina  oneraric  balwreiiti  la  pnetoria 
nare  insigne  noctumam  trlom  lominom  fsre.  Emporla 
ut  peterent,  gubemaloriboe  odiiil.  Fertiliarimos  ager, 
eoqne  abundani  omnlom  eopia  renun  est  regio,  et  Imbd- 
les  (qnod  pleromqueinoberiagroereoit)  barbari aimt: 
prinsque,  qoam  Gartbagine  Mbrenlretar,  opprind  vlde- 
baotur  poue.  lis  ediUsimperíb,  redrt  adBBTesjDiri:ct 
poetara  dio.  del*  bene  javantifana,  signo  dalo  aoijtn 

UTOi, 

XXVL  Moto  danM  ramans  e  SkUa  alqnalpso  Dio 
porta  pfotaUBennt.Gelenni  non  eo  bello  aotan  (neo 
Id  minun;  pnedstaB  «obn  tantnmmodo  ptoneqoe  clsf 
•ei  leraot ),  sed  ns  piion  qnldem ,  rila  probctto  tend 
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pviqiie  les  expdditions  m&rflimes  9*anieDl  poar 
bel,  la  plapart  da  temps ,  que  de  piller  les  cdtes), 
n  duw  la  premiéregoerre  pnníqae,  aocnn  départ 
**mát  oneri  na  si  imposant  spectacle.  Toatefoís , 
MMuidérer  qae  le  nombre  des  vatsseavx,  oa 
indt  déjii  TD  dcfox  oonsnis  traTener  la  raer  «Tee 
den  années,  et  leurs  flotlesaTaientcomplé  presque 
ailaiit  de  navires  ¿peronnés  que  Sdfdñi  avaít  de 
UÜmenU  de  transport.  Car,  oalre  ses  dnqnante 
laiaeaaz  loDgs ,  il  n'avait  qae  qnatre  eenli  báti- 
Mnti  de  cfaarge  poar  transporler  ses  tnmpes. 
Si  Too  comparait  les  gnerres,  la  secfHide  pa- 
nwút  {dos  formidable  anx  Romains  qoe  la  pre- 
■ftre,  et  parce  que  Tllalie  en  ¿tait  le  tháátre ,  et 
parce  qa  tAie  avait  é(é  rignalée  par  de  grands  d¿- 
nstres,  par  la  perte  de  tant  d'armées  nwsucréea 
avec  lenrs  géDéranx.  D'aillears  Scípion,  non  moins 
<Atbre  par  ses  hants  faitsqne  par  cette  fortune  qni 
M  semUail  persomelle  et  Int  promettait  tout  nn 
aieair  de  gkrire ,  a? ail  fixé  sur  luí  raltenlíon  gé- 
Bér^  El  pols  cette  pensée  méme  de  passer  en 
Abiqne,  anean  géaéral ,  avant  lai,  neVavaitcon- 
{ve  dans  le  cours  de  cette  guerra ;  il  avait  puUi¿ 
psrtout  que  le  but  de  son  eipédilion  était  d'arra- 
cber  Annibat  de  Tltalie,  de  transporler  el  de  flnír 
la  gnerre  en  ACriqne.  Aossi  une  foole  immense  sa 
preasait-elle  dans  le  pori  poar  jonir  de  ce  spec- 
Ude.  Ce  n'éUücnt  pas  seolement  les  babitaats  de 
lü^bée,  maia  loules  les  dépatations  de  la  Sidle 
qai  élaientaccoomes  poar  hire  ^  Soipion  une  es- 
corte d'boanenr,  et  qni  araient  saivi  leprétearde 
la  profince,  M.  Pomponias.  De  plus,  lesl^ont 
qei  railaient  en  Stttíle  ¿tai«it  vennes  foire  kars 
adicii  k  knca  camandes.  Si  la  floUeioltraitna 


l>eau  spectacle  h  cem  qni  la  conlemplaient  dn  ri- 
vag e,  le  rivage  chargé  de  oette  Irale  tmmense  n'en 
¿tait  pas  tu  moins  bean  poar  oeux  qoi  montairat 
laflotte. 

XXVII.  Dés  qa*n  fit  joor,  Scipiofi ,  da  baúl  dn 
raissean  amiral ,  eommanda  le  sllence  par  la  voix 
da  hérant  et  fit  cette  priére  :  •  Dieux  et  diSesses 
qni  babitex  les  ma>s  et  les  Ierres ,  je  toos  príe  el 
Tous  eoiyan  de  fsire  en  sorle  que  toos  les  actea 
de  nioa  commandemenl,  passés,  présents  oo  fn- 
tars ,  toumenl  k  mon  araatage ,  k  celui  da  people 
romaín,  des  allMs  da  nom  latín  et  de  toos  cenx 
qni  se  sont  attacbés  *a  la  fortane  do  pmple  romain 
et  b  la  mienne,  etqoi  comfaatteataooa  mesordm, 
son  mesauspieea,  «ur  la  lene,  sor  la  mer  el  sor 
les  fleoTcs.  Seeoodei  mes  projets ,  et  (Ules  qa*ils 
prospérent;  ramenei-noos  daps  nos  foyers»  saios 
et  saub,  toas  en  santé,  en  forcé,  Taioqoeors 
de  nos  ríraax  abaUos,  omds  de  leors  dépoñillea, 
chargés  de  botín  et  Iriomphants;  permcttes-noos 
de  noDB  Tánger  de  nos  ennenita  póuicselpanko- 
líers  ;  donnei  aa  penple  romaío ,  deonez-moi  Toe* 
oadon  de  faire  retomber  .sur  Caribage  ka  manx 
den!  le  people  earlhaginois  a  nmlo  aooabler  nolre 
patrie.  I  Aprés  eelle  príire,  il  Jeta  daos  la  mer, 
comme  c'est  la  oontooie ,  les  enlrailles  croes  d'ane 
Tletiote ,  et  0t  sonoer  Fordre  da  déparl.  On  TenI 
favorable  el  asses  torifit  bienlAtperdreli  laOoUela 
Tue  des  cAtes.  Ters  nddi,  il  s'élera  vn  brooUlard 
si  épais,  que  les  vaisseaux  araieolpeiDe  k  ne  pas  se 
hearter.  Le  vent  devínt  pías  doux  en  pleíne  mer. 
Le  bronillard  contíooa  la  noit  soirante,  mais  11  se 
disripa  ao  lem  da  aoleil ,  el  le  Tent  soniOa  aTcc 
plus  de  foree.  Déj^k  Voa  apereenit  la  Ierre :  Uea* 


ipedMafi  fnft ;  qoanqosm  n  magoHodio«  eUnb  mUm- 
ntor,  el  imá  eoonries  con  Irimi  eiarcíUlNi*  «ote  trajee»- 
Mt.HprapetoQdflaiHHtratoiaillUdanltNu  foerant, 
qntOBÓvÜsSdpio  tnai  tnlití^t.  Nain,  prvterqtu- 
dragnti  loDipH  Bstw.  qiudriageiitii  feniM  ooerartU 
tatnüam  imneiU.  Sed  et  bdUun  bdlo.  secondiun 
príon ,  nt  atrodos  Romanit  Tideretur,  quoin  qnod  ia 
ttaü»  bdbbflbv.  tam  ingente»  rtrtgei  tot  exeroitaiiin , 
iñmtt  enk  dneíbiu,  eflecersat :  et  Sctptodai,  partini 
betii  brlflmi,  partini  MUple  fortnna  quadim  iDgenlU 
•d  tauaueitU  glorte  oekbntof .  oooTWtenit  aaiinM  : 
risid  et  mem  fpM  trajideodi ,  odHí  ante  eo  bello  dud  ten- 
Ma.  qnodad  AmllMlem  detrahendiiin  ex  Italia,  traotfe- 
ifmhmfm  et  flniepdum  io  AfHca  tidlun,  m  tranaire 
mpteriL  Coneurreratad  apectacaloia  io  portom  oibbIi 
tmi»,  wom  habilMithiin  modoLUjUíi,  sed  l^atiomiiD 
I  et  SkSa :  qa»  et  ad  pnMeqneodain  Sdpiooein 
I  eooTeoeránt,  et  pwttMeni  proTlnela  M.  Pom- 
I  ftieraat.  Ad  Imm  legioaet,  qoc  io  Sidlla 
ad  proaeqaaedot  eonuDíUtonea  prooes- 
itaee  dmk  modo  pnupcelnittias  e  torra,  asd 


Ierra  ettam  omnk  drca  referta  Inrfaa  apeetasolo  oari- 

gaalibaserat. 

XXYIL  Ubi  iUaiit,  Stípio  e  pretoria  nare,  lileoUo 
per  pnMXNiem  bclo  :  ■  DítÍ  dirm|oe,  ioquit,  otaria  ler- 
rasqoe qoi  o^Üi,  voiprecor  qastoqoe,  oU,  qo»  íqoko 
imperio  gertaniDt,  gerontor,  pmtqoe  gereotnr,  eamihi. 
populo  plebique  rotaaon,  McUt  oomiDlqDe  latino,  qui 
popatl  Rooiaai,  qoique  oieam  MCtam,  imperiom,  atut^- 
domqoe  térra ,  marl ,  oamibasqoe  Mqanatar,  beoe  Ter- 
raocent  :  caque  voa  omoia  beoe  jnretis:  bonis  aactlbtia 
aoxiii* :  lalTOt  locolunMiqae,  victia  perduellibos  Ticto- 
nt ,  spoliis  decoralM ,  pnéda  onnttoa  triumpbantaqoe , 
mecam  dooto*  reduces  liatBtla  :  iolmiconan  lioaünroqae 
uldsoendorun  oopiam  tuitU;  qtUBqae  popoUii  cartbagl- 
Diensia  io  dvitatem  ooatram  beere  owlitna  ed ,  ea  ut 
mihi  populoqne  Romano  ia  dvilatem  Cartbagiaieuiuni 
exempla  edeodi  (Scoltatem  detis.  ■  Seeondom  eat  preoea 
cruda  exta  f  ictlmas.  otl  moi  ia  mare  porridt.  taba- 
que dgnnni  dedit  prnficiioendi .  Vento  aecondo  Tehiwcnit 
■atia  prtrfecti .  celeriter  e  cooapecto  terrv  aUatl  aoot : 
al  a  neridle  Dsinla  ooe^t,  ila  el  Til  eoneoram  narluDi 
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t¿t  le  pilóle  annoaca « qa'en  n'élait  ploi  qa'li  ciaq 
millei  de  TAÍnqoe ,  le  promonloire  de  Mercare  «e 
moDtrait ;  A  le  géoAvl  rordoonait,  tóale  la  íloUe 
senit  bieotdt  daos  le  port.  b  ScipioD ,  ^  Taspect  de 
la  cAle,  pria  lea  dieuT:  qne  la  rópabliqne  el  Ini- 
méme  n^eosaest  qn'k  w  looer  de  ce  qn'U  avail  tu 
rAftíqne;  país  11  «rdonoa  de  raire  forcé  de  TOiles 
et  d'aUer  plDS  baa  cherdier  HO  poUt  de  débarqae- 
menl.  Le  méme  venl  poanait  la  floUe ;  mate  il  s'é- 
leva,  k  pea  préa  a  la  m¿me  henre  que  la  veille,  nn 
broaillard  qai  déroba  U  vne  de  la  Ierre ,  et  fit 
(oaiber  le  vent.  U  nait  net  eoraíle  aogmeoler 
l'iBCMiitode ;  amai ,  poor  eropécher  les  faisaeaax 
deae  heorier  oa  d'éebouer,  oo  jeta  ranero.  Au 
point  dtt  joar,  le  imi  sooffla  de  noaveea,  dis- 
■pa  le  brooUlard  et  latiBa  wir  loóte  Fétendue 
dea  rivages  de  TAfinque.  Sdpkn  demanda  le 
Qoim  da  pramontoire  TOiafai ;  oa  lai  répondit  qoe 
c'élait  le  Bean  promonloire.  «  Eh  bien,  dit>il,  j'ao- 
eepteraogore;  qo'onabordel  ■  Uflotles'y  porla, 
et  tootai  las  Iraapea  fiHeat  débarqoées.  C'eat  sar 
la  fol  de  beoBCoap  d'aotewi  greca  et  talina  qoe 
J'ai  repr^t¿  oette  iraTcraée  coonne  ayant  été 
heoreose,  eCcommeaTai)t<BalieusaD8duiger»  ni 
d¿8ordre.  Célias  seul  raoonte  qn'a  Teioeptioo  da 
naafrage ,  la  flotle  ^ronva  loatei  les  fnreurs  da 
del  et  de  h  oier;  qa'eotralnée  par  la  looipéte  loia 
de  rAfriqne,  joiqa'k  Ttle  éginnre ,  elle  ne  re- 
prit  sa  roate  qaVvee  de  graodes  ditficalt^;  qoe 
les  vaiaieatti  furent  sor  le  poiatd'Mreaabmergés, 
ct  qae  le»  aoldila,  ae  jelant  d«u  lee  cbaloapea, 
malgcé  lea  eidna  dn.  steéral ,  oontUM  m  mUíen 

Inter  m  vltornt.  I.«itor  watni  la  iKe  fcetnt.  I^octen 
Inuqneotom  etdem  caUgo  obllaait :  solé  orto  ett  dis- 
cutí, et  addita  tís  Tentó.  Jam  temm  cenielwnt.  Haod 
Ita  mullo  [XMt  gnbenutor  Scipionl  ait ,  •  non  pitu  quin- 
qué mUlia  paimom  AlHcain  abesu  :  Hercuril  promon- 
toritun  se  cerneré.  Si  Jobea!  eo  dirigf ,  jam  in  porttr  fbre 
omDem  datiem.  >  Scipio  ni  ia  conspcctu  térra  fúit ,  pre- 
caloi,  Qti  bono  reipüblic»  sooqoe  Africam  Tiderít,  daré 
Tela ,  et  alium  iafk-a  navibos  acceunm  petere  juliet.  Tentó 
eodem  fer^otnr.  Celemín  nébula  «ib  Idem  ferme  tam- 
pua,  quo  prídle,  eiorta  coDipectnm  terrae  ademlt,  ct 
venina  premente  nebnla  cecidit.  Noi  delade  lacei-tiora 
onmra  fecil.  Itaque  ancoras ,  ne  ant  Ínter  i-e  coocurrereat 
iMTes ,  ant  teme  inrerreotar,  jecere.  Ubi  illuitt ,  Tentus 
Idem  coortos,  nébula  dlsjecta ,  apemit  órnala  AfririE  U- 
lora.  Sct^i  quod  estct  proxtmnm  promootoriuni  per- 
«auctatns,  qauoi  Pnlcfarl  promontorium  id  Tocari  su- 
dlsset,  •  Placet  ornen,  Inquit;  buc  din'glte  naves.  *  Eo 
clasñs  decarrit  :  copicqne  omnes  lo  terram  exposiUe 
sant>  Prosperam  navigatiODem  line  terrore  ac  tnoiulto 
ftnste ,  pennultia  grccis  lalinUque  aoctoribaa  credidi. 
Cícllui  nnuj,  prsterquam  qnod  ooo  mersas  fiudibus 
uves,  celen»  omnes  ccslestes  marltimoaqoe  terrores, 
postremo  abreptam  tempestate  ab  AfHca  clusem  ad  lo- 
aulan  ffimamm ,  iode  Kgre  eorreetom  eumiD,  ex- 


d'an  nanfrage,  gagnérent  la  c^  aana  arnea  et 
daos  la  i^as  grande  cfHiíosiim. 

UVIll.  Qoaad  Tarmée  eot  pris  Ierre ,  oa  dta- 
blít  le  camp  sor  les  hautears  Toisines.  BienlAt  1*^ 
ponvante  et  la  terrear  causees  d'abord  par  Ta^tect 
de  la  floUe,  puU  par  le  mourement  des  troapee 
qnidébarqaaieot,  ae  répandirent sor  loóte  lacdle 
et  pénéiréreot  josqae  dans  Ies  villes.  On  voyait 
ano  maltitude  confase  d'hommes,  de  Teromes  el 
d'eafonU  qoí  oooTraíeot  ^  et  la  toutes  les  roulrs , 
et  des  bandos  de  troopeaax  qae  Ies  babttants  des 
campagoea  ponasaioit  devant  eox.  On  e&t  dit  que 
rAfriqae  allalt  fitre  tout  a  coop  abandoonée.  Cea 
fagiiifo  apporiuent  dans  les  Tilles  pías  d^effroi 
qu'iis  n'ea  éprouTaíenI  eux-mémes.  A  Cartb^ 
sarlout}  cehilaMnaieledcaordred'uneTiilepríse 
d'aanat.  D^húb  le  consolat  de  If .  Alilias  Eégalos 
et  de  L.  Manlios,  c*est-l-dire  depais  cinqaaatoans 
k  pea  prés ,  on  n'y  aTaít  pas  vn  d*armée  roouine ; 
sealemeat  qaelqoes  flottes  deslinées  k  la  pirateríe 
aTaíoDl  déborquá  des  troupes  qai  ravageaienl  les 
campagoea  TOtsinesde  la  oker ,  enteraient  ce  qw 
lear  offiraít  le  basard ,  et  ranoolaioil  sor  leaaa 
Taisseaax  aTant  qne  le  crí  d'alarnw  ne  aonlerftt 
eoutre  eos  les  baütuits.  Aassi  TagUalion  et  l'époa- 
Taole  farmt-elles  k  leor  comble  daña  U  Tille  : 
c'est  qa*eD  effet  Caribage  o'aTait  pointcbcK  ello 
d'amtfe  asaex  forte,  ai  de  général  aoes  babile 
poart«iir  tétea  Seipioa.  Aadrubal,  filado Gi^oo, 
étaít  bien  au^dessoi  de  tes  coucitoyeos  par  si 
naissaoce ,  sa  répatatioD ,  ses  ridiesses  et  ralliaaoa 
qa'UTooaitdocontracteriiTCQODroii  maisonaa 

penit :  et,  prope  rttnrtit aavlboa,  tainsaa Iwperatorii, 
scapbis,  haod  secos  qoam  oaofTagos,  milites  afaw  armis 
com  ingentl  tnmoltu  in  terram  evaaisse. 

XXTIH.  Etpositi*  cc^ls,  Romani  castra  hi  prorimla 
tomidla  metantor.  Jara  non  to  marttinros  modo  agros . 
tonspecto  primum  dasais,  drin  tumolla  egrediesthUD 
ia  terram,  pavor  terrorqne  pa^enarat,  aed  la  ipsat 
urties.  Ñeque  enim  homlonm  modo  torba,  nanHerm» 
pQerommqoe  agmloibos  immixta ,  omnes  passlm  oom- 
pleverat  vias ,  sed  pécora  qnoque  prs  se  agreates  age- 
baut;  Qt  relioqat  aulrito  Añ-lcara  díceres.  ÜrMbvs  vero 
tpsis  majorera,  qoam  quem  secom  attoleraot,  lerroren 
larerebaot.  Prtecipne  Caribaginis  prope  ut  oaptae  to- 
moltus  fuit.  Kara  post  M.  Atilinm  R^lum  et  L.  Vaa- 
linra  consoles ,  annfs  prope  qiilnqoagínla ,  nollnm  rmna- 
nnm  exercilora  liderant,  preter  prcdaloríat  daaset, 
quibas  eucensionea  fn  agros  marítimos  hCtie  eraot :  ra- 
ptlsqne ,  qoat  obvia  fim  fecerat ,  príos  reeurAuD  aetapti 
ad  naves,  «qoam  clamor  agrestes  oondret,  fbersl.  Eo 
nwjor  tura  higa  pavorqne  fn  orbe  Mt.  Et ,  betwte,  ae- 
qneexercitusdomivalidaa,  neqoe  dox,  qoem  eppone- 
rent,  erat.  Asdmbal,  Gfsgoois  fllini,  genere,  Auna,  di- 
villls,  regia  tmn  etiara  afBnilate,  longe  primoa  eivitatlt 
erat;  sed  eum  ab  iUo  ipao  Seiploae  aiiqaol  pnrUh  tatm» 
pahanqoe  la  Hf^Hla  nentoeraatt  ose  nagU  dnoom 
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NBfHah  qa*eo  Espagne  Scif^on  ravailplaiiean 
fsii  niñea  el  mis  en  fkiile.  D'aillears  li  les  deaz 
gMrtm  B'étaienl  pas  de  mtaie  Coree,  i'armée 
mproriaée  d*AsdralMl  ne  nlalt  pai  non  píos  l'ar^ 
mét  roinaine.  On  pensa  done  que  Seipion  allait 
altaquer  Cartbage  sur-le-cbamp ,  et  de,loate« 
ptrUoierift  anx  «unes ,  oa  ferma  les  portes  b  la 
hUe;oo  élablit des soldab mirles mnn,  dessen- 
lioelleset  des  postes  dans  la  ville,  et  h  nuit  lui- 
Taate,  loes  les  liabitaots  restéreot  sor  pied.  Le 
kndemain  cinq  eenta  cavaliers  eoToyés  ^  la  décoo- 
lerte  vers  la  nwr,  arec  ordre  de  s*oppo6er  an  éé- 
fairqaementj  lombirent  duu  les  aTan(>po$les  des 
Komains.  Car  déj%  Seipion  arait  enroyéla  flolle 
l  Düqoe,  et,  saos  s^éloigoer  beaucoup  de  la  eóle, 
t'Aait  emparé  des  hanteors  Toirioes ,  avait  plac¿ 
dei  ditacbements  de  cavalerie  daos  des  positions 
coarenaUcs,  etfoit  partirle  reste  ponrrarager  la 
camp^oe. 

IXIX.  Us  foorrageors  roouins  attaquérent  la 
carakrio  cartbsginoise,  laitaferentqDelqDesbom' 
mes  daiu  Tactioo ,  et  píos  encoré  dans  la  fuite ; 
parmi  temorts^se  troavalechef  de  Texp^itlon, 
Baonoo,  jeune  hotntne  de  noble  ramillo.  Scipioo 
ne  se  eonlenta  pas  de  dénster  les  campagnes  d'a- 
kiloor,  U  |»it  anari  la  Tille  la  píos  Ttrisfne,  qal 
¿taH  aswz  riche.  Oatre  le  batin ,  qni  fot  anssitdt 
ckargé  sor  les  vaisseanz  de  Iransport  et  condait 
en  ÚalCj  y  fil  haít  mitle  prisenniers,  lant 
bonmes  libres  qn^escIsTes.  Mals  ce  qni  eansa  l« 
j/bti  de  jtrfe  anz  Romalns  ao  d«bat  de  la  campa- 
gne,  ce  tat  rarrÍTée  de  UasInissa,  accompagné, 
ninol  les  nos,  de  deas  cents  bráioiesaa  ¡dos, 


el,  suivanl  le  píos  grand  nombre,  de  dem  laille 
cavaliers.  An  reste,  comme  U  fal  le  plus  paimni 
sooTerain  de  son  temps  et  qn'il  reodit  les  píos 
grands  aenriees  aax  Romains ,  U  est  li  propos ,  je 
crois,  de  bire  id  ooe  conrte  digresión  sor  les  ¿vé- 
oements  qni  Ini  enleriresl  el  loi  rendirent  le  Moa 
de  ses  péres.  II  eombattait  ponr  les  Carthaginois  en 
Espagne,  lorsqne  nionmtson  pére,  qui  seoomniait 
Gala.  Lacooronoe  passa,  telón  la  cootome  des  Nn- 
mides,  ^  OGssicés,  frére  da  roí,  d^k  fortaTancó 
en  ige.  Peu  de  temps  apres ,  (¿saléis  Ini-mAma 
moornl,  et  Taloó  de  ses  deaz  fiis.  Capan,  doat  le 
irire  n'étaít  encoré qn'an  enfont,  liéríta  da  tróoe 
patemel,  plotftt  en  Torta  des  loisdo  payi,  qoe  par  la 
Gonsidtfration  d<n)t  il  joaiasait  et  par  sa  paissance. 
II  yavait  alors  on  prince  onniide  noauné  Mézélole, 
iasu  dasang  royal,  mais  d'vne  Cimilleqai  avait 
loajoors  éU  renoemie  de  la  branche  régnante,  el 
qai  luí  arait  soaveol  di^té  la  courmne  avec  des 
sQocés  difers.  Héiélnle,  dool  le  tréáü  s'étail  ac- 
ero de  tóale  la  haineqn'on  perlait  anz  posMMsara 
da  trdne ,  sooleva  ses  concitOTens,  entra  oorole- 
ment  en  campagne,  forcaeon  rival  k  livrer  ba- 
taille  et  h  défendre  sa  ooonwne.  Capase  périt 
daos  le  combal  avec  |dosieors  de  ses  prindpani 
officiers,  et  tóate  k  oatim  des  lIss^TKans  passa 
soas  les  loís  et  l'snioritéde  Muélale.  Mais  il  o« 
prit  point  le  litre  de  roí :  íl  se  contenta  da  nom 
modeste  de  tutear,  et  prodama  roí  le  jone  Lacun 
mae^ ,  demier  rejetm  de  la  bnocte  rayala.  II 
époosa  nne  «oUe  earthaglnoiie ,  Ule  de  lasoBur 
d'Annibal  et  venve  d'OEsalcis,  cspérant  ainsi  ga- 
gner  l'amítió  de  Carthage ;  puis  il  eavoya  des  am- 


tel  parea,  qatai  tnaraMiuiitiiii  CTuritam  ramo  rom  no 
Berdtni  tme.  Itaqne,  Tdnt  ú  nriten  eitemplo  aggretn- 
raiScfplofartí.lta  adanooaeileoiHliinabiiD;  porUeqm 
nftbi  daune  et  armatt  In  moris ,  TigfHsqoe  el  itaüonct 
AqutttB ,  te  noete  InseqaeDti  TlgUatmn  eit.  Poftero  dle 
^áotentí  eqidlet,  •peealatmn  ad  maro  tartmiidoaqofl 
cirftUaitoi  «  naiilMii  ndnl,  in  ttatkmei  RomaiiminB 
toddenmL  Jam  eoim  Sdpio,  dañe  Ulicam  nina.  Ipae 
haad  Ha  nmllani  progre—i  a  marl ,  ttmalM  prostnot 
eeperat;  «qnfics  el  }a  •tatiodbsi  loéis  Momii  ponsrat , 
«IwrigrM  Briierat  prvdatum. 

XX[%.  B  cam  cirthagiBieBsi  eqwtalD  prviiran  qirani 
wmUmetít,  paocot  Id  fpw  oeHainiiM,  pleFotqDa  fta- 
fiartei  pcrseenti  (tn  qnjbw  prsfeetBro  queque  Budo- 
■eni.  BObHem  jaTenem)  ooddenuit,  Soiplo  noo  agroi 
inie  cfrei  TaatavH,  wd  nrbem  «tfini  ^limam  Afro- 
silb  opulentaiD  eepit  ¡  td>l  prctar  celera,  qiui  eileiii- 
Pto  h  wnm  eaerariaa  Impoilta,  niKaqae  In  SlcUlan 
cnsi,  acto  ■iMa  Hbemam  iifTBfuiiiqye  eopitani  nnt 
apts.  LUateas  ttmem  Ammoh  la  prindpto  reram  ga- 
MriBn  minotm  fnU  HufnitMe  i  qnna  qaMnn  «un 
tetads  haod  anaptea  «qoltiboi ,  pleriqoa  tnta  óoam 
■■■■aqailata  mdaal  Moissa.  GStaraa  qwan  loii«e 


flusiwu  onoium  «tatis  «y»  resnni  ble  fu«rU,  plurí- 
nwmqiM  rara  roauuMunjuTerit,  opera  pieliom  Tidetur 
etcedere  paolaliun  ad  flaarrandoni ,  guam  raña  fortuna 
UKH  út  ia  avliteado  reauperaadoque  p8l«roo  rtgno. 
Militaatt  pro  Ganbaghdewibus  io  Ulipanla  pster  ei  ato< 
rilar;  Gal»  UMneDeral.ELegDuioadfralremregUGEUai- 
osm ,  pergrandem  natu  (auw  Ua  apud  Namidas  e«t),  par- 
«anit.  Haud  multo  poct,  CEulce  qooqae  mortuo,  major 
ex  duobu*  filiit  ^ai  Captua ,  poero  admodum  altero,  pa- 
teraam  iraperíam  accepit.  CetWaro  qoun  DugU  jora  gen- 
til ,  qnani  aootoritate  iotcr  auos  aut  riríbu*,  obliaeret  re- 
goom;  exititit  qaidam,  Heietulna  nomine,  ooo  alúoiis 
WQguioe  r^biu,  familia  woiper  iaimicte,  se  de  iiD|>e- 
rio  faría  fortuna  coiu  üf ,  qui  Uno  oblÍDabaat,  certautta, 
II,  cuDdiatia  popolaríbus,  apud  qooi,  iuTidia regam , 
niagUD  anoluriutia  wat,  caatri*  palim  potiüf,  deacandcre 
regem  tn  mátm ,  u  dimieare  do  reguo  cuegit.  lo  eo  pra- 
Ho  Gapoia  enm  maltia  prtoeipiHQ  oeddit  t  geoi  Kasijlo- 
mm  omnia  ia  dUioaem  impcriiuaqQe  HeaetuU  eosnaiit. 
Regio  tauMB  aonúna  abttimdt ;  oontrntOMiiia  nonw»  (PO- 
dice  latoria.  puerom  LatHunaeen.qoiittrpii regla m- 
pererat,  regem  appeUaU  Cartiugioieoian  aoUlem  tani- 
nn ,  aerorti  «iam  AanibaHa,  qiia  proxfoM  CEviIci  regí 
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banadears  renooreler  aiec  Syphax  les  ooends 
d'DDd  aocienne  bocpitalité.  II  todUU  s'asmrer 
ainsi  de  pnissanti  MOMin  contre  Hadnisn. 

XXX.  Hasinusa,  en  apprenaat  la  mort  de  son 
onde,  paiscelle  de  son  coaain,  passa  d'Espagne 
enMaurílanieoür^naitalorsBoccIiar.  Parsessap- 
plicatioos  el  ses  hombles  príéret,  il  en  obünt,  k 
défaat  d*Dne  ann¿e  ponr  foire  la  gnerre,  nne  e»- 
corte  de  qnatre  roille  Manres.  II  partít  arec  eux , 
aprós  avoir  envoyé  prevenir  Ies  partisans  de  son 
pero  el  les  riens.  Loñqo'U  fot  arrivé  snr  les  fron> 
lüros  do  royanme ,  il  vil  se  réonir  )i  Ini  prés  de 
cinq  cents  Nomides.  Alors ,  srirant  la  convenlion 
foite  avec  Bocchar,  il  congédia  les  Haures.  Les  par- 
tisans qa'U  venait  de  Ironver  étaient  beancoap 
moins  nombreux  qn'il  ne  Favait  espéré ,  ct  il  ne 
pottvait  gnére  risqoer  avec  si  pea  de  Torces  une 
enlreprise  si  Importante ;  mais,  pcrsoadé  que  la 
rapiditéet  la  vigaenr  de  Taction  doubleraieot  ses 
forcea  et  ses  resaonrces,  il  courut  ^  Thapsus,  oü  il 
reneonira  Lacnniacés  qní  allait  vísiter  Syphax.  La 
snile  da  jeane  rcn  s'«ifnit  en  désordre  dans  la  Tille, 
et  Uarinlssa  eroporta  cetle  jrfaoe  do  premier  as- 
saut.  Parmi  les  gens  dn  roi ,  les  nns  flrent  leur 
aoumissioa,  qn'on  aocepta  :  lesautres  sé  prépa- 
raient  li  résister,  on  les  massacra.  Le  plus  grand 
nombre  s*¿dkappérent  aa  miliea  da  tnmnite  avec 
Lftcamaois ,  et  anÍTérent  h  la  ooor  de  Syphax ,  oü 
Us  avaiait  en  Tintenlioa  de  se  rendre.  Le  bruit  de 
ce  Bocoés  pea  important ,  mais  si  beareox  ponr 
nn  dAat,  rallia  les  Nnmides  Masinisaa.  De 
lootes  parts  U  Toyait  venir  k  ini ,  des  boargi  et 


des  campagnes ,  les  anciens  soldáis  de  Gala ,  qoí 
rezbortaleat  k  reeonquérír  le  Itíhie  de  sea  péres. 
Les  forces  de  Hállale  étaient  néanmrina  snpé- 
rieures  :  il  avait  sous  ses  ordres  l'armée  avec  la- 
quelle  il  avaít  vaincu  Gapasa,  et  quelques  troupes 
qui  s'élaient  données  k  Ini  apris  la  mort  de  oe 
prince ;  de  son  c5lé ,  Lacumacés  arait  tmené  de 
paissants  seoours  da  royanme  de  Syphax ;  Tarm^e 
de  Mézétule  s^élevait  k  qninze  mille  hmnmes  d'io- 
fauterie  et  dix  mille  chevanx.  Masinissa ,  malgrj 
son  infériorilé  en  inranterie  et  en  cavaleríe,  énga* 
gea  la  bataille.  II  dutla  vicloire  tantk  la  ?alear 
de  ses  Tétaos  ,  qu%  l'expérience  qu'il  avait  ae- 
quise  dans  les  armées  romaíoes  et  carthaginoises. 
Le  jenne  roi ,  son  tutear  et  noe  poigoée  de  Uasé- 
syliens  se  rérugiérent  snr  le  territoire  de  Cartbage. 
Ainsi  Hadnissa  remonta  snr  le  tróne  de  ses  péres; 
mais  préroyant  qa'il  Ini  restait  k  sontenir  une 
guerre  plus  longue  contre  Syphax,  et  persuade 
qu'il  ¿tait  de  son  intér£t  de  se  réconcílier  arec  son 
consin,  il  fltespérerau  jeune  prince,  s'il  Toolaítsa 
metlro  a  sa  diserétion,  Ies  bonnenrs  dont  CEsaleés 
avait  joui  antrefois  k  ta  ooor  de  Gala ;  il  promit  k 
Hcxétttle  l'impnnílé  et  la  restítution  fidéle  de 
tous  ses  biens.  Tons  les  denx  préférferent  k  l'exit 
une  fortune  modeste  dans  lenr  pays,  et,  malgré  les 
efforts  des  CarthagiDois  ponr  s'opposer  k  oe  trailé, 
ils  se  laiss&rentaller  aaz  ortres  de  Haainissa. 

XXXI.  Asdrubal  se  tronvait  k  la  conrdeSyphax 
pendant  que  ees  événements  avaient  lies :  voyant 
que  le  prince  nnmide  atlachait  pea  d'importance 
k  ee  qoe  le  tróne  de  Hanilie  appartlnl  k  Ueo- 


nnpta  fiient ,  mtrimoida  ñbi  jinigit ,  ipe  Garlhafiinlen- 
tiam  aodelaúi;  et  eam  Syfdiaea  hot^om  vetnsbini  le- 
gatii  mísds  renoTit ,  omiúa  ea  «axilia  prepanu  silTer- 
iDt  MarinltMin 

ItXX.  Et  Matlaiua .  todita  morte  patnii,  dein  oeoe 
bitri>  palrodis,  ei  Hispaaia  ia  Manrilaniam  (Bocchar 
ea  lempeatate  reí  Maarorum  ertt }  tnjidl.  Ab  eo  tapplex 
ioílinit  precibos  ausUinm  ítíneii ,  quoniani  bello  non  po- 
teraf,  quitnor  millia  Manrornm  íoipetraTit.  CumlHprB- 
iniwo  oaotio  ad  pslerooi  niosqae  ainícos,  qaDm  ad  floei 
regni  perreDlsMt,  quiogen\i  fernie  Namidc  ad  eam  cod- 
TcaeniDt.  Igibir  Haarb  iode ,  sicat  conTeneral.  retro  ad 
regem  remiiiU ,  quanquam  aliqnanto  minor  spe  mulü- 
tudo,  nee  eam  qaa  tantam  rem  aggredi  ntii  aaderet, 
eoDTealret;  ratoi  agendo  ae  noUicDdo  Tires  qooque  ad 
agenduin  aUqnid  ooHedanim,  proBdacenti  ad  STPbaoem 
LaGanaci  reguload  TtiapniiD  ocenrrit.  TrepMain  agmeo 
qawn  ia  orbem  reftigiaMt,  urbera  "■■'nfm  primo  Ím- 
petu ctpHi  ci  regUaalkMtavdeiit6Bseredptt,«nütTim 
paraotflt  oceMU.  Pan  marima  eam  Ipao  puaro  ioter  la- 
■wM—i  adSyphBeaiB,  qMprlflMUBlDtaiiderantUer,per^ 
TeDonut.  Fama  hqas  modicB  roi ,  tai  prlodido  reram 
pnapare  att«.  conertit  ad  HadnlMam  Nmoldas  1  sIBm- 
bmlqoe  aulktae  n  agrU  vidaqM  veterea  tatítím  Gato. 


et  ioTitabaat  joTeoem  ad  reooperaudom  palenmm  re- 
gaom.  NamaromUttam  aUqnaotomHeutalna  mperabaL 
NametlpM  eamexerdtnm,  qooCapaiara  TioeraA.  elex 
reeeptli  poat  cmiem  regii  alíqoot  babebat;  ei  puer  La* 
camaeea  ab  Sf  pbaca  aaxília  iogentla  addaxeraU  Qoinde- 
dm  millia  peditom  Veaetolo,  deeem  millia  eqaiUun 
oraoL  Quibuicam  Maaiaiua ,  oeqaaqoam  taidom  ped- 
tom  eqaitomTe  babeos ,  ade  coaflixit.  Vidt  lamen  et 
lernm  militam  TÍrtoi  et  prndeatia  ioter  romana  tí  pon  ka 
anua  eterdtati  dacís.  Regulai  cnm  lutore  et  eiigna  Ma- 
aanyloram  oiaaa  in  Carlbagiaieonoin  agnun  perftigiL 
Ita  recupéralo  regao  pateroo,  Hadaim.  qaia  dbi  adiflr- 
ani  S)-pbaoem  baud  paulo  majorem  reliare  dtmkatkmem 
oerodüit .  optimum  ratni  cum  fratre  patniale  gtatiam 
reeoncUiare ,  uüasia,  qui  et  poero  apem  fiwereiit,  ai  in  &- 
dem  MaiiaiiMe  aese  pmnialnet,  ftitonmi  ia  eodem  ho- 
oore,  quospudGalam<EialeeaqDOodamfaiaaet;etqai 
Mesetulo,  imter  impuaiialem .  aaa  oomia  oom  flde  rea- 
titaiipoad««nt|  ambo  praBoptanleeexrilioDaodicamdowi 
iortaaam.omaia,  oe  id  Beret,  CtrthagiaWiiibiM  Je  ia- 
doatria  ageotlbost  ad  «ese  perdadt. 

XXXI.  AMlrubal  tam  forte,  qumn  hM  gerabaotnr. 
apad  SjirtMoem  wat,  Qui  Rumida.  hand  aaoe  moitom 
•d  sa  partnan  «ndenU.  otnnn  penes  Lawmnanin,  an 
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roacte  UQ  A  Wosinun,  ü  luí  dit  i  qa'il  so  tronn' 
|iiit  forl,  s'U  peosait  qaeUasiDissa  se  cootenterait 
derbéritage  desoo  peroGala,  eldesonoocleOEsal- 
cés;  que  e'éUit  un  prínce  douó  d'une  t»eD  plus 
gnndo  forcé  d'fimeeldecaracUre  qu'aucun  roí  de 
cetlenalion o'en  availjaiiiaismonlré;qn*eDC8pa- 
goe,  U  aTÚtdmné  soaveDtksesalUéseiksesenne- 
mis  des  preaTes  d'nne  falenr  rare  panni  les  mor- 
(ds;  que  Syphax  et  Ies  CarUiagÍDOís  devaient  éleío- 
dre  ce  fen  naiasant,  8*ib  ne  voalaient  voir  m  vaste 
ioceiidie  dévorer  learapossesBÍúiU}  saos  qa*Us  pos- 
mi  en  arrétor  les  {«ogrés ;  qn'á  eetle  heure  sea  for- 
ceséláest  «ooore  impuiaiaotes  et  sans  oonmlanoe, 
t(  qH'O  cherchait  k  consolider  noe  royaotéa  peine 
faodée.»  LesinsUucesellessoUiciUüoosd'Asdra- 
bil  déeidéreat  Syphax  b  fure  marcber  une  armée 
Tcn  les  (roDUÉres  des  UassyKens,  et  llalla  ¿tablir 
na  carap  sor  nn  lerritoire  qa'il  avail  soavent  dis- 
pnlókGala,  soit  par  la  voie de  la  disctunoa ,  soit 
parlaforcedesannesjUsemblait  ainsile  n^rder 
eamiMia  poaaesrioo  iocoDleslable. « Si  on  voulait 
Ten  ckaiaer,  ajoatait  Asdmbal, il  faodrait  Jai  li- 
Trer  baiaille,  et  e'étaít  ce  qa'il  devait  désirerle 
fim.  Si,  par  crainte,  oalui  cédait  ceterraia,  il 
^aTracerúiaaoQBar.do  rojamiie;  lesHattfUeusie 
tsaneUraieot  k  IbI  sana  eombat,  oa  ne  poarraiesl 
Iñleiür  téle.  »  Etcilé  par  ees  oooseíls,  Sypbax 
dédara  la  gowre  k  Masioíssa ;  áés  la  premiére 
meoatre  íl  baltít  les  Mass; Uens  et  Ies  mit  eo 
hüe.  Hasíoissai  snif  i  d'an  petit  nombre  de  cara- 
fien ,  se  réTagia ,  du  ebampde  bataille ,  sur  une 
BMatagae  qa'oa  appelte  Balbos  daos  le  pays ; 
qodqoes  fañúlles  l'y  saiTÍreot  avec  lean  lentes  et 


le  reste  des  MasíyUeos  se  rangea  sous  l'obmsiace 
de  Sypbai.  La  mootagne  sur  laqaelle  a'élaient 
relircs  les  exilcs  aboodail  en  herbages  et  en  sour- 
oes.  Les  troapeaux  y  trouvaot  une  excellente  pá- 
tore,  les  hommes,  quis'y  ooarrissaieot de  viande 
et  de  lait,  y  viraient  eai-mémes  daos  l'aboB- 
danee.  BientAt  ils  sorlireutde  leur  retraite  forti- 
vement  et  Ji  la  faTeur  de  la  noit ;  pois  ils  se  livré- 
reot  a  un  brígaadage  ouvert  et  désolérent  toot 
le  pays  d'aleotour ;  ils  dirigeaicat  surlout  leurs 
incursi<His  contreles  terree  des  Carthaginois,  qai 
étaientplusridies  qoe  cellos  des  Nnnúdes,  el  oíi 
its  cooraient  moios  de  dangers.  lis  en  viurentk 
ce  point  de  licence  ot  d^andace,  qu'iis  coodoiai- 
rent  leur  boüo  k  ta  meret  le  veodireataux  mar- 
ctiands  que  l'appíit  du  gain  atlirail  a  la  cóte.  Daos 
oes  sorprises,  tes  Carllugiooia  avaient  souvent 
plus  de  morís  et  de  prisonniers  qne  daos  une 
guerre  régaliére.  lis  s'eo  plaignirent  a  Syphax , 
01  le  prcssérent  d'exterminer  ce  reste  d'enoemis. 
Ce  pi-ince  étail  lui-mdoie  Tort  irrité  de  ees  brigán» 
dages;  roais  il  regardait  conune  indigne  d'on  roi 
de  poursuivro  an  bandit  errant  daos  les  monta» 
gnes. 

XXXn.  Bocchar,  un  des  officiers  de  Syphai , 
homme  íntr^de  el  acUf ,  fot  chargé  de  cello  e&- 
pcdiüou.  On  Ini  donoa  quatre  mille  hommes  d'in- 
fanterie  et  deax  mille  cbevanx ;  oa  lui  flt  espérer 
Ies  píos  bríltaotes  récompeuses  s'íl  rapportail  la 
t¿te  de  Hasinissaf  on  s'íl  le  prenait  Tivant;  ce 
demier  service  ne  pooTait  ¿tre  trop  payé.  Boc- 
cbar  fondit  á  rimprovisle  sur  les  UasRyliens  épars 
et  saos  défiaoce ,  sépara  leurs  Iroupeaux  el  les 


lean  iroupeaux,  qui  sout  leurs seules  ricbesses;  |  condocleors de l'esoorte  qui  devait  les  proteger, 


MiBHliam  regoum  Hanylorniii  ouet,  *  falli  eam  iiia- 
Raopcre ,  ■  att ,  «  si  Hadaituin  iiidem  contentani  fore , 
^mbm  patrem  Galam  ,  aut  palruom  ejoa  <£salc«Di,  cre- 
áat  1  nidio  majorem  imlolem  ia  eo  aoimi  iageniiqae  esae 
fumia  aQogeDtüejiuimqiiarofuÍ3aet.Sspe  eam  id  Ilii- 
IMb  rara  inter  ttomioe*  virtutis  ipedmea  dedisse  wciii 
pviter  boAitHuque ;  et  Sypbaceni,  elCarlhagioieotei, 
■úi  oneatem  itlnm  iguem  oppreuixieDt,  iogeoli  mot  la- 
emdtú,  qaxxm  jam  oallam  opem  ferré  potseot.  arsurof. 
Adbae  teoerai  et  fragile>  ejas  Tire*  eue ,  Tixduin  coale- 
tttm  fotmtit  r^nin.*  Int tando  itimalaadoqae  perrlD- 
cü.  rteurcttoia  ad  ñon  Haaiylorum  admoreatt  atque 
iaifiOiéeqnoaBpeciiiD  Gala  noa  Terina  modo  diicpp- 
ttámm,  ttd  eliam  arniis  oertatiini  hierat,  laaqoam  baud 
Mié  jaría  toi,  castra  locet.  ■  Si  quit  arceat.  id  quod 
■siiaieapnitt.arie  dimicatiiniini  ala  per  mebim  agro 
■adMor,  ia  aKdiiun  icgnum  eondam.  Aot  liae  oertamiae 
awKMuiui  ia  ditíoaem  ejm  Ibujk»,  aut  neqaaqaam 
rm  Maros  anafi.  •  His  vodbos  iodiatua  Sypbai  Ma- 
bdbiB  ii^,  el  primo certamioe  HanjrlMAio- 
A  lapiqoe.  Mailafsn  com  psncia  eqoiUbot  ex  ade  ia 
■N4aa(BaIluQ  ionrf»  Tocant)  po-fogit.  FamiHv  a)l- 


quot  cura  mapalibiu  pecoríbosque  suis  (  ea  peeUDÍa  illis 
ctt )  persecuti  suot  regem ;  cetera  Mauylonun  moliitudo 
ífl  dilionem  Sypbadi  cooce«sit.  Quem  ceperaot  euules 
moDtem ,  herbidiu  aqoociuque  est,  et,  quia  pecorí  Iwaos 
aleado  erat,  ttominumquoque,  carne  ac  lacte  Teaceotiom, 
abODde  loniciebat  alimeotit.  lade  Doctaroii  primo ac  fur- 
fifis  iocuniODibaa ,  deiode  aperlo  litiocinio ,  ioretta  om- 
ola  circa  este ;  maiime  uri  Carthagioieaiia  ager,  quia  el 
plus  pneds,  qiutn  ioler  Nnmidai,  et  latroclñiam  lutiua 
erat.  Jamqae  adeo  Uceotereludebant ,  ut  ad  mare  devec- 
taoi  prcdainTeoderentiDercatoribai,appellentibus  oaTes 
ad  idipsoni;  ploreiquetqaain  justo  «epe  in  bello,  Cartba- 
gioieiuiaiii  ladereat  caperenturqoe.  Deplorabaot  ea  apul 
SyiAacem  Carlbaginiensei ,  iofeosiunque  et  Ipnm  ad  re- 
liquias belli  perseqaenda*  laatigabaoL  Sed  vfx  regiom 
lideiMlnr*  latrouem  vagun  in  nioaUbna  eonieetari. 

XXXII.  Boocbar ,  ex  inereclis  regüs  vi r  aoer  et  linpf. 
ger ,  ad  id  detectaa.  Ei  data  qoaloor  milUa  peditdm ,  dua 
equitum;  pramiorumque  fugealiuiD  apeoneralot,  li  ca- 
pul HasÍiiiit«retalÍMet,  aot  Tinun  (Id  vnolnmtfana- 
bilc  gaudloB  ton)  ceiñuet.  patatos  ioeorioieqoe  agen- 
tes improviso  adortoi ,  peoorum  bomiiitunqne  ingeut 
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et  potista  Masioissa  lai  mémeaTectme  suile  peu 
nombreuso  jusqu'au  sommet  de  la  mootagne.  Cod- 
lidéraul  olors  la  guerre  coiiime  a  peu  prcs  ter- 
mioée,  íi  eavoja  a  Sypbax  le  buUn ,  les  Inrapeaux 
et  les  prisonniers,  coogédia  une  parlie  de  ses 
troupes,  qu'il  jugeait  Irop  coosidérables  pour  sou- 
metlre  ce  reste  d'eDnemís,  ae  garda  que  niille 
faotassios  el  deux  ceDls  cavaliers  enviroa ,  se  mit 
á  la  poursDite  de  MaHni8sa,qul  étaildesoeadades 
moalagnes,  et  l'enferma  daos  uno  élroíte  vallée 
doQl  il  avail  bloque  les  dcux  issucs  :  lase  Gtua 
borríble  camage  des  Mass^líens.  Masinissa  se 
ssQTa  avec  cinquanlc  cavaliers  eavirou  a  travors 
des  anfractwwlés  de  la  oiootagoe  inuoonues  aux 
CDaemís.  Cependant  Bocdiar  suivil  ses  (races;  il 
rattcigDÍtdans  de  vastes  plaiues,  prés  deClypca, 
eireoreloppa  detello  maaiére  qu'il  tua  loule  la 
troupe  k  rexception  de  qaalre  cavaliers;  niaís 
avcc  ce*  deraiers  se  troavait  Masiaissa  :  il  ctait 
blessc  et  avait,  poor  aiasi  diré,  écbappé  aui  mains 
do  l  eiiDeuii  a  la  faveur  du  lumulle.  Les  vain- 
queurs  n'avaieot  poiat  perdu  de  vue  les  íuyards : 
toutelacavalerieserépandUdans  la  plaine  afia 
de  poursuivre  ees  cinq  botnmes;  oo  la  traversa 
obliqucniCQt  pour  les  coupcr.  Les  fuyards,  ayanl 
rencoQlró  sur  leur  passage  uuc  large  rivicre , 
ii'bésiiéreDt  pas  h  y  laocer  levrs  cfaevaux  pour  se 
déndier  k  dd  dauger  plus  pressant;  niais  ils  fu- 
rcnt  entralués  par  le  courant  et  desceudireut 
daos  une  direclioD  oblique.  Deax  d'eulre  eux 
furait  engloutis  dans  le  goolTre  rapide  sous  les 
yenx  méincs  de  rennemi,  et  Ton  crut  que  Masi- 
fiissa  «nit  ¿galement  péñ ;  oíais  les  deox  cavaliers 

iDoltitudine  a  presidio  arniatornra  eiclusa.  MasiDimm 
ipsnmcnin  pauds  lo  Terticem  moatis  compellit.  Inde, 
prope  ut  jam  debrilato ,  nec  prteda  modo  pecorum  homi- 
Damque  captnrum  mUia  ad  regcni ,  led  copíis  etiam ,  at 
aUqaanto  majuribus ,  quara  pro  rcliquiia  btíM ,  remisd* . 
cum  baud  anipliut  peditibut  niille  duceotisque  cquilibtu, 
degressam  jugi*  Masítiissam  periecutus ,  in  valle  arela , 
faotíboi  utríoique  obtessia,  iacluait.  Ibi  iogens  ccdea 
Maisylorani  facta.  Uaiioiisa  cam  qniaquaglnta  haad  am- 
ptius  equiUbas  per  anfractos  monús  ignoto*  leqaeolíbQS 
«e  eripuit.  Tenuit  tam»  vestfgia  Boccbnr :  adeptuique 
eum  pateotibos  prope  Clopeam  urbem  camfis,  ili  circum- 
veiiU,  ut,  prster  quataor  eqiiiletf  omneaad  anain  in- 
terflceret.  Cum  iii  ipsam  quoqoe  llaalpliiani  taadum 
prope  e  maDibaa  Inter  tumulunn  amislt.  In  eontpectu 
eraot  foglenlea;  ala  eqnltiim.dispma  tolo  campo,  qui- 
buidam ,  ttt  oenirrereot  *  per  diUqaa  teodentibaf ,  qoin- 
qna  bostei  sequ^atnr.  Amnis  iogeos  fugientet  accepit 
(  Deque  enim  cunolanter ,  ut  qooi  major  metes  nrgeret , 
fmmiiennteqaot)  rapUque  gurgite,  etia  obliqoDm  prie- 
lati.  Dtnbos  in  ocm^ectn  boaUum  in  pnrapldom  giir- 
gltem  batutia,  Ipse  periinecreffitni.Atdiionliqal  equi- 
lei  eum  eo  intflr  vl^idta  nlterioris  rfpv  emeneruol.  It 


qui  restaient  attoigoirent areclui  Tautreríveet 
dlsparureut  an  niilieu  des  arbustes.  Boodiar 
cessa  alurs  la  poursutle :  il  n'osait  entrw  dans  le 
fieuve,  et  croyoit  d'aitleurs  n'avur  i^os  persoone 
il  poursuivre.  Ilretourua  luprés  de  Sy[4iax  pour 
luí  porler  la  fausse  noQvelle  de  la  mort  de  Um- 
nissa  :  on  la  fit  parvenir  á  Carthage,  oü  eiieexcila 
des  trausports  de  jóle.  Le  tnruit  de  cetle  iDort,  ré- 
panda  dans  loóte  rAfrique,  llt  sur  Inespriu  des 
iuipressions  diverses.  Uasínissa ,  caché  ao  food 
d'uoe  cáveme,  oa  il  paosait  sa  blessure  avec  des 
berbes,  vécotplusieurs  joursdes  prodiiils  do  bri- 
gaadage  de  ses  deux  compagnons.  Des  que  la 
calrice  fot  forméei  dés  qu'il  se  crut  cu  état  de 
supporter  le  luouveiuent,  il  n'écouta  que  son  ooo- 
rage  et  se  remlt  en  marcbe  pour  recooqoérir  son 
royaome.Aprésavoirramassé  suraarouteenvirm 
qnaraote  cavaliers,  il  arríva  cbex  les  Hassyiteos 
et  se  fitconnatlre.  L'ancien  aliacbemeDtqu'onlni 
portait ,  la  joie  ioespérce  qu'on  épFouvait  a  re* 
Toir  plein  de  vie  uo  prince  qu'on  avait  cru  mort, 
opéréreol  un  soulevement  ú  géoéral  qu'en  pea 
de  Jonrs  il  avait  sous  ses  ordres  six  mille  faoauDes 
d'iiifaDterie  bien  armés  elqaatre  mille  chevaax. 
Bienlót  il  fut  maltre  da  royaame  de  ses  péres;  il 
porta  m¿me  la  dóvastalioa  cbex  les  pea^des  alUés 
de  Carlbage  et  sur  les  ierres  des  Masésylieiis ,  su- 
jeto de  Sy(4iax.  Par  Ta  il  foroa  ce  priaca  d'enlrer 
en  campagoe,  ct  alia  se  poster  eotre  Cirla  et  Hip- 
poue  surdes  bauteurs  qui  lui  oCTraieoltoules  soiles 
de  ressourccs. 

XXXIU.  L'arraire  ¿tant  Itop  sérieuse  aux  yeux 
de  Syphax  poar  qu'il  en  <^^e&l  un  de  ees  o(Sr 


ñais  Bocchari  aeqoeodi  fuit,  nec  iugredi  flmnea  ano, 
nec  habere  credeoR  se  jam,  qaem  teqoeretar.  Indo  tu» 
aactor  sbstunpti  Hasioisia  ad  r^em  rediit;  miariqtM, 
qui  Cartbagioem  gandiam  iogens  nuntiarent  ¡  totaque 
Africa  fama  mortis  Hasiniasae  re(rieta  varíe  animoa  aSa- 
cit.  Masluissa  in  spelnoca  ocetüta ,  quom  bwtiia  coraret 
vulnoa ,  daorum  equitnm  latrocinio  per  dies  aiíquot  tíxH. 
Ubi  prímom  duda  cicalrix,  palique  poste  visa  jaelalífr* 
non,  andada  logeoti  pergit  iré  ad  regnnm  repetendum, 
atque,  In  Ipso  itinere  baod  ^ns  qoadraginta  eqnilttNia 
CoHecUs,  qmun  In  Hásayloa,  palam  jam  qoii  esset  fereni, 
venitset,  tantnm  roolom  qaom  favore  priaüno.  tum  gM- 
dio inspérato ,  qnod ,  qoem  perisse  crediderent,  InooliK 
mem  cemeliant .  fecir,  nt  iotara  panoos  dics  aex  niBBa  pe* 
ditum  armatorum,  qaataor  equitiun ,  ad  eum  cooT«tii- 
real;  jamque  non  in  poaieuione  modo  patemi  regnl 
etaet,  sed  etiam  sodoi  CartbagiDiensimn  populo*  Mnir 
lylorumque  Qoes  (id  Sjphacia  tvgnnm  eral)  vaatareL 
Indfr,  irrítalo  ad  bellnm  Sy^iace,  Inter  Cirlarn  Hippo* 
oemqne  in  jagis  oi^NxtmHnun  ad  aoB^  moothnn  eon- 
sedit. 

XXXIII.  Hajorem  igf  tnr  eam  rem  Srphax  ntrn,  qnaa 
utperpnDfectnmageret,  eumaUoioTene(nainni  Ver- 


Digitized  by  Google 


HISTOIRE  ROHAINE.  —  LIV.  XXIX. 


451 


dm,  n  détecba  une  partíe  de  son  armée  soas  los 
odres  de  son  jeune  fiis  Vcrmina ,  luí  commanda 
debire  dd  circuit.  et  d'atloqaer  l'eDuemi  par 
teriéne,  lorsqne  luí-  méme  aurait  attiré  soo  at- 
hatioB.  Vermina  parlil  peodadl  tonnitj  parce  que 
■»  eipédition  deraít  élre  secrile;  Syphax,  aa 
anlraire,  se  roit  en  mouTemenl  pendan t  le  jour, 
aaitlieñ^r  a  déroberaa  marche,  parce  qu'il 
4míi  combaltre  enseigoea  déployjes  et  m  ba- 
túllenosle.  Lorsqa'íl  crut  MUit  donnd  aa  déta- 
.dwflNBtle  lempa  de  toamerreanenii,  il  descendit 
porimepeQie  asses  doace,et,  complant  sur  le 
nombre  de  aea  tnnipei  etanr  ronboscade  qu'il 
avñt  pr^iuée ,  il  fit  gravir  ii  son  armde  la  collioe 
oppoaée  (A  s'élaimt  retrandua  les  Hassylíeas. 
Maianiaaa,  qui  se  fiait  snrtout  ^  sa  poailion  beau- 
eonp  ^us  aYaotagetue  ,  s'avani^  k  sa  reocoatre. 
L'adioa  fal  saoglante  et  longtempa  indédse.  Le 
lerrain  ,  la  Taleor  des  «Mats  ¿laíent  poar  Masi- 
niaaa;  la  sopérioritd  da  nombre  pour  Srpliax. 
CeUe  midlUode  prodigtease ,  jNirtagée  en  deox 
corpa,di»trmi  cbai^itdefrootlesUaasjIieiu, 
et  raolre  les  avait  envelopp^  par  derriére,  as- 
eara la  TÍctoire  k  Syphax ,  sana  laisser  mfime  aux 
eanamis  la  posñbililé  de  íuir,  enfermés  comme  ils 
éiaiaiten  avaateten  arriére.Aassi,  fanlassins  oa 
cardiers,  iia  furent  toas  toés  oa  Tails  prísoo- 
«iers.  Deíix  eoits  canliers  reslueot  aerrés  an- 
loar  da  HasinísBa;  ils  les  parlagea  ea  trois  corps , 
el  leor  ordenaa  de  s'ooTrir  un  passage ,  apr¿s 
lear  afwr  Ixé  nn  rendox-Toiis  oü  ib  se  raílie* 
daaa  la  faite.  Se  jeiant  lai-méme  sar  les 
i  k  l'fludnrit  qoll  afait  choiú|  il  s'échappa 
a  iravers  ane  gréle  de  tralla.  Hais  denx  corps 


restérenl  sor  le  terraín  :  l'vn  perdíl  conra^ 
ct  se  rendit ;  l'aatre ,  qui  opposait  ane  résittance 
désespérée ,  fut  écrasé  et  détmit.  Uasinis»  , 
se  ToyanI  serré  de  prés  par  Vermina,  s'cngagea 
daos  mille  ddtoars  pour  mettre  Tennemí  m  dó- 
faut ,  et,  aprés  ¡'aToir  fatigué  josqa'h  ce  que  Ver- 
mina  désespérftt  de  ralleíndre,  il  Tobligea  de  re- 
QODcer  asa  poursuito.  II  gagna  la  petite  Syrie  avce 
Boixante  cavaliers.  Ui ,  se  rendant  le  t^noignage 
d*aY(rir  cooragensement  Intté  ^  plasienrs  reprlses 
poar  reconquórir  le  royaume  de  scs  pires,  ilse 
fixa  entre  la  provioco  carlbaginoise  d'Emporicset 
le  pays  des  Garamantes,  oíi  il  demeara  jusqu'a 
l'arríTée  de  C.  Lélias  H  de  la  flotte  romaíne  en 
Afriqoe.  Cea  drconstaaces  me  portent  \  eniire 
que  Masinissa  n'avait  avec  lui  qa'nn  pelit  nom- 
bre de  cavaliers ,  plutAt  qa*un  fort  détachemeot 
Icvsqoe  plus  tard  11  vint  rejoindre  Scipion ;  si  aoe 
escorie  nómbrense  convieut  mieax  a  la  paissanca 
d'an  rol  qai  est  sur  le  trdno ,  une  faible  suíle  esl 
plus  en  rappwt  avec  la  forlnoe  d'aa  eiilé. 

XXXIV.  Les  Carthaginois,  aprcs  avoir  perda 
Iflor  eseadron  de  cavalerie  et  rofDcler  qni  le  com- 
mandait ,  en  levérent  un  aatre  dont  ils  conOéreot 
le  commandement  b  Hannon ,  llls  d'Hamilcar. 
Puis  ils  eoToyérent  h  Asdnibal  et  a  Sypbai  des 
letlres,  des  éourricrs ,  des  ambassadears  méme  : 
ils  ordonnérent  k  Asdrabal  de  venir  défendre  sa 
patrie,  qni  était  presque  assiég^e;  ils  príaient 
Syphax  de  portar  secoursáCarthageet^rAfrique 
tout  eotiére.  Scipion  avait  alora  pria  position  li 
nn  mille  epviron  d'Utiqae ,  oh  il  s'était  transporté 
aprés  ¿tre  resté,  pendanlqoelqaesjonra,  campe 
sor  la  c6t6  prca  de  sa  flotte.  HanDon,  senlantque 


!  erat)  parte  eierdtiM  mina ,  Imperat .  ut ,  circom- 
BftmiDe ,  fo  M  iotcntom  hosteia  ab  tergo  ioTadat. 
IfocSe  prof retas  Vermtna ,  qai  ex  occalto  sggreunrus 
ent ;  Syphax  aotem  iDlerdlo  aperto  iüaera ,  nt  qai ,  fl- 
eife  eolMU,  «cié  dimtcalarut  MUt,  movlt  castra.  Ubi 
Impu  ilsoni  estaque  perrenisse  jam  drciiinmtMi  Tideri 
peWanl ,  et  ipse  leni  elito  ferentc  ad  hüsteni ,  qtiutn  iiiol- 
fitBdbM  frelns,  lam  prsparalU  ab  tergo  f nsidiís ,  per  sd- 
«cnam  montera  erecta m  adem  dudl.  Masioissa  fiduda 
MsinK  lod,  qno  mnlto  «quiare  pagDatarus  erat,  el  ipse 
'■tígít  sooi.  Atrox  praliam  et  din  anc«pa  ftiit ;  loco  et 
virtole  militum  Ha^aUsam ,  moltitodine ,  qnn  Dimio 
»aiar  ertt ,  Sri^acem  jurante.  Ea  mulUtndo  divisa , 
pvs  ■  fronte  nrgeret ,  pars  a  tei^o  se  drcomru- 
,  Hetoriam  haod  dubiam  Sypbad  dedil :  rt  ne  e^n- 
SNb  qiUeni  patdMt  Une  a  fronte ,  bine  ab  tei^  In- 
''■ili.  Ibqoe  ceterl  peditea  ecpiitesqae  cnt  ant  captt. 
W—Bilus  CemH  eqniíea  Madoiin  drea  aaeDaglobalos  , 
<iÍwai|iL  tnmattm  lo  tres  partes,  ennapere  jnbet;  loco 
frmñoa,  ia  qnem  n  Anlpata  conveidreiit  fttga.  Ip«e , 
Meaderal.  Ínter  asedia  Ida  hoatiiun  enail.  Dwe  lar- 
I :  aMera  Mía  éedHa  bortt  ¡  perUmdor  f  n  re- 


pognaodo  tdis  obróte  et  oooflia  est.  VeniriaaiD  prope 
testigiis  fosL-inlem,  io  alia  atqae  aHa  fleetendo  itinera 
dudeni ,  ta'dio  et  desperatlone  tándem  feuiim .  abslstere 
leqaeDdo  coegit.  Ipse  cura  setaglnta  eqditlbus  ad  luiiio- 
rem  Syrtim  perfenít.  Ibi  cam  coasdeutia  egregia  sepe 
repetiti  regoi  paterui,  ioter  puntea  Emporia  geníoinquo 
GaraniiiDttun  oinoe  tempos,  uaque  ad  C.  Lclü  classl«i|ue 
romane  adventom  Id  Africam ,  coniumpsit.  Use  aof- 
mom  iacHoaot,  nt  cam  módico  potius,  quam  cum  magno 
prssldlo  equitum.  ad  Sdpioiiem  queque  postea  veiiisae 
Hasiotsaam  eredam :  qolppe  tHa  rrgoantis  muKltodo,  iiM 
piiidtoa  exioHs  Itortnnv  conTenieni  est. 

XXXIV.  Carthagfiiieosea.  ala  rqoitum  cam  pneCeda 
amitsa ,  alio  eqdiata  per  nonon  deledam  oiiniparato . 
HaniMoeni  Hamilcarli  fllinm  pnafldaal.  Asdrubaiem  lob- 
iode  ac  Sypbocem  per  titeras  nnotlaaqne.  postremo  etiam 
pn-  legatos ,  areennot :  Aadrotatem  opem  torre  pmpe 
drcamsetsB  patrie  jabnit;  Sypbaenn  orant,  «t  Carllia- 
giol .  ut  uotferuB  AMCB  aabrenlat.  Ad  Dtieam  tam 
castra  Sdpio.  ferme  milte  pasma  ab  ivbe,  babebal. 
iraoktate  a  mari .  aU  paoeoa  diea  datlTa  coBjmeta  dasrt 
ftieranl.  Hamw,  neqnaqnan  satis  Talido ,  Don  nodo  ad 

9. 


Digitized  by  GoogIe_ 


isa  TITE 

sa  caTalcrie  D'clait  assa  Forte  uí  pour  atla- 
qaer  l'enDemi ,  ni  pour  prcserrer  les  campagncs 
de  la  dÓTastalion ,  s'occupa ,  avant  toutes  chsees , 
de  Taire  des  recrues  pour  angmenter  ses  forces. 
Saos  refuser  les  reororts  des  antres  nations,  i)  sou- 
doyasurtout  des  Namides,  les  meillears  cavaliers, 
saos  coDtredit,  do  toulc  rAFrique.  11  avait  deja 
prés  de  qaaire  milla  cbeTaax ,  lorsqn'il  vtDt  se 
poster  dans  qdc  vilíe  nommée  Saléca,  ^  quinze 
niílles  enviroD  du  camprorosin.  Acette  nonvelle, 
Seipioa  s'écria :  «Qnoi  t  pcndaot  Telé  ilsenrermcnt 
lenr  cavalerie  1  Je  lear  permets  d'étre  encoré  píos 
nombreux  ponrr  a  quHIs  aieat  un  tel  chef.  •  Tóate- 
fois,  persuadé  qaMI  devait  redoubler  d'actiTÍté  en 
raison  mérao  de  Tiodolence  de  rennemi,  il  envoya 
Hasinissa  avcc  sa  cavalerie ,  luí  rccommanda  de 
poosser  anx  deax  portes  de  la  Tille  et  de  proro- 
qaer  les  GanhagÍDOis  an  combat ;  lorsqo'il  les  ao- 
ralt  allircs  en  foule  hors  des  murs,  et  qne  Icar 
nombre  deviendrait  irop  considerable  ponr  qa'íl 
pAt  MUtenir  aísément  le  poíds  du  combal ,  il  do- 
vait  ae  i-eüror  pen  ^  peu  :  Scipion  viendralt  au 
moment  Favorable  prendre  part  k  l'action.  11  n*at- 
teodit  eii  eFFet  que  le  tomps  qu'il  jugeanécessaire 
poar  que  Masinissa  püt  faire  sortir  rennemi ;  il  le 
inivit  )i  la  téte  de  la  cavalerie  romaioe ,  et  s'a- 
vanfa  en  dérobant  sa  marche  derriére  les  baulenrs 
qui  bordaient  fort  ^  propos  le  cherain  dans  toutes 
ses  siaoosilcs.  Hasiuíssa ,  joaant  tour  ^  tour  le 
r^e  d'un  homme  qui  venl  efFrayer  et  celui  d'un 
Jiomme  qui  a  peur,  poussait  ses  évointions  jus- 
qu'aux  portes ,  ou  bien  se  relirait  devant  Ten- 
uemi  qu'eohardissait  sa  Frayoar  simulée,  et  se 


-LIVE. 

Faísail  poursuirre  en  désnrdre.  Les  Cirtiiagioois 
D'étaient  pas  encoré  tous  sortis;  lenr  chcf  se  fa* 
tiguait,  ici ,  h  forcer  des  bonimes  plongés  dans  le 
vin  et  le  sommeil  de  prendre  leurs  armes  et  set- 
ter teurs  chevaux ;  Ib,  a  reteñir  des  soldáis  cooruit 
péle  méle  et  au  hasard ,  saiis  ordre ,  saos  eosei- 
gnes,  et  s'élan^^nt  par  toutes  les  portes.  D'abonl 
IHasinissa  tomba  sor  cení  qai  sorUúent  de  la  filie 
sans  précanlioD ;  ensnite  il  se  précipitérent  rn 
píos  grand  nombre,  loos  ensemble  el  les  raogs 
serrés,  et  rendírent  la  lutte  ¿gale;  cn6n  tonteta 
cavalerie  ayant  donné,  Masinissa  nepatsonle- 
nir  la  diarge.  Tontefois  il  ne  s'enFuit  pas  en  dé»- 
ordre;  mais  il  se  relira  peu  a  pen,  en  sonteosnl 
le  choc  de  Tennemi,  jusqn'á  ce  qa'il  Vetit  al- 
tlré  prés  des  bauteurs  qui  couvraient  la  cavale- 
rie romaine.  Alora  parurent  les  cavaliers  de  Sd- 
pion  :  toara  Torces  ¿taient  entiéres,  lenrs  cbevaox 
toot  Frais;  ils  tombérent  sor  flaonon  ct  surtes 
AFricaios,  que  le  combat  et  la  poursuiteavaient 
barassés ,  et  les  eoveloppirent ;  de  son  aHé ,  Ha- 
sinissa tonma  bride  lont  k  coup  et  reviot  ^  la 
cbarge.  Mille  bommes  environ  qui  Tormaient  Ta- 
vaut-garde  d'Hanuon,  ne  ponvant  battre  en  re- 
traite, Fnrent  enFennés  et  massacrés  avec  lear  gé- 
néral.  Les  antres ,  cFTrayés  surlout  de  lanM>rtde 
lear  cbeT,  s'enTaírealen  désordre.  Les  vainquenrs 
lespoarsaivírenl  pendant  troismillcs,  etpriraiton 
tucrent  environ  deux  mille  cavaliers.  Dans  ce  nom- 
bre il  paralt  certain  qu'oo  ne  complait  pas  mdns 
de  deas  cents  cavaliers  cartbaginois,  dont  pía- 
sieursappartenaient  Ji  de  ricbes  et  noMes  lamilles. 
XXXV.  Le  joar  mtaie  decette  victoire,  les  vús- 


lacemnduin  bottem ,  tcd  ne  ad  tooidoi  quidem  a  popu- 
latioDibus  Bgrot,  eqaitata  acoepto ,  Id  omaium  prímum 
cglt ,  ni  per  coaqni^tionem  nomeriim  equitum  aageret. 
Keo  «lianuii  geotiam  aspenutau,  máxime  tamen  Nami- 
das  (M  toDge  priamm  equitum in  Africa  e*teeaDs)coQ- 
dodl.  Jam  ad  quatuor-millii  eqaitam  habebit,  qaum 
Saleeam  nofuioe  oriicm  oeonpaTit;  quiadedm  ferme  mil- 
Ha  ab  rooumii  casliia.  Qood  oM  Sciptoni  retatom  e*t, 
éJEMn  Mib  táctil  «qniistotl  foqnft.  Sbit  vel  plaret, 
dimi  lalera  dooem  babeant.  ■  Eoqiie  ndmu  tüA  eenan- 
dum  ralas,  qao  ilU  segnioi  rem  agereot,  Bfarinisnm 
eum  «qnltato  pramiutun  portít  cdiequltare,  atqne  bm- 
tem  ad  pagnam  elicere.  jid>et :  oU  amato  mnltiuida  le 
elAbUiMt.graviorqDejnn  in  certandne  enet,qBam  nt 
fiwile  •osUnerl  powat,  eederct  piaUtim;  le  Id  tempore 
pugUB  obroitanin.  Taatmn  moralDS.  qaantauD  utto 

com  ro- 
mano eqidlaUi  leaitas ,  legenUbas  lomnlto,  qnl  parop- 
poriBoe  droa  fias  fleun  oppo»lü  enmt ,  ooeultat  proeM- 
■it  Hadoiiu,  ex  compotilo ,  dooc  tarreotto ,  oons  timea- 
tia  modo,  aut  ipila  obeqoitabat  pwtta,  aoleedendo,  qmun 
tlmoríialmnlatio  andaslam  haati  heeret,  ad  Inseqnnidiun 


temeré  elidebat.  NoBdomomoeacgreidaraiit,  Tarieqai 
dux  talifiiibalur ,  alioa  tíuo  et  somno  graves  arma  capera 
et  frenare  equot  cogeodo ,  aliis,  oe  spanl  et  fneoodiU  das 
ordloe,  riñe  ligoia  omidlnu  porlis  excarrereot,  oluisteii- 
do.  Primo  ¡acaule  seeTebeoleiMaBiBitsa  exdpiebat;max 
plnrec  liroul  coaferti  porta  efruii  aeqnaverant  ceHamen  : 
postrcDH),  jam  omait  equitatut  pnelio  quam  sdeaset. 
iDiUneri  ulira  nequiere.  Non  umeo  etfiua  fuga  HaainlMa, 
aed  cedendo  tendm ,  impetui  ewum  exdpiebat;  doñee  ad 
tmnalo)  legeotei  romanum  eqailabim  po'trazU.  lude 
exorU  eqoiles,  et  ip*i  ialegríi  vlritmif  et  receatiboi 
cqnis ,  Hamioai  Afriiqne  pugnando  ae  nqueDdo  fenis  sa 
oircumhiderej  etMaifoiita,  flexil  lobilo  equis,  ia  pu- 
goam  rediit.  Hille  isniie ,  qui  primi  agmioia  faenat ,  vt 
quiboi  luud  bcilii  rreeptiii  ftiit,  cnm  Ipm  duee  Hawinoii 
iotcrduti  atque  ioterfecU  nint.  Ceteroa,  dodi  pradpaB 
terriui  cede,  tOiue  fúgioitei  per  tria  milUa  ¡iiauiim 
Tidoret  McaU,  ad  dno  pr^erea  milUi  cqnitura  nt  «pe- 
mut,  aut  ocddemnt.  Inter  ecM  aatia  eooMM,  noa  nd- 
ani  duceeloi  CarlbaginieDiiamequUef  Adsaa,  et  «BvMIÍb 
qaoadam  ot  gmere  (lluilni. 
XXXV*  Eoden  Soria,  qno  bM  gaila  soat,  die  narca  • 
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saos  qui  avaieDl  transporté  le  bulio  en  Sicile 
revinreQt  chargés  de  vivres,  comnia  s'iis  eassent 
pressenliqu^ils  avalenta  transporlcr  un  noDveau 
batió.  La  mort  de  deax  officiers  cartbaginois  da 
méme  nmi,  Inés  dani  deax  combáis  de  cava- 
leríe,  n'est  point  menlioonée  par  les  hisloriflRs : 
ilsaarontcraint^  jepeose,  de  se  laisser  troruper 
par  UD  dooble  réeit  da  Taime  fait.  Céliiis  et  Va- 
Icríus  disent  raéuie  qu'Hannon  ftit  fait  prisoocier. 
Sd^on  combla  de  présenls  magnifiques  Ies  ofO- 
ciers  et  les  cavaliers,  selon  leurs  services,  mais 
plus  que  tout  aulre  Uasioissa.  Ensuíleil  mit  une 
farte  gamisOD  daus  Saléca,  partit  avec  le  reste 
de  ses  troupes ,  ravagea  les  campagnes  sur  son 
passage,  Torga  quelques  Tilles  et  des  bourgades, 
répandíl  au  loin  la  terrear  de  ses  armes,  et  reo- 
In  daos  sod  camp  sept  joors  aprés  son  départ , 
irafoautaprés  lui  aoe  Tonle  Immense  de  prisou- 
niers,  de  troupeaux  et  de  butin  de  toutos  sortes : 
il  diargea  ees  dcponilles  sur  ses  vaisseaux  et  les 
reoToya  en  Síclle.  Renoncant  alors  aox  expédi- 
tion  pea  importantes  et  ii  la  dévastation  da 
pap,  il  looma  loates  ses  forcea  contre  Utique, 
doDf  il  ponrait  faire  le  centre  de  ses  opcratious 
nltéríeures,  s'il  la  prenait.  II  la  fitatlaquer  a  la 
bis  do  cdlc  de  la  mer  par  les  marins  de  la  floltc, 
et  par  Tarmée  de  terre  du  haul  d'une  éminence 
qoi  domine  les  mars.  11  arait  apporté  des  caia- 
pulles  rt  des  machines;  outre  ceíles  qu'il  arait 
recaes  de  Sicile  en  mfime  temps  que  les  vi- 
vres, il  en  fit  cODslruire  d'aolres  dans  no  arsenal 
w  il  anit  réaoi  daos  ce  bat  nne  foule  d'ouvners 


babiles.  Utique,  que  menacail  de  tous  c&téa  uno 
si  grande  masse  de  forces ,  n'avait  d'espoir  qu'en 
Caribage,  et  Carthage  qu'en  Asdrabal,  poarru 
loutefois  qu'il  pAt  dédder  Sypbax ;  mais  an  grc 
de  cenx  qai  avaient  tani  besoin  de  secoars,  tons 
Ies  mouTements  se  faisaient  avec  trop  de  leateur. 
Asdrubalj  en  déployant  beaueoup  d'acti vité  daos 
ses  enrAlóiieato ,  avait  réuni  prés  de  trente  mifle 
liommes  d'iofanteríe  ct  trois  roille  cbevaux ;  mais 
il  atleodit  Tarrivée  de  Sypliax  pour  aller  camper 
prés  deFennemi.  Sypliax  s'avant^^la  téle  decin- 
quante  mille  lanlassias  et  de  dix  millecaTaliers. 
Aprés  avoir  a  peíuc  campé  prés  de  Carthage,  il 
prit  posiliun  prés  d'Ulique  el  des  lígoes  romalnes. 
Leur  arrivée  eat  pour  cffet  de  contraíndre  Scipion 
^  se  relircr  sans  avoirrcussi.aprcsqnarantejoitrs 
eoviroD  de  síége  et  d'efTorts  iuatiles.  Dtfjh  l'liiver 
approchail ;  il  ctablit  done  ses  quartiers  sur  an 
promooloire  qui  ticotau  contincnt  par  uno  émi- 
nence peu  élev^e  et  s'élend  assez  loin  dans  la  mer ; 
le  m¿me  retranchemeat  enfermait  aussi  son  camp 
naval.  Les  légions  campaient  aa  milíeu  de  l'óni- 
ncnoe;  le  rivage  do  cdté  danord  était  oceopé  par 
lea  vaisseaux  misa  scc  et  les  soldats  de  marine; 
la  cavalerie  élait  établie  au  midi,  dans  la  valléo 
formée  par  l'autre  cdlé  du  rivage.  Teis  furent  tes 
cvénements  qai  se  passérent  en  Afrique  jusqn'a 
la  fin  de  l'aulomne. 

XXXVI.  Outre  les  grains  que  foarnissaitlc  pil- 
lage  des  campagnes  d'aleuloiir  et  les  vivres  qu'nn 
avait  apportés  de  Siuile  et  d'llalie,  le  proprcteiir 
Co.  Octavias  amena  de  Sardaigne  un  oonyoi  con- 


spot  prcdam  fo  ^ciUam  veierant ,  cam  conuncatu  re- 
fere; velot  omínale,  ad  prcdam  alteram  repetendam 
KK  venisie.  Daos  eodem  nomiae  Carttaaginieiuiom  da- 
ces  daoboa  equeriríbui  prtelito  interfectos,  non  omoea 
■neloret  soat  ¡  Terití  ,  credo,  ne  fiilleret  tds relata  eadem 
m.  CirBut  quidem  et  YaleríiM  captmn  etiani  Hannonem 
tradnnt  Scipio  pnefectoa  equiteaqne,  prout  cujuiqQe 
opera  fnent ,  aote  omnes  Harinissam ,  ioifgDibiu  dooia 
donat;  et ,  Bmio  praiidio  Salee»  impoaito ,  ipie  cam  ce- 
tero  eiercitn  profectas,  non  agria  modo ,  qoacaoqae  m- 
eeddiat .  popolatis ,  sed  nrbibui  etiara  qnibosdam  licii- 
i]K  eipngnalis ,  late  Tuao  terrore  bellí,  séptimo  die,  quam 
pnrfeebu  erat .  msgoam  vim  tioraioam  et  pecoríi  et  ora- 
abgeserii  prsda  Irabeoa,  Id  rastra  redit;  gravesque 
teña  boatilíbua  spolüa  naTU  dimilUt.  Inde,  omisiiB  ex- 
puBtioaibo»  parrit  popolatiooibusque ,  sd  oppugiiaDdam 
IMtam  oa¡ñe$  t>eili  vires  conTertit :  eam  deiade,  si  re- 
F<aKt,  aedem  ad  cetera  exseqoenda  babitiiroi.  Simul  et 
■  daate  navalea  soál,  qua  ex  parle  urba  mari  alluitur, 
■Vil  ct  lerreilría  exereitiu  ab  imminenle  prope  ipsis 
iraiboa  turnólo  est  admotiu.  Tormenta  maelilnaaque  et 
alteient  lecem ,  et  ex  Sicilia  mliaa  enm  commeatibai 
'rart :  el  ñora  ia  armameaiarío ,  multia  tallum  operum 
■tíBrifaiis  de  tadurtría  induab.  Bebant.  DUceniibiu  taola 


undíqno  mole  clrcuniaeaaU  ío  carlbagÍDieaal  populo  , 
CarlhagiDieofibus  io  Aidmbale  ita ,  ai  U  moviiset  Sypha- 
cem ,  «pea  omuli  erat;  sed  desiderío  iodlgentinm  aotlIU 
tardius  caocta  moTebaotar.  Aadmtwl.  inleDttaaiiiia  eoD- 
qoisitione  quam  ad  tríglota  mil)i8  peditmn ,  tria  equitam 
confecisiel,  oca  tamea  aate  adventam  Syphacii  castra 
propina  bostem  moveré  eat  aosiu.  Sypbax  cura  quinqué- 
ginta  millibus  pedtlam ,  deeem  eqnitnm  adveait :  confea- 
llmque  molla  ab  Carthagiae  caalrís ,  ^aud  prooul  Utiea 
iDunitlooibusque  ronianii  coniedit.  Quorum  fldveotua 
boc  lamen  roomenli  recit,  at  Scipio,  quora  qoadraginta 
Terme  dies  nequieqaam  omoia  experieaa  obaedisaet  UU- 
cam ,  abscederel  iode  irrito  tncepto,  Et  ( jam  enlm  biema 
initabat )  castra  bibcroa  in  promontorio ,  qood  tenui  jugo 
cimtineoti  adbareas  in  aliquanlam  marii  spaünm  exleo* 
ditnr,  commanit :  uno  vallo  etnavalia  castra  amplectilnr. 
Jugo  medio  Icgionom  caí  tris  imposilia ,  litna  ad  lepteu- 
tríonein  versam  aubductae  naves  oavalesqne  sooii  teñe- 
baúl ;  meridianam  vallera  ad  alteram  Htna  devexam 
equitatus.  Itoe  ia  Arriea  uaqoe  ad  extremnm  aactamni 
gesia. 

XXXVI.  Pr«ter  eonvcclom  uadique  ex  popalaUs  circs 
agria  frnineiiluni,coiumeatusque  ex  SicHiaalquc  Italia  ad< 
veotoi,  Cu.  Octavias  proprsiorex  Sardlniaabllb.  t^u' 
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sidcrable  de  ble,  envofé  par  Tib.  Clandius ,  pré- 
leur  de  celte  proriDoe.  Non-seolement  on  r«in- 
plil  les  nugasíDs  qui  existaleat  d^"a ,  nuís  on  en 
eonstraUit  de  nouveaox.  L'armée  maDquait  de 
vfltements  :  on  cbargea  Odavius  de  s'eatendre 
avecTib.  Claudias  pour  savoirsionne  pourrait 
pas  s'eu  procurer  en  Sardaigoe  et  les  envoyer  li 
SuipioQ.  Celleafraire  fui  anssl  traitée  aTOC  une 
grande  acürité.  En  peu  de  lempa,  on  fit  un  en- 
vui  de  dome  cenia  toges  et  dooae  mille  taniqoes. 
Pendant  la  caropagDe  oíi  ees  ¿vénemenU  eorent 
lien  en  Afrique,  le  cónsul  P.  Sempronius,  qui 
avait  le  firatUnm  ponr  déparlement,  Tnt  attaqué 
en  ronle  par  Annibal ,  snr  le  lerritoire  de  Cro- 
tone,  etforcéde  oombaltre  a  la  hftte:  ce  fulnne 
rencootre  pluldt  qu'nne  bataille  rangée.  Les  Ro- 
mains  Torent  rcpousséa  et  le  cónsul  perdit,  dans 
cette  action,  on  pour  mienx  diré  dans  eetle  alerte, 
pris  de  douze  cents  bommes ;  il  rentra  en  désor^ 
üre  dans  son  camp,  sans  touleTois  que  l'ennemi 
osát  Vj  assiéger.  Dés  la  nnit  suirante,  le  cónsul 
partil  aans  bruft ,  aprés  avoir  euToyé  prévenír  le 
procónsul  P.  LtcinioB  de  ¡ni  ameneraes  légions, 
ct  i!  fit  sa  jonctlon  avec  luí.  Alora  lesdcnx  géné- 
raox  retoornérent  avec  leors  deux  arméea  conlre 
Annibal.  Le  combat  ne  se  fit  pas  attendre;  le 
cónsul  sentait  ses  forcea  doublées ;  Annibal  ¿lait 
animé  par  le  souTenir  de  sa  vicloíre  récente.  Sem- 
proniu»  piafases  Hgioos  sur  la  premíére  ligne; 
colles  de  P.  Licinios  formérent  la  réserve.  Le  cón- 
sul ,  au  commenccmenl  de  Taction ,  voua  un  tem- 
ple i  la  Fortune  .Primigénie,  s'il  battait  les  en- 
nemisdansoette  journée :  son  voen  futexaucé.  Lea 
Cartbaginoia  Torent  vaincus  et  mis  en  fuite ;  on 

dio  pnetore,  «qitt  «a  proTíncia  erat,  logentem  lím 
fruneali  ■dveiif:  homaqoe  doq  lolum ,  qna  jam  facu 
erant ,  rqileta.  sed  nora  mHOcila.  TesUmenta  exerdtui 
deerant  Id  maiidataini  OoiaTlo.  ni  cuto  pnetore  ageret . 
Il  quid  ei  ca  proHooia  comparari  ae  miiU  poawt.  Ea  qoo- 
qne  hMid  aeiniler  eorata  rea.  NlUe  duceute  toga  brerl 
ipaUo,  etdMdeetanniilHataiteniiDnii8iB.jeitate«i. 
qua  bao  ia  Africa  geala  aniit ,  P.  SempronioB  cooaor,  cni 
BmUií  proTinflia  «nt,  Id  agro  CrotonieiMf  oom  Aouibale 
In  ipso  itloaie  tmnoUwrio  pndio  eonfUiU.  Agmioibai 
magfs.qnunaeie.piignatani  eat.  Boaunlpoki.  etio- 
malla  Terina .  qnain  pugna,  ad  mille  et  dneeul  de  eiw 
citu  eooaolU  inlerfieGU :  In  eaalra  trepide  radftnm.  Ñeque 
oppngiiare  lamen  ca  bottei  anal.  Cetarum  aUmlfo  muí- 
mv  nocUa  pnMeetaa  iode  eoonil.  prsemiHo  nuntiosd 
P.  Udnium  proooowlem.  ni  inaa legiones  admorerat, 
oopiaa  eonioastt.  lU  dno  dnoM,  dno  eterdtna  ad  Annl- 
bateoi  mdienuit.  Nee  mon  dinteandi  teta  eat ;  qnnm 
cooHdl  dapUcais  Tires ,  Poeno  neeiM  Ttoloria  anlnio  «a- 
•et  Ib  prioum  aoieni  mas  legionaa  Sempronini  indnlt ; 
lo  «uteidib  locaua  P.  LiciDii  legiones.  Cenml  principio 
VOS»  Aten  Fortnnc  Pif  migeola  vorit ,  d  eo  die  boa- 
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leur  tua  plus  de  quatre  mille  bommes;  on  en  prit 
enTirontrois  cents,  ainai  quaquarantccheranx  et 
onxe  enaeignea.  Annibal,  abatln  par  oet  échec, 
ramena  ses  troupes  iCroloue.  A  la  méme  époqne 
le  cónsul  M.  Comélius ,  qni  commandait  íi  l'au- 
tre  extrémilé  de  l'Itaüe ,  oontenait,  moins  par  la 
forcé  des  armes  que  par  la  terrear  des  chálimenu, 
retrarie  qui,  presque  lout  entiére,  appelait  de 
ses  vcDux  Magon  el  seílattaitde  pouToir  cbaoger 
son  son  avec  l'appui  de  ce  général.  II  ne  montra 
aucuue  partialilé  dans  les  eoqnfites  qu'il  fit  par 
ordre  du  séaat.  Plusleurs  nobles étrusques  ctaieat 
alies  joindre  Magon,  ou  ravaient  assnré  de  la 
dcfection  de  leurs  parttsans.  Its  forenl  d'aboni 
condamnég  en  peraonne;  oédant  ensuite  anx 
reprocbes  de  leurconacíenoe,  íls  a'ezilétent  vo- 
lontairement.  Condaninés  de  nouvean  par  con- 
tumace ,  comme  on  ne  put  sévir  conlre  leors 
personnes,  on  se  vengea  sur  leors  biens,  qui  fu- 
rent  confisqnés :  ce  ful  lli  la  aeule  ponitiou  de  leur 
révdte. 

XXXVII.  Tandisque  Ies  conants  s'occnp«ent  de 
ees  soins  daos  leurs  divers  déparlemenis,  lea  ceo- 
seurs  U.  Livius  et  G.  Clandius  dressérenl  b  Rome 
la  liste  des  sénateura.  Q.  Fabius  Uaxímns  fot 
nommé  pour  la  secunde  fois  prince  du  sénat ;  sept 
membrea  de  Tordre  furenl  notes  d'iaramie ;  ancun 
d  eux  toutefots  ne  s'élait  assia  sur  la  diaise  cu- 
rule.  Les  censeurs  veillérent  neo  une  rígida  et 
acrupnleuse  probité  aux  réparalions  des  édiflces 
publica.  lis  mirent  en  adjudicatlon  rouverture 
d'uue  roe  du  forum  Boarium  au  temple  de  V¿- 
nus,  la  constroclion  dea  loges  publiques  autour 
de  celte  place,  et  celle  du  temple  de  la  Hér«  dea 


lea  ftiditMt  ;  com poique  ejna  voti  ftitt.  Vaú  se  fogiU 
Poeai :  tapra  quataor  ótiilUa  irmatomm  aeta ;  paolo  mi- 
nué treceoti  títI  eapti ,  et  eqoi  quadragiota ,  et  undcoim 
militaría  rigna.  Perculans  •dieno  pnelio  AqdÍImI  Cro- 
tonem  esercitom  abduiit  Eodem  tempere  H.  Corneliiu 
cooiol  lo  altera  parte  Ilalíc  non  tam  amiii ,  quam  jadi- 
ciorum  terrore,  Etruriam  ooatíoet,  totara  ferme  ad  Ma- 
gcinem ,  ac  per  eum  ad  ipem  noTaodi  rea ,  veraam.  £aa 
qiUBtlimiea  ex  seuatuaoonsolto  minime  ambittote  batMiit ; 
mullique  Dobile*  etnuci ,  qui  aut  ipai  ienat,  aotmiao- 
raot  ad  Magonem  de  popalorum  suoram  derecUone. 
primo  prssealei  eraot  condemnaii;  poateá ,  contdeotia 
iitiimet  ipai  euilium  eoniciscenlea ,  qaum  alMcatea  dam- 
nati  etaeot»  Gorporibui  lubiracUi,  txma  taotom,  quB 
pnUkiri  polerant,  {ñgaoraada  posea  prvtwtMnt. 

XXXVII.  Dam  bec  comolea  divenia  regionilnu  agnot 
eeneorsa  Interin  Rmn»  M.  UvUia  et  C.  Claodiu  wna- 
ton  redlaTemnt.  Prinoepa  Iteram  tocto»  Q.  Fabina  Ma^ 
nw.  Molati  ceptem :  ñamo  lanwn,  qni  aeUa  enmU  aedto> 
aet.  Sarta  leda  ao-lier  el  cnm  anmnw  fide  exegeranl. 
Viam  e  loro  Boario  ad  Venerla ,  et  drca  foros  pablkoi. 
et  aHlan  Halria  Hago»  la  Palatio  fadendan  loGaTenuit> 
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Diau ,  sor  le  Pilatia.  Ite  établireot  un  noavel  im-* 
pM  sor  le  sel ,  qui  se  vendait  od  seitant  a  Rome 
d  dans  loute  l'lUtie ;  ce  prix  fut  maÍDleno  "k  Reme, 
■ú  il  fat  aagmentá  dam  les  foiret  et  daes  lea 
■ircbéi,  et  raria  selon  lesliem.  On  croyaít  gé- 
■¿nteawDt  qae  cetle  aagmeotation  avait  éíé  ima- 
giaée  par  V  an  des  censeors,  dans  la  Toe  de  se  ven- 
ger  da  pevple,  qui  l'arait  nagnére  coadanand 
injasteineat :  oo  remarqua  en  effet  qoe  la  cbarge 
lombait  príncipalemeat  sur  les  tribus  quiavaieut 
CMUibué  k  ce  jugemeot :  de  la  le  surDom  de  Sa- 
fantor  qn'OD  donoa  k  Uvins.  Le  ceas  fot  retardé, 
fuce  qne  les  eeoseurt  enTOférent  daos  les  pro- 
ttaices  foire  le  ddnombrement  exact  des  citoyeos 
romaiDsqai  servaient  dans  les  armées.  On  compta, 
y  ctmipris  ees  derniera ,  deux  cent  qualorze  roille 
dloyens;  le  lustre  fot  fermé  parC.  Claudios  N¿- 
nm.  On  refot  ensnite  le  cens  des  donze  colonies , 
ce  qei  w  foisait  alors  poar  la  premiire  Tois;  ce 
fnrenUeurs  proprescenseors  qui  le  préseutéreut; 
OB  Toolail  que  le  nombre  de  leura  soldáis  el  la 
qwMíM  de  lenra  rerenos  fossent  ooosignés  pour 
mémoire  daos  les  registres  publica.  Da  proceda 
ensaiie  au  recensement  des  chevalicrs ;  il  se  (rouva 
que  Ies  deux  oenaeurs  avaient  no  cheval  entretenu 
anx  Iraisderétat.  QaandoneaTint  lila  tribu  Pollia 
doit  H.  Livios  bisaít  partie,  le  béraut  hésita  li 
citer  le  censeur  lui-m¿rac :  t  Citez ,  luí  dit  Néron , 
citnH.  Livins;i  et,  soit  par  un  reste  deleur  aa- 
cieDDe  iaimilié,  soit  par  ostenta tion  d'une  sévérité 
déplacée,  il  oUÍgea  H.  Uñosa  Tendré  son  cbeval, 
parce  qu*U  avtít  ¿té  coodamné  par  no  jugement 
éa  peqKe.  H.  Lítíos  en  fit  anlank  qoand  on  en 


TÍnt  b  la  tribu  Amia  et  au  nom  de  son  collegue; 
il  oondamna  G.  Claudios  b  vendré  aussi  son  dieval, 
poor  deux  raisons :  d'abord  paree  qn'il  avail  portd 
contra  loi  on  box  témMgoage ;  enaoile ,  paree  que 
sa  réconciliationavecluin'aTailpasótésincére :  dé> 
balacandaleuxentredeoxmagistratSjdontrooatUh 
qualt  la  réputation  de  Tautre  aux  dépens  m4aiede 
la  sienuc.  En  sortant  de  cbarge,  C.  Claudius,  apria 
avoir  juré  qo'il  avait  observé  tes  lois,  monta  au 
trcsor,  et  au  nombre  des  noms  de  ceux  qo'il  dé- 
gradait  il  inscrivit  ceini  de  son  collégue.  M.  Lt- 
tíus  TÍnt  k  son  tonrau  trésor,  et,  k  l'exceptionde 
I  la  tribu  Uécia ,  qui  seule  ne  TaTait  pas  condamné 
et  ne  TaTait  créó  ni  cónsul  ni  censeur,  aprbs  sa 
condamnation ,  il  degrada  le  peuple  romatn  tout 
entier,  c'est-a-direlestrente-quatre  tribus,  parce 
qn^elles  TaTalent  condamné,  malgré  son  inno- 
cence,  et  qu'aprés  l'aToir  condamné,  elles  l'a- 
Taient  élu  cónsul  et  censeur;  elles  ne  pooTiúent 
nier,  dit-il ,  qu'elles  ne  sefussent  rendues  coupa- 
bles  soit  une  fois  en  le  jugeant ,  soit  deux  fois  en 
loi  doonant  leurs  snITrages.  G.  Claudios  dcTait 
¿Ire  dégradé  avec  les  trenle-quatre  tribus.  S  il  y 
avait  en  un  exemple  d'un  citoyen  degradó  deux 
füis,  il  aurait,  ajouta-t-il,  flétri  nominative- 
ment  C.  Clandius.  Honte  k  cette  cooduile  de  deux 
censenrs  faisantassaot  de  notes  infamantes!  Mais 
rinconstance  du  peuple  méritait  bien  cetle  répri- 
mande,  si  digne  de  la  rigueur  censoriale  el  de  la 
graTitédeces  temps-la.  La  baioe  qu'on  porUit 
aux  ceuseurs  fit  croire  k  Cn.  Rébius,  tribun  du 
peuple,  qu'il  pouTait  angmeuter  son  crédit  a  Icurs 
dépena  ^  il  les  dta  Ton  et  l'antre  devant  le  people. 


Veedgtl  etiun  Dorom  ei  nlarla  anoona  ■tatoemot.  Sex- 
tante Hl  et  RonuB  et  per  totim  Italíam  ont.  Kotam  pr»> 
Uo  eodrm ,  (iluris  Íd  forU  et  coociliabulía ,  et  alio  ilibi 
pretio  pnebendam  lociTemot.  Id  vedieal  commeotuiD 
aHerom  ei  eeiuoríbaa  sati*  credebant ,  populo  iralum  , 
qnod  ioiijBO  jodido  qnoDdam  damnatos  euet :  et  in  pre- 
tio  ala  omiine  enera  tas  triboi ,  qaaroin  opera  damaa- 
tu  ent ,  credrinot.  lude  SaliDatorí  Lif io  iaditum  cogno- 
■KB.  Lfutrum  conditum  Kríiu,  qnía  per  proiinciai 
dimbenuit  cenaorea,  nt  dTium  romaoorum  in  eierdti- 
but,qBuitni  nbiqoe  es«et.  reTerretor  oamenu.  Cmaacunt 
m  iaetaia  decem  qaatttor  niUlia  homioum ;  ouodiilit  lu- 
rtran  C.  Claadioa  Ñero.  Duodedoi  deiode  cokwlarum 
(qaod  BDoqtaiD  antea  factam  erat)  dererentibiu  Ipnrom 
coioaiartm  eenaoriboa,  cenaom  accepernot :  ut,  quaa- 
awnero  laHiimn ,  qnaotom  pseonia  Talereot ,  íd 
fábBá»  tabolb  morannenta  exriareot.  EqidUun  ddnde 
remi  agí  eceplaa  est  1  et  ambo  GDrte  censom  cqumn  pn- 
hktma  babebaot.  Qnom  ad  tribun  PotUam  Teotnin  est. 
loqalLLiTü  oooien eral,  et prnco cuDCtareliircHiire 
ifum  cenaorem;  •  CUa,  >  iaqait  Ñero,  ■  H.  Uvlumii  et, 
lircexrBiidua  et  retere  aimaltate,  siTe  ioteiupMlif u  jae- 
taiioae  WTerítaÜa  iuOatua ,  M.  LÍTÍuto ,  quia  popali  judi- 


tío  enet  damnatoi ,  eqnom  Taodarslnsrit*  Item  U.  U- 
vitu,  qauni  ad  tribom  Arolenaem  etnraMDCOllegaeTen- 
tum  ett,  Tendere  eqnnm  C.  ClauHnmjaMit,  duamm 
rerom  caiua  i  noiiu ,  qood  Manm  adTcmu  le  tesllmo- 
niura  diiiaul;  alteriiu»  qnodoonsinoerafldeaeciiaibi 
graiiam  rediaaet.  lUqoeiU  todnmoertamen  Inqnioandl 
famani  alierina*  oom  lua  bma  damno,  iKtnm  eat. 
Exito  eensura  qmun  la  legei  jnraaKt  C.  Claudios ,  et  ia 
orariuni  ewsendUwt  *  Inter  nnnioa  eoram ,  quoi  «rarloa 
KÜnqndMt.  dedit  oollega  nomen.  Deinde  U.  Lii-iua  ia 
crariaiD  Tontt,  et,  pMler  Uodam  tribom ,  qua»  le  neo 
condemnauet,  neqoe  ooodemaatnm  aut  consulem  aot 
cenurem  féciiaet,  popolom  nmapum  omnem ,  qaatuor 
et  triginta  tribos,  mriosreliqDitjqDodetiDDooeatem 
•e  condemoaaaeDl ,  et  coodemoatom  owuolem  et  cenio- 
ma  feciMent ;  oeqne  iofliiari  posMot ,  aot  jodido  teme! . 
lot  comttiis  Ma  ab  se  peccatum  ctM.  tater  qoaluor  et 
IrigiuU  tribal  et  C-  Claudium  «rariom  foro.  Qnod  « 
eiemplom  haboet  bia  eumdem  «añora  rdioqueodt,  C. 
Oandiom  nominatün  ae  ioter  «Marioa  Cuim  reUclurum. 
pittTom  certamen  notamm  ioter  ceoiore*;  caitigatio  io- 
Gonataaiic  popoll  eaoaoria ,  et  gra»ilale  temporom  illo 
romdigaa.  In  loTldla  ceniorei  quom  eisent,  aneen  J 
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Le  steat  étonfb  cetto  aflíilra ,  de  peor  qa*elle  ne 
ÜTríit,  daDsbntíte,  ladigniléde  la  oenmreaai 
capríces  de  la  mnllitode. 

XXXVni.  Pendaot  cette  eampagne,  le  cónsul 
qui  oommandait  dans  le  Brultiam  enlera  de  forcé 
Clampélieet  rebatía  soumissionTolontairede  Pan- 
doaie  et  d'autres  viUea  peu  importaotea.  Comme 
le  lempa  des  comicea  approchait,  Gornélios,  qui 
n'avaU  pas  de  guerre  ^  soatenir  en  Élrarie ,  fot 
mandé  k  Rome  plotAt  qae  son  colige.  II  nomma 
oonsuls  Cn.  SerTílias  Cépio  et  C.  SerTÍlius  Gémi- 
008.  Oq  tiot  ensuile  lea  comicea  prétoríena :  od 
i\niV. CoroéliaaLenUilas,  P.  Qaineülina  Varna, 
P.  Élina  P¿tua,  P.  Villína  Tappolus :  ees  denxder- 
DÍers  élaient  alors  ediles  plcbciens.  Les  comices 
lermínés,  le  conanl  retouma  a  son  armée,  en 


LIVE. 

étnirie.  Void  les  noms  des  prétres  qni  moora- 
rent  cette  année  et  celui  de  lears  saccesseors : 
Ti.  Vétnrius  Philo  fot  créé  et  inauguré  flamine 
de  Man  en  remplacemenl  de  H.  émillas  Régiltai, 
mort  raonée  précédenle ;  H.  Pomponius  Uathon, 
augure  et  décemvir,  eut  pour  suocessenrs,  comme 
décemTÍr,  U.  Aurélios  Cotta,  et  comme  augur, 
T.  Sempronius  Gracchos,  encoré  tr&a-Jenne :  c'é- 
lait  vn  ezemple  tré»-rare  dans  rélection  dea  pré> 
tres.  Des  qoadriges  d*or  forent  placés  cetle  annéc 
dans  le  Capitole  parles.édilea  enrules  CLiviuset 
U.  Servilius  Gémtnus.  Les  jenx  Romains  furnt 
cél^réa  pendant  denx  Jonra,  ainsiqoe  les  jen 
Plébéíeus,  donnéa  par  les  édiles  P.  Élius  et  P.  Vil- 
lius.  II  7  eut  un  repas  public  en  rhonneur  de  Jú- 
piter, ii  l'occasion  de  cea  jenx 


ei  hii  ratai  este  oecaaioDem  Cd.  Bvbiu  trlbnaas  pif bia 
dieni  ad  popolam  utrique  dlxjt.  Es  raí  coiueiuu  Patmm 
diaeoMa  al,  ne  postea  óbooila  popnlari  aune  eeosura 
caset. 

XXXVIU.  Eadam  «ttUle  in  BraUiu  CUmpetia  a  eoo- 
sola  yÍ  capta .  Cooseotia  et  Paotloda ,  et  ignobilM  alisa  ci- 
Titates ,  Toluatate  ia  dilionem  Tenemot.  Et,  qoiim  co- 
mlUonuii  jam  appeteret  tempna ,  Conielintn  potíoa  ex 
EInuia ,  Obi  oihil  belll  erat .  Romam  acdrí  plaadl.  la 
cofMulea  Cb.  Saniliiuo  Czpiúaoni  el  G.  SerrUiiun  Genit- 
miBi  creavit.  lude  prartona  oomttia  baUta.  Creatl  P.  Cor- 
Ddias  LeBlulus.  P.  QnioctUiiu  Varna,  P.  JElUu  P«tiu« 
P.  TtUloi  TappDlu.  Bi  doo ,  qnnm  ctniea        eaaant , 


pretores  ereatl  snot,  Consal,  comitiis  perfectis,  ad  eiar- 
citam  io  Krariam  rediit.  Sacerdotes  ea  aano  mortal,  al- 
que  in  locom  eorum  waSecü  ;  TÍ.  Vetnríus  Philo  flamea 
Hartíalii ,  io  k)cam  H.  Amílli  RegUÜ ,  qui  priore  auno 
mortuiis  erat ,  oreatus  inausuratOMiDe ;  el  in  H.  Poopo- 
nii  Hathonis  augurU  et  decemviri  locam  creati,  deoeoiTir 
H.  Aurelias  CoUa,  aogor  Ti.  SemiMvoius  Gracchu  ad- 
tnodam  adolesceas ,  qnod  tono  perra rum  io  manJaudii 
saeerdotiiserat.  Qnadrfg»  atiree  eo  anuo  lo  Ca^ritolio  po- 
stUB  ab  aedilibas  cómlitius  G.  LÍtío  et  H.  SerrlK  Ge- 
mí ao.  Et  Indi  RcHitani  biduom  iastaorati.  Item  per  bi- 
doum  PlebeU  ab  aidilibiu  P.  Clio.  P.  VilliOi  et  Joria 
epulom  ftiit  lodorom  cama. 
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SOMMAIRE.  —  Sacóte  de  Sdpion  en  A  Trique.  Ce  général ,  arec  le  MCours  de  Mariaim ,  rauporte  ptoiienn  Tidolres 
MT  Sypbax  et  les  Mnmidei.  II  forcé  deux  campi  ennemti ;  quarante  miUe  bommei  y  périueot  par  le  fer  et  le  feu. 

—  Sfpbax  eat  bit  príaoDDier  par  Léliut  et  HasiaitM.  —  Sopboniibe,  flile  d'Atdrabal  et  femine  du  roí  oumide, 
tambe  aopoavmr  de  HaiÍDÍua,qa*ane  pauion  TÍoIente  porte  ft  l'épouser.  —  Scipioo  bláme  cet  byoieo  précipilé. 

—  Maiiniaaa  enrole  dapoitoo  A  son  épODie,qai  ic  donne  la  mort.  —  Leí  Tictoirea  de  Scipioa  forceotlet  Gartbagt- 
noaa,  rédult  aa  déaespoír,  &  rappeUr  Aonibal  d'Xtalie.— 1)  en  sorl  aprfei  leixe  ana  de  poiaessiOD,  repaue  en 
Afrtqoe:  et.  daoi  tme  conféreoce  arec  Scipioo,  lente  eo  Talo  de  l'engagprila  paii;  od  oe  pent  ^aceordernir 
lea  cooditHHH ;  il  IiTre  ane  bataille  oü  il  est  vaiaca.  —  Giigoo  s'oppoae  i  la  paii.  —  ADoiba)  l'arrache  de  la  tríbane , 
íaxme  de  cetto  TNrienee  tnr  riolérét  qa'il  prend  anx  malbeurs  de  aa  patrie ,  et  délermlDe  let  compatríoles  i  de- 
Htaoder  la  paixf  elle  leur  eat  accwdée. — Hagoo,ble(sé  daos  uo  coinbat  contre  let  Romaliu,  sur  let  terrea  dea 
lasabrieaa ,  meort  de  ta  bleitare  en  retouroant  en  Afriqne,  oü  il  était  rappelé.  —  Haaioijta  rentre  en  poaseaiion  de 
aes  étala.  —  Retoor  et  triompbe  mémorable  de  Sdpion.  —  Q.  Téreotloa  Culéo  rail  á  pied  son  char  daña  le  cottiune 
^affianctai.  —  Sdpion  d<rit  lemnxnn  d'Afrlcsla  á  rentbotuiasme  de  tea  MridaU  et  *  !■  bfenr  dapmple.— Ilest 
k|RiDier  général  romiiD  qui  preme  aoD  auroom  d'uoe  natlon  vaineue. 


1.  Cu.  Serfilius  Ccpion  et  C.  Servias  GémÍDÍus, 
pcooin  au  consulat,  la  seüiéme  année  do  la 
gnerre  paaique ,  consuitéreot  le  sénat  sur  Ies  af- 
birespQbliqaes,  la  gueire  et  le  partage  des  pro- 
TÍDoes.  Oa  fatd*aTÍ8  qoelesooasidss'entendraient 
«I  tireraieni  aa  sort,  pour  savoir  leqnel  irait 
Aa  les  Bruttieas  teñir  tfile  ^  Annibal ,  lequel 
aanit  rÉtrtirie  et  les  Ligurieos  :  celui  qui  serait 
iéágaé  pour  le  Bruttiom  devait  prendre  rarmée 
de  P.  SemproDios.  Sempnmius,  conGnaé  poar 
OB  as  dans  son  cnnmandement  procousulaire , 
remplacerait  Liciuius,  lequel  refieudrait  ^  Rome. 
Ucioius  s'était  mootré  halnle  g¿aénil  y  ÍDdépen- 
danmeal  de  Umles  les  antres  qnalités  qui  le  pla- 
(ñoitaB-dcasiu  de  loas  sea  concitoyens;  ta  nature 
d  la  fortune  Tayaient  comblé  de  leors  doos.  Noble 
et  ridw  Umt  ^  la  Ibis,  il  élait  d'une  forcé  el  d'uoe 

LIBER  TKIGESIMUS. 

L  Ca.  SerriHua  Cae[»o  et  G.  SerriUnt  Geminoa  con- 
9im  (teitos  decünnt  ia  annnt  bellJ  pnnki  erat) ,  qunm 
dtrtpiblica  bdloqne  et  prorincilsad  Hnatumretuliúent, 
tMBcront  Palrei,  nt  conaolea  Inter  ae  compararent. 
KrtiiailurTe ,  nler  Bmttioa  adreruia  Anoibalem ,  uter 
ttvian  ac  Ligares  proTinciain  baberet.  Cul  Braltii  ere- 
■iwid,  eierdban  a  P.  Semprvnio  acdperet.  P.  Sem- 
pmiai  (ei  qnoqne  eoim  proeoniali  iaiperiam  in  annum 
F't'OgtiNdar)  p.  Licinío  luccederet :  it  Romam  rever- 
(Mv,  bello  qnoqoe  boooa  habitoa  ad  celera,  quillas 
lasqiealile  tastracUor  tíria  babrtiatur,  congeatis 


beaalé  remarqnables;  il  passait  pour  trés-éloquent, 
soit  qu'il  fall&t  plaider  uue  cause ,  soit  qn'U  Tal- 
l&t  soulenir  ou  coml>attre  un  avis  daas  le  sé- 
nat  et  devaot  le  peuple;  il  connaissait  h  Teod  lo 
dnüt  pontifical.  A  tant  de  gloire  l'exercice  du 
consnlat  vint  ajouter  la  gloire  mililaire.  Lea  dis- 
positions  prises  pour  le  BrutUum  furent  appU- 
quées  k  l'Élrurie  et  aax  Liguriens.  M.  Coruélius 
eut  ordre  de  remettre  son  année  au  nouveau 
consol :  continué  laí-mfime  daas  son  comniande- 
meat ,  il  occuperait  la  profioce  de  Gaule  avec  les 
légioos  qui  araieot,  l'aDDéo  précédente,  obéí  au 
preienr  L.  Scriboaias.  Puís  oa  lira  au  sort  les 
provinces :  Cépira  eut  le  BrutUam ;  Serrilius  Gé- 
minus  rÉlraríe.  Les  prorinces  des  préteurs  fu- 
reut  également  soumises  an  tirage,  et  le  sort 
donna  la  juridiction  de  la  Tillelt  Pétus  Élius,  la 


omniljiiB  bunuDís  a  natura  fortanaqae  bonii.  riobills 
Ídem  ac  dives  erat :  fomia  viribnaqae  eorporíi  eteelle- 
bat.  Facundiuimni  faabebator,  ten  cansa  oranda ,  leu  io 
aenalu ,  ad  populum  snadendi  ac  ditmadendi  locos  esset ; 
juris  pontiflcii  peritíssimus.  Super  bsc.  betlic»  quoque 
laudiscoQsnIalut  compotem  fecerat.  Quod  f n  Brutliis  pro- 
Tiocia,  Ídem  in  Etniría  ac  Liguríbua  decretuoi.  M.  Cor- 
nelias ooTo  coDsuli  tradere  exercitum  jutaus;  ipse» 
prorogato  imperio,  Galliam  proviociam  obtioere  cuni 
legionibus  iis,  quaa  prstorL.  Scritmoins  prioreanao  ba- 
buistet.  Sorliti  deinde  provincias :  Cxpioui  Bruttii ,  Scr- 
vílio  Gemino  Etruha  eveoit.  Tum  pra;torum  proi¡pci:D 
lo  >ortemcoDjecUD.  JuriidlcUoaem  urbanaiu  PkIus  jEIíos, 
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Sardaigne  !i  P.  Lcntolus,  la  Sicite  k  P.  Villius, 
Ariminam  et  les  deax  légions  de  Lucrélius  Spu- 
riusk  QuiacUlias  Yaras.  Lucrétius  fut  cgalement 
cooUoaé  daus  son  «HUmaDdeaient ,  avec  la 
míssion  de  rebStir  Génes ,  détruite  par  le  Cartha- 
ginois  Magon.  Scif^on  fut  prorogé,  saos  qu'on 
GiAt  d'autre  lerme  a  son  commandement  que 
rachévemeDtde  soa  csavre,  c*est-k-dire  la  fin  de 
la  guerra  d'Afriqae.  On  d¿cr¿la  une  sapplicaüon 
a  l'occasioti  de  soq  passageen  Arrique,  aOn  que 
son  entreprise  lournát  a  Tavantage  du  pcuplc 
Tomaiu ,  du  général  et  de  soo  ariuée. 

II.  Onlit,  pour  la  SicUe,  une  levée  de  Irois 
niHle  hotumes;  l'éUte  des  troupes  de  eetle  pro* 
víoce  avait  ¿té  transportée  en  Afriqoe.  Dans  la 
craÍQte  qu'une  flotle  carlbagiootse  ne  vlot  y  taire 
Due  desecóte,  on  avait  affecté  quarante  vaisseaui 
b  la  garde  de  ses  cótes.Treize  vaisseanx  neufs  7  Tu- 
reut  conduiis  par  Tíllius ;  les  aatres  *  qui  ^ient 
vieux,  furent  radoubés  dans  le  paya.  Cette  flotte 
fut  iiiisesúus  les  ordresdeM.  Pomponíus,  prétear 
de  rannóe  precedente  qni  fut  coatioué  dans  son 
conimandenient ;  il  embarqua  les  recrues  arrivóes 
d'ltalie.  Pareil  nombre  de  vaisseanx  ful  confié,  par 
dét-ret  du  séuat,  a  Cu.  Octavius,  qui  élait  aussi 
prcleur  de  l'année  précédente,  etqui  fut  iavesll 
des  múmes  pouvoirs :  on  le  chargea  de  défeodre  les 
cótcs  de  Sardalgoe.  Le  prétcur  LeaUilus  eut  ordre 
de  lui  foumír  deux  mllle  hommes  d'embarcaiion. 
Pour  la  cdte  d'Kalie ,  comme  on  ne  savait  sur  qucl 
point  les Cartiiaginois  dirígeraient  teur  flotte,  et 
qu'on  élait  porté  k  crsindrc  pour  loas  les  points 
qui  resteraient  d^mis  de  troupes,  on  désigna 

Sirdiiiiaai  P.  Laotulns .  Sdllam  P.  TUIins ,  Arimiiuiai 
cmn  duabiu  kgknitNU  ( mb  LocreUo  Sporio  eae  faerant) 
QnlncHHui  Tan»  ett  HHrtitDi.  Et  Loentio  prorogstain 
imperinin,  at  Geninun  opiAliun  a  Hagoae  Pteoo  dirn- 
tum  einBBciret.  P.  Sdploiit,  dod  teioporii,  sed  rei 
gereadm  6m»  donae  ddieUitam  in  Afirfca  foret,  proroga- . 
tom  impcrÍDOi  eit;  deorebunque,  nt  tDpfdicatio  Beret, 
qnod  ia  in  Afrieam  proTf  n^m  trajecúnt ,  nt  ea  res  ssla- 
larif  populo  roaiBoo  Ip^ue  dud  atqae  eiereltiiieiHt. 

II.  la  SleilUm  tria  mlUla  miliUuD  innt  lerlpta ,  et  qoia, 
qiuxt  rotniíiei  proTinda  balment,  In  AlHcam  irán-  ; 
Tecium  ftaerat;  et  qaia,  ne  qua  dauU-ex  AfHca  trajiee- 
ret,  qoadraginta  DaTÜnu  «utodiri  plaeiieral  SldHv  na- 
riliniMn  oran.  Trededm  non*  UTe>  VUUoi  nenm  ta 
Sidliam  dmtt :  cetme  Id  SidUa  veteret  refeoUD.  Hnic 
dasti  N.  Pompontni,  juiara  ntnA  pr»tor,  prorogaio 
imperio  prtqwdtus ,  norof  ndlitei  ex  Italia  adreetos  la 
naves  imposoit.  Parem  naTiom  namerum  Co.  OdaTio. 
prstori  itempríoriaaDOi.cunipari  jure  Imperii  ad  tueo- 
dam  SardinísB  oram  Patrei  decreTeruol.  Lentulua  pretor 
diH)  miUia  militoin  daré  io  naves  jtiuus.  Et  lUliae  ora , 
quialacertoni  erat.  qno  miaanri  dañan  Carthagtniensei 
forent  (videbaatiu:  autem»  qidcqnid  ntdatiun  prwsidili 


Cn.  Marcios,  prétear  de  l'année  précédente,  pour 
la  protéger aveclc  méme nombrede  vaisseanx .  D'a- 
prcs  un  décret  du  séuat,  les  consols  levercnt  trois 
niille  hommes  pour  Tarmemeni  de  cette  flotte,  et 
deux  légicmsurbainespour  lescasimprévus.  LesEs- 
pagnes  furent  conservées  avec  lesmémesarméeset 
le  méme  commandement  aux  anciens  géncraux , 
L.  Lcnlulus  et  L.  Manllus  Acidinas.  Ainsl  vingtlé- 
gionsetcentsoixanteTaisseaux  longsrormerenteelte 
anoée  le  montant  des  Corees  romaÍDes.  Les  prétenrs 
rccurent  Tordre  de  se  rendre  dans  leurs  provío- 
ees.  On  enjotgait  aux  consals  de  fairo  cclébrerf 
avanl  leur  départ  de  la  ville,  les  grands  jeux  duot 
T.  Manlius  Torquatns,  pendant  sa  diclature,  avait 
vouc  la  célóbration  au  bout  de  cinq  ans,  si  la  ré- 
publique  se  maintenait  daos  le  méme  ctat.  On 
élait  tüurmenté  de  nonveaux  scrnpules  reUgieux 
k  roccasiou  do  prodiges  arrivés  en  dlvers  lieox. 
On  prétendait  qoe ,  dans  le  Capitule,  des  corbeaux 
avaient  oon-seulement  décbiré  de  lenr  bec ,  miüs 
mangó  de  l'or ;  a  Antium ,  des  rats  avaient  rongé 
unecoaronne  d'or;  auxenvírousde  Capoue,  une 
nuée  de  santerelles  s'étaít  abattue  sur  la  campagoe 
saos  qu'on  p&t  détenniner  d'o&  dles  étaíeot  Te- 
nues; ^  Réate,  il  étaít  né  un  poulain  avec  cinq  jam- 
bes; }i  Aoagnie ,  on  avait  vu  daos  le  ciel  des  feox 
d'abord  épars  qui  s'ctaient  réuois  ensuite  en  un 
méléoreimmense;  a  Frusioone,  ce  fut  d'abord  un 
are  qui  avait  décrit  aulmir  du  soleil  un  oerde  pea 
étendu,  puis  ce  cercle  Ini-méme  avait  été  en- 
fermé dans  l'orbe  agraodi  de  cet  asiré;  k  Arpi- 
num,  la  térro  s'ctait  aflaissce  au  miliea  d'une 
plaine  et  avait  ouvert  un  vaste  gouffre.  L'nn  dea 

euet,  petitnri)*  H.  Hardó*  pnelori  prioria  anni,  cmn 
totidem  naillHis  tnenda  data  ni.  Tria  nudlia  mllitom  in 
eam  dastem  ex  decreto  Patnua  eonaule*  aeripaerratt.  el 
duaa  lesiunea  urteui  ad  iaeerla  l>etU.  üiapanias  aun 
eterdtUHu  inperioqne  leterilNia  imperátorilitia.  L.  Lea- 
lulü  et  L.  UiqUo  Addiao,  decrete.  Vlginti  <Knnia.i  le- 
guHiiliiii .  et  ceatnm  aeiaginta  navitms  lungla  res  rumana 
eu  aono  gerta.  Pnetores  in  provindas  iré  juski.  Cunauli- 
búa  iniperatum,  priiuqatni  ab  nrtw  pn^scerenior  , 
indos  maguoa  Ikcerent,  quoi  T.  Manliiu  Torqnatoa  díc- 
tator  in  qDintnm  laonoo  TOTiatel ,  ai  eodem  stata  respu- 
lilíea  alarel.  Et  nOTas  religiones  eidtaltant  in  aiüiDia  bu- 
minom  prodigia ,  ex  pluribns  tocia  naotiata.  Anram  ia 
Capitolio  cor>'Í  non  laceraaae  taolum  rastrís  crediti,  sed 
etiaiu  ediwe.  Hum  AntU  corooain  auream  airosere. 
Círoa  Capnani  oninem  agnim  locuslanuB  vía  iugew  . 
iia  ut,  undK  nd^eoíasent,  pamai  eonaUret,  oonqilevil. 
Equulena  Acate  cnm  qulnqne  pedibua  natns.  Anagntat 
apuni  primutii  ígnea  in  ccbIo  ,  dein  tax  iiigeoi  arsit.  Frn- 
■loone  aroua  adein  tenui  linea  amirieius  eat^dreoliint 
deinde  ipsum  niajor  aulia  orbis  exlrínsi-cua  iadudt.  Ar- 
pini  Ierra  campesbi  agro  in  íi^eaten  fioam  oooaedU. 
Coowlumalwitprimain  hoatlan  InnohaU , capnl jo- 
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¿m  eoBiab,  k  la  premiére  irtctime  qa'il  avalt 
iauDolée,  avait  trooTé  nn  foie  sans  Ule.  Poar  ei- 
(wr  c«s  {vodíges  on  sacrifia  les  grandes  TÍctimes : 
le  colige  des  pontifes  désigna  Ies  díeax  anzqaels 
on  ks  derút  oniir. 

ID.  Tontea  ees  mesures  arrétées,  les  codsdIs  et 
ks  préleun  partirent  ponr  leurs  provinces  :  tons 
■  néamnoiDS  s'occopaieDt  de  l'Arríqne,  comme  si 
elle  dkt  ét¿  lenr  partage,  smt  parce  qn'íls  voyaient 
les  intéréts  publics  et  la  gnerre  se  concentrer  sur 
ce  poiot  y  soit  pour  faire  lear  eour  i  Scipioo,  sar 
qni  toas  les  r^ards  élaient  alors  (ournés.  Ainsi  ce 
u'éuit  pas  oniqoeineiit  de  Sardaigne ,  comme  on 
l'a  dit,  mais  de  Siále  aossi  et  d'Espagne 
qa'oo  loi  expédiait  des  habillements ,  des  graíns 
(des  armes  méme  lai  fareot  eoToyées  de  Sicile) , 
«abk  des  approTisionDemeDts  de  lóale  espéce. 
Sóirioii,  de  soo  cAlé,  n'arait  pas  interrompa  no 
•sol  intant  pendan!  rhiver  les  opératious  mili- 
tairesqa'U  avait  commencées  sarplasiearspoiats 
i  la  Ms  aatoar  de  loi.  11  assiégeait  Üliqae ;  U 
avulderant  lai  le  camp  d*Asdnibal.  Les  Cartha- 
gíBOís  avaient  mis  lears  vaissean  en  mer;  leor 
flaUe  ¿lail  tont  éqaipée,  tóate préparée  poar  in- 
leroeplerses  convms.  Au  milieo  de  ees  embarras, 
il  n'arait  pas  renoncé  ii  l'espoir  de  regagaer  l'ami- 
lié  de  Sjpbax ,  si  toalefois  ane  loogne  possessíon 
raiait  ¿lasé  sar  la  teodresse  qn*il  porlait  li  sa 
lenune.  Sypliax  offt^U  sa  médiation  pour  la  paix, 
eo  preoant  pour  base  Téracaation  de  l'Afriqae  par 
ta  Romaios ,  de  Tltalie  par  les  Carthagioois ;  mais 
00  ne  ponvait  eompter  sor  sa  défecUou  en  cas  de 
gnerre.  Je  serais  disposé  &  croirc  que  cette  iotri- 
goe  fot  menée  par  correspondaoce  (etc^est  lo  sen- 
timent  de  la  plnpart  des  anteurs),  aa  lien  d'ad- 


metlrc,  avec  Valérius  d'Anüom,  que  Sypbat  se 

soit  renda  de  sa  personne  au  camp  romain  povr 
ane  eotrerue.  D'abord ,  le  général  romain  voulut 
k  peine  entendre  l'exposé  de  ees  conditions.  Eo- 
saita,  ponr  ménager  k  ses  soldats  un  préiexte  plau- 
dble  de  commnnicatioo  avec  le  camp  des  Carlha- 
ginois,  il  se  moolra  moins  iatrailable,  etiaissa 
eolreroir  l'espérance  qa'aprés  bien  desdémarches 
de  parí  et  d'anlre  on  finirait  par  s'eotendre.  Les 
quartiers  d'hirer  des  Carthaginois,  cwstraits  de 
maléríanxramasséssaaseboix  daos  les campagoesy 
¿taient  presque  eatiérement  en  bois.  Les  Numides 
surtout,  sans  antre  abrí,  pour  la  plupart,  que  des 
cabanas  de  jone  et  de  nattes ,  s'étaient  logés  ^  el 
1^  en  désordre,  quelqaes-uos  m¿me  en  dehors  du 
fossé  et  da  retrancbement,  comme  s'iis  o'aTaient 
refu  anean  ordre  pour  le  choíxdeslieax.  Scipion, 
informé  de  ees  circonsiauces,  aTaitcoo^u  Tespoir 
d'inoendier  h  la  premiireoccasion  les  quartiers  de 
renoemi. 

IV.  Avec  les  agents  qa'il  dép^ait  a  Syphax , 
Scipion  enroyait  aassi ,  comme  gens  h  la  snile ,  et 
8008  le  déguisement  d'esclares,  ceux  de  ses  pnn- 
cipauz  oraders  dont  ilconnaissait  la  ralear  et  la 
prudence;  ils  profilaieot  da  lemps  de  TentreTue 
ponr  se  répandre  dans  le«amp  de  cóté  et  d'autre 
et  pour  examiner  les  enlréesetlesi8sues,rassiette 
etia  conflguraiion  du  camp  dans  ses  détails  aussi 
bien  que  dans.  son  ensamble,  lea  quartiers  des  Car- 
tltaginois  el  ceux  des  Numides,  l  iolervalle  qul 
sóparait  le  camp  d'Asdrubal  de  celui  du  rol,  la 
maniére  d'élre  des  postes  et  des  senündles,  poor 
s'assurer  enfin  si  la  nuit  ou  le  jour  serait  {dos  con- 
Tenable  poar  une  sarprise.  Grftce  k  la  fréquence 
des  enlravnes ,  e*était,  k  dessein,  lantdt  Tun,  tan- 


óuorii  defbU.  Ea  prodigia  majoribiu  bosUii  prooorata  : 
t£Ü  I  coO^o  [NMitiflcani  dit ,  quibtu  «acriOcarelur. 

UL  lu  truuacüs,  oooautea  prtetoresqne  in  profiodu 
proiedi.  Omnibas  lamen ,  velut  eaoi  sortítU,  Africvcnra 
tnii  tea  quit  íbi  summam  rertiin  belliqne  verti  cerne- 
hut;  sea  nt  Sdpionl  graliBcareDlor ,  in  qaem  tum  om- 
nii  Tcna  ciiitu  erst.  Itaqae  Doa  ex  SanUnia  tialom , 
liotaiUedictunieat,  ted  ex  Sicilia  qooque  et  Hiipania 
Tottmeata .  fnuDeatamqoe ,  et  arma  etiam  ex  SicUia>  et 
onoe  gtam  oommeatoi  eo  portabaatur.  Nec  Sdpio  olio 
Innpore  biemit  belli  opera  remiaerat,  qam  molla  ■ioial 
mdkpie  eam  dronnutabaat  Uticam  obsMetiat :  caatra  in 
ompedn  Aadrobalii  eraot.  Cartbaginieatea  dedoxeraet 
Batea :  danem  paralam  Inatmctamqoe  ad  comoieatai  in- 
tCRipiendoi  babebaot.  loter  bsc  oe  Sypbscii  qnidem 
raeootÜiaDdi  eorani  ex  animo  mUerat ;  ri  forte  jam  utiat 
aiuro  in  azore  «  malta  copia  cepiaaet.  Ab  Syphace 
Mgii  padi  cum  CartbiginieoailnH  eooditiones ,  ot  Ro- 
mri  Afriea,  Pceoi  Italia exeederent ,  qaam.-al  bdlare* 
Iv.tpesulia  descilomm  afferebalur.  Hate  por  ouotioa 
<»Cii  eqaidem  a<te  credídeñm  (etita  panmajoraoclo- 


res  tont) ,  qaam  iparnn  Sypbaoem,  nt  Antiai  Tderios 
prodit,  Íd  castra  ranana  adttdloqDfaul  Teníase.  Primo 
eaa  oomütfooei  imperalor  roi&anitiTlx  anribiu  admliik 
Poataa.ntcauaa  probábala  aula  BOaroeandl  ftiwt  Incas- 
tra  boaUooi ,  moQias  eadem  iUa  abooere.  ac  apeo  btcen 
tapias  uttro  eUroqoe  agUanlUma  rem  eoorenturam.  Hl- 
bernaeola  CartbagiidaiMiom.  eoogastt  teoien  ex  agria 
materia  exndiBeaU,  Hgaea  ferma  tota  erant.  Nomkl» 
prsdpoB  aroodbw  Uatí».  Btoreaqoe  pan  máxima  ttttíi. 
passlmiiDlloordioe,qiddain,otrins  foiporio  oocopatis 
locia ,  extra  foaaam  «ttan  nliomqoe  haWUbaot.  H«c  re- 
lata SdpiODi  apem  feoerant  castra  boa timn  per  occasiooem 
toceodeodl. 

IT.  Gom  legatls,  qooa  mitteret  ad  Sypbacem ,  ealonom 
looo  primos  ordinea  apeetata  TirtoUi  atqoe  prodeatia» 
seryiU  habitn  BlUebati  qol » dnm  bi  eolloqaio  legal!  es- 
sent ,  vagl  per  eaalra ,  aBot  alta ,  adiloa  exiioaque  oonei, 
«tom  (OrmamqaeetaniTeraonun  caitromm,  eiparbom, 
qoa  Pmd.  qoa  Numid»  baberent,  qaanlmn  intenfaia 
Inter  Aidrabaia  ac  legta  oartra  esKt ,  apeeatanotor  i 
morentqitt  alnwl  nosaeraat  sUtkmum  TigiUanwVM  * 
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tót  Tantre  qu'il  enroyait,  aBn  de  dooner  li  un 
plus  gnaá  nombre  de  Romaios  la  conoaissance 
de  tous  oes  délaíts.  Qaaod,  apris  bien  des  ponr- 
parlers,  Sypiiax  et,  par  soa  enlremise,  les  Car- 
tbi^ínois  eureot  été  ameo^  k  croire  de  plus  en 
plus  k  la  paix,  les  envoyés  romaios  déclareot 
I  qa'its  ODt  ordre  de  ne  revenir  aoprés  de  leor  gé- 
néral  qa'avec  ane  réponse  défloitlTe.  Soít  done 
que  le  roí  eút  pris  spn  partí,  soit  qu'il  eúl  encoré 
a  consulter  Asdrubal  et  les  CarlhagÍDois ,  il  Tal-, 
lait  se  Láler.  Le  temps  était  veou,  ou  de  coa- 
clure  la  paix,  ou  de  coatinaer  la  goerreaou- 
traoce.  i  Tandis  que  Syphax  consnltait  Asdrnbal 
et  Asdrubal  les  Carthagiaois ,  les  espióos  eurent  lo 
tonps  de  lout  Toir,  et  Scípioo  de  fairo  tous  les  pré- 
paratifs  que  ses  projets  eiigeaienl.  D'aillenrs  ou 
parlait  taat  de  la  paix  et  oo  l'espérait  si  bien,  que 
les  Cartliaginois  et  le  Numide  négligeaient  toute 
précautiou  coutre  les  entrepríses  de  renDemi.  Ea- 
fia  la  réponse  arríva;  mais,  comme  on  croyait  le 
général  romain  trés-impatient  d'obtenir  la  palx» 
on  y  arait  infroduit  des  clauses  rigoureuscs,  qui 
vinrent  fort  a  propos  fournir  a  Scipioo  le  pretexto 
qu'il  chercbait  pour  rompre  la  tréve.  II  fit  saToir 
li  l'enToyé  du  roí  qu'il  en  référeraít  an  conseil,  et 
le  lendemain  il  lai  rcpondit  t  que  Ini  seul  avait 
été  ponr  la  paix,  et  que,  malgré  ses  e^orts,  tous 
les  aulres  .ravaient  repoussée.  L'envoyé  pouvalt 
d<mc  annonoer  qu'il  a'y  avait  de  paix  a  espércr 
ponr  Syphax  avec  les  Romains  qne  s'il  seséparait 
des  Cartha^nois.  •  II  rompil  aiusi  la  tréve,  afln 
de  pouvoir'saDs  scrupule  poursuivre  l'exécution 
de  ses  prcjets.  Le  printempscommení^l,  il  remit 


UVE. 

ses  vaisseaux  a  0ot,  embarqna  ses  roacbines  etst-s 
équipages  de  siége ,  comme  s'il  allait  donner  Tas- 
saut  k  Utique  da  cÁté  de  la  mer ,  et  envoya  deux 
miile  bommes  s'emparer  d'uoe  bauteurqui  domi- 
nait  la  place,  et  qu'il  avait  déjk  occupée :  il  voulait, 
d'uoe  part,  dctouroer,  ea  la  portaut  aillenrs,  l'at- 
tenlioD  deFenaemi  del'opéFaUon  qn*il  méditait,  et, 
d'autre  part,  préveoir  tonle  sortie,  toute  atlaqne 
qui  pourrait ,  pendaot  sa  marcbe  coutre  Sypbax 
et  Asdrubal,  ¿tre  dirigée  de  la  ville  surson  canip 
doDt  il  laissait  h  garde  a  uo  faible  corps  de  troupes. 

V.  Ces  mesures  príses,  Scipion  assembla  sim 
cooseil,  recueillit  los  renseignements  des  éclai- 
renrs  et  ccux  de  Masiutssa,  qoí  connaissait  le  fort 
et  le  faible  des  ennemis,  puis  il  annonga  luÍHnéme 
son  dessein  ponr  la  nuit  suivante.  Les  tríbnns  de- 
vaíent,  au  premier  signal  donné  l'issne  du  con- 
seil. Taire  sorlir  les  légions  du  camp.  Coofor* 
Diément  h  cet  ordre,  od  commeo^a,  vers  le 
coucher  du  soleil ,  á  lever  les  enseignes ;  vera  la 
premiére  veille,  les  colonnes  étaientdéptoyées; 
ou  arriva  vers  minuit  au  camp  ennemi,  sana 
avoir  forcé  la  marcbe,  car  ou  n'avait  que  sept 
milles  II  faire.  Scipion  plaga  soas  les  ordres  de 
Lélius  une  partió  des  troupes  et  Hasinissa  avee 
ses  Numides,  et  lour  cnjoignit  d'asstóllir  le  camp 
de  Sypbax  et  d'y  roetlre  le  feu.  Puis,  preñante 
part  Lélius  et  Masioissa ,  cbacuu  séparément,  il 
les  conjura  t  de  suppléer  par  leur  zéle  et  lear  ao* 
tivilé  aux  meares  de  prudence  que  la  nuilren- 
dait  imposslbles.  II  se  chargeait,  lui,  d'attaquer 
Asdrubal  et  le  camp  des  Caribaginoís.  Mais  il 
ne  commencerait  que  quand  il  aorait  vu  cdui 


DOGle.  ao  íDterdia  opportaníoret  iosidianti  essent.  Et  ia- 
ter  crebra  colloqoia  ilii  atqae  alii  de  iodastria ,  qao  pla- 
rlbaa  onaia  nota  fluent,  mlttetwotar.  Qaum  snpiiu  agí- 
lata  rea  eertioreiD  ipem  paos  in  dies  et  Syphaci  et  Car- 
Ibaglideaciboi  per  eom  bceret « legatl  romani  c  vetitos 
■8  rererti  ad  impera torem  aiunt ,  niii  certnm  responanin 
detur.  ProlDde .  seo  ipii  starel  jam  «ententia ,  leu  coma- 
lendus  Atdnibal  et  Gartbaginieotet  essent,  comulerel. 
Tempnseue,  ant  paoem  compoai,  aat  bellum  iiafiter 
geri.  •  Dani  conialilar  Asdmbal  ab  Sypbace,  ab  Asdra- 
iMle  CartbagiDtenses ;  et  specutalores  omnia  visendi ,  et 
Sciplo  ad  compara uda  ea ,  qtue  íd  rem  eraot ,  tempus  ba- 
balt.  EtexmeatioDe  acspe  pacís  aegligeotía ,  nt  ñt,  apud 
PcBDOS  Namídamqae  om  careodl ,  ae  quid  hosUle  iote- 
rini  paterentur.  TaadeiD  relalam  respoosiun,  quibusdam, 
qaia  nimis  cupere  romanas  pacem  videbatur,  ioiqais 
per  occaslonem  adjectta;  que  peropportune  cupieuti  lol- 
lere  indatias  Sdpionicaiuam  prcbaere.  Ac  Duotto  regís, 
quum  relaturom  se  ad  oonsilium  disisset ,  postero  die 
reipoodit:  i  Se  noo  frustra  tendente,  unlli  alii  pacem 
placuissc.  Henunlisret  igilur,  nullam  alíam  spem  pacis, 
quam  relictis  Carthaginieasibas,  Sypbaci  cum  Homanis 
ciM. » lia  loUit  indutJBs,  ul  lil>eni  Qdc  inecpla  eiseque 


retur ;  dedactfique  navUras  (et  jam  veris  prÍQd(Mani  eraQ 
nuebinas  tonnentaque .  vdnt  a  mari  aggreuams  Uti- 
cam ,  imponit.  Et  duo  milita  niílituin  ad  capiendum , 
qaeat  antea  temierat,  tumolum  super  UÜcam  mittit ;  st- 
muí  ut  ab  eo .  quod  parabat,  In  aíteríus  reí  curara  cod- 
verteret  hostium  ánimos  :  simal  ne  qna ,  qaam  ipse  md 
Sypbacem  Asdmlwlemque  prorectus  «set,  eniplio  ei 
ufIm!  et  impelas  in  castra  sua  ,  relicta  cum  levf  pnesldío, 
Qeret. 

V.  Híb  praeparatís,  adTOcatoque  consilio,  edicereei- 
ploratoríbus  jucsis,  que  comperta  alTerrent,  Hasiatsca- 
quo ,  cui  omnia  hostium  nóla  erant ;  postremo  ipse ,  quid 
pararet  in  proiimam  noctem ,  propcoit.  Tribnnís  edidt, 
ut,  abi ,  prastorio  dimisso,  siftna  coucinuineot , exteropío 
cducerent  castris  legiones.  Ita ,  ut  imperaverat ,  tigna 
tub  Dccasum  soiis  efferri  snntccepta.  Ad  prímam  feruie 
vigiliam  agmen  explicaverunt  :  media  nocte  (  septein 
enim  milita  iiineris  erant)  módico  gradu  ad  castra  bos- 
lium  perventum.  Ibi  Sdpio  pnrtem  copiarum  Lairiii, 
Masinisüamqne  ac  Numidas  ,  atti  ibuit :  et  castra  Syplia- 
cis  invadere ,  igiieique  conjicere  jubcl.  Siogulos  deindL> 
separatiiu ,  La  liuiii  ac  Masínitsani ,  ««duelos  olriestatiir  , 
■  ut ,  quantum  uui  pruTldcatis  adimat,  tanluin  IlíBeati* 
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da  roí  en  Tcu.  *  II  n'allcndit  pas  lon^temps  :  h 
peine  I&  flamme  ent-elle  prts  aux  premieres  caba- 
ues,  qa'dle  gngna  bicntót  les  suivanles,  et,  se 
cofflmDniqQant  de  procbe  en  proclie,  ctendit  scs 
mages  dans  lout  le  camp.  Ce  Tat  aoe  alarme 
tdle  que  devait  la  produire  ua  incendie  noc- 
ían» se  répaodant  sur  un  si  vaste  espace;  Ies  Inr- 
barescrorent  qull  était  TefTet  da  hasard  et  non 
d'one  altaque  de  rennemi;  ils  sortirent  sans  ar- 
mes pour  rélciiidre,  et  se  trouvéreut  en  face 
d'enDeniis  armes,  sortout  des  Numides  que  Ma- 
sinissa,  gríice  a  la  connaUsaoco  qn'il  avait  des 
licux,  avait  postes  hahitemeot  aux  issues  des  cbe- 
nún*.  Les  uns,  surpris  dans  leurs  lits  au  miüeu 
delenr  sommeíl,  furent  dévorés  par  les  flammes; 
les  autres,  dans  la  précipitaÜoD  de  la  faite,  tom- 
bérenl  les  nos  snr  les  antres  aa  passage  trop 
élroit  des  portes  et  y  furent  ¿erases. 

Yl.  k  Faspecl  de  ta  flamme  qni  brillait,les8en- 
tiaeOfls  cartbaginoises  d'abord,  puis  leurs  compa- 
snoitt,TéTeiU¿s  par  ceite  alerte  nocturne,  parta- 
gireot  l'wreor  des  Naraideset  crurent  que  le  feu 
araitprís  de  lui-méme.  Les  cris  que  poussaient 
lesUesscs  et  les  mourants  avaient-iis  pour  cause 
on  assaut  de  nuil  :  on  Tignorait,  et  cette  in- 
certitode  empdcbait  de  s'assurer  de  la  vcrilé. 
Les  Cartlia^oois  se  pr(Jcipit¿rcnt  done  sans  ar- 
mes, ne  soogcant  pas  a  renconlrer  l'ennemt  et 
sorlireut  cliacun  de  son  cdt¿  par  la  porle  la  plus 
Toisine,  n'nnpOTtaiit  que  les  objels  propres  a 
«leiodre  aa  Incendie ;  ils  vinreol  se  liearter  con- 
tre  les  troupes  romaines.  On  les  lúa  loas  par 
búne  nalionale,  et  plus  encoré  par  crainte  de  !ais- 

nftonl  enraqne.  Se  Asdrnbaleni  paoieaqae  cutra  ag- 
Srannun.  Cetemin  noa  ante  oepturam ,  quam  igoeui 
ia  ngñs  caitiia  ooospeiitaet.  >  fieqae  ea  rea  morata  dUi 
Nam ,  ut  proiimis  easii  inj^cUii  igoii  hmit,  eit6ni> 
|ito  proxiiDa  qmeqne ,  et  deinceps  ooniioaa  ampleuis ; 
Mil  n  pasrim  diaiipaTit  castria.  Et  trepidalio  qoideai , 
qnantaiD  oecesMoat,  io  nocturno  efftuo  tam  late  iocea- 
éo,  arta  eat :  ceterum ,  fortailum ,  non  bostileai  ac  bel- 
Kcnm ,  ignem  ratt  etae ,  sine  armii  ad  reslingueodum 
owoAuD  eíTtui ,  Id  innato*  iocidere  hoites ,  matime 
ISnidai,  at>  Sfaiiníata  oolitra  r^ioram  caitromm  ad 
ciítBi  itinemin  idoaeis  lotíi  dUpOiitos.  MuUoa  ia  iptis 
caMibiit  taBiaomooa  bausit  flamna  ¡  mulU  to  prcctpiU 
hvainieaieiMiper  a&oiiHi.ia  aagottifa  portanunob- 
trítf  «mt 

TL  Rdocentein  flammam  primo  Tigilea  Garthaglnieo- 
ñBD,  deinde  exdtati  alii  nocturno  tumulto  quum  con- 
tpttítieai,  ab  eodem  erro  re  credere  et  Ipsl  soa  spoote 
iaewriiannwtaai.  Et  clamor  intercaedem  et  tulucrs  sob- 
iMiii.aaei  trvptdatione  nocturna  es«et,  confuaui,  ten- 
mn  Ten  adimebat.  Igitur  pro  te  qaiiqoe  iuermei ,  ut 
V^m  aibil  boMile  stupectom  eaaet ,  omnibni  porüi ,  qua 
nfvw  pnnimun  ent,  ea  nodo«  quv  rettiogatndo  ignt 
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ser  ccbappcr  quclqu'un  qui  répandít  Talarme. 
Scipíon  se  rendit  aussitdt  maílre  des  portes,  qui 
n'étaient  point  gardées,  taot  le  découragemenl 
avait  été  grand,  et  fit  mettre  le  feoauxcabanes  les 
plus  rapprochées.  La  flamme  dispersée,  d'abord , 
brilla  ^  et  Ik  sur  plasieurs  points;  puis  elle 
s'étendit  de  cabana  eu  cabana ,  et  bientdt  tout 
le  camp  deviot  la  proie  d'un  seni  et  vaste  in- 
cendie. Les  bommes,  les  auimaux  \  dcmi  brúlés 
s'enfuirent  pCle-m¿le,  el  leurs  cadavres  entassés 
encombrérent  les  portes.  Ceuxqaelefean'avait 
pas  consnmés  lombérent  soas  le  fer,  et  le  méme 
désastre  anéanlitles  deux  camps.  Cependant  les 
deux  chefs  parvinrent  "h  s'échapper,  n'ayanl  plus 
avec  eux,  de  tant  de  milliers  de  combattants,  que 
deux  mille  bommes  d'infonterie  et  cing  cents  de 
cavalerio,  presqae  désarmés  et  ponr  la  plupart 
blessés  et  mutiles  par  la  flamme.  Quarante  mille 
bommes  furent  massacrés  ou  brúlés;  plus  de 
cinq  mille  taits  prisonniers;  de  ce  nombre  furent 
plusieurs  nobles  Carthaginois  et'onze  sénatenrs; 
cent  soixante-quatorze  étendards,  píos  de  deas 
mille  sfpt  cents  chevaux  numides  ct  six  été- 
pbanls  fureut  pris;  huit  farent  tués  ou  brúlcs ; 
une  grande  qaaotité  d'armes  fombérent  en  pos- 
session  des  vainqaears.  Le  géoéral  en  flt  ane  (tf- 
frande  h  Valcain  et  les  brftia  toutes. 

VII.  Asdrubal,  fuyaat  avec  une  poignée  d'Afri- 
caías,  avait  gagoé  la  vilie  la  plus  voisine,  et  toas 
les  dcbris  de  son  armée,  suivant  les  traces  de 
leur  général ,  Ty  avaient  rejoint;  mais  la  crainte 
qne  la  villa  ne  f&t  livrée  b  Scipion  le  determina 
k  en  sorlir.  Aassiiót  les  portes  s'ouvrirent,  les 

forent,  portante!,  in  agmen  romanam  mebant.Quibns 
c»*U  omnibua ,  prsterquam  boatili  odio ,  eUam  ne  quis 
nuntioa  elTugeret ,  eitemplo  Scípio  ueglectas,  ut  io  lali 
tuniulla.  portas  ioTadit;  ignibuaqoe  in  próxima  tecta 
cODjectia ,  efTuta  flamma  primo  veluti  apaña  pinríbtu  lo- 
éis relutit ,  dein  per  contiuua  lerpens  ,  uno  repente  om- 
nia  iaceadio  baosit.  Ambusti  bominet  juraeotaque  ftsda 
primnm  fuga ,  dein  strage,  obnicrant  itioera  portarum. 
Quoa  non  oppreuerat  ignii ,  ferro  abiumpli  :  trinaque 
catira  elade  una  deleta.  Ducei  taracú  amt» ,  et  ex  tot  mil- 
libas  armatonim  dúo  millia  peditum  et  quingeuLi  (¡quites 
teniiermei ,  magna  psr»  laocii ,  afflatiqoe  loceodio ,  ef- 
lügeruot.  Obi»  ant  faausta  flammis  quadraginta  millia 
bomiaum  sUDt,eap(a(upraquiaqae  millia;malti  Car- 
tbiginiensfom  otiles,  uodecim  senatores;  signa  milita- 
ria  centum  septoaglota  qnatoor,  equi  namidlci  npra 
dúo  millia  sepUngenli ,  elepbanti  lex  capti  ¡  oeto  Samna 
ferroque  abinmpti ,  magoaqna  vi»  arsMinim  capia.  Ea 
omnia  imperator  Viilcano  (ácrata  Incendit 

VII.  Asdrubal  es  fuga ,  cum  paucis  Afrorom  ariMm 
proxiraam  petierat :  eoqna  «nnes,  quisuparenut»  vaOl- 
gia  ducis  sequeote*»  se  eootalerant.  Metu deinde.  ne  do- 
deretur  ScipitHd,  urbe  euaaiiL  Mox  eodem  paleamm 
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Romaios  ftireut  reQUs  par  Ies  habítants ,  et  ne 
les  Iraitérent  pas  en  ennemis,  la  soumission 
ayaat  été  volootaire.  Denx  antres  villes  fureot 
eosoite  prises  et  pillées  ;  oa  en  abacdoona  le  bu- 
tin  aoz  soldats  avec  cdni  qu'on  avail  saavé  de 
Tembrasement  des  deux  campg.  Sypbax  troura  k 
huit  milles  de  Ik  uq  fort  oü  il  s'eDrerina.  Asdrobal 
so  reodit  \  Cartfaage,  afia  d'cmpécber  qneTerTroi 
de  ce  réceut  désastre  nefllprenidreqoe  des  mesu- 
res pea  ¿oergiques.  La  consternation  y  fal  en  eflét 
d  graode^l'abord,  qa*on  se  persuada  que  Scipioa 
latsserait  Uliqae  pour  venir  sar-fe-champ  meUre 
le  siége  derant  Cartbage.  Le  séoat  fot  convoqué 
par  les  sufTétes ,  qui  avaient  ^  Cartbage  la  oídme 
antoríié  qne  nos  oonsnls.  Trois  ans  y  Airent 
ouverts  :  l'ua  proposaít  une  ambassade  li  Scípion 
pour  traiter  de  la  psix ;  i'autre  rappelait  Anoibal 
pour  sauver  la  patrie  de  cette  guerre  d'extermiQa- 
(ion ;  le  troisiéme,  digne  de  la  constanoe  de  Rome 
dans  Tadverdlé,  Tonlait  qu'oa  formát  une  non- 
vello  nmée  et  qn'on  pressAt  Sypbax  dene  poiut 
renoncer  a  combatiré.  Gr&ce  k  la  présence  d'As- 
drubal  et  k  la  préférence  de  lente  la  faction 
Barcino  ponr  la  guerre,  ce  ftat  ce  dwnier  avis  qui 
Temporta.  On  commen^  done  des  levées  dans  la 
villc  et  dans  la  campague,  et  oa  envoya  des  d¿- 
pnlés  h  Sypbax,  qui  faisait  lui-méme  les  plus 
actives  disposilioos  pour  recommencer  la  guerre. 
Sa  temmfl  Tavait  gagné,  non  plossenlement  par 
des  caresses,  armes  d¿ja  si  puissanles  sor  le  ccenr 
d'un  époux  passioané,  mais  en  le  suppliapt  et  oo 
excilant  sa  pitié.  Elle  Tavait  conjuré,  les  yeux 
pláns  de  lannes,  de  no  pas  Irabir  son  pére  ot  sa 
patrie,  et  de  ne  ^tAni  sonfltlr  qne  les  flammos, 

porlii  Bonuni  acceptt :  nee  quicqaain  hoiUe ,  quta  volan- 
tate  coDcesseraDt  in  diüooein ,  betum.  Duk  suMnde  nr- 
bei  capts  dfrepls(|oe.  Ea  preda ,  et  qa«  cailrb  ei  lo- 
cenab  et  Igae  rspta  erat ,  miliU  cobgbbm  ett.  Sypbax 
octo  minhuD  ferrae  lude  ipatio  loco  oommonHo  ooiue- 
dlt.  Aidmbal  Cartbagiiieiu  ooaleiHlit,  ne  qoid  per  mt- 
ttuD  ex  recmti  dade  mdlias  oooHrierBliir,  Qoo  tantos 
primo  terror  eit  allatui,  at,  omtua  UUea,  Carih^- 
nem  orederent  eitemplo  Sclpionem  obiesmniiB.  Seoa- 
tum  itaqne  BofTetet  ( qood  veiot  ooosolare  Imperíam 
apudeoanvl)  Toeafennit  Itri  e  Iribna  (nna  de  pace  le- 
ntos ad  Sciploaeni  deceraetMt :  altwa  Amrilialeoi  ad 
tuendiiD  ab  eiitiatrili  bdlo  patriam  rerocabat  í  tertia  ro- 
nuiuB  io  adrersii  rrboa  comtaDttas  erat;  reparat^ain 
«erdtam ,  Sypbacemqoe  bortandom ,  ne  brilo  abditent, 
ceoMbat)  btec  MDteiilia,  quia  Afdndiai  proens  Bard- 
lutqiie  onmu  fectiooli  bdlom  maldiaDt,  vieit.  Inda  de- 
leclot  fal  Drtw  agriiqne  baberi  coeplin ,  et  ad  Syptiaoem 
legati  mitfi,  nimma  ope  et  ipaom  repanatem  bellnm  t 
<|uum  Dxor  noa  jam ,  at  ante ,  tiliiiditíif ,  ulii  potenUbui 
ad  Bntinam  amaniis ,  sed  precibus  et  mCwriewdla  Talols- 
•el,  plena  lacrimatum  obalaatana ,  ne  patrem  nura  pa- 


qui  avaiODl  devoré  son  camp,  anéantissent  ansñ 
Cartbage.  Les  eovoycs  firent  aussi  valoir  nn  sc- 
cours  que  la  Fortune  lear  orTrait  h  propos  :  ils 
avaient  rencontré  pris  de  la  villa  d'Abba  qnaue 
miUe  Celtibériens,  sondoyés  en  Espagne  par  lenrs 
recruteors,  et  qui  élaient d'exceHeates  troupes; 
au  premier  jour,  ajoulaient-iis,  Asdrubal  lui- 
méme  allait  arríver  avec  des  forces  assex  írapo- 
sautes.  Sypbax  ne  se  boma  point  á  recevoír  les 
eovoyés  aveo  bienveiUanoe  :  11  leur  montra  une 
multitude  de  paysans-numides,  auxqueis  ilavait 
doDué  nagnére  des  armes  et  des  chevaux ,  el  U 
leur  assura  qu'il  motlraítsur  píed  tóale  la  ¡ea- 
nesse  de  son  royanme :  a  c'élait  au  Teu  et  non  Íi 
l'ennemi  qu'iis  devaient  leur  désastre :  on  n'avait 
le  dessous  ít  la  guerre  que  quand  on  était  vaincu 
en  combatlant.  »  Telle  ful  sa  répoose  aux  envoyés. 
Peu  de  jours  aprés,  Asdrubal  el  Sypbax  Orent 
leur  Jonction :  ils  eurent  aína  une  armco  d'en- 
viron  trente  niille  bommes. 

VIII.  Scipion,  qui  croyoit  en  avoir  finí  avec 
Syphax  et  les  Cartbagioois,  s'occupait  du  sicge 
d'Ütique,  et  approchait  déjk  les  machines  des 
mura,  kñrsqu'il  en  fut  détoumé  par  la  nonvdle 
que  la  guerra  recommen^ait.  U  laissa  done  qnel- 
qucs  troupes  pour  contiuner  seulement  les  appa- 
rences  d'un  siége  sur  Ierre  et  sur  mer,  el  mar- 
cha lui-méme  coolre  les  enoemis  avec  t'élite  de 
800  armée.  II  prit  d'abord  posiUon  sor  une  han- 
teur  h  qnab-e  milles  eaviron  du  camp  de  Sypbax ; 
le  lendemaio,  il  descendit,  avec  sa  cavalerie,  daus 
les  grande$  pltúnes  (c'esl  ainsi  qa*on  nomme  la 
campagoe  silnée  anpied  de  cette  éminence),  el  U 
passa  la  joarnée  b  courir  josqa'aux  postes  des 

trUmque  prodcret,  iUdomqne  Qanmit  CarthagineM,qni- 
bu  castra  eonfligramet,  abaomi  ñnerel.  Speoi  qooqM 
opp(vioik8  oUatini  areerebenl  legati :  qnatoor  mUUa  GotO- 
beromm  eiroa  nrbem  nomine  Abbam ,  ab  oooqoisllorlbas 
•da  condutía  ta  Uispania .  «gregic  jaTcototta,  lilri  oe- 
curriaie  :  et  Aadnriialeni  prapediam  aflbrs  coaa  nnim 
tuadqnaqnam  oonlenuenda.  Igitnr  aun  b^gaa  modo 
legafis  reqHwdii  *  aed  oateadit  etiam  nlModineoi  agre- 
atiam  oomldaniai»  qnttHu  per  eosdem  diei  arina  eqDoa- 
que  dedisiet,  d  omaem  javeirtalMn  affinnit  exatianuB 
ex  regoo.  «Scire  bnendio,  non  proello,  dadem  aeoe- 
ptam :  eonbdbi  bibrionm  eaie,  qoí  anula  vlnoalar.  ■ 
Hm  legMÜa  reapoMS.  Et  poat  diet  psoeos  mwu»  Aadm- 
bal  ei  Sypbax  coplas  jimxenmt.  la  onuiia  exerdlus  ftiil 
Iríglala  teme  mUUam  aradomm. 

TUL  Sdpknwm.  vehil  Jam  debaUato.  qood  ad  Sf 
phaeem  Garttia^idetMiqDa  atlioerai,  UlicB  o|ipDgDBndtf 
iotentmn .  jamqtw  middoaa  adDMveotcm  moría »  aTcriU 
fkma  redbriagraU  MU  ,  modbáKiiie  prcridiia  ad  wpttíam 
ODOdo  obiidioaU  térra  mariqne  relictia,  Ipae  cora  robore 
eterdloa  iré  ad  boiteapergiL  Primo  ia  tomulo » qoatoor 
ítrmt  millit  diataale  ab  eaatrto  regiia.  eooiedit :  póstero 
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«raemis ,  et  i  le  proTOquer  par  ses  escarmou- 
ÚM.  Les  denx  jours  soiraats  on  se  diarges  de 
put  et  d^aatre ,  saos  qoe  ees  mélées  produísisseot 
ríen  de  remarqnable ;  le  qualñemejoorj  les  deux 
«nées  ae  préaentirent  en  bataille.  Le  général 
Tomün  pla^  les  priDces  derriire  les  hastats , 
q[Qi  rormaient  le  premier  rang,  et  -les  triaíres  ^ 
U  réserre  :  il  mit  la  caraleríe  ilalieone  a  Taile 
drale,  ^  la  gandía  Hasiníssa  et  ses  Namides. 
Sfphax  et  Aadmbal  oppoeérenl  lears  Noinides 
lacavaleñe  iialíeniie,  les  Carihaginois  &  Masiníssa, 
et  ils  appelérent  les  CellibérieDs  aa  centre ,  vís- 
^fb  des  l^^DS.  Ce  fut  dans  cet  ordre  qu'iis  en 
vmnat  aux  mains.  Le  premier  choc  safflt  poiir 
DMUreen  d¿roate  les  deux  ailes  del'oiDenii,  Na- 
mides et  Cartbagioois ;  ees  Numides,  pourla  plu- 
part  tires  de  la  charrue,  ne  pureot  résister  b  la 
anleiie  romaioe,  ni  Ies  Carthaginois,  tout  oou- 
Tdlemoit  enrMés  aossi,  k  Uasioissa,  qae  le  sou- 
lOÓT  de  sa  récenle  TÍctoire  rendait  encoré  pías 
terñUe.  Restait,  maís  dégamie  de  ses  deux  ailes, 
la  cotoone  celtibérieane :  la  foite  ne  leur  uffrait 
aMnw  diance  de  salnt  ^ns  ce  pays  qn'iis  ne 
oonnaissaieot  pas;  et  ilsD'avaieot  pas  de  gráce 
h  espérer  de  Scipion ,  l'ayant  si  mal  recom- 
pensé de  ses  bienfaiia  envers  evx  et  leur  nation, 
en  Twut,  a  titre  de  merccnaires,  l'atlaquer  en 
ATriqne.  finreloppés  de  toas  cAtés  par  Tennemi, 
ils  tomb^nt  les  ans  sar  les  aatres  et  se  firent 
tuer  loas  a  leor  poste.  En  attirant  aÍos¡  sur  eux 
lesenbrtsde  tóate  Tarmée,  ils  assarferent  la  fuite 
de  Sypbax  et  d'Asdmbal,  et  leur  donnérent  le 
loops  de  preodre  ravanoe.  Les  vainqneurs  élaient 

flaeneqrifata  Ío  Magao*  (Uavoeaal)eaiBpoi,nb- 
jfctedtando.  degremc,  MMoedeiido  ad  itaHooes  ho- 
MÍbb,  iMB—doq—  larUm  praMis,  diem  abumipaft : 
«*  per  imeqoeat  bidnn  tiunnlttiodi  Une  alqne  UUneex- 
«BriooifaM  hi  limn ,  nlhU  dldn  Mtis  dlgnaBi  Itoemot. 
I^mo  da  oarinqne  fs  aoiani  deieaomm  ert.  nomamu 
pMpMposthaalilwiuBpilm ligas,  inanbiidHilrla- 
rínujQiÜtKit  s  «qoitatiim  ItaUcmn  ab  dextro  com;  ab 
■■10  NMldsi  Marintiwaaqae  oppoütU.  Syphax  AmItd- 
Mpe,  HHiidids  «dTersoi  llalican  «qt^atan,  Car* 
«a^nlBiirti  eootra  Mmídímiii  loeaUs,  Caltiberoa  bi- 
■ctta  Miem  ia  sdreraa  algua  l^looaiB  aeeapore.  Ita  lo* 
■Indi  oaenmiirt.  Prbno  Impatn  dfnnl  ttfraqiie  eonna , 
et  VmBüm  at  CartbigtaiieDaei  pdal.  Kan  ñeque  Na- 
■idr,  nadini  pan  agrettec,  romannm  cqniiatmn , 
CarilHciiiiettaea  *  et  Ipie  dotoi  mllet ,  Masioiiaara, 
■«rali  nper  eelera  Tidoria  tenHbilem ,  suaUoiiere.  Nu- 
^  atrinque  coraibns  Geblbenim  aciet  stabat :  quod 
Beeafaga  Min  Hila  osleodebatur  loéis  ignoUs,  seque 
VaimbaabSaipiaBsmt;  qoem.bananMritanada  w 
''liri^r  Mía.  ■■iuiimiHi  annia  in  Abicaai oppogiiaiiiia 
itKitnL  I¿tae,  eirenaDAvla  nadiqne  boitibiii .  aUl  la- 
f*  alioa  cadtiilca.  obslinad  mwiebaatar :  oañibusqm 


plus  las  de  toer  que  de  sebattro,  qnaud  la  nuit  les 
surprit. 

IX.  Le  leodeniaia  Sclpioa  euToya  Lélias  et 
MasiaissB,  avec  toute  lacavalerie  romaine  et  na- 
mide  et  les  Iroopes  Irires,  %  la  poorsoite  de  Sf- 
phax  et  d'Asdrobal.  Lni-méme,  afee  le  gros  de 
l'armée,  se  présente  devant  les  villes  voisines 
qui  obéissaient  tontos  aux  Cartbaginois ,  et  les 
soumit,  soil  par  despromesses,  soit  par  la  crainlOj 
soit  enfin  par  la  forcé.  CarlbiB^  ólait  en  proie  k 
de  vives  terreurs ;  cetle  promenade  triompbaate 
de  Scipion  et  la  sonmission  rapide  de  tout  ¡e  pays 
d'aleutour  faisaieut  croire  qu'il  paraltrait  tout 
a  coup  devant  Carlbage  elle-mtime.  Oo  rapara 
done  ses  mnrs,  on  y  ajonla  des  fortiflcations,  et 
cbacun  k  Fenvi  fit  venir  des  cbaruiw  les  provi- 
sions  nécessaires  poursoulenír  un  long  si^e.  Ra- 
rement  on  partait  de  la  paix,  souvent  il  ¿lait 
qnestion  d'envoyer  une  ambatsade  poor  rappeler 
Annibal.  La  ptupart  voalaient  qne  la  flotte,  amféo 
daas  le  but  d'intercepter  les  convois,  tdt  envoyée 
ponrsnrprendre  l'cscadre  qui  statíonoait  a  Utique 
et  n'était  point  sur  ses  gardas;  peut-¿tre  mémc 
détruirait-onle  eamp  naval,  oíi  Ton  n'avait  laissé 
qu'un  petit  nombre  de  défenseurs.  Ce  fut  le  parti 
qu'on  adopta  de  préfcrence ;  mais  on  decida  aussi 
d'envoyer  uoe  ambassade  i  Aonibal.  Car  la  floltej 
eüt-elle  le  plus  bcau  succés,  ne  pourrait  qne 
faireleveren  partía  le  siége  d'UUque;  pour  la 
dcfense  de  Cartbage  elle-m£me,  II  ne  restait  plus 
d'autre  capilaioe  qu' Annibal,  d*autre  armée  que 
celle  d'Aooibal.  Le  lendemain  done,  on  mit  les 
vaisieaDx  h  üoi,  et  les  envoyés  partirent  ponr 

incoaverali.altqiiaBtiiin  adftiguii  lemporUSyphaxct 
Asdnibal  prceaperniit.  Fatisalos  ende  dinllas,  qnam 
pofoi  t  victorea  hoz  oppresaít. 

IX.  Poataro  die  5«^pto  Lelimn  Ha»iDÍs«aiiique  com 
oami  romano  etnuniidico  equilata  oipeditlaque  mUitani, 
ad  paaeqoendoa  STpbacem  alqae  Asdrnbalem  mittit. 
Ipte  cam  robore  esercttiu>  orbei  drca ,  qua»  oainM  Car> 
tbaginieiuiuiii  dttioaii  erant,  parUm  ipe*  partim  meto* 
parüm  vi  sobegit  CartbigÍDÍ  qaidem  ent  ingens  terror, 
et  eircomferealem  arma  Sdpiouem,  oamibaa  BDilímia 
rapUm  po^lomiü*,  ipsam  Cartbagiaem  repente  aggrei- 
.  tunan  «redebaot.  Itaqoe  et  murí  reOciebaalur,  propo- 
goacutiaque  armabantur :  et  pro  se  quisque,  qtue  diatiiua 
obaldioni  tolera nds  raot,  ex  agrii  cuavehit.  Rara  meotio 
ett  pacit,  freqnentior  lagatoniai  ad  Anaibalem  arcesten- 
dum  milteodorom.  Pan  máxima  clauem ,  qus  ad  coro- 
meatoa  excipieodoi  parata  ent .  raittere  jutieot  ad  oppri- 
meudam  atationem  narimn  ad  Uticam ,  incaute  agentan ; 
fonilamcliam  navalla  caitra,  relicta  onmleiiprsaidio, 
opprcaaoroi.  la  tioc  oootiliom  máxime  iDcUnant :  legatoa 
tameo  ad  ABDibalem  raittendoa  eenaeot.  Quippe,  claaai 
ut  feliduime  gerantttr  rea ,  parle  aliqoa  leiari  ülic»  ob- 
■:dioDem-  Canbaginem  Ipsam  qni  tueatnr,  neiiuB  bap»- 
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ritalie;  la  situalion  critique  oü  Ton  se  Irouvail 
faisait  agir  avec  précipitaüon,  et  chaqué  citoyea 
croyail,  par  la  moindrc  lenteur,  compromellre  le 
salut  de  la  patrie.  Scipion,  qui  trainait  une  ar- 
mée  déj^  embarrassée  des  dépouilles  de  plusiears 
vílics,  envoya  les  prisonniers  et,  le  reste  dubutio 
b  soD  aucien  camp  d'UUque,  ct  lournaot  toutes 
ses  vuessnrCarlhage,  se  rendil  maitre  de  Tnncs, 
doot  la  garnisoD  aratt  prís  la  Tuite.  C'est  aoe 
place,  a  quinze  milies  cnviron  de  Carlhagc,  que 
les  travaux  de  riiommc  ct  la  niain  de  ta  nalure  ; 
ont  cgalcmeni  fortiGée;  oo  la  voit  de  Carlhage,  et 
de  ses  reinparts  on  apercoit  aussi  Carlhage  et 
toute  la  mer  qui  reaviroDue. 

X.  Ce  fut  de  la  que  les  Romains,  au  momentou 
ils  élablissaieot  Icurs  relranchcmcnts,  apergurcut 
la  flolteeaoemie  qui  se  dirigcait  de  Carlhage  sur 
Utiqne.  Aosstldt  lo  travoil  fíit  inlcrronipn,  Tordre 
füt  donuéde  se  raeltrc  eu  marche,  et  I'od  enleva 
les  enseignesii  la  báte  :  Ies  vaisseaux  tournés  du 
cdtéde  Ierre  et  oocapés  du  siego,  tout  á  fait  im- 
propreS|  d'aillenn,  ^  nn  eombat  naval,  ponvaient 
iJlre  auéantis.  Comment,  cu  efTet,  eúl'On  rcsisté  a 
uuc  Outtc  agite,  poui  vue  de  tous  ses  agres  ct  ar- 
mce  en  gucrre,  avcc  des  vaisseaux  cbargcs  de 
machines  et  de  catapultes,  ou  transformes  en  bh- 
liments  de  Iransport,  ou  bien  mouillés  assez  prés 
des  niurs  pour  servir  de  ponis  et  de  cliaussée  on 
cas  d'cscaladc?  Scipion  dcrogea  done  a  Tusage 
adopte  pour  les  combats  de  mcr;  les  vaisseaux 
¿pcroaDÓs,  qui  pouvaient  proteger  les  aulres, 
Turent  places  a  rarriére-garde  prés  de  terre;  los 
vaisscaui  de  cbarge  «ir  quatre  raogs  rormér«it 


un  rempart  en  face  de  Tennemi ;  et,  pour  qa'aa 
milieu  de  la  mélée  leur  ordre  de  bataille  ne  fút 
point  rompu,  il  Ies  unit  au  moycn  de  málg  ct  de 
vergues  qui  traversaicnt  de  Tuu  a  I'autre,  et  de 
gros  c&bles  qui  en  Tormaient  comme  un  tout  ía- 
dissolable.  Puis  ti  les  couvrit  d'an  plaacher,  aGn 
d'établir  loa  Communications  sur  toute  la  ligue; 
sous  ees  pools  il  méoagea  des  inlervalles  pour 
permcltre  aux  barques  d'cdaireors  de  s'avauoer 
vcrs  Tennemi  el  pour  assurer  leur  retraite.  Ces 
disposiiions  faltes  k  la  bále,  comme  la  circon- 
slance  rcxigcail,  il  choisit  environ  millo  hommes 
qu'il  Gt  transporter  sur  les  bátiments  de  Irans- 
port; on  entassa  a  bord  des  armes,  snrtont  des 
projecmes,  en  qoantité  sutfisante  pour  qu'on  n'oi 
manquát  point,  quelle  que  TAl  la  dorée  du  coat- 
bat.  Ainsi  prepares  et  sur  leurs  gardes,  les  Ro- 
mains alteodirent  Tarrivée  de  renoemi.  Les  Car- 
ibaginois,  en  nsant  de  célérité,  aaraientpn  sur- 
prendre  la  flotte  romalne  dans  le  désordre  et  la 
conrusion  el  l'écraser  da  premier choc;  mais,  tout 
elTrayés  encoré  de  leurs  defaites  sur  Ierre,  ils 
avaicnt  m&me  perdu  tuute  leur  confiance  daos 
leur  marine ,  qui  faisait  leur  forcé;  iU  perdirenk 
un  jour  enlier  par  la  lenteur  de  learmouvemeat, 
ct  n'abordérent  que  vers  le  concher  du  soleil  au 
port  appel¿  Ruscioon  par  les  Africaíos.  Le  leo- 
demala,  au  lever  du  soleil,  ils  allérent  se  mettre 
en  bataille  en  pletne  mer,  comme  s'iU  s'atten- 
daícnl  a  soutenir  ua  eombat  en  regle  eik  voirles 
Romains  s'avaocer  a  leur  rencoutre.  Aprés  avoir 
longtemps  conservé  leur  positioo,  voyant  que  l'eu- 
nemi  ne  faisait  ancua  mouvemwt,  ¡Issedéd- 


ratoreraatfam.qnamAiiDlbileai,  ñeque  exeicttamaliani. 
qnain  Aonltiiliii,  lopereiK.  Deduds  ergo  putero  die 
naves,  tlmiil  et  legsU  la  ItsUam  poTeeU.  raptimqoe 
omnii,  stimolaole  fortana,  igdMDtur ;  eti  la  qno  quis- 
que cetiuMi,  |WodÍ  absefaliitein  omniitm  rctwlur.  Sd- 
pio,  graveni  jam  ipolili  nmltaram  arUom  «crtítnm 
Irabeos,  eaptÍTÍi  aliáqua  pneda  in  veten  cubra  ad  lili- 
cam  miMls ,  iim  Ib  CarthaglDein  ioteotiu ,  oocnpat  rell- 
dam  ftiga  eústodum  Tunela.  Abert  ab  Garthagioe  qoin- 
decim  oaiObi  lenne  panonm  loeus,  quum  operibos,  tum 
•uipie  natura  tutUi  et  qnl  et  ab  CartbagiiM  eoiupicí  et 
prabere  ipse  prospectam ,  qnnm  ad  urbem',  hm  id  dr- 
cunirusum  mare  urtii ,  ponet. 

\.  lude  naam  máxime  Tallum  Rominiiacereot,  con- 
Bpecla  cIsMlt  hoslium  est,  Uticain  Carlbagiae  peteOB. 
igilur,  omisio  opere,  proauotiatom  iter.  Bígoaque  ra- 
ptim  ferri  saat  ctepta  :  ne  naves,  io  terram  et  obndlo- 
uem  Terete,  ic  miaime  naTalí  proelio  afrt»,  oppriaw* 
rentiir.  Qui  eolm  restitiiseot  sgili  et  oantíco  instraineiito 
aplc  elarmata'  classi  nave*,  tormenta  nuehioasqne  por- 
tantes, et  stit  io  ooeraríanim  naom  verue,  aut  itñ  ap- 
\m\tx  ad  muros ,  ut  pro  agtrero  ac  pODtitHU  prabere  ai- 
ceuus  poiNolV  lUqua  Scipio*  contra  quamin  navaH 


certanrins  soM.roatratb*  qun  pneddio  aUia  caw  pota- 
rant,  io  poitrenuun  aeieni  receptiipropetemni,  onera- 
ríenun  qaadmpHeem  «dinem  pro  moro  advenoi  iHMtea 
oppoaitít :  eatqne  ipsai ,  ne  lo  tomulln  pngnc  inrbari  or^ 
diñes  ponant,  maUs  antaDntsqne  de  nave  in  navem  tn- 
jeoiis,  ae  valtdls  ftutibot  vdot  uno  Ínter  m  vImoIo  Ufi- 
gatts,  oomprenéit;  labnlasqnesaperiutnvU.ntperviDm 
ordioem  hceret :  et  sub  iprii  pontibw  interralla  CnU, 
qna  proeurrere  ipeeuIatoiiB  nana  la  boctem .  ac  hilo 
recii^ ponent.  Bis  raptim  |^  tempere  imlradis.niiUe 
forme  ddectl  propognalorei  onerarü*  Impoonotor :  tdae 
rom  DMzinw  miaiiliam,  at,  quamvlf  tongo  certanilne, 
audlcereot ,  vis  ingeoi  coogeritur.  Ita  paratl  atqoe  inteoli 
tuKtium  adveolnm  opperlei»iitar.  CarfbagiBíenaet .  qui . 
«i  matoniNent ,  omuía  permiila  turba  trepidiutiom  primo 
Impetu  oj^ireMíMeet,  percnld  terrestriboa  cladibos»  at- 
qoe íade  oe  in  mari  quidem ,  ubi  ipei  ^ua  poteranl ,  aatía 
fldenlei,  diesegoi  naTigationeabaomplo.sub  oecawtm 
■oUt  in  portom  ( Ruscüiona  AM  vocaot )  elane  appolare. 
Pottero  die  sab  ortnm  solía  tDstmxere  ab  alto  narca, 
velut  ad  justum  praslium  usTale ,  et  taoqoam  eiitoris  ooa- 
traRomaois.  QuomdiuatetiiieQt,  poatqoam  nibll  moferf 
ab  luMtilHis  vidflnuit,  tum  demom  onerntaa  aggredluB- 
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AMti  «Uaqner  les  bátimenU  de  iransport.  Ge 
n  lit  pw  eomme  ua  combat  iiaTal ;  on  e&t  dit 
nu  aasaot  livré  a  des  mura  par  nne  flotte. 
Ui  UlioieoU  de  traiuport  éUüeDt  un  pea  plus 
énk  que  les  vaisseaox  éperonnés  des  Cartbagi- 
Mb;  eenx-ci  visaient  de  haat  en  bas,  et  la  plu- 
fM4^teun  traite  ne  poDTaientaUeiiHlre  aa-de»> 
w  d'eox ;  ceax  des  Komains,  laocés  du  baut  do 
kan  btümcMB  de  tnnsport,  lombaieat  plus 
hwdeBMBt  et  araleot,  parlear  poids  ia£iDe,  plus 
le  bree.  Cependant  les  barquea  d'édaireura  eties 
oqnib  Wgera  qol  a'édiappaieat  par  les  iolerTalles 
BéosgésMHU  les  poDis,  fureold'abord  écnués  par 
lecboeseal  et  li  Tatta  dimoite des navtres épe- 
loraés;  iisgtoteent  oídme  lessddatsronnaíiisetles 
oUig^eDtsoaTenl,  en  se  mfilaotanxTaisseaax  en- 
aemís,  k  reteñir  leors  coups,  dans  la  craiote  de 
frapper  leors  compagnons  au  lien  des  Carlhagi- 
■ois.  Enitt  oenx-«i  laneferent  de  lenn  vaisseaux 
a«r  eenx  des  Romains  des  roadrien  garnis  de  cre- 
ftbete  ea  (erqu'on  appelle  harpoos.  Comme  les  Ro- 
maias  as  ponvaíent  coaper  les  harpoos  ni  les 
cfaafoes  aaiqodles  on  les  afait  sospendos  pour  les 
lanoer,  on  voyút  chaqué  navire  éperonné,  qoí 
a'accfochait  par  Tarriére  h  un  bitimeol  de  U^aus- 
port,  renlratner  h  la  remorqoe  el,  rompant  les 
Kena  qoi  lea  maisBaient  entre  eux,  emporler  en 
méme  lempa  nne  Ole  de  pinsieara  nisseaux.  Par 
ce  moyeo  toos  les  ponts  furent  mis  en  piéces,  el  les 
aaidats  eorent  h  peine  le  lemps  de  saater  sur  le 
aeeoDd  rang  de  oaTíres.  Six  bftÜmeQls  de  traos- 
parth  pea  prés  Torent  remorqués  jusqn'íi  C&r- 
Ikagr.  CeUe  eaptnre  y  cansa  plus  de  jme  qu'elle 
■e  méritail ;  mak  na  y  fat  d'antani  (rins  sensible. 
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qu'aa  milien  d'nne  cnatinnité  d'ócbecs  et  de  dñ- 
astres,  c'élait  la  seule  lueur  inespérée  de  boii- 
beor  qn'on  e&t  va  britler.  Cet  ¿vénement  prou- 
nit  d'aillenct  qne  la  flotte  romaine  anrait  pn  étre 
détmile,  sí  les  amiranx  de  Cartha||[e  n'avaient  pas 
raootré  trop  de  lénteorj  et  qaeScIpíon  n'eftt  pas 
\  lemps  secouro  sa  flotte. 

XI.  Vers  le  méme  tempe,  Lélins  et  Masinissa 
¿tant  arrívéi  en  Numídte  aprés  enfiron  quioze 
jours  de  marche .  lesHassyliens,  snjets  natareisde 
Masioissa,  reatréreat  avec  joie  soas  Tobéissauce 
d'un  rol  qn'iis  avaieot  longtemps  r^etté.  Sy- 
pliax,  dont  les  lieatenants  et  Ies  gamisons  farent  • 
chassés,  se  renfenna  dans  ses  anciens  ¿tais,  non 
tootefms,  ponr  s'y  lenír  en  repos.  Sa  fcroroe 
et  80D  bcau-pére  rexcitaieul  en  s'adressanl^  son 
amonr  :  il  afait  d'ailleara  tan!  d'bommes  et  de 
cberanx,  qae  le  tablean  de  cette  paissanee  si  long- 
temps florissante  eAt  inspiré  de  la  coaflance  ^  un 
príncemoius  barbare  et  moins  prcsoroptoeux.  II 
raasembla  done  tout  ce  qu'il  avait  d'hommes  pro- 
pres  au  servicei  leur  distribaa  des  chevans,  des 
armes,  des  trails,  partagea  sa  cavalerie  en  csca- 
drons,  son  iuraaterie  en  cohortes,  comme  le  luí 
avaient  appris  autrefois  des  ceoturlons  romains. 
Avec  cette  armée,  aussi  nombreuse  que  oelle  qu'il 
avait  ene  précédemmeot,  uiais  presqne  toot  en- 
liira  neave  et  indisciplinée,  il  mardia  anx  enne- 
mis  et  alia  camper  tout  prés  d'enx.  II  y  ent  d'a- 
bord  quelqnes  cavaliers  qui  ^arancérent  hora  des 
ligues  avec  précautioo  pour  faire  une  reconnais- 
sance.  Repoassés  k  coups  de  flécbes,  ilsse  replíb- 
rent  rers  leun  compagnons;  poislcs  sorUesenrenl. 
lien  des  deox  c6tés.  Ceaz  qui  aiaient  le  denoos 


lar.  Inl  reí  odniitifl  certamini  lUTali  «imilts,  proiime 
Vedeaa  nrarcw  oppogaaDUum  iutíuid.  Altibidine  «li- 
^■■lom  ouerarte  laperabaat;  ex  rodratii  Poeni  vana 
pfanqoe  ( ntpote  nipiiio  jaetu )  tela  Ío  «apnioreni  locnm 
■itlÜMul :  gnrior  ac  pODdere  ¡pao  lUiratior  mpeme  ex 
eeerailiB  ktni  crat  SpecalalorÚB  nave*  ae  iñia  fpu 
■■víbIb  ,  qns  tab  ooutniiia  pootUim  per  iuterraUa  ei- 
omnbmt,  primo  ipao  tantan  Impeta  ae  magoltudioe 
■"astratam  obnsbantiir;  ddnde  et  pn^ngiiatoribiu 
<|B*i|ae  itnmmod»  erant ,  qnod  pennixlB  ctun  boitiiim 
waném  iaMbere  aspe  Ida  cogebant ,  meta  ne  ambignu 
nIh  aob  iDcfilereot;  poatroao  mttm  farreo  gpoo  pncllii 
(harpagooas  rocaot ;  ex  puidds  naTiboa  lolld  ia  roma- 
■eaeopIL  Qaoaqnam  naque  Ipaoa,  neqnecateoai.  qai- 
liiBii  i^Mantar,  ioddere  poveot;  ut  qtwqw 
MmtBhMtamatma  «enrian  hmatent  bho  trabe- 
ni,  adadl  tUarcs  Ttaenli ,  qtfboa  alia  aliii  tenexa  erat , 
■artiB  alaaa  dnd  pUuten  urfnm  tnki.  Hoo  maxiow 
hcnali  qiMcaa  omoet  poeta,  et  tIx  traadHendi 
^MOMdaai  onSaeoB  narlani  gpatliiin  propagaatoribiu 
ari.  Sex  lenne  OMrwi»  pnppUwi  abrtnet»  Car- 
«Mt;  najor  qaam  pro  re  krtiiia,  ted  eo  gra- 

íU 


lior,  qood  ioter  auiduai  cladei  ac  lacrjmu  unura  qnao' 
tiracamqae  ei  iiuperato  gaudlom  affidaerat:  com  eo,  ut 
appareret.  band  proeol  exilio  ftriaie  romamun  claaiem. 
ni  ceoitiim  a  praifscUi  10811110  nsThini  Itmt,  et  Sáfio  ia 
tempere  sobTeniaiet. 

XI.  Per  eoadeiQ  forlé  dies ,  quani  Lclins  et  Marina 
quloto  décimo  femw  dte  io  Nomidían  perfeniaaeDt, 
Maatyli,  regaaro  patemum  Muloiüa.  Ueü.  atad  regem 
dlu  dealderaiam,  oooceaiere.  Syphax,  puteis  inde  praeCa- 
ctb  pr»ldtiM]ae  aula,  vetae  ae  eootiadiat  regoo,  oeall- 
qaam  quietorus.  Stimulabaat  agram  «siore  tixor  soeer^ 
qoe  i  et  iia  Tiria  eqiriaqoa  abmdabat,  ntaol^eda  oeaUa 
regol  per  muHoa  llareDtta  eoBoa  Tires  ettam  ndotia  baiv 
bsro  atque  Impolenti  aolmo  spf  ritoa  pOMot  bosre.  Igf  tar 
omniboa,  qaibelloaptt  eraot,  ia  uanm eoaeUa eqaoa, 
arma,  teU  dividit.  Eqoita  io  tonnaa ,  pedUaa  lo  cobor- 
tea,alcat  qnoDdaio  abBoiiiBalaoBatinioaUnadldioent. 
diatrlbait.  ExercUa  baúl  mlaore.  qaam  qnaai  piioB  ha- 
boeral,  cBienun  oaul  prope  doto  atqoe  laooodito,  iré 
ad  boatea  pa^t  Et,  caatria  lo  pcoidiiqDO  poattia,  primo 
paud  equiteaex  toloqwealanleaabslatioaUmaimigredii 
inda  jacolia  aummoti  rccorrare  ad  moa :  Indeexcanionea- 

iO 
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unUieat  l'iadiguatiou  s'alluinef  en  eat  et  reve- 
natenl  pío*  nond^reox.  C'est  la  ce  qoi  reaá  les 
combate  de  cavaleri*  si  aninés :  respéranoe  gn»- 
sitleQombre  des  rauquears  et  le  ressenlimeot  ce- 
lui  desvaíncas.  (Jnepoignóed'hommesaTaitcoin- 
mencé  PacliOD ;  Ueotót  (oate  la  cavalerie  des  deni 
anaces  fie  tronva  illa  roisemportée  par  800  ardenr. 
Taut  que  ce  fut  Doe  «rapio  mflée  de  cavalerie, 
celte  malUtode  de  Uassésylieas,  queSypliax  Eaísatt 
avancer  par  massesj  fut  presque  irrésistíble.  Maís 
qnand  ríDfaalerie  romaine,  accourant  toot  ^  coop 
par  les  passiges  que  luí  méuageaíent  les  eseadnms, 
ent  rétabli  le  combat  et  reponssé  TeDiiemi  qui 
chargeait  eo  dcsordre,  los  Barbares  hésíLéreot  á 
lancer  leurs  chevaux ;  puis  ils  s'arrétérent,  décoa- 
cerlés  par  cette  tactique  Douvelle  pour  eux;  enfin 
ils  pUéreut  deranl  fiatanterle,  et  ne  tinrent 
mSme  pas  derant  la  cavalerie,  que  l'appui  des  Tan- 
tassínseobardissait.  Déja  s'approchaieiit  tes  eusei- 
giics  des  l€gioDs;  les  MasscsylieDs  ne  purent  sou- 
tooir  ni  le  premier  dioc,  ni  roéme  la  sioiple  vue 
des  enseigoes  et  des  armes  romaines :  tanl  le  sou- 
venir  de  leurs  pr¿c¿deales  défaites  ou  leurfrayeur 
présenle  faisaient  imprcssion  sur  Icur  espril  1 

XII.  Syphax  courut  alors  sur  les  esoadrons  en- 
nomiS}  dans  l'espoir  quo  la  buole  ou  son  propre 
.daoger  arrdierait  la  Tuite;  mais  son  chaval  íai 
gricvement  Uessé  et  le  jeta  \  Iwe.  Onenloura 
le  roi,  OQ  se  reodíl  maitre  de  sa  persoone  et  ou 
le  conduisit  vivant  i  Lélius :  speclade  plus  doux 
pour  Masinissa  que  pour  toat  aulre.  Cirta  élait 
la  capUale  des  ¿tais  do  Sypbax  :  ce  fut  \h  que 
se  jcunireot  un  grand  nombre  dé  ses  aoldats. 

io  flcem  fleri,  et,  qnnm  poIiAs  fodipialio  accenderet, 
plarea  lublre  :  quod  irrltarDentum  oertamlnam  eque- 
striom  ett,  qaam  aut  Tiaceotibni  Bpet,  aat  puUii  ira 
'Bíregat  saos.  Ita  tuui  a  paiids  pnelio  acoenso,  omoem 
atrimqoe  postremo  eqoitatum  oertamioii  stadiDio  efiadii. 
Ae,  dora  dncerum  equestreprtellumerat.  maltiludoHa- 
sKsjIoroin ,  iogenlia  tgniioi  Sj'phace  emilteote ,  MisUaeri 
vil  pote  ral  ;  deinde,  ot  pedes  romanos  repentioo  per 
tumHU  aoas  viam  danlea  interearsu  staMIem  aciem  fedt . 
absterruitqoe  eíRue  lafebratem  seie  bostem,  primo 
btrtiari  segnlDs  permiltov  eqnos ,  deinde  stare  ac  prope 
tmlMiri  DOTO  genere  pagnte;  postremo,  non  pediti  aolom 
cederé,  aed  ne  eqnilem  quidem  sostíiiere,  peditis  pre- 
sidio suden tem.  Jatn  signa  qooqoe  legionom  appropin- 
qnabant.  Tom  vero  Huaesyli  non  modo  prímom  bnpe- 
tom ,  sed  ne  conspeetom  quidem  slgnonun  atque  armo- 
nnn ,  tulemnt :  tanlam'sen  memoria  prlonim  dadiom, 
lea  pneiens  tenw  Takdt. 

XII.  lU  Sypbax  f  dnm  obeqoftal  bostlnm  tonnis,  si 
podwe,  si  perieoloaoo  ftigsm  sistere  posaet.  eqoo  gra- 
vito' lelo,  effntas  opprfmttnr  ca^tnrqiw,  et  vítw,  lae- 
tirni  ante  onines  Hasioissm  pnebitnnu  ^wotaculum,  ad 
LcUain  perti-atiiiur.  Cirta  capul  regni  Sypbads  eral : 


Dans  ce  eombat,  le  camage  ne  r^Mmdit  pu 
á  la  victoire,  parce  qne  la  cavalerie  seole  aviit 
dooné;  U  n'y  eatpta  plus  de  cinq  niille  honnits 
taés ;  et  l'on  ae  porte  pos  i  la  meltié  de  ce  doid- 
bre  celui  des  prisonniers  faits  I  Tattaqoe  da 
camp,  011  les  vaiacns  s'étaíent  jet¿s  en  foale,  diH 
l'efín»  qoe  eaosait  la  perie  du  roi.  M^oissa  d6> 
clara  a  qa'il  n*y  anrait  en  oe  momeot  rieo  d«  phv 
beau  poor  luí  que  revoir  en  vainqnenr  mi 
éiats  béréditaires  qa'il  venait  de  raoosvrer  spiii 
un  si  loog  exU ;  nuis  que  la  boooe  OOTume  la  man- 
vaise  fortune  nepermeitaU  poiotdeperdreuiiseal 
instaul.  U  ponvait,  si  Uiias  luí  laissaU  pivndrs 
les  devauts  avec  sa  cavalerie,  ct  Sfphax  chairé  de 
fers,  surpreodre  Cirta  et  l'ecraser  dans  son  tnta- 
ble  et  son  désordre.  LóUus  le  suivrait  avoc  toa 
iiifantertea  peüles  joumées.  i  Lélios  y  ooosentit ;  et 
Masinissa,  ayant  pam  aoos  les  mura  de  Cirta,  Bt 
deniander  lue  enlrevue  aux  priocipaux  batMtantt. 
lis  ignoraieot  le  sort  du  reí;  aussi  le  récU  de  ce 
qui  s'était  paseó,  les  meoaca,  la  persuasión,  toat 
fut  saus  effel,  jusqu*an  moment  oü  on  amena  de- 
va  qI  euz  le  roi  cbargó  de  cbaloes.  A  oet  aflfreex 
spectacle,  des  pleurs  couloreot  de  lous  les  jeox, 
et,  lanüis  que  les  uns  détiertaidat  la  place  dans 
leui-  fiayeur,  Ies  autres,  avec  cct  empressenwnt 
UDauime  de  geos  qm  cfaerebcot  k  flédiir  leor 
vainqaeur,  se  hftlérent  d*ouvrír  les  portes.  Masi- 
nissa envoya  des  délachemeuts  aux  portes  et  ser 
les  {H>ints  importanis  des  ranparts,  pour  rermer 
loute  íssoe  a  omiz  qui  vondraient  teir,  et  courat 
au  galop  de  son  cheval  s*eniparer  do  palais. 
Comme  il  entrait  soos  ie  vesttbnle,  il  rencontra 

eo  se  ingens  faomioom  eontnlit  vis.  Cedes  ta  eo  prcebo 
minor,  qnam  licloría,  fuit,  qoia  equettrl  tanlaunnedo 
proelio  certatnm  fuerat.  Non  plus  qniaque  miUia  oodsa , 
minoj  dimidium  ejos  hominum  captum  est,  ira  peta  tn 
castra  licto ,  quo  percolsa  rege  amisso  mallitodo  se  eoo- 
tolerat.  Haslnissa,  •  sibi  qoidem,  dieere,  nilül  esse  io  pna- 
seutia  pulcbrius,  qoam  viotorem,  recupera tum  tanto 
post  toterrallo,  patrium  iavisere  regnom :  aed  tam  ae- 
condil,  quam  adrersis  rabos  ooo  dari  spalinna  ad  c«s- 
saodum.  >  Si  se  Lvlins  oum  cqoitatu  TÍoctoqoa  Sypimee 
Cirtam  precederé  rtoat,  trepida  onuiia  meto  se  of^pres- 
aurum  :  LcUom  cum  padlUbos  sobaeqoi  modicU  ttine- 
ribos  posie.  •  Asseotiñle  LvUo,  pnBgressw  Cirtam, 
CTOcari  ad  coltoqulam  {rtocipes  CirteosiDm  jobet.  Sed 
apud  ignaras  regis  casost  oeqoe  qoB  aols  assant  pro- 
nieodo^DecnUois,  necsoadendo,  ante  valoit,  quam  res 
Tinrtus  In  coospeetom  datna  est.  Ton  ad  speeUoaluiB 
laiu  fisdom  comploralto  orta :  et  partim  parare  OMBoia 
sant  deseru,  partim  rcpeotioo  cooMoaa  cntianr  apod 
Tictoffm  querentiom  pateEaetc  porta.  Et  MariMiM. 
prvitdio  drca  poriat  opportuuqne  mceoiaB  JtmiaM, 
□e  cui  fugae  pateret  eiltos ,  ad  reglam  oeesfinndam  ciblD 
vadi  t  eqoo.  Intranti  vestibaluip  in  ipso  limine  St^boniabs, 
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orkwail  méme  Sophooisbe,  femmedeSTptexet 
He  diGartb^noU  Asdnibal.  Qaud  elle  apercat 
NBiliea  de  l'escorte  MaMoisM,  qn'íl  ¿teit  bcUe  de 
ntoonallre,  soit  a  son  armore^  soit  k  Tensemble 
detoae&léñeur,  prósmnaDtaTeeraisoaqBec'élait 
k  ni,  elle  se  jeia  k  ses  geooux :  •  Nons  aommes , 
U  ilt-elle ,  enUérement  k  votre  dito^Uoa;  les 
Oimi ,  Totre  nieur  et  votre  beorenie  fortune  en 
«l  úiwi  déeidé.  Uais  <*il  esi  permis  h  nne  eap- 
lire  d'étever  une  vwx  supplianle  devant  celui 
fáfvaX  lai  donaer  la  vie  oa  la  mort,  s'il  lui  est 
peniüs  d'embnsser  se*  gaionx  et  de  toacfaer  sa 
mña  Tktofiense,  je  vooi  prie  et  tou  co^jare  au 
■om  de  oette  majestá  royale  qui  nagnére  Dons  en- 
ioorait  aoasi,  mu  nom  de  ce  titre  de  Nomide  que 
TOospartagaiaTec  $yphai,an  uom  des  dieuz  de  ce 
palais,  doot  je  soubaiie  que  la  prolection  ne  tous 
aaaqoe  pas  en  y  entrant  cunnae  elle  a  manqué  á 
Sypbax  lorsqo'il  a'en  est  éloigné  ^  acoordex  ^  mes 
sappliratiuiis  la  gr&ce  de  dé^der  vous-méme  du 
suri  de  Totre  capiWe,  seloo  lea  ins^ralinu  de 
votre  Ime,  et  de  m*^»i^er  Ies  su  perbet  et  cruels 
«lédains  d  un  mal t re  romaio.  Qnand  je  ne  seréis 
que  la  feaime  deSyphaz,  c'en serait  assex pour que 
jaímasie  mieux  m'abandoDnerála  discréiiond'un 
NDBiide ,  d'utt  prinoe  afncain  comme  m<H,  qu'ii 
«elle  d'an  élraoger  et  d'un  ioconnu.  Maisque  db 
doit  pas  eraiodre  d'un  Romaín  une  femme  car- 
thasiooise,  la  filie  d'Asdrubal?  Vous  le  savez.  Si 
TMs  ■'aves  pas  eu  votre  ponriur  d'autre  moyea 
te  mort  pour  me  soostraire  a  la  dépendance 
des  Romains,  (uex-moi,  je  tous  en  supplie  et  vous 
«o  conjure.»  Sophonisbe  élait  d'une  rare  beautó; 
dle  avait  toat  Téclat  da  la  jennosse.  Elle  baisaii 

■xarSrptocto,  ala  AsdrobalitPoem,  oecarrUi  et, 

>  •ffmioe  •mutúnuQ  Huioinaii)  ituignem ,  qoiun 
ip  tooieetaro  habita,  oooipeiiuet,  rrgem  etn  ( id 
1  cnt)  nía,  fenlbiu  adToloU  tjm  :  ■  Omeia  qoidem 
lia  DOtiii  dii  dedeniDt,  Tuinsqueetrelidtaitua. 
Sei  •  si  cqitiia  apud  donuiuiio  Tit»  nedtque  tum  loeem 
^VffüeaBi  adltere  Ueet,  si  genu,  si  Tictricem  alUogere 
ittínm,  preoor  qomaoque  per  nujestatem  regiini.  lo 
^■a  paiHo  aale  nos  qnoqoe  faimus,  ptr  geatii  NuinidB- 
■em,  qood  tlU  cmn  Sypbaoe  commime  fuit,  per 
^^Me  icgiM  daos,  qui  te  melioribas  omioibus  acdpiaal, 
Sy^iaoem  bine  miaemiit.  baoc  Teoíaia  sapplici 
^>  M  ipie,  quodcooqM  fsrtaDimiu,  de  capliTS  statnas, 
■eqM  ne  tai  rojiugnam  Eomani  snperbam  ao  crudele 
■WtrioM  teoira  sioas.  Si  nibil  aliad,  qmm  Syphadi 
■ur,  MaMm,  tamen  Nnmidc,  itque  ío  eadem  loecum 
tkk»  feniti ,  qnam  alienigeDiB  el  exlerol ,  fldem  eiperíri 
Qaid  CarUuginieosi  ab  Bomaoo,  qaid  filfc 
Üinendiini  »it,  vidcf.  Sí  aulla  alia  re  potes, 
>■•■!  TiodiGeaab  Koauaorum  arbitrio,  oro  obte- 
.  •  FaroM  erat  iusigois  et  aoreolissima  lelu.  Ita- 
laaa  modo.dextrainatDplectens,  in  id,  ne  coi  Ro- 
ttraderatT,  fldem  expoaceret,  propioiqae  Handi- 
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la  main  dn  roí ,  et  en  lui  demandant  sa  parole 
qu'il  De  la  Unerait  pas  ^  un  Romain,  son  langage 
ressemUait  plus  k  des  caresses  qn'k  des  prieres. 

Anssi  l'áme  du  prioce  se  laissa-t-elle  aller  é  un 
aul^e  seniimeot  que  la  compassion  :  avec  eet  em- 
portemeot  de  la  passion  nalnrel  anx  Numídes, 
le  Taiuqoenr  sVprít  d'amonr  pour  sa  captive, 
Ini  donna  sa  main  eomme  gage  de  la  promcese 
qu'elle  réclamait  de  loi,  et  entra  dans  le  palais. 
Resté  seuI  avec  lui-m¿me,  ils'occapa  des  nioyens 
de  teñir  sa  parole,  et ,  ne  sachant  décider,  il 
n'écouta  que  son  amour  et  prit  nne  résolotion 
aussi  téméraire  qa'impmdeote.  II  ordonnasur- 
le-champ  de  faire  les  préparatifsde  son  mariage 
pour  le  jour  m&ne,  aSo  de  ne  lalsser  ni  k  Lélius 
ni  k  Sciplon  le  droit  de  traiter  comme  captiva 
uoe princesse  qui  serait  lepouse  de  Masiuissa.  Le 
mariage  était  accompli  lorsqae  Léltus  arriva.  Loio 
de  lui  dissimuler  son  méconteutement,  Lélius 
Toulnt  d'abord  arracher  Soplionisbe  du  lit  nup- 
lial,  pour  Teavoyer  a  Sci[don  avee  Syphax  et  les 
autres  prisonniers;  pni*  il  se  laissa  flécbir  par  les 
priéres  de  Masiuissa,  qui  le  conjurait  de  ne  pas  dé- 
cider  quel  serait  celui  des  deui  rois  dont  Sopho- 
nisbe suivrait  la  fortune,  et  d'en  faire  Scipion  ar- 
bitre. II  fit  done  partir  Syphax  et  les  prisounien, 
et,  secondé  par  Hasinissa,  il  reprít  Ies  entres 
villes  de  Numidie  occupées  encoré  par  les  garní* 
sons  de  Sypbax. 

XIII.  A  la  nouvelle  qo'on  amenalt  Sypbax  an 
camp,  les  soldáis  sortirent  tons  en  foole,  cwnme 
s'iis  allaient  assister  k  uoe  pompe  trioinphale. 
C'était  luí  qui  marchait  en  téle,  cbargé  de  fers; 
il  était  snivi  de  la  troupe  des  noMes  numide*. 

Has  oratlo  esset,  qaara  preees;  non  io  mlsericordiacn 
modo  prolaptus  eit  animus  Tictoris ,  sed  ( ut  ett  geaui  No- 
aiidarum  ín  Venerem  praeceps)  amore  captirc  viclor  ca- 
ptus,  data  dexlra  ia  id ,  qnod  petebatur,  obliganda  ñdel, 
lo  regiam  ooocedit.  lustitit  delude  reputare  lecnm  IpM, 
quemadmodam  promiisi  Sdem  prsstaret.  Qnod  qnuoa 
eipedire  ooo  postet,  ab  amore  temerarium  atque  toipu- 
dens  mutoatar  ooQsiBaiD.  Nupüts  ia  eum  ipsnm  dlem 
repente  parar!  julMt,  ne  quid  reliuqueret  int^ri  aot  Lm^ 
lio ,  aut  ipú  SoipioQi ,  cooBulendi  velut  la  eaptiram ,  qiuB 
Hasinisi»  jam  oupta  foret.  Factii  naptlis  superreott  Ln- 
lius ;  et  adeo  non  dissimulaTít  improbare  se  fuctnni ,  ot 
primo  etiain  cam  STpbace  et  cetórls  eaptivis  detractam 
eam  toro  geaiaÜ  mlltere  ad  Sciplonem  eonatassÍt.Tlctus 
ddade  precibtu  Haainits»  orantis ,  ut  arbitrium  ,  utrius 
regam  duorum  TortuuE  accesiio  Sopbonisba  esset  ad  Sci- 
piooem  rejicereli  tnisso  Sjpbaceetcafrtliis,  celeras  urbes 
Nnoftidic,  qu«  prmldiis  reglíi  leoebsntnr,  at^araDla 
Uasinissa  reciptt. 

XIII.  SypiMeeni  lo  castra  adduel  qtnm  easel  metía* 
lum,  omnis  Tdut  ad  ^edaeiiliuii  tríuiDpbt  malUtade 
eflbsa  est.  Praseedebal  Ipse  Tioetos;  sequebator  grez  oo- 
UUnm  nomidanun.  Tuna,  qoaDtniB  quisque  ploriiauBi 

10. 


Digitized  by  Google 


148 


TITE-LIVE. 


Alors  ce  fut  Íi  qui  grandirait  le  plus  la  puissance 
de  Syphax  et  la  renommée  de  soa  peuple^  pour 
ralerer  rimportance  de  la  vlctoire  :  «  C'était  Ik 
le  roi dont  la  majesté  avait  paru  siinaposaateanx 
denx  peopics  les  pías  paissants  dn  monde  ^-^ux 
Romains  el  aux  CartbagÍQois,  qae  le  géoéral  ro- 
maiOf  Scípioo,  avah  quiité  sa  province  d'Espagne 
et  son  armée,  ponr  aller  solliciter  son  amitié,  et 
s'était  transportó  en  Atríqueavec  deux  quinquéré- 
ines,  taadis  qu'Asdrubal, general  desCarlhaginois, 
ae  s'était  pas  contenté  d'allcr  le  troover  dans  ses 
états,  et  tui  avait  donbé  sa  Qlleeo  mariage :  il  avait 
eu  k  la  fias  en  sOn  ponvoir  les  denx  g^néraux, 
celui  de  Carthage  et  celui  de  Rome.  Si  Ies  deux 
partís  araient,  en  immolaot  des  victimes,  cherché 
i  oblenir  la  protecüon  des  dieux  immorteis,  tous 
denx  avaieot  ¿galemont cherché  kobtenir  l'amitié 
de  Syphax.  Telle  arait  élé  sa  puissance,  que  Masi- 
nissa,  chassé  de  sod  royaume,  s'était  va  rédaít  a 
semer  le  bruit  de  sa  mort  et  &  se  cacher  pour  sau- 
versesjoors,  virant,  comme  les  hdtes,  daos  les 
profondeurs  des  bois,  du  froit  de  ses  rapiñes,  n  Ce 
fut  au  miliea  de  ees  pcmpeux  óloges  de  la  Toule 
que  le  roí  fut  aniené  aa  prctoire  devant  Scipion. 
Ce  ne  Tul  pas  non  plus  sans  émoüon  que  Scipion 
compara  la  fortune,  naguére brillante,  doceprince 
a  sa  fortuno  présente,  et  qu'il  se  rappela  son  bos- 
pilalité,  la  fui  qu'íls  s'étaient  donoéc,  l'alliance 
publique  et  privée  qui  les  avait  anís.  Les  roémes 
souvenirs  donnérent  da  courage  h  Syphax  pour 
adresser  la  parole  h  son  vainquenr.  Scipion  lui 
demandait  a  queis  motifs  l'avaieut  délerminé  ^ 
repousser  l'alliance  de  Rome  et  m¿me  ^  luí  décla- 

pouet,  magoitudini  SypbadSt  tunm  gentis,  Tidoriim 
num  augrodo ,  addebat :  ■  illum  esae  regeci ,  cajui  tao- 
tum  majtttati  dno  potentisslmi  in  terrís  tríbuerínt  po- 
pulí ,  Romaout  CartbaginieDsisqae,  ot  Scipio  imperator 
tutu  ad  amicltiam  ejui  peteodam,  relicta  proTiocia  HÍ3- 
pania  exerdUique,  diubus  quinqaeremibtu  in  Aft-icain 
lUTigaTerit :  Asdnibal,  Pcenoram  imperator,  non  ipse 
modo  ad  eum  lo  regniim  venerit ,  «ed  etiani  Oliara  ei  do- 
ptum  dederít.  HabuisM  eum  ono  tempere  In  poteitate 
duM  iraperatores,  Pientun  Romanumque.  Sicat  abdiit 
lnunortalibui  part  atraque  boitiis  mactandii  pacem  po- 
liMet.  ila  ab  eo  utrínqne  paiiter  amtcitiam  pettiam.  Jam 
taalai  babuisw  opei,  ut  Haoniitam  regno  palsum  eo 
redegerlt,  ut  rila  eja>  bma  mortit  et  latebris,  feramm 
modo  ia  lilT»  rapio  títcuüs,  tegeretur.  ■  Hisaermoaibui 
drcamatamimn  celebra  Itu  reí  in  prstoriam  ad  Sciplo- 
neui  ett  perdactoi.  HoTlt  et  Sdpiouem  qaam  fortuna 
prblina  viri  pnesenti  fortun»  collata,  tum  recordalio 
boqiitil  deitñqoe  data ,  et  foederU  publice  ac  prÍTatim 
juMUi.  Eadem  bce  ei  Sfpbad  aabnnm  dederunt  in  al- 
loqaeodo  vidore.  Nam  qaum  Sdpío.  *  quid  libl  toIoíi- 
■et.  qunwet,  qui  doo  socielatem  wlam  abnoinet  Ro- 
nanam,  aed  uUra  beUam  intnHsset;  ■ttuDjlle,*peccasse 
quidem  aew  atque  luanine,  lUebatur;  sed  oca  tnm  de- 


rer  la  guerre  sans  aroir  élé  provoqué,  i  Sy^ax 
avouait  qo'U  arait  faitane  fanteetoomii^HD  aeie 
dedémenoe,  mala  qae  ce  n'avait  pas  été  en  preanl 
lea  armes  contre  Rome :  c'était  lli  le  terme  et  noa 
le  début  de  sa  folie.  Son  ^rement,  son  onUi  de 
tóales  les  lois  de  rhospitalité,  de  tMis  les  tnitéi 
d'alliaoce,  avaient  commeneé  le  joar  oii  it  avait 
introdait  daos  son  palaisane  femme  de  Caflh^e. 
Le  flambeau  de  cet  hymen  avait  embrasé  sa  cnnr, 
c'était  \h  celte  furíe,  ce  démou  fiital,  dont  lesefaar- 
mes  avaient  séduít  son  ccenretpervertisaraison; 
cette  femme  n^avait  en  de  repos  qne  lor^n'dle 
avait  mis  elle^nSme  entre  les  matns  de  son  époux 
des  armes  criminelles  pour  altaquer  un  bdte  et  on 
ami.  Dans  sa  délresse, daos  cetabtme  demalhenn 
oü  il  était  plongé,  il  avait  au  moios  la  consf^atiea 
de  voir  son  plus  end  ennemi  introdoireau  saia 
de  sa  demenre  et  de  ses  péaMes  ce  mtaie  démon, 
cette  méme  furíe.  Masinissa  ne  serait  pas  pías  sage 
ni  plus  fldéle  que  Syphax ;  sa  jeunesse  le  rendaít 
méme  píos  imprudent.  II  y  avait,  k  coup  rtr, 
plus  dlrréflexion  et  de  ftdie  daos  la  maniére  doot 
il  avail  époosé  Sophoolsbe. » 

XIV.  Ce  discours  oh  perfil  non-seulement  la 
baiue  d'nn  ennemi,  mais  la  jalonsie  d'un  amant 
qnl  voit  sa  maltrcsse  au  pouvoir  de  son  rival,  ftt 
une  grande  impression  sar  l'e^ril  de  Scipion.  Ce 
qui  donoait  du  pdds  anx  accusatioos  de  Sypbax, 
ü'était  ce  mariage  conclu  li  la  hite  et  pour  ainsi 
diré  au  milieu  des  combata,  saos  qn*on  eAl  con- 
sulté ni  atienda  Lclios;  cet  empressement  pród- 
pité  d'nn  bomme  qui,  le  jonr  méme  oíi  il  avait  ti 
son  ennemie  entre  ses  mains,  a'anusait  k  elle  par 

mum,  qnam  arma  advertus  popnlum  romatnmi  eepii- 
Mt :  exitmn  lal  füroris  fuiise ,  non  priDciptum.  Tnoe  m 
iiuaniise,  tnoc  hotpiUa  prlvata  et  publica  todera  ofudia 
ex  animo  eiecliM,  quuni  carthaginieaiem  matronaoi  do- 
mum  aoceperit.  UlU  nupttalibos  bcibos  regiam  coofia- 
graue  mam;  illam  fariam  peitemqne  raunUKU  detini- 
mentii  imimiipri  soum  averUiM  atqne  allanatse ;  nec  eon- 
qaiene,  doñee  ipsa  maniboi  sois  neíula  ñl»  arma  ad- 
Tertofl  boipitem  atque  amicum  Indoerit.  Perdilo  tamen 
atqne  afBlcto  sUri  hoc  in  Diiteriii  talMl  e«e,  qood  in 
omninm  bominum  InlniUiMimi  stbi  diunum  mj  pe- 
nales eamdem  pettem  ac  faríam  traniisse  Tideal.  Neqoe 
pmdentíOTem  >  ñeque  ccHulantioran  Haiioiasam  >  qaam 
Sfpbacem  ,  eue  ;  etiam  jurenta  incantiorem.  Certe 
ftulUui  illiun  atqne  intemperanlioieam,  qnamae,  do- 
xiue.  ■ 

XIV.  Htee  non  boatili  modo  odio,  led  amoria^aua 
■Umalii.amatamapud  semnlom  ceroena,  qnan  dlilaael» 
non  mediocri  cura  Scipiouis  animnm  peindlL  Et  fldom 
criminibui  rapta  prope  Inter  ansa  nnplije,  naque  cob- 
mlto,  naque  exapeclato  Laelio.  facMMut;  tanque  pna- 
eepifeittnaUo.nt,  qm  <tte oaptam borten  vidMt •  eo- 
dem  matrimonio imciam  acctperet,  ctadpesilw  liOMia 
sd  nnptiale  nerón  ooiifloerct.  Eo  ftedion  hM  HdebM- 
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kt  nasaás  de  l^hyineii  et  ediébrait  les  fótes  nnp- 
iMes  deraot  les  pénalas  d'an  tínA.  Cette  conduite 
paníatail  d*«ataBt  ^os  eoupable  k  Sci{»on,  que 
hÓHnéae,  jeme  aioweT«i  Eipagne,  s'était  moa- 
tré  ineañMe  am  cfaarmes  de  toa  tes  tes  captires. 
dct  pañíes  ToceupaieDt,  lonque  Lélius  et  Mari- 
nan arríréreDl  eo  sa  présoice.  Apris  les  avoir 
icfus  lons  denx  pafeillemeot  avec  les  m¿mes  dé- 
noutrations  d'amitié  et  les  «roir  comblés  d'élo- 
ges  en  plein  prétoire,  íl  tira  Hasfaibsa  \  Véc&Tl  et 
loi  dit :  *  C'est  saos  donte  parce  qae  tous  m'avez 
ncomiB  qoeiques  qnalilés,  Abstnissa,  qae  voos 
éltt  Teuo  d'abord  en  Espagne  recherdier  moa 
antié,6tqae  voos  avez  ensoíte,  en  Arriqiie,-con- 
té  M  volre  pertonne  et  touies  tos  espéraiices  ma 
byaaté.  Ehl  bien,  de  lóales  les  vertus  qni  tous 
Mt  fiii  aUMbor  da  príx  ii  mon  amitiá,  la  oooli- 
■eace  et  la  relenue  sont  ceUes  doot  je  m'bonore  le 
ptes.  Ce  sont  aostí  eellos  qae  je  Toadrais  voos 
vñrqoBler  %  toates  tos  antres  excellentes  qoa- 
Ulés,  Haonissa.  Non,  crofes-moi,  non,  noas 
B'sTOKpM  tant  k  redoater  k  notre  Age  na  ennemi 
amé  qoe  les  volapiés  qal  oous  aisidgeot  de  lóa- 
les pirls.  Quaad  od  sait  roettre  ao  (rain  ^  ses 
ptMHHis  et  les  dompter  par  sa  tempérance,  oo  se 
fiút  píos  d'boanear,  on  remporte  one  jdus  bdle 
Tkloin  qne  eelle  qni  noas  a  livié  la  penonnede 
SfpUi.  L'acÜTité  et  la  Talear  qae  toos  afex  dé- 
l^yées  loin  de  mes  regards,  je  les  ai  oiiées,  je  me 
lanppelle  avec  plaisir;  qnant  ^  tos  aotres  ac- 
tioas,  je  Icslirre  k  tos  reflexiras  particaliéres  el  je 
TOBi  épai^e  aae  explicatioo  qul  voas  ferait  rou- 
gir.  Sypbaz  a  été  Taincn  et  fait  príswnler  sods 

tv  Seipioni,  qaoá  ipsum  ia  HIapaDia  joTeDein  oaDliu 
knm  pepolerst  capHTie.  Hcc  mcdid  TolataiittL.slias  ac 
Harinitta  Mpeireaerunt.  Qaos  qaam  paríter  ambo  et 
badgna  Tolta  eiccpiwet ,  et  egregiis  landibua  hvqneDll 
pnUnio  cddmsfet,  abductum  io  leoretom  MaiSDlMBiD 
tic  lUoqnitar  :  ■  AUqna  te  exiiUmo,  Hasinlna ,  laiueo- 
tn  Id  me  bou ,  et  priDcípío  lo  HUptaía  ad  jangeodam 
■neem  amidtiam  Teniue,  et  portea  lo  Afirtoi  te  Ipmm 
Hoqne  omoet  tuai  In  ndem  meam  oommiiisie.  Atqai 
nBa  eanun  virtiu  ett,  propler  qoas  appetendus  Ubi  tí- 
M  dn,  qoa  ego  sqne  atqae  temperaatta  et  oontioeatia 
BMnuD  gtoriatu  faerim.  Haoe  te  qnoqoe  ad  eeteras 
liMeiiBiu  TirtDtet,  MaÑnina,  adjecistc  Telim.  Moa 
ot*  aoD,  nibi  erede ,  tantom  ab  boitlbiu  annatia  «sU 
Mira  perieoliMD ,  qnantora  ab  cireumftuU  ODdiqae  to- 
hpMbn,  Qid  eas  sna  lamperantla  freBarttaedtKmilt» 
104)01  éeam  raajoremqiie  Tktorfam  >H4  peporit, 
Vni  aoa  Sypbace  vicio  babenma.  Qns,  me  abacoi* , 
riraw  se  brtitar  feeiatt ,  Ubenler  et  emmnemoniTt ,  et 
■nM :  eelera  le  fpsnm  reputare  lectim,  qnaai,  me 
dime,  embescere  malo.  Syi^x  popnlt  romani  auH^ 
(ii  líetoi  eapUuqus  eat.  Ita>|ne  ipse ,  oonjuK ,  r^um , 
Hff,  o^da,  honrioes  qni  ioeolual,  qaüequid  dcnique 


les  aaspíces  da  penple  romain.  Ainsi  sa  persoimc, 
sa  femnie ,  ses  états,  ses  places,  leur  pO[»ilation , 
enfln  toat  ce  qai  était  k  Sypliax,  est  derenu  la 
prole  du  penple  romain.  Le  roí  et  sa  femoMi  oe 
fúl-^le  pas  Carlhaginoise  et  filie  da  général  qae 
Doos  Toyoos  h  la  téte  des  ennemis,  devraient  dtre 
eoToyés  a  Rime  poar  que  te  Bcoai  et  le  peaple  dc- 
cidasseatetproDOOfasseot  sur  ie  sort  d'ane  femnie 
qui  paasa  poar  avoir  délaché  un  roi  de  notre  al- 
liance  et  TaTOir  ponssd  k  la  guerra  tfite  baissée. 
Faites  taire  votrepassion ;  n^allez  passoniller  tant 
de  Terina  par  na  seul  Tice,  ni  pwdre  te  méríle 
de  tant  de  services  par  une  fante  pías  grare  en* 
core  qae  le  motif  qoi  toos  Ta  fait  commettre.  1 

XV.  Masioissa,  en  ócoalaat  ce  discours,  saitait 
la  rougeurluí  monter  aa  froot,  et  mSme  1^  larmes 
s'écbapper  de  ses  feai :  1  il  se  meltait,  diUU,  k 
la  disñétUm  da  gáiéral ;  il  le  priait  d'artár  égard, 
autant  que  le  permetlait  la  círcoostance ,  k  Tenga- 
gement  téméraire  qu'il  aTaitcontracté,  lai,  Uask 
uíssa,  en  promettaol  k  la  captÍTe  de  ne  la  livrer  k 
qai  qaecefftt;>et,8ortantduprétoíre,  il  so  retira 
tout  ooofosdans  sa  tente.  U,  saos  tómoio,  il  poossa 
pendaot  qoelque  temps  dessoupirsetdesgémisse- 
meuts  qa'il  ctait  Tacile  d'eateodre  en  deliors  de  sa 
tente;  enfln  ua  deroier  saoglot  luí  échappaut  et 
comme  oa  cri  de  doalenr,  il  appela  son  esdave 
affidé,  cfaargé  de  la  garde  da  poison  qae  les  rois 
barbares  oot  l'asage  de  se  réserrer  en  cas  de  nal- 
benr,  et  lui  wdonna  d'en  préparer  ane  conpe,  de 
la  porler  a  Sopbouisbe  et  de  lal  diré :  «  qae  Ha- 
sinissa  aurait  Toalu  rem^ir  ses  preniíers  eagage- 
ments>  comme  une  femme  a  droit  de  l'attendre 

SipbacU  taH,  pneda  romaiii ert :  et regem ooa- 
jugenique  ejui ,  etiamii  non  dfis  carlbaglnlenús  enet, 
etiamai  non  patrem  ejas  linperatorem  hottium  Tidere-, 
IDUS.  RoQMm  oporteret  mÜU.  ac  leaatiu  popullqoero- 
maoi  de  ea  jndidum  atqae  artritriom  eue,  qus  regem 
Dobü  lodam  aUeuaaie ,  atque  in  arma  egiue  pnecipltem 
dicatur.  Tioceaninmm.  Care  deformes  multa  boua  uno 
Títio*  «t  tot  neritoram  graUam  nufjore  colpa,  qaam 
cania  culpa  eit,  eorrampai.  • 

XT.  HadaliM  Iubc  anifienti  nm  rubor  solamniffkiiai. 
Kd  laciioi»  etiam  oborta  i  et ,  qunm  *  te  qoidem  tu  po- 
leitate  futumm  imperatoria  dixlnet,  oraiaetque  con , 
ut  >  quaolum  ras  ^ret ,  fidei  aua  temm  obatrictv  coo- 
Mleret;  promisiSM  eoim,  som  íd  nallioa  potnlalem  eam 
indUnram  *  »  ex  pnetorlo  ia  tabemacuhim  auum  coa- 
hiaus  etmeesrit.  Ibi ,  arbltria  rentotla ,  qoom  crebro  aoa* 
pirita  et  ganitn,  qnod  bcUe  ab  dreamaiaotibus  taberoa- 
cahunexaodlri  poHCt.  aliqaaDtam  temporil  comampsis- 
aet;  iagentl  ad  poatrcntam  «dito  gemita .  Rdum  e  ter>U 
Tocat ,  iob  cojua  coitodla  regio  more  ad  incerU  fortau» 
Tenenom  eral,  etmixtam  ia  póculo  ferré  ad  Sophonia- 
.bsm  iubet,  ac  slmul  nuoliare  :  «  Maiiiiisaam  Ubenter 
príiiiam  ei  ndem  praratalorum  faisae ,  quam  i'a  oiori  de- 
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d'nn  époai.  Húa  dépoailMpar  une  autoritésapé- 
ilenre  da  Únit  de  disposer  de  son  sort,  il  luí  te- 
nait  II  seoonde  parole  et  Ini  épargoait  le  malhear 
de'tomberTiTanteau  ponvoir  des  Romaias.  Elle 
•anrait  en  pensant  an  géo^ral  ara  pére^  iisa  pa- 
trie, aniden  rois  qn'elle  avait  ¿pootés,  prendre 
une  noble  résolation.»  Sopbonúbe  écoata  ce  mes- 
sage  et  prít  le  poison  des  maina  de  Tesclave  : 
c  J'accepte,  dit-elle,  ce  préarat  de  noc«;  et  je 
Taocepte  arec  roconnaissanoe,  si  c'est  Ik  tont  ce 
qoe  mon  épom  peat  fiife  poor  sa  femme.  Dia- 
lai pparlant  qoe  la  mort  m*eAt  &é  plus  doñee,  si 
le  joar  de  mon  bymen  n'avait  pas  été  le  joar 
de  mes  fonérailles.  »  La  fiertd  de  ce  langage  ne 
fot  pas  démentie  par  la  fennelé  avee  laqnelle 
elle  prit  la  coape  fotale  et  U  vida  saos  donner  an- 
cnn  signe  d'efTroí.  Qnand  Scipion  rapprit,  U  crai- 
gnit  qoe  le  jeuoe  et  ñer  Hasinissa,  ¿garó  par  son 
désespoir,  ne  se  portát  k  qoelqae  r¿solntioa  vio- 
lente; U  le  lit  venir  sar-le-cbamp  et  leconaola; 
nais  en  mtaw  temps  11  Ini  reprocha  avec  douoear 
d'avdrréparé  nne  improdeoce  par  une  aatre  im- 
prodence  et  donné  li  celte  afTaire  nn  dénoAment 
Iragique  que  ríen  ne  nécessitait.  Le  leodemain, 
ponr  distraire  l'ftme  da  prince  dea  ¿motions  quí 
la  préoccnpaient,  il  monta  sor  son  tribunal  et  fit 
convoquer  Tassemblée.  lÁ  il  donoa  ponr  la  pre- 
miire  fois  k  Hasioissa  le  nom  de  roí,  le  combla 
d*éloges,  etlai  fltprésentd'noeconronneetd'nne 
conpe  d'orj  d'ane  cbaise  enrole,  d'nn  báton  d'i- 
voiie,  d'ane  toge  brodée  et  d'ane  tnniqoe  k  pal- 
mes. Ponr  rehansser  l'éclat  de  ees  dons,  il  ajoota : 
«  que  lea  Romains  n'avaioikpointd'honneur  píos 

buflrtt.  Qneoiam  aiUtriiim  ,  qnl  porint,  adliunt, 
seoaodam  Bdeni  pnettare  >  ne  títi  In  potatatem  Roma- 
nonun  TeidaL MMiKir  pitrto  imperatoria,  patriniae.et 
daoinm  regnm ,  quibnt  napta  fiiUaet ,  libi  ipa  ooaraJe- 
nL  B  Hane  onatiam  lo  itmal  TeoeDiun  fcreiu  mlnifler 
qDora  id  SopbooUbam  TMiUiet :  «  Aodpio,  Inqnlt,  na- 
pUalemuiM;  naque  ingntain ,  d  oihil  majoi  tÍt  oiori 
praatare  potnU.  Hoetamen  dddIU  ,  nieHiu  me  morito- 
ram  fuUte.  ú  non  lo  Amere  meo  napdaiein.  •  Noo  lo- 
cuta  eat  ferodoa  >  quam  aeoeptum  poeolam ,  nnllo  Irepi- 
daUimU dgDO  dato,  Impavide  bansit.  Qnod  nU  nuotia- 
tam  ett  Scipioni ,  ne  qnld  cger  aDimi  fenn  jttreDla  gra- 
Tltu  consuleret,  accitoin  eom  extemirio  nnoo  ntatart 
ame,  qood  temerítalem  temeritate  alia  loerlt,  tríatio- 
remqoe  rem .  qaam  nececse  fueril ,  feoerit ,  leaiter  caitt- 
gat.  Poatero  die,  ut  a  pnesentl  mota  aTerteret  anhnom 
«jai ,  tn  tríbaoal  eaceodit,  et  concionem  adrooari  Joastt. 
Ibi  Hañoiuam ,  primum  regem  appeUalnm ,  e^mitaqne 
ornatam  laadlbo* ,  aorea  corona ,  áurea  palera ,  teO»  «a- 
rall,  etadpioDeebnmeo,  toga  pida, etpaloiata  inoica 
donat.  Addit  rerUa  bonoren,  ■  neque  magoIBoeotiua 
qoicqnam  Irímnpbo  apod  Rocnaooi ,  neqne  triMnpheott- 
bw  am^ionm  eo  onatn      f  qw  mmm  QaaataHi  e^ 


grand  qae  le  triompbe,  ni  leí  Uiomphitem 
d'ornemenis  pina  betnx  qoe  ceix  dont  Hasiniin 
aenl  parmi  lons  les  Arangers  avait  M  jngé  £gne 
par  le  pen[de  romain.  11  paya  ensnite  on  tribat 
d'élogea  k  LAioa  et  Ini  dwiaa  ansai  one  coaronas 
d'or ;  n  rtomipeiisa  enfin  d'aotres  dSeiars,  cha- 
cón s^n  son  mérito.  Cea  bonnenrs  catmirest 
l'irritation  da  roi  et  irent  nallre  dans  son  eoor 
l'espoir  produia  de  s'^ever  sur  les  minea  de  8t- 
phax  et  de  omnnaader  h  lóate  It  Noo»^. 

XVI.  Sdfdon  ravoya  liUosI  Rome  aveeSfpb» 
et  Ies  anlres  prisonntc^  et  At  partir  en  méow 
temps  les  dópntés  de  Uasiaissa ;  pais  il  rerúl 
camper  devant  Tnois,  et  acheTR  lee  fortíflcatiais 
qa'il  avait  commMieées.  Les  Carihapnob  avaiotf  en 
nn  moment  de  haaae  joie  en  m»|»«oant  le  soeeii 
passager  de  lenr  altaque  centre  la  flotte  nnuine. 
A  la  oouvelle  de  la  ptise  de  8f phai ,  sor  qoi  ili 
fondaíent  plus  d'espoir ,  peor  aínai  diro ,  que  m 
Aadrabal  ^  anr  lear  ^ñée,  ils  ItaraHfnppís  da 
terrear;  et,  sana  éeooter  davantage  cem  qoíen- 
seillaient  la  goerre,  lis  envoyirent  prardemander 
la  paix  nne  ambaasade  compoaée  trente  prúa- 
ápaox  vieillards.  C'était  le  pina  révéré  de  kin 
conaeila,  et  son  inflaeooe  était  grande  sor  la  dv> 
rection  du  aénat  loi-mfime.  Arrivéa  an  camp  ro^ 
main  etau  prétoire,  cesdépnlés,  par  maniére  de 
flatierie,  et  pour  se  cooformer  sans  doate  aux 
usages  de  lenr  nere-patríe,  ae  prostem^rent  k 
Ierre.  Leara  parotea  ínrent  ansai  hwnUea  qoa 
lear  bommage  était  aervlle;  ils  ne  se  jastiOaient 
pas ;  ils  rejetaient  les  premiers  torts  sur  Aouibii 
et  sur  les  partiaana  de  cel  ambitieax  capiuine.  Rs 

lernonuD  dignimi  Maslnimm  popolot  nmanm  dnsaL  ■ 
Laalium  deiode ,  et  ipaaai  collaadatam » áurea  oorou  do 
nat.  Et  sUf  militares  Tiri ,  proot  a  quoqae  oavata  opera 
erat,  dooatt.  Elis  hoooribea  molUtoa  regb  aiUonu,  ere- 
etoaqae  In  ipen  pro^oquam,  aablato  Syplnoe,  oaaia 
Nuini<U«  potiaad». 

XTI.  Sdpto.  C.  Lalio  eaa  Srphaee  aHiMjne  capÜTis 
Rofloam  niaao,  aun  qoibos  et  NaaiBiiaK  profaeli 
aimt.ipaead  Tonetaninoaioaatra  refcrt.et,  qn«  nm- 
nimeata  toetMMTerat,  penoaoU.  Cartliagiiiieiiaea ,  boq 
brerf  aolom,  sed  prope  vaoo  gandió,  ab  Mtia  pro^xra 
ia  pneaena  oppagoatioae  daa^  perftui  ,  poat  tamas 
capti  Srpbadi,  in  qao  pliu  prope  qaam  Ío  Aadmbato 
atqoe  exercUo  rao  apet  repoMwrant ,  pennlii,  }am  bbUo 
aoolore  belli  oltra  ándito,  oratorea  ad  pacem  petendam 
nrittoDt  trigtDta  eootorum  priodpes.  Id  eral  aaoctioeapod 
UkweoiuUiam ,  maximaqae  ad  ipnim  aeoatam  regeodun 
Tia.  Qai  obi  in  eaalra  romana  et  pnaloriom  perrepernat. 
more adolanUnm  (aeo^ito, credo, rita «x  ea  regloiie. 
ex  qna  onaodi  ertnt)  proeabaenmt.  Cooreniena  oratfo 
tam  hamiU  adnlatioai  (bit ,  aoo  eotpam  pargaoUum ,  aed 
IrawlereaUuin  Utkim  calpc  in  Annibalem  impoteoHa- 
qBeet«8Mons.TaBÍaaei«ÍtaUpslslMBt.  firlaa  w- 
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t  «rftee  ponriear  até,  qiM  te  UméñU 
di  m  htbitamts  anknt  déil  de«x  fois  ooodiiite  i 
m  perte ,  et  qat  dernit  son  silnt  k  la  généroiitó 
di  Ms  «memú.  i  Le  pmple  romiia  voolaU  oom- 
MuA*  )i  tes  enMnii  tiíbcbs  ,  et  doh  le*  mén- 
tff.  U»  teieat  prto  k  ebáir  en  escteTes :  Sdpioo 
B'avút  qD*a  leur  fain  oonnellre  íes  ordres.  « 
Sdpkm  le«r  répoudit  i  qo'il  étaik  vewi  eo  Afriqae 
»«c  resfKRT da  ninere,  et  que  íes  nocét  lid  doa- 
nintpmqM  taeertitode  derappocteraAoiDe 
\k  TCMire,  et  wm  la  paix.  GependaBt,  4|iioii|a*il 
eitpoarawídtrela  Tídoin  entre  lee  bhíiu,  il 
le  nijuaMiif  pas  la  paix ;  U  voalait  faire  savoir  l 
HatM  IM  Baliooi  *pte  le  pevple  romalo  n'entre- 
prarik  la  gnem  qv'aree  jaitke  eC  la  tennmait 
tM}emdaBéBie,Ucxiseait  poor  conditiea  de 
fú  qoe  Cartbage  restitoil  les  prtionnien ,  les 
HmlogH  et  lee  déserteon ;  qu'eUe  relirét  ses  ii^ 
■tade  riblle  et  de  la  Gtole ;  qn'elle  reooneát  ^ 
rbf^ ;  qa'elle  dracvM  tóales  les  lies  qoi  soot 
catnrUalíe  et  l'Afriqne ;  qa'elle  Ih  rét  toas  ses 
numex  longs ,  k  rexcqrtion  de  viagt ;  phH  ciuq 
^     eest  miUe  boHseaax  de  Mé  et  troU  codU  mille 
kr  ,  ^tifit.  >  Qnanl  k  la  «nlribulioB  en  argent  qn'il 
Vi  inpan  un  Tatecns,  on  n'est  pes  d'aoeord  sur  ce 
f    ^jxwt;  je  tronve  ches  qoelqnes  Ustoriens  cinq 
niUelileats,  ches  d'aatres  eiaq  mille  livres  pe- 
aitd'tfgoit,  cbez  d'aatres  enfin  une  doaUe  pete 
peor  ks  aoMaU  deScipioft.  c  Voilk  mes  condi  lioBS, 
dü-il;  decides  ai  TovsTOvIes  de  k  ptixaceprix; 
je  Toa  aceorde  tieis  jows  poar  délibérer.  Si  t«us 
aoeeptei,  fntes  avec  nm  une  irire,  et  envoyez  k 
Bame  one  amlNsssde  ponr  le  sénat.»  Les  députés 
farcnl  tinsi  amgédMs.  A  artbage  on  hit  d'aTÜ 
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de  ne  rehueraaeiine  descMdiüonsde  k  piix.  On 
dtercfaaUk  sagner  do  temps  pov  qn'AnnUitl  pftt 
npasssr  Afríque.  Oo  osvaim  deae  one  non- 
velto  anriiasnib  k  Sei^im  poar  amelare  la  tr¿v<| 
et  nne  antre  )i  Ruñe  pour  dema&der  ta  paix  : 
odle*ci  meaait  aree  elle,  ponr  la  forme,  no  pelit 
OMobre  de  pcMOoniers ,  de  tranafuges  et  de  déser- 
tears,  afin  d'aveir  raoías  de  peine  1i  oUeoir  la 
paix. 

XVII.  PlusíearsjoarsaaparaTint,  LéU«s  arriva 
k  Reme  aree  Sypbtx  et  les  príneipaux  des  prison- 
niers  iHUBüdes;  Ureaditaus^leursnaooaipte 
détnlld  de  toat  oe  qui  8*était  foil  en  Afriqaa;  et 
soa  rccít  fot  un  grand  enjet  de  ¿oie  pour  le  pré- 
sentet  d'espoir  ponr  raveoir.  Aprés  en  avoir  dó- 
libéré.  Ies  sénateurs  Tureot  d'avis  d'envoyer  lo 
loi  daas  k  príson  d'Albe ,  et  de  reteñir  Lélius  jos- 
qn'i  ranÍT<edes  envoy¿e  de  Cartliage.  On  décréu 
qaatre  Joars  de  Bupptícaiions.  Le  prétenr  P.  Élios 
congédiale  sénat,  réuoit  Tassemblée  du  peuple, 
et  monk  aux  RosU-es  avec  Lélíns.  Qoand  on  apprit 
qae  les  armées  de  CarlbageaTaieQtétómUeeen  dé- 
ronte,  qu'nn  roí  d'ílinstre  nomsTaitdtd  vainenet 
feUprisonDier,quekNumídietoutenliérearaitété 
parcourne  comme  en  Iriompbe^  k  mnlUlnde  ne 
p6t  conteDir  k  joie  secrete  qiú  l'enivrait  j  elle  en  fit 
¿clater  les  transports  par  des  cris  et  par  toutes  les 
antres  démoDatrati(ms  de  Tallégresse  popnlaire. 
Aassi  le  prétenr  ordoDoa-Uil  sur-le-cbamp  i  que 
les  gardiens  des  temples  les  ouvriraient  tous  dans 
tonte  k  ville,  afin  que  pendant  la  journée  en- 
tiére  le  penpte  íti  maltre  de  les  visiter,  d*ho- 
aorer  les  dieox  et  de  kur  rendre  des  actknu  de 
grices.  a  Le  lendenuin  U  introdnkit  les  dépttlés 


nribto  Mi  Jun  eren»,  (neotaml  Mm-Harambes- 
tea  bcBoAdo.  «bnpertaai  ex  fktTt  hoiHlMi  pupaton 
wa»,  aflB  peí  bIcIwi  ,  petere.  ParsBiebadtoBtersep- 
lira,  qoKTeBet,  luiiwi  mi.»  «Setpk^efcTMiueeatpeia 
AAricMM.dt,  et  Mpmmm prospero b^naoto m- 
ttm,  fkMrlaai  te,  wm  pamn,  áemam  r»purtalurum 
ow.  Ttmea .  qmn  vlotorlMB  prop«  la  Moitai  babeak, 
VHm  mam  abnMrei  vt  omae»  geates  lelnc ,  populo» 

nmw  rtweipcfo  jarte  bdb.  et  flam.  Leqw  padi 

wkHAeere.  Captfvoi,  et  pertagai,  et  ftigiUMa  reaU- 
M;eiendtoi  ex  Mi*  et  GelNa  MMMti  UlqiMila 
■MMMt}  \aw^  ennibos,  qam  bíter  lUUeBetAM- 
«■BnM.decedaatjoeTM  kmgm,  prster  TigWi ,  on- 
MI  Maat;  trttfei  «priageale,  bordei  treetnti  mUtta 
■adhon.  •  Peeaaie  RMinaiD  qoBDtani  iMpiraTcrit ,  pa- 
ran mma».  UO*  qidaqae  nMi»  Uleatam ,  aUU  qolo- 
lee  nilii  powto  arséali ,  HiU  doptex  itipeiidiaai  inUitf  • 
Wi  iaperaton  liiTeBio.  «  HU  oooditloitUHie ,  imefút , 
fieeMlBe  pn ,  tridmm  ad  eofUDttandoni  daUlar.  Si  pta- 
«aarit ,  Beeeni  kidtitlet  fMte .  RoBuna  ad  ■eoelBis  orit- 
«ilisataw  »  lia  diiDliri  CwibogtnieiMM,  aallaa  rMa- 


moram  temporil  qnsrereat .  dum  Aanibal  io  Afrícem 
Irajioeret ) ,  legetoa  alloi  ad  Sdploaem ,  ot  lodntiM  Eaee- 
rent ,  alú»  Koniam  ad  pacem  petendain  mlltont ,  duceo- 
tes  panoMio  spetíem  capaTOi,  perAigaaqae.et  ftagUtio^ 
quoimpetrabUior  pax  euet. 

XVII.  UnUisaste  diebui  LsUoi,  oam  Sypbace  primo- 
rlbuique  MoinidaniiQ  captim,  Romam  yeiüt;  queque 
In  África  gesU  euent,  oinoia  espoidt  ordine  Palribui , 
ingeoti  omiiiuin  et  ia  praieu  Uetilia ,  et  io  futuruin  ipe, 
CoomUi  iode  Pairea  regem  ia  cuitodiam  Albam  mUtCD- 
diun  oeoiUBront  i  LvUnm  retioeadum ,  doaee  I^U 
carihiginiwiifi  Teniroit.  &ipplioatio  in  qutridanni  d»- 
oreU  Mt.  P.  fliui  pretor,  asnatniiaMO,  rtooadeae 
iode  advoeata.  eom  C.  Lwlio  ia  Boatia  eaoeodU.  Ibi  vero 
andientei.  fiiioe  CartbBginieiuiiimexmdbH.  devietum 
et  captara  iageotii  nomioia  r^^.  Nanidlaui  omaeni 
(«regia  Tictíwia  peragiaiani ,  tadtmn  eMttaeregaadioiB 
aoopoteraot.  qirio  damorUmi.  qoilHMqiwaUkflniUtudf» 
tolet,  latUiua  ¡mw^*""*  ^gniflearaat.  Baque  irMor 
extempki  dUxit.  ■  uU  adibdasdvaacnaanaaitota  orbe 
iperiNBt,  liMiiiiieaadl.  latabuidiqae  daos,  agendique 
graki  pea  lelaa  diam  populo  potetfai  aer^  » Poslm 
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de  Maaíoissa  dans  1«  sAutt.  lis  coromeoeérenl  par 

féliciter  Tassemblée  des  sácete  de  Sápion  en  Afki- 
qae.  E^is  ils  témoígnéreDt  lenr  recounaissance  de 
ce  qae  le  g¿Déral  anit  doiui¿  k  Masinúsa  le  titre 
d  le  poBfoir  de  roí ,  en  le  léUbllssant  na  le  tióne 
de  ses  péres;  t  la  roioe  de  Sfphax  permettrait  á 
lenr  mdtre,  saof  le  boa  plaisírda  néaai,  de  té- 
gner  sans  cr^te  el  sane  coolestatioDS.  >  lis  re- 
raerdtoeat  ensoite  les  sénaleurs  des  éloges  pnblics 
et  des  magnifiqoes  i^mpemes  djceméet  aussi 
par  ScipiOD  ^  Masinissa.  •  Ce  prhice  avaít  mis 
toas  ses  soios  et  les  meltrait  eacore  ^  n'en  pas  étre 
iudigae.  II  demandait  que  le  tilre  de  roí  et  Ies 
aotres  rdcompeiuesMbienlaitt  de  Sd|ñoa  lui  fns- 
aent  ccmArmés  par  an  décret  da  sáoat ;  il  osait  en 
outre,  si  toatefois  sa  ¡Nriére  u'était  pas  indiscréle, 
solliciter  le  renvoi  des  Nnmides  qn*on  gardait 
prisonniers  i  Reme ;  eette  favenr  loi  servirait 
ntilemeol  dans  l'esprit  de  ses  condloyens.  t  On 
répondit  ani  dépntés  qae  t  le  roí  derait  aFtrir  sa 
part  daos  les  félicitalions  que  méritaient  lessuccis 
obtenus  en  Afrique ;  que  Scípioa  n'avait  pasoutre* 
passé  ses  ponfoirs  en  luí  déoemant  le  Utre  de  n»; 
qoe  tont  oe  qn'it  avait  foit  poar  dlre  agréable  i 
Masinissa  avait  rapprobation  et  rassentiment  da 
sénat.  >  Od  r^la  ensaite  les  présenla  que  les  dé- 
pulés  emporteraienl  poor  le  roí.  C'élaienl  deax 
sales  de  poarpre  avec  une  agrafe  d'or  et  des  taui- 
qties  k  latielaTe,  dcoz  chevaux  caparaQoaoés , 
deux  armares  de  caralier  avec  cuirass^ ,  des  len- 
tes et  réquipage  mílilaire  qu'il  est  d'asage  de 
foumir  aux  oonsuls.  Ce  fut  le  prétenr  qn'oa  cbar- 
goa  de  les  envoyer  au  roí.  On  donna  aux  d^atés 

die  legalM  MatioiMa  ia  Moatiini  lntrodoxlt  GralaliU 
primam  woitiii  niat,  •  quod  P.  Soipio  protpere  reí  lo 
AMm  geiiinet;  >  ddnde  grattas  •gñtmt,  •  qnod  Hasi- 
altnai  non  appdlaiMt  SHido  rogeni,  ted  fednet,  r«iti- 
tiMado  lo  patenmni  r^imin;  Id  qoo  put  STphaoem 
■nMabon,  UaPaiiibM Tiran  ewet.  iliw  metaietoer- 
landoa  «net  ragoatanit.  IMn,  qnod  coUsadatom  pro 
eoocfeoe  amplbaimii  dMorwet  doidt;  qaibus  ne  lodignui 
•netjfltdfldneoperamlUiiiibnni,  et  pono  datnnun 
em.  Petare»  ot  regfam  nomen  eetenqoe  Sdpfonis  be- 
nellaia  «t  muien  leiiatiH  deerelo  eooBmiireti  et ,  nbl 
Moleitain  amiA,  flhid  qaoqne  petare  Medid «am,  at 
Kaniide»  captÍToe ,  qid  Bmam  in  outodla  eMent .  remtt- 
latat.Id«tbi  MDpbuntpiid  popaUrea  fcrtanun  eme.»  Ad 
•a  rcspoBaoni  leñUa :  •  Bcmm  geatarom  in  AtHea  pro- 
pale eommaaenieibi  «un  rege  gratnlatiaoeni  ene.  Sol- 
ploacmreeleatqiieordlneTidnifecine,  qnod  eam  r»- 
gein  «ppallaTerit ;  et .  quicquid  aHnd  feeoit ,  quod  eonH 
CoretHarioiMB.  ea  Patrei  eoroprobare  altpae  laodere.  • 
Monera,  qme  legatt  ferreot  r^gi.  deerereranl  i  «gula 
purpuree  dno  eom  Abolla  aoreia-aiafulii,  et  latodiro 
luulda ;  ct  eqnoa  dno  phaleraloa  ;  bina  eqoeatrU  arma 
mn  loricif ;  el  taberaaeola ,  leUitareBiqM  wpeUecliteai, 


enfiron  cinq  inille  as  par  tdte ,  et  odie  anx  gent 
delenrsuile;  plus  deax  habillements  complets  par 
dépnté ,  et  nn  k  cbacnn  des  gens  de  lear  suile 
et  des  Namides  qn'on  meUail  en  liberté  poar  les 
rettTorer  an  roí.  Le  méme  úéení  «eoordaii  anx 
dápntés  des  places  d  lumneur  at  tona  lea  prifil^es 
d'une  géiiérease  hospitalité. 

XVIII.  Oaas  la  méme  campagne  ou  ees  décrels 
rurent  rendus  kRmne  et  ees  sneoés  obteaus en 
Aflriqae,  le  prétenr  Quineülios  Varas  et  le  pr»- 
coBsnl  H.  Comélins  Urrirent  bataille  aa  Car- 
tliaginois  Hagcn,  sur  le  terrilMre  des  Gaukñ 
Insnbrieos.  Les  légioos  da  prétenr  fonnaieot  la 
premiére  Ugne;  CornéUns  laissa  lea  ñennes  h  la 
réaarre ,  et  sTaTao^a  lohmAme  k  eheval  jnsqu'aax 
premiers  rangs.  A  la  tdte  des  deax  ailes ,  le  pré- 
tenr et  le  (Ht>consal  exborlérent  leurs  soldata  a 
atlaqoOT  vigoareusement  lesCarlbaginois.  Conme 
les  eanemis  oe  s'ébnnlaient  pas ,  Qoindiliiis  dit  k 
Comélias :  «  Le  eombat  languit,  eooune  Tons  le 
TOjei;  les  eanemis  qnt  tremblaient  d'abord  se 
soQt  enhardis  par  une  réástance  inespérée ,  et  je 
crains  que  lear  cmBance  ne  se  cbange  m  aadace. 
!1  faut  qno  nolre  caralerie  tombe  sur  eax  oonuDa 
une  tempéte ,  si  nws  voolons  porler  le  troaUe  el 
le  désordre  dans  leurs  rangs.  Sonteoex  done  le 
eombat  en  Idte  des  premiéres  ligues,  et  J'améne- 
rai ,  moi ,  la  eavaterie  sur  le  terrain ,  oa  bien  je  me 
cbargOTai  de  combaUre  ici  au  premier  ranget  toos 
ferex  anacer  contre  rennemílacaTalerie  desqna- 
tre  l^ons.  a  Le  procónsul  aooepla  le  rMe  que  loi 
iaisserait  le  cboixda  préteur  :  alora  QaincUUos, 
avec  son  lUs,  nomné  HarcH,  jeoM  boome  plein 

qoakm  pnaberi  eootoU  moa  eaeet.  Eme  regi  pretor  mii- 
tere  jwan.  Legatia  ia  aiagolaa  dona  oe  miran  qotoiuB 
niWiun»  eernUBnie  eonun  milliwn  aeria;  a  Teaümwaa 
Uoalefatts.rivaheoaiUttMHNnaakliqDe,  qnieicoe- 
todia  emiMlreddareBtnr  ccfi.  Ad  boe  «dea  Ubm,  lesa, 
lantfa  legmi  dacmts* 

XVIU.  Eadan  caíate,  qoa  bco  decreta  fUmw,  et  in 
AfHoa  goala  annt,  P.  QaiacUUaa  Varaa  pretor  et  H.  Cor- 
oelioa  procon»!  in  agro  Inaobrium  GeUemni  cnai  Ha- 
gone  Poeno  aigoia  ooUatU  pognarant  Pnotoria  legioaea 
in  prima  aeie  füsranli  Coraeliiu  auaa  in  sobiidHa  teooit, 
Ipaa adfntea signa  eqno  advectoe:  proque  doobuaeor- 
bUmh  pretor  ac  procónsul  raililea  ad  iafereoda  ia  bodea 
úga»  mauna  tí  bortabentnr.  Poatqaim  olbii  eonnof  »■ 
bant^tnmCoriidioQiiineiilina  :  ■  Lentior.  otridea»  flt 
pngoat  etindoratoa  praster  apem  reaiateodo  boaliam  li- 
mor  I  ac,  DO  rertat  ia  andadam,  perioohua  oit.  E^piea- 
tram  pnweUam  sioUeoMu,  oportet.  aá  tarbare  •eatain 
moren  Tcliunaa.  Uaqoe  vel  tu  ad  prima  aigna  prcHnm 
8oatlDe,egolodaeamin  pugnan  eqoUeeMel  ego  biefn 
prioH aiáe rem  geram.  tu  ipaloor  legioonm  «quilea in 
hoatem  oniUe.  a  Ctram  vdlet  pnelor  nmneria  paitau 
praodMulaaecifMnle,  Qiolmmm  prM  am  Me.  cui 
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dMNTfM  porta  Tere  les  caraliers,  learordon&a 
dB«Ml^idMTal,6t  les  lasca  toQt  k  ooap  sur 
l'Miwaii.Aa  cUsn^prodait  par  celtecbai^s'a- 
jeobi  le  cri  fomúdable  des  l^ions :  l'arméc  eone* 
OMB'taraitpa  leoiri  si,  aa  premier  moarement 
delsaTalerie,  Magon,  qoiaTait  seséléphaats  tool 
préU,  De  les  (aik  avancer.  Lean  cris  aigns, 
loor  odnir,  leor  npwl  tfíurtmchénai  les  che- 
fiax  et  reodireDt  vaioe  cetle  cbarge  de  cavalerie :' 
etsí,  dans  la  mélée,  kscavalíen  romains  avaieot 
Tafanlige  lonqu'iis  combattaientdeprésetpoa- 
nient  faire  nsi^  da  la  (ñqoe  et  de  l'épée,  en  ce 
msmeBtenipwtéa  b&ea  \om  par  lenrs  ebeTaax  qai 
élttent  éponTSDlés ,  iU  se  troaraient  par  Icur 
élapkenMotpliueiposésaax  traits  des  Nomides. 
Cspendiiit  riaftnlcrie  da  la  donsiéme  Ugioa, 
■Miacrce  presqne  toot  eotiére,  gardait  ses  rangs 
par  podeor  fias  q«e  par  le  seotimeot  de  ses  for- 
ess ;  maii  elle  n'aarail  pas  teoii  jias  tongtemps 
si  la  tfsiiüiDe  légiou  se  se  íhi  afaocée  de  la  ré- 
aerve  m  froot  de  la  bataiUe  et  a'eAt  rétabli  le 
coBDfaattfri  dereDait  douteax.  A  cette  légion  ionte 
taidm,  Magon  opposaanssi  des  GaultMs  desa  ré- 
serre.  Ceoi-d  rurent  culbot^  saos  pone  par  les 
hartáis  de  la  oosiAme  légion,  qoi  se  brak^rent 
«Mole  en  cdoDoes  serrées,  et  altaqoirent  les 
A^ihants  qni  portaient  d^k  le  désordre  dans  Ies 
raags  de  rinfanterie.  Comme  ees  aniraaoi  étaient 
prevés  les  nos  centre  les  aatres,  les  Iraíts  lancés 
psr  les  Romains  portérent  presqne  loas,  et  les 
Mreatkse  replier  sor  Farmée  carlbs^Doise; 
qaitre  d'eatre  eiu  tombérent  percés  de  coapa. 
Aloes  ta  premiire  Ugoo  des  ouemis  s'dbranla; 
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bientdt  rinfanterie  se  débanda  tout  entiére, 
fjuand  elle  vit  les  élépbants  qoi  tonmaient  le  dos, 
et  augmenta  aiosi  la  fíaTeoret  le  déwrdre.  liáis, 
taotqne  Magon  se  lint  a  la  tdte  de  ses  soldáis,  lis 
ne  recutéreat  que  pas  li  pss  en  conservant  ton- 
jours  leurs  rangs :  des  qu'ils  Yírenl  que  lenr  gé- 
néral,  blessé  'a  la  cuisse,  tombait  k  terre  et  qu'on 
lemportait  presqne  sans  vie  hora  dn  champ  de 
bataille ,  ils  se  mireot  tous  aiiasitót  "k  fnir.  Ce  jonr- 
la  les  ennemis  perdirent  prés  de  dnq  mílle  bom- 
mes;  on  learprit  vingt-dem  ensngnes.  La  vic- 
toire  coftta  anssi  da  sang  aaz  Romains :  Tann^e  da 
préteur  perdit  deax  raille  trois  cents  b«nmes ,  et 
ce  Tutu  dousiéme  légion  qni  soulTril  le  plus ;  elle 
eotiir^retter  anssi  deuxtribunsmilitaires,  U.Cos- 
conias  et  H.  Ménins ;  la  tredsieme  l¿gion,  qoi  avait 
(louné  vere  la  fin  de  Taction ,  vil  tomber  le  iribnn 
mililaireCn.  Helvinsaa  momentoíi  il  chercbait  h 
réiablir  le  combat  :  enviroa  viagt-deui  cheTa- 
Hen  des  plus  ilinstros  forent  écrasés  par  les  élé- 
Tanls  et  périrent  avee  qnelqoes  centuríons ;  eiuore 
la  Intte  se  serail^elle  prolongée ,  si  la  blessnre  du 
general  ennemi  n'eút  lirré  la  vicloire. 

XIX.  Magon  parüt  ala  farenr  de  la  nnit  sui- 
TBole,  allongeant  sa  marche  aotantqaesaUessnre 
lui  pMmettait  de  snpporter  la  fiitigno;  11  arriva 
au  bord  de  la  mer  ches  les  Ligoríeos  Ingaunes. 
II  fre^nt  une  dépntation  de  Carthage,  qui  asait 
abordé  peu  de  joars  auparavant  dans  le  golfo  do 
Gaule ,  et  qui  lat  app(»iait  l'ordre  de  passer  au 
plus  lAt  en  AfHqne.  «  Son  frire  Annibal ,  Ini  dH- 
on,  devait  eo  íaire  aolant;  des  dépul^  étaient 
alÚs  anssi  Ini  en  porter  t'ordre.  La  sitnation  des 


KnopnBooiiNnerat,  impigro  Jarene ,  ad  eqnilei  per- 
tfi  ij—nqu«  eteendcre  in  eqaot  repente  in  boften 
•■■ML  Ttamltum  eqoattrem  luiit  dunor  ab  leg^oolbiH 
■UlM ;  nee  iMiMet  bfMÜmii  wdM .  al  Mago .  ad  prtmnm 
^BÜM  waotmm,  paratM  fllepbaniot  eilemplo  in  pnelimn 
^■teñMet  qoonuD  itrídorem  odoranqtM  et  wpectam 
teniti  eqai  Taoom  eqnectre  aaiHioBa  Iteenuit ;  et  ot  per- 
■htM.^eoipidemtetcomiiiiiigladto  poMet,  mborU 
■qnrii  numoa»  eqwi  vat*  tta  io  driatmn  parentíbiu 
PHMleqiii,  meüm  ei  iatarrallo  Mnnrida  jacolabaotnr. 
Svtf  el  pedUmn  legio  dnodedma » magm  ei  pMi»esM, 
P"*»»  megit,  qoara  Tiribo»,  teasbit  tocun.  Neo  dfci- 
tetaeiMet.iiiextabridUitertla  dedmaleglo.  lo  pri- 

actei  iodiiota ,  pnetiam  dabimn  excepiMci.  Mago 
VM^aeci  «iImUUs  GaDos  inUgr»  lagiool  oppoMdt.  Qal- 
I»  iNad  Bagoo  eertamlue  fiuii ,  haitati  legioois  node- 

eao^oburf  teie,  atqoe  elépbaiiloa  jan  pefitmn 
*dM  toiwntei  toradoot.  Id  qnot  qtram  pila  eonfertos 
«MjsriMel.uriloferroe  fn»tncniiMo,  onmei  retro  in 

WT  wertei  unt :  qnatoor  grarati  Tolaeribaacor- 
Tanal  Toa  prima  commota  bovtíam  adea,  «imol  om- 
■tefeMbM  t  ni  aTovMTidere  eleptanloi,  ad  angen- 
^  paww  ae  tnomnan  eflMs.  Sed»  doñee  stetft  «ote 


(Igna  Mago,  gradnm  aenilm  referealea  ordloet,  teDorem 
pugiUB  ferrabant;  poatqiuuD  feoiiiM  tnififlxo  eadentem, 
auferriqne  ex  praUo  prope  ezaaiignem  videre ,  extsmplo 
ia  fugan  omnea  veni.  Ád  quinqué  míllia  boflinm  eo  die 
eme ,  et  ilgDa  ndUtaria  doo  et  figinU  capu.  Nec  Koma- 
nia  fncroanla  vielorla  fuit :  dno  millia  et  treeeott  de  exer- 
cito  pra loria,  para molto máxima  ex  legioae  duodécima, 
amnai.  Inde  et  triboai  militum  dúo,  M.  CoaeoaiQS,  et 
M.  HamiM :  tertin  decinue  qnoqoe  legionia,  qnas  pottre- 
mo  prcelio  affüerat.  Co.  Helrioa  tribaaiu  militom  ia 
reatitaenda  pogoa  ceeldit ,  et  dito  et  ligioU  Tcrme  equitea 
illiutrea,obtritiab  elepbaatia,  cumceatarloaibtualiqoot 
periemot :  et  loogiaa  oertanien  lami,  ni  rnlnare  dada 
coDoeasB  victoria  eaaet. 

XIX.  Hago,  proxinuí  nootia  dlentio  proreetoa,  qoan- 
tum  paliTisperTalaupoterat,  itioaribos  ext«ilis,ad 
mar«  lo  Ugorea  logaoaoi  perreoit.  ZU  enm  lagati  tí» 
GarUiagioe.  paocia  ante  didraa  in  dnnin  GaOknm  ap- 
pnlais  aavibaa,  adieniDt.jaben|ea,  primo  qaoqne  témpora 
íd  Abicara  tráticere.  •  Idem  et  fratrem  (gas  Anoibaleni 
loam  id  eum  qooque  iaae  legaloa  eaden  jobentee )  hotn- 
rom.  Non  lo  eo  eaaa  Carib^inienalum  reí.  ot  Galtiam 
atqne  Ilattan  armU  tAtioeant.  ■  Mago,  non  imperio 
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alfiüns  de  Carthige  ne  lenr  permelUít  plus  l*oc- 
capslkm  aimée  da  la  Gaale  et  de  l'lUlie.  Magoo , 
alirmé  des  ordres  da  sénatet  da  pérll  de  sa  patrie, 
craigoait  d'aillenrs  de  Toir ,  tardait,  rennemi 
Tainqneur  a^a^rner  k  sa  poursoilej  et  les  Ligo- 
ríeos,  qnand  ib  saarinent  qae  les  Carthaginois 
abandoanaient  l'Italie ,  se  «Hunetire  %  cení  qai 
deraient  bientAt  Mre  lem  mattres;  il  espérait 
que  le  moavemeat  de  la  traTenée  serait  luoins 
doolooFenx  poar  sa  blessare  qoe  celoi  d'uo  voyage 
par  terre,  etqn'il  aenlt  plus  de  eommodités  de 
toóte  espéce  poar  sa  gnérison.  II  embarque  done 
ses  troupes  et  parüt;  mais  k  peine  avait-il  dépassé 
la  Sardaigne  qu'il  mournt  des  suites  de  sa  bles- 
sare ;  qnelqaes  vaisseaux  carthaginois ,  dispersé» 
en  i^^ne  mer ,  forent  pris  par  b  floUa  romaioe 
qui  croisait  snr  les  cdtes  de  Sardaigne.  Tels  fa- 
reot  les  érenements  qai  s'aocomplíreat  sor  terre 
el  sor  mer  dans  la  partie  de  l'lUlie  sitaée  aa  pied 
des  Alpes.  Le  consol  C.  Serrilhn  ne  se  sígnala  par 
aocon  exploit  dans  sa  province  d'ÉMrie  ni  éua 
ta  Gaale,  car  il  avait  poossá  josqoe-lk,  mais  il  se 
fit  rendre ,  apris  seize  ans  de  serfitude ,  son  p¿i'e 
C.  Senrllias  etc.  Latatius,  qni  avairat  été  pris 
par  Íes  Boiens  ao  bonrg  de  Tanetmn ;  il  rentra  a 
Borne  ayant  d'an  cAté  ion  pére,  et  de  Tanln  Cá- 
talos, trophée  plus  cher  i  sa  FamiJIe  qu'au  pays. 
Od  proposa  aa  penple  de  ne  pas  Taire  na  críme  k 
C.  Serrilios,  fils  d'nn  dtoyeo  qui  avait  exercédes 
magistratnres  enroles,  d'avoir  acoepté  du  Tiran  t  de 
son  pére,  qu'il croyaitmort,  les  fonctionsde  tribun 
du  peaple  etd'édile  plébeien ,  ce  qai  ¿lait  oontraire 
aoi  kns.  Cetle  propositioo  adoptée,  SerTiUos  re- 
toarna  dans  sa  provioce.  Le  consol  Co.  Serrilios, 
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qui  ¿(ait  dans  le  Bratliom  ^  traila  avee  cen  de 
Consentía,  d'UBttgom,  de  Verges,  de  B^aidies, 
d'Hétrieolnm,  de  Sypbée,  d'Arfenlanom,  de 
Clampétie,  et  avec  beauconp  d'aulres  peoples 
obscurs ,  qui,  voyant  lee  Carthaginois  ne  pías  a^ 
qa'avec  mollesse,  paisóreat  aoz  Bomaíos.  Le  méme 
consol  tirn  bataille  k  Anaibalsnrle  terriKrirode 
Crolooe.  On  n'a  qoe  des  détails  intoOBsants  sor 
cette  joaroée.  Valérius  d'&ntium  parle  de  áaq 
mlBe  faonimes  tnés :  ce  ebiffre  est  tellemeot  élef é 
qn'il  a  été  impodemment  inventé  ou  qo'il  a  d& 
écfaapper  k  la  négligeace  de  rhislorien.  Ceqid  esl 
sftr  c'est  qn'Aonibal  ne  flt  déiormats  píos  rien  m 
llalie;  car  le  hasard  Toulut  que  les  enToyés  de 
Cartbage  cbargés  de  le  rappeler  en  ACriquel  arri 
vassent  aaprés  de  luí  ven  le  mime  Jonr  que  Fu»* 
baasade  dólinée  Magoo. 

XX.  Ce  fut ,  dilMm ,  avec  des  frteissemeote  de 
rage ,  avec  de  profonds  soupirs  el  les  yenx  pleÍM 
de  larmes  qn'Anuibal  entendit'he  paroles  dts  eo- 
TOy^:  «  Censes!  plus  par  des  nwyena  indireeis, 
nuds  bien  onverlement  qu'on  me  rapelle,  apres 
aroir  depnis  si  longtemps  voolu  m'arraefaer  k 
ritslie,  enmerefusantdes  armes  el  des  sobsidea. 
Voila  dono  Annibal  vainca ,  bob  par  le  poaple  co- 
raain ,  qu'U  a  tant  de  foto  tailM  en  piéees  et  mía  «o 
íuite,  mais  par  le  séoat  de  Carlhage,  instmmcMt 
de  la  calomnie  et  de  l'envie.  La  boole  de  moo  re- 
tour  don  aera  moios  de  joie  et  d'orgueil  k  Scipíoa, 
qu'a  cet  Haonen ,  qni  pour  abatiré  notre  famiHe, 
n'a  pas  craint,  k  début  d'antre  Taoesnnee,  dea*- 
criOer  Carlhage.  »  Annibal  avsit  dés  longtemps 
prévn  ce  rappel  el  ses  vaisseaoz  élaienl  prMs : 
laissant  dono  tout  ce  qa'U  avait  de  troapea  ino- 


modo  tenatnt  perleuleqoe  pctrte  iDotat,  wd  metai 

ellam,  ne  Tictor  hostia  moranti  tnstaret,  LfgQKiqiiB 
Ipli,  rriiaqui  Italiam  a  Poeoii  oeraflotet,  ad  eo>,  qno. 
lum  mox  ta  potettate  futori  nMot,  deflcereet}  timnl 
■peram  leuiorem  ta  narigattain,  qaam  to  via,  jsetstkH 
nein  Tolnerít  fore ,  et  canHoni  omaia  coomodfora ,  íat- 
pontU  copili  lo  atit*  profediu.  Tfidam  superita  Ser- 
diaia ,  ei  Taloera  moritari  narea  qaoqne  aliqnot  Poeoo. 
rnm  disjecln  in  alto  a  cbne  nanina ,  qvm  (Arta  Sardioiaaa 
erat,  capinotar.  Haeo térra  maríqne  ia  parte  Italic ,  qam 
jacet  ad  Alpei ,  geita.  Conaal  C.  Serrillus ,  duIU  memo- 
rabitl  re  in  proviocia  Etniria  et  GalHa  { (jooolan  eo  qao- 
que  processerat)  geita,  patreC.  SenUio  «tCLotaOo 
ex  servitule  pott  aextimi  dednran  annam  reeepttt,  qot 
ad  Ticam  Tanetam  a  BoHi  capti  fnmot.  hiiw  patoe, 
bloc  CatQlo  lateri  circumdati*.  prif  alo  magia,  qoam  pa- 
blieo  decore  inrignla ,  Romam  redüt.  Latma  ad  popnloai 
eit,  •  De  C.  ServiUo  fraodl  enet.  qaod  patre.  qiri  sella 
cuniU  aediuet,  tÍvo,  qaam  td  igooraret,  tribunos plrbla 
atqae  sdilis  plebit  fnisaet,  contra  qnam  Moctum  l«glbus 
crat.  •  Bao  rogattone  periata ,  ia  pnriMtim  rcdUt.  Ad 
Cn.  SerrUtansQHBtam,  qol  in  BratUbcnt,  GonsenUa» 


llfb«un,  Terg»..  BasUUe.  Hetrieolom.  Sipheum, 
ArgalHraiB,  ClaiapeUa.  mulüqae  «lii  iguobilas  p^ali , 
•maiaara  pDOicam  bdlom  oemuiteit  defeccf«.  Iden 
ooBtnl  eom  ABDifa^  io  agro  Croiooiensi  ad*  coaflulL 
Obaoua  eios  pogiUD  fama  eat.  Vaterioi  Aotiai  qoinqoe 
adlUa  hoMiom  csaa  aU.  Qmb  UnU  res  eat,  ut  aat  impu- 
dent»  Beta  stt,  aut  negligenter  pratermisaa.  NUiil  certa 
ultra  rci  in  Balia  ab  Aouttwle  geitnna.  Kam  ad  eam  qno- 
qae  legati  ab  Carlbagiue,  Tocantes  io  Afficam .  Us  fiirte 
dtebus ,  quibtts  ad  Uagonem,  leoeraot. 

XX.  Freottens  geaaemque ,  ac  tíx  lacrimU  teaparani, 
diciitu'  Legaumun  rerba  aadisM.  Poatqoaai  «dicta  saait 
mudata,  ■  jam  bm  perplexe,  iaquM,  eed  ptfan  rmo- 
cant,  qui,  vetando  supplemeotumet pecnuiani miUi.iain- 
pridemretrabebaat.  VicU  ei^  AnaUialeBi  non  popólos 
romanos  lotiea  oauot  fagatouqoe,  aad  aenatna  earthacl- 
BiaBsU  oUreeutioneafaiae  invidia.  Meque  haeddbmtlaU 
reditas  mei  tam  P.  Sdpk»  emUabitatqoaeSBnt  aaae. 
qaam  Uaooo.qw  doman  aaitrami  quand»  alia  ra  doo 
petait.  ruina  CanbagiaU  oppreaatt.  >  Jan  boa  ifmm 
piaasfllnna  asina,  praparaverat  anta  nafci.  Baque , 
MU  ^UiMi  tnri«  ytmám  syeeia  tn  offidn  Brattii 
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llMdiMle  BniUhnpovrgarderh)  péut  nom- 
bre des  places  de  eeUe  province  qoi  luí  restaieot 
Ittlet,  [401  ptr  craiote  qiM  par  aUachement^  il 
flsAiiqai  pour  l'Afriqw  l'Aile  de  aoit  année. 
fitaneoop  d'entroaax,  Italieos  de  naissanoe,  refn- 
ttnatde  le  saim  en  Afriqne,  et  eberchérent  nn 
aaje  Oaos  le  temple  de  Jonoa  LaciaíenDe,  de- 
■Moré  Joiqu'alon  iovifriable :  il  les  At  impitoya- 
UenuBt  mamcrar  daos  le  nnetnaire  mdme.  Ja- 
diHM,  m  eiilé  fwcé de  qniiteria  patrie 
M  s^éloigna  avee  fim  de  donlew  qo'AnniM  n'en 
ípronTaíl  ^  ¿taener  le  aol  enneml.  II  se  reloaroa 
looTeet  Ters  les  e&tes  de  ritalie,  accntant  lee 
dim  e(  les  bommes  et  u  ebargeaot  lui-m¿me 
dlmprécations  poor  n'avoír  pas  m«aé  droit  ]i 
■eme  sea  siridals  encoré  lont  coaverts  du  aaug  des 
■orna»  taés  k  Caaoos.  ScipUm  arait  bieo  osé 
■areher  sor  Cartbage ,  bien  qve  peodaot  son  CMi- 
salat  il  o'rAt  pas  mime  ra  les  Gartbaginois  en 
Italia.  Et  Ini,  Annibal,  qnl  arait  taé  cent  mllle 
hamiMsl  Traaméne  et  k  Cannes ,  il  arait  perdu 
touteurigoenr^CasiDÍum,  k  CumeSj  k  Hole. 
Ceffltiamiliettdeeesplaintes  et  de  ees  rereis 
fn'it  Am  anadié  de  rUalie,  dont  il  étdt  depois 
loogtMDps  en  posseasion. 

XXI.  Borne  apiH-ít  m  méme  temps  le  départ  de 
Hap»  et  eehii  d' Annibal.  C'élait  an  doable  sojet 
de  joie;  mab  on  se  rélídla  moins  en  pensant  que 
tesgMraax  av^nt  montré,  ponr  les  reteñir , 
snÍTut  les  instroclions  da  sénst,  irop  pea  de 
conraeo,  oo  D'aTaieBt  pas  eu  asses  de  torces.  D'ail- 
lennoa  ¿tait  iaqaíet  da  résoltat  d'aoe  goerre  qoi 
albit  rslomber  de  lont  son  poids  sor  un  senl  gé- 
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el  sur  une  senle  armée.  A  la  méme  ¿poqoe 
arriréreot  des  députés  de  Sagonte :  ils  amenaient 
des  Garliaginois  qn'iis  araient  saisis  aree  des  som- 
mes  d'ai^eul,  et  qui  étaieot  passés  en  Espagne 
poor  y  sondoyer  des  aaxiliaires.  lis  déposinnt 
deux  eent  ciaqoante  11* res  á'or  et  hall  oents  d'ar- 
gent  daos  le  restibule  de  la  carie.  On  recDt  leura 
captifs  et  on  les  mit  et  prisoo ;  on  rendit  l'or  et 
l'argent,  puis  oo  adreua  des  remerctmeobs  auz 
dépotés;  on  leur  fit  des  présenis  et  on  lear  donan 
des  Taineaox  ponr  releumer  en  Espagne.  Le» 
rieux  sénateare  rappdéreatensmle  i  qa'on  élait 
pías  iodíOerent  aa  bien  qu'au  mal.  Quelle  terrear, 
qaelle  ¿pooranté ,  arait  [woduites  le  passage  d'An- 
nibal  en  Italia?  lUue  Taraieiit  pas  oublié.  Depnis, 
qoeb  désastres ,  q  aellas  calamiiés  ils  araient  soaf- 
ferts !  Oq  arait  ro  le  camp  «memi  des  rem parís  de 
la  rilla.  Qne  de  vmuz  formés  alors  par  clúcan  en 
pariicnlier  et  par  lont  le  peaple  1  Que  de  fdis  daña 
les  as8Míü4ées,  on  arail  entendu  des  dtoyens  s'é- 
orier  «o  lerant  les  mains  an  ciel  :  Viendrait-il 
ea&a  le  joar  oil  Ton  rerrait  ritalie  déHrréede  ses 
enaemis  flenrir  au  seind*ane  henreuse  paix?  Les 
dieox  Tarident  aeeordé  an  bont  de  seize  ans,  et 
persoane  ne  proposatt  de  lenr  rendre  des  aclioas 
de  gráces :  tant  il  ¿tait  rrai  qne ,  lúa  d'élre  re- 
connaissant  des  bienfalts  passés ,  on  reoevait  areo 
indifférenee  méme  la  Carear  présente  I  »  Ce  ne  ful 
alors  qn'nn  cri  de  lóales  lea  partios  da  sénal  poar 
qoe  le  préLeur  P.  Elias  flt  ane  motlon  k  ce  sujet. 
Oo  décréla  cíaq  joars  de  sapplioalions  k  tous  lea 
antels ,  et  an  sacriQce  de  cent  vingt  grandes  ricü- 
mes.  On  arait  déjk  ooogódié  Lélins  et  les  enroyés 


api ,  qM  paoca  Bagb  Mía .  qowi  Bde ,  eoatiiKiHntar, 
íBmmm,  qaod  roboró  io  eiereitn  erat,iii  Afrícun  tniu* 
rtilC:aBllto  Italki  genvii,  qnii  la  AMean McutnrM 
itncaici  coasMNrant  io  JaoooU  Ucioia  ddubnin, 
Militen  ad  era  dicD,  ia  templo  iptotaedeioterieotis. 
lir»  ^ewioiin  atkmi ,  patriam  euilíi  caou  reliaqoea- 
IM.  añfit  oMBiliuB  aUlMt  feraat,  qam  Aiuibalen  bo> 
^¡mm  lam  «lardeatam :  mpaxine  wpe  lUUs  litora ,  et 
^tniiiiiiiniai  acenittteni,  hmyoqae— «mmip- 
cipat  flxaevatum.  •q»od  nao  eroeotam  ab  Caoseui 
tidarii  oiliteni  Roauun  doxíMet.  SdpioDMn  tre  id  Car- 
tngjBMUMHDiD,  qnioooMilboilaBia  Italia  ptBaaiDBMi 
Ti&Mt :  le ,  oeotam  inUUbiit  armalonun  id  Trailme- 
na  ctCiauf  eoali,  drca  Carilioam  CBaatqae  ét  Nolim 
«Wírnitau,  *£íaeaocaHitt4Mraoi^,esdiiUiiaim- 

ULBimbub  par  eoKleai  dial,  et  Navoaem  et  Anai- 
Wm  prafedoi,  albtBin  ««L  Cq«  dapHcia  gntQlitto^ 
"Mi  totUíM ,  «t  qood  paran  doiM  ia  ntineadiis  ils, 
^MidmditMD  ab  wtMta ONet, inS  aaÍad,iiaTl- 
nwkabalMerfdetiaiitiir;  at  qoodioUiciU  eraat,  omoi 
fdi  Me  ia  mi—  dneen  «soxilanique  ladiMla*  qoo 
I1É  tm.  fw  esHiM  JiMhgatlSsgBBtial  rene- 


roat,  BcaipretMioi  «un  peenoia  addueeatet  Ortbagi- 
nlwiii,  qoi  id  coadaceudi  lOsUia  in  Utapialiin  iraje- 
dmat.  Duoeatum  et  qainqoagliilB  aarl,  octlageatoin 
pondo  argenU  io  raitUnilo  «orla  poMnnnt.  Honiniboi 
■eeepfis  et  ia  oareeraei  ooaditii ,  uro  argcatoqw  red- 
di  lo,  gratín  legitíi  act*  t  «tqae  iaioper  numera  dila  ao 
DiTci .  qaibat  in  HiapaniaB)  reTWterentar.  llaoUo  éetoda 
Ib  leaiaribat  IiGtieit:*Sigaiu  baaleai  boiUtqaMi 
Bill,  aiatin.  TraMita  la  Italina  Aaalbilii,  qaantna 
temró  parerlKiaa,  mm  mmiiúm,  qnu  delade  dadM, 
^MM  taetna  ÍBOidi«e  r  Vlaa  caitra  boitinm  e  morii  orbit  t 
qa«  rola  ■iagolomni  nniTenenia^nii  iolua  f  Quoties  In 
eondlUi  roeet,  manni  ad  eeriani  porrigaotiuai  lodUu  : 
En  Boqnim  Ule  diet  ftitonii  au«l .  que  racaun  hortlbna 
Ilahim  bona  paee  floreatem  vimri  eawot?  Dediaae  lin- 
dan id  de»  letlo  dedo»  deoinni  mido;  neo  etM .  qnl  dtia 
gratea  agaodii  coMMnt.  Adwi  oo  adTeaitntem  qoídan 
gratlua  bomioM  beoigne  •coi pero,  n«dum  ai  praiterlta 
latís  mamona  rint.  •  GoaclamatoiB  deiode  ex  omai  p«1a 
eurl*  cat.  nÜnfemtP.  iEHoapnBtor:deeretanique, 
ot  qoioqoe  diea  oiroa  oomia  polf  inaria  npplioaratar,  ri- 
rtimirqnr  maínrm  lanirlinirtir  eenlnia  riginti.  Jamdl- 
mlMoLaUo  lagaUaqoa  HarialMB.  qnan  Cirtba|intah 
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de  Masinisn,  loraqn'oa  apprit  que  les  dépntjs  de 
Carthage,  qoi  venaieot  pour  traiter  de  la  paix  avec 
le  sénat,  avaient  été  vos  h  Putéoles  et  qu'iis  fe- 
raient  le  reste  du  voyage  par  térro.  On  arrota  qae 
Léltus  aerait  rappdé,  pour  assisler  ^  la  diseassion. 
U.  Fulvias  Gillo,  lientaiaiit  de  ScifHon ,  amena 
les  CartbagíDois  Rome ;  oa  lear  défeodit  d'eDtrer 
dans  la  Tille  et  on  leur  asslgna  do  logemeatdaDS 
une  villa  de  l'éiat ;  le  sénat  leur  donna  audience 
dans  le  temple  de  Bellooe. 

XXII.  lis  Unrent^  peo  prés  le  mfioie  langage 
qu'en  présence  de  Scipion ,  rejetaot  aa  nom  de  la 
nation  toóte  la  responsabililé  de  la  guerre  sor 
Anoibal.  i  C'était  loi  qui,  saos  Tordredn  sénat, 
OTait  passé  les  Alpes ,  el  máme  l'Ebre ;  qoi  de  son 
autoríté  privée  arait  déclaré  la  guerre  aoi  Ro- 
maÍDs ,  et  avant  eox  aox  Sagontios.  Le  séoat  et  le 
people  carlhagioois  n'avaient  pas  eocore,  &  rrai 
diré,  eofreiot  leur  traite  d'alliaace  arec  Rome. 
L'ambassade  n'avait  dooc  pour  missioo  qoe  de  de- 
mander  le  maintien  de  la  paú  qoi  avaitét^coocloe 
en  demier  lieo  avec  le  cooso!  LotaUos.  •  CooFor- 
mément  aux  osages,  le  préteur  ayaot  autorisé  les 
sáoateurs  a  adresser  aox  dépolés  les  qoestions 
qo'ils  jogeraient  á  propoa,  les  píos  Tíeox  de  l'as- 
semMée ,  qoi  aníent  assbté  aux  négociaüoos ,  les 
interrogéreotsor  divers  poiots.  Haisles  dépolés, 
poor  la  plnpart  jeones  encoré,  r^Mudirnit  que 
leor  ige  ne  leur  penneltait  pcnni  de  s'oi  souve- 
uir :  alorsdetooslescAlésdela  corle  cene  fotqo^on 
cri :  t  c'élait  on  irait  de  foÍ  pnoiqne ,  qoe  d'avoir 
choisi  poor  réclamer  une  paix  ancíenne  des  hom- 
mes  qni  ne  ^ea  rappelaieni  pas  les  conditíons.  » 


XXII!.  On  flt  ensuite  retirar  les  ddpatfs  el 
Ton  alta  aox  voix.  M.  Lítíos  ¿tait  d'aris  de 
maoder  le  consol  C.  Serrilins,  qui  ¿lait  le  phu 
voiñn  de  Rome,  pour  le  taire  asñster  ii  laddi- 
béralion.  «  On  ne  saurait ,  dlsalMl ,  disenler  ime 
afTaire  plus  importante  qoe  oelle  doat  fl  ¿lail 
qoestlon ;  il  ne  croyait  pas  qu'on  pAt  a'eo  oocoper 
en  Tabsence  de  Ton  des  coosnls,  oo  de  tona  les 
denx ,  saos  compromettre  la  dignité  du  people  ro- 
main.  ■  Métellus  qni,  troisaos  aupararant ,  avait 
été  consol  et  dietatenr ,  rappelait «  que  c'élait  P. 
Scipion  qoi ,  par  la  destrnctlon  des  armées  enne- 
miea  el  la  dévastalion  do  territoire,  avait  rédoil 
lesCarlhagímrislidemander  la  paix  en  sopplianls; 
et  qoe  peramoe  u'était  ploi  en  élak  d'a^récier 
avec  jostesse  rittlentlon  qni  dictaiteetto  demande 
que  cetoi  qui  bisait  la  goerre  aux  portes  de  Car- 
Ibage;  il  voolaitdonc  qoe  ce  TAt  Scipion,  etnol 
aotre ,  qoi  décidát  s'il  fallait  aocorder  ou  refnaer 
la  paix.  ■  M.  Valéríns  Lévinus,  qui  avait  éfté  den 
fois  consol,  i  Toyait  dans  ees  honunes  des  espioH 
et  ooo  des.dépotés-,  il  fallait  leor  iolimer  Tordre  de 
qoitler  l'Italie,  les  Taire  escorter  josqo'k  leor» 
vaisseaox  et  ccrire  b  Scipion  decontínuer  lagnem 
sans  reiflcbe.  *  Lélius  el  Folviot  lyonlérenl  «  qM 
Scipion  faisait  reposer  loóles  les  eqtéranoes  de 
paix  sor  la  sopposllioo  qo'Aonibal  et  Uagon  ne 
seraieni  pas  rappelés  d'llalie;  que  les  Carlfa^nob 
meltraienl  en  jen  toutcs  les  manaavres  possibles, 
tant  qu'iis  attendraieat  ees  généraui  et  lenrs  ar- 
mées ;  qu'flisuite ,  saos  s'inqniéter  des  traites , 
méme  les  plus  récenls,  ni  des  dteox  qoi  en  sont 
garanta,  ils  Teraient  la  guerre. »  Cefut  unmotírde 


rima  légalos  de  peca  ad  iooatiim  vorieiilM  Poleotb  viioib 
lude  térra  Teatam  iUituBi  «Het;  rerooiri  C.  Lirilom 
ptacait ,  ut  coram  eo  de  pace  ageretair.  Q.  Falvf u  GHIo. 
Iflgatus  Sdpfoaif.  Canbagiideiuea  Romam  adduxtt :  qni- 
bai,  TflUUi  iagredi  nrbem ,  bovpitlnni  ta  villa  pobUoi, 
•eos tul  ad  a>dem  Bdlons  dattu  eit. 

XXII.  Orationem  eamdiiai  fcoae,  quam  «pud  Sdpio- 
nen.  babaenmt;  enlpam  omiwin  bellia  pidiiiooooiiulio 
ia  Anoibalem  vertentea.  •  Eom  injoMi  ifmitnt  non  Alpea 
modo,  sed IbemiD  qaoqae,traii^reiniin  :  necRMntoia 
■oliioi ,  aed  ai^etiain  Sagontioii.  prÍTatooootUíobdliim 
iDtuljne.  Sen*  tai  ae  popólo  CartliagiDieDd ,  ■!  qnb  Tere 
«•timet,  faedui  ad  eam  dlem  inTicriatam  etw  oum  Rooia- 
uls.  llaqne  aihil  iliad  libi  manda tum  eaie,  nti  peterent, 
qnam  ut  ia  ea  pace,  qam  poatnaio  cnm  eomule  Lotalio 
fíMta  eaaet,  manere  liceret.  •  Quam,  more  tradilo,  Pa- 
tribui  potestatem  iDterrogandi.aiqula  quid  vdlet,  le- 
gakM,  pnetor  feclaaet;  ■eainraaque,  qnl  fiEderlbaaiBter- 
foeraat,  alia  aUi  intetrogarent,  oee  meminiBae  per  «U- 
teui  ( etoDiin  oantei  ferme  jaTcoet  eiant )  dkereot  legati  i 
condamatum  ei  omal  parte  curin  est :  ptmlca  fraude 
rieotoa,  qoi  Teterem  pacem  repeurent,  eutoa  Ipil  nao 
nMmioliaeBl. 


XXm.  Cmotts  defnde  caria  legatia,  aeotonto  iatarro- 
gari  cceptv.  H.  UtÍw  •  C.  SerTiUani  eooaolen .  qoi  pro- 
pior  eaaet.  arceaaeaduoi,  al  coram  rada  pace  agereliir, 
censebat.  Qonm  de  re  majore,  qaam  qaaata  ea  eaael, 
cooaalUUo  ioddere aoa  poéset.  ooa  Tidari  attd.abaeola 
coDiulum  alttro,  aaiboboare,  eamremagi  aattaexdf- 
goltate  popoH  Roaiaal  eaae.*Q.  MeteUaa*  qoiMenirio 
ante  oonanl  dMatorqm  ftierat :  ■  quam  P.  Sdpio ,  «r- 
deodo  exereUna.  agroa  p(^ulaado,  la  eam  neeearitatem 
compoliuetboalM.Qtiop^loeapaoempelereatt  etneoio 
omoinm  Terina  exitUmare  poaaet,  qna  meóle  ea  pax  pe- 
leretor,  qoao:  la .  qni  anta  portaa  Caribagiois  beUnm  g^ 
rereti  anlliui ■lterÍuooaiUío,qDamSeÍpioaia,aedpÍea- 
dam  ^nuendamTe  pacem  eaae.  ■  H.  Valeriua  Lcrinoa , 
qni  bia  oonanl  fíierat,  «fpeenlatwea,  non  legaloa,  tc- 
nisae,argtid>at;jnlMDdosque  Italia  exMdere,  et  coala- 
des  eom  ili  uaque  ad  oaTca  mitteodos;  Sdptoalqae  aorl- 
bendnm,  ne  bellum  remitteret.  »  LcHna  FolThuque 
•djeoeronl :  cet  Seipttnem  in  eo  poaltam  lialMdaae  speoi 
pacía,  ai  Annlbal  el  Hago  ex  Italia  noo  reroeireatar. 
Onmia  simnlaturoa  CarUiagioienaes .  doces  eos  eterdiiBa- 
qtte  eupedantesí  deiode,  qaamTts  recentium  todenam 
et  deomm oamiom obKlo* >  beUam  geetoros.  »  Eemagis 
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iKwpoDr  adopler  la  proposition  de  Lévinns.  Od 
coogdilb  les  d^alés  sans  leuraccorder  la  paix  et 
prctqoe  sana  lenr  dooner  de  répoase. 

XlIV.  Ven  le  méme  temps,  le  censal  Cn.  Ser- 
vilhu,  peramdé  qne  la  gloire  d'aTdr  pacifié  Tlla- 
lie  Iqí  appartenait ,  se  mit^  la  poorsQÍte  d'Anoi- 
liiÍ,coaiii»sic'¿UiUlui  qai  l'eflt  chassé,  etpassa 
ea  Scile,  poorde  Iksetransporter  eosniteea  Arri- 
qoe.  Qnand  la  nonvelle  eo  ariifa  íi  Rome,  les  séna- 
iMrsd^cidirent  d*abord  que  le  prétenr  ¿ériraít  av 
coasalpoarloi  ordonnerdela  partduséDat  de  re- 
Teair  en  Italie;  mais  sur  i'observation  du  prélear 
qoe  le  eoosnl  ne  tieodrait  pas  compte  de  sa  d¿- 
pAcfae,  00  crea  loul  exprés  dictatenr  P.  Salpicius, 
qaij«aTerla  de  ion  ¡lOiiToirsupéríear,  rappelale 
coonri  ea  llalie.  II  passa  le  reste  de  Taanée ,  avec 
M.  SerfiGns  son  maltre  delacavalerie,  ^  Tísiler 
las  Tilles  d'IUlte  que  la  gaerre  avait  délaebdetf  de 
■oae,  flt  k  le  sort  de  diacone  d'elles.  Pen- 
daat  h  trirOj  la  Sardaigse  vit  anssi  parür  sous 
ksocdnsda  prétear  Lentulus  cent  Taísseaux  de 
charcsj  arec  des  provisionset  noe  eseorto  de  viagt 
Mrins  k  éperoDS,  qní  abordireni  en  Afriqne 
saos  SToir  reocontré  d'eoaerais  ní  éprouré  de 
tenpéte».  Cu.  OctavÍDS  qoi  arec  deai  cents  vais- 
seani  de  chaire  et  Ir^te  vaissesaz  longs  &i  voile 
de  laSidle,  n'eat  pas  le  méme  bonbeur.  Sa  tra- 
Tflnñ  avait  M6  heurense  Jtuqn'k  ce  qo'il  fAtk  peu 
prts  en  roe  de  rAfrique  :  \k,  le  Teot  tomba  dV 
bonl;pais  il  toorna  et^soufflantde  (erre^il  boiile- 
versa  et  dispersa  la  flotte.  Le  commandant  avec 
ses  Tanseaux  de  gnerre  Intta  h.  forcé  de  rames  coo- 
tn  la  Tioleaee  desflois,  el  aborda  «a  promontoire 
d'ApoUoa.  Les  bltiments  de  Iransporirorent  poos- 
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sés  In  nos  sur  l'ile  d'Égiinure ,  quí  fermc  do  c¿lé 
de  ta  pleioe  mer  le  golfe  de  Cartbage,  i  trente 
milIcseoTiron  de  la  Tille;  lesaatresenfoceroftiue 
de  la  Tille  h  la  banleur  des  Eaux  chandes.  Oo  , 
royait  tonteóla  de  Cartbage :  anssi  courut-oo  en 
Toule  de  toute  la  Tille  a  la  place  publique.  Les  ma- 
f^trats  couToquérent  le  stoat  et  I'ihi  entendail 
dans  le  Tcstlbnle  de  la  carie  le  penple  qni  de- 
maadalt  d'an  ton  mena^ant  qu'oo  ne  laissfit  pas 
¿cbapper  cctle  proie  si  belle  qa'on  avait  sous  les 
yenx  et  presqne  entre  les  mains.  Vaínement  les 
nns  objeclaient  la  paix  qn'on  sollicitait,  et  d'antres 
la  trére ,  dont  le  teme  n'étaít  pas  encoré  expiré. 
Le  scoat  et  le  penple ,  pour  ainsi  diré  conriradus, 
d¿cidérent  qn'Asdruúl  passerait  dans  l'iled'Égi- 
mure  arec  nne  flotte  de  cinquaote  Taísseaux,  et 
qne  de  Ik  il  parconrrait  les  cdtes  et  les  ports  ponr 
recneillir  les  nsTires  romains  dispersas  par  la 
tempite.  Abandonnés  par  leurs  éqnipages,  qnl 
avaient  pris  la  fuite,  les  bátíments  de  Iransporl 
Turent  remorqnés  d'Égimnre  d'abord,  pnis  des 
Eaux  k  Cartbage. 

XXV.  Les  dépolés  n'étaieot  pas  encoré  vare- 
ñus  de  Rome,  et  Ton  ignoraít  le  partí  qn'avaít  pris 
le  séoat  romaio,  sur  la  question  de  la  gnerre  ou 
de  la  paix ;  la  tréTe  n'étaít  pas  d'aillenrs  expírée : 
anssi  P.  ScípioD  n'eo  fut-il  que  plus  indigné  con- 
Ire  ees  perBdes,  qni  avaient  demandé  la  paix  et 
une  trére  etqui  délruísaient  enx-mémes  leurs 
espérances  en  TÍoIant  leur  parole;  Íl  envoya  sur- 
Ic-cbamp  comme  ambassndeurs  k  Cartbage  L. 
Bnbius,  L.  Sergíus  el  L.  Fabíiu.  Comme  la  multi- 
tnde  ameutée  les  aTait  presqne  insultes ,  ils  crai- 
gnlrent  qne  lenr  retonr  ne  fU  pas  assnfé,  et 


io  Lanini  Moteotiam  ditcesram.  LegaÜ  pace  inrecta,  ac 
propQ  nne  responso ,  dioitui. 

XXIV.  Per  eos  diet  Co.  Senilíus  contal ,  baod  du- 
Moit  qoin  paatae  liMm  peoei  se  giorta  ecaet ,  velat 
palma  ib  se  Annibalem  perseqDeiu,ÍQ  Sídliam,  ÍDde 
ia  AfricaiD  trtiuitanu ,  trajecit.  Qaod  obf  Roma  Tulga- 
toHi  est,  primo  ceiMBerant  Patrei,  at  prstor  scriberet 
cansoK,  Moaüun  «qoam  oensere,  io  Italiam  rererti  eum : 
deiode,  qanm  pretor,  ■pretunmi  eam  tileraxoas,  diceret, 
dieUtdradidipEDmcreataiP.Salpiciiu,  pro  jure  majoríi 
impcríi,  coosnlem  io  Italiam  revocavit :  reliquam  aoni, 
<»B  M.  ScttíHo.  magittre  eqnitam ,  dreumeuodls  llalie 
■rbibas ,  que  bello  alienats  roeraot ,  noiceodistiue  ringO' 
hnin  ciiñu  coniomptit.  Per  iadoUtrum  temput  et  ei 
SviBaii  ab  Lento  lo  prtetore  ceatom  oneraria  utci, 
OBI  arameatn  et  Tiginti  nwtratarain  prvildio,  et  sb 
harte,  etabtODpeitatíbos  marltnto,  io  AfHcamtrani- 
s^niut.  Co.  OctaTio  dneeotii  onerariis ,  tríglota  longis 
BiritHu  ei  SieiUa  trajicienti ,  non  eadem  fortuna  foit.  Io 
cuMpedaiD  ferme  Africa  prospero  cana  Tectum  primo 
dotiloit  teatosi  delnde  Tenut  Id  Afrieum  turbaTlt,  ac 
paria  oarcB  di^adt.  Ipsa  can  roilnlls*  per  ádrenos 


Boctus  ingeatl  remlgam  labora  eniini,  Apoiliois  pro- 
mootoriam  tenait :  oneraria ,  pan  ntaiima  ad  £gimu- 
rum  ( iasDla  ea  sinani  ab  alto  dandlt,  tn  qoo  lita  Car- 
ibago  est,  tríginta  ferme  miilia  ab  urbe ),  alia  adversas 
urbem  ipsam  ad  Calidas  Aquas  delata  soDt.  Omoia  lo 
Gooipectu  Cartbagiois  eranl.  Itaque  ei  tota  orbe  lo  fo- 
mm  coDcursum  est.  Hagiitratos  senatnin  Tocare ,  popolns 
In  caria  vestibulo  fremere,  ne  tanta  ex  oculis  manlbus- 
queamitlereturprada.Qaum  quídam  pads  pettta.alíi 
indatiarum  ( necdnm  euím  diei  exierat )  fidem  oppooe- 
rent ,  permixto  pane  lenatus  popnlique  coDcllio ,  conten- 
sum  ett.  at  dasse  qainquagínta  oaTinm  Asdmbal  £gi- 
morum  trajiceret  :  inde  per  litora  portusque  dispersas 
romanas  nares  coiligeret.  Deserta  fuga  nautarum ,  pri- 
inum  ab  JGgimoro,  deinab  Aqoiiooerarla  CarttiaglDem 
puppibDi  tracta  soot. 

XXT.  Noadum  rererteraot  ab  Roma  lagad,  neqw 
•ciebatur,  qna  seuatos  Romaiü  dabalto  antpace  aaataitfia 
osset;  ueedum  indutianim  dies  exierat.  Eoladl|iteem 
iojuriam  ralos  Sdplo ,  ab  lis .  qiil  petUMenl  peeam  et  la- 
dotiu ,  et  spem  pads  et  fldem  iodottanun  riolataa  «aaa* 
leg^Carthagtaieni,L.Babiam,  L.Ser«buB,L.  Va- 
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demandirent  aux  magulrats,  don!  rinterrmüOD 
l«f  avail  amé»  de  toute  Tioleoee ,  d'eoToyer  des 
vaúseaax  poar  lea  escorter.  Oo  leur  don  na  deax 
.  trir^nei ,  qui ,  parvenaes  k  l'embouchure  du  Ba- 
grada,  d'oii  Ton  aperceratt  le  camp  romaia,  re- 
Tinreat  &  Carüiage.  La  flotte  carthagÍDoise  était 
monillée  deranl  Otiqne :  trois  qnadrirémes  a'en 
détacbérent ,  soU  qa*ira  oonrrier  de  Carthage  lear 
ea  e&tfecritemeiit  portiS  rordre,  soit  qn'Asdrubal, 
qui  commandait  la  flolte,  e&t  agí  saos  coDsalIcr 
la  nation ,  et  ao  momeot  oü  la  quíDqoéréme  ro- 
raaine  donblait  le  cap ,  ellea  raltaquéreot  \  Vm- 
proriite;  niais  les  Carlhaginoia  ne  pnnnt  atteiodre 
de  leura  ¿perons  la  galére  qai  fuyaít  rapidemeot, 
D¡  saoler  i  t'abordage ,  parceque  leors  bátiments 
¿caient  nK^aa  éleT¿8.  Les  Romaina  se  défendi- 
reot  avec  vigaenr  tant  qa'ils  eoreol  des  traiu  b 
bord;  calle,  ressooroe  ¿pubóe,  il  0*7  atait  píos 
que  le  roisinage  de  la  terre  et  la  Tóale  accourue 
du  caoip  aur  le  rivage,  qui  púl  les  proláger.  En 
foisaut  forcé  de  raines ,  lis  alléreot  a'échouer  b 
terre ;  le  vaisseau  seul  péñt;  pour  eux,  ils  édup- 
pérentsaius  etsanb.  Cesdeax  aitenlats,  quiavaíoit 
eu  lieu  coup  sur  coap ,  avaient  évidemment  rompu 
la  Iréve,  lorsque  Lélias  et  Folvius  arrivérent  de 
Rome  avec  les  députés  carlfaagiaois.  Scipíoo  leur 
déelara  qne  «  malgré  la  perfldíe  des  CarihaglDoia , 
qni  avaioit  vMé  la  saioteté  de  la  trire  et  le  droit 
des  gens  dans  la  personne  de  ses'  députés ,  II  oe 
lear  ferait  soufTrir  aucau  traitemeut  qni  í(kt  cod- 
traire  aoz  usages  du  peuple  romaio  et  h  son  pro- 
pre  earactére.  »  Pnis  il  coogédia  lesd^tés  et  se 
disposa  pour  la  guerre.  Gepeadant  Annibal  appnK 


LIVE. 

cbait  de  la  cdte ;  il  enjtMgoít  %  Tun  de  sos  matriols 
de  montw  aa  haut  do  mlt  pour  exanÍDer  daos 
qoela  paragea  il  étaii;  mais  appreoanl  que  la 
proue  élail  toumée  rere  un  tombeau  eo  roioes, 
il  eut  boneur  de  ce  présage,  ordoaoa  an  pilote  de 
passer  oolre,  et  aborda  li  teptia,  oii  U  djbarqna 
ses  troupes. 

XXVI.  Voil^  ce  qni  se  passa  cette  aooée  ea  kíñ- 
que.  Les  opera  lióos  uliérieores  tombérent  ser 
l'année  oii  M.  Servilius  Gémions,  qni  était  alen 
maltre  de  la  caTaleríe^  et  Tib.  Claudius  Néron 
furent  oominés  ooosuls.  A  la  fio  de  raooée  préoé*  ' 
dente,  nneambasaadedes  vUlesalliéesde  laGriee 
était  veoue  se  plaindre  des  dévastatíooa  commiaes 
par  les  troupes  de  Philippe  et  da  refus  qo'arait 
fait  ce  roí  de  dooner  andienoeaux  députés  cfaaigés 
de  luí  denumder  noe  réparatioo ;  elle  a?«it  aO' 
BOttcé  aussi  que  qotlre  mille  hraunes ,  khm  la 
cooduitedeSopater,  étaient,  disait-ou ,  passés en 
Afrique  pour  aller  aa  secours  de  Cartbage,  et 
qu  00  y  avait  eovoyé  eo  mfime  lempa  des  soouMS 
assea  oooddérables.  Leséuatfat  d'avb  de  dépolar 
vera  le  roi ,  pour  lui  fure  aaTwr  qu'on  re^snlsil 
ees  actes  comme  coolraires  aui  traites.  Oo  cboiót 
pour  celle  missioo  C.  Térenüus  Varro ,  C.  Ha- 
niílius,  M.  Aurélius:  on  leur  donna  troia  qoia- 
qnérémes.  Celle  anoée  fui  signalée  par  ub  rasle 
incendie  qoi  défora  josqo'aux  fondemeots  toos 
les  édtflces  de  la  colline  Publicienoe;  il  y  eutanasí 
un  débordement  du  Qeuve;  les  grains  furent 
ocaumoios  a  bas  prii :  outre  qne  la  paix  afaít  oo- 
vert  tona  tes  ports  de  ritalie « uoe  grande  qoenlilé 
de  bléaTail  élé  expédiée  d'Espagne,  el  lea  édilea 


bium  «templo  mMI.  Qoi  com  nmltitodinis  concnrsa 
propfl  Tiulati  esKDt.  nec  redltam  tuUorem  ceroerent  ta- 
tarDiD,  pelienint  a  magislraUbtu,  quorum  aoxilio  Tis 
prohibiU  erat ,  at  nave»  mlttereot ,  quae  se  proiequereo- 
tiir.  Dale  triremet  da»,  qoam  ad  Bagradam  Qumeo  per- 
veoiueut,  onde  castra  ronuna  cotupidebanlur,  Cariba- 
gioeiD  rediere.  Clauti  pánica  ad  UUcam  ttatfoiieni  ha  - 
beluit.  Ex  ea  tret  qiudriremei,  mu  clam  miuo  a  Car- 
Uugioe  ODOlio .  aU  fleret .  tea  Asdrabile .  qni  claitl 
pneerat,  sioe  pablici  fraade  anao  facHiiu ,  quloqueremen 
romaMiD  raperantem  proinontoiiuin  ex  alto  repeote 
aggreaw  auot.  Sed  oeqoe  roatro  feríre  celeritale  aubter- 
labeotem  poteraot,  neqne  Iraiuilíre  armali  ex  boiniliuri- 
bna  lo  alliorem  navem :  et  defendebabir  egregie ,  qooad 
tela  mppediianint.  Qoii  defldeotUHU»  qmiin  jam  oulla 
aUareaeaa.qium  propioqaiiaB  lerr».  nrnUiindoqas  a 
oailriainUtuieffdsa.  tuerí  potainet,  coooilatamreiDb» 
quaato  nwxiino  Impela  polerant,  in  lemm  quom  iawl* 
dtieat,  navU  taotom  jacuini  Ifeeta.  loooliuDeB  ipil  era- 
«amot.  IlaaUoiB|MraUtidioder«qiiainbaiiddulMeiiu 
di^  rapta  «auiit.  LcUus  FnlTinMpie  ab  Roma  cuia 
legatis  eartbagioleeidbiia  ai^erfeiieniiit.  Qnibua  Scipio, 
•  Eni  nOB  iadntlaniin  modo  fides  aCartbsginfemUHU, 


ted  jua  eüam  gentinm  ia  legalii  Tiolatam  eatet  ¡  tames 
nibil ,  nec  iiutíiaUa  popoli  rmnaDi .  nec  mi*  morAma  la- 
digoom ,  ia  ib  bclurnm  eue ,  »  quom  diiiacet ,  legatb 
ditiiisMS ,  bdium  parabit.  Annihali  jam  Ierre  ai^iropiii* 
qoaatí  jotstu  e  naoticia  uous  eaoendere  Ío  maloai,  nt 
specular^or  qoam  leoerent  regiooem,  qaamdixia«t, 
•epulcnuu  dirutom  proram  apectare.  abonrinatm .  prm- 
tervebi  jusso  guberiiatore ,  ad  I^ptim  appalU  etaiaem , 
atque  lbi  copias  eipoiuit. 

XXVI.  Uxe  eo  aono  ia  Africa  gesta.  loseqneolla  ez- 
ceduot  joeum  annam.  qooH.  SerrUiasGerainai,  qni 
tum  msgiiter  eqniLum  erat.  el  Ti.  Claadias  Ñero  coon- 
lei  facU  saat.  Ceteram'exitu  superíoris  anal  quom  Irgatl 
sociarum  urUum  ex  Grecia  quesü  esaeot ,  vastatoi  agros 
ab  regiia  pra^iidiis,  prorectosqne  in  Hacedoatam  legatos 
ad  res  repeteodas  non  admiuoi  ad  Fbílipptun- regen  i 
simal  aantiasseat ,  qoelaor  mülia  militum  cnm  Sopa  tro 
duce  trajéela  Ío  Africam  lUd,  at  essent  Cartluigínieasi- 
bas  prciidio,  et  peeuoie  •liqoantnB  oaa  nriasni 
legatos  adr^^,  qni  hcoadTenusfoGdaafKta  tideriBa- 
trUrasBunUarent,  nrittendM  eens^MDalna.  Misil  C.  Te< 
renlins  Varro,  C.  Haodlhii,  M.  AunUos.  Us  tna  qolo* 
qummt»  dat*.  Aon»  lorigois  tnoeadio  iBgaartl*  qoo 
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H.  VaMrios  Fallo  «¡asi  qoe  H.  Fabiu  Batéo,  le 
distriboéroit  par  quartíen  tu  peopla,  a  raüoD  de 
qvtíre  as  b  mesar».  LaménieaDiiáa  monrot  Q. 
fabiosHaztniDs;  il  élait  fortigé,  s'il  estTrai  qu'U 
mU  été  soixanle-deax  ans  aagare,  ocmtae  Fasau- 
RBl  cer taina  aoleors.  C'élait  ud  bomme  bien  di- 
gas da  wamom  qn'U  pwUül,  qoand  méau  U  «k 
cftt  élé  le  premier  hmwré.  II  avait  été  dans  la  car- 
rí^  des  boDoeara  pliu  loin  que  soa  pére^  anssi 
lein  que  son  aleol.  Les  vicloires  de  son  aieul 
EbIIbs  élaieat  plus  nombreiues ,  les  batailles  qo'il 
arait  Uvrées  ¡dos  inqiortanles;  mais  b  loUe  soa- 
teaoe  cootre  Aanibal  valait  ^  elle  senle  toas  ees 
exploits.  Od  a  plus  venté  loatefois  sa  prudence 
qee  aoo  acÜTité ;  on  d«  savrait  décider  s'il  íut 
lefl^Nvisenr  par  csractere ,  ou  si  c'était  an  sjs- 
Isme  qai  convenait  particaliérement  \  la  gaerre 
doat  il  élút  cbargé  ;,mais  ce  qn'il  y  a  de  certain 
c'est  qa'U  ful  le  seul  géaéral  qui  eúl  rctabli  nos 
a^es  en  temporísant ,  comme  Ta  dit  Ennius.  II 
(al  nmpiMé  daos  ses  IdocUoos  d'augure  par  Q. 
Faliíu  Máximas,  son  fils;  Ser.  Solpicius  Galba 
la  Hceéda  conune  pootife  y  car  il  cumalait  deox 
«erdoces.  Les  jeax  Romaios  forent  célébrés  pen- 
dan! nn  joor,  el  les  jenx  Plébéiens  pendanl  trois 
joon  par  iessoios  des  édiles  M.  Sexüus  Sabinos  el 
Co.Trémellias  Flaceas :  cesdenxmagistratsforent 
nommés  préteors,  avec  C,  Lifins  Salina tor  el  C. 
iBráitu  Colla.  On  ne  satt  pas  si  Ies  ooraices  de 
celte  année  Tareat  teous  par  le  consol  C.  Servilius, 
00  Isea,  si  releoa  ea  Étmriei  ob  il  informait  en 
verta  d'no  sáiatas-consalte  sor  les  complots  des 


cGtoi  PnUkiu  Id  Mtlom  eiiubu  est ,  «t  ■^mm  magai- 
tidina.  Sed  «anoii»  vtlitH  fuit,  pnBlcrqoam  qood  paoe 
an^IUia  «nt  iperla.  etiam  qood  iMgnnm  tUo  frn- 
mttíú,  a  IlisiWDia  miMam,  H.  Valeríus  Fallo et  If.Fa- 
Un  Bala»  «Ules  «orulea  qnitemit  »ria  vkatiai  pópalo 
4nmpKnuit.  Eodem  aano  Q.  Fabiiu  Haxiaiai  moiiUir, 
eiads  JcUtif ;  rqaídem  venun  nt,  augoruin  duot  et 
■agiota  aniKM  faine ,  quod  quídam  aoctorea  tanU  Yir 
ptrte  fnil  dignas  taoto  oognomiiie,  vel  li  aoTum  ab  eo  Íod- 
per^  SoperaTtt  paterno*  hooore* ,  iritot  cqoavU.  Plnrí- 
bMiieu)rü>etiiisj<nibiupr(Bliiaanu  ituignUBnlliu;  led 
flSMii  Kqnare  dou  boilia  Anmbal  poteit.  Cautior  lanKO» 
qaam  prouptior,  tile  bsbitiu  fuit;  et  tlcut  dabiles» 
tínm  ingenio  cañeta tor  fiMiit,  an  quia  lia  bello  pro- 
prie.  qnod  lom  gerebatnr,  aptom  eral :  «c  niUl  oertliu 
ert,  quain  luioin  bomioem  oobis  conctaado  rem  resti- 
Ibhm,  liait  Enniiu  aít.  Augur  lo  loctuD  ejua  inaugoratiis 
Q.  nMof  Haiimoa ,  flUtu :  in  ejiudem  locom  pmitirex 
( mm  áao  aacn^tia  babnit)  Ser.  Sulpiclui  GaUw.  Lodi 
iosMi  di«ffl  ttooB,  PlabeU  Iv  loti  loilsiinU  ab  cdiU- 
tm,  IL  SeiUo  Sabino  el  Cu.  Trenelio  Fiasco.  Il  ambo 
fratoRi  ftetl,  «t  aun  tti  C.  Urioa  ^UnaUir  rtC.  Aih 
nin  Colla.  Comitía  ejgf  aani  otram  G.  SerrBh»  eouiol 
hAanit,  an,  quia  oom  res  la  Elraria  tenoertat.  qon- 


(vincipaux  cilofens ,  il  nomma  dielalenr  poar  les 
présider  P.  Sulpicios ;  c'est  av  poiat  sur  leqael 
les  antears  sont  parlagés. 

XXVII.  Aa  oommencement  de  l'année  snivante 
H.  Servilius  et  Tib.  Claudios  convoqbórent  le  sé- 
nat  aa  Capilole  et  lui  soumirent  la  question  des 
proviooes.  lis  vooUeni  qu'oo  tirát  aa  sort  l'Asie 
et  rAfriqne,  dans  le  désir  qu'ils  avaieot  toas  deox 
d*obtenír  l'Afríqne.  MaisgráceauxefforlsdeMé- 
tellaS}  ce  départementne  leur  ful  Di  donné  ni  re- 
fosé.  Oa  les  chargea  de  s'eolendre  avec  les  iribuns, 
poar  que  ees  ms^jístrats  proposaswnt  au  peuple, 
s'iis  le  jogesienl  a  propos ,  de  dcsigner  le  générai  Í 
qui  il  voulailconfler  la  guerred'Afrique.  Tontee  les 
tribus  Domméreot  Scipion.  Ncanrooinslesconsnls, 
avec  rautorísatioQ  da  sénat,  lirérent  au  sort  la 
province  d'Afriqae.  Ce  ful  k  Tib.  Claodinsqa'elle 
échat :  il  devait  y  ooodoire  une  flotte  dednqoaote 
galéres ,  toutes  ^  cínq  rangs  de  rames ,  et  parta- 
ger  le  commandement  avec  Scipion.  M.  Servilius 
eut  I  Eirurie;  C  Servilius  ful  aussi  laissé  dans 
cette  province  avec  une  prorogatíon  de  poavoirs, 
pour  le  casoíi  lesénat  jngerait  b  propos  de  prdor 
le  cónsul  ^  Rome.  Parmi  les  préleurs,  M.  Sextius 
fot  designé  poor  la  Ganle ,  que  devait  lai  remetlre, 
avec  deux  légions,  P.  Quinctilias Varos ;  C.  Livins 
obtint  le  Brnttiom  et  les  deox  légions  qu'avaik 
commaodées  I'aanée  précédente  le  procoosnl  P. 
Sempronius;  Eo.  Tremeltins  la  Sicile,  qa'il  rece- 
vrait  avoc  deox  légions  des  maios  de  P.  Villíus 
Tappalas,  leprétear  de  Tanuée  précédente.  Til- 
Uus,  nommé  propréleor,  devait  avec  vingt  vais- 

stione*  ex  aenalaioooralfo  de  conjarstfoolbiu  principrai 
habaalem,  dklalorabeo  dktai  P.  Solj^sbHf  focerlmi 
ut  lU ,  dÍTerú  aactorea  faduot. 

XXVII.  Priocipio  iDuqueolll  aonl,  H.  Serriliiu  et 
'11.  Claadttu ,  aenala  In  Capiloliam  vocato ,  de  proTlncils 
retuleroDL  Ilaliam  atque  Alricam  lo  aortem  coojid ,  Afri* 
cam  ambo  cnpleotei»  Tdebant.  Ceterom,  Q.  Metello 
máxime  iBoiteote,  DOqae  dala,  ñeque  n^ta  eat  Aftíca. 
Cooinlet  juni  cam  tñbniiii  pMiU  agere,  at,  >i  ii*  videra 
tur,  popolum  rogarent.quemfcltet  la  AArieabelhim  ge- 
rere.  Omoos  IHbu  P.  Sdpíooem  joissnint  NlUlominM 
ooonilei  proriodani  AlHcam  (lia  mim  asDatas  deoreTeral) 
in  aortem  coojecenuit.  TI.  Clandfa)  Afrka  ereoil*  ot  tpúa- 
qoaginta  oariom  dattem,  omnea  qtdoqneremefl,  In  Afri- 
cam  trajiceret ,  pariqne  imperio  cam  Stíploae  impera lur 
eiKt.  M.  SenriUoi  Etmriam  •ortitna.  In  cadeoi  ^orlnds 
et  C  ServlUo  pran^nm  imperiiim ,  d  oonanlaa  muere 
ad  urbem  woalol  ptaeoluet.  Prolorea,  M.  SexlimGdUsm 
cat  sortUin.  ntdna*  legioiwapn»iadaBqaetndercÍdP. 
QiúidUiaa  Vanui  C.  Uvios  Brntttos  cara  dabas  legia- 
dUhis.  qolboa  P>  Semproaios  pnioouDl  prkm  aiao  ftm- 
hwrat:  Cu.  TTcnHlUas  SidUaoi .  nt  ab  P.  VUUo  TappalO 
praeloreprioriaaimlproTineiametdaasIe^oiieiaedperM. 
VUttnspropralor  vigtaitl  navttm  iMigIs,  mfliUbas  BiDito 
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seani  longs  el  mille  soldáis  protéger  les  cdtes  de 
la  province;  M.  Pomponius  y  prmdrait  les  viogt 
nisseaax  resUnU  et  quinze  centó  hommes  pour 
Ies  Tameaer  ^  tUme.  C.  Aorélias  ColU  ent  la  ju- 
ridictioii  dé  la  vUle.  Toas  tes  aotres  msgistrats 
ftirent  prorogés  daos  le  comiDaodement  des  pro- 
TÍnoes  et  des  années  qa'iU  avaíent.  Seise  i^ions 
aralement  veillireut  celte  aonée  ^  la  défense  de 
l'empire.  Poar  se  concilíer  les  dleox  avant  de  ricn 
faire,  de  ríen  eotreprendre,  oo  dédda  que  les 
consuls  ne  partiraient  pour  la  guerre ,  qa'aprés 
avoir  oélébré  les  Jenx  et  immolé  les  grandes  vic- 
times qne ,  sous  le  eonsalal  de  H.  Claudias  Mar- 
cellas  et  de  T.  Qnioctias ,  avail  voaés  T.  UanliDS, 
alora  dictateur ,  si  pendant  cinq  aanées  la  répabli- 
qne  se  maioteDail  dans  la  méme  sitaalion.  Les 
jeux  enrent  lien  dans  le  drqne  darant  qaatre 
jours ,  et  les  sacriflces  furent  offéris  mt  dieux  ii 
qai  ils  avaient  étá  promis. 

XIVIII.  Gepeadant  lea  espéranccs  et  les  ÍDqaié- 
tades  deveDaieot  de  joar  en  jour  plus  vives  :  on 
ne  savait  trop  s*il  fallait  se  réjouir  qu^Anaibal, 
évacnanl  ritalie  aprés  seize  années,  en  eflt  laissc 
la  possessioD  tranquillo  au  peuple  romain,  oa 
pluldts'alarmerqn'it  fftt  paseó  en  Arriqne  sausavoir 
perdu  un  seul  homme.  i  Le  thé&tre  de  la  guerre 
ét«t  seul  cliangtf;  le  p^ill  ctait  le  méme.  Q.  Fa- 
.bius,  Toraclede  cetle  lutte  horrible,  qui  venait  de 
mourir,  n'avaitpas  eu  lort  de  prédire  qu'Aonibal 
serait  un  ennemi  plus  redoulable  dans  sa  patrie 
qu'il  ne  Tavait  ¿té  sur  le  sol  étranger ;  Scipion  aa- 
rait  k  combatiré  non  plus  Syphax ,  roí  barbare  et 
grossier,  qui  pla^ait  a  la  léie  de  ses  troupes  un 


L1V£. 

Sutoríus,  un  valet  d'armée;  ou  bien  le  beiu- 
péredeSyi^x,  Asdmbal,  le  plus láche des  géoé- 
raux;  ou,  eD6n,  des  années  improvisées  et  for- 
mées  k  la  hile  d'un  ramas  de  paysans  mal  armés; 
mais  Annibal,  né  ponr  ^nsi  diré  dans  la  lente 
d'Hamilcar,  ce  capitaíne  si  renommé ;  Annibal 
nourrí,  elevé  au  nülien  des  armes,  soldat  des  l'ai- 
íance,  general  presque  dis  sa  jennetse,  vieilli  au 
sein  de  la  vicUñre ;  Annibal ,  qui  avait  rempli  les 
Espagnea,  les  Gaules,  ritaliej  depuis  les  Alpes 
jusqu'au  délroit,  des  monnments  de  ses  cxploits. 
II  avait  sous  sea  ordres  uue  armée  qui  comptait 
aulant  de  eampagnea  qne  ion  général,  qoÍ  s'étaít 
endurcie  par  l'babitude  des  souffrances  de  totrt 
genre,  dont  le  rédt  paraítrait  rabulenx ;  qui  s'é- 
(ait  coaverle  mille  fois  dn  sang  romain,  ^  qui  por* 
tait  les  dépooillos  des  soldáis  comme  oeíles  da 
généraux.  Scipion  trouveralt  devant  luí,  sor  le 
rhamp  de  bataille,  un  grand  nombre  d'eanonis 
qui  avaíent  toé  de  leurs  propres  mains  des  prc- 
teur8,  des  généraux,  des  consuls  romains;  qui 
avaíent  mérílé  des  counmnea  murales  el  vallai- 
res ;  qui  avaieut  pa  recaní  des  campa  romains, 
des  villes  romaines  forcées  par  leurs  armes.  Les 
magistrats  romains  n'avaient  pas  aulant  de  fais- 
ceaax  aojonrd'hui  qa'Anníbal  en  avait  conquis 
snr  des  géoéranx  Inés  dans  les  combata  et  qu'H 
poovait  en  faire  portar  devant  lui.i  L'esprít  a^té 
de  ees  alarmes,  ils  senlatent  encoró  leurs  in- 
quiétudes  et  leurs  craintea  s'accrottre,  en  raisoo 
de  ce  que,  habitués  depula  i^usieara  années  k 
Taire  la  guerre  en  Italia,  sur  on  poínt  ou  sur  un 
autre,  k  ül  voir  trainer  en  toagneor  saos  «spérer 


oram  ^csilto  tadretiir :  tnde  M.  Pomponios  vlglDU  na- 
Tibus  reliquii  mille  et  quiogeatos  milftet  Romana  depor- 
Uret.  C.  Aurelio  Gollís  arbana  ereDíL  Ceterú,  ita  ufi 
quliqne  (AtinebaDt  proTiaciaa  eiercitiuqae ,  prorogata 
fmporia.  Sexdedm  dod  amplios  eo  aoao  Irgionilitu  de- 
FcDium  imperiom  eit.  Et  tít  placalia  dlb  otnaia  inciperent 
i8ereiitqiMtIiidos,qtiM,ll. ClaadioHarcello.T.  Qufo- 
clfo  0CMiaiiUbin«  T.  ManUiu  dicUlor,  qussqae  iroatiai 
mtyam  vovwat,  par  qninqneaiiiiiia  iUnd  ropublica 
aodem  atata  ttdawt,at  eos  Indos  oonmlea .  pniuquam 
ad  bdlum  pnfleiaGereDtar.  hcereol.  Lodl  In  circo  per 
qnatridnum  facU  :  botUcqoe ,  qoibus  vot»  eraotdiii^ 
cflBue. 

XXVÍIL  Inter  hM  úmal  apea ,  rininl  enra  tn  dlei  ere- 
acebit ;  nee  aatta  «ertom  eooalire  apnd  anfaDiim  poterat » 
idrnm  gandío  digann  eaut.  Amibalem,  paat  sextom 
dedmom  animni  ex  ItsKa  deeedentam,  vacnam  poMa- 
akMwni  alna  niiipJiiB  pópalo  romaiio,  an  nugtf  metnen- 
dan,  qáod  laoolnnri  exnvttn  io  Afrleam  trandaaet 
tLocwB  nlmtnim,  mm  pnlenlmn,  nmtsiomj  cojas 
liDtoAnUeaüonii  vatem,  qni  naper  deceMlaaet.  Q.  Fi- 
bimn  Iiaudfhutraeaiia>eHilflnin»8ravk)ranÍnaaa  ierra 
CUlnmm  bortem  Aonlbalnn .  qoim  In  dleoa  lUsaet.  Pivc 


Scipioni  aolcomSypbaoe,  tncoadiUe  barban»  rege, coi 
Staloríus  Miniliia  docere  exercitoa  acriiioa  rit,  aut  com 
socoro  ejoi  Atdrubale,  fogadssimo  doce,  rem  rutonm, 
aut  tomnltoariia  exerdtibui,  ei  «greitiom  aeniienni  tarín 
«óbito  collectia;  sed  com  Anathate,  prope  nato  In  prw- 
lorio  [Mtrit,  fbrtii^nii  docls,  alito  atqae  edocatoialar 
anna ,  puero  qnoodam  milite,  vlxdani  joreoe  imperatore : 
qui  MnexTiocendo  betas,  Hiipaoias^  Galliaf,  ItaHamab 
Alpibtu  ad  fretuni  monameDlb  ingeotioni  rerom  com- 
{rtesnl.  Docere  exertítum  «qualem  stipmdUa  sais,  Úm- 
ratom  omaiimi  rerom  patientia,  qoaa  vtx  IMet  flat 
hominss  pasaott  perhunin  mtlúei  cniore  romano;  en- 
tIu Doa  militom  taotom,  aed  etiaro  Imperalorum.pDr- 
tanten.  MoHoa  oonnaroi  SdpiOni  io  ade  *  qui  pneiorca , 
qni  Imperatoresj  qoi  coomles  ronanoa  ana  mann  oobI- 
OaseottiniiralibaB  vaflarlbnaqm  indgnM  eoraida,  per- 
vagatoa  capta  caitra,  capta*  orbea  romanaa.  Neo  «aaa 
bo^  tot  fuoes  magiitraiiboa  popoU  rneudai,  qnot  «tplaa 
ax  cade  ImperalMom  prcCene  posaet  Annltid.  ■  Haa  far- 
nddioea  agitando  anlmb,  Ipsi  caras  et  netos  angebaol 
Uani,qnod,qnnraassnesseBt  per aüqiiot  araos belhim 
ante  oeuk»  aliis  atque  alUs  in  Italto  partibos  lenta  spe. 
lo  oullnm  proplnquam  deballandi  Bnem  gerav,  «rau- 
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qae  le  tenue  en  tdt  rapproché,  leur  intérét  ¿tait 

paissammcnt  czcilé  par  le  speclacle  de  ees  deax  rí- 
nax ,  Anaibal  et  Scipioo,  appareillés  l'uii  et  Tan- 
tre  eomme  poor  ane  derniére  et  dédaive  bataitlc. 
Ceax  méines  qoí  ne  meUaieatpas  de  bornes  li  leur 
eoafitnee  eo  Sd|^  et  qni  comptaieotsar  la  vic- 
toire  éprouTaient,  \  mesure  qu'iis  Toyaieat  le  mo- 
mrat  arriver,  ane  anxiété  de  plus  en  plus  vive.  Les 
méma  préoccapations  se  manifestaient  ches  les 
Cartha^HHs :  tanUVt  ils  se  repenlaieni  d'avoir  de- 
mandé la  paiz ,  en  aongeant  k  lenr  Anníbal,  k  la 
glmre  de  ses  bauis  ftils;  país,  lorsqae,  portant 
leurs  regards  en  arríere,  iú  se  rappelaient  qu'iis 
«raient  été  denx  fois  vaíDcas  en  baUille  raogée, 
que  Sypbax  éiait  prisonnier,  qu'iis  avaíent  ¿té 
daasés  de  TEspagne,  cbassés  de  l'ltalie,  et  qne 
totts  ees  desastres  étalentl'oeuvre  d'un  seul  bom- 
nie,  dn  brave  et  sage  Scipiou,  Annibal  n'étaít  píos 
peor  enx  qn'nn  général  ¡Hrédesüné  k  les  perdre, 
et  ib  le  maadisiaient. 

D^^  Annibal  étail  b  Adruméte ;  il  n'ac- 
eorda  qoe  peo  de  jours  á  ses  soldáis  pour  se  re- 
metlre  des  fatigues  de  la  traversée.  Les  nonvdles 
abnoantes  qn*on  luí  appoilait  sor  roecupalion 
de  toas  les  ^entours  de  Cartbage  par  Tarm^  eo- 
nemie  le  décídérent  k  se  porler  rapidement  vers 
Zanu.Celle  ville  est  á  cinqjoumées  de  Cartiiage. 
Les  édaíreors  qu'U  enraya  de  1^  reconnaltre-  le 
pTfs  furent  pris  par  les  avaol-postes  romalos  et 
ooBdoils^  SdpiOD.  Celui-ci  les  confia  anx  tribnos 
dessoldats,  les  engagea  a  lout  visiler  saos  craiute 
et  les  fit  promener  dans  le  camp  parloat  oíi  ils 
venUient.  Puis ,  apres  s*étre  ínrormé  s'iis  «vaient 
loot  obserré  a  lenr  aisc,  il  leur  donua  une  escorle 


et  les  flt  reconduire  rere  Annibal.  Tous  les  i«n- 
seiguements  que  re^nt  le  Carthaginois  n'étaieiit 
pas  faíts  poor  le  rassurer;  il  veoail  d'appiendre 
aussi  que  Masiniasa  était  arrivé  le  jour  méme 
aveesix  mille  bommes  d'iniaaterie  etqoaire  mille 
cbevanx;  la  eonHanoe  de  l'ennenii,  qni  ne  loi 
paraissait  que  trop  fondée,  le  frappait  surlout. 
Aussi,  bien  qu'U  fút  luí-méme  canse  de  cette 
guerre,  bien  que  son  arrivée  eút  rompa  la  tréve 
et  d^trnit  tout  espoir  de  traiter,  il  pensa  qn'en 
demaodant  la  paix,  lorsque  ses  forces  étaient  en- 
coré intacles  et  qu'il  n'avait  pas  été  vaincu,  il 
pourrait  obieuir  de  meillenres  conditions.  U  es- 
vof a  done  nn  messager  k  Scipion ,  poor  aolliciler 
une  enlrevoe.  Je  o'ai  ancuoe  raisoo  pour  avancer 
s'il  fit  la  cbose  de  son  propre  mouvemeut ,  ou  si 
Tordre  lui  en  fut  donuépar  les  magistrats  de  Gai^ 
tbage.Valériusd'Antíiimrapporteqae,Taittca  par 
Scípion  dans  nn  pranier  combat,  oik  il  ent  donze 
mille  bommes  tu¿s  et  mille  septcents  Taitaprison- 
niers,  il  se  readit  comme  ambassadeur,  avecdíx 
aulrespersonnages,  au  campdeScipiun.  An  reste, 
Sdpion  conaentit  k  l'eatrefue;  et  les  deux  géné- 
raox,  de  ooocert,  rapprocbérent  leurs  campa, 
aSa  de  s'aboucher  plus  facitement.  Scipíou  pril 
aux  environs  de  la  ville  de  Naraggara  une  posi- 
tioDd'ailtenrsavanUgense  el  qui  présentaitdesüi- 
cilités  pour  faire  de  Teaa  en  deqk  de  la  portée  dn 
trait.  Annibal  s'établit  h  qualre  milics  de  sur 
une  hauleur,  ¿galemeut  súro  et  avanlageuee,  si- 
non  qu'elle  était  éloignée  de  l'eau.  On  choisit 
entre  les  deux  camps  un  endroit  qui  se  vuyait 
de  partoui,  afin  de  rcndre  toute  surprise  ímpoa- 
sible. 


rat  omninn  aninios  Sd|ño  et  Aosibal ,  velot  sd  tapre- 
■M  certamen  coaparatt  duen.  li  qaoqoe,  qoibai  ie- 
tw  cnt  ia  Sdploiie  fldnda  et  vietorív  tp»,  quo  migis 
ta  prophqnam  cam  Imarindiant  aniinli ,  co  eora  ialea- 
lüñi  maá.  Hind  dispar  haUUu  animoram  Cartbi- 
fUcHilMi  ertt;  qww  HUdo  peUm  pacem,  latMDtet 
liiiawhiu>ertraingesl«iiiDejusnitgnlindinem,poBiiÍ- 
ttlirt ;  modo,  qumn  reqileoreot  Ui  seae  ideTictoi,  Sy* 
íbatm  airtmn,  pobos  as  Hfspania,  país»  IiaUa ,  itqiM 
n  onuia  oofaM  virtnta  et  consUio  Seipioafi  ftela,  velat 
bt>>ai  aun  doeaoi  In  eilitara  ■ddiu  nituni  horrefaont. 

XXIX.  Jam  Adrametam  venerat  Aoulbal ;  onde  ad 
ntáenáim  ei  jaetatione  mariUma  miKteni  piaols  diobu 
mptit,  euitiu  pavidis  nuntiis,  omoia  eiroa  Cartbagi- 
M  obtínoi  antifi,  «flérentimn,  magidi  itinerÜHU  Za< 
oonteadit.  Zama  qninqoe  dierani  llar  abCartlngine 
)tot  Inde  pmnM  qMcoíatmva  qoimi  eieepti  a  ctuto- 
dhi  nmaidt  dedoett  ad  Sdpioaem  eneot,  tradltot  eos 
HMriifltflniD.  jnwMqoe  omieio  meta  visare  omoia. 
PvcHtra,  qua  vcOeat,  tínamdncl  jnuit  :  perconcta- 
I^M,  «lin*  per  «nmodom  «nnia  exploraiaeiit.  datii, 
^pneeqMraalar.  reiniad  toitMeai  dlnirit  Annibal 

If. 


Dibil  quidoa  eomiDi  qu»  nuniiabaotur  ( oam  et,  Hasi- 
Dlnain  eom  wx  miilibus  pediiom  quatoor  equitom  ve- 
DiuaeOipMi  forte  die,  atterebaat),  Iteto  aaiino  audiil* 
máxime  bosUs  Dduda ,  qtue  noo  de  aihilo  proféeto  aA- 
oepta  Buet,  perralsos.  Ilaque ,  quanquam  et  fpie  eaiua 
bdU  erat,  et  advenía  too  lurbaverat  et  pactas  indntias. 
et  ipem  foedertuDí  tameo  ai  integer,  quam  ti  vletoi,  pe- 
terel  pacem,  «quiora  impetrari  poite  ratni ,  nnntium  ad 
Sdpioaem  misit.  ut  coiloquendi  hcuih  poteitalem  ftee- 
kI.  Id  uimm  ana  aponte  fboerit,  ao  publico  ooocllio, 
neutnun  cor  atBnnem,  babeo.  Valerlus  Anüaa,  ivimo 
pneüo  vifltam  enm  a  Seiplone .  quo  duodeoim  miUia  ar- 
maionuD  in  ade  siot  caia«  mille  et  leptingeoti  eapti,  lega- 
tnm  Gum  allk  deeem  legatia  tradlt  io  castra  adSdfriooen 
venisse.  Cetenun  Sci[do  quum  colloqtdnni  baud  abunti- 
Mt,  ambo  ex  comporito  doces  catira  protolemDti  ntootre 
expropiaqiiopotaeat.Sdpioluod  procolNan^aranriie, 
turnad  eetera  loco oppoknno,  tum  ^ndaquatio  ialn 
teü  coojectum  eral,  cooiedit.  Aonibri  faunnlum  a  qua- 
toor millibut  inde ,  Intom  commodomqne  alioqiün ,  nitl 
qnod  longioquK  aqnalioida  erat,  oepit.  lU  ia  medio  locut 
eompeetoa  u»diqae,  neqaidiatidianun«atet,ddeclna. 
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XXX.  Uivant  chaca»  leur  escorte  h  pareille 
dísUiice,  et  ne  gardaot  que  lear  inrerprét<i,  les 
don  généraux  entrérent  en  cooféreDce.  C'étaient 
les  premien  capitaioes  non-<»ulement  de  leur 
siicle,  mab  anssi  de  lonsles  lempa;  ils  pouTaient 
6tre  comparés  anx  plus  graods  roiSf  aux  ptna 
grandi  généraux  de  toóles  les  nalions.  Lorsqu'íls 
foreaten  préseuce  Tun  de  l'aulre,  ils  restérent 
na  instaot  comme  interdits  par  radmiratioa  mu- 
toelle  qn*ils  a'inspiraieat,  et  gardirent  le  silence. 
AoDibal  le  premier  prít  la  parole  :  ■  Puisqoe  les 
destins  ont  touIu  qn'Anuibalj  aprés  avoir  oom- 
mecoé  lesboaUlités  centre  le  peopleromaio,  apris 
avwren  tanl  de  Tois  la  victoire  entre  les  mains, 
se  décid&t  k  venir  dcmander  la  paix,  je  m'applau- 
dis  du  hasard  qui  m'adresse  k  Tous  plutót  qu'a 
nnanlre.  Voos  aussi,  ptrini  toas  tos  tltres  de 
gloire,  Tons  poorrei  compter  comme  na  des  prin- 
cipaax  d'avoir  vu  Auaíbal,  k  qui  les  dieux  out 
doané  de  vaincre  tant  de  généraux  romains ,  re- 
evler  devant  roas  seul,  et  d'aroír  terminé  cetto 
guerre  signalée  par  tos  défoites  «Tant  de  l'étre  par 
les  ndtres.  Encoré  un  des  eaprices  les  plus  bisarres 
de  la  rortnnel  Votre  pére  élait  cónsul  quand  je 
pris  les  armes ;  c'est  le  premier  général  romain 
avec  lequel  j'eo  sois  veuu  aux  luains;  et  c'est  k 
son  fils  que  je  TÍeos,  désarmé,  demandar  la  paix. 
II  eflt  été  k  sonbaiter  qoe  les  dienx  enssent  in- 
spiré k  nos  pércs  assez  de  modérati<Hi  pour  se  coo- 
tenter^  les  TÓtres,  de  l'empire  de  l'ltalie,  les 
iiAtrea,  de  celoi  de  ¡'Afrique.  La  SicUe  et  la  Sar- 
daigne  valont-elles  pour  tous  toutes  ees  floltes, 
toutes  ees  armées,  toas  ees  généranx  illnsires 
qn'elles  toos  ont  ooAlés.  Uais  onblions  le  passé; 

XXX.  Sammoti*  pari  ipatlo  irouüi ,  cam  singulta  in- 
Krpretibiu  coagreni  suot ,  non  so»  modo  vtatU  mixtinl 
djoa^,  Md  omDli  ante  m  memoriv ,  omDiuin  geotium 
CDÜibel'reguni  impenloramTfl  pares.  Panlisper  aller  al- 
terins  eonspecla .  admiralioae  rontua  prope  attonlti  con- 
liowre.  Tum  Aonibat  prior :  >  Si  boc  ita  falo  dahun  w»t , 
nt,  qid  prlmna  tiellani  intull  popólo  roroino.  qoiqae  to- 
ties  prope  in  maníbiutictoriam  babui .  ii  ulu-o  ad  pacem 
peleodam  Tenirem ;  leelor  te  mibi  aorte  potisaimuni  da- 
ttun ,  a  qoo  peterem.  Tibi  qnoqoe  Inter  molta  egregia  non 
In  nttimia  laadum  boc  foerit,  Anntbalem,  coi  totde  ro- 
manis  ducibua  Tieloriani  dii  dedistent ,  Ubi  eeasUae  t  leque 
hato  bello ,  Testria  prína .  qoani  nortrla ,  oladitHia  in  tlgiii , 
flnem  ImpoBoiste.  Hoc  qaoqoe  ladibrium  estna  edíderit 
fiirluna ,  ut ,  quam  patre  tno  conmle  ceperím  arma ,  cnm 
eodeni  prlmnm  romano  imperator«  tigna  cootalerím} 
ad  flHameJiu  inermis  ad  pacem  petendam  Teniam.  Opti- 
motn  qaidtim  Aierat ,  eam  petriboa  nostría  meolem  dsUm 
■b  diis  easfl ,  nt  et  roa  ItaUao ,  et  noi  Afric»  imperio  coa- 
lenli  etwmna :  neqne  eolm  na  Tobi*  qoidem  Sicilia  ae 
Sardlnia  aatia  digna  pretin  annt  pro  tot  claaaibna,  tot 
cserdtnma,  lot  tUB  c«r^ia  amltBis  diidbaa.  Sed  pr«- 


OH  peal  le  bUmer  plaiAt  qoe  le  reUre.  A  tarea 
do  ooDTmIer  le  biea  d'anlrui,  neos  avons  mú  noa  | 
propres  posaessioos  en  péril  f  et  noos  aTons  ea  la  I 
giKrre,  toos,  en  lialie,  nous,  en  Afriqne  :  raais 
TOOS  «Tes  TU,  TOUS,  prosquo  k  TOS  portes  H  sor 
TOS  remparts,  les  ensdjgaes  et  les  armps  des  en- 
nemis ;  nons,  nous  entendeos  de  Carlliage  le  Uuil 
du  camp  romain.  L'objet  de  nos  plus  craelles 
alarmes,  celai  de  tos  plus  ardeats  désirs,  est  «t- 
teint :  c'eetde  TOtre  c6téqa*¿sllft  fortone  an  m»- 
meutoíilapaixse  traite;  etnousquítraíloas,  nous 
arons  le  plusgrand  iotérét  a  la  conclure,  et  noos 
sommes  assnrés  que  toas  noa  «ctes  swont  ratillés 
par  nosrépubliques.  II  ne  nous  Tant  qu'un  e^ril 
assez  calme  poor  ne  pas  repousser  des  dispositions 
pacifiques.  Pour  ntoi,  qui  reñiré  rieÜlard  dans 
oetle  patrie  qoe  j  ai  qoiilée  enfanti  k  moo  áge, 
mes  snocis,  mes  roTers  m'oat  «nvb  k  prtíénr 
les  calcuis  de  la  raison  aux  iospirations  de  la  for- 
tune. Hais  Totre  Jeunesse  et  le  bonbenr  qui  n'a 
ceasá  de  tous  acoompagner  me  font  craíudre  qos 
TOQS  ne  soyez  irop  fier  poar  ad<^ter  des  réaoln- 
tiiHis  paafiques.  Oo  ne  stwge  pas  Tolontiers  k 
rinooDslance  de  la  fortune,  qoaod  on  n'a  Jamáis 
été  trompé  par  elle.  Ce  que  j'clais  k  Trasim^e, 
a  Caones,  tous  Télea  aajourd'hui.  Elevé  aa  eom- 
mandonent  quaod  tous  «tícs  k  peine  l'ige  de 
serriee,  toos  avez  loutcommencéaTec  aw,rare 
audace  :  la  fortune  ne  l'a  pas  trahie  un  senl  io- 
stant.  En  vengeant  la  mort  d'nn  pere  et  d'un 
onde,  TOOS  aTes  trooTé,  dans  les  desastres  mdmas 
de  TOtre  famille,  Toocanon  de  faire  briller  d'oa 
Tíf  édat  TOire  Taleur  et  Tolre  piéié  Alíale.  L*Es> 
pagoe  ¿tait  pcrdoe  :  toos  TaTes  recooquite  ea 

lerila  magia  re(n«bendi  poarant ,  qoam  corrígi.  Da  i^ena 
appetifiinu,  ut  de  noalria  dimlcareoiaa ,  oec  io  ItaUa 
uAum  T<d>ia  btfinm,  noUt  in  Afrka  eacet :  aed  el  TOt  ia 
porlis  Teati1a.prope  ae  moenítHU  aigna  armaque  bostíuni 
vidUtia,  et  noa  ab  Carihagioe  Sremifaim  caatronun  roana- 
norum  exaudimut.  Qood  igitnr  noa  máxime  abominara- 
raur,  TOt  ante  omnla  oplareiit ,  in  mellore  veatra  fortuna 
de  [Moe  agitnr  :  agimtu  ii ,  quorum  et  máxime  intereat 
pacem  eaae,  et  qui  qnodcunque  egerirona,  ratum  cirl- 
tatei  noatr»  tiabiturs  aiuL  Anioto  tantem  nobia  opai  cal 
non  ab  bórrenle  a  qaietia  oootilila.  Quod  ad  me  aUinet, 
jam  aiiat  aenem  in  patiiam  rcTerteatem ,  nnde  puer  pro- 
feetot  nun,  jam  aecnndc >  jam  adraw  rea,  Uaenidi»- 
mnt,  ot  ratiooem  aeqni ,  qoam  fortonam*  nnDm.  Tuam 
et  adoleacantiam  et  perp^m  feUdtaIem,  farodora 
ttirsque.  qnam  qnieüa  opna  eat  «MuUiia,  meloo.  Koo 
temeré  incerta  caauum  reputat,  quero  fortuna  nanquam 
dece|rit.  Quod  ego  fui  ad  Trarimenum ,  ad  Caooaa ,  id  ta 
hodie  es.  Vixdaui  miUlarí  aHate  imperio  aeoepto.  cante 
attdaeisñme  ineipientem  nuaguam  feHeUlt  fartana.  Patria 
et  pairul  pmeeotns  mortem .  ab  nlamilale  wilrM  donas 
deCM  InstgM  TiriBtts  pietaliavMolRris  «afiitl  s  aBinei 
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cfatMBt  deoeUfi  province  qaatre  annécs  carlba- 
^■wses.  Créc  consol  dans  ud  mom«it  oü  toas 
le«  Ronains  dcconragés  renoDcaient  a  défeodre 
Jllilie,  Toos  6les  passé  en  Afríqae ;  tous  avez 
délraii  deiR  irmées,  tovs  met  pris  h  la  méme 
beureet  brúlé  deox  cainps;  toos  aves  fail  pri- 
aoDDier  Sjpbai,  ce  roí  si  poissaot;  tous  avex  en- 
leré  nombra  de  Tilles  k  sa  domina tíon  et  k  nolre 
eni{Hre;  eoflo,  lorEqii'apres  spíze  atuje  me  croyais 
sAr  de  la  possession  de  ritalie,  toos  ro'ea  avrz 
tfiadié.  Par  gout,  tous  poavcz  préférer  la  tíc- 
,loÍre  ^  la  ptix,  le  cmnaís  ees  caracléres  qoi  lien- 
M(  píos  h  rbonneur  qv'ii  l'intérdt ;  et  moi  aassi 
f«  eo  autrefws  Ies  mémes  itlusioas.  Que  si  Íes 
dien,  aTOC  la  boaoe  fortune,  nous  donoaicnt 
aosi  la  sagesse,  nons  songerions  Ji  la  fois,  et  aux 
Moemeats  acnnDplis,  et  aox  éTánemenls  possi- 
bles.  Voos  aTvc  en  moi,  saos  parler  des  autres,  un 
eiemple  frappant  des  vicissitudes  hamaines.  Voas 
m'avez  tu  nagaére  campé  entre  l'Aaio  et  Torre 
TUIe  porter  mes  éteodaHs  jnsq«*aa  |^  des  rm- 
farls  de  Rome ;  anjourd'bai  tous  me  Toyez,  pleu- 
natía  morí  de  mes  deux  rrére>,cesguerriersausst 
íilrepídes  quMIlustres  capilaínes,  arrété  sous  les 
man  de  OM  patrie  presque  assiégée,  Tousooojurer 
d^épargner  k  ma  Tille  la  imear  que  j'ai  porlóe 
dáosla TÓlre.Plus  la  rorluDeTOUs¿l¿ve,nioÍQSvous 
derezTOOS  y  fier.  Eo  noosdoanaot  la  paixau  milicu 
da  coars  de  tos  prospcrilés  et  quand  nous  aróos 
Ism  a  craiodre,  tous  Toosmontrez  généreux,  vous 
TOOS  bmorei;  nous  qni  la  deoMadoas,  nous  su- 
biwMU  une  nécessité.  Uue  paix  ccriaioe  est  nieil- 
leore  et  plus  sure  qu'uae  Tictoire  qu'oo  espere : 


Tnoe  est  enlre  tos  mains,  l'aulre  an  pooToir  des 
dieox.  Ne  livrez  pas  aux  chances  d'nne  bearo  de 
combat  un  bonbeur  de  taot  d'anoées.  Si  toos  peu* 
aes  a  TOS  Torces^  n'oubliez  pas  non  plus  la  puis- 
sanoe  de  la  Tortaae  el  les  cbaoces  de  la  guerre. 
Des  deux  c5iés  il  y  aura  du  fer  et  des  bras ;  let 
¿vénements  ne  sont  jamáis  moins  sftrs  que  dans 
une  bataille.  Ce  qu'un  snecés  ajouterail  de  gloire 
\  celle  que  tods  pouTei  des  a  pr^«it  tous  assu-' 
rer  en  accordant  la  paix  ne  Taut  pas  ce  que  toui 
en  Óterait  no  reTers.  Les  trophées  que  tous  tT» 
oonquis,  oeux  que  tous  espérez,  peuTent  dlnreu- 
Tersés  par  le  faasard  d'uo  momeni.  En  faisant  la 
paix,  TOUS  éles  maitre  de  TOlre  destioée,  P.  Cor- 
Dólios  :  aulrt  ment  il  fundra  accepler  le  sort  que 
les  dieox  TOUS  donoeront.  H.  AÜlius  aurait  éié 
citó  comme  un  ez«nple  bien  rare  de  boolieur  et 
de  Taillauce  sur  cetle  Ierre ,  s'il  efit  Toulu,  apros 
la  Tictoire,  accorder  la  paix  a  la  demande  de  nos 
peres.  11  ne  snt  pas  meltro  des  bornes  a  sa  pro- 
spériló,  ni  reteñir  l'essor  de  sa  fortune,  et  plut 
son  él¿Tatioa  arait  étó  glorieuse,  plus  sa  chute  fut 
humillante.  Sans  doulec'esk  k  oelui  qui  donne  la; 
paix,  et  ooD  a  oelui  qui  la  demande,  d'eu  rcgler 
lescoudiUons;  maispeut-élTenesommes-nous  pas 
indignes  de  ¡H-ononcer  noos-mteies  sur  notre  cbl- 
ümeut.  Nous  ne  nous  refusons  pas  k  ce  que  tous 
les  pays  qoi  ont  éié  cause  de  la  guerre  resleiit  sous 
Totre  domíuation,  c'osl^-dire  la  Sictle,  la  Sardai- 
gneel  tootes  les  lies  de  la  mer  qni  séparent  l'A- 
friqae  derilalie.  Novs  autres  Carlha^nois,  noui 
nous  renCermerons  daos  les  limites  de  rACriquc; 
nous  TOUS  Terrons,  puisque  telle  est  la  Tfdooté  des 


recopenuti ,  qrukior  f  od«  paníds  exerciUbus 
I :  anml  ereattu ,  qaani  ceterii  ad  tntandam  lUliain 
iniot  fnet.  Iraiugresnu  tn  Arrícam,  daobiu 
We  eunitíbat  ctesit,  binii  eadem  hora  capUi  «mal  in- 
mám^mt  eulm ,  SypbMe  polentMroo  rrge  eapto ,  tst 
«HniragBi  pjtH ,  lot  Dottri  impertí  erepUi ,  me  Mitom 
éBenam  aaoiini  hcrcnlem  in  pOHeuhme  IliliB  de- 
Imirti.  PoMt  fktoriani ,  inqusm ,  maUe ,  qoam  paeem, 
saioRB.  Nori  ipiritiu  magb  magno*,  quam  otiles;  et 
>Ai  laiit  atiqnando  fortuna  anülsit.  Qnod  ú  ia  leeaadú 
Rbos  boaam  qooqiie  meotem  danat  dii  ¡  qehi  ea  tcAnin , 
qoK  cfeoiiieiit,  «ed  «Uam  ea,  qiue  evenire  pouent,  re- 
PHtorpBBs.  Gt  omoiam  otiliTÚcarís  aliorum,  utii  ego 
datameoli  tu  amata  can*  snm.  Qoera  modo,  caitría  tat«r 
aaieoeiB  Mi^ae  orttem  ««ctran  poaitíi,  ifgoa  infereatem 
•d  ooiia  rcMoana  f  iderat ;  titc  «erait,  duobui  fortiatl- 
oá  Terii ,  fratnbua  dariulmla  imperatoribos ,  orbatum , 
Mcaxeoia  propeotMes*{epatri0,qiiibaiterniÍTeilrain 
■bem.ea  pro  mea  depreeaatem.  Haiim»  cuitme  fur- 
fen  miniaie  eredeodam  eat.  lo  bonU  tuU  rebu .  omirii 
dritüf,  lañ  ampia  ae  speeiosa  daoil  ect  pai  ¡  oobii  pe- 
totíboi  nagis  Moeaiaria*  qoam  booeita.  Mdíor  totior- 
9KflrtMrtipai,qttaaispenlBTMfiria.UMiat«a,  iUa 


Id  deorum  mana  est  Ne  tot  anaorom  felicttatem  in  anfoa 
bora  dederii  discrimen.  Quam  lm$  Tiret ,  tum  vim  for- 
ton»  Hartemqoe  Mil  commauem ,  propone  animo, 
Utrimque  ferrum,  corpora  humana  ernnt!  nuaquam 
miotu,  qoam  lo  bello,  e?eDttu  recpondent.  Non  laotara 
ad  id,  qond  data  pace  jam  habere  potet,  ,  it  proelio  f  tn- 
<»■ ,  gUmm  adjeoeria,  qnealnra  ademerís ,  li  qoid  adrerii 
ereniat.  SimiÚ  parta  ac  sperau  decora  uniai  hora  Tor- 
tona  ef  ertere  poteit.  Omoia  lo  pace  jongenda  tute  potet- 
tatis  taot,  P.  Coroeli :  tune  ea  habenda  forlnna  erit, 
qaam  dii  dederint.  Inter  panca  fdicitatis  Tiriotftqne 
exerapla  U.  AtUiat  qnoodam  in  bac  eadem  térra  fuitaet, 
ú  victor  pacem  petentUmi  dedkwt  patribos  noalris ;  aoa 
ttatuendo  tándem  telicitaU  modnm .  nec  cohlbeodo  ef- 
ferentcm  tefortanam,  qoanlo  aMoidattuerat,  eo  todtni 
OMTait  Eitqiridem  ejtH,qiiÍdat»aon  qoi  petít',  oonitt- 
tionHdicerepaoitt  ted  foraitan  non  indi^  iianoi ,  quf 
Dobisraet  i|tti  nallam  irrogenm.  Non  leuHSmna,  qoin 
omoia,  propter  qos  bellom  luitam  ot,  Teitn  lint,  fi^ 
eilia ,  Sardiaia ,  Hispania ,  qaicqaid  tnmiarum  Mo  imcr 
Afrieam  Italiamque  eontíBelur  mari.  Cartbag)nlaniai< 
inrlaai  Arríe»  litoríbaa,  tm  (quando  Ita  cNla  placult; 
ei  terna  ettam  Ierra  martque  Tideasoi  rfgeatea  imperia^ 
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áieat,  goavcrntf  snr  terre  et  sor  mcr  les  {nys 
mSmes  encoré  indépendanls  de  tos  lois.  J'avoae 
que  le  pen  de  rinoMté  qne  nons  aroiu  mis  h  de- 
iiiander  nagaére  ou  \  allendre  la  paix  doít  vons 
readre  saspecle  la  foi  punique.  Mais  le  nom  de 
ceui  qat  demandent  la  paix,  Scipion,  doit  étre 
unegarantie  de  rfrftserraüoafidéledu  traite.  Vo- 
tre  sénat  Im-méme,  k  oe  qne  j'ai  oul  diré,  n*a  pas 
ea  d'autre  raison  ponr  daos  la  refuser  qae  le 
peu  de  dignité  de  notre  ambassade.  ADjourd'haí 
c'estAoDiba),  c'est  moi  qui  la  demaede;  Je  ne  la 
demanderais  pas  si  je  ne  la  croyais  ntile,  et  je  la 
maintiendrai  par  les  mémes  motifs  d'intérít  qai 
nie  la  foDt  deniander.  Aprésavoircommencécette 
guerre,  je  n'ai  ríen  négligó  pour  qu'on  n'en  edt  pas 
de  regret,  du  moins  tant  que  les  dieax  oe  m'ont 
pas  retiré  leur  prolection.  Eh  bienl  je  Feral  mes 
cfforts  poar  qae  la  paix  que  j'aural  procnrée  ne 
laisse  BOQ  plus  de  regrel  k  peraonne.  t 

XXKl.  A  ce  discours  le  g¿n¿ral  rópiHidit  h  pea 
prten  ees  termes :  •  Je  n'igaorais  pas,  Annibal, 
que  respdrance  de  vons  voir  arríver  avait  seale 
poossé  les  Garlba^nois  ^  rompre  el  la  Irére  qa'iis 
avaieot  jurée  et  la  paix  qui  se  préparait.  Vous  ne 
cberebei.  pas  voas^niéme  ^  le  díssimoler,  quand 
des  eonditims  préc^mment  élaUies  p<mr  la 
paix  Tous  retranchez  tout,  excepté  ce  qai  est  de- 
puÍ8longteDip8«D  notre  poUToir.  Au  reste,  antaot 
Tous  avex  h  ooeur  de  foíre  sentir  ^  tos  conciloyens 
ctmibien  TOtre  arrivée  les  soulage,  autant  je  dois 
Tdller  k  ce  que  la  soppiession  des  arllcles  qu'iis 
ont  conseutis  précédeniment  ne  deTionne  pas  an- 
jourd'hui  le  prix  de  leur  perlidie.  Vons  ne  les  m¿- 
ritea  aetdement  pas,  ees  premiferes  conditioiu ;  et 


UVE. 

vous  vondriet  encoré  tlrer  partí  de  Tob'e  man' 
Taise  foi  I  Ce  n'est  pas  pour  la  Sicile  qne  nos  péres 
oat  hit  la  premiare  goorre,  ni  ponr  l'EqiagiM  qm 
nons  avons  fait  la  seconde.  Alors  c'était  le  péril 
des  HamerLins  nos  allics;  anjonrd'hui  c'est  li 
ruine  de  Sagonte;  c'est  toujours  une  canse  juste 
et  sacrée  qui  nous  met  les  armes  i  la  maín.  Ven 
ares  été  Ies  agreraeurs ,  tous  l'avoneB,  Annibal, 
et  les  dieux  m'eo  sont  tcmoins,  les  dienx  qui^  dans 
la  premiare  guerre,  ont  fait  Iriompber  le  bon 
droit  et  la  juslice,  comme  íls  les  font  et  les  feront 
triomi^er  encoré  celte  fois.  Ponr  ce  qni  me  con- 
cerne ,  je  connais  la  faiblesae  de  l'homme ,  je  songe 
li  la  puissance  de  la  fortune,  et  je  sais  qne  tontea 
nos  actions  sont  subordonnées  h  mille  cbaooes 
diverses.  An  reste,  j'auraispu  m'avoner  conpaUe 
de  prásomption  et  de  violeoce,  si,  avant  de  |ttsser 
en  Afrique,  vousvoyant  quitter  Tolontaíremcnl 
l'ltalie  et  venir  k  moi ,  vos  troupes  déjíi  embar- 
quées,  pour  demander  la  paix,  j'eusse  r^raossé 
TOS  olTres ;  mais  anjonrd'fani  qne  la  bataUle  est 
déja  presque  engagée,  que,  malgró  vos  résístan- 
ees  et  TOS  tergiversations,  je  tous  ai  attiré  en 
A  Trique,  je  ne  tous  dois  aucun  méoagement. 
Aibsi  done,  si  aui  oonTenÜons  qui  semblaient  de> 
roirserrir  de  base  \  la  paix  vons  ajonlez  une  repa- 
ra t  ion  oonvenable  pour  l'altaquc  de  nos  vaisseaux 
et  de  nos  convois,  et  pour  rattenlal  commis  sur 
oosdéputés  en  pleine  trdve,  j'en  ponrrai  référer 
an  conseil.  Si  tcfus  trooTcz  ees  premíéres  clames 
mémes  trop  onéreuses,  préparez-Tons  \  la  gnerre, 
puisque  TOUS  n'avez  pu  supporter  la  paix.  •  La 
paix  ne  se  fll  pas;  la  conférence  fut  rompue,  et 
les  deas  généranx  relonrnérent  vera  leur  esoorte, 


Haud  negaverim,  propter  noo  niau  liiiove  petttam  aut 
«iipectatam  onper  pacem ,  luspeclam  ene  Tobii  puui- 
cam  fldem.  Holtom ,  per  quos  peliti  lit ,  ad  Bdem  tueadae 
pacii  perliuet,  Sdi^o.  Veclri  quoqiie.  ut  ludio  >  Patrei 
Bouailtil  etiam  ob  boc*  qoic  ptrum  dignititiiia  legatioae 
crat,  nsgavenut  paosm.  Annibal  pelo  i»ceini  qai  ne- 
qne  peterem.  Dial  utUem  crederem  i  et  propler  eanidem 
uflliUtem  tudur-eam ,  proptw  qoam  petii.  Et .  quemad- 
■nododi»  qvSi  t  me  bellnm  cteptam  eit,  ne  quem  ejiu 
pODoitaret,  quoad  ipii  lovidov  dd,  |VMtitf ;  ita  aiuiitar« 
no  qnesB  paéu  per  me  parto  poeoiieat.  • 

XXXI.  Adven»  iueo  inoperalOT  rouuDni  la  banc 
toe  laiiientiaitt  requadit :  ■  Noo  me  hllebat,  Annibal , 
adraeliia  tai  ipe  CarOiagiidenKi  et  pratentem  indatfa- 
nan  fldem,  et  ipem  pacis  tnibane.  Neqne  ta  id  sane  dis- 
•banlai.  qni  de eoodltloiiUHM  snpericwUnu  pacitiHnQla 
siditrabta,  pnetarea,  qnajam  pridem  bi  nutra  pote- 
Male  Mol.  Gaterom,  licot  tiU  cura  est.  aentire  elTei 
too»  quinto  per  te  onore  lereatnr :  ile  nibl  Uwraaduo) 
eri,  oe.qiuB  tone  pe|4ceniDt.bodienibtractaeKCoa- 
dilioaiboi  pads,  pramia  perfldic  babeant  indlsDi ,  qiil- 


bua  eadem  pale&t  conditio,  ut  etíam  (»iMit  Tobia  fraiu. 
petiüs.  Ñeque  pairea  oosiri  priores  de  Sicilia ,  neqne  noa 
de  Hispania  fecimua  belluui.  £t  laoc  Hamertinomm  ao- 
cin-um  pericidam ,  ei  uuuc  Sagonti  excidiom  DOtw  pía 
ac  justa  Indueroot  aroia.  Vos  huwsaiaie  j.et  tu  ipse  blerie, 
et  dei  leateá  tonlj  qui  et  Ulius  belU  exitom  ■éi*""*'?'"  joa 
fusque  dederunl ,  el  bqjua  dant  et  dabunt.  Quod  ad  me 
atUuet»  el  bamaue  iofinoitalia  meminl ,  et  vim  fortona 
repoio ,  et  omnia ,  quaconque  agimos .  suliiecia  esae  nñUe 
casibos  scio.  Gelerum^  quenjadmodom  soperbe  et  tío- 
leatermeratereriiicere,siprioa,qaam  InAfricaratra- 
jecissem,  le  toa  volúntate  oedeutem  Italia «  et«  Impon  lo 
ia  oavea  exercitu ,  ipsum  Tenieotem  ad  paoem  petradani 
aaperoarer;  ate  ouoc.  quum  prope  manu  cooaerta  reod- 
tautem  ae  tergiTenanten  üi  Afirieam  aUraxetim ,  ddIIo 
iom  tibí  Tercoundiaobatrietna.  Proinde  d  qoid  ad  ea,  ia 
que  tora  pax  coaveatora  videbator  (qaaa  siot.  nooi), 
mults  naTium  enm  oommeata  per  iudoiias  expaguia- 
rom  icsatonunqoe  Tiolalomm  adjidtar,  est,  qoori 
referan  ad  coosUium.  Sin  illa  qooqoe  gravia  Tideotur, 
belium  parata,  qnooiam  paeou  pati  non  poWaiit.  •  tím 
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■anoDcant  qae  le  poarparler  n'araiten  anean  ré- 
sultal;  qo'U  faDait  dédder  la  querelle  par  les  ar- 
mt$,  el  alteodre  aon  sort  de  la  volonté  dea  dienx. 

XXXII.  Rentrés  dans  lear  camp ,  toas  deux 
QrdoDDérent  a  leora  K^daU  i  de  préparer  loun 
annes  et  lenr  courage  poar  une  deroiére  ba- 
talle. S'ib  avaieat  le  boabenr  de  irion^ihcr,  lear 
Ticu^  no  sersit  pas  éi^mérej  mais  définitive. 
lis  aaaraíeüt  avant  la  nuit  du  lendemain  si  ce  se- 
nil Rome  OQ  Carlbage  qui  Terait  la  loi  aa  monde. 
Ce  Q'était  pIusTAfrique  oa  ritaliOj  c'était  Tuaivers 
CBÜer  qui  allaít  deveaír  la  récooipeose  da  vain- 
qoevr;  el  le  péril  serail  aasú  grand  qae  la  recom- 
pense pour  celui  coaire  qui  louroeraíent  les  chan- 
ces da  combaLt  Pour  les  Romains,  ea  effet,  point 
d*asile  sor  celte  terre  étrangéreetiaconnue;  poar 
Carlbage,  lorsque  cette  deraiéro  ressoarce  serail 
cpoisée,  nalle  aatre  perspecUve  qa'une  ruiue  im* 
mineóte.  C  claitpour  décider  de  cctte  grande  qnes- 
liooqnes'arangaient  snr  le  cfaampde  bataille  les 
den  penples  les  píos  palssants  de  la  terre,  repré- 
scDlcs  chacón  par  le  fias  grand  do  Icarsgénáranz, 
parla  fdiubraTe  de  learaarmées,  etprétsacouron- 
nerpar  an  nonveau  sucíxs  I'édiflce  de  lear  gloire  oa 
a  lereaverser.  Les  espritsflollaicntdoncincertaius 
catrerespéranceetlacraintejchacaOf  eonsidcrant 
tanlót  ses  Torces,  taotót  calles  do  rennemi,  les  ap- 
ftéáút  i  r<BÍl  plulól  qae  par  le  caicnl  et  se  lals- 
ail  aller  en  m&me  temps  a  la  joio  et  á  la  Iristesse. 
1/s  réfleiioos  que  les  soldats  ne  se  raisaient  pas 
d'ea-mémes  lenr  élaient  snggérées  par  les  con- 
táis Mies  eibortations  de  leiirsgéQcraux.  LeCar- 
tbipnob  nppdail  aui  síens  leurs  seize  aonées 
d'aphHls  en  llalie,  tons  Ies  généranx  romains,  i 


tontes  les  armées  qa'iis  araieot  laillés  en  pKces; 
qaand  il  arrirait  devant  nn  soldal  qni  s'átait  db- 
tíDgaé  par  qaelqae  acliott  d*¿Glat,  11  loi  remellait 

ses  bauls  faiteen  mémoire.  Scipion  parlait  des  Es- 
pagnes  et  des  combats  livrés  oagaére  en  Afriqno,  «t 
de  la  raibl^seavoneedeson  ennemí,  quine  poavait 
ni  s'empócber  de  demander  la  paii,  lant  il  avail 
pear,  ni  la  garder  Bdélement ,  tanl  la  manvaise 
fui  ¿tait  innóe  en  luí.  II  parlait  aussi  de  son  en- 
trevue  avec  Annibal,  dont  le  myslére  laissait  le 
cbamp  libre  aux  sappositions.  11  angarait  bien  de 
ce  qae  les  m&nesauspieesqui  s'élaient  manifestés 
k  leors  peres  avant  la  bataille  des  lies  ¿gales  vo- 
naient  de  lear  apparaitre  aussi  au  moment  ob  ils 
scvlaieotpoarle  combat.illsloocbaieatflearditilf 
au  tcome  de  la  guerre  et  de  leurs  láligaes.  11  dé- 
peodtit  d'eux  do  s'assurec  les  dépouilles  de  Car- 
thi^e  et  on  glorienz  retoar  dans  lenr  patrie,  au- 
prés  de  leurs  parents,  de  Icars  enfants,  de  leurs' 
femmes  et  de  leurs  dicux  pénales.  Toul  cela,  Sci- 
pion le  lear  disait  la  iCte  baule  et  la  joic  daus  les 
yeuz,  si  biea  qu'ou  eút  pu  le  croire  d^a  vaiu- 
qaeur.  II  mit  ensuílo  ses  troupes  en  bataille :  en 
tClo  Ies  bastáis,  derriére  eux  los  prinMt,  au 
deniierrang  les  triaires. 

XXXIIl.  II  ue  forma  poiat  sa  lígnepar  coborles 
serrées  et  disposées  cbacuue  en  avant  de  ses  eu- 
seigaes ;  mais  il  méoagea  entre  les  manipules  de 
faibles  intervalles,  de  mauíere  a  ce  que  les  clú- 
pbants  de  rennemi  pusseut  ealrer  dans  tes  raugs 
saos  7  porler  le  déswdre.  Lélíus,  qui  avait  cío 
son  Ueutenant,  qai  étall  celte  aonée  altacbé  i  sa 
perstmne  comme  quesleoreitraordinaireenverlu 
d'uo  «énatus-consnlte,  ínl  placé  It  raile  gaache 


hfediiNee,  exo(riUl|nio  ad  fooiqnani  se  reeepisieot, 
kMtn  iflrtii  jactala  nnantlaoL  Armia  decernendam  ene, 
WwBdmgua  eam  fortmiun ,  quam  dii  dedisseat. 

XXXa.  In  easfara  nt  est  Teatnm ,  proaaatiaot  ambo, 
«m  espedirent  militet  aníDKHque  ad  tapremuni  cer- 
IMOI,  BDO  io  DDiUD  dieiD .  tetl  lo  perpetumn ,  li  felidlai 
■daMt.  Tklofcs.  Roma,  ao  Carthago,  jura  genlibiu 
dveni,  ante  crattitiam  noctem  icltunM.  Ñeque  enim 
ilriGui ,  ant  ItaBaiD .  sed  ofbeni  terrarum  lictoris  pre- 
■íhi  Core;  per  paieulnm  prteniio,  qntbtu  adferMB 
naa  fcrtmia  ftdant. »  fim  Deque  aomania  enagium 
ritan  paldut  in  alioia  Ignolaqne  Ierra;  et  CarUugioi, 
iqtHBD  auUio  dlíno,  adetie  vidcbator  pmeu  eici- 
tek  Ad  boe  Aterimeii  procedimt  póstero  die  dnoriuD 
^•kaliuiiDorura  populortuD  doo  longe  dariuimi'dacet, 
dio  fertMad  eiavttoi .  motti  ante  porta  deoora  aai  ra- 
Miliuí  codie,aittevenitii.  Anoeps  igitnripet  et  me- 
ta ■faetant  anfanos;  eootempIiDlUHiaqQe  modo  niam , 
■idokartiimiaciein,  qniimo€aUsmagi«,qaam  rstione, 
fMiveit  Tires,  sfannl  lata,  únnú  trblia  obrenabantur. 
Qavipnsiiia  iponie  dod  Htocnrrdiaiit,  ea  dnces  admo- 
Mado  alqoe  borisodo  nMiduit.  Pcnitu  se&deLÍni  auno 


nun  íq  tem  Italia  res  gestaa,  tut  dacei  romanof,  tot 
exerdtiu  ooddicHie  ocelsoi,  et  loa  eidque  decora,  obl 
ad  losignem  alicaju  paguas  memoria  militem  veoerat, 
reTerebst.  Scipio  Hiipaaias ,  et  receutia  Ío  AfHca  prcelia , 
et  coofessioDem  boelium ,  qood  neqneooa  petera  pecera 
propter  metam,  ñeque  manera  in  ea  pra  bulla  aiUmis 
perfidia  potaisMot.  Ad  boc  eolloqaiiuB  AoidtMlla  io  se- 
creto babitam,  ao  Uberum  Oogenti,  qoa  Tellt,  fleedl, 
Omioatur,  qaibos  quoodam  auipidfs  patres  eomm  pu- 
gnaTeriat  ad  fgatei  tosolaa.  ea  UUs  exeooliboi  in  adera 
porteodisse  déos.  •  Adeete  Bnem  btül  ao  laborii.  In  ma- 
oibot  eue  prvdam  Cartbagiais ,  redltnm  domom  in  pa- 
triam,  «d  parenlea»  liberoa ,  conjugea  peoateaqoe  deoa.  • 
Celtas  bce  oorpore,  ToUnqna  iU  balo,  «t  vieisaejam 
GRderes,  dicebat.  Instniit  debide  primos  baatatos,  poct 
eoa  prínclpet)  triaiüa  postremam  adera  daotit. 

XXXIII.  Moo  eonfniaa  aolem  ooborlea  ante  nw 
qnamqoe  ligoa  iaatnMbal.aed  maBtpaloaaliqaantDm  loier 
se  dtitantea,  ni  esaet  spattmn,  qoo  deptanti  boiliam 
accepU  nibil  ordioea  bu-barenl.  LcUnm.  enjos  ante  le- 
gati.  eo  fluno  quostoris  eilra  lortem  es  senatiiM«i«D)lo 
opera  utcbatur,  eam  italioo  equitala  ab  rinittro  cornu. 
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svcc  la  ctnlerie  ilalíeane;  Masinlssa  el  ses  Nu- 
flaides  ^  la  drote.  Poor  remplir  les  vides  méoagés 
flotre  les  manipules  des  antaignani ,  il  se  serrít 

dea  T¿lítes  qoi  c(»npoMÍeDt  aion  les  troupes 
l^éres  :  Us  araieiit  ordre  j  dés  qoe  les  élé- 
phaDts  dmneraient,  ou  de  se  retírer  derriére  les 
lígnes  régniiéres,  ou  de  s'éparpiller  á  droile  on 
\  gauche  et  de  se  raoger  centre  les  antesignani, 
aGn  d'ouvrir  aai  aaimaux  un  passage  oii  ils-vlen- 
draient  tomber  seos  les  coups  de  mille  traits 
orois¿s.  Aonibal  placa,  comme  nwTen  de  terrear, 
ses  él^pliaots  en  premiére  ligue  :  il  en  arait  qua- 
tre-TÍngfs,  nombre  qn'U  n'avait  jamáis  réuni  daos 
aocune  bataille;  pnisTeaateDt  ses  aaxiliaires  li- 
guriens  et  gaultus,  entremélés  de  BaléarieDS  et  de 
Maures ;  li  la  secunde  Ügne ,  les  Carttiaginois ,  les 
Arrícains  et  la  l^on  macédonienne ;  pais,  h  uo 
faible  interTalte,  sa  réserve  composée  d'Italiens. 
C'étaient,  povr  la  plupart,  des  Brutiiens,  qui,  par 
contrainte  et  par  forcé ,  plntAt  que  de  bonne  vo- 
lont¿,  Taraient  suívi  lorsqu'H  évacuaitriialie.  Sa 
cavalerie  garnissail  aassi  les  ailes;  lesCartbaginois 
k  la  droite,  et  les  Numides  h  ia  gauche.  Annibal  es* 
saya  de  tonte  sorte  d'encoaragemeuts  ponr  animar 
cemélaoge  confus  d'hommes  qui  n'aTaientríen  de 
commuQ,nila  langae,  nilesusageSjDÍIesloiSjOiles 
armes,  ni  les  vélemeols,  ni  rexléi  ienr,  ni  Ies  inic- 
r¿ls.  Aux  auxiliaires  il  fit  voir  une  riche  soldé 
ponr  le  moment  et  de  plus  ridies  dépouilles  dans 
le  partage  da  batió.  Partant  aux  Gaulois,  il  altisa 
dans  Icur  áme  le  feu  de  celte  haine  natiooale  et  na- 
turelIega'ilsnourrissaientcontreRome.  Aux  yeux 
des  Liguríens  il  fit  briller  Tespoir  de  quitle r  leurs 
ápres  moniagnes  pour  les  (daines  tortUes  deritalie. 


II  épouranta  les  Haares  et  les  Nnroides  par  le 
tablean  da  de^lisme  erad  sons  leqael  Hasioiasa 
Ies  éeraserait.  En  s'adressant  h  d'autreSj  c'ét^eol 
(1'autres  espérances,  d'auires  crainles  qu'il  rc- 
muait  au  fond  de  leur  coeor.  II  parla  aux  Car- 
thagiaois  des  remparts  de  la  patrie ,  des  diem  pé- 
nales, des  sépuKures  de  leurs  péres,  de  leurs 
enfants  et  de  leurs  parcnts,  de  leurs  femmes  éper^ 
dues ;  il  lear  montra  la  ruine  et  l'escIaTage  d'une 
part,  de  I'antre  l'empire  du  nionde,  altemaÜTe 
terrible  qui  nelaissait  pas  de  miliea  entre  la  craiute 
et  I'espérance.  Tandiá  que  le  général  s'adressait 
aínsi  íises  Cartbaginois,  et  que  lescbersdesnallons 
diverses  de  son  aroiée  liaranguaient  leurs  codcí- 
toyens  et,  par  la  booche  d'Interprétes,  les  élnii-^ 
gers  mfilés  k  leurs  bandea,  les  Romalns  sonnémt 
tout  h  conp  de  la  trompette  et  da  clairon ,  et 
poasséreat  unen  si  formidable  que  les  ¿lépfaaota 
se  rejelérent  sarleurarmée,  et  sartoul  a  lear  gau- 
che, sur  les  Maures  et  les  Numides.  Hasinissa  qui 
TÍtl  elTroi  ña  ennemis,  augmenta  sana  peine  lear 
confusión,  et  les  priva  sur  ce  poiot  du  secours  de 
leur  cavalerie.  Néanmoins  quelqaes  élépbaots, 
pías  intrépides  que  les  autres,  rondirent  sar  Ies 
Romaios  et  causérent  un  grand  ravage  panul  les 
Tclites,  non  sans  étrc  eux-mémes  criblés  de  bles- 
sures  :  car  les  vclites,  se  repliant  sur  les  manipu- 
les, ourrirenl  un  passage  aux  éléphants  poar 
n'étre  pas  écrasés  par  euz,  et  quand  ils  virent,  an 
milíen  des  rangs,  ees  animaux  qui  prélaient  le 
flanc  des  denx  cdlés,  ils  les  accablérent  d'une 
grSte  de  traits;  en  m¿me  temps  les  trntesignam 
ne  cessaient  de  lancor  sar  eux  leurs  javelots.  Clws- 
scs  eolia  des  ligues  romaines  par  ees  trails  qui 


MdfiDUsBm  Namidasque  abdatro  opposnit.  Vlaa  pateóles 
Ínter  maaipalu*  aotesigmooruin  TeliUbiu  (ea  luoc  leTls 
aroMlara  mt)  comfdeTil;  dato  prceepto>  at,  ad  Im- 
petameleptiantoniin ,  aat  post  rech»  refagereatordiDei* 
aut ,  io  deitram  IsTamqne  diicursu  apiriicaotei  se  ante- 
signanU,  Tiam,  qua  imierent  inancipitia  tela,  belltiis 
flareat.  AqdíImI  ad  terrorem  primom  elephiato*  (ocio- 
giota  aDtem  eraat,  quot  nulla  unquarn  in  ade  ante  ha- 
baerat)  InitnuU:  deiode  aaxiBa  Ligumin  Gallomnique, 
Baliaríboi,  HanrUqne  admixlisj  io  lecnada  acle  Cartha- 
eittieDMt  Afrosqae  et  Hacedooom  legionem  j  módico  iode 
toterTallo  relicto,  subsidiaríaoi  adem  italicorum  iQUitam 
( Bniltii  pleríqufl  eraot,  tí  ac  oecexllate  plurei ,  quam 
ana  ToluDiate,  decedeotem  ex  Italia  leGOti)  initroxit. 
Eqoiiatom  etiam  Iptuin  circnmdedit  eoroibos  :  deitrum 
Carthagiolentef,  doiitrum  Numidn  teauerimt.  Varia 
adhortatio  erat  lo  exerdlo  ioter  tot  bomines ,  qnibai  doq 
liagua,»OD  mot,  qod  leí,  dod  arma,  non  reititua  babi- 
tuaqoe,  non  causa  miltlandi  cadem  estet.  Aoiiliaríbiu  et 
pmens,  et  mullíplicata  menea  ex  preda  otteotalor. 
Gam  proprio  atqaa  ImUo  in  Bamanoi  odio  acGandantor. 


Llgnribus  caropi  uberei  UsIib,  dedaetii  ex  asperrimb 
moDtitraa,  lo  spem  Tietorí»  otteotontor.  Hasroa  Nmnl- 
daiqae  Hatioins  impoleotl  faturo  dominata  terret.  Alib 
alfs  ipes  ac  metas  jactaatur.  CarthagiDiensíbiu  mwai» 
patriae.  dH  peaatei,  sepolcra  majorom,  lit>ert  cmo  pa- 
rentlbas,  ooBjoges  pavida aat  excidiam  aerritluni- 
qne,aultmperíaniort)Ís  térra  runo,  olbll  aut  tn  metnm, 
aut  itt  spem  médium  ostentator.  Qoom  maxfane  baee  iia- 
perator  apud  CarUiagtDieiues ,  doces  tuamm  gentinm 
ínter  populares,  plerique  per  loterpretes  Inter  inmriito» 
alieaigffliis,  agereitf ,  tobm  ooroaaqoe  ab  Romanb  ceei- 
Demot :  tantusque  clamor  ortua,  nt  depbanti  ta  tooSi 
siuistro  maiime  corna ,  Terlereotor,  Mauros  «c  NmnMw. 
Addidtt  fecile  Haflolssa  percalsis  terroren ,  Diidavttqiie 
ab  ea  parte  aciem  equestri  aadlio.  Paacas  tameo  bestia- 
ram,  iotrepids  Íd  bostem  acte,  ioter  velitiun  onUnea 
cam  mullís  sois  vuloeribus  lageatem  itragem  edetMirt. 
Resitleotes  enim  ad  manípulos  velites ,  qmmi  viam  de- 
[dtaatis,  ne  obtererentm-,  fecbieot,ÍD  aseipitesadictaaB 
Qtrimqiw  coBjidebaat  bastasj  nec  ab  auteaignaais 
eessabant,  donee  andique  incideaUbas  teUi  exacU  ez  ro- 
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ptoaniMl  sor  eux  de  tóala  parla,  eei  ¿léphante 
H  rejetireiil  oonmw  let  Mitres  conlre  la  cavaleríe 
arUisgiaoise,  a  l'aile  droite,  et  la  núrent  en  dé- 
roate.  Des  qne  LAios  Tit  les  eniwmis  en  déiordre, 
i  proAta  de  leor  efflroi  et  aagnunla  laaroonfo- 

liOD. 

XIIIT.  L'amiée  cartbagindse  était  prirée  de 
n  earaleríe  aax  deux  atles ,  qoand  les  deux  in- 
luteries  s'ébranlérent  ;  mais  déj)i  leora  forcea  el 
kws  espéraiees  n'écaioit  píos  ^les.  Joignei  h 
cek  une  eireonslsiice ,  fort  légére  en  elle-méme, 
niaís  qai  eat  une  grande  imporlanoe  daos  cetle 
iRiiir»;  le  cri  des  Remaios  élait  plus  unirorme  et 
par  pla>  noorri,  plus  leriiUe,  tandis  que  de 
l'aatre  edié  e'étaient  des  soas  diseordanis,  c'élait 
n  métange  conlus  d'Uüomes  divers.  L'année  ro* 
BuÍBe  se  tenail  lerme  el  compacte  par  sa  propre 
Biaase  aulant  que  par  le  poids  de  ses  armes,  donl 
elle  éerasait  rmnerai.  Les  Cartiiagioois  ne  fiü- 
i^C  qne  rolliger  et  dóployatent  plus  d'agililé 
qoe  de  fiHce.  Aussi,  dés  le  premier  choc,  les  Ro- 
«ÚBS  ébraniérent  renoemi;  ils  le  poussérent 
alsnkraíde  des  bras  etdubouclier,  et,  aran^nt 
k  mmn  qa*il  recnlait,  ils  gaguórent  aiosi  du 
ternúi  sam  épreuTer  presque  do  résistanoe. 
Les  deraiers  raogs  pressereot  les  premiers  dés 
qa'Us  s'aper^rent  qoe  la  ligue  élait  en  luoave- 
■Mt,  et  eetie  nMumnre  leur  donoa  uae  graode 
CDRsd'impuláoD.  Du  cdté  des  ennemis,  la  seeoode 
Ugae,  eompofiée  d'Africaius  et  de  Cartiiagioois, 
aa  Ueu  de  soutenir  les  auxiliaires  qui  pliaieut, 
cn^t  qne  les  Romaíos ,  apres  avoir  éerasé 
le»  premien  raug*  qai  résistaieut  trec  adiarue- 
DtBt,  n'afrÍTasseDt  jusqa'a  elle,  et  l¿clia  pied. 
4|ori  les  auxiliaires  touroéroal  brusquement  le 


dos  6t  se  rcjletirent  vers  leors  amíi :  les  dos  pu- 
rent  se  réfogier  dans  Ies  raogs  de  la  seeoode  li- 
gue; Ies  aulres,  se  voyaot  repoussés,  masaaerirent 
pour  se  Tenger  cenx  qni  naguére  avaieot  refusé 
de  les  seconrir  et  qui  maintenaot  rehMaiaal  de  les 
reccToir.  C'était  dooc  no  dooble  combot,  pevr 
ainsí  diré ,  que  soDteoaioit  les  Carthaginois  aux 
prises  tout  k  la  fois  avec  leurs  ennemis  et  arec 
leors  auxiliaires.  Cependanl,  daos  l'étal  d'efiboi 
et  d'ffiuspérBtion  ob  ils  Toyaleot  ees  demkra,  ils 
ne  leur  ourrírent  pas  leurs  rangs ;  ils  se  serr^ent 
les  uus  conlre  les  aulres  et  les  rejetérent  aux  ai  les 
et  dans  la  plaine  d'aleulonr  bors  de  la  mdlée,  afia 
d'dviter  que  ees  étrangers  en  désoidre  e(  converts 
de  blessures  n^aHuseot  porler  le  trouMe  dans  m 
corps  de  soldáis  carthagjoois  qui  o'était  pas  en- 
coré enlamé.  Au  reste,  il  y  avait  ub  ItA  eneom- 
breroenl  de  cadavres  et  d*armes  sor  la  place  qu'a- 
Taient  naguére  occupóe  les  auxiliaires,  que  les 
Róñalos  avaient,  pour  ainsi  diré,  píos  de  peine  k 
s'f  frayer  un  passage  qu'ils  n'en  auraienl  eo  pour 
passer^  travers  les  raogs  serrés  de  l'eanuDÍ.Aussi 
les  bastáis  qui  dtaienl  en  Ifite,  poorsuirant  lea 
fuyards,  chaciui  conune  il  le  poQnil,  k  traveraces 
monoeaux  do  cadarrcs  el  d'annes  et  ees  mares  de 
saog,  coorondirent  leurs  eoseígnes  et  leurs  rangs. 
La  méme  floctuatioo  se  fil  bienlAt  remarquer  aussi 
daos  les  raogs  des  priuccs,  qui  voyaienl  la  pre- 
miare ligoeendésordre.  Qoand  Scipioa  s'en  aper- 
gut,  il  ordonoa  aossitAt  aux  butats  de  batiré  eu 
relraito,  eoroya  les  blessés  h  l'arriére^rde,.  et  fit 
avancer  sur  les  ailes  lesprincesetle»triaÍre8,poar 
doaoer  plus  d'assietie  et  de  soliditd  aa  corpa  des 
bailáis ,  qoi  formait  ainsí  le  centre.  Dn  nonveau 
combalfut  doDC  engagé ;  les  Romains  se  trooTairat 


■aosade^  Uqooqne  taiiaodgitroeomnlpsoiCartba- 
gíBieoUaiD  equltei  ta  ftagsra  Terteraot.  Lellus,  ut  tur- 
ln(M  f  idlt  boitei  t  addit  penobla  terrorem. 

XXXIV.  UtrlmqiM  eqoite  niKUta  eral  pánica  aclea, 
qniUD  pedes  coocarrit,  oec  spe ,  nec  TÍrlbiu  jam  par.  Ad 
hoe,  dicto  parra,  aed  magoi  eadem  ta  re  gereoda  mo- 
■K^re*,  eoogmeiu  clamor  a  Romaaia,  eoque  major 
ctUrrUtUiorídiaioiis  illls,  ut  geuiium  muitarum  dlacre- 
pMlibai  Sogoti,  Tooea.  Pugna  rumana  stabilU,  et  too 
etarmunim  pondere  iacnmbeuliuni  la  botteni;  coocur- 
atio  et  telocitas  Ulinc  major,  quam  vb.  Igitur  primo 
impeUi  extemplo  roofere  locu  botlium  adem  Romaol.  Ala 
dciade  et  uiDboaibtu  polMotea ,  la  sammolos  grada  Ulato, 
■BqoaoliiiB  apitil*  relut  nallo  resUteute ,  iocewerej  ur- 
gCDlIlNH  et  oorfaEiinto  primot ,  ut  leaiel  nMlam  aclem 
■caiere,  qood  Ipnim  rim  nagaun  ad  pelleadam  bostem 
addetnt.  Apod  liostes ,  aaiütarea  CBdeotea  aecunda  adei, 
"Abi  et  CartiiagíofeBser,  wleo  nao  suatlnebant ,  ut  canln 
cUan,  De  roiiiteatM  perUoaciler  pi  iaMM  cedeodoadH 
imeairtf  bosUs,  pedem  relérreot.  IgtUir  anillares 


lerga  daot  repeateietlnmos  veril,  partbn  retkigere  lo 
Mcuodam  aciem>  partim  neo  recipieolei  ctadere,  nti 
paulo  Mte  Dtm  adioU ,  et  tone  eidoii.  Et  prope  dúo  jam 
pernriita  proeUa  eraat ,  quam  CartbagloieDMt  afaniri  eom 
bottiboi ,  simal  eom  niú  cogereatar  conaerere  maao*. 
NoQ  taraeo  ita  pcrcobos  Iratosqoe  ia  adem  accepere  ¡ 
aed,  deosatis  ordlaibas,  fa  coraos  vacBamqoe  drca 
campara  eitra  prceilion  ejeoov,  oe  pavido  fbga  Toloeri- 
busqae  milito  ilneeram  et  lategram  adem  m<seereiit. 
Ctterum  lanta  atrages  bomloom  armoramqae  locom ,  ia 
qao  at4>terant  paulo  aute  saxiUaret,  complererat.  ot 
prope  dlindlior  traotilua  esset,  qnam  per  eonfertoa  bo. 
stes  fiierai.  Itaqne,  qui  prlml.  eraat ,  bartaii.pereaDnikM 
eorporum  annonuDque  el  tabem  aangakds,  qm  qoáaque 
poterat,  aeqaeales  bostem,  et  sigua  etordiaea  eoafbde- 
ruot.  Piiodpumqnoqoe  algoa  fluctnarlooBpersBt.vagam 
aote  BC  cerneado  aciem.  Qood  Scípio  obl  fldtt,  recepto! 
propere  canere  baatalii  jauit^  et,  sancUs  fai  postreroam 
adem  subdnetl*,  príodpea  Iriariosqoe  io  oonraa  indadt , 
qoo  totlor  Brmiorqae  media  tuutalnwn  ades  esacL  Ita 
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CB  race  de  león  TéritablMenn«nils;  c'éfaient  de 
part  et  d'aotre  tes  mtooes  armes,  ta  méme  ex- 
périence,  la  mdme  gloir«  militairc,  les  mémes 
espérances  ambitieuses,  lesmémes dangersacou- 
rír;  toat  ¿tait  ¿gal.  M&is  les  Roraains  avaient  l'a- 
ranlage  da  nombre  et  du  coorage ;  ils  avaient 
d^k  mis  en  déroate  la  cavalwie  et  les  élépbants; 
déjJt  rainqueurs  de  la  premiare  ligue,  tUvenaieDt 
combatiré  la  seconde. 

XXXV.  Lélius  et  Masioissa,  qai  avaient  pour- 
soÍTí  assez  loia  la  cavalerie  en  fuite,  revinrent  íi 
tempe  attaquer  par  derriére  la  ligne  ennemie; 
oette  cliarge  de  cavalerie  mit  enSa  les  Carlbagi- 
nois  en  déroute.  Les  uns  furent  enveloppés  el 
massacrés  avant  d'avoir  quitté  leurs  rangs;  les 
autres,  qni  fayaieot  disperses  dans  la  plaioe  Ott> 
Terte  antoor  d'eux,  rencontrérent  la  cavalerie  ro- 
raaiae  qai  batlait  tout  le  pays  et  qui  les  tailla  eo 
piéces.  Les  CartbagÍQois  et  lenrs  allics  laisséreDt 
sur  la  place  pías  de  vingt  mille  morís ;  ils  perdi- 
rent  h  pea  pr¿s  antant  de  prisonniers,  cent  trente 
enseignes  et  onze  élépbaots.  Les  vainquenrs  en- 
reut  "k  regretter  environ  deux  mille  hommcs.  An- 
itibal  s'cchappa  au  milieu  flu  désordre  avec  un  petit 
nombre  de  cavatiers,  et  se  refugia  dans  Adrumble. 
Pendantlecombatcommeavanll'aclion,etjusqu*an 
moment  o&  il  quitia  le  charop  de  bataille,  il  avait 
déployé  loulesics  ressoarcesde  I'art  militaire ;  et, 
de  l'avea  méme  de  Scipion,  ainsi  qae  des  píos  ba- 
biles  hommes  de  gnerre,  on  lai  doit  eet  éloge , 
II  avail  disposé  ce  joar-Ia  son  armée  avecnn  rarc 
talcut.  Les  ¿lépbaats  étaient  en  premiére  ligue, 
poar  que  leur  choc  impréva,  leur  cbarge  irresis- 
tible, empéebasscnt  les  Romains  de  saivre  leurs 


-LIVE. 

enseignes  el  de  gardcr  leurs  rangs,  tadique  doat 
ils  attendaient  tout.  Puis  venaient  les  aaiilíaires 
devant  la  ligne  des  Cartbaginois,  en  aorte  qoe  ca 
ramas  d'aventnriersde  tontea  les  Dationa,  doat  U 
füi  D'avait  d'aalre  lien  que  Tíntérfit,  n'était  pas 
libre  de  prendre  la  fuite.  Aunibal  avait  cakulc 
aossiqa'en  recevant  le  premier  choc  des  Romains 
ils  amortiraient  leor  ardeur  el  serviraíent,  k  dé- 
faat  d'autre  service,  a  émonsser  par  leurs  bles- 
sures  le  Ter  ennemi.  A  la  reserve  il  avail  place  le 
corps  sur  lequel  reposatt  toat  son  esptrir,  les  Car- 
Ibagiuois  et  les  AFricaíns',  il  oomptaít  qae  tontes 
cboses  égales  d'aiUeurs,  ees  soldáis  venant  com- 
batiré, tout  frais  encoré,  des  bommes  Talignós  et 
blesscs,  auraieot  nécossairement  Ta  vantage.  Qoanl 
auz  Italiens,  ne  sacbant  s'il  dev^t  V(^ren  eax  des 
allics  00  des  «nnemb,  il  les  avait  ¿loignés  du 
corps  de  balaille  et  relegué  a  Tarriére-garde. 
Aprcs  avoir  donnó  ceile  demiére  preuve  de  ses 
talents,  Aonibal,  qui  s'était  rérugié  dans  Adni- 
méte,  reloarna  k  Cartbage  ou  il  était  mandé  :il 
y  avait  treute-six  aos  qn'il  en  étut  partí  enfant. 
Devant  le  sénat  il  declara  qu'il  s'avouait  vainoi 
nott-seolementdaas  cette  balaille,  mais  anuí  daos 
la  guerre,  et  qu'on  u'avüt  d*espoir  de  salut  qa'ea 
oblenant  la  paix. 

XXXVI.  Anssitdt  aprés  le  combat,  Scipiou  for^a 
le  camp  ennemi,  le  pilla  et  relouroa  vers  lao6te, 
a  ses  vaisseaoi,  arec  on  tmmense  butin.  11  y  ap- 
prit  qoe  Leutnlos  avait  abordé  á  Ulique  avec  do- 
quaote  vaisseaux  ii  cperons  et  cent  bálimenls  de 
Iransport,  cbargés  de  provislons  de  toóle  espéce. 
Peosaot  qo'il  fallait  proSlcrde  rabaltemeot  de 
Carlhage  poor  la  frapper  d*une  lerreor  noavelle. 


■ovan  ds  integro  prcBliimi  ortmn  eit;  qatppo  ad  im» 
boMM  perreotan  erat,  et  armonnn  genáre,  et  ara  mi- 
litUB,  bmi  remo  gntanim,  et  imgaUudloa  vel  ipd 
*d  parkoH  para.  Sed  et  Doniero  Ronmu  uqMriw  erat, 
et  aaliiio;  qood  jam  egnites.  jam  elepbaDtos  fuderat ; 
iam,  prima  Míe  puUa ,  io  fecundim  pugiiabal. 

XXXT.  Xa  lenipore  LkNus  u  Uwlofna.  pobos  per 
siiqoaDtam  apitU  Mentí  eqnites .  nrerteiitea  in  avensm 
liosUum  KÍ«D  Inenrrere.  It  demam  equltmn  impetua 
fadlt  bortem.  Uolti  drainiTeaU  ia  ade  eadj  xndti  per 
patentem  circa  eampam  higi  iparal .  tenante  omnia  equi  ■ 
■atu ,  pasiim  iatolmint.  Cartbaglniaiiiiini  aocionimqiM 
enaa  «q  die  sopra  milite  vigioti ;  par  ferme  namonu  ea- 
plua  ett.  ewq  aignii  mUitaríbat  omluni  tripote  tribus» 
elephantta  apdedvi.  Victaret  ad  dno  miUIa  eeddere.  An- 
mbá[,  eom  paaeii  eqoitibos  ínter  tnmultum  elapsus, 
Adnimetnin  pwfagit :  omoia  et  aote  aetem ,  et  Id  predio , 
príuaqoam  eaoederet  pugna,  expertas;  et  eonreaioDe 
ctiam  SciploDÍa»  offloíumqiie  periloruin  militia ,  illam 
latidcm  adeptas .  liDgidari  arte  sctem  eo  die  ífutraiiMc. 
Elepbaotoa  iapríoia  Oroote;  quorum  liirtuitus  iinpetui 
attiueíBluleraMIuTit.  iigna  Mqul,  el  servan  ordioet. 


te  qoo  plarimam  tpd  pooerent,  Romanw  pnAUwret. 
Deiode  anxlUarM  ante  Cartbaginleailum  ademj  ne  bn- 
nrioea  mlxti  ex  «dlnrluM  omniuro  gralium ,  quoa  wm 
Odet  toieret,  led  merees,  llbenun  receptum  Utg»  habe- 
rent ;  úmal  prinuim  ardorem  atque  Impeium  bocliam 
eidpieotea  fatigarent;  ac,  ai  DÍhil  aliud«  TuioerltMis  raii 
ferrum  bostile  bebelarrat.  Tam ,  nbi  onmia  apea  eaaet, 
militet  canhaginlensea  Afrosque ;  nt,  oainibas  reboa  abii 
pares ,  eo ,  quod  tutegrí  com  featii  ac  aaociia  pugoarent, 
anperioret  esseat :  Itálicos ,  iaterTallo  queque  diremploa, 
ÍDcertos  Bocii  auhostes  esieut,  iu  postremam  adem  suni- 
moto*.  Hoc  edito  velut  ultimo  vbiatis  opere,  Annibal, 
qunm  Adramelam  refugisaet»  aodtmqne  iode  Cartbagi- 
nem  aexto  ac  trigésimo  post  anno,  qaam  puer  iode  pro- 
f«ctDS  erat  redisset,  fassoa  in  corte  esl.  non  prceUo 
modo  se,  sed  t>ello  victum,  nec  tpem  aalatis  tíibí,  qaam 
ia  pace  impetranda  esse. 

XXXTÍ-  Sdpio  confestim  a  prcelio  eipugnatis  bostinra 
casirís  direplisque ,  cura  iogeoli  pneda  ad  mare  ac  niTes 
rediit;  Dunüt>  allato,  P.  Leutolum  cura  quioqnagiute 
rtittralis ,  ccotum  ouerariis ,  cum  omni  genere  oomutea- 
tus,  ad  Utlcam  aceessiite.  Admovendam  igltur  ondi^ 
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flenoya  Lélios  porter  b  Rome  la  noaTelle  de  n 
ñebdre,  durgea  Cn.  Octavias  de  eooduire  par 
Um  tes  légions  sur  Carlhage ;  et  liii-méme,  aprés 
arar  réaoi  h  son  ancieane  floKe  la  nouvelle  esca- 
dre  de  Leotolas,  il  fit  roíle  d'Utíque  pour  le  port 
deCarthage.  I!  en  était  pea  éloigné,  lorsqu'il  vil 
BD  Tatsseau  carthaginois  qui  venait  ^  sa  reocontre, 
«raé  de  bandelettes  et  de  rameanx  d^olivier.  II 
portaitdix  anibassadeurs,  des  premiers  de  la  ville, 
qo'on  eoToyait  d'aprés  te  cooseil  d'Aonibal  poar 
demander  la  paix.  Qaod  iis  TureQt  auprés  du 
vaioeÉn  amiral,  ílsprtetéreolh  Scipioa  les  voi- 
les  des  soppliantSj  Id¡  demandérentgráce  et  im- 
plortretrt  sa  clémence  et  sa  pitlé.  Pour  toute  ré- 
poose,  le  général  leur  ordonoa  de  so  rendre  b 
Tteis,  ou  il  allait  (ransportcr  son  camp.  Puis, 
iprésaToircontempId  la  situation  de  Carthage, 
aobs  poor  en  foíre  alors  la  reconnaissance  que 
poar  humilier  reonerai,  il  rappela  Ociavius  a 
Uliqneet  y  relouma  loi-méme.  De  la  il  se  rendit 
a  Tonte.  Sur  sa  roale  on  viot  loi  anaoacer  900 
Verraiaa,  fib  de  Sypbax,  a  la  téie  d'uncorpsd'ar- 
nwe  plus  forl  en  cavalerie  qu  ea  infanterie,  s'a- 
Tanjaitausecours  des  Carthaginois.  Üneporiiou 
de  l'anDée,  toute  la  cavalerie  comprisc,  altaqua 
les  Nomides  le  premier  jonr  des  Satumaies,  et  les 
DÍtCTdéroate  aprés  no  engagement  peu  séricux. 
la  cavalerie  romaine  cerna  les  vaiacus  de  loule 
prt  et  leor  fenna  tóales  les  issues;  ti  y  eot 
faiott  miUe  hommes  taés  et  doa»  cents  prison- 
:  on  s'empara  de  quinze  cents  chevaax  nti- 
«Ktef  et  de  soixantenlouze  enseigoes  militoircs. 
1«  jeone  prinee  parviut  a  s'écfaapper  au  milieu  du 
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d^sordre  avec  une  poignée  d'tiommes.  Alón  Sci- 
pioa ¿lablit  son  camp  íi  Tunes,  dans  la  position 
qn'il  avait  d¿Ja  occupée,  el  il  y  recaí  les  députés 
de  Canbage  au  nombre  de  (rente,  lis  prirent  un 
ton  beaacoup  plus  bumble  que  la  precedente  am- 
bassade ;  la  fortune  lenr  imposait  píos  qne  Jamáis 
cette  dure  nécessilé ;  mais  le  sonvenir  lout  r¿cent 
de  leor  perBdio  les  fit  ¿couter  avcc  moins  de  com- 
passion.Leconseil,  anime d'un  Juste  ressentiment, 
conciut  d'abord  a  la  destmclion  de  Cartiiage; 
mais  quand  on  rcfléchit  b  la  grandear  de  Tenlre- 
prise  et  au  temps  qu'exigerail  le  *8i¿ge  d'une 
place  si  forte  et  si  bien  défendue ;  lorsque  Scipioa 
lui-méme  songea  qa'un  successear  allait  venir 
profller  de  ses  fatigues  et  de  ses  dangers  et  luí 
ravir  la  gloire  de  lerminer  la  guerre,  toas  Ies  avis 
tourncrent  ^  la  paix. 

XXXVII.  Le  lendemain  il  rappela  les  dépulcs, 
Icuradressa  des  reproches  sévéressurleurmauvaise 
foi,  et  les  engagea  a  protiter  de  la  le^on  que  leur 
donnaient  lant  de  défaites,  et  a  reconnattre  enfin 
l'exislence  des  dieux,  la  saiulclc  des  sermeots; 
puis  il  leur  dicla  les  conditioas  de  la  paix  :  •  lis 
vivraient  en  liberlé  sous  l'empire  des  \m\  les 
villes,  les  terriloires,  les  frontiéres  qa'ils  avaient 
p068¿d¿s  avant  la  guerre,  ils  les  conservaient,  et 
dés  ce  jour  les  Romains  ccsseraient  leurs  dévasta- 
lioos.  lis  renüraient  aux  Romains  tons  les  tráns- 
fugos, dcserteurs  et  prisonuiers;  ils  livreraient 
tous  les  vaisieaux  de  guerre,  a  l'exception  de  dix 
trirémes  et  les  élépbanls  domptés  qu'iis  avaient; 
ils  no  pourraient  en  dompler  d'aulres.  II  leur 
était  défendu  de  faire  la  guerre,  soit  en  Afrique, 


pmdNB  Cirlliagioi  raltu.  míM  Lclio  Ro- 
envidarte  nontlo,  Ca.OctaTiuin  terrefitrí  íti- 
■w  fceere  legkmei  Carthagioem  ¡abel :  ip»e,  adiuam 
["tWMBoraLenlolidaweadjiiiictajprofectusablJüca 
F«tMD  Carthaglnii  peilt.  Batid  pnwnl  abent,  qaom  ve* 
«UiafaHininiaqaeolmCartbiigiaieouiim  oGcarritiui' 
^^DeecBlegMieniitprtadpes  dTitalis,  aoclore  Ao- 

g^*»^  MTii  aec«Missent,  vdainaata  tnpplicum  por- 
2?^.'  tavtoranlesqne  Bdun  et  miiericor- 

SripiDuii  i  pnllnm  ifa  ■línd  r^yitifiim  ^ifínm ,  qnam 
J^Tmeiem  vaOret :  «o  «« inoiiinim  caitra.  Ipie  ab  con- 
'•Ptato  rita  Cmliagiiib  ,  HDD  lUQ  nomildi  ia  prMentia, 
MdeptúBCDdiluKtbcatin.UÜcain,  eodem  et Ocu- 
I»  retoctto.  redHt.  loda  procedenUbo*  ad  Tunelem 
"■ta  dlaUtt,  Teminia,  Sipbieb  fiHora,  cum  equi- 
pfaribnf,  qoam  pediUbiu.  venlre  Cartbagtiiieitti- 
M»«ailio.  Pin  ezerdiiu  com  omoi  equitatu  Satnma- 
^  prindi  agnwn  «ggresfa,  Numidai  IvtI  oertamioe 
bita  ifDoqoe  tugte  ioterdoso,  a  parte  mddí  dr- 
'""■'■ti*  eqidülHw,  qniodedm  teilíia  tuminum  ca»a; 
^d<heB0B  fifi  cspü  sont,  et  equi  iHimidid  millo 
■ifM  miiliaria  dao  el  scpluagioli.  Reguliu 


ipse  ioler  lanmllam  cun  paaoiieffiigU.  Tam  ad  Tme- 
teni  eodem,  quo  aatea.  loca  catira  vaút»,  legatique 
trigiola  CarUiagiiie  ad  Sdirimem  veneront.  Et  iUi  qtd- 
demma]toinberaIriliiu,qiiamante>qao  maglscogdMt 
ibrtmiB,  cgeroot  ¡  ted  aligoaato  minore  cnm  D^MrlctH^ 
<Ua  ab  recentt  memoria  pófldla  audíU  saat,  lo  oondlio 
qaanquam  juta  ira  nanet  ad  deleodam  iHmiUibat  Car* 
Ibaginem;  tameo,qDiim,et  qnaoia  rea esset,  et  qnam 
loDgi  temporil  obaidio  lam  mnnlUe  et  tam  valida  nrliia, 
repuiarent,  et  ipanm  Sd[d(»em  eupectalioauceeiaoria, 
Teolari  ad  paratam  alterioi  labore  ao  pericnlo  floltl  IwlU 
(omam ,  lolUdtaret ,  ad  pacem  omnium  animi  verri  nuit. 

XXXTn.  Póstero  die,  refocalía  legalla.  et  eum  malta 
caitigallone  perfidia  mooitit.  ttt.  tot  dadibua  edootíf 
tándem  deoa  el  jDqnrandmn  esie  erederent;  eonditioiiea 
pada  didae : «  at  llberi  lefiIlHu  sois  tlvereot  Qoas  nr- 
bet,  quoique  agros,  qnibusque  flalbu  ante  bdlnm  te- 
noUieat ,  teoereot,  pepalaodiqne  floem  eo  die  Romama 
hceret.  Pertügaa,  HBgitÍToaque,  et  eapUroa  omnea  red- 
derent  RMoania .  et  naves  roatrataa,  pnetor  deeem  trt- 
reroea,  Iradereot,  eiejdiaakwqiie,  quos  babereDtdomi- 
toa;  neqae  domarent  alios.  BeJlum  nevé  Ío  Africa,  nevé 
extra  Africam ,  injuaso  popiili  romaDigererent.  NaatiHcaaí 


Digitized  by  Google 


170  TIT£ 

KHt  hon  de  rAfriqae,  saos  la  permission  da  peQ- 
1^  romain.  lis  doaneraieut  saüsfactioa  ^  Maá- 
Disn  et  ooBduenient  aae  «Uiaace  avec  lui.  lU 
foarainieDt  des  virres  et  paieraieot  la  soldé  aax 
aaxiliaires,  juaqu'ii  ce  que  lears  députís  funent 
revenus  de  Rome.  lis  aoqaitteraieut  en  ciaqaaole 
aos  im  tribal  de  dii  mille  taleatt  d'argent  partagé 
par  sommes  égales.  lia  remeltraient  au  cboix  de 
Sdpion  cent  otages  de  qaalorze  ans  au  moiiis 
et  de  trente  aus  au  píos,  lis  obtiendralent  ade 
Iréve  de  luí,  si  les  b&timenls  de  Iransport  cap- 
tarés  pendan!  la  premiere  tréve  et  leurs  car- 
gatsons  étaient  restitués  :  saos  qaoi  poiot  de 
Irevei  point  de  paix  *a  espérer.  •  Telles  furent  les 
condilions  que  les  dépul¿  eurent  ordre  de  repór- 
ter k  Cartbage.  lis  venaient  de  les  exposer  dans 
Fassemblée,  et  Gisgon,  qui  s'élait  levé  poor  par- 
1er  CMtre  la  paix^  se  faisait  ¿coaler  de  la  muUi- 
tude,  aassi  tnrbulenle  que  lácbe,  lorsqu'Annibal, 
indigné  que,  daos  un  pareU  momeutj  de  telles 
paroles  fussent  {nronoocées  el  écoolées,  saisit  Gis- 
gon  par  kt  bras  el  Tarracba  de  la  tribune.  Geite 
violence  tóale  nonvelle  dans  ane  républiqae  ex- 
cita les  murmures  du  peuple,  et  le  guerrier,  dé- 
coucerlé  par  cette  manifeslalion  h  laqueUe  la  vie 
dea  campa  ne  Tavait  point  haUtué :  «  J'avios  neuF 
nnsj  dit^il,  quand  je  vons  ai  quiltés,  et  c'est  aprés 
une  absence  de  trenle-six  «nnées  queje  reviens 
parmi  veas.  Les  praliques  de  la  guerre,  je  les  ai 
apprises  dés  l'enlaace,  eo  combatiant  «oit  pour 
moD  propra  compte,  sút  aa  aervioe  de  l'état,  et 
je  crois  Ies  connaitre  assex  bien;  quant  aux  lois, 
aux  usages  et  coutumes  de  la  viUe  et  de  la  place 
pobliqae,  c'est  k  vons  de  me  les  apprendre.  i 


res  redderent.  Itedoiqac  cam  eo  bcereot.  Fnnnealam 
stipeadíiunqae  auxUi»,  doaec  ab  Roma legati  redistenti 
pr(estar<at.  Decem  milIU  taleolam  argeoti,  deicripu 
peDsiooibtu  cquíi  Íd  annoa  qnioquagiata ,  soUerent. 
OUidei  centum  arbítrala  Sdpioaia  darent;  ne  miuores 
quatuordeciiii  aoDU,  neu  trigiola  majores.  luduliai  ita 
ce  daturum,  «i  per  priurea  iodulíat  naves  oaerari»  capta) , 
quecque  fiússent  io  oavibiu,  reitituereiildr.  Altier  nec 
induUas,  iwcspem  pads  uUam  esse.  ■  liai  coDditiones 
legali  qunm  domum  referre  ju^i  ia  concioue  ederent,  et 
Gisgo  ad  dissoadeadam  pacem  procestísset,  audirelur- 
qne  a  inulliludiue ,  inquieta  eadeni  et  inibetli ;  indigaatus 
Anoibal,  dicl  ea  in  tal!  tempore  audiriqae,  arreptnni 
GuguDeiii  mana  sua  ex  soperiore  loco  delraiit.  Qute  in- 
sueta  libere  cif  itali  ipecies  quam  fremilnm  populi  mo- 
Tisiet ,  periarltalus  militarls  vir  orbaaa  libértate  :•  No- 
Tcni,  ioquit,  aDnorniii  a  vobis  prorecliu,  poitseituca  et 
IricMiinum  anoum  redü.  Uilitares  artes,  qoas  me  a 
puero  TortuDa  nunc  |>rÍTata ,  nunc  publica  docuit ,  prolw 
vídeorscire.  Urbis  ac  furí  jura,  legps,  mores,  tos  me 
oporlet  doeeatis.  •  Eicosala  imprudcotia ,  de  pace  muliU 
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Aprés  arolr  ainsi  excusé  sa  prédpitaliou,  il  parla 
longuement  sur  la  paix  pour  montrer  qu'dle  n'é- 
tait  pas  trop  désavantageuse  et  qu'il  y  avait  né- 
cesBÍté  de  I'accepter.  Ce  qoi  causait  le  píos  grand 
embarras,  c'était  que  des  vússeanx  captares  pen- 
dant  la  tréve  on  ne  retrouvutque  les  báümeals 
eox-mémes;  une  enqafite  n'était  pas  facile,  les 
coupables  présnmés  étant  dans  le  parti  qoi  ne 
voulait  pas  de  la  paix.  On  convint  de  rendre  les 
oavires  etde  se  mettre  ensuite  h  larechercbe  des 
équipages.  Pour  ce  qui  maaquerait  descargaisom, 
on  s'en  rapporteraítit  reatimatÍMi  de  Sci|»oii,  el 
les  Carthaginois  en  paieraieol  ainsi  la  nleor. 
Quelques  histoiiens  prélendent  qa'Annibal  coarM 
da  dump  de  bataille  a  la  mer,  s'nubarqoa  sur  un 
vaisseau  préparé  d'avance  et  se  rendil  prés  d'An- 
tiochas;  que  Scipion  afaot  donandé  avant  loal 
qu'on  lui  remlt  Annibal,  on  loi  répwdil  qoe  ce 
general  n'était  plus  en  Afrique. 

XXXVllI.  Quand  les  députés  furent  revenos 
auprés  de  Scii»on,  on  dia^ea  les  queslears  d'éta^ 
blir,  d'aprcs  les  registres  publics,  le  eompte  de  ce 
qui  avait  apparlenu  a  Tétat  sur  les  navíres ,  el  lea 
propríétaires  particuliers  de  dédarer  la  valevr  de 
ce  qu'ils  avaient  perdu.  La  somme  totale  «'éteva  a 
viogirciaq  milla  livres  pesant  d'at^t^  qn'oo  exi- 
gea  complant ;  puis  on  accorda  trois  mots  de  iréve 
aux  Cartbagioois.  U  leur  fot  bildéfeose  d'eavoyer 
pendant  ta  durée  de  cette  tréve  des  dépulés  ul- 
leurs  qu'á  Rome,  et  de  laisser  partir  ceux  qoi 
pourraient  se  présenter  ^  Cartbage  avint  d'avoir 
Tait  connaitre  an  general  romain  d'oíi  ils  veoaient 
etce  qu'ils  demaodaient.  Les  députés  deCartbage 
furent  enmés  h  Rome  aveo  L.  Véiarins  Pbilo, 


Terbis  dissentit,  qoam  dos  hüqea ,  et  oecMiTh  essot.  U 
oQiniam  maxtine  diíDcile  erat,  qaod  ei  Btribas  per  íb- 
dotias  captísQibil.  prctér  ipcas  comparebat  ntcs;  ñe- 
que inqniaitio  erat  farilis ,  adrersaotUms  pad ,  qui  ar^ne- 
rentur.  Placult  naves  reddi ,  et  bomines  atiqne  foqnfri. 
Celera,  qnn  abesieat,  «stlmanda  Scipioni  pemiuit 
atque  Ha  pecunia  Inere  Carthagioienses.  9ant  qui  AMri- 
balem  ex  acie  ad  mare  perveniMe,  inde  pneparala  Mía 
ad  r^ein  AoÜocbnra  exinnplo  profedam  Mtait  j  posta 
lanli(|ae  sale  omaia  Seipiooi,  ul  Annibal  stM  tnderenr, 
responium  ene,  Aaníbalon  In  AlHca  noo  esae. 

XXXVIII.  Poalquani  redierant  ad  Soipiooea  le^  , 
que  publica  in  navibot  fuerant ,  ex  pobSoiadeMHpu  ra- 
tionibns  qusstores  ;  qnn  privatt ,  profteri  dovM  jusf ; 
pro  ea  snrama  pecmiB  liglDll  (prioqiie  nrilHa  poaAi  ar- 
gent)  pneientia  exacta  :  ¡odaltoqM  CarthaglulBUrfhiia 
dnt»  in  tres  memes.  Additum.  «e  per  todutianOT  l«- 
pns  alio  tuquain ,  quam  Rwnam ,  mRlereal  legal»  ;  et, 
qoicninque  legaü  Carthagioem  veirisseiit,  oe  awiediwit- 
lervnt  eoa,  qoam  romaonm  Imperalorem ,  tpá,^  ^1— 
pétenles  venisaent,  certtaram  feoenat  Cas  lesear- 
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M.  MarciiiB  Baila,  et  L.  Sd[no,  frire  da  général. 
Ten  ce  temps,  des  cootoís  arrivés  de  Sicile  et  de 
Sardttgne  produlsirent  ane  si  grande  baisse  daos 
le  prix  desUá,  qoe  le  nurchand  abaudonoait  Ies 
tjmoi  aux  éqnipages  ponr  payer  le  fret.  A  Rome, 
la  premiére  nonrelle  de  la  raptare  de  la  tréve  par 
les CarthagÍDois avait  causé  qaelqae  alarme;  el 
Ti.  ClMdiiii  arait  re^u  l'ordre  de  partir  en  toute 
hite  avec  sa  flotle  ponr  U  Sicile,  et  de  passer  de 
&  m  Afriqoe;  l'aatre  cónsul  M.  ServUias  devait 
resler  aoi  portes  de  la  ville,  jasqo'a  ce  que  Ton 
coDodt  l'état  des  afTaires  eu  Afríque.  TI.  Clatidius 
nit  beaocoap  de  lenteur  daos  ses  préparaiifs  de 
départ,  parce  qoe  le  séoal  avait  laissé  Scipíon, 
plutdt  que  le  cónsul,  arbitre  des  coudítions  aux- 
qoelles  od  accorderait  la  paix.  L'anoúuce  de  quel- 
qnes  prodiges  arait  coocouni  aTccIanonvetledc  la 
mptore  des  traites  k  aogmenter  Teífroi.  A  Cumes, 
le  ^aqne  du  solei!  avait  para  serétrécir  et  i!  ¿tait 
tombé  one  plaie  de  pierres;  prés  de  Véliteroe,  la 
tarres'éiail  enlr'ouverte  et  avait  formé  de  vastes 
abimeidoDl  les  profcodeurs  engloulircnt  desar- 
¡)res  enlters.  Daos  la  rille  d'Aricies,  le  foram  et  les 
bouüques  qui  reniouraient;  ii  Frosinone,  qnel- 
qttcs  endroits  de  la  muraílle  et  Tanc  des  portes 
avaieot  ctc  Trappés  de  la  foudre;  sur  le  moiit  Pa- 
btin  S  était  lombé  nae  pluie  de  pierres.  Ponr  ex* 
piercederDÍer  prodige,  on  offrit,  selon  l'autique 
usage,  nn  sacrifice  novendial ;  pour  Ies  autres,  on 
ímmola  tes  grandes  viclímes.  Au  milieu  de  ees  ex- 
piations,  une  eme  d'eaa  extraordinaire  ñnt  ajou- 
tw  aux  terrenrs  religteusee.  Le  débordemeot  da 
TflHefut  tdf  qae  le  drqoe  fot  inondé,  et  qa'U 


fallnt  cdébrer  Ies  jeax  Apollinalns  en  debors  de  la 

porte  Colline,  pris  du  temple  de  Venus  Erycine. 
Au  reste,  le  jourm¿me  des  jeax,  le  beaa  tempe 
reparut  tout^  coup,  et  le  cortége  sacr^,  qui  avait 
pris  le  diemio  de  la  porte  Colline,  fut  rappelé  et 
rameatfaa  cirqae,  sur  la  nouvelle  que  Tean  s'en 
¿laitretirée:  l'allégresse  du  penple  et  TarflueDce 
des  spectatenrs  aux  jeux  redoablérent,  qoaod  « 
vit  eet  emplacemeat  reodu  k  la  féte  doot  il  était 
le  thé&tre  ordioaire. 

XXXIX.  Le  coDsul  Claadios  partit  eofia  de 
Rome;  mais  entre  le  port  de  Cosa  et  celui  de  Lai^ 
rete  il  fut  assailli  d'aoe  violeute  tempéte,  qui  le 
jeta  dans  les  plus  vives  alarmes.  Arrivé  li  Popalo- 
nia,  il  s'f  arréla  jusqa'^  ce  que  la  tempéte  eüit 
épuisé  ses  ftireurs,  et  passa dans  l'tle  d'Elbe,  puia 
de  riled'Elbe  daoscelledeCorse,  enfinde  Corsé 
eo  Sardaígne.  Lk,  comme  il  doublait  les  monis 
losensés,  od  ouragan  beaucoup  plus  terrible  le 
surprit  dans  ees  parages  trés-dangereux  et  dis- 
persa sa  flotte.  Beaacoup  de  vaisseaux  forent  ava- 
riés  et  dépouitlés  de  leurs  agrés;  il  y  en  eut  quel- 
qaes-UDs  de  brises.  La  flotte  aiosi  inaltraitée  et 
mise  en  piéces  gagna  Caralés  :  ob  tira  les  vais- 
seaux a  terre,  et  pendaut  qu'on  les  radoubait,' 
I  hiversurviot :  l'aniiée  Tiit  bientót  révolue,  et  T. 
ClaudÍDi,  n'ayant  point  oblcnu  de  prorogatiwi 
poar  son  commandement ,  retourna  avec  sa  flotte 
a  home  comme  simple  pariicutier.  M.  Servilius, 
ne  voulant  pas  étre  rappelé  pour  les  comices, 
Bomma  dictatevr  C.  Servillas  Gémiaos ,  et  parüt 
poar  sa  provioca.  Le  dictateur  prít  ponr  malire 
de  la  cavalerie  P.  Élias  Fétas.  Hals  loutes  tes  foii 


Uapiiímfbai  Romam  misti  L.  Veturíiu  Pbiro,  et 
Hirchis  Ealla ,  et  L.  Scipio,  imperatorís  fraler.  Per 
m  dies  tommeatos  ex  Sicilia  Sardlolaque  tantam  tÍIí- 
talen  bbimmub  efTecerunt.  at  pro  vedara  fnimeoiam 
WRator  nauHs  relinqoeret.  Eoms  od  nuntiom  primain 
Ttb^oDia  CarUiai^iiieDñuiD  Irepidatum  faerat ,  juMui- 
wat  TI.  Clandini  matare  io  SicUiam  claMem  dueere. 
■Mne  ink  la  Afrleam  trsjicere ,  et  alten  coasnl  U.  Ser- 
TiBot  ad  mbem  morarl .  donec,  q»  itata  res  Id  Africa 
OMI,  Kir^r.  Segoiier  oronia  io  eoioparaada  dedn- 
Mfcfaqne  dañe  ab  Ti.  Claudio  comide  hela  erant ;  quod 
de  pace  Scipioots  potioa  arliitriiiin  ewe,  qtubiu 
^tíbit  daretdr,  qoain  cooiidi).  oeosnerant.  Prodigia 
^•qaeniaUau  aob  ipsam  tomm  relwUiooiB,  terroren 
■Udmui.  Cumia  toütortiíi  miuii  vima,  et  plnii  lapj- 
^  inbri ,  ct  Id  Tdílen»  igro  teira  iogeotilHU  caver* 
■■coweai,  arboresqne  io  pK^odou  baoil».  AridaB 
■"■■f  flieirea  tabemae,  Fnuinooe  marui  aliquot  locia, 
mío  toda ;  el  ia  palatio  bf^ibiu  plaíL  Id 
more  patrio  DorendiaU  ucru.  oetera  faaatiii 
■Vte*  «qiiala.  lolcr  quas  etíaoi  aquainm  ioacriUa  me- 
PiMi  n  rd^fionem  vena.  Nam  iia  abondavlt  Tiberia , 
Mhtf  ApoOiiura,  dn»  ímkIbIo,  eitra  portam  Col- 


linam  ad  «dem  Erydos  Tencria  parati  noL  Cetwam 
liMiarum  ipsodie,  snbUa  aereaitala  orU,  pompa,  duei 
coapia  ad  portam  Colliiiam,  revócala  dedadaqua  ia  rir- 
cnm  est ,  qaom  deeeuiue  inde  aqaam  umitlatnm  eaa^j 
istitianique  popólo  et  ludia  eeMirilatem  addidit  sedes  aua 
aolemoi  apeeiaoalo  roddUa. 

XXXIX.  ClandiiuB  coaaulem,  profeotnra  tándem  ab 
Mfbe ,  ialer  portas  Cotaoum  Lauretanimiqi»  atrox  vis 
leupestatis  adorta  ia  auliim  ingeatera  addmU.  Populo- 
Dioi  iude  quom  perfeniaaet,  atetiaaetqoe  ,  dum  reU- 
qoiim  lempealatis  asBilrel,  Uvam  tosulam,  ctabllTa 
Coraleam .  a  Cónica  io  Sa  rdiDiam  tr^iaeit.  un  soperaolem 
Idmoos  mootea.  moHo  et  usvior  et  ioftattoribos  loéis 
tampeftas  adorta,  diijeeit  olaasem.  Hnlls  tfamttm  ar- 
mameollaque  spoliata  naves;  quMlam  fraete.  Ua  veíala 
ae  lácenla  olaaaia  Caralea  teoaiu  Ubi  dam  aobdaeta  ra- 
AGlnotor  naves » bieais  oppressit  i  drenmaetomqae  anuí 
lempas,  «t,  ni^  fnvrogaate  imporium,  privabis 
Ti.  Clamliaa  clasaem  Homsm  reduxit.  M.  Servilios,  do 
comitlonrai  eauaa  ad  nriiem  nvocaratur,  dictalore  dicto 
C.  ServUio  Geniao,  la  provindam  nt  prafectot.  Dicta- 
tor  magidran  eqidnim  P.  AEliom  Pctum  diiit.  S«pa 
oomitia  iodida  perOci  tempestalo  protaÜMKraat  Ilaque, 
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qae  les  comices  devaíeut  avoir  lieu ,  des  orages 
cmpdflhirent  de  les  leoír.  Aussi ,  Ift  veille  des  ides 
de  Man ,  les  andeos  magistrats  ¿tant  sorüs  de 
cburge  saos  qu'il  y  en  eút  d'auLres  poor  les  rem- 
placer,  la  république  se  troava  n'aTOir  point  de 
magislrats  curules.  Le  pontifia  T.  Hanlios  Torqua- 
lus  mounit  cette  aonée  et  C.  Salpicius  Galba  luí 
saccéda.  L.  Licinius  Lacutius  et  Q.  Eulvius, 
¿diles  curules,  fireot  représeoter  pendant  trois 
jours  les  jeux  Romains.  Les  grefflers  et  les  viaUurs 
des  ediles ,  acenses  et  conTaíncus  d'avoir  sonsirait 
franduleusement  de  TargeDl  da  trcsor,  furent 
coudamnés,  et  leur  flétrissure  rejaillit  jusgue  sur 
rédile  Lucullus.  Les  ¿diles  plébéíens  P.  Élius  Ta- 
béron  et  L.  Létwius,  doat  r¿leclioD  ¿lait  vicieuse , 
se  démirent  de  leur  chargc;  ils  avaient  cependani 
dcjJi  celebré  les  jeux,  dooné  a  celte  occasion  le 
fcsiin  d'usage  dans  le  temple  de  Júpiter ,  et  placé 
daos  le  Capitole  (rois  stalues  d'argent  faites  avec 
les  produits  des  amendes.  Le  diclaleur  el  le  niatlre 
de  la  cavalerie  farent  cbargés  par  no  scnatus- 
consulte  de  célébrer  la  fúto  et  les  jcux  de  Ccrcs. 

XL.  Les  députés  euvoycs  d'Arrigue,  Romains 
et  Carlhagioois  claieut  arrivés  a  Rome;  le  sénat 
s'assembla  dans  le  temple  de  fiellooe.  L.Vcturins 
Pililo  eo  déposant  que  la  balaille  perdue  par  An- 
nibal  avaít  decide  du  sort  de  Carlliage  ct  mis  ña 
k  une  guerre  dtísaslreuse ,  excita  des  trausporis  de 
jóie  dans  l'assemblée;  puis  il  annonca  la  dóTaite 
de  Vmnioa ,  fils  de  Syphax;  ce  qui  n'était  qu'un 
légOT  surcroit  de  boiibcur.  II  re^ut  ensuite  l'ordre 
de  se  rendre^devant  (e  peuple,  el  de  lui  faire  part 
de  ees  henreiues  nonvdles.  Quand  on  se  tal  bien 


•  LIVE. 

félicilé,  oa  ODfríl  tous  les  temples  de  la  Tille,  et 
Too  décréla  trois  Jours  de  sapidicalioos.  Les  dé- 
putés de  Carthage  et  ceux  de  Phillppe,  qoí  Tenaíeot 
aussi  d'arriver ,  dernaadereot  une  audieoce  da 
sénat ;  mais  le  dictateur  leur  répondit  aa  oom  des 
Péres  consoits  que  oe  seraienl  les  noaveaoi  coa* 
suis  qui  la  leur  accorderaient.  Puis  od  tint  les  co- 
mices :  on  choisit  pour  consuls  Cn.  Comélín  Les- 
tulus  et  P.  Uus  Pélus;  pour  prétenrs  M.  Junios 
Penaos,  qui  eot  la  juridiction  de  la  Tille,  U.  Va- 
lérius  Falto,  qoí  re^ut  le  BrotUom,  M.  Pabias 
Butco,  la  Sardaigue ,  ct  p.  Elius  Tubéro,  la  Sidle. 
On  conviot  de  ne  régier  les  proTinces  des  coosnb 
qu'aprés  avoir  donné  audience  aux  dépatés  du  roÍ 
l'bilippe  et  a  ceux  des  Carthagioois.  Oo  préTojait 
qoe  si  Doe  guerre  allait  Buir,  ooe  autre  allait  com- 
mencer.  Le]  cónsul  Cd.  Lentulus  br&taitd'obteoír 
le  déparlemenl  de  l'Arriijue;  si  la  guerre  conli- 
nuait,  la  victoire  étail  facile;  si  elle  louchait  \  son 
terme ,  il  ambitioopait  la  gloire  de  la  Toir  finir 
sous  SOD  coosulal.  II  se  refdsait  done,  d¡sait41,  k 
cequ'on  traitát  toute  autre  question,  aTantdeíui 
aroir  dccerné  lecommandemeut  de  l'Arrique,  qne 
son  colléguc  consentaít  a  lui  abandonner.  Pétm 
était  un  esprít  sage  et  modéré ,  qui  regardaít  eeCte 
riralité  de  gloire  arec  Scipion  conmie  iojuste  el 
impossible  &  soulenir.  Q.  Minucins  Thermos  et 
Uanius  Acilius  Glabrio,  tribuns  dupeaple,  di- 
saieot  1  que  Cu.  Coroélios  ne  faisút  que  renwiTe- 
1er  une  teotative  déja  faite  inntilemeut  Taonée 
précédeote  par  Tíb.  Claudios ;  que  le  sénat  aTait 
dcfóré  au  peuple  le  droit  de  désigoer  un  gcnéral 
pour  le  coaunandemeot  de  l'Abjqoe  et  que  les 


quum  pridle  Una  Marttai  Teteras  nwgiatrata  abUmit, 
nori  tQÍtetíi  ooo  eueat ,  respablüa  line  cnrolibiu  magi- 
straMiut  erat.  T.  Manliua  Torqoahu  ponURn  ao  anoo 
mortuni ;  io  locain  (jni  Mtrrectus  C.  SalptdiH  Galba.  Ab 
L.  Lfadnlo  Laoallo  tt  Q.  Fulrio  •edlfibos  ouralibnf  ladi 
Rmiaai  ter  toU  instaorati.  Pecaniain  ex  srarío  scríb» 
vtatmsque  cdUidi  dam  «geaiiseperiodioemconiperti. 
damnaU  luot ,  ooo  ^oe  fnlkmia  Lueolli  odilis.  P.  .Slios 
Tubera  et  L.  Lcloriiu  ediles  pidrit  Tifio  eraatl ,  magi- 
■faratn  «e  abducaniat,  qnmo  lodos  Indoramqiie  cania 
epidani  Jori  feehwot,  etsigaa  tria  ei  nmlclatieio  argenta 
ftwta  in  Cafriudio  ponusseaL  Cerealia  lodos  didator  «t 
inagfstflr  eqottttm  ex  HnalDseuitiUlo  (toemoL 

XL.  Legati  ex  Africa  romaai  tbiiul  cartbagioieoH^ 
qae  qaum  Tenlsseot  Raiiam«  Moatiu  ad  aedcn  BdloDas 
habitat  eat.  Ubi  qomn  L.  Vefuríos  Phllo.  pognalum 
cmo  Aootbale  este  supreuia  CartbaginianibDs  pogoa. 
flnenque  tándem  lugatiri  bdlo  iaipositom  ingenti  lotiiia 
Patrnm  exponluet ;  a^iedt .  Varminaoi  etiam .  Syphads 
flilnm ,  qoiB  parra  beoe  getta  rei  accetsio  e»t ,  det  iouim. 
In  coQctonetD  indc  prodire  ¡omiu,  gaodiumqoe  id  populo 
in^terlire.  Tom  paluera,  facta  grataialioaot  omuia  io 
urbe  templa ,  aoppiicalkmcsqoe  iu  tríduom  decrotv.  Le 


satis  CarÜugiDleiuiuin  et  PhiUn>i  veils  (oam  U  qncqoe 
Tenerant)  petentíboi,  lUseoatoi  aibi  daratur,  retpoosom 
jouu  Palrom  ab  diciaUve  est,  ooosules  hotos  üs  aena- 
inm  datan»  eue.  Comítia  Inda  babita.  Creali  eooaales 
Co.  Cornelias  Lentolus»  P.  £Uoa  Psetai;  pretores, 
M.  Junios  Pennui,  cui  ton  urbana  erenit;  H.  Talerins 
Fallo  BniUioa,  H.Fabius  Buleo  Sardiniam,  P.  £ltas 
Tubero  Siciliam  est  lortiUu.  De  prOTíncÜt  ooosutum 
Dibilaote  placebat  qoam  legati  Pbilippi  r^el  Car- 
Ibagioieoriom  auditi  eiteat.  Belli  flnem  aiterina ,  prio- 
cipium  allerini  proa|ñciebaat  animii.  Cd.  Leotoloj  coonxl 
ciq>iditate  Qagrabat  prOTÜidaB  Africs  ¡  sea  bdlom  fbrel , 
(beilem  Tictoriam ,  ten  jam  fioirelar«  finiti  tanti  boIU  «« 
cómale  gtoriam  peteoi.  M^are  itaque  priaa  qaicqoani 
a|^  paasunun,  qoam  tÜA  Afiica  decreta  ettet .  ooaoe- 
deote  cdlega ,  moderato  vtav  et  pnideaU ;  qui  glori» 
qua  certamen  cum  Scipione ,  prclerqusm  quod  ioiqmuu 
esaet ,  etiam  Impar  hitunun  ceraebat.  Q.  Hiauaot  Thcr- 
mutetH*.  Aóliut  Glabrio,  tribuDÍ(riebit,  «ram,  priore 
auno  neqaicqaam  teotatam  ab  Ti.  Claudio  oodíoW, 
Cd-  Cornelium  tentara  aieltanl.  Ex  auctorilatt:  Patnun 
lalum  ad  populum  etse ,  cujut  Telleot  imperium  io  AfricR 
eaie.  Oam»  quinqué  et  trígiata  iribat  P.  Sdpioui  id  im- 
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tnale-eiiiq  tribus  sMiatent  (dotes  proooncées  ea 
fiiTenrdeScipion.  »  AprésdelongaesGoatestations 
daos  le  sénat  ct  devaat  le  peuplc ,  oq  ñnit  par  re- 
nettreao  sénat  la  decisión  de  l'afTaire.  Les  séna- 
teuis,  aprés  avoir  prété  serment,  ainsi  qa'on  eo 
«bót  cniTMiu ,  arrétércnt  que  les  codsuIs  s'eu- 
(«adraient  sur  le  partago  des  proviaces  on  tire- 
lainl  aa  sort  poar  sarcúr  qui  des  denx  aarait 
nUie,  etqvi  se  meUraith  la  t¿le  d'une  fluttede 
ODqBanle  vaisseaiu.  Celui  quí  aarait  la  flotte  de- 
ni(  se  rendre  en  Sicile ;  si  la  paix  n  etait  pas  coq- 
duearecles  Carthaginois,  il  passerait  ea  Afriqae. 
Le  coBsal  commanderail  sor  mer,  el  Scipion  sur 
tone  aree  le  niéme  titre  ot  les  naémes  pouvoirs 
qallaniteas  jnsqo'alors.  Si  Too  tombait  d'accord 
sor  les  oonditions  de  la  paix ,  les  tribuns  du  peu- 
pie  proposeraieot  au  peuple  de  décider  si  ce  serait 
le  consol  on  P.  Scipion  qui  Terait  le  trailé ,  et  qui 
rameoCTait  d'Afrique  Farmée  víctoriense,  sí  ob 
jt^t  a  propos  de  la  rappeler.  Si  le  peaple  tou- 
laitqoe  ees  deax  commissíoos  fussent  donuées  a 
Sdpioo,  le  cónsul  ne  passerait  pas  de  Sicile  en 
ifrífos.  L'aatre  cónsul,  chargcde  rilalie,  rece- 
naildemlégimisda  préleurM.  Sextius. 

XU.  F.  Scipion  garda  ses  armées  et  ful  prorogé 
dans  le  ccmimandement  de  la  province  d'Arriquc. 
Le  prélenr  U.  Valerios  Fallo  re^ot  les  deux  lé- 
peos da  Brottinm  qni  avaient  obéi  k  C.  Livias 
rauée  précédente.  Le  prcteur  P.  Élius  devait 
pendre  des  mains  de  Ca.  Trémellius  le  comman- 
demeat  des  deux  Icgious  de  Sicile.  On  douna  a 
EUmos,  peor  la  Sardaigne,  la  légiou  qui  avait 
WTisoasleproprétear  P.  Lenlulus.  M.  Servilius, 

lartan  decrene.  •  11  aUis  oootentiODibai*  et  iasenaluet 
tdpopMiiuD,  acta  res  poslremo  eo  dedada  est,  ut  le- 
Mlai  peraUttiveiiL  Patrw  igUnr  juratl  ( iU  eaim  cou- 
vwnt)  censaemiit,  uU  cooiulei  proriodaj  inter  te 
((iBpinreol,aortireotarT^  uterBatiaoi,  oter  dasseni  na- 
ñMqDiaqtngiola  lialwret.Ciii  cImsU  obTeoistet,  ia  Si- 
fiSm  MTigiret  ¡  ñ  paz  cnm  Cartbaginieuiln»  «omponí 
MqÑMt»  ia  Africam  trajiceret.  Counl  mari,  Scipio 
Nica,  qoo  adhoe»  jare  imperii  térra  reai  gereret.  Si 
tmStíaot»  eoBTeoiieot  pacu,  trilHiai  plebii  populam 
niuutt DtruiD  coosaleia,  ao  P.Sci^ooeoi,  jubereot 
fMOB  darei  et  quem ,  ti  deporlandus  exerdtaf  liotor  ex 
UicaeiEet.  deportare.  Sí  paceoi  per  P.  Scipioaem  dari , 
M^ib  eodem  exwcitaoideporiu-í  jussisieat,  oe cónsul 
aSÑdlU  in  Africam  injioerei.  Aiier  eoota),  coi  Italia 
"ttiMt .  doaa  legUnei  a  H.  SeiUo  proiore  acdperet. 

SafiAoai  oum  exersitibai,  qoot  balieret,  in 
^(iaeia  Africa  prwogatnoi  imperlam.  Pmiorí  N.  Ta- 
ManuMúdiMS  l^iioiiei  ia  BruttiU.  qaibuaC.  LÍtíih 
•■In  anao  praAiant,  decret».  P.  JEliiu  pralor  doai 
<t|m«  íb  Sicilia  ib  Cn.  Trauellio  acciperet.  Ugio  nna 
y-  W^o  ia  Sardioiani,  qoam  P.  Lealido*  pro  praetore 
^■MHBt,  toendlnr.  H.  Senilio  prioris  aoiú  ooosoli , 


consol  de  t'année  précédcnto,  Tnt  maintcnu  a  la 
téte  de  scs  deux  légioas  ct  de  cclles  d'Étruríe. 
Quant  aux  Espagnes,  il  y  avait  déjii  plasicurs  ali- 
nees qae  L.  Coruélius  Lentnlus  et  L.  Manilos 
Acidinos  y  oommandaíent;  on  cbai^ea  done  les 
coasuis  de  s'eDteodre,  s'iis  le  trouraient  bon, 
avec  les  Iribúes,  pour  proposer  au  peuple  de  déci- 
der h  qui  00  donnerait  ce  dcpartement.  Le  magis- 
tral designé  formerait  avec  les  deox  armées  d'Es< 
pagne  noe  légioQ  de  soldats  romains,  oae  Icgtoo 
et  quinze  cobortes  d'alliés  du  nom  latín  a  la  (¿le 
desqnelles  iloccuperait  la  province;  tes  ancicns 
soldáis  seraient  ramcoésea  llalie  par  L.  Cornélius 
el  L.  Hanlius.  On  décréta  poor  le  cónsul  Curné- 
lias  la  rormatítm  d*une  Ootte  de  cinqnanic  vais- 
seaux  choisis  daos  la  flolte  qui  était  en  Afrique 
sous  les  ordres  de  Ca.  Oclavius,  et  dans  cellc  do 
P.  Villius ,  qui  croisait  sur  les  cdtes  de  Sicile ;  le 
cónsul  devait  dcsigoer  les  báümeots  qu'il  voulaii, 
P.  Scipion  garderait  les  qaarante  vaisseaox  loogs 
qu'il  avail;  s'II  désiraiten  laisser  le  commaode- 
Qieot  k  Ca.  Oclavius,  cet  officier  serait  prorogé 
poor  un  an  avec  le  litre  de  propréteur ;  s'il  pro- 
nait  Lclius  pour  amiral ,  Octavias  revieodrail  k 
Romo ,  el  y  raménerait  les  vaisseaux  doot  le  cón- 
sul n'aurait  pas  besoiu.  M.  Pabias  recut  aussidix 
vaisseaux  lougs  pour  défeudre  la  Sardaigoe;  de 
plus  les  cousals  eureot  ordre  de  lever  deux  lé- 
gioiis  urbaioes.  Ainsi  la  république  mil  stir  pied 
cetic  aunce  qualorze  Icgíous  et  cent  vaisseaux 
lougs. 

XLll.  Ce  fot  alors  qu'on  s'occupa  desdéputés 
de  Pfailippe  ot  de  ceux  des  Carthaginois.  On  con- 

cum  suis  dnabua  ilem  l^onibas ,  io  Etmrts  [H^n^atam 
ímperiuoi  est.  Qaori  id  Uiipaaias  aUineret,  aliquot  jam 
aaooi  ibl  L.  Comelium  Lentulum  et  L.  Haaliam  Addi- 
aum  caie.  Utl  cüoialei  com  tribuais  agerent ,  li  ils  vide- 
retar,  ut  plebem  rogireot ,  ouf  jutwreot  ia  Iliipaaia  im? 
perium  esse.  Ia  ex  duobua  exercitlboi  ia  noam  tegionem 
Gooscriberet  romanos  milites ,  et  ia  qulndedm  cohortes 
socios  Lotioi  aominis,  quíbus  proTiooiam  obliaeret :  ve- 
tcres  milites  L.  Cornélius  et  L.  Hanliut  in  Tlaliam  depor- 
tarent.Coraelioomsuli  quioquagiota  aaslum  rlassiaes 
daabus  dassiboa,  Ca.  OctavU,  qnte  ia  Africa  esaet, 
P.  VilHi,  que  Sldllnoram  toebitar.  decreta;  nt,  qnaa 
aavea  vdlet,  deligeret.  P.  Sdpio  quadragiaia  longas  na- 
ves b^ret,  quaa  baboisset.  QuilHia  ai  Cn.OctaTÍam, 
ticQt  prsruisset ,  prsesse  vdlet ,  Octavio  pro  praetore  in 
eam  aaunai  iuiperíam  esset;  il  Lslium  pneOceret,  Oeta- 
viua  Romam  decederet ,  redaceretque  oaTes ,  qaiboa 
OMuaU  nsoi  noa  esset.  Et  U.  Fablo  ia  Sardlnlam  decem 
loaga  naves  decretes.  Et  eonsulea  duas  legioaes  nrbinii 
seriberejassii  utquütaordecim  agionibaseaanno*!»* 
tum  aavibus  loagia  reapaUica  adminiitrarrtar. 

XLU.  Tam  do  iegatis  PbUippi  et  Carthagfaiieasiam 
actom.  Priores  Macedones  introdud  placnit :  qoonuava- 
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vint  (ic  recevoird'abordlcsUaccdoflienB :  leurdis- 
cours  fut  unmélaoge  d'excoses,  d'accasalionset 
de  demandes  de  réparaüoo ,  en  réponse  aax  plaintes 
qu'aTaient  fonnées  Ies  dépalés  eavoyés  de  Rome 
b  Pliilíppe  sar  le  ravage  des  pafs  alliés ;  d'accosa- 
tions  coDtre  les  al]ii5s  da  peapleroinaia,  maissur- 
tout  contra  H.  Aurelias,  Tundes  troisdáputés 
romains,  auqael  ils  reprochaicnl  avec  beaucoap 
d'amertumc  de  n'avoir  pas  quUté  la  Hacédoine 
nprés  la  levée  des  contingcnis,  d'avoir  atlaqoé  le 
rol  contrairemeni  au  traité,  ct  d'avoir  souvenl 
vonibailascs  lieatenantSjenseignesdéployi^es;  en 
fln  de  demande,  ponr  obtenir  la  liberté  desUacé- 
donieos  el  de  leur  chef  Sopater ,  qni  avaienl  serví 
comme  mercenaires  sods  Annibal,  et  qo'on  evail 
faitsprisonnierset  jetes  en  prison.  A  ees  assertions 
M.  Furias ,  envoyé  exprés  de  Macédoioe  par  Au- 
rélius,  répliqna  t  qa'Aorélias  avait  ét¿  l&¿s¿  dans 
le  pays  pour  empécher  les  alliés  du  peuple  romain 
de  se  donner  au  roi  daos  Texcés  de  leurs  manx  et 
de  leurs soaff ranees,  et  que  jamáis  il  n'avait  fran- 
cbl  les  frontiéres  des  alliés;  qu'il  avait  mis  loas 
ses  soÍDS  ií  no  pas  laisserravager  ímpanémentlear 
terrítoire;  que  Sopaler  ctait  nn  des  courtisans  et 
des  párenla  du  roi ;  qu'il  avait  été  récemment 
onvoyé  avec  qnatre  millo  bommes  et  de  Tai^ent 
en  Afrique,  an  secours  d*Annibal  et  des  Carlha- 
ginois.  a  Interrogés  sur  ees  deux  poiuls,  les  Mu- 
cédoniens  ne  firent  que  des  réponses  évasircs; 
alora  on  lenr  déclara  en  face :  •  que  le  roi  cUcr- 
cbait  éridemment  la  guure,  etque,  s'ilconünaait, 
il  Paurait  bienlftt.  Qu'il  avait  doublemenl  violé  le 
traité :  d'abord ,  en  accabtant  de  vexatioos  les  al- 
liés da  peuple  romain  et  en  désolant  lean  terrea 


par  ses  bostHltés ;  puis  on  foumissant  aax  cnnenús 
des  secours  et  des  subsides ;  que  Scipion  n'avait 
fait  et  ne  faiaait  ríoi  que  de  ¡vale  et  de  legitime  ea 
traiiant  comroe  oinemis  el  chargeanl  de  férs  ceox 
qui  avalenl  é(é  prís  les  armes  )i  la  main  et  en 
guerre  centre  R«tt« ;  qu'enSn  M.  Auréliusagissait 
dans  l'inlérél  de  la  république  et  méritail  la  re- 
coonaissance  du  sénat  en  employaot  leaarmes, 
pnisque  la  foí  des  traites  ctaít  irapuissuiie  pour 
proteger  les  alliés  do  peuple  romain.  i  Aprc&avoir 
coDgédié  Ies  Macédunieos  avec  cette  réponse  sé- 
vére,  on  iit  entrer  les  Carthagioois  :  c'élaieal  les 
premien  dtoyena  de  la  répoblique.  En  Toyant 
leur  áge  et  leur  dignité ,  cbacun  se  dit  que  les 
vaincus  songeaieot  sérieasement  a  traiter.  liáis 
le  personoage  le  plus  conñdéraUe  de  l'ambassade 
était  Asdrubal ,  samomroé  le  Cbevrean  ptr  ws 
cooclloyeos ;  Asdrabd  qoi  avait  toujoors  oonaeillá 
la  paix,  et  loujours  lutté  coolre  la  faction  Barciue : 
il  o'en  fot  que  mieux  éconlé  en  cette  circonstance, 
lorsque,  pour  disculper  sa  patrie,  il  rejeU  lóale 
la  respoosabilité  de  la  guerre  sar  ramUlion  de 
quelques  bommes.  11  pronoo^a  un  discoors  adroit 
oíi  il  prenait  le  ton  de  la  justiDcaÜon  :  tantdl  íl 
faisait  dos  areux ,  poar  ne  pas  rendre  le  pardon 
trop  difücile  en  niant  avec  ímpodence  des  fiaiu 
avérés;  tantót  il  engageait  le  sénat  k  nser  de  ses 
avaulages  avec  reserve  et  modcralitm  :  «  Si  lea 
Carlbaginois ,  disait-il ,  eosscot  voulu  l'écouter  , 
lui  et  Haonoo,  et  proAter  des  drcooslauoes,  ils 
auraient  dicté  les  conditioiu  qu'iis  demandaíenl 
en  ce  momeut.  11  ctait  rare  que  les  dieux  donnas- 
sent  b  la  fois  aui  bommes  le  bonbeur  et  la  sagesse. 
Le  peuple  romain  était  iovincible,  parce  qo'eu 


ría  oratlo  fait;  partim  parganUanit  qos  qoetli  erant 
miwi  ad  regem  a  Komt  legatl  de  populatione  locioruni ; 
parliu)  ullro  accoíaDliain  qtddem  et  tocios  populi  ra- 
maní,  sed  multo  iDEeitiiu  H.  Aarelium  { qaem  ex  tnbua 
ad  M  miuls  legatia,  delecta  tiabito,  satelitisse ,  et  se 
bello  laeeitíMe  contra  foedni ,  et  tape  cam  prvfactU  suit 
aigoii  «dialis  pagnatse );  partim  postulaDlium ,  Qt  Hace- 
doaei  duxqoe  eorum  Sopater,  qui  apnd  Aaníbalein  mer- 
cede  militaMent.  captiqne  in  tÍdcuIU  enrat,  sibi  rettí- 
taerentur.  Adverstu  ea  M.  Fariai,  miutu  ad  id  Ipsom  ab 
Aurelio  ei  Haeedonia,  disaeroit ,  ■  Aurelium  relictum, 
ne  locii  populi  romaui ,  fead  populationibui  atque  injuria, 
ad  regem  deBcN^ot,  flniboa  soclorum  non  exoetsiue  : 
dedine  opera m ,  oe  impune  in  agroa  eomm  tranaceude- 
rent  populatorea.  Sopatnim  ei  ptirpuralla  et  propinquia 
regia  ease;  eom  cum  qnatoor  inillibua  Hacedonum  et  pe- 
cunia miuum  ouper  in  Africam  eue,  Annibali  Cartbtgi- 
Dieniibuaque  aoiilio.  s  De  hia  rebua  interrogati  Maoedo- 
nea ,  quiun  perplexe  retponderent  ipai ,  ante  responaum 
tulemot,  ■  iwllnm  qnierere  regem ,  et ,  si  pergal ,  prope- 
diem  inventurum.  Dnplidter  ab  eo  fcedut  vioíatum  ¡  et 
qnodsodls  populi  ranaid  lojuriu  Üecerit ,  bello  armlt- 


que  laceaslerit  ¡  et  quod  bostea  anzlto  et  peocraia  javer-L 
Et  P.  Scipioaem  recte  atque  ordine  vlderi  feciaae  et  fa- 
ceré, quod  eoa,  qui  arma  contra  popalnm  romanom  fe- 
rentea  captl  aant,  Itottíum  oniDero  lo  vlncolii  hatieat :  el 
H.  AnreHume  república  faceré,  gratumque  id  aeoalni 
esM ,  qnod  aocioe  populi  romaui ,  quaado  jare  toderü 
DOB  poeaet ,  aniiia  toeator.  >  Com  boc  tam  trísU  reapOBao 
dimlüia  Macedonibua .  legati  oartbagiDienaea  vocaü. 
Qaorom  vtalibos  digoitatibuaqueeoDapeoiU  (nani  leagn 
primi  dvilatia  eraot ) ,  tum  pro  te  qoüqne  dicere ,  nre 
de  pad  agi.  Intigoit  lamen  ioter  oeleroa  Axtrtibal  cnt 
( Hcdom  popnlarea  cognomine  appeltabant),  pacia  mid- 
per  aoetor,  adTerauaqne  factionl  Barcina.  Eo  tum  ptas 
ilU  auctoritatia  fiiit ,  bdli  culptm  lo  paneonun  cofridUa- 
tem  a  república  tranabrenti.  Qui  quum  varia  arattoaa 
□jus  eaiet ,  nnne  purgando  crimina ,  niuie  quaedam  fa- 
tendo,  DC  impadeoter  certa  negantiboa  dlffldUor  venia 
etaet  ,  nuno  monendo  eliam  Patrei  oonioriptoa ,  ut 
rebua  aecuodis  modeate  ac  modérate  Btereotnr  j  •  Si  aa 
atque  Haononeni  andtsaent  Carlhagíoienflea.  eC  témpora 
uti  roluissent ,  dalnroa  firiaae  patia  ooodittoiiea ,  qoaa  tana 
pcterent.  Baro  «Imol  hominlboa  bcaaa  farteoem  line—i 
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•da  ^  la  pnwpérité  il  savait  sairre  les  conseils 
de  la  niten.  II  seraít  étonnant  k  coop  sOr  qa'íl  ea 
M  antrement.  Le  dcEaot  d'halnUide  pro^iiaait, 
cba  eenx  poor  qni  le  soeces  était  nouvean ,  dos 
ImporU  qni  tenaient  da  dólire.  Le  peuple  ro- 
■aia  ¿Uik  lail  wi  jotei  de  la  Tletoire ;  il  en  ¿toit 
neasié,  et  sa  clémence  enrera  les  valavos  atail 
¡ttot-etre  plus  coolribné  que  ses  conqaStes  h  ¿len- 
dre  iOD  empire.  »  Les  autres  oraleurs  chcrcbéreat 
a  ia^irer [desde  pitié  en  rsppeiant  i  de  qael  falle 
de  graadeur  Carthage  ¿lait  lombce  et  dans  qael 
aUme  de  maax  :  eax  qai  naguére  avaieot  soumis 
a  lenrs  armrs',  víclorieases  presqoe  (oot  rontvera 
De  possédaíent  pías  que  les  murs  de  Carthage. 
Raaaeciéa  dans  son  eoceiole,  ils  ne  Toyaient  pías 
ni  sor  lene  ni  sor  nmr  rien  qoi  reeonnftl  leurs  lois. 
Levr  Tille  m¿ine  et  leurs  pénates  ne  leur  ¿laieot 
assorés  qoe  si  te  peoplc  ronaain  ne  lear  Atait  pas 
dansca  col  ti  re  cet  añie  au  dcla  doqoel  ils  n'avaient 
ptas  riea.  »  L'émolioa  des  séaatears  étail  visible; 
oa  At  poorlant  qoe  l'na  d'euz ,  qoi  ne  pouTait 
ovblkrla  perBdie  des  Carthaginois,  s'écria :  •  Au 
aon  de  qaeis  dieoz  veuleat-ils  done  coactare  la 
paix  f  a|HÍ8  avoir  trompé  ceui  qui  Tareot  les  gsr 
raals  de  leurs  premien  sermeots?  —  An  oom 
dssdieaifditAsdnibal,  qui pooisseiit d crtieUe- 
mcnt  les  iran^resseurs  des  irailés.  a 

XUil.  TouslesespritspendiaientTerslapaix, 
lonqwleooosal  Cn.  Lenlnlas,  qai  ataUle  com- 
■Hademeol de  la  lloUe,  mitopposiüoD  ausénatns- 
eoaaalle.  Alors  les  tribuna  Uan.  Acílius  et  Q.  Mi- 
bmíh  pnpoiérent  aa  peuple  t  de  dédarer  qa*il 

foa  wHton  dari.  Popalmn  romaDom  eo  f afictum  esse , 
qnd  im  ssemidli  rcbos  upere  et  couuilere  meminerit : 
dlwrade,  adraMlani  ftilm,  li  aütar  toeereat.  Ex  iiuo- 
kiHa,  fritmanora  bona  fortiua  lit,  loipolMtei  IctiU» 
iaiaaift.  Populo  reiuano  oaitata  ao  prepe  jaro  obso- 
Ua  CL  vktorta  gandía  esie,  se  phu  {hbos  parceodo 
itcUa.  qnaiB  Tfoeewlo,  inperíain  aaiUie.  ■  Cotero- 
nm  miKrtíiSk>r  oratio  fuit,  conuDemoraoUnai,  ■  ex 
fBsitti  epftos  qao  reeMbieat  Cartb^oieiuiam  rea. 
iñi  ía,  qai  aodo  fxhem  prope  terranun  obtinaiiaeirt 
•rodS,  sapemae,  pnrtcr  CartIiagiDii  moDia.  lii  iiiet»- 
M,  mam  Ierra,  wm  nari  quioiiiaai  mi  juris  cerneré. 
Man  qasqoe  iftam  se  penatea  Ua  babitnroa ,  sf  non  ia 
aBqpaqae,(|aoiiibÍlBltariaa  ilt,  isTíre  popoliu  roma- 
■H«ett.*Quaiii  flecli  miaaricordla  Patrei  appareret, 
Hsalam  oMiao  iafeatmn  perfklis  CartbagiDiciuiiiin 
MedaaMiaa  fanint ,  •  Per  qtua  deoa  fmdo*  ietori  esaeot. 
^an  aoi,  per  qooa  ante  ietun  eaKt,  fefetlisseair  Per 
laiiaifiáqdt  AadndMl.  qoi  tam  iaSati  aunt  faedera 
lUntfbw. 

lUll.  ItH&Htfs  oudiBi  ad  pacem  totaaia,  Cb.  Leo* 
Mai  MMri ,  «ri  ctaaria  profiacia  erat ,  leaatiueoiKiiIto 
MmA.  Tte  M.  AdfiM  et  Q.  lUaadaa  tribual  plebia 
slfilJiiii  isii  raiit,  ■Tslleal,  ¡abersatns  icoatiiaide- 
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autorisait  le  sénat  2i  Taire  la  paix  arec  les  Carlba- 
ginois ,  et  de  désigner  ceini  qai  devait  la  coodure 
eloelaí  qui  ramiaeraitrarmie  d* Afriqae.  a  Les  tri- 
bus coosultées  furent  unánimes  sur  la  questioo  de 
la  paix ;  ellcs  cbsrgéreat  Scipion  de  la  conclure  et 
de  ramener  l'armée.  En  vei  tu  de  cetto  décision  le 
sénat  décréla  que  P.  Sdpion ,  apres  avoir  pris 
l'avis  de  díx  commissaires ,  fcralt  la  paix  avec  le 
peuple  cartbaginois  anx  coodíiiuns  qu'il  jiigcrait 
coDvenatdes.  Les  Cartbaginois  flrent  ensuíle  feuis 
reaaeróeroents  au  séoat;  ils  deoiandérent  la  per- 
mission  d'eotrer  a  Rpme  et  d'avoir  nne  enirevue 
avee  lenrs  coropatrioies  délenus  dans  les  prisous 
publiques,  i  Les  uns,  disaient-iis,  étaient  leurs 
pareáis  et  lears  amis,  des  bommes  du  premier 
rang;  ils  avaimt  pour  les  autres  des commissious 
partículiéros  de  leurs  familles.  a  Qaand  ils  les  eu- 
rent  visiiés,  ils  sollicitéreot  aussi  la  faveur  den 
racheler  un  cerlain  nombre  :  on  leur  demanda 
de  diré  les  aoms;  Ua  en  nomméreot  euTiron 
deuz  cents;  alors  un  sénatas^msnlte  ordoona 
que  les  commissaires  romains  prendraient  denx 
cenls  prísonniers  au  cboix  des  Carlbaginoia,  Ies 
couduiraient  en  Afrique  a  P.  Coroélius  Scipion , 
et  lui  recommanderaicnt  de  les  rcudre  sans  raa- 
^n  aux  Cartbaginois  lorsqoe  la  paix  scrait  coa- 
clue.  » Les  féciaux  désigués  pour  aller  eo  Alrique 
sancliooner  le  traite  obtiorent,  sur  leur  demande^ 
un  sénatas-coasulte  rédigé  en  ees  termes  :<  Les  fé- 
ciaux prendront  avec  eux  les  cailloux  sacrés  et  les 
verreines  sacréu;  le  prétenr  romain  learordon- 
nera  de  sancliooner  le  tnúté>  et  ib  demanderonl 

oeraere ,  ot  com  Carthagiaientibua  pax  fleret;  et  qaem 
eam  paceiii  daré,  quemque  ex  Afi-ica  eiercitus  deportare 
jabereolt"  De  pace,  aii  n^ueat,  onanea  tribus  juue- 
ruot,  pacem  daré  P.  Sdpiooem ,  eumdem  eifrciius  de- 
portara- Ex  bac  rogatiODe  tenaUu  decreTÍt ,  ut  P.  Sdpio 
ex  decem  legatorum  aeoteoiia  pacem  cura  populo  car- 
tbagioieoal ,  qnibut  legibua  ei  viderelur,  facerel.  Graiisa 
deiode  PatribOB  egere  CarUiagioieoiea ,  p^eruatqne ,  ot 
lUii  inurbem  inlroirei  etcoltoqui  com  ciTÍbua  suia  li- 
enwt,  qoi  capti  io  pnbliea  ouatodia  oaaeot :  ene  íd  lia 
pertim  proploquos  aaiicotqoe  suoi ,  nobUea  bomiuei ; 
partim  ad  qnoa  mándala  a  propioqnia  baberent.  Quibua 
cwiTentU,  qnum  mrsua  pelerenl,  ut  tüA,  qnoa  Telleol» 
ex  ilf  r«dimeodi  potestaa  fieret ;  jutai  nomina  edere :  et, 
quniB  duceatoa  ferme  ederent ,  aenatuacootultiuit  Ikclum 
ert,  «utlegaU  romani  dnceotoa  ex  oaptíTÍa,  quoaCar- 
tbagíDientea  Telletit ,  ad  P.  Comelium  Sápionem  io  Afri- 
cam  deportarenl;  nunliareotque  ei,  nt,  ai  pax  oonve- 
niiaet .  »ÍQe  prelio  eoa  Carthagtnieoaibtia  reddereJ.  * 
Fetialea  qaum  in  Africam  ad  foedoifarieodum  i«  jobeien- 
tar.ipsispoatulantibaa.aeiulaiooniultam  latee  verba 
fartninwt :  •  Üt prifoi topid»  ^¡^^  privaaque Te.be- 
■iaaaecunferreDt;a>i  prvtor  rooiaaaa  bisimpenn-t, 
nt  tedas  ftrtreat,  Uli  pnetoran  aagmias  poscereoi.» 
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de  leur  cñté  aa  préteor  la  plante  loystérieuse. « 
C'est  uae  espéee  de  plante  qu'on  prcnd  au  Capitole 
pour  ta  donaer  aax  féciaux.  C'est  aiusi  que  furent 
congédiés  de  Rome  Ies  dcpul¿s  de  Cartliage. 
Lorsqu'ils  se  farent  reudus  en  Afriqne  auprés  de 
'Scípion,  ils  Orent  la  paix  aux  conditioQS  précé- 
dcmmeiit  énoncées.  lis  livrerent  leurs  vaisseanx 
loags,  leurs  clépliaols,  les  Iransfuges,  les  déscr- 
teors  et  qualrc  mílle  prisoiiniers ,  au  nombre  des- 
qoels  ¿laU  le  sénateiir  Q.  Terentius  Calléo.  Sci- 
pion  flt  eonduire  les  Taísseanx  en  pleine  mer,  o& 
on  les  brflla;  il  y  avait,  diUon ,  cinq  cents  báti- 
ments  a  raracs  de  toulc  espéee  :  l'aspect  de  cel 
embrasement  soudaia  accabla  les  Cartbagiaoís 
d'uoe  douleuraussl  profonde  que  Taarait  fait  l  lu- 
ccndie  de  Cartliage  méme.  Les  transfuges  furent 
tratlés  plus  séréremcnt  que  Ies  désertcurs :  ceux 
du  nom  laliu  furent  frappés  de  la  hache  et  les  Ro- 
mains  mis  en  croix. 

XLIV.  11  y  avait  qoarante  aos  qn^avait  été  con- 
clue  la  derniére  paix  am  les  Carthaginois ,  sous 
le  consuiat  de  Q.  Lutat'ms  et  d'A.  Manlius.  La 
guerre  avait  recomraencé  vingt-trois  ans  aprés , 
soos  le  coDsnlat  de  P.  Comélíus  et  de  Tib.  Sem- 
pronius.  Elle  Tut  Icrminéela  dix-septi¿meannce, 
sous  celuide  M.  Cornélius  ctd'Élius  Pctus.  ünm 
la  suile  Scipion  rép¿ta  sou^eut,  dit-on ,  que  l'ani- 
bitiondoTib.  Claudias,  d'abord,  etpuiscolle  de 
Cn.  Cornélius  l'avaient  empéchóde  terminer  cctle 
guerre  par  la  ruine  de  Carlhage.  A  Carthagc,  au 
niilíeu  des  embarras  que  faisait  nattre ,  pour  te  . 
premier  paicment  du  tribal,  la  pénarie  du  trcsor 
ópaisé  par  uae  si  longue  guerre,  au  milieu  du 


-UVE.  ■ 

dcuil  et  de  la  dcsolation  du  séoal ,  od  vil ,  dlt-on , 
Aonibal  qui  se  prenait  á  rire.  Asdrnbal  le  Cbe- 
vreau  loi  ayant  reproché  d'insolter  ainsí  k  U  doo- 
leur  publique,  doot  il  élait  la  premiérc  canse,  il 
répoadit :  «  Si  Ies  yeux  qui  disliogaeot  lesmoa- 
Toments  du  visage  pouvaient  lire  aussi  ao  food 
de  Táme,  il  yoas  serait  facile  de  reconnaltre  qw 
éette  gaielé  qui  tods  choque  sorld'un  cwt  mcm 
ivro  de  joie  qu  edaré  par  la  douloar.  Toutefois  die 
n'cst  pas  aussi  déplacce  que  tos  (armes  inútiles 
et  hors  de  saísoo.  II  fallai  t  pleurer  alora  qu'on  nooi 
ótait  nos  armes,  qu'on  brúlaíl  nos  vaisseaai, 
qu'on  nous  iuterdiñit  tóate  guerre  extérienre : 
car  c'est  lá  le  coup  qui  nous  a  Inés.  Et  oe  n'est 
point  parce  qa'íls  redoutent  rotre  haineqoeks 
Romains  ont  pris  cette  résolutioa  conlre  ?on, 
croyez-Ie  bien.  IIssaTcntqu'un  grand  étatnepeat 
rester  longtemps  en  repos,  et  que  s'il  n'a  poiot  ' 
d  ennemis  au  debors,  ti  en  troave  k  riatérieur; 
pareil  á  ees  corps  vigonreni  qui  semblent  ■  Tabri  i 
de  tout  pdril  extéríeur ,  mais  qui  sucomibentso»  i 
le  poids  de  leurs  propres  forces.  Nous  ne  sommes 
sensibles  aux  niaux  publics  qu'autant  qu'iis  too* 
chent  il  nos  mléréis  prives;  el  panui  ees  maoxil 
n'en  est  pas  de  plus  poignant  pour  uous  que  li 
perte  de  notre  ai^ent.  Aussi  quand  on  a  d^poaillé 
Cartbage  vaincue  de  toules  ses  richesses,  quand 
vous  l'avez  vue  désarmée  et  sans  défense  au  mi- 
lieu de  toute  TAFrique  en  armes,  pas  on  de  veos 
n'a  g¿mi  I  Aujourd'hai  que  chacun  doit  payer  de 
ses  deniers  sa  parí  du  tribuí,  on  croírait  que  voos 
pleurez  la  mine  de  la  patrie.  Peut-glre,  je  le 
craÍDs ,  senlirez-TOUs  bionidt  qne  c'csl  le  moindre 


Herbs  id  gcnai  ex  arce  samptnm  dsri  feHalibus  lolet.  lia 
dimissi  ab  Roma  Cartbagioienses ,  quuin  Id  Africam  t«- 
nissent  ad  ScipioDem ,  qnibni  ante  dictam  est  legitms , 
paceui  fecemnt.  NaTea  longas,  elepitaotos,  perrugaa, 
nigttíTOs ,  eapUf  onim  qaataor  millia  tradíderuat;  ioter 
quos  Q.  TerenUiu  Calleo  senator  fait.  Nave*  provectas 
io  altum  iDceodi  jossit.  Quiogeatas  fuiise  omnia  geuería, 
qoffi  reíais  agerentur,  quídam  tradoat,  qaaram  coaspe- 
ctum  repente  incendium  tam  Ingobre  fuiste  Pojáis ,  qtiani 
si  tam  ipsa  Cartílago  arderel.  De  perAigit  gravius ,  quam 
de  fugilifis ,  ooDsullani;  nomiois  latiai  qai  erant,  se- 
curí  perca gsi ,  Romani  io  crucem  sublati. 

XLIV.  Addís  aote  qnadraginta  pai  cam  Cartbagioieii- 
slbtu  postremo  facía  eral ,  Q.  Lutatio ,  A.  Huolio  coasu- 
libas.  Bellum  iaitum  anois  post  Iríbos  et  vigiali ,  P.  Cor* 
nelio.  Ti.  Semprooio  coasalibas.  Finilum  est  séptimo 
dedmo  aano ,  Cq.  Coraelio ,  P.  £lio  Pieto  coosulibiu. 
Svpe  postea  fenint  Súpionem  diiis^e.  Ti.  Claudii  pri- 
nnun  eoj^diUtem ,  deiode  Cn.  Cornelii ,  fuisM  íd  m»ra , 
quomlDiM  id  bellum  etiUo  Carthaginls  fluiret.  Cartba- 
gbil  qunm  prima  oollatio  pecunias  diaUoo  beUo  extuustis 
düBdlis  videretur.  mcestiiiiqae  et  fletut  lo  corU  ea^ef 


rideolem  Annibalem  fenint  conspectnm.  Cujas  quan 
Asdrubal  IÍa>duG  risam  increpiret  in  poblioo  Oeta ,  qaam 
ipse  lacriourum  causa  esset  ¡  ■  Si ,  quemadmodum  orit 
babitus  ceraitor  oenlii ,  inqait,  sic  et  animus  iotas  oerai 
posset,  fucile  Tobis  apparoret ,  non  l«ti ,  sed  prope  amen- 
tis  malis  cordis  bunc .  qoem  increpatis ,  ríaum  esse.  Qm 
tamoo  nequáquam  adeo  eat  intempestivos,  qnam  vesU'as 
istsB  sbsurdc  atque  abhorrentes  lacrimas  suaU  Tune 
flesiedecuít .  qoum  idcmpta  nobis  arma,  inceos»  nsTei, 
iDlerdictnm  extn'nis  bellis.  111o  eoim  Toloere  ooncidimoa, 
Ncc  esse  in  toi  odio  veitro  consullum  ab  Romaois  cre> 
datic.  NuUa  magna  oivitss  diu  qulesoere  potest.  Si  furi* 
hostem  non  bat>et,  domi  iovenit;  ut  pneralida  ciwpon 
ab  extemis  cansis  tula  videntiir,  sed  sais  ipu  Tüibos 
onerantur.  Taotam  nimírum  ex  pablicis  malis  senlimas, 
quantum  ad  pritalas  reí  puiinet  ¡  oec  in  iía  quicqnam 
acriui  quam  pecunln  damnom ,  sUmulat.  I taque ,  qnam 
spolia  vict»  Cartbagíni  detrabebanlur,  quam  inenuem 
jam  ac  nudam  destituí  Jnter  loi  ármalas  gentes  Afrteie 
cernnrelis,  nemo  tngemnit :  naoo,  qnia  tribuluni  ex 
prirato  coofercndiim  est,  tanqnam  in  pdilico  fiweK, 
Gom^orttii.  QBam  vereor,  ne  prapediani  saalíBllSi  to- 
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¿e  TM  maox  qni  tous  coáte  aojourd'bni  lant  de 
turnes. »  Tel  fut  le  discoan  d'An&ibal  aox  Car- 
lhagiaois.CepeDdaotScipionrass«]ibla80D  atmée, 
ct,  en  n  préseooe,  il  fit  doa  ^  Hasinissa  dn  royaume 
desesperes,  en  y  ajootant  la  place  forte  de  Cirla 
et  les  aotrca  villea  et  teiritoires  détacfaés  des 
éiatsde  Syphax  et  tombés  aa  ponvoir  des  Romaios. 
II  oiToya  Co.  OctaTias  arec  sa  flolto  en  l^cile  poor 
ta  ranettre  aa  consol  Gd.  Cornétiiii ;  il  wdoaaa 
iBx  d^t^  de  Carihage  de  parür  pour  lUHoe, 
aOo  d'y  faíre  ratífier  par  un  sénatas-coiualte  et 
oa  plébisdte  tont  ce  qu'avait  Tait  Sdpion ,  d'aprés 
l'avis  des  deox  commissaíres. 

XLV.  Lapaixétait  ctmxAne  sarterreetsnr  mer ; 
0  embarqna  son  armée  et  reioama  en  Sicileíi  Lily- 
bée.  Delu  Urenvoyaparmerane  grande  parliede 
seslroapesi  qaBOt  a  luí,  traTersantl'ltalie,  lieo- 
rense  de  la  paiz  aotant  qne  de  la  Ticloire ,  il  vit 
partODl  sor  son  passage  des  flots  de  popnlaüon 
qoi  swtaient  des  tilles  pour  renlonrer  de  lears 
iomiiuges;  la  foule  méme  des  geos  de  la  campagoe 
«Kuabrait  les  routes.  Ce  fut  aiosi  qu'il  arnva jos- 
qa'ilteme.  Le  pías  beau  triompbe  qa'on  efit  jamáis 
n  ligula  son  en  irée  daos  la  viUe.  1 1  porta  au  tnísor 
aBtnagt-troismiltelivrespesantd'ai^ntidiaqiie 


«Wbo  ia  nulo  vos  bodie  lacriniUK  I  *  Uve  Anaibal 
tpaá  CartitagiateiMec.  Sdpio ,  condone  adrocata ,  Haii- 
bÍmib,  mI  rognana  patcraam  CirU  oppido et  celeria  ur* 
bibos  •gráqM ,  qam  ex  regno  Syf  tuds  in  popoU  romaid 
poleslatem  teníiaent,  sdjectu,  donavit.  Cn.  OctaTiiun 
duKta  ia  Sietliaoi]  ducUm  Cn.  Cornelio  ooninli  In- 
te«  jitisil ;  legatos  CarUiagioieotium  Romam  proficb- 
d,  nt,  qoB  ab  Beex  decem  legatontiñ  MOleotU  acia  es» 
sctf ,  ea  Palnun  aaetoritale  popaHqoe  j/um  oooQiiDa- 
Rntor. 

XLY.  Pace  térra  mariqne  parta ,  eiercita  in  nares  Im- 
foéiú,  ia  Sicitiam  Lilybaram  trajedt.  lude  magna  parte 
■ttan  ia  na  ribo*  mina ,  ipse  per  tetan  pace  non  mi- 
au, qoaai  Ttatoria ,  It^aio ,  cfhisis  noa  ortrilms  modo 
sd  fci^'fHtfif  bonores ,  sed  agrestiam  «tiam  tniiia  abal- 
dertaiias,  Bmam  perveoit,  triumpfaoqoe  onudinn  da- 
ilNteo  «bam  ert  inTectm.  Argentt  taltt  ta  Marina 


sddat  eot,  sor  le  bnlin,  nne  gratification  de  qua- 
(re  cents  as.  La  mort  déroba  Syphax  *a  la  carhwité 
du  poblic,  sans  rieo  óler  ii  la  gloiredu  triompha- 
leor;  il  ¿lait  mort  pea  de  lempa  aapanTantk 
Tibnr,  ob  on  Tarait  transporté  de  la  villed'Albe. 
Cependant  la  Un  de  ce  prínce  fonmit  nn  aotre 
spectacle  anz  Runains :  od  lui  fit  des  fUaérailles 
publiques.  Polybe ,  dont  le  témoigDage  a  qnelqoe 
poids ,  dit  qoe  Syphax  Tal  mené  en  Iriomphe.  Daos 
le  oorl¿ge  qui  siiivaíl  le  cbar  triom|rfial ,  on  re- 
marqna  Q.  Téreotias  Calléo ,  avec  le  bonnet  d'af- 
Trandii  sor  la  téte ;  peudaot  tout  le  reste  de  sa  vie, 
il  montra  sa  reconnaissance  h  Sáfkmt  en  Tbooo- 
rant  cranme  son  lib^tear.  I^ntau  svmom'd'A- 
rrícain ,  Jé  ne  saarais  diré  s'U  le  dut  li  TaffiactUm 
de  ses  soldats  ou  a  renthoasiasme  du  peuple ;  oa 
bien  si  ce  tal  d'abord  une  flalterie  de  ses  amis , 
comme,  datempsdenos  péres,  on  a  douQ¿  le  sur- 
nomd'Heureux^  Sylla,et  celoideGrandli  Pompée. 
Ce  qu'il  y  a  de  sár,  c'est  qn'il  fot  le  premier  gc- 
néral  iinmorlallsé  par  le  nom  déla  nationqu'il 
avait  vaiDcue.  A  son  cxemi^e,  dans  la  suilej  d'antres 
généraai,  qai  n'avaientpas  remporté  d'aussi  bellea 
victoires,  ont  decoré  leorsimagesdeUtresglorioax 
et  transmis  des  samoms  illustresb  lenr  famitto. 

pondo  ceotum  milHa  TiginU  tria ;  mllitituu  ex  preda  qtu- 
drageoos  ffrís  dlvisit.  Horle  lubtractus  tpedaculo  niagis 
bomiDom ,  qneni  triumptaaotlt  glorin ,  Sypbai  ett ,  H- 
bure  baad  fia  malto  aole  mortuos ,  qno  ab  Alba  trada- 
clns  fberat.  Conipecta  mors  tamen  ejns  fuit ,  quia  político 
fnnere  est  elatus.  Unoc  regem  in  Iríuinpho  ductam  Pa- 
iybiu* .  bandquaqaara  spemendos  aodor,  tradit.  Scea- 
tui  Sciplonem  trínrnphaDtem  eit  píleo  capiü  impotito 
Q.  Terenlins  Calleo;  omniqae  deínde  Tita ,  nt  dlgnum 
erat ,  lítiertatls  aoclorem  eoluHf  Africaonm  cogaoman 
mllitaríi  prius  favor,  an  popularla  aura  eelebrarertt ,  an, 
sicuti  FeliciiSuila}  Magnique  Pompdl  patmm  memoria, 
coeptoa  ab  aisenlalione  faroitiari  rit,  parum  eompertnm 
babeo.  Prirnns  certe  hto  Impenitor  nooitae  Tlda  ab  ta 
ganliseitnabilitatos.Exemplo  detndeb^ias,  neqnaqaañ 
victoria  pares,  iorigiies  imsglaom  tUolot  danqM  «h 
goomioa  fomtliat  léoere. 


tu 
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LIVRE  TRENTE  ET  ÜNIÉME. 


SOKMAlhB.  —  La  gawn  oontre  Philippe .  rol  de  Haoédoiae ,  eit  rallamée  á  roccaiioo  de  Véséotmait  dool  oa  Tt 
pariflr.  —  Ad  teinpa  de  la  c6l<1>ratioQ  de«  myrtéres  de  Cérét .  deax  jeunM  AcarnaDleni ,  qnt  n'y  élalent  pat  taiM, 
Tteanent  daai  t'AUk|M  et  pteétraitaTM  la  foale  daos  le  MBCtn&ire  de  la  d«eue.  Cette  lopMé  eti  regardée  coman 
le  plui  graad  dea  crimei  par  les  Albéneoe,  qui  puDíBteDtdeaurtleaooapaUes.  — LeaAoaroanieaa.tarMidi 
mearlredelenracODcítojeiu,  implorent  le  «ecoara  de  Pbilippe  pour  ae  veoger  de  eet  ontrage.— QudqHaBNia 
aprta  b  pslx  aooordée  anx  CartbagüKrii ,  doq  cent  qnaranle  au  aprte  la  fondaiion  de  Rome ,  Philippe  uútpi 
Atfaéae*. — Lea  itabitanti  eoToient  uae  ainbassade  demaDder  anz  Romains  du  seconrs  coatre  ce  príoce.  Le  aéost 
ett  d'aifa  d'ea  «coMtler,  et  aon  aTia  prévaat ,  raalgré  l'dppotlüoD  da  peuple ,  Utgaé  de  toÍt  lea  gnerres  ae  aaeoé- 
der  una  interraptioD. — La  eooduite  de  eetle  gneire  nocnelle  eat  oonllde  ao  eenaul  P.  Stdpidua.  Ce  géoénil  paiaa 
en  Hacéduine  *  la  tAte  d'uoe  année  et  a  favaotage  aor  PhUippe  dans  {risaienra  combata  de  oafalerie.  —  Ddaeipair 
dea  babllanta d'Abyde,  qni,  aniégéaparPbilippe,  aettiootaTectoiuleara  prodiet,  il'exeflnpledeaSagoiiUi».— Lt 
préteor  L.  Fnrlai  défait  en  bataille  rangée  lea  Gauloia  losabriens ,  qni  a'élaieot  aouleréa ,  el  le  CarUiagiiioii 
naMilCTr  qni  efaereb^  k  raBomer ,  daoi  oette  contrée .  le  feu  de  la  goerre.  Ce  géndral  y  périt  avec  trente-cÍBq 
BUlefaonunea.— EipédittODdaroipbUinw.dQeooaiil  Sal|rieiaa,  aidé  dea  Rbodleiia  etdn  rol  Altale,  etpriN 
deidaaieiinTiUea  pwrl'unetpar  Taatre.— Le  préteor  Forítiatrioiiiidie  dea  <^iih^ 


I.  Etmoi  amsi,  Je  me  r^ouisd'étre  parvenú 
h  la  fin  de  la  guerre  puoíque,  comme  sí  j'eusse 
pris parten  personoe  anx  foíiguesel  aux  daogers. 
J'aiosépFeDdrela  tádied'^efirerhiftolre  romaíñe 
(OQt  enti6re,  et  je  sais  qu'il  serait  pea  convenable 
de  me  laísser  rebaler  par  le  détail  d'une  si  vaste 
cntrrprise.  Pourtant,  lorsque  jepeose  quesoixaete- 
trois  aanées  (car  c'est  Ih  le  temps  écoulé  depais  la 
premiérega«n«  paniquejasqniila  fin  déla  seconde) 
ODlreiDpliaataatdelivresqueles  quatrc  centqua- 
Ire-viogUhuit  aonées  ¿couléesdepuis  la  fondation 
de  Rome  jusqn'aa  ooDsalal  d'  A  p.  Claadim,  qai  oom- 
HMD^  la  goerre  omtre  les  Caribagioois,  mon  es- 
prít  s'efTraie  de  ¡'avenir :  Je  saU  comme  un  bomme 
qui,  desbaa^onda  voiiiiudDrivage,desoeiidraUk 


pied  dans  lamer ;  plus  j'avance,  (diuje  TOÍSfl^oa> 
vrir  devaot  moi  de  vasl«s  profondeors  et  coiuw 
un  abtme  sansibnd;  H  semble  que  ma  ticbe  s'agran- 
disse  ao  lien  d'avancer  vers  sa  fin ,  comme  je  le 
croyais,  mesure  que  j'en  acbevais  les  premieres 
parties.  LapaíxavecCarllu^  futsuiviedelagnem 
avee  la  Uacódoine,  guerre  o&  ríen  n'est  compara- 
ble h  ce  que  nousavonsvn,  ni  le  danger,  ni  les  tá- 
lenla dn  général,  ni  la  vaíeur  des  soldáis;  roais 
sur  laquelle  t'Ulastration  desanciens  roisdeoette 
contrée,  la  glwre  d'oRe  antiqoe  nalioo,  l'MeodH 
d'm  «npire  qni  conquit  jadis  par  la  forcé  dé  ses 
armes  une  grande  pai  tie  de  TEurope  et  une  pttf- 
tion  encoré  plus  vaste  de  TAsle,  répandeni  en 
qnelqne  sorte  un  plus  vif  ¿dat.  Commencée  con- 


LIBER  TRIGESIHUS  PRIUUS. 

1 .  He  qooqne  javat ,  velot  Ipae  la  parte  laboria  ae  pe- 
ricali  fberim ,  ad  flneni  belli  paalci  perreulste.  Nam  etii 
proQl«i  anmm ,  pencrfptuniin  rea  oro  oes  romanat.  la 
partibaa  slngulii  tanli  opería  bttgarí  miníoie  coovenlat ; 
tamea,  qaumla  mestem  Teolt ,  trea  et  aeiaginta  aanoa  (tot 
enim  aaot  a  primo  pánico  ad  secundam  bellam  finituin } 
aeqae  multa  Toloorioa  oceapaue  mibi ,  qaaai  occaparínt 
qoadrínglDli  octogiala  octo  aanl  a  condita  urbe  ad  Ap. 
Glandiam  coomlem .  qni  primua  bdlnea  Garthagioieoai- 


boa  inialit;  jam  prorldeo  arimo,  velot  qoi  pmxlrria  Hlott 
ndia  lodaeti  mare  pedilma  iDgrádÍnntDr«  qoidqaid  pro- 
gredin-,  io  viatiorem  me  altitodioem .  ac  velot  profoa- 
dnm  ioTebi ,  et  creacere  pnoe  opot ,  qood  prima  qavqne 
perflciendo  mioolTidebator.  Pacempootoam  beBora  aaa- 
ocdoaicom  exeepit;  pericolo  baodqooqoini  oomparan- 
dum,  eat  Tirtote  dada,  aut  mllitam  robore;  darílate 
regum  aotiqaorum,  Tetoataqne  faina  gentia,  etmagoi- 
ludlne  impñli,  qoo  multamqaendam  Earopa,  majorem 
partem  Aiias  obtloDeraatanoia ,  prope  nobillna.  Cetanini 
ceeptam  beUom  admaoa  PbUippom  decena  fénne  aole 
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tre  Ptúlippeenvii-OD  Jix  aos  auparavant,  calle 
guare  arait  cessé  depuis  Iroisaos  par  IVatremise 
deiÉUdíeiu,  qui  fireot  couclure  la  patx  aprés 
iTOir  été  canae  de  la  gwrre.  Les  Ronaiiu  se 
iroonot  libres  eaQn  par  la  poix  avec  Carthage, 
el  ne  ponvant  pardonner  h  Philíppe,  ni  d  avoír 
fkdé  Ies  traités  a  l'égard  des  ÉtoUens  et  des  au- 
ires  allics  que  Borne  avait  eo  Gréoe ,  ai  d'avotr 
mnjé  naguire  en  Afríque  des  troupes  et  de  l'ar^ 
grat  i  Aonibal  el  aux  Carlba^inois,  céd&rent  aax 
iostances  des  AlbéDieos,  dout  le  roi  de  llacédoine 
STÚtrangé  le  territoire,  et  qn'U  avait  refdul^ 
dns  león  mots,  et  nGommociceDt  les  Ih^míIí* 
I&. 

II.  Ten  le  méme  tempe-,  les  au^aisadeun 
d'iltale  el  des  Ahodieos  víoreat  aoooocer  qu'on 
durduit  h  soulerer  les  cilés  de  l'Asie.  II  leur  fut 
répeoda  qae  le  sénat  ^oenvenit  d«  «fUIres  de 
«elle  cootrée.  La  délibératioB  snr  la  goerre  de 
Uaeédoine  /al  rtafoyée  ea  e&tier  a«x  cooauls, 
i|ui  áaíeat  alore  dans  teun  proriaces.  En  altea- 
todad¿|wta  vers  Ptol&iée,  mid'ÉxTpl^  troie 
aadaiiidenn,  C.  daodiiuNÁvB,  11.  ¿núliiu  Lé* 
fUas,  et  P.  Sompronius  TodítaDus,  ponr  aonoD- 
ccr^  ceprioce  la  dékHe  d'Aoeibal  etdee  Carlba- 
ginois,  et  pour  le  remerder  d'éire  resté  ildéle  aox 
Somaútt  daos  un  BHHBent  de  crise  oü  ils  ólaieot 
Aadoanés  par  lean  alliés  méme  les  plus  toí- 
>iu.  lUdevaient  aossi  lui  demaoder  que ,  dans  le 
osou  les  Romaios  serateot  cootraiaU  par  les  ia- 
ioíticss  de  Philippe  a  lui  Taire  la  goerre,  il  voolút 
liiuiaHiserTer  au  peuple  romaiu  soa  aocieime  af- 
feetin.  A  la  mfipie  époqiie  environ,  le  consol 
P.ÚiOB,  qui  ¿(ait  dans  laGaole,ayaatapprísqne 

tri«ank»  priat  dapotitun)  eral,  qaam  £toU  tt 
bdüetpids  fUneoteaiu».  Vacaot  delude  paca  pánica 
jnlMUKM  et  inlaiwM  Ptiilippa.  qnmit  ob  inOdiiD  atf- 
wm  StohM  alioiqiM  rr^onii  quidem  móoi  paoeiii , 
taabiiuilii  eam  peeonis  mper  Ío  Afriram  mina  Ao- 
■^PnEflíHiiie,  preoM  AUMieeriiini ,  qoM  agro  per- 
na^B  in  bi1m«d  compotent ,  aicitaKnmt  ad  reno- 

HMUem  ltorat«npHet  abAttdonte.  al  Rlio- 
AlVtf  rcnermil ,  eniaianla»,  Asia  queque  «áfilalM 
"■Wui.  ffii  legaiimibai  wapoamm  vU ,  cora  aifah- 
■■■  rea  Moaini  fore.  CoomUatio  de  nueeáooioo  helio 
■■'■l'i  >^  caoitdei ,  qoi  Uhn  ia  prariDdls  eraat ,  rejeola 
oL  htHÍB  ad  Ptidemn»  ¿npii  rtgfln  l^iaü  trei 
■il.C.  Cbadiw  Nara ,  M.  AaiBioi  Lepidnt.  P.  Swn- 
KWiaiTbiBlaBM;  ot  ct  aDoastiarant  Tiduin  Anaiba- 
'■■taaetqMfat  gratla*  sgereat  reci,  quod  in  rabea 
qniai  Bolttail  aüam  aotf  Boomdm  deserercDt, 
aUBn8BsiMet;etpetoT«Bt.ut,  ai  eoaoU iuiariis bel- 
>*wrwB  PfaUippMBi  raaeeplaaoBt.  prialia—  artaHaa 
tppopdamroiBMMnieaBaTTaret.  Eitdain  fera  tempere 
^  Wai  wiaiBl  im  GsMa,  -ga— i  aodliwl  a  Baiia  aato 


les  Bolens  avaioDl  (ait  des  oourses  sur  les  (erres 
des  alUés  Qvant  eoo  arrivée,  détacha  deux  légioos 
qti'U  avait  lefées  a  la  háte  pour  faire  face  a  cette 
aUaq«e,  y  ajouta  qoatre  cohortes  de  son  armée,  et 
ordonua  i  C.  Oppius,  Tundes  ebefs  alliós,  de  tra- 
verser  avoc  ce  corps  improTÍsé  la  parlie  de  TOm- 
bríe,  que  lee  Gautois  appeUent  la  tribu  Sapinia, 
pour  aller  envabir  le  terrífanredes  Boleos  ;  il  prit 
lai-méme  cetle  direction  ea  passant  |»r  les  mon- 
tagnes  sana  rencootrer  d'obstades.  Oppius  entra 
sur  Ies  Ierres enoemies  et  les  ravagea  d'abord  avec 
assez  de  bouheur  et  de  sócuritó.  Puis,  ayant  cboist 
pr¿s  de  Castrum  Hutilnm  une  poiitíea  aran  la- 
cease, U  se  mi(  en  campagae  pour  moissonnet 
les  hmt  parvenus  alors  h  lenr  nutnñté.  II  avait 
uégligé  de  íaire  reooonaltre  leí  eavirons  et  d'éla* 
blir  des  postes  assfx  Torts  pour  proteger  de  leors 
armea  Ies  trarailleurs  désarmés  et  tout  entiers  k 
lenr  ouTrage.  Aossi  fttl41  sarpris  par  une  braaque 
attaqne  des  Gavlois  et  eaveloppé  arec  ses  foarra- 
^un;  réponvante  gagna  mdme  Ies  postea  annés, 
quí  s'enftikent.  Sept  mille  soldatseMviron,  dis- 
persas au  milieu  des  blés,  Ako»  taill4s  ea 
piéces  i  de  ce  neeabre  était  C  Oppius  tui-méme. 
Les  autree  regagnéranl  le  camp  arec  terrenr ; 
puis,  comme  ils  n'araient  píos  de  cbeb  récennos, 
ils  pertireot  lous  de  coacert,  la  nuil  suivaute, 
abaadonnant  la  plw  grande  pártie  de  leün  baga- 
ges,  et  r^oignírent  le  ooasol  k  traven  des  bois 
presque  impraticaUei.  Gelvi-ci  se  contenta  do  ra- 
vager  les  fronüéres  des  Bdeas,  fit  na  traité  d'el- 
liaoce  avoc  les  Ligares  laflaones,  et  rcTtnt  a  Borne 
tans  s'£lre  sigmlé  dans  st  pravinee  par  aocone 
autre  entreprise. 


aanm  sdrealan  taMontouea  tai  agroa  aadimm  IMia. 
duaboa  lagiooUHia  aobUarlla  taradlaa  ^aaeaaaa  acrlplto, 
addÜiM|(ia  ad  aaa  qaakur  otAorübaa  da  «aotin  aan, 
C.  OpfÁampnaCaelnnaoeiani  bae  tuamMaarla  mana  per 
Uuibriam  (qnan  tribuía  Saptniam  feeaat)  agnm  Bofn- 
run  iavadara  jaaait  I  ipae  aodena ,  aparto  Ulnera ,  per  BW- 
dios  aaontea  ámiL  Oppiaa.  iogKaaoa  hoattam  fhiea, 
priau  yopalaltoaea  aula  proapwa  a»  tale  fadt.  Delecto 
dafoda  ad oaalraia Ifalfloa  nUa  tdOBeoloai,addeine- 
tcnda  frameata  (jaoi  «alai  laat—  eranl  aegotea)  pnriia-' 
etua,  aaqoaw|JiiialDelrca,aeaa>llaBiaaa  MUafriala, 
qaa  araiata  ioenBea  atqae  oparl  tateatoa  tota  rentar, 
poaitia,  InpaoTlaD  imfttm  GaUoniai  caá  ftoiaaUilorawg 
•a  droomfcntoa.  liada  pavor  Aigai|ae  etiani  armaloa  ee- 
plt.  A4  «aptoai  mUlia  taaotoMi  priata  per  aegvtaaannt 
orna  :  talar  quoaÍpaeC.Op^pnBftatoa.Cflterl  lu  ca- 
stra nwlu  compulñ ,  inda  siae  certo  dooa  coaaenm  miH- 
tari  praiinu  aoota.talieta  magna  parte  rerum  auanun, 
ad  aiHUBleBi  pv  ulItM  prepe  fnrioa  perrenere  :  qn),  nisi 
(|uad  populaltti  ett  Kolonini  finas ,  et  eom  Ingaania  Li- 
garllios  tOBdas  kk ,  altill  ¡  qobl  esset  meiDorablle «  aliad 
in  proriaoia  quom  gsssiaset,  Renaoi  rediit.  ■ 

12. 
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MI.  Des  la  preniiérc  séanoe  da  sénat,  Tassem- 
,  biée  euliére  demanda  qu'aTant  lóate  autre  aflaire 
ou  s'occupfit  de  Pbilippe  el  des  {daiates  des  alliés : 
la  quesUoD  ful  disculée  sur-Ie-cbamp,  etTassem- 
bléo,  qui  ¿lail  fort  aonibreuse,  décrétaque  le  cón- 
sul P.  Élius  ferail  cboixdn  quelqa'an  poar  rinves- 
lir  do  cominandenMDt  militaire  et  l'eoToyer  en 
Hac¿doiae  avec  la  flolte  que  Cn.  Octavias  ramé- 
uerait  de  Sicile.  Ce  fot  H.  Valérios  Lévinns  qui 
re^ut  le  Utre  de  propréteur ;  il  se  rendit  íi  Vibone 
nb  Cn.  Oclavius  tai  remit  trente-hait  Tsisseaox, 
pais  il  passft  en  UacédiMoe.  Le  lieuteoant  M.  Aa- 
.r¿liiu  vbil  anssilAl  le  troavOT  et  lai  fit  coanstm 
la  furce  des  années  da  roí,  le  nombre  des  vai»* 
seaux  qu'il  avait  ¿qnipés  et  les  mauoeuvres  qa'il 
.employait  non-sealémeot  aaprés  de  tóales  les 
villes  du  eonünent,  maís  daos  les  lies  mfimes,  soil 
qu'il  y  aliftt  enpersonne,  soit  qn'ilydépéchftt  des 
tlniíssaires,  pour  appeler  les  baintanls  aux  annes. 
U  fallait,  sjoota  le  lienlMiaDt,  que  les  Romains 
défAoyaisait  píos  de  vigoear  aa  début  de  cette 
gnerre,  parce  qae  Imn  béritatioos  dooneraient  b 
Pbilippe  Taadace  d'entreprendre  ce  que  Pyrrbus 
aulrefois  avait  osé  arce  des  ressoorces  bien  moios 
coosidéraUes.  II  fot  conveon  qa'Aorélias  écrirait 
toas  ees  détails  aax  consals  etaa  sénat. 

IV.  A  la  fin  de  cette  année,  oa  s'oceapa  d'asri- 
gncr  des  Ierres  aax  Tétérans  qai,  sons  la  ooodaite 
ct  les  «ispices  de  P.  Scipion ,  avaioit  terminé  la 
goerre  d'Afriqoe;  le  eénatdéaéta  qae  le  prélear 
urbain,  H.  Jantos,  nuimintit,  8*11  le  jogeait  h 
propos,  des  décemvírs  pour  faire  arpenter  et  dis- 
Iriboer  les  Ierres  da  Sunnium  etde  TApulie,  qui 

m.  Qnnin  prímoiD  Moalam  baboit,  uolTenit  poita- 
luitibiu ,  m  quam  príns  rem ,  qnun  de  PbÜippo  cooio- 
nunqne  qoer«Ua>  agfret;  ralalam  eiteonplo  Mt|  deererlt- 
que  freqiMiu  Moatu ,  al  P.  JEM»  «hudI  ,qiwiii  ridere- 
lar  et,  ODm  imperio  mitteret,  qni,  clave  acoepta .  qnam 
ei  SioiUa  Co.  OcUflaa  redaoeret ,  ia  Macedonlam  trajl- 
eeret.  M.  Talerloa  LbtÍdiu  propnetor  miuoa ,  drca  Ti- 
boann  doodeqiiidngiiita  oavibiis  ab  Co.  OotoTio  accepHs. 
ia  MaoBdoolam  Iranamirt.  Ad  qoaa  qaam  H.  AoreHni 
lAgaUu  veidsMt ,  edoeuiuetqbe  eam ,  ^otm  eierdttu , 
qusntam  MTÍainiiiUMruBcaBipinMaeti«x*etqiieinad- 
moilnm  draa  imiaM  noa  couUaenHa  modo  wbei,  aed 
etiam  lonlas ,  pariiB  Ipae  adeudo,  pnlim  per  legatoi . 
ooiKlret  bomiHi  ad  anrn;  najara  euiata  Ronaids  id  «a- 
peaKndum  belliUB  eaaa,  ne,  eanotaDUbos  lis,  anderet 
PbiUpput,q(iod  PyrriiiuprtnaaiiRiacxtilqDaiitoiidDoni 
icgnoeiaet;  baeesdensoriben  Annlinm  oonanUbiu  et 
aeoalat  plaenlt 

IV.  Eiltu  bojiit  aul  qotm  de  i«ris  Tdflma  mUtam 
relitnraeaaet,  qid  docta  atqne  auapido  P.Sdpioolala 
AMca  beDum  perMawott  daemeraiitPatna,«tlL  Ja- 
itítu  pnettir  ¡ubi» ,  ai  tí  vUeretar»  desemTlRW  agro 
■anuHü  appoloqiM.  qnod  ejua  puMloom  pofiali  romanl 


élaient  dn  domaioe  public  :  le  dioix  (oniba  sor 
P.  Servilíos,  Q.  Cédlius  Mélellus,  C.  et  M.  Servi- 
lias^snmomméstonsdeax  Géminas,  L.  et  A.  flos- 
tilias  Calo,  P.  Villins  Tappnlus,  M.  FaWias  Flac- 
cuSj  P.  Élius  Pélus,  Q.  Flamioinus.  A  la  mtaie 
époqae,  le  oonsal  P.  Étins  présida  les  comices,  et 
on  óréa  consols  P.  Salpicins  Galba  et  G.  Anrélios 
Cotta.  Pnis  on  nomma  préteurs  Q.  llinacias  Ra- 
fas, L.  Furias  Purpnréo,  Q.  Fulvins  Cilio  el 
Co.  Seibos  Planeos.  Les  jeux  Romains  scéoiquei 
furrat  célélffés  cette  année  avec  m^nificeoce  el 
qdeadenr  par  les  édHes  cnralea  L.  Valérías  nac- 
eos et  L.  QuinctinsPlaniiDinas:  lesreprésentations 
durérent  deox  jours.  Sdpion  avait  envoyé  d'Afri- 
que  une  immense  qoantíté  de  bié.  Les  édíles  le 
dislríboérent  au  peaple  I  raison  de  qaatre  as  la 
mesare,  et  It  boime  foi  avec  laqoelle  lis  flrent  ce 
partage,  leor  condlia  la  faTear  générale.  Lea  Jeox 
Piébéiens  furent  célébrés  irois  fois  en  enüer  par 
les  édites  piébéiens  L.  Apustíos  Fallo  et  Q .  Mino- 
ch»  Rufos,  qui  passa  de  l'édililé  b  la  préture ;  U  y 
eat  anssi  ^  roccaáon  des  Jeax  an  repas  paUfe  aa 
temple  de  Jupiler. 

V.  L'andeRoroecinqcentcioqaante^euXjSoas 
leconsnlatde  P.  Sulpicías  Galba  et  de  C.  Aurélios, 
fat  commencée  la  gaerre  avec  le  roi  niili|^, 
quelques  mois  apris  qne  Csrtbage  eal  dbteno  h 
paix.  Ce  ftit  la  premiare  affoire  qne  le  consol 
P.  Snlpicios  mil  en  délibératíon  aux  ides  de  mars, 
joat  ou  les  nooToaax  mai^stoats  entraient  en 
fonctions.  Le  sdnat  déeréta  qae  les  consols  hamo- 
leraieiit  les  grandes  victimes  aax  dieax  qa*ils  ja- 
geraient  b  propos  de  áHáfár  et  qa'Uslwir  adresse- 

euet ,  melieado  diridendoqae  crearet  CreaU  P.  SerrlHoa, 
Q.  Csdlias  Meteltui,  C.  et  H.  Serrilii  (Geminii  ambo- 
biis  cognomen  erat),  L.  ct  A.  Ilmtilli  Catonei.P.  VOtiiu, 
Tappulai.M.FalTÍiuFlaceat,P.£tifiaPfftiu,  T.  Qabi- 
ctiiu  Flamftifiiaf .  Per  eon  dies ,  P.  JEIk)  eoosule  coaitía 
babeóte ,  creatl  coiunlet  P.  Snlpldtit  Galba ,  C.  AokIIim 
Cotta.  Prsitoret  exinde  facti ,  Q.  Miaaetas  RoAu,  L.Fo- 
riiu  Porporro,  Q.  Fulviui  Gillo,  Ga.  Sergios  Planoaa. 
Ludi  Romani  sceaid  eo  aooo  naRDlflcM  appanleqne  fecH 
ab  aedilibai  eoraHbos ,  L.  Valerio  Flacoo  et  L.  Qoloelio 
FlamiDioo.  Bidoam  inilanntoin  ert ;  Ihimeotiqne  itm 
ingeotem,  quod  ex  Afirlea  P.  Sdpio  ndierat,  qoatmia 
srii  popólo  cam  aomma  Bde  et  gratla  diriaeroot.  El 
Ptebeil  Indi  ler  loU  ioataDrtttabvdiiaioa  plebiaL.  Apao- 
tio  Falhna  et  Q.  Hiaodo  RnOij^qoI  ex  nUlllate  pnUr 
crealoi  mt ;  et  JOrli  epolam  fúit  ladomm  csoia. 

T.  Anno  qolngeolerisM  qofaiqasgeafaio  seonndo  ab 
oFbeeoDdiU,  P.  Snlpido Galba,  CAnr^coimdfbaib 
baflmi aun  rege  PbÜippo  lidiara  eat,  pmda  oModbM 
poitpaoBM  CartbagintendbM  datan.  Onmiom  primun 
«am  roa  MlboaMarlila,  quo  dle  nm  ooondatoal^tv. 
P.  SnlpidOi  consol  relulit :  iMiahuqae  decreylt ,  ntl  coa- 
Boles  BHfjorUHM  boattli  van  ditioam  heereni ,  qoibDs  daa 
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niatee((0prike  :  *  Painent  les  pnijets  arrdtéi 
firles¿utet  lepeapleromaii»!  daos  rinléKfitdo 
b  répabUqm  et  de  ta  goem  nouTelle  qn*ils  vonl 
ealnpraodre,  aroir  ponr  le  people  romain,  les 
illiá  et  le  Dom  latió,  une  bonoe  et  hearease  ís* 
hk!  »  Aprés  le  sacrifica  et  la  príóre,  les  consals 
pFOMlnieDt  l'añs  do  séoat  sor  les  afires  pabli- 
^WMl  le  parlige  des  proTínees.  Plomean  drcon- 
sltncM  se  réooircnt  foirt  k  propos  ees  joars-lii  poar 
(xdter  les  esprits  h  la  gaerre.  Peodaot  qu'on  re- 
ceTail  lesleUres  du  licoleoaDt  U.  Aorélios  et  do 
propréleDr  If .  Valerias  LéTions,  one  noavelle  dé- 
paUtíoB  des  Atbénieos  viot  aonimcer  que  Pbillppe 
s'araDfait  vers  lears  frooliéres,  et  qoe  bieotdt 
leor  tenitoire  et  Albénes  elle-méme  seraient  en 
coa  pOQToir,  si  les  Romaios  no  lenr  eoToraieat 
qoekpies  seoonrs.  Oo  Toaiat  d'abord  appreadre 
de  ta  boocfae  des  coosols  qoe  le  sacriSce  arail  óié 
bu  arce  loutes  los  cérénonles  d'osage  j  que  les 
dieaxavaieotaccoeilti  la  priére,  aiosique  l'assa- 
nieil  lesanupices,  et  qoe  les  eotrailles  des  vic- 
lines  a'oflriúeni  qoe  d'beoreox  présagas,  et  pro* 
neUiieDl  on  accroissement  de  tenitoire,  des 
rictoireset  des  triomphes.  Oo  lot  ensoite  les  let- 
(res  de  Valérios  et  d'Aorélins,  et  oo  donoa  ao- 
dioice  anx  eoTOjés  alliéoieDS.  Pois  oo  rédigea  uo 
aéoatos^HUDlte  poor  reoiercier  les  aUiés  d'ane 
Uélild  qoe  de  longnes  soUidUtioos  et  la  craiote 
meaed'oa  siége  n'avaíeot  pu  ¿braoler.  Qaant  k 
k  demuide  de  secoors,  oo  y  répoodrait  lorsque 
las  enmls  aoraient  tiré  ao  sort  leurs  provioces, 
ct  qoe  edoi  it  qoi  la  Hacédoine  looiberait  en  par- 
tage  anfail  proposé  an  people  de  dédarer  la 
SMfiek  Philippe,  roí  de  HaeédoiDe. 

líriiiUareliir,cniBpneattoM  «a:  ■  Qnam  rem  mu- 
>M|>nynh»qDa  romamu  de  repoM tea  deque  loen Ddo  doto 
kdhi ia  taiaio  haberet,  h  rea  uU  populo  rumano,  ao- 
cMae.aeaoorioi latino,  bne  ae felicitar  eTeoiret :  • 
maBdooi  rem  diTlnam  pneattoaanHiiie ,  ot  de  república 
pfttfiaeiia  «enatum  eooulereot.  Per  aoa  diet  op- 
fHtae  InllaMUiadbelliim  anlmla.etlitcnBaH.  An- 
Rbkiaui,  tt  M.  Valerio  Unino  propratore  aliáis;  et 
AtoiialmiiiuB  noT»  Icgalto  Tenit ,  qum  regen  appropio- 
VweloibDt  airit  nmularet;  brerlqne,  son  agro*  modo, 
ard  arhen  eaun  la  dlUoae  fliw  Itatoram*  niti  quid  lo 
Benwái  aosilil  brel.  Qoiun  rmnnflmcnt  coomkt,  rem 
Anaam  rite  perfectara  eaae,  et  preeatfoaem  *<*ipWm 
hvuafricea  reapoq^ .  tastáqne  eita  ftdfse .  et  prO' 
btionan  floimn,  TictoriainqDe.  H  triooipbQBi  pOTtendii 
tiBllteraTalerilAareliÍqiHteel»,etlegaUAIheDÍeiMliini 
MW.Seoatoa  inde  consoUitin  CKiuniett.tttioeÍligraUa 
■inaliu.  qaod  diaaoOidtati,  ue  <d)düoiiÍi  qiddem  meta 
MdBceMlMent.  I>«aniOÍoniiUeiidoltimTHpMuleri|rta- 
«m,  «Min  conaDlet  proTlociu  aortiti  emot :  itqoe  la 
«MNl,  dd  UácedoDfa  provinda  cTeoiiaet»  ad  popalom 
mm,  otPUlippo  regt  Naccdoaam  iodicentarbenom. 
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VI.  Ce  tat^  P.  Sulpicias  que  le  sort  assigos  le 
déperlement  de  Macédoioe;  U  proposa  aussitdt 
la  résolotion  suinnte :  a  Veoille  et  ordoBoe  lo 

peuple  que  la  gnerre  uát  déclarée  an  roi  Pbillppe 
et  aox  Hacédoniens  ses  sojets,  &  caose  des  tío- 
leoces  et  bostlKtés  oommises  par  eux  cootre  les 
alliés  dn  penple  romain.  •  L'ltalíe  ^ot  ^  Aoré- 
lios, r«Dlre  consol.  Lespréteors  cArtinrent  ensnlle 
par  la  voie  da  sort  Cn.  Sergios  Planeos,  la  jorí- 
dictfon  de  la  ñlle;  Q.  FdItíos  Gillo,  laSicile; 
Q.  Hinucios  Raros,  le  Bratiiam;  et  L.  Fonos  Par- 
puréo,  la  Ganle.  La  proposltíon  de  la  gaerre  de 
Macédoioe  fot  rejet^  aox  premiers  comíces  par 
presque  toules  les  ceotaríes  :  les  citoyens  ^leot 
las  d'une  gucrre  aossi  longoe  ct  aossi  désastreose, 
.et  l'ennni  des  fatigaes  et  des  daagers  les  avait- 
natnrellcment  poonés  It  ce  rerus;  d'aiUenrs  le 
tribon  do  people,  Q.  Bébios,  reprenaat  rancieo 
sysléme  de  récrimÍDalions  cootre  les  sénatears, 
Ies  aocusait  de  faire  oaUre  goerres  sor  goerres 
poar  empficber  le  peaple  de  goAler  jamáis  Ies 
dooceors  de  la  país.  Ces  atlaques  irritireot  les 
sénateors;  ib  eséreni  en  pleine  assemblée  déchí- 
rer  de  leors  oatrages  le  tribon  du  peaple,  et  clia> 
con  b  l'enTÍ  ils  engagérent  le  cónsul  h  convoqaer 
de  Donvean  les  comíces  poor  lenr  sonroellre  le 
projet  de  loi,  k  gonrmander  riodifTérence  du  pea- 
ple et  ii  lai  Taire  sentir  toot  le  dommage  et  toot  le 
déshonoear  aoxqads  U  s'expomit  en  différant 
oetle  ituerre. 
Vil .  Le  consol  lint  les  comicesao  diamp  de  Mars; 

Imaisavant  d'appeler  les  oentnríes  anx  sntTrages,  il 
leur  adressa  ces  paroles  :  t  Vous  igoorex,  ce  me 
semble,  Romainsi  qnece  n'estpointsnr  le  choix  de 

VI.  P.  Sntpldo  proTiocia  Hacedoota  lorla  eTColt,  ta- 
que rogaUooem  pronmlgaflt :  ■  Velleat.  jobereot  Pbi- 
lippo  regiHaMdoolbuaqDe,  qtd  mb  regoo  ejoteMenl, 
olí  fojuriai  annaqae  iUaia  mmíIb  pesian nMnaol,  bdlun 
ludid.  >  Altai  cooBalon  Anrelio  llalla  proTlocfa  obligit. 
Prstorea  extnde  aortiti  aont ,  Cd.  Sergioa  Ptaocna  oriM- 
nam ,  Q.  Fulrlua  Gillo  Stdliam.  Q.  UiaudoaRnCns  Brot- 
tioa ,  L.  Fnrioi  Purpureo  GalHaio.  Rogatlo  de  bdlo  Ma- 
ce<looico  primia  cooiitUa  «b  omottma  fcnae  eeotorib 
antiqaala  eit.  Id  quiun  Aad  dhitomltate  et  gmitate  belU 
tua  «ponte  boaiiBea  liedlo  labonun  perieolommqaa  lieee- 
nDl.tnm  Q.  Birrias, tribonoa  ¡debis,  tlain  uitlqnam 
criniImBdi  Pateca  ingreaana .  bmMverat  halla  «  belHa 
Hri*.nepa6eiuiqaaniftiiiplebapoaaet.  JEgre  eam  rem 
pasri  Palrei,  lacentaaque  probriá  In  acDatalribamu  pie- 
bi8;etooomkm  pro  se  qniaque  bortarí.  at  deiolegro 
oomitía  rogatbni  fareod»  edlceret ,  eaaligaretqae  aegni- 
liem  popoli ,  alqoe  edoceret.  quaoto  damoo  dedeeoriqns 
d:UtÍo  ea  belU  ftitara  eiaet. 

VIL  Coond  Id  campo  Martfo  eomitUs,  prioaqoan  cea- 
turiatlo  sofftvgium  miUeret,  ooodoneadTOCilji,  •  Igoo' 
raro ,  inquit ,  rldemlol  niibi ,  Qoirilea ,  noo ,  ulmm  bel» 
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la  guerra  oo  de  la  paii  qud  tous  aves  i  ddUbérer; 
fhiUppe  ne  vow  «  poiol  laisaé  celte  allenmtiTe, 
puwqo'il  (¡ii(  d'immeofes  pr^paraüls  sor  Mrre  el 
sur  mer  pour  voiu  combatiré.  Haú  il  s'agit  de 
savoir  si  tou»  transportara  tos  légioiu  &i  Ktcé- 
doioe ,  ou  si       attondres  feonenu  en  Italie. 
Voui  sen  leí  la  difTérence  dea  deni  partís,  car 
aHe  ert  mea  graode,  el  d'aillenra  la  daráüre 
guerra  paoique  est  Ik  pour  vous  l'apprendre. 
l?eol-OD  douter  eo  effel  que  si  aous  eufisioas,  lora- 
qoe  Sagonte  asai^de  flt  oa  appel  h  notro  boone 
foi,  volé  í  soo  secoara  auasi  promptement  que 
nos  peres  le  firenl  pour  les  Uamertins,  tont  le 
poids  de  la  guerre  ne  íAt  retombé  sur  TEspagae, 
taudis  que  ooe  dálais  rattirirent  sor  l'ltalie, 
ok  iKHia  avons  áprooré  de  ai  erwte  désaslrea? 
N'esi-il  paa  avéré  qn'au  Btmnaat  oíl  Pliilippe  at- 
lait  passer  eu  llalie  peur  remplir  les  engagemeats 
conlractés  avec  Annibal  de  vive  voüc  et  par  écrit, 
u'est  en  eftvoyant  Lévinoa  arec  une  floUe  porler 
tu  guerre  daiis  se»  élats,  que  no«  sraunea  parre- 
ñus  a  la  reteñir  en  Macéeleine?  Ce  que  noas  avoaa 
Tait  alorSf  quaod  un  enneini  Ul  qn'Aaoibal  ¿tail 
ao  cceur  de  l'Ualie,  pouTODs-DOus^  anjnord'hui 
que  l'ltaHe  est  déUvrée  d'Aanibal,  que  CarU«ge 
est  vaiocoe,  hésiter  k  le  Caire?  LaisBons  Albinea 
succomber  coatrae  bous  avons  iMsaé  jadís  Sagonto 
succomber  sousles  coupsd' Annibal;  donnoDskPht- 
tippe  cette  preave  de  nolre  iottoience.  Eii  bieni  il 
ne  Ihí  faadra  pas  ciaq  mois,  comme  U  lea  r&ll«t  k 
Annibal  poorveairdeSagoale,  nMiaoinqjoiirspoQr 
t^uesa  flotte  passe  de  Cortnlbe  eo  Italie.  PhHippe  ne 
vaut  pas  Annibal,  lea  MacédoMena sont an-dessoo» 
desCarÜiaginoia,jelaBaia;iiiBUTa«a«dmcltres  ao 

hm  inpwem  babeaU>,TO)  contull  (ñeque eohn liberan 
td  TObii  permitin  Phlüppua ,  qul  térra  manque  iogeos 
bellnm  molitur)  led  atminlD  HacedODÍam  leglonei  trans- 
portelts,  «D  boiteni  \u  Ilalinn  acdpiatii.  Hoc  quanlam 
ialenit,  il  nunquam  ante  alíai ,  púnico  certe  prosimo 
bello  experti  estis.  Quis  eatm  dobilat,  quiu,  ai  Sagundola 
obseuii  fldeinquenustrim  imploranlibui  Impigre  telisie- 
inui  opem.sical  paires  noitri  Hamertinis  tnleraat,  totom 
in  Hispaaiam  STemiri  beDum  fberimot ,  quod  couctaado 
eom  •amina  dade  oottra  in  Itatiam  accepiniiur  lie  illud 
quidem  dablum  est ,  quio  huoc  ipium  I^illppam ,  pa- 
c(om  jam  per  legatos  literasqaecum  Aonibale  üi  Itallam 
tnjicere,  misio  cnm  daate  Lctído,  qui  attro  el  bellnm 
inferret ,  la  MacedODÍa  coDÜnaerlniQs.  Et  quod  tune  fe- 
eimas ,  qnuni  boslem  Aaoibatem  bi  Italia  baberenma ,  id 
niuw,  pulso  ItaUa  Anuibale ,  deTiclis  Gartbaglaieiuibas . 
cuDotamar  liioerer  Patiamor  expogoandii  AÜubÍ»,  úcat 
Sagaato  expognando  Anoibalem  paiti  tumus ,  segoltíem 
nottram esperiri  regem;  doq quinto  iode  mease,  quon- 
admodum  ab  Sagunto  Annibal ,  sed  quinto  indis  die,  quam 
ab  CoriaUio  soUent  Dates,  in  Italiwn  perreDíet.  Ke 
■qUTerUii  Anidbtll  PbiHppnm ,  ne  Carlliagialfnúbus 


mdlns  la  oomparaison  avee  Prrrbaa.  Qwdi»- 
je,  arce  Prrrhaa?  QiietledilVéreDeed*homDiek 
fcaiiiiii,  dBBaÜoa  k  natlon  I  L'Épire  a  lonjow»  éH 
ose  dépeodanoe  pen  imporlante  du  royanme  de 
MaeMoine;  elle  reateDooreaujonrd'bol.  ratqipe 
tient  sosa  aa  domination  le  Ték¡goaia&  taot  cn- 
tieret  Argón  méme;  ArgoaiDoittsilliiBtrdepaffon 
aatiqne  roñen  que  par  b  mort  de  Pyrrfaas.  Cem- 
parei  mainloDant  notro  position  :  eombien  rHalte 
était  pina  floriasantol  oombien  aoa  forcea  ^ 
enliéreal  Nona  avióos  lona  oes  géndnnx,  dow 
aTkma  iMtea  cea  anadea  qne  la  gnerre  pmiiqve  a 
Buriaminris  depaia.  Et  poortan  t  lea  allaqnes  dePyr* 
rfaos  ont  ébranié  no^  poissance,  et  noos  Tavons 
va  venir  campar  en  vaínqueiir  preaqve  anos  lea 
mnradoRooiel  Ce  ne  aontpaa  seoleraeal  lea  Taren- 
tina,  ni  celte  partió  de  ritalienomra^elaCrande- 
Gréce  qui  noos  oot  trahís  alora,  gagnds  k  Teo- 
nemi  voos  pourríei  le  creare,  par  une  «RiHitodo 
de  lang^ol  doBom;  laLacanio,  leBrattiiimet 
le  Sanmiom  ao  sont  levda  eenlrenoos.  Ceapopa- 
lalions,  si  ffailippe  víent  )i  paaser  en  Halíe,  resle- 
ronl-ellca  tranquitlea  et  fidMes  k  leurs  sermenlsP 
Leeroyei-vooe?Elles  doos  onleneOM^  tden  aoole- 
noa  pku  iard  pendaot  la  gaerre  poniqaet  Non,  ja- 
maiseespeoplesjlaatqa'ilaaanmtinieherpoiir  lea 
rallier,  ne  oesseroot  de  neas  trahír.  S!  voos  aviez 
recolé  devant  la  néoesrild  de  peaaer  en  Arríqne, 
anjoordIiDi  Tltalíe  anrait  eooore  li  combatiré  An- 
nibal el  les  Carlhagio<HS.  Fiúsona  de  la  Raeédoine 
plotM  qno  de  lllalie  lo  iMtre  do  la  eoerro.  Qoe 
nos  QoneaaiB  voient  lesrs  tüIos  et  leors  carap^tes 
mises  Itibo  el  kaai^.  NoosenavonsTezpéiienee: 
c*est  an  debon  el  mm  daos  la  ptlii»,  queooo 

Macedonas;  Pyrrbo  oerte  cqnabífls.  £quabifia.,  dloof 
Quaolnm  vd  jíc  Tiro ,  ve)  geos  geoti  pneslatl  Mbima 
accetiio  semper  Epinu  regoo  Macedcnlv  Adt ,  et  bodíe 
est  Peloponuefom  lotan  fn  dltlone  PUII|ipa«  bdwt, 
Argosqne  ipsos ,  non  vetare  Iknn  magts  *  qaam  morie- 
Pyrrbi  oobiblatoa.  Noitn  mmo  compari.  Qnanto  ma^t 
flúreotem  Ilaliam ,  qoaoto  magis  lateras  reí ,  aalfis  dn- 
ctbns ,  salrts  tot  exerdtibns ,  qoos  ponieum  poatea  bef- 
lum  absHBipsit,  «ggressoa  Pyrrbos  lamen  coocosait.  et 
fidor  prope  ad  ipsam  nrbem  romiDam  Teoif  i  Nec  Ta- 
reatlal  modo  oraque  Uta  Itaüaí,  qaam  maioranGneciam 
Tocaot,  nt  Unguam,  nt  nomoi  secotoa  crederea,  aedLa- 
canas ,  et  Bmtüns ,  et  Samnia ,  a  defeoenint.  Bmo 
TOS,  st  PbUlppns  in  Italiam  tranimiseríf ,  qulttnra  aot 
maosora  la  Ode  crediUsr  Haoserunt  eoim  poBíoo  postea 
bello.  Nonqaam  isli  popoli ,  oisi  quum  decrit,  ad  qaem 
desdscaot ,  a  oidtis  non  dcScietit.  Si  i^gnisset  tos  in  Afri- 
cam  traiicére ,  hodie  in  Italia  Annilnlem  et  CarÜugioieQ- 
ces  bwtes  baberetis.  Hacedonia  poUos,  qaam  Italia , 
bellaro  babest ;  bosUum  urbes  agñqae  ferro  atqne  ifol 
vasteotur.  Eiperli  jam  saauu  taris  notw,  qaam  domi* 
felidors  po'.eotior«qiia  arma  aan.  Ite  ta  lonraglnnit  faeno 
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trmen  waat  le  ptas  heatmm  et  le  pies  redoota- 
bles.  Altex  am  roix,  suiVM  les  mspiralions  des 
ámx  H  ratífles  ta  déeisioil  des  séMtears.  VMlli 
ce  que  Tons  oonseille  TOtre  coBSdl,  el,  avee 
les  (Reni  immortels,  oes  dieQX  qai  ont  acenrilli 
me*  Acriflees  el  mes  priéres,  qaand  je  lenr  ai  de- 
niaodé  que  cetle  gaenre  eüt  poor  moi,  pear  le  sé- 
Mt  el  le  penple,  poar  les  alliét  el  le  oom  latía, 
ponr  DOS  floUes  et  me  arnées,  nne  bMae  et  ben- 
reose  issiie,  et  qtd  m'ont  présagá  tmtei  Mrtes  de 
HKcés  et  de  prospéñtés.  « 

VIH.  Aprés  ce  discoanon  fllIaaDXTDÍx,eteon- 
formémeol  an  projet  de  lo!,  la  gnerre  fnt  votée. 
tesciHitidsordoBiiérentflnsaíte,  d'apréson  séna- 
los-coosoKe,  tfois  joars  de  snpplicalions.  On  pria 
Ies  díeox,  derant  toos  les  auteis,  d'accorder  nne 
boane  et  bearense  Issae  3i  la  gnerre  que  le  peuple 
arait  décrétéecontre  Philíppe.  Le  consol  Snipicins 
eoosolia  les  féciaax  poor  savoir  ^il  faltaH  qne  la 
¿¿claratioD  de  guerre  fdt  falte  %  niilippe  en  per- 
NUM,  00  a'il  soffisait  de  la  lui  falre  sur  les  froo- 
iKmde  son  royanme,  k  la  premiare  garoison? 
tes  fécianx  répondirent  que  les  denx  modea  se- 
níeat  égalemcDt  réguliers.  Le  séoat  s'en  remit 
iaeonsot  do  soio  de  cfaoisir,  en  dehors  de  Fas- 
semblée,  le  dépoté  qol  irait  déclarer  la  guerre  ao 
ni.  Ou  s'occopa  ensnite  des  arm¿es  consolaires 
et  prétoriennes  :  les  consnls  recoreni  l'ordre 
d'enrdter  cbacoa  deux  légions  et  de  licencier  les 
neilles  troupes.  Snlpicius,  qoi  était  cbargé  d'une 
goerra  oouvelle  et  importante,  fui  autorísé  b  pren- 
dre,  daos  l'amée  que  SciidoQ  ramfeneralt  d'Afri- 


qoe,  le  phis  de  Tolontaires  qull  poorraíl ,  auevn 
rétérao  oe  devant  étre  emmené  malgré  luí.  Les 
prétenrs  L.  Furias  Porporéo  e(  Q.  Uinucios  llo- 
ros reeemieBi  do  eonsol  craq  mille  atlléslatiiu. 
Avec  ees  troopes,  ron  occoperait  la  Qaole,  raulre 
le  Brattium.  Q.  Polvlus  Oillo  ent  ordre  de  duridr 
loi^mAme  daos  I'arraée  do  consol  P.  Élius  les 
«(MalaallMseldoMm  latín  qol  auraient  le  moins 
dtfsertíee,  pooreolbrmernncorpsdednqmllle 
bemmes,  qai  Iratt  teñir  garoison  en  ficile.  Ül.  Ta- 
lérios  Palto,  qoi  avait  eommandtS  Tangée  précé- 
deoto  eomroe  propréteor  en  Campante,  obtint  une 
proro^tion  de  poovoirt  poor  no  an  et  ftit  enroTé 
eo  Sardaigoe  «ree  fe  tilre  de  prélear;  H  deralf 
cbokir,  dans  l'armée  qoi  occopail  cette  lie,  ehK| 
mille  auxillaires  do  nom  latió  parml  cenx  qol 
avaient  le  moins  de  serrice.  Les  consols  furent  eo- 
oore  chargés  de  lever  denx  Igloos  orbaines  qo'oD 
pOt  empKrrer  au  besobi.  fieadcoop  de  penples  eo 
Ilalie  avalent  ¿té  entrafnés,  pendan!  la  guerre, 
dans  ralliance  de  Cartbage,  et  étaieut  encoré  tont 
picins  de  reasenliment.  Stx  l^íoos  romaines  de- 
TSÍent  anost,  cette  ann¿e,  déHeodre  la  république. 

IX.  Ao  mllieo  des  préparatib  de  la  goerré,  des 
ambassadenrs  do  rol  Ptolémée  rtnrent  annoncer 
«  que  les  Atbéniens  avalent  demandé  du  secours  'a 
lenr  otat  tre  cootn  Philíppe;  qa'ao  resle,  bien  qn'A- 
tbiues  fCkt  leor  eommofie  alUée ,  le  roi  ne  se  déd- 
deraít  pas,  saos  raolorisalion  do  people  romafn, 
"k  enroyer  en  Grkce  one  flotte  oo  une  armée, 
soit  ponr  défeodre,  soit  poor  attaqoer  qui  qoe  ce 
fftt ;  qo'H  proposait  oa  de  restar  en  repoa  daos 


JnMübiM  dUf ,  et,  qiuB  Pitres  cefmemQt,  roe  jubete. 
HBjos  ToM»  sententiv  dod  codiuI  niodo  laclor  ett,  sed 
eSan  d8  hnmortalet ;  qoi  mibi  laeríOcaoti  pneaDflqas , 
BthM  beRnm  iDlIil ,  senatid  ,  T0M8C]oe,  et  Melis  ac  oo- 
Bui  Utioo,  dasfibai,  eiercíHbnsque  noctrís  bene  M 
Udler  ereoirel ,  Ifflta  omaia  pnHperaqtie  porlendere.  ■ 
tin.  Ab  hac  oratkme  fn  niffrsgiain  misd,  dH  rogarat, 
bdtaniDKemiif.  SiippbcitloifldeaconiDHbnslDtridaDni 
f  1  Moalusconinllo  Indlctaest,  obteeratique drct  omoia 
pd*faaría  ai,  ot,  quod  befhtm  com  PbUippo  popolot  joa- 
úHl,  id  beoe  ac  fdlclter  CTeniret;  consaiflqne  fettales 
■b  amale  Solpido ,  Iwflmn ,  qnod  Indicerelur  reifi  Pbl- 
KppD ,  Btrom  ipslntiqae  mnitlari  jubercnt;  lo  satia  eaiet, 
ia  Inibiis  regai  qnod  prodmnin  pneridhnn  esaet,  eo 
ntfMF  Fettalea  deerevenmt,  nlnim  eonidi  reeiMol, 
Rda  iMtonun.  CmhuU  a  Patrifaua  pemriuiuD,  ut ,  qnem 
lUentor,  es  fia.  qoi  extra  sesatoni  eaaent,  l^imn  nrit- 
tent  ad  bellan  nffi  Indleeocfcnii.  Tmn  de  exerdUbw 
rtMiilaui  prartonunqiM  aetnm.  Gooaiiles  Unaa  legtoim 
■ribm  jBcd;  Tcterea  dimitiere  exercttos.  Sulpleio,  eui 
aofUK  maspol  nominla  bdluni  decrelam  eral ,  permia- 
nai.iitde  cserdtQ,  qnon  P.  Sd|do  ex  AfHea  depor* 
Umd,  fthHlarktf,  qoea  poaaet,  dnoeret;  loTilain  na 
t»m  arincoi  Towent  doeendl  jm  etaet.  Pneloribw 


L.  Furto  Porporeonf  et  Q.  Mbrado  Rufo  qnina  roflUa 
■ocium  Latioi  ooinlnii  codioIm  daraot ;  qi^tma  pnaf diii 
aliar  GalHam  ,  aller  Brnltioi  pMTioolBm  obtinenl;. 
Q.  Folrtna  Glllo  et  Ipae  joMna  ex  es  exaeÜBtqtmn 
P.  JBHuseoBfiri  babidaaet,  ot  qrisqae  arialme  malta  tá- 
pendía  hiberat,  lefere,  doñee  et  ipae  qalnqiw  mUüa  lo- 
ciamaaDoalide  lattnl  eflMiaseli  id  pneridlo  SMllii  pn* 
Ttactai  MBBl.  H.  Talerie  FailonI ,  qnl  pnatar  priore  ano 
CanpaDlaai  protiadan  habnerat,  prarogatmB  io  aaDana 
impertan  eat;  olí  praprater  in  SardiulMi  Irajkeret :  U 
qiHKiDe  ds  eiarono,  qoi  IM  eaaal.  qttínqna  nUUa aodani 
nonrifib  Utiol .  qal  eonm  mlBtae  anMa  aHpandia  bafaa- 
reot.  leteret.  El  oematei  dau  «rtaowlefloow  acribere 
jiwii  qw.  al  qoo  fe»  poeaeMl ,  awlUa  in  Italia  eontaetíi 
genllboapnaMbemaoMa.  mqne  Inde  tumentUma. 
mittereMor.  SexiegtonibnanHaaDb  eoanno  nmnrasptt- 

Uleaerat. 

IX.  In  Ipso  appantai  balli  kgati  ab  rege  Ptoleoico  re- 
Dennrt,  qai  nanliaraal,  ■  AtbeoienMa  adverma  PUtip- 
pam  pMlaaa  ab  aoxilhim.  Celernm ,  eommunea 
Bocll  lint ,  lamea ,  nial  ex  auctoritate  popnH  fobuI  .  ne- 
qoe  daaaem,  naque  eiercltiim  defendeadi  airtoppogiiaDdt 
eolDsqnam  oaota  legam  In  Gneaiani  niienromcaae.  Val 
qnletarwn  «mb  In  rc«nD.  al  populo  imwbo  aoetoa  de- 
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«m  rojauroe,  si  le  pe^le  romaia  ¿tai!  ra  menire 
deprot^;er  Msallídt;oad6laiHeraiixBoiDaiiu 
la  UbnrU  de  se  repom  s'ib  PainuiMit  mieiu,  et 
d'eavoier  lai-méme  Ies  lecoon  nécesnires  pwir 
mettre  Albenes  k  Tabri  des  entrepráes  de  PM- 
Hppe.  >  Le  aénat  remereia  Ptolémée  et  lai  fit  ró- 
pondre  •  que  rioleDlion  da  peaple  roauin  ^lail 
de  dér«Ddre  aes  alUés;  qae  si  tootefois  os  avait 
besoin  de  quelque  assistanoe  daos  cette  goerre,  an 
rey  iiMiruirait :  on  saraít  bien  qoe  le  roí,  les  res- 
soarces.  de  VÉfSJpiB  éUhai  m  appni  sflr  et  fid^ 
poar  la  répnblique.  t  Chaqne  ambassadenr  reqai 
ensuite,  en  verta  d'nn  séDalns-coosoltej  on  pré- 
seDtdecíDq  milla  as.  TandisqaelesconsuUenró- 
laieat  Ies  l^oos  et  préparaient  toat  ponr  la 
guare,  fUane,  dwt  lesscrapulea  religíeaz^évdl- 
luient  surtoat  ao  début  d'uoe  gnerre  nouvelle,  oe 
se  borna  pas  aux  sapplicaÜODs  d6\k  faites  et  aox 
priéres  proDoacées  devaot  toas  les  autete :  ne  von- 
laot  omettre  aacnne  des  cérémoDÍes  obeerrées  en 
d'aBtrescircwutances,  elle  ordonoa  que  des  jen 
et  une  ofTrande  seraieat  voués  "k  Júpiter  par  le 
eonsul  qai  avait  ea  en  partage  la  provioce  de  Ha- 
cédoine.  Le  grand-pootire  Liciains  fit  sospeadre  ce 
TOO  pubUc ;  il  prétendait  «  qa'on  ne  devail  pas 
voner  one  sranme  indétemiiaée ,  ú  oette  sonune 
ne  poavait  ¿tre  appliqnée  aux  beioins  déla  gnerre; 
qo'it  fallait  la  aiettrede  cótésar-le-cbarop,  et  ne 
poiut  la  méler  k  d'antres;  sans  cette  rormalité, 
le  TABU  seraíl  enlacfaó  d*irrégalarít¿.  »  Celte  ob- 
•erraüon  rraant  d'nn  td  personnage  fit  impres- 
sioD ;  néannuMos  le  coosul  fut  invité  k  consulfer 
le  coilége  des  pontifes  poar  savoir  si  le  V(BU  d'une 
KNOime  indétñmioée  poavait  ¿tre  bit  régaliéfe- 

feodera  bontiTd  RomiDoi  qoietoere,  ti  malint,  pas- 
•anun,  atqiu  Iptam  aoiilia,  qna  hcUe  ■dramu  Pbf- 
Hppom  toeri  AUkeoac  posiaal.  minanini.  *  Grati»  regí 
ab  Mosta  9tím .  napomoaagne :  «  TuUri  wcím  populo 
ranMDO  la  cnlmo  «m  j  qns  ra  ad  Id  belluin  opoi  tit, 
todfcitarof  regi  t  regoiqoe  ejos  opea  atín  tobsldia  flmn 
ae  fldelia  mm  nipublicc  ene.  •  Honera  deinde  iegiUs 
ia  siDgolw  qnloiim  miiliooi  satis  ta.  soiatDiooiinilto 
iBÍMt.  QDom  déleetam  coosoUm  babereot .  parareotqae , 
qnm  ad  belhim  opnt  eiMOt;  rifitat  religíoH,  la  priad- 
pHs  DMiime  DOTomm  beUomm,  lappUealioallMia  habitii 
íani,  et  obaecntioiie  «Irca  omnla  pnlTioaría  facta,  ne 
quid  pnBtcrmittereliir,  qaodaUqnaado  ttctom  enet,  lu- 
do* Jotí  donunqoe  TOTcra  eoosulem »  coi  proTlnela  Ha- 
ceflonia  eTenlsaet,  juuit.  Horam  voto  publico  Liduius 
pmiiiffli  maxlRiDi  attatlt ,  qnl  negaTil ,  «  ex  iocerta  pe- 
cunia TOTeri  deberé ,  ti  ea  pecunia  noo  pouet  íd  bdium 
uani  etae ,  leponique  alatiin  deberat,  neeeuiB  alia  pecunia 
miacerit  quod  ai  Eactam  eaaet,  Totamrite  lolvi  non  poaae.* 
Quanquani  et  rea ,  et  auetor  moTebat ,  lamen  ad  colle- 
giwm  pootlfieam  retere  couaul  iusaua ,  ai  posaat  rede 
Titon  IncertB  peconbB  snadpl.  Poaae ,  reetiusqne  eiiam 


ment;  les  pontifes  déelartreat  la  cfaose  possiUs 
et  lüéau  píos  réguliére.  Le^eonsol  pronon^  le 
TOBu  en  répétant,  apris  le  grand-pontife,  les  mft- 
mes  termes  qne  ceux  dont  on  s'était  serri  aopa- 
ravant  ponr  les  vceax  qoinqneonanx;  en  Tooaat 
des  jeux  el  des  ofrendes,  il  ajonta  sealewsntqas 
la  sommeserait  indiqoée  par  le  séoat  an  momeat 
de  rex^ention.  Bien  sonrent  d^  on  avait  voné 
les  grands  jeox,  mais  en  fixant  la  somme :  ce  GBt 
la  premiire  (oís  qn'on  la  laissa  indélerminée. 

X.  L'atteutiott  genérale  étaitportéesnriagnerre 
de  Macédoine ,  qnand  lont  It  oonp ,  an  momratob 
Voa  s*Y  atten^it  le  mt^,  la  nonTelled*nn  son- 
lérement  des  Gaulots  parfint  a  Rome.  Les  Insn- 
bres,  les  Cénomans  et  les  Bolens  anient  cnlrtíoé 
avec  eox  lesSslyens,  les  Uvales  et  les  antrespen- 
ples  de  la  Lignríe,  et  sons  la  eondnita  d*an  ¿oé- 
nl  cartha^DOis ,  nommé  Hamilcar,  qni  s'élait  éla- 
bu  daos  ees  contrées  avec  les  débris  de  Tarmée 
d'Asdrobal,  Us  avaieot  assailti  Plaisance.  Ib  lirré- 
rent  celte  Tille  an  pillage  et  dans  tear  foreurils 
la  brOrléreot  eu  grande  parlie ;  pois  laissaot  ^  póne 
deux  mille  bommes  au  milieo  de  ses  mÍDes  fu- 
mantes, ils  lraTer8érentleP6,  et  marcbérentsur 
Cr&WMie  ponr  la  piller.  Les  babilants  apprírent 
le  désasfre  de  lenrs  voisios  assei  k  temps  ponr  fer- 
mer  leurs  portes  et  disposer  des  soldats  le  kmg 
des  remparts;  ils  étaient  décidés  k  sonteoir  no 
siége  avanl  de  se  lalsser  forow ,  et  «Hnptaieot  Taire 
právenir  le  prétenr  romain.  L.  Fariña  Parpnréo 
commandut  alora  la  proTinoe :  ooofbrmémentani 
ordres  du  séaat,  ti  avait  liceucié  lóate  son  armée, 
Il  l'exceptioa  de  cinq  mille  alliés  laüns,  avec  las- 
quéis il  s'élait  établi  h  proximilé  de  la  prorinee, 

CMS ,  ponUflee*  daerenrant.  Vortt  in  eadem  verba  eo». 
aol,  prasemite  nailmo  ponlifloe ,  qolboa  antea  quinqoeo- 
nalia  vota  taaeifi  Kdíta  «raot ;  pnrterqnani  qóod  tanta 
pecunia .qnantam  tuno,  qotun  aotrer elor ,  aenatos  ceo- 
anlaaet .  lodoa  donaqne  radnram  vovit  Totlea  ante  buR 
magni  de  cena  pecunia  rotlerant;  ii  primide  ineerte. 

X.  Omniiun  animb  in  belluoi  Naeedonicum  Tenia,  re- 
porte DibU  miuua  co  tempere  timentibus ,  GaUid  tumid- 
tna  flinia  eiorta  eit.  Inanbrea,  Genomanique,  et  Boif ,  ex- 
cÍtiaSalTÍ<>  IlTalibaaque  et  oettria  Llgoatínia  popaUa. 
Hamilcare  P<eao  duce,  qni  in  iia  locU  de  Aadmbalia  exer- 
dtu  (ubatiterat,  Plaeentiam  iaraaerani;  et,  direpta  urbe, 
ac  per  iiam  magua  ex  parte  inoenaa ,  tIx  dnobua  mtlUboa 
hominura  tnler  incendia  mínasqne  relictia ,  trajéelo  pado 
ad  Cremonam  dirifriendam  pergnnt.  VictiUB  urbia  audita 
cladea  apaliom  cdODia  dedil  ad  olandendaaportaa,  prteri- 
diaqoe  per  muroa  diaponendat  ot  otMiderenlur  tamen 
priua ,  quam  expognareatnr ,  nnotioaqDe  mitterent  ad 
pralorem  ronunnm.  L.  FuriuaParpuroottun  provincia 
prcerat  :  oetero  ex  aenatoaoonsalto  exerdm  dimisao , 
pracler  ^nqoe  mlUia  aodam  ac  laOni  ooidídís  .  cura  lis 
eopiia  in  próxima  reglóos  proTbuta  droa  Ariodaliun 
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hf  aniniH  d'Arímiotani.  II  ¿cñvit  aa  sénat 
foor  riafoimer  de  Tagitalioa  <|oi  régoait  dans  le 
ptyi:  f  Deidfloi  cidonles,  disait-U ,  qni  avaient 
M^ppé  aa  fléaa  défastateor  de  la  goerre  poniqne, 
l'we  init  été  príse  et  taccagée  par  les  «onemíB , 
rmtrfl  éüát  uriégée ;  son  armée  ¿tait  trop  faible 
poar  saarar  la  ct^nie ;  Fessayer  c'était  jeter  ses 
doq  mille  hommes  soos  le  íet  de  qnaraate  mille 
CinloB,  ear  leí  était  le  nombre  des  iosargés; 
c*«UH  TOuMr  aogmeater  par  na  graud  desastre 
rmoleBce  d'ao  euieiai  déjk  si  fier  d'av^r  miné 
uscoltHiíenHnaine.  > 

t\.  Aprés  la  leetare  de  celta  lettre  oa  décréta 
que  le  «huq!  C.  Aorélios ,  qui  arait  donná  ren- 
da-nos k  son  armée  en  Étrarie,  loi  eommande- 
rútd'toe  le  méme  joar  k  Ariminhim,  el  qii*il 
irait  60  peraoone ,  si  t'inlérét  de  la  répubUque  le 
ptrmetuit,  étoufCer  riusurrection  gauloüe;  cu 
bien  qa'il  ¿erirait  an  préleor  L.  Fnrius  de  se 
BtttfB  a  la  léte  des  légioes ,  dés  qu'elles  seraient 
nmées  d'étmrie ,  d'envoyer  li  leor  place  ses  cioq 
mffie  ilfiét  poor  défeodre  cette  provinoe,  et  d'aller 
binlerer  le  siége  de  la  colonia.  Oa  fol  aossi  d'a- 
md'coTOyer  en  Afriqke  des  ambassadenrs;  qni  se 
naditíeot  d'abord  k  Carlhage,  pnis  en  Nnmidie 
uvrisdeHariuissa.  lis  deraknt  signifier  anz  Cor- 
UupDois :  I  qu'aa  delears  ooncitoyeos,  Hamiloar, 
éttii  resté  daos  la  Gaule ;  qu'on  ne  savait  trop  si 
c'était  on  débrís  de  Tarmée  d'Asdrobal ,  ou  plus 
tarddeedlede  Ua^oo ;  maisqu'U  faisait  la  guerre, 
nMi^eneot  oa  Iraité ,  et  qa'il  avait  appelé  aas 
raes  eontre  le  penple  romain  les  populalioos 
SMloises  et  tigarieiuies;  qne  si  les  Carlbaginois 

"iMlent.  Is  tam  tonaftil  lerfptif ,  qoo  io  liminlta  pro- 
liMii  ant.  ■  Duaram  coiooUram ,  qiue  iogenlem  lllam 
fcfwteten  ponici  belli  nibterfug'f8eDt,alteraiDcaplain 
Kdrcplimabliostibiu*  all«nmoppogiuri.  Nec  ia  eier- 
otamatif  pnMidii  oolonU  lalwraQtibai  fore.  oiii  qnio- 
4»  aBfai  11x1001  qaadngf ata  laillíbnsiiosliaiii  (tot  eDim 
^  niinte)  trncidaiidaolijieere  Telil,  et  tanta  toa  clade 
im  wttim  exddio  coloaUe  romaiuB  anaere  bottium 

U.  ffii  Ulcrft  rccitatif  deererenint,  ot  C.  Aarelim 
(Nnricurdlani,  coi  in  Etrarüm  ad  cooTeaieodiua  dicm 
*|Bunl,AriiDiiiiead«ndie adeu9  juberet,ctaut  ipw. 
■  per  coomodam  reipablicae  pouet,  ad  opprímeaduui 
plioa  (nandloiD  proflciacereinr;  aut  L.  Fuiio  prelori 
Kribact,  ot.  quuiD  ad  eam  legioaei  ex  Etruría  Teoia- 
Mit>  Bíaíi  la  Ticnn  eartun  qninqoe  millibtu  «ooioniin , 
*P>talaíai  Etnirie  pmidio  euent ,  proBcisuretur  ipie 
tí  eobnun  Ubenndam  obtidíoiw.  Legatot  ítem  milten- 
teta  áfríflam  eensueraot,  eoadem  Cartbagiaem,  foa- 
teiiNnaidiam  ad  Madoissam.  Carttaagiaem,  ot  non- 
ÍMmtt  <  cÍTeni  eomm  Hamilcaram  relictum  lo  GalUa , 
hai4  Mlia  aeire  ex  Aidratialu  príoa ,  aa  ex  Magoait 
rotea nenitB^bdhnD  «utra  fodui  faeen.  Eienítua 


tauúent  ^  la  paix ,  ils  eussen  t  h  le  rappder  et  k  te 
lirrer  aax  Romidas.  t  lis  avaient  ordre  mtá  de 
déclarer  «  que  Um  les  transfnges  n'avaienl  pas 
été  rendas ;  qn'Dne  grande  partía  d'entre  eox  se 
montraieot,  disait-on,  en  pltAa  jonr  dans  Car- 
Ihage ;  qa'il  bllait  les  recbeidier  toas ,  les  arréter 
et  les  reoietlre  aax  Bomains  sairanl  le  Iraité.  » 
Telle  ful  la  mission  des  dépatés  pour  Carthage. 
Quanl  ^  Masioissa ,  ils  étaieot  cbargésde  le  féliciler 
de  ce  qa'il  aTait  reoooTré  le  rofaume  de  ses  pires 
et  de  ce  qa'il  ravait  acera  en  y  réanissant  la  par* 
tie  la  plus  florissante  des  états  de  Syphax.  On  loi 
mandait  aussi  «  qu'on  avait  declaró  la  guerre  a 
Philippe,  parce  qu'il  avait  prété  secoui-saux  Car- 
tbagiuois,  parce  que  les  violeaces  exercées  par  luí 
contre  les  aUiés  de  RomCi  an  moment  oü  le  fen 
de  la  guerre  embrasait  Tltalie,  avaient  nécessllé 
l'eDToi  de  flottes  et  de  troupes  en  Gréce;  enfin 
parce  qae  celle  diversión  avait  été  une  des  prin- 
cipales causes-do  retard  qu'avait  éproavé  l'expé- 
dition  d'Afriqae.  On  demudait  )i  Masioissa  poar 
cette  goerre  un  secoura  de  cavalerie  oamide.  » 
Les  ambassadeurs  emportérent  des  présents  ma- 
gnifiques pour  Masiaisaa,  des  Tases  d'oretd'ar- 
gent,  uoe  toge  de  poorpre,  one  taniqoe  brodée 
de  palines ,  on  sceptred'ivdre,  one  robe  pr^xte 
et  ooe  chaise  coróle.  Ils  eurent  ordre  de  loi  pro- 
nieitre  qoe  t  s'íl  croyait  avoir  besoin  de  qudque 
appui  pour  aHermir  et  acoroltre  sa  poissance ,  le 
peuple  romain  n'épargnerait  rien  daos  l'ialérfil 
d'oo  roi  qui  Tarait  si  otilement  serri.  •  Vera  le 
mdme  temps  des  ambassadeurs  de  Vermina ,  fiis 
de  Syphax ,  se  présentérent  ao  séuat ;  ils  cliercbé- 

Gallonim  Ligommqoe  eioíTine  id  arma  entra  popo- 

luo)  romanani;  eum,  ti  pax  placOTet,  rerocandom  Ulif. 
el  dedeodum  populo  romano  ease.  •  Simal  nnatiare  jotift 
■  perfugas  tibí  noo  omaei  redditoa  eite;  ae  magoam  par- 
tem  eomm  palam  Garthagiai  (d)Tertari  dici ;  qaoi  cora- 
prebeodl  cooquiriqiie  deberé,  ul  ñbl  ex  tedere  reiti' 
luaotur.  ■  Iltec  ad  CartbagíDieotes  rnaadala.  Hasiaiuia 
gratulan  jtiul,  ■  quod  non  patriaoi  oukIo  recuperatset 
regDum ,  sed ,  parte  florentiwlma  S;pbads  llnium  ad- 
jecbi,  etiam  anxia&et.  *  Nuntlare  prKterea  ju£SÍ,  •  ttellnm 
ciim  rege  Philipponuceptum.quod  Cartbaginieasnauxl- 
lÜG  iuvUiet  ¡  iojuríasque  infereado  aociia  popnli  romani , 
flagraole  bello  Italia,  coegiEaet  clauea  exercitoaqoe  io 
Grapciam  Tnitti ;  et ,  distmeado  copiaa ,  cama  la  prfmia 
foiiset  serias  ia  Africam  trajicieadi;*  petereatque,  «atad 
id  bellum  oiitteret  auiitía  Numidaram  eqoitom.  ■  Dona 
anipla  data  ,  qoae  ferreot  regí ,  vau  aorea  argenteaqae  , 
toga  purpurea,  ct  pálmala  tuaicacum  ebúrneo  sdpiooe. 
et  toga  pratesta  cura  canili  aellaj  joaiiqne  poUicerl ,  ■  al 
quid  ei  ad  flrmaodom  aageodnmqoe  regaom  opas  etae 
iodicasaet,  enixe  id  populum  ronianum  mérito  ejus  pra}- 
sUlanira.  >  TermlDcquoqne  Sypbads  fllü  l^aüper  eos 
;  din  senatura  idienial.  escuHDtes  errorem  adoleccen- 


Digitized  by  Google 


TITE-LIVE. 


m 

rent  k  Vetcmet  en  psrlant  d»  sea  ImproJenoe  et 
fte  sa  leanesse  et  rejelénnt  tonte  la  &o(e  aw  la 
perOdie  des  Carfhagfnois.  f  Masiirissa  lal-méme , 
disaienUils  ,  avait  é\é  rennemi  dea  Homaios 
avant  de  deronir  lenr  ami;  VenníDa  atusi  feratt 
towM»  eRbrts  ponr  ii«  point  m  laisser  Taincre  en 
boas  offices  i  I'égard  du  penple  romaiR ,  ni  par 
Masiatssa,  ni  par  ancvn  aalre.  II  demandait  qne 
le  sénat  lai  accordát  le  titre  de  rol,  d'allié  et 
d'amí.  R  Oa  répondil  aax  ambassadenra :  «  Que 
son  pére  Syphax  avait ,  saos  anean  moUf,  pusé 
tnat  %  coup  de  rafliance  et  da  partí  des  Ronraim 
dans  les  rangs  de  lenrs  ennemis ;  qae  Vermina  lul- 
waéme  araíl  ^it  ses  premiéres  armes  en  combat- 
tant  les  Romaíns :  anssl  deraít-il  ticber  d'oblenir 
la  parx  du  peu|^  romaín  avant  de  demander  le 
titre  de  roí ,  d*alflé  et  d'amí ;  que  ees  noms  bono- 
rablcgj  le  penple  ne  Ies  accordait  ordinairoment 
q'u'anx  nris  qní  s'étaíent  sigaaMseDfers  Iní  par  de 
grands  serrices;  qn'an  reste,  des  ambasaadenrs 
Fomains  aertient  bienidt  en  Arríqde ,  et  qne  le  sé~ 
irat  lenr  rccommanderait  de  dicter  Wermina  les 
eoaditíons  de  la  parx ,  le  pevple  nnnais  lenr  laís- 
sant  tont  poUToir  b  cet  égard;  qne,  d  le  prince 
voulint  ajoQter,  retrandier  on  duo^r  qnelque 
cfttase ,  l(  aurail  k  s'adresser  de  nonrean  aa  sé- 
iiat.  B  Les  ambassadenrs  qai  partirent  ponr  TA- 
Triqae  Avec  ees  ioslmctíoin  Furent  G.  T^entins 
Varro,  Sp.  Lacrétias  et  Cn.  Octanos  :  cbacnn 
d'eox  ¿tail  &  bord  d'nne  qninqaérime. 

X(I.  On  lat  ensuíteao  sáiat  nae  lettre  dn  pré- 
(édr  Q.  Uinndns,  qni  avait  le  départemenl  dn 
fimtium;  n  mandail «  qn'^  Loores  on  avaít,  pen- 
dan! la  onit ,  sonstrait  de  l'argent  des  trésors  de 

tíanupu,  et  culpam  ouuiemlafhnidan  Cirtiiagiaieiulnin 
BTertentes.  ■  Et  MariidMni  Ronunte  ex  boite  aintcam 
factiun  :  Termioam  quoqne  «Dnltamm ,  ne  offlena  la 
populomroiniiiDmaut  a  Masioitsa,  autaballoalio  Tioea- 
tnr.  Petera .  at  m ,  aociQaqiie  et  andaia  sb  •euta  ap- 
pellaretar.*  Reapootam  legaUa  eit :  ■  et  patren  ejua  S;- 
phacem  lioa  cauaa  ex  iodo  et  amieo  ttoatam  repente 
pupoll  rpinani  factami  et  enm  ipsamrodimantom  «dolei- 
caoUc  twllo  locvuentedi  RomaaM  poníase.  Itaque  pa- 
cem  Uli  prins  petendam  a  pópalo  romaoo  esae,  quam  ot 
reí ,  soGinaqae .  et  aaiicaa  appelletar.  Nonüait  ejut  bo- 
uorera  pro  magoti  eif  a  te  regom  merifls  daré  popalom 
roauaom  coosaesM.  Legatoi  romaoot  la  Africa  fore,  qai- 
Ih»  mandatarum  Moiluin.  ot  Yermiue  pacta  deot  leget , 
liberum  arbilríam  ejns  populo  rooiaao  permltteoU.  SI 
quid  ad  eaa  addi ,  demi ,  motarire  TeTIet ,  ramit  ab  m- 
aata  ei  poatalaodam  Torc.  >  Lejiali  cam  ilt  mandatls  ia 
Afrícam  missi,  C.  Terentius  Tarro.  Sp<  Loeretfua, 
Cd.  Octavias  ;  qoinqaeremea  tiognlii  dats. 

XII.  Ltterse  deiiide  lo  Koala  recttatc  aunt  Q.  Hlondt 
prsBloria ,  eui  Broitii  {nvTinda  ent :  ■  Pecooiam  Locrii 
ci  Prueerpiac  ttMamrii  Docte  eteoi  niUatam;  neo.  ad 


l^oserpine ,  et  qn'aiNmi  indk»  nepennílBKMK 
sur  la  trace  des  cottpaMes,  >  Le  sénat  «pprit  avse 
laiñgnaCíea  que  les  sscrHáges  oe  leisiisut  pH«t 
que  1  'exemple  de  Flémlnras ,  la  pantkm  édataaie 
qui  avait  Dsguére  frappé  ce  crinlndi  ne  pré» 
naíeni  pasdeparetb  attmtats.  On  obni^  tocoanl 
C.  Anréliosde  répmdre  saprétevr  dant  le  Brat- 
linm  fl  qoelesénalordonnait  deWresur  •etiepiO' 
raDatjottuneenqnéteaiissírigoweasaqneceHeqae 
le  prótear  M.  Podipodíbs  anit  faole  trois  ans  anpa- 
ravant.  Toot  Targent  retnwré  smil  replaoé  daai 
le  trésor;  ce  qni  manqaerail  k  la  miMM  senil  coa»- 
plété,  et  des  saoHftces  eifrátnres  aeraíen  t,  si  os  le 
jHgeait  conveDabte,ainsiqaeravaientpceáailaii* 
térieanuneBl  les  pootifss ,  offerls  ea  répftmttMdt 
Tontrage  faU  m  temple.  »  Yen  te  mtaie  épeqoe 
on  mjoi  de  dUars  point»  des  annonees  de  pro^ 
ge»:  en  Lneanie,  le  del  amit,  tfsaílHM,  paro 
toat  m  fea ;  k  PriTeme ,  par  no  temps  serein  la 
soleH  avaii  été  on  Jonr  efttier  d'na  reoge  de  n^; 
k  Laaufiom,  on  brnit  ext^tordinaln  s*jlait  Mt 
entendre  psódant  la  nnit  dans  le  tonple  de  Jau 
Sospite.  Oq  anoen^t  anssi  la  nalssance  de  pin- 
Btwrs  ntooslres  en  dilTérents  eaároiti :  daas  li 
Sabmie,  líMM  naoritat  d'iin  sexe  do«tsii| 
beoMM  et  fnoHBe  toot  k  la  lUs;  on  y  anit  «mt 
Inmvé  vn  aatre  hermaptandite  ág¿  de  sebe  a»; 
a  Frosinone,  c'Aait  na  agoean  arree  vne  tttede 
pora;  %  Sinmme ,  nn  p<Nre  avec  nnetéte  d'bomme; 
en  Lacanie,  dans  nú  cfaunp  qaUppartenait  Itl'i- 
ut,  nn  poníate  kciw|pleds:bldetMt«tinfcnMs 
prodaetíoBS  qv'on  regsrdak  cemme  aartant  d'ar- 
renre  d'nne  Datare  perrertíe.  On  avail  snrtsnt 
burear  des  hennapbrodites;  on  les  flt  anssilAl 

qnos  pertfaMSt  (Mnoa,  veatlgia  oOa  entare.  •  Mgig 
paiiDi  seoatBB,  doo  ecHarl  ab  wcritegiti ,  el  ae  neiíil- 
otom  qidden,  lamcKrwmreceiimaBBOMi  riaiaiaepaaa 
exonplnm ,  iMndoea  detamre.  G.  AnreHo  eooaiA  safa- 
Htnndatam,  ot  ad  pnetorem  lo  BnMtoa  aerfterei :  t  ta- 
oatot  placeré ,  qoHtiooem  de  eipHatla  tbcMirn  eodea 
exfloiplo  baberi » qno  M.  Punpoiritta  prartor  Iri—toaala 
balwfattet.  Qas  Inveata  pecoola  eÑet ,  npooi;  qs» 
mfDoa  lareatmi  foret ,  exphtl ;  ao  ptaeiánia ,  tt  ritee- 
tór.  lieat  aote  pOBfMoea  Mnaotaaent,  teri  eaoaa  eiplaada 
vfartaKonbejBi  tei^.  >  Prodigla  ettam  aob  Meoiteapaa 
plarlbas  toda  aonltata  aoddemnt.  lo  Lscaob  caliBn  ar- 
ti«e  ifTerabant.  PriTernt  aereoo  per  dfeui  totaun  rAnm 
adem  fuEtse.  Lanatt)  temtrio  Soii^  Jnooaia  noefertre- 
pltnm  iogeatem  exortnm.  Jam  aoiniaKnm  obcomf  ífrba 
pluribas  lodi  naotiabaotur.  la  Sabioii  iacerou  infn» 
oalut ,  mascalm  ao  femioa  enet ;  alter  aexdedm  jam  aa- 
Doroni  Item  ambiguo  aexa  iirreaiiu.  Frvihioiie  agoaa 
cum  foiHo  oap4te ,  Siaan»  percas  eum  ctpHe  hanana 
oatui';  ta  Loeirata  ia  agro  poMieo  eqaoleas  cam  qaioqav 
pedlbas.  Fosda  omaia  flt  defbmda,  erraottsqoe  ia  tficaaa 
listas  ratón  vlaa*  Aote  omota  abomtnattll  leMlnMSi* 
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jetor  k  h  metf  eonmo  préoM«nnieM,  so»  to 
«mM  4e  C  dandi»  et  de  M.  iivtos,  m  y 
mItjfliémMotmdoiiitiMgare.  NénmoíM 

00  orÁ>Dna  aax  décemvirs  de  cODsnttcr  le*  livns 
Orfiim  m  ee  predig»;  el,  d*apris  ees  livres, 
fci  iktwán  pneerifiraDt  lee  mldMi  eérán» 
nin  ipfm  tTail  o^brées  iMt  réeemmait  ^  la 
nfte  (Pbb  prodige  semUable.  lis  dácr^rent  en 
flnfrv  tnk  dbwm  de  neaf  jeuoes  Altes  efaan- 
imieDlBtthTiniM, «  parcoarail  lavUle,  el  pór- 
imkBl  BM  effiraade^i  Juno  Regina.  Le  cowul  C. 
JttrffiiR  fft  exécater  lee  ordres  dee  décemvirs  : 
c'élaít  Inri»  <tni  préeéáeBimaU  anH  coaaposé 
IVonie ;  eelte  Feis  ee  ftit  P.  Udolos  Tagala. 

illr.  TMitea  lea  eipUdmi  ¿laíeHt  lenM»; 
tiMTO  méme  lessaeiiMges  tTaieot  éid  d¿oeo- 
nrtsparQ.  MÍB«di»,  eties  bteu  descoopaUee 
mkol  reraplaed  la  soomm  prise  au  tríaor ;  les 
csDSBb  se  d¿posaieat  íi  partir  ponr  letvs  proria- 
ca,  loraqa'aDe  foale  aonbrease  de  ñtojmm  se 
priíeala  a«  séMt.  Célaieat  een  qvi ,  sooa  le  en»- 
9ÍA4i  H.  Valérios  et  de  M.  Claudios,  afaient 
prAéde  rargeat  h  la  rípuUiqoo;  ilt  dsnieBt 
isacksreelleanDde  lelrolsléMe  paiement  de  le«r 
crtees.  Mais  les  eoasnli,  pr^foyaatipH  poirine 
|Km  aoorelle,  qu\  exigenH  «m  floUe  boid- 
breoRet  de  peissaales  armées,  k  Iréser  soMfoH 
h  pñ» ,  leer  avaieBl  diédaid  qo'oo  oe  petniH  les 
Fsjcrot  ce  moneot.  Le  séoat  oemprit  la  jwUee 
de  kan  plahitee  :  «  Si  far^nt  prité  fMt  la 
gstm  ptnriqve ,  distfeBt4l8 ,  devait  eneore  sen  Ir 
>  ta  répaUtqne  poor  oelle  de  Macédoiae,  et  que 
ksfBenes  se  simdaaaeBt  ainsi  k*  oocaan  m- 


ires ,  B'étaiKe  pas  eonfisqiMr  icitr  rortooe  et  pa- 
ttir  le«r  dévouement  comoH  un  eríme?  i  La  ré- 
dannlloB  dea  citoyens  ¿lait  légUíme  el  powUnfr 
la  répubÜqueDe  poorait  payar  ses  dettes;  oa  prit 
nn  terme  mojen  entre  la  jnstice  et  la  «écassité , 
et  en  décréta  •  que  la  ptapari  des  eréancien 
ayani  lénoigoé  le  d^sir  d'acbeler  des  torres  qui  se 
troavaient  h  vendré  de  toas  cdtés ,  qn'on  lenr 
abaodonnerait  la  proprtét^  des  terres  de  l'élat, 
útaées  k  cinqaante  millee  aotonr  de  Reme;  que 
lea  ctMsnb  «i  estimenienl  k  vakur  et  impose- 
raient  chaqué  arpmt^  nn  as,  povrindíquerqn'el- 
les  ftiisaient  parlie  da  domaioe  publle.  Ainsi  lors- 
qoe  le  pevpk  poorrait  s^acquHÍer,  louscenx  qni 
préróreraient  de  Targeat  h  ees  Ierres  les  ren-| 
dmientirélal.  t  Les  cr^neiers  aceeptérent  avee 
jaie  cet  arraogement.  On  appela  ees  terres  Trien-. 
Ibes  el  Tabuliennes,  parce  qo'elles  afaient  serri 
i  payer  le  llera  de  la  dette  pnMiqne. 

XIV.  P.  SolpicÍM,  apria  avoir  hit  dea  mi  am 
Capsiote  et  rerdtn  le  palndameDlam ,  aortil  d» 
Rome  avee  ses  fictesTS  et  se  rendí!  i  Brindes.  II 
incorpora  daos  ses  légiei»  les  Tétérans  de  l'amníe 
d'Álriqoe  qui  roalurenl  le  soÍTre^  tt  At  un  cboix 
daaak  ttotled*  ooMml  Coroéiius,  et,  den  joar» 
aprés  soa  dépwt  de  Brindes  ^  ti  aborda  ea  HacA- 
doiae.  II T  fñt  rcjoint  par  des  eavoyés  alliéoieiis, 
q«i  Teoaieat  le  priar  d«  bira  kver  le  si^e  de 
lenr  TÜk.  II  dirigen  niiariHl  féra  AtbéMs  G.  dan* 
dÜM  CenUio  aree  vh^t  yahaioBi  longs  et  qnelquea 
troupes;  car  le  f«i  na  eondnkiit  pas  le  siége  en 
peranune.  II  étaft  alora  soas  les  murs  d'Abydos, 
el  a'éliál  d^  omié  avse  AUak  et  ka  Abodúna, 


pripa  k  nre  «ikBpk  dspolsrij  riart  proilme . 
COmCs^M.  LMo  eoDndibas.depürtatn  lUnilU  pro- 
tfifatdtenL  WihaooiínBB dscmTlroi adire Iflwoi de 
ttdmm  sa  juMCfuot.  DeeaniTiii  ex  Ubrii  res  dÍTiou 
(■!■■(  prokime  wwnndiioi  id  ^odigium  ríete  es- 
Mtfiapmnurt.  Csrmea  pnelerea  ab  ler  noyeoíi  TÍr- 
VíAb  «ai  per  arbem  joMenuit ,  donuiDqae  Jodorí 
K^ÍMlgm.  Ea  olí  floent,  C.  Aoreliut  cooiul  ex  de- 
nwiiaMi  re^onao  caraTit.  Camwa,  licut  patrnni 
■■Mñi  Ufkv,  ita  bUD  ooodidil  P.  Licioias  T^b. 

XOL  Kiplalk  omnibut  religtunitHU  (  aam  etiam  Lo- 
■ñMvitgwm  parmügatnm  a  Q.  HÍducío  erii.  pecu- 
■■p*  «  boeit  noxkroni  íd  Ibeuun»  repo^itu  ] ,  quam 
"■"hBkproviadsaproficiMjietlent;  privatí  freqoen- 
te.pflMi  «,  pecunia,  quam  H.  Valerio.  H.  Claudio 
*— lia«*aia*ttam  dedewot .  tenia  peiuio  debebatur  eo 
^M.adianuitieiiatiiin;  quia  connilei,  quam  ad  hotuiii 
^^M.fMldBiagaadatteiiugiUiqtie  exercitibu*  geren- 
«Kt.  ñx  variuMi  larOceret,  aegaTerant  esM,  unde 
kh  iMMBüa  aalteretor.  Senatiu  quereates  eos  ooa 
"■"■dt,  •Stim  puiaun  beDam  pecania  data,  in  Hace- 
kriaa  ^BfM  beUmn  ott  rctpuMca  tcIM  ;  «nit  ex 
i8i«rta|Íiaib(M.  qnfd  sfiud  qaaiD  pabHeatam,  pra 


beoellcio,  taaqasm  ob  noxam ,  soam  peeaniam  fbrer* 
Qnuoi  et  prlTati  «qmuD  postniareal;.  oee  tamen  Hrirendo 
mri  tíieao  respnbüca  enct ,  qnod  medfmn  intcr  mqauat 
et  utito  eral*  decreTeroBt,  •  Ul  qnoDtam  magna  pin 
eomm  agros  tidgo  TeiMlet  eue  diceret ,  et  fíbimet  em- 
pHa  opRi  ene;  sgri  pnblid,  qnt  intra  qnhiqiiageibDtim; 
lapidem  eaiel,  cofria  Ht  fient  Coaniles  agnim  mtiiiia- 
tarot .  et  lo  jogen  auet  tedies .  teatandi  caau  pabli< 
com  agraio  ene ,  impoaitanu ,  ut  ai  quls ,  qaom  aotrer» 
poaaet  populas ,  pecaaiam  beben,  qaam  agram ,  mallet, 
rcKiitiioret  agrum  populo.  ■  Lsti  eam  coodiüooein  pri- 
Tati  aoeepere.  Triemiiu  TabuUaaque  ia  sger,  qnii  pra 
lertia  parte  pecuaíae  dstoa  erat .  appellatut . 

XIV.  Tum  F.  Sulptcltu,  aecaudam  rola  inCaptIoIte 
mincnpata,  patudatu)  cum  Hctoribua  profectua  ab  urbe. 
Bruoilfsiuni  leait.  et,  veteríbua  oiilltibui  rolontaríb  ex 
AMcaoo  exetrita  In  legfoaea  deicriptfa .  naribtuqQe  ex. 
daase«nBiiitl8  Cornefii  lectis.  altera  die,  qttam  a  Braa- 
dlaio  lolf  it ,  io  Hacedoaiam  trajedt.  Ibi  ei  prsato  fuere' 
Athenieniium  tegatl ,  oraolca ,  ut  ae  ohtidione  eiimereL 
Hlisna  eitempfo  Atbeuaa  est  C.  Claadtof  Cratfao .  canr 
Tigiad  loB^  narlboi ,  et  miUe  mllitam  ooplir.  Meque 
énbn  Ipie  rvx  Alhenas  otuldebaL  Eo  máxime  teñipor» 
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daos  deni  balállei  navales  ob  il  n'&Tait  pas  en 
l'aTantage.  Uaia  ce  qni  retorail  aon  conrage,  c'ó- 
lait,  oulnaaBerténatnrelIe,  ralliame  qall  tTait 

«mdne  arec  Antíocfaos ,  roí  de  Syrie ,  elle  parlage 
qa'iis  avaient  fait  entre  eux  de  Imite  IXgfpte : 
depaíB  qn'iis  avaient  appris  la  mort  da  Ptol^ée, 
ib  menafalent  toas  deux  ce  rofanme.  La  gaerre 
trait  éelalá  entre  Philippe  et  les  Atbéniena  poor 
un  motir  bien  fuUIe :  de  son  ancienne  Tortabe  ce 
peuple  o'avoU  gardo  qae  Torgueil.  Pendant  les 
mystéres  d'ÉIeusu,  deui  jeancs  Acarnanieas  qui 
n'étaieot  pas  initiés  et  ne  connaissaient  ríen  h 
cette  cáréinooie  entrirent  avec  la  foole  daos  le 
temple  de  Cérés.  Leur  langage  et  plusieurs  qaes- 
tions  étranges  Ies  eurent  bientdt  trahis;  on  les 
condaisít  devaotles  prétres,  et,  bien  qa^on  na 
pAt  dottter  qa'iU  fussent  entrés  par  errenr,  oo 
oonsidéra  lenr  improdeoce  corome  an  sacril^e 
horrible ,  et  on  les  mit  it  mort.  Cet  acte  de  cruauté 
et  de  barbarie  Tot  dcnoncé  b  Pbilippe  par  les  Acar- 
naniena ;  ila  obtinrent  de  Ini  na  corps  de  troupes 
raacédoniennes ,  et  la  permissioa  de  faire  la  gaerre 
«ux  Atbéniens.  Leur  armée  mit  d'abord  l'Attiqne 
%  feu  et  h  sang,  et  retonraa  en  Acamaníe ,  chargée 
d'un  rícbe  butin.  Ce  ful  Ib  oomme  le  prende  de 
rirrítatioD  des  esprits.  Depais  on  en  vint  k  ane 
guerra  en  r^le.  Alhénes  fut  la  premlére  íi  se  de- 
clarar. Le  roi  Altale  et  les  Rhodienspoursuivirent 
Philippe,  qui  se  reüra  aiUacédoioe ,  etarriTir«it 
k  Égine;  de  \k  Atlaleaerendilau  Piróe,  ponr  re- 
MUTeler  et  emstdider  son  aHiance  avec  Ies  Atbé- 
niens. La  ville  entiére  se  précipila  aa^devaot  de 
lai ;  les  cítOTens  avec  leun  femmes  et  lenrs  en- 


fants,  les  pr¿trM  f élos  de  lenrs  ornements  saeer» 
dolaux,  et  j'ai  preaquedit  les  dieux  evx-máoMs, 
sortirant  de  lenra  denworeapow  aller  reomir  le 

nn  h  son  entrée. 

XV.  Le  peuple  tai  aussitÓt  ouiToqné  pwr  «■- 
tendré  de  la  bracbe  méme  du  nri  les  pn^nsitiooi 
qo'il  avait  k  faire ;  mais  «isuite  oo  jugea  plus  cob- 
venaUe  de  lea  luí  demanda  par  écrit  que  de  Teipa* 
serhrougir,  soil  lorstiu'ilrappelleraiteu  publican 
propres  bienfaits  envera  la  ville,  soit lorsqu*il  eo- 
tendrait  les  acclamationa  et  les  applaudissements 
de  la  multitude,  dont  les  flalleriea  excessíves  na 
pouvaieat  Hn  qu'un  embarras  poor  sa  modestie. 
Daos  la  lettre  qu*Attale  envoya  et  qu'on  lut  ea 
I^eine  assemblée,  il  parlaitd'aborddesesbiralails 
envera  les  Atbéniei»  sea  alltés,.  ensnite  de  aes 
exploits  centre  Philippe;  il  terroinaiten  exbortanl 
Ies  citoyois  a  commenoer  la  guerra,  taudis  qa'iis 
avaient  son  appni,  celui  des  Rhodiens,  celm  des 
Romatna  mftmes ;  que  sí  par  lear  inddcisioa  ils 
laissaiantéehappernneaibelleoocasion,  ilscbei^ 
dieraient  vainement  k  la  retroaver.  On  don  na 
audience  ensuite  aax  députés  dea  Rhodiens;  ils 
avaient  "h  signaler  un  servicetont  réceut :  quatre 
gaürea  atháaiouies  avaient  été  captnréea  nagníra 
par  las  Uacédoníens,  ils  lea  avaient  raprissa  al 
rendues.  Aussi  la  gaerre  oontre  Üiilippe  tut-eUe 
décrétée  par  accianiation.  On  prodigua  de  grands 
faoonenrs  au  roí  Attale  d'abord,  puisaux  Rhodiois. 
G'estalorsqu'il  Fut  question,  poor  la^wemiire  Ibis, 
de  aéet  une  nouvelle  tribu  qui  senommeraltAlr 
talide,  etqui  seraít  ajoutée  aux  dix  anciennes.  Qn 
ofrrít  aux  Rhodiens  une  couroone  d'or  en  témoi- 


AlTdain  oppogoabat ,  íam  cun  RliodUi  tt  Attilo  navall- 
bui  certuDínibai.  aeofav  feliciter  pnelio,  rirei  eipertiu. 
Sed  anlmoi  ei  fadebat,  prsler  feroctam  luitam,  fcedoj 
ioiaoi  cam  AnUocho  STrí»  rege  >  dlf imqiH  jam  emn  eo 
£g;pU  opei ;  coi ,  morto  andita  Ptolenuei  regti ,  ambo 
iminiDdnat.  Conlraieraní  aatem  ■ibicmn  Philippo  bel- 
lum  Alheoieiuet  baadqnaqnam  digna  caDtt¡diimex  Te- 
lare fortuna  nibil  prsler  lolmoa  serTaat.  Acamanes  dno 
jorcoea  per  IniUonun  dies,  non  initiatl ,  templom  Cere- 
ria ,  impintdeotea  rdigitnif ,  cum  oetera  turba  iogreul 
sonL  Fadle  eoa  aem»  prodidit,  abanrde  qnedam  per- 
«oaetamea :  dedooflque  ad  aotictttes  tem^,  qnoni  palam 
etaet .  per  errorem  ingreiaoa*  lanquam  ob  lofudum  ace- 
Ipi  t  talerfecU  sunL.  Id  tam  ftede  alqne  boatlUler  üeam 
gMM  AeamaaiuD  ad  PUQppam  detulit;  ianpBlraTltqBeab 
eo,  ut,  daUaMaoedonam  anzilUi,  bellnm  ae  laterre  Atbe- 
DÍ«iLdlHu  pateretor.  Hie  eierdliu,  primo  terrani  Atticam 
lérru  fgnfqoe  depopolatoa,  cain  onoli  geuerí*  pr^^  In 
Acarsaaiam  red  H  L  Etlnl  tallo  qirideixi  aoiiDorainea  prima 
ftaltt  poitea  Jnainm  belliini  deoreUa  elvttaita  nitro  Indl- 
Cflodo  bctniD.  Attalus  echo  reí  RbodUqoe,  peraecuti 
cedairtm  in  HaccdonUin  PtUlipponi ,  qmun  JEginam  n- 
sinent,  reí  Plrmem.  reoomdie  Srmiod»qm  cam 


AmeoieosIbaB  aodelaUa  cana,  triieelt.  OTltas  enls 
obrlam  efltaaa  cam  ooojognHia  acUberia » «aoardülBa  OM 
ioaignUHu  anta  iofrantan  nrbem » aedU  propa  Ipri  anttl 

aediboa  aais*  exc^ienmt. 

XV.  Incoodonemeilcmi^popataf  voaalns.irtm, 
qtUB  TeHrt , COTim ageret  1  déUide ex dignllate m^sH- 
sam^aerltMre  enm,  de qdtona  rideretar,  qoam P"W— ' 
tem  aut  retomé  aitíslo  dvitatem  baie6iiMseiulMMaia, 
ant  ligiiifloUonUma  acdamationUNiaqae  midlUadiBla  • 
•iaeotaHOlM  immodlea  podorem  onenaUa.  In  Btorfa  aw- 
lem,  qDaiidiittbieoiitíODemrerilalw|neaoBt,eaBne- 
moraUo  erit  benefietoram  primom  in  ctTftaUmaodnB ; 
deinde  mam*  qoaa  aáveraoa  PIdllppiim  geaaiasati  ad 
poatremom  adhortatto  í «  Capeaaeodnia  lielltim ,  damae, 
dom  RbodkM ,  tora  qoldem,  dum  etitm  Ranwnoa  nm- 
naX.  Neqnloiioam  poetes ,  al  tnm  ceaMMant » 
lam  occaaiooem  queattoroa. »  RbodU  deinde  legaU  Mdm 
aont :  quonuB  reeenseratlMwBdnm.qood  narra  loagaa 
qoatnor  Aitaarteoaiam.  eaptaa  naper  a  MnedoaUmi  n- 
euperaiaaqne,  remlaennt  Maque  iDg«aU  eooaaaan  bol- 
Imn  advemu  PbiKppom  dearetnm.  Hooona  rtgl  P"- 
mnm  Attale  immodkl ,  deinde  «t  RbadHa  habtU :  tam 
prlmnm  meatio  iWaIa  de  IrUm,  qoam  AltaHda  appelto- 
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gngede  leur  valeur,  el  od  leurdoDua  le  droitde 
áti,  córame  k»  Rhodiens  Tavaient  aupiraTaDt 
coiréré  uix  Atbéniens.  Immédiatement  aprte, 
Altale  alia  rejfHodre  sa  floUeli  Égine;  d'Égine, 
Ies  Rbodiens  Qrcnl  voile  vera  Cía,  puis  ven  Rho- 
dei,  en  passaot  par  les  Cfclades :  tóales ,  excepté 
Aadraij  Paros  el  Cylhiioa,  qui  ¿laient  occap^^ 
pir  de>  garnifoiu  macidmiieDnes ,  firaot  alliaace 
aiee  eox.  Attale  ayait  eoToyé  des  députés  eo  Éto- 
Ui,  et  la  BécessíU  d'atleadre  lenr  r^or  le  relÍDt 
ftdqoe  lempa  daos  rinaction  Egioe.  It  ne 
RQitíl  point  k  aoulever  les  ÉUriiens,  qai  s'esti- 
wéni  beareax  d'aTOir  Mt  la  paiz  avec  Philippe. 
Nénnoins  si  le  roí  de  Pergame  et  les  Rhodiens 
arneat  alors  serré  de  prés  ce  monarqae ,  ils  ao- 
raient  pu  mériter  le  titre  gloríeax  de  libérateors 
ds  la  Gréee.  Mais  en  laissanl  Philíi^  passer  de 
nmmn  dans  i'HeliespoDt,  occaper  eo  Thrace  les 
pÓBls  les  plus  fororables  et  rassembler  ses  Tor- 
ces, ib  eBlretinrent  la  goerre  et  laissirrat  aax 
Bomíh  rbonnear  de  la  soolenir  et  de  la  ler- 
niatr. 

vn.  Hiilippe  montra  píos  d*éiiergie  et  se  con- 
doisit  eu  roi ;  bien  qn'il  n'efit  pa  teñir  téte  aox 
(omsd' Attale  et  des  Rhodiens,  il  ne  s^eírraya 
(Miatde  lagnOTredont  les  Ronuúos  le  menagaiait. 
II  CBiOYa  Philodés,  l'an  de  ses  généraox,  avec 
deoi  millo  bomraes  d'iolanlerie  et  deaz  cenb 
dmauxj  ravager  les  terres  des  Atbéniens;  mil  sa 
iBUesouslaeooduited'Béraclide,  el  lui  ordonoa 
de  bin  voile  vers  Haronée ;  il  se  dirigea  lai-méme 
pir  terre  car  caite  Tille  avec  deox  mille  bommes 


de  troupes  légéres  el  dwix  cents  cavalíers,  el  l'em- 
porta  da  premier  assaut.  U  |Nrit  ensoite  Énos, 
aprés  nn  siége  pénible ,  el  n'en  triompha  qne  par 
la  trahíson  de  GaoTinéde ,  Heateaant  de  Ptolémée. 
11  s'empara  saGoessi?ement  de  plusienrs  entres 
Tilles,  CypsUe,  Doriaqne  et  Serrhée.  País  il  s'a- 
yanga  dalos  la  Cbersonése ,  ou  Étéeote  et  Alopó- 
connise  Icd  ouTrirait  lenrs  portes.  Gallipolls  et 
Madytos  se  sonmirent  égalemenl  ainsi  qne  plo- 
siears  antros  places  obacares.  Uais  Abydos  refosa 
méme  de  receroir  les  euToyés  dn  roi  et  luí  rernui 
aes  portes.  Le  slége  de  celte  Tille  arrfita  loagtanpa 
Philippe ;  elle  aarait  pn  Aire  sauTée  saos  rinactkni 
d'Attale  et  des  Rbodiens.  Attale  se  contenta  d'y 
Taire  passer  nn  seconrs  de  trms  cents  bommes  y  el 
tes  Rbodiens  nne  senle  qbadrir&me  de  lenr  Qotte, 
qoi  siationnait  cependant  b  T^édos.  Plus  lard 
lorsqoe  les  assiégés  ttarent  presque  aax  éhoWf 
Atlale  passa  eo  personne  sor  le  continent,  s'ap- 
procba  de  la  Tille  et  se  contenta  de  faire  briller 
aox  yeux  de  ses  alliés  l'espérance  d'on  seooors, 
sansbirelamoindre  lenlalíTe  ni  sor  tarro  ni  sor 
mer. 

XVI 1.  Les  Abydéniens  avaient  placé  sor  lenrs 
murs  des  machines  qoi  défemiaient  les  aborda  da 
cdté  de  la  terre,  et  rendaimt  mfime  la  position  des 
Taisseaux  ennemts  fort  périUense.  Mais  lorsqa'íls 
Tir«it  onepartie  dn  rempart  détroite,  otlei  nihiea 
ponsséesdéjiijasqu'aomariDtérieurqa'ilsaTaieat 
éloTé  k  la  bdte  >  ils  eoToyérent  des  députés  an  roi 
poar  négooer  nne  capilúlation.  lis  demandaieni 
que  la  qnadriréme  rhodiemw  avec  son  équipage,  el 


nit,  Id  decem  Tctow  tribu  addeada ;  et  Rbodiomm 
POpslDt  coróos  áurea  Virtnüs  gratis  donalat ,  dTitisqae 
timtk  dHs  j  qneoiadmodom  RboiHl  priot  Altiefrieosibot 
MwHi.  Seeaiidnm  tute  reí  AUalatfgiBamwl  dtueni 
■arccepit  IUiodiiCíaniab£giiii,iiidfl  per  ianüatlUw- 
temtrigamat;  oomibiu ,  prcler  Aodmm,  Paromqoe, 
(tCiIlBiiim,  qom  pntñáüt  Nscedoaum  tenebaolur,  lo 
w^ililUM  «ceéptts.  Attalam  JEglim ,  mitti  Ío  ^oliani 
■■K*  cnpeeto^qoe  fnde  l^aU ,  allqnandhi  níhU  sgen- 
■aaiMMreiet  neqoe lUos «ndn «d  arma  potnit.  iraa- 
daiM  Meaoqae  cempiMlts  tma  Pbilippo  psoe,  et  ipse 
tlüI|M,  qMm,  ai  inaHUsMot  toM  PUlippo,  egre- 
^MlftarM»  per  se GiMte ttlntaa  babere potidiMBt; 
ptkmlm  rvana  «amio  HeUopoutum  trajicere,  ooonpu- 
tB>|MTbraeto  opportana'lóea  vires  ootUgere ,  beilam 
I  glartSMq—  fi«  geati  psrtBcNqne  Ronairis  am- 

VIL  WHppw  aasgis  refl^o  taima  «at  wui  qoi. 
^■-AMiai  Bhodfcpaqae  boíles  boo  sasUnalaaett  ne 
tanaqMsa,  VMdtaMlndMt,  bdlo tsrrilu ,  FU- 
MiqwéinespnBeietissBÍscinB.diiobas  adUboape- 
«ta.eqirilibM  dBfawHt  ad  popahmdos  Albaalanaiam 
WtaaiHo.cliaMtndila  BaneUdf.ntlbTOwmn  pe- 
M,ifw  tena  «oten  m  eipeditts  dooboa  mllltbas 


peditom,  equiüboi  daoenUt  pergil.  Et  Haroneam  qiddeu 
primo  Ímpetu  eipngoaviti  jEodid  iode  cam  magno  la- 
han ,  postremo  proditiMW  Gaoimedis  praelscU  Ptole- 
mni ,  eepit.  Deioeepa  alia  caslella ,  Cypiela,  et  Dorlaooo, 
et  Serrbenm.oeoapat.  Iode  progressos  ad  Cheraonetaa» 
ElaMiDtB  et  Alopeconoefom  tradenilbas  tpaia ,  reoeptt. 
Calllpolli  qnoqoe  el  Madytoa  dedita .  el  caatella  qtMBdam 
ignobilia.  Atir^eoi ,  ne  legatis  quideni  admisafs ,  ñgl  pat<> 
taa  clanacrant.  Ea  oppagnatio  din  nilUppant  teudt: 
eripique  ei  (^idioae,  ^  eesaatom  ab  Altalo  el  Rbodila 
foret ,  potaerunt.  AtlaliiB  (reoeoloa  lantom  nriHIes  tn  pr»> 
ridinra,  Rbodlt  qoadrirempm  aoam  exGlasse,qawnad 
TaKdnmstaret,  misenHit.EodeiD  postes,  qnomianiTti 
aoitiaereiit  obtldiotiem,  et  ipse  Altalos  qoan  traiaelaaBl^ 
apem  tanmni  aoiilU  ex  propinqtio  osteodit,  ñeque  térra* 
Deqae  DMrí  adjoüs  loeiis. 

XTII.  Abjdeui  primo*  tonneatls  per  maros  dispori- 
tia,  MM  ton  nodo adsnptss  adttoambant.  sed  oiflNB 
qooqae  statlonem  lifBatsa  boall  MsbsnL  PMtea.  qmai 
al  mnri  para  abala  folBis ,  flt  ad  Inlvionm  rapttm  oppa- 
ritam  marom  eaaioaUa  )am  perreotom  eseet,  legatos  ad 
NCemdeKHifiUoaUNiatiadeadaioiMi  mfserant.  Patí*- 
cdmtfDT  mtam*  vt  fboAam  qnedrimnem  com  eoctta 
■nraUboa,  AUaBqoe  prwsidhtn  eoltli  Ueerati  atqne  Ipais 
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le  reofort  Ssiinri  par  Altale,  pussent  aoftir  de  la 
Tille,  etipi'Mle  V  p»mU^eux-«aéaMf  déte  retirer 
tiiaeon  «i«o  im  Tttaoent.  Philippe  retan  d'^mr 
en  acMnmodemaat,  s'ili  m  n  reudaiml  k  dis- 
erélien.  A -la  noaTelle  de  calle  r^nse,  Tindlgaa- 
líDo  et  le  dÓBespúr  eoflamaénDit  lev  coanoax. 
Eamlotfs,  «Hnme  les  Sagattttw,  par  «i  Tertige 
de  feraor,  Ha  ooonvent  eifemier  Iwrs  Chdum 
dans  le  temple  de  Viaaé,  lea  jeimea  geni  de  cra- 
dilion  libre ,  lea  Jeonea  flUee  et  nteie  lea  enfanls 
en  bas  ¿ge  a  vec  lenra  Bonrrteea ,  dau  le  gymnaae ; 
iU  appoitéreat  an  foram  lesr  or  «I  lenr  argaat, 
aataaaimt  lean  éU)ífe%  préeievMe  h  bord  da  vaia* 
aeau ,  rbodian  et  d'no  naTÍn  da  Cyaivie,  qnl  ae 
tronvaient  daos  le  port ;  firent  reidr  ha  préirea  el 
les  victimes  et  drenar  du  antels  aa  B^íea  de  la 
place.  U  ils  choisireatd'abord  cetuqaidevraieBt, 
au  sMHneal  oÍI  ib  verraieat  lenra  ooMÍtoyena  lem- 
ber  morta  sor  la  brkhe  «o  eberchant  k  repmisser 
rennemi ,  égarget  anaaitót  les  femiBes  et  lee  en- 
Jtnls,  préci(áter  dcns  la  raer  Tor,  l'argent  et  In 
^tvfliBs  etttasaéa  daña  lea  vaisaeau ,  pula  tre  le 
feu  anx  ódiBces  publica  et  particaliers  daña  le  plus 
grand  nombra  d'eodroitfl.  lis  a'«ngagéretit  tons 
par  serment  et  c«  r^bait  aprés  In  prétres 
4*iiorrlUM  irafiréoationa,  k  tMémier  ce  triste  et 
«EÓenaUe  Cortah.  Pala  ton  canx  qni  étaieat  «n 
4lat  de  «wvir  jnérentdeneqdUer  la  brédie  foe 
morts  ou  vainqnears.  Fidéles  h  km  pan^ ,  ils 
oombattíreni  avectani  d'acbamemeat  qoe,  aans 
ftttendre  la  oail  q«i  alhil  mellM  fia  k  la  mttét, 
PbiUppe,  efñraTéda  lear-dÓMspoir ,  s'empmn  de 
foire  sonner  la  retraile.  Les  cbefs  qni  avaíent  étó 
chargés  da  rAIe  le  plus  odleoi  daña  ee  drame  aaa- 


glant ,  voyantqu'im  petk  nombre  de  oorabaUurii 
aTAMut  surrécu  et  qn'íls  ^ient  ¿poiiés  de  blai- 
anm  el  de  TaUga»,  envoyérent,  dés  le  poiotda 
jonr ,  In  pr^trea  avec  In  baodelaltn  aacrén  pa«r 
nmettre  la  ville  b  Pfailipps. 

XVIII.  á?ant  la  aoarotssion  d'Abydes  el  swla 
noarelle  da  siége ,  M .  émilint ,  le  plus  Jeoae  día 
trota  ambasntdeurs  envoy^  k  Alexandrie  a'Aail 
»ndu  auprés  de  Pbilippe  avee  Vvrm  de  an  cal- 
iégan.  11  Jai  reprocba  d'aTOirenlreprísla  ^erre 
oontre  Atlale  et  les  Rhodiens  et  snrtoot  d'aníéger 
en  ce  momenl  Abydn.  U  nú  r^pondit  qn*AlMe 
et  les  Rbodiens  TavaiMt  provoqué ;  t  Et  lesAbf- 
d^niens,  dit  Éañlins,  toqs  onl-ilsaoaá  «MaqvA 
les  premiers  I  »  P«i  aocoutumé  b  enlandra  la 
rilé,  Pbilippe  troava  oe  langage  bien  fier  pear 
étreadresséa  on  roi :  •  Voíre  jeuoeaae,  dU-M, 
yotre  bnat¿  el  aortoat  le  non  nnala  Taoa  íh|»- 
rent  de  rorgneil.  Mais  je  Toudrais  avant  UMin 
«bosn  vous  voir  demevitt  Adéin  aox  trallas,  el 
obwrrer  lapaix  arec  naoi.  Si  toos  m'appnlei  la 
goerre,  bieni  je  suia  tout  dispoaé  anaá  b  la 
firii«aila  de  tooí OMnitreriiae la poinasea elle 
nora  des  Macédoniens  ne  aoot ,  pas  pina  qoe  oahií 
d«  RomaioSf  sana  ¿dat  mililaBre.  ■  Aprte  avoir 
aiosi  congédié  rambaasadenr,  PfaHippa  s'mpan 
da  l'or  et  de  Targent  qa'on  avait  mía  tm  SMm- 
«eanx ;  raaia  il  perdí!  toat  ea  qa*H  croyaH  tvoir 
de  prisonniers.  Les  babiiants,  aveogl^s  par  vne 
nge  foroeoée,  s'imBgiaérent  tont  kconp  qa'en 
avait  irabi  eeOE  qui  avsáent  tronvé  la  noort  en 
combattant ;  ¡la  a'aoonaéranl  ka  nns  1«  «itna  de 
pagare ;  ils  reprochérenl  aortoat  anx  prétradV 
Toir  lirrd  vivanta  b  renneml  ceas  qa'ils  «vaiant 


ertie  MoefaFe  ouiB  ilngnlli  vertinntit*  Qoíbai  qMSa 
MUlpim  nllifl  panti ,  aU  omaia  pernüttMitUMu,  rat- 
pondbBfll;  adm  nmntiila  bM>  legatlo  abMigMHaaa 
■iMd  ac  dMpeialtaBa  Irw  «eandit ,  ut  *  ad  Sagnntbini 
fabioin  verri « «lalroiiaa  «UMi  Ib  templo  Dtasu»  ( pMfts 
lagraoM,  vtj^DMqae,  intentes  «tism  cata  «nii  unÉrid- 
l««iogfauiMÍam  lodadl  joberntj  aoraoB  etargodam 
in  ftmai  dafenri,  vMtaai  pnlloMB  in  nves  RlMdliai 
CrdnBaMaqoe,  qo*  in  porto  araat ,  coafiri.  Mowdala 
^eMMqBa  addad.  «I  allaria  Id  Matfa  poaL  IU  MeoU 
prianUt  ^al*  nbl  cwaai  aojen  mhvb*  pn  4faato 
moft  pa^Motaa,  iMliMBt,  eMaplo  eOQioffef  Ühe- 
laiqoa  fBNrSnrsati  aaroH ,  aiCBBloM ,  vesláaqa^  qo« 
la  navlbos  etiet.  In  man  dejieerentt  teoUi  pobIMi  prl> 
vMliqae,  qtiHD  ptarimh  ledi  paueat,  igau  «ibjioerait; 
et,WielkiitBipsrpelMtnHW,  pwaaMhw  wumttOta 
«nm  aaoerdoabat,  jmfaraadeadaaBi  Mi  nMbwii 
■lM]nnre.  nemlMBivIvaai»  nMiMaraBiaaiaeuM- 
iunuk  Hl«  nemiMs  danfam*  aAnpartlaacNiv  papn- 
vefuuif  nt(  quBBB  bm  praNaai  diMBiplani  emif  m 
prior,  tuiilusnMe  eenua*  pogn  ibilttirit.  Priad^tii 
qolboi  alroHw  pif»  hf  iaorls  Jrtegali  wat,  qnam  p— oot 


«t«en<Mo«  ftttatrHma  aa  luritadM  MHHHaia  piaio 
raraerettijaw  pitea  MMrdDles  eam  toMh  ad  mham 
étxieodtm  PWHppo  mUtoat. 

XVrn.  AMO  dedUlaaem  «x  Us  Mgrili  rernaali.  ^ 
AltniDdriim  ntul  ermt,  II.  JtadHaa  trian  nnawain 
arinfmai  asta ,  aiidHa  obridlOM  J^éaooraoi « ad  PMHp- 
pfHiiT«Blt,Qaf.  qoMtMAttUo  MndMMiaa  amaflMa, 
et  qaod  lom  naKlms  Abydoai  appagaaval.  qm  raí  ab 
Altalo  et  WMdHs  iritfOMbeitobmiittam  diemt  t  «Itaai 
Abrderiqaoqne,taqrtt,aKratiMiataleraBtvBaN  tm- 
•Dflleveraaadln  taro^arenda  vlneat,  iiam  %m  fca- 
bean  ipad  tOfSdiaMl.  «  JBtia,  faiqBlt,  rtMmo.et 
raper  omnta  luiHiaaiii  aeawa  le  teodonn  balLIIQitt 
anten  priman  vaMi*  v«  fepdowa  uiMian  nrara 
mecnm  pacen.  Si  bdle  ImiMl  ir  Itli,  nUd  qaoqa»  la  m^- 
meeatiwBFe,!*  lagnanMaaiiawn  annaaqp»«hMd 
uiluui  qi—  loannna,  aoMa  baMs  MalMIi.  •  Ma  41- 
nlHotoiat».  PMHppw.ano  «rgeatoqaa ,  fw  auam 
vatt  tntá»  auBBplB «  mariaom  pn^n  oaMM  inolik 
TaBta«rin  laUaa  anMItadlaem  torartt.  ni  Npen»  pM- 
düoarall.qal  pognaalaa  noiteai  o<n*BinBBt.  ^4a- 
rinmqoe  INaaaMeiprabiaalBa.Hneaedainnnaalaaa 
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dérouéf  i  la  morU  AiuaitAt  ils  conriirml  cbacun 
de  leur  cdté  ^erger  lean  femmes  tí.  león  eafonis, 
et  »  toirent  eui-raémes  i  Veavi  et  oomrae  ils 
pnaal.  fiurfvis  de  ees  tnuupwU  fr^nétiquei , 
le  ni  oQDÜDt  TardeMr  de  ees  soldats,  etfitn- 
roirqu'il  accordait  IraU  jo«rs  aoi  AbydÓDiens 
pournoarír.  Lesvaincasprflfitéreiitdecet  ioter- 
TaUe  poar  ezercer  sur  enx-m^es  plus  d'actes  de 
multó  que  ne  s'ea  fút  permii  le  vaiaquear  le 
^imjilacable;  s¡  Toa  excepte  cen  que  leun 
ebatoes  on  d'^utrei  obstados  empécbérent  de  te 
doooerlai&ort,  pas  do  babitantiie  lomba  rivaot 
as  poDTOtf  de  reonemi.  Pbilippe  laissa  noe  gar- 
uíMHi  daiu  la  viUe  et  reloorna  dau  son  royaame. 
Cniui»  Aooibal  «prte  la  raine  de  Sáfente,  Phi- 
üppe ,  aprés  le  desastre  d' Abydos ,  oe  fut  qne  plus 
impatieot  de  combatiré  les  Romaiss ;  ce  lut  b  ce 
Domtet  qo'U  rencontra  des  courriers  et  apprit 
<rm  qoe  le  cónsul  ¿taít  dé¡k  cq  Épire,  et  qu'fl 
«rat  prú  sea  qaarlien  d'biwr  k  Apollonie  pour 
m  maée  de  (erre ,  et  i  Gorcyre  poar  sa  Ootte. 

VI.  Cepeodant  les  ambaasadeurs  envoyéa  en 
AUqfoeaTaientportá  plaiote  contre  Hamilcar,  quí 
cnDonDdait  Farmée  ganloise.  Les  Carlbagíoois 
r^poodireot  fue  toat  céqn'iis  pouTaieut  Taire, 
e'ébit  de  le  coudamner  3i  TexU  et  de  couQsquer 
Ki  Meas ;  que  pour  Ies  traosfuges  el  les  d^serteurs, 
Üs  aTaieot  rendo  cenx  que  des  recbercbes  actives 
lear  aníent  déooDTrir ;  et  qa'Us  dépateraient 
Ten  le  séoat  iBie  BOibassadechargée  d*y  faire  don- 
turaUisTactioD.  A  ce  sajet  ils  fireat  passer  deox 
teot  otille  boísseaox  de  ble  k  Rome  et  aataot  b 
l'uBiée  de  Uaeédoioe.  Les  eoTOyés  remaios  se 
Kndirent  ensnite  en  Nomidiei  &  la  oour  de  Hasi- 


uissa,  luí  mnireot  les  présenle  el  lai  commuaí* 
qnérent  les  ústrictions  qu'iis  evaient  recues ;  ils 
aeceptéreut  mille  cavalien  numides,  auliea  de 
denx  miUe  qa'offraitllaniüSBa.  Ce  prioce  mrrdlla 
Ini-méme  lev  embarfvenieDt  et  leí  dirigea  ven 
la  Macedoine  avcc  deai  cent  mille  boisseaux  de 
fromentetlaniéneqQaBtitá  d'orga.  Les  ambassa- 
deurs  deraient ,  en  tf oisi¿HW  lien ,  voir  VermíM : 
oeprínee  s'aTaaQa  aa-devanl  d'erajnsqo'i  la  fron- 
Uére  de  md  roranme ,  et  soassririt  d^avanee  aox 
oonditioDs  de  paii  qu'ils  Toodraient  luí  dicter , 
d¿<darant  qoe  tostes  condiUons  lai  seraient  bonp 
ues  et  joates,  poar  étre  «  ptix  aféele  peopte  ro- 
niaÍB.  Oo  hü  fi(  eonnattre  lea  olauaes  do  traitá  et 
eo  l'iaiita^HommerdesambaBBadearsqai  iraienl 
k  Rome  le  ratífier. 

XX.  Vera  la  méme  ¿poqne,  le  proconsol  L.  Cor- 
DéUos  Lealolw  revint  d'Eapágne.  11  rendit  compte 
de?ant  leséDatdesesploitaet  des  soccéspar  lesqads 
il  s'éiait  signalé  darant  plnnenn  annéas,  et  de- 
manda raulorisaüoo  d'eotreren  triompbe  dans  1« 
Tille.  Le  a^treconnntqueLentulin  méritait  le 
triomphe;  a  U«ia,  ajonta-t-U,  il  n'y  afait  point 
d'exempleqne  leurs  ancdlres  «aaent  accordá  cel 
hoaneur  b  na  gánéral  qoi  u'&yait  pasen  le  titre  de 
dictateur,  de  cónsul  ou  de  préteur;  or,  c'élail 
comine  procónsul  qu'il  «vait  commandé  en  Espar 
gne ,  et  non  comme  cónsul  ou  préteur.  >  On  pen- 
chait  cependant  pour  lai  acoorder  rovalioo.  Le 
Iribnn  du  peuple  Ti.  Sempronias  Loogus  s'y 
posa;  il  soulint  que  ceite  inoovalion  ne  serait  pas 
sioins  cootraira  aux  osages  des  ancétres  et  qu'elle 
élait  saos  exemple.  Hais  il  finit  far  se  rendre  an 
vffiu  général  de  l'assemblée;  le  sénatus-cousuite  fnt 


fri,  qHMd  martam  énmtmmt,  eontm  «MttloncM  tí- 
NMB  koltt  ÍMkmmú,  repsote  omaet  ad  mita  ooojo- 
Miw nuna  Smmnat,  saqoe  iptl  per  b—m 
hM  hifraeirwtf,  OfcitiiprfaUi  ae  linwemniK 
IwiJi  liwliiiu  ■illlluii.  et,  •  Mdnu  se  «d  morlfladMU 
Umtát  twe,*dtilu  Qm  apMio  plin  Mnon  la  m 
iMeUmok,  quan  iafMfi  wHdtwwn  <rtetont|  dn, 
ffimia  aak  alia  necaMlui  Mri  pnÁibub. 
«ApBBTtm  In  poteitaten  tmH.  tUUffm,  Imponito 
%irMÍdio,  !■  npnoiTCdHl.'Qnin ,  TCtaM  signnil 
■Üaa  AmBmB.  lie  PMMpyo  AbTdMonMi  dadas  ad 
hJÉBi  ■■iHas  iErfntt  t  B— rii  oeonrfanutt* 
"Mta  jBH  la  Bpiffo  aus,  «I  Apalteiam  familm  ea- 

«MlM  GoiVjfUi  til  UhoM  dadntliM. 
^a.las»*M latáis,  qm Ib AftiM  ■MflraDtda 
^■■«MGattii  exanlfeu  doM,  tupanoi  a  Cartta- 
MMrilHftcit,  «Uñí  tátnaettcav  |mmot,  qoim  atei- 
dlaMi  MlliTCBt » bouqoe  cju  paMieareat.  Perftigas 
«fcfMIfM ,  ioqaiiindo  mliflaM  potmrtal,  rwU- 
diW;  «dtei  raanlHarat  kgatof  Romim.qaiMBitai 
•*<iiiiiitiiL  Paceuta  niMi  modft»  tritid  Hoiuud. 
*Ma  aácumtvaiB  Haesdoolan  nlaBmiit.  lude  tn 


N&aridliiB  ad  ngm  profMtl  le^.  Dona  dala  HasinlMB. 
mtndalsqDe  edKa.  Eqoitesi^  Namidv.  qauidiw 
miUa  darrt.  aeoeptl.  IpM  In  myw  InpuuBdos  «waTit , 
et  eum  dueeotii  mittnHu  modinm  triticl ,  dw»atfeband4< 
taHaaedeuiaiD  laitit.  TarUa  hfaHo  ad  Veradoan  «taU 
b,  ad  prlBM  Sms  regai  kfatk  obttam  piogrwiM ,  ut 
■cribereat  ipú ,  qui  TeUent ,  pMiis  condlHouB.  pemririt. 
OBoem  paaaiB  iKwiin  jnaiaoique  fore  riU  om  ^nf^ 
reaaao».  Dato  le^  pecii,  jwnvqns  «d  eant-anfliwa- 
dan  mllterfl  legales  Romam. 

XX.  Per  Um  lenpa  L.  GevMHH  LantolM  pm  cao- 
Mde  sxHIipaata  padiU.  Qirt  qoonaiD  asnabiniab  sepsr 
andios  aaaai  IbrUtar  MMtoiqaa  fMtas  eipoialMt,  pos- 
tnhwnlqan.  Bltrliiniphanti  ribi  imU  Itoerat  io  wbean ; 
ras  IrliHDpho dignas iwii  CBasnliafr  ssoatui i  ••edeiea- 
plan  a  majorlbas  aon  aeetpisN ,  nt ,  qol  naqoe  dldalnr. 
impueoDRd,  Daqaefnstcr  lasfasdaMl.  trlaandiBret. 
Pro  eoiHule  lllam  Hi^iaaiani  prarÍBeiim ,  aaa  oonnlsin, 
aal  pneloreai,  oMinolMe.  •  Deorntebaior  tameo  eo,  al 
OTNM  orbam  loirat,  ioteaedeata  TI.  Sempnmió  LoDtfo 
tiibQBopld>is;qBi  nibile  magiiid  nMirenajoroiD,  sol 
utto  eienplo  foUiram  diceret.  Poilremo  »ictM  «ooseniu 
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rendu,  el  l.  Untulas  eolra  dant  RomeaTccIes 
honneursdel'ovation.  Da  prodaitde  son  butin  il 
vena  daos  le  tréaor  qoarante-qnatre  milte  lirres 
pesant  d'argent,  et  deux  mille  qnatre  cent  cia- 
qaante  IWres  d'or;  cbaqae  wldat  eat  poursa 
part  ceot  viagt  as. 

XXI.  Déj%  rarmée  cobsnlaire  s'étoit  transportée 
d^Arrétiam  k  Ariminiam,  et  les  cinq  mille  aaxi- 
líaires  latios  étaient  pustfade  la  Gaale  ao  Éirnríe. 
Aassitdt  L.  Furias  s'avanca  k  grandes  journóes 
d'Ariminium  contre  les  GaaloU ,  occupés  alora  aa 
siége  de  Cránone,  et  alia  camper  b  quioze  cents 
pos  des  anwmte.  L'oecanoD  était  belle  ponr  rem- 
portemn  éclatantsoecés,  si ,  dés  sod  arrirée,  il 
eñt  mené  ses  troupes  contre  lenr  camp.  Les  Gau- 
lois  ¿taient  épars  et  dispersés  dans  la  campagne , 
et  n'anient  laissé  poor  le  garder  qne  des  fwces 
issaHsantes.  Hais  Forías  craignil  la  Tatigne  de  ses 
soldats  aprte  une  marche  forcée.  Les  Gaulois,  rap- 
pelés  par  les  crU  de  lears  compagnons  d'armes , 
renoncérent  aa  batin  qalls  avaient  soiu  la  main, 
reatrirent  dans  lear  camp  et  le  lendemain  pré- 
senttoent  la  balaiOe.  Le  prétenr  I'aecepta  sans  ba- 
lancer ;  maís  li  peine  eat-il  le  temps  de  ranger  ses 
troupes  :  Ies  ennemis  s'avaacéreot  aa  pas  de 
coarse.  La  droíte  des  denx  divbions  que  formait 
Tarmée  des  alliés  fot  plaeée  en  premíire  ligne, 
et  les  denx  légions  mnaines  ^  la  reserve.  H.  Fu- 
rias commandait  cette  divisiím  de  droite ,  M.  Ce- 
cilias les  légions ,  et  L.  Valérins  Flaccos,  la  cara- 
lerie ;  toas  les  trois  avaient  le  grade  de  lieatenant. 
La  prétenr  avait  avee  lai  denx  antres  Ueutenants, 
H.  Léloriui  et  P.  Tttiiüus ;  U  s'était  cbtrgé  d'ob- 

PitraiD  irBinnDtceiriti  et  ei  MoatotoonuHo  L.  LeatiH 
hu  omu  orbem  Mt  Ingremu.  Arfenti  taUl  ex  pnpda 
qoidragiata  ^natuor  miUte  pondoj  inri  dno  mUlia  qu- 
dHi^UMprinqnaglota.  HUUiboi  ex  irada  centara  vi* 
glnllatwsdlTbU. 

XXL  Junexercitas  eumdtrii  ab  Arretto  Arinrioiiiin 
Iradiutiu  erat,  atqainque  milHa  lodiim  latlai nomlnU 
ex  GalUa  la  Etrnttaai  traoderaot.  Ilaqae  L.  Furiiu, 
Biagate  Mnaribiu  ab  Arímino  adTerautGaUM,  CroBO- 
nam  tam  obtideoiaa ,  profec-tui ,  eutra  mille  qoingento- 
nini  pairaam  interraUo  ab  boiie  pomlt.  Oocaiio  egregia 
rd  gereudae  fiiit ,  d  prottooB  de  Tia  ad  eaitn  oppugDaoda 
duxisMt.  Palati  paniiD  vagabantar  per  agros ,  nillo  nUf 
Hmio  relicto  prwMio.  LaMitadini  milUam  linrait .  qnod 
raptim  dnctnm  agmeo  eral.  GaUi ,  daoMire  saomin  ex 
agria  raroeatt,  oiiiÍmpraBda,qwBiiiiiMDtbuserat.  ca- 
tira rqpetiTere,  etpoatcrodie  lo  aeieat  progreari.  Mee 
Romaniia  moram  pognodl  factt.  Sed  tU  apattan  lo- 
airoeadl  fkiit;  00  curta  boatei  la  prodinm  Tenerant. 
Deitra  ala  0a  alias  diTimni  lodatem  exeroltam  bibebat) 
lii  prima  ade  tocata  ett ;  ia  tatmdüt  dtue  Romana  la- 
«HMip».  M.  Faríua  dexlna  ais ,  legiuoibus  H.  CacUiut , 
«NiHiUbw  L.  Valerias  Flaoeat  (legati  omoes  eraot)  pr»- 


server  les  cnoemis  et  de  se  porter  parUml  o&  ib 
tenteraient  qaelque  surprise.  Les  Gaulds  rénni- 
rent  d'abord  toas  lenrs  eH'orts  sur  on  seul  poiit ; 
íls  se  flattaient  d'émser  et  de  détraire  la  difisíOD 
de  dnrile,  qui  ¿lait  en  premiare  l^ne.  Voyant 
qu'iis  ne  ponvaient  y  réussir ,  ils  essaykent  de  j 
loumer  les  ailes  el  d'envelopper  Ies  RomainSf  ce  1 
qui  leur  serablait  facile  k  cause  de  leur  sapéríoñlé 
numéñque.  Oisque  le  prétenr  s'en  aperfot,  0 
songea  ít  ¿tendré  aassi  sa  ligne,  fit  avaneer  ka 
deux  légicHisde  la  réserre  H  dnnte  eth  gauche  de 
la  división  qui  combattaít  au  premier  raog,  el 
Toaa  an  lemple  b  Júpiter ,  si  ce  jonr-lk  il  mettah 
Ies  ennemis  en  futte.  Puis  il  ordonna  k  L.  Vale- 
rias de  laneer  d*un  c&té  la  canicie  des  draz  M- 
gipQS ,  de  l'autre  celle  des  alliés  sar  les  ailes  des 
ennemis,  et  de  les  empécber  de  tottmer  la  ligne  | 
des  Romains.  En  m¿me  temps,  cmumeil  ril  qoe  | 
les  Gaulfris  avaient  dégamí  lear  centre  poor  pra-  ¡ 
longer  leurs  ailes,  ti  le  flt  allaquer  par  ses  soldáis, 
eo  leur  recommandant  de  serrar  Ies  rangs  itfin  de 
rompre  Tennemi.  Les  ailes  furent  enftMDoées  par  j 
la  cavalerie  et  le  cenu«  par  l'infonterie ;  aussiiAt  | 
les  Gaulois ,  culbatés  sur  toas  les  points  et  ayant  j 
faitees  portes  considérables ,  prirent  la  faite  et  re-  1 
gagaéreot  lear  camp  en  désordre.  La  cavalerie  se 
mil  ^  lear  poursnite ;  les  lé^ons  arrivérait  lñent¿t  1 
apris  et  forcéreat  les  retranehemenls.  A  peine  ta 
mille  hommes  pvrent-ils  s'en  échapper.  Les  en-  ' 
nemis  perdirent,  laat  en  morts  qu'en  prisonniers, 
plus  de  trente-cioq  mille  bommes ;  on  leur  prít 
soixante-diz  «asignes  et  plus  de  deux  orata  día-  ¡ 
riots  gaalob,  chargés  d*im  riche  buüa.  Hamilear,  I 

poaitl.  Pnstor  seeam  dooa  legatos ,  C.  Lrtariam  el  P.  Ti-  I 
tiniam^babebat;  eumqidbiu  dceanuidoeNeCeUnad 
omoes  botUoni  sabilo*  cmatas  ponet  Privo  GaUi, 
omoi  mottitodiae  io  uanm  loeom  eooaU  .ohmara  «Iqae 
obterere «Me dextram alano,  qs» prima crat,  iperarmt 
posae.  UU  Id  parom  prooeddNt.etromdrea  coraibn. 
et  amidectt  bostiam  aeiem  (  qaodla  audtitadlM  adferaa 
piaooa  iMlle  vidiAMitar)  conati  saoL  ÍA  iúá  vkUt  pnetor, 
ot  et  ipse  dilatare!  adem ,  daa*  legionea  ex  tabsidiis  dex. 
Ira  Imaqne  aUe,  qan  io  prioia  ade  pngnabat,  drcnoi- 
dat,  tBdemqoe  deo  JotÍ  Torit,  si  eo  die  bostas  ftidisiet 
L.Valer)obDperat,at  parto doannn  legioaan «%Bilas , 
aHera  sodorum  eqmiatmn  lo  oontm  bostiam  oiiitlal, 
oee  dccomire  eos  adem  patiator.  Sinnletlpae.ntexie- 
oaatam  mediamdidactia  coroibasadem  GaUomm  vidit, 
■igoa  iofem  ooafiBrtos  Biülitas,  et  perrao^Mre  ordlaes  ja- 
bet.EtocvanaabeqaltilKis,  etowdila  peditopiild¡ae 
repente,  qaam  omot  parto  ciBde  iogenti  steruereutur, 
Galli  terga  Terinat,  fogaqoe  sfltata  rapetmit  aatra.  Fa- 
gieotei  perseeotos  eqnes,  mox  et  legionei  ineeculM  ín 
castra  inopctum  feoemot.  Minas  sex  adllia  bonriaoni  lade 
elAigaruat;  cbbib  aot  capta  sopra  qoinque  al  trig^Dta 
ntUiia  com  sigáis  miUturibus  septeagiala,  carpeolts  CM- 
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bgéoénlcarlhaginobjpéñtdaiuoelteinélée,  el 
«Tee  llti,  troisdes  f^ncípam  cheb  de  l'arniée 
inloise.  Us  eapUfe  de  PlaisaDce  j  au  nombre  de 
denmille,  loosdeeondiUon  libre, ftiraitreiidus 

un.  CeUe  Tktoire  ¿tait  importaale :  elle  eom- 
Ua  Rome  de  joie.  Dés  qu'on  eut  rega  la  lettre  du 
prAeor,  oo  décréta  troU  joars  de  snpplicatioDS. 
Deu  mille  hommea  ennrm ,  tant  Romaios  qo'al- 
liás,  ¿taienl  resté»  sor  le  cbamp  de  balaille;  ils 
appartetMÍent  poar  la  plopart  ^  la  división  de 
droile  oú  s'étaienl  poftés  d'abord  tous  les  errorts 
de*  Ganlc^.  Le  préteor  avait  peo  prés  terminé 
ttttepen-e;  Déanmoins  le  coosal  C.  Anrélías, 
Kbre  des  aoina  qai  l'avaieni  retenu  a  Rome ,  se 
rraditra  Ganle  et  se  flt  remeltre  par  le  préteur  le 
eommaDdement  de  l'armée  viclorieuse.  L'autre 
contal  était  arrivé  dans  sa  province  vers  la  fia  de 
rantomne,  et  avait  ¿tabli  ses  qaartiers  aux  envi- 
nis  d'Apiriloníe.  De  sa  flotte,  qui  stationnait  k 
Coreyre,  il  avait  détaché  vingt  trirémes  ponr  les 
nTOfer,  comme  je  Tai  dit  plus  baat,  rers  Athé- 
m,  toas  les  ordres  de  C.  Claadios.  L'arrivée  de 
a  moars  ao  Pirée ,  dans  an  moment  oü  les  allíés 
esamencaient  k  perdre  coarage ,  releva  leurs  es- 
pérmees.  Sor  tcrre,  en  eftet,  les  partís  qai  de 
Corinlbe  venaient  par  Hégare  ravager  I'Altiquo, 
ttsKrsDt  leors  íocursioos;  et  sor  mer,  les  piratea 
deÚMlds,  qaiinrestaient  ees  paragesel  désolaient 
mkae  ks  campagnes  voisines  ile  la  cdle,  n'osé- 
nat  (rios  doabler  le  cap  Suníum,  ni  méme  soritr 
da  détroít  de  TEuripe  el  se  hasarder  en  pleinc 
oer.  Oolre  ee  seoonrs,  lea  Athéni«u  reforent  de 


R bodes  tnus  quadriremes  ¡  ils  avaient  eax-mSmes 

trois  vaÍEseaax  non  pontés  qn'ils  avaient  équipés 
poDf  la  défense  de  leurs  cdtes.  Avec  cette  flotle, 
Clandins  n'arait  pour  le  momeot  d'autres  préten- 
tions  qne  de  meltre  Atbénes  et  son  terrítoíre  k  Ta- 
brí  de  tóale  insulte ;  la  fortune  lui  offrit  h'occasion 
de  lenter  un  conp  plus  bardi. 

XXHI.  Des  exilcs  de  Cbalcis,  cbassés  par  les 
Tiolences  des  soldáis  du  roí,  annoncérent qu'ou 
pouvait  s'emparer  de  cette  ville  saus  coup  férif. 
Les  MacédonienSj  dísaient-iis,  saehant  qn'ils  n'a- 
vaient  a  craíndre  aucun  ennemi  dans  le  voisiuage, 
élaient  dispersés  de  cAté  et  d'autre,  et  les  babi- 
lants,  qui  comptaíent  sur  la  garnison  maccdo- 
nienne ,  négligeaient  la  garde  de  la  ville.  Snr  cet 
avis,  Claudios  mitk  la  voile;  il  arriva  assez  tót  ^ 
Suaium,  pouravoirle  tempsdegagucr  l'entrée  du 
détroít  de  l'Eubée;  maisil  craiguit  d'türe  aperf  u, 
s"ú  doublait  le  cap,  et  tiotsa  íQutte  ii  Tañere  Jos- 
qu'a  la  nuit.  Au  crépuscnle,  il  repril  sa  roule 
par  un  temps  calme,  arñva  \  Clialcis  un  peu 
arant  le  joar,  et,  abordant  du  cñté  oü  les  babiia- 
üons  étaient  fort  rares,  Ot  escaladm'et  prcndre 
par  qnelqnes  soldats  la  tour  la  plus  Toúine  et  le 
mur  altenaut ;  id  les  gardas  élaient  endormis ,  la 
les  postes  étaient  abandonnés.  Oo  s'avanga  ensuito 
vers  des  quarliers  plus  peuplés,  on  massacra  los 
sentinelles ,  on  ouvrit  la  porte  et  on  fit  eutrer  lo 
reate  des  troupes.  La  Tille  tont  entiére  fut  alora 
envabie,  et,  ponr  accroltre le  tomul(e,  on  mit 
le  feo  aux  raaisuns  quí  entouraient  le  fornm. 
L'incendie  devora  les  greniers  du  roi  et  Tarsenal , 
avec  toat  l'attirail  de  goerre  et  lesmaobines  qu'íl 


Ui,  onlla  prada  onerstis,  plus  dacenai.  Bandkar  dnx 
POH  w  pnxlío  eeddit ,  et  tres  iaiperalores  noblles  Gal- 
tan.  Ptaeentíoi  capIlTi  ad  éno  mUUi  llbenmu  espi- 
ta ndditi  mioaS*. 

XXIL  Nagua  victoria  lotaqae  RonuB  fntt.  Uierls  alla- 
tb.  NppttoiUo  io  trlduom  decreta  est.  Romammiui  lo  - 
wnMqiH)  ad  óuo  miDis  eo  pralio  cecidenut;  (tlohini 
iIB(  lo  qoaiD  primo  ímpeto  vU  iogeni  tiualiam 
***  oL  QuDqasm  per  prclorem  prope  debellilain 
OK.MKal  qnoqueC.  Aurdiai,  perfectis,  que  Rom» 
■RBidi  ftHrant,  profedet  io  GallLun,  Tictorem  eierd- 
ta  I  prsiore  aeceplt.  Connd  alter,  quam  anclumno 
^■emeto  Id  proviadani  veniuel,  circa  Apolloofam 
^tanAiL  Ab  Giaue,  qo»  Gorcyrae  tulHJucta  ent, 
C  Cltadiai  U-ireniefqne  romaiue ,  licut  «ote  diclum  et!, 
AbennoiraB.qaaai  Pinemnpa^eniBKDt^detpondeo- 
tai  animoc  (ocUi  ipem  iagentem  attalerant.  Nam 
MtavtrH  ab  Coríntho ,  qu&  per  Hegaram  iocardonea 
|>ir«  Ser!  Kiitm  erant ,  non  flebaot ,  et  priedoDum  a 

OBMei  mirUiuuM  agnu  AtbeDieoiibui  fecerant, 
■MMOdo  Saninniupcrare.  aed  neo  eilra  freluio  Euripi 
w— niliBra  «periu  mari  le  andebant.  SopCfTenerunt  hit 
u. 


fres  riudits  quadriremei ,  et  arant  atUe»  tres  aperta 
naves,  ad  tneodoi  marltimot  agroa  comparaln,  Hac 
elaiu  A  nrba  agriqoe  Atbeaientiaai  defenderenlor ,  satíi 
ia  prcsenlia  eiiatimanti  Claudio  ene,  majorli  ctiam  reí 
fortuna  oblata  ett. 

XXUI.  Emúes  ab  Chalcide ,  regiomm  injuriia  pulsi , 
attaleniot,  oflcupariCbalddem  liaeoertainiiieaUo  poasc. 
Mam  et  Macedona* ,  qoia  oullof  la  propinqno  tit  bottiuiD 
rnelDi ,  Yagarí  paubn ,  et  oppidaaoa ,  prawldio  Maeedo- 
unm  fretos,  cuitodiam  arÜs  oegligere.  His  auctoríbui 
profectoi ,  qoaoqium  Sunlum  Ita  matare  perreneral ,  ni 
inde  provehi  ad  príniai  angu'ttlaa  Enbnte  pouel ;  ne  lu- 
peralo  promootñio  compiceretnr,  dassem  ta  ttatíona 
naque  ad  noctem  teonlt.  Prlmla  tenebri»  movit  j  tran- 
quillo perrectui  Cbalcidem ,  panllo  ante  lucera ,  qaa  io- 
freqaenlissima  nrbU  sunt.  paucii  mHitibni  tarrim  proxi- 
mim  mununque  circa  •calla  cepit ,  alibi  topitis  enttodl- 
buj ,  tíüñ  nulló  caalodiente.  Progreid  lodo  ad  frequeolia 
cdiikiis  loca ,  cnstodibo*  ioterfbcUa .  retraclaqne  porta, 
ceteram  malUludinem  armaloriim  acocfienint.  lóde  iu 
tolam  orbem  diaonrsum  ett;  anclo  etiam  tumallo,  qiiod 
drca  fornm  ignla  tecüs  lojecloa  «rat.  ConOagrapiat  et 
iKwna  ragia ,  et  annainestaríain  coin  IngenU  apparalú 
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rwfBrinait.  On  egorgea  Indistinclment  et  cenz 
qui  fayaient  et  ceax  qui  voulaient  rénsler ;  on 
frappait  surtoat  od  Ton  for^U  a  fair  lout  homme 
en  éUi  de  porter  Ies  armes.  Sopater  rAreaiiien , 
qni  oommandait  la  ganiisoo ,  fot  Uxé  ajee  les 
aotres.  Aprés  qwÁ  l'oD  téonit  tout  le  butin 
daos  le  foram,  d'oü  on  le  trausporla  a  bord  des 
vaisseaoi.  Les  Rfaodiens  enfoncérent  la  prísoo , 
et  rendirent  la  liberU  anx  captifs  qae  Phi- 
lippe  T  tmatt  cadiés  comme  daos  le  lien  le  plus 
iftr.  EqSd  00  renrena  et  en  mutila  Ies  statues  do 
roí.  Alora  la  troropette  ayant  sonné  le  départ,  on 
se  rembarqoa,  et  la  flotte  retouroa  au  Pírée,  d'o& 
elle  étail  par  lie.  Si  les  Romaios  avaient  eu  assez 
de  forcea  poar  occoper  Chaléis  sans  abaudonoer 
ladéfensed^Alhioea,  c'eAlété,  dis  le  oommeDce- 
meot  de  la  goerre ,  ou  grand  avantage  que  d'en- 
lerer  au  roí  la  possession  de  Chaléis  et  de  TEurípe; 
car  si  les  Tbermoprles  ÜBrmenkrentrée  de  la  Griee 
par  terre,  le  détroit  de  l'Eoripe  est  la  def  de  oe 
pays  par  mer. 

XXIV.  Philippe  était  alors  >  Dém¿tríade;  c'est 
1^  qu'il  apprít  le  desastre  deses  alliés.  II  étaittrop 
tard  pour  les  seeonrir,  leur  ruine  étant  consom- 
mée ;  mais  de  rimpossilHlité  de  les  seconrír  au 
désir  de  la  veogeanoe  il  n'y  avait  qu'un  pas.  II 
partil  doDC  avec  ánq  nUlle  bommes  d'iofanterie 
l^reettrois cents  cheraux,  el  courutpour  ainsi 
diré  josqn'k  Chálela,  se  croyant  sár  d'y  surpren- 
dre  les  Romains.  Trompé  daos  cet  espoir,  et 
n'ayaot  pu  arriver  qne  poar  dtre  témoin  da  triste 
spectacle  que  présentaient  les  raines  encoré  fu* 
mantea  d'une  villealliée,  il  y  laiasa  qnelqaes-uns 
dea  siens,  en  trte-petik  nombre,  pour  eosevelir  les 

McUnanun  tonMotonuBqoe.  Csdet  iode  paofan  fn- 
gteotinm  piritar  m  repagñaaüam  flerl  ooepta  «tt;  nec 
nllo  jan ,  qot  BfUlaris  ctaUi  enet ,  non  aot  ecm » lot  fa- 
Sítoj  S(V^  attan  AoiminB  pneEooto  iwairidU  Inter- 
fBoto.  prada  onudi  primo  fai  fonua  cdhta,defaHleio 
nares  iapodli.  Caroer  eUam  ab  &bodUi  refhwtos; 
«ndtdqoe  c^tlri ,  qnu  Philip^  tanqnan  f  n  lalluimam 
euitodlani  eoodlderat.  Statñii  Inde  regb  dcjeotii  troa- 
eatlM|M,rigDO  recepta!  dato,  emenaderant  narei,  et 
Pir«aai>  ondeprafeettonat.  redteraat.  Qnod  li  tintirai 
ariUlHB  noBanonn  talMst .  ot  et  Ouldi  teneri » et  non 
des«rl  iMrMtdiom  Atbvuran  potaduet  j  nugna  rea  prio- 
dptoHaÜn  balK ,  Cbikb  et  Enripm  adoipta  rsRt  iMcat. 
Nim  al  tana  ThanupykmuB  angustie  Gmdsnij  ita 
mmi  fretun  Eorlpl  elaodit. 

XXIV.  Demetriade  tnm  Pblllppu  erat.  Qoo  qaum 
«iMt  anattata  dadet  soda  orbU ,  qtunqaam  (enim  aail- 
ihimpwWiicntttanwD.qtUD  protima  aazilio  e«t,  al- 
Uonnn  petou .  com  eipeditis  quinqué  millibui  peditum , 
et  trecuiUs  equiUtaot  exteni[to  prufecUis,  cuna  propa 
Cbalridem  oonlendit,  bandqoaqnani  dubiu  opprimi  Ro- 
MOM  poaM.  A  qoB  doaUtatoi  ipe,  sea  qaieqaam  aliud , 


Tictimes  de  la  guerre;  pnis,  retoomant  swaei 
pas  ausú  rapidement  qo'il  ¿tait  arrívé,  il  pun 
l'Euripe  sur  un  pool,  traversa  la  fiáotie  et  mar- 
cha sur  Atbénes ;  il  ae  fiattait  que  oette  noavelle 
eobreprise  aorait  un  meílleur  succ^.  11  entréuasi, 
en  ettei,  sana  na  de  oes  courears  que  les  Greca 
appelleat  Hémérodromes,  parce  que  daos  un  joor 
iü  parconrent  imchemÍDCon>idérable;cetbomme 
ayant  aperan,  da  poste  oü  II  était  en  vedette,  l'ar- 
mée  da  nd  qni  était  en  marche,  ps'ii  les  devanta 
et  parrlot  h  Atbénes  au  milieu  de  la  noit.  Les  ha- 
bilautsétaieat  plougéa  daos  le  sranmdl;  ib  n'é- 
taient  pas  sur  leurs  gardes  :  c'est  U  ce  qni  anit 
perdu  Chaléis  peodejoursanparavant.  Réveiilésii 
la  báie  par  le  conreur,  le  préteur  d'Atbenes  «t 
Oioxippe,  capitaiaed*anec(^ortedemercMairas, 
rassembléreot  leurs  troupes  dans  le  forum,  et  fi- 
reat  sonner  la  trompette  da  baut  de  la  citadeile 
pour  aveiür  toas  les  citoyens  de  l'approcbe  des 
enoMttis.  On  coarnt  aunitAt  de  toas  la  pointa  de 
la  ville  aax  portes  et  aux  remparta.  Qoelqoes  heo- 
res  aprés,  un  pea  avant  le  Jour  cependant,  Phi- 
lippe parut  sous  les  mura.  Lonqa'il  ñt  benocoop 
de  feax  allamés  et  qa'il  enleodit  on  brait  coefos 
d'hommes  qui  s'agitaienl,  comme  il  arrive  ordi- 
nairement  dans  une  alerte,  il  s'arrftta  et  donna 
ordre  k  ses  soldáis  de  faire  halte  et  de  preodre 
quelque  repDs ;  il  ¿tait  décidé  h  cmployer  la  forea 
ourerte,  puisqae  la  riise  avait  édioDé.  Ce  ht  dn 
cAtédelaporte  DtpyleqnUI  attaqua  la  ville :  celta 
porte,  placée  pour  ainsi  diré  ^  Tenlrée  d'Alhénes, 
est  un  peo  plus  haule  et  plus  larga  qne  (ootes  les 
aotres;  deux  voies  spadeuses y  «bootiasenl,  l'one 
au  deÁtns,  l'aalra  ao  dehors  :  la  premiéra  per- 

qnan  ad  deforme  tpeetacnlam  aemfmta  ae  fbaantta  mt- 
ciaurtiiaquam  TCninet,  panda vlx,  qni  aepaUrentbdto 
íbnnaplm ,  relicUi ,  asqoe  raptim  ae  wnewt,  traaigrea 
ana  ponte  Enrípom »  per  Bootiam  AthHwa  dodt,  pari 
ioeepto  haud  diaparem  erenton  ralBareaponMrmn.II 
reqnndiaMl,  ni  speonlator  (bamerodromoavoflantGrmd, 
Uisenadleonocumemefientea  apaUnmKoonleaphln 
r^om  agnwn  e  apéenla  qoadam,  prcpaama  nncle  me- 
dia Albenaa  perrariawt.  Uen  M  aonwm,  wdamqna 
KgUgentia  evat«  qnn  GbaMdem  dtea  ante  pancoa  pavín- 
deral.  Kxdtati  mntio  trspkio  et  pretor  Albenteeaíam . 
et  INndppaa  prafedna  eohorila  aweede  aiMlMthM 
anxlHomm,  eoovocafia  in  furam  nriHUbo»,  Inba  afgmMi 
ex  aros  dari  Jobeot ,  nt  bodes  adasae  omnes  aelreat.  lu 
andtqno  ad  portas,  ad  moros  díscurroot.  Paaew  peat 
bonu  PUHppna ,  aUqnanto  lamen  anta  hieem .  appropln- 
qnans  nrM ,  eonapeetia  tnndnBMS  erdnis,  et  A'enritn  bo- 
mimun  trcfManthua,  nt  In  tall  tnmnNn,  esaodi  to.  aosiMt 
signa:  etcoasideraaeeonqnÍeaeareagmenjuadt.TlapertB 
propalam  usnmsr  qoando  pamm  dolos  prottoeraL  Ab, 
Dip)  lo  aoeeatU.  Porta  ea .  veint  in  on  nrbU  poatta ,  aaaiar 
aHqninto  patenHorqoe ,  qnan  odcn» ,  asi :  «I  Mm  «sm 
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mcluU  anx  habitante  de  se  rendre  da  fonqn  a 
la  porte  en  ordre  de  bataille ;  la  seconde  est  ane 
dnossée  de  mille  pas  environ ,  qni  condnisait  au 
gymuse  de  l'Académie  et  laúsait  nn  Ubre  espace 
%  b  eaTalerie  et  k  Hafanteríe  ennemies  pour  se 
dérdo^ier.  Ce  ftit  par  celte  chanssée  qne  les 
Athéaiens,  aprést'fitre  formés  en  bataille  derrlére 
la  porle,  déboachérent  arec  le  renfort  d'Altale  et 
k  cohorte  de  Dioxippe.  En  Ies  Toyant,  Pbilippe 
crat  les  teñir  en  sa  pnissance  el  pouToir  satisfaíre 
cette  soif  de  carnage  dont  il  brúlaít  depois  long- 
tetops;  car  Albénes  était  celle  des  villes  de  la 
Grioe  qn'il  haissait  le  plus.  II  engagea  son  armée 
•  i  eiHDi»attre  ks  yeux  fiiés  sur  lai » et  ]|  ne  pa« 
Mblier  qa'enstigDes  et  «ddals  devaieot  se  trQU- 
Ttf  partont  oh  serait  le  roí.»  Pnis  il  ponsia  son 
(¿eral  eontre  les  ennemís ,  emporté  par  Tamour 
de  la  ^oiiaanlant  qne  par  la  colére.  Une  foule  im- 
mem  conramiait  lea  remparts  comme  pour  jooir 
speelade,  et  Ptitllppe  ¿lait  jalón  qn'on  le  vtt 
payer  de  la  personne.  11  ^¿laoca  m  avant  de  sa 
tigne  avec  qodques  caTalíers,  et  fondit  an  mílíen 
des  Alhéniens,  animant  ainsi  les  siens  d'one  Tire 
«rdsar  et  jelánl  rápovrante  parmi  Ies  araemis. 
II  en  blessa  on  grand  nombre  de  sa  |vopre  main, 
lant  de  pr¿s  qne  de  lQÍn,  reponssa  les  AUiénieos 
et  les  pearsnivit  en  peraonoejasqn'^  la  porte.  Le 
pnssage  qn'elle  offrait  se  trofvant  trep  élroít  poar 
la  foole  qm  s*y  pressait,  Pbilippe  pnt  j  foire  nn 
^reox  earnage ;  pnis  U  se  retira  saps  dUe  ín- 
^ét¿,  malgré  rjmiwadence  avec  laqoelle  il  s'é- 
tüt  «vaneé.  Gen^  qiii  gamissaient  les  toors  de  la 
Tille  n'osaieat  pointbire  nsage  de  leurs  traite,  de 
peor  d*alleindr6  leurs  coropagoons,  coolondos 

■ilnvwlstosiBt  Tto  ft  oppiduñ  dirigere  Mieiiit 
tan  ad  perlam  potMot :  «t  ntra  Hmei  oriUe  fenne  p^inu 
1aR0H ,  ia  ABidaBilB  sjnoathini  ferent ,  pedifi  eqnitiqiu 
heiHn  IBwmiD  spatlam  pneberaL  Eo  Umita  AUHaáen- 
mmm  Altatt  pnaridio  et  eobMia  Dknlppl ,  tdé  inira 
liili  itareda,  ágm  eilulernat.  QtMd  mM  PhiUppoi 
iWH»)mIiw  *a  hastea  io  poterfate  .  et  dia  t^iala 
«•íp  (aaqee  «oiia  bIU  gracamm  eniUltun  inlMtior 
•■Si  mfetonn .  cobirtitM  nHitM .  •  Qt .  se  lotneQlei . 
Pnpanal,  minatqaa  iW  ifgBa ,  ibi  aeiem  eeie  átbem , 
iHiaiaMl**  eoMHatbi  bostee  Miaom ,  doo  ira  taatnra, 
iMsiiaa  gMa  aMws  qooA,  lagepti  turba  oompletii 
Siaa  ad  ipaalaHdMn  mmtIi  ,  ooaepiol  h  pagnaatem 
apcgiMB  dMsM,  ^kBqHMtaaB  aofe  aetm  «nn  e^Uboi 
lisrif  andwia  nÑtfsa  heitaa,  togeoleni  qraaa  sale  ar- 
dmai.lM  paw  hOittMS,iiiÍa>tt>  Plartmoi  maaq 
wsas«lMaaBihHueTnhM>aloe«oiBpelsoeqiiehi  por- 
IH.  eBMBiMs  al  ipaa ,  qvan  angarai  ^  anguirilB  ti»> 
fitaHaai  adMlMal  csdan ,  Ib  taiMmio  tQtam 
l«M  finimw  iHdnriitqib.  qni  In  tnribM  posta 
«nat.  hsMmI  lata,  ae  ta  paratatoa  bartlbw  iwi 
■■iliiiiiiil.  iBin  man»  delede  laaentiliiii  ndiitei  Atbe- 
iieaittM,  PHHppw ,  ligH  Ncaptti  data .  oaitra  ad  Cr- 


pdle-mdle  avec  les  oinemis.  Dis  ce  moment,  les 

Albéoiens  se  tinrent  enferinés  dans  leurs  muri. 
pbilippe  donna  le  signal  de  la  relraile  et  alia  cam- 
per  au  Cynosarge,  oü  il  y  a  nn  temple  ^  Hercule 
et  nn  gynmase  enUraré  d'nn  boia  sacré.  Le  Cyno- 
sai^,  le  Lycée  et  toas  les  eodroiis  sacras,  lous  les 
Ueuz  de  plaisaoce  des  environs  d'Atbénes  fureot 
Uvrés  auz  flammes ;  les  Macédoniens  détruisirent 
non-senlemeot  les  maisons,  mais  1«  lombeanK 
mémes,  et  dans  lenr  colére  aveugle  ils  ne  respeo- 
térant  ni  les  lois  dÍTioes  ni  les  \xAm  hnmaines. 

XXV.  Le  lendemaia,  les  portes,  qui  d'abord 
^ent  restées  fermées,  s'ouvrírent  tout  á  coup 
poar  recoTirir  les  renforla  qu' Altale  envoyait  d'É- 
giueel  les  Romains  qui  venaient  dn  Pir^;  Pbi- 
lippe se  retira  alora  ii  trms  milles  enriron  d'A- 
Ihénes.  De  lii  il  marcha  snr  ¿leñáis,  espéraol 
snrprttidre  le  temple  et  la  forleresse  qui  le  domine 
et  rentonre.  Mais  il  s'aperfot  qae  las  postes  ¿taient 
sur  lenrs  gardos  etque  la  flotte  arrivait  du  Piréo 
ausecoursdelaplace ;  ilrepúD^donck  cetteentre- 
prise  et  se  dirígea  vera  U4gare,  puis  directeroeat 
Ters  Corintbe.  Lh  il  apprit  qne  la  ligne  achéenne 
a'était  réunie  h  Argos,  et,  aa  moment  oh  on  s'y 
attendait  le  moins,  il  se  présente  dans  Fassemblée. 
On  y  dcUbérait  sur  la  gnerre  coobv  Nabis,  tyran 
de  Lacédemone.  Dépnis  qae  Pbilopémen  avait  élé 
remplacé  daus  le  copunandement  par  Cycliades, 
génénd  beancoop  moüis  habite,  las  ressourcesdes 
Achéens  s'épuisaient.  Nabis  avait  profité  de  celta 
circoostance  pour  rallumer  la  guerre ;  il  ravagcaít 
les  Ierres  de  ses  voisíns  et  cmimenfait  mémo  h 
menacer  teurs  Tilles.  C'éteit  poar  le  combaltre 
qn'on  s'occnpail  alors  de  régler  le  oontii^ent  de 

DOsargas  (templiun  Hcivulia,  g7ianañuiiK|ita ,  et  lacas 
erit  drcnoúectDs)  posait.  Sed  et  GToosargas,  et  Ly- 
ceum.  et  qtüdqnid  sancti  uueoiTe  eirea  nrbem  ent, 
est,  dirptaquo  ooo  tecla  solinn ,  sed  eUam  se  - 
palera  «neo  dtriid  banuniTejnris  qoieqaain  pras  fiopa- 
teati  ira  est  serratmn. 

XXT.  Póstero  dle « qmm  prioM  afaoMB  ftdMOt  porte, 
deiode  súbito  apertc ,  quia  pnasidtaag  AUali  ab  JBglaa . 
JtooMpique  ab  Pirao  latrareraol  art>am,  castra  ab  nrbo 
retolU  reí  tria  fenne  milHa  pesaumn.  Inda  Eléaiiiim 
¡HYtfactos ,  spe  Improf leo  lempU  eesteUtqae,  qnod  al  Im- 
mfoet  et  ctreaondatam  ail  teonfdo*  eaptendl ,  qnum  haad- 
quaqaara  seglaeiaa  eostodiai  aoliDadTeiflssrf ,  et  «laMem 
sMneaosobiidloTeBlretOaiiesotiioeplo.  Mearan, ae 
prottaoi  Corinlbnm  dadl.  El  qoon  Arala  Aobaoram 
MMiliometee  andiaBat,iBOpÍBaDUbu  Adwie,  oondoni 
ipd  nperreait.  Goomkdiaiil  de  bdto  adrarans.Nabta  ty- 
nanoBi  LaosdaoMMlorum  x  qni,  traosleto  taperio  ■ 
VUkqNeaHoeadCydtatam,  HqaaqaanB  pareoi  ilU  du- 
eeiD . dllspsa  eeroem  AfifasBomm  andHa.  reriiotagrar*. 
rat  beHoH ,  agroeqaa  IMltaMinui  miabal ;  et  jan  iirU- 
bos  qooqne  erat  terriUHe.  Adversusbono  hostam,  quooi, 
qasntam  ex  qoaque  etrttate  ndlttni  seribaretor,  coosot- 

13. 
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troupes  que  derail  founiir  cbaque  cite  de  la  ligue. 
Pbílippe  promit  .de  les  délivrer  de  tóate  ioquié- 
tude  du  cólé  de  Nabis  et  des  LAcéd^nonieDs ;  U 
s'engagea  Don-seDlement  h  préserrer  les  terrea 
des  alliés  de  tout  pillage,  mais  ^  rejeter  loas  les 
íléaux  de  la  gaerre  snr  la  Laconiej  en  y  oHidai- 
sant  aussitdt  son  armée.  Cette  ofTre  fut  accaeíllie 
par  des  applandissnnenls  onaDÍiiMt.  i  Mais,  ajon- 
ta4-ilj  il  est  jaste  que  toat  eo  roas  offirant  ponr 
vos  possesúoDs  te  seooars  de  mes  armes,  je  ne  com- 
promette  pas  la  sAreté  des  míenaes.  Si  done  voos 
lejoges  conveDable,  meltex  sur  pied  cequ'Ü  fant 
de  Uvapés  poar  d^endre  Orée,  Clialeis  et  Corín- 
the;  par  Ib  je  n'aarai  ríen^eraiodre  sor  roes  der^ 
ríéres  et  je  poarrai  sans  inqaiétnde  lomber  sor 
Nabis  et  les  LacédimoDiau.  i  Les  Acbéeos  com- 
prirent  alm  le  bnt  de  ses  offires  si  généreoses  et 
de  serpromesses  desecourscontre  les  tacéd¿mo< 
nien»;  Us  TÍrent  qoe  Hiilippe  ne  cberdiait  qifh 
emmenor  lear  Jeuuesse  hora  da  Péloponése  poer 
s'ren  foire  des  otagcs  et  engagw  la  ligue  daos  la 
gnerre  coutre  les  Romains.  Le  prélear  Cycliades 
cnit  inaüle  de  relerer  ses  propositions  inndieu- 
ses;  il  se  boma  k  répondre  qoe  les  lois  des 
Acfaéens  défeodaieot  de  traiter  d'antrcs  a^úres 
qae  celles  qui  étaienl  1  objet  de  la  cooTOcation ;  et , 
lorsqa'oB  eat^écrété  la  letée  d'uoe  wroée  ponr 
G(Mabatlre  Nabis,  il  congédia  l'assembléequ'íl  avaít 
présidée  avec  courage  et  indépendance,  bien  qne, 
jusqu'a  ce  joar,il  eüt  passé  pour  l'an  des  coartisans 
les  plus  dérooés  dn  roi.  Pfaiüppe,  (rastré  d'oae 
grande  espéranoe,  enrAla  qaelques  Tolontaires, 
puis  retourna  k  GÚrinlhe  et  de  Ik  daos  rAtUqae. 


XXVI.  Pendant  qne  Phi]i)ipc  était  en  Achate, 
Pbilodés,  un  des  géoéraui  du  roi,  pariit  de  TEo- 
béearec  denz  mille  Tbraces  et  Macédtmiena  peor 
ravager  les  nroDtiiresde  TAtticiue,  et  franchitle 
défilé  du  Cytbéron  du  cdté  d'Éleusis.  Puis  Ü  en- 
Toya  la  moitié  de  ses  troupes  piller  la  cam pague, 
et  il  se  tínl  caché  arec  le  reste  dans  un  Uen  pn>- 
pre  k  une  embuscade,  poar  &re  prét  li  tomber 
brasqaement  et  \  rimproTisIfl  sur  les  ennemis  en 
désordre  sí,  du  fort  d'Éleusis,  ils  faisaieat,  une 
sortie  contre  ses  fourrageurs.  Le  piége  ayant 
déconvert,  Pbiloclés  rappela  les  aoldats  qoi  s'¿- 
taienl  dispenés  poor  piller,  les  mtt  en  balaiUe 
et  alia  foíre  le  si^  de  la  forteresse  d'Élensis.  II 
T  fut  Irés-maUraité,  se  relira  el  fit  sa  joncüoa 
avee  PblIippe,  qut  arrivait  d'Acbalc.  Ce  prince  es- 
saya  aussi  d'enlever  la  forteresse;  mais  la  floUe 
romaine  aeoonme  du  Pirée ,  et  le  renfort  qn'dle 
Infrodnisit  dans  la  place  le  foreireni  íi  reuonoer 
a  soD  eotreprise.  II  divisa  alors  son  armée,  cbar- 
gea  Philocl^  d'en  conduire  nne  partie  k  Atbtees, 
et  se  dirigea  lai-m¿me  ayec  Tantre  ven  le  Pirde. 
II  espérait  qae  la  díTmioo  de  Pbiloclés ,  qoi,  en 
s'aTaocant  jusqa'au  pied  des  mors  et  en  meoa- 
faot  la  Tille  d'nn  assaut,  y  retiendrait  les  Athé- 
niens,  lol  permeltraitde^^emparerdu  Piróeqn'on 
aurait  laiñé  avec  nne  Mble  gamison.  L'allaqoe 
du  Pirée  ne  lai  réusnt  pas  míenx  que  ceDe  d'Élen- 
sis :  ¿"étaient  k  pea  prés  les  mémes  troupes  qei 
les  défendaient.  Du  Pirée  le  roi  se  porta  tout  'a 
coup  sor  Alhéoes;  mais,  assailli  brasquemenl 
par  00  corpa  d'inranterie  et  de  cavalerie  daw 
rétroit  espaoe  oompris  entre  les  deox  mon  ii 


ttrcnt;  nriUppuf,  dnoptaram  se  iii  earam,  qnod  ad 
NriilD  eti  Laeednmoiiloi  atUDerat ,  pollidtm ;  oec  taotam 
agrot  •oeionim  popolatiODibos  prohibitarttm ,  ted  lerro- 
rem  omuem  belH  io  ipnm  Laoonieam ,  docto  eo  eilemplo 
exerdtn»  tranalatanini.  Hkc  oratlo  qaam  ingentl  boml- 
TioiD  asKnta  icdperetur  :  i  ita  lameD  «qncm  est ,  In- 
qult,  me  leitra  mels  annii  tatari ,  ne  mea  loterím  na- 
dantur  prvridils.  Itaqne .  •!  itibU  videtnr,  lantam  parale 
mUttam ,  qaantain  ad  Oreoin ,  et  Chalctdem ,  et  Corfn- 
tbniD  tneoda  nlis  rit :  nt ,  meEt  ab  tergo  taüi .  wcarut 
beOuiD  Nat^  inferam  al  LacedasmoDiic.  ■  Kod  feMlit 
AébMMt  qoo  ■peetaiset  tam  beolgoa  poOlcitatio,  floxf- 
Buu  que  obUUun  adTenns  Lsoedmuonlos :  fd  quari ,  nt 
QtHldMn  Aetanomm  joreiitirfaiii  edooerelei  Moipoaoeio, 
ad  DUgandan  nmumo  béUo  gentam.  Et  M  qiddMD  eoar- 
goer*  Cydiadaa  pnetor  Adiaorum  aihil  atttoere  nina , 
Id  modo  qonio  ditiitet.  non  Ucere  legiboa  ▲etasoram  de 
alUa  rebw  rafem,  qoam  proptrr  qoaa  oooToeatt  eaieat ; 
deerelo  de  esmfUi  parando  advenui  NaNn  RkIo  ,  eood- 
Mon  iMrtitarae  Hbere  babitmn  dintidt ;  Inter  attentatorei 
regloa  aata  eam  «Ucb  habttaa.  Phillppos ,  ougaa  spe  de- 
pttlaoa,  Tobmtariia  pañete  mfHtlbiiB  ooaácriptia,  Gorin' 
ttaaa  atqoe  la  atttcam  iNfun  redUl. 


XXTI.  Per  eoa  ipaoi  die* ,  qnüm  PtriHppoa  fa  Aebaia 
ttaltf  Philocifla  pneCeotoa  regina,  ex  EatÑea  profcctaa 
oom  duoboa  mllUbiu  Ttaraoom  H  aoedoonmqDe  «d  defio- 
pulandot  Attaeoieniliim  Anea,  e  regione  Elandida  watbmn 
CiUuBrooi)  tranaeendit.  Indo  dlmidla  parte  uíUIbb  ad 
prvdandiitD  paulm  per  atm»  dbnlm ,  cum  parle  IpM 
oocnlttu  loco  ad  iniidiaa  opporttmo  eonndit,  nt ,  es 
caiteDo  ab  Eletuine  in  prvdaatai  aw»  Impetus  Seret ,  r»> 
peale  liottei  etfnsos  ex  improviao  adoriretnr.  Non  fcM- 
lOTe  imidl».  lUque  reTOcada,  qoi  discorrerant  ad  pw 
dandum ,  mllitiboi ,  imtraellsqDe ,  ad  (^tpognandam  ee- 
ttellDm  Eleasiaem  proTectiia.caniiBiiltUiiida  nUaerfliaa 
nceisil,  Pbilippoqoe  aa  nnientl  ex  Adiaia  eoDjnnxit. 
Teotata  et  ab  ipao rege oppagnatio ejoa  easUIHest,  sed 
navaa  Rúmao*,  a  Pineeo  TCoieoies,  tntioites—qee 
pmkUain  abdsten  ioceplo  eoegenat.  Diviso  deioda 
exwdlu.rexcmnpMle  Hiilodem  Ailwnaa  inHlU,«Mr 
parle  ipae  nneeom  percit :  nt,  qonraPhílealeaaabeuadD 
moros,  et  eommlnanda  oppagaatioiie  Boniioarel  «rbe 
AUieoienaes,  Ipil  Pirvenm  leri  com  prasMla  rrttctamei*' 
pagoaodt  iMnltaa  eaieL  Gelennn  nihUo  el  VünBai,  qnaa 
EtanalDls ,  £HÍHor,  Usdem  fcre  detadanlUiw,  oppngiiatk» 
fnlU  A  Pirateo  Atbenaa  repente  duxit.  Inde  envtiaoe 
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Aemidátnats  qvi  joignent  Athénes  ao  Pirée,  il 
futiepoossé,  eC,  Koranant  aa  n^e  de  ta  Tille, 
I  partaget  de  nourean  sei  troupes  aT«e  Philoclis, 
ta  alia  raTager  ta  carapagne.  Dans  ses  déTastalions 
pncédentes  il  s*¿tait  borné  ^  détruire  les  lom- 
bcauz  qai  entoarent  Alhénes;  cette  fns,  Ü  ne 
wdat  ñen  épargaer  dans  ses  pn^naÜODs;  il  flt 
dteolir  et  incendier  les  lem^  coiwacrés  am 
dicnx  daos  cbaqoe  boa^de.  L'Atliqne  ¿tait  coo- 
Terte  de  cbefs-d'ceDvre  de  ce  genre,  gr&ce  )i 
l'iboiidaDee  de  ses  marbres  et  au  génie  de  ses  ar- 
tisles;  aoBsi  ta  torear  do  nú  troava-lpelle  é  se  sa- 
HMn.  11  ne  se  etnlcntapoint  de  démoHr  les  tem- 
phi  et  de  rarerser  les  stataes  des  dienx,  U  6t 
tffiier  Ies  ¡^rres  mémes,  poar  empdcber  qo'elles 
ae  tcrrissent  k  ndever  oes  mines  s'il  Ies  taissait 
eBUéres.QoaadUeat«insiasBoaTisacolére,  oo 
plalAt  qoaod  sa  «rttee  a'eat  plus  oil  se  prendre, 
y  pssia  do  (erritoire  ennemi  daos  la  Boétie,  et  ne 
fit  plos-riai  de  mémorable  en  Gréce. 

ZXVII.  Le  cMisDl  Sulpiclos  était  alors  campé 
catre  ApolIcHiie  et  DTrradüom ,  non  loin  da 
lene  Apsos.  11  f  manda  L.  Apnstias,  son  lieate* 
asolj  et  l'enToya,  avec  ane  partió  de  ses  forcea, 
nTager  Ies  Ierres  eanemies.  Apostins  se  jeta  sar 
tal  ffentüres  de  ta  Macédoine,  emporta  dn  premier 
assaut  les  forte  de  Corrage,  Géronie  et  Orgesse, 
el  se  presenta  derant  Antipatríe,  vtlle  située  dans 
ira  étroit  défllé.  U  invita  d'abord  les  chefs  k  une 
cooféroce,  et  cherdia  k  leor  persnader  de  se 
coofier  ^  ta  générosité  des  Romains.  Miis,  voyant 
que  ta  hanteor  de  leors  mnrailles  et  l'aBÓette  de 
laar  vílta  leor  bisaient  dédaigner  ses  proposi- 

ndAa  peAtami  «qnitninqne  laler  ingtutiM  Mminiti 
mmi,  qai  bnefaUs  daoim  Plrcflom  AíbeaÍM  juogtt,  re- 
priw;  ondM  oppognatioiK  ortili,  diviio  aun  Pbfloele 
tmwM  nercitai,  ad  tmIumIoi  agn»  proibetiu,  qatmi 
friorem  popolatkmem  Mpnlcria  dres  urbeiD  diraeu- 
A  ocradml,  ne  qaid  faTiotatom  relloqiwret ,  lem- 
ftaéeam,  qos  pigriim  Menta  halwbaot,  dlrai  alqne 
ímaaA  jut^  Eimnata  eo  genere  optnua  eiimle 
tana  altka ,  rt  rofit  domealid  manooria,  «t  iogenUa 
MMan,  praebidt  boic  ftiroii  inatitriam.  Ileqoe  eoim 
dbwra  nudo  tpaa  templa ,  le  rinrolscra  evartere  utla 
Warit:  Hd  lapides  qooqse,  se  tolegrí  eamnlareot  rni- 
■ai.  (rai^jwilt :  el,  poatqoam  noo  tam  ira  utiala, 
qwafneeierceods  mstoria  bmc  deent ,  agro  boctiuai 
ta  laofitm  acenit  *  nee  aliad  qniaqnam  dignan  me- 
■orla  IB  Gi«tB  agit 

XXrn.  Conaal  Salpidiu  eo  témpora  Ínter  ApoUoolain 
acDrrrtiaddtiiii  ad  Apvnm  áanen  liatwbat  «aalra :  qnu 
afeCMiiaiD  L.  ApOfKmD  l^atom ,  am  parte  copUmm 
addtfMqwludot  hottiniD  Ooes  mittit.  Apiwtiiia .  eitrema 
fcwdoala  popidaloa,  Gorrago,  et  Geranio  .-et  OrgeiM 
«rtUttipffiMD  impetD  captía ,  ad  Aoüpatriani ,  1q  faud- 
ha  ugorfla  ailan  arbnn ,  TeolL  Ac  primo  eroealoa  prin> 


tions,  il  eut  reconrs  li  la  forcé  des  armes,  $*em- 
para  d'Aotípatríe,  el,  aprés  avmr  éffn$é  tous  les 
Jeanesgens.etalMDdonn¿toat  le  buUn  ans  soU 
dats,  il  flt  raser  les  mnrs  et  incendier  les  mal' 
sons.  La  crainte  d'nn  sort  pareil  décida  la  place 
de  Codrion,  malgré  ses  défenses  natnrelles  et  ses 
forliOcatioos,  k  se  rendre  sansconp  férir.  On  y  lais- 
sa  ane  gamison,  pota  on  prit  d'assant  la  Tille  de 
Gaidej  dont  le  nom  seal  est  connn  k  canse  de  oetle 
antre  Gnide,  si  célébre  en  Asie.  Le  lieutenant  re- 
toumait  Ters  le  consn),  chargó  d'nn  assex  ricbe 
bntin,  lorsqne  Albénagoras,  un  des  généraaz  da 
roí,  foudit  snr  son  arriere-garde,  aa  passsge  d'nn 
flenre,  et  porta  le  désordre  dans  les  demiers 
rangs.  Anz  cris  d'atarme  de  ses  soldata,  Apostins 
aoeoomt  k  toute  bride,  ordoona  aox  enseignes  de 
taire  Tolte-feee,  placa  les  bagages  «a  centre  el 
rangea  son  armée  en  bataille.  Le  dioe  des  Romaias 
ne  pnt  dés  lors  ¿tre  soatenn  par  les  troupes  da 
roi :  elles  taissérent  beanconp  de  morta  et  pías 
encoré  de  prisonoiers.  Le  lieutenant  remit  l'année 
en  bon  état  aa  consol,  et  fot  aossitAt  renT0T¿  sur 
safloUe. 

XXVIIT.  Le  saccis  de  cette  expédition,  quHOa- 
Trait  assei  henreasement  la  campagne,  fllarrirer 
an  camp  romain  les  peüte  soavorains  et  les  cheta 
Toiúns  de  la  MacédoinOi  Plenratns,  Ata  de  Scwdi- 
ládnSj  Amynander,  n\  des  Atbamanes,  et  un  cbef 
dardanien,  Balón,  fils  d'nn  certain  Lmgarus,  qai 
arait  tait  en  son  nom  ta  gaerre  h  Démétrins,  pére 
de  Pfailippe.  lis  fenaient  ofhrir  des  seeonrs ;  le 
consol  répondit  qu'il  empli^raít  les  services  des 
Dardaniens  et  de  Pleoratos,  lorsqne  son  armée 

dpea  ad  coUoqoJuni ,  ot  fldei  Romanorom  te  eommiKe- 
rent .  pdllcere  eit  oooatiu  :  ddnde ,  ubi ,  magnitudlae  ae 
mcBoibiu  ataque  orins  frdi,  dlda  «iperoabaotar,  «i  ai- 
que  armia  adortoi ,  expugaiTll;  pubeiibatqoe  ioterlédis, 
pneda  omal  militlbas  coaeeasa .  dimit  muros ,  atqae  ur- 
bem  Inoendit.  Hic  metas  Codriooem ,  satis  validam  et 
mooltam  oppídnm ,  sioe  eertamine  at  dederelnr  Roma- 
nls,  elTedt.  Praesidioibi retido,  GDÍdDs(Domen  propter 
altovm  íd  Alia  nrbem ,  qoam  oppidom ,  Dotius )  tí  eapi- 
tnr.  Rorertentem  legatupi  ad  oonaolem  ciun  tatis  magna 
prsda ,  Attwoagoraaqoidam  regina  pnatodoa  lo  transllu 
fínmiois  a  noTlaaimo  agmlne  adortos ,  postrónos  tiirbaTil. 
Ád  quorum  damorem  d  tr^ridationem  quum  revedua 
equapropere  legalaa  signa  ooBTertisset,  cxmjecUiqae  in 
mediom  aardnis  adem  dírexitarti  non  (olere  impetum 
romaooram  nmitom  regii.  Hidti  ei  Ha  oedsl;  piurea 
capU.  I^tos,  inroiami  eierdlu  redado  ad  eoosolem . 
rmdttimr  Inde  cxtamplo  ad  dasaem. 

XXVIil.  Hae  satla  féUd  expeditlODe  bdloeommiue. 
r^idi  acpriodpea  acoda  Naeedonnm  la  eaatn  nasra 
mtiont  *  Plenratoa  Soardllsdl  Alina .  «t  Amynander  Atba> 
nannni  reXi  et  ex  DardanliRalo»Loagarlflliu.  Relian 
sao  nnnlae  Looiams  con  Demdrlo  Phillppl  patrc  gear 


Digitized  by  Google 


TIT  E-UVE. 


auralt  mis  le  pied  en  Hacédoloe  :  U  ctaargea 
Arayaander  de  soalerer  les  Étoliei».  Les  ambas- 
sadeors  d'Altale  étaient  arrÍTés  atnsi  daos  le 
raérae  tempa ;  od  leur  recommanda  de  diré  a  leor 
mattre  qu'il  atteodU  la  floUe  romaioe  l  Egine,  oü 
il  hiTernail,  el  qu*apr6t  avoirété  rejointpar  elle, 
il  poursaiTtl,  oonme  auparaTani,  la  guerre  ms- 
ritime  contra  Pbilippe.  Des  dépalés  alldreotpfes- 
ser  Ies  Rhodiens  de  preodre  part  aax  opératioiis. 
De  son  c6té,  Pbilippe,  depuis  son  retour  en  Ha- 
cédtrfne,'  déployait  une  grande  acUvité  daos  ses 
préparaiifs;  son  fils  Persóe,  qnoiqne  trés-jenne 
encoré,  alia,  soas  la  direction  d'amls  sftrs,  qui  de- 
Taieot  guider  son  iúexpérieoce,  s'etnparer,  arec 
uue  parlie  des  Iroopes,  des  défllés  qni  débonchent 
dans  la  Pélagonie.  SciaUios  et  Péparélhe,  villes 
qni  u'átaient  pas  sans  imponance  el  pouvaienl  or- 
fHr  ^  h  flotte  ennemie  aae  ewiqiiéte  ntil*  et  fnie- 
tneose,  fnrent  délruites  par  ordre  da  rol.  Les 
Éloliens  fnreat  surreillés  par  une  ambassade  qui 
avait  mission  d'empdcher  ce  penplori  rcmnantde 
irabir  sa  foi  )t  rariivée  des  Romains. 

XXIX.  Uno  assembicc  genérale  des  ÉloHéos,  ott 
Panélolium,  devait  stoít  lien ;  lejouren  aTsilélé 
filé.  Afiu  de  s'y  tronver,  les  dépnlés  dn  roi  bálé- 
rent  lear  marche;  de  son  eftté  renvoyé  du  cónsul 
L.  Furius  Pnrpuréo  ne  fil  pas  molos  de  diligence. 
Les  ambassadeurs  d'Atbéoes  serendlrent  ansn  a 
Tassemblce.  Les  Uacédoniens,  qui  étaienl  lesalliés 
les  plus  réceots,  furent  enlendus  les  premiers.  lis 
dét^ai^rent  iqoe  rienn'éttntebangé,  ihn'aTaient 
eux-mémes  ancun  changemeot  h  proposer  :  Ies 
mfimesmoüfs  qni  ovaient  porté  les  Étoliens  á  falre 
la  paii  «Tcc  Plulipp«i  ftiñte  avoir  éprouvé  Tin- 


ntiUté  d'une  allianoe  avee  lés  iboniainfl,  deraknt 
anjourd'hni  leor  flilre  respecter  eette  paix  qn'ib 
avaient  coodve.  Aimes-toos  mienx,  ajonla  Tm 
des  ambassadeurs,  imiter  les  Romains,  dlrai-Je 
dans  leor  tusolence  oo  daos  leur  légéreUT  «sx 
qui  nagnéra  fatsalent  répondre  ^  vos  dépdtés  k 
lUune  :  PonrqwH  toos  adresaer  k  iMMU,  éto- 
liens, lorsqne  tom  ne  nona  stm  pss  Goiisah¿i 
poar  faire  la  paix  avec  PhillppeT  Aujoard'hQi  ih 
vons  demaodent  de  marcber  afee  eux  contre  cé 
prínce.  Précédemment  c'était  íi cause  de  Tons,  c'é- 
taít  poor  voDsqa*ÍlsaT8Íentprls  les  armes  oontre 
lai,  ilB  le  fefgnaient  dd  moins ;  aqjootd'fani  Ht 
TODS  défendeot  de  resler  en  palx  avec  Miilippe. 
Ce  fot  ausat  pour  secourír  Messine  qn'lls  abordé- 
fenl  la  premiére  Ibis  en  Sidle;  la  seconde  fois, 
e'était  pour  afliranebir  Syracnse  da  joog  des  Cai^ 
ibagiools.  El  malntcnaut  Hettlne,  Synciue,  la 
Sicile  lont  entiére  sont  en  leur  ponroir;  et  cetie 
provioce,  deveone  tribnlaira  des  Romains,  «wrbe 
SOR  fnmt  soos  lears  baches  et  lenrs  faisoeaiu. 
Peul-«tre,  6n  songeant  que  toos  void  r¿aais  a 
Naupacte,  en  Tertu  de  vos  lois,  sur  la  eonvoca- 
tion  de  maglstrats  ¿los  par  tous,  et  que  toos  étes 
libres  de  cbc^r  tos  alliés  et  tos  eonemís,  lilms 
de  TOOS  prononeer  pour  la  paix  on  pour  la  guerre, 
pcnl-étre  croyez-Tons  que  les  SleUiens  aussi  peo* 
Tent  choisír  Syracuse  on  Messine,  ou  Lilybée, 
pour  y  teñir  leur  asseroblée  ?  Non ;  le  préteor  ro- 
maiu  régle  seul  les  couToeatioDs  :  c*est  sur  son 
ordre  seulement  qne  se  réonissent  les  Sdliens; 
du  baut  de  son  tribunal  il  leur  dicte  ses  supeiiies 
arréls;  U  ne  se  montre  qu'esoortéde  licteurs;  les 
Terges  mecaoent  leor  dos;  leí  hachea  antt  sos- 


ierat.  PoUioeQtHn»  auzHia  rapondit  ooasol ,  Dirdaoonim 
et  Plearall  opera ,  qanm  exercituai  ia  Hioedooin  toda- 
eeret,  te  nsaram.  Amynaadro  JEUAo»  eoociUiodoi  ad 
betlnm  aUrilmiL  AlUli  tegatts  ( nam  11  qnoque  per  id  teiu- 
púa  Teoerant )  mandat ,  ot  JEgtnm  rex ,  nbí  blbertubal , 
claiaem  romBOam  operiretar  :  qua  idjUDcti ,  ImIIo  ma- 
rllimo .  alcot  ante ,  Ftilllppam  nrgeret.  Ad  Rhodios  q no- 
que náni  legatl.  ut  capesoereot  partem  belU.  Nec  Phl- 
lippus  segalus  (jam  enim  la  HaocdoDiam  perreaerat) 
apparabfit  bellam.  Filiam  Penea ,  puentm  admodum , 
dada  ex  amicorum  uuinero,  qni  ffilalem  ejtu  regareat, 
CDOi  parte  copianim  ad  obsideadas  angosltas ,  qam  Sd 
Pelagoniam  mal,  mUtiU  Sctttmn  et  Peparethom ,  htod 
igootiilea  arbei,  ne  Claari  bocttam  pr»d«  ac  pnenrio  ea- 
aent .  diniit.  Ad  Stotol  mUÜt  legatoa ,  na  geoa  inqdeta 
adteotn  Romanonini  ftdem  motaret. 

XXIX.  ConaUium  ftolonim  stata  die,  qood  PaniHo- 
liUm  Tocaot ,  ftitumm  erat.  Holc  at  oocnrrerent .  et  le- 
gitt  Ngii  iler  ■cerieranuit.  ct  ab  omunle  mbaos  h.  Fu- 
rítii  Purpureo  legatm  Teolt.  AUMoieoiiam  qooqae  legatl 
ad  id  coadHim  occurtafnt  Prinil  M acedonet ,  «an  qnl- 
hBireseaHMiaaiB  foBdosarat.anditinnt  Qé,  umaOá. 


DOTa  re,  nlbU  se  tioTlbabere.qaodafferreot,dttettini. 
qutbui  enlm  de  caniia .  experta  ioaUQ  todetaie  romana , 
pacem  cuiD  Ptülippofeciateot,  eompodtam  aenuil  serráis 
eos  deberé.  Aa  imitari ,  Inqnit  niint  ex  legatis .  Romano- 
mm  Uceotiam .  ao  lefitatem  dicam ,  marnllis  r  qui  qtmm 
legatis  Teslrii  Romie  respooderl  Ita  Jusslsaeot,  quid  ad 
aoa  Tcbitii ,  JEtoli .  slne  quorum  auctoriute  pacem  eum 
Pbtiippo  fediUs  1  iidem  onae ,  ut  ttellnm  secoiD  adversos 
Pbtllppam  geratis ,  postolaai.  Et  aotea  propter  toi  ,  et 
pro  Tobii  arma  sompta  ádrenos  eum  limulatiam;  mmc 
TOS  Id  pacé  esse  cnm  Pbilippo  prohilient.  MessansB  ut 
aúxUlo esseat, primo inSidllarntraDHieiideraot:  Iterom, 
ut  Syracusas  oppressai  ab  Cartbagiideiulbiis  la  litiertatem 
«xiraerent.  Et  Nesunam ,  et  Syneosaa ,  et  totam  SidUani 
iptl  babeot,  vectigaleraque  proTiodam  secnrlbus  et  ÜH 
sdbns  subjecerunt.  ScUicet,  siout  tos  Kanpacü  legiboi 
Tflstris  per  magistratus  a  vobis  créalos  oddcUIdid  batwtiB, 
sociom  hostemque  libere ,  quem  velitis ,  leetari .  pewB 
•e  bdlom  arbitrio  hatrituri  vestro  j  sie  Slcalonua  dtlta* 
tíbm,  Syrtensu  anl  Hesaanam,  ant  Ltlybmun  ladtdmr 
eoooilium.  Pretor  rotoanoi  coBTUtu  agit;  eo  Imperio 
enoatl  ooorentoot :  ex^io  la  wgBMf  anpsiki  jm 
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peAdoei  tnr  kan  l¿t«e;  el,  chaqne  année,  c'est  oo 
noncu  maltoe  que  le  nrt  lenr  eDT«e.  DoÍTOkl- 
iki'Méloimw?  le  peavoit-ils  méme,  lonqn'ils 
iQMt  iMtes  la  TÍUei  d'lUUe,  Rbige,  Tárenle, 
Cifoos,  «l  l«ut  d'avtree  qw  je  ne  Domme  pas, 
m  partes  de  Rome,  Mr  lea  ndaes  deiqndlef 
RoMt'est  élerée,  s'biuillier  aoasle  mime  joog? 
Bt  eacara  Capone  «it-^e  aatre  chose  que  le  lom- 
kn  et  la  momimani  fnoébre  da  panple  oampa- 
Bíearseihalillanla  n'tntíli  paa  ét¿  enleTéa  eomme 
g       te  norti  ei  transporté  aar  one  Ierre  étrangére? 
dttrís  de  cité,  sans  aéaait,  saos  penpla,  mus  ma- 
gBtrats,  asaemblafB  moostmanK,  offrani  li  ceta 
qai  l*halHl6at  oo  spectade  pías  faideox  qoe  le 
[ .      aéul  aloie.  C'estfaKeqnede  se  fier  a  cesétrao- 
gm't  snire  etu  et  noos  le  laogage,  les  mcsars  et 
lis  lois  eot  jeté  one  barriéra  phu  insonnontable 
, .     qoe  la  mar  el  les  larras  qol  noos  aéparent  I  Feni- 
an  cspérer  qn'nne  fois  maltres  da  pays,  ils  y  lais- 
^      ant  rÍM  de  oe  qd  anbsisle?  ta  poissaDce  de 
I       pyiippe  Tons  inspire  de  l'ombrsge  peor  TOtre 
ifaerlé?  El  ponrtant  lorBqa'il  aorail  po  k  jaste 
^      líü«  as  moolrer  iiiild eaninvoos,  11  na  toos a 
demandé  qne  la  pab;  aojoord'hni  m&ne  il  ne 
rédameqoe  le mainliende la paix jarée.  Laisses 
preodre  a  ees  légions  étrangéres  rbabitude  de 
I      f>£sider  en  Grtoa,  «t  fsceonex-roos  aa  Joag ;  pías 
lord,  lafaqoo  Tooa  aora  lea  Komabia  poor  msi- 
tres,  ce  Mra  eo  vaín  qoe  veos  rediercberex  Tal- 
linoee  de  Philippe.  Étolieoa,  Acamaniois  et  H»> 
oédMlns,  noos  toosqiri  parions  le  mtaw  langagOi 
■eos  paoTons,  aor  de  fotiles  pcétexies,  noos  sé- 
parerpaaroomooMut,  pnisnoosréaiür  deooo- 
veao ;  mais,  arec  des  étrúigers,  avec  des  Barbares, 
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tous  les  Grees  sont  et  sen»!  dans  nn  éiat  deguerra 
permaBeol.  La  natore,  qai  est  immnaMe,  et  non 
das  canses  qoi  peuYeot  changer  toas  les  Íoon,  les 
a  liúls  eonemis.  Je  lennioe  par  <^  j*ai  eoouDoicé : 
c'est  id  Bkéma  qnMl  y  a  troisans,  eelte  méme  as- 
semblée  a  décrété  la  paix  avee  le  mime  Pbilibiea 
aa  grand  déplaisir  de  ees  mdmes  Rcmain»  qui 
vealent  la  Iruubler  aajouid'hai  qae  tos  serments 
Tont  cimentée.  La  fortane  n'ayant  rieo  diaagék 
eette  délibération,  je  ne  toís  paa  poorqnd  TOOa* 
mémes  toos  y  cbangeríes  neo.  » 

XXX.  Aprj»  les  Macédoaiens,  da  oonsenteowat 
et  a  la  demande  mfimc  des  Romains,  oo  iolrodol* 
sil  les  dépotés  atbéniens;  rborreor  de  loara 
soaffiraneas  donnait  plus  de  fon»  k  laors  justes 
aiiaques  coatre  la  croaaté  al  la  barbarie  da  roí. 
lis  déploréreot  les  affreox  rarages  et  la  désolalioo 
de  lears  campagnes  :  •  lis  nesa  ¡toignaient  pas, 
dirent-Us,  d'avoir  été  traités  en  ennemis  par  nn 
ennemi  :  la  gnerreaTait  ses  droits  qa'on  pDarait 
exercer  de  méme  qn'il  fallait  s'y  soumettre.  L'in- 
oaodie  des  récoltes,  la  mine  des  babitatimis,  Tea- 
lévemenl  dea  bommes  et  des  bestiiu  élaient  dea 
calamités  pintét  déplorablea  qoe  réroltantes  ponr 
eeax  qui  lés  endaraient.  Mais  ce  doni  ils  se  pW- 
gnalent ,  c'est  qne  cet  bomme  qoi  traitait  las 
Romains  d'éinogsrs  et  de  barbaras  e&l  foolé  aoz 
pieds  tóales  les  lois  divines  el  honuines.  Dans 
sa  premiare  déwtation  il  avut  Eait  aae  guerra 
saerilége  aax  díeax  des  en  fon ;  dans  U  secoade^ 
uix  dieox  do  ciel.  Toas  les  tombeaax  et  les  mo- 
namente de  rAttíqae  élaient  détmila ;  lea  mánea 
de  toas  leora  oondioyens  étaient  prirés  de  toara 
asiles;  lenrsossementsne  reposaintplnsan  ssin 


Ttéámtm ,  ^^ftittm  Hetorlboi  videDi ;  vlrgas  t«rfo ,  m- 
vmm  II  iMiuiluiiiilucot :  rtqnolumit  aHaaiatqae  illam 
dsahan  lerliaaOir.  Nao  id  mlnii  ddwnt .  sDt  poMut, 
^HB  IUBb  BrtM*  lUiefiofa,  Taraotm*  Cipoim,  oe 
^Mam  aoariiMia « ijoafnai  ralaii  orartt  ariw  wiiibbi  ■ 
•**«■  Mtjeutoi  TfakMt  ím^tño.  C*pM  qnidem .  wpul- 
le  MHOBeohuD  eñpMi  popoli ,  dito  et  extorri 
^■(•Ipw  populo,  MperMtj  ortatruM,  riae  muta, 
■^fÜe.itaengbtntflw,  prodigiam,  relicta  cru- 
éAahiUtwda.  qaw  ai  MeU  ftmt.  roror  esl,  d 
iM|Ma  boarinai,  pNn  Hogoa  «I  aairibai et  legiboa, 
ina  saris  lanrarniaqne  spsiia  dtocrsH,  tao  tsaoe- 
ite.  ipmi«»  qtdeqoaa  ■niinni  ifrtii  iiiiiriMi  Pbi- 
%l  rsiaoni  offieera  aHqaU  fUator  Hbertall  mira; 
«I,  qan  DMrito  vaaira  ToMs  ialMiit  «Nel,  «I  nibtt  a 
«Hutat.qaaaipaeaai,  psWI.«ánni|Ba  bediepods 
rala  teMenir  IsiMiadta  bis  taiTii  leiloMs  flilsmas. 

jaiMi  Milrile  I  asra  ae  BaqatofBam .  qana  donliHim 
mmm  bduMlli,  soahnnPbUlppaBqHmttkJElaloai 
IsvaiMS,  Msoadaaaa,  ejoaiani  Hagm  hoaiiMi,  bTSi 
feapas  ort»«aM  illaiiiagaal  anjnmwnliiBB ;  coss 
dMpdi.  <— b«'b«rii  ^mm  waiiaOrasIsbil- 


Inmeat,  erilqne.  ISatura  eoioi,  qom  pwpatsaeat,  mm 
mataUliboa  ia  diem  camii.  iiottai  asut.  Sad,  onde 
ocepit  oratio  nwa.  Ibi  dcaioel.  Hoc  eedea  kno  itdom 
bomioM  de  ejnadem  PMHppi  paee  trinato  nU  denrt- 
Tiatia,  iitdfliB  liDprobaaiUNn ■un  pteea  BaaaaiB,  qai 
■aDepsctMttatcüipqitlsaitarbirawilBnl.lBqaa  aoa- 
foilatkNM  nfhfl  fortnsamitiTU,  anr  tos  naialk,  mm 
video.! 

XXX.  SasBBéBiii  Miesdoasi.  Ipsls  Keaaala  Ua  «ea- 
oedeaUboa  H'"""!"'"!»" ,  AHaoiaawt,  qai  ftada  pnat 
jnaHoa  la  orodiilUslai  ■aTMIimqoe  regia  inrefai  polerant , 
introdMH  aniL  DaploraTanat  THisHnawa  pepalHu- 
nanqoe  niaenbaesi  aparam.  a  M flqas  Id  aa  4Mri,  qDod 
hoalUia  ab  koala  paal  braett  eiaa  «bIsb  qaadiB  baU 
fi¡n.  qna  ot  taaare.ila  pad  aU  fes.  Ssta  anri, dtm 
teoia .  pcadst  hMDliiDin  paoormqM  agí ,  ariseca  Mgia, 
qoBoi  ladlgaa*  pMlsiiM  «aat.  Tsrw  «riss  Tara  U  sa 
qnert,  qnod  la,  qol  RomsiiOa  aUaolgeHa  «t  laritam 
Toasl,  adso  osada  alnal  dMaa  baflasBaqM  jm  pd- 
loaril,  al  priora  popnlatfoM  com  tafaral)  dito.  aavoDda 
eon  aaparis  baloe  neCHtaai  geaaariti  emda  sapotea 
saMBBHnlafM  dlnds  aasaia  flaHnsento»  oaidsHao» 
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de  la  teñe.  IH  aTaient  dea  Imples  qm  lean  m- 
eélres,  dispersés  par  dimes,  araiñit  OHisacrés 
dans  cbaque  peüt  furt  et  dan»  cbaqae  boargade^ 
et  qae  plus  tard,  aprés  lear  réanion  en  une  seule 
Tille,  ils  n'aTaieot  pas  délaissés  et  négligés  :  toas 
«cea  temples  avaieot  été  livrés  par  Pbilippe  ^  la 
llamme  dérastatríce.  Lesstatnes  des  dieox  gisaient 
h  demi  brfliées  et  matilées  ao  milíea  des  mines  de 
leurssanctuaires.  Ce  qn'il  avait  fáit  de  TAttique, 
cetlecontréenagnkesibdle  etnriche,illeferait, 
8*U  le  ponvait,  de  l'ltaUe  et  de  la  Grioe  tont  eo- 
tiére.  Albines  e1le*méme  aorait  offert  le  mAme 
speclacle  de  désolation,  si  Ies  fiomaios  ne  fnssent 
Tenas  k  son  seooara.L*impiét¿decetb«nme  aTait 
osé  s'attaqoer  anx  dieai  judíeos  de  la  fUle,  et 
%  HÍnerTe,  protectrice  de  tacitadelle ;  elle  s'était 
a ttaqaée  aa  temple  de  Gérés  daos  Éleusis,  aa  Júpiter 
et  b  la  Minerre  du  Pirée.  Repoussé  par  ta  forcé  des 
armes  loín  de  lenrs  temples,  loin  m&ne  de  l^rs 
murs,  il  avait  décbatoé  sa  furear  anr  les  édiBces, 
qui  Q'avaient  d'auu-e  défeiue  qae  la  religioo.  Les 
AlbéDÍens  priaieut  dooc  et  coDjuraieDt  1^  Élo- 
liens  de  preadre  lears  malbeurs  en  pitíé,  et  de  se 
déclarer  coatre  PhiÜppe,  ayant  ponr  enx  les  dieux 
immortela  el  ensuite  les  Romains  qoi,  aprés  les 
dleux,  ¿laient  les  premíers  par  la  paissance.  ■ 

XXXí.  L^envoyé  romain  prit  alora  la  parole  : 
«  Tout  le  plan  de  moa  disconrs ,  dit-il ,  vient 
d'^Urebonlerersé  d*abord  parles  Hacédonlens,  puia 
par  les  Athéniens.  Les  Maeédoniens,  aii  moment 
ou  j*a11ai8  me  plaindre  des  violences  exercées  par 
Pbilippe  contre  tant  de  Tilles  alliées  de  Rome,  ont 
étó  les  premíers  k  noos  incalper ;  c'est  done  une 

dik»  Hrao,  BoUfos  otu  tem  tegi :  detnbra  riU  folne, 
9»  qaoiidani  pagiUn  baUtaates  fn  parvls  illls  oaitellls 
TldMiiie  eooiaerato ,  oe  ia  onain  nrbem  quidem  cuotriÉnll 
maioi^  mi  deserta  reUqueriot.  Circa  ea  omaia  tenplfl 
Pbilliqiuin  infestos  eircointalisse  \gami  Mroituta  et  tnm- 
cata  tiaiDlBora  deum  iater  proitatot  jacera  postes  teni- 
Idorain.  QMlem  terram  Attioani  fseerit,  euMnilsm 
qaoadanKqnleiitaniqoe.talemeuni.si  liceat,  JEtoliam, 
GneciaiDqiMOmDeinfiietiiraiii.UrbisqiioqiiesacsiinUeni 
deConidtalaiii  ratoram  ftiUse ,  dUÍ  Rooiani  sobreitísaeot. 
Eoileia  aám  Kwlere  ariiein  ooleotes  daos ,  pnesideiiiqiie 
arcis  Minervam  petllam  :  eodem  Eleusioe  Cereris  tem- 
plam ,  eodem  Pinset  JoTem  Hioerrainqne  t  sed  ab  eomm 
uon  temidls  modo ,  sed  elism  mceatbas  il  atqne  annis  re- 
pulsom^iD  et óotabri ,  qosssola  rebgloaetQUriierlDt, 
kKJim.  Uaqoe  se  orare  atqne  (riMecrare  ftolos.  ot  nd- 
certi  AUienieosiiim,  dnoibiH  cUi  tanmortalibos,  defaide 
Itornaais,  qoi  aeBppdnn  déos  plmiannpoubitilMttQni 
iUMipereot:  • 

XXXI.  Tum  roaunuB  Isgatos  :  •  Totam  orationis 
mea  formam  Haoedones  primoni .  ddude  Atbenleiues 
motiniDt.  Namet  Haoedooes,  qnomad  eooqiureiidis 
Vhüipfii  Injurias  io  tol  sociis  doMs  nriws  Totaisacni .  uUro 


apologie,  iHHk  plus  me  aeeosftliMiqDeJedais 
Tóos  présenter.  Les  Atbéníens ,  en  to«  nppe- 

lant  celte  longae  serle  d'altentats  et  de  sacrit^es 
commis  contre  toas  les  dieox,  m'oot-iis  laíaié ,  h 
moi  oa  k  toQt  autre,  qaelque  reproche  píos  grave 
íi  articuler  ?  Ces  mimes  plaintes ,  sachez-le  l»ea ,  , 
Cias,  Abydos,  MaWj  Haronée,  Tbasos,  Puos, 
Samos ,  Larisse ,  Hessioe  elle-mime ,  la  Uessine 
d' Acbate ,  peuvent  les  faire  eotendre ;  ils  veos  dé- 
nonceroot  mSme  des  crimes  pías  otÚeux  et  píos  i 
atroces  si  Pbilippe  a  en  plus  de  moyeiiB  de  lev 
uaire.  Qaant  anx  reproches  qn'U  nousadresse, 
si  ce  ne  soat  pas  antant  de  titres  de  gloire,  j'aToae 
que  je  rencmce  á  noos  en  jostifiw.  II  a  parlé  de 
Hbége ,  de  Capone ,  de  Syracose ;  Rb^  recnt 
daos  ses  mnrs,  poidant  la  guerra  de  Pyrrfaos, 
une  de  nos  l^ons,  qne  Ies  babitantsem-mimea  i 
avaientdemandée  ponr  lear  défense :  cette  l^ioo, 
aa  lien  de  prot^er  la  Tille ,  s'en  empara  par  jim 
inflimetraUson.  Atods-dow  apivonré  oet  alten-  ! 
tat?  N*aTons-nons  pas  poarsnivi  de  nos  armes  ces  | 
soldats  coupables?  Et  lorsqu'ils  furent  t(Hnbés 
entre  nos  maios ,  lorsqu'ils  enrent  expié  soos  les  | 
Terges  et  la  hacbe  lear  perfldie  eoTers  nos  alliés, 
n'aTons-noos  pas  renda  anx  babilants  de  Rb^ 
lear  ville,  lears  terres ,  toas  leurs  bieos,  ainsi 
qae  lears  lois  et  lear  liberté?  S; raeuse  gémissail 
soos  le  Joag  des  tyrans  étrangera,  ce  qui  était  le 
conible  de  rindignitá ;  noos  lo!  anms  porté  se-  i 
oonrs ;  noos  aTons  endnré  pris  de  trois  années  de 
Tatigues,  sur  terre  et  sur  mer,  poar  assi^r  cette 
puissanle  cité ;  et  lorsqae  les  Syracusaios ,  qui 
s'ólaient  résignéa  a  Tirre  esdaves  platdt  qae  de 


aceoando  Rananoa ,  dafensionen  nt  acouatfoiH  pofi»* 
rea  babann,  «IfsoeniBl :  et  Adnotaiseabi  deoaio- 
peros  loÜBToaqna  neboda  atqne  fnbnmana  aoelsn  qas 

refereodo,  qnld  mibi  ant  cniqnam  rdinqoemot,  qnod  tíb- 
jicm  ultra  possimr  Eadem  Gianos ,  Abydoios,  £oeoa, 
HaronitaSiTbasios.  Parios,  SamkN,  Laritsenaes , Mes- 
senios  biae  ex  Aobaia ,  eiistiniate  qoeri  i  graTlm  etiam 
aoertdoraqoe  eoe,  qidbas  nocendi  majorem  Cscnllatem 
babuit.  Kan  qood  ad  ea  attinei,  qtus  nobis  objecit ,  nisi 
gloria  digna  sont,  hteor  ea  deíndi  non  poase.  Rbt^am 
et  Capuam ,  et  Syracosas  nobis  <ribjedt.  Rli^am  Pyiriú 
bello  legio  a  nobis ,  Rbeginis  ipsís ,  nt  mittemiras ,  omn- 
tibns,  io  prasidiam  missa,  nrbem.  ad  quam  defendoi- 
dam  missa  erat,  per  scelos  possedit.  GomimbaTimus 
ergo  id  facinusr  ao  bdlo  perseeoti  sceleralam  legiuoem , 
in  potestatem  nostram  redaetam  lergo  el  ccrTidbus  poe- 
nas  sociis  penderé  qunm  coegissemos ,  nri»em ,  agros,  asa- 
que omnia  oom  lUierlate  l^busqoe  Rtiegims  nddidimos? 
Syraonsanis  <^pressis  ab  extemis  tyra  noli ,  qno  indigidua 
esaet,  qnomtuIlssemasopem,etlatigati propepa-  irien- 
Dium  ierra  niaríque  nrbe  mtíoitissima  oppagoanda  csae- 
mos ,  qnum  jam  ipsi  STracnsani  «errire  tyrannis ,  q ciara 
capí  a  ntdiis  mallcnl,  oaptam  iisdew  annis  et  Mbcntam 
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M  rendre  a  nons,  enrent  ai6n  cédé  ii  dos  armes 
elfurent  délivrés  du  joag,  ne  lear  avons-noas 
pu  rendo  lear  ville?  La  Sicile,  j'en  convieos, 
al  UM  de  U08  provinces;  cdles  de  ses  ütés  qni 
Mlembrasaé  te  parti  daCartbagOj  elqaiontani 
levr  baioe  ^  celle  de  nos  enneinU  potir  noos  Taire 
lagwrre  y  noos  paient  aqjoard'faai  des  tribuís  et 
des  impto.  Loin  de  le  nier ,  noos  tooIods  toos 
hin  savoir ,  aiosi  qa'b  (oates  les  oatíMis ,  que  le 
sortde  diaque  peuple  dépend  de  sa  condoite  Mi- 
Ten  Rome.  Qaaot  an  chitiment  des  Campaniens, 
lorsqu'ils  n'osent  pas  eai-m&nes  s'en  plaindre , 
pMTflDs-iMH»  en  anrirqnelqne  r^ret?  Poar  eux 
BBoi  aTÍoas  smtena  oMitre  les  Samnítes  prés  de 
HÍuDl»dii  anuées  d'ane  gnore  soavent  désas- 
ireose  pour  noos ;  traités ,  mariages ,  alliances  de 
familles,  droit  de  cité ,  nooi  aviODS  loat  faít  poar 
les atlaebark noos ;  ek,aii  moment  denos  reren, 
es  süot  eenx  qal,  Ies  premiers  de  toas  les  penples 
d'ltalie,  uous  ont  irabis  ea  ma&sacraot  I&cbe- 
ment  la  garoisoo  romaioe ,  et  eo  se  livrant  a  Au- 
nibal.  Píos  tard ,  oe  sont  eui  encoré  qni,  farienx 
dése  Toir  taüéf/é»  par  noos ,  ont  enveré  Anoibal 
cooire  Rome.  11  ne  reslerait  píos  ríen  de  Capoue, 
il  ne  snrviTrail  pas  un  seal  de  ses  babilaols  qn'on 
Be  ponrrait  sModigner  d'ane  vengeance  si  légi- 
time.  L»  conscieuce  de  lears  crimes  en  a  poossé 
k  se  donner  la  mort  beaneoop  plus  que  nousn'en 
avoos  foit  périr  dans  les  sDpplícos.  Quant  aux  au* 
tres,  si  Doos  lear  avons  6ié  leur  palrie  et  leur 
tmitoire,  nous  lear  a?ons  da  moins  assigné  des 
Ierres  et  an  asile;  la  Tille  elle-ménUf  inno- 
cenle  de  leurs  fantes,  nooi  l'arons  laissée  sob- 
ñster,  et  qoieonqae  la  verrait  aujoord'boi  ne 


potirrut  croire  qn'elle  a  élé  uáégéé  %t  prise 
d'assaat.  Hais  poarqooi  parler  de  Capone?  Car- 
ibage  vaineae  n'a-t-elle  pas  oblena  de  nous  la 
paix  et  la  liberté?  Aassi  tont  ce  qae  noas  aróos  )i 
craindre ,  c'est  qa'nne  trop  grande  démence  en- 
Tcrs  les  vaíDcas  n'encoarage  sonvent  k  tenler 
contre  noos  la  fortune  des  combata.  Je  n'ajonteraí 
ríen  poar  nolre  défeose ,  ríen  contre  Philippe;  les 
parríddeadoalceprÍDoeasoiiiUé  aoapalals,  les 
nmirtres  de  ses  parenis  et  de  ses  amis ,  ses  dé- 
bancbesplasmonslraenses.poaraiosi  diré,  que  sa 
croaaté,  vons  sont  mleax  connaes  qa'k  noos; 
car  Toas  éles  píos  T<Mns  de  la  Hacédoine.  Reve- 
nona  3i  ceqni  roas  oooceme ,  ÉloUens;  nons  aront, 
noos,  entrepris,  dans  toU«  intérét,  la  gnwre 
contre  Philippe;  et  vons,  roas  aves,  sans  noos 
ccHualtor ,  fait  la  paix  arec  loi.  Peot-étre  direi- 
Tons  qoe,  nona  royant  occnpéa  It  eombattre  Car- 
tbage,  TODS  aves  oádé  h  la  crainte  et  re^a  la  \(A 
qae  Tons  imposait  le  plus  fort.  Noos  aossi,  pressés 
par  desennemis  píos  redootables,  noos  avons  né- 
gligé  k  nolre  loar  oette  goerre  k  laquelle  toos 
ariei  renmeé.  Maia  aoloard'hai  que  la  boaté  des 
dieux  a  mis  Qn  a  la  guerra  punique»  nous  avons 
déployé  loutes  nos  (orces  poar  éeraser  la  Macé- 
d<HQe ,  et  nous  voas  ofTrons  une  occaiion  de  réta- 
blir  les  noeads  d'allianee  et  d'amitié  qni  vons 
nnissaient  k  nons,  k  moins  qne  toos  n'aimiei 
mieux  TOOS  perdre  aree  Philippe  que  de  Taincre 
avec  les  Romains.  i 

XXXIl.  Ce  discours  de  Furias  feisaít  pendwr 
lous  les  esprits  ponr  les  Romains ,  qnand  Damo- 
crile,  prétenr  des  Éloliens,  corrompu ,  diUon , 
par  Tor  de  Pliilippe,  sana  se  pnmimeer  poar  ao- 


I  reddidSniu.  Ñeque  iofilia»  irnos ,  Sidliam  proTio- 
I  noctmn  «w.  «t  dvitatea  qua  in  parte  Cartbagi* 
fiwrait.  ct  uno  aBimo  enin  Hite  adrcnas  nos 
WBom  RBMBmot ,  mpendiariu  DobU  ao  TMtigtlet  eise : 
^MeaDtn,lioeel  Toaet  onuea  gante»  adre  vdamus , 
fto  BcrBo  caique  erga  ooc  forluoam  ene.  An  Campa  oo- 
P<M .  de  qm  oeque  ipai  quidem  qoeri  pouaot , 
■osfcritatrifi  boniineti  qmini  |vo  its  Iwlhim  adf er- 
■M  SsiMto  per  annoe  prope  septiugiDla  com  magni* 
■■■"b  chdibw  gfMÍ»eiBin,  ipm  todere  primum, 
éite  coaanblo,  alqne  fode  oogoalioDibns ,  poilremo 
cbiialB  tMt  cooinniiiaenHU,  laoqnre  ooilro  adreno 
pñnl  ooidnmltaliBpiviilonini,  |«esÍdio  noatroftade 
lattTfitdo ,  ad  Anmbalon  defeoemot :  (Mnde  indigntfl  se 
sWdari  a  kMs,  Analbalem  ad  oppugnandam  RonNUi 
■iwiuiá.  Bonim  si  oeque  urbt  ipta ,  ñeque  bomo  qois- 
VMnpereuet.  qois  id  darít» ,  qoam  ¡wo  mérito  ipM* 
nm ,  ilitiitnni  intUgnari  powet  f  Plores  sibiniet  ipsi  coo- 
KiiBtla  Mdenm  nKVten  eooadTeniDt ,  quam  a  ot^s 
"PfficiD  affseti  snnL  Celeris  tía  opi^dom,  ita  agros 
sdmiBu,  nt  agmin  loaunqoe  ad  baUtandom  dare- 
>M> :  «iMB  inaosiaB  itare  inedoraem  paterearar;  nt. 


qm  bodie  Tídeat  esm*  nullnni  oppogoBtc  eiptvra  iU 
TetUgiODi  inreiüai.  Sed  qitid  ego  Gapnam  dieof  «gmam 
Cartb^oi  Ticts  paeeu  ac  libertalem  dedolmus.  Hsgfs 
Ulud  €it  periculum .  oe,  oíoiit  fhdle  vietls  ^noseendo, 
plores  ob  id  ipium  ad  eiperíeodam  adversut  nos  fortu- 
nam  belli  íDdtemoi.  Ujbo  pro  Dobis  dida  lint,  hM 
advemu  Pbili|^oi}  eajai  doméstica  parriddia,  et 
oognaionim  smieommqDeevdM,«t  Uliidioein  inhania- 
ntorem  prope,  qoam  crodeUlatem .  tos,  qnopropiorei 
HaoedonlsB  estis,  mdiu  nostis.  <^iod  ad  tos  altfBet« 
JGloli ,  DOS  pro  Tobia  beUom  nseepimos  advemn  PU* 
lippom;  TOS  sioe  ncMs  com  eo  pacem  fedstis.  Et  fordian 
dieaiis  bdto  pttoico  ooenpatis  n^s,  eoados  mein  tos  !»• 
gei  padsabeo,  qnl  tun  (riDspotMat.aeoapiiaa.  El  nos, 
qaranalia  naqora  nrgere^,depOBUaniaT<Mibdlnmel 
ipii  omirimoB.  Nme  et  nos ,  danm  henignilate  ponioo 
perfode  beHo,  totis  TirUni  oostris  In  Maeedoolsm  Inan- 
batmoi  :etTobiireitÍtQeMliviMlnamfdtlsmsodetalem*. 
qne  nostram  fortona  oblata  Hii  nM  pvira  emn  Plii^ 
lippo ,  quam  Tincare  com  Roaumis  *  mataltii.  • 

XXXII.  Hce  dida  ab  Romano  qnnm  essent ,  iodlnalis 
omotom  aaimis  ad  Romaou.DanoerHus  pnttor  dolo- 
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cUQ  partí  j  declara  que  idaiu  lesaffialresdehaote 
importaiH» ,  rien  o'élait  plus  ranéate  que  la  pré- 
ciplUtlioD.  Le  repealir  ?eiMÍt  btedtAt  Ü  la  niite, 
maii  toojoars  trop  tard  ei  ioatUement,  une  dé- 
dsioa  príse  k  la  hite  ue  ponTaotétreni  rappdée 
Di  remise  en  quesiion.  Qaantk  Taflbire  pr^enle, 
s'H  était  d*aTifl  de  la  la'user  venir  k  nulnrité ,  on 
pooTait  di8  ce  moment  flzer  Tépoqne  de  la  é&í- 
b^ralion.  Les  lois  défendaient  de  TOter  la  gaerre 
ou  la  paix  ailleors  qae  dans  un  PaaétoHum  on 
dans  Tassemblée  générale  des  Thermopyles ;  on 
n^avait  done  qn'b  décider  saHe-champ  qoa  le 
prélear  oonvoqnerait  loyalement  une  asaembUe 
lorsqu'il  Tondrait  proposer  la  paix  oo  la  gnerm; 
et  loutes  les  résolntioos  qnl  seraient  díacntées  oa 
adoptées  dans  cette  réimion  seraient  aossi  légales ' 
et  anssl  Talables  que  si  ellas  ánanaient  d*aa  Pa- 
Détolinm  on  d*ima  assemblée  géoérale  desTIur- 
niopyles.  •  Ainsl  h  qnestlon  resta  pendvnie ,  les 
dépatés  se  retirérent ,  et  Danwcritese  vanta  dftf 
Toir  agi  dans  l'intérdt  des  Étollens  :  Us  restaieot 
librea  de  se  proncmeer  ponr  celoi  dea  denx  partii 
qae  fiiTorlserail  la  fortniw.  Téi  tai  lerésoliat  de 
rassembtée  des  Étoliens. 

IXXIII.  Pbilippe  poassait  avec  actíTité  sor 
terre  et  snr  mer  ses  préparalift  de  gaerre ;  il  con- 
centralk  ses  foroes  narales  h  Dánélriade  en  Tbea- 
salle.  Préroyant  qn'Attde  et  la  ílotle  minaiiM 
quitteraient  iÉgine  an  retonr  dn  prinlenips,  U 
diargea  Héraclide  dn  commandement  de  ses  Tais- 
•eanx  et  des  ofties,  comme  U  ravaik  Mt  précé- 
demmeot;  Ini-m&ne  il  s'occnpa  de  rassembler 
ses  troupes  de  terre ,  se  flattant  d'avoir  enleré 


aax  Rotnainsdenx  pnissants  anxUiaires,  les  Éto- 
liens d*aDe  part  j  de  l'aatre  les  Dardaniens,  parce 
qn'il  avait  bit  fermer  les  gorges  de  la  Pélagonie 
par  son  flis  Persée.  Le  coosnl  n'ea  était  pías  l 
préparer  la  gaerre;  d^k  il  s'étaH  mis  en  cam- 
pagne ,  et  condnisait  ma  année  par  la  Dassar^, 
tratnant  avec  lai,  sans  y  toncber,  la  Ué  qn'il 
afait  eoporté  de  ses  qoarlters  d'hiTor ;  car  lo 
pays  safBsait  l  l*entretieñ  da  soldal.  La  ploparl 
des  Tilla  et  des  boargades  se  sonmirent  Tirion- 
tairement  oa  par  crainte  :  oo  en  forca  qoelques- 
unes ;  on  on  troava  d'antres  abandoonéca  par  les 
Barbares,  qni  s'étaient  léfiigiés  danslesnioalagBei 
Tt^ines.  Le  connd  s'arréla  qnelqne  tempe  liLyn-  . 
cns,  prés  dn  fleoTe  Béans;  de  Ik  ses  fonrragenra 
allaient  ¡áller  lea  greniers  des  Dassar^lens.  Pbi- 
lippe Toyalk  la  déaolatiOB  se  répandro  aalonc  de 
Ini,  otmeterrMirproIlHides'emparef  deshaU* 
tanta;  mais  ignorant  de  qad  cAté  arait  toamé 
le  consol,  il  délacha  nn  escadnm  de  caTalerie 
ponr  reaninsttre  la  ronle  qn'aTaient  prise  sea 
ennemls.  Salpidns  élait  dans  la  méme  incerti- 
todo :  il  saTdt  que  le  rol  afait  qoUlé  aes  qmr- 
tiers  d'bWer ;  mais  il  ignorail  de  qnel  ofité  il 
s'avan^it,  et  avait  aossi  envoyé  des  csTaliers 
k  la  déoooTerte.  Les  denx  détacbements,  partía 
de  denx  c6tés  diftéreiits,  aiffis  afoir  erré  loog- 
temps  dans  la  Dassarétia  sans  oonnaltro  lenr  diree- 
tion,  fioirent  pw  se  rencontrw.  lis  fnrent  avertis 
ron  et  l'antre  de  l'approdie  de  Tennenii  par  le 
brnit  desbomnws  at  descfaeraax  qn'on  entendait 
de  loin.  kvaá ,  longtemps  arant  d*étre  ea  pré- 
sence,  Us  i^étaient  préparés  an  combat,  et  déa 


rum ,  pecada,  at  hma  e>t»  ib  acoepla ,  nibU  aot 
baic  aot  ilK  partí  asseoitu ,  ■  rtm  roagai  dlscrimiait  coa- 
tí lili  nnllam  etae  tam  ÍDÍinicaint  qnam  odaritauun ,  dixtt. 
Olerem  enlin  pcBoitentiain ,  aed  earodem  feram  a  Upe 
InotileiD ,  aeqot ;  qoain  prmlpltata  raptlm  oomiUa  neqoe 
revoearl ,  neqoe  Íb  integrom  mtitoi  poMiot.  Dellbera- 
tloiili  aatem  t^,  cnjiu  ipw  nntoritaleni  eupeetaadain 
palaret,  leinpat  Ua  jam  dqho  atalid  posMi  qtnun  legtbnt 
cautnrn  estet.iw  de  pace  bellore ,  dM  Ib  PwMtriico  et 
P^aieo  ooodBo,  agóretiir,  decernerent  eitempto,  nt 
pr»tor  Bine  fraode,  qoum  debanoaaide  paeeagere  tcU^ 
•dToeet  eoDcMom :  et,  qood  ton  retaatnr  desarnatnr^ 
qne,  ntperiadejiisntaiqMdt.aedlBPaoBloHeoaiil 
Pylaico  coDdUo  aetnm  enet  ■  Dindnto  Ha  ampcua  re 
hitatis,  egr^  eeimilttiai  featt  atabal.  Nan.  otrias 
pariii  melior  fortooa  beltt  aset^ad^iia  aoetetatem  in- 
dloatoiw.  Bm  In  coadHo  Xtaiñom  acta. 

nxill.  PbiBppiia  Impfgra  tena  inariqaa  pantet  bel- 
Inm :  aaralei  eoptaa  Pemetrladeoi  la  Tbenallam  oon- 
Irabebat.  Atlalom  romana mqiie  dimni  priadiAi  Teria 
ab  JBríim  ratat  motoroa,  narfbdsinarilhiHpqin  on»  pre- 
fodt  Heradtdaoi,  qnam  et  ante  pcrtécarat.  Ipae  ter- 
mlrai  copias  oonpirabat,  magoa  n  doo  aoiilla  de- 


traitaw  Romanía  oredeni,  ex  ona  parle  jEtoloa,  «i  altera 
Dardanoa,  flrodbos  ad  Pelagooiama  filio  Penco  inter- 
clntit.  Ab  ooosole  non  paratetor,  Md  (erefaatM*  Jaao  bel- 
him.  Per  Damntionun  Snee  oercUna  doeebat,  tn- 
meotam .  qood  ex  bflwrala  extiderat ,  bileinn  Tebena  ¡ 
qood  In  nnun  aatia  enat ,  pfidMiiUbaaafrii.  Oppida 
Tidqne  partbn  viriDntate.  pvttn  metal  ae  Iradabaal. 
Qiuedam  Ti  eipagnata ,  quedan  demla ,  In  HMlfls  pro> 
pinqnoa  reftagientUMU  barttaiis ,  iBraai^ntair.  id  Lyn- 
ewnataUra  poanlt  prope  finmen  Bonom  jlade  frmDeota- 
tom  drea  berrea  DaaMreUormn  miUebat.  PbMppm 
oonteraata  qvfdem  omida  drta ,  paToumque  Infraim 
bomlBom  ceroetiat;  aed  paran  gnans,  qaam  parten 
pettiMt  eoond » alas  eqritum  ai  eaplonndnm « qnonam 
boüea  Mar  tntaodiaeot,  mtaU.  Idem  emr  apod  eoo- 
anlem  «nt  Moitiae  61  bnwmis  ragn  adebal.  qoam  ra- 
gtonem  pelbset  IffBoma.  b  qnoqBB  ipeealalnm  oiaeral 
eqoHea.  Ha  do»  abe  ex  diferao ,  qaom  din  inocrtfi  W- 
neriboa  «gato  par  DanareUoB  «MMit,  tándem  la  oM 

ilcr  conraBemat.  Weahroa  MelBt;  at  ft<"'M»P'^'J^ 
mianm  eqnaranqneesandltH  «tt ,  boatea  annptavw*. 
Itaqneprins.qaam  laaoMpeetom  TCalnnl,  eipoear- 
maqw  aipedlmt  n«e  aaan,  aM  vrbnaas  baalsB  fl> 
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qu'iis  s'aper^nreDt ,  ib  se  chárgérent  arec  tü- 
reur.  lis  se  IroBTeieot  égeax  «n  nombre  et  eu 
courage.  (Tétait,  de  part  et  d'aatie,  rélile  de 
'  rarmée,  et,  peadant  quelqDfls  heores,  ib  lut- 
tirent  ^  forcea  ¿gales.  Ge  fot  la  fatigue  des  cara- 
liers  et  de  lean  cbeTaux  qui  fit  eesser  le  ooinbat 
sana  que  la  victoire  fAt  décid^.  Aprés  ane  perte 
de  qnaraale  hommes  dtt  oMé  des  Maoédonieiu,  et 
da  treate-cínq  da  cAté  des  Rumaíiu,  ils  s'ea  r»* 
loamérent  les  uns  aapris  de  PhHippe,  leí  aotres 
auprés  da  cónsul,  sana  pouvoir  éclairer  dí  Tan  ai 
l'aatre  darantage  sar  lear  position  reepective.  Oa 
obliol  cea  renseigneiiiedtfl  par  des  transfoges , 
gens  briles  li  explotter  poor  qui  vent  snrpreii- 
dire  k  la  guerra  les  secrets  d'an  enaemi. 

XXXIV.  Fhili|)pe  pansa  qu'il  augmenterait  l'at- 
tacheiDMit  de  ses  stMals  el  leur  ardeur  ii  braver 
poor  lai  les  dangers  prenait  «An  de  lalre  ense- 
velir  Ies  canliers  morts  daos  oette  rencontre.  II 
las  llt  done  rapporter  au  camp ,  afln  d'élaler  h 
tons  les  regards  la  pompe  de  leurs  fun^railles. 
ftiea  n'cst  píos  tnoertain  ni  plus  inexplicable  qoa 
les  caprices  de  la  maltitnde  :  ce  qui  semblail  de> 
Toir  leur  feire  aíTronter  avec  plus  de  conrage  toug 
les  périls ,  leur  inspira  de  la  crainte  et  da  décou- 
ragemant.  Ils  n'aTaientra  jusqu'alorsque  lesbias- 
sures  de  la  pique  et  da  ta  flécha ,  jglv»  raremeot 
relies  de  la  laaee ,  babitaés  qu'iis  ¿taleut  k  ne  se 
mesurer  qa'avec  les  Gracs  et  lesIMyrieDs;  maisk  ia 
Tue  da  oes  cadavres  matUés  par  la  ^aiva  espa- 
gnol ,  de  ees  bras  coapés ,  de  oes  té  tes  abattnes  et 
enlíireroent  séparées  da  corps,  de  ees  en  trailles  h 
na,  de  taot  d'an^  blessores  non  nn^s  horribles, 

daré .  eoocarrendi  Utía  «rt.  Forte  et  noaero  et  Tirtate , 
ntpotoleaU  nlrimqne,  basd  fnoparei.  sqaU  viribai  per 
iliqnot  boru  pognamot.  FaligtUoipiOTani  «qnorumqne, 
fiMerla  Tletorta ,  diramlt  pnElltuD.  Haoadoaan  quedra- 
Itobi  eqnttat,  Romanoram  qobxpM  et  trí^nU  eeside- 
Mol.  Ncqiw  eo  imgb  eiplenti  «¡nlequanii  Ío  qua 
■«Stoncartm  htMUnmancBt.aiitillladr^eiii,  anlhi 
■d  fosMleBi  nMenat,  Per  tramfkifaa  eofaitiiB  «it. 

l8f  tal  iBgaolAniib ,  ad  eofowdM  tMiam  rm, 
in  MODilma  beUli  prsbeU 

ZXXir.  PbiUppus.  attquld  etad  aarttalem  looniBi , 
ctatpnoipUn  froao  parieolaai  adirent,  rattu  profe- 
clHmn  M .  H  equttu ,  qal  oaddaniil  in  o^ediiiooe , 
f nsadw  uBÉ  enrwn  babaliwt,  alferri  ew  hi  «Mira  jauii. 
M  nnmpleiaslui  ib  snttw  ItaMrú  faoaos.  NjUl  tem 
iMartan  asetom  ionUmablle  ett^  quan  aabd  «UtUu- 
diaifc  Qwt  pro^üofw  ■dwhwwdaw  vmm  diaisaito- 
•m  «Matar  ttsUram ,  Id  aNtav  pigriUuDqua  inai»' 
itt.Naa,qiil  bastii  •agttUtqaa  al  im  lanodi  Tirioara 
hela  ftdiMaat,  ana  Grada  UlyrttftiiwjwgiianaMetf. 
pnriqoa»  gtoatoMfpaalaiiat  dairayeala  aarpora  bracU» 
mm  budora  abMMi,  aol  tole  eerrioe  dwwla  diviM  a 
ecapenaartta.  pateoUaqaeTlicera^ctlBdititaiiaNaiB 


ils  ne  songeaiant  plus  qu'avec  effroi  k  qaelles  ar- 
mes et  h  quels  hommes  ils  allaient  avoir  afltüre.  La 
penr  gagna  le  roi  lai-m&se,  car  il  n'avait  jamáis 
soutenu  cootre  les  Bomains  une  bataille  en  régla. 
Ilra|^ad<me,  de  renforcer  son  armée ,  son 
flls  et  les  troupes  qui  gardaient  les  gorges  de  la 
Pélagonie ;  et  il  ouvñt  ainsi  h  Plenratus  et  aux 
Dardaniens  Tentrée  da  la  Macédoine.  Puis  il  parlit 
gaidé  par  des  transfages,  arec  vingt  milla  bommes 
d'infonterie  et  quaira  mille  dteraux ,  s'avaníia 
oontre  rannemi ,  et  alia  occuper  li  un  pea  plus  de 
deox  orats  pas  da  eamp  romain  nne  ¿minence 
voiwke  d'AÜiaqiie,  oh  il  s'entoara  d'on  Umé  et 
d'an  ratranchement.  L'ai^wct  du  camp  romain, 
qa'il  dominait ,  le  frappa ,  dit-on ,  d'admiralion , 
et  par  sMi  ensráibla  magnifique,  et  par  la  distri- 
bation  r^litoe  de  chaqué  partie ,  ralignemeni 
des  lentes  et  la  largeur  des  mes.  II  déclara  que  ce 
n'était  assarément  pas  la  un  camp  de  Barbares. 
Pendant  deax  jours  le  oonsu)  at  le  roi  restarent 
dans  leors  retranchements  k  s'attendre  Fun  l'ao- 
tre.  Le  troisiéme  jour ,  le  oonaol  fit  sortir  loules 
scs  troapes  en  bataille. 

JXXV.  Pbilippe,  craignant  d'engager  une  ac- 
lion  gáiérale,  oh  tout  se  decide  en  un  moment , 
délacba  qnatre  cents  Traites  (c'ast  nnepeuplade 
illyiienne,  comme  nous  TaTMis  dít  ailleurs)  et 
trois  cents  CréU^s,  j<rignit  h  cette  infanterie  un 
nombre  ¿gal  de  cavaliers ,  et  les  envoya  sous  Irs 
ordras  d'Athénagoras ,  l'un  des  seignears  da  tu 
cour,  barcder  la  cavalaríe  romaiua.  Le  cónsul 
qui  avait  formé  sa  Ugne  de  bataille  h  un  pea  ^us 
de  dnq  cents  pas ,  fit  ardncer  des  vélites  et  eu-, 

Toloerani  videnint,  adremu  qoa  tria  qnoiqiie  rtros 
pDgDandum  eciet,  piiidl  Talgo  cemebant.  Ipiam  qoa- 
(]ue  regem  (error  cepit«  nooAim  julo  prcello  com  Ro- 
nuiDi«  coagreMum.  Itaqne,  rerocalo  flüo  prKddioqae» 
quod  in  Pelagoi^  badbw  erat,  ni  Ui  o^db  snaiau- 
gerrt ,  Plennto  I>ardaniM|iie  llv  in  Haoedoidani  pale- 
fedt.  IpM.cum  ilgiati  milUbtu  pediUun,  quitmveqat- 
tum.  dndlMu  tranifugis,  id  bottem  pnifectos,  paula 
plns  oriUe  punuacaslrli  romaote  lamuloai  profdnqoiun 
AttiaooftMM  ac  Tallo  comnioidTltiae,  solféela  eenena 
ronMiUGirtra^dinlratiueuediciturrtaitfTenHnipadflm 
caitrOTuni ,  et  deuripta  wai$  queque  partibaa  *  hn  ten- 
deoihuD  ordina,  hm  iüoeram  interralUi  i  et  n^MAbar- 
barorom  ea  eaitra  oBi  Tidort  poMe.  Bidmua  oooud  et  rei^ 
iller  alteríoa  comías  ex^eettataa,  ooathuMre  anos  Intn 
Tallom :  lertío  die  Romaana  cmotM  oopiu  In  mUoi  edmtU 
XXXV.  Bex  Tero,  lam  cderan  aleim  unlTeni  earla- 
ndnlatbiMBa.ipiadrinfentosTnBea  (Blyrtoran  Id .  at> 
ent  alo  dlrinm  loco ,  eit  g«uB )  et  CratBHSS  treeenlaa , 
«ddllo  Us  pediUbni  parí  onmero  cqnfUm.  enm  dnee  ASn 
baoaion,  uno  ex  purpantii,  ad  laesasendo»  hoMIna^ 
eqidtea  niaft  Ab  RoaaoU  anten  (absrat  adci  eonua 
panlo  ptai  ydBgealos  paia»)  TsUtaa  et  eqoibaa  da» 
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virón  deax  Mcadrona  de  cavalerie  ,  afln  d'oppo- 
ser  ii  rennemi  qd  nombre  ¿gal  de  faDtassiiu  et  de 
dieraos.  Lea  tnmpes  da  roí  s'attendaient  *a  ud  de 
cea  «igagemeots  aniqnela  dles  étúent  habitares ; 
elles  pensaient  qn'il  y  aarait  altaroatÍTe  de  diaifes 
el  de  retraitos;  que  la  cavalerie  lancerait  ses  traits, 
puis  tonroerait  bride ;  qu'alorg  t'agiUté  des  Üly- 
rieDS  lear  serait  d'an  grand  seeonn  pour  s'élan- 
cer  sur  leí  Roautins  et  les  altaqner  bnuquement, 
4aDdi8  qne  Íes  Grelois  arréleraient  avec  lenn  dé- 
ches  les  charges  désordonaées  de  rennemi.  CeUe 
tactíqne  fal  déconcertée  par  le  choc  impétueiu 
«t  radiamemoit  des  Romains  ;  ils  combattirent 
eommeñractione&tétágéiiérale.  Les  véliles,  apris 
■voir  lancé  lears  javelots,  Urtrent  l'épée  et  en  vin- 
reot  aax  mains  de  prés ;  les  cavaliers,  parventu 
aux  lignes  ennemies ,  arrétérent  lears  chevanx, 
les  nns  ponr  combatiré  k  cbeval  méme,  les  aotres 
pour  mettre  pied  h  Ierre  et  se  mdler  k  rínfonleríe. 
Aiosi,  cavalerie  oontre  cavalerie,  celle  da  roiavait 
le  dessoos,  ne  sachant pas combatiré  en  place; 
et  qaant  k  son  inranterie ,  comme  elle  ^tait  ac- 
eoatamée  )i  voltígOT  et  \  conrir  de  cM¿  etd'antre, 
h  demi  nne  sons  ses  armes ,  elle  ne  poavait  te- 
ñir conire  le  vélite  romain,  qni^  avec  son  glaive  et 
son  bonclier,  était  aassl  bien  armé  pour  la  défen- 
ae  qoe  pour  Tattaque.  Aossi  les  Hacédoniensn'op- 
posferent  aocoDe  résistanee;  ib  cherchérenl  lear 
salDtdanslafnite,  etserepliirentversienrcamp. 

XXXVI.  Aprés  an  jonr  d'intervalle ,  le  roí ,  qat 
avait  rcsolu  d'engager  tóate  sa  cavalerie  et  ses 
troupes  légéres,  mít  en  emboscado  pendant  la 
nnit,  dttu  un  lien  fiToralde  li  una  surpriao,  en- 
ferme atas  endasv ,  nt  Damero  qnoqoe  eqnei  pedesqoe 
boatem  sqnareot  Credidere  ngU,  gemu  pagoK,  qoo 
•tnunnt,  ton,  nt  equilei.  ta  Ticen  foseqoenlei  refn- 
gieotetqae ,  duiic  telii  uterentor,  dddc  terga  darent;  II- 
lyrioniai  velocítai  ad  excaniooes  et  loipetiu  aubltoe  ami 
eeset,  Cretentet  in  invebeateai  le  ettme  bostem  Mgittu 
oonjicereDt  Ttiriuvit  hune  ordiaem  fiagoaoái  non  ecrior, 
qaam  perüiiador«  impeta*  Roaumonmi.  Nam  haiid  wen^ 
qaamiitots  ade  dinricarent,  et  relltei ,  embds  hailb , 
oondnu  gladiii  ren  ger^Dt,  et  eqoites,  nt  temei  io 
luwtem  ereetl  bod^  itantlbui  eqnii,  partim  ei  ipsii  equis, 
ptrtim  dedUeotes  immUoeiitetqae  $e  petBttbiu.  pagoa- 
baot.  na  nee  eqaes  regina  eqiUtl  par  erat,  iunetas  ad 
italriiem  pagoam;  neo  pedes  coMomtw  ei  vagos,  et 
propa  lemiaiidDi  ganare  irmorDm^  veUtt  romai» par- 
inani  gladlamqae  InbeaU .  partterqoa  et  ad  se  tuendiim, 
«t  ad  hiulem  petMidum  irmato. .  un  Inlera  Magna  dlsri- 
CB'Jonein;  neo  alia  re,  qoam  vdodtate»  tnlanlaB  aa,  in 
«utrt  refogernot. 

XXXVI.  Uno  deiode  tateradiao  die,  qnum  oondbai 
copiii  eqoilniD  levUqne  ennatnraB  pt^natoma  rex  eeaet , 
Doctecetratoa.  qooa  pdtaatu  voeaot,  loco  opportono  Ín- 
ter Uaa  eaatra  la  iuMiis  abdideiali  pneceperatqoe  Atfae- 
nagor*  et  eqoIUbaa/iU,  al  aperU»  pnelio  procrderet  res , 
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tre  les  deax  camps ,  nn  corpa  de  oessoldats  aimés 
de  la  cétra,  et  appelés  peltastes.  U  ordoona  k  son 
géuéral  Athénagoras  et  a  la  cavalerie  d'essayer 
une.attaqne  ouverte,  et,  si  elle  réassissait^  de 
profiter  de  lenr  avanlage ,  ^non  de  recaler  pea  k 
pea  afln  ¿'altírerTeimemi  dans  le  j^éf^e.  La  cava- 
lerie recala  en  effet ;  mais  les  cheís  dos  peltastes 
n'atteodirent  pas  le  signal ;  lis  se  montrérent  avant 
le  tempe  et  manquéreot  ainsi  Toccasion  d'obtenir 
un  snccés.  Les  Romains  rentrérent  daos  lear  canip 
apris  avoir  vaincu  en  plaine  et  s'dtre  prósorá 
du  piége  qn'oQ  lear  tendait.  Le  lenderoain  le  cón- 
sul rangea  toutes  ses  troupes  en  bataille ,  et  mít 
en  avant  de  ses  lignes  quelqnes  él^anls.  C'élait 
la  premiare  foia  qne  les  Romains  employaient  ees 
animaax  :  ils  en  avaient  pris  dans  la  gome  pañi* 
que.  Voyant  que  Tenunni  se  tenait  caché  derriéra 
ses  retrancbements,  le  cónsul  s'en  approcba  en 
luí  faisant  honte  de  sa  Mcheté ;  mais  il  ne  put  en- 
tratnqr  MiUippe  au  eombat;  et  comme  la  prtair 
mité  des  camps  ne  permettait  pas  de  faire  le  tmr- 
rage  en  sflreté ,  que  dos  soldats  dispersés  dans  la 
campagne  pouvaieot  £tre  envcloppés  toot  a  coup 
pur  la  cavalerie  macédonienne ,  U  se  porta  ii  huil 
millcsde  Ik  pour  mettre  ses  foorn^enrskrabrí  de 
toule  surprise ,  et  íl  élablii  son  camp  daos  un  lien 
appelé  Ortbolophe.  Tant  que  les  Romains  batUrent 
les  environs,  Pbilippe  resta  dans  son  camp,  afln 
d*«ncourager  k  la  fois  lenr  n^ligence  et  lenr  an- 
dace.  Dka  qu'il  les  vít  a^écart^,  il  sortit  k  lattte  de 
toute  sa  cavalerie  et  de  ses  auxiliaires  crétois,  mar- 
cha avec  toute  la  diligence  que  Ini  permettait  de 
faire  une  Infonterie  Irte-agile,  qaisoivait  la  cava- 

aterodar  brtna ;  ñ  niani ,  eedeodo  senafan  nd  taiidla- 
nim  lootnn  luntem  partreharant.  Et  eqoliataa  qoíden 
ceHiti  duuai  oalral»  eohortta ,  nomaila  «apeelato  signo, 
aote  teaipoa  eidtttis  nria ,  ooeatioBem  bese  gereade  rei 
•mlaere.  Raaiaiiiia,  et  aparto  praHo  vMor,  «t  tnlwa 
fraude  tnaldiamm,  in  eaatra  aeae  reeepit.  Poattm  áta 
omoibOB  oq>H*  oomd  In  adán  deaoendlt ,  ante  prima  ti- 
pia looatia  eleiduiitlst  qoo  ansiUo  tam  prinoBi  Ronanl, 
qida  oaptOB  aUquot  bdlo  poaleo  faabd»aat ,  nal  Mt:  üH 
laieotem  lotra  villam  boatwi  vldlt,  in  tomaloi  qnoqoe 
ac  lub  iptam  nllmn  eiprdmns  metom  aoccesatt.  Posí- 
qoam  ne  tan  qaidem  poteataa  pognindi  dabehv,  qnla 
et  tam  proptaqoia  ataÜTii  paran  tota  hroaieiitanoerat, 
diapersos  mUitea  peragro*  eqoitibtu  eilMopto  laraaorls; 
oolo  fienne  indo  Drillia ,  iaterraUo  tatiorero  finmeotaüo- 
mm  liaUtmiu,  eaatra  ad  Ortttriopbom  ( id  toco  no- 
meo)  movft.  Qoom  ia  jMtipliiqno  sfiro  flnroentarentar 
aoinaDi ,  primo  reí  iotra  rallom  auoa  temilt ,  at  creaeerel 
afmol  et  negllgMitia  cnm  aadaüa  bosli.  Ubi  effiuoa  Tldit, 
com  <nnni  eqdtata  et  Cretenriom  aailliaribDt ,  quanlnm 
«qiatem  relodarimi  pedí  tea  corta  cqnare  poleraot.  dtato 
piofeotoa  agmine ,  inler  eaatra  rorotoa  et  firnmentetArea 
oomfitnit  aigna.  lode,  oopiit  dirialt,  parlan  «d  oonaeo- 
tandoi  ngot  froaaentatoMa  enritit ,  dato  tigoo ,  ne  qwm 
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lerie  au  pas  de  conree ,  et  alia  te  porter  entro  le 
carup  el  les  foiUTageiirs.Lk,  il  divisase* troupes, 
en  envoya  ime  partie  íi  U  ponnoite  des  RoouIbs 
dispenés,  aToc  ordre  de  ne  Taire  aocua  qnarlier. 
11  garda  le  reste  ponr  fermer  Ies  cbemius  par  les- 
qnels  renaemi  poorait  r^agner  son  eamp.  BienlAt 
toat  ful  égoifé  OD  mis  en  fuile  saos  que  pwsonne 
eüt  enoore  pn  porter  ao  consol  la  oonTelle  de  ce 
desastre.  Tons  les  fayards  tonibaieDt  entre  les 
maÍDS  da  roi,  et  U  en  fnt  laé  par  Ies  troapes  qai 
ferduúent  les  cbemios  píos  qne  par  celles  qai 
batlaient  la  Mmp^ne.  Enfin  qnelqnes-ons  g'é- 
duppérenl  k  traTÓrs  Ies  postes  ennemis;  mais  lis 
arrírérent  tout  tremblantsetapport^^tl'elanne 
au  camp  plutAt  qoe  des  nonvelles  certaines. 

XXXVII.  Le  consol  ordonna  anssitót  k  ses  cava- 
liers  de  se  porter  an  seconrs  de  lears  camarades , 
partont  oü  íls  le  poarraienl  ^  il  sortil  lai-mdme do 
camp  avec  Ies  l^ons,  et  maftha  aux  ennemis  en 
bataillon  cnrré.  Les  caTdiers  se  dispersérent  dans 
la  ¡daine;  les  nns  s'égarérent,  tromp¿s  par  les 
clameurs  qni  s'^evaieot  de  difTérents  cdtés.  Les 
aunes  rencoDtrérent  Tennemi ,  et  le  (xuubat  s'eu- 
gagea  sor  plosieors  poiots  ^  la  fois.  La  mélée  tal 
sortoat  sanglante  ao  poste  qu'occupait  le  roí.  La 
ctvalerie  et  llDranterie  y  étaiant  trés-nombrensM, 
et  formaient  presqae  une  armée  complete ;  commé 
ellesoocupaient  le  mUiendu  chemin,  c'étail  Tevs 
ce  p(Hnt  qaela  pinpartdes  Bomains  dirigeaient 
lears  effbrts.  Ce  qai  aisvnit  la  sapérioñté  anx 
Maoédoniéns,  dest  que  le  roi  lea animait  par  sa 
présence ,  et  que  les  aaiiliaires  cr¿lois  y  formés  «i 
bataillon  aené  et  préts  h  receroir  le  cboc ,  tai- 
salent  plenToir  toal  k  coap  une  grAle  de  fltehei 

TlTum  rdingnereati  cam  parte  ipse  ttúMm.  iUaeraqtw, 
qatbiu  ad  castra  recartari  vldebuitiir  boite*.  obndtt. 
Jam  pasaim  «edei  ac  fuga  erat ,  oecdam  quiiquam  la 
entra  romana  nnatiiu  dadis  perrenent;  qaia  refagieo- 
tes  ta  reglam  itatiooem  incidebaot;  et  plurea  ab  obtiden- 
ttbni  tí»  ,  quam  ab  eoiisrij  id  ecdem ,  loterfldetMotor. 
Taodeni  iater  nwdiaa  boaliuin  alatloiMi  elapai  quídam 
trq>idi ,  tomoltani  magb  ■  qoam  enrlnm  nootiiim ,  iota' 
IsniDt  oaitrít. 

XXXVII.  Cooful,  eqaiUbni  joMis,  qtta  qubqae  poaaet, 
opem  ferré  lalwraDtitK» ,  ipse  legiones  e  caslrls  edudt , 
et  agmiae  qtiadralo  ad  bostem  dacit.  Disperti  eqnites  per 
agros  quídam  aberraniot,  decepti  clamoribos  aliii  et  uUo 
eisisteotlbus  loco.  Pan  obvlot  babuemal  bostas;  pluribos 
locas  simal  pugna  ecepit.  aegia  ttatio  atrocbsbnam  prce- 
ttnm  edebat;  nam  et  Ipaa  multiludine  equitnm  peditum- 
qoe  prope  justa  atíes  erat  ¡  et  Romanorum,  qnla  rnediam 
etmient  Iter ,  plarimí  in  eam  biíerebantnr.  Eo  qnoqua 
superiores  Ifacedonea  erant,  qood  et  reí  Ipse  liortator 
aderat .  et  Creteoalam  auxillaret  moltoa  ex  improTlso 
Taloerabant ,  eooferti  [U'^Miratiqae  in  dispersos  el  efhi- 
sos  pugnaoisa.  Qnod  si  asodam  lo  inseqaendo  babolsseati 
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sur  les  Romains  dispersés  et  ea  d^sordre.  8'ils 
aTaient  so  se  modérer  dans  la  ponrsnite,  ils  au- 
raienC  en  non-sealement  rhonnenr  de  la  joomée, 
maisanssi  ravantage  detriompber  dans  la  gnerre. 
Haís  l'ardeur  du  camage  les  emperta  tavp  Icio; 
il  reoeontrérent  les  cohortes  romaiaes  qoi  avaienl 
pris  les  derants  sons  les  ordres  des  (ribuns  mili- 
tares. Les  canliers  qui  ftiyaient  n'enrent  pas 
plns  íAt  aperan  les  enseignes  romaines,  qu'iis  se 
retoumérent  cootre  l'ennemi  en  désordre  :  en  un 
instan!  le  combat  eut  cbangé  de  face,  et  cení  qoi 
poursuivaieat  prirent  la  falte  \  Icur  loor.  Les  ans 
périreni  en  oombaltant ,  les  aolres  en  ftiyant :  ils 
ne  tombirfflit  pas  toas  sous  Ies  eoups  des  Romaina; 
plnsieurs  d'entre  eax  se  jetérent  dans  les  marais 
et  s'ablmérent  avec  lenrs  cbefaax  dans  la  pro- 
ToDdeur  de  la  vase.  Le  rd  loi-niénM  fot  en  dang»r : 
son  cheval ,  qni  arait  été  blessé ,  s*¿tant  abatía ,  il 
fut  renversé  k  ierre  et  iiilUt  étre  fait  prísonnier. 
11  fot  sanvé  par  nn  cavaliw  qai  saota  rapidement 
de  son  cheral,  rtfera  le  prinoe  toot  tremUanlel 
le  mit  k  sa  place.  Poar  Ini ,  ne  ponvant  suirre  li 
pied,  en  ooorant,  Ies  antres  cavaliers  qui  fnyaíenlf 
il  tomba  percé  de  coups  par  les  ennemis  qn'avail 
altirés  la  chute  dn  rm.  Duu  sa  frayrar,  Pfaüippe 
s*enfait  ít  tonto  bride  k  trtvm  des  manís  prati- 
eables  oa  non,  et  panrinlenfln  dans  son  camp, 
lorsqne  la  [^párt  de  ses  soldats  désespérmmt  d^lh 
de  le  revoir  en  Tíe.  Deux  cents  caraUers  macédo- 
niens  périrent  dans  cet  engagement ;  pris  de  cení 
fareut  futa  pritMiniers;  qoatre-TÍ^ts  cheranx 
toul  caparaconaés  ftirent  ramoiés  ta  camp 
main ,  aToc  tea  ddpoidUes  des  Ttinons. 
IXIVIU.  On  a  dit  qo'eo  ce  jonr  le  rol  iTail 

neo  inprtneDtts  modo  eertaminisglmHam,  sedlosom- 
aam  etiam  belti  profeetnm  foret  j  nnnc,  aridllate  csedis 
lotempenuitlas  secatl .  In  praegressaa  aun  tribonls  miO- 
taoi  eríborte»  rootaius  Inddere!  el  fbgiens  equat,  al 
prloK)  sigoa  aaontm  Tidlt,  ooaTertit  in  effaiam  hostera 
eqoos;  Tersaqoe  momento  temporfs  fortona  pagiuB  est, 
lerga  dantlbos,  qtri  modo  aeoaii  erant.  Maltl  cominos 
congressi,  mulli  fugieates  interfeell.  Neo  Herró  tsnUim 
periere ,  aed  In  palodes  qnidsei  emiecti ,  proftuido  limo 
cooi  ipsis  eqiüs  bausti  snat.  Rexqooqoe  la  pericalo  Itait ; 
nam.  mente  sando  eqoo ,  praoepa  ad  lerram  dauia, 
hand  mnltom  abftttt ,  qaia  jacen»  opprioieretur.  SaloÜ 
(biteqaes.  qai  raptim  fpM  desilnit,  pavidamqae  regem 
la  equum  sobjedt.  Ipse,  qnam  pedes  «qnara  sarufl»- 
gieates  niMi  poiset  eqnitas ,  ab  IumIíImis  ad  essnm  regla 
coooitatls  ooafossus  periit.  Kex»  elmiikiTecliiapaladeaper» 
fias  iaviasqae  trepida  ftga ,  lo  cwtra  tándem ,  Jam  das 
peranübas  plerisqne  Ineolamem  erasundB.perteaiLDi^ 
centi  MaoodoDom  «quites  eo  proelio  periere,  ssatumhnae 
eaptl;  oetogints  admodom  osvatl  eqol*  iptAla risml  ar» 
nmrani  retalia,  tháaitíü, 
XXXVIU.  Fueront.  qid  boo  dio  ugem  laasritatli , 
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monlrtf  trop  de  tém¿r¡l¿,  el  le  eoHid  toop  peu 
d*¿M^¡  qns  PbiUn^  aviiit  dft  rertar  «n  rtpM  > 
swdMttt  qoe  toóte  li  etmpagnd  ám  envinas  était 

áémtée,  el  qa'aa  boal  da  qnelqua  joan  les  Re- 
meios  se  rerraieut  rédaili  )i  la  plus  grande  d¿- 
trasse;  que,  de  ion  cdté,  le  consol ,  aivés  aToir 
mil  en  dároate  la  oaTaleríe  et  les  troupes  légéres 
de  rennoni ,  et  pensé  prendre  le  roi  hd-mime , 
aurait  dft  marcher  droit  an  camp  dei  HaoMo- 
DieDs;  c»r,  daos  la  couternation  ou  ils  éluaat, 
ib  n'anraient  pa8"attenda,  et  la  gnerre  ponvait 
lltie  tenninée  ^  Tinstant  mtaae.  Tont  cda  eit  pina 
heile  k  dire  qa'k  ex  ¿cnter,  conune  U  anive  trés- 
aouTcnl.  Ed  eTTet,  si  lóate  ríaranteiie  royale  eflt 
(Vis  parí  an  combat,  pcnt-étre  qn'aa  mUien  da 
tnmnlte ,  lorsqne  les  Haeédoniens ,  vaineos  et  re- 
foalás  par  la  terrear  da  cbamp  de  bataUle  jnsqae 
dans  Inirs  retrancfaemento ,  anraiaat  va  rennemi 
vfetoríenx  franchir  avae  enx  les  paHisadM,  leur 
camp  eftt  eoara  rlsqae  d'étre  «nport¿.  Mais  l'in- 
fanterie  tont  entUre  ¿tait  reslée  tfana  le  eamp; 
les  portes  étaimt  gardées,  lee  rrtranchenients  d¿- 
fend»;  qn'anrait  done  gagné  le  consol  ii  imiter 
rimprodeoce  dn  roi ,  qai  s'átait  ^ane^  en  désor- 
ilre  k  la  ponrsaile  desear  alien  romains?  La  pre- 
miére  pens¿e  dn  «A,  celle  de  ehargar  les  fouira- 
gears  dispersés  daña  la  ¡daine,  n*eAt  rodme  paa 
méñié  le  biftme,  s'U  n'efait  p«  Tonln  poosaer 
trop  ioia  8di  anntagea.  Oa  doil  d'aatant  mo'm 
a'étonner  de  sa  rtelntirai  de  loaltf  la  íortDBO, 
qn*en  pariait  d*iHie  invasión  de  FleanMis  et  dea 
Dardaniens  daña  la  llac¿doÍne ,  ^  la  ttte  de  foroes 
con8Íd¿rat>lM.  81  PhiUppe  i^éí^t  ainii  laisaé 


velopper  de  tootea  parts,  il  ^II  li  crotre  qoe  les 
Romains  enasent  tennind  lagaerresans  tirer  l'épée. 
Ausú,  apobs  ce  don  ble  écbec,  PUtíppe ,  pensant 
qn'il  n'átait  pos  en  sAreté  s'il  ree(aít  daus  la  méme 
position ,  rWiat  de  décamper,  en  trompant  r«i- 
oemi  sar  son  départ.  II  envoya,  vera  le  ofwdier 
do  ideil,  nn  parleoi^taíre  demander  aa  censal 
ane  tr¿?a  poar  ensevelir  les  «avaliers  qn'il  avait 
perddi ;  et ,  donoant  ainsi  le  cbange  anx  Romains, 
il  parüt  ee  sileoce  dea  la  ae«Nide  Teille,  laiasaoi 
an  grand  nombre  de  feox  aHwDl^  ilm  lente  \'é- 
tendue  de  aoo  eamp. 

XXXIX.  U  coosal  était  %  table  qnand  on  Inl 
aDDOiifn  l'arriTée  dn  parlemmtaire  et  l'objet  de  sa 
misúon.  II  se  contenta  de  repondré  qne,  le  len- 
demain  maüii|  on  anrait  le  lempa  d'entrqr  ra 
poorparlers;  c'^tait  tontee  qpe  demandait  Plii' 
lippe :  il  eut  la  nuit  et  nne  partje  dn  jpar  saivant 
poor  preodre  l'avance.  II  se  jeta  dans  les  montan 
gnes,  oji  il  éiaitsÚT  de  n'élre  pas  sniñ  par  les 
Bomahis  qai  ¿taient  trop  pesamment  aimdi.  Le 
censal  cong¿dia ,  d¿a  le  point  du  joar,  le  parle- 
meotaire,  en  leí  aooordant  la  tr¿ve.  Peu  de  lempa 
epi^  il  a'aperoat  da  d¿part  de  rennemi;  maia, 
ne  saehantobleanivre,  U  reata  dans  aon  eanp, 
et  oonaacra  qudqnes  joara  k  taire  dea  proróiQne. 
II  se  rendit  eosuite  k  Stobéra ,  et  y  flt  rénnir  tona 
les  biéi  qai  étaient  dans  les  campapses  de  la  P^ 
lagonie.  De  Ib  il  s'aranca  joaqn'li  Plnvina,  igno- 
rant  lonjoars  qnelle  direetioa  avaU  prisa  l'ennami. 
Pbiüppe  avait  eamp¿  d'abord  i  BriaBiei  pola  U 
¿tait  alié,  par  des  cbemios  de  trarene,  donner 
une  alarte  anx  Somains,  qai  «'éloign^t  aiiasiiM 


oonnileiD  wgottíB  acoosarent.  Mam  et  PhiHppo  qnlescen- 
dum  fuiiM.  qfmm  p^oqif  di«bu  boil« ,  «xbaniito  eirá 
«iBpl iBro ,  ad  oUlDitifn  inopia  Teiibw>«  «oiret;  et  coo- 
■Uem,  qoiin  aqpUitooa  bcwtiara  teTemqne  armaturani 
bidbMt .  ae  propo  regem  Ipaoni  oq>i|set ,  proUniu  ad 
«BAra  boitliiiB  dneare  debatM.  Koe  anim  maiuanM  ita 
pafariiOiftoitaaftaÍii6,4elMUarlqiie  nMmeato  topipcnl* 
paldBM.  Udietu,  tpmm  re.  at  rienqoB,  ittíüa»  vnL 
Han,  (i  onroUnv  pedUqm  qooqne  copiij  nx  coogretta» 
AdMat.  Imilan  inlir  tamiilliiiii .  qniiiD  wipea  vicU  me- 
liiqM  pitMlil  es  praUo  iatra  Tallnm ,  proMatu  iode  «p- 
junadMlMn  n— Inwta  Ttetarem  boiiew  fugereo^  end 
•ailili  fttamU  rax.  Qwm  Tero  iategna  «opi»  pei)Uuni 
ta  saMi  nandMDt ,  ilttienai  anta  portea  •  prcaidlaqae 
dlap0illiaM)at*q^,iiii|  ni  tamarlMan  regli.effáie 
pealo  wle  MaoU  psiwflioaaqBlle^  Untiarelnr,  prefeeis- 
aatr  Mqna  enlm  netagls  gnldtm  yhaimyafilinm,  gao 
tapataai  hi  tamnistorei  paltfaa  par  ijpoi  íteit ,  reprs- 
handMdm  lam .  it  nntaa  poipane  pofBB  Inpoaaii- 
aai.  lo  qao^  irinoa  eatainna,  tentaMeenpi  íotiaoant, 
qooi  fama  ani.  Pliiaiilnai  DHdanoaqna,  jtagenlfliu 
eopiU  probdoa  dooio.  Jan  Ib  Ibeadoirisn  tnaaeandtaae. 
Qnftoa al  —  Jipa  «Iwawilw  eepBi  M^aadnlMi 


RmnaDom  dcíHOatamm,  oredi  polerat.  Ilaqne,  Mcootbim 
doa»  «drerMi  «qacatrea  ptga»»,  nqlto  ndw»  tntam  mo- 
nuD  io  iUdem  sUÜtIs  torf  PbiHppni  ratw  >  qnnni  «bire 
ipde  et  bUere  atdewi  boatem  reUet ,  caduceatore  sab  oo- 
t^tata  K>U<  ad  comolem  miwo ,  qid  jodatias  ad  Mpelieo- 
^  eqoitea  palarel.  froslratoa  lioitem,  feeonda  vigilia, 
matúi  iffáém  psr  tota  oaatra  relkUa,  aUentI  a^ina 
abiit. 

XXXIX<  Corpoa  jam  corabat  ooosol ,  qanni,  veniMe 
cadooeatorem ,  et  qnid  TcnÍMat,  nontiatom  eat.  RetpooiQ 
(Wtum  datOt  niape  poaterodie  foreeoidam  oooTeDiaidi, 
id  quod  quKiltQm  «rat.  nox  dieiqDeioaeqtuDlb  parsad 
prctí^esdom  iter  pbUlppo  dala  eat.  Itoitaa,  qnam  viam 
Doa  ingrauaram  gravl  agmine  Romanov  addwl,  petU. 
QiHuitü,  prima  luce  eadneeabira  dalia  iodalüi  diiniMO , 
Í»aá  ita  ínsito  poat  abifte  boatem  quam  semiaaet,  igna- 
n»  qua  feqoeretor ,  iicdani  itatiTis  ft^eotando  dtea  ali- 
qaotc(HinnopaU.Stiibeniadeindepetil>alqiie  exPda- 
gooUfnuMntiun,  qnod  Ib  agria  erat.ooDreatt.  ladead 
Plnrinao  eil  progrMaaa ,  noodom  comparto ,  qnam  re* 
floiisa  bortes  peliMia.  PUHnm,  qnorn  prlmoid  Brya- 
■tain  itaUn  hahnlaanr ,  profectoa  iode  tnoarerda  UmiU* 
iM.lamirHBpnrimItwUtnm  bom.  Moveré  itiqu es 
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de  Pluiina  et  s'établirait  sor  les  bwdf  de 
rOsiAagiu.  Le  roí  viot  se  poster  h  pea  de  di- 
•liiiGe,  et  Be  relnncba  également  sor  les  borda 
d*ue  ríYÜre  nommée  daos  le  pays  Érigone.  Itais 
UentAt,  prévoyaotquelesRomainssadirignaieDt 
sor  l'Éordée ,  il  prit  les  devaats  poar  s^emparer 
des  défliés  et  empteher  l'eDDemi  de  forcer  Tea- 
trie  de  la  province ,  eo  fraochissaat  ees  gorges 
dtrdtes.  U,  il  coastraidt  des  pallssades,  creusa 
des  fosséé ,  eotasaa  des  piares  en  teme  de  mar, 
el  abatUt  des  arbres,  saivant  les  nécessités  da 
lemán  oa  la  natare  des  nut^ianz ;  en  un  mot , 
U  s'eBloara  de  forülcatioos,  et  crnt,  en  ¿leTanl 
des  oavrages  k  tontee  les  issnes ,  «Toir  renda  im- 
praticablece  passage,  natnrdlement  tris-difficile. 
Presqne  teas  les  eaTÍroos  ¿laient  courerU  de  bois, 
ee  qni  éltll  (ris-d^Tortbie  á  la  phalange  macé- 
dwienne;  car  si  ce  corps  ne  pent  fiMuer,  avec 
•es  sarissss,  oneeqttoe  de  mor  de  fer  en  avant  de 
MS  boaeliers  ( el  ponr  cela  il  Ini  faut  nne  plaine 
déooaverte )  j  il  est  incapable  de  reodre  aacaa  ser^ 
Tke.  Les  Tfaraoea  ne  pottvaienl  pas  píos  taire 
«sa^e  de  lema  rompMes,  qai  soni  aossi  d'aae 
longoear  démesor^e,  et  qai  s'embarrassaieQl  de 
toas  cólés  daos  les  braoebes.  Les  Crétois  seuls 
élaknt  de  qnelqae  atUité;  nais  ce  corps,  si 
fodonlable  dau  ana  cka^  oii  le  cafalier  et  Je 
chaval  s'ofbeat  aoswuconpadeassfléclies ,  était 
sansforeeoOBtreles  boaviiarsromains,  qui,  iro^ 
^ais  poar  étro  tramperc^,  ne  laissaient  ritti  h 
déeooTort  et  qa'on  pftl  ajoster.  Auasi,  qoand  iU 
eorentreeoonn  ilootUité  de  cetle  arme,  ilsassail- 
Urent  Vennemi  aree  les  pierres  qai  se  troavalant 
^  et  Hi  dans  la  TaU¿e.  Le  ehoc  qa'áproaTaieat  leí 
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bondien  ious  cetle  grfile  de  projeciiles,  dont  lea 
atleinles  ¿taienl  pías  sooores  que  dangereuses, 
arréu  quelque  temps  les  Romains  b  Tentrée  da 
d¿fil¿  ;  auis  bientAt  ils  bravérent  aassi  ees 
aonreaax  trails;  lesnns,  forman  t  la  lortne,  se 
fireot  jonr  h  travers  les  ennemis ;  les  autres  par- 
Tinrent  par  un  léger  d¿lour  an  sommet  de  la 
montagoe,  tombérent  sor  les  postes  macédo- 
niens,  décoocert¿s  de  cetle  attaqoe,  les  dd- 
busqaérent,  et,  comme  le  tnrain  ¿tait  embar- 
rassé  el  la  faite  dirOcile,  ils  les  massacrireol 
presque  toas. 

XL.  Le  passage  ainsi  forcé  avec  moins  de  peine 
qu'on  neraTait8npposé,rarmée  pénétra  daos  l'Éor- 
dée,  el,  aprés  avoir  dérasté  tóate  la  campagnc, 
se  replia  sor  TÉlimée.  Elle  se  jeta  ensuite  sur  l'O- 
resüdeetaUaqualaplacede  Célétrnm,  sitnéedans 
une  presqalle.  Un  lac  en  enloare  les  marailles,  el 
Ton  ne  peat  y  arriver  de  la  Ierre  ferme  qae  par 
nne  étrolteefaaassée.  Les  babitantSiforts  de  cetle 
position,  fermérral  d'abord  leors  portes  et  refo- 
sóreot  de  se  souaiettre  ¡  mais  qaand  ils  virent  les 
Bomains  déploytf  lean  enseignes,  «'avancer  jns- 
qu'ao  pied  da  mar  b  Pabrí  de  la  lorlne,  et  courrir 
de  lenrs  batailloos  tóate  la  chaassée ,  ils  oe  len- 
léreot  pas  méme  le  oombat,  et,  dans  leur  frayeur, 
iU  se  rendirent  k  diserélion.  De  Ctiétram  Salfó- 
^  entra  dans  la  DassaréUe,  oiiil  prit  d'assaafe 
la  Tille  de  Péliam.  Les  esclaves  fureat  emmenés 
avec  le  reste  da  batin ,  et  les  hommes  libres  rea- 
Toyés  sans  ranzón ;  on  lear  rendit  la  ville ,  mais 
en  7  mettantane  forte  garnison,  carlasitualion 
en  était  fortanntagense  ponr  faire  des  coorses  en 
Macédoine.  Aprés  avoir  aiosi  panooni  I9  terr^ 


ai  Oiphi|BB  fluBOSB  poMMmnt 

«ailn.l«ibaadpnoullMle  «I  ipse  >  tsUo  sopsr  ripra 
«malséMto  (KrifoomnkieolaTOMDt).  cooMdU.  Inde 
•sdsflmiparto.  EordMua  psNtoRM  Rooiaaos,  «d  oeeo- 
paedMaafDillas.BeaDpnn  beilM  artii  fuMfbiM  ia- 
daa  amam  poMot .  pnraessit.  ibf  alfa  vaOo.  alta 
Ama,  alta  tapiduB  «ngerie,  ut  pra  nnra  e«eot.  alta 
■arhorilMs  ofagaelta,  iu  ot  loew  poitiitaliat,  aot  miteria 
NfipsdttMN^prapsrepcnwufiti  alqpB,mfpM  rebator. 
vtan  Miaple  astu»  difltaOem ,  obiesib  per  oouMs  traos- 
ttBicpcribMliHKpiigMUleBificU.SraatpleraqiwaUTai- 
Ma  fira.  iasomoMda  pUatangi  anslma  Haeedaniini : 
qaa.  aU  aU  pnrtOBfb  Iwlls  Mhri  nlhn  «le  dipM 
elisalt(qMdalflat,  Hberacampoopm  ast) .  boINiukI. 
aMdniBMi  ert.  Tknasi  qaeqtiarkaaiplMM,liiga«ita 
etlpw  iBifitKNBb.  intar  el^safes  ODdlqne  raooilnpt- 
dtabÉal.  CretaMlMi  UM  cohon  HB  üwtUta  antf  Nd  «a 
4M<|MfpMul,d  qirii  iaptlmi  bcerel,  la  paliialeai 
▼oloeri  tqaam  eqidiHBqae  asgUias  eoajlosre  potan! , 
ta  Miirmu  nata  raauaa  bm  ad  trajtaiaádamsstit  ma- 
gBun  Tin  habdMt ,  nae  aperil  «aIflqBBH  ant ,  qnod  pa* 
tant.  ita^M  M  al  faaaas  til  gSMs  Maam  aa 


pasdaa  tota  valle  jaentibos  Inwwuliaiit  bostam.  Es* 
atajare  ctun  Mmila*  qaan  Tolnere  idta,  pabaUo  acnlp- 
nua  panuDpar  waofdealw  RoawMta  luiidt.  Bdndé.  fta 
qooqaa ipratta,  partin,  leatadlae  bete,  per  ailTenos 
radoat  boitnj  pirUai,  Iml  átaSta  qtmm  ia  jagan 
eolUi  wtmmví ,  VSt^li^  Vi  prpiMlh  •Mkauhuan 
limtdam  dMBriwBli  jt,^  \»  testa  iaipedU|i-|lÍéÉ 
fbga.  ptarosqaeetlanieblníwfnl. 

3a..llBaBgvtlvnaBapsiiti;tffÍ>liw,  vwn  qaedaBi- 
natapff)«waMrHit,My«ir^«,jMfp  Eordma  perreotum; 
aU  p«n^itittamiÍiR4W4s^ln|lifneiin  m  recepit.  lade 
lavelom  la  Orwlirtnni  Mij  at  oppldnm  CHetmni  ett 
iMfeMOCta  ppafa|B>>«,fftB°>-  pw»  nuBnia  ciogit;  aa- 

garita  immmm  w  «*- 

portqoaaSrrigaaM*  ae  IsitwllMiaeeedi  Bdportam, 

yli  um  ■iaii»p>ái»ii  fcwtPnW^Wtwm*»  priuMpum 

aiperireBtaroertaiDfn,  metu  fn  deAflonem  Teaemuk. 
Ab  Gektro  lo  Dtsfarctiw  iH-oceMit,  nrbemqoe  Peliam  tí 
eqÑt.  SsrritU  Inde  cum  celera  prsda  abdaiit ,  et  libera 
«•Irita  ilneprctío  düniñt;  oppidumqae  iU  reddidit,  prae- 
-sidlovalMo  iovosUo;       M  illa  PlV^one  arbi ent 
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Unre  enneiní,  le  consol  ramcna  ses  troupe  daos  no 
pifs  sonniU  depuis  kuiglemps,  á  ipo(lÍDÍe,  «l'oíi 
¡I  éttát  partí  po«r  m  metlre  en  campagne.  Pbi- 
lippe  avait  été  occupé  par  ane  dirersíoD  des  Éto- 
liens,  desAthamanes,  des  Dardanieos  et  de  tous 
les  eanemis  qui  s'étaieQt  tout  h  coup  levés  de  toutes 
parta  coDtre  luí.  An  momeat  oh  les  Dardaniens 
qnittaient  la  Hacédoine;  il  envoya  conlreeux  Ath^ 
nagoras  avec  riafaoterie  lég6re  et  la  plus  grande 
partie  de  la  cavalerie ,  et  le  chargea  de  poursuiTre 
ees  barbares  daos  leur  retraite ,  de  harceler  lenr 
arriére^de  et  de  refn^dir  lenr  ardeur  pour  les 
expédition8<da  dehors.  Les  étoliens  avalent  été 
soulerés  par  Damocrite :  ce  méoie  préleur,  qui , 
%  Naupacte,  lenr  avait  coaseillé  d'aHeodre  pour 
se  dédarer,  avait  ¿té  le  premier,  daos  rassemblce 
suivantej  It  les  appelw  aui  armes ,  lorsqn'il  eut 
appris  rissuedu  comba!  d'Ortholopbe,  Tinvasian 
de  la  liacédoíne  par  les  Dardaniens  et  par  Pleu- 
ratas,  klfttóte  des  Illyiiens,  enfin  FarriTée  de  la 
flolte  romaine  devant  Orée,  et  loraqa*U  sut  qne 
la  Hacédoiue ,  menacée  par  tant  de  nalions  vui- 
siues,  ¿tait  sur  le  poiot  d'étre  bloquée  par  mer. 

XLl.  C'est  ü  co  qui  avait  ramenó  Damocrite 
et  les  Éioliens  dans  le  partí  des  Romains.  Ainy- 
nander,  roi  des  Atbamaoes  vint  anssi  les  joiodre , 
et  ils  ailérent  usiéger  Cercioinm.  La  ville  avait 
fermé  ses  portes;  on  ignore  A  c'était  de  forcé  ou 
volontairement,  car  elle  avait  nae  garoison  uia- 
cédonieone :  aa  bout  de  qadqnes  jonrs^e  fut 
prise  et  brfliée.  Ceax  qui  sarvéooreDt  h  ce  dds- 
utre,  hommes  libres  00  esclaves,  fureatemmenés 
Évee  le  reste  da  botín.  La  crainte  d'an  sort  pa- 

ad  impetoi  in  Haoedoniam  fkdeodu.  Ita  p«r*cntli  hot- 
tiam  agrtt,  contal  in  loca  jam  pacata  ad  Apotloniam , 
BDdfl  oraos  bellam  erat ,  eopiai  redoiit.  Pbili(^Him  aver- 
teranl  £b>li ,  et  AUumaoea .  et  Dardaoi .  ct  tot  bella  re- 
pente-alia ei  alib  lodi  exorta.  AdTeniu  Dardanu,  jan 
TCcipleotct  tx  Maeed(HÜa  mm  ,  Athenagorun  oam  expe- 
dUb  feditibu  ao  majm  parte  eqoitatu  miiit,  jntsum 
Imtare  ab  lei^o  abeontibas ,  et .  carpeodo  pottrenitun 
agnaa,  leguioret  aoa  ad  moTeudoi  domo  exenátiu  effl- 
eera.  ftcloa  Oamoeritui  [raior,  qal  mam  ad  deoemen- 
don  beDam  ad  Nag^aetain  auetor  ftierat ,  Ídem  proxfnio 
eondllo  ad  arma  oondTarat ;  poit  ítaoun  eqneitrii  ad 
Ortboh^nin  pugm,  Dardaaoromqiie  et  Pleurati  eum 
niyrib  trantítom  in  llaeedonlain ,  ad  h»c  dBNts  romma 
•dTeotaoi  io  Orenm^et.  niper  drcomftuaa  totMace- 
diHiUe  gaotea,  marUfaDam  qnoqne  butanlem  oMAo- 
nem. 

XLL  Ha»  ««noB  Danoorilain  AtdoiqBe  reaUlnenat 
Itomaab;  et,  Amynaiidro  rege  Athamamini  adjuncto , 
prótBCtl  Cerdniam  obaedere.  Ctauaeraut portas, fiieer- 
loin  Tf ,  aa  T<riinlafe ;  qtria  legimn  babdwat  prasidlnm. 
Getarua  iotra  panos  dles  eaptam  eit  Cerdoiani ,  aique 
iMenmn  jqnl  soperftwrant  e  magna  elade ,  IBierI  serrt- 


reil  fil  abandonner  toutes  leí  villes  des  environs 
du  lac  Bebéis ;  les  babitants  se  réTugiérent  dans  Ies 
monlagoes.  Le  paya  n^oTTirant  plus  debutin,  les 
Étoltens  le  quittércut  pour  allcr  se  jeler  sur  la 
Perrhébie ;  ils  y  empoi iérentd'assautCiréües,  qui 
fut  indignement  saccagée;  Uallée  w  soumit  volmv 
lairenunt  et  entra  dftns  la  conrédération.  De  k 
Perrbébie  Amynander  consállait  de  marcher  sur 
GompUis.  Cetle  ville  touche  k  TAthamauie ,  et  pa- 
raissait  nedevoiroppoeer  qn'unefaible  résistaoce. 
Les  Étolieos  préférdreut  les  plaines  de  la  Tbeasa- 
lie  qaikur  promettaient  nn  ridie  butin.  AmToan- 
der  les  y  saivlt,  qaoiqu'íl  a'approQT&tnilearré- 
solution ,  ni  le  d¿ordre  de  leurs  excursíoos,  ui 
riadifférence  avec  laqoelle  ils  établissaieut  leurs 
campemeiits  au  basard ,  daos  le  premier  endroil 
i  veoael  sans  prendre  la  peine  dése  fortifier.  Anssi, 
craignani  ponr  luí  «Hnme  pour  les  riensdVproa- 
ver  qnelqae  désastre parle  fait  de  leur  témédté  et 
de  leur  ñégligence,  lorsqu'il  les  vit  camper  daos 
une  plaine  dominée  par  la  ville  de  Phécade,  il  alia 
s'élablir  k  un  pea  plus  de  anq  cents  pas ,  sur  une 
bautcar,  oíi  il  s'entoora  aa  mdas  de  qoelques  raí- 
bles retrancbements.  Quant  aoz  étolieos,  á  part 
leurs  dévastati4ms,  ^étail  h  peine  s'ils  paraissaieni 
se  rappeler  qa'iU  étaiont  en  pays  ennemi ;  lea  nos 
se  répandaieut  dans  la  campagne  oh  ils  erraieot  a 
moilíéd¿sarm¿8;le8aotresre8taieatau  eampsans 
veiller  a  sa  défense,  et  passaieot  la  nuil  comme  lo 
Joor  plongés  dans  le  sonuneíl  et  l'ivresse.  Tout  k 
conp  núüiqie  aartint.  Instruiti  de  kw  arrivéa  par 
quelques  fnyards  qui  revenaient  lout  tremblants 
de  leurs  eunráons,  Damocrite  et  les  entres  cheb 

que,  ioUr  cetenm  prcdam  abdocU.  Is  ttmor  omnes , 
qni  drcameolant  Boeben  palndam,  rellctís  aillibas,  naoo- 
les  coegit  petm.  iBtoU ,  inopia  prada  iad«  arerri ,  ta 
Perrbdiiam  iré  pergnnt.  Cyretlas  ibi  li  eapiunt,  faede- 
que  dirifrioot;  qoi  MalkBain  incolnnt,  volontate  in  de< 
ditionem  aodetatemqoa  socepU.  Ex  Perrbabia  Gomphos 
petendi  Amjninder  aoctor  wat  j  et  iminlnel  Atbanáaia 
bnic  nrtrt ,  videbatnrqoe  e^gnari  dne  magno  certamtoe 
potie.  £toU  campos  Tbeisalic  opimos  id  pnedani  peUerei 
aeqaaite ,  quanqnam  non  probante ,  Amjnandro,  nee 
effnsas  popoIatloiMi  ftolomm,  nee  eartra,  quo  fort 
toUssetlooo,  tina  olio  disorindne  aecnra  nudendi,  po- 
■ita.  Iiaqoe,  ne  tenerttas  eomm  n^fgatUaque  tíbi  ae 
suis  atiam  cladls  diñaos  cansa  eaaet.  qanm  oampesMbw 
lods  sobjicieDlei  eos  castra  Pheeado  arbt  videret,  Ipae 
paulo  píos  quingentos  passnaindetonniliunsuli.quuii- 
Tia  leri  mnninieiito  lotani ,  ocfáL  Qnnm  XtoK,  nisiqnoil 
popnlabaitfar.  viaiwnlriiie  vidcreatnr,aetn  bostínm 
^roasaajalil  palatl  senlennea  vagansilur.  allí  inoaAria 
dne  stafionlbos  par  somanm  vinomqae  din  oootlbaa 
«qnareBl ,  PfalHppns  Inopioaulibat  advaoit.  Qnam  qnnm 
adeaae  refkigleotas  ex  agris  quidam  pnridi  nnnttaBieol , 
tremare  Damocritna  eetwtqne  diiees  t  et  erat  lorie  me- 
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s'agittnnt.  Célait  Theare  de  midi ;  la  plnpart  de 
leunMridato,  gorgésdenovirrililte,  donnaientéteo- 
dns  k  terre.  lis  les  réveillérent,  leur  firent  preadre 
lesarmesj  el  dépdcbérenl  lesplasagilesdansloutes 
les  dírecüoas  poiir  rappeler  let  pilUrds  dispersas 
daña  la  campagne.  La  confaáon  fót  tígraodega'oD 
vii  dea  cav^ien  sortir  dn  camp  sana  ¿pée ,  et  la 
plapart  sana  cairasse.  Aiosí  entratnés  *a  la  háte,  et 
fOTmant  h  peine  tons  enaemble,  cavalien  et  fantas- 
sins,  no  corpa  de  six  ceuU  hommes,  ils  tombérent 
aa  miliea  de  la  malerie  do  roi,  qoi  arait  ravan- 
tage  da  nombre,  de  la  Taleor  et  dea  armes;  ansst 
fnrent-Us  culbst^  dés  le  premier  choc,  et  saos  es- 
sayer  presque  de  se  défendre ,  ils  s'eDrnireQl  Ifi- 
cbement  rers  lear  camp.  11  y  en  eut  queLqnes-ans 
de  taéi  oü  de  üüts  prisonniers  par  la  cavalerie  qoi 
lesaTaientséparéadn  groa  des  (byards. 

SLII.  Pbilippe  toucliait  presqa'anx  relranche- 
inents  des  Romains ;  ii  flt  sonner  la  retraite. 
Hommes  et  ehevanx ,  loas  étaient  Tatiga^s ,  moins 
du  combat  que  de  la  longnear  dn  chemin  et  de  la 
vilesse  extraordinaire  de  lenr  conrse.  11  enroya 
chaqué  escadron  de  cavalerie  ^  son  tour ,  et  8uc- 
cessivement  aussi  cbaque  manipule  des  troupes 
légéres,  pniser  de  Tean  et  prendre  leor rapas; 
d'antres  restérent  aoos  les  armes  li  lears  postes, 
en  alteodant  rinFanterie  pesamment  armée  qni  ne 
ponvait  marcber  que  pías  lentement.  Dés  qu'elle 
futarrÍTée,  elle  refut  ordre  aossi  de  planler  sea 
ensdgnes,  de  meUre  ses  armes  deranl  elle ,  et 
de  prendre  'k  la  báte  qaelque  nourrilure,  tandis 
qne  deux  on  trois  manipules  au  plus  iraient  cher- 
eber  de  l'eau.  Peodant  ce  temps  ,  la  cavalerie  et 
les  troupes  légéres  se  lenaient  prétcs  et  rangées 

ridiamiin  Umpat,  qno  plerlqua  graves  elbOM|ritijace- 
bant.  Eidtare  igttar  alU  alio*,  }obere  inna  espere ,  «iios 
dimitiere  ad  reToeaodoa,  qoi  palatl  per  agn»  prteda- 
baatorj  tantaqne  trqridatio  ftiü,  ut  une  gladiis  quídam 
eqoitam  esfreat ,  lorieat  plertqua  noo  iadaereot.  Ita  ra- 
püin  edneli ,  qnnm  uolverd  •exoealorum  Kgn  cimot 
eqoilet  pedileiqae  nameram  expIecKiit ,  iocidunt  tn  re- 
gfmn  equitatam,  Dumero,  anlmis  ,  armfsqae  prettnn- 
teiB.  Ilaqoe  primo  ímpetu  fruí ,  tíx  lenUto  certamiae . 
torpi  faga  repelaot  caslra.  Cnii  eapUqoe  qnidam ,  quos 
«qoftea  ab  agmioe  fagleaLtum  lolercliuere. 

XLII.  Pbillppai,  mis  Jam  vallo  appropinquaatibuB, 
receptui  eaoi  jiutil.  Fatigato*  enim  eqnos  virosqua  non 
tam  prceHo,  qoaai  ilioerit  almul  loagitadÍoe,tjmalprB- 
propera  cderitate ,  babebat.  Itaqae  tonnatim  eqaitei ,  ia 
Ticeinque  maDipatoa  leris  annatar»,  squatam  Ire  et  prao- 
dere  julwl ;  allot  Id  statione  a  mu  tos  retioet .  opperiens 
aginen  peditum  tardíoa  dnctom  propter  graritalem  ar- 
moeam.  Qnod  abi  adrenlt,  et  i^Mit  imperatum ,  at,  ata- 
totis  signis  armísque  aute  le  poaiti*,  raptim  cibum  cape> 
reot,  bbiis  temitve  Himinum  ex  maoipolis  aquandi  causa 
númi»i  iaterlm  eqnes  com  ieii  «rmalura  paratua  iattru- 

n. 


en  battdUe ,  daña  le  cas  oü  rennemi  fera^t  quel- 
qne  monvement.  Lea  Étolíens ,  dont  lous  les  dd- 
tachements  díspernSs  dans  la  campague  étaient 
reotrés  an  camp ,  parurent  alMs  déterminés  ^  se 
défeodre  ;  ils  ptacéreot  des  soldats  auprés  des 
portes  et  le  long  des  retrandwmenta,  et  montr^ 
rent  beaaconp  de  résolation  tant  que  Tenneml 
resta  tranqnille  et  qn'iis  fnrent  bors  de  sa  portee. 
Hais  lorsque  les  eoseignes  se  mirent  en  mouve- 
ment  et  que  Ies  Macédoniens  s'approchéreot  du 
camp  en  bou  ordre  et  pr¿ts  h  rassatUir ,  ils  aban- 
donnérent  á  rinslant  mdme  lenrs  postes ,  et  s'en- 
fairent  par  les  derriéres  du  camp  vers  la  baoleur 
qn'oocapaient  les  Atbamanes.  Dans  cette  relraile 
si  pr^cipitée  il  y  eut  encoré  un  grand  nombre 
d'Élolions  lués  on  Caita  prisonniers.  Si  le  jour  eAl 
été  moina  avancé,  Pbilippe  aurait,  sans  aucon 
donte,  pu  torcer  aossi  les  lignes  des  Atbamanes; 
mais  le  combat  et  ensnite  le  piltage  dn  camp  Toe- 
cnpérent  toute  la  jonmée;  il  s'arréta  done  au  pied 
de  la  montagne ,  dans  la  plaine  voinne,  décidó  k 
commenoer  Tattaqne  le  lendemain  des  Taurore. 
Les  Étoliens,  cédaot  a  la  terreur  qai  les  avait 
déjkchassés  de  loar  camp,  se  díspersérent  pcn- 
dant  la  nuit  et  s'euFuírent.  Amynander  leor  ful 
alors  trés-nttie ;  ^  la  t¿te  des  Atiuimanes  qoi  con- 
nalssaient  les  diemins ,  il  soivit  la  créte  des  monr 
tagnes  par  des  senliers  inconaas  ^  cenx  qui  les 
poursuivaient,  et  ramena  les  Étoliens  dans  lenr 
pays.  II  n'y  en  eut  que  trés-peu  qui,  dans  une  dé- 
roulericompléte,  s'^rérent  et  tombérent  aa  mi- 
lieu  des  cavatiers  macédoniens  que  Pbilippe,  en 
Toyant  dés  le  point  du  jour  la  bauteur  abandon 
née,détacha  poor  harcder  la  marcbedesennoBús. 

clatqDC  stellt,  si  quid  boatis  noveret.  JE^toIl  üm  enlm 
et ,  qtuB  per  agroi  multítudo  aparta  faerat ,  receperat  *e 
io  caitra ),  Dt  defemari  mnaimenla,  dn»  portas  vallam- 
qae  arraatoi  dispcnunt ,  dnm  qaietot  bostes  ipsi  feroces 
ex  toto  apectatuot.  Postqmm  mota  ligna  Hacedooam 
■DDt,  et  sucoedere  ad  Tallam  paratl  alque  iastracli  as- 
pete,  omnei  repente ,  relictis  itatíooibiu,  per  areraam 
pariem  castrortim  ad  tumultun ,  ad  castra  Alhamaaum 
perrugiuot.  HalU  ia  bac  quoque  tam  trefdda  faga  capll 
cssique  annl  JEtotomin.  Pbilippus,  si  aatia  dlei  loper- 
esset,  non  dubini,  quía  AtbamaDes  quoque exui  eastrit 
potuísieot,  die  per  priEllam,  delude  per  direptionem 
castrorom  alMumpto ,  sub  tumuto  io  próxima  plauitíe 
consedit,  prima  luce  insequentis  diei  botlem  aggressa- 
rus.  Sed  JEbM  eodem  pavore ,  quo  sua  castra  relíque- 
raut,  Docte  próxima  dispersi  fogerunt.  Máximo  nsai  fuU 
Amynander,  qno  duce  Atbamanes ,  lUaernm  peritl,  sum- 
mis  montíbns  per  calles  ignotos  seqneatibns  ooa  boilibas 
ia  ftoliam  perduxemot.  Non  ita  mallos  in  dispersa  fuga 
error  iatulit  in  HacedooniD  equitea,  qiUM  tuce  prima 
Pbüfppas,  ut  desertum  tumulum  vidíi,  ad  carpcndoni . 
boalioiu  agmea  miut. 
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XLIII.  D«ule  OBéme  temps,  Albénagoras,  g¿- 
Béral  (íe  Philippe ,  atteignit  les  Dardaniens  ta 
momCDt  ou  íls  renlraieot  sur  leiir  territoire,  et 
mit  d'abord  en  désordre  leur  arriére-garde.  Les 
Dardanieos  flreDt  volte-race ,  se  Tormérent  en  ba- 
taille ,  et  engagérant  do  combat  en  régleoh  Ta- 
vantage  ftat  égal ;  mais  qiiand  ils  se  furcnt  remis 
ea marche ,  la  cavalerie  et  les  troupes  Icgércs  du 
roí  les  iaquiétérent  beaucoup.  Les  Dardaniens 
n'avai«it  aucane  ressoorce  da  méme  geore ;  ils 
élaieot  aardiargés  d'armes  trop  pesantes  et  n« 
ponTaientsemooToir;  enfln  leterrain  m¿me  fa- 
Torisait  rcnnemi.  lis  eoreot  tré&-pea  de  morts  , 
beaaconp  plus  de  blessés ,  et  pas  un  prisonnier , 
parce  qn'its  ne  quillent  pas  imprudemment 
leu»  rangB,  et  qn'ils combatlent  et  Tont  relraiie 
en  masse.  Ainsi  les  perles  que  PbiUppe  avait 
cproavées  dans  sa  lutle  avec  les  Romains ,  it  les 
ivait  réparées ,  tout  en  cbáitanl  par  d'bcurcuses 
«ipéditions  deux  nalions  enneniies ;  et  son  en- 
treprise  avait  ¿tó  aussi  beureuse  qo'elle  étail 
lurdie.  Une  cireonalance  dúo  ao  hasard  dimí- 
noa  depuis  le  nombre  des  Étolieos  ses  enne» 
fflis.  Scopas ,  l'un  des  chers  du  pays ,  envoyé  d'A- 
lexandrie  par  le  roí  Piolémée  avcc  une  grande 
quanlitá  d'or,  leva  sil  mille  bommes  de  pied  et 
un  corps  de  cavalerie  mercenaire,  qu'il  emmena 
ea  Égypte.  Toule  la  jeanesse  étolíenno  scrait  parlie 
avec  lui  si  Damocrite  ne  leur  cAl  rappelé  la  guerra 
qai  les  menacait,  et  Tabandonoíi  aílait  se  trouver 
le  pa^.  On  ignore  s'il  agit  ainsi  par  séle  pour  l'in- 
térét  public ,  on  par  opposition  eontre  Scopas , 
qni  ne  Tavait  pas  gagné  par  qaelqnes  préseots ; 
nuis  ses  représentatíona  retinrenl  ane  partie  de 
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U  Jeiwesse.  Teis  furent  les  ¿vdnenitiiils  de  celle 
cainpagne  entre  les  Romafns  et  ^ilippe. 

XLIV.  La  flotte partie  de  C(Mrcyre,  au  commen- 
cement  de  cette  méme  campagne,  sous  Irs  ordres 
du  lieutenant  L.  Apnstius,  doobla  le  cap  Uatóe , 
et  fit  sa  jonctioD  arec  le  roí  Atlalo,  a  la  bantenr 
du  promontoire  Scyll¿on,  sur  le  terrítoire  d'Her- 
míone.  La  baine  des  Albénteiis  pour  Pbilíppe,-eon- 
lenne  depuis  longtemps  par  la  crainte,  se  dá>orda 
tout  entidre  ii  l'arrivée  d'un  si  poissant  seconrs. 
Ath¿nes  n'a  jamaismanqnéde  démagopies  préta  k 
soulever  le  peuple  par  lenrs  paroles ;  Tespéce  en  est 
comniune  dans  tontes  les  vlllei  libres ,  mais  sur- 
lout  h  Athénes,  dans  cette  patrie  de  Téloquence, 
oíi  la  favenr  de  la  multitude  lesencourage.  On  pro- 
posa  done  aussíldt  une  loi  quí  Tut  adopt¿e  par  le 
pouple ;  elle  portait  i  que  toules  les  státnes  de 
Pliilippc,  ses  images  avcc  leursinscriptions,  celles 
de  ses  ancétres  des  dcux  sexes,  seraíent  suppri- 
mées  et  dctruites;  les  jours  de  fóle ,  Ies  sacriflces, 
Ies  prétres  insUtaés  en  rhonneur  du  pnoce  ou  de 
ses  aienx  seraíent  tona  supprimés  comme  pro- 
fanes; tout  lien  o&  se  trouvait  quelque  objet, 
quelque  inscriplion  en  son  bonneur,  seraitmaudit; 
il  ne  sertút  pas  permis  d'y  élever  et  d'y  consacrcr 
un  de  ees  monumenis  qn'oD  ne  poavait  élever  et 
consacrer  qn'en  on  lien  exempt  de  souilinres ;  lea 
prétres,  daos  toutes  les  priéres  adress¿es  aux  dieux 
pour  le  peuple  athénien,  pour  ses  alliés,  pourleura 
armées  et  leurs  flottes,  prononcersíent  des  impre- 
ca ticos  et  des  malédictions  contra  Pbílíppe,  ses  en- 
fanls,son  royaume,  ses  troupesdeterreetdemer, 
centre  tuute  la  nation' macédonienne ,  etmdme 
centre  son  nom.  ■  On  ajouta  que  t  loute  proposi- 


XLllI.  Per  eoi  dies  et  Alheaagoras,  regiiu  pneféettu, 
DardiDOS  reciptentei  m  íd  ñnn  adeptiu ,  postrautim 
aginen  prícno  turtitTf t  ¡  deio ,  poitqiuin  Dardaai  eoDver- 
»■  lignii  direiere  ídem ,  Kqna  pugna  jusio  prcElio  erat. 
UtM  rorsiu  procederé  Dardani  coepisieat,  equite  et  levi 
armatura  regii ,  duIIqo)  talii  aazilii  genui  tiabentei  Dar- 
danM,  nneraUu  fnimobilibui  armift  TexaiMDtj  et  loca 
ipta  adjuvabaal.  Occísi  perpaucí  nint ,  friurea  Tolnerati , 
oaptiu  nano ,  qaia  doq  excedaol  temeré  ordinUHu  suU . 
aed  oonferiim  et  pugnaot,  elcedaal.  Ita  damoa  romano 
accepta  bello ,  duabtu  per  opportuaas  eipedilionet  coer- 
ciUsgeatibiu.restiiueratPbillppDi,  iacrpto  Torti,  dod 
|HXMpero  (oltun  ereotu.  Hinait  deínde  ei  forte  oblata  reí 
boHium  ABtolonun  DDmenim.  Scupaa,  princeps  geatia, 
uh  Aleundria  roagoo  ciim  pondere  auri  ab  rege  Plole- 
mm  mltuit,  cei  milita  pedítum  tt  quingeatoa  eqoitet 
iDBToede  coDdacloi  £gyptam  avexit.  tiec  ex  jarentote 
JEtoloram  quemqoam  reUqaisset,  dÍ  Damocritot,  nuae 
belli ,  quod  iaitarét .  oime  Altara  lulitadiDia  admonens , 
tincerttun  enra  geoüa^an  ot  adTersarelnr  Soop»,  pi- 
,  mn  douit  cnlina)  partem  jonionim  eaitigaado  dooit  con- 
timiiBMt.  Ucc  ea  «ítala  ab  Romanía  Philippoqae  gesta. 


XLIV.  Clasalsa  Corcrra  efosdem  prtm:Ípio  aeitatia  con 
L.  ApusUo  legato  profecía ,  Haira  supérala ,  circa  Scy  1- 
Iteum  agri  Uermioaid  Altalo  rc^i  conjimcta  est.  Tutn 
vero  Atheoiensiam  d?ilast  coi  odio  ia  Pbillppum  per 
metum  jam  dio  modérala  erat,  id  omne  íd  aaxlUi  prc- 
leoüa  spem  efTudit.  Nec  luiqiiam  ibi  desnnt  liogn» 
promptc  ad  plebem  ooDcilaodam ,  qn»!  graus,  quam  io 
Omnibus liberisdfitatibus,  Itim  prsedpae  Alhems.abi 
oratio  plarimam  poUet ,  favore  multitodinis  alilur.  Ro- 
galionem  extemplo  tulemnt ,  plebesque  sdvit,  ■  ni  Pbi- 
lip[ri  itato» ,  imagines  omnes .  oominaque  eamm ,  Item 
majorum  ejos  ilríle  ac  muUebre  secus  omaimn  lolleren- 
tar,  d^erentarque;  dies  festl,  sacra,  sacerdotes, qus 
ipsius  majoraroTe  ejus  homH-is  cansa  iuslilala  easeot, 
omoia  profánareatur.  Loca  qm>quei  in  quibos  posiUiaa 
aliquid  ioscríptwmTe  bonorís  ejus  csuu  foluel ,  deiesla- 
bilia  ess«i  oeque  io  iis  qukqoam  postea  pool  dedictriqne 
placera  eomm ,  qius  io  luco  paro  pooi  dcdicariqoe  tu 
eaiet.  Sacerdotes  poldicaa,  qootleacumqae  pro  pifíala 
«tbenienat ,  sodlsqoe .  exertítibna ,  ct  dastlboa  eonna 
precireiitmr,  toties detestar! alque exseerari  Pbilippnm . 
liheroa  ejos » regoamque ,  tanvstrei  aavaleiqoe  copas . 
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Üon  afsnt  ponr  bat  de  flétrir  et  de  déshonorer 
Pbilippe  serait  adoptée  par  le  penple  atbéDien ; 
nwis  qniconqae  basarderait  od  mot,  une  dé- 
nuidie  ponr  le  díacolper  ou  ponr  l'boiUMrer, 
povmit  étre  tné  mu  crime.  •  Oa  craclnt  eafln 
que  t  toos  les  Aéertí»  portés  JadU  eontre  les  Pisis- 
tratides  seraient  remis  en  vigaenr  centre  Phi- 
lippe.  B  Atbénes  osait  aiosi  des  seales  armes 
qu'elle  avait  ea  soo  ponvcnr,  des  paroles  et  des 
éeríis,  poor  Caire  la  gnerre  b  Pbilippe. 

XLT.  Attale  et  les  Romains  se  rendirent  d'a- 
bord  d'Hermione  au  Pirée;  ils  y  restérent  qael- 
ques  jours  et  y  furent  aocablés  de  décrels  hooo- 
rabies,  oÍk  renlhoadasDie  dn  peaple  atbéníea 
poor  ses  alHés  égalait  ses  préeédenies  fbrears 
cootre  son  ennemi.  Da  Pirée  ils  flrent  Toile  rers 
Andros.  La  flotle  ayant  Jeté  l  aocre  dans  le  port 
Dommé  Gaaréléon ,  on  flt  sooder  Ies  disposi- 
tiona  des  babilaots  ponr  savoir  s'ils  ainiaient 
mleuz  ItTrer  Tolontairement  lenr  ^lle  qnc  de 
soutemr  nn  assant.  lis  répoadirent  qo'une  garni- 
sou  roaeédonieone  occapait  la  citadelle,  «t  qu'iis 
n'élaient  poiot  learsmaltres.  Aossilót  on  débarqua 
les  troupes  et  lentes  les  macbines  nécessaires  ii  un 
siége ;  país  Atlale  et  le  Ueotenant  romain,  cliacun 
d'uD  cdté,  Vapprocbérent  de  ta  place.  Ce  qui  ef- 
fraya  surtout  íes  Grecs,  ce  tarent  ees  enscignes  et 
oes  armes  qn'ils  TOjaieot  ponr  la  premiére  Tois, 
et  rintrépidiié  de  ees  gnerriers  qui  marcbaient 
avec  tant.de  résolntion  versles  remparts.  liss'en- 
ftiireat  snr-le-cliamp  daos  la  citadelle,  et  les  Ro- 
mains  s'^nparéreot  de  la  filie.  La  ciladelle  lint 

MMiiiMnim  goHM  ornae  nomenqne.  Ádditani  decreto  , 
SI  qirit  qidd  potteii  qnod  ad  aotim  Ignondnfamqiie  Pbi- 
Bppi  peniuent,  tere!.  Id  Muw populom  atbenieoKiD 
inuMinm  1  il  qnls  cmiln  ignoadidtiD ,  prore  booore 
c^uidibfet,  iBetoetre,  qiri  ooddinet  enm,  jure  casa- 
mm.  m  Poitnaio  indunm ,  ■  Vi  aaaáa ,  qov  adversut 
PbtatratidM  decreta  qoMidain  erant .  eadem  ia  Ptütippo 
■ermenhir.  ■  AthMleniet  qnidem  lileri*  TerbUqoe, 
qoHNM  Mllf  nleut,  bellain  adrcrsoi  PUHppuin  gere- 
baoL 

XLV.  Altela*  Romanlqae .  qaam  Pineaun  primo  ab 
Hermiooe  petUteot,  paocoiibl  moratl  diet,  ODeratlqne 
vqne  immodidi  ad  bonores  •odoram,  atque  in  Ira  id- 
▼enot  boatoq  Aiemiit,  AUnniemluiD  decretli ,  navlgant 
a  Pirceo  Aodnun.  Et  qnam  ia  porio ,  quera  Giureteon 
«oent ,  eoofltítiiMDt ,  mluie ,  qni  teotareot  of^daDorum 
ailBK»)  d  Totantatetradere  nrbena .  quam  Tim  experiri, 
BiaDeat;  poetqnaiD  praeaidlo  regio  arcem  Imerí ,  nec  ae 
polatiúa  nue  eoe  respondebaot;  eipodüa  coplit,  om- 
Biqoe  apparata  nrbimn  oppagBaDdaniiii ,  difenlf  paiii< 
boa  reí  el  l^atoa  rornamu  ad  nrbein  mbeont.  Plot  ali- 
qaaaloGmeos  romana  ligiuannaqaeiKH)  ante  Tin  ani- 
■tqoe  vUStBOm ,  lam  prompte  aucoedeotiiun  moroi ,  ter- 
nere.  Uaqne  foga  eitem^  íd  arcem  GMla  «I  ¡  nrtw 


SU 

denx  jours,  grtee  2t  sa  potitioo  plus  qu'an  eoa- 
rage  de  ses  dérenseurs,  et  le  troísiime  elle  se  run- 
dit;  les  babilants  et  la  garnison  euroit  la  liberté 
de  passer  b  Délínm  en  Béotie  avec  nn  seul  véte- 
ment  dncun.  Les  Romains  la  oéd^wt  an  roi  et 
se  réservérent  le  botín  ct  tous  les  omements  de 
la  Tille.  Atlale,  craignant  de  so  tronver  nialtre 
d'une  lie  déswte,  persuada  a  presque  loas  les  Ma* 
cédonims  et  b  i^nsienrs  des  babitanis  d'Andnw 
d'y  restOT.  Dans  la  soite,  ceux  qui  s'éfaient  Irans- 
portés  li  Déliam ,  en  verto  de  la  capilulatlon,  y 
forent  rappelés  par  les  promesses  da  roí ;  le  désir 
de  ravoir  lenr  patrie  angmentatl  encoré  íeur  con- 
fiaoce  en  sa  parole.  D' Andros  on  passa  b  Gythnos, 
ob  fon  perdít  plasienrs  joars  b  fatre  inulile- 
ment  le  siége  de  la  Tille ;  comme  c'élaít  une  plsce 
sans  importance,  on  remit  ^  la  voile.  A  la  baii- 
teur  de  Prasies,  sur  la  cdte  de  TAtlique,  vingt 
barquea  Isséennes  vinrent  se  joiodre  ü  la  floue 
des  Romains.  On  les  cnvoya  ravager  les  (erres  de 
Caryste,  et  lo»  atteodit  Ieur  relonr  b  Géreste, 
port  rameux  de  l'Eübée.  Puls  toute  la  flotle  ga- 
gna  la  baute  mer,  longea  Scyros  et  alia  aborder 
b  Icos,  ob  uo  vent  du  nord  trés-violent  la  reliol 
qaelques  jours.  Dés  que  le  jour  eut  reparu,  nn 
ñt  Toile  vers  Sciathos,  Tille  naguére  pillée  et  sac- 
cagée  par  Pbilippe.  Les  soldáis  se  disperséreut 
dans  la  campagne  et  rapportirent  sur  leors  vais^ 
seanx  le  blé  et  les  Tirres  qn'ils  purent  irouTer; 
qnanl  an  butin,  il  n'y  on  avaít  poiot  b  espérer,  et 
d'ailieurs  les  Grecs  n'aTaient  pas  mérilé  qu'on  les 
maltrailát.  On  se  dirigea  alors  sur  Cassaodrée  et  on 

bules  poUU.  £t  in  área  qnimi  Udmmi  lod  le  megíi , 
quam  armorom ,  fidnola  tamissenti  lertio  dle  psetl  ipal 
prMidliHiqiie,  Di  enm  lilaila  veeiiiiieaifa  Delliim  Bcbo* 
tía»  traimriierealiir ,  nrbeiu  arceniqne  tradideraot.  Ea 
ab  RomaDii  regi  Altalo  eoncem ;  pnedam  omamentaqne 
urbis  ipii  aTexeruoL  Altalos ,  ne  deaenan  haberet  liuu- 
laoi ,  et  MaoedcHmm  ftoe  omottNu»  et  qniboadan  Aa- 
drionun ,  nt  mauerent»  perauarit.  Postea  el  ab  Delio, 
qat  ei  pacte  traoiTeeli  eo  fueraut,  proniittít  regit ,  qaum 
deciden um  qooqoe  patrís  fadlius  ad  credeodom  iucH- 
nsret  animoa ,  revocati,  Ab  Andio  CjttaDom  trajeceruDl. 
Ibi  dies  aliquot  oppugnanda  urt>e  nequicquam  abiampti  i 
et ,  quia  lii  opera  pretlum  eral ,  abeoeaaere.  Ad  Prailaa 
(oODliDeaUs  Atlica  U  locna  erat)  Itueonim  riglolt  lembi 
da  ni  Romanoram  adjoDoli  tunt.  li  mini  ad  populando! 
Caryaliorum  agroa ;  tetera  elauis  Geneitam ,  oobilem 
Eabe»  portara ,  dum  a  Caryilo  Uaal  redireot,  tenoit. 
lode  omuet,  velia  io  sltom  datii ,  oiarii  medio  pneter 
Sejmm  iniulam  lotun  perrenere.  Ibi  panoos  diei, 
Tiente  Borea.  reteotl;  ubi  príma  tranquiUitat  data  eit« 
Seiaúiam  trejeeere,  vaiUtam  urbem  direptamque  miper 
a  Philíppo.  Per  agros  pelaü  milites  framenbun,  etii  qoa 
alia  luui  este  ad  tesceodom  poierant ,  ad  narea  retulere. 
PrmteneeeratqiriGqnam,  nec  memerant  Grmi,  cor 
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jeta  l'ancre  d'abord  h  Meodis,  boargade  inaritime 
depeaJaole  de  (^tte  cité ;  puis  quaad  oa  eut  dou- 
h\6  le  promontoire  et  qa'on  vonlat  8*approcher 
des  mura  de  la  Tille,  íl  s^éleva  noe  horrible  tero- 
péle ;  lesvaisseaux  fureot  presqne  engloutis  par  les 
flots,  separes  les  qds  des  aatres  et  dépouillés  de 
la  plupart  de  leurs  «gres ;  les  soldaU  se  rérugié- 
rent  sor  le  rivage.  Ce  désastre  roaritime  tui  l'a- 
Tanl-conrearde  celui  qai  Ies  attendait  sur  térro. 
Quaod  la  flotle  Tul  ralliée  et  les  troupes  dcbar- 
quces,  les  alllés  aitaqnérent  la  ville;  maís  ils  fureot 
trés-maltraités  et  repoossés  par  la  garoisoD  ma- 
cédonieonej  qai  ¿tait  fort  nombreuse.  Aprés  cette 
nine  tenlatlTe,  iisse  rembarquórent,  passéreuta 
Caaastrée  daos  la  Palléne,  doubléreat  le  cap  To- 
rooe  et  se  portéreot  sur  Acaolhe  :  la  campagne 
fut  ravagée  et  la  place  elle-m¿ioe  prise  et  pillee. 
Lk  s'arréléreot  leurs  courses;  déjíi  la  flotte  regor- 
geait  de  buÜD ;  ils  reprtrent  laroute  quMlsavaieot 
suivie,  regagoérenlSciatbosetde  Ikl'Eubce. 

XLVI.  La  flotte  y  resta,  laodis  que  dix  vais- 
seaox  légersentrérmt  dansle  goire  Maliaque  pour 
se  coDccrter  avec  les  Étoliens  sor  les  opératíoos 
tle  la  gaerre.  Sipyrricbas  était  le  cbef  de  l'anibas- 
sade  étolíenne  qui  se  rcnilit  'k  Hóraclée  pour  con< 
férer  avec  le  roí  et  le  lieuleDant  rontaio.  II  demau- 
da,  d'apréslc  traite  d'alliauco,  un  secoars  de  mille 
soldats^  Altale:  c'était  le  oombre  d'hommea  qoe 
devait  leur  rouroirce  priiice  en  cas  de  guerre  con- 
trePbilippe.Atlales'yrefusa,  parce  quelesÉlolieos 
avaient,  eax  aussi,  oioQtré  qaelqaerépagoance  h 
semetlroea  campagQepourdévasterlaHacédoioe, 
lorsque  PliilíppeÍDcendiait  les  templeset  les  baUta- 

diripo-entur.  lode  Cauandream  peteotei ,  primo  ad  Hen- 
día ,  roarítimumciTiUilUejus  Ticuin,  leanere.  lade  qaum. 
■uperato  promoo torio,  «d  ipsa  iDoenia  nrbis  tínamagere 
elaMem  vdleot ,  iVTt  coorta  tempesta  ta ,  prope  obruti 
floctibua,  diaperal,  magiia  ex  parteamiadsarmameDiw, 
in  terram  erhigeniBt.  Omen  qooqoe  ea  miritinn  tem- 
peiUs  ad  rem  térra  gereodani  bút,  Katn ,  collectis  iu 
uaum  naiibut,  etposiliaque  copita.afgreiat  urbem,  cum 
maliU  TUlneribui  repulii  (et  erat  Tdidnin  M  regium 
pnraidtiini ) ,  irrito  iooepto  r^ressl  ad  Canutnsani  Pal- 
teoes  irajccere;  Inde.  «iparato  Torona  promootorio, 
naTigantea  AauUiiiia  peUere.  Ibi  primo  ager  vasUtna , 
deinde  Ipia  DrtM  tI  eapta  ao  dbrepla.  Neo  tütra  progresd 
(iain  enlm  et  graiei  pnsda  nat et  habeban^ ,  retro ,  nade 
fenerant^Sdatliiiai,  tí  A  Sdubo  Eaboim  i^imt. 

XLVL  IM  reltota  claase.  deeem  navibas  espedUii  tl- 
nnn)  HaUaemn  lniraTcre ,  ad  odhHiuandiiiii  eam  jEtolia 
de  ratíoiM  genaái  belll.  Sipyrrbica*  JBtidiu  príocepa 
ItBa^iseÍDS  fult,  que  ad  «muimoicaiida  einirilia  He- 
raelf  am  cuín  rege  et  cim  romano  ¡«([ato  tcoU.  PeUiom 
CK  tedere  ab  Altalo  eit ,  ut  mille  pedites  prsitaret.  Tso- 
tom  cnim  Dumeruiii  twllDm  gerealibui  adiersus  PblUp- 
pum  dríbrbaf.  Id  negatam  jEioUaj  qnod  illi  qooqoe  gra- 


tions  aux  environs  de  Pergame,  et  qu'iis  anraieot 
pu  le  rappeler  dans  ses  propres  élats  par  uoe  di- 
versión vigooreuse.  Uais  les  RomaíDsflreDt  tontea 
serles  de  promesses  aax  Étoliens,  qai  se  reUrirenl 
avec  des  esperances  etoon  avec  dessecours.Apns- 
lius  et  Attale  retouroérent  sur  lenr  flotte;  ils  propo- 
sérent  d'assiéger  Orée  :  c'élait  une  place  défendue 
par  de  boones  maraiUes  et  par  une  forte  garoi- 
nison,  depuis  qo'elle  avait  en  b  essuyer  une  pre- 
miére  attaque.  lis  avaieot  été  rejoiats,  aprés  la 
prise  d'Andros,  par  l'amiral  rhodien  Agósimbrote 
et  viogt  raisseaux ,  tous  pontés;  ils  l'envoyéreut 
croiser  h  la  bauleur  do  cap  Zélasium,  dans  í'lsto- 
ríe,  posilioD  avaoiageuse  qui  domine  Démétriade 
et  d'oü  les  Rbodieos  élaíeot  a  portee  do  secourír 
les  assiégeaols  au  moíodre  mooTement  de  la  flotte 
macédonieone.  Hcraclíde,  qui  la  commaadait  aa 
Dom  du  roi,  tenaitses  vaisseani  k  l'ancre,  ¿pian! 
I'occaiion  que  pourrait  Ini  foomir  la  négligeoce 
des  ennemis,  mais  Irop  faible  pour  agir  a  forcé 
ouTorte.  Les  Romains  et  Attale  pressaient  Oree  de 
deux  cótés  difrérents  :  les  Romiúas  par  la  dla- 
delle  voisine  de  ta  mer;  Attale  par  la  vallée  qui 
s'ólend  entre  les  deux  forteresses,  a  l'endroit  oü 
la  ville  est  défendue  ausst  par  un  mur  iolérieur. 
La  difTérence  des  positions  exigeait  un  mode  d'at- 
taque  difíérent.  Les  Romains  employaient  la  lor> 
toe,  le  mantelet  et  le  bélier  pour  ¿branler  les. 
murs  :  les  soldáis  du  roi  se  servalent  de  ba- 
listes,  de  catapultes  et  de  macbioes  de  tout  genre 
pour  lancer  des  traits  et  m¿me  des  pierres  éuor- 
mcs,  saos  n<^liger  ni  la  mine ,  lü  aneun  des 
moyens  dont  on  avait  ^ronvé  TutUité  dans  le 

vati  priot  eneut  ad  popalaodam  Hacedoniam  eiire .  qoo 
l«inpora ,  PbUppo  droa  Pergamum  urente  aaera  proEi- 
naque ,  ebstrabiere  eom  iode  retpeeia  rerora  «uamni  po- 
luissent.  Ita  £loli  caro  spe  magia ,  Romaaii  omnia  pol- 
licentíboa ,  quam  cam  auilllodbnisci.  ApuattusciunAt- 
talo  ad  daaaein  redilL.  lude  agttart  de  Oreo  oppogiiando 
coeptum.  Valida  ea  dvitos  et  moeDibaa,  et ,  qala  aula  fue- 
rat  teotata ,  Ormo  erat  pneritUo.  GoDjoDxiTSDtse  iii  poit 
eipugnatioaem  Andrl  eam  prafecto  Ageaimbro^o  vigintl 
Itliodis  naves,  léete  omoea.  £am  daiaein  In  atatTonem 
ad  Zelaiium  nifsmmt  <IiibmL-e  id  super  DemebrlMlem 
pronioatorinm  est  peropporiaae  ofajeMam ) ,  ot.  ai  qnid 
lude  morereot  UacedoDom  oavea*  lo  pneaMio  eueot. 
Heraclides  prsfediH  regina  etafSHn  M  teoebal,  maais 
per  occatloaem ,  si  qnam  iwgl^eatia  boitiam  dedinet , 
quam  aporta  vi  qukquam  suMirus.  Oream  divenl  IU>> 
inaoi  ct  rez  Attalot  oppagnBbaol  :  Romaid  a  maritiua 
arce,  rfgil  advertua  vallem  ínter  duas  jaceotem  arcet. 
qna  el  muro  iDtertvpu  orí»  e«t.  Et  ut  loca  diveraa,  tía 
dispari  modo  etiam  oppugnabaot :  Ronuoi  tesludiuU>»a, 
et  Tioeia ,  et  ariete  adinoTendo  morii ;  regil  balitlis ,  eu- 
tupaltisque,  et  alto  ooni  genere  tormeaiomm  Ida  inge* 
rentes,  et  pondera  IngeaH  aaxa.  FeeiriMUt  et  cmdculos. 
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premiw  tíége.  Aa  reste,  la  garoísoa  macédonienne 
qni  défendtdt  la  vílle  et  lesdtadellesn'était  pas  seu- 
lement  pías  nombreuse;  elle  avait  muú  [dus  de 
aang-froid  e(  de  conrage;  elleserappelaitleschftti- 
mentsqniluiaTaieDt  élé  iofligés  parle  roÍ  pouruue 
premiare  faate ,  sea  menaces,  ses  promesses  pour 
¡'aveoir :  aassi  les  assi^eanla  n'araient-iis  que  peu 
d'espoírde  s'enemparerpar  vto  coDp  de  maio.  Ce- 
pendant  Apustins  cnit  pODToir  teoler  qaelqae  au- 
(re  entrepríse;illaissade8  troupes  safQsanles  pour 
presser  les  travaax  da  siége,  passa  sur  la  cdte  la 
plus  Toidoe  do  cootínent,  tomba  Timpro^te 
sur  Lartsse,  non  pas  la  célebre  Larisse  de  Tbes- 
salle,  mais celle  que  les  Grecs  nomment  Crémaste, 
et  l'emporta,  molos  la  ciladelle.  Attale,  de  sod 
cdté,  surpril  Égéléon  qai  ne  craignait  ríen  moins 
qa'nne  tdle  atlaqne  pendant  le  siége  d'nne  Tille 
Toisine.  Déj^  tous  les  travaui  étaient  acherés  de- 
vaot  Orce,  et  k  rintérieur  la  garnísoo  ¿tait  épuí- 
sée  par  des  Taligaes  continuelles,  par  Ies  gardes 
qni  se  snceédaient  nuit  et  joar,  par  scs  blessores 
mfin.  Le  mnr,  ébranié  sous  les  cooi»  do  bélier, 
s'était  ¿croalé  eu  plusienrs  eodroits.  Ce  fut  par 
roarcrlore  de  cette  bréche  que  Ies  Romaius  pén¿- 
trérent  pendant  la  nait  dans  la  ciladelle,  en  pas- 
sant  au-dessus  da  port.  Au  point  da  jonr  et  an 
rignal  donné  par  les  Romuns  da  baut  de  la  cita- 
delle,  Altale  attaqna  aussí  la  ville,  dont  les  murs 
étaient  en  grande  partie  renrersés.  La  garoison  el 
les  babitants  se  rérugiéreot  dans  l'auire  citadelle, 
oü  ils  se  rendirent  deax  jours  aprés.  La  TÜIe  fot 
.  poar  le  rol,  les  prisoooiers  pour  Ies  Romains. 

et  qaiequid  aliud  príore  oppagaatione  expertum  profue 
rft.  Ceteram  ooa  plures  tantum  Macedones,  quarn  ante, 
taebaotnr  orbem  «rceique,  led  etiam  prieseDtioribus 
iDimis,  el ,  caatigaUonibui  regí*  ia  admUsa  culpa ,  simul 
mtaanim,  timnl  promisiioDum  io  fulunim  memore*. 
Itaque  quaro  pneter  epem  teoipnt  ibi  traheretur ,  plua- 
qoe  io  obñdiODe  et  ta  operibus ,  quam  in  oppugoatione 
ederi  ipei  euet;  ioterím  et  iHnd  posse  ratus  legalua, 
rdidii ,  qnot  aatls  TldelMDlar  ad  opera  períicieiida ,  mili- 
tibna,  trajicit  íd  proilmi  coatinenfia  .  Lariaiamque  (neo 
Ulan  inThenalia  nobileni  orbem,  aed  aHeram,  quam 
CraiuteD  Tocant } ,  anUto  adTeoin ,  pneter  areem ,  ce- 
|Ht.  Attalos  qooque  JEgeleon,  nfhll  minna  quam  tale  quíc- 
quam  fo  allerfoa  oppagDatiom  nrbii  limenlibua ,  opprea- 
ÚU  Et  jim  qmun  opera  In  effuta  tnnt  circt  Oi  eum  , 
tora  pmidiam ,  qnód  iDtna  erat .  lalure  aulduo,  ^  igilüs 
dhimia  pariter  nootainiaqne ,  et.  TalDeribua  coDféc:uin. 
Huri  qnoqoa  para,  árlele  loeuMO  nibrata,  maltu  jam 
lodi  proddent;  perqué  ipertom  mfiia  itn-  nocte  Romanl 
lo  arcem ,  que  nper  pwtuni  eat ,  perraperunt.  Aitaloa 
Inoe  prima ,  algno  exircedalo  abSoauoia,  etipae  ar- 
bem  lorail^  atritla  magna  ex  parle  mnrlaj  pr»ddtom  op- 
ptdanlqiu  la  tfteram  areem  perliigere ,  onde  bidoo  poit 
doOtlo  foeta.  UriM  regí,  eapUn  eorpm  Eomanla  oeaacre. 
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XLVll.  Déjíi  Ton  touchaitít  I'équlnoxe  d'aa- 
lomne,  époqae  ou  le  gotfe  de  l'Eubée,  nommé 
Ccela  dans  le  pays,  est  rcdonté  des  matelots.  Les 
Tainqueurs  voalarmtcn  sortír  arant  les  tempétes 
de  l'biver;  ils  relournérent  an  Pirée,  d'oü  ils 
étaient  parlis  au  commmcement  de  la  campagne. 
Apnstius  y  laissa  trenie  vaisseaoa,  doubla  le  cap 
Malee,  et  ílt  toíIc  vers  Corcyre.  Altale  y  resta 
pendant  la  célébralioo  des  mystéres  de  Cérhs,  aux- 
quels  il  assista,  Aussildt  aprés  la  f¿le ,  il  parlil  de 
son  cdte  ponr  l'Asie,  et  renvoya  les  Rbodiens  et 
Agésimbrote  dans  leur  patrie.  Teb  fbrent  \es  évé- 
nemenls  qni  signalérent  sor  Ierre  et  sur  mer  cette 
campagne  du  cónsul  romain  et  de  son  lieatenuit , 
aidés  d'Attale  et  des  Rbodieos  conlre  Pbílippe  et 
ses  alliés.  L'auire  cónsul  C.  Aurélias  n'était  arrivé 
dans  sa  prorince  qn'aprís  la  fin  de  la  guerre;  anssi 
ne  pul-il  dissimuler  sod  ressentiment  cnntre  lo 
préleur  qui  avaít  vaíocu  eo  son  abseoce.  II  le  re- 
legua  dans  l  Étrurie,  entra  avcc  les  légionssur 
le  terrítoire  ennemi ,  et  y  porta  le  ravi^e  :  il 
conqait  un  riche  butin ,  niats  obtiut  peu  de  gloira 
par  cette  expédíllon.  L.  Forius,  voyant  qu'il  n'a- 
vaít  ríen  ^  faire  dans  VÉlrurie,  etimpatientd'ail- 
leurs  de  triompher  des  Gaulois,  pensa  qu*il  lui 
serait  píos  factle  de  le  Taire  en  l'abseuce  du  cón- 
sul dont  il  avait  &  craindre  le  ressentiment  et 
la  jalousie ;  il  arriva  done  inopinément  a  Rome, 
convoqua  le  séuat  au  temple  de  Rellone ,  rendit 
compte  de  ses  expío!  ts ,  et  sollicita  riionnear  d'en- 
treren  tríomphedans  la  ville. 

XLVIH.  La  plupart  des séoateurs  étaient  Bédaito 


XLVII.  Jam  aoctumnale  sequÍDOCtium  iattabat;  et  eit 
tlDui  Euboicua,  quem  Ctela  vocaot,  aiupectua  oanlia. 
Itaque,  ante  hiemales  motua  evaderc  inde  cupientea , 
Pimenm.node  profecti  ad  hellum  eraut,  repetnnt.  Apoa- 
liua ,  Ihgiuia  naTibua  ibl  relíctfa ,  aiiper  Maleam  iiati^at 
Corcyram,  R^em  atatum  Initiorum  Cererii,  ut  sacria 
ioteresaet,  teonit;  aecundam  Initia  el  ipse  in  Aaiam  ae 
reeepit,  Agetimbroto  et  Rhodiis  domani  remjsaii.  Eliec 
ea  «átale  térra  marlqne  adfcraui  Philfppum  sociosr|ue 
ejns  a  conaule  et  legato  romanía ,  adjuTSntíhoa  rege  At* 
talo  et  Rhodiia ,  geata.  Cooaal  alter  C.  Aurelina  ad  con- 
fectom  beHum  qnuni  ia  proTiocfam  veniísel .  baad  dam 
tnlil  iram  adTeriDB  pnetorem ,  quod  abaetite  se  rem  ges- 
staset.  Hisso  Igltnr  eo  la  Etrariam ,  ipie  in  agram  hoa- 
tium  legionea  ladnttt;  populaadoqoe  ,  cura  praida  ma- 
jore,  qnam  gloria  *  bdlara  geaiit.  L.  Fariai,  ilnialqaod 
la  Etniria  oitdl  eral  ni,  quod  gereret,  a'malgillieo 
Iriamptnimmtaeaa,  qaem,«baeDtecoasalfl  trato  aique 
loTldenie,  ftriltua  impeirirt  poaae  ratus,  Romam  too- 
pioato  quam  Tcntaiet,  aeoilom  in  sde  Bdloa»  haboit  i 
expo  itisqae  reboa  geitis ,  al  triompliaatf  aibi  ta  nrbem 
foTflhi  licerel ,  petlt. 

XLVin.  Apnd  magnam  |wrlem  seoitot  et  magollo- 
átoB  reram  gestarom  ralelMt,  el  gntia.  Majores  nata 
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par  l'^lat  de  se»  TicUdres ,  ou  par  raffeclion 
qa'ib  luí  portaient.  Les  plus  Tienx  reJelaieDt  sa 
demande  •  parce  que  Taroiée  avec  laqaelle  ü 
arait  vaincu  n'était  pas  la  sieune,  et  parce  qu'U 
avait  qaitté  sa  proTÍoce  pour  veoir  arracher  par 
sarpriw  le  triomplie  qa*il  dénrait,  coodmleHuis 
exemple  jusqu'alors.  ■  Les  coosulaires  sartout 
soat«i«ient  «  qu'il  aurait  dú  alteodre  le  consol , 
¿tablir  son  camp  prés  de  Ronie ,  proteger  la  colo- 
nie,  mai8  saos  líTrer  bataille,  ct  gagncr  da  t«Qps 
jasqa'k  Tarrirée  de  ce  magistral ;  que  c*¿tait  au 
sénat  k  faire  ce  que  le  préleur  n'avait  pas  fait; 
qu'il  fallait  done  attendre  le  cónsul,  el  qu'aprés 
avoir  eolendu  Aurélius  etFaríusdiscalereaper- 
soune  devant  eax,  ib  pourraient  se  proooncer 
arec  plus  de  certitnde.  ■  La  DMjorilé  du  sénat 
pensait  qu'on  devail  seulementconsidérer  le  suc- 
cés^et  voir  si  c'était  comme  magistral  ct  sous  ses 
propres  anspices  que  Forius  l'avait  remportó. 
«Lorsqoe  des  deux  coloni«,opp08ées  comme  une 
digue  an  tnrrent  des  Ganlois,  rnneavait  ¿tésacca- 
gée  et  brúlóe ;  lorsquedéjh  rinceodieallaitgagner 
laulre,  qoi  ctaik  si  rapprochée que  les  toilsdes 
maisoDS  se  touchalent  pour  alnsi  díre ,  qn*araít 
dú  Taire  le  prctenr  ?  Fallait-il ,  pour  agir ,  at- 
lendre  le  coosul  ?  Mais  alors  le  scoat  avait  eu  torl 
de  dooner  une  année  au  préleur;  car  s'il  ne  voo- 
lait  |ias  que  ce  tCA  l'armée  do  préteur,  mais  celle 
du  consol  qui  Stl  la  guerre ,  il  aurait  pn  terminer 
le  sénatos-consulte  par  celte  clause  expresse ;  ou 
bien  le  cónsul  élait  coupable  de  n'étre  pas  parti 
apres  aroirordonnéasoá  arméede  passer  d'Étrn- 
rieea  Ganle,  et  de  ne  l'aToir  pasderancée  ^  Ari- 

■egabmt  triampbam  ■  et  quod  ilienoexertita  rem  ges- 
■liwt ,  et  quod  prof  iodam  reUqaiiset  aTidUate  rapieodt 
per  oocasionem  trinmpbi;  td  Tero  eam  nuUo  exemfrio 
feeisse.*  Counlaref  prxcipne,  •  eupectandam  fulue  coa- 
■iilem  dicebant.i  PoUiiwe  aám,  oaitrá  prope  arbem  po- 
ritia ,  tutanda  colonia ,  ita  at  ade  noo  deceroeret ,  in  ad- 
TantDia  eiiu  rem  estrahere ;  et ,  qnod  prstor  noü  feda- 
Kt.  Hoatui  hdeodum  etce.  Coafarerneupeetareot;  obl 
ooram  diioeptaate*  eoutoleni  et  pnetoreai  audismit ,  ve- 
rítn  de  cauta  rsiitimaluFOs  eiw.  •  Hagoa  para  aenahu 
Dihil  pneter  res  gestai,  et  ao  íd  magistratu  auisque  au- 
q)iciis  gessiuet ,  ceatdMinl  speciare  seDatam  deberé. 
«  Ex  doabu»  colooiis ,  qiue  Telot  claostra  ad  cohibendoi 
gallicos  tamultui  opposite  fnissent ,  qnum  aoa  direpla  et 
Incenaa  esset,  irajectamnique  íd  ioceodiam,  lelut  ex 
coDtíaentibus  lectis,  io  alteraru  tam  prc^ioquam  coJo- 
nlam  esset,  quid  tándem  prstori  faeieodum  fbisse  f  Nam, 
ii  tioe  consolé  geri  oitail  oportuerít ,  aul  senataiD  peo- 
caase,  qui  excrcitom  prsiori  dederit  ( potuisae  eoim  ,  ai 
non  cum  prstoris,  sed  coosuliSf  exercitu  rem  geri  to- 
Itwrlt ,  ita  flnire  seoatui  oontoltom,  ne  per  prartorem . 
sed  per  eomideiii*  gerereiur)>  autconsulemtqoioon, 
qniun  ezerdtiiiD  ex  Etmria  ta^nsire  Id  Gallfam  jnasisaet. 


mioiam ,  pour  diriger  lea  opénüoos  d'mia  guerre 
que  seul  il  arait  le  droit  de  faire.  En  campagne , 
les  occasions  ne  s'accommodaieDt  pas  des  retarda 
et  des  leateurs  des  généraux;  il  fallait  souvent 
combatiré ,  non  pas  qu'on  le  ToalAt ,  mais  parce 
que  l'enuemí  en  hisail  ane  nécessité.  On  derait 
considcrer  la  bataille  et  son  heureuse  Issue ;  l'eu- 
aemi  avait  été  baltu  et  taillé  en  píéces ;  son  camp 
pris  et  pilló ;  la  o}lonie  qu'il  assiégeait,  délirrée ; 
les  prisonniers  qu'il  avait  Taits  dans  t'aotre  coló- 
nie,  r^ris  et  rendus  li  leurs  familles ;  la  guerre 
terminée  d'un  seul  coup.  ^oo-seulement  les  hom- 
mes  s'étaient  réjouis  de  cette  victoire,  mais  il  7 
avait  en  aussi  en  l'bonnenr  des  dieux  ímmortels 
tn^  jonra  de  sopplicationsponr  les  remorder  des 
beureux  snccés  que  le  préteur  L.  Fnríos  arait  oIh 
tenus  daos  son  commandement ,  ct  non  pour  ex- 
pier  ses  Tanles  et  sa  téméiité.  D'ullenrs  la  famílle 
des  Furius  était  en  quelqne  sor  te  marqués  par 
lea  destiuées  ponr  combatiré  les  Ganlois.  ■ 

XLIX.  Les  paroles  prononcées  en  ce  sens  par 
Furius  lui-méme  et  par  ses  amis,  le  crédll  qu'as- 
snrait  au  préleur  sa  {ur^sence ,  l'emporlérent  sur 
la  d^oité  du  cónsul  qui  était  absrat ,  et  le  tríum- 
pbe  fut  acoordéli  nnegruidemajurité.  Le  préteur 
L.  Furius  triompba  des  Gaulois  pendant  le  oours 
de  sa  magistrature.  II  versa  daos  le  trésor  trüis 
ceol  vingt  millo  livros  pesant  d'airain ,  et  cent 
s(Hxanle-dix  mille  d'argent.  Aucnn  caplif  ne  mar- 
cbait  devant  son  cbar;  il  n'était  point  préoédé  par 
les  dcpouilles ,  ni  soiri  de  ses  sddals.  Ou  voyait 
qu'a  l'exception  de  la  TÍctoire ,  tout  était  eolre  lea 
mains  du  consol.  P.  Cornelias  Scípion  filcélébrer  ' 

ipse  Arimini  ocoorreritt  ot  btUo  ioteresset,  quod  sioe 
eo  geri  fas  dod  eiset.  Non  eupectare  belli  témpora 
moras  et  dilaliones  imperatomm ;  et  pugnaodum  etse  ía- 
lerdum ,  non  qnia  velis ,  sed  quia  bosUi  cogat.  Pugusm 
ipssm  eveotumque  pugne  speclarl  oportere.  Fusos  tm- 
sosque  bohtes ;  castra  capta  ac  direpta ;  coioniiui  libera- 
tam  obsidione;  alteriua  ooIodík  captivos  recoperatos  res- 
tilulosque  suis;  debeUatom  uno  proelio  esse.  Non  boini- 
nes  taatum  ea  victoria  leíalos,  sed  düs  quoque  iminorta- 
libus  per  triduum  supplicalíoaes  habitas ,  quod  beae  ao 
feliciter,  noa  quod  male  ac  temeré ,  reaputrfica  a  L.  Furio 
praetore  gesta  esiet.  Data  blo  etiam  quodam  Foriv  geott 
galUca  bella.  • 

XLIX.  Hajus  generls  orationibns  ipslos  amicoramqoe 
ficta  est,  pneseatis  graüa  [Nraloria,  abseotis  consuUa 
raajestas;  triumpbamqoe  frequentes  L.  Furio  decreve- 
ruut.  TiiumphaTit  de  GaUia  in  magistratu  L.  Furioi 
pretor,  la  nrarium  tutit  trecenta  viginU  millia  Bits, 
argenti  centom  septoagiota  millia  poudo:  ñeque  capUtt 
oUi  ante  cnrrum  dócil ,  ñeque  spolia  prielata ,  oeqae  mi- 
lites seouli.  Omoia,  prater  vidoríam,  penes  coosulcro 
esse  apparebat.  Lndi  deiode  ■  P.  Coruelio  .ScipioiMt 
quoa  floaiul  In  AlHca  verarat,  magno  ananta  bcU.  Et 
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ensule ,  aree  une  grande  magniOcenco ,  les  jeux 
qu'ii  avait  voaés  pendant  son  consulat  en  Arríque. 
On  assigua  dea  torres  !t  ses  sotduls;  on  décréia 
que  poor  chaqué  année  de  serrke  en  Eapagne  oa 
en  Afrique ,  ib  receTraient  chu»in  deox  arpeáis , 
et  que  la  distribulíoQ  en  serait  failfl  par  les  dó- 
cemTirs.  On  nomma  ensnite  des  triumrírs  cliar- 
gés  de  compléler  la  population  de  la  oolonie  de 
Vónosie,  décimée  par  ka  guerre  d'Annibal;  ce 
farent  C.  Térentitis  Varron,  T.  Quinctias  Flami- 
ninas,  P.  Comélins  Scípio,  fils  do  Cadas ,  qui  en- 
rAlérent  de  noaveaux  colons.  Cette  méme  année 
C.  Comélius  Céthégus,  procomnl  en  Espagne, 
tailla  «a.  (Hécea  une  nómbrense  armée  d'ennemis 
sor  le  leETÍloire  des  Sédelans :  qninze  niille  Espa- 
gm^  restiren  t,  dit>aa ,  sor  le  champ  de  bataille, 
et  Too  prit  soixante-dtx-huit  enseignes.  Le  «rasa! 
C.  AuréUos,  étani  rereon  de  sa  province  ^  Rome 
poar  prMder  les  comices,  ne  se  plaignit  pas, 
comoie  on  l'aTait  présnmé  d'abord,  ■  de  ce  qne  le 
sénal  ne  Tarait  point  attendn,  etdeoe  qn'on  o*a- 
vait  pos  permb  k  na  consol  de  discnter  conlre  na 
prélear;  maisil  attaqua  lesénaUis-coosuIte  qat  dé- 
cemait  le  Iriomphe,  qaaod  on  n^avait  eotendn  que 
celui  qui  derait  tríompher,  et  non  cení  qui  avaicot 
prís  part  au  combat,  Lears  ancélres,  en  élablissant 
queleslientenaats,  les  tribaos  militaires,  les  cen- 
tnrions,  lessoldats  enOn,  assisteraientan  triompbe, 
avaient  Toaln  qoelearprésence  rdtnn  témoignage 
éclatant  et  pubUc  des  exploits  de  celui  qai  élait jngé 
digne  d'an  si  grand  honoeur.  De  loute  Tarmée  qui 
arait  combatía  les  Gaulois,  y  araít-illa  nn  soldat, 
00  da  moins  un  valet  que  le  sénat  pAt  interrogcr 

éB  agrteBrilltnin4a>deenliin,iit.qiiotqiii«iaeeonini 
Hon  ia  Híspanla  ant  la  Afirlei  mUitana,  io  ihigidos 
sanos  biiii  iogen  acdperet;  enm  «grani  dfleetaiTfrí  as- 
risnarent  Trhnnviri  inda  creaü  ad  sup^oidiun  VmiusÍ- 
nis  eotooonun  numerum.  qnod  bello  Anoibalis  itlenotte 
vires  qw  «oloato  anat ,  C.  Tsnotlos  Tairo,  T.  Quliie- 
Uu  FlaouBiDiis,  P.  GonwHnfc  Cm.  F.  Soipio.  Hi  eolODoi 
Veotnim  asnipscnuit.  EodoD  amio  C.  CorneUiu  Ge- 
llNipH,  qni  procODtoi  Bbpuitain  obUoelwl,  msgutDn 
bottium  ezereitam  io  agro  Sedetano  ftidlt.  Qalodeeliii 
nñUii  UiaiiaiioniiD  eo  pnslío  dicaotar  caesa ,  aigiu  niill- 
Urii  capta  oeloettqHDagbita.  C.  Aareliui  connil,  qaum 
ei  proTincia  Romam  eooiilioniiit  causa  venlsaet,  non  id, 
qwid  airioala  pramperant ,  qnesliu  eat ,  ■  Kan  eupecta- 
luiD  te  ab  seoatn.  naque  duceptandl  cum  prniore  codhiIí 
poteitaiefu  factom)  snl  ila  triorapliDnidecresM  lenatuin, 
nt  oolUoi,  Disi  ejtit,  qui  trínmpHatonu  estet,  batid  eo- 
ram.  qui  bello  ioterfolueot,  Terba  aodiret.  Hajores  ideo 
instHiiitie,  ot  legiU,  tribuDÍ  militom,  ceotorkmea,  mi- 
lite* deníque  triompbo  adeueot;  al  Yerítatem  renim 
gerianiflii  qus ,  coi  tantos  hoooi  baberetor,  popolus  ro- 
BMana  *fderet.  Ecqoem  «t  eo  eiercita»  qói  cooi  GaUIs 
pogufcrii.si  wn  BtlUem.iixansallein  Aliase,  quem 


sur  la  tiritó  ou  la  fausseté  des  assertionsdu  pi-4- 
teur?  ■  Aurelias  fíxa  cnsuite  le  jour  des  comices  : 
00  y  créa  codsuIs  L.  Coraéiius  Lcntulus  et  P.  Vil- 
lius  Tappulus ;  oa  nomma ensultepréteurs  L.  Quin- 
etius  Flamininus ,  L.  Yal4ñasFlacciiS|  L.  Villius 
Tapputus,  et  Cn.  BébiosTampbilas. 

L.  Le  ble  fut  encoré  a  bas  prix  ceUe  ann^e.  La 
grande  quantité  de  graios  apportée  d'Afnque 
fut  distribuée  au  peuple,  par  les  édíles  curóles 
M.  Claudias  Marcellua  et  Sei.  ÉIíds  Pélas,  ao 
prix  de  deox  as  le  boisseaa.  Cea  magistrata  cclé- 
brérent  aussi  avee  nne  grande  pompe  les  jenx  ro- 
maios,  mais  ils  ne  reaoaveléreot  cette  représeiK 
tatíonqa'aaeseulc  fois.  Arec  le produit  des  amol- 
des ,  ils  flrent  placer  dans  le  trésor  cinq  statnes 
en  iHiuize.  Les  Miles  L.  Térentina  le  Hassiliote  et 
Cn.  BébinsTamphilus,  préteur  designé,  célébrireut 
troisfoísen  entier  les  jeux  Plébéieos.  A  l'occasion  d« 
la  mort  de  M.  Valérius  Lérioas ,  ses  flis  Publins  et 
Marcus  donnérent  ceUe  année,  dans  le  forum,  des 
jeux  Tunébres  qui  dnrérent  quatre  joars  :  ils  y 
ajoulérent  uo  combat  de  gladiateors;  TÍngtH:Ínq 
couples  descendirent  dans  l'aréne.  H.  Aurélius 
Colta,  décemrir  des  sacrifices,  monrnt;  il  fut 
remplacé  par  Maoius  Acilias  Glabrio.  Anx  comi- 
ces, 00  avait  choisi  pour  ediles  cúrales  deux  ci- 
loycns  qui  setrouvaient  dans  rímpossibilitc  d'en- 
trerendiargesur-le  cbamp :  Tunélail  C.  Cornélíiis 
Céth^ns,  ¿la  pendanlsonabscDceetqaicomman- 
úhi  alora  eu  Espagne;  TautreC.  Valéríus  FlaccuSf 
quoique  présent,  était  flamine  de  Júpiter,  et  ne 
pouvait  préter  serment.  Or  uu  msgislrat  n'avait 
pas  le  droit  d'exercer  pins  de  cioq  jours ,  s'il  n'a- 

perauolari  poaaek  senrina ,  qaid  Tari  pretor  Tsalre  re- 
teietí  •  CoadUia  dafaide  diem  tUtU-,  quibos  crcaii 
sunt  eoiwdes  L.  Cornelina  Leahdos ,  P.  VUUiu  Tsppn- 
Ins.  Prvlorea  inde  bcli  L.  Qoinetius  Flamlalnna ,  L.  Va- 
leriua  Flseens,  L.  TiUina  Tappulua,  Ca.  Biriilaa  Tam- 
pUlna. 

L.  Annona  qooqne  eo  anno-perrilis  ftdt  FnmwDU  Tbn 
iragnam  ex  Africa  adTeciam  «dites  cnndea  H.  Cbradina 
Hareellus  et  Sei.  flias  Petai  triáis  «ria  io  módica  po< 
palo  díTiieruot;  et  ludoa  romanue  magno  apparatn  feoe- 
mnt;  diem  uouin  iottaurarunt;  aigoa  ame*  quinqué  ex 
multaücio  argento  in  erario  poauenint.  Plettrii  ludí  ab 
cdilitus  L.  Terentio  MaisUiota  et  Cn.  BabioTampbila, 
qoem  prsiweia  designaveraat,  tcr  loli  inatanrali.  Et 
Indi  fuoelirea  eo  auno  per  quatridanm  io  foro ,  mortia 
H.  Valerii  Lctídí  cauu,  a  P.  et  H.  fUiia  ejoa  facti;  et 
mnoua  gladialorium  dalum  ab  íts;  peria  qaioque  el  tÍ- 
ginli  pugnaruQl.  H.  Aorelius  Cotta,  decemviraacFomm. 
morUiuai  Íd  ejoa  locara  M,  Acilioi  Glabrio  auf'ectua. 
Comitiia  edile*  curule»  creati  sunt  forle  ambo ,  qui  tta- 
lim  occipere  magistratum  non  poeient.  Nam  C.  Corne- 
lios  Celbagua  abaeoa  oreatoa  erat,  quum  Híapaoiam  ob- 
Üoeret  prorindani  í  C.  Valerias  Flaocu* .  qatm  pnaseii- 
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vait  prSté  serment.  Placeas  demouda  li  ¿tre  dis- 
pensé de  la  loi ;  le  sénat  décréla  que  s'il  présen- 
tait,  arec  rasseDtlmeDt  des  consuls^  un  édile  qui 
jnrát  pour  tui,  Ies  consals  engageraient  les  tribuns 
a  Faire  accepler  ce  sermeDt  par  le  penple.  Plac- 
eas présenla  son  frére  L.  Valérios ,  prélear  dési- 
goé,  poar  préter  serment  sa  place;  les  tribaos 
en  níféréreDtaa  peuple,  et  le  peupledécída  que 
cesennentétaUaassi  ?alable  que  s'il  avail  été  pro- 
noncé  par  l'édDe  en  personne.  Qoant  k  l'autre 


édile,  sur  la  proposition  que  firent  les  tríbans 
d'euToyer  deax  noureaux  généraux  commander 
les  armées  en  Espagae,  un  plébisdte  fat  renda  qoi 
eojoigoait  a  Tédile  curóle  G.  Conizas  de  revñilr 
ii  Rome  exercersa  chaire,  et  á  L.  Maulius  Acidi- 
nus  de  qailter  un  département  qn'U  avait  depais 
laot  d'années.  Le  peuple  envoy a  en  Espagne  arec 
le  titre  de  proconsals  Cn.  Cornélias  Lentohis  et 
L.  Stertinlus. 


tenicreiTflrant,qtda  flamen  INaUierat,  innre  Inleget 
DOD  poterat;  nugfslratom  anteni  ¡din  quinqué  dlec,  oUl 
qui  jarasset  la  l^ea ,  non  Ucdut  geiwe.  Petaite  Flacco, 
nt  legibu  wlwetar ,  Moitns  deererlt ,  nt ,  ri  «diUt ,  qni 
prosejnrarat,  irUlratn  comolom  darel,  oonmlef,  A 
U»  Tíderetnr .  aun  tribonli  pldiii  agerent ,  ntl  ad  pkAtem 
fftrraiL  Ditni ,  qid  joraret  (Hrofratre,  L.  Valeríni  Flao- 
«u.  prsUv  dfldgaatw.  THbuni  ad  pkbem  lolenmt. 


plebes^M  adTlt .  nt  poinda  enet .  ae  ü  ipae  máSB»  jnra«- 
Mt  Et  de  altera  odile  loitiuD  pleÚi  eit  fMtam,  n¿anH- 
bos  tribonli .  qnoa  doM  In  Hlipanfam  cnm  Imperio  ad 
eierdtnt  Iré  jaberent,  ni  C.  Corneliu  BdfUvvoniUi  ad 
magtatratam  geraidiun  redret,  et  L.  Kaoltnt  Addiñai 
decederrt  de  prorinda  ninltoa  poat  aonot.  PMih  Co.  Cor- 
oelio  LentDlo  et  L.  SIertiaio  pro  ffmwHbni  Imperiun 
«ue  la  Híspanla  jwilt 
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LIVRE  TRENTE-DEÜXIÉME. 


f OIIHil/JlE.  —  Prodicn  «BnOBoét  *  Ronw.— Od  npporte,  catre  tntns.  qnrwllMédoineinilMirlCTapoiiMd 
mr  la  poiqM  d"»!  TaitMBD  k»g.  —  VieMn  tigiulée,  remporUo  parlsenMol  T.  Qnlnetiiu Elamiiilaiu  nr  PU- 
Kppei  rentrdederÉinraj  es  prinw^baitaetinfsenfaiie.ettobligédsnDtrarduii  Im  lindfet  de  mi  étali.  ~ 
Le  Taluqneor  imge  In  ftvnlidm  de  TbemUe.  Totoitw  de  la  Hacédolae,  aree  le  Beeomi  dei  Éb^lnuet  dei  Alba- 
auet.— L.QaÍiutiaiFlaiDÍDiiii,  mq  frfere.álaMriled'im«ondMÍiuval,obUa  poar  anxiUiirei le  rai  Alíale et 
!■■  Ebodian.  paM  deu  rde  d'Enbée  o&  UprendÉrtftrieetioiiiiiettoatelaeAtenaffittiiM.  — LeBáobéenMoat 
nfoa  au  nombra  dei  alHée  da  peapto  roaulo.  —  Une  oDoJeradon  dei  eecliTei,  tnoiée  pour  délivrer  lea.olagee 
dei  CnlluigiDoii,  etk  décoaverte  et  pooie. Le  ooinlire  dee  prélean  eit  aagmenté  el  puid  i  —  Lo  connd 
Cornéliiii  Cétbégos  lUI  éproaTer  anx  GioMi  Inmbrieu  ane  lUgUote  délUle.  —  AlUanee  avee  le  tyran  Mibli  et 
lee  LaoédémottleDa.  —  PrlM  de  jrfaileart  ptaeee  «o  Meeédoiiw. 


i.  Leí  emsols  et  Ies  prétenrs,  ¿tant  entras  en 
diarge  aaz  idea  de  man,  tíréreot  les  proTÍDcee 
aa  sort..  L.  Cornélius  tentulus  obtiat  ritalíe, 
P.  VUliaa  la  Macédoine,  Qaant  aax  prélenn , 
L.  Qoincüas  eatla  JnrídictioD  de  la  ville;  Cu.  B¿ 
biua  (at  désign^  pour  Ariminíum ;  L.  Vatértus, 
poarla  Sicile;L.  Viltias,  pour  la  Sardaigae.  Le 
consol  Lentulas  eut  ordre  de  lever  des  légioos 
nonvelles;  VUlina  derait  preodre  Tarmée  de 
P.  Sulpieiiu;niaU  on  Ini  permitd'enrdleraatant 
d'btmunes  qu'il  le  jugerait  h  propos  pour  la  com- 
pléler.  Le  préteur  Bébiits  devail  prendre  le  com- 
mandement  des  légioos  qni  araient  étó  mus  les 
ordres  dn  consol  C.  Anrélins,  el  les  coosoTTer 
|lisqii*ao  moment  oh  Lentolua  Tiendrail  le  rem- 
placer  avec  se  srecraes.  Anssítót  aprés  l'arriTéede 
ce  consol  en  Ganle,  lous  les  soldáis  Itceudés  de- 
vaient  ¿tre  renToyés  dans  lenrs  foyers,  k  Texcep- 
Üoo  de  cinq  mUle  alliée,  qni  resteraieot  aax  en- 
Tironid'Arinüainm.  Ce  nombre  élail  jngé  soffi- 


sant  peor  garder  celle  province.  Oo  prorogea  daos 
lenrs  comraandemenls  les  prétenrs  de  l'année  pré- 
cédcnte  :  Cn.  Sergios,  pour  distribuer  desterres 
aox  soldats,  qui  araient  longtemps  hit  la  guerre 
en  £spagne,  en  Sicile  et  en  Sardaigne;  Q.  Minn- 
cios,  pour  achever  dans  le  Brutüum  les  poursuiles 
qu'il  avait  exercées  avec  tant  de  z5le  et  d'íotégrilé 
peodaot  sa  prétnre  contre  les  proranateurs  de  Lo- 
eres;  il  étaitchargéd'enroyw  daoscQtte  tíUCj  ponr 
j  Taire  subir  lenr  peine,  cení  qo'll  afaít  foítcon- 
duire  danslesprtsoDsdeRome,  comme  conraincus 
de  sacrilcge ;  de  veiller  k  la  reslilution  de  tous  les 
objete  enlefésdn  temple  de  Proserpíoeetdepres- 
cñre  les  expiations  couTenables.  Oo  rec(Hiunen{a 
ensuíte,  par  décret  des  pontifes ,  les  féries  latines, 
parce  que  des  ambasndenrs  étaíoat  renos  se 
plaindre  an  sénat  qn'on  ne  lenr  eftt  pas ,  soíraot 
l'osage ,  dooné  lenr  part  des  vifítimes  immoKes 
sor  le  mont  Albain.  On  reiíut  de  Suessa  la  noo- 
Telle  que  denx  porteado  cette  Tille  et  le  mar  qui 


LIBER  TRIGESIHüS  SECDNDÜS. 

I.  CotHalespnBtoreiqDe,  qmnnldlbitt  mirtllt  ni^- 
stralum  IniMeot,  prortadu  sortlU  toot  L.  CfltBelio 
Lenttdo  Ilalts .  P.  TilUoMacedonia ;  pnBloriboi.L.  Qnla- 
cUo  DriMoe,  Co.  B«Uo  Ariminiiin,  L.yelefto  Sldlii« 
L.  muo  Sirdiola  ereolt.  Lentului  consol  noTU  le^ooee 
Kribere  Jusnu  ¡  Tilibu  a  P.  Sulpldo  eiercttam  aocipen. 
lo  tupplcnwntom  «jue,  qnaatnm  mililoin  videretar,  ut 
■criberet,  Ipd  permiMiun.  Pralori  B«bÍo  legionet ,  qou 
C.  AareUits  ooond  babolMeC,  ita  decreUe«  ut  rettoeret 
eu,  donee  conni!  doto  cam  «lerdUi  neeedcnl.  Id  Gel- 
UaoinU  b  rnolMit ,  omoet  mUHn  exaaetoreU  doman 


Andttereator,  pnBter  qoiaque  ndUla  sodnm  >  hb  óbO- 
nert  «trea  Artadnam  prorUieiin  salU  ene.  Prorogato 
imperio  pneloriboe  priortoaoid  (Cn.  Sergio,  al  adUtt- 
boa.qoilQ  Biipaiüi«Slaata,SirdlntaitÍpeodlaperanl< 
toe  iODos  ftctweatj  aguí  nrigoeadam  carereti  Q.Nl- 
noeio,  al  in  BrollUe  Iden  de  eoqtantto^bw  qnwlio- 
neSf  (piai  prirtoruDin  flde  coraqoe  eiertnliMt  ^  peifloenl} 
et  eos ,  qiKM  ncrUefU  eompertoe  le  TtDcnllsEoniimnt- 
rieiet.  Loaros  niUereladMinAetaHii  qncqoesoUitaas 
ddubro  ProeerpiiuB  eneot ,  reponende  con  piaeulbcu- 
nret),  feria  LetloB  ptaHificam  decreto  iattaarata  mt ; 
quod  legiti  ab  JUdaa  qoeell  ta  ieoalo  enni  *  áU  la  Moale 
AOmoo  Latbdt  earoem,  al  aiaolet,  detom  non  eaM.  áb 
Suem  naattetma  ett,  don  portas,  qaodqae  intor  cas 
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s^ótcndait  de  Vaw  \  Taatre  avaient  éié  frappés 
de  la  foadre ;  d'antres  envoyés  racontórani  que  le 
feu  du  ciel  ¿taitaussi  tombéb  FonnieseiaOslie, 
sur  le  temple  de  Júpiter ;  aVéliteriic,  sur  Ies 
Icioples  d'ApolloD  el  de  Sancos ,  et  qu'il  élail 
poossé  UD  cheren  h  Hercole  daoa  son  temple. 
Du  BruUium,  le  propréteur  Míducíus  manda  qu'í) 
était  né  uo  poulain  a  ciuq  pieds  et  trois  poutels  h 
trois  palles.  Feu  aprcs,  le  procónsul  P.  Sulpiclas 
écrivil  de  Hacédoioe  une  lellre  mi  il  parlail,  eo- 
tre  antres  particularíl^f  d'oD  laurier  qui  avail 
crO  sur  ta  poupc  d'ua  Taísseaa  long.  A  roccasion 
des  premiers  pródigos,  le  sénat  avail  décrété  que 
les  cousuis  olTriraieat  les  grandes  victimes  ^  ceux 
des  dieux  qu'ils  jugeraient  k  p ropos  d'apaíser. 
Mais  pourlederoier,  oa  appeladesamspiceskla 
curie  :  d'aprés  leur  rcponse,  on  ordonna  un  jour 
de  supplicaliODS  el  Ton  celebra  des  sacrificas  a 
toas  lea  aulels. 

II.  Cetle  aonée,  les  Cartbaginoís  ai^rtcrent  k 
Rome  le  premier  ai|¡ent  do  tribut  qui  Icor  avail 
élé  imposc.  Les  questeurs  déclarferent  que  eel  ar- 
gent  n'elait  pas  de  boa  aloi;  et  lorsqu'oa  en  fll 
Tessai,  ou  y  trouva  un  qiuirt  d'allíaga.  Les  Car- 
tliagia<Hs  firent  done  un  emprnnt  k  Rome  pour 
sDpi^éer  k  ce  d¿cbet.  lis  demauderent  ensuile  au 
sénat  la  restllulion  de  leurs  otages :  ou  voulut 
bicu  leur  en  rendro  cent ,  et  on  leur  Ot  espérer  la 
délivrance  des  nutres,  sí  Cartbagedemearaitfidéle 
aux  traites.  ^Is  sollicilereot  alors  pour  les  oisges 
retenas  leur  translation  de  Norba,  oü  ils  se  trou- 
vaíent  fort  mal,  dans  an  aulre  séjour;  on  les  fil  pas- 
serli  Sígoia  et  kFérentínum.Leshabitanis  de  Ga- 
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des  obtinrentanssi  sur  lenr  demandequ'oa  ne  leur 
enverrail  pas  de  préfet ;  ce  qui  était  contralre  b  la 
capitutalion  sígnée  par  euxavecL.  MarciusSep- 
timus ,  lorsqn'iis  s'élaient  soumis  au  peuple  ro- 
main.  Les  dépulés  de  Namie  se  plaignaient  de  re 
que  le  lUHnbre  del  eolons  était  insuffisant  et  de 
ce  que  plusieurs  ¿traagers ,  se  mélant  a  la  popu- 
lation ,  sedonnaient  pour  devcritables  eolons.  On 
enjoignit  an  cónsul  L.  Cornélius  de  nommer  des 
triumvirs  pour  examioer  TalTaire.  Les  magistrals 
ch(Ú8Í8  fnrent  les  fréres  P.  et  Sext.  ^lius,  saroora- 
més  tous  denx  Petos,  elC.  Cornélius  Lentulus.  La 
TaTenraccordceb  ceux  de  Naroieetqui  avaitpour 
bul  de  complélcr  le  nombre  des  eolons,  ful  ré- 
clamée  par  cenx  de  Cosa;  mais  on  la  leur  relusa. 

111.  Aprés  avoir  r^é  les  atTaires  qui  les  rele- 
natent  k  Rome,  les  consuls  partirent  pour  leurs 
provinces.  P.  Villins,  b  son  arrivée  en  Hacédoioe, 
trouva  les  soldáis  mutinés;  TirrilatiOD  ótait  vive 
et  durait  dcjh  depaís  qoclque  temps ;  on  ne  s'était 
pas  assez  occupé  de  la  comprimer  dans  rorigioe. 
C'ctaient  deux  mille  hommes ,  qui ,  aprés  la  dé- 
feite  d'Annibal,  avaient  élé  traosportés  comme 
Toloniaíres  d'AFrique  en  Sidle,  et  environ  on  tn 
apr¿s  en  Klacédoine.  lis  prétendaient  n'avoir  pas 
étc  mallrcs  du  clioix.  «Leurs  Iribuos,  disaien^ 
ils ,  les  avaieol  embarques  malgré  eux ;  mais  d'ail- 
leurs,  que  leur  servíce  tai  volonialre  ou  Toreé, 
le  temps  en  était  expiré;  11  élait  jaste  qu'lf  y 
eút  un  lerme  aux  fatigues  de  la  guerra.  11  y  avail 
plusieurs  anaces  qu'ils  n'avaieot  vu  t'llalie;  ils 
avaieol  vieilU  sons  les  armes  eo  Sicilc,  en  Afrique, 
en  Hacédoine;  ils  étaient  épuisés  par  lenrs  tra- 


imirl  erat,  de  ralo  tifltwQ;  M  lonnlaid  lagall  «den 
Jovii ,  ttem  OsUcun  aden  Jortk ,  et  VeUlarai  ApaUlali 
•t  StMl  «dw,  et  Ib  Heroilit  «le  eapUlmn  eaatain :  et 
es  BrnlUs  abQ.HiDncio  pro[M-iefore  icríplain,  cMjun- 
leiim  cnai  quinqué  pedtbiu  >  pullos  gallf naoeoi  trei  eom 
tenúM  pedibBs,  natoi  eiw.  lode  a  P.  Sulpicio  proocRunfe 
•»  MaeediHiia  Hiem  lUals ,  fu  qulbos  ioler  oMera  sorl- 
ptoin  vat»  Umream  in  pappi  navU  loogs  eiutain.  Prio- 
mm  prodigtoruin  causa  tenaUu  ceniuerati  at  coosnlet 
MsjorihHilwilili.  qoibua  d^is  videretor.  ■acrincareoi.  Oti 
hoo  anum  prodigiam  banupioeaio  Miiaiiiin  ?ocaLi ,  «tqae 
es  reqxHiio  emrum  sai^dkatio  populo  ia  diem  UDum 
•Asta,  et  adonuia  pidrioaria  ros  dhriiuB  ftets. 

n.  Car.hagiBiMiwi  eo  anuo  argenuim  ia  ttipeodfum 
laporitoB  primnoi  Romam  adreionoL  Id  qula  probum 
non  cese  qossiorei  rwuaUaierant,  experíeuUbusqae 
pan  quaria  deeocta  eral ,  pecunia  Roni«  umlua  nimpia , 
InlertriuieoluHi  argeoti  ta^veniDt.  PeleoUbui  deiade» 
Bt  ii  jam  Tidantur  ■eaalal,  obMea  sibi  reddareiitar, 
eeoinni  radditi  úbaide*;  de  «aelerlt,  si  io  Qde  permane- 
reot ,  apes  teda.  Pcteotibiu  Uidan,  qnl  Dooredddun- 
tw  obsfd«a ,  nt  ah  tiorba ,  oM  punm  comoode  eiaeirt, 
alio  tradoMnolar,  eoneeamm ,  Ht  Sgofaui  et  FereoU- 


tanm  traoiireat.  GadUania  i  tea  petenUboa  remiMUm ,  oe 
pnafectosC^das  miltn^tur,  adveraos  qood  Ib,  ia  fldem 
popult  roniaai  Tenieatiboa ,  ctim  L.  Marcio  S^inio  coo- 
veaiatet.  Et  Namleoiium  lefaUs ,  qnerenUbtia  ad  aa- 
Bwmni  silñ  colüOOsiHHieM.et  iomliUia  queadam  non 
sol  geoeria  proooioaia  ae  gercre.  earam  rcmm  cavaa 
Irei  Tire*  creare  L.  Comslius  oonauljuisus.CreaU  P.et 
Sex.  JElit  (Paelia  fult  ambobua  cogaomen)  et  C.  Goroe- 
llos  Leotatoa.  Qnod  Marnieiuíbaa  datum  eral ,  ut  colooo- 
rom  anmems  aogeretur,  id  Coaani  peteolei  aon  impe-, 
travemat. 

III.Rebus,  qus  Rom» agenda eraot,  perfeotl*,  ooo- 
uiles  Id  proTiocifla  proíeoti.  P.  VUUuid  ,  io  UMedoaiam 
quuQi.veoiaaet ,  «trox  seditio  militum ,  jato  aole  iiritata , 
uec  aatla  io  priocipio  compreau ,  excepit.  Doo  millia  ea 
uiilitum  faere,  qui  ex  Africa  poat  deviclom  Aauibalem  iu 
Siciliam ,  iude  aaao  fere  poat  in  Maccdoniam  pro  íoluo- 
tariia  traaaportaü  erant.  Id  Tolaatate  faclum  oegabaat : 
■  tribuoia  racoaantea  ia  nave»  inipo^itoa.  Sed  uIcuih- 
qoe.  aeu  injiuicta.  sea  aoaoepta  foret  mililia.  et  coni 
«ihauttaai .  et  fioein  aliqoem  militaadi  fleri  oKiaum  esw. 
Uultis  anaia  sese  Italiun  ooa  TÍdisie:  cooseuaisae  sub 
AiDia fu SiciUa,  AInfla,HacedoDta,Coafccuujauiaela- 


Digitized  by  Google 


UISTOIRE  ROMAINE.  —  UV.  XXXlt, 


219 


nax  ell6Drscam|MigDei,  arhiblisparlenniioin- 
breoMt  Mano  res.  ■  Lecooial  lear  déclara  «  qa'iis 
ponnient  espéror  de  voir  levr  demande  de  eongé 
Mcoeitlle,  i^ilsla  préBentaieot  aree  modéraüoa. 
Msia  ni  les  melifo  qa'iis  alldgaaieot,  ni  aucan 
autre,  ne  justifiatent  une  sédition.  S'iis  Toulaient 
ranbw  daos  l'ordre  et  obéir  ^  lenr  géoéral ,  il 
¿criraitaa  sénatpour  lear  congé.  La  soamissíon 
étút  nn  pías  sftriDoyen  que  la  rérolte  d*obtenir 
ce  qa'iis  dériraient.  ■ 

IV.  Philippe  ooncentrait  alora  lons  ses  elYorts 
sar  Tbanmacie  qa'il  assiégeait ;  il  ayait  fait  ourrir 
des  tranchies  etctHUtmire  desmanteléis;  itsedis- 
posait  k  batiré  les  mars  avec  le  bélier.  L'arrivée 
sabite  desÉloliens  Toblígea  de  renoncer  k  sod  en- 
ireprise.  Soas  laconduited'Archidamus,  ils  tra- 
versérent  les  ligues  des  Macédonieng,  se  jetérent 
dans  la  place  et  atlaqairent  joar  et  nuit  dans  des 
•orttes  continvelles  les  portes  et  les  ouTrages  de 
rennemi.  La  natnre  mfime  des  lieux  les  TaTori- 
sait.  Lorsqa'on  anÍTe  des  Thermopyles  et  du 
páíe  Maliaqoe  par  Lamia,  on  apergoit  Tbaamacio 
sar  les  baatears  nororoées  Coela,  qui  domioent 
le  déOlé ;  mais  qaand  on  passe  par  les  chemlDs 
rocaillenx  de  la  Tbessalie ,  ou  qu'on  suU  Ies  si- 
nnosités  de  sea  vallóes ,  <m  volt  tout  h  ooup,  en 
approdiant  de  la  Tille,  «e  dérouler  b  ses  pieds , 
comme  nne  vaste  mer,  une  plaine  Unmense  dml 
r«ril  a  peine  b  embraiser  1'étendae.  C'est  eet  ad- 
mirable p<rint  de  rne  qai  a  valn  b  Thanmade  le 
Dom  qu'il  porte.  La  Tille  doitsa  sftreté,  mm-seu- 
lemenl  b  mn  élévaUon,  mais  encoré  b  ce  que  le 
ndier  aor  leqad  dle  ett  assise  est  laillé  b  pie  de 

bore*  opere,  exiaognet  tot  aceepüi  Tulneríboa  etie.>  Con- 
tal, «caniam  poslnlaodie  mioioots  probabiiem,  si  modeite 
pelerrtur,  Tiderí ,  dlxU  :  leditioait  dcc  eam Dec  ulllm 
anam  latta  Jitstain  caoum  eiK.  Itaque  li  manere  ad  tígao, 
«t  dicto  parere  velint,  m  de  miuione  eorutn  ad  Moatum 
«xipbinini.  Hodettia  radliui ,  qaam  pertinacia ,  quod 
TdiDt,  irapetrainroi.  ■ 

IT,  TtaaDmaeot  eo  tempere  PhlBpptu  stranna  tí  oppa- 
gubat  asgeribot  Tloetoqaej  et  jan  arletem  moría  ad- 
BBotnim  nal.  Cetenim  loceplo  abdstere  eam  eoegit  su- 
MtiH  .Wolorom  adTeDtat,  qni,  Ardiidamo  duce  iotercn- 
■taMaillaeedoniim  imniia  iogrest),  nec  die,  nec  oocte 
lliieniiilBmennDpeiuU,iuiiMlaftalionei,  nnacin  opera 
MaeedoDDm ,  Ciciebant.  Et  adjuTabat  coa  Datara  ipsa  toci. 
Ramqne  ThaiUDaei  a  Pylla  siDoque  Haliaco  per  Lamiam 
eontt  loco  alto  alH  snnt .  ipris  haelbui  Immtneotes ,  qoaa 
Oria  voeant  Tbessalie :  qav  tranieiiiill  oouTragosa  loca 
impfica lasque  fleilbtu  Talllum  tIos,  abl  veotam  ad  hanc 
orbem  est ,  repente ,  relot  marta  vasU ,  *ie  immenia  pan- 
dlor  plioltiea .  nt  nl^eeloa  campos  termtiiare  ocnlis  band 
hdtequeai.  Ab  eo  mhwsalo  Tbaomad  appeUaU.  Neo  al- 
fllndliia  loiltm  tola  orbi,  sedqnodi  nto'Bodlqne  ab- 
•dao,  rapibas  impocita  eat  Has  dUBcultate* ,  et  qood  btnd 
Ntis  difiwm  tanti  tabtnia  perioaHqne  preliam  eral ,  ut 


lona  oUét.  Cea  difBeidl^i  et  la  eerlilude  qoe 
cette  conqoéle,  toat  imporlante  qu'elle  ponvait 
Mre ,  le  paierait  mal  des  ptínes  et  des  travaai 
qn'elle  poorralt  lai  ooftler,  d¿lennmérent  Phi- 
lippe b  lever  le  siége.  L'biver  approchail  d'ail- 
lenrs ,  lorsqa'il  s'éloigna  ponr  ramener  ses  trou- 
pes dans  lears  qnarliers  en  Hacédoine. 

V.  Lb  son  armée  ent  toot  le  lemps  néoesatíre 
ponrréparw  ses  forcesel  reprendrv  coarage.  Hais 
Philippe,  loaten  profitant  de  la  saison  ponrdé- 
lasser  son  corps  Tatigué  de  lant  de  marches  et  de 
tant  de  ccHnbats ,  n'aTait  l'espríl  que  jUm  toor- 
mmlésar  Tissoe  définilíTe  d'nne  gnerreob  it  avait 
b  craíndre  non-senlement  les  ennemis  qni  le  pres- 
saient  par  terre  et  par  mer,  mais  ses  alliés  et  sea 
sujets  mteies,  dont  les  nns  pwTaient  le  trahir 
dans  l'espoir  d'obtenir  l'amíliéde  Borne,  el  lea 
anires  se  laisser  sédnire  par  l'attrait  d  an  chan- 
gement.  11  euTOTa  done  des  ambasshdenrs  en 
Achale,  poar  exlger  en  son  nom  le  semwnt  que 
les  habitants  s'élaient  engagés  b  lui  prdter  cha- 
qué aiinée,  et  ponr  remettreen  méme  tempsaax 
Acbéens  Orclioméoe,  Bérée  el  Tripbylie;  anz 
Éléens,  Aliphére.  Ces  demiers  préleñdaient  que 
cette  ville  n'avait  jamáis  faitparüe  de  la  Trípbylie, 
etqo'elledevaitleurétrerendne,  parce  qu'elle  , 
¿laít  une  de  cellos  que  I'asKmblée  générale  des 
Arcadieos  avait  déágnée»  ponr  conooorir  b  la 
roudatioo  de  Hégalopolis.  Par  ces  restitntions , 
Philippe  consolidatt  son  alliance  avec  les  Acbéens. 
Qnaot  anx  UacédoníenSf  il  s'assura  lenr  attache- 
ment  par  la  punition  d'Uéradide ;  Toyant  que  lea 
Crimea  nombraos  dint  il  'élait  chairé  t'avaieut 

abaieleret  Inceplo  Phlllppua ,  effecenmt.  Hiemi  qaoqae 
jam  initabat ,  quara  inde  abtcenit,  et  in  Hacedoniam  in 
hiberna  copias  reduiit. 

T.  Ibi  ceterl  quídem ,  dala  qiUDtictUDqtK  qniete  Icti- 
poría ,  «imul  animoa  corporaqne  remiaerant.  Pbiüppam . 
quantum  ab  assiduis  laboríbua  itinernm  pugoarumqua 
laiaverat  annui ,  tanto  magia  ioteatnm  io  anlTcrao^ 
eTenloai  beili  cune  angunt ,  non  tioetes  modo  tinieotem , 
qai  térra  marique  urgebaiU;  led  aane  sodomm,  nune 
eüaro  popularium  animoa ,  ne  et  ilU  ad  apem  amldto 
Homioonim  deficerent,  et  Maeedonia  ipaot  cupido  no- 
Tandi  res  caperet.  Itaqne  et  in  Achaiam  legatos  miait, 
rimul  qni  Josjunndnm  (Ita  eaim  pef^geraot.  qnotaaiiis 
juratnroa  in  Terba  Pbilippi)  ezigereid :  atoml  qoÍ  redde- 
rent  Achvts  OrebomenoD ,  et  Heneara ,  et  TriptajHam  t 
Eleis  AlipbmuD,  eooteodeotilMU,  nonquam  eam  nrbem 
fuiueez  Tripbylii.  wd  libi  deberé  reriitul,  qoia  una 
eiset  ei  Ha  ,  qn»  sd  oondendam  Hegabipollm  ei  eondUo 
Arcad om  contribnta  (ureot.  Et  cum  Adiseia  quidem  per 
bM  lodetalem  flrmabeL  Hacedonam  aoiaioa  aibi  oond- 
lIsTit.  Quom  Herselideni  amleom  maxirnaa  invidie  aibl 
we  eemeret,  moltia  erioitDilHia  oneratum ,  io  vincula 
coi^edt,  iDgentt  popolarian  gaudio.  Bdlun .  il  qoandu 
aiHioam  ante  alisa,  tum  lugiu  cura  ai^ravit,  «cr- 
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rendii  robjet  de  la  balae  pnbUque,  U  le  Bt  jeter 
dsDS  Ies  fers  i  la  graode  satisraction  de  ses  sojels. 
Puts  il  s'occupa  plus  activement  que  jamáis  des 
préparatifs  de  la  guerre ;  il  exarca  aux  armes  et 
jes  Hacédoníeus  et  les  troupes  meroenaires.  Au 
oommencemoit  dn  príolemps,  i!  fil  partir  avee 
Alhénagoras  lona  les  auxiliaires  étraogers  et  ce 
qu'il  avait  de  troupes  légéres  ponr  atler  par  VÉ- 
pire  ea  Cbaonie  occuper  ics  défllés  qui  sont  prés 
d'AntigODie  et  que  lesGrecs  appellent  Stena.  Peu 
de  jours  aprés ,  il  se  mil  lubméme  ea  marcho 
avec  le  gros  de  l'armée.  Aprés  avoir  recoanu  Tas- 
siette  dn  pays,  il  jugea  qn'il  ne  pouvait  tronver 
une  po^Uoa  meilleure  pour  se  fortifier  que  Ies 
bords  de  l'AoOs.  Ce  fleave  coole  dans  aoe  Tallée 
rcssOTrée  entre  denx  moolagoes,  doni  ruñe  est 
nommée  par  les  habitaots  Éropns,  et  Tautre  As- 
uaús;  il  n'ofTre  qu'un  élroit  seatier  sur  ses  rives. 
Plúlippe  enjoigDit  a  Athéaagoras  de  s'établir  sor 
l'AsoaOs  «Tec  les  troupes  légéres  et  de  s'y  retraa- 
dier;  il  alia  camper  lui-méme  sor  TÉropus.  II 
placa  des  détachements  peu  nombreux  du  c&té 
OLI  se  tronvaient  des  rodbers  a  pie,  défeodít  les 
eudroits  plus  accessibles  par  des  foBsés,  des  re- 
trancheineDU  et  des  tours,  et  fit  placer  dans  les 
^  endroits  convenables  un  grand  nombre  de  ma- 
chines, pour  repousser  renqemi  a  coups  de  trails. 
II  élera  sa  leule  ea  avant  des  fortificatioos,  sur 
la  huiteur  la  plus  ea  vm,  afln  d'intimider  les 
eanemis  et  d'eocoorager  Ies  Hacédoniena  par 
cette  marque  de  conflance. 

VI.  Le  cónsul  avait  été  iostroit  par  TÉpirote 
Charopus  de  la  nalore  des  défilésqu'occupeit  le 
n^arecioaarmée.  Apris  avoir  passé  rhireríi 

cnitqoe  Id  annte  el  Haoedonaa ,  et  mercenarios  inUilef  ¡ 
¡Hindpioqae  TcrU  cum  Atlienagora  omnia  externa  aaxilia, 
qnodqne  lerii  annatorte  erat ,  lo  Cbaoaiim  per  Epimm 
ad  occn panda»  qo»  ad  Antlgoiieam  raacea  tnnt  ( Siena 
vocant  Gneci),  mbit.  IpK  poat  piuda  diebut  grariore 
secaUu  agmine ,  qnum  útam  omnem  reglón! s  aipexistet, 
máxime  idoneom  ad  munieadnin  locnm  credidit  esse 
prHer  amnem  Aoom.  Is  Ínter  montes ,  quorom  al(ertun 
£ropnm>  altonm  Asoanm  inool»  vocant»  angosta  Talle 
fluit,  iter  exlgmim  super  ripam  pnd)ea8.  Asoaom  Athe- 
nagortm  cura  le? i  amialara  tenere  ac  oommunfre  jahd; 
Ipw  In  £ropo  posoit  castra.  Qna  absdsc  rapes  erant , 
■tatio  paocorum  armatorum  tenebat;  qas  minos  Iota 
erant,  alii  fossts,  alta  Tallis.  alia  torribns  moniebat. 
Hagoa  lonnentorom  etiam  tís,  ut  missilibos  procol  ar- 
cerent  boctem ,  tdonds  locti  dísiMdta  est.  Tabernacolom 
regjnm  pro  Tallo,  in  coas  pedo  máxime  tomólo,  ot  ler- 
roremhOittbns ,  soisqnespem  ex  aducía  facerel ,  positom. 

TI.  Cmunl ,  per  Cbaropom  Epiroten  oertior  factos , 
qnosultui  oum  eiercilu  insediaset  rex,  et  ipsa,  qnmn 
Corcjra  bibemiiiet ,  T«re  primo  in  CMttnantem  trana- 
I  ad  hoitem  dnoera  perg^t  Qi^nqne  mlUia  tome 


LIVE. 

Otrcyre,  U  débarqaa  >ar  lea  bords  du  eontinenl 
aux  premters  jours  du  printemps  et  marcha  droii 
h  l'ennemi.  Parvenú  a  cioq  milles  envíron  du 
camp  de  Philippe,  il  se  retrancha ;  puis ,  laiasaat 
ses  Icgions,  il  s'avaafa  ra  persoune  arec-qoel- 
ques  troupes  légéres  pour  reeonnaltre  les  lienx. 
Le  lendemain  il  tint  conseil  afin  do  saroir  s'il  Tal- 
lait ,  malgré  les  obstacles  sans  nombre  et  les  p¿- 
rils  qu'il  pourrait  rencontrcr,  tenler  le  passagea 
travers  les  défllés  occnpés  par  renuemi ,  on  faire 
un  détouret  pénétr»-  «o  Macédoioe  par  le  ehe- 
min  qa*arait  suiri  Sulpicius  l'année  précédente. 
Plusieurs  jours  s'éconlérenl  sans  qu'il  prit  un 
partí ;  peodant  ce  temps  il  apprit  qae  T.  Quin- 
ctíos  avaitéténommó  cónsul,  que  lesort  lui  avait 
assigné  la  province  de  Uacédtrinef  et  qu'il  s'était 
deja  transporté  en  toute  diligence  h  Corcyre.  Sí 
l'on  en  croítValérius  Anli&s,  Villius  entra  dans  lo 
dóGlé;  mais,  forcé  de  prendre  na  détoor  parce 
que  le  roí  gardait  tons  les  passages»  il  suivit  k 
Tallée  au  miliea  de  laquelle  coule  TAotts,  jeta  un 
pont  k  la  háte  sur  le  fieuve,  passa  sur  la  rive  oü 
campait  Tenaemi ,  et  lirra  balaille.  Le  joi  fut 
vaincu,  misen  Tuiteetchasséde  son  camp:douxe 
mille  Úacédoniens  périrent  daos  cetle  actiou ; 
deux  mille  deus  cents  prisooniers ,  cent  Ireote- 
deux  étendards  et  deux  cent  irenlecheTaux  lora- 
béreot  au  pouvoir  des  Romains;  au  fort  de  la 
méice,  Yillius  avait  fait  vceu  de  báür  un  lemfde 
&  Júpiter,  s  il  était  Tainqueur.  Uais  loas  Ies  aa- 
tres  historiens  grecs  et  latios  que  j'ai  luss'accor- 
dent  a  diré  que  Villius  ne  Gt  rien  de  múnorable, 
el  laissa  tout  le  poids  de  la  guerre  au  cwual 
T.  Qulnctias,  son  saocesseur. 

ab  regiis  cattris  qoom  abesset ,  loco  moni  Lo  retíolli  legio- 
nibos ,  tpsa  com  espedilis  prc^estus  «d  specnlaads  loca, 
póstero  die  ooosiliora  baboit ,  atnun  per  ineesiom  ab 
bolle  aaltom ,  qoanqaam  Isboringeoi  pericaluroqoe  prO' 
pooeretnr,  transitum  tentaret,  an  eodem  itioere,  qoo 
IHiore  anno  Sulpitíos  Hioedonlam  intrarerat ,  drenmdo  - 
ceret  oo|rias.  Hoc  contiliom  per  maltos  dies  agilanü  nun> 
Utu  Tenit ,  T*  QuincLium  coosnlem  factum ,  sortitninqDe 
provinciao)  Hacedoñlam ,  matorato  ilioere  ¡am  Corcyram 
trajecisse.  Valerias  Aoliaa  intrasse  salUim  Tillinni  tradit, 
qoia  recto  Itinere  oeqoierít,  ómnibus  a  rrge  ioseasis, 
aeoolom  Tailem ,  per  quam  mediam  fertur  Aoos  amnls ; 
ponte  raptim  facto ,  in  rípam ,  io  qoa  erant  castra  regia , 
transgreasom  ade  conAizisset  fusom  nigatnn)qoe  regem, 
casiris  eiotom  iduodecim  millia  bostiom  «o  pñetiocMa, 
capta  dúo  millia  et  ducentos ,  et  signa  militarii  oeotun 
trigínta  dúo.  eqoos  dooentoa  trlginla.  £demetlam JotI 
iu  eo  prcGlIo  Totam ,  si  res  prospere  gesta  esset  Celeii 
grsBd  latiniqoe  auctores,  qoorom  qoidera  ego  legi  an- 
Diles.  iribll  memorabile  ■  VUlto  actmn,  iotegrumqiie 
bdlum  ioseqoentem  coDsolem  T  QoiDctloro  aooepiste 
tradanL 
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TU.  Taiiflis  qne  cei  éTén«noDts  se  passateot 
CD  Hacédnine  ^  L.  Leotulus ,  l'aalre  cónsul ,  qui 
¿laít  resté  li  Rome,  tíDt  les  comlcet  poar  la  do- 
mioaiion  dei  censears.  Plasieurs  perstmnages 
íNaslres  se  porlaienl  candidats  ;<m  dunñt  P.  Cor- 
nélios  Scipion  TArncain  el  P.  Élins  Pétas.  L'ac- 
eord  le  plus  parfait  régna  entre  oes  deux  magís- 
trals ;  ib  nommérent  aot  places  Tacantes  da 
sénat  lans  noler anean  sénateur  d'infamie ;  ils  af- 
fermérentles  droibsnr  les  mardiandisesli  Capone, 
k  Pul^Ks  et  an  port  de  Castro,  qni  est  maiotenant 
noeTÍlIe;  ils  eoToy&rentdans  ce  port  trois  cents  co- 
lóos ,  nombre  ñié  par  le  sénat ;  ils  vendireot  le 
territoire  de  Capone  qni  s'élend  au  pied  dn  moot 
Tírate.  Versleméme  lemps,  L.  Manlias  Addinus, 
qni  avaitobtenu  dn  sénat  les  honnenrs  de  l'ova- 
lioD  íi  soD  reloor  de  rEspagoe,  ful  contraint,  par 
ropposílion  du  U-iban  dn  penple  P.  Porcias  Lacca^ 
d'entrer  dans  la  ville  comme  un  simple  citoyen; 
11  porta  an  trcsor  poblic  donzecenls  lirres  pesan! 
d'argenl  et  trente  lÍTres  d'or  enviroo.  La  méme 
année  Cn.  Bébias  Tampbilus,  qni  avait  re^u  la 
province  de  la  Gante  de  C  Anrélios,  cónsul  de 
rannée  précédente,  enira  témérairement  sur  les 
Ierres  des  Gantois  losobríens,  futenveloppó  par 
eni  avec  presque  toule  son  armée  et  perdit  plus 
de  nx  mille  six  cents  bommes :  etcetécbec  venait 
d'nn  ennemi  qu'on  a-rait  cessé  de  craíndre  t  Cetle 
circmstaDceobligealecoosul  L.  Leotulus  sortlr 
de  ¡tome.  1)  trouva  la  province  daos  nne  grande 
confusión  et  les  soldáis  conslornés,*  il  adressa  de 
Tifs  reproches  aa  préteur  et  luí  ordonna  de  qnit* 
ler  la  province  et  de  retoamer  k  Rome.  Lentnlos 


n'ent  pas  le  temps  de  se  signaler  par  qnelqoe  ex- 
ploit;  la  néceisité  de  teñir  les  cómicos  le  rappda 
danslaville;  caries  tribunado  penple,  M.FolTiusel 
Maoius  Curios,  y  mettaientobstacleeonepermet- 
lant  pas  k  T.  Quinctins  Flaminioiiis  de  briguer  le 
consuiat  an  sorlir  de  la  qnesture.  ■  Déj^,  disaieot- 
ils,  on  méprisait  l'édilitéet  la  prélnre;  les  nobles, 
aa  liea  de  donner  des  preaves  de  leor  capacité  en 
parconrant  successivement  lóale*  les  magistra- 
tures,  préteadident  lout  d*abord  au  consulat ;  ite 
francbissaient  aiusi  les  dignítés  intermédiaíres  et 
passaient  da  deroier  raog  au  premier.  ■  Do 
cbampde  Hars  la  cmtestation  ful  portéeau  sé- 
nat. Les  Peres  conscrils  décidérenl  que ,  ■  loi-s- 
qu'un  candida!  briguait  onediarge  que  la  ÍoÍ  lui 
permettait  d'obteoir,  il  dorail  étre  libre  au  pen- 
ple d'en  rerélir  qoi  boa  lai  sembterail.  t  Les  tri- 
buna se  soomirent  h  celia  décision.  On  nomroa 
consuis  Sext.  Élius  PélusetT.  Quinctius  Plamn 
ninus.  Puú  on  assembla  les  cointces  pour  le  cboix 
des  prétcurs,  el  le  peuple  désigoa  L.  Goroéiíus 
Márula,  M.  Claudius  Harcellus,  M.  Porcias  Ca- 
tón el  C.  HeWius,  qoi  avaien!  élé  édíles  plébciens. 
Ces  préteurs  célébrérent  lesjeax  plébéiens  el  doo- 
oérent  á  cetle  occasioa  no  festín  pubUc  en  Tbou- 
ncur  de  Júpiter.  Les  ediles  cumies  C.  Valériua 
Flaccus,  flamine  Dial,  et  C.  Cwnélius  CéUii%at 
firent  représenter  les  Jeot  romains  avee  une 
graude  magnificence.  Les  denx  Sulpicius  Galba, 
Scrvius  et  Caius,  qni  étaienl  pontifes,  moarurent 
cetle  année  :  oo  les  remplaza  par  M.  Emilias  Lé- 
pidus  el  Cn.  Coroéiios  Scipion. 
VIII.  A  peine  enlrés  en  charge,  les  eooiab 


Til.  Dqoi  hM  In  Ibosdoiria  fanmlur,  comal  aliar 
L.  Lentolus,  qal  Rom*  solwtHant .  eomitia  eeiMoribaa 
cnandig  biboil.  HalUf  darii  peteoUboi  tItís  ,  otiii  em- 
■orat  P.  ConMÜDi  Sdplo  AMemos  «1 P.  JEIlna  Partiu. 
Bl ,  nagua  ioter  m  conendia ,  et  Maitiini  aioe  alHiu 
nota  legémnt,  el  portería  vanidhun  Capan  PoteulUqiM, 
llnn  Caitrorain  portoriam ,  qno  lo  loco  onn»  oppMm 
cu,  frondom  locanmt :  oolMKMqiM  eo  tneeotos  (la 
enim  nameraa  Ooltua  ab  aenata  erat)  laeripaeriuit,  et 
sidiTibtia  Capas  agrnm  Tendidcmiit.  Sab  ideoi  tenpaa 
L.  Uioliiia  Addiini* ,  ex  Híspanla  áeoedana ,  probibUos 
a  P.  Pordo  I^coi  trOiaiio  plebia ,  na  tnaua  ndirel .  quum 
faénala Impeirauel,  priTitm orbem  ingredieiu mille 
docenta  pondo  ai^enti,  trigloli  pondo  ferme  aorl  la 
ctariom  tnlit.  Eodem  anoo  Cn.  BaMm  Taiuphilus,  qoi 
ab  C.  Aurdlo  ooniule  anal  prtorli  proTindatn  Galliam 
aeoaperat .  teowre  iogreania  Gallormn  loiubrlum  flnes , 
prope  eam  tolo  exendtn  eat  dreaioTeotiu ;  aupra  aei 
nHlHa  et  aexeenloa  inllltea  amMt.  Tanta  ex  eo  bello .  quod 
jam  Umeri  deaierat ,  eladea  accepta  eal.  Ea  m  L.  Len- 
taluoi  coQiulern  ab  arbe  eicifit.  Qui ,  nt  ta  provinciaDi 
venit  pteoain  tuinnltai ,  trepido  exercitn  accepto ,  pra  lo- 
ren  maílla  proMa  increpilam  proiiocia  decedera .  atqiie 


abire  Romam  judl.  Naque  ipae  conanl  memorabile  qnie- 
qaam  geadt,  oomilionun  oaoia  Roniam  rerocatiu;  qua 
Ipaa  per  M.  Falflum  et  H.  Curium  tribuaoa  plobia  ira- 
pediiiuntur,  quod  T.  Quioeiliun  Flanriiduam  oonaulatora 
ex  qiueatnra  petera  nun  patiabantur.  ■  Jam  cdiUlaten 
pntínraoiqiie  rasüdlrl ;  neo  per  booorum  gradna ,  docih 
DMutam  aut  danlea ,  «^ítei  Innidnee  tendere  ad  cooiola- 
tum .  aad  tranaeeodoudu  media  annioia  bula  conttonare.  * 
Rea  ex  campeiiri  certamioe  io  aeoaloffl  venlt.  l^atrea  cen- 
■oeruat.  <Qui  bonorem.  quem  síIh  capera  per  legea 
ceret,  peleret.  ineo  populo  creandl,  qaem  velit,  pote* 
•latem  fleri  eeqaum  eue.  ■  In  auctorítate  Patram  ñtera 
tnbuai.  Creati  cónsules  Sei.  JEliat  psctns  et  T.  Qnla- 
cUof  Fiamininiu.  Inde  pratorum  eomitia  bablta.  Crcatl 
L.GirDeliiu Hernia  ,  M.  Claudiiu  Harcellus,  H.  Pordoa 
Cato ,  C.  UelTÍua ,  qni  aslitea  plebia  fuerant.  Ab  lia  hidl 
plebeií  iottaurali  ¡  et  epuliim  Jo?is  ftiit  ludoram  caiua. 
Et  ab  «dilibus  curulibos  C.  Valerio  Flacco  flamine  Dtall 
et  C.  CoroeiioCelbegoladl  romanimagnoapparabi  flMll. 
Ser.  et  C.  Sulpicii  tiallis  puolidcea  eo  anno  morlni  smit. 
In  eorum  locuui  M.  £miliiu  Lepidni  et  Cn.  C(»-Dcliiia 
Scipio  pontiQcci  suffecii  sant. 
VIII.  Sei.  JEMm  Partna,  T.  Quíoeüaa  Flaminíoui  con 
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Sext.  éliiu  Pétos  et  T.  Qoinetiiu  Flamíninas  os- 
semblérent  le  sénat  aa  Capitole.  Les  Péres  cod- 
scríU  ddeidéreDt  que  ees  deux  magistrats  se  par- 
tageraieot  entre  etn,  li  ramiaMe  on  par  la  voíe 
do  sort,  les  pcovÍDces  de  Macédoiue  et  d'Italie. 
Celai  qai  aarait  la  Macédoioe  devait,  pour  com- 
pléter  les  eadres  de  se*  l^ons ,  lover  trois  mille 
stddats  roaiains ,  trois  cents  clieraliersi  et  parmi 
lesalliés  do  n«n  lalia  dnq  mille  bommeg  de 
pied  et  cinq  cents  chevaox.  On  decreta  pour  l'au- 
tre  amsnl  la  formatíon  d'nne  armée  toóte  nou- 
Tclle.  L.  Lentnlos,  consol  de  l'anoée  prcctfdente , 
Fot  prorogé  daos  son  commandemeot ;  il  eot  ordre 
de  ne  point  qoittcr  la  province  et  de  n'en  pas 
éloigner  les  vieilles  tronpes,  que  le  consol  n'y  íitl 
arrifé  avec  les  noavelles  légiona.  Les  coosuls 
adopléreot  la  voie  da  sort :  Élios  eat  i'Ilalie, 
Qoinctios  la  Macédoioe.  Panni  les  prétears, 
L.  Goroélius  Mérola  fot  désigné  poor  Rome , 
M.  Claudios  pour  la  Sicile,  H.  Porcias  poorla 
Sardaigoe ,  C.  HeWins  peor  la  Gaole.  País  on 
commenca  les  levées;  oolre  les  armées  censo- 
taires,  lespréteors  araient  ordre  d'enrÓler aossl 
de  leor  cAté.  Harcellos  derait  condulre  eo  Sicile 
qnatre  mille  faotassios  ot  trois  cents  cavaliers  la- 
tíns^elCatouen  Sardaigoe  tnusmillehommesd'in- 
fanlerie  et  deux  cents  de  caralerie,  choisifl  panni  ¡ 
les  mémes  Mié» ;  chacón  d*eox,  en  arrivant  dans 
sa  province,  derait  congédierlesTÍeilles  troupes, 
fantassins  et  cavaliers.  Les  ambassadeurs  du  roi 
Attale  forent  eosnite  introdoits  dans  le  sénat  par 
lea  oonsols.  lis  expoaérent  qoe  leor  maltre  avail 
loqjonrs  aidé  la  répnbliqne  de  sa  llotte  et  de  tootes 

tulei ,  magisirata  inlto ,  senatom  la  Capitolio  qonm  ba- 
bniuent,  decrefeniiitPatrei,  ■  atprorindaiMaoedoDiani 
atqae  Ilaliam  cooralei  comparairot  ioter  le ,  sortíren- 
torre. Utri  eorum  Hac«doDÍa eveniuet,  iasupplenientiifn 
legión tun  tria  millia  mllituin  romanorum  scriheret,  et 
IrseeoUM  eqailM;  iiem  sodnruin  latlni  nomíaii  quiaqne 
niUlla  peditoni ,  qnÍDgeotw  equitet.  •  Alteri  coottUi  dotus 
omolt  excrdtui  deeretni.  L.  Leotulo  príoríi  aoni  eootnii  | 
prorogaioni  iaiperíon  nt;  tefiuuqna  mt  ipse  proTínda 
decedere  prhia,  aut  Teterao  exerdinin  dedncere,  quam 
tam  lei^biu  DOTis  couiul  vealatet.  SartlU  conndet 
prorlneiai.  JElIo  Italia.  Qoinetio  UMsedoola  crentl. 
PneloRS,  L.  Gorndtiu  Hernia  nrbanam,  M.CIandiiu 
Sdllam.  H.  Pordiu  SardlDlatn,  G.  Helrias  Galltam 
«t  mtttu.  Deleetiu  lude  liaberí  eat  cceptus.  Nam ,  pra- 
t«r  ooiUDlam  eierdtiu,  praiorea  qaoquejiuri  Kril>era 
mlliiMerant;  Haredlo  lo  SieUOam  qnatour  mllUa  pedl- 
tum  todnia  latiiil  ooiididi,ettree»ntoa  eqiUtetjGato«Í 
io  SardiDiam  n  «odem  gawra  mmtoiB  tria  mUHa  pedt- 
tam.dtnentoaeqiinetilu  ntbl  pratOKianbo.  qooin 
tnproTiDdaa  leaintut,  TetereidiintttereDt,pedÍtMequ)- 
teaqoe.  Atlall  donde  r^ía  legatM  in  Mnatam  eaiMnIet 
loiroduxemnt  Hl,  regen  daue  ma  ei^iaqw  omnUMM 
tena  mariqoe  rowaoam  nm  jarara ,  queque  iiipenh 


ses  troupes  de  terre  et  de  mer,  qu'il  arait  eié- 
caté  jusquii  ce  joor  arec  zéleet  déTouement  toot 
ce  que  les  consuls  loi  araient  enjoint;  i  mais, 
ajootérent-ils,  il  craignait  que  lo  roi  Anliochus 
ne  lui  permlt  plus  de  rendre  les  mdmes  serrices 
aux  Romains ;  son  royaume  se  trouvant  dégarni  de 
Rolles  et  d'années  avait  éló  enrahi  par  le  monar- 
qoe  STríen;  aoasi  coi^arail-il  Ies  Péres  censcrita 
de  Ini  envoyer  dea  renforts  ponr  [Mrotéger  ses  élats, 
s'ils  Toulaient  s'assnrer  la  coopération  de  sa  flolte 
dans  la  guerre  de  Macédoioe ;  sinon,  il  denundait 
la  permisüon  de  rappeler  ses  Torces  de  terreet  de 
merpoorsedéfendre.  »  Lescnatfit  répondreaux 
ambassadenrs  qoe,  ■  si  le  roí  Altale  avait  mis  srs 
armées  et  sa  flotte  íi  ladisposiliondes  géndraux  ro- 
mains, on  lui  en  savait  gré.  Hais  oo  nepoavaileo- 
Toyer  des  secours  h  Attale  contre  Antiocbos,  allíé  et 
atiiido  people  romaín,  pas  plus  qn'on  ne  soogeait 
h  reteñir  les  troupes  d'Attale ,  sí  ses  intérdts  ne  le 
perroettaient  point.  Rome,  en  acceptant  les  se- 
cours de  sesalliés,  leor  laissait  toiijoars  le  droit 
d'en  régler  roaege,  et  de  flxer  répoqne  oÍk  derait 
commencer  et  finir  le  service  des  auxíliaires  qn'ils 
TOuiaicnt  bien  Iniroumir.  Seulement  une  dépn- 
iation  irait  annoncer  au  roi  Antiochns  que  les 
troupes  d'Attale  devaient  secooder  les  opéraiioos 
de  Tarmée  romaino  contre  Philippe,  leur  eonenii 
commun ;  qu'Antiochus  ferait  une  cbose  agréable 
au  people  oomme  ao  sénat  en  respectant  les  étals 
d'Attale  et  en  cessaut  toute  bostilité  :  car  il  était 
coovenaUe  que  deox  rois  alliés  et  amis  du  peu- 
ple  romain  fnasent  en  país  Ton  aree  Pantre.  a 
IX.  Le  conml  T.  Qoincüos,  enprocédant  a  sea 

reot  romanf  cooxüei ,  impt^  atqoe  obedieoter  ad  eam 
djem  (iBdne ,  qaani  czposottMot ,  ■  Terari ,  dixeraot ,  oe 
id  prsstare  el  per  Aotiodinm  regem  altra  ooo  liceret ; 
TacDUm  Dumqae  prcaidiis  Davalibu  terrestríbosqoe  re- 
gnum  Attali  AQUacbam  ÍDfsii«ie.  Ilaqoe  Attalam  orare 
Paires  conacriplos ,  ■!  nía  daate ,  toaque  opera  utí  ad 
macedonicam  beilnm  Telleot,  mitterent  ipsi  pneaidium 
I  ad  regoum  ^as  totandum  :  a  id  nolleot,  ipaiun  ad  «la 
defandenda  eam  dawe  ac  rellquit  copiía  rediré  paterao- 
Inr.  •  Señalas  legatii  ita  responden  jonit»  ■  qnod  rex 
Altalos  dasse  oopüiqtte  rtiis  duees  roniiius  jaTiiaeif  id 
gralum  ienalni  este.  AuKiUa  oec  Ipsos  m-tsnros  Attalo  ad- 
versos AntiodiDin ,  sodum  et  amicmu  popoll  romani  i 
nee  Attali  ooxilia  retentanM ,  ultra  qoam  r^  oommcdnin 
eiiet.  Semper  pi^lam  roioaiuini  alienis  relmst  arliltrio 
alieno ,  usoin  ¡  et  principiam  et  Hueñi  in  potestale  ipscH 
riim,qiii  opeaoa  rdint  attlutos RonMBoe «sse.  Legatos 
•d  Anltoehnm  ndcsoms ,  qui  mioHcnt ,  Atttü  naTtnaiqüs 
eiu  et  miHtam  opera  adrónos  PbiHnm  eoiMiHnem 
horteaa  ott  popohon  foroanom.  Grah—enm  factmmm  es 
sentui,  >l  regno  AttiU  alistinwt,  lielioqne  abilatat. 
fqnom  caao»  aodM  «t  anieos  popoU  nami  nges  In- 
ter se  qnoqM  ipsos  pacemasrran.  • 
IX.  GoMriem  T.  Qateetími.  Ua  habito  deledu.  vi 
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levAei,  eat soin  d'y  compreadrelessoldaUd'une 
valeur  ápronvée,  qui  «vaient  serví  en  EsiMgiie  et 
ea  Arrique.  U  se  disposatt  eiuaita  a  partir  poar 
soa  départemeDt ,  lorsqoe  l'anDonce  de  plasieurs 
prodiges  et  la  nécessitéde  lea  expier  le  retioreot 
a  Borne.  La  foudre  était  tombée  a  Véies  sur  la 
Tüe  publique',  %  Lanaviam,  sor  le  roram  el  te 
temple  de  Júpiter ;  k  Ardée,  sur  le  temple  d'Her- 
cule;  a  Capone,  snr  la  mer,  les  toars  et  le  temple 
qu'on  appelle  Blaoe.  Le  ciel  avait  parn  toul  en 
feu  b  Arrélium;  ii  Vélilres,  laterre  s'était  afrais- 
sée  et  un  goafíre  s'élait  onvert  sur  as  espace  de 
trois  árpente.  On  parlait  anssi  d'un  agneao  hdeux 
iHeSj  né  daasla  Tille  deSucssa  Aarunca,  etd'nu 
porc  i  léle  bumatue,  né  h  Sinaessa.  A  roceasioo 
de  ees  prodiges^  il  y  ent  un  jour  de  suppHcalions. 
Les  consula  saüsfirent  auz  exigeiiees  du  cuite  sa- 
eréj  et  lorsqn'ou  ent  apaisé  les  dieux,  ils  parti- 
renl  pour  lears  prorioces.  Élius  se  rendit  en 
Gaule  avec  le  préleur  Helvíus,  tui  retnit  Tarmée 
que  lai  lÍTra  L.  Leotulus  et  qa*il  dcvait  lícencter, 
et  se  disposa  b  combatiré  avec  les  légions  nou- 
velles  qu'il  avail  ameoées.  Aucune  actíon  d'éciat 
ue  sígnala  son  commanJemcat.  Son  collégue 
T.  QuÍQClius  partit  de  Brindes  plutAt  qnene  l'a- 
Talnit  fait  ses  prédécesseurs  et  débarqua  ii  Cor- 
cyre  avec  buit  mille  fantassins  et  hoit  cents  chc- 
vani.  De  Corcyre  il  passa  sur  une  qniuqaéréme 
en  Épire,  abordant  an  poiot  de  la  cóte  le  pías 
rapproché,  et  se  rendit  en  tóate  báte  ao  camp 
romain.  II  prit  la  place  de  Vllliai,  atlendit  qucU 
qaes  joors  l'arrí?¿e  des  troupes  qa'il  avail  laissées 
I  CorcyrBi  puis  tint  oonseil  pour  savoir  e'il  mat- 

«of  fere  legeret ,  qnl  la  Hlipaola  aat  AfHea  merninent 
■fiedate  vlrlulls  mititet,  properaDrein  ia  proTinciam 
prodigta  ouDtlsti  atqoe  «oram  procurstio  Ruma  teuae- 
roDL  De  ótelo  ueta  eraat  via  publica  Vellt,  forum  et 
sdM  JoTÍa  LaouTíl ,  HarcalU  xdM  Arden ,  Capuc  mu- 
ras et  turres  et  a*des ,  qiue  Alba  dicitur.  Ccelam  arderé 
TiaoiD  erat  Arretll  ¡  térra  Velttris  Iriom  jugerum  ipalio 
enema  li^eot]  deiederat.  Saeu»  Aumoc»  miDliabaal 
afmin  eam  doobni  caphibua  uaium ,  et  Sloueus  por- 
eumea»  homaoo  capite.  Eorum  prodigtoniiD  cansa  lap- 
pUeatlo  nimio  diem  tiabilB.  Et  oonnilea  rebtu  dlTioit  ope- 
ran dedenint,  placallsque  dfia.  profecU  lo  provintíat 
•oot.  JQídi  Gom  C.  Helf  io  praetore  in  Galllam :  eterci- 
Imnqne  ab  L.  Lentido  aoceptum ,  quem  dimitiere  delie- 
bal.prKtorItradidit;  tpa«MiTlil^lo^ias,qnaBseBnm 
addoxerat»  beBnm  gcatonM  :  neqne  meoKvatrilb  rei 
qtdeqoam  gearit.  EtT.  QtdDoOnaaltOTConHilmatmHni, 
qnam  priores  aomi  eranl  eoonilei,  a  Bnmdido  qnom 
traBHBiriaaet,  Gorcrram  ieoail  emo  octo  miilÜMu  pedí* 
Imn ,  eqniMbiis  oetinsenlla.  Ab  Corcyra  i  o  proibna  Epiri 
qalaqiiMeaai  iraíadl ,  el  in  caatra  remana  n^ia  f  Unerl- 
boa  contendtt  ¡  inde  VUHo  dimiiao ,  pnoaoa  montna  diet, 
dnraaecopi»  ■bCereyraaBMquralar,  eonriHom  ba- 


cberait  droit  a  I'ennemi  et  roroerail  soa  camp , 
oa  sí,  renonfant  li  tentar  une  entrepríae  si  diífi- 
cile  et  si  pénllense,  il  ferait  un  dé(oar*et  eatr»* 
rail  eu  Macédoine  par  la  Dassarétie  et  le  Lycus. 
Ce  dernier  avis  l'eOl  emporté;  mais  QníucUus 
craignil  de  laisser  écbapper  renneini  m  »'&(Á- 
gnant  de  ta  mer,  el  de  perdre  I  et¿  sana  aucun  ró- 
sultat,  si  le  roi  swgeait  b  se  réhigier  dans  les 
déserts  et  les  boís,  comaie  il  l'aTait  déj  j  faíl.  II  se 
determina  done ,  quoi  qu'il  arrivát,  h  allaquer 
lea  ennemis,  mal^  Tavantage  de  lenr  positioa. 
Uais  ses  idées  ¿taient  plus  arrétées  sur  le  projet 
en  Ini-méme  que  rar  les  moyena  de  l'exécater. 

X.  Quarante  jours  s'écoulérent  saos  que  les 
Romains  atteigaisseut  rennemi  qui  élait  en  Icur 
présence.  Cette  iaaclion  doona  a  Pbilippe  l'espoir 
d'oblenir  la  puxpar  realremise  des  Épirolcs.  II 
tint  cónsul  b  ce  sujel  et  cboisit  pour  négociateurs 
le  général  Fausaaias  ot  le  conimnadant  de  la  ca- 
valerie  Alexandre.  Ces  deux  orficiers  ménagéreDl 
une  eulrevue  entre  le  cónsul  et  le  roí  sur  les 
bords  de  TAoOs,  b  rendroit  o^  lea  rives  de  ce 
fleoTe  atnlle  pías  rcsterrées.  Le  oonsut  exigeait 
que  le  roi  retirál  ses  garnisons  des  cites  libres ; 
qu'il  rendit  auz  peuples,  dont  il  avail  pillé  le  ter- 
ritoire  el  les  villes,  les  objeta  qn^on  auraíl  encoré 
en  natura,  et  que,  pour  les  antros,  il  en  paylt  la 
valenr  b  diré  d'experts.  Pbilippe  voulait  qu*on 
¿tabllt  des  distincUons  entre  lea  cites.  <  M  s'ou- 
gageaítb  d^ivrer  celles  qui  étaient  sa  conqud- 
te  propre;  mais  il  ne  pouvaít  renoncer  ü  la 
pos9esBion  liéréditaire  et  légitlme  de  cellea  que 
lui  avaient  laissées  ses  ancdtrea.  Pour  les  étals 

bult,  ntnun  reolo  iUnere  per  castra  boatiom  Tim  becre 
cooarelur  :  an,  ne  teníala  quidem  re  tanti  laborii  ac  pe 
riculi ,  per  Dasaaretios  potius  Ljcumque  lulo  circuitu 
Maoedoniafn  fntraret.  Viciwelqtie  ea  aeotentia .  d1  timuis- 
^ ,  ne .  qnoiD  a  roari  longius  recestitset ,  misto  e  raani- 
bua  hoste ,  si ,  quod  antea  fecerat ,  aolitudioilHis  ñlTÍique 
•e  tutsrl  reí  TOluisset  ^.slne  ullo  efreclo  testas  extrahere- 
tur.  Ulcomqne  eiset  igilur,  illo  tpso  Itun  ioiqno  loco  ag- 
gredl  bostem  placuit.  Sed  magia  flerl  id  placel ,  qnam , 
quomodo  fieret .  satis  espedieba  . 

X.  Díes  quadraginta  sine  ullo  conalu  «adentea  in  cor* 
apecia  bosliom  abtnmpserant.  Indo  spes  data  Pbilippo 
•tt,  per  Epirolamm  ganlem  tentand»  pads;  babitoqi» 
eonsilio  delMli  ad  eam  rem  agendara,  Panaaniat  pnrtor, 
et  Alexaoder  magialer  eqaiinm ,  onunlem  ct  regeu ,  ubi 
ta  areifaEimaB  ripaa  Aoos  eogltnr  anmli,  in  eoUoquiuni 
adduMraat.  Summa  postolalonm  oMualiaerat » prñsidia 
ex  dvitatiboa  rex  dedoeeret.  Da  qnonun  agroa  mbeaque 
popolalua  esaet ,  redderet  res ,  quv  cooparereot  i  oelero- 
rom  BqiM  arbitrio  wUmaUo  fleret.  nilUp|ma«alÍamalla< 
rom  eivitattum  oondiilooea  eaaerespoadtt  Qnu  ipseee- 
^aaet,  eaa  Uberatorom.  Qma  rilri  tradUv  a  majaribna 
enaat,  eanun  boredi  tarta  ao  justa  possesrioue  non  «ce 


Digitized  by  Google 


avec  lesqoels  il  «Tait  été  en  guerre  et  quí  avaient 
k  fleplalodre  de  qnelques  dommages ,  il  ofírait 
une  répaiilioadélerminée  par  tel  peaple  nentre 
qn'iis  cboisiraieot.  •  Le  coosal  répoDdit  i  qu'il 
n'était  besoio  poar  cela  ni  d'arbilre  ni  de  joge. 
Ponvait-on  douterqae  tous  les  torts  ne  fussent  do 
cAtédeceloi  qoi  «vait  commeooS  les  iwstilUés  ? 
Pbilippen'tTait  étáattaqnéparpenoune,  etc'était 
laiqai,  paríonl,  arait  étél'agressear,»  Lorsqu'il 
fut  qnestion  de  désiguer  Ies  étaXs  qui  seraient 
rendas  la  liberté,  le  coosnl  nomma  d'abord  la 
Thessalie.  Le  kh  ne  pnt  mattríser  son  indígnation 
et  s'ácria  :  c  Qoelle  condition  píos  dore  mlmpo- 
seriez-TOus,  T.  Qainctius,  si  j'étais  vaincu?  > 
Puis  il  sortit  brusqaemenl.  La  balaille  se  serait 
engagée  aossiiAt  íi  coups  de  irails,  si  le  fleure 
n'eftlsépará  Ies  deux  armées.  M&is  le  lendemain 
les  avant-postes  s'attaqoéretit :  plosiears  escar- 
moucbes  se  livrérent  d*abord  daos  one  plaine 
dont  rétendae  admettait  ees  sorles  d'acüons ; 
Ineotftt  les  troupes  royales  s'étant  repliées  dans 
des  gorges  étroiles  ct  rocaUleuses^lesRomains, 
emporlés  par  Tardear  dn  combat,  y  pénétrérent 
aus^.  lis  avaient  pour  eux  la  tactíque ,  la  disci- 
pline militaire  et  les  armes  qui  convienaent  dans 
la  lutle  corps  ^  corps;  Tennemi  arait  pour  loi 
rarantage  déla  pouiioo  et  te  secours  des  cata- 
pultes et  des  machines  ¿tablies  sur  presque  (ous 
les  rochers  comme  sur  les  murs  d'une  ville. 
11  y  ent  de  part  et  d'antre  un  graod  nombre  de 
blessés;  on  compta  méme  quelques  morts,  comme 
dans  nne  «ction  régnliéra.  La  noitmil  fin  aa  com- 
bat. 


UVE. 

XI.  Dans  cet  ¿lat  de  choses,  nn  p&tre,  en- 
Toyé  par  Cbaropos,  cherdes  Épiroles,  se  pre- 
senta devanl  le  cónsul.  •  II  faisail  paltre ,  dil-il , 
ses  troupeaux  dans  le  áéñlé  oü  clait  as^  le  eamp 
du  roi ;  il  connaissait  tonles  les  goi^  et  toas  les 
senliersdes  montagnes.  Si  on  Toulaitlni  confier 
quelques  honimeSj  il  les  conduirait  par  uncbe- 
min  sür  et  fodle  a  une  haateur  d'ou  Ton  dMninait 
les  mnemis.  t  Instruit  de  ce  fait ,  le  cónsul  en- 
Toie  demandar  k  Charopns  s'il  est  d'aTÍs  que, 
dans  une  aOáire  si  grave ,  il  puisse  s'en  11er  a  un 
p&tre.  II  le  peul,  répond  Charopns,  maís  en  ne  se 
livraot  point  ii  la  merfi  du  pátre  et  en  restant 
mailre  des  ¿vénemenis.  Quinclius  voolait  plus 
qu'il  n'osait :  Tespérance  et  la  crainte  se  parta- 
geaient  son  cceur.  L*anlorit¿  de  Cbaropus  fixa 
ses  irrésolulions;  il  se  decida  a  teuter  la  chance 
qu'on  lui  offrait.  Afín  d'éloigner  tout  soup^on  de 
rennemi,  il  ne  cessa,  les  deox  jours  suivants,  de  le 
haroder  sur  lons  Ies  points  :  ses  soldáis  étaient 
en  ordre  de  bataille,  et  des  troupes  Tratcbes  rem- 
pla^aient  contínuellement  celles  qui  étaient  Tati- 
guées.  Pnis  it  fiteboix  dequatre  millehommes  de 
pied  et  de  trois  cents  chevaux.  Le  tribnn  des  sol- 
dáis, qui  ccmmandait  ce  détachement,  avaitor- 
dre  de  se  porter  en  avant  avec  la  cavalerie,  tant 
qtt'il  le  pourrait;  d¿s  que  les  chemins  seraient 
iinpraticables  aoz  chevaux,  il  devait  chercber 
un  terrain  uoi  et  Ies  y  poster;  pnis  suivre  avec 
rinfanterie  la  route  iudiquée  par  le  guide;  et  lors- 
que,  suivant  la  promesse  du  pátre,  oo  serait  par- 
vena  au-dcssus  des  ennemis,  enifdujer  la  fumée 
poar  signal,  et  ailendre  poar  poasser  le  cri  dn 


•nmin.  SI  qau  gaererenlnrbdlIdadMevdviUtet ,  com 
qaibui  beltátam  foret ,  arbitrio, qno  TfdleDi,  popnlonim, 
cum  quibm  pax  ntríiqae  fainet,  te  tuurDot,  >  Cónsul, 
nibil  ad  id  qaidon  arbitrio  aat  jodice  opoi  ene ,  dicere. 
■  Cui  eDim  DOD  apparere,  ab  eo,  qoi  prior  arma  intulUiet, 
Injariam  ortaro  T  nec  PblUppam  ab  uUig  bello  laoesiituni » 
ipnim  priorem  tíid  (Honlbas  fecisse.  *  lode  qoiuii  age- 
retur,  quse  dvilatet  lUwaod»  eneot,  TboHalot  prlmot 
omniam  Domínavil  cooml.  Ad  fd  tov  adeo  acoeosoi  ia- 
digDatione  eat  res ,  nt  eidamaret ,  •  Qtrid  victo  fravina 
impertrea,  T.  Qoloeti  F  *  alqoe  ita  m  ei  oiriloqnio  pro- 
ripoit.  Et  lemperatoni  i^n  «rt,  qnio  n^libue,  qoia 
dirempti  medio  amot  ftnraot .  pugnam  ioier  se  cootere- 
reai.  Póstero  die  per  exooraioBea  ab  atatiouUrnt  prioM  io 
^BiAie,  «StU  ad  Id  paienti « malta  tevla  oommissa  pralla 
sont  i  dtdnde  reápenlUias  se  reglia  lo  arda  etoonfragoaa 
loca ,  aviditate  iODenal  ovtamiaU  eo  qnoqmf  Roniol  |ie- 
netravera.  Pro  bia  ,  et  miUlarli  dlidpUui ,  et  gemu 
armorom  erati  aplom  tegendia  oorporUnia;  pro  hoite 
loea.etcatapidlKbaUitatqae.  lo  omniliiispropeniplbtu, 
qoMl  Íd  muría ,  diapoilUB.  Hultta  hioo  atqne  IIIÍiib  vutee- 
ribaaaoeepUSjquninetlam,  ot  io  prosUo  JoitOi  aUqoot 
eeoidiiaeiitt  nox  pague  Duen  fsdt 


XI.  Qnam  iDhooitatnrMeMel,paitorqnldamaCba- 
ropo  priodpe  Epirotarom  misma,  dedaflHor  ad  cooso- 
lem.  •  li  «e  in  eo  adía ,  qol  regUa  tBDO  leoereliir  eaatrii , 
armeotiun  paacere  aoliuim,alt,o«wim(mtiam  eonmi 
8DrraoiiucalleK]iie  Doue.  Si  aeoom  «Hqoos  connl  nitlere 
Tclit.  ae  Doo  ioiquo  nec  perdifflcUl  a^tamper  capot ho- 
atiom  eoa  dedoeturum.  ■  Ha»  nbi  eonaol  uAvit,  per- 
eooctatum  ad  GhanHHun  mitUt,  ■  ntisne  eredeodam 
Buper  tsQia  re  agresU  eenaeretT  ■  Chan^ns  renontiari 
jubet,  •  iti  oredoet,  at  vam  potias  omnii.  qoam. 
tlliua,  potertalia  auent.  t  Qimm  magis  vellet  credere. 
qnam  auderet ,  ooond .  mlilomqae  gaudio  m  meta 
animom  gerer^,  aoctorilate  molaa  Cbaropi,  eipoirl 
spem  oMatam  slalail :  et.  ut  averlefet  rem  a  ■atpiciooe, 
biduo  Iniequeati  laoeasare  iKwtem .  ditpoiUis  ab  omoi 
parlo  eopfia,  aooBedeotibosqae  iolegría  io  loeom  defes- 
aorum.  dúo  detUiit.  Qnatoor  milUa  Inde  leda  peditum 
et  trecentOB  eqottea  iribono  miUuuD  tradíL  Eqaitci ,  ' 
qooad  kWB  pitiaDlar,  ducerejobet]  nbi  ad  invia  eqniU 
Teotom  Ai,'m  i^nilie  atiqaa  locari  eqaitatnm;  pedilea, 
qna  dux  OMHHtraret  v iam ,  iré  :  aU ,  ot  poUiceretur,  la- 
per  oaput  luwtlam  per*a>tum  ñi,  twao  daré  «gnumí 
Me  aate  elamnem  toUere,  qaam  ab  se  signo  acceplo 
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eombat  que  le  coosnl  cAt  réponda  et  loí  eAt  Tait 
connattre  qae  Vactioo  était  engagée.  On  ne  de- 
Tsit  marclier  qac  la  nnit,  il  faisait  alors  clair  de 
luoe  :  le  joar  on  prendrait  la  noarríture  et  le 
repos  nécessaire.  De  brillantes  promesses  furent 
faites aa gnide,  s*il  tenait  parole;  cependant  il 
fot  remis  encbalná  au  tribun.  Aprés  avoir  ainsi 
congédié  le  dctacbement,  le  cónsul  redoubla  d'er- 
fOTls  ponrenlever  les  posílions  des  Macédooiens. 

211.  Cependant ,  au  boat  de  trois  jours,  les 
Romains  avaient  gagnélabantevr  venlaqaelle  ils 
s*étaient  dirigés,  et  íls  rocaipaient:il8  enavcrti- 
rent  le  cónsul  par  Ies  signaax  convenns.  Cclui- 
d  parlagea  ses  troupes  en  trois  corps  et  s*a- 
Tan;a  par  le  milien  de  la  vallée  avee  le  ceutre 
de  1  armée ;  les  denx  ailes  devaient  attaquer  le 
campa  droiie el  agauche.  Lesennemisnemardié- 
reDtpasavecmoÍDsdercsotutionieniportésparnQe 
ardeor  belliquense ,  ils  sortirent  de  lears  retran- 
dieiDentfl.  Hais  bíenlAi  la  Tftlear,  la  lactique  et  la 
aapériorité  des  arraes  assnrérent  Tavantage  aux 
Romains.  Aussi  les  Macédoniens,  ayant  beaucoup 
de  blessés  et  de  morís,  rentrerent  dans  leiirs  po- 
sitions  fortiflccs  par  l'art  oo  la  nalare;  et  tout 
le  danger  fut  ponr  les  Romains ,  qoi  a'élaicnt 
avancés  témcrairemcut  dans  des  lieux  dcfavora- 
bles  et  des  défilés  oíi  la  retraile  D'était  pas  facile. 
Lear  imprndcnce  ne  seraitpas  reslée  impunie,  si 
les  cris  qae  les  soldaísdu  roi  enlendirent  derriére 
eux  et  Tatlaque  qui  commen^a  aassiiAt  n'ea58ent 
iroublé  leurs  espriis  dVne  terrear  sondante.  Les 
onss'eofQirent  en  dcsordre ;  les  autres  soutinrent 
le  combai  moins  par  ooarage  que  faute  d'issoes 

pi^aaai  meptam  arMtrari  pofMt.  Node  itf oen  fteri  jubet 
(et  pemox  forte  liiiueril),Íotflrdia  lit»  quielitqoe  sume- 
fet(empiu.DuceniproinÍMtsiageDtÍbiitonflntiiii].sifidei 
0Utet,  Tioctnmtamen  tribuno  tradir.  Htt  copiblta  dímii- 
■ii,  eo  iatentiof  Román us  undtqae  iosiat  capi  itatiooes. 

XII.  loterim  di«  tnüo  qaam  TerLicetn ,  qucm  peüe- 
not,  Romaol  te^MK  ae  tenere  te  ftimo  tigolflcareot; 
tmn  vero,  triraríam  divisit  copiiSf  consol  valle  media 
enm  mllitnoi  robore  nicceiUI  .*  cornoa  deitra  lasvaque 
admoret  cutrii.  Neo  legiilaB  hoalet  obvlam  eont;  et, 
dom,  aTídilate  certaminM  pniTeott,  eitra  mnnitlooei 
pogotnl ,  baod  panto  ■□perior  eit  romaDui  milei ,  et  vir- 
tute,  eUdenlia,  et  armonun  genere.  Postquim.  mullía 
TulBeralii  fnterredbque ,  recepere  le  regü  io  looa ,  aut 
nmaimento ,  aot  natura  tula ,  verterat  periculum  ía  Ro- 
manea ,  teniere  lo  loca  iniqua  ,  nec  facilei  ad  receptnm 
aogutiaa  invgrenoi.  Neqne  impuoita  temcríLate  inde 
recepfaaeol  aete,  oi  clamor  primum  ab  tei^o  aaditus, 
ddn  pi'gDa  etiam  ccepia  ,  ámenles  repentino  teirore  re- 
gios fecimt.  Para  io  fugam  effnii  aoot;  para  magii ,  quta 
lóeos  (agSB  deerat,  qnam  qnod  animi  satia  eaaet  ad  pu- 
gonn,  qonm  snlMiiiisseot,  ab  boate,  et  a  froote,  et  ab 
tergo  nrgrote ,  circauncnti  laot.  Delerí  lotoi  exercitas 

a. 


pour  s'échapper;  et,  pressi»  par  rennemí  en  téte 
et  en  qaene ,  ils  furent  bieniAt  euveloppés.  L'ar- 
race  entiére  pouvait  ¿tre  anéaotie,  si  les  vain- 
queurs  eu^nt  poursuivi  les  fuyards ;  mais  la 
cavaleríe  fut  arrétée  par  Ies  défilés  et  la  difBcnllé 
des  lieox,  rinfonterie  par  le  poids  de  ses  armes. 
Le  roi  s'enfuit  d'abord  )i  toóte  bride  saos  regar- 
der  eo  arriare :  au  bout  de  cínq  milles,  peosanl, 
avec  raison,  que  l'ennemi  n'avait  pn  le  suirre 
par  ees  chemios  presqoe  impraticables,  il  fitbalte 
snrnne  éminenoe,  etenvoya  des  oTScíms  dans 
tontos  les  directions  pour  Tisiter  les  collines  et 
Ies  vallées,  et  ralller  les  fuyards.  II  ne  perdit  pas 
plus  de  deux  millo  bommes;  le  reste  de  Tarmée 
se  rénnit  en  un  seul  corps,  comme  si  ouefli 
marcbé  sous  un  méme  éteoüard,  et  se  diriges  en 
raasse  vers  la  Thessalie.  Les  Romains,  aprés  avoir 
poursuivi  les  vaincus,  antant  qu'iis  avaient  pu  le 
(aire  sans  danger ,  raassacrant  ceux  qu'iis  attci- 
gnaient  et  les  d^uillant  ensnite,  revinrent  piller 
le  camp  du  roi ,  oíi  íls  n'enlréreot  qu-avec  peine, 
bien  qnll  ne  f&t  pas  défendu;  pnis  ils  passerent 
la  noit  dans  leur  propre  camp. 

XIII.  Le  lendemain,  le  cónsul  continua  la  pour- 
suite  en s'eDgageanldúis Tétniite vall¿eou  le fleuTe 
s'cst  creusé  un  lit.  Pbitippe  ¿lait  arrivó  le  preniier 
jour  au  camp  de  Pyrrbns;  l'cndroit  qu'on  appello 
ainsi  est  sitnd  dans  la  Triphyiie  de  Mélotide.  Le 
jour  suÍTaol,  pressé  par  la  crainte,  il  Gl  une  mar- 
che forcée  et  gagna  la  chaina  du  Lingon :  ce  wat 
des  montagnesd'Épire  quis'étendenteniro  la  Ma- 
cédi^oe  et  la  Tbessalie.  Le  versanl  oriental  des- 
cend  Ters  la  Thessalie,  le  versant  seplentriuiial  fait 

poltdt ,  d  fDgientn  prnecnli  Tietorea  eesent ;  sed  eqoltem 
aogniÚv  looormnque  áspenlas ,  pediiem  armoram  gra- 
vitas fmpediit.  Reí  primo  erTnxe  ac  sioe  respecto  ñigit  ¡ 
dein,  qi)ioq'.c  roilliom  apatfum  progressoa,  qouni  ex 
íniqoitate  loconim  id  ,  quud  eral ,  tmiiicatiis  etset ,  sequt 
nuD  poaM  luMtem ,  sobatilit  in  Inmolo  qoondam ,  dinitait- 
que  nHM  per  omnia  joga  Tilletque«  qui  palatot  in  imom 
colligerent.  Non  plus  dtKrfnu  milllbus  bnmiouni  amissíi , 
celera  omnis  maltilado,  velut  signum  aliquod  secóla  ,  to 
unum  quum  cooTeoisset ,  frequenli  agmine  pelimt  Thet- 
ulitm.  Romani ,  qooad  tulum  fui!  insecnli ,  csdenles 
Rpoliaotesqoe  c»sos,  castra  regia,  ellam  rioe  defensorí- 
bos  dlfBcili  adlto ,  dlrípiunt :  alqae  «a  oocle  in  suis  ca- 
strís  manaemnt. 

XIII.  Postero  dio  cónsul  per  Ipsas  aognitias ,  qoa  te 
Ínter  valles  flamen  Insinnal ,  hociem  seqoitur.  Reí  primo 
die  ad  cutra  Pyrrhi  pervenil.  Locos ,  quem  ita  vocant , 
est  io  Triphyiia  lerrao  Melotidi*.  Inde  postero  die  ( io* 
gens  iter  agmínts,  sed  metui  argcbat)  in  moniem  Lio- 
gnn  perrezit.  Ipsi  montes  Epirí  sool ,  interjecti  Maoedo- 
nis  Tbeualiseqoe.  Latos ,  quod  v ergil  in  Thessaliam  , 
orieos  spectal;  leplenlrio  a  Hacedonia  objicitur.  Vestiti 
freqoeotibu  silvis  saot :  juga  somma  campos  paleolei 
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face  a  la  Macédoiúe.  Elles  soat  conTortes  de  foréts 
cpaisses,  mais  leurs  sommete  les  plus  élevés  ofTrent 
de  vastes  plaioes  et  des  sonrces  d'eaux  vires.  Le 
roi  y  ¿taUit  sea  qnartien  pour  quelques  joors,  ne 
sadunt  s*il  irait  díreclement  s^eafermerdana  son 
royaame,  ou  s'il  «ssaierait  de  reotrer  en  Thcs- 
aalie.  It  se  dédda  eaña  h  desceodre  en  Thessalie 
avec  son  armée,  et  gagna  Tricca  par  le  chemia  le 
{dus  courl ;  puís  íl  parconrat  rapidement  les  víUes 
qni  se  troavaieDt  sar  soo  passage,  eatralnant  arec 
luí  ceax  qui  étaieut  en  étal  de  le  suivre,  ÍDcen- 
diaut  les  places  fortes,  laissanlaoi  habilaoto  la  li- 
berté d'emporter  avec  eax  tout  ce  qa'iis  poovaieul 
prendre  de  leurs  efléto ,  el  abandonnant  le  reste 
ED  pillage  de  ses  soldáis.  En  im  mol  tout  ce  qu'on 
pouvail  éprourer  de  plus  cruel  de  la  part  d'un  en- 
nemi,  Philii^  oe  Tépargna  punt  a  ses  alliés.  11 
soonrail  Ini-nidme  de  se  livrer  k  depareils  excis; 
mais  ce  pays  allait  bientdt  appartenir  aox  Ro- 
mains,  et  il  voulaít  au  moins  ne  pas  y  laisser  a  leur 
merciles  personues  de  ses  alliés.  Cefutaiasi  qu'il 
dévasta  les  placea  de  Pbacie,  d'Irénes,  d'Eobydríe, 
d'Érétrie  et  de  Plialépbarsale.  II  se  prdsen  ta  soas  les 
murs  de  Pbéres,  qui  lui  rernta  ses  portes;  comitie 
il  fallait  du  temps  ponr  la  forcer,  et  qu'il  ctait 
pressé ,  il  reoonca  a  cetle  enlreprise  et  passa  eii 
UacédoiDe^  car  on  disait  que  les  Étoliens  aussi  la 
menacaieDt.  A  la  nourelle  da  oombat  lÍTré  sur  les 
borda  de  l'Aoüs ,  ils  avaieat  d'abord  ravagé  les 
terres  voisines  qui  s'élendentaux  environsdeSper- 
cbies  et  du  Iteu  appelé  le  Long-Boui^ ;  puisoatrant 
en  Tbessalie',  ils  emportérent  do  premier  assaut 
Cym&MS  flt  Aagées.  Us  ponnérmt  jusqn'áH¿ln>- 
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polis,  en  dévaslaDt  les  campagnes ;  mais  lea  babl- 
tanls  accourureot  ponr  défendre  leurs  muraillea , 
et  les  Étoliens  farent  repoussés.  De  la  ils  alléreal 
attaqner  CalliUiére,  et  soutinrent  avec  plus  de 
fermeté  le  eboc  des  assi^és,  qni  avaieat  fait  nao 
sortie,  Ies  rejetérent  dans  Teoceíate  des  miirs,  et 
se  bornant  h  ce  succes,  parce  qu'ils  ne  pouvaient 
espérerdese  rendremaitresde  la  place,  ils  sereli- 
rérent,  prirent  lesbourgs  deTbeuaie  el  deCala- 
tbane  qu'ils  lÍTrérenlaa  pillage,  recareat  la  son- 
mission  d' Acharres,  et  parla  terrearde  leurs  armes 
forcérent  les  habitants  de  Xynies  íi  s'eofoir.  Cetle 
troupe  d'exilós  rencootra  le  délachementqui  allait 
teñir  gamison  i  Thamuacie  poar  assurer  les  ap- 
provisioonemenls,  et  qai  massacra  impitoyablo- 
ment  cette  multitudo  conruse  d'bommes  saos  ar- 
mes, eotremfilós  de  ferames  et  d'earants.  XynieSf 
qni  était  deserte,  fnt  livrée  ao  pillage.  Puis  lesÉto* 
lieos  prirent  le  cliáteau  fori  de  Cyphare,  dont  la 
positioQ  avaalagense  domine  la  Dolopie.  Toat  cela 
fut  l'ouvrage  de  quelques  jours.  Amyoanderetles 
Albamanes  ue  restárent  pas  non  ^us  en  repos» 
lorsqn'ils  eorent  apprís  la  vietoire  des  Romains. 

XIV.  Mais  Amynauüer,  qui  n'avBit  pas  une 
grande  eonSance  dans  ses  soldats,  demanda  an  cón- 
sul un  léger  renfort  et  marcha  sur  Gomphi.  Sur 
sa  Tonte  il  emportad'assant  la  place  forle  dePbéca, 
siloée  entre  Gompbi  et  Tétroil  défilé  qoi  separe  la 
Tbessaliedei'Alhamanie.EosuiteiUtiaquaGomphl 
doDt  les  babitants  se  défendirent  qaelques  jours 
avec  beaacoQp  de  vigueur;  mais  qiiand  il  eul 
dressé  ses  échelles  le  long  des  mars,  la  craiute  les 
ccmtratgnitíi  se  randre.  La  soomistion  de  oetle 


■quaBqne  perenne*  habenL  Ibl  atittiTit  rex  per  alktoot 
dies  tiabilii  fluclnitoa  aoiiDO  Mt ,  utram  protinu*  In  re- 
gama  M  reeiperet,  aa  revcrti  io  Tbesialiain  posnt.  In- 
eUoarlt  senteotia ,  mam  in  ThessaUam  sgmeD  diniU- 
iere,  Tríceamqne  protimii  lioiUibas  peUt;  inde  obyUs 
urbes  raptim  peragriTii.  Homioes,  qui  sequt  poatent, 
sedibuf  eicUMtj  opfM»  ineendebati  reruin  suarunif 
quH  pouoit,  (iereiidinini  ieeom  domims  jus  flebol; 
celera  militis  ivanla  erat.  Nee,  quod  ab  boite  orude- 
llus  pali  pcMKiit,  reHqoi  qoioquam  tait,  quam  que  ab 
«dis  patiebaatur.  Bxe  Mam  hdeoii  PhilimM  aoertia 
eraot ,  led  a  térra » mox  ftibira  bosUiim ,  corpon  taltma 
cripere  toclonuo  volebat.  Ita  evaitata  suul  oppida,  Pba- 
dum,  Ireila.  EnbydriniB,  Eretria.  PbaliB|rtiarsdiu. 
Pberw  quam  peteni,  exdosu,  qnia  m  egeb&t  mora, 
ai  eipugoare  raUet ,  neo  leoipna  erat,  omlsso  inoeplo,  Íd 
Maoedontam  trantcándiU  Mam  etiam  ftoku  aK»ro[rin- 
qnara  fama  eral.  Qol ,  indita  pneUo.  quod  eirca  amnen 
Aotun  brtuiu  erat,  pnnimfa  prliv  evattatia  drea  Sper- 
chiai  et  Maeno,  qoam  vocant.  Comen ,  Inntgreni  lude 
in  TtKMallam,  Cymenea  «t  Angeaaprúao  fmpeinpoüli 
snnt.  A  HetnpoH ,  dom  vaataot  agn» ,  eonenran  espida- 
normn  ad  tunda  noMla  telo,  npiMauoL  C^IHtbera 


lude  agresti ,  riuiilero  f  mpetum  nppidanwnm  pertinsdnt 
•ntilDuernnt,  eompiitifaque  inira  misnla,  qni  eroperant. 
cuDteDLl  ea  vicloría,  qufa  apea  noUa  a^aodnm  opo- 
gnandi  mt,  abGe«ienint.TbenmBtndeetCilathanavl- 
cus  espngonni  diripiuntque.  Acbamaperdedlliouem  re- 
ceperant.  X^uÍb  ttmilt  metn  a  oullovíbos  deaerta  annL 
Hoo  sedibos  suis  eitorre  aRme«  ia  praiidinm  Incidit, 
qood  ad  Tbaumaenm ,  quo  tutior  liranenialio  eaiet,  do* 
c^tor  ¡  iueondita  inerml*que  mnlUtiido.  mixia  tanbelH 
turba ,  ab  annatis  casa  est  XyidaB  deaertn  diriplmlnr. 
Cyphara  lude  iEtoIi  eafriunt,  tqiportuiie  Dolopia  Imnl- 
neoi  cutellum.  Hm  npibn  latn  pancoadkaab  Culla 
geita.  Amynmdar  atqno  AihamaoM,  poat  flunam 
prospera  pngn»  Bomanonun ,  qnloTemitf. 

XIV.  Cderon  Amyoander.  qnia  ano  mUftt  pamm  Bde- 
bat .  pcUto  ab  ccNtsnle  modieo  prawldlo ,  qunm  Gotnpbot 
peteret « oppidnm  iwolioua  nomine  Pbecam ,  sluun  Inlw 
Gompboa  ftnoeique  anguttai.  que  ab  Albimaola  Tbei- 
aaliamdírtmnnt,  vt  oepU.  Inde  Gomphoa  adortu,  et  per 
aliquot  dles  aumma  vi  urbem  tueales,  qnum  jam  toatas 
ad  race  oía  ereiisael ,  eo  demum  meto  perpnUt  ad  dfMlitíft. 
uem.  H«o  tradilto  Gompborum  ingentem  termrem  Tlw»- 
lalb  intulit.  I>«lita«  ddDOpps  BCte,  qid  Argeotu,  qolqw 
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Tai«  répindit  une  grande  lémur  en  Tbesaalie,  et 
ToD  Titcapítuler  snccesriremeat  lesgamisoiis  d*  Ar- 
aste, de  Phérioe,  de  Thimare,  de  Lisíoes,  de  Sü- 
mn,  de  Lampsus  et  d'autres  places  voisines  moins 
eonmies.  Tandís  qne  les  A  Uiamaues  et  les  Étoliein 
venaient,  sai»  ríen  craiodre  da  cdlé  de  !a  Macé- 
doine,  recaeillir  le  frait  de  la  victoíre  des  Romains, 
e(  qne  la  Thessalie  élait  ra?ag¿e  par  iruis  armées 
h  la  foís,  saos  pouToir  disliogoer  ses  enaemis  de 
sea  alliés,  le  ontsnl  franchit  le  dcflié  qae  la  raite 
de  Philippe  avait  ooTerl  devant  luí,  et  pénétra  en 
Épire.  II  savait  bien  qne  les  Épiroies,  ^  rcxceplíoo 
de  Cbaropns  lenr  chef,  D'aTaien  t  pas  embrassó  son 
parlí;  mais  voyant  que  le  désir  de  rcparer  leurs 
torta  les  ttíaait  redoubler  d'efforts  ponr  exécnler 
ses  ordres,  U  eut  píos  égard  Íi  lears  dispositioDS 
présenles  que  passées,  et  la  facilUé  méme  avec  la- 
queiie  il  leur  pardonna  luí  coneília  toas  les  cceurs 
poorraTenir.  Henroj'a  ensutiedesdépSchesliCor- 
cyre  ponr  qne  les  b&timents  de  transport  vinssent 
moailler  dans  le  goire  d'Ambracie,  poarsuivit  sa 
marche  ^  pelites  joarnées,  et  alia  camperaabout 
de  qnatrejourssnrlemODtCercélinsoüilse  filre- 
Jolodre  par  Amynander  et  sea  Athamanea;  non  qD'il 
eflt  besoin  deson  secours,  mais  il  vonlait  le  prendre 
poar  gnide  en  Thessalie.  Ce  fut  dans  le  méme  bul 
qa'il  re^nt  au  uombredescsaaxUiaires  la  plupart 
des  épirotes  qui  s'ofTrirent  k  lui  volontairemenl. 

XV.  La  premiire  ville  de  lliessaUe  qa'il  attaqaa 
Tut  Pbalurie.  Elle  avaítponr  gamison  deux  niille 
HacédoníenS}  qai  se  défendirentavec  beaaconpdc 
Tigueor,  tant  qa'ils  eurent  des  armes  et  que  les 
muraUles  pureol  les  prot^er;  mais  le  cónsul,  per- 

Pheriimni,  et  Thiannini .  elLUInas,  etSHmoiMiii,  et 
Lampram  bibent,  aliaqae  csitella  jmta  Ignotrins.  Dniu 
Alhamanes  Süslñqae ,  cammotn  HaeedoDum  meta ,  In 
atiena  Yietwla  mam  pnedam  bctnal,  Tbemliaqoe  « trí- 
lidi  «Inml  etercftlbui ,  tooerta  quem  hoitmi ,  queiove  (O- 
dom  erederet ,  raitatar ;  contal  hocibiu,  qnat  faga  boa- 
Ihan  apernerat,  in  regioaem  EpW  tranigremis.  etsi 
prol»  acit ,  eot  partí ,  Cbaropo  prioelpe  eicepto,  Epirots 
bTitseat;  tamcD,  qnia  abMtisracieodíquoqnecaraim- 
perata  eolxe  faceré  Tidet ,  ei  pneieDli  eoa  potiu*,  qDam 
ei  pretérito,  antimat  habita,  et  ea  Ipsa  liieilttare  veirisB 
animoa  eomm  in  poitennn  condliat.  Murii  deiodo  oao- 
ttb  Cofcyram,  nt  oaeraiin  naips  Id  stnum  Tenirent  Am- 
■Mradaaii  ipae,  progreun  modicii  itineribui,  quarto  die 
fo  moDle  Cercetlo  poniit  caalni,  eodem  Aoiynandro  cara 
wla  aoiilUa  aedloj  non  tam  Tirtum  ejiuegetu,  quaoi 
«dneai  la  Tbnai^^  bab«r«l.  Abeodem  ooasiHoet 
ri^M  frotaran  TcdootarH  Inter  aaiiÜaaeoepti. 

XT.  PrinMni  urUam  Tbetiall»  Ptaalurlani  ect  SKgrac- 
m.  Dan  «Hlk  Maoadmiitn  In  inwridio  babebat ,  qat 
prlao  aonm  vi  natilenait,  qaantum  amia ,  qoaatam 
■MBBia  tMri  pDleruit ;  sed  oppogutio  cootiano,  non  dle , 
■MM  ooela  ranton ,  qm  eoMid  la  ea  T«ra  credent  ce- 


soadj  que  la  somnission  du  reste  de  la  Thessalie 
dópendail  dn  snccés  de  cette  premiére  entreprise. 
pressa  le  siége  jour  et  nuit  sans  reliebe ,  et  ses  ef- 
forts  tiiomphérent  de  la  résistance  des  Hacédo- 
nieits.  Aprds  la  prise  de  Phaloríe,  il  refot  I»  dé* 
patés  de  Mé(rop<rfÍ8  et  de  Piéra  qui  enroyaieot 
ofírtr  leur  sonmission  et  demander  gráco:  il  teur 
pardonoa,  mais  il  incendia  Pbaloric  et  la  livra  au 
pitlage.  Puis  ilmarcbasur  Éginie ;  maia  foyant  qne 
cetle  place,  bien  qne  défendoe  par  une  faible  garoi- 
son,  étailpresqueimivenable,  il  flt  lanoerseulement 
qoetques  traite  sur  le  poste  le  plus  avancé  et  touroa 
vers  Gomphi.  II  descendil  daus  les  plaines  de  la 
Thessalie,  oii  bientdt  son  armée  manque  de  tout, 
parce  qa'il  avait  m^nagé  lea  terrea  desÉpíroles.  11 
s'assnra  done  d'abord  si  c'était  k  Lencade  on  daña 
le  goire  d'Ambracie  que  ses  bátiments  de  Iransport 
¿taienl  mouiltés ;  et  quand  il  sut  que  c'ctaít  pies 
d'Ambracie,  il  envoya  toar  k  tour  diaque  culiorle 
pour s'approTinonner.  La  routequi  m¿ne  de  Goni- 
pbi  \  Ambrade  est  embarrassée  et  dilflcile ,  ntaia 
Irés-courte.  Pea  dejourssaffirent  pour  iranspor- 
(er  les  provisions  de  la  mer  au  cauip  et  y  rame- 
ner  Tabondance.  Le  cónsul  partit  ensuite  pour 
Atrax,  qai  est  ^  dix  millas  environ  de  Larísse:  les 
babilantasont  origioairea  de  la  Perrbébie;  la  ville 
est  sitnée  sur  les  bords  du  Pénée.  Les  Tbessaliens 
ne  s'erfrayérent  pas  a  l'approcbe  dos  ftomains:  si 
Philippe  n'osait  pas  s'avaoccr  daus  leur  pays,  íl 
avait  éiabli  son  camp  dans  la  valide  de  Tempe,  et 
il  envoyait  li  Toecasion  des  secours  sur  tona  lea 
points  menaciis  par  l'ennemi. 
XVI.  Vers  l'époquo  a  pea  prcs  oíi  le  cónsul  alia 

leromm  Tbomlorora  toiiDoa  *  ai  prioil  vim  romanam 
Doo  Hutiaalaaeat.  Tieit  pertioaciam  Uacedonum.  Capia 
Pbalorla ,  legaii  a  Metrópoli  et  a  Plera  dedentea  orties  le- 
Deruau  Venta  iiadem  peteotitMia  datar.  Pbaloria  incrau 
oc  direpta  eat.  Inde  jÉginiom  pellt.  Qoem  looum  quum 
Tcl  módico  pneiidio  lutam  ac  pn^  ineipognaliUeai  Ti< 
díMet,  paueis  in  itaiioDcm  prosimam  telii  eoojecUi,  atl 
Gonit>horuin  ivg=oiMm  agoiea  Tertítt  degrettuaque  io 
eampot  TheMali» ,  quum  jain  onanii  eseroital  deeueot, 
qnia  Eplrotaruiu  pepercerat  agria,  esploralo  ante,  utrnni 
Learadem ,  ao  siiinm  Amliraeinni  oneraris  teoniuent, 
^mentatam  Ambraciam  in  vicem  ooborles  mitit.  Et  ecl 
iter  aGonipbia  Amltradam  *  skot  impeditam  aedifBcile. 
tta  ipallo  perbrcTí.  laira  pauooa  llaqoe  diea ,  Iraoirectia 
a  niari  commaatibna,  repleta  orani  rerum  cnpla  laot  eai- 
tra.  lode  Atraeera  eat  profeeUia.  Decem  ferme  millia  ab 
Larista  atKit;  et  Perrhobia  oriondi  aunt;  alta  eat  urba 
niper  Penean  anmem.  Hihi)  irepldavere  TlMstali  ad  prl- 
roum  adientun  Roaunonun.  Et  Pliil'ppua,  licut  io 
Tbestaliaro  ipae  progredl  doo  aodebatt  ita,  inlra  Tempe 
itaÜ«Upoa)lif,  ut  qaiique  locus  ab boate teotabitur, prasr 
lidia  per  oeoaaioiMi  snbnittebat. 
XVL  Sob  fdeiD  km  Um^us.  qoo  eooiol  adfersui 
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prendre  pourla  premiare  fois  positíoo  en  face  de 
Philippe  daos  les  gorges  de  TÉpire ,  son  Trére 
L.  Qaioetius,  a  qoi  lesénat  araitconfiéle  commau- 
demeDt  de  la  flotle  et  la  défense  des  cdles,  aborda 
a  Gorcyro  avec  deux  quioquerémes;  maU  appre- 
naat  qne  la  fl<>tLe  était  parlie,  il  remit  aussitÓl  ^  la 
Toile.  Arrivédans  l'llede  Zama,  il  reavoya  L.  Apus- 
thu,  dont  il  était  le  aaccessenr,  et  se  dirígea  ven 
le  cap  Maleo,  mais  avec  lentear,  obligé  souveot  de 
^Iner  a  la  remorque  les  navires  cbargés  des  pro- 
TÍsions.  II  quilla  bieotót  le  cap  Malóe  arec  iroís 
qiiinquérémes  légéres,  laissant  aa  reste  de  la  flotle 
l'ordre  de  le  saiTre  avee  tóale  la  dillgence  possi- 
ble,  et  il  arriva  le  premier  au  Pirée ,  oíi  il  tronva 
les  raisseaux  que  le  lieuleaaDt  L.  Apustias  y  avait 
lússés  pour  la  défense  d'Athéoes.  Dans  le  méme 
temps  deax  floites  parüreotd'Asie,  Tuae  de  riogt- 
qaatre  quioquéréme»  avec  le  nd  Altale,  Tautre  de 
TiogtraisseauxpoQtés  rournis  par  les  Rbodieoset 
commaDdéo  par  Agésimbrote.  Elles  opérérenl  lear 
jonction  %  la  hauteiir  d'Androa,  el  fireot  voile  vers 
l'Eubée,  qui  n'est  séparée  de  celle  lie  que  par  on 
petil  brasde  mer.  Elles  ravagérqat  d'abord  le  ler- 
riloire  de Caryste;  mais  no renfort  euroyé de  Chal- 
éis en  toule  hále  ayant  mis  la  place  a  l'abrí  d'une 
nirprise,  elles s'approcbérent  d'Erélrie.  L.  Quioc- 
tius,  apprenant  l'arrivée  do  roi  Altale,  les  rejoi- 
gnit  pres  de  cetle  Tille  avec  les  báüroenls  qui 
¿laieot  daos  lePírée,  etiaissa  pour  sa  flotle,  qni 
devail  arrirer  dans  ce  porl,  l'ordre  de  cioj^er  v ers 
l'Eabéo.  érélrie  fnt  Tivement  pressée:  outio  qae 
les  navires  des  trois  flottes  réooies  avaient  Íi  bord 
tóales  les  macbiues  de  guerre  el  lous  les  instru- 

PtiiNppam  primnni  in  Eplri  faucibas  pomit  eaitra ,  et 
L.  QiriDctliu,  fraler  ootuaHi,  coi  ciarais  cara  mariÜnuB- 
qoe  ora  impertam  miDdHtam  ab  MiiatD  erat,  cum  dun- 
btu  qtiin(|iKrflintbiu  Corcyram  Iranivectiu ,  poatqiuiD 
profectam  Inde  dastem  andiTit,  nibil  mortodom  n- 
tu,  quuin  id  Zamam  fnsolam  anecntiu  etaet ,  dimisso 
L.  ApostiOi  ad  raeceaierat,  tarde  lode  ad  MaleuD  >  tra- 
hendis  plenunqae  remolco  oaiibiu,  qua  cum  commeatu 
aeqnebaotiir,  perTcnit.  A  Malea ,  Jottii  ceterit ,  qnauluin 
aniinM  poMent*  natorare  aequi,  lps«  trítnu  qainqmr^ 
ndbas  expedIUi  Pinetim  pnacepit,  acceiritqne  oaTet  Uii 
rrtietaa  ab  L.  Apoitio  legato  sd  pmidium  Athenaruin. 
Eodem  témpora  do»  ex  Asia  daatet  proferta ,  une  cum 
Altalo  rege  (■ttqoaliior  etT^UqiiÍnqaeremeienuU)t 
Rbodia  altera,  Tlgliitl  navliini  tedarum ;  Agerimttrutu 
pnaerat.  Hv  drca  Andmiii  Inmlam  danés  eonjaueu» 
EidMeaBit  inde  exlgno  dlilaiileiD  ftcto.  traieeemol.  Gi- 
ryaUonua  {alnnini  ^raa  vailiniiit;  ddnde,  nUCaiti- 
lu,  prvridlo  a  Cbaldde  raptim  ttímo,  Bnna  visa  est,  id 
Eretrlam  acomenuit.  Eodon  et  L.  QidMfiat  cmd  ila  sa* 
tOnh»  qoa  Plmt  hieraat,  AUalirri^adTeniuaBdiia, 
veoll,  jwaitque,  nt .  qiw  ex  ma  etaHe  vadMOit  UTes , 
EulMBiiii  petereol.  Erélrla  ■aduna  TlonwgBabiAor.  Nun 
et  trium  juoetamn  dasrian  utm  omnis  genoit  lor- 
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menls  proprcs  a  batiré  aoe  place,  les  cam pagues 
voisioes  fonmissaicut  assez  do  malériaux  poor 
constmire  de  nooTeaux  ouvrages.  Les  assiégés  se 
dérendircDl  d'abord  avec  courage;  cofia,  ¿puisés  de 
raligoes,  coQverts  de  blessures  et  voyant  une  par- 
lie de  leurs  murs  reoversés  par  les  travaux  de  l'eiH 
oemi,  ils  songéreut  á  se  reodre.  Mais  il  y  avaíl  daos 
la  Tille  une  garoison  macédooienne  qu'ils  redou- 
taieut  aulant  que  les  Romaíos.  Phllocl6s ,  lieule- 
naot  de  Pbilippe,  leur  raisait  savoir  de  Cbalcis 
qu'il  arriverait  h  propos  a  leur  secours ,  s'iis  pro- 
lougeaient  le  si^e.  CeUe  alteraative  de  craintes  et 
d'espéraoces  les  obligea  de  chercbcr  a  gagncr 
plus  de  temps  qu'ils  n'auraient  voulu  el  qu'ils  iie 
le  pouvaicut;  mais  quaud  ils  apprirent  que  Pbi- 
loclésavait  élé  repoussé  et  qa'íl  ctail  rentró  en 
désordre  k  Cbalcis,  ílsenToyérent  implorar  la  pi- 
ti¿  et  la  prolectioo  d*Attale.  L'alleDie  de  la  paíz 
leur  fit  oégliger  le  suin  de  la  dérense  :  ils  se  con- 
tenléreut  d'établir  des  postes  a  Tendroit  oü  la 
bréche  claíl  ouvcrle  et  oe  s'occupérent  pmot  du 
reste  des  remparts.,Quinctius  dirígea  done  poidant 
la  unit  ano  aitaque  du  cdié  qui  était  le  moins  sor- 
veillé,  et  entra  dans  la  place  par  escalado.  Tous 
les  babitants  se  r^ugiérenl  en  foule  dans  la  cita- 
delle  avec  lenrs  temmes  el  leurs eoraAts,  et  bioitót 
ils  capituléreut.  On  ne  trouva  qne  peo  d'or  ct 
d'argent;  mais  le  nombre  des  statnes,  des  tableaux 
peinis  par  d'anciens  malires  et  des  cbers-d'tBuvre 
de  toule  espéce  ful  IréS'Conúdcrable  pour  uno 
Tille  de  cette  étendue  et  de  celte  Íro|iortance. 

XVn.  On  retoorna  eiisuilo  vrrsCarysle;  inais 
les  babitants  n'atlcudirent  pas  que  les  troupes 

menta  machinasqQe  id  orbiam  exddia  secom  portabmt, 
et  agri  stTatim  materia  pr»t>ebaDt  ad  nova  moUeoda 
opera.  Oppidani  primo  baud  imptgre  tuebaolor  d»^ 
niai  deiode  fcsil  TulDeraliqoe  alíquot,  quum  et  muri 
parlem  eTertam  operiUns  boiUum  cemereot,  ad  d«di- 
tioaem  ÍDcIinaranL  Sed  praesidium  erat  Hacedonuni , 
qaos  Don  mlnus,  qaam  Romanos,  metucbiati  etPbilo- 
cles  regiui  pnefeclui  a  CbilcideniiDÜoimiitcl)at,seio 
tempere  iflotumm.  ú  lustinereutobsidioiMm.HKeniiita 
metu  spei  ultra .  qoam  velleot ,  lut  qaam  pouent ,  Urj- 
bera  eottempui  cogebat.  Delude,  poatqBam  Philocitta 
reputsum  irqildaniemque  níkiglMe  Ctialefdeni  acoepe- 
ruDl ,  oralom  eztcmiáo  ad  Aitalum .  Tenism  lldenh|iia 
ijoa  petentef ,  mlienuit.  Oam  In  spem  padalnteati  s»- 
golos  moonra  belU  obeool,  et  ea  modo  parte,  qua  munu 
dhmtiia  eral,  ceterit  n^lactls.  atattoaes amulas (K}po- 
imat,  QnineUiis,  noeto  ab  ea  parte,  qna mloinie  sas- 
peeia  erit,  impctn  heio.  anlia  urbem  cqrit.  Oppidaoo- 
nin  onid*  mipH**™*"  cum  eoQjui^baa  ac  lUieris  in  areeni 
eooftaglij  ddnda  tu  dediUonem  tcbU.  Peauda  anriqiia 
et  argénli  band  une  undiiunAiitj  signa,  tabolae pr;8ca 
artis ,  omamentaque  ejui  geoeris  plura,  qoam  pra  orbii 
niagnitudioeaot  o[ribus  eeteris,  iaventa. 
XVII.  GiryBlailnder^elilainiule,  priuaqnam  e  na- 
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hsseot  débarqu^es ;  ils  abandoanirent  la  ville  et 

se  réfugiéreat  en  foale  daos  la  dladelle.  De  U  ils 
envoyéreotimplorcr  la  merci  des  Romaius.  On  ac- 
corda  aur-le-cbamp  la  vio  et  la  liberté  aox  Carys- 
tieos;  quant  aox  Hacédooiens,  on  exigea,  poar 
leí  laiaser  partir,  one  somine  de  trota  centa  fñéces 
d'or  par  t£te  et  la  remise  de  leurs  armes.  lis  pay&- 
rentcette  raa^on,  forent  désarmés  et  tranaporttís 
en  Béolie.  La  flotle ,  qui  Teoatt  de  prendro  en  si 
pea  de  joors  deux  villes  importantes  deTEubée, 
doabla  le  cap  Snniam  en  Attique,  et  aborda  aa 
portde  Ccncbrées,  Tuo  desenlrepÓlsde  Coríntbe. 
Cepeodaot  le  cónsul  voyait  le  si¿ge  d'Atrax  tral- 
neren  longuenr  ct  devenir  plus  meurtricr  qa'on 
ne  le  pensait :  c'est  aa  momeDl  ob  il  s'y  ¿lait  le 
moins  altendu  qu'il  renconlrait  le  plus  do  résis- 
tance.  II  avait  cru  en  efTet  que  toóle  la  diMcullé 
serait  d'abaltre  le  mur,  et  qu'one  Tois  la  bréehe 
ooverleb  sos  soldats,  on  n'anraít  píos  qu'b  pour- 
iuivre  et  h  massacrer  des  ruyards^  comneil  arrive 
ordioairement  daos  les  villes  prises  d'assaut ;  mals 
lorsque  les  béliers  curent  abatta  un  pao  de  mu- 
railles  et  qne  les  Romaios  furenl'entrés  dans  la 
Tille  par  la  breche  mémc,  11  leur  fallut  commencer 
poor  ainddire,  un  poaveau  travail,  comme  s'iis 
n'oDssent  ríen  fait.  LesUacédonieosqui  formaient 
la  ganiison  étaient  uombreux  et  tous  gens  d'cllle. 
Penaadoés  qo'ii  serait  trés-glorieux  pour  eux  de 
déreodre  la  ville  par  leurs  bras  et  leur  valeur,  plu- 
lAt  qu%  l'abrí  des  morailleSj  ils  se  rénnireat  eo 
maase^  formérent  sur  plusieors  rangs  de  profon- 
deur  00  balaillon  impéuéirable,  et  lorsqu'ils  vi- 
rent  que  les  Romaios  avaieot  fraochi  la  brédie , 
ib  les  attaqokeot  au  milieu  des  décombres  oíi  la 

TflMMOO{to  esponerenlar,  omnis  moHttado.  urbe  de- 
mtU  ,  ia  aroem  coofngit.  Inde  ad  fldem  ib  romano  pe- 
teodam  oratoret  miituat.  OppidanU  extemplo  vita  ac  ü- 
tteitat  coDeessa  est;  Macedonibot  troceD)  numml  in 
calata  ttatatam  eit  pretium ,  et  nt  armla  traditii  abtreot. 
flae  amnina  rrdempti ,  ia  Bceotiam  iaennea  trajeeti.  Na- 
vales oopíK.duabiu  claritnrbibiu  Eiib<p«  Intra  dies  pan- 
coe  captii,  drcumvects  Saníum  Attioe  teme  promoa- 
torfnm ,  Cenehreas  CoriaUiionim  emporium  petiernal. 
Cooíul  interim  omaium  spe  looglorem  atrociorem- 
qne  oppognationem  habuitj  et  ea,  qua  miDÍmum  cre- 
didivet,  reitslebant  bostes.  Nam  omoem  laborem  la 
omro  dirneodo  crcdiderat  fore ;  ti  aditnm  armattt  in 
nrbem  patefeeitaet,  fagam  iode  csdemqae hottium  ton, 
qnalu  captia  arbibni  Oeri  lolet.  Celeroio  poilqnaoi,  parle 
muri  aríelibaa  decosui,  per  ipaai  mtaas  traDacenderuat 
ia  urtwm  amiatt,  illad  priocipiaai  Tdal  novi  stque  inte- 
grilaboriifatL  Nam  MacedODea,qQÍin  prsridio  eraot  et 
molii  el  detecU ,  gloriani  eUam  egr^iam  rali ,  al  armli 
potioa  et  virtate,  qua  ni  moeaibat,  Drb«n  tuereotnr, 
eouferU.  ploriboa  iotronua  ordinitma  ade  Omala,  quom 
inmcnidere  ruinaa  aeoiineat  Romanos,  per  impedituin 


retraite  éCait  diffldfle  et  les  repomsíreiit.  Le  coa* 
sol  tal  vivement  irrité.  Cet  aíTront  pouvait  non* 
senlement  retarder  la  prise  d'ane  seule  ville,  mala 
iofloer  sur  Tissae  déla  guerre,  qui  dépendait  sou- 
vent  des  circonstanoes  les  (rins  lég&res.  II  fit  done 
déblayer  la  place,  qui  élail  embarrassée  des  dé- 
combres de  la  muraille,  et  avaocer  une  toúr  tres- 
élevée,  h  plusieurs  étages,  reorermant  un  grand 
nombre  de  soldats ,  puis  il  envoya  ses  cohortes 
l'aae  aprés  Tanlre  conlre  la  phalange  macéJo- 
nienne  ponr  renftMoer,  s^il  était  possIUe;  roais 
TouTerture  étroile  qoe  présentait  la  breche  faite 
au  mar  était  favorable  au  genre  d'armes  ct  h  la 
tactíque  de  renoemi.  Ses  rangs  serrés  élaieot  hé- 
rissés  d'ane  forfit  de  loogues  sarisses ,  et  la  masso 
compacte  de  ses  boodiers  formait  comme  one 
lorlue  conlre  laqaelle  les  Romaios  laocerent  eu 
vain  leurs  petits  javelola.  lis  tlréreot  ensuilc  t'é- 
pée,  mais  ils  ne  pouvaioit  approcher  des  Uacé- 
dooiens  el  conper  leurs  sarisses;  s'iIs  vcnaient  a 
bout  d*en  oouperon  d'en  brisar  quelques-ones, 
ees  tron^ons  aigus  s'arrélaient  au  milieu  des  fers 
de  cellos  qui  restairat  enliéres  et  comblaieoL  i^our 
ainsi  diré  les  vides.  Pnis  la  partíe  du  mur  qui  n'é- 
taít  pas  renverséecoarrait  h  dnMle  et  h  gauche  les 
flanea  dea  Uacédoniens ,  et  ila  n'avaient  pas  un 
long  cspaco  h  parcourír  poor  se  replier  ou  pour 
charger,  mouvemeulsquimettent  presque  toujours 
le  désordre  daña  Ies  rangs.  Une  circonslance  for- 
tuite  vint  encoré  ranimer  loar  courage.  Tandis 
qa*on  fiisait  avancer  la  toar  sor  la  piale-forme, 
donl  le  sol  n'était  pas  bien  afTermi,  nne  des  rouea 
s'enfoo(a  daos  ano  omiére  profonde,  et  fit  peu- 
dier  la  toar  aa  point  que  rennemi  crut  qn'elle  al- 

ac  difBdIein  ad  reoeptom  locom  eipolemot.  Id  oonaol 
legre  pama ,  aeo  eam  igoomiaiam  ad  nnius  modo  ex- 
pagnanda  moram  orHt ,  aed  ad  lonimam  anifarsi  bdll , 
pertiDov  ratni ,  qood  tu  momeDtli  parvarura  pleromqoa 
renun  peoderet .  pórgalo  loco ,  qot  atrage  aeniniU  marl 
cTiTDQlatas  erat^torrein  ingeotls  alUtmttoif,  magnam  vim 
armatonmi  mólUiriicl  tabúlalo portantem,  promovit;  el 
cobortei  in  vienm  sub  ligDia ,  qate  caoeani  Hacerionuni 
( phalangem  ipsi  vocanl) ,  ú  potaeot,  vi  perrompereat , 
emitlebat.  Sed  ad  loci  angmlias  batid  late  paleóle  ioler- 
vallo  dirntt  murl,  geout  armonim  pogoaeqoe  hoati  apüai 
eral.  Ubi  confcrll  bailas  (ngenlis  loogitadloit  pre  se  Ma- 
eedoaesobjeeiueot,  vetulia  cooslruclam  deo^tale  dj- 
peorum  lesladiaem  Romaal ,  pllis  acquicqBam  emlaiia  , 
quuni  striaiiueat  giadh»;  neiiae  ooagredi  propioi ,  oe- 
que  prsfidere  bastas  potersnt ;  et  li  quas  iuddíiseol,  aut 
prafí-^iueat,  bastlliii  friigQieoto  tpso  acato,  Ínter  «|dcala 
iolegraram  badamm  *  f  eiat  vallom  eiplebaot.  Ad  hoc 
etmari  pan  adbns  Inlegra  ulrwpKtaU  praitabat  latera; 
oec  ex  loogo  «patio  aat  eedendum,  aut  Ímpetus  fadeadua 
«ra  ;  qwB  res  torttire  ordioes  ttítet.  Aeeeaiit  etíam  for- 
loila  ras  ad  animoi  eanmi  ermandoa.  Nam  qimm  turril 


Digitized  by  Google 


S30 


TITE^UVE. 


lait  lomber,  et  que  les Homaius quiy  élalenl  taoiaíéi 
épnniTérent  un  nwmenl  de  Tertige. 

XVIII.  Le  consol  voyait  loas  ses  effitHrlsiantiles, 
ct  ce  ne  fot  pas  saos  im  vir  déplaisir  qn'ireotendit 
Taire  une  comperaison  déhTorable  e  ses  soldáis  et 
(I  leurs  armes.  II  neToyait  d'aillearsaucaneespé- 
rsDoe  procbaioede  rédnire  la  place,  awmn  moyen 
d'liíTenier  loín  de  la  roer,  dans  on  paya  ruiné  par 
les  mam  de  la  gaerre.  II  reoonca  done  au  si^e, 
ct  corome  tóate  la  cólc  de  TAcaroanie  et  de  l'É- 
tolíe  ne  loi  offrait  poiat  de  portassei  spacienx  ponr 
retMvoir  en  méme  temps  tous  lea  bfttimenla  de 
transport  cbargés  des  proTÍsims  de  Tarmée,  et 
fournir  des  qaartiers  d'híver  }i  ses  tégions,  il  alia 
s'ctablir  daos  Antiqre ,  villc  de  Pbocide ,  sur  le 
goirecorinlbien,  dontlasitoationlui  parut  la  plus 
conrorme  b  ses  Toes ,  et  qai ,  aans  tn^  l'éloigner 
de  la  Thessalie  et  des  posles  ennemis,  avaít  en 
face  le  Péloponése^  qui  n'en  était  séporé  que  par 
UQ  pctit  brasdemer,  parderriére  l'ÉKriie  etl'A- 
carnanie ,  k  droite  et  k  gauche ,  la  Locríde  el  la 
Béolie.  Enüioddcileniportad'embléefSanscnii- 
bat,  la  Tille  de  Pbanotée.  Le  siége  d'Anticyre  ne 
l'arréta  pas  longtemps.  II  reprit  ensaíte  Ambryse 
et  Hyampcriis.  Daulis  ,  sitaéo  sur  une  émineoce 
trés-élevée,  n'avait  ríen  a  craindre  d'oue  escalado 
ou  d'on  si^e  réguUer.  A  forcé  de  harcder  lagar- 
nisoQ  k  coups  de  traits,  les  Romains  l'attirérent 
hors  des  murs;  puis  fuyanlou  revenanta  la  charge 
tour  k  toar,  et  eogageanl  des  escarmoocbes  saos 
rcsultat,  ils  leur  iospirérent  uo  tel  mépris  et  uue 
lelle  sécuríté,  qu'un  jour  enflo  ib  lesrepoussérent 


per  aggerem  parum  deonti  solí  ageretar ,  rota  una  lo 
altioreiD  orliitam  deprem  ita  turrini  locliDaTÍt,  at  spe- 
ciem  nientii  bottibus ,  trepídaliODeaique  'nwaim  lu- 
liaitanlibits  anmlis  prsbuerit. 

XVIII.  Qdddi  panun  qaicqiujii  snocederet,  ooniul 
nininn  cquo  aaiino  «ampmUoaeai  militum  genuit  ar- 
morutitqtM  flcri  paüebaturt  iIdmi)  aec  atatararo  «xpu- 
gnandi  cpem .  nee  ratlontn  proenl  a  mirl  et  io  efsatatis 
bdlf  cladihaB  loda  bibeniaiidl  uUub  earo^t.  Itoqos  re. 
lieta  obaidkHM,  quU  dbUu  ta  bita  AeariUDt»  atqae  £to- 
lis  or»  portM  erat«  qni  aimul  «t  oonies  oaerarias ,  qus 
cooMwalum  eterdtiit  portabaat,  caperet ,  et  ImU  «d  lu- 
bonundiiai  lagieoaHHpnelMnt.  Aníicyra  ta  Pbooide,  io 
CorifltDinm  maa  «íiuiid. ad  id  «pportanistiiiM  tita  Tlng 
qoia  nee  ¡mcnl  ThemUa  boitiaiiiqiie  lotds  alubiiiti  et 
eiadreno  Pelopoiueiiim  czigm maris «patio  divÍMin. 
«blerfo  Abdian  AaanuBianqiN ,  tít  Meribiw  Loeri- 
id«ai  ao  Bdootian  habebant.  Pboddia  primo  bnpela  Pba- 
Doteam  siaa  oertamlBe  eepit.  Antlcfra  baud  maUoni  io 
oppagoaiido  pnebuM  «era.  AmDrími  iode  HyeapoNa- 
qnareeepl*.  DaaU*,qdaialiiiimlo«aeelioaUBcat.nee 
acalb ,  neo  operibu  capi  petant.  LaaeMindo  miSHlIbiia 
coa,  qai  in  prwidioerant*  quintad  eiouralooSfdiGuU- 
»ept,refagÍ<udoln  lioem iasaqn— dogaa,  at Iwibw  iiae 


josqu'aux  portes,  U  se  prédpitérent  p£le-m¿l8 
avec  enx  dans  la  ville  :  six  antrea  placea  molas 
connoes  de  la  Phocide  capílnlérent  pktíM  par 
frayeorqae  par  la  pnissance  des  armes  romaines. 
Él  a  lie  ferma  ses  portes ,  el  la  forcé  seule  semblait 
devoir  la  contraindre  k  recevoir  dans  ses  mura  le 
géoéral  romain  et  ses  légions. 

XIX.  Le  cónsul  avail  formé  le  si^  d^Élatie, 
lorsqu'il  Tít  briller  Tespur  d'une  oonqudte  píos 
importante :  c'était  oelle  de  la  ligue  Adiéenne,  qu'il 
fallail  détacber  de  rallíance  de  Philippe  et  faire  en> 
irer  dans  le  parii  de  Rome.  Cydiade ,  cbef  de  la 
faction  qni  tenait  pour  le  roi  de  Uacédoíne ,  ve- 
nait  d'étre  cbassé.  Le  nonToan  prétenr  était  Arls- 
téne,  qui  conseillail  de  se  joindre  aux  Romains.  La 
flolle  romaine  était  mouillée  a  Cencbrées  avec  Al- 
tale et  les  Rbodiens.,  et  tous  de  conoert  se  dispo- 
saieut  b  feire  le  siége  de  Corinthe.  Le  consol  jngea 
qu'ayant  de  se  jeter  daus  cette  entreprise,  il  seralt 
boo  d'envoyer  uoe  ambassade  aux  Acheens  pour 
leur  promettre,  s'ils  passaient  de  Pbilippe  aux 
Romains,  qn'on  feraitentrerCorinUiedansia  ligue 
Achéoine.  D'aprés  son  cooseil,  les  dépntésdevaient 
parter  au  nomde  son  frére  L.  Qnínctius,  d'Attale , 
des  Rbodiens  et  des  Atbéniens.  Ce  fut  k  Sicyone 
qu'on  leur  donna  aodience.  II  o'y  avait  pas  unité 
de'Vnes  parmi  Jes  Achéens.  Ilst^aignaientle  Cyran 
de  Lacédémone,  dont  les  boslilités  continoelles 
cansaieatcbez  eox  de  grandsdommages;  ils  avaient 
peur  de  la  pnissance  romaioe ;  ils  élaient  atlachés 
aux  Macédooiens  par  des  bieofails  anciena  et  re- 
ceñís; mais  le  roí  leur  était  sospect;  ils  coonaia- 

eRéeta  cerUmiaibna,  eo  Degligentis  et  contemptiu  ad- 
dnseruDt,  nt  cum  rerugieoUbtu  in  portam  permixU  impe- 
tum  Rúmaui  fácereat  Ses  alia  i|piobiUaca«lella  Ptioddia 
lerrore  magia,  quam  armis,  in  pote>(aleiii  f  eaerunL  Elatlt 
clausit  portaa  ¡  nee ,  oUi  si  cog  eren  tur ,  receptori  mmi- 
buB  Tidebaotor  aut  ducem,  aut  exercitum  romanoni. 

XIX.  Eiatiam  obsidenti  conraU  rei  majorti  tpes  aíful- 
sit,  Adueomm  gentem  ab  aodetaie  regia  «d  mmanam 
amidliam  aTerteodi.  Cjcliadam,  priodpem  facUiMis  ad 
PbiUppum  traheotimD  reí.  expalirant.  Ariatcmu,  qol 
RomaiiU  gentem  jiuigí  Tolebat«  prabtf  ent.  Ghbda  ro- 
mana cnm  Attalo  et  Rbodiia  Omtíatí»  atabal,  perabaot- 
qne  commimi  omnes  eondUo  COríoduim  oppagnare. 
Optúnom  igitnr  ratais  eat,  prioaqnam  eam  rem  aggrs- 
deraobir,  legatoa  ad  gaaUm  Achmrum  miia,  poliiceates> 
■i  ab  nge  ad  RonmwM  deÜecisieQt ,  Coríolbum  iU  coa- 
tributoro*  io  aoÜqouni  geoUa  condUam.  Auotora  consule 
li«aUafratr«eiiiaL.Qnbictío,  et  Attalo.  et  Rhodiia, 
et  Athftniflop**** ,  ad  Adueoa  aásA.  Stejoae  datnm  lia  eat 
cootíUiun.  Erat  autem  non  admodum  almplex  babilus 
aaimormn  ioter  Achsos.  Terrebat  NaUs  LacedcmooiDi, 
grafía  el  assiduos  hostia;  faorrebant  romana  armaj  Na- 
cedomun  beneficáia  et  feleribna  et  receotiboi  obHgatt 
eranti  regem  fpmro  snspeclum  babrtunt  pro  cgns  enidc- 
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saiflol  trop  sa  croaaté  et  sa  perfidie  pour  le  jiig«r 
d'aprés  la  oradoUe  qo'il  avait  alo»  adoptée  par 
cucMSlattce ,  el  ils  pr¿voyaiait  bien  qa*a(H'és  la 
goerre  ils  troavenient  ea  luí  on  maltre  fivu  im- 
péneitt  qae  jamaii.  Non-seulemeDl  on  manquait 
de  Tues  arrétces,  aoit  daos  les  aéaaU  parücuUers, 
aoót  daña  raawniblée  générale  de  la  nalioa ;  mais 
diaqve  áUvíta  méme,  apréa  y  avoir  réflédií,  a'é- 
Uit  paa  Uen  bAf  de  ce  qa*il  voulait,  de  ce  qo'il 
sonliailaiL  Ce  fut  au  milieu  de  ees  irrésolutions 
qu'iis  doBoérent  aodience  aax  ambassadeurs  et 
learaoewdérenlla  parole.  L'earoyéromaia  L.Gal- 
pornius  futeotenda  le  premier;  apres  Ini  les  d¿- 
pulés  da  roí  Altale,  puta  ceux  des  Rbodiens.  Les 
ambaaaadeurs  de  PhíÜppe  parlérent  ensuile.  Oo 
entoidit  ea  derníer  lien  les  Alhéniensj  qui  se  diar- 
gérttit  de  réfuter  les  asserüoDs  des  Uacédoaiens. 
liase Urrérentaux  plus  mientes  iDrecüves  conlre 
le  n» ;  car  aucua  peaple  n'en  avait  soufrert  de 
píos  oombrrax  ni  de  ptns  saoglaots  outrages. 
L'assemblée  se  sépara  vera  le  coucher  du  soleil ; 
les  discouTS  saoceuib  de  tous  ees  dépatés  avaient 
employé  la  joarnée  entiére. 

XX.  Le  leDdemaiu  íl  y  eat  une  nouTclle  ró- 
anión  :  snivant  l'usage  établi  ctiez  les  tíreos,  le 
bérant  inrita  au  nom  des  magistrats  oeux  qui 
Tondraient  ourrir  au  aris  íi  prendre  la  parole ; 
mais  personne  ae  se  préseola ;  les  Acbéens  se  re- 
gardaient  les  nos  les  entres,  et  un  proToud  silence 
régna  hmgtemps  dans  l'assonblée.  Cela  n'avait 
ríen  d'étonnant.  Si  le  cboc  de  (ani  d'intéréls  di- 
vera  avait  dú  nalurellemeat  ploDger  les  esprits 
daos  ane  sorte  de  torpeur,  toas  ees  discourscon- 
sacr¿s  pendant  an  jonr  antier  &  déreUq)per  et  k 

litit»  perfldltqiie  j  ñeque  ex  ils,  qrm  tum  id  tempcu  tt- 
oeret,  oMimaBln,  graviorem  poit  ImIIuib  domÍDum  fk- 
tnroiB  cenwtMDt.  Ñeque  Rotam ,  quid  in  wnala  quicque 
dvHatk  tae,  aat  ia  coramunibui  oúdcíIíü  gattís  pro  sen- 
lenlia  díemnt,  IgnorttWDt;  Md  ne  ipiis  quidem  aecum 
cx>fijbiitibai ,  quid  vedeot,  ant  qald  optarent,  salís  coo- 
atabat.  Ad  bomioes  ita  iDoerlm  inirodnctii  legatii  polea- 
tas  dfcendi  faeta  wt.  Romaniu  prinumi  légalos  L.  Cal* 
pnnhH,  detode  Attali  regis  legaU  ,  post  eos  ftbodii  dÍM 
•emeraDL  Plillippi  delode  legatít  dicendi  polestas  faeta 
eat.  Postre  mi  Albenienses ,  ut  refellarent  Maeedomun 
dkrta,  aadtti  tool.  li  fere  atrocissiine  ta  regem,  qaia  nolti 
nee  plora .  neo  tam  acerba  passi  eraot ,  invecti  aant.  Et 
lita  quidem  eoocio  sub  ooeaium  tolia ,  tot  lega:onim 
perpetnis  oratloaibns  die  absomplo,  dimUu  est. 

XX.  Postero  die  advocatnr  coneiliutn;  ubi  qnnm  per 
pneeoneiD ,  sieirt  Gnaeis  mes  est ,  snadendi ,  si  qali  vel- 
M,  poteataa  a  magistratibas  heta  esset,  aeo  qtriiqoam 
prodlret,  din  silentiiim  alioram  alioa  iataeotium  fkiit. 
Keqae  mírani,  si,  qnilma  ina  spoDle,TolDtaBtlbosrBs 
blv ae  pugiuuilea ,  oMorpuerant  qoedaminodo  anínd, 
eosenOonea  qaoqM  loMipertBriiaTenDU  atrimqaeqw 


melLre  en  ¿videoce  les  difQcultés  qu'oa  reocon- 
trait  de  toutes  parts  n'araieol  pu  qu'augmenter 
l'embarras.  EnOn  le  prétear  de  la  ligue,  Arisléne, 
voulaiit  einpécber  qn'on  se  séparát  saos  avoir  ríen 
dit ,  s'écria  : «  Achéeos,  qu^est  devenue  cette  cba- 
leur  qui  vousaDimailau  mílíeu  des  reslinset  daos 
les  rénnions,  lorsqn'on  venaJl  h  parter  de  Pbillppe 
et  des  Romaíns,  et  que  vons  vons  portiez  presqua 
Ji  desToies  de  fait?  Aajourd'buí,  que  vous  étes 
assemblésexpressémeutpourcetobjet,  que  toos 
avez  enteodu  les  députés  des  deux  partís,  que 
TOS  magútrals  toos  demandent  une  decisión,  que 
le  bérant  tous  invite  k  parler,  tous  restez  muets. 
Si  le  salut  commun  ne  vous  toucbe  point,  rioté- 
rét  particnlier,  qoí  fait  penchcr  chacun  de  vous 
pour  Fbilippe  oa  pour  les  Romaias,  ae  peut-il 
TOUS  arradier  une  parole?  Certes,  il  n'est  ici 
personne  qui  soít  assez  absurdo  pour  iguorcr  que 
le  momeut  de  se  prononcer  et  d'ouvrir  l'aTÍs 
qu'onpréfére  ouqu'on  juge  le  meilleur,  cstcelui 
oíi  ríen  n'est  encoré  arrété.  Lorsqu'uoe  fois  on 
aura  pris  une  rcsoluüon,  il  faudra  que  tout  le 
monde,  méme  ceux  qui  Tauronl  désapprouvce,  la 
défeadc  comme  un  pacte  utile  et  salulaire.  • 
Cette  allocution  dn  préteur  ne  Gt  aucua  eTfel' 
non-seulement  personne  ne  prit  la  parole ,  mais 
o»  u'eDtendit  pas  méme  le  plus  léger  fréinisse- 
meut,  le  plus  faible  murmure  dans  une  assemblée 
si  oombreuse,  composée  de  tant  de  penples  di- 
Ters. 

SXl .  t  CbeTs  de  la  ligue  Adiéenne,  reprit  alors 

Arisiéne,  vous  n'avez  assurémeQt  pas  perdu  ai  le 
seos  dí  la  parole;  maisaucundeTous  ne  veut.  ^  ses 
rísqnes  et  périls ,  proposer  une  mesure  dintérdt 

difRcilia  esseat ,  promeodo  admonendoque ,  per  totura 
diem  habite.  Tándem  Ariatsoiis,  prstor  Actueorono  ,  oe 
tacitum  coDcilium  dimilleret,  •  Ubi ,  loqait ,  illa  c«rla- 
loina  animoniDi,  Aebxi,  saot,  quibiuiD  oonvÍTiis  et  cir- 
oolis,  quom  de  Pbilippo  et  Komanis  meaüo  iocidit,  vil 
nunibos  UsmperabatisT  Nanc  ia  concUio,  ad  eam  rein 
unsni  indicio ,  qaum  legatorum  utriiaque  lerba  aodieri- 
lis .  qaum  referaot  roagístralas ,  qnnm  prffco  ad  roaden- 
dum  voeet,  obmutuistii.  Si  non  cura  communis  saluüs , 
De  itudia  qnidem ,  qua  in  baoc  ant  ia  illam  partem  aBi< 
moi  vestrOB  íncliiianiut ,  vocem  cuiquam  powunt  expri- 
mereT  qnuoi  prKsertim  aemo  tam  bebe»  út,  qui  igno- 
rare posiit,  dloendi  ac  taadendi ,  quod  quisque  ant  Telil, 
aat  optioinm  putet,  nnoc  oocasionem  case ,  priusqoaai 
qníoqoam  deoernamas.  Ubi  semel  decretnm  erit  t  omoí- 
bas  id .  etlam  qulbus  ante  displloaerit ,  pro  bono  atqne 
utili  fcedere  derendendum.  •  H«,-c  adbortatio  prcioris  non 
modo  qneinquam  nnnm  rtlcuit  ad  snadeodom;  sed  oe 
fremiioai  quidem  aut  murmur  coaetonis  tant»,  ex  tot 
popatii  DOogregato ,  moTit. 

XXI.  Tom  Arísteoiis  prator  mrBUB  :  i  Non  oiagis 
eourilian  toUs» principe! Adumnim,  deest,qaaDi Hn- 
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pobitc.  Etmoi  aossi  Je  ganlerais  peot-¿tre  le  si- 

lctice,$i  j'clais  un  liomme  privé;  comme  préteur, 
je  pense,  ou  qa'il  aurail  fallu  ne  pas  donuer  aa- 
dieuce  aux  ambassadears,  ou  qu'on  oe  peut  les 
coDgcdier  sans  réponse.  Uais  cette  rcponse,  com- 
meot  paiHe  la  (aire  sans  un  áéeetí,  émané  do 
vous?  Tous  appelés  a  cette  assemblée,  persoDoe 
ne  veul  ou  n'ose  ODvrir  ud  avis  quelcooque;  ch 
bien !  coosuitons  les  discoara  prononcés  liier  par 
les  dépulés;  poar  aoos  former  aae  opÍDÍon,  sup- 
posons  qu'ils  n'ont  point  demandé  ce  qni  élait 
ilans  leurs  intéréis,  mais  qu'iis  nous  conseilIaieDl 
ce  qu'its  jugeaieot  uüle  ü  uotre  cause.  Les  Ro- 
nialDs,  les  Rbodícns  el  Atlale  soUicitent  notre 
alliaiicc  el  notre  amitíé,  et  ils  voudraient  que, 
dans  la  guerra  soutenue  par  eux  conlre  Pbilippe, 
nous  deviossioDs  leurs  auiiUaires.  Philippe  nous 
rappelle  ralliaoce  que  nous  a?ons  Taile  avec  luí 
et  nos  sernienls ;  tanldt  il  exige  que  nous  nous 
raiigions  sous  ses  drapeanx ;  tanlól  il  se  dóclare 
contení,  si  nous  restons  nentres.  Personne  n'a-t-ii 
deTiné  pourquoi  ceux  qui  ne  sont  pas  encoré  nos 
alliés  sonl  plus  exigeants  que  notre  allíé  méme? 
II  ne  faut  attribuer  cette  difTérenoe  ni  ^  la  modé- 
ralion  de  Pbilippe,  ni  l'insolence  des  Bomatns : 
ce  sont  les  ports  de  l'Achale  qui  euhardisseot  les 
unsdaus  leurs  demandes,  et  diminuent  la  coa- 
fiance  de  i'autre.  De  Pbilippe  nous  ne  voyons  qne 
Tambassadeur;  mais  les  Romaini  ont  leur  flolte 
monillée  a  Cencbrées,  étalantavec  orgueil  les  dó- 
pouilles  des  villes  de  l'Eubée,  et  nous  apercevous 
le  cónsul  au  déla  du  dctroit  qui  nous  sépare  de 
Ittij  courant  sansobstacle  avec  ses  légions  la  Pho- 

gna  i  Md  suo  qtdsqna  perieoh»  io  eommane  eoiwdlain 
non  TaK.  FonitBD  efro  quoque  bMerem.ri^ntuet- 
s«R.  None  prator  video .  ant  noa  dandom  eoneUlnm  le- 
salla  faifse,  ant  ioderiDerapoHoeMdiiidttendoi  noa 
ene.  He>p(»dere  antem ,  irid  ex  veitro  decreto,  qni  poi- 
ium  r  Et  quaodo  Df  mo  vetinim ,  qui  lo  boe  coocilium 
adTOCati  estis ,  pro  seolentia  qnicqnam  dicere  Tolt .  ant 
audet¡  oratlooei  legatoniro,  hesterao  die  dlctai,  pro 
•eotenllísperceDieamui;  període  ac  aoa  pOftalsTeriiit, 
quB  e  re  ma  eueot ,  sed  luaKriat ,  qti»  nobis  cenierent 
utilia  esse.  RomaDi  Rbodif qae  et  AKiIat  M>cietBtem  aiui- 
ctliamque  DOiIram  petUDt;  et  ia  beflo.  qood  advemu 
Pliilippam  geniot ,  k  a  oobis  adjevari  eqaum  censenl. 
I^ilippus  socfetatis  secom  admonet  et  Juríiiiiraadi ;  ri 
modo  postulat,  ut  secum  itemiis;  modo,  na  inteniiniu 
arniii ,  coateolam  ait  te  «se.  Nullioe  veoit  ia  mentem , 
ciir ,  qal  Doadam  aocii  lant ,  plus  pelaot ,  qnam  lodai  f 
Tioa  Qt  bce  aeqae  moiestia  I%ilippt ,  oeqne  Impudeotia 
Rornanomm ,  Achct.  Fortana  et  datfldociaiii  pottolanti- 
bus ,  et  dfliQít.  Pbllippi  prcter  legatum  videiDiu  Dibil. 
Roruana  classis  ad  CenchreH  itat ,  urbium  EolMBtB  >po- 
lia  pra  se  fereos;  cMUDlrai  l^iooetqM  «pu,  exiguo 
naris qatio dlqtuietM,  Phocideni  ac  Looridem  pertt- 


cide  et  la  Locride.  Et  Ton*  vom  donnerieide 

Tembarras  qn'éprouve  Cléomédon  ,  l'envoyé  de 
Philippe,  pour  nousengager  ^  prendrelcs  armes 
conlre  les  Romams  en  faveur  du  roi?  Hais  si ,  en 
verlu  de  ce  méme  traité  et  deces  aerments,  don! 
il  nous  a  rappeléla  sainteté,  nona  luí  daoundions 
que  son  maltre  nous  protégeit  ¿galementcoutre 
Nabís  et  les  LacédénionienSf  et  contra  les  Ro- 
mains,  loin  de  nous  envoyer  un  secours  pour  nona 
sauver,  il  ne  saurait  méme  qne  nous  repondré. 
NoD ,  il  ne  serait  pas  de  meilleure  foi  que  Pbilippe 
luí-méme  ne  Ta  ¿té  Tanuée  demiére.  Quand  il  pro- 
mit  de  faire  la  guerreé  Nabis,  n'était-ce  pas  pour 
allirar  notre  jeunesse  sous  ses  drapeanx  et  l'em- 
mener  en  Eubée?  mais  voyant  qne  nona  Ini  refu- 
sions  cet  appui  et  que  nonane  voulions  pas  noua 
eogager  dans  sa  querelle  avec  les  Romaios,  il  ne 
s'est  pas  inquieté  de  cette  alliance  qu'il  fait  valoir 
aujourd'bui,  el  il  a  laíssé  ravager  el  dévasler  nos 
Ierres  par  Nalus  et  les  Lacódémoniens.  Je  doia 
Tavoner,  le  disoours  de  Cléomédon  m'a  paru  pe« 
conséquent  dans  ses  diferentes  partios .  il  cher- 
cbail  ^  diminuer  Timportaoce  de  la  guerre  que  les 
Romains  Taisaieot  a  Pbilippe,  et  il  assnrail  qu'elle 
aurait  le  méme  résaltat  qne  la  précédenle.  Pour- 
quoi done  Pbilippe  réclame-t-il  de  loin  notre  se-r 
cours,  plutdt  que  de  venir  en  personne  défendro 
d'anciens  alliés  contra  Nabb  et  centre  les  Romains 
tont  l  la  fois?  Qoedis-je  d^andens  alliés?  n>-t-il 
pas  laí&sé  prendre  Érétrie  et  Caryste,  et  loules  les 
villes  de  la  Tbessalie?  et  la  Locride  et  la  Pbocide? 
Aujourd'bui  méme  ne  T0Ít-ít  pas  avec  indifíé- 
rence  lesicge  d'Élatie?  Pourquoi  a-tp-U  qnitté  les 

gantes  videmtu.  M {ramtai ,  cor  diffldeDler  Cleoiuedoa 
legitiu  Hiltippl  t  nt  pro  Kge  arma  operemus  adTamis 
RomiiKis.iiiodoeceiitiqiil.siexeodem  rcedere  aejo- 
rejuraDdo,  eapis  doUs  rdigionem  Injidebat,  ragenuis 
eum ,  nt  dos  Pbillppas  el  ab  Nabide  ac  LacedamoaUs  ét 
»b  AomaDís  defeiidat ,  doo  nodu  preitdiani .  qne  ow 
toeatur ,  sed  oe  qold  retpondeat  qaidem  oohii,  sit  invea- 
taras.  Non,  berde,  magis,  quim  ipse  Pbilippus  priora 
aoDO ,  qui .  polliceodo  se  adTemia  Nabideoi  beltum  ge- 
stamm ,  qooni  tentasaet  Doslram  jareotatem  bine  in  Eu- 
iKEaiii  eslrabere ,  postquani  dos  oeque  deceroere  id  sibl 
prftsiditun.  oeqoe  relie  illigari  romaDo  liello  vidil,  obll- 
tus  societatis  ejus .  quaoi  nune  jactat,  TBStaados  depopa- 
laDdosqne  Kabidi  ac  LacedxinoDiii  relíquit.  Acmihi  qui- 
dem  miniijie  cooreDieos  iDter  se  orallo  Cleomedoulis 
Tlsa  est.  Blevabat  romauum  beltum,  eveotumque  ejus 
eumdem  foro ,  qui  prioris  bellt ,  qnod  cam  Pbílippo  gei- 
serínt.  dicebal.  Cur  fgliur  noslrom  ilis  aoxilíum  absens 
petit  poliuB ,  qnam  prasseos  dos  valeres  socios  sioml  tb 
Kabide  ac  HomaDís  tnealur  1  Nos ,  dícoT  qnid  ita  pascas 
est  Eretriam  Carystumqoe  capí?  quid  ita  totTbessallB 
urbes?  qnid  lia  Locridem  Pbocidemqoe?  quidila  ddim 
Elaliam  oppagnarí  psíltnrr  Cur  excMit  huKttms  Epiri 
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gorgesde  l'Épire  etcette  posílion  inexpugnable 
sur  les  bords  de  l'AoÜs ,  qui  Termait  l'entrée  de 
sea  ¿tais?  Devait-il ,  par  forcé,  par  erainte  ou  vo- 
lontairement  abandonner  le  défilé  qu'il  occupait, 
et  88  rctirer  ao  fond  de  la  Mac¿doine?Sí  c'est  vo- 
lontairemeut  qu'il  a  lÍTré  lant  d'alliésaax  dévas- 
tations  de  fenaemi ,  peut-il  troaver  mauvais  qne 
ses  alU¿s  soogeot  aasú  k  tenrs  íatérdi8?Jtlai8si 
c'est  par  craiole ,  il  doit  aossi  excuser  nw  ter- 
reara. S*il  n'a  reculé  que  par  soite  d'une  dóbUe, 
cümment  nous  aulres  Achéeos  résisteríons-noaa 
aai  armes  romaioes ,  dites,  Cléotnédoo ,  quand 
Touft,  Macédoniens,  n'y  avez  pa  résister?  Faut-il 
croire,  conune  Totw  le  dites,  que  les  Romains  ne 
déploient  pas  plus  de  troupes  et  plus  d'énergíe  dans 
celle  guerre  que  dans  la  préoádente,  quapd  nos 
youx  Dous  disent  lecoolraírc?  Précédemmeut,  ils 
u'oot  láit  qo'aider  les  Éloliens  de  leur  flottej  ib 
n'avaíent  pas  á  leur  l¿te  un  cónsul ,  ils  n'avaient 
poinl  envoyé  une  année  consulaire ;  les  alliés  de 
Fliilippe  tremblaient  pour  leurs  villes  mariüaies 
et  Taíarme  régnait  sur  les  cdtea;  mais  'k  V'mtá- 
rieur  on  redoalaii  si  pea  les  armes  romaines,  que 
Philippe  put  dévaster  l'Éttrfie^  qui  ímplorait  eu 
vaÍQ  les  seconrs  de  Rome.  Aujourd'hui  que  les 
Romaius  sont  débarrassés  de  la  guerre  puniquc, 
qoi  duraot  scize  années  décbira,  pour  ainsi  diré , 
lea  entrailles  de  riialie ,  ce  n'est  pas  un  renfort 
qa'iis  ont  eawjé  pour  aeconder  les  opérations 
miliiaires  des  Éloliens ;  ils  se  sont  chargés  enx- 
iu£mes  de  conduire  la  guerre  et  ont  altaqué  la 
Uaccdoine  par  terre  et  par  mor  ii  la  Tois :  voílli 
d^  le  trouiéme  cónsul  qui  presse  PhiUppe  avec 
ichanmnent.  Salpidns  lui  a  Urré  balaille  au  sein 

dnHtrísqm  illU  inexpagnatrilibuf  saper  Aonm  amnem , 
aiitTÍ,aDtiDeta.aiitTolaotat«,  relicloque,  qoem  inii- 
debat,  nlla,  penlhu  ia  regomn  abiit.'  Sí  raa  Tolunlate 
tot  MMkM  reliquit  boitíbos  diripioados ,  quid  recaiure  po- 
ftegt^qtdactaodiiiblcinmilaotrti  meta.iioMi  qooque 
ignoMat  ttnwnUbiu.  Si  Tietua  amdt  eeult,  Acbai  arma 
romau  naaaebfmiu»  Cleoowdoa,  qus  vot  Hacedonei 
non  •ostinulitiiT  Ao  tíbi  potiiu  credamiu,  Romaim  nm 
noyoriboa  oopiit  neo  Tiribas  duoc  beUum  gerera.  qnam 
aolei  geaeriot,  poliu  qnam  reí  iptatintoauDiirt  Mio- 
km  lam  daue  adjuteniiu  j  Dec  doce  conmlari,  nee  eier- 
dtti  Jidlom  genenut  ¡  todornni  Pbi)ip(d  maritliiiiB  tnni 
nrbei  io  terrón  ae  tonmlln  erantj  meditarmea  adea 
tota  ab  rominia  armit  fuemiitf  nt  Philippiu  JBUA(m , 
Deqolcqnain  open  Araiaiiordm  im^nraotn,  depopula- 
rettur.  Niiao  antea  deftmetf  pimico  Romant,  quod 
per  aBideciin  amua  Telol  bilra  Ttecwa  Ilalte  loleraTe- 
niiit«  HM  pneMlom  JEtolla  bellastibai  minmiit,  led 
ipti  doces  beili  arma  térra  marique  sinnl  Hacedonbe  in- 
Werut.  Tertina  jam  coqnd  stmniia  vi  gerit  bdlom.  Sol* 
pldH,  la  Ipaa  Maoedoiiia  «ongrcMut,  (bdlt  fiigafitqoe 
rcgon;  naitem  opnlaitfMoMB  regni  ejna  dqpoptilauu; 


mSme  de  la  Macédolne ,  Ta  batta  et  mis  en  ftiile ; 
puis  il  a  ravagé  la  plus  riche  parlie  de  son  royaunic. 
Aujnurd'hui  QuincUns  Ta  forcé  dans  Ies  gorges 
de  l'Épire,  malgré  les  difUcultés  du  lorraia,  les 
fortifications  que  leroi  y  avait  élevées  et  le  grand 
nombre  de  ses  troupes ;  il  Ta  chassé  de  son  camp, 
Ta  poursulvi  danssafüitejusqu'euTlicssatie,  el 
s'est  rendu  maltre  presque,  sous  ses  ycux,  de  ses 
gamiaons  et  des  Tilles  de  son  parti.  Hais  snppo* 
sons  qu'il  n'y  ait  ríen  de  vrai  dans  les  reproches 
de  cruaoté,  d'avaríce  et  de  débancbe  que  les  dé- 
putds  albéniens  ont  adresscs  naguére  an  roi; 
ne  nous  occupons  pas  des  sacriléges  commís  en 
Atlique  centre  les  dieuz  dn  del  et  des  enfers; 
laissons  Ik  les  soufrrances  de  Cius  etd'Abydos, 
donl  les  babitants  sont  loin  de  nous.  Oublions, 
si  Tous  le  Toulez ,  nos  propres  malbeurs,  les  mas- 
sacres  et  les  pillages  ezercés  h  Messéne  au  sein 
mime  du  Péloponése;  la  mort  de  Gariiine,  nolre 
hdte  de  Cyparissie,  égorgé  dans  uu  festín  au  mé- 
pris  des  droits  et  dé  la  juslice;  l'assassiDat  des 
deux  Aratas  de  Sicyone^  le  pere  et  le  üls,  el  sur- 
tout  du  premier,  de  cet  infortuné  vieillard  que 
Philippe  se  plaisait  ^  nommer  son  pére;  eiiin 
rculévemeut  de  l'épouse  du  jeuoe  Aratus,  qo'il  fit 
traosporter  en  Macédoine  pour  assuuvir  sa  pas- 
sioD.  Oublions  encoré  le  désbonncur  de  laol  du 
jennes  filies  ^  de  tant  de  méres ;  admettons  que 
nous  n'avons  pas  affaire  h  Philippe,  dont  la 
croanlé  vous  époovante  an  point  de  vous  rendre 
lous  muets  :  car  je  ne  país  expUquer  antrcmeiit 
TOtre  silence  lorsque  tous  ¿tes  assemblés  pour 
délibérer.  Supposons  que  c'est  aTec  Antigone ,  lo 
plus  doux  et  le  plus  jaste  des  rois,  et  oelui  qui 

DUDO  QoIoctiDi  teneotera  dauslra  Epfrl,  natora  loci, 
oioBiiiieDtif.exarcttaqiia  fretmn*  eaitrituoit;  fugieii- 
tem  lo  Tbenaliam  peneeouu ,  prtesidia  regia  sociasque 
ejtu  orbei  prop«  io  cootpectu  regia  iprioi  expugoBTll. 
Ne  lint  vera,  qoa  AtheoleoMf  modo  lagatl  de  eniddiUte, 
avarítia.  libidiae  regíi  diierunt ;  idbU  ad  nos  pertineant, 
qiH»  in  larra  atUea  scelera  lo  anperos  iaferoKine  déos 
niot  adnitm  j  niolto  mino* ,  que  Ciaoi  Abydeoique ,  quí 
procol  a  oobU  abniot,  patii  MUt;  ooitrorum  Ijk  toIoc- 
rom ,  Il  TDllU ,  cMlTiscamnr;  «edea  diraptkmMqoa  bo- 
Domm  Hesmw  la  media  Pelopoanew  fintas;  et  hoqd- 
tem  Cypariuto  GariteDem  contra  jw  omne  ac  hi  ínter 
epnlai  prope  ipaas  oonUumi  at  Ara  ti  un  patrem  flilumqae 
Sieiroaioa,  quun  woem  íofeHoem  parantem  ctiam  «p- 
paitan  solitiii  euet.  interfíBctot;  fliil  etiam  nxorem  Ubi- 
dluis  cauM  iu  liacedoaiam  atpwlatani;  oetera  siopra 
Tirglonm  m&trosanimqiie  (^Uvioai  daotorí  ne  tiat  com 
PhUippo  reí,  eMÍDi  cmdelitatis  meta  otoutnbtis  omnes  i 
( nam  qom  alia  taseodf  adtoeaüi  in  conciliam  caoia  eil  T ) 
cum  Antigone,  mltlnlmD  ac  jaBtimmo  rege ,  et  de  oobii 
omnibw  i^ne  mérito,  eitilimemu  disceptationem 
esKi  nam  id  poitolsret  facera  nos.  qood  tirai  fi«rl  noa 
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nous  a  reodo  h  toas  le  pías  de  serviccs,  que  nona 
sommes  en  a)ntestation ;  eb  I  bien ,  dous  demao- 
deraiuil  osqn'it  serait  impossible  de  faire?Le 
Pélopontee  est  une  presqnlle,  rattacfaée  ao  eooti- 
Deot  par  un  islhme  étroil;  la  gaerre  la  plus  Fa- 
cile  b  foire  contre  ce  payS}  cdle  h  laquelle  ÍI  est 
le  píos  exposd,  <f«8th  gnerre  maríüme.  S'íl  ar- 
rive  qne  oeat  Ttisseanx  pontés,  tioquante  biti- 
menta  légen  et  non  covTerts  et  trente  bateanx 
isséens  se  metteot  h  ravager  les  cAtes,  et  a  Tornier 
le  siége  des  Tilles  situées  presque  sur  le  rirage , 
cfaereberoDS  •  DOUS  no  asile  dans  riDléricnr, 
oomme  si  le  fea  de  la  gnerre  n'allait  pas  pénétrer 
h  riat^rieur,  et  n'embrasait  pas  lo  ccenr  mdme 
du  pays?  Lorsque  Nabis  et  Ies  Lacédémonlens 
UODS  presaeront  dn  cdté  de  la  terre,  et  la  floUe 
ronuáne  da  cfilé  de  la  mer,  comment  ponrrons- 
nons  implorer  la  protection  du  roí  et  l'appui  des 
Macédoniens?  Réduits  á  nos  propres  forces,  dé- 
feudrons-Doos  contre  les  Romaíns  les  Tilles  qui 
seroot  asáégées?  nous  avons  si  bien  défendu 
DT™m  dans  la  gaerre  precedente !  Les  desastres 
des  aulres  ponples  nous  TourDisseut  assez  de  le- 
(üDS ;  ne  cherebons  pas  k  servir  aussi  de  lef;oD  aux 
aatres.  N'allez  pas,  parce  que  les  RomaiosTiea- 
nent  eax>mfinic8  demander  Totre  amitié,  dédai- 
gner  une  allianee  que  tous  deviex  taot  soubaiter 
et  recfaercher  avec  taut  d'empressemeot.  Cest, 
peut-étre,  dira-t>on,  la  crainte  qu'iis  ¿prou- 
vent  sor  uue  terre  ¿trangére ,  et  le  désir  de  se 
cacber  ^  Tomlve  de  votre  prótecüon  tutclaire , 
qni  Ies  forcé  Íi  se  ménager  un  abrí  dans  votre 
amitiéj  afio  d^Stre  admis  dans  tos  porls  et  de 
a'assurar  des  proTÍáons?  Eh  quoil  ne  sont-Us 


pas  mattres  de  la  mer?  Et  ne  leor  lurai-il 
pas  d'aborder  on  pays  poar  le  soumettre  aos- 
sitdt  )i  lenr  puissance  ?  Ce  qu'iis  tous  donan- 
dent,  ils  peuTCTt  toos  Timposer  par  la  Torce; 
c*est  parce  qu'iis  Tenlent  tous  ¿pai^er^  qu'ilá 
ne  pennettent  pas  que  tous  tous  exposiei  k  une 
perte  certaine.  Cefte  ueutralité,  que  Cl^onAédon 
TOUS  représentait  naguére  córame  au  moyea 
tenue  et  eomme  la  mesare  la  plus  sage  qne  too* 
puissiex  prendre,  cen'est  pas  no  moTeo  terme, 
c'est  une  cbose  impossible.  11  nous  faut,  «n  effet , 
oaaccepter,  ou  rejeter  Talliance  dm  Romains  ; 
iet  d'allleurs  qne  donendrons^ious,  lorsque  nous 
n^avons  d'smis  sflrs  nnlle  part,  ayant  attendu 
les  éyéaements  pour  prendre  conseíl  de  la  for- 
tune? Nous  ne  pourrons  qu'étre  la  proie  da 
Tainquear.  N'alles  pas,  je  tous  le  rép6te,  dé- 
daigoer,  parce  qu'on  tous  Toffre,  une  allianee 
que  TOUS  deviez  appeler  de  tous  tos  tobux  : 
si  TOUS  aTex  aojourd'hui  le  choix  entre  ees  deux 
alteroalives,  Tousneraurespas  tonjours,  et  tous 
ue  retrooTeres  pas  souTent,  tous  ne  troave' 
rex  bientdt  plus  une  aussi  belle  occasion.  II  y  a 
loDglemps  deja  que  tous  désirez  tous  séparer 
de  Pbilippe,  mais  tous  ne  Vosez  pas  :  eh  bieni 
saos  qu'il  TOOS  encoftle  ni  fatigue  ni  péril ,  Toici 
des  libáratcurs  qui  ont  passé  la  mer  pour  Tons 
avec  des  floltes  et  des  armées  considérables.  Rejeter 
leur  allianee,  c'estfaire  acte  de  foKe;  mais  il  Taut 
les  avoir  pour  amis  ou  pour  eunemis :  cboisissez.  > 
XXII.  Ce  disoours  du  préteur  fat  suítí  d'au 
long  murmure  :  les  nn«  TapproaTalent,  les  au- 
tres  s'emportaient  sans  ménagement  contre  oes 
approbalioDS.  BieotAt  ce  ne  fnt  plus  une  allerca- 


peiMtr  Pwüwula  eit  P^opoonens,  angnctts  Irthal 
llnidbBt  emtiiMiia  adlMimi,  mHÍ  aperttor  neqoe  op- 
portMBlor,  qnam  htbM,  bailo.  SI  eeamm  taota  dutm  . 
•t  qoliiqMglDta  lerionB  aperta ,  et  trigiou  Isuiei  lembf 
narUfanam  onun  lUUn ,  <t  exporilas  prope  ia  ipiii  U- 
toribm  wbes  coaperint  oppoffiwra,  In  meditomneas 
sdlieet  nos  nriies  redpfemiur  Tanqoam  ooa  Intulioo  «1 
iMBnals  In  Ipris  ^ieedmi  anmar  beUoT  Qudid  térra 
XfdisetiMadaiiKmH,  ami  roaam  daids  nrgetmot; 
onde  rrglHa  aodetalem  et  pnsridta  Haeedooiini  implo- 
nmr  An  Ipil  noafarlf  annls  di  boite  rommo  tataUomr 
orbes  j  qoB  oppaKaabnntiirr  «grq(te  uim  Dymu  priore 
bello  mmutatatt.  SaUseumidoraoi  noUs  alien»  dadei 
pnebent¡aeqnBmntt,  qneondiiiodain  eelerto  exemplo 
donn.  HoHte ,  qnla  ultra  Bomnü  petoyl  imidUani*  Ú , 
qnod  optandom  toUi  ao  soouna  petendom  ani , 
bitidire.  Meto  orim  «fdMort  eompnlM  et  deprenri  in 
aUenatem.  lob oartm ao^ Toilri latero  folnot. 
InMNfeutcm  vertran  ooaftiginBt,  nt  portnbw  T««trls 
retípimlar,  nt  coonoeitibni  nlulnr.  Haré  lo  polertale 
babeni}  térras,  qnaNoaqae  adeoot,  exienpto  ditlooii 


•na  CHiont.  Qnod  rogant ,  cogeré  posnnit  j  qnia  pepu^ 
dve  Tolnot,  coonittere  «M.  our  pereaUi,  non  paltan- 
tnr.  Nam qnod  Cleomedoa  modo,  taoqoanoietfamet 
tuHaimain  Tot^  tím  coBtlUi ,  nt  qideaecnUs  absllnm- 
Utqoe  armis,  ottcndebati  ea  non  «NiHa,  sednnllaTla 
esu  EtcoiM.  pnetarqnatt  qnodantaed^enda.antas- 
pennnda  ^nAAa  romana  aosietas  «st ,  quid  allnd  tfum 
otuquamgritiaatiUlí,  fdnt  qid  eventnm  ezspeolaTerl- 
■uu,  ni  foríniUB  appUcarannii  noabm  conllia,  prada 
vtetorís erlnnu r  NoUte.ri.qnod  cmidbus  toIIi  petan- 
dnm  eral,  ollro  olferlar,  futtdire.  WiHi»qawiadioodaM 
bodie  ntnímqiH  ftítit»  Ifeat,  ria  lempar  IMtnnim  eil. 
Neo  sepa,  nee  din  eadem  oooasio  erit  Liberare  tos  a 
PhlUppo  )am  día  magii  vnltii ,  qnuo  andetit.  Sioe  rei- 
tro  labore  et  perlonlo  qni  Tw  In  libertatam  TlniUcarcnt , 
enm  magois  otanlbui  eurdiflinflqae  man  Ir^eeemnL 
Huí  bI  iDolM  aipernanbd,  «Iz  lanBnMnllieifisiiad, 
ant  sodoi .  ant  borie»  babeatis,  oportet.  ■ 

XXII.  Senndom  «nUonan  pralorta  onmoarerinm 
attomm  coni  aMMun.aHommlndeaaMtaranaittanlei 
iner^anttan.  El  iam  oso  ib«oli  taobnn.  aad  popoB  nd  • 
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IkM  d'homnie  banme ,  mais  de  penple  k  peupld. 
Les  magislnls  mémes  de  la  ligue,  qa'on  app^le 
dáminrgfls  et  qai  aont  aa  nombre  de  dii,  se  li- 
f  raient de  vib  d^ts  eolre  eoxh  l'exempte  de  la 
fnultilade;cinqdéclaraieBtqa*ilsa)laieDtpropo8er 
une  aHiaoce  avee  les  Romaioc  et recneiUir  lessuf- 
fr^^;  Ies  daq  aotres  iotogoaient  contra  leurs 
coHífáes  les  tenues  de  la  lin  qai  défendaient  aus 
Dugistrats  da  préseoter,  et  ^  Tasseoiblée  gené- 
rale d'adopter  aucaae  propositiou  qui  tüt  con- 
(rain  aa  traitd.  fiút  avec  PfaHippe.  La  jouraée  se 
passa  encoré  loat  eoliére  en  oootestations  :  Tas- 
sonUée  u^avait  plus  peor  se  dédder  qu'uD  seul 
|niir  suifant,  la  loi,  laquelle  exigeait  qoe  tout 
dccret  fút  raidu  le  troisi^ejonr.  L'animositéfut 
si  vÍTe  que  les  peres  porlérent  prasque  les  maíus 
sar  leurs  enfonls.  Ud  oertaia  Rbisiasns,  de  Pd- 
leaej  avait  poor  filsun  démíurge,  nomnié  Klein- 
non ,  Tun  de  ceux  qni  s'opposaieDt  a  ce  qu'on 
lút  le  décret  et  a  ce  qu'on  recueilllt  les  surrrages. 
II  le  conjura  longtemps  delaisser  aux  Acbéens  la 
lUterlé  de  pourroír  a  Icur  salat,  l'eugageaut  k  re- 
uoncer  \  une  opposilioo  qni  devait  perdre  toute 
sa  oatioD.  Comme  ses  príéres  ne  produisaiool 
oucun  effet,  il  flt  senneut  de  le  Irailer,  uou  plus 
comme  no  flls,  nais  oomme  aa  ennemi,  et  de  le 
poignarder  de  sa  propre  main :  celte  menace  de- 
cida eoBo  le  magislrat  k  se  joioJre  le  lendemaia 
aax  partjsans  de  la  délibéralioa.  lis  se  trouvérent 
alora  les  plus  nombreux ,  et  llreat  leur  proposi- 
tiou. L'assonblée  presque  tout  entiéro  semblait 
disposóe  a  y  donoer  sm  assentlment,  et  11  était 
fadle  deprévoir  quel  serait  le  résullat,  lorsque 
cuux  de  DjOMS  et  de  U^galopoüs,  ainsiqae  qael- 


ques  Ai^iens  se  levéreaC  avantqne  le  décret  fAt 
renda ,  et  quHtérent  Tassemblée  cus  qoe  lear 
départexcitltUiuirindresurprise,  ai  le  moindre 
murmure  d'ímprobatian.  Les  Hégalopolitains, 
cbassés  jadis  de  leur  patrie  par  les  Lacédémo* 
uiens,  Y  avaleniélé  rétablíspar  Antigone;  qoant 
anx  Dyméens,  nagoire,  aprés  la  prise  et  le  pillage 
de  leur  Tille  par  Tarmée  romaine ,  Pfailippe  les 
avait  fait-racbeler  partout  oíi  l'esclavage  les  avait 
dispersés,  et  leur  avait  renda  tout  h  la  tois  leur 
liberté  et  leur  patrie.  Eolin  les  Ar^ns  crofaíeat 
que  les  rois  de  Uacédoine  óiaient  orlginaires  de 
leur  pays,  et  d'ailleurs  la  plopwt  d'ento<e  enz 
¿taient  personnellement  unis  a  Pbilippe  par  les 
lieos  de  rbospitaliié  on  par  ceux  d'une  ótroile  fa- 
miliaritó.  Tols  fureot  Ies  motifs  qui  lesdécidéreot 
b  sortir  d'une  assemblóe  qui  éItU  disposée  ^  faire 
allianco  avec  Borne;  et  leur  ratraiteparut  jot- 
ti6¿e  par  les  obligatioos  signalées  et  toates  r ¿oaih 
tes  qu'ib  avaient  aux  rois  de  Macédoíoe. 

XXIII.  Les  autres  peuples  de  la  ligue  acbéeon^ 
appelésá  dooner  leurs  safTrages,  conArmérent  snr- 
le^ihuDp  par  nn  décret  rallianee  aree  Attale  el 
les  Rbodieos;  le  traité  avec  les  Romalns,  ne  pou- 
vant  étre  ratifié  saos  un  plebiscite ,  íol  «joonié 
h  l'époque  oh  Toa  pourrait  eoTOf»  des  amba»- 
sadeurs  k  Rome.  Pour  le  moment,  oa  rés(dttt  que 
trois  députés  se  roklraieal  aapris  de  L.  Quincüos 
et  que  toute  Tarmóe  de  la  ligue  mardierait  sur 
Corinthe.  Le  góiéral  ronuúa  avait  pñs  Cenefarées 
et  assíégeait  déjh  la  Tille  méme.  Les  A<Meot  éta- 
Uirent  leur  camp  en  Cace  de  la  porte  qui  coudait 
)i  Sicyone ;  Im  Ronuüns  pressaíeal  la  i^ace  du  cACó 
de  Ceachrées ,  et  Attale  ^  qui  avalt  Mt  paaser 


rarti ,  iolar  se  ^larcabantitr  ¡  tum  úUer  augiUratiu  (ea- 
tU  {damiwgos  vouDt;  decem  numero  crsaotur)  eerta- 
awi  DÍtitlo  aegoiiM.  quam  íoterniDUitudiDem,  esM.  Qdíd- 
qae  relaturoa  m  d«  toaetaie  romana  aiebsat,  BuITragiuin- 
qoe  dauiroi;  quinqué  l«ge  cauium  tesUbaauir,  k  quid, 
qnod  adfcrMH  Pbílippi  fiodelaiem  esMl,  aut  referre  ma- 
giitralibuB,  aut  decernere  concilio  jiu  esiet.  Hicqooqae 
diei  jurgia  ett  cooiunqHat.  Supererat  anua  JusÜ  contí- 
lüdi»;  (tertioeniflilexjabebatdecretnm  fleri)  inquem 
adeo  eiaraere  studia ,  ut  vii  parentea  ab  libería  tempera- 
Teiini.  RliiakMia  (PcUenensit  erat)  flliam  damiurjrHm, 
DOMine  MeniDOiinn  ,  babebat  partía  ejui,  qu«  decretum 
recUari ,  pemigariqoa  aeoteniias  prohibebat.  la,  dia  cAt- 
teataius  filinni ,  ut  consulare  Atbcoa  communi  salati  pa- 
tentar, oeu  pertinacia  aua  geniem  auiTersam  perditum 
iret,  poatqoani  parum  proflciebant  precea,  jurstuaie 
CBB  «a  niano  iolereiaptanua,  nec  pro  fltio,  led  pro 
boate,  babUarom,  minia  perrloít.  ui  poaiero  die  ooojun- 
genet  Ua  ae .  qpi  rcfonjiaDL  Qu)  quam  plures  focii  reter- 
reaft,  omnibiM  fiare  popidla  haed  4oUe  ai^rcduntíbaa  re- 
latkNwaa»  ae  pntn  rereniHivt.qntddecretiiiiaueDt; 
Itiawi  ao  HcgalopolilBai.  cC  quídam  ArgiTonoB ,  prios- 


quam  decreinm  Berat,  coBiorratcroiit ,  aordiqaenut 
coDciliuni ,  ñeque  lairante  uUo,  ueque  improbanle.  Nam 
Hegalf^mlitanos,  a*(HiuB  oieaioria  pulso*  abLacednoo- 
niia ,  r«itítuerat  in  pabíam  Aattgoaaa ;  «t  DymBU.  eap- 
tia  Quper  direptltqne  ab  «xercUu  romano ,  quum  redimt 
«oa.  ubicnmqoe  acrrirent,  Ptailippos  jauisaet,  non  U- 
Iwrlaleai  modo ,  led  etiam  patríam .  roddiderat  Jam  Ar- 
givi ,  pneterqoam  quod  Hacedomim  reges  ab  ae  orian- 
doa  credunt,  priTaUa  etiam  boapitila  AimUiariiiaeauilidtia 
pleriqoe  Uligalt  Philippo  eraot.  Ob  bvc cóndilo.  qnoA 
iodinaierat  ad  ronunam  aodeUtam  jubeodam .  eioeMB 
ruot;  Teaiaque  lia  bitjaa  leceaiioiila  ftdl,  «tnagnlael 
reoentibaa  obligatia  Iwae&eiít. 

XXül.  Ceterí  popnU  Asbaomm  ,  qnnm  aenteaUas 
perrogareouir,  socteiateH  eom  Attato  aeRbodlIipr»- 
aeuü  decreto  coBAnnanint :  cnm  Romanía ,  qoia  injoaan 
popali  Boo  poterat  rata  eMe .  in  id  tempib.  qno  Romam 
mit<i  legaU  pOMent,  dUaU  ert.  Ib  pnaaentia  bmlegatoa 
ad  L.  QuüKtiam  miitl  placoU,  et  eimitnm  omnau 
AoluDorum  ad  Corínthin  admovcri;  eaptb  Ceochreia. 
jam  ui  boD  ipaam  Quliictioo|vagaaBte.EtfaÍqiiidHne 
regiooe  porliB,  qu»  fert  St^onem,  posaennk  caaira. 
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rbihme  ^  ses  troupes ,  dirígeait  ses  attnques  du 
cM6  da  port  de  Lédiée,  situé  sor  l'autro  mer.  On 
déploya  d'attord  pea  de  rigaeur;  on  espérail 
qu'une  sédition  éclatcrait  ^  rintéríeareotre  les 
habilaats  et  la  garnisoa  du  roi.  Hais  ils  étaient 
tous  animés  d'ua  mdme  esprít ;  les  UacédonieDs 
défendaient  laville  comme  Imr  eomroune  patrie, 
et  les  OffintliieDS  ob^ssaioit  aa  cwnmaDdaDl  de 
la  garaison ,  Androsthéne ,  comme  ils  ensseot 
abéi  a  ud  de  leurs  coucítoyens  iovesli  par  leurs 
suíTrages  d'uue  aaloritélégilirae.  Les  assiégeants 
vireot  done  qo'ils  n'aTaient  plus  d'espoir  que 
dans  la  forcé  de  leurs  armes  et  l'acÜTité  de  leurs 
tnivaux.  lis  élovéreat  sur  plusicurs  poiots  des 
terrasses  ponr  reudre  l'accés  des  remparls  plus  fa- 
dle;  bieutdt  le  béÜer  eut  ouvert  uue  bréche 
du  <Aié  oh  Ies  Romaias  ballaient  la  mnraille.  Ce 
point  so  (rooTaít  aussi  sans  défense.  Les  Hacédo- 
nieiis  accoururent  pour  le  proteger  de  leurs  ar- 
mes, et  engagéreut  avec  les  Romaios  une  lutte 
acbaruce.  La  supéríoHté  du  nombre  lenr  permit 
d'abord  de  repousser  sans  peine  renneml ;  mais 
les  Romafns,  s*¿tanfr  fortifiés  da  seconrs  des 
Achéens  el  d'Aitale,  rétablirenlle  combat,  et  ils  au- 
raient,  sans  aucun  doute,  débusqué  facilement  de 
leurs  positions  Ies  Macédonieos  el  les  Grecs,  s'iis 
n'eassentété  arrfit^parles  tránsfugos  ílalien8,qui 
étaieiit  en  grand  nombre  dans  la  püace.  Les  uns 
étaient  passés  de  Farmée  d'Annibal  dans  les  rangs 
des  MacédonienS)  parce  qu'ilsredoutdent  la  ven- 
geaiice  des  Romaias;  les  antres  étaient  des  sol- 
dáis de  marine  j  qní  avaient  naguére  abandonné 
leurs  vaisseanx  ponr  accepter  uu  service  doni  ils 
eq»éraient  fta»  d'honnear.  Tona  sanient  qn'Us 

Romanl  «d  Cencbreai  Temin  partem  orMs ,  Atlaloi , 
traduclo  per  lathmam  exercUa,  ab  Lecheo,  alterios  ma- 
tis  porta,  oppngnabaDt ;  primo  segnioi,  sperantea  sedi- 
tioDcm  iotoi  fore  Inter  opjridaoos  ac  regium  prieddiam. 
Poatquam  noo  aalmo  omnei,  et  HacedooM  taDqoam 
commuDeni  patriam  taebantar,  etCoriDihií  dooeni  prac- 
afdti  Aadrostbeoem ,  haod  tecos  quam  cítoh  et  lul^- 
glo  creatum  lao,  imperio  ia  k  oti  patiebaalnr;  omois 
lude  spea  pDgnantf bos  ia  \i ,  et  armis ,  et  operibiu  erat. 
Undiqae  aggerei  haad  fadii  adita  ad  mmoia  admoT»- 
baotur.  Artea  ex  ea  parte ,  quam  Romani  oppogoabant, 
aliqnantum  muri  diruerat.  Ia  qnem  locam ,  qnia  ouda- 
tof  munimeato  erat ,  protegeitdam  armia  qniirn  Hacedo- 
net  conearritxent,  alrux  pnelinm  ioter  eoa  ac  Romanoa 
ortam  eat.  Ac  prfnio  mallitadioe  bdleexpellebaotar  Ro- 
niaai ;  aaaumptia  dciade  Acbaorum  Atlaliqae  auiiliia , 
Kquabaiil  cenamea ;  neo  dubium  erat,  qtüa  Hacedooat 
Grm»>sqne  facile  loco  pulaurí  fuerínt.  Traoarugamm 
italicoraiD  magna  mallitado  erat ;  para  ex  Annlballa  exer- 
dlD  metn  pcaiue  a  Romaoia  Phiiippum  aecuta,  para  aa- 
vale*  aodi,  relictis  naper  elaiaiba*,  ad  sprai  bowHvtlo- 
rls  nilllUv  Iranagresri.  Bm  dcapvraUi  lalof .  ai  Roonoi 


n'aTaient  point  de  salut  h  altendre  si  les  Romains 
étaient  Tainquenrs,  et  celle  pensée  leur  inspirait 
pluldt  de  la  rage  que  de  l'audace.  Vis-a-ris  de 
Sicyooe  est  un  promontirire  consacré  a  Jnnon 
Acréenue ;  il  s'avance  assez  loín  dans  la  mer,  et 
n'esl  séparé  de  Corínlbeque  par  un  trajetde  sept 
mille  pascnviron.  Fhíloclés,  l'nn  des  lieuteuants 
de  Pbilippe,  y  condniÁt  quinze  cenia  soldats  par 
la  Béotie.  II  y  trouva  des  barques  Tenues  de  Co- 
rinihe  pour  recevoirce  renfortetle  transporler 
an  Lédiée.  Altale  conseitia  alors  de  brftier  les  on- 
Trages  qu'on  arait  élevés  et  de  renoncer  aussitdt 
au  síége.  Quinetins  n'en  muatra ,  an  contraire , 
que  plus  de  fermeté  et  de  perséTérance.  Mais 
quand  il  TÍt  les  renforts  du  roi  établis  en  aTant 
de  toutes  les  portes,  et  la  díDlculté  qu'on  aa- 
rait  á  sontenir  les  sorties  des  assi^és,  il  adopta 
l'aTis  d'Atiale.  Ainsl  manqna  l'eaireprise.  On 
congédia  les  Acbéens  et  Ton  se  remíl  en  mer : 
Altale  fit  voile  vers  le  Pirée ,  les  Romains  Ters 
Corcyre. 

XXIV.  Tandís  que  ees  opératíons  oceupaient 
Tarmóe  uaTale,  le  consol ,  qui  étaít  en  Pbocide 
etcampait  devant  Élatie,  eut  des  pourparlers  arec 
les  princIpauK  de  la  Tille  pour  1^  eogager  á  se 
soumelti-e.  C€ux-d  lui  répondirent  qu*il8  ne  pou- 
Taient  rien  et  que  la  garnison  royale  ¿lait  plus 
nómbrense  et  plus  forte  que  les  baUtanls.  II  fit 
alors  commeacer  les  travanx  de  siége  sur  lous  les 
poinls  et  donnerun  assautgénéral.Aux  premiers 
Goups  de  btiier  tóale  la  partie  dn  mur  qui  a'é- 
tendait  entre  denx  tours  s'écroula  arec  an  fracas 
icpouTantable  et  laissa  la  place  ^  déoouvwt.  Aussi- 
tdt  une  cohorte  romaine  s'élanga  par  la  brécbe 

fidatenl,  ad  rabieta  magia,  qaam  andadaro,  aocendebat. 
Promontorium  eat  adveraus  Sicyooeia  Janooia,  qaam  to- 
cant  Acrcam,  ta  altam  eicurreoa;  trajectua  iode  Corin- 
tbum,  eeptem  miUia  ferme  pauuam.  Eo  Philodea,  re- 
gios et  ipse  prcfectua ,  oiille  et  quiagentos  milites  per 
Kepoiiam  daiit.  Presto  fuere  abCoriotbo  lembi,  quipr»- 
sidiam  id  aceeptnm  Lecbvum  trajicereat.  Auclor  erat 
Atlalus,  iocensis  operibua,  omÍlteD<Ue extemplo  oppugna- 
tloDÍs.  Pertioadoa  QuiocUas  ia  iaeepto  perstabst.  Is 
quoque  Qt  pro  omaibus  porüs  disposita  fidit  pm^ia  re- 
gia, oeo  radie  erumpeaUum  impelas  sastioeri  poise ,  io 
Allall  senteatiam  eoDcesdt.  Ita  irrito  iocepto ,  dtmissis 
Acbaeia ,  reditum  ad  oavea  eat.  AUalaa  Pirceum,  Romani 
Gorcjram  peiieraat. 

XXIV.  Dum  hmc  ab  oavali  exerdta  geruntor,  oonaul , 
fa  Phüdde  ad  ElaUam  casbris  podtis ,  primo  coUoquUa 
rcm  per  priudpes  EtsÜentium  téntavit ;  poslqoam.  díIiU 
esae  io  maoa  aua;  et  prares  validioresqae  este  regios, 
quam  oppidaaos,  respoodebatur»  tam  ^nitd  ab  oomi 
parte  operiboa  armisqne  nrbem  eat  agsresaus.  Ariete  ad- 
moto, qaam,  quanliun  lirier  tarros  muri  erat  prorirtam, 
com  iogenll  tngon  ae  strepilu  nudasset  nrbem,  aimnl  <l 
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qui  venait  á'&ire  pratiqnée.  De  leor  cAlé  Ies  as- 
ñcgés,  abandoonapt  leore  postes ,  acooorureot  de 
bHis  IflB  ipomta  de  la  ^lle  ren  l'endroit  qae  nieua- 
^it  rcnnemi.  Hais  peodaot  qa'ane  parlie  des  Ro- 
maios  rranchissait  les  ruioes  da  mar,  les  aulres 
dressaient  des  ¿ctielles  coatre  IcsreinparU  qui 
éUieot  encoré  dobonl,  et,  profitant  de  ce  que 
raltealion  d^ennemis  était  conceatrée  lout  en- 
tiére  sur  uno  seulo  atlaqae,  ils  cscaladéreDt  le 
mar  eo  plusieurs  endroíls  et  desceodirenl  daos 
la  Tille  répée  k  la  main.  A  la  nourelte  de  cette 
sarpríse,  les  assiégés  s'efTrayéreDljqmlléreDt  le 
posie  ob  ils  s'^taieot  réaois  ea  masse,  ct  s'enfai- 
reot  en  di>8ordre  vers  la  ciiadelle ,  suivis  d'uoe 
mulütiide  saos  armes.  Le  coosul ,  resté  ainsi  mal- 
tred'Elatie,  la  lirra  aopillage;  país  il  envoya 
ofírír  aox  Macédooieiu  la  vie  saove,  s'üs  Toulaient 
se  retirer  en  llvrant  lenrs  armes,  etaux  habítants 
la  liberié.  Sa  parole  sufflt,  ct  peu  de  jonraaprés 
il  prit  possessioii  de  la  eitadelle. 

XXV.  Cependant  l'arrivéc  de  Philoclés,  lieate- 
nant  dn  roí  en  Acbale,  n'avait  pas  seulement  foit 
lever  le  ñ^e  de  Corintlie ;  elle  avait  engagá  quel- 
ques-unsdes  principaux  Argiensalai  liTrerlear 
Tille,  aprésaroir  sóndeles  disposiiíons  du  pcuple. 
C'était  l'nsage  h  Argos  que,  lo  jotir  des  cnmices, 
lesmagistrals  prodama8sentd'al>ord,b(Ure  d'beo- 
renx  présage,  les  noms  de  Júpiter,  d'Apollon  et 
d'Hercale;  et,  depuís,  une  loi  avaitordonnód'a- 
jout4>r  a  ees  noms  celui  de  Philippe.  Hais,  lorsque 
la  Tille  eat  faitalliauce  avec  les  Romains,  le  faé- 
raut  cmt  deroir  omettre  le  nom  da  roí.  Des  mur- 
mures éclatérent  alors  dans  Tassembléo;  bientót 
mille  Toíi  répétérent  ce  nom,  et  r¿dam¿reut  peor 

cobors  rcMoana  peraperlamreeeottilngeitorÍDTaiU;  et 
a  omoitrnt  oppidi  partítios ,  relictif  laii  quisque  ctatio- 
oiboi,  la  eam ,  qai  premebatur  impela  tioatiani,  locum 
eoBcorrei'UDt.  EÓdem  tempore  Rouiaoi  et  niinat  morí 
■perradebanl.  et  scalas  id  i tantía  mnenia  inferetiaal  ¡  et, 
don  ta  noam  piiuni  oculoi  anioKwqiie  hoatíDro  certaiuen 
awtcrit»  frtaribof  kieii  scalia  cipilur  munis,  amiaiiqne 
bnriiaa  tranNeaderuA  Quo  toioDlla  ándito,  territl 
iMMtes ,  rdido,  qmm  coofenl  lortMotur,  loco ,  íd  arcem 
enmei  meta ,  Inerad  quoqne  iuequeote  torl»,  cxmroge- 
nuL  Ba  orbe  potitar  oousol.  Qua  dtrapta,  mictis  io  ar- 
eem.  qni  Titam  nilia,  riabireTdlaQt  inennea»  liberia- 
tem  Elatleniibiia  poUlcereDlar.  fideque  In  bnodata,  post 
paneoi  diea  areem  reeepft. 

3CXV.  Ceteram  admita  fai  Achalam  PhUocHa  regii 
P»heti  Doa  CorinihiM  tairtwn  liberata  obiidlooe,  sed 
ArgiTonun  qooqoe  dvllai  per  qnoidan  prlnelpea  PUlo- 
c»  prodiia  f II.  tcDtalia  priDB  aDimiB  plabb.  Moa  ent.  00- 
miiiomm  die  primo  telut  ooibria  caoM  pnetoreaproaoo- 
tiare  Jorem,  ápmümoqae,  etHereulem.  Addluim  legi 
^»  *>l  fia  Ptillippoa  rex  adjioerelnr.  Cojoa  nomeo  pwt 
FMtan  oon  BonaDiiaodelalan  qnia  pnrao  noB  sdjeeit. 


le  prince  rbonnoar  qae  la  loi  lai  avait  accordií. 
Philippe  lalenQn  noramé  aa  milien  d'applaadis- 
semenls  unánimes.  Ce  ful  sor  la  foi  de  cet  eniboa- 
slasme  que  les  principaux  Argiens  maudérent 
Pbíloclés.  Ce  lieutenaotarriva  la  nuit,  s'empara 
d'une  baateur  nommée  le  fortde  Larísse,  qui  do- 
mine la  Tille,  et  y  mil  garnison.  Des  le  point  du. 
jour  il  descendait,  eoseignes  déployées,  Ters  le, 
Foruro,  sitacau  bas  de  réminen^,  lorsqu'il  vit 
un  cor[tt  ennemi  qui  niarcliait  Ji  su  reiicontre.. 
C'clait  la  garnison  acbéenue,  rócemmentctablio  k 
Argos;  elle  se  composait  d'enTÍron  cinq  cents 
jeaucsgens,  l'élitede  tóales  les  cilés  do  la  ligue, 
commaudéspar  Enésidéme,  de  Dymes.  IMiilocles 
Icur  enroya  Tordre  de  sortirde  la  ville.  Incapa- 
bles  de  résisteraux  Argiens  seuls,  qui  avalent  em- 
brasséle  parti  des  Macédoniens,  ils  pourraient 
encoré  moins,leardisail-íl,  teñir  téte  aax  Argiens 
et  anx  Macédoniens  reunís,  paisque  les  Romaíns 
cux-mdnies  avaient  reculé  devaiit  ees  derniers 
a  Corintbe.  Ces  representa  tions  ne  Qreut  d'abord 
ancua  eH'et  ni  sur  les  chefs  ni  sur  les  soidats.  La 
roe méme des  Argiens,  qui  arrivaient  en  graod 
nombre  el  les  armes  h  la  main  du  coic  opposé,  la 
certitudedesuccomberno  les  eút  pas  cmpdcbcs  de 
brarer  toas  lesbasards,  si  leur  commandant  eúl 
parlagé  lear  résolulion.  Hais  itncsídcme  ne  tou- 
lul  pas  perdre,  en  mémo  temps  que  la  Tille,'cetle 
élite  de  la  jeunesse  acliéenno.  II  traita  avec  PUi- 
loclés,  oblint  queses  soidats  pourraient  se  retirer, 
et  resta  lui-roéme  sous  les  armes  avec  quelqucs 
amisdéroaés  au  poste  oü  il  s'étaitarrété.  Pbilocles 
lui  euToya  demaader  alors  quelles  étúenl  ses 
inlentions.  Poar  toute  réponse  l'Acbéen  se  cou- 

fremitas  primo  moltitodÍDla  ortai ;  daiodo  damor  sobii- 
denlinm  PbUip[H  nornea ,  iut)eDtiumqtio  legitioinm  lio< 
oorem  luurpare ;  doñee  eum  ¡Dgenti  asaeiuu  ooinea  reci- 
latom  est.  Hajoi  Hducia  hrorís  Phitoclesarcestitua  nocUi 
occopat  coUem  immineotem  arbi  ( Larinam  eam  arcem 
vocaot),  poritoqne  ibi  imuidio,  quom  lnota  principio  si- 
gois  infeiUa  ad  lubjectam  ard  Tomm  faderet,  iutrncla 
ade«  ex  adrerio  occurrít.  Piw^ameratAcbBoram  au- 
par impoaiium ,  quingenti  fere  jofenea  delecti  omolum 
dfítatium.  £iie*ldemtu  Dfmeoi  praerat.  Ad  boa  orator 
a  prcfeeio  regio  missus ,  qal  ooedere  orbe  jalieret(  oq- 
que  oibo  parca  eoaop[ddaDiaaoUa,qnÍidemqnodlIa- 
cedonea  aeatlreat,  nedom  adjaoctia  Macediniboa,  ene, 
qnoa  ne  Romairi  quidem  ad  CorintbuOi  auaUanincnt), 
primo  nIbÍI>neodneem,neclpsaamoTÍt;  post  paulan  al 
Argivoa  qaoqiw  ármalos  ex  parta  altera  Tealenlaa  nw* 
gao  agDjdoa  tidemnt,  eertam  pamidem  eeroeatea, 
omnem  tamas  caram*  al  pertlnador  dni  fulnct,  ti- 
debaetur  suIrituH.  JEDesidernta.  ne  floa  Acluronim  ja- 
Teotutia  aimal  cum  orbe  ambteretm*,  pactos  cora  Pbílo- 
cle.  nt  abfre  ilBi  liceret ,  Ipae.  qno  loco  stetoat  armatua. 
eum  panda  dientUne  noo  etcanit.  Miasus  a  Ph  lodc» 
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vrít  d*abord  de  son  bouclier  «t  se  Unt  inuno- 
biie;  pais  il  s'écrhi  •  qu'il  rooarrait  les  armes 
h  la  imin  daos  la  place  oü  il  avait  éié  cbargé 
de  lenir  garDÍson.  •  Aassitdt  les  Thraoes  refu- 
reot  ordre  de  rattaqoer  h  conps  de  traits,  et 
il  périt  avee  toas  les  siens.  Aíusi,  malgré  Tal- 
liance  conclue  entre  les  Acbéeos  et  les  Roroains, 
deiix  des  Tilles  les  plus  considérables  de  la  ligue, 
Argos  et  Coriotbe ,  lombéreat  aa  ponvoir  du  roí 
de  Hacédoioe.  Teis  furent  lesopérations  desRo- 
mains  eo  Gréce  sur  terre  et  sar  mer  peodant 
cetle  campagne. 

XXVI.  En  Gaala,  le  oonsal  Sex.  Élias  ne  fli  ricn 
d'important.  II  avait  cependant  deox  années  a  sa 
disposition ;  ruoe,  qa'il  avait  gardée  quoiqu'il  eát 
ordre  de  la  licender ;  c'élait  celle  do  procónsul 
L.  CornAiu5,dont  ilavaitcMifiélecommandemeot 
an  prétmr  C.  H^nos ;  Taatre,  qa'il  avait  amenée 
avec  luidans  la  province.  II  passa  presqne  toóte 
Tanuée^  faire  reoirer  daos  leurs  colouies  les  habi- 
tants  de  CrémoneetdePlaisance,qae  lesmalheurs 
delaguprreavaienl  di^torsés.  Mais  ñ,  cootre  loóte 
atiente ,  la  Gairie  tal  tranqnille  eelle  ann^e,  une 
révolte  d'esclaves  failllt  édater  daos  les  environs 
de  Rome.LesolsgesdesCartbagkKMS  ¿taientgar- 
dés  \  Sétia ;  comme  Bis  des  prindpaux  citoyens , 
ils  avaient  avec  enx  une  fonle  coosíüérable  d'es- 
daves.  Le  nmnbre  en  fut  augmenté,  k  la  suite  de 
la  demiére  guerre  d'Afríque,  de  qoelqaes  prison- 
niers  carthaginois  proveoant  du  butio  que  pln- 
rienrs  babitaots  de  Sétia  mSme  avaient  achetés. 
Cesmisérables  formér«it  nn  com(dot,  et  délaché- 
rent  des  Anissaires  poar  soalerer  lea  esclavet 

qiriqiiBreret,  quid  ritrivelletToibii  flita*taiitniiiiiiodo, 
qaDm  prcjeeto  pm  m  dtpeo  lUret,  c  io  pneiiiUo  credit* 
niMa  ■DorltWiMi  aniutiini » >  rcspoodit.  Tum  jutra 
pneftMia  Thradbmaoiiijectitelt,iiitertectfa|DeoiiuiM. 
El  pott  padaiD  Inter  Aofaco*  et  KoauDoa  loeiatilem  dius 
MbilliriiiHB  «IvlUtet ,  Argi  et  Goriaünu .  ta  potadle  re- 
(Il  «not,  Hm  m  «State  ab  Roamiii  ta  Grada  torra 
mariqne  getla. 

XXTL  InGaUlB  nlUl  •aMMmanliUeabSes.  JBKo 
«ODSoIe  gwinni.  Qunm  dnot  aurdtiu  tapravludi  ba- 
faolMft,  oanin  nUealmm,  qnenu  dbnittl  opoitalMt>ciii 

CorodlM  praeoofiri  pwAiBrat  (ipsed  C.  HelTiani  prB- 
loran  pmfeett),  ytam.  qMB  ta  pravtDdun  addnilti 
totnaipropeaaiMiaCreiiioafliiiibaiPlioaiittataiMcogea- 
ifli  rediré  ta  colosdii,  wdelielIlcaiíbiisdinlpatlanHttt 
eoonBipdt.  QneuMlmodiim'  GalHa  pnrtsr  qnMa 
eaaaiioMllUadreanrbfliniervIUs  pmpetonMritaieid- 
tatM  eit.ObiidH  CarihiginioiNiiunSeto  cuitodMnntiir. 
Oun  tis  >  ot  priDdpua  liberto*  magaavto  aervonun  ent. 
Aegcbaot  eonun  munsmaii  ot  ab  reeeoti  aMeobdk^ 
et  ablpdiSetfirfs  cs^vi  sHqaot  nationto  ejoi  es  pnada 
«■pía  nMMlpla.  Qaum  coajoratloMin  fednent,  mMt 
ex  eo  inntro,  ipif  ta  MÜiM  agro,  ddade  drca  Norban  «t 


dans  le  Icrritoire  de  Sétia,  et  dans  les  environs 
de  Norba  ct  de  Cirecies.  Apr¿s  avoir  prís  toute» 
leors  mesures,  lis  rést^nrent  de  profiler  des 
jeux  qu'oD  allait  célébrer  procbainement  a  Séiia, 
pour  Bttaquer  le  penple  occupé  lout  entier  au 
spectacle  :  lorsqu'a  la  faveur  do  dcsordre  etd'un 
massacre  ils  seraient  maltres  de  Sétia ,  ils  de- 
raient  sorpreodre  Norba  et  Gireéies.  Cet  ionmo 
projet  Tut  déuoocé,  ^  Romo,  au  préteur  urbain 
L.  Comélins  Mérula.  Deox  esclaves  se  ^réscnié- 
rent  cbez  luí  arant  le  jonr,  et  luí  raconicreut  avec 
détail  tout  co  qnl  avait  oté  faít  et  lout  ce  qa'un 
devait  Taire.  Le  prétear  les  garda  ebez  lut,  con- 
voqoa  le  sénat,  luí  commoníqua  ce  qo'il  ve- 
nalt  d'apprendre,  et  ref  ut  rordro  de  partir  pour 
rechercber  les  coapables  ( t  ótourfer  cetle  conspi- 
raliou.  II  prit  avec  lui  cinq  lieutenantSf  et,  faisant 
préterlescnnent  miliiairet  touscenx  qn'il  renon»- 
traitsur  sa  route,  Íls  lesconlraignil^  prendre  los 
armes  etb  le  suivre.  II  rassembla  ainsi  k  la  b2te 
deux  mille  hommes  environ  et  se  rendit  &  SéUa, 
sans  que  personne  sAt  oü  il  allaiu  son  arrirée 
il  fltsaisir  les  chersdu complot;  et,  comme  Ies 
esclaves  s'claieut  oorois  de  la  ville,  il  envoya  daos 
\&  cbanips  ^  leur  poursuite.  La  république  fut 
redevable  de  cet  imporlant  service  b  deai  «sclaves 
el  k  un  ciloyen  libre.  Ce  deruíer  ref  ni,  par  ordre 
du  sénat,  k  tilre  de  r ¿compense ,  une  sonune  de 
ceut  mille  as ;  cbaque  esclave  out  vingt-cinq  millo 
as  et  la  liberte;  le  trésor  public  iodemnisa  leurs 
maltres.  Peo  i  prés  on  fut  informé  qu'un  reste 
do  cetle  oonspiration  menacail  Prénesto.  Le  pré- 
teur L.  Gomélinsi^T  rendit  et&texécnter«iTÍ- 

CfroeÍM,  «erriUa  lollidtareDti  HtiijaiiiontQUMuprBpa- 
rstit,  Indis,  Qoi  Sette  pn^iedJeni  tatori  eraot,  ■pcetaeota 
imeotum  popoltuD  añMdiitaliKraDtiSdiaparemlem 
el  n>peúüaani  tunralbuD  «apta,  MortwnatCtradoifw 
cupire.  Unjai  rd  lam  teda  ludldaiD  Bimam  ad  L.  Cor- 
odloiB  Htmlim  pnstoren  iiridi delauon cat. S«ri dM 
ante  tacan  ad  eom  Teoenmt,  alque  ordloe  amaU,  «pm 
ada  taioraque  erant,  expotoenut.  Qoltm  doni  cuilo- 
diri  jDuU ,  praslM-,  wnata  Tocab»  edoMoque ,  tadtcei 
ifrorrant,  proBdsd  ad  eim  oooiunttaDem  quareodam 
atqoe  omwtaiendani  jotns.  eom  qutaqoe  legaüs  protoa- 
iDi,  obviot  ta  agctouoraiMiitorogftol  ama  capera  ct 
scqót  cogdwt.  Hoo  imultoario  dd^  diiolMH  milUbai 
fermc  liomlntm  annaUi .  Settom ,  ^ddíImh  *  qw>  perge* 
ret.  Ignarii,  Tcnlt.  Ibt  rHptfro  priBdpUNu  coojtinttaiiii 
eoaprdieii^ ,  ftiga  tenonm  ex  oppido  hda  DI- 
miid  ddsida  por  K"»*  vedfgareiit.  Egregia  dm»* 
nun  opera  aervorom  indlcaai  ct  oniu  liberi  Mt.  Eloen- 
tan  mlUia  gravis  «rii  tfari  Patrec  juMeraii ;  acrvtovi* 
eena  qnlaa  mUUa  acto,  H  Hbcrtalein.  Prattom  eoram  ei 
•raiio  Mitatam  eddoodnto.  Haod  ita  multo  pMt,  ei  ejiif 
dem  eoapvallotdi  rdiqoüi,  ooiitiatDm  cal,  scrrUia  Pne- 
Mde  oooiV>tiin.  Eo  L.  Comelioi  praior  prolKtas ,  de 
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rm  cioq  cenU  eKlaves  reoonnos  coupaUes.  On 
en^nit  h  Romeqne  ees  mouvenMots  ne  fossent 
exdtés  par  les  oUges  et  les  prbonnkrs  earUugi- 
nob.  Od  ¿lablít  done  des  postes  daos  les  divers 
qoartien,  oa  enjolgoit  enx  magistnils  infáríean 
de  let  Tbiler,  et  aux  triamTÍnde  la  prison  d'exer- 
ur  QM  samillaww  trés-actite  tur  les  laulooiies  ;• 
«fia  00  fli  écrire  par  le  prétear  aoz  Tilles  laliues 
qa'ellei  eossent  ^  faire  garder  les  otages  daos  des 
maisoos  parüealiéres,  lans  leor  permeUre  de  pa- 
nttre  en  pablie;  h  cbai^r  lesprísoDoiende  fers 
peamt  aa  nurins  diz  Unes,  et  k  leseofumer  daos 
les  práons  pybUqnes  el  pas  aillears. 

XSVII.  Cette  méme  année,  des  ambasndeun 
da  roi  Altale  vioreot  déposer  ao  Capilole  uaa 
CMmue  d'orda  poids  de  deux  cent  quarante-sii 
lÍTres,  et  remerder  le  s4u«t  de  ce  que  les  enTojca 
TomaíDs  avaieot  oblraa  par  lear  interreutioo 
qa*Anliocliaa  relirAt  soa  armée  des  ¿tais  do  leur 
maltre.  Ce  ful  encoré  pendant  cette  campagne 
que  le  roi  Ma«nusa  eovoya  deux  ceols  cava- 
líers,  dix  élépbaots  et  deux  centmille  boisseaux 
de  U¿  aux  troupes  qui  eombaltaieut  en  Gréce : 
la  Sicile  et  la  Sardaígne  leur  fourDÍreot  ausst 
de  nombreuses  proTÍsionset  des  vétemeats.  La 
Sídle  arail  pour  goarernear  H.  Uarcellas,  la 
Sardaigne  U.  Porcias  Catwi,  persoonage  inl¿^  el 
vertaeax,  mais  qui  se  nwntra  trop  rigoureux  dans 
la  répression  de  l'nsure :  il  baunit  de  Tile  tons 
ks  usuriers,  et  diroinaa  oo  snpprima  les  frais  de 
iqMrdseDtaiion  que  les  aUiés  payaient  ordiuire- 
ment  au  prétmir.  Le  cónsul  Sex.  Élins  revint  de 
la  Ganle  k  Rome  poar  teñir  les  oomices,  el  {vo- 


dama  consuis  C.  Com^ius  Cótfa^gus  et  Q.  Hinn- 
cias  Rufos.  Deaz  joars  aprés  eorenl  liea  ks  co- 
mioes  prétorieDs.  Oa  créa  cetto  anoée,  poar  la 
premiare  fois,  six  préteors,  car  le  nombre  des 
proTiDces  s'aagmentait  et  l'empire  romain  s'é- 
teodail  de  jour  en  joar.  Ces  six  magistrats 
farent  L.  Manttus  TuIsd  ,  G.  Seaprooíus  Tadi- 
taons,  M.  Sergins  Silos,  H.  HoItíus,  U.  Hina- 
cius  Rufus,  L.  Atilius  :  Sempronius  ct  Helrins 
venaien  t  d'éire  ediles  plébeiens.  On  nomma  ediles 
enrules  Q.  Hinadus  Thermus  ct  Ti.  SempnHÜiu 
Longus.  Les  jeux  Romains  fareut  oélAréi  ntto 
année  pendant  qnatre  jours. 

XXVlll.  Le  premier  acte  da  oonsnlat  de  G.  Cor- 
nélius  et  de  Q.  Minadas  tai  de  proeéder  a  la  ré- 
partilion  des  pronnces  «Nuolaires  et  prétoríennes. 
On  &*oecap&  d'abord  de  cesdcrniéres^qui  pou- 
vaient  étre  réglées  par  le  sort.  Sergios  eol  la  ju- 
ridiction  de  U  Tille,  Minadas  celle  des  éirangers. 
Atilius  obtintlaSardaigae,  Uanlius  la  Sídle,  Sem- 
pronius l'Espagne  dtérieure,  Hdvlas  l'Espagne 
ollérieare.  Lea  consuis  se  dísposaieul  a  lirer  au 
sortritalie  et  la  Maeédofaie,  lorsqoe  les  tríbuos 
da  peaple  L.  OppiuselQ.  FaUius  s'y  opposérsnt. 
«  La  Macédoine,  disaient-ite,  ¿tait  une  proTinca 
éloignée;  les  prindpanx  obstadas  qvA  aTaient  en- 
traTÓ  la  guerre  jusqu'a  ce  joar  Tenaíeot  de  ce 
qo'tm  laissait  k  peine  aux  oonsolti  le  temps  de  com- 
meocer  les  opération& ,  el  qu'tm  les  rappelait  au 
fort  mCmedelearspráparatirs.  llyavaitqoalre 
ans  d^li  qo'oa  arait  décrétá  la  goarre  de  Hacé- 
doine.  Sulpicios  aTait  OHunmó  la  plus  grande 
partie  de  Ynnaáe  k  chereher  le  roi  et  son  armée. 


qidBgeBtU  ferebomioibat.  qoi  fa  ea  noxa  ersot,  toppU- 
dnm  mmpñt.  lo  Umore  Cirilas  fnit,  ob«ide«  eapUfoiqiie 
PceDornm  ea  moliri.,Ilaqm  «t  Komas  vigilln  per  vicoa 
•enate ;  juaaiqoe  droomire  ea*  di  inore*  magiitratoi ;  tt 
trimiiTiri  «arteria  lautuniianiin  lotMilioreni  oastodiam 
habere  joan  j  et  droa  oomen  latinom  a  pralore  UUere 
itíum,  at  «t  (dMidn  Id  prívalo  aerrareiitur,  neqnein 
pobUcmn  prodeuodi  faeollai  daretar,  et  capUii  ne  mi- 
■at  deecm  pondo  compadibui  nitcti  ia  naUa  alia ,  qoam 
in  canieris  pobKci ,  custodia  essenl. 

XXVIL  Eodem  aaoo  tegati  ab  rege  Attalo  coronan] 
anreaBi  doeentain  quadragiota  sex  poodo  ta  Capiíollo 
poaaemDt,  graUasque  senatui  egemat,  quod  Anliochiu. 
l^atoram  romaoortun  aaetoritsle  motus.  fiaibos  Attall 
•xerdtinD  dedaxisiet.  Eadem  «slate  aquites  duoenti ,  at 
«lepbanti  deoem ,  et  trftid  iDodiam  daeeola  millia  ,  ab 
MasiaisM  ad  exerdlom ,  qui  ta  Greda  erat ,  perve- 
■cnnA.  lien  ei  Sicilia  SardiolaqDe  magid  eommeatoa  et 
wtinieui  eiercilni  ndasa.  Sidliaiii  M.  Harcdlua,  Sar- 
dotan  M.  Pordus  Calo  obiin^t  ¡  sanetoa  et  innocens , 
asperior  ta  ai  en  in  (eoon  coerce  odo  tubiiua.  Fagatiqae 
ex  tásala  feasrataras,  at  samptas.  qoos  In  onltam  pne- 
loras*  soett  iMare  iolM  «rant,  drcnuMisi,  sol  sidilatl. 


Sei.  JEIlos  eoasol  ex  GalUa  eomitiontai  eaoaa  Romun 
qninD  redisMt ,  cresTlt  eooMiles  C.  ConwlluiB  Cettiegan 
el  Q.  Uiaudam  Rufom.  Biduo  post  prabmun  ootnitia 
liabita.  Sex  pmhnw  illo  auno  priiniiiii  creaU ,  cretcenli- 
bos  jara  protiacÜs,  etlalios  palcaooote  iuperio.  CreaU 
aalem  bl ,  L.  HaDlioa  Yuiso,  G.  Sempronius  TudUaaoSa 
U.  Sergins  Silos,  M.  Udrina,  U.  Miuudus  Rafns, 
L.  Atilius.  Sempronius  et  UHtíos  ex  fis  aediles  plebis 
erant :  corales  nlíles  Q.  Hinadus  "nkennus  et  Ti.  Srn»< 
prontos  LoDftos.  Ludi  romani  eo  auno  qoater  iostaarsti. 

XXTUI.  C.  Cornelia  et  Q.  Minado  coosalibos  ,  oa* 
ninm  primtun  de  proTincÜs  ooosnhim  pnBloromque  ae- 
tom.  Prius  de  pnetoribos  Iraosada  res,  qoc  traosigi 
aorta  poteraL  Urbaaa  Sergio,  peregrlaa  jurUacUo  Ul- 
Dudo  obllgit.  Sardiaiam  AOlios,  Sidiiam  Haallns ,  Hia- 
paniam  Sempnuilua  dtertoreoi ,  Helvios  ntteriorain  est 
sortttus.  Consulibus  Xtallam  Haesdonianique  aortirt  pa- 
raatibuB ,  L.  Opinas  et  Q.  Falflns  tribonl  plefaia  bnpa- 
dimenlo  erant.  « qood  hmgioqoa  pravlada  Maoadoiila 
rtiet:  ñeque  olla  allí  rea  roajoa  bollo  impedimentnm  ad 
eam  diem  luir  et ,  qoani  qood ,  Tixdnni  laebodls  it  boa » 
io  ipso  coaam  gerándi  bdii  prior  eooinl  reroeareUir. 
QoHiani  iam  awan  esas  ab  decrdo  nncedonieo  bello. 
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Villiiu,qDÍ  avait  pD  joiadre  l'oDnemi,  avail  élé 
nppelé  avaDt  d'aroir  Inré  bataille.  QuiocÜiu , 
bien  qae  reteQU  k  Rome  ane  grande  partie  de 
Taonée  par  des  aTTaíres  religieases,  arait  cepen- 
daot  poiissé  la  gaerre  avec  tant  de  vigoeur  qu'il 
anrait  po  la  lermíoer  s'U  FAt  arrWé  plus  tdt  daos 
sa  proTÍnce,  on  si  l'biTer  eAt  ¿té  plus  tardif. 
Haintenant  II  élaít  %  peo  préi  rentrd  daos  aes 
qaartiers ;  maís  oa  disait  qa*H  faisait  de  tek  pré- 
paratih,  qu'a  moins  d*¿ire  sapplanté  par  un  suo- 
oesseur,  il  pourait  compter  snr  ane  victoire  déQ  - 
nitive  pour  la  campagne  prochame.  •  Cea  rcpré- 
sealattons  obligérent  les  consabh  d¿darerqu*ils 
s'en  remeltraieot  h  ladédsioQ  do  aénat,  ponrvu 
que  les  tríbnns  eo  fissent  aotaot.  Sur  le  consente- 
ment  des  nos  et  des  autres,  les-sdoateura  décrété- 
rent,  aprés  libre  diseinsion,  qoe  les  deax  coasuis 
aaraieot  litalie  poor  département.  lis  prorogi- 
rent  T.  Quioctius  daos  son  commandemeot  jas- 
qak  ce  qo'on  lai  eoTOyát  aa  soccessear.  Oa  doona 
deux  légions  á  ebaque  consol  el  on  les  cbargea 
de  Giire  la  gaerre  aux  Gaalois  cisalpins,  qoi  avaient 
abandonaé  le  partí  des  Romains.  Od  orréta  qa'il 
serait-eoToyé  ^  QaÍDCÜus,  en  Macédoine,  un  ren- 
fort  de  cinq  mille  bommes  d'iurantcrie,  troís  cents 
chevaus  et  trola  mille  soldáis  de  marine.  On 
laissa  a  la  tdte  de  la  flotle  L.  Quincüus  Flami- 
ninas,  qui  la  conimandait.  Les  préteurs  désignés 
poarlesEspagnesdevaientemmenerhait  mille  Tao- 
tassins,  tant  des  taires  allí^s  que  des  Latins,  el 
qoMre  oenis  caTaliers^  afln  de  pooroir  renvoyer 
de  lenrs  provinces  les  aaciennes  armccs.  On 
lenr  recomounda  de  fixer  les  limites  de  Tol- 

Qnnreiido  regem  et  eierettam  «jos  Salpidiiin  majoreni 
partem  aoDl  abmmptUse.  Villinm ,  congredieotan  com 
hotie,  relofecU  reTocatom.  QaiDetlnm ,  rebui  áliinl» 
RoauB  nuijorein  partem  aoni  releatnni ,  Ita  gesifne  ta- 
ntea rea ,  al ,  li  aut  mataríoi  in  proTiociain  Tenluet ,  aat 
hleim  magifsera  fniMet,  potnerlt  ddMlUare.^uDe  prope 
Íd  tiibema  |»Y>ree(aiD,  ita  comparare  d)d  bellam,  nt* 
bUí  auccetaor  impedUt.  perfectnnu  astUte  proitma  tí- 
doator.  *  Hía  oratlonibiu  pervioeront,  ut  consnlei  in  *e- 
natof  aoctoritale  ton  dicereot  n ,  idem  trUmol  hce- 
reol.  PermitrenlilHU  utrUqoe  liberam  contultitioaem , 
Pairea  eoocuiibaa  ambobni  liaUam  prOTinciim  decnre- 
mnt :  T.  Qoioctlo  prorogamnt  imperíunit  doneeiocce»- 
aor  ex  senatuscniuQlto  f eainet.  Connlibat  biov  legiooea 
di?creUB ,  et  nt  bellam  cam  Gtllii  dulpinia ,  qui  defecifl- 
aent  a  populo  rofi'ioo ,  gererent.  Qoiactto  ia  Uaoedt^ 
oiam  aoppleoMOtam  deerelom,  peditam  qaloqne  millia 
et  treceoii  eqaitet,  et  aodoram  DaTalium  Iría  millia.  Pras- 
eaae  Ídem,  qol  pneerat,  datd  L.  QoineUita  Flamioiaua 
ioaaiu,  Pratoribos  la  Hbpulaa  octooa  millia  peiUtam 
iodam  ae  latini  nooriida  data,  el qvadriogenl  eqidiea . 
■t  dimitterent  T^eren  a  Hiqiarila  militem  ¡  et  tennl- 
nare  load,  qm  ntterinr  etterione  imifioda  aerraretnr. 


lérieare  et  de  la  citóricure.  On  enroya  de  pina 
oomme  lieatenants,  eu  Macédcnne,  P.Sal|Mcius 
et  P.  Villius,  qui  avaieot  ea  celie  province  en 
quali  té  de  censáis. 

XXIX.  Avant  ledcpart  des  consalset  des  pré- 
teurs pour  leurs  déparlements,  on  rcsolut  d'expier 
les  prodigas.  Le  temple  de  Valcain  et  celai  de  Pla- 
tón b  Rome ,  le  mar  et  ane  porte  de  Frégelles 
avaient  été  frappés  de  la  foudre;  b  FrasÍDone,  la 
naitaTulélé  éclaírée d'ane  taenr  sondaine;  a  As- 
calam  U  était  nó  un  agnean  h  deux  tfites  et  h  dnq 
pieds;  b  Formies  deux  tonps  étaient  entrés  daña 
l'enceínte  de  la  ville,  et  avaient  dévoré  quelqucs 
passaols;  a  Rome  nn  loop  arait  pénétré  non-seu- 
iemeat  daos  la  ville,  mais  mfime  dans  le  Capíiolc. 
Le  tribun  da  peuple  C.  Acilius  proposa  une  Itn 
pour  rétablissement  de  cinq  oolonies  le  kmg  des 
cdtes,  deux  k  Temboucbure  do  Vallóme  et  du  Li- 
teme,  une  a  Puléoles,  une  au  cháteau-farl  de  Sa- 
lerne,  la  cinqaiéme  a  Baxenle :  trois  ceots  famítlvs 
derMrat  composer  cbacune  de  ees  coloDÍes.  On 
nomma  triumvira  poor  Teíller  b  ce  subo,  avec  des 
pouvoírs  qui  deraiealdorer  trois  ana ,  II.  8ervU 
lius  Gémíuus,  Q.  Mínacius  Thermus,  TÍ.  Seriipro- 
uius  Longos.  Qoand  les  levées  et  toóles  les  oc- 
cupatiíms  civiles  et  religieoaes  qoi  retenaieat  les 
censáis  Turent  termioées,  ees  magistrats  parlircnt 
pour  la  Gaule.  Goroélius  marcba  droit  aux  Insu- 
bres,  qoi  éiaieot  alors  en  armes,  et  s'élaitui  aasu- 
cié  Ifti  Cénomans;  Q.  Minucias  se  dirígea  par  la 
gaocbe  de  ritalie  ven  la  mer  luréricure,  conduisit 
son  armée^  Génes,  el  comnicn^  par  atlaqner  les 
Ligures.  Les  places  de  CtasUdíe  et  de  Ulubie,  tou- 

Haoedoai»  legatos  P.  Solpidom  et  P.  Villfaua ,  qol  ena* 
ralea  ia  ea  proTincéa  ftwrant ,  adjecemnl. 

XXIX.  Príaaqoam  coosoles  prast^resque  ta  prof  lociaa 
profídsce reatar ,  prodigia  procorarl  plaeail ;  quod  ndea 
Volciai  SnaimaaiqDe  Ronue ,  et  qaod  Fregellíi  atonía 
et  porta  de  ccbIo  taeta  enat;  et  Fradooae  iater  ooctem 
lax  orU;  et  JBiuhe  agooi  hieepacam  quiaqoe  pediboa 
natoa:  et  Formüa  dno  lopÍ.  oppidnra  íngreiai ,  obrioa 
aliqaot  laaiaverant;  Roms  aon  in  arbem  aolam ,  aed  lo 
Gapitolinm  peoetraverat  lupiu.  C.  Acllint  tribunos  pie- 
tria  lolil,  ot  qoioqae  colooi»  Id  oram  oiarilimam  dedu- 
oereaoir  ¡  duie  ad  ostia  Qumiotmi  Vulturoi  Utemique  : 
oua  Putcoloi ;  ous  ad  caitrum  Salero].  Hk  Buxeolam 
adjedum.  Trecenc  ñimilia  lo  lingolai  oelooiaa  jubebao- 
tor  initU.  TríomTírl  d«dooeodls  üt ,  qoi  per  trienDian 
Diagiftratom  babereot,  creali,  M.  SerrUiot  Gemiooa » 
Q.  MiooeiosTbennoa,  Ti.  Sempronioa  Longoa.  Ikeleda 
rebosqoe  alila  dif  lois  bomaniaque,  quB  per  ipaoa  agenda 
erant.  perTeclia,  conaolea  ambo  io  GalHam  profecU.Gor* 
odioa  recta  ad  loatdirei  vía .  qoi  tam  In  annla  eran^  Ce- 
nomaoli  aammptía,  Q.  Hinucioa  la  Ima  llalla  ad  tnfe- 
rom  mará  flexit  iter,  Geouamque  excnUa  abdudo.  ab 
Uguribus  oraos  e*t  beUara.  Oi»plda  GlastkHom  et  LHo- 
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tes  deax  en  Ligaríe,  et  deux  peaplades  lignríen- 
DeSj  les  CéiélatM  et  les  Cerdiciates,  flrentleur 
soamisrion.  BientAt  toóte  la  CIspadane,  moias  les 
Gaalois  Boíens  et  les  Ligures  Uvates,  fut  rédoite  : 
m  faúait  moDter  ^  quinze  le  nombre  des  vílles  ct 
^  Tíngt  mille  celiii  de  lean  babítants.  Le  cónsul 
mena  ensolte  ses  légioni  sor  le  terribrire  des 
Bolens. 

XXX.  II  n*y  avait  pas  loDgtemps  qne  les  Boíens 
avaieot  passé  le  Pd  et  Tait  leur  jonclion  avcc  les 
Insabres  et  Ies  Cénomaas.  lis  avaient  appris  qne 
les  consuis  devaient  les  altaqner  á  la  tfite  de  leurs 
Icgions  réunies,  et  ils  Tonlaient  aussi  rassembler 
loates  leurs  forces  pour  étre  en  état  de  leur  íenir 
léte;  mais  b  la  nonrelle  qne  Ton  des  deux  con- 
SBls  portait  la  flamme  sur  les  terres  des  Boíens,  la 
discorde  ¿dala  aussitdt  dans  tes  rangs  de  ees  peu- 
ples.  Les  Bolens  demandaient  que  l'arméc  tout 
cntiére  lessecoorát  daos  leur  détrcsse;  Ies  Insu- 
bres  refusaient  de  laísser  leur  pays  sans  dcfense. 
Les  coaf¿d¿r¿8  se  scparérent  done  :  les  Bolens 
conrurent  proteger  leurs  ierres;  les  Insubres  et 
les  Cénomaos  allérent  prcndre  position  sor  les 
bords  da  Miocins.  Le  cónsul  Cornélius  établit  sun 
camp  sor  ce  fleave,  Íl  cinq  mílles  au-dessons 
de  rennemi.  De  lli  íl  envoya  des  ¿oiissaires  dans 
Ies  bonrgs  des  Cénomaos  et  b  Brixia  leur  capi- 
tale,  et  acquit  la  cerütude  que,  silajeuncsse 
du  pays  avaíl  prís  les  armes ,  c'élait  saos  l'a- 
TOD  des  anciens,  etqa'ancune  déciüon  publique 
o'aTait  aalorisé  les  CcnoroaDs  h  se  joindre  aux 
Insubres  révoll^.  ¡1  llt  done  venir  Ies  princípaox 
de  la  nalion,  et  mit  tout  en  muTre  pour  les  gagocr 

bfam,  ntraqne  Lignrum,  et  da»  gentU  «jtitdem  civitatei, 
Celelates  Cerdiciateiijae ,  sese  dedideruuU  Et  ism  omnia 
ds  Padam ,  prster  Gallonim  Boios ,  Il?atrs  Ligiirom  , 
Hüiditiooe  erant.  Qaindecim  opplda,  bominam  vlginti 
iDillia  esse  dicebaatur,  qas  se  dediderant.  lode  io  agrain 
Bolonim  legioDes  doiit. 

XXX.  Boioraat  exercilus  baud  itaviiilto  ante  trojece- 
rst  Padum .  jaiiieraU|ue  se  Inaubríbus  et  Cenonianii ; 
qaod  ita  aeceperant ,  coojDDctU  legiooiboi  coniule*  rem 
Settarof.  nt  et  ipsl  collatas  ia  unum  Tires  QrniarcDt. 
Puslquam  fama  accidit ,  Blterain  consulem  Boiorum 
nrere  agros,  seditio  extemplo  orla  est.  Postulare  Boii , 
at  lat>oraDUbiu  opem  uoÍTersi  ferreot.  lasubrei  negare , 
M  nía  detcrturos.  Ita  diTisv  copía>,  Boiiique  in  agrum 
•onm  taUodam  profectis ,  Insubres  cuna  Cenomanis  su- 
per  amoii  Miocíi  rípam  conscdeniat.  Isfra  eum  locum 
quinqué  millia  panuum  el  cónsul  Cornélius  eidem  fluniioi 
castra  applicuft.  Inde  mitteodo  in  ticus  Cenomanoruin 
BrÍiÍaniqne,quod  caput  gentis  erat,  ut  satis  oomperit . 
Doa  ex  anctoritato  seniomni  jurentulem  in  armis  esse , 
neo  put>Uco  consilio  losubrium  defectioni  Ccnomanos  se 
adjoDiisae;  exdtii  ad  le  principibus,  id  ngere  ac  moliri 
copit.ntdesiúceniUab  Innbribui  Cenunuini,  et,  signis 

u. 


S4I 

et  obfenir  qu'iis  se  séparassent  des  Insabres,  el 
que,  leraut  leurs  enseigoes ,  ils  se  décidassent  on 
%  rentrer  diez  eox  ,  on  k  passer  du  c6l¿  des  Ro< 
mains.  II  ne  put  réussir;  mais  il  re^nt  leur  pa- 
role qu'iis  resleraient  oeulres  dans  le  combat,  ou 
qne,  siToccasion  seprcseutait,  íls  aíderaient  les 
Romains.  Les  ¡osubrcs  ignoraientcetteconTenÜon; 
ilsaTaient  ponrtant  qnetques  soup^ons,  etcrai' 
gnaient  une  trabison  de  la  part  de  lenrs  alliés. 
Anssi  lorsqn'iis  se  mirent  en  bataille,  n'osérenl-íis 
leur  coofier  encune  des  deux  ailes,  de  peur  qu'nn 
roonvcment  rétrograde,  exécuté  por  eax  arce  pcr- 
fidie,  n'enlratnát  noe  déroate  complete  :  ils  los 
placérent  a  !a  reserve  derriére  les  eoseignes.  Au 
conmencement  de  l'action,  le  cónsul  flt  voeu 
d'élever  un  temple  ^  Junon  Soq>il8,  si  ce  jour-l'a 
méme  11  batlait  et  dispersait  les  ennemis.  Les  sol- 
dáis ne  poussérent  qn'an  senl  cri :  ils  prometlaieot 
aa  cónsul  de  combler  son  espoir ;  puis  ils  tombé- 
rent  sur  les  Insubres,  qai  ne  purent  sonlenir  leur 
premier  choc.  Qnelques  aolears  prétendent  qu'an 
milieude  la  mfiléc,  lesCénomansattaquéreot  aussi 
par  derriere,  et  causérent  une  double  alerte;  que 
íes  ennemis  laíssérent  sor  la  place  trenle-cinq  mitle 
hommes,  etan  pouroir  des  vainqaeors  cinq  mille 
scpt  cenis  prisonniers :  de  ce  nombre  était  lo  g¿- 
ncral  carthaginois  Hamilcar,  qui  avait  allumé 
celte  gnerre.  Les  Romatns  prirent  en  oulre  cent 
trente  enseignes  mllílaires,  et  plus  de  deux  cents 
cbariots.  Les  villes  quí  s'étaient  jetées  dans  la  ró- 
rolte  firent  leur  soamission. 

XXXI.  Le  cónsul  Minudns  avait  d'abord  par- 
courn  rapidemenl,  en  le  dévastant,  le  temtoire  des 

S'jblatli  t  ant  domos  redirent ,  ani  ad  Romanos  transirent. 
£t  id  quideiQ  iinpetrari  neqaiit.  lo  id  Od»  dala  coosoU 
est  (  ut  io  ade  aut  guiescer^nt ,  aut ,  si  qua  etiam  occatio 
Tuisset,  adjuTarent  Romaaos.  Hsbc  ita  cooTenisse  Insu- 
bres ignorabant ;  solKrat  lamen  quirdam  suspido  ani- 
mis,  laliare  Odem  sociomm.  Itaque,  qnum  in  adera 
ednxisseut,  neotrum  üs  oorna  committere  ansí,  oe,  si 
dolo  cesfisseut ,  rem  tolam  iaclinarent ,  post  signa  ia 
subsidiis  eos  locavenint.  Coiisul  priudpio  pugoae  Tovit 
tedcni  Sospils  Jnooni ,  si  eo  die  liosles  fus!  fugatiqne  es- 
sent.  A  milltibus  clamor  sublatns ,  conipotem  tüÜ  consu- 
lem se  ftclnros ,  et  Ímpetus  in  husies  est  fdctus.  Non 
luleruDl  InsnlM*ea  priraum  eoucnrsum.  Quídam  el  a  Ceno- 
manis. terga  i-epente  in  ipso  ccrtaniine  aggressis,  tu- 
raultnm  audpitem  injeetnm  auctores  suot ,  ciesaqafl  in 
mpdio  quinqué  ct  triginla  millia  bostium ,  quiuque  milUa 
et  septingentoi  Tiros  capt'is ;  in  iis  Hamilcarem  Poeno- 
rum  imperatorem,  qui  l>elti  causa  fuisset;  signa  militarfa 
ceotara  trigioia,  et  carpenia  snpra  ducenla.  Oppida 
Gallorum ,  qu«  Insnbrium  defeclionem  secuta  erant,  de- 
diderunt  se  Ronianis. 

XXXI.  Minocius  cónsul  primo  effusis  populaUonibua 
peragraveral  flues  Bdorumi  ddnde,  nt*  rdicttt  Iiiiubri- 
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Boleas;  mab  torsqu'il  ni  qu  ils  s'^taient  sépar^s 
des  bisubres  afia  de  refeiiir  d^bndre  lear«  CÓyers, 
il  se  liüt  daos  soa  camp,  persuade  qu'il  Eaudrait 
bientát  lÍTrer  Qoe  bataille  raogée.  Les  Boleas,  de 
leur  n'auraifflit  pas  recHlé^devaotaDeaetíoa, 
si  la  nouvette  de  la  débito  des  lasnbres  n'eAt 
abattu  learcottnge.  II»  idtaBdomiirent  d(»c  lear 
general  et  leur  camp,  se  dispersérent  dans  lears 
twui^des^  pour  proteger  cbactta  ses  pr<^ié- 
tés,  et  forcéreot  lew  ennenü  k  efaaager  sos  plan 
d'opératioi».  MiiuieiBs  rcnoofa  ii  lennioer  la 
guerre  per  une  actlon  géaéralo ,  et  se  nit  íi  rava- 
ger  de  nou  veau  les  carapagoes,  a  ioceodier  les  mai- 
sons,  k  torcer  lea  bourgades  ;  dans  cetlo  devasta- 
lio»,  ClasltdieTut  livrée  mi  flanuucs.  Puis  ilcoo- 
diiisitses  légions  contrc  les  Ugures  llvateSi^  les  soals 
qai  tinssent  escore.  Cette  peuplade  flt  aussi  sa 
soumissioo  des  qu'elle  eut  appris  que  les  losubres 
aval^it  été  vaincusen  bataille  raDgée,  et  qoe  les 
Bulens  étaient  frappés  de  lerrcur  au  poiut  de  oe 
pos  méme  oser  courir  les  chaoces  d'uD  combal. 
Les  censáis  envoyéreot  alors  de  la  Gaole  k  Ron» 
des  leltres  poar  aoooncer  leurs  succes.  Le  pré- 
tear  urbain  H.  Sergius  eu  fit  leeluro  d'abord  au 
séiul,  puis,  par  ordre  des  sénateurs,  devaat  Tas* 
seaiblée  du  peuplc.  Oa  décréla  quatre  jonrs  de 
supplicuiions. 

XXXtl.  L'hiver  élant  déjíi  commeocó  pendaat 
que  T.  Quinctias,  mdtre  d'Élatie,  toDait  ses 
qaavtiers  d'lürM  ea  Miocide  et  en  Locride ,  ane 
sédttion  ¿data  dans  Opuate.  Un  partí  appelait 
Ies  Étoliens,  qui  élaieot  le  plus  a  proximilé; 
l'avtra,  les  Romains.  Les  Élolieas  arrivérent  les 


Inh>,  ad  nía  tmda  ncep«*aat  mm,  eulris  le  temilt,  aeie 
dimicanduin  cnm  botte  ralut.  Neo  Boii  detreotasient 
pugnam,  ni  fama  Inrabres  tíou»  alista  anUno*  flregisset. 
Itaque,  relicto  duce  castrísque,  disdpati  per  tícm,  biu 
^lisqae  nt  «Mtodereat,  ratioDem  gerendi  belU  bocti  lua- 
tamiit.  OniHia  «nim  «pe  per  oaam  dImicatioDem  rd  de* 
eemeodc ,  rursut  popular!  agros ,  et  urere  tecta ,  vicos- 
qne  etpagnare  coapit.  Per  eosdem  dlea  Clsatidium  inceo- 
■um.  lude  io  Ligiutiaos  Uvales,  qui  acrfi  non  paretisot, 
kgionet  docta.  Ea  quoqua  geos,  ut  luubrea  acie  victoi, 
Boios,  ita  ut  tentare  spem  certaminis  uwtuereot.  terrí- 
tM  audivil,  io  diüuneai  fenit.  Litera  coosalniu  «aUK>- 
rum  de  reliusio  Gallia  prospere  gestit  lab  idem  tempiu 
Romam  aUatas.  U.  Sergios  pretor  ui-bia  ia  lenatu  eas  , 
dnndeei  mctorílate  Palrum  ad  popolum  r2citaf  iL  Sop- 
pUostio  in  quatriduom  decreta. 

XXXIL  UieEnsjameotemporeerat,  etquumT.  Quio- 
ctios,  capta  Elatia,  ia  Pbodde  ac  Locride  biberoa  dispo- 
rila  babcret ,  Opuote  aeditio  orta  «sL  Factio  una  JEUAo», 
qui  propiores  erantt  altera  Rooudob  arcessdMt.  SioÜ 
prloret  «eoeruDt ;  sed  opoleotior  faclio,  exelusis  £toli«, 
■Diatcqoe  ad  imperalorem  romaDum  Donlio,  nsque  ia  ad- 
Teutum  elus  tamil  vbem.  Aneio  regina  tenetMtprag- 


premiers;  maia  le  parti  coiUrairc»  qui  clait  la 
plDs  puissant,  leur  Esmia  les  porles,  dépécba 
un  courrier  au  général  romaia,  et  garda  la  vüle 
jusqu'a  son  arrivée.  La  citadelle  était  occupée 
par  une  garuisoa  royale;  ni  les  meoaces  des  Opuo- 
tiens,  ni  les  sommaliooa  ímpératÍTes  du  cmsol 
romaln  ne  pnrent  détermÍDer  les  Uacédoaíens  i 
la  pendre.  Od  oe  les  atlaqua  point  sur-le-cbamp^ 
parce  que  Phtlippe  venatt  d'eovoyer  un  héranl 
pour  demander  qu'oo  luí  Oiát  le  lieo  el  le  moment 
d'uoe  enlrevue.  Quinctius  T  consentit  sans  peine  . 
qooiqn'il  désirát  de  ponvoir  temüner  la!*nidma 
cette  guerre  soit  par  la  forcé  des  armes,  soit  par  aa 
traite;  car  il  ignorail  encoré  sí  l'un  des  nouTcaui 
consuis  viendrail  le  remplacer,  ou  si  ses  amís  el 
ses  parents  avaient  réussi  par  leurs  enbrts  et  leurs 
dómarches  á  le  Taire  proroger  dans  son  comnian- 
dement,  comme il leleuravaitmandc.  Touleroisil 
pensaitqu'une  eolrefuelui  laisseraitta  liberté  de 
contiouer  la  guerre,  s'íl  restait,  ou  de  couclure  la 
paix,  s'il  s'éloignait.  On  choíut  pour  Ueu  du  ren- 
dez-vous  le  bord  de  la  mer,  pres  de  Nicée,  sur  le 
goireMaliaque.  Le  roí  yarriva  de  Dcmétriadeavec 
ciuq  barquea  et  un  vaisseau  &  éperba ;  il  était  ac- 
conipagnédes  principan!  Hacédoaiens  etd'un  oxild 
Acbéen,  l'illustre  Cycliade.  Le  général  romaiu  avait 
areclui  le  roi  Amynander;  Di(mysodore,  ambassa- 
deur  d'Altale;  Agésimbrote ,  amiral  de  la  flotte 
rbodienne;  Pbéoéo,  cbef  des  Étoliens ;  et  deax 
AchéenSj  Aristéne  et  Xénophon.  Ce  ful  au  míliea 
de  ce  cortége  que  le  cónsul  s'avanfa  jusqu'an  bord 
de  la  mer,  tandis  que  Pbílippe  se  prcsentait  ii  la 
proue  de  son  vaisseau,  qui  était  li Tañere.  <  Si 

ridium  :  ñeque,  ut deseenderent  inda,  ant  OponHomm 
rntois ,  aut  anctorítate  imperanUa  oonmUt  romanf .  per- 
pdli  potoeront.  Hora,  cur  ooo  exlemplooppagnireatnr* 
ea  füit,  quod  caduceator  ab  rege  venerat,  locum  ac  tem- 
pni  peteot  oolloquio.  Id  graf  ate  coooenum  regí  ett :  non 
quio  cuperet  Qufnctiui  per  se  partim  armii,  partirn 
cooditioQibus  coDCectum  videri  iMlluni  :  oeodam  enim 
sdebat ,  atrum  succesior  sibi  alter  ex  noTis  coosulibus 
mttteretur;  ao,  quod,  summa  *i  nt  tenderen!,  amieiael 
propioqoia  maodaverat ,  imperíuni  prorogarvtnri  aptsm 
autem  fore  colloqnium  credebat ,  nt  sibi  liberum  esiel, 
Tel  ad  bdlum  manenti,  *el  ad  pacem  decedeoti  rem  io- 
clioare.  In  sino  Malíaco  prope  Ñiccam  litas  elegere.  Eo 
rex  ah  Demetriade  cum  quinqué  lembis  et  ona  oare  ro> 
strata  venit.  Erant  cum  co  príncipes  Hacedonom,  el 
Acbcorura  exsol  vir  ioiignlt  Cydiadas.  Cum  imperatore 
romano  res  Amynaoder  erat,  et  Díoayiodnnu  Altali  te- 
gatua ,  et  Agerimbrotns  prcFectos  Rbodlae  daasis ,  et 
'Plueneas  princeps  £to1orum,  et  Actici  dno,  Aritlxnua 
et  Xeoopbnn.  Inter  bos  Romaous, ad eitremnm  litas  pn>- 
gressua,  quom  reí  in  prora m  oavia  ia  anchoris  stantis  pro* 
oeuissct .  (  Commodios ,  Inqnit ,  si  ia  termm  egredlaris, 
expro^oqaodicainu  in  ficem,  aadiamosque.  >  Quoia 
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vmucktcendieik  ierre,  tai  dit-il,  noos  serions 
uieoz  et  plus  k  porté*  de  noot  parier  et  de  noos 
mieañn.  »  Le  rai  nfoa:  •  Qai  craigoei-votis 
dono?  r^it  Quioctias.  i  Je  ne  miu^  répondit 
Philíppe  avee  toóte  la  fierté  d'aa  roi ,  qoe  les 
dieox  Umnorteli;  mus  je  n'ai  pas  confiance  en 
loas  ceox  qni  toos  eftioñrent,  et  dam  tes  ÉtoUena 
iBOiin  encoré  qiiedaa8lesaalree.i  Le  Romaia  ré> 
pliqoft : «  Cest  m  daDgerqae  conreDt  ^tenent 
toBS  ceas  qoi  t'aboucbent  arec  un  ennemi ,  ti  cet 
eBnemiestsaasfoi. — Mais,  repartít  le  TCi,eaeM 
de  perfldie,  T.  QuhKtios,  la  partle  D'eit  pe»  égale 
eatre  Pfailippe  et  Pbéaée;  lee  ÉtoUena  auraieat 
meias  de  peine  ii  trooTer  im  antre  prétear  qoe 
les  Macédonieiu  un  roi  poar  le  mettre  ^  ma  place.  > 
'  Aprés  C8  débot  il  y  cnt  un  raooaent  de  «lence. 
XXSIII.  Quinctiiu  fit  enOii  observer  que  c'était 
^eéím  qni  arait  dennndé  rentrernede  s'expti- 
qier  te  premier ;  raais  le  ni  objeeta  que  la  parole 
apparteeaitd'ab(H-dkq«i  dictaitlescooditionsde 
paix  et  non  k  qui  lee  recevait.  Le  général  roniaio 
r^wndit «  que  seo  disooors  ¿lait  fort  simple ;  qa'il 
alIaU  aiposer  les  coodiUens  sans  lesqu^les  il  ne 
poDvait  y  vtcir  de  paix.  Le  rú  devait  retirer  ses 
gamísoos  de  toutes  les  vílles  de  la  Gréce;  rendre 
aox  alliés  da  peaple  romain  les  prisonuiers  et  les 
traasfagee;  restitver  aai  Romaias  les  places  d'Il- 
lyrie  doot  il  s'élait  enapard  depois  qu'on  avait  si- 
gnó la  paix  en  Épire ;  remetlre  au  roi  d'Égyple 
PIdémée  Ies  vilics  qn'il  lui  avait  enlevées  aprés 
la  mort  de  Plolémée  Pbilopalor.  C'étaienl  la  les 
ooDditiont  qn'il  lui  díclait  aa  nom  da  peaple  ro- 
main ;  máis  OD  diait  enteadre.  ansa  les  demandes 
dea  aluda :  c'était  diosa  juste,  s  L'ambassadeur 


d'Atlale  réclama  les  vaísseanx  et  les  prisonnlers 
que  le  combat  naval  de  Cbio  avait  mis  aa  ponroir 
de  Pbilíppe;  il  exigea  qoe  les  spollations  et  les 
d^ls  commis  daos  le  bois  de  Nicépliorin»  et 
dans  le  temple  de  Vénus  fnssent  entíérement  ré* 
pares.  LesRhodiens  redemaodirent  la  Pérée,  pe- 
titecontréesitnéesnrle  continente  Ti»4i-Tis  de  leur 
lie,  et  depois  toDgtemps  dans  leor  dépenduice;  Us 
insistérent  snr  révacuation  de  laasos,  de  Bargylics 
et  d'Earome,  par  les  gamisons  maoédonteones , 
sor  cdle  de  Sestos  et  d'Abydos  dans  Tadlespont, 
sor  la  restitnüon  de  Périotbe  aox  Bysantins  avec 
la  jMissanee  des  ancseas  prÍTil^es,  et  sur  l'afTran- 
chissraoait  de  toas  les  enbvpAts  et  ports  de  TAsie. 
Les  Adiéens  rédamirent  Corínlbe  et  Argos.  Le 
próleur  des  Élolieos,  Pbénée,  posa  k  peo  pris  les 
méoMS  «HDditioDs  qoe  les  Romaíns,  c'est-k-dire 
Tabandra  de  la  Gi^  et  ta  remíse  aox  ÉUrfiens 
de  tontos  les  villes  qoi  aTaientauparaTant  reconna 
leors  lois  et  lenr  dominalion.  Aprés  tai,  un  des 
principaux  Éloliens,  Alexandre,  qni  avail  assex 
d'éloquence  pour  on  bomme  de  sa  natioD,  prtt  la 
parole,  t  II  y  avait  ItH^lMaps,  dit-il,  qo'it  gardaik 
le  silence,  non  qu'il  espérSt  voir  cette  eonréreue 
abouür  a  quelque  résnltat,  mais  parce  qu'il  u'a- 
Tait  pas  vouln  inlerrompre  les  oraleors  des  alliés. 
Pbllippe,  sjouta-t-Ü,  no  traitaít  pas  sincérement 
de  la  paix ,  pas  plus  qu'il  o'arait  jamáis  fait  la 
guerra  avec  un  coorago  vérilable.  Dans  les  négo- 
c^tíons  il  cbercbait  h  tromper  et  k  circonYeuir ; 
daos  la  guerre,  il  ne  s'avangait  point  en  rase  cau- 
pagne,  il  ne  basardait  pas  une  bataille  rongée , 
mais  il  reeulail  toujours  en  bríklant  alen  pUlaut  les 
vUle8;el,lor8qa'ilélaitTainca,  ildétroisaitpour 


M  lufenra  ae  id  n^ivet :  <  Qnem  tuden ,  iaqnit 
QriMtiiu ,  útaea  r  >  Ad  boe  Ula  raperi»  et  r^o  aniiBo : 
■  NoBiaem  eqoidea  timeOt  prabar  deoi  imiBortalet  i 
DOa  Biiwilam  «utom  srede  fldd ,  qaoa  drca  le  Tideo^  at- 
qoe  omiam  nfiuae  Alotts.— litad  qoldem,  Ht  Roma- 
nm,  par  otambm  parioriam  eit.  qai  ean  boato  ad  eolio - 
qolBaicoBgradhiDtur.  ft  aidla  fldeirit— Non  Iibmd  ,  ia- 
qnit TU,  T.  Qoiocti  >  par  pnrfldiv  pnMDhun  est ,  «i 
fraode  «gitnr,  Pbillppai  et  Ptueoew ;  neqoe  eaim  «que 
dlWsnHitr  BHM  pntianm  aUrai»  ae  lUeadoBsa  regen 
iaawam  losoflssiMttasnl.  ■  SamuJuia  bmc  aUeaUooi 
ftdt 

XXXUl.  Qoam  Es— aw  eom  mqaua  oanwttt  frió- 
nm  diesre,  qnl  pdHaiiit  coHogoinm ;  rex ,  qoi  ene  prío- 
W  sralloiiwa,^  Jaret  pwia  l^ea.noa  qniaccipa- 
Titi  Inai  BemaoB :  <  alM|MhMn  aaam  ontionem  eaae}  ea 
enfaBaatfetaraBi.qaiBtf  flaat,ndla  ait  paeb  eoodiilo. 
DedManta  ex  enalbas  GcadM  líTitaÜbaa  pnnMa 
«SM;  capllvoB  et  IranifcgM  socUa  popnU  romaai  reddeD- 
dasi  mllluBuila  Re— nisea  Igyrid  toca .  gum  po»t  pa- 
can  íb  Epire  Mam  oeenpaaseti  PtolanM  regi  Mgjpa 
mUandoa  nbn,  qanpoatFbiiopalsris  Ptolenel  ñor. 


tem  occopauet.  Som  popaKqoe  romani  ooaditloiiei  baa 
eaae  ;  eetemin  et  toetonun  audiri  poitulata  lemni  «lae.  > 
Attali  regia  legatiu,  •  naTea  captiToaque,  qiue  mI  Cbium 
naf  ali  pndio  capia  eaient ,  et  Ñie^borinm ,  Yenerisqna 
templuin,  quae  apt^iasaet  eraalauetqae ,  pro  iocorrupUa 
reatUoi.  ■  RbodiiPensam  (regio flateoatíDentisadvtftua 
inauliiD,  vetusto  eonm  dlthHdi)  repetebent,  poatuU- 
bantqoe  •  praaidia  dedooi  ab  Jaaao  *  et  Bargjllis .  et  Eu- 
roneadom  nrbe»  et  Id  Hetleipoato  Sealo  alqne  Abydo, 
el  PeriDlhum  BjunliU  ia  aotiqni  rormidam  jñia  reattiui, 
et  Uberari  Minia  Aain  cmporia  portiuque.  ■  Adwi  Qh 
rinUnimetArgoarepelebaal.  Pretor  AttdoranPbnwaa 
qnam  eadem  fuv,  qam  Romaol ,  nt  Grwia  deeederetur, 
poetabaaet,  reddemtorqiie  ^BtoUa  urbea,  que  quoodnm 
jaría  oe  ditioida  eonun  Ikriaaaaijeie^toratiooenieiiia 
prtooepe  JBMonm  Alenader,  Tír^  ut  bíter  JElak» , 
beondna.  ■  Jam  dodan  te  retiorre ,  ait,  dou  quo  quis- 
qoam  agipateteosodociuiOfaed  ne  quem  aodoram  di- 
eeatan  i^erpeUet.  Nacpie  de  paee  aun  flde  PUOppun 
«atw.jMqne  beUa  ven  viitule auquam geariaae.  la  eU- 
lü^üiB  ioaidiari  et  captare;  io  beUo  non  coogredt  aiquo 
CHBpo ,  oeqne  collatis  aigais  dinri«are,  aed  refli^eotem 
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les  Toinqueurs  le  (rail  do  leun  triomphes.  Ce 
n'éUit  pas  aiosi  qae  les  anciens  rols  de  Hacéddoe 
agissaieat :  ils  mootraieot  leor  valeur  am  les 
champe  de  bataílle,  el  ils  épai^oairal  Ies  villes  au- 
taDt  que  posüble,  afla  d'avoir  w  eminro  plus  flo- 
rissant.  Anéantir  aiosi  les  posses^ns  qa'on  se 
disputait,  el  ne  se  réserver  qae  la  guerre  méme, 
¿tait-ce  l'oenTre  d'nn  sage  polilique?PbUippe  avai  t, 
daos  l'aaoée  precédeme,  dévasié  en  Thessalie  plus 
de  Tilles  appartenanl  h  ses  alliés  que  n'ea  aTatent 
jamáis  dévasté  toas  les  eaoemis  de  la  Thessalie. 
Les  ÉtoUens  eux-mémes  avaient  él&  pías  mallrai- 
lés  par  lai,  au  temps  de  lenr  alliance}  qae  depais 
qu*il  élail  leor  enooni.  11  leor  aviüt  eolevé  Lysi- 
macfaie,  apris  en  afoir  chassé  le  goa?cmeür  et  la 
gamison  élolienne;  il  avait  délroit  et  roiné  de 
fond  en  comble  Cías,  ville  de  leor  dépeodance. 
Cest  par  ta  mSnie  perfldie  qa'il  s'élait  assaré  la 
possessioa  de  Thibes,  de  Phtlüe,  d'Éehíne,  de  La- 
risse  et  de  Pharsale.  » 

XXXIV.  Piqoédes  reprocha  d'Alexandre,  Phi- 
lippe  fit  avaacer  son  vaisseau  plus  prés  du  rivsge 
aDn  d'¿tre  mieux  eotendu.  II  commeD^itb  parlor 
et  s^emportait  coulre  les  Étoliens,  lorsqae  Phéoée 
rioterrompit  brasquement.  « II  ne  s'agissait  point 
de  paroles ,  dit-il ;  il  rallait  ou  triompher  ii  la 
guerre  ou  se  sonateltre  aa  píos  fort.  —  La  cbose 
«tdaire,  mdmepoor  an  areni^e,  repartit  Phi- 
lippe,  fusant  allodon  t  la  folUesse  des  yeax  de 
Pbénée.t  II  élail  natarellement  irop  railleorpour 
un  roí;  méme  daos  Ies  affalres  sérieoses,  il  ue  sa- 
vait  poiut  reteñir  one  plaisanterie.  Pais  il  se  mon- 
ira  fort  Irrité  de  oe  que  les  Étolniu  exigeaient  kn- 
pératirement  comme  les  Romains  révacuaüon  de 

iuoeodoraaedlripereurbet,  etTiaeeDtiaiDpraiiiiiTlctain 
comunpare.átuoorieanUqaM  Ibcedoomiir^ea.Md 
wte  baOara  ■olitw,  nrMbu  paroMe*  quantom  poneot, 
qno  (^toleiitiu  iraptfinm  baberent.  Nam  de  quorum 
poPMSsioae  dinicetor  tottentem,  nibU  lUii  {nwiorbdlnm 
reUnqoere ,  qaod  eouriHum  eue  F  Plnret  priore  auna  m- 
«toniQi  Driles  Id  Hiemlia  erutuM  FhiUi^toin,  qoain 
onincs,  qui  uaqum  boitM  Tbemlia  ftieriati  iprii  quo- 
qoe  jElcriii  etim  plora  sodom,  quam  bostem,  ademüiB. 
LTrimaeMam,  polio  pnrtore si  pnHldloJEIoloniiii.oo- 
capsM  eam.  Cbim  Item  ras  diUoats  urbem  hmdlfa» 
ercrUsM  so  dolesM.  Eadon  flnoda  hibere  eniii  Tbebai, 
Phtbias*  Ecblnom .  LsriMam  et  PbanahuB.  • 

XXXIT.  Hotm  orattone  Ateundri  Pbmppw  niran , 
ot  exsadlraiori  propios  lerram  api^cuIL  Omm  eum 
dfoere ,  la  ABlolm  máxime ,  Tloleater.  Ptueoens  lotertt- 
tni , « NOQ  ia  verbis  rein  vertt,  aitj  aut  bella  ThMendmn, 
aatmelioríbuspareoduni  e>M.-^ppsret  Id  qolden^ioquit 
PUlippn*  ettam  caKOj  ■  jocatoi  io  ntamdbHn  ocolo- 
mm  Pbsnes.  Et  erst  dtodor  a^ra ,  qnim  regem  de- 
cet,  et  na  ioler  seria  qafdeni  rico  utis  temperaos. 
Indlffoari  iode  oo^t, «  Atolot ,  laoqiiaiB  Robudoi  ,  de- 


la  Grtee,  lorsqn'iis  poQTaienl  k  prine  indiquer  les 
limites  de  cello  contrée.  En  ofiét  l'Agrée,  l'Apo- 
dotie  el  rAropbilochie ,  qai  formaienl  la  plus 
grande  parlie  de  TÉtolie,  n'étaieni  pas  en  Gríce. 
f  lis  se  plaignent  que  je  n'ai  pas  épargné  lears  al* 
liés;  mais  en  ont-ils  le  droit,  lorsqu'un  usage  éta- 
bli  cbez  eax  de  loal  Icmps  et  qai  a  fwce  de  loÍ 
permetíi  leur  jeanesse  de  combatiré  coutre  leors 
propres  alliés?  lis  ont  soin  sealement  de  ne  l'au- 
toriser  par  anean  aete  pablic.  Et  ne  v(rit-on  pas 
Irés-soOTenldeaxarméesot^raséesruoe  h  lautre 
compter  dans  leurs rangs  des  auxiliaires  étoliens? 
Ce  n'esl  pas  moi  qui  ai  forcé  Cius;  je  n'ai  fait  que 
seconder  les  opéralions  de  Pmsiu,  mon  allió  et 
mon  «mi.  Qnant  k  Lysimadrie,  je  Tai  enlef  ée  anx 
Thraces ;  mais  comme  les  nécessités  de  la  guerre 
présente  m'empéehent  de  veiller  sur  cette place, 
les  Thraces  l'ont  reprise.  Voil^  ce  que  j'aí  h  dirá 
anx  Étoliens.  Ponr  Altale  et  les  Rhodiens,  je  ne 
lenr  dcns  l^timement  rwa :  ce  n'est  pas  moi ,  ce 
sool  eux  qui  onl  ooounencé  la  guerre.  ToaleToU, 
par  égard  poar  les  Romains,  je  rendraí  anx  Rlio- 
dieus  la  Péréc,  et  au  nú  Altale  ses  Taisseaax  arce 
Ies  prísonniers  qu'on  reUonvera.  Qnant  li  la  res- 
lituUon  do  Nicépborinm  et  da  temple  de  Vénns , 
puisqu'on  a  Tonlu  que  de  pareils  objets  fusseot 
matiére  ^  contestation  entre  des  rois,  dois^je  ré- 
pondré  anx  réclamatlmis  de  mes  ennemis  antre- 
ment  qa'en  leur  offrant  la  seule  satisfaction  qn'on 
puísse  donner  pour  des  bois  et  des  foréts  abaltus, 
c'est-i-dire  en  m'engageant  íi  payer  et  á  faire  de 
nourelles  planlalions?  t  La  fin  de  son  disconrs  fnt 
une  sortíe  cmitre  les  Adiéens.  Aprés  wmt  eom-> 
meneé  par  rappeler  d'abord  les  bienlails  d*AnU- 

eedl  Gneda  jubere;  qnl,  qaitHu  flidbas  Gnette  lU,  dlone 
DOD  poaiot  Ipihis  cnim  £loU»,  Agneos ,  ApodtMoiqiM^ 
et  Ampbllodiot,  qoo  permagoa  eoropa  par»  dt,  GnMiam 
non  CMS.  Aa  *  quod  a  MMñís  eonun  non  abitinneriio  * 
juftam  qoeretim  babeo t,  qoam  ipd  pro  lege  booc  aoti- 
qoitiu  taanm  terfent,  ut  adverHii  aocloe  ipri  mot.  pi^ 
Mica  taotum  auclorftats  dsmpta ,  Joreototui  tMni  mi- 
litare slDiot,  et  eootnria  pertaspe  adet  la  utraqoe  pacte 
aloKca  auiira  babeaot?  Neqne  ego  Ciam  eipagoarif 
•ed  PnuUm  locimn  et  amicom  oppugnaDien)  «djuv i  t  et 
LTaipMObiaroabTtiradboa  Tiodlcari;  sed,  qoía  me  ne- 
oesdtai  ad  boc  bellom  a  custodia  ejm  avertit,  TbraoeR 
halwat.  Et  jBuiUi  tuse.  Atido  sotem  Rbodiisqne  oibil 
jora  ddwo.  Noa  eobn  a  me»  sed  ab  illb,  prioelpiom  tieDt 
aeinm  ett.  Homaooram  aniem  boooris  causa ,  Perstoi 
RbodiíB,  et  BSTcs  Altalo com  ctpUfis,  qoi  curaparetHuit, 
reititoam.  Nam  qood  sd  Kicepborinm  VenerisqoetempU 
reititatioDem  attioet ;  qaid  ea  restttol  postolaotíbus  rea- 
poodoani  r  liisi ,  <ia:i  ano  modo  lud  dlTaqDe  cciae  res- 
titoi  postuot ,  curam  impeniamque  saiioiüa  me  prssta- 
tunim;  quooiam  hsc  Inter  te  reges  postulare  et  resppO' 
dore  ¡Áacet.  *  Eilrema  rjns  oratio  adTcrsm  Adum  ftiiti 
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goiw  en  jen  h  )\gae,  pub  ceox  qa'il  Im  avait  ren- 
das loi-méme,  íl  flt  donner  lectore  des  decrete  oü 
les  Achéens  lol  prodigaaient  toas  Ies  booneors  di- 
TÍns  et  hnmains,  et  a  oes  décrets  il  opposa  celaí 
qai  avait  vagokn  eDjoint  k  lear  armée  de  m  loar- 
ner  oontre  Ini.  II  se  r^nodit  en  iiiTecriTes  sur  lenr 
perfldie  et  «joata  i  qvCil  lear  rendraít  cepeadaat 
Ai^.  A  r^rd  de  Coriatlie ,  il  en  délibéreraít 
arec  le  g&iéral  romaÍD,  et  lui  demanderait  cd 
mAme  temps  l*oa  prétíendait  qu'il  abandoonát 
Molemenl  les  Tilles  dent  les  droits  de  la  guerre 
l'aTaient  mis  eo  possessioa,  oa  lóales  celles  qu'il 
«vait  recaes  de  sesancdires.  » 

XXXV.  Les  Achéens  et  les  EtoUeos  se  prépa- 
raient  )i  répllqner;  maís  !e  soleil  étaot  sar  le  point 
de  se  eoacher,  od  remit  la  cooférence  au  leade- 
main.  Pbilippe  alia  repreodre  la  position  qn'U 
avaitqaiitée;  les  Romaios  et  leurs  alliés  rentré- 
rait  dans  lear  camp.  Le  Joor  sahant,  %  rhenre 
conTeoae,  Quioctius  se  rendit  k  Nicée,  qni  était  le 
lien  ch<^  ponr  rentrevue.  Philippe  n'y  ¿tait  pas, 
et  pendaat  qoelqaes  heares  on  atteodit  en  vain 
OD  message  de  sa  part ;  déjk  Ton  désespérait  de  le 
VMT  uriver,  lorsqu'oa  aper^t  loat  \  oonp  ses 
vaísseaux.  II  s'excusa  eodisant  qae,  préoecapé  dea 
condilíMis  si  dures  et  si  révoltaDtes  qa'on  lui  im- 
poaait,  il  avait  passé  la  jooraée  eatiére  ^  délib^rer 
saos  riea  dédder.  On  crut  géaéfalemeat  qa'il 
«Talt  k  dessein  tratnj  Talbire  en  longoenr,  pour 
De  pas  laisser  anx  Acbéens  elaux  Étolieosle  temps 
de  lai  répondre.  II  coQflrma  lDÍ-m¿nie  ce  soopfoii 
eodemandant  qae,  ponrévilerde  perdre  le  temps 
en  raines  altercattons  et  arrirer  enfln  k  nn  réeal- 


tat,  on  élotgn&t  toas  eeax  qni  se  troaraienl  ;  el 
qa'on  lai  permlt  de  s'aboadier  seni  k  seul  avec  le 
général  romaio.  Cette  proposition  fat  d'abord  re- 
jetée :  on  ne  roalait  pas  avoir  l'air  d'exclure  les 
alUés  de  la  CMiférenoe;  mais  comme  Philippe  in- 
ristaitsar  cepoint^  le  géaéral  nMnaía,  aprésavoir 
consalté  toates  les  parliesiotéressées,  nc  prit  avec 
lai  que  le  triban  militaire  Appias  Claudios  et  s'a* 
van^a  josqo'aa  bord  de  la  mer.  Le  roí  deaeoiidit  )i 
Ierro  avec  les  deax  ofüders  qni  raraient  aocmn- 
pagné  la  veiUe.  Aprés  qoelqoes  nwments  d*entre- 
líen  secretj  Philippe  relonroa  vers  les  siens ;  maís 
on  ne  sait  pas  au  jaste  quel  oompte  il  lear  rmdít 
de  TanUre.  Voici  ce  qne  Qaineüas  rapporta  anx 
alliés.  t  Le  roi  cédait  aux  Romaios  lóate  la  cóte  de 
rillyriej  et  lenr  reuToyait  les  transfuges  ainsi  que 
les  prisoDniers  qo'íl  aurait.  II  rendait  ii  Altale  ses 
valñeaoi  et  les  scridats  des  éqaipages  qa'il  añil 
pris  avec  les  vaisseaax ;  anx  Rbodiens  le  pays  de 
Pérée,  maís  il  gardait  Jassaset  Bargylies.  II  resli- 
tuait  aox  Éloliens  Pharsale  et  Larisse,  et  reteoait 
Thébes;  il  abandonoait  anx  Acbéens  noo-seole- 
ment  Argos,  mais  Corinthe.t  Fersonne  ne  (ronn 
bon  qn'il  eút  décidé  des  cesskms  qa'il  ferait  et  de 
celles  qu'il  refuserait.  t  On  perdait  plus,  disait- 
ODjkcetarracgemeotqo'on  n'j'  gagnait;  taotqu'íl 
n'aorait  pas  retiró  ses  garoisons  de  la  Gréce  en- 
tiére,  il  resterait  lotúoors  qnelqae  su^et  de  d¿- 
mélé.  > 

XXXVI.  Ator»  ce  ne  fnt  dans  tóate  Tassemblée 
qu'uo  cri  d'indignattún ;  lea  dameors  arrivérent 
jusqu'k  Philippe  malgré  réloignementoii  il  se  troa- 
vait.  II  pria  ¿me  Qninctins  deremettretoaterafi- 


la  qaai  oms  ab  Antlgoal  inímiim,  mb  delude  ergs 
•IB  gñtcai  meriUs,  retítari  decreta  eoroin  jnssit ,  om- 
Mi  lióos  hmnaiKwqiie  honoret  eomplex» ;  itque  Us  ad- 
Jedt  recBDi  deuehmi,  qnoab  ledeaciTlBMnt,  hiveetiM- 
qw  griTiter  üi  perBdiam  eomin ,  ■  ArgM  tameo  m  red- 
dttmuB  tts,  Axil.  De  Goríntbo  aun  Imperafaire  romano 
ddllHratnniin ene;  quMltumiDqiie  sinml  abeo ,  ntmm 
HslintaiB  Briribm  decedera  se  aeqtmin  cemeat,  qaasa 
•e  Ipso  «ptu  jure  bdD  hibeat,  an  Us  etiam ,  qou  «  ma* 
jdrfbusDiswicepisMt.  • 

XX3LV.  Paraotlbas  Adusis  ABtaHsqae  ad  ea  respon- 
deré, qimmpn^oecisain  Mdesset,  Ahito  lopoatmnn 
dem  eoDoquk),  PtriUppw  in  statiooon.  ex  qoa  protedns 
eral,  Roouud  soeUqoe  In  castra  redlemot.  Qidoctltu 
postran  die  ad  RkMm  (is  enim  locos  plaBuerat)  ad  OOB- 
sdtDfam  tanpoi  tcdU.  FhiHi^  nnUns  Bsqoaai*  me 
Bniitiw  ab  eo  peraSqootborasTeiddMtietjanidespe- 
rantilm  Teolnmm  repente  appamenuit  ditcs.  Atqoe 
ipasqDMeio,  ■qmmi  tan  gra^  et bidiBin  faipenito- 
lor,  loopem  oonsiUi  diem  se  cooiuiapsisse  defflNraiHlo»  • 
■tAat.  Valgo  ereddMtor,  de  Indostria  rem  ia  serum 
tractam .  na  tempos  dar)  poaiet  Aduels  AhAsque  ad 
R^Mndendom  et  can  o^i^ooen^affimaTtt,  petan- 


do, ot  sommotia  fililí,  ne  tecipos  altercaodo  tereretor 
et  tliqois  flnts  rei  fmponi  posset,  cum  ipto  ImpenUM 
romano  llceret  sUri  oi^oqal.  Id  prbao  noo  aoeeptan .  no 
excludi  colloqoio  Tíderentor  soéilj  delnde,  qaom  h»mi 
abaisleret  pelero,  ex  omniam  coDdUo  ranMons  bnpera- 
tor  com  Ap.  Oaodio  tribono  naiHtum .  «eterla  aaomiotís, 
adextremam  litas  preoBssit.  Kexeomdoidns,  qaosprf- 
die  adUboerat,  lo  temm  est  egressos.  lUqunns  alU 
qaamdla  secreto  loGati  esseot,  qu»  acia  ad  auoamup- 
pus  retulerit,  mfaias  comperttun  est.  QMetbis  bao  ro> 
tollt  ad  sodoi :  ■  BooHuite  eam  cederé  tola  UlTrid  ora, 
perfbgBs  rematare ,  ae  qtf  essaot  oaptlvl.  AUato  navcst 
et  eam  Hs  eaptos  oavdes  aodosi  Bliodits  regimieB.  qoam 
Persani  Tooaat,  reddere;  Jssso  efBargylUs  dod  cessa- 
rom.  JBUBb  Pharsalon  Lsrbsamqoe  reddere,  Thebas 
non  reddere.  Aduels.  non  Argia  modq,  sed  etiam  Co- 
rtetho eessnrom.  >  NolUomiiiaaiplaeere.partiam, qui- 
taos eessoros.  aot  ooo  cessoms  assel .  destinatto.  ■  Plus 
enfaBanaittiialls,  quamaeqoMtnecuiqaam,  nUi  iota 
deduxisset  Orada  prwidta,  eaosasoertamUmm  defore.  • 
XXXVI.  Qotun  tuee  tolo  ex  eooeUio  certalim  onmes 
vodfiBrarcDtar,  ad  PhiDiipam  qooqae  procol  stantem  Tox 
est  perMa.  Itaqaa  a  QolooOo  pelit,  nt  ren  totam  in 
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láire  aa  leiidemaia ,  assnnnt  qu'il  feralt  goftter 
Bes  raisoDs  od  qn'ií  n  lainerait  cooTaincrd  par 
eelles  qu'on  lui  donnerait.  Oo  pril  reodez-vous  a 
la  cAte  j  prés  de  TbroDÍnm ,  et  l'on  s'y  réuDÍt  de 
booiie  heoie.  U  Philippe  ooqjura  d'abord  Qdídc- 
tias  et  loas  ceax  qai  racoompagnaient  de  ne  poiat 
détruíre  tóate  esipérancede  paix.  II  finiten  de- 
mandant  ud  délat  afia  depouvoír  envoyer  des  am- 
bassadeurs  an  sénat.  c  On  bien ,  disait-il ,  il  ob- 
tiendrait  la  paixaux  condilionsqa'il  avail  oflérles, 
00  il  ecceplerait  calles  que  lai  dlcterait  le  séoat , 
qaelles  qu'elles  fassent.  >  Cette  propositioa  étaít 
loia  de  plaire  k  l'assemblée ;  on  pensait  qu'il  ne 
cbereiiait  qu*b  gagner  da  temps  poar  rassembler 
íes  Corees.  Quloclios  représeola  tqae  cellesuppo- 
sitioo  poarrait  étre  jaste,  st  Toa  dtait  dan*  la  sai- 
son  favorable  auiopérations  militaires ;  mais  que, 
rhiver  approcbaat,  on  ne  perdait  rien  en  tui  ac- 
cordant  le  temps  d'enToyer  des  ambassadeurs  k 
Rome.  Car  l'approbation  du  sénatétait  nécessaire 
póur  ratifier  (óules  lea  clanses  quíauraieot  dt¿  coa- 
venaes  arec  le  roí,  et  Ton  pouvait  profiler  da  re- 
poa  toreé  de  riiiver  pour  sonder  les  íntenUcoa  des 
aénaleors.  t  Cel  aria  fat  ad<^t¿  par  lons  les  cheti 
dea  alliés.  Oo  accorda  une  tréve  de  deux  mois,  et 
il  fut  dúcidé  que  cliacuo  dépaterait  aussi  de  son 
c&l¿  des  ambossadenrs  pour  éclairer  le  sénat  et  le 
metire  en  gard^  «mire  les  artifioos  de  Pbilippe. 
Un  anide  de  la  tréve  obligceit  le  roi  h  retirer  sor- 
le-champ  scs  garnisoas  de  la  Pbocide  et  de  la  Lo- 
cride.  Quínctias  adjoignít  aux  envoyés  des  at- 
liéSf  aUn  de  donuer  plus  d'éciat  a  Tambassiide, 
Ampunder,nttde8  Atbamanes,  Q.  Fabius,  fiU 


de  88  bellMcear,  Q,  FnlTÍot  «t  Ap.  Gbndiu. 

XXXVII.  Arrivés  h  Rome^  les  ambassadeors  des 
alliés  fureot  recos  avant  ceox  da  roí.  Tout  lear 
discoars  ne  fat  qn'une  loogne  inreetive  contra 
Philippe.  Ce  qni  fit  le  pina  d'iinpression  sor  le  a¿- 
nat,  ce  fat  le  plan  qn'Us  iraeirent  de  la  poaitioQ 
maritime  et  coatioeniale  de  ses  ¿tats;  ils  pronvé- 
renl  jasqu*^  révidence  qne  si  ce  prince  ccwservwt 
Démétriade  en  Tbessalie ,  Cbalcis  en  Eabée,  Co-. 
ríntbe  en  Achala,  il  n'y  avait  pas  de  liberté  poa- 
sible  poor  la  Gréee,  et  qae  ees  places  élüeot, 
comme  Philippe  le  disait  lai-mdnie,  avec  autaatde 
yórilé  que  d  insolence,  les  «itraves  de  la  Grice. 
Oq  iotroduisit  ensaite  les  ambassadeurs  macódo- 
oiens.lhallaieatconunencerunlongdisooara,  mais 
<Hi  leor  coupa  la  parole  pour  lear  demandar  en 
peu  de  mots  si  lenr  mattre  abandooneraitees  trus 
places.  Ilsrépondirent  qa'ils  o'avüent  re^  aa- 
cane  lustraction  fbrmelle  k  cet  égard ;  alora  on  les 
coDgédia  sans  lear  accorder  la  paix.  On  laissa  ^ 
Qainctins  lóate  liberté  de  fairelapaixoalagnerre 
k  son  gr¿.  Ge  général,  royant  que  le  séoat  n'était 
poiot  rebate  de  la  gnerre,  et  désinnt  loi-méme 
d'ailleius  plaiAt  vaincre  qae  faire  la  paix,  n'sc* 
corda  plus  d'entrerue  a  Pbilippe,  et  declara  qa'il 
ne  recevrait  de  sa  part  aocuoe  aatre  ambasaada 
que  celle  qui  Tiendrait  lai  annoncer  renti^drt- 
cuation  de  la  Gréce. 

XXXVIII.  Philippe  Til  bien  qa'ane  taUóIlé  sanie 
déciderait  la  querelle  et  qu'il  lui  fallait  réaoir  des 
forces  de  tous  cdtés;  mais  il  n'était  pas  saos  in- 
quiéinde  pour  les  Tilles  de  TAdiale,  oonlrée  si 
¿ktigaóe  de  aes  éttU,  et  plus  encoro  poqr  Argos 


psitemn  üem  dUhrrati  proferto  aut  pemusunun  se , 
a«t  pomadoi  sUri  pusortiin.  Utos  sd  Thronluin  collo- 
quio  destioatur  i  «o  auhire  enTenlum  est.  Ibi  Pbitippu 
primo  et  Quinatlnm  «t  ooidm,  quladersot,  rogare,  m 
■peo  pidi  imlMra'TcUaat.  Postnaao  pelere  lempas,  quo 
Iflsatoi  Romin  ad  lanaliun  pMKt.  ■Antbbcoa- 
dlttoidbai  M  pasan  Impeinlanini ,  apt,  qaasouaqae  te- 
Bsbu  dedisiM,  legas  pacto  scoeplurum. » Id  cierta  baud- 
qnqaiiB  (rito^l;  neceaiin  ^ad,qa«n  morametdi- 
tatknwm  id  ooU^sndss  vires  «qiiawi.  QnincUns,  ■  Tanun 
Id  fbUurain  foíise ,  diccra,  si  Mtu  et  umpai  rertun  ge- 
rendamm  «Metí  ime,  uáme  iutiole,  niUI  «mUti,  doto 
spsUo  ad  legatas  mitteiukM.  Nam  ñeque  iliia  anetorUale 
■ttMlBi  quioqum  eomm  ralam  fore,  que  eum  rege  ip«i 
pepigiasoU;  et  esplorari,  dona  neoemriaai  qniotem 
tpM  Uemi  dtr^ .  aeuloi  anetmitaian  potte.  •  In  tune 
ualeoüun  H  oateri  sooioniai  priocipet  coBCetteroot ; 
ÍDdnUÍM)ua  datli  io  daos  nensei ,  et  ip«w  mUtere  singu- 
Im  legauw  ad  edooeDdam  Moatum ,  ne  fraude  regia  «ipe- 
ratur ,  plaoolt.  AddUam  iadutlanun  pacto,  nt  regia  pm- 
aidta  Mkodde  ac  Locride  eztanplo  dedoeereotnr.  Et  Ipte 
QainetiiM  coas  sooionuD  legatia  Anyaandrnni  Atiunu- 
tmm  regen ,  nt  ipedan  lagalioiii  ad^eerat,  et  Q.  Fa- 


Uom  (uorlt  Qnitelu  soroila  flliai  orat ).  et  Q.  Fplvioai» 
et  Ap.  Clandiora  mlift. 

XXXVII.  Ut  rentan  Román  est,  prias  aooionra  1*< 
gaU ,  qnam  regia,  andiii  awtf.  Ceteni  eomn  pratte  eoo- 
lieib  regto  ooocnnipta  est.  Hbranut  eo  maxiioa  tena  tusa, 
demra^raiido  mana  terranunqne  regknts  ritan,  ok 
ómnibus  appareret ,  d  Denetriadem  Ib  nwBialia ,  Chal- 
ddmfoEidMn,  Cortitfhan  in  Achala  reí  teamt,WKi 
posta  Uberam  Grrscian  ena  i  ipanm  Pbilippom ,  non 
coiUnmeUoahu,  qnam  verioa,  compadea  eaa  <^wdv  ap* 
p^are.  Lagati  delode  regta  humiitísai.  Qnitaas,  loagio- 
rem  etwaii  orationem ,  breris  ioterrogalio,  oaanuima 
iii  tribat  urbibui  euet .  aenDoaam  Inoidit ,  quiim  nao- 
dati  titii  de  bii  noniiDatiin  negarent  qaiocioaiii.  Sia  ioFecta 
pace ,  regii  dioiiui.  Qnlnotio  Uberam  arbitrlam  pacía  ac 
tieiri  permiunm.  Qood  at  atis  apparuit,  dod  l&dere  belli 
aenatuia,  elipse,  Tictorív,  quam  pacto, aiidior,  oeqoe 
«dloquiam  postea  PbiUppo  dedit ,  ñeque  legaUoeem 
alUm ,  qnam  qne  omni  Graeda  deoedi  nantiaret,  ad- 
miaiurom  dixit. 

XXXVIII,  PlüUppoa,  qtmm  ade  deoerofodum  videret, 
atoadiqpa  ad  aecoolrabeodaa  virea,  maibne  de  Aobai» 
nrUbns*  ngionli  ab  ae  diversa,  ctmagto  lanm  de  Argli^ 


Digitized  by  Google 


HISTüIR£  R0HAIN£.  -  LIV.  XXXU. 


347 


qne  Corinlbe.  U  crnt  pradent  de  reaneltre 
oette  place  cmnine  en  dép&t  a  Nalus»  iyran  de 
^rle,  qni  la  loi  rendrait  aprés  la  victoire ,  oq  la 
girteáit  on  ctt  de  reren,  II  ¿crÍTÍt  dODc  ^  Pbí- 
lodés,  gobnrnear  de  CotídUm  et  d'Ai^,  de  se 
randre  ea  pertoane  aaprés  du  tyran.  Phíloclés  ne 
le  boma  poiatau  présñit  dont  il  Tenaitfaire  l'of- 
fie;  U  iijoala  que  le  roí,  poar  gage  de  l'altianoo 
qnii  allail  condar*  avec  le  lyraa,  roolait  aocor- 
¿M*  la  maíD  de  sea  denz  flHet  aai  fits  de  Nabis. 
Le  tyraa  rafuia  d'abord  de  recevoir  la  ville,  si  un 
áéetvl  dea  Aleteas  enz-mdiDes  ne  l'appelait  h  leur 
leeoiin;  maii  qaand  il  apprít  qa'oiie  asaoobUa 
wnabretne  des  habitaiiU  avait  repoiusé  avec  mé- 
pru,  et  méneavechorreur,  lesenl  oomdu  lyrao, 
il  cavt  aToir  «a  préteite  ponr  les  dépoailler  et  de- 
laanda  á  Pbilodés  de  luí  livrer  Argos  dés  qu'il  le 
voiidnit.Ca  bitpendantU  noitel  k  rimo  de  (oat 
le  naoode  qu'il  yfut  introdait;  aa  point  dq  jour  il 
s*enpara  de  tóales  les  baatenrs  et  flt  fermer  les 
pwtes.  Qiielq«es-iins  des  prindpaux  habilaots  s'é- 
cfcappéreat  b  la  ftiTeur  do  premier  désordre;  ea 
knr  abaanee  il  mil  leun  bieos  an  piltage.  Ceax  qni 
étaienl  reslés  TureDt  déponUléi  de  leur  or  et  de 
lenr  ar^t;  on  leur  tmposades  laies  enormes. 
Cenz  qai  pay  ereot  sans  délai  purent  s'enaller  saos 
•Túir  &iá  inMÍUs  ni  baltns ;  ceut  qo'on  soapQoana 
d*aroir  caché  oa  aonstrait  une  partie  de  teurs  tré- 
80 rs  furent  frappés  de  verges  et  tortarés  comme 
des  esclaves.  Le  tyrau  convoqua  ensuite  les  Argiens 
et  publia  deux  lois,  l'uoe  ponr  rabolitiondcs  det* 
las,  rastra  poar  le  partage  des  Ierres  :  c'étalent 
dan  brtndons  de  discorde  qu'il  jet^t  an  milieo 


d'une  révolution  pour  eníammer  la  colére  du 
peuple  conlre  les  d(^Ic8. 

XXIIX.  Uoe  fois  maltre  d'Argos,  Nabis  oablia 
de  qui  il  tenail  cette  Tille  et  b  qaelles  condilions  il 
Tavaitrecne.  11  dépdcbadouc,  a  Élatie,  Tcrs  Quine- 
tías,  et,  a  Égine,  vers  Attalc,  qui  avaitétablí  ses 
quarliors  daos  cette  lie,  pour  leur  Taire  savoir 
qu' Argos  était  en  sa  puissance ;  qoe  si  Quinclius 
voulait  T  accepter  une  entrevne ,  il  avait  espmr 
qu'il  pourrail  s'entendre  avec  luí.  QnincUas,  afin 
d'enlever  eucore  celte  ressoorce  a  Pliilippe,  ré- 
pondit  qu'il  acoeptaille  reodez-voos,  et  il  0t  pré* 
venir  Atlale  de  quitter  Égine  poar  le  rejóindre  a 
Sicfoae.  11  partit  loi-^néme  d'ADUcyre  sur  dix 
quinquérenaes ,  que  L.  Qoinctius  son  frere  avait 
ameoées  par  liasard  de  la  stalioo  de  Corcyre,  peu 
de  jonrs  auparavaol,  et  fit  voile  vers  Sicyone.  Al- 
tala y  ¿taitdéjk;íl  représentabQninctiusquec'é- 
tait  au  tyraa  h  vcoir  trouver  le  géuéral  romaiu , 
et  uon  pas  au  géaéral  b  se  traosporter  aupros  du 
tyraa ,  et  il  le  decida  b  ne  pas  eatrer  daos  Argos. 
Noa  loio  de  la  ville  est  un  eadroit  appelé  Hycé- 
oique;  on  convintdcs'yréuoir.Quincliasétaitac- 
compagaé  de  soa  frére  et  de  quciques  tribnas  mi- 
lilaires;  Altale  avait  un  cortcge  royal';  le  préteur 
des  Acliéeus,  Nicoslrate,  s'étaílfait  suivrede  quel- 
qoes  anxíliaíres.  lis  troavisrent  an  lien  filé  le  tyran 
qui  lesatteodatt  avec  tontesses  troupes;  ils^avan^a, 
tout  armé,a  la  téte  de  ses  ganles  armes  comme  Ini, 
jusqu'au  milieu  enviroo  de  la  plaine  qui  séparaít 
les  denx  partis.  QuÍDcliasélait  saos  armes  aiusi  que 
son  frére  et  les  deux  tribnns  mililaires  ;  Altate , 
égalcmont  sans  armes,  avait  b  ses  oAtés  le  prétenr 


qom  de  Coriatbo,  K>llldtnt ,  optimam  nttii  Nabidi  eam 
JLicedymoniorum  tyranoD  velut  Qdadariam  daré,  ut  vic- 
tori  tibi  rettitiicret;  si  quid  adreni  iccidisset.  ipse  lia- 
beret;  PtiÜocU»  qai  Conntbo  Argisqae  pneerat,  scribit', 
ut  tjTamuiiD  ipte  coaveniret,  Ptüloclet,  praeterqtuta 
qnod  iam  veniebit  cuín  mauere,  adjicit  ad  pignas  fulur» 
regi  com  tjranno  amidiisB ,  Dliat  suat  regem  Kabidis 
flliU  nubrimooio  coojtmgere  rdle.  TyraQoui  primo  ne- 
gm,  aUtar  orbem  eam  te  accepturoni ,  nUi  ArgiTornm 
ipaonuQ  decreto  aroesailtu  ad  ausiliam  urbis  eitet.  Deio- 
de,  ut  fraqnantá  coocioDe  noa  atperoatoi  modo,  sed  abo- 
núnatos  etiam  bobmd  tyramii  andifit,  causara  te  tpoliandi 
•M  D«ctmn  ra  toa,  trsdere,  obí  Tellet,  orbem,  Pbiiodein 
janU.  Nocte,  Ignaris  ómnibus,  aocepUis  tu  urbem  est 
tirannoi.  Primi  loca  occnpaia  omoia  uiperioni  loca , 
IMMlMqae  daittv.  Ptucis  piiacipom  ínter  primum  tu- 
naltun  elapsia,  eorum  alMenlium  dirept»  fortante  : 
prneotUnu  aaram  alqtie  argentum  sblatoin ;  peeaDis 
in^araia  ingentes.  Qoi  ooo  cunctaDler  coatolere ,  sine 
«oMiundla  et  lacoatione  earpornm  sont  dimiati;  quu 
oeonlen  aut  retrriiere  aUqoid  saipieto  ftiit,  in  servilem 
BM>d«n  laoanitf  atqne  eitofli.  Coaeione  iode  advoeito  * 
nuatioosi  pfwnolgaTit;  onam  de  laboUs  dotíi  ,  alteran 


de  agro  tlríUm  dividendo ;  dnas  faces  ■otantUnu  rea  ad 

ptebem  la  optimates  acceodeadam. 

XXXIX.  Postqnam  !a  polettate  ArgiTorum  dvítas 
erat.DÍhil  ejusmemor  lyrannus,  a  qao  eam  clTítatem.et 
quam  io  condilionem  accepiBset.  legatos  Etatiam  ad  Qnin- 
ctioiD,  et  Attalum  JBgine  biberDaotetn  mittlt,  qni  Duatia- 
rent ,  •  Argos  io  potestate  sua  esse;  eo  si  Teoiret  Quio- 
clitisad  colloqaiuffi,  non  diRIdere,  silri  omnla  cum  eo 
coDvenlara.  ■  Quioctiu,  ut  eo  qnoqne  prteiidlo  Pbiüp- 
pum  nudaret,  quum  annuiiset  se  veDluruin  ,  mitUt  ad 
AUalom,  nt  ab  £giiia  Sicyonem  sibi  occarreret ,  ipse  ab 
AaÜcfra  deccm  quinqoeremibus,  quas  lis  farte  ipiltdie- 
bua  L.  QdÍdcUos  frater  ejns  adiluierat  ei  hiberoie  Cor- 
cjne ,  Sicyonem  traosmitíl.  Jam  ibi  Atlalua  erat;  qoi, 
quum  iyraoDo  ad  romanum  imperstorem ,  non  romano 
ad  tyraooum,  ennduiu  diceret,iDSeolentl8mBaara  Qu¡tt> 
dium  traduxit.  De  ia  urbem  ipsam  Argot  iret.  Haud  pro- 
cul  urbe  Myceoíca  Tocatur  :  ia  eo  loco  ut  congrederan- 
Inr,  coDveait.  Quloetitis  com  fratre  et  tribuids  militum 
paucis.  Altalos  cum  regio  comilaUi,  Nieostratus  AduBo- 
nim  pretor  cum  aniiliariboa  paucis  Tenlt  Tyranmmi  ibi 
cum  ómnibus  copiisopperiailem  ioveoeruot.  Progresaui 
armaliu  cnm  fatdlUibns  annatti  est  Id  medinn  fere  inlar- 
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des  Acbéens  ct  un  ofQcier  de  sa  coar.  Le  tyran 
commen^^  par  s'excuser  i  d'étre  vena  tout  fu-m¿ 
el  eotoaré  de  geiis  armés  h  nne  entrame  oh  le  gé- 
nérat  romain  et  le  roí  se  préseotaient  sans  armes  : 
ce  D'ótait  pas  qu'il  eút  peur  d'eux,  dit-il,  maís  il 
craignaít  lés  exilés  d'Argos.  d  Ou  parla  ensulte  des 
c-ondltious  de  rallíance  projetée.  Quioctinsexigea 
deox  choses,  d'abord  que  Nabia  cesAi  de  foira  la 
guerro  aux  Acbéens,  puis  qu'il  Toamit  dessecours 
aux  Roniains  contrePbilippe.  Le  tyran  promit  ees 
secoors ;  mais  ao  lien  de  la  paix  avec  les  Acliéeas, 
il  ne  signa  qu'nne  tréve  qoi  devait  durer  jusqu'a 
la  Bn  de  la  gnerre  de  Macédtine. 

XL.  Altale  eleva  une  nonvelle  difficulté  an  snjet 
d'Argos.  II  accusa  Nabis  de  s'élre  mis  en  possession 
de  cettc  ville  par  la  Irabíson  de  Philoclés.  Le  tyran 
répondit  que  les  Argicna  eux-mdmes  Taraientap- 
pelé  h  leur  aíde.  Le  roÍ  demanda  qn'on  assembifit 
Ies  babitanis  pour  vórtficr  le  faiL ;  le  tyraa  n'y  mit 
pas  obstade;  mais  Altale  voulut  qn'ii  relirát  sa 
garnison  d'Argos,  que  Tassemblée  des  Argiens  ne 
fút  pas  intlmidée  par  la  prcscnce  des  troupes  lacé- 
démoniennes ,  et  qu'elle  fít  coonallre  ses  sen- 
tirneuts  en  loute  liberté,  Nabis  s'y  étaot  refusc , 
celte  contestation  demeara  sansrcsuitat.  La  con- 
féreoce  terminée,  le  tyran  donna  aux  Romains 
six  cents  auxíliaires  crétois,  et  concluí  une  treve 
de  qualre  mois  avec  Nicoslrate ,  préteur  des 
Acbéens.  Quinctius  partit  ensoite  pour  Corintbe; 


il  se  présenla  aux  portes  avec  lea  Crétois,  afin  de 
montreran  gouverneardela  ville,  Philodés,  qne 
Nabis  avait  abandonné  le  partí  de  Philíppe.  Pfálo- 
clés  eut  &US8Í  une  entrante  avec  le  général  mnain . 
Pressé  par  loi  de  trahir  son  mattreetde>livrer  Co- 
rintbe, il  fit  une  réponse  qui  avail  l'air  d'nn  délai 
platót  que  d'un  refus  positif.  De  Corintbe,  Quino 
tina  fit  ToUeTersAnticyre,  d'oüilenToyason  frére 
sonder  les  dispositlons  des  Aramaaíens.  Altale 
se  rendit  d'Argos  a  Sicyooe,  dont  les  babitants 
ajontérent  de  nonveaux  bonneurs  k  ceux  dont  U< 
l'aTaient  déjk  comMé.  Le  roi,  qoi  avait  autre- 
Ibis  racfaeté  pour  enx,  moyennant  une  «MSine  ou- 
sidérable,  le  cfaarap  sacré  d'Apollon,  voulant  oi 
cetle  occasion  sígualer  son  passage  par  quelqne 
munificence  envers  ses  alliés  et  ses  amis,  fit  don  á  la 
ville  de  dix  taleofs  d'argentet  de  dix  míHe  médim- 
nea  de  Ué;  pnís  il  alia  rejirindn  sa  flotte  k  Cen- 
cbrées.  Nabis ,  aprés  avoir  r  en  forcé  la  gamisoa 
d'Argos,  relourna  'a  Lacédémone,  cbargé  des  dé- 
pouillesdes  Argiens,  et  il  envoya  son  épouse  exer> 
cer  les  mémes  spoliations  snr  les  feaunes  á'Argas. 
Elle  invita  chez  elle  les  dames  les  plus  illostres, 
tanlót  uno  a  une,  tanldt  en  grand  nombre  lors- 
qu'elles  ctaíent  plusieurs  de  la  méme  Tamille ;  et 
par  ses  caresses  ou  par  ses  nwDaoes  elle  leur  en- 
leva  noa4enlcmeut  l'or  qu'elles  possédaient,  mais 
aossi  leurs  vfilemeats  et  toutes  les  parares  babi- 
tucllcs  II  leur  sexe. 


J'weatis(»mp(;inenntoQtiiiKtias  cum  fratrc  el  dupbiu 
tribnoli  milittua ;  ioermi  iteia  regi  prslor  Acbaonun  el 
nims  ex  porpuratl*  lattu  dngebaoL  loiiiuin  sermoDit  ab 
eietmtiooe  tjranDí  ortuin , «  qiiod  annatoi  ipte  arma- 

titqafl  saeptuf,  qnuDi  inermes  romaDum  imperatorent 
regcmque  ceroeret  *  in  colloquium  veaiiset.  Ñeque  eaim 
se  Uloi  timere, dixit,  sed  eisules  ArgiToruiii.->  Inde,  ubi 
de  cODdiÜonibus  amicitis  cceptum  agi  eat,  Romaoiu  dqaa 
postulare  rea;  uaam ,  ut  bellum  cum  Acbois  fiairet ;  al- 
teran) ,  ut  adversus  Pbilippum  miUeret  secom  auxilia. 
£a  te  mUsurum  dixit;  pro  pace  cum  Acbieis,  indalías 
impelrats,  dooec  bellum  cum  Phllippo  fluirdur. 

Í£L.  De  Argis  quogne  disceptalio  ab  Altalo  rege  e>t 
mota;  quum  Traude  PbilocIiB  proditam  urbem  Ti  ab  eo 
teoeri  argaerel,  ille,  ab  ipsis  Argiyis,  ut  se  dcfeoderet , 
accitum.  Coacionem  ArgÍTorom  rex  pcKtalabat,  nt  id  GCiri 
posset.  Nee  tyranniu  aboaere;  sed,  deductis  ei  ortie 
prEP&idiis ,  liberara  condonem ,  non  Immixtis  Lacedxmo- 
Düt,  declitraturam,  quid  ArgiTi  Tellent,  prsberi  deberé  | 
dfcebat  rex.  Ty raooos  uegatit  deducturum.  Hae  diaoep- 
tatio  cine  exitu  fuit.  De  colloquio  ditcessum ,  sexceotía 
Creteoiiboa  ab  tjraDuo  daüs  Romaoo.  iDdutüaqae  ialer 
Micoatratam  prctorem  Adueonim  et  Lacedmnmiioruni 


tyraDnum  la  qnatoor  meoies  ftctia.  Inda  Qtdnetini  Co- 
riDibum  Mt  profecttu ;  et  ad  portam  cam  Cretentlmn 
coborte  accenit,  nt  PbitocU  prefecto  url>ia  appaperet. 
tTraonum  a  Pbilippo  deadne.  PbUodes  et  ipae  ad  impe- 
ratorem  roroaoum  lo  otrtloqDiuin  venit;  hortantique,  ut 
eitemplo  Iran^ret .  iirl>eiiiqnfl  traderet,  ita  retpoodit, 
ut  dislolisae  rem  magia,  qoam  negane,  Ttderetnr.  A  Co- 
rinlboQuiDctioa  ADtiejramtrajedtj  iude  fratrem  ad  teo- 
tandam  Acamauum  gcotera  misit.  Attiini  ab  Argis  Si- 
cyooem  est  profectua.  Ibi  et  dTítas  dotís  boooribos  vete- 
res  regia  booorei  aaxU;  et  rex  ad  id,  qnod  «erara 
ApolUoii  agmm  grandi  quondam  pecnoia  redemerat  iis; 
tam  quoque ,  ne  siac  aliqua  moniflceDlia  pr&toiret  d- 
vitatem  sociam  atqae  amiesm,  decem  tálenla  argenli 
dono  dedit ,  et  deoem  milMa  medimnum  fmmenti.  Atque 
ita  Cendireaa  ad  naves  rediit.  Et  Nabfs,  Armalo  presidio 
Argis ,  Lacedvmonem  regressus .  qmun  ipae  %iros  spo- 
liasset,  ad  Ceminas  tpoliandas  oxorem  Ai^ioa  remisit.  Ea 
I  nuac  sUignIaa  iUostres,  nunc  aimol  piares  genere  Inter 
se  jnnctas  domnm  arceuendo,  blandiendoqne  ac  minan- 
do,  OOQ  aurum  modo  iia,  aed  postremo  veataBqaoqne 
mnodomqDe  omoem  mnUebran  ademU. 
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SOMtfvtlRE.— Balatlle  ié  GyiioM^bale  «  Themlie  j  le  proeonnl  TUdt  Qáaettm  Fluatafam  la  ^  PliU(p|M 
d  mrt  ffai  pn>  cetto  «leMra  li  li  gnerae  d«  lUeédoiBe.  —  L.  Qaiiwtliu  Flamioliiiu,  frén  du  proooonú,  fncaLai- 
nde,  capitalfl  de  rAounania,  doot  la  prtMwrtnlaeUMminiidODdiireiledapiyf.  —  Leprdtenr  C.  Sempro* 
■dos  Tndflaiitup^itaTec  loóle  wa  armée  daiu  im  combat  oiwin  le«  CelUMriWK —Attale  loante 
bei  et  meort  á  Pargame,  oú  U  t'éMt  bit  trauporter.  —  Rome  aooMde  b  pafat  i  PtdHfqM,  e<  mid  A  b  Ortea  aa  U* 
berté.  —  Les  oonnib  L.  Furfni  Parpnréoa ,  et  M.  Claoditu  Hareallw  rédutaent  lea  Bobaa  al  lee  Gedoto  de  ÍIih»* 
brie.  —  TriíHDpbe  daHareellM. — Vaina  eObria  d'Aanjba!  poor  nUmner  ta  gnemen  AfHtpw.  —  Lee  cbrfi  de  ta 
tatSoa  flontraire  deriTent  Ji  Ibmn  peor  ledéaoocer.  —  Oo  eoToie  k  oetta  occaiioa  noe  •mlMtnde  k  Carlbage.  — 
DaM  ta  crainte  d'étre  livré  anx  aomaiiu,  Annibd  ftead  ta  AiUe  et  le  rMigie  t  ta  eoor  d*AQtiochitt ,  rol  de  Syrie, 
leqoel  «e  diipoeait  h  lenr  taire  ta  gtMrre. 


I.  Tela  farent  les  evénemeots  qai  eareot  liea  l 
peudaot  riiiver.  Au  commencement  du  priotemps, 
Quiocüos  manda  le  roi  Altale  h  Élatie;  il  voulait 
MNimettre  les  Béotiens,  dont  les  espríls  incertaÍDs 
avaleot  flolié  jusqu'alors  eotre  les  deux  partís.  II 
prit  sa  route  a  travers  la  Phocide ,  et  alia  camper 
k  cioq  millas  de  Tbébes ,  capitale  de  la  Béotie.  Le 
toideniaiii,  ilpritaTec  lui  les  soldáis  d'uo  soal 
manipule,  et,  aecompagné  d'Attale  ainsi  que  des 
Hombreases  députatloDS  qui  venaient  de  loutes 
parts  an-devanldelDí,  il  coatinoasa  marche  vers 
la  Tille.  II  avait  ordonné  anx  denx  mille  haslata 
d*une  l^on  de  le  suívre  k  la  distaoce  de  mille 
pas.  A  moitié  chemin  k  pea  prés,  il  reoconlra  le 
préieur  des  Báotieos,  AnUphile :  le  reste  des  habl- 
taots  était  sur  les  remparts,  «fla  d'aperceroir  de 
loin  le  géaéral  romain  et  le  roi.  Ou  ne  TOyail  an- 
tour  de  Quioctios  et  d'Attale  que  trés-peu  de  gees 
armés  et  de  soldataj  les  hastats ,  qui  les  suivaieut 


I  de  loÍD,  élaicnt  cachas  par  los  sinuosUés  du  che- 
min et  la  proroadeur  des  vallées.  Quiactins,  en  ap- 
prochant  de  la  Tille,  ralentit  sa  mardie,  comnie 
poar  salner  la  foule  qui  sntait  des  murs  et  Tcnail 
asa  reDcoDtre;  il  voulait donner  ^  ses liastats le 
lemps  de  le  rcjoiadre.  Les  habítauts,  poussés  en 
avaat  par  le  licteur,  n'aperQUreot  la  troupe  armée 
qui  arriva  sur  lears  pas  qne  lorsqu'on  fut  arriré 
au  logement  du  géo¿raI.  lia  crarent  alors  que  la 
Iraliison  du  préteur  Aotiphile  avaít  Kvré  la  rille  et 
resierent  ioterdiis.  Oo  ne  doutait  pas  que  l'assem- 
blde  publique  iadiqn¿e  pour  le  lendemain  püt  dis- 
cuter  les  a^alresen  tente  liberté ;  mals  cbacun  dis< 
simula  une  doulenrinulíle  et  qu'il  eútéló  dange- 
reui  peutpétre  de  laisser  voir. 

11.  OaDsI'ftssemblée,  Attale  prit  la  parole  le  pre- 
mier. U  commenca  par  rappder  los  serñoes  que 
ses  ancétres  et  lui-méme  avaient  rendas  sott  a 
toutela  Gréce  en  géoéral,  soit  anx  Béotiens  en 


LDER  TRIGESmUS  TERTIUS. 

I.  Hm  per  blemem  gesta.  laltío  aotem  veris  Qin'itctltu, 
Altalo  Elattam  exdto,  Bootmnai  geoleat,  fooerlis  ad 
eam  dlem  aDimta  flactoaDlem,  dítíonis  sute  faceré  ca- 
pieo),  profectua  per  Phocidem,  qninqoe  niillía  ab  The- 

,  qnod  capot  ett  B(Botttt ,  posoil  castra.  lode  portero 
díe  cnm  doÍoi  signi  miUtilnu,  et  Atlalo, legatiooibaiqae, 
qax  freqoentet  ondique  cosTeaeraot,  porgit  iré  ad  or- 
bem.jouii  legioaaríia  bastalit  (ea  dao  milita mililum 
eraol)  «eqni  le .  mille  ponaam  iaterrallo  dlitaolM.  Ad 
mediDm  ferme  ilm  Bteotomia  pretor  AntlphUus  obviai 
ftiiti  celera  mnltítodo  e  ranris  adfeotoiD  Impenlorii 
romni  rcgitqae  proapenitabatar.  Rara  arma  paoctqoe 


niilitei  drca  eo*  apparebaot ;  haatalos,  seqneatet  procul , 
aofractui  Tiarom  TalleaqaelnterjectaOGCuiebaDl.  Quum 
jam  Bppn^qoarel  nrbi,  Telut  obvtam  egredieatem 
torbam  talntaret,  tardioa  inoedebat  Cana  eratmone, 
al  hastati  oonMqDereQtur,  Oppidaid ,  ante  lictorei  turba 
acta ,  iiuecutaro  oonfettiin  agmen  armatorom  non  ante , 
qaam  ad  botpitium  Imperatoria  Teotum  ert,  coospezere. 
Tam,  relut  prodita  ádio  AoUptalli  pralorU  urbe  capta- 
qoe ,  otutapoeruot  omnes.  Et  apparebat ,  uibil  liberas 
coaaultatíoDia  coatílio ,  quod  ia  diem  postertun  indlctnin 
erat  BcBotia ,  relictom  esie.  Texertuit  dolorem,  quera  M 
Deqoicquam ,  et  aon  line  periculo  oatendiaieat. 

Ú.  Id  oondlio  Attains  primos  verba  fedu  Oniis  a  ma- 
tomín  auorum  suiaqoe,  et  cuamaDíbaa  lo  omoem  Gne- 
dam.etproprils  ja  Boeotonm  geotam.meritia,  aanlor 
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particalier;  maís,  trop  ágé  et  Irop  faiblepour 
tupporter  les  efforto  qa'eiige  no  disooan  sou- 
tcnu  I  il  se  tal  lout  ^  coap  ct  lomba  sans  con- 
naissanee.  On  s'empressa  de  le  relerer  et  -de 
Temporter  :  il  avait  nne  partíe  dv  corps  para- 
lysde.  Cet  accideat  su^wndit  qaelqoe  temps  l'as- 
semblée.  Aristéne,  préteur  des  Achéens,  pro- 
noD^a  ensDtte  ud  díscoars ,  qui  Ot  d'autant 
plus  d'impression  qn  il  donnait  aux  Béotiens  les 
mémes  conseils  qu'il  avait  donnés  auz  Acbéens. 
Qoinctios  ajouta  qoelques  mota  seulement  poar 
vanter  la  boane  foi  des  Romains  plus  que  leur  puis- 
sance  on  la  toree  de  leurs  armes.  Dicéarqae  de 
Platée  proposa  et  lat  alors  an  projet  de  loÍ  qvi 
arait  pour  bat  de  Taire  alliaace  svec  les  Romains ; 
persoBM  D'osa  le  oombaltre ,  et  la  kú  Tul  adoplée 
et  ratífiéepartoeteslescitésdelaBéotíe.  PaUras*' 
sembije  se sépara.  Quínctiusne resta liTliébaque 
le  temps  néoessaire  pour  ¿tre  rassuré  sur  Tacci- 
dent  d'Attale;  lorsqu'íl  eut  la  cerlitude  que  la  vle 
da  prÍDce  n'était  pas  ca  daoger^  et  que  cclle  alta- 
qae  sondaine  le  prircrait  seulement  de  l'usage  de 
ses  membres,  il  le  laissa  achever  son  rétablisse- 
ment»  el  retouroa  Élaiie,  d'oü  il  était  parí!.  Les 
BéoUeos  ¿taient  á  leur  lour,  comme  les  Acliccns  l'a- 
vaient  cté  avaot  euz,  engagés  dans  ralliance  de 
Rome,  et  Qaiucüasse  trouvait  IraDquUle  et  sans 
ioqatétnde  sur  ses  derríéres ;  il  pal  done  diriger 
toule  son  atlenlioa  vera  Pliilippe  et  s'occuper 
de  termíner  la  guerre. 

ill.  Pbílippe,  de  son  cdt¿ ,  voyant  qae  ses  am- 
bassadeurs  n'avaient  rapporlé  de  Rome  aacuno 
eipéraocft  de  paix ,  commpQ^a  f  des  les  premiers 

jam  el  ioflrmior,  qoam  al  aratenUonem  dtcendi  raill- 
neret,  obmutoit  et  oonddit.  £l,  dam  regem  aarerant 
perfenmtqua  parte  membronuB  «ptnm,  paoUipercon- 
do-iotermiau e<t.  Arúlseoua  tade,  Achxonim  pretor, 
eo  aun  nwjore  aoctorilate  aaditoi ,  qood  dod  alia,  qnam 
qncAcbieia  luuerat,  Bceotit  suadebaL  Paoca  ab  ipao 
Qain&Üo  adjecta,  fidem  magia  romanani,  qoam  arma  aut 
Qpea,eitollenteTerbi<.  Rogatioiode,  a  Plataienú  Dicear- 
ebo  lata  redtata<|ae,  de  lotíetate  cum  Romaais  ongen- 
da ,  Dallo  contra  dlcere  aadeate ,  omnlom  Bojiftf»  civiia- 
tniD  auffjragíts  acdpitor  jnbetorque.  Concilio  dimuao  , 
Qnlnclioa  taotom  Tbebis  moratns ,  quantum  Attall  re- 
peos  cutu  ooegtt ,  postqoara  ooo  vits  proaena  perica- 
Injo  Tía  morbi  attnliate,  sed  membronira  debililatem  tí» 
ett ,  relicto  eo  ad  carationem  necetasriain  corporít ,  Ela> 
tlam,  ande  profectus  eral»  redit;  BiBotts  quoqae,  sicut 
pritu  Aobsii,  ad  locietatem  asettlt,  et  quando  tuta  ea 
pacataqoe  «b  tergo  relloqu^ntur,  onuribut  jani  cogita- 
ÜODlIwt  ta  Phflippmn ,  et  qnod  rdiqDom  Mü  eni,  coa- 
venia. 

ni.  Phinppni  qnoqne  prime  veré ,  pottquam  legati  ab 
Boma  idliil  paoaU  retideraot,  didectnm  peromaia  opfrida 
ngA  bibere  imdbdt»  lo  magna  inopia  jsiüonun,  Ab- 


LIVE. 

I  Jours  da  príntemps,  Ji  faire  des  lerées  daos  tóales 
les  Tilles  de  soq  royauine.  La  jeanesse  manqvait 
Les  gucrres  cootÍDuelles  soutenaes  d^ls  tant  de 
siécles  par  la  Hacédoine.avaient  ^nisé  sa  popn- 
lalioo.  Pendant  son  régae  méme,  les  batailles  na- 
vales cobtre  Altale  et  les  Rhodíeos,  et  Ies  combáis 
de  terre  coolrc  les  Romains  avaient  moissooné  un 
grand  nombre  d'bommes.  Ausáétail-il  réduit  non- 
seulement  a  enrdter  des  recmes  depuis  l'¿ge  de 
seize  sns,  raais  b  rappeler  soas  les  drapeaux  quel- 
ques  véterans,  qui  conservaienl  encoré  un  reste  de 
TÍgoMir.  Ce  fot  ainsi  qu'il  oompléta  soo  armce,  el, 
vera  réqaiooxedu  prinlemps,  il  réunlt  tóales  ses 
Torces  k  Oiuro,  y  établit  ses  qaartiers,  et  atlendit 
Ies  ennemis ,  en  exer^ant  chaqae  Jour  ses  soldáis. 
Ala  mémeépoque,  Quinclius  partit  d^Elatie,  passa 
deTanlIbroDium  etScarphée,  et  arriva  aux  Ther- 
mopyles.  L'asiemblée  genérale  des  ÉUÁieo»,  qa\ 
devait  se  teñir  h  Héraclée,  y  d¿lib¿rait  sur  le  nom- 
bre des  troupes  aaxiliaires  qu*on  enverrait  aax 
Romains. Qtiinctitiss'y  arrúta,  el,  lorsqa'il  connut 
la  décision  des  allids,  il  s'avanca  d*Béñcl¿e  k  Xy- 
nics  en  trois  Jours,  prít  poaütíon  sor  les  ooafinsdas 
Éiiiaties  et  des  Thessalieos ,  etaltendilles  secoars 
des  Étuliens.  II  les  vil  bienlÁt  arrirer,  sons  la  coa- 
duile  de  Phénée,  au  nombre  de  denx  millo  bora- 
mes  d'iuTanterie  el  de  qnatre cents  cheraux  ;  et, 
pour  ne  pas  leur  latsser  ignorer  pourqtHd  il  s'é 
tait  arrété ,  11  se  remit  anssíiAt  en  marche.  Lors- 
qu'íl fut  entré  sur  le  territoire  de  laPbtIiiollde,  il 
Tul  rejoint  par  clnq  cents  Crétds  de  Gortyne,  soas 
la  condulte  de  Cydas,  el  par  trois  cents  Apollonia- 
tcs  ariiiés comme  les  Crclois;  et,  pea  de  temps 

■ampaerant  enfm  per  malla»  jam  letatei  continua  bella 
Uacedooaa;  ipw  qnoque  regoaote.  etnavallbua  bellis  ad- 
Tenos  Rbodios  Attalumqoe,  et  tcrrcítrilius  advenua  Ro- 
manos ceciderat  magnus  aumenu.  Ita  et  tironea  tíi  sei- 
dedm  aontt  milites  tcribebat,  et  emerítis  quidam  lüpea- 
dÜB,  qoibus  modo  quicqnam  reUqui  roboris  eral,  ad  rigna 
revocabaotnr.  Ita  rapplelo  «ercitn,  aecandum  Teroun 
Kqainoctium  omnea  coplas  Dium  cootraxit;  ibtqoe  slati- 
tís  posiLis,  eiercendo  quoüdie  milite,  hoslem  opperie* 
baiur.  Et  Qatnctias  per  eosdem  ferrae  diea ,  ab  Elatia 
profectas,  praeter  Throoiam  el  Scarpheam  adThenno- 
ivflas  perveaít.  Ibi  ooodlimn  ftolomm,  Hendeam  la- 
dictQm,  tennit,  coosuluotium ,  qaaDtla  auiUiia  roma- 
num  ad  beUum  sequerentur.  Cognitis  sooin-aa  deerefia. 
terlio  die  ab  Heraclea  Xynias  prtegressos,  ia  conanta 
£aiaoara  Tbeualoraaique  po>iUi  oaiiri»,  ctollca  taxi- 
lia  f^p^iebatur.  Nlbil  morati  ftoli  sunt.  PlUBoaa  dnee 
sexcenlL  pediles  cum  equiUbus  quadringentis  teaerunt 
Ne  dubinm  esiet.  quid  eiqwctasset.  coofestim  Qidoc^ 
movU  castra.  Traosgresso  ia  pbthiotioiun  agram  qula- 
genti  Gortraü  CretetuÍDai.  daos  Cydants,  «t  treceotl 
ApolloQiaias.  hauddiapari  amato,  aa  ooiüiuiMra;  nw 
ita  rooUo  pOBi  AmyitaiHler  com  atbainaaam  pedltmn  ^ 
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apris,  par  AmyiMDder  ala  léle  do  domecenlsfui- 
tassÍDs atbamanes.  Philippe,  en  appreDSQtqae  les 
Romains  avaient  qoUté  Élatie,  compril  qu'il  an- 
vÁX  bientdt  &  lirrer  une  balaille  décisive;  il  crat 
done  devoir  faarangner  ses  soldáis.  Apr¿s  leor  avrar 
rappelé  ce  qaMl  lear  avait  déjh  dít  tant  de  fois  de 
la  valeur  de  lenrs  ancétres  et  de  la  gloire  roilílaire 
des  Macédoniens,  il  en  vint  aux  considcratíuns  qai 
faisaient  en  ce  inoment  sur  leur  espril  la  plus 
grande  impresslon  de  terrear,  et  \  celles  qni  pou- 
raieot  rdever  leur  coarage  et  lenr  rendre  quelqne 
espolr. 

IV.  A  la  déraite  essuyée  dans  les  défilés  de  TAoOs, 
par  salte  de  la  frayenr  qai  avait  dispersé  la  pha- 
bnge,  il  opposait  Téchec  des  Romaíos  forc¿s  de 
lever  le  síége  d'Atrax.  f  Eacore,  ajootatt-il} 
sí,  daos  le  premier combat ,  ils  o'avaient  puse 
maintenir  en  possession  des  gorges  de  TÉpire ,  la 
fbote  en  élait  d'abord  \  ceax  qai  avaient  défenda 
lenr  poste  avec  négligeoce,  ensuite  aux  troupes 
légferes  et  aux  soldáis  mercenalres  qui  n'avaieat 
pas  lait  leur  devofr  dans  l'actioa  méme;  mals  la 
pbalange  avait  tenn  bon,  et  loules  Ies  fots  qn'elle 
n  IroaTerait  dans  an  terrain  nni,  qu'elle  aarait 
\  Bootenir  un  combat  r^galier,  elle  demeurerail  íd- 
vinclble.  •  L'armée  ^  la  tfite  de  laquello  Philippe 
atleadait  ses  enoemis  se  «nnposait  de  seize  mllle 
bommes,  l'élite  de  ses  troupes  et  de  son  roranme, 
de  deax  mille  peltastes  ousddats  armés  de  la  c¿- 
tra,  de  deax  mille  Ttiraces  et  d'un  nombre  ¿gal 
d'lllyriens  de  la  peuplade  des  Tralles,  d'on  ramas 
d'aveoturiers  de  plnsieurs  nations  qu'il  avait  pris 
isa  soldé  comme  auxiliaires  au  nombre  de  mille 
environ ,  enOn  de  denx  mille  cberaax.  Les  Ro- 
maioi  trajent  des  forcea  á  pea  prés  ¿gales ,  seule- 

MBtts  et  mlRe.  Pbiltpptu,  cognita  prorertionc  ab  Ehtio 
RonaDornra ,  nt  ail  de  samma  rernm  adtrsset  certamen , 
•dlmrlandM  inilltea  ntiu,  multa  jam  saepe  memorata  de 
mijoniin  rlrtolibns,  limtd  de  míHtari  laude  Hacedonum, 
qmiin  dbaarniMet,  ad  ei,qiue  tom  máxime  aoinioa  terrft> 
bm^  qnlbosque  erifl  id  lUqaani  spem  poterant,  Tenft. 

IT.  AoceptB  ad  Aomn  Onnieo  In  ai^nilHs  cladi  ler  a 
MMedoaim  phalaoge  ad  Atneeni  tI  palaoa  RomaDoa 
ponebat :  «  et  ilUe  tameQ.  ubi  imeasas  hoeea  Epiri  doq 
tamiiMeiit,  primam  colpam  ftiisae  eonim ,  qnl  negligen- 
ter  OMtodiaa  aerTaneiit  i  seeondam ,  la  Ipso  certamioe , 
Inla  smialiinp  nwneurionnBqae  milUam.  Haeedonum 
vero  phatangem  et  tnne  itetlsM,  et  loeo  cqaojQslaqae 
pagaa  leiiiper  manaunm  InTietam. »  Deem  et  lex  ntílDa 
ndUtan  bce  ftiere,  robor  omne  virfiun  et  regnf .  Ad  boc 
doD  DdBla  catralonim ,  qaoi  pdlastai  appeiraiit » Tlin- 
eimqae et ZllyrIonHa  (TrallUaat  nomeo geDU)pir  no- 
meroB  Moa  milUa  eraot,  et  mixtl  ex  plnrUiua  gentibu 
nenede  eoadnetl  anxIMarn  mlUe  ferme  et  qnli^aiili,  et 
dw  ralffla  eqnUom.  Cmn  Hi  coplis  reí  hoatam  oppe- 
ririMliir.  RoBHnii  ferme  per  miMraserati  eqoitum 


SM 

ment  lear  cavalerie  se  troavaÜ  npMewre  ea 

nombre,  grftce  anx  reníorts  des  étoliens. 

V.  Qaínctios  porta  scm  camp  prfts  de  Th¿bes  en 
PliUiiolide,  et  s'étant  fletlé  de  I  espoir  que  Timón, 
le  píos  consIdéraMe  des  batHlanli,  Ini  firrenit  la 
Tille,  il  s'approcha  des  man  atec  an  dtftaehemeni 
de  caralierset  de  troupes  l^géres.  Son  attenle  fpt 
d^ue :  non-eenlement  il  eat  a  soatenir  un  ctmilnt 
coDtre  Ies'ni¿bain«qaiaT«ent  Eút  une  sortie,  mait 
il  aarait  mémecoom  les  pins  grands  daogen, 
saos  an  renFort  d'ioEaateríe  et  de  cavalerie  qni 
accourot  da  camp  fort  k  propos  poor  le  dégager. 
Ne  pouTant  compter  sur  lesuceésd'nneespérance 
si  l^remeot  con^e,  U  reoon^  moowatanéniait 
h  toute  tentalive  ponr  c^emparer  de  la  Tille.  II  sa> 
vail  d'ailleurs  que  Philippe  élatt  d¿j&  en  Thessa- 
lie,  sansconoaltre  toulefois  d'auemaniérepréeisa 
surquel  poíot  de  la  contrae  U  ce  tronvait;  iIraToya 
dooe  ses  soldáis  dani  dinéraotes  direelioiii-ponr 
faire  couper  et  préparer  les  [deax  nécessaires  aax 
retraacbements.  Les  Macédoniens  et  les  Gracs  fai* 
saieut  asage  aaui  de  relrancbemenls;  mais  lea 
pieux  dont  Us  le  serraient  n'étaieot  ni  facáles  % 
traosporter,  ni  propn»  \.  consolider  noe  pallsalda. 
Ils  coupaient  des  arbres  trop  gros  et  trop  brancbus 
ponr  que  le  soldat  pát  les  portar  avec  ses  armes; 
et  lorsqu'ils  les  avaieot  flxá  en  terre  devaat  leur 
camp  afia  d'ea  fermer  raeoia,  U  ne  (állait  pas  de 
grands  «tTorts  poar  dMraire  oe  rempart.  En  cfTel 
les  tronce  de  ees  gros  arbres  étaíent  clairsemés,  et 
leurs  brancbes  nombreuíra  et  fortes  o0raieat  ane 
priie  si  commode  que  deux  ou  troís  jeqnes  genawi 
plus  aufBsaient  poar  «nacber  nn  ari>f8.  L'onTO^ 
ture  de  Cette  bréche  formait  aossilAt  ane  eq>iee 
de  porte  par  laqaelleon  poaTait  enlrer  aans  que 

cf^is  taatmn»  qood  AhA  aMeswraat,  saperduai. 

V.  Qoinciiiu  ad  nidias  Phihkians  caatra  qwm  m- 
Tlaaet,  spem  luettu  per  TlnMoem  priodpain  oÍtíIíIIs 
prodl  arbem ,  cmn  paocia  eqoilnm  tertaqne  anuatiirB  ad 
nniroa iDcoaaril.  Ibl  adeo  (Nútrala  ipeaest,  ntnonew- 
tamm  modo  eam  ernmpeatttma,  aed  periadnm  qnoqOB 
alrox  aolriret  i  ai  oMtris  «tettl  repente  pedlte*  equlieaqne 
io  tempere  aobTeoianat.  Et  poftqoam  uibil  conoepta  te- 
meré aH  necedebat,  nrMa  qnidem  an^iia  tentanda  la 
pitetentía  ocHiata  absistit :  eeiernm  nfia  gnaroa ,  jm  In 
Tbewalia  regem  eaae,  Dondom  eomperto,  qoam  inre- 
gkmem  veDíiMt,  o^tei  per  agros  lUnlaaaa  vallam  c»- 
dereel  parara  jobet.  Tallo  et  Macedones  et  GtmI  nsl 
smil  i  aed  miun  nee  ad  oommodftatem  feraadl,  noe  ad  ip- 
rfm  miiotttoaii  Bnnameatiun  aptaTerant  Nam  et  maii»- 
rea  et  magia  ramoNa  arbomccdebant,  qoam  qnu  farra 
ODmarmiamUeapoaaeti  etqumnoaatia  Ida  anta  iM4eolb 
aapaiaaoDt .  fiudHi  moUUo  eornm  valli  er^  Nara  et  qala 
rari  atlpHes  magnami  artiennB  cmhWbant,  mdtiqna  el 
TiUdi  rami  praMual,  qood  recta  mana  eaperetar,  doo. 
ant  aummopi  tres  javoM  cpnaW  artMfen  wm  «vette- 
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I»  ennemU  eassént^  lear  port¿e  des  maUrtaui 
ponr  la  boucher.  Les  Romaíiu  aa  oratraire  se  ser- 
venl  de  pieax  légers ,  h  deoi,  trois  ou  an  pías  h 
quaire  denis,  pour  que  le  soldat  paisse,  saos  ¿Ire 
embarrassé,  en  porter  plosiean  )i  k  fois  aT«c  ses 
armes,  qoisontsiiqiiendiiesderriéresondos.LiMrs- 
qu'ils  les  fixent  en  terre ,  ils  ont  soia  de  les  serrer 
les  ans  coatre  les  autres  et  de  les  eotrelacer  de 
telle  sorte  qa'oa  ne  distingue  pas  k  qnel  troDC  ap- 
parüeot  cbaqae  branche.  Ces  píeoi  MWt  en  ootra 
aigus  et  se  croisent  daos  toua  les  sens,  de  manüre 
ii  ne  laisser  ni  asses  de  [^ace  pour  passer  la  main, 
ni  assez  de  príse  poar  qu'oa  puisse  les  tirer ;  lear 
entrelaceinent  en  forme  un  toot  iodissoluble ;  et 
lora  méme  qu'on  parfiendrait  á  en  arracber  un,  la 
bricbe  n'est  pas  considerable  et  il  Irés-facile  de  la 
réparer. 

VI.  Le  lendemaiD,  Qoinctios  se  porta  enavant ; 
ses  sokiats étaleot  mnois  de  pieax  et  préis  ii  se  re* 
Uandieraabesoin.  II  s*arr¿ta  bienlAtli  six  mides 
eoTÍronde  Pbéres,  et  dé  tacha  des  édaireurs  pour 
savoir  «1  quel  endroít  de  la  Thessalie  se  troovait 
renuemi,  et  queis  étaient  ses  projets.  Pbilippe 
élail  daus  le  Toisinage  de  Larísse.  Inslruit  qne  les 
Romaiass'élaientaTaocésdeTbibes  a  Pbéres,  il 
TOnlal  loUméme  dácider  aa  plus  tdt  la  querelle 
par  unebalaille,  marcha  droit  aux  enueniis  et  viut 
oamperliquatre  millas  enriroa  de  Pbérea.  Le  jour 
saivant,  les  troupes  l^^éres  des  deux  armées  sor- 
tireot  pour  s'emparer  des  banteurs  qnldominaieot 
la  Tille.  Les  Romains  et  les  Macédoniens  étaient  It 
peu  prés  \  la  méme  distance  de  l'élévation  vera  la- 
qoelle  ils  se  dirigeaient,  lorsqae  s'étant  tus  lesnas 

bant ;  qoa  eralia ,  porta  instir  nteaplo  patetat,  nec  la 
promptu  erat,  qiúd  dmK^reiitiir.  Bomannt  lercf  et 
torowplanMqiw.  Td  trian,  aat,  qauiDitlarlmttiii.qaa- 
toorramomaiTiBosemUl,  nt  mspeiiils  ab  largo  ar- 
■rii  iorat  plons  sfannl a^la  mfles}  «I  tta  damos  offigoot 
liiiplieaiiiqiwiwnDt.iUiMqiie»qoBCii|ittqtMstl^ 
nw  ilt,  perflderi  potril;  etadeo  wmti,  aHuaque  per  aliom 
fmmlMi  radii  locani  ad  (asereodam  nitoani  bod  relio- 
qDODt.  al  Deque  pralieiidi,  qoodtnbfttur,  neqoe  traU, 
qaum  iater  ae  inoeii  raml  Tiocalum  in  Tfáen  pr^teant , 
poañt;  et,  si  efolioi  forte  eit  aoos,  oee  lool  noaUant 
Bperii ,  et  aliom  repmiere  periadle  eil. 

VI.  Quinctius  portero  die,  vallnm  ■eoom  ferente  mi- 
lite, at  paratua  onuii  loco  eaatria  poneodis  esaet,  progrea- 
soa  DMKÜcum  iter  *  aex  Cenne  mUlia  a  Pieria  qoQoi  gob- 
•ediaaet,  apeGalalnm,  bi  qua  parte  TbesMUaa  hoatia 
caaet^qoidre  pacarat»  mialt.  Circa  Larlaiameratrei, 
eerttor  jaoi  hOaa,  ronauam  ab  Ttwlria  Pberaa  moTíne. 
Detangiqaaoi  prlmom  etipae  certamlDecairieiia.dacere 
od  hoaton  pergit ,  et  qaatuor  milUa  fere  a  Pberia  poauit 
caalra.  lude  poatero  die  qoom  expeditl  atrímqae  ad  oc- 
capaadoe  nper  Brtwoi  tamaloa  proceatlaaent,  parí  femé 
tatarmio  ab  Joto,  qoad  eapiaadam  eral,  qoBiB  Iater  aa 


les  autres,  ils  s'arrStérenk  alors  et  enTOyferent  dea 
courriers  k  teurs  campa  respectib  ponr  annoacer 
la  renconlre  inallendue  qn'ils  aTaient  folte  el  de> 
manderde  ooQTeaax  ordres;  puisilsalteodíreotla 
répoose  sans  faire  le  moiodre  mouTement.  Oo  teur 
eojoignít  ce  jonr-lh  denepointenTeairanx  mains 
et  de  rentrer  aa  camp.  Le  lendemain  il  y  eut  un 
oombat  de  caTaleríe  aulour  des  hauteurs;  les  Élo- 
liens  contribuérent  pnissammentiimettre  en  fuíle 
les  troupes du  roi,qui  furent  refunlées daus  leur 
camp.  On  ne  ponrait  engager  une  action  générale 
sor  un  lerrain  tout  parsemé  d'arbres,  oh  le  toísí- 
aage  de  la  Tille  avait  multiplié  les  jardin8,et  daña 
des  chemins  ¿troits,  sonvent  enlreconpés  de  murs. 
Les  générauz  se  décidérent  done,  cbacun  de  son 
o6té,  b  quitler  cette  pt^Uon,  et  loas  deuz,  eomme 
de  conccrt,  prirent  la  route  deScotusse.  Pbilippe 
espéraityfaire  la  moisson;  Quioctins  Toulait  pré- 
Tenir  reonemi  et  détruire  la  récolte.  Pendant  nn 
joor  «itier  les  deux  armées,  séparées  par  une 
diatneuon  Interrompue  de  montagnes,  continué- 
rent  leur  marche  saos  se  Toir.  Les  Romains  cam- 
pérent  prés  d'Érétríe  daus  la  Pbthiotide,  les  Hacé- 
dooieos  sur  Ies  bordsdel'Oacbeste.  Leleodcmaio 
il  en  fut  de  mdme ;  Pfailíppe  s'arréta  prés  de  llé- 
lambie  sur  le  lerrltoire  de  Scolusse,  Quinctias  daus 
lesenTiroDsdeTbétidie,  au  paysdePbarsale,  sans 
que  Vuc  ou  I'autre  coonút  la  posilion  respectÍTe 
de  son  adrersaire.  Le  Iroistéme  jonr  une  pluie  d*o- 
rage  auivie  d'épaisses  lénébres  retint  les  Romains 
dans  lenr  camp  de  penr  de  quelque  surprise. 

VII.  Pbilippe,  Toulant  hátersa  marche,  donna 
aussitAt  apr¿  la  |dute  Tordre  dn  départ,  sans  s'el- 

compecU  eaaeot,  conatitemiitj  oanlbe  In  castra  remUm, 
qui,  quid  sib( ,  goando  praler  ^ein  boatli  oocorriaaet , 
Caeiaadam  eiset,  caosulcrcat,qaÍeUopperieates.Et  Ulo 
quidemdlfl^  aullo  bttto  certandae,  fa  casln  reroeaU  mot. 
Poalerodieeirca  eosdem  tomukH  eqoestre  pneUam  ndt  : 
tn  qno  ncn  mlaimam  JElolorani  opera  fiigaU,  alqae 
ta  eaatn  compalai  aunt.  Magnuoi  alriaqoe  in^MUmenlnm 
ad  rem  gereodam  fkdt  ager  cooaitaa  crebría  arboribaa , 
bmique.  at  ta  aubartnoia  loda,  et  coarelata  iiioera  ma- 
ceriía ,  et  qulbaadam  loda  f  olerchisa.  Uaqne  pariler  duei- 
tHu  coorilitun  fait  excedcBdi  ea  regioae,  et,  vdiU  oí 
pnedício,  «mtM  Scotasaam  petterunti  Philippaa,  Mpe 
franieDtanüi  iodei  Hoouaas ,  at  pnegreaaoa  corrompe* 
ret  lioiti  fromeoia.  Per  diem  toium,  qoia  caütt  perpetoo 
jago  iotmraati  noUo  oonipecta  iater  ae  loco  agodoa  ie- 
niot.  Romaoi  ad  Ereiríam  pbtbiotid  agrl,  Pbilippoa  ao- 
per  amnem  Oacheatam  poauit  caatra.  Me  poatero  quídem 
die, quom  Pbilippus  ad  Melambiam,qaod  vocaot,  aoo- 
tosairi  agri ,  Qnlnetiua  circa  Tbelidiom  PbanaliA  terr» 
poaidsael  eaatra.aot  bi,  aat  lili,  ubi  boatÍaeiaet,ntia  oooi- 
pertom  tiabuemot.  Tertio  dIe  prínto  nimbiu  effiwu,  deio 
caHgo  Docüa  (imUlima  Roaoaooa  meta  loaidianun  leoait 
VII.  PbiUppasButaraadl  UbMrís  caasa,  postiaabnfli 
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frayer  des  muges  qoi  s'abaissaient  rersla  Ierre; 
nuisle  broaillard  qoi  couTrait  le  ciel  étaitsi  épais 
qm  les  porle-enseignes  ne  distiogoaient  pas  lo 
chemin ,  ni  les  soldáis  leurs  eoseígnes;  on  mar- 
cbalt  aa  hasard  et  eo  désordre,  en  se  laissant  gui- 
der  par  des  cris  codíos  ,  comme  des  gens  égarés 
pendaat  la  nait.  Qnand  on  eot  (rancbi  les  bauteurs 
Dommées  Cynoscéphales,  et  qn'on  y  ent  laissé  no 
corpa  nombreax  d'ioranteríe  et  de  cavalerie,  on 
élera  desretranchemeats.  Le  procónsul  resta  daos 
son  eamp  de  Thélidie ;  maís  il  envoya  ^  la  décoo- 
Terte  de  rennemi  diz  escadrons  de  canlerie  el 
iB¡lleboiDaiesd*ÍDCM)lerIe,  en  leurreeommandant 
de  se  teoir  en  garde  cootre  tes  surprises  que  l'obs- 
caríté  da  joor  pourrait  favoriser,  méine  dans  les 
lieni  décoDverts.  Ces  éclairears  forent  Íi  peino  ar- 
rívésprés  des  hautears  occupées  par  les  Hacédo- 
niens,  que  les  deox  partís,  efTray^  Ton  de  Taatre, 
d»Murérent  eo  repos  et  comme  frappés  de 
«topear  :  poís  ils  détachérent  des  coarríers  vers 
lear  «amp  respeclif,  et,  s'dtant  remis  da  pre- 
mier enirn  eaasé  par  cette  renoonlre  íDAttni- 
dne ,  ib  sorürent  de  lear  inaetioa.  te  combat 
fat  eng^ó  d'abord  par  qaelqoes  soldats  qut  s'a- 
vaDo^ent  bors  des  rangs;  país  des  rentorts 
TÍnreol  soatenir  ceax  qai  plialent ,  et  la  mélée 
s'étendit.  LesRomainsayaotle  désavantage,  dé- 
pécfaérent  coorriers  sor  coarríers  a  lear  géoéral 
ponr  lui  Taire  coanaltre  lear  situation.  Quioclius 
Ht  partir  k  la  liáte  einq  cents  cbevaax  et  deuz 
Bülle  fantaasias,  cboisís  surtout  parmi  les  Étoliens, 
aoDslaconduílede  deas  iribuns  mílitaires.  Ce  dé- 
tadMOMOt  rétablit  le  oombat,  changea  méme  la 
fertnna,  et  les  Haeédoniens,  pÚaatk  lear  loor,  É- 


reat  demando- da  .secours  aa  roi.  Pliilippe,  qoi, 
k  cause  de  robscarité,  ne  s'attendait  ^  ríen  moina 
qa'k  combatiré  ce  jonr-lk,  et  qoi  avaítenToyé  pres- 
que  tontesses  troupes  auiburrage,  resta  qoelque 
lemps  dans  rincertítnde  et  l'embarras.  Toutefois, 
comme  les  coarríers  se  succédaient,  etque  dé¡k  le 
brouillard,  laissant^décoavert  lesommet  des  bau- 
teurs, permeltait  de  toIt  les  Hacédonieos  retoalés 
sur  rémioence  la  plus  clevée,  et  tenant  moins 
par  la  forcé  de  lenrs  armes  que  gráce  a  lear  posí- 
tioD,  le  roiseoUtqa'il  valait  míeni  commeltre  lóale 
son  annéeaaz  hasardsd'nnebatailleqned'ensa- 
criflerimepartieen  rabandonnaotsansdérense.  11 
ordonna  douc  an  chef  des  mercenaires,  Atbénago- 
ras  de  se  porter  en  avanl  avec  toas  les  aaxilíaires, 
a  I'eiception  des  Tbraces,  et  avec  la  cavalerio  ma- 
cédonienne  et  thessalienne.  Chassés  par  lear  arri- 
vée,  les  Romaíns  descendirent  des  banlears,  ct 
ne  s'arrétéreot  qae  lorsqu'ils  fureot  parveous 
en  plaioe.  S'íls  ne  furent  pas  calbutcs  et  mis  eu 
déroutOj  ils  en  fureot  surtout  redeyabiss  a  la  cava- 
lerio des  Éloliens ,  qai  était  alops  de  beancoop  la 
meillenre  de  tóale  la  Gréce,  tandis  qae  leur  infau- 
lerie  ctait  ¡uférieure  a  celle  de  lears  voisins.  ^ 

VIII.  La  noavelle  de  ce  soeces ,  exagér¿e  par  les 
coarríers  qui  arríraient  l'an  sor  l'aatre  da  ehamp 
debataille,  en  criant  que  les  Romaios  fuyaient 
cpouraotés,  fixa  Ies  írrésolutioos  et  les  inceriito- 
des  do  Philippe.  II  disait  d'abord  qu'une  acUoa 
générate  était  imprudente,  qae  ni  le  lieu  ni  la  cípí 
constaDcen'éiaient favorables;  mais  Use  décida 
enfln  a  faíre  sortir  ses  troupes  et  &  les  raoger  en 
bataille.  Le  général  romain  ea  fit  aalant,  parce 
qu'il  T  ¿taitcontrainl,  ptal6t  que  ponr  profiter 


MÉOns  Ib  tenwn  dendirii  nihil  detenitiu ,  tlgni  ferrí 
jonit  Sed  tam  daiua  eaUgo  oocmtAsent  á\9sa ,  ut  ñeque 
rigiiilieriviiai»iMaigiuiBÍUu>een)ereDi;agiiMaad  ia- 
certM  duDores  Tagiun  velut  errara  Doetamo  turbve- 
tar,  Sopergrewi  tomólos»  qoi  CiDoao^bato  Tocutor , 
nyeta  Ud  itattooe  flnni  peditam  aqniUiiiiqiie,  ponumot 
cMtra.  &0RMOI1I  ÜKlflni  ad  Tbetidium  caitri*  qaam  m 
twaliinl,  c^oratom  tamen,  obi  boitit  etMl,  deoem 
tnnnat eqvtom  et  n^e  pedilM  mUit;  mniitM,  otab 
iBfidiii,  qtua  dies  obsounu  aperli*  qooqoa  locis  teetoros 
«net ,  pnecaTOreot.  UU  Teotom  ad  inieNoa  btmnlot  cit, 
piTOre  nmtoo  lojedo  velot  torpentes  qaiewiiot;  deio , 
ODDtHi  retro  io  castra  ad  doces  nüatis.otri primos  temHr 
d>  neooploato  Tira  OHuedil  >  non  ditrtloa  eertamioe  ab- 
afooere.  Priacipia  a  puicis  proeorreotibDs  laoeasita 
pngaa  ert,  detode  mbaldiU  tueatinm  pulsos  aocta ;  lo 
qoa  qnam  baodqoaqiunn  pares  Eomani  alios  raper  alies 
mutioa  ad  dueooi  mitlerMit,  prenü  tese ;  qoiogeoti  eqoi- 
les  et  doo  milUa  peditom,  maiioM  JEtoloniin ,  com 
doobos  tribnois  miUtuiii  propen  niissa ,  rem  ioelinatam 
naUtamot ;  versaqae  AirtuiH»  Macedón ei  labwanlea 
opsB  regispsr  Mwttos  InplorabaDL  Sed,  flt  qoi  oihiliiá- 


mu  nio  die  propter  olftisani  eallginem»  qaam  prnelliun,  ex- 
spectasset .  magna  parte  bomioam  oamis  generís  pabulo- 
tom  miisa ,  aliquamdiu  ioops  consiUi  tref^daTÍt;  deiode* 
poitqoam  dooÜí  iutabaot ,  et  jam  juga  monünm  detexe- 
rat  nébula ,  ti  in  coiupecla  erant  Macedones »  lo  tama- 
Inm  máxime  editum  Inter  alios  oompulii ,  loco  se  magii » 
qoaoiarmiSf  tutantes;  commlttendamrenimsnmmam  in 
diicrimea  atCDoqae  ralos ,  ne  partía  índerensa  jactara 
Qerat .  Atbenagoram  dacem  mercede  militantium  euni 
onniboi,  iraler  Tbraeas,  auiiliis,  et  equitatu  Uacrdo- 
Dom  ao  TÍiessalomm  nritüt.  Enmm  adrenta  depalai  ati 
jago  Komani  doo  ante  rettiterunt,  qaam  in  planioreni 
vallem  perreolom  est.  ^e  cffusa  ddrudereotur  fuga , 
plnrinuiin  in  cttflls  eqnitibns  presidí!  ftiit  -Is  looge  tum 
óptimos  eqoes  in  Gne^  «rat j  peiUte  ínter  anitimos  tíih 
cebantnr. 

VIII.  Laetiorres,  qaam  pro soecesso  pagos,  aonüata, 
qoom  alU  soper  anos  recarrenles  ex  prselío  daroarent. 
fogere  paTÍilos  Romanos,  iovilum  et  cooctabiindam ,  et 
dicentem  ternera  ñ&i,  non  locam  sibi  placov,  non  teni- 
pos,  perpnlit*  ut  edaceret  omoea  eopiaa  lo  atíem.  Mt-m 
fllltioannu,  magia  oecearitate ,  qnam  ooosioae  pagnv 
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d^ane  iMwne  oecasion.  II  placa'  les  ¿lépbanb  eo 
irant  de  aef  lignes  «(  laisñ  rail«  droite  k  la  ré- 
serre ;  avee  la  gauche  el  Coates  les  troupes  Irires 
il  marcba  \  rennemi.  11  rappeUit  h  ses  soldats 
«  qa'iis  araient  arfoire  ^  ees  mémes  Macédonlens 
qui ,  dans  Ies  gorges  de  TÉpire,  au  mlliea  d'ooo 
ceinture  de  montagnes  e(  de  fleores,  aTaieol  été 
di'basqads  par  enx,  malgré  les  di(fieall¿B  du  (er- 
rain  qa'il  avail  Talla  vaincre,  et  d¿raits  en  bataille 
rangée;  b  ees  mémes  hommesj  doot  ils  avaient 
Iriompbé  soas  la  coadaite  de  son  préd¿cessoar 
P.  Solpidns,  lorsqu'ils  bloqaaient  Teatréo  de 
rÉordde.  II  i^ntait  qne  ce  qni  avalt  sontonn  jns- 
qa*icí  la  Macédoine,  c*¿la[t  sa  répntation  et  non  sa 
pnissance,  elqneceprestigememes'étaiteafindn- 
sípé.  •  Déjli  il  anit  rf^nt  cení  des  neos  qai  ¿talen  t 
aa  fond  de  la  vallée.  La  préscnce  de  lear  gén^ral 
et  de  son  armée  Ies  ranima ;  ils  recoromencercot 
le  conibat ,  et,  faisantane  nouvetle  cbat^e,  ÍIscul- 
butirent  uDeseoonde  fois  rennemi.  Pbilippe,  de 
son  c6t¿,  se  mlt  k  la  téle  des  peltasles  et  de  l'aile 
droite  de  rínranterie ,  qu'on  appelait  pbalange,  et 
qui  composaít  (oute  la  íurce  d'nne  armée  macédo- 
nienne ;  il  s'avaoca  cootre  les  Romains  an  pas  de 
coarse ,  et  laissa  k  Nicanor,  Too  de  ses  coorüsans, 
Perdre  de  le  aoivre  de  pcteavee  le  reate  des  troo- 
pes.  Eü  arrívant  sor  la  baolenr,  et  ea  Toyant  des 
armes  et  quelqoes  cadavres  gisant  h  terre,  qui  lai 
annoDfaient  qa'on  araK  combatía  li  cetle  place, 
que  les  Romains  avaient  été  repoassés  et  que  le 
fort  de  l'acüon  s'étidt  oononitré  antear  da  camp 
ennemi,  il  rnt  d*abord  transporté  de  joie;  mais 
bieutét ,  lorsqa'il  aper^nt  les  síens  qoi  rerenaíent 
en  désordre,  et  la  terrear  qni  BTait  passé  daos 
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leurs  rangs,  il  cpronva  an  roiMnent  d'inqaiétude 
et  balan^  s'il  ne  battrút  pas  en  relraite.  Enfta 
l'approcbe  de  rennenü,  le  danger  des  Haoéd»* 
niens  qu'on  massacrait  dans  lenr  fiUte ,  rtmpooi- 
bilité  de  les  sauver  s'il  ne  s'avaofait  poor  tes  dé- 
fendre ,  et  le  pea  de  súreté  que  luí  ofTrail  k  lui- 
méme  la  retraite,  l'oirfigérent,  qooiqiril  n*e6t 
pas  eneore  élé  njiÁn%  par  le  reste  de  ses  foroes,  b 
courír  les  chances  d'une  balaille  géoérale.  It  placa 
done  b  raile  droile  la  cavaleríe  et  les  bunpes  lé* 
géresqni  araient  prls  part  ancombat,  et  ordoua 
anx  p^tastes  et  k  la  pbalaiqie  de  qoitter  leurs  |n- 
ques ,  doat  la  longuenr  éuU  esbarrusante ,  et  de  - 
metire  Vépée  k  la  main.  En  mérae  tempe,  peur 
éfiter  que  son  armée  ne  fñt  facilement  rompue,  il 
dimiona  de  moilié  le  Tront  de  bataille  et  dool)la  la 
profondeur  des  rangs,  de  maaiére  k  presenler  plus 
de  longuenr  que  de  largenr.  Ilreeomauada  ausit 
de  scrrer  les  rangs ,  et  de  ne  bisser  aocnn  later- 
valle  entre  les  hommes  et  les  armes. 

IX.  Qainetíos,  aprtearoirrecaetplaeódansaa 
lignede  bataille  ceuz  qni  avaieoldéj^  combattu,  fit 
sonuer  la  cbarge.  Jamáis,  dit-on ,  crí plus  terrible 
ne  retenttt  au  commeDoementd'nneaction ;  le  ba> 
sard  vonlut  qae  les  den  armées  se  Aaseat-enteo- 
dre  en  mtau  tonps,  et^oe  loot  le  monde  pttt 
partíicecri,  eombaltants,  eorps  de  réserve  et 
troupes  qui  renaient  se  jeter  dans  la  mélée.  Le  roí 
ful  vainqneor b l'aile  droite,  gráee  surtout  h  Ta- 
raniage  de  la  posltioa  qa^il  arait  pnse  sur  les  hao- 
tears;  sa  gauche  éuit  daos  le  plus  grand  déwrdre; 
Tarrivée  de  la  {dialange,  placee  b  l'artíkc  garda, 
y  avait  jeté  le  IrouUe.  Le  centre ,  pías  toíbÍb  de 
la  droite,  restait  immobUe,  i  iwii  i'ú  aiiwiHit 


indadns,  ftdt.  Deztmm  eomir,  depbantts  nteégat 
inlroetii,  in  mbiidHt  rdiqnlt;  hsTO  anu  onni  leri  ar- 
lastan  ta  botteni  ladft :  fiainl  aótaonan,  ■  cnm  iiide» 
Hacedonlbaii  pagmlorM,  qnoi  ad  Epiri  boeet,  monti- 
btu  RinnlDibatqiM  «ptoi ,  Ttda  DatoriH  cRrOealMe  lo- 
euram ,  eipiOueat ,  adeqiu  expugoasacot :  cam  Ht,  qtto* 
P.  Sulptdi  prlot  dDctu  obtblMitet  io  Eordc»  sdttu  vieis- 
Mnt.  Fama  tleÜMe ,  non  Ttríbns ,  MaeedontB  regoato. 
Eam  q noque  famam  tándem  evaQuiase.  >  Jam  pen entinu 
ad  «líos  la  Ima  valle  tlautei  erat ,  qni  adTentn  exereitua 
imperalorisque  pugnam  renovant ,  tmpetnqne  helo  mr- 
nu  aTO-hint  hostem.  Philippm  cnm  catralfa  et  coran 
dexlro  peditom  ,  robore  niacodoiríd  exerdlua  ,  qnam 
pdalaogem  vocabaul,  propero cnrsa  ad  bostem  Tsdít.  Nt- 
csoorí  f  ex  purparatia  goi .  nt  cum  reffqoii  oop4is  coofe»- 
tiiD  uquatar,  imperaL  Primo,  nt  Íd  jogom  CTarit,  et, 
jacentibui  fbí  pancia  annb  corporibcMqtie  bMthmi ,  pne- 
üam  eo  loco  (úiue ,  pulaotqae  inde  Romanos ,  et  pagnarí 
prope  catira  bo«tIum  vldit,  iDgenU  gandío  est  elatnsj 
mox  , reltagientibo*  mia,  et  terrore  reno,  paalitper, 
iocerCaa  «a  Id  eaatra  ncfperet  copias,  trepidirlt :  deinde, 
iitap|m)i*iqiiBbat  tmtOM,  et.  pnaterqeam  qood  cade- 


benlnr  atersi ,  nee,  bM  Meaderorntae,  aarrari  poÉanH^ 
neiprigvidera  la  tato  jan  reeaftiueni;  «oadw.ao»- 
dmn  aiaecnta  parte  ■BeroBO,  perieotaa  same  reram 
faceré,  equites  leremqne  sraatarMa,  qoi  lo  piaHo  fhe- 
rant,  deitro  lo  eenra  loeal :  evlntea  et  Bbcedoma 
pfaafaagem ,  baitlt  porilii ,  qnarnt  kmgttode  impedí- 
meólo  eral,  gtadüt  rem  gerere  jabet;  simiil.  Be  Mi« 
pernmpereiDr  aeiei ,  dimidínn»  de  fronte  deniptan  te- 
tromu  perreeUa  ordinibtu  dapttcal,  ni  tonga  petin, 
qumiaui.adesetaetiaiawl  el  deMari  ortfoeijWBM, 
út  Tir  Tire,  arma  amia  jungereutar. 

IX.  Qniactios,  bis,  qni  io  pnrKo  fteraat ,  Ínter  aigni 
etordinetaceept)!,  toba  dat  dgaam.  Raro  altea  laatni 
cteonr  diettw  in  prindpfo  pugn»  Nortaa.  Nam  lurte 
utraque  «iet  alnid  oMclamavere  :  aae  ulam  qni  pa- 
gnibaat,  wd  «obaf dii  etíam,  qniqne  Mm  maitoM  in  pne- 
liom  TenlelHBL  Dextro  coraa  reí,  lod  ptarinuuR  aniili», 
es  jogia  aMoribus  pugnsne,  Tinoebat;  aioistre.  tnm 
qmim  maxbne  appropinqoKite  pkalaagi»  parte ,  qus  n«- 
Tinim)  agnteia  ftierat.  aloe  váim  ordina  Irapidfebatnr. 
Media  adn,  qn»  propior  dwb-i—  mona  eral,  atebat 
■pactaeuk)  TeinI  niUl  ad  ae  perttasnUs  pogm  Menta  i 


Digitized  by  Google 


HISTOIBE  ROHA1NE.-UV.  XXXlil. 


ao  ipeelacTe  d'mt  eombat  qiii  loi  étail  iii<UfléFMil. 
VMtn  partie  de  la  phalangef  q«i  noait  de  as 
porter  en  afaot,  ¿tail  eneore  dans  la  miM«d 
d'one  marche  et  prUe  \  coalinnersoa  BKWTemeDt 
plotAt  qa'en  ordre  de  balaille  et  dispoaée  poar  un 
Gombat;  k  peino  avait-elle  pn  s'établir  sor  la  bao- 
lear.  Sana  Ini  laisser  le  lempa  de  se  íenner,  ct 
stDS  8*ínqDÍ<£ler  de  ce  qoe  son  aile  dnite  Uchait 
pied ,  Qainclius  fil  avanoer  ses  éléf^nts,  et  (oa- 
dlt  brusqoement  sur  tesennemis,  pensantqnela 
déroDle  de  ee  eorps  entralDerait  celle  du  reste  de 
Tarmée.  Son  espoir  ne  fut  pas  irorapá.  Les  Hactf- 
deniena  effray^  loarnérent  le  dos  et  prirait  la 
fuife,  dés  qu'íU  aperaren!  les  éléphants;  tona 
leurs  compagnoDs  d'annes  les  snivirent.  Alora  on 
tribon  míKlatre,  (^'saantcommek  une  ÍBS[dra- 
tlon  soadaine ,  prít  avec  luí  ringt  manipolee,  se 
délacba  de  ladirísíoo  remaine,  dontlavicUtire  n'é- 
taitpIusdoDtense,  fliua  l^erdéloaret  lomba  par 
denriéresar  la  droiledes  ennemia.  Aoeane  année, 
alnal  etorg^eenqnene,  n*eAt  pn  résiater  anchoe; 
raaie  oe  q«i  aegmeuU  la  coufusieu  ordioaireen  pa- 
retite  cireonslaDce,  ce  Tut  la  pesantenret  Tiiamo- 
bUilédela  pbalangeuiacédoDieDne,  qni  nepoavaít 
foire  raeedelons  c6lés.  D'ailleore  les  assaillanU , 
qui  avaienl  d'abord  Mehé  pied  et  qni,  proeiaal 
alors  de  sa  terrear,  la  pressaieut  en  t¿te ,  De  tai 
onssoBl  pas  permis  le  meindre  monTement.  Enfin 
elle  arait  méme  perdo  Tarantee  dn  terraio ;  car 
en  deaoendantde  la  haoteoret  pennuivaot  leseo- 
nemis  qn^etteavait  reponssés,  dle  avait  lifrdsa 
positíoi»  anz  manípales  romaia»  qni  ravaient  tonr- 
née  par  derriére.  Une  parlie  des  Macédoniens  aa 
flt  tner  sor  la  place ;  le  píos  grand  mnnbre  jeta  ses 
armes  et  prit  la  fnite. 

pMaK ,  qnm  tenenl,  ag^nna  magi»,  qnam  toiet,  «piior- 
qoe  ftlaari,  qnam  pagn»,  ?iu]iiin  in  jugem  eraserat.  la 
hot  faMKMipCMitmQBliíetfai ,  qiniiqiuni  pedem  referentea 
in  deitra  eomu  sum  eemebat ,  ctopUaoUi  priui  in  boi- 
ten  MiM,  tupetnm  EmíI  ;  rttoi  partem  {vofligiluD  ce- 
ten  tracinrani.  Non  dabii  ret  ftiM.  £item|rio  tergc  rer- 
tBTB  IbmkMM* ,  terror*  primo  bestiarnin  aveni.  Et  ce- 
leri  qnUam  bot  pollua  Mquebaalur  :  untu  e  tribuoia  mi- 
Uton ,  eilBRiplo  capto  eoonUo ,  cnm  viginli  sígaonun 
Kilflibaa,  relicta  ea  parte  moram ,  qoee  baud  dolrie  vin- 
ertMt»  brefl  cireiúln  deitram  oornn  hwtituB  afferram 
iavadlt.  NoUniD  aeian  ate  Urgo  adorb»  aoo  turbafiet ; 
etíanmai  eaoHnaaeni  ooiofuni  in  lali  re  trepidatuaem 
aooeiKt.  qood  phalam  Macedomun,  gram  aiquc  Unoio- 
tiUif  aaB«ir«magan  Mpoterat,  nae  boc»  qui  a  fhinte 
ttmio  ante  pedem  refcrenlei ,  Umo  oltro  lerrítis  tnsta- 
bMt,  pattetMotET.  Ad  boe  kioo  ettam  preiiMbantnr,  qoia 
|vp>Bi>  ei  quo  pognaTcnnt ,  dom  par  prodiTe  palwM 
fauaqnitBUtf.tnMNderant  boati  ad  terga  nía  droamducto. 
Vuliaper  io  iMdie  c«i,  dawde,  omim  plcriquearmia, 
nipimiil  ftigaw. 


X.  Pbilippe ,  accompagn¿  de  qDd<)nea  fentat- 
nas  el  caTiliers  aeolemeol,  gagna  d'abord  «ne 
éminence  plus  ¿levéa  qne  les  anlras,  afln  den- 
coonallre  en  quel  ¿Ut  se  trouTait  son  aile  gaocha. 
País,  lorsqa'il  villa  dérootegénérale  et  leeeasai- 
gaes  aÍDsi  que  les  armes  roBuüoes  qni  briUaíenI 
sur  tootes  les  banieors  Toásioee ,  il  a'iloigaa  lui 
aoasi  da  ebamp  de  balaille.  Qoinctins  se  mil  k  la 
poorsoite  des  foyarda ;  mais  tout  a  ooap,  apérce- 
vant  les  MacédonieBa  qni  dressaient  leors  piqBCSp 
et  ne  saehaat  pas  qoel  étail  tear  desscin,  il  fui 
sorpris  de  ee  BMOTement  noavean  poor  Ini  et 
s'arréta  qaelqoes  moments.  Bieotót  il  ai^t  qne 
c'élait  la  raaoiére  dont  lea  Haoédonieas  ae  reo- 
datent ,  et  il  songeab  épargaer  des  Tainens,  Mais 
ses  soldáis,  igaorant  que  reanemi  eOt  renoncó  k 
combatiré  et  que  leur  general  voul&t  leor  aecor- 
der  la  vie,  flreat  one  cbarge,  massacrércat  les 
premier»  raags,  et  mireol  les  autres  en  déroule. 
Le  roí  counit  k  tmle  bride  josqa  k  Tempé.  II 
arrita  on  foor  entier  dans  lesenvirons  deGoaas 
poor  rallier  les  débris  de  son  armée.  Les  vaio* 
queiirs  ae  jeléreat  sor  le  camp  des  Hac^ikmleiis,^ 
dans  l'espoir  d*y  recneillir  do  butin  j  tis  le  iroo- 
verent  presqoe  entiéremenl pillé  par  les  Étoliens. 
C^le  journée  eoAta  hnit  mille  hommes  ani  vain- 
cus;  OQ  leur  Stdaq  mille  prisonoiers;  lesRa- 
maios  oe  perdirent  qne  s^l  cents  bommea  envi- 
roo.  SíroaencroitValérina,qnieiag¿retaujoan 
les  diilTresootre  mesure,  on  tua  aux  ennemis  guá- 
rante miUe  faommes.  Quant  aux  prisoanien,  il 
est  plus  modiré  dans  ses  calcuis,  et  n'en  porte  le 
nombre  qu  a  eiiiq  mille  sept  coats ,  ea  y  ojiMitaiit 
deui  cent  qnarante  et  nne  enseignes  mllitaires. 
Claodias  compte  cha  tes  ennemis  trente-deoz 

X.  PhilipiMa  Dam  pancia  padUnn  eqaüsaaqne  prtan 
tutuulitat  allioreni  ialer  wleroi  etpM ,  ut  apeñriaretarf 
qu*  ia  lava  parte  aaomm  Corlana  «Nct :  deiade ,  poil. 
qaani  fogam  «rTuiam  aniDadrcrtil,  et  oatnia  drct  ¡««a 
siguis  alque  armis  fulgor .  tam  til  ipM  ade  eieeutL 
QdíiicÜus,  quum  iMtitiueteodcnlibus,  repenleqeia  erl- 
gsaUt  Uaalaa  Haeedooaa  eoBipeiarat,  qoidnam  psrarent 
iocertos,  pHuüiper  per  aofUatem  rei  cooitituU  dgaa  ; 
deiade.  ut  aeoepit  bime  laoreni  esae  Hacedoana  traden- 
tiam  MM » pareare  tícüs  ín  aninum  habebat.  Celamm  ab 
ignnrts  niililibus  omistani  ab  boate  pugnam ,  et  quid  hh- 
peraKw  idlet ,  Impetu*  la  eos  eit  bctoa,  et  primii  aeút^ 
celen  in  fugan)  diuipaU  lunt.  Rex  «rfuM  auna  Tempe 
pctit.  Ibi  ad  Gooooa  diem  onuiu  cubttilit  ad  eieipiendos, 
ti  qui  prselioiuperesKnt.  RoraaoL  viclores  in  catira  hoi- 
Liuiu  tpe  prxdc  irruuot  :  venun  ea  macuá  jam  exporta 
direpta  ab  iEtnIis  inveniant.  Cesa  eo  die  ocio  boalinm 
milUa ,  quinqué  capta.  Ex  Tictoriboa  aeptíngenti  ferma 
ceddemnLSi  Valerio  qaiseredat,  ooiiúumreruai  Inimo- 
•lice  aaiDenua  aogenU ,  qnadragiida  miUia  boalium  ea 
dte  ioiit  c«a;  captai  nÜ  nadcatlai  mandaciam  s«U 


Digitized  by  Google 


25a  TITE- 

mUle  iKMnmes  In^ ,  et  qaalre  mílle  troís  cents 
prisfHmiers.  Poar  aoas,  si  noosavons  adopté  le 
diiffre  le  moios  fort,  ce  n'est  poÍDl  qu'il  nous  ait 
pin  de  le  cboisir;  mats  nonsavons  suiví  PolybCj 
dont  le  téRHHgnage  a.qaclqaepcúdspour  rhistoire 
des  Romains  en  genéral ,  et  siirtoat  ponr  celle  de 
lears  eipéditicHis  en  Gréce. 

XI.  Philippe  rassembla  toas  Ies  fayards,  qni , 
aprés  aToir  été  d'tspersés  parleséYéoementsdirers 
dacombat,  étaient  parrenoshretrooTer  sa  trace, 
enToyarordreli  Larissede  brAler  toas  les  registres 
royaax,  poarqn'ils  ne  tombassent  pas  entre  les 
maiiu  desTainqnenrs,  et  rentra  en  Uacédoiae. 
QalDcUiu  vendit  d'abord  nne  partía  des  prlson- 
niers  et  da  batin,  abandonoa  le  reste  anx  soldáis, 
et  parlit  poar  Larisse,  sans  trop  savoir  encoré  quel 
cbanin  avait  ipñi  le  rol  et  queís  projets  il  rormait. 
II T  recnt  delapart  de  Pbilippe  on  parlem^ilaire, 
qni  Tenait  en  apparence  demandar  une  tréve  pour 
eolever  et  ensevelir  les  raorts ,  et  en  réalité  solli- 
dter  no  aauf-oondait  pour  des  ambassadears  que 
son  mattre  voalait  ¡ai  onToyer.  Le  procónsul  ac- 
corda  les  deaz  cboses,  etíitdire  aa  roí  qu'il  ne 
derait  pas  se  désespércr.  Ce  motbiessa  vivement 
les  Éloliens ;  enorgueillis  par  le  soeces ,  ils  se  ptai- 
gnaieot  d6j¡k  que  la  victotre  eút  cbangé  le  génó- 
nl.  «Avant  raciion,  disaieol-ils,  il  n'élait  pas 
d'aHiüre  grande  ou  petile  dont  il  ne  ñl  part  b  ses 
alliés;  maintenantil  ne  les  appelaitpiusa  aucone 
délibération ;  il  déddait  de  toat  seul  et  ^  son  gré. 
II  cbercbaít  sans  doute  3i  gagner  personnel temen t 
la  faTear  de  Hiilippe ;  ainsi  les  Tatigues  et  les 
ilu||ef8  de  la  gnerre  auraient  ¿té  pour  les  Éto- 
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liens,  TaTantage  et  Ies  profits  de  lapaíi  seraicnt 
pour  le  procónsul. >  Les  Étollens  araient  bien  en 
eflet  perdu  un  pea  de  leur  crédit;  mais  ils  igoo- 
raientpourquoi  ou  les  trütaltavec  Á  peu  d'égards. 
Ils  soupfonnaient  d'une  basse  passion  pour  l'ar- 
gent  rhomme  le  plus  ioaccessible  k  de  pareiU 
senliments.  L'indignation  deQuiuctios  contretes 
Étoliens  avait  aoe  canse  légilime :  leur  insatiable 
aviditó  pour  le  pillage ,  l'arrogance  avec  laquelle 
ils  s'attribaaient  rhoonenr  de  la  victoire ,  et  leur 
vanité  siblessante  pour  toat  le  monde.  D'ailleurs 
il  Toyaitqu'uoe  Tois  Pbilippe  abaltu  et  les  furces 
de  la  Macédcrioe  épuisées ,  il  faudrait  laísser  les 
Étf^eos  commaader  h  la  Gréce.  Par  ees  coosidé- 
rations,  il  saisissait  avec  empressement  toutes  Ies 
occasions  de  les  rabusser  aui  yeui  de  toas  et  do 
raioer  leur  influence. 

XH.  Une  übn  de  qninie  joors  arait  été  accord^e 
%  l'ennemi ,  et  le  jour  était  pris  pour  une  entrcvue 
avec  leroi.  Avant  que  cette  époque  fút  arrirée  , 
Qainctios  convoqua  les  alliés,  et  leur  communiqua 
les  conditions  de  paix  qu'il  se  proposait  de  dicter. 
Lo  roi  des  Athunanes .  Amynandor ,  donaa  son 
avis  en  peu  de  mols :  ■  Le  traité  devait  élre  con- 
ciu ,  dit-il ,  de  telle  soné  que ,  mérne  en  I'ab- 
sence  des  Romains,  la  Gréce  fút  assez  forte 
ponr  faire  respecter  tout  ^  la  fois  la  paii  et  sa 
liberté.  •  Les  Étoliens  s'ezprimérent  avec  plus  de 
TÍoleoce.  Ils  déclarferent  d'abord  t  que  le  general 
avait  fait  son  devoir  en  appelant  ceux  qni  avaient 
partagé  les  fatigues  de  la  gueire  ponr  leur  com- 
muniquer  les  conditions  de  la  paix.  Uais-,  «üooté- 
reni-il8,  il  était  dans  la  plus  eMDfdéte  errenr,  s'il 


quinqué  milUa  BepliDgeoti .  signi  militarla  duoenla  no- 
Tem  et  qoadragiata.  Clandiui  qnoqoe  dno  et  trígiote 
miUia  boitium  cni  leríbit ,  eapti  quatoor  millfa  et  Ire- 
cealoa.  Noa  non  nrfEimo  potinimuin  Damero  credidi- 
miu  >  sed  Pol  jbinm  aeeutt  mmiu ,  naa  incertnm  aocto- 
ren  qnam  omninm  romanaram  remm ,  tum  pnedpae 
fn  Greda  geslanmi. 

XI.  Philip^»  oolleetia  ex  faga,  qol,  variia  caiibas 
pngneditaipatl,  vettigla  «ju  wcati  fnerant,  miuiaque 
XfBrlinm  ad  anmwiitsHot  r^íot  combarendo»,  ne  ia 
hortiam  venireiit  poleatalam.  io  Maradoolam  coocenit. 
QDiiiodiii,  e«piiii8  pnedaqae  Tcnoiidstif,  partim  militi 
coneeicia ,  Larianm  eit  profectaa,  baaddum  satis  gnanu, 
qoam  regiooera  petisset  reí»  qnidre  pararet.  CadaceatOT 
oo  ngiw  Todl,  spede  ot  indoUs  ennit ,  doñee  lolleren- 
tnr  M  sepoUtirani.  qut  In  ade  eeddisieDt;  n  vera  ad 
petendam  nuiani  legalb  nAúmái».  Utramqne  abRo- 
maw)  irapetratnm.  Adjecta  etiam  illa  tox  .  ■  booo  «díok) 
ene  r^em  nt  Jobaret :  •  qvm  nmtím»  JBttík»  oTTeadit . 
jam  torneé  quarertenpie, «  mutattm  viebiria  Impera- 
lonm.  &dIb  fngaam  omait  magna  parraqne  conimnBl. 
oare  mm  aoctí»  aoUiom  :  mme  omniam  expertes  oand- 
lionuB  «Mi  ano  ipaam  arbitrio  «onda  agwe :  aun  PM- 


lippo  jam  gratín  prif atas  locum  qoserere ;  at  dura  atqae 
áspera  bellí  JEUAi  exhaoseriat ,  pacta  graliam  d  rradaia 
Rctinaaua  io  te  vertat.  ■  £t  haud  dubie  decesserat  lis  ali- 
qnaotum  boDoris;  sed ,  car  Degligerealur,  ignoratMot. 
Doois  regís  immtDere  credebant  ioTictl  ab  ea  capidltate 
aniiiii  Tiram  :  aed  et  succen&ebat  non  Immerito  iElolii , 
ob  iasatiahilem  avidítatera  prteám,  et  arrogaoUam  eo> 
riim,  TÍctoriK  gloriara  io  se  rapieaüum ,  qaae  Tsnitata 
sua  omniam  aores  offeoddiat ;  et  Pbilipp»  subíalo,  Dractia 
opibus  niacedoDid  regnl ,  JEtolos  babendos  Grsda  do- 
mino» cemebit.  Ob  eas  causas  molla  tedulo*  Dt  vilioref 
le*Íoresque  apod  omoesesieot  et  vidwenUir,  bdebal, 
XII.  lodotin  qoindedm  dienun  date  bosti  erant»  H 
Gum  ipao  rege  comtilnlnm  coUoqninm  :  cujus  priosquain 
tempus  reniret,  in  oonslliun  adfonvit  aMios.  Retalik  • 
qnas  legas  pads  [daoeret  did.  Araynander  Albarnaann 
rex  panda  sentenUam  abaoltit;  ■  Ita  ampobendam  pa- 
cen esse,vtGrseda,  etiam  abientibas  Romaids,  satis 
poteni  tnendc  dmul  pads  líttertatisqae  easd.  •  ÁUilo- 
mmasperiorimtio  ftaU.qui  panca  prK&ti,  «  recta  at* 
qne  ordine  imperatorem  runaunm  teoere,  qood,  qaos 
belU  sodas  babulsset,  com  Us  coQUXHiniearet  pads  coo- 
ftlb  í  flilU  antem  eom  tola  re,  d  ant  Romaiüs  pMMm* 
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croyait  |H)uvo¡r  sssurer  la  paix  aax  Romaíus  ct  la 
liberté  h  la  Greco,  sans  dter  la  vie  ou  du  muius  le 
trÓDea  Pbilíppo:  cequi  luí  ctaíl  tres-racile,  s'il  vou- 
laitivoeiérdesesavantages.  >  QuincUiis  répondít 
«  que  les  Élolíetu  oublíaient  ou  le  caractóre  des 
Homatos  oa  lelangage  qu'iis  avaient  tenu.  Dans 
tóales  les  assemblérs  et  coorerences  précédentes, 
ils  avaient  toujnurs  parle  de  paix  et  dod  d'une 
gaerred'extenniiiatíon.LesRoiiiaias,deleiircdtó, 
Üdüa  a  leur  rieitle  babitude  d'dpaipier  les  TaiO' 
cus,  avaient  donné  uoe  preuvo  ¿datante  de  leur 
démence  en  actiordaal  la  paix  h  Aonibal  et  aux 
Carlbaginois.  Mais  sans  parlerde  Cartbage,  com- 
bien de  fois  ne  s*était-on  pas  abooché  avec  Pbl- 
líppe  lui-mdme?  et  jamáis  il  n'avait  ¿tá  question 
de  le  faire  descendre  du  trdoe.  Esl-ce  que  sa  dc- 
faile  ftvait  fait  de  la  gaerre  une  lutte  a  mort?  Cod- 
tre  un  ennemi  qui  a  les  armes  ^  la  main ,  il  ¿Ult 
permis  de  déployer  tout  son  acharncraeot;  niais 
eovers  des  vaincus ,  od  ne  pouvait  avoir  que  des 
sentimonts  de  oompassion.  La  liberté  de  la  Grke 
leursemblait  menacée  par  la  pntssaoce  des  rois 
de  Macédi^Dc;  mais  uae  fois  ce  royaume  et  ce 
peuple  détruils,  les  Tbraces,  let  lllyrieos,  les  Gan- 
lois  mSmes,  nalions  fároucbeset  indomplables, 
se  répandraient  sor  la  Macédoine  etsarla  Gréce. 
II  a'était  pas  prudentde  renverser  un  ennemi  voi- 
sin,  ponr  onvrír  l'enlrée  da  pays  a  des  ennemis 
plus  rodoalablesetplusdaogereux.  ■  lulerrompn 
par  te  préleur  des  Étoliens,  Phéuée ,  qui  protes- 
taít  que ,  si  mi  latoait  roainlCH»nt  ¿diapper  Phi- 
lippe,  on  le  verrait  bieoldt  reparaltre  en  armes 
piosfnrieux,  le  procónsul  ajouta :  tCesses  vos 


cris  laniuHueux ,  il  s'agit  de  dclibérer :  les  condí- 
lióos  de  la  paix  encbaineront  le  roí  de  maniére 
^  ce  qu'il  ne  puisse  recommeneer  la  goerre.  ■ 

XIII.  L'assemblée  fot  alors  dtssoate.  U  lende- 
maittj  Pbílippe  se  rendítaax  déGlésqai  condoi- 
sent  k  la  vallée  de  1'empé :  c'élait  le  lien  ñxó  peor 
Tentrevue.  Le  Iniisíéme  joar  il  fut  admis  on  pré- 
sence  des  Romaios  el  de  leurs  alliés  réonis  m 
grand  nombre.  Lk  Pbílippe  fit  trés-prndcmment 
le  sacriflce  volontaire  de  tont  ce  qn'il  luí  falUit 
abandouner  poor  oblenir  la  paix ,  plntdt  que  de 
se  le  voir  arracber  par  la  forcé;  il  declara  done 

•  que  tóales  leseessioos  commandéos  par  les  Ro- 
matns  ou  réclamées  par  lenrs  alli¿s  dans  la  coofó- 
reuce  précédente,  il  y  souscrífait,  et  que  pour  le 
reste  il  s'en  remettralt  au  sénaCt  Cette  résignalion 
sembbiit  avoir  ferm¿  la  bonche  k  ses  ennemis 
mdme  les  plus  acbarn^;  oependant  TÉtolien  Pb¿- 
née  prit  la  parole  au  milieu  du  silence  génóral : 

•  Mais  eoQu ,  dit-íl,  doos  rendez-vous  Pharsale, 
Larisse-Crémaste ,  Écbine  et  Thcbes-Pbibies?  > 
Pbilipperóponditqu'il  ne  s'opposaiipasli  oequ'oa 
reprtt  ees  villas.  Alora  noe  discassioo-s'^va  on- 
tre  le  general  romaiu  et  les  Éloliens  au  snjet  de 
Thebes :  QuincUos  prctendait  qu'elle  apparlenait 
au  peuple  tomain  par  le  droíl  de  la  guerra;  car 
avant  de  commencer  les  bostilités,  il  s'élait  appro- 
cbé  de  la  ville  avec  son  armée ,  il  Ini  avail  offert 
son  amitié;  roais  quoiqu  elle  eút  toule  liberté 
d'abandouncr  le  parti  du  roí ,  elle  avait  préféré 
l'alliance  de  Pbílippe  k  celle  des  Rooiains.  Pbéaée 
rcpliquait  que ,  pour  récompenser  les  Éloliens  de 
leur  oo'jpératioo,  ou  devait  leur  rendre  ce  qu'iis 


■ni  Grade  libertalcm  satii  flrmam  n  eredat  relictorum. 
Dial  Pbilippo  aot  occbo ,  aut  r«goo  palto  :  quse  utrsqne 
prodiTÍa  eue ,  ci  forliina  oti  vellel.  *  Ad  bao  QaiaeUua 
negare ,  ■  £toIos  aut  morís  Romanoruni  menwrem ,  aat 
■ibi  ípsii  ooDveaieotem  «6010111801  diiiuei  et  illoi  prlo- 
ribui  ocDoUnu  coodliia  oolloqaiisqae  de  coadltiooilMU  pa- 
cii  >emper ,  dod  nt  ad  iDteraecionem  tiellaretar,  diue- 
TxáMU  ,  etRomaiios,  prster  Tetuiiniinam  morem  tIo- 
tU  pareendi ,  pnecipuam  demenlls  docamenUim  dedia- 
ae,  pace  Anailtali  et  Carthaginieiuibatdala.  OmiUeraae 
Carthagínifiiiet.  Cam  Pbilippo  Ipao  qnotiea  veDlum  in 
ooDoqalwnr  neo  onquain .  atcederetreguo ,  actum  eaaer 
An ,  qnii  vtetoB  lo  predio  foret ,  inexpiaUle  benam  fae- 
biai  r  Cmn  anulo  boile  infestia  anlmia  «Mwairi  deberé : 
adrerans  vidoaadlitatniani  qneoique  animuni  maiimum 
habow.  Llbertati  Grad»  videri  grarea  Hacedoama  ra- 
sea:  d  rrgnnm  genaque  Idlatnr,  Tbraeaa,  lllrrioa* 
GiUoa  ddode ,  gentea  raras  et  Indómitas,  la  Uacedoaiam 
saetioGraedáiD  e^umrat.  Me,  próxima  queque  amo* 
Heodo,  maioribasgrailoribasqaeadtlamadaeliKereiit.  ■ 
Kalcrfuti  ddnde  Pbeoec  pratori  fiolomm ,  teatiflcan- 
tlqne,  si  elapua  eo  lempore  PtUliK»»  ford .  mox  gra- 
Tiaseam  rebdlalamm,  ■  Desiatile tunnltnui ,  inquit , 

H. 


ubi  ooiuaUandom  ral.  Non  iis  eondiUooibaa  UUgabitur 
reí,  Dt  mOTere  bellum  poaiil.  ■ 

XIII.  Hoc  dimissü  coodlio ,  postero  die  reí  ad  luuoea , 
qua  femnt  io  Tempe  (it  datiia  erat  locas  ctdioquio), 
veoit :  tertio  die  datur  ei  RomaDonun  ao  lodorum  rre> 
qnent  oondliom.  Ibi  Phillppoi  perquam  pmdeoter ,  iis , 
sine  qnitMu  pax  impdrar)  doq  poterat ,  soa  potiut  f o- 
lunUite  omiasis .  qoam  allereaodo  extorqnerentnr ,  ■  qna 
priore  ooUoqnio  ant  imperata  a  Romaoii,  ant  poslobla 
ab  lodi)  esteot ,  orooia  te  conoedere .  de  celerít-seoatui 
permiunmm,  *  dixiu  Quaoqnam  Tel  ioimiciMimis  óm- 
nibus pradoiitse  Tocem  fiddiatur ,  Phaoeai  temen  J£lo- 
tas.oimctiaiaceiilibue,  «QuidrDcd>ia,iiiqait,PbilÍppe^ 
reddisoe  tándem  Plurtalnm ,  et  Laríasam  CremaMu ,  et 
Edibium,  ct  Tbebat  Pblbiaaf  >  Quom  Philíppns  nibil 
morari  dieerd .  qno  mhms  redpereot,  diioepiatiu  inter 
ímperatMem  romanmn  et  JEIdoa  «ta  est  de  TlieUa; 
oam  ,  eaa  populi  romaid  jure  bdii  botaa  esse,  Qoinolioa 
diedwt,  qnod ,  Inlegrii  robos,  exmita  ab  se  admoto, 
voeatt  in  aniidHam ,  qaom  potcatas  libera  daidseaadi  ak 
rege  easet,  regiam  aoddaiem  romana  prapoaaiaaent. 
Pbanees,  et  pro  aodelale  bdli ,  qna  ante  IwUñm  hahnia- 
aent,  reatllui  JEIoUa  «qaam  oaisdMl.  et  ita  io  fodera 
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Bvaient  posscdc  avaolla guerrc,  et  qae  par  lo  pre- 
mier trailé  il  avail  ^té  sUpalé  que  toat  le  bntÍQ, 
UHit  ce  qoi  pnuvoit  Ctro  pñs  ct  emporté  forme- 
raieDt  lapart  des  Romains ,  les  terrea  el  les  vitles 
GonquUes  celle  des  Étoliens.  •  C'est  tous  ,  rrprit 
alors  Quioctius,  Tous-mdme  qOi  avez  violé  lescon- 
dilioDs,  lorsque  toqs  nona avei  abandoonés  pour 
fuire  votre  paíz  particnliére  avec  PhUippe.  Et 
quand  ce  traité  Bubústerait  encoré,  il  ne  poorrait 
s'appliqaer  qa*aax  viltes  oonqoises.  Or  lesettés 
delaThessalie  se  sontTOlontairementsoamiseflk 
BOUS.  1  Tous  les  altiés  approaTérenl  ees  paroles ; 
quant  aox  Éttdions ,  ils  ne  s'en  montrérent  pas 
seulementolTensós  daos  le  moiuent,  mais  le  dépit 
les  poussa  bícDtdt  a  Doe  guerra  qui  íot  pour  eox 
la  soarce  de  graods  désastres.  PhUippe  conseotit 
il  livrer  poor  otage  soo  DIs  Démétrius  et  qaelques- 
mis  de  sea  amis,  «t  íi  payer  denx  cents  tatenis. 
Pour  le  resle ,  i)  devaít  eoToyer  des  ambaasadcnrs 
a  Rorae ;  pa  Ini  accorderait  k  cet  effet  uoe  tréve 
de  qoaire  inois.  11  fut  convenu  qae  si  la  paix  n'ó* 
lail  pas  ratifica  par  le  aénat ,  on  reodrait  aa  roi  ses 
eiages  et  son  ai^l.  La  principal  motirqui  d^dda 
le  gcoéral  romaio  lih&ter  la  conclaEtoo  de  la  paix, 
c'ótait,  dit-on,  la  certiiude  qa'Aoliochus  se  pri^- 
rait  h  passer  en  Earope  et  a  y  porter  la  guerre. 

XIV.  A  la  ménoe  époque,  et  suivuit  qoelques 
liisloríeos,  le  niftme  jour,  les  Achéemdéfirent  en 
balaillo  raogéo,  prés  deConnthe,  le  lieateoant  du 
roi  Androsihénc.  Phillppe,  qui  Toalait  se  Taire  de 
ceUevllIeoue  place  d'annes  pour  leoircD  respect 
les  cilés  de  la  Gréce ,  avait  mandé  les  prindpaas 
habiianisaons  prélexle  de  s'ra tendré  avec  etsx  snr 


LIVE. 

le  coDlíngeot  de  caTaleríc  que  Corínlhe  pourrait 
rooroir  peodant  la  guerra ,  et  íl  les  avait  roteaos 
comme  otages ;  pais,  aux  cinq  cents  Hacédonions 
et  aux  buit  cents  aventuriers  de  touto  espéce  qu'il 
y  avait  mis  eo  gamísoa,  il  avait  a}outé  millo  Ma- 
cédonions,  douze  cents  lllyriens  et  Tbraces,  et 
hüit  cenls  Crétois ;  car  il  y  avait  au  servioe 
des  deaz  partís.  11  yavaitjoint  encoró  mille  Báo- 
tiens,  Thessaliens  et  Acarnaoieos,  de  maniere  h 
forroer  ao  corps  de  six  roilte  bommes.  C'élaient 
ees  forces  qni  avaient  inspirií  k  son  lieutenant  la 
oonliance  de  basarder  une  bataille.  Nicosbvte, 
prétenr  des  Ach¿ens,était)i  Sicyone  avec  deux 
mille  bommes  d'iufanteile  et  cent  chevaux ;  mais 
comme  ses  soldats  étaient  moins  nombreux  et 
moins  agaerris ,  il  n'osait  sortír  des  murs.  Les 
troupes  du  roi ,  tant  fantassins  que  cavaliers ,  se 
répandaient  done  dans  les  campagnes  el  rava- 
geaíent  les  torres  de  Pelléne,  de  Phlionle  et  de 
Cléones.  Elles  vinrentenSn  iosolter  aox  craínlra 
dos  Achéens  jusque  soas  les  murs  de  Sicyone ;  elics 
moolérent  méine  sor  des  vaísseaux  et  parcoum- 
rent  tóate  la  cAle  d'Achale  en  la  devastan!.  Bien- 
tOt  les  eonemis  s'alHtndOQnérent  a  toule  Taudaco 
et  mime  b  loute  rimprévoyance  oíi  peatemporter 
l'excés  de  la  sécuríté.  Nteostrate  cnit  alors  l'occa- 
sion  favorable  poor  les  atlaquerk  Timproviste;  il  01 
porter  k  lóales  les  Tilles  des  «avirons  l'ordre  se- 
cret  d'envoycr  b  un  jour  fixe  un  nombre  deter- 
miné d'bommes,  fonrnis  parchacnne  d'elles,  au 
numl  Apélaureen  Stympbalie.  Tous  ftirent  «xacla 
aa  rendnt-voos.  II  se  mit  aussitdt  en  roulc  y  tra- 
versa la  Phliasie,  et  arriva  la  nnit  a  Cléones,  sana 


primo  cautum  mmi  ut  boUi  prads ,  nromqDe,  qmo  forrí 
agiqne  posient ,  RomiDOs  j  ager  tirbew|ae  capue  JEioiot 
■oqueranlur.  •  Vos.'inqDit,  ipri,  Qufocthu,  •ocietatíi 
iiiiiu  leget  nipiiin,  qoo  teinpore ,  relictla  Dobb,  com 
Pfallippo  pacem  feciitli :  qam  li  maneret,  ctpurani  ta* 
mea  orbium  Illa  lex  r<H-et.  TbemlMe  oiTÍtates  nía  volim- 
tale  Id  diÜoiMBMMMtram  veneraiit.  •  Hm 
•otlonioi  uaeoitt  dkla  ,  JB^bOm  non  íd  pnenoUa  modo 
griTia  aocUta,  aed  mox  ettam  beW  emm.  nugnarumqoe 
«  eo  dadinm,  lia  Aufimt.  Cna  FfalHppo  ila  coDTenlt,  ut 
DemstrioB  anual  et  qneadin  ex  arnteomiD  namera  ol>- 
ládei.etAwealaialentidant  t  de  «alarii  RooMm  nrit- 
terMlegalotradaamremqnatiiormearinn  indato  ei- 
•ent.  SI  INZ  non  impelrata  a  asMlii  foret ,  obiidm  peon- 
Biamqw  reddl  PtaHippo  reoeptnm  ett  Ca  ttai  romano  im- 
pm^oin  aUa  nñ^w  «Heitiir  paola  mitiinuida , 
qwB  qnod  AotiochuB  beUnoi  tmaiinjnque  in  Europam 
■oM  cmiitabati 

XIV.  EodesB  tenpore,  atqw,  ni  qnidm  tndMen. 
•odMB  dte  ai  Ceriatbui  AbM  dtmn  región  Andro- 
•thflBM  iorto  praateflidannt.  Ean  orben  pra  aree  ha- 
UtvrwPfaillppaiadrartns  Gmto  «ifltatea,  et  prindpet 
iode  CTOGtfoa  per  ipaeieia  soUoqneadi ,  quaiiiiiin  eq«l- 


tnm  daré  Coriatlül  ad  tMlIttm  poaaaat,  reBimerat  pro  ob* 
■tdibtH,  et,  prffter qaii^TBDtM  Haoedonu  mfiloaqtM  ex 
oiddí  genere  atuiliomni  octiogmtof ,  qnod  jsm  aate  íbt 
fuent ,  nrilb)  Macedooom  eo  miarnt,  et  mille  acdueentot 
Uljrtoi ,  TbncaBqae,  ei  Crelenies,  qui  io  nlraqne  parte 
miltlibaDt.oettogeDtot.  Hit  addíU  Boeotf.TliefnliqiM, 
et  Acamanea  mille .  KataU  omnet,  et  ex  Ipaorum  Corin- 
Uiioram  jaTentote*  Impleta  nt  «mrt  lex  iniUia  annaio- 
rum,  Sdaciara  Aodroiibeiii  fteemot  ade  decemendl. 
Mcoitntni  jirctor  AduHMiim  SicyCMie  ent  cnm  duolius 
mtilibaa  pedlttun ,  nentnin  eqidtíbua.  Sed ,  Imparen  se  d 
numero  et  genere  orilitmn  oemena ,  moeDibua  non  exee- 
debat.  Rq^0  odpta  pediltm  equitumqoe  ngm  Pe:leiiei»* 
lem,  ctPhUaiituD*  etOaoiunmagnini.depopalaban- 
tur.  Postren»,  exprobnulei  metom  boati,  In  Dnei  Siejo- 
nlorum  Irantoeodebaot :  oavibui  ettan  droamrertl  om- 
nem  oram  Achate  vaatabaat.  Qnun  id  eOMu  botles, 
et.BtfUabnbnii  fldada,  BegUganUaa  eUam  Ibeereat . 
raeoatmtu .  apem  nad»  Beoc^fBaolM  eoa  aggraOciidl » 
drea  flnttiima  eiri  latea  inmtitun  oeeoltxuB  mitUt,  qoo 
die,  et  qaot,  ex  qnaqBa  dvUata  amaU  ad  Aprianram 
( S^ovbaUa  temía  loeu  est  t  eonvMibeBt.  Ooulbaiad 
dicm  odMam  poratti,  profadns  indeext—pto,  per  Pb'la 
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que  personne  soupconitAt  ses  projeU.  II  avaílavcc 
lai  ciiK)  mille  faDlassins ,  dont  une  partie  éiait 
de  troupes  icgéres,  et  trois  cents  cavalien.  Ávec 
ees  Torces,  il  atiendit  les  rapports  des  éclairears 
cDToyés  par  hii  a  la  décoavertede  rennemi. 

XV.  Androstbéne  ignorait  toot  cela ;  il  ctait 
parll  de  Corintlie ,  et  il  alia  camper  snr  les  borda 
du  fleave  Ncmée,  qai  sépare  les  terres  de  Corio- 
tbe  de  Miles  de  Sicyone.  La,  il  mil  en  réserve  ooe 
moilié  de  ses  troupes,  partagea  ¡'aalre  en  irois 
corps,  composé»  exclusÍTemeot  de  cavalerie ,  et 
lear  M'dooua  de  se  dtsperser  poar  ravager  eu 
méme  lemps  les  l^rríloires  de  Pellone,  de  Sicyone 
el  dePblioolo.  Ces  trois  corps  s'cloignérent  daos 
des  direcüons  dilTérentes.  Inslmit  de  ces  dispo- 
silioDS  ^  Cléooes,  Nicoslrale  eavoya  sar-Ie-champ 
un  dctachement  nombreuz  de  mercenaires  occu- 
per  le  d¿fllé  qni  doune  passage  sur  les  Ierres  de 
Corintbe,  pla^a  sa  cavaleríe  h  TaTanl-garde,  afln 
qu'elle  prit  les  dévants ,  et  snívil  lui-méme  aussi- 
t&i  avec  le  reste  de  son  armée  (brmaot  deui  divi- 
sions.  L'one  se  composait  de  mercenaires  et  de 
troupes  légéres;  Tautre,  des  soldats  arm^  dn 
clypéas,  el  de  l'élile  des  contiogents  Tourois  par 
chaqué  Tille.  Déja  toules  ces  forcea,  iofanterie  et 
cavalerie ,  étaient  á  peo  de  dislaoce  de  reooeml , 
lorsque  quelqoes  Tbraces  Eondireot  sur  les  pil- 
lards  disperses  ^  et  Ik  dans  la  campogne  et 
porlcreiit  tout  a  coup  Talarme  dans  le  camp  d'An- 
drc»theoe.  Ce  fut  un  coup  bien  impráTa  poor  ce 
capitaine,  qui  n'avait  jamáis  aperQU  les  Achéens, 
»  ce  n'est  qnelquefois  sur  les  cc^lines  ñtnées  en 
foce  de  Sicyone.  Voyant  qo'ils  n'osaient  pas  des- 
cendre dans  la  plaioe,  il  s'^lait  imagiiuS  qn'ils 

üoram  íioe»  nocfe  Cleooas,  Insciis  omnilms ,  qnld  pira- 
ret,  pervenit.  Eraat  autem  cum  eo  quinqué  miilia  pedi- 
toin  (ex  quíktu  anuaturK  leti* )  et  trecenli  eqaitci.  Cimi 
lis  copiii ,  diiniuís ,  qui  ■pccularcotur ,  quan  in  pvlein 
bott»  effaodereoKesei  opperielatiir. 

XV.  AodrMitieiiei,  onmium  igoanu,  CwInUiopro* 
bcUu ,  ad  Nemeaoi  (amnlt  eat  CorinUiium  et  Siejoaiuoi 
iDterñueiuagnuii)  csitra  lOML  Ibi  parte  dimidia  eserci- 
loi  diuiissa ,  dimidlam  (trifiiriamiUfiiit)  etonumeqni- 
tea  dUcuiTcre  ad  depopalandos  ainml  Pettonnialum  ¡U- 
cjFouiamiiue  agros,  et  PhHatiani ,  jiütet.  Itee  tria  dlTem 
agmiua  dkeaaere.  Quod  tM  Oeoüu  ad  Nicostratum  per- 
Iiiiun  est«  extciDplo  falidam  mereaiiariOTun  raanum 
pranníssani  «d  OGcapaodiioi  saltun ,  per  qoea  truritna 
ta  Corlnüiiiini  est  agrum,  ante  aigna  eqidlibiis»  Bt  |n«- 
grederentur,  locaib,  tpn  conCesUm  aginine  dupUei  se- 
quilar. Parte  mía  nwrceoarü  niilitet  Ibaot  cnm  lef  i  ar^ 
inatun ,  altera  dipeiti ,  deio  aliaram  gentlDm  eierdius 
robar  erau  Jara  h»ná  procul  caatria  aberant  peditca 
«lottesque ,  et  TbracDin  quídam  ia  vagos  palatosque  per 
agros  hostes  Impetom  fneranl,  qoiim  repens  terror  ca»- 
Irtainferltir.  Trepidare  dmt,Blqidhoitesiiiuqaam,  nid 


n'approcberaíent  jamáis  de  Cléones.  II  6t  sonner, 
la  trompette  pour  rappelor  aii  camp  ses  soldáis 
¿para  de  tons  cdtés.  En  atlcndaot  il  ordonua  a 
ceux  qni  luí  restaient  de  s'armer  b  la  hite,  et,  mal- 
gr¿  lenr  petil nombre,  il  sortitb  lenr  léte  et  se 
roit  en  bataille  sor  les  bords  du  flenTe.  Le  reste 
de  ses  troopes ,  n'ayant  pu  ni  se  rassembler  ni  se 
Tormer  eo  ligne,  ne  souliot  pas  le  premier  clioc 
de  l'ennemi.  Les  Macédonieos  étaient  acconmg 
en  plus  grand  nombre  que  les  antres  soos  les  dra- 
peaux;  ce  Tul  gr&ce  á  eux  que  la  vicloire  resta 
longtemps  douleuse.  A  la  fin  ,  la  fuite  de  lears 
camarades  ayaol  déconvert  leurs  oiles,  ils  se  tí- 
rent  prass^s  de  deax  cdtés  a  la  fois  par  les  deui, 
díTisions  ennemies,  en  flanc  par  les  troopes  légé- 
res, eo  t£te  par  les  bomroes  armes  du  clypéos  ct 
de  la  cétra ;  ils  senlirent  que  la  bataille  étail  per- 
doe  et  recalérent  d'abord ,  país  ils  farent  cn- 
Toncés,  prirentla  fuite  "k  leur  toar,  et,  jetantpour 
la  plnpart  leurs  armes,  parce  qu'iis  n'aTaient  plus 
aucun  espoir  de  saovcr  lenr  catiip ,  ils  se  dirigé- 
rent  rers  Gorinthe.  Nicostrate  cnvoya  les  merce- 
naires b  lenr  poorspite,  la  cavaleric  el  les  Tbraces 
euxíliaires  cootre  ceux  qui  dévaslaient  les  terres 
de  Sicyoue ,  et  en  flt  Taire  partont  un  grand  car- 
nage,  j^ua  grand  peut-étro  qoe  daos  le  eombat 
mdnie.  Parmi  ceux  qui  avaient  raragé  Pelléne  et 
PUionte ,  les  nns ,  revenaot  aa  camp  en  désordre 
ct  dans  la  plus  compIMe  ignorance  de  ce  qui  avaít 
eu  lien ,  tombérent  au  mitieodes  postes  enoemis, 
qii'ils  prirent  pour  les  leurs;  les  antres,  soup- 
Qonnant  la  vérité  b  la  vue  des  malbeureux  qo'ils 
renooniraient  et  Ib ,  se  dispersérent  dans  tons 
les  sens  et  Toreot  cnvcloppés  par  les  Grecs  de  la 

raro  in  eollibas  sala  Sicjoaem ,  non  «adentea  aginen  do- 
niitt«re  in  campea,  vidlsset)  ad  Cleooas  qaidem  acceosu- 
ros  nunqnam  eredidisset.  Rerowrl  toba  jubet  ^agosa 
castrii  dilapsos.  Ipse ,  rapüin  espere  arma  justís  mUiti- 
bos .  inftwineati  agmine  porta  egreams,  super  flumeo 
ioBtitnit  adem.  Celera  eofri».  tIx  orfligl  atqne  bistrut 
qnoni  polttisarat,  priomm  tioittwn  Inipetum  non  tole» 
mnt.  Macedones  et  tnaiiaw  omniom  freqnenlea  ad  dgna 
faeraot,  H  diu  ancipitem  victoris  spent  fecerunt;  pos- 
tremo Alga  eeterommniidaif.qtnni  don  jamadea  boa- 
Unni  es  diverso,  larla  armatairadtlatere.'clipeati  eth- 
tntique  a  franla  ««erent  i  ct  ipti .  i«  lacUnaU .  primo 
retolen  pedem  i  ddode  ImpoU  ter ga  vertnnt ,  et  pleri- 
qne,  abjMtto  armia,  milla  spe  castroram  teoendorura  re- 
licta, Corlnthmn  pelicnmt.  Meoslratus,  mercenaríla 
mililibua  ad  hw  penaquandoa.  equttibos  Tbracainqoc 
auiUHs  In  populaton»  agri  Sleroai  miasls,  magoani  ulro- 
biqoe  CKdem  edidtl;  majorem  propc.  qoam  iaprcllo 
Ipao.  Ex  iisqooque,  qui  Pellaiem  PUiuotaqae  depopulaU 
emt,  isoompoáHi  partim  omnlamque  ignarí,  ad  castrp 
rererleiites ,  in  boaifnm  atatioiws ,  tanqnam  ia  snas ,  il- 
UU  iOBt  t  P  nim  ex  disoirsa  td,  qMd  «rat.  ampicati,  ita 
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campagne.  Oa  conapla  daos  cette  jovrnée  qaíiixe 
cents  faommes  taésoi  troUceots  faits  prisonoiers. 
Tóate  l'AchalQ  »  troDva  délirr^e  d'une  grande 
inqniétade. 

XVI.  AvantlabatatRo  de  CyDoscéphales,  L.  Quin- 
rtius  avail  mandé)i  Corcyre  les  priocipaux  citoyens 
de  rAcaroanie,  seole  cootrée  de  la  Gréce  qui  íAt 
demenrée  fídéte  \  la  cause  des  MacédoDieos ,  et  il 
a?ail  cherché  k  y  exeiter  ud  commoncemeot  de 
rérolle.  Deux  motifo  entre  autres  retenairat  les 
Acarnaniens  dans  ralliance  de  Pbíllppe :  c'étail 
d'&bord  leor  fidélité  nalordle ,  puis  la  haioe  et  la 
craiate  que  lear  insinraient  les  Étollens.  Une  as* 
•emblée  fot  indiqa^  á  Leacade ;  mais  oatre  que 
tous  les  peuples  de  TAcamanie  ne  s*y  Lrouvérent 
pas,  ceux  qni  s'y  étaieat  reodus  ne  fureot  pas  da 
méme  avis.  Les  pñoñpam  ciloyens  et  les  magis- 
trais  remporléreot  eependant  et  firent  áéctMet 
une  alliance  parlicnliére  avec  Rome.  l'uos  les 
peuples  absenta  en  farent  irrítés.  An  miliea  du 
mécouteniemeot  gcnéral,  snmnrent  denx  des 
AcanuDieos  les  pías  considérables,  Androdés  el 
Échédtaie,  envoyés  par  Philippe;  Ib  flrentnon- 
aeulement  casser  lo  décrel  qnl  consacrait  Tal- 
Hanceavcc  Rome,  mais  condamner  part'aasem- 
biée  ArchótaQa  et  Biaoor,  personnages  Influeats , 
corome  coupables  de  trahison  poor  aroir  proposé 
colte  alliance.  lis  obtinrent  aoni  b  dépoñtioo  du 
prétenr  Zeuiide ,  poar  avoir  mis  rarfaire  en  déli- 
bération.  Les  condamnés  tenlérent  alors  one  dé- 
marclie  téméraire,  oíais  que  TeTénemeot  josUfia. 
Leun  anís  leur  conseillaioit  de  se  soameib-e  á  la 
lúrmailaDce,  et  de  se  relifCT  &  Corcyre  aaprás  des 

K  la  tagtm  pusiiD  tpineruiit ,  nt  ab  fpiia  agrwtibus  er- 
noln  clroumTeidraatnr.  Ceddanut «)  M  mUe  et  qnio- 
imU,  eaptl  treoenti.  Achala  oomb  migDo  libenU  metu. 

XVI.  PriuquuD  dlooteantar  ad  Cjootoeplialu, 
L.  Qi^notliii,  Ceraynn  «xsUis  Aesmaimai  prio^biu. 
qi»  wla  GrÑte  ffeotiDn  la  «odetala  HaeeÁMuiiB  oian- 
uenU  Inftiiiiiiltri  qnoddiiniiiotoi  lieiiit.Diueant«anuÍ- 
me  caoM»  em  taoiienat  io  anddlla  ngbi  «na  Bdcsiaiila 
gcnU,  ■Itera  metiuodhnBqaeAlolortaQ.  CoadHoinLeo- 
cadem  ladietmn  ert.  Eo  Deque  cunctl  ooonoera  Acarn- 
niUD  popnli}  nee  ib ,  qul  ooavenennl ,  Ídem  planuit.  Sed 
el  prfadpM  et  nwglitratH  parrieenut ,  ut  privatam  de- 
eretam  romaiuB  «odelatii  flereL  Id  omau,  qai  attfkw- 
raat,  agre  pani}  «t  la  boe  fireoiltu  Bcatíi  a  PbUippo 
mini  dúo  principes  Aesroiaaoi.  Aadrodet  et  Ecbede- 
muf .  noD  sd  loUéodam  modo  deoreUim  romiUB  tocteie- 
tb  TalnoTuá ,  Md  etlam  nt  Arcbelatu  et  BÍiooTi  príoci- 
pet  geatie  amlm,  qood  eoelorei  ejoi  Motealia  AdMeat, 
proditioaii  tneoaaUiodaaMMraBUir,MZeiuidcpnctori, 
qood  de  ea  ra  retidiHet,  iaiperiani  «bragaretor.  Rem 
tnnemiam ,  aed  eieotu  prosperan ,  damnatl  fecemot. 
Snadentibiu  Dtniqiie  amidi.  cedcreotleoiporl,  et  Cor- 
cjraiB  ad  RoouuMM  abirent*  •latuenut  ntlmt  «e  aralti- 


Romaios.  lis  aiméreot  mienx  se  mettre  a  la  dis- 
positioo  da  peuple,  désarmer  son  resseotiroeat 
par  cette  conduite,  oa  courir  les  pisques  d'étre 
maliraitós.  lis  se  présenlérenl  done  au  nülieu  de 
Tassemblée  qui  étail  Iris-nombreuse.  Accueillis 
d'abord  par  des  murmures  et  des  marques  d'é* 
tounement ,  ils  le  fnrent  bieatót  par  un  protond 
silence,  ehacuo  respectant  lear  dignité  paasée  et 
déploraal  lear  attoalioa  présente.  Oo  leur  accorda 
la  parole,  lis  débatérent  par  an  langage  sap- 
pliaot;  mais  lorsque,  dans  la  suite  de  leur  dís- 
oonrs,  ils  en  fureut  arrivés  á  la  justiOcatioo  de 
leur  conduite,  ils  s'exprimérfflil  avec  loutelafsr- 
melé  quedoQoe  rinnocence,  elfinirent  méme  par 
oser  se  plaiudre  onvertement  de  l'iniquité  dont  Us 
étaient  victimes ,  par  accuser  leurs  eunemis  de 
crnauté.  lis  Areat  une  telle  impression  sur  tous 
les  eqirits,  qoe  le  décret  porté  oontreeax  ful  aa- 
nulé  presque  onaDimement ,  saos  que  touterois 
l'assemblée  revlot  li  l'alliaDce  de  Philippe  et  reje- 
tát  Tamitié  des  Romains. 

XVII.  C'est  a  Levcadoquecesdécinonsfurent 
prises  :  celle  Tille  élait  la  capitale  de  rAcamaoie, 
et  le  lieu  uü  se  tenaicnt  les  assemblóes  géoérales 
des  peuples  de  la  ooutrée.  Dés  que  la  doutcIIc  de 
ce  changement  subit  fut  parvenue  k  Corcyre ,  le 
lieateDant  Flaniinians  partit  arec  sa  flotte  et  alia 
aborderkl^ocade  présdel'endroitqu'on  appelle 
Hérénm.  Ensaiteíl  se  présenla  devaot  les  murs 
avec  toules  les  machines  et  tous  les  instrumeuts  de 
siége  qa'on  omploie  pour  forcer  uueville,  espé- 
raut  que,  dans  le  premio'  momenl  de  frayear,  les 
babílioto  ferúoit  toar  soamission.  Conune  ils  ne 

tDdÍal>  et  ant  eo  Ipeo  lenbreiras.  sol paU.  qood eaiaa 
taliMet.  Quam  M  flreqaenti  ooociUo  latoUneat,  primo 
nmnDor  ae  (ramilos  «dmirantium ,  lilealinni  wm  a  f 
reeaodia  rinnil  pritUaiedigaUatif .  ae  nriierieordia  pra- 
taití»  forbuue  ortom  ett.  Potestale  qooqiw  dioendi  iioli. 
priocipio  «ippliciter.  procedeote  aotem  oraüoae,  bM  ad 
orinlaB  dUoeada  Tentam  ett,  eum  tanta  fidada,  qnniam 
laaooeniia  dabat,  diuerueraot;  postremo,  nitro  allqaid 
cliam  qwri ,  et  euUgare  iolqoltilam  sinAl  fn  se  «nd^- 
talamqneanri*  itaaflieeenmt  ánimos,  atouiida,qa«ia 
eos  decreta  erant.  frequentes  tollereat ;  ñeque  eo  min» 
ndeuodum  lo  societatem  Pbilippi,  aboneñdamqQe  Ro- 
minoran  amlcUiam,  eeaserent. 

XVU.  LOMade  h»  sant  decreta.  Id  capot  Acanuoue 
erat.  eoqoe  lo  coudlttim  omnes  populi  coaveiiielnat. 
Itaqae,  quum  base  ropeutíus  mulatio  Corcynm  ad  l6sa> 
tum  Fhimiulaam  perUU  esMt.  eilempio  aun  disse  pro- 
fectui  Leucadem ,  ad  Hermiu ,  qood  vocaut ,  ufes  ap- 
plicuit.  lude  cum  omol  genere  tormeottMnm  maeliiDa. 
rooique,  quibus  eipugnanior  orbes  .  ad  mnros  acoessit , 
ad  prímum  terroreni  ra  luí  iodiuarl  soimos  poste.  Vott- 
quam  pacati  olbil  osleod^tur.  lum  rlueas  torretque  eri- 
gere,  et  arietem  idmovere  muris  tXEfiU  Acaroania  nal- 
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so  awDlraienl  pas  dísposés  k  traiter,  Flamininos 
fit  dresser  les  manlelets  et  les  loan  el  battre  les 

mursacoupsde  b¿licr.  L'Acarnaoie  toutentiérej 
située  eotrerÉlolie  etrÉpire^  regarde  TOccideut 
el  la  mer  de  Sicile.  Leucade,  quí  est  une  lie  aujour- 
d'hni ,  séparée  de  rAcarnanie  par  nn  détcoit  go^- 
ble  et  percé  de  maÍD  d'hnmme,  éliüt  alora  une 
presqu'lle  rattacbée  h  TAcaraaDie,  vers  lecoa- 
ebaot,  par  un  isthme  élroit,  ayant  environ  cioq 
eenU  pas  de  long ,  et  cent  vingt  aa  plus  do  large. 
C'est  sor  celle  langae  de  terre  qoe  se  troove  la 
ville  de  Lencade,  adosséo  ^  one  colline  qui  íait 
face  a  roricot  el  a  I'Acaruanie.  Les  bas  qoarliers 
sont  plats  et  a'éteodenl  vers  le  délroit  qui  sépare 
rilederAcamaiüe;dooec5td,  laville  estpreoablo 
par  lote  et  par  mer,  car  ce  sont  dea  gnés  qui  rcs- 
semblenl  )i  des  étangs  plulAt  qn'k  la  mer,  et  uoe 
Ierre  melle  qui  se  préle  b  tous  les  ouTrages.  Aussi 
les  mora  s'éüoalaioit-íls  snr  pluúeurs  poinis  ¿  la 
feria ,  aoit  par  relTel  de  la  mine,  «At  par  les  conps 
da  bélier;mais  plusla  place  était  racile h  prendre 
ponr  les  asáégeaals,  plus  les  assiégés  opposaient 
DO  coarage  infatigable.  Nnit  et  jour  ils  claient 
ooenpés  k  raflermir  les  partios  da  mar  que  Ton- 
nemi  avail  ¿branUeSj  k  réparer  loa  brédies  qa'il 
avait  oaverles,  k  repousser  vigonreusement  les 
atlaqoes  et  a  défendre  les  rempartsk  l'aide  de  leurs 
bras,  plalAt  qa'á  se  cacber  derñére  les  morailles. 
Lo  si^  aarait  daré  pías  loogtemps  que  les  Ro- 
mains  nes'TattendaioDt,  si  qoelqaes  i^agiés  ila- 
lieos ,  élablis  k  Leucado ,  u'eossenl  introduit  daos 
la  citadelle  lessoldatsdeFlaminious.  Ceui-cides- 
eendirent  alors  avec  un  bruil  eíTroyable  da  baut 
do  ee  poste  daña  lo  íoram ;  íls  y  trouTércut  los 

fcna.  Inter  JStoUamatq»Eiriniaíipodta,iol«mood- 
destem  et  mire  ^culam  tpectit.  Leocadia  qoim  Inwli, 
vadMofreto,  quod  perfouoiu  maoit  eit,  ab  Acarnatiia  di- 
Tita  .  tnm  pcninmU  eral ,  occidentís  regione  anb  foo- 
cUmb  ooluereiu  Acamani».  QuiogeotM  ferme  paMus 
kHiB»^  fanón  erant  ¡  lats  baud  amplios  cenbiDi  et  vi- 
ginti.  Id  táa  angmüis  Lencas  poeita  eat ,  colU  apfriicaU 
Teño  fn  orientem  et  Acaraaniam.  Ima  nrbb  plaña  loat. 
jaoeotia  ad  mará ,  qiio  Leocadia  ab  Aeanunla  diTÍditor. 
lude  térra  marique  expoguabílii  est.  Nam  et  rada  sont 
«tagno  tíoiiliora,  qoam  marl ;  et  campus  terreooi  omoii 
operiqoe  fieUis.  Itaque  multii  simal  locis  aat  lubmti,  aot 
ariete  decoisi  nubaot  muri.  Sed  qoam  urbs  ipsa  oppor- 
tana  oppognaDtibos  erat,  tam  laexpogoabiles  bMÜum 
amoii.  fiiem  ac  ooctem  ioteoti  reBcere  qoauata  morí ; 
ohitroere,  qow  patefacta  roioii  eraot;  pnelia  impigre 
inire,  et  armis  magia  moros  .qoam  se  ipeasmcBoiboi, 
toiarí ;  draüosqoe  spe  RoDuatnram  obiidlODem  eani  ei- 
tratisseat,  ni  exsoles  quídam  italici  geoeríi , ,  Leocade 
babitanles,  ab  arce  müitei  accepiss«al.  Eos  lameo ,  ex 
SBperíore  loco  magno  com  lumuüu  decurreates,  acie  in 
fon»  ioslnicta,  j  osto  prtPlio  aliqoaiodio  Leucadii  sosU- 
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Leucadíeus  eo  bataille,  qai  soutiorent  quelquo 
tomps  contre  eos  au  combat  od  régle.  OpendanI 
les  marailles  ctaíent  escaladles  en  plasieurs  en- 
droits,  et  les  Romaios  pénétraieot  ¿ms  la  ville  k 
travers  des  monceanx  do  pierreset  de  raines.  Bien- 
lót  le  lieatenant  en  porsonnOj  &  la  t¿lo  d'nn  eorpa 
nombreax ,  enveloppa  les  combattanla.  Les  uiis 
furent  tuéssurla  place,  les  aulres  mirentbQS  Ies 
armes  et  se  rendirent  an  vainqueur.  Peu  de  joura 
aprés  00  re(ut  la  noavelle  de  la  bataille  de  Cyno»- 
cépbdes ;  tous  los  penples  de  TAcarnanie  s'empres- 
sdroit  de  Taire  lenr  soumissiwi. 

XVIII.  La  furtune  se  dcclarait  de  tous  cótcs  con- 
tre Pbilippe.  Vers  la  méme  cpoque ,  les  Rbodiens 
voulurent  reprendre  h  ce  prínce  tacontréo  do 
térro  ferme ,  appelóe  la  Pcrée,  qui  avait  appar- 
tenn  k  lenrs  ancétros ,  et  ils  y  eovoyérenl  le  pr¿- 
teor  Paosislrate  avec  huit  cents  bommes  d'infan- 
teríe  acbéennoj  et  eoviroo  dii-neuf  cents  auxi- 
liairea  dedifíéreotesnations.  C*¿lBÍenld«Gaul(ris, 
des  Nisuétes,  des  Pisuetes,  des  Tamiens  et  dea 
Aréens  d'Afrique,  des  Laodicéeos  d'Asie.  Ala  této 
de  ees  Torces ,  Pausistrate  simpara  de  Teodéba , 
poúliOD  trés-avanlageuse  sur  le  tenitmre  de  Stra- 
lonic¿e;  il  avait  aa  tromper  Ies  Uacédoniens  qai 
occupaient  le  inys.  II  rofut  alors  fort  i  propos  uu 
secoars  de  mille  fanlassins  acbéens  et  de  cent  cbe- 
vaux,  qu'il  avait  fail  demander  ct  que  lui  amena 
Tbéozéno.  CependantDioocrate,  lieatenant  du  roí, 
voulanl  reconqaérir  lo  Turt  de  Tendéba ,  se  dirleea 
d'abord  de  ce  cdté ,  puis  il  marcba  vers  un  aulre 
fort  nommé  Astragou  et  situé  pareillemcnt  sur  le 
territoire  do  Stratonicce,  appela  sous  ses  drapeauz 
loutet  los  garniswisdispersées  en  différcates  pla- 

Doenmt.  Intarim  et  sealU  capta  moltis  tocis  misnia ,  et 
per  atragon  tapidom  ac  raioaa  traosceosou  in  mbem ; 
jamqoe  ipsa  legatos  magno  agmioe  drcamvnierat  pu- 
goaotes.  Tom  pan  in  medio caeti ;  para,  annis  abjecUi, 
dedideruot  sese  vlctori.  Et  post  diea  pánicos,  ándito  pra- 
Uo .  quod  ad  Cynoscepbalas  pognatom  erat ,  omoes  po- 
poli  Acamants  in  deditlooem  legati  TeaeniOt. 

XVIIl.  ludem  dieboSf  onmia  slmut  iocUnante  fúrlana, 
Hhodii  qnoqoe  ad  «in^ouidam  a  Pbilippo  coatinentia  re- 
giooera  fpM-sam  Tocast),  poisessam  a  majoríbos  siiis , 
Pandstratom  praetorem  com  octíngeoüs  acbseis  pediti- 
bus ,  mille  et  nongentis  fere  arinatis,  ex  varío  genere 
atuilionun  oollectls ,  miscmat :  tialli ,  et  Pisuettt,  et  Ni- 
soelse ,  et  Tamiani ,  et  Arei ,  ex  Africa ,  et  Laodiceni  e^ 
Asia  erant.  Com  iís  copiis  Paiuistratus  Teodeba  in  Stra- 
tonlceosi  agro  locom  peropportonnm,  ignarís  regiis,  qoÍ 
teonersot.  occopafiL  Intemporeetad  id  ípsum  excitom 
aoxilium»  mille  achsi  peditei  com  ccnlum  eqolUbos  so- 
perveneraat.  Tfaeoxenui  üi  pneerat.  Dinocrates,  regiua 
prefedai ,  recoperandi  cattelli  causa ,  primo  castra  ad 
ipsa  Teodeba  movit,  inde  ad  alterum  castellum,  iiem 
Sltatoniceocis  agrí  (Astragoa  vocant) ,  oaioibotque  ex 
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ees,  «ÍDsi  qae  leí  anxiliaíres  tUessalieos  qai  so 
trouvaieDt  k  Stralonicée  m¿me,  et  prit  la  roule 
d'Alabanda,  oü  élaient  les  eonemís.  Les  Rbodieos 
ne  refaséreot  pas  le  combat.  Les  campa  étaieDt 
Toisiiuran  deTautre,  et  lesdenx  armées  se  mi- 
rent  aassildt  ea  bataille.  Dioocrale  pla^  droile 
ciaq  ceals  Macédoaieos,  h  gauche  les  Agrianes, 
■et ,  au  centre,  les  garnisous  lirées  des  places du 
pays,  et  composées  poor  la  plapart  de  Cariens.  11 
couTrít  les  alies  avec  lacavaleríe  et  les  aaxiliaires 
erétois  vX  thraces.  Les  Rhodiens  avaieiU  a  leur 
<lroile  les  Acbceas,  k  leor  gauche  les  mercenaircs 
et  des  fanlassÍDS  d'ólite^  aa  centre  les  auúliaires 
de  dirférentes  nations ,  sur  Ies  ailes  la  cavaleríe 
el  tout ce qu'iis  avaieot  de  troupes  légeres.  Ce  joui^ 
ik,  les  deux  armées  se  raogéreol  seulemeat  en 
bataille  sor  les  bords  d'un  petit  torreDtqui  lesse- 
parait,  et,  apr¿sa?oir  lancé  quelqucs  trails,  elles 
rentrérent  dans  teurs  cainps.  Le  lendemaiaj  elles 
reparurent  dans  le  méme  ordre,  et  engagérenl 
anc  lutleplus  adiarnéequ'on  neponraitratlendre 
de  leur  petit  nombre;  car  il  b't  avait  pas  plus 
de  Irois  mille  fontassins  et  eoTÍron  cent  che- 
vaux.  Du  reste,  c'était  de  part  et  d'autrc  m6me 
nombre  d'bommes,  mémes  armes,  m£rae  cou- 
rage  et  m&mes  esperances.  Lrs  Achécns  franchi- 
rent  les  preroiers  le  lorreot  et  fondirent  sur  les 
Agríanos  :  l'armce  presque  tout  euliire  les  sui- 
vit  au  pas  de  courso.  L'aclioo  fut  longtemps  in- 
décise;  enlln  les  Acbéens  qui  ¿tnientaa  nombre 
de  milte  aiusi  que  leurs  ennemis ,  firent  reculer 
ceuz-ci ,  el  bienlAt  tonto  l'aile  droite  plia.  Lee  Ma- 
cédoiiiens  n'aTaient  pu  éire  ¿braolés,  tantqu'iis 

l>rcaiiliit,  qus  moltífaríam  dtijecta  eraot.  ilerocatfi,  et 
ab  tpsa  Stratonicea  Themioram  anziliaríbtu ,  ad  Ala- 
.  tnoda ,  ubi  liotlet  eraot ,  ducere  pergit.  Neo  Rhodli  pa- 
goam  detrectaTemot.  Ita ,  caitrla  Id  pmpiaquum  colh- 
dt ,  extomplo  in  ídem  ducensom  eit.  DiDocrates  qaiti- 
Centm  Hacedonaa  dextro  cornu,  leevo  Agrianai  locit; 
ia  ntediniD  aeolpit  contractos  ei  caitellorutn  {C&rca masi- 
me  eraat},  pnesidií* ;  eqaites  ooroibat  circumdat,  et  Cre- 
teotiam  luxtUiret  Thraeanique.  Rhodif  Achsoa  dextro 
eonrn,  dnlitro  meroenarioa  mUitea ,  lectam  peditum  ma- 
nam,  tubaere;  medíoi  mixta  ex  pluribiis  gentibos  auxi- 
lia; eqaitei  leiiique  armaturs  qaod  erat,  coruiboscir- 
Gamjectam.  Eo  dte  ataleruat  taotam  adei  DtrKqoe  auper 
ripam ,  qal  leoni  tam  aqoa  ioterflaelMt ,  lorrcDiii ;  pau- 
daqne  telli  «nl«ls ,  lo  castra  recepemat  leae.  Poatero 
díe  eodem  ordiae  iostrueti  majoa  aliquaoto  prosliam , 
qoam  pro  munnx)  1  edldere ,  pi^naotion.  Nec  eaim  plua 
tema  millia  pnUinin  fltere ,  el  oenleni  fcmw  eqaitea ;  ce- 
tufnm  noa  Doraero  taottim,  nec  armomm  gañere ,  led 
animía  qnoque  paritna,  etseqna  ape  pagnarunt.  Acboi 
prind,  toreóte  nperata,  in  Agrianaa  Inipefum  Eeeere; 
deinda  ltds  prope  cana  tnusgreaaa  amneoi  aoiea  eat.  Din 
anoepa  pugna  stetlt.  Nameni  Achari  núUe  d  ipaf  quadría- 


avaient  garda  leurs  rangs  et  qu'iis  étaiont  restas 
en  phalaoge  serréc;  mais,  dés  que  leur  gauche 
fnt  b  dccouvert ,  ils  voulurent  Taire  Tace  do  toua 
cdl^  avec  leurs  piques  %  I'enuemi  qui  les  prenaík 
en  flanc;  le  désordre  se  mit  anssitAt  parraí  euz. 
An  milieude  laooofusion  génáraíe  ils  tourn^eut 
le  dos,  aedébarrassérent  de  leurs  armes,  et,  coo- 
rant  de  tuule  leurvilesse,  ilss'enfoirentdansladi- 
rection  de  Bargylies  :  c^est  Ib  aussi  que  Dioocrale 
se  réfugia.  Les  Rbodieos  leapoursuivirent  tantqn'il 
íit  joar,  aprés  quoi  ils  regagnérent  leur  camp. 
II  estassez  probable  que,  si  les  vaínqueurs  eussent 
marché  droit  sur  Siratonicée,  ils  auraient  pu  re- 
prendrecette  villesanscombat.llslaisséf-enlécbap- 
percetio  occasíon  en  s'amusanl  3i  reconquérir  les 
forts  et  lesbonrgadesde  la  Pérée.  Pendantce  temps, 
la  garnisoD  deSlratonicée  se  rassnra;  bienlói  m¿me 
Dinoerate  et  les  débris  de  son  armée  entrerent 
daos  la  ville.  Dés  lors  les  assauts  etles  opéraüons 
du  siége  demeurérent  saus  résultat;  Stralonicúe  ne 
pot  étre  reprise  que  longtemps  aprcs  par  Aniio- 
chns.  Telssontlesérónements  qui  eureut  lien  vors 
cetle  époque  en  Thessalte,  ea  Achala  et  en  Asie. 

XIX.  Cependant  Pbilíppe  apprit  que  les  Darda- 
niensavaient  fraochi  la  frootiere  de  son  royaume, 
commo  s'iis  mtiprisaieot  sa  puissance  ébraulée ,  et 
qnUIs  dévastaieut  la  haote  Macédoine.  La  fortune 
Taccablait  de  ses  rigueurs,  luí  el  les  síens,  sur 
presque  tons  les  poiots  du  monde;  mats  il  préfé- 
rait  la  mort  méme  a  la  hooto  d'étre  dépQuillé  de 
sea  étals  hérédiiaires.  II  Qt  done  des  levées  a  la 
bfite  dans  les  Tilles  de  Uacédoine  et  alia  lomber 
brusqaementsnrlesennemis,  arec  úx  mille  bom- 

gentoa  loco  expoiere.  Inclioato  deinde  Itero  cornu,  ia 
dextrom  omn«a  cottaiii.  Hacednne* ,  D»qae  dum  ordine 
et  Teloti  stlpata  pbalanx  conatabat,  moren  oeqnicrunt. 
Postqoam,  Isto  latere  nudalo,  circiunagere  hastaa  io 
Tenientem  ex  traas?erto  hoitem  coosti  aaat,  lorttati  ex- 
templo tamnllam  primo  inter  se  feoernnt;  tei^  deinde 
f  erbint ;  poatremo,  afajeclis  armis ,  in  prmiipileni  ftagam 
efTtioduntar.  Bai^liaa  pétenles  ^geront.  Eodem  et  Dl- 
noerates  perfngU.  RbodU,  quantom  didanperAiit  aecnti, 
reeeperaot  seae  ta  eaatnu  Satia  eonitat,  d  coolMim  il^ 
torea  Süratoniceam  petluent,  retífi  eam  nriwm  dne  «bt- 
tamtoe  potulsie.  Pnaterraitsa  Qjas  reí  oeeasio  aat,  dom 
in  caatdlis  Tidique  Peras  redptendii  lempos  terltnr.  lia- 
lerim  animi  emm,  qoi  Stratooleeam  piaddio  obttas- 
baot .  conflrmall  suot.  Moa  et  DinooraiM  enm  ii> ,  qw 
prelio  auperOTant,  copiia  intravit  moros.  Nequicquam 
iade  obsessa  oppugoataqiie  nrba  eU ;  nee  recípi ,  aiai  att- 
qtiBDto  post,  per  AntiodiDm  [Mrtnit.  Iíko  in  llieiaBlia, 
bBBO  la  Aehala,  boc  la  Asia  per  eoidem  dlei  terme  gesta. 

XIX.  PUlippua  qnum  indiaset,  Dardanos.  traasgn»- 
sos  flnei  ab  contempla  conenad  faun  regn'.  aupnlora  Ha  - 
eedoaia  nastare,  qnamTii  loto  prope  orbe  terranin , 
andiqoe  se  snosqne  utgeate  tortam .  Ufobatnr,  lamea 
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mes  d'infanlerie  et  cioq  ceots  cheraux ,  daos  Ies 
envinms  de  Slobi  en  Péonie.  II  en  tua  aii  grand 
nombre  dans  la  mélée,  et  plus  eocore  daos  les 
campagnes  oíi  Ies  avait  dispersas  Verdear  du  pil- 
laje. Ceux  qui  purent  prendre  U  fuite  ne  tentó- 
rent  pas  méme  les  cbaoces  d'an  combal  el  retonr- 
nérent  daos  lenr  patrie.  Apris  cetle  espéditíon , 
la  seole  dont  Tissiie  fit  dÍTersion  b  ses  revers,  Pbi- 
lippe ,  coDtent  d'avoir  relevé  le  courage  des  siens, 
se  retira  h  Tbessalonique.  S'il  est  vrai  que  la  guerre 
puDlqoe  avait  été  tenniiiéo  tn^  tard  poar  qae  les 
RofflaíDS  u'eDsscDtpasacombattre  en  mémetemps 
le  roí  de  Macédoine,  eu  rcvaache  la  défeile  de  ce 
príace  ne  pouvait  pas  arñver  plus  ^  point,  alors 
qu'en  Syríe  Antiocbus  préparaít  la  guerre.  Ou- 
Ire  qu*on  eut  moins  de  peine  ii  vaincro  chacón  de 
ees  enaenaís  saccessivomeut,  que  s'iis  ousseut 
réuDÍ  leurs  Torces  euseutbie,  il  faut  dírequ'ily 
eut  aussi  vers  la  mCmc  époque ,  en  Espagne ,  une 
grande  levée  de  boucliers.  AntiochaS|aprés  avolr, 
dans  la  campagne  précédente,  rédnlt  en  son  pou- 
voir  tootes  les  Tilles  de  la  Coelésyrie  qui  obcis- 
saieut  h  Plolémée,  clait  alié  preodre  ses  quar- 
liers  d'hiver  k  Antiocbe ;  mais  il  ne  s'y  coudamna 
pas  au  repos.  II  rassenibla  toutes  les  forces  de 
Boo  royanme,  dea  armemento  considerables  sor 
terre  etsur  mer,  et,  dés  les  prémiers  jours  du 
príolemps ,  il  envoya  en  avant,  avec  son  armce, 
«esdeux  BIsArdyes  et  Milbridate,  en  leurrecom- 
mandantderattendre&Sardes.  II  parllt  lui-m£rae 
arec  une  flotte  de  cent  vaisseaui  pontea ,  et  deux 
cents  bitiments  légers,  esquifs  el  barques  :  il  se 
proposait  tout  k  la  fois  de  parconrir  les  cdtcs  de 


Cilicio  et  de  Carie  pour  tftcber  de  i'assorer  les  pla- 
ces soumiies  k  Ptolémée,  et  de  pr¿ler  M^bilippe, 
qai  n'était  pas  encoré  complétement  raíoca,  Tap- 
pui  de  ses  troupes  et  de  sa  flolte. 

XX.  Les  Rbodiens  sigoalirent  par  pl»  d'one 
entreprise  hardie  sur  terre  et  sur  mer  leor  lid¿- 
litéenvers  le  peaple  romaio  et  leur  dévoQement 
aux  inl^£ts  géoéraax  de  la  Grece ,  mais  ils  n*en 
donnérent  pas  de  preuve  plus  éclatante  qn'en  oette 
occasion,  oü,  sans  s'effrayer  du  poíds  de  la 
guerre  qui  les  mena^t ,  ib  envoyérent  une  am- 
bassadeau  roiJusqa^Népb^ide,  promoaloire  de 
Cilide,  Tamenx  par  la  condusioD  d'uu  ancien 
traité  éntreles  AthéniensetlesPerses,  et  luisigni- 
Qérent  qae  s'il  ne  suspendait  pas  sa  marcbe ,  lis 
s'avaneeralent  k  sa  renoootre ,  non  qu'ils  eosaent 
coutre  Ini  aucun  seutiment  de  liaioe  personoelle, 
mais  parce  qu'ils  no  Tonlaient  pas  qn'il  flt  sa jone- 
tion  arec  Pbilippe  ct  qu'il  emp&cbit  les  Romaios 
d'afTrancbirla  Gréce.  Antiocbus  était  alors  occapó 
aa  si^  de  Coracérie.  II  av^t  repris  Zépbyriuin , 
Soles,  Aphrodidiade,  Curyce  et  Sélinuate  méme, 
aprés  avoir  doublé  le  cap  Anémnríe ,  quí  est  aussi 
uu  promoQtoire  de  Cílicie ;  il  était  entré  sans  coup 
férir  dans  tontea  cea  places  et  daos  tous  les  aulres 
foris  de  la  mfime  cdte,  qui  s'étalent  sonmis  k  luí 
par  craiote  cu  volontairement.  Coracésie  seule 
avait ,  centre  toute  atteoie ,  fermé  ses  portes ,  et 
arrétait  le  roi  sous  ses  mura.  C'est  Ik  qu'il  donna 
audience  anx  ambassadenrs  rhodiois.  Lenr  mes- 
sage  était  de  natnre  b  Uesscr  la  flertá  d'Anllochna: 
il  sut  pourtaot  modérer  sun  resseutiment  et  ré- 
pondit  t  qn'il  snTerrait  des  ambassadenrs  k  Ebo- 


Dwrte  trislios  ratos ,  Hacedode  diam  pOHenione  pelli , 
delecta  raptim  per  urbe*  UacedoaDm  habito ,  cuiu  m-x 
miUiboi  peditam  et  quingmtis  equitibua  circa  Stoboi 
Pvooic  iiDproTiso  hostes  oppressit.  Magna  mullitodo  ho- 
nÚDuni  io  pralio,  major  prsedaadi  cuindioe  palata  per 
agros,  csaa  est.  Quibui  ftiga  expeditior  fidt,  ne  tentato 
quidem  caro  pugnas,  io  fines  suca  rediemat.  Ea  una  ci- 
peditioA  DOQ  pro  reliqno  slata  fortaate  Aicta ,  refeclli 
•uomm  luimis,  TbessaluDicam  sesereoepit.  Noa  ttan  ia 
tempere  panlcum  bellum  lerminatum  erat,  ne  aimul  et 
cniD  Pbilippo  íorel  bellaadiim,  quam  opportuae ,  jam 
AaUocfao  ex  Syría  moventa  bdlum,  Philipput  eitsnper- 
atas.  Nam  pra-lerquam  quod  faciliua  cum  slagulis,  qaam 
ú  in  iioum  ambo  simul  contulisseat  vires ,  bellatom  est ; 
Bítpania  quoque  sub  Idem  tempus  magao  luniuUu  ad 
bellum  eooturrexit.  ADÜochus  quum ,  priore  téstate  om- 
Dibus,  qus  íq  CceleSyria  simt.  ciiitalibas  ex  Ptolemsi 
diliooe  ia  suam  potestatem  redaciis ,  íd  bibcma  Autio- 
ehiam  luucessistet ;  aibilo  qaieUora  ea  ip&U  (eslivl  ha- 
bnit.  Omoibus  eoini  regal  Tiríbaa  coaniaus ,  qaum  ia- 
geates  copias  terrestres  marítíraasque  comparasset  prin- 
4lpio  veris ,  pncraissis  Ierra  cum  esercita  fllHadaobus, 
Ardye  ae  Hithrfdale.  jossiBqne  SardUma  ae  opperiri,  ipie 


eoiu  dasse  cenbim  lectamm  navhim,  ad  hoc  leTloritrai 
DSTigUs  cercariique  ao  lerabis  dueeotis ,  pruflciscitiir , 
simul  per  omnem  oram,  Clcilia,  Lycisque  et  Gariie  len- 
tatunu  ortMs,  qus  ia  dittooe  Ptotanuet  «stent;  attuul 
Philippam  (oecdam  enimddHIatQment)  exerdtmiavi- 
busque  adjnlupus. 

XX.  Multa  egregia  Rbodll  pro  Bde  M-ga  populam  ro- 
manam,  proque  universo  nomine  Gnecorum ,  térra  aii- 
riqoe  anst  sunt  i  iribil  magnilhMitias,  qaam  quod  ea  tem- 
pes tato  ,  non  teiTiÜ  tanta  mole  imnaiaeotis  belli ,  legatos 
ad  regem  miserunt,  ne  Cbelldonlas  ((Komooturiam  Cilt- 
cts  est,  iodutom  foedere  aaliquo  Atbeaieaslam  cum  re* 
gibas  PersanuD )  superare!.  Si  eo  fine  non  CMitinerel 
dastem  copiasque  soas ,  se  obriam  itaros;  noa  ab  odio 
ullo ,  sed  ne  oonjangi  cum  Pbilippo  paterenlur,  et  inipe- 
dttnento  esseRomanis  UberanilbQS  Gradan.  Coracetlnm 
éo  tempore  Antiochos  (gribas  oppognabat.  Zeplijwfo, 
et  Solis ,  et  Aphrodikiade ,  et  Goryco ,  et ,  superato  Ana* 
murió  (promoutorium  id  qaoqae  Cülcia  est),  SHiaiUte 
recepto,  ómnibus  UsaHtsque  ejusor«casteltis,auliiwta, 
aut  Toluntale,  sine  oertamine,  In  deditlonem  aooepds, 
Coraoesium  pneler  apem  dto^  porUs  teoebat  «un.  IM 
k^aU  Ahodionun  auditi.  Et  quanquan  talefaiioera^ 
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des,  et  qn'il  les  chargerait  de  renoureler  les  aD- 
ciens  traU¿8  qai  ranissúeut,  lat  et  ses  ancdtres,  ii 
cette  répDblique,  et  de  rassarer  las  Rbodiensnir 
50Q  arrivée ;  qu'il  oe  canserait  aucan  tort  oa  dom- 
mage  ni  k  enx ,  oi  k  leura  alliés ;  que  son  iuten- 
tioo  de  ne  pas  rom[ve  avec  Ies  Rotnaius  ae  pou- 
vaitétre  révoqnée  en  doale ,  paisqo'it  leur  arail 
nagnére  dépatá  mw  ambassade ,  el  que  le  sénat  luí 
arait  Tait  nne  réponse  aniicale,  et  avait  renda  des 
décreteen  son  honneur.  i  Seseovoyés  revenateat 
(H'écisément  de  Rüme  k  ce  moment;  ils  y  avaieat 
úié  aocoeülú  et  avakot  ¿té  amgédiés  avec  les 
égards  qa'exigeaieDtle8CÍrcon8tance8;car(Hin'a- 
vail  encoré  ríen  de  certain  sor  Tissae  de  la  guerre 
cootre  Pbilii^.  Pendant  que  les  ambassadeurs  sy- 
xwD»  foisalñit  ce  rai^rt  en  pr^sence  des  Rho- 
diens,  nn  couirier  apporta  la  noavdle  de  la  vic- 
toire  de  Cynosccphales.  Ce  succés  d^ivrant  les 
Rhodiens  de  tóale  crainte  dncdtódcPhilippe,  ils 
renoocérent^  la  penséo  d'aller  au-dcvantd'AQlio- 
chiu  BTec  loar  flutte ;  mais  ils  ne  renoocérent  pas  k 
un  aotre  soin,  qni  ¿lait  de  detendré  la  liberié  des 
vitles  alliées  de  Ploléniée  eoatre  les  enirepríscs 
imminentes  d'Anüochas.  Aai  ones  ils  envoyé- 
rent  des  seconrs ;  pour  les  entres ,  ils  se  bomcrent 
a  doimer  des  avis  et  k  prévenir  les  desseins  de  Ten- 
nemi;  ila^ssnrérent  ainsl  la  liberté  de  Caune,  de 
Mynde,  d'Halicarnasse  et  de  Sames.  II  n'est  pas 
iiécessaire  de  rapporter  en  détail  toat  ce  qui  se 
passa  de  ce  edié\  k  peine  pnis-je  sn^re  an  récit 
dei  ^éneaienls  qui  appartiennent  en  propre  aux 
guerree  des  Romaios. 
XII.  A  cette  époqoe ,  le  roí  Altale ,  qa'on  avait 
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transporté  oulade  de  Tb¿bes  a  Peíame ,  moumt 
k  l'ftge  de  soixante  et  onze  ana,  apris  en  avoir  ré- 
gn¿  qnaranta^uatre.  La  fortune  n'avait  dooné  h 

ce  prince  que  des  ricbesses  sur  quoi  fonder  fes- 
poir  de  régner ;  mais  l'usage  a  la  fois  judicieux  et 
noble  qu'il  eo  fit  jusiiOa  cet  cspoir  d'abord  %  ses 
propres  yeui,  pnisaux  yeuxdesautres.  Vaínqueur 
desGaolois,  qui,  récemment  arrivés  en  Asie,  s*j 
¿taieot  rendas  trés-redontables ,  il  prit  le  tilrede 
roí,  etse  montra  toojours,  par  sa  grandeur  d'áme, 
au  nivean  de  sa  baute  fortune.  II  gouverna  ses 
sujeta  avec  une  admirable  éqaíté;  íl  ful  tr¿s-ft- 
d^e  )i  ses  alliés ,  bienveillant  et  gcnéreux  envers 
ses  amis.  Sa  femme  et  ses  qualre  eafants  lui  sur- 
vécurent;  i)  leur  laissa  nu  trdne  si  bien  anermi 
et  consolidé ,  que  la  couronne  se  maintint  dans  sa 
famille  jusqu'á  la  troisieme  génération.  Telleétait 
la  títuation  des  adaires  en  A«e ,  en  Grfece  et  en 
Macédoine ;  la  guerre  avec  Philippe  était  ^  peine 
termiuée ,  oa  du  moins  la  paix  était  encoré  mal 
assurée ,  lorsqu'ane  fgaem  dan^revse  éclala  duis 
I'Espagne  nltérieure.  U.  Helvius,  gonverneur  da 
cetle  province,  émTÍt  au  sénat  t  que  les  princes 
Colchas  et  Luscinas  avaient  pris  les  armes;  que 
Colibas  avait  gagnó  dix<sept  villes,  et  Lasdnns 
les  places  fortes  de  Carmone  et  de  Bardone;  enOa 
que  sur  loute  la  cdle,  les  Maladns,  les  Sexetans,  la 
Béturie  enüérc,  ct  lout  le  pajsqui  n'avait  pas  en- 
coré manifesté  ses  dispositions,  se  souléverait  k 
l'exemple  de  ses  voisins.  •  Cetle  dépéche  ayaat  élá 
lúe  par  le  préteur  M.  Sergius,  qui  avait  la  jnridie- 
lion  de  la  ville,  le  sénat  décréta,  qu'aussitótaprés 
les  comices  prétorieus,  le  préteur  designé  pour 


que  acoendere  regium  aolmum  poMet .  tempmvit  Ins  : 
et,  ■  tegtlM  le  Rbodam  mitsaroni,  respmidit,  ütque 
nModatumin,  ut  raoorareat  vetotla  jara  com  ea  ciTiUte, 
sua  majomiiKiue  suorum ;  et  retarent  eo*  pertlmeaoere 
advenluni  r^i ,  nibil  aat  iis  ant  aodia  eomm  DOia  fu- 
tnmin  frandive.  Piam ,  Roauaorani  amidtiam  ae  qod 
viotatamm ,  «r|[imieoto  et  luam  recentem  ad  eoi  l^aüo- 
oem  ene ,  et  aenatoa  boooríSca  in  ae  decreta  rvaponn- 
qne.  ■  Tum  forte  legaü  redieraut  ab  Roma,  comiler  aa- 
dili  dimiMlqae.  ut  tempoa  poitidatwt,  lacerto  adhocad- 
TtfHii  Phi)i[qiuni  eveata  belU.  Qnuin  tuso  legaÜ  regia  in 
condone  Rbodioram  agereot,  nooliai  venit,  detidlatiun 
•d  CynoMepbalaa  eue.  Hoo  imotio  acoapto,  Rbodii, 
dempio  metu  a  PbUippo ,  omisemot  conailituD  obTiam 
euodielaaae  Antiocfao.  Ulam  aUeram  ouram  doq  ooiiseniat, 
tumds  libniatii  dvltatom  aociamm  Ptolerosi .  qaibos 
bdluB  Anlioobo  immindMt.  Nam  aliaa  aaxiliis  Jarenuit , 
aHH  pcovidando  so  pramoiiMulo  coiiattM  hoctii  ¡  eaoaa- 
qne  Ubertatb  fuemiit  GaonUi.  Myodiia.  Halieamasaeosi- 
boi  >  Samliiqw,  Non  opera  eat  paraeqid.  Dt  qmaqae  acta 
In  hltlods  rint.  qonniadaaciiiBproprieroaianlbeUi 
mDt,  vil  anfficiaiii. 
XXI.  Eodcm  témpora  ct  Altaloa  m ,  «gcr  ab  nieUt 


Pergaraum  adTeetus ,  nwriuir  alUro  et  aeptuageaímo 
aaau ;  quiuD  quatuor  et  qnadragiata  aanos  regiUMet. 
Hnic  viro,  prieter  diviliat,  oibil  ad  tpem  regni  fortana 
dederat.  His  limol  pradenter,  aimal  mageifloenteado, 
etTedt ,  primnm  ot  áibi ,  deinde  ot  aliia  non  fodignos  vi- 
deretur  regao.  Tictia  deinde  prslio  uno  Gallis,  qac  tnm 
gent  reccoti  adiento  terríbUior  Juam  eraf ,  reglum  aad- 
TÍt  DOdUD ,  cojoi  magnliodiDi  aemper  aDimam  fqoavit. 
Summa  juitilía  aaot  rexít;  nnicam  Bdem  aodU  praéaUtit; 
cornil  asorí  ko  liberia,  qaof  mperatites  tubuit;  mitii  ae 
mnnificaa  amidi  fbit ;  regntun  adeo  stabile  acOnminire- 
lk|Qit,  ut  ad  terüam  itirpeni  potaetalo  eju  deacettderlt. 
Qaam  bic  atatna  remoi  In  Ada,  GrwiaqDe,clllacedMda 
estet,  Tiidam  tMndnlo  cmn  PhlUppo  bello  >  peoe  eerle 
nondam  porpetrata,  b^eos  In  Biapuia  nttariore  eoortaim 
Mt  tienam.  M.HfllvItii  eam  previndam  obtIodtaL  la  lllteria 
aaiatuin  certioren  f«dt,  «  Coteham  et  LmdntnD  regnloa 
la  armif  eaie ;  com  Colaha  deeen  et  aepton  oppÍda,coni 
Loadoo  vaHdas  orbea ,  GunMoem  et  Bardonem  j  in  ma- 
rítima on  Hakefaioi .  Sexeianoaqve ,  Baloriam  omoem, 
et  qns  nMHbun  anlawa  nodaveciDt,  ad  fiaidmorum  mo- 
tos coonrrectan.  tBá  lilleris  a  M.  Sergio  pnetore,  cajas 
JnrtHlictio  Inter  civei  ent,  recttatis,  deereven»!  Paires 
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le  département  de  TEspagne  sonmettrait  i  l'as- 
«nnblée  la  qnestkm  de  la  goerre  d'Espagno. 
1X11.  Vera  le  mdme  tomps  les  coosals  arrhéreDt 

a  Rome ;  ils  convoqoéreot  le  séoat  dans  le  temple 
de  Bellooe  et  demandérent  le  triomphe  en  récom- 
pense  de  lean  succés.  Les  tríbans  da  peuple 
C.  AtÍDias  Labéo  et  C.  Afraoias  exig^wlqoe  cha- 
caa  d'eax  flt  valoir  séparément  ses  prétentíons. 
«  lis  ne  soan'riraient  pas,  direDt-iIs,  qae  la  de- 
mande fút  prdseatée  en  oomman ,  afin  d'einpéclier 
que  la  mfone  récompense  ne  fAt  acoordée  k  des 
senrices  din'érents.  >  Minadas  rcpondit  t  qn'iis 
avaient  ea  lous  deai  Tllalie  pour  département, 
qa'iis  avaient  agí  de  concerl  et  d'aprés  un  plan 
comman.  >  Cwnélias  ^ioola  c  qu'au  moment  oh 
0  se  voyaít  menacé  par  les  Boleos  qal  avaieot 
passé  le  F5pour  secourir  les  lasubresetles  Céno- 
mans,  les  ravages  excrcés  par  son  cotligoe  dans 
lean  bonrgs  et  leors  campagnes ,  les  avaient  rap- 
pelés  a  la  défeose  de  lean  proprea  foyen.  »  Les 
tribans  reconanrent «  qne  les  exploits  de  Corné- 
lias  élaient  tels ,  qv'on  ne  pouvait  pas  píos  bésiter 
h  lai  aooorder  le  tríoDiphe  qu^  rendre  des  ac- 
tionsdegráceauxdieox  immortels;  mais  que  ni  lai, 
ni  aacan  aatre  dtoyen  n*aarait  |ainais  assez  d'io- 
flaenoeetdecrédit  poar  Taire  obleoir  le  triomphe  li 
son  collégne ,  aprés  l'avoir  obtena  pour  lui-mémc, 
sarloat  quand  ce  collégae  n'y  avait  ancao  dnrit. 
En  eflet ,  disaient-lls ,  Q.  Minncios  a'avait  lívré  en 
Ligarle  qae  de  pelils  combats ,  qai  m^nlaient  b 
peine  d'Stro  mentionnés ;  en  Gaule ,  il  avait  es- 
sayé  ane  perte  coosidérable.  •  lis  allaient  niSme 
josqa'k  nommerles  tribans  militaircsT.  iuventías 

nlfComlltls  pnrtonun  iMrieetts*eDl  pnelori  prorinda 
Hopania  «bvenisMl*  ii  primo  queque  tempere  de  bello 
ItiqianiaB  ad  teoatnm  reftavt. 

XXII.  Snb  Ídem  lempos  conmle*  Romam  veDeniut. 
Utübo*  «de  Belloiue  MiMtuiii  habentibiu,  poetalanti- 
btuqoe  trfmupham  ob  re«  proapere  bello  geilu,  CAIídÍiu 
LabeoetC.  AfraaiuslríbunipkiUe.DtMparatlmdetrlnm- 
pbo  agereat  coiuolei  poitulaniat :  ■  commoaem  le  re- 
latHKMiD  de  ea  re  fleri  non  pumroi,  ne  par  hoooa  indis- 
pari  merilo  eaaet.  ■  Qoam  Q.  Hioiicliu  atrique  prOTÍo- 
da  ID  lUUim  obügiaae  diceret ,  commoai  aníoio  coaiilio- 
que  M  eteollcfam  rea  geuiase,  et  C.  Comelicu  adjicerel, 
BoMM  adTovna  se  feranagredleutet  Padam,  ut  Iniobrlbus 
CaxHDanixqoe  aoiilio  eaieati  depopnlante  vicot  eorum 
atqoe  agros  coUega,  ad  sita  tneoda  STersos  eaae;  tribani 
•  ret  taniM  bello  gessiue  C.  Comelinm  fateri,  utnoB 
eugia  de  triompbo  ejna,  qoam  de  booore  diia  immorla- 
Bboa  babeado  dobitari  poatiL  Non  tamen  nec  iDmn,  nec 
qnemqnam  allDm  cifem  taalnin  gratia  atqne  opibna  tii- 
toiaae,  ut,  qaum  tibí  mierítam  triDmpham  impetraMet, 
eoHeg»  eimidem  honorem  iromeritum  impudeater  pe- 
icatt  daret  Q.  Hioiicinm  ia  L^rlbns  levia  pnriía,  tíx 
digna  dicta»  fedsse;  iu  GalUa  magaum  aDmeriun  mi- 


et  C.  Labéo  son  frére ,  qni  avaient  saccmnbé  dan 
celte  malheareiue  betaille  avectant  d'autrcs  bra- 
vos, Romains  oa  allMa.  i  La  soamiaBÍon  de  que- 
ques places  et  boargades  qu'on  alléguait ,  ¿taie 
meosongére  et  simalée  poar  no  temps;  car  oa  ne 
8'élait  fait  livrer  anean  gago.  »  Ces  d^ls  entre 
lea  consnis  et  Ies  tribans  dnrérent  deax  joars;  la 
Ferm^  destríbnns  Temporta,  et  les  consals  pré- 
sentérent  séparément  loar  demande. 

XXIII.  C.  ComéliaB  obünt  le  triomphe  h  l'uua- 
nímilé.  Les  habitants  de  Plaiaance  et  de  Crémone 
rehanssóroat  la  gloire  do  coosai  par  lean  téraoi- 
goagesde  reconnaissance ;  ils  rappelérentqa'ils  lai 
devalen  t  lalevée  da  si^ede  leanvilles,  etladé- 
livranee  de  la  |dapart  d'oitre  eai  rédaits  en  ser- 
vitado  par  renaemi.  Q.  Minados  ne  pnt  qne  for- 
maler  sa  demande ;  voyant  tout  le  séoat  se  pro- 
noncer  conlre  lai ,  il  dédara  qa*il  irait  triompher 
au  moat  Albain ,  en  vertn  de  Taotorité  coDsulaire 
et  á  Taemple  d'une  foale  de  personnagesillnstres. 
C.  Cornélias  Iñompha  dea  Insabres  et  des  Céno- 
mans ,  pendant  qa'il  était  encoré  en  charge :  il  se 
flt  précéder  d'an  grand  nombre  d'enseigaes  mili- 
taires  ,  et  d'ane  grande  qaaotité  de  déponilles  gao- 
loíses,  chargées  sar  des  chariota  prisá  rennemi; 
plusienn  n<^le8  Gaalois  march^nt  devant  son 
char ;  parmí  eox  se  troavaient ,  si  Ton  en  croit 
qaelqnes  hístorieas ,  le  géoéral  carthaginois  fia- 
milcar.  Mate  ce  qni  altira  le  píos  l'altentioa ,  oe 
fut  un  groupe  de  colons  de  Cránone  et  de  Plai- 
sance,  coiFTésda  píléus;  ils  saivaientle  cbar.  On 
rcmarqaa  aussi  done  la  pompe  triomphale  deax 
cent  trente-sept  mílle  dnq  cents  livres  pesant  d'ai- 

litnm  amitine.  ■  Mominabant  «tlam  MbUDOt  mUitom 
T.  JÚTeatiam,  el  Gn.  Llgoriom  iegioai*  qnarte,  qui  ad- 
Tena  pugna  cnm  mnltia  aliii  vlria  iortUma,  dvibiu  ao  ao- 
cUa,  ceddiaaent.  •  Oppldontm  paocOTom  ac  viemun  íal- 
aas,  et  io  tempos  airaalataa,  line  olio  {rigiuHre  deditioaes 
hctaa  eaae.  •  Ha  li^  eoomles  trlbuuoiqueallerCBltoaea 
Udoom  teoueninl,  Tictiqoe  penevflreotlB  Iribononun 
oonaulea  aeparalim  retolenml. 

XXflI.  C.  Conielio  omainmoonsnaudecrelntlriimi- 
pbos.  Et  Placeutbü  Gremonensesqae  addideraat  raTMvm 
coosoll,  gratlaa  agentee  commemn'aiiteaqDe*  {rfMidione  ae 
eaae  ab  eo  liboraloa :  pleroaqoe  etiam ,  qcam  apnd  hostea 
esaent ,  aerrltula  exemptoa.  Q.  Hinocina ,  teotata  taatam 
relatiüae,  qoam  advenam  omnem  tenatum  vtderet,  la 
oioota  Albaoo  se  triamptaturum ,  et  jare  ímperU  cooao- 
larit,  et  niattoruai  clarorum  Tirorom  exemplo.  dlxit. 
C.  Ck>raeltos  de  Iraobribos  CeooauDiaque  lo  nugistraln 
IriainpfaaTlt.  Mnita  signa  mílíterta  tnltt,  omita  galilea 
spolia  captivis  carpeods  traoSTeiil;  molU  ofriiíles  Galü 
ante  cnrmm  Iraducli ;  iotn*  qoos .  qnidam ,  Hamilcarem 
duccrn  Paeoorum  ndaae,  anetorea  iuirt.  Getenun  magia  ia 
se  oaaTcrUt  oculos  cremoneu^nm  placeattoonunqne  co- 
looortim  4arba  {nkatonoB,  camun  seqnanllam.  Tidit  ia 
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rain ,  etMixuileH]ii>iieiir  milie  d'argeat  moonayé 
«r«c  l'emiwniite  da  char  á  deux  cbevaax.  Le  am- 
«al  At  dislríbner  soixanle-dix  as  k  chaqué  soldat , 
le  doable  a  chaqué  cavalíer,  le  triple  k  chaqué 
oeatarion.  Q.  Minociu  tríompha  ao  moot  Albaío 
des  Gaalois  Ligares  -et  Boleos.  Ce  tríranphe  fot 
luoins  brillant  qoe  l'aatre,  teuk  t'y  panant  sur 
on  plus  peiii  tb^tre,  et  lea  exploils  des  deox  con- 
suU  n'éiant  pas  a  comparar  :  de  plus  on  sarait 
que  le  trésor  pablic  n'en  avait  pas  fait  les  frais ; 
mais  on  y  Yoyait  presque  autant  d'ensdgnes  mi- 
litaires  j  de  cbariots  et  de  dépoviHes.  Les  sonunes 
qu'oQ  y  porta  représentaient  aussi  ñ  pea  pres  les 
mtimes  valeors  :  il  y  ayait  deox  oeat  cioquante- 
qualre  oiiile  livres  pesant  d'airain ,  et  cioquanie- 
trois  mille  deox  cents  d'ai^ent  UMHUiayó,  li  la  mtee 
«mpreinte.  Lessoldats,  les  cavaliers  et  les  centu- 
rioQS  regaren  t  des  graUQcatioos  égales  a  celles  que 
le  collégue  de  UÍDuáns  av  ait  doooées. 

XXIV.  iDuoédialemeniaprésle  iríompbe  «urent 
lieuleSGomtcescoosDlairesioaeréacfmsnlsL.  Fn- 
riusParparéo  etH.  Cbiodios  Haroellas;  le  lende- 
■nainoD  élatpréteur  Q.  FabíosButéo,  Ti.  Sempro- 
nías  L0Dga9,Q.  lllinucÍDsTfaera;us,U.  Acilius  Gla- 
brio,  1.  ApostinsFulloetC.  Lélins.  Ala  flndecette 
aonée,  on  re^ul  de  T.  Qüínetias  ane  lettre  ob  il 
annoD^ait  qu'il  s'élalt  mesuré  avec  Pbilippe  en 
bstaille  rangée  dans  la  Tbessalie  et  qu'il  avait 
vaincu  et  mis  en  déroute  Tarmée  ennemio.  Celte 
dépCcbe  fot  loe  par  le  prétenr  Sergios,  d'abord 
«a  séuat,  pub  dans  Tassemblée  da  peuple,  couíor- 
mémeot  \  la  decisión  des  sénateurs.  A  l'oocasioa 
de  CCS  succés,  on  dócréla  cinq  joars  de  supplica- 

tríampbo  dacenta  triginta  septem  mlDia  et  gaiugeotoi 
orb,  Bi^Dtl  htgati  •epiuaginta  novem  nñllia  t  Mpiasge- 
Dos  mis  mtlilibof  diTiiit;  doples  equiü  oeottuionlqiie. 
Q.  Hiondos  oonml  deLigoriboi  B^^iaqueGaUiiio  moate 
Albano  triompbaTft.  !■  tríampfaw ,  nt  looo.  et  bmaro- 
rnm  goitaniin ,  et  qnod  tomploiii  noo  crogitom  m  aira- 
rlo omnet  •debant.  iaboiumlior  Mt¡  Ha  sigofi,  earpen- 
tisque  et  spolUa  férme  cquabat.  Pecunie  etiam  prope  par 
aumina  fuit;  sríi  traoslata  duceota  et  qntnqusgjiitaqaa- 
toor  milita,  argentl  bigati  quioqaagiota  tria  millia  et  du- 
eeoti ;  mlUtibas  oentDríoDitnitque  et  eqoitibna  Ídem  ia  ain- 
fuloa  datam ,  qood  dederat  «rilega. 

X3CIV.  Secaodum  tríumpbum  contularia  comilia  ha- 
bita. Creati  coasulei  L.  Furíus  Purpureo  et  M.  Cbiodíoa 
Harcellua.  Prniores  postero  die  faeti ,  Q.  Fabiui  Bnteo. 
Ti. SeiDpronioa  Loogui,  Q.  Minudua  Thermas.M.  Aei- 
lloa  Glabrío,  L.  Aptutiai  Fallo ,  C.  Lt^oa.  Exito  ejoa 
anol  lilteras  a  T.  Qainetio  venenint,  se  ilgniacoHatia  cum 
rege  Phllippo  ia  Tbeasalia  pugnasae ;  boatium  cxercUom 
(üMim  rugatnoKiae.  Hm  litterae  prina  fo  aeoatu  a  Sergio 
prsBtore ,  deinde  ex  auctorítate  Patnun  in  oondone  aoot 
redtats.  Ob  rea  prospere  geataa  in  diea  qidaqae  aoppli- 
'jationet  decretat.  Brevl  poat  lc|[att  et  a  T.  Qninctio  et  ab 
regePhflippo  wnsTunt.  Macedoaeidrdndi  «rlrauriwm  In 


Uoiis.  Peu  de  lemps  apr¿s  arrívéreut  les  envoy^ 
do  T.  QníDctius  et  ceux  du  roí.  Les  ambaasadettrs 
macédoniens  fbreatcondailsborsde  Rome,  dans 
noe  villa  de  l'ctat,  oü  ils  foreut  logés  et  dérrayés 
aux  dépens  du  trésor.  Ce  fat  an  temple  de  Bdloae 
qao  le  séoat  lear  donaa  audience.  La  séance  ne 
fuk  pas  loDgoe;  les  MacMonims  déclarérent  qoe 
le  roí  sonseríraít^  toat  ce  qai  anrait  été  r^Ié  par 
le  sénat.  Suivant  raocien  asage,  on  nomma  dix 
oommissaires,  avee  lasquéis  le  géneral  T.  Quin- 
cUas  derat  t  eoncerlM  les  eondi  liona  de  paiz  a  dio- 
ler. On  comprtt  dans  ce  nombre  P.  Salpicius  et 
P.  Villins ,  qoi  avaient  cemmandé  comme  consols 
cb  Hacédoioe.  Leméme  jour,  lesfaabitauts  de  Cosa 
demaodérent  qu'on  augmenl&t  le  nombre  de  leurs 
otUons;  on  leu*  décreta  im  sn^ément  de  mille 
bommes,  poQrvatoutdbts  qu'il  n'y  eút  paspsrmi 
eux  un  seul  de  ceux  qai  avaient  combatió  cootre 
Kome  depuis  le  oonsaUt  de  P.  GfnnéUos  et  de 
Ti.  Semprooios. 

XXV.  Les  jeox  romains  fiireat  c^ArésceUe  an* 
née  daas  le  cirque  et  aa  Ifaéátre ,  par  les  ediles 
curules,  P.  Cornélius  Scipiott  et  Cu.  Manilos 
Valso,  avec  plus  de  magniflceoce  que  jamáis.  Le 
plaisir  desspectateurs  fut  dooblé  par  la  joie  des 
SQOC^  obteaus  i  la  guerre,  et  les  représeutalioBs 
se  reoouveléreat  peodant  trois  jours.  Les  jeux 
plébéíeos  fureiit  donaés  sept  fois  :  ce  furent  Aci- 
lias  Glabrío  et  C.  Lélius  qui  y  présidérenl.  Avec 
le  prodoit  des  amendes,  ils  fireot  couler  en  brome 
trois  statnes,  poar  Cérés,  poar  Bacchas  et  pour 
Proserpioe.  L.  Furius  ctM.  Claudius  Marcellus, 
étant  eulrás  en  í  barge,  et  voyant  que  daos  le  par- 

Tlliam  pabHcam ;  itdqae  lia  lóeos  et  lantia  pneUla ;  et  ad 
mdem  Bellons  aeoatos  eat  datoa.  VA  bmaá  molla  verba 
racta,  quom  Uacedmiei,  qoodcumque  aenatua  cemaiaiet, 
id  regem  fhGtonuo  e»e,  dioereot.  Decem  legaü  more  ma- 
jonim,  qaomm  ex  coiuilio  T.  Quioctius  imperator  legea 
paols  Pbilippo  daret,  decreti ;  adjeetomque,  ut  in  eo  Da- 
mero legatonun  P.  Sulpidoa  et  P.  VUÜiu  eaieot ,  qui  con- 
snleaproTiuoianiMacedoiiiamobtiaDiiaeiit.  Coaauiaeodie 
postulaotibua,  ataib)  colooorom  uomeroa  augeretor,  mille 
aacribt  jiiatii  dum  ne  quia  Íq  eorum  numero  e^set.  qui  poat 
P.  Cornelium  etH.  Semprontum  ennsuleni  hostia  fuissct. 

XXV.  Lodi  Homaui  eo  aooo  io  drcotceDaqueabffidi- 
libua  canilibua,  P.  Coruelio  Sdpiooe  et  Cn.  Hanlio  Vul- 
aoue*  et  magDificentlna,  qoam  alias,  bcti,  et  tietius  prop- 
ter  rea  bello  bene  gestas  spectati ,  totique  ter  instaurali ; 
plebeii  aeptlea  íottaorati.  H.  Acillua  Glabrío  et  C.  Lsliua 
eoa  lados  feceruul;  et  de  argento  muliaticio  tria  aigoa 
«aea ,  Cereri,  Liberoqne,  et  Libere,  posaemnt.  L.  Fa- 
riña et  H.  Claudias  Uarcellaa ,  contulatn  iaito ,  qnum  de 
provlocUa  agerelar,  et  Italiam  utrique  prov  inciam  sena- 
bu  decerueret,  ut  Macedoniam  cum  Italia  aortireotar, 
tmdebant.  Harcellaa,  proTinciK  cnpidior,  pacem  simu< 
latam  ac  fallacem  dicendo ,  et  r^llaiunim ,  ai  exerclioa 
toda  depórtalas  eiaet,  regen,  dubioa  loileiitia Fatrca 
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tige  des  proTiDoes,  le  sénal  leur  asrignait  i  toas 
deax  le  département  de  l'llalíe,  derntodérent  li 
tirer  U  MaciáduiM  an  sort  avec  Tlt^ie.  UaFeellns, 
píos  jaloux  de  l'obtenir  que  soa  collégue,  disait 
qu'oD  avait  cooclu  une  paii  trompeiue  etsimolée, 
et  que  ú  on  leürait  rarmée  de  la  prorince,  le  rn 
repreadrail  les  armes.  Ces  asserlions  ébranlérenl 
la  rcsolulioD  des  séaatenrs ;  et  peat-étre  les  coa* 
suU  eussent-ils  triomplié,  si  Ies  trlbuas  du  peaple, 
Q.  Marcius  Reí  et  C.  Atinius  Labéo,  n'eusseul  dé* 
daré  qa'ils  ialerTiendraientsion  ne  leurperaiet- 
tait  pas  avaot  toot  de  bira  pronoocer  le  peaple 
sur  le  maioliea  de  la  paix  coadue  avec  Pliilippe. 
Cette  question  futseumise  á  uaeassemblée  teDoe 
daiu  le  Capilole ;  les  treote^inq  volérent  ucani- 
meraenl  pour  la  propositioD.  On  eut  luentAt  b  se 
réliciterdumaUitieade  la  paix  en  Uaccdoíoe,  lors* 
qu'wi  apprit  les  oouvelles  fácbeuses  Teoaes  d'Espa- 
gne,etqaeroneonQutla  dépédieqaiannoa^itque 
la  proconsal  C.  Sempronius  TnditaDUs  avait  ét¿ 
Taíuca  daña  la  Cilérieure ,  que  son  armée  avait 
été  culbutée  el  mise  eii  déroate,  et  que  d'illoslres 
persuonages  étaieut  restes  sur  le  cbamp  do  ba- 
taillo ;  enfin  que  Tudilaniu ,  emportó  fa<Mrs  de  la 
mSlée  avec  aoe  blessuregraTe,  ¿Uit  mort  pcn  de 
teropsaprés.»  Les  deox  consala  regorent  le  dépar- 
teuient  de  l'ltalie  elle  commaudemeDldes légiuas 
de  leurs  prédécesseurs;  on  lescba[|;ea  de  lever  qua- 
Ire  légiouauouvelies,  doDt  deox  aeraieul  envof  ées 
parleséaak  oübon  lolsemblerait.T.  QuincüusPla- 
uininos  eut  ordre  de  coDserver  sa  proviace  avec  les 
deux  luémes  légtona;  oq  jugea  qu'il  sufUsait  de 
luí  avoir.  prorogé  scs  pouvoirs  Tanucc  precedente. 
XXVI.  Les  préteurs  líréreut  eusuile  au  sort  leur 

feeerat.  Et  forsitan  obtÍQuisteot  ooantlei ,  ni  Q.  Mamui 
Bex  et  C.  AUoiiu  i^abeo,  tribuni  plebis,  te  ioterceSHiroi 
díiiueot,  ni  priui  ipsl  ad  plebem  tulitMot ,  velleot  jube- 
reotoe  cain  rege  Pbiiippo  pacem  eue.  Ea  rogatio  ia  Ca- 
pitolio ad  plebem  lata  est.  Omoes  quinqué  et  Irígiota  lii- 
biu ,  otl  rogatSB ,  junerunt.  Et  qoo  magi>  pacem  ratam 
este  in  Macedooia  vulgu  Intareatur ,  tristii  ex  Uispama 
naoliua  allatiu  effecit .  vulgaüeque  litlerc , « C.  Sempro- 
aiuiD  Tndilanum  procoasulem  ia  citerioreUiapaDia  pne- 
lio  ?icium }  etercitum  <>jut  Tusam  rugaLumqae.  et  inullot 
illuitret  Tiroa  in  ade  cecidiiie.  TuditaDum.  com  graii 
Tulnererelauun  ex  pnelíu,  baud  ita  multo  post  H.-pirasse.» 
Gooiialiliua  ambobus  Italia  pruvincia  com  bía  legioaibui, 
qou  «ipertoi-et  cónsules  habuisseot,  decreta,  et  utqua- 
Inor  legiones  aova*  scribereat ;  duas  urbanas,  duas,  qus 
qoo  señalas  censuisset,  mitterentar.  EtT.  QaincÜuiFla- 
laioinns  eum  duabus  legionibus  proviociam  eodem  exer- 
ntii  obtinerejassas;  fuiperiom  ei  prorogatom  aaüs  jaiD 
sute  videri  esse. 

XXVI.  Pretores  deiode  profincias  sor^l,  L.  Apns- 
tios  Fallo  nrbanam  jarisdleUoneiD ,  H.  Acilias  Glabrio 
tuter  dTes  «I  peregrinot.  Q.  Falto  Buteo  Hlipaalain  al 


déparlement.  L.  Apustios  Fallo  eat  ta  jaridietion 
de  ta  Tille;  IF.  Adlias  Glabrio  cclledes  procés 
entre  Romains  ei  ¿Irangers ;  Q.  Fabius  Buléo  t'Es- 
pagne  ullérieure  ;  Q.  Minucius  Thermos  la  dt¿- 
rieure;  C.  Lélius  la~^ciid;  Ti.  SempíWiTSSTongus 
ta  Sardaigne.  Q.  Fabius  Butéo  elQ.  Hinuclos,  qal 
¿taient  cbargés  des  Espagnes,  darenl  recevoír,  an 
cboix  des  codsiiIs,  cbacun  aoe  des  quatre  légions 
onrdiées  par  ces  magistrals,  de  plus,  quatre  mille 
bommes  d'iofoDteríe  et  trois  cmls  dtefaux  foui^ 
Di8  par  les  alliés  el  les  penples  du  uom  latió,  lis 
eureotordre  aussi  de  partir  au  plus  tdt  pour  leur 
déparlement.  La  guerre  d'Espagne  éclata  rinqaDS 
aprés  cellc  qui  avait  été  termiiiée  avec  ta  guerre 
puoique.  Avant  ledépartdes  deux  préleurs  pour 
cette  fiuerre  tóate  noavelle,  puisque  e'élait  la  pre- 
miére  fois  que  lesEspaguols  avaienl  prís  les  armes 
en  Itiur  propre  now,  sans  dtre  soutenus  par  une 
armée  ni  commandés  par  uu  géoéral  de  Canbage ; 
aTaot  méme  que  lea  consuis  sorlissent  de  ta  ville, 
wi  leur  recommanda  d'eipicr,  saivant  Posage, 
les  prodljies  dont  on  avait  re^u  la  ooavelle.  P.  Vil- 
lius,  cbevalier,  qui  se  rendaítdans  la  Sabioe,  avait 
été  tué  par  la  Tuudre  aiosi  que  son  cbeval ;  le  tem- 
ple de  la  dcesse  Féronie,  dans  te  territoire  de 
Capcne,  avait  été  touché  par  le  Feu  da  ciel ;  prís 
du  temple  de  Juuon  Monéta,  le  Ter  de  deux  lances 
avait  paru  loat  en  Fea ;  un  luup  était  enlré  ^  Rome 
par  la  porte  Esquilioe,  da  cdté  le  plus  populeux  de 
la  ville,  était  descendu  au  furum,  avaitsuivi  ta  rué 
Étrusque  et  la  rué  Germalie,  et  était  sorli  par  la 
porte  Capéne,  presque  saos  blessures.  Eo  expialloa 
de  ces  pródigos,  oti  ímuiola  les  grandes  victimes. 
XXVIi.  Pendant  ce  teotps,  Cn.  Cornélius  Lcn- 

terioreiD,  Q.  MfDndttsTlMnnusdteriorem,  C.Lteliai 
StcUiim ,  Ti.  Sempronias  Longos  Sardioiam.  Q,  FabEo 
Buteooi  et  Q.  Wauclo ,  quItMis  Ulapanls  provlncls  eve- 
neraat,  eoosulei  legiones  slogulas  ex  qualuor  ab  se  scrip- 
tis,  quns  Tlderetar,  aUdsrent,  decretum  est;  elsocfum 
ao  nominis  latioi  quatemi  milHi  pedHom,  trecenos  equl- 
tes ;  ilqne  primo  qnoqne  lempore  Íd  proTíncias  iré  justl. 
Bellnm  in  Híspanla  quinto  post  anno  exortum  est,  quam 
simnl  cam  pánico  bdlo  ftaerat  flnttum.  Priusqnnm  hi 
prstores  ad  bellnm  prope  novurn,  quie  lum  primum  sao 
nomine,  slne  olio  pánico  exerdtu  ant  dure,  ad  arma  te- 
rant,  proOcIscerenlar.  aat  Ipcl  cónsules  ab  urbe  move- 
rent,  procurare,  ntassolet,  prodigia,  qa»  nuotlabaatur, 
jossi.  P.  Villins  eqnet  romauus,  In  ¿binos  proBciaceos, 
iDlmine  ipse  eqnusque  eianlmatl  faerant :  «des  Feronla 
In  Capesate  de  etelo  laota  eral;  ad  Monel»  duarun  bas- 
tanun  spicola  arserant;  lupus ,  Eiquillna  porta  ingres- 
sos,  freqoentissima  parte  ü^ls,  quum  ia  forum  deca- 
currisset,  Tusco  Ticoalqoe  hide  Gemíalo,  perportam 
Capenam  prc^  Intactos  evasenit.  Um  prodigia  maiorf' 
bus  luHtiif  sDot  procurata. 
XXVn.  UMlem  üOm  Cu.  Coradios  Lcntolnsj  qui 
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Milus ,  qui  avait  gouverné  l'Espagne  cil¿rieure 
avaiil  Sempronius  Taditanas ,  re^t  leí  honoeurs 
de  Tovalion  en  verla  d'un  séñaUis-ooiMulte.  II  fit 
porler  devoDt  lui  mille  cmq  ceot  qainze  lirres 
pesaat  d'or,  viagt  mille  d'argeut,  et  treole-quatre 
mllleciaq  ceot  ciQqnanle  deniers  d'ai^ent  mon- 
iiayé,  L.  Stertiniiu ,  qui  reTeuait  de  TEspague 
ultiSrieare,  ne  chercha  pas  méme  k  (d>teiiir  le 
triompbe ;  íl  se  coateota  de  rapporler  dans  le  tré- 
8or  cioquaote  mille  lirres  pesaot  d'argeot,  et  avec 
le  pruduit  des  dépouilles  il  fit  construiré  deai  ares 
de  triompbe  dans  le  fomm  Boarinm ,  devant  le 
lempto  de  la  Torlnne  et  celui  de  la  déesse  Hálala 
Mater,  et  un  troisiéme  daus  le  grand  cirqne;  sur 
ees  ares  il  piafa  des  stataes  dorées.  Ces  éréne- 
ments  earent  Uea  pendant  la  mauraise  saison. 
Qdíocüos  avait  alors  ses  qaarliers  d'hiver  a  Lar 
lia;  aocabU  de  demandes  par  les  alliés,  il  ae- 
corda  aox  instances  des  Béotiens  la  liberté  de  ceax 
de  lears  «>mp8triotes  qui  avaienl  serví  dans  les 
troupes  de  Pbilippe.  Ce  qai  détennioa  Quinctins 
a  montrer  taut  de  coodescendance,  ce  n'éuit  pas 
qu'il  jugeát  cescaptifs  dignes  de  pardon;mais 
coinme  le  roí  Antiochus  oommeocail  a  devenir 
suspeci  t  il  fallaít  coucüier  anx  Bomains  la  foveur 
des  cités  grecques.  Cependanl  h  peine  les  prison- 
uiers  étaient-ils  relftcbés,  qu'on  s'aper^nt  qu'un 
u'avait  riea  gagaé  avec  les  Béotieus.  Ce  ful  k 
Pliilíppe  qu^ils  eavoférent  exprímer  lonr  rccoii- 
naissance,  comme  si  cette  délivrance  étatt  une  fa- 
vear  accordée  aa  rol  lainndme  par  Quinetios  el 
les  Romaios;  et,  dans  lear  premiéreassemblée,  íls 
nommérent  béotarqne  un  cerUiu  Brachyilas,  qui 
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n'avait  d'aatre  Utre  que  d'avoir  commandé  les 
Béotiens  au  service  de  Pbilippe ;  ils  rejetéml 
Zeuxippe,  Pisiitrateet  les  aulres  parüsansde  Tal- 
liance  romaine.Ceux*ci  en  Tarent  blessés  pour  le 
moment;  ils  con^urent  méme  des  craiotespour 
raveoir.  Si  Ton  agissait  aínsllorsque  l'armée  ro- 
maioe  était  eampée  presque  aux  portea  de  la 
Tille ,  qa*alluenMl8  dérenir,  lorsqae  les  Romalns 
seraieut  partis  pour  ritalie ,  que  Pbilippe  était  Ib 
pour  seconder  ses  partisans  et  se  veager  de  oeux 
qui  se  seraieot  jelés  dans  le  partí  contraire. 

XXV III.  lis  MHigirent  doñea  profiter  de  la  pré- 
sence  des  troupes  romaines  pour  se  défaíre  de 
Brachifljas ,  chef  de  la  Tacliou  macédonienoe ,  et 
saisirent  une  occasim  favorable.  Un  jonr  qu'il 
sortait  d'un  resUo  public  et  retoamaíl  ivre  cbei 
Ini,  escorté  pardejeunes  libertins,  qui  avaient- 
ét¿  appelés  a  la  félo  pour  direrür  les  nombreux 
convives,  six  hommes  armés,  dont  trois  étaient 
Italiensettroís  Étolíens ,  rntourérent  et  le  toé- 
rent.  Ses  compagnons  prirent  la  faite  en  criani 
an  meurtre  I  Toute  la  ville  ful  bientdt  sur  pied ; 
00  courut  de  lous  cdlésavec  des  flambeanx ;  maís 
les  assBSsins  s'écbapp^rent  par  la  porte  la  plus 
voisine.  Des  le  point  du  jonr,  k  la  toÍx  da  béranl,. 
une  fuule  nómbrense  s'assemUa  aa  théáire,  ctxnme 
si  Too  ctait  sur  la  trace  du  coupable.  On  accusait 
lout  baut  de  ce  meurlre  les  miserables  qai  avaieiit 
escorté  Bracbyllas;  mais  intéríeurcment,  c'étalt 
Zenxippe  qo'on  r^ardail  «nnme  rauteur  du 
crime.  Pour  le  moment,  on  résolat  de  Taire  arré- 
ter  coux  qui  s'élaient  trouvcs  avec  le  béotarque,  et 
de  les  appliquer  k  la  quesUon.  Pendant  qu'on 


ante  Sempronium  Taditannoi  dteriorem  HltpanUm  ob- 
Unuerat,  OTau  ex  Miubueonnilto  ariiem  est  ingreMot. 
Taiit  pne  ce  anri  miDe  et  qoingenta  qniodecim  pondo, 
irgenti  vigÍDli  miUia,  riguti  deaariam  uigiota  quaUior 
Dillia.  et  qniDgentM.  L.  Siertíoiat  ex  nlteriore  Hiipa- 
nia ,  oe  teatati  quidem  trimnpbl  Bpe,  qaiaqiuglata  mil' 
lia  pondo  argentl  io  srarium  inlulit ;  et  de  mannbiis  dnoi 
fbraicet  lo  foro  Boario  ante  Fortune aedemetoiatrii  Ma- 
tate, DOiun  Id  maiimo  circo  feeit;  ct  bis  roraicibui  ligDa 
aarata  impomH.  Ha»  per  hieiiwai  ferroe  ada.  Hibemi- 
bat  eo  tempere  Elaüc  T.  QidaoUat ,  a  qno  qoam  malta 
aodi  peterent ,  B(Eoti  petiemat  impetraTeraotqiM,  at  bi. 
qaf  niffi  geotii  mtlitaueot  apud  Pbilii^Kim,  aibi  reatitoe- 
reotnr.  Id  a  QoiocUo  facile  impetraUim ;  doq  qaia  aatti 
dignoa  coa  oredebat,  led  quia,  Aalíocho  r««e  jam  loa- 
pecio,  favor  coatíliandiu  nonibil  roma  do  apnd  dvltalea 
erat  ReaUtaÜi,  coofeilliii  appamit,  qoam  oaUa  inita 
apad  Baeotos  gratia  etset.  Nam  et  ad  PblUppom  legatot 
graliai  agentes  d  pro  redditia  bomialbtu.  perinde  atqae 
ab  ipso  Us  et  non  a  Qainctio  et  Romanls  id  datom  esset , 
miaerant :  et  oomitiia  proiimis  boeotardien  nollaai  iliam 
ob  cauaam  BnebjUani  qneaidam ,  qnan  qood  prvfectua 
BoBotorani  apod  regen  mUitantiam  íaimt,  feoenmt; 


prvteritU  Zenxippo,  et  KiÍstrato«  alUaqne,  qal  roma- 
ne locietatU  vatíwta  ftieraoL  Id  egre  et  in  praetentla  hl 
paisi,  et  íq  rnturam  etiam  inebim  cepemot»  quom  ad 
pcHtas  prope  sedoite  exercttu  romano  ea  Berent,  qnid- 
nam  se  futnrum  eiset,  profeetis  in  Italiam  ftonuiaii} 
Pbilíppo  ei  propiaqoo  sodoi  adjuvante ,  et  infesto  tliii 
qni  partis  adiersc  fUissent. 

XXVIU.  Dtiin  romana  arma  in  propinqoo  tialiebaot, 
toUere  BracbylUun,  príadpem  fautomm  regis,  stalae- 
rnnt.  Et  témpora  »d  eam  rem  capto ,  qauin  In  publico 
epnlatus  reverteretur  domam  teanolentns,  proaeqoentl- 
bos  moUibus  Tirls ,  qui  jod  canta  eooTlf  io  celebrí  inler^ 
fnerant ,  ali  ses  armatis .  qaonun  tres  Italici ,  tres  £to> 
lid  eraat,  drenniTenUu  ocdditur.  Fuga  comitam  etqni- 
ritatio  Cada ,  et  iamulUu  iota  nriw  discorreaütm  cma 
lominibns.  Pereosaores  próxima  porta  eiaserunt.  Loce 
phn»  condo  frequens ,  vdot  ei  ante  índtdo,  lot  voce 
precodis  coQfOcala  in  Uieatro  erat.  P alara  ab  sao  comi- 
taiQ  d  obscoenis  lili*  virís  ftwnebant  latafectusD;  aidmla 
autera  Zeuxippnm  auctorem  dntinalMot  cadis.  In  i>rs  • 
senlia  placuiicooipretieDdi  eos ,  qai  timo)  falssent.  qoe- 
stiooemque  ei  bis  liaberi.  Qai  dum  qaerunlar,  Zeaslp* 
pos  et  oondanli  «nlaio  averlemUab  ae  crbulnis  cauaain 
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éta'a  ^  teor  recherche,  Zenxippe,  poar  détonrner 
de  lui  tODt  BoapQon ,  se  présenla  bardimeal  dans 
rassembl^^  et  déclara  qa'oo  arait  tort  d*attri- 
buer  cet  odicui  assassinat  á  des  étres  si  méprisa- 
bles,  ct  appaya  sod  avis  de  raisons  assez  plausi- 
bles, poar  Taire  croireíiqnelqaes-nns  desassislaats 
que,  sil  eAt  été  Too  des  cómplices ,  il  n'aurait  ja- 
maia  osé  paraltre  devant  le  penpte  et  parler 
aiasi  dn  crime  sans  y  éire  provoqué.  Les  aotres 
cependaol  ne  dootérent  pas  que  rimpadence 
avec  laquelle  II  allait  ao-devant  de  raceosation 
D'était  qu'un  moyen  de  détourner  le  conp.  Peo 
de  tempe  aprés  les  innocents  Turent  mis  k  la  tor- 
ture; coinine  its  connaissaicnt  l'opiaioa  géoérale, 
ils  s'en  emparérent  comme  d'one  preave,  et  dé- 
noocirent  Zeoiippe  et  Pinskrale,  sans  ajouter  «u- 
cuneraison  ponr  expliquer  conimenlils  pouraíent 
aavoir  qoelque  chose.  Mais  Zeoxippe  s^eoruít  & 
Tanagre  pendant  la  nuit  avec  qd  certaiu  Strato- 
nidas;  il  obéissait  aax  craiotes  qae  lui  inspirait 
sa  eoDScieiM»,  plalftt  que  la  dénmidation  de  ees 
hommes  qai  n'étaient  pas  ses  cómplices.  Pisislrate 
brava  l'accasalbD  et  resta  ^  Thébes.  Zeuxíppa 
avait  Dn  esclavo  qui  avait  élé  Fagent  principal  de 
tout  le  complot;  Pisislrale  redoutaít  ees  révéla- 
lioDs;  en  voulantlesprévenir,  il  ponssa  l'esclave 
k  se  Taire  délateur.  En  efTet,  il  écrivit  ^  Zcaxippe 
ptfor  Teogagcr  b  se  déTaire  de  ^cómplice;  •  il  ne 
lecroyait  pas,  disait-il,aassi  discret  qu'il  avait 
cié  réwlu  dans  l'exécntion.»  Le  messager  chargé 
de  cette  lettre  avait  ordre  de  la  remettre  aa  plus 
tdt  h  Zeuxippe.  N'ayant  pu  le  voir ,  il  la  laissa  en- 
tre les  maíDS  de  oet  esdave  mémOj  qn'il  croyail 
le  plus  dévoaé  de  tona  li  ton  maltre,  en  lyoatBnt 

condonem  progremu,  emre  til  bominei,  qoi  lam  itro- 
cem  CKdem  perlioere  ad  iUot  Bemiviros  credercal ;  mut- 
Uqoe  ia  enm  partem  protwblUler  argmneatatar»  quibut 
Dd«n  apad  quosdam  fedt,  Duoquam ,  d  líbl  coniciut  et- 
ut ,  obliturum  >e  maltUudini » meotiODeinTe  (ijai  nedU , 
nuUo  laceueate,  bdonim  fniiM.  AUi  noo  didiibin .  im- 
pudenterobrliiaeaDdo  orimiDitii^ticlooein  arerti.Torii 
pOii  pililo  insoatet ,  qnuni  sdrent  tptt  oihil ,  opIniODO 
emninm  pro  iodicio  osi,  Zeasipptun  et  Plfbtntom  oomi- 
nvcmnt;  dqUo  adjedo ,  cnr  icire  qalcqoam  Tidereninr, 
•rgamento.  Zeuxipptu  timeti  oom  Stntonida  quodam 
Docte  pfrfuglt  Tanagi-sm,  loam  magia  coDseientiam , 
quam  iadicium  íuhdíimiiii  aallioa  reí  conscinnro .  me- 
tueos.  Piaistritas ,  apretU  iodicibos ,  Tbebia  msoait.  Ser- 
Tua  erat  Zeoiippo,  totiaa  iolernaDllai  et  minlater  ral  j 
qnem  indicem  Pisiatratua  timeaa ,  eo  ipto  liinore  ad  iodi- 
cimD  protraxit.  LItteraa  ad  Zeoxippum  mittit,  ■  aerTuni 
coosdmn  toileret.  Noa  lam  idooeam  ad  oelaadam  rem 
eam  Tideñ  ñbl,  quam  ad  ageodam  taetil.  *  Haa  qui  ta- 
lit  Utterai,  jnMoi  Zeaxippo  daré  quam  prímom.  Hii,  qai« 
iion  Múm  coavenifludiejiu  copia  ftiit>  ipai  UH  aervo,  qneni 
ei  onmlba  donriM  fUUirinmm  cndebal,  Iradit  1  et  a4jl- 


qn'dle  était  de  Pisistrale  et  qu'elle  conlenail  un 
avie  de  la  pjos  grande  importanoe  poar  Zeaxippe. 
L'esdave  (Mtmiit  de  la  porler  snr-le-diamp ;  mais, 
alarmé  des  reproches  de  sa  cooscience ,  il  l'oa- 
rrit,  et  apr¿s  t'avoir  lúe ,  il  conrul  k  Thébes  toul 
tremblaot.  Zeuxippe  eTTrayó  de  la  Tiiite  de  son 
esdavOfSerendit  h  Anthédones,  ob  ilespérait  irou- 
ver  dans  son  exil  une  relraite  plus  sftre.  Pisi^ 
trate,  aprés  avoír  élé  soumis  h  la  torture  et  Tait 
qnelques  aveux ,  fut  puni  du  deniier  supplice. 

XXIX.  L'assassinat  du  béotarque  inspira  anx 
Tbébains  et  Ji  tous  les  Béotiens  une  baine  furicnso 
oontre  les  Romains;  car  ils  no  doutatent  plus  de 
la  complicitó  de  Zeuiippe,  un  de  lenrs  priociiuox 
ciloyeas.  Uais  ils  n'avaieot  poar  se  révolter  ni 
armée  ni  géiéral.  An  lien  de  la  gnerre,  ils  firent 
le  métier  de  brigands ,  qui  y  ressemble  braocoup , 
etse  mirent  li  égoi^er  les  soldáis  romains ,  soit  en 
les  aUiraul  ches  eux  cmnme  des  hAles ,  soit  en  les 
surprenanl  dans  lenrs  qoarUers  d'biver,  lorsque 
lean  affoires  les  oMigeaienl  d'aller  et  de  venir. 
Quelques-uns  tombércnt  en  route  dans  des  em- 
buscades  préparées  par  les  Béotiens  qui  coonais- 
saient  le  pays;  d'autres  Turent  délournés  do  leur 
cbemin  et  mlralnés  par  irahison  daña  des  bólel- 
lories  déserles  oü  on  les  mít  k  mort.  A  la  fin ,  la 
haine  ne  fíit  pas  la  teole  cause  de  tona  ees  crímes; 
l'amonr  du  gain  en  Ht  commettre  aussi ,  car  les 
soldats  qui  étaient  en  congo  avaient  presque  loa- 
jours  del'argent  dans  leur  (»iotarepoqr  tnfiquer. 
Le  nombre  de  ceux  qui  disparaissaient ,  d'abord 
peu  conaidérable,  s'accrut  bienlAt  de  jour  eo  jour, 
et  la  Béotie  enUére  devint  un  pays  atroce,  lo 
soldat  craigniút,  plus  que  dans  nne  Ierre  ennemie, 

elt,aPiiÍstraloden  uagnopare  perfinante  ad  Zcoxlp- 
pnm  esae.  GOMdeatta  fetos ,  qvmn  exlfloiplo  tradUonua 
eaa  afOrnuant.  aperít,  perie^iqoe  litterlBf  pavldoaThe- 
bu  refügit,  et  ad  magiatratatlndiGitun  deferí.  EtZenxIp- 
paa  qoidenii  higa  serfi  motai,  Aathedonem,  latlorein 
exailto  looum  ratott  coooeiaitidePiaialratoaUiaqQeqDBt- 
tiooea  tonneatia  baUlai,  et  atmiplnin  aoppUciam  cal. 

XXIX.  EfTeraTiteaesdeiTlHdiaiuMBceotoaqiieoinDes 
ad  euecrabile  odiom  Romanonnn  ¡  credantea ,  noo  lina 
contilio  imperstoría  rooiaiil  Zeaxlppom  principem  geo- 
tia  id  ladona  conaciaae.  Ad  rebellandum  ñeque  rirea,  ñe- 
que dnoem  liabebaDt.  Prozironni  bello  qood  ent,  !o  la- 
bwiviom  verai,  alloa  in  boapiUia,  slioa  vagoi  per  hiberna 
mUUaa,  ad  varioa  commeanlet  uini,  eidiñebant.  Qoidam 
in  ipaia  itineribof,  id  nolaa  latebraa  ab  intidiantiboa,  para 
in  deaerta  pa>  fraudem  dereraoria  dedocti  <^primelHui- 
tur.  Poilremo  non  lanlnm  ab  odio ,  aed  etiam  av ídUate 
prnd».  radnm  flebanti  qnia,  negotiandi  fome  eauaa 
■rgenlom  in  uoia  babeóte*,  in  comnMtibaKeraat. 
Qaom  primo  paooi,  deiode  in  diea  piltres  deaíderarentor. 
inftwrif  este  Boolla  ooioia  capit;  et  ttmidioa,  qoani  io 
bosdeo.  agredí  eastrla  odiei.  Tum  Qidaclitule¿ilMad 
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de  s'aTcntnrer  hors  da  camp.  Quinclias  envoya 
alors  de  vilte en  vUle  des  ambawadeun  se plaiodre 
decesbrígandages.  Plasieurs  faDlassinsaTtíeatélií 
tronTcs  sur  les  borda  du  lac  Copáis;  oo  avait  tiré 
et  amellé  hors  de  la  vasc  de  Tesa  lenrs  cadavres 
qai  avaient  été  atiachcs  b  de  grosses  pierres  ou  b  des 
ampborcs,  pour  que  le  poids  les  eolralnfit  au  fond. 
Ijii  grand  nombre  de  crimes  avaieol  eu  lieu  prés 
d'Acrcphie  etdeCorooée.  Qoincliusexigea  d'abord 
qa'on  Ini  livrát  les  iMKipables ,  et  qae  poor  les 
cinq  cents  soldats  qui  avaient  disparu,  car  il  y  en 
avait  lout  autant,  les  BéoÜens  payassent  cinq 
cents  tálenla.  On  ne  lui  accorda  aucDoe  de  ees 
denx  réparations,  et  les  Tilles  se  oontenférent  de 
répondre  pour  lenr  jnstiflcalion  qae  lears  magis- 
trals  n'avaient  point  pris  part  a  ees  excés.  II  Gt 
partir  alors  poor  Albeoes  et  pour  TAcbale  des  am- 
bassadeurs  cbarg^  de  déclarer  aoi  «llijs  qa'il 
allait  eotreprendre  conlre  Ies  Béotiens  une  guerre 
légitime  et  sainte,  eoToya  une  partie  de  son  armée 
contre  Acrépbie  sous  les  ordres  de  P.  Claudius ,  et 
investit  CoroDÓe  avec  le  reste.  Ces  denx  díTisions 
ravag^rent  la  campagne  avant  de  quitter  Élatie 
pour  saivre  des  direclions  difrérentes.  Les  Béo- 
tieos ,  efTrayés  de  ees  désastres ,  devant  lesquels 
tout  tremúait  et  íuyait,  demandérent  k  trailer ; 
lears  dépatés  n'ayaot  paa  ¿té  nqm  an  camp 
romain ,  les  Acbéens  et  les  Athéniens  vinrent 
intercéder  pour  enx.  Les  priéres  des  Acbéens  eu- 
renl  píos  de  poids;  ils  avaient  decide  que  s'iis 
n'obtenoienl  pas  la  paix  pour  les  Béotlens,  ils 
se  jiñndraient  a  eox  pour  faire  la  guerre  aux  Ro- 
nudas.  Ib  móaagircnt  mdme  aux  Béotiens  la  Ta- 

querendam  de  latrocitüis  per  diitates  mtUIt  Plarioue 
eodei  'GirM  Copildam  paludem  iaTeoUei  fbi  e<  limo 
emta  eitracta(|iie  ex  stagnocadaTera,  uxte  aut  ampfao- 
rb,  ni  pondm  traberentar  io  profondoin,  anoexa.  Hulta 
faoinora  Acratphi»  et  Coroac  focta  ioveoiebanlDr.  Quine- 
tiw  primo  noiioa  tradl  libi  jttuit,  et  pro  qaiagenüi  niili- 
tibn  (totenlni  interoepti  erant)  qniageota  tálenla  Boeo- 
to>eoirferre.Qaoniin  neulmm  quum  fleret,  Terbis  tuiluni 
dTttaies  eSMUHwt,  Bibil  patrfico  coiuUio  hctnm  e«se; 
■ritttaAUMoaietiBádufainlegatit,  qniteatareDlarsociot, 
jwtopioqiie  bello  se  peneeotoram  BtBotos,  etcum  parte 
oo|riiriim  Ap.  Cbtwtio  AercpUam  iré  joiso .  ipse  com 
parte  Ceronaani  dremuldlti  erailaUs  priui  agrís,  qna 
ab  Elatta  dno  direm  agnrioa  loe.  Hao  peroolti  dade 
BoBoti.qoamoiDDiaterrareiefliga completa  ecMDt,  le- 
galoa  ofltoot.  Qui  qaam  in  eastra  dod  admitlerentar, 
Aehiri  AtboilaiiMaqae  raparfenenitit.  Plus  aactoritaü) 
AdMi  halmenmt,  depraeaiitea;  qula,  ni  impetrasient 
paeem  Bootii.  beUam  ilmal  gerere  deorcTersot.  Po- 
AebWM  et  BmUí  oopia  adaondi  aUoqnendiqBe  Romanom 
actaeit,  jnMlaqoetraderennkM,ctmiikUBiiomliM  iri- 
^e|°t"  tatatacoBlérre.paxdib.etdioppiigMtioBere- 
oemB* 


yenrd'nne  audience  el  d'on  cntretíen  arec  Qnin- 
fitiüs.  Le  general  leur  intima  l'ordre  de  livrer  les 
coupablps  et  de  payer  h  liire  d'ameude  trente  ta- 
leiits;  puis  il  leur  accorda  la  paix  et  leva  le  si^e. 

XXX.  Peude  jours  aprés  arrivérentlesdixcom- 
roissaires  romains;  aprés  s'Glre  concertó  avcceux, 
Quinclius  dicta  b  Philippe  Icscondilionssuivanles: 
a  Toules  les  cites  grecques  d'Europe  et  d'Asie 
jouiraient  de  leur  libertó  et  de  leurs  loís.  Philippe 
retirerait  ses  garnisons  de  celles  qai  avatent  cté 
en  sa  puissance,  et  nolammenlen  Asie,  d'Euronm, 
de  Pédases,  de  Bargylles,  d'lassus,de  Myrcne, 
d'Abydos,  de  TbasoaeldcPcrinthe;  carón  voulaii 
qu  clles  Tussent  libres  aussi.  Quaut  k  la  liberté  de 
Ciane,  Quinctius  écrivait  aa  roí  de  Bilhifaie,  Pru- 
6ias,ce  que  le  sénat  etiesdix  commissaires  avaient 
décidé.  Pbilippe  rendrait  aux  Romains  les  prison- 
niers  et  les  transTuges;  il  lÍTrerait  toas  ses  vais- 
seaaz  pootés  et  de  plus  un  aavire  royal ,  dont  oa 
ne  pouvait  presque  se  servir  a  cause  de  ses  dimen- 
sioDs,  et  qui  ne  marcliait  qu'a  l'aidc  de  seize  raiigs 
de  rames.  II  n'aurait  pas  plus  üe  cioq  mille  bom- 
messoos  Ies  armes,  et  ne  garderait  pas  un  scul 
élépbant;il  ne  pourrait  Taire  la  guerre  bors  de  la 
Uacédoine  sans  ['aulorisalioo  du  sénat.  II  paíerait 
au  peuple  romaiu  mille  taleats ,  dont  une  moítíé 
comptantj  el  l'autre  eu  sommes  annuelles  pendaat 
dix  aos.»  Valérius  d'Antiam  prétend  que  la  con- 
tribution  fut  de  quatre  mille  livres  pesaut  d'ar- 
gent  pendaat  dix  ans,  et  qu'on  en  exígea  trenic- 
qoatre  mille  deux  ceot  viogt  comptanl.  II  dit  en- 
coré qu'une  clause  formeUe  défeodait  k  Philippe 
d'attaquer  le  uouveau  rol  de  Pergame ,  Eumene^ 

Poft  paaeos  diea  decem  legati  ab  Roma  Tene- 
niot ,  quorum  ex  contilio  pax  data  Philippo  io  has  leget 
eit;  ■  nt  omnet  GrKCoram  cifitales,  que  io  Eoropi, 
quaeque  in  Asia  esaent,  )it>er(atem  ac  suai  legei  babereut. 
Qu»  earum  lab  ditione  Pbiilppi  fnistent,  pneildla  ex  bis 
Ptiilippns  dflduceret.  facuatque  traderet  Romania  ante 
btbmiorum  tempus.  Deduceret  et  ex  bis ,  qus  in  Asia 
esient,  Enromo,  Pedasisque,  et  Bargyliif,  et  lasso,  et 
MiTioa ,  et  Abfdo ,  et  Tbaio ,  et  Períatho ;  eaa  quoqae 
enim  placeré  libo-at  esM.  De  Cianomm  lit>erlate,  Qnine* 
tiom  Prosis  Bilbynomm  rtgl  scHtwre,  quid  senaltti  et 
deoMU  legatii  placuisset.  Captifos  tranifugaique  reddere 
Pbilippum  Romanía,  et  oaves  omoea  tectaairadere,  prv- 
ter  quinqué  et  regiam  onam  Inbaldlli  prope  nagnitodi- 
Qis ,  qaam  sexdeciin  veraoa  remonun  agebaut.  Ke  plus 
qoiaqne  ndUia  armatoram  baberet ,  nevé  deptuDbmi 
olImD.  Bellnin  extra  Kacedonbe  flnei  ne  lojoMa  aenatna 
genret  HiUe  Udenlum  daret  populo  romano  i  dimidiam 
pmena,  dbnidiDm  pouloiribiu  deeon  aonoram. »  Talé* 
riot  AnUw ,  qnatermun  mOiimn  pondo  a^oU  ve^gal 
in  deeem  aimoa  impositum  re0  tradii ;  Claudbia  hi  aonoa 
tríirinta  qoalema  ndlUa  pondo,  dduoenla,  prnensvi- 
gÍQli  m'Uia  poodo.  jdem  wHnfaMffan  adjediun  scrfbi^  oe 
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fib  d'Altale.  Des  oUges  fareni  remb  comme  ga- 
nnU  dn  traité ;  daña  le  nombre  ¿tait  Démétríos, 
fflsde Phílippe.  Valdrías  ajoute  qa'Atiale  recatea 
doD ,  malgré  sod  absence ,  l'Ue  d'Égine  et  lea  éHé- 
pbánts ;  les  Rbodiens ,  Stratooioáe  de  Cario  ct  les' 
aatres  vHIea  qne  Philippe  avait  posfi<*dée8;  les 
Aihéuiem,  lee  tiee  de  Paros,  Iiiri>ros,  Délos  et 
Scyros. 

XXXI.  ToDles  les  cll^  grecqoes  approaTérent 
ce  traité;  les  Élollens  seuls  murmorérent  lecréte- 
ment  contre  la  decisión  des  dix  commissairee : 
I  Cétait,  disaionUib,  une  lettre  morte  décorée 
d*!!!»  Taineapparenee  de  liberté.  Poarqnoi  en  effet 
Ies  Romains  s'adjageaieot-iis  certalnes  THIea  sans 
les  o<Hnmér ,  et  ea  nomoutient-iti  d'aalres ,  qa'ils 
faisaient  mettre  en  Hbeilé  sans  qa'oo  les  lear  li> 
vrlc^fTélaiUcepaspoarastarer  rinUpendanee 
des  diéa  apliques,  dontréMgDementfaisait  toóte 
la  sArelé,  maisea  méme  lemps  poaréviler  qn*OD 
ne  lear  enlerát ,  s*il8  les  Dommaient,  les  ciiés  de 
la  Grice,  teltesqaeCorinlbe,  Gbalci8,0rée,  Éré- 
trie,  D¿m¿triade.t  Cea  accusatioos  n'élaient  pas 
too!  li  hit  sans  rondement;  on  ño  savail  rien  de 
posítif  snr  Corinlbe ,  Cbalcis  et  Démélríade.  Lo 
sénatos-consolte  qoi  avait  cr6é  la  commis^D 
parüe  de  Rome  dédarait  bien  libres  toules  les 
autres  cilés  de  Gr¿ce  et  d'Asie ,  mais  le  sort  de 
ees  trois  villes  derait  dtre  fixé  par  les  commissaires 
soivant  Ies  circonstances  et  Jes  intéréts  de  la  ré- 
publique;  on  s'en  remettah  ^  lear  bonne  foi.  II  y 
avait  le  roí  Antiocboa  donl  l'Intentloa  ¿talt  de 
passer  ea  Europe,  aussitót  qne  ees  anaires  le  loi 


permettraient ;  on  n'eo  dontait  pas,  et  on  ne  vou- 
lait  pas  laisserii  sa  dispotitioa  des  places  qui  étaient 
si  fort  \  sa  convenance.  D'Élatie  Quioctins  se  nn- 
dit  avec  les  dii  commissaires  a  Antícyre,  puis  k 
Corinthe:  c'étaitft  qu'il  devait  cooféreravec  eux. 
II  répéUit  souveDt :  i  Qu'il  fallait  affranchir  la 
Gréce  loat  eotiir»,  ai  on  Toulail  rebatiré  I'ídso- 
lence  des  Étoliens ,  rendre  le  nom  romnin  aniai 
cber  qne  respeclable  h  tóales  les  nations,  el  Taire 
crmre  qne  c'était  ponr  «Bsurer  la  liberté  de  la 
Gréce,  et  non  poor  dépouiller  Pbilíppe  de  la  sn- 
prématie  an  proflt  de  Rome,  qn'on  avait  pasaó  la 
mer.  ■  Les  oommissaires  ne  faisaient  encune  ob- 
jection  oontret'affrsDdiissementdesciiésgrecques. 
Mais  « il  élait  ptos  súr  ponr  elles,  disaient-ils,  do 
resler  qnelqae  (emps  sous  la  proteclion  des  Ro- 
nuins  que  d'avoir  Antiochns  pour  mattre  an  lien 
de  Philippe.  •  On  flnit  par  décider  que  Corinthe 
serait  rendaeaax  Achéens,  mats  qu'une  gariiis(Hi 
romaine  occuperait  l'AmMionnllie;  que  Cbalds 
ct  Démétríade  seraient  gardées  pw  les  Romains 
joaqn'k  ce  qn'on  n'efit  plus  rien  k  craindrc 
d'Anlioehos. 

XXXII.  L'époqnefixée  pour  les  jeux  Isthmiqnea 
a{^>rochait;  cette  solenuitó  atlirailordÍDairement 
ane  grande  fwle,  tantii  canse  de  la  palston  na- 
turelle  des  Grees  ponr  ees  latios oü  toas  les  genres 
de  talent,  de  foroe  et  d'agllité,  venaient  se  pro- 
duire,que  grAoeb  la  silnation  avantageusedeCo- 
riulbe,qni,  baignée  pardeas  mersdifTcrentes,  poo- 
vaitétreabordéode  tonales  points  de  la  Gréce.  En 
celte  oocañon  la  cnrioiitá  gáiéraleétaitplnsvive- 


emn  Eomene.  Attali  filio  (noriu  b  tnm  rez  erat)  bellum 
gereret.  Id  htpc  obsldei  KcepU,  interqnos  Demetrios 
Philippl  nKiu.  Adjldt  Talerlus  Aatlai ,  Altalo  abaentl 
/Epoatú  intalam  elepbaotoaqoe  dono  datos ,  et  RhodÜs 
Stratoníeeam  Carioque  alias  nriies,  qoai  Phillppwte- 
DtiUiet;  AlheaieasUHU  huidai  dalai,  Paran,  Imbran* 
Delum ,  Scjrnn). 

XXXI.  Omtiihiis  Gnpds  drltatibos  banc  pacem  a|>- 
probanübos ,  toli  £toll  decrelam  decem  l^lornm  ctam 
iDiusanle»  carpebaot :  ■  llUerai  toaues  vana  specle  Hber- 
tetU  adambratas  este.  Car  eatm  alias  Romanía  tradi  or- 
bes, nec  DomiDarf  eas ,  alias  nomloarí ,  et  al oe  iradlilone 
joberí  liberat  eaieT  nitl  qtiod  ,  qun  to  Asia  tiot,  Kbe- 
rentur ,  longlDqaitale  ipsa  tatiores ;  qtue  ia  Grecia  slot , 
ne  ooinlaatae  qoldem  íaterdpiaatDr,  Coríatfaai,  et  Cbalcis, 
et  Oreom ,  eam  Eretría  et  Detnetríade.  ■  Tíec  tola  ex 
vano  criniioatio  erat.  Dubltabolnr  emm  deCorínUio,e( 
Cluldde,et  Demetrlade,  qoia  ia  seoatascoatnlto ,  qno 
miasi  decem  legati  ab  nrbe  eran! ,  cetene  Gnecte  atqne 
Asi»  orbes  hand  dnble  lltterabantnr;  de  bis  IríbiunrMbas 
legal!,  qood  témpora  reipobliaD  postBlatieoi ,  id  e  rc- 
pabliea  fldeqoe  ana  fkcere  ao  atatoov  josal  eraat.  Antio- 
dmi  reí  erat,  qoem  Iraosgreatarum  in  £cuopam,i|iiuai 
primm  el  vlrei  mm  aattaplaBaiisent,MHiéaMMiarti 


ei  tam  opportonas  ad  occupandom  palcre  nrbet  notebant. 
Ab  Ebrtia  prolaato»  QolocUos  AoticTiwn  com  decem 
iegatia,  lade  Coiiotbum  trajcdt.  Ibi  condlla  de  libértate 
Grtscúe  dies  prope  toloa  in  coadllo  decem  legatonnn 
tracUbantor.  IdeatidemQuiactlas,  ■  llberandam  Monem 
GrMolam,  si  ffitolorum  Ungoas  rettindere,  ti  jema 
carítatem ,  maiestatem ,  apod  oomes  oomttiis  rooMiil 
rellent oase :  ai  ttdem  bcere,  ad  liberandamGnBcían), 
non  ad  traotferendom  a  Pbilippo  ad  se  imperiom ,  case 
mare  trajedtse.  ■  Mibü  contra  ea  de  libértate  nrbiom  alii 
dleebeat.  Ceterum  *  Ipsla  lutfos  ease ,  raaoere  paahiper 
■ub  tálela  prssidil  romaai,  qoam  proPbiUppo  Aotioehum- 
dominuiii  Bceipi.  •  PostreoM  ita  deoretum  ect :  ■  Corío- 
tbos  redderetor  Acbsis,  nt  lo  AorocoríDtbo  tamen  V«- 
sidimn  esaet ;  Cbaleideiii  ac  Demtíriadem  retineri,  dooec 
cora  de  Aotiodio  deoetiisset. 

XXXII.  Isllmiiomm  statoni  lodicrom  adarat;  semper 
qiddem  et  alias  flreqoeos,  qnom  propler  speotaenll  ain> 
dinm  insltnn  gentl,  qno  eertamioa  oronis  gmeriaar- 
tiom .  Tirinmqoa,  et  perntcUaiis  Ttatnr  i  Imn  qiria 
propter  opportiiDÍtat«B  lod,  per  doo  diversa  maria  om- 
niom  reramosos  ntoiatnutta,  funaanegaasrieondlfann» 
Asia  Cimdaqaa  la  nwrcatts  ent.  Toa  vero  aoo  ad  ao- 
HkN  saoéo  nsnsnadtqM  eaoranerant,  aed  aupaelalloiM 
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ment  exciléc  par  Taltente  du  sort  qu'oD  réservait  ^ 
la  Gréce  ct  a  chaqué  peuple  en  parlículier;  c'élaít 
1^  Don-seulement  la  préoccupatioa  de  toas  les  es- 
priis ,  mais  le  sujet  de  loas  Ies  eniretieus.  Les  Ro- 
mainsasúslérenlaaspectacle.  Suifantrusage,  le  hé- 
rauts'avaDc^  areclemusicienaumilieude  l'aréQe, 
oü  il  aouonce  ordioairement  I'oHTerture  des  jeux 
par  an  chaot  soleanel ;  U  fit  imposer  sileace  a  l'as- 
semblée  par  le  son  de  la  irompcUe,  et  s'écria :  a  Le 
s¿DatrotaainellegénéralT.QuÍQcUits,  rainqneur 
da  roi  Philippe  et  des  Macédooieas,  rendeut  la 
joaissaoce  de  leor  liberté ,  de  leors  franchues  ct 
de  lean  loís,  aoi  Coriolhiens,  aax  Phoddiens, 
aux  Locríens  ^  h  Tile  d'Eabóe ,  aux  Magnétes ,  aax 
Thessaliens,  aux  Perrbébes  etaux  Achécns  Phthio- 
tes.  >  Celte  énomératioQ  compreDait  tous  les  peu- 
ples  qai  aTaieiit  ¿tó  soos  la  dominaüon  de  Phi- 
lil^.  Qoand  le  Mraat  eat  terminé ,  l'asseniblée 
faillit  saccomber  soos  Texcéa  de  sa  joie.  On  n'élait 
pas  súr  d'avoir  bien  enlendu;  on  se  regardait 
Tan  l'autre  arec  an  aír  d'étonnement ,  comme  si 
l'oa  était  daos  les  vaines  illosions  d'nn  songe; 
diacan  osait  íi  peine,  pour  ce  qai  le  conoemait , 
en  croire  ses  propres  oreilles  et  interrogeait  ses 
voisins.  On  rappeía  le  héraut,  qui  avait  proclamé 
la  libertó  de  la  Gréce,  on  Toulaíl  enteodre  une 
seconde  fuis ,  on  voulait  sortont  le  Toir :  il  renon- 
vela  sa  proclamation.  Alora  la  mnltitade,  ne  pou- 
vant  plus  douter  de  son  bonbeur,  fit  éclater  sa  joie 
par  des  cris  et  des  applaudisaements  tant  de  fns 
répétés,  qa'il  élait  aisé  de  comprendreqae  le  plus 
chcr  de  toas  les  bíens  ponr  elle  était  la  liberté. 
Les  jeax  farcat  ensnite  célébfés  a  la  háte;  les  es- 


LIVE. 

prifs  et  les  yeax  claient  ailleurs  qu'aa  speclacle. 
Tant  il  est  Trai  qu'nn  seul  se&timent  préoccupait 
tous  les  ooears  et  les  rendait  étraiigers  aax  aatres 
plaiñrs. 

XXXIII.  Lespectade  flni,  duican  conratanpris 

du  général  roroain ;  Tempressement  de  cetto  foule 
qui  se  prócipilail  vers  un  seul  bomme,  pour  l'a- 
border,  pour  toncber  sa  main ,  pour  luí  jeter  des 
couronnes  et  de  flears  et  de  rnbans ,  pcnsa  mettre 
sa  vieeo  danger.  Heurensement  il  avait  environ 
trenle-trois  ans;  la  vigueur  de  l'dge,  joinle  a  l'i- 
vresse  d'one  gloire  si  éclataole  lai  donna  la  forcé 
de  résistw  h  la  foule.  L'en^ot^asme  ne  se  bwna 
point  aax  démonstrations  da  mtHnent ;  il  se  ma- 
nifesta  plnsieors  jonrs  de  saite  par  les  senliments 
et  les  expresñons  de  reconnaissanoe  de  tons  la 
Grecs  :  t  U  y  avait  done  sor  la  twre,  disaienl-iis, 
une  oation  qoi  oombattait  k  ses  dépens ,  k  ses  ri»- 
quesetpérils  pour  la  liberté  des  autres;  qui,  non 
conlente  de  rendre  ce  service  a  des  voisins  plus  oo 
moins  éloignés ,  eu  h  des  peuples  sUnéa  svr  le 
mfime  eontioeot  qu'elle,  traversait  les  men  pour 
Taire  disparaltre  du  monde  entina  tóate  domina- 
lion  tyrannique,  et  pour  établir  en  toas  líeax  Tem- 
pireabsolu  du  droit,  de  lajustice,  et  des  lois. 
Un  seul  mot  de  la  boacbe  d'un  héraut  avait  renda 
la  liberté  li  loóles  les  villes  de  la  Grice  et  de  l'A- 
sie.  Poar  concevcrir  cette  penséc,  il  follait  na 
grand  cceur;  poar  la  Taire  réussir,  an  oooiageet 
un  booheur  plus  grands  encoré.  > 

XXXIY.  Aussitót  8pr¿s,  ;QnÍiMUa8  et  les  dix 
commissaires  donaércn  t  aadience  aax  envoyés  des 
rois,  des  peuples  et  des  républiques.  Ceax  d'An- 


ereeU ,  qnl  deinde  itatm  fatoras  Grsola ,  qtue  mu  tor- 
taa»  enet ;  alii  alia  noo  tadti  Mlum  opioabautur ,  sed 
•ermoDibiiB  etiam  serebaot.  Romano»  tictores  fix  col* 
quam  pf  rsaadebatar  Grada  omni  oessaroi.  Ad  ipecta- 
colnm  coasedertiit ;  et  praeo  eam  tnt^ne ,  ut  moa  est , 
Id  DMdlani  amiain »  aiule  scMenni  carroíDe  ladicroin  io- 
dlalsoM.  pnoeuit ,  et.  tatM  dieotio  facto,  ita  (nvauii- 
tiat  :  •  Sñatw  rommiu  et  T.  Qotoetitu  imperator, 
PhilipporegaMaGedooibwqiKdeiIctia,  Uberoi,  immu- 
nes,  atUalqcibiueaMjabet  CorinUiioa»  Pbooeiuei,  Lo- 
creDieiqDa  omnes ,  et  iosalain  Eabieam,  et  Uagoetat, 
nuMiloi,  Perrcboa ,  Acbeot  Pblblotu.  ■  Pereeosoerat 
oiBaMgeotei,qti»  aub  didone  PbUippi  regii  faeraol. 
AodUa  Tooe  práooidi ,  majos  gaodiain  ftiil ,  qnam  qood 
unlTemni  bonrfnn  acdpeñot.  Vil  aatia  ereden  se  quis- 
que «idliHí  et  alii  alloa  Intaerí,  mlrabaadi  vehit  «d 
fomiill  THwm  apeetem;  qood  ad  qnmqua  pertineret . 
Boamin  snriiiai  fldd  mlnimiun  mdaitea .  proiliiioa  ia- 
terrogabant  Revocatna  pm»,  qamn  BraK|iiiaqiie  non 
aodln  modo*  led  videra  BbortatUnuaiumliiimaTeret, 
iterun  pnManttaTit  eadan.  Ttun  ab  eerto  jam  gandío 
taatoa  cum  clamen  plamoa  «st  ortoa.  loUa^ne  repett- 
Uu,  Dt  (kdle  ^^nret,  idUl  ornean  boaoran  molii^ 


todini  gratias,  qnam  libertatem  ene.  Lodiamm  deipde 
ita  rapUm  peraelojii  est ,  at  nallitu  nec  aoimi ,  nee  oeull 
qtectacalo  iotsoti  eueat.  Adeo  umun  gaadiom  prsoeea- 
parerat  omniam  alianun  seiuain  roluptatam. 

XXXIII.  Lodis  vero  dimissis  ,  corsa  prope  omoes 
tendere  ad  imperatorem  romanam;  ut,  rúenle  turba  ía 
unum,  adire.  cooUngere  dextrani  cupieotium,  coronas 
lemniscosque  jadeotium ,  hand  procol  periculo  tbcrít. 
Sed  erat  trium  ferme  et  triginta  aanonun  ¡  et  qnam  ro> 
bur  javents,  tnm  gaodium  ex  tam  iosigni  glulB  fructu, 
vires  anppeditabtf .  Nee  pneseos  omoinm  modo  efRua 
lamia  est  I  sed  per  mullos  dies  gratis  et  eogitattoniboa . 
et  sermonibos  revocsta  :  i  Esse  aliquam  in  terris  gen- 
tem*  qoc  soa  ioqwosa ,  sao  labore  ac  perioulo  bella  ge- 
rat  pro  libértale  alionmi }  aee  hoo  enltimis ,  aat  profbt- 
qna  TidniUUs  bondnibDs,  «nt  lerrla  contineoU  inóetls 
priBstet  ¡  maria  trajieiat«  ne  qood  loto  ente  lananm 
iajuitam  imperium  sit,  et  nbique  jos ,  Üis,  lex  potentia- 
stma  ünL  Una  voee  praoonis  libéralas  unnaa  Grada 
atque  Asi«  arbea.  Hoo  spe  condpere ,  andacb  animi 
fuísse  :  ad  eireatan  addiwera ,  et  virtatls  et  forlaua  in- 

XXXIV.  Secnndnm  Islbnla  Qntnetlna  et  dcoom  legaU 
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tiddios  Forent  re^tu  Ies  premien  de  loas.  lis  Ud- 
ront  k  peu  prés  le  méme  iMgage  qu'iU  avaient 
teau  k  Rwne,  et  ii'iiu(»rirent  pas  plus  de  cou- 
fiance.  On  lenr  agnifla ,  noD  píos  avec  des  détovrs, 
comme  on  I'avait  fail  auparavant ,  alors  que  la 
querelle  aTecFhilippen*étaitpasdécídée,inaisen 
termes  clairs  et  posUifs,  qa'Autiochtu  eftt  ii  éva- 
caer  les  Tilles  d'Asie,  qni  avaieot  apparteno  h  Phí- 
lippe  ou  íi  Plol¿mde,  et^  req;>eeter  les  cités  libres 
el  priQcipalemeot  tóales  les  ñlés  grecqnes.  Avaat 
loat  on  loi  défeodit  de  passer  en  Europe  on  d'y 
eoTOf  er  des  troupes.  Lorsqa'oa  eut  congédiá  ees 
ambüsadenrs,  on  rénnit  les  dépntés  des  peaples 
et  des  r^bliqoos,  ot  on  arrangea  d'aalant  píos 
profflplemenl  lenrs  a^res,  qn*on  se  bomaitii 
lire  les  décisions  pnses  par  les  dix  commissaires 
sor  cbaqne  ¿tat  en  partúñilier.  Les  Orestins,  pea- 
pie  de  la  Hacédi^e  y  qoi  avaient  été  les  premiers 
abandoDDer  le  roí,  farent  rendus  k  rindépeu- 
dance.  LesMagQétes,  les  Perrhibes  et  les  Dolopes 
furent  ¿galement  déclarés  libres.  Les  Tbessaliens 
obünrent ,  outre  lenr  liberté,  le  terrítoire  des 
Aehéens  Phlhiotes ,  excepté  Tliébes  de  PhthioUde 
ot  Pbarsale.  Les  Étoliens  réclamaient,  aax  termes 
du  traité,  la  restitntion  de  Pharsale  et  de  liOacade ; 
m  renvoya  cette  arfaire  aa  sénat,-  mais  on  leur 
a^jngea,  ea  vertn  des  décisionsprises,  laPhodde, 
la  LoGiideetles  terrítoires  qni  y  a?aientété  réuois 
auparavant.  Corinthe,  la  Tripbylie  et  le  ville  d'Hé- 
réoj  situéeanssidans  le  P^oponése  furent  reodaes 
anx  Aebéens.  Les  díx  commissaires  voolaient  don 
iter  Oree  et  Érétrée  aa  rol  Eaméne,  flls  d'Attale; 
Quinctias  ne  parti^  pea  leur  aTUjet  l'afíiúre  fat 


soomíse  &  l'arbitrago  da  séoat,  qai  accorda  la  li- 
berté a  ees  deux  v i]les  aínsi  qu'h  celle  de  Caryste. 
Plenratas  reQot  la  Lydioide  et  h.  Parlbénie ,  con- 
trées  itiyriennes,  qai  avaient  obéi  a  Pbili^.  Ou 
maintint  Amynander  dansla  possession  des  places 
fortes  qa'il  avait  «devées  ^  Philippe  pendan!  la 
gaerre. 

XXXY.  L'assemblée  ayant  été  coagédiée ,  les  dix 
commissaires  se  partagéreat  le  soin  d'affranchir 
tOQs  ees  pays,  et  parlirent  chacón  poar  les  villes 
de  lear  ressort :  P.  Lenlulus,  poar  Bargylics; 
L.  Stertinius,  poar  Bépbestie,  Thasoset  les  dtcs 
de  la  Tlirace.  P.  Idilios  se  rendit  avec  Q.  Téraa- 
tíos  ^  la  cour  d'Antíochus;  Cq.  Cornelias  auprés 
de  Pbilippe,  qu'il  trouTa  h  Tempé  en  Tbes- 
salie.  Coraelius ,  aprés  avoir  reglé  avec  ce  prínce 
lesaffairespea  importantes,  Inidenunda  s'ílélait 
disposé  h  écoatw  nn  eonseil  non-8enlero«it  nlile, 
mais  salutaire.  Pbilippe  répondit  qu'il  luí  serait 
fort  reeonnaissant  de  tont  ce  qne  le  commissaire 
romain  ponrrút  loi  diré  dans  soo  intérét.  Corné- 
lins  le  presan  virerneut  d'eovoyer  k  Romo ,  pais- 
qa'il  avait  obtenn  la  paiz,  une  ambassade  chargée 
de  solliciter  l'alliance  et  Tamilié  du  peuple  ro- 
main; qu'il  éviterait  ainGÍ,dans  le  casoíi  Anliocbas 
ferait  qoelqoe  mouTemeut,  l'appareDce  d'avwr 
Toula  lemporiser  et  attendre  une  occasioa  favo- 
raUe  poar  reoommencer  la  gaerre.  Philippe  pro- 
mit  d'envoyw  sur-le-cbamp  une  ambassade.  Cor- 
nélias  se  rendit  alors  aax  Thennopyies,  obse  lienl 
ordinairement,  )i  une  fraque  délerminée,  l'assmi- 
blée  genérale  nommée  Pylalqoe.  li  engagea  avee 
forcé  les  Étoliens  k  rester  fidéiemeot  Mtwhés  au 


legalkme*  regnm  ,  genllDm  ,  elTitatanupie  «odfTfre. 
Prími  jomnium  regis  AaUochi  vocati  legaU  saot.  Uii  ea- 
deni  Cere,  qns  Ronw egeraol,  verba  lioe  flde  rerum 
jaetsDtibiu,  nitril  jam  peridexe,  ut  ante ,  qniun  dulriaB  res 
ioeolDmi  Philippo  eraot,  aed  sperte  denuotiatun,  ot  ex- 
eedarel  Aiin  urbibtu ,  qus  aat  PhUippl .  aat  PtoleouBi 
regwn  fnissent;  aMinerel  liberii  dvitatibiu,  nec  dd- 
quun  laceneret  amia ;  et  io  pace  et  tn  libértate  eue 
deberé  omnes  nMqoe  Grccai  orbes.  Ante  omoia  deotiD- 
tfatuni ,  ne  in  Enropam  aut  Ipae  traniiret ,  aat  oi^ias 
trejlceret.  Dinrifcfa  regti  legatla ,  eonventiu  gealinm  d- 
Titatamqoe  eat  baberi  eceptoa ;  eoqae  matar iiu  perage- 
batur ,  qnod  decreto  decem  legatomm  tíritatei  nomioa- 
flapromiDtlabuitiir.  Oreatioit  (HacedoDam  ea  gena  eat), 
qnod  primi  ab  rege  defeciuent,  siue  legea  reddits. 
Magnates,  et  Perriuebt ,  et  Dolope*  qooqoe  liberl  pro- 
Dunttati.  Tbemlormn  genti ,  prater  lib«1ateni  ooucea- 
aan,  Actavi  Pbttdoto  datl,  TtieUa  Pbthiotids  et  Pbarwlo 
MBBpta,  jBtoloa  da  Pliamto  at  Leneade  poatnUntra ,  ot 
ex  fesdere  riU  rMUtnmatar.  ad  aenatoni  rejecemat 
PhooeBaes  Loenoaaaqne ,  siBat  a^  fUerant ,  adieeU  de- 
CKII  aocloritaie,  hñaOatrtbaemnt.Gorintbas,etTrt- 
pbTNa ,  et  Herm  (PeloponMri  et  fpM  vite  eat)  raddila 
u. 


Afibarit.  Oreara  et  Erelriam  decem  legati  Curaeoi  r«gi , 
Attali  filio,  dabaot.  Dkaeolieota  Qoioctio,  ea  Doa  rea 
ia  artÑtriom  tenataa  rejeela  eat ;  aenatoa  libertaiem  hia 
dvitatibaa  dedit ,  Garyatbo  adjeota.  Ptaarato  Lycboi- 
doc  et  Parthial  dati :  lUyrioruin  ntraqae  gena  aab  dl- 
tkNM  Pbil^  fuerat.  Arayaandrum  teoore  inaiemnt 
cssteUa ,  qtm  per  beUl  tempu  Pbilippo  eapU  ade- 
miatet. 

XXXV.  Diraiato  cooreolu,  decem  legati,  partiti  munia 
ínter  n ,  ad  liberaodaa  ao»  qaiaqae  regioaii  civitatet  dii- 
cesaeroiit!  P.  Lentulus  Bargyliat ,  L.  Stertioiat  Hepbc- 
atiam  et  Tbaaum  et  Thrsdffi  nrbea .  P.  Villiaa  et  L.  Te- 
reatioa  ad  regem  Aotlochom ,  Co.  Conwlioa  ad  PhiUp- 
puD.  Qnl ,  de  miiKWibBS  reboa  editis  maodatia,  pereoo- 
ctatoa ,  «i  cooBiliUD  non  otile  aoltun ,  aed  etiam  aalutare  • 
admitiere  auribua  ponet.  quom  rex  gratiaa  qooque  aa 
scturom  dioeret,  aiqoid.qaod  inrem  auam  aaaet.ex- 
promeret,  magoopere  «I  aoadt,  qooniam  paosm  fanpe- 
traMrt,  ad  aociatatem  amldtiamqoe  petendam  nltlcnt 
Romana  lc^toa;oe,  ai  qoid  AiitÍMAaBinofar9k,eiapao- 
taaae,  et  temporom  oppwtuaitalaacBptasae  adrdidlaa- 
doM,  fMeri  poaaet.  Qaiqaum  aa  mUninua  extenplo  le- 
gatos raapoadiüeli  ConKiluilInriBDprIaa,  nbi  freqoeas 
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ptrti  dea  Romains.  Dans  lenr  réponse ,  qaelqoes- 
uns  des  cheh  de  la  natíon  se  pla^pirent  que  les 
dispositions  des  Roinaias  ii  lenr  égard  ne  Tosseat 
pías,  aprfes  la  victoire ,  aasd  bienreil  lantes  qu'ellea 
í*aTaient  été  pendan!  la  gnerre.  D'antns  flrent 
eotendre  des  reproches  et  des  ¡ncnlpatioDS  pías 
passionnées  :  t  Non-senlemoit,  disaiODUIs,  les 
Romains  D'aaraient  pas  vainca  PhUippe  nns  Ies 
Éloliens ;  inais  ils  n^aaraient  pas  méme  pa  passer 
en  Grice.  »  Conidias,  poar  ¿riter  une  allerca- 
tion,  ne  voalut  pas  répliqner  :  il  se  contoita  de 
diré ,  qae  les  Éloliens  obtieodraient  tóate  satisfac- 
lion,  s'ils  «DToyaient  nne  ambassade  a  Rome.  On 
snivit  toa  conseü  et  on  décréta  «et  envoi.  Ainsi 
fnl  tenninée  la  guwra  de  Hacédoine. 

XXXYI.  Peodaot  qae  la  Gréce ,  la  Hacédoine  et 
TAsie  éiaieot  le  tbéátre  de  ees  éféaeamtM  y  aoe 
coospiration  d'esdaTes  pensa  mettr«  rÉtnirie  en 
fea.  Le  smn  de  recbercher  et  de  punir  les  cou  pa- 
bles fut  confié  BU  prétenr  11.  Adlios,  qai  était 
ehargé  de  jnger  les  prooés  entre  les  Romains  et 
les  étrangers.  II  pariit  avec  une  dei  deux  légtons 
nrtMínes ,  trooTa  les  esdaves  en  armes ,  lear  lirra 
bataillej  les  vainqnit ,  en  toa  an  grand  nombre  et 
lenr  fit  beaacoap  de  prísonniers.  Les  ohafs  de  la 
conspiralion  fnrent  batlns  de  verges  et  mis  en 
croix ;  les  antres  hirent  rendas  á  lears  maltres. 
Les  eoosnb  se  mirent  en  roaie  ponr  Irars  dépar- 
temeuts.  Mareellas  entra  snr  le  territeire  des 
Bolens;  la  fatigue  d'nne  ioarnée  tont  enliére  de 
marcbe  ayant  épuisé  ses  salda ts,  il  s'occupail  d'é- 
tablir  son  «anp  sor  «ne  áninence ,  lorsqna  Coro- 

GtbcUb  slatU  dicbui  esie  solet  oooTentiu  (P;Uieani  ap- 
pellaot) ,  Teoit ;  JBUím  pnBdpoe  nooolt,  ot  oonstaater 
et  0d<titer  in  amidUa  p«|Mitt  mnaiil  permiiMreDt  JEto- 
kmim  principa  alU  leniter  qnaatt  raot,  qood  doo  Idem 
•rga  mam  g^atem  Romanoram  laimiu  eaet  poat  victo- 
riMi,  qai  in  twMo  fninett  aUi  tirodui  [Boanraot,  ex- 
probragunlqBe , » Non  modo  Ttoci  rina  JBlo^  Ptrilippmn, 
MdnetrBMlfeqtiidemlnGrmiamRonaiiotpoCQiMe.  > 
Adveraiu  ea  recpoodere ,  ne  in  attareationem  exeadcret 
re» ,  qniim  supersedinet  Romama  i  •  oamia  em  aqu 
tanpetnitnnw ,  si  Romara  miitoaent,  •  didt.  Uaqtw  ex 
auetarfiale  ejot  dserrti  legaU  aut.  Bone  floem  belkm 
con  raii^  habatt, 

XXXTL  Qoiun  bM  In  QrmOñ ,  HMedoaiaqae,  el 
Asia  gerermtur,  Etrariara  iofeatamprope  eoojunüo  aer- 
Torttm  fectt  Ad  qonrendnn  oppriaaaDdamqae  mm 
M*.  AcUtu  pralor,  aá  inSer  dvet  panfrtaoiqae  |iiria- 
dMlDobl^ml,  comoaa  ex  doabw  lagioiiB  oriMoa  M 
■riaans.  AUos  }md  «ongragatos  pognando  TUt;  ax  tía 
mwhl  ofleW ,  aniti  «apti;  «Uoa  Terberata  cnieibos  affl- 
xfl.  qol  (wtadpes  oai4iiraU(»l8  AwniAi  lUoi  doadoia 
reatitott.  Cooaato  in  provinoiac  proTeod  aaot.  HarotUnn 
Befaran  ingTMMM  flMa,  IMIgato  per  dtaci  totoin  aalHIe 
Tia  flrlnnili.  mira  In  liimnin  naniliia  piMiaiian.  rniii 
iMn  qnldan,  regniu  BoionnB,  COR  nagna  OMna  ad- 


lamasj  roi  dea  Boleos,  vlnt  l'attaqnér  k  la  tito  de 
forcea  oombreases,  et  luí  taa  ¡h^  de  troia  mille 
hommes.  Parmi  lee  peraonnages  dedistioetkia  qni 
perdirent  la  rá  dans  cetle  sorprise,  étaient  lea 
préfels  des  alUés  T.  Sempronius  GraodiQset  M.  Ju- 
lios Silanos,  ainsi  que  les  tribuns  militaires, 
M.  Ogulnios  et  P.  Claudios,  delaaecondel^oa. 
Cependant  les  Romains  continnérent  les  fortiAca- 
tions  de  lenr  camp  et  le  défendirent  Tigonrenae- 
ment,  malgré  les  efforls  de  rennemi  que  son  anoeca 
arait  dnimé.  Le  cónsul  resta  qnelques  jonra  en- 
fennó  dans  aes  lignes  pour  soigoer  ses  blessés  et 
donner  á  ses  soldats  le  tempe  de  se  remettre  de 
lenr  Irayenr.  Les  BOIens,  qui  nesaveat  pi^t  s«p- 
porler  les  ennnis  de  Tattente,  se  dispersirent  dans 
leurs  forts  et  leurs  bouigades.  Harcelius,  tra- 
Tersaut  alors  le  Pd,  conduisit  ses  l^iwis  sur  le 
lerritoire  de  Cdme,  o&  campaieni  les  Insnbres, 
qui  avaient  sonlevé  les  habitants  du  pays.  Ficrs 
do  suocés  récentdes  Boiens,  iU  l'attaquéreot  au 
milieu  méme  de  sa  marcbe,  et  leur  premier 
cfaoc  fnl  ú  Tigooreax  qae  les  premiers  ranga  fu- 
rent  ébranlés.  Mu-cellos,  qni  s'en  apercnl,  crn- 
gnit  que  ce  mouTement  n'entralnftt  nne  déroute ; 
il  fit  soutenir  les  siens  par  nne  cohorte  de  Uarses, 
et  lan^a  centre  les  Insnbres  toute  la  cavaleríe  la- 
Une.  Deoz  cbarges  de  ees  escadrons  surfirenl  ponr 
arréter  l'élan  fnrieox  de  l'ennemi.  Le  reste  de 
Tarmée  rmnaine  reprit  oonrage,  cessa  d'abord  de 
reculer,  puis  rerint  au  combat  avec  figueur.  Les 
Gaulois  ne  ünrent  pas  looglemps;  ils  toumirent 
le  dos  ei  s'enfoiFont  en  désordre.  lis  perdirent 

ortos*  ad  taria  nrilHa  honianm  occtditi  et  lUoctrei  viri 
aliqnot  lo  ilio  tmnaltoario  pneOo  ceeiderant ,  ioler  quoa 
pnefecti  aodiini ,  T.  Semproniai  Graccfatu  et  H.  Jnnioa 
Sllanns ;  et  Iritmal  milltam  de  legiooe  lecanda,  H.  OgoN 
nitu  et  P.  Claudina.  Cattra  lamen  ab  Romaoia  impigra 
permunita  reteot«que  ,  qaecn  boalea  proapera  pugna 
eiali  oeqoicqmmoppngnaMeat.  Statifisddnde  Üadeoi  per 
dleaaUtpiot  leaateniiit,  doui  et  aaneiw  carsiet,  et  ex 
tanto  terrón  anlmoa  nriUtmn  reficeret.  ioii ,  nt  etf  gen 
mioinw  ad  mono  tcdíom  brendooi  patiena ,  in  caatella 
soa  Tiooaqne  paisin  dUapd  nnl.  Harodlua,  Padooon- 
lealini  traiaclo*  in  agmm  Goaaettacm»  obi  Iniobrea, 
Conwdbua  ad  arma  eidUs,  caatra  habebant,  legiones 
dneit.  GaUi  teooea  Botorum  inte  dies  panooa  pogna  in 
ipao  iüoere  praUam  comndttontj  et  primo  adeo  acriter 
invaaenuit,  nt  antaaignanoa  impnlerint.  Qood  nU  Har- 
cettnaaalmadTerlit,  ventos  ne  noU  semel  pdlerentnr, 
oohort«a  HaraonuD  qnam  oppoaoiaaet.  eqoilom  Latino- 
mm  omnea  taraua  in  hoatam  amisU.  Qnonmi  qwun 
primos  aecQodiuqne  impelaa  reUtduaet  iafarcotam  w 
brodter  hoateai.  confirmata  et  reUqaa  adas  romana 
reatitlt  primo .  ddode  aigaa  acriter  Intadít.  Neo  oUn  sn- 
atlnaaroot  eratamaa  Galli ,  tpaa  terga  vertereot.  atqna 
efliMe  rugercot.  In  eo  prceUo  n^ra  qoadngUita  millia 
honilwm  eam,  Valarioa  Antiaa  leriUt;  al  «pringeala 
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da»  cette  acthm ,  si  Ton  oo  croit  Valérias  d'An- 
tiom ,  ipHm  de  qoanote  mille  bonunes,  einq  eeat 
sept  éiendards  miliUires ,  quaire  emt  Irenle- 
deux  chariols,  et  un  grand  nombre  de  colliere 
d^or,  dont  on  snrtoat,  remarqnable  parson  poids, 
etquifat,  sninat  rbiatoríeo  Claudios,  offerta 
Júpiter  et  placé  dans  son  temple  m  Capitole.  Le 
camp  des  Gaulois  Tut  prisle  jour  mCme  etlÍTré  ao 
pillage;  la  Tille  de  Cóme  ne  fot  empOTtce  que  quel- 
qnes  joars  aprés.  Vingt-hait  (riaces  fortes  se  ren- 
direntemiite  ao  consnl.  ün  point  sar  leqnel  les 
historiens  ne  soat  pas  non  pins  d'accord,  e'cst  de 
savoirsi  le  cónsul  marcliad'abord  coiitre  les  Bolens 
oa  conire  les  Insabres,  et  s'il  répara  sa  défaite  par 
la  ^clmre  do  CAme ,  oa  si  l'édat  de  ce  soocis  fut 
terei  par  l'échec  qa'il  essaya  chez  les  Bolens. 

XXXVII.  Maroellns  venaít  d'éprourerces  alter- 
natiTes  de  revers  et  de  saecés,  lorsque  l'autre  cón- 
sul ,  L.  Furias  Parparéo ,  pénétro  cbez  les  Bolens 
par  la  tribo  Sapinie.  U  a^rochait  da  Tort  Mutile ; 
mais  craigoaal  d'éire  enveloppé  k  la  fit^  par  les 
Boleos  et  Ips  Ugures ,  il  retourna  sur  ses  pas  et  fit 
un  grand  détonr  par  la  plaine,  oüil  neoouraitau- 
oou  dauger,  pourngandresoncollégue.  Lesdeux 
armées  réunies  paroourureut  d'abord  et  déTasté- 
rent  le  lerritwre  des  Boleos  jusquli  FeWne :  cette 
Tille ,  aiasi  que  les  autres  places  fortes  et  presque 
toas  les  Boleos  se  soamirent,  ^  l'exception  de  la 
jeooesse,  qui  avail  piis  les  annes  poor  faire  du 
batía  el  qni ,  en  ce  moment,  étaik  retirée  dans 
des  foréls  impAitebles.  Les  eonsnls  passérent 
ensuite  cbex  les  Ligures.  Les  Boleos  crurent  que 
rannée  romaioe  marcberait  aveo  peu  de  précau- 
Üooi,  les  croyant  ¿loignés,  et  qn'lls  poarraíent 

saplaa  «gM  mUílnía  ca|rta ,  et  carpenta  qaadríageuta 
Irigiati  áma,  et  aoraoi  torqnet  nnritoi,  ex  qoUm  naoni 
RBigiii  poadorU  Ciaodiiu  lo  CapUalto  Joil  doonm  io  «de 
pMíbua  «111)11.  Castra  eo  die  GaUomm  expogoata  dl- 
reptaqM  ¡  et  Comuia  oppfdum  intra  diei  psnoM  captan. 
Caelella  tade  diiodetri¿iala  ad  coosolein  defeceroot  Id 
qaeqw  laier  aeripioret  amb'gitor,  utrnin  ia  Boioi  priat, 
ao  laaobres  »  floand  exerdtaai  ioduurit ,  advenamqne 
proepera  pii{M  obUteraTerit;  aa  victMía ,  ad  Cmidoiii 
parta ,  delormatt  dadertaBoUtaooqita.Mt. 

XXXriL  Sab  bmc  tam  raria  tortmia  getia ,  L.  Foriw 
Purpureo  ilter  contal  oer  tríboni  Sapiniam  iu  JMot  fe- 
oit.  Jam  «astro  Mutilo  appropioqBabat,  qniun,  feritai 
De  intarcloderttar  liiniil  a  Bcdii  UguribiiKiiie,  exwcitDni 
cadem  Tía ,  qna  adduient,  redaiit,  et  magno  drootta 
per  aperU ,  eoque  tnU  loca ,  ad  coHeRim  pemstt.  Oeia 
jtnctU  exercitibas  primiun  Boionun  agnuD  luqne  ad 
reUaani  oppUuiii  popidantec  peragraferant.  Ea  ortie , 
cetonqoe  draa  eaatella ,  el  Boii  fere  dunet,  pnela- jo- 
TCOtoteflB,  qos  pradandl  cawa  io  armit  oral  (tono  la 
deriaa  ailn»  receaaerat),  lo  dedWooeoi  Teoenuit.  la 
UgmdrindetnriodwaiaraitakBiiUiwBligMákiioMe- 


la  surprendre;  ils  la  sairirent  par  des  déllléscoo- 
TerU.  N'ayant  pa  l'atteindre,  ib,  Iraversérenl 
bnuqnement  le  M  sardes  barques/magirent  le 
terriloire  de  Levés  et  de  Ubues ,  puis  se  retiré* 
rent;mais,  arrirésaax  fronliéresdela  LignríeaTeo 
touteslesdépouillesde  lacanipagne,  ils  rencoa- 
tiireot  les  Aomaios.  Oo  en  viat  anx  mains  avee 
plus  de  Tíncité  et  plus  d'adiamement  qae  Toa 
se  íül  [Hiparé  k  oo  comt>at  et  qu*oa  edt  cboisi  le 
temps  et  le  lien  couTenables.  Cette  aetion  montra 
josqn^k  qael  poiot  la  eolere  peut  ugoiHonner  la 
ralear.  Les  Romaíns  étaient  plns  avídes  de  sang 
que  de  vieioire ;  ils  combattirent  avec  tant  de  fo- 
renr  qu'k  peine  resta-t-il  uo  seuldelearsranemis 
poar  porterkses  conálo;ensla  Douvelledece  dés- 
asiré.  Quand  oa  recot  k  Rome  les  leUres  des  con- 
suls  qui  faisaient  part  de  ce  suooes,  on  décréta 
trois  jonrs  de  snpplicaüons.  Peu  de  temps  aprés , 
Marcellns  revint  k  Rome ,  et  les  séoatears  Ini  dé- 
GeroérentDttanimemratle  triom[rtie.  11  irlonipba , 
pendaot  sa  magislratare,  des  insabres  et  des  faa- 
biunis  de  Cdme,  laissaut  a  son  collégue  Tespoir 
d'obtenir  le  triomphe  sur  les  Bt^os;  car  c'était 
Forios  q«i  les  avait  vaincus;  lui-méme  avall ,  b 
propreiDeatparler^éproaré  un  écbecdansoefiays. 
Oa  Til  )}  eetle  pompe  uoe  grande  quantiU  de  áé- 
pouilles  eonemies  tralnées  sur  des  cliaríots  prís 
anx  Gaulois ,  on  grand  nombre  d'enseignes  mili- 
taires  ,  Urds  cent  vingt  mille  lÍTres  pesant  d'aitaia, 
et  d«ux  cent  (reat»qaatre  mille  d'argent  mon- 
nayé  avec  rera^inte  da  cfaar  b  denx  cbeTaoz. 
CbaqM  fantassio  re^ut  bnít  cents  as  de  gratíftca- 
lion ;  ebaqoe  caralier  et  cbaque  centurión  en  eai 
trois  fois  aatant. 

lam  agroen  RemaBomn,  qoia  Ipil  proeol  abeaae  vlde- 
reatur ,  improriao  s^reararos  te  rati ,  per  oecottM  >^ 
toa  Mcuti  aaat.  Quoa  ooa  adeptí ,  Pado  rúenle  oaTibos 
trajeólo .  L«f  oa  LibooKiae  qaani  pervaitaMBDl,  redeua- 
tea  iode  par  Ugnnun  exlrenoa  floet ,  cnm  agresU  pnoda. 
fa  agnieo  iadduat  romamua.  Celerítu  proetiam  aerlos* 
que  «ommi— in ,  qoam  ti  tempore  locoqne  ad  eertamen 
dettloato,  prcparalU  animit  coocarriaienL  Ibl,  qaao- 
taoi  Tlm  ad  ttlBiolaiidot  idIbiob  ira  balwrrt ,  apparott. 
Naai  ila  cadia  magia,  qaam  Tictoria,  avidi  pagoaraat 
RomaBl,  ni  Tix  Buatlam  eladii  boeti  rdiaqaereat.  Ob 
hat  rea  geslai ,  ooiitolnm  lilterli  Romani  allatla ,  nippli- 
catio  io  trtdoam  decreta  eit.  Bravi  poat  Haraellut  Ro- 
mam  veoit,  tiiumpbBaque  d  magoo  oootesta  Palnim  eit 
deoretot.  Tritnnpbarlt  ia  magfitrala  de  lotabribiu  Co- 
me oai  bosque.  Botorum  trinmpM  tpem  eolkg»  reliquia 
qaia  ipai  proprie  advertí  pogoa  io  ea  geote  eTeoeral, 
cmn  ooUega  aeooada.  MnUa  ipolia  boatinai  eaptlTii  ear- 
peotit  traatveeta ,  otoKa  mllilaria  rigaa  lata ,  an-ii  tre- 
oeata  viginll  milHa ,  ai^otl  Ugali  doce  ota  trígiata  qoa- 
taor  millla,  io  pedltet  tlngaloa  dati  oetogeol  crit;  trl- 
ptoaqaHlawliuluüliiimL 
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XXXVHI.  UmdmeannéeflenüADÜochus,  qui 
avait  passé  l'üivef  k  Éphése,  vonlat  repiacer  sous 
aa  dépeodancé  toa  tes  les  citás  UbrM  de  TAsie.  II 
peosait  que  Ies  autres  vilfes  situées  en  plaioe  oa 
mal  défeodaes  par  leun  marailles,  lenrs  annes  et 
lear  jeuoesse ,  accepteraieot  le  joug  saos  ancaoe 
difficiüté.  SmTrne  el  Lampsaque  réclamaieat  lear 
liberté ,  el  il  ¿táil  ii  craindre  qne,  si  Ton  cédait  h 
lean  préteoüons,  Texemple  de  Smyme  De  devlnt 
conlagieux  poar  loutes  lea  villes  de  TÉoIide  et  de 
rioDie,  et  celui  de  Lampsaque  pour  Ies  places  de 
rHellespoal.  Antiocbus  envoya  doikc  d'Épbése  une 
armáe  conlre  Smyrne,  et  comaianda  anx  troupes 
ijai  occapaieat  Abydos  de  a'y  laisser  qn'uoe  faible 
gamísoQ ,  et  d'aller  Tormer  le  síége  de  Lampsaque. 
II  ne  se  contenta  poíat  d'employer  la  forcé  pour 
efTrayer  les  habitanls,  il  eat  recours  aoi  Toíes  de  la 
douceur  et  de  la  persuasioo,  leurranontrant  toóle 
la  témérilií  d'une  résistance  inulile,etcbercliaut  ^ 
leur  donncr  l'espoirque  lears  désirs  seraient  ren- 
plis,  du  moment  oii  ils  reconneltraient  et  oit  il 
deviendrait  ¿vident  pour  tóales  les  aatres  Tilles 
qn'íls  tcuaieol  lear  liberté  da  roi,  et  qo'ils  n'a- 
Toieot  pas  proBlc  d'une  occasion  favorable  pour  la 
cooqucrir.  lis  répondirent  á  cela  qu'Antiocbus  ne 
devait  étro  ni  surpris  ni  indigné  de  ce  qu'ils  ne 
pouvaient  se  rósigner  h  Toir  dífférer  le  moment  de 
jouir  de  celie  liberté.  Le  roi  s'embarqua  doñeen 
personne  á  Épbése  dos  les  premiers  joars  du  prin- 
temps,  et  se  dirigea  vers  THellespimt.  11  fit  passer 
son  armóo  de  Ierre  k  Hadyte,  daos  la  Chersonése, 
rénuit  ses  forces  de  Ierre  et  de  mer  fióos  les  murs 
decolle  ville,  et  comme  elle  avait fermé  ses  por- 

XXXTUI.  Eodem  uno  Antk>ebiu  rex ,  qaum  btber- 
■uttet  EphMi ,  onmet  AMs  dvitate*  Íb  aotiquam  Isperii 
formatam  rcdigere  e«t  oooitos.  Et  oelarat  quldem ,  aat 
qi^  tocia  ptanii  podiB  eraot ,  tat  qaU  pamm  inoeaibiit 
■rmfsqae  te  jaTentati  fldebaot,  hmá  difOcuHOT  videbat 
jagnm  Mceptom.  Smymi  et  Lampucui  U berta tem 
utarpabant;  perioBlamqne  erat,  ne,  ñ  conceMum  híi 
foret,  qood  iatenderenl,  SmyroiRi  io  ^llde  looiiqae , 
Lampacnm  io  Hrilecponlo,  ilicarbes  nqnerentnr.  Igi- 
tnretipMab  Epbeso  ad  Smyrnam  obridendam  miiil; 
M ,  quB  iU>;di  copia!  waot ,  pneUdio  taotoni  módico  re* 
lieto,  duei  id  Lampaaema  oppngnandiiin  jtuiit.  Neo  vi 
laotain  twrebat  :  aed ,  per  legatos  leniter  altoqaendo 
caatigandoqae  teroeritateni  et  pertinadam ,  spem  cona  ba- 
lar faceré,  brevi.  qaod  petereat,  halritoroa ;  aed ,  qoom 
aatia  et  i  ptii ,  et  omoíboi  aliia  appareret ,  ib  rege  Impe- 
tra tam  eot  libertateiD  f  non  per  oocaifonem  raptam ,  ha- 
bere.  Adversoa  que  reipondebent,  •  Nihil  neqoemirarí, 
ñeque  aucoeatm  Aatlocham  deberé,  ai  apem  liberlatia 
dlfruTi  noQ  aatia  «quo  animo  paterentar.  >  Ipae  initio 
veris ,  na?! bul  ab  Epbeao  profectos ,  HelIeapoDtum  peüt  ¡ 
torreatrea  copias  trajiei  ab  Abydo  GhenoDenim  jnaslr. 
Qaam  ad  Nad jtam ,  Clierfoiieai  nriwai  t  lerresiri  nava- 


tes,  il  en  forma  le  sl^e.  II  allait  oororaencer  les 
travaaX)  lorsqae  les  habitants  se  rendirent.  Leur 
soumission  fat  saiTie  de  cello  des  aatres  villes  de 
la  Chersonése.  II  parat  ensuíte  ,  avee  tontea  ses 
forces  deterre  et  de  mer,  devant  Lysimacbie,  qu'il 
troava  déserte  et  Ji  peu  prés  ruinée ;  elle  avaít  été 
prise,  saccagée  et  brúlée  par  les  Thracesqaelqnes 
années  anpararant.  II  songea  k  relever  une  tíIIo  si 
célébre,  et  dont  la  position  était  Fort  avaotagease. 
11  se  livra  ^  ce  smn  avec  la  plus  vive  ardeur,  re- 
coDstmisit  les  mars  et  les  maisons,  racbeta  ceas 
des  habitants  qni  étaient  en  esclavage,  fit  diercher 
et  réunir  cenx  qui  avaient  foi  et  s'étaient  disper- 
ses dans  THellespont  et  la  Chersonése ,  attíra  de 
noaveaox  colons  dans  la  ville ,  en  leur  offrant  de 
grands  avantages,  enfln  prit  toutes  les  mesures  né- 
cessidres  poar  la  repeuirier.  Ea  m¿me  tempB,  voa- 
lant  éloigner  la  erainte  d^ane  invasión  de  la  part 
des  Thraces,  il  prit  avec  ini  la  moiüé  de  son  armée 
de  terre  et  alia  ravager  les  fronliéres  de  la  Thrace, 
laissant  Tantre  knoitié  el  toas  les  éqaipages  de  la 
flotte  travaillera  la  reconstraclion  de  Lysimacbie. 

XXXiX.  Yere  lem¿me  temps,  L.  Cornélins,  en- 
voyé  par  le  séoat  pour  terminer  les  diff^rends  qui 
existaient  entre  les  rois  Antiochus  et  Ptoléinée, 
s'arréta  h  Sétymbrie,  tandis  que  Uoisdes  dix  com- 
missairesse  rendaient  ^  Lysimacbie,  P.  Lentalus 
venant  de  Bai^lies,  P.  Villins  et  L.  Térenlius  de 
Thasos.  GoméliasqaHta  Sélymbrie  pour  aller  les 
rejoindre  dans  cette  ville,  et  peu  de  jonrs  aprés  Aa- 
liodius  y  airiva  aossi  de  la  Tbrace.  Le  prinoe  se 
transporta  d'abord  ches  les  commissaires ,  puia  il 
les  invita  et  leur  fit  an  accueil  táenveillant  et  hoe- 

lem  exercitom  jiuixitaetf  qtüa  claDaeraot  pmrtaa,  clrcam» 
dedit  mocDÍa  armatla,  et  jain  opera  admoTeotl,  dedillo 
est  faca.  Idem  metas  Sestom  tnooleiiteaBliaaqiieCberso- 
neai  urbes  io  deditíoaem  dedít.  Lraim&chiam  Inde  ómni- 
bus simul  navatibua  terresti-ibusque  coplla  venlt  Quam 
quom  desertara  ac  itritam  prope  oomem  niints  inveni»- 
•et(cepM-aDt  sutem,  direptamqae  ineenderant  Tbraeea 
panda  ante  anais) ,  cupido  eum  restituendi  nobUem  or- 
bem ,  et  loco  aitam  opporlano ,  oepit.  Itaqne  omni  cora 
aimul  oat  sgproasai,  et  lecta  mnroaque  resUtoere»  et 
partini  redlmere  aerrlentea  LjsinMGtiieoaea ,  partím  ftiga 
sparaos  per  Helletponlnm  GhertonesnnKine  eonqnirere 
eteontratiere;  partbn  noToa  ooloooa,  «pe  comroodorura 
proposita ,  ascribere ,  H  omni  modo  freqoentare.  Simal 
ut  Tbracom  stunmoveretnr  metoi,  ipse  parte  dimidia 
terrestrtum  oopiarnm  ad  dfqx^andnm  prozima  Thra- 
cin  est  profecías;  partem  oaralesqae  aodo*  onuMS  r«H- 
qnit  in  operíbua  refldend»  nrbia. 

XXXIX.  Sub  boe  tempns  et  L.  Corndina ,  mlsana  ab 
aeaatn  ■ddirímenda  inl«-  Antiochum  Ptotemoumquere* 
ges  calamina .  Selymbric  substitít;  et  deoera  legaiomm 
P.  UtíUúm  a  Bai^llla.  P.  VilUns  et  L.  Terentíosa 
IHaw,  LTabnacUani.patierant.  Eodem  et  a  SdjniMa 
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pilcar ;  mablONqa'oii  en  ^ot  ii  parler  de  la  mb- 
éoa  des  eoTorés  ronitins  et  de  la  sitiuliott  de  l'A- 
lie,  les  espríts  s'aigrireat.  Les  enojé»  se  diasi- 
mnlirent  pas  que  toatesses  d^marcbes,  depois  le 
moment  oii  U  avait  qaitté  la  Syríe  avec  sa  iloUe , 
4¿[daisaieat  au  sénat,  et  ils  exlgéreat,  comme  nne 
choce  I^Üme,  qu'U  restituftt  ^  Ptolém^e  toates 
les  Tilles  qui  aftient  apparteou  íi  ce  prínce.  t  Car, 
^Joataieat-its,  ponr  celles  qni  avaieot  fait  parüe 
despossesnons  de  Phílippe,  et  áaat  AoUochos  s*ó- 
Uit  rendo  maltre  en  prenant  occarion  de  la  gnem 
entre  le  prínoe  et  les  Romains,  le  sénat  ne  ponvait 
•oofTrir  que  ses  armées  eossent  affronté,  pendant 
de  n  loDgoes  auDées  taat  de  périls  et  de  fatigues 
sor  terre  et  sor  mer,  poarqa'AnliocbasrecaeilUt 
toQS  les  froils  de  la  gnerre.  Mais  eneore  qn*on  eftt 
pa  rermer  les  yeax  snr  son  arrivée  en  Asie,  comme 
snr  nne  démarche  indinérente ,  son  passage  en  Ea- 
ropo  avec  toutes  ses  Torces  de  terre  et  de  mer,  n'é- 
taib41  pas  nne  déctaratioa  de  gnerre?  Apparem- 
menl,  U  le  nienU,  entrftt-il  mAme  en  Italie. 
QMnl  an  Romains ,  ib  a*entendnnt  pas  qo'U  le 
paIssB  ftire. 

XL.  Le  roí  répoodit «  qa*il  s'élwnait  que  les  Ro- 
mains s'inqoiéiassent  si  fort  de  ee  que  devait  faire 
Antiochns,  et  qn'ils  songeassent  enz-mémee  si 
pen  íi  Axer  un  tenne  ^  lenrs  progrés  sur  terre  et 
sur  mer.  L'Asie,  dit-il,  n'avaít  ancua  rapport 
aree  les  Romains,  et  ils  a'élaient  pas  pins  en 
droit  de  ^enqnérír  de  la  conduite  d' Antiochns  en 
Asie,  qa'AnUochos  ne  devait  s'occnper  de  la  am- 
dnile  dei  Ronains  en  Italie.  Qnant  li  Ptolémée, 

L.  Onmeliiit ,  et  ei  Thnda  poit  panooi  dlei  AnUochoa 
oomeiMninl.  Prinrai  «oogrflHiu  ootn  legaUs.  et  dabieepi 
iDfUaüo  beolgoa  «t  lKM(dtalU  (tait.  Ut  d«  manditía  ttala- 
qoe  prmeoU  Asi»  agí  ooqitnin  eit»  aolmlexafperatl  taat. 
fUMUoi,  ooiDia  aela  eju ,  ex  qoo  tempore  ab  Syria  das- 
Mm  scrifUtet,  ditpiieere  lenatai,  non  disiiiaiilalMat. 
nititiiique  et  Ploleniaeo  dTitatea  muiet,  qon  ditkNiU 
qos  fnlnent,  cquoio  oeoaebaDt.  •  Nara  qood  ad  ea«  ci- 
vilatfli  attlncret ,  qoai  ■  Pbilippo  poneuai  Aatlocbiu  per 
oceasioiiem,  avano  Pbilippo  ia  ronumom  bdlimi,  Inter- 
wpinet,  id  vero  ferendiuD  noo  eiae ,  RomaiiH  per  tot 
MOM  tara  Dicrlqoe  taata  pericola  ac  Wwret  eihamiwa, 
ADtkKbom  beUi  pnemla  babere.  Sed  ut  Id  Asiam  adfen- 
Itu  eju  disiiiDulari  ab  RomaoiBi  taaquam  nifaU  adeoa 
prrUneits ,  poluerit;  qald ,  quod  jam  etiam  íd  Earopam 
ooiaibtHMnHbiulefTettribiuqaeeapiiitranderit,  quaa* 
tara  a  beUo  aperto  ftomaDls  lodicto  abene?  UlDm  qoi- 
«*eni ,  etíanul  Id  lUHam  tralidat ,  Degaturum.  RoouuMM 
aiitriD  non  eupectataroi ,  nt  Id  poscet  DMere.  » 

XL.  Adienus  ea  AnUoebut ,  ■  MirarI  se .  ditlt ,  Ro- 
manos lam  diligeoter  laqnirare,  qoid  r^i  Antioobo  fadeo- 
dani;  at.  quotuque  térra  marique  progredieodam  fae- 
rtt  ipaú^  ooo  cogitare.  Asiam  nibil  ad  popahun  romaDam 
psrtiiiMej  Dee  niagb  lilis  ingoireiidain  eHe.quU  Aa- 


foÍQ  de  lui  enleverdes  Tilles,  conune  on  venait 
s'en  plaindre ,  Antioctuu  id  étaít  nni  pardea  Uens 
d'apiitié,  et  s'ooenpail  mdme  de  les  resserrer  par 
une  alliance  de  funille.  n  n'avait  pas  non  plus  pro* 
fité  des  reverá  de  PfaUippe  poor  le  déponiller ;  et 
ce  n'éuit  pas  pour  «ñüMttre  les  Romains  qu'il 
était  passé  en  Eun^.  11  voalait  s'asmrar  la  Cber^ 
sooése  qu'il  regardaitoomme  foisant  partie  de  ses 
domaines,  puisqu'elle  avait  apparteuu  a  LfeiMia- 
qne,  etqu'aprésla  débito dece  prínce,  loosses 
ótate  avafent  été  dévdns  li  Séieoeus  par  le  droit 
de  la  guerre.  Pendant  que  ses  ancdtres  avaíent  étó 
occupés  d'antres  scÑns,  Ptolémée  d'abord  et  eo- 
soite  Pbilippe  avaient  conquis  qnelqnes  places  de 
ce  pays  et  s'étaieat  ainsi  approprié  le  biÍNH  d'au* 
trui :  Pbílin» ,  par  exemple ,  avait  prb  daña  la 
Thrace,  voisine  de  son  royanme,  certaines  pbces 
qui  avaient  indabitablement  appartenn  íi  Lynma- 
que.  C'esl  pour  rétablir  rancien  élat  de  dioses  qu'íl 
était  venu  ¡  íl  voolait  rdever  Lysimacbie,  détmite 
par  une  InvaskHi  des  Thraces,  ponr  b  donner  k 
son  flb  Sélencns  comme  siége  de  sa  puissaoce.  » 

XLI.  Cesconlestatlonsdoraientdepuis  plosieurs 
jours,  lorsqu'an  bruit  vague  de  b  mort  de  Ptolé- 
mée  empécba  lesoonférences  d'avmr  aucun  résul- 
tal.  De  part  et  d'aatre  on  faignit  de  ne  pas  connal* 
Ire  cette  nouvelle.  L.  Gomélins,  cbai^é  d'uno 
mission  auprés  des  deax  rois,  Aniiocbuset  Ptolé- 
mée,  demanda  un  dclai  dequelques  jours  pour 
avoír  le  temps  de  se  rendre  ^  la  cour  de  Ptolémée ; 
11  voubit  en  réiüité  arriver  en  Égypte,  avant  que 
l'avénement  d*nn  noavean  tfñ  n'dkt  amané  quel- 


llodiiu  lo  Asia ,  qaam  Aoftodio ,  qidd  lo  Italia  p<^lus 
romaout  fkdat.  Quod  ad  Pbdefocam  attineat,  ctd  ademp  • 
las  dfitates  qnenntar,  sibi  cam  Ptolemvo  el  amidUam 
esse,  et  Id  agere  ae,  ut  brert  ellam  afHiiilas  jougalur. 
Neo  ex  Pbllippi  qoidem  adrersa  fortuna  spolia  olla  se 
petisse ,  ant  idTersDs  Komaom  lo  Earopsai  trajedsse ; 
sed  qna  Lysimadil  qaoiidaiD  reganm  ftierlt  ( qm  rlcto 
Oíd  oía ,  que  illius  Aiisseiiti  j«re  bdU  Sdeod  faota  sint), 
existimare  suas  ditionis  eiae.  OccnpiUs  majoribos  snia 
renun  aliaram  eura ,  [tfioM  qnadam  ex  bis  Pt(^ma>fiiii, 
ddode  et  PblHppam  usorpanda  alien»  poisesdoals  eausa 
tenoiase.  Cbersooesiu  qoidem  et  proiima  Tbrad»,  qo» 
droa  LysiiDMbiam  siot,  qnem  duIÑlare,  qalaLjsima- 
dil  rnerioir  Ad  ea  redplenda  lo  aotiqumn  jus  fentssej 
et  Lysiniaddam ,  deletam  Thraoom  Impetu,  de  integro 
coudere,  ut  Seleacos Olios eam  sedem  regnl  babeat.  • 

XIA.  HU  disceptatkwlbas  per  dies  tliqnot  babiUs ,  m* 
mor  sioe  olio  satii  eerto  aodore  aUalos  de  morle  Plole- 
md  regia .  ot  a«Uas  éxitos  hopoiMfelor  sennooibo*,  et- 
fedt  Nam  et  dissimulabat  pars  utraque  se  aodlsse ;  et 
L.  Coroelitis,  col  Icgnlio  ad  daos  reges,  Aotlochum 
Ptdsmsumqoe ,  mándala  erat ,  spallnm  roodid  temporls 
ad  coovenieodmB  Ptdemcom  petdwt;  ut.  priosqosra 
Boreretar  iliqaid  In  doti  poMistoite  rrgal ,  perveoiret 
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que  dungemeaU  Antíochu  de  na  cAt¿  w  flsttait 
d*  réduire  l'Égypte  en  sa  paisaance,  s'il  proBUit  de 
foccisioD.  II  prit  doQC  coBgó  des  Roduíqs  ,  laissa 
toa  fib  Sélencos  k  la  léte  de  aoa  arm¿e  de  Ierre, 
poor  rebátir  Lysimadiie,  CMuneil  I'availrésolg,  et 
¿t  ToilearectoDtesaflotteTersÉpbése.  Desambes- 
ndeurs  alléreqt  de  sa  part  dooner  \  Quioctius  de 
(aasses  assurances  qn'íl  De  cbaogerait  rieo ,  pea- 
daat  que  luinméme  longeait  la  cAte  de  Vkúe  et  ar- 
ríTailenLycie.AraDtapprísaPataresquePtolémée 
TÍrait  eccore,  il  renonfaksoD  projet de  passer  en 
¿gypte;DéaainoiosiÍ8edingeaTer8  rtledeCbypre. 
II  Teoaitde  doablerlevapCbélidonien,  lorsqu'ane 
i¿T<rite  de  ses  éqaipages  le  for^a  de  s'airrdter  qael* 
que  lempa  en  Pampbyliek  t'enkboudiorede  TEurf- 
íoéina.  II  remilbieutot  a  la  voile;  mais,  \  la  bauteor 
des  rochera  da  fienre  Saras,  il  fal  assailli  per  aae 
TiolentetfliDpfite,  qni  hiüit  le  faire  périr  avec  lovte 
aaflolte.  Plasiearsdesesvaiiaeanxfarentégarés; 
d'aatres  coatérent  ^  f(Htd  saos  qn'il  en  pAt  écbap- 
per  m  senl  homme.  AatiocbiH  perdil  daosce  déa- 
astre  on  grand  nombre  de  rameara  et  de  simples 
soldáis,  et  mdme  qaelqDes-mis  des  prindpadx  de 
sa  cour.  Lorsqa^ll  eut  rassMDbléles  débrisda  oaa- 
frage,  Dése  troavant  plus  en  état  de  Taire  une  ten- 
talive  sarHle  de  Oiypre,  il  reloarna  k  Séleucie 
avec  anesaiterooins  brillante  que  celleqa'ilaTail 
tmíoeaée  k  son  d^parl.  II  y  fit  mettre  sa  fiotle  h 
seo,  car  la  mauvaise  saison  approdiait ;  et  il  alia 
prendre  ses  quartÍOTs  d'bÍTer  k  Aatiocbe.  Teile 
élait  la  situation  des  denx  rois. 
XLII.  Rome  vit,  oetie  annóe,  pwir  la  premiére 

ta  AfTptom ;  et  Antioduis  toam  f on  jEgyptain ;  li  tixn 
oooipUMt,  oentdwt.  IUqiie.dliiiÍHÍsR«iHuita,  rdieto- 
qtw  Selfloeo  BUo  oom  terrcttrUnu  copiit  ad  restiUieodiiit, 
nt  IwtUiMnt,  Lytiwaehiani,  ipw  onud  dasae  navigat 
gphewi  legatb  ad  QnioeUiui  minif ,  qaf  ad  Odam 
fHieodan»  nllül  noratiiram  regen,  deiodetate  igwwl. 
craao  Aii«  legeni ,  pontott  in  tjviam  j  Patariiqne  oo- 
gidlo,  Tivere  Ptoleninni.  MTigandi  quidon  in  £gyp- 
tam  mdnmn  eootUiom  «lU  CTpmm  tttbUo  müiiu  leo- 
deoa,  quom  CbeUdúolmiin  proBWotoriani  mperuMt, 
paolliperMditioaeranilgni eat  relealw  lo  Pamphyüa 
dna  EorTmedoatem  anueos.  lude  prutactimi  eom  ad 
caplta.  qtue  vacaat.  Sari  Boi^Dia.  fiada  lempaHu  oborta 
propa  caoB  oaml  eiana  detoenU.  Malta  tmim,  malte 
aiecto  nina  I  midto  tta  banite  mari*  nt  Hamo  la  terram 
enarit.  Magna  tU  bonioam  ibi  Intariit,  non  ranlgara 
modo  nttUaaiqno  Ignoto  Inrtw,  aad  atfam  insi{paiam 
rflgbamlooraoL  CoUcftUs  faUqotts  aanfragil,  qanm  rea 
DM  la  ao  BMl,  ot  CTpnaa  taalvat,  mlaaa  opoleiilo 
agmfaw»  qnam  prohetH  eral,  Salandam  redHI.  HA  lob- 
dnlBafibaijoMU  {jamabsatUemsiadabit)ipaBio 
tiftaraa  AHodiiam  niriwlt.  In  hoe  alata  legma  arant  , 
rea.  ¡ 
^UJLHooMeeapriMmanMtitMnMaptfoaesMi,  I 


fois  ¿laUir  des  tríumvirs  ¿pukws  :  ce  farenl  le 
tribnn  C.  Licinios  Lacallns,  antear  do  la  loi  qui 
créait  eette  magistratare  noavelle,  P.  Manlins  et 
P.  PMcias  Léca.  La  ím  leur  donna ,  comme  aax 
ponlifes,  le  droit  de  porter  la  robe  pretexte.  Ub 
graad  débatent  lieucetiem¿meaDDée«itrelecol- 
lége  tout  entier  des  préires,  et  les  quesleurs  de  la 
ville ,  Q.  Fabius  Labéo  et  L.  Aurétius.  Oo  avait  be- 
soin  d'anteni,  la  résolulioaayaaCété prisa  de rem- 
boarser  aax  dloyens  le  dernier  terme  des  avanoea 
qa'ils  avaient  faites  poar  la  gaerre.  Les  qaesteara 
deuiaudaient  anx  augures  etaax  ponUfesieuremi- 
tribation  qa'ils  n'aTaient  pas  foaroie  pendan!  h 
gaerre.  Les  prétres  en  app^tevnt  vaúwment  anx 
tribuns ;  on  exigea  d'eax  tontea  lea  sommes  annnel' 
les  qa'ils  n'avaieot  pas  payées.  La  mdioe  année 
deux  pontifes  monrarent;  íla  farent  remplaces, 
Too ,  Sempronioa  Todilanns,  qni  élait  mort  pi^ 
lenr  en  Espagne ,  par  le  censal  M.  Marcdlus;  Tao- 
tre,  U.  Comélius  Cétbégaa,  par  L.  Valérivs. 
L'aogare  Q.  Fabius  Uaximus  monrut  anssi  fort 
jeone  et  avaat  d'avoir  exercá  aneune  magistralnre : 
on  ne  lai  donna  point  de  suocessenr  cette  année. 
Le  cónsul  M.  Harcellas  tint  ensuite  les  comiees 
oonsulaires  :  on  nomma  coasub,  L.  Valérins  Flac* 
cus  et  M.  Porcias  Cato.  País  on  cboisit  pour  pré- 
lears  C.  Fabricins  Losdaos,  C.  Aüoias  Labéo, 
Cn.  Manlius  Valso,  Ap.  Claudias  Néro,  P.  Manlius, 
P.  Porcias  Leca.  Les  ediles  cúrales,  H.  Fulvius 
Nobilior  et  Flamiuius  distribuéreot  aa  peuple  ua 
millioa  de  boísseaux  de  bté  au  prix  de  deux  as. 
Cea  provisioQs  avaieut  été  envoyées  a  Kome  par  lea 

CUdaiwLaonlbutríbaDoapMiia,  qnilegenidacreao- 
dia  bit  lolarat,  et  P.  Haalini,  et  P.  Pordoi  Laca.  Hia 
triunniria  *  ítem  al  poolUeibiu,  lege  datom  ert  log» 
l^wtaxw  haboul»  ina.  Sad  augnom  oerlamea  com  om- 
dUnm  aaeordoUbut  eo  aauo  fuit  qucttorUma  orbaoii , 
Q.  FabíoLabeooiet  L.  AareUo.  Pecaoda  <^Hiierat,  qood 
nltünam  peañoaem  pecunia  la  bellum  cotlaia  peraolri 
placoerat  priiaiis.  Qositorea  ab  angariboa  praÜBdbaa- 
qna,  qood  lUpendiom  per  betluna non  conlnliiaent , pe- 
t^tant.  Ab  aacerdotUKu  tribani  [riebii  neqnleqoaB  ap- 
pellatl ,  oauiinmqne  anncniun,  per  qooa  non  dadainnt« 
eiaalnmait  Eodam  anno  dao  mortnipmtiaee^  norfqna 
In  eomm  loeam  Miftoctf,  M.  Marcelina  conml  in  loonn 
G.  SempRN^  Tnditani,  qni  pcalor  in  Hftpania  deoeaw- 
ratj  «tL.  Valerin  Flaeeu  fa  locnm  M.  ComalU  GetbegL 
Et  Q.  FaUas  Máximo*  aagor  mortnna  e»t  admodom 
adotaNoaa»  príaaqnam  nUunnagiiU-atnmcaparatjnee 
eoannoangnr  la  eju  loeiun  e*t  saOsobu.  GouiUa  ioda 
oooralirla  babUa  a  H.  Maroeüo  ooosula.  Creatt  auunlea 
L.  Yalarina  FlaoBOa,  M.  Ponina  Cato.  Pralorea  inda 
taott  C  Fabrieina  Lmdnw ,  C.  AUnini  Labe»  ,  Cn.  Man- 
,  lii»  Vnlao.  Ap.  dandloi  Nara,  P.  ManUna.  P.  Poraina 
I  Laou  £a  aoao  adiles  eonilaa,  M.  Fnlvini  NdiUioral 
t  C.Fianilnina,tritici  daciesaeiiInmBtfliaUalaariapa- 
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:^ieiu  comme  témoigoage  de  lenr  estime  ponr 
C.  Flaminiiu  et  ponr  son  pére.  riamiDÍm  fit  par^ , 
tager  k  sod  colige  llionnear  de  la  distribation. 
Les  jeux  romains  farent  eéléhré»  aree  un  magni- 
flqoe  Bppareil ,  et  renoaTclés  trois  fois  en  eatier. 
Les  Ediles  pl^i«is  Cn.  Domitías  Ahenobarbus  et 
C.  Scríboiúin  Cniio  cilireut  devaot  le  peaple  plu- 
fermien  despitnrages.  Tn^  de  ees  accusés 
/nrent  condamaés ,  et  les  amendes  qa'its  payérent 
semrent  3i  la  constnictioD  d'un  temple  dans  l'íte 
du  dien  Faaae.  Lm  Jenx  ptébéiens  fareat  repré- 
seDt¿s  peadant  dcnx  jovn;  il  y  eat  mi  repas  pu- 
blic  h  cette  oceasioD. 

XLIII.  L.  Val¿riiu  Placeas  et  M.  Porcias  pro- 
pofiérent,  le  joar  méme  de  lear  entrée  en  diarge, 
h  répartitirá  des  provinces  an  séaal.  les  Péres 
coDscrits  décrétérent  que  c  comme  la  guerre  de- 
Tcnait  assez  grave  en  Espagae,  poar  nécessiter  la 
présence  d'un  oonsnl  eld'nae  armée  consulaire, 
ils  assignaient  anz  censáis  poar  dópartements 
TEspagne  dt^ieare  et  rilalie,  en  les  príant  de  se 
Ies  partager  ^  l'amiable  on  par  la  Toie  dn  sort. 
Celui  des  deax  qoi  obtieadrait  l'Espagne  emmé- 
nerait  avec  lui  deax  légioDs,  cinq  mille  allicsdn 
nom  latín  et  dnq  cents  cavaliers ,  et  anrait  une 
flotte  de  Tingt  vaisseaax  longs.  L'aatre  cónsul  de- 
vail  enróler  deux  l^gioas :  oo  jugeait  ees  Torees saf- 
fisautes  pour  contenir  la  Gaale,  depois  qae  les 
raccés  de  l'année  précédente  avaient  abatta  le 
coaragedes  Insabres  et  des  Boleas.  Calón  eatl'Es- 
pagne ,  Valerias  l'Italíe.  Les  prétenrs  lirérent  en- 
saitelearsdépartementeausort.  C.  Fabricias  Las- 
ciñas  oblint  la  Juridiction  de  la  ville;  C.  Atinius 

polo  deicripieraiit  j  id  C.  Ftiminii  honoríi  ciiua  Iptiiu , 
patrUque ,  «drexeraat  Steoll  Bomam.  Flamiaiiu  gratium 
^ai  commniilcaTerat  cum  collega.  LadI  romanl  et  eppa- 
raU  magniOoe  sao!,  tí.  ter  toti  fusUurati.  fdilet  plebú , 
Cd.  Domitüu  AbeoobArbas  et  C.  Scríbonitu  Cario,  mol- 
tot  pecuirk»  ad  populi  jadicium  addaxemnt;  tres  ex  hii 
coademnaii  nmt ;  ex  eomm  malctatida  pecnoia  ndem  lo 
lasuU  FKiai  fecM'ont  Ludí  plebeil  per  bLdauia  iiuUa- 
ratl,  etepahun  fait  ladoram  cauta. 

XLIII.  L.  Taleriui  Flaoooi  et  M.  Poroiiu  Cato  cow a- 
tesUUHUinartib,  qoodie  niagiitratum  ioierontidepro- 
yiatíiM  quam  ad  lenatam  retulisient ,  Patrea  centumiDt , 
■  Qumn  io  Blapaaia  tanUun  glíBoerat  bellam ,  Dt  jara 
cootalari  et  dace  et  eserdtn  opoi  esiet ,  placeré ,  oooiolea 
HiapaniamdterioreiD  etIUlíam  prOTiDcias  aut  comparare 
isler  M«  ant  awUri.  Ulrl  Hiapaaia  provinoia  eveoiiaet , 
eum  doai  legionet  et  qiiÍDd«eim  millis  aocium  latíoi  no- 
Büais ,  et  oetiogantoa  eqiulea  secum  portare ,  et  naves 
longas  Tígioti  doeere.  JUter  cónsul  dus  legioDes  scribe- 
ret.  His  Galllam  proTindam  obtioerl  salís  esse ,  fraetis 
proiimo  anuo  Insnbrium  et  Boioram  aniaiis.  ■  Calo  Hís- 
panian.  Valerim  ItaUam  est  sortitus.  Pnetom  deiode 
proTiadai  aortUI .  C.  Ftbrlctos  Loidnas  orbanaiD, 


Labéo,  ceHe  des  ¿trangers;  Cd.  Maaüas  Valso,  la 
Sidle;  Ap.  dantas  Néro,  TEspagne  nltárieare; 
P.  Fordns  Léca ,  la  Tille  de  Phie,  pov  menacer 
les  Ligares  par  derriére ;  P.  Manilas  fat  ehargó 
d'aller  daos  l'Espagoe  ciléríenre  secondorls  opé- 
rations  da  consal.  Comme  on  se  défiait  d'Antio- 
chas  et  des  Étoliens ,  et  mfime  dn  tyran  Nabis , 
T.  Qaioctius  fat  prorogé  poar  an  an  dans  son 
commandement ,  et  on  Ini  accorda  deax  légions. 
Les  consals  enrea  t  ordre  de  fairo  des  levées  et  d'en* 
Toyer  en  Macédoine  toas  les  r«aforts  nécessaíres 
poar  compléter  ees  Ugions.  App.  Clandíos  requt 
la  l^ton  de  Q.  Pabias  et  tti  en  oatre  aatorisé  h 
Icver  deax  mille  hommes  d'infaoterie  et  deax 
ceals  chevaax.  Oa  acoorda  k  ManUos,  ponr  l'Es- 
pagne dtérieare,  le  m6me  ntHnbre  de  fantajuins 
et  de  cavaliers  aoaveaax ;  on  y  ajonta  la  légionqaí 
avait  ¿i¿  sous  les  ordres  dn  |>réleur  Minucias. 
P.  Porcias  Léca,  dirigé  vers  rÉirnrie,  aax  envi- 
rons  de  Pise ,  devail  prendre  deax  mille  hommes 
d'ínfaaterieet  dnq  cents  chevaaidansTurmée  de 
la  Gaule.  Sempronias  Loogiis  fat  maintena  dam 
le  commandement  de  la  Sardaigae. 

XLIV.  Les  provioces  ainsi  réparties,  les  consuis, 
avant  de  qnittw  Rome,  célébréreot,  d'aprés  Tor- 
dre  des  pontifes,  le  print«np8  sacre,  que  le  pr¿- 
tenr  A.  Coroélius  Mammula  avait  voo¿  au  nom  da 
sénatet  du  peuplerSoasleconsnlatdeCn.  Servi- 
llas et  de  G.  Flaminias.  11  y  avait  vingt  et  un  ans 
que  ce  vcbu  avait  ¿té  fait.  Ce  fdt  «nssi  k  cette  épo- 
que  que  C.  Claudius  Pulcher,  fiis  d'Appius,  fat 
nommé  et  sacré  augure  b  la  place  de  Q.  Pabias 
Máximos,  qui  était  mort  l'année  précédente.  On 

C.  Alioios  Lsbeo  peregrinam ,  Ca.  Uaalias  Vulio  Sict- 
Uam ,  Ap.  Claadins  ^e^o  Híspaniam  Dlteriorem ,  P.  Por- 
din  Loca  Pisas ,  at  ab  tergo  LigurÜHis  easet;  P.  Maulins 
io  Híspaniam  dleriorem  adjutor  consuti  datos.  T.  Qain- 
ctio,  saspectia  dod  solnm  AoUoebo  et  AStolU,  cedjam 
etUm  Nabide  Lacedamoalomm  trntono,  prerogatum 
tn  anooni  imperium  est,  dnas  legioaes  atbaberet;  io  eas 
■i  quid  sDpi^emeDU  opas  easet ,  comales  seribere,  et  ailt- 
ten  In  Uacedoniam  jusii.  Ap-  Claudio  prsier  legionem , 
qoam  Q.  Fabiaa  baboerat,  doo  millla  peditam  et  dit- 
oentos  eqnttes  botos  soriberat,  permUsam.  Par  DDineras 
peditum  equitQmqne  noforom  P.  Maolio  Id  dteriorein 
Hispaniam  decreliisi  et  legio  esdem,  que  hierat  sob 
Q.  lÜDDao  pratore .  data.  Et  Pordo  Lee»  ad  Etrariom 
circa  Pisas  dúo  mlllla  peditum  et  quiogeoti  eqaitei  ex 
gallioo  exerdta  decretl.  In  Sardiuia  prorogatam  impe- 
rium Sempr(»iio  Longo. 

XLIV.  Protiociis  ita  dístribntis ,  contales ,  priusqnam 
ab  urbe  profidsceroator ,  Ter  sacrum  ei  decreto  pootifi- 
cum  jossí  recere,  qaud  A.  Comdius  Mammula  prstor 
voTerat  de  senatus  seotealia  populiqiie  jtiun,  Cn.  Ser- 
viliOt  C.  Flamioio  coosulíbo».  Aodís  pust  udo  et  viginli 
Eactam  est,  qnaoi  votum.  Per eoaden  din  G.  Claudius 
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GommeiifaUk  s'étooner  de  ce  que  riosonrecUon  de 
r^pigne  semblail  onUiée,  lonqa'os  re^nt  une 
leltre  de  Q.  HiDacins.  II  aanon^it  qa'il  arait  li- 
Tré  bataiUe  pr^^eTarbaaox  gáiéraax  espagnoU 
Budar  et  B^ide;  qa'il  les  avait  vaincas  et  lear 
arút  toé  douxe  mille  hommes;  que  Badar  était 
prisonnier,  et  qae  le  reste  dei  eonemis  élait  eo 
déronte.  ia  lecturc  de  celte  dépdcbe  dimloaa  Ies 
craintesqu'oD  avait  cooQUes  sarl'Espagae;  on  s'é- 
tait  attendo  de  ce  cdté  k  une  gaerre  sériense.  Tóate 
Vattentioa  se  repwta  sur  Aotiochus ,  surlout  aprés 
le  retour  des  dix  oommissaires.  Cenx-ci  exposé- 
rent  d'abord  ce  qu'on  avait  fait  avec  Fhiiippe  et  ^ 
qodles  oonditioos  oo  lüi  avait  accordé  la  paix ;  ils 
déclarérent  eosaite  qa'on  était  menacé  d'avoir 
avec  AnUocbus  une  gaerre  non  moins  daogereose. 
•  Ce  príoce,  dirent-ils,  venail  de  passer  en  Eu- 
rope  Ma  téte  d'aoe  flotte  oombrease  et  d'une  re- 
doatable  armée  de  terre.  S'íl  ne  s'était  détoarné , 
sor  la  íoi  d'un  vain  Ivuit  j  daos  le  t(A  espoir  de 
conquérir  TÉgyple ,  la  Gréce  serait  áé^\  tóate  en 
fea.  Car  U  ne  fallait  pas  compter  que  Ies  Étotieos 
resteraieot  ea  repos  avec  le  caractére  remuantet 
le  ressentiment  qai  les  aoiaiait  coatre  Borne.  La 
Gréce  nourrissait  aussl  daos  son  propre  seio  un 
aatre  íléau  destructeur :  c'était  Nabis,  aojourd'liui 
tfran  de  Lacedémone^  mais  qai  le  devieodrait 
bientót  de  lóate  la  Gréce,  sioa  le  laissait  faire,  et 
qui  ^lait  en  avarice  eten  croaalétoas  les  ifraRs 
fameux.  dans  riiistoire.  Si  on  lai  permettait  de 
garder  Argos,  cette  espéce  de  citadelle  á'oh  il  do- 
mioait  le  Péloponése ,  et  si  Toa  rappelait  en  Ita- 
lie  Ies  armées  romaines,  t^est  en  vaio  qu*on  an- 
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rail  déiivré  la  Gréce  da  Philippe,  poisqu^u  lies 
d'un  roiqa'elle  avait  ravantage  de  savoir  éloígné, 
elle  tomberait  soas  lo  despoüsme  d'an  kyran  ¿ita- 
bli  dans  son  voisioage.  i 

XLV.  Ed  eolendant  ce  rapport  de  la  bonche  de 
personnages  déjh  fort  grares  et  qui  ne  raconlaient 
d'ailleurs  que  ce  qn'iis  avaient  examiné  par  enx- 
méffleSjlessénaleurs,  sanss'occuperpoarlenw- 
meat  d'Aatioclias,  qa'un  motif  quelcooqae  avail 
rappelé  en  Syrie,  fareot  d'avis  de  délibérer  in- 
coülinent  sur  Nabis.  Aprés  avoir  disculé  long- 
temps  p(Hir  savtnr  si  l'on  se  croyait  assez  fondé  )i 
luí  déclarerla  gaerre  sur-le-champ,  ou  si  on  laia- 
serail  a  Qainctius  Unte  liberté  pour  le  faire ,  on 
s'en  remil  a  la  prudeace  de  ce  g¿iéral  da  soin  de 
prendre ,  á  l'égard  da  tyran  de  Lacédémoae ,  lo 
partí  qu'il  jugeraít  le  plus  utile  aux  iatéréls  de  la 
république.  Oa  pensa  qu'il  imporlait  pea  au  pea- 
pie  roniain  qae  cette  dédaration  de  gnwre  fát 
avancée  ou  difTérée.  11  était  plus  urgeot  de  s'ia- 
quiéler  de  la  condaite  que  tiendraient  Aonibal  et 
les  Carthaginois,  si  Ton  avait  la  guerre  avec  Anlio- 
cbus.  Les  membres  de  la  faction  contraire  aux 
Barca  écrivaient  de  tomps  en  temps,  et  chacun  en 
parücalier,  aoxprindpaux  Romaíns,  leurs  amis, 
«qu'Annibal  avait  envoyé  des  courriers  et  des  ines- 
sages  au  rol  Aotiochos ,  et  que  ce  prince  lui  avait 
k  soQ  toar  dépulé  des  émissaíres  secrets.  Sembla- 
ble  &  ees  bétes  Jáuves  qn'on  ne  peut  jamáis  apprí- 
iwer,  cet  ennemt  des  Romains  était  implacaUe 
dans  sa  'haiae.  II  reprochatl  k  ses  conciloyeos  de 
languir  dans  le  repos ,  l'oiüveté  et  rioacUoa ;  il 
disait  que  le  bruit  seul  des  armes  ponvait  les  Urer 


Ap.  BliiUt  Pnleber  aogor  in  Q.  Fabii  Htximi  locom,  qai 
priora  anuo  mortual  erat,  lectos  lasagurataique  est.  Hi- 
rantibat  jam  nilgo  hominibtu ,  qnod ,  qiiQin  Hispaoia 
moTfuet,  bellum  negligerent,  HttertB  a  Q.  Híducío  alíate 
lont,  c  Se  ad  Torbam  oppidam  cnin  BudareelBetatide, 
Imperatoribas  Hftpanis ,  slgnit  eollatii  prospere  pognai- 
M  i  daodeciiQ  millia  boitinm  esta ;  Budarem  imperato- 
reiD  oaptam;Gel«ro«riuot  fogatoiqiie.  >  Uis  titterú  leotia, 
iniauG  terrorii  ab  Ulspanú  erat ,  uode  ingent  betlom  ex- 
speclatum  fnerat.  Omnea  cnrv,  utlque  post  adieolom 
decera  legatorBm ,  lo  Antiochom  regem  coaverate.  Hi, 
expotitii  prína ,  qiua  aun  Pbtiippo  acU  eawDt ,  et  qaibiu 
legibai  dala  pez,  non  mjDerem  belli  molem  reitare  ab 
Autiocbo  doGuemat.  ■  logenll  dam ,  egregia  lerreitrl 
exereita,in  Eoropam  eom  trajecíue.  Ñiti  avertitcetraiia 
tpes ,  ex  TSaiore  nunore  orta,  J£gyptl  ioTadend» ,  moz 
bello  Gmdam  artaram  faiite.  Neqae  eoim  do  JEtcAot 
quidem  quietaros ,  quam  Ingenio  inqoletam ,  tom  iratam 
Romaoia  geatem.  Harere  et  aliad  ia  Tiweribaa  Greei» 
loffeos  malam ,  NaMa ,  naac  Laofldaunooionmi ,  moz,  ai 
llceat .  antrente  Gneci»  falomm  lyraonnm ;  aTarítIa  et 
cmdelitite  omnes  Moa  celebraloa  tyrannoa  teqaantem. 
Cid  ú  Acgoa,  TelDt  arcén  Peiopooneao  inipoeitjun ,  te- 


uere  lieeat.  depnrUtis  In  lUliam  ronuals  ezo-cftiboa, 
neqaieqoani  liberatam  a  Pbilippo  Grsedam  fore ,  pro 
rege ,  si  Dibil  aliad ,  longinqoo  Tidonm  tyraonnm  dtmii- 
aam  babituram.  i 

XLV.  Hsc  qaam  ab  tam  graribus  auctoribos,  tam 
qui  omata  per  se  ipeos  ezplorata  referreot .  audirentnr . 
major  res ,  quod  ad  Antio(kiam  atttneret,  matnranda  ma- 
gis  i  qaaodo  rex  qnacumqae  de  cansa  in  Syriam  conees- 
ainet ,  de  tyraano  oonsoltatio  risa  est.  Quum  día  discep- 
tatnm  esset ,  ntrum  jam  canse  satis  viderc4ur ,  cor  de- 
oemeretur  bellam ,  an  permittereot  T.  QaincUoi  qaod 
ad  Nabin  LacedsnDMiinm  attineret,  faceret,  qaod  e  re- 
publica  censeret  esse,  permiserant;  eim  remeaseraü, 
qos  maturata  dilatave  non  tam  magoi  momenll  ad  nuo- 
mam  rempoblicam  popnli  romaoi  esset.  Magia  id  and* 
madTflrtendam  esse,  quid  Aonibal  et  Cartbagiolenses* 
si  cuDi  Antiocbo  ortum  foret  l>eUam ,  acinri  essent.  Ad- 
Tersa  Annittali  faetionis  bomtoea  pHodiMlma  rominli, 
bospitibos  quisque  sala ,  identidem  scribebaot  *  ■  NoDliús 
litierasqne  ab  Ajmibale  ad  Antiocbom  missaa,  et  ab  rege 
■d  eom  clam  legatos  veoisse.  Ut  feras  quasdam  mdb  mt* 
tescere  arte,  sie  immUein  et  implacabiiem  ejus  Tiri  ool- 
muiD  esse.  Maroetcere  otio  fitoqne ,  queri,  dvUiteDi.  el 
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de  lear  léthargte.  >  Le  flonvenir  de  la  goerre  pré- 
eédenle,  que  seul  il  avait  «mlenaej  et  áoai  U  av ait 
ét¿  le  principal  moleor,  dmnait  h  cea  rai^ts 
beanconp  de  Traisemblance.  Anoibal  arait  en  ou- 
tre  iodisposé  par  na  acte  récent  la  plopart  des 
graods  de  Carüuge. 

ILVI.  L'ordre  des  jugea  dominait  alws  k  Car- 
thage;  ils  devaíent  surtontcette  puiasanoea  ce  qne 
lenr  magistratore  était  k  vie.  Fortune,  répnta* 
tioa,  existence  méme  des  citoyens,  tout  était  é 
lenr  merci ;  avotr  ponr  ennenii  on  seol  jage ,  c'¿- 
lail  s'ezposer  ^  rinimitié  de  l'ordre  tont  entier  j 
^  U  ne  manqoait  pas  d'aecasatenrs  prdts  )i  dénon- 
cer  anx  juges  ceux  qoi  les  avaient  ofl'eDsés.  C'étalt 
le  despotisme  de  la  royanté;  car,  daos  l'nsage  qn'ils 
faisalent  de  lenr  ponvoir  exorbitant,  ilsoubliaient 
qa'i]s¿taieatmagistraUd'uaerépublique.Dan8oet 
¿tal  de  choses,  Annibal,  nommé  prétenr,  manda 
le  qaestenr  aopr¿s  de  Ini.  Celui-ci  oe  tini  ancnn 
compte  de  l'ordre  qu'il  recevait.  11  appartenail  i 
lafoclion  contraire,  et  wmme  on  passait  de  la  qnes- 
tare  dans  l'ordre  toat^pnissant  des  juges ,  il  s'es- 
sayait  dcjii  anx  smliments  d'oi^ueil  de  sa  dígnít¿ 
fulure.  AuDibal,  irrité,  envoya  imde  sesviateors 
arréter  le  queslenr,  etletralna  devant  l'assemblée 
dupeuple;  la,  il  s'éleva  fort«nent  et  oonlre  le 
rebelle  et  centre  l'ordre  antier  des  juges ,  doat 
Torgneil  et  Tinflnence  fttaient  tonte  Torce  anx  lois 
et  aux  magistrats.  Voyant  qne  ses  paroles  étaient 
accueillies  avec  láTenr ,  et  qne  le  menn-peuple 
lutaie  regardait  TorgoeU  des  jages  comme  mena- 
caot  pour  sa  libertó ,  il  proposa  et  flt  adoptar  sur- 
le-diamp  une  toi  qui  ,rendait  la  jndicature  an- 
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Duelle,  et  défendaitde  Dommer  le  méme  dioyea 
jage  denz  anaées  de  saíte.  Haia  autant  cette  me- 
sare lal  avaíl  gagné  la  favenr  dn  peaple,  antanl 
elle  iodisposa  centre  luí  la  plupart  des  grands. 
Doe  autre  réforme,  qn'il  eotreprit  daos  Tint^rét 
pnblic,  le  mit  en  butte  \  des  haines  personuelles. 
Les  reToins  de  l'ólat  étaient  on  gaspillés  par  nae 
manvaise  administration,  on  dilapidés  par  nn  cei^ 
lain  nombre  de  grands  et  de  magistrats  qai  se  lea 
partagaient,  si  bien  qne  l'on  n'avait  point  d'ar- 
gent  ponr  payer  le  tribnt  annnel  qu'M  derait  anx 
Romaíns,  el  que  les  alóyeos  paraissaienl  menacés 
d'unecoatribotioa  oaéreuse. 

XLVll.  Anoibal,  ayant  pris  connaissaoce  deoe 
que  rapportaient  les  impdts  de  la  Ierre  et  de  la 
mer,  de  la  destination  des  fonds,  de  oe  qn'on  en 
prélevait  poar  les  besoíns  ordioairesde  l'élat,  de 
ce  qui  en  étaít  détourné  par  les  concnssions,  dé- 
clara  en  pleioe  assemblée  qu'en  exigeant  toules 
les  sommes  restées  saos  emploi ,  on  éviterait  de 
levar  nn  impAt  sar  lesparticaliers,  et  que  la  ré- 
pnblique  serait  assez  riche  pour  acquitter  le  tri- 
buí qa'elle  devait  aux  Romidns.  Il  lint  promesse 
eo  eñlet.  Hais  alors  toas  ees  gens  qni  s'étáient  en- 
graisséspendant  plnsienra  années  par  leura  dila- 
pidaliona  a^abandonn^vnt  ii  tóale  la  fureor  de  lear 
resscDtiment :  il  semblait  qu'on  les  eút  déponíHés 
de  leurs  biens ,  et  non  qu'on  e&t  arracbé  de  leurs 
maios  le  fruit  de  leurs  Tols.  Ils  ezcitireot  oontre 
Annibal  les  Romaios ,  qui  na  cberchatent  enx- 
mémes  qa'nn  préteste  pour  assonfir  lenr  Mne. 
Scipion  rAfricaiü  lutta  longtemps  contra  cette  in- 
fluence ;  il  tronvait  indigne  da  peuple  romain  de 


Inariia  topiri ;  nee  rine  aroioram  MMilbi  exdtari  pone.  ■ 
Hse'probabiUa  memcMÍi  príorá  belli,  per  nuani lUam 
Doo  roigis  gnti ,  qnain  moü ,  fadelMt  Iirttateial  «Uan 
rcceati  ficto  maltonun  potra tiam  aoiiDOi. 

ICLTI.  Jadienm  ordo  Cartbagliie  m  lempettate  domi* 
nabitm* ;  eo  tnixlme ,  qood  ildem  perpetoi  jodiceteraiit. 
Rm  .  fama ,  vltaqoe  omniam  [o  iUoruni  poteilale  erat. 
Qui  umun  ejiu  onlinU  ofToidltMt,  Idem  omoe*  adTenoa 
babebal ;  neo  aecosator  apud  jodioea  infemoa  deent. 
Horam  íd  tam  impoteatl  regno  ( neqoe  eDÍm  tivUiter  dí- 
mHaopIbmutebatitnr)  pretor  faetnt  Annibal  vocaii  ad 
ae  qiuettorem  josait.  Qoteattv  k)  pro  nibílo  babuit.  Mam 
el  ádreme  fectlooia  erat;  et,  quia  ei  qtucttura  injadi- 
f»t,  potenüwlmum  ordioem,  rererebaotor ,  jam  pro  li- 
tarla moi  opibai  animoa  gerebat.  Eoimiero  iodigDam  id 
ralas  Anoibal ,  Tiatorem  sd  pretwndendom  qiu»torem 
míiit ;  Bobductimique  in  condonem ,  non  ipnim  magia , 
qaam  «dioem  jaiUeom ,  prs  quorum  saperbla  atqae 
opibaanM  legea  qnkqoam  etaent ,  nee  ma^stratus ,  «c- 
cosifK.  Ek,  nt  seamdU  aorilHiB  acd[ri  oratioaem  adm- 
adfariit,  el  iofimomm  qaoqne  libertall  gravem  eiae  ta- 
perbiam  eoram.  legem  etiemplo  promulgavit,  pertulít- 
qne,  *  Ut  ta  aiogidoa  niños  judleei  legerealiir;  neqola 


biennlmD  ciHiUnaam  jodex  eiart.  •  Cetemm  quanlam  eo 
bcto  ad  plebem  inlerat  graüam ,  lantum  magnas  partía 
príDcipnm  offenderat  animot.  Adjecit  et  aliad,  qood. 
bono  publico,  sibi  propriu  nmoltatea  IrriUTÍt.  Vecttgalia 
publica  partim  negligentia  dilabebantor;  partimpraedas 
ac  difiml  prindpnm  quibntdam  et  magutratiboi  erant ; 
()aÍo  et  peconia,  que  in  ttipendium  Romanía  iuo  qaoc|oe 
anno  peuderetor ,  deerat ,  iritHitnmqae  grave  priralía 
immioere  Tidebator. 

XLVU.  Aanibal  poatqoam ,  vectigalia  quaota  terrea- 
trla  marítimaqtie  eatcot ,  et  ia  qnaa  rea  erogareotor , 
aDíntadrertit,  et  qnid  eorum  ordinaríl  reipublicsB  naof 
couonierent,  quantum  pecotatoa  arerteret;  omniboa  re- 
slduia  pecaails  exactis ,  tributo  priTttis  remiaao ,  satia  lo- 
cupletem  rempolilieam  lore  id  vectigal  preslaodnm  Ro- 
manía ,  pronuBtiaTit  in  condone ,  et  prssUtit  protoimim. 
Tam  vero  irti ,  qnoa  paverat  per  aliqnot  snnoa  pid^ieaa 
peculatoa,  TelatbODlaereptis,  non  furto  eorum  manlbai 
eilorto ,  iofeofi  et  intl  Romanos  lo  Anoibslem ,  et  ipsos 
eauaam  odii  quaereales  Inatígabant.  Ita ,  diu  repugnante 
P.  Scipiooe  Afirícano,  qui  panun  ex  dignilaie  popoU  re- 
maol  eaae  dncebal ,  aubacríbere  odiii  aecaaatonun  Aoal- 
iMlis ,  et  üietiDiiibas  Gerlhagloienalnni  taiarere  paUiean 


Digitized  by  Google 


381 


TlTE-LiVE. 


servir  les  passioas  des  ennemia  et  des  accnsatears 
d'ADOibaljde  mélerla  mfúestépDbliqaeaux  iDtrí- 
gaea  des  partís  cartbagínois ,  de  ne  savoir  pas  se 
coDtcDler  d'avoir  vainca  Annibal  par  la  forcé  des 
armes ,  et  de  desceodre  au  r6le  d'accasatenra ,  en 
allant  eomme  devant  oa  liibunal  pr¿ter  sermeot 
oontre  luí  et  le  déoracer.  Hab  la  baine  flnit  par 
Temporter;  des  «mbassadears  Carent  eovoyésíi 
Carthage  poar  se  plaindre  au  sénat  de  cette  ville 
qn'Aaoibal  co&certát  nn  plan  de  guerre  avec  le 
ná  Antiochi».  Cea  dépDtés,  au  uomlwede  tnrfs, 
¿laientC.  Serrilius,  M.  Claudias  MarcelInsetQ.  Té- 
rentiasGolléo.  Arrivés  ii  Caribage,  ils  furenlqaes- 
llonDés  sor  l'objetde  lear  missioD,  et,  d'aprés  le 
coDseil  des  enomiis  d'Anníbal ,  ils  fireat  répoudre 
qulls  élaioDl  cbargés  de  régler  les  difTérendfl  sér- 
venos entre  les  Carlhaglnois  et  Hasinissa,  roldes 
Numides.  On  le  crut  généralement.  Annibal  seni 
comprit  qae  c'était  k  lui  qa'en  Toulaient  les  Ro- 
oiains,  et  qoe,  sí  on  avalt  aocordó  la  paíx  aux 
Cartbaginois,  c'élait  poar  le  ponrsaivFe,  lai  seal^ 
d'nae  guerre  k  outranee.  II  résolut  done  de  ne 
point  Intler  contre  les  óvéoements  et  la  forlane. 
Aassi  bien,  depnis  longlemps  déjk ,  il  avait  pris 
tóales  ses  mesares  pmr  (liúr.  II  se  montra  ee  jour- 
Ik  au  rorom  afin  d'écarter  fonl  soap^n ;  et  dés  le 
soir,  saos  qnitter  son  costume  de  ville ,  il  se  dtri- 
gea  vers  une  porte  avec  deox  de  ses  gcns  qui  ne 
saTaient  ríen  de  son  projet,  et  sortit  de  Carthage. 

XLVIII.  Des  cheTaui  Taltaidaient  )i  un  endroit 
qa'il  arait  ddsigaé.  Pendanl  la  nuit  il  traversa  ra- 
pidement  le  lerrítoirede  Voca,  et  le  leodemain 
matio  il  était  arrivé  )i  la  tour  d'Annibal ,  entre 

aaetorítatem ,  nee  utíi  hsbere  bello  vkiste  Annlbalem , 
Diti  Tdat  tccnjatore»  ealamoiam  in  etun  jorarnit ,  ac 
DomeD  dererrent ,  taodem  perrlcerant ,  ut  l«gati  Gartha- 
glnem  mittercDtur ,  qat  ñá  senatum  eonira  argaerent , 
AonibaJem  cnm  Aotiocho  rege  coniUia  belli  hdendi  lui- 
ré. L^Ü  trea  tniatl ,  Co.  Serfilius ,  H.  Cliudina  Mar- 
celli» ,  Q.  TercQtiiu  Calleo.  Quf  qaam  CarltaaglDeni  ve- 
BÍiaeot,  ei  oonaílio  iaimlconiai  Auaibalii.  quasrenlibiu 
caoum  adveotua  did  jtuaeroot :  Teoiaae  ae  ad  coolrover- 
•iai ,  qusB  cum  Maainiaaa  rege  Munridamm  Gartbagiidea- 
tibus  eaa«it,  dirímendaa.  Id  ereditnm  raigo.  Uaam  Aa- 
nlbalem  se  peti  ab  Roataais  noa  fallebit;  et  lia  pacen) 
CartliaglDieotitMU  datam  este ,  at  toeipiabila  bellum  ad- 
fcraw  se  noom  maDeret.  Itaqae  cederé  tempori  et  for- 
iHUB  atalail;  et,  pra^taraiia  jam  aote  omniboi  ad  fngam, 
OfavembiB-  ao  die  io  fiiro  avertswto  snspicioiiis  eaa*a , 
prinia  tenebrla  veitita  ftireiul  ad  portam  aun  dootrai 
eomltltMia  Ignarit  ooodW  eit  egresnu. 

XLVIU.  Qaam  eqoi ,  qao  ia  toeo  jnasl  eraiit .  pneato 
Adaseol,  noete  Byiaoiani  (ila  regtoaein  qatmámtÁM 
TOoaM)tnuHeresnii,  paslaro  die  ad  man  tetar  Aebd- 
lam  et  TbapaoB  ad  auam  tarrem  perreoiL  lU  «un  pa- 
rata InatnMtaqoe  ranigk)  exoepit  oaiit.  Ita  Africa  haiá- 


I  Adiolla  et  Tbapsvs;  il  j  troava  un  vaisseao  toot 
éqnipé  sorleqael  il  s'embarqna.  G'est  ainri  qu'U 
quitta  TAfrique,  déplorant  le  sort  de  sa  patrie 
plus  encoré  que  le  sien.  Le  m¿me  jour  il  passa 
daos  rile  de  Cercioe ;  dans  le  port  étaient  rénnis 
piosieurs  navires  mardiands  avec  leura  cargaisons. 
Lorsqn'il  prit  terre,  on  aeconrat  en  foule  an-de- 
vant  de  lai  poar  le  saluer;  on  le  pressa  de  qaes- 
tions :  il  Bt  répondre  qu'il  était  envoyc  on  ambas- 
sadeáTyr.  Mais,  craignant  qn^nn  de  ees  navires  ne 
lev&t  ranere  pendant  la  nuit ,  et  n'allát  porter  k 
Thapsas  ou  h  Adiolla  ta  nonvelte  de  son  débarque- 
meotk  Cercine,  il fit préparer  nn  sacrífice,  yin- 
vita  les  commandaots  des  navires  et  les  marcbands 
de  lenr  dqaipage,  et  lenr  emprunia  les  voiles  et 
les  aniennes,  aSn  de  dreaser  aar  le  rivage  an  pa- 
villon  ponr  les  convives ;  car  on  ¿tait  alors  au 
milien  de  l'été.  Le  repas  fot  préparé  et  servi  avec 
toutlelaxe  qne  permeltaient  les  circonstances  et 
le  momenl ;  on  j  but  beaacoup ,  et  la  fdte  se  pro- 
longea  bien  avanl  dans  la  nuil.  Dia  qa* Annibal 
troava  l'occasion  d'échapper  k  ceux  qui  étaient 
dans  le  port,  il  mitli  la  voile.  Ses  convives,' plon- 
gés  dans  le  sommeil ,  ne  ^¿veillirenl  que  le  lende- 
maio ,  et  fort  tard ,  encoré  toat  appesantis  par  les 
vapéara  da  vin.  11  leur  fallot  quelqaes  heures 
pour  prÓparer  les  ranies  et  remettre  en  place  les 
agrés.  Cependant  b  Caribage,  lafonle,  accoutamée 
k  se  réunír  devant  ia  maison  d'Annibal ,  se  presen- 
taitaa  vestibule  de  sa  maison.  Loraqn'elle  apprít 
qa'ii  avait  dispara,  elle  coumt  en  bram  cber- 
cbantsoQ  premier  magistral.  Les  uní  prétendaient 
qu'il  a'étaitexUé  volontairement,  ce  qui  était  vrü ; 

bal  ezeesaH,  svptui  patrie ,  qmm  mam  erentam  miae- 
ratoa.  Eodam  de  io  Cenioam  ioaolam  trajeett.  Ulilqaiim 
lo  porto  aaTat  aUqaot  Pfaaoioam  oaerariaa  cam  mwei- 
bua  InveoiMet.  et  ad  egraaaara  eam  e  nave  coneurana 
aalatantiam  esaet  bctua ,  percuDtíaotibM  legatani  ae 
Tjrum  miasoai  did  juaaiL  Teritoa  tamea,  ne  qoa  «anun 
navia  noote  proCeeta  Ibapaam  aut  Adminetam  nunilaret. 
ae  Cerdo»  vfaam ,  aaeriSdo  appararí  josao ,  magiliroa 
savinm  mmatoreaqoe  ioritarí  joadtj  et  vtim  mm  aoleo- 
Bli  ex  navlba*  corrogarí ,  nt  nmbra  (etaoim  media  sataa 
forte  erat)  ecBoaatlboa  la  HUore  fiareL  Qnautam  rea  et 
teinpus  paiifbilur,  apparalaeeelebratvqaeisiDS  did  epu- 
1»  tant;  molloqoe  tído  ia  atnun  ooctis  eoavíviuD  pro* 
doctam.  AoDibai,  qaum  prlmam  Mleodí  eoa.  qui  ia 
porto  eraot,  lempos  liabait.  oBvem  aotvU.  Celeri  sopiti 
qaam  postero  die  taodem  ei  aomoo  pleoi  mpolv  ior- 
rexiaaent,  id  qood  tenun  erat«  alíqnot  boras  reCnrodis 
lo  oares  coUoeaodiaqae  et  aptandia  arnnaeoUa  abauoip- 
aerooL  Gartbag^oe  et  moltitadioia ,  aaawet»  domon  Aa* 
oibalia  freqoenure.  eoocmoi  ad  vaslibolom  «dinm  «t 
Moa.  Ut  DOQ  comparere  «om  volgalom  cal,  lo  ioram 
tortM  oooveoit  (MiodpeB  diUatia  ^aasreoUom ,  «I  alU 
fagaa  eooadasa  ( td  qood  arat alli  (Me  Eonanoram 
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les  antros ,  et  e'élaU  le  píos  grand  nombre ,  aceo- 
saieot  les  Romains  de  l'avcñr  faít  assasainer.  Les 
Tisages  exprimaient  des  sentimeats  dirers,  saivant 
ladiversíté  des  factions  qui  partageaient  la  Tille. 
Od  apprit  enfln  qn'ADoIbal  avait  étó  ru  ^Cercine. 

XLIX.  Les  ambassadeara  romaios  eipoairent 
au  séaat  de  Carttiage  c  que  les  Peres  couscrils  sa- 
vaieot  que,  si  naguére  le  roí  Philippe  avait  fait  la 
guerre  aa  peaple  romaíD ,  il  y  arait  été  poossé 
aartoat  par  Aonibal ;  qae  ce  méme  Annibal  venait 
d*enToyer  nn  mess^e  el  dea  coorriers  aa  roí 
Aotiochos;  qu'il  ne  se  tieodrait  eo  repos  qu'aprés 
avoir  allomé  la  gaerre  dans  riiDivers  entier ;  que 
les  Carthaginois  ne  devaieDt  paslainercesmmées 
impames,  8*ils  aTaieat  i  cmnr  de  proorer  au  pea- 
pie  romain  que  lear  gouTemement  y  é(ail  com- 
plétement  ¿tranger  et  d'ioteDlioa  et  de  fail.  »  Les 
Carthagint^  répmdireBt  qn'ils  feraient  toal  ce 
qD*exigeraiait  les  Romaios.  Pendan!  ce  temps, 

IntafBotwiiffdqoa  nuifiji*  valgo  llr«nMbant;  variosqne 
TuIlBi  eeiuem .  nt  in  dvitate  alionun  idiw  partes  tana- 
Üam  botúnibos  diicordl.  Tisiun  ddnde  Cerdos  eam , 
tandan  aUatuin  ast. 

XLIX.  Et  Romaof  legatl  qoain  in  seuto  eipostdsnot, 
«  Compertam  Palríbtu  Romanis  eiw.  et  I^IHppaiii  re- 
gem  iDle ,  ab  Anoíbale  maiime  aceeminn ,  beltam  pó- 
palo rcKDtno  fedufl,  et  oono  litterai  naBlioMiaa  ab  eo  ad 
Aatiocbaa]  et  AStolos  mUios,  cootiliaque  IniU  fmpdleo- 
dm  ad  defecUoaem  Cartbagiii)s«  nee  «lio  eam  quam  ad 
Antiodiain  regem  profedani»  baud  qnietoruin  eam  ante, 
qnaio  bellam  tolo  orbe  terrarum  ooDoUiet.  Id  el  dod 
Mxn  Impaoe  eaae»  >i  satMbcere  CarlbagioieoiM  po- 
pulo roniaooTfIleBt,  nUñleorum  nu  Tolaatate,  neo  pa- 
blieo  ooDsUío  bctnm  esse :  >  Cartbagioienses  responde- 


Anoibal  arrivait  h  Tyr  apr¿t  une  faearense  trarer^ 
sée.  II  fut  reca  daos  eetle  Tille,  qni  aTait  fmdé 
Carthage,  comme  dans  nneseconde  patrie,  aTec 
tous  les  hooQears  que  méritaít  an  bomme  tet 
que  lui.  Aprés  un  séjoar  de  qnelques  joors  seole* 
ment,  U  fit  ToUe  Ten  iatíocfae.  Lb,  il  apprit  que 
le  roí  ótait  dé¡k  partí  et  que  son  fiis  célébrait  des 
jeux  solennels  au  bourg  de  Dapbné ;  il  alia  l'y 
Iroarer,  en  recut  un  accueil  flatteur,  et  se  mit 
aussilót  en  nier.  Ce  fut  a  ¿pbése  qu'il  rejoignit 
Antiochas,  qui  flottait  encoré  dans  rirrésolniion 
et  b¿sitait  ji  déclarer  la  guerre  aux  Romaius. 
L'arrivée  d'Anuibal  mit  un  grand  poids  dans 
la  balance  et  le  décída.  A  la  méme  époque  wuA 
les  Étoliens  se  détachérent  de  ralliance  romaine ; 
lears  ambassadeurs  ¿taieñt  allés  b  Rome  réclamer, 
aux  termes  du  premier  traité,  Pbarsale ,  Lencade 
et  qadqnes  aatres  Tilles  j  le  sénal  les  arait  ren- 
Toyés  b  Quinctius. 

ront,  qaicqnid  aqnum  cennütsentRomaoi,  foctan»  ene. 
Annibal  prospero  eona  Tyrum  perveoU;  exceptusque  a 
ooDditoríbufl  Caribasiois ,  at  ab  «llera  palria ,  vir  tam 
danuomni  geoere  hoDorom ,  paaoos  rooratu»  dies,  Aa- 
Itocbiani  oatigat.  Uil  profectum  jam  regem  qanmaodis- 
tet ,  fliiumqae  ejut  lOllenDe  ludoram  ad  Dapboeo  od»> 
braatem  conTeñiitet  ¡  oomiter  ab  eo  exceptúa ,  nullam 
moram  Davigandi  fedt.  Epbaii  regem  eat  consecuttw  , 
fluetoanteai  sdbue  anioia.  iDcertamqae  de  rooiaoo  bello. 
Sed  baud  pannui  moiDeotam  aoJoio  «jas  ad  molieoduni 
adTeDliu  ADDÍbatis  fecit.  JElolonim  qnoqne  eodem  lem- 
po re  alieoaü  ab  lodetate  roma  Da  aoimi  raot;  quorum 
legaloa  Ptianahui  et  Leoeadem.  etqoaidam  aHaadTila- 
tei  ex  prtaaobderepeteotciiSeDatosadT.QniBctinm 
rejedt. 


Digitized  by  Google 


284  TITE-UVE. 

qOOUOCiaOOaBOOBOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOPOOOOOOOOOOtt 
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SOUMAÍRE.  —  Aprte  de  longi  dábab ,  la  loi  Opi^ ,  que  C.  Oppioi ,  tribuii  da  people ,  anit  hit  porter  poor 
rtfHiiner  le  laxe  dei  ténarnt ,  est  ibrogée ,  malgrtf  lea  efliorli  de  PoreÍD«  Catón  poor  I«  Bulnteoir.  —  Ge  ooonl 
part  pour  l'Eapagne,  «t  commence  i  Efliporiet  une  guerra  qo'il  lermiiie  par  la  rtfduBtkn  de  fEspagne  cUMnn. 
—  T.  Qoíoctiiii  FlamioiDiu  D'ett  pu  molni  benreaz  dani  aoa  expédítim  cootre  les  Laoéddmoaieiu  et  lear  tyiw 
Kabia.  —  ti  en  réaolie  une  paix  doot  le  TalDqimir  dicte  les  eoBditioiu,  et  la  déUmace  d'Argot ,  qni  géin¿sait 
■ooslejoaKdu  tfraa.  —  Le  séoatoccope  ponrla  premitee  foU.  Alaodttrttínidesieai.iiiMplMe  séparrie  de 
la  muHitade  :  ceUe  diittiietioD  lid  est  mtaagée  par. les  aoliu  dea  eemeiin  Sez.  SUva  Patas,  etCCom^ 

'  Cethigaa,  an  grand  mécootentement  da  ptafie.  —  Élat^issement  de  pUisieon  eolonles.  — M.  Pordos  CatM 
triomplie  de  l'EqMgiu.  —  Erénements  d'Eipsgae,  et  afantages  obteoiu  par  les  Botens  et  Ies  lasobrius.  — 
Trionphe  de  T.  Qiiiiictiiu,TalDqaenr  de  Pfaflippe  et  de  Nabis.  tyran  da  Lacédémooe  et  Ubératenr  de  toóte  la 
Grtoe.  —  La  oérémonle  dore  trois  jonrs ,  poor  i^odre  aa  nmnlire  et  i  iMmportaiMe  de  ees  «xploits.  —  Les  am- 
bassadeon  earthaglaoU  TienneDt  aunoacer  k  Roow  les  préparaiib  de  guerre  qn'Antioebas  bit  de  ooaoert  avee 
AnDlbal,  et  la  teotatiTa  da  eedemier  poor  sodever  ses  eompatríotes,  ptr  le  mojfoi  d^u  éndsiaire  trrieD.  nonimd 
Aristón  ( enrojé  k  Garfliage  sans  lettres  de  amanee. 


I.  Aamiliea  des  préooenpaUoiuqnecaiuaient 
taat  de  guerres  importantes,  &  peine  terminées  oa 
sur  le  point  d'éclater,  sarvint  uae  afTaire,  qui, 
malgré  sa  futilité,  divisa  les  esprits  et  souleva  de 
grandsdébats.  Les  tríbnosH.  Fandanioset  L.  Va- 
ldrías proposirent  ta  people  rd>rogation  de  la  In 
Oppía.  Cetto  loi,  portee  par  le  tríbun  C.  Oppius, 
soDs  le  consnlal  de  Q.  Fabías  et  de  Ti.  Sempro- 
bíqs,  an  íort  de  la  guerre  poniqae,  défeodait  •  aax 
fenunes  d'avdr  plus  d'iuie  demi-once  d'or,  de 
porter  des  T^temenls  de  diverses  ooaleurs ,  et  de 
faire  usage  de  voitures  }l  Rome ,  oa  dans  d'aulres 
Tilles ,  ou  ii  un  mille  de  leur  enceinte,  saaílecas 
de  sacrifices  publícs.  >  Les  tribuns  Marcos  et  Publius 
Junios  Brotas  ToalaienI  la  maiateoir,  et  ils  avaient 
déclaré  qn'iis  ne  la  laisseraient  pas  abroger.  Piu- 
sieors  citoyens  des  plus  nobles  famillesse  portaient 
défenseors  oo  adversaires  de  la  toi.  Le  Capitole 

LIBER  TRIGESUIÜS  QUA&TUS. 

I.  Inter  bellorom  magnorom ,  ant  Tixdnm  flaibMum, 
aot  immlneDtlam ,  curu  interceuit  res  parra  dictn ,  sed 
qnc  stodits  In  nugnum  certamen  exeeiMvit.  U.  Faada- 
niui  et  L.  Valerias  tribani  ¡riebei  ad  ptebem  tnlerant  de 
Oppla  lege  abrogaoda.  Talent  eem  C.  Oppios  tribaous 
plebU,  Q.  Fabio,  Ti.  Sempronio  eonsnlibos.  in  medio 
ardore  puoid  belli ,  «  Me  qua  nralier  píos  semonciani 
aurí  btberet ;  neo  restimento  rersicolori  ateretur;  oeo 
joDcto  rebiculo  lo  uibe  oppidorej  aot  propios  iode  mill« 
paisas,  nlsi  sacnvnm  pobUconun  causa,  rcberelor.  • 
M.  et  P.  JoBli  BmU  tribool  pleUs  legeni  Oppiam  tneban- 


¿lait  rempli  d*iiiie  foole  d'bommes  partagés  aossi 
en  deux  camps.  Les  dames  elles-mdmes,  saos  se 
laisser  arréter  par  aucune  représentalhm,  ui  par 
la  padeur,  ni  par  les  ordres  de  lenrs  tnaris ,  sor- 
taieot  de  lenrs  maisons ;  oo  les  voyait  assiéger 
lootes  les  raes  de  la  Tille,  tóales  les  aveaoes  da 
forum,  et  conjurer  les  bommes  qni  s'y  rendaienl 
de  coDsenlir  b  ce  qu'on  ne  privát  point  lea  femmes 
de  leurs  parares ,  dans  vn  moment  oü  la  répnbU- 
que  ¿tait  si  florissanle  et  oit  la  fortane  des  par- 
ticulien  s*aagnientait  de  jonr  en  joar.  Ces  ras- 
somblements  de  femmes  deveaaient  cbaquejoor 
plus  GOQsid^Ues;  il  en  arrivait  des  places  et 
bonrgsdn  voisinage.  D^*^  mdme  elles  osaient  s*a- 
dresser  anx  consols,  aax  prétears,  anx  antres 
magistrats ,  et  les  fatigner  de  leors  soUicitaÜoos. 
Mais  elles  troovérent  dans  Tan  des  deux  consaU, 
M.  Porcias  Catón ,  on  adversaire  inQexiblei  qni 

tur,  nec  ean  se  abrogsrl  passoros  «iebant.  Ad  soadeo  ■ 
dom  dlssuadendnniqDe  molti  aobilei  prodibant.  Capilo- 
liam  tnrt»  bomionni  Eareotiuni  adrersantionique  legi 
comiriebatar.  Hatronae  oolla  neo  anctorítate,  necrere- 
enodii,  nec  imperio  TÍrornm  cooUneri  limloe  potmot ; 
omnesTias  urbis  adibuqne  in  forom  c^idebant,  vires 
deiceodentes ad  forom  orantes,  nt,  floreóte repablica , 
cresceote  in  dies  prirata  omninm  fortana ,  matFoois  qoo- 
qne  pristinnmomatom  reddi  patereotnr.  Augebatur  lueo 
freqaentia  mulierum  In  dies.  Mam  eliam  es  oppidii  coo- 
ciliaboUsque  cooreniebaot.  Jara  et  coosulea  pnetoresque 
et  alios  magístratus  adire  et  rogare  aodebant.  Cetenira 
minime  esoraUlem  alterum  DÜqaeooonilem  K.  Pordim 
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pronoDca  le  disconrs  sqítmI  en  favenr  de  la  loí 
qn'oD  propoeait  d'sbn^er. 

II.  « RomaÍDs,  si  chacao  de  noas  avait  en  soia 
de  conserver  k  l'égard  de  soa  ¿ponse  ses  droUs  et 
sa  dignité  de  mari ,  nons  n'aurions  pas  afTaire  au- 
jonrd'lini  i  toules  les  femmea.  HaU  aprés  avoir, 
par  lear  violeaee ,  trlomphé  de  nolre  liberté  daos 
rinléríear  de  nos  maisons ,  elles  TÍenneot  jasque 
dana  le  foram  l'éeraser  et  la  fonler  anx  pieds;  et, 
poar  D'aroir  pas  sn  lenr  résisler  ^  chacune  en 
partienlier,  noos  les  voyons  tontea  réunies  centre 
nons.  Je  Tavone,  j'aTais  tonjoaran^ardécomme 
une  fableinrentée  b  plaisir  cette  coaspiration  for- 
mée  par  les  femmes  de  certaine  tie  oonlre  les 
hommes  dont  elles  extermioérent  tonto  la  race. 
Mais  il  n'est  pas  une  dasse  de  personoes  qui  ue 
Tons  fasse  coorir  les  pins  grands  dangers ,  lors- 
qn'on  tofóre  ses  réanions ,  ses  complots  et  ses  ca- 
bales secrétes.  En  vérité,  je  ne  saarais  décider  ce 
qni  «et  le  {rins  dangereaz  de  la  chose  en  elle-mfime 
00  de  l'exemple  qae  donneiit  les  femmes.  De  oes 
denx  points,  l'ou  nons  regarde  nons  aalres  oonsnls 
el  magistrats;  l'antre,  Romains,  est  plus  spéciale- 
ment  de  Totre  ressorl.  C'est  a  vons  en  elTet  a 
déclarer  par  le  inffrage  que  vons  portem  si  la 
¡voponüon  qni  tods  est  sonmise  est  avantagense 
on  non  k  la  répnblique.  Qaant  %  ce  rassemble- 
mont  tnmultneax  de  femmes ,  qu'il  ait  été  spoa- 
tané ,  on  qae  vons  Tayes  excité,  M.  Fnndanins  et 
L.  Valérias,  il  est  certain  qn'oo  doit  en  rejeter  la 
fante  tur  les  magistrats ;  mais  Je  ne  sais  si  c^est  k 
vons,  tribnns,  on  á  vons  auUvs ,  codsoIs  ,  que  la 
houte  en  appartient.  Elle  est  pour  vous,  si  vons  ea 
¿tes  veons  li  prendre  ks  fommes  ponr  instmmenls 


de  vos  sédiüons  tribnnítifflinesi  ponr  nons,  a  la 
reiraito  des  femmes  nons  fait,  oomme  aalrefob 

celledn  peaple,  adopter  laloi.  Je  l'avone,  ce  n'cst 
pas  sans  rougir  que  j'ai  traversé  toat  k  l'beure 
une  légioa  de  femmes  ponr  arriver  aa  forum^  et  si, 
par  égard  et  par  résped  ponr  diacnne  d'elles  en 
particnlier  plolftt  qae  ponr  tontos  en  général ,  Je 
n'eusse  voala  leur  éparguer  la  bonte  d'étre  apos- 
trophées  par  an  coosul,  je  leur  anrais  dit :  Quellc 
est  cetle  maniére  de  vons  mootrer  ainsi  en  public, 
d'assiéger  les  raes  et  de  vons  adresser  k  des  hom- 
mes qai  voas  sont  étrangersf  Ne  ponrriez-vons, 
cbacQDe  daos  vos  maisons ,  faire  cette  demande  a 
vos  maris?  Compte^vous  píos  sur  l'effet  de  vos 
charmes  en  pnblic  qn'en  particulier,  snr  des 
étrangers  qae  snr  vos  éponx  ?  Et  méme,  d  vons 
voDS  renfermiez  daos  les  bornes  de  la  modestie 
qni  coDvient  h  volre  sexe ,  devriez-votis  daos  vos 
maisons  voas  occnper  des  IoÍs  qni  sont  adoptées 
ou  abrogées  ici  7  Nos  afeax  ?onlaieat  qn'une 
foDune  ne  se  mélát  d'aacune  affaire ,  méme  pri- 
vée,  sans  une  aulorisation  eipresse;  elle  élalt 
soos  la  puissance  du  pire ,  du  frére  on  du  mari. 
Et  nons ,  grands  dieux  I  nons  leur  permellons  de 
prendre  eamain  legouTeroemeot  des  aniaires,  de 
descendre  an  forum ,  de  se  méler  anx  discnssions 
et  anx  comices.Car  avjonrd'hai,  en  parconrant  les 
raes  et  les  places,  que  foot-elics  antro  chose  que 
d'appuyer  la  prop<MÍtion  des  tribnas  et  de  faire 
abroger  la  loi?  Lftcbez  la  bride  anx  caprices  et 
ani  pBssions  de  ce  sexe  indomptable,  etfiattez- 
vons  ensnite  de  le  v<át  ,  li  défont  de  vons-mémes , 
mettre  des  bornes  ii  son  emportement.  Cetle  dé- 
fense  est  la  moindre  de  cellos  auxqnelles  les  fem- 


CalooBiD  habelMntiqolpnlese,qneabnigabatiir,ÍU 

dimniit: 

II.  •  Si  in  sua  qnisque  ooilmoi  maln  flunili» ,  Qul- 
rilM ,  jnt  et  mtiestatem  riri  retiaera  iastUuiMet ,  mioiu 
ctuD  imivenis  remloii  negotii  tiaberemiu.  Mime  áaml 
vida  libertM  ncMlra  ImpoteaUa  miiUebri ,  ble  quocjae  io 
foro  obteribir  et  eakalnr ;  et ,  quia  (logólas  luitioere  ooo 
potaimui ,  UDifenai  borremu.  Eqmdem  fabulam  et  flc- 
tam  rem  dnoebam  eue,  Tironim  oroae  geooi  ia  aliqua 
ioiola  oonjoratioDe  moliebri  ab  ilirpe  loblatum  «ue.  Ab 
ddUo  geoere  non  somiiiDm  pericalam  ett,  ti  ostos,  et 
ooncUia ,  et  Mcretai  eontoltalioaet  ene  úoat.  Atqoe  ego 
Til  ttabure  apod  aaimniD  tneum  posfom ,  otnim  pejor 
ipM  reí ,  10  pejora  eiemplo  agatur.  Qoorajn  alteroin  ad 
DOi  consQlea  reliqooiqiie  magittratoi ,  alterum  ad  vot, 
Quiriteif  magia  pertioet.  Nam  atnun  e  república  sit, 
BecDe .  id .  qood  ad  tm  feriur,  reilra  eiidioiatio  est,  qui 
fn  BDffrai^im  iuni  eitls.  H»e  coostenialio  moliebrís , 
aire  sin  ^xmle.  úre  anetorlbu  Tobis,  H.  Foodaolet 
L.  Tilerl,CHlaait,  büid  dutrie  ad  culpam  magíitratnani 
perfliwaSfiieado  voUa,  triboDi.  in  conmUbaa,  magia 
att  deCanniii  ToUs ,   lémiiBS  ad  eonotlandu  trUnmiolu 


seditiooei  jam  «Idlixiatls;  n(d>ti  >  li ,  ui  plebia  qaondaia, 
sie  nuDC  DduIierDin  leoeisioiie  legei  accipiendn  lont. 
Eqoidem  ooo  lioe  robore quodam  paaloantepermediuni 
agmeo  mulieniin  io  tomm  perreni.  Qood  oÍú  me  Tere- 
cuodia  tiogalanuD  magia  majettatia  et  padorii,  qoam 
QoiTertarum ,  teoniaset.  oe  compeliat»  a  consolé  vlde- 
reotur,  diiiuem  :  Qoi  bíc  moi  eit  io  pobHcam  procur- 
reodi,  et  (dMideodi  Tias,  et  rlroi  allenot  appellandi  ?  li- 
tad tpmm  looa  qooque  domi  rogare  nou  potaiitiif  Aa 
blaodiorei  in  poblico,  qoam  in  prívalo,  et  alieaii,  qoam 
veitrii ,  estit  t  quaoqoam  ne  doml  qoidem  Toa ,  ai  soi  jo- 
ris  Boiboi  matronal  cootíocret  podor ,  qrue  legea  bic  ro- 
gareotur,  abrogarentoTTei  curare  deeoit.  NajOKS  noa- 
tri ,  snllam,  ne  privatam  qaUwn ,  rem  agera  fanrinu 
lioe  euctore,  nriuernnt;  la  omoq  ene  pareatam,  fra- 
tmm ,  Tíromoi.  Nos,  A  düs  plaoet » jaro  ctíani  rempabU- 
cam  eapeaure  eai  patimnr,  et  fbro  prope.et  eondoni- 
bua.  et  eonttila  ImndSDari.  Qirid  eniis  nw  aUud  per 
vita  et  eomirita  IMnat.  qoim  rogattonan  tribanonua 
plebU  madeiit.  alta  legan  abrogandun  eeaaeotr  Dala 
raooa  ImpotoDli  Datnns  ct  Indómito  animiU .  et  apoHte, 
Ipaas  modoBi  Hoeatí»  thotoraa,  nM  vos  fceerhis.  Wnl- 
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roes  sonrTrent  ímpatíemnient  d'¿tre  astreintes  par 
les  nicears  ou  les  lois.  Ceqn'elles  venlent, 
c'est  la  liberté  I&  plus  eD[iére,ou  plal&t  la  liceoee, 
s'il  faut  appelcr  L¿s  choses  par  leur  nom.  Qa'elles 
trioiiiphent  aujoDi^'hai,  etieurs  prétenüootn'aa- 
roat  pías  de  terme. 

111.  «Rappelez-voQs  toutes  le&Ioís  parlesquelles 
nos  aleax  ootencliUné  lear  audace  etteotóde 
les  soumeltreíi  leatsmarlsiavec  Urates  ees  en- 
Iraresh  peine  pooTez-TOosles  eontenir.  Qne  sera- 
ce  si  TOQs  leur  permettcz  d*atlaquer  ees  lois  Vme 
aprcs  l'autre ,  de  vous  arracher  loul  ce  qu'elles 
vealent ,  en  un  raot ,  de  s'égater  aux  bommes  ? 
Pensez- vous  que  voas  poorrex  lessupporter?  Elles 
ne  se  seront  pas  platdt  élevées  jusqa*Íi  vous  qa'eN 
les  voudront  vous  doiuiaer.  Mais ,  dira-Uon ,  elles 
se  boroeut  a  demander  qu'oD  ue  porte  pas  contre 
elles  de  nouvelles  lois :  ce  n'est  pas  la  juslice, 
c'est  riojustice  qu'elles  repoassent.  Non,  Ro- 
maios,  ce  qu'elles  veulent,  c'est  que  voas  abrogiez 
uue  luí  adoplée  par  vous ,  cousacrée  par  vos  saf- 
frages  et  sanctionuée  par  uae  heureuse  expórieace 
deplasienrsanoées,  c'est-a-dire  qu'en  détroisaut 
nne  seale  loi  vous  cbranliez  toutes  Ies  autres. 
II  d'y  a  pas  de  loi  qní  ne  froísse  aacun  intérSt : 
on  DO  consulte  ordinairemeot  pour  les  faire  que 
rntililé  du  plus  grand  nombre  el  le  bien  de  Tétat. 
Si  diacuQ  détruit  et  reoverse  celles  qai  le  géneot 
personnellemeatj  3i  quoi  boa  rotar  des  lois  en 
assemblée  genérale,  pour  les  voir  bientdt  abroger 
an  gré  de  ccux  cootre  qui  ellos  out  été  faites?  Je 
voudrais  savoircependantponrquel  molíf  les  dft> 
mas  remaines  parcoarant  aiod  la  villa  lootéper- 
dnas,  ponrqiioi  elles  pénfatrent  presqna  au  fornin 

mam  boeeommeit,  que  iniqao  aniiiio  femfn»  ribl  attt 
moribus  aat  leg^boi  Injuneta  pstlaiilnr  i  omidiiin  reniin 
Hbertatem.imoUoeiiliamfd  veré  dicen  voliuDiu)ide- 
■iderant.  Qidd  eoim,  st  biw  expugnaveriat^muiteata- 
bmdT 

lU. «  Reofloieto  omniamnUdvIa  Jun.qnibnilicenüam 
oarmn  lUigavcrint  msjww  noatri,  per  qiueque  lubjece- 
ript^frls,  qalbu  omnibos  conitrictu  vii  lameo  couinere 
pofeesdi.  Qiddr  si  Mrpen  siognla,  et  eitorqnere,  et 
«aqnirl  ad  exiremim  virte  puiemiol .  tirierabllet  totuM 
«■•llancredltlsr  niemplo,  simul  parMenecceperíat, 
SDpariMei  «nmt.  At,  hereulej  d«  qoid  novom  )n  eas  ro* 
gMnr.  Kcrnant;  non  jos,  wd  Injariñn  deprecaotor. 
Iroo  ttt»  qmmaooepiifls,  joÑIatis  soñigils  veitrii  Ictiem» 
qotm  am  tattaaonm  etexperleodo  compndwtli,  Iudo 
■kabrogBÜiiideitjHtDiiimtirilaidolegera  nterailn- 
flrmertf.  Molla  lex  mü»  con  moda  omattmi  «Mi  id  modo 
qweritar.  ti  miiwl  partt  rtfai  iDramamprodett.SÍ,  qood 
eobjnam  privaCim  ofOdel  Jw .  id  dotmet  ao  dcmoHetar . 
qak)  attíiwbit  QBtvarsñ  rmarehgM ,  qus  mox  afarogire, 
lo  qoot  lata  wirt,  poMlnir  Velo  laawa  andire,  qoid  slt. 
propUr  qood  raaiim  «oailerData  pnwnemnrbit  la  pn- 
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et  daos  Tassembláe?  Víannoitp^Uas  demandar  la 
rachat  da  leurs  péres,  da  lenr;  mari8,de  lears 
enrants  ou  de  leurs  fréres  faits  prisooniers  par 
ADnibal?Gas  malheurs  srat  loin  de  noos,  at  pois- 
sant-ilfl  na  jamáis  sa  renouveler  1  Pourtaat,  lors- 
qo'ils  nons  accablaíent ,  vous  avez  refusé  cetle 
fovear  k  leurs  pienses  instances.  Mais  a  d^faut  da 
cette  piélá  filíale,  decette  tendré  sollicitude  paar 
lears  procbas ,  e'ast  sans  donta  nn  moiif  rdlgiau 
qoi  les  rassembla  ?  Ellas  f ont  sans  donta  an-davant 
de  la  déessa  Id¿a-Mater  qní  nons  arríve  da  Pessi- 
nuDte  en  Pbrygia?  car  eofin  quel  pretexta  peat- 
ón faire  valoir  ponr  axcoser  cette  émente  de  fem- 
mes  ?  On  me  rcpond :  ffous  Tonbms  ilre  briUantaa 
d'or  et  de  poorpre ;  et  nons  pnnnener  par  la  villa, 
Ies  jonrs  de  fétes  et  anb*es,  dans  des  cfaars  de 
triomphe,  comme  ponr  étaler  la  Ti(^ire  qna 
nons  remportoDS  snr  la  loi  abn^éa,  sor  tos  auf- 
frages  sur^s  et  arrachés;  noos  vmilons  qa'oa 
ue  mette  plus  da  bornes  k  nosdépenses,  k  notrs 
luze. 

IV.  •Romains,  voos  m'avez  soavent  entenda 
déplorar  les  dépenses  des  femmesatdes  bommes, 
celles  des  simples  citoycns  córame  celles  des  ma- 
gistrals ;  souvent  j'ai  répété  que  deux  vices  con- 
traires,  le  luxe  et  i'avarice,  minaíent  la  répablí- 
qne.  Cesont  des  fléaox  qui  out  causé  la  mine  da 
toas  Ies  grands  empires.  Anssi,  plus  nolra  sitna- 
tion  devient  beureuse  et  florissante ,  plus  notre 
empire  s'agrandit,  et  plus  je  les  redonte.  Déjh 
nons  avons  pénétré  daos  la  Gréce  et  dans  TAsia, 
oii  nons  avons  tronvé  toos  las  attraits  da  plaisir; 
d^h  mCme  nons  tenons  duis  nos  matns  Ies  trisara 
des  rois.  Ne  dois-je  pas  craindra  qu'aa  lien  d'étre 

Uieum ,  ac  vlx  foro  le  et  coneiODe  atwtioesat.  Ut  eqitiTl 
ab  Aoaibale  rediniaalur  pareoiet ,  virl,  liberi,  tntm 
earomt  Proeal  abest;  abaliqoe  aemper  (alh  fortaoa  rel- 
pubHc»!  wd  tameo ,  qimm  Aiít ,  n^iastb  boe  pli*  preoi- 
•bos  earam.  At  ooD  pletas  íiee  aoIBdtDdo  pro  mH ,  sed 
relijlio,  cooffregavit  eat.  Matreni  Idstm ,  a Feulnato 
ex  Ptiryi^a  Ycnleatem ,  aoceplura  inirt.  Qoid  booeitom 
dielct  sallent  sedttioni  prsteodHor  nraUetnlf  Dtaoroet 
parpara  fnlgearooB,  iaqait;  ut  arpeotts,  testte profaitlt 
qne  dielHU,  velat  triompbantra  de  lege  flota  at  abro- 
gata,  et  esirtia  et  ereplls  ntfflvgHs  veitris,  per  vrbm 
veelemor  ¡  oe  ulini  modos  lompiibas ,  na  luxori»  A. 

IT.  *  Sapo  me  qoeraotMB  de  bminiram.nBpedevI- 
roram ,  neo  de  privatorom  modo,  sed  etlam  migirtr»- 
toom,  sunpUbus  aodlitlti  divcmtoqne  dwdms  viliisi 
avarltla  et  luxoria .  dvitalon  Idiorare ;  qna  peitei  omoia 
magna  Imperta  everlcraot.  Hm  ego ,  quo  m«IÍor  brtlor- 
qoe  lo  diei  fortuna  rdpidMc»  est .  traperiomqoe  craolt, 
etjam  lo  Gneciam  Asiamqoe  transoendimus»  omnlbui 
libidinum  iUecebrts  repletas ,  et  reglu  etiam  attreetamds 
gaiaB.eo  pluiborreo.neilUB  magii  ret  ooseepertot, 
qnam  nos  illas.  InfMa ,  mlU  «redlta«  ^igm  9¡t  Syraonsli 
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les  maltres  de  ees  ríchesses ,  noas  n^en  dereniotu 
les  escUves?  C'est  pour  le  malbear  de  Rome, 
TOOS  ponrei  m'eu  croire ,  qu'on  a  iatroduU  dans 
«es  man  les  statoes  de  Syracnse.  Je  n'enteDds  que 
trop  de  gens  vanter  et  «dmirer  les  cbeb^'oenTre 
de  Corialbe  et  d'Atbénes ,  et  se  moqaer  des  dieux 
d'ai^le  qa'on  voit  devtDt  nos  temples  Poor  moi, 
Je  préRre  oes  dienx  qoi  noos  ont  prot^és,  et  qai 
Dous  prot^eront  encoré ,  je  l'espíre ,  si  noiis  les 
laissonsa  lear  place.  Da  tempsdenos  péres^Cinéas, 
envoyé  a  Rome  par  Pyrrhos,  essaya  de  sédaire 
par  des  préseats  les  hunmes  et  méme  les  femmes. 
11  n'y  avait  pas  encoré  de  loi  Oppia  ponr  réprimer 
lelaiedes  femmes;  et  poarlant  aucanen'accepta. 
Quelle  fut,  á  votre  avis^  U  canse  deces  refus?  La 
méme  qai  avail  eogagé  nos  aieux  k  ne  point  éta- 
blír  de  loi  it  ee  sujet.  11  n'y  avait  pas  de  laxe  k 
réprimer.  De  mSmeqae  les  maladies  sont  n^ces- 
sairement  coanues  arant  les  remédes  qoi  peureot 
les  goérir,  de  méme  les  passions  naissent  avant 
les  loU  destioées  a  les  coatenir.  Ponrquoi  la  loi 
Licinia  a-t-elle  déCenda  de  possáder  plus  de  cisq 
cents  arpeáis?  Parce  qa'on  ne  songeait  qu'^  ¿ten- 
dre  saos  cesse  ses  propriétés.  Ponrquoi  la  loi 
Cinciaa-Uelle  probibé  les  cadeanxel  les  présents? 
Parce  qoe  le  sénat  s'habitaait  li  lerer  des  ímpdts 
etdes  tributa  sur  tesplébéíens.  11  ne  faat  done  pas 
8'éloaner  qu'on  n'eút  besoin  ni  de  la  loi  Oppia, 
ni  d'ancane  autre  poar  limiter  les  dépenses  des 
femoKs,  h  une  cpoqne  oit  elles  refosaient  et  la 
pourpre  et  l'or  qu'on  venait  leur  ofTrir.  Anjoar- 
d'liui,  que  Cíoéas  parcoure  la  ville,  il  lestron- 
vera  toutes  dans  les  rúes  et  disposées  k  reoevoir. 
J'avooe  qn'il  y  a  des  caprices  qoe  je  ne  pais  ex- 

iUata  SQDt  bolo  nrbi.  Jam  Dimb  moJIot  aodio  CoinUii  ^ 
AUmMrum  orna  toen  Ij  laudaotet  mirtDtMqae ,  et  aote- 
nu  Retilia  deonnQ  Ronuiiioraai  ridcnles.  Ego  boi  malo 
propitioi  deoa ;  el  iti  tpero  fütarm,  li  ta  tnii  manere 
aedUmi  paiieonir.  Patrom  noatronini  meraoria  per  lega- 
tam  CÑieaiD  Pyrrbat,  non  Tiromm  modo,  led  etiam 
nmUcnun  anioMM  donU  leotavlU  Noodum  l«t  Oppla  ad 
eonmeodam  laioriani  nmliebrem  lau  erat;  tameo  oalla 
aeoepit.  Qaam  caMm  faiMfl  eonetia?  Eadom  ftait.qiui 
iMfwitai  Doalrw  nibil  de  bac  re  lefe  ondeodi.  NulU 
erat  bnoría ,  qam  coerceretor.  Sicut  aat*  morbos  oeoene 
e«t  eogailot  etM.  qonn  remedia  eoram;  aic  cnpiditatea 
prioa  natv  sqdI,  qmm  leges ,  qae  ib  modom  heereol. 
QaUlegem  Ueiniam  exdUTit  de  qDiDgeatisjugeribnt, 
uúi  iagem  eofrido  agroa  oonliauaodi  r  Quid  legem  Cio- 
ciam  de  doois  et  aanDerUNiB  *  aiai  quia  vectigalis  jam  et 
Mipeodbiria  ^bea  eiae  aanami  coaperat?  Itaque  mfalme 
mirenneat,  neeOppiani>iieetitamBUamtaiD  legem  de- 
Áderatem  case ,  qam  modom  soarpliboi  nallenim  faoe- 
ret,  qam  am-nm  parparam  data  et  oblata  tUlro  aoo 
ueifiOML  SU  mme  nn  Ulii  dooii  Cfauat  orbem  eir- 
cwbNl,  atautes  !■  pMe»  tmatMet,  qon  aodpsnot. 


9B7 

pliqaer  et  dont  je  cberche  en  Tain  la  raisen* 
Qa'une  cbose  fíit  permise  k  l'une  et  défendne  3i 
faulre ,  U  y  aurait  peat-étre  A  de  qnoi  éproarer 
nn  sentimenl  natnrd  de  honteon  de  eolére.  Uais 
qaand  rajast«nent  est  le  méme  ponr  toates, 
quelle  hnmiliation  cbaenne  de  Tons  peut-elle  re- 
douter  ?  G'est  ane  faiblesse  condamnable  que  de 
roagir  de  son  écooomie  oa  de  sa  pauTreté ;  mais 
la  loi  vwis  met  également  li  Tabri  de  ce  donble 
écaeil,  en  tous  défendant  d'avoir  ce  que  vous 
o'anrez  pas.  Eh  bleal  dirá  cette  remme  riche, 
c'est  oelte  ín^alité  méme  que  je  ne  pnis  souffrir. 
Pourqnoi  ne  m*est-il  pas  permis  de  me  Tétir  d'or 
et  de  poarpre?  Pourquoi  la  panrreté  des  antres 
se  ctcbe-t-elle  si  bien  é  l'ombre  deoette  loi  qa'on 
pourrait  les  croire  en  état  d'avoir  ce  qu'elles 
u'ont  pas,  n'élait  la  défensequi  existe?  Romains, 
r¿pondrais-je,  vonlez-Tons  ¿tablir  entre  tos  fem- 
mes une  rivalité  de  luxe,  qui  pousse  les  ricbes  k 
se  dooaer  des  parares  qae  noUe  antre  ne  pourra 
avoir,  et  tes  paavres  h  dépenser  au  dela  de  lenrs 
ressources  pourériter  une  diffórence  bamilíante  7 
Croyei-moi ,  si  elles  se  mettent  li  roagir  de  ce  qai 
tt'est  pas  bonteax,  elles  ne  rougiroot  plus  de  ce 
qui  Test  réellement.  Celle  qui  en  aura  le  moyen , 
acbetera  des  parures;  celle  qui  ne  le  pourra  pas, 
demandara  de  l'ar^tit  son  mari.  Malbear  alors 
au  mari  qui  códera  et  h  celui  qai  ne  cédera  pas ! 
Ge  qu'il  aura  refusé  sera  donn¿  par  un  antrc.  Ne 
les  Toit-on  pas  déjíi  s'adreseer  h  des  bommes  qai 
leur  sont  étrangers ,  et,  qui  p»  est,  sdliciter  une 
IcM,  des  sníTrages,  réussir  méme  anprés  de  qoel- 
ques-uns,  sans  s'ioqaiéter  de  tos  ioláréts  ni  de 
eenx  de  Totre  patrimoine  et  de  tos  enfants?  Di$ 

Atqoe  ego  DODoallarom  copiditatnm  ae  eaoaam  qirideoi 
aat  raüooem  ioire  poanim.  Nam  nt ,  quod  alU  Uoeat ,  tibt 
uoa  lioere,  aliqald  íortaue  naloralii  aut  padoria  aat  in- 
dignationia  babeat;  tío,  nquato  omninm  ooUa,  qaid 
uuaquaqne  Teatnim  vnvtar ,  ne  la  se  coaspicUtar  1  Pea- 
simas  qoidem  pudor  est  vel  parcimoaie ,  itl  paupertaüi; 
sed  ulrumque  leí  Tobis  demit,  qaum  id,  qnod  babere 
noalicet,  non  babetii.  Uaac ,  iaqult.  ipsam  exaeqnatlo- 
oem  Doa  fero ,  illa  locuples.  Cur  non  iasignis  auro  et 
parpara  coaspicior  f  car  paupertas  aliwam  aub  bae  )e- 
glsspecie  lalet,  at,  qnod  babere  aoapoasuat,  haUtar», 
ai  Uoeret,  fuisse  Tideanlur?  Vallis  boe  eertaawa  niOri- 
basTestris  íQjioa>e,  Quiiites.  ut  difiiea  id  bdiereTe- 
liat ,  qnod  oalla  alia  pouit  ¡  paaperea ,  ne  <A  boc  ipnim 
coatemoaatar ,  vires  le  eitndaatf  Nc ,  sinnl  pa- 
dera,  qood  Doa  oportet,  otBperit;  qaod  oportet.  aoo 
podebit.  Qnm  de  sao  poterit.  parabil;  qas  aoa  poterit , 
Tirain  rogabit.  Hlaeram  Ulam  virum ,  et  qoi  exoiatns,  et 
qai  ooB  exoratoa  oritl  qaam,  qaod  ipie  aoo  doderil, 
datam  ab  alio  rideblt.  fiuae  valgo  alteaoi  viroa  rogaot, 
«t ,  qoud  nujoB  est.  kgem  et  saffragta  rogaat » et  a  qut- 
bMdan  hapátraat » adveraas  te ,  at  rem  tosD ,  et  Hbtto» 
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qoe  la  loi  cessera  de  limiter  lenn  dépenses ,  vons 
n'y  parviendrez  jamáis.  Romoins,  n'alleE  pas 
croire  que  Ies  cboses  en  resteroat  au  point  oü  elles 
étaient  avant  la  proposilion  de  la  loi.  11  est  moins 
dangereoi  de  ne  pas  aecaser  ancoapable  que  de 
l'absoudre ;  de  méme  le  laxe  serait  pías  sappor- 
Uble,  si  on  ae  Tavait  jamáis  attaqaé;  raais  ^  prc- 
sent ,  il  aura  toute  la  Tureur  d'une  béte  feroce  que 
les  liens  ont  írritée  et  qu'on  a  ensatle  décfaaloée. 
Moo  avis  est  done  qn'ii  oe  fout  poiat  abn^er  la 
loi  Oppia.  Fassent  les  dieux  que  volre  décisioo, 
quelle  qu'elte  soit,  loóme  a  volre  avantage  I  • 

V.  Aprés  ce  discoors,  les  irtbuus  du  peuple, 
qui  avaient  annoncé  leur  résolatloo  d'interrenir, 
ajout^ent  qoelqnes  mots  daos  le  mtaie  sens. 
L.  Valerias  prit  alors  la  parole  en  faveur  de  sa 
proposilion  :  «  S'il  nes'était  présenté,  dit-il,  quo 
de  úmples  particnliers  ponr  appuyer  ou  combaltre 
la  ItA  qne  nons  proposons ,  i'aurais ,  mú  aussi , 
gardé  le  silence,  persoadé  qn'on  avait  assex  dis- 
ci^é  de  part  el  d'aalre ,  et  j'aarais  atienda  ros  saf- 
frages.  Mais  k  préseot  qn'un  personnage  aussi  coq- 
ridérableque  leconsal  M.  Porcias  Tientd'altaquer 
notre  projet  non-seolement  par  Vantorité  de  son 
nom,  doot  Tinflaenoe  eQt  été  assez  grande  mime 
sans  qu'il  eút  parlé,  mais  encoré  par  no  long  dis- 
coors étüdíé,  il  est  néoessaire  que  nous  luí  oppo- 
úaaa  une  courte  rcponse.  Aprés  tout,  il  s'est  plns 
attaché  ^  censorer  les  dames  qu^b  combaltre  nolro 
propositioD,  et  méme  od  ne  sanrait  diré  s'il  attrl- 
bue  h  nn  mourement  sponlané  de  leur  parí ,  oa 
bien  i  DOS  conseils,  la  démardie  qu'il  hikme  en 
elles.  Je  défendrai  done  te  fond  de  la  cause,  saos 

toM  fiMuinUles.  Sinnil  lax  roodnm  Mimptíbtu  oxoríe 
toa  ftesn  dedoit.  In  nanqiiani  fulM.  NoUt«  eodera 
loconiltiDain,  QdrUei,fattiram  reno,  quo  ftiit.inte- 
qusm  les  da  boe  fétretur.  Et,  honriDen  improbun  noo 
Bocunri,  tntltu  eit,  quam  abaolTl;  et  bunria  non  mota 
tolaal)UIor«Mt,qiiam  «rlt  mme,  lpri>  Tincnlia,  ricut 
ftra  beiliv.  Inflala,  deiode  enrim.  Ego  onllo  modo 
•bragandim  lc««n  Onriam  enueo.  Vos  qnod  hxilit, 
deoi  omDM  fortanare  veUni.  ■ 

V.  Postbcetriboni  quoque  fitbci,  qul  m  ioteroenorot 
pnrfiBMi  arant,  qtHmi  panca  ia  eandan  natenliani  ad- 
iedMeot  j  tam  L.  Vderiui  pro  rogatlone  ab  se  pnoitil- 
gata  lia  dlMamit :  ■  SI  priratl  tantnmmodo  ad  madcn* 
dmn  diMDadendBniqne  id ,  qnod  a  sobte  rogalor ,  pro* 
canttHDt,  ego  quoqoe,  qntun  talit  dictam  pro  ntraqna 
parte  eslstímanm,  taritiu  sonragia  vastra  eupectawem. 
Nnoe,  qniim  tIt  graTiHinnu  eomal  H.  tortím,  dod 
anctorttateuliini.  qnai  tacita  vtia  momeiiti  babaisHt, 
sed  orattoiw  ellam  tonga  etaeoorata  Inaedatas  nt  rogi- 
ttoDon  iKWtraai ,  Decemim  est  pandi  respooderei  qid 
taiHD  plora  verba  lo  «aiHgaodls  matroni* ,  qnina  in  ro- 
gaUone  ooitra  <HwnadeBda ,  coanoipdt;  ct  qnideni,  nt 
io  doblo  pooerct,  atninld,qDOdreprebead««t,iiu- 


ebercber  %  nona  justifler,  car  les  impatalions  du 
cónsul  soot  plulót  des  conjectures  que  des  fails.  11 
a  parlé  de  cabales,  d'émeutcs,  de  retraite  de  íem- 
mes,  parce  que  Ies  dames  se  sont  montrées  en  pn- 
blic  pour  Toos  príer  d>broger,  aqjourd'hDi  que 
la  république  est  henreuse  et  florissante  an  sein 
déla  paix,  une  loi  portée  coobre  elles  pendan I  la 
guerre  au  milieu  de  circonstaocesdiffleiles.  Ce  son  t 
la  de  granda  mols  prodignés  á  dessein  poor  exag¿< 
rer  les  ehoees ;  on  pourrait  en  Iroaver  d'aotres  en- 
coré, je  le  sais ;  et  nous  savoos  lous  aussi  que  Ca- 
tón est  un  orateur  sévére,  quelquefois  méme  un 
peu  faroucbe,  bien  qu'it  soit  nalurellement  doux. 
Car  enfin  qu'y  a-t-ü  d'étrange  ^  voir  les  dames  ro- 
maines  se  réunír  en  masse  dans  les  roes  ponr  une 
affaire  qui  leur  est  persoonelle  ?  Ne  les  y  a-  -on  ja- 
máis vues  jusqu'ici?  J'en  appelle  contre  vons,  Ca- 
hm,  a  yos  Origines.  Yous  y  apprendrez  combirá  de 
fois  la  cbose  est  arriréej  et  tonjonrs  pour  le  bien 
de  l'élat.  Déi  nos  premiers  temps,  sons  le  régoe  de 
Romulus,  lorsque  les  Sabins,  mattres  du  Capitole, 
étaient  venus  livrer  bataille  daos  le  Forum ,  ne 
sonl-ce  pas  les  dames  qai ,  en  se  jelant  au  milieu 
de  la  mélée,  séparerent  les  combaltants?  Plus  tard 
aprés  rexpulsioo  des  rois ,  quand  Ies  Volsques , 
BOUS  la  conduite  de  Coriolao ,  viorent  camper  ii 
cinq  milles  de  Rome,  ne  8onl<-e  pas  les  dames  qui 
détoornérent  Toragoprél  &  anénnUr  laville?  Quand 
Rome  fut  prise  par  les  Gaulois,  Tor  qui  servil  a 
la  racbeler,  ne  Tut-il  pas,  ct  de  Taven  de  lous, 
fourni  par  IcscoDLribotionsvolontaircs  des  dames? 
Sans  alier  cbercher  si  loin  des  exemples,  n'avons- 
noos  pas  vu  dons  la  deroiere  gnwre,  Iwsqn'on 

trooB  sna  spoote,  an  ooUi  aocloribos,  fediteat.  Rem 
defeodam,  nonoosi  lo  qnoi  jetít  niagis  boo eonnil  ver- 
bo teDOi.qaam  ut  re  ladnnüaret.  Gaetooi .  et  Mditio- 
aem,  iotenhua  Moeidoaem  moKebreio  an>e)UTU, 
quod  matroiue  in  publico mrogassmt,  ut  le^eoi.losa 
Uiam  per  beUom  temporiboa  doris.  io  paos  et  llórenla 
ac  beata  r^ublica  abrogará  Veita  ougaa.  qoa  reí 
•ageodv  cansa  eooqoiraobir ,  et  b«.  et  aHa  eue  adoj 
etH.  C^ODemoratorem  oüDHlDmgraveui,  Ndioter- 
dam  ettan  tmcem,  eNeadmiiaDoes.  qnom  Ingario 
itt  ndtli.  Nam  q^  taodan  ntnt  mtíxoum  faeeraot,  qood 
freqoeiUei  tai  caon  ad  se  perlineola  lo  pabaeani  prooes- 
■wootr  Nnnqoaiii  ante  boe  loopos  bi  pidiUeo  ^tpama- 
mntr  Toa!  advenot  te  Origines  ranrivan.  Aodpe,  qoo- 
liei  id  feeerlot.rtqnideniHBipa-boDopnbUflO.  Juna 
priodf^ ,  regnants  Romolo ,  qnnm  Capltcdio  ab  Sabioii 
«apto,  medio  io  Koro  rfgolseoIlatiadbDiearetnr.  ooona 
IntenoTM  Dnatronaram  Ínter  adei  doas  (HraUom  seda- 
tom  eat?  Qoidr  regibui  exadU.  qoom GorMaoo  Hardo 
doea,  legioaei  Voliooram  oi^  ad  qoiotom  la|ridem  po- 
■oiimt,  QOone  Id  agmen.qDO  obmta  bac  orbi  easat, 
matroo»  averlemotFJuitartiecaplaaGalHftqnore- 
dempla  arb>  eit  ?  oempe  aonun  matroo»  eooMPWi  om- 
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•Tait  besoin  d'argent ,  les  Tfinves  aidar  de  leors 
resMmreesle  (résoré[Kiii¿?Eiian,  quand  od  ap< 
pida  de  nonreanx  dienx  an  secoim  de  la  pa^  ea 
danger,  ne  sont-ce  pas  les  damos  qui  allérent  en 
corps  jusqn'aa  bord  de  la  mer  poar  reoeviúr  la 
déeste  idéa'Mater  ?  Les  cas  sont  difTérents,  me  ré- 
pondra-t-on.  Aossi  o^aí-je  pas  I'intenlioa  de  Ies  as- 
«miter;  j'ai  sealement  voala  pronver  qae  la  d¿- 
niarclie  D'aríeade  nouveaa.  Od  nes'estpasétonné 
de  Ies  foir  intervenir  daos  des  affaires  qui  intóres- 
aalMi  Zalamea  t  too!  le  monde,  hommes  et  fem- 
mes :  doit-on  ^étonner  qu'elles  agissent  de  mdme 
dans  une  circonstance  qui  ne  regarde  qa'eiles? 
E(  qa'ont-elles  fait  aprés  loot?  NonsaToas,  en 
yéñléy  des  oreilles  bien  délicates ,  si  noos  ne 
povT«is  entendre  qa'avec  indignatioo  les  {Hriéns 
de.remmes  bonoétes,  qaand  les  mallres  ne  dédai- 
goent  pas  d'écoater  les  sapplicatíons  dc  lears  es- 
etaves.  ^ 

VI.  I  rarrive  mainlenant  k  Tafllilre  en  qnea- 
tion.  Le  consol  Ta  enrisagée  mmu  denx  poÍDts  de 
vae.  11  s'est  récríé  d'abord  en  général  sur  la  pen- 
sée  d'abn^er  ane  loi  quelconqne,  país  en  partica- 
Iíh*  sur  la  proposiüon  d'abroger  celle  qni  a  pom* 
bat  de  réprimer  le  luxe  des  femmes.  Dans  la  pre- 
níére  partie,  oíi  il  a  parlé  de  \iÁ»  en  géndral,  son 
langage  a  été  digne  d'nn  cónsul ;  daos  la  seconde, 
les  atUques^qa'il  a  dirigées  centre  le  loze  con- 
Tienent  k  ranstérilá  de  íes  mcenrs.  Aosti  dois-Je 
craindre  qae  tous  ne  tous  laissiei  éMoair,  si  je 
ne  TOUS  proQTe  la  frivolité  de  ses  argnments  sor 
ees  denx  points.  Je  reconnais  d'abord  qne  les  lois 
faites  non  pour  na  temps,  mais  poor  tofijoars  et 

nioB  ta  púMenm  eontidaniBt  Prarisso  bello  (neaoti- 
qoirspctun)  ■onneet.  qoaai  peeania  opas  ftdt,  ffdna- 
mm  pecunia  adjuTerant  «winm,  et*  qaain  dü  qooqiw 
noTl  id  opoB  ferendam  dofoUi  rebnt  aroesferñtur ,  ma- 
troiUB  ■uniTersB  ad  mire  profecUe  luat  ad  mitrem  Idftam 
aodpieadam  t  Diirimilei,  inqoii «  caos»  soaL  Nee  mflil 
oanuinqoire  propmitum  est|  nibíl  norl  Atctnm,  por- 
gare iitii  eaL  CetuniD,  qood  in  rebflf  id  omaet  piritar 
Tiroi  femlnasque  perttoentíbof  fedue  e»  nemo  minias 
eit,  ÍD  dosa  pn^riesd  Ipns  pertinestemiraarar  rediser 
Qnfd  aatem  feoemat  t  mperbii ,  me  dios  Odiiu ,  anres 
habemiu,  ú ,  qaiim  domiai  terrorum  non  hstWant  pre- 
eea,  ootrogarí  ib  honettli  feminis  fodlgiiiiDar. 

TL  >  Teoio  nono  ad  id ,  de  quo  igitnr ;  In  quo  da|^x 
coosiilif  oraiio  túit.  Nam  et  legem  Dllam  onuüno  títto- 
gari  ett  indlgnitm;  et  eim  pneoipoe  legem»  qne  luía- 
rivmidietvigeoereeQdtt  cansa  litaenet.  EtUlacoaum- 
aii  pro  legibu.  tÍsi  eoondirii  oratio  eetj  ethae  ad- 
Temu  liuariam  HreriasimtimortbiueoDTeiitebal.  Itaqua 
perico] om  ett ,  nlti ,  quid  in  nlraqne  re  laol  lít .  doeóe- 
rtmoi ,  De  qnia  emir  T<diU  affUndalar.  Ego  eolm,  qnern- 
admodum  ex  bi«  legilMUi  qiw  noa  ia  tempiu  aüqnod » 
aed  per  pato»  otUitatla  cania  tal  «taraain  lata  snnl,  aol- 


dans  on  intérét  qoi  ne  rarie  polnt ,  ne  sanraieot 
fitreabrogées,  It  moinsqne  rexpérience  n'ait  con- 
damné  Tone  d'elleSj  ou  qu'un  cbangement  politi- 
que  ne  Tail  rendne  inntile.  liáis  aussi,  je  regarde 
comme  destinées  en  qudqae  sorte  k  monrir  toutea 
les  lois  de  circoostanee ;  elles  doÍTent  dísparaltre 
avec  Ies  drconstances  mémes  qui  tes  ont  réda- 
mées.  Les  lois  faites  en  temps  de  paiz  sont  ordinai* 
rementabn^ées  parla  gaerre,  etréciproquemenl; 
de  mtaie  que  sur  un  vaisseau  telle  manceorre  est 
bonne  daos  le  calme ,  tdle  aatre  dans  la  tempéte. 
Les  lois  étant  aiosi  dUtincles  par  lenr  nature,  ^ 
qnelle  classe  tohs  semble  appartenir  celle  que 
nous  tous  demandóos  d'abrt^r?  Est -ce  une  de 
ees  vidlles  lois  de  nos  rois,  nées  poor  ainsi  diré 
avee  la  ville?  Fait-elle  parüe  de  notre  seconde  1¿- 
gislatloD ,  de  celle  que  les  décemvirs ,  créés  ponr 
rédiger  un  code,  ont  renfermée  dans  les  douze 
tables?  Est-ce  une  loi  que  nos  aleui  aieat  jugée 
nóoessaire  poor  maiotenir  l'honnenr  des  dam« , 
ek  doot  Tabn^tion  doive  portar  alteínte  a  la  pt- 
denr  et  k  la  chastetá  de  lenr  sexef  Qui  done  ignore 
que  c'est  une  loi  récente,  portée  il  y  a  vingt  ana 
souB  le  ooDsulat  de  Q.  Fabius  et  de  Ti.  Sempro- 
nius?  Et  ú  jusqo'alors  nos  dames  ont  eu  pendaol 
tantd'aooées  noeoondnite  Irréprochable,  derons- 
nous  craindre,  qnand  nonsaarons  abrogélaloi,  de 
Ies  Toir  se  jeter  dans  tous  les  excés  dn  Inxe?  Saos 
dcKite  que  si  elle  avait  élé  foite  en  vue  de  mettre 
uo  frein  aox  déréglements  des  Temmes ,  nons  an- 
rions  li  radooter  de  leur  donoer  libre  carriére  en 
Fabrogeant ;  mais  les  circonstaoces  mémes  oti  elle 
Cot  établifl  nons  en  exf^iqueot  les  motifs.  Aoni- 

'  taro  atHVgari  deberé  hteor,  duÍ  qoam  aut  onu  coargoH, 
aut  statni  aliquit  reipublics  Inatiiem  tedtj  slo,  qnat 
témpora  aUqui  desidenruot  leges ,  mortiles,  ul  iti  di- 
eam .  et  temporibos  ipsit  maiaUle*  esM  video.  Qoc  ia 
pace  lit»  saal,  ptenunqoe  bellum  abrogat;  qiua  in  bello, 
paxi  Dt  in  navif  admioiitrotíone  alia  in  secuadam,  alia  io 
adverum  tempeitatem  onii  >aat.  Hsc  qatim  Ita  natura 
dislioeta  tiot,  ex  otro  taodem  genere  ea  lex  eue  videtur, 
quam  abrogamuaf  Airretiu  regia  lex,  timoi  com  ipw 
orbe  Datar  Ad,  quod  Mcundum  e»t,  ib  decemrtríi  id 
ecMMlenda  jora  creatif  In  duodecim  tibniit  acripta  ¡  aloe 
qoa  qoum  majorea  ooatii  non  exi^m^rínt  decus  matrt»- 
nile  aerrarl  poaae ,  oobii  quoque  verendum  lit ,  ne  cum 
ea  podorem  aanotitatanqoe  témioariun  ibrogemua  T  Qtiii 
igUnr  nesdi,  noTam  litam  legem  eaae,  Q.  Fablo  et 
Ti.  Semproolo  «onaolibaa  viginU  innii  ante  latanf  lioe 
qoa  qmuD  per  tot  auoba  matrous  optimia  moribua  rlie- 
rlot  t  qood  taodeia .  ne  abrógala  ea  efíandaotor  ad  Inxa- 
riam ,  perioulom  eatf  Nam  al  lata  lex  ideo  lata  e«et ,  ut 
flniret  Kbidinem  maliet>rem ,  lerendom  foret ,  oe  abró- 
gala iodtaret;  cor  ait  aolem  lata,  Ipcmn  iodicaUt  lem" 
pos.  Anoibil  io  Italia  erat  rictoT  ad  Canoai ;  jam  Tareo- 
lian>  jisi  Arpos,  jam  Capoam  habebat;  ad  urbem  IUh> 
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Ikü  éUit  an  coeor  de  l'Italie  :  raioqueor  a  CaiuM, 
«t  déjii  maltro  de  Tañóte ,  d'Arpí  et  de  Capoae  t 
il  meDifait  de  marcher  nr  Rome  avec  ara  «nnóe ; 
JOOS  dijés  Doos  avaient  trabU ;  nous  o'aVions  ni 
recroee  pour  noi  légiona,  ni  Mdats  de  marÍBe 
poor  la  floite ,  oi  «rgeiit  dans  le  tiém;  on  acbe- 
tait,  pour  lee  armer,  desesdaves,  dont  Je  {irix  ne 
devait  dtre  payé  k  lenrs  maUrea  qu'k  la  fip  dje  la 
gnerre ;  les  publicaios  s'étaieDt  engagáa  ^  lourDÍr, 
%  la  méme  eondíUon ,  le  l>l¿  et  leí  autres  approvi- 
eionneinatti  néceHairei ;  nooa  donsiom ,  dttcoa 
^QÍTaDt  nOa  reveons,  na  certaio  nombre  d'esclaves 
destioés  ^  servir  sur  les  gaUre» ,  et  nona  lea  entre- 
tenioos  k  dos  trais;  doob  déposioaa  aa  trésor,  k 
Texem^  des  sépatenrt,  lout  notre  or  el  toat  no- 
tre  ar^ent;  lea  Teavas  «t  lea  orpbeKns  y  appor- 
laient  lear  oftrande ;  on  avail  fixé  la  aonune  que 
TrhacuD  ponrait  aroir  chez  soi,  fant  en  bijoax  d'or 
etd'argent,  qu'eo  monnaie  d'ai^entet  da  coÍTre. 
Dans  de  pardiles  cirooiisUnces ,  les  dames  ¿laieot- 
ellea  si  esdaúvenient  oocopées  de  leor  laxe  el  de 
leor  parare  qu'on  ait  sentí  le  besoío  d'y  metlre 
des  bornes  par  la  loi  Oppia?  N*arriva-t-il  pas  que 
rafflictkm  dans  laquelle  elles  étaieot  toulM  ploa- 
gées  ÍDterrompit  les  mystéreB  de  Cérée,  el  que  le 
sénatsevit  tA^gé  de  limiler  k  trente  jonrs  la  da- 
rée  de  leur  deuil  ?  Qui  ne  voU  que  la  misére  po- 
blique  et  la  péonríe  du  trésor,  que  la  nécesntá 
ímposée  ii  tons  les  particuliers  de  cousacrer  leur 
iortaoe  an  service  de  VéiMt,  diclirent  cette  loi  qui 
ne  devait  durer  qu'anloat  qu'en  snbaiaterait  le 
nwtíf?  S  il  fant  observer  3i  perpétnité  les  sénatue- 
consullei  «jn  les  pl^iicitea  rendas  a  cette  ^oque, 

ama  adnofain»  eunilni  vldebalnri  Meomotwdi,- 
Doo  niUitet  In  ■appleawalam ,  mu  kicím  nmlai  «d  clu- 
temfaieDdam.oon  pecuoijiD  iu  orarlo  htbebamns;  «r- 
li,  quUtnt  arma  dareolar,  ita  ut  pretioin  pro  Ui  bello 
perfecto  doniÍDit  wlTereliir,  emebantur;  io  qamdem  díem 
pecmiúe,  fnimeotmn  et  cetera,  ^ub  beUi  uaua  pMtute- 
baot,  pnebeoda  pabUeBoi  ae  ocmdiictaroi  profeMi  eni»(t 
■ervoi  ad  renum,  muñere  ex  censa  eoosUtuto,  eiua 
atípendto  nostro  ilabimiii ;  auruin  et  argaalmn  OMoe  * 
ab  snialortlms  ajos  ni  initio  orto,  lo  poblleani  oootoe- 
baaosi  Ttdiue  et  papUli  peoootas  mas  io  orarlniB  deCe- 
rf baat ;  cauton  erat>  que  b«  pías  aori  et  arsenti  laotli 
qoo  ne  plaa  rigoati  argeotietcrisdonii  babereims.  Tall 
tenipore  In  laxaria  et  omata  mabronsB  oceapate  eraat. 
Dt  ad  etqi  oocroeodan  les  0|q>ia  deridcrata  siirqiiuia, 
qnia  Gcrerís  ••criBeiiiBi ,  liigentíbos  oooUMu  natroois, 
iotemUauiDt  erat ,  ■mafais  flaH  loattun  trigiota  di^oi 
juutt.  Cai  Don  apparet ,  toopiain  et  niserim  dTitatii ,  et 
qnia  oomium  privatorum  peoanlvio  oaani  pobHeui  w- 
teods  eraot,  ittam  legem  scripslaaet  laai  ¿anaasunai, 
quam  din  cawa  raiteoda  leglc  ■aorinetr  Nan  d ,  qsm 
tune  tamporis  «mm  aat  deorerit  aanatiu,  aut  popabu 
jasiit.iBperpetiiamaimrleperM,  cor  piww lii  reá- 


pourqaoi  reaboontr  tax  partíeoliers  lean  Man- 
ees? Ponrqioí  payer  eomplant  lea  faurnitorea  p»- 
Miqnes?  Pourqoiü  ae  plnsacbater  d'eadaTes  poor 
en  faire  des  soldats?  Pourquoi  chacón  de  nous  en 
parliculiw  ne  (onmit^l  píos  de  raweors  j  oHnme 
alors? 

va.  aTMulesordresderétatftoosLeacitoTeiu 
ae  ressenliroat  de  rheoreux  changemant  snrTCaa 
dans  nos  afl'aires ;  nos  f«niues  seules  n'ajBront  pas 
l'anatage  da  jooir  de  la  pais  et  de  la  tnoquilUld 
pMbliquel  Nous  antros  hanvoes ,  nona  pourroaa, 
cemnw  magi^ta  «t  coaime  prdtras,  porter  ta  pr¿* 
texle  bord¿e  de  ponrpre ;  nos  enfaats  auront  anasi 
ieurs  tc^es  ornées  de  la  bando  de  pourpre;  ooa  ma- 
giatrats des colonies et  dea mnniñpea,  icí  minkek 
Roñe,  nos  demiers  oneiers,  les  inspeetenrs  4m 
qnertiers,  anroot  le  droit  de  porter  la  prótute ;  U 
lear  sera  pennis  et  de  s'en  rerélir  peodant  la  tío, 
et  de  ae  faire  brAler  avec  cet  omement  a|H^  lear 
morí;  lesfeaunes  seules  la  verrón  l  interdire  l'asage 
delapoorpral  Vonaponrras,  parce  que  tous  Ales 
homme,  vona  couvrir  d'nn  mantaau  de  pourive  j 
et  vous  ne  permettreti  pas  h  votre  femine  d'avoir 
on  petit  Toile  de  oette  étoffe  1  La  boosse  de  volre 
cbeval  sera  ptos  rkfae  que  la  robe  de  votre  femme  I 
Encoré  duis  le  dMiet  de  la  ponrpre  qui  a'ose ,  je 
voisnn  pretexte, iajasle  H  eel  rrai,  mais  néao- 
nuHns  UD  prétexle  d'óeooomie.  Mais  pour  l'or,  qui 
oe  perd  ríen  de  sa  valeur,  ú  ee  n'est  la  main  d'aBO- 
TTO,  qneUe  aTarioa?  C'est  plulAt  une  resaoarea 
pour  lea  besoins  de  l'état  ot  eanx  dea  particaUers, 
coimne  vooseeavexTait  l'épreave.  11  n'y  sarapes, 
ditFonf  de  rivaliU  snlrvlesdaBMi  larsqn'aucana 

dioMs  ivlTaUBr  cor  peUisi  praaaott  peeoidaloeamnr 
corserTi.qai  nrilUent,  dm  «miuitarrcar  privatt  mm 
danua  realces ,  aieet  time  dediams  1 

VII.  ■  Oomes  m  ordiaea.  oones  baaiiaes  mauüoitana 
ia  neliorviB  stalimreipabttMasaotíeiit;  ad  oooiocea  Ua- 
tam  iMMtras  pM^  et  tnoqaUUtatb  pabücm  bmeta»  neo 
ponwniet  t  Purpura  tUí  ateomr .  pnetettati  la  mafiilra- 
Übas .  io  saaerdotiis  I  liberi  DaHrl  prartextis  porpora  locis 
uteBtnr;  m«tatratibiu  ta  eotonila  «uoicipitiqM,  U« 
&oaDn  ioflax)  geaed  naglstna  Tlcornm  togm  prateUas 
babeDdiBjiKp«raBilteBias}Beeidat  tM  anUim  babmt 
taotam  tntigoB .  aed  etiaia  nt  eam  eo  oreauator  Dxvtaif 
fetninis  doniaiat  parpar*  oaom  iotanÜcanM  r  at ,  qaam 
titd  Tiro  llceat  purpura  íd  Te*te  stragida  Dtt,  matrem 
flmtBw  taim  porponaai  amlcoluM  babcre  noo  sises  r 
et  eqaas  tqtis  >p«cÍMiiu  ioatrauis  arft,  qaam  uxor  m- 
litar  &ed  bk  parpara .  qoai  laritor.  abaomitor,  lojosiaoi 
qtúden.sadabqDan  taowa .  oaosaiB  teaacilarti  tidaai 
iBaon>T«ro.  ia  qoo  pmtar  maana  prettam  ottifl  laler- 
trimeaii  at .  go»  mallgaliaa  eetf  PneiidiaiD  potiaa  ia  ea 
ett  ^  ad  privatoi ,  etad  pabUooa  osos ,  sieai  eiparli  asUs. 
NDtlam  «moialfoaaa  iatar  as  stagBlann .  qaaadoaoUa 
babard.MaaaMaLAt.barMile.aalfeiiisdolarakla- 
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il*eU«iM|iorl«r«deror.  Oai,mtís^pMb  netwMt 
pts  leor  dépitet  lear  edén,  qoand  eUvBTerroDtkls 
remiDes  lUBallMsIatim  m  pafereotooteübert¿  dt 
ees  eroemeatt  qa'oa  leor  íolerdit,  éttler  l'or  et  k 
pouTpre  de  lenn  baUl^  se  proneim  nr  des  dun 
par  tóatela  rille,  landis  qa'dlee'iDteies  les  sol- 
TTi»tb  pied,  coaune  »\  le  ñége  de  la  pnisiDce ro> 
ntaíM  ¿lait  daes  qselqae  cité  latíne  et  non  daos 
Bone?  Ge  cootraste  serait  Messaat  poor  des  hran- 
■eS|  eombien  ne  ddi-U  pw  Tllre  péar  l'aiwMr- 
propre  dcsfsnms^qaisoDtri  asosijHasanx  nein- 
dres  kttnñHatiODS?  Magisfaratores ,  saeerdooeSf 
tñuw^tmt  dlstínetioDiknorilqneSjréeoiBpwaeB, 
déponíUes  miUlaíres,  ríen  de  toot  oria  n'est  bit 
pewr  dies.  La  parara ,  les  omemanls ,  VUéf/mm , 
toilkeeqillssdislta^;  voHk  leors jeoissaMes 
el  leor  ileire ;  voitít  lew  monde  (4),  strivast  l'ex^ 
piesñOB  de  nos  ancétrcs.  Lenr  dnil  as  borne  h 
quttar  Tor  et  la  penrpre,  qv*ellss  repreaDent  )i  la 
fe  de  len  dsoll.  Dana  ka  joiira  d'aeUons  de  gii- 
cas  etde  sappiiealioos,  eHss  ne  font  qne  se  parer 
d'omementa  ^ns  ridMS.  Hala,  noos  dit-on  en- 
oorsy  si  veos  abrofes  la  loi  Oppia,  U  oe  sera  pa» 
en  Tolnpenniir  d'laleNírek  tos  Isnnnes  anean 
dsaocaanaataqni  ImraontdéléndaB  pnreettalm. 
VosBlles,  TOa  fenunes,  vos  saors  asémss  saront 
tociu*  daas  TOire  dópendance.  Noa,  reaetarage 
des  ieannes  ne  eesse  qa*a?ec  la  vie  de  Imm  pa- 
lents ;  el  celte  liberté  qne  lenr  donne  la  parte  d'on 
mari  oa  d'on  pire,  eHes  dassandont  anx  dieni  de 
Tétoi^er  d'^sa.  Ellar  aimenl  saianx  dépeodre 
de  Tons  qne  de  la  loi  peor  lear  psmre;  et  Tons 
dsffSy  voos|  he  praléger,  las  teñirán  votrepaia- 


efeoee,  man  n'en  pu  faire  des  esolaves;  veos  de- 
Tes  préférer  le  titre  de  pére  eu  de  man  k  oelol  de 
maltre.  Le  consol  s'est  serri  de  paroles  irrítantea 
en  probooí^nt  tes  nois  d'émeale  de  femmes-et  de 
retraite ;  n'arons-noQs  pas  k  craindre  en  efTet 
qa'ellaa  ne  ^emparent  da  mont  Sacré  oa  de  TA- 
Tentin,  eomme  fit  jadía  le  penple  mécmtent  ?  Ab  1 
acmges  qne  lenr  r«b1ease  est  destioée  ^  subir  loal 
oe  que  roas  aarei  décidá.  Vias  todi  ares  de  pon» 
toíTi  [dns  Tonsdera  monlrer  de  modéralloo.  i 
Vlli.  Apriscas  deaz  .diseo&rs  pronoacés  poar 
et  o(mtre  h  k» ,  on  vil  se  repondré  daos  les  roes 
on  nombre  de  tóaunes  beaoconp  píos  considerable 
qoe  Ies  Joars  précédents;  elles  allérent  en  massa 
asdéger  la  pwle  dse  trlbnns,  qni  s'epposaienl  k 
la  motim  de  lenrs  eoll^ues,  et  elles  ne  sWgni- 
rent  qn'apres  avoir  obtena  leor  dMsteineDt.  On 
ne  poorait  plus  doater  dés  lors  qne  la  loi  ne  TAI 
abregée  k  rananimiU.  Elle  le  Ait  en  effel  tIi^ 
ana  apréa  sa  ¡«omnlgatíon .  AnssitAt  apris,  le  eon-, 
stti  11.  Fondas  parttt  avee  Tingt-dnq  gafóres, 
dMit  cínq  avaient  ité  foomies  par  les  altiás,  et  fik 
Tinle  poor  le  por(  de  Lona,  oh  il  arait  donad  ren- 
dei*TOas  k  son  «rm4e.  De  H  enTOfa  des  ordrea 
anr  lente  la  cAte ,  ponr  rénnir  des  vaisseanx  de 
tente  espéce ;  pnis  il  remit  li  la  To^le  et  ftia  le  pori 
desPrr^^eommepointderallicfmeDt ;  11  comp- 
tait  marober  conlre  les  ennemls  b  la  tMe  de  touia 
SÉ  liotte.  Lea  Romains  longéreol  leamontagnes  de 
la  Ligarte  etIaoAte  da  golfo  des  GanleSj  elsetron- 
vérent  a«  rendea-roes  indiqaé ;  ils  s'avanoéreni 
ensoile  jasqu'b  Rbedes,  el  Its  en  eipalsérent  la 
gmasoa  «spignole,  qni  occopolt  la  citadelle.  De 


dsiSea  esMSM  sws»<nti,  qw  tlM  adempta  «Mr 
qna  MpNS  eei  ana  aera  «t  pnrpm  I  qmai  IHm  f«til 
par  sa  pedlba»  taqaii  taaiqan  is iUtnan  dhri- 

tsUna  «  non  ta  ma ,  bapwiaai  rit.  VbMraai  bes  aataiw 
Tikwi  fomHf  quid  ■MUtnolanni  nmll»,  qmm 
aHMi  panasaoraat?  NoBMglitntM,  mo  MwNotla, 
na*  MMpM ,  M  taiiffila ,  aeo  daaa .  ut  ■poHa  baUlM 
M»  mtinfiw  yamml.  MrniJHln,  el  «rBaait,  at  tMu, 
bM  limfaiaro  lMl|Bia  «Mt  t  Wft  fmdMit  at  glorinlwi 
hoM  miiJiiui  aniHalinm  ■ppeMaroDk  MqorM  noiM. 
QaU  aUmá  f»  loóte,  qMw  pwpwn  al«M  aonas  ds- 
psflHAF  (|aM ,  (jtnKB  ^kxuntt,  MHOBtf  qnM  itt  grrtp 
IHtonHlM  IfiailiellMlftlMUH»  Bfai  HMiinBBliMMionM- 

kM  ediWOTtr  SoUtert,  si  kfan  Opfia»  ■eragmrWt, 
m  TWft  wuartt  artt,  riqiMejiit  mIm  valaarUb, 
qoBdaaaelra  lelMwNlattUn,  aisf«i,MverM«tluD 
qiSliaiÉsin In mman mvaá.  NaaqoM^MlvUMii. enl- 
lar  «mitas  aníkMasttlfm  lia«ifct«m, qoMa tUdI. 
IM  etarbttaa  Udt,  áHmtMiáat.  la  walro  arMtrioMum 
arntom .  ^mid  io  legis ,  nMlmit  etie.  Et  *M  te  mma«t 
kMa  ,  aoa  bi  Mnttlo ,  ddMli  babere  «es ;  et  MsHe  pa- 
IwaTisaitTlaBs,  I  un  liiailam, dial. iDfMMsHS^ 


dHhu  eltaalor  modo  ceond.  •edltkwem  naÉMwma  eS 
•BcearieoeaB  appettando.  Id  tnim  perteolani  est ,  na  Sa- 
cnim  mootem,  lieat  quoDdam  irata  plabt,  ant  AtcdUdob 
eaptaot.  Pallmidinn  buie  ioBrmttatl  eit .  qoedeunqne  tos 
ensMrttis.  Qoo  ¡des  poteitls.  eo  modantlas  Imperfo 
a«debetli.i 

VIII.  Rce  <fB«fli  eoDtra  lefcra  procpift  tege  dieta  es- 
asas.  aUqaaaSD  awtor  freqoeotla  miiHentm  postero  dte 
Saaa  Id  pafcH—ni  eflédltt  onoque  ^mine  omnes  trlbn- 
■oran  }anas  obsedennit ,  qai  oonefsnnn  TogtHoaá  ln< 
SareedebaBt]  nac  «ate  absUterant,  qnam  renrissa  iidar- 
«esri»  ab  tribob  esMt.  NbIIb  defode  dutiltatio  ta\t,  qniit 
aaonaa  tribas  togas  abrogareot.  Tiginti  aonta  post  abro- 
gata  «si.  qaaa  Ma.  H.  Porcbn  oonml ,  poslqnam  abro- 
gata  eat  Oppla  leí ,  exieiBpto  rlglntl  qaittqoe  nsTlbas 
lODgk,  qaanmi  qifaqee  saeiomm  erant,  «d  Lmic  por- 
tmn  pralMDS ,  eodan  «serdta  eooTenire  jnsao,  et  ^ 
eiHeto  per  eram  marWaaai  idImo,  uTHm  orairii  gene- 
rlseeodraetts,  ab  Lnoa  preOeiseeas  ediiH.  ot  ad  Por- 
tam  Prreoaa  «eqoertotur  i  Me  se  fraqneBtt  ehasa  «d 
bastes  Mwam.  PnMerreotl  LignrtiDos  monte*  stnmiqoa 
flalHwm,  ad  dleai.  qnaa ediierat , eMireaerant.  Inda 
Bfceéan  innass,  at  niBilibi  Hlapsnonm,  quod  in 
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llhodes,  an  bon  veot  les  conduisit  h  Empories ;  üt 
toules  leí  troupes,  k  l'exoeptioa  desstridaU  de  ms- 
rine,  descoidiraal  h  Ierre. 

IX.  Empories  se  composait  déjk  alors  de  deax 
villes  séparées  par  im  mur ;  i'nne  étall  halútóe  par 
des  Grecs  orígioaires  de  Pbocée,  oomme  les  Mas- 
sitiotes ,  Taatre  par  des  EspagooU;  mais  la  Tille 
grecque,  quis'étendaitvers lamer,  ¿taitoilérmée 
daos  une  eoceinte  circDlaíre  de  moios  de  quatre 
ceots  pas;  la  ville  espagnole ,  plus  éloignée  du  ri- 
vage,  étalt  entouróe  d'un  mor  de  trois  mílle  pas. 
Empories  re$nt  depuis  une  eolonie  romaine,  qoe 
le  divín  C¿sar  y  étaMit  apris  la  délaile  des  flls  de 
Pompée.  Ces  trois  peuples  sont  aajourd'hui  cod- 
fODdusen  un  seni;  les  Espagools  d'abord,  pnu  Ies 
Grecs,  soot  devoius  citOTeos  romains.  En  songeant 
'qae  lenr  ville  ótait  alors  onrerte  d*aii  cdté  aux  io- 
carnoDS  maritimes,  de  Tautre  aux  attaques  des 
EspagnoU,  fiaüon  Iwrbare  et  bellíqueuse,  on  se 
demande  vroc  étonnemeot  comment  ils  peavaient 
Vivreea  s&reté.  La  sauvegarde  de  leor  faiUesse 
jétaU  cette  sarTeiltoneerégatikeqD'entretienttoa- 
jonra  la  craiole  d*DD  itátm  pJas  tort.  La  partie  da 
mar  qui  doonait  sur  la  campagne  élait  bien  for- 
^tifióe,  et  n'aTaitqn'one  porte ;  Tan  des  magistrata 
gardaii  cette  entñfe,  sans  pouvoir  qnilterson  poste 
un  seal  oioment.  Fendant  la  nuit,  un  tiers  des  ci- 
loyeasEaisút  le  gaetsurlesreniparts,  etce  n'était 
paspour  la  forme  ni  parrespectpoar  la  loi  que  les 
jBeatiaelles  se  soccédaienl',  que  les  rondes  aTaient 
lien ;  on  y  mettail  aatant  d'exactitode  que  si  Ten- 
nemi  eAtétéaox  portes.  AucuD  Espagnotn'était  reca 
dans  la  TUle;le8  babitanU  oe  se  basardaieut  eui- 

«HflsUo  erat ,  ri  dejflctom.  Ab  Rboda  Moaado  Tentó  Eoh 
poriu  perrentnin.  Ibi  copi»  omnes ,  prster  ■octos  Dava- 
lei,  in  terrun  eipoñt». 

IX.  Jsm  tone  EmporúB  diio  oppida  «wit  moro  divisa. 
Mnum  Grsci  babebaot .  a  Pbocsa ,  onde  et  MlMiBeme*, 
oriaadi :  altenun  Hfapani.  Sed  Grseiun  opptdnm  in 
mare  expodtom » lotom  ortwni  mofi  atinas  qasdringeB* 
tot  pasnu  palenlem  babebet .-  Hispsnit  retractfor  •  mari 
tñam  mUlimn  pamnin  in  dreoita  nraru  eraL  Tcrtiom 
geniu,  Romaid  edoni  ab  INto  Gatnre,  port  derictoa 
Pontpdi  libovt ,  adjecU.  Nune  in  corpas  auaa  oonftul 
AHiiieii  lUcpiaif  prios .  postremo  et  Grsets  io  eirltMem 
momiaai  aseilii.  l[ira«lur»  qnl  tom  eeroeret,  aparto 
nnri  ab  alten  parle,  aballm  Hispinii»  lam  léna  et 
belHBOS»gflnti«ot4eGlos,quK  res  eoitutaretor]  diiot- 
pUna  eral  ontlos  biflnnilalii,  qoam  intar  TaUdloree  op- 
lime  Ibaor  «HiUiial.  ParteBS  nnui  f emni  in  agroe  ^re- 
gle murilam  liabdnnt,  ana  tanteas  in  aam  regioonn 
porta  impodu ,  cnjns  auldaat  cutM  aenver  aUqala  ei 
■uglatraUbai  eral.  Monte  pm  teclla  dTian  In  nrarii  ex- 
cnbibaalj  nequa  «mhIs  lantam  ant  tegis  eaasa,  sed. 
qaanta  ñ  lioetii  ad  porlai  eiiel,  et  lembiat  vlgUtia^et 
■dreandboal ,  cora.  Hkp— m  nenrinem  in  ■rkani  lúl- 


mémes  bors  des  mnrsqu'aTOc  précaution.  Dacdté 
de  la  mw,  aa  ooulraire,  les  isaues  élúent  entiiro- 
ment  librea.  Genx  delaville  grecqaene  sortaieni  j«- 
maisqn'en  grand  nombre  parla  portequi  foisait  Taco 
\  la  Tílteespagnole;  c'iStait  presqoe  lonjoors  cení  qui 
aTaientfaitlegnetsnrlesrempartslanaitprécéden- 
te.Cequi  lenrreDdailcessortiesDécessaireSjC'éiaille 
eommeree  qn'ils  hisaioDl  «recles  Espagools,  ioba* 
biles  daos  l'art  de  la  Davigation  et  cbarm¿s  de  pon- 
Toiracheter  les  marcbandises  éirangéresqoe  leors 
voísinsimportaientpar  mer,  el  lirrer^  Texport»- 
Uon  les  prodoits  de  leors  tares.  Cet  intérAl  rtfcipro- 
queoQTraitanx  Grecsla  Tille  espagnole.  IbBTslent 
aussi  cbercbé  de  nouTelIes  garanties  pour  lenr  sft- 
reté  en  se  mettant  sous  la  proteclion  des  Roraains , 
etqnoiqiie  raoius  pnissants  qoe  les  Massiliotes,  ils 
ne  se  moobvi^t  pas  moios  fldéles  qa'eax  b  crtte 
alHwwe.  kmú  recorent-iis  le  cónsul  et  soo  armée 
arec  beanconp  de  xéle  et  de  dérouemeot.  Catoui 
ne  8*y  arrdta  que  le  tempe  nécessaire  poor  savoir 
o&  étaioDl  Ies  enuemis  et  quedes  ¿taient  lenrs  for- 
oes;  et  pour  mettre  b  pntft,  mdme  son  inacüon,  H 
employa  ce  pea  de  jours  li  des  manceorres  militai- 
res.  C'étaitle  momeot  de  l'année  <^  les  blés  étaieni 
d^^  serrés  dans  les  granges.  Catón  ddíendít  aux 
fourníssenrs  de  s'occuper  des  approTiriwmemenls, 
et  les  reoToya  k  Rome  «n  disant :  i  La  goerre  en- 
tretimdra  la  gowra.  1 11  parUtensuile  d'Empo- 
ries,  mit  b  feu  et  b  sang  le  terríldre  ennemi ,  et 
r^ndít  partont  répouTante  et  la  conslemation. 

X.  A  la  mémeépoqoe,  M.  HelTins  qnitlait  l'Es- 
pagne  nltérieiire  aToe  un  reofort  de  Ñx  mille  hom- 
mes  que  loi  arait  doooós  le  préteor  Ap.  dandins, 

ptabaot.  Ne  iptt  qnldem  tenere  ariie  «eedebant  :  ad 
nure  patebet  omnibot  eiiUu.  Porta  ad  Hispa ooriHn  op- 
pídum  Tena  nonqnamoial  flreqaeatvs,  part  tertta  , 
cnjut  proxinia  noele  TlgUbe  ta  marta  faeraat,  egredifr> 
bantor.  Cama  exeondi  hee  erat.  Comroerdoeoram  HU- 
piai,  impnideotea  roirii.  gaadd>tnt;  mercariqne  et 
ipd  ea ,  qaa  extenia  DiTibos  ioreberentar ,  et  agroram 
eilgere  froetna ,  Tolebaat.  Hnjoi  mntol  nioi  dealdertam, 
nt  Hlipaiia  orba  GfwSt  páteret ,  fadebak  Eiant  eOam  eo 
tatiorea,  qood  ndi  untara  romao»  amidtiK  taldianlt 
qnam  sieat  flnlMHrU>iia  TfarlbDi ,  qnsm  HsariHeiisaa,  pail 
ootebaot  Me.  Tone  qooqne  eensalam  enrdtamqai  eo- 
milBr  ae  benlgne  aoeepemnt.  Paocos  ll>l  moratoi  itm 
Gato,  dom  eiplonnt.  nbí  et  qoiota  hoülam  coptoee-- 
aent ;  ot  na  mera  qnldem  segnii  «mel,  omoe  Id  tampos 
exenendla  mUlibas  eonaompalt  Id  era»  forte  lempos 
aoni ,  ot  IHuBsolam  in  arela  ffiapaBlbabereot.  Uaqoe, 
redempttvUMia  TedUs  framantam  panra ,  ae  aomsn  dl- 
niiada,fBdlam,lMiaU,sS'lpsamaM.*  ProCeetMab 
EBiporiii  «groa  bosanm  nrU  Taatatqoei  oowla  fuga  «t 
temneomplsL 

X.  Eodem  leovare  H.  HeMo ,  decedeoti  ex  uttoiore 
Hiapmda  en  pnnUiosex  mBUmn.  dato  abAp.ClMi- 
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lonqo'il  raneontra  sons  let  man  d'rilUttrgis  nn 
corps  coDsidérable  de  CelUbérinu.  Vtl^ríiM  l'é- 
ftlnekvii^tmillefaminies;  ilditqaedooMd'ca- 
tre  eax  furent  taés ,  que  la  placa  fot  rq>ri8e  et 
lóate  la  jeiineue  passéa  ao  fll  de  l'épée.  Helrios 
arrivaeosnile  aa  eamp  deCaton.  Gommeil  tronva 
le  pays  k  Tabri  de  tóate  sarprúe  de  la  part  des  en- 
nemis,  il  reoToya  sea  Iroapes  daiis  TEspagne  al- 
térieure,  parütpotir  Ron»  elobUot  en  récompeose 
de  ses  succés  les  honnears  de  roraUoo.  11  déposa 
aa  Irésor  qoalone  miUe  sept  cent  tnote-deax  li- 
vrea  pesant  d'ai^ent  en  lingots ,  dix-sept  mille 
TÍngt-troit  de  monnaíes  avec  Ten^reinte  d'an 
i^iarkdenx  cheranx,  et  cent  vingt  mille  qoatre 
cent  trente-kait  d'ai^ent  d*Osca.  Ce  qai  engagea 
le  sínat  ii  loi  refoser  le  triomi^,  0*081  qn'ít  avait 
oombatta  soas  les  anaces  et  <Unsla  prorince  d'an 
«a^  ^néral.  An  reste  il  n'élait  revena  k  Ron» 
qu'aa  bont  de  deoi  aos ;  aprés  avoir  remis  son 
d^partament  k  Q.  Hmadas,  son  sooceaiear,  il  y 
avait  ¿té  ntena  tonto  Tamiée  sotTante  par  ano 
■oogae  et  grave  maladie.  Deus  mws  s'éeoulerent 
dono  k  peine  entre  l'ovation  d'Hdvias  et  le  triom- 
1^  de  son  sncoessenr  Q.  UinacÍDs|Ce  dsmier 
déposa  aasii  aa  tréaw  tranto-qaatra  nülle  hall 
eeots  linea  d'ai^nt  en  lii^^,  soixanle-dix-hoit 
mille  de  monnaíes  avee  rempreinte  d'un  char  k 
deoxchevanx,  eidmx  cent  soixante-dix-hnit  mille 
d'a^eat  d'Osca. 

XI.  £n  Espagne  oqwndant  le  coanú  éüit  campé 
non  loitt  d'Emporíes.  BBiatage,  roi  des  llargétes, 
loi  ODToya  truB  ambassadears ,  aa  nombre  de»* 
qoels  élait  on  de  ses  flto,  pour  lai  bire  saToir 

dio  pratawe.  Cdtiberi  agnrine  iagettl  ad  offiéam  m- 
tnrgi  oeewTemnt.  Vlglotl  niilUa  cmutiviiin  ftÜNe .  Ta- 
leriiH  icritNt;  daodecim  millia  ex  ils  csn ,  oppidam  lUI- 
torgi  roeeptnm ,  et  polwm  oouiet  iaterfeotM.  lude  aá 
autra  GatOBli  HelTitu  perreott  :  el,  qoii  tnts  jam  it) 
boHtiboi  regio  eral,  pnáddkt  io  aUeritvem  Hiipaoiun 
rcmíMi,  KomaiD  ett  profectui ,  et  ob  rem  felidter  gee- 
timoriiu  urtiem  ett  lngreutu.  Arg«Dll  fnlseti  luUt  íd 
snuiiuD  qaBtoordeeiiii  millia  poodó  leptiogenU  trigiata 
doo  :  et  liginti  UgatomiD  npumdeeiai  millia  Tiginti 
tria :  et  Oicéosls  argooU  ceotuoi  vigloti  adlUa  qnadiin- 
gento*  irigiota  oeto.  Cansa  tiiiimpbi  aegandi  ■enatoi  Mt, 
qnod  alicBO  aiupido  et  in  aliena  prorioela  pagnaiaet. 
Ceteram  bienaio  pcwt  redierat,  qnoni ,  iHOTinda  nwoea- 
•ori  Q.  HiDitdo  fradita,  aonatn  iaseqoentem  retentas 
ibi  loagD  et  gni?Í  foisset  morbo.  Itaqiw  doobos  modo 
meosUiH  ante  Heliios  oíaos  orbem  est  logreanu ,  qnam 
wceegsor  «jos  Q.  Himicias  irlampbar^taic  qooqtw  tn- 
Ul  argoatt  pondo  trigioU  qaatoor  miiuratiogenta .  bi- 
gatom  asptiHgiBta  oeto  miUla ,  et  Osuuis  argMU  dn- 
ceati  ■eptoaginta  oeto  millia. 

XI.  Ib  Hispnia  iBterim  comí  biad  pnMDl  Emporüa 
cartrababiÍiil.Eol88Mlln8  ak  Oergatan  Hgnlo  BÜis- 


■  qa'<Hi  asnégeait  ses  plaees  fortes,  ct  qu'il  n'avail 
anean  espoir  de  réñster,  si  les  Ronuüns  ne  lai  ae- 
cordaient  an  secoars.  Trois  mille  bonunev,  disall- 
il ,  safBraieot,  et  s'il  recerait  ce  renfort,  Ies  en- 
nemU  s'éloigieraienl.»  Le  consol  répondit  a  qu'il 
était  touché  de  leors  périla  et  de  lenrs  crainles, 
mais  qu'il  n'avait  pas  assex  de  fivces  poar  pon- 
Túir,  sans  danger,  en  prásence  d*ane  armée  nóm- 
brense ,  avec  laquelle  il  derait  s^atteodre  chaqué 
jonr  il  Uvrer  bataille,  en  détacker  nne  partieel 
dimioaer  ainsi  ses  renources. »  A  celte  réponse, 
les  anbassadenrs  tombérent  anx  genoax  da  con- 
sol et  le  snppli&rent,  les  termes  aax  yeax,  de  oe 
pas  les  abandonner  dans  des  circonstances  aassi 
critiques,  t  Reponssés  par  les  Runaius,  lyoa- 
Uvent-ils,  k  qai  poonaient-ite  a'adresser?  Ilt 
n'avaient  poiot  d'aotres  alUés,  point  d'antres  pro- 
tecleurs  en  ce  monde,  lis  anraient  pn  se.soastroire 
)i  ce  danger,  s'ils  avaient  vonln  trabir  leor  foi  et 
Aúre  cause  oommirae  avec  Ies  ni>dle8.  Mais  ils  ne 
s'étaient  laissé eífrayer  ni  parles  montees,  ni  par 
les  moyens  de  terrear,  parce  qn'ils  comptsienl 
tronver  daos  les  Romains  nn  appui  et  nne  proteo- 
tion  assarée.  S'il  n'w  étút  pas  tínsi  et  que  la 
consol  rqetlt  leors  prüres,  ils  prenaient  les 
dieaxel  les  hommes  k  lénunns  que  ee  serait  bien 
malgré  enx  qa'ils  se  verraient  forcés  de  faire  dé- 
fectioa  pone  ¿viter  le  triste  sort  deSagonte;  ils 
aimaient  mieux  saecomber  avee  le  reste  de  l'Es- 
pagne  que  de  périr  seato. » 

XU.  Le  «HMid  les  congédit  ce  Jonr-lk  sans 
i^ápcmse;  mais,  pendant  la  nnil  snivante ,  deux 
pñisées  l'agilérent.  11  ne  virolait  ni  abandonner 

tsfo ,  in  qnUHu onna  ffiinfeiwerat,  TOieraDt.qturMi- 
tes , «  oasteUl  soa  oppognari ,  nee  qwm  nllam  este  resli- 
teodl ,  Dísi  prendió  romanas  miles  ecseU  Tria  millia  mi- 
lilom satis  «sse;  neo  faostes»  si  tanta  maous  renisset» 
mansnros.  •  Ad  ea  coacal ,  •  rooreri  quldem  te  reí  peri- 
cok)  eonnn ,  meta .  dioere  :  sed  sibi  neqoaqnam  tan- 
tum  oopiarum  esse ,  ot,  quom  magna  tíb  bosttom  band 
proool  abñt ,  et ,  qoam  moz  sigáis  ooUatti  dimica ndam 
sit ,  lo  dies  exspeetet ,  difidendo  eiercltom  minuere  tolo 
Tiras  poaseL  •  Legatl ,  nbl  bsM  aodierunl ,  tientes  ad  ge- 
Doa  eooBoUt  prorolrnntnr.  Orant,  •  ne  se  in  retías  tam 
irapidis  dcseraL  Qoo  eoím  se ,  repalsos  ab  Romanía  , 
itonwtNoUoase  soelos,  nibll  osqaamin  lerrls  abudspel 
babero.  Potoiase  so  extra  id  perioulnm  etse,  ñdecedere 
fldo,  si  oonjnrara  cam  ceterii  voiaissent;  nallis  miáis 
nallis  tOTiODlis  se  motoa ,  sponntes  satis  opls  et  aaiUlt 
sibi  io  Hooianis  esse.  Id  si  nollom  lit,  li  ntá  a  oonsole. 
nageinr»  deoa  bomineaqae  se  testes  Acere ,  iavilos  et< 
cüaolosse»Beeadem,  qoa»  Sigantini  passi  tlnt,  patian-< 
tar,  defeetano)  et  enm  celeris  potias  Hlspaais,  qnami 
hAm,  peritnrosoaie.  • 

3EU.  Kt  Ulo  qtídem  die  sie  iloe  re^onso  dimissl.  Cod- 
aatan  ooote .  qoa  tnsoota  ait,  aoMps  cora  agttan.  t 
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ses  9Sñé»j  ni  aRáiblir  md  arm^e;  U  oaífpuit 
d'Mre  obligé  de  díHiérer  le  eonbat,  «a  de  s'eipo- 
•er  eo  le  lirrant.  U  prit  le  partí  de  ne  pdnt 
dimioaer  ses  forces  pour  en  impoier  aax  enoe- 
mis,  et  d'entreleaír  ses  atUés  daM  aneTaine 
illusioD.  Soureot,  peasait-il^  les  apparMioes  réva- 
sissaieot  mieox  qne  la  réalíté,  aartout  k  Ugaerre;  et 
tel  qai  oomptait  sar  mt  appai  avail  antant  de 
coofiance  que  s'il  était  Tériüblement  secoora, 
et  trouTait  dani  aeaespéranoes  ménns  etdansaa 
lurdiesse  na  moyoi  de  aahit.  Le  loidemaiii,  il 
répoDdit  aax  ambassadenn  i  qae ,  inalgré  la 
crainte  qn'il  avait  de  dimioDer  ses  torces  en  lear 
prfilant  son  appni ,  il  soDgerait-  píos  aax  dangers 
de  leup  position  qu'i  son  ftofn  péril.»  Ilfil  w- 
doDoer  au  tien  des  soldats  de  cbaqoe  ooborte 
de  caire  promptement  leor  poio,  poarle  traospor- 
ter  h  bord.  Les  vaísseaax  deraiml  filre  préparés 
poar  le  iroisiéme  joor.  Deui  des  aoibüsadears 
Airent  cbai^és  de  dooner  avis  de  ees  dlqMwitions 
k  Bjiistage  et  aax  Ilergétas;  le  fils  dv  prioce  Ust 
iraité  avec  égard  et  ocwbM  de  prés«ats  par  le 
cónsul,  qni  le  garda  prés  de  luí.  Les  envoyés  ne 
parlireot  qn'aprés  aroir  vu  les  soldáis  embai^oés ; 
ib  r^paadireot  dooc  eelle  nouvelle  eomme  po- 
Hlive ,  et  lean  condtoyens,  aossi  bies  qae  les  en- 
nemis,  demenrérent  convaÍDCus  qae  le  saeoops 
promis  par  les  Roma  ios  allait  arriver. 

XIII.  Le  coasal ,  jageant  que  ees  déioonstra- 
tioiis  étaient  suffisaotet,  fit  revenir  ses  soldats  k 
ierre.  Lasaisoad'eDtrereBcanipagDeapproobaU; 
il  porta  ses  quartiers  d'biverli  trois  milles  d'Em- 
pories,  et  profitaat  des  occasious  fomables,  H 

■oHa  deaema  mcím,  noUe  nlowra  «enHoni ;  qaod 
val  moram  libi  id  dijnkaDdiuD .  aut  in  ittmioaDdo  peri' 
calnm  afferre  poMet.  Stat  aentantia,  doq  aaüiiure  e^iaa, 
ne  qold  intarim  hoilM  iaferant  Igararinlcj  aootti  cpan 
pro  re  ottentandam  oenaet.  Satpe  Tasa  pro  varia,  máxime 
to  bello,  Taluitae  :  etcredeDtemaeaMqaidtaxiHlbabera, 
poríndfl  atqtie  haberet ,  f  paa  fldnda ,  et  apañada  alqne 
BOdeodo  MrTBtain.  PoslerodiflIegatU  reapondlt,  «Quii- 
qaam  vereatnr  ne  soaa  Tirea,  aliia  eai  «ommodando,  mi- 
naat ;  tanwn  illoram  ae  temporís  ae  perlDoli  magia,  qoaaa 
aoi ,  raüonen  babere.  ■  DrauntlHl  miUtnm  partt  tartin 
ei  omnibua  oehortiboa  jnbet ,  nt  dbom ,  quera  la  savaa 
impOBant,  matura  eoquaot  :  aavaaqna  lo  diara  tertiam 
eipediri  joaaU.  Daos  ex  legatla  BiHatogt  atqoa  DergaObiia 
nootiare  ea  jnbat;  fittom  regoH  comiterbabeiido,  at  mu- 
neriboa  apod  aeretinet.  Legatí  oca  ante  preisati .  qnaa 
hnpoallM  ía  nsTea  milUea  nderoott  id  probaod  dobio 
jan MinUantea,  non  iDoa  modo,  a«d  aliamboitea.  Eusa 
ramani  aoiilU  adiantantii  iaptaipnint. 

UILComid,  obisatU,  qnod-to ipaal—  taü , pata»- 
Mam  eat ,  ref  oeart  ex  oaTiboa  mitttea  jabal.  Ipaa ,  quun 
jum  Id  teapna  anni.vpakrat « qoo  gaél  ras  poaiaat,  caa- 
tra  mwraa  tria  laMBa  imana  ab  Fsíifsrtli  pnsill.  Iiilu 
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laissait «»  eamp  ww  la  garde  d'on  fciUe  ddla- 
ebflOMol  et  aortail  poar  aller  rafager  le  lerríloln 
e&nemi  taniAt  d'an  c6ttf ,  Unidt  d'oa  «aln.  Cé- 
tait  preaque  toujoars  la  nnlt  qn'il  faisait  ses  expé- 
ditioos ,  afin  de  s'éloigaer  da  oamp  le  plus  posai- 
ble,  et  de  troow  les  eBDemU  saos  défense.  D 
exerfait  aiiisi  ses  reerqes  et  Ibisait  oo  grand  aem- 
bre  de  prisonuers.  Apsei  les  Espagnols  a'osaient 
píos  sortir  de  lears  places  ftHrles.  Lorsqa'il  se 
crol  assei  s6r  des  dispodlioas  de  sea  soldáis  etde 
celles  de  renoemi ,  il  rMsewfala  toas  les  tribus, 
préfets,  Ae7aliere  et  esaturioas :  a  Toiei,  leor 
dik-B ,  roocaiioa  qae  roas  afcs  soarrat  dW4a  de 
ftiire  4elater  votre  cMrage.  Jasqa%  prdsent  voos 
aves  ptaUH  falt  oae  gnerre  de  parUsans  qae  U- 
Tré  deseoabatsrrigaHersiToasalleKaaiiiteiHnl 
ea  veair  aax  man»  aree  les  emeoiis  en  bataille 
rangie.  II  ae  s'agit  pías  de  raTager  des  campagnes ; 
Toos  poorrti  piller  les  tximn  des  Tilles.  Nos 
péret ,  k  une  él^oe  TEspagae  «pparteaait  au 
CirlhagiiMit,  et  ¿tait  «ocopée  par  lean  gteé- 
raax  el  leirs  armées,  laadii  qae  dobs  n'y  anoas 
Di  gtoéral  ai  soldéis,  oat  fait  néanmolns iosérer 
daas  aa  traite  ane  daose  qu  flxait  rfebra  comme 
Ibnites  de  leoM  possansioas.  Ai^oortf  bai  qoo  ds«i 
jateara,  oa  eoBsol  ettreU  araésa  wawhise  oe- 
capeat  oetle  pMviaoe,  etqae  paa  aa  failhaginnis 
a'y  a  mis  le  pied  d^ob  eaviroa  dix  aas,  omis 
aTonspwdaiMspossessionsende^derÉbre.  II 
laat  qoa  vea  armes  et  volra  talsar  ea  bsseat  da 
uoavean  laaooqaéte;  H  twt goe esa mHom, gol 
moatreat  toi^rs  fim  d'mipressemeat  poar  la| 
réroUe  qae  de  feraulé  daos  la  rMstaaoa,  eoieal 


per  ossarionea,  aonc  hae  parte ,  nvme  flb ,  raodioo  pr»- 
aidio  «aatrla  callcto ,  pnadatam-militaa  in  koatlnm  agraa 
ednaciaL  Noote  ÜBrme  proOcóMiMiifair,  nt  etquam  Ioih 
gttalme  a  aaatrii  paocaderant.  at  inoflinatoi  oppriaMrent. 
£t  exovelMt  en  rea  noroa  militea ,  «I  baatium  magna  lia 
eidpMtatnrf  nee  jarn  egratt  axlrq  qumlmesU  cattello- 
mm  audabaat.  Ubi  aatla  admodnm  el  anaram  el  hoatlom 
anisaoB  eat  eapnini ,  eenraewi  tribunos,  pnefeetnaque, 
et  eqailM  onoea,  tí  eentariúnaa  iaarit.  «Tempnt,  ia- 
qoH .  qnodai^m  optutia,  Temt,  qno  vabia  potealaa  Becel 
Tirtotem  Taatram  oaieodandi.  Adhna  pradMwaa  magia» 
qnam  bnUaniinm.  -rf'rl**  more;  nnnejnita  pugna  boa- 
tea  enm  faoatttna  eoneeretti  maoma.  Nao  agros  Inde  po> 
pidari ,  sad  niWnm  opea  exhanrlra  lieebiL  Fatraa  neM^ 
qnion  Híspanla  Garthagiideiuiam,  et  impanlorea  iM  at 
euraltuB  eaaant.  ^  nuUnm  üBperatoraa,  mlloaioan 
mUUea  bdwrent ;  tamaa  addare  boe  In  toáM  wlnanw^' 
nt  impartf  Bid  Ibama  Baviaa  esaat  flaia.  Nano ,  qnnm  dno 
pr» toras,  qunaa  eonanl.  qnuB  tres  oiaMUna  noaanl 
Hkpanlannibltoaant,  CarfliaginiwMinm  jam  rnpeda- 
cem  aanlB  nano  in  Ua  prorlnatta  ail,  taapariMB  nobia  d- 
tn  Oaton  aaHasun  ert.  Hse  anís  01  fflalaie  nanpan- 
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forcé»  de  reotiw  aoos  I«  jmg  qn'eHflB  ont  se- 
cood.  t  Aprts  leor  «roir  tAnué  oette  allocatioD, 
H  (Melara  que  te  bqÍI  m4dM  il  les  «eodolrail  av 
eamp  mmaaáf  «t  teeMnraprnidradanpos  el 
de  te  nonrrilare. 

XIV.  Tera  te  milteu  de  te  Müt,  ayant  prñ  leí 
aMpieea,  U  w  mH  en  marcbe  afta  de  t'tmfnet, 
afani  qae  reaneni  s'an  aperf*!,  de  te  poettioo 
^'11  TODteit  occvper,  St  taurner  par  tet  troupes  le 
caasp  des  Espagnob,  le  mit «  erdr»  de  bataUle 
éi»  le  poÍDt^D  jear  et  envoTa  treii  eobortee  Jdb- 
qa'ra  pied  ménM  dea  remachementa.  Lee  bar- 
tares  ,  iUmai»  de  volr  tes  Romaina  anr  tenra 
derrteres,  coararent  avni  au  armes.  Cependant 
te  censal,  s'adreseoat  aoz  ateas:  «  Sektets,  tear 
diuil ,  Tous  a'aTes  ptns  d'espoir  qne  daos  votre 
valew,  et  c'est  moi-méaie  qoi  ai  prto  soio  da 
vooa  wMtín  daña  celta  podlion.  Les  enaemis 
soDt  enire  nein  el  oolre  easip ;  derriére  noas  est 
te  lerritoire  enoemí.  II  ne  noos  resta  qa*!»!  partí 
lria>nobte  et  en  méme  toups  Iria^dr,  c'est  de  oe 
rian  alleodre  que  de  notre  caange.  »  Puia  Él  flt 
nppeter  tes  trols  oobortes  ponr  que  eette  faite 
fliñtfUe  atárht  les  barbares  hora  da  tenr  ctaup. 
SesfiréTistoas  se  réalüérait.  Les  Espagaels,  per- 
soadés  qoe  les  RoraaÍDS  avaleat  peor  et  recn- 
laieat,  swticMl  ea  toate  al  remplifent  tout  l'ln- 
lerfalte  qvi  restelt-enlre  teora  retnaabemente  et 
Tarmeedu  coosaKII^,  peadantqo'íls  cberdient 
^  Iweodre<lenrsraDg8,  Catón  proftte  de  tear  oearo- 
sian  etteaattaqueáte  téle  de  ees  troopea,  qoia^é- 
tatenl  dájk  lonsésa  en  boa  ardre.  Ce  fot  ta  cava- 
tena  des  deox  aUes  qoi  ooauaenca  Ja  cbarge ;  mais 
te  dnUe  tat  amsltM  repouséa;  eHe  raeala  en 

qaain  constaoter  bellaatein ,  jogom ,  qoo  m  nntt ,  soei- 
pare  ranafteogaU».  >  Ib  hano  «oduB  naxkiM  adbOHa 
tiuproaanUal,  te  noeta  ad  omtn  bOTtium  dtNtunua.  it» 
a4  «orpera  eamida  itimlari 

XXV.  Noeto  inedia,  qmm  aupMo  opwaB  dedlatat. 
pn^Miii ,  Bi  loeoiB ,  qneas  Trtiet ,  prlwqoam  hoatoa  MB- 
Ünak,  «apant,  imHarcaaara  hiMUam  efreoflMlMtt.  et 
priaialaos,  adelyitracta.MdiipniiD  TaUan  Iraaoobor- 
lee  oútÉt.  Himtea  barbari  ab  tergo  apparmne  ||om> 
B—,  dtacnrrwralpri  aJ  aruMu  aaterit  o— wlapod  aBoai 
•  MutqniiB ,  Diil  íb  Ttrtuto,  spet  mt ,  Drilitac .  laquU,  et 
eiaaedalo,BaaMal,BML  talar «aatoaBoMraetaaaaw- 
dHhertc»!  Ib  terfo  boattnm  tger  mt.  Qmoá  pulebeni- 
oniB ,  MeH  iBMantn  ert ,  la  rirtole  qwm  poritan  ba- 
boa.*  SBb tase  onborteB  raelpl  jobel,  at  bartawoaai- 
raaMoae  fiiga  eReorei.  Id.  qaori  ondUerat,  eraait. 
ParlimdMaM ceden  ratt  RaniBea.  porta  ennpoBti 
et,  qnaotiua  fBter  oaHra  aaa  at  boaMom  aeiem  reHetaai 
cnt  lael.  anaatio  eenptaBl.  IhuB  trepMut  ade  lartnHa. 
da ,  eoB^  j,  Jaai  pwaia  ordiBatlaqiH  oaanibBB ,  laeeaive- 
Moa  anraMar.  Eipiltai  prfana  ab  itroqua  aoraa  tai 
payaiiB  liacir;  ■adtedaatw  aiiiiili)  paM,  cedeatos' 
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déflordre  et  jeta  le  tronble  méme  daos  les  ranga 
de  ríntenterte.  Le  consid  s'en  apercot^  et  par  sei 
ordres  denx  eokwles  á'éñle  loim^ent  reonemi 
sor  sa  droito  et  te  pri^enf  ^  dos  araof  que  l'in- 
fenterte  des  deas  armées  Üi  engagée.  Cette  alerte, 
caas^  sur  tes  dnrriéres  da  I' eimemi ,  rétabtit  Té- 
qaitibrft  rMBtpn  par  te  déroute  de  la  cavateria 
romaiae.  Cepandattl  tol  avait  ét¿  Feffrol  des  ca- 
Talien  et  tenlasrins  de  Taile  droite,  qne  le  consol 
dat  eo  arrdter  qaelqoes^aus  par  le  bras  et  Ies 
foroerde  rereiiir  a  la  cbarge.  Ainsi  le  eoffibat  fal 
at  resto  doaieox  ¡  taat  que  Ton  fit  osage  de  traite 
seolMient;  n,  kl'aite  dn^ta^oftaTatent  oonuuencd 
tedésordreel  latalte,  les  Romains  t^ipoeaient  nne 
faibte  réostance,  Ies  barbares  óteimt*  TlTemenl 
prees^s  k  gaui^  et  en  l£te,  et  ils  Toyaient  aree 
eCfroi  lea  cebarles  qai  les  meaafaieat  sor  tears 
deriüres.  Ifañ  lorsqa'on  ent  époisá  lea  Javelots 
loat  de  fer  aree  tes  falariqnes,  et  mU  Vépée  k  la 
BBaía,  te  eonbat  pamt  reeomnMBcer.  Ce  n'étennl 
píos  des  oonps  imprévos  et  partís  de  li^n  quí 
blessaieot  aa  basard ;  on  se  battait  corps  %  corpa, 
la  vetear  et  te  foree  de  diaeiui  hisait  tont  son  e^- 
poír. 

XV.  Les  Romains  étaient  d^^  ínúfutés ;  le'cón- 
8«1  fit  avancer  aa  premier  ruig,  poor  aoutenir  tes 
cohortes,  da  la  réserre  et  forma  ainsi  nne  iígne 
noa?eHe.  Ges  troapes  fratebes  firoit  ptonroir  nne 
grtte  da  traite  sar  rennemi  ¿paisé,  et  Tébranl^ 
rent  d'abord  par  aae  cbarge  ímpétoeuse,  pour  te- 
queUe  efles  s'étalent  dteposées  en  angle  algo ;  pote 
eMes  eafoncérant  sea  raogs  et  te  mirent  en  fiHle. 
Les  E^agBote  se  débandérent  alors  el  r^agnérenl 
tenr  camp^  an  paa  de  coone.  Gatwi,  tes  Tojant  eo 

que  trqiidi  etUm  pediti  terrorem  ÍDttiIere.Qiiod  nbi  Tidit 
coaaol ,  daat  cohorlee  delacta»  ab  dexiro  lalere  hoetíDm 
dreuBtdoci  jalbtt,  et  ab  largo  aa  oitoadere,  priaaquani 
CMcarrarcet  pediaun  aaiea.  la  terror  oh)ectoi  l>o«tl  ram, 
meta  Reanaomm  egallam  iooHaataoi ,  «quarH.  Taoian 
adeo  turbati  erant  dettrc  ais  aquilea  padlteaqne.  ol 
qooiriani  aooaid  DHaulpaereprebniderlt,  etaTeraea  ia 
hottem  Tarterit.  Ita ,  «t  quam  dio  lataHilHif  pognetom 
eat,  aaaepa  pagoaeratj  et  jam  ab  dextra  pute.Doda 
tañar  et  bipic(Bparal(»greKoiBaBiiarettattat.  Abri- 
DtatrftaomoetablhNitaargebaatiurbariMri,  et  colior* 
tea  A  targB  inatantea  parldl  raqilctebaol.  Vt,  tuMa 
BoUtareb  Marlotoqne,  gladkM  •trinxeraat .  tnn  fafart 
radMegrate  ait  pogaa.  Moa  amh  latiboa  praeel  ex  íbi- 
provimTalBitibantBri  aed,  peda coUato,  teta  tal  iJHBto 
MVirUnaapaaarak 

XV.  Feaaoa  jan  anea  eoaiDl,  ei  aecaada  ade  MdMldla- 
riia  eabarttbna  tai  rmfm  tedneOs.  aeoendit.  Nova  adaa 
teta.  Magrl  reeemibaa  leba  bbgatea  adorti  ho>t«i  prl- 
manaaertl^ataiTabiteueo.  pereutenml,  deinda  di*- 
alpataw  in  tefam  aTerlanot;  aflbaeqae  per  agroi  canv 
BwUa  I  ^ilateiiaai .  Pbt  cmia  ftiga  aomptoteTMbCat^ 
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pleine  d^roale,  coornt  lui-méme  k  tente  bride 
vera  la  secoade  légion,  qu'U  avait  placée  ^  la  ré- 
serre ,  et  lui  ordoona  de  marcber  enseignes  dé- 
ploféés  el  en  bon  ordre  contre  le  camp  des  bar- 
bares ponr  le  Twcer.  AperceTait-il  quelqaes  Ro- 
maíDs  qui ,  emport^  par  trop  d'ardenr ,  a'af an- 
(aient  bors  des  raogs,  il  yeúút  lui  barrer  le  pas- 
sage  avec  soo  cheval ,  le  frappail  de  son  sparom 
et  reoommandait  aox  tribans  et  aox  eeoturíons 
de  coDleair  leors  soldáis.  Déj^  Tattaqne  da  camp 
ennemi  élait  commencée,  et  les  Espagnols  se  ser- 
Taieot  de  pierres ,  de  báloos  et  de  loutes  sortee 
d 'armes  pour  reponsser  les  assaiilanU.  Hais  l'ar- 
ríTéed'nne  nouTelle  tégion  redoabla  raaimosité 
des  RomaÍDs  et  racbaroementqueinettaieDtles 
eaaemis  k  défeodre  leurs  retrancbemeals.  Le  oon- 
sal  porta  ses  regards  de  toascdtés,  afin  de  décou- 
vrir  l'endroit  le  plus  faíMe  et  de  pénétrer  par 
dans  le  camp.  II  tU  qae  la  porte  do  cdté  gaache 
n'était  gardée  que  par  oq  délachemeot  peu  uom- 
breox  ¡  il  dirígea  vers  ce  poiut  les  príoces  et  les 
bastáis  de  la  secoude  l^on.  Le  poste  enoemi  ne 
pat  soatenir  le  cboe ;  qnand  les  barbares  apercu- 
reut  Ies  Romaíns  daos  Ies  retrancbemeals  et  mal- 
tres  da  camp,  ils  jetérent  lears  enseigues  et  leurs 
armes  et  conrarent  aax  portes;  mais  lear  foule 
eot  bientdt  encombré  ees  étroUes  issves  et  ils  y 
forent  massacrés  par  les  soklata  de  la  seconde  \é- 
gion  qui  les  pressaient  h  dos,  tandis  qae  le  reste 
des  Romaias  pillait  le  camp.  Valérius  d'Antiam 
evalué  k  plus  de  quaraole  mitle  hommes  la  perte 
des  Espagnols  dans  cette  jonmée.  Calón ,  qui  n'é- 
tait certes  pas  dispo8¿  a  rabaisser  sa  gloire , 
parle  aassí  d'une  perte  GosndénUei  maii  nos 
donner  aucoae  évaloation. 


LIVE. 

XVI.  U  exécnta  daos  cette  balaille  trois  moo- 
Tements  qot  lui  fcmt  Iwnnear  :  ce  fut  d'abwd 
d'éloigoer  par  na  déloar  ses  soldáis  de  sa  6oUe 
et  de  son  camp,  et  de  leur  Caire  prandre  poar  le 
combat,  aa  mUien  des  lignes  ennemies,  oae 
poúüoo  oü  ils  n^avaient  d'espoir  qae  dans  leor 
Taleor ;  ce  fot  ^oite  d'enroyer  ses  cobortes  al* 
laquer  lesEspagnoUpar  derríére,  et  en  Iroisiéme 
liea  de  faire  afancer  k  seconde  légion  en  bon 
ordre  et  sans  qaitter  ses  rangs,  jnsqa'k  la  porte 
da  camp,  pendani  que  le  reste  des  troupes  « 
désordre  se  laissail  aUer  a  la  poorsoite  des  rain- 
cus.  Afffte  la  Tict<rire  méme,  il  ne  resta  pas  daña 
l'inaclion.  Dés  qn'il  eat  Üait  sraner  la  retraite  el 
rameaé  aa  camp  ses  soldáis  cbai^és  de  dépouilles, 
il  ne  lear  acoorda  que  quelqaes  faeures  de  la  nuil 
pour  se  reposer,  et  lea  mena  aossiiót  piller  la 
campagae.  La  ddroale  des  ennemis  ¿laít  si  com- 
pléte ,  qne  les  Romains  puréot  se  répandre  de 
tous  cdtás.  Lears  ravages,  joials  an  desastre  de 
la  Teille,  déterminérent  les  Espagnols d'Empories 
et  leurs  voisins  k  faire  leur  soumissioa.  Plusiears 
babilanls  des  citds  d'alentour,  qai  s'élaieat  rifo* 
giés  a  $mpories,  saivirent  cet  exemple.  Cabm 
leur  parla  ^  toas  avec  bonté ,  lear  flt  donner  da 
Tin  et  de  la  nonrriUire,  et  les  renvofa  daos  leors 
foyers.  Aossitót  aprés  il  se  mit  en  marche,  et  par^ 
tout  sor  son  passage  il  rencontra  des  enroyés  qoi 
veoaienl  offrir  la  sonmission  de  leurs  cités.  Lort> 
qu'il  arriva  ^  Tarragone,  toule  l'Espagne  en  de^ 
de  Vkht&  ¿lait  déja  reconqaise ,  el  les  prisonniers 
romains,  alliés  et  latios,  tombésaa  poavoir  des 
barbares  es  dÍT^rses  drcoostuiDes,  éldut  rame- 
ués  par  leors  maltres,  quí  eo  faisaient  hommage 
aa  consol.  Le  forait  coorut  easuile  qae  Calón  al- 


Ipw  ad  wciudaiD  tegumem,  qoa  Íb  rabridio  poiUi  erat, 
eqoo  rerebitar ;  et  aigna  pne  m  ferri,  plenogne  grada  ad 
castra  bostíiun  t^pagoaoda  neoedare  jabeL  Si  quii  extra 
crdiDBm  aTÍdiiu  procorrít ,  et  ipae  tatareqaitim  ipiro 
percatil,  «¡t  tribonoi  ceatuñoDetqoe  castigare  jnbeL  Jam 
entra  hosttnm  oppngoabantur  t  Mxisque ,  et  sodibu^  el 
onud  genere  tdomin  BummoTebantur  láño  Romanl.  UU 
réceos  admola  kgio  ttl,  tmn  et  oppagaantibus  aoimiu 
craTÜ,  ti  IdCbuIiis  hoites  pro  vallo  pugoabanL  CoosdI 
omnla  oonUs  perloslrat.  at,  qoa  miaima  vi  reiMatiir,  ca 
parto  irninqwt.  Ad  rinistrain  portam  infreqneiUesvklet; 
eo  leeaiids  legionis  priodpes  bastaloiqoe  iadoott.  Moa 
tutiotdt  impetani  eonun  italto»  qiue  pnrbe  appodta  ara^ 
el  eet^,  portquam  inlra  nllom  boíles  fideot,  iptb  eai- 
trls  eiaU,  ^na  amiaqiie  abjídiiiit,  Cadnnbiria  portli> 
momet  ipil  agrabM  in  ardo  bwMlea}  leeMid^  terga 
bostkuD  emliuit,  ceteri  castra  díripinot.  Vilarlos  Aaúu 
sapra  qaadraginta  nfllla  bostima  «esa  eo  die  aeribit. 
Calo  Ipae,  hand  laaadalraetatorlaiidiinmBraaifiBDk 
IM  CMOS  aiti  munamm  dod  asoribli. 
XVI.  Tria  eo  dielaodabUia  fedsae  patota^  vmm  vud. 


dreoindaolo  exerdbi,  proeni  navibos  atris  caatrisgoe,  id»l 
Bpem  nisi  io  virtote  baberent ,  inter  mediot  boatos  pne- 
Uam  eoiiuiiisU;altenim  qood  cohortea  ab  tergo  bostíbua 
objedt;  tertiiim,qnodseeaDdaiiilegioaeni,eeterÍi(nn- 
DibDB  effHsis  ad  aeqoeodos  boilaa»  pleno  gradnsobiigfllt 
compon tam  inatmetoiaqtia  aabire  ad  portan  castroma 
joaait.  MbUdeiode  a  victoria  oeMabiin,Qoiim.reooptBÍ 
algno  dato,  auoa  spolüs  onnalosbieaitaa  redoiiMat,  pan- 
cia  boris  nootis  «d  qtdetamdaüa.  ad  pradandnm  laagMM 
dniU.  EfTosiBS.  nt  aparáis  bastUmstaga,  pnedattaoot 
QaaresBOB  ntam.  qwB pugna ^idie adversa, 
poritanos  Hlsparoa  aooolaiqiweonai  íd  dediHoMi  aoBH 
puUt.  Hnttl  et  aliaram  diUatam,  qoi  Emporios  perfti- 
gerant,  dedíderont  se.  Qwa  omMs ,  appeUatoa  benigae, 
Tinoquo  et  cibo  curatos,  doraos diaiiiit.  CoofMlm  inde 
caatra  movlti  el,  quaoomvM  ioeedebat  agOMO,  lagatt 
dedflotimn  eÍvltMesanttocGwrdiBnt.EtqwimTBrraeo* 
nem  venit,  jan  omis  da  Iberam  Hlvaata  perdo«iito 
fliat.capUviqneeinaMBi,  etaodaniaelsUiii  nomiaia, 
variis  eariboa  íb  Hiapania  opproKi ,  doomn  ooDsaH  a  bar- 
barte reduDebamiir.  FaoM  Mnde  volgatar,  oooanleBi  in 
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laü  w  dirigir  eontre  les  Tardétans ;  on  répandil 
aiWBi  la  faiwa  nouTane  de  son  départ  pour  des 
mOBlagnes  inaocesslMes.  Sor  cetle  vaioe  rumenr, 
qni  n'avait  aacan  fondement,  sept  places  fortes 
da  paya  des  Bei^istans  se  soulerireat.  Le  coDsnl 
oondniait  son  armée  cootre  eax ,  et  n'eat  pas  be- 
soin  de  livrer  betaille  ponr  ks  rédaire  en  sa  país* 
sanee.  Peadetemps  aprésson  retonríiTarragone, 
ils  se  soalerérent  de  noureaa,  saos  alteadre  qn'il 
Ittt  partí  ponr  ana  aatre  expédiUon.  lis  fnrent  r¿- 
doila  nne  seconde  fíkSj  maia  ils  na  tronvérenl  pas 
la  mime  indalgence  ehez  lean  Tainqaears.  On 
lea  rendit  toas  h  Tencan,  ponr  éviter  qa'ils  ne 
donandassent  la  paii  trop  sonTent. 

XVII.  Cependant  le  prélenr  P.  Manilas,  qui 
Tenait  de  joindrs  li  rarmée  de  Q.  Ulaacias,  son 
prédécessear,  Ies  TÍeilles  troupes  commandées  na- 
gaére  par  Ap.  Claudios  üéro  dans  TEspagne  nllé- 
rleore ,  partit  k  Icnr  t¿te  poar  la  Turdélanie.  Les 
Tnrdélans  passent  ponr  le  people  le  mt^ns  belli- 
qneuz  de  lonle  TEspagoe.  Cependaol,  enbardis 
par  lear  nombre,  ils  s'avancérent  &  la  reocoDlre 
des  Romaios.  One  charge  de  caraleríe  snfflt  ponr 
rompre  lears  lignes;  rínranterie  o'ent  poar  ainsi 
diré  ptrint  de  oombat  ^  soutenir.  Les  Tétéraos  qai 
la  composaient  eannl  bieniAt  AMdé  la  rictoire , 
gráce  a  lenr  TÍeille  expérleDce  et  b  la  connaissance 
qa'ils  avaieut  de  rennemí.  Tootefois  cette  jour- 
née  ne  mit  pas  fin  k  la  gaerre.  Les  Tardóles  pri* 
rent  k  lenr  soldé  diz  mUle  Geltibériens,  el  op- 
poaferent  anz  Romaios  oes  troupes  mercenaires. 
Cependant  le  coosal ,  frappé  de  la  révolte  des 
Bergistans,  el  conrainca  que  lea  aotres  peni^es 
saimioil  cel  esemple  li  ta  premiére  occasion, 


désanna  (cus  Ies  Espagnols  en  de^k  de  Vkhre. 
Cette  mesnre  lenr  pamt  si  homilianle,  qne  beao- 
coap  d'entre  enz  se  doanérent  la  mort.  Le  fler 
Espagool  ne  comptait  ponr  ríen  la  vie  da  mo- 
ment  oü  íl  n'avait  plus  sea  armes.  A  cette  noo- 
velie,  le  coosal  manda  aaprjis  de  Ini  les  aénalenrs 
de  tontes  lea  cilés,  et  leur  dit :  <  11  est  de  votro 
intérét,  encoré  píos  que  do  ndlre,  de  restar  son- 
mis;  TOS  soolévemenls  ont  toajours  bit  josqo'k 
présent  píos  de  mal  ii  l'Espagne  qa'ils  n'ont  coAté 
de  peine  anz  Romaios  ponr  les  réprimer.  II  n'y  a, 
je  crois,  qn'un  seul  moyen  de  les  préveoir,  c'est 
de  Tons  rédnire  h  l'impníssance.  Ce  bat,  je  veoz 
ratleiodre  par  les  voies  de  la  doacenr.  Aidez-moí 
dooe  de  tos  conseils  en  cetle  afTaire.  Je  anís  tout 
dispoBÓ  li  saifre  de  préfárence  Faf  b  qne  roas  me 
doonerez.  >  ,Comme  ils  gardalent  tons  le  silence, 
le  cónsul  ajoata  qa'il  leur  accordait  quelqaes 
jonrs  pour  se  conaalter.  Appelés  ii  une  secoode 
conférenee,  ils  se  ünrenl  sur  la  méme  réserve. 
Alors  Calón  fil  déosanteler  en  dn  aeal  joor  tontea 
leura  Tilles,  marcha  conlre  ceux  qui  n'étaient  pas 
encoré  renb'és  dans  le  derinr,  et  re^ut,  %  mesure 
qn'il  parot  dans  un  pays,  la  soumíssion  de  tons 
les  penples  qai  rbabituait.  S^astíqne  seale  rd- 
nsln  :  c'élait  nne  dté  riehe  el  poissanlo ;  U  Callnl 
employer  lea  mantelels  et  les  plutei  ponr  s'en 
reodre  mallre. 

XVIII.  Le  consnl  épnmtM  beaoooup  píos  de 
dilBonliés  ^  sonmettre  l'Eqngae,  qne  les  premiwa 
géBéraux  enroyés  dans  ce  pays.  Ceuz-d  araient 
TU  les  Espagnols ,  fatigués  de  la  domioation  car-i 
tltagiMMse,  sa  donner  k  enz;  Catón  les  trouTait 
en  posoOSBion  de  leur  Ubertd,  el  il  loi  rallait  lea 


Tordetaidam  exerdlam  doetiinun.  At  id  derlu  monta- 
tanoi ,  proTectinD  etiam,  Mioperíatam  est.  Ad  boncTa- 
aam  et  fine  anctm  alio  mionvin,  Bergiitaooniin  ciri- 
tatú  ■eptem  casleUa  defeceroDtíeot.dediicloexerGHD, 
eonsal  siDe  raemoruido  {valio  ia  poteiUtem  redegit. 
Haad  iU  multo  poit ,  iidem ,  regresso  Tamconem  coa- 
nile,  prítuqaam  iode  quoqiiain  procederet,  defeoeroot. 
Iterum jDbacli;  aed  doq  radem  Tenia  vicUs  ftilt.  Sab  co- 
rona reniere  omoea,  oe  aaepiat  pacem  Mrflfdtamit. 

XVII.  Interim  P.  Matdius  pnelor,  eierdlo  Tetera 
a  Q.  Minndo.  cui  sncceuerat,  aooepto,  adjancto  et 
Ap.  Claudii  NeroDii  ex  ulteriora  Biipaaia  Teten  Ítem 
exeirita ,  ia  Tardetaaiam  proadaeitur.  Omoiam  Hii|«- 
oorom  máxime  Imbelles  babeotnr  Tordetani.  Freti  ta- 
mea  mnltitadiae  loa  obTÍam  ierant  agmioi  romano. 
Eqoei  inunimu  lurbafit  ezlemplo  actem  norom;  pedestre 
pnrtiam  nulllu*  firnw  oertaminii  ftiit.  Milites  referes,  pe- 
rfti  bostium  belüqoe ,  baod  dnblam  pognam  feoenmt. 
Ncc  Umeo  ea  pogna  debellatmo  est.  Deeem  mlllia  Celti- 
berom  mereede  Tnrdali  enidactuit,  aUeolsqiie  annii  pa> 
nbant  beUnm.  Cmral  interim,  reb^Kone  BergMuio- 
na  tetas,  esteras  qsoqae  dTiUtei  ratus  per  oeotskMim 


ídem  beturas,  arma  omaiboi  cU  IberoB  UupaoU  »d«- 
mil.  Qnam  rem  adeo  mgn  paaii ,  nt  mntti  morteu  sUri- 
melipal  eooscisoereot;  feroz  genos,  nottam  TUam  ratt 
sioe  árala  ene.  Quod  ubi  ooosoli  rennnliatam  est ,  sena- 
lorei  omnhiin  dritatom  ad  se  Toeari  jossit,  atqoe  lis, 
■  Non  nostra,  Inqnit,  magii,  qnam  testra,  rerert.ros 
ooo  retwUara;  siqtiidera  td  mejore  Bispeoormn  malo, 
qnam  exerdtns  romani  labore,  semper  adboo  betnm  est. 
Id  nt  ne  fiat,  ano  modo  arbitrar  caveri  pOMe,  si  efíectom 
erít,  ne  possitis  rilare.  Voló  id  qnam  DoUiasima  Tia 
cooiequi.  Vos  qooqne  In  ea  ra  eonsilio  me  adjOTale ;  nnl- 
Inm  libeolins  seqoar,  qnam  qood  Tosmet  ipsl  altnleritls.a 
Taoenlibos  spaHmn  se  ad  deliberandom  diemm  paoecK 
rom  dwe  dixlt.-Quam  nTocatl  seonodo  qooqoe  condlio 
tacnissenl,  ooo  dle  muri*  omniom  dinitls,  adeos.qol 
noDdnm  pardwnt,  profeetns ,  nt  in  quamqoe  regionem 
Tenerat,  omoes,  qni  drra  lneoM>ant,  popólos  Indedl- 
tionem  seoeplt.  S(«estieam  tantnm ,  gnrram  alqne  ofa^ 
lentam  diltatem ,  vineii  et  pintéis  cepiU 

XVIII.  Eo  majmw  babebat  dUOoaltatcm  lo  sobigeodis 
tMNtBius»  qnam  qalprími  veoowitinHifpanlam.qDod 
•d  tllM  t»dÍo  tapertt  Carttaaginieiiilam  Hlspuri  ileMot 
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nmettre  povr  «inri  diré  en  esclang*,  Eo  ontre , 
k  iermenlatioD  était  géaén]«  k  m  airivée  :  le» 
ñas  étneni  ea  armes;  les  aatres,  eacore  fldUes, 
élftieot  asaUg^s  dam  leors  viBes  et  allaient  ae  voir 
forcés  de  trriiir,  s'ils  n'étaient  teominis  ^  tempa, 
car  il«  M  pauTaieat  tenr  davantage.  Maii  l« 
floMDl  d^doya  beaocoup  de  TÍgDatur  et  de  talent ; 
affaircs  imporlantea  el  d^ils  minntiesx ,  it  voo- 
lat  lont  Toir,  toot  faire  par  Itri-méme;  il  ite  le 
cutenta  pai  de  conearatr  les  plana  et  de  doaaei 
las  ordret  néoessairea ;  il  ae  cbargea  presqoetoa* 
Jottrs  de  r«iécutiea.  NdI  daos  sen  armóe  se  fot 
Iraité  par  lui  avec  ptos  de  rigneur  et  de  sáv^ilé 
que  hH-méme ;  c'était  entre  hii  et  le  demier  de 
ses  «ridats  une  liKle  de  fmgaliU,  de  TeHlea  et  de 
ratlgaes :  la  senle  disíinetion  qu'il  eflt  était  le  títre 
de  eoMul  et  de  gMral. 

XIX.  La  goerre  de  Turd^tanle  était  derenne 
plus  diffioile  pour  le  préteur  P.  Uanlins,  depuis 
que  les  babitank»  de  ce  paya  j  avaient  appeló, 
eomme  dous  rsrons  dit,  desmeroenairas  celiibé- 
lieos.  Le  ooBsnl  porta  done  sea  armes  de  ce  cAtá  j 
aar  la  demande  dn  prétenr.  A  peine  arrivé ,  á 
marcha  sur  le  camp  dea  Tardétans ,  qui  était  sé- 
paré  de  eelai  des  Celtibéríeas,  insulta  lenraaranl- 
poales  et  livra  q«elf|im  eseannouchea.  Les  Ro- 
maina,  aralgré  h|  lémdrité  de  taoia  «ttaques,  sor- 
tirent  tonjoors  vainqneurs  de  cea  engagemenls. 
Alors  le  eonsnl  envofa  des  tribons  militaiDes  s'n- 
boucher  aveo  leí  GaUibériena  et  toar  aoonwttn 
tnis-  propesiüons  :  ta  pnmiére  éteit  de  passer 
dans  les  ranga  4n  Ronains,  nwTannaiit  «m  aolde 
dooUe  da  celle  qa'ils  ftceniank  im  Tnrdélna; 

burt;  hnie  ei  tnorpeta  libértate  io  Mrrltatom  Telat  use- 
Nodi  erut ;  et  tti  nal»  ooMii  eeoqiit,  itf  aUi  lo  «mil  ei" 
Mot,  «Ut  atMldiMM  ad  dafeotionea  aogerentar ;  nec,  nW 
la  teMpora  Mbreatom  foret,  ultra  Mutootatnri  faerint. 
Sad  in  ooonde  ea  tí»  añni  ttqne  iagaiál  fmi ,  at  (unaia 
máxima  roinlmaqna  se  acUnt  atqne  agaret;  iwecogl- 
laret  medo  imperarrtqBe.  qoc  ta  rem  eMent,  aed  plara- 
qat  ipM  per  aetraaalgentj  nea  ia  qaemqaam  oaanian 
gWTfcM  aererluaque,  qaam  lo  Mmetipmm,  hoperlim 
«Mfcenti  pareimoDta,  et  rigilUs,  et  labare  eom  tíOaúa 
BiilitoB  eerteret ;  oee  qoieqiuai  io  exerdta  luo  pnBdpai, 
pnaterboDoram  atqoe  ImpertauD.  lulmret. 

XHE.  DUOdUoi  bflUora  ia  Tordetaaia  pr»tori  P.  Hao- 
tto  GettttMri,  oMPoede  eidtiab  hoatibiu,  lieat  ante  dio- 
toB  mt,  Cadebant.  Uaqne  eo  ooiunl ,  arcenito»  liUerti 
pnatorb*  legtooaa  doxít  Ubi  ao Teoit  ( caitra aeHntHi 
Cekiberl  at  Tardetaol  babrtm).  eooi  Tordelaitis  ex- 
lamplolaTia  pnelii,  iaeiinaotaa io  «tatlcioes  flanuD,Ro- 
■api  iBoarat  aeoaparqna  Tletorea  es  qnaniTia  lemm 
coepto  eertaiidoeobire.Ad  Celtiberas  biecriloqolaai  tri- 
boDos  DiUilafo  ira  eooral,  atque  Os  trioai  eoodtttoaoni 
elaaQiMMB  fam,  jnbai;  priman.  ritraosireadacmaoM 
wbat .  et  dnplsa  ilIpsiitfHB  aedparo ,  qpam  vuntom  a 


ta  aecendai  de  rentrer  daña  lean  byer»,  «vee 
rassuraoce,  garantía  par  nn  serment  solennel, 
q«'«a  na  irár  (urait  pos  un  crime  de  i'étre  joíots 
anx  ranamis  des  Romains ;  k  troiaiéme  ^  de  Qxer, 
s'iis  aimaíMt  mieux  k  goerre ,  oo  rmdex-voos 
de  balaille.  Les  Celtibérieos  damandératt  unjoor 
pour  réflédiir.  Ua  tinrent  nn  conseil  et  y  admirent 
les  Tordétans  ¡  mais  TextrCme  confusión  qai  r^aa 
dans  l'aBsmiblée  empicha  de  prendre  aneun  partí. 
Oo  nesarait  done  si  Fon  étaiten  paix  onen  guerre 
arec  les  Celtibériens :  a  k  kvoar  de  cette  incer- 
ülude,  les  Romains  tiraieot  kurs  prorisions  des 
campagoes  et  des  places  Cortes  de  rennemi,  aus^ 
bien  qoe  s'ils  eussent  été  en  pleine  paix ;  ils  péné* 
traient  méme  soovent  jusqu'au  milieu  de  ses  re- 
trancJiementa,  oooune  sí  nne  Irire  particoliére 
eAt  antorisé  des  édianges  rédproqnes.  Le  cónsul , 
voyant  qu'il  ne  poarait  altirer  les  Turdétans  au 
combatí  sorüt  d'abord  avec  quelqnes  cohortes  lé- 
géres  pour  aller  en  bon  ordre  piller  les  terrea  qui 
avaient  écbappé  anx  ravages;  puis  ayant  i^ris 
que  ks  Celtibériens  avaient  toiasé  \  S^nlie  tous 
leurs  effets  et  tova  leors  bagages,  il  se  dirígea  vers 
cette  place  ponr  en  former  le  siége.  Mais  comme 
les  enueraia  ne  faisaient  encoré  anean  mouve- 
ment,  il  paynksohk^sas  troupes  et&  cellcs da 
préteur,  kissa  tóale  rarmóe  dans  le  camp  de 
Haulins ,  at  retowna  sor  ka  borda  do  TÉbre  avec 
sept  oobortei  senkment. 

XX.  Avec  ce  bibkdétndunent,  il  piit  qnel- 
qoM  pkoea  krtea  at  reont  k  sownisskn  des  Sé- 
dékni,  dea  Awéknaet  des  Sneaiélana.  Lea  Laeé- 
taaa,  ifoi  vhoknt  dans  des  bois  et  des  retnites 

Tordatanii  pepigiiseot;  alleram.si  domMaMn|)id>Haa 
Sde  accepla ,  oUtíl  eam  rem  ooxe  ftatoram.  qood  boatt- 
tms  n  RoDUBonuD  inoxiaseot;  tertíam.  ai  lUiqoe  bellnm 
plaoeat ,  dieta  locoraque  coostitoaot ,  abi  (ecom  aroiia 
deoeroant.  A  Celtibena  die>  ad  coosollandum  petila.  Coo- 
cUiom  immiilüTardetaDÍtbabitiuoaiaKiiocumtDiDiiItD¡ 
eo  mioua  decerni  qoicqoam  pobiit.  Quam  iocerta  bdlom 
so  pax  eom  Celtiberia  eaaent,i»Dmieatattaroen,baod 
•ecus  quam  lo  pace,  ex  agria  eastellisque  hostiam  BU>- 
nuDí  por  taba  Dt  i  délo  sspe  muoimeots  eoram,  Telot  com- 
muni  pacto  conunercio  príTatia  ioduUU,  iogiedieotes. 
Consol  útá  boíles  ad  pognan  cüeere  oeqidt,  primom 
pnadatom  aob  ^gois  aliqoot  aqMditaa  cobortea  io  agrom 
iolegTB  regicida  docUj  delnde  ándito,  S««doU»  Celti- 
b^nimomoeiaardnaslavtediiaeotaquerdtda,  eo  peigit 
dncere  ad  oppogoandom.  Poslqoam  noUa  moreolorre, 
peradolo  stipeodiOi  ooa  a|iaaiodo,sed«UBmp«iorU 
Dúlilibos,  ttüsáoqp»  muí  ezerdtu  ia  eastria pratortts. 
ipse  eom  sq^tem  oobortibaa  ad  Iberom  est  regreena. 

XX.  Sa  tam  exigoa  maoa  opfdda  aliqnot  oqitt.  Defe- 
cera  ad  «om  Sedetaol,  Aoaetaoi,  SneMetaol.  Laoetenoa, 
defiam  atailTestrem  geotem.  qunmbiriia  fariluoooMne- 
bat  io  anal»,  tam  «iiisdsatia,dam  coonl  exsreUosVMl 
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ioaeeeMibles,  resldait  ta  armei :  e*<(ait  un  peu- 
ple  nataretlemoit  sanvage ,  et  qai  avait  d'aillenn 
á  fle  reprodher  les  rarages  qu'tl  ayait  exeroés  eo 
pénjtaraiit  mr  les  terrea  des  alllés  de  Rome,  pen- 
danl  que  le.cmsol  et  ton  armée  ¿Uient  oeeupés  k 
oombattr»  les  Tordeles.  Caton  alia  mettre  le  úéffi 
devant  lenr  ville ,  )i  la  téte  de  ks  cohortes  et  de 
la  jeiuease  des  alliás,  jostement  irritas  de  lenrs 
brígandages.  Cette  Tille  ¿tait  plus  longae  que 
larga.  II  a'arréla  k  qoatre  eeola  pas  ODTiron  de 
aes  mora,  établlten  eet  endroit  od  corpa  detron- 
pes  d'élite,  en  leur  reeommaodaot  de  ne  pas  qait- 
ter  lear  pMte  qa'il  ne  rertol  les  rejoindre,  et 
avec  le  reste  de  ses  forcea  11  toama  la  place  poor 
se  porter  \  Taalre  extrémilá.  Lea  Soessétans  for- 
maient  la  plus  graode  partía  de  ses  anxílitires ;  ce 
hit  ^  eox  qu'il  ordonaa  de  commencer  l'attaqne. 
Dés  qae  les  Lacétans  reconnarent  lea  armes  et  les 
enseignes  de  ce  penple ,  dont  ils  avaieDl  tant  de 
fois  iosolté  impnaéittent  le  territoire,  batta  et  mis 
en  fúile  Ies  armées,  animés  parce  sonvenlr,  ils 
ouTrírent  brusquemeot  leor  porte  et  (budireat 
tona  ensemble  sur  les  assalllants.  Lea  Snessétaiu 
ne  parent  soatenir  leor  erí  de  gaerre,  ancore 
mtnns  leor  chaire  impétoetne.  Le  «Hisal,  quí 
avalt  prém  ce  réniltat,  ne  s'en  fot  pas  platftt 
aper^aqa'il  coamth  tóate  bride  vera  ses  cohortes 
poatéeak  qnelqne  dlstanoa  dea  man,  les  eotralna 
«feo  tai,  et  pmdant  qae  toas  lea  habltanta  a'é- 
taient  précipité»  sor  lea  pas  des  foyards ,  taissant  la 
Tille  déaerle  et  silencieose ,  il  les  y  introdaisU.  11 
en  était  «tiérement  maltre  avant  qae  les  Lacétaiis 
tmeat  de  retoor.  Alws,  emm  it  ne  Iwr  reslali 

Inrddk»  biUo  «st  OBeapaliu,  depopoMorani  mMtts  in- 
ewrionlbm  foeioniiD.  Igitur  ad  ofqiidoin  émtm  opp»- 
gnaadoin  eouiü  doeit ,  non  rotoanaa  modo  oobortea,  Md 
jareutaten)  etíam  mertlo  Mauonun  iis  ■ociornai.  Oppl- 
dam  IdngDJii ,  In  Utitadtiiein  haadqaMtnam  tutonideai 
paUBi ,  b^baot.  Qoadrii^enlM  iode  fersie  paMot  ood- 
■tttoU  signa.  lU  ddeetaram  oobortlam  lUUooeni  reliD~ 
qnena ,  prceeplt  lU .  ne  M  ex  eo  loco  inte  morerent, 
qnaiD  ipM  ad  eoa  Tenisiet ;  eetem  copiia  ad  alterioreiD 
partem  nrbif  cfamindudt,  Uaxtmain  ex  omnlboi  aaxiUl» 
muDcmn  sneawtann  joTeototii  babebatj  eoi  admnram 
oppngnaDdum  laMre  jobet.  Qnomm  abl  arma  sfínaqBe 
Lacetani  «ogooTere;  meroorei ,  qoain  nepe  in  agro  eo- 
mm  impone  peranltanent,  qnottMipioiiignis  eollatiifa- 
diveot  ftigaaMDtqne ;  patefacta  repenla  porta ,  nnlTenl 
in  no»  eniinpnnt.  Yix  clamMem  eonun,  nedora  impetnm, 
SoetieUQi  lolere.  Qaod  pottqnam ,  ilciit  (btnrmn  ratw 
crat,  consol  flerl  etiamTidU;  eqoodlato  snbter  monim 
boitiam  ad  cx>faortM  idTdiltor ;  atqna  «a  arreplat .  efta- 
Omnibus  ad  sequeodos  SnesKlanos ,  qaa  rileotiam  ac 
•olitudo  erat,  in  orbem  iodocit;  prínsque omnia ceptt, 
iqinm  M  redperent  Laostanl.  Hox  1|mm.  nlhU  prxter 
-am  InbflDtai.  la  dedUtaMai  aoeeptt. 


plñ  qae  lean  armes,  ib  flroit  leor  mmliiioa. 

XXI.  De  les  Tainqoears  marcbirent  aaaritAi 
oontre  le  fort  Vergie  :  c'étalt  na  repaire  de  Inri- 
gands  qoi  faisaient  des  eoanea  sar  Ies  terrea  toí* 
aines  et  troaUaíeat  le  rapos  dé  oeUe  proriDoe.  La 
<M  Imitan  a'eníMt  aapria  da  enaaal,  etdier- 
dia  k  jOetifier  sa  condaite  at  oelle  de  ses  eompe- 
tríotes  :  «  lis  n'aTaient  pas,  disait-il,  l'aatorfté 
entre  les  mains ;  les  brígands  qa'iis  avaient  recns 
parml  eax  a'étaient  rendas  ealiirament  maltrea 
de  la  placa.  »  Catou  lal  ordooaa  de  reloaraar 
che»  loi ,  d'ÍQTenier  qaelqua  prdtexte  apédeai 
poor  expliqaer  sonabaence,  et,  a  qaand  il  Terrait 
íes  Romains  aa  pied  dea  mnrs  et  les  brígands  oc- 
copés  k  dtfeadre  lears  nmparla,  da  se  portar  k  la 
cítadelle  avee  sflapartisau  etde  a'en  empanr.  • 
Sea  ittstractioos  farent  exactonent  soÍTÍea.  Las 
barbarea,  i^cés  toat  )i  coap  entre  las  Romains  qai 
esealadaient  les  mjiraiUes  et  las  geas  qni  aTaient 
sarpris  la  dtadelle,  forenl  frappéa  d'ane  donble 
épooraato.  Dne  fois  maltre  da  fort,  le  coosat  ae- 
corda  la  liberté  et  la  joaissaoce  de  lears  tnoia  k 
ceux  qui  afaieot  occopé  la  eitadelle,  aiosi  qa'k 
lenrs  pareo  ta,  flt  vendré  par  le  qaestenr  le  reste 
des  Bergistans,  et  ponit  d*  mort  les  brigandt. 
Afvés  aToir  paciflé  la  proTÍnee,  il  étid»Ut  aa  im- 
pdt  ooondéraUe  sor  l'aideitatioa  des  minea  da 
fer  et  d'argeat,  qai  der int  poar  la  province  una 
aoaree  de  riebeasea  da  ¡dosea  ^os  ab(mdanle.  A 
l'occasien  da  ees  soocis  oMenas  en  Espagne,  le 
aéoat  décréla  troia  Joora  da  sappHcatiaaa. 

XXII.  Pendaot  la  aiéow  campagne.raatre  eon- 
snl,  L.  Vatérias  Flaoeos,  Umbotattla  k  an  oorpa  de 


XXI.  Confesüm  inde  vlctorad  Tergiomoastmnidaett. 
■ee^ilMHilw  14  iMKlBS  piaJo— ai  erat}  el  Inte  ímo^ 
atonea  ta  agres  paaatM  pmlBd*  <)w  flalNQk.  Traaitegn 
inde  ad  ooBsalna  prineepa  Tflffgeitanas,  el  porgare  ae  aa 
populare*  otapit;  •  non  «ásela  MW  ipsia  roapubUeanQ 
pradoaes  reoeptos  telan  mm  potmtatis  id  aastmin  b- 
dsse.  •  Goonri  «amdomiiBMaim,  oonaataaU(iiiapiiobft> 
MH ,  car  abMsssl,  causa,  jusstt.  •  Qnom  se  mmms  su- 
bisse  eeroeret,  Intaatosqua  pradooes  »d  toanda  inmnla 
ease.  tnm  ntt  oun  sus  faettools  boadnibas  meninbsat 
araem  ootapara.  •  Id ,  uti  prnceporat,  fcotun.  aflpenfet 
asoeps  teiTor,  hloe  bmuws  aseendantibaH  RMoanis,  iUiae 
arce  capia ,  barbaros  efreanmsH.  Hajas  poUtiu  lod  coa< 
nlrae,  qni  aran lanaerant.liberosasseeniBoogaatlt, 
snaque  babavjassH:  Tergestanoscrteros.qaMorl,  ni 
renderet,  imperaTit;  deprBdoBlbassap{riioÍ«Baamp8it.j 
Paaata  proTinela ,  TeoügaUa  magas  insUtdt  ex  tanriis 
argenUríisqae ;  qniboa  tora  instHoÜs ,  locnplatter  in  «aa, 
prerlMiia  fliit.  Ob  bas  rts  gastas  in  BkpanU  sapplkalk)* 
oem  in  trtdanm  Pairea  dearereronL 

XXII.  Eadem  aestats  alter  eoosol  L.  Tatarias  VkMut 
ta  GaWa  eora  Botonua  maDa  proplar  LUaoam  áhtm,' 
sifak  eolbrtii.  seoanáa  fnilo  aonllbik  OdoadUMM- 
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fiolens  en  Giole,  prés  de  la  forét  Lilaae,  et  rem- 
porta  une  vicloíre  signalée.  Huit  milla  GaaloU  re$- 
térent,  dit-«n,  sur  la  place,  et  le  reste,  reooncant 
^  la  gnerre ,  se  dispersa  dans  les  bourgades  et  Ies 
diamps.  Poar  la  fin  de  la  saison ,  le  coosul  can- 
tonua  soD  armée  sur  les  bords  da  Pdj  i  Plaisaoce 
et  k  Crémoae ,  et  releva  daos  oes  deax  TÍJHei  les 
édüces  que  la  guerre  y  aTtitdétraiti.  Telle  dttlt 
la  sitaatioD  des  affaires  en  Italie  et  en  Espagne. 
T.  Quiotios  avait  paasé  rhiver  en  Gréce.  U,  sauf 
ki  Eloliens,  dont  Tambitíon  se  UY>OTaÍt  mal  vé' 
canpeiuée  aprés  la  Tictoire ,  et  qni  ne  poavaient 
Mcondamner  longtemps  an  repos»  toas  les  peu- 
ploB,  uniqaeraentoccnp^kjoair  dudouble  bien- 
Aut  de  la  paix  et  déla  íibertíé ,  se  montraioit  fort 
faeureox  de  lenr  sort,  et  aprte  avoir  admiré  dans 
les  onnbats  la  valcnr  da  général  romain ,  ils  ad- 
miraient  son  désintéressement,  sa  jostice  et  sa 
iDodáraüon  dans  la  victoire.  Snr  ees  entre- 
ftiles  arriva  le  sénatna-ocmsolte  pu  leqael  les 
BoüMiiiB  dédaraient  la  gnerre  k  Nabis ,  t^ran  de 
Lacédánme.  Aprés  en  avoir  pris  conuaissance, 
Qninctins  donna  reodex-vons  l  Corintbe,  pour  une 
assenibl¿6  générale,  anx  dépntaüons  de  tontes  les 
villesalliées.  A  eette  ráoniOD  aooonniraiten  foale 
les  principaax  citorens  de  lons  les  ¿tais ,  sans  en 
excepter  méme  Ies  Étoliees.  QoincUus  leur  parla 
aÍDsi :  t  La  gnerre  qne  les  Romains  et  les  Grecs 
ont  faite  i  Philippe  a  omíds  ét¿  le  résultat  d'nn 
I^n  concerté  en  ecnnman,  qa'ane  aflaire  déddée 
par  des  motifs  personnels  anx  deux  peuples.  Les 
Romains  lui  reprochaienl  d'avoír  manqué  k  ses 
engagements  eavers  eox,  soit  en  secondant  les 
CarUiagiiiois,  lenrsouiemit,  soitenattaquant  ici 

kram  OKM  tradnntori  eeterí;  omino  btUo,  ín  lUm 
HKw  «tqne  agnw  dilapii.  Gonaul  reUqatun  a-ttatia  arca 
Padum  PlaceoU»  et  CraiHHia  exercttem  babaít.  reiti- 
tnilqoe,  qms  la  iii  oppidis  bello  dirula  fberant.  Qddid 
bte  alatu  rernm  ia  Italia  Hispaniaqua  etset.  T.  Qoinc 
tío ,  lo  GmbcU  ita  biberni)  aclis,  ut.  exc^lis  JEtoli»,  qoi- 
tKU  nao  pro  ipe  TÍctoriai  pnemia  conligerant ,  nec  dia 
qoiea  plaoere  poterat.  anifersa  Grccia.dmol  padi  liber- 
tatiiqin  perfraeoi  boni* ,  egregio  stata  ido  gauderet.  neo 
oagii  ia  bello  Tírtutem  romani  duda ,  quam  ia  Tietoría 
lempmntiam  jnatitiamqiie  et  moderatiooem  miraretar, 
aeaatawmuDltom .  qno  bellain  adremu  Nabio  laoede- 
oiODiain  decretiiiD  tnt ,  affiBrtor.  Quo  ledo .  Qobicttai 
eooTontuo  GoriDlham  omniom  aocioruoi  dTitatom  le- 
galiooibaa  ia  diem  certam  «dicit.  Ad  qoam  obi  flreqoeo- 
tei  Dodlqoe  prioelpea  cooTeBerant*  ita  at  ne  Atoll  qoi- 
demabewent.laHoratjoDeeit  onu:  ■  Bellum advertus 
Pliil^ipiini  Doo  Qiagli  ooamHial  *ninM>  eooailioqae  Hih 
BanI  et  Gned  gesaenml,  quam  otriqDeiaaacBaaaabeUi 
habwnnrt.  Nam  etRoownorDiD  anMtiani.naiicCailba- 
tfoieaiea  hoatea  eorom  juvsodo ,  oiioo  hk  aodla  noitrii 
epiMBoandia,  TMaverati  el  io  fos  taita  lUt,  ulaobia. 


Icursallíés.  Vons,  voos  arel  M  al  iodignement 
traités  par  lui,  qoe,  mfime  en  mettantde  oAté  nos 
propres  grieEs ,  noas  anrions  ra  dans  les  ontrages 
dont  il  Tons  a  abreuvés  une  raison  légitime  de 
preodre  les  armes.  Aqjonrd'boi  la  déúñon  k  pc«h 
dre  dépend  lout  «otiére  de  TOtu.  C*estk  vons  i  dire 
«  Tovs  coasen  tez  h  laissw  sons  la  dominaiion  de 
Nabis  la  viUe  d'Argos,  dont  il  est  le  mallre,  comme 
Tous  le  saTex;  ou  bien  si  tous  étes  d'avis  qae  cetle 
illustre  et  antique  dté ,  placée  an  miliea  de  la 
Gréce,  recoovre  sa  liberté  et  obtienne  les  mtaiee 
avanuíges  qne  les  autres  Tilles  do  Péloponése  et  de 
la  Gréoe.  Toas  le  Toyes ,  oetie  decisión  toos  re- 
garde  entiérement;  les  R(HnaÍns  n'y  preonrat  in- 
térét  qn'autant  que  resdavage  d'one  seule  ville 
ne  leur  permettrait  pas  de  conserver  pore  et  sana 
tacbe  la  glotre  d'avoir  affranchi  la  Gréce.  Da  reste 
si  Toos  ¿tes  íDdiflereatsaa  sort  d^Argos,  ksesdan- 
gers ,  k  la  le^on  qu'ils  vons  donoent ,  si  vons  ne 
craignex  pas  de  voir  la  contagión  de  la  servitode 
se  répandre  píos  1<hd,  nona  n'avons  riea  kdire; 
c'estsur  ce  point  qne  je  vons  consulte  avec  la  réso- 
lulion  de  m*en  teñir  k  Tavis  da  plusgrand  nunbre.  a 
XXIII.  Aprés  lediscoursdn  général  romain,  on 
s'oocnpo  de  savoir  lesoj^nions  desauUres.  L'envoye 
athémen  témoigna  aniant  qa*il  pnt  sa  reooonais- 
sance,  et  6t  un  pompeux  éloge  des  services  rendas 
h  la  Gréce  par  les  Romains.  t  On  avait,  dit-il, 
imploré  leur  secón  re  contra  Philippe  et  ils  étaient 
aocoums ;  maintenanl  ils  venaien^  sans  qu'on  les 
ea  eút  priés,  otErír  eax-mémes  lenr  proteclim 
contre  le  tyran  Nabis.  Et  poortant,  ajonta-t-il 
avec  an  acqent  d'indignatioa^  des  services  si  ¿da- 
tan ts  sonk  l'objel  d'insinnations  malveillaDles ;  on 

«tbunai  noatraram  obtiTiaceremor  iojoriarom.  veatra  ie- 
yoxim  mÜM  digna  cana  belU  foeriat.  Hodierna  eoomltaUo 
tota  ex  TObis  pendet.  Refero  eoimad  vot,  ntrom  Argot. 
aicDt  adlia  ipu,  ab  Nabide  occapaloa  pati  relitia  aubdl- 
tiooe  ejos  eaM;  ao  aqoom  censeaüt ,  nobUiañmam  ie- 
taatisiiinaiiique  dritateoii  io  inedia  Gneda  dtam.  r»* 
peti  io  Uberlalem,  et  eodem  alata.  qno  oeterai  nrbaa 
Peloponeti  et  GnrdiB,  etM.  Hcccoostdtatio,  ntvideUi, 
tota  de  re  pertioeDte  «d  *oi  eat¡  Romanos  sibil  oodÜd- 
git,  oisi  quatenos  litterats  GraedsB,  oniaa  dvitaUs  ler- 
Titos,  non  plenam,  nec  iotegram  gloriam  esse  tiniLCe- 
terom  si  tos  nec  cara  ejaa  dritatís ,  nec  exemptam ,  oee 
periculnm  movet,  ae  aerpat  latios  contagio  ejoa  malí; 
noa  »qui  boniqoe  ttdmas.  De  bao  re  roa  oooaaio,  atMtOr 
rns  eu ,  qaod  piares  ceosueritis.  ■ 

XXUl.  Poat  orationem  romani  iraperatoris ,  perceo- 
serl  ationuD  sententis  oceptrn  suat.  ÍJuam  legatos  Athe* 
Dleosium,  qnaoUun  poterat  gratüa  ageodit,  Konunocnm 
io  Gnedam  aimtaextalisset«  •  ÍoiplwatasaaxÍUum,ad- 
Teraai  PlüUppaiii  tolisae  opem;  noa  rogatos,  nitro  ad- 
Tersus  tyraonam  NabtnoflierreaaxiUani)  •Indigaalaa' 
que  eaaet, «  hme  tarta  matíñ  wniioaibas  tameaaliqao- 
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tappoie  aai  Romains  des  intentions  coupables 
ponr  r«renír,  lonqu'on  derrait  n'épronTer  qoe 
des  sentiments  de  gralitude  poar  le  pessé.  >  C'é- 
laitérideinment  nneattaqae  dirigée  contrelesÉto- 
lieos.  Aassi  le  cbef  de  la  dépatatioD  étolieaae, 
Alexandre,  flt-il  d'abord  aoe  sdrtie  violeate  contre 
Ua  Alh^iei»,  qai ,  aprés  avotr  marché  jadía  a  la 
Idte  de  la  Grdce  poar  assurer  son  indépeiktaDce , 
trahissaient  aujourd'bui  la  canse  commone  par 
des  motila  d'iatórét  persoonel.  II  se  ptaignil  en- 
•mte  de  ce  qoe  les  Acfaéeus,  qui  avúent  antreTns 
comba Ua  poar  Philippe  et  l'avaieiil  abaodonné 
aiwés  ses  rerers,  emsenl  repris  Gorínthe  et  tra- 
vaHIassent  encoré  ii  se  faire  donner  Argos,  tandis 
que  les  ÉUAíbMj  qvA  avaieot  é(¿  le*  premiers  en- 
neiuis  de  PhUippe  et  les  plus  cnutaots  alliés  des 
RomaiDs,  se  voyaienl  frustrés  d'Écfaioe  et  de  Phar- 
sale,  malgré  les  daases  du  traité  qai  leur  a»u- 
raient,  aprés  la  Tíctoire,  la  possessioa  des  Tilles 
et  des  terres  cooquiaes  snr  ce  príaoe.  llaccosalu 
Romains  de  porfidie :  t  lis  n^avaimt^  dit*il,  mon- 
tté  aax  Grecsqa'une  vaiae  apparence  de  liberlé. 
lis  araient  mis  garoison  k  Gbalcis  et  ^  Démétríade ; 
ot  cepeadaot,  lorsqoe  Philippe  tardait  ^  éracoer 
CCS  Tilles,  Us  n'aTaient  cessé  de  lai  répéteri  qoe 
laDtqa'il  oceaperait  Déoiélriade,  Chaléis  et  Co- 
rintbe,  la  Gréce  ne  pouvaít  étre  libre.  Edüd  ils 
reslaient  en  GrÓce  et  y  cOQserraient  ooe  arraée, 
eo  preoant  poar  prétexte  les  albires  d' Argos  M 
la  tyranníe  de  Nabis.  lis  n'aTaient  qa'á  reaToyer 
lears  légimu  eo  Italie,  et  les  Étoliens  s'eogageaient 
SMt  b  obtenir  que  Nabis  rappelAlToloatairenientet 
aans  c(wdiiioo  la  ganüson  qu'U  arait  dans  Ai^os, 
soít  k  le  contraindre  par  le  foroe  des  armes  a  le 

rom  csrpl,  ftatara  eBhtmidaatftini>  qnara  foteripotiu 
prateritMvin  graUam  debemt;  ■  ippirebit  loeet^ 
JEtolot.  Igitur  A)exaDd«r  )Miaeepi  geodt ,  taraotai  pri- 
man ta  Athenienies ,  HbertaUi  qnoadon  dncei  «t  aneto- 
nt*  feBliHopto  propri»  gratli  ooainmiiein  csasam  pro- 
dantw}  qDMdii  ddnde,  «Acbooi,  PUlippo  qaoaáam 
nUtes*  poitramam  ab  inoDiiita  ejiu  fbrtnu  trauftagsi . 
•t  Corlatbnni  noeplue ,  et  id  agere ,  ot  Argot  babeaol  i 
ftoloa ,  prlnm  faoftei  Pbilippf,  semper  aodot  Romano- 
Tum,  patío»  in  ftedere  niai  nrfoM  agroiqae  fon  dericto 
PfaUippo,  ftvadiri  Ecbti»  et  Phanalot  linflainlaTlt  Avn- 
dii  RooHUKM ,  *  qaod ,  rano  titulo  Ubertatls  oiteotato, 
Cbtlddeoi  et  Demelrladem  praesldiia  teoereot;  qol  Ptal- 
Bppo,  cDDCtanU  dedocere  inde  pmldía ,  objlcere  «em- 
per  loHU  lint,  naaqtum,  donec  Deroetriaa ,  Chalds- 
qne ,  et  CMiottaot  teoerentur,  llbenUD  Cnsctan  fore; 
poitremo,  qnla  renuDeodi  lo  Gneeia  rettaeBdlqoeexer- 
dtot  Argot  et  Nabin  canum  facereot.  Depwlareitt  leglo- 
net  In  Ualiam.  ffariot  pollioeri ,  aut  condiüoolbiu  et  to- 
tnotito  toa  NiUn  pnesidiom  Argli  dedaeiaram ,  aot  t1 
alqoe  armij  ooactnrot  In  potettate  conteatienUi  Gneetn 


soamettre  aax  déclsitnu  unánimes  de  Ut  Grfcee.  • 
XXIV.  En  entendantcetta  bniiaronnadej  le  pre- 
teur  des  Achéens,  Arístóne ,  éclata  le  premier :' 
I  Puüssent,  s'écria-t-il,  les  dieax  protecteursd'Ar- 
gos,  Júpiter  trés-boaet  trés-grand,  et  JuDon  reiae 
de  í'Olympe^tie  pas  peimettreqaecetlo  Tille,  pla- 
cée  comme  une  proie  Mitre  le  tyran  de  Lacédé- 
mone  et  les  brigands  de  l'Étolie ,  se  Irouve  plus 
malbeureuse  de  rcotrersous  notre  loi  que  de  res- 
ter  sons  celle  de  Nabis  1  La  mer  qni  nous  separe  de 
ees  piratea  ne  nona  met  pas  k  l'ahrl  d«  leurs  aita^ 
qnes,  T.  Quinctiat.  Que  deriendroos-nons  s'iis  se 
font  douuer  nne  place  d'armes  au  sein  du  Pétopo- 
nése  ?  lis  n'ont  de  grec  que  le  laogage,  oomme 
ils  n'ont  d'homain  qoe  la  flgare.  Leors  moears  el 
lenrs  eoatnmes  sont  plns  laaTagat  qoe  cdles  de  loas 
les  antres  barbares;  que  dis-je?  qae  celtes  des  bétes 
féroces.  Nous  tous  coojarons  done,  Romaías,  et 
de  r^rendre  Argos  a  Nabis,  el  de  r^ler  les  atTaires 
de  la  Grtee  de  nuniére  a  ce  qu'elle  n'ait  plus  ríen 
k  craindre  du  brigandage  des  ÉMiens.  •  Quin* 
ctius,  Toyant  tóale  rassembléesedéchalneroontre 
les  Étolieos,  dit  qu'il  lear  aorait  r¿pondn,  s'il  ne 
luí  aTait  para  que  l'irritation  géuérale  élait  si 
TiTeeoDtre  eu,  qn'UsemblaitpIus  náceastlredela 
calmer  que  de  l'udter.  II  se  Imaitpour  contení, 
ajoota-t-il,  des  sentiments  qn'on  arail  oiaailéstM 
ii  i'égard  des  Romains  et  &  l'^rd  des  Étoliens,  el . 
il  se  boroait  ^  demander  qnelle  conduite  on  tien- 
drait  enTers  Nalús,  s'il  refnsait  de  rendre  Argos 
aax  Acbéens.  »  Tóale  Tassemblde  ayant  Toté  pour 
la  guerre ,  il  engagea  chaqué  cité  k  foarnir  son 
contingent  de  troupes  auxiliaires.  11  n'y  eut  pas 
jusqn'aux  Étoliens  anzqoeU  il  n*en  Dt  demander ; 

XXIV.  Bao  TaDfloqoenUa  primiim  Ariitasaom  prclo- 
rem  AduBMum  eidtavlt.  «7<e  btoc,  ioqnlt,  JapiterOp- 
tiraas  Maiimtu  tirtt,  Jimoqoe  Regina,  cujot  lo  totera 
ArgI  Nint ,  nt  Ula  ciTltaa  f at«r  tTraonam  laccdemoniiMn 
et  latrooet  «¡14^  prwmiDin  ilt  podta,  lo  eo  ditcrl- 
mtne ,  ot  miierltu  ■  ftítít  redpiattir,  quam  tb  lUo  capta 
ett.  Haré  taterjeetani  tb  btit  pnedtHiibtu  ooo  tmtur  Doa, 
T.  Qaliidl.  Quid ,  ti  ia  medio  Peloponeio  arcem~  tíbi 
feeerlnt,  fatnraai  oobb  ettr  Llugaam  tantom  Graco- 
riun  babeot,  licut  qKcieni  bomiaum.  HorítHU  riUbatqoe 
effentioribiu,  quam  olli  barbari,  imo  quani  immauei  bel- 
lo». TiTOnt.  Ilaqoe  TOt  roganiai ,  Rooual ,  ni  et  ab  Na- 
bide  Argot  reeoperetit ,  et  ita  ret  Grade  cooititnails,  ut 
ab  latrocinio  qooqne  JEtolonim  utii  pacata  hco  relinqna- 
tíf.  >  Romannt,  cnuctit  ondiqoe  locrepaotiboa  ftolot» 
■  retponiarnm  te  faiwe  ili,  diift,  niil  ita  infeiuot  ounei 
ta  eot  Tideret ,  otiedandi  poüna ,  quam  Irritandi,  euent. 
Contenlam  itaqne  optaione  ea .  qos  de  Romaoli  iEtolit- 
qne  euet ,  referre  le ,  dixit ,  qnld  de  Mabidit  bello  piace- 
ret ,  alsl  redderet  Acbcis  Argot?  •  Quam  omnee  bellum 
decreueDli  auxilia  nt  pro  Tirlbos  intt  quBqiie  civltatet 
ntttetent,  oit  bortatot.  Ad  JEiIiám  legatun  sUim  mWl, 
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■  mtii  ííiMút  plmAt  ponr  1«  torcer  k  d¿elir«r  leun 
iQleoiiont,  comoie  Mía  «nt  lita  en  efM,  que  daos 
Vespoir  de  i^aiBir. 

XXV.  Quinctinsordonni  au  tribuna  milltah-es 
d'^er  dierdier  Tarmée  q«i  ¿tait  k  Élatie.  Ed 
méme  tempe  il  recnt  de  la  part  d'Antiocln»  ww 
ambastade  qai  venait  traiter  de  la  paix.  il  rípoa- 
dit,  qa'eo  l'abseace  des  da  oommiiMins,  U  ne 
poavaitrien  condure,  qa'il  Calliit  aller  li  Bañe 
s'adreaer  aa  lénat.  Les  troupes  élaient  arrivées 
d'ÉIatie;  il  «einil  h  leorldteet  marcha  lor  Aifoa. 
Préf  de  Cléones,  U  reaoootra  le  préteur  Arístéoe 
avec  dix  mille  Achéene  et  mille  cheraox ;  ils  joi- 
goirent  lenrs  forcei  et  campirent  non  loín  de  Hi. 
LeleBdemain  ütdMeendireDtdaitflaplaiiMd'Ar- 
ffoa,  et  príNBlpoiitieD  kqoatre  miUetenrirM  de 
la  Tille.  Le  ebef  de  la  garoiaoa  lacídémonieniie 
¿laii  un  ecrtain  Pylbagore,  gendre  el  bean-frire 
di  tyran;  k  rarrirée  dea  Romaina,  U  gatadas  tm- 
Ibrtadaia  lea  deu  dladeHea  d*Argoe,  «t  lortífU 
toas  lea  poatea  avutageits  00  MHpeds.  Mab  ton- 
tea ees  précanÜOBS  ne  btisueil  qoe  trabir  reíTrei 
que  hit  iiu{ñrait  rapprocbe  de  Teonenú.  Bientót 
k  ccu  craíDtes  da  dehon  vint  ae  joiadre  le  danger 
d*  vne  séditkm  au  dedeos.  On  jeane  Argien,  nommé 
Dunoelé»,  qai  afait  plus  de  eourage  qoe  de  pro- 
deace,  forma  avec  qoelqaes  braTes,  soos  la  du 
ament,  no  complot  pour  chaanr  ia  gamisofi; 
mab  oncharebanlkgagBer  des  cómplices,  itehoi- 
m%  trop  Ut&reneat  cenz  qa'il  devait  mettre  daos 
sa  confldenea.  GomaeilcontéraltaTeeaesamiSjun 
satelUle  dn  gDaTemenr  lintloi  diré  que  sen  mal- 
tie  lo  mandaü;  U  comprit  qn'on  ravail  trahi,  ox- 


berta  les  coojoréi  qui  se  troavaient  U  h  prmdrt  las 
armes  avec  Ini  plutAt  qna  de  moorir  dans  les  tor- 
tores, et  sairi  d'on  peüt  nombre  d'bomnMS  U  se 
dirigea  ven  le  foram  en  invitaot  k  hante  toíx  loos 
conx  qui  vonlaieot  sauTer  lenr  patrie  k  marcber 
sar  ses  pas  et  k  le  suirreb  la  conqnéte  de  lenr  U- 
berlé.  Hais  il  o'enlraloa  penonne,  pone  qu'il  ne 
pooTAit  rénmlr  et  ne  disposait  pas  d'asioi  de  ftir- 
ces.  Pendant  qu'il  eriait  ainá,  les  Lae^démomifos 
reoTeloppireat  afee  sa  añile  et  le  massacrétant. 
On  arrélaonMiteqnelqneaantreseo^nrdsjla  pl«- 
parl  d'entre  «u  Turent  mis  k  mort,  les  antresje- 
tdi  en  prison.  Dn  grand  nombre  dsaewdlrsnl  la 
naitsutranlelelong  des  marsaTSodeaeordes  ot 
s'enfoirent  anprte  des  Aomains. 

XVn.  Ib  assnrtrent  q«e  ú  ronnáe  nmafaM 
ae  fftt  trouTée  aox  portea,  lenr  mrarement  n'an- 
raitposétdsans  rémllat,  etqnesíQainctinsTon- 
lait  ¿taUir  aon  camp  i^os  prfas  de  la  riVe ,  lea 
Argknsnerestenaentposenfepos.  SurUfoide 
ees  IransAiges,  le  gteécal  ronain  enfara  -nn 
corpa  d'infanlerie  et  de  earaleríe  Mgtre ,  qni 
Tanca  josqn'au  gymnMe  de  CTbrabb;  k  meins 
de  Irois  orats  pas  d'Argos.  Les  Laeédómoníeos 
llront  nne  serlio,  lÍTrirebt  butaille  et  finent, 
apr¿snn»MUe  résistanea,  reionl^  donslaplace. 
Qainclias  vint  alors  camper  an  lien  méme  ok 
s'était  dooné  le  combat.  II  t  passa  un  jonr  aor  le 
qai-TÍTe,  ponr  T0Ír  ú  qaelqoa  ngoYean  ne«v»> 
ment  ódalerait;  mab  la  crainle  onchalnail  tona 
les  espritai,Il  lesentit,  et  tint  nn  oonseilobfet 
agüíteb  qoestíen  d'nn  sié^.  Toas  les  cbefa  des 
panptea  do  la  Grtos ,  Arbláae  «ioepté,  Airsnt  dV 


migto  utnodirelnioioi»  Id  qnod  n«iit.  qaan  ipe  UD' 
pdrari  pone. 

XXV.  TrUwnU  ndUtion ,  ut  eiereitum  ab  Elatia  «rcet- 
•mot .  ImperavU.  Per  eoidem  diet  et  Antiocbi  legatii » 
de  soeLetite  sgeiitibiM ,  reapondit .  ■  NUül  fe .  sbwatibtu 
decem  legatU ,  Moteotla  btbere.  &oiium  eandain  ad 
utom  iU  ene.  >  Ipie  copiu  addnctu  ab  Elatia  dacere 
ArgM  pergil;  atqae  ei  drea  Cleoiua  ArUUemii pnetor, 
cum  deoc>ninUlibDaAclUBOnim,eqDÍUbiHiiiiUe«owar- 
rtt;  elband  procDliode.ioiusüteierGitibiu.poMianiiit 
oasira.  Poitero  día  io  campom  ArgiToniin  deaDeBdenuit, 
el  qostuor  férme  milBa  ab  ArgU  locom  catlrit  capltut 
Pnereetoi  presidio  Lactumm  erat  Pythagom,  gener 
Idem  tjTaonl,  et  oxoris  ejoa  firaler ;  qni  lob  adventom  &o- 
maoorasD  et  atratqna  iron  ( naoi  doaa  babeot  Argi).  «t 
loca  alia,  qncaut  oppartaBa»aatniq>ectaerant>Taljdif 
prvddfii  flrmaTlt.  Sed  inter  agesda  bise  paTorom 
tom  adTeota  Komanonim  dinlniDílare  biadquaquam  po- 
tarat  1  et  ad  eileratun  terrorem  intesUna  etiam  sediüo  «e- 
cenit-Damocteaent  ArglTU,adoleiceo»ai^iorb  anind 
qmm  comilU  1  qni  primo  jnrejuraodo  intei^Miib»,  de  pm- 
riiUo  expeUendo  cum  idoiwU  'i*"<ymH^  *  dan  Tirei  adji- 
csre  cooivaüoiil  atodel,  loiasifor  flM  MÜiHliir  Mt 


CoDoqnentem  eum  eua  siria  saUdlea  a  pnefeolo  ndnw 
qmiia  areenaret,aeBaÍtpradUi«eowUiaaieaMiborta- 
ttuqaeoniqiirauiti  qniadamit,  st  potiBa.qBaneilorti 
morereotor,  arma  aesnm  eapweot )  atqae  ita  eum  paod* 
in  fonun  iré  pergU,  elandUiN ,  qtü  lalf  am  vempobll- 
csm  velleat,  aaetorem  et  dnoem  le  libertatia  Mqumoinr. 
Haad  unesMnit  qnemqoam,  qnia  nihll  mgaam  ipet  pro- 
piuiiNS,  sedum  ntitflrDd  pnnidii,  canMliaak.  UMfO- 
dféraolemaum  LaeedwwwU.  cirowaveatasiw  Mía. 
Interitevwit.  Compnhenai  delude  qiddaai  et  alU.  El  ib 
occW  plores  ^paod  la  CDstodlam  ooB^ceti.  MoU  pnudma 
wKte,  baUms  ptr  monna  deniM ,  sd  Ronaaoa  Iraatto* 
geroot. 

XXVI.  Qnlneibu ,  affirmaotibiu  iU,  d  ad  poilmiiss 
mu  uerdUu  fuinat ,  aoo  úao  eíleeta  fotonn  mm  mo- 
ton  toisM ,  et.ii  ptoploa  «adra  admOTereatar,JHftqaÍe- 
toros  Argúoa,  nkU  «xpedMoa  pedUes  «vOtaMiae.qai 
Airea  Cilarabin  (gramadom  id  «dmimnlneeirtoapoMM 
ab  urbe  )oiuBeniiapealibH  a  porta  LMedMMwiisfn»- 
liaia  oommlaaruat .  alqoe  «oa  baud  naga»  sartamins 
«ompQleraot  ia  urbfloi,  d  eadn  «o  ipM  looo»  oU  pagas* 
tan  «rat»  laiperalor  roBUBOa  pOBiút.  Dtam  lado  nm  lo 
ipeeii&riát,  dquIdmifimotMorirelv.PastqaMnflp- 
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Tit  4«  oommeneer  ptr  la  rédoelion  d'Ai^os,  pni»- 
qae  e'élait  le  seal  nolif  4e  la  gnem.  QaisoUui , 
q«i  M  partageidt  pas  ce  anitinunk,  dcoota  afee 
noe  appr(rf)a(ioa  marqoée  )e  disco  ora  d'iristéne 
coDtraire  i  ropiok»  gteénie.  II  ajwta  m4me: 
«PniaqM  e'aal  poar  ta  kr^m  que  Booa  hiw 
^r^risla  ganre  «Mire  Nabis,  aerait-il  coave- 
aafala  de  laitser  le  tyraa  poar  aMÍ^r  Affoa? 
€'ett  aa  ocBor  méme  dé  la  puissaDce ,  k  Lacédé- 
mona,  qne  J'irai  aUaquer  le  tyran.t  A  riiiue  dy 
«ODseíl,  U  enfoya  dea  ironpei  léginef  av  fenrrage. 
Twt  ce  ^'ü  7  Múi  4a  bl<i  mOr  «u  eavtrosa  ful 
cMpéatCBlaré;  ra  na  laiasa  pai  mémeauxeime- 
la  reasoDroe  des  bléa  Yerto,  qui  farant  gitéa 
at  fottlés  au  pieds.  <2maeli«s  déeampa  eosoite, 
ftamililla  noat  Parlbádlva,  pam  aspris  da  Té- 
gáa  et  a'arréla  le  troisiime  laor  k  Cardes.  Vk, 
aTaol  d'eolnr  sur  la  lerritoire  eonemi,  U  aUeadit 
lea  aaeoOT  dea  alliéi.  Phílippe  enTO|a  quioze 
canu  HacAloaíeaa  al  taalre  «eab  canlían  ibai- 
aaliaM.  BÍmUM  lea  Inwpas  auiUalrea  ae  Irovvft- 
rCDt  véanles  «  graod  nombre ,  el  le  général  ro- 
aiaiti  n'ttlendit  plosqoe  les  (NTOvUlooiqa'il  avail 
demandées  aax  vUlea  roiiiae*.  Des  forcesdemer 
ittpoaaBlea  élalaat  «bmí  Tcnuea  le  n;iomdra. 
L.  QniDcUna  avaü  anuoí  de  Leueade  qaaranle 
voUas;  les  Rhodleiu  avaleot  íoarni  dU-buit  vais- 
aeaox  pon  té»,  et  le  roí  Eaméne  cfoiuit  a  la  baa- 
lear  des  Cyelades  arce  dix  vusseaox  pcatéa, 
treate  barquea  et  d'antres  bitiinaiüs  da  moíadn 
dimantioii.  O»  wjnl  aoisi  daa  atilés  lacédémD- 
Biaoa,  Tietímes  du  despotísme  de dÍTers  tyraiu, 
el  qai  étaieot  aoooaras  aa  camp  romaio  daña 

pnmam  wMtm  cMliEMa  wUlt»  advoeit  ooadHm  da  d|h 
pogMBdii  Argb.  OMioni  prlociptiiD  Grodte,  prvtar 
ktkuutm,  eadtoi  Molsotii  «rat,  qnim  bmih  belli  uoa 
Alfa  «Met,  todepotiMianm  onitiDdi  baUom.  Qoioetio  id 
neqna^MB  pUcebat,  tcd  ArktaMMun.  w»tr«  omalun 
cooMUMa  iltmwteM ,  cam  hmd  dabU  ipprobittooe 
todlrtt :  d  IpM  adíeott ,  •  qnim  pro  Argirte  adrwau  tj- 
ri— III  bcUan  MM«ptiini  att»  quid  nlaui  Bomimmm 
SM,  qa»  «ninohMte  Argot  oppngiuri  7  Sa  vero  ca- 
pot belU  LseadcmanaiB  at  tyraiHoni  patiloram.»  Et,  di- 
mÍM0  coDeiHo ,  frnoMBlatan  aipaditai  oobortu  mliit. 
Qood  mitarl  «rat  draa,  daaaaMM  at  coofastaro  ait; 
Tiride.  M  hortei  bwx  aiharcot,  protrUanetcomiptiiiB. 
CaMra  datada  morit ,  at ,  Partknio  mparato  nioate  pr«- 
lar  Tegean  tartio  die  ad  CarjM  pMoit  oaitra.  Ibi,  priw- 
quain  hoatlBB  iatoarat  agram ,  MMiorMa  anxUiaaupac- 
lartt.  Tananut  Hacad^on  a  Philippo  milla  atqnlogaoiit 
atTIuagalflrwaqaátaiqiiadrlBgaBÜ.  NaeiaM  aoxUía,  quo- 
nmalMinaMt,  aed  ccfaiaaiM  fioitloik  BrbUNM  impe- 
rad  mamhanNg  tMmatm.  lUfaUt  qoaqua  ■■giUB  vagim 
«WTaaiabaot.  iwm  ab  I<a«eade  L.  Qakwttaiquadragiala 
iMTibiu  Ttoenit;  >aai  rkodia  dacam  et  oato  taoüe  aaret, 
¡a»  EHMaas  m  alKa  GtcIhIn  Mai  ant  coai  deasn 


poir  de  recoavrer  lenr  patrie.  Le  Dombreenélatt 
graod ;  depuis  plnsieun  siéclea  qa'íl  y  avait  dea 
tyrans  k  Sparte ,  chaqué  tyranníe  avait  ¿té  mar- 
quée  par  des  proscriptioos.  A  la  t¿te  de  ees  exii¿s 
élait  Agéaipfdis,  héritíer  légitime  da  Irdoe  de 
Sparle,  banni  d^  son  eufauce  par  le  tyrao 
Lyca]^iie,qni  le  premier  nsarpa  la  aonveraiae 
poisaanoe  h  laeMánme  apréa  la  morí  de  Cléo- 
mtae. 

XXVII.  Nabis,.  meoacó  d'nne  gnerre  ú  redou* 
laUe  sur  ierre  el  sor  mer,  et  n'ayant  k  pea  préa 
aacane  aspéraaoe,  a'il  comparail  de  boane  foi  sea 
Coreas li  calles  de  sea  eoaemis,  ne  laiasa  pas  de 
aoogerkaedéfendre.  Jlfilranir  de  Crile  mill^ 
jeonasgeasd 'élite,  ponrlesjotBdreaax  mllleqa'il 
avait  Aiy^ ;  U  arma  tntia  miUe  meneiiaires,  et  dix 
mille  de  aes  compab'iotesaTec  les  eadafes  employés 
k  ia  caltore  des  cbampa;  il  eoloara  la  Tille  d'ao 
fossé  el  d'on  relranchement ;  eafln,  peor  préve- 
oir  Unte  espioada  mooTement  inlériaor,  il  inti- 
mida sea  injeta  par  dei  mesares  Tíolenles  et  dea 
peines  atn>ce«;  car  il  ne  ponvait  seflalter  qu'on 
nt  des  TOBOS  poar  la  ríe  d'on  lyran.  Qnelqnea 
babitants  luí  élaieni  sospects ;  il  réunít  tontea 
aes  troupes  dana  la  pUioe  nommée  Dromos,  flt 
aiqwler  les  Lacédemoaiens  sana  armea  k  ane  as- 
semblée  genérale,  el  Ies  fll  eavelopper  par  ses 
satellites.  Aprés  un  couri  exorde,  il  leur  expUqua 
commeat  ses  craíDles  el  ses  précaatioosélaicalex- 
cnsablea  daos  las  circonsiaaces  críiiqaea  oíi  Ton 
ae  troaTaIt :  «  II  ¿tait,  ajoata-t-il ,  de  Tintérit 
de  ceax  mimes  qae  la  situatioD  présente  poaTaít 
rendre  suspeeta  qu'on  les  erap¿cbit  de  tramar 

tedia  naTibDt,  triginta  Icgnlilij  nrixtfaqae  alite  miooris 
Eorma  oaTigli*.  Ipurum  qooqaa  Lacadaemoniomai  eun- 
lei  pennaltl ,  tyraDaorum  iojuria  pulil ,  apa  recaperan- 
dsB  patria  ia  castra  romana  conTeiMniiit.  Multí  autem 
erant ,  jam  per  allqaol  Btalea ,  ex  quo  lyraanl  tenebant 
Lacediemonem,  alii  ab  alUi  paW.  Princeps  erat  exiolum 
Agcsipolli,  cajos  jure  gentis  regouai  LacedinnoDeeral* 
polsoa  iofuu  ab  Ljcorgo  tyraooo  poat  moriem  aeoma- 
ois,  qal  príroos  tyraDOua  LaeedfpmoDe  ftdl. 

XXVU.  Qoam  térra  maiiqiie  tantom  belli  eirennuta- 
ret  tyraaaoio ,  et  prope  onlla  spei  etsat  Tere  loas  bot- 
Uiunque  cttimaoli  v irei ,  oon  lamen  omUit  bellom;  sed 
at  a  Creía  miUe  delectos  joTcntutis  eonun  exciviu  qotini 
■Dille  jain  liaberet;  et  tria  millia  meroenariorom  raiHtnm, 
deoem  mlUia  popolarlum  com  caalellaiiii  agmiiboi  lo 
annia  bitmit,  et  fossa  Talloqae  nrbem  oaauDoDlTit.  Et, 
oe  quid  iotestlni  motos  ortretor,  meto  et  aeertritale  pcB- 
narom  teoebat  ánimos,  qoooiam»  at  lalTum  Ttfieot  ly- 
ranoum ,  aperare  non  po¿Brat.  Qoitm  aiupeclot  qncsdam 
añam  baberet,  edoctit  in  eaaapamoBOttnaeoi^  f  Dn>< 
mon  ifñ  Toeaot),  poütis  annia,  ad  aoadOHm  TOeartio- 
bet  Lacedcmonioi,  alqne  eonun  condoid  nlelUlesar- 
■atos  drcnmdedit,  ct  pansa  prvhlos,  •  enr  dU  omnia 
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quelqae  complot,  plutdt  que  de  les  punir  qaand 
ibseraientb  l'miTre.  II  allait  dooc  reteñir  quel- 
qnes-ODs  d*entre  eox  en  prímn,  ]D8qn*k  ce  qae 
Torage  qai  Ies  menacaít  TAt  passé.  Lorsque  les  eo- 
nemis  auraient  élé  repoussés,  et  ils  seraiest  beau- 
coup  moins  k  craiodre  dés  qu'oo  n'aurait  pías 
ancone  tnUiison  k  redonter  ^  rintérienr,  il  relá- 
cherait  anssitdt  ses  prisonnlers.  »  Pois  Ú  flt  Ure 
une  liste  de  quatre-viogls  noms  ii  peu  prés ;  c'é- 
taient  des  jenoes  gens  des  preoúéres  familles;  b 
mesure  qn'ils  répondaient,  il  les  faisait  condaire 
en  príson  :  la  nail  snivante  on  les  égoi^ea  tona. 
Ce  hitensuite  letour  de  quelqnes  ilotes;  les  Uoles 
soDtdepaitrortlODgtemps  des  esclaves  enif^oyésli 
la  culture  deschamps;  onies  acensa  d'avoir  touIu 
passer  a  renoemi ,  oq  les  promena  dans  tous  les 
qoartiers  de  la  ville,  oa  les  batUt  de  verges  et  on 
les  fltpérirsons  les  coups.  Ces  exécatimu  terribles 
frappfereot  le  penple  de  stnpeur  et  éloignérent  de 
son  esprit  toute  pensée  de  soulévemeot.  Nabisce- 
pendant  lenait  ses  troupes  enfermées  dans  les  re- 
trancbements ;  il  sarait  qn'il  ne  ponrrail  teñir 
l¿te  aux  Romains,  s'll  vonlail  engager  nne  ba- 
taitle  en  regle ,  et  il  n'osait ,  en  présence  des  dis- 
poátions  ¿qoiroques  et  peu  súres  de  tous  ses  sn- 
jets,  sortir  de  Lac¿dém<Mie. 

XXVIll.  QuincUus,  doDt  lespréparatifsétaienl 
termines ,  quitta  ses  quarüers,  et  arriva  le  second 
jour  a  Sellaste  prés  de  la  source  de  l'ADonte ;  c'é- 
tait  Ikj  dil-on,  que  le  roi  de  Hacédoine  Anügone 
avait  Wné  bataille  \  Cléoméne  tyran  de  Lac¿d¿- 
mone.  En  partant  de  cette  ville,  il  Tallait  gravir 
une  ronte  étroite  et  difBcile.  Quinctins  en  ¿tant 

llmeati  caíenlique  ignoacendam  in  tali  tonpore  foret; 
et  ipeonim  rerim*e ,  >i  quM  (aspecto*  staliu  pneieui  re- 
mm  faceret.  probiberi  potiu ,  oe  qald  moUri  pouint^ 
gnam  paairí  molienlet.  Itaqoe  quosdam  n  in  cuitodia  ha- 
biturom*  dooec  ea,  qtue  iiutet,  tempeitas  praetereat. 
Hostibiu  repnlaii  (aquibtu,  si  modo  prodilio  ialeitlna 
satis  caTeator,  idíooi  periculi  ease).  eitemploeoaemiMU- 
mm.  ■  Sub  Iudc  dlart  nomioa  oclogiata  íeniie  priad- 
pum  juveDtuÜt  jossit;  atqueeos,  ot  quisque  ad  nomen 
responderat,  ia  ctutodiam  tradídit;  nocte  insequeali  om- 
DM  íolerfecti.  Ilolaram  d«Dde  quídam  ( bi  sunt  jam  inde 
antiquitos  casteUioi,  agreste  genus),  íransfugere  Toluis- 
•e  iiudiDulati,  per  oinnes  vicos  sub  verberibus  acti  oecaii- 
tur.  UoG  terroreobsUipueraat  multitadiais  aoiml  ab  omni 
ooastu  DOTorum  coosilfonim.  Intra  munlUones  coirisi  coa- 
lliwbat«  neo  param  m  ritos,  si  dimloareacieTeliet;  et 
mrbtm  nUaqutn ,  tan  sospeods  et  inoertis  omniDm  «nt- 
mia.meliieiu. 

XXTIIf.  QoEndlui,  uUs  jam  omnibos  paratls,  profte- 
tw  ab  itatlrls.  die  altero  ad  Sellasiam  super  OEaiuiU  fla- 
viam  perrenit  j  quo  io  tooo  Anügunaa .  HacedoiiDm  rex, 
Gum  deomeiie.  Lacednooniomm  trniuio,  signis  ool- 
btis  dimlcaise  dieebatur.  lade,  quiñi  aadlMet  asoenson  1 


informé ,  se  fit  précéder  d'on  corpsdetravailleurs 
qui  tonmérent  les  montagnes,  aplanirent  Ies  ob»- 
tades  at  ouTrirent  un  cbemín  plus  large  et  plus 
facile.  Oq  arriva  ainsi  sor  les  bords  de  l'Eurolas , 
qui  coule  presqoe  au  pied  des  murs  de  Sparle.  Les 
Romains  s'occupaient  k  tracer  Tenceinte  de  leor 
campj  et  Quinctins  ^  la  téte  de  la  caralerie  et  dea 
troupes  légéres  se  portaít  en  avant,  lorsqnMIs  fu- 
rent  assaillis  par  Ies  auxíliaires  dn  tyran;  la  tei^ 
reur  et  le  désordre  se  mirent  dans  lenrs  raogs : 
car  ils  ¿taient  loin  de  s'atlendre  ^  une  pareille  at- 
taque;  ils  n'araient  rencontré  persoone  pendani 
toóte  lenr  marcbe,  et  le  pays  qn'ílsavaient  traversé 
semblait  tranquille.  Pendaat  quelque  temps  les 
fantassins  et  Ies  caraliers,  sedéfiant  de  leurs  pro> 
pres  Forces,  s'appeikent  les  nns  les  antres,  ea  pnrie 
il  une  vive  agitation.  Enfin  les  I^Íods  arriv6renl, 
et  dés  que  les  (»hortes  de  l'avant-garde  eurent 
pris  part  a  Taclion,  les  assaillants,  épouvantés  á 
lenr  tour,  furent  repoossés  p¿lMn61e  dans  la  Tille. 
Les  Romains  8*arré(¿reut  hors  de  la  portée  des 
traits  y  se  mirent  en  bataille  et  restérent  qnelque 
tempsdans  cette  position.  Voyant  quereonemi  ne 
sortait  pas  pour  les  combatiré ,  ils  se  repliérent 
sur  lenr  camp.  Le  lendemaia,  Qnincüus  soivit  lea 
bords  da  fienve,  passa  le  long  des  mura ,  et  se  di- 
rígea  toujonrs  eu  bon  ordre  vers  le  moni  Ménélas. 
Les  ctdiortes  légionnaires  étaient  en  téte  de  la  co- 
lonne ;  1^  troupes  légéres  et  la  caralerie  fermaieni 
la  marche.  Nabis ,  enfermé  dans  sa  capitale ,  et 
n^ayant  de  cmflanoe  qn'en  ses  merceoaires,  lea 
tenait  sous  les  armes  tout  équipés  et  tout  préts  k 
prendre  les  Romains  k  dos.  Dés  que  Tarriére- 

difBeUiiitarcta  Tiasetse.  brevi  per  montes  eircidtapr«- 
misib.  qui  monireatTiam,  tato  satis  etpatenti  limite  ad 
Eurotam  amnem .  sub  ipsis  prope  Queiitem  mcDnlbus, 
perrenit :  nbi  castra  metaotes  Romanoi  Qidnetiiuiiqae 
ipsnm,  cam  equitibus  atqne  expeditit  fM-agreasom,  auil- 
Uares  t^ninni  adorti ,  in  terrorem  ac  tamul tam  ooojeoe- 
roDt,  nibil  tale  exqieetantes,  qoia  Dfflno  bis  obTÍni  loto 
itínere  fberat,  ao  Telutl  pacato  agro  transierant.  Aliquaro- 
din  peditibos  equitea,  eqoitibna  pedites  TOcantibiu,qiniiii 
in  se  cuique  mínimum  flduda  esset,  trepida tum  est.  Tan-  . 
dem  úgaa  legioaum  superTeoenmt :  et,  qnum  primi  ag- 
mlnis  oobortes  ioducts  in  praKum  essent,  qaimodo  ter- 
rón füerant,  trepidantes  lo  urtwai  compoU  soaft.  &0> 
mani ,  qunm  tantum  a  moro  reoesdssNit*  nt  extra  ictom 
teli  eisent,  aoie  directa  pauUspn*  steterwiL  Fostquam 
nemo  tiosliutn  contra  exibat,  rediemot  in  castra.  Pos- 
tero die  Qulnetiiis  prope  floimapneteriirbemsabipni 
HeneUti  montis  radical  dneere  copias  InrtniBlas  peqtil. 
Primas  l^iouaito  tototím  ibanti  lerisanBalon  otevd- 
l«f  agmen  oogebant.  Kabls  intra  mnmra  instmoUM  para* 
tosqoe  sub  sigáis  habebat  nereeaariosaUites,  ío  qoibos 
omids  fldoda  erat,  nt  ab  tcrgo  boüeai  agpiederetur. 
PoitqnBa  «Imann  agnao  pnisiilt,  timabepiildo. 
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garde  tat  passée,  les  LacédánoQleos  sortirent  de 
pluñenrs  e&\és  ^  la  Rcus  et  avec  le  mfime  bniil  que 
la  Teille.  Ap.  Clandins,  qai  commandait  oette  ar- 
ríire^arde,  avait,  dans  la  craÍDle  d'nne  snrprise, 
preparé  sea  soidats  b  tont  événement.  II  lear  flt 
falK  bnBqoement  rolte-feee,  et  bienlftt  les  Ro- 
imins  se  reUmmérent  loas  eontre  rennemi.  Alora 
s'engagea  cofame  entre  dem  armées  r^liéres 
une  faataillerai^ée ;  mais,  aprés  nne  coarte  résis- 
lanoe,  lestnmpes  de  NabisfUrentenAmcées.  Lenr 
ftiiteefltété  mi^as  d^saslreoseet  nuAiu  désordon- 
née  6i  elles  n'araient  pas  éié  poaraairies  par  les 
Acbéos  qui  connaissaieat  le  par*-  Cenz-ci  firent 
WD  grand  carnage  des  vaiDcos ,  et  déurméreal  la 
¡riapart  de  eeox  qni  lear  avaioil  échappé  en  se 
di^ersant  de  tons  cAtM.  Qoinctins  iHablU  toa 
camp  pr¿s  d'Amycles,  dévasla  tous  les  environs 
deeette  vUle,  sitnée  daos  one  f^ne  ríante  et 
penplée,  elToyaal  qa'ancun  habitant  n'osait  se 
hasarder  bors  des  mors,  il  reporta  son  camp  sor 
les  bords  de  TEarotas.  De  il  ravaget  la  nllée 
qni  est  an  pied  da  TaygMa  ét  les  campagnes  qui 
s'éteodent  jnsqn^li  la  mer. 

XXIX.  Vere  le  méme  tempe,  L.  Qnlnclhisreprit 
les  Tilles  de  la  cAte ,  qni  se  smmiirent  Tohmtaire- 
menl  oa  qni  eédferent  h  la  terrear  et  h  la  torce 
des  armes.  Pnis  apprenantque  Gythinm  était  Tar- 
senalmarilimedesLacédémoniens,  etqnelocamp 
de  son  tthn  n*AaÍI  pttdloignédn  rivage»  II  rás»- 
Int  d'attaqaer  cette  place  k  la  tfite  de  tontes  ses 
forcea.  Gytbiam  était  alors  nne  Tille  trés-forte,  pea- 
pMe  d'nne  fonle  dlndlgénes  et  d'étrangers ,  et 
tbondammeni  poumw  de  machines  de  guerre. 

codea  qno  ptldle  snpennt  luiinUu  *  plnitbn  risml  lo- 
di  cnnapoiit  Ap.GtandimiVMBeagelMtiqidad  U. 
quod  fatomin  erat ,  ne  inopüutnm  ieeldflnt,  prepára- 
te momi  aolmb,  ilfm  exi«mpto  ooiTertil ,  totmiqiia 
fai  battem  agnm  dremnegit,  Itaqne,  Tclut  recto  aelei 
coacarriaeot,  jtutiun  dqnamdin  pndiam  ftiit  Tsndam 
NiHdIs  mtlitM  )n  fagam  iBcRunmt;  tpm  ttímu  loflda 
ae  trepMi  hrinet,  ni  AoluBlIooimuBpradeiiletiiutiili- 
mdL  Hi  et  OBdem  Ingeateo  cAderanl ,  et  dlipertM  pai- 
rin  fugi  plenwqiK  arinf  i  exaermit  Qateetf  as  prope  AidT' 
clMpoiuit  earirt.  lude,  qaiHn  perpopolaltiioimilaeir- 
conijeeta  nrbt  freqaeiiLii  «t  amóni  tgii  loca  enet.  millo 
iuD  hotUorD  portam  «icedento ,  iiioTit  caitra  ftd  Bomen 
Earotam.  lode  TsHem  Tijgeto  ■objeotam  agroiqae  ad 
nare  pertíoeates  evatlit. 

XXIX.  Eodem  Tere  ttmpore  L.  Qnlnetiai  marltin» 
ors  oppida ,  partim  Toluotate,  pirtím  metu  autr)',  rcee- 
pil.  Certlor  driado  fictni ,  G^tblam  oppMmn  omotuni 
maríünnmm  reram  LaosdannoDlIt  recepta cnlam  ene, 
uec  proeat  a  mari  caitra  rontaaa  «bem ,  omoibas  id  co- 
iritfl  aKgredl  cootUtoit.  Erat  eo  tempere  vtfida  orfoi ,  et 
■DuUitaidiDe  dTlBiB  ioeoianiiDqiie  et  omni  belUeo 
ratu  tutniMB.  Id  tenpoce  Qptñelio,  rem  hmid  Mié  a|^ 

11. 


Heareosemeat  pour  Qninc(ius,doat  l'énlreiwise  ne 
semblait  pas  f^le,  le  roí  Buméne  et  la  flolte  des 
Rbodiens  vüirent  lerejoíndre.  Un  graud  nombre 
de  marins  qni  se  trouvérent  réuois  sur  Ies  (rois 
flottes  ent  acheré  en  pen  de  jonrs  loas  les  on- 
Tragesqn'exigelestéged'une  Tille  fortiflée  da  cA(d 
de  la  mer  et  de  la  ierre.  Déja  on  sapait  les  rau- 
railles  sous  l'abri  de  la  tortae;  on  les  baKait  areo 
le  bélier.  Aussi  une  tour  s'écronla  bieoidt  sous  les 
oonps  mnitipliéset  entratoa  dans  sa  chute  la  pac^ 
tie  des  remparis  qni  l'aToisinait.  Les  Romains  at- 
taqa6rent  alors  l'eoDemi  par  le  port,  oíi  Taccés 
était  pías  facile,  afin  de  diTÍser  ses  forcea  et  de  dé- 
gamir  la  brécbe,  par  laqoelle  ils  essayircnt  en 
m6me  temps  de  pénétrer.  lis  ¿taient  sur  le  point 
de  forcer  Tentrée  centre  laqoelle  ils  dirigeaienl 
lenrs  e^orts,  lorsqae  l'espoir  qn'on  allait  capita- 
1er  saspeodit  lear  choc  impétneux ;  mais  cette  at- 
tente  tai  bientAt  áé^e.  DeiagoriÁu  et  Gorgopas 
commandaient  dans  Gythium  arec  an  pouToir 
^1.  Dexagoridas  aTait  enroyé  diré  au  llenteoani 
nunain  qa'il  luí  livrerait  la  place.  Aa  moment  oii 
il  Tenait  de  r^r  le  t«nps  et  les  moyens  d'ezéco- 
ter  son  prcjet  perflde,  il  Ait  assassiné  par  Gorgo- 
pas. La  réristance ,  dirigée  par  un  seul  clief ,  de- 
TÍnt  píos  Tigooreuse  et  le  siége  eút  ¿té  píos  diffi- 
eile  j  si  T.  Quínclius  ne  fút  sarveuu  li  la  téte  de 
qnatre  mille  hommes  d'tiite.  Ce  géoéral  se  mon- 
tra  en  bntiiUe  sur  la  crite  d'nne  éminence  pea 
éloignéedela  Tille,  tandisqaede  soncAté  L.  Qujn- 
ctíns  pressait  Ies  traTanx  da  siége  par  terre  et  par 
mer.  Le  désespoir  rédnisit  alors  Goi^opas  ii  pren« 
dre  le  partí  pour  leqnel  il  aTait  puní  de  mort  son 

greiteoti ,  reí  Emanes  et  daufaRbodiomni  ■uparreoe- 
nrat.  Ingem  moltltiido  DinHsm  todorvm,  e  iribú  con- 
tracta olanlbas,liitnpaiioosdieaomiita»qaBadoppu- 
gottfooeni  urbU  térra  mariqne  rnaaita  hcienda  opera 
erant,  elTedt.  Jam  teitwWniboa  idnietii  nmnn  sobrue- 
botnri  jitn  artetUma  qoatidMtiir.  Uaqoe  una  cnMi  le- 
tUms  eterM  ett  tnrrla,  qnodqne  drea  nmri  eral,  ean 
qoa  prortratomi  et Eanaot limul  ■  porta,  nade  adKoa. 
I^ttior  erat.  ui  dbtenderent  ab  apertiore  loeo  boates*  ai-i 
mol  per  pateCutom  roloa  iter  irrompare  oonaliantiir.' 
Nec  npltom  abftiíi.  quin,  qoa  iotenderant,  peaetrarflot;, 
cad  lardafit  impetoni  eonun  ipei  t^eda  dedendn  urb{|,> 
mox  daiadfl  eadem  tnrbata.  Dexaginridaf  et  Gorgopaa 
pari  imperio  prserent  orbi.  Dexagoridai  miaerat  ad  le- 
gatom  romanum,  traditonmi  seuriiem;  etqonaiadeani 
rem  tempna  et  rattocooTeolaet,  a  Gorgopaprodttorla- 
terflcitnr;  iatentiaique  ab  uao  urbe  dereodebator,  etdlf- 
fldlior  faeta  oppuguatlo  erat ,  oÍ  T.  Qolacllai  oaai  qus- 
tuor  milUbui  delectoram  mililum  niperreaisset.  bqaum- 
Miperdiio  batid  prociü  diitaatii  tumoli  ab  orbe  inrtm». 
tam  adcm  osteodiuet ,  et  ex  altera  parte  L.  QaÍDcUaa  ab 
operibw  Mis  Ierra  mariqna  iostaret;  lum  vero  deapera- 
tto  Gorgopam  quoqua  eoegtt  Id  oOBdIü .  quod  ta  allam' 
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collégne;  il  slipala  qu'il  ]ui  serait  pernais deaortir 
avec  les  troupes  de  la  garaison  et  livra  la  place  ^ 
Qaioctios.  Arantlareddition  de  Gylhiam,  Pytba- 
gore,  k  qai  Nabis  avait  laissó  le  commaademeQt 
d'Argos,  le  reniU  *a  Timocrate  de  Pelléne,  et,  8*é- 
loigoaot  avec  mille  soldáis  mercenaires  et  deux 
mille  Argieos,  U  alia  rejoindre  soo  maltre  a  Lacé- 
démnne. 

XXX.  NabU ,  que  ranivée  de  la  flotte  romaiue 
et  la  soumissioD  des  víllea  de  la  cóle  avaient  rem- 
pli  d'ofíroi,  avail  repria  ud  peu  d'e^oir  en  voyaot 
la  courageiise  défeose  de  Gflbiuiii.  Mais  a  la  oou- 
vdle  de  la  capitalaüoo  de  celte  place,  n'ayaDt  plus 
ancune  ressource  du  cdlé  de  la  (erre  oh  11  était 
eotonré  d'eoQemis,  et  sachant  que  la  mer  lui  était 
aussi  fermée,  il  crul  deroír  se  résigoer  a  sod  sort, 
et  Ot  partir  d'abord  pour  le  camp  romain  uo  par- 
lemenlaireaflndesaTOirsi  oulai  permettrait  d'eo- 
voyer  des  ambassadeurs.  On  lui  accorda  ceíte  fa- 
veor.  Pylhagore  se  reikdit  done  aaprés  du  général 
■rayaot  d'autres  iustructions  que  de  solliciter  pour 
le  lyran  une  eiitrevue  avec  Qiiinctios.  Le  géu^ 
assembla  son  cooseil ;  tous  les  offiders  hirent  d'a- 
vis  de  Taccorder,  et  l'eo  convint  du  jour  et  du 
lieu  ■  Ce  fut  sur  des  haulenrs  situées  aa  milieu  de  la 
plaine  que  Qninclius  et  Nabis  s'abouchérenl ;  ils 
élaienl  accompagnés  toas  deux  d'uiM  escorte  pea 
nómbrense  j  qn'ils  laissérent  \  portée  de  la  voe. 
Le  tyran  s^avan^^  avec  l'éUte  de  ses  gardes  du 
a>rps ;  le  géoéral ,  avec  son  frére,  le  roí  Eoménej 
ie  Rbodíen  Sosilas,  le  prétenr  des  Acbéensi  Ari»* 
téoe  et  quelqoes  tribons  mililairM. 

morte  TiodieBrerat,  oapere;  et  pict(U>  ot  ibdocere  lD<le 
milites,  qoM  prssIdUoatua  habebit,  Uceret,  tradifHt  Qoin- 
dio  urbem.  Priiuquam  Gjlbiiuu  trideretur.  Pytbagorai, 
prafectus  Argisrelíctni,  tradita  ea8todiaort>U  Timocraii 
Pelleneiui.  cum  mille  merceiuríis  militiboi,  et  duobiu 
millibus  ArgiTorom .  Lacedsmonem  id  Mabin  Tenit. 

XXX.  Nabii,  sicut  primo  «dTento  romuue  olauUet 
traditione  oppidornm  meritímc  oras  coaterritos  eral,  no, 
parra  spe  quum  acqaieTittet,  GjUiio  ab  mis  retento, 
pottqoam  Id  qaoqne  traditum  Bamania  audiTitecae,  qDUoi 
ab  térra,  ómnibus  circa  bostibui,  oibil  spei  esset,a 
mari  quoque  loto  se  ioterclusum ,  cedeadnm  fortmis  ra- 
tui,  (ñdnceatorem  prlmum  in  castra  miritadexplorao- 
dmn.  si  paierentur  legatos  ad  se  mitti.  QuaimpetraUre, 
Pjtbagoras  ad  imperatorem  tkiH,  duHíi  cum  aliU  man- 
datii,  qoam  at  tyraQoo  colloqui  eom  imperatore  Irceret. 
Cooiilto  advócalo,  qotun  omnea  daodum  colloqolam 
ccosm'sieiit,  diea  lucDsqtie  constituitur.  lo  media*  re- 
gioDla  funuloa ,  modicis  copiis  sequen tibtu,  qmun  veols- 
aeut,  relicUs  iU  in  atatlvoe  oon^ecta  utrimqua  cohor- 
tibns,  Kabi«  ctun  ddectis  costodibns  corporis,  Quia- 
cÜiH  ním  fratre  etEnmena  rege,  et  Sotilao  Kbodio,  et 
AHatvDo  AebMHnim  praítore^  trlbaaUquerailitmDpauds 
daMendlt. 


XXXr.  Le  tyran  ent  lecboix  ou  de  parler  le 
premier,  ou  d'entendre  ce  qu'on  avait  k  lui  diré ; 
il  ainia  mlenx  commencer :  «  T.  Quínclius,  et  voos 
quil  accompaguez,  dit-il,  si  j'avaU  pu  derinerpar 
moi-méme  pourquoi  roas  m'avei  dédaré,  pour- 
quoi  vous  me  faites  la  gnerre ,  j'auraia  atteodu  en 
sllence  Tissue  des  évéDemeots.  Atijourd'bui  je 
o'ai  pu  prendre  sur  m(ñ  de  ne  pas  cheniber  k 
savmr ,  arant  de  périr,  pourquoi  Ton  vcnt  nía 
perte.  Certes,  si  vous  ressembliez  aux  Carlha- 
gioois  qu'oD  acense  de  o^avoir  auctui  respect  pour 
la  foi  des  traités ,  je  oe  serais  pas  surpñs  de  voír 
que  TOUS  vous  inquiéCei  peo  de  la  conduUe  qoe 
voris  Ueodrez  a  monégard.  Mus  en  portant  mes 
regardsfiur  vous,  je  recoooais ees  Romaios ,  pour 
quí  rien  n'est  plus  sacré  que  les  allianoes  jurées 
devant  tes  dieux  et  les  engagements  contraclés 
avec  Ies  bwmmes.  Eo  ramenant  mes  yeni  sur  im»- 
m&me,  je  crois  dtre  ce  m£me  Nabis,  qui  s'est  1Í¿  li 
VOUS,  comnie  tous  les  autres  Lacédémoniens,  par 
Ies  nceuds  déja  fort  anciens  d'uo  traité  poblic ,  et 
qui,toutréceminent,daiuIaguerredeMacédoiiM, 
a  renouvelé  peraonndlement  avec  tods  le  pacte 
d'une  amitié  et  d'une  alliance  partíctlliére.  C'est 
moi ,  dit-on ,  qui  ai  violé  et  dédiiré  ce  pacte  eo 
oceupant  Argos.  Commentrepousser  ce  rcyprocbe? 
En  rappelanl  les  círcoostauces  ou  le  moment  de 
l'occupatíon  t  Les  circonsianees  me  fouroisaent 
une  douUe  juslificalion  :  j'ai  été  appelé  par  les 
Argiens ;  ils  m'wt  livré  leur  vUle  que  j'ai  regué , 
mais  dont  je  ne  ne  suis  pas  emparé :  qoand  Je  Tai 
recne,elle  était  dans  le  partí  de  Pbilippe,  et  noo 

XXX(.  Ibl  permiiso ,  at .  aea  dicere  prins ,  sea  aodire 
□lallei,  ita  ccapit  tjraDous :  ■  Si  ipse  per  me,  T.  Qoioetl, 
votque ,  qui  adettia,  cauiam  excogilare,  our  míbl  aot 
indisisKelía  bellum.  aut  iaferretis ,  possem:  tadtoa  e*eo- 
tom  furtaoB  me»  exspeclauem.  Ñaac  imperare  animo 
aequivl ,  quio  priniqaam  perirem ,  cor  perituroa  esaem , 
scirem.  Et,  bercule.  <i  tales  esietis,  q nales  esse  Carttiagi- 
oieasea  fama  ect,  apad  qooa  níbíl  societstia  Sdessanctt 
baberet;  io  mo  quoqae  toUi  qoid  lacereüa  mióos  peosl 
esse ,  DOD  mirarer.  Muae ,  qQom  vos  iotoeor,  RooiaDoa 
esse  video,  qoi  rerom  divioarom  foedera,  homansrum  0- 
dem  sociaiem  sancliuloiam  habestis.  Qoam  me  Ipae  rea- 
peii,  eum  eoe  spero,  coi  et  put>Uee,siciileelerIsLaoedv- 
mooüs,  Tobtscum  vetustiatimain  tedii|  sltj  etmeoniH 
mioe  privaiim  anUdUa  ae  sodatas,  ooper  PliUippl  bello 
reoovau.  At  enim  egoeamTÍolavieteverti,qiiiNl  Argi- 
Tonun  dvitatem  teneo.  Qaaaudo  boe  toeart  n.  ao  tea- 
poref  R«  mlbl  dupUcem  deienaioaem  praibeL  Nam  ct , 
ipiis  Tocantiboa  aelradmtUns,  ovtwnearaacoepl,  uoa 
ocoopavi)  et8Cc^,qaiunPUUp|4partiain,  nooiovestra 
Bodetata  esaeu  Tempot  aulem  eo  me  liberat,  quod,  qumn 
jam  Argot  haberen,  aocialas  mHil  vobiioam  coovcDit; 
et,  ut  Tol^  mltierem  ad  bdlom  anxUla,  wn  at  Argis  pre- 
sidiara dedocerem,  p^ii^itiB.  At,  berde,  in  «a  eontruvcr- 
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da»  TOtn  anianee.  Le  moment  oil  s'est  faUe  l'oc- 
eapatioD  parle  aossi  en  ma  farear :  je  ponédais  Ar- 
gos, qaand  je  sais  deTena  TOtre  allié,  et  toqs  arei 
süpulé  quejevous  enverrais  des  secourspoar  la 
gaeire,  mais  dod  queje  retireraís  magarniaon  d' Ar- 
gos. Certe8,sar  ce  poiot,  j'ai  tout  poor  nioi :  Té- 
quité,  puísqaecettc  villeappartenaUaax  ennemls, 
Bon  pas  &  TODs ,  et  qu'elle  s'est  doanée  k  moi,  saos 
y  éire  forcee  ;  votre  propre  aven,  puisqu'en  trai- 
tant  avec  moi  voas  m'avex  laissé  Argos.  On  m'afüt 
enoHv  no  reproche  et  da  titre  de  tyran  et  de  ma 
condnite;  oa  me  bláoie  d'appeler  les  esclavesíi  la 
liberté  et  de  distribaer  des  ierres  aux  classes  pau- 
vres.  Pourle  titre,  ma  répooseest  simple ;  qaoiqae 
je  sois,  je  sois  toujours  ce  que  j'étaís,  lorsque  rou»- 
mfime,  T.  Qulnctias,  voas  avoz  Talt  alliaoce  avec 
moi.  Je  me  souTÍens  qa'alors  vous  me  doDoiex  le 
nom  deroi, tandisqu'aDjODrd'hüi  vousm'appelez 
tf rao.  Si  j'avais,  mol,  changé  inon  titre,  j'aurais  ^ 
JastiBer  moa  ioconstaoce;  c'estk  vous,  qui  m'ea 
donnei  ao  autre ,  k  jostifier  la  vdlre.  Quaot  aux 
esclaves  qui  sont  venus  grossir  le  nombre  de  mes 
aojetspourconquérir  leur  liberté,  quaut  aux  Ierres 
que  j'ai  distríbuéesaux  indigents,  j'ai  encoré  pour 
euBBou  de  ma  condaite  l'époque  k  laqoeUe  ees  Tails 
se  soDl  passés.  Qaelles  que  soient  cei  mesores,  je 
les  aráis  deja  prises  lorsque  vous  vous  étes  alltés 
avec  moi ,  et  que  vous  av«i  accepté  mon  secours 
daos  votre  guerre  centre  Philippe.  Haisen  sup- 
posant  que  j'eusse  agí  de  la  sorte  bier,  je  ne  vous 
deaianderais  pas  eu  quoi  j'aarais  blessé  vos  íoté- 
réts  ou  violé  volre  alliaoce ;  je  vous  dirats  que  j'ai 
suivi  eu  cela  les  coutnmes  et  Ies  usages  de  uos 
ancélrai.  Ne  jugei  pu  d'aprit  tos  lois  et  vm 

•li,  qwB  de  Argit  «t,  superior  sani  et  «qnilite  r^,  qood 
BOD  vestnun  urt>eni,  Kd  bostium ;  qood  vofeotem,  oon  vi 
eosccam,  aecepi ;  et  ve^e  eonfeutoue ,  qnod  ia  eondíiio- 
oUma  sodeUt'i  mihi  Argot  reliquistii.  Ceterum  noaieo 
tyriDQl  el  facta  rae  premaot,  qood  mtvm  «1  UberUtem 
voeo ,  qtiod  ia  agros  inopun  ptebem  deduoo.  Be  nomiDe 
lUMsreipoailere  poHum,  me,  qiulÍKnaK|iie  lom,  eaaideoi 
este ,  qui  fiii ,  qaoin  Ui  Ipse  nwcam,  T.  QainoÜ,  aocieta 
tara  pepiguU.  Tora  me  regem  appeUari  a  toUí  meraiol; 
nraie  IjrtDnuin  voearí  Tideo.  Itaque  A  ego  oomeu  impe- 
rii  mutauem,  inilii  meaBincoosUotic ;  qunm  toé  muteti*, 
Tobú  Teitne  rodeada  raüo  est.  Quod  ad  mulUtadinem 
wrTtfi  liberaodtt  euctam ,  et  egeotibos  divtaura  agrura  at- 
tiitet ,  poBsura  quidem  et  io  hoc  me  jure  temporil  tuUrí. 
Jam  feceram  tace,  qoaliacuaqoe  auat,  quura  •ocieUtem 
meoun  pepigtitif.  et  antllia  la  twllo  adveniu  Pbilippom 
MCepistif.  Sed  ú  nnae  ea  feciuem ,  noa  díco ,  qutd  lo  eo 
vea  la-siMcm,  aat  f edram  Boiidtiam  violaisera  1  led  tliud, 
me  more  atque  imtitulo  majorum  fedsse.  Nolite  «d  vei- 
traa  ¡«ge*  atque  iostitau  eiigere  ea ,  qn«  Lacedsrooiie 
Onat,  NlfaU  comparare  alagóla  neoeiM  eti.  Voa  a  ceon 
«qoilem,  a  cenan  peditem  legUto  t  et  (Macas  eseenen  0(d- 


usages  ce  qui  se  faít  k  Lacédcmooe.  Ici  les  rappro- 
chemen  is  oe  son  t  pas  méme  nécessaires.  Chez  vons, 
c'est  le  revenu  qui  place  un  citoyoi  dans  la  cava- 
lerie  ou  dans  Pinraoterie ;  ito  petit  nombre  de 
riches  ont  tout  le  pouvoir,  le  reste  du  peuple  vit 
dans leurdépendaoce.  Notre  légíslateurn'avoulu 
ni  conceotrer  le  poovoír  dans  les  mains  de  quel- 
qaes  citoyeos,  qui  fcnrment  ce  que  vous  appelez  le 
sénat,  ni  donoer  k  leí  ou  tel  ordre  la  préémiaence 
dans  letal ;  il  a  pensé qa'en  élablíssaol  régalilé^ 
des  rangs  el  desiortuaes,  il  méuageraitkta  palriej 
un  plus  grand  nombre  de  bras  préts  k  s'armer! 
pour  sa  défense.  J'ai  parlé  trop  longuement,  je 
l'avoue,  pour  un  Spartiale ;  et  je  pouvais  diré  en' 
deux  mots  que,  depuis  moa  alliance  avec  veos  je 
o'ai  ríen  fait  qni  vous  ait  dminé  le  regret  de  m'a-' 
voir  pour  alIíé,  a 

IXXll.  Le  géuóral  romain  répondit  :  e  Notis 
ne  sommes  ni  vos  amis,  ni  vos  atliés;  c'est  avec 
Pélops,  légilime  possesseor  da  tróoe  de  Lacédé-; 
nnone,  quenous  avaii  tr^.  Les  droits  de  ce 
prince  ont  été  usurpes  par  les  tyrans,  qui  se  sont 
violemment  emparés  de  la  conronne  aprés  luí ,  k 
la  lavenr  des  guerrea  que  nons  avoos  enes  k  sou- 
tenir  suocessivement  soU  contre  Cartbage,  soib 
coulre  lesGaulois,  soit  contre  d'autresennemis; 
c'est  alnsi  que  vous-méme  vous  les  avez  usurpés 
peodaot  la  derniére  guerre  de  Hacédoiue.  Ne 
serions-noos  pas  fort  peu  cooséquents  avec  noaa- 
niémes ,  si,  aprés  avoir  pris  les  armes  contre  Phi- 
lippe poar  airranchir  la  Gréce,  nous  Iktsione 
alliaoce  avec  un  tyran ,  et  avec  le  tyran  le  plus 
cruel  et  le  plus  /éroce  qui  ait  jamáis  existe  ? 
Hais  n'eossiez-Taas  pas  pris  Argos  par  trahison, 

bol ,  plebem  mbjeotaai  esae  Ulis>  volUi.  Noaler  iegnoila- 
tor  DDO  io  lUDcurom  mauo  rempoblioam  esae  voluit*  qoem 
Toa  seoatum  appeUatis;  nec  exeeUm  nnom  aat  alterum 
ordinem  lo  clTÍlate ;  sed  per  «quaiioaan  fortune  ac  di- 
gottaUs  fore  credldlt,  ot  mnlU  easeot.  qoi  arma  pro  pa- 
tria ferreot.  Ploribus  ne  peregiaae,  qoam  pro  patrio  ler- 
nwoe  fateor.  Et  breviter  perorabun  esae  potoit ;  olbil  roe» 
poatquam  Tobiscom  amldtiam  ioatilaif  cor  ejn*  vos  poeol- 
teret,  cemmifiiue.  • 

XXXII.  Ad  tuec  imperator  romaon*:  •  Amicltia  et  ao- 
cielas  oobii  oulla  tecam ,  aed  cnm  Pelope ,  rrge  Laoed»- 
racmiorum  justo  so  legitirao ,  facta  eat.  Cojoa  jni  tyranni 
qnoqne.  qui  postea  per  vim  teaueroot  Lacedaeraooe  im~ 
perium  ,  quia  ooa  bella  oonc  Pooíca ,  oooc  Gallica,  ouoo 
alia  es  aUit  occupaf eraot ,  oaorparoot;  sicot  to  qooqao 
boc  Haccdooico  bello  fecítti.  Mam  quid  mioua  cooTciii- 
ret,  qoam  eoa .  qol  pro  libértate  GrsKi»  adTeraoa  Pbi- 
lippom gereremos  bellum ,  com  tyraooo  ioitiiuere  aioi- 
GttiBmf  et  tyraDDo  quam,  qui  oaquara,  aasTluimo  et 
lioleotiaiiraoinauoirNobia  Tero.eUamsiArgoa  oeecepia- 
•eaper  rraudeai,neoleocrea,  Uberaolibo*  mnoem  Gr»- 
ciam ,  I^eedamoD  qnoqoe  viodleuda  in  aitlqoaw  libn^ 
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u'eusriez-Toas  pas  rernsé  de  la  rendrc ,  nons  de- 
TioDS,  eo  arTraudiissaot  loutela  Gréce,  rétal^ir 
Kacédémone  elle-mfime  daos  la  joaíssance  de  son 
aoUqoe  Uber(¿  et  de  ses  lois ,  que  toos  veaes 
d'ínvoqaef ,  eimme  uu  autre  L^cargae  !  Qnoi ! 
noas  Teilleroos  k  ce  que  les  garnisoos  de  Philippe 
évacnent  Jassns  et  Bargylies ,  et  nous  voiu  laisse- 
rons  foaler  anx  («eds  Antes  et  Lacédémone,  ees 
deux  Tilles  fameoses,  jadis  les  flsrabeaax  de  la 
Gr^ ,  dOQt  resdavage  lernirait  ta  gldre  que 
notu  a  ralae  Ta^raDchisserneut  de  te  Griee  ? 
Mals,  dit-oa ,  les  Argiens  ¿taieut  du  partí  do  Phi- 
lippe. Noas  Tous  dispensons ,  Nabis,  de  venger 
nos  ofleuses.  Nosi  savons  d'aillears  poriÜTement 
que  ce  fut  le  críme  de  deux  ou  trois  dtoyeos  an 
plus  et  DOD  celui  de  lous;  U  u'y  a  pas  eo  eo  cette 
circoostance  de  délibéralion  publique,  pas  pías 
que  lorsqu^on  tous  a  appdiés  toos  et  tos  troupes  et 
qu'oo  Tons  a  remis  la  citadélle.  Les  Tbessalieos, 
les  Phocidiens  et  les  Locrieus  aTaient  embrasié 
uoaniniemeDt  le  partí  de  Philippe;  nouslesavioas; 
et  cepeodant  nons  les  avons  affranchis  avec  le 
reste  de  la  Gréoe.  CommenI  croyes-vons  done  que 
noBs  derions  agir  k  l'dgard  des  Ai^;Í60S ,  qui  n*on  t 
&  se  reprocher  aucnn  tort  public?  Oo  tous  Fait 
un  críme ,  dites-rous ,  d'avoir  appelé  les  esclaves 
h  la  liberté ,  et  d^avoir  distribué  des  Ierres  anx 
indigents.  Ce  sont  des  toris  graves,  en  efiét;  mais 
que  sODt*il8  en  comparaison  desforftuts  sans  nom- 
bre quevonsetles  TAtrescommettez  toas  les  Jonrs? 
Coaroquez  les  batñtantsd'Argos  oo  de  LacédéÍDooe, 
et  laisses-les  parler  en  tóate  liberté ;  tous  pourrez 
appreodre  d'eax  les  véntables  gríefs  dont  on 
charge  Totre  épooTautable  lyrannie.  Je  n'irai 

titeiD  «rst  atqtw  lo  I«([m  tuu,  qnanim  modo,  fanquam 
ttmoliu  Ljcurgi ,  meaüoiteai  fa^rti.  Ao ,  nt  ib  Jano  et 
BtrgylU*  prciidia  Plitll]^  dednonitnr .  ouns  ttít  aoMit 
Argot  et  LaeedcmoMiD ,  dou  dariaiiiiiaa  orina,  hmiioa 
qnondam  Gneda»  nb  pedibna  tnla  rdlnqnemnat  qiUB 
Utuliun  Ddtit  hberatK  Gnttí»  aenfnitM  detemeotr  Al 
«niiD  enm  Pbiüppo  Argiri  senaenint.  RemUdmiu  boc  tibi, 
ne  Doatraui  Tfcem  iraaéaria.  SaHa  caaipertna  habaniua , 
daoninif  antaiiiniiiuintrfaun  incare,  Don  dTltaUa,  cal- 
pam  eue;  tam.bercletquam  in  ta  tooqne  pwridlo  ar- 
cenende  aodpioidoqne  Íd  aroBaa  nfhU  ene  puMieo  eonai- 
Ho  aotmn.  Tbeatafcw,  etPboeeniea,  etLoGreoaea,  nm* 
aeora  oaudiuo  aeimu  parthim  PbUiñri  ftiiiae  i  tañara  aun 
celera  UlieraTliiiiw  Grñte.  Qotd  tándem  centea  in  Argi- 
vli ,  qtii  iotontea  poblidcoaiilflsiDl.  foctun»?  Serrorum 
ad  liberMom  Toeatoram ,  et  egentibna  bomioilni  agri 
diviii  critniaa  tibí  ohjici  dicebai.  Noo  quidem  oec  Ipia 
tnadlocríB ¡  ted  quid  isla  nint  pne  ti*,  qac  a  te  tnitqiw 
quottdle  alia  ra  per  alia  faeiaora  edmitur  P  Eibiba  Ube- 
ram  ODodoiiem  val  Argtt.  Tel  Laoedcmone ,  si  andtre 
}uvat  Tara  doinliiatlODb  Impoteolladma  crlmfiia.  Ut  om- 
sda  ^  vetuition  omlltaiiit  quau  cvdem  ArglaPyUu- 


pas  cfaereher  da  exemples  bloi  oncíens ;  quela 
flots  de  sang  Totre digne  gendre  Pythagore  n'a-t-il 
pas  Tait  couler  dans  Argos,  presqnesons  mes  yeux? 
Vous-méme  n'en  aTez-Toos  pos  Tersé  des  torrenlt, 
au  moment  oü  je  loncháis  presqne  anx  froDUéres 
de  la  Laceóle?  Aliona,  faites  dn  raoius  amener  id 
cbargés  de  lears  fers  ees  malbeureux  qni  out  été 
arréiés  en  pleioe  ossemblée,  et  qu'en  présence  de 
loas  Tosconciloyens  tods  ara  promis  de  garder 
dans  Toscacbols;  montrez-les,  et  qae  lenrsinfor- 
tnnés  párenla,  qni  Ies  pleurent  a  tort ,  sans  donte, 
apprennent  qn'iis  exístent encoré.  Je  prévois  TOtre 
objection  :  quel  que  soit  lenrsort,  que  Tons im- 
porte, Romains  ?  Oseriei-Tous  &ire  cette  réponae 
aux  libératenrs  de  la  Gréce  ?  b  cení  qni  pour  Taf- 
franchir  ont  traversé  la  mer  et  Tait  la  guerre  sur  les 
deux  éléments?  Aprés  tont,  dites-TOUS,  je  n'ai 
pmnt  k  propremeut  parler  trahi  mes  devoira 
enTers  toos,  RcHnaios,  ni  mes  aermcnta  d'amilié 
et  d'alliance.  Combieo  de  fois  faut-il  vons  prouTer 
que  TOUS  les  aTet  trahis?  Mais  je  ne  Tenx  pas  pro- 
longar ce  débat ;  je  me  résume  en  qnelques  moto. 
CommenI  Tiote-t-on  nn  Uvité  ?  11  y  a  den  mo- 
■iéres  sarlont :  c*esl  de  trailer  en  ennemis  les 
amis  de  ses  alUés,  cu  de  se  joind  re  %  leurs  ennemis. 
N'avez-Tous  pas  fait  l'un  et  l'aulre  ?  Messéne  éuit 
entrée  dans  notre  alltance  par  le  méme  traité  et 
anx  mémes  conditions  que  Lacédémone ;  toos  qai 
éliez  ansal  notre  allié,  tous  avei  emporlé  d'assaat 
et  l'épée  k  la  main  cette  ville  notre alliée.  Philippe 
était  notre  eonemi ;  voas  toos  étes  unís  l'un  l'an- 
tre  par  des  noeuds  d'alliance,  et  mdme,  jottea 
dieuz  I  pardos  limado  parenté,  grftcea  Pentremise 
de  Plúlodés,  un  de  ses  lientenaDls.  Vous  nons  ares 

gorai  isle  gener  taot  pmeln  oeulii  SMb  edUIt  f  quam  la 
Ipae,  qDDm  jam  prope  ID  fbdbu  LaoedraNMdomn  eaaea  t 
Ageduoa,  qnoaln  coadons  eoiDpRtoiaoa»oaiittiaiSK- 
(KentibaB  ciTibtu  tula ,  ta  culodia  te  liibitumm  ene  pro- 
nantiiisU ,  jobo  vloctoa  prodnd ,  ut  mboi  pareotea .  quoa 
ralH»  logeal ,  Tirare  aidant.  Al  enim .  nt  jaña  Ha  riot  luee» 
quid  ad  Toa ,  Romanir  Hoe  tn  dieaa  UboraatUna  Gnadam  ! 
Imo  iit ,  qai ,  nt  Uberare  poiseDt*  mare  trqeoeruiit,  tanv 
mariqae  gesamnt  bellmn  1  Tos  tamen ,  Inqoia,  fe4ram- 
qne  amidUam  aeaoeitfateiii  pn^irie  noa  violari.Qnottaa 
Via  te  Id  argoaoi  létítatt  Sed  noto  ptariboi;  anmaiBai 
mu  oomplectar.  Qoiboa  igitnr  rcboa  amidtia  vk^turr 
TVempe  bia  masiine  doabus,  ai  aodoa  meos  pro  hoatlbaa 
Itabeat;  4euinltoaUlmleooajiiiigaa.1ItrDiiiqDea  leCaa- 
tmn  eat.  NaDi  el  MeueneD .  ano  atqne  eodem  jnre  Coed^ 
r)s ,  qoo  et  Lacadamonem ,  ta  amidllain  noatram  aooép- 
tam,  sodas  ipie  lodam  ooiria  arbem  tí  atqoe  armla  ce- 
pUtt :  et  cum  Philippo ,  boate  noatro ,  ooo  lodfltaleiii  ao- 
lom ,  sed ,  d  dili  placet ,  afltaltatem  etiam  per  Piiiloclein 
prtpfedam  ejiu  pepigictt :  et  l>ellnm  adrerttu  nos  gereoa 
mare  drca  Haleam  Infacbim  navlbua  plraUcla  fecbii ;  et 
ptarea  prope  dfea  ranattoa ,  qaam  Pbttlf^a ,  oepisU  al- 
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fail  la  giwre;  toos  aves  infesté  de  tos  pirtleríes 
les  parages  da  cap  Malee ;  tous  aveg  fait  arriter 
elmettre  k  mort  plus  decitoyens  roauúns  qoe  Fbí- 
lippe;  et  la  cóte  de  Macédoioe  a  éió  pliu  súre  que 
le  cap  Malée  pour  les  vaisseaoi  chargés  de  dos 
cooTois.  Cessesdonc,  cessei  d'íiiTOqaer  la  saiaielé 
des  sermmis  et  des  traítés :  jetes  ce  masque  bypo- 
crite  doDt  tous  roas  coavrez ,  et  parin-nous 
comme  trran  et  oomme  eDoerai.  » 

XXXUI .  AoasitAt  Aristéne,  employant  tonr  \  toar 
les  coDSeils  et  les  priéres,  engagea  Nabis  li  saaver, 
pendan!  qa'il  le  pouvait  encoré  et  que  l'occasion 
luí  en  était  offerte ,  ses  joars  et  sa  rortnne.  Puís  il 
se  mil  k  lai  rappeler  les  noms  de  loas  les  tjraiu 
des  Tilles  Toisines,  qni  aprés  aroir  renoncd  au 
pouToir  etrendu  la  liberté 3i  lenrs  sujeta,  avaieot 
passé  au  milúa  d'eux  one  Tíeillesse  paiáble  et  ho- 
Dorée.  Ces  disconrs  et  ees  réponsea  prolongérent 
rentrefnepresqaejusqa'klanuit.  Lelendemain, 
Nabb  dédara  qo'il  «bandonnait  Argos  et  qu'il  en 
relirait  sa  gamison ,  puisque  telle  était  la  volonté 
des  Romaias ;  íl  promit  de  rendre  les  prisoonlers 
et  les  Iransfoges.  11  demanda  qae,  si  oo  avait 
qoelqae  antre  condition  k  loi  imposer,  on  la  ¡ai 
remltparécrit,  afln  qu'il  pateu  d¿lU)drer  avec 
ses  arnís.  On  laissa  done  au  tyran  le  tempe  de  la 
réfleiioD ;  et  de  son  cóté  Quioclius  lint  on  conseil, 
oü  íl  admit  les  eheb  des  alliés.  L'aris  dn  plai 
grand  nombre  fot  qu'il  rallaitconlinner  lesbosti- 
lités  et  exlerminer  le  tyrao. «  C'était,  disail-on , 
le  seul  moyen  d'assnrer  l'iodépendance  de  la 
Griee.  II  aorait  beaocoap  mienx  valn  na  pas 
commenoerla  goerre  oon^  lai  que  d'y  renonoer 
aprés  Tavoir  eatraprise.  Cetle  espice  d'appro- 

qoe  oeddMi :  tatforqM  MMedool»  ora ,  qaam  proaMm- 
toriam  Malee  eomiueabn  ad  eierdtiu  noatroa  porta  dU- 
hm  MTiboa  fail.  Prainde  pane ,  da ,  Bdem  ae  Jura  aoeie- 
taUsjactmiet,  eniMa  popatafionUone,  tráqnan^- 
raaena  at  hoatb  loquera.  • 

XXXm.  Sab  liBe  AriatKnns  mme  manera  M aUn , 
BOMettam  orare»  ai,  dnmtteent»  dnni  oecado  eaeet. 
riW  ae  fortuái  «ois  «ooanleret.  Retare  ddnde  nomioa- 
t>a  ^rannosdrilatam  flidtiiiiamin  «0B|dt,  qni,  depoallo 
fai|Mrio>  neUbrfaqne  Uwriita  míe,  non  tnlim  modo , 
•ed  etíam  boaontam  inter  thtt  aeaeetotem  egitaeiU.  Hu 
dMb  In  fkem  aadittaqae ,  Dox  propa  direaiU  GoUoqniDni. 
PoilORD^Nabia,  «  Argieaeeedereaededaeere  pnesi- 
dbun*  qoradoUaRoiBaBliplaoeret.etcaptiToi  et  pcr- 
fk^rwlditanini.  dhil.  Altad  al  quid  pottiilareot.aori p- 
tom  ntedere^  peffit.  Hl  deHbenure  em  amkit  posart.  > 
Ha  et  tfranoo  ad  eounKaiidom  tenq^  áttam  estj  et 
Qntaciiu,  iMtonm  eUan  pHadpíbw  adbUdtia ,  baboU 
eenriHoiD.  Maxtaue  parüe  aealeatta  erat  i  ■  Pataneran* 
dna  m  bello  eaae,  el  tollaidiim  tjraaaamt  ooDqani 
aHIar  imam  HbanalemGnBda  foro.  SatiH  mallo  ftdsaa, 
■oaBMiTeril>eniimBdremueuai,qiiaffl  oimttlniobmi. 
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baüoa  accordée  h  son  despoUsme  ne  feraít  qo'aF- 
fermir  son  iojuste  puissance  en  lai  donnant  pour 
appui  le  penple  romaio  lui-méme ;  et  son  exemple 
encourageraitdans  les  au  tres  citésnnefouled'ambi- 
tieaz  k  altenter  aux  libertés  de  learsconcitoyens.a 
Uaís  le  général  inclinait  pour  la  paiz ;  il  voyait 
que,  s'il  foriiait  TeUDemi  k  se  renfermer  dans  ses 
mura,  U  n'aurait  píos  d'autre  partí  qne  de  Taire 
le  siége  de  la  ville,  et  que  ce  siége  serait  loug. « II 
s'agissait  en  effet,  disait^il ,  non  plus  de  Gythíam , 
qui  aprés  tout  s'étalt  rendue  et  n'avait  pas  été  ova- 
portée  d'assaot,  maia  de  Lacédémone,  qui  était 
une  Tilla  trés-puíssante,  bien  poorTue  d'armes  el 
de  défenseura.  On  n'aTail  ea  jasqn'h  préseni 
qa'anesenle  espénmoe,  c'était  quel'approcbe  de 
l'armée  Ot  éclater  qndque  dissensionou  quelque 
révolte  parmi  les  habUants.  Uais  la  vue  méme 
des  enseignes  qui  s'aTancaient  jnsqn'aux  portes 
n'avaít  excité  aacan  moavemoit.  Aniiochus, 
^oulait-il,  n'était  pas  disposé  II  obserTer  la  paiz  , 
ainsi  que  rannon^it  Villíus,  reveuu  de  son  am- 
bassade  k  la  cour  de  ce  prínce ;  il  aTait  repassé  en 
Europe  arec  des  Torces  de  terre  et  demer  beau- 
coup  pías  coosidérables.  ^  Tonemployait  l'ar- 
mée aa  si^  de  LacédáwHw,  qaeis  autres  soldáis 
ponrrait-on  opposer  a  un  mooarqne  si  pnissant  et 
si  redontable  ?  ■  VoUli  ce  qa'il  répétait  tout  baut ; 
mais  an  ftmd  du  cernir  il  était  préoccapé  de  la 
crainte  qu'un  des  nooTeaux  consuis  n'obttut  du 
sort  le  département  de  la  Gréce,  et  qa'on  succes- 
senr  ne  Tlnt  lai  enleTor  Tbonneur  de  lerminer 
cette  goerre. 

IXXIV.  Voyant  qa'il  ne  bisaitancaneimj^w- 
don  sor  les  alIÜs  en  c«nbaitanl  ropinimi  gáiérsle, 

Et  Ipaum  Trtot  eomprobata  domioaUone  flnnlorem  fatu- 
nim,  aoetore  iojnaii  impertí  aaannqtto  populo  romano ; 
et  atemplo  midbw  ta  alMa  dfitatlbiis  ad  laddiandnm  H- 
bertatt  dvinm  anorom  incttatoram.  ■  Ipiiu  imparaioríi 
aoimiia  ad  paoem  lodlnatlor  erat  Videbat  enim ,  eom- 
polao  iotra  momia  hotte ,  nlhU  pnrter  obddtoneiii  reata- 
re, EamMitem  ftire  diataroam. «  Non  emmGTllilam, 
qood  Ipium  lamea  traditom,  non  aspoinatnm  eaaet,  aed 
LMedámoBem ,  Tattdlidmam  ortwm  viria  armbqoe . 
i^^gnatoros.  Únam  spem  ftilMe ,  A  qna  admoreBlUnis 
exerdtmn  diisenalo  loler  Ipaoa  ae  aedttioesdtari  pond. 
Qoom  aigaa  portis  prope  infeni  cemerent,  nemiDem  ta 
moriaae.  Adiidabat.  el  cun  Antfoebo  Infldam  paeen» 
TOIIam  legatum  inde  redenntem  onatlve  ¡  mallo  m«jo- 
ribae»  qaam  aole,  terreitrilwa  oaTOUbiiaqué  eiqdia  Ío 
Eoropem  emn  traoiíaae.  SI  occopaasel  obrido  Lace 
d«mooii  eierdUrai ,  qoiboa  aliia  oopUt  adrerau  regen 
lam  nlldnm  acpolñtirai  bdlomgestBroeN  Haopropa- 
lam  dteebat;  iña  taolta  solimt  enra ,  ne  nons  eooial 
Grsdam  prorioetan  aorUretnri  incboatl  belll  Tictoría 
ancceasort  tradenda  eaaet. 
XXSIV.  Qnum  adTenoa  tendeado  nlliil  moTm-t  a^^ 
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it  fcigoit  de  se  renJre  b  leur  avis  et  Ies  rsmena 
U)us  «u  siea.  t  A  la  bonoe  beare,  dit-il,  puisqae 
vousIe¥oulez,as8ÍégeonsLacédénione ;  mais,  tods 
íe  savei,  leúége  d'aneville  estoae  opération  lente 
et  dont  soQTeot  les  assiégeaots  soot  plus  tAl  las 
que  les  assiégés.  A6d  doQC  de  ne  pas  voir  tos  es- 
perances déjoaées,  U  faut  tous  disposer  dés  ii  pr¿- 
sent  ^  passer  l'hiver  soos  les  murs  de  Lacódómone. 
Sí  ees  leoteurs  D'o^raient  que  des  fatigues  et  des 
dangers,  je  rous  exhorlerais  ii  préparer  ros  Torces 
et  vos  coarages  pour  tout  braver.  Mais  elles  en- 
traiDeroDt  aussi  des  dépeoses  cousidérables  pour 
les  traraux,  les  constructions  et  les  machines  oé- 
cessaires  au  sicge  d'uue  si  grande  ville ,  pour  le 
trausport  des  convols  destioés  Íi  assurer  votre  sub- 
sistance  et  la  udtre  pendant  Tbiver.  Si  toos  vonles 
¿viter  les  embarras  imprévas,  et  ne  pas  Tons  ex- 
poser  )i  la  honle  d'abaadonner  TOtre  entreprise , 
je  pense  qn'il  serait  bon  d'écríre  auparaTanti  tos 
répnbliqnes  pour  saTOirquelles  sout  les  intentions 
de  chacuae  d'elles,  et  qaelles  forces  elle  peutmet- 
tre  sur  pied.  Ce  n'est  pas  que  je  n'aie  assez  et 
méme  trop  de  troupes  anzilíaires;  mais  plus  nous 
sérons  nombreux  et  plus  nous  aurons  besoin  de 
provisiuos.  Le  pays  enncmí  n'offre  plus  qu'un  sol 
nu  et  dóvasté.  En  outre  la  mauvaise  saison  ap- 
proche ,  et  les  convois  éloignés  arrÍTeroot  aTec 
])elue.  ■  Ces  paroles  ramenérent  I'attention  de 
chacun  sur  les  obstacles  qu'il  pouvait  rencontrer 
dans  sa  patrie :  on  arait  a  redouter  lamollesse  de 
oeox  qai  y  étaient  restés,  leurs  ¡véreotions  jaloa- 
hss  et  leurs  calomnies  contre  les  soldats,  la  dlfQ> 
cuité  d'un  accord  unánime  U  oil  les  suíírages , 
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soQt  libres ,  répaísement  da  trésor  pnblic  et  la 
mesquinerie  des  partícnliers  dans  le  paieineot  des 
contributioos.  Tous  les  assistanls  changéreat  done 
brosquement  d'avb ,  et  laissérent  le  général  -en- 
tiérement  mattre  de  hire  ce  qn'il  jugerait  ntite 
aux  intéréts  du  peuple  romain  et  des  alliés. 

XXIV.  Alors  Quinctins  réanil  seolement  ses 
lientenanta  et  aes  tribons  milítafres,  et  arrAtade 
concert  arec  eux  les  bases  soiTanles  de  la  paix 
qu'on  acoorderait  an  tyran  :  1 11  y  aorait  nne  tréve 
de  six  mois  enlve  Nabis  d'nne  part,  les  Romains, 
le  rm  Euméne  et  les  Rhodieos  d'auire  part. 
T.  Qninctiin  et  Nabis  eoverraient  sar^le-cbamp 
des  ambassadeurs  ^  Rome ,  poar  Taire  ratiOer  la 
paix  par  le  sénat.  La  Irére  commencerait  le  jour 
méme  oü  les  conditions  de  lo  paix  seraient  noti- 
flces  par  écrít  h  Nabis ;  daus  l'espace  de  dix  jours 
a  partir  de  ce  moment,  Argos  et  lontes  les  autres 
places  fortes  de  son  (erritoire  seraient  évacn^ 
par  les  gamisons  de  Nabis ,  et  remises  aux  Ro- 
roaios  en  tóale  liberté ;  on  n'en  ferait  sortir  anean 
esdare  apparteoant  an  rol ,  h  la  Tille  on  a  des 
particnliers;  tous  cenx  qn'on  en  aTait  bit 
sortir  seraient  rendus  exactement  i  leurs  mattres. 
Nabis  restitnerait  aux  cites  marítimes  lea  vaisseaux 
qu'il  leur  ayait  enlerés;  il  ne  garderait  pour  loi- 
mdme  que  deax  barqaes  &  sáze  rames  au  plus.  II 
remettrait  ii  toutes  les  Tilles  alliés  du  peuple 
romain  leurs  prisonoiers  et  leurs  transfuges ,  et 
aux  Hesséniens  tous  les  (^jetsquiseraieotretron- 
vé»  al  reconnua  par  lears  propriétaires.  11  lalsse- 
raít  reprendre  aux  exil^  lacédémoniefls  lears 
enTants  et  leurs  Temoies,  si  eelles-ci  Toulaieal  sui- 


dos,  simolando  se  transiré  io  eomm  aententíani .  omnei 
iu  asseoium  coaailH  sal  tradnilt.  ■  Beae  rertat ,  Inqoil , 
quando  Ita  placeti  obtideamiis  LacedsmoDem.  Illnd 
niodo  ne  IMIat  ceterum ,  quoni  re<  tam  léala ,  qtuin  iprt 
flcitia,  oppngnatlo  arbiam  lit,  et  obiidentibiii  prim  «epe 
quaoi  obaeuii ,  tcdioni  afTerat,  jan)  nanc  boc  tta  propo- 
uere  tos  «nimii  oportet ,  biberiundum  drca  Laoedtemo- 
nii  m(BDÍ3  etie.  Qiue  mora  si  laborem  tantum  ac  pericn- 
lum  baberet ,  ot  et  aaimii ,  et  corporibas  ad  sottineoda 
ca  paratl  euelis,  bortarer  tos.  Nodo  impensa  quo^^ae 
magna  eget  io  opera ,  In  madiioattoties ,  et,  tormeota , 
qutbus  taata  orlK  oppugnaada  en ;  in  eommeatns  vobit 
nobisqne  io  biemem  eipedlendos.  Itaqne,  oe  aot  re- 
pente trepldelif ,  aut  rem  lacboatam  turpiter  desUtaatb, 
■cribeodum  aole  veitrís  ciTitatiboa  cerneo,  exploran- 
dumqae  ,  quid  quKqoe  aaimt ,  qaid  virium  babeat. 
Auiiiiomm  satis  snperque  babeo;  sed,  qno  piares  in- 
nios ,  plaribua  rebos  egebfmus.  Kihil  jam  prater  Dudam 
■elam  ager  bostium  liat>et.  Ad  boc  biems  aocedit ,  ad 
«omportaodnm  ex  longiaqao  dlfBdlis,  ■  Hiec  oraüo  pri- 
momau  irnos  onutum  ad  respidenda  cniqne  domestlea 
mala  oonrertit;  aegaitiam.  iovldlam  et  obtrectationem 
domt  maneoUDnadTersDiinntlaBlast  Ubertaton  dUIM- 


lem  ad  conseottun,  iaopiam  pDbHcam,  malignitalem  con- 
ferendi  ex  priTato.  Versis  itaqne  sobfto  Tiduotatlbiis ,  fa- 
ceret ,  qnod  e  república  populi  romanl  KidamnMiDB  flsaa 
crederet,  fmperatorl  penabeniot. 

XXXV.  Inde  Qoinetius.  adhtblUs  legatts taomm  triba- 
oisque  militum  ,  cooditioaes .  to  quai  cum  tjraniio  pax 
fleret ,  tus  eonsortptlt.  i  Sex  mentiam  ioduliaB  at  esseot 
Pjabidi  RomaDisqoe ,  et  Eiunea)  regi,  et  Rbodiis.  Lega- 
tos extemplo  miltereat  Romam  T.  Qulnctiiu  et  Nabis , 
Dt  pax  es  anctoritate  senatus  cooflnnaretar.  Ei  qna  die 
icrtptv  conditioaes  pads  edite  NaMdl  farent,  ea  dies  nt 
iodatianim  priadpium  easet ;  et  at  ex  ea  dte  iotra  ded- 
raom  diem  ab  Argis  ceterísque  i^ldis ,  que  In  Argtro- 
rom  agro  esseot ,  praesidla  omnia  deducereolor ;  Tacwh 
que  etIllMra  traderfotnr  RomaDís  i  et  ne  qnod  inde  man- 
dpltun  reglan  poblicumre  ant  prtvabim  ednoeretar,  et, 
■1  qoa  ante  edaola  forent ,  dominis  reete  restltuereotnr. 
Nares,  qnas  civitatibas  maritímis  adrmisset.  redderetj 
nevé  ipse  navem  ullam ,  prvter  daoa  lemlios,  qad  dod 
píos  qoam  sexdeclm  reniis  agereotar ,  balMiret.  Perftigaa 
el  eaptiTOi  ómnibus  soriia  popuH  romani  dTilatlbns  red> 
áBM,  et  Mestenila  omnla.qiuB  eooiparvent ,  qiueqm 
doniiil  oc^naieernit.  Eiaolibiis  qmqiM  Lacedamoatta 
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vrelears  nnrit;HuÍBÍlnepoomitforoeraaeane 
d'dles  k  les  aeaHnpagner  en  exil.  II  remettrait 
exactement  en  possessicm  de  toas  lean  biew  ceui 
de  «es  ranxenaires  qui  seraient  retoaniás  daos 
leorsfoyers  on  quianraienlpasaédanslecampra* 
nain.  11  ne  pourrait  avoiraacane  Tille  daos  Tile  de 
Crito,  etrcBdraitaux  RomaíBsedlesqa'U  Taorait. 
II  De  feraik  d'allianoe  avec  auoon  peoj^  créMs  ni 
arecaocaoantre;  il  ne  preodrait  pasles  armes  con* 
Iré  eox.  H  relirerait  ses  garaísons  de  toates  les  Til- 
les qn'il  livreraiton  qui  se  plaoeraient  aTec  leors 
d^wndances  aons  la  protecUm  et  la  loi  da  peuple 
ronialD ;  ni  ¡ni  ni  les  ti«w  n'eDtreprendraiail  ríen 
centre  elles.  II  n'éléTerait  auenne  place  forte,  aa- 
cune  citadelle  snr  son  propre  lerritoire  on  sar  les 
terret  des  antres.  H  donnerait ,  ponr  garantie  de 
PexécnUon  dn  traité^  dnq  otages  aa  choix  da  gé- 
ncral  nHoain,  panni  leaqnels  se  trooTeraít  son  flis; 
il  paierait  cent  lalenis  d*ai|¡ent  comptant  et  cia- 
qiiante  tálente  d'année  en  année  pendant  huit 
«lis.  » 

XXXVI.  Ges  elanses  farent  mises  par  écrit ,  et 
Quinclius,  rapprochaDtsoncamp  de  Lacédémone, 
les  enToya  au  tyran.  Nabis  en  Tut  d'abord  pea 
aatisfait;  il  ne  s'applaudit  que  d'nnsoil  poiot, 
c'flit  qne  contre  son  áltente  il  n*éiait  pas  qnestioa 
de  rappeler  les  proscriis;  mais  ce  qai  le  blessait 
le  pías,  c'était  de  se  Toir  enlever  ees  raisseaux  et 
ses  Tilles  maríiímes,  car  il  avait  tiré  de  granda 
proHls  de  la  mer,  en  ínfestant  de  ses  pirateríes 
loas  les  parages  da  cap  Malée.  La  Jennesse  de  ees 
Tilles  Formait  en  onlrc  la  meílleure  parlie  de  ses 
troupes.  II  n'avait  discute  ees  conditions  qa'en  se- 

HberM  et  conjngei  resttfaieret,  qam  einnn  Tlroi  tequi 
T<daiitettti  iDTlta  ne  qtui  eitaíli  comes  euer.  Merceoa- 
rlomin  militam  Nabidii ,  qol  aat  to  ciTilate*  tuai ,  aal  ad 
Romaoot  traotitseat,  tii  reí  iiue  omnes  recle  redderen- 
tor.  Id  Crets  Ínsula  ae  quam  urbem  baberet  ¡  qaas  ba- 
Inrisiet,  redderet  RomaDli.  Ne  qum  lodetatein  cuoi 
uUo  CreteotiiuD  aat  qaoquam  alio  ioititueret ,  nea  bel- 
lum  gereret.  CiTítatitnti  omaiboa ,  qtiai  ipw  restituíaset , 
queque  te  niaqm  Id  fldem  ac  diüonem  populi  romaai 
Iradidltaent,  oiudU  praesidia  dednceret;  leqoe  Ipse  luoi- 
qtte  ib  bis  abitforret.  Pie  qood  oppidom  ,  ne  quod  cas- 
telliim  f n  nio  alienoYe  agro  conderet.  Obsides ,  ea  Ita  fti< 
lora ,  dsret  quinqué ,  quoa  tmperatori  romano  placoiiset; 
flihun  tal  bi*  (uom ;  et  tálenla  eeotmn  argentl  In  pre- 
sentí;  et  qriaqaagiida  taleota  in  riagolos  annoa  per  annos 
octo.i 

XXXVI.  Hec  conscripta ,  eastris  proi^os  orbem  moüi, 
LftcedaeiDooeni  mlltanlnr;  nee  <aae  qtüoqaam  eornm 
SAtts  plaeebet  Ijranno.  nisl  qnod  ,  praeler  ipem,  reda- 
ceodoruoi  exsulum  inentio  nulla  facta  erat.  Maxbnc  ao- 
Um  omnínin  ea  res  ofTendebat ,  quod  et  nafes ,  et  mari- 
UnuB  dTitates  adempl»  erant.  Foerat  autem  el  magno 
fimdui  nare,  MDMBi  onun  Malea pnedatoriiq  narlbos 
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eret  areo  ses  amis ;  cepeodant  elles  farent  HenlM 
publiques,  griee  3i  la  l¿g¿reté  ordinaire  dea  coar- 
tisans  qni  ne  saveal  Atre  ni  fldiles  ni  discreta.  On 
se  mit  k  criUqner  le  traité  moios  dans  son  eosem- 
ble  que  dans  ses  détails.  Cbacuo  y  btámait  ce  qai 
le  toucbait  pOTSonoellement.  Ceux  qni  avúent 
¿ponsó  les  remmes  des  bannis,  on  qni  poasédaieni 
quelqne  partle  de  lears  blens ,  se  regardaient 
comme  Tictimes  d'aoe  spoliatíon  et  non  comme 
obligas  &  nne  restltution  légitime;  aassi  témoi- 
gnaient-ils  beancoup  d'indignalion.  Les  esdares, 
afTrancliis  par  le  tyran ,  araient  deTant  les  yevz 
Don-senlement  la  perte  de  lenr  liberté,  mais  une 
serritude  bien  plus  arfrease  qn'anparaTant ,  sMls 
retombaient  au  pooToír  de  mattres  irrités.  Les 
soldats  meroenaires  songeaient  avec  peine  qoe  la 
paix  lenr  enleTail  le  prix  d'un  serrice  locratíf,  ek 
qu'i)  ne  lenr  élaít  plus  possible  de  retoumer  an 
milieu  de  lears compatrioles,  dont  la  baine  ne  sV 
cbaraaít  pas  píos  contre  les  tyrans  que  contre  leurs 
salellitea. 

XlXVtl.  On  se  oommuniqna  d'abord  ees  mnr- 
mnres  dans  les  rénnions;  pnis  tout  k  coup  on 
conrot  aax  armes.  Nabis  Toyant  que  la  sédi- 
tion  mena^ait  de  dcTenir  graTe,  oonToqua  le 
penple  k  nne  assemblée  générale.  tk,  il  exposa 
les  prétentions  des  Romaios ;  il  inventa  mime 
a  plaisir  certaines  clauses  plus  dures  et  plus 
rÓTOltantes  encoré.  loterrompu  k  chaqué  article 
par  lea  cris ,  soit  de  Fassemblée  tont  entiére , 
soít  d'une  partie  du  penple ,  il  demanda  ce  qn'on 
Toulait  qn'il  répondllou  qn'il  flt.  On  a'^criapres- 
que  tout  d'uae  voix  qa'il  n'y  arait  rien  k  répondre, 

iníeslam  babentl.  JnTentotem  prateraa  drltatmn  etrum 

ad  snpplemaitnn]  looge  optiml  generis  militam  habebat. 
Has  condlUones,  qoaoquam  ipse  iQ  secreto  Tdnlaverat 
cum  amiciSf  raigo  tamen  omnea  foma  ferebaot,  vanis, 
ut  ad  ceteram  fldem ,  aic  ad  aecreta  legenda ,  satellitom 
regioruni  ingentls.  Non  tam  omnia  onherti ,  qaani  ea , 
qn»  ad  quemqne  pertíoereot ,  siogull  carpebant.  Qoí  ei- 
sulnm  conjugea  in  matrúnodo  habetunt*  aut  ex  bonfs 
eomm  aliqnld  posiederent.  tanquam  amlsaarl .  non  red- 
di  turi  ,  indignabanlDr.  Serris  liberatls  a  tjranno  non  ir- 
rita modo  (titura  libertas ,  sed  mullo  f<edlor ,  quam  fnis- 
set  ante ,  serTllas  redeuntibos  in  Iratomm  dominorurn 
poteslatem  ante  oculos  obTcrsabalnr.  Hercenarii  milites 
et  pretia  militiv  caiora  in  pace  sgre  ferebant,  et  redl- 
tam  slbi  nullum  es»  ia  ciTÍtates  ridebant ,  Infénaas  non 
tyrannis  magis,  quam  lateliiUbus  eomm. 

XXXVII.  Hcc  ioler  se  pHmo  in  cireulii  sereníes  fre- 
mere  i  delude  ad  arma  súbito  discurremnt.  Quo  tunulta 
qoom  per  se  satis  irritaiam  mulütudliiem  cemerelt^raD- 
nns,  oondonem  advocari  jtusit.  Ubi  qnom  ea ,  qtUB  im- 
perarentur  a  Romanis,  espotniaaet,  et  grafiora  atqoa 
indigniora  qoodam  íalso  affinxisseti  et  ad  alágala ,  nuna 
ab  nnlrersiB*  none  a  partibaa  emiteiria .  aodanwretiwi 
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qu'il  fallait  Caire  la  gnerre.  Pu» ,  oomme  U  arrive 
toojours  quand  les  masses  sont  agitées ,  ee  fat  b 
qut  luí  dirait  d'avoir  bon  courage,  de  ne  poiot  se 
désespérer.  On  répétait  qae  la  fortune  seconde  Ies 
brares.  Animé  par  ees  damenrs ,  le  Ijren  declara 
qu'Aatiochus  et  les  ÉtoHens  viendraient  Íi  lear 
seoours,  el  que  d'ailleiirs  íl  avait  assex  de  troupes 
pour  soatenir  un  siége.  Fersonae  oe  sougea  plus  a 
la  patx,  et,  r¿solus  k  ne  pas  rester  plus  longlemps 
CD  repos,  ils  conrareat  toas  occuperles  différeuts 
postes.  Quelqaes-UDsdVntre  eiu  flreot  une  sorüe, 
laocérent  leurs  tratts  contre  les  Romaios ,  et  leur 
apprirent  par  cette  attaque  soúdaioe  qu'il  fallait 
reprendre  les  hoslilités.  Les  qnatre jours  qui  sai- 
virent  se  passéreat  en  escarmoudies  saos  résaltat 
bien  cerlaia.  Le  cioquiéoie  joar  U  y  eut  presqae 
unebataitU  rangée.  Les  LacédénioDieos  furent  en- 
foncésetr^agnérent  la  Tille  dans  un  tel  désordre, 
que  plusieors  soldáis  romains,  acharnés  a  la  pour- 
suite  des  fuyards,  y  enlrérent  avec  eoxpar  les 
bricbes  qui  existaient  alors. 

XXXVIll.  QuiacUus,  voyaot  que  Tefíroi  produit 
par  cette  déhite  avait  suspendu  les  sorües  des  en- 
nemis,  peosa  qu'il  n'avait  pías  qn'á  foire  un  ñége 
r^uUer;  íl  envoya  doac  cberdwr  k  GyÜiiani  lou- 
(es  les  troupes  de  marine,  et  peadaot  ce  temps,  il 
lit  le  (our  des  mura  avec  ses  tribuos  militairesafin 
(le  reconnaltre  l'assiette  de  la  place.  Sparte  u'avait 
point  Jadis  de  remparts.  Cétaient  ses  tyrans  qai 
avaient  oaguére  fortlfié  les  endroits  accesibles  et 
bas,  se  contentant  de  couvrir  par  dea  postes,  au 
lieu  de  remparts,  les  parties  haates  et  d'nn  aocis 


IntMTOsarH,  «  Quid  se  reqNWdere  id  M«  ut  quid  U- 
tan  rallantt  •  Prope  una  toob  omDW,  ■  KiUI  mpoo- 
dare,  bellmn  geri, » juuenuk :  et  pro  w  qoisqne.  qoitia 
■ndtitiido  Mdet ,  bonuni  auliiiiim  babere,  «t  beue  aperara 
^beatw,  ■  IbrteB  (¡ortaiiiiii  adjurara  ■  aidMnt.  HU  Toel- 
bui  indtatoi  tynuunH » et  Antioobam  JBloloiqDe  adinUi- 
roB  proeuntlat;  et  dtrt  ad  obddloaen  Hutineadaoi  oo- 
planiin  afhtim  eaie.  EnddenU  pacb  OKiitfo  et  mmiliiin 
■ninda»  et  io  atationee  doq  oUra  qufetort  dlacumint. 
FaiHMviun  lacestentiDui  eteordo  et  oaian  jaenla  eitem- 
pk)  et  RonuDia  dubilatíoMm ,  qnin  bellandam  enet ,  ex»- 
meniiit.  Lerla  inde  pncUa  per  qdairídaam  primam  rine 
«lio  satia  certo  eveata  cominina.  Qninlo  die  prope  Juita 
pneoa  a^  paveiriea  íd  om^dam  LacedsiDoafi  oompul^ 
aaat.  ut  quidam  milítei  roniaDi,  terga  (ugientiom  cs- 
deotea .  per  intermisaa ,  ut  tono  eraot»  roceaia  arbem  Id- 
trarint. 

XXXVUt.  Et  tone  quMam  QoiiMtiaB ,  aatt)  eo  tarrora 
coerdifa  eienrakuOiai  boaUnm,  DihU  pneter  ipHiu  op- 
pugraQooem  nrbia  aopereate  ratua,  miaala.  qui  omnea 
■uralea  aoeioa  a  G  jtliio  areesaerent,  ipae  ioterim  com  trl- 
bnoit  mililam  ad  TÍMtidom  arbU  siluin  nuBoli  drcom- 
vdiitur.  Fuerat  quondam  «oe  muro  Sparto.  Tyraoni 
aniMr  locU  paleotibua  plaoiaque  (rt)jecenint  murum  ;  al- 


plus  difficUe.  Aprés  avoir  soffitamment  examiaé 
íeslieux ,  Quinctius  jugea  qu'il  fallut  étaUír  on 
blocus.  II  investit  done  la  place  arec  toutes  ses 
troupes  de  torre  et  de  mer,  qai  se  montaient  k 
cinquante  millo  bommes  d'infanlerio  el  de  cavale- 
rie,  tan!  Romains  qu'alliés.  Les  uns  apporlereat 
des  ¿cbdles,  les  aatres  des  feux ,  d'autres  encoré 
les  machines  propres  soit  á  donner  l'assaut , 
soit  a  répandre  la  terrear.  Tous  ios  soldáis  eureat 
ordro  de  ocunmeocer  l'atlaque  rar  toas  les  paots 
^  la  fols,  pour  doaoer  Talarme  partoat  aux  Lacé- 
démoniens  et  les  meitre  dans  rimpossibilité  de 
savoir  oü  se  porler  d'abord,  oü  diriger  des  secoars. 
L'élite  de  Tarmée  fut  pailiigóe  «a  trois  ovps :  Toa 
devait  atUquer  par  le  temple  d'Apollon »  Taati* 
par  celul  de  Dictynne,  le  troiúéme  par  te  quar- 
lier  qu'oo  oomme  Heptagonies :  ce  sont  tóales  des 
parties  oarerles  et  sana  marailles.  Quoique  un 
danger  pressanl  envinmnát  la  TÜle  de  toas  cdtés 
et  que  le  lyran  fflkt  eRiayé  et  des  damears  inat- 
tendues  et  des  messages  alarmanls  qai  lui  arri- 
vaient  coup  sur  coup ,  oa  le  ¥it  d'abord  portor  en 
perswoe  ou  diriger  des  secoars  vera  les  p<^nts  les 
plus  menacés;  mais  lorsqae  loat  aotoor  de  lai 
céda  li  réponvante,  il  lomba  Id-méme  dans  un 
leí  abattement  qn'il  devint  iocapable  de  donner 
les  ordres  nécessaires  oa  d'entoidro  desavía  úti- 
les; il  ne  poarait  pías  prmdre  on  partí;  il  afait 
perda  Tesprit. 

XXXIX.  Les  Lacédémmiens  souliorent  d'abord 
l'effort  des  Romains,  k  la  faveur  de  l'espace  étroit 
daos  lequel  ils  combattaient,  et  malgré  la  dÍTer- 


Uora  loaa,etdUBdllora  aitts*  ataUoidbiis  amatorm 
pro  mmimento  objacUa  ttOabaotar.  Ubi  aatia  oanda  In- 
apeiU.  corona  onMigosodino  ntaa«  omoUna  ooplia{erant 
iDton  Homaoonun  aoduiunqne,  dimd  peditem  oqol- 
tDmqBe,  sbaol  terreatrinm  le  aavaltiim  eoplamm,  ad 
qniiiqiuviDtB  minia  bomionn}  DriMm  dnzlt.  AlU  aoriaib 
•IliÍ¿aein*diÍaUa>  qttiboa non oppogoarent nodo,  aed 
eiiam  terrereot,  portabaot  Jnstl clamore  aablato  nibire 
andlqiM  oomea,  nt ,  qni  piimnm  oceorrarent,  qum 
opem  farrent,  ad  omida  rfnial  paveiiles  LaeedniiMill 
ignoraraat.  Qood  roboria  la  eierdla  ent ,  trihriam  dl- 
Tinun.  Parte  una  a  Phcebeo,  altera  a  Dietynneo,  tertia 
ab  eo  loco,  queiii  Heptagoaiai  appellaot  (omnia  aotem 
iUDO  aperla  dne  muro  loca  auot )  aggredi  jobet.  Quom 
taatns  uodique  terror  urbem  drcurnTasiiaet;  primo  ty- 
rannus  et  ad  clamorei  repmtiDOs ,  et  ad  oaaliot  Irepídoa 
motui ,  ut  qaiaque  máxime  laborare!  loco* ,  aol  ipce  oc- 
cnrrdtat,  aat  aKquos  mittebat.  Dnade.  tírtomhuo  uo- 
dique pavore ,  ita  obtorpoit .  nt  oee  dicera,  qnod  fo  rem 
esset,  nec andire  potiet; aecinops  modo ooosilii.aed tÍz 
nientia  compoi  esset. 

XXXIX.  RomaDOc  primo  nuUiietont  lo  aagnstils  ta- 
cedamODil ;  ternxque  aciei  tempere  uoo  locis  diverala 
pugoabaot.  Dcindc»  crcaceote  certamioe.  nequáquam 
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dU  ám  Irais  aUaqaes  rimoltanéei;  mais  l  mesure 
que  racüon  devint  plus  Tire,  la  lutte  c6Bsa  d'étre 
^le.  Les  Lacédánumieiu  lan^aienl  des  traite^ 
dool  le  soldat  romaio  poarait  facilaiient  se  garan- 
tir ^  t'abri  de  son  grand  boaclier,  et  qni  ne  por- 
UientpesouefflenraieDtk  peine.  Lepend'éleñdue 
da  terraia  et  la  foule  des  combaUanU  ne  kar  per- 
meltaient  ni  de  proadn  asset  d'élan  poar  imprí- 
mer  plus  de  forcé  h  lears  truts «  ni  de  se  monvoir 
en  liberté  et  de  se  teñir  fermes  sor  lenrs  píeds. 
Anssi,  de  tous  ees  traits  lancés  de  front,  ancua 
B'arriTail  jusqn'aa  eorps  des  Rcnuiiis,  na  tré»- 
peüt  nombre  s^anfoBcüent  dans  lenrs  bondiers. 
lis  enroil  ponrtant  quelqnes  Uessés ;  mais  ce  fnt 
par  des  eDnemfe  qni  les  ^jo^ent  de  c&U  et  de 
iieox  píos  ¿levés.  D'anlres  anssi,  qni  s'étaient 
portés  en  «Tant ,  fUrrat  assaillis  a  l'improviste 
dn  bant  des  loils  d'oü  étaient  lancees  non- 
seulement  des  flécbes,  mais  méme  des  tuíles. 
lis  se  cooTtirent  alora  k  tdte  de  lenrs  bon- 
diers, e(,  les  appnranl  l*na  contra  rantn  de 
maniére  b  former  nne  torloe,  ils  s'avancérent 
sans  craindre  les  coops  partís  de  loin  et  saos 
laúser  d'íDtervalle  par  ob  on  pAt  les  alleíadre  de 
prés.  lis  forent  arrél^s  qnelque  tempe  inx  pre- 
miires  issaes,  qni^taienl  fori  étroiles  et  encom- 
brées  de  lenrs  tronpes  et  de  celles  des  assiégés; 
mais  lorsqn'ils  forent  arrívés  ii  des  riies  plus  lar- 
geSf  en  repoossant  rennemi  pas  k  pas,  lenr  diarge 
devint  irrésisüble.  Les  LacédéoHimens  prirent 
alors  la  fuite  et  se  reÜrér«ot  en  désordre  sor  les 
bantenrs.  Nabls,  éperdu  et  croyant  la  Tille  príse , 
cberdiait  antonr  de  Ini  nne  issue  ponr  s'écbapper. 

tnt  prcUain  pir.  UiMiHbot  enlm  Ltcedemoflil  pngiu- 
baet.  aqaÜKM  m  etmignitodUM  acati  perhdle  ranau» 
tMbator  nriles  ,«t  qood  alil  tidI  .  tül  letw  kdniodiim  ie- 
tn  enaU  Naa  pr^Ur  angortiu  locá  contn1aaK]aa  tnr- 
bua  non  nudo  ad  emitleoda  «ira  proevnn ,  quo  piari- 
nmm  eonoUaDtnr  tda ,  ipatiiiin  bibebaot;  sed  ne  ut  de 
gradnqiDdeDi  libero  m  ftabUi  eoureotor.  lUqae  ei  ad- 
Teno  mim  tela .  nnila  In  oorporiboa,  rara  íd  Ktttii b«- 
rebaol.  A  dreuiMiaotibiu  ex  Miperiortbu  locia  qiddani 
▼nlnanil  aant;  bmu  progrataoa  ¿im  etiam  es  lectis  dod 
tela  modo,  sed  tegnl»  qooqne,  ioopiiiaatei  perouleniot. 
Soblatls  deínde  fD|m  espiu  Kutii ,  eootiiiDatbqDe  ita  íd* 
terae,  nt  doo  modoadcacetícttu,  sed  ne  ad  ioaerea- 
AuB  qnideni  ex  propinqno  teltun  lod  qulcqaani  eaaet, 
iertodlne  hcta  sabibant.  Et  prfnue  angniUK  paoliaper  > 
sna  boathuBqiie refflrtaa  turba,  tenaemot;  poatqaam Ío 
pateatiorem  liam  urUa  paulalim  urgeolea  boatem  pro- 
eetaere ,  doo  alira  Til  eoram  atqae  impetat  loaüoeri  po- 
teraot.  Quam  terga  vertiaHDt  I^acedcmoaii ,  et  elTiua 
faga  aaperiora  petereat  looa;  Nabb  qnidon,  ut  capta 
oibe  trepidana ,  qoarum  ipae  ef  aderet ,  drcaaupectabat. 
Py  tbagoraa  quum  ad  celera  animo  omdoqnedatía  tmg»- 
balur.  lum  vero  umu,  ne  eapereltir  nrba,  causa  tuiU 


Pyfbagore,  qni  jnsqne-fii  avait  moatré  toute  la 
pmdenceet  rempli  les  devoírs  d'nn  général,  pour- 
TOt  senl  an  salut  de  Lacédémone.  11  01  mettre  le 
feu  aui  édiflces  voisins  dn  rempart.  En  nn  mo- 
ment  Tinceodie  devint  uníTersel,  par  le  soinqo'on 
prít  d'en  ¿teodre  les  pn^és ,  an  lien  de  s'ooco- 
per  ^  l'éteiDdre ,  et  les  maisons  s'écronlaieni  sur 
les  Romaias;  des  débris  de  talles,  des  poulres 
embrasées  arrívatent  josqa*^  enx ;  la  flamme  les 
environnait  de  tons  cdt¿,et  des tourbillons  de 
ram¿a,  grossissant  le  péril ,  inspiraient  les  plns 
¥ÍTeB  terrenrs.  Aossi  cenx  des  Romains  qnl  don- 
naient  l'assant  en  debors  de  la  vUle,  s'Aoignérent- 
ils  des  murs ,  et  cení  qni  y  étaient  entrés  d^b , 
craignant  d'étre  séparés  de  lenrs  comp^nmu  d'ar- 
mesparrinoendieqtti  sedéfeloppeitderriineux, 
rerínrent  snr  lenrs  pas.  Qoinctias,  instmit  de  ce 
qni  se  passait,  flt  sonner  la  retraite ;  elles  Romains 
forcés  d'abaodonner  nne  ville  drat  lis  étaient 
presqne  les  mitres,  rratrérent  dans  leor  camp. 

XL.  Qninctins,  qu)  oomplait  plus  sor  refhol 
des  ennemis  que  sur  ses  propres  forcee,  employa 
les  troisjourssoivantsii  entreteair  lenrs  alarmeSj 
strit  en  les  barcelaat,  soit  en  élevaot  des  oof rages 
de  difers  cAtés  ponr  lenr  fermer  tontee  les  is- 
soes.Déconragé  par  ees  démonstrations,  le  tynn 
envoya  de  oouveau  Pythagore  anprés  de  Quin- 
ctius,  qui  refnsa  d'abord  de  le  Toir  et  Ini  ordonna 
de  qnitter  son  camp.  Uais  rambassadeor  iasisU 
d'nn  ton  snppliant,  se  Jeta  ani  genonx  dn  pro- 
cónsul et  (^tint  enin  nne  andienoe.  II  commoifia 
par  déclarer  qu'il  s'abaodonnait  entiéremeni  b  la 
merci  des  Rranaias;  pnis,  comme  on  ne  voniul 

SoGcaadl  enim  adiflefa  proUma  moro  jnaiit.  Qub  qaom 
monieiito  temporia  arritceot ,  nt  a4Íinantiboi  ignem,  qnl 
alias  ad  eutingoendam  opon  Terre  lolent .  nwre  In  Ro- 
nianoa  tecta ;  neo  tegularum  modo  fragmenta ,  aed  etiam 
ambmta  tigna ,  ad  armatoa  pervenire ,  et  flamma  late 
faadi ,  Aunni  terrorem  etiam  majoiem ,  qaom  perkulnm 
lacere.  Ilaque  et  qnl  extra  nrbem  erant  Romanorum , 
tum  máxime  impeloa  bcientea,  receaaere  a  mm'Oj  et.qnl 
jam  intraverantí  ne  inoeodio  abtergo  oriente  iaterclnde- 
reotnr  ab  auia,  rccepemot  aeae;  etQuincUoi,  poitqoam» 
quid  rei  eaiet»  vldit,  receptni  canere  jaisit.Itajana 
capta  p^ope  orbe  revocatl  rettiemot  in  entra. 

XL.  Qnineüna  pla$  ex  Umore  boatlom,  qnam  «x  r« 
Ipaa ,  tpd  naclDi,  per  Iridomn  Inaeqoeni  terrítaTit  eoa  , 
mme  prmlila  laceaaeodo,  nono  operiboa  Interuepiendo 
qucdam ,  ne  exitna  ad  fugam  eaaet.  Hia  oomminationibiia 
oompalioa  tyrannua  PytbagtHram  mrana  oralorem  misit, 
quem  Qulooüaa  primo  aipematom  excederé  cailriajoaaib 
deinde  luppliciteF  oraniem,  adrobitamqae  genibua,  tán- 
dem audivit.  Prima  oralio  foit  (Hnnia  permitleotia  arbi- 
trio Romanorum ;  dein ,  qunm  ea  Telut  Tana  et  line  ef- 
recto  nibil  proOcerent ,  eo  deducía  res  est ,  ot  hia  condi- 
tktDibui .  qnie  ex  acripto  paucia  ante  dlebos  edite  eraut* 
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poíol  de  oeite  ragae  soa mistión  qa'on  troQTaii 
illaioire,  il  en  rint  k  aceepter  ane  tréve  aox  con- 
ditions  qui  arai«it  M  notitées  par  ¿crít  qadqnes 
Jonrs  auparavant,  paya  le  tribut  et  livra  des  oU- 
ges.  Peedant  le  siége  de  Lacédémoae,  Ies  Argiens, 
informes  par  les  courriuv  qui  arrivaieot  presqoe 
coup  mr  coQp  que  la  Tilla  ¿lait  sor  le  point  de 
taecomber,  prirent  aws!  les  armest  et  profltirent 
del'abseDce  de  Pythagore,  qníavait  emmené  l'é- 
liie  de  la  garnison ;  rnáprisaut  le  petít  otHiobre  de 
soldáis  restés  daos  la  citadelle,  ila  les  altaquérent 
sons  la  conduíte  d'nii  eertain  árchippqs,  et  les 
cbassérent.  Lear  tibtS  TlaMterate  de  Pelléiie,  qai 
arait  mootré  de  rbamanilá,  eut  la  ríe  sanve  el 
put  s'eo  aller  sur  la  foi  des  serments.  Argos  a'ap- 
plaodissait  de  sa  déliTraDce,  lorsqi»  (tolnctins  y 
■rri?a  aprés  avoir  aooordé  la  paU  aa  lyran ,  oon- 
gédié  Eamine  et  lea  Bbodiena  et  renvoyé  son 
ttbre  L.  Qainetius  de  Lacédémooe  a  sa  flolte. 

XLI.  Dans  les  traosports  de  lear  jóle,  les  Ar- 
gb'DS  indiquéreot  ponr  le  Joor  méme  da  rarríTée 
des  Romains  et  de  leor  gén^ral  la  cAébratíoo  des 
jeui  ném^iis ,  la  plus  brillanle  de  leurs  soteooi- 
tés  et  oelle  qui  attirait  le  plus  de  monde  :  les 
ratanitéa  de  la  guerre  ravaieok  fait  ajouruer. 
lis  en  oirrirenl  la  (Hrésidence  )i  QníacUas.  Pla- 
siears  eirconstances  meltaient  le  iMmible  k  leur 
allégresse  :  ils  avalen  t  tu  revenir  de  Lacédéinone 
leurs  conoitoyens,  eoleTés  uaguére  par  Pytbagore 
et  aTant  Ini  par  Nabis;  ils  Toyaient  aassí  de  re- 
loor  oenx  qui ,  apr¿8  la  déoooTerte  de  la  oonju- 
ration  par  Pytbagore,  aTaient  ¿chappé  par  la  futte 
au  massacre  déjl  coromencé;  eofla  ils  joolssalent 
de  lear  liberté  si  loogtemps  saspendne ,  et  ih  pos- 


UVE. 

sódaient  aa  milloi  d'en  les  Romalos ,  leurs  Ub¿- 
rateurs,  qoi  D'aTaient  déclaré  la  guerre  an  tyran 
qoe  pour  enx.  Aox  Jeax  aérnéeos,  comme  anx 
jeax  ÍBtbmiqoes,  la  voix  du  b^aut  proclama  aossí 
!a  liberté  des  Argieas.  Mais  si  les  Achéens  élaient 
beureux  de  Toir  Argos  rentrée  dans  la  ligoe 
acbéenne,  TesdaTage  de  Laoédéroone,  qa'oo  aTait 
laiasée  en  qoelqne  sorle  atlaebée  k  la  tyranníe , 
mélait  qaelqne  amertume  ¿  la  joie  qn'iis  resseo- 
taient.  Quaut  aux  lítoliens,  ils  ne  manqaaieat  pas 
de  calomniw  la  conduíte  des  Romains  dans  loóles 
leurs  assemblées. «  On  n'avait,  disaienUIs,  oessé 
de  combatiré  Pbilippe  qu'aprés  l'aTOÍr  omtraint 
b  évacuer  tóales  les  Tilles  de  la  Grice.  On  avait, 
an  ooDlraire,  laissé  Laoédémone  au  tyran ,  luidis 
qne  le  roí  l^itime,  qui  STait  servi  dans  i'armée 
romaioe,  et  one  fonle  d*antres  citoyens  illustres, 
étalent  condamnés  li  TÍTre  dans  Texíl.  Le  penple 
romain  s'élait  fait  le  sonlien  do  despolisme  de 
Nabis.  t  D'Argos ,  Qníacüus  ramena  ses  ironpes 
a  Élatie,  qoi  aTait  été  son  point  de  départpoar 
la  guerra  de  Sparte.  Des  hbtorieos  prétendwl 
que  oe  ne  fat  pas  eo  sorlaot  de  sa  capitale  qoe  le 
tyraa  rencontra  les  Romains,  mais  qu'il  alia  cam- 
par en  face  de  lears  retrandiements;  qn'aprés 
sToir  longtemps  attmda  les  seconrs  des  Et<^ns, 
U  ful  enfln  réduit  ^  livrer  bataille,  parce  que  ses 
fourrageurs  aTaient  été  surpiis  et  (^i^és  par  les 
Romains;  qu'il  fut  vaincu  daos  eeUe  jonruée, 
perdit  son  camp  el  demanda  la  paix.  Qninse  millo 
de  ses  soldats  aTaient  péri,  plus  de  qaalre  millo 
¿laieot  prisoooiers. 

XLIl.  On  roQUl  presqae  en  méme  lempa  k  Home 
les  dépéches  de  T.  Qoinclius  sor  les  opéralions 


ladnUaflenntípeeiiidaqneetobiides  aeeepU.  Domop- 
poButnr  tyrimnu ,  Argivl ,  nootUs  alffi  prope  mper 
alkM  ilbreiiUbiM,  taatam  non  jan  oqMam  Lacedamo- 
DenieHe,erMUetipii.dniiileo  qood  Pytbigom  CDIB 
parta  TiHdiMf  ma  fwsridH  exeeiierat ,  oontempia  psnet- 
tite  eomm ,  qni  in  aree  enot ,  doce  ArcM^N)  qnodam . 
prftiidinm  «ipidemnt.  TliDoeraleiii  PdleiienHiii ,  qtila 
demeaterpfwfiierat.  TiTum  flde  data  embenmt.  Hale 
la-titis  Qiiinrtiui  raperreiül,  pace  data  tyraonotdlnttt- 
«ifqiie  ab  Lacedemooe  Enmene»  etIUiodHi,  et  L.  Qolne- 
Uo  fratre  ad  clutem. 

XLI.  Lsia  dvilaa  ccteberrimmii  tatormn  dientm  ao 
voltileludicrum  tVemeomn) .  dIeJtala  propter  belli  mata 
prstermiuum ,  Ío  adrentam  Ronraol  eiercittu  dudsqae 
lodiieniot,  praeíecerootqne  ludis  ipmm  imperatorem. 
Hulla  eraot .  qns  gandfiim  comulareBt.  ReducU  dvea  ab 
Lacedsmone  eraot,  qaos  naper  PTtbagoras,  qoosqne 
ante  NaUiabdaseraot;  redierant,  qui  poat  oooipertam 
a  P jlbagora  eoDjaratioaem ,  et  csde  jam  cffipta ,  effuge- 
raot;  llbertalem  ei  luogo  Interrallo,  libertaliique  aoeto- 
raa  Romanot ,  quibiu  cama  bellaiidi  eom  trruuM  ip«i 
ItdMent,  cemetaot.  Tettata  qooqve  Ipto  Nemaomm  <tte 


TOce  prceonis  libertas  es.  Ai^Horam.  AebcU  qoaoUan 
restltuü  Argi  io  eommuDe  Acbaia»  coadllum  IctitiB  affe- 
rcbant  i  taittani  térra  Lacedmocm  reHota,  et  laleri  adbaa- 
reo*  tjrraDDiu ,  noo  sipcerain  gandtani  pnebdiant.  iEiOlt 
vero  eam  rem  oniidbaa  eoncUii*  lacerare.  ■  Cum  Phl- 
UppO  neo  ante  deiitum  belían ,  qatm  omniboa  «tcederet 
Gnadv  nrbitHia.  Tyraono  relidam  Lacedsemoaem ;  re- 
gem  autem  legitbDum .  qni  in  romanii  fuerit  caiUis,  oe- 
terojqoe  Dobiliuimos  cívea  Ío  extUlo  tícUuvi.  Nalndla 
domloanti)  tairibtem  raeium  popalnm  romannai.  ■  Quloe- 
tius  ab  Argis  Elatiam,  onde  ad  belluni  Spartanom  pn»- 
Fecius  erat ,  copiai  rednilt.  Snnt,  qui  noo  ei  oppido  pro- 
BcisceDlem  bellam  gesaiau  tyranoum  tradant ,  led  caalrii 
adrerant  romana  eattra  poaiUt ;  diaqne  eunctatum,  qnwn 
£(olomin  auiilia  exspectatcet ,  coacUun  ad  extreanua 
acta  couBigere,  Ímpetu  in  pabdatorei  anoa  ab  Romanto 
faoto ;  eo  predio  Tlotnm,  castriaque  eudum  paoen 
üsse ;  qoum  oeddiaMni  qoiodedm  nriUa  mlUtnai.  etpta 
plua  qnalnor  milHa  easent. 

XLII.  Eodem  hre  tempwe  et  a  T.  Quinetio  de  rdma 
•d  Laocdunonem  geaUa.  el  ab  H.  Pordo  eonanle  ex 
Hitpwtfi  Utlena  anatas.  Otriasqaa  nomiae  In  dka  lemoa 
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de  UcoDÍe,  el  celles  du  cónsul  M.  Porcias  sur  hi 
guerre  d'Espagne.  Le  sénat  décréla  Irois  jonrs  do 
sapplicaüom  eu  rbonnear  de  ee<  deax  g&iéraox. 
Tautre  consol,  L.  Valérius,  Toyant  que,  depois 
la  déraite  des  Bufeos  prés  de  la  forét  Litane,  sa 
province  était  iranqnille,  revint  a  Ronie  pour  les 
&imiees,  et  proclama  consnls  P.  Cornélias  Scipion 
rAfricaia  pour  la  seconde  fois,  et  Ti.  SemproDÍas 
LoDgus.  Les  peres  de  ees  deux  luagistrats  avalent 
ctécoDsuIs  lapreini¿reaQD¿e  de  ta  secoode  guerre 
pnoique.  Enauite  eorent  lieu  les  comices  préto- 
rieus,  o&  l'on  nomma  P.  Cornélias  Scipion,  les 
denx  Ca.  Comélins,  Uerenda  ct  Blasio,  Cn.  Do- 
mitius  Abénobarbus,  Sext.  DigUius  et  T.  Juven- 
lias  Thalna.  Aprés  la  tenue  des  comices,  le  cón- 
sul retourna  daos  sa  proviuce.  Cette  annéc ,  les 
liabilanU  de  Férenlinum  essayerent  de  Caire  étá- 
blir  un  Doovéaa  privilcge  en  faveur  des  Lalios 
qui  se  faisaienl  admeltre  dans  une  colonie  ro- 
luaine;  ils  deniaadéreot  qu'on  les  cooádérAt 
oomme  dtoyens  romains.  A  lear  exemple^  des 
colóos  qui  s'élaient  fail  admeltre  a  Puteóles,  \ 
Salerue  et  a  Bukente,  élevaient  les  m^mcs  pré- 
tentiüus ;  le  sénat  décida  qa'ite  n'étaieut  poiot 
ciloyens  romains. 

XLIII.  Aa  commencemeot  de  Taanée  oü  Scipion 
l'Africain,  cónsul  pour  la  seconde  füis,  et  Tí. 
Semproaiiis  Loogus  prirent  pussession  de  leur 
cliarge,  deux  ambassadeurs  de  Nabis  arrivérent 
a  Rome.  Le  sénat  leur  donna  aadieOce  hors  de  la 
ville,  dans  le  temple  d'Apollon.  lis  demandirent 
et  obüorent  la  ratificalion  de  la  paix  qui  avait  été 
eunclne  avec  T.  Quinclius.  11  fut  eosuite  question 
du  partage  des  provinces :  Tavis  presque  nnanime 

mpplicatio  a  Moatn  decreta  Mt.  L.  Valeritu  coiuul,  qamn 
pMt  Amu  ein»  LiUuoi  lilvaiii  Boios  quieUm  provia- 
ciam  baboicset,  cofoitiorum  causa  Roniaai  reiliit ;  et 
fravit  cooiulei  P.  Curuelium  iídpiooeai  Africaaom  Ue- 
moi  «t  "n.  SemproDiuo)  Loogoio.  Horum  patrei  primo 
aaoo  uemuli  puDici  bdli  coiuulei  fueraac.  Pretoria  íode 
contíüa  bibiU.  Creati  P.  Goraeliiu  Scipio,  et  dúo  Ca. 
Curoelii ,  Mereoda  et  Blario,  el  Cd.  Doiuititu  Abenolur- 
hOM ,  et  Sex.  Digiliiu,  et  T.  Juv«oifus  Tbaliit.  ComiÜii 
perTectit,  conuil  in  provinciam  redüt.  Notuio  jua  eo  ao- 
DO  ■  FerentinatilNu  leotatiun ,  ut  Latíui ,  qoi  ia  colooiam 
roouuaaai  noniiiu  dediateat,  cif  ei  roauoí  esaeat.  Puteo- 
loa,  Saleruiuuque ,  elBateatum  ascjipil  coIudI,  qui  no- 
míDa  dedenat,  quuui  ob  id  ■«  pru  civitius  romaoia  fer- 
rent.  aefums  jadicarit,  doq  ease  eos  cives  romanoa. 

XLUI.  Principio  aoui,  quo  P.  Scipio  AfrícaDui  ite- 
rom  et  Ti.  Sempronius  Longo»  coosulea  fueruut,  legati 
Nabidia  tyranai  Romam  veoerui>t.  lis  extra  urbem  in 
cde  Apt^lioia  aenatna  dataa  eat.  Pax,  que  cum  T.  Qaín- 
ctio  ooUTeniaaet ,  ut  rata  e»aet,  petíemot ,  impetraTenint- 
qne.  De  pnniiMiia  qnimi  rdaium  eaaet ,  aenatas  frequeai 
incuD  aenteotiim  ibit,iit,quoiiliinln  EU«puÍi  et  Ha- 


des sénatettrs  fat  d'assigner  l'Italle  ponr  déparle- 
ment  anx  denx  consuls,  poisque  les  guerras  d'Ea- 
pagne  et  de  Maeédi^  ¿taient  terminjes.  Scipion 
représenla  qu'il  •  snffisait  d'un  consol  pour  Tltidie, 
et  qu'il  fellait  déceroer  la  Macédoíne  a  l'aatre. 
Od  était  meoMé ,  dit-il ,  d'une  gnerre  sérieuse 
de  la  part  d'Antíochoa,  et  d^íi  ce  prinoe  était 
passé  en  Earope  lani  qn'on  i'eftt  provoqué.  Qne 
oe  Ferait-il  pas  lorsqu'íl  se  verriit  appelé  par  les 
Elolieos,  doot  les  dÍ8po6Íii<H)s  liosiiles  n'étaieni 
pías  douteuses,  et  poussé  k  la  guerre  par  Anni- 
bal ,  ce  Kinieux  capitaíne  qní  avait  tant  de  fois 
battu  les  Rranains?  t  Pendant  cette  disenssion  mr 
Ies  provinces  consulaireSj  les  préteurs  tiréreot  aa 
sort  lears  départements :  Cn.  Domitius  eut  la  ja- 
ridictionde  la  ville,  T.  Juventius  edie dea  étran- 
gen,  P.  Cornélias  l'Espagne  iritérienre,  Sex. 
Digitios  la  eiiérieare,  Cn.  Cornélias  Blasio  la 
Sicile,  son  frére  Mérenda  la  Sardaigne.  On  ne 
voulut  pas  faire  passer  ane  nouvelle  armée  en 
Hacédoine ;  celia  qoi  y  était  devalt  élre  ramenée 
en  Italie  par  Quinctios  et  liceociée,  ainsi  que 
Tarmce  qui  servait  en  Espagne  sous  les  ordres  de 
Catón.  Les  deox  coosals  ret^ureot  l'llalie  pourdé- 
partement,  avec  ordre  d'enrAler  deux  l^ioos  ur- 
baines.  Aínsi,  apr¿8  les  lieraciements  prescrita 
par  le  sénat,  les  forcea romaines devaieut se mon- 
ler  a  huit  iégioos. 

XLl  V.  La  TAle  du  Ver  sacram  avait  élé  célébrée 
ranoée  précédente ,  sous  le  consaiat  de  H .  Porcias 
et  de  L.  Valérias.  Le  grand-ponlire  P.  Lidnias 
ayant  declaré  d'abord  au  coll^  sacerdotal ,  pois 
aux  sénateors  d'apres  l'avis  du  ooUége^  qae  la 
cérdmonie  n'arait  pas  été  régollére ,  11  fot  déeidé 

cedsoia  debellatum  tOnU  oonsalibiu  tmbolMU  Italia  pro- 
Tioda  etset.  Scipio ,  •  aaUs  etse  Italia  DOum  eoosuiem , 
cenaebat ;  alleri  decerneodam  Hacedoniam  eise.  Bellam 
grave  nb  iotioclio  iminiDere ;  jam  ipsum  aua  tpuote  la 
Europam  traosgreiauiu.  Quid  delude  faeturuni  oeoaeraat, 
qniim  bíao  £tüli  haud  dubie  boste*  Tocarent  ad  bellaai , 
iUiuc  Anuibal ,  romaoii  cladibas  inaigaU  imperaUM-,  atl- 
mularetf  >  Dum  da  proTlacÍiiconaulumdiaeeptatar,pr0- 
torea  tortiii  auut.  Cn.  Domitio  urbana  joriidlctio,  T.  Ja- 
venlio  peregrina  eveoit.  P.  Coroelio  Hiipania  ulterior . 
Sea.  Digitio  ciieriur;  doobus  Ca.  Comdüa,  Blasioni  ^• 
cilia ,  Hereodie  Sardiuta.  la  Macadoalani  uOTum  exerd- 
tum  tramporUri  aoa  placutt;  eum,  quiesaetibt,  redaci 
ia  Ilaliam  a  Qninctío,  ao  dimitti;  Ítem  eum  exerdtom 
dimiUi ,  qoi  cum  H.  Porcio  Catone  la  Uiapaaia  eaaet. 
CuoBulUnis  autliobua  Italiam  prOTiodam  ease ,  et  duM 
urbanas  eoi  legioaea  acríbere  ¡  ut ,  dlmlaaia,  qnus  aenatas 
ceDkoiBset,  «Mrdtlbaa ,  octo  omoiiio  romana  legiones 
esseat. 

XLIV.  Veraacrumfactameratpríore  anao.M.  Porcio 
el  L.  Valerio  eontnlibaa.  Id  qoom  P.  Uafoiitt  pontiln 
MUB  oaae  rectetactam  «Utegio  priman ,  ddwie  w  aucto- 
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qa'oD  la  rec(HDmeaoerait  aa  gró  des  pontifes  j  et 
qa'oD  cél^brerail  aiuú  avec  lóate  la  ougniflceace 
ordioaiFe  les  grands  jenx  qai  avaient  été  tou¿$ 
en  méme  temps.  On  coosidéra  comme  Ver  sa- 
cram  toat  le  bélail  né  depais  Ies  calendes  de  mars 
jusqa'li  la  veitle  des  calendes  de  mai,  sous  le  con- 
sulat  de  P.  Cornélivs  Scipíou  et  de  Tt  Sempronios 
Longus.  Od  tint  enanita  les  comices  oensoriens  : 
Sex.  élius  Pétuset.  G.  Cornélius  Céthégas ,  élevés 
li  la  censara,  ohoisirent  pour  priaoe  du  séoat  le 
ooDsal  P.  Scipitm,  qne  lears  prédócessears  avaient 
anssl  revdtn  de  cette  digntté.  lis  rajérent  de  la 
liste  da  sAuit  trob  personnages  sen  temen  t,  dont 
anean  n'avait  exercé  ane  magistratare  enrule, 
lis  se  rendireat  aossí  trés-agréables  aa  séoat  en 
ordonnant  aax  édiles  enrules  de  réserrer  ponr  les 
membres  de  ce  oorps  des  places  parüculíéres  aux 
reprdsentatkns  des  jenx  romains;  jusqn'alors, 
|il¿b¿tens  et  patricjens  avaient  été  confondus  au 
speclacle.  Qaelques  chevallers  fnrent  aassi  privés 
de  lear  dieval  par  les  censenrs ;  mais  aacun  ordre 
de  l'élat  ne  fut  traité  avee  rignenr.  lis  flreat  res- 
(anrer  et  agrandir  le  Testibule  do  temple  de  la 
Liberté,  et  on  célébra  la  cérémonie  du  Ver  sacram 
6t  les  jeax  Totifs  promis  par  le  cónsul  Ser.  Snlpi- 
eius  Galba.  Uo  complot  devait  édaler  pendanl 
qne  ratlentíon  paUiqnc  seraít  absorbée  lont  en- 
lüre  par  cea  tetes.  Q.  Pléminins,  qoi  tTail  été 
jeté  dans  les  Ters  en  puniüoo  des  sacriléges  et  des 
crimesoommis  par  Ini  k  Locres,  arait  soudofé 
qnelqoes  misérables  qni  devaient,  poidant  la 
nuil,  mettre  le  fea  b  plodeurs  quartiers  de  Rome 
en  méme  temps;  il  espérait,  h  la  laveur  du  dés- 
ordn  et  de  raUrme  que  Tobscarité  répandrait 
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dans  la  ville ,  pouvoir  briser  les  portes  de  sa  pri- 
son.  Ge  complot  fat  découvert  par  ies  lérélations 
de  qnelques  cómplices,  et  déréré  au  sénat.  Plé- 
minias  fat  plongé  dans  an  cacho!  oü  on  le  mit  k 
mort. 

XLV.  Des  colonles  de  citoyens  romains  fnrent 
eUTOyées  cette  année  k  Putéoles ,  k  Vultome  et  k 
Líteme ;  elles  étatent  cbacune  de  trois  cents  lurnt- 
mes.  On  en  envoya  également  k  Sáleme  et  h 
Buxente.  Les  triamTirs,  chargés  de  lenr  établis- 
sement ,  fnrent  Ti.  Sem[Nronins  Longus,  alora  cón- 
sul ,  M.  Serniius  et  Q.  Uinudos  Thermus.  On 
lenr  diatriboa  un  territdre  q[ui  avait  appartena 
anx  Gampaniens.  Siponte  re^at  anssí  une  colcmte 
romaioe ,  qni  fot  établie  daos  nn  territoíro  des 
Arpioiens  par  les  triumrírs  D.  Junins  Brntns, 
H.  Bébios  Tampbilns  et  M.  HelTins.  U  en  fat  de 
méme  poar  lea  villes  de  Tempes  et  de  Crotooe. 
Le  territoire  de  Tempsa  avait  été  conqnis  sur  les 
Brattiens  qui  en  araient  cbassé  les  Grecs.  Crotene 
était  encoré  babitée  par  des  Grecs.  Les  triumñrs 
Gn.  Octavius,  L.  Emilias  Paulas  et  C.  Plétorios 
Tdll^ent  h  Pétablissement  de  Crotone;  L.  Cor- 
nélios  Hernia  et  C.  Salonins  k  celoi  de  Tempsa. 
II  y  eut  aussi  cette  année  des  pródigos  :  les  nos 
enrentliealiRome,  les  aulres  y  fnrent  annonoés. 
An  forum,  au  comlce,  aa  Capitole,  on  apercnl 
des  goattes  de  sang ;  on  vit  k  plusieors  reprises 
une  plaie  de  terre,  et  la  téte  de  Vulcain  tóate  en 
fea.  Void  Ies  pródigos  dont  on  re^ut  la  nooTelle : 
les  eaux  dn  Nar  s'étalent  changées  en  kdt ;  k  Ari-j 
nünie,  des  enfauls  de  condition  libre  étdent  ve-, 
nns  au  monde  sans  yeux  et  sans  nex;  dans  le 
Kcénnm,  on  enbnt  était  né  sans  maini  et  sans 


rítate  oollegii  Pitribai  renoDliiiirt  ,  de  integro  hdeodan 
irtiiUitD  pontiBcum  oenmeront ;  ladoiqDe  magnM  t  qtd 
oiu  voli  wunt,  tanta  peoonit.  quanta  ataoleret,  faden- 
doa.  Ver  nonim  videri  pecos,  qood  natom  eaaet  loter 
kaleodai  martlai,  et  pridie  kaleodas  maiai,  P.  Coroello 
Sdploi»  et  TI.  Semproolo  Longo  consnltbtu.  Cflttoram 
lude  eomitia  lud>ÍU  Kint.  Creati  oensorca  Sex.  jElina 
PatoaMCCoroeliiu  CfltbegnsprindpemaeDatitiP.SGf- 
pkwemooatiitem.  qoem  et  priorea  oenaoret  legeraot, 
l^emnt.  Trei  oaaiao  leoatorei ,  Demf  oem  earali  hooo- 
re  luum ,  prBtwiertmt  Gratiam  q noque  iogentem  apad 
eum  ordinon  peperenint ,  qood ,  India  romanli,  tedili- 
biu  cornlibua  imperarunt,  nt  loca  m  na  loria  teceriurent 
a  popolO)  nam  antea  in  promiscuo  speetabant.  Equitilmt 
qooqae  perpancis  adempti  eqni ,  nee  in  nlhun  ordlnem 
scritmn.  Atríum  Lit>ertatia  et  Villa  publica  ab  üsdeni 
refeeta  ampliDcataqae.  Ver  sacrtim  Indique  Totivi,  qvot 
Torerat  P.  Sulpidoa  Galba  eonsol ,  factl.  Qnnm  ipecta- 
enloeoram  occnpati  animiomniumetient,  Q.  Pleminioa, 
qni  propter  multa  in  deoa  bomlnecqne  Kelera ,  Locrla 
admiaaa,  in  caroerem  oonjecUu  foerat ,  comparaTerat 
iMaihm ,  qui  pluribna  ainul  leda  nrbia  nocle  incendia 


hcerent  ¡  ot  in  conitemala  DOdnnw  tnmoltn  dTitate  re- 
fríogi  carcer  posset.  Ea  rea  indicio  ooiMoiorum  palam 
fada ,  ddataqne  ad  aeoatam  eat  Pleninios  in  infMorem 
demianu  oarcerem  eat*  neoatoaqne. 

XLV.  ColMd»  dTlom  RooMBonun  eo  anno  dedncl» 
annt  Pnteoloa,  Vullanmm,  Lltenrami  tmeenilinniiaes 
in  dngolaa.  Item  Salemnm  BnxcDtnmqne  eotool*  dviom 
EomanonuD  dedods  aoot.  Deduxere  trinmTiri,  T.  Sem- 
pronina  Lmgna.  qni  tnm  oonaol  erat.  M.  SerriliDi, 
Q.  Hinodns  Tbermus.  Ager  diviaos  eat .  qai  Campaoo- 
rnm  ftierat.  Sipootom  itera  in  agnun,  qni  Arpinofwi 
foerat,  coloaicm  drina  Romaiiorom  alil  trtnraTiri* 
D.  Jnniua  Brntau,  M.  BcUna  Tampbihia ,  ll.HdffÍBS 
dednxflmnt  Tempfim  Item  et  Crotonera  drlom  Roaia* 
noram  coloni»  dedod».  Temponna  ager  de  BrnttUa  es* 
pina  erat :  Brotfii  Gracoa  expalerant  CfOtooem  Grmd 
habdtant.  Trinmv Iri  Cn.  OdaTlua .  L.  Amaina  Panhia , 
C.  Plsioríua  Crotonem ;  Tonpaam  L.  Coradini  Manda 
et  C.  Salonina  dednxemnt.  Prodigia  qno^  aUa  Tisa  eo 
anno  Roma  annt,  alia  onatiata.  In  floro ietcoaiiao*et 
Cai>Ílotio  aan^ois  gntt«  via»  aanti  et  térra  aUqwiÜea 
pluit;  ctcspDtTokaiüantt.  Nnntlatam  eit .  Kare  amni 
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pleds.  Par  ordre  des  pooüfes,  on  expia  ees  pro- 

diget;  on  ofTrit  ausri  un  mcrífice  noTendial^ 
parce  que  les  habitaots  d'Adria  avaient  bit  sa- 
Toir  qa'nne  ploie  de  flerrei  étail  Umhée  sor 
leur  tenitoire. 

XLVI.  En  Gaale,  le  prooonnil  L.  VaMrím 
FlaecDS  livra  balaille  prés  de  Milán  aax  Ganlois 
innibres  et  aax  BoIcds,  qai,  wat  la  conduite  de 
Dorulac,  araient  passé  le  Pd  pour  sonlever  lea 
Insnbres.  II  lear  tua  dix  mílle  hooimes.  Pendant 
ce  lemps ,  son  oolligiie  CaUm  triompha  de  l*E8- 
pagne.  II  fit  porter  devant  lai  TÍngt-cinq  mille 
Uvrea  pesant  d'argent  en  lingots,  cent  viagt-tnHS 
mille  de  monnaies  arec  l'empreinte  da  char  ^  deox 
dievanz ,  dnq  cent  qnaraote  d'argent  d^Osca ,  et 
qnatone  cents  lirres  pesani  d'or.  II  distribna  sur 
le  bniin  denx  cent  soixante-díx  as  ^  chacnn  de 
ses  soldats  et  le  triple  k  chaqoe  cavalier.  Le  oonsal 
TL  Serapronias,  arrlTé  dans  sa  prorince,  con- 
dnisU  d'abord  ses  légions  sur  le  tenitoire  des 
Bdlens.  Le  roi  de  cetle  nation,  fioioriz,  seeoodé 
de  ses  deox  fréres,  avait  fait  prendre  les  armes 
k  lona  les  Bolens,  et  il  campait  en  plaine  poar 
mootrer  qn*il  était  prAt  li  oombattre,  si  les  Ro- 
maias  eotraieot  dans  le  pays.  Le  cónsul ,  informé 
du  nombre  des  ennemis  et  de  la  confiance  qai  les 
animait,  dépécba  un  conrrier  Íi  son  collégne  poor 
le  prier  de  Teñir  le  joindre  en  tóate  hftte,  et  luí 
diré  qall  ticherait  de  trafner  les  cbosei  en  lon- 
goear  jasqa'%  son  arrivée.  Le  molif  qoi  engageait 
le  consol  k  dirférer  ponssalt,  an  contraire,  les 
Ganloia  b  brosqner  nn  combat;  íls  ¿iaient  d'ail- 
tows  esdtés  par  les  lentears  mtoee  de  leors  en- 

lae  floitoB  t  pncfot  iogonot  Arhidiii  iliM  oculte  ae  DMO} 
atlnnoHM  agro  Daiiiiaiiu,iioopedMlMbait«niM- 
Imn.  Ea  prodiga  ex  pratUeoin  decreto  proeanti.  Et 
saerilMniD  Dovendlale  ffMtun.  qaod  Hadrtani  luuitiaTe- 
rant ,  in  agro  rao  Upf  dibu  plolue. 

KLVI.  Id  GalUa  L.  Vilwiiu  Flacoos  procoonü  drca 
Medolammi  cam  GaDii  Insabríbna,  et  Bolle,  qni  Dorn- 
laoo  daoe  ad  concitindoa  Iniobrei  Padnm  tranagresri 
crant ,  ifgaii  eollatia  depagQaTit  Decem  millia  boatiom 
nint  oeaa.  Per  eoa  dies  eollega  ejos  H.  Porchn  Cato  ex 
Hlipenfa  trímnpbaTit.  Tulit  in  eo  trinmirtio  argenti  in 
Iteti  Tigioti  qoinqne  mfllla  pondo ,  Mgati  eeotum  TiginU 
tria  milita ,  Oacen&ii  qulofteota  qnadnginta ;  suri  pondo 
mflk  quadriagniia.  MiUliboa  ei  prBdi  divieit,  ia  lingn- 
lo8,dMaweKptiuKeitoil  sría,  trif^xequltí.  TÍ.  Seai- 
proaioa  eobtnl ,  In  prorlncñam  prefecto» ,  In  Boiorom 
prinmiD  agrom  legioiief  dtuit.  Boforix  toro  regulas  eo- 
dnobns  rratriboe  Iota  gente  eoocitaU  ad  re- 
bdlandam ,  cartra  locts  apertU  poeirit}  at  appareret  di- 
ulcatarM,  ai  hoilii  fines  ioirasset.  Cónsul  obi,  quaots 
copia ,  quaota  Bdnda  euet  bosti ,  leasit ,  miDtiiiiD  ad  col- 
lega ni  mitlit.  «  ut ,  si  Tideretnr  ei ,  matoraret  venirv;  ae 
Iniílraraaodo  In  adreotiim  ^  rem  cxtractnmin.»  Que 


nemiSf  et  ils  Tonlaient  en  Bidr  afant  la  téaakm 
des  denx  aimées  consolaires.  Les  denx  premien 
jonrs  cependant  ils  se  contentérent  de  rester  eo 
bataille,  disposés  i  en  venir  aax  maios  si  le 
consol  sortait  de  aon  camp;  le  tn^iime  jour,  ils 
s*aTane¿rent  Jnsqa'av  pied  des  retrancbemenis 
et  donnérent  nn  assant  général.  Semprraios  fli 
anssitdt  prendre  Ies  armes  k  ses  soldats.  Qnand 
ils  Itarent  armés ,  íl  les  retint  qndqae  tempa  dans 
leors  lignes,  «6n  d'aagmenter  la  confiance  avea* 
gte  des  ennemis,  et  de  disposer  ses  difTérents 
corps  li  bire  nne  sortie.  Denx  l^fons  eorent  or- 
dre de  sortir  par  les  denx  portes  príncipalea. 
Mais ,  aa  moment  méme  oil  elles  eiécntaient  leor 
OKHiTement,  «Ales  trooTteent  les  issoes  rermóea 
p«r  les  Gaott^ ,  qoi  poritíent  en  maase.  On 
combattit  done  loogtemps  daos  nn  étxfÁl  espacOf 
non-aenlement  h  conps  d'épées,  mau  boiu^ters 
contre  boodiers,  h<unme  con^  bonune;  on 
cberduit  se  repoasser,  les  Rooiains  poar  sortir 
de  leor  camp,  les  Gaalois  povr  t  pMcer,  oa 
da  mohis  ponr  empécher  les  Romains  d'en  sortir. 
Aucnn  des  deox  partís  ne  vonlait  céder  le  lerrain, 
lorsqn'un  centaríon  da  premier  manipule  de  la 
sacoDde  ligion,  nommé  L.  Vieloriu,  «t  nn  Iri- 
bnn  militaire  de  U  qoatriéme,  nonúiié  C.  AÜ* 
nlns,  earmt  recoora  ii  un  expédioit  qni  avait 
sonvent  réossi  dans  des  moments  criUqoes;  ib 
arracbérent  les  eoseignes  )i  «miz  qoi  les  portaient, 
et  les  Jetirent  dans  les  rangi  enDemis.  Les  Ro- 
mains rénnirait  alors  toas  leors  efüHts  poar  ra- 
oouTrer  oes  enseignes,  et  la  aeoonde  légi<m  par- 
vint  la  premiére  )i  rranchir  b  porte  da  camp. 

oaoaa  ooosoli  cnnctandi,  eadem  GalUs  {pnBlerqaam  qood 
eunetatio  boittam  aitiiiioated«bat)reiiBatiinndaerat, 
ot .  prínsquam  conjangereotor  eooiDliim  coina  ,  rem 
traasigefwt.  Par  UdntuD  lanHra  nlbil  aliad,  qnan  stete- 
mot  parati  ad  pugnandam ,  ñ  qa>s  oontra  egrederetorj 
tertio  luUert  ad  valhini,  cutraque  ab  omoi  sinml  parte 
aggreisi  sant.  Cooiol  eiterapto  arma  espere  milites  jtu- 
aitj  a  mu  tos  inde  paalisper  continuít,  nt  et  stolidam  Bda- 
dam  botU  aogeret ,  et  diiponeret  copias,  quibns  qnnqoe 
porlis  eramperent.  Due  legiones  doabus  pnndpalibae 
portis  signa  erferre  jusue ;  sed  Ío  Ipso  esita  ita  confertl 
obttilweGalU.ntolaaderent  viam.  Din  in  angostüs  pog- 
lulom  esti  neo  dextría  magia  gladüsqae  gerebator  res. 
quam  «mtli  corporibosqae  ipñsolinfsi  nrgebaot;  Romanl, 
at  (igoa  foraa  e^errent;  Galli .  at  anl  ipsi  in  eaitra  pe- 
oetrarent ,  aot  exire  Romanos  probiberent ;  neo  ante  Íd 
bañe  lat  illam  psrtem  moveri  ades  potaenmt ,  qoam  Q. 
Vietorías  primi  pUi  centorio .  c«  C.  Atiolns  tribaaoi  ml- 
litom .  qoartft  ble ,  iUe  aecnnds  legionis  ( rem  Id  aaperii 
proeliii  11^  tentatim) ,  slgiM  adempta  sifolbris  in  bo*- 
tes  injecemnt.  Dnm  repetont  enlzs  alpmm,  pritves  ae- 
CDttdani  ce  porta  ejecere. 
XLVU.  Jam  bt  extra  TalhuD  pngoabaot ,  quarta  » 
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XLVII.  1^)^  ce  oorps  combatlait  hort  des  re- 
tmndiefneiits ,  et  la  quatriéiDe  l^ioa  étaít  enoore 
urrfitée  h  la  porte,  lonM]a*un  grand  bnit  m  fit 
enleodre  h  Taatre  exlrémité  da  camp.  Les  Gan- 
Ims  avaieol  forcé  la  porte  qnestorieme  et  toé, 
apr¿s  une  vigoarease  résistasce ,  le  quesleur 
L>  Fostumiiu,  saroomiiié  Tjmpaniu,  lea  pré- 
feU  des  alliés  H.  Atiuiiu  et  P.  Sempronhu,  et 
eaviroD  deni  ceats  soldats.  Le  camp  ¿lait  pria  de 
ce  cól¿-l^ ;  le  codsuI  envoya  pouf  déCeodre  la 
pwte  qoestorieone  uoe  cohorte  MtraordÍDaii^, 
qui  lailla  eo  piéces  cu  cbatsa  da  camp  ceox  des 
ennemis  qai  avaieot  dój^  péuétré  daña  renceiate, 
et  repoassa  ceux  qai  chercbaieot  \  les  rejolodre. 
Eo  mfime  temps,  la  quatríéme  lé^on  réaasttausá 
k  s'oaTiir  passage  avec  deux  cohortes  extrwrdi- 
naire*.  Aiosi  IriMS  actioDS  stmoltaaées  étateol  en- 
gagées  aotonr  da  camp  sur  des  poínls  difl^eats, 
et  íes  cris  confus  qai  parfeoeíeDl  aux  oreílles  des 
combattaots  détoamaient  leur  alteatiou  de  Teo- 
neroi  qn'ils  avaieot  en  téte  yers  lears  camarades 
dont  ils  ignoraient  le  sort.  Jasqa  an  mílíea  du 
jonr,  les  forces  des  deaz  parlis  restéreot  égales , 
et  leuTs  espérances  foreot  presqne  les  mémes. 
Mais  la  fatigoe  et  la  chalenr  aocablaieut  les  eorps 
HBOds  el  flasqves  des  Gaaloia :  dérorés  d'uue  sotf' 
brúlaate,  íts  qailtérent  le  cbamp  de  balaille ,  et 
le  pelit  nombre  d'eplre  eax  qai  restéreot  {ritérent 
bienlót  devaot  uoe  charge  Impétueose  des  fto- 
maÍDS,  et  B>D(taírent  daos  leor  camp.  Le  coosut 
fit  alorssooner  la  retrate :  h  oeugnal,  laplupart 
des  s(ridats  revinreirt  sur  lears  pas ;  mais  qael- 
qoes-UDS,  emportés  par  lear  ardeur  et  comptaat  ee 
tradre  mattres  da  camp  des  ennemis,  les  poarsoi- 

gione  ia  porta  bsirrate ,  qatim  alini  tmnltoi  ex  arena 
pnrte  cutronim  «t  eiortui.  In  poHam  qaMlorltm  Ir- 
rapenot  GaUi;  reiistentettiue  pertioaciiu  ocdderaot 
L.  Pottamium  qaMtonnn ,  oai  Tyoipaoo  foU  oognoiDen, 
et  M.  Atiotam,  et  P.  SemproDiain,  prafeotoi  aodtim, 
etduceotoirei'meniilitei.  Capia  abea  ptrteeaitrt  erant, 
doñee  cohon  eitraordioaría ,  mlua  a  coosule  ad  tuMi- 
dani  qiueslorfani  porta m ,  et  eot  >  qoi  iotra  Tallnin  erant, 
partim  occidit ,  partim  eipuHt  caalrü ,  et  irmmpeatlboi 
obsütit.  Eodemfere  tempure  et  qoarta  legio  cum  dnabos 
eitraordioaríia  cobortíbos  porta  enipit.  Ita  aimul  iria 
prcelia  drca  castra  locis  dltlentibiu  eraot;  clamoretque 
-dinoDi  sd  iacMloa  lUOTam  eTeotui  a  pmeati  oertamíae 
animoa  pugaaaliam  arertebant.  Uaque  ad  meridiem 
vqoii  Tiríbuf ,  ae  prope  parí  spe ,  pnguatam  eaL  Labor 
et  »BlD(  raoUia  et  fluida  corpora  Gallonini,  et  miaüue 
patientia  •ill*  ,  quum  decedere  pugna  eoegiaaet ,  Íd  paa- 
COB  reniaotea  impetmn  RMnani  feeemot ,  fanaqne  coin- 
polerant  In  eaitra.  Slgnam  inde  recepiai  a  contule  da-  \ 
tom  6st;  idqnod  pan  maiorreoeperunt  l«e;par•,c8r- 
t•mini••tudlo  et  >pe  poUaodi  caatria  botMiim,  peralitit  ad 
falluin.  Eomn  paacttale  eontempli,  Galii  aniTeni  n 


vireDt  jasqa 'aux  reirá  Dcbomenls.  Leur  petit  aom- 
bre  rasgara  les  Ganlots,  qai  flrent  une  soriie  §éa¿- 
rale,  reponssirent  lee  Romains  et  les  obUgirenl 

regagnw  lear  camp,  pías  dóciles  aax  oonseib 
de  la  peor  qu'íls  ne  ravaieot  été  aux  erdres  du 
cónsul.  Ainsi  les  deoz  armées  avaieot  été  loor  k 
tour  mises  en  d^ute  on  nctorieuses.  Ln  Gaalnis 
araient  p«^u  oiue  mille  bommcs ;  les  Roaiaini 
cinq  mille.  Les  Ganlois  se  reürérent  dans  rinté- 
ríear  da  pays. 

XLVIII.  Leconsal  conduiút  ses  IcgioDs  a  Plaí- 
aance.  Snivant  quelques  bistorieos,  Scipien,  apris 
avoir  Ciüt  sa  joaetioo  avec  son  collégne,  parconnU 
les  Ierres  des  Boleas  et  des  Ligares  ea  les  rara- 
geant ,  tantqne  les  boís  et  les  marais  o'arrétérent 
pasea  marche.  Snivant  d'autres,  il  oe  se  sígnala 
par  anean  ezi^t,  et  reviat  &  Rome  pour  les  oh 
mices.  Cettemérae  année,  T.  Qainctias,  qni  avaU 
ramené  seg  troupes  dans  lours  quartiers  d'Élalie, 
y  paasa  loute  la  saiaon  d'hiver  á  readre  la  justiee 
et  k  rérormer  les  abas  qne  Philippe  on  aes  llenie- 
oaots  avaíent  introdaits  dans  Ies  villes  ponr  aog- 
menter  l'influenoe  des  partisans  de  la  Macédoíne, 
et  detroire  les  priviléges  et  la  liberté  de  ses  ad- 
venaires.  Au .  ctunmeiicement  da  prinlemps,  U 
se  readít  k  Corinibe,  ob  une  aawmblée  générde 
avait  été  indiquée.  Les  députés  de  toutes  les  villes 
s'f  irouvéreot  réunis  autour  de  sa  personae,  et  11 
lear  adEessa  undiscours.  U  commen^  par  rappe* 
les  pfonúws  traites  d'alliaoce  qai  avaient  ani 
Rome  «k  la  Grioe,  les  eiploits  dea  généraux  qni 
l'avaiaat  précédé  eu  Macédoioe,  et  ce  qa'ü  avait 
lutluÍ4Q¿me.  ToBtesaes  paroles  fareutaccneUlies 
avec  nne  grande  lávenr,  excepté  loutrfois  lorsqn'U 

caatria  erapamot;  taai  ÍiidaIt(Maaiii,q(Uslaperjoooii- 
niltt  Dolurraat.  aoo  pawe  ao  larrore  caitra  re^Ktaot. 
Ita  varia  blncatqQe tUtnojniie fuga,  nano  victoria  fuit. 
Gatlomm  tameo  ad  aadedin  millia ,  Romanorum  qoio- 
que  millia,  nmt  ootíM.  Gaili  recepere  io  intima  flaium 
•ew. 

XLVIU.  Ctrnaal  Piiceatiam  legionei  dnxit.  Stipioaem 
alii  f  conjuDcto  exerdln  cum  eoUega ,  per  Boioruin  Li- 
gurumque  agros  popnlBDteBiiiw,  qouad  pn^rediaiív» 
paiodesqoe  pan»  lint ,  aoribuat ;  aíii ,  nidia  memortbHi 
re  gesta ,  Romam  comliionua  causa  rediue.  Eudem  IMC 
aaao  T.  Quiociiu*  EiatíK,  quo  ia  bibo-na  redoxerat  c»- 
piaa ,  toluio  Itiemía  tempu  jure  dicuodo  conaompsU , 
inntaDdt«}iH  ü»,  quK  ant  Ipsini  Pliilippl ,  aut  pnafecto* 
ni  OI  ejtu  iicentia  iu  riiUatitHu  fiicla  erant,  qunni ,  «ub 
factiooia  bominam  Tirea  angendo,  jusae  liliertalem  «Uo- 
mm  dc^Himereut.  Veril  ioitio  Coríolbuni ,  conventa 
edicto,  reoit.  Ibi  omniom  civilalom  legaliouei  in  eoa- 
doai*  moduoi  dreoaiftuaa  «it  atloonlwj  onnaab  inita 
primnm  Rooanli  amicttia  eom  Graoorttoi  geale,  et 
t  eratonuD ,  <pú  sote  le  in  Haoeduiia  lUiaeBt*  MÜsqM 
rebns  Rcatíi.  Onaia  wm  Éfvrcbttíaot  laintf  mal 
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ftit  qnestion  de  Nabis.  Od  tnniTait  qu'il  conrenait 
peo  au  libérateur  de  la  Gréce  d'avoir  laissé  na 
tjnUf  quí  Don-senleoieat  pesait  lur  aa  palrie, 
mata  qui  iospírait  aussi  la  terreur  "h  loas  les  étaU 
loiñns ,  allacbé  oomme  ud  iléau  rougeur  k  la 
plus  illustre  des  d  tés  grecqnes. 

XLIX.  QuincUus  D'lguorail  pu  oelte  dispoaitirai 
dea  ei|vit8.  Auasi  aroaa-t-il  qne  s'íl  n'avait  pas 
craiot  de  sacriOer  Lacédémoae,  il  o'aorait  poíat 
prété  roreille  aux  propositicMU  du  tyran;  mais 
que ,  couTainco  de  ne  pouvmr  l'écraser  saos  caa- 
•er  ansBÍ  k  miae  lolale  de  oelte  grande  cilé ,  il 
arait  mieoi  aimé  laiaser  subsister  NabU,  aprés 
TaToir  a^aíUi  et  loi  aroír  élé  loul  poDvoir  de 
naire,  qoe  d'eaaayer,  poar  le  aaiat  de  la  Tille, 
dea  renédes  Irop  rioienls,  ao  riaque  de  la  Toir 
enceoinbw  m  nUiea  mAme  de  l'deuvre  de  sod  af- 
franchisannent.  A  ees  sooTenirs  du  passé,  il 
ajoota  •  qo'il  élaiX  daos  rintenlioa  de  partir  pour 
ritalie,  et  d*y  reeondaire  lóate  son  anuée ;  qaV 
vant  dis  joora  ila  apprendrtieat  révaooatíon  de 
Démélriade  et  de  Chalds;  qu'it  atlaít  k  TiosUol 
néme  et  aoos  leors  j«n  li?rer  T  Amworinihe  aux 
Acbéens,  afia  de  moutrer  ai  les  Roraaina  élaieot 
de  meUleure  foi  qoe  lea  ÉtolieoB,  qui  avaient  pu- 
Uié  partoot  qa'oo  arait  en  lort  de  confiar  aa 
peaple  roraaia  le  dépdt  de  la  liberté  grectjue ,  el 
qa'eo  eeoonant  le  joag  de  la  Mscádoioe  od  n'a?ait 
lat  q«e  changer  de  maUres.  HaU,  dit-il ,  ce  pea- 
pta  u  avait  jamáis  calculé  la  portée  de  sea  parales 
bí  de  sea  adióos.  Qaant  aoi  aatres  états,  il  lea 
esgageoit  k  joger  ienrs  amis  sar  des  faiu  et  noo 
aar  dea  diacoura ,  k  biea  étndier  ceax  qiú  méri- 


taient  leur  cooAance  et  ceux  dont  ils  deraient  le 
garder;  eoflo  á  naer  sagemeot  de  la  liberté  :  con- 
tenaedana  de  Joates  bornes,  elle  faiaaitle  salal 
des  partículiers  comme  des  états;  mais,  ponssée 
h  rexcéSj  elle  dégénérait  en  licence  et  devenait 
aussi  insnppertable  aux  aatresque  funeste  k  ceox 
qoi  en  abuaeat.  11  fallait  maiotenir  la  bonae 
harmonie  entre  les  principaox  babítaula  et  les 
ordres  dirers  de  cbaque  cité,  comme  entre  tous 
Ies  éiats  de  la  coüfédération.  Gontre  leur  unión, 
les  efforts  des  rois  et  des  tyraos  seraieot  impula- 
saots.  Les  dissensions  et  les  troubles  láTOrísaíent 
les  entreprisea  des  ennemis  eitérieurs ;  car  le 
partí  qui  avait  le  dessous  dans  laguerre  civile  ai- 
mait  mieux  se  donner  k  nn  maltre  étranger  que 
de  se  soumettre  k  un  cítoyen.  Celte  liberté,  doni 
ils  n'élaient  paa  redevables  k  leurs  armes,  maia 
que  lear  avait  rendue  la  géoerosité  d  úo  peuple 
élranger,  c'claít  a  eax  de  la  conserver  et  de  la 
défendrepar  lenr  Tigilance,  afia  de  montrer  aux 
Romaina  qae  leurs  bienlkils  n'élaient  pas  mal 
placés  et  que  la  Gréce  en  était  digne,  i 

L.  Cea  avis  presque  patemeis  flrent  conler  de 
tüus  les  yeux  des  larmes  de  joie,  et  rallendris6e> 
ment  gagna  l'orateur  Ini-mteie.  Pendant  quel- 
qnea  ioslantson  entendit  An  murmure  d'approba- 
tion ;  tous  les  Grecs  s'exhortaieot  matuellemeot 
a  graver  au  fond  de  leurs  «Burs  ees  paroles  aussi 
sacrées  pour  eux  que  cellesd'uo  oracle.  Le  sUenco 
ae  rélablitenauite,  elQuinctioa  lenr  demanda  de 
bire  recbercher  tona  les  cltoyeua  romaina  qui 
pouvaieot  se  trourer  en  esclavage  cbez  eux ,  et  de 
lea  loi  envoycr  avaot  dcux  mois  en  Tbeasalie. 


dita;  prvterqoftHi  qaom  ad  meofionein Nsbidis  Tentnm 
«Met,ld  uiiilMeooMeaieiMUbenDtiGnBciaiB  Tidsbaicr, 
tjTaanani  r«liquÍMe ,  nos  hub  mAiun  patrie  gravera ,  wd 
«■BnÜNit  drea  driUtilMii  ■etoeodom,  bcraiUwu  ficce- 
tibiM  nobiUniBue  dtitMla. 

mjX.  Nee  igoartw  hujoa  luHtav  anioonun  Quioe- 
tÍBi.  «  M rioe  exriiHo  L4ced«inoaÍt  Beri  potDiwet,  bie- 
batw,  pHitcaa  irraano  mantiooflin  admilteodam  au- 
rttoa  nao  ítAme,  Nnoe,  qniim  alíter.  qnam  ruiua  gn- 
rlniauBdritatUfOppriiiiinoa  iNMtet>ulitu Tisam ene, 
tjnamua  dcbilitataiii ,  ae  totis  [vopo  viribos  ad  nooeo- 
d—  iwiqBaiD  adempUi,  retinqoi^qoiiD  iotemiori  fehe- 
meatiorÜMM,  quaai  qtua  pati  powet,  remedlis  dvilaUxn 
doere,  ia  ípta  viodicU  lUtwUUi  perituram.  ■  Praeterito- 
ram  eoBuaeinoraUoiii  nilijedt, « proficüd  itbi  ia  Ilaliam 
atqoe  omoem  eiercítoni  deportare ,  Íd  animo  etae.  De- 
iDetriadb  CbaMdbqoe  prnódíB  úttra  deaünain  diim  aa- 
ditoriM  dedada  t  AcroooriDihoni  ipaíi  exl«mplo  videotl- 
bof  ta«aain  A«hci«  iradUomni ;  at  omoea  acireot ,  ulrum 
ttomanii,  aa  .£telia,  meotirí  moaetaet;  qid  male  oom- 
.iDiaaam  tiberUlen  populo  romano  aannoniboa  distoja- 
lim,  et  mola um  pro  Mioadonibua  ronuoot  domiooi.  Sed 
ilis,  BM^oM  disanal.  mo  qold  ÜHSicat,  qnicquam 


nnqtiam  peod  folise.  Reliqoai  dvitates  monan.  atex 
facti* ,  OOD  ex  dictia ,  amicoa  penacot;  iDteUigantque.  qal- 
bui  credeodiuD ,  et  a  qaibua  cavendum  ijt.  Libértate  roo- 
dioe  alaatur.  Tempera lam  eam .  aalubrem  et  «iagalia,  et 
civítatibiia  eaae  :  Dimiam  et  aliia  gravem ,  et  tpafi ,  qoi 
tiabeaat,  efli^aatam  el  prscipitem  etie.  Coacordis  in 
eíTítatlbus,  priodpea  et  ordíoes  ínter  te,  el  ia  commuoe 
omoea  citilalet,  cooialereat.  Adreraua  coaaentiente*  oeo 
r^em  quemqaam  aatii  lalldum.  nec  tyraoQum  fore.  Dit* 
cordlam  et  aediiionem  omuia  opportaoa  inaidiaotibua  b- 
cere ,  quam  para ,  qiue  domestico  certamiae  iarerior  tU, 
etteno  poliua  ae  applicet,qaam  ciii  cedat.  Alteiiisiraua 
parlam ,  eilema  fide  reddiúm  liberlatem  aua  cura  cut* 
lodireot  serraretitque;  ai  populaa  romsDuadigoia  datam 
libertatem,  ac  maoaa  tuam  bene  puitum  aeiret.  • 

L.  Uaa  Telut  pareotii  vocea  qnmn  audlrent,  manare 
omoibua  gaadio  lacrims ,  adeo  ut  ipaom  qaoque  coortio- 
dereot  diceotem.  Paulispar  fremitw  approluotiam  dicta 
Tuit ,  moocDUiumiiie  alionim  alioa ,  ot  eaa  voces  ,  velut 
oráculo  miaaaa .  in  pectora  aoimoaqae  demílterent.  Silen- 
Üo  deiode  Taclo,  peliit  ab  iia ,  at  drea  romaooi ,  ñ  qui 
apud  coa  in  aenitute  eaaeat,conqniaitoa  iatra  dnot  meo- 
■c*  BOittereDt  ad  M  la  Tbeiaali«in.  i  Ne  ipait  qoldem  ho- 
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t  II  «enút  pea  honorable  peor  eux ,  ajonta-i-il , 
de  gardw  eomme  esdaves  dans  un  paya  Ubre  cení 
qni  TaTaient  d^írré.  >  On  lal  répoodit  avee  ac- 
elamation  t  qa'il  avait  acqais  do  noavean  droit 
la  reoonnaissaace  dea  Greca  en  lenr  rappelant  nn 
átísoAr  si  sacré ,  si  indispensable  t .  U  y  avait ,  en 
elTet,  une  fonle  de  prisonniers  fails  pendant  la 
guerre  poniqae,  et  Teodos  par  Annibal,  parce 
que  le  séoat  ne  les  avait  poínt  rachetés.  Ce  qai 
pronve  lear  grand  nombre,  c'est  qne ,  an  diré  de 
Polybe ,  il  en  coAta  cení  tálente  aux  Achéens  poar 
lenr  nincoa ,  qni  arait  été  c^iendant  fixée  k  dnq 
cents  deniers  par  tite.  A  ce  priz  TAdiale  en  n- 
cheta  doaze  cents.  Qa'on  jnge ,  sur  celte  propor- 
tioa,  de  ce  que  devait  en  contenir  Traisemblable- 
ment  la  Gréce  lont  entiire.  L'assetnblée  n'était 
pas  oicore  díssonte,  qn'on  Tit  la  gamison  d es- 
cendre  de  rAcrocorintbe,  mardier  droit  Ji  la  porte 
de  la  Tille  et  sortir.  Le  général  la  saivit  de  prés , 
escorié  par  toas  les  dépntés ,  qni  le  proclamaient 
lenr  stavenr  et  lear  libératrar.  II  re^t  lears 
adieux ,  les  congédia  et  retourna  li  Élatie  par  te 
cbemin  qn'il  avait  pris  eo  se  rendant  ii  Goriatbe. 
D'Élatie  il  fit  partir  son  lieatenant  App.  Claudias 
^  la  l¿te  de  lóate  rarmée ,  avec  ordre  de  la  con- 
doire  k  Oriqne  par  la  Thessalíe  el  l'Épire ,  et  de 
Ty  attendre.  C*étaít  1^  qu'il  voulait  s'embarquer 
pour  ritalie.  11  écrírit  anssi  k  son  Trére  et  lieate- 
uant  L.  Qainctias ,  qni  commandait  la  flotte ,  de 
rassonbler  daos  ce  port ,  de  loas  les  pointo  de  la 
Grice  f  ses  bfttiments  de  transport. 

LI.  Pour  lui,  il  se  reodit  ü  Cbalds,  en  retira 
la  garoison ,  ainsi  qae  celles  d'Orée  et  d'Érétrie, 
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et  y  tlot  une  assemblóe  dos  Tilles  de  l'Eabáe.  -It 
lenr  rappela  dans  qadle  sitnatioa  il  iTall  Iroafé 
nie  el  en  qnd  Aat  il  la  lalssait ;  paia  fl  les  coi- 
gédÍB.  De  1^ ,  íl  passa  )i  Démétríade ,  qu'il  flt  ¿Ta- 
cuer  égalemeot ,  et  suítí  ,  comme  ii  Corínthe  et  li 
Chaléis ,  de  la  popnlation  eotiére ,  il  prít  la  rovle 
deTbeñalie.  il  aTaitnoiweaieinenkiiafrran- 
chir  des  Tilles;  mala  il  Ini  fallait  anssi  substitoer 
aa  désordre  et  h  Tanarcbie  one  fonne  de  gourer- 
nement  supportable.  Les  troubles  de  la  Thessalíe 
aTaient  pour  cause,  ontre  le  malheur  des  temps 
et  la  Tiolence  on  le  despotinoe  des  tcm^  i'esprit 
remaant  de  la  natkm  qai ,  dés  les  temps  les  píos 
ancieus  jnsqu'li  nos  jours  mdmes,  n'a  jamáis  sa 
se  rénoír  pour  des  comioes,  pour  des  assemblées 
géoérales  oo  particalléres,  sans  qn'on  aít  to  écla- 
ter  quelqne  sédition  on  qodqne  désordre.  Qain- 
ctias nomma  des  jages  et  on  séoat,  en  prroanl 
snrtont  ta  íorlnDe  poar  base  de  ses  chMx,  et  il 
d(mna  dans  les  TíUes  la  f\m  grande  influenee  )i 
cette  partie  des  dtoyens  qni  itaient  le  pías  io- 
térdt  k  maintenir  Fordre  et  la  paix  pnUiqoe. 

Lll.  Aprés  avtHr  ainsi  oi^anisé  la  Theaialie,  ü 
se  rendit  par  l'Épire  i  Oriqne,  oü  il  deTsit  s'em- 
barquer. D'Orique  il  fit  passer  lóales  ses  troapes 
^  Brundisie,  et,  de  cette  Tille  jasqa'k  Rome,  lear 
Toy^e  k  IraTers  ritalíe  tai  une  espioe  de  mar- 
che tñomphale  oü  l'on  Toyait  one  masse  de  cap- 
tib  et  de  dépooiUes  presqoe  aossí  nómbrense  qae 
rarmóe  elle-ménM.  ArrÍTÓ  ^  Borne,  QoiiMtins  eol 
aodienee  da  séntt  bors  de  la  Tille  poar  hite  le 
rédt  de  ses  exploits,  et  il  obtínt  sans  cwntestatioi 
le  triompbe,  qa'il  STait  si  bien  márité.  La  pompe 


DSitiiin  ene ,  Im  Ubertta  tem  Ubentores  ejiu  Hrrtre.  • 
OiDiiM  aoclainaniDt,  •  gratiu  m  Ínter  eetera  eUim  ob 
boeagere,  qnod  admooUi  eisent,  nt  tam  pió,  Um  ne- 
OMnrio  6fBeÍo  fungerentar.  ■  logeni  nomertu  erat  bello 
pánico  eaptoram ,  quM  Annibil ,  qnnm  a  saia  non  redi- 
merentOTt  Tennndederal.  Multítadhilf  eornm  argomen- 
tamiit,qaodpoljbini  •cribit.oenUuntalentia  eamrem 
Aebaia  iletiHe  :  qaam  quingenot  denaríoi  pretlom  in 
«¡rila ,  qnod  redderetnr  dominit ,  ttatnineot.  Hille  enim 
docentoi  ea  ntliooe  Achala  babnit.  Adjice  nanc  pro  por- 
fione ,  qoot  Tericimile  úl  totam  Grastíam  habaiew.  Non- 
dum  conTenbu  dimiami  erat,  qnnm  respidoot  prsii- 
dhun,  ab  AeroccwiDttio  deacendent,  protinni  ad  ptvtani 
dnd  «Iqoe  abire.  Qtwmm  agmen  imperator  aeeatoa , 
proaeqDBDtibiu  canctU,  lerTatoreni  Uberatoremqne  ac- 
danuoübni ,  aalotatii  düniaiisqae  lis ,  eadem ,  qua  Teoe- 
rat,  Tta  Elatiam  rediit.  Indeeom  omniboicopiii  Ap.  Clan- 
dlan  legatom  dimitUL  Per  Ttaestaliam  atqoe  Epimm 
dooere  Orioun  Jobet ,  atqoe  ibi  $e  opperiri .-  iode  nam- 
qiM  io  aidmo  eiae ,  exerdtom  in  ItaHam  trajicere.  Et 
L.  Qolnctiofratri,  legato  et  prefecto  daaris,  aeribit,  ot 
onerarÜM  ex  omni  Grade  ora  eodem  oontraberet. 
LL  Ipse,  CbaMdein  proleatiH ,  dedndts  dod  a  Chai' 


dde  fcrinm,  aed  etiam  ab  Oreo  atqoe  Eretrta,  pnaaidlia, 
«OQTentnm  ilil  eidMA»nun  dritatoiD  habidt :  oommoai- 
toaqaeiiaqaotfataremni  aoeepiuet  eof,  etinqnore- 
linqneret.  dhnirtt.  Demetriadem  inde  profleiadtu- :  de- 
dnetoqne  pneiidio  proaeqnentlbas  enncUs.  slnit  Corin- 
ttii  et  Gbaldde.  pergit  Ire  in  Tbeaaalian  :  idii  boo  Ube> 
randv  ommIo  dvltates  erant ,  sed  ex  omni  coUnioiM  et 
confuiiooe  In  aHqaom  tolerabUeni  fonnam  redigeods. 
Nec  enim  tempnnim  modo  Titüi,  ae  Tielentia ,  et  Hoeidta 
regia  tnrbatl  erant :  sed  loquielo  etiam  ingenio  gentis. 
nec  oomitia ,  nec  eooTentum,  oec  eoocUiran  nHon,  noa 
per  seditionem  k  tomollum,  jam  Inde  a  principio  ad  no- 
stram  osqne  tttatem ,  tradooeotia.  A  cenan  máxime  et 
natam  et  jndiees  legit :  potentioreiiK|iie  eam  partnn  el- 
Titatnm  fedt ,  col  aalTS  traoqaUlaqiw  omda  nsgfs  esas 
expedi^t 

Lll.  Ita  qnnm  percensolitet  Tbessaliam.  per  Epinim 
Íd  Oríeom,  ande  erat  trajectnrus,  reoit.  Ab  Orieooo- 
pi»  omnea  Bmadidom  tmnsportatv.  Inde  per  totam 
Italiam  ad  arbem  prope  trinmpbaates,  noaarinmwag-' 
mine  renun  oaptarum ,  quam  cao,  pne  se  acto ,  TenenmL 
Postqoaro  Romam  ventum  est ,  aenatos  eitra  ortiem' 
QiriMtio  ad  rea  geitaa  ediaaereiidaa  datos  sat*  trliw- 
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dura  trois  jonrs.  Le  premier,  il  fit  parattre  les 
armes,  les  Uaits,  les  ststnes  d'airain  el  de  mar- 
bre,  eolerés  poor  la  plapart  b  Pbitippe  platdt 
qa'aux  Tilles  conqnises.  Le  secood  jour,  ce  fat 
Tor  et  Targent  travaillé,  moanayé  od  en  lingote. 
11  y  avait  dix-huit  mille  lirres  pesant  d'argeni  ea 
lÍDgots,  et  deax  cent  soixante-dix  d'argent  tra- 
Tailitf,  c'esIrMire  des  vases  de  loóte  sorte  el  en 
graod  nombre ,  presqae  tous  císelés ,  el  doot 
qnelques-mu  éuioit  des  ebeb-d  narre ;  beau- 
ceup  d'ooTrages  en  broue;  enfln  dix  boaeliers 
d'argent.  En  ai^ent  moonayeoD  compleíl  qaatre- 
vingt-qoatre  miUe  piéces  attiques  noiumóes  tétra- 
dracbmes,  et  doot  diacune  pése  k  peu  prés  trois 
deniers;  en  or,  trois  orille  sept  cent  quatorze 
líTres  pesan! ,  un  bondier  massif  el  qoatorae  mille 
cioq  cent  quatorze  philippes.  Le  troisiéme  jour 
paroreot  les  couroones  d'or  doonées  par  les  Tilles, 
au  nombre  de  orat  qaalone.  Deraot  le  cbar  mar- 
«baieul  les  Ticliraes,  puis  aae  foule  de  pnson- 
niers  et  d'olages  de  disüncüon ,  pnrmi  lesqneis 
ou  remarqnait  Dém¿trius,  lili  do  roi  Philippe, 
et  le  Ueédémonien  Arméne,  01s  da  tyran  Nabis. 
Enfla  Tenatt  Quincüus  monté  sur  son  cbar,  et 
suin  de  ses  s<rfdftts  qui  formaient  an  coricge  con- 
siderable ;  car  il  arait  ramené  de  son  déparlemeDi 
l'armée  tout  entiere.  II  fit  dislriboer  dcux  cent 
cinquante  as  a  cbaque  Tantassin ,  le  donble  b  cha 
que  centnrioD ,  le  triple  &  cbaqae  cSTalier.  L'cciat 
de  ce-  Iriomphe  fat  rehaiusé  par  la  présence  des 
iviaenniws  rachetés  de  resclavage,  qui  suivaient 
le  cbar  la  téte  rasóe. 
Lili.  A  la  fia  de  eeUe  année,  le  tribun  Q.  Élius 


Tnbéro  proposa  aa  penple  es  Terla  d'an  sénatn»* 
consulte,  et  nn  pléblscile  ordoona  rétablissement 
de  deu  colonles  latines,  Tune  dans  le  Brutlium, 
l'antre  sur  le  terrttolre  de  Thuries.  On  créa 
triumTÍrs  ea  cette  circonstance ,  aTec  des  ponToirs 
qni  doTaient  durer  trois  ans,  poar  la  oolonie  da 
Bratlíum,  Q.  Névias,  M.  Mioncius  Rufus  et 
M .  Foríus  Crassipes;  poor  celle  de  Thuries ,  Cu. 
Manlius,  Q.  Élius,  L.  Apuslius.  Ces  deuz  com- 
misáoDS  íureat  nommées  daos  des  cómicos  lenus 
an  Capílole  par  le  prétear  de  la  Tille  Cn.  Domi- 
tius.  On  dédia  cette  aouce  aux  dieux  pinsieurs 
temples  :  uii  h  Juno  Sospita,  dans  lo  marché  anx 
llames ;  il  avail  «té  roué  qualre  aiis  auparavaat, 
peodant  la  guerra  de  Gauie  ^  et  construit  par  le 
consol  C.  Cornélius,  qui  en  flt  la  dcdicace  comme 
ceoseor ;  uo  aatre  au  diea  Fauno;-  il  avait  été 
construit  deux  aos  auparavaat  avec  le  produit  des 
amendes,  par  l'édile  C.  Seribonius  el  son  collégue 
Cn.  Domitius,  qui  en  fit  la  dédicaoe  comme  pré- 
tear de  la  Tille.  Un  temple  fot  aussi  dédie  ^  la 
Fortune  Primigcoie,  sur  le  mont  Quirinal ,  par 
Q.  Marcius  Ralla ,  nommé  duumvir  b  cet  eflet. 
C'était  P.  Sempronios  Sopiins  qoi  avait  UAi  vmu 
de  rélever,  dix  ans  aoparavant ,  pendant  la  guerre 
punique ,  et  qoi  TaTait  fait  construiré  ctaut  cen- 
se ur.  Le  duumvir  C.  Servilíus  en  dédia  un  k  Jú- 
piter dans  nie  du  Tibre ;  ce  temple  avait  été  roué 
six  aos  auparavant,  pendant  la  guerre  de  Gaule, 
par  le  prétenr  L.  Furius  Purpureo,  qui  le  Qt  aussi 
construiré  étant  eoosul.  Teis  furent  les  évcuc- 
menls  de  Taonée. 
LIV.  P.  ScipioD  quilla  son  département  de  Ib 


phosqne  méritos  ab  lolwatibiis  damtot.  Triduooi  tríuoi* 
pluTU.  Dio  primo  anna » tela  ( ■igoaqoe  «rea  «t  OMmio- 
ree  traoitalit.  plora  PtiUlppo  adempli,  qoanqnB  ex  d- 
THatitNit  ceperat :  Mcundo  die  aonun  argentoinqoe , 
Utíma  inleGtiiiiiqne  et  signatom.  InfeeU  argeoU  fnlt  de- 
oanetooio  DiUUa  pocdo.  et  docenu  leptuaginta  buf : 
TSM  mnlU  MDiiis  geaeris ,  catate  pleraqae ,  quedam  ext- 
mSm  artii  t  et  ex  are  molla  fabrehcta.  Ad  hoe  dypea  ar- 
geotea  deeem.  Signaü  argeaü  octogiota  quatnor  raillia 
Awra  Attkoram  :  tetradraetuna  voeant ;  triam  fere  de- 
oarkHniD  in  üigolis  argeoti  eat  poodai.  Aori  pondo  taát 
tria  oiíUia  •qrtingenta  qoataordeoiiD,  et  cly peom  uonm 
ex  aoro  Mam  ^  et  Pbilippei  Domoil  anrei  quatnordecini 
miltia,  qaiogeoti  quatoordedm.  Tertio  dIe  «orooc  aorev, 
dona  df  italum  *  iransbta  eeotoni  quatuordedn  j  et  ho- 
itic  duei«  :  et  ante  curnun  oialti  nut^lea  capUii  obii- 
deique ,  Inter  quoi  Demeiriiu  regii  Philippi  filitu  foil , 
ct  ArnKDea ,  Kabidít  lyraani  QHitt ,  Laeedsmooliu.  Ipae 
deiode  Qoioctioi  io  urbem  ett  iofectui.  Secuti  can-uoi 
mllitea  frequaolei,  at  omoi  ex  proviacia  exeruito  depór- 
talo. Uii  doceat  qoioquageni  cris  íd  pedites  diTin  :  dú- 
plex eeotorioai,  triplex  eqniti .  PrctHieroat  specieoi  tciuai- 
obocavittlH»  raskaeentl.qui  aorvltaleexaniMlftiennL 
II. 


LUI.  Ekilo  bujos  aoni  Q.  flioa  Tut>ero  trilWDiis  pie- 
bü  ex  seDaituconaulio  tolit  od  plel>em ,  plebeique  savlt , 
•  ot  laliDS  dua  colonia,  una  ia  Brutlios,  atiera lu  Tbu- 
rlnum  agrum,  deduoereatur.  »  Ilii  dedacendis  tríumviri 
creati ,  quiboj  in  IrienoÍDin  íniperíaiu  essel .  io  Brultioa 
Q.  Navius,  U.  MÍDuduB  Atrfiu»  H.  Furiui  Crauípea; 
in  Thuriaum  agrum  Co.  Haolioa,  Q.  JBliui,  L.  Apu>- 
liua.  Ea  bina  comilia  Cd.  Domiiiua  pralor  nrbaous  lo 
Capitolio  babuit.  £dei  eo  anoo  aliquot  dedícala  atuit : 
una  JuDonia  Sotpila  in  foro  olitorio,  vola  1  oca  laque  qoa> 
drieomo  ante  a  C.  Cornelio  contule  galitco  bello ;  crosor 
Ídem  dedicavit ;  altera  Fauni.  £diles  eam  btenuio  ante 
ex  moletaticio  argeolo  £icieadam  locaranl,  C.  SotíImdíim 
et  Cn.  OomiÜua ,  qni  pralor  urtMnua  eam  dedicavit.  Et 
adem  Fortuna  Prlmigeoia  io  colle  Quiñoati  dedicavit 
Q.  Maroius  Ralla,  duuoifir  ad  id  ipinm  creatna.  Voverat 
eam  decem  annia  ante  púnico  ImIIo  P.  Semproiuua  So- 
phoaoMuAlj  locaverat  ídem  censor.  Etía  ínsula  Joiia 
cdem  C.  S«rf  lliua  duumvir  dedicavit.  Vota  «ral  »ex  an- 
nia ante  gailico  t>ello  ab  L.  Furío  Purpureune  praetore ; 
ab  eodem  postea  ci>iuule  luoaia.  Hac  eo  anno  acta. 

hl  V.  P.  Suplo  ex  provincia  Gallia  ad  cónsules  lobro* 
gutúm  venit.  Conitla  coosulom  fuere .  qulbw  ereaU 
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fiaule  et  reTinl  k  Rome  pour  l  élaetioa  des  coo- 
sals.  II  lint  les  oooilMt  coiualairef ,  oü  Toa  mea- 
ma  L.  Coraclias  Uérula  et  Q.  Minulíus  Thermiu. 

Le  Icníleraain ,  oo  choísit  pour  prétcurs  L.  Cor- 
néliusScipioi),M.Fukiu8  Nobílior,C.Scriboiiius, 
M.  Valérius  Messala ,  L.  PortiuB  Liciuus  et  C.  Fla- 
miuius.  Les  édües  curutcs  C.  Atílius  Serranus  et 
L.  ScriboniUS  Lilio  Brcnt  représenter  pour  la  pre- 
miére  fois  les  Mégalésks,  joiiils  aux  jcux  sccui- 
ques.  Pour  la  preniiére  Tois  aussl,  daos  les  jeux  ro- 
maíDS  qu'iis  dunnérent,  les  sénaleurs  eorenl  des 
places  dístlDCtPS  de  celles  du  peuple,  «t  eetle  nou- 
veinlé,  córame  il  arrive  lonjours,  Qt  beancoup  par* 
ler.  Les  uiis  dísaient  qu'un  avail  eaOn  accordé  au 
premier  ord  re  de  rétalun  privilégequ'onaaraitdA 
élablir  depuis  loDgt«inps ;  les  aulres  faisaieat  ob- 
server  que  tou  t  ce  qu'on  ajoutait  ti  la  coasid^ratiou 
do  séoat  clait  pris  sur  la  digiiité  du  peuple;  qne 
loutes  ees  distiuciions  qu'oo  cberctiaít  k  ctablir 
eutre  les  ordres  allcraieiit  leur  unioD  et  alta- 
qualent  la  liberlé.  i  Depuls  cíoq  cent  dnqnanto- 
buil  ans,  ajoulaieut-iis,  Ies  places  des  spectaieurs 
avaieni  cié  conroadues.  Qu'cLait-il  done  arrivé 
tout  k  coup  pour  que  Íes  palricíens  nc  voulusscDt 
plus  se  trouver  daos  l'anipbilbéfilrc  k  eóté  des 
plébéiens?  pour  que  le  rtche  dédaigoát  le  volsi- 
nage  du  pauvre?  C'clait  un  caprico  nouveau  et 
iojurieux ,  Jont  les  scnateurs  d'aucuoo  nalioo 
n'avaicut  ea  encoré  l'idce,  el  qui  n'avait  jamáis 
dt¿  satUfait.  t  Enfio  Scipion  rAfricaÍD  lai-méme, 
qoi  avait  conseíllé  cette  innovation  peodaut  son 
coQsulal,  en  cprouva,  dit-on,  do  vifs  refreís. 
Tant  il  est  Trai  que  les  cliangemeots  apportés  aux 
coutumes  anciennes  emportent  rarement  Tappro- 


balioD  I  On  aimt  toimt  les  vleilles  habilades ,  h 
moina que  l'4xpérieiic« a'm sit  dénontré  labús. 
LV.  Au  oommeneemeul  de  l'aBDáe     l.  Cor- 

uciius  et  Q.  Hinuciufi  enlrérent  en  charge,  on 
aonon^  des  Iremblemenls  de  terre  ñ  nombreax 
qu'on  ful  bientüt  faiigué  et  de  eos  nourelles  et  des 
féles  ordonnécs  a  cetle  occasían.  Laseonauls  ne 
peuvaient  ni  présider  le  séaat,  ni  s'oecaper  desaN 
faíres  publiques;  lenr  tempe  éiait  absorbe  par  Ies 
sacriflces  et  les  expialioos.  Eaún,  les  décemvin 
eorent  ordre  de  «wsulter  les  livres  sibyllins,  et, 
d'aprés  leur  répouse,  il  y  eut  trois  jours  de  sup- 
plications.  C'était  avee  des  couronnes  sur  la  tftlo 
que  Ies  Romains  allaíent  porler  leurs  supplications 
au  pied  des  auteis ;  it  était  eojoiDl  b  tous  les  ci- 
tofens  d'uQO  mdme  bmille  de  se  rénnir  poor  ce 
pieax  dovoir.  Lesconsuts  défendirent  ea  entre, 
d'aprés  l'ordre  du  sénat ,  d'aanonoer  un  noufeau 
tremblerocQl  de  terre  le  joor  d'une  féte  d¿crélée 
en  expiatioD  d'uo  autre  roalbear  de  ce  genre.  Oa 
procéda  ensuite  an  partage  des  prorinces  pw  la 
voie  du  sort ,  d'abord  entre  les  consuls,  puis  enire 
les  préteurs.  Cornclius  re^t  la  Gaulo,  Hinucius 
ta  Ligurie;  C.  Scriboniusla  juridiction  déla  ville, 
M.  Valérins  celle  des  étrangerSi  L.  Com¿lius  la 
Sicile,  L.  Porcias  la  Sardaigne,  C.  FlaminiiM 
l'Espagne  citérieare,  et  M.  FoItIos  TEspagiie  ul- 
lérieure. 

LVI.  Les  consuis  s'altesdaient^  n'aTOir  aucuue 
goerre  celte  année,  lorsqu'on  re^at  unelettrede 
M.  Ciocius ,  qui  cMumandait  k  Pise ;  il  nundait 
que  vingt  mílle  Liguriens  avaient  pris  les  armes, 
par  suile  d'une  conspiration  genérale  de  loas  les 
bourgs  dn  pays;  qo'ils  avaient  ravagé  d'abord  le 


innt  L.  Cornelius  Hprnla  et  Q.  Minadas  Tbermai.  Pm- 
tero  die  creaü  laat  prietores  L.  CorDclíD*  Scipio,  H.  Ful- 
yíui  Nubilior  ,  C.  ScriboDius,  M.  Valerios  Meisaia , 
L.  Porciu(  Licínat ,  et  C.  FlamiDltu.  Hegaletta ,  ludos 
sceofcM.  C.  Atiliot  Serraoni,  L.  Scríboaiiu  Uboaedi- 
les  curulet  primi  feceniDt.  lloran)  aedillum  ludot  roma- 
noi  primum  seoatns  a  populo  tecretat  ipeetaTit ,  prae- 
baltque  itermoaei  {  ticut  omnii  noTitas  solet ) ,  aliit , 
«  tsodem ,  qaod  oiullo  ante  debuerit ,  tríbulum,  censeo- 
tiboa-,  amplíuiaio  ordioij  aliit,  demptum  ei  dignitate 
popoli,  qatcquid  majetlali  Patram  adjectnm  easet,  io- 
terpretaolibus  :  et  ooiDia  difcrimina  talia ,  quibni  ordi- 
net  diacemereotur ,  et  tnocordis ,  et  libertatia  sque  mi- 
Duenda  este.  Ad  quiDgeateeiniam  quinqaageslmuni  octa- 
yam  iBaum  ia  promiscuo  ipectatom  esae.  Quid  repente 
factiim ,  car  immitcerí  libi  ¡n  cavea  Patres  picbem  aol- 
lent?  car  divea  pauperem  oonaessorem  faalidifet?  novani 
ct  aaperbain  libidiaem ,  ab  nultias  aote  genlia  aeoata  00- 
que  deaideratam ,  a«que  íuititutam.  ■  Poatremo  ipsom 
quoque  AfrioiDuin.  quodcoaaolauclor  ejut  reí  fuisset,  po»- 
vitotaae  rcruiiU  Adeo  nibíl  rootum  «  aotiquo,  probabile 
cal;  YcterilHu,  nidquB  iMDseTld8oleraivalt,atannitfDiit. 


LV.  Príad|rio  annl,  qno  L.CorDdlaa,<2.  Htoaeioa 
coosnlea  foeraat .  terne  rurtos  Ha  crebrl  motteltantiir  , 
at  non  rei  tantam  iptint,  aed  feríanun  qooqne  oh  id  ia< 
dicUraai .  bomíoea  Ixdent.  Nam  aeq«  aeuatM  haber! , 
ñeque  reapnbliea  «dmiiditrarí  poterat,  ucriOeaBdo  ex- 
piaodoque  occapalis  eoondibns.  PostreoM,  deoftoiTirb 
adire  libroa  jnaaia.  ex  reapooao  eomm  tapplteatto  ptr 
tridaom  füit.  CoroaaU  ad  omnia  palfioaria  aupplica**- 
root :  edfetamqae  ett ,  at  omoea ,  qoi  ex  ana  familia  ea- 
aent.  paríter  aappNcareot.  Item  ei  auetoritate  seBataa 
contales  ediieruot,  ae  qaia.  quo  die,  térra  moto  naa- 
tialo .  fari»  indicia  etient .  eo  die  attam  teme  niotmn 
nanüaret.  ProTioetsa  delnde  oonsolea  príua,  toa  pr»- 
torea  sortlti.  Comelio  Gallta,  Mlaaelo  Ligorea  eTeoe- 
ront.  Sorliü  pratorea,  G.  Seribonius  arbauam,  H.  Va- 
lérius perpgrínam,  L.  Comeliot  SIcillain,  L.  Ptiretoa 
Ssrdiaiam,  C.  Flamioia*  Hiipuiaui  cHeríoreoi,  H.  Ful- 
Tius  Hiapaniam  ulterioreni. 

LVI.  Nlbil  belll  eo  auno  «tpeetautfbaa  ooosnUbaa, 
littera  H.  Glocii  ( prspfecitu  ít  Plsia  mi )  aliata :  f  Ugo- 
nim  f  igiotl  niHIia  «nnatoram ,  conjuralloae  per  ouiirit 
ooodliabiila  wiTena  genUi  rada,  Lunenaein  prIaiaBi 


Digitized  by  Google 


HISTOIRE  ROHAINE.  -  LIV.  XXXIV. 


525 


territdrade  Lona,  et  qn'élant  entré»  ensoile  sar 
les  tenes  de  Pise ,  ib  aTaienI  pareoora  tóate  la 
cAte.  Le  comal  Mfaiiidos,  chargé  du  département 
de  la  L^ríe,  moota  done  h  la  tríbane  avec  l'agré- 
ment  da  séaat,  et  ordonna  aax  deax  légions  ar- 
baioes  eatdMta  ranaée  précédeate  de  se  trooTer 
araot  díx  joora  k  Arréliani.  II  déclara  qu'H  les 
remplaceraiteolerant  deuz  DODvelles  légions.  II 
eojoignit  également  aax  alliés  do  nom  1atÍD ,  aax 
magistrals  et  aax  á^tés  de  ceax  qai  deTai«iit 
fiDornir  des  nixUiaires,  de  se  rendre  avee  lai  au 
Capitole.  II  lear  deoianda  quinte  milla  hommes 
d'infanlerie  el  ríaq  cents  cbevaax,  régtant  les  con- 
tingenta de  chaqae  tÍIIc  sur  le  nombre  des  jouncs 
gens;  aa  sentir  do  Capitole  il  leor  flt  prendre  di* 
reetement  lechemin  des  portes  etienrrecommanda 
de  partir  sar-le-charopaflndebflterles  levées.  Oo 
accorda  k  FaKias  et  &  Flamioias,  poarcompléter 
leurscadres,  trois  milla  faotassins  el  cent  caTaliers 
Tomaina ,  cinq  mille  hommes  de  pied  et  deux 
cents  dwTanx  foamis  par  les  aillos  da  nom  latín ; 
el  <Mi  prescririt  aax  deox  prétears  de  licencier  les 
vieilles  Iroopes  dés  qu'iis  seraient  arrívés  en  Es- 
pagne.  Ccpendant  les  soldáis  des  légions  arbaines 
seprésentaicnten  Tóale  cbez  les  tribunsdn  penple, 
poor  Taire  valoir  aapris  d'eox  Ies  droits  que  letirs 
serrices  complets  ou  leurs  inQrmités  leur  don- 
naient  k  étre  dispensés  departir.  Haisaoe  dépficbe 
de  n.  Seropronios  eoopa  coart  lears  réclama- 
tioDS.  II  écrivait  qnedix  mille  Ligaríens  ¿taient 
entrés  sar  le  territoirc  de  Plalsance  ct  l'avaieut 
mis  "k  fea  et  h  sang  jusqn'anx  marsde  la  colouie 
el  jDsqa'aax  riresdaPd;  qae  les  Bdicos  anssi 


étaieot  sar  le  point  de  se  soalever.  A  cette  noa- 
velle ,  le  sénat  déeréta  qa'il  7  arait  tumnlie;  el 
qa'il  n'aatoiisail  pss  les  Iribans  Ji  s'occuper  des 
motifs  d'exempUoQ  qae  présenlaieot  les  soldats.  II 
eojoignit  en  catre  aax  alliés  du  nom  latín  qui 
avaient  serví  soas  P.  Cwnélios  et  Ti.  Semproaias, 
et  que  ees  consnU  avaient  Mcendés ,  de  se  rendre 
daos  1'Élrurie  an  jour  et  au  liea  qui  leur  seraient 
désignés  par  le  cónsul  L.  Coruélius.  Ce  magisirat 
eut  ordre  de  lever,  «n  se  dirigeanl  vcrs  sa  pro- 
vinoe ,  dans  tontos  les  Tilles  el  les  campagnes  qui 
se  trouTeraieut  sur  son  passage,  le  nombre  de  sol- 
dats qu'il  jugerait  a  propos,  de  Ies  armer  et  de  les 
ommeuer  avec  luí ;  on  le  laissait  libre  de  licencier 
ceux  d'enlre  eos  qa'il  voadrait  et  qaand  bon  Ini 
semMerait. 

LVIÍ.  Les  coDSuls ,  aprés  aToir  termiaó  leurs 
levées,  partireut  pour  leurs  départements.  Alors 
T.  Qoinclius  demanda  aa  scnat  de  voaloir  bien 
coouler  le  rapportdes  mesares  qu'il  avaíiarrétées 
de  coneert  avec  les  dlx  cranmissaires,  el  les  revd- 
tirdeson  approbalioD,s'il  lesjugeattconveoables. 
II  déclara  que,  pour  le  Taire  avec  oonnaissance  de 
canse,  il  serait  k  propos  d'enlendre  les  envoyés  de 
loute  la  Gréce,  de  la  pías  grande  parlie  de  l'Asie 
et  de  plnñenrs  rois.  Ces  dépatatíons  íurent  inlro- 
duites  au  séoat  par  le  préleur  de  la  ville  C.  Scri- 
bonius,  et  rcfues  toules  avec  bienveillanc^.  La 
oonteslalion  qae  Ton  avail  avec  Antiocbus  étant 
pías  longoe  que  les  autres ,  fut  renvoyéc  a  la 
décision  des  dix  commissaires  qui  avaient  vu  re 
prínce  80H  en  Asie ,  soil  a  Lysimacbie.  Oit  invita 
T.  Qninctios  li  se  joindre  k  enx ,  pour  écuulcr  les 


•fmni  dqMpalatot,  Ffiamm  detnile  fliiem  tranigraiot. 
onncn  oram  niarii  perigrs»>.  •  ItaqneHiirtciiuconiiri 
coi  LtgnrM  prorioda  erenerat ,  ex  aoctoritate  Patnnn  ío 
ftoUn  eMCDOlf  et  ediiit,  «  nt  legioon  ám  ariMiiB , 
qam  mperiorfl  mido  eonseriptis  nieat,  poat  dien  deet- 
mniD  Arretfl  Miflueiit  t  la  einitii  loeun)  w  duaa  teghmes 
BrtwBu  icripbimm.  •  Item  sodis  el  latino  aomioi .  ma- 
gMrailtNU  l^tbqnfl  eorum ,  qai  oillltei  daré  debel>aot , 
•dhlt ,  at  to  CaptMio  h  «direoL  lU  qatadedm  milKa 
IMriiliUD  et  qulogentoi  eqaltet,  pro  aanwra  eajusqae  ja- 
■ioraiD ,  desiertprit }  et  iode  e  Capliolio  proüutu  iré  ad 
portea,  et»  at  nuilararetar  res,  proOdKi  ad  delectam 
jnidt.  PulTlo  Flaariaioqae  tema  millia  romaaoniin  pe- 
ditam  et  ceotenl  eqaMeilo  auppiemealuni,  el  qoioa  miUia 
aoebm  latlol  DonlBls  et  dncenl  eqaltei  decretf  t  manda- 
bimqae  pratorttma .  ut  velera  dtmlUenat  miHtct .  quom 
lo  proTtoeiaB  TenbMDt,  Quom  mflitet ,  qol  In  l^nibna 
vrtanii  erant ,  freqoentea  tribnnoa  pléfofa  adiiaeat .  nii 
caaaat  eogooacereot  eomm ,  qnibaa  aat  emérita  ttipen- 
día ,  aat  merlms  caom  eoent ,  quo  idíddi  ntililarent ; 
eam  retuHtleroTI.  Sempronii  diicauerunt,  faquibus 
cerIptaiB  er*t ,  ■  l^oram  decem  inilKa  in  agnun  Pla- 
entiMW  fSriaH:eteaBoiqaeadipiacolODÍ«  manía 


et  Padi  ripaa  cum  ecdUnu  et  inceodiii  perpopalatos  ene. 
BtMonun  qooqae  genteoi  ad  rebelHooem  cpectare.  Ob  eas 
rea  tunndtam  eaie  decretit  trnatasi  triboDoa  plelits  non 
placeré  eaaaaa  Diilltarea  eognoacere ,  quo  minos  ad  edi- 
ctam  oonveniretor.  •  Adjecerant  etiam ,  ot  totái  aominla 
laUnl ,  qui  in  exereltn  P.  Comeilt.  Ti.  Sempronii  faltaent, 
et  dimial  ab  iia  consulibus  eueut,  at.  ad  qaam  díem 
L.  ComeHai  conml  ediiíiset ,  et  in  quem  loeom  ediiia- 
set  Etrariae.  conTenlrenl :  el  uti  L.  Cora^oaconaul,  in 
provindam  proDdKea* ,  in  oppidis  agriiqiie ,  qua  iturui 
euet,  li  qnof  el  TÍderelar,  milites  scriberet,  nnnaret- 
que,  et  daoeret  Kcnm  :  diiiiiUrndifiue  ei ,  qnoa  eomm  , 
quandoqne  Tellet,  jus  euet. 

LVII.  Pmtqoam  contules,  delecta  habito,  profecti 
sunt  io  profiociai,  tnni  T.  Qoíuctiui  puetulaTil,  •  ut  de 
bia,  qua  cum  deceni  legatia  ipse  itstuluet,  senalus  au- 
direl  ¡  etqne ,  ai  videreiur ,  auctoritate  sua  couOruiaret. 
Id  eoabdltug  faeturos,  si  legatorum  «erba,  qui  ex  uai- 
Teraa  Grecia  et  magna  parte  Asiis,  quiquo  ab  regibut 
Teniaaeol ,  audiaaent.  ■  Hsb  legationea  a  C  Scríbonio  prte- 
tore  urbano  in  aenalum  iatrodacUe  aant;  benigueque 
omniboa  reaponsum.  Cum  Antloobo  quia  Iwgior  diaee- 
DtiUo eral,  decem  Iflgatlt,  quorum  para  aat  in  áaia.ant 
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propositioDS  qae  feraíent  les  ambassadeurs  da  roí, 
et  on  le  cbargea  de  faire  noe  réponse  conforme  ¿ 
la  digaité  et  anx  intéréts  da  peaple  romaín.  Mé- 
nip^  ctHégcsianaz  ¿taienlíi  la  téte  de  Tambassade 
royale.  Ce  fut  le  premier  qai  porta  la  parole. «  11 
iguorait,  dít-il,  queis  obstacles  pouvait  reucontrer 
leur  misión,  puisqa'iis  n'étaient  Tenui  qoe  pour 
solliciler  romitié  dn  peaple  romda  et  faire  al- 
Itanco  avec  lui.  Or  il  y  avait  troís  espéces  de 
Iraitcs  par  lesqueU  los  rois  et  les  républiques  pou- 
vaient  s'udít  :  la  premiare  conustait  daos  les  lois 
qae  le  Talnqueor  didait  aa  vainca ;  dans  ce  cas, 
celaiqai  avait  tríomphé,  devenu  Tarbitre  de  lá 
destinée  des  raincos ,  réglait  ea  sonveraio  maitre 
cequ'il  Toulaít  bien  lear  laísser,  et  ce  qu'il  leur 
eolevait.  La  seconde  avait  liea  eotre  deaz  enoe- 
mis,  qai,  n'ayant  pas  obtenu  d'avaatages  Vm  sur 
Taotre ,  traíiaíent  de  la  paix  et  foisaient  alllanoe 
sur  le  pied  d'cgalité ;  daos  ce  cas,  les  parties  coq- 
tractaotes  se  rendaieat  réciproqaemeot  leurs  con- 
qadte8,et  rentraient,  saivantlears  anciens  dn^ts 
et  privil^es,  en  possessioQ  de  tout  ce  qae  la  gnerre 
leur  avait  eolevé ,  cu  s'arrangeaíeut  eotre  elles 
á  Tamlable.  La  troisiéme  euGu  se  passaU  entre 
deux  paissances  qai,  saos  avoir  jamáis  été  enoe- 
mies,  s'unissaieat  par  deslieos  d'amitié  et  par  un 
Iraité  d'alliance ;  daus  ce  cas,  il  ne  s'ogissait  ni  de 
dicler  ni  de  recevoir  des  lois  :  il  n'en  était  ainsi 
que  de  vaiuqueur  a  vaincu.  C'était  la  précisémeut 
la  positiond'Antiocbas;  ansa  avait-il  líen  de  s'é- 
tonner  qae  les  Romains  TOulassent  Ini  dicter  des 
lois,  etiui  désigner  les  villés  d'Asie  dont  ils  exi- 
geaieot  la  liberté  et  la  franchise ,  celles  qu'ils  ne . 
soumcttaient  qo'ao  tribnt,  cellos  eofln  dont  ils  lo- 


LIVE. 

terdisaieot  Tentrée  au  roi  et  h  ses  gamisons.  On 
avait  bien  pa  imposer  aiosi  la  paix  k  Philippe,  en* 
nemi  de  R«ne;  mais  ce  n'ótait  pas  ainá  qu'on  do- 
rait  coDclure  ua  iraiió  d'alliance  avec  AuUoctuis, 
qui  était  an  prince  ami.  i 

LVllI.  Quinclius  rcpondit :  ■  Puisque  vous  vou' 
les  faire  des  dislinctions ,  et  qae  vuus  ¿namérei 
les  diTf^rentes  espéces  de  Iraítés ,  je  vals  a  moa 
toarvoos  faire  couoaitredeuxcondilions,  saosles- 
qaelles  votre  roailre,  dites^le-lni  bien ,  ne  doít  es- 
pérer  aacune  atliance  avec  le  peuple  romaín  :  la 
premiére,  c'est  que  s'U  désire  voir  ceraer  nolre  in- 
terrention  dáosles  aHiaires  d'Asie ,  il  renonce  Ini- 
mémo  a  toule  vue  sur  l'Europe;  la  seconde ,  que 
s'il  ne  se  renferme  pas  daos  les  limites  de  l'Asie  ct 
qu'il  passe  cu  Europe ,  il  laisse  aox  Romaios  ie 
droitde  maiotenír  les  alliaoces  qu'ils  oot  deja  en 
Asie  et  d'eo  «Mtracter  de  noavell^.  —  On  ne  pou- 
vait, s'écria  aussitót  Hégésianax,  enleodre  saus 
indignalion  la  défense  qui  était  foite  aa  roi  AoUo- 
cbus  de  visiler  les  Tilles  de  la  Thraoe  et  de  la 
Ghersonése ,  tí  ^orieosemeat  eonqoises  par  son 
bisaleol  Séléaciu ,  aprés  la  déíaiteet  la  mort  da 
rui  Lysimaque,  et  reprises  depuis  sor  les  Tbraces 
qoi  s'en  étaient  emparés,  on  repeaplées  avec  noa 
tmAju  de  gMre  par  Aotiochos,  qoi  y  avait  rai^idé 
des  babitaols  et  rdevé  &  graods  frais  les  édíGces 
tombés  on  ruines  ou  déTorésparTincendie.  Étail- 
ce  done  la  mfime  cbose  que  de  déponiller  Aotio- 
chas  de  ees  possesurais  aiosi  acquiaes,  aind  recou- 
vrées,  et  de  fermer  l'Asie  aax  Rmnaíns,  qai  n'y 
avaieot  jamáis  ríen  possédé?  Antiochus  recbercbait 
l'amilié  dos  Romaios ;  mais  il  vonlait  obteoir  aa 
traité  honorable  et  noa  des  conditwDs  flétrissan- 


LyshnachiB  apad  regem  fnerant.  detegata  eit.  T.  Qaia- 
ctio  maodalum ,  ut ,  adbibUÍB  iii ,  legatortmi  regig  Terba 
aadiret,  responderetque  iia ,  qiuB  ex  dignitate  atqne  ntf- 
litate  popalí  romani  respooderi  posient.  Meoippus  etHe- 
geaianai  priadpes  regüe  legattbnji  eriot.  Ex  iia  Menip- 
pus,  ■  Ignorare  w .  dixil,  qoidoam  perpiexi  ana  legalio 
haberet ,  quom  simpliciter  ad  amtcitiani  petendam  jna- 
geadamqnfl  societatem  reabsent.  Esse  aotem  tria  genera 
tedenim ,  quibiu  inter  se  paciscereotnr  amlciiiaa  civita- 
tea  regesqoe.  Uddio,  quuai  bello  victisdicerentorlegea; 
ubi  enim  omoia  ei ,  qoiarmia  pitii  possel .  dedita  esMut, 
quie  ex  ÜB  habere  victos,  quibus  mulctarí  eos  retlt,  Ipaina 
jui  atqne  arbitrium  este.  Alterum,  quum  parea  bello 
Kquoroedere  ia  pacem  atqne  amicIUaoi  veaireot;  tune 
eaim  repetí  reddique  per  conTcnllonem  rea,  et,  si  qaa- 
rum  tarliata  bello  possessio  sit,  eas  ant  ex  formula  juria 
antiqai ,  aot  ex  partía  ntriusque  comniodo  oomponi.  Ter* 
tinm  eaie  genni.  qnnm,  quí  bottea  nunquam  faerint,  ad 
smiciüam  aociait  fcedcre  ínter  ae  jungendani  coeant ;  eos 
ueqiie  dioere,  ñeque  aocípere  leges ;  id  enlm  TÍcloris  el 
tIcU  este.  Ei  eo  genere  qnam  Aatlocbat  esael,  mrirari  ae, 
quod  Romani  «qnon  caaaeaBt ,  ei  legai  dievre,  qnaa 


AsiKurbiam  liberas  etimniDnes,  qnustipecdiarissesae 
veliot  j  qnai  íntraFepnesidia  regia  r^emque  velent  Cum 
Phílíppo  enim  faoate  pacem ,  non  cum  Anliocho  amico  ao- 
cietatíB  rtedus  ita  sanciendam  esse.  ■ 

LVIII.  Ad  ea  Qoinolius :  «  Qiioniara  vobb  dittincle 
agere  libet,  et  genera  ínagendamm  saúcitiarum  eoo- 
merare ,  ego  qooqne  duas  cnudiUones  pODann  ■  eitra  qaat 
nallam  esse  regi  nnatíetis  amidtic  cam  populo  romano 
jnDgende  :  nnam ,  si  dos  nibil ,  qood  ad  urbes  Asi»  alli- 
net,  curare  velit,  ut  et  ipae  omni  Europa  abstioeat;  al- 
terara ,  si  se  ille  Asile  flnibaa  non  contioeat,  et  la  Euro- 
pam  tranteeodat ,  ut  et  Romania  jus  aít ,  Así»  cifUatnra 
amicitiaa  et  tnerí,  cpiat  babeaot,  et  ooTas  complectL 
EoimTero  id  ándito  etiam,  dkere ,  tndignnm  esse ,  If ege- 
sianax,  Thraciv  et  Gheraráesí  urUbusarceri  Antiocbiiat ; 
qu»  Seleuens  proaTUS  ejus.  L7sÍmBctio  r^e  bdlo  victo 
et  in  acie  ceso,  per  aammomdecus  parta  reliqaerit;  parí 
ouu  laade  partim  ab  Tbradbua  possessa  armia  racepeiit 
Antiocbna ,  partim  deserta,  sient  iptam  L^simachiam,  et 
reTOcatis  culloribna  freqoeotaverit ,  et .  qott  strata  ruiais 
atqne  íneendiia  erant,  iageaUbas  impcaisia  «diSeaverit. 
Quid  igltarsifBUc  ene,  ei  ea  poaMaatnnw , fta  parta,  Wa 
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les.  —  Ebbioi  I  reprit  QaÍDCÜaSj  pdsqii'il  8*agll 
d'honnenr,  et  qae  ce  doit  étre  la  seule  on  dn  moins 
la  priocipale  régle  de  condaite  pour  le  premier 
peuple  du  monde  commeponr  na  si  grand  monar- 
que,  leqnel  est  le  j^us  honorable  d'eilger  l'antaD- 
^inoneat  de  tontea  les  Tilles  grecqaes ,  dans 
quelqae  pays  qn'elles  se  iroavent ,  cu  de  vouloír 
les  sMimettre  ^  I'esclavago  et  au  tribal?  Si  Antio- 
ebns  se  feil  un  titre  de  gloire  de  r^Iac»'  sons  son 
Joag  des  riUes  qae  ledroitde  la  gnerreav^l  don- 
ndes  k  sonbisaleal,  maisqne  sonalenl  et  son  pire 
n'oni  jamáis  songéíi  revendiqaer  commelenr  pro- 
priéléj  les  Romains  aussi  croient  lear  constance 
et  leur  boone  Toi  iatéressées  k  oe  point  abdn- 
donner  le  patrooage  de  la  liberté  grecqae  dont 
ils  oni  eonsentí  íi  se  cbarger.  De  méme  qa'iis 
OQt  afTrancbi  la  Gréce  des  chatoes  de  Pbilippe , 
ils  vealent  anasi  affranchir  da  joag  d'Anliocbos 
les  vUles  grocqaes  d'irie.  Ce  n*est  pas  pour  deve* 
nlr  esclaves  des  rois  qoe  des  colooies  ont  été  eu- 
Toyées  dans  l'Éolide  etrionie;  c'e  ¿té  poar  ang- 
roenter  la  popnlation  grecqne  et  propager  par 
lóate  la  ierre  le  uom  do  píos  éñtam  des  pea- 
pies.  I 

LIX.  Bégésianax  fot  ébranlé ;  il  ne  poaTaitnier 
qoe  la  carne  de  la  liberté  ne  füt  píos  honorable 
qoe  eelle  de  TeselaTage.  «  Poarqaoi  toas  ees  dé- 
loars?  s'écria  eufln  P.  Salpidas,  le  pías  igé  dea 
dii  oommbsaires.  Choisisses  Tone  dei  deat  con- 
dítlms  qae  Qainclius  vient  de  toos  énoncer  si 
BeUenieDt,  oa  cesses  de  parler  d'alliance. — Hais, 
dil  MÓBÍppe  I  nona  ne  toqIoiis  ni  ne  pooTims  ao- 


neoperata,  dadod  Anttodnim»  et  Rúñanos  abittnere 
Adi.qiHBininqiiiai  eornm  HiwrUT  AnridUam  Rommn- 
nun  «tfttmtéaüaeham :  sedqnv  iiiq>etnitagtoriK<ibi, 
WMiiNidori,  ilL  >  Ad  IweQalñetttu.  ■  QnttidfMiiiMeai* 
loqult,  hODMla  ponminis,  rie  ot  aot  Mía,  aut  prima  rer* 
te,  peinaridaeatprfaMlplaWilcrmian  popólo  el  tanto 
r^;  tttniiBlaiiÁniTldelnrbaiMittiii,liliarttTdlemn- 
iKi,qasiiUqiM<ffiiit,  Gnedv  nrbeit  anaerm  etrae- 
ttgdMheanPSI  riM  Antiodiai  pnlchmni  ene  eenaet, 
qoai  orbea  pronoa  bdH  jure  baboerit,  ama  paterqne 
nonqaam Baarparariiit  pronda,  esa  repelare  io  ami- 
toma;  el  popoloa  raoNDiu ,  anMeplitra  patrodnfnm  II- 
bcrtaila  Graeoriun  non  deterere,  fidei  ooottantUaque 
ante  dadt  eaae.  Sient  a  Ptiilippo  Grmiain  HberaTit,  ila 
et  «b  AnHoebo  áúm  orbes ,  qn»  ffraii  nomioii  lint .  H- 
iMvare  lo  animo  babeL  Neqoa  eoim  lo  JEoMátrn  loniam- 
qoe  Boleóte  fanerritalnn  reglam  raba*  annt :  aed  atirpia 
anguto  fltnaa ,  gentUqae  vetwUiiInyB  per  ortwoi  ter- 
ramm  pnqwgmto.  • 

LIX.  QaaiB  bcdtaretHagealanai .  neo  ioBtiarí  poaiet, 
boMatiorem  eaonm  ttbertatii ,  qoaai  aenitntia .  pnelexi 
litólo  :  •  Qnin  mitUmiia  ambagea.  *  inqnit  P.  Salpictiu, 
qnl  iDÉiimna  natn  ex  deoeao  l^Ua  eral.  •  AUeram  ex 
doahaa  coadMioaibai»  qw  Hodo  dlaerte  •  Qdnelio  da^ 


cefUit  ^acan  pacte  qoi  démembre  les  états  d*Aa- 
tiochas.  »  Le  lendemain,  Qninctins  introdaisit  au 
sénat  lentes  les  dépalatioos  de  la  Gréce  et  de  l'A- 
sie,  et  pour  lear  faire  cono&ltre  les  dispositío^s  du 
peuple  lomain  et  calles  d'Antiochos  k  l'égard  des 
dtésgreeqfles,  il  exposa  les  deouuides  qn'il  avail 
DoUfléea  anx  ambawadenrs  et  les  prétenüons  du 
roí.  II  les  chargea  dooc  d'annoncer  3i  lenrs  conci- 
toyens  qne  le  peuple  romain  saaraít  OHHilrer  pour 
défendre  lear  liberté  ooatre  Antiodias,  s'il  refn- 
sait  deqaitter  PEnrope,  la  mdme  valear  et  la  méme 
boone  foi  qu'il  avait  d¿[doyées  contre  Pbilippe. 
Alorg  Hénippe  conjura  instamment  Qninctius  et 
le  sénat  de  ne  point  adopter  ^  la  bftie  ane  déler- 
minationqniallait  boalevers«r  le  monde;  depren- 
dre  pour  ecx-mémes  et  d'accorder  li  son  mattre  le 
temps  de  réfléchir.  11  ajoataqa'Aoliochos  Terait  do 
•érieases  réfiexions  quand  il  connaítrait  les  condi< 
tions,  et  qa'il  obtiendrait  sans  d<»ite  qaelques 
changements ,  oa  qa'il  céderait  pour  le  maintíen 
déla  paix.  Toat  Ait  dMicajonmé.  On  résolat  d'en- 
Toyer  en  ambassade  auprés  du  roi  les  mémes 
personnages  qui  élaioit  allés  le  troaver  it  Lysi- 
niachie  :  c'étaient  P.  Salpidus,  P.  Tillins  el 
P.  ÉUus. 

LX.  A  peine  étaient-lls  partis ,  qne  des  ambas- 
sadeurs  carthaginois  Tinrent  annoncer  qa'Aolio- 
cfanSf  poosaé  par  Annibal ,  se  préparait  sérieose- 
rneat  k  la  goenre.  On  era^U  de  roir  se  renoure- 
ler  en  méme  temps  la  ^erre  penique.  Anmbal , 
cbassé  de  ta  patrie,  s'était  réfngié,  comme  nons 
l'aTmu  dil  plus  haat,  h  la  coar  d'Antiochos,  el 

tomat,  legitet  ant  inpertedele  de  amlcitla  agere.  Noa 
Tero ,  Inqnit  Hénlppw ,  nee  Tolomoa ,  neo  pouumai  pe- 
tíití  qoicgoam ,  quo  r^nnm  Aatiocbi  mlanatar.  •  Po«- 
tero  die  Quincdiu  legatiooei  oniTenas  Grada  Añcqoe 
qaum  la  seoalum  iatrodoziuet,  nt  adrent,  qnali  animo 
{N^Iai  román  US ,  quali  Antiochua  erga  elTitatei  Gne- 
dffi  esMQl;  pottnlata  et  ina ,  et  regia  exposuit.  ■  Reotm* 
tíarent  diltaiibus  mía ,  populam  romanam ,  qna  Tlrtate 
qoaque  6de  libertatem  eornm  a  Phihppo  Tindicaverit , 
eadeiu  abAntíocbo,  nisl  decedat  Earopa,TÍadieatamm.> 
Tom  Henippu)  deprecarl  et  Qalndiam  et  Pairee  iottiUt , 
«  ne  featloareot  decernere ,  qoo  decreto  torbalori  orbem 
(mrammesaait.  Tempuiet  tibimmerent,  et  reglad oo- 
gltandam  darent.  Cogilatnmm ,  qnmn  rennntlat©  con- 
ditionea  eaaent ;  et  impelratnram  aliqnid ,  attt  pad*  cania 
concestnnuD.  ■  Ita  integra  dilata  reí  ett.  Lagatoa  mftU 
ad  regem  eoadem .  qoi  Lfiimadiis  apad  eom  faerant , 
placuit.  P.  Solpidom,  P.  VilUnm,  P.  A&linm. 

LX.  Vixdnm  fi  profedi  eraat ,  qnnm  a  Carthagioe  le- 
gati  beUum  band  doble  parare  Anllochum ,  AnoilMle  mi- 
oiatro,  attnlemnt,  lojecenmtqae  cnram ,  ne  aimol  et 
punicmn  beUum  exdtaretnr.  Annibal ,  patria  profugoi , 
parrenerat  ad  Antlodiom ,  deat  ante  dictum  ed ;  et  ent 
apad  Kfsoi  la  magno  honore.  UBlla  alia  arta ,  nisi  qnod 


Digitized  by  Google 


325  TITE- 

jouissait  <l'uao  grande  cooádéraiíou  auprés  de  ce 
priDCC.  Ce  quí  avail  assaré  soa  crédit,  c'est  qoe  le 
roiy  depuis  loogteoips  préoccnpé  de  projcte  boslUos 
coDtre  les  Romaios^  ne  ponvait  en  conférer  avec 
UD  rápilaine  pías  expérímeBté.  Aimibal  a'anU 
loujours  qu'un  seul  et  mémeavis.  a  L'llalíedevait 
¿tre  le  tfa^tre  des  opéraüoos;  ritalie  fonnüraU  k 
UD  euaemí  étraoger  des  vivres  el  des  soldáis.  Si 
on  ne  cbercbait  pas  ^  la  soulever,  ú  le  peaple  ro- 
main  étaít  libre  de  faire  la  guerre  bors  de  ritalie 
avec  les  forcea  et  Les  ressoarces  de  rilalie ,  U  n'y 
avail  ai  roí  ai  peaple  en  état  de  résisler  a  see  ar- 
mes. II  demandaít  qa'oB  lai  coniAl  cul  valsseaux 
pontés  j  dix  EÜIle  hommes  d'infaoterie  et  mille 
cbevaux.  Avec  cette  flotte  ,  il  íeralt  Toile  dV 
bord  pour  VArriqae.  U  avail  grand  espoír  de  par- 
veoir  k  aaolever  les  Carthaginois.  S*il  les  Toyait 
It¿siter,  U  kik  aborder  sor  quelqoe  pmnt  de  l'I- 
talie  pour  y  exctler  la  guerre  coaire  les  Romaios. 
Le  roi  devait  avec  le  reste  de  ses  forces  se  traas- 
porler  eo  Eun^,  se  cantoraerdans  quelqoe  par^ 
lie  de  la  Gréce,  et,  sana  passer  ea  lialie ,  se  leoir 
toujuars  prét  h  enéctuw  le  pass^e,  ce  qni  sofirait 
pour  teñir  lesRomftinseB  haleinepar  lacraiale  de 
la  guerre. » 

LXI.  Aprés  avfrir  Eút  geúter  ses  píaos  aa  roí^  il 
cnit  deviHr  s'assurer  des  dispoaitioDS  de  ses  cooci- 
toyeas ;  nais  il  n'osa  pos  leur  écrire,  de  pewr  qu'on 
a'inlerceptát  sa  leltre  et  qu'oa  ne  découvrtt  sob 
prfltiel.  11  se  servil  d'an  certaia  Aristoa ,  de  Tyr, 
qa'il  avail  rencoatré  h  Éphése  ^  et  dont  il  anit 
éproHvé  Tadresse  daos  des  affaires  peu  imporlaa- 
tes.  A  forcé  de  préseals  et  de  promesses,  garanlies 
par  le  roi  lui-méme,  il  le  délermioa  k  porler  ses 


UVE. 

iastructioos  &  Cartbage ;  il  loi  nonuna  Urales  les 
persouaes  qa'il  étail  nécessaire  de  voir,  el  luí  reeát 
aus&j  des  signes  parliculiers  de  reoonnaissanoe  quí  Be 
lais^eraieat  aucua  doale  sor  sa  onission.  Cek  Arís- 
Uu  na  fot  pas  pías  tAt  i,  Carlbage,  qoe  le  motirqui 
l'yameoaU  (al  coann  ea  mdme  tnops  desamis  el 
des  enaemis  d'AuoUial.  Oa  en  p»la  beMh 
ooap  d'abofd  daña  les  raanirai  et  les  rqpaa;  pos 
un  jour  au  sáut  qofilqn'aa  fit  obserret  «  qa'i» 
n'avait  ríen  gagnó  h  f  eiil  d'Anmbal ,  sí  soa  ¿kó- 
gnemeol  ne  l'empdcbait  pas  d'intrígiier  et  de  ebe»- 
clwr  il  eorrompre  .des  eUoyeoa  poar  troobter  ka 
paix  publique ;  qa'on  ¿Irat^^^aa  certain  Aristoa, 
de  Tyr,  étaít  daos  la  vitle  aveo  des  instni^oas 
d'Annibal  etdu  rei  Anüocbus;  qae  eertaias  booi- 
mes  avaient  cbaque  jour  avec  Ini  des  CMfércoees 
secréles,  etqu'ilalrsimaieDtdaBsrombreajianb* 
pb>t  qni  ^tarait  bientAl  al  eaasenit  k  parta  de 
la  républiqne.  a  Toute  l'asseaüdée  s'écrk « qQ'U 
bllait  muider  Aristón,  rintern>ger  sur  Ies  motib 
de  son  airivée,  et  s*il  gardait  le  silence ,  l'euvoyer 
k  Rome  avec  des  ambassadeors;  qu'on  avail  dé^a 
payé  assQz  dierla  lánérilé  d'an  seal  homn»;  que 
désormais  cbacua  devail  expier  ses  faates  person- 
nelles;  auts  qu'il  faUait  mettre  la  répnbliqoe  k 
i'abri  de  toal  recocha  et  mtaie  de  loat  aoopfCHi 
de  crime. »  Ajciston  paral  an  sénat  avec  aasaraoce, 
et  se  justifla  saos  peiae,  eadisant  qu'il  n'aTailap- 
porté  aucune  leltre  a  persoane.  Toulefob  ÍL  n'ex- 
pliqoa  pwit  soffisamment  sa  présence  k  Carkhage; 
MquirembarrassaUsartovtf  c'est  qa'oa  raocn- 
sait  de  o'avoir  vu  que  des  membres  de  la  foctioa 
l>arcÍDe.  U  y  eut  alors  aoe  conteslatíon  assez  vive; 
qaelqoes  sénateurs  Toalaient  qa*on  rarrétát  ccnniiie 


voIuUdU  din  coiuilia  de  roiDioo  bello  nemoaptior  auper 
iaHr«  parlicept  •ermonia  «swpoterat.  Sententía  ejnt  una 
alqae  eadcm  semper  eral ,  «  nt  ia  Italia  bellom  gerero- 
tar.  Itatiam  et  commeatni  etnilitem  prsbitaniDi  «terso 
tiMll.  Si  oiliil  ibt  moTeatur,  liceatqoe  populo  romano 
Tiríbw  flt  copiia  Italite  eitra  Italíam  belltun  gerere ,  ñe- 
que regen),  negne  gentem  Dllaoi  parem  Romanía  eaae.  • 
Sihi  centnm  ledaa  oavei ,  el  decem  miUia  peditun ,  mille 
eqnitea  depoaceiMt.  «  Ea  h  cUtae  primum  Africam  peU- 
tumm.  Hagoopere  cooBciere,  et  Cartti^[iDÍtiicM  ad  re- 
beHondom  ab  se  eompeltt  potse.  Siilli  CDBctenfar,  se 
aUqua  parte  Itili»  beUnm  eidtatnrwn  Romanis.  Ec^m 
iiaiB  eeteri*  emniboa  traetbe  in  Eoropam  deberé ,  et  In 
aHqoa  parle  Grecia»  copiaa  contloere ,  neqoe  Irajicien- 
lem ,  et  (qood  ia  apedom  fiunamqoe  betU  Mtia  sit)  para- 
lara trajicere.  ■ 

LXE.  In  hanc  lealentiBin  quum  sdduüuet  regen»,  pne- 
parandot  sibi  ad  id  popalarimn  aniraog  ratus .  KUem», 
■e  quo  caiD  interceptan  pelam  heereat  eooala,  lolbere 
non  ett  anaus.  AriatooemqneradamTyrhim  n actos  Epbe- 
al*  expertnique  «rierUam  levioribai  nrinMeriii,  partiin 
Anda,  parttoi  ape pnemionin  onerafam,  qvSbm  etiam 


ipae  reí  annoerat,  Garthaginera  «hb  aandati»  BBOtt;  edil 
nomlaa  eomoi,  qnibua  oonvenlii  opoa  eatet  :  intlniil 
•liam  Morette  oetU,  per  qaaa  baud  dabia  aaaoaeeravt 
ana  maodata  eaae.  Hone  ArialooMi  Cartbagine  obveraan- 
tem  non  prúia  amid,  qiuna  inimitd  Annihalia,  qu  ds 
causa  Teniaael  >  oognovenint.  Et  primo  ia  ciradi»  cobt»- 
Tüaqne  celébrala  amuonibaa  res  eit :  debida  in  aMMla 
quidam, «  nihilactnni  eaae,  (üoere,  tuilio  Aambelia.it 
abaena  qooqne  novaa  moliri  rea,  sollicUaodoqae  animoB 
hominnm  tur  tu  re  ttetum  dTÍtaU«  poaaet.  AriatuoMa 
qnemdam ,  Tyrium  advenam ,  inatraetm  nandatfa  ab 
AonibeJe  etabAntio«^  rega,  ventase:  cer^  bominea 
quotidie  oom  eo  aeereta  colloquia  aerere;,  et  in  Mcallo 
coqui,  qnod  raoxin  omniara  peroideoi  eraptaran  «saet.» 
Conelamare  onuMS.,  ■  vooari  Arlslnnc«idebn«,«t  qov- 
ri.quidveoitset;  el.  nlsieipnHnarat.cnoi  l^aUaRo- 
mam  roUti.  Satis  pro  lemeritate  onitu  bouirit  sopplioo- 
rnm  pensum  eaae.  Frivatoa  no  peñenlo  pecaatant; 
rampuUicam  non  extra  noian  nwdo.  «ad  6Ütm  n$n 
Camam  BOUB,conaarvandara  eaae.  •  Voeatna  AaWe par- 
gara  sase,  et  flrmiaaimopropvgnacnlaiiU,  qaodUtara- 
ramnihiladqaflnBqBamattaHsaat.  Catsw— asa  awwsin 
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eapinn  •(  qa^oa  le  mU  sons  bonne  gdrée  j  d'adlres 
•OQleBiiaitqti'tl  n'y  anit  pM  de  qvoi  faire  lant  de 
brnit.  I  C'était,  distintáis,  donmr  im  fácbeox 
eienple  qtw  d'arrdler  sa&s  preavet  des  ¿trtngere. 
Lea  CarllügiiKia  seraient  expos^  h  de  pareils  aF- 
froBts,  Boit  ^T^r^  Mil  daos  les  autres  aiarcbés  ou 
ibaerendaientaifii  gnod  nombre.  ■  raHaireful 
remise  «o  todcmain.  ArUton  le  jo«  des  Cartha- 
gínois  sd  se  servant  oontre  eux  de  leare  propre? 
armes,  de  l'artiQce :  a  l'eotrée  de  la  nait,  il  alta 
raspMÍdre  del  pliearda  au-dessus  do  tribunal  oü 
négeaieoi  chaqué  joar  les  luagbirata,  dauarendroit 
la  fAm  íréqoentó  de  la  Tille ;  puis  dés  la  troinéme 
TeiUe,  it  s'emborquaet  prit  la  fuite.  Le  leademaio, 
Jes  sdfTéles  ¿taal  véaos  prendre  place  sur  leure 
si¿|ea  podr  rendre  la  Joiiice,  aperf¡ureDt  ees  pla- 
cajrd»,  les  ttrenl  détacber  c(  en  prirent  coBaaís- 
sanee.  Oa  y  liaaU  qa'Arísloa  n^avait  eu  d'instriic- 
lioBS  penoonellei  pour  ancua  citojrm,  mais  que 
sea  erdres  s'adreasaient  ^  lout  le  corps  des  vieil- 
lards  (c'est  le  Dom  qu'on  doone  aa  séoat  de  Car- 
tbage).  CeUe  accasaliOD,qui  était  généralej  obllgea 
de  suspendre  Ies  ponrauiles  commencées  conUe 
qoelqnes  citorfens;  on  réiolat  d'envoyer  i 
Rome  oue  ambassade  chargée  de  Taire  an  rapport 
aua  eoDsoI»  et  a«  sénat,  et  de  se  plaindre  en 
nitaw  tetops  dea  aUaques  de  HatíatSBa. 

LXff.  Ceprlnce,  voyaotles  Carlhagíao4i  déeriés 
dans  Tesprít  des  Romaíos  ét  divisé^  entre  eux, 
puisqoe  In  graads  aTaient  éveill^  Ies8oup(onsda 
sáM(  par  leors  eonf^tnoea  afee  Aristón ,  et  qne 
le  people  se  défiaít  do  séaat  depuk  la  déclaralion 
decemime  Aristón,  cratl'occasioa  faTwable  pour 

adT«Qtusulii  espediebat,  et  Íd  eo  máxime  bnsiUbat, 
qood  eam  Barcia»  Mlam  facUonis  hotninibui  eolloco- 
tmo  eniD  arguebsot.  Orla  dcinde  altercatJo  eat.  sliis  pro 
qteenlatore  compreheudf  jam  ct  costodiri  jobeotibua,  aliii 
neganUbua ,  UimiiltDaadi  eaiuam  esse.  •  Mali  rem  eiem- 
pli  esse ,  de  nibilo  hospites  corrípi.  Idem  CarlbagioieD 
sibus,  et  T^ri,  «t  la  aliii  emporlts,  io  qnae  Trequeoter 
commeeat ,  ef  eotunuD.  ■  Dilata  eo  die  res  eat.  Aríato, 
pánico  iogenio  ioter  Poeaos  usus ,  tabellas  conscriptas  cc- 
leberríoM  loco  sapra  sedem  qootidiaaam  magislratuum 
prima  Tapera  uiapeadit  :  ipse  de  tertia  vigilia  navem 
coaaeeodlt  et  profugit.  Postero  die ,  qanm  son'fltes  ad  jus 
dieendiUD  coosedisseot ,  cooapeola  tabelle ,  demptaíque , 
ct  lect».  Scriptam  erat,  ■  Arislonera  prÍTalim  ad  ncml- 
iiera,  pobttce  ad  séniores  {ita  senatam  Tocabaot)  raaa- 
data  babaisse.  •  Publiealo  crimine ,  minus  intenta  de 
paucis  qnaestio  erat.  Mittí  lamen  légalos  Roroaoi,  qui  rem 
•d  cooaales  et  id  seaalum  deferreati  {dacuit  j  siniul  qoí 
de  iajariia  Masioisc»  querereotnr. 

LXU.  Masiaissa  poatqoam  et  iofames  Cartbagioieoses, 
et  Inter  se  Ipaoi  discordes  seasit,  principes  propter  coilo- 
qoia  Aristoola  senato) ,  seaatum  proftter  indicium  ejna- 
denAiMools  pi^Blotiispedanij  locan  iojnrivem  ra- 


les attaqner,  ravagea  leurs  cAtes  et  lera  des  impóls 
sor  plosienrs  vitles  tributaires  de  Carthage.  Cetto 
contróe  porle  le  nom  d'Empories ;  c'est  la  eflte  de 
la  pelite  Syrte ;  le  sol  en  est  fertile ;  ou  n'y  troave 
qu'une  seule  ville,  Leptís,  qui  payait  un  talent  par 
jour  aux  Carlhaginois.  Hasioissa  oe  se  contenta 
poÍDl  de  rava^  cette  contrée  tout  entiére ;  il 
s'empara  mdme  de  qnelques  points,  si  bien 
qn'oQ  ne  savait  plus  si  elle  bisait  partie  de  ses 
états  on  des  possessioos  carHiaginoises.  Apprenant 
le  d^part  pour  Rome  de  l'ambassade  qui  allait 
jo»tiGer  la  rcpubliqoe  et  portar  plainte  cou- 
Ire  lui,  il  en  6t  partir  une  de  son  edté,  et  la  char- 
gea  de  TortiGer  les  soup^ons  déja  con{;u8  et 
de  défendre  le  droit  qn'il  pr^tendít  avoir  aux 
CMtribolions  qu'il  avait  levées.  Les  eavoyés^ 
de  Carthage  furent  eatendus  Ies  premiers,  et  ce 
qu*ils  racontérent  de  I'étranger  tyríen  fit  crain- 
dre  aux  séaaleurs  d'avoir  a  sonlenir  la  guerre 
íi  la  fois  conire  Anüochus  et  les  Gartbagíuois.  Ce 
qui  corroborait  surlout  les  sonpcons ,  c'élait  que, 
le  sénat  de  Carthage,  aprés  avoir  résolu  de  Kiire 
saisir  Aristón  et  de  Tenvoyer  ^  Rome ,  ne  s'dlait 
assuré  ni  de  sa  pcrsonne  ni  de  son  vaisseau.  On 
passa  ensaite  a  TalTaire  du  Icrritoire ,  qui  fut  dis- 
culée  avecles  ambassadeurs  du  roí.  Les  Carlbagi- 
nois  ailcgnaient  en  leur  favenr  que  cette  contrée 
éfalt  camprise  dans  les  limites  da  territoirc  qtie 
Scipion  Taioqaeur  avait  assignó  aux  possesslons 
de  Carthage.  lis  faisaient  valoir  aussi  t'aveu  raéme 
de  Masinissa;  lorsqae  ee  fvioce  ponrsoivait  un 
cerlaío  A[^ír,  qni  s' était  enfai  de  ses  états,  et  qui 
errait  avec  un  corps  de  Namides  daos  les  enviroos 

tus,  agram  maritimum  eorum  et  depopnlatas  est,  et 
qaasdani  urbes  vectigales  CartbsgiDíensium  sil»  coegit 
stipeodium  penderé.  Emporjavocanteam  regionein.  Ora 
est  iiiiDOrís  Syrtit ,  et  agri  ntwrís  ¡  ana  eivítas  rjiis  Leptfs; 
ea  aiagula  ia  dies  tálenla  vecttgal  GarHiaginieasibus  de- 
ait.  Uanc  tum  regíouem  et  tolam  inresism  Míisiuisia  ,  et 
es  qnadam  parte  dultias  possessioais ,  sui  rcgni ,  aa  Car- 
tbaginientiom  estet,  efTecerat ;  etquia  simul  ad  piirganda 
crimina ,  et  queslum  de  se  Romam  eoi  ituros  coiiqierit ; 
qui  et  ill»  onerareat  siispitíoDÍbus ,  et  de  jure  vecligalium 
disceptarent,  Irgato*  et  ipte  Romam  niittil.  Audili  de 
Tyrío  adrena  prímum  Carthaginieoses  curam  injecere 
Palribus ,  oe  cuín  Antíocho  simul  et  Pcenis  bellaadum 
esset.  Maiinie  ea  suspicio  crimen  urgeliat ,  quod ,  qiiem 
comprebensum  Romam  initti  placnisset ,  oec  ip&um,  oec 
naiem  ejua  cuslodiisent.  De  sgro  deiode  cum  regís  lega- 
tis  discpptari  ctrptum.  Csrtbogluiensea  jure  flniura  can- 
sam  lulabanlur :  «  quotl  iutra  i'os  termino»  eiset .  quibu* 
P.  Scipio  f  ictor  agrum,  qui  jurís  essct Carthaginieasium, 
flnisvel;  •  et  coaressione  regís :  ■  qui,  quam  Apfairem  pro- 
fugum  ei  regoo  sao  ,  cam  parte  Numídarum  vagantem 
circa  Cjrenas ,  perseqaeretur ,  preCHrio  ab  te  iler  per 
eamipatun  agrtiin>taiiqaaBibaiiddubieCarthagÍniensfuai 
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de  Cyréae ,  il  lear  avait  demandé  eomme  ane^dee 
le  passage  par  cetfe  cmlrée,  recennaissaot  ainsi 
que  c'était  nne  dépendance  de  Carthage.  Les  Nu- 
mides  Ies  accasaient  de  mensonge  qaaot  \  la  déli- 
milalíou  faite  par  Scipion.  «  Si  l'on  Toalaít,  ajou- 
taícDt-ils,  recbercber  les  premiers  litres  deposses- 
sioQ,  qaetles  terr«$  les  Cartha^aoü  pooTaienl-ils 
revendlquer  en  Afrique?  C'étaient  des  drangers 
qni  avaient  obtmn  par  gráce,  ponr  b&tir  une  ville, 
l'espace  qu'íls  pourraieot  entoorer  avec  le  cuir 
d'uu  IxBur  coupé  en  laniéres.  Tout  ce  qui  élait  en 
debors  de  Tenceínte  de  Byrsa ,  leor  demeare  pri- 
miiive,  ils  Tavaient  acqnís  par  la  violence  el  Tin- 
justíce.  Ce  pays  méme  qui  étatt  l'objet  de  lenr  cou- 
testation,  ils  oe  pouvaient  prouver  qn'ils  I'eusseut 
possédé  sans  inlerruptioD  depaís  qa'iis  Tavaieut 
occnpé  pour  la  premiére  fois,  ni  qu'íls  Teussenl 
possédé  longtemps.  II  avait  ¿té  envahi ,  suivant 
ToccasioD,  tantdtpar  eux,  tantdt  par  les  roisde 
Namidie ;  et  la  forcé  des  armes  avait  seule  decide 
k  qui  il  appartiendrait.  Mañntssa  priaít  done  le  sé- 
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nat  de  laisser  les  cboses  en  Tctat  oti  elles  se  (rou- 
raient  avant  qae  les  CarÜiagioois  devfaisBmt  les 
ennemis  des  Romains  et  que  le  ru  de  Namidie  fftt 
leor  allié  et  lenr  ami,  et  de  ne  pas  empdcher  ceox 
qni  ponvaient  leconserver  d'en  rester  Aiattres.t 
On  répondit  aax  ambassadears  des  deux  [nrlies , 
qu*on  enverrait  en  Afríqae  des  comnússaires 
qni  termineraieatla  conlestation  sur  les  lieux.  On 
conQa  ce  soin  á  Scipion  l'Arricain ,  &  G.  Gomélins 
Céthágus'et^H.  HÍDUcins  Rufns.  lis  prirent  con- 
naissance  de  l'affiire,  examinérent  la  qnestion  et 
laissérent  tout  en  snspois,  sans  vonloír  se  dédder 
ni  pour  Cartbage ,  ni  ponr  Uannissa.  Príroat-ils 
ce  parti  d'eux-mtaies,  on  bien  en  avaient-ils  re^n 
l'ordre?  C'est  ce  qn'oo  ne  sanrait  assoFer.  Du 
moÍDS  était-il  fort  polítiqne  de  laisser  les  denx  par- 
tís anz  prises.  S  il  n'en  efit  pas  ét¿  ainsi ,  Sdpion 
senl  anrait  pn ,  sott  par  la  connaissaDce  des  Taits , 
soit  par  raotorité  qne  luí  donnaient  les  services 
qu'il  avait  rendus  au  roi  et  a  la  répuMlque,  traiH 
cher  d'nn  senl  mot  ladifficolté. 


taris,  petlnet  *  NamUn  ■  A  de  lenDiiialbHM  Sciplo^i 
meotiri  eoi  argnebant  i  et,  iI  qtds  lenm  originem  jnris 
exigere  itíkl,  qnem  propriom  agrom  CtrtbagloleDriiini 
íq  Africa  enet  Adreidt ,  qnaalmn  Meto  twrU  lergo  am- 
plecti  loci  potaerínt,  taotniD  ad  uríwm  coanaMmieodaiii 
precario  datum.  Qdeqnid  Byraam  aedem  •aam  excesse- 
riat,  tí  atque  injuria  partam  babere.  Neqaeeam>deqao 
agatur,  probare  eoi  pos  se,  non  modo  lemper,  ex  qao 
GiBperint,  sed  na  dfn  qnidem  eos  possedisse.  Per  oppor- 
tooitates»  ODoo  Uloa»  nuK  r^es  Nnmidanim .  ntorpaase 
jai :  aemperqae  peoM  eum  poueanoaem  fníise ,  qni  plus 
ami¡<  potuüaet.  Cujiu  coaditiooú  res  fuerit .  prlusqnaiD 
bottesOomaDis  Garlbaginleiuea,  lodus  atqiw  amiau  rez 


NnmidanimasHl.^Sbisniileaw  s  aeoselntepoM- 
rent,  qno  mlniu,  qni  ponentt  tawreol.  >  RwpondeK 
legab's  ntriniqne  parQs  plaeoit,  miistm»  se  fai  Ableam, 
qidinler  popvlam  GirthigÍDfeiNemetre|eaiini«pr»> 
sentí  disoaptareot.  Miasl  F.  Sciplo  AfHeamis ,  et  C.  Cer- 
nelioB  Cetb^UB,  H  U.  tUiincins  Koftu;  audíla  iotpecta- 
que  re,  •ospeuta  omnU,  neutro  indinsUs  seotealiu,  r»- 
liqtiere.  Id  atram  soa  sponte  ftveitot,  an  quia  mandatoiii 
ita  fnerit,  oon  tan  eertom  est,  qoam  ñdetnr  tempoti 
aptum  ftiiiaa ,  integro  oertaoiioe  coa  relmqgj.  Nan. 
ai  tía  easet,  aaii!iSd[rio«Telaotttiarel,  veiaocUirttals» 
ita  de  ntrisqaa  méritos,  Doire  mita  diHeptationun  po- 
taiswt. 
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SOMMAIRE,  —  SdpioD  f AfHoaia  eit  entoné  en  aqibimde  «aprte  ifADtioebiu.  —  Soa  «utrerne  1  Ephtec  ivee 
Anoibal ,  qui  avait  Cait  agréer  mi  wrvicei  k  ce  pñnce.  —  II  s'elTorce  ea  Talo  de  baonir  de  iod  eiprit  la  crainle  qae' 
lai  ioipire  la  baiae dei  Romaios.  —  Eotre  autres  qnestíons ,  Scipioa  lai  demande  qoel  Ht,  k  aoa  afia,  le  phw 
grand  capllaine  qn'il  coonaisse.  Anoibal  lai  répoad  qoe  Aletaodre .  qtil ,  aree  one  pcÑgnée  de  gnerrien ,  a 
déhit  dea  arméei  hmoinbraUee ,  ct  féaétré  dani  de«  cootréei  loiDlsioet  qñi  aeobliient  iñierdilei  A  fanÜHUon  dea 
mwl^.  —  Pyrrhos  lui  paralt  digne  du  aecoad  rang ,  parce  qa'on  lui  dott  l'art  dea  campemeota ,  et  que  penonne 
D*a  porté  aa  vatme  degré  la  fcience  des  poñtioos  et  la  tactiqae  niilitaire.  —  Enfln ,  sor  la  demande  qal  lai  eit  falle , 
k  qui  il  adjuge  la  Irolsiéme  place,  il  •anomme  saot  hésiter.  ■  Ehl  qae  diriei-Toni,  répood  Sdpioo  enriant,  ti 
«  Toni  m'eossin  TaiacnT  —  Ea  ce  caá,  répüqoe  Anoibal « je  me  plaeeraii  aa-desnu  d*AleiaDdre,  de  Pyrrboa,  et 
•  de  toaa  cea  géoéranx.  >  Eotre  lea  prodigea  omltipUéa  qa'on  anntmoe.  on  poMie  qu'un  bceuf  appartenaot  aa 
eonmt  Co.  DcHnitiua  a  proooocé  dislioctement  cea  mota  :  ■  Rome ,  preods  garde  á  toi.  ■  —  Préperatih  de  guerre 
«utre  Antiodiua.  —  Nabii,  tyrao  de  Lacédémooe,  A  riottigatioD  deaEtolieos,  qui  eui-mémea  excitaient  An-i 
tiocbas  et  Pbilippe  h  preadre  lei  armea ,  qaitte  le  parti  des  Ronuins ,  el,  dans  la  gnerre  centre  PfailopOBlDeo,  pré- 
teur  de  la  ligue  achéeone ,  eit  toé  par  AlezaoteD ,  ehef  dea  Élolieaa.  —  Geax-d  renoDoent  auasl  A  l'amitié  du  pevple 
nND8ln.  —  ADliochaa,  rolde Syrie,  deresalearallid,  porte  aeaarmet  dana  la  Gréce  et  a'empire  de  plotieara 

■  Tillei,«atnaiilfMdeaHddi»«tdetostel'EnMe.— ExpéitttlonadeXJgart^ 


I.  Aa  OMnnmKemait  de  Vumée  oü  oes  éw^ 
nements  earent  liea ,  Seit.  Digítins,  prétear  de 
l'Espagne  cit^rieare ,  avait  combatía  les  villes 
qoi  s^étaient  révollées  partoat  aprés  le  départ 
de  CaloD.  La  lude  qa'il  soatiot  oonire  elles  avec 
pías  de  persérénmce  qae  de  taleot  fot  presqoe 
toDjoars  si  malbearease,  qa'ii  peine  pat-il  remet- 
tre  k  son  snocessear  la  oimtié  des  troapes  qa'il 
Mait  Ini-ffldñae  recaes.  L'Espagne  toat  entíére 
se  serait  indabitablement  soulevée,  si  l'aatre  pré- 
tear, P.  Cornélius  Sciplon,  flisde  GQéiu8,n'eflt 
trieaiphé  aa  delli  de  l'Ebre,  et  réduit  par  la  ter- 
nm  de  ses  annes  doqnaute  Tilles  aa  moÍDs  k  se 
jeter  daos  son  partí.  Cétaít  pendan!  sa  prétare 
qu'il  ayait  obteon  ees  snccés.  Comaw  propréteur, 
il  vengea  sur  les  Lositaios  les  déTastatiwu  qu'ils 
^ient  comnUses  danc  rnltArieore.  in  munnit 


oh  lis  retooniaient  cbes  eaz  charlé»  d*an  ¡m- 
aiense  Iratin ,  il  les  attaqua  au  milieu  méme  de 
lenr  marche.  Le  comba!  dora  de  la  !roisiéme  á 
la  haitiéme  beare  du  joor,  sana  qa'on  pflt  en  pré- 
TÑr  l'issne.  Scipk»n ,  qai  étai!  inférienr  en  nom- 
bre «ux  ennemis ,  arai!  sor  «u  l'aTantage  k  d'aa- 
tres  égards.  Ses  troapes,  toutes  traiches  et  formées 
en  masses  compactes,  avaient  aíTaire  b  une  co- 
loQae  tré&HSteDdue,embarra88¿e  par  aoe  quaotiíé 
considérable  de  bétaU  et  fatígnée  d'ane  longae 
marche  ;  car  e'était  3t  la  tnrfriime  vMlle  qae  les 
ennemis  avaien!  commencé  lear  moaremenl. 
^aire  le  ebemin  parcoara  pendan!  la  nui!,Jls 
avaient  mcoce  marché  Irois  henres  d^ois  le  lever 
do  Jour ;  et ,  sans  avoir  ea  le  tempe  de  prendre 
qaelqne  repos,  il  lear  avai!.  falla  passer  des  faü- 
gaes  de  la  roate  k  eelles  da  comba!.  Aossi  dés  le 


LIBEa  TRIGESXKDS  QTmmiS. 

I.  Prtndpio  anol ,  qoo  hse  geala  sont ,  Sex.  Dlgitini 
pnetor  in  Hiapania  citeriore  eum  drilatibaa  lia.  qu» 
poat  proreettonem  M.  Cetonia  permoUiB  rebellaveraat. 
crehra  magia ,  qnam  digna  dicta,  prtrits  fecit ,  et  adeo 
pleraqae  adveraa .  ot  tíx  diaridinm  mllitam ,  qaam  qnod 
aeoeperat,  aaceeaaori  tradklerit.  Nee  dabinm  eat,  qoio 
omniafiispania  aidditara  aoboM  ftiertt.  ni  alter  prñtor 
P.  CameUnaCn.F.Sd^ta«i8lbenm  midtaaeoiuida 
-|inrililéfltoel;qi»tamirs  non  ndnn  qoiiiqiisKliita  op* 


irida  ad  eum  defeoeroot.  Prstor  bM  getaerat  Sclpio. 
Idem  pro  pnstore,  LoiUaooa,  porraatata  ult^ori  pro- 
linda  ,  cnm  iogeoti  pneda  domam  redeuntep,  lo  ipao 
Itinere  sggreania ,  ab  bora  tertla  diei  ad  oetaTam  iooerto 
eroilu  pngoaTtt,  nanaero  militum  impar,  mporior  alUa; 
-  nam  et  ade  Creqaenti  annatls  adversos  loagnm  et  impe- 
ditom  turba  pecorom  agmeo,  et  reoeotl  milite  adTeraia 
fttsoa  longo  Itinere  coneorrerat.  Tertla  oamqae  TígiUa 
exieraot  hoates.  Bule  no^aroo  Itioerí  trea  diom»  bora 
aooeaseraot :  oec  olla  qolete  data,  laborem  tís  prviium 
exoeperal.  Xtaqne  prinoipio  pngns  rigwU  aliqaid  lo  cor- 
poribas  animliiiH  Itatt ,  et  tartwfferanl  film  Bomsiioi  I 
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proiüer  choc  on  les  vit,  animés  d'uD  reste  de 
fone  ei  de  conrage,  rompre  Ies  rangs  des  Ro- 
maiDs;  maiiinseasiblemeot  la  lutte  deviot  ¿gale. 
En  ee  moment  critiqae,  le  propréleor  flt  t<bu 
d'orrrir  des  jeax  ^  Júpiter  ííH  «ionfútlM  eoiu> 
mis  eties  taillaitea  piéces.  AlorslesRonniosflrent 
une  duirge  pías  vigoorease  et  les  Lasitains  recu- 
lérent;  bieniAt  méme  lenr  déronle  íkit  compléte. 
Les  Tainqaears  s'acharoérait  ii  lear  poursnite , 
leur  tuérent  prés  de  doDze  mille  bomraes ,  firent 
ciiiq  cent  qaaraate  prisooniers ,  presque  toas 
de  la  caTalerie^  et  s^emparérent  de  cent  Irente- 
qmtre  eoieigaes  miUtaiies.  Les  Romains  perdireal 
soixanle-tuei»  boro  mes.  La  bataitle  ent  lien  non 
loin  d'IIipa ;  eo  fot  daos  cette  Tille  qne  P.  Coraé- 
üus  ramena  son  armée  viclorieasej  chai^ée  d'nn 
riche  butíD ,  qui  fot  exposé  lont  enüer  def  ant  Ies 
portea,  afin  qoe  chaqué  propriétaúre  pftt  y  recon- 
naltre  ce  qni  loi  appartenaH.  Le  rs8t«  fot  remis 
au  qaesteur,  ponr  qnll  en  fit  faíre  la  Tente,  et  le 
prix  qa*<w  en  tira  fut  partagé  aax  soldata. 

II.  Le  prétear  G.  FlamMii»  n'était  pas  eocore 
partí  de  Rome  lorsqneeesdTénementseorent  liea 
en  Espagoe.  Aussi  ent-il  soín ,  ains!  qne  ses  amis , 
de  rappeler  sonvent  h  rattontion  pnbliqne  ees  re> 
Tcrs  et  ees  soccés ;  H  esstra  de  faíre  Taloir  Timpor- 
faneedelagnerre  alluméedanssa  proTÍnce,  eiVA- 
tal  dépTorabte  de  l'arméé  qne  Sext.  Digtiias  allait 
lai  remeteré,  de  eelte  armée  ton(  en  déreute  et 
frappée  d*époaTanle.  It  Tonlaíl  parlase  faire  d^ 
cerner  me  des  frióos  nrbaiBes;  ti  TOateh  oneve^ 
aprés  aToir  ú¡(mté  h  cette  l^ion  les  soldatv  qn'il 
avait  enrdiés  loi-m^e  en  Terta  d'ua  séoattis- 
eonmáiOj  pooroir  eboisirnir  reBsemblesíx  mille 

4elDd«  «quita  pauUsper  pugna  esL  In  hoe  dwciimiae 
lados  Jori ,  si  fudiuet  ceddisutque  hostei ,  propr&tor 
totU.  Tándem  gradum  acríat  tntoTere  Ronitmi,  eeniC- 
qne  Ltnltanor.  Defnift»  prena§  le^  dedil;  el,  ^anai 
iMHHwent  Ía0mtlá¡m  Tiefeorei ,  «1  teodectm  miiUa  bm- 
Uan  mni  caM  t  otfti  ()iiiageali  qnadraginta.  omnei 
ferme  equUcs  leLiigaa  militacia  cipta  ceatom  trigiota 
ttoalnor.  De  exn-cita  romaoo  aeptnaglDla  el  Ires  amíssi. 
PngDatnm  band  procul  Hipa  arhe  est.  Eo  Tictoreoi  opu- 
lontam  pnedee  exercitum  P.  Coroelins  redaiit.  £a  omais 
ante  urbem  eipoifta  est :  potestaique  domiols  mar  rea 
cognoacendl  ftctt  est.  Celera  veadenda  qtueattti  dato: 
qnod  inde  refectum  est ,  mitffi  dirisam. 

ir.  Nondum  ab  Roma  profeetns  erat  C.  Fbntfntss  pr»  . 
íor,  qcom  bse  Íb  Hiapania  gerebantur.  Itaqoe  tanrad' 
Tersar,  qnam  seconda;  res  per  ipsint  amioosque  ejo»  m- 
goh  sermooibiis  oetobrabaitMr ;  et  leotarerat,  qocMiam 
brtlonr  higens  in  proTiaeia  eianisset,  at  exigaaa  reli- 
qnlat  flxerdtns  abSnr.  D^ti»,  akpia  ea»  iptrn  plenas 
pnoria  aebiga}  aeeeptanis  eaeet,  nt  unana  siM  «a  isriM- 
Bb  legitmib»  deevnemt !  ad  qaan  «fosni  miUtea  ab  so 
Ipio  aofpQnr  ai  MOiCnnsanrile  adjealMet.  «liffervi  a x 


cioq  cents  hommesd'iofauterie  ettrois  cents  cbe^ 
raax.  Avecces  foreet,  di8BH4l,U  seraiteBétat 
de  Taire  la  guerre ;  car  il  ne  comptaít  pas  beaucoup 
sur  les  débrís  de  Tarmée  de  Digitius.  Les  aneiens 
répoodirent  qn'on  ne  ponvait ,  sur  la  foi  de  Taisi 
brorts,  inrentés  par  des  parücoliers  dans  Tintérfit 
de  qnelqnes  magistrata,  rédiger  des  sénatua- 
consultes;  qne  Ies  dépdcbes  enToyéea  par  les  pié- 
(eors  de  lenrs  provinces  on  les  rapports  Terbauz 
des  lieutenants  deraient  étre  tenus  ponr  con- 
stants;  enfin,que  s'ii  y  avait  tnroalteen  Espagne, 
on  antorisaít  le  prétenr  \  faindas  lerée»  extraor- 
dinaires  hora  de  rilalie.  L'intentíon  do  s¿nat  ¿laH 
qü'elles  eussent  lieu  en  Espagne.  Valérius  d'An- 
tium  prétcsd  qna  C.  Flaminins  passa  ausai  en 
Sicile  ponr  y  terer  de»  tronpes ;  qne,  faisant  Toile 
de  ceUe  lie  Ters  I'Espagne ,  il  fnt  jeté  par  wie 
tempéte  sur  la  cóte  d'Afrique,  y  rénnit  les  sirfdals 
épars  da  Tarmée  de  Scipion  qu'il  prit  a  son  ser- 
Tice,  et  qa'anx  recrues  de  ees  deux  provinces  il 
joignit  un  troisiéme  corps  levé  en  fópagne. 
I  lU.  En  Italie  aussi ,  la  guerre  de  Lígurie  dera> 
aait  de  plu»  ea  plus  menagantc.  Déjh  quaranle 
miHe  hommea  avaient  inresti  Pise,  et  lenr  nom- 
bre se  grossissait  cbaque  jour  d'one  fonle  de  gees 
atliréa  par  la  wmTeUe  d'nn  8i¿ge  et  l'espoir  du 
bvliu.  Le  conant  liinnñns  ae  porta  sur  Arrétie  le 
jour  qn'il  aTaik  ixé  ponr  la  rénnion  de  aes  trou- 
pes; de  la,  U  marcha  sur  Pise  en  bataiUon  carré. 
Son  arrÍTée  sauva  la  ñlle;  les  «nnemis  allérent 
can^ME  na  delk  da  fleave  konmUle  dea  mun, 
el  le  cónsul  y  fit  son  entrée.  Le  lendemaia  ü  passa 
iUMDteie  le  fleuTCy  établit  son  camp  a  cinq  cenls 
pst csTÍsoB  de Teuiemi ,  e(,  par  denoaabreuaes 

omnt  numera  <ex  miRlá  ef  qnfngeDtdr  petEMes ,  el  eqofta 
trecentos.  t  Ea  avIegloBe  (oan  lo  Sea.  Digtfti  «sarcini 
biad  imlluBr  spei  «ase  )  rcn  gaatanuk  ■  Seniaraa  aa* 
gBre««-Adniiiior«a,aprtTttia  temeré  in  grattam  ina- 
gitlratuum  couHctos  ,  senatusoonsults  fscteuda  esse.  Kiri 
qnod  auf  pnefores  ex  proríndis  scriberent ,  ant  legad  tr- 
miutoreal ,  otbH  ratni  habwt  deberé.  Si  laiWÉfcii  io 
Ut^oti  cMel  0  irtaaera*  tamottaarias  Mlitas  etira  Iia- 
liam  scribi  a  pmtore.  >  Mens  ea  lenatus  fuit,  at  in  Hia- 
pania tumultuarii  müiles  legerenUtr.  Valerios  Antias  et 
in  Siciltam  oavigasse  deleetus  causa  C.  Flaminiiun  acrí- 
bit  :  et  ex  SictUa  Hispaaiam  peuotem ,  lempestate  in 
Africam  delatum ,  Tagos  milltei  de  eierdlu  P.  Airicaiii 
wfnmiriiÉn  rngiasr  his  íímiw  prniianiaraai  rtainrfihna 
tertiuBii  ín  HiapaoM  adjecisM. 

lil.  Meo  ia  ItatiategDiaaLígunimlMUaaacrescelial. 
Pisas  }am  qaadragtnta  raiUlabiMiiaum»  afflueBle  qngti- 
die  oailtiladiBe  ad  faaHWB  balU  qitemque  pradte ,  circam- 
sadebaat.  MiaBriaa  cónsul  Arntiun  dic  ,  quara  dixerat 
ad  eopTeaicndo»  MMitibus,  veaiL  lade  goadralo  agmiiie 
•d  PIau  éaiit  9  at ,  4au»  boala»  aos  pb»  mUle  pMSoain 
ab  oppU»  IrtDa  iMiont  noiiaaent  «aatra .  eoM^  nriMV* 
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escarmonches ,  il  parvint  ^  próserver  leí  terres 
ÓM  aHi¿8  de  lonle  dévastation.  11  n'onit  pas  rli- 
qiier  nne  balailte  géoérale  avee  m  recrsM ,  oom- 
poaéeid'nQ  ramas  d'bommei  de  tóate  espéce,  qw 
ne  ae  oonnabaaient  pas  assei  eotre  eai  poar 
le  fier  les  wa  anx  su  (res.  Les  Ligorieos,  aa 
eoBlnire ,  oihardis  par  leor  nombre ,  ae  préaea- 
taieat  fonreol  en  baUiUe,  préto  b  lívrer  une  acüon 
déciaire ;  m  méme  tempe  ils  poaraieat  envoyer 
sana  cease  de  toucAtés  de  DMubreax  détacbemeots 
pilter  lea  frootiéres  ékHgkéea;  et  loreqo'Us  avaient 
réaoi  nne  qnantitá  coniidérable  de  bé^l  et  ao- 
tre  batin,  ils  la  dMgeaioit  ao«a  boone  esówte 
Ters  lenre  placea  fortes  et  leors  boargades. 

IV.  Gonme  la  gnerre  de  Ligoríe  élait  coneen- 
Irée  daña  les  euviroiu  de  Pise ,  le  consnl  L.  Cor- 
aélins  Hénita  franchit  les  frontlérei  mdmes  da  ter- 
riloire  ligarieD ,  et  péoétra  par  l\  sur  lea  lerrai  dea 
Boleos^  ok  il  snivit  un  plan  d'opératkmB  tont  aalre 
qoB  ceini  d«  seo  eoUégue.  Cétait  lai  qni  présen- 
tatl  la  bataille  et  lea  ennemis  qni  réñlaienl ;  c'é- 
taioit  les  Romaina  qni  j  voyaot  qne  rennemi  ne 
sorlatt  pas  de  sea  retraochements ,  se  répttodsienl 
de  loas  odtés  pour  pUler ;  les  Bdau  aimaieot 
i^eax  latsser  lears  défastatioas  impunies  qne 
d'étre  Canda  d*ea  Tomr  aas  mtina  en  vovlaot 
défendre  lears  possessioos.  Le  eoosal,  apris  avolr 
uüs  toot  b  fea  et  ^  saog  ,  abaadonna  le  paya  et 
mareha  ven  HotÍDe  saos  prendreaoeane  prica»- 
úom,  oomne  lo  milieo  de  pwplea  anús.  Maii  les 
Btíüm ,  ayant  apprii  sen  départ,  la  saÍTaient  m 
aüeace ,  épiant  roccasion  de  tai  tendré  un  piége. 
Una  nait  ib  priient  les  devuts,  ei aUéreol  a*em- 


bosqueren  aranl  da  camp  romain  dans  no  défiM 
que  Tarmáe  devait  trarerser.  Tonlefoia  ils  ne  par- 
Tinrent  pask  ddroberlev  moarement,  etie  con- 
sol, qai  d'ordioaire  se  mettait  en  route  k  ane 
beare  avanoée  de  la  nnit ,  craignil  que  rofascurité 
n'ai^meotát  le  désordre  d'une  sorpriae,  attendit 
le  joor  poQr  continner  m  mardie ,  et  se  fit  prócé* 
dfff  d'on  eaeadrwi  de  csTalerie  qni  diait  )i  la  dé- 
OMiTerte.  Instruit  du  nombre  dee  eonemis  et  de 
la  poiilion  qn'ils  occnpaieot ,  il  fit  dépeser  toas 
les  bagages  aa  milieu  de  la  plaine ,  ordonoa  aux 
triaires  de  les  entonrer  d'ime  palissade,  et  s'a- 
raBí^  centre  Ita  fideM  arec  le  reste  de  sen  armée 
en  ordre  de  bataille.  Les  Gaaloís  en  flrent  antaot 
dés  qu'ils  Tirent  qne  leor  embnscade  élait  ddcoiw 
verte ,  et  qn'il  faílait  Uvrer  nn  combat  «  rtgle, 
ou  la  valanr  SMiledéciderait  de  ta  vieloire. 

V.  Ce  fiil  vera  li  seeonda  heore  qne  Taction 
s'engagea.  L'aik  gancbedesallíésetlesextraordi- 
naifes  formaieDt  la  premiére  ligoe  que  comman- 
daient,  en  qiialil¿  de  ttenlenants,  deu  conraltl- 
res,  H.  Marcelina  et  Ti.  Sempronioa ,  «maní  de 
l'année  précédeole.  ün  voyait  le  oeaTeau  emavl, 
tantAt  &  la  tUe  de  ses  ligoes ,  tantót  e  la  Béanve, 
di  il  s'oecnpait  k  «rntenir  Tardeor  de  aeslágiooe 
et  k  lea  empéeber  de  diai^  avant  qu'on  leor  eflt 
dooné  le  ágnal.  U  dátaeba  leur  carakria  sous  les 
uém  dea  tribons  mililBires  Q.  et  P.  MíducÍos^ 
et  laar  eiqeignit  d'aller  se  portar  daos  no  lieu  dé- 
coavart,  afin  d«  n'épNnvar  anean  obstada  paor 
badre  snr  TenneBu  quand  ils  «n  reeevraient 
l'ordre.  Peodant  qn'il  prenaitces  dispesitiona, 
Tí.  Sampraains  Loágoa  le  fit  avertir  p«r  un  cooc- 


band  áoWe  twntttn  adrenlu  m»,  ttt  ingreoM.  Póstero 
die  et  ipM  tnwfleTiwa  qntagealM  kmM  pswu  ab  boite 
9omH  OMtea.  ImIb  initoea  praellif  a  popnlatioiiibin  i^ram 
motanuD  tntaUtor.  la  leieni  eiire  aoa  anddiat,  boto 
milit* ,  flt  ex  ■ufl&i  geoerlbat  homtaDn  oi^eoto .  Doedmn 
MU>  Mái»  latir  §9-,  nt  Mere  alU  aliJc  poueot.  Lignni 
mriUlwUM  freti  M  ia  «dem  albaut ,  ptraü  de  nmma 
reram  i/oatnan  :  et  abandinlM  nitlitim  nooiero  pntbn 
wlitt  BsiBi  per  nfrcBS  finiam  ad  pnedaBdosa  endt- 
Itbiiit :  et,  ijaDiD  eoaeta  vis  nigin  pecoran  pradaqm 
enet ,  parataoi  eral  pnesUUan  *  per  qnod  ia  easUUa  eo- 
nua  fiawiioi  ipratnr. 

IV.  QniM»  hsUra  UcMÜaMD  id  Píbu  oonrtÜteMt. 
eamü  aMar  L.  Cornebn  Merala  por  eiirenioi  Llgorum 
ftiet  mrett»  in  agramMonMitodaiM.aMIeoeealia 
MKntlif  quan  con  LignrilHM ,  eral.  Gotml  io  leieni 
•dbat ,  bMlea  pognm  datreetabail .-  pradatan^oe,  obl 
aeno obvian  exiret,  dIaeomiMat  Rmmdí  ;  Mi  diripi 
•na  bapne,  qoim  tocado  m  eo— ereraccrtaoM»,  mate- 
bM*.  PDttqoam  oouda  ferro  tgoiqae  tatú  erattaU  enat^ 
WBMi]  agro  bnMuui  eicwrit,  et  ad  Hutiaaia  agndoe  ia- 
iMlft.iitiBtnjMitos,  dacehat.  Bail,  aW  sgraMoai  e 
•übM  salaba^  isas»e,iiBaiÉaBlHi  rihail  iflae^ 


locom  iiiiidiU  quveolei.  Noote  pfSleifreMl  caitn  ro- 
mana lalUuo.  qaa  aaoMondtun  ent  RomaDu,  ioMde- 
ruat.  Id  qBBiD  parom  oecolle  fetíaNot,  eooiul.  qui 
malta  aoct*  lolitai  eret  moTare  castra ,  aa  ooi  terror em 
in  tnoHiltaario  pralio  aogeret,  Inoam  eupeetavU  :  el. 
qaamlDoemoMret,  tMMatarawm  eqoitam  explontom 
nitiL  PottqoamrelataaiMt,  quaat*  eepis,  et  io  qoo 
laoo  ensot,  totloa  agpd&U  mtcíbu  ia  médium  ooojid 
jonit,  et  triaríoe  taUam  oinnajicere  ;  oeiero  eurcita 
ioitruclo  ad  boatem  aeceuit.  Idem  A  GaUi  feceruot . 
portqnam  apmat  eeie iaiidiai,  et  recta  ic  jmto  prvUe, 
Bbi  vera  ibrioa  liocevet,  dimlcaadon  liderooL. 

V.  Hora  Ncunda  (enne  otmconum  cet.  Siniitra  socio- 
ram  ala  et  •zUaordiaarii  prima  ia  aele  pugoabaaL  Pne- 
erant  dw>  ceasiilarei  legaü,  H.  Uarcelloi,  et  Ti.  Sempro- 
idiis ,  prioria  aoai  conuJ.  Notoj  cooeal  nuac  ad  prloia 
sigla  erat »  aooe  lagioaei  ooatinebat  io  lobsidiis  t-ne  cer- 
tanioiastadio  prioa  pneacrecent»  qoam  datnm  sigotun 
a«el.  EqaUes  eamn  estn  aciem  in  locom  paleotem  Q. 
et  P.  Uianoioa  tribonoa  militom  «ducere  josHt :  indef 
qnBBSigBamdediuet«Ímpetamezsperloboerciil  Uso 
igMil  BUDUDa-  Taiita  TL,  S«nproaÍo  Longo,  •  aoaui- 
ttaere  aatmrdiaarioaimpettMB  ftailormn,  etemoa  per- 
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rier  que  \e»  eitRUH-dioaires  ne  résistaienl  plus 
aa  ehoc  des  Ganlob ,  que  la  plapart  d'entre  eox 
araientété  toés  et  que  le  reste,  cédantíi  la  fatigue 
ou  l  refíroi,  commen^it  li  perdre  coarage.  II  príaít 
le  GOQSol  de  vonloír  bien  luí  eoToyer  une  de  ses 
dcox  l^lons  poar  épargner  un  afftvot  aaz  armes 
romaines.  La  secoude  l^ítm  alia  remplacer  les 
exlraordhiaires  qoi  se  replüreat  ven  le  centre^ 
et  le  oombat  recommeD^.  Lorsque  celte  ¡ufante- 
río,  tonte  fralcbe,  avec  sea  rangs  serrés,  fut  en- 
gagée  contre  renoemi,  l'aile  gaacbe  qoitta  ausst 
le  cbamp  de  bataille,  et  la  dnrite  s'avau^a  sor  la 
premiére  ligne.  Le  sdeil  accablait  de  ses  rayens 
brAlauts  les  Gauloís  qul  ne  savent  pas  endnrer  la 
cbaleur;  iU  oífraíent  néanmotns  une  masse  com- 
pacte, et,  a'appayant  tantdl  les  uns  contre  les  au- 
tres,  tanlfttsar  lenrs  boudim,  ils  soatenaíeni 
Tefrort  des  RomaÍDs.  A  eelte  vne,  le  cmunl,  tou- 
lant  rompre  leurs  raogs,  ordonna^  G.  LíviosSa- 
linator  de  fondre  sur  eox  a  bride  abattue  arec  la 
CBTaleríe  des  aillos  qa'H  oommaadait,  peodant  que 
la  cavalerie  légioanaire  passerait  k  la  reserve. 
Cette  cbarge  ímpétuense  jeta  d'abord  le  troable  et 
la  ooD&isioa  panni  les  Gaulois,  puis  bouleversa 
tonte  lear  li^.  Cependaot  ils  ne  prirent  pas  la 
foite;  ils  élaient  arrétás  par  lears  cbefo  qoi  trap- 
paient  de  lenrs  javeliues  cení  qui  toomaíent  le 
dos,  et  les  for^aient  de  rentrer  dans  les  rangs. 
Hab  la  cavalerie  des  alliés  lenr  conpait  le  passage. 
Le  cónsul  conjura  alora  aes  soldatadefirireander* 
nier  erfort,  lenr  disani  •  qne  la  victoire  était  k 
«nz  s'iis  Tonlaient  proOter  du  désordre  et  de  la 
coasternatioa  des  Ganlois  poor  les  presser  vive- 

miritoieaeiett  qid  mpmfiilt  ptrlim  labore,  partim 
'  meta  raaitisie  ardorein  pagos.  LegloDem  aUeram  ex 
daabiiB ,  li  tideretar ,  nunmiUeret ,  priutquim  igoMniaia 
acdpcretur.  •  Secanda  legio  miseá  eit ,  et  extraordiaarii 
-  reeepli.  Tam  redintegraU  eit  pagoa.  Qoimi  et  réceos 
milÑ ,  et  freqoeni  onHalbut  legio  aaccettfssrt,  et  sídíb- 
tra  ala  ex  prwlio  sobdocta  eat ;  dextra  iu  prtmani  adem 
aubilL  Sol  ingeali  ardore  lorrdMt  mlnime  patientía  cslus 
furpora  Gallornni :  densls  lameo  ordioitau  nono  alü  la 
alÍM,  DODC  la  icuta  iacambentei,  sastioebiat  impelos 
RomaDoruin.  Qaod  obi  aninuKlTertil  coosul ,  ad  pertar- 
baodot  ordioes  eoram  C.  LiTiam  SatiDatorem ,  qui  pr«- 
erat  alariis  eqoltibot,  qoam  oondtatisaínios  eqaoa  imxnil- 
twejabet;  et  legionarioi  eqaitei  lo  aabaidUs  esse.  Hco 
proceDa  eqaestrts  primo  coofudit  et  tarbarit ,  deiode  dis- 
iipavit  aciem  Galluram;  ntm  lameo,  ut  terga  darent.  Ob- 
Blabant  doces,  bastiliboi  cndentei  terga  trepidantiom,  et 
rediré  io  ordioes  cogeotes  :  sed  iaterequluotei  alarii  ooo 
patiebaotar.CoDSDlobtettabatur  milites,  i  nt  paolnlam 
■Doitereotor  :  Yidorlam  in  mauibui  esse.  Dom  pertor- 
batos  ct  ireiridaDles  Tiderent,  Itutarent.  Si  reitítui  ordi- 
mm  úuemt,  integro  runos  eos  pndto  et  doUo  dimíca- 
tnroi.  >  lofcrre  vedUariOi  imút  tígaa,  Onaet  connU 
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meot;  mais  qne  s*ils  lenr  laíssaient  le  tempsde 
rtformer  lenrs  rangs,  ils  anraienth  sovlenir  nno 
Intle  nonvdle  dont  Tisaue  serait  dontense.  •  II  fil 
arancer  les  vexillaires;  et  tonte  l'armóe,  redon-: 
blant  d'éaergie,  mit  enfln  les  eonemís  en  déroule. 
Dés  qn'iis  tournérent  le  dos  etqn'iis  se  dispersé- 
rent  de  tona  o6t¿8  ponr  ínir,  la  cavalerie  légion- 
naire  fut  lancée  h  lenr  ponrsnlte.  Oa  tna  qnaiorxe 
millo  bommea  anx  Boleos  daos  cette  joum^ ;  on 
lenr  flt  mille  qnetre-vingt-donze  prisooniers; 
dans  le  nombre  se  tronvaienl  sept  cent  viogt  et 
nn  cavaliers  et  trois  g¿n¿raaz ;  oq  lenr  prítdenx 
cent'  donse  ensdgoes  militaires  et  smxante-trois 
chariols.  La  victoire  co&ta  dn  saog  aussi  aoz  Ro- 
maios ;  ils  perdirent  plus  de  tínq  mille  des  leurs 
on  des  alliés,  vlngt-troiscentnrions,  qoatre  pré- 
fets  des  alliés ,  M.  G^ucius,  et  denx  tribunado  la 
secoode  légiou,  Q.  et  M.  Harcius. 

VI.  On  re^t  presque  cu  mSme  temps  la  letlre 
da  cónsul  L.  Comélína  qni  faisait  partde  la  ba- 
taille  de  Mntine ,  et  celle  que  son  coll&gne  Q.  Mi- 
nncins  écrivait  de  Pise  ponr  rappeler  qo^il  avait 
été  désigné  par  lesort  pour  présiderles  comices; 
mais  que  la  situation  des  arTairesm  Liguria  était 
trop  oritiqne  ponr  qn'il  pAt  qnitler  cette  pro- 
vince  sans  cansar  la  porte  dea  alliés  et  de  grands 
dommages  h  la  répnbliqae.  11  priait  done  \e»  sé- 
natenrs  d'envoyer  k  son  collégue ,  qnl  avait  ter- 
miné son  ezpédition ,  l'ordre  de  revenir  k  Rome 
ponr  les  oonüees.  Si  Coraélins,  disail-il ,  rafnsait 
da  se  cha^ier  d'nn  som  qne  le  sort  n'avalt  pas  »• 
jeté  sor  lui ,  il  se  cooformait  k  la  déósioD  du  sé- 
nat;  mais  U  fallatteiaminer  múrement  A  Tinlé- 

(anden  averlenmtboatem.  Pottqnaia  terga  dabtnt  ,etÍo 
ftegam  paislm  erTuodebaator ,  tinn  ad  perseqoeodos  eos 
legiooarii  eqoites  ImmiMt.  Qaataordeclm  millia  Boioroaa 
eo  die  eteia  soot ;  ilii  capli  mille  Doaagiota  dao  i  eqaitea 
septfogenti  Tlginti  unas ,  tres  doces  eomm ,  signa  raili- 
taria  dnoeota  duodecim ,  carpenta-  seugiola  tria.  Nee 
Romaols  locmenta  TÍotoria  foit.  Snpra  quinqoe  milUa 
militom ,  ipsorom  ant  sociomm ,  sont  amissa ,  centorio- 
oes  tres  et  rlgiati ,  praeTectl  todom  quatuor ,  et  H.  Ge- 
nocioB ,  et  Q.  et  H.  Mardi ,  tribaal  mtIUnm  seeanda  le- 
gión is. 

TI.  Eodem  fere  tempore  doonun  eoDiolain  Uttane  al- 
íala sont,  L.  CwoeUi  de  pnriio  ad  Hottoam  eom  BoÜs 
füeto,  et  Q.  Hinodi  a  Piñs.  •  Coadlia  sue  iortis  ease  : 
cetemm  adeo  mipeosa  omoia  in  Ligoribai  ae  bibere ,  nt 
abseedi  lode ,  rioe  pemteie  aociomm  et  damno  reipabUcat 
ooo  poadt.  Si  ila  videretor  Palribos ,  mittereot  ad  coUe- 
gam ,  nt  is ,  qnl  proDIgaUun  bellum  baberat,  ad  eomilia 
Romam  redlret ;  ti  id  faoere  graTarelur ,  qood  ooo  lom 
sorUa Id  negotiom  easet^seqaidem  iHiurum,  qnodoon- 
qoe  senams  eensuiawt  t  sed  eliam  atqne  videreal. 
ne  magise  repaUlca  eaaet  inlerr^nm  inirl.qBaaab 
setoeostrtBKflDqnlprorinrtaa.»  Swtni  G.  Sorlbo- 
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i^t  de  b  r¿pnbliqne  n'exigeait  pas  qD'oo  eQt  re- 
coars  ^  rioterrégne  ¡riaiAt  que  de  lai  faire  aban- 
d(Hiner  sa  proTince  daos  Ue  lelles  circoostaaces.  • 
Le  «¿nat  cbargea  C.  Scriboniiu  d'oivoyer  deux 
■mbiwadeor»  de  Tordre  sénatoiial  pwter  an  «Mi- 
sal L.  Coroélios  la  lellre  de  son  collégue  et  lai 
notifler  que ,  sor  son  refos  d«  refeoír  )i  Rome  pré> 
sider  Télectíon  des  nonreaux  m^istrato,  oo  an- 
raít  recoars  &  riolerrégne  platdt  que  de  rappeler 
Q.  Hinucias,  donlles  opératims  claieat  a  peine 
commencées.  Les  ambassadears  revinrent  aaDOU- 
cer  que  L.  CornéUus  se  reodrait  h  Rodm  pour  pré- 
nder  les  comices.  La  lettre  que  ce  consol  avait 
écrite  immédiatemoiit  apris  la  balaílle  livrée  sax 
Boifflis  donna  liea  b  quelqaes  débate;  toa  lieute- 
nant  M.  Clandíiu  avait  adressé  ^  la  plapart  des  sé* 
naleurs  des  mesiages  particaliers  i¡  atiribuait 
k  la  fortaoe  da  peo]^  romain  el  au  coarage  de 
rannée  le  soccés  qa'on  avait  obteou.  t  Ce  qa'on 
devait  au  codsuIj  disait-il,  c'était  laperted'uD 
asses  graad  nombre  de  «ridals  et  la  honle  d'avoír 
laissé  éebspper  les  ennonis  qa'il  aorait  pu  exter- 
miaer.  Cetta  porte  ¿tait  coosídérable,  parce  qu'on 
avait  (ait  avancer  trop  lard  la  réserve  au  secoors  des 
oorps  qui  pUaieut;  oo  avait  laissé  écbapper  les  eu- 
nemis ,  parce  qa'on  avait  donaé  trop  tard  a  la  ca- 
valerie  légionnaire  l'ordre  de  charger,  etqu'on  ne 
lai  avait  pas  permis  de  poursuivre  les  fuyards, » 
Vil.  On  rcsolut  de  ne  pas  prendre  un  parii  trop 
l^erement  sur  celle  anaire ,  et  on  reuiit  la  déli- 
béraüon  k  une  assemblée  plus  nómbrense.  Ce  qni 
pressait  le  plus,  c'était  de  porter  remide  an  fléau 
de  rusarc  qai  dévoraitrétat.Poar  écbapper  aax 
-  lois  nombreuses  par  lesqaelles  on  avait  enebatné 


Tavarice,  les  nsuríers  avaient  imaginé  de  passer 
\ean  obligations  an  nom  des  allíés  qui  n'élaienl 
pas  soamis  ^  ees  lois;  ¡Is  pouvaieut  aiosi  écraser 
íibremenl  de  lears  arares  Ies  malbenrenx  débi- 
teurs.  On  cbercba  le  moyen  de  réivimer  cetta 
fraudo  T  et  l'on  décida  qn'k  partir  du  jonr  de  la 
féte  célébrée  naguére  en  l'bonnear  des  dienx 
mines,  toas  les  al  lies  qui  prélermient  désormais 
de  l'argent  k  des  citoyens  romains  en  feraient  la 
déctaration ,  et  que  de  ce  jour  aussi  le  dóbiteor 
poarrait  faire  juger  suivant  la  loi  qu'il  voudrail 
lesconleslationssarvennes  «tre  luí  etsoncrésn- 
cier  k  roeoasiiMi  des  prflts.  Les  déclarations  «yant 
fait  coonaltre  la  masse  enorme  des  deltes  contrac* 
tées  k  l'aide  de  cette  fraude ,  le  tribnn  M.  Sem- 
pronius  proposa  aa  peaple,  avec  l'assentimeatda 
sénal,  et  on  plébieisle  wdoDna  qne  lesalliés  dn 
Dom  hün  fassent  lenas  de  soivre  pour  les  préts  la 
jarispradence  établíe  k  Rome.  Teis  furent  les  évéi 
Demente  Intérieurs  et  les  opérations  mili  taires  qui 
eorenl  lien  en  Italie.  En  Espagne,  rimpOTUmcede 
la  gnerre  fot  loia  de  répondre  k  ce  qa'on  avait 
annottcé.  Daos  la  (ñtérioure,  C.  Flaminias  s'em- 
para  de  la  place  d'llncie  cbes  les  Orétans ,  puis  il 
raraena  l'armée  dans  ses  quarUers.  Pendantl'bi- 
ver,  il  lívra  i^usiears  combate  obscura  pour  roel- 
tre  im  lenne  k  des  conrses  de  brigands  plnidt  que 
d'ennemis;  lee  sacoés  en  furent  balancés,  et  il  y 
pcrit  assex  de  monde.  Fulvius  se  sígnala  par  de 
pins  graods  exploite.  11  rencontra  pres  de  Tolide 
íes  VancéenSflesVectonsetles  Celtibires,  elen- 
gagea  centre  «ax  ane  bataille  rangée,  vainquíl 
loar  ftrmée  confédérée,  la  miten  déronteetfll 
prisonnipr  lenr  nn  Bitennns. 


Dio  D^otiiim  dedit ,  nt  duoi  legatoi  ex  ordine  «enatorío 
miUeret  ad  L.  Cornelium  cocuolein ,  qui  liUerai  collegoe 
ad  lenalnni  mlaiaa  deCermit  ad  eum  ,  et  Quotiarent , 
■  senatnin ,  ni  ia  ad  magiitratus  mbrogaadoi  Roinam  re- 
Díret,  poliui ,  quam  Q.  Hioucius  a  bello  iotegro  aroca- 
relur ,  inlerregnum  iairi  pauurnai.  >  Uisii  leguti  renuD- 
tiarnot,  ■  L.  Cornelium  ad  magisiritui  lubrogandos 
Romam  TeDlurum.  •  De  lítterú  L.  Coroelil ,  qoai  icri- 
pterat  Mconduoi  pnelium  cum  Boiis  factum ,  ditceplatio 
ioteiiaUi  fnitiquta  prifaüm  plerisqne  Koatoribiu  legstiu 
M.  ClaDdtoi  mipterat  j  ■  fortons  popuU  ronuDí  et  mi- 
titiun  f  irluli  gratiam  babendam ,  quod  rea  beoe  gesta  ei- 
aeLCoosalia  opera  etmilitiun  aliquantum  amiuum,  et 
boatiant  exerdtuin ,  cajudelendi  oblata  fúiiuna  fiierit, 
cbpMim.  Hililea  eo  plarei  perbae,  quod  tardioa  ex  aubal- 
áílM,  qnllabonoUbuaopeinferTeDt, uicceaiisseiit.  Hostea 
emairihyaemiaaQa.quod  cquHibiiB  le^maríU  et tardfna 
dalmn  aigDiun  eiaet,  et  perseqid  fugieotea  ooo  llcaisaet. » 

TIL  Da  ea  re  lühU  temare  deoerni  pUwntt  ¡  ad  tkvqaea- 
liorca  eouaDlIatio  dilata  eit.  loatabateuim  eora  alia,  quod 
dvitaa  fcnore  laboribat :  et  quod .  quam  noUla  flHwbri- 
Inaiagibiis  coBatrícta  «ariUa  eaaet .  vía  fNodla  bilU  erat. 


at  io  aocioa,  qui  non  leoerentar  ii«  legibaa.  noroiaa 
trauaoriberent  1  ita  libov  feoore  obni^Bt  debiiorca. 
CujuE  coeroeodi  qunm  ratio  quaereretur,  diem  fioirí  pia< 
cuit  Feralia  ,  que  proxime  fuifsent :  al ,  qui  poat  eam 
diem  locii  ciTÍbu  romaDÍa  credidiueot  pecuDiaa ,  profi- 
terenbir ;  et  ex  ea  die  pecuoi»  crediUa ,  qoibui  delator 
Tellet  legtbua,  jua  creditoñ  diceretur.  Inde,  postqoam 
profesiioDibas  delecta  est  maguitudo  mi»  alíeoi»  per 
baue  fraudem  coDtracÜ,  H.  Semprúiiius  trlbomu  pldiia 
ex  auctorílale  Patrum  plebem  rogarit .  plebeaque  adrit, 
ut  cum  sodis  w  oomine  laiino  pecunia  eredllá  jua  Idem 
quod  ciun  dTUma  romanis ,  esiet.  Hve  la  UaBa  doml  ai' 
Uticque  acta.  In  Hiapaoia  nequáquam  tanbun  belli  ftiit , 
quantum  anxerat  bma.  C  Flaminias  In  cileriori  Hfspa- 
ida  oppidnm  Ilndam  in  Oretanla  cepit:  deinde  tn  blber- 
oa  ndlitea  dednxit.  Et  per  liiemem  pnella  aliqoot ,  nnlhi 
menunria  d  igoar  adTerana  tatmnnm  magia*  qnam  bostiam. 
eicuniouea,  Tarío  tamen  eventn.  nee  ilne  mUilom  ja- 
ctura.  luDt  facta.  Uajores  rea  gettv  a  M .  Fnlvio.  Xa  apnl 
Tulednm  oppidum  cum  Vacccia  Teclontbuique  et  Celti- 
beria Bigaia  coUatia  diarioavit :  exerdlnm  eanun  geatinm 
ftidit  ftigavitqne :  regm  Hilemum  vivom  oepiL  , 
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vm.  Pendmlqm  1*EspBgiw  était  le  thi&tn  de 

ees  éréiMinaits ,  le  joar  des  comices  approchait. 
Le  comul  t.  Corn^Ios  laissa  done  son  armée  sons 
les  ordres  de  son  lieatenant  M.  Claadius,  «t  se  ren- 
dit  k  Reme.  II  reodit  compte  an  séoat  de  ses  opé- 
ntümietderétatoitaetronnit  laprorinee;  pnis 
ilseplalgoit  devantles  Pires  cooscrits  qn'apris 
•▼mr  m  lermnnr  «i  henrensement,  par  ane  senle 
Ticl<rtre,  une  gaerre  dangereose,  on  n'eút  pas 
suigéhniiiercierlesdieiiximmortds.  Ildemanda 
ensoite  qa*on  déerMi  poor  eax  tin  Joor  de  sop- 
plicfttioDs ,  et  qn'en  méme  tempe  on  rbonorftt  du 
trimnpbe.  Ha»  avant  qne  eelte  demande  fttt  dis- 
CQtée,  Q.  Méteilm,  qaí  aTait  éAé  consol  et  dietatear, 
représenla  qne  la  lettre  dn  omsttl  L.  Coméltos  an 
sénat  et  eelles  de  M.  MtreeUnt  «dresiées  k  la  ^o- 
part  des  sénatenrs  et  arrirées  k  Rome  en  méme 
temps,  ¿taient  loindes'aceorder;  etqne  si  on  avait 
ijonriíé  la  déKMreÜon,  c'était  aln  qn'elle  eftt  lieu 
en  préseoee  des  aaiears  de  ees  letires.  «  II  s'était 
attondo,  dÍsBÍt41,  k  ceqne  le  consnl ,  qní  eonnaissait 
bien  les  attaqoea  dirígéesoootre  loi  par  son  lieu- 
tenantf  l'aménerait  avec  luí  á  Rome,  pnisqa'il 
¿tait  obligé  d'y  Teñir.  D'ailleurs  11  eflt  ¿té  plns 
natnrel  de  remettre  le  eommandement  de  Tarmée 
)i  Ti.  SemproninSj  qoi  était  revMnd'an  pouvoir 
militaire,  qn'k  an  simple  lientenanl.  Mais  il  sem' 
blail  qoe  llareellas  eflt  été  éloigné  h  denein  ^  de 
mani^  k  ne  poaT<ñr  répéter  de  títo  toíx  ee  qa'il 
avail  écrit ,  et  accnser  son  général  en  tace.  Si  le 
consol  avait  avancé  qnelqne  fait  sans  fondemeat , 
U  aerait  impoanUe  de  Ten  conraincro  jQsqu'au 
momeot  oil  la  véritA  aerait  parñútement  coonne. 

Tin.  QanD  hM  In  Htipaiüi  gerebmtiir,  oondUomin 
Jan  appelebat  din.  Usqoe  L.  Comdfni  oninil,  rriktoad 
eunñluiB  N.  Ckndle  legato ,  Roaum  teatt.  b  f  b  wnita 
qoom  de  nbw  ib  se  geitU  diMertdssBt,  qnoqoe  in  tUtn 
protlncU  e«Ml ,  qoetln  eit  onm  Pithbtu  conacriptis , 
quod ,  tanto  bello  mu  Mcandi  pogna  tsm  hlleiter  per- 
fecto, noo  enet  tMbitu  dili  imroorultbtu  hoan.  Potta- 
liTit  delnde,  at  supplieattonem  limul  tríanipbaniqiie  de- 
eemerent.  Prins  lamen ,  qium  relatio  fieret .  Q.  Metellui 
qal  ODDnil  dictaiorqiie  fberat,  •  Ittiwu  eodem  tenipore. 
étdt^  ét  comalia  L.  Conwltt  ad  leiwtiiiB .  et  M.  Uarceni 
ad  nMKoam  partan  >eiiattniiin ,  alíalas  ose  ,  Isier  se  pu- 
gnante! :  mqoe  dilatam  csh  eonnltallonem ,  nt  pra-ieo- 
tibuf  anoioríbiu  eamm  lUteramm  diseepiaretar.  Ilaque 
eiapectasM  tese ,  ot  eoniul ,  qal  tciret  legato  aiio  ad 
vemu  se  soiptant  allquid ,  qDum  ip8l.TeDÍeDdiitn  esset , 
«lednceret  eotn  secmn  Romam :  quiim  «tlam  Terina  esiat. 
TI.  Semprooio  Imperiom  babenti  tradi  exerdtnm .  quam 
legato.  None  Tiderl  este  amotum  de  Industria ,  quf  ea , 
<|uiB  scripsiuc^,  |n«teni  dlceret,  lut  argaeret  coram : 
et.slqnidTBni  ifTerret»  argnl  poaet,  doñee  ad  Ilqnl- 
dan  varitas  explórala  «sset.  Iiaqne  nlbil  eonim,  qnn  po- 
stularet  oonaol,  deceraandom  id  prnenlia  cerneré.  » 


UVE. 

H  élait  done  d*«TÍs  de  ne  ríen  dédder  poar  le 
momeot  snr  les  propositioos  de  L.  Gomélins.  s 
Celui-ci  n'en  persista  pas  moins  k  demander  qn*ott 
décrétát  une  snpplication  et  qn*on  luí  permUd*en- 
trer  en  triomi^  dans  la  i'tííe.  Alora  les  tríbans 
U.  etc.  Titininsd¿el«rireatqa*ilss'opposeralent 
^  rexécutioa  de  tont  sénatiu-oonsolte  qal  aerait 
renda  k  ce  sajet. 

IX.  Oq  avatt  nommé  censeors  l'année  précé- 
denle  Seit.  Élius  Pétos  et  C.  Comélios  Cétbégus. 
Gomélíns  ferma  le  lastre.  Le  cens  donna  cent 
quaraole-trots  mílle  sept  c«nt  qnatre  dtoyeni  ro- 
mains.  II  y  ent  cette  annóe  un  débordement  dn 
Tibre;  les  parties  basses  de  la  Tille  furcnt  Inon- 
dées.  11  y  ent  aossi  préa  de  la  porte  FInmentane 
plusienrs  ¿difices  qni  s'écronlérent.  La  porte  Céli- 
monlane  Tut  Frapp^e  de  la  foudre,  ainsi  qoe  pío- 
sicurs  parties  da  mar  qoi  TaToisine.  A  Arície,  ii 
Lanuvie,  sur  le  mont  ATmtin,  il  lomba  une  plaie 
de  pierres.  On  re^ul  de  Capone  la  nonvelle  qn'an 
iiomiireax  essatm  de  golpes  élait  reno  an  Forum 
s'abaiire  sur  le  temple  de  Mars.  On  les  avait  rr- 
cueilliesavec  soio  et  brúlces.  A  l'occasion  de  ees 
prodiges,  lesdécemTirs  re^^rentordre  de  consal- 
ter  les  ÜTres  sibyllios;  oii  o^rít  an  sacriOce  no- 
vendial,  on  décréta  un  joar  de  snpplications  et  la 
Tille  fut  purifiée.  Ce  Tut  au  miliea  de  ees  fétes  qoe 
M.  Porcias  Caloa  flt  la  dcdicace  d'ane  cfaapcile  a  la 
Vicloire  vierge^  pr¿s  da  temple  de  la  Vidoire :  il 
rarait  voaée  deoi  ans  auparavant.  La  radme  an- 
née  une  colonie  latine  fut  conduite  daos  le  terrí- 
loire  de  Tiiuríes  par  les  triamTÍrs  Cn.  Manilas 
Valso,  L.  Apastius  Fallo  et  Q.  Élins  Tabéro,  aa- 

QuniD  pergeret  nihilo  segnius  refinTe,  at  tnppUeatfo 
decemñetur,  triompbairtlque  ^1  nriieoi  Inrebt  Hcerel; 
H.  et  G.  TIUnll  tribaol  pleUs ,  se  intenesraros,  ri  de  ca 
re  fieret  senatnscnninltom .  dtxenmt. 

IX.  Ceniores  erant  priora  anno  creatt  Sex.  fütu  Vm- 
tOB  et  C.  Coroellus  Cethegm.  Comelins  hutrnm  condMt. 
Censa  snnt  dTinm  ea^la  ceotnm  quadraginia  tria  nUUa 
sepUogenta  quataor.  Aqu»  iDgmtes  eo  anuo  ftMfnnt ,  rt 
Tlberis  loca  plana  nrUs  lonndaTtt.  CIrca  pmrtam  Fln- 
meolanam  etlam  ooUapia  qusdsin  mhda  sont :  et  porta 
CoetimoalaDa  fttlmine  icta  est,  mnnuqiw  drca  mnlllB 
lods  de  eoelo  tadua.  Et  Arida .  et  LannvH ,  et  io  Aven- 
Uno  ,  lapfdlbos  plolt ;  et  a  Capoa  ani^tam  est ,  eiailMa 
Tesparum  ingen»  In  lómni  adrt^sse ,  d  lo  Hartls  sde 
conaedase :  eas  cdlectas  eom  cnra,  et  Ignl  «ronatas  esse. 
Horom  prodlgioram  cansa  decemTirí  libros  adtrejosd, 
et  noveodiale  sacmm  bdnm ,  et  soppUcaÜo  indicia  est , 
alque  urt»  Initrata.  lisdem  dlebns  «dicotam  Vtctori»  Vir- 
gioii,  prope  tedem  Vidorite,  V.  Porcius  Cato dedlearlt 
Ueomo  post,  qnara  Torlt.  Eodem  anno  cotoniam  latinam 
lo  agmm  Thurínnm  trinoiTiri  dednxemot  Cn.  MsoHoa 
ToIio.  L.  Apmtios  Folio,  Q.  MSim  Tabero,  «ojos  tege 
dedueebatar.  Tria  mlllla  pnHtnm  tere,  uweatl  e^rilea : 


Digitized  by  Google 


HISTOIRE  ROHAINE.  -  LIV.  XXXV. 


335 


tear  de  h  loi  relatire  k  cek  ¿lablusement.  Elle  se 
oomposait  de  (rots  mille  FantassÍDs  etde  troisceots 
caTalien,  nombre  pen  jvoportionaé  k  l'^tendae 
dn  teiritoire.  Od  aurait  pn  donoer  toente  árpenla 
3i  cbaqoe  fontanin ,  etmiiante  h  chaqué  caralier. 
Sur  la  propositioD  d'Apnslias  od  mit  en  réserve  le 
tieradu  lerrit(rirej  afiD  de  ponvur  7  envoyer  pías 
lard ,  il  on  te  ronlalt,  de  nooTean  colóos.  Cba- 
qoe fitttassín  ne  re^nt  dooc  que  ringt  árpenla  et 
rhaqae  cavalier  qaaranle. 

X.  L'anoée  toacfaait  a  sa  fin ,  et  la  brigae  avait 
cclat¿  arec  plus  de  forcé  qne  |amaís  daos  les  co- 
mices  consnliires.  Le  nombre  des  eandidals  poUi- 
ciens  et  picbciens  était  grand  :  c'élaient  toas  des 
pereonnages  considerables.  P.  CcMuélius  Scipion , 
fiisdc  Coélus,  revena  tout  récemmeot  d'Espagne 
06  ii  s'était  ngoalé  par  de  brillantssaocis ;  L.  Qoio- 
«tías  Flamininas,  qui  arait  comraandé  la  0otte  en 
Gréce;  et  Cu.  HanliusVolso^étaíeatlesoatidiiiaU 
palricieos.  Ceux  de  l'aotre  ordreélaieat  C.  Lélius, 
Oi.  Domilias,  C.  Livios  Saliaat»  et  M.  Acilios; 
mtís  toas  les  regañís  se  portaioit  snr  Qulnctios  et 
sor  Corntiios,  toas  deax  candidats  patridens  pour 
la  place  qai  apparteaai t  b  leur  ordre,  toas  denx  ¿ga- 
'  lement  recommandablesparréclatrérait  de  leurs 
serriGeamilitaires.  liase  sentaientd'aillevrsooiinéa 
dans  lear  rivalité  par  l'appui  qu'iis  receraiest  de 
learsTréres,  les  deuxplusillnstresgéaéranx  de  leur 
lemps.  La  gloirede  Scipion  était  plus  grande,  ct 
par  lli  ménie  pías  exposée  li  l'eavíe ;  celle  de  Qdn- 
dios  ¿tait  píos  récente,  paisqn'il  venait  de  triom- 
pher  cette  année  méme.  Scipion  arait  eooore 
contre  Ini  de  n'aroír  pas  ceasé  depuis  «virón  diz 
ana  d*oocoper  rattention  pobli^;  il  av&it  été 

ooBsenu  exiguas  pro  copia  agri.  Darl  potnere  tríoeiu  ju- 
gera  Íd  p«diles,  Mxag«oa  In  equttei.  Apiutio  auctore , 
tertia  par>  agri  dMaptaeit;quo  postea*  si  vellent.  hotos 
ftoloiHM  aterlbere  poneot.  Vlceoa  jogera  peditett  qoa- 
dragena  eqidte*  aeeepertiiil. 

K.  Id  eiiUt  Jim  aoniu  eral,  et  ambitio  magia ,  qoani 
nnqnam  aUia.  exanerat  coosolaribiu  comitiis.Multi  et 
potentet  petcbaat  patricii  plebeiique  :  P.  Comelius  Co. 
Illios  Scii^ ,  qui  ex  Hispaoia  [mifiocia  nuper  deccasenit 
magoit  relnta  gestii ,  el  L.  Quloctius  FlamiaiODS,  qui 
clasii  in  Gnecia  praeruerat,  et  Cd.  Manliut  Talso.  Hi  pa- 
Iridi.  Plebdi  aatem  C.  Lslios ,  Co.  Donütiiu .  C.  Liilua 
Salioator ,  H.  Adllos.  Sed  omniuin  oculi  io  Qoíocttum 
ComeliuinqDe  ooajfcÜ.  Nam  et  In  odoid  locum  pelebaot 
ambo  paincii,  et  rei  militaris  gloria  recent  otnunque 
commeudabat.  Ceterom  ante  omaia  certamen  tccende- 
bant  rratrea  caadidatcMum ,  dao  claríssimt  otatis  ñus  im- 
pera lore».  llajiv  gl(Hia  io  Sciplooe  :  et ,  qno  major .  co 
propior  iOTidiam ;  Qniu^i  recentior,  ut  qtA  eo  auno 
trimnptiaifet.  Accedebat,  qood  alter  dedmnm  )am  prope 
anoiuD  aMtdutu  ia  ocnlii  iiomtnum  (üerat ;  qnie  res  ml< 
nu  TereadoB  magooiboaitiiestpu  satietatefiKil}  eouul 


nomm^  cónsul  poar  la  aeconde  Cois  iqirés  la  dé- 
faite  d'Annibal ,  pais  censear.  Or  la  multitode  a 
moins  de  respect  pour  Ies  grands  hommea  qoand 
elle  est  rassasiée  de  les  voir.  í^ninctÍM ,  ao  con- 
liaíre,  avait  ponr  luí  It  Eavenr  de  la  aonTaanlá : 
apres  son  triomphe  il  n'arait  ríen  demandé  aa 
peaple ,  rim  oUeoa  de  luí.  ■  G'élait,  dit-U,  pour 
un  frére,  et  non  poar  un  «onsin ,  qa'il  solUcilait ; 
c'était  pour  nnlieotenanl  qníarait  prís  partaux 
traraux  de  sou  ezpéditíon  :  car  s'il  avait  combatía 
sur  terre,  son  frére  avait  dírígé  les  opéraitou  sor 
mer.  t  Geaeonádérations  firenl  {Hréférer  L.  Qaiu- 
etios  an  candida!  qne  sotiteBaienlet  Sdpion  l'A- 
fricain  son  procbe  parent,  et  Ionio  la  faraille  Cor- 
nélia,  dans  une  assemblée  présidée  par  un  cónsul' 
do  nom  de  Cornelias ,  k  ou  peraooaage  qui,  daña 
uue  antre  occasion,  avait  en  rbonnenr  d»  rénnir 
toas  lea  saffraget  dn  sénat,  et  d*étredésigné  comme 
le  citoyen  le  plus  digne  par  sa  verto  de  reoevoir  la 
déesse  Idéa-Mater  arrivantdePessinonte  k  Kome.' 
L.  Qainctítis  Futdonciiommé  cónsul  aveo  Co.  Do- 
mitins  Abénc^boa.  Aiasi  rAfricain  a'ent  paa 
métt»  lo  crédit  de  bire  donoCT  la  place  da  couial 
plébéien  k  C  Lélius  dontil  apiHiyait  la  candida- 
tare.  Le  lendemain  oo  crea  préleurs  L.  Scriboníut 
Libo,  U.FulviasCentumaluSj  A.  AtifiosSierraQna, 
U.  BébiaaTampbiU»,  L.  Valérios  Tappo  et  Q.  S»- 
lonias  Sarra.  La  édtlea  de  celle  aoaée,  H.  Énailins 
Lépidus  ot  L.  Emiliin  Paulas  signalérent  leur  ma- 
gialrature  par  la  coodamnalioD  de  ploaiaurs  Cer- 
miers  des  pitarages.  Ilsemployireal  leprodnít  de 
teurs  amoñdes  k  orner  de  bondiera  dorés  la  voAle 
da  temple  de  JupitM'.  lis  ¿levcrent  deux  portiqaes : 
ToD  en  dehora  de  la  porte  Trigémua ,  se  prolon- 

ilemoi  poit  devietnm  Annibalem ,  oeiiiorqiie  íkieral,  In 
Q>iDotio  nova  et  recentia  omaia  ad  gratíam  eraot :  oibH 
nec  peliflpat  a  popnlo  poat  trhimplinm,  nec  adeptiu  eral : 
•  pro  fraire  germano,  MO  pamela,  te  petare  «iebat : 
oro  legato  et  participe  adrainistrati  bdli.  Se  térra ,  Dra- 
trem  niari,  rem  geiaisM.  ■  HU  obtinuit,  nt  pneftorrelar 
candidato  I  quem  Afrioaons  frater  dnoetult  qnem  Cor- 
nelia geaa ,  Gontelio  cooinle  comlUa  haltenla ;  qnem  tan- 
tam  pnejodtetum  wnaiM ,  viram  e  eivltata  opitmum  ju- 
dlcatum  ,  qnl  matram  Idsam  Pewtounla  veoienteni  in 
nrbem  aodperet.  L.  Qninolta»  el  Gn,  Domltios  Atieno- 
barbut  eouulea  fieti.  Adeo  no  in  plebeto  qoidem  comule, 
qunm  pro  G.  Lclio  nileretnr .  Arrieamu  valnit.  PoHero 
die  pratores  creati  L.  Scriboniaa  Libo ,  H.  Fulvins  Cen- 
tumalus,  A.  AtUiua  So-ranni,  M.  Baabint  l'ampbiina. 
L.  Talerloa  Tappo ,  Q.  Salontoi  Sarra.  JEdilitaa  laaiRnla 
eo  anno  ftiU  H.  JEmilli  Lqridi  et  L.  Amilii  PauH.  Mal- 
fa»  peenarioa  damnarant  t  ex  ea  peennia  clypea  ioaareu 
in  ^igio  JoTia  Kdia  pOBserant.  Poriicum  noam  eitra 
portara  Trigemiaam,  emporio  ad  Tiberim  «d}cclo  :  alte- 
ram  a  porta  FootínaH  ad  Martñ  aram  ,  qna  imCaoipain 
iterenet,  perdaienwt. 
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geait  par  nn marché  jusqn*ali  Tibre;  l'antre,  s*é- 
teodant  de  la  porte  Fralioale  íi  Taote]  de  Man , 
coDdaisait  ao  Champ-de-Mars. 

XI.  Depuis  loogtemps  il  neae  passait  ancaD  évé- 
namml  oiAiioraUe  en  Ligarle.  Ters  la  fin  de  celte 
année,  le  cónsul  coamt  deai  (ois  les  plus  grands 
dangers.  Son  camp  Tut  assiégé,  et  il  ent  beaocoup 
de  peine  li  le  défendre ;  peu  de  joars  apris,  les  Li- 
gares, apprenant  qa'U  s'étail  eogagé  avec  son  ar- 
mée  dant  on  défilé,  allirait  s'emparer  des  gorges 
par  oh  il  devait  déboucher.  Le  cónsul ,  tronrant 
oette  issue  fermée,  flt  rolte-Tace  et  résolnt  de  re- 
loarner  sar  ses  pas;  mais  derriére  luí  aussi  les 
goiges  ¿taient  occnpées  par  une  parüe  des  enne- 
mia>  11  se  soavint  alors  des  Fonrches-Candines ;  il 
se  crat  mdme  transpwté,  pour  ainn  diré,  daña  ce 
hial  défilé.  Hait  cenU  cañiiers  numides  euTÍroo 
étaient  au  nombre  des  troupes  auxilia ires.  Lear 
commandant  promit  an  cónsul  de  forcer  le  pa»- 
sage  avec  les  siena  du  cóté  quMl  Ini  plairait.  iSeu- 
lemeot,  diuil,  il  désirait  savoir  qnelle  étail  la  par- 
tió tapias  peaplée da  paya  eoiMni;  il irail se  jeler 
sor  IÑira  boargades  et  inoendier  lenta  nuiisons, 
afin  de  contraindre ,  par  celte  diversión ,  les  Li- 
gares k  s'éloigner  des  positions  qn'ils  avaicnt  pri- 
ses ,  et  k  voler  aa  secours  de  lenrs  (oyers.  »  Le 
emsnt  le  comUa  d'éloges  M  Ini  fil  «pérer  les  pías 
bellee  récom penses.  Les  Numides  monterent  á  che- 
val,  et  vinrent  se  monlrer  devant  les  postes  enne- 
mia,  sansfeire  aucnne  provocation.  Rien  n'orfrait 
ao  premier  abord  nne  píos  paavre  apparence  qae 
ce  détacbement.  Hommes  et  chevaaz  étaioit  pe- 
tito  et  floeU ;  les  eavaliers  ¡i  moitiá  nos  n'avaient 
ponr  annes  qae  des  javelota ;  les  cheraai  élaient 


-LITE. 

sana  mors,  et  lenr  allure  ¿tait  dtsgraciease  :  Us 
coaraient  le  coa  teada  et  la  tSle  allongée.  Les  Na- 
mides,  pour  ajoaterau  mépris  qu'ils  inspiraíent, 
se  laissant  tomberde  cheval,  excitaient  k  risée  par 
le  spectacle  de  leur  maMresse  calcalée.  Aaaat  les 
Ligares,  qui  s'étaientd'abord  prt^parcsa  repousser 
une  attaque  conire  leurs  lígoes,  se  débarrasse- 
rent  bieniAt  poar  la  plnpart  de  leurs  armes,  et 
se  mírent  k  regarder  oiúvement  cette  étrange 
cavalerie.  Les  Numides  contiaaérent  lears  évo> 
lations  tantdt  avan^nt,  tantót  reculant,  mais 
se  rapprocbant  toujours  peu  a  peu  de  rissue 
da  défilé  comme  s'ils  n'étaient  pas  maitres  de 
lears  cbevaox  et  qu'ils  Tussent  emporlés  malgré 
eax.  País  tont^  coap  piquant  des  deux,  ils  passé- 
reut  rapidement  k  travers  les  lignes  cnnemies, 
et,  k  peine  arrivés  dans  la  plaine,  ils  mirent  le  feo 
á  Urntes  les  maisons  qoi  bordaient  la  ron  te.  Us  al- 
léreut  ensuite  incendier  le  bourg  le  plus  voisin,  et 
portérent  partout  le  fer  et  la  flamme.  La  vue  de  la 
fumée  d'abord,  puis  les  cris  des  habitanls  surpris 
duu  leurs  boargades,  eofinrarrivée  des  vieillanU 
et  des  enhnis  qoi  se  réfogíident  aa  camp,  y  ré- 
pandirent leponvante.  Aussitót, sans prendre con- 
seil,  saos  attendre  d'ordro ,  les  Ligures  courureot 
cbacun  de  son  o6lc  a  la  défense  de  leurs  biens.  En 
un  ínstant,  le  camp  se  troava  désert,  et  le  consol 
dégagé  put  continner  sa  marche  en  súreté. 

XII.  Mais  ni  lesBoIens  nt  les  Espagnols,  avec 
lesqueis  on  avait  eu  la  guerre  ceUe  aonée,  ne  mon- 
traient  autant  d'acharncment  conire  Rome  que  les 
Étolieos.  Lorsqoe  lea  armées  de  la  républiqoe 
avaient  quitté  la  Gréce ,  ils  s'étaíent  d'abord  dat- 
lés  de  Tespoir  qu'Anüocbus  viendrait  s'emparer 


-  XI.  Dio  nihil  Íd  Ligaribtu  dfgnum  meDUHia  ^tan 
erat.  Extremo  ejiu  aoBi  bis  in  nugDom  perícalDm  ret 
adducta  «gt.  Mam  et  caatra  coiuDlU.oppagiiata  ugre  nut 
defeiua :  «t  dod  iia  multo  pwt  per  aaltom  aogniUim 
qnain  dooerelur  agmea  rmuoum ,  ipui  fancea  eierdtiu 
Llgnram  imedlt.  Qaa  qatnn  exitoa  non  paleret,  cooTcrso 
agmlH  rediré  loatitlt  counl  :  et  ab  torga  bucea  aalUu 
oecupalaa  parfe  hoatlom  eraot,  GaodiiueqDe  dad»  me- 
inorfa  Doo  aoioüa  modo,  aed  propa  ocolis ,  obveraabator. 
Nnmidaa  ootiiigflaMM  fanae  eqolUM  ieter  aaiUia  babebat 
Eomra  pratebH  oonmli  poUteetor.  «  Se  parte,  aira 
veOet  t  con  rala  «mptonon.  Taalnin  atl  diceret .  nira 
pan  fivqueiiUor  vMa  eaiet :  fo  eoaae  inapetmn  factanim : 
«t  Dlbil  |»1ni  qoam  Dammam  tectii  iDjeotartim ,  nt  is  pa- 
vor cogeret  Ligurei  eioeden  aalla,  quem  obaiderent, 
4di  diacorrere  ad  opem  Cerendam  aab.  •  CoUeadatum  eum 
oouml  ape  pmnloruni  onerat  NooiMb  eqnoa  oomceo- 
dont,  H  obequtlafe  atafionllnu  boatfom.  nemiDem  lacei- 
Motes ,  eo^eraot.  MbU  primo  aipedn  cootamptioi.  Equi 
lioodiMaqtie  piiÜBK  et  grwdles  :  disolDctna  et  inermls 
«qoaa,  i^twqnaiii  qood  janda  aecnm  portat :  eqai  tíoe 
be^ ,  deforoab  Ipae  eomu  rígida  oervloe  et  eilealo  ea- 


(Hte  correnUom.  Hqdo  cootemptoni  de  industria  aogeo- 
Us,  Ubi  ex  equi) ,  et  per  ludibiium  spectaculo  cssr.  Ila- 
que ,  qui  primo  ioteoti  paratique ,  ai  lacesiereutur ,  ia 
sutioaibni  Tuerant ,  jam  toermes  sedeutcsqoe  pan  máxi- 
ma apectabant.  Kuniidn  adequitare ,  deio  refugere ,  sed 
propios  aaltaiD  paulatim  erebi  :  Tclut  qnoa  impoteotea 
regeodi  equi  ioTltos  efGnrenL  Postremo  soIhIíiís  calcari- 
boi Ínter  medlustatioDei  hottium  empere;  et,iaagnui 
latioren  eveeti  » omnia  propioqna  vis  tecla  inceadaoL 
Próximo  dtíode  vico  infoiint  ígnem,  ferro  flammaqne 
omnia  perraslatU.  Fnraiis  primo  couapectus .  delude  da* 
mor  trepidaotiom  io  vlcls  aoditua,  postremo  aeniorea 
puerlqoe  refugieolei  tomultum  íd  oastris  feoeniDt.  I taque 
•ioe  ecMiiUio ,  aioe  imperio ,  pro  se  quiaqoe  currere  ad 
sna  totauda :  momeuloque  temporis  castra  relicta  mot, 
et  obaidione  liberalua  coosul.  quo  inleoderat,  pcrveait. 

XII.  Sed  Deque  Btnl,  ñeque  Bi»pani,  cum  qniboa  cO 
aDoobelIatnment.tam  iaimici  inrestlqoe  enni  Hoaia- 
nis ,  quam  JGtolaiUD  gena.  íi  post  deportatoa  el  Grarda 
exercituB  primo  io  spe  fueraot,  et  AntiocbumiD  vaenam 
Europn  posses^niem  veotanim;  nec  Pbllippom,  aat 
Nabio  qnfelaroa.  ÜU  aüál  asqoam  moveri  vídenmt,  agí- 
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de  l'Earope  d^rnie  de  troupes  et  que,  de  leur 
cdté ,  Pbiíippe  ott  Nabi»  repreodraisDt  les  armes. 
Voyaot  que  tout  demenrait  en  repos,  et  persnadés 
qa'il  leur  importait  d'ezciter  des  Iroobles  et  de 
semer  ragitaümi  poar  ne  pas  tqít  lears  projets 
reoTersés  par  le  temps,  ils  lioreot  une  assemblée 
^  Naupacte.  Tfaoas,  leur  préteor,  se  plaigoit 
de  l'iojosücedes  BomainSf  défdora  la  sltuation  de 
rétolie,  qni,  de  tous  les  états  de  la  Gréce,  arait 
sabi  les  plus  cmelles  bumiliatioDS  apr¿s  une  vic- 
toira  k  laqaelle  ses  amies  avaieatcontríbué,  et 
proposa  d'en?oyer  des  ambassadeurs  aux  trois 
pr inces,  ponr  sonder  leurt  inlentioni  et  faire  va- 
loir  anprés  de  cbaeon  d'eax  les  inotirs  les  pías 
propres  k  Ies  soolever  contre  Rome.  Démocrile 
ful  dépécbé  vers  Nabis ,  Nicaodre  vers  Philippe , 
ctDicéarqoe,  fréredu  préteur,TersAoliochus.  Dé- 
mocrhe  représeuta  au  lyran  de  Lacédemone  qu'eo 
lai  ealevant  ses  Tilles  marítimes  on  avait  minó 
sa  puissance.  c  C'élaíont  eo  eRet  ees  places,  ajoota- 
t-il,  qui  luí  fonmissaient  des  soldáis,  des  vaisseaux, 
des  maríus.  Eafenaé ,  poar  ainri  diré,  daos  ses 
mnrs,  il  voyait  les  Adi^efis  domioer  daos  le  fé\<h 
pooése.  Jamáis  il  ne  Iroaveraít  roccaúon  de  re-« 
couTrer  ce  qu'il  avait  perdu,  s'il  laissaít  ¿chapper 
crile  qui  s'offrail  k  liü  m  ce  moment.  11  n'y  arait 
pas  d'aimée  romaíne  eo  Gr¿ce;  et  ce  n'élait  pas 
pour  Gythium,  ni  poar  les  autres  places  marí- 
times de  la  LacoDÍe ,  qae  le  séoat  croiraít  devoir 
Ure  repasser  ses  légioni  ea  Gréce.  «  Ces  paroles 
aTaicDt  peor  but  d'eidter  le  resseiitimeiit  de  Na- 
bis,  de  le  poosser  rompre  avec  Ies  Romains  eo 
atiaqaaat  lears  allíés  et  de  l'ameoer,  par  la  cou- 
seienoe  de  sei  torta.  ^  faire  canse  conunuoe  arec 


ADliocbus,  dés  qnece  prínee  anraít  mis  le  pied 
en  Gréce.  Nicandro  tenait  le  mdme  laugsge  k  Plii- 
lippe ;  il  arait  méme  d'aatant  píos  de  teotib  de  r¿- 
crimioations  que  ce  prince  ¿tait  tombé  de  plus 
baut  que  le  tyran,  et  qae  ses  per  les  ¿taient  plus 
considérables.  11  lui  rappelaít  d'aillenrs  ranliqne 
renommée  des  reís  de  M acédoine  et  cetie  mar- 
che trfomphale  des  MaeédoaieDS  b  trarers  le 
monde  conqais.  •  Philippe ,  disaít-il,  pon?ait 
sans  crainte  s'ongager  dans  rentreprtse  qa'il  ve- 
nait  lui  proposer  et  en  atleodre  llssne.  Car  il  ne 
lui  cutteilMt  pas  de  se  déclarer  avant  qa'Anlio- 
chos  fút  parné  en  Gréce  k  la  léte  de  son  armée;  et 
d'un  autre  cóté,  s'il  afait  silongtemps,  sans  l'ap* 
pui  d'Antioclius,  soatenu  la  guerre  contre  les  Ro- 
mains et  les  Éloliens,  maintenanlqu'ílaarait  avec 
lai  oe  prince  et  pour  alliés  lesÉtolieiu,d<»it  lethoa- 
tilités  lai  avaienl  hitalors  plus  de  mal  qne  cellesdes 
Romains,  commenicenx-ci  seraientrilsen  ¿latde  luí 
teair  t¿te?t  II  parlaíl  aussi  de  lacoopération  d'An- 
nib^,  cel  ennemí  né  des  Romains,  qui  leur  arait 
taé  yina  de  gén^raux  et  de  soldáis  qu'il  ne  leur  en 
restait.  Voini  ce  que  disait  Nicandro  á  Pbiíippe. 
Dícéarque  faisaít  raloir  d'autres  motifs  anprés 
d'Anliocbus.  ■  Les  Romaiaf ,  disaítil  snrlout , 
avaient  ea  toi^  le  proOt  de  la  Tictoire  remportée 
sur  Philippe,  el  les  Étoliens  tout  l'bonneur.  Cé' 
taient  les  Etoliens  qui  seuls  avaient  oavert  l'entrée 
de  la  Gréce  aax  Romains;  c'étaient  eax  qui  leur 
avaient  donné  les  moyens  de  v aíncre.»  H  énomé- 
rait  ensnite  les  rwces  qn'íls  devaient  méttre  sur 
pied  pour  scconder  Antiochus,  tani  en  infanterie 
qn'en  cavalerío;  les  places  qu'Hs  lirreraient  k  son 
armée  da  terre ,  les  porta  qa'üs  ooTriraient  b  sa 


tmidaai  aHqold  miMeodDmqae  rati ,  oe  «nnetando  soiet- 
cereot  eonsUia,  ooocUtom  Naapactnm  iodiieraat.  Ihi 
Tbou  prator  tonan ,  eoaquMtiu  lojariai  RotDiiioniiD 
tUtnmqne  JEtoUc,  ■  qood  omniam  Gneetae  gaiUain  d- 
Titatumqne  inhoDoratfuiini  pott  eam  Tictoriam  fluent , 
cajos  eaon  ipil  fobteot,  legatM  cennilt  ciru  regei  mlt- 
teñdos,  qal  ooo  lolaai  tentaren!  anloHM  eorura,  ted  sola 
queniqtM  atimalU  morerentad  romanam  bdhim.  Demo- 
«ritua  ad  Nabln ,  Ricander  ad  Pbilippom ,  Diorarchua 
frater  prvtorli  ad  AoUoGfaiun  ett  mijnu.  TyraoDO  lacc- 
dcmooio  Democrttos,  ■  ademplta  mariUmis  dvitatibni 
cnerralam  tyraDotdem ,  dicen  :  inde  roilftem .  iade  na- 
Tea  naTalesqae  todoa  balmUae  :  iaduaomniia  pnqM  ma- 
ria  AduMM  Tidere  dMniaaDlea  in  Pdoponoeio :  Dnoquam 
baUtumm  reeoperandl  loa  occsiloiieni,  ú  eam,  qum 
ttun  eaaet ,  praetermisiaiet.  TCiiUoni  exercúoni  romaaoaa 
to  Gneda  eaw ;  nee  propter  Gjthiiiin ,  aat  mariümot 
aHoa  Laeonaa ,  dignam  cauaain  existtnutoroaRoaiaDOf, 
cor  legiooea  in  Gnrdam  ranm  traumHUot.*  Hase  ad  in- 
cllandoiD  atUaunn  tjtaniri  dicebaotor,  nt,  qoDm  lo  Gra»- 
dam  Antiodraa  trajecbaet ,  contdcatia  f  lolatae  per  aodo- 
nuD  iDjuriai  nammtaútíümt  aw^nogant  se  can  Ab- 

II. 


üocbo.  Et  Philippom  Tficaoder  btnd  dlnimlli  oralfone 
ÍDciUt>at.  Erat  etiam  major  oralioni  materia ,  quo  ex  at- 
iion  Caitlglo  reí ,  qaain  lyrsDOut ,  dtfradoi  erat ,  qno- 
que  plaret  adempt»  rea.  Ad  hoc  vetiuta  regum  Macedo- 
dík  fama ,  peragratotqne  orbia  terramm  fictorils  ejoa 
genlia  referebatur.  ■  Et  tutnin  tcI  ioceplo .  reí  eveotu  le 
consiUnm  afierre.  I*iam  oeqoe .  at  aote  ae  moveat  Pbiiip< 
poa,  qnam  Aotiodiiii  cum  esercito  traoiierít  Ío  Grsciam, 
suadere;  et,  qui  atoe  Antiodio  adreraai  Roroaaoa  JEio- 
kuqaelam  dio  aosUonerit  bdlum  .eivadjnactoAotiodio, 
sodia  JCloli* ,  qai  tam  graTiorea  hoitei ,  quam  Rooiaoi , 
faeriat,  qtribat  taodem  nribus  reaiitere  Romaooa  posse  P» 
Adjiciebal  de  doce  AnoitMie,  aato  adreraua  Rtmianot 
hosie,  qal  plurea  et  duoea  ct  milites  eorum  occtdbtel, 
quam  quot  sapercaaeot.  llaec  Pbllippo  Nicaoder.  Alia 
Dicsardmi  Aaüocho  :  et  omoiam  prímam .  •  pnedam 
de  Pbilippo  Ramaoornm  etae,  dÍcere,TictorÍam  £to)(w 
rom ,  et  aditom  lo  GraxUm  Ronwoia  nolloa  alioa ,  quam 
ftoloa,  dediaae;  d  ad  rloceoduni  Tir«a  eoadeoi  prabola* 
i« :  >  deiode  quaotaa  peditam  equitnmqin  oopiaa  pndii- 
inri  Antíoobo  ad  bellom  eaMot  ¡  qm  loea  tomtrlbog 
eopiia,  qnns  porína  aaiítliaia.  Tam  dePMBppe  4  Pi^da 
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flottfl.  11  cilail  auKÍ  PbUíppe  et  Nabis,  qu'ü  repré- 
seatait,  san8<Tainted*étredémeaUpareui,  comme 
préU  ron  et  l'aatre  k  se  souiever  et  a  saisir  la  pre- 
miére  occasion  qu'iis  Irouveraient  de  reeonqaérir 
ce  que  la  gaerre  leur  arait  enlevé.  Ainsi  Ies  Éto- 
liens  cbercbaieot  h  sosciter  des  eoDemis  aux  Ro- 
oiainsdaDsloatruDtven.CepeDdaiitlesdeuxroi8ou 
ue  se  déclarkent  pas,  oa  ne  le  Qrent  que  pl  aa  tard . 

XIII.  Quaot  &  NabU ,  il  eoToya  sar-lenibamp 
des  émissaires  daos  toates  les  Tilles  de  la  cdte  poar 
y  exciter  des  iroubles,  gagna  par  ses  largesws  une 
partie  des  príocipaux  h^itaols  el  flt  ^orger  cenx 
qai  demeuraient  Adeles  %  ralllanoe  romaiae.  Les 
Acbéeos,  qai  avaieat  ¿lé  cbargés  par  T.  Quinclius 
da  soin  de  défendre  les  places  maritimes  de  la  La- 
eoDÍe,  d^pécbérent  aassltót  une  ambassade  au  tf- 
rao  pourlui.rappder  le  traite  qa'il  avait concia, 
et  riuTiter  &  ne  pas  rompre  une  paix  qa'il  avait 
tant  soubailée.  Eu  méme  lemps  ils  Grent  parvenir 
des  secours  k  Gylhium,  déjh  assiégée  par  le  tyran, 
et  donnérent  avis  a  Rome  de  ce  qui  se  passait.  Au- 
Üochos,  qai  avait  cét^r^  cct  hiver,  a  Raphia  ea 
Pbéni€ie,le  maríage  de  sa  BUe  avec  Ptolcmce,  roí 
d'Égypte  etqul  étaitensuile  retourDÓk  Aatiocbe, 
traversaot  la  Cilicic,  francbít  le  moni  Taurus  et 
arriva  vers  la  &n  de  la  saison  k  Épbése.  A  l'eatrée 
du  príotemps  il  envoya  son  Sis  Antioobas  en  Syrie 
veiller  sar  ses  proirioces  les  plus  ¿loigoées  et  pré- 
Teoír  les  mouvemenls  qui  pourraient  cclater  der- 
riére  lai  en  son  absence.  Lui-méme  i)  partit  b  la 
1^  de  tontes  ses  forces  de  Ierre  poar  réduirc  les 
Pisidieos  de  Sida.  Versee  lemps,  les  commissaires 
romains  P.  Sulpidaset  P.  VUlius,  envoycs,  comme 

libero  mendacio  sbatebator  :  ■  paratam  atniniqne  ad 
rpbellandum  esse  :  et  primam  quainque  occasíooem  re- 
cuperaodi  ea ,  qus  bello  amisiiseot ,  arrepturoa.  ■  lia 
per  totnm  simal  orbem  terrarum  JEtoli  Romanis  conci- 
taboDt  bellaoL  Reges  tunea  aot  non  moU.  aat  tardías 
inoli  rant. 

Xlll.  Nabis  extemplo  circa  oamet  vicos  marítimos  di- 
miiit,  ad  MdiiioDes  in  ib  miteeodas :  et  alios  priucipuiii 
donis  ad  suam  eaoiam  perduút .  alios  pertinaciter  lo  to- 
delale  romana  maneolei  ocddit.  Acbcls  omniiim  mariti  - 
momm  lacoiMUD  tapodomm  aT.Quioetio  caramaodaia 
erat  Itaque  extemplo  et  ad  tjraooam  legatos  miseroat , 
qui  tdnioiMreBt  tederis  rotuaid ,  deoonUareolque,  ne 
pacem,  qaam  taotopere  pelinet,  torbaret  j  et  auxilia  ad 
GyUihmi  qnod  Jam  oi^mgnabatnr  a  tyranno,  et  Romam, 
qiü  ea  nontiarait ,  lefaU»  niieniat.  Antiochai  nt,  ca 
bimw  RapbiB  lo  Fbcenlce  Ptcdemco  regi  JEgypU  filia  io 
matrbwwiam  dala,  qanm  Antiocbiam  se  recepisset,  per 
Ciliciam ,  Taoro  moole  supérate,  «tremo  jam  biemis 
£{riieium  perrcnit :  lode  principio  veris,  Aottoclio filio 
o^aao  io  Syriam  ad  coslodiam  nltimamm  partinm  regnl. 
ne  qidd ,  absenté  se ,  ab  largo  moVeretur,  ipse  «Dro  «n- 
■Iboi  terrestiibus  eopiii  ad  Piadas «  qoi  drca  Sidam  in- 
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01)  l'aditplus  baat,  k  la  eour  d'Aoliocbns,  oíais 
avec  ordro  de  se  rendre  d'abwd  auprés  d'Eamooe, 
arrÍTéreal  Ii  Élée ;  de  la  tU  ptnissérent  jusqn'a  Pe^ 
game,  résictoaoe  d'Caméoe.  Ce  prínee  détirait  la 
gaerre.  Antiocbus,  prasait^l ,  ^it  on  Toisin  dan- 
gereux  pour  luí,  si  la  paix  était  maintenue :  la 
puisaance  de  ce  monarque  était  si  fort  au-dessus 
de  la  sienne,  qoe  la  gaerre  veaant  k  éclater,  3  ne 
serail  pas  pías  ea  éiat  de  résister  aax  Romains  que 
Philippe  ne  Parait  ¿té,  et  sa  roine  ne  tarderait  pas 
h  ¿tre  compl6te;  on,  si  on  lui  accordait  la  paix 
aprés  sa  décñiie,  on  Ini  imp<Merail  beancoup  de  sa- 
orífices  qai  serviraient  k  agrandir  le  royaame  de 
Pergame  et  qui  lai  permMlraient  h  lui  de  se  dé- 
feadre  désormais  facilemrat  saus  le  secours  des 
Romains.  Díkt-il  méme  éprouver  quelqaes  revers, 
il  Talait  míeiu  poar  lui  courir  avec  les  Romains 
loas  les  hasards  de  la  fortune  qoe  do  restw  seol 
et  réduit  k  Talteniative,  ou  de  reconoaltre  la  sou- 
vcraioeté  d'Anliocbus ,  oa  d'élre  soumis  par  la 
Torce  des  armes ,  s'il  s'y  rerosait.  Par  ees  molifs , 
il  employait  tont  ce  qa'U  avait  de  crédit  él  d'a- 
dresse  b  dédder  les  Romains  b  la  gaerre. 

KIV.  Sulpiciusqui  était  roalade  resta  ^Per^me. 
Vtilius,  ayant  appris  qa'Aotiocbus  élait  occupé 
a  son  expédition  de  Pisidie  ^  partit  poar  Épfa¿M 
ct  donna  le  peo  de  joars  qu'M  passa  dans  caito 
rille  b  de  Fréqaentes  entrevues  avec  Annibd  qai 
s'y  trouvaítalors,  U  voulail  sonderses  iutentions, 
s'il  élait  possiUe,  et  lui  persaader  qu'ii  n'avait 
ríen  a  craindre  des  Romains.  Ces  conférences  n'a- 
boutirenl  b  ríen ;  cependanl  elles  eareot  un  efTet 
tout  natural  j  et  qu'ou  eftt  pa  croiro  ménagéavce 

rtiluot,  «ppugaaados  est  profectas.  Eo  tempore  iegali 
romaoi  P.  Sulpigot  et  P.  Villius ,  qai  ad  AoLíocfaum ,  sl- 
cut  aote  diclum  at,  mítsi  eraot ,  justi  príus  Eumeoem 
aáirc ,  Elienm  venere ;  inde  Pergaaium  ( ibl  regia  Euroe  ■ 
oís  fuil)  esccnderant.  Cnpidus  belií  advertu*  Aatíocbum 
Eumenes  erat ,  graveni ,  si  pax  csíet ,  accolam  laoto  po- 
tenüorem  r^Fm  credeos ;  eunidrm ,  si  luolom  belluin 
eíset,  oon  magia  pareoi  Roinauis  fore,  qoam  PhíiípitQi 
fuisset :  et  aut  fuoditus  sublatum  iri ;  aut,  >i  pax  victo 
darelur.  malla  ílli  detracta  «íbi  accetsiira  :  ut  üicile  deindc 
se  ab  co  ^ne  ullu  romano  auxilio  tuerí  posiel.  Etiani, 
si  finid  advertí  casuruna  foret,  latius  esse  Eomaoís  sodis 
quamcumque  fortimam  subiré ,  quam  solum  ant  impe- 
rium  pati  Antioclii ,  aut  abaueotem  vi  «tqoe  armis  co^, 
Ob  hsc,  quantum  aucioritalo,  quaalam  eóosilio  valelwt, 
iuciisbat  Romanos  ad  bcllum. 

XIV.  Sulpiciua  fcgcr  Perpaiiii  subttitit.  Villius .  qanm 
Pisidís  bello  occupatnm  esse  regem  auijioei  >  EpbesDm 
profecías ,  dnm  paucos  lid  moratair  diea,  dedil  nperam . 
Di  cuni  Annibale,  qut  tom  ibi  forte  erat,  srpe  coogre- 
derelur,  ot  animum  cjus  et  tentaret,  si  qna  posset,  et 
metnm  demeret  po-iculi  ei  quicquam  ab  Romanía  esse. 
Uii  coUoquJIs  aliad  qoldem  acüim  oibil  est;  secolum  la- 
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taloat  par  TÍHias,  ce  ful  de  diminner  riofloénce 
d'ADoibal  sur  le  roí  ct  de  le  rradre  saspect  en 
toates  choses.  L'historien  Claudias  avance,  sur  la 
foi  des  mémbires  greca  d'Acállas,  qaerAMcain 
faisait  partie  de  cette  ambassade ,  et  qu'il  s'abou- 
cha  avec  Annibal  ^  Éphise.  II  rapporto  mérooeD 
ees  termes  nn  de  lears  entrelieos  :  « Scípion  luí 
ayant  demandé  quel  ¿uíl  celui  qu'íl  regardait 
comme  le  plus  grand  général,  le  CarlhagÍDois 
répoodit  quec'était  le  roí  de  Hacédoino,  Aleiao- 
dre,  qai,  avec  une  poignce  de  braves,  avait  mis 
m  déroate  des  armées  innombrables  el  parconru 
des  contraes  oii  rtiomroe  n'avail  jamáis  en  Tespoir 
de  pénétrCT. — Mais ,  dít  Scipion,  qui  placez>vous 
au  secood  rang? — Pfrrbas,  repril  Annibal :  c'est 
le  premier  qui  alt  onseigné  l'art  descampemeuts. 
Nal  ne  ant  choisir  scs  posilions  ni  dísposer  ses 
forcea  avec  plus  d'habilelé.  II  possédait  aussi  )t 
on  d  bant  áe^ró  Tari  de  gagoer  les  coeurs,  que 
les  pcuples  italíciis  eassent  préféró  la  domina- 
tion  de  ce  prínoe  ¿tranger  a  ceíle  des  Romains  qui 
depuis  si  loDglemps  comnundaient  en  matires 
daos  lllalie.  —  Et  le  Iroisiéme?  demanda  en- 
coré Sripíon.  Moi ,  répondit  sans  hésiter  Annibal. 
Alors  Scípion  se  prít  b  rire,  el  ajoota  :  Qaedi- 
ries-vous  dono  si  vous  nraviez  vaiacn?  —  En  ce 
cas,  je  me  meUrais  an-dessus  d'Alexandre,  au- 
dessns  de  Pyrrbos,  au-dessas  de  tous  les  aulres 
géncraai.  i  Scípion  fut  sensible  k  l'espéce  de  ílat- 
leríe  dólournée  que  reofermait  cetle  réponse  in- 
alteudue,  si  conforme  aucaraettoeeartbaginoís; 
car  elle  luí  assignait  nne  place  k  part  hora  de  la 
foule  des  généranx,  comme  a'il  n*avait  pas  d'cgal. 
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XV.  Villios  s'avanía  d'Épbése  jasqu'a  Apamée. 
Aotíochos  TÍDt  l'y  rejoindre  á  la  premiére  nou- 
velle  de  l'arrirée  des  députés  romains.  Oans  l'eo- 
treToeqnMIs  earent,  lis  renouTelérent  a  peu  prés 
les  débats  qui  avaient  eu  lieu  b  Rome  enlre  Qutn- 
cüos  et  les  ambassadeurs  du  roi.  Les  ccMirérenccs 
foreol  rompues  par  ta  mort  du  jeuoe  Aniiochus, 
que  le  roi  son  pére  venail  d'envoyer  en  Syrie, 
comme  je  Tai  dit.  Ce  fot  un  grand  snjet  de  deoil 
pour  la  cour ;  le  jeune  prince  fot  beaucoup  regreUé. 
II  s'ctait  Tait  connailre  assez  aTaolageasemeol  pour 
qu'on  espérát  Irouver  en  lui,  s'il  cAt  vécu  plus 
longtemps,  un  grand  roi ,  un  monarqueami  de  la 
jostice.  L'amourell'attachemeniqu'on  avait  pour 
lui  flrent  oailre  des  soupcons  sur  celte  mort ;  on 
pensa  généraleraent  que ,  sous  prétexle  qu'il  ¿tait 
impalicnt  de  succéderk  sou  vieux  pére,  Antioclius 
Tavait  fait  empoisonner  par  des  eonuques ,  cea 
étres  rocprisables  qui  s'insínuent  dans  la  favuur 
des  rois  en  se  Taisant  les  ínstrumeots  de  ees  serles 
d'exécutioos.  On  altribuail  encoré  un  aulre  motil 
k  ce  forTait  mysiérieni :  c'est  que  le  roi,  qui  venail 
d'abandoooer  Lysimacbie  a  son  fiIsSéleucus,  nV 
vaíl  point  une  aulre  ville  de  la  méme  importance 
ou  il  pút  rclégucr  aussi  Anliocbus  loin  de  lui  dans 
nn  exil  bouorable.  La  cour  montra  néanmoins  pen- 
dant  plnsienrs  jours  (outes  les  apparences  d'nne 
grande  douleur,  et  l'enToyé  romaio ,  pour  ¿vitcr 
que  sa  présence  ne  parúl  importune  daos  nn  pareil 
moment,  se  retira  a  Pergame.  Le  roi,  renoncaol 
a  rext>ódílion  qn*il  avail  entreprise,  reloomaa 
¿pbése ,  s'y  enferma  dans  son  palaís  pendant  les 
Joors  de  deuü ,  el  discuta  plusienrs  plana  secreta 


meo  toaiponte  ett,  velat  coocilio  pelitum  etiel,  iilvllior 
ob  ea  regí  Aoitíbal  et  tncpeclior  ad  omnia  fleret.  Claudiui, 
aeeauu  gmoM  Aoilianoa  libros  >  P.  Africaoani  in  ei 
taisio  legatíoiie  tradil:  eumqae  Epbeii  oollocutam  cum 
Anoibal».  Et  sermonen!  etiani  nuom  referí,  quo  que- 
roati  Africano,  ■  qaem  ñiisw  maximom  Imperatorem 
AunilMl  crederetr  mpoodlue,  Alexiadmm  Macedonom 
ng/tat,  qaoá  parva  roann  innuinerabjlea  eierdltu  fudis- 
■aC,  qnodque  nlUmai  oraa,  qnat  There  iDpra  >pem  bo- 
naBUD  eÑel,  peragrauet.  ■  Qa^reoti  deindei  •  qoem 
aeeoiidiiiB  pcoéret?  Pyrrbnm,  dlxlMe.  Caalra  metari 
prinnun  doóiiMe;  ad  hoe  nembieiii  degaoNiia  loea  ob' 
fiue,  prxtidla  dispoiolue;  artcm  etiam  coudlisndl  aibi 
bomiim  tam  babirisH ,  nt  ItaItcK  genles  regis  exierni , 
qnain  pi^ll  rmnaol.  lam  dio  príiici[rii  Ib  ea  tem,  im- 
perfora  «ase  mallaat.  *  Esseqaeait.  ■  queni  tartiam  da- 
eerat?  band  doble  Mmet  fpnun  dliiaie.  ■  Tum  rinm  ob- 
ortam  Sdptoai,  et  tiilyedue : «  Quidaam  tn  dieerei ,  si 
me  TUaaea  l  Tam  me  vero,  inqoit .  et  ante  Alexandmin , 
atante  Pyrrbiin,  et  ante  onnei  aKos  Imperatores  ecse.  • 
Et  perptoiam  puidoo  aila  reipoiuiun ,  et  improvisum 
aMaMatkHib  genos  Sdirionem  roorisie ,  quod  e  grega  sa 
tepeialoiMt  Tdnt  tiMWrtimaMIcm  tetrtjiattí. 


t  XV.  Villius  ab  Epheto  Apameam  procesrit;  eo  et 
Autiocbus.  aadito  romaoomm  kgatoniin  ad?eDta  » 
occurr.t.  Apameae  coogressis  disceplatio  eadem  fermo 
fuit  (  qnas  Ronia  inter  Qoinctium  et  legatos  regís  fuorat. 
Mors  aunUala  Aotiochl ,  fllii  gis .  queni  missum  paulu  ' 
•ole  díxeram  in  Syriam,  diremit  otdloqoia.  Hágaos  lu- 
dus  in  regia  fuit,  magonraque  ejus  juveois  desideriurn. 
Id  enim  jam  specimea  tui  dedei*at,  ut,  si  Tita  longior 
contigisset,  magnijustiqueregisía  eo  indoiem  fuisse  ap- 
parerel.  Quo  esrior  acMptiorque  oninibus  erat ,  eo  mors 
^os  snspectior  fuit,  gravem  soccessorem  enm  instare  se- 
neeliiti  sas  patram  eredeotem ,  per  spadones  qaosdam, 
tattom  mioistertia  tHbutmm  aoceptoa  regibos,  veaeoo 
•DstaHsse.  Eam  qaoqua  eaotam  daadesiiBo  riciDOii  ad-< 
jiciebaot,  quod,  quum  Seleooo  flUo  Lyalmachiam  de- 
disaet,  AniíocliD  quam  simileui  daret  sódem,  ut  proeot 
ab  se  hooore  eom  quoque  aU^aret,  non  babuissrt. 
Magol  lamen  luctus  speoies  per  diqnot  dies  regiam  te* 
nuit;  legatusque  romums,  ne  aUeno  tanpOTe  inoom- 
modua  (riiTersaretor,  Pergamnm  concestít.  Res  Kpheioni» 
omisso ,  quod  ineboaverat .  Mío ,  redUt.  Ibl.,  per  hictuiu 
ri«U  (teuu ,  cum  Hinione  quodam ,  qui  {vtooei»  amico- 
rom  eina  erat,  aeerata  comUU  a^lsnl.  HiaiD,  ignarui 

22. 
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«f w  un  eertaia  HínioD ,  sod  priodptl  oonBdent. 
Ce  miaUlre,  complétemcat  étranger  aox  affaires 
du  deburs,  mesunüt  la  paissaoce  de  son  maítre  sur 
los  sncc4^  qa'il  avait  obtenas  en  Syrie  ou  ea  Asie; 
il  ¿Uui  coavaiDcn  qu'Antiochus,  déj^  svp^ríeor 
par  la  bonté  de  sa  cause  anz  RomainS}  qai  ne 
mettaimt  en  avant  qae  d'injustes  prétenúons,  an- 
rait  anssi  Tavanb^edans  la  gnerre.  Voyant  done 
que  le  roi  évitait  de  discnter  avec  les  dépotés  du 
8¿nat,  soit  parce  qu'il  n'avait  pas  réusn  précé- 
demmeut,  soU  k  canse  da  diagrio  récent  qai  Tac- 
cablait,  il  se  flt  fort  de  défeudre  Tictorieosement 
ses  ÍDtér£ts,  et  l'engagea  ^  rappeler  de  Pergame 
les  ambassadeurs  romaioa. 

XVI.  Snlpkius  ¿tait  óéjk  rétíbW  ;  il  serendit 
avec  «m  coll^ae  k  Éphése.  Le  roi  fit  présenter 
sea  excnses  par  Mínion ,  et ,  malgré  son  absence , 
OQ  entra  en  pourparlers.  Minion  avait  préparé  son 
disooort :  ■  Romains,  dit-il,  toos  faites  valolr  nn 
n(d>le  motif,  radranchissement  des  títés  de  In 
Gréce,  je  le  sais;  mais  Tolre  eonddle  n'est  pas 
d'accord  avec  tos  paroles.  Vons  am  impose  a 
Aniiochns  des  condilioos  dilfárentes  de  celles  que 
TonsobiertesTons-mtaies.  Smyrae  et  Lampsaque 
sont-elles  en  elTet  píos  grecqnesqoe  Naifes,  Rhége 
et  Tárenle  qae  Tons  ares  soumisos  au  Uibut,  qui 
Tous  fooroissent  des  vaisseanx,  anx  termes  des 
trailés?  Poarqnoi  toas  les  ans  enToyex-voas  ^  Sy- 
raease  et  daña  les  antres  Tilles  grecqnes  de  ta  Sl- 
cile  nn  préteur  investí  do  commandement  milí- 
taire,  avec  les  haches  et  les  faíscéaax  ?  Toat  ce  que 
TOUS  pourei  diré,  c'est  que  voas  les  aves  soomises 
par  la  forcé  des  armes  et  que  tous  leur  vtet  dicté 
ees  condilions.  (Test  aosai  la  réponse  qa'Antioclius 

eanimn  exteroomin,  víresque  (Eftimaoi  regii  ex  rebm 
in  Srria  ant  Alia  gertia ,  Doa  caitu  modo  Mperlorem  ene 
An^Mdninit  qnod  iilliit  cqnt  pottolareat  Romanl,  aad 
beBo  qnoqaa  aupenturam  laredcdiat.  FogleDU  regí  di- 
M^itaUoiiein  con  legatia ,  sen  )aiii  etperlo  eano  mmiia 
protperam,  mu  moBrore  reoeotl  conftiw.  profeniu  Mi- 
nio» ae,  qiue  pro  causa  eisent«  dicturam,  pertuaiit,  nt 
«  Po^mo  arceuereotur  legatl. 

XVI.  Jam  cooTalaerat  Ailpidoa :  itaque  ambo  Eplie- 
aiun  TeoeroDt.  Rex  a  Hintoue  eicuaatiu  >  et  atiKQte  eo 
rea  agi  coepta  esl.  Ibi  pneparala  orolione  Minio ;  ■  ip». 
doao  titulo,  tnqoil ,  uü  voa,  RoniaDi,  grvearum  ciTitatnm 
Utimuidarain  video :  led  beta  vealra  oratiooi  non  cuDve- 
Ditmt,  et  aliud  Aidioeho  loria  rtatoistis.  alio  ipii  utloaíDl. 
Qai  enlm  magia  Smyrnci  Lampueenlque  Grxoi  nml, 
quamNeap(4Itani,etRbegiaí  etTarealliü.a  qaitHUstipea' 
dtam.  a  quiboj  oMiet  eifcBdereexigitistCur  Syracui», 
Btqo0  in  aliu  SlcUis  gnpeas  art>et  prsiorem  qnotaonit, 
cuín  imperio  et  vlrgis  et  secoríbiu,  mi  ttitisT  oibil  aliud  pro- 
focto  dicatls ,  quam  armis  superatis  tos  lis  tus  legei  Impo- 
■uiase.  Eamdem  de  Smyriia  etLampaaoo  citilaHbuqoe, 
qw  loniaaDtJBtriidlaiDDtf  eaosain  ¡A  AuÜeoboacdpHe. 
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pent  Tonsbire  au  lujetde  Snirme,  de  Lampsaqve 
et  des  dtás  de  flonie  on  de  TÉoIide.  Ellos  ont  éi¿ 
TQÍocnes  et  assqfetUes  an  tríbnt  par  ses  aucétres; 
il  revendlqne  ses  anciens  droits.  Veuillez  dwu  loi 
faire  une  réponse,  si  ce  débat  est  de  bonne  f<ñ,  et 
si  on  ne  cbñrche  pas  nn  prétexte  de  gnerre. »  Sol- 
picius  répliqna  :  •  Paisqu'Antiochus  n'avait  ríen 
de  mienx  ^  diré  en  sa  favear,  au  moins  a-t-il  mon- 
tré  quelqae  pudeur  en  faisant  présenter  ees  ob- 
serTations  par  on  antro.  T  a-t-il  en  eEfet  qoelqne 
chose  de  commun  entre  les  dtés  qae  vons  a  vez  as- 
similées  toot  h  Thenre  ?  Rhége,  Ñaples  et  Tárenle 
n'ont  pas  cessé  depuis  leur  soumission  de  recon- 
natlre  nos  droits  sor  elles ;  oes  droits  ont  toujoun 
élé  les  mAoMs;  nons  Ies  avons  tonjonrs  exercés 
sans  ancnne  inlerrnption,  et  nons  ne  lear  deman- 
dons  qnece  qa'elles  doiveDl  en  Tertn  des  Iraités.  Ja- 
máis aucnoe  tentaÜTen'a  éléfaitesoit  par  elle ,  soit 
parquelqaepaÍ8sancedudQbors,poardiangerceUe 
sitaation.  PouTes-Toos  diré  qn'U  en  est  de  m£me 
des  Tilles  d'Asie?  Depuis  qn'dles  sont  lombées  aa 
pouvoir  desancétres  d'Aotiocbns,  sont-elles  res- 
téescontinnellement  daos  la  dépendance  delacoo- 
ronne  de  Syrlef  N*e8t41  pas  rral  qne  les  unes  ont 
apparteon  b  Phílippe,  les  antres  *a  Ptolémée,  et  qne 
d'autres  enfln  ent  joui  pendant  plusieurs  années 
d'une  liberté  qne  personnene  leur  cooteslait  ?  SÍ , 
parce  que  des  drconslances  malheareuses  les  wit 
forcées  jadisde  pliwsous  lejoog,  voosTOOSCToyei 
apr&s  lant  de  siécles  en  droit  de  les  asserTÍr,  qu'a- 
Tons-noos  gagné  )k  arTranchir  la  Gréce  de  la  domí- 
natioa  de  Pbílippe?  Ses  desoendants  ne  seront-ils 
pas  (ondés  k  rédamer  Corintbe,  Cbalds,  Démé- 
triide  et  toute  ia  Tbessalie?  Mais  qn'ú-je  besob 

Bello  anperalas  amsiorUnia ,  flt  aUpBBdlaifas  ao  TceUgalea 
ÜMtaa,  in  antiqumm  Jai  repeUt.  IbHine  ad  hce  el  raspon- 
deri  vdlm ,  ai  ei  oquo  diic^tator,  el  nOB  ImIU  cMua  qnae- 
liiur.  ■  Ad  ea  Snliridna:  ■  fodt  Terecoode,  InqidL.  Ao- 
Uochna,  qnl»  dalia  pro  eaoaaqna  non  erant,qiwdiae- 
rentnr,  qoamlibat  lita ,  qoam  se,  diowe  nalnit 
enlm  sImUe  tiabet,  oivUatnm  ewnm«  qnaa  eomparaili , 
cauaat  Ab  &h^n!a,  et  Keapcditanii,  et  Tarantlnta,  es 
qoo  la  nottram  venerant  potéslat«n«  ano  et  perpetuo  te- 
□ore  juris,  semper  oiurpato,  nuaquam  inlermisio,  qam 
ex  fcedere  delwQt ,  exigimus.  Putesne  tándem  dicerei  ni 
ii  p<^li  non  per  se,  non  per  alíum  quemtpuuD  fcedna 
motaveroDl,  rio  Asi»  cifitatea,  ut  semel  veueniDt  in  mta- 
Jornm  Antiodii  potettatem ,  in  pnrpetaa  poescsrione  reirid 
Teslrí,  permansiase»  et  non  alias  earum  lo  Pbilfppi.  aUaa 
Íd  Ptolenuei  fuitse  pcrieatale,  alias  per  mullos  annos  nnllo 
ambigeote  lilMrtatem  osurpaue  ?  Nam  ai .  qaod  aHqoaodo 
servierunt.  temponun  iniqoitate  preulj  jos  post  tot  «sé- 
cala atserendi  eoa  io  senitulem  fadet;  quid  aliest,  qnia 
actomnobisoiblisit,  quod  «  Philippo  tiberavimni  Grae- 
dam ,  et  repelant  poóeri  ejoa  Gorinüiam,  Cbataideina 
Demetrladen .  et  Tbeasalomm  totan  geofe»  t  Sed  «piid 
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de  plaider  la  ciiue  des  dtá  asiaüqoes?  C'at  % 
leara  áéptító»  k  la  déféHdn;  le  roi  6t  bous,  noiu 
les  ¿eoateroiu.  t 

XVII.  It  flt  appeler  ensuile  Ies  dépnlatioDS  des 
dtés.  Eamine  avail  ¡«réparé  !eiir  r^wnse  par  ses 
hutrnctioiu;  car  il  se  flatuül  da  TOir  ajoaler  i  ses 
¿tats  toDt  ceqn'oQ  démembrerait  del'empire  d'An- 
tiochni.  Le  grand  nombre  des  dépaUSs,  les  plaintes 
qu'iis  fireot  entendre ,  lenrs  justes  réclamatioDS 
mélées  )i  des  demandes  iqjostes,  fir«ntd^éii¿^ 
la  disoisrioa  en  ine  altercatkn  bruzante.  AÚri 
Ies  envoyés  romains ,  qni  n'avaient  céáé  sur 
ancón  point  el  n^avaíent  ríen  oblenn ,  relonmé- 
rent  h  Rome  saos  en  saToir  plus  que  lorsqu'iis 
¿taiout  arrirds,  Aprés  leor  d^part,  AoUodias  agita 
daos  nn  oons^  la  qoestkHi  de  la  goerre.  Toas  ses 
eoartissns  prírent  Ü  Penvi  Tan  de  l'aatre  on  lao* 
gage  hantaia ;  ils  espéraíent  que  plus  ils  nioDtre- 
raient  d'aebamement  contra  Ies  Romains,  frfuslls 
s'attirenieDt  les  bonnes  grices  da  rd.  Les  nns  s'é- 
levaieot  eontre  l'insolenoe  des  prétenlions  de  ce 
people  qoi  yenait  dicler  des  lois  an  plus  paissant 
monarqne  de  TABíe ,  comme  il  en  avait  dicté  k 
Nabis  aprte  l'avoirTainca.  c  Enoorei  disaient-iis, 
on  avait  laísié  k  Nabís  son  poaT<dr  iTrannique  sor 
sa  patrie ,  el  quelle  patrie  I  LacédéoKme.  Et  l'on 
se  révoltait  ^  l'idéeqa'ADtiochDsnuinttDt  daos  son 
obtíssMM»  Smymeet  Lampsaqnel  »  Snivant  les 
iQtres,  t  ees  villes  étaieot  pea  importantes  et  ne 
ralaient  pas  la  peine  qn'an  si  grand  monarqne 
prll  les  armes  ponr  les  eooserrer;  mais  l'ÍDjuslice 
eommen^ait  toiijoars  par  de  lé^km  asnrpalions. 
Faanilron  que  les  Persea ,  en  bisant  demander 

efo  ewMB  dTlbilinn  ago.quHi,  Ipils  agntBni,  «t 
DM  et  regcm  iprna  eognotgre  tequliu  ect 

XVtL  Voeui  dolado  dTititain  Icgitlooei  jiudt,  pra- 
pirilai  jam  ante  et  lutbiielM  ib  Eameiw,  qoi,  qusn- 
tanmunque  Tiiitm  Anttocho  deoenbsal.  loo  id  Meemi* 
mm  regDO  dueebet.  AdmlMi  plorei,  dum  ihh  qdtqne 
mane  qoer^ ,  mmo  expottalatlooe*  imerit ,  et  Bqna  loi- 
qnfs  nriaeent,  e  dlaoeptattoae  altercalioaeiD  féoemat.  lia- 
qne,  ñeque  ranbaanUa  re,  noque  impétrala.  cqu«  ao 
Teaerau,  oouiom  ioeerti  lefUl  Rmnia  redienntt.  Reí, 
dMaib  Ib ,  ooMiHam  de  bello  ramam»  iiabalt.  Ibi  aliui 
sHo  ferocíat  ( qoia  qno  qoiaqiw  aiperltu  advemia  Roma- 
■otlocotucaMt.eoipesgraticiDajoreratK  aliiM  mper- 
Ham  poitDbtonim  loerepare,  lasqoam  Mabidi  vieto,  ilo 
Antiodio,  maiinro  Aiüe  regata,  fraponeoltiini  legei. 
•QoHKiaaai  Mabidi  Umeo  dominatioiiem  Id  patrlam  mam, 
et  petrtan  Lacedamoaeoi ,  remisiam :  AdIUnAo  d  Stajr- 
BietLampeaetv  Imperala  bciant,  tadlfoom  vlderi;  alli, 
parra*  et  viz  dieta  dtgau  beU  caoMS  lento  regí  eu  cItI- 
tatca  em ;  aed  tniliom  aemper  a  parris  iajosla  ioqieraodi 
Aeri  :  aiii  credereat,  Pcnat,  qoom  aqoam  terramqaeib 
LaceduDonUs  petkrant,  gtcba  tem  et  buMt»  aquí 
HBtaia.  Por  tümnm  IwhHnncm  ImhoIs  de  dnstaas 


l'eau  et  la  ierre  mx  Laeéddmonlens,  aTaient  ea 
besoinenefTet  d'unpea  deterre  etd'nn  peu  d'eau? 
La  tentative  des  Romains  sur  ees  deux  Tilles  était  un 
acte  de  la  méme  oature ;  d¿s  qae  les  aulres  Tilles 
auraient  tu  Sm|meet  Lampsaqne  seconer  le  jong, 
elles  se  déelamaient  poor  le  peuple  libérateur. 
Lorsmfime  que  cetle  liberté  yandratt  moinspour 
elles  que  leur  dépendance ,  respérauce  d'un 
cbangemeni  ofTrail  loojonrs  ¡dos  de  chances  que 
toóle  síUialioa  acloelle.  » 

XVIll.  A  oe  oonaril  asdstail  rAcamanien  Alexan- 
dre,  dévooé  naguérekPfailippe,  et  qoi  venaít  da 
quitter  sacour  pour  s'alticherk  la  fortune  plus 
brillante  d*Antiochas.  La  connaisswce  qn'on  lai 
sopposait  de  la  Grice,  et  ses  mes  sur  la  poliliqao 
des  Romains  I'aTaient  éleré  si  baot  daos  la  bveur 
da  roi,  qu'il  était  admis  aux  plus  secréles  déUbc- 
ratioDs.  A  reutendrej  il  ne  s'agissait  plus  de  savoir 
si  on  ferail  la  gaerre  ou  non,  mais  oü  el  comment 
on  la  férait. «  La  Tlcbdre,  disail-il ,  ne  luí  ptrais- 
sail  pas  donlense,  si  le  paasail  en  Europa,  el 
qu'il  átabllt  le  IbéAtre  de  la  guerre  sor  qnelque 
pmnt  de  la  Gríee.  Dés  son  arrivée,  il  IroaTerait 
les  ¿loliens  soos  les  armes;  oe  peaple  qal  habltail 
au  oeolreda  pays,  était  ponr  son  arméeane  STanU 
garde  détenninée  ^  braver  tous  les  pérílt.  Aux 
deux  exlrémités  de  la  Gréce  il  rerrait  Nabis,  qui 
da  cdié  da  Péloponése  exdterait  no  soaléfomml 
général ,  rédamant  Ai^  et  lóales  les  dlés  mari- 
times  dont  les  Romatos  l'avaient  dépouillé  pour 
Teofermer  daña  tes  mnrs  de  Lacédémooe ;  et  Pbi- 
lippe  qai,  da  odié  de  la  HacédoÍDO,  prendrait  les 
armes  aa  premier  signal  de  gaerre  qu'il  «ilen- 

eiTltalibai  agt  i  et  all»  eiTilatet,  ainal  do»  jaguai  einlfM 
Tidinent ,  ad  tiberatorem  popalnm  delselaru.  Si  non  U- 
boriaa  lervltote  poüor  itt ,  tameo  omal  pneaeiiU  ilaln 
span  cuiqne  oovandi  reí  mas  triandiorem  este.  • 

XVm.  Alexaoder  Acaman  la  cnailio  erat,  PhiUppi 
qnoDdam  amkos ,  noper  relicto  eo  MBotiu  i^ialeotiorem 
ivgiam  ADUecU;  el,  taoqnam peritos  Graeto.neelgaa- 
ros  Romaoomm,  iDeomgradumanridÜs  reglt,  atcoo- 
siUis  queque  areaais  IntereMct,  aeceptoa  erat.  Is  tao- 
qaam  ooo,  atnunbellaadamesiet,  nee  ne,  coowlmtar, 
sed  Obi  et  qoa  ralioaa  bellain  gereretnr.  ■  Victoriam  se 
hand  dnbiam  propooere  animo  atflrniabai,  si  in  Eoro- 
pam  translsset  re»,  et  in  aHqna  Grmda  parte  sedem 
beUo  oeptsset.  Jam  primom  MÍoIm,  qoi  ombiUcam  Gr»- 
etc  incolerent,  tn  annia  eom  iaTeotorum,  anteiigpaoof 
ad  asperrima  quisque  tielll  paratoi.  In  dnoboa  velot  eor- 
oibos  GrsoiaB,  Nabin  a  Pdoponneso  coooilatanim  omnii, 
repeteniem  ArgiTorom  oriwm,  repetentem  marilintat 
dritates  s  qoiboi  eum  depoltnm  RomanL  Laoedomonis 
moris  ioohisisMat ;  a  UacadoaU  Pbillppun,  oM  primom 
bellicomcanlaadlaHt,  armacaptorom.Moieeaeipiribis 
ejns ,  BosM  aoimom  ¡  adre  ferarom  modo,  quai  dasstrii 
anl  fteeoHs  lsn8SBlar,lDgsolSB  Jan  dta  IrsB  son  lapa- 
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drait.  II  connaissail  sa  fierté ,  il  réponiJait  de  ses 
disposiüoiu;  il  saTait  que,  pareil  au  lioa  captif 
dans  une  cageonchargádecbabws^il  noarríssatt 
depuis  loagtemps  dans  son  ccear  un  reasentiment 
violent.  II  D'aTait  pas  oublié  que,  peodant  sa  Intle 
avec  les  Romains,  il  n^avait  cessé  de  demaodera 
ioQS  les  dieax  la  coopératioa  d'AnÜocbus.  Si  ce 
Yffiu  était  exancé  maíotenant,  il  o'liésiteraíl  pas 
un  moment  a  éclater.  Ce  qu't)  tailait  seulement, 
c'était  de  ne  pas  perdre  le  temps  par  de  fanesles 
lenleurs.  La  vicloire  était  assurée ,  si  od  savait 
préveoir  Ies  Romains  en  s'emparaol  des  poritioot 
avanlageoses  et  en  gagoant  des  alliés.  H  rallaitanssi 
euvoyef  sar-le-champ  AnnUiol  on  Anriqoe  poor  y 
opero*  une  diversión,  i 

XIX.  Annibal  n'avait  pas  ¿té  admis  aa  conseil; 
ses  oatrevoes  avec  VilUus  l'avaient  rendn  sospect 
aa  roi,  qui,  depuis  ce  moment,  n'eut  aucun  égard 
ponr  luí.  II  supporla  d'abord  cet afronten  silence ; 
matB  ensatte  pensant  qu'il  valait  mieui  amuaftre 
la  cause  d'nne  disgríee  si  snMte  et  se  justifier,  il 
saisit  une  occasion  farorable  et  demanda  nalve- 
meutau  roi  ce qoi  avait  pa  rirriter.  L'ayant  apprís, 
il  répondít :  i  Anliocbus,  j'étais  tout  enfant,  lurs- 
queinon  p¿re  Hamilcar  ofTrant  uu  sacritice,  me  fit 
approcber  de  l'autel  et  jnrer  que  je  ne  serms  ja- 
máis l'ami  da  peuple  romain.  C'est  pour  obéir  a 
ceserment,  que  j'ai  fait  Irente-six  aos  la  guerre; 
c'est  ce  serment  qui ,  malgré  la  paix ,  m'a  cbassé 
de  ma  patrie;  c'est  ce  serment  qui  a  oondoit  An- 
nibal prescrit  b  volre  cour;  t^est  pour  y  élre  Gdele 
que,  si  T0U8  trompes  mon  espoir,  je  parcourrai  le 
monde  entier;  j'irai,  partout  oti  je  pourrid  trouver 

dora  Tolme.  Memlnisu  etiam  le ,  quntlea  ta  Mto  pre- 
cari  omiiM  déos  Kiitu  lit ,  ut  Antiocham  sibi  darent  ad- 
jutoreiD :  eajiu  Toti  ri  eompot  ouoc  fítt,  Dollam  moram 
rdMllandi  feotnraro.  Tantñm  non  cuDClaudam ,  neqoe 
GflMandnm  ene;  in  eo  enim  Tleloriam  verti ,  it  et  loca  op- 
portnaa,  «t  aocU  pivoooDparentur.  AonUNlem  qwqne 
fine  mon  loittanduin  ia  AfHeani  em  ad  diitrliigendoi 
RmHun.  ■ 

XIX.  AoDibal  QOQ  adhlbftiiB  ín  eoDritiuni ,  propter  ool- 
liiquia  cuiu  ViUio  mipectos  regi,  et  in  noUo  pcMtea  ho- 
nore  babitus,  prínao  eam  cootnineliam  lacitas  tulit : 
defoda  tueliiu  este  ralus ,  et  percaaelarí  eaunm  repen- 
tine  alienatioida,  et  purgare  sfl,  teaiporeaplo.qussita 
limplic^ter  iracundiae  caou  anditaque,  ■  Pater  Bamllcar, 
inquil,  Antiocbe,  parrum  admodam  me,  qnnm  nerifi- 
carel,  altaribua  admotum  jarejnrando  adegit,  nunqnam 
amiomn  fore  popnH  romani.  Sab  boe  uerameoto  mx  et 
ifigiota  tonos  millUfi;  hoc  me  )d  pace  patria  mea  eipn- 
Itt :  boe  patria  extorrem  ia  ttum  reglam  addaiitf  boc 
duoe,  li  tu  spem  meaio  deslitneris,  obioamqoe  Tírea, 
ubi  anna  em  iciam,  bao  reoiam,  toto  orbe  terrarun 
qwBMiH  aUqoot  roniaaia  boales.  Itaque ,  ^  qaUMia  tnoruiB 
SMii  «MMmapiid  t« macara  Kbat,  alfam  natviani  ■ 


des  soldáis  et  des  armes,  nisdler  des  ennemts  aux 
Romains.  Si  done  quelqu'un  de  tos  courtisans 
songe  a  s'clever  en  m'accusant  fiuprés  de  tods, 
qu'il  cberche  un  autre  moyen  d«  vons  flatler  h 
mes  dépens.  Je  bais  les  Bomains  et  je  sois  bald*enx . 
Hamilcar  et  les  dieux  soot  témoios  de  la  vérité  de 
mes  paroles.  Ainsi,  quand  tous  passeres  ^  faire  la 
gnwre  aux  Romains,  placa  Annilnl  a  la  t¿le  de 
vos  amis.  Sí  quelque  motif  voos  portait  a  la  paix, 
preñez  conseil  de  tout  autre  que  de  mol.  •  Ce  dis- 
cours  fit  impression  sur  le  roí  qui  rendU  m¿me 
ses  boones  gráces  b  Anntbal.  Le  cwiseil  se  separa 
4pris  avoir  déeidé  la  guerre. 

XX.  A  Rome,  oo  parlait  bien  des disposítions  bos* 
tiles  d'Antiocbus ,  mais  on  ne  Taisait  encoré  aucun 
préparaUf :  seulement  les  esprits  étaient  daos  l'at- 
tente.  Les  deux  crasnls  recnrent  pour  déparle- 
ment  Tltalie;  ils  devaient  s^enlendre  entre  euxoa 
tirer  au  sort  pour  savoir  qui  des  deux  présiderail 
lescomtces  de  celte  aonée.  Celui  qui  n'aurait  pas 
ce  soin  devait  se  teñir  prét  b  conduire  au  besoin 
son  armée  bors  de  Tllalie.  On  aatorisa  ce  deniier 
a  lever  deux  légions  nouvelles*,  et  cbei  les  alliés 
dti  nom  latín  vingt  milte  bommes  d'inOanterie  et 
buit  cents  cbevaux.  Son  coligue  eut  les  deux  lé- 
gions que  le  cónsul  L.  Cornélius  avait  comman- 
dées  Tannée  précédente,  arec  les  qninze  mille  al- 
liés laüns  et  les  cinq  cents  cavaliers  qui  avaient 
fait  partie  de  la  méme  armée.  L.  Hinucíus  Fut 
prorogédans  le  commandement  des  troupes  avec 
lesquelles  il  occupait  la  Ugurie.  On  ordonna  aussi, 
pour  les  compléter,  une  levée  de  quatre  mille 
bommes  d'infauterie  romaine  ct  de  cent  cioqoanle 

cretoendf  ex  me  qucraol.  Odi ,  odloqoe  tom  Eomaidt} 
id  me  yerum  dicere ,  pater  Hamilcar  et  díi  testea  tunt. 
Proinde,  quiuo  de  bello  romaim  eogitabis  >  ialer  primos 
amicoa  ADoilMleiu  babeto ;  ai  qiia  rea  te  ad  paoem  com- 
petlettinid  coosiliam  aUiuD.cum  quodelibeav,quK- 
ríto.  ■  Mon  móvil  modo  talis  oraUo  regem ,  aed  eliam  »- 
couclliaTit  AonibalU  Ex  ooniUio  ila  dboesmn  ait,  ot  bd- 
liun  gereretur. 

XX.  Roui»  deatinabaot  qnidem  sennouibua  bottem 
AaÜocbmn.  aed  oibildam  ad  id  bellnm  pr«ler  aoiiDoa 
parabact.  Cooialibaa  ambobaa  Italia  proriocia  decreta 
eat;  ita  ut  ioter  ae  comparareat ,  sortireoinrTe,  uter  eo- 
mitüa  ejos  aoni  prveaaet :  ad  utrum  non  pertioerrt 
oura ,  ut  paratoi  eatel  >  ai  qiio  eiun  extra  Ilaliam  opus 
eaaet  ducere  legiouea.  Huic  consuU  permiasom^  ut  dou 
legiooes  scriberet  ooTas .  et  aociiui  Utioi  nominis  Tiginii 
miUia.  ei  equitea  octiogíotoa.  Alteri  cooanli  do»  legkiDta 
decreta,  quaa  L.  Guroeliaa  oonaal  auperioría aoni  ba- 
buisaet :  et  aodum  ac  latioi  nominia  ex  eodem  exerdln 
qutodectm  miHia ,  et  equitea  quingoiti.  Q.  Híaudo  oum 
exerdtu ,  quem  io  Ligwiboa  babebat,  prorogttum  impe- 
rium :  additum*  iasDn>lemeDtiuD,  atqaatuormiUia  pe- 
átíam  nHntiiomDi  scxibereutiir,  ct  eeotom  quüMiuaftaitt 
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cberaax ;  os  exigea  des  alUés  cioq  mílle  fantas- 
sins  el  deux  oeDt  ctoquante  cavaliers.  Cd.  Donii- 
tius  fnt  designé  par  U  sort  poar  aller  hora  de 
(alie  oü  le  sénat  jngerait  a  propos  de  Tenfoyer  ; 
L.  Qtünctiiu  ponr  passer  en  Gaale  et  teoir  les  co- 
mices.  Les  prétears  tiriniit  ensaile  leí  provinees 
au  sort :  H.  FulTinsCeDlumalnsentlajuridicUon 
de  la  ville ;  L.  Seribonins  Libo,  eelle  des  étran- 
gers;L.  Valéríos  Tappo,  la  Sicile;  Q.  Salonius 
Sarra ,  la  Sardaigne;  U.  Bébias  Tamphilas,  TEs- 
pagne  citérienre;  A.  AlUins  Serranos,  roltáríeare. 
Uais  ees  deax  deraiers  re^ureot  une  aotre  des- 
tínaüon  en  verla  d'un  sénatus-consalte  confirmé 
par  Dn  plebiscite.  Atiitus  fut  cbargé  da  comman- 
dement  de  la  flotte  et  de  la  Uaoédoine;  Bébius 
eovoyé  dans  le  Bmttinm.  BéUnsTamphilos  devait 
svoir  les  deax  l^ons  qai  avaient  cté  levées  pour 
Ib  Tille  raonée  précódente ,  et  demander  auxalliés 
qainie  mílle  hommes  dMoranlerie  et  ciaq  cents 
eheraax.  Atílios  eat  ordre  de  fairc  construiré 
trente  qaÍDqoérimes ,  de  felre  nn  cholx  de  vieax 
báiinieals  qu'il  jagerait  propres  au  senrice ,  et 
d'enrdier  des  équipages.  Oo  enjoigoit  aux  consuis 
de  Ini  foamir  deax  mille  alliés  dn  nom  latín ,  el 
mille  fantassiosromaiDS.  Ces  denx  préteurs  et  ees 
deax  armées  de  terre  et  de  mer  élaieut  destines, 
disail-on,  k  combaltro  Nobis,  qai  altaquait  déja 
onmlementlesalliésdupeaple  romain.  Da  reste, 
00  aUendait  le  reloor  de  Tambaisade  envoyée  h 
la  coar  d'Antiochus,  et  le  sénat  avait,  poar  ce 
raotif ,  défenda  an  consol  Cn.  Domitios  de  s'éloi- 
giier  de  la  Tille. 


XXI .  Les  préteors  FoItíos  et  Scribonius ,  cbar- 
gés  de  reodre  la  justíce  a  Rome ,  re^orent  la  mis- 
siou  de  Taire  éqoiper  cent  qainquéromee ,  íudé* 
pendamment  de  la  flotle  que  devait  commander 
Atilias.  Avant  le  départ  dn  coosolet  du  préteur 
ponr  leor  déperiement,  U  y  eot,  k  l'oocaaion  de 
quelques  prodiges ,  un  jour  de  sopplicatioos.  On 
apprit  du  Picénum  qu'une  ch¿vre  avait  mis  bas  six 
ctierreaux  d'une  seule  portee;  a  Arrétíe  il  étail  nó 
00  enfontavec  nn  seul  bras ;  Ik  Amiteme  il  y  avait 
eo  ODe  ploie  de  ierre ;  a  Formíes  ooe  porte  et  la 
muraille  avaient  été  frappécs  de  la  foudre ;  et,  ve 
qai  effrayait  le  plus,  un  boouf  da  cónsul  Qn.  Do- 
mili  ub  avait  fait  enteodre  ces  mols  :  «  Rome, 
prends  gardé  h  toi  t  •  On  fit  des  sopplications  pour 
expler  oes  prodiges ;  relativemeut  ao  dernier  se  li- 
le ment  ,  les  aruspices  ordonuérent  de  garder  le 
bceuf  et  de  le  nourrir  avec  soin.  Un  déborüeincnt 
do  Tibre,  píos  désaslreox  que  celui  de  l  aonéc 
précédenla ,  reoTtrsa  deox  ponts  et  plusieurs  ódi- 
Sces,  sortont  anxabords  de  la  porte  FlomenUnc. 
Un  énorme  quarlier  de  rocher  délacbé  du  Capi- 
tule, soit  par  les  ploies ,  soit  par  uu  tremblemcut 
de  (erre  (rop  Taible  pour  qu'on  l'eút  ressenli  ail- 
leurs,  roula  josqu'a  la  roe  JugurCi  et  ¿crasa  uq 
graod  nombre  de  personnes.  La  campsgne  fut  in- 
ondée  en  plusieurs  endroíls  \  Ies  Iroupeaux  fureut 
emporlés,  et  les  fermes  délruites.  Avant  l'arrivéc 
da  consol  L.  Quioclios  dans  ta  proTÍoce,  Q.  Mi- 
nncins  livra  bataille  aux  Ugnres  sur  le  terriloire 
de  Pise,  lear  tua  neof  mille  hommes,  mit  les 
uulres  en  déroute ,  ei  les  torca  de  se  rérugier  dans 


eqtdtMj  et  mUf  eodcm  qolodecim  mUUa  pedltum  impa- 
rarratnr,  daesnU  quioquigiDla  cqnitei.  Cn.  DomUIo 
otfa  lnHun.qwMBataieeiHaiHBl.  pTOflHiaeveBUt 
L.  Qabiatio  GaHü  etcoadlialutWDdli.  PnMom  cMnde 
pnvfaieias  aorUti  :  M.  Folrlm  CentonMlas  urbamm. 
L.  Scribooiat  Ubopengriaam,  L.  Valerias  Tappo  St- 
«niM,  Q.  SiloDliH  San  Sardiniam.  M.  BaWiu  Tam- 
iMIaiHiipnlamcHerioran.  A.AUHoa  Semous  oite- 
riorcaB.5«lfls  daobaa  prlaBom  MnatoMOotalto .  deinde 
pMibaHanaoHopenniilalB  provincia  niBt.  AtiliodauU 
et  MaaadniHt,  BaUo  BndtU  decreti.  Flamiiiio  Fidvioqoe 
bi  HWpwi»  prongatan  baperiain.  Brido  Tampbilo  in 
BraUkM  do»  legloiwi  decrete ,  qu«  priora  amio  urbaiue 
Maaanl  t  et  nt  sosHa  eodsm  miUia  pedUnm  qoíodedm 
ioopenraator,  etqniDgenti  eqoilei.  AUlíua  trigioU  naves 
ifuiiiqiiereiiMa  fiMere  jiunu,  el  ex  navallbas  vetares  de- 
doeere.  ñ  qam  oUlea  enoit ,  et  acriboe  navalet  aocioa. 
Et  cnunUbua  imperattuo,  ot  á  doo  milUa  aoGÍam  lO  )a- 
Uoi  aomfaia,  et  mUle  peditet  darent  roauDOS.  Hi  dno 
pratoret  et  dao  eiercUw .  laretlris  oavaluqne ,  adver- 
sos NiUa,  aperte  jan  iqipagaaDteni  sodospopuli  ro- 
ñan! » dtadMotnr  parari.  Geterum  legaü  id  Aotioctiuin 
aüari  «BspeetrtMolur;  et.  priusquam  ü  rattaseot,  vetoe- 
rat  Cb.  Domttioai  coauatem  lenalu  ab  urbe  discadere. 


X\I.  Praloribui  Fuhio  et  Scribonio,  quibos,  iitjus 
dicereot  Roaue.  provincia  erat.  negolinin  datum,  ut, 
prster  eain  daueai ,  eui  Alilius  prsfuturtis  erat ,  ccotuai 
quiaquereines  parareot.  Priustjuam  cónsul  praetorcsqué 
io  ^liocias  proflciicereolur,  snpplicotio  fait  proJigio- 
nini  cansa.  (>praoi  set  baldos  uoo  Tcetu  edidisse,  ex  Pi- 
ceao  DOBtiatuni  est ;  et  Arrelít  puerum  oatum  Dnlmanum : 
Amiterni  térra  ploiue;  Formiis  portam  raurumqae  de 
Goelo  tacta  :  et  (quod  maiime  lerrebat)  consulis  Cn.  Do- 
mitii  boTem  locatum ,  •  Roma  cayc  Ubi.  •  Ceteromm 
prodigioram  causa  lupplicatum  etl  i  bovem  cuni  cura 
servar!  alíqne  banupices  juiscrunt.  Tiberis ,  infesliore 
quampriore  ímpetu  illalus  urbi,  dúo  pontes.  rolillcia 
multa,  maiime  circa  porlam  FluiiientaDaiii .  everlft. 
Saxumiogeoa.ilTe  imbribus ,  «ive  motu  terrjB  leviore, 
quamut  alioqui  «enüretur,  labefactalam,  iu  vicQm  Ju- 
gariuiu  et  Capitolio  procidit,  et  mullos  oppresdt.  In 
agrii  pa»im  ionndati»  pecua  ablata,  vlllanim  strageS 
facía  est.  Priusquam  L.  Quindiu»  cónsul  in  provioeiam 
perveniret,  Q.  Hloucuis  ia  agro  Pisaoo  cura  Ligaribiu 
siguis  collalii  pugnavil ;  novem  millia  tiostlam  ocddit  l 
celen»  lusos  fugatosque  in  castra  compnllt.  Ea  usqne  ia 
ooctem  magno  eertanüoe  oppngoata  defensaque  mnt. 
Nocle  dam  profccti  Lignrei  j  prima  luce  Romanas  vasus 
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Icur  eamp.  II  les  y  altaqoa  el  Us  8*y  défeódireot 
Tigouraisement  jusqa'au  wir;  maU  peodant  la 
iiuit  ¡(8  décampérent  en  secret.  Aupoinldajoor, 
les  Romains,  troavaol  leur  camp  désert,  s'en  reo- 
direot  maitres.  11  n'y  reslait  que  fort  pea  de  ba- 
tía; Ies  Ugures  dirigeaient  vera  leors  bornes  Ies 
dépoailles  des  campagnes  k  memre  qu'ils  les  en- 
levaient.  Minucius ,  saos  lear  aecorder  tacan  ré- 
pit,  passa  du  territotrc  de  Pise  eo  Lignríe^  et  mit  h 
feo  et  3i  saDg  leors  places  fortes  et  lears  boui^ades. 
11  y  Irotrva  le  batía  que  ees  pUlards  avaimt  enlevé 
aux  Étrosqaes ,  et  rabandonoa  k  Btm  armée. 

XXU.  Ven  le  mtaietemps  les  ambassadeorsen- 
Toyés  aax  monarqaes  d'Asie  revioreat  h  Rome. 
lis  dédarérent  qa'il  n'y  arail  aueun  motif  praa- 
sant  de  faira  la  goerra ,  excepté  coatre  le  lyran 
de  Lacédémone  ;  ooe  dépotatíoa  achéenne  venait 
aussi  dénoQcer  les  eolroprises  Taites  par  Nabis, 
au  méprb  da  traité ,  sur  la  cdte  de  Laconie.  Od 
envoya  en  Gréoe  le  prétear  Atiltns  k  la  tfite  de  la 
flotte  ponr  prot^er  les  dliés.  Quant  aax  eensnls, 
ils  earent  ordre  de  se  rendre  toas  deax  dans  lear 
province,  puisqa'on  D'avaU  rieQbcraÍDdred'Ao- 
tiocfaos  ponr  le  moment.  Doroiüns  pwtit  d'Arhoi- 
Bium  et  marcha  par  le  plus  court  cbemin  vers  les 
tomsdes  Bidens;  Qainclius  y  arriva  per  la  Liga- 
ríe.  Les  armées  d^  deux  coosals  portérent,  cha- 
cañe  de  son  cdté ,  la  déva$taüoa  sur  toute  la  aar- 
íáco  da  pays.  Aussi  quelques  cavalins,  d'abord 
tvec  lenrs  coounandants ,  país  le  sénat  ea  corpa  j 
et  eofin  loas  ooax  qai  avaienk  de  Taisance  oa  une 
position  honorable,  vinrent  Taire  leur  sonmission 
aai  coDsuIs ,  an  nombre  de  plus  de  qninse  cents. 
On  obtint  également  des  suecés  cette  année  dans 


LIVE. 

les  deux  Espagnes.  C.  Flaminins  s'empara,  aprte 
ou  siáge ,  de  la  place  fwte  de  Utabre,  Tañe  des 
pías  paissantes  et  des  nüeax  fcvilOjes  de  la  coo- 
trée ,  et  fit  prisonnier  le  fameax  prince  Corcibilon. 
De  son  cóté ,  le  procónsul  U.  FuWius  remporl^ 
deax  TÍctoires  contre  deux  armóes  eDuemies,  prlt 
d'assaul  les  deux  places  de  VescéUe  et  d'Holone, 
ainsi  que  plusienrscháteaux  forts,  et  rebatía  soa- 
mission  voloataire  de  quelqnes  aatres.  U  entra 
ensuile  dans  le  pays  des  Orélans ,  s'y  rendit  mai- 
ire  des  deax  Tilles  de  Noliba  et  de  CosU» ,  el  coa" 
tinoa  sa  marche  jusqn'au  Tage.  Sar  ce  Oeave 
était  silaée  Toléte,  vUle  pea  importante,  mais 
dont  la  position  était  forte.  Pendant  qu'U  en  fai- 
sait  le  si^,  une  nombreose  annde  de  Veetons 
s*anncá  peor  la  secourir ;  il  livra  bataille ,  rem- 
porta  la  victoire,  et  mit  Ies  Veetons  en  dtjroate. 
Les  oavrages  qu'il  avait  élevés  autoar  de  Tolite 
lui  llTréreut  euBn  cette  place. 

XXIII.  Mais  en  ce  momeot  les  guerrea  qa'on 
sontenait  sor  ees  deax  poinis  préDcenpaient  moins 
vivement  les  sénateurs  que  l'attente  seale  de  la 
guerre  dont  on  était  menacé  de  la  part  d'Aotio- 
chus.  Bien  qu'on  flt  sarretller  ses  démarches  de 
temps  ^  autre  par  des  ambassadeors ,  nrilie  brail» 
sans  fondement  drculaient  daos  le  public ,  et  le 
mensoDge  se  mélait  a  la  vérité.  Entre  autres  nou- 
velles ,  on  disaít  qa' Aatiochus ,  áéa  son  arrivée  eu 
Etolíe}  ferail  passer  une  Qotte  en  Sioile.  Aussi* 
malgré  la  prince  du  prétear  Atilios  et  de  aa 
flotte  en  Gréce,  le  sénat  jugeant  que  des  troupes 
ae  surOsaient  pas  pour  eotretenir  les  bonnes  di>> 
poúUons  des  alli¿,  qu*il  &Uait  y  joindre  lauto- 
rilé  des  eoDseils ,  envoya  eomme  ambassadeors  en 


CHtn  hnaiU.  Pi«d«  Ddntn  inTeatum  ett ,  qnod  suMode 
spolia  agronim  capta  domoi  ndttebaat.  Miimdui  nllül 
deinde  lazameoü  hotUbos  dedit.  Ex  agro  PiaiDO  ia  Lign- 
rea  profectos ;  cutella  Tíeoaqne  eomm  tgid  ferroqne  per- 
TOlsTlt :  ibi  preda  etrusca,  que  mim  a  popolataibn* 
ftaerat,  repletus  eit  milei  nHuanua. 

XXII.  Sub  Idem  tempu  tegati  ab  regibni  Romam  re- 
TerleruDt.  Qai  qoam  olbil ,  qaod  tatia  nuturam  caaan 
belll  baberet,  oisi  «dTenoa  laoedsmoniam  tjTannuui, 
■ttalistenl.  qoem  et  Achaei  legati  nantiabaat,  contra 
tedas  marilimani  oram  Lacoaum  oppagoare;  Atilltu 
prstor  cum  cUaae  miasni  ett  ia  Grsdam  ad  aodoa  toen- 
doi.  Consulei,  qoaado  nihll  ab  Anliucho  iostaret,  profl- 
eiaciambo  ia  provÍDciaa  placult  DomlÜaa  abArimiDO, 
qoa  proiimum  fuit;  QtÜDctíua  per  Ligare*  ia  Boioi  venit. 
Dito  comalom  agmiaa  dlveraa  late  sgrum  boitium  per- 
Taitaraat.  Primo  «qaiteBe<vom  paad  oom  prsreotia, 
ddade  milréraaaieDatas,  poitrcdio  ia  qníbnt  aut  fortuna 
aliqui.autdlgaitBterat.admiDe  qnlageotiad  cootolea 
trantfUgenmt.  Et  in  atraqoe  lUtpania  eo  aooo  res  proa- 
pen»  gestv.  Kam  et  C  Flanriidus  i^iMimLilabnim.  ídih 
Bita■opldsM■qa^  TlDdi  tipaiDaTlt  «I  nabiknregn- 


lam  GorrUriloiMni  TiTtua  ce^ti  et  M.  FuItIos  prooHiiiil 
etun  doobus  exeroitibot  bostíam  doo  seeonda  pralia 
fedt :  oppida  doo  Hisptaonun ,  TeseeUioi  Holmiemque, 
et  castella  multa  etpugnarit :  alia  Tolontale  td  eom  de- 
tecAmoL  Tnm  Íd  OrelaoM  progresaos .  et  U>i  duoiHH 
potluiB  oppidis,  Noliba  tí.  Cunbi,  ad  Tagnin  amncai  iré 
pergit.  Toletum  ibi  pirva  nrba  erat,  sed  loco  puioiw. 
Eam  qaiun  oppogoarei,  Veetooom  magniu  exerdiu 
Toletanis  aobiidio  veoit.  Cvm  bis  aigoti  eidlalia  pros- 
pere pognarUf  et  Ibais  VecUmifan,  oparibusTMeton 
cepit 

XXIII.  Cetemm  eo  tempore  otíuoa  ea  bella ,  qa«  ge- 
rebaator,  carc  Patriboaerant,  qoam  eispectatio  aoadnm 
ccepticnm  Aatiocbobelií.  Naraetai  per  legatos  ideolideai 
omaia  explorabaotar,  taffleo  rumores,  temeré  siae  ulüs 
anctoribas  ortl,  raalu  falsa  Teria  mkoebant.  loler  qoa 
allatam  erat ,  quara  lo  floliam  vniiaset  AaUocbua ,  ex- 
templo claasem  eom  io  Sieiliam  miaaumm.  Itaqoe  •eoalu», 
etai  prntorem  AUllura  eom  dasae  miserat  io  Grccfara, 
tameo ,  qaia  noo  oopUs  modo,  aed  etlim  motoriuta  opui 
eiat  ad  toeulos  Midomm  aidaMM»  T.  QaiooUuait  d 
Ca.  Oetartam.  el  Cu.  SenOtaai ,  et  P.  VUHm  lagab i  U 
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Qriee  T.  QnincdiM,  Cd.  Octafiiu ,  Ca.  ServiHoB, 
et  P.  Villhis.  II  enjotgnit  en  outrek  II.  Bébitu  de 
e*tTue«r  avec  íes  I^ions  du  BinlUnm  )i  Taraite 
et  )i  Bniodisie ,  aDa  d'étre  li  pwt^e  de  pnser  ai 
Haeédoine  s'it  le  ralleil.  U  prjtenr  H.  FoItíiu 
dol  eoToyer  vingt  Taiaseani  pour  d^fendre  les 
cdtes  de  la  Sicile.  Ou  avait  décídé  que  tontes  les 
préri^ttves  da  commandemenl  seraieot  doaoées 
ao  cfaef  de  cette  escatlre ,  qni  ful  L.  Oppíns  Sali- 
nalor ,  Tao  des  édiles  {débéiens  de  Vanuóe  pré- 
cédeDte.  Fttlvios  fat  anssi  chargé  d'écríre  k  soo 
eollégae  L.  Yalérím  «qa*il  ¿tait  h  eraiodre  que  la 
iotle  da  Foi  Aaüocbiis  oe  passát  d'Élolie  en  Skile; 
qa'en  coiuéqnenceleséiiat  lui  ordonsait  de  joindre 
en  tóate  báte  aax  troupes  placées  sons  ses  ordres 
me  íevée  eitraordtnaire  de  dooie  mille  bommes 
d'iDraDterie  el  de  qaatre  cents  cheTanx ,  afin 
d'étre  en  mesure  de  coavrir  la  oAle  de  la  prorino» 
qui  foisait  (¡Bce  li  la  Griee.i  Le  préleor  fli  eettele- 
yée  tant  en  Sicile  que  dans  les  lies  adjacentes ,  et 
mit  dfs  garaisoDS  daos  tootes  les  places  marílimes 
sitaées  do  c&té  de  la  Gréce.  üne  droonstanoe  qoi 
deona  naiasance  3i  de  noaTetm  braits  ful  Tarrí- 
Tée  d'AUale,  (irére  d'Eiraiéiia.  II  anaoofa  qn'Ao- 
tiocbus  avait  rrancbi  THeliespont  b  la  tite  d'noe 
armée ,  et  que  les  Étoliens  faisaient  lears  prépara- 
lifs  pour  éire  soai  les  armes  i  son  arrivée.  On  vota 
des  reiuerdeiaents  pour  Eomine,  qni  était  absent, 
et  poor  Altale,  qai  était  présent;  on  ofíritli  ce 
dernier  ane  maisuD^  et  tons  les  bonoeursde  Tbos- 
pilalité  publique ;  on  lui  flt  doD  de  deox  chevauz, 
de  deux  armures  de  cafalier ,  de  vaissdle  d'or  el 


d'argent,  la  premüre  da  poids  de  tÍskI  Utns  , 
l'autre  de  cent. 

XXIV.  On  re^t  ooop  sur  conp  des  conrriers 
qoi  annoncaient  que  la  guerre  était  Imminente ; 
oa  Jogea  done  b  propos  de  hftter  Télecl  wo  des  con- 
táis. UnsénatusoonsollechargealepréteurM.  Pul- 
rius  d*écrire  snr-le-champ  au  cónsul  peor  rinfor* 
mer  que  le  sénat  l'iavilalt  b  remettre  son  dépar- 
tement  et  son  armée  b  ses  líenteoantt ,  et  b  se 
mettre  en  ronte  ponr  Rome ,  en  i^y  Ibisant  préeé- 
der  de  Tédil  qni  fixerait  le  jonr  dei  «mices.  Le 
cónsul  obtit  b  oe  message ,  mvo'ya  son  édit ,  et 
reTÍnl  b  Rome.  Cette  année  eooore  la  brígoe  fot 
lrbs-Tif e.  Trois  patrideiis  le  présenlirent  ponr  Is 
place  qui  appartenall  b  lear  ordre  :  e*élateat  le 
fila  de  Cnéns,  P.  Cwn^ins  SdfHon,  qoi  avaít 
édioné  ranuée  précédente ,  L.  Coméliiis  Scipion , 
et  Cn.  Hanlitts  Volso.  Ce  ful  le  [wwnier  qui  l'em- 
porta ;  on  Tonlall  Caire  toít  qa'oa  anit  différé 
ftaíAt  que  refnsé  d'aceorder  oet  bonnenr  b  no 
tel  personnage.  On  luí  denna  ponr  eolligue  pié- 
béien  M.  Acilias  Glabrio.  Le  leodemain  on  cfaoisit 
ponr  prélears  L.  ÉmiKM  Pastes,  M.  ÉmüiosLé- 
pidus ,  M.  Junios  Braivs ,  A.  Comélim  Hammn- 
ta ,  C.  Lirius  et  L.  Oppins ;  oes  deux  deroiers  por* 
taieot  le  surnom  de  Salinalor.  Cet  Oppios  était 
celui  qoi  avait  condait  en  Sidle  la  §otte  de  vlngt 
valsseaux .  Ed  atiendan!  que  les  BoaTeanx  magia* 
irats  tirasseol  au  sort  lears  départemenU ,  M.  Bé- 
biDs  eut  ordre  de  pasaer  de  Brondiñe  en  Épire 
afee  tootes  ses  foroes  etde  prendre  position  pris 
d'ApoUonie.  Le  prélear  de  k  viOe  M.  Falvioi  Ital 


GiMiin  nrfdt}  el,  al  H.  BaUas  ex  Brotliia  ad  Taren* 
ton  el  BraodliUun  pronureret  leglom,  decrerit;  ot 
toda,  ai  ret  poaoeret,  la  Ibeedoalam  tréileBrel]  et  al 
H.  Fatrioi  pretor  dawein  aaTlnai  vlgiatt  iritteret  ad 
tnaadam  Sldlia  oraa :  et  nt  cnm  foiperio  anrt,  qoi 
dBMmn  ean  doeoret :  { dadt  L.  On>i>ia  SaHnalor,  qui 
priora  anoo  adUa  pleUi  flMrat}et  nt  Ideaa  praator 
L.  Valerio  «oUegBaerilMrel,  ■  perieahuaaMe,  aa  cIsMla 
regte  AnUodii  ex  AioHa  tai  SicUaB  traileant :  itaqae 
plaeere  leMlttl,  ad  eooi  eurdtaai,  qnen  bidieret.t» 
noHoarioraB  ailBtani  ad  daededea  ndUa,  «I  qnaiMa* 
geoloi  aquilea  Kribere  esm,  qnibiu  oram  marHIpw 
protincte,  qaa  Tergeret  la  Gradam,  toerl  poaaat.  » 
Ean  ddectaa  pretor  non  ex  SidHa  fpia  Utotiim,  aed 
cttam  ex  idreinnjaGeBiibDi  iwaUfl  Inbuit  ;  opfMaqw 
omnia  nmtfam,  qoB  to  Grcdim  Tena  emU,  pratidUi 
iinnavfl,  AdiUdtl  aUmnta  rumoriboi  sdTentoa  AtlaH, 
EoBKnla  fratría ,  qrt  aaatiaTlt,  AniloabDOi  regrai  Halle- 
apo^aneaaaeiareltntraiiilne;  ctftoktaiuaa  parare, 
■t  adfentam  cjoi  lo  anata  eanaL  Et  Eoeaeoi  ab- 
aeoti,  et  pnoacati  AUrio  gratia  aelaj  at  adaa  Ubeia, 
hnu,  laatia  deerala,  elannara  data.aqoldao,  Haa 
eipiMiria  anaa,  el  naaariaalaa  eaatoai  paado,  etanrca 
vWoH  poade* 


XXIV.QuamamalqaeamaaaU  beOom  laalaiear- 
ftarreot,  ad  raai  parllBare  vlaaiB  art,  ooanlai.priaw 
qooqua  teoipore  crceri.  Uaqaa  aaaabaaaaaaaitoai  taatwa 
eit,atM.  FnlftBapralorUUarueitaavtoadeooaalaaa 
niUerel.  qoiboa  eertkr  fieret,  aeMtnl  faceré,  pcofioda 
eiarehaqae  traditeleiBlÍa,Boa«aireTarli«aB,  ates 
ttfam  prap¿li»eedletuBi.qaoeoarillaenawiHhuaaraaa. 
dlsedÍeeral.ParatthialUtartaooaaal,al,piaMlam  edito, 
KomHD  vaatt.  Ko  quoqw  aaao  nagoa  ambttio  íuit, 
qnad  patriad  tria  la  10801  leauB  peiiaraat,  P.  CorBeliaa 
Ca.F.Sfliplo,qui  priare  aoao  repabaa  tolent,  et  L. 
Comdtoa  Sdpie  et  Ca.  NaaBoa Tobo.  P.  Seipioiii.nl 
dUaUB  viro  taH.  dob  Defttam,  boooram  appareret, 
BUMidaliit  datos  aat.  AddiUir  ai  de  irtebe  eoUep.  M.  Ad- 
ttoa  Glabrio.  Poatero  die  imelores  orcali ,  L.  JEjaáüm 
Pautas.  M.  fmlittu  LepUw,  M.  Junini  Brotoi.  A. 
Coroellaa  Hammnla ,  C.  Livioa.  «I  L.  Oppiua  t  otriqoa 
eorua  Sattaator  eopiaaieii  erat.  Opptot  is  Srat ,  qid  eiaa- 
Moi  Ttgfoli  nariooi  In  SidUam  duierat.  lotarim  dnm 
Dovi  aia^tratua  aortireolar  profiodai ,  M.  BkMw  a 
Bruadiaio  euia  onuiboa  oopiii  Irandre  bi  Eplrum  eü 
ioMai .  et  «Ira  ApoUooiani  eopiat  oosUnere  t  et  H. 
Tío  pneieri  wbOM  aagoiiuni  dataaaeat^atqoIimnerB 
■ea  Boras  quiaquaglnla  hairiit. 
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cliargé  de  bire  coutrnire  daquanto  qulnquérfemcs 
nooTtilIes. 

XXV.  Teb  ¿liieiil  leí  pr^raUb  qoe  le  peuple 

romaío  oppouút  aux  efTorts  d'Aotiocbus.  Nabis, 
de  son  i:6té ,  avaít  enSn  pris  un  parü ;  il  pressait 
vivcment  le  «ége  de  Gyihium  el  ravageait  les  Ier- 
res dea  Acbéens  pwir  se  veuger  da  seooars  qu'iis 
avaieot  dooné  aux  habitants  de  cette  place.  Les 
Acbéens  n'osérent  pas  commenoer  les  boslililés 
avant  le  retour  des  ambassadeors  qn'Us  avaient 
envpyés  íi  Rome.  Dés  qu'iU  connurent  les  intea- 
lioos  ds  séoat  y  ils  indiquérent  ane  assemblée  gé- 
iiénde  k  SlcTOoe,  etdépuiérenl  ven  T.  QnincUiis 
poar  lai  demander  (wnseit.  D&ns  Tassemblée,  tous 
les  avis  furept  d'aborJ  pour  que  Ton  commencát 
mr-le-champ  les  faostUités ;  uiaison  (ot  arrdté  par 
une  leltre  deQaiaciius,  qui  conseillail  d'attendre 
le  prótenr  el  la  floUe  romaine.  Parmi  les  chcfs  de 
la  lígae,  les  luu  persisterent  daoslenrseutíment, 
les  aatres  dédariárent  qn'il  fallail  aniyre  le  conseil 
deQaiDeUw,  pnisqa'oa  s'étail  adressé  a  luí.  Le 
reste  des  Acbéens  attendail  ropioion  do  Pbilopé- 
meo ,  qoi  était  aton  préteor.  C'élail  un  person- 
nage  trís-coDsidéré  et  d*une  grande  expérience.  II 
filofaaerrer  d'abord  qoe,  suWant  ooe  sage  cou- 
tnme  établie  ehez  les  Aehéens,  le  préUsur,  en  sou- 
mettant  aa  projet  de  guerre  a  l'assemblée,  oc  de- 
vait  pas  faire  conuallre  son  avis.  Puis  il  engagea 
ees  ctmátOT^  ^  preodre  au  plus  tót  une  déter- 
mlnalion ,  aiwteitf  que  leur  préteur  exceuleralt 
leurs  décreis  arec  léle  el  fldéliléj  et  ferait  lout  ce 
que  ponvait  iduiginer  la  prudence  hutuaÍDe  pour 
qn'ils  D'enssentk  r^retter  ni  lapaixni  la  guerre. 


LIVE. 

Ce  peu  de  mols  fit  plus  d'ímprcssion  sur  les  es- 
prits  qn'une  exhortaüon  directe  oii  Ton  eúl  td 
percw  le  désir  de  onnnunder.  La  guerre  Tul  done 
résolue  d'un  consenlement  presque  ananime;  cu 
s'en  remit  au  préteur  du  soin  d'on  íixer  I  epoque 
el  d'en  régler  la  conduite.  Pbilopémea  peosidl, 
oommeQaittclius,  qu'it  fallail  attendre  la  floUe 
romaine  qui  ponrrait  proteger  Gylbíum  du  ciU¿ 
de  la  mer;  mais  il  craigDÍt  de  compromeltre  par 
UQ  imprudeot  relard  le  sort  de  Gjthium  et  en 
méme  temps  celui  de  la  garoisoD  envoyée  peor  la 
défendre,  et  il  mil  ala  voíle  avecla  floUeachéenne. 

XXVI.  Le  tyran  aussi  avaiC  ¿quipé,  pour  ínter- 
ccpter  Jes  secours  que  les  assicgés  pourraieot  re- 
cevoir  par  mer,  une  pelile  escadre  de  trois  vais- 
seaux  poulés,  de  barquee  et  de  bateaui  longs ;  car 
aux  termes  du  IraitcS ,  il  avajt  lÍTré  son  andenoe 
flolte  aux  Romains.  Voulant éprouver  la  vitesse  de 
ses  b&timenis  uouveauXj  et  les  teñir  préts  au  be- 
soin  pour  un  combat,  il  allait  chaqué  joureo 
l^eine  mer  exercer  ramenrs  et  soldata  par  un  si- 
mulacre  de  balalUe  navale;  il  savaitque  l'issuo 
du  siega  dépendait  du  soin  avec  Icquel  il  cou- 
perait  tout  secours  maritime.  Le  préteur  des 
Aclicens ,  qui ,  sur  Ierre,  ^alaít  en  taleot  el  en 
expcrience  tous  les  fameux  capitaineSj  n'avait  au- 
cuQc  conuaissaoce en  marioe.  Nccn  Arcadia,  au 
milicu  des  tarros,  il  n'avait  visité  de  pays  clran- 
ger  que  la  Creía  oü  il  avait  serví  comme  cher  d'un 
corpa  auxiliaire.  II  y  avait  a  Égium  une  vieille 
quailriréme,  prise  qualre-vingls  aus  auparavaut 
dáosle  trajet  de  Naupacle  a  Coriulbe,  oü  ello 
transportait  Nicée,  Fcmme  de  Cratére.  La  renom- 


XXV.  Et  populas  qnldMD  nMBaoiii  ita  M  ad  omoea  co- 
natos AMlotU  pneparabst.  NaUa  jam  non  differebat 
bdlara,  sed  tnmiBiTi  GjthlnnioppagDatMi  ettinfeo- 
«tt  AAaia»  qaod  miMrsot  obamb  pneMíum,  agrot 
eornm  vastaba  U  Aduri ,  non  antaa  anai  capenere  bellnm , 
qsam  ab  Roma  mertisMnt  legati .  ot ,  qwd  Hnatoi  pla- 
earet,  idrmt ,  poit  redltam  l«gatomm  et  Sicroneni  coo- 
dttiM  edlxmiiil ,  et  l^loi  ad  T.  Qiiinctiuio  mtsamnt , 
qnl  eooaaiam  ab  co  pelerent.  In  eoocilio  onmtiim  ad  bel- 
lnm eitempto  capenendom  iodinate  ceiitentia  eraot  : 
KUen  T.  Qnhietli  enoelationera  iojecerant .  qoilMu  aa- 
etor  erat  pnetarem  ciawenqQe  ramanani  extpeotaadL 
Qiniin  priodpnm  alti  in  •ententia  permanerent;  alii  nten- 
dnmeju,  qnem  Ipit  coosidniMent,  coniilUj  eenBerenl; 
nmlHtndo  PhilopcBnieoia  aeoteotiaDi  eupectabat.  Pnelor 
Is  UuD  eral ,  et  omnes  60  tempere  et  pñdentia  etaado- 
fltale  antdbat.  It  pnefatus,  ■  lieiw  oomparatam  apod 
AduBoieaK,  ne  pretor,  qnnm  de  bello  coofolniuet, 
IpM  aententiam  dioaret :  >  atatoere  qnam  primam  ipaoi, 
qnid  vellent,  jnidl.  ■  PraUvem  decreta  eorom  eom  flde 
et  enn  esteeataniai :  aunUaramqw ,  nt,  quantum  in 
bnnalllo  hwMM  peritum  eaaat ,  neo  paéii  coi  pimiieret , 
■eebeUl.  ■  Plus  m  oraUe  rnaaiiH  ad  laettaBdoa  ad  bel 


lum  babnlt,  qoam  si  aparte  suadeodo  cuptditatem  rea 
gerandi  ostendísset.  Itaqne  iogentl  consenau  bdlnm  de- 
cretum  est  :  tempoa  et  ratio  adiDlniitnodl  qna  libera 
pnetori  penniaaa  aoDU  Pbilopffinwn ,  prcterqoam  qood 
ita  Qidbctio  frtaceret ,  et  Ipie  eiistimabat  clasaem  raua- 
nam  ezipectandam ,  qo»  a  mari  GyUiium  tneri  posact; 
sed  meluensi  ne  dilationein  res  non  paleretar,  et  nou 
Gytbiam  solum ,  sed  prasídiam  quoqne  mifsam  ad  Inen- 
dam  url>era  amiUereUir ,  naies  Adueorum  dedoxiU 

XXVI.  Compar&Terat  et  tyranniis  modicamclauem  ad 
proliibeoda .  si  qita  obíesais  mari  aunmiitterentor,  pne- 
jidia.  tres  teclas  nave*,  et  lembot  pristesqoe,  tredila 
vetere  daiae  ex  fcedere  Romantt.  Uanim  novanun  Uun 
oaTiuiuBgilitalemntesperireUir»  «mol  ut  omnia  satis 
apta  ad  certanteo  eaaeot ,  provectos  ia  altum  qnotidie  re- 
migem  militemque  siaiolacria  oavalia  pugnia  exercelttí, 
in  eo  raius  vertí  apem  obsiditHiia ,  ai  presidia  nuritima 
iotoroluaisset.  Pretor  ActuBomm ,  aioat  terreatrinm  cer- 
lamioumarleqnflmvis  darcuiim  imperatonun  vel  utu  ve) 
iogeoio  Bqnabat ,  ita  radia  tn  re  oavali  erat ;  Arcas . 
mediterráneas  homo ,  exteroorum  etíam  omniam ,  niii 
qood  in  Crda  [ntefeetoa  aasiliorun  militaverat,  ignaniu. 
Navberst  quadrlremls  vetos,  capta  aooisoclo^inla  aatf, 
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mié  dfl  ce  raisseau,  qui  avail  lena  nn  rang  disün- 
gaédansla  flotte  royale,  decida  PhilqpémeD  k  se 
le  faire  ameDer,  bien  qo'il  ídt  loat  vermoala  et 
toQt  délabré  de  vieillesse  :  od  en  fit  le  vaisseaa 
amiral.  Tison  de  Pairas,  oommandant  de  la  flotte, 
le  montail  el  man^it  en  léle,  lorsqu'il  reoeoQlra 
l'escadre  lacédémonieoDe  qni  arrirait  de  Gylhiam. 
Dés  le  premier  choc ,  le  víeox  navire ,  qui  nalu- 
rellemeot  faisail  eau  de  toates'parla,  heorté  par 
nnbftUmrat  nenfel  solide,  tal  mis  en  piécea,  et 
toat  réquipage  fait  priiumier.  Aprit  la  perle  do 
vaiiseaa  amiral ,  le  reste  de  la  fiolte  s'enTait  k 
Toree  de  raines.  Philopémea  luí-méme  s'échappa 
sor  un  esquir  d'cclaireur,  el  ue  abarróla  qu'ii  Pa- 
iras. Ce  refera  ne  déeooragea  poinl  aa  homme 
babilod  comme  lai  aoz  chanoes  nombreoBes  de  la 
gtierre.  Le  peadesnocés  qn'ilavail  casar  nnélé* 
ment  qa1l  ne  conaaissait  pas  ful  au  cootraíre 
pour  IbI  ,  an  molif  de  plus  d'espérer  la  rictoire 
daña  les  cwnbats  dont  il  avait  acquia  rexpérience ; 
il  assaraitqn'il  saurúl  bien  rendre  la  joie  da  ly- 
ran  de  courle  darée. 

XXVIi.  Nabis,  eoflé  de  cet  avantage  et  ferme- 
ment  codtbíocu  qa'il  n'arait  plus  rieo  k  craindre 
da  o5té  de  la  loer,  voujal  aussi  fermer  les  passages 
du  cóté  de  la  terre  par  d'houreoses  dispositíoos. 
II  abandonna  done  le  siége  de  Gylhiam  avec  le 
tiers  de  ses  troopes  el  alia  prendre  posiüon  prés 
de  Pl^.  Getle  place  domine  Lencos  ét  Ao-ies  par 
ou  il  s'attendait  It  voir  déboacher  ses  ennemis.  Le 
camp  de  N^is  ¿tait ,  sauf  un  petit  nombre  de 
temes,  eomposé  généralement  de  cabanes  qn'on 
avait  faites  de  reseaax  el  couTertes  de  feaillage 


pour  se  meltra  seolement  \  Tinabre.  PfaUopénieD, 
avaot  de  se  présenler  en  face  da  lyran,  résolul  de 
le  sorprendre  par  un  genre  d'attaqne  tont  a  fait 
imprévu.  II  rassembla,  dans  une  baie  peu  oonnoe 
dn  territoire  d'Argos,  de  petiles  barqaes,  oü  il  lil 
monter  des  troopes  légferes,  armées  en  grande 
partie  de  cólra,  de  frondes,  de  ja?elots  el  d'aulres 
ames  aassi  légéres.  Pais,  loogeant  la  cdte,  il  d¿- 
barqua  k  la  bauleur  d'un  promoatoire  voisin  da 
camp  ennemi,  parvint  la  nuil  jasqu'k  Pléies,  par 
des  senUers  qui  lai  étaienl  connos,  et,  profllant  da 
sommeil  des  seuliaelles,  qui  croyaieul  n'avoir  a 
redouter  aucan  danger  procbain,  il  mil  le  íeu  aux 
cabanes  da  camp  sor  tons  les  points  k  la  fois.  II 
f  en  eut  beaacoup  qoi  périrent  dans  les  flammei 
saus  avwr  soup^né  TarriTée  des  Adiéens,  et 
saus  pouvoir  ¿Ire  secourus  par  ceux  qui  s'en 
claieul aper^us.  Toul  fulégorgéoa  bríúé;  quel- 
quessoidats  pourlaut,  écbappés  k  ce  doaUe  péríl, 
se  rcfugierent  sons  les  mars  de  Gyüiium  dans  te 
camp  {wincipal.  Pbilopémen,  ayantaintí  frappá 
les  ennemisd'^poavanle,  courut  aussitdt  ravager 
le  cantón  de  Trípoli  en  Laoooie,  sur  les  eoobu  da 
territoire  de  M^salopolis,  y  enloTa  beaacoup  de 
bestiauz,  fit  un  grand  oombre  de  prisooniers ,  et 
s*éloígna  avanl  que  le  tyran  e&t  détaebé  des  trou- 
pes de  son  camp  de  Gythium  poar  défendre  le 
pays.  II  réunil  eósnita  ses  troopes  k  Tégée ,  y  con- 
Toqua  tes  Achéens  et  lears  alli^  poor  une  asson* 
biée  h  laquelle  aañstérent  aussi  les  priudpaox  ci- 
toyens  de  i'Épire  el  de  TAcamanie,  et  dédara  que, 
croyuit  avoir  sidGaamment  relevá  le  coorage  des 
neos  en  reogeant  rhamiliatipii  de  sa  défeite  sur 


^pimn  Gnleri  nxeran  Nicmni  a  Nanpsolo  CoriBtbnin 
Teberet.  Hujat  fama  motín  (ftierat  enim  nobile  la  dañe 
r^M  qnondim  lUTigiam)  dedud  «b  iEglo  potrem  jam 
«taiodiim  et  vetoitite  dUabenlMn  jmrii.  Hie  tom  pra- 
tota  UTA  precedente  draem,  qanm  in  «a  Patreoria 
TIm  pnefieetat  dasdinebereinr^ooearreniiit  a  Gythlo 
LaeoDOiD  uves :  et  primo  rtatín  incntno  ad  noTini  et 
Ormam uren  Tctai,  qnc  per  le  ipM  oamUras  compiK 
^bos  aqaam  aodperet,  dirolia  est :  captfcpnomnes,  qui 
In  oare  mat.  Cetera  duab,  prstmia  nara  arntin, 
quaatom  queque  romli  tilalt«  AigeroaL  IpM  Ptiilopos- 
mm  la  levi  ^wcnlatoria  naTelügU ;  nee  ante  ftig»flnam, 

'  qnam  P»irat  Tenlnin  eit ,  ML  NiUI  ea  m  animam  ni- 
litaris  Tbri ,  et  didIum  eiperti  cunt ,  lamriDait ;  qnio  oon- 
Ira,  dio  re  naTali* cujas  enet  fgaam»,  ofEeadlnet,  «o 
Irios  Inea,  qoomm  om  calleret,  ipel  naotu,  twere  Id 
Ijmnno  gaadimn  w  efCBGtomra  afRnnabai. 

XXVH.  VMm,  qaom  pnMpera  reetatoi»  tam  ipem 
cfiam  baod  doMam  oaetoi,  dIW  Jsm  a  oiari  pericnU  fo- 
re ,  et  terfeitres  adilaa  daodere  opportane  posltU  pnni- 

'  dlia  TCdnU.  Terte  parte  eoptanun  ab  (dMidiOM  Gytbii 
id>dQota,  ad  Pktes  poaall  entra.  ImmiiMtfa  loaasetLea- 
tia,  etAcartla;qnaTUebaaliirhoaleaexsniliiaiadaiolari. 


Qonm  m  M&n  eweot ,  et  paoel  tab— asols  babereat, 
multitodo  alia  eaaaa  ex  nnodlM  teitaa  fraudo ,  qoB  om- 
bnm  modo  praberet,  taxlaeeot;  prinaqnm  In  eonqw- 
ctambeatíTenirel.  PbUopceiBaB  Deoopinnlem  eom  ba- 
prorfM  genere  beiU  aggredi  itatnit.  Navigia  perra  in 
aMioBeB  oobaltun  agri  argivl  eootraxit :  io  aa  expedí- 
toe  mUlM,  cBbwloeplBnBqiie.com  f«idia  et  ieeolia et 
aUo  laft  sanare  armaUina ,  Impoaoit.  lode  littora  legou . 
qotmiad  pro^nqawB  caatrla  hoatium  pKHDOotoriam  te- 
obaet,  egreaaoacaUiboaiMdte.iioete  Pk^  penenit:  et. 
aopitisTÍgilltKU»atla  oaUopropioquorneUi,  Igoem  ca- 
sia ab  ODiDí  perla  caatroma  iojedt.  Hulti  tHioa  ineeodio 
abiun^  mat ,  quam  boettam  adreotam  ■entireot :  et . 
qui  aenareot,  noUam  opem  ferré  potuerniU.  Ferro 
flanunaque  omoia  abcnnqrta :  pvpaoci  taawo  ex  tam  ao- 
dpUi  peste  ad  Gythium  in  nujon  cartra  perfogeroat.  Ita 
pereoiiia  hoaUbua ,  Phik^xBmra  proUnni  ad  depopolaa- 
dam  Tripolim  Laconid  agri ,  qid  proxlmoa  floem  Hega- 
lopoiitanna  cet,  dnxit :  ei,  magna  tí peoorum  homioum- 
q«  iDde  abrepta ,  priuquam  a  Gytbio  tTraontu  praeii- 
dimn  agria  mitimt «  diaoeBitt.  lude  Tegeam  eiercibi 
coiOnolo .  coMlHoqae  eod»  et  Achida  et  aociia  iDdidu, 
inquoet  Epiroianim  el  Aoamanmn  fuere  prbieipe^  slf 
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mcr,  et  ripiada  k  temar  parmi  let  eanemla,  U 

allait  marcber  oontre  LacMémone ,  qn'il  cooflidd- 
rail  cette  di?erslon  comme  le  seni  moyen  de  Taire 
lever  le  8Í¿ge  de  Grlbiom.  II  campa  le  premier 
joorli  Carfes,  sarlelerntoireeanemi,  su  momeo  t 
mérae  ob  Grlhium  ¿tait  emporté.  Philopémen,  qoi 
ígDorait  cet  évéüement,  porta  ses  quartiers  en 
avant j  «o  pied  du  moat  BarbosUiéiie,  h  dix  milles 
de  Lacédémooe.  De  son  cAlé,  Nalns,  ayaot  repris 
Gydilum,  se  mit  «i  roDle  avec  an  troupes  légéres, 
ct,  dépassant  LacMémoue  par  une  marche  rapide, 
il  alia  occnper  le  camp  dit  de  Pyrríins,  persnadé 
que  c'ctaít  ceite  positím  donlles  Aehéens  voulaient 
s'emparer.  De  li  il  s'aran^  \  lear  reuoootre.  La 
colooiie  des  ennemis,  ne  pouTant  se  déTelof^ 
parce  qoe  les  ehemins  ¿laient  forl  ¿troits,  s'éten- 
dait  sur  na  espace  d'environ  cinq  milles.  L'arriére- 
garde  était  Gorm^  par  la  cavalerie  et  prindpale- 
nwnt  par  nne  partíe  des  amiliaires;  ear  Philopé- 
mra  arait  pensé  qae  le  tyraa  le  Cerait  preodre  eu 
queae  par  sea  mercenaires,  cenx  de  ses  soldáis  sor 
tesquels  i!  omiplail  le  pins.  Ses  plans  étaient  done 
déraogéspar  deuxconlre-tempsimpréfas:d'abord 
il  tioavaít  les  enuemis  mattrea  déla  posilion  qa'il 
TOidait  oceuper;  en  seoond  lieu,  c'était  la  Ifite  de 
et  coionne  qui  était  menacée  daos  un  cbemin  hó- 
rissé  de  píerres  oü  U  paraissaitimpossible  de  faire 
un  mourement  aens  le  secourt  dea  itoupes  M- 
géres. 

IXVIII.  Pbilopémen  déployaitnn  merveiUeox 
taleni  pourdiriger  une  marche  et  choisir  despo* 
rilions  aTBBtageoses.  C'était  le  fruit  d'ooe  expé- 
rience  aeqnise  par  de  oombreuses  médítaÜODs  en 

tottj  qnwiaiB  nliistsnonnnaindomnHriliBBalgiio- 
iniBfB  reMlBli  salnl.et  hoitiiim  enMnrifi  MMDt.ad 
LBOMlraoBen  doosre :  «b  Mdo  aDD  ntDi  di  lAiMioiB 
Grtfali  bottom  abdud  pone,  ád  Ouejat  prinnun  Id  hos- 
tinm  i«m  pomll  castra.  Eo  ip<o  iHe  G^tMBiB  expugot- 
taai  ett.  Cajiii  ni  Ignanu  Fhlk^Memen.  castra  ad  Bar- 
iMMUMiMin  (noiM  eat  deeein  mUUa  ptuuam  ib  Laoeda)- 
SMNM)  promoTit.  Et  Nabto,  reo^Gytblo.eaneipe- 
dto  eierdtu  iode  profBctHi  qnim  pretor  LaeedMOHm 
r^KhDtdaiiMet,  Pyrrtaf ,  q«B  voent.  eartra  ocenpaftt : 
qMMpetilocumabAeharia,  non  dnbltdM.  ladehoitl- 
tan  «aean4t.  ObtiB^MBt  Mi«n  kwfo  igadue  propler 
wpwtlw  Tt»  prape  qnfnqne  mlOii  painmai.  CofeiMtar 
•giMa  ab  eqoltilHu,  et  mailme  a  parto  aoiUiontai  : 
quod  eiliüDwbat  PfaHopcBmea ,  tynanoB  memHrílf 
aiilHHNii*  qoRMN  pturiniom  Bdard,  ab  tergonoiag- 
gresforam.  Do»  r««  riaoi  ioopioata  pcrcoteroat  eon  : 
ma ,  prsoeeapataa,  qMra  petebat ,  loco* :  altera ,  qaod 
prbDo  agmhA  oocorrlne  boHem  oemebat,  ubi.  qnam 
per  loca  ooofragoM  itor  omsI,  síim  lerto  arma  ture  prv- 
•Mio  ligua  Inri  ooa  TbMMfrpaMe. 

XXVIIL  Ent  aiám  nutpmmm  piisiilpUM  la  d»- 
flsnlo  sgtolua  InriiqH  sapIndlB  Msi  Iba  bIi|M  mus  i  mo 


tempe  de  paix  oomneeu  tempe  de  guerra.  Un- 

qn'il  était  en  route  et  qu'il  arrirait  á  un  passage 
difficile,  il  poriaít  aes  regards  de  tons  oAlés  pour 
examiner  la  natare  du  lieo,  ets'il  élait  seul,  il  se 
consultait  arec  lui-mdme;  s'U  était  accompagné, 
il  ioterrogeait  cenx  de  sa  snite :  c  Daos  le  cas  ob 
lennemi  viendrait  h  paratlre,  leor  diaaiuU ,  el 
qu'il  les  attaquftt  soit  de  front,  soit  a  droite  oa  a 
gauche,  soit  par  derriére,  quel  partí  faudrait-U 
prendre?  II  pouvait  se  pr¿enler  eo  «írdre  de  ba- 
laille ;  U  pooTait  aussi  o'aTOtr  pas  tormé  ses  ligoes 
et  se  troDver  dans  la  confusión  d'uue  marche,  t 
Tout  en  se  coosultant  oa  en  adressant  des  que»- 
tioBS,  il  détermioait  d'avaace  la  postUon  qu'il 
pnodnit,  etleofMnbrede  acMatsaorioat,  car  il  y 
altacbait  une  graode  importanee,  le  genre  d'ar- 
mes  qu'il  emploierait ;  la  place  que  devaient  occs- 
per  les  bagagee.  lesbéles  de  sMume  et  tout  ce  qui 
n'était  pas  armé;  la  foroe  et  k  cfmvwtíMi  du  dó- 
lachement  qui  serait  chargé  de  les  garder.  U  dé- 
cidait  s'U  Talait  mieui  poosser  en  avant  ou  retoar- 
oer  sur  ses  pas,  quel  serait  Teraplacement  de  son 
camp,  qadíe  éteodue  il  donnerait  ^  ses  retran- 
dwñaits,  oii  il  trooTerait  eo  abtmdanoe  de  l'ean, 
du  boiset  des  vivres,  quelle  ronte  luí  ofTrirait  le 
I^ns  de  sAreté  le  lendemain  lorsqn'U  coolinuerait 
s&  marche,  commeot  enfin  il  disposerait  son  ar- 
ffiée.  Ces  penséea  et  ees  BOlúa  avaient  tellement 
pníoccapé  son  esprit ,  dis  sa  jeuoesse ,  qu'il  u'y 
avait  plus  ríen  de  noaveau  pour  loi  en  faít  de  ma- 
ncearres  miBtaires.  En  cetle  occasion  y  il  com- 
men^  par  Taire  halte;  pnis  il  eqjoignit  aux  auxi- 
liaires  crétois  et  aox  cavaliera  qu'on  appelail 

bem  tairfnm  temporibos.  aad  ellam  in  paea,  ad  Id  matiDW 
aitionun  esenmeraL  UU  ItorqBoplam  luarrt « et  ad  dif- 
fieUem  traniUn  lattoiB  venliset,  eontonaplatiu  ab  omai 
paito  lool  natm^un ,  qinun  Bales  iret,  secnu  ipse  agits- 
bat  taimo  ¡  qinim  coudtos  habevrt,  ab  ite  qiuerdtat  i 
<  SI  boitis eo  loso  appanduet.  qaid,iiaft«oto,qiiid, 
riab latera  boe  ant  lUo,qiiÍd,  ai  ab  ierga  adorireuir. 
eaptendiun  ooosilU  tomi  Potce  lnilnictM  recta  ade , 
poHe  Incooditnia  agiMn,  et  tontnaunodo  «ptom  vis, 
ooearrere.  Qoem  locoin  ipae  otplunu  e»«et,  ■  oogUando 
aut  qMHaodo  exaaqndiatar ;  •  ut  qaot  annatis .  áat  qoo 
genere  arawnim  (pluriinam  eoim  iDlM>ene)  aforaij 
qno  impedincito ,  qiw  sareioM,  quo  tnriiatii  inenuem 
rvjioertf  I  quanto  ea,  aat  qnall  prassidio  enstodirel ;  et 
Btram  pargere,  qiu  ooe|4siet  iré  vía,  u  «ana »  qua  ve- 
niHet.  repeleré  meliiueiseti  catlrUquoqaeqneiDlooiiiii 
caperet»  quantum  mmümeatD  ampleclerelur  lod.  qua 
opportooa.  aqualto,  qna  paboU  lignúuiDqM  GOfda  eiael : 
qoa  portero  die  eattra  movend  tatam  maiime  Iter ,  quB 
foro»  agminia  fwet.  •  Hia  oirif  oogfUtk)nlt>iiMjtw  ito  ab 
ioeinito  Biato  anlaumi  agUaTerat,  Dt  otdla  d  oora  in  tali 
r«  eofttailo  eewt.  Et  tam  omoiam  primun  agmaneui- 
slltrit  t  ddn  CMeMSsaBiUiansel.  qnos  TsrentloosTC- 
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TBrenÜM,  de  s'traiMer  n  pxemier  rang,  en  oon- 
diÜBUit  diacun  denx  dieraox  avec  enx;  la  «va- 
lorie  «Qt  onlre  de  les  snirre.  Philopémen  alia 
ainú  se  pottw  sar  ou  rocher,  au^easos  d'ao  lor- 
nnt  ob  Ton  ponvaít  trooTer  de  Teto.  Ce  fot  1^ 
qa'il  rassembla  toas  ses  bagages  et  tes  valéis  d"ar- 
mée  SO08  la  garde  d'ua  détachement ,  et  qa'il  se 
retranctut  aulaot  qae  le  lui  pennettait  la  natura 
do  lien.  II  élait  difficile  en  eRiet  de  dresser  des 
lente*  aa  miliea  des  broossaillesel  sar  ua  leirain 
io^al.  Les  ennemis  étaieat  k  dnq  cents  pas.  Les 
denx  partís  desoendireot  aa  torren!  pour  faire  da 
l'ean ,  proteges  par  lears  troopes  légéres;  mais 
malgré  le  voisinage  des  deax  camps,  on  n'étai  t  pas 
encoré  aux  príses  lorsqae  la  nait  sorviat.  II  ¿lait 
probable  qae  le  Imdemaia  la  nidme  Décesaité  doo- 
nerait  líeu  ^  nu  combak  sar  les  borda  du  torreut. 
Aassi  Pfaili^témen  en  profita-tril  ponr  embusqoer, 
dans  an  Talkn  cadié  aai  yen  de  renneoii,  le 
pías  qo'il  pal  rassembler  de  celrati. 

XIIX.  Le  joar  vena ,  les  troupes  légéres  des 
Grétffls  et  les  csTaliers  tarentins  eogagéreot  le 
eoinbat  pris  da  twrent.  Les  pnnniers  étaioit  eom- 
muidÍB  par  Tdemiiasle  leur  ooropalriote,  les  aa- 
tres  par  Lycortas  de  HógalopiHis.  Da  cAU  des  ea- 
nemis,  c'ótaient  aossi  des  aaiilíaires  crélois  et  des 
caTaliers  tarentins  qoi  soateoaieot  les  soldáis 
ebarg^sdepoiserreM.  Lalaltefntqnelqaetemps 
iiuMeise;  departel  d'aaUPelescombattanlsdtalent 
de  m^ne  origine,  lears  armes  étaieat  pareilles.  A 
la  fin  les  auxiliaires  du  tyraa  remportérent,  parce 
qa*Ua  dUóent  sapériean  en  OMnlwe,  el  sarloat 
parce  que  Pbílopénien  avalt  reoommaiMté  aux  sieos 
de  prendre  la  faite  apr¿s  une  ooarlerésislance,  et 


d^enlrafam  les  eoneods  lar  letm  pu,  joa^'au 

lieu  de  Tembuscade,  Lesenoemis  en  etfet  s*élan- 
rérent  dans  la  vatlée  k  la  poursuile  des  fuyards 
sans  observer  aucau  ordre,  «t  la  plupart  farent 
Uessés  ou  Inés  avanl  d'avoir  aper^u  le  déiacbe- 
mrat  qai  s*était  caché.  Les  Adváens  anient ,  aiH 
taatqcelalargeurde  la  vallée  le  leur  permettait, 
ménagó  eolre  lears  raags  des  intervalles  deslinéa 
h  líTrer  pasiage  b  ceux  des  leurs  qui  devaienl  fuir. 
lis  se  montrérent  alora;  c'ctaíent  des  Iroupet 
rrakbes  et  inlactes  qui  foadaient  ea  bon  wdre  sar 
des  eonemis  débaodés,  disperses,  ¿puisés  de  fati- 
gue et  couTerls  de  blessures.  La  victoire  ne  ful  pas 
doutease.  Les  soldáis  du  tyran  toarnérent  aussilAt 
le  dos  et  s'eofuirent  vers  lear  camp  avec  aniant 
de  précipitalion  qa'ils  en  metlaient  toat  a  Pheure 
dans  leur  poarsaite.  Oii  leur  tua  et  on  lear  prll 
beaoooap  de  monde  dans  cetle  déroule.  La  confu- 
sión se  f&t  aussi  répandae  dans  le  camp,  si  Pililo-, 
pémen  n'eút  foit  sonner  la  retraite ;  il  craiguail 
molos  les  ennemisqne  les  difQcultésde  ce  terrain, 
oíi  cbaqae  pas  qa'il  risqaaít  en  afant  pouvalt  le 
jeler  dans  ane  situatioa  périlleuse ;  mais  sappo* 
sant  d'aprés  lissoe  da  eombat ,  et  avec  cetle  pré- 
voyance  qoi  distingae  un  habile  capiiaíne ,  qq'iis 
étaient  en  proie  á  de  vives  alarmes,  il  fit  passsr 
ilau  leur  camp  an  de  ses  anxíliairos.  Ce  prAeoda 
tran^uge  lenr  annonca  eoauae  aoe  ebose  posíUve 
qae  les  Adiéeos  avaieot  fintention  de  se  porler  le 
lendemaia  sorlesbords  de  l'Earotasqai  coulepria 
des  murs  de  Lacédémoue ;  qu'iis  voulaient  leur 
fermer  le  passage,  empécber  le  tyran  de  se  réCn- 
gier  «a  besoin  dans  la  ville ,  intercepter  ka  oofr- 
Tois  dirigés  de  la  filie  sor  le  camp,  et  ea  mteie 


cabaat,  aqoKis,  binos  sseom  trabenlea  eqnoi,  ad  pina 
^na  niitt :  et»  janiieqaHUNissabnqal»  saper  tomo- 
lem ,  onde  aqmi  posHot,  nptm  oeaipavit.  So  Impedi- 
meala  onaia  «t  oatoomn  tortwm  ooojeotam  amaUs  dr- 
CHindedit,  et im  natura  lod earin  conaniBlvtt.  Tklwr- 
■aeula  atalaere  tal  aiprMto  et  fiwqDaUtt  hIo  dUBeile  erat. 
Hoitei  qologeoiot  pSMos  slMnot.  Ex  eodem  rlvo  utrin- 
qna  etun  prttMio  i«vii  aroiattu»  aquallsont :  et,  príut- 
qmm  { qnalia  in  pn^tinqoit  csstrit  lolent )  OMUrabentur 
eertsawn  >  nox  interrenit.  Pottero  dia  appareb«it  pugoan- 
iwm  pro  aqnatwibut  rirci  riTun  eaie.  Noele  ta  valla  a 
eonspfloto  Ihmüiuii  avena ,  quotam  nwltlttHoem  tocaa 
oewilcra  poteral ,  condidii  cctratorun. 

XXIX.  Luce  orti ,  CretaniluBi  levls  anaatara  st  ta- 
reattnleqtdlei  anper  torreo  teco  proeliam  oommitenmt. 
Telenraartw  CrelMiiia  popalaribas  mlf,  eqolUbot  Ly- 
eortss  negalopoUtaDiu  pnaerat.  Cratenaea  et  tioatlaiD 
aoiliiarei ,  cqaiUliiiqtie  idam  genoi  TamUtnl ,  pnMidio 
aqualoriboi  eraut.  Aliqnamdia  diilifaBi  intritam  túit,  ut 
tadaa  ex  parte  atrattoo  boadmai  RMier*,  el  anata  pa- 
rHioa.  Procedente  eertanine ,  et  nmiero  vieere  tyranid 
8axUar«s*<kqaÍa  lia  piaceptuM  a  PUlopOBMee  pnrb- 


clk  arat ,  nt,  nodtoo  adilo  pndio,  iv  hgam  incHiiireat  I 
luMteiBqoe  ad  Imidiamm  locum  pcrtralier— t  Eflbasae- 
eiill  fti^entss  par  eamallan»  pl«faiBe  el  viilDnrali*al 
iBtarfcott  anal*  prioMiuam  oeeoltum  bosieai  vidercnt 
Catratf  tu ,  qoaatwa  latilndo  vaUia  paUdiatar .  iBBtnwtl 
aadenut,  nt  feoUe  po-  inlervalla  ordinam  AigiMlea  moa 
«edpereot.  Goaanrginit  deinde  ipsi  iotegri ,  reoeoles , 
iaalnieti:etlDh08U*laordiiistoa.ei[iuoa,  latureetiafn 
«tvalnerUMsftMBOSj  Inpetwn  hoioat.  Nee  dubia  victoria 
firit.  Extanplo  larga  dedH  tjranoi  milet :  et  baud  paulo 
eoMHaÚoreeortQ.qoaai  aeratos  ent.  fbgtflOB,  adcsa- 
tra  eat  covpalaas.  Hulii  evtt  captiqae  Ío  ea  fiiga  aoat.  El 
la  caatria  qnoqae  foret  irepidatnm  ,  al  nUlopcamea  re* 
e^tol  caai  jaaaiaart  t  loca  magia  fruifragon,  et ,  quaem- 
que  tenoere  |Mticeaii«et.  ioiijiia ,  quam  luwteai ,  meUieaa, 
Iodo  et  ex  fortoaa  pagar,  et  ex  iagento  duda  ooajeeUn;, 
in  qao  tom  la  pavore  ecMt ,  anaoi  de  aaxiUaríbiu  apeda 
traaafbgv  miuit  ad  eooi  *  qnl  fHD  eomprrlo  airaret ; 
AehKoi  atatnine  poalero  die  ad  Eorutam  amoem ,  qnl 
propa  ipala  afOolt  moenibtu,  progredi ,  ot  iDtvrcludereut 
ilOTi  oeaattyraaans.  qaam  v^et,  reoeptam  ad  urheai 
habérci  j  aak  itwnm«f*'"  ab  orbe  in  aaatra  portarcubir  ¡ 
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lemps  essiTer  d'exciler,  s'il  était  poasible,  quelqae 
sonlérement  coDlre  Nabis.  Sans  ajoater  eatiérer 
menl  foi  aox  paroles  da  transfuge ,  le  tjraa  crat , 
daña  sa  frayeur,  miAt  nn  motif  asses  ptannble 
ponr  abandooner  son  camp.  Le  leodemain  il  or- 
doona  ^  Pythagore  de  se  poster  ea  avant  des  re- 
irancbemeDts  aTec  les  aaxiliaires  el  la  csTalerie. 
Loi-rntoie  il  sortit  avee  le  gros  de  Tannee  comme 
poor  se  metlre  en  bataille,  el  prit  anssitAl  le  che- 
min  de  la  ville. 

XXX.  Fhilopémen ,  ToyaDt  Nabis  précípiler  sa 
mardie  par  une  peote  étrolte  et  rapide,  envoya 
tóale  sa  cavalerie  etses  anziliaíres  crétois  contre 
le  détacbemenl  qoi  coomitle  eamp  ennemí.  A. 
Tapproche  de  ees  forces,  Pytfaagore  efTrayé  de  son 
isolement,  songea  d'abord  a  se  retirer  d9>is  les  re- 
trancbemenls ;  mais  lorsqu'il  vítrannéeacbéeone 
tout  entiére  s'avancer  en  bon  ordre ,  il  craígnit 
d'éire  prisen  méine  lemps  qu'on  rorceraille  camp, 
el  résoiat  desnWre  Nabis,  qui  avait  dója  beau- 
conp  d'arance.  Aassildt  les  celrati  foodireut  sur 
le  camp  et  le  pillérent ,  laodis  qae  le  reste  des 
Acbéeos  se  meltait  k  la  poarsaite  des  ennemis .  Le 
cbemin  ¿tait  si  dilBcile ,  qu'uoe  armée ,  méme  a 
Fabii  de  (oute  surpríse,  anrait  eo  peine  a  s'en  li- 
rer.  Désque  le  oombat  fot  engagéarec  Tarriére- 
garde,  el  qoe  les  eris  d'eM  de  ees  troupes  plises 
h  dos  earenl  éié  entendas  aax  preroiers  rangs , 
cbacuD  li  reoTÍ  se  débarrassa  de  ses  armes ,  et  se 
dispersa  daos  lesbois  qui  bordaieol  la  routc.  En 
un  moment  le  sol  ful  loul  joncbé  d'un  amas  con- 
fín d'armeSj  etsurloat  de  piques^  quij  tombant 
pour  la  pluparl  sur  la  pointa,  formérenl  une  es- 

sbnid  eflam  teotatom,  si  qaomin  ttAmi  K^lidiarí  sd 
dereetionem  a  lyranno  poMent  Moa  tan  Báem  dieiit  pei^ 
fliga  feett ,  qum  percolio  meto  reHnqncndl  catira  can* 
aam  pnMÜeni  prttbuIL  íoitoro  ái»  P^Oagaram  cum 
aasttlarniDS  et  eqoitato  itatlanena  agen  pro  fallo  juMit ; 
fpM,  laDqnB  ta  aaiem  cooi  nben  exereUoa  egresnu , 
«Igoa  oekia  iBrri  ad  ariwm  jONit. 

XXX.  PUlopoBinra,  pñtqoara  dtatom  agaiea  per 
anguatan  at  pneHvcoi  flaa  dad  raptin  lidit.  eqoita- 
ton  oBoem  «t  Cnteoaiam  aaztliarei  io  ■tattimeni  tioi- 
tinm,  qoM  pro  oMtrla  eral,  enittit.  mi,  nM  Inatei  adei- 
aa,eiaialaia  itoail<ji  TMemat,  primo  ta  castra  red- 
peraaeoaaatt  aontt  datada*  poslqaaai  fortnieta  adea 
tota  AduBoroB  «dmoTebatur ,  metu  na  tam  IpcU  eaatrla 
Mpaielw,  aeqol  aaomagnaaallqaaatani  piaegraiaoB» 
tatUnaL  EiteflBplo  cMftf  Aobconiai  lo  oaitra  ioipetaoi 
fcdoat,  et  dlrii^mt  t  caleri  ad  peraaqnaados  bostas  ira 
pergaat.  Eral  tter  lato,  per  qood  tIz  tranqntilnm  ab 
boriHi  meta  ^nwa  expediri  paaiet  Illnroad  portranoa 
pnriiom  ortam  est,  daoiorqoe  terrBitHa  a  largo  parea- 
fium  ad  prima  ifgna  eit  paríalas,  pro  le  qdaqaa»  anoli 
alijectia ,  lo  drGani}edai  lUoeri  divas  dtfftigiaat,  amam- 
loque  lempoffa  Unge  arnnnnB  aqpla  vía  eat  bhiIow 


péce  de  palissade  et  obstrebroit  le  passage.  ^ilo- 
pémen  enjoiguit  k  ses  aoxUíaíres  de  serrer  de  prí  s, 
aatani  qoe  possible ,  les  vaiiicns,  doot  la  cavalerie 
sartont  devait  reocontrer  des  obstadas  dans  sa 
failej  et  prenanl  lui-méoM  une  route  píos  facilOf 
il  s'acbeminaavec  le  gros  de  Tarmée  vers  les  boi  ds 
de  TEurotas.  II  y  arriva  au  eoucber  du  soleil ,  et 
atleodit  les  troupes  légéres  qu*íl  avait  laissées  i  ta 
poufsaite  de  rennemi,  Elles  le  rejoignireiil  li  la 
premiére  Teille  et  luí  annoncércot  que  le  tyran 
étail  entré  dans  la  ville  avec  une  saite  peu  nran- 
breuse,  et  que  le  reste  de  ses  soldats  crrait  sans 
armes,  dispersé  dans  les  bols.  Le  genéral  leur 
reoommanda  ile  nSparer  leurs  Torces ;  pnis  il  cboi- 
sit  les  plus  bravos  de  ceui  qui,  arrivés  les  pre- 
mlers  au  camp  ,  avaient  pu  prendre  un  peu  do 
nourriture  et  qoelques  ínstants  de  repos',  ae  leur 
Qt  em|iorter  pour  toute  arme  que  leur  épée,  et  alia 
aussilAt  80  posler  sur  la  route  des  deux  portes  de 
LacédómoDe  qui  ménent  a  Pheres  et  au  mont  Bar- 
bosthéno :  il  supposait  que  ce  serait  par  la  que 
les  ennemis  feraient  leur  retraite.  Ses  fffcvisiuns' 
se  réalisérent.  Tantqu'il  yeul  un  peo  dejour,  les 
LaoédémonieDS  ne  sortirenl  pas  de  leurs  bois,  s'a- 
vangant  pardos  seuUersoon  Trayés.  A  l'eolrée  de 
la  nuil,  et  b  la  vae  des  feax  qui  s*allnmaient  dans 
le  eamp  des  Aohéens,  ils  ae  rapprodidrent,  mais 
en  suívaot  des  cbemins  délournés.  Dés  qu'iis  ea- 
reot  passé  outre,  il  se  crareut  en  sOreté  et  descen- 
direut  dans  la  plaine ;  ils  y  furent  surpris  par  les 
soldáis  que  Pbilopémen  avait  embusqoés  i^  et  la, 
et  Ib  porte  du  lyran,  lant  en  roorta  qa'en  prison- 
niers,  fot  si  conaidwaUe ,  qa'b  pmne  Ini  resla-t-U 

hastia  I  qa« ,  plensque  adversa  cadeatei ,  vdat  vdlo  ob- 
lado iter  impediebant.  FhlU^HBmeo ,  atciuiqae  ponent , 
Inflare  et  pertequl  aoiiliariboi  jiiuia  (utlqueeolm  eqal- 
libiu  haad  tadiem  rotorain  fagana ) ,  Ipaa  gravlns  agSMD 
Tia  pateotioro  ad  Earotaoi  aaneni  dedoiH.  Vá  «aitria 
Mib  oecasora  adia  poaitia,  lerm  amiataraai,  qoim  ad 
peraeqoMufam  rdiqnerat  hodem,  opperiebatar.  Qui  abi 
prinu  vigilia  veoeraat,  miBtiaatea ,  Ijraiunao  oaoi  pao- 
da  ad  orbem  peoetrawe.cetemn  OMliitadtaeaiiamiiam 
tolo  apanam  vi^iri  salta,  oorpora  curara  eoijDbd.  Ipae 
ea  cetera  eo^  mllUnm,  qai,  qaia  priores  ta  eaaira  v»- 
nerantfrefaettetdboauiQplo,  el  niodiea quiete  craol , 
ddadoo,  aftllpraster  gladlaaaaeoaiferaatM,«iteaapta 
edacU,  et  daaniin  poriamna  lliBerllHia,  qw  Pberu,  qoM- 
qoeBarbodbflaeoilieraot, ewtailrailt;  qaaMft^re- 
eepturoB  aen  bodes  eradetaL  Neo  eum  oplnio  fefUUL 
Nam  Laoedmnoall ,  quoad  luda  anpertait  qulequana , 
devils  calUbua  medio  latta  ae  rediMiaDl.  Prlaw  veapera 
atlwadoa  ta  cudria  boatiaa  coa8pexflra,o  regiODeeo* 
nata  occollia  aemHta  «a  lenoeraali  obl  ca  loat  pnrgreid, 
jaa»  tatam  rali,  ta  patenlea  viaa  defeanderoat.  lUeiceptl 
ab  inaideala  boate  paarim  Ita  roaW  caed  capUqne  auot,  al 
vis  qoarta  pan  de  tolo  es«rdta  evaierit  PtaUopcansB, 
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Icqnartdesonarmce.  PeadaatqadNabisso  tenait 
onfermé  daos  sa  espítale,  Philopémeu  afTaiblissait 
etrainailkpeu  pr^sapuissaoce.  AprisaToirenH 
plofé  presqne  les  Irenle  joars  suiranls  a  ravager 
les  Ierres  de  la  Laconie,  U  retouroa  daos  son  pays, 
ob  sa  gloire  tai  mise  aa  niveau  de  odie  da  géné- 
ral  KHnaio,  et  jagée  méme  sopérieore  en  ce  qui 
«MMsenialt  la  guerre  de  Laconie. 

IXXf.  Peadani  qne  les  Acbéens  el  le  lyran  se 
flüsaient  la  gnerre,  des  ambassadeors  romainspar- 
conraient  les  villes  alli^es  dans  la  craíDle  que  tes 
Etoliens  n'enssent  gagoé  quelqnes-unes  d  entro 
elles  aa  partí  d'Anliocbas.  lis  restérent  fort  pea 
de  temps  cbez  les  Achéeos;  racharnemcnl  qu'iis 
montraienl  contre  Nabis,  faístüt  sapposer  qu'iis 
¿taieni  d'aillears  fidéles  h  leur  parolo.  Ms  so  ren- 
dirent  d'abord  h  Atbénes,  puis  i  Cbalcis,  país  en 
Tbessalie;  aprés  avoir  prononcé  on  díscoarsdans 
une  assemfolée  nombrease  desTbesaalieoa,  iispar- 
tiren!  pour  Déniétríade  et  7  convoquércnt  une  as- 
semblée  des  Magoites.  U  íl  leur  ralla!  teñir  un 
langage  plus  étudié,  parce  qa'une  partie  des  prin- 
dpaax  de  la  nalion  araít  embrassé  toa!  a  Tai!  la 
cause  d'Anüocbus  e!  des  Etoliens.  Ce  qui  les  avait 
iodisposcs  cootre  les  Romatns ,  c'était ,  onlre  la 
DOUTelle  qae  le  séoat  rendait  %  Pbilippo  le  Gis 
liTfé  par  luí  comme  olage  et  luí  Taisait  grfioe  dii 
Iribú!  qu'on  luí  aTaí!  imposé,  le  bmil  mraisongcr 
qu'on  lai  rvndraüaossi  DMtriade.  A6n  de  pré- 
Teñir  cette  reslitution,  Ear^ioque,  cher  des  Ma- 
goétes,  e!  qaetqaes-uns  de  ses  parlísans  n'bcbi- 
taient  pas  k  provoquer  aa  boalerersement  géné- 
ral  en  aislan!  Antíoebnset  les  Étoliens.  II  failail 
done,  en  leur  adressaal  la  parole ,  dissiper  lean 

lodaso  iTrsoDO  ta  nrbem ,  iueqnenlai  4ict  prope  trí* 
ginta  Ta^uidb  sgrit  Lacoonm  aluoBpdt ,  debilitaticqne 
K  prope  tmOu  tjraoni  TirítKU ,  domum  rediit,  «quaii- 
tibas  eom  gloris  rerum  Acbsña  tmperatori  roniuiio,  et , 
qtwd  ad  laeonicum  bellum  ■Uioeret,  praífereatibiuetian. 

XXXI.  Dam  Ínter  Adueoi  et  tjrannani  beUuiD  er«t, 
legaii  RoauDorum  circuailre  lociorum  urliea*  lollicíti, 
oe  JBtoU  parUi  alicajiuBDiiiioinl  AnUodumaTerUnent. 
Niaínniai  operas  io  Adueii  adeundUooonuDpaeruoi;  quos, 
qnia  Nalridi  iofeaU  eranl,  ad  celera  queque  salii  fldot 
eenielNUit  eate.  Altieiiaa  priroom ,  iode  Ctúlcidem ,  tnde 
f a  I  bemliam  lera ;  allocutique  ooocillo  freqneoli  Tbes- 
saloi .  Oemetriadem  iter  Qeiere.  Eo  Hagnetnni  ooneiliDm 
IndlclDin  rat.  Aecoratior  ibí  babeada  oratio  fuft,  qood 
para  priocipuiii  riieoati  •  Rofluoia ,  totiqoe  Antiitcht  et 
iEtotonun  •raiit;qaia,qBiim  reddi  BHam otMidem  Pbi- 
llppo  alblum  cuet,  süpcDdiamqtie  impotitnm  remíiU,  lo- 
ter  Celera  rana  allataia  erat,  Demetriadem  qnoqae  el 
reddilurua  Aomanoi  etas.  Id  ne  Ileret ,  Earrlochiu  prin- 
ceps Uagnetam  ,  raclioniique  fjus  quídam ,  omnia  ooTari 
£tt4oruiP  AaUocliH|ue  sdientn  maldiant.  Advemu  «oa 
Ua  dbacreadum  «rat,  ne ,  ttmocfoi  Tauun  Us  denundo. 
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vaines  lerreurs  sans  détruire  Ies  espéraoccs  de 
Bhilippe  ni  8*ali¿ner  son  esprit,  ce  prioce  pou- 
vaal  ¿Ire en  toóte  drconstance  beaucoap  plus  ulila 
qae  les  Uagnétes.  Oo  se  contenta  de  leur  rappe- 
Icr,  ■  quo  u  la  Grtee  loa!  eatiére  était  redevable 
aux  Roniains  dn  bleofait  de  la  liberté,  Démétriade 
surlout  leur  derait  de  la  reconnaíssaoce ;  car  mm- 
seulemeut  elle  araít  élé  occDpée  par  une  garnison 
macédonienne,  maísdleaTait  va  s'áeverdans  son 
seía  uoe  demeure  royale  comme  si  on  eOt  voolu 
tui  monirer  par  1^  qu'elle  avait  an  mattre  loajoars 
pn^at;que  le  bienfait  de  Reme  élaitperdu,sí  les 
Étolteas  inlrodaisaient  Antlochus  daos  le  palais  de 
PIttIippe;  etqu'il  leur  fallíit,  au  líeu  d'un  roi  qu'its 
coanaissajen!  depab  loogterops,  sabir  la  loí  d'un 
prínce  noaveau  e!  ineoanu.  *  Le  Magnétarquo 
(c'est  le  aom  que  les  Magoóies  doniient  ^  leur  pre- 
mier magistral,  ete  etait  alors  Euryioque),  répou- 
dit  avec  l'antorílé  que  luí  doanait  sa  charge  quo 
ni  lui  ni  les  Hagnétes  ne  pouTaient  dissimuler  le 
brait  qui  avait  couru  sur  la  reslitution  de  Déme- 
tríade  b  Pbilippc,  et  qae,  pour  cmpécher  ce  mal- 
heur,  les  Magostes  étaient  déddds  a  tout  risquer, 
h  ton!  entrqHvadre.  Emporté  par  la  ebaleur  da 
discours ,  il  eut  mSme  Timprudeiice  de  laisscr 
écliapper  cette  parole  :  t  Eneo  momcat,  D¿mc- 
Iriade  u'a  qn'une  apparence  de  liberté  :  loo!  sa 
Tai!  réellement  au  gré  des  Romaios.  *  A  ees  mots , 
des  murmures  éclatcrent  dans  l'assemblée ;  lea  oai 
applaudíssaten!  a  ce  langage  hardi,  les  autrcs 
s'indignaient  d*one  paroille  audace.  Quínelius  en 
fut  tellement  courroucé,  que,  levaot  les  maios  au 
ciel,  íl  prít  les  dieux  támoia  de  ringratitnde  et 
de  la  perOdíe  des  Uagnétes.  Gel  ¿da!  produisi!  one 

tpes  ineliB  Plillln>am  abaUenaret  t  la  quo  pbu  ad  onmia 
BMHneotl ,  qaam  in  HagnetilNU ,  tmeU  Día  la^m  com- 
memórala ,  •  qaoai  tolam  Gnedam  beoefldo  HberUtia 
<dNMniaiii  EoBaoli  esae*  tun  eam  dTiUrtem  pnsdpiie. 
n>i  eidm  Doo  prmldiDDi  modo  Naeedonam  fbiaM,  aed  re- 
«iani  euEdiflcatim,  nt  pneseoi  lempcr  in  0(wlb  liabeo- 
dua  eatet  domlont.  CMerom  Dequicqnain  ea  faeta,  JCüM 
ADtiacliam  In  Pbilippl  regla tn  addMcrent,  K  ootuicS 
iacognitat  pro  valere  et  experto  babendiu  rex  enet.  • 
Hagnetardien  nuniDUiii  magiitnlaiii  vocaot.  la  tuna  En- 
rjlocboa  erat  t  ae  polettate  ea  frettw,  o^vU  dioliBiilan- 
dem  aibi  et  MagnetUns  eaae ,  que  tata»  TolgaU  de  red- 
deada  Deroetriade  PfaíHppo  foret.  Id  ne  Aeret,  omob  et 
eooanda  et  aadeoda  Hagoetibiu  eaw.  Et  Inter  dtceodl 
eoDieatíonem  ineooaidtiiu  arecUu  pmjeeit,  >  tamqooqiie 
gpecie  liberan  DeoMtrladeni  eue  ¡  re  vera  mniria  ad  na- 
tnm  RonMDoniiB  flerí.  ■  Sab  banc  Tocem  frenlhu  ta- 
rianlii  nralUludiaia  fuU,  partim  aaaenaam,  partiin  ÍikIí- 
goaliooeo),  dicere  id  amurn  enin.  QniocUiia  qvldem  adeo 
exarsU  Ira ,  ni  >  hudo*  ad  cstum  teodma,  deioa  latlei  in- 
grati  ae  perOdi  aníini  Mnguetum  iatooaret.  Hac  vooe  per- 
leriltia  oouhIhu,  Zeiio,  ei  priaci|rtbai nan»  m^pus 
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impremon  g¿D¿rale  de  temor.  AlonZénon,  ruu 
des  príocipaux  du  pays ,  et  qui  Joaissait  d'aoe 
pvnde  ooDnd¿ntiOD,  gráoek  rhabilelá  de  sa  con- 
duite,  et  \  son  dérouemeot  bieD  coona  poar  les 
Roaiaiiu,  conjura,  les  larmes  auz  yeux,  T.  Quin- 
ctios  et  les  autres  ambassadeurs,  de  ne  pas  impu- 
ler  li  tóate  la  lution  rexlravagaoce  d'no  seul 
bomme.  «  Chaeun,  dit-il,  derait  étre  responsable 
de  ses  folies.  Les  Magaétes  savaient  bieu  «ju^ils 
étaient  redevaUes  ^  T.  QaíDclius  etau  peuple  ro- 
main  nos  seulement  de  leor  liberté ,  mab  de  loat 
ce  que  les  hunmes  oot  de  píos  cher  et  de  plus  sa- 
eré.  Les  dieox  ne  pooraient  acoorder  aus  priéres 
des  morleU  aocune  favear  que  les  Magnétes  D'eus- 
senl  re^ae  de  la  république ;  et  ils  touroeraient 
leor  hireur  contra  eai-mémes  {dutdt  que  de 
manquo'  ^  leursengagementsavec  les  Rooiaios.! 

XXXll.  Tóate  l'assemblée  JoigDil  ses  priéres 
aax  protestaüoni  de  Zénon.  Euryloqne,  eo  sor- 
tant  de  Tassembléej  gagna  la  porte  de  la  ville 
par  des  mes  déloumées^  el  s'enrnit  aiusitót  en  Élo- 
lie;  car  les  Étoliens  s'élaientdcclarés,  et  de  jour 
en  jour  ils  manifestaient  píos  oaverlement  leurs 
ÍDlenlions.  Le  hasard  Toaiut  que  précisément  a 
cetle  ¿peque,  Thoas,  an  de  lears  cbers,  revinl  de 
la  missioa  qa'<m  lui  avait  oonflée  aupiis  d'Antio- 
chus  et  rameoát  avcc  lui  liénippe,  ambassadeur  du 
roí.  Tous  deux,  avant  de  paraUredevaut  l'assem- 
blée, avaieat  {ait  grand  brnit  des  forces  de  terre 
et  de  mer  que  le  roi  amenait  «tcg  loi ;  lis  disaient 
partout  qn'an  nombre  prwUgieax  de  IknlassiDS 
et  de  cavaliers  était  en  marche ;  que  des  ¿léphaats 
arrivaient  da  food  de  l'lnde;  mais  que  surlout 
Antiochui  apitortiil  mu  d'or  pour  ¿tre  en  élat 

tum  ob  degiDler  adam  tíimd  toctorlUtia ,  tam  qnod 
Minper  RoiiiaDoriimhaaddiibiepirtiiftiersl,abQuittctíj 
legatitqae  aliit  fleoi  petiit,  ■  ne  onioi  ameotlain  eíTílalíjU- 
sigosreoU  Suo  qoeinque  pénenlo  f  urere.  Magoet»  dod  li- 
berutem  nodo,  sed  oniiia,qiUBboniinilHuniiGUcara(iii« 
úak.T.  Qninetioat  populo  ronuDO  deb^.  Nihil  queni- 
quBm  ab  dlis  imiDoiialibcu  precari  poiw,  quod  noo  Ho- 
goateaabillii  babereat;  et  íd  corpora  toa  aUus  per  furo- 
rem  UBvituroi,  quan  at  romanaoi  amiciiiam  viotanoLi 
XXXU.  Hujui  ontioDein  MibMentSB  nnlUtodiob  prc- 
eea  ninL  Eorylcebiu  ei  oobgUio  iliDeriliua  occullit  ad 
portam,  atque  fado  proüoiu  íd  Aloliam  profugit.  Jam 
oaia,  et  Id  magia  indica,  JEloH dcGectieoem  nodabant; 
eoqoe  ipeo  forte  tempbre  Tbou ,  princeps  geoUa,  quera 
mitenot  ad  Antiocbufn,  redifrat,  indeqoe  Henlppum 
Mcum  addaxerat,  regia  legalam.  Qui ,  príuaqmni  ooott- 
lium  ila  daretur,  impteTeranl  Munluiu  anrva  terreatrea 
oaraleaque  oopiaa  comroemorando;  •  lugeoteni  \im  pe- 
dítnm eqaltamqoe Teñiré;  ex  lBdiaela|riuBtüt{  aaieom- 
■ia  (que  máxime  iDOTerieredebantDHillitudlDltaDiaooi) 
tastmn  adrdii  aorl,  al  ipwa  emere  Romaiioa  poaiit.  t 
Apparebat,  qokl  ea  oraUo  ia  cobcUo  noten  eiaet.  Nam 


LITE. 

d'acheter  los  Rtmaius  m¿mes.  Ce  demier  pwnt 
était  celui  qui  leor  paraissait  deviHr  faire  le  plus 
d'impression  sarl'esprit  de  la  foole.  Les  ambassa- 
deurs romaios  savaieut  bien  qnel  eHét  ees  exagé- 
ralions  produiraieot  daos  l'assemblée;  ils  étaieiit 
instroits  de  l'arriTée  de  Tboas  et  de  Hénippe ,  et 
de  lenrs  inlrigoes.  II  n'j  avait  lien  3i  espéra*  de 
ce  c6t¿ ;  oéanmdns  QolDctios  crot  qa*U  n'dlait  pas 
inotile  de  faire  troorcr^  celte  assemblée  quelqoes 
représentants  des  alliés  chaires  de  rappeler  aox 
Étoliens  leor  traité  avec  Rome  et  d'élever  bardi- 
ment  la  TOix  contre  Tambassadeur  d'Antiochos. 
Ce  fbrent  les  Atbéniens  qui  lui  parorent  les  plus 
propres  a  juoer  ce  rdle  a  canse  de  rimportaucc  de 
leur  Tille  et  de  t'ancienne  alliaiwequi  les  uoissait 
aux  ÉloUens.  Quínctius  les  pria  d'enTOyer  des  am* 
bassadeurs  an  Punélolium.  Dans  cetle  assemblée, 
Tboas  parla  lo  premier  pour  Tendré  «Ropte  de  sa 
niission.  Aprcs  lui  parut  Hénippe;  t  il  representa 
qu'ii  eftt  áé  fort  bcureux  pour  tous  les  túbitants 
de  la  Gréce  et  de  l'Asle  que  riDlenrenlioo  eftt  étd 
possible,  lorsque  la  puissance  de  Pbilippe  n'étail 
pas  encoré  eotamée;  que  cbacun  anraíl  conservé 
la  jouissance  de  ses  biens ,  et  que  tout  ne  dépen- 
draitpasdncapriceet  do  d^potismedesRooMins. 
Mainteoant  acore,  ajoala-t-il,  pour  pea  qoe  tous 
Touliez  mener  h  bonne  fln  par  votre  perséréraoce 
Ies  projets  que  vous  aves  formes ,  Aaliochus 
pourra,  avec  l'aíde  des  dieux  et  l'appui  des  Élo- 
lieas,  leleTer  tes  aOiiires  de  la  Gréoe  et  luí  reodre 
son  «ncienDe  importance.  Or  cette  impwtance 
consisle  dans  une  liberté  as^ez  forte  pour  subsisU-r 
par  elle-mtaie  ^  sans  dépendre  d'une  \oloal¿ 
éirangini.  i  LesAthénions,  qní  obtiorenlles  pre-^ 

et  Tcntise  eoa,  et,  qoBagereiitfOmuiaroiiiaoialegaiia 
dererebantarj  et ,  qnaoquam  propo  abadu  rea  erat ,  U- 
men  noo  ab  re  case  Qoioctio  Ti»um  eat,  locioram  aliquoa 
legatot  iuteretn  ei  concilio,  qui  admoaerent  romana  lo- 
detatii  £túlo«,  qol  Tocem  liberani  m Hiere  advemia  re- 
gis  legatam  aud»«Dt.  Atheniensei  roasinie  io  eam  rem 
Montí  T)si  iDot,  propter  et  dTilatii  dignilatem ,  et  itím- 
taui  aocietatem  cum  ftoUs.  Ab  üa  Qaioctios  (letiit,  ut  le* 
gatos  ad  panslolioum  OMKiltnm  mitlereol.  Tboasprimni 
in  eo  condlio  reoontiavit  legationem.  Ueiiippiis  port  cum 
iutKHDistDi,  «optioiain  rolase  ómnibus,  qui  Gmsiam 
Aaiamque  iucolerent,  ait,  integría  rebns  Ptiilippi  potuina 
Interrenire  Aniiocbam;  ana  qiiemque  babiuinim  fuisse» 
neqoe  onioit  sob  nutum  diiioneinque  romauam  perteo- 
tura.Nnoc  qnoque,  inqoit,  li  modo  tos.  quaioeboattii« 
cootilia  conataoler  perdudiis  ad  exitnm ,  poierit,  diit  lo* 
rautibus,  tí,  flolls  aodia,  Aulioobna quaniTis  tndinatti 
GfKcia»  rea  realiiaere  in  pristiaam  dlgnitalem.  Ea  aslen 
in  libértate  posita  ett,  qu»  suia  alat  viribus,  non  ex  alieoo 
artiilrto  pendet.  »  Albenieoses ,  qdbos  prímfs ,  post  re- 
glam  legatiooem»  dioendt.  qw»  veUaiit,  potcatas  CMta  aal» 
■«■liona  oanl  regia  pnMcrariaBa,  nmam  soctetaUs 
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míen  la  parolo  apffes  roavoyé  du  roí ,  ne  dircut 
pos  QD  motd'ADliochns,  et  se  contcotérest  de  rap- 
peler  anz  Étotieos  le  traUÓ  qa'iU  araient  conclu 
aTOC  Rome,  et  la  recoonaíssance  que  tonle  la 
Gréce  derait  i  T.  Qainctias  :  i  II  ne  fiiltait  pos , 
direnUls,  renverser  ce  quieiistait,  par  tropde 
précipitatioD.  Les  résolulions  promptes  et  liardics 
plaisaieDi  au  premier  abord;  mais  rexóciitíoo 
e'tail  toujonrs  fínense  et  le  résultat  malbeareux. 
DcsamlHiaaadearsroroaiiis,  aa  nombre  desqueis 
se  troavait  T.  Quínciins  lai-máme,  étaieot  pen 
¿iMgnés.  Avant  de  ríen  décider,  il  ralait  mieux 
discnter  de  vive  voíz  avec  eoz  les  points  en  litige 
que  d'alinmer  en  Earope  el  en  Asie  nae  gnerre 
ñiDeste.  ■ 

XXXIII.  La  foale,  avide  de  changemeolSj  élait 
(oule  dévoaée  k  la  cause  d'Antiochus;  elle  ne  voa- 
lait  pas  nifime  qa'oa  admlt  lesKomaÍDS  ^  l'assem- 
blée  ;  maU  les  príndpanx ,  et  snrfont  les  plus 
Ag¿8,  enrent  le  crédit  de  íenr  Taire  donner  an- 
(lience.  QuÍDCtios,  informé  de  cette  décision  par 
les  AthéoienSj  cmt  devoir  se  rendre  en  Étolie.  II 
espérait,  on  modiOer  les  détennioatiras  príses,  on 
prouver  ^  lout  le  monde  que  les  Étolieos  étaient 
seuls  coupables  de  la  guerre,  et  que  les  Romains, 
en  preaaot  les  armes,  nc  faisaient  que  c¿der  aux 
loís  de  la  jnstice  et  de  la  oécessité.  Arrivé  dans  le 
paya,  QuiocUns  se  présenla  li  Tassemblée.  II  reprit 
les  faits  dés  l'origine  du  traitd  conclu  eotre  Rome 
et  r^Iolie,  rappela  les  nómbrense!  infractioDS  com- 
iniscs  par  eux  ^  la  Toi  do  serrucút,  et  dit  un  mot 
de  la  possession  des  Tilles  conlestées.  t  Si  poar- 
tant,  ajouta-t-il,  ils  crojaient  y  aTOir  quelque 
dnút,  ne  ralait-il  pas  cant  fois  miens  envojer  k 


Rome  une  arabassade,  solt  ponr  débattre  Icurs 
prdtentions ,  soít  pour  gagner  le  séoat  par  des 
priores ,  que  de  joner  le  rdle  de  mallres  de  gla- 
dialears  en  engageant  le  penple  romain  et  Antio- 
clius  daña  une  lalle  qui  á)ranlerait  le  monde ,  et 
causerait  la  ruine  de  la  Gréce?  Les  malheurs  de 
celle  gnerre  relomberaíenl  d'abord  sur  ceux  qui 
Fauraient  allumée.  s  Ces  paroles,  ponr  ainsi  diré 
prophétíques,  de  Veatojé  fureot  perdues.  Thoas , 
el  tons  ceux  de  son  parli  qui  parlérent  eusnile , 
fureutécoulés  avec  une  faveur  marqoée ;  ils  flrent 
adopter  immédialemeut ,  dans  la  séance  méme , 
aprís  la  sorlie  des  Romains,  da  décrct  qui  invilait 
Antiochua  k  venir  délivrer  la  Gréce  et  régler  les 
difrérends  surrenns  entre  les  Étolieos  et  les  Ro- 
mains. A  t'insolence  de  ce  décret,  le  préteur  Da- 
mocriteajoula  personnellementun  nonreloutrage. 
Quinctins  luí  ayant  demandé  oommnnication  du 
décretj  il  répondit ,  sana  égard  ponr  le  caractére 
de  cet  illustre  personnage,  qu'íl  arsit  ponr  le  mo- 
ment  des  afTaires  plus  pressantes  Íi  expédier,  mais 
qu'aTaut  pen  il  luí  enTenrait  et  le  décretetsa  ré- 
poose ,  de  son  camp  sur  les  bords  da  Tibre  ,  en 
italie.  Telle  élait  en  ce  momeni  leverttge  qui  aven- 
glait  la  nation  étoIieune,el  jusqn'b  ses  magistrats. 

XXXIV.  QuÍDCtius  et  ses  collégues  retoumérenl 
il  Corintbe.  Aprés  leur  dópart,  lea  ¿(«liens  ,  qui 
ne  ToulaienI  pas  avoir  raird'aUendre  tont  d'An- 
tiocbus  saos  rien  faire  par  eux-mémes ,  ni  se  con- 
damuer  k  Tinaction  jnsqu'b  Tarrivée  du  roí,  ne 
convoquérent  pas  ^  la  vérité  d'assemblée  générale ; 
mata  ils  chen^rent,  par  rentremíse  deleurs  apo- 
détes  {c'esl  le  aom  á*na  caauú  seoel,  compoaó 
de  personnages  cboisis),  toas  les  moyens  d'exdter 


MMo»,  nwrttoromqtie  lo  uDlferiam  Gnedim  T.  Quíog- 
tU,  admonaemat,  «  ne  temeré  eam  oderUite  ninifa  cod- 
silloniiii  cfertcrant.  CmiiUa  caBda  et  andaela  prima  ipe- 
de  lata.  Inetato  dará, ereotatriitiaeite.  Legatos  ra- 
niHHW«  et  Id  ito  T.  QnhiGtiam » bmd  proeotindeabeiM. 
Dnm  latiera  omnia  «Mot.  T«rUs  poiiiu de H(«qiuBam- 
higweutnr.  dfMeptareat ,  qnam  Aaiam  Enropamqne  ad 
fanertom  armareat  Mlura.  • 

xnuil.  MoUltado  ávida  nonndi  rea,  AnfloAllota 
eral;  et  ne  admlttendoa  qnidem  lo  eoootliiun  Rominot 
eensebant.  Príodpam  roailme  seniorei  aoeloritato  obti- 
Doere,  vi  da  re  tur  Hs  ooDoiHiun.  Hoc  decretnm  Albeoieo- 
we»  qaum  i^tiillHNit,  eondum  ta  JGIoIiam  Qnioclfo  tÍ- 
som  ed.  Aat  eiüm  notamm  ^qnid,  aat  omnes  borntoet 
Mes  itore,  panes  ÉBMoa  belll  oidpam  eme;  RomioM 
inita  ac  prope  necetiaria  aumptoros  arma .  Postqaam  Ten- 
tara ecl  eo.  Qoiaetiai  io  ooociHo,  orsiu  a  prlneipiOM' 
ciebitia  AUrtoram  euro  Ronnoit,  et  qaottes  ab  ii»  Bdt* 
mota  feederíB  «saet.  paaca  de  jare  ehltatum ,  de  qaibDi 
ambfgereltir,  disaeroit.  •  S\  quid  tameD  eeqai  ae  tiabere 
arMtrarentar,  qnioto  can  aatioa  Ron»m  mlttere  tega- 
U»t  aeu  diaoepúre,  wa  rogare  senatam  matleot,  qoam 

II. 


popQlatn  romaoom  aun  AaHocbo ,  ludatts  JEIoHa ,  dod 
iiae  mota  magoo  generta  barnaai,  et  pemlole  Gnecie 
dimicaret  aeo  nlloa  vtím  cladem  cgoa  bdH  aenioros  * 
quam  qoi  ararlmaL  ■  Bma  uequlcquam  tsIdI  vaHdoa- 
tns  Romanaa.  Thoaa  deinde  ceteriqiM  bcttonta  qaadem 
eom  asseniu  omalam  andití,  perrieenmt,  al,  oe  dilato 
qnldem  cooeilio ,  et  abaentibai  Romanía,  deer^m  Beret 
quo  arceaaerelur  AnUocboa  ad  libenodam  Grttciam,di»- 
eeptatomqae  ioter  iEioloaet  Romanoa.  Holctamaaperbo 
decreto  addidit  propriam  cootomeliaiii  DamociiUU  pre- 
tor eomm.  Mam  quom  id  ipiura  decrelam  posceiwt  eum 
Quioelius,  noo  Teritoi  majfttateiQ  viri ,  «  alind  io  pm- 
•entia ,  qood  magia  iaataret ,  pi  ferertendam  libi  eiae« 
dlsit :  decretom  re^Mmtamque  brevi  in  Italia,  caatrísao- 
per  ripam  Tiberis  positia,  daturom.  >  Tanloa  faror  ilio 
lempo  re  geotem  £tolonim,  tantoaqne  magiaU^toa  eonun 
oepit. 

XXXIV.  Qaioctiiu  legatiqt»  CorioUiQm  redienrat 
Inde,  nt  quaeqoe  de  Antiocbo,  nlbil  per  ae  ipai  motari, 
et  tedealea  eupectare  adrentam  Tiderentar  regia,  couci- 
Ham  qaidem  anlveras  gentia  poat  dbnlaios  Romano*  non 
babaeraot;  ptrapoeletoaaotem  (ilavocaat  aaactluaooi^ 
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quelquc  houlcTersemeat  daos  la  Grécc.  II  était 
conslanl  quei.  daos  chaqae  république,  lescitoyens 
les  plus  iiilluents  et  les  plus  sages  élaieiit  dévouós 
auz  RomaÍDS  et  salisCúls  de  Tétal  des  duues,  l«n- 
di8  qae  la  muUitnde  et  les  mécontents  soupiraient 
apr^  un  changemeat.  Les  Etoliens  concareul  le 
projet  audacieux ,  et  méme  insensé ,  de  s'emparer 
le  roéme  jour  de  Démétríade,  de  Chalets  et  de  La- 
cédémone.  lis  envoyérent  dans  cbacune  de  ees  Til- 
les un  deleurs  prÍDcipanx  cilüyeDS  ;Thoask  Chal- 
éis, Alexaméne  k  Lacédémoue,  et  Dioclés  á  Déme- 
iriade.  Cedernier  fot  secoadóparEuryloque,  dont 
j'ai  fait  eoDoailre  et  expliqué  plus  liaut  Texil  to- 
loDtaíre,  et  qni  D'avoit  pas  d'aulre  moyen  de  ren- 
trer  daus  sa  patrie.  D'aprés  les  ioslractions  qae  cel 
Euryiüque  eovoya  par  écrit  it  ses  parenls,  h  ses 
amia  et  á  ses  parüsaDS,  sa  femine  et  ses  enfants  pa- 
rarent  dans  nne  assemblée  nómbrense,  en  iiabits 
de  deuli,  arec  les  attributs  des  suppliants,  et  con- 
jurcrent  chaqué  ciloyen  en  particalier,  et  tout  te 
peuple  en  général,  de  ne  pas  laisaer  vieillír  daos 
l'eitl  un  inoocent,  un  malhenreuz  qui  n'avait  pas 
méme  été  condainné.  Les  gens  de  bonne  foi ,  gui- 
áéa  par  un  seoliment  de  pitíé,  les  intrigants  et  les 
factieux,  séduíls  par  l'espoir  d'amener  ua  boule- 
vcrsemeut  géneral  ^  la  favear  du  mouvcmeDt  ex- 
cité par  rÉtoiien,  demandérent  avec  instance  son 
rappel.  Qoand  tont  tnt  ainsi  préparé,  Dioclés,  qui 
c-oinmandait  alors  la  cavalerie ,  partít  a  la  téle  de 
€6  corpa ,  80UB  prétexte  de  reconduire  l'exilé  qni 
élait  son  hAte ,  el,  aprés  une  marcbe  forcee  d'un 
jour  et  d'nne  nuit,  se  trouTe  le  leodemain  matin 
a  sis  millos  «btíItod  de  Démétriade.  U  prit  alors 

■Hinin  i  ei  ddecli*  ooiutat  tÍtÍs)  id  agitibut,  qnoaain 
modo  reí  íd  Grada  novarenliir.  Inter  omnescooitabatt 
la  dvit^bu  pciodpei.  opUmam  quaniqne ,  román»  so- 
cMaiii  ene,  el  pmentl  ttatu  gaadere;  muIUtudlaein,  et 
■jaortuD  reí  non  ex  BCDlenlit  ipwmm  enent,  omnia  ao- 
vnre  velle.  iEloli  coniiliani  uno  die  ipti  qooqne  non  aa- 
dacU  iDOdo,  sed  etiam  Impudealis ,  cepeniiit«  Demetría- 
dem ,  Clulcídein,  et  LaoedaemoBem  occupaodt.  SinguH 
ia  ringalM  idímí  iiut  prinoipei}  ThoasCluIddem,  Aleia- 
meuiu  LacedEeinooeoi,  DiodeeDemelriadeiii.  HoDceual 
Eurylocbiu ,  de  cojiu  füga  caouqne  fuga  «ute  dictiun 
«•t.quia  rediUu  in  palriam  nalla  spesaltaerat^adjuTÍt. 
Lilleris  Earyiochi  admoniti  propinqui  amícique,  et  qui 
ejoidem  lacUoDü  ersot,  liberoi  et  GODjogem  ejoi  eum 
■ordids  Teste ,  teoeotei  felameotasnpiriicuoi,  condonen) 
ilvqaentem  adire  j  obent,  ringDkw  nniTenoiqiie  obteilaa- 
tet ,  ne  iotoBtem,  iademoalam  coDseocncere  in  euilio  ii- 
oereot.  Et  timplices  Iiomiaesiniierícordla.etinaprobot 
udittosDiqDe  ünmisoeDdi  res  tnmnltu  ntolioo  spes  niOTit  í 
pro  te  quiiqtM  revocare  jnliebant.  Hii  proparatii,  Dio- 
dea,  cotn  omni  eqnitatu  {et  eral  tune  pnefectna  eqaltnin ) 
tpede  redueeatis  exMÜein  hoapitem  profedut ,  die  ac  nocte 
ingtM  iter  etaenni,  qanm  laUlia  tex  ab  nrbe  abenel, 


les  devants  avcc  trois  cscadrons  d'dtite  ctdonaa 
ordre  en  reste  de  le  suívre  de  prés.  En  approchant 
de  la  porle ,  il  fit  mettre  picd  ji  terre  a  toos  ses 
gens ,  et  leur  oijoignil  de  mener  leurs  cberaoj 
par  la  bride,  commes'iis  étaient  en  marche  et  sana 
observer  leurs  rangs,  aQn  de  laísser  croire  qu'iis 
étaient  Ik  pour  escorter  plntAt  qae  pour  soutenir 
leur  chef.  Puis  il  Isussa  im  de  ses  escadrons  ^  la 
porte,  pour  teñir  le  passage  onvert  ^  cenx  qui  sui- 
vaient,  iraversa  la  rille  et  le  Forum ,  oonduisanl 
Euryloque  par  la  maiu ,  el  racoompagna  jusqn'k 
sa  matson,  au  milien  de  ia  foule  qai  acconraitan- 
devant  de  Ini  pour  le  féliciler.  Bíentdt  la  Tille  fot 
pl^nede  caTaliers,  les  postes  aTant^ui  íürent 
occupés,  et  des  soldats  pcaétrérent  dans  les  mai- 
sonspourégorger  les  cbeísdaparticootralre.  Cesl 
ainsi  que  Démóttiade  tomba  au  pouvoir  des  ÉUh 
liens. 

XXXV.  A  Lac¿d¿mooe,  il  s'agissait  moinsd'em- 
porter  la  Tille  d'assaot  que  de  se  rendre  mattre 
par  surprise  de  la  personne  du  tyran.  Dépouillé 
de  sea  places  maritimes  par  les  Romaios ,  Nabis 
T«ait  aasn  d'élre  rédait  par  les  Adiéens  a  se  ren- 
fermer  dans  les  murs  de  sa  espítale.  En  se  cbar- 
geant  de  l'assasslner,  on  ¿tait  súr  de  gagner  tóale 
la  reconnaissance  des  Lacédémooiens.  LesÉiolieos 
n'araient  pas  besoin  de  chercher  un  prétexte  pour 
euToyer  des  troupes  de  son  c6té;  il  ne  eessait  de 
leur  demander  iostamment  des  secours,  paree 
que  c'élait  k  leur  instígation  qu'il  s'était  révoltá. 
Alexaméne  re^ut  millo  bommes  d'inraoterle  et 
trente  cavaliers  choisis  dans  lajeunesse.  Le  prd- 
teur  Damoorito  déelara  k  oes  doniers,  dans  le 

luce  prin»  tribu  deetia  torada .  eatera  nmllItnAneeiial- 
tnm  anbaequi  joaa,  prsceMft.  Pwtqoui  pofteapprapta- 
qnabat,  dedUre  omnea  es  eqnie  jiMit.  et  kvii  ducere 
eqnoe,  itineria  maxuDa  modo ,  aolidia  onttaibiii;  Ueo- 
milatoa  magia  prcfieed  viderelar,  qnaiB  p«aldiun,  Ibi 
una  ex  bunda  ad  poHam  rdieU,  ne  radndi  nriiaeqnens 
equitaUu  poitet»  niedla  ortte  ae  per  fyntm ,  mtm  En- 
ryliidiom  teñen,  mnlUf  ooearreottbu  gralolanttboaqBa^ 
domam  dednxlt.  Mox  equitum  plena  orba  erat ,  el  iooa 
opportana  oeeapabantor.  'fom  in  domoa  ndtti,  tpú  prin- 
cipe* adrenc  fliotiooif  IntarBoerMt.  Ita  Demalrlas  JEla- 
lorum  Tacta  eat. 

XXXV.  Lseedcmone  nen  nrbl  Tia  affieModa.  Md  tf- 
ronnna  dolo  oapleodos  erati  qatm ,  ipoliitura  nariUmli 
oppidia  ■  Romanis ,  tuoo  intra  mcmia  etiam  Laoedcme- 
Dii  ab  Acbab  oompnlsam ,  qai  occapaaiet  ocdderv,  eam 
lotíoi  gratiam  rei  apod  Lacedoiraooioa  Utnmm.  Caonai 
miltendi  ad  eom  babnemnt.  quod  fat^iabat  precibtu,  nt 
anxüia  tibf,  quaai  tilia  anetoribut  rebeUasaet,  mitta«a- 
tor.  Mille  pedUet  AleMmeno  datl  aaot.  et  triginta  de- 
lecti  ex  Jurentote  eqwtes.  lia  a  pmtore  Danoorito  la  mm 
sillo  arcano  gentil ,  de  qno  ante  díctom  est,  dennotiatiun, 
I  ne  ae  ad  beiliiai  M^aieani  ant  ran  oHam .  qown  mm 
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conieil  secrei  dont  ila  déj^éló  question,  qu'ils  ne 
deraient  peí  M  crúre  durg^  d'ooe  expédiüon 
cvQtre  les  Acb^s,  on  de  telle  auire  entreprise 
«jnils  pourraient  snpposer;  qa^on  lenr  demandait 
d'dtre  prdli  á  exécuter  pooctoellement  tontes  les 
résolotioM  qoe  Ies  dreoBstanoes  dícteraieat  a  ienr 
dief  Alexaméne,  qnelqne  inattendues,  quelque  lé- 
méraires  et  quelque  imprudentes  qu'elles  paras- 
sent,  ei  d'acoepter  ees  ordres,  comme  s'iis  n'ígno- 
raient  pas  que  c'était  Ih  Vuniqne  objet  de  leur 
iniflsioD.  Ces  jeunes  gens ,  ayant  ainri  re^u  lenrs 
instrnctions,  Alexaméne  se  mit  h  leur  téle,  et,  en 
arritant  aaprés  da  tyran,  11  s'empressa  de  Inidon- 
ncr  les  píos  belles  esperances  :  ■  AnUocbns,laidit- 
il,  4l8ild<jk  paasó  en  Eoropo ;  il  seralt  bientAt  en 
CttoS)  eloeaninH  la  terre  et  la  mer  de  ses  armées 
et  de  ses  Ooltes.  Les  fiomains  Terroientbien  qu'ils 
avaientaflaire  k  un  aatre  cnnemi  qae  Philippe.  II 
était  impossiUe  de  calculer  le  nombre  des  fantas- 
sins,  descavaliersoldesTaisseanz.  L'aapect  seul  de 
la  ligoe  des  ¿Mpbttts  suffinit  poor  dédder  do  la 
victoire.  Les  EtoIieDS  se  (enaient  préts  ^  marcber 
TersLaccdémone  avec  toutes  lears  forccs ,  dés  que 
(es  cir«Hi8lances  rexigeraieni;  mais  ils  avaient 
ToalD  moDtrer  aa  roi ,  lorsqa'il  arrírerait ,  une 
armée  nómbrense  sous  les  armes.  A  leur  oicniple, 
Nabis  devait  anssi  mellre  ses  soldats  en  campague, 
an  lien  de  les  laisser  enfermés  daos  la  ville  oíi  ils 
s*épiii8aient  par  riaaction ;  il  detaitles  forcer  1i 
Qiaofleuvrer  avec  leurs  armes ,  aguerrir  lenr  cou- 
rage  et  forlifier  leurs  corps.  L'habitude  rendait  Ies 
fatigues  pinsbiciles  a  snpporter ;  la  bienveillanceet 
raffabiitlá  da  général  ponvatcntméme  y  Tairetrou- 
ver  quelque  plai^. »  Dés  lors  NaMs  se  mit  k  fotre 

quiaqin  oploiona  prsetpere  posaet,  crederent  mUsot  eue. 
Qakqalrl  Aleumenum  reí  moauUfet  subtU  oocullli  ca- 
pen .  ad  id,  qoamib  iDOpfnatum ,  leiuerariaai ,  tadn, 
olwdimter  exieqneodom  parati  «ueot.  ac  pro  eo  acdpe- 
mt ,  lanqusm  od  Id  unum  ageadom  mlssoi  sfo  domo  se 
sdreot.  ■  Cum  bia  ita  pneparatis  AleximeDiu  ad  lyrau- 
mm  Teott,  qnem  advjeuleos  ettemplo  spei  impleTit. 
•  Aatiodium  jam  íd  Eoropapn  traovisse ,  mox  in  Gracia 
fore;  terrai,  maría,  armls,  TÍria  completunim.  Nod 
cam  Pbilippo  rem  etae  ereditoroi  Aomaooa.  Ntrnumin 
inlri  peditiUQ  eqmluinqtH  oc  naTiom  non  poste ;  elepbaa- 
loran  «eiMn  cooipectu  Ipao  debellattirara.  /EbAot  tüto 
lUB  eierdlu  para  toa  cate  Teolre  LacedtNiiODFin,  qutmi 
rea  pONit]  Md  frequentes  irmatoa  oalendere  odvealeDti 
regi  TOluisae.  Ntfridl  qnoqne  et  ipii  faciendum  este .  al, 
qnat  haberet  copias ,  noo  sineret  aub  tedia  maroesoere 
olio;  aad  edoeeret,  et  Id  annit  decorrere  cogeret.  simnl 
aafiiH»aeoeret,etcorpora  eserceret.  Conauetudloe  lerlo- 
reoi  (aborem  fore;  etcuuDtüte  ac  beniguitate  ducis  ettaro 
non  f oitlcuQdain  fleii  poue.*  Edaci  iode  freqacnter  ante 
oittem  ta  campum  ablían>tamainiiemc(Bp»«.SateUUes 
tyrand  media  era  in  Mia  conriitebat,  tynuinaa  ciiri 
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[  manoBUTrer  les  troupes  en  dobors  do  la  ville,  dam 
la  plaine  qui  s'étend  sur  les  bords  de  TEnFotas. 
Les  gardes  du  tyran  ¿taient  plac^  presque  au 
centre ;  le  tyran,  suiri  de  trois  cavaliers  au  plus, 
parmi  lesqnek  se  troavait  souvent  Alexaméne , 
parcourail  h  clieval  le  front  de  bataille  et  se  por*- 
tait  d'une  ailc  a  I'autre ;  k  la  droileétaicnt  les  Éto- 
liens,  c'est-ii-dire  Ies  anxiliaires  enrdlés  depuis 
longtemps  dans  l'armée  de  Nabis ,  et  les  mille 
bommes  amenéspar  Alexaméne.  Ceclief  avaitpris 
Thabltude  de  parconrir  queques  rangs  arec  Nabis 
et  de  luí  donner  Ies  avis  qn'il  croyait  útiles,  país 
do  pousser  rapidement  son  cheval  rers  Talle  droile 
oh  se  troavtíent  les  siens ,  et  de  revenir  anprés 
du  tyran,  apr¿s  aToir  feint  de  donner  les  ordres 
nécessaires  ponr  les  man<BaTre8.  EnQn,  le  Junr 
qu'il  avait  ñ\é  pour  rcxéculion  de  son  dessein  , 
aprfes  avoir  accompagné  Nabis  quelque  temps,  il 
se  retira  vers  Ies  siens,  ct  s'adressant  &  ceux  qui 
¿taient  avec  luí :  «  Altons ,  jennes  gens ,  leur  dit- 
il,  voici  le  moment  Ue  payer  d*audaco,  et  d'exéco- 
Icr  ce  coup  de  main  pour  lequel  vous  devez  mo 
prólcr  un  énergique  appui.  Prepares  dono  vos 
cceurs  et  vos  bras,  ct  que  pas  un  de  vons  n'bésite 
&  suivre  mon  excmple.  Halbeur  h  qui  reculeraít  et 
voudrait  culraver  ma  rcsolution  I  il  ne  revcrrait 
plus  ses  foycrs.  nUo  scntiment  d'horrcur  s'empara 
de  tous  Ies  e^is ;  oo  se  rappclait  les  instructions 
qu'on  avait  re^ucs  en  partani.  Nabis  arrivait  de 
l'aile  gancho.  Alexaméne  ordonna  h  ses  cavalicrs 
de  mellre  Icurs  lances  en  arrCtet  d'avüir  tes  yeux 
üxés  sur  lui.  Puis ,  rasscmblant  ses  csprits  uo  pcu 
tronbléspar  l  idiíe  de  cet  alroce  guel-apcns,  il  se 
jota  sur  Nabis  au  moment  ob  il  approdiait,  tua 

Iribaa  aumnium  equiUbua,  ialer  quoi  pisrumque  Aleia- 
meDua  erat ,  eme  sígea  rectabatur,  corana  eitrema  íutI- 
scDs ;  in  deitro  corúa  JEioü  eran! ,  el  qai  ante  aniiliares 
tyiaiuii  (üeraot,  et  qui  leoeraDL  mille  com  Atexameao. 
Feeerat  iibi  morera  AlexímeDna,  dodc  cum  ^ranno  ínter 
paaoos  ordfaea  circuniflundi ,  moiWDdlqua  eum ,  qua;  f n 
rem  ease  videbaotur ;  dudc  íd  dexlrum  coraa  ad  atios 
adequitaodi ;  niox  iode ,  velut  iuiperato ,  quod  rea  popos- 
cisset,  recipieodi  ae  ad  tyranoum.  Sed,  quem  diem  pa> 
Iraodo  facioori  ataluerat,  eo  pautiaper  com  tyranDO  vec- 
talua ,  quum  ad  auoa  concessísset ,  tum  eqoltibos  ab  domo 
aecam  mlatia,  >  Agenda,  íuquit,  res  esl,  juTenea ,  anden- 
daque,  quam  me  duce  Imptgre  cisequl  jñaii  esUi.  Párate 
aninras  deztraaqne,  ne  quii  in  eo,  qaod  rae  ilderlt  fa- 
cleolem,  eeaiet.  Qut  cunclatiu  fuerit ,  et  anum  consillum 
meo  interpooel,  lelat  tibi  reditum  ad  pe  na  tea  noo  esae.  ■ 
Horror  cunctoa  oeplt  ¡  et  meminerant ,  cnm  qaibns  man< 
dalia  eiiasent.  Tyrannua  ab  Invo  corno  Teaidiat.  Poneré 
baatas  eqoites  Alexameoui  jnbet ,  et  te  iiitoerí.  Ctrilígit 
et  ipie  antmum  cooruaom  tanln  cogitatioae  rei.  Post- 
quam  appniploqualMl,  tmpelam  (hdl,  et,  iraoaflio  íqiio, 
tynmnim  detnrlMt.  Jacentem  eqnitea  cooToiiHunt.  Mul> 

2*. 
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ion  dieval  et  le  renversa  Ini-méme  l  terre.  Dans 
oetto  poñüoa,  le  lyran  fut  assailli  par  Ies  cava- 
Itera,  mais  sa  cnírasse  rendait  toas  lean  eíTorls 
ioulUes;  ils  rendéponillérenljet  pureutalors  le 
percer.  II  expira  avant  que  ses  gardes  places  au 
centre  fiusent  arrivés  k  son  seooars. 

XXXVI.  Alexamine  cooral  h  toute  bride  s'em- 
parer  da  polais  avec  toas  les  ÉtoUeos.  Les  gardes 
dn  tyran,  témoins  de  son  assassintt,  avaient  d'a- 
bord  ét¿  frappés  de  terreur;  maisquand  ilsTírent 
Ies  Étoliens  s'éloigner,  ilsse  rassemblérent  autour 
du  cadavre  et  se  mirent  *a  contempler  celoi  d<mt 
ils  n'aTaient  pas  su  dAendre  la  y'w  et  dont  ils  d'o- 
saleut  pas  venger  la  morU  Personne  n'e&t  remaé, 
si  Alexaméne,  remeltant  l'épée  aa  fonrreaa,  eüt 
Bur-le-cbamp  convoqué  une  assemblée  da  peaple, 
prononcá  un  discoars  conforme  aux  ciiconstances, 
el  tena  sons  les  armes  les  Étoliens  rénnis,  en  lenr 
défeodant  de  commettre  aacane  yiclence.  Mais  il 
Tallait  que,  dans  rexécntiou  d'une  enlreprise  com- 
moicée  par  une  perfidie,  tout  fftt  condait  avec 
une  précipilation  qní  devait  canser  la  perle  de 
oeui  qni  y  avaient  pris  part.  Le  cbef  des  Éloliens 
pMsann  jonret  ane  nait,  enfermé  dans  le  palats, 
kdwdier  les  trésors  da  tyrao ,  et  ses  compagnons 
se  dispersérent  ponr  [»ller,  conune  s'iis  eossent 
emporlé  d'assant  une  ville  donl  ils  voulaient  pa- 
raítre  les  líbéraleurs.  BientAt  Tindlgnation  et  le 
mépris  doonérent  aox  Lacédemoniens  le  courage 
de  s'attronper.  Les  ons  proposérent  de  diasserles 
Éloliens  el  de  reoonqnérír  cetle  liberté  f|n*on  ve- 
nait  de  lenr  dérober  an  moment  oü  ils  se  croyaient 
sor  lepoint  de  la  resñasír.Les  autres,  pour  don- 
ner  mw  direction  commone  ii  lenrs  efforts ,  par- 

tii  fnutra  íd  loricam  ictUHu  dalli*  tándem  in  nudiiin  cor- 
ptu  vulnera  pecTaneront:  et,  priiaquani  a  modli  atíe 
Mocorreretnr,  flispiniTiL 

XXXVI.  Akxamaont  eom  omniboa  JEtolis  cilato  grada 
•d  resiun  occnpandam  pergit.  Corporit  cnttodet,  qnum 
ni  in  ocuiii  gereretor,  ftjor  primo  c^it:  ddade,  poit- 
quam  atiire  £lolonnn  agmeo  TUere.  Gonearmnt  ad  ra- 
lictum  trnuini  corpas :  et  spectatomm  lartta  ex  cuitodl- 
ba>  Tibe  mortisqne  oltoribas  est  facta.  Neo  movistet  te 
quiaqoam,  riextonplo.  poaitUanni<,  Tocala  In  coadonem 
■Müütiidof(daaet,etonUo  liablta  tempori  convenlens, 
freqneDtetindenliiiliinaroiiiiBloli  iineioinriacajui- 
qoam.  Sed»  Dt  i^Qrttdt  in  eooriUo  liraiide  eoBiito,  oauia 
In  malaniBdim  panMaB  eonnn»  qni  taennt,  aont 
acta.  Dnx  regia  iaetanis  dtan  h  nocteoi  In  aemtandit 
tbeaunta  trnuri  eonaompilt }  JEtoH«  fdnk  capta  orbe, 
qnam  Uberane  videri  voMnot,  bi  pradam  verai.  Sbnid 
ittiUgiiilBi  rei .  tímol  «nlemptns ,  Hlmo*  LMedMumUi 
adeoenndnm  ftcit.  ^deere.eifairfaudaB  Atoloa,  el 
Hberialem,qiinmralÍtidTtd6reinri  intmeplam  repeten- 
dami  alUintcaput  agenda  nt  eneti  nfüganeriaaliqiiMn 
lo  apocieoi  aaraaendim.  Lacónicas  vm  ttírfi»  ent  pner 


léreot  de  mellre  ,kleur  téte,  pourk  forme,  un 
prince  de  la  fomilte  royale,  ñ  y  en  avaik  on  fort 
jenne,  munmé  LacooicnSj  qne  Nalns  léisait  ^er 
avec  sea  enEants.  On  le  plaf^  sur  un  cbeval ,  on 
prit  les  armes  et  on  égorgea  tons  les  ÉUAieas  qui 
erraient  dans  la  Tille.  On  (brea  ensoite  le  pi- 
láis. Aiexaméne  essaya  d'y  rénster  avec  qoelquet- 
uns  des  sieos;  il  fut  massacré.  D'antres  Étoliens 
s'étaient  rassemblés  anloar  dn  Cbalci^ue,  teraf^e 
do  bronze  consacré  a  Hinerve ;  ils  furent  taillés  en 
piéccs.  Quelqae»-nns  d'entre  eux,  se  débairassant 
de  lenrs  armes,  s'enfnirent  ttÁt  k  Tégée,  smt  b 
Hégalopolis.  Ils  y  farent  arrétés  par  wdn  des  ma- 
gistrats  et  vendns  k  I'encan. 

XXXVII.  A  la  nonvelle  du  meortra  de  Nabis, 
Pbilopémen  parlit  pour  Lacédémone,  qn'il  tnavi 
dans  répoavante  et  la  confusión.  U  manda  les 
principaux  de  la  ville,  lenr  parla  oomma  Alexa- 
mdne  aurait  dA  le  faire,  et  fit  entrer  les  Lacédé- 
moniens  dans  la  ligue  adiénme.  il  y  rénssit  d'an- 
tant  píos  facilemmt  que,  vence  moment,  A.  Aii- 
IIqs  se  tronvait  en  voe  de  Gythium  avec  vingt- 
quatre  qirinqoértoies.  A  la  mÁne  époqne,  Thoas 
essayait  de  sarprendre  Chalos  par  l'entremise 
d'Euthymidas,  un  des  principaux  ütoyens,  qoe  le 
crddit  des  partisans  de  Rome  avait  Mt  bumir 
aprés  Tarrivée  de  T.  Qninctins  et  deses  coll^pies, 
et  par  cello  d*Hérodore  de  Ciane,  simple  mar- 
cband ,  ^  qni  ses  rícbesses  dounaient  une  grande 
inflnence  dans  la  ville.  Les  amis  d'Eutbymidu 
élaient  entrés  aussi  dans  le  complot;  mais  Tboas 
ne  fut  pas  aassi  henreux  qu'EuryIoque  ravaitélé 
k  Démélriade.  Eutbymidas,  qat  s'était  réfugié  b 
Alhénes,  se  rendit  d'abord  b  Thébes  «tdelbkSal- 

admodam .  eductas  com  lil>ería  tyraooi.  Enoi  in  eqnaoi 
Imponont,  et,  annis  arrepUa,  JEidh»  vagoi  per  orbeoi 
CBniant.  Tnm  regtam  Invadoat.  Ib!  Alnamenom  tom 
pancia  reñatealem  obtraocaot.  JEkii  circa  Cbaleioeeon 
i  Hinems  eit  tempfain  vream )  coogr^ti  ondootur. 
Paoci ,  annia  abjectis ,  para  Tegeam ,  part  Megalopolim 
perfbgiaat.  Ibi ,  oomprebeosi  a.  magistntibaa ,  aob  co- 
rona Teoieroot. 

XXXVII.  Pbilopoeinea ,  audiU  csde  tpinni ,  profeo- 
taa  I^acedcmcHiem,  qnum  omnia  tnrbala  metu  imeid»- 
set,  evocatis  priocipibaa,  el  orattone  habita,  qnaUs  hn- 
beoda  ab  iUezameno  Itaerat,  eodetatt  AdUBomm  Lm»- 
dcmonio*  adjtuiitt ;  eo  etiam  Mttaa,  qnod  forte  ad  Ídem 
tempua  A.  AÜUoa  cura  qnatnor  et  ^iutt  qiriaqnerMrf- 
buf  ad  GytUum  aoeeasU.  Bcden  didma  drta  GhakMcai 
Tboaa,  por  Entbymldam  prindpem,  pnlaom  o^boae»- 
rom,  qni  romana  aodelitb  erant,  port  T.  Qnlnott 
legatorñmqoe  adventnm,  el  Herodoram  Claaom  mcna- 
torem,  aed  potentem  dialoide propter diTltiaa , praspa- 
raUs  ad  proditionem  Ua ,  qnl  EulbTmidK  bettoals  «nt» 
naqaaqnam  eamdon  ftirtnnin'i  qoaDemeIriaaperEB- 
rybMham  oeospala  «at,  babniL  Inttiymldaaab  Atberia 
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patét ;  Hérodore  pana  k  Thnniam.  Non  loin  de 
ñ,  Tbou  arut  du»  le  golfe  Haliaqae  deoz  mille 
bonunes  d'inliinterie ,  deax  cenU  chevaai  et  en- 
vinm  innte  Utimeats  de  toansport.  11  chargea 
Hérodore  de  paaser  afee  oes  TaisMauz  et  «ix  omls 
fontas^  dans  l'Ue  d' Atalante,  aOn  de  bire  Tirite 
vers  Cbalds,  d¿s  qa*il  saorait  que  Ies  troupes  de 
terre  s'ai^rocbaient  d'Aolide  et  de  l'Earipe.  De 
soD  oOté  ¡1  prit ,  arec  le  reste  de  ses  troupes ,  le 
cbemíD  de  ChalcU,  mardmtsarloat  la  nnit  avec 
tOQle  k  diligenoe  posóUe. 

XXXVIII.  Miction  et  Xénoclide,  qai,  depaü  Tex- 
palsku  d'Eaihymidas ,  étaient  investís  do  souve- 
r^n  poanHrk  Cbalcis,se  dontireot  on  foreat  aver^ 
Ut  da  complfH.  Daos  le  premier  moment  de 
frasear,  ils  ne  vireot  d'aatres  ressoarces  qae  la 
faite;  mais,  qoand  lear  effroi  tai  calmé  et  qu'ils 
comprireut  qne  ce  serait  trabir  et  sacríQer  et  lear 
patrie  et  ramitiádesRomainSj  llsprírent  nnaatre 
parti.  On  célébrait  alors  ^  Érétrie  la  fóte  annnelle 
de  Diane  AmaryDthtde,  qoi  attire  ob  grand  con- 
ooars  d'Érétriens  et  m6me  de  Carystiens.  Ils  en- 
TOjéreal  prier  les  habilantt  de  ees  deox  vUles , 
r¿anislilas(4amil¿,  deprmdreen^tiéleiinal- 
heurs  d'nn  penple  originaire  comme  eax  de  I'Ea* 
bée,  et  de  ne  poinl  ooblier  ralliance  condae  aTee 
Rome.iIIne  fallait  pas,  disaient-ils,  laisser  tomber 
Chaléis  an  poaroir  dea  Étoliens,  qoi  deviendraient 
mattres  de  rUe  eoüére  lorsqo'ils  le  senient  de 
Cbalcis.  Si  la  domination  de  la  Hacédoioe  lenr 
af  ait  paro  écresante,  cello  des  Éloliens  serait  beaa- 
conp  moina  snpportablo  eooore.  ■  Ce  qai  dádda 


snriotti  Ies  denx  cités,  ceíütledésird'dtreagréa- 
bles  aox  Rwnains,  dont  ellesTenaient  d'éproaver  la 
valeur  dans  les  cómbala,  la  jnstiee  et  la  géoérosité 
aprés  la  victoire.  Elles  armérent  done  et  fireni 
partir  rdlile  de  tear  jeonesse.  Les  Chakidiens 
abandonnirent  )i  ce  renfort  la  défense  de  leass 
niarailles,et,  traversant  TEurlpe  avec  Ututos  lears 
forces,  allirent  prendre  position  h  Salgante.  De 
leor  camp  iU  enro^ éroit  d*abord  un  parlemoi- 
taircj  puis  une  députatíon  donander  aax  ÉtoUens 
«  quelle  injnre  on  quelle  altaque  de  lenr  part  les 
dét«rmÍQait  h  lenir  assi^er  des  alliés  et  des 
amis.  iLe  cbefdes  Étoliens,  Tboas,  répoodit*  qn'il 
ne  Tenait  pas  les  assiéger,  mais  les  déttvrer  des 
Romains ;  que  leurs  trines  éttíent  pías  belles , 
mais  beaaooup  plus  lourdes  maiatenant  qa^  l'é- 
poqae  oü  ib  avaieol  dans  lenr  citadelle  une  garai- 
800  macédoníeane.  Les  Cbaltídiens  r^iqnireat 
qn'ils  n'étaient  asservis  a  personne  y  ei  qa'iis  n'a- 
vaient  aucon  besoin  d'étre  secourns.  Ainsi  se  ter- 
mina reotrevue,  et  la  dépotatíon  revint  au  camp. 
Thoas  et  les  Étoliens,  qai  n'espéraient  réassir  qae 
par  ane  8or|«ise,  se  (ronvant  trop  Caibles  poar 
eolreprendre  an  siége  r^gnlier  et  attaqaer  ane 
ville  Tortifiée  da  cdté  de  la  terre  et  de  la  mer,  ren- 
trérent  dans  leurs  foycrs.  Euthy midas,  inslrult  de 
la  próscnce  de  ses  compatrioles  k  Salganée  et  du 
départ  des  Élolims ,  reloama  anssi  de  TtaUws  li 
Atbénes.  Bérodore,  a[wé8  avoírTainementattendu 
pendant  plnsiears  joars  daos  l'lle  d'Atalanto  le 
sigoal  oonvenu,  détacba  un  de  ses  bátímeals  poar 
connaltre  le  molif  de  ees  relards.  Lorsqn'il  vit 


(con  dondrtllo  ddegerat loeum )  Tbebai  primam,  bino 
Stfganea  proeeait ;  Herodonu  ul  TbrcKiioiii.  lude  btnd 
procul  in  Maliaco  liua  dao  milUa  pedilom  Thoaa  et  do- 
oenfaM  cqiritw,  ooerarias  leres  id  Irig^ta  htbebal.  Eai 
cam  sexcentte  peditiboi  HondcHiii  trajleere  in  imalam 
Ahdsnlaia  josn»;  nt  tnde,  qanm  pedáatret  copias  ap- 
proplDqiure  jam  Aviiái  alqne  EuripoHo^iMt,  Ctuld- 
iem  tni^c«rel.  Ipse  ceteru  copias,  noctornis  máxime 
UtoCTíbat ,  qnaota  pvterat  oeltrilate  Cbalcidcm  daednt. 

XX3CVIU.  Hielio  et  Xeooclidet,  penca  quoa  tmn  lum- 
narerniii,  pi^Eutbyiiiida,Chalckie  erat,  lea  ip«i  per 
M  uupmti,aea  iadkau  re,  primo  pafidi^ nibil  nsqttam 
spei,  Disilafaga,  p(niebaiit.DeÍiKle,  potfqnam  reaedit 
tema*!  et  prodi  et  dewri  noa  patríam  modo,  led  etiam 
RoauDoram  aocietatem.  cemebant,  coiuiUo  tali  aninmm 
■djeeeniDt.  Saeram  aonif eraarimii  eo  foiie  lempore  Era- 
trim  AmarynUüdis  Diaos  erati  qnod  dod  popaUriuai 
Bioáo,  aed  CarystiorniD  «Ham  offitu  celebra  tur.  Eo  miae- 
rant,  qni  orarent  ErctrleiiMC  Car;itiosque,  «  ut  el  ma- 
nun  forbioanuD  in  eadem  intuía  geoiU  miiereraUnr,  et 
roaunam  societateiii  reqiicercDt :  ne  únereat  ftolomm 
Cbnicidem  Aerl.  Eoboeam  babihiroi,  il  Cbaleidem  ba- 
boifNat,  Graret  fuiue  Hacedooas  dominot;  multo  aaimu 
tjteralñiea  Muroa  KíoIm.  •  Romanonim  aHitane  reap»< 


ctua  dTltatea  movlt,  et  virtutem  nuper  io  bello,  et  lo 
fietorta  jaititiam  benignitateaiqiie  expertu.  Itaque,  qood 
robería  in  juTeotate  erat,  otra^  civitas  arroavit  miut- 
que.  Uii  tóeoda  moenia  Cbaiddia  oppidaol  qaom  Iradi- 
dineat ,  ipii  «noibaa  copüa  transgressi  Eurípnm ,  ad  Sal* 
ganes  potaeroot  caatra.  Iodo  caduoeator  prinuun .  delude 
legail  ad  £tolo*  mliii  percunelatom,  qno  ano  dicto  fa- 
cloTC  socil  atque  amid  ad  te  oppuguandot  Teolrenll  Re< 
ipoodit  Thoat  dox  ftolonim,  •  non  ad  oppagnandoc,. 
led  ad  libera ndcH  ab  Romaolt,  Tcnire  aete.  Spleudidicre 
nuDC  eos  caleña ,  aed  multo  graviore,  vinctos  esae,  qnam 
qnum  prssidium  Hacadoaum  io  arce  babaitseat.»  Se  rcro, 
Dcgare  Cbalcideotes,  •  aof  aenire  olli,  aal  praesidio  ou- 
jugquam  egere.  ■  lia  digretsi  ex  colloquio  legali  ad  anos. 
Tboat  et  JEiali,  m  qui  tpemomoem  lo  eo,  ut  improviso 
opprimereol,  haboistent,  ad  joatom  bellum  oppognatio- 
uemque  urbia  mari  ac  térra  munlle  baadqnaquam  pa- 
res, domnm  rediere.  Eutbymtdat,  postqoam  catira  po- 
pulariumad  Salgaoea  csse,  profectosqaeABtolos  audivít. 
ct  ipte  a  Tbd>is  Atbenas  redüt.  Et  Herodorus,  qnum  per 
aliquot  dies  intenlns  ab  Atalsote  sigoum  oeqnícqaam  ex- 
apedasaet»  mlssa  specolatoria  nave ,  at ,  quid  mor»  esset». 
adret*  poatqpiam  rem  omiasam  a  aoclia  Tidit.  Hmuiain» 
aaáswmni,  repetil. 
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qa'oá  avait  renoDcé  a.  reoireprúe ,  U  regagoa 
Tbronium  d'oíi  U  était  partí. 

XXXIX.  Qumcüas,  qoi  avait  aossi  mis  ^  la  voile 
ta  apprenut  ees  Douvelles,  et  qni  arrivait  de  Co- 
rinthe,  roicaitra  le  roí  Eumeoe  dans  TEaripe  de 
Chaids.  IlaconrUirent  qa'Enméne  laisserait  qniue 
cents  bommes  degarnisoa  a  Chaléis,  et  qa'il  se 
rendratt  a  AlbeoesL  QuiocLíiis  eontinoa  sa  ronle 
vers  Dámétriade  oii  il  allait,  persuadé  que  la  dé- 
livrancc  de  Chaléis  pourrait  foiró  qoelque  im^ves- 
úoasar  lea  Magnétea  et  les  détmniner  a  roitrer 
daos  ralliaace  de  Rome.  Ed  mdme  temps^  poor  as- 
surer  un  appui  k  ses  parlisaos ,  il  écrivít  au  pré- 
tear  des  ThessalieDs,  Eunome,  d'armer  la  jen- 
oesae,  et  se  flt  précéder  >  Démétode  par  VUlios, 
qu'il  chargM  de  sondar  1«  esprits ;  il  ne  vonhút 
teater  uue  démarche  que  s'íl  voyait  une  partió 
des  babitaals  di^osés  h  renouer  leur  aacienae  al- 
liaoce.  VilliDS  s^avanga  sur  ane  quinquéréme  jus- 
qn'li  l'eotrée  do  port.  Lea  Hagaétess'élant  portes 
en  foale  de  ce  cóté,  U  lear  demanda  s'il  derait 
voiren  enx  des  antis  oo  des  onoemis.  Le  magné- 
tarqne  Enryloque  répnndit  qu'il  tronvait  en  eux 
des  amis,  mais  qu'on  le  priait  de  ne  point  eolrei- 
dans  le  port,  de  laisser  Ies  Magoétes  jonir  en  paix 
de  lear  liberté,  et  de  ne  pas  essayer  de  so^ever  le 
l>euple  soQs  prétexle  d'uue  conférence.  Ce  fnl  alors 
une  vive  allercatioo  et  non  píos  nn  entretion. 
TilUna  reprocha  aux  Magnótes  leor  iograütade  el 
lenr  annonQft  les  malhours  qoi  allaieiit  les  acca* 
hler ;  la  Conle  irritéo  accttsa  tantót  le  sdoal,  taotdi 
Qoinctios.  Villias,  ayaot  ainsí  échooé,  alia  re- 
joindre  son  général ,  et  Quinctius,  aprés  avoír  fail 


LIVE- 

prévenir  le  prélaur  de  ramener  ses  troupes  dans 
lenrs  quartisra,  romit  li  la  vcnle  poor  Cormthe. 

XL.  La  liaisoa  des  albires  de  la  Grtoe  arec 
celles  des  Romaias  m*a  déloamé  poor  ainsi  diré 
de  moa  bnt ;  ntm  que  lenr  importance  me  flt  une 
loi  d'en  parler,  mais  parce  qa'eHesont^  la  cause 
de  laguerre  contre  Anüoehus.  Apres  la  désigna- 
tion  des  consuls ,  car  c'est  la  qu'a  commencé  ma 
digressioo,  les  cousnls  L.  QuúicüuSl  et  Co.  Domi- 
tios  partírent  poar  leurs  províDces,  le  premier 
pour  la  Ligurie ,  le  aeewid  poor  la  paya  des 
Boleos.  Les  Boleos  ne  flrent  aneun  moavement, 
et  méme  les  sénatenrs  de  la  nalion,  avec  lenrs 
enüants ,  les  géuéranx  avec  leur  cavalerie ,  vin- 
reat,  ta  nombre  de  qoinze  cents  en  toul ,  fáire 
lenr  soamisñon  h  Domitins.  L'auire  omsol  ran- 
gea  une  grande  partió  da  territoire  liguríen,  et 
s'cmpara  do  plusieurs  places  fortes,  oii  il  tronva 
noQ-senlement  un  riche  bnlin  et  des  prísonniers, 
mais  qnelqnes  citoyem  romaina  on  alliés  tombés 
au  ponvoir  de  rennomi  et  qu*U  remit  en  liberté. 
La  m¿me  année ,  Yibo  re^ut  une  etdofúe  roiBÜno 
en  vertu  d'uo  séaatusKwnsulte  et  d'uü  plebiscite. 
Od  y  étabtit  troó  mille  sepL  cents  fa>  tasa  ios  et  inús 
ceats  cavaliers.  Les  triumfirs  cbargés  de  eelte  mía- 
sion  fnrent  Q.  Névius ,  U.  Minncios  et  H.  Furíos 
Crassipes.  On  asslgoa  qoinze  arpeuts  ii  chaqué 
fantasan,  et  le  double  h  chaqué  cavalier.  Ce  terri- 
toire avait  apparteou  auparavant  aux  Brottiev , 
qni  ravaient  entevé  aux  Greca.  Borne  ^vouTa  vera 
celte  époque  deux  alarmes  Irés-TÍTes.  Ea  pranüre, 
qni  dura  plus  loDgtemps,  mais  qui  tit  moins  do 
ravages ,  fut  un  tremblement  de  torre  de  trente- 


XXlEtX.  QaiacUusqaoqao,  hli  lodítiti  ab  CnlnUio 
vtniens  oiTibiu,  ia  Chakidls  Eurípo  EuiiHni  regt  oc- 
cunít.  Placaft,  qulngentoa  Olilitei  praaidü  cama  relin- 
guí  Cbaldde  ab  Eumeae  rege ;  tpsum  Albecas  iré.  Qnio- 
ctlu»,  quD  profeotnt  erat,  Demetriidem  cootendit;  nliu 
ChBlcidem  líberatam  momentl  aliqntd  apud  Hagoetas  ad 
repeteadam  soGieUteia  roiDsoam  ficturam.  Et.  at  prffi- 
üdH  aliqaid  esaet  atin  pirtis  faomiDÍbus,  EuDomo  prtetori 
Thestalonim  scripiit,  atamtaret  juTenttiteni,  etVilliam 
ad  Dcmetrladem  pr^misit  ad  teolandos  animot  :  doo 
aKter,  dM  part  alíqua  laclinaret  ad  respectimt  priifiaee 
■oñetatis,  rem  aggressnrua.  ViUius  quinquerami  aayead 
ostiam  poftiuestioTectus.  Eomnititado  Hagoetaruomnís 
quum  se  effadisset,  quffstiit  Villios,  ntrum  adámicos, 
aa  ad  bostes,  sese  Teoisse  malleat?  reipoadlt  magaetar- 
ches  Earjiocbns ,  ■  ad  amícos  Teaine  eom  :  sed  abatioeret 
porta,  et  Eioeret  Hagoetaa  io  concordia  et  libértate  esse, 
aec  pw  colloqaii  speciem  moltítadioem  sollicilaret.  ■•  Al- 
tereatioiade,  nonsermo,  fulti  qanm  Romanos  utingra- 
toi  ioereparet  Magaelaa ,  imminentesqDe  pmdloeret  ola- 
dea  )  nmliHBdo  obitreperet ,  mmc  senatum ,  nune  Qaln- 
•Uum  aecmaodo.  Ita  irrito  iocepto  ViUiaa  ad  QaipcthiiD 
feaa  reeeplt  AtQnioetiiu,  nmiao  ad  pneloFemmlwi, 


nt  redooerrt  donom  rapta ,  Ipn  urHmi  GorindMa 

i«diit. 

XL.  Abatalemat  me  relni  da  apatio  GraMil»  rea  im- 
raixta  romani» :  nim  qota  Ipaaa  opera  preüura  wiet  pr» 
scribere,  led  qoia  canaas  fuemnt  com  Aotlocho  bdH. 
CoDSulibaa  deaignatia  (  isde  Banoqne  deTertenni  ). 
L.  QuÍDCtÍD(  flt  Cn.  Domltiua ,  conaoles  lo  profindaa 
profcoti  aoDt :  Qoioctiiu  ]d  Ligarei,  Domlttoa  adrwia - 
Bolos.  Boii  quieTemnt;  atqne  ettam  lenalaa  eomm  «nn 
Itberis,  et  prefecti  cana  eqnilata  <nimma  omoiam  milta 
et  qningeoti )  cooaol  idedidenmt  aeae.  Ab  altero  conanle 
ager  Lf  gurom  late  eit  vastatna,  castellaqoe  atiquot  capta  r 
nade  dod  pneda  modo  omnia  geseris  cum  capliTia  paito, 
sed  reeeptí  queque  allqnot  ciTea  sodiqne,  qoi  in  beitliini 
poteitale  nMraot.  Eod^  boc  anoo  Vibonem  cotooia  de- 
ducía ett  ex  senatoaocHisallo  plebiaqae  acHo.  Tria  niiHta 
et  soptiogenti  pedites  teront ,  trceeotl  eqnite*.  Trimnvíri 
deduieroDteos,  Q.  Nnfioa,  H.  HiBooloa.  M.  Fiirtsa 
Craatipea.  Qtrina  deot  jngera  agrí  dala  io  siagolos  pe- 
ditea  aont,  dúplex  eqoiti.  Bntttiomra  proxhne  foent 
sgflr;  BrotUi  ceperant  de  Grteeis.  Roms  per  Men  IM- 
poB  doo  ratxiori  foenmt  ternra  ¡  diutiona  altcr,  sed 
aegnfor.  Terra  diea  dMdequadragMa  Hntt.  Per  toU* 
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boit  jonrs :  durant  toút  ce  lempi,  rinqaiétnde  et 
la  minie  snqwiidir^l  toóte  eccupation ,  «t  il  T 
eut  k  eetle  occaskm  troisjoare  de  snppücaüops.  La 
seoonde,  loinden'étre  qn'une  terrear  paniqae , 
causa  une  foule  de  désastres  trop  réels.  Ud  incen- 
die,  qui  éelata  ao  foram  Boariam » consuma  pen- 
danl  on  jaur  et  une  nuit  les  édiflcá  qui  bordaient 
le  Tibre,  et  réduidi  en  cendres  tontea  lea  bonti- 
qaes  avec  les  mardundiiesprécianses  qv'elles  ren- 
fermaient. 

XLI.  L'aonée  tonchait  k  sa  fin;  cbaqne  jour  on 
parlaík  daTanlage  das  préparatib  hostiles  d'Antio- 
chvs,  et  las  sénalears  en  étaient  píos  virement 
préoocnpés.  On  songea  done  %  régler  la  réparlilion 
des'jvonnoes  entre  les  niagistrals  dásignés,  afin 
qw  diaeoa  d'enx  prlt  mieox  aes  mesares.  On  dé- 
cida  que  les  départemenls  oonsnlalres  seraiont 
rilalie  et  celoi  qae  le  sénat  jugeralt  k  propos  d'in- 
diquer  :  toat  le  monde  savait  qoe  c'¿tait  la  gaerre 
«ntre  le  roi  Antiochas.  Celoi  k  qui  le  sort  l'attri- 
bnenit  denlt  «Toir  soos  ses  wdres  qoatro  mille 
Aulasúos  et  Irois  cents  cavaliers  romains  avec  su 
mille  hommes  d'ínfanterie  des  alliés  lalins  et 
qoatre  cents  cheTaox.Oa  cbargealeconsol  L.  Quin- 
clios  de  foire  ees  enrAlements  afin  que  ríen  n'em- 
pddiát  le  DOo?eaa  oonsnl  de  partir  soríe-cbamp 
poar  la  desttnation  qae  loi  donnmit  le  sénat.  On 
arréta  anssi  los  déparlemeots  des  prótears :  le 
premier  iot  se  composait  de  deax  prétares ,  ceile 
de  la  Tille  et  eelle  des  ¿trangers;  le  seoond ,  do 
Brattiom;  le  troisiéme,  de  la  flotte  qni  devait 
falrevoile  oü  le  séoat  rordonnerait;  le  qaatríéme, 
de  la.  Sieile ;  le  cinqniéme ,  de  la  Sardaigne ,  et  le 
siiüme  de  l'Espagne  ultérieare.  On  enj(rignit  en 

den)  dict  ferin  Ío  KdlIeitadiDe  se  inetu  tUen.  Id  Iridoam 
ejos  reí  cama  rapplicalio  babfta  est.  lile  ooo  paror  Tanot, 
sed  vera  multoiiiin  cladei  niU.  loeendio  a  foro  Boario 
orto,  diem  ooeteniqae  cdiBcia  in  TiberUn  vena  ertere, 
tabenueqoe  omnet  cum  magm  pretil  mercibaa  oonOagra- 
veraot. 

XLl.  Jam  fere  iiuexlta  aonoa  erat;  et  in  dies  magii 
tama  de  AnUoctil  bello,  et  cura  patríbiu  crescebat.  Ita- 
qoe  de  proTtnciii  cnagUtratoam  designatorum ,  quo  io- 
lentiorei  euent  omnea,  agitari  cceptatn  eat.  Decrevere, 
Bt  comulibus  llalla,  et  quo  tenatai  ceaioisMt  (jam  eue 
belloio  adrcm»  Aatiocbam  regem  omoei  idebant ),  pro  ■ 
▼tnciie  feueot.  Cdjus  ea  sors  easet,  qoataor  millia  pedt- 
lom  «tídid  romaDoniDi,  et  trecenti  eqailes,  sex  nilllía 
sociorom  |at!ni,DoraÍtiís  cum  quadriogentia  equitibua  aant 
decreta.  Eorum  delectom  babere  L.  QuioctitucoDsnl  ¡ua- 
nu,  ne  quid  tnoraretur,  qoo  mínua  cou8qI  novua,  quo 
senatns  ceoatüsiet,  extemplo  proTicisc)  poiset.  Ilem  de 
profiadk  prsítonun  decrelum  est;  prima  at  sora  duc, 
urtnoaqoe  et  ínter  dvea  ae  peregriuoa  iuríidlctío  esaet  t 
secunda,  Bnitül ;  tertia ,  clasalB .  ot  lUTf  garet ,  qoo  leDa- 
loa eeasniMet ;  qoarta,  SieHla;  qalota,  SanUriaj  Mita, 


ontre  ao  consol  L.  Quinctíus  de  lever  deux  légioos 
nourdlesdedtoyens  romains,  et,  parmi  les  alliés 
do  nom  lalin,  vingt  mille  hommes  d'iaüuilerie  el 
huit  cents  chevaax.  On  destina  celte  armée  aa  pré- 
lear  qae  le  sort  désignerait  pour  la  proviace  du 
Urulltum.  Deax  cbepelles  furent  consaerées  cette 
année  k  Júpiter  dans  le  Capitole.  Ellesavaient  ¿té 
Tooécs  parL.  Furias  Porporéo,  Tañe  dans  la 
guerre  des  Gaules  torsqu'il  était  préteur,  Tanlre 
pendani  son  consolat.  Ce  Tutle  décemvir  Q.  Har- 
cius  Ralla  qui  en  fit  la  dédicace.  11  y  eut  anssi 
cette  année  plusiears  condaomatioiu  sdrdrea  ^o- 
noncées  centre  des  nsariws ,  k  la  reqnéte  des 
édiles  carules  M.  Tácelas  etP.  Janins  firotus.  Le 
prodaitdesamendosqo'on  leor  imposa  serTÍlkfaire 
fabriqaor  des  qnadriges  d'or  et  dome  boadlers  da 
méme  métal,  qui  furent  d^Nksés  omime  olfrande 
aa  Capitole  dans  la  chapelle  de  Joiñter,  an<desBus 
do  sanctuaire.  Les  ¿diles  conslruisirent  aussi  on 
portiqoe  hora  de  la  porte  Trigémioe,  dans  le  qaar- 
tier  des  BAcberons, 

XLll.  Pendanl  qne  les  Romains  étaient  tontoc- 
cupcs  des  préparatifs  de  lanouvelle  guerre,  Antio- 
cbus,  dosoncdté,  ne  restailpas  dans  rinaclion. 
Trois  Tilles  le  relenaieot  encoré :  c'étaimt  Smyrne, 
Aleiaadrie  de  Troadc  et  Lampsttqne ;  jnsqa'alors  il 
p'avaittpa  ni  les  emporter  d'asseut,  ni  les  attirer  a 
son  partí  pardeseffres  avantageuses,  maisil  ne  von- 
laitpas,  aa  momeotde  paiseren  Europe,  les  laisser 
derriére  luí  sans  les  soumettre.  II  tTait  aussi  un 
partí  prendreau  sujet  d* Annibal .  D'abord  les  vais- 
seaux  non  pontés  que  ce  général  devait  emmener 
arec  luí  en  Afriqae  s'étaient  fait  allendre ;  pnis  oa 
8*était  demandé  s'íl  fallait  décidémenl  le  fairc  par- 

HispaDia  ullerior.  Imperatam  pr«terea  L.QuinctíocoiH 
suli  ett,  at  duaa  legiouea  cjvium  romano  rum  novaa  cooicri- 
berot;  et  socionuu  ac  latiui  oomiais  vigintl  millia  pediluui, 
el  oetiageatos  eqoitea.  £um  exercitam  pnetori,  cuí  Bnitlii 
provioeiaeveoiaset,  deoreverunt.  £dea  duat  Jovl  eoaoDO 
lo  Capitolio  dedioalaa  auut.  Voverat  h.  Furius  Purpureo 
pretor  gallico  bello  uoam,  atteram  ooasul;  dedicavit 
Q.  Harciu*  Ralla  duomiir.  judida  ia  feaeratorea  eo  budo 
multa  seiere  tuol  facta,  accuaaatibua  printiM  smIíIUhis 
curultbus ,  M.  Tuodo  et  P.  Juoio  Bruto.  De  mulla  dan- 
oatoriUD  quadrígx  inaurates  ín  Gapílolio  poaitB ,  et  io 
celia  JoTia,  aupra  C^atigiuin  «dioulx.  duodecim  dipea 
toaurata  :  et  iideiu  porticum  extra  portara  Trigemioaiu 
Ínter  Ligoarioa  fecernnL 

XLU.  ioteniia  io  apparatatia  mni  belli  KoraSDla.  do 
ab  ADtiocho  quidem  eembatnr.  Trea  cum  cif ilalet  tene- 
baat,  Smyn» ,  et  Ataxandria  troas,  et  Lampiacusi  qnas 
Deqne  vi  czpagoare  ad  esm  diem  poteral,  seque  coodi- 
titmibua  ío  amldUam  peUkere.  oeqne  ab  twgo  relin- 
quere ,  trajidens  ipw  in  fiarapim ,  ToMwt.  Temdt  enn 
et  de  AoDib^  delUwratio.  Et  primo  navas  aperta,  qnas 
enm  eo  mlasoriH  la  áfrieam  taerat,  morabe  sonli  deinde 
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tir.  Celta  qaeslion  avait  élé  soulevée  surtODtpar 
l'Élolien  Tboas,  qui,  voyant  tontela  Grteerem- 
plíe  d'^tatioDs  f  représrátftít  qa'on  éUit  maltro 
de  Dámétiiade,  et  qui,  aprés  avoir  abusé  les  Grecs 
an  sujet  du  roí,  et  relevé  leur  courage  enexagé- 
rant  ses  ressources,  employait  encoré  le  mensooge 
poar  enfler  les  espéraoces  d'Antiocbas.  t  Les 
Toeax  de  tovs  les  peaples,  luí  avait-il  dit,  Tappe- 
laient  en  Gréce;  il  les  verrait  accourir  en  foule 
sur  le  rivage,  du  plus  loin  qu'ils  aperoeTraieot  la 
fiotte  royale.  •  Ce  fat  Tboas  anssi  qui  osa  com- 
baUre  la  détennination  presqne  arréiée  do  roi  re- 
laU?emeDt  k  Annibal.  Snirant  Ini,  t  il  ne  foUait 
Tpas  détacber  de  la  flotte  une  partie  des  vaisseaui, 
el  danslecas  oii  Ton  s'y  résoudrail,  Annibal  était 
celai  anquel  on  devait  le  moins  songer  poar  ce 
c(HimiandaD6Dt.  C'élaít  un  banni,  an  Carthagi- 
iHHs;  il  pcavait  fonner  cbaque  jour  mille  projets 
nouveaux,  que  lui  inspireraít,  ou  sa  fortnne  pré- 
caire,  ou  son  caractére  mobile.  Celte  gloire  mi- 
litaire  mdme ,  qui  était  «i  quelqne  sorte  son  apa- 
nage,  était  trop  grande  poar  le  lieutenant  d'uu 
roi.  Le  roi  devait  seul  attirer  les  regards ,  et  seul 
paraltrecomme  chef  etcommegéoéral.  Si  Annibal 
perdait  une  flotte  oa  une  armée,  la  perte  serait 
aussi  cruelle  que  si  elle  était  due  k  an  autre  capi- 
taine.  Remporltí-it  au  contraire  qaelqaesuccés, 
toóte  !a  gloiro  en  serait  poar  lai  et  noa  ponr  An- 
tiochus :  mais  que  la  fortune  accordát  au  roi  l'^ioD- 
neurde  terrasser  les  Romains  dausla  lulte,  pon- 
vait^  espérer  qu'Annibal  se  résignerait  a  riVre 
eu  sujet,  sons  l'antoríté  d'oD  roi,  lai  qai  s'élait  h 
peine  ^amis  aax  lois  de  sa  patrie?  Si  dés  sa  jeu- 

aDomofoomUféndas  esset,  oDosnltatio  motaeit,  maiime 
a  TbMDleftolOt  qni.  omoibiu  ta  Grscia  tamulta  cam- 
pletitfDemetrladeni  afTerebat  ia  potestale  esw  :  et,  qoi- 
bot  meodadis  de  rege ,  multiplicaodo  yerbia  copias  ejn* , 
enxerat  mollOTaiii  in  Grsoia  aDimos ,  iUdem  et  regii 
apem  InUsblt:  *  Omoiam  volia  eam  aroesii;  coofflirsun] 
ad  litlora  fatnrom ,  nnde  dasum  regiam  prospexiuent,  ■ 
Hfc  Mam  auoi  de  Aanibile  est  moTere  KDteatiam  prope 
lun  certam  regli.  Mam  •  iieqtie  dimllleodam  part«in  oa- 
«huDidaaw  r^eeoMbat:  oeqne^d  mitteiidB  oavet 
fyeeatf  miau  qidapiun  ei  daari,  <pum  Aonibaleoi, 
pneficdeodom.  Eiaulein  Uhim  PaDDin  ease .  coi  mille 
In  diea  non  amiUa.  vel  fortuna  mi .  iti  ioganitim  pmrit 
hoare.  Et  ipuin  eam  gloriuD  belU,  qoa  velat  dote  Ad- 
nibal  coodlielor,  oüniam  in  praefecto  regio  etse.  Regetn 
cona^,  regen  annmdooHn.  unoin  Impmtorani  tí- 
deri  deben.  Si  daaaem.  A  eienlliiin  amUtit  Amdbal, 
idemdHHolJiwe,  aoii  per  aUnn  duoeiD  amtttantiwi  ai 
quid  proapere  eTcoiat,  AanlbaUa  eam,  um  Anliodii, 
gloriam  lóre.  Si  rero  DidTeno  ImiUo  TliioeadilUHnanM 
iorloaa  detnr,  qoim  qwm  aaie.  iubrege  vietnnuD  Annl- 
balem  uní  lobieetuni ,  qnl  patrian  prqie  aon  tulerlt  r  Non 
ita  te  a  juToota  eon  gesiiaaai  ape  aniínoiiiie  eomplMom 


Desse  ti  s^élait  montré  ambitienx,  s'il  avait  cm- 
brassé  dans  ses  vastes  espórances  l'empire  dtt 
monde,  ce  n'était  pas  ponr  supporter  on  maltre 
daos  sa  víeíllesse.  Le  roi  n'avait  pas  besoin  d' An- 
nibal oomme  lieutenant ;  íl  pouvait  le  mener  k  sa 
soite  et  le  consnlter  sur  les  opérations  de  la  gnerre. 
En  ne  profitant  qu'a  demi  de  ses  talents,  on  n'a- 
vait  ríen  a  redonter,  ríen  ii  perdre.  Si  on  lui  de- 
mandait  trop ,  ses  serrices  seraíent  aoflsi  funestes 
au  bienfaiteur  qu"^  l'obligé.  a 

XLIII.  II  n'y  a  point  de  caractére  ^ns  eoTÍeai 
que  celni  des  boimnes  dont  les  soitimnita  ne  sont 
pas  au  nÍToao  de  lenr  nalssance  et  de  leor  fwtone ; 
ils  détestent  la  vertu  et  le  mérite  d'antrui.  On  re- 
Don^a  aussítót  i  l'idée  d'enroyer  AduíImI  en  Afri- 
que ,  quoique  ce  fút  le  seul  projet  otilemeotcoo^Q 
poar  le  débat  de  la  guerre.  Antiochus  se.  laitsa 
ébloair  surtoot  par  la  défection  de  DémétrUideen 
favear  des  Étoliens,  et  résolut  de  ne  plus  dif- 
férer  sod  départ  pour  la  Gréce.  Avant  de  mettre 
k  la  voile,  il  remonta  par  mer  jnsqu'ít  Ilion ,  afio 
d'y  otfrír  un  sacrifice  k  Minerve.  Puia  il  alia  re- 
joindre  sa  flotte  et  partit  avec  quarante  vaisseaoi 
pontés,  soixante  non  poutés,  deux  cents  bátimenls 
de  transport,  chargés  de  toutes  sortes  de  provisions 
et  de  machines  de  gnerre.  II  relácba  d'abord  a 
rile  d'lmlffos ,  d'oü  U  passa  dans  celledeSdatbos. 
La,  il  rallia  ceox  de  íes  vaisseaux  qni  s'étaieot  se- 
pares de  I'escadre  en  pleine  mer,  et  alia  jeterl'an- 
cre  h  Pléli^  sur  le  coutineat.  II  y  rencontra  le  ma- 
goétarque  Euryioque,  et  bon  nombre  des  prínci- 
paux  Haguétes  venus  de  Démétriade.  Flatlé  de 
leur  empressement,  il  aiU«  le  lendemain  arecsa 

orbia  lerrartun  Imperinm ,  al  in  senectate  dotníonm 
torua  Tideatur.  Nibil  oput  eaae  Aonibtle  doce,  c»> 
mita  et  oooailiario  eodem  ad  bellam  nti  pocae.  Uodicum 
fiructnm  ex  Ingenio  tali  oeqne  gravem ,  ñeque  iontilan 
Core  i  si  somma  petantor,  et  dudem^  et  acd^entem  pna- 
gravBtura.  ■ 

XLIII.  Nulla  logenta  tam  prona  ad  invidiara  nmt, 
quam  eonun.  qui  geans  ae  Ibrtunam  suam  anlnda  non 
ajquaot;  qnia  ilrtntam  et  bonnm  aUennm  odomnt.  Ex- 
tmfio  courilhun  mltteodí  Annibalia ,  quod  nnom  in  prin- 
ei^  belli  ntiliter GOglIalnm  enit,abj«:tuai  est.  Deme- 
triadia  máxime  defectione  ab  Romanis  ad  ftoloa  elitna. 
non  ultra  dlífem  proféctiooem  In  Grvdam  oooiUtult, 
prinsquam  sdveret  naves,  lUom  a  mari  asoendU,  ni  Hf- 
nenm  aacrifloaret.  Inde  ad  classem  regresani,  proflda- 
dtor  qnadraginla  teetis  navlbns,  apeiüs  Mxaginta;  et 
ducentB  onerariaB  eun  omnii  generla  oommeatn  Iwllieo- 
qoe  alio  apparatu  seqaebantnr.  Imtmun  primo  inaulam 
lenoit ;  Inda  Sdathnm  trajadt :  nbi  coUectit  io  alto ,  qus 
dissipals  erant*  navUras ,  ad  Pleleum  primum  coati- 
nentia  rentL  Ibl  Eury lochos  ei  magnetsrdies  prlodpes- 
que  Magoetiun  ab  Demetriade  occnrrerant.  Quorum  fre- 
qnentia  Icbu.dle  pollero  In  nriiiaportom  navIbiH  eit 
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flolte  dans  le  port  de  la  Tille,  et  débarqaa  ses 
troupes  k  pcu  de  distance.  II  avait  avec  Ini  díx 
mille  bonunesd'infaDterle,  cinq  cenb  cbevaox  et 
sil  ¿lépbaDls,  forces  ¡i  peiDesnñsantespODr  i'em' 
parer  de  la  Grice  sans  défense,  el  It  piaa  forte  raí- 
son  poor  soQtenirla  guerre  centre  iñ  Romains.  A 
la  nonvetle  de  l'arrivée  d'Antiochna  h  Démétríadej 
les  Étoliens  tinrent  ane  assemblée  générale  ou  ih 
rédigéreot  un  décret  ponr  appeler  ce  prince  aa- 
pris  d'eux.  Le  roi ,  qnl  était  instnrit  de  lenrs  in- 
tentions,  avait  déja  qnitié  la  ville  et  s'étalt  arancé 
jnsqu'^  Pbalares  sor  le  goUe  Maliaque.  Lorsqall 
eut  regu  le  décret,  il  se  rendit  a  Lamía,  oii  íl  fot 
accaeilli  avec  enthousiasme,  an  miliea  des  applan- 
dissements,  des  acclamatíons  et  de  loas  les  antres 
lémoiguages  de  jMe  dwt  la  mnititnde  esl  n  pro> 
digae. 

XLIV.  Ce  fnt  avoc  peine  qa'il  put  arriver  jus 
qn*^  l'assemblée,  oíi  rintrodaisirent  le  préteur 
Pbénée  et  les  principaax  Étoliens.  Dés  qne  le  si- 
lence  fkit  établi,  le  roi  prit  la  parole.  II  eonimen^ 
par  s*excnier  d'dtre  venn  avec  des  Tortas  si  Fort  au- 
dessoos  de  ce  qn'on  avait  atteudu  de  luí.  ■  II  ne 
pouvalt,  dil-il,  leur  donnerune  marque  plus  cer- 
laine  de  ses  bonnes  dtspoñtions  k  lenr  égard ,  qne 
de  s'étre  mis  en  mer  sans  avoir  acheré  ses  prépa- 
ratifs  et  dans  ane  saison  si  peu  favorable ;  d'avoir 
répondn  sans  béáter  b  Tappel  de  leors  anibassa- 
denrsi  et  d'arnr  pensé  que  sa  présenee  seale  ttít- 
firait  poor  rassurer  Ies  Éloliensoonlrc  toat  danger. 
Dn  reste  i  cení  qni  ponrraient  croire  lenrs  espe- 
rances trompées  pour  le  momenl,  il  promettaitde 
remplir  et  méme  de  combler  lenr  atiente.  Aossi- 
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qne  la  saisoD  permettrail  de  prmAn  la  mer, 
il  oonrrirait  la  Gréce  tout  entiére  d'annesj  de  clie- 
ranx  et  decombattants,  et  tootes  ses  c6tes  de  vais^ 
seanx  de  guerre.  II  n'épargnerait  ni  peine  ni  dé¿ 
pense;  il  braverait  tons  les  périis  pour  les  aOiran't 
chlr  dn  joug  de  la  dorefaulioD  roonine,  rendré  bi 
liberté  b  la  Gréoe  et  y  assnrer  la  snprómatie  anx 
étoliens.  Avec  ses  amiées  il  ferait  venir  d'Asie  des 
convois  de  toóte  espéce.  En  attendant,  les  Úoliens 
devaient  s'oocuper  de  loi  fonmir  dn  blé  et  d'aa* 
tres  provisioDs  b  des  prix  loléraUes.  » 

XLV.  Les  paroles  dn  roi  furent  accnrillies  avec 
nne  favenr  générale.  Aprés  qa'il  se  fut  retiré ,  les 
deux  chefs  dos  Étolieas ,  Tboas  et  Phéoée,  enreot 
uneallercation.  Pbéoée  étbit  d'avbde  preódre  An- 
tioebns  ponr  médintonr  de  la  paix  e(  arbitre  des 
différends  qn'on  avtit  avec  les  Romains,  pinidt  qne 
poor  géoérálissime.  II  souleuaít  que  sa  présedce 
et  sa  majeslé  en  impoaeraient  bien  ^ns  aux  Ro- 
mains que  la  forcé  des  annesj  et  qne  soavent,  ponr 
évitor  la  guerre,  on  foisait  volonlairaaMit  áe$  eon- 
cessions  que  les  armes  et  la  ñoleace  ne  sanraieut 
veos  arredier.  Tboas  répliqna  qne  ce  n'était  poini 
Tamour  de  la  paix  qui  animait  Phénée ;  qa'il  von- 
lait  Taire  suspendre  les  préparatifs  de  ^gnene,  afln 
de  refroidir  te  tb\e  da  roi  par  des  lenleurs  tati- 
gantes  et  de  donner  aux  Romains  le  temps  de  se 
mettre  en  mesure. «  Pouvait^  espérer,  dít-il,  des 
cooditioné  ¿qnilaUes  dn  sánat?  Tontes  les  ambas* 
sades  qn'on  avait  envoyées  b  R«ne,  tóales  Ies  con- 
férenoes  qn'on  avait  enes  avec  Quinctias  lni<m¿me, 
n'avaieot-elles  pas  assez  pronvé  le  contraire?  N'é" 
lait^  p^nl  parce  qu'on  avait  perdn  tont  espoir 


Invedot.  Copiu  bsod  proco!  lude  ezposnit.  Deeero  milita 
petÜtam  fuere,  et  quiogcotí  eqnltes,  sex  dephanti  ¡  tíx 
ad  Grcdain  ondam  oecapaodam  ntU  eopiaram,  nedom 
■d  nuUDeadDm  romaaiun  bellom.  JBioü,  pottqDatn  De- 
inetiisdem  reñiste  Aotiochom  aUatani  «ti,  concilio  {d- 
dicto,  deeretairo,  qno  irOMiereat  eum,  fecerant.  Jan 
proftetna  ab  Demetriade  rcx,  qoia  ita  decrotarotsefebal, 
Pbalara  in  dnam  Haliaoim  proceuerat.  lude,  decreto 
accepto,Lamlain  Teoit,  excepta»  iDgeoti  hvore  maltita- 
dioii,  cam  plaiuibiu  clamoritKuqiie,  et  qaibtu  alüa  Im- 
liüa  effun  vulgi  ngoiBcatar. 

XLIV.  In  cODCiUnm  tit  feotniii  est,  cgreaPbsne* 
prartore  priDOipibDiqae  alfb  iatrodoctn*.  Tacto  lUeotto, 
ret  dicenrortcu.  Prima  ejiu  ontio  fult  excosaotit ,  ■  qnod 
tanto  miooribtt*  ipe  atque  opinioiie  oáinEiini  copiia  ve- 
Diuet.  Id  nue  impenue  erg*  coi  vdantatis  maxinram  de- 
beré iodicium  éMe,  qaod  nec  paratai  tatls  olla  re,  et 
tempore  ad  oaTigaadotn  immatnro,  Toeanllboa  legatia 
eoram,  tund  grarate  obseeutos  eHet,  eredidiatelqiie . 
qnum  le  vidliieat  JEtoU ,  omala  reí  íd  ae  ano  podía  pna- 
lidia  exlsUmatoros  esse.  Cetnrom  eonun  qnoqoe  ae, 
quonan  eupedatio  detlitota  io  pmentia  TkleaRir,  ipem 
■bonde  eqMarasi.  NsnidBnlpr1nMuiamItan|iaBiia- 


vlgaMe  prabidMel  tatn,  omnem  ae  Gneeten  uvils, 
Tirif ,  eqois.  omnen  oram  narttliiiaiD  oktsibni  «ompleto- 
rmn.  Reo iinpeiu»,  oeclabari,  oee  perieolo  panumi, 
doMa,depalao;cerTkBHiaeonintaBpflrtomBaao,  Kb»- 
raniTereGnBOiam,  atque  incapríaelpetftolot  iaciiaal. 
Cam  exerettiboa  eommestas  qnoqne  ooiiiia  geoerit  es 
Alia  veotoroi.  la  pneaentia  cure  ene  JEloUa  ddicra,  nt 
copia  (hin)flanaaÍ8,etaniioiM  toleráis  reroiD aliariHu 
■appedtleliir. 

XLV.  Id  bañe  aenlentiaDi  rex  oam  nwgaa  omalum  a«- 
waso  kwotai  dlsoesflt.  Poat  diseeaniin  refi»,  ioier  dnoa 
prlodpea  fiicrioram ,  Phcneam  et  TboaDteoi,  oooteotio 
fUit.  Pbteaeaa .  re«oo«iHalore  paob  et  dlMplatore  de  Us 
qo»  íd  conlroTertlí  cam  populo  romaDO  enect ,  ulea- 
dom  polioa  Anlioebo,  eeonbai,  qaam  dine  twUi.  •  Ad- 
veDlom  ejna  et  maieatatem  ad  TerMundiam  faciendaoi 
HomBDii  vim  maiorem  liabitoraai,  qoatn  arma.  Halla 
bomioea,  oe  bellve  neeaHe  tit,  rolaatate  remittere, 
que  bdlo  et  annia  «ogi  dob poariat.i  TboM  D^ara,  pad 
■tndcre  PhooenD)  aed  dtoentere  apptratoa  beUi  veHe, 
nt  tadlo  ^  fmpetoi  relangneaeat  regia ,  et  nuuiii  lampua 
■d  eomprnadoai  hahrait  «  NibU  «abo  aquí  ab  Ronwoii 
Impetwri  poise>  toUsa  IsjatlnnlhMi  nriwli  fliMsa ,  totict 
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qu'onaTait  imploró  le  secoars  d'AoUocfaus?  Si  cet 
appai  lear  wrivut  plus  tót  qu'ils  ne  ravaieot  at- 
4eBda,  e'était  un  motií  de  áéftojw  pías  d'acüfité, 
otdfl  ceojurer  le  roí,  pnisqn'il  était  rena  en  per- 
MUiBe^  06  qui  ¿tail  le  pcúot  capibil ,  pour  affran- 
cfalr  la  Gréce,  d'appeler  aaprés  de  lui  ses  forces  de 
Ierre  et  de  taet»  Les  armes  k  la  maio ,  Anliochos 
obti«adrail  quelqae  cfaoae  des  Romiúiis ;  désarmé, 
il  n*aarait  aaeno  cr^Usur  eax  non-seulement  en 
favear  des  éudiens,  mais  méme  pour  défeodre  ses 
propres  intéréts.  ■  Cet  avis  Temporla ;  od  détáda 
que  le  titre  de  léaéraUasinie  aemt  confóré  aa  roí , 
•t  ondéi^iui  tcente  des  priodpanx  ÉUdiens  pour 
luí  servir  de  eonseilau  b^ia. 

XLVI.  L'assembláe  fut  alors  dissoate,  et  les  dé- 
paUtions  se  séparéreot  poor  retonrner  diacane 
daiuleafs  viUes.  Le  lendemain  leroidélibéraavec 
son  coaseU  sur  les  opératioos  par  lesquelles  il 
cooTenait  d'oarrír  la  campagne.  On  fut  d'avls  de 
Gommencer  per  Tattaque  de  Cbalcis,  contre  la- 
qaelle  les  Étolieiis  avaient  fiüt  nagu^'e  une  teola- 
tive  ínutile,  et  l'on  reeonnal  que  le  snocés  dépen- 
diüt  plus  d'aue  prompte  eiécutim  qae  d'eCforls 
et  de  préparaüfs  considérables.  Le  roí  se  mit  done 
eo  roale  par  la  nHMáde  avec  mille  bunmes  d'in- 
faoterie  venus  avec  lui  de  Dómdtríade.  Les  cbeb 
desÉtolieDs,  qui  araient  prís  un  aotre  ehemin  avec 
une  poignée  de  jeunes  gens ,  le  reDContréreol  a 
CbéroDée  et  le  auivirent  snr  dix  vaisseaux  pontés. 
Le  nñ  fit  campar  ses  troupes  i  Salganóe,  s'embar- 
qoa  lni-m¿iDe  tvee  les  ehefo  étolieas,  et  passa  l'En- 
ripe.  11  aborda  non  loio  du  port  de  Cbalcis,  et 
Iroura  doTani  les  portes  de  la  vUle  les  magistrats 

cmn  ipsoQfriiKitto  ÚHeaptrnio ,  MiU  eipertam  ene  t  noe, 
nM  «bidia  orani  ipe,  aaiiHom  AnUocbi  imploralaroi 
Mué.  Qoo  odertw  tpe  omniom  oblato ,  non  eue  elaa* 
gMKflwtam,  Md  oniidiuB  podna  regem ,  iit,  quoaiani, 
qvod  mufaMiHi  ftierU.  ipM  vladex Grfficis  v«iwit,co- 
piu  qaoqM  tnrMtnt  BRrakvqne  arcesut.  Armatum  pe- 
gen  dtqaid  impetratanun;  Ineriaflni  oon  pro  £tolii 
modo,  Nd  D6  proieqnMem  i|no,  nnnHati  uUitu  futo, 
rom  apud  Romanot.  ■  Bm  iMl  leateDüa;  imperatorem- 
qne  regem  qipellaiidan  eenaaenmt ;  et  iriginla  prioci- 
fm,  cam  qalbai.  il qu  nUat,  coDaHbaret.  delegeruot. 

XLVI.lta.4iiidaMC(»BUiD.  andUtodOMiniit  lo  mu 
dfilatef  ditapa  «I.  Rex  portendie  aam  ipodeUa  eonim, 
wto  bdhiffl  ordintiir,  oooHdtabtt.  Optimam  tuodi  eat. 
auklden.  tnuln  napar  abAloUt  teotatam»  primom 
agfredi  t  el  ederitala  io  eam  nía  magia,  ^ma  magno 
eDiHrtoetappn«tii«otNiiene.ltaiH  «ammlUa  pediu 
bof  rex,  qid  ab Deñutrlade  aeontl  emit,  pmfeabv  per 
Pboeidem  al :  «t  alio  ttloare  priaripaa  JBiaU ,  Joatomm 
IMioiaeTwatii,  ad  GbaRroaaam  oooorrarant,  et  deeam 
«MlNHaimlbu  aawU  aooL  Bml,  ad  SaIgHMa  eaafrU 
portHi,  naflbBtliweflimipriDdpibmJBIobmuBEiiripiiB 
-tnJecH,  el,  qmm  haad  proénl  porta  «vreanv  anal 


at  les  priocipaos  habitanU.  De  part  et  d'aatre 
oa  se  détadia  en  pelit  nombre  pour  s'aboocher. 
Les  Étoliens  iusisl^ent  virement  pour  que  Ice 
Chalcidiens,  saos  reuoncer  ^ralUancede  Home, 
acceptassent  anssi  Tamitié  et  TatliaDcedu  roÍ.  An- 
tiocbus  t  dirent-iis ,  n'ctait  pas  vena  ea  Europe 
pour  fáire  la  goerre ;  ti  voulait  aíTrandiír  la  Gréce, 
l'aOirancbir  sériensement ,  mais  non  lui  rendre 
coQune  les  Romains  une  liberté  illusoire  et  appa- 
reole.  Bien  n'était  plus  daos  l'iotérét  des  cHés 
grecques,  que  de  se  ménager  Tanútié  des  deux 
pnissanoes.  Elles  trouveralent  toqjonrs  aiosi  daos 
lespréteotions  de  Tnoeunsfir  a|^i  contre  les  vío- 
lences  de  Taulre.  lis  devaieot  songer  &  quels  dan- 
gers  les  ezposait  sur  Tbeure  méme  un  refus,  puis* 
que  les  Romains  étaient  trop  loia  pour  les  secoa- 
rir,  et  qu'Aotiochos,  derenu  leor  ennemi,  élait 
devant  leurs  portes  avec  des  íorces  auxquelles  ils 
n'étaient  pas  enélatde  résister.  •  Mictiuo,  l'un  des 
prineipaux  de  Cbalcis ,  rcpoodit  qu'il  se  deman- 
dait  avec  étoonemeot  en  faveur  de  qui  le  roí  avait 
cru  dermr  quiiter  ses  éiats  ct  passer  en  Europe. 
t  II  ne  coaoaissait,  ajouta-t-il,  en  Gréce  ancune 
Tille  qui  fút  occupée  par  une  garnison  romaloe , 
cu  qui  payál  iribut  aux  Romains,  on  qui,  endiat- 
née  par  un  traité  inique,  sublt  un  joug  («éreux. 
Les  Cbalcidi«ns  n'avaient  besun  ni  de  libérateur, 
puisqn'iis  étaient  libres,  ni  de  protecteur,  pnisque 
la  géoórosilé  dn  peaple  romain  leur  avait  assurc 
la  paix  en  m¿me  temps  que  la  liberté.  Au  reste  ils 
ne  dédaignaieni  pmnt  Tamitié  d'Antiocbus  ni  celta 
des  Étoliens ;  mais  le  premier  lémoignage  qu'ils 
leur  en  demandaient,  c'étail  de  quitter  TUe  el  de 

maglatratiu  q  noque  Cbalddenaium  et  principet  ante  por- 
tam  proceMenmt.  Pauci  tUriDiqiie  «d  coUoqoiam  con- 
gretii nuit.  £toli magoopereiuaderet«iit»ialT8Rma»- 
oonuD  amiciiia ,  regetn  quoqoe  asnuDerent  aodnm  alqno 
amicam,  oeque  eniu  eum  inferendl  bellt,  sed  libmoda 
GrsoiecauBa  lo  Europam  trajedue;  et  llberandvra, 
DOQ  Terbit  et  >imQlatiooe,  qood  fecUseat  Rnuaid.  NIM 
autem  otiliua  Grscia:  áTitaUbus  eue,  qoam  nlramqiie 
complecU  amicitiain.  Ita  enim  ab  ntrinsqoe  tojoria  tatam 
alicriua  semper  prcaidio  et  fldnda  fbra.  Nam  al  «m  re- 
oepiuent  regem ,  Tiderent .  quid  paUendum  ib  extempto 
font,  quiun  Rominonun  proeal  aoxiUam,  hostia  Antlo- 
cbus,  «ui  reñclere  Tiribos  loii  non  pouent,  ante  perlai 
eS£et.«Ad  bBcHictio,  oousex  priQciplbns.ftmirarisa. 
disli,  ad  qooi  liberandoi  Antlocbtu,  rdldo  regno  rao* 
in  Europara  uiyedneU  Nullam  coim  «dvltatem  se  io  Gna- 
cia  aoisfl ,  qiw  ant  pneibliimi  Iiabeat,  aot  itipauHon 
Romania  peodeat ,  ani  fODdere  inlquo  alUgita ,  qnas  boIR. 
legttpaüalur.  Ibiqae  Cbalddenaea  neqoe  TindiceUlier- 
laUf  idlo  «gere ,  quom  Ubort  alnt .  Rcqoe  pwldio ,  quam 
pacasa  ejaidam  popoU  romaai  beneRtáo  ¿t  iibertatem  ttih 
beant.  AntMfaw  regb  non  aiperaari,  oeqoe  Ipaom 
£UAiraai.  Id  príoum  eos  pro  uidcis  (krturoa,  la  Insula 
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t'éloigiiR'.  Cftr  ib  ¿taienl  UeB  déCermlaés  non- 
senlemenl  b  lai  fermer  lean  portes,  mafe  h  ne  eon- 
dore  ancvn  traite  d'allíioice  sai»  l'avea  da  Ro- 
auins. 

XLVll.  Le  rol  re^at  oette  répoow  sor  sa  flotie 
ob  il  éteit  resté ,  et  eomme  il  ii*avaH  peí  ametté 
des  forcet  snfasantes  pour  rédnire  la  ville ,  il  ré- 
BOlat  ponr  le  moment  de  reloaroer  ^  Démétríade. 
U  il  délibéra  avec  Ies  Étoliem  rar  ce  qoMI  rallaít 
enireprendre  aprés  le  pea  de  saccés  de  cette  pre- 
mié tentatire.  On  eonvint  de  cfaercher  k  gagner 
les  AcbéeDs  et  Amynander  roi  des  Athamanes.  Oa 
croyaH  les  Béotiens  indlsposés  cootre  les  Romaios 
depuis  la  mort  de  Brachyilas  et  les  éTénemeDts 
qni  l'avaieDt  saifle.  Onsapposait  qne  Qninctíns, 
Jalooi  de  la  gloire  que  Philopémen  s'était  acqaise 
daos  la  guerra  de  Uconíe ,  haissait  et  détestait  ce 
ehefde  la  ligueacbéenne.  AmyDander  avait  cpoosé 
Apamie,  Qlled'au  certaio  Alexandre  de  Mégalopolis, 
qvi  prétendait  descendre  d'Alexaodre-Ie-Grsnd}  et 
qai  aTMtdODné  íi  sesdenz  Aisles  noms  de  Philippe 
etd* Alexandre,  &  sa  fiRe  celai  d'Apamíe.  Apamie, 
élerée  parce  mariageaa  rang  de  reine,  avait  élé 
•eeompagDjeen  Athamanle  par  Philippe,  Talné  de 
iesfréres.  Antlochas  et  les  Étoliens  flattérent  la 
Tanité  de  ce  jcane  homnip  et  lui  firent  espérer, 
comme  ¿tant  réellement  íssu  de  la  race  royale , 
qa'il  parriendrait  an  trdne  de  Macédolnej  s'ildéci- 
dait  Amynaoder  et  les  Athamanes  li  s'unir  avec 
Antiochas.  Uappát  de  ees  vaines  promesses  só« 
doísít  et  Philippe  et  son  pére. 

XLVni.  Les  Adiéens  doinirenl  andience  ans 


envoyés  d'AutiodHis  et  des  &(4iaM,  dam  Vassa»' 
biée  d*Égiane,  en  (vésence  de  T.  Qniucliw.  L'am- 
i>assadenr  d'Antkdhns  (Alint  la  parole  avant  les 
Étolieos.  Habiloé  ii  l'empbfase ,  conme  le  smit 
presqne  lons  les  coartisans  des  ron ,  il  parta  «a 
termes  pampear  el  sonares  des  Corees  dont  son 
maltre  oonrrút  les  torres  el  les  iners.  A  Tentcn- 
dre,  ane  innombrable  cavaleríe  passait  de  l'Rel- 
lespont  en  Ean^ ;  elle  était  composée  de  ctriras^ 
siers,  appelés  eatsfrftnwtes,  et  d'archenr,  dont  il 
élait  dUDdIe  d*énter  les  conpe,  et  qni  attdgnaieiit 
plus0ArementdaDsleartaite,lor8qa*ilsdéood)aienl 
lears  fleches  par  derriére.  A  cas  escadroas  redoo- 
taMes,  qai  sarOsaient,  h  sm  avis,  ponr  écrasor  les 
arméñ  réonies  de  l'^rope  entlíve,  il  lyontait  nne 
infanterie  ncnnbreiise ,  dwrdiant  h  «lirayer  les  » 
prítsparréauméraüoñ  de  peaplesé  peine  connns : 
•  C'étaient,  disait-il,  lesDehes,  les  Hédet,  lesÉly- 
méeos  et  les  Cadnsíens.  Qnant  anx  forcea  naTaleSj 
la  Gréce  u'avait  pas  de  pOTt  eapable  de  lea  conto- 
nir.  La  droite  ¿Uit  formé»  par  les  Sidraiais  et  lea 
Tyrieiis,  la  gauche  par  les  Aracims  et  les  Pamptry- 
liens  de  Si  A ,  les  premieres  de  toutes  les  nations 
par  lear  science  dans  la  marine ,  et  knr  eonragn 
daos  Ies  balailles  navales,  était-il  néoessaire  de 
parler  des  Irésors  et  des  provisionsdeguerre  d'An- 
tiocbnsT  lis  savaient  bien  quelesempíres  de  l'Asie 
avaient  ioqjonrs  en  de  For  en  abondanee.  Ce  n'é- 
tait  done  pías  an  simple  dief  d'une  répnbHque , 
Aonibal ,  ü  un  prince  enfermé  daos  les  llmiles  de 
la  Macédolne  seulement,  Philippe ,  que  les  Ro- 
malns  auraient  alTalre ;  ce  señit  h  un  pnissant 


•anBdaot,  itqae  abeut.  Nim  ipait  oartiui  «ase*  noa 

modo  Don  recipere  nuBnibiu,  sed  De  societalem  quidem 
nltaiD  paciaci ,  Diti  ex  aoctorítaUi  RomaDoraiD. 

XLVII.  Hse  reBontiat*  ragi  ad  niTea ,  ubi  rwntent . 
q—meinBt,  la  [Kmentia  { ñeque  esiin  iis  Tsnerat  oopiii, 
U  ii  agero  quieqnim  pouel)  rererti  Demetriidem  pla- 
euU.  IM ,  qooBiaiD  priimm  tbbwq  inceptniit  CTannet, 
ooBMdUre  anuí  ABtolif  reí, (|aid  delode  DereL  naooU, 
AokwM  el  Amynudmin,  regem  AUumaiiwii ,  tealani. 
BflDotwBHi  geitfeB  aTenam  ab  Rodudís  jam  iede  a  Rra- 
(Aylte  norte,  et  qum  Monta  ean  fuerant,  eeuMbai^ 
Acbaomni  PhUopfemeneai  prÍB8Ípem ,  amolatione  glo- 
rie i>  bello  Laoeoum ,  iBflBStODi  toTánuKiMe  ene  Qom* 
Ctio  credebwt.  Anyaander  «oreai  Apaatani,  flliam 
Alexandri  cojoa^m  megalopoHtaai ,  b^nbat;  qai,  te 
•noDdain  a  Hagoo  Aleiandro  fereiu .  flilto  éaobua  Pbi- 
lippma  atqaa  Aleiambrom ,  ct  SH»  Apamua  000111»  im- 
yomeral :  quim,  regiia  iodataai  anptiis ,  mBjor  cz  fra- 
Iriboa  Phílippiu  tacata»  iu  Atbmanias  foarat.  Hooe 
Curte  iogeoio  tsmiq,  JBtoli  et  AoUocbiia  impolerant  la 
9pwn,  quod  1«  Teraregom  itinrit  enet,  regot  HaeedoDlc. 

Amynaadnun  Atbamaiieaqae  Aolioctio  cmijnniimt.  Et 
ea  Taollas  j^romiHonm  moa  spad  PliBtppuoi  nwde,  led 
efion  spad  Autynmdraai ,  TClait. 


XLVUI.  Id  Achala  lagaUi  Astiocbl  «lolaramqiie . 
coram  T.  Qidootío ,  >Ggil  datom  eit  eonciliam.  Antiocbi 
legatos  prior ,  quam  JE.Ua\,  est  anditui.  la .  nt  pleríqne , 
quot  opet  pague  aluat.  TanUoqaas,  maríi  lerrasqiw 
taani  loiillii  TertMmuB  oooqtleiic  •  Exultan  innniBe- 
rabUem  lim  Irajlei  HeUetpoato  ía  Enropam ,  parttm 
loricaKia,  qnoa  «alipbnfilea  tocuI}  iMiilm  ugittis  ex 
eqtw  Dteotes ,  et,  a  qoo  aibü  «lis  tecU  sit .  avertes  re- 
fügieiite  equa  cartiiu  Bgeotee.  •  Hk  equestribua  copüs 
(jBanqaam  Tel  totiu  Korop»  cxercUns  ia  unum  eoacU 
obrni  poaieat,  adjieietat  multiplices  coptu  peditnm,  et 
aofoiiübua  qooqiw  gentioiB  vix  faodo  auditia  terrebat; 
Oabai ,  Hadoa ,  EljroMBOMtue  €t  Gadusk»  appellHii. «  Na- 
▼aKuiB  Tero  copianuo  ,  qaaa  nolb  portas  capera  ia  Grsi- 
(áa  pOMeat,  dextruai  ooma  Siduoioa  et  Tyrkw,  síDutrum 
Arados, et  ex  Panpbylia  ^deUt  leoere;  qius  geotea 
ouUat  DBqaam  oec  arte,  aec  virtote  oar^li  aquaueot. 
Jan  pecuDiaiD,  jam  aUos  tieUi  apparatus  referre ,  super- 
laeaoeajD  esi«  :  acire  ipaoa,  abaadaase  semper  aoru  rft- 
gaa  AsíK.  Itaque  ooo  caía  PUUppo,  oes  Aiiaibate  rem 
fatoraoi  Roataaii.  priaeipa  altero  aaiusciTil«tia,aII«r» 
Hacadoain  tantoni  rcgnlflaibua  iadoto ;  sed  cupi  magoo 
4^  totins  parUsqne  Saroga  rege.  Emn  taaua .  qiiui- 
qnaiaahiiUsritorianllateraMsadUhsriiidan  ttrañdam 
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moMrqve ,  soaveraio  de  toute  Vkúe  et  d'ane 
-partie  de  l'Eorope.  II  arrirait  da  fond  de  l'Oríent 
pour  afbvnchir  la  Gréee;  etoepmdant  il  ne  too- 
laít  obtenir  des  Acltéeiu  rien  qni  fAt  eontrairo  i 
lean  engagenwnts  envers  les  Roauins ,  leors  pre- 
mien alliés  et  amls.  II  lenr  demandait,  dod  de 
prendre  les  armes  et  de  se  jdndre  h  loi  oootre 
eux,  mis  de  rester  oenlrcs,  de  lUn  des  voeux 
poar  la  oooclosion  de  la  paii  entre  les  deux  par- 
tís, comme  il  cODvieDt  h  des  amis  commoDs,  saos 
preodre  part  k  la  gaerre.  i  L'envoyé  des  Étoliens, 
Arehidamus,  tint  &  pea  prés  le  méme  laagage.  II 
«Dgagea  les  Adijensk  demmrer en  repos ,  caqui 
ctait  le  partí  le  píos  simple  et  le  plus  sñr,  a  se 
ooalenter  da  róle  de  spectatean  et  a  attendre  l'is- 
sue  de  la  latte  saos  riaquer  lear  propre  existenoe. 
Bientót  il  ne  menira  plasses  paroles,  et  il  en  vint 
aax  iojares,  soit  coatre  les  Romaios  en  general , 
soit  conlre  QaincUos  en  parücalier.  II  les  acensa 
^'ingraUtode,  lear  rappelaaTec  le  ton  da  reproche 
qu'iis  étaient  redevables  aax  Élolieas  et  de  lear 
Tictoire  sor  Philippe ,  et  de  lear  salal;  qae  c'é' 
taient  les  Étoliens  qnl  araient  saaT¿  Qainetias  el 
aoa  armée ;  qae  Qaioctius  a'avait  en  efí'et  jamáis 
remití  les  deviñn  d'aa  général.  II  prétendit  ne 
J'avtrir  ra  le  jour  da  oombat  qa*oecap¿  d'aos- 
pices ,  de  victimes  el  de  vosax ,  comme  un  simple 
sacrificateor,  taodís  qae  lai,  Archidamas,  loi  íú- 
sait  un  rempart  de  son  corpa  contre  les  Iraila  de 
l'enDemi. 

XUZ.  Qainetina  r^ndit  qv'Arcbidamnt  ivait 
plolAt  soogé  a  ceax  qai  se  tronraient  Ik  lorsqa'il 
parlait  qn'ii  ceui  k  qai  il  s'adressait.  »  Les 
Achéeas,  ajoata-t-il,  savaioat  bien  que  le  coarte 
des  Étolíwis  étidt  ¡dos  «i  pandes  qu'm  actícnu, 

TRiM,  nfbU  poitidire  ab  Aehirit,  in  qno  Bdet  eormn 
márenoM  BUnnanos,  piiorn  ■odoiatqiie  amiOM,  bnlatar. 
Non  «olin .  at  MCDin  adrenateiM  «rma  captaot,  sed  nt 
iwatri  partt  mk  oonjangant,  petare.  Paeen  utriqoe  partt, 
qood  mediM  deeeet  udíom  ,  optant ;  bello  te  doq  later- 
Iponant.  Idem  tenae  ét  JBtoHoram  legitiu  Archfdamtn 
petUt,  nt,  qam  ttoillfaie  et  bitlatimi  enet.  qnMem  pne- 
•Urent ,  tpeetstoresqoe  befli ,  fintonanun  alieosnun 
eTcottmi  doe  dDo  dinrlnlDe  ranún  laaniin  opperiren- 
ior.  ProTerttii  deliuie  eit  Intonperantía  lingtue  la  male- 
dicta.  niiiKiwmmunÍterRoniKHMiini,iiDii6proprieÍpeiiia 
QolDctii :  ■  lógralo»  app^na,  et  eiprobnos  ■  noa  lie- 
toríam  mododePbftippo  vlrtate  JEuAonim  partam  »  sed 
«ttam  nloteiD ;  ipnunqm  et  exerettam  loa  opera  •erra- 
toa.  Qoo  enim  flhun  anquam  fmpmtorit  ftanotani  <rf8ofo 
Mwr  AiupfeanteiD ,  imnMrtaateiDqaei  et  rola  imiieDpaD- 
lem  aeeriBeaU  TatttiMKlotaiaele  TidteM.qwm  ipaeeor- 
pDB  111001  pro  60  tella  boatiaai  objteerel.  a 

XLIX.  Ad  ea  Qtdnetíiu  :>  Coran  qofbw  angk,  qma 
a(Hid  que* ,  Terba  beeret,  dtem ,  ArdildaMia  latio- 
•en  biMne.  Aabana  orin  prabe  adra ,  JBIolnm 
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et  qu'iis  en  bisaieat  parade  ¡datdt  dass  les  assem- 
Uées  el  lesiénnúnu  que  sor  leduanpde  balatlle. 
Aussi  aTaient-ils  f«ia  pea  de  oomple  de  Topinioi 
des  Achéens ,  qai  ne  les  coanaissaíent  qae  trop ; 
c'était  poor  en  imposer  aax  ambaasadeanda  ni 
et  par  eux  k  leer  maltre  qa'Arcbidamos  avaít 
montré  oetle  Jaclance.  Si  juaqa^  ce  joor  oe  avail 
koor¿  le  moUf  de  ralllance  d'Antiocbosetdes 
Etotieos,  les  disconra  de  leurs  eoToyés  Tavaient 
clairement  démontró.  C'était  en  faisant  aasaat  de 
mensoDges  et  de  forfaoteries,  en  exagdrant  lean 
ressoaroes,  qu'iis  s'élaient  rétíproqnenwot  abonés 
d'un  vain  espMr.Voasles  arei  entendas,les  aas 
osant  diré  que  c-élaient  eux  qai  avaient  nincn 
Philippe ,  enx  qui ,  par  lear  courage ,  anieot 
sauvó  les  Romains,  et  fait  tant  d'autres  menreilles; 
que  toóles  les  cit¿s,  loas  les  peuples  de  la  Griee» 
el  voosk  lear  tdle,  vousalliez  mbrasser  learparli; 
l'aulre  aunonoant  avec  orgueil  des  nnées  de  fan- 
lassins  et  de  cavaliera ,  et  ne  parlanl  qae  de  cou- 
vrir  les  mere  de  ses  flotles.  Toat  cda  reasemUe 
fwt  au  fesün  d'an  de  mes  hdtes,  habitaot  de  Chat' 
cis,  qui  est  un  homme  de  bien  et  qui  sait  faire 
les  honoeun  de  sa  table.  ReQus  un  jour  cbei  luí, 
au  c«ear  de  I'élé ,  avec  beaucoap  de  préTOunces , 
Doas  ¿lions  snrpris  de  troaverk  celle  ¿poqoe  de 
t'année  une  provisión  de  gibier  si  ahondante  et 
si  Tariée.  Notre  bdle ,  qui  est  un  pea  moins  va- 
nileux  que  ees  gnu-ci^  nous  répondit  en  sonríant 
qae  cetle  venaison  dml  il  faisait  un  pMnprax 
¿talage  n*¿lalt  que  de  la  chair  de  porc  d^oísáe 
par  rassaisonnement.  On  peut  appliqner  avec 
jnstesse  ce  mol  aax  forces  da  roí  qu'on  s'est 
pin  tout  k  l'beare  li  nons  exagérer.  Toutes  oes 
troupes  de  différeates  armes ,  toas  ees  noms 

oem  rerodam  lo  TerUs,  dod  Ío  fKtU  ene ;  et  in  ctKidUis 
magia  ooaciooÍbuaqD« ,  qnam  io  acfe,  apparara.  Uaqae 
parrt  Adnaonun  exiiUinalinMm,  qaibna  ootoa  eaae  M 
idrent ,  feeiiae :  Icgatia  regla ,  et  per  eos  diaenti  ngi  «ua 
M  jaotana.  Qood  qolf  antea  ignonmet.  qns  rea  Aa- 
tiochimi  et  JEUAot  coajanibaet ,  ex  legatoroiH  aeraaone 
potiuue  apparwe :  mentieiido  io  vioein  iaetaadocfae  vi-  j 
rea,  qou  non  baberent ,  inflasae  rana  «pe .  atqoe  inflatoa 
este  :  dom  il  ab  se  PUUppnin  Tietom*  toa  rirtole  pro- 
teotos  Romanoi,  et  qwe  modoaodiebalis.Darrantt  toi 
eeleniqae  ciritates  ^  gentes  soatn  aMtam  eiae  abeatura^ 
res  eootra  paditmn  eqattDioqiie  aobei  jadat,  et  ooniter- 
n)t  nmria  soU  daadboi.  Eat  inteoi  rea  rinflUinaedeMB 
dMlddeiitia  boapitia  nwl »  bomiato  et  booi,  et  adti  «oa- 
Tlratorii.  Apod  qnemaoMitlaUtaflapore  eonller  aooepfi 
qnam  Dirarcnar ,  nade  Ui  eo  taaipore  «Mtf  ttm  MlU 
el  varia  veaatio;  boa» non. ^m  lifliwit,  glorlaaDe, 
nnideea,  condlaaentla,  ail.  variolatM  iUiM  et  apeslem 
ferIluaewBia  ei  nuMieto  aoe  betam.  Hoe  diel  apto  In 
eopiaa  regia,  qma  paalo  ante  jactat»  aint ,  poase.  Varia 
entagenm  amonan,  et  naba  nombia  genliomiun^ 
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da  pedples  inconnas ,  les  Dabas,  les  Médes,  lee 

Cathuiens,  les  Élfinéens,  ne  soolapris  loot  qne 
des  Syrieas,  plus  dignes,  par  Icar  caraclére  ser- 
vile,  da  nom  d'esclaves  que  de  oelai  de  soldaU. 
Que  ne  pBÍ»-je,  Acfaéens,  toos  meltre  soos  les 
yeox  Untes  leseoorses  qne  oe  paíssanl  monarqae 
a  faites  de  Démétríade,  soit  k  Lamle,  afio  d'assis- 
Icr  k  Tassemblée  géoérale  des  Étoliens ,  soit  h 
Cbalcísl  Voas  Ternes  dans  son  camp  royal  loat 
aa  plus  r<»a|bre  de  deux  faibles  l^oos,  qni  ne 
soni  pas  méme  ««aplétes.  Vous  ferries  ce  n» 
tantdt  moidier  presqae  des  vivres  anprés  des 
Étotiens,  ponr  les  mesarer  ensaíle  li  ses  troupes; 
lantdt  empmnter  de  l'argent  ii  usare  poar  les 
sotder;  lanidl  s'arréter  derant  les  portes  de  Cbal- 
ds,  sana  poavoir  y  enlrer,  et  reloamer  en  Étolie, 
sans  avoir  ríen  fiiit  que  voÍr  Aulíde  et  TEuripe. 
lis  ont  eu  tort  :  Aniiochas ,  d'aroir  confiance 
dans  les  Étoliens,  les  Étoliens  de  croire  aoz  for- 
luteries  dn  roí,  C'esl  nn  motif  de  plus  pour  tods 
de  ne  pu  tous  Iráaer  aboser,  et  de  roas  abañ- 
donner  \  la  bonne  foi  des  Romains,  sur  laquelle 
tant  d'épreures  toqs  ont  appris  b  compler.  Ce 
partí  qu'oo  vons  représente  oomme  le  plus  sago , 
ce  eonseil  qn'on  toos  donnc  de  ne  pas  prendre 
part  á  la  guerra,  est  lont  ce  qu'il  y  a  de  plus  con- 
traire  Ji  vos  intérfits.  Sans  armes,  sans  considéra- 
tion ,  Toos  tomberez  aa  pouToir  du  Tainqneur.  • 
L.  La  répliqne  de  Qainctins  aoi  discours  des 
denx  ambassades  pamt  asses  TÍdoriense ,  et  les 
dispo^ons  de  TassemUée  poarrorateur  ne  pou- 
Taient  qae  la  Taire  accueíllir  avec  faTeur.  Anssi 
n'y  eat-il  ni  discnsaioa  ni  doute.  Les  Achéens 
déddirent  nnanimement  qa'iis  tiendraient  ponr 


ennoiüs  et  poar  amís  les  enamb  a(  les  amia  dn 
peiiple  romain,  et  Orent  déclarer  la  gaerre  h 
ABtiocbas  et  aax  Étotiens.  En  oatre,  d'apris  l'a- 
TÍs  de  Qainctius ,  fis  eoroyémit  sar-le-dianip 
cinq  cents  bommes  de  renlbrt  h  Chalds,  et  antanl 
aa  Pirée.  Car  ana  sédition  éiait  sur  le  poini  d*¿- 
clatw  daos  Albines ,  gráee  aai  intrigaes  de  qnel- 
qaes  émissaires  d'Antiocbus,  qoi  cberchaient  k 
sédaire  par  des  offres  brillaotes  la  mvititode  lou- 
jonrs  disposée  b  se  Tendré  ponr  de  Tai^nl.  Hais 
les  partisans  des  Bomains  appelirent  Qnioctins , 
et  l'auteordela  révolte,  Apollodore,  aecusé  par 
no  certainLéon^  fatoondamnók  Texil  et  cbaná 
d'Atbénes.  L'ambassadeur  du  roí  ne  rapporla  done 
a  son  maltreqa'vne  répoose  pea  saUsíaisante  de 
la  part  dea  Achéens.  Lea  BéoUens  ne  s*expliqa¿- 
rent  pas  d'une  maniire  positive ;  íls  firent  savoir 
qae  lorsqne  Aotiochns  serait  arrivé  en  Béotie,  ib 
délibéreraienl  sur  ce  qn'iU  auraieat  k  faire.  An- 
tioclins,  apprenant  qae  les  Achéens  et  Enoiéne 
aTaient  foit  passer  des  seeonrs  i  Cbaleú,  cmt 
qn'il  fallaít  oser  de  diUgence  s'i)  vonlait  les  pr¿- 
venir  on  les  snrprendre  b  leur  arrivée.  II  détacba 
en  aTant  Ménippe  avec  prés  de  trois  mille  boni' 
mes  et  Polyiénidu  aTec  tonto  la  flotte.  Peo  da- 
joars  apres  U  parlit  loi-niéme  k  la  t¿te  de  six 
milie  des  siens  et  le  pea  d*ÉtolieDB  qn'il  aTait  pu 
lever  en  tóate  báte  &  Lamia.  Les  cinq  cents 
Acbóeos  et  le  láíble  contingent  d'Eaméoe,  con- 
duits  par  le  Cbalcidien  lénoclide ,  ne  trooTírent 
pas  encoré  les  passages  fermés ,  traTerskent  TEo- 
ripe  saQsétreinqaiétés,etse  jelérentdansCbalcis. 
Bientdt  les  Romains,  aa  nombre  d'enTÍron  dnq 
eents  «nsi,  arrivérenl  ao  moment  oii  Ménippa 


diUnun,  Dahu,  et  H«du,  et  Cadoclof,  etnyronos, 
Stkm  omne*  eu«  :  band  ptalo  n)iDcf|M<niiiii  meliiu , 
propter  lervilit  ingenia ,  quam  nrilítum  geoDS.  Et  ntioain 
nbjieere  ocnlii  vettiia,  Aobsi,  ponera  eoocnnationein 
regitnugDiabDeinetriade,  naDcLamiani  lo  coocilinn) 
£tolofDm ,  oone  Cbaleidem  I  Videmiaviz  dnarani  hhIa 
plenaram  légiimcalamiii  ioatar  in  castríi  regia :  TídereUa 
regen) ,  ddoo  niendiculem  prope  fhimentam  ab  £tolÍa . 
qnod  mDfti  admeüatar ;  naoG  motnaa  pecniriaB  fenore  in 
stipendinin  qtuereniem  j  nuno  ad  portaa  Ctialcidis  itao- 
lem  :  ti  mot  iode  ezduaooi.  nibil  aliad  quam  Aulide  it- 
qtw  Earipo  ipeetatii,  lo  £toUani  redeaotem.  Hale  cre- 
didemnt  et  Anttoehm  JEitíSa,  et  JBtoll  re^m  vanilail. 
Qoo  minot  to»  dedpt  debetia ,  sed  expertc  toUea  apecU- 
taqne  RomanMuni  Hdei  eradere.  Nam  qnod  (^tlmnin 
«■aetfeayt,noainlerpooÍvoelieUo,nUiÍI  inw tam alle- 
mai  reboa  vertria  eat.  Qnippe  alne  gratia,  aine  dignilale 
pnRBtnm  Tidoria  erítta.  • 

L.  Mee  abeorde  adTeraua  ntroaqne  raapondiaM  Tlaaa 
est ,  et  bdla  erat  oraiionem  apnd  faTMilei  vqoia  anriboa 
•MSi^  Mulla  eolin  mc  diaeeptatio,  oee  dtdiilttio Itail , 
■lab  eaMMi,eoMleni  geitfi  Adworain  boatas et  aniieas 


qnoa  popnloa  rcnnaiina  camniaet,  iodicarenl,  beHnmqoa 
et  AaÜocbo,  et  JEtolU,  nonlisri  juberent.  Auxilia  etiam  , 
qtioceiuoitQalactias,qaingeatwninniUitiun  Cbaleidem^ 
quingeotomm  Pinaenm  eileni[^  miterant.  Erat  enim 
band  procnl  aeditione  Albenia  reaj  trabeotUMU  ad  An- 
liocbnm  qnibusdani  ape  largitiooam  Tenalem  preUo  ranl- 
tiladinem  t  doñee  ab  ii> ,  qai  roraan*  partii  erant ,  Qnin- 
ctiiu  eat  aodtai ,  et,  acontante  Leonle  quodam ,  Apot- 
lodomi  auctor  deíectionia  damoatua,  atqne  inex^linin 
eatcjectoa.  Et  ab  Aehsii  qnidem  cnm  Iriati  mpoaso  le- 
gatio  id  regem  rediit.  BÓoti  ulbil  certi  reapondemot : 
•  Qaum  Antiecbof  io  BawUam  lenlaaet,  tnm ,  qnid  libi 
fMeodam  eaaet,  le  ddiberatnrei  eiae.  ■  Antiocfani, 
qanm  ad  Cbaiddú  praaldinin ,  ti  Aohsoa  et  Eomenem 
regem  nriaU»  andiiset,  BMtnrandnm  ratni,  ntetprs- 
radreot aol,  et  vealaitea, pcaaenl.  exdperent,  Haolp> 
poiD  com  tribiM  femw  mUlIboa  mUiUun,  et  con  onmi 
dMae  PiriyunidaiD  nrilÚL  Ipae  pHieoa  pott  diea  lei  milBa 
■oonnn  mUiton.  et  es  copia,  qoa  Lamia  repeols 
ooQigi  potrit.non  ttamhosflohwdMh.  AehKiqabH 
gentl,  et  ab  Enoune  raga  awdtsnsa  anUBom  miaaiin. 
doce  XMHMlide  chalddaaal ,  Mndaa  obasiris  UnsrUws 
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aTBÍI  déík  ¿tabli  Mn  camp  devant  Salganée  , 
pris  da  temple  de  Uercnre^k  rendroit  oíl  Ton 
s'embarqne  poar  passer  de  k  B¿otie  dani  l'Eabée. 
MicUon  était  avec  eux ;  il  avait  &.é  dépaté  de 
Chaléis  a  Quinctios  poar  donaader  ees  reaforts. 
Voyaiit  lea  issaes  íennto  par  renoemi,  il  s'ar- 
r£u  daassa  nuvcfae  sar  AoHde  et  toori»  ven  Dé- 
liom,  oommp  a'il  avait  en  rintcntiOD  de  paiser  de 
U  daos  TEabée. 

LI.  Déltum  est  nn  temple  d'ApolioD ,  qai  do* 
mioe  la  mer;  il  eat^  cioq  milles  de  Tanagro.  De 
Ik  aa  poiol  le  plus  ranH'oché  de  l'Eabóe  le  trajel 
a  moins  de  qoatra  Diilies.  Ce  temfde  et  le  bote  sa- 
cr¿  qui  featourait,  la  talnteté  et  riaviolabilité  de 
oes  lieui,  qoe  les  Grecs  nomment  asiles,  inspi- 
raientaai  RMnainsaDegraudosécnrité.  D'allleors 
lagaem  n'étaitpas  eocoredielardejOa  da  inoins 
<Hi  D'anót  pea  tiré  l'épée,  ni  venó  de  saog.  Parmi 
Ies  soldáis ,  les  ons  ¿taient  occupés  ii  parcoDiir  le 
temple  et  le  bois  sacre,  les  autres  se  promenaieiit 
saos  armes  sor  le  rivage,  le  plus  graad  nombre 
a'était  dispen¿  daos  la  campagne  poar  faire  du 
boisetda  fonrrage.  Ménippe,  proOtant  de  ce  qu'ils 
<!taieDt  épars  ^  et  U  foadlt  Umltí  coop  sur  eax , 
les  taiUaen  fHéoes,  et  fit  prés  de  cioquante  prison- 
nien.  il  n*Y  oa  eat  que  tréa-peu  qai  s'échappérent; 
decanwnbrefal  Hiction,  qui  se  jelasnr  aa  petit 
bfttimeat  de  transpoit.  Cette  perte,  vivement  res- 
tólo Iraugreid  Eurlptun,  Qulddem  perTeoeniat.  Ro- 
miDi  arililea,  qoingeotl  fanne  etipri,  qaum  jam  He< 
idppiHGastraaDteSalgtDMad  HvrmaBtna.qQa  traBfUoi 
es  BflBotia !■  EoboBam  Inndam  eit,  baborst,  veaenmt. 
Mtctlo «nt  eran  Us,  tegalnt  a  Cbakide  adQubwUDm, 
adid  tpinin  pneifdlum  patenduin,  mUntt.  Qol  put- 
qnam  obtesm  ab  bosUbna  hoces  vldit,  oniisio  «d  Au- 
Itdeni  lUaere ,  Sdlum  ooorcotili  ot  Inda  In  Eubceim 
tnocmitsunu. 

LX.  Tenplani  eit  ApoIIlnls  Deliam  ^  ionidiieiu  mari  : 
qolnqoe  millia  patraum  ab  Tanagra  abeat.  lUqai  qiulnor 
^  nriUlDm  lude  In  próxima  Eobcee  est  mari  trajoctiu.  Ubi 
'  ct  ia  Ano  lucoqae ,  ea  reiigioae  et  eo  jure  aando ,  qno 
tool  templa ,  qiue  atyla  Grani  appellant .  et  oondam  aut 
indicto  t>elto ,  aol  (la  eommino ,  ut  stríetos  gladios ,  aut 
«angiiinem  uiqaam  facUiin  aadiñent;  qaom  per  magaain 
otiuin  militet,  alii  ad  spectaculiun  tempU  ludque  Tcni. 
alU  in  Ultore  ioermea  Tagarentur,  magna  pan  per  agros 
Hgoalom  pabolalumqae  dilapsa  eiaet ,  repeote  Meatppiu, 
palatoa  pastim  iggreuiu ,  eot  ceddit,  ad  qninqtia^nta 
títm  cepU.  Pe^Htoei  enügemot ,  io  qalboa  Hitíio  parra 


sGDÚe  par  Qninctius  et  les  Romains,  scanbla  rai- 
dre  encoré  píos  légithne  la  gaerre  contre  Aatio- 
choa.  Ce  prinoe  avait  bit  avaneer  «n  armée 
8008  les  mnrs  d'Aalide;  íl  eavoya,  lant  en  son 
nom  qu'aa  nom  des  Éliriiens ,  sommer  de  noo- 
veaa  Chálete  de  se  rendre,  mate  avec  ordre  d'eoi- 
plofer  un  oo  plus  meoafant ;  et,  maniré  les  efforta 
ooatraires  de  Hiction  et  de  Xéoodide,  il  obtint 
sana  peine  qn'on  luí  oavrlt  les  portes.  Les  parti- 
sans  des  Romains  qnitterent  la  ville  aossitót  aivés 
son  arrivée.  Les  troupes  d'Euméne  et  des  Achóena 
occupaieat  toiqoan  fialguiée,  et  oue  pi^aée  de 
s(M«(8  romidna  qai  a'était  jetée  dan*  un  Ibrt  sar 
TEuripe  Tentoarait  de  noaveaux  oavngra  pour 
lodéfendre.  Uénippe  ae  diargea  d'atlaqner  Sal- 
gante, et  le  rol  en  personne,  le  fort  sar  TEuripe. 
Les  Achéens  et  les  soldáis  d'Euméoe  capitoléreat 
les  premiers ,  et  sortirent  de  la  place  soua  la  oon- 
diUoa  qu'ils  pourraient  se  retirer  sans  étro  iu- 
qaiétés.  Les  Romains  firent  ane  rédslaace  plus 
opioiAtre.  Mate  íavestte  par  terre  et  par  ner,  et 
voyant  approcher  les  madiiaes  et  les  instramenis 
de  siége,  ils  cédérent  aussi.  Mattre  déla  capttale 
de  l'Eubée ,  lo  roí  ref  nt  la  soamission  des  au- 
tres Tilles^  et  il  s'applaadissait  d'on  si  benreux 
dóbat,  en  conridéraal  qo'il  miten  sa  pttteaanoe 
une  lie  si  considérable  et  tant  de  places  impor- 
tantes. 

oneraria  nave  exceptos.  Ea  res  Qolorib  Romanisqoe, 
cut  jactnramiUtom  mriesta.  Ha  ad  ios  lolBreoin  Anllodio 
bdlt  adjedm aUqoanlani  TlddMtv.  Antlocliai,  adaooto 
ad  Anudan  nmátD,  qoom  rumia  oratoraa,  partinex 
anta .  partbn  JEtdos ,  Clulddan  mUisaet ,  qid  eaden  Ua 
qoae  noper*  enm  ndnU  grarioriboa  agerent,  neqnloqDaai 
oootra  Hiedone  et  Xeoodida  leadenllbns ,  bcaie  tenuK, 
tU  por  lie  tibi  sperirsator.  Qol  romana  partía  a«nt.  sob 
adnotom  res^  orbe  etceaseraol.  AdueommetEnmenis 
milites  Salganea  teuebaot.  Et  in  Eurípo  castdlum  Romaiii 
mililei  pand  cuitodisB  cansa  locioommoniebaot.  Salganea 
Henippiu.  rex  ipse  castellum  Eurípl  oppugcare  est  ador- 
tni.  Priores  Acbtei  et  Eomeott  miülea  [MCti,  ot^e  frau- 
de licerct  abire ,  presidio  excesserunt.  Pertinacias  Ro 
mani  Euripom  tael»aotar.  Di  quoque  tameo ,  qutmi  térra 
mariqae  obtiderentur,  et  jaia  macbioas  tormeotaque 
comportan  viderenl,  non  tuiere  obsidiooeni.  Qoum  id , 
qaod  capot  erat  Eobmas ,  tcoeret  rex ,  oe  cetere  qoldera 
ejus  imals)  arl>e8  imperiuiu  aboueniot :  magooquo  prin- 
cipio sibi  orsus  bellum  videbatur,  qood  tanta  insola  et 
tot  opporioDn  orbes  lo  auam  ditiooem  Tcnisseot. 
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SOMMAIKE,  —  Le  oaatal  Ibnins  AcilfiM  GJabrioo ,  teeaaáé  par  Pbilippe .  iéttít  Anüocbaf  aai  Thermopylei ,  le 
ebaHedeUGrtae.etrMnitlu  iStoHeu.—  Le eoMol PobSu Sdptoa Nariei  bit  la  dédicaee  du  tetni^de  la 
mfere  dee  deoz ,  qnni  iTatt  InMnime  tramporUe  nir  le  mont  PalaHn ,  aprta  aratr  4té  jog^  par  le  iteat  le  dtojoi 
le  ploa  verlMH  de  U  répdiUqM.  U  dritaUlea  BelcM  eo  batalHe  raDgte,  r««ott  letw  100^^ 
— iNTen  avantafee  obtenu  par  let  forcee  narales  dea  Ronuina  nr  leí  lieutcoaoti  d'Antiochw. 


i.  Les  «onsob  P.  Goniélias  Sdpioii,  fllsde 
Cikto,  elM.  ktíñm  Glabrio,  3i  peiiw  entrji  ea 
cbarge^  re^nreot  do  sénat,  annt  de  s'occaper  de 
lean  pronnces,  l'ordre  d'orTrir  aux  dienx  les 
gnndeiiielimet  daos  (ooa  tes  temples  oü  le  lectis- 
temo  •  «Human^menl  lieu  la  plus  grande  partie 
de  l'sDttée,  et  de  leor  deniander  que  la  guerra 
noDTelle  qni  avait  ét¿  résolae  toornlt  ^  l'aTan- 
tage  el  á  la  gloire  da  séoal  el  do  peaple  romaÍD. 
Tous  oes  saerifioBS  earwt  nn  pleiD  saocAs;  Ies 
premiéres  riotimes  assarirent  Ü  la  répnbliqiie  la 
fávenr  des  dienx ;  et  les  anupices  anooncireni 
que  cette  gaerredevaitrecaler  íes  límites  de  l'em- 
pirc  el  promeltail  aux  Romeim  da  vietoires  el  des 
IriouiÁes.  Cetle  déclantioo  ayani  levé  loas  Ies 
scrapales  religleax ,  le  sénat  fit  soameUre  au  peu- 
ple  la  qaestioD  d*us^  :  ordonnait-il  qu'on  eu- 
Ireprit  la  gaerre  contre  le  roi  Antiochus  et  toas 
ses  adhérenls?  Sí  la  propodUon  élait  adoptée, 
et  que  les  coosols  le  jogeasseot  k  propos,  lis  do- 
vaient  la  soumettre  k  la  d^cisioa  da  s^at.  Ce 
tai  P.  Gotosos  qai  porta  U  propoñtioD  aa  pea- 

UBsa  TRiGzsniüS  sextos. 

I.  P.  Conutinm  Gb.  ffinm  Sdpkniem  et  Bl.  AdUnin  Gta- 
brioaem  ooonlei.  ioito  magiilrata.  Paires,  príttsqmin 
de  proriadii  agereot ,  reí  divinu  faceré  majoribai  hoi- 
tUa  jaseriiot  la  omoUMU  fania ,  lo  qnlbiu  leoUitemhim 
MjoreBi  partem  aonl  Seri  aolet  i  precariqoe ,  qnod  aena- 
Inde  DOTO  beOo  (o  aniHio  baberet ,  at  ea  rea  aeoiloi  po- 
poloqiie  romano  bene  atqae  felioiter  erealret.  Ea  omnia 
MMriñdi  totafkMmnt,  prlniUqae  boatlU  periiutinn  eatj 
MKahanupioaare^Mdemiit.  aobeHo  términos  popoH 
«MBanI  propegarii  rlctoriain  ae  trittiii{riiiiai  usteodl.  Hato 
q— irwwmtialaeaaBot,  aolutis  rdiglone  animla.  Paires  ro- 
ptíoutn  ad  populnm  joaaemuti «  reUent  jnberait- 
M>  OMD  AaNiNdioFege ,  quiqne  ejuaertam  McaU  eaieiit, 
bdlon  inlri  r  ■  a  ea  rogatto  periata  eaaet .  tom .  ai  ita  vi- 
'erettir  coMdUNtt  I  ren  Integran  ad  ieaatara  rerensDt. 


pie.  Puís  le  sóoaC  eajoignlt  aax  deox  comáis  de  so 
partager  par  la  Tole  da  sort  les  ddperteawols  de 
ritaUfl  et  de  la  Gréce.  Coiai  h  qni  la  Gréce  seraU 
assignée  derait  joiodre  aox  soldats  qae  L.  Qain- 
cthu  avait  lerés  á  Rome,  oa  exig^  des  alliés  aroe 
TaalorisaÜoa  da  sénat,  Farmée  que  le  préteor 
M.  Bébios  arait,  ee  vertn  d'an  8éaata»«ooinlto , 
conduile  en  Macíédoine  raaoée  prócádeote.  On  lai 
permlt  en  oatre  de  levor,  ao  besoin ,  bors  de  l'l- 
lallo ,  parmi  les  alli^  on  corpa  auxillaire  qui  n*ex- 
cédil  pas  cínq  mille  faommes.  L.  QaincUas,  Tan 
des  cooBols  swlants,  lai  fot  donné  pour  Keate- 
nant  dans  cette  guem.  L'aatre  contal ,  qai  aa- 
rait  l'ltalie  ponr  déparlement  /  arail  ordre  do 
marcber  oootre  les  Bolens  avee  Taae  des  denx 
armées  coosulaires  de  raonée  précédente ,  h  son 
cboix,  etde  renvoyer  Tautre  ii  R(»ne,  oíi  elle  for- 
merait  les  cobortes  urbaines  el  se  Uendrait  k  la 
disposition  da  sénat. 

II.  Ces  díspositions  arrftUes  dans  le  sénat  toa- 
chant  les  deux  provinces,  les  consuls  tirdrent  au 
sort.  Acilias  oUienl  la  Gréce,  Comélias,  Tltalie. 

P.  Coroeliaa  eam  rogalionem  pertolU.  Tom  aenatos  de* 
crerit  ut  eontoles  Italiam  et  Gredam  proTinciaa  toril' 
reotur;  coi  GraKia  eTeoisaet ,  ot  praetar  eum  nomemoi 
miUtom,  qoem  L.  Qoioctioa  in  eam  proiiodam  ei  au< 
ctoriUte  seoatDS  seripriaaet  ImperaaietTe ,  ot  eum  exerct- 
tom,  aociperet^quem  II.  Bvbioa  pnstor  anno  prioreea 
senatoscoosolto  la  Macedoniam  trajeeliset.  Et  extra  Ita- 
Uam  pennlatun,  at,  si  respoatulaciet,  auxilia  absodis, 
ne  Bopra  qnlnqoe  mUHam  muDenm,  aedpaet.  L.  Quia- 
cüiim  superioria  annl  eoomlem  legúrl  ad  Id  betlooi  pía- 
coiu  Alter  cónsul ,  cul  llalla  prorlnda  erenlaaet,  eam 
BoilsjaisasbdlaDigerere,  ntroexerdlDmaUat  aidoa- 
bw,  qooa  aDpMiDrw  eeoRdea  habnlsarati  altenun  nt 
mltteret  Romam,  empie  urbaiue  legiones  estén t  panla, 
quosenatuseensuiaset 

II.  Hia  ita  in  senata  ad  id ,  qna  cnjnaproviBdaforet, 
decretla*  tom  demumaorliri  a»Hles  plaoüt  AeUio  Gror 
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Apris  le  tirage ,  pirnt  nn  sdnalua-congnlte  por- 
Unt  que  «  la  gnerre  étant  déctarée  par  lo  peaple 
romain  aa  roi  AaliodiQs  et  \  teai  qui  cnubat- 
talent  sons  ses  ordres ,  les  consuls  prescriraient 
des  snpptications  poar  le  succés  de  cette  entre- 
prise;  et  que  le  cónsul  M.  Acilios  ferait  Toea  d'of- 
frír  les  grand  Jenx  ^  Júpiter  et  de  porter  des  dons 
sur  tous  les  aatels.  •  Ce  Tccn ,  dont  la  lonniile  Tot 
diclée  par  le  grand  ponlife  P.  Licinins,  le  cónsul  le 
proaon^  en  ees  termes :  «  Si  la  guerra  décrétée 
coDtre  le  roi  Antiocbus  se  termine  au  gré  dn 
s¿nat  et  da  people  romain  ,  alors ,  6  Júpiter, 
le  penple  romain  cAti>rera  en  Um  honnenrlea 
grands  jeui  pendant  dix  joars  consécutifs,  et  des 
doQS  seront  ofTerls  sur  tous  les  auteis  avec  les 
sommes  que  le  sénat  aura  consacrées  b  cet  usago. 
Qoel  qnesoit  le  magístrat  qui  préside  á  ees  jeux , 
le  tempa  et  le  lien  de  leur  déUbration,  cea  jenx 
seront  r^nliérement  célcbrés ,  les  dons  régultéro- 
ment  offerts.  ■  Pnis  denx  jours  de  sopplications 
ftirent  ordonnés  par  les  consnls.  Aussitót  aprés 
la  réparütion  des  pionnces  consolaires,  les  pré- 
leors  anssi  tirirent  aa  sort  lenrs  départéments. 
H.  J.  Brutns  eut  la  juridiction  de  la  ville  et  celle 
des  étrangers;  A.  Cornélius  Mammula ,  le  Brut- 
Uum;  H.ÉmiliusLépidus,  la  SidIe;L.0ppiu8  Sa- 
Unalor,  la  Sardaigne;  C.  LItíus  Salinalorj  le  coto- 
BiaadeitteDt  ide  la  flotte;  L.  Émiliua  Paalns,  rE»> 
pague  ultérieare.  Yoici  comment  les  anné^  leur 
lurent  repartios :  A.  Cornélius  w¡nt  les  reemes 
Ierres  ranoée  précédente  en  vertn  d'on  séuatus- 
eonsalte,  par  le  consal  L.  Quinotins;  U  eut  ordre 


LIVE. 

de  gardw  tonle  la  cftte  de  Tárente  \  Brundide. 
L.  Émilias  Panlns  deTaiteommanderdansrE»- 
pagne  oltérieiire,  cutre  Farmée  qn'U  allait  rece- 
Yoir  du  proprélenr  H.  Fulvius ,  trots  mille  hom- 
mes  d'infanterie  et  trois  cents  chevaux ,  nonvel- 
lement  earólés :  Ies  deax  tiers ,  parmi  les  alliés  da 
nom  latin ;  an  tiers ,  parmi  les  dtoyens  romains. 
Le  m6me  reafwt  AileoToyéhT.FlaminiaS}  pro- 
rogé  dans  son  commandement  de  TEspagne  ulté- 
rieure.  U.  Émilias  Lépídus  devait  recevoir  de 
L.  Valérius,  qu'il  allait  remplacer,  sa  province  el 
son  armée ;  il  pourait  le  garder  comme  propré- 
teoT,  a'il  le  jugeait  li  propos,  et  divisor  son  gon- 
vemement  en  dcux  parties :  l'une,  quis'étandrait 
d'Agrigeate  a  Paobyaum ,  Tautre,  de  Pacbynnm  h 
Tyndarie  :c'était  ceite  derniére,  composée  de  la 
cAle,  qoe  L.  Valérios  deTait  coOTrir  avec  Tingt 
Taisseaax  Imgs.  Le  méaw  prélenr  fot  cbai^ 
d'exiger  des  Siciliens  une  double  dtme  de  bl¿ ,  de 
metire  en  mer  ees  convoís  etdeles  diriger  sur  la 
Gréce.  La  ínAme  commimon  fut  donnée  ^  L.  Op- 
pias  pour  la  Sardaigne ,  avec  cette  difTéraioe  qae 
íes  Hés  devaient  Mre  envoyés  k  Reme  et  non  en 
Gréce.  Le  préteur  C.  Livius,  quí  commandait  la 
llotte ,  ent  ordre  de  se  teñir  prét  a  passer  en  Gréce 
au  premier  rntunent,  avec  trente  navíres,  et  d'y 
joindre  ceux  que  lai  reowttrait  Atilias.  Les  vieax 
vaisseaux  qui  ébüent  dans  les  chantiers  devaient 
dtre  radoubés  et  armés  par  les  soins  du  prcleur 
M.  Junios,  qai  prendrait  les  éqaipages  parmi  les 
a^ranchis. 

in.  sil  dépalés  íarenk  envoyés  wi  Afriqoe, 


da,  Corodio  Italia  erenit  Certa  deíade  sorie  Moatns- 
ooutnltani  factnm  est :  •  Qaod  popolua  romanui  ©o  lem- 
pore  duellum  jassiuet  eue  cum  rege  Antiocbo  >  qaiqoe 
■ub  imperio  ejus  eiseot,  ut  ejtu  reí  causa  aapplicatioiieni 
hnperarent  cónsules  :  utiqne  M.  Acilios  cónsul  lodos 
Diagnoi  JoTi  loveret,  et  dona  ad  omuia  polflnarla.  •  Id 
TOtum  io  tice  verba ,  prceiuite  P.  Liciolo  pootiSce  maxi- 
ODO,  consol  nniNsapaTit :  •  Si  doeUum,  qood  emn  rege 
Aatiod»  Bumi  popahujiMtt ,  id  ex  seotentia  aanatns  po- 
fiiiB(|ae moanl  eonincinm eriti  tnin  tlM.  Jopller,  po- 
potai  romamu  lodos  BwgDos  dles  dcoeoi  eoatfanus  iKiet; 
düoaqBe  ad  omida  pulrloaria  dabuntur  de  pecuida,  qnao- 
taaa  aenaios  deomeril.  Qiri«|oia  maglstratoa  eoa  Iodos 
qoando  aMqne  hxitf  U  Mi  recta  beti ,  doDaqne  dala 
reele  «uto. »  SiqipUeatto  inde  ab  dnrfma  «oaaDlibm  edioli 
per  Udmun  fnit.  Comoliboa  sorlitis  prori  acias,  eztempio 
•I  pralores  aorUH  aont.  H.  Jonla  Broto  jnisdktlo  otra- 
que  evwit,  A.  Cometió  Mammnl»  Bmtitt,  M.  SaáOo 
Lepido  SidKa,  L.  Oppio SaUnatori  Sardinla*  C.  Uiio 
Sdlaalori  «laHli,  L.  JEoiUio  Faidlo  Bispania  otetor. 
ras Ita  exerdlM  deorett :  A.  CnwttoiHni  nriUlei.ooii- 
scrípli  priwe  aoBO  ex  leoatoseowoUo  a  L.  Qi^eUo 
coomle^  dali  Bootj|  oasoaqué  topri  onoam  oram  droa 
TtFeoloai  Brundisinniqae.  L.  AmiHo  Fanllo  bi  otterio- 


rem  mipaaiam  prctereom  exerdtam.  qoem  a  M.  FaI*io 
proprstore  aoceptoroi  enet,  decreluni  est,  ut  DOrorum 
inilitnm  tria  roilHa  dueeret,  et  treceotos  eqoites ;  ita  al  ia 
iis  dun  partes  *odoram  lalini  uominis ,  terüa  cítíiud  ro- 
ma DOrom  esseL  Idem  supplenKuti  ad  G.  FlamiDiom,  oui 
imperíam  prorogabatur ,  in  Hispaoiam  dtniorem  est 
miuoiD.  H.  JEmilius  Lepidos  a  L.  ValMio,  cui  sncoesso- 
rus  esset,  simal  proviodam  exerdtumqae  acdperejos- 
sui :  L.  Valerinm ,  ai  ita  fidovtor,  pro  praelore  in  pro- 
floda  retiñere,  et  proriodam  ita  dividere,  nt  ana  ab 
Agrigeolo  ad  Padiynum  esset,  altera  a  Pachyoo  Tynda* 
rinm.  Eam  marilioiam  cvam  L.  Valerios  tI^dÜ  navibw 
longis  oustodiret.  Eidem  praetori  mandatom ,  Dtdnasde- 
eomas  fmmeDtl  exigovt  i  id  ad  mare  oomportBBdM 
deveheadumqiM  io  Gmelam  corareL  Iden  h.  Opplo  da 
altarla  deemnia  exigeodis  in  Sardiuia  izaperatom.  Ceia- 
rom  noD  in  Gr»eian,  aed  aomam.  id  IhuMotom  porlaii 
plaeere.  C.  Lifioapnelor.  «pi  daaaia  efcoarak,  con  tri- 
cota oaviboa  paraUtlra^oereia  Graadam  prino  qiioi|os 
teaiporejoasiiB,  et  ab  AtUio  ñarea  aodpere.  Velera  d>- 
Tes,  qncin  naTaUbos  «nut ,  nk  rdkeret  et  amant,  M.. 
JdiiÍo  iraCori  negotlon  daban  est.  til  n  mm  dañe» 
sodw  naralea  Uberttooa  legent 
III.  Legaü  tcral  in  AlHoan  ad  Gartbagieieases  et  ta 
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Irote  k  Gartinge  el  trois  en  Namidie  poor  deman- 
dar des  bléf  destioésiila  Gréc8;le  prix  en  devait 
¿tre  aoqoilté  par  le  peoj^e  romiin .  Lea  préparaUb 
decctte  guerra  ooenpaient  h  ontel  point  Tatten- 
tioQ  puUiqoe  qoe  le  consol  P.  Comélius  défendit 
^  (oat  séoalenr,  k  loas  ceox  qai  araient  t(hx  déli- 
béraUve  daña  le  Umí  et  anx  m^istrats  do  «cond 
ordre ,  de  s'éloigner  de  Rome  k  la  distance  d'ane 
-  joarnée ,  et  anx  sénateors  en  particolier  de  s'ab- 
senler  de  la  ville  cinq  en  ménie  teinps.  L'activité 
qne  le  prétear  G.  Lirius  défJoyait  ponr  rarmemen  t 
de  la  floUe  fat  no  SHHneot  entraTée  par  une  con- 
teiladon  qa'il  eat  atec  les  habitants  dea  coloniet 
.maritimes.  torsqo'on  touIuI  les  forcerde  lerTlr 
li  bord  des  ralsseaux ,  ils  en  appelérent  anx  tri- 
buDS  da  people  :  les  Iribans  les  renvoyirent  an 
«éoat ,  qoí  dédara  k  runaiiioiité  que  oes  colonies 
n'dlaíoit  pas  exeraptea  du  serrke  de  marine.  Celles 
qui  réclamaieot  ¿taient  Ostie,  Frégines,  Castra m- 
NoTum,  Vjr^eSf  Aoünm ,  Terracine,  Mintames 
et  SíDuesse.  Ensuilele  «msol  U.  Acilias ,  en  verta 
d'un  séD^ae-consalte ,  i'adressa  an  coU^  des 
Cfciaux  poar  saroir  «  si  c^était  an  n»  Anüodins  ea 
personneqae  serait  faite  la  dédaration  de  guerra, 
00  bien  a  quclqu'one  de  ses  garnisons;  si  oo  la 
feral!  amsi  porter  aux  Étoliens  séparément,  ets'il 
üdlail,  aranl  delenr  déclarer  la  guerre,  leuran- 
noocer  que  lonle  sociéié ,  que  toóte  amitié  avee 
eox  ¿tait  rocnpae.  •  Les  fécianx  répfndireot  que 
<  déjJi,  aTépoqae  de  la  guerra  coDtrePbItippe, ils 
avaient  décñítéqn'il  ¿tait  indifférent  de  la  déclarer 
«urntti  penonaeou  hieah  qnelqn'une  de  ses 

WnmMIiaiad  nmnnnlnDi  rofiodiui,  qoedlaGnedim 
poH8rsliir«  mlssli  pro  qno  preUnm  wtreret  popaloa 
romiom.  Adeoqoe  iñ  apparatam  eormaiqiu  cjai  bdli  el- 
Tllai  btfsDli  Uát,  ut  P.  Cornelius  oMind  edkmt,  ■  Qdí 
■wslorei  eneol,  qtdbiuqae  la  seaata  saiteattMn  dicen 
Ueeretf  qidqoe  mioores  nngiitralDs  enent ,  ne  qnU  eo- 
nuD  Irados  ab  orbe  Homa  abiret,  qnam  onde  «odie  re< 
<Bra  póüBt;  OBTe  uno  témpora  quinqué  Hiub)rei  ab  arba 
Tomaaa  tSuunL  •  lo  eoaiparaiido  imirigre  daaiein  C 
UvioiB  pneloram  oooteotio.  orta  cam  ootooi»  maritknls, 
paiiUi(|ier  teDott.  Nam,  quom  eogereatiir  lo  daascin , 
tribooot  pMili  appellaniot  i  ab  Ua  «I  aenaban  rqectt 
soot  Seoatns  ita ,  ot  ad  mmio  anoea  conaaotinot ,  de- 
ererlt ,  racatiODeoi  rei  nav  aUi  bi*  colooEi  noo  eiae.  Oitia, 
«tFregeoc.  et  Cirtmin  NoTmn,  el  Pjrgl,  et  Antium, 
et  Tairacioa ,  et  Mintarna!,  et  SiDoeua  roemot,  qoas 
cnm  pratore  de  TicatioDe  certarenint.  CodiuI  defnde 
M'.  Aciliiu  ex  MoatasGODHiUo  ad  coUrgium  feiialiom  re* 
tulil :  ■  Ipñiie  otíqne  r^l  Antiocbo  iodleeretor  bellam , 
ao  ail  presidían]  oantiaretar?  et  nnni  £lolia  quoque  ae* 
paratím  Indici  jubereot  bellam  t  et  aum  príiu  aodetai  Ua 
el  amioiUa  renanllaada  eaael,  qaam  bellum  iiidfceadaiii  ?  • 
FeUalei  reqwodemnl :  ■  Jam  ante  aeae,  qunm  de  Pbilippo 
couankraMur.decreaae,  aUilIreléiTe.ipiiciHraa).  anad 
II. 


gamisoos;  qne  la  raptare  étaft  assex  evidente 
pnisqaej  malgré  les  sommations  tant  de  íois  répé- 
lées  de  lenrs  anbassadears,  on  lenr  aTaitrefnsé 
tente  «epke  de  réparatioos  et  de  satisfacüons  j  que 
Ies  Étoliens  a'étaieat  enx-mémes  declaré  la  guerre, 
lorsqn'iis  avaient  pris  d'anant  la  ville  de  Démé- 
triade ,  atliée  de  Rome ,  lorsqa^ite  étaient  all^ 
assléger  Chalcis  par  terre  et  par  mer,  lorsqu'Hs 
avaient  appelé  le  roí  AntíGcbas  en  Europe  pour  y 
venir  faire  la  guerre  au  penple  romain. »  Tontea 
les  mesares  ainsi  prises ,  le  cónsul  M'.  Acilias  or- 
donna  qne  «  tons  les  soldáis  enrMéa  I  Rome  on 
dmt  le  eoatingent  avait  ¿té  exigédes  alllés  dn  ñora 
latin  par  L.  Quinctius ,  que  ceux  qnt  devaimt  le 
suirre  dans  sa  province,  ainai  qoe  les  tribans  mi- 
litaires  de  la  premiére  et  de  la  troisiéue  légion  se. 
trouveraient  loas  rénnii  b  Brundisie  anx  ides  de 
m^.  a  11  sortil  Inl-méme  de  la  ville  en  babit  de 
guerra ,  le  5  des  nones  de  ce  mois.  Les  préteurs' 
partirent  en  méme  lemps  pourleurs  provinces. 

IV.  Vers  ta  mdme  époque  denx  ambassadeurs 
TÍnrent  k  Rome  ofTrir  de  la  part  dn  roi  de  Uacé-; 
doine,  Philippe,  et  du  rol  d'Égy pie,  Ptol¿m¿e,des 
troupes,  de  Targent  et  dn  bl¿  poar  cette  guerre. 
Plolánée  envoyait  méme  mille  livrea  pesant  d'or 
etTingt  mille  d'argenl.  Rien  ne  fut  accepté :  on 
remereia  les  denx  jprínoes;  Ton  et  rautre  s'oT- 
fraient  k  passer  en  Etolie  avec  tontas  lenra  forces 
et  k  prendre  part  h  la  guerre :  on  dispensa  Ptolé' 
mée;  mais  on  rápondttanx  envoyés  de  Pbilippe 
que  le  s¿nat  et  le  peuple  romain  sauraient  gró  li 
leur  malire  de  ce  qn'il  ferail  ponr  secwidcr  le 

prMtdhan  >  luntlardDr.  Aaloitini  renanHatam  vlderl  ^ 
qaam  tegatia,  totfeBrepMeotUHur8S,BaeredA,Beeaa- 
üafleri  seqHom  eeanüiaeot.  AtMoa  altro  riN  bellna  !■> 
dtxtoK  *  qmun  Demebriadem » sodonuB  sriMn .  par  vía 
oceopaaMot;  Cbalddam  térra  nariqoa  oppBgoBhuB  1*- 
aeot}  regem  AnUoehwB  in  Ettropam  ad  bsilom  populo 
roaano  inEerendom  toadoxiiaaot.  •  Omoiboa  Jam  salla 
ooniparalia,ll'.  Adiós  eoMDl«dliit:>Ut,qDOs  L.Qido- 
ctíiH  nrilitea  cooaerípaifset,  et  qnos  aooHa  Dominiqoe  la- 
Uno  loipenMet.qaos  aeeoniiB  profiaciam  Ireoporteret, 
etlribaol  mitibuB  legiooia  prima  et  tertlc,  alioniDea 
Bruodldom  idíbus  maiis  cooTenirent.  •  Jpaa  ante  Urna 
quiotom  nonaa  niaiaa  palodatoa  nrbe  ^resioa  ett.  Par 
eosdem  diea  et  prctorei  tn  proTiodas  profeoti  annl. 

IV.  Sob  Ídem  tempoa  legaü  ab  daobui  regibua,  Pbi* 
lippo  Haoedonia  et  Ptolemco  JEgTpIi  rege  Rfflnam  ve- 
nenint ,  polliceolei  ad  bdlam  anxdla ,  et  pecaniam ,  el 
rniDwatain.  Ab  Ptolemco  eüam  mille  pondo  auri .  Tigintí 
millla  prado  argenti  allaU.  Tlíbil  cgoa  acceptnm.  Gratta 
regibui  acUa  :  et ,  qaum  nterqoa  ae  cum  omoiboa  copUa 
injEtoliam  lenUirum,  bdloqne  ioterfútarom  ptrifioere- 
tur,  Pltilemaroid  remiatam;  Pbilíppi  legatis  reqwoaam, 
gratnm  eum  senalal  popoleqoe  romaoo  fuetimini.  al 
W.  Aiállo  ooDBoll  DOO  dafoisaet  Item  ab  CartbagloieDsl* 
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consol  M'.  Acilius.  Le  m¿me  motif  amena  ítRome 
des  dúputés  de  Carihage  et  da  roí  Masinissa.  Les 
CarUugiDois  promeltaient  de  foire  portar  mille 
mesures  de  falé  et  cioq  cent  mille  d'oi^  b  l'ar- 
m^e^  et  la  moKié  de  eette  qaaaltté  k  Roma ;  ils 
priaient  les  Romaios  d'accnpler  oe  présent;  ils 
allaieat  armer  une  floUe  a  leurs  frais;  le  Iríbnt 
qn'iU  devaient  aoquilier  en  plnsiears  paiemeiUs 
ct  en  plnsiears  anñées,  iU  allaientlapayereomp- 
lant  et  en  enüer.  Masinissa  foisait  ofTrir  cinq  cent 
mille  mesares  do  bié,  trois  cen  t  mille  d'orge  pour 
l'ara^  de  Gréce ;  (rois  cent  mille  mesares  de  blé, 
etdeax  cent  cioquante  mille  d'orge  pour  Rome; 
il  promettait  d'eaTofer  cinq  cenia  cheTaui  et 
Tingt  éléphanis  an  cónsul  M'.  Acilins.  Pour  les 
grains  on  répondit  aux  Caribaginois  comme  aux 
Numides,  que  le  peupte  romain  n'en  prcndraít 
qa'íi  coDditimi  d'eu  payer  le  prix.  Quaat a  la  flotte^ 
on  dispensa  les  Cartíbaginois  de  la  róarnir ;  on  exi- 
gea  d'eox  seulenient  les  Taisseaux  qu'ils  pouvaioit 
devoir  aux  termes  du  trailé.  Oo  refusa  aussi  de  re- 
cevoir  aucane  somme  d*argeat  avaol  Téchéance. 

V.  Tandisqa'a  Romeons'occupaitd'e cessoÍDS, 
Antiocbas,  eantonné  k  Chalcis,  mais  oe  vonlant  pas 
passer  Tldrer  dans  rinaclioo ,  envoyait  des  am- 
bassa^eors  aux  villes  grccqnes  pour  les  giigner,  on 
bien  accaeillalt  leurs  défectíoDs  vfdoataires.Aínsi 
il  vit  Tcuir  8  iui  les  Epirotes ,  qui  avaieut  pris  son 
partí  il  ruoanimílé^  etles  ÉlóenSj  peuple  du  Pélo- 
poniae.  Les  Él^ena  demandalent  du  seconrs  contre 
les  Achéens,  qu'ils  s'attendaient  h  voir  paraltre 
toat  d'abord  sous  les  mura  de  lenr  Tille ,  parce 
qu'ils  n'avaient  pas  approuvé  la  déclaration  de 

tas  et  Ibriolm  ttge  legaH  Tenamnt.  CirtbagUrieBiat 
trUM  aodhim  DriHe.  hordei  qttingenta  mllHa  ad  exerd- 
iDm,  dhbidlaoi  cju  RoiDun  ■pportataroi  poWdti  rantj 
Id  Di  ak  se  oiDaDi  Rominl  aedperent,  petm  mms;  et 
tímm  ÉttoniiD  too  nuaptaoomparataroi ;  etiHpeiidtDin 
quod  (taribai  penrioDibas  ta  moltos  bdoos  deber»!, 
pnBMOs  omoe  dataros.  Mttinlst»  lesaH  qoiageoti  mUíIa 
roodhiari  trittd,  treceoti  bivdei  td  nerdtiim  la  Grmitm 
Romsrtt  treceota  millfa  niodlam  tritid ,  daoeota  qnliiqui- 
giou  borde! ;  equitei  quiagentos,  dephaaUw  vlglnti  ra- 
ffmiiáVL'.  AcHinni  contulem  miminim.  De  frumento 
Dtriaqile  reapunsom ,  ita  asurum  eo  popolom  rornaanm , 
d  proübm  aoetpereot.  De  ciaste  CarUiasioieDribaa  re- 
mifiiUHn  prclerquam  ri  qnid  bivÍdoi  ei  foedere  debereot. 
De  peouaia  ítem  retpootuin  .  aullam  acta  diem  acce- 
plnroa. 

V.  Quam  bme  Romie  agebantar,  Cbaloide  AoUocbiH. 
D6  «eMret  per  blbemonim  tempns,  partlm  ipae  sollid- 
labat  d^Hatom  toimos  mitteadii  legatia,  parüm  allro 
ad  eODi  Tcaiebaat :  sfeat  Epirots  comaiaai  geutia  eoo- 
aaoni,  et  Uei  e  PelopoonMo  Teiieraat.  Eld  autilium  ad- 
Tarana  Atbmii  patebaot .  qsos ,  pott  beHnm  'ooo  et  taa 
9»twitta.fiidioluin  Anitodi» ,  prinam  dTiliU  anc  anua 


guerre  faite  h  Antiocbas.  On  lenr  envoya  milto 
bommes  d'ÍDfaaterie  sous  ta  coaduite  da  Crétoís 
.  Euphane.  La  dénurcbe  des  Epirotes  n'annwQsit 
ni  frandiise  ni  sinc&tté.  Ib  Tonlaient  s'en  faire 
nn  mérito  m^rh»  da  nñ  cana  poartant  dfonser  les 
Ronutns  .Us  venaient  le  [vier  c  de  ne  pas  les  eogager 
légérement  duis  une  lutte  (hi  leur  porition  eii 
lace  de  i'Itidie  et  en  avant  de  la  Gréce  atUrerait 
mr  en.  kes  premien  oonps  des  Romains.  Mais  s'it 
luí  ¿tail  possible  de  eoarrír  en  persmme  TÉpíre 
ayec  ses  forees  de  terre  et  de  mer,  oeserait  avee 
empressementque  les  Épirotes le  reeeTraienl  daos 
tontas  leors  Tilles  et  dans  loas  leurs  pOFts ;  dans 
le  cas  contraire,  ils  la  coqjuraienl  de  napas  les  ex- 
poser  sana  déConse  et  sana  ames  Si  la  Tengeanee 
des  Romains.  >  Le  secret  de  cette  ambassade  élall 
sartuut,  dans  le  cas  ou  le  prinee  s'abstiendrait 
de  passer  en  Épire ,  de  ctHiserrer  lew  foÁtíoa 
intacle  tís^-tís  des  Romains  et  de  se  méiager 
en  méme  temps  les  bonnes  grftcaa  du  roí  en  pa-' 
raissant  dtspoaés  a  le  recevoir  ;  ou  bien ,  s'il 
entrait  dms  leur  paya ,  de  se  réaerrer  encoré  Tes- 
poir  du  pardoD  saprés  da  aéont  en  dtsant  que , 
pour  attondre  sea  seeour»  trop  ¿toigués ,  ib 
aTafeni  suooombé  aax  forcee  d'un  «nnemi  qai 
¿lait  la.  Ne  sacbaot  trop  que  repondré  dans  le 
moment  k  une  démarcbe  aussi  capUeuse,  Antio- 
cbas promit  d'enTOydr  des  d^totés  a«x  Epirotes 
pour  s'ealendreaTecenx  sur  lean  inlérdts  coot- 
muns. 

VT.  II  parlit  en  personne  pour  la  Béotie,  doat  le 
ressentiment  contre  les  Roñaiu  aTnit,  eomnw  j« 
Tai  dit,  poar  causea  apparentes,  le  meurire  da 

iBatnraicredebaot.  Ulle  iit  peditat  eam  dase  crateorf 
Eapbwe  nmt  tuiaU.  Eptrotaram  teplio  erst  nhilme  bi 
partem  ollam  ItberI  ant  dmplíeb  anhnt  Apad  ngeta  gra- 
llain  loUam  toMmoI  eam  ee,  at  aTereat ,  ne  quid  oflta- 
daratRoinaaoa.Petebaateiiim.  «  ne  se  temeré  locau- 
sam  dedOBeret,  eipodUH  advenoa  Italiaai  pro.  ooml 
(gracia .  et  priinos  bnpetna  Romanornia  «oeptaroi.  Sed, 
af  Ipae  poaaet  tetresiribna  naTalIfaoiqiM  topÜM  pmfalen 
Etriro ,  coplde  eom  omnea  Eplrolas  tít  nrbibas  et  porio- 
buasnia  aoeeptaroa  i  at  id  non  poaaet,  deprwari,  nesa 
iiodoa  atqoe  Inermes  ronuDO  bdlo  objteeret  *Bae  Iqa- 
tioae  id  agí  appardnt,  nt,  stre  f  qoOd  migfa  credebantt 
■batloutaaet  Efáro.  latera  aibi  ornóla  apud  eierdUt»  ro- 
manoaeaaeat,  condliau  satla  «pud  regem  gratis ,  qdod 
aceeptori  talaaeot  TeDiraitán;  dre  veniiaet,  tic  queque 
apea  Teolc  ib  Romanía  foret .  qnod ,  non  eupectaio  ioa- 
gioqoo  auxilio  ab  se ,  pmentia  viriboa  anocutHilueai. 
Uutc  tam  perplexB  legaUoni ,  qoia  oob  aatii  in  proaipto 
erat,  quid  respooderet,  legatoa  ae  mlasnmm  ad  eoa  dixit. 
qnidelit.qn»  ad  llloa  aeqoe  oaonmuiier  patinerent, 
ióqaerentur. 

VI.  Id  Boeottam  Ipae  profectua  est ,  causal  in  ipedrm 
irs  adversni  Romanoa  eaa,  qaaa  inte  dixi,  babentem; 
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BnckyUM  et  la'  lettlaUve  hite  pw  QoiDetiiH  sur 

Coronée  pnor  veager  le  massacre  des  soldáis  to- 
mtias;  mait  poor  causes  réelles  le  relácbemeat 
qut  s'était  inlrodoll  depuis  pluóears  siécles  en 
paUle  cunme  «a  parlienlier  dans  les  mfleon  au- 
IreCtrft  ñ  aáféres  de  la  naüon,  et  la  pofitioD  cri- 
tique d'an  grand  sombre  de  dloyens  qui  ne 
royaientde  ressoorce  pour  eax  que  dans  une  ré- 
TolutioD.  II  eotra  ^  Tbébes  entooré  des  pnací- 
paux  BéoticDS  qui  a*éCaieDt  portét  en  foule  h  se 
rencontre,  et  se  rendit  h  rasseodrféé  géoérale. 
lÁ ,  bien  qa'en  aUaqoant  la  garoison  romaiue  de 
Délium  et  eo  preoant  Chalcis  il  edí  fait  une  dé- 
daratíon  de  gaerre  asset  formelle  et  commencé 
les  hostílit^ ,  il  tint  absolnmeot  le  mteke  langage 
qn'il  avait  tena  Inl-roéi»  dans  la  premiére  confó- 
reoce  ^  Chalcis  et  par  les  ambassadeurs  daos  Tas- 
semMéedcs  Achéens,  demandant  qu'on  fít  alliaoce 
arec  luí  saos  dédarer  la  guerre  anx  Bomatns. 
Mait  peraoone  ne  se  méprit  sur  aes  Inlentions.  On 
rédigea  cependant  nn  d¿cret  dont  les  expressions 
¿quivoqaes  ¿laieat  EavoraUes  au  roí  et  bostiles 
aux  Roinains.  Aprés  s'dtre  assará  cette  nouvelle 
alliaoce ,  Áotiodiiis  retoania  h  Cbalcis ,  d'otli  il 
ésrÍTit  aax  príncipaox  ÉtoKens  pour  lenr  dooner 
rendei-TOns  k  Dórnétríade ,  voolanl  se  concerter 
avee  e«x  sur  le  plan  de  ta  gaerre  :  ao  jour  mar- 
qué il  se  rendit  par  merlieette  reunión.  Amy- 
nandre  fnt  appelá  d'Atbamanie  k  cecouseil;  le 
CartbagiDois  Annibal ,  qui  depuis  longtemps  n'é- 
Uü  plus  consuitá ,  7  fiit  auasi  admis.  Qn  s'occupa 
d'abord  des  Tbessaliens ;  tont  le  monde  fut  d^avís 
qn'il  Edlait  sooder  leora  disporitiona ;  mais  on  se 

BracbrlfaB  meetm ,  et  beOoiii  a  Quinetto  Coronen ,  pro- 
fter  ronaBoram  BiilttuiD  cndei,  iHatnoi;  ra  ven  p«r 
■aMa  jera  «eeola  pubHoe  prtnthBqMe  labsDte  egregia 
quondam  dbdplliia  gaoUt,  el  ñaltomiB  eo  ítala  ,  qaf 
dfnUmas  ene  tbm  matatíooe  rertun  dod  powet.  Obviam 
Hhute  niKUqiw  BobdUs  prindiÑba* ,  Hiebai  Tenit.  Ibi  in 
ooD^le  gmtít,  qawBqmin  et  id  DMud  ,  impela  lo  pr»- 
•idfai» raoMKHni  hcto,  ei  sd GhalcMen  oommiserat  nee 
a  i»rTi*  nee  MHi  fñmáfHk  Mlmn ,  tamen  eaindeai 
oratioaemetorflu,  qua  te  cdloqBiopHnMad  Cbaloidem, 
cuaque  par  legMoatai  ooocHIo  AehBoram  mus  eral,  ttt 
aaaidlia»  wetmm  iutKsi ,  non  bcUam  hidM  Ronunk 
pMtelR«t.  Ncarinom.  qaid  agerelur ,  fiUeb^  Deeretaim 
lanea  tato  larl  verbanui  prmiBMta  pro  rege  adveraae 
&0BUI1M  bitiiin  eit.  HaoqooqHe  gente  adtancta,  Ctaal- 
Mem  rrgwwiii ,  frmiám»  lorie  Üttorto .  nt  Demetria- 
ém  «oMeatmik  prlaeipe*  JBMonm,  «u  ipiibat  de 
Hom  Fanun  deUbarwel*  MTib«aoad  dtaibidiatani 
«ooeUto  naiL  It  Attf Hadar  aaettm  ad  aooMdlaadDiii  ei 
AlhanNoiaf  «t-AiMibalíaBMii,  jam  dte  nonadUbitoe. 
fnleriUlalaoMlllo.  OwwnltUwn  de  Thamlonin  geste 
mt,  qmarum  oaaMm,  qui  adannt,  Tohntaa  lenta  oda 
f HüiHw  la  ee  awda  di  1  w  ilsrtlai  «1  sal,  gmd  aM 


partagea  sor  le  mode  d'exécntton :  les  uns  roa- 
laient  qu'on  aglt  sans  délai,  les  entres  représen- 
taient  qu'on  étail  presqne  au  milien  de  rhÍTcr,  et 
qa'íl  Tatait  mienx  diflécer  jusqa'an  [wintemps; 
cenx-ei  proposaient  de  lear  eoTOTer  senlement 
des  ambassadeurs,  ceux-fo  soateoident  qu'il  bl* 
rail  enirer  en  Tbessalie  avec  toutes  les  forces 
rcuuies,  et  soumeltre  la  babitaots  par  la  terreur, 
s'iis  paraiflsaient  hésiter. 

VII.  Jttsque-U  toóle  la  discusston  arail  roulé 
surnn  seul  point;  mais  lorsqu* Annibal  fut  prid 
de  diré  son  avis,  U  ramena  le  roí  el  lout  le  conneil 
a  un  sf  áteme  géoéral  de  guerre  en  leur  adressant 
ce  discoors  :  <  Si ,  depuis  que  nous  somoies  en 
Gréoe,  l'nm  éU  consalté  quand  il  a  éié  qnestion 
de  TEubde,  de  TAdiale,  de  la  Béotte,  j'anrais  ou- 
veri  le  méme  avis  qne  je  vais  ouTrír  aujourd'bui 
relalirement  aux  Thessaliens.  Ceat  qu'avaut  tont, 
Pbilippe  el  les  Macédonienssonl  les  alliésqnll  im- 
porta da  s*assnrer  li  timt  prix.  En  eflet,  pour  ce 
qui  estde  VEnbóe,  des  Béotiens  elTies  Tbessaltens, 
qui  doule  que  ees  penples,  faibles  comme  ils  sont, 
tonjonrs  préts^  flatler  le  premier  qui  se  présente 
et  ne  prraanl  jamáis  consñl  que  déla  crainte,  n'o- 
béissenl  h  ees  mtaies  terreors  et  ne  demandent 
grice?  qu'li  la  premiare  apparition  d'nne  armde 
romaine  en  Gréce  ils  ne  retonment  b  lenrs  mal- 
Ires  accoutumcs ,  et  qu'on  ne  leur  fera  pas  un 
crime  de  n'avMr  pas  vonla,  en  rabsenee  des  Ro- 
nuinsj  s'exposer  b  tos  conps  et  se  mesnrer  avee 
TOS  armées  qui  étaicnt  Ib?  Anssi  est-ii  frfus  im- 
portantet  plus  avantagenx  ponrnous  de  gagner 
Pfailtppe.  Car  una  fois  eugagé  dans  lutre  querelle, 

eitemplo  «geBdtim ;  allt  ei  bi«De,  qam  tmn  fismw 
Ala  erat,  dlííereodmn  in  rerti  priiidpUini;  et  alüligaloe 
tootammodo  aiitteadocj  alii  ciim  oomibui  cofriii  «andam 
oeosebaot ,  terreodosque  meta .  ai  coDCtareotor. 

VII.  QuiUD  eiroa  tuno  fere  cooialtatiiNieni  diaoeptatio 
omnia  terteretur ,  Aniibal ,  nominaliai  iolerFOgalos  lea- 
teatiam ,  in  aoÍTeni  belU  eogitationem  regem  atqae  eos. 
qoi  aderant,  tali  oratione  aTerlit :  •  SI .  ex  quo  trajeoi- 
am»  in  Greda iq,  adbíbitua  eiaem  ia  oonaUlam,  quom. 
de  Eubosa,  de  Acbcia,  de  Btaotia  agcbatori  eamdein 
sentoBttaoi  diiiiaem ,  qitain  bodie ,  quom  de  Tbeaalis 
agitar ,  dioaai.  Aole  ooánia  PbiHppom  et  Haoedoiiaa  lo 
aostetatem  beUi  qoioonqoe  raüooe  cenaeo  deduoendoa 
oaae.  Nani  qood  ad  Eulxeam  Iteoloaque  et  Tbesaaloa  aU 
Üoet.eui  dubium  eat,  qoio,  nt  quibiu  iuill«  ana  tÍiw 
riDttprmeDtUmaaddáDdoaeiiver.qiieaiMUiiDineoa-  ' 
aUio  babeaot » eoden  ad  impatoandam  TeDiam  idantarr 
dmal  ae  raoMBiiB  exereibiiB  te  Grada  Tidertet,  ad  eoo- 
anelaoa  Imperiuni  ae  aTertaotf  nee  Ua  ooxla  fbtinwnslt. 
qood ,  qoain  Romani  proeol  abeiacml,  vlm  toam  praaea- 
ti»  etcroitaaque  tal  experiil  notoerlnt!  Qnanto  Igftar 
pftaa  poüuaqne  cat ,  PbiUppooi  noUa  eooiaogere,  quua 
iMaroaif  riaend  te  aanaaia  deaecnderU,  nihil  tetegri 
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oe  prince  ne  poorra  pliii  8¿par«r  ms  iotérSb  des 
uótreSj  et  il  metlra  ^  nolre  disporition  des  Corees 
qui ,  lüin  d'étre  ponr  doiu  ud  faible  secours  dans 
la  gneire ,  ont  pn  récemment  soulenir  ¡i  elles 
seules  lout  rerfortdes  Romains.  Afee  nn  tel  tílié , 
qn'il  me  aali  permis  de  le  dlre,  comment  donter 
du  80cc¿s ,  lorsque  ceux  ménaes  qni  ont  assuré 
aux  Romains  la  vieloire  sar  Philippe  vont  aojoar- 
d'iiui  se  touroer  contre  eaz?  Les  Étoliens  qui, 
CMnme  chacuo  le  sait,  ont  seuls  triompbé  de  Phi- 
lippe, se  joindront  k  Philippe  ponr  combattre  Ies 
Itoinaias;  Amynander  et  les  Athamanes  qni,  áprés 
les  Étollens,  ont  pris  la  plus  grande  part  i  eelte 
gaerre,  aeront  ponr  nous.  Philippe,  sansvolre  ap- 
paiipatbien  soatenir  alors  tont  lepi^  de  la 
guate.  Anjovidliai  deux  monarqow  pidasants,  ^ 
la  tdte  des  forces  de  l'Asie  et  de  PEurí^ ,  Tont 
attaqner  nn  seul  peuple,  qui,  au  temps  de  nos 
péres  (je  ne  parle  pas  de  moi  et  des  craiutes  que 
je  lui  to^irai  daos  le  bonhenr  comme  dans  l'ad- 
Tersitá) ,  ne  snt  pas  réúster  k  an  rol  d'Épin; 
que  fera-t-U  done  contre  vous?  Hais,  dira-t-on , 
qui  me  fail  croire  qn'il  y  a  moyen  de  gagner  Phi- 
lippe? Deax  motirs  me  donnent  cet  espoir  :  d'a> 
bord*  la  eommonaatá  d'intérdU|  qui  eat  la  pías 
sAre  f^rantie  de  lóate  alliance,  msoite  ros  pro- 
pres  assaraoces.  Tboas  ,  nolre  ambassadenr  id 
présent,  en  faisant  valoir  mille  raisonspoar  atü- 
rer  Antiochus  en  Gréce ,  a  tonjoars  insisté  sur  ce 
qne  Philippe  frémissait  de  col^  et  s'indignait  de 
l'esclaTage  qu'on  loi  avait  imposé  sons  le  nom 
de  paix.  II  a  comparé  ce  prince  kan  lion  eochalné 
oa  resMrré  daos  une  cage,  et  qoi  t»Qlait  de  rom- 

fMmun  alt,  qtriqoe  eai  vires  iffent,  qnn  noa  acoM^ 
tratum  ad  romunm  eue  bellum ,  sed  per  *o  Ipsaa  Doper 
suatItKre  potuerint  RonuoM.  Hoe  ego  ajando  (afüit 
Tcrbo  iaTÜdis)  qal  dabitare  de  erentn  poñbnf  quam , 
quilnt  adremis  PblUppaiD  valaeiiat  Romani,  Ua  noiic 
fore  rideam,  nt  ipti  oppngDeDtar.  JEtoli ,  qiü  Philif^rani 
(  qood  (Dter  oninet  cmutat)  Tieemnt,  cara  PblUppo  ad- 
Terstu  RunaiH»  pognabunL  Amyoaader  atqne  Atbaait- 
Dom  geiUj  qnoram  Mcandom  JEUAot  plmima  ftdt  opera 
ia  eo  bello ,  nobUcum  ttabaot.  PbUippoa  ttun ,  le  quieto, 
tolan  molem  ntsUnebat  belli :  nano  dno  maiind  r^ei. 
Ada  Earop«|De  Tiríbiu,  adroms  nnompopahun  (nt 
Doam  alraniqae  ftHrlnDam  taoeun) ,  patrom  carta «elate 
ne  Md  qiddem  Kpfroiamm  regí  paran  (qoid  tándem  erit 
ToMaoun  coll^laratluí) ,  gereUa  belImB.  Qtue  igitv  reí 
ntUfidoolam  pnrtiet,  orajoogl  nobti  PhUlppnnpoiaer 
Una ,  cemnmida  uliUlaa ,  qu»  soeietatii  ■axinnB  rinca- 
Inm  ett|  dtera ,  aocloraa  TOa  JEtMI.  Testar  «ilni  legatoa 
Ue  Tboaa  Inter  oetera ,  qn»  ad  exeiaadinn  In  GrMiHa 
AnUoehum  dioera  e<t  aoUtua ,  ante  OBmla  hoe  aampcr 
affirmav  tt :  fronwre  PtaUippum.  el  agrá  patl ,  nb  ipeda 
patíi  leget  Ki-TitoHi  tlU  Imporitu.  ZUe  quídam  One  twa- 
tic  fineta  aut  datua.  si  refringen  danilra  eepieatl » 


pre  ses  liens .  Eh  bien  I  ai  telles  sont  sea  dispoaitioal, 
brisóos' ses  dnlnes.mnis,  ouTrons  celta  cage,  el 
aprésoD  donoera  libre  carriére  h  cette  torear 
longtemps  contenne,  a6a  qn'elleédateaHitre  nos 
ennemis  commnns.  Si  nos  propositions  d'alHanoe 
reslent  síids  résaltat,  et  qn'il  nous  soit  impossiUe 
de  notts  attacher  le  roí  de  Iboédoine,  prévenona 
du  moins  sa  jon^OD  avec  nos  ennemh.  Séleucas, 
votre  fila,  ^t  k  Lysimachie ;  qn'aree  l'armée  qu'il 
a  sous  ses  ordres  il  traverso  la  Thraee,  qn'il  ailie 
rarager  les  frontiires  de  la  Maeédoine,  etHulippe, 
ao  Uen  d'assiater  les  Romains,  a^empressera  de 
venir  défendre  ses  propres  états.  Voilb  moa  aria  k 
l'égard  de  Pbilippe.  Qaant  an  systéme  g^éral  de 
la  gnerre,  toos  saviez,  Antiochus,  dés  le  prindpe, 
qael  élait  mon  plan.  Si  V<m  m'e&t  éooDté  tlors ,  ce 
ne  serait  ni  la  conqafite  de  Cfaaleia  en  Eubée ,  ni  la 
príse  do  (ortde  l'Earipe ,  dont  les  Romansappren- 
draient  la  noavelle ;  ils  verraieot  t'Étmrle,  la  Lign- 
rie  et  la  Gaule  dsalpine  en  feu ,  et ,  poor  comble 
de  terrear ,  Annibal  loiHnéme  an  cffinr  de  ritalie. 
Uaintenant  encoré,  moa  avís  est  que  voas  réuais- 
siez  tontee  vos  forcea  de  Ierre  et  de  mer ;  qne  voos 
fasñes  suivre  votre  flotte  des  bátiments  de  traa»- 
port  diargés  de  provisions.  Car  ai  nona  sommea 
id  trop  pea  poor  Ies  besoint  de  U  gome ,  nooi 
sommes  trop  en  ¡wtqpwticm  de  nos  reasoorces. 
Lorsqne  toates  tos  forces  seront  réonles,  veos  di- 
viseres  votre  flotte  :  une  parUe  stationnera  devani 
Corcfre  poor  fermer  le  passage  anx  Romains, 
Tooa  enverrei  Taotre  sor  la  c6te  de  rilalie  qoi 
fait  foce  il  la  Sardaigne  et  k  l'Afriqne;  voos-mfime, 
k  la  (Ate  de  toates  vos  forces  de  Ierre,  voas  entre- 

regls  i^am  nrbii  aqnabal.  Cajna  li  taUs  aninmi  eit , 
solf amos  noa  qiu  Ttneida  et  danstra  reSrfnginHU ,  ni 
flnunpere  dhi  eoereitam  iram  in  boates  oommnnef  poaslL 
Quod  si  nihii  eum  legalio  oostra  moverit,  at  nos,  qno- 
ntam  notifs  eum  adjoDgera  non  pounmos,  ne  hoitibat 
Doilri*  tile  adjnngl  potiit ,  eareamni.  Selenooi  fflio»  Inu 
LysimBehi»  eit;  qoisieo  exerdta,qoem  seaunbdMt* 
per  Thradam  próxima  Maoadonia  oaspnit  depopolarl ; 
radie  ab  anxUlo  Arando  Roinanlt  PbUlñnai  ad  ana  poHa- 
simum  tnoida  aTcri^  I>ePUIIii|Wme«n  ■■taaUim  ha- 
bei.  De  ratione  nnlTcMl  bsU  qáld  swttrrni.jamabiattio 
DOD  igaoraiU.  Qood al  tnm  andUns  fimn,  non  in  E>- 
b(Ba  Chalddem  eaptam,  et  casteHim  Boripi  ezpngnatnB 
Romani ,  sed  Etmriw  Ligia  tiuique  et  QnlHa  nial|iliia 
oram  bello  arderá,  el,  qnl  asaxlMS  lis  terror  eal.  A>- 
nibalem  ta  ttaUa  eisa  anAreat.  Nnne  qneqne  arcsani 
oeuieo  «nnea  navaks  tarrcrtresqoe  Oü^bb.  Saqaanlv 
oteiaem  onenria  enm  coomeattbB»;  nan  bio  úad  ad 
belli  manera  panel  snmv.  de  sindi  molti  pro  Inopia 
conmieatonm.  Qnam  <«nea  toas  conlrmfis  Tires ,  flil- 
lam  daaaem  partfm  Coreyr»  in  atatliMe  babdila ,  na 
transHna  AeoBmla  UMraetatnpalsatipartim  adlifaa 
lUUa,  quod  SatüBlaB  Afttamqns  spaotat.  Inikiosi 
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Ttt  tar  l6  ferriloire  de  ByUis.  De  \k  rous  oooTrí- 
reí  la  Gréce,  loat  «i  mmacant  les  Rwduiu  de 
passer  en  lUlieetprdtky  puserui  beeoio.  VeiBi 
mon  avis,  c'est  celui  d'an  bomine  qai  peal  n'élre 
pas  propre  k  tcmte  sorte  de  gaerres ,  mais  qai  a  do 
nM^Ds  apprU  par  ses  succés  et  par  aes  revers  k 
eombaltre  les  Rwnaiiu.  Ponr  exóeoler  ce  plan ,  je 
Tous  otts»  moa  bra»;  oMiptoi  sor  ma  Odáit^ 
comme  sor  moa  eoarage.  Puissent  da  reele  les 
Dietu  favoriserle  parli  qai  tous  aura  para  le  plus 
araatageaxi  • 

VUI.  Tei  fot  á  pea  pris  le  díscoars  d'Aiwibal. 
pn  applaadit  daos  le  oHmieot  k  la  sageiee  de  ses 
Tues,  mais  od  oe  se  mil  pas  en  peine  de  les  suirre. 
ün  s'occupa  sealemeot  de  faire  veoir  d'Asie  la 
flotte  et  les  troupes.  Aoüochus  confia  ceUe  nüs- 
iíoD  a  Polyxéuidas.  11  envoya  des  d^t¿e  k  Larisse 
poor  assister  árasaembUe  des  Tbessalieas,  flxa  dc 
jour  aux  Étoliens  et  au  roí  des  Athamaoes  poar 
qu'ilsviossent  rejoiadre  l'armée  á  Piiéres ,  et  s'y 
Iraosporta  aussitót  avec  des  troapes.  En  atteodant 
Amjnander  et  les  Éloliens,  il  détacha  Philippe  de 
H^lopolb  avec  deux  mille  tít  oeats  bommes 
pouraller  recueillírlesossements  des  Hacédooíens 
lu¿8  a  Gynocépbales ,  oíi  s'étail  doQDÓe  la  derniere 
bataille  coatre  Philippe ;  soit  que  le  H^lopoUtaín 
loi  eAt  soggáré  loi-akéóie  cette  idée  daos  le  des- 
sein  de  «'en  faire  un  luérile  aoprés  des  Macédo- 
nieos  et  d'eiciter  de  la  haioe  centre  le  roí  ponr 
avoir  laissé  ses  soldats  sans  sepultare;  soit  qn'An- 
tiocbus  eút  formé,  par  on  elTet  de  cette  vanité  sí 
commnne  aui  rois ,  un  prqjet  plus  noUe  en  appa- 
renoe  que  réellounl  otile.  Do  seal  et  mCae  Im- 

IpM  eom  oomUmi  terrestrlbtu  eoplis  (a  baniamn  agram 
proeedei.  Isde  Grscts  pneiidelMi,  ^Moiem  aomanU 
tnjsetammleprabuia,  et,  si  reipopOMerit.  trajaoto- 
nu.  Haeo  mwlM,  qai ,  nt  noo  omnia  peritiadmos  dm 
belll,  eom  ELoauois  certe  bdlare  booii  nulbqiH  msU  ái- 
dlel.  Jn  qiua  couiliiuii  dedi,  lo  esdem  neo  lafidelein,  oee 
Ksiiem  optnm  poUíceor.  DU  ^prabent  eam  santeallsm 
qoa  ilbtopüaii  TiM  fturit  • 

TDI.  HsQ  forme  Aonibaili  ontio  taUt  qum  laoda- 
mtiBS^  iiiprauaila^qtiladeraiit,  qnam rebw Ipils 
exaseottsoitf.  MihUeoimeonuncitbetaa.Dtaiqnodad 
iilsiiBDi  ao^aaqnesreenendas  u  A*U  PoljMoidam  nd- 
éL  Legatt  Laiteani  «1  cporiUma  Theatatonun  nnit 
miad,  et  fioUa  AmyouMlroqiia  diss  ad  aouienleadum 
ewdloi  Phovas  ast  dietas.  Eodam  et  cea  eaas  sois  «opiU 
eentottB  teulu  IH  dnoa  oppertter  Aaiyaandmni  it- 
qw  Aolos»  PMUfpan  nngyapoUtaaiias  mm  doobos 
BiUIbw  honfanai  ad  laieiida  oan  NaesdoanB  droB  Cy- 
mwieplialaa,  oM  deMhfmn  tná  mua  PtiiUppo.micU} 
siieablpeo;  qnaraata  riU  coninendslfcMMiD  ad  Mace 
doonm  gentem  et  tnridiain  regí .  qood  iDs^tot  milites 
re&gsinel,  idodUin;  dve  tíi  Insiu  regibot  Tioltate  ad 
roMlllnpecie  anptam.rehuBS.aaliBoadjeelo.  Ta- 


m 

beao  réanit  done  toas  ees  ossemeots  épars,  itérile 
démoDstratioa  qoi ,  saos  plaire  aux  MacádÍDDiens , 
alluma  on  Tíf  resseotimenl  daos  le  cesar  de  Phi- 
lippe. Aosn  ce  priace,  qai  jusque-fii  arait  rasóla 
de  preadre  cooseíl  de  la  fortune ,  s'empressa-t-il 
d'oiTOTer  diré  auproprétenrM.  Bébia8,t  qu'An- 
tiochus  arait  fattirroption  en  Thessalie ;  que  si  le 
gdnéral  romaln  jogeait  b  propos  de  quitter  ses 
quarüers  d'bWer,  le  f(A  írait  ^  sa  reocontre ,  aBn 
de  ooooerler  avec  luí  leurs  opiratioas.  > 

IX.  Anüoehus  ¿lait  d^a  campé  devant  Phéres , 
oü  Taraient  rejoint  les  Éloliens  et  AniTBander, 
lorsque  des  envoyés  arririreot  de  Larisse  pow  hil 
deoiauder  par  quel  acte  d'hostilité  oa  quelle  in- 
sulte les  Tbeasaliens  avaient  provoqué  sa  colire , 
et  pour  le  prier  de  rappeler  son  armée  el  de  lenr 
diré  connaltre  par  ses  ambassadeors  les  grieb 
dont  il  arait  b  se  plaiodre.  En  mtaw  temps  ils  eii- 
TOférent  cíoq  cents  hommes,  sous  les  ordres 
d'Hippoloque,  renforcer  la  gamisoa  de  Phires; 
mais  ce  corps  ayant  tronvé  tous  les  passages  íer- 
més  et  toutes  les  arenues  occopées  par  les  soldáis 
du  roí,  se  repliasnr  Scotosse.  Aotioehos  r^mndit 
avec  douceiir  aux  dépatés  de  Larisse  c  que  ce  n'é- 
tait  pas  daos  des  iotenüoDS  hostiles  ,  mais  pour 
défeudre  et  consoUder  la  liberté  des  Tbessalieos, 
qu'ü  était  entré  en  Thessalie.  »  La  méme  assu- 
ranee  fot  porlée  aux  babiiants  de  Phéres  par  oa 
envoyé  du  priace.  Sans  lui  (aire  aucane  réponse , 
la  viUe  députa  vers  le  roí  le  plus  considérable  de 
ses  cítoyens,  Pausanias.  La  canse  était  la  mime 
que  odie  de  Chab^ ;  Paosanias  flt  val(ur  des  raí- 
•ona  semUaUesb  celleiqoe  les  Cbalcidfaai  avaieol 

malos  est,  lo  ooom  ostibas,  qam  pasdm  atraía  srantt 
ooaomatb.lMtns;qaÍ  niiUani  gratlanadllaeedoost, 
odlom  Ingeiu  ad  PUUppmn  laoTlt.  Uaqae«  qai  ad  Id 
tempDsfortainmeMetbieoiiiUioliabibinu,  beitenple 
ad  M.  Bid>liini  piopilotsaa  nUt,  ■  Aatiocbum  in 
TbessallMBlmpeHini  fiMÍiae.SvldarBlnrciiiDov«relex 
hibemlsi  se  (Masa  iiumsiisiini,  nt,  qnid  agandnni 
enat*  eottsattarant.  > 

IX.  Antbwbo,  ad  Ptmjani  eadn  babenU  *  ubi  eoa< 
junseniileise  ABteUetAaoTBaiider.  legatt  ab  Larina 
renemnl »  qonreates .  qood  (A  Mnm  dietnoiTe  Thesaa- 
lomm  bello  IíbimhbI  eoerstBol  orantes,  al,  reMto 
eunitn,  perlegatoe,  at  qold  ci  fidsrelv,  ssoiim  dls- 
oeplwel.  Eodsm  iMBpofe  qniagnloB  amahM ,  duoe  Hfp. 
poloabo,  Pberai  la  pcwldhiaa  BteenniL  Ul,  exdiui 
adttn,  }am  oaaia  lUnsfa  obildaitlbiis  ngiii >  Scotussaoi 
seraeapsrant.Le|atlsLariHMni0i  rex  demeoler  rea- 
poadlt,  ■  nao  beUi  beteodl.  sed  taaaim  et  sUbUieoda 
UbertatisTbessalonuD  cMsa,  te  TbesulUiD  ínlrasse.  •  , 
SMUa  Us  qni  eom  íbenris  ageret,  mlasn.  Cid  noUo 
dalo  responso,  Pberai  ipst  legatomad  regen,  prinelpea 
clvltatis  Paosaniani ,  misemnt.  Qui  quom  biad  ditriiui- 
Uabis^utlBcaaiapHri,qiw  proChakMeaiUms  IbcoI^ 
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olldgnées  en  lenr  faveur  dani  la  oonférenca  de 
l'Euripe,  el  pritmteie  un  ton  pías  fler.  Le  roÍ  en- 
gagea  Ua  PÜráens  a  faire  de  mdres  réSexions;  k 
ne  pas  preodre  un  partí  qai,  par  axois  de  pré- 
Toyuwe  et  de  précaulion  pour  raveair,  lesexpo- 
feraithan  prompt  repentir,  et  congédia  TeoToyé. 
Malgré  cette  r^ioiise^lesliriiitantsde  Phéress'hé- 
titérent  pas  nn  instant  ^  dmunrer  fidéles  anx 
Roniains ,  qooi  qn'il  dflt  lemr  au  coflter.  En  oon- 
séqueoccj  ils  se  disposérent  ^  hire  les  dernien 
efforU  poar  défendre  lear  viile,  tandis  que  de  sod 
cñlé  le  roí  l'attaqaait  sor  tous  les  potnts  k  la  fois ; 
car  Usentait}  et  t  oo  n'en  pouvait  doater,  que 
de  sa  fTtmén  eutreprise  d^endail  le  mépria  ou 
la  crainte  qne  see  armea  inspireraient  3i  tóate  la 
aalioD  thessalieoDe  ;  il  ñi  tout  poar  répandre  la 
terrear  parmi  les  assiégés.  Ceux-ci  sootinrent  le 
premier  assant  avec  assez  de  coun^e ;  mais  Iws- 
qa'ik  virent  lears  défénsenrs  tomber  en  fonle 
morts  ou  Wessós,  le  cdear  .oorntoeo^  h  lear  billir. 
Baairaés  par  Ies  r^rocties  de  leurs  cbefs,  el  réso- 
Insde  lutter  jusqu'klafln,  ilsabaadouaéreUtren- 
oeiate  extérieure  des  remparls,  parce  qu*íU  n'a- 
vaieot  fiüt  asses  de  troupes,  et  se  repliérent  dans 
la  partieintérienre  de  la  Tille,  dont  rétendae  élait 
moiüs  considerable.  Eofio,  vaincus  par  l'excés  de 
lears  maax,  etcraignaatde  a'obteDÍraaciiiiquar> 
tier  da  vainqneur  si  la  ville  ótait  forcée,  ib  capi- 
tulennt.  Le  roí  ne  perdit  pas  u»  montent  poar 
profiler  de  rimpressioo  de  lerrenr  qae  derait  feire 
Daitre  ce  premier  sac(¿s ,  et  délacha  qnatre  mille 
hommes  sur  Scotusse.  Cette  Tille  n«  flt  pas  atten- 
dre  sa  sonirassion ;  elle  avait  soui  les  yenx  l'exera- 

loqiiload  Karipl  frdom  dkta  eraai ,  qneadam  dtUm  ft^ 
foeliii .  egiiHt  I  rez  eilan  tfqoB  etiam  ddÜMnre  eoi  ilu- 
sos, ne  Id  eoa^  caparent ,  eiiiiit,  dnm  ta  ftitonuB  ni- 
nit  cantt  et  provkH  asMit .  aztempA»  poBalicnt  ( dlmUI. 
H«  reaanliata  Pbersi  legatíe  qnnra  eoet.  ne  pairiam 
qnideni  dnbUarmit,  qiria  pro  flde  erg*  Koiimms*  qKte- 
quld  ton  belli  tnUMet,  patcnnlar.  Ilaqoe  et bi  «Momi 
i^parabaotw  ad orfaem  defrodendam ;  at retab iniri 
parle  ■imot  oppagBar*  mceida  «■(  ■ggrauQsi  et,  nt  qoi 
■atia  iatelUgeret  { oeqne  aiAn  doUum  ent),  in  ereota 
(jos  urbU  potitoiD  esM ,  qoim  primam  aggnau*  enet , 
ast  ipami  ddDde  ab  onirerta  gante  TlKMalonim,  ani 
timeri  se.omDantaodiqiM  tenwsm  oliaea^  ÍDjecii.Prt- 
nmm  impelam  oppiigiulionis  utia  coatUnttr  tustlaue- 
mot ;  deín  .  qunni  midti  propogniiilet  caderent,  aot  tul- 
iwrareotar,  labare  aDími  ospere.  Berocatiddiide  caiti- 
gatfonibtupriocipuinadperseTtraadaiB  in  pn^MMito.  re- 
licto eileriore  cireolo  mari ,  defldentiboa  jam  copiii ,  ta 
interiCHTin  partem  orMi  coDoaaaerQDt ,  caí  braviar  orUi 
uraDitionU  ciromqectDB  erat.  Poalrenio  TioUmaUa,  qtuun 
tiBoeréat ,  do  tí  eaptii  aaUa  apad  Tict(ran  Tenia  eaiet , 
dedideniDt  Mae.  Ñhil  Inda  moraUu  reí ,  quiloor  mllUa 
■nuionun ,  dnm  reeeaa  tarror  ewet ,  Scotnwam  mitü. 


pie  de  Pfaires,  qtii,  aprfes  SToh-  refosé  o^nlitré- 
ment  de  se  rmdre,  aTait  été  oontrainte  de  céder 
pst  néeesiátd.  Atoo  k  place  ca^tolérenl  Hl[^ 
loque  et  la  gamboa  krisrienne.  Le  roi  respecta 
lear  Tfe  et  les  mit  en  liberté,  dans  Tespcnr  que  cel 
acte  de  elámence  contriboerait  puissammeBl  k  Ini 
oondlier  les  espríle  des  Larissiens. 

X.  Díx  jours  aTaient  suffi  an  roi ,  h  doler  de 
son  arrivée  dcTant  Phirea ,  poar  acherer  oes  deas 
eonquétes.  II  mardia  alors  sur  Cranon  avec  lonte 
SOD  armée,  et  s'en  enipara  saos  coap  íérir.  11  reprít 
eosaite  Cypéra,  Hélropolé  et  les  forteresses  d'alen- 
Umr ;  bienlAt  toat  le  pays ,  sanf  Atrax  et  Cyrion , 
fat  en  son  poaT<rir.  II  résoiat  elorsd'attaquer  La- 
risse,  persoadé  qae  la  terrear  Inspirée  par  ses 
eonquétes  précédentes ,  sa  clémence  a  l'^gard  de 
la  garuison  reoToyée  libre,  on  bien  l'esonide  de 
tant  de  «onmissions  Totontaires,  délerminwaieni 
les  habitantt  k  ne  ^as  lui  opposer  une  rdsbtancs 
opiniátre.Vwi1ant  déployer  un  appareil  plusmena- 
9ant,  il  mit  ses  éléphaols  en  l£te  de  ses  Hgnes ,  el 
s'aTan^  en  bataillon  carrd  conlre  la  Tille,  afia  de 
jeter  rincertitodeet  rindácMoi  parmi  la  ^nparl 
des  Larissiens,  qni  se  trouTaient  ainñ  placés  entre 
la  crainte  d'nn  ennemi  h  leurs  portes  et  la  bonte 
d'abandooner  des  alliés  absents.  Vers  le  mdme 
temps ,  Amynander,  é  la  téte  de  la  jeaoesse  des 
Albamanes,  s'emparalt  de  Pdlinée,  tandil  qne 
Méaippe,  aTec  Irois  mitlebommes  d'infanteríeéto- 
lienne  et  deax  cents  cbeTaux ,  péaátrait  dans  la 
Perrb^bte ,  se  rendail  inallre  de  Mallée  el  de  Gy- 
rétles,  et  ravageait  le  terrítinrede  Tripolis.  Aprís 
ees  expdditions  rapldes,  lona  denx  r^c^ireat 


Nee  íM  mora  dedftknii  e<t  fecta,  cernen  tnrasPbenBonaD 
reeeoa  eun^m :  qul ,  qood  perUnaeiter  primo  Ébone- 
rant.  nalo  demitt  taodeia  feetaiert.  Gnm  ipaa  ariw  Dp- 
petoetma  LariBaoonunqne  dadUnm  est  praeskHaiD.  M- 
iniaii  abvega  íotíoUU  omneit  qood  eam  ran  nagol  mo- 
üMtfiftitnraaa  reí  odoMoUiaadosLarlasaBoran  añinos 
credebat. 

X.  Intra  dactnmm  iHem ,  qnam  Pberas  Taoarat,  Ut 
perhtíié,  CraBODem,  profectnt  oam  toto  enrdtn,  prtno 
■dTeolB  eqitt.  InAe  Crpanm  et  HetropoUia .  elMsdp- 
camjecla  niililla  reoeiriti  osHatoqne iaoi  r^floBlB  «joa. 
pr«terAlrMimetGyrioiMD,in  potaslals  era^  Tbm 
aggredl  Lariaaam  oooaUtulti  ratua  val  terrera  oatvenon 
eipagaatanini,  Tel  beoefloio  pneridit  toiail,  tbI  eie«- 
pío  tot  ciTilatliiin  dedeottaai  8aae,iioa  ultra  lo  pnünada 
tnanauroa.  Elepfaantia  agi  ante  aifiM  terroria  caoM  ínsiU, 
qoadrato  «pniae  ad  vbera  tooeaait :  nt  iocertl  Soctua- 
reaiur  anUni  magiUB  partü  LariancHinn  Inter  metaui 
pTffseDtem  boslian)  et  vereenndiaiii  abMDtium  «XHOrnia. 
Per  eoadem  diea  Anyaander  cum  Attiaiwaiiniii  )uTeidute 
occnpat  PdUuanun  :  et  HeDÍppua ,  cum  irtiHM  lolIHbat 
peditam  ftoiomm  et  doeeotla  eqpitibiu  Id  Perrlwtiaa 
proiectat  MaUoeasa  et  Cirettaa  vi  oepit,  depopiüalwiM 
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Anitoelius  dewit  Uríne,  et  le  trouTérent  oocupó 
k  4élibérer  Mir  It  eondoile  qn'tl  Mhit  teñir  k  ré- 
gud  de  celte  Ville.  Vm  «vis  ¿laient  partagés  :  les 
nos  Toalaiakl  qa'oa  employit  la  forcé,  et  qne,  sans 
^rdra  ud  momeali  on  eemmengAt  les  traraai  da 
fUga ,  OD  fii  joner  les  nadihm  contra  noe  Tille 
sitdée  eo  rasecampagne,  oavertede  loas  c6té8  et 
d'uo  abord  fadle;  les  aMres  ofcjeelalent  lavtAl  les 
Corees  da  la  place,  bien  sapériearea  k  oelles  de 
néres,  tantAt  l'hiver,  saison  si  pea  propre  ii  tóale 
flipiee  d'opératioa  intlUaira,  et  eocon  melns  an 
aiége  et  á  Tattaque  rdgaliére  d'oue  vUle.  Le  roi 
floUeit  estro  l'iesp^raiKe  et  la  crainte ;  11  repril 
oowage  en  foyant  des  (Mputés  de  Pharsale,  qni 
loi  aitpartaieol  la  momlsiioo  de  iMr  Tille.  11.  Bé* 
Mus,  qni  TeDtitdebiNia'JoiietioliaTeePUHppe, 
daos  la  Dassaréiie ,  dátacha ,  de  coaeert  aTec  Ini , 
Ap.  Claodiaa  aa  secoars  de  la  garalsoo  de  Larísse. 
kpfim,  traversoot  la  Macédoine  ii  grandes  jour- 
néñ,  gagaa  lesMUiMt  dea  montagnes  qni  dominent 
Goonis.  U  tHIo  de  Gonnts  est  k  Tiogt  milles  de 
Larisse,dans  les  gorgesmémes  du  déflié  de  Tempé. 
1.a,  par  la  dimensión  qn'U  donna  k  son  camp,  beau- 
CDup  irop  rasle  ponr  le  nombre  de  sea  troupes,  par 
la  qnantité  de  feax  qa'H  tflnma,  11  fit  crolre  k 
¡'«ttoeoi  y  comme  c'^lait  son  inteniion ,  qne  tóales 
les  rorces  des  Roiboins  et  da  roi  Phitippe  s'y  trou- 
vaient  réunles.  D¿s  lors  Antiochos  prit  ponr  pré- 
texte  raEqirodie  de  l'hiter,  et,  dés  lo  lendemaln, 
il  s'étoigna  de  Larisse  et  regagna  Démétrfade;  les 
ÉloUens  et  les  Athamancs  rentrérenl  dans  leor 
pofs.  Appiils  aTiU  niDpli  l*olqet  de  aa  mteloo,  il 

ertigram  trípotitannm.  Hli  raptim  peractU,  LiriMun 
ad  rag«a  radmat ;  oomÉunti,  qotdaam  agtiktaB  tnet 
da-Lartea.  ■aperrawnnt.  Ibf  !■  divenmii  Moteatto 
imdeteDt;  iHb,  i\m  idlilbeDdun ,  et  dob  dtfternMiam 
ceaMnUbin ,  quia  oforiboa  H  luehiirii  tiiaal  tudlqiie 
OMtiila  ■sgredénaHB'  orbit  «ttai  ia  plioo ,  aperts  can- 
|)Mtrl  tauftqno  adita ;  lUli  DaM  Tta«t  nrMt.  neqnaqnani 
Pheria  toat&rmám,  BoaoraalfiNH  :  buho  Ummid  et 
tenpa  tmli  taña  betOem  ral ,  mlaltm  obildtoii  afa|M  op- 
pugiMtkiol  artilBaD ,  apuna.  IdocHo  regí  iattr  ipaoi  in»> 
lumqne  legrt)  a  Pfaanak»,  qtd  ad  dedendam  nrbeoi  ■oan 
forte  renerant,  anlinoa  aaiemat.  M.  BoUu  taterlm, 
cuiD  PtiMppD  to  Damnttia  aoognaiot .  Ap.  Glaadlon 
ei  roraraanl  cooMUo  ad  praddhnn  LaHae  mWt,  qni 
par  Kacedoalam  magnia  ttioerUnu  tn  jagma  nonti om , 
qaodiopa-  GooDOa  mT,  pcrTaoU.  OppMDm  Goanl  tiglnti 
nriOla  ab  Lariiaa  abeat ,  Id  tpita  fBiidbaa  nltai ,  qac 
Tcoapa  ^ipeltaotor .  «Hdid.  IM  caMra  rnetatu  lattoa  ,- 
qmm  pro  copiit,  «t  plarea,  quam  qdot  MHa  ia  unun  «rant, 
igDw.qMai  aeeeodiaMt,  ipeafeai ,  quam  qnaalent,  lioatt 
tedi,  onanem  IM  romanun  «ordlam  emn  reg»  PUHi^ 
eiM.  ItKiH  hknwai  Instare  apad  looa  eatuatns  reí , 
noamlaDtomiiiwatiMdlein.abLarlaM  raoearil^etDe- 
mrtrlademredUt:  ftoHqaeet  AtkanHRMSiniDosraea- 
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arait  TaH  lerer  le  si^;  il  Toulat  néaomoins  rassu- 
rer  les  alliés,  roéme  peor  l'aveiiir,  et  descendit  k 
Larisse  :  ce  fot  un  double  sujet  de  joie  pour  les 
fud)ilants  que  de  voir  \  la  fols  les  ennemis  hors  de 
leur  lerriloire,  et  dans  leurs  mors  une  gamíson  ro- 
maine. 

XI.  Le  roí ,  qalttant  Démétriade ,  se  rendit  h 
Cbalcfs,  6h  il  s'éprit  d'amoar  pour  la  filie  d*no  ha- 
bitantde  cette  Tille,  nommé  Cléoptoléme.  Le  pére, 
obsMé  par  dea  amís  da  prínce,  pob  par  Antiochos 
hil-Bitaie,  céda  enfln,  malgré  la  r^pi^anceqa'il 
¿prouTBit  poar  nne  alliaoce  si  fot-t  au-dessus  de 
sa  coDdItíon,  et  oouseotU  au  mariage.  Aassildt, 
«Hnme  si  Ton  eftt  é[é  en  pleine  paix ,  le  roi  cél^bra 
MD  bTmen ;  onbliant  Timportance  des  denx  entre- 
priaea  qa*il  aTdCTonltt  mener  de  fktml,  la  gnerra 
eontre  les  Romains  et  raffrancbissement  de  la 
Grice,  etlaíssant  de  cóté  tootsonci  des  afraires,  il 
passa  le  reste  de  l'hiver  dans  les  Testins,  daos  les 
plaisirs  qni  marduient  k  leor  saite ,  et  dans  na 
lonrd  sommetl  provoqué  par  la  fatigne  plaldt  qae 
par  la  Eaüété.  Ces  débaucbes  forent  imitées  par 
loas  sea  orflclers  qai  commaodaient  les  qnarüers 
d'birer  par  tont  le  paya ,  et  priDdptlemail  da 
cdt¿  de  U  Btfotie.  Lea  Birfdats  se  jetiroit  aassi  dans 
les  mftmes  eicés.  lis  cesséreotde  porterlenrs  armes, 
de  garder  lenrs  postes ,  de  taire  sentioelle ;  ils  n¿* 
gllgórent  et  lenrs traTani  et  l«sdev(drsdaserTÍco. 
Ansri,  lorsqa'aa  commencemeot  dn  printenips  la 
roi  se  fnt  transporté  par  la  niocide  h  Chérooée, 
rendei-Toat  g^énl  de  lonte  Tarmée ,  II  s'apercnl 
sana  pdne  que  pendant  TUrer  lea  tóldala  ne  s'é* 

ptrani  m  Boes.  Appios ,  etd.  cojos  reí  causa  miMfU  erat » 
aalataK  eer«ebat  obcUtoaem ,  tama  Larimm  ad  eoo- 
fli  manitnt  la  reHqanm  aoolanHn  aninMa  deioendtt  :  dn- 
plesqne  lerttOa  eral,  qood  et  boatea  enmaeraot  floibaa, 
et  iolra  mcania  praaldiom  rooMuium  oerafllMUit. 

XI.  Raí  CbaMdeM  a  Demetriade  profMtai ,  aoiore 
captas  TirgfBia  ohakddeiuls  Cleoptolemi  filia ,  qaum  pa- 
iran, primo  allegando ,  dainde  ooram  ipae  rogando,  f¡i- 
tigasset,  tDfHoaa  se  gravlorii  (brtooB  eooditionl  UUgan- 
lam ,  tándem  Impetrata  re,  taaquam  la  atadla  pase  oop- 
tiai  eelebrat  i  et  reHqanm  blemis .  obUtoa  qnaotaa  simal 
doB»  rea  nseeptaset,  bettiuBroaiannnetanreiamUbe- 
raadan ,  omlM  omolam  ranún  enra ,  tai  aaorirlla  al  tÍ- 
nam  aM|a»tfbas  TofaiptadbH,  aedrioda,  ex  taUgaUiMia 
magti .  quaa  MtMate  flMvm .  tal  aomo  tradaxU.  Eiden 
ooMs  pneMoa  rastoa .  qnt  aUqae ,  ad  BoBoUam  mail 
me,  pnapoittibUwraIscrant.cepIt laxarla. beamdn 
et  mUMsiafrtisIsaaünee  qutoqaanéonaaot  amia  fal- 
da» ,  aot  statioDem ,  aot  vlgUloi  tetmii  t  ant  qoiopiam, 
qsod  mmtirii  opeiit,  ant  monarts  easet,  IMt.Itagne 
priDdpto  lerla,  qaara  per  Phaddem  ClUBnMMam,  qoo 
ooineBlre  omnen  VDdiqaa  exenHnm  Jaaierat ,  TCBiiiet . 
bcDe  aidmadvertlt,  bHiUo  serarlore  disdp^  miHto», 
qman  dneem,  hUnrawa.  Alexaodram  lade  Aaafaaoaai 
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nuoe»  ou  des  soMaU  d'Antiochns ,  qai  ¿taimt  en 
garoison  daos  les  places  noav^eoBent  rédnites, 
fal  Krré  au  roí  de  Macédoine :  Us  éiaient  eimnm 
trois  miHe  hommes.  Le  oodsuI  parlit  ponr  Larisse 
afiu  de  concerter  le  {^n  des  (^tératíoos  ultérieo- 
res.  Sor  sa  roale ,  il  reiH»)Dtra  des  envoyés  des 
viiles  de  Piéríe  et  de  Hétropolts  qui  roMient  faire 
lear  sonmlsrioD.  Ptiilippe  traila  avec  une  booté 
tDQte  parlicoliére  les  prísonniers  albanunes  afla 
de  se  concilier  ainsi  la  nalioo,  et,  lorsqa'il  crbt 
pouToír  se  flatter  d'^ooter  rAthamanie  k  son 
royaome,  il  7  coDdnisU  son  année  ^ris  aroir 
ftiúfojé  les  captib  dans  lean  TiHes.  Cenx-d  inmt 
tue  grande  impression  sor  respritde  learsconci- 
torens  en  vantaot  sa  clénaence  et  sa  gáiérosité  k 
leñr  egard .  Amynander,  dont  la  présente  aarait  pu 
imposer  ^qu^qoes-nos  de  set  soyets,  et  les  reteñir 
d«is  le  devoir,  craignant  d'6U«  lirré  Ü  Philippe,  son 
aneiea  eonemi ,  oa  aax  Rodoaim  alora  justoment 
irrités  de  sa  défeetion,  sorüt  de  son  royanme  arec 
fia  rennoe  et  sea  enfants ,  et  se  réfogia  daos  Ara- 
bracio.  Ainsi  rAtbamsnie  tont  enüére  passa  aons 
les  lois  et  robétssanee  de  HiiHppe.  Le  eossnl,  ponr 
fatre  reposer  sartont  ses  chevaax  et  ses  étéphaats 
deshtiguesde  la  naTigation  et  desmerebesquira- 
vaieot  soiTte ,  passa  qnelqoes  Joars  h  Larisse ,  et , 
quand  il  ent  roMt  son  armée  per  ce  oonrt  r^Mw , 
If  s^ano^a  snrCranon.GlMitiin  hisant,il  rebatía 
soumission  de  Pbarsale,  Seotosse  et  Pbéres,  qni  Se 
rendirent  avec  les  garoisras  d'Aotiocbos.  Dessd- 
dats  qai  les  composaient',  mttie  consentlrent ,  snr 
sa  demande  j  ^  élre  inoorporés  b  l'armée  rooúioe 
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et  Tareat  placés  soos  les  ordresde  Philippe;  les  aii- 
tros  fnreat  reatoyós  sana  armes  a  Démétriado.  Le 
cónsul  reprit  onaoile  Proome  et  les  forta  d'alan- 
tonr;  il  piousaa  mdme  josqu'an  golfe  Maltaqne.  II 
approdiait  da  défilé  qoe  domine  Tbaumacie,  lors- 
qae  toute  la  leuMase,  «{¿sertaot  laville,  courut 
en  armes  t'ebdmsqiMr  daos  les  fordts  «t  les  passa- 
gas,  et  londit  des  baotMirs  snr  l'armée  remaioe. 
Acilins  eOTOya  d'abord  quelques  oíficiers  parle- 
auotér  avec  enx  et  lear  coos^ler  de  reooncer  á 
une  si  folie  entreiuise ;  voyant  qn'ils  prarislaioit 
dans  lear  résoIntioDj  il  les  fittCRHnerpar  nn  trí- 
ban  et  denx  manipides ,  et  lenr  Senaa  lechMnin 
de  la  tíHb;  Tbaamacie,  demeuée  sausdéfense, 
lomba  eb  son  ponroir.  Aax  cris  qa'ilsenteodaioit 
doriére  eus,  les  ennemis  sortirent  de  lenr  emboa* 
cade  ponr  se  réfogier  dans  la  ville ,  et  furent  UU- 
Ms  en  {riiees.  De  Itamade  le  consol  anira  «1 
deox  joars  anx  bords  dn  ^>«rtíieas;  de  Ibil  porta 
lo  ravsge  sor  le  terriloire  d*Hypat4J. 

XV.  CependantADliocbnsétaitkCbalcis.Veyaot 
alors  qa'il  u'arait  IreoTé  en  Gréoequelesid^sirs 
de  rbirei*  passé  b  Cbalds ,  et  la  hODled'nn  ma- 
ríage  mal  assorti ,  il  s'en  prit  a  Tboas  et  anx  vai- 
oes  promesses  des  ^Uens,  etrendit  tóate  saoon- 
fianee  b  Annibd,  qn'il  aÁnirait  oon-seolement 
comme  on  cafntaine  eonSMamé,  mais  presqne 
comme  on  devin  qni  Ini  airait  pr4dit  toot  ce  qai 
arrivait.  Toateffris ,  poar  ne  pas  acberer  de  per- 
dre  par  son  inacUoa  ane  entrepríse  íonnée  h  l^o- 
rament,  il  manda  anx  Etolieos  de  rassemblo:  tóate 
lear  jemesse  et  de  se  rmdre  b  Lamia.  11  allaloi- 


ftitren,  band  nne  decoro  majetUti  nue  joco,  appdta- 
TlL  De^butn  lode  ad  ettonrien  casiBdtri  JDMM,  et  band 
Us  mullo  poit  bi  TiMidbBMiMmiBiMiu.  Cdannratti- 
mdo  Alhatnsmon  antnUltni  AnIbMfal  regia,  qosin  pns- 
«fdlis  deditornin  pereotdtei  oppidonnn  flmrat,  PtüUppo 
trtdita  rsgi  etL  Pmre  tótem  ad  tría  miHta  toaúamm. 
Goonil  LarUsaiu  esl  pnflselus  j  fM  de  nnniM  bsffi  eoi^ 
jraltaliiras.  In  iOnere  ib  Pieria  et  MetropoH  taRstltn- 
veottt  ntfaes  snai  oocnrrannit.  PUfl ppn ,  Athnutun 
ipnedpne  captívii  indnlgcater  babftte,  nt  per  eoa  eosd- 
■flaret  gentesn,  nsetn  ipen  Albamanbe  pctítmám,  exér- 
dtmn  eo  dnUt.  pramtisit  to  dvllstas  capUvU.  Et  Utt 
nigiiani  anctniMem  apnd  popolaraf  babmrmt.  demen- 
tiam  erga  se  re^  moirifloMiUiniqiia  eoniiiMiw»«Hlei: 
el  Ampmider ,  cojín  pneieiiHi  nújeilM  aKqaos  la  Bde 
««mlioulMet ,  Tertttu  ne  traderetnr  PUHppotHD  prfden 
boga,  et  Itoniaitli  mérito  Ioik  prqilsr  ddMIoimi  tn- 
feusli,  cam  coDjuge  aeliberiiregao  exOMrii,  Andvaciiro- 
qoe  se  floattdIL  tía  AfliaiiMiris  omnla  iaJudMonanqne 
Pbnippt  codeenit.  CoDSDl,  ad  reBdenda  iMXhne  jomeiL- 
la,  qwe  et  oif^aKone,  et  poitea  Waeritm  fhtlgata  eraat, 
paucoa  Larífs»  morttnt  dieii  vdot  renoTato  módica 
quiete  exerdta  CranoDeni  «t  progreaaaa.  Tenioiti  Pbar- 
aalw,  SeotoMf  et  Pbera.  qvoqne  fn  Ha  pnMMHa  Antlo- 


ohi  erant,  dedaotur.  Exlisfaiterrogatis.qiiiniaaflrei^ 
en  TSHwt ,  mtHe  velMAsf  PbWppo  tndtt;  «slam  bier- 
mea  Demetriadem  remiltit.  Pneraani  lodo  reoepit,  el 
qom  dna  can  caateUa  eraoL  Docsre  tom  porro  In  M- 
aum  HallaaDm  oapU.  Aroro^oquaiita  IumUii»,  aupar 
qaas  dU  Tbmnmd  nut.  deaerta  orbe,  jnreotiM  omnia 
«mata  Araa  ct  UtMFa  iaaadtt*  d  in  agnwB  nmanum  ei 
aoperioritMu  toda  iacaraafn. Gonnl primo idttcre.  qol 
ex  proiriaquo  crttoqaamasddeiitfeleosatdiftirore) 
potlqDam  pmenwo  !■  ioeaplo  Titt .  tribono  cnm  doo- 
f«m  dgnonmi  iidlltUiHdrcDnimÍno,lBlsrdiisitadar' 
bem  ÍtBr«matts,TCCiHiB|necaMeapU*TiuB,dnnoro 
■b  lereo  capte  laMs  anAto.  retagtaothmi  udiqiw  ex  dl- 
Tla  Ivldiatonmi  OBdca  bata  cd.  A  Thamnadi  allcrodle 
eoBiri  ad  Spw  riheiim  aww  pw  thiH  ;  inda  ajfamonm 
agro»  TCilavil. 

XT*  Qaom  baM  agdMiilmr.  Chddde  crat  Antladmi, 
Jam  tora  oaraens,  nUdl  aa  ex  Grsda,  pnater  anxBoa 
Cbaldda  Mberoa  et  iofteHi  naptiaf,  peUaaa.  Tune  £10* 
lonun  vana  proodau  iseiiaare  et  "ntoanteiiii  Aunibalcoi 
raro,  non  ni  pmdeotem  teotom  Tiram,  aed  prope  ra- 
tno  omotam .  qwa  tam  ereairent ,  adairari.  Ne  lameo 
iMnere  eoepta  aegof  lia  tnaaper  eTerterat,  Doiitioi  io  £to- 
llam  mitttt,  at,  omai  eoetrada  jareatiite,  oooTeoircnt 
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mBine  k  Ift  tAte  d*«iTlroii  dli  mtlle  bomnwd'in- 
fanteríe  qv'ü  afafl  eompMt^  avec  tes  renforts  Te- 
nas de  l'Asie,  et  «ree  elnq  cents  ohevaax.  Lee  Éto- 
Ifens  s'f  troovbrent  en  phn  peüt  nombre  que 
jMids:  «t'étaient  les  principMx  de  knation  qol 
mient  ammé  qnekpies  clienls.  Ib  prétendirent 
avoir  hit  toue  lean  efrorts  pour  tirer  des  víHes  le 
piDS  graná  nombre  de  conit>atlaats ,  mtis  ni  leur 
erédil,  ni  leur  «ntorítá,nÍ  te  reíxda  cootmande- 
ment ,  n'avaient  pu  triempher  des  retas  de  lean 
eondtoreiM.  Ainii ,  etandonnéde  toiH«6t^et  par 
In  siens  qni  oe  se  pressaient  pas  de  qaitler  l'Asie , 
et  per  les  alliés  qai  ne  tenaient  pas  les  promesses 
don  t  íls  rávident  Oat(¿  en  Tappelant,  il  alia  prendre 
positioa  dtDs  le  d¿filé  d«s  Thenuopylee.  Cetle 
dutoe  de  moatagnes  «mpe  la  Grioe  en  dent  par- 
ties  eomme  l'Apennin  parfage  Tltalle.  A  Tentrée 
do  d^filé,  Terslenord^  setrouTel'Éplre,  la  Per- 
rbétne ,  la  Hagnésie,  la  Thessalie,  le  pafs  des 
AchéeDs  PhUiioles  et  le  golfe  Haliaqoe.  Aoi  Ur 
nites  ni6iBes  des  goi^,  da  cM  dn  sod ,  s'dten- 
dait  TÉtoKe  presqne  lout  entíére,  TACarnaniej 
la  Locríde,  la  Phocide  et  laBéotieaTec  File  d'Eu- 
bée ;  derrífere ,  c'est  la  terre  de  l'AUique,  qni  s'a- 
Tanee  daos  la  nter  oomme  un  imnnontoirei  e'est 
«Sn  le  Péloponése.  Gette  diatne ,  qni  ctHirt  k  tra- 
vers  rÉldie  depnis  Lencade  et  la  mer  occidentale 
Jnsqu'k  la  raer  oriéntale,  esl  teHenseut  conpée  de 
roes  et  de  précipiees  qae ,  non-eenleraent  des  ar- 
raées,  mais  méme  des  Toyageurs  sana  bagage  ne 
poarrrient  fseUeflimit  s't  frayer  m  ^oiin ;  Tei- 
trémit¿  «tiéntale  de  ees  bantaclrs  s'appelle  le  mont 
(£ta,  doDt  le  «ommet  le  pías  élwé  porte  le  nom 


de  CalttdnB».  Au  bu  de  eeMe  monlagoe,  dans  la 
vallée  qai  mtae  an  golfe  lialtaqne ,  est  nn  sentier 
de  foiiante  pas  aa  plns.  C'est  la  sea  le  route  par 
laqneHe  puíase  passer  ane  armée ,  si  le  passage 
n'est  polat  iiilereieplé.  De  lé  le  nom  de  Pyles  donaé 
b  ees  délBés  appeÜs  par  d'antres  Tbermopyles  b 
eaase  des  sowoes  diandes  qni  se  tronrent  daos 
riotérieor  mdme  des  gorgas,  líeu  eélébrepar  le 
dévooedieDt  des  Lacédémoniens,  encoré  qott 
par  lear  combal  contra  les  Persea. 

XVI.  Ce  n'dlait  oerles  pas  avec  ta  mtaie  rétth 
hitioB  qn'Aoliochos  aTait  ¿tabli  san  camp  b  l'en- 
trée  dn  déaié ,  et  qn'il  f  ¿levait  des  retranefae- 
nwDls  ;  mais  qoaad  il  ent  oonsIruU  «ne  donble 
patissadOr  creaaé  an  doable  basé,  blli  méme 
dau  las  «ndroiu  fbiblos  on  mar  avec  lasplerres 
qoe  liri  foaraissailenabondaace  le  lerrain ;  qnud 
U  se  fttt  rasmré  en  pensant  que  Tarmée  romaina 
ne  ponrrail  «'ooTrír  un  passage  par  lá ,  il  envoya 
les  qottre  maie  JátoHeas  qa'M  étast  parrena  b  ral- 
lier,  partie  b  Héndée,  Tille  plaeéé  an  bce  dea 
gocges  et  dent  il  Toolait  s'asstrer,  parüe  b  Hy- 
pnte.  II  ne  doutait  pas  qu'Héraelée  ne  fftt  assiégée 
par  le  consol,  et  de  nómbreos  coorríers  lai 
aTaioit^I^wis  qoe  toas  les  environa  d'Hypate 
átrient  en  prole  b  la  divaalation.  Le  conwl,  aprés 
aroir  ravagé  d'abord  la  plaine  d'Hypate,  puia 
eelle  d'Héraclée,  sana  qae  les  Étolieos  eussenl  pu 
eoOTrir  ees  denx  points,  Tinl  asseoir  sen  camp 
dsDs  lea  gorges  mémes  prés  dea  searces  d'eao 
ofaande,  enÜMedaroi.  Les  deaz  corpa  étoliensae 
JelAreat  ensemble  dans  Héracléa.  Antiochas  qai , 
avant  d'avoir  tu  renoemi ,  s'élait  cm  bien  en  sü- 


Laralam;  et  ipseeodeoem  mfflia  ferepedttamex  ii>,  qni 
portea  TmenDt  ex  Asia,  eipleta»  et  eqaitet  qiifagealas 
dotit.  Qbo  qaBiD  alk|iianto  fmtíoni,  qoam  Bnqauii  an- 
tea comeniMeat,  et  prindpet  laatamnioda  cnm  paadi 
dtenUbat  eiteat,  alque  ii  dicerent ,  oBiota  setMo  ab  m 
tetía,  nt  qaana  pltuioMM  ex  etrlIatUnu  anlt  e^omrentt 
■ee  aadoritate ,  aee  gratis,  nee  loperhi  adrerm  detree- 
laales  aoUltiaiii  TalolMe ;  dertitotu  uoAijae  et  ab  saii ,  qol 
merdMntar  íd  Asia,  et  ab  mhUi,  qol  a«,  faqnonuatpein 
Toearerant,  noa  pnñtabaat,  lotra  Mltom  ThmaopylaniB 
aeae  reoepit.  Id  Jngm,  sieat  ApflnafaildcmoIWlBin- 
tMHbt,  tta  nuiHam  Gneoiam  dlrimK.  Ante  Mltnm  Thtg- 
BWpytarum  Ib  lepteatrioHm  Tcrsa  Epima ,  et  VerrtuB- 
bU,  el  Magneila,  etUwaaaHa  eat,etPbllikit«Aeh«i. 
et  riña»  Haliacns.  Intra  fitwM  ad  morldiem  Terfunt 
JBUÚm  para  Dttjer,  et  Aearaaeia ,  et  eum  Loertíe  Pbo- 
di.et  BcBoUa  adjaiRtaqiielniriB  Eaboa,  et,  exeorreate 
lo  alum ,  Tclnl  promontorio,  atUca  térra,  alia  ab  terfo^ 
ct  Pdopoanemt.  Hoefi4nDB,abLaiiBaléetmariadoo- 
ddantom  terso  per  floHaDi  ad  aUeram  mareorieotlaiM 
jeetnm  teodenti  ea  «ipreta mpeiqaa faiteijeetas babel, 
Bt  noo  modo  txerdtiu ,  nd  ne  eipeídHl  qoidem  fteUe  nl^ 
ba  ad  traaailUB'  callas  IneidaDt  EitraiM»  ad  oriealim 


aaoBlet  CEtan  Tociot,  quonm  qwtd  aUulBMU  eit* 
CoUidromoa  afpelbttir  i  im  eajiii  Talle  ad  MaUaonm  al- 
nom  vergeote  iier  eat  aoo  latiiu ,  qDaKsanclota  pasma. 
B«e  naa  mlliiaris  fia  ed.  qttairada^eierdtiiB,stooa 
probtbeaatar.  ponint.  Id«o  Pjlai.  et  abriUf,  qaiacaHd» 
aqo»  to  ipñi  boeibut  iunt ,  TbeniHH>;laB  lacu  appella- 
tor,  nobtta  Lacedffnstüorum  ádranos  Pcffu  mort» 
oaagis  BODWaliiU»  qoam  pngna. 

XVL  Haadqasqneia  paii  umi  aninw  Anftortini.  intrm 
paria*  ladajoiiMtriapoaítti.maBitiooyiaiiaMversd- 
tim  tanpedbteti  el,  qnom  duplkt  Tallo  buaqne,  et 
■ofD  aHHB.qoarespotfalabat.axiDdtaeoptapaMfan 
jacMtiun  lapUaaa,  panwMbaat  oanla.  aalis  Bdena,  nao- 
xpsm  00  TteiwqananaBeraltunfHtiruin,  Atoloaex 
qaaluur  nlllibas  (toteafan  eooTsaaraiit)  partim  ad  He. 
raoleam  pnasUlo  oMbMadani.  (pía  anta  ipw  nuoea  po^ 
KlU  art.  parta  ^patana  mitlU*  el  Heracleam  batid  do- 
blM  oooaaleai  appagnatunn,  el  jam  muUit  aontUotibaa 
alna  HypatamonBia  eTaalari.  Coond.  dapopolatu  by- 
patmaeni  priMO.  dalada  bmdecoaem  asrnm..  inuUU 
ttnoUqBeanxffioJBltioramflo  ip^teuUM»propefi>o- 
lea  aaUdaraaa  aqaaran  adremis  regeoi  «Mra  po«ft< 
Sbitaemo  oMBqBe  Boaans  Heradesn  Mae  IncteNnaH. 
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relé  derríire  ses  rorlificalions  et  mi  retnndie* 
menls,  commenfa  alón  k  ovindre  qaeles  fto- 
Duiiu  ne  Irounnent  oa  passage  as  miUeo  de 
tontes  ees  haatears  qai  le  dominaient.  Garc'átail 
aiiui }  disait-on ,  que  les  Lacédémonieu  aTaienI 
été  jadis  enveloppés  par  les  Penas,  et  réeonmeot 
Pbifippe  par  les  Romahu.  II  eoToya  dnie  k  H^a- 
dée  prier  lee  étoliens  de  lai  raidre  aa  moins 
dans  oette  gnerre  le  serrice  de  s'empanr  des  «om- 
inéis de  la  montagne  et  de  s'y  poster  poar  fenner 
le  pasiage  aux  Romains.  Ge  message  mit  la  din- 
don  parad  les  éloUens.  Lesnas  Todarenlseeoo- 
knan  am  wdns  da  rol  et  n  meltre  en  mardie, 
les  autres  éUieot  d'avU  de  rester  dans  Héraclée , 
et  de  «e  teñir  préts  h  lontéréieinentt  afin  de  pon- 
Toir,  si  le  rol  Aail  vainea  par  le  coosnl ,  diríger 
lontes  lenrs  forcea  ta  secoon  des  places  qn'ilspos- 
aódaient  dans  le  Tomnage;  et,  si  le  nñ  demeorait 
vainqnenr,  se  meltre  k  la  ponrsnite  des  Romains 
en  déroate.  Les  áeax  partís  persistérent  dans 
lean  rtedaüons  et  les  mÍFent  k  exéention ,  cha- 
enn  da  aoa  cAté.  Deax  ndUe  bommes  retttoent  k 
Héreclée ;  les  deax  antrca  miUe,  se  parlageant  en 
Irois  corps,  alléreol  occoper  les  trois  sonmieU 
nommés  Callidrome,  Rhod<mlie  et  TicbioDte. 

XVII.  LecounI,  Toyant  les  bantenrs  occnpéee 
par  les  Étoliens,  enToya  ponr  les  déloger  H.  Por- 
dns  Catón  et  L.  ValérínSi  sesliealenraUoonsa- 
laires,  avec  deax  mílle  bommes  d'infanterie  d'é- 
líte;  Fleceos  devait  attaqoer  Rhodontie  et  Ti- 
diioate ,  Catón  Callidrome.  Poar  loi ,  avant  de 
marcher  li  l'enneini,  il  Miainljla  sea  soldats  et  lenr 


AntliKiiBm,cnl,  primqailBhüilemoBrmwt,  saifi  om- 
■te  pCTBMmltt  et  pnnídUi  obwpta  Tidebtntnr,  ttmor 
Made  iaesalt ,  ne  qnat  per  fantfBMitta  Jaga  Cite  fnte- 
nlret  id  trandlinn  RoaHom.  Ham  et  Laosdrannloi 
qnondam  tta  a  Psnb  dreandlM  fkma  «rat,  et  raí  per 
Pb<UppaBiAbllademRomaiiU.ItMiaeimntlomB«M)Mm 
ad  JEtoloinriUtt,  ot  baño  ■attam  atá  opeian  eo  bello 
pmtanot  j  nt  veiUwe  dna  montfana  oeoopafeitt  (Amí> 
dowlqiw,  na  qaa  trauire  Hoaaam  poesaL  Hoe  Duotto 
ándito ,  dtaendo  Inter  £toloi  dría  eit.  Pm  baperio  pa- 
fendmii  regb  etqne  eondan  CBuebanl  t  pan  euMilen- 
du  Heradea ad  ntrainqoe  A)rtiiiiiDi¡nt,rfTeTiotas« 
«ODiale  ra  enet ,  f  q  expedito  baberent  liiti«rai  oo^  ad 
opem  pn^riBqaii  eereDdamdTttatibtit  luis;  sireTinoer^ 
al  dMpalMlB  ftagiiD  KomaiKN  peneqoereiriitr.  Utraqoe 
pare  non  nniitf  t  modo  lo  aeoteaUi  ena ,  sed  ettim  eue- 
oola  éet  couilllaat.  Ouo  miUla  Herade»  mbetitamiit : 
doo  trífarUm  divtse  CelUdnHiMus ,  et  Rbodanüam ,  et 
tldituBU  ( tute  nomina  cionmiaibiu  nuit)  ooeiipaTere. 

XTU.  Consol  poetqoam  InoeeM  raperion  loca  ab  Ato- 
Ib  Tidit,  H.  Pordam  Citonem  et  L.  Taleriom  FlMCom 
eoonilnei  legato* ,  caen  Mnia  miUibaa  delectomm  pcdi- 
tnm ,  ad  eaaldla  Alokvnm ,  Flacaun  Ib  RJiodnnUaai  et 
TfebioBto,  Calonem  hi  CalHdroman  mitltt.  Ipie,  prioa- 


adresia  nne  cewte  liaraague  :  e  La  plapart  de 
oeux  qne  j'aperQob  dans  tos  nngi,  aoUaU,  oat' 
serri  dans  eette  méme  armée  «o»  les  ordres  et  le» 

aaspíces  de  T.  Qoinctias.  Eh  Uen  I  dans  la  gnerre 
de  Maoédoine ,  le  défilé  de  TAoOs  n'était-il  pas 
bien  píos  difficUe  qne  le  passage  qoi  est  devanl 
TOas?  Ge  n'eat  en  eñet  qn'une  porté,  e'est  le  aenl 
cbemfai  qne  la  natore  semble  noir  ménagé  entra 
les  deax  mers.  Les  retrancbemaits  de  Pbilíi^ 
étaient  plus  bTorablameot  assU,  sa  poeíüon  pina 
forte,  son  armée  pías  nómbrense  et  ctHnposée  de 
soldats  píos  bniTes,  de  Hacédonicos,  de  Tbn- 
oes ,  dHlfriena,  lontes  nations  Talenreosee.  leí  ce 
sont  des  SyrieoB  et  des  Greos  d'Aúe ,  race  d'bom- 
mes  sans  éoei^  et  qai  est  née  ponr  resclarage* 
Alora  Toos  años  en  lile  nn  nri  belliqaeax  et  agnerri 
dés  sa  jeonene  par  Ies  lattes  qa'il  a  soateones 
contra  les  Thraoes,  ooatre  les  lilyrieDs ,  contra 
tons  ses  voisins.  Qn'eat-ce  qne  le  prioce  qae  nous 
aT<Mi8  aajourd'bni  b  oMnbattre?  je  ne  parlerai  pas 
de  lontesa  fie.  Maisn'étaiUilpasarrivéd'Asieen 
Enrope  poor  faire  la  gnerre  anx  Romains?  Et  il  ne 
s'est  aigoaló  pendant  loat  l'faWer  qne  par  de  feUen 
amours  et  par  un  mariage  indigne  avec  la  filie 
d'an  obscnr  parüoalier  I  Et  c'est  an  milien  del'i- 
Ttesse  de  cet  bymen  noavean  qn'il  est  veoQ,  en- 
coré loat  appesanti  parla  débandie  dnfeslin,  non* 
présenler  la  bataillet  Tóales  sea  maonrces,  tont 
80Q  espoir,  reposent  snr  les  Étoliois,  les  pías  Tams 
et  les  pías  ingrata  de  toas  les  bommes ;  vons  l'a- 
Tex  éproavé  précódenunent ,  et  comme  vons,  An- 
tioefans  répcoaTe  anjonrd'boi.  En  eRet  ils  ne  loí 


qaam  ad  hodem  eaptai  admoreral,  voealos  bi  coociooeai 
mi  lile*  pHdf  eet  attoaatoi :  «  Pteoaqoe  onalsBardl- 
oom,  mUUea,  Inter  tos  asas  Tldeo,  qoi  la  bae  eaden 
proTinda  T.  QninelU  docta  aaviaiogae  mUltanrills. 
Iff^^^fjfflfi*flff  IwHft  ineiiiipf^IrlHt  inag**  tf 'tr  "i*  affiiHin 
Aoom biü,  qoaai  hie.  Qoippe  porta  snatba,  etanu. 
Inter  dso  maria  elaarfs  oamibna,  TeW  oalnraUi  tram- 
itua  eet  MnelUoaea  etlods  opportaalorttws  mno  foenuit, 
flt  faUdkirei  bi^Oiittt :  eienitoa  boitiiun  Ule  et  nnmero 
niaior,etmllitanigenereallquantonieUiHr.  QidppeilUo 
Macedones Thraoeaqiw et lUyrii  eraat,  ferocUsün»  oai- 
nes  gentes  ¡  hlo  Sjri  et  Asiatid  Gned  aont,  leriniaM 
genera  bomUnm  et  aervUnti  nata.  Rex  Ule  beUioodaibDiis 
exarettatosjamindeab  Joroita  Bnltlinia  Tbracnm  atqoe 
lUirioram,  et  eb«a  omninm  accotaran  belUs;  Ue,  nt 
■n«m  omnwn  vltani  iwniHtin « la  eet  ■  qnt,  qniun  ad  inlé* 
reodun  populo  romano  beUom  ex  Asia  io  Eoropam 
tramisset,  nihil  memorabilius  tolo  tempore  hlbemonun 
gesaerit,  qoamqood  amoria  eaaaa  eidomo  prlrata,  et 
obaeori etlam tmer  populares geiMria.axoremdasU.et 
nona  marital,  velñt  saginataa  naptiaUboa  eanis  *  ad 
pngnam  prooessU.  SoinmaTirioinspeiqaeeiaBinJEtoUs 
foit,  gente  TanbaUne  et  IngraUaslnuuat  Tosprlos  experU 
etUs,  nene  Antiocbuf  etperitor.  Nam  oec  oooT«nenint 
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ónt  roarai  que  de  faiblea  renforU,  etn'ootpas 
Toula  resler  dans  son  camp ;  ils  sont  mdme  dÍTÍ* 
aét  enlre  eni ;  apris  aToir  demandé  \  défendre 
Hjptte  et  Béníclée,  ils  oat  laissé  ees  Tilles  sans  dé- 
fense  et  se  sont  rérugiés  snr  les  bautears  on  dans 
Héraclée.  Le  roi  lai-m¿me  avoue  qn'il  n'ose  ai  se 
mesarer  avec  noos  en  rase  campagne ,  n¡  méme 
eamper  en  plaine;  it  abandonne  lont  ce  pays  qn'il 
se  Yantail  de  noos  avoir  enlevé  k  nons  et  i 
Philippe ;  U  se  cache  an  milien  des  roefaers ,  et 
non  pas  k  Tentrée  des  défllés,  comme  le  flreot 
antrefois,  dit-on,  les  LacédémonieDS ;  car  c'est 
dans  les  profondenrs  les  píos  inaoeessibles  qn'il 
mfimce  son  camp.  FTesl-ce  pas  monUvr  antant 
de  frayear  qae  s*il  s'enfermait  dans  les  mnrs  de 
qnelqne  ville  peor  s'y  faire  assi^er?  Mais  Antio- 
cbns  ne  sera  pas  plus  en  súreté  dans  ce  passage 
que  les  ¿(olíais  rar  les  bauteurs  qn'Us  occopenl. 
Tont  est  préva ,  tont  est  disposé  d'avance  pour 
qne  Tons  ne  rencontríes  d'obstacfe  qne  de  la  parí 
de  rennemí.  Songez  qne  ce  n'est  pas  seulement 
ponr  la  liberté  de  la  Gréce  qne  toos  combaitei, 
qw^n'il  pnisse  étre  asses  glorímx  ponr  Tons, 
aprés  avoír  atfrancbl  ce  pays  du  Jong  de  Philippe, 
de  le  déUmr  encoré  des  Étoliens  etd'Anliochns; 
s(Higez  qae  la  victoire  vous  Itvrera  le  botín  que 
TOOS  trouTwex  dans  le  camp  du  roi ,  et  tous  ees 
cotnok  attendna  de  jonr  en  Jour  d'Ephise,  Son- 
gez qn'ensnite  toos  ouvrírez  h  la  domioatioa  ru- 
maine  TAne ,  la  Syríe  et  toas  les  ridies  empires 
de  rorienl.  De  Cadix  &  la  mer  Roage  nonsaarons 
akws  ^esqne  ponr  bornes  TOcóan  dont  le  vaste 
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eontour  embrasse  l'nnirers ,  et  Ies  Romains  se- 
ront  aprés  les  dienx  l'objet  da  calle  de  tontea  les 
□ations.  Éteves  tos  «oarages  k  la  haotear  de  ees 
belles  récompenses ,  et  qu'aTec  l'aide  dea  dieax  la 
joamée  de  demain  soit  déeíriTe.  • 

XVIH.  Les  soldáis  farent  coogédiés  aprés  catla 
harangne ,  el,  avant  de  songer  k  répuw  lenrs 
forces ,  ils  préparérent  leurs  armes  et  lenrs  trails. 
Le  signal  da  combal  tai  donoé  an  point  da  jonr. 
Le  eonsnl  flt  ses  dispositions  el  ne  donna  que  pea 
de  déreloppement  ít  son  front  de  bataille,  saÍTant 
la  Datare  du  terrain.  De  son  cóté ,  le  roi ,  k  la  tiw 
des  enseignes  ennemies ,  s'aTanca  )t  la  téte  de  sod 
armée.  II  mil  en  premiere  ligue ,  en  aran!  des  re- 
trancbements,  une  parliedeses  troupes  légéres ; 
puis  derriére  les  fortificatiuns,  et,  comme  un  nou- 
Teau  rempart,  le  redoulable  batalUoa  des  Hacé- 
donieos  qn'on  appelait  los  sarissophores.  A  leor 
gauche,  el  au  pied  méme  de  la  moolagoe,  il  pla^a 
une  parlie  des  gens  de  Irail,  des  archers  et  des 
frondeurs,  qui  de  ce  poste  domtnaienl  les  Romains 
et  pooraient  les  cbarger  en  flane.  A  la  dr(»te  des 
Maoádoaiens ,  et  k  l'extrémilé  des  tranebées,  fer- 
mées  en  cet  endroit  Jusqu*a  la  mer  par  des  marsis 
bourbenx  et  des  gouITres  Impraticables ,  ÍI  posta 
ses  éléphants  avec  leurgarde  ordínaire;  derriére 
enz  la  csTalerie ;  puis,  k  qnelque  distance,  le  resle 
des  troupes  formant  la  seooode  ligne.  Les  Maeé- 
doniens,  pbcés  en  avant  des  retranchements, 
souliorent  d'abord  sans  peine  Ies  efforis  des  Ro- 
mains qni  cberchaientá  se  faire  jour  de  tous  cétés; 
ils  étaient  puissamment  socoodés  par  leqrs  canu- 


ft^qoentet,  nee  «ntlneri  In  cistrla  potoenmt ,  et  in  se- 
dtfotte  ipd  Inter  m  mat;  et  qanm  Hrpatiin  toendam 
Reradeamqw  depopoidsseiit ,  neabwn  tntati,  reAige- 
rant  In  Juga  noBthun ,  pm  Heraden  ladiuennit  mw. 
RtxipM,  oonremu,  muqnain  «qno  eampo  noo  modo 
eongñdl  M  ad  pagnam  andera ,  sed  ne  eulra  qoldem 
hi  aperto  ponera ,  reHota  onnil  ante  w  regkme  aa  >  qoun 
•e  ikMi  m  PhHIppo  tAmám  glnlabatiir*  oondfdlt  m 
Intra  rnpet;  oe  ante  haoei  qoldem  laHtu,  nt  qocRidain 
I^cedKiDoiiiM  fama  ett ,  led  tatn  peidtiu  retmitta  cas- 
tria  :  qaod  quantum  Interctt  ad  Umorem  oateodendiun 
an  rniirlt  aDoDjiia  ortrii  oiMtdeodum  mm  locIusnítrSed 
naque  AnOodmm  tuebaular  angiatte ,  nee  Atolof  rerU- 
cea  ini.  qnos  Mpenut  Satis  nudique  prorlsum  atque 
priKantam  est,  ne  qold  adrent»  tos  in  pagua  pnrtar 
hoitei  esMt.  nind  proponen  airioro  vestra  debetis,  noo 
tos  pro  Gnedtelitwrtate  lautnm  dimicare  {qnauqaam  it 
qnoqoe  egrt^us  tttnint  etiel .  Uberatam  a  PbfHppo  ante, 
aune  ab  JEUAíb  et  ab  Aotiodio  liberare) ,  neqoe  ea  tao- 
tmn  In  prcmhun  veitram  oenura .  qa«  nnnc  ta  regili 
cattris  tont :  sed  Ulnm  qnoqoe  omoem  apparatom ,  qni 
fn  dtes  ab  Epheio  «upeetatur ,  pneám  fútamro  :  Aiiam 
delude  STrlamque ,  et  omnla  nsqne  ad  ortui  tolla  diUtti- 
m  regna  imperio  roaaaDoapertnroi.  Qidd  datada  aberit, 


qidn  ab  Ga^Hbna  ad  maro  ndHnnn  Océano  flnaa  lanalne- 

mm,  qid  orbem  lerramm  amplani  flolt ,  at  omne  boma- 
nnm  goioi  secnndom  deot  nomen  roaumtm  reneretnr  f 
lu  tuBO  tanta  pnHOia  d^pwt  parata  ánimos»  nt  craMIoo 
die ,  beoe  jatantibos  dllt ,  ade  decemamni.  > 

XVUI.  Ab  bae  coooiooe  dlmM  milltea,  prioaquam 
eorpora  eurarent,  ama  Idaqw  paraat.  Looe  prima, 
ligno  pagos  proposito,  loitnilt  adam  contal,  arcta  fros- 
te ,  ad  natnram  et  aogotlias  lod.  Reí ,  poatqnam  tigaa 
boatinm  ooaapeilt ,  fpte  eopiat  edadt.  LeTli  annatnne 
parten  ante  Tallnm  In  primo  loeaTltt  Inm  Mecedonom 
robar,  qnoa  tariiaophorot  appallebaut ,  veiat  finnamen- 
iQffl  eiroa  Iptat  munitioaea  eooitltuit.  Hit  ab  ttnMro 
cornu  jaculatorum  tagittariaraatqoe  et  fanditornm  ma- 
nam  aob  IptU  raditabat  mootit  potuit,  ot  exaltiore  loeo 
nada  latera  bottiom  loeeaterent.  Ab  ^extro  HaeadoBlbas 
id  ipium  oranimeDtonun  flnem,  qna  looa  nsqoe  ad  oiare 
luTla  palottri  Hmo  et  voragiolbat  elandoot .  depb^nloa 
oam  attneto  prnildio  pondt;  post  eos,  eqntlei;  tom* 
modieo  interrallo  relicto ,  ceterai  oopiu  in  teconda  8d& 
Macedones,  pro  vallo  locatl,  primo  hcile  loillnebaat 
Romanos,  teotanteaab  omol  parte  adiloi  i  moltam  ad- 
jarantUKU ,  qni  ex  loco  inperiore  fnadUi  tehit  nimbum, 
glande»  et  tagittas  sinral  ae  jacida  logerrtMOt.  Deiode,  ul 
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ndet  qui,  da  loor  pesitioa  sapéHenre,  faisaieni 
l^eafoir  sor  t'ennemi  ime  gréle  de  bailes ,  de  fl¿- 
ehes  et  de  javelots.  H ais  bientót  iU  ne  poreat  pliu 
le^  conbre  les  assailkuits  dont  le  nombre  gro»- 
sinait;  ib  láchénnt  fued  et  m  repUérent  dam  les 
retcudwnwnU ;  h ,  derriére  cet  abri ,  ils  formé- 
real  wboo»  un  antre  rempart  avec  leurs  ptqaes, 
doot  ils  préieDtaient  la  pointe  en  avant.  La  palis- 
aade,  par  soo  pea  d'élévatíon,  leur  donnaít l'avaa- 
tage  do  terraio  poor  combatiré,  el  la  loogneur 
de  leurs  piques  tenait  les  Romaios  an-dessous 
-  d'eux.  Aossi  ees  derniers,  en  s'opprochaDt  avec 
trop  pea  de  précaalion ,  tombaient-ils  percés  de 
«ovps.  11  lear  e&t  falla  renwcer  &  une  altaqne 
iautile  ou  perdre  beauconp  pltu  de  monde,  si 
H-  Porcia»,  qui^  venaot  de  sorpreudre  les  Etolieos 
poar  la  (dupart  endormis,  lesaTaitdéfousqu^  du 
CalltdiMDe  et  en  avait  foilnn  ffmd  eamage,  ne 
ae  tüi  mootré  lout  k  ooop  sor  ane  ooUine  qoi  do- 
minait  le  camp  d'Antiodiat. 

XIX.  Placeas  n'avait  pas  ¿td  anssi  beurenx  k 
Tatlaque  de  Tichionte  et  de  RbodoQÜe ;  il  n'avait 
pa  réwsir,  malgré  toas  ses  eíTorts,  a  s'emparer 
de  ees  deax  pcnitíons.  Les  llaoédoaiens  et  le  reste 
des  tvoqpes  qui  défendairat  le  camp  da  roí,  ne 
diaüngaaot,  á  cause  de  la  distance,  qu'nn  corps 
en  moavement,  cruroit  d'abord  qoe  c'étaieot  tes 
¿loKens,  q«i ,  aytnt  tü  de  loin  le  oombat  engagé, 
Ttnaient  k  l«nr  aeoours.  Hais  dés  qa'its  earent 
r«eontia  de  prto  les  enseignes  et  les  armes  ro- 
nuines ,  reTenaat  de  leur  «retir,  et  saisis  d'aae 
temor  paniqoe,  Us  ielireni  leors  armes  et|HÍ- 
rent  la  Kiile.  La  ponrsaite  hit  ntardée  par  les  re- 
tr^ncbements ,  par  r^troit  espace  de  la  valide  oÍl 

□Njor,  DM  )m  MarMrie  tíi  bostim  lafawliat  w ,  foW 

loco  iatrt  monliiMota,  nibdii^  «nUnilioi^  vHfmmmU 
iode  ex  TaHo  pn^  altcnun  nUnm,  haith  pm  seobieolJi, 
Ibommt.  Et  tti  modiai  altitada  tiHí  mt ,  ut  et  kMum 
■aperioram  ad  pagnnMfanii  sato  ^sbanl,  et  propler 
loogiiodbiem  liactanimtabjeeMn  babsretboitem.  Uiúü, 
tMwre  mtwoates  Tatusa ,  tmuin  sont  ¡  «t  aat  ioMpto 
Irrito  RoeiriMMt.  aut  phlrea  eeettUfaeet,  ni  H.  Porcim 
ik  Jugo  CalKdramlt  dejacüi  iode  JBMi»,  et  magoa  et 
paitecstiJ  ({ocaotw flota «tplaroaqnetopUM  opp«e«- 
•ant),  niper  tminineoteiii  oartrít  coUem  appanriuet. 

XIX.  FtMGO  noo  eadam  fortnu  ad  Tiobiimla  et  Abo* 
dDBtlaiii .  nequlcqoim  loUre  ad  «a  oaMdla  ornato,  ftie- 
nt.  Maewfamei,  qnhp»  riH  in  caatrU  eraal,  primo 
dam  proeolaihil altad,  qoam  tari»  ^  apaan ,  ai^ra- 
ImI.  /EtokMcredire.TinpnMalpagBaintMidloTeirire. 
eetenna ,  at  priman  ligaaqae  et  arma  es  prepioqoo 
eognita  «rroren  aperneraat,  tantai  repeatepaw  oamei 
eaptt.  al.  alijeeüi  anub,  ftagereat.  Et  mnolaMata  m- 
qoentee  inqwdlflraat.  et  angaitke  nllii.  perqaam 
qaettdf  eraat ;  et  aiaiima  oomfnm»  qood  el«^ui^  ao- 
Tfnlait  agmtada  «nt ,  qaoe  pedw  ogn  pnrttflra.  eqoea 


il  Ttllait  suivre  l'cnnemi,  ot  surtoat  par  les  ¿l¿- 
pbaots,  qui  formaieut  rarriére^rde.  Lesfaatas- 
sias  ne  fOTQaient  qu'avec  peiue  cette  ligne  impé- 
nétrable  pour  les  caTaliers;  car  les  cbeTani  s'eP- 
farouduient  ek  se  coofondaient  avec  plus  de 
désordre  qo'au  milieu  méme  de  la  mélée.  Les  Ro- 
maios perdireut  aussi  du  temps  ^  pUler  le  camp. 
Cepcndant  ils  poursaivireul  ce  jour-lk  renuemi 
jusqu'a  Scarphée,  et  aprés  lui  avoir  pris  on  lu¿ 
sur  la  route  quaulilé  d'hommes,  de  cberaux  et 
méme  d'élépbauts,  qa'oo  égorgea  presque  tous 
iaute  de  pouvoir  les  prendre,  ils  reloaroérent 
dans  leur  camp.  Pendant  le  combat  la  garnisni 
étolienne  d'H^clée  avait  foit  poar  s'en  emparer 
une  tentathe  qui  o'aTait  ea  avcnn  succés,  malgrd 
toutesa  hardiesse.  La  nuit  suivanle,  dés  la  troi- 
sieme  veille,  le  coosul  détacha  sa  cavalerie  a  la 
poursoite  des  vaincus,  et  se  mit  en  n^irche  laí- 
mdme  aa  p(Hnt  da  jour  avec  rintenterie  des  lé- 
gioos.  Le  roí  avait  qael^ue  avanra  sur  luí ,  car  il 
n'avait  saspeudu  qu'a  Elatie  sa  faite  précipitée ; 
et,  dés  qu'íl  y  eutrallié  les  débris  «üicnnbatetde 
la  déroute,  il  gafpa  Cbalcis  avec  une  foible  cs- 
coriedesoklatsii  moitiód¿6aiviés.Lacavaleriero- 
maioe  ne  trou  va  plus  le  rol  k  Élatie;  maís  elle  y  sur- 
prit  une  grande  partie  de  ses  geus,  qui  s'étaient  ar- 
rélcs  p«r  lasútade  ou  égarós,  lauto  de  guides,  dans 
descliemin8ÍnconDas,et  qai  ¿taientdparsQhetA. 
De  tonte  l'armée  d'AuUocfaus  il  ne  8*échappa  qae 
lesdnq  cents  hommes  qui  escortaient  sa  personne , 
triste  et  faible  reste  méme  des  dix  miñe  soldáis 
que,  sur  le  témoignage  de  Polybe ,  nous  avons  dit 
avoir  étd  amends  en  Gréce  par  ceprince.  Que  diré, 
s'il  esl  vrai,  comme  l'affirme  VaMrinsd'Antium , 

■alto  polarat  modo,  Umeolitias  «qato.  tuaraltomqne  inter 
M  aistonait  qnam  in  prslio,  edeotibos.  AUqoealnm 
temporis  et  dlr^o  «ailrornm  tenuit.  Surpbeam  tamea 
eodieceaseeatinmtbotleiD.MuUiiio  ipw  itinere  ccsU 
captitqae  *  aoa  eqnti  Tirisque  taatmn,  ted  etiam  depban- 
Us.qnoteapereooa  potueraot,  intarfaotU.  lacaalrai^ 
TSrtwmiti  qu9  teotau  eo  die  Ínter  ipeum  puga»  teav» 
nbJEMU,  Btoractaun  (ritUoeolttHu  prc^o,  sloe  uUo 
baad  paran  andasis  iacepti  efliectu.  üieranl.  Cónsul, 
DOcUs  iuequenlto  terlis  tigilia  prcmisso  equilata  ad 
peneqoeodnm  bostem .  signa  legiooum  prima  luce  mo- 
Tit.  AUqnanUUQ  tí»  |N-Koeperat  rex;  ut  qui  neo  ante, 
qoam  Elati» ,  ab  effnio  cooslilerít  corhi :  oIh  prímnm 
reliqolis  pagoaqae  et  fug»  ooUeclti,  cnm  pereiigua  ma- 
na sendermimn  miUtom  Cbalddem  m  recepit.  Romanni 
aquilatns  ipiom  qoidem  regem  ElaUs  assecutns  non  etl» 
s«d  magoam  partem  agminis.  aat  lamtndine  subaistentis. 
aot  errere ,  ut  qni  sine  ducibns  per  ignota  itinera  fiige- 
reat,  diaiipatot  oppresaenuL  ISac  (vcter  qningeoM  , 
qai  (drea  regem  ftieronl ,  ex  tolo  exercitn  qnitquam  «ffa>- 
git  :aAam  ex  dec«in  millibna  mílitnm,  qnoa,  Polybioao* 
dora,  traiedaie  aecun  regem  in  foiedam  scripsimas* 
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4;ae  Tarmée  royale  se  monlait  íi  soiiante  mille 
homrues,  qa'il  y  en  eot  qisrante  mille  de  tnés  et 
que  plot  de  dnq  mille  tombérent  an  ponvoir  des 
vainqneon  avec  deui  cent  trente  eostigoes  mili- 
taires?  Lee  Romaias  nc  perdírent  que  cent  dn- 
qaaoiebomraes  dans  la  m^ée,  et  cínqoanle ,  an 
plus,  dans  l'aUaqne  du  camp  par  les.  Étolieoi. 

XX.  Pcadant  que  le  cónsul  s^avancait  ^  travers 
la  Pbodde  et  la  Bóotíe,  les  babitants  des  villei  re- 
bellee  se  lenaieat  auz  portes  avec  l'ai^reil  des 
suppliants,  dans  la  craÍDted'Atre  trait^  en  enoe- 
mis  et  pitUs.  Mais  l'année  marcha  plosieurs joors 
eomme  etipaya  ami  et  sans  commettre  auomi  acle 
de  Tiolenoe ,  jwqo'k  oe  qu'eUe  fót  arrif  ¿e  sur  le 
territirire  de  Conmée.  Lk  on  troura  daos  le  tem- 
ple de  Hiaerre  llonienoe  la  stalue  dn  roí  Antkt- 
chua;  celie  vue  exaspera  les  Romaias,  et  le  censal 
permít  a  ses  soldáis  de  ravager  touto  la  campagnt 
d'alenlour.  RéfléohlssaBl  eosuite  que  cctte  statoe 
>Tait  été  érígée  par  un  dtowlde  l'assemblée  géné- 
ralo  des  Béotiens ,  et  qn'il  étail  iniuste  de  se  ren- 
ger  sur  le  terrítoire  saal  de  Coronóe,  il  rappela 
aussitdt  ses  soldáis,  Bt  oeaser  la  dévastatloñ  el  se 
cootenta  de  reproeher  anx  Báotiens  Tingratitade 
doDl  ils  payiúeotlesiiombrcax  et  récents  bicnfaits 
du  peuple  romaia.  Peadaat  la  duróe  méme  du 
combat  dix  vaisseaux  de  la  floU«  royale  slatiM* 
naieut  a  laAaolear  de  Throaittm,  daña  le  golfo 
llaliaqiie,80aslesordres  du  lleutenant  tsidore. 
L'AcarnaBÍen  Alejandre,  griéTement  bless¿,  étaut 
venu  y  cfaercher  uo  asile  el  y  apporler  la  Douvelle 
d«Udéfaii«dfl»Tbermepylea,l*escadr«,  dáosle 

aiiffDM  nomenu.  Qoid  si  Antiati  Valerio  credsnnu,  leu- 
glnta  millia  militmn  fuiue  ia  regio  eMrdto  icritMiOi, 
qiudragiaU  inda  mUlia  cecidine,  lupr»  (yiiaqiM  milUa 
capta  cam  signti  mUiUribui  duoeaüi  in^iaUf  Baidioo- 
nim  ceatani  tjoiiiqiiigtiita  io  ifio  eerUmioe  pugui»  ab 
iocunu  ftolorain  m  tuentea  dúo  ploi  quinquigiaia  in» 
lerfecU  aunt. 

XX.  Connile  per  Phoctdem  et  BccoUam  exercUam  da- 
oeole ,  cooKie  defectionis  dviUtes  cam  TelameDlU  anta 
portu  itstMDt.  meta  ne  boitlIiUr  diripereotur.  Getenui 
per  omoe*  dlei  btod  ucot,  qium  ta  pacato  agro,  aiiM 
Texatione  ulliui  rei  agnieo  procoiait,  donec  In  agrum 
eoroaaeaoi  Teolara  etL  IM  atatoa  regia  Auliochi,  poaita 
ia  templo  UioerTttltooia,  iram  «ccendit;  penuiMuioQue 
militi  eit,  nt.  drcanyectam  templo  agrum  popuJaretur. 
Deiude  oogitsUo  aniinuiiiaiibiltf  "oti"!?  comiuoi  dwrrto 
Bceotomm  poaita  esaet  atatoS',  lodigDnjn  ene ,  la  un  mu 
eoronenaem  agnua  aa»itre.  Bewcato  axiempto  milita, 
flnít  popalaodl  fhctaa  j  «tigM^i  tan^^yi  vertMi  B<boIí 
iagratnn  im  taotis  lami|B«  rMeotiboa  beBeSclla  aainnm 
,srga  ftomjujoa.  Inter  ipamn  pagos  tempus  deoem  imtbs 
regia  cam  prvfecto  laidoro  ad  Throoiam  io  úaa  Maliao» 
•tabeoL  Eo  gratis  Tulotriboa  Aleiaoder  Asaroan ,  nm- 
lúu  adversa  pagax ,  qaiun  peifugiawl,  trepide  iade  re- 


premier momentdedésordre  et  d'épouTanto,  ga- 
gna  Cénée  da»  l'Eubée.  Alexandre  y  meurat  ei  y 
fnteaseveli.  Trois  antres  vaisseaux,  qui  arrifaieal 
d'Ane  «Taient  abordé  aumdme  port,  t|if>ro- 
nanl  la  défaile  de  Tarmée,  repartirent  poor 
Éphése.  kidore  flt  voite  de  Cénéa  vers  Mmétiiado, 
aán  de  rejoindre  le  n»  s'H  s'y  était  réíagié.  Vera 
lo  métne  tempe,  Tamiral  de  la  Ootte  romaine, 
A.  AtilíM ,  lalercepla  des  cobtoÍs  coiwidérables 
destiné  au  roi ,  et  qul  araieiil  déjk  fraiiehi  la 
détroitd'Andros,  coala  b  lond  nuepartie  des  bft- 
timents  et  s'empara  des  antres.  Ceux  de  l'arriéro-  ' 
garde  parent  aeols  reprendre  la  route  de  TAñe. 
Atilios  renira  au  Pinte  saivi  des  vaisseMx  cap- 
turas et  fltdiitriboer  une  grande  qvan^ldde  bl¿ 
aux  AibéolMs  et  anx  antres  allids  d»  Rome  dana 
TAlUque. 

XXI.  Anliodia»  «bandonna  Chalcís  )i  Tapprodie 
dv  codsbI  ,  et  se  rendit  d'tbord  k  Ténoa,  d*ob  U 
passa  b  Éphése.  Le  oonsul  en  arrivant  \  Cbalda 
en  IrouTa  les  portes  ouvertcs  ;  Artstote,  líenle- 
nant  du  roi,  n'afait  mé  Taltendre  et  éuit  sorti  de 
la  Tille;  tontes  les  aolres  places  de  l'Eabée  se  ren- 
dí roo  t  SQDS  combat,  el  quelques  joura  sunreol 
pour  la  paciflealion  de  Tile  entiére.  L'année  re- 
vinl  alors  aux  Tbermopylcs  sans  avoir  exerc¿  de 
Tíotences  coutre  aucune  villa.  Cetle  modératioa 
daos  la  victirire  lili  8t  beauooup  plus  d'bonneiir 
que  sa  victoire  mdme.  De  son  camp,  le  coneul  dé" 
pécba  Catón  a  Rome ,  pour  poiter  aa  sánat  et  aa 
peuple  la  nouvetre  certaloe  des  auceés  qu'on  arail 
obtenui.  Catón  partU  da  CrdMO,  portdeThes' 

ceoli  terrore  nsTea  Ceaieam  Eobces  pettertmt.  lUntor- 
irau  aepBltoaqBB  Alauadar.  Trea,  (fom  ex  Asta  proMba 
eiHPd—  porlom  ta—araat,  nai  ea,aodÍta  «lereUga  atad» 
Epbeaum  reitieniirt.  liManw  at  Cflwco  Denetriadem  » 
■i  tarta  eo  datenet  fbga  regen .  tMjeatt.  Par  eeadasa  diea 
A.  Aliliya  *  pmfMliu  romaoB  dsasia ,  magnos  ragiaa 
•oauneaiiis»  jeas  fMnm ,  qwid  ad  Andnua  inaolam  eat» 
praaterrasloa,  •asapUt  aUaa  oieratt,  aliaa  e^  OBTea. 
Qw  ooibafari  apniaia  eraat,  carawn  la  Aaiani  Terta- 
nut  AUüMPinaiim.aade  profattas  ecat,  oomagmina 
«qitifaniM  naTiom  rcTestua,  msgaam  vim fironeatf  at 
Atherienaihna  at  allísi  t^aadem  ratfooia  aocila  dlTlait. 

XXL  AatMaboa ,  aab  id* aoton  aonanlia  a  Cbalcide 
proiectiia»  TewuB  primo  teonit  ¡lodaEpbaaum  tranaml- 
alt.  Conrali  Ctaalaidem  Toiíaoti  portn  pataaroot,  qaam» 
apfwepinqaaato  eo,  Arlaurtulea ,  prvÍMliu  regla ,  tuba 
axoeiaiiaeL  £t  ealarae  arbea  ia  Eabaa  aiaaaartamlaa  trar 
ditc.  port  pauceaqwdija,  amDibaapanwcsÜa.aiBeoU 
liai  noia  uri>la  eiercitiia  Ttierni(q>}laa  reduotoa,  mallo 
modaitis  pMlTliifíriaBti  qnfff  ipaa  victoria,  laadabUii»'. 
lodeaooMU  H.  Catonem,  perquem.v»  gaaUeaaaok. 
Hoalna  popaUuqoe  romaius  baud  daUo  audora  sciret , 
Bomam  miait.  Ia  a  CceuM  ( Theapieotlam  amporiom  ail, 
In  iotiaio  aiou  oorinUúaao  retcaetUB)  Pairas  Adiaiat 


Digitized  by  Google 


584  TITE 

(Hesao  fond  da  golfe  de  CorinÜie,  et  se  rendit  h 
Patras  en  Achale ;  de  Patras  íi  Corcyre  il  loi^ 
leí  oAtes  de  rétolie  et  de  rAcaroanie ,  et  alia  dé- 
barqner  &  H^drente ,  eo  Italia.  Cinq  jonrs  aprés, 
grftee  h  la  rapidité  de  sa  mardie,  U  arriva  li  Ron» 
par  la  ronte  de  terre.  11  entra  de  nait  dans  la  ville, 
et  alia  toat  droit  ebez  le  prétenr  U.  iunias.  Ceiní- 
ci  convoqna  les  s^t^ira  dte  le  maün  méme. 
L.  Coraélios  Scffdo ,  qoe  le  eonsnl  avait  fait  partir 
plnsieon  jonrs  aupararant,  ayant  appris  ^  son 
arrivée  qne  Catón  ravait  devaneé  au  sénat,  y 
snrviot  au  mitieu  de  la  narration  de  ce  deniier. 
Les  denx  envoyés  se  présentérent  enanite,  par 
ordredo  aénat,  doTanl  Tassembláe  dapeopla, 
oíi  ils  eiposérant  de  nonTean  les  snocte  obtenas 
en  Étolie.  On  décréla  trois  jonrs  de  sapplications, 
el  le  préteur  eut  ordre  d'lmmoier  quarante  gran- 
des victimes  k  telles  divinítés  qn'il  jagerait  h  pro- 
poa.  Ce  fat  h  oette  ^oqne  qne  M.  Fulrins  Nobi- 
liof ,  qni  deax  ana  auparavanl  ¿tait  partí  pour 
l'Espagne  en  qoalité  de  prátear,  obtint  les  lion- 
neors  de  Tovatioa.  II  fit  porter  devant  Ini,  h  son 
ratrée  daos  Borne,  cent  trente  milte  livres  pesant 
il  rempreio  te  d  n  cbar  b  deux  ebennz ,  et  en  es- 
péces  monnayées ,  dome  mille  Urres  d^argent  ek 
cent  vingt-sept  d'or. 

XXIL  Le  consol  fiT .  AcÍIíds,  avant  de  quiiter  les 
Tbermopyles ,  envoya  din  ani  Étolíens  d'fiéra- 
clée  t  qn'il  ¿lait  temps  pour-  eai  de  revenir  k  de 
pins  sages  avis,  puisqa'ib  savaientli  qnoi  s*en 
lenirsnr  la  parole  da  roÍ,et  de  sooger  i  obteoir 
da  stoat,  en  livrant  Héradée,  Toabli  de  leor  folie 
entrepriie  oa  da  moins  de  leúr  ^areaient.  D'an- 


■LIVE. 

(res  peuples  de  la  Grtee,  ajoutait-il,  avaient 
aoni  daos  cette  goerre  irahi  la  cause  des  Ro- 
ma i  ns  lenrs  bienfoítenrs  ;  mais  si  les  promesses 
d'Antiochns  les  avaieat  détouraés  de  lears  de- 
Toira ,  ils  avaient  aa  moim  depois  sa  dábiie ,  eo 
¿vilant  d'aggraver  leor  faute  par  oneooupable 
obslínatíon,  mérité  de  renlrer  en  gráce.  Lea  Élo- 
liens  pouraient  ^alement  se  saaver  par  an  repen- 
tir  semblable ,  bien  qa'on  eftl  k  tedr  reprochar, 
non  paa  d'avoir  saivi  le  rd  et  des'étre  alliés  b 
Iní ,  mais  de  Tavoir  appelé ,  de  s'étre  mis  b  la  téte 
des  ennemis  de  Rome.  t  La  réponse  des  Étolims  • 
fut  loin  d'élre  pacifique ;  le  consal  vit  bien  qu'il 
derait  en  appeler  k  la  fon»,  ek  qne,  malgré  la  d¿- 
fisite  d'AnUodins,  il  lai  follait  Kcommencer  aoe 
gnerre  noavelte  oontre  ce  peuple.  11  partit  done 
des  Tbermopyles,  porta  son  camp  prés  d'Héra- 
clée ,  et  le  jonr  méme  il  fit  b  cbeval  le  toar  de  la 
place  afin  d^en  recoonaltre  l'assiette  sar  toas  les 
points.  Héradée  est  sitnée  au  pied  da  mont^fa, 
aa  milieu  d'uoe  plalne ;  mats  elle  est  dominée  par 
anecitadelle  assise  sor  nne  bauteurapic.  Aprés 
avoir  fait  tóales  les  reeonnaissances  nécessaires, 
le  coisal  r¿8olat  d'attaqoer  par  qaatre  points  b  la 
fois.  L.  Valéríoa  fot  cbarg¿  de  diriger  lea  travaax 
et  les  opéraUoos  da  cóté  da  íleuve  Asope ,  ob  se 
trouve  le  gymnase;  Ti.  Sempronias  Longos  dnt 
assi^er  le  faubourg  fortiGé,  qni  était  plus  pea- 
pié  que  la  ville ;  U.  B&ám ;  le  quarliw  nosin  da 
golfe  Maliaqae,  etdontl'dxvd  était  trii-dilBcile; 
App.  Claudias  fut  posté  en  face  da  temple  de 
Diane,  sur  les  bofds  d'nn  niteeaa  qa'on  appelle 
le  Hélar.  Grftoe  aa  süe  acUf  de  ees  ofUders,  on 


I^U :  I  Palrli  Gorejram  Bsoae  ftoHv  itque  Aeanwnis 
ttUora  legit .  Mq»  Ita  id  Hydnulnn  IMIta»  tnjedt. 

carra 

perreoU.  Ante  looem  ingremu  nrbem ,  a  porta  «d  pr»- 
toran  M.  ívaiSma  tter  farteodit.  Ii  prima  Inca  iSMtam 
vocavit.  Qno  L.  Gorwltai  Sdplo*  aUqoot  dlsbu  ante  a 
•oBMde  dinduas ,  qonm  támitta  audlHflt,  pragnmni 
Catooem  ta  leoatQ  mm  ,  ntp«rT«nit  apooenli,  <pm  gesta 
«iMDt.  Doo  lude  l«gati  Jura  aantat  ia  coadoneiB  itrat 
produflU  ;  atque  ti¡i  etdMD ,  qme  io  seuto,  de  robot  lo 
MMit  geitb  eiporaemot.  SoppUeitto  la  tridnvn  decre- 
ta ett;  et  nt  qnadraginta  hoithi  majt^boi  pretor,  qoibot 
diiaei  vMeretar,  tMrÍflcaret.Pareoedemdlei  etM.Fid- 
Tlm  M<Mlor ,  qid  bleudo  ule  pr»lor  In  HlqMDiim  erat 
proCeeUu ,  oraiu  nriwin  eit  logreami  argeott  bigatl  pne 
ce  tolfl  eentam  trigtnta  mUlia :  et  extra  aameratum  dao- 
dedm  RdHia  pondo  argenti ;  aori  pondo  centum  Tfglnti 
septeni» 

XXII.  H'.  AoIKoi  eooral  ib  Thanoopylia  Heradeam 
•d  £tokM  prvmiiit.  «  ot  lime  aaltem ,  ezpertl  regiam 
Turitatem,  resfpitceniDt;  traditaqae  Heradea.  eoglla- 
rent de  petenda  ab Benata  MU  fttroria  lot,  aeoerrorls  Te- 
nia. El  eelerac  GtmI»  «iiHalea  deÍNitseeo  bello  abop. 


HmedeiBBMrHhRoDuali  :sed,qDia  poit  Itagim  regia 
eajna  Moda  efAelo  deoesrinent,  ntm  addMisant  paÜDa- 
dam  enlpM»  íb  Bdem  reoeplai  ease.  iEtoloi  qiuqve. 
quanqnm  aon  seenU  dnt  regem,  aed  areeadertait.  et 
dnoea  b^,  noo  BooH.  Ib^Bttd  pendiere  poadot,  poise 
et  loeoloiMB  atae.  ■  Ad  ea  qmm  paeatt  idbU  reipnidcro* 
tnr,  appareretque  arinb  rem  gerendam ,  et ,  rege  sa- 
pera to,  bdlmn  ntoHcnm  iategmin  reatare ;  caatra  ab 
Tbermopylii  sd  Heradeam  morlt :  eoqae  ipco  die ,  al 
dtam  noaceret  orbli ,  ab  omnl  parte  eqao  nHenia  eat  dr- 
eaioreotiM.  Sita  eat  Heradea  io  radidbna  (Eta  mootiij 
ipsa  in  campo,  aroem  tnoiliMiiteni  kico  alto  et  nodique 
prcdphi  babet.  Gootemplaloa  omoia ,  qm  noioenda 
eraot ,  qnatnor  aimnl  loda  aggredl  nrbem  ooniUtnM.  A 
flamiDe  Aaopo,  qua  et  gyDiDaitnm  eat ,  L.  Valerlam  ope- 
ribna  afajae  oppognattooi  prvpoaolt  :  partem  extra  nm- 
roi  1  qiuB  Areqoeotína  prope ,  qoam  nrba,  baUlabatar, 
H.  ScBiproDio  Longo  oppagaaiidaiii  dedlt :  a  timi  Malia- 
00 ,  qam  aditmn  baad  Cadloa  para  babfbat,  M.  Bidriom; 
ab  altare  aamienlo ,  qatm  Melana  vocant ,  adrersua  Día- 
n»  laiiplum ,  Ap.  Claudioni  opporaft.  Honim  magno 
certamise  intra  panoot  din  tarrea,  arieletqae,  et  aliña 
omi^  apparalw  oppngaaDdaram  arbfnm  perBdtor.  Et 
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drusa  en  qadqnw  joars  les  toDrSj  les  béUen  el 
ton  tes  Ies  aatres  maclnnes  de  üége.  Le  terrítoire 
d'Héradée,  qni  est  entítoeraent  marécageaz  et 
eoovert  de  haates  futaies ,  fonrnissait  en  abon- 
dance  les  matérianx  nécenaires,  et  de  píos ,  les 
maisons  ritoéesaa  dehors  de  la  Tille,  abandoo- 
nées  par  les  Étoliens  qni  s'étaient  réfogiés  der- 
riére  les  remparts,  ofíraient  aux  Romains,  ponr 
toas  les  besoins  da  siége,  des  pootres ,  des  plan- 
cbes  et  méme  des  tniles ,  des  modlons  et  des 
l^erres  de  díTrérente  grandenr. 

XXIII.  Lea  Romains  s'occnpaient  pías  de  pous- 
ser  les  traranx  do  siége  qne  de  livrer  des  assauls ; 
lesÉtdiau,  ancmiraire,  nefaisaíeot  nsage  que 
d«  leurs  armes  ponr  se  défendre.  Lorsque  le  bé- 
líor  baltail  les  marailles,  anlieade  tendré  des  cor- 
dageSjComme  onlefaitordiDairemeDt,  ponr  parer 
les  coiq»,  ils  sortaimt  m  masse  t'épée  h  la  duúd, 
el  qndqoes-aiu  méme  avee  des  UffdMS  enfiam- 
méa  ponr  mettre  le  feu  aox  ooTr^es.  Les  rem- 
parts étaiení  parloat  percas  (Toavertares  deslinées 
aux  sorties ;  el  les  assiégés ,  en  réparant  les  bréches 
faites  aux  morailleSf  maltipliaioit  ees  iaaes,  aQn 
de  poaroir  Ibndre  tm  rennemi  d'un  plus  grand 
nombre  de  poínts  k  la  fois.  Les  premiers  joars , 
tant  qne  leors  forces  oe  fnrent  pas  enlamé,  les 
sorties  farcot  vires  et  fréqnentes ;  pea  \  peu  Tar- 
denr  se  ralentit  et  le  nombre  des  combattanls  di- 
minoa.  En  elfet,de  lons  les  man  qni  les  acca- 
blaient ,  aucon  ne  les  ¿poisút  anlant  qne  les 
veilles.  Les  Romains  ponvaient ,  grftce  k  la  (orce 
da  lenr  armée,  se  reterer  ntocesuTement ,  tandis 
q«e  lea  ÉloUrás,  fíate  de  Iwai,  se  coosunaient 

qnam  sgar  bmdeemb  ,  pritaster  omaíá  fraqMotqiM 

proonit  artwríbiit ,  beofiBe  id  oame  genu  operam 
nalwiaamppedHiiM*  tnnif-qnia  rtfogsrant  iDlnunm- 
Bia  AtoU,deiarta,<|wlBi«itibiilo  nrbts  ersnt^ledt 
Íd  Tartos  WM  MD  tigoa  modo  «t  tabidaf ,  Md  hlerem 
qnoqn*.  et  CMNOti,  «t  sait  wte  magulbid^  pratba- 
baot 

XXIII.  Et  EoDHnl  qnidem  oparibot  insgli,  qoam  ar- 
mu ,  nrbmi  oppogiMlniit;  Stoli  contra  aralf  se  tne- 
butor.  Mim,  qauiB  utete  qnaterentiv  mori,  noota- 
qcuti,  atMlMt,  euepUH  dacUmbuit  letiu;  MdinDati 
fnqiuiitei ,  qtddun  igne*  ettan ,  qoot  iggeribai  ídjÍm  • 
nat,  Isrebiiit.  FeralbM  qooqne  lo  muro  ennt  tptí  ad 
nouireadam  :  «1  Ipri ,  qoam  pro  dinril*  r^teeroBt  nm- 
n» ,  mbríorw  eot ,  st  plnriboi  «ramperetor  Ío  boitMn 
ledi,  faefdunt.  Bae  prlmia  dfebos ,  doia  totora  títm 
ennt ,  et  rregoeolM  ct  implgr*  bONiul :  in  diM  deiode, 
paodorei  et  Hgnlui.  Eienlm  ,  qnam  mnlttt  urgereotnr 
robus,  mdli  eo9  reí  vqne  se  vigill»  eoDfkidMnt;  Ro- 
muiia  tD  msgna  copla  militDm  niocedeotibat  alUs  io  sta- 
Ueoem  alionmi ,  fbdoa  propter  paocltalem  eoiá«D  diM 
noc*c«iiM  anidao  labore  nrente.  P«r  qnatnor  et  Tiglntl 
sisa,  tta  Dt  DidlBin  Umpiis  Taeonn  dimkatioaa  anet, 
U 


jonr  et  noit  daos  des  traTaox  iaeemnts.  DoranI 

TÍngt-qnatre  joars  ils  n'earent  pas  nn  momeol 
de  répit ;  il  leur  faliat  sontenir  nait  et  joar  sans 
relácbe  les  assaals  Uvréssimultanément  de  qnatre 
cAtés  par  les  Romains.  Le  cónsul ,  jugeant  enflD , 
et  par  la  dorée  dn  siége  et  par  les  rapporta  des 
transfages,  que  les  Étoüens  étaient  épuisés,  eol 
recoure  b  nn  nonveau  systéme.  II  fit  sonoer  la 
retraite  an  milien  de  la  noit ,  et  cesser  l'attaqae 
snr  tons  les  points  á  la  fois  et  tint  ses  soldats  ea 
repos  dans  le  camp  jnsqnli  la  troisiéme  heare  da 
jour.  Alors  U  recommenfa  le  eranbat,  le  prolon- 
gea  jusqu'au  milieu  de  la  noit  snivanle  et  rinler- 
rompít  encoré  jusqn'h  la  troisiéme  heure  dn  jour. 
Les  Etoliens  cnirent  qoe  ees  interraptions  de  la 
parí  des  assiégeants  sTaient  aasri  ponr  cause  la 
fatigue  el  Tépaisement;  dés  qo'ils  entendirenl 
aonner  la  retraite  ponr  les  Romains,  ils  ob&rent 
en  quelqoe  sorte  aa  méme  rignal,  abandoanirent 
b  Tenvi  leurs  postes  et  ne  repamrent  en  armes 
sur  les  remparts  qnli  la  troisiéme  heure  da  joar. 

XXlV.Celte  fois  le  cónsul,  aprés  avoirinter- 
rompu  l'attaqae  %  minuit,  la  fil  reprendre  dés  la  \ 
qaatriéme  reÚle  avee  one  Doavelle  Tigneor,  mids, 
sur  trois  ptunts  senlemenf ,  etil  ordonna  3i  Ti.  Sem> 
pronius  de  teñir  de  son  c&té  ses  stddats  préts  b 
agir  aa  premier  rignal.  II  pensaitMen  qne,  dans 
one  alerte  de  noit,  les  Etoliens  se  port^^ienl 
toas  infailllMement  Ters  les  eodroils  d'oft  partl- 
raient  les  cris.  En  eftet,  tandis  qoe  oeux  des  as- 
üégés  qui  reposaient  arracfaaienl  avec  peine  au 
aommeil  lears  cwps  brisés  par  la  fetigae  et  lea 
feilles,  les  aatres,  qai  n'éiaient  pas  encoré  endor- 

adTmt»  qnatnor  e  pwUbo*  limal  oppognantMi  hottem 
nootoraw  dfaimo  oootlDaataa  labor  aat.  Qoam  faUgatoa 
jamJBtokMMtratoooiiiletexrtttoiie  temporil,  etqood 
ita  mocttigB  afOniiabaat.  tale  oontUiun  iniU.  Media 
noete  reeepui  tignom  dedit,  et  ab  oppagnatloDe  dmid 
OBiBSi  ■lIftetdediiGtot  naque  ad  Icrttam  dtei  horamqrie- 
lot  ta  caslrlfl  tcnnlt.  lade  acepta  oppognatio  ad  mediam 
nmoi  naelem  perdMta  ett;  intcrraitM  deinde  uqoead 
tertiam  dtei  boram.  FaUgattonein  nti  mutua  Mte  MtoU, 
DOD  ooidlmndB  <H1Mg°attonlf .  qw  el  Ipaos  affeoerat 
idil  Romanlf  datan  racepliri  slgaam  enet .  Tdnt  ipri 
quoque  boe  reroeatl,  pro  se  qoiaqae  ei  ftatknábo*  deoe* 
debaal :  nee  aniB  laritauB  dU  boram  armaU  ta  aaris  ap. 
parrtwnt. 

XXIV.  Cootnl ,  qoum  ooote  media  iotermkiwet  op- 
pognatioiieai .  qúrta  vigilia  mntu  ab  tribus  partUms 
suounavi  aggreisas,  ab  ana  T.  Sempronlom  tñmv la- 
tcnloe  mffltes  sfgnnmqae  eispeetantes  juHlt,  ad  ea  in 
nocturno  tamulto ,  onde  cbunor  exaodiretiir ,  baud  doblo 
ratns  bostes  coocursoroa.  JEIoU  para  to^%\  aHieola  labor* 
ao  f  IgtUis  eorpora  ex  aoouio  naoUebantor :  pan  vigUaotea 
■dboe  ad  itrepitoiB  pugaaatiam  io  teoebrii  eorrunt.  Bos' 
lespartiBpw  nrinai  jaosntli  morí  teaoseendera  coaan» ' 
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ipU,  courur«ut,  au  miUeu  d^I'obscurUéjdu  cdté 
«íi  iu  eQtend^Bt  la  bcuU.  Romaiiu  s'ef- 
/or{aii»DUci,de  Crandiir  la  brécbe,  \k  d'eicalader 
le  mor;  les  ÉtoUem  se  préseater^Dt  parlout  pour 
les  repDosser.  IU  i»e  Wss^r«ot  qu'uo  seut  polot 
défeaao,  lelaiibo«rg,  parce  qu'il  p'étatt  pa» 
a^qve;  mva,U8a«jH¿gMQiaéUieiiil^iL'«U«adaBt 
qu'mi  aignal ,  et  paa  im  átítwnas  n'avaü  ¿t^ 
phcéde  ce  cól¿.  Déjá  le  joor  conuDencait  a  poiu<- 
di^o ,  lorsque  le  cooMil  dipnoa,  le  sigoal ,  e(  se»  aol- 
dais,  saupreodre  la  petoe  de  combatiré,  frandbi- 
rent  ia  brec^  ou  ^lad^reoi  les  vior;  reat^  de- 
bou^.Anxpfeipiers.cFÍftqiüleiu'«iiaDi)caiei)tl4  plise 
d^  1#  vUÜ,  Lfft,  ÚuAiat^  «baadoDoereni  aossitdt 
4004  leun  postes  sñ  r«ragiereDt  daas  U  cita- 
dflle.  YáinqoBMTs.  piUereui  la  ville;  lo  cónsul 
^  p^tDÍl!  moíju,  po^r  satisface  oo  SQDlvneat  de 
ou  de  veD§eai}n«  q/pe  pour  dédomiua^r  le 
•4daf>  d6  la  coDtraiale  qu'il  lui  avait  imposée  aa 
ViiliiBade  tintdevitles  recouquises,  en  tuilab- 
tafiti  eplla  goflter  qndqne  part  les  írvits  de  la  tic- 
toire.  Vers  le  milieu  du  jour,  il  rappela  ses  troupes 
4u  pillage,  les  parlagf»  eif ,  deox  corpa ,  et  cbargea 
Kofí  de  toprner  la  nuptanae  pour  alíec  occuper  un 
ii»cherqaji.8*élevaiUÚi,iB¿mehaDtenr  quelepn: 
4e  1%  látadeUe,  mais  qni  eu  élüt ,  pour  aiosi  diré, 
d¿lacbé  par  une  vallée  iutermédiaire ;  cepeqdaDt 
Ifissontmets  des.deux  gics  clatent  si  rapprochés 
que,  dvt  rodiqr>  oq.pouv.aft  laucer  des  traita  daos 
la  (útadelle*  a  I»  du  secoad  corps,  le  cónsul 
deyaUBUffltar.^ens  latCítadelle,  da  cAlédelaville; 
ii  n'a^leadftili  q#e  le  ágtal  de  ceux  qui  allaieut 
grfivír.  1«  wl)^r  PW  derriere.  Ifis  Étoliens  eo 
garnisoDdai»ce  fortue  résíslérenlní  anx  premien 

t»r ;  iMrüw  aeaUa  apepii  tuntant  kú/inm  q«M  wdi- 
qw«d.op«ai  fenwdMQ.  ooavraqt  £loU*  Par>  an»>  io 
qpM  wliQcK  «In  urlm  flont » w«ue  debodltnr ,  wqqe 
aiipagoalar-;  atd,  ^dí  t^ipiignuiMt.  ialeoti  rigatuD  «- 
«pwtabtot. }  driwMiar  bwdo  «dmt  J«ai  itilwceicoUit , 
qonm  riCDain,ooBtul  d«dU:  eiiios  oDo  avbwibw  parta! 
par  iHriroti.  perttatanli»  Intogn»  owof  Irwiwdani. 
SioHüoUiiuir.iQdetQipttoMiidi,  «t  «uwdttm;  aadl- 
qufl^U^*  4«M«r>Í«4«U<Wil>tV.  ia  ITMID  ftviuiit.  Oppi- 
du)  «iMorer  PMD^fV  coomUi,  diriptupt;  non  tam  ab. 
ira ,  ib  odio .  ql^^nat  milei ,  floercttiv  iit  tot  recepiU 
•1  pom^lam  hgrtinm  nrbibBt,  aligoo  Undwjn  Wxti  frocUim 
f  iOkoriB  seatírat.  RerocattM  inde  a  medb  fenafl  die  loi- 
UUf^qf^  ia  doai  diiiiíHet  pirtM,  oOBiq  radMbu«  iQOa- 
twa,ci{ouiuiiKÍ«dnipeipjiMiit,qiiiB.  ftiUgfo  alUhtdl- 
nUpK-.  oMdia  valle  i;fllat4bnipl«ab«n9s.««tiafdaf|«f)  : 
Pfope  g«aiíoala  eacapiioa  eoram  BBOotimn  niqt .  nt  ex 
T«rUG«  ollero  eo^ici  tela  iq  aicem  poaiiat  i  cuín  diqiidiA 
ptxta  niUiUu  coeaul*  ab  urbfi  ^ceimiri»  in  «rcesi,  ai- 
gnuiD  ab  a»,  qui  ab  Wgo,  la  nguu  evasuri  erant ,  ex- 
■IMclab«í.  fiou  iui«re.,qui  in  ara  erant,  .i^toli  pcimaBi 
eQ[ina,,q)il  rupanoep^raiit.  dauiorenit  deiode  iñipeUuD 


cris  des  assaillanls,  qui  veoaieat  d'occuper  le  ra- 
cher,  niaTaUaque  dirigéedu  milieu  de  la  villepar 
lesRomains;  ib  avaieiU  djéj^  perdu  oourage,et 
a'avaient  fait  aucun  préparaüf  poai;  soutanir  uq 
loog  siégej  ils  To^aient  d'ailLcuia  lamulüiude  de 
feaunes,  d'eoíaol^  et  de  gens  iauliles  qiv  s'étaieul 
jetós  daña  celia  cUndelte,  k  paMMi  anez  grande 
povr  les  oontenir,  (oía  d»  ponvoir  leí  protéger. 
Anasi,  d¿s  le  premier  assaut,  ils  mlrent  bas.  lea 
armes  et  capitnlérent.  Entfeaukres  prisouniert, 
se  tronvait  Tun  dj^  cbeb  éloUeos,  Danucrito, 
qui,  an  wm¡nenrement  de  la  guerra,  sonimé  par 
T.  QnÍQctüw  (te  Ivi  remeltrele  décret  par  lequel 
ses  coocitoyens  a^pelaient  Auiiochus,  avait  ré- 
pondu  «qu'il  le  lui  donnerait  en  Ilalie,  quand  lea 
EioUens  y  anraieot  ¿tabli  leur  camp. »  Le  sovvenif 
de  celte  insolence  augmenta  poui;  leí  raioqu^ora 
la  joie  du  triopiplie. 

XXV.  Pendaot  que  les  Bomains  étaient  devant 
Héraclée,  PbiÜppe  asíiégeait  Lamia.  Cetle  double 
entreprise  avaU  élé  poocerlée  danareutrerue  dea 
TheruH^yles,  entre  le  cónsul  qui  revenait  de  la 
Béotie  et  le  rol  qui  ¿lait  alié  le  féltciler  de  sa  vic- 

;  toirc ,  lui  et  le  p^u^ le  romain^  et  s^excuser  dg  ce 
qu'une  maladie  Tavait  empécbé  de  preadi;e  part 
k  Texpéditíon.  lis.  ^taienl  ensuite  parüs,  cbaeun 
de  son  cóté ,  pour  (aíre  les  deux  si^ges  en  méiue 

:  teoips.  Ces  placas  oe  soot  guere  qu'a  sept  uiiUes 
l'une  de  l'autra,  et  comme  Lamia  es(  silu^  sur 
une  émiueuce  4!oit  l'oo  déqouvre  lea  enriroos ,  la 
distaoce  parait  eof^pre  pina- oourle,  etrieivn'é- 
cbappe  á  la  vui^  Urf  eqt  done  une  sort^  de  riTar 
lité  entre  les  aofnajm.«t,lea  liAfiédfmWt.m  inr 
Taillaient  ou  oomballaient  jour  et  nuil  li  l'enTi 

abarbe  KMiBa^onnn*eM)ra«M<jam  aoierii .  ft  iU 
praen^nu  n  ad  obddit^wai  din|i(U  tplanwUB:  ■-  atpota 
"npgrrfftii  reniint,  pua^Mm.jat  iiqliem«|i|i  turba  ia 
,  airoem  >  quB  tíx  capera,  oedow  tfieri  nHltiMidineBi  tan- 
'  lam  poiMt.  Itaqiw,  «d  primom  impebwi  abiactia  annia, 
dedidenint  tete.  Inditas  inler  oeterot  priocepa  £bito- 
nun  Dtmoeritiia  est ;  qw  princlpto  beiM  deoretmo  JR^o- 
'  ItvtupQ .  qng  arowendim  Antioofaaip.  cramaraiit ,  T, 
iQoiqctio  poioentí  raipanlarat;:  •  la  Italia  datunMi, 
qumn  wtra:ibi  .fiioU  BOnúatent*  ^  Obam  teqoiiM 
maiiuTifitariUUigapdliaintraditwfWt, 

XXV.  EodciD  tmportt  qoe  BaaiBBi  HemieaiB.  Wá- 
llRpoi  MmtavexoooqMMito  (qnngiiabat,  airea  Tban»»- 
pjla»  aun.  «omale,  ndaonta  v  BdDotia,  Tteterára 
ipii  popoloqna  romaoo  gratularelor,  ewtuardqaa,  quod 
morbo  impeditiu  beUo  doq  ialerTuiMet*  opegrcsra^  la- 
de  dtTeni  ad  doas  aimol  oppagpaw^i  urbea.  prpraoli.  lo- 
lenant  Hptain  qdUia  Carrae  bmiqiw  j  et  q«|a  Lamia 
qnitm  poúla  ett  lo  tamaki ,  lum  r^iianani  ma  liara  (£ua 
spectait,appid|oqaain  brete  taterTalloinTldeturt  etoie- 
Dia  in  cnwpMitu  «ont.  Qawn  autae ,  vcbit  ppH^osU»  ear- 
taniinei  B¿aiaBlltoe«dq<wtque  dtop  ap  iiQclaa  ant  iai. 
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les  UDS  des  sutres.  lIaU  les  plus  gnindcs  difficallés 
étaiflot  da  cAté  des  Macédoaieos ;  les  RomaUu  n'a- 
TCienlqn'k  foniierdestraiieh¿es,desnMnteIelset 
«aires  constraotions  ^  la  surraoe  du  sol ;  les  Uacé- 
doDÍens  pniliqnaint  des  miaes  soolerraincs,  el, 
daos  ce  térra»  plerreax,  ils  rencoBtraieot  sovfeal 
des  roes  ^ne  le  fer  ne  ponrait  eotamer.  Le  roí , 
voyasl  le  pea  de  saoeés  de  ses  eíTorts ,  ooTrit  des 
ooMÍereoces  aves  Ies  príncipaax  de  la  lille ;  íl  es- 
saya  de  les  anenet  k  capilaler,  ne  dralaat  pas 
i|ae,  ii  Hdnelde  élait  prise  la  preoüire,  ik  n'ai- 
masseni  nUeui  se  rendre  aox.  Romains  qu'ii  luí , 
•I  que  le  censal  ne  se  ni  an  méríte  d'avoir  oblenu 
It  levée  du  sMge.  Phüippe  ne  se  trompail  pas  : 
aoasitétapris  la  prise  d'Hóradée ,  U  re^ot  par  na 
oovrrier  rwdte  de  renoneer  h  «m  entrepnse :  t  II 
élait  plus  utarel ,  Iní  disait-on,  qoe  les  avanta- 
fles  appartinssent  aax  Romains  qai  STaient  eu  la 
peine  de  livrer  bataille  aux  Étolieos.  t  Alnsi  La- 
mia fat  déUoqote  ct  dat  au  désasire  d'ane  Tille 
Toiúnede  ne  pas  éprouver  le  méroe  malhenr. 

XXVI.  Pea  de  jours  avant  la  prise  d'Héraclée , 
les  Éielleos,  réonis  en  assemMée  genérale  h  üj- 
pale,  enroyírait  des  aokbassadenrs  h  Antioefaus ; 
Tboas  fit  partíe  da  ealle  dépalalion ,  oomme  de  la 
préoédanle.  Ilt  deralent  insister  d'abord  aapris 
du  pñnoe  pear  qu'il  repassát  en  personno  dans  la 
Crice  h  la  tóte  de  noavelles  Torces  de  Ierre  et  de 
nier;  at  en  secood  liea  peor  obtenir  au  mons  de 
l'argeoict  des  boiames,  si  qnelque  affaÍFe  le  rete- 
nait.  i  Son  bonnearet  m  parole,  Ini  dit-on,  ¿laient 
eogagés  k  oa  qu'it  n'abandonnát  pas  ssaalliés;  mais 
U  sdralé  de  son  royaDoie  svrtotti  hú  laisait  ime 

flparibns.  jal  ia  pNrtiiB  «HCBt « be*  vHler  «fOooIbu  Ms- 
esiSBibai  graifc  qnod  Eooiaai  aggere  et  ibims ,  et  onv 
ribui^ra  tsmua  Cfieribat ,  tabi»  llaeMleaM  eunfou- 
Hs  oppogaalMMt ;  et  in  Mperii  lodi  «lex  mf»  iapeMim* 
MHs  fsmi  oooBrrabaL  St ,  qonn  param  ivoeadcvet  Inse- 
ptoB.peroolkMpiU  prineipani  op|ii iinor  tentabtt  reí , 
otiiriWBiidedMrent;  btuddubiH,  qa!*,^  priu»  Hera- 
«lMeiptaÍorrt,RoauaÍt  m  potiiw,  «foia  tiU  detUturi 
etMot.  aamm^  grsiiim  oooiul  la  otwkBoiM  Ubenod* 
(¡KtonH  eawt.  Neo  ana  opiiúo  eift  fhiibata;  aoBfeiUai 
euim  ab  Henwka  eipta  DiuUiu-YfliUt.^it  «fifagiutiMie 
abtUteret;  ■  «qoíoteaie,  ronaaot  mUUts.  qnlaeie  dl- 
gúCMient  coa  JBuAia  pmaá»  Tidorto  babere>>  Itareoe*- 
anm  «b  Lamia  «t,  el  propkxma  dadt  nrtiis  o*  quid 
^■Ue  patenohir ,  jerfogaruiit. 

XXVi.  P«iici«.príiuqDain  Heradea  caperetur,  dieboa, 
JBttíÜ,  ooocUio  Hip^m  ooicto ,  légalos  ad  Antioebain 
mIseruBi í ínter  qoMefrTbiHU  Ídem,  qniaalea,  míum 
eit.  Uaodala.erjntf.iü  ab  rege  peterent,  prlmnn,  nt 
IpM.  coaclia  rurim  terreatrlboi  oiTalibiuqae  copiú,  ta 
Gradan -trailSBretj  deiode.  si  qua  ipnua  lenaret  ret-, 
■1  pecuiAaiB  el  auxilia  n^eret ;  •  id  qmim  ad  digaiialem 
Vi  Usaaque  pnOaaranniM  prodi  Mofoi*  tna  etiam  ad 


loi  de  ne  pas  laisser  le  diamp  libre  anz  Romaini 
poar  anéantir  la  natípn  ¿lolienae  et  passer  ensuite 
arec  tóales  leurs  (orces  en  Asie.  •  Ces  observa- 
tions  étaient  vraies;  aussi  n'en  firent-elles  qne 
plus  d'impression  sur  le  roi.  II  remit  done  pow 
le  moment  aux  ambassadenrs  les  sommes  néces- 
saires  anx  frais  de  la  guerre,  et  promil  d'eurofer 
des  seooiffs  d'lKHumes  et  de  vaisseaux.  II  retínt  k 
sa  eoor  le  d^té  Thoas,  qui  resta  volontiers  en 
Syríe,  et  qní  derait  hilar  par  sa  prásence  l'exóca- 
tion  des  paroles  royales. 

XXVII.  Mais  la  prise  d'Béraclée  acheva  d'abal- 
tre  le  courage  des  Éioliens,  et  pea  de  jonrs  aprés 
le  départ  des  ambassadears  qai  allaient  en  Asie 
ranUner  la  guerre  et  (aire  un  app^  au  roi,  ils  re- 
Donctevnthlears  projets  belliquens  etwvoyérenl 
demandar  la  paiz  au  cónsul.  Dés  les  premiers 
nMts ,  le  cónsul  ínterrompit  les  députés  en  leor 
dédarani  qu'il  avait  des  affiaires  plus  pressées  et 
les  pria  de  reionmer  ^  Hypate,  apres  leur  avoir 
aocordé  ane  tréve  de  díx  jours.  II  les  fit  accom- 
pagner  par  L.  Valérius  Placeos  a  qui  ils  devaienl 
soumetlre  lears  iostructions  prontas  et  les  autres 
demandes  qu'ils  voudraient  faire.  Lorsqu'on  fuk 
arrivé  a  Bypate,  les  prinápani  d'entre  les  Éto- 
liens  se  rdunirent  aupres  de  Placeas  poar  délibé- 
rer  sur  les  propositions  qui  seraient  préseutées  an 
cónsul.  Ils  se  disposaient  k  rappeler  les  anciennes 
allianeea  et  les  service»  qo'ili  araient  rendas  au 
peupla  romaín,  lorsque  Placeos  leur  enjoignit  de 
ne  poini  iavoquer  des  liens  qu'iis  ayaient  enz- 
mdmes  mécoonus  et  brisés. «  L'aveu  de  leur  faute, 
ajoota-l-ii ,  et  d'liumbles  priéres  les  serTiraienl 

.ineolimiitalem  regai*  non  rinwe ,  Aomanos ,  omoi  cara 
Tacaos ,  quDiD  Xlolorum  genMm  iiutulisMot,  irmnibni 
|Oopiis  ta  Anaaa  U«jleen.  •  Vera  maot.  qoas  dtcebaatar, 
jea  Btagis  regem  mmwmt.  Itaqoe  la  presentía  peea- 
nlam.qoB  ad  usos belli  necesiaria  erat,  legatis  dediti 
I  auxilia  terrestria  DBTaliaqae  afOrnaiU  misaorum,  Tboaa- 
tam  unum  ex  legatia  retiaaUi  et  iptnm  baod  laTitani 
imoraotem.utviaclorprMeaaproiDlatoram  adasaet. 
!  XXVU.  CetenBH  Hmdeacapta  Iregit  lawlefB  «dnos 
jAtolonim]  elpoat  paseos dies.qoamadlidlnin  rano- 
I  Taadam  aceiaQdamqae  regen  ia  Aaian  adsernot  lagatai, 
;  ahieotii  belU  eonsilüs ,  pacis  petenda  oraloraa  ad  ooas»- 
lui  mlserunt.  Qoos  dioere  exorsos  eonsiil  laUrfatEis. 
qaum  alia  lUii  praTerteoda  esM  dUiuet,  rediré  Hypa- 
tam  eos,  daUt  diemm  deoem  indutUs,  et  L.  Vaíario 
Flaeoo  oomiis  misso.  jassit :  ei,  qiisseoumaeturi  frtía- 
sfl&t,  expooere,  et  si  qaa  Tellent  alia.  U^palan  ot  esl 
Tentom ,  principas  jGtulorum  apiid  Flaoeum  coociliHm 
batwenuit,  consnlUiitet,  quonam  agendum  modo  apud 
cooanlem  foreU  Hii  p:iraalibus  oaliqaa  Acdenun  ordirl, 
Durtiaqsc  in  pt^oaa  romaniun , '  abriatare  Us,  Flaoata 
Jnisit,  qa»  ipsi  tiotasaentae  rapiwent  i  coafewioaem  jii 
colpa  nagii  profalwwa,  el  telan  ia  preeas  orattoasoi 
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mieax.  lis  n'araíeut  pas  h  aUégner  la  booté  de 
liear  came ;  ils  ne  deruent  attendre  leor  salnt  qae 
de  la  clémeoce  da  penple  romain.  S*il8  se  présen- 
talent  ea  sappUants ,  il  leur  promettait  son  appní 
soit  aaprés  do  coasul,  soit  h  Rome  daos  le  sénat , 
car  il  leor  faadrait  aussi  envoyer  des  ambassadeurs 
ao  sénat  t  Tom  reconnorent  que  lear  uniqoe  rea- 
soorce  élait  de  se  Hrrer  ^  la  menj  des  Romains, 
qui,  par  pudeur,  se  Tcrraient  obligés  k  respecter 
des  snppliants,  et  que  cette  déman:lie  leor  laúse- 
raít  néanmoins  tóate  liberté  d'agir,  ñ  la  fortune 
leur  offraU  nne  occasioo  favoraUe. 

XlVin.  LoTsqne  Pambassade  fot  en  présence  da 
consol,  Phénée,  qoi  en  était  le  chef,  pronon^a  un 
long  discours,  adroilement  combiné  pooradoucir 
ta  colére  du  Tainqaenr,  et  termina  en  disant  que 
les  Éloliens  s'abandonnaioit,  cwps  et  bi«n,  h  la 
merdda  penple  romain.  A  ees  mota,  le  consnl  ré- 
pondit :  •  Rédécbisses,  Éloliens,  réflécbissez  bien 
i  Tengagement  qne  tous  preaez.  >  Phénée  loi 
montra  le  décret  ou  cette  résolution  était  claire- 
roenk  énoncée.  c  Eh  bien  t  reprit  le  cónsul,  puis- 
qoe  T008  Tons  lÍTrei  saos  réserve,  j'exíge  que  vous 
me  remettiez  snr-le-champ  Dicéarque  votre  con 
citofen,  TÉpirote  Máüstas  (c'était  nn  ofBder  qui 
s'était  jeté  daas  Nao  pacte  avec  un  corpsde  troupes 
et  arait  souleré  les  habitants),  et  Amynaoder  avec 
les  principaux  des  Athamanés,  doat  les  conseils 
voos  ont  poossés  k  la  défection.  ■  II  Tatpresqne 
intemwipa  par  Miéiiée,  qoi  s'éma  :  t  Nons  ne 
TOflIons  pas  devenir  tos  esclaTes,  noos  n'avonsfait 
qne  nons  abandonner  k  votre  bonne  foi ;  et  je  snis 
sAr  qoe  rignorance  wole  de  nos  nsages  vons  a  fait 


dicter  des  ordres  qui  y  sont  oontraires.  —  Pea 
m'importej  reprit  le  oonsu!,  que  lesÉtoliens  troo- 
TMit  ma  condnite  píos  od  moins  ctmlorme  ani 
usagesdes  Grecs;  ilme  suffit  d'oser,  suivant  le» 
usages  romaios ,  de  mon  autorhé  sur  des  penples 
qui  viennent  de  se  soomettre,  par  lenr  propre  dé- 
cret ,  aprés  avoír  été  Taincns  par  la  foroe  de  mes 
armes.  Ainsi  d  wic,  ob^ssei  sar4e-dump  k  mes  io- 
jODctions ,  OQ  je  toos  faís  charger  de  fers.  ■  LMes- 
sns  il  fit  apporter  des  chaínes,  et  il  ordonna  aux  lic- 
teurs  d'entourer  les  députés.  Cetle  démoostratioa 
rabattit  rorgoell  de  Pbénée  et  des  entres  Étolieos ; 
ils  comprirent  enfla  la  sitnation  dans  laqnelle  ib 
se  tronruent.  Pbénée  déclara  au  nom  de  tons  que 
ses  collégnes  et  Ini  voyalent  l>ien  qn'iis  n'aTaioDt 
qu'k  obéir,  mais  que  oet  engagement  avait  bestia 
d'étre  ratíflé  par  Tassemblée  générale  de  la  nation, 
et  qn'iis  denündaient  \  oet  efliet  une  trfere  de  dis 
joors.  Placeos  joigDÍt  ses  instances  l  oelles  des  Éto- 
liens,  et  la  tréve  fot  aocordéo ;  Tambassade  repar* 
titpour  Hypate.  Pbénée  ayant  exposé dnis  le 
cooseil  secret  des  apodéles  et  les  ii^onctioas  d« 
consol  et  le  traitement  qa'ils  avaient  pensé  subir, 
les  príocipanx  personnages  gémirent  sur  lenr  triste 
posilioB,  mais  fiirent  néaonioiiu  d'añs  qu'il  lal- 
bit  obéir  au  vainqneor  et  ooDToquw  les  d^iilée 
de  toóles  les  Tilles  en  assembtée  générale 

XIIX.  Lorsqno  toute  la  nation  réunie  eut  été 
insiruite  de  ce  qoi  s'était  passé ,  la  rígoenr  et  le 
despotime  odienx  da  comal  réToltérent  k  td  pt^l 
lesesprits  qae,  riTen  eAt  étéen  iMnepaiz,  ce 
premier  empwtement  de  la  colére  aarait  soffi  ponr 
allamer  la  goerre.  L'índignalion  était  aecroe  pav 


Tcnam.  N«c  eoim  in  cansa  ipsomm .  Md  Id  popoU  ro- 
iDiDi  clemealia  ipoo  salatta  podtam  ene  :  et  se  soppH- 
dter  sffnitibtif  iisaCfblanuDj  liapod  ooosalem .  et  Rmii» 
Id  señalo.  Eo  qoo^  eniin  mtlteadot  fore  legatos.  ■  H«c 
una  Tta  omnibiuid  salntem  visa  est,  «nt  In  fldemie 
pennilterent  Romanoram.  Da  enlni  et  lilis  riolandl  sop- 
pHces  Terecuodiam  se  tmpositnroi ;  et  fpsos  nlbilo  minas 
sQss  potestatis  Ibre,  si  quid  mdiiis  (tortuca  osteodisset.  • 
XXVIil.  PoitqiiaiD  ad  ocnsulem  Tentam  est,  Ptisneas 
(«gatfools  prlneeps  longam  oratioDem,  et  varié  ad  mltl- 
gaedam  iram  Tictoris  ooraposilam ,  tta  ad  eitreomm  flo)- 
Titt  ot  doeret :  *  fiólos  se  soaqoe  omnis  fldel  popnli 
TMnaid  permitiere.  ■  Id  cónsul  nbi  aadivit :  Ettem  atqne 
etiam  videte,  loquil,  £toll,  ot  ita  permittaüs.  >  Tom 
decretum  Ptianeas,  in  qao  id  diserte  scríptom  erat, 
orteodit. « Qaando  ergo ,  Inqnit .  ila  permitUtis ,  postulo, 
nt  nrihl  Dtossarctaom  dvem  vestram ,  et  Meoestam  Epi- 
ratam  (Ifanpaotam  isetun  presidio  Ingreasiis  addefécUo- 
Mm  eompaierat ),  et  Aaynandmm  ram  printíi^bas  Atba- 
Dpnoiii  *  qoonon  oonsUio  ab  noUideCsdiúSi  sioe  mora 
dedatti.  >  Prope  dieentem  iaterbluIhnBaiunB  nssoMs, 
■  ■oBiBaarrliirtem,  inquit,  sedlnfidem  tama  nostra- 
■  1  «I  eartani  babee ,  le  lapradantla  laU ,  qot  aobia 


imperes,  qua» morís  Grmonun  non  sint  >  Ad  tuK eoa- 
sul ,  •  neo,  bende,  inqnit,  magnopers  nnne  ovo,  qidd 
JBtoU  satis  ex  more  Graeoram  fM^am  esse  oenseant : 
dnm  ego  more  romano  imperíain  Inhlbeam  in  deditos 
modo  decreto  SDO,  anta  arnüsTÍetos.Ilaqae,  nipropere 
Qt,  qnod  impero,  vincirl  tos  jam  jobeo :  •  aRerriqoe  ea- 
tenas,  et  drcamslstere  Ifctores  jussit.  Tom  flraeta  PIub- 
nesfierooia,  £tolisqoeaUisest¡  et  tándem,  cojos oondt- 
tfonlsessent,  sensere,et,aseqaidem,  Plivoeas,  et  qtd 
adsbit  JEUAanm,  seire  fkdeoda  esse ,  qoa»  Imperentor, 
diiit ;  aed  ad  dcceroenda  ea  eoneitio  £t(^(Hnuu  opns  esse. 
Ad  id  petere,  ot  deoem  diemm  iodotias  dsret.  •  Pétente 
Flacco  pro  JEtolls,  indntis  datse ;  et  H^patam  reditnm 
est.  ÜW  qmun  in.oonsllio  deíectormn ,  qnos  apodetos  TO- 
caot ,  Plueneas ,  et  qns  imperarentnr,  et  qn»  f  psb  prope 
acddisseot,  exposuiiset;  ingemuerant  qiddem  priodpes 
oondltioni  siub  ,  parendom  tamen  Tictorl  oensetwnt,  et 
ei  omnitiDS  opiridls  eooTocandos  ftolos  ad  ooneUinm. 

XXIX.  Poitqnam  vero  omnis  ooaeta  moltitodo  eadem 
illa  aodiTlt,  adeo  smitia  Impnii  atqne  inttgwtate  exat- 
perati  antml  sont,  nt,  si  In  paoe  ftaissflot,fllo  Impetalne 
oondtari  potnerint  ad  beilnm.  Ad  IramaoeedeM  et  dilB- 
coHaseomm,  qn»  ünpsrarenlar  t  íqnuns««w>doenlfc 
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la  dirBcDlt¿  méme  d'exécuter  de  pareila  ordra. 
t  En  efTct,  se  disait-on,  commeat  lirrer  Amyoaa- 
Oer?  I  D'aillenrs  la  oonflance  se  ironva  nnimée 
par  Tarrivée  de  Nicaadre  qui  revenait  alors  de  la 
cour  d'Antioclia8;.on  se  flatla  d'un  espoir  qui  ne 
devait  pas  se  réaliser ;  on  crol  qae  le  roi  faisait 
d'inuneiues  préparatib  sur  terre  et  sor  loer.  11  y 
avail  dome  joars  que  cet  envoyé,  aprés  ncit  rem- 
pli  sa  mission,  avait  mis  ^  la  voile  pour  rerenir 
cQ  Étolie,  lorsqu'il  aborda  ^  Phalares  dans  le  golfe 
Uallaque.  De  Ik  il  Qt  passer  é  Lamia  les  sommes 
doDl  il  élail  cltti^é,  et  se  mit  eu  roule  b  reutrce 
de  la  nnit  avec  une  faible  escorte  pour  gagner  By- 
pate  a  travers  champs  el  par  des  sentiers  qui  lui 
étaíent  oraans;  il  passait  eotre  le  carap  des  Macó- 
doDÍeDietcelui  desRomaiiu,  lorsqu'il  doona  dons 
un  poste  de  Uacédooieas  et  fut  cooduit  en  pré- 
seoce  du  roi  qui  élait  encoré  Ji  lable.  A  celte  noa- 
velle,  Pliilippe,  le  traitaat  comme  un  hóte  et  non 
conune  un  ennemi ,  voulut  qn'it  prtt  place  K  ses 
pdtés  et  qn'il  mange&t;  país  il  fit  retirer  tonl  le 
monde  exceptó  Nicandro,  et  Tassora  qa'il  o'aTait 
rico  k  craindre  pour  sa  personne.  Restó  seul  avec 
luij  il  se  i^aígDit  de  Timprudence  des  Étoliens, 
de  cet  «venglement  dont  ils  ótaient  loiúoars  les 
ivemlires  victímes ;  U  lenr  reprocha  á'wiAt  ap- 
peló  en  Gr¿ce  d'at>ord  les  Romains,  ensoite  An- 
tiocbus.  I  Hais,  4jouta-t-il,  il  oubliait  ce  passé 
qo'ii  élait  plus  facile  de  blámer  que  de  refoire,  et 
il  n'insnlterait  pas  k  leors  malheors.  11  fallait  que, 
de  lenr  efttá ,  les  Étoliens  fissent  enOn  le  sacrífice 
de  la  haine  qn'ils  lui  portaient,  et  que  Nicandre 
en  particulier  se  sonvint  qu'atüounl'tiai  mfime  il 
loi  derail  la  Tie.  •  11  Ini  donna  ensaile  one  es- 


corie ponr  l'accompsgner  jusqa'ii  ce  qu'il  fAt  en 
sAretó;  Nicandre  arriva  h  Uypale  an  momenloíi 
ron  dólibérait  sor  la  condosion  de  1é  paix  avee 
Ies  Routins. 

XXX.  M*.  AcUios,  aprte  avolr  bit  vendré  ou 
abandonnó  h  ses  soldáis  le  bntin  d*Hóraclóe,  ap* 
prenant  que  Tassemblóe  d'Hypate  n'luclínait  pas  a 
la  paix  et  que  les  ÉtoUeos  s'ólaíenl  concentré  sur 
Nanpacte  pour  diriger  delk  tout  lenr  plan  de  ré- 
sisiaace ,  détacba  quatre  mille  bommes  sous  leo 
ordres  d'Appius  Claudíus  pour  s'emparer  des  bau* 
teurs  qni  commandaient  les  passagesdifBciles,  et 
pgna  lul-mdme  le  sommet  de  r(£la.  11  y 

UD  sacrifice  á  Hercule  dans  Tendroilnommó  Pyra, 
parce  que  c'est  Ib ,  dit-oa,  que  ce  dien  livra  aux 
flammes  sa  dópouille  mortelle.  Puis  il  se  remit  en 
mardie  aToe  loute  son  année  et  parcourot  asses 
rapidement  le  reste  dn  «diemin.  Arrivó  an  moni 
Coral,  qui  s'élére  entre  Caltipolis  et  Naopacte,  il 
perdit  on  grand  nombre  de  bétes  de  somme  qui 
tombérent  dans  les  prócipices  arec  leors  cbarges; 
ses  soldáis  enreot  aussi  beauconp  3i  sonFírír.  On 
put  alors  se  convaincre  de  Tinertie  des  ennemia 
auiquels  00  avait  artaire ;  car  ils  n'avaient  fail 
occnper  on  défiló  anssi  daogereni  par  aucon  dó- 
tachement  chargé  de  fermer  le  pasiage.  Nóan- 
moins  ce  ne  Tut  pas  sans  avoir  beauconp  souRérl 
que  Tarméo  descendit  Naopacte.  Le  cónsul, 
aprés  aroir  ólevó  un  fort  en  Tace  de  la  citadelle , 
investit  les  antres  quartiers  de  la  ville  en  distri- 
buant  ses  troupes  suivaot  la  dispoátion  des  mu- 
ra il  les.  Ce  siége  ne  coAta  pas  mofais  de  trafauz  el 
de  Fatigues  que  celoi  d'Héradée. 

XXXI.  Dans  le  méoie  temps ,  les  Ach¿ens  com- 


Zm  Amybandram  se  tradera  poitef )  et  ipei  forte 
la ,  qood  I^jlcaader,  eo  ipM  tempere  ib  rege  Aa- 
tiodio  Tenlens,  ImplevU  eupecIatioQfl  rana  mullitadl- 
nem,  térra  nuriqtui  logeni  parari  bellucu.  Daodedmo  ia 
die,  qoam  conseeiulerat  naTcm,  la£tollam,  perfecta 
legattone.  redieos  Pbalara  in  aioa  Halíico  teooll.  lode 
Lainiam  pecoDiam  qaum  dereiisset,  ipte  cooi  expeditia 
TBtpera  prims  inter  HicedMiain  romaoaque  castra  medio 
agro*  dam  HypaUin  ootia  callibcu  petlt,  lo  ilaUoaeni  In- 
odU  HacedoDom,  dedudniqae  ad  regen  est«  Dondam 
oonTiTk»  dlmiuo.  Qnod  ubi  annUalom  ei^  velut  Impftis, 
aoa  hoitis,  advento  niotiu  Pbiilppuij  aociimbere 
epoliriqoe  Joasara ,  atque  lode ,  dlmlsúa  altla ,  solmn  re- 
teatam,  tpsum  qddem  de  ae  tioiere  qolcqaam  reloit. 
JEiulomm  prava  coo^,  alqne  ia  Ipaoram  capot  lem- 
per  reefakntia,  aoeasaTlI,  qalprliamnKoiiiaiKw.  delode 
AnllMlmai  In  Grsedam  addoiiiaeiit.  iSed  prsterllo- 
mn,  qam  magia  r^irebeodi,  qnim  cnrl^,  posaiot, 
obHtum  ae,  noo  betnrom  j  ni  iosidtet  advarria  itim  eo- 
róffl.  SMm  quoqne  finiré  tándem  advenw  ae  odia  d»- 
Iterei  et  Nlesodrom  privalim  ejoa  dM.  qno  serratos  a  ae 
torel,  mendnlaae.  ■  Ta  datii,  qol  fa  totom  aun  proie- 


qnerentor,  Hypatam  Moaodsr  eoMnilactibw  ii  paes 
romana  niperTeall. 

XXX.  M*.  AelUoa  vendiia,  aat  coneeasa  mlHtl  drea 
Heradeam  preda,  poatqoam  neo  Hypat»  pacata  esae  crni- 
■lUa ,  et  MaopBctam  coocurrUse  ftoloi .  ot  Inde  totom 
impetum  belli  aoatioerent,  anAvit;  praemlsao  Ap.  Oaa- 
dio  cam  qoaiaor  milliboa  milUotn  ad  occapaoda  joga , 
qoa  difOdlet  Iranitins  moollnm  erant,  Ipse  (Etam  as- 
ceodit,  Hercollque  aacriSdom  fiBdl  io  eo  looo,  qttem 
Pyram ,  qnod  ltd  moríale  eorpoa  ejoa  del  Al  rrematom . 
appeilaot.  Inde  toto  exertíta  profectna  nUqonm  iler  satti 
Mpedito agi^feciL  UtadCoracemeatTeotnm  (moas 
est  altiiaimas  Inter  CaUipoUñ  otNanpactmn),  iUet  ju- 
menta molla  ex  agmlne  pnadj^iata  com  ip^  oneribua 
soot ,  et  bomioei  nxatL  Et  baile  apparebat ,  quam  eum 
Inertl  hoate  rea  aiart,  qui  lam  inpaditom  sdtnm  doNo 
piwridio,  ul  dauderet  bvoaltam,  Insedlaael.  Tum  qun- 
qw  mato  aienlto  ad  Naapsotum  deiceadU :  et,  nao  ea- 
atello  adTflraaa  ar««m  poUto.  ceteru  parles  nrUa»  divl- 
aia  oopUa  pro  lUu  moniium ,  drcorovedit.  Nee  mionaopo- 
ris  laboriaqnB  es  i^pagnatto « qaam  Heradea .  haboll. 

XXXI.  EodemtenporeetNeuene  inPdoponnoaoan. 
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iiiencirenl  le  siége  de  Mess^oe ,  qui  refmait  d'ac- 
ccJerhleur  ligue.  CcUe  tille  el  celled'Élisélaient 
Ies  seales  da  Pétoponése  qu\  ne  (tsseat  poiut  par- 
tic  de  la  ligue  acbéenoe;  elles  tenaient  pour  les 
étolíens.  CependaDt  lesEléens,  depuis  larelraite 
d'Aoiiochus,  avaient  répondu  avec  moinsde  haa- 
teur  aux  eavoyés  des  Achóeos ,  qa'une  fois  la  gar- 
nison  royale  hora  de  lenrs  mors,  ils  verraieotce 
qn'iisauraieaia  faire.  LesHess^niensaraieDtcoDgó* 
dié  les  ambassadcurssans  Icur  repondré  etavaieot 
prisles  armes.  Mais  bientót,  tremblantpoarleurs 
propríéléSj  a  la  vue  des  baodes  eanemies  qui  par- 
oouraieot  leur  terrítoire  la  flamme  It  la  main  et 
Tenaieiil  d'établir  leur  camp  sous  les  murs  de  la 
ville,  ils  expédi&rent  des  courriers  b  Cbalcis  vers 
T.Quíiiciius  leurlibérateur,  pourl'informerqa'its 
ctaieut  préls  á  ouvrir  leurs  portes  el  ii  se  rendre 
aux  RomiaiDS,  maís  non  pas  aux  Achéens.  A  cetle 
iionrelte,  Quinctius  parlit  sor-le-champ  et  eoToya 
í)e  Mégalopolis  k  DiopbaDe,  préleur  des  Acbéeos, 
Tordre  de  lever  le  siége  de  Messine  et  de  venir  le 
Joindre.  Dioplianeobéílf  et,  aprés  aT(ñr  donné  le 
signal  du  départ,  Í1  partít  seul  en  avant.  Ce  ful 
aupr(>s  d'Aodanie,  pelílc  place  entre  Uégalopolis 
et  MessenOj  qu'it  rencootra  Quinctius.  Lorsqu'il 
luí  eut  exposé  les  molifs  qui  avaient  guidé  les 
Acbéeos ,  le  général  romaio  luí  adressa  quelqu^ 
reprocbes  pour  s*¿tre  eugagé  dans  nne  entreprise 
de  celte  Iraportance  sans  sou  autorisation  ,  lui 
commanda  de  licencíer  son  armée  et  de  ne  poiot 
tronbler  la  paíx  dont  tous  les  Grecs  profitaient  éga- 
lemeul.  Quant  aux  Messénieos,  il  les  obligca  a 
rappeler  les  bannis  el  H  vscéáer  lila  tígueachécnue, 

Achsls>  qood  CüDcilii  Mrnm  recusaret  Mte ,  oppugaari 
«XBpta  eit.  Eteaim  áim  civltatei,  Heueae  etElb,  exira 
concilium  acbalcum  eraati  cuín  JEUi&M  tenUdiaat.  Elef 
tsmen,  post  fugitum  n  Grtcdi  AnUodiaai,  legalls  Acbso- 
rum  leaiiu  reipouderant ;  •  dimisM  prsBildio  rc^,  co- 
gitataroi  n,  quid  tibi  Uciendum  eutí.  ■  Hestenii .  tíae 
responso  dlmitda  legatii,  moTerantbdbinii  trepidique 
remin  anarom,  qaum  jaro  ager  eíAito  exereitu  paisim 
uraretur,  ca4raqae  prope  nrbem  poní  vlderent,  legstoa 
Ctulddem  sd  T.  sjuiucfimn,  anetoreu  liberUUi,  miie- 
nmt,  Qnl  nuDtlaceDt,  HeiMahM  Romaait,  aon  Aducia» 
et  aperire  portaa,  etdedere  ttrbein  párate*  ene.  Awliüa 
legaUa ,  «templo  pniieetiu  Qainetiaa.  a  Hegalopoli  ad 
DfophBoeni  pnetwera  Acbttorum  miritj  qoi  eitemplo 
reducere  eani  i  Uenrae  eierdtnoi .  et  ventre  ftl  aa  ja- 
beret.JMeiopaniÍtD[opAnDe>¡  et,  auluta  otitldlooe.  ex- 
pedHoiip».  prtegreaauaagiiieo,  drea  Andaniam,  par- 
Tom  oppldum,  iDterMegakvolimH«tseiiemiiiieporitiim, 
Qufnctlo  oecunit;  et .  qanm  emsat  oppugnatioaia  expo- 
mret,  casUgatuiD  leotter,  quod  tanlam  rea  fine  aoctorl- 
late  soa  «oaatoi  enet,  dimiitere  eterdtnjn  juislt,  nec 
pacem  oamiam  bono  partam  turbare.  MetieDib  impera- 
at,  iit  exHiIei  redncerent,  et  Adueoruni  oondltt  eiKnt; 


leur  dédarant  que,  s'íls  avaleat  des  représenla- 
tioDS  b  fatre ,  ou  des  précautíons  i  pr^ra  pnnr 
rarenir,  ñn  pouraient  reñir  le  troiiTer  k  Gorinthe. 
II  exigea  de  DiO|4iaBe  qn'Q  cmiTOqaftt  sar-k- 
ohamp  Tassemblée  générale  des  Adiéens  poor  Ini 
douuer  andience.  Vk  íl  se  plaignit  de  ce  qn'on  s'é- 
tait  emparé  de  Zacynthe  par  une  trabison ,  et  de- 
manda la  restitatioa  de  celte  He  aux  Romaios.  Za- 
cyntbe  avaítappartenu  an  nú  Philippe,  qoi  raraft 
cédée  h  Amyoander  pour  que  ce  prioce  lirrát  pas* 
sage  par  rAlbamanie  aux  troupes  macédoaiennes 
destioées  a  euvahir  l'Élolie  sopérienre.  Cetle  ex- 
pédítion  avait  abaltu  le  coorage  des  lÉtoliens  et  les 
avail  réduitsJi  demanderlapaix.  Amynander  con- 
fia d'abord  le  commandement  de  lile  li  Philippe 
de  M^opolís;  plus  tard ,  lorsqu'il  se  joignit  h 
AnUodius  centre  les  Romains ,  il  rappela  ce  goo- 
veroeur  pour  l'employer  dans  la  gnnre  et  Ini 
donna  pour  soccesseur  Hicroclés  d'Agrígenle. 

XXXII.  Ce  ful  ce  deroíer  qui,  aprés  la  d^alte 
d'Aotiochus  aux  Tliermopyles,  el  la  fuite  d*Amy- 
nuider,  cbassé  de  l'AUiaiaáanie  par  Philippe,  flt 
les  premiares  onTertares  an  préteor  Dio^iie, 
et,  moyeoDaol  une  somme  coovenue,  li?ra  Zacyn- 
the aux  Achéens.  Les  RcHoains  ta  revmdiqnaient 
comme  le  prix  de  la  víclorre.  •  Ce  u'était  pas, 
disaieot^ls ,  ponr  Diopbane  et  les  Acbéew  que  le 
c(Hi8ul  tt*.  Acilius  et  les  légions  remelnei  avaient 
oombatttt  anx  Thermopyies.  »  Diopbane  répondail 
tauldl  en  jusliSanl  sa  eonduileet  c^ledeses  oom- 
patrióles,  tanldtendébattantlaqnestiondndn^t. 
Qnelques  Achéens  aa  conlraire  proteslaient  que , 
dés  le  principe ,  ils  s'élaieot  reltasds  k«6tle  tna»* 

■1  qaa  haberent.  de graboiaiareeiuare,  antlopeatcnm 
cavere  sibi  Tellent,  Coriotluini  ad  ae  venirent.  IHoptia- 
Dem  coociliiim  Acbsomm  eziflmpto  siU  prabere  jtusit. 
Ibi ,  de  ZacjfDtbo  intercepta  per  fraadem inania  qúitoa, 
pMtulavtt.  Qt  ruiitiierrtDr  Ronunla.  PldUppi  Macado* 
nam  regia  Zaejalhoa  fkwnt;  eam  mereedeoi  AnyoaBdni 
dederat ,  at  por  AttwoMaiam  dooere  eurdtmai  Id  snperio- 
rem  partem  JEUAim  lioerel.  Qna  expeditioiM  IMeli*  aid- 
mia .  ftolot  compalit  ad  patendam  pMwn.  AmyiiaadH 
Ptülippum  megaloptriitaaiim  iamln  ¡mefBeUi  poMaa  por 
bellDiii,  quo  w  AnUoeho  adverani  Ronanoa  eo^iuiiil* 
Philinw  ad  muaera  beUi  reTOcato,  HkrodeDi  ai^tgentl- 
Dam  tnoceaioreni  odaiL 

XXXII.  Xs,  poat  «ogam  ab  Tbermopylto  AnltoeU  , 
Amjiiandrumqiie  «  Philippo  Afliiniania  polsam,  miuU 
Dltro  sd  Diophaiiem  pntíonm  Acbararom  booUíi.  peca- 
niam  pactua ,  insulani  Acbteia  tradidtt.  Id  prsminm  beili 
auaro  «ae ,  teqaom  oeuebatit  Rouuiii :  ■  ood  eoim 
M'.  Aciliam  consulem  legiooeique  romanas  Oiopbani  et 
Achieii  ad  Thermopyiai  pugna  ne.  •  Diopbanea  MlTersas 
bec  pui^re  interdnm  tese  genlemqoei  ioterdnm  d*  ju- 
re facli  düserov.  Qoidam  Actusoruro  «t  inilio  eam  se  rem 
aipernatoe  teitabtntur,  ettuoc  pertinadamúicrq^abaiA 
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aclion,  et  reJeUient  encoré  tons  les  torle  sur  l'opi- 
niátreté  du  préteur.  II  fot  dooc  nrrété ,  sur  leur 
propositioo  ,  que  T.  QuincUas  déciderait  k  soa 
gré.  Antafit  Qaittctiiu  étaít  intraftabte  qdand  on 
Ini  rifstetaAt,  antadt ,  dée  qn'on  se  soomettailj  il 
se  mimtrait  Me.  Radonctanbt  son  alr  el  sa  yoix : 
I  Si  je  cromáis,  dit-il ,  hi  possession  de  Zacynlhe 
mile  aux  Aichéens,  je  propoeerais  av  sénat  et  an 
people  rODUtln  de  tons  Tabandonner ;  mab  tous 
files  comme  h  tomie :  reUrée  sons  boo  écaille , 
dleest  k  rafari  de  lonte  atleinte ;  htisse-t-elle  pa- 
raUre  un  de  sea  memhres,  cette  partie  qn'elle  met 
k  décoorert  est  valnérable  et  saos  d¿r«ase.  De 
niAme,  AchéenSf  piDbfigiís  coinine  vons  Tétes  de 
tousodtéspar  lamer,  TOus^nTesfacitement  teñir 
«tus  TOtte  main  et  dérendre  tottt  ce  qni  esl  daos 
les  limites  ((n  P^oponése ;  mafs  si  la  passion  des 
conqoMes  toos  fait  sof  tír  de  ce  cerelOj  tont  ce  que 
nras  acqoerm  au  ddiors  sera  exposé  sans  ddfense 
k  loules  les  altaqocs.  •  Toute  rassémblée  applan- 
dit  a  ees  observatlons ,  Diopbaae  lot-Dieme  n'esa 
répliqaer,  et  ZacyDtlie  Tat  remise  atix  Romaltis, 

XXXlll.  An  moment  oü  le  consol  allait  mardier 
mr  Nanpacte,  Pbilfppe  ayant  detaandé  ot  obtemi 
8011  agrément  ponr  ródnire  en  mfime  temps  les 
Tilles  qniaTaientqnttté  le  partí  des  Romaíns,  coo- 
dnint  son  armée  contro  Démétríade  qn'il  savait 
en  proie  k  la  (tíos  tIto  agitation.  En  eflét  les  habí- 
tanls,  sana  espcAr  d'aneun  cAlé,  abandonnés  par 
Aatiodius  el  ne  eomplant  píos  sur  les  Étolieos , 
s^atteodaienl  jotir  et  noit  k  volr  parattre ,  on  Phi- 
li|^qut  élaH  lenr  enboni,  on  lesRomaios  dont 
iaoolére  élait  d'anlánt  plusl  aéaáte  ponr  eu 

fvatarfi  i  anNdHkkiiihs  m  aseitfMi  eit,  it  T.  QiriBathr 
ea  mpanrinenHlr.  ErHQilHllBi.  Heot  advenaotllNU 
■■per.  Ha .  fli  eedsm  k  Mttn  pUeaMHi.  OatoM  Igluv  «DD- 
iBBlioailiMiiTiilInqw.tf  9liitltaB,laqitfl,  ponenia- 
BWti  t)a»  tasal»  iiiimia  wii  AdaHi  sise,  anof  mm  K- 
mW  p&ftíUjn  nauút  nt  «n  féf  batan  alBarett. 
Odsran  ilBMS  MWibWBi,  idil  oAsata  Id  sdun  lagMMn 
ert.  tatatt  al  oaaei  tetas  Ytdeows]  uM  etierMpwtM 
aNqnaii  qoeJaenua  andarlt » olHMntain  itqtw  iafirmom 
lliiMMilMId  dMnlHtar  TM  .  AA»i,  cliuOs  liMiqW 
mari  ( qUB  luirá  Pet^moneri  tiiit  tennüiai,  m  at  juagere 
toMs,  el  jwMla  tésrí  feettej  ateol  ■rkHlile  plura  ani- 
pleelMidl  btaie  eieedtUa.  uaét  toUi  omnis,  que  extra 
•tnt ,  «t«i|MMlla  ad  oausa  latw  smo.  >  Aneottasle  Mml 
cóndilo,  úee  Dfopbaoe  attni  taMlen  moo,  fleeroUn» 
RoniMüt  traMar. 

XXXm.  Pw  Mem  tempu  PMUpput  nt ,  proftciteen- 
tetn  tonfenfem  ad  nsapeetam  partMncietiu ,  «i  le  Inteiini 
qo»  áefeauktñ  M  MMrieUle  romSni ,  urbes  radpere  vel- 
let,  petüñtUiíM  éo,  ad  DenMrfadeoi  eeptat  admoTit, 
hiad  t^tiit,  qtUiiti  Ibl  ttixa  prnorbaHo  «Mel^  De^fllatf 
enlai  ab  omoi  epe ,  qmua  detérUM'se  ab  AtAiéobo ,  bpeaa 
snUam  fn  JEtolls  ene  cemareni,  dles  oesaMqiie  sol  PU* 


qn'elle  élait  pina  légllíiDe.  II  t  arait  dans  la  tíIIí 
00  ramas  indisciplíaé  de  soldáis  d'Aotiocbus  :  lé 
garnisoD ,  d'abord  peo  nombreuse ,  laiss¿e  par  c¿ 
prince,  avait  ét6  grossie  plus  tard  par  des  foyards 
écbappés  a  la  déroute  des  Thermopyles,  U  plopart 
sans  armes ,  et  n'iyaut  ní  assex  de  toree  ni  assei 
de  eoorage  pour  sonlenir  un  siége.  Aossi,  sur  Tas- 
snrance  doonée  par  les  émissaires  de  Pfailippe  qn'ií 
n'élait  pas  imposñble  d'obtenir  gráce,  ott  répondil 
qoe  le  roi  irouTerail  les  portes  Dovertes.  A  son  ap 
proche ,  qnelqnes-nns  des  ^inctpanx  tutbitaolS 
sortireot  de  ta  Tille;  Euryloque  sedonoa  la  mort. 
Les  soldáis  d'Antiocbus  trarersérent,  ¡conformé- 
ment  k  lenr  capitolaUon ,  la  Macddt^  et  la  Thraco 
soos  la  sanregarde  d'une  escorte  de  Uaoédoniens 
et  forent  conduits  h  Lysimacbie.  avattaussi  a 
Démélríade  quelques  vaísseaux  sons  les  ordres 
d'lsidore ;  ils  eurent  également  la  liberté  de  se  re- 
tirer  avec  lenr  eommandant.  Philippe  reprít  on- 
suite  Dolopie^  Apérantle  et  ¡dndenrs  Tilles  de  la 
Perrbébíe. 

XXXIV.  Pendant  qné  Pbillt^  Taisaít  ees  con- 
qnéles,  T.  QiiiacllnSj  aprés  avoir  obtenn  de  l'afr- 
aemblée  géaérale  des  Acbéens  la  resiitñUm  dtf 
Zacyolbe,  fll  voileTel^  Nanpacte.  Cette  place,  as- 
siégée  depais  deux  mois,  élait  sur  le  point  de  soc- 
comber;  si  elle  était  príse  d'assaut,  elle  entratnait 
inraidiblement  dans  sa  ruine  tonte  la  naüon  éto- 
lienne.  Quinctinsarait  controles  étoliens  de  justes 
süjets  de  ressentírneut ;  il  n'arait  pasotlbllé  qu'eni' 
seuls  avaient  vonln  lui  ravir  la  gloire  de  délimr  la 
Gréce,  et  qu'ilsn'avaienl  tenu  aucoo  compte  de^es 
conseils,  lorsqu'il  atait  cfaerché,  dans  la  préTlsion 

ItppihoittsadTeiitiini.aiitiiifattioreni  ettsta.qiiojDiUtii 
irafi  eran!,  Ropaanomm  uipeclaliaiit.  Torba  erat  ibl 
Hnondita  ngtomni :  qid,  prlñopand  In  pnuidlo  rdicU, 
p6slea  itoei ,  pteiiqne  tiwram,  ex  prcHo  ádTerso  ftiga 
deMi  neoTlrimn.aecaiiinil  nll«  ad  obaldioosm  tole- 
raodani  habobant.  Itaqoe  prnnUrii  a  PblUppo,  qa)  tpem 
ttepettiUlb  Tealc  otíandebant,  nsponduviit,  palere 
portas  r^.  Ad  prioitmi  ^ui  iogreMum  prliicipani  qiri- 
dtm  urbe  eieeMenint :  EorylDcbin  roorteni  alM  coto''eiTit. 
Ahtfochi  milHci  (<ie  eoim  pactí  eraüt)  per  Hdoedoatam 
Thraciamqne ,  proieqaeDtlbai  HacedoDÍboa,  óe  qdh  eoe 
Tiolaret ,  Lyitmacbiam  dednctl  aiint.  Erant  et  paúcta  na- 
ves  Demetriade,  qolbui  praeerat  lüidoriu;  en  qnoqoe 
cam  prefecto  %ab  dirntam  sant.  lade  Uolopfam ,  et  Ape- 
raotialni  et  PefrbteblsB  quasdam  dritatea  reeepit. 

XXXIV.  Dúni  bse  a  Pbilippo  geniotur .  T.  QalncUiu. 
recepta  Zacyntho  ab  aebaico  concillo ,  RaopMtna  traje- 
dl;  qunjam  per  dooi  meaiét  (led  prope  esodinoi  erat) 
oppugDBlMitír ,  et .  si  capta  t1  (bret ,  omite  HH  nomeo 
JGtdortiin  ád  bitemeciooem  vldettator  TeDiormii.  Cete- 
iWri ,  qnanquatti  raerfto  Ihitni  erat  £toiís,  qaod  aoloa 
oMreHane  gloria  aas,  qauni  iiberare(6r»dam,0ie- 
nriuertt*  at  oUiH  auelorlMe  ma  nifttoi  eiie ,  qnuoi,  ^ua 
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da  raalheurs  qni  lesaccablaieat  maintemot,  b  Ies 
détoaroer  d'uoe  ToUe  entrepríse.  Cepeodant  il 
crnt  qu'il  était  de  son  honaenr  de  ue  laisser  périr 
aacune  des  Dations  de  cette  Gréee  affranchie  par 
«es  soins,  et  il  se  promena  antonr  des  remparts 
pour  80  faire  remarquer  des  Éloliens.  11  fiitaassitdt 
reconnu  par  les  soiUnelles  avancées,  efrle  brait  se 
répandít  parUrat  qne  QuineUns  étatt  Les  habi- 
tants  accoururent  alora  en  fonle  sor  les  mnrailles, 
et,  teodant  vers  lui  des  mains  supplianles,  l'appe- 
léreol  par  son  nom  et  le  conjurferent  d'une  com- 
maiie  voix  de  les  secourir  «t  de  lessaaver.  Quin- 
eUns, qaoique  Tivement  émn  par  ees  piíéres,  flt 
agne  de  la  main  qa'il  ne  pouvait  ríen  pour  eux; 
mais  se  présentant  devanl  le  cónsul :  •  Acilius, 
lui  dit-il,  oe  Toyez-Tous  pas  ce  quí  so  passe?  Ou , 
si  les  faíts  parlent  assez  clairemeot  k  tos  yeux  , 
penses-Tons  done  que  Tintérfit  de  la  répnblique 
ne  soit  pas  fortement  en  jeu?  »  Ces  paroles  évcil- 
terent  CalteDlioa  du  cónsul  :  «  Eipliquez-vous, 
répondit-il,  que  touIoi-toub  diré?  —  Eh  qnoi  1 
repril  Qnínctius,  vous  ne  Toyespes  qoe,  depuis  la 
défaite  d'Antioehas,  vous  perdex  Totre  temps  k  as- 
si¿gcr  deux  Tilles  et  que  vous  touchez  an  lerme  do 
Totre  commandement ,  tandís  que  Pbilippe ,  saos 
iTOir  para  sur  le  cbamp  de  balaille ,  saos  avoír 
méme  tu  les  ennemis,  a  déjii  soumis  non  de  súa- 
ples  Tilles,  mais  des  conlróes  tont  entiéres,  l'A- 
tbamanle,  la  Perrbébie,  l'Apérantie  et  la  Dolopie ! 
Capendant  notre  intérfit  est  bien  ñuños  d'affaiblir 
la  pnissanoe  des  éloliens  qne  de  préTonir  les  ac- 
croissenients  démesnrés  de  Pbilippe,  et  tous  ne 
dcTes  pas  tous  résigner  k  n'avoir  pu  rédoire  en- 

bnn  máxime  MdderiDt ,  cunra  pnemoiteai ,  a  fnriOM 
inoepto  eot  delerreretj  UmeD ,  sai  maiime  operis  ene 
credeni,  iiDllain  geutem  libérate!  a  m  GrKci»  fandittu 
everti,  obambnUre  morif,  nt  Tacile  tuMceretor  ab  ftolie, 
ccepil.  Confeitim  a  primia  •tatlooibat  cogoíhu  eit,  Tul- 
gatomqae  per  omoea  ordines,  QniDdlom  ene.  Itaqw 
•ODCuraa  facto  nndígne  ia  maroa,  maoui  pre  se  qnisqoe 
tendentes,  cooiOQaiito  damore  nominatlm  QuuKtiniQ 
erare,  utopem  ferretac  aerraret.  Et  tnm  qnidem,  quarv- 
qnaiD  moTeretor  bis  Tocibus ,  mana  tamen  aboait,  qoio- 
quam  opii  in  ae  esse.  Cetentm ,  postqaam  ad  coosulem 
veolt :  •  Utram  feEelIit,  inqnit,  te,  H*.  Aeill,  quid  aga- 
tur  f  an*  qDom  aalU  pervideaa ,  nibU  id  magnopere  ad 
annuDam  rem  perUnereceoses?  ■  Erexerat  exspectatiooe 
consoleint  et,  •  Qdíb  •xpromia,  inqolt,  quid  reisitr  ■ 
Tom  QnhwUiu :  t  Eoqidd  videa,  te,  dericto  Antlodio , 
in  dnabos  arbUna  oppaguDdia  teiBpiit  tereré»  qaom 
jam  pnqpe  anims  dnamadna  stt  iapMü  toir  Pbilippum 
«ítem,  qoi  non  aoiem,  ora  dgm  botUom  vidlt,  dod 
s(diimDriie8,aedlotjaiiigeatea,  AtbBiaaniMB.  Perriue- 
Uam,  AperaBUuB ,  IMoplani,  aiU  adjmdaier  Atqid  ncn 
tantnin  inlereat  noatra,  Alidomm  apea  ae  firsa  atnai, 
qnantuin ,  non  aopra  modun  PUHppiiBi  rraKera,  el 


core  deux  Tilles  ponr  priz  de  tos  snceis  et  de  ceox 
de  tos  Boldats,  tandis  que  Pbilippe  est  déjii  mailre 
de  lant  deprovioces.  a 

XXXV.  Le  cónsul  reoonnaissaít  la  j  astease  de 
ees  obserrations,  mais  il  dtait  retena  par  la  bonto 
de  leTor  le  sié^.  11  finit  par  laisser  tonte  liberté  k 
Quinctius.  Celui-ci  retoarna  k  l'endroit  oü  peu 
anparavant  les  Éloliens  avaíent  ponssé  lean  cris 
de  détresse.  Aussitdt  ils  renonveiérent  lears  ins- 
taooes  avec  plus  de  forcé,  le  conjurant  d'aroir  pi- 
tié  de  lanation  ¿tolíenne;  sur  rinvitation  qu'U 
ieur  ñt  de  lui  enroyer  qnelqnes-uns  d'oitre  eox, 
Pbénée  luÍHndmeel  Ies  prindpaui  de  la  Tille  s'em- 
presserent  de  sortir.  Quand  illes  Tit  a  sespieds  : 
■  Votre  malbeur,  dil-il ,  desarme  mon  resseoli- 
ment  et  arrdte  mes  reproches.  Mes  prédictions  so 
sont  réalisóesj  et  tous  n*aTei  pas  m&ne  la  triste 
consolation  de  vons  diré  qne  Tons  n'aroi  pas  mé- 
rité  Totre  sort.  Cependant  pnisqne  le  destín  m'a 
pouraiosi  diré  cbu^é  de  veiller  sor  la  Gréce,  Totro 
iogratilude  méme  ne  m'empéchera  pas  dii  pooN 
suirre  le  cours  de  mes  bienlaits.  EnToyez  deman- 
der  au  cónsul  une  tréTO  assez  longue  ponr  que 
TOUS  ayez  le  temps  de  députer  k  Rome  une  ambas- 
sade  qui  aille  olTrir  Tossoumissionsau  séuat.  J'in- 
lercéJerai  pour  vous  et  je  plaideral  TOire  cause 
aupris  dtuxHunl.  » On  sníTit  le  conseil  de  Quin- 
clius.  Le  cónsul  recut  assez  faTorablement  les  en- 
Toyés,  leur  accorda  une  tréve  dont  il  fiza  le  termo 
au  jour  oü  Ton  ponrrait  umnattre  la  réponse  da 
sdnat,  loTa  le  si^e  et  flt  partir  son  ann¿e  ponr  la 
Fbocide.  Poisil  fitToile  ponr^um  aTOcT.  Quin- 
ctius ,  afin  d'assister  h  Tassemblée  géoérale  des 

TietoHs  luc  pmDBtaiB  te  ndUtesqna  fnoa  nondwn  das» 
urbes ,  PbiliHNiin  lot  (tantea  Gned»  babere.  ■ 

XXXV.  AMeoUdntor  bis  oonnil;  aed  pndor,  ai  brito 
incepto  abscederet  obaldfone,  oeoorrebat;  tota  iodo 
QaiDCtio  res  permLssa  eat.  Ii  mmu  ad  eam  parteen 
nmrí,  qoa  paido  ante  voeiferati  £toll  fneraot»  rediit.  fíÁ 
qmm  impen^na  warrat,  ot  miaereretnr  geniia  ftol»- 
mm ,  exire  aliqaoa  ad  ae  joarit  PbsMwai  ipae  [Mindpea- 
qoe  alii  eitemirio  egressi  laat.  Qnibas  provolntia  ad  pe- 
des,«Fotena.  inquit.  veitra  faeit,  ut  et  ir»  me*  et 
oratioDi  temperan.  ETenemnl,  qne  prcdiii  «Tratara; 
et  ne  boe  qoidan  reUqnl  Tobfa  eat ,  nt  buUgnis  aoddisa» 
ea  viiieantur.  Ego  lamen ,  sorte  qnadam  ontrienda  Gne- 
ciK  da  tns ,  ne  ingratis  qoidem  benebeere  absistan.  Hittile 
Motores  ad  oMunloD .  qid  ladnliaslaoU  lemporis  petant, 
ut  mluere  legatos  Ronam  posaitis .  per  qws  asoalai  de 
Tohis  penniltaUa.  Ego  apod  eoosolem  depraeator  deCao- 
aorqnembb adero. •Ita.BteeosneratQainettBS.  feoo- 
rnnt)  nee aspematm  ett  legstkmem  consol :  indatiisqne 
Indiencertam  dátil,  qna  legatio  renontiari  abKfna 
posiat,aoMaobaidÍo«st,  et  exereitna  la  Hwcideni  nla- 
sna.  Coosnl  ewn  T.  Qoiactto  ad  acbaloooi  condiinin 
£gluiiitrajecU.Ibi  dflEtaisrt  daezmlibu  Laeedvmo^ 
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AcMens.  On  oeeapa  d«  TtlMfe  dé»  ÉÜéem  et 
da  rappd  dei  eúHt  lacMémookms.  Attcune  de 
ees  deax  qoeiúoiu  ee  fot  résolae :  Ies  Adiéeni  ron- 
laíent  sfckt  toat  rboaaear  de  ce  rappel ,  et  les 
éléeu  «imtieal  mieoi  aecéder  Tolonlairement  k 
ta  ligue  mMmum  que  d'y  étrerédaito  par  lee  Bo- 
rnains.  Adliu  refot  enmite  ane  dépoUtion  des 
Épirotes.  On  senit  poñtiremenC  qo'iU  tTaient 
moalré  ase  fldAitá  pins  qae  dootease;  eependant 
ib  n'anieat  pdnt  founi  de  aoldaU  ii  Aotiodias. 
Ib  ¿talenl  aecasés  de  TaToir  aidé  de  leor  argent , 
el  ib  ne  niaieot  pas  eaz-mdines  lid  aroir  adressé 
des  ambflssadeon.  Comme  ib  denundaieut  "h  re- 
Doaveler  lear  andenne  alUaoee ,  le  oonral  r^xHi- 
ÚH  qo'il  ne  aavaik  pas  eneore  ^il  derail  les  consí- 
dArer  comme  des  ennemb  on  eomme  des  alli^ ; 
qae  leséosteD  seraitjoge;  qa'íl  luí  reoTOyaitla 
déemon  de  lear  sort ;  et  qu'U  lear  acoordait  k  cel 
tíSet  one  trére  de  qoatre-TÍngl-dUx  joars.  íjm  tf^- 
roles  parliieot  poar  Home  et  pamrenl  devani  le 
•énaU  Ib  s'attacbérent  k  faire  valoír  les  bostilités 
qa'ib  n'aTaient  pas  comrobes,  pluidt  qu'ib  oe  se 
jostifiireot  des  grieb  qa*<Hi  l«ir  impalait;  aussi 
daos  aa  réponae  le  léoat  |arat  lear  faire  gréce, 
platdt  qa'approaver  lear  apologie.  Des  aoibassa- 
dears  de  Pbilíppe  oblinrent  aaasí ,  vera  la  m¿me 
époqae,  oneaudienee  da  sénal,  le  réliciléreat  de 
ta  vtcloire  remportée  sar  Antióchas  ck  se  flrent 
antoriser  parTassemblée  kofTrír  ao  saeriioedans 
le  Capitole  et  li  placer  ao  doa  gratuitdans  le  tem- 
ple de  Jui^ler  Irés^ion,  Irés-grand.  Ce  don  était 
ttue  coaronne  d*or  du  poids  de  cent  Unes.  On 
lear  It  one  r^onse  bienTeilbate,  et  de  pin  on  n- 
mtt  entra  lenrs  maina  le  jenne  Démétrios ,  Ib  dn 


roi,qiiiAaÍt«notagekllome:Uidenien(ta  ra- 
mener  ^  son  pére.  Aiosi  fat  tMminée  la  goerre 
qae  la  cmual  H*.  Adlias  soatint  en  Gréce  centre 
le  «Á  Anüodias. 

XXXVI.  L'antre  consol,  P.  ComélíasScIpion, 
arait  ta  déparlemoik  de  ta  Ganta ;  araot  de  partir 
poar  aller  combatiré  les  Boleni,  11  pría  le  s¿nat  de 
luí  acoorder  la  somme  nécessaire  aai  frab  des 
jeax  qae,  pendant  sa  propréture  m  Espagne,  11 
avait,  aa  miUea  d'an  combal  dooteax,  lait  vcen 
de  oélábrer.  Sa  demanda  parnt  extiaordinaireel 
pea  fondée.  En  cooaéqoence ,  il  fut  décidé  «  qne, 
comme  il  arail  fait  ce  vosa  de  sa  propre  autorité, 
sana  coosalter  le  séaat,  il  n'avaiiqa'k  prendre 
sur  les  dápoaiUes  qa'íl  avait  sana  doate  róserróes 
poar  cette  acdamlté,  oa  bim  ta  céléfarer  lisesdé- 
pens.  •  Cea  jeax  daréreot  dix  joors.  Versleméme 
temps  eat  liea  la  dédicace  da  temple  de  la  déesse 
Idéa-llater.  Célaít  ce  P.  Comélios,  en  ce  moment 
cmsol ,  qai  aviút  re^a  la  déesse  sor  le  rivage  el 
rarait  condaile  aa  Palatin,  lorsqn'elle  arait  ¿léap- 
portée  d' Asie  soos  le  consalat  de  P.  Cornelias  5ci- 
pion,  samommé  depob  l'Africain,  et  de  Lícinias. 
La  constmelion  da  lem^  ta  t  entreprise,  en  Tertn 
d'oD  séoatas-consnite,  par  les  ceoseurs  H.  U- 
TÍOS  et  C.  Claudias ,  seas  le  consulat  de  U.  Cor- 
nélios  et  de  P.  Semproaias.  Treize  ans  apres  la 
dédicace  en  fut  talle  par  M.  Janioa  Brotas;  l  cetle 
occaaton  Ton  célébra  tas  jeax  appelés  Hégalésies, 
et  qai  fareot ,  si  Too  en  croit  Valérios  d'Aatiiim, 
lespremiers  jeux  scéoiques.  C.  Ucinias  Locallus, 
danmTÍr,  flt  également  aogrand  cirqae.la  dédi- 
cace do  temple  déla  Jeaoesae,  vooé  seise  ans  aa- 
paravant  par  ta  consol  M.  Livias,  ta  joor  06  il 


ntermn  resHtGeiidb  aetmn ;  et  notra  perfBcta  reí ,  tpán 
■OB  fratl«  rasemri  eam  Acluel .  Elel  per  m  ipd,  qaam 
per  Romiiioa,  mtlueroot  acbaico  contríbni  coociUo. 
Epirotaram  l^tl  ad  coomlem  TeDflruat,  qnos  non  lio- 
ena  fide  losbridtb  ItaisM  utí»  eoottalMt;  mililem  Umcn 
naHaiD  AotioelM  dederant.  Pamnla  Javfsie  eani  luiiiiti- 
tabaator ;  legatM  ad  regem  ne  ipti  qoidem  mlaiMe  ioflUa- 
baotur.  lis  peientitnti,  ntia  amidtia  pristlnaeiM  Uoaret, 
responditoonnil,  *  MpOtnim  boatimn.aa  peeafatmin, 
eof  nomero  haberet,  Doodaiii  ttín.  Senatum  qu  rd 
jodioeni  fore.  lotegram  te  eaunnieoruiii  Roidub  reiicerei 
IndDlias  ad  id  (Keram  Doaaginla  daré.  •  Epirota  Ronaam 
loiui  (enatnin  adierunt.  lis ,  magia ,  qtua  non  feciHent 
boatilia,  refarenitboB,  qaam  porgaDÜbi»  u,  de  qoibin 
argn^Dtnr,  reipoiuiim  datum  eat .  qno  Tentam  impe- 
trsiae ,  non  eanaaoi  probaiae ,  Tiderl  pottenl.  Et  PbiUppi 
'  regia  legstl  anb  idem  tempoi  io  MDatoin  lalradnett ,  gra- 
tiüaotei  de  rietoria.  lia  peteotiboa .  nt  ribi  nerifleare  in 
CaptIoHo,  domunqtte  ex  laro  lirnret  poneré  ioftdeJoTia 
optími  maiinri,  pmniiniiD  tb  aenaUi.  Ceoinin  poodo 
conMHnn  Mream  poMMroot.  Noa  reapoasm  aohim  be- 
Digne  regia  legalta  cali  sad  PUBppl  qooqae  BUos  Dew 


trina,  qnl  obses  Rom»  erat,  ad  patrem  redncendM  le- 
gattid8tiBeiLBdiiim,<}iiodeiini  AntloeboregeiaGr»- 
fia  geabun  eat  a  H*.  AolUo  auuale,  bune  flnem  babnit. 

XXXVI.  Aller  conao)  P.  CorneUna  Sdpio,  GallUm  pro- 
f  iodam  aorütns,  prinaqum  ad  beiluni ,  qnod  cum  Botia 
gereadmn  erat,  proSeiWOTebir,  poatolaTit  ab  aenata ,  ut 
peeonia  aibl  deceroerelur  ad  lodoi,  quoa  praelor  i»  Hla- 
pania  later  ^anni  diaerinwn  pognc  TOTitnt.  NoTum  at- 
qne  iaiqnum  poatidare  eat  vlstu.  Centoenuitergo,  ■  qnoa 
ludoa  ioeoBMlto  aeoato  ex  tus  noiiu  aeotentia  TOTiuet, 
eoi  nti  de  maoubiis,  li  qoem  pecuniam  ad  id  retervaíset. 
TOl  ana  ipae  impenia  faceret.  ■  Eoi  ludoi  per  diet  decem 
P.  ConwUnt  Tecit.  Per  idem  Tere  leinpai  «dea  Matris 
HagnB  Idm  dedieata  eat;  qoam  deam  ia.P.  Conwliui. 
advedam  ei  Asia  P,  Corndio  Scipione,  eui  pott  Arricano 
fbit  cogDODwn,  P.  LioiDÍoconaulibiu,  ia  Palstiam  a  tnari 
detolerat.  Locaveraot  asdem  fadendam  ei  aenatiu  coih 
añilo  M.  LítÍps,  C  Claudiui  ceoaorea,  M.  Conielio, 
P.  Semprooio  oonHilibnsj  trededm  annii  post,  quam  lo- 
eata  erat,  dedieavit  eam  H.  Judíqi  Brama ,  ludlqoe  ob 
dedieaUonem  qw  boli ,  qnoa  primos  aceoicoa  fuisM,  Ao- 
tiaa  Vabrius  cal  andor,  Negaksb  appeltatós.  Idem  Jutco- 
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Qvait  tailld  ea  piéen  Awkobtl  el  m»  trmée ;  c'é- 
tait  Livins  aoni  qui  en  aTail  commencé  U  eiM- 
itnicüon  dotan!  sa  eenrare,  foos  le  eoomlat  de 
U.  CcH-néUDset  de  P.  Semprooius.  Celledédioaoe 
tal  comiae  I'antn  accompagnée  de  jeoz ;  OA  ram- 
plit  toos  cea  devoirs  religieax  avec  d'aMaat  píos 
de  icnipole  qn'oa  étalt  menao^  d*iii»  gottre  m»- 
V^e  arec  ADtiocbf» 

Xmil.  Le  comol  M'.  AeiUiu  s*^t  m» 
en  campagoe,  et  son  ooIMgiW)  P>  Ooni^in,  lestait 
seni  k  Ronie,  lorsqn'evrent  líev  cea  fétea.  Aa  cem- 
mencemenl  de  Tuinée,  II  arriva,  dil-on,  qnedeox 
bflenfo  donwatiqpei  monttrait  par  lee  eeeaUen  Joa- 
qu'aa  toit  d'une  maisoD  dau  leqaartíerdea  Ca- 
rines. Oq  Ies  bríUa  Tifa  et  os  jeta  leora  cendres 
daña  le  Tibre,  d'aprés  l'ordre  des  anupices.  On 
apprit  qn'k  Terracfne  et  AmiMroe  il  óltictombé 
pluiean  fob  dea  ploies  de  piem ;  q*%  Militantes 
le  templo  de  Júpiter  et  lea  bostiques  da  Fonun 
aralent  ¿lé  frappés  de  laroodre,  etqoii  l'enboa- 
chure  da  Volturoe  deex  TaisáeauK  araiaet  été 
consamds  par  le  fea  d«  del.  A  l'occanoB  de  oes 
prodigea,  les  déceniTks  cooaaliireDt,  parordre 
du  séoat,  les  lirres  sibyllios,  et  déclaréreot «  qu'il 
fallait  établir  en  l'bouneur  de  Cérés  on  Jeflneqai 
serail  obserré  loas  les  doq  ans,  offrir  unsacrí- 
0ce  DOTendial,  el  faire  na  Joar  de  soppUcalkms 
anzqoellea  toas  les  dteyeM  asststerakat  arec  dea 
coaroones ;  eofln  que  le  coosul  P.  Coraélias  im- 
molerait  aai  dieax  qai  lai  aeraient  désign^s  par 
les  déoemfira  lea  viclíiiios  qoe  ceax-d  lai  iodi- 
qoeraieDl.t  Ce  ful  aprés  aToir  apaisó  les  dieax  el 
per  rezécuiion  des  toms,  el  par  i*ozpatMiii  des 

tatti  adem  ia  drao  mixliiio  C.  Lieinlai  LucoUtwdinaD- 
itr  dedlearlt.  Torerat  «ib  «etáMba  unli  U.  Urtw 
eoiMd.  qw  die  Aidr^alenasenttnnqiiaejMmaidlIi 
fdeni  eemor  eoD  fMeodn  hMÉTtt^ICCoraalii^P.SeBH 
proato  eonoHbui.  Be|M  qiioi|M  iiüBaaJB  caaaa  hKH 
IMtt ,  at  ea  «nmta  nuD  nM)or«  nHgloM  Ma ,  qwid  ao- 
TWB  coas  AnHocfae  luaUbM  baten. 

XXXVII.  PriDdpio  eJaianai.qBOtww,  ium  ptofaiiu 
adbdhimM*.  AoUio,nMaiÉleadbMao«iP.ConHttB 
cnunle,  ag«bsiittir,  bares  dan  doniloe  Ib  Carloto  par 
ScalBi  pamolM  In  tefolu  «HBoH,  prodHoia  MMorte 
ect.  Eo«  tIto»  eombori,  dnereiDqinaoraaid^leilnTUM- 
rim,  btrnspieei  ¡onennit.  Tarradua  al  Aaitmi  ma- 
tlatnm  crt  aliqnotíei  lapidibu  pliiisaet  Mlnlviitoadani 
Ji»ia  et  tabmiM  eInafiDraaideoadotacluaisaf  Tal- 
loml  In  oHio  IhanlBis  doas  imtm  fUnina  MaiegoSa» 
grane.  Eonun  prodlgtoinm  eama  Khwi  dbjWuoa  ex  aa>- 
nta»4aBMiKodfleeaiTÍrt  qmm  adlNort,  nonalianiaS» 
•  jejaotmn  ImHtaeodam  Cerari  «bmi,  etidqadtatoqaoqaa 
aaoosBrraiidunt  el  atnofeoAdesaeraBlanl,  atañan 
diem  tnppficBUo  eaet  Gonmlf  MppMaanati  eteooNl 
P.  ComeDoi.  qiribai  dlit.  qoiboMpu  bertM edidlMsot 
deeenjTlrl,  tterttcaret.  •  PlaaaUS  dlk.  uem  loVu  rMe  ' 


prodigea»  qoe  le  «oQsul  partit  poar  «a  proviuce,  oii 
il  eajoigttit  an  proeensul  Co.  DmdíUus  de  liceofaer 
ton  «nnée  et  de  retoamer  k  Etome ;  poar  luí,  U 
s'avaDQa  aree  ses  légioas  sor  les  ierres  des  Boleos. 

XXXVIII.  A  peu  prés  rere  le  mtaie  lempa,  lee 
Ligortt,  qoi  araienl  repria  Ice  anua  et  jaré  la 
k»  sacrée ,  foadirent  une  aoit  k  i'improTíale  aor 
le  can^>  da  proeonaal  Miaados.  Ce  géoM 
tiot  joaqtt'aa  Jonr  ses  seldats  en  bataille  derriére 
les  reiraocbeateala,  veillant  a  oe  querennemine 
lea  forcAt  sv  aacan  ptrinl.  Dós  le  matin ,  il  fli  ano 
donUeaortiepardeoz  portea  lila  foia.Uais,  eos- 
Ira  sos  attanle,  leeUgareaaeroreBtpasenÁHK^i 
aa  fMemier  eboCj  et  dispotórest  la  ^oloire  pen- 
danl  píos  de  desx  hesrea.  Ento ,  voyant  sortir 
sans  oesse  da  camp  des  rmíorls  nooveaux,  assail- 
Us  par  des  troDpes  firalebes  qoi  remplacaient  les 
loldtta  fotignés,  etd'allleors  éptHs¿seaz*méiiies 
par  les  veilles,  les  Ugures  prirent  la  fuile.  On 
leur  Uia  píos  de  quatre  raille  bomoies;  les  Ro- 
maias  «I  les  alliés  en  perdireot  moins  de  trois 
cents.  Bbviron  deux  moto  aprés,  le  ctmaol  P.  Cor- 
nelias livra  bataille  aox  BtíletiM  et  Ies  vain- 
quit.  Si  Ton  eu  croit  Valérius  d'Aolium,  il  leor 
toa  Tingt-hait  mille  boounes ,  leor  fit  trois  mille 
quatre  cents  priswniers,  et  s'empara  de  cent 
viogt-qoatre  .essdgsea  militairea,  dedoaxeeent 
trente  cbevaoz  el  de  deox  cent  qnarante-aepl 
cfaars ;  la  pertedes  vainqneors  ne  futquedeqoa- 
ton»  cent  quatre-vtngt'qaaire  bomnes.  Tout  en 
i)|oBtattl  pea  de  foi  aaz  nombres  dosnés  par  cel 
¿aÍTaia  píos  porté  qoe  loal  autre  k  rexagéralion, 
OB  se  peal  ctouler  de  rimportance  de  celte  fie* 

lolTeadb,  anas  predltfieiplaDfls»  ta  laierlMlsai  fo- 
fieitdlar  coanal*  atqna  Inda  Co.  DamttaBspreaoanüeaa, 
dimino  excrdto,  Koaum  dscedsre  inrilj  \fae  ta  agnun 
Bfliomin  iagloMS  tadoiit. 

XXXVIII.  Sob  Ídem  ten  iMOpos  tlgarai.  lege  nenia 
•aaote  «mmHu,  ñecle  iBBproffao  eutca  Q.  ICandi  |in>> 
eonialta  agpoiri  aawL  MlBaalns  uqoa  ad  locan  intra 
tsUmi  mUNMi  taitraslam  teooll  I  liIflBtu  na  qua  tnM- 
BaoderethesliiaiBntaieBla.Prtinalneedaaboidnialpoi- 
-tia  Matllaaosi  Csdt.  Naa  priaw  impeta,  qood  qieraTen^ 
ligaraa  paW  sonti  doas  «aipUiH  boraa  dubbin  oerta- 
nao  aosdoBM.  PoMreiM ,  qwna  alia  Mqne  alia  agmioa 
anaporeot,  et  tatagrl  IMa  ■oaBedaiont  ad  pogoaai* 
lanltoi  Ligares,  Inter  oslen  eHam  vlfUUs  eonfedi,  teiga 
dederaat.  GMi^n  qaaloar  ailHa  hoaltami  ai  Boa»- 
aái  aooHaqaa  bAms  teessatt  parianiat.  Doobns  fare  pett 
»aribni  P.  GamaUM  ceosalsamBoiammaxercUnd- 
gab  eoUaUa  «gMfle  pt«BaTÍI.Dw>daMgtatanllliaboa- 
ttan  MBiM.  ABüwTaleriHasriUli  eaptaatanilUaeC 
qoadKiagsatosi  sigaa  ndUaria  eeatam  Tigiutt  gaataori 
eqaas  Brille  dnaealoe  tcfgiolai  earpvda  daoeala  qnadn^- 
gtala  sifi— I  et  Tielorilias  adlIeqaadHpganloaealoglnM 
^aaliiDr  eacMlM.  UM  nt  ta  oamm  soriplari  paran  ft- 
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toire  qn'stfésiM  «t  li  frise  4a  oanip,  ot  It 
prmapte  «Nrmiufoa  des  Boien  «imíiM  apres  la 
balailte ,  el  'les  sappliortittin  déerttfé»  k  oe  Mjet 
par  le  sénait,  at  Huuaelaüwi  4m  giMdei  vie- 

HtMSi 

XXXIX.  Peodantles  rntraes  jonrs,  M.  FtriTÍm 
Nobilior ,  qui  revenait  de  l'Espagne  nllérieare  h 
Ronie,  ofolint  lesfaonnearsde  Tofafíon.  On  porta 
derarrt  liri  don»  ndlle  tifrea  pesaDt  d*argeitt  «i 
liarres,  eent  trente  roille  d'argent  moDDayé  «l 
eent  iringt-sepl  d'or.  Le  consnl  ?.  Cornélnn  k  ftt 
Hmr  des  otages  par  les  BoTcns,  et  confisqua  prcs- 
qne  la  moílié  de  lear  terrítoire,  alln  que  le  peuple 
ronraiD  pfit  y  enroyer  des  eoloaies ,  s'H  le  jii^it 
h  propos.  Pnis  H  partH  poar  Romc  ou  il  secroyaft 
sOr  d'obténir  le  triomphe ,  licencia  son  armée  el 
Itii  donna  reodez-TOUS  anx  portes  de  la  Tille  poar 
le  Joor  de  la  solennité.  Le  lendemain  mémc  de  son 
arrív^ ,  il  cooToqoa  le  8¿nat  aa  temple  de  Del- 
|lone ,  rendit  compte  de  ses  eiploits  et  demanda 
rantortsation  d'enlrer  en  triomphe  a  ñame.  Le  trl- 
ma  dn  penpie ,  P.  Sempronins  Biésua ,  sam  voa- 
Mr  refnser  cette  TaTenr  l  Scipian,  pnrposa  d'a- 
jomner  la  répoose.  i  Les  goerres  de  Lígnrie,  di- 
sait-il,  avaient  tonjonrs  élé  liées  h  ceUes  de  Ganle^ 
ees  deux  paya  Toisins  l'oD  de  Taalre  se  prétaient 
'nn  mntael  appni.  SI  t.  Sciplon ,  apris  la  défaite 
des  BoTeni,  était  entré  en  personne,  h  la  l£te  de 
son  armée  Tictoríeiise,  sur  le  territoire  des  Lign- 
)  iens ,  oQ  3*11  avait  euvoyé  uno  partie  de  ses  trou- 
I>e8b  Q.  Mlnucius,  retenndepnistroisansdaDsoe 
paya  par  une  goerre  indédse ,  od  aaraH  pa  en  fl- 
uir avee  la  Ligarie.  Mala  nulqiieme&t  préoeciipé 

del  dt  ( (Día  fo  aagendo  eo  non  alfoi  IntanpsmHof  eiQ^ 
magum  tunen  TktoHint  ftilHe  ippiret,  qood  el  cubra 
opU  aaot,  et  Boil  poft  eim  puginm  ntetnplo  dedUa- 
nint  MM ,  at  qnod  mppHcaHo  ^  victorie  cansa  demla 
«b  aeoaln ,  viÁiiiueqoe  majoret  csmp. 

XXXIX.  Per  eoHiem  diei  M.  FuItIih  Noblllor  eialte- 
riore  HUpiaU  ovnis  orliem  eit  logrctsus.  ArgantI  trant- 
inltt  doodedm  mlDla  pondo ;  Mgatí  argeoti  oontmn  tri- 
ginta  ¡  anrt  eeotam  vlgloti  septem  pondo.  P.  Comalioi 
consol  primo  j  otMidHHua  Bolonim  gaoteaooeptlt,  agri 
parle  fere  dfnridla  coa  niDlelaTit;  qno,  ú  Tdlet,  popoloa 
nHoanot  cotoolai  mlttere  pottet.  Indet  Romana,  at  ad 
triitropbnm  Iiaod  dnblum,  decedeos,  eierdtnm  iflmislt« 
et  adeue  Ronw  ad  diem  biampbl  jaii:t.Ipsa,  poitero 
die,  quani  Tcoit,  BeoMtn  in  asdem  BeBoa» Tócalo,  qonm 
de  relHu  ab  se  geitis  dinenduet,  pottalaTH*  nt  iltri 
triBrophanti  Itceret  lo  urbem  loTcbl.  P.  Semprontni  Bie- 
las, tribunos  plebis ,  •  non  n^andom  Stíptotá,  sed  diffiB- 
rendum  bonoreni  triuropbl,  censebat.  Bella  Llgurom 
Gallicis  sempOT  junda  ftifsse;  eat  Inter  se  gentes  nmtna 
^ex  pro^nquo  ferré  aoilHa.  SI  P.  Setplo,  derfciisada 
Bo'is,  ani  Ipae  cnm  rictore  «erdtii  la  agmm  Llgnmm 
traiuliiet.  ant  partem  copUmm  Q.  Mando  mhlsKt,  qd 


d«  «a  ménag»  «n  nóntoieax  «érM^i  poar  aoo 

Iríeoftplw,  il  avait  ^gaé  de  Hprvñoce  des  sol- 
data  qtii  eosanit  pn  rsodre  de  frauda  aerrices  ^  la 
r^Uiqw ,  et  qnt  ta  panrraient  escore ,  si  le  sé- 
aat  Toolait ,  en  ajowmant  le  triomphe,  réparer  le 
mal  caosé  par  la  prédpitatíon  du  général.  II  tü- 
lait  reoToyer  le  cobbuÍ  et  ses  légioos  daas  la  pro- 
Tince  aToc  ordre  de  traTailler  a  m  aonmiasioa  dea 
Ligares.  Tant  que  oe  penple  ne  serait  pas  soos  la 
ddpendaDoa  et  aoaa  la  dwainatiOD  dea  Romains, 
les  Bofena  mémes  Deresterairatpu  en  f^mm;  il 
fallait  se  resigno-  li  af  oir  la  paix  ou  la  guerre  avec 
lea  deai  natíom.  La  Ligarie  ase  toia  soamise, 
P.  Coraéiiua  ttiomplierait  ma  bonl  de  qfodques 
mo«  cómate  proeonsol,  i'exemple  de  tant  d'an- 
fres  généraax  qni  n'aTaieut  tn«iiq>h^  qn'aprte  étre 
sortiade  cbai^e.  a 

XL.  Le  «Mml  r^Mmdll  c  que  le  sort  ne  lid 
avait  pas  assigné  la  Liguria  pow  départeiaent , 
qn'il  u'aTait  poiot  fait  la  guerre  aax  Liares,  qa*il 
ne  demandait  pas  h  triomplwr  des  Ligares.  «  II  ea- 
pérait  bien  ,  ajoala4-il,  qneQ.  Minadas,  vain- 
qaeur  de  ce  penple,  TÍendrait  ÚentAt  soUícitar  an 
iríoropbe  qa^il  aurait  mérité  et  oe  manqaeraít  pa¿ 
de  I'obtenir.  Qaant  b  lui,  il  réclanuU  cet  tionnenr 
pour  avoir  défait  les  GauloU  Bolens  en  bataille 
rang^e,  Toreé  lear  eamp ,  re^u ,  deox  joors  apréa 
lo  combat,  la  soomission  de  la  natiOD  eotiiñ  el 
assoré  la  paix  dans  l'aTenir  en  ae ftisant  livrwdea 
olages.  Mais  ce  qni  ajootait  encoré  k  rimporlanca 
de  Boo  soooés ,  c'est  qn'il  aTait  dans  cette  bataillo 
todlant  deOaolob,  que  Jamáis  aTaat  tei  géa¿^ 
ral  romtíñ  n'eo  arait  ea  tant  k  combatía;  dea 

jsaa  terttaa  flit  annun  doModellnanlar  kan»,  dabeBari 
cam  L^ribos  potoiiaa.  Naos  ad  trtnmplnnn  fra^pMS-, 
laadam  dednetos  ama  miUtaa,  ^  apeglan  aama  apa- 
rara retpnbHMR  potttaent)  posMot  ettam,  il  asoalasc 
qood  CeittMllOBe  briompU  prateralMoaB  asaet,  id  reiU- 
tuere  dlAtanodo  triamplio  TdM.  Jobarenl ,  coBsolem 
anm  legumboa  redirá  to  prorlodami  dareoperaao,  ni 
Llgnres  snbigantiir.  Mal  IM  oogatttar  la  jw  jWUelnniqna 
popuH  nanaiii,  ne  Bolo» qtddem qolatoresi  aatpaosra^ 
ani  bellmo  otroblqM  babeada.  Derktli  Lignribw  ,  paa- 
eof  port  naensea  preeonsolem  P.  Comellam  rnaKonm^ 
flxemplo ,  qol  ia  magtotrata  non  trlonDfibaTemnt ,  trionn 
pbataram  aste. » 

XL.  Ad  ea  coosol ,  ■  neqae  te  Ugivea  prorlnelam  sor^ 
Htnm  esse,  ait,  Beqne  oam  Llgnrlbos bellom  gaulMe, 
Deque  triumpham  do  Hs  poahdare.  Q.  HlOMUim  ooall- 
dere  brerf ,,  tabactli  tis ,  nerUtn  Urlamptaom  poaiabita^. 
ron  atqaa  lmpetratnnai  esse.  Sede OaUisBdiapiMfah 
bre  trimnphaaa ,  qnoa  acta  Tioertt,  «aalrlt  esoeriti  qaó- 
ran  gaMem  Mdoo  port  pogiiam  lotaoi  accaparit  Ib  dedl- 
Hoaen  t  a  qalbtfs  ObaMaa  abdHerit,  paak  tatoraa  i^gmu. 
Tenira  eoinnero  Had  nrallo  auias  aise,  qood  Matom. 
mnnermn  GaBonm  eeeMeril  la  acia,  qasd  auai  MuM* 
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cíDqoaote  mille  faomines  qa*íl  avait  en  fé(e  plus  de 
la  inoiUé  aTait  péñ ;  des  miUien  de  priaonDÍen 
étaient  en  mi  povroir;  U  ne  restait  aox  B<dena 
que  des  TÍeillarda  et  des  enfents.  PoDTait-on  s'é- 
toaner  aprés  cela  qa'aoe  anuée  TÍctoríeose ,  qni 
n'nvait  pas  laissé  na  seal  eDnemi  daos  sa  proviaee, 
veilai  k  Rome  hooorer  de  sa  préseme  le  tiiompbe 
de  son  consol?  8i  le  sénat  Tonlail  domoder  hces 
soldáis  de  servir  la  répabliqae  daos  une  autre 
province,  qnel  était  le  moyen  de  lear  füre  affron- 
trr  arec  plus  d'ardeur  de  nouveanx  dangers  et 
de  aonvelles  fatigues?  ÉtaitFce  de  na  point  lenr 
disputer  le  príx  de  lenrs  eTforts  el  de  leors  fati- 
gues passés  j  ou  de  les  reuroyer  avec  de  simples 
espéranoes,  aprés  les  avoir  trompes  déjk  dans  une 
premiére  atiente?  Qnant  Íi  lui,  assez  de  gloireioi 
avait  é{é  départíe  poar  le  reste  de  sa  vie,  le  jonr  oii 
le  sniat  l'avait  designé  comme  le  jdns  vertoenx 
des  Romains  poar  recevoir  la  déesse  Idéa-Hater. 
Ce  Utre  senl,  ii  délaut  de  cenx  de  cónsul  et  de 
Iríompbatear,  snfBrait  poar  attirer  les  hommages 
et  Ies  respects  k  llmage  de  P.  Sdpion  Nasica.  ■ 
Le  sénat  tont  entierconsentit  alora  ^  luí  décemer 
le  tríomphe,  et  obligea  mdme  le  tribun  du  peu- 
|de  a  se  désíslor  de  son  oppusition.  P.  Cwnélius 
irímnpbadonc  desBwens.  Dans  ce  triomphe^le 
coQsnl  élala  sur  des  chara  gaulois  des  armes,  des  , 
cuseigaes,  des  vases  de  bronze  et  des  deponíUes 
gauloisei  de  toute  sorte ;  il  traloa  h  sa  suite  avec 
les  prisonniers  de  distinction  un  grand  nombre  de 
dwnnx  enlevés  «nx  Taincas.  II  fli  porter  dennt 
lui  qnátorxe  cent  solíanle  et  onxe  cdliers  d'or, 
denx  oeut  quaranle-sept  líTres  pesant  dVr,  deox 

bu  Mrie  Botoram  nemo  ante  u  f  mperator  pofurerit ; 
friot  partem  dÍJDÍdiain  ei  qatoqiuKiiiti  militbiu  boral- 
nniD  cmam ,  malti  nriilia  npta  i  «eoet  paeroiqne  BoiU 
saperesM.  Itaqne  U  qnemqaan  mfrari  pone,  eur  ftotor 
nerdttn ,  qaoni  hottsm  in  prorlndi  DemiiMm  reHqtüs- 
Mt,  RoBUBTenorit  ad  eelebnudam  eoonUis  Iriiuipbuiiir 
Qaomm  nriliaani  il  et  la  alia  proiiqioU  opera  nii  lenitiu 
vcUt ;  ntn  landem  ohmIo  promptiora  ad  aUnd  perioulom 
Donunqoe  laboren)  itnrot  eredet.  ti  penotota  lU  riee  de- 
treetatioiM  prloria  perknli  laborliqne  oieroet  itt.  so  d 
ipen  pro  re  fenoles  dndttaot,  jam  semel  lo  priñ 
deoeptosf  Nan»  quodadea  attioeal,iiM  gírate  lo  tm- 
nem  Titam  lllo  die  nllt  qoBritDm  ene.  qm  Mfinuo 
optiamiD  judleabun  ad  aaetpieodam  Halram  lámm  aá- 
•baet  seaatos.  Hoo  título,  etsi  nee  ooMolalw  aee  trium- 
^01  a^ildtnrj  satis  boosebun  bonoratan^ie  p.  Sdplo- 
ota  NHiea  tniaKlaeiDfH«.»UiiiTCri»sanatiiaBaBipse 
nodo  id  deemwodnB  tffno^lunacsoHnritt  sed  allana 
trUmnan  plaUssDOiorttsleiaaeOBpa^adrBaiitteodBaa 
ialereeMioneni.  P.  GomtttBB  eoMiiMMBpiMVttde  BoUi. 
In  ee  Iriuaspbo  gaUkiseaipwitlsanBaalgMqueet^ 
lia  oiBiA  geoerfs  trinivestt,  «t  TasaanaagalHeajeteiiin 
milivls  ooUHbn  eqooran  qaoqua  cqlmiai  grefem 


mille  Irois  cent  qaaranle  d'ai|;ait  m  barres  on  fe- 
«onoé  en  vasea  gaolois  d'on  travail  moins  groasier 
qo'U  ne  Test  erdinirenMBl,  et  deox  CMit  trente 
quatre  mille  ¡riices  li  Temiveinte  do  char  k  denx 
dievaux.  n  distríboa  cent  vingt-cinq  as  ^  chacón 
des  soldata  qni  suiTimt  son  char,  ledooUek 
chaqué  oentoríon ,  le  triple  h  diaqoe  ctTaUw.  Le 
leodi»uin,  Uconvoqoarassembléedo  people,  y 
rendit  ompte  de  ses  eiploita  et  se  (daignit  de  l'in- 
justice  dn  tribun  qni  avait  voulu  le  jeter  daña  lee 
embarras  d'nne  guerre  coaBée  li  nn  «ntre  gáié- 
ral ,  poar  lui  enlever  lea  f  mita  de  sa  vicUMre ;  país 
il  líeanda  ses  troopes  et  les  ONagédia. 

XLI.  Tandis  que  oes  ¿véDements  se  passúeot  en 
Italie ,  Anliochus  était  k  Éphése  dans  la  plus  pro- 
fonde  sécnrilé  rdalivenwnt  aux  projets  des  Ro- 
mains; il  ne  leor  supposait  pas  l'idée  de  passer 
en  Asie.  Cétait  la  jrfupart  de  ses  eoorüsañs  qni 
lili  íospiraient  cette  cooflance  par  aveuglement 
on  par  flatterie.  Annibal|  alorsplos  en  fovenr 
qoe  jamáis,  étailleseol  qm  s'étñinlt  de  ne  pas 
voir  encoré  les  Rtmiains  en  Ane.  «  Mala  il 
ne  dontait  pas ,  disait-il ,  de  lenr  arrivée.  lis 
étaíent  plus  k  portée  de  passer  de  Gréce  en  Asie 
qo'ila  ne  l'avaient  été  d'lialie  en  Gréce,  et  An- 
tioehns  était  on  oinemi  bien  plus  importut  ¡k  dé- 
poailler  que  les  Éioliens.  Rome  en  elTet  n'était 
pas  moins  pnissante  sor  mer  que  sur  Ierre.  De- 
pnis  loQgtemps  la  flotte  rMuaine  staüonnait  an 
cap  HaMe.  11  avait  entendn  diré  ^ne  toot  réeem- 
ment  une  nonvelle  armée  narale  et  nn  nonveau 
commandant  étaient  arrívés  d'ltalie  pour  com- 
meneer  les  opéraüons.  Le  rol  devait  done  renon- 

tradoxit.  Aureo*  torqnea  trauMIt  mille  quedringeota 
•eptoaginta  aoiun ;  ad  hoe  sor!  pondo  dnoeola  qnadra- 
glDtaseptnn.iPgenii  inlBetl(iMtkiiie{DgaUÍobTMii,Qan 
Inbbre  rao  more  hctii,  dúo  milUa  treoeota  qnadraglnU 
pondo,  btgalonun  nanmionini  dneeota  tríginta  quatoor. 
NUltitMis,  qni  enmuo  aeonti  rant,  centenos  Tloenoa  qoi- 
no*  asaes  dirliit ;  dúplex  oenturioal ,  tiipiai  eqniti.  Pós- 
tero die,  ocHielene  adTocata,  de  reboaabsegeiUf,  etde 
injuria  tribnnl  bello  alieno  w  Ullgantis ,  ni  tus  vidori» 
(ruetu  u  derrandaret,  qunm  diiaeruiiMt,  milite*  «xana- 
loratos  dimialL 

XLI.  Dom  bso  In  Italia  genmlnr,  Antiodins  E^ieai 
seeome  admodom  de  bello  roma  do  eral,  tanqnam  ooa 
traultorU  in  Aúam  Bonunia.  Qasm  seonritttem  el 
nHgiH  pan  amieomni  antpererrorem,  aotasMDtaodo 
tHlebit.  Annibri  nnos,  cojos  eo  témpora  vd  maihaa  apod 
regen  aodorttas  ent,  tougiindrarl  se.aMwt,  qood 
neo  jam  lo  Ada  aaent  Ronunl,  qaamTeotoroadnbilare. 
ProiMna  «ms  ,  fai  Adam  ex  Gnsda,  qoam  es  Italia  In 
GrsBdan  trajleera  i  vt  motto  nujonn  eaosam  AnBodmm 
qnam  JBIslos,  «isa.  Neqoe  eoim  nari  nilam,  qoBM  lora. 
poflennanoB  amatJampridemdaMmdrflallalesa 
«■se.  Aodlre  «ese,  nuper  oofai  naves  «munqoe  Inpera- 
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eor  h  ses  illiisions  et  ccsser  de  compter  sur  la 
|Mix«  C'étíai  en  Asíe  et  pour  la  posiesaion  mAine 
de  TAsie  qa'il  annit  bienUM  k  loUer  mr  Ierre  et 
tar  mer  oontre  les  Romahis.  II  fallait  oa  qa'il 
CDlevftt  la  prépondérance  a  ce  peuple  qui  ambi- 
tionnút  l'empire  du  monde,  od  qn'íl  penUt  lut- 
mfime  ta  couronne. »  Antiocbus  reconnat  qu'An- 
nibil  senl  prdvoratt  ravenir  avec  joMesse  et  le 
prédinit  franchement.  II  s'embarqna  done  en 
perswine  et  gagna  la  Chersonése  avec  cenx  de  ses 
vaisseaaz  qni  élaíent  préts  et  ¿qnipés,  afln  de 
défendre  oe  pajs  daut  le  cas  oíi  les  Romúns  preo- 
draient  la  ron  le  de  Ierre.  II  cbargea  Polyzénidas 
d'armer  et  de  metU«  en  mer  le  reste  de  sa  flotte, 
et  enToya  des  barquee  d'éclairenrs  reoonoaltre 
toDs  les  parages  des  tíos. 

XLll.  L'amiral  romún,  C.  Liñns,  parli  de 
BiHne  aree  dnqiiante  Taisseanx  poutés,  relácba 
d'abord  k  Naples,  oü  U  avait  donné  rendez- 
Toos  aax  Taísseaax  non  poatés  que  devalent  fonr- 
Dírj  aux  termes  des  traités,  les  alliés  de  cetle  cdte ; 
país  il  angla  vera  la  Sícile ,  donbla  Messíne  en 
passani  par  le  d^roH,  fut  rejoint  par  six  báti- 
menta  aaxiliaires  de  Carlbage,  se  flt  livrerles 
coDtÍDgeots  de  Rbége,  de  Locrés  et  des  entres 
viUesallideeao  méme  tibe,  et,  aprisavoirpasié 
la  revae  de  sa  flotte  k  la  haulenr  da  cap  de  Laciaie^ 
prit  le  large.  Arnvé  3i  Corcyre ,  la  premiére  cité 
de  la  Gréceoü  il  aborda,  il  voolat  savoir  oü  en 
était  Ift  guerra ;  car  la  Gréoe  o  élaít  pas  enllére- 
inent  padflée ;  il  s'inbnna  amsl  de  la  pontion  de 
la  flotte  romaine.  Loraqa'il  apprit  qne  le  cónsul 
el  le      étaúat  retranchés  prds  da  dáillé  dea 

teran  rei  gsnnda  caoss  ex  ItaUa  jwáme.  Itsqnedeifaw- 
nt  Anttodiiu  paonn  siU  ipte  ape  vana  facera.  Id  Aria , 
et  d«  IpM  A«ia ,  hrerl  Ierra  marique  dimíoaodum  ei  enm 
ft«D8DÍa  «N0 1  et  impwioiii  adlmendom  oitem  terra- 
ram  ■ffectaiitibiu*aiitlpairegQiiai  amUteodimi.  •  lliiaa 
nra  et  pnnríder^  et  flcMiler  prvdioara  Timi.  Itiqne  Ipae 
res  BarUMu,  qo»  parat»  iutmctaqoe  enmt » Cheraooe- 
■n  petttj  ot  ea  kwa*  ai  forte tem  Tenirant Romani , 
^wkHla  Onnsnt  t  eateran  daaMm  Polrieoldam  parare 
al  dedooire  juMit  j  apeealatortM  UTes  ad  omoia  «xpto- 
randa  eirca  tenia*  dliaiñt 

XUL  C.IÍTliiip«fiBetaaroiiiin»d|Mb,eiimqaÍtt* 
«TiafiBta  Bafiboi  teoUs  profactea.ab  Roma  MeapoUm, 
qao  ibaooilfiiaioraeoaTeirireliHHrataparlaf  narea, 
q—  ai  lGWlMPe<Mirtia1nr>  SidUamladepelUiliretoipM 
HemHun  pneterteeliiB,  qaiiai  aex  patfeaa  unaa  ad  aoxi* 
Uaoe  nriaiBs  aeeepíiaei,  ab  RbeflDis  Loeriiqiwet^ 
don  jorta  aoGai  debUaa  axeginat  HVea,  hatrata  daan  ad 
ijwUiini,  allam  pdlt.O)reynM»qBaiapitaMUnG«B- 
<ls  dfftalnni  adUt,  qinai  Teobaat  prnoadabiadealala 
batt  (acedom  taim  enala  lo  Ckmia  perpaada  ennt). 
«fr  nbt  daarit  raoMM  eaaal,  pOil«Mam  andtTit,  draa  Thar- 

■  aa  n|eni  ene « 


Tbermopfles,  et  que  la  Oolle  éUit  au  Pirée,  i\ 
sentit  qu'il  fallaít  faire  diligeoce,  oontinna  de 
longer  le  Pélopooése,  aprés  aroir  ravagé  ZacfD- 
the  et  Samé  qui  avaioit  emtwassé  le  parli  dea 
Étoliens^  atleignit  le  cap  Malée,  et,  gráce  li  une 
heurense  navigation,  parvint  en  pea  de  Joars 
an  Pirée  oh  il  troava  l'anflenne  flotte.  A  la  bau- 
teur  de  Scyllée  il  rencontra  Eamtoe  aveo  troia 
vaisseaaz;  ce  prince  était  resté  assez  longtempsá 
Egine,  ne  sachant  s'il  devait  retoarner  dant  sea 
états  ponr  Ies  défendre  contre  Antiocbus  qui  réú' 
nissait  k  Epbése  sea  (orces  de  terre  et  de  mer,  ou 
s'il  ne  qnitterait  paa  un  moment  Tarmée  ro- 
maine, pnisqne  son  sort  dépendait  de  celui  dea 
Romaíns.  A.AUlinspartit  da  Pirée  pour  Ronte, 
aprés  aToir  remis  Ji  son  successeur  vingt-clnq 
vaisseaux  pooUs.  Livios  til  roile  vera  Délos  atee 
quatre-viDgt-an  vaisseanz  l  éperons  et  beaocoup 
d'autres  bátiments  moios  considérables ,  les  uds 
h  éperons  mais  non  pon  tés,  les  aatres  sans^ie- 
rons  et  destinés  aax  reconnaiasances. 

XLIII.  C'élail  il  pea  prés  a  ce  moment  que  la 
cónsul  Adlius  asiiégeaít  Naupaete.  Utíus  ful  re- 
tena plusieurs  jours  ^  Délos  par  les  venís  con- 
traires.  Les  parages  desCf clades  sont  en  effet  trés- 
exposés  aux  coups  de  veat,  ees  lies  étanl  sépa- 
rées  entre  elles  par  des  bna  de  mer  plus  ou  moins 
larges.  Polyxénidas,  iastrnit  par  ses  barqaes  d'é- 
claireurs,  placées  de  distance  en  dislaoce ,  que  la 
flotte  romaine  était  mouíllée  ii  en  donu 

avia  an  roí.  Autiochas,  laissant  anssitAt  de  oftté 
Ies  alTaires  qui  I'avaient  condait  dans  rHelle»> 
pont,  parlit  avec  ses  vaisseaos  b  éperons,  re- 

stasMun  rirae!  atare ,  malurindom  ratos  omúKnu  rerm 
oanaa,  pergU  proOniu  .oaTigare  Pek^Nniieiiiin.  Samaa 
Zacrathimique,  qula  partU  ftoloniiii  nulnerant  eiae» 
prottoni  ilepopolatut,  Haleam  petít;  et,  pnvpera  imtí- 
gatiooe  luos ,  paocis  dlebus  Plneeom  ad  veterem  claMem 
perrenil.  Ad  Scylbeam  Esmanei  rex  eom  tribtu  naiiboa 
oooorrit  ¡  qmim  fgioc  dio  UnwU»  owsiUi  folMet,  otron 
ad  tnwHiia  rediret  regamn  laadiebat  eoiiQ  AotioobinB 
^hed  navales  terrcstreaqiie  puara  oopiai ),  an  muqmm 
abaoederet  ab  Romanlaj  ex  qwMmn  ftvlnna  ana  praderek 
A  Pirceo  A.  Atiaiu,  tradíUa  auoeeiaorÍqaiaqaeelTl|^Bll 
MTibna  teelii ,  RoDum  eit  ^«faotaiB.  LMna  ua  et  oolo- 
ginia  cofutratii  navQiw  nmltii  prwterea  aUaoribot,  qiui 
aut  aparta  roalrata,  mtrinemalrb^aaalilarta  eraot. 
DeliNi  trajecU. 

XLIII.  Eo  fere  tempere  caonl  AcOIim  NaapaetiuDop> 
pugoabat.  Uviam  IMIper  aUqMtdlea  (etaatToiliMla- 
•üDi  regio  i  oler  G  jdadu.  freús  aUaa  nwiorUmi,  allaánii* 
Doribos  dlTiM>)  advwü  venUteoneranL  Myxeóldaa,  cu- 
tierperdUpaattasapceolitorlaanaTea  Mw,  Dell  atare  ro- 
jMoanclSMein,  anHwad  regnaiidiUi  qni,  oaBMt.qw 
in  Haiiwpffnto  agebat,  can  rottrattf  oarlbaa,  qnaoiom 
aeeeierai«polait,EiihaswB  rediil,  et  cohUíiiu  astempie 
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tourna  k  ¿pliise  oi  toóte  diligence  «t  ttat  con>- 
seil  po«r  nvoir  s'il  devait.  risquer  combat 
mtiriu  Polfaáiidas  toi  d'avis  da  w  polat:  traipo^ 
rtter.  «  II  Allrit,  dit-U ,  eogager  la  bataiHe  avant 
qm  la  fioUe  d'Eantéae  el  celle  des  AbofKeus 
euwat  opéré  leoc  jonetion  avec  les  fiomaias*. 
Ainaí  raiantage  dn  nomliM  senil  h  pe»  pvis  égat, 
et  les  Taisseanx  dn  ral  -Sfaíent  la  SQpériorité  i 
lous  aatres  ^aids,  et  poor  lear  vHease  et ponr  la 
4ífenit¿  de  lean  remoTces.  LesiiaTÍre8rom..Íiis 
^MsBl  de  loardes  nnases,  ]grosnéreoieDt  ooa- 
mites;  de  plus  ils  ¿taieatciia^és  de  proridoi», 
parce  qu'ils  arcívrient  en  pajs  omemi.  Ceux 
d'Antiochos^  an  Oontnire,  se  IronTantau  milieo 
de  oontróes  anúfls,  a'auraieat  a  bord  que  des  ar- 
mes et  des  siMftIs.  Oa  tirenit  ansd  na  grand 
partí  de  U  eoanaiisaiiea  d«  pangss ,  des  o&tes  et 
des  Tenla^  tóales  ehoses  dont  rignonnee  IroaUe- 
raít  I'enimri.  t.  Cetairis  eiBfOcLa  toas:I«s  safTra- 
ges ;  d'ailleare  oeloi  qai  l'avait  ovTert  se  cbai^ik 
de  le  meltre  a  ex^culicai.  Oa  emploft.  deux  jours 
%  fatre  lea  préparatifs;  le  troiuenu,.  cent  vais- 
seaBx  de  moyeane  grandeur,  dont  aoixante-dix 
¿taieab  pooLés  et  les  antros  ne  Uétaient-pas,  mi- 
renta  la  voileetserendiroot  kPhoeée.  Alfroon- 
TeHedaJ'approdiedelaflotte  rmnuM,  te  roí, 
qal  nedevait  pea  prendn:  partan  combat  naval, 
se  nliniii  Hagnésie,,  i^¿s  dn  Sjpyle,,ponr  y 
nisembler  ms,  troupe»  de  tfirre.  Sft  flotte  se  diri- 
flMsnrCysaonte^  port  d'ÉRyttme,  qni  8«nd>laU 
mw  iwMition  plBS«nat«g0ueponrntlBiidi»L'e»r 
neoii,  Lea  BomwMt,  cetonus  qaclctne«joQm  par 
les  veaU  da  nord^  ¿tWBcéiMat,  désjquUls  lotpu* 


rent,  de  DAn:a  Pheses^  port  da  Ghio  sor  la  méff 
Égée,  síapfweefatoeot  de  la  viUe>  y  prirent  des 
proTMon»  et  pass^nt  a  Ptoeée.  Enmino,  qoi 
¿tait  ^  diercher  sa  flotte  k  Élée,  not  peu  de 
jonn  aprés  j  &  la  tdte  de  Ttogt-quatre  Taisseaux 
pontás  etdSn  píos  grand  nombre  qni  ne  l'étaieal 
pas,  MjjttodM  k  qodqne  distaaoe  de  Pbpote.  les 
Romaioi^  qoi  foisaientlean  dispoatíensrt  se  pr¿- 
pantieat  au  combat  naral.  La  floUe  combinée, 
forte  de  cent  dnqnante  vaisseaux  pon  tés  et  d'en- 
virón  cinquantc  non  pontés,  ayant  mis  Vía  voilci 
fnt  d'abord  pMUS^e  k  la  cdte  par  tes;  wnls  da 
nord  qui  la  prenaieni  ea  flans,  et  les  «aisseaax 
farent  oWg¿  de  marches  [oesqne  on  k  un  et 
succeasivemcnt ;  mais  lorsqne  leToalfut  »■  pea 
tomb¿,ontAcba  de  gagnerleportdftCttryes,  an- 
dessos  de  Cyssoote. 

XLIV.  Polyxénidas,  inforaiá  de  l-apimcbe  des 
eooemis,  saisit  avec  cmpreaseDient:  roocasum  de 
cwnbattre,  déploya  son  aUe  gaoohe.vws  la  pleine 
mer,  enjoignit  aux  commandants  des  faísseanz 
de  dévolopper  la  draite  da  edl¿  de  la  terre,  el 
s'a.vancaain8Í  en  ligoe.  A  catta  Toe  legíoéral  ro- 
maio.  fit  cu*gner  les  rolles ,  abaisser  k&  m&ls ,  et 
ülef  les  agros ,  en  altendant  les  vaisseaux  qni  ar> 
rivaieot  par  derriére.  Dis  ^'il  y  cO'Mit  trMittt  d« 
frout,  il  songea  k  les  opposer.  Taile  gaoche, 
leur  commanda  de  hisser  les  potites  Twleset.do 
gagner  le  larg»,  laissact  a  ceux  qni  siÚTaient  l'or^ 
drede.sa  rapcrbcber  de  la  térra  pcur.Iiúre  foce  li 
raUe.dcDítc.  Enméne  étail  h  Tarriére-ianle.  Hab 
lorsqn'il  entandit  le  bruit  qu'oa  laisait^eo  désa-» 
gnéaot  les  navin»^  U  llt  foroe  de  rpilos  attde  rap 


MKdt,  MndflMM  p«MBM.MTilitcertaaAM«Mb 
PoljianM»  PBgibat  «—ni— ;  •  et  aÜque  priu  omM'^ 
gauíaia,  qaaBfltanUEiKiMait  •tTliodiaa»iM4oai«»- 
ffenator  Romuis.  XU  noBtero  aoa  forme  impare»  fbUiro* 
M,  caterbamDitMiMpBrtww.et  ederilBte  oarlaBi.st 
*arieUte  ■aiiUonm.  Nnn  roauau-uva.qaM  iptu 
ioMdU  Utim  tmnwhUei  «m»,  Uxm  elto ,  a>  qa»in  ter* 
«an  bwUum  T«nUDl^  aoemtu-cwaaflita  veoirv;  sum 
autna,  ut  pasria  oaulstbca  w  nüDqaaala»,  t&ü  pn^^ 
tor  iHHtHttatqM  anM>bibiturai.  HoMiui  ettam  adjal». 
kam  aoútian  iiarktOftaraBKfaeat  natMniaifqaaoia» 
niaignaractariMlafaboslwMNBk.  •Mnúammetamot» 
aoadlU,  qd  «t  rs  nnaiMuM  suwolorni  awm  Mdw 
taapiMrataaonli.  lsrtto^«tatanBapriliDiv  qwrom 
leptaiigiiita  teda,  celan»  aparte,  odaori»  obdm  fon- 
mm,  anaf,  tntmá  Mmomb  putarant  Aída,  gaonaa- 
dM,  appnpiaqaar»  lansravmai  otanm.  gala 
aoatalaiftilonH  aafBllMianMent,  MagaMinu,  qa» 
ad  Sinlaa»  «t,  ooaeeMtt,  ad  tmaitrai  oapiat  eomi». 
landafc  OHhIs  ad  CyMaatM  partow  &  yUaáumuit  ttm- 
«HMm  tkiaptiai'<mpMlatan  htirtif,  iiniiltwilti  ftniaiiit. 
'  ~  iwlawMa  aiiailuúii  <asaiii|iii  ptr  aliqast^HafrtMMa- 


saoi)  ssUdMaal.  ib  MaPbMM ,  porta*  Chéanaa  fa 


SgaankOMB.  wmlm».pelaat|JDé•aAIariWItfliraBB« 
eee^e  oivet ,  ooiiiiiMMtw|ñ*ninplo,  PtaoosMi  tníMont. 
EuniMM,  ElcamAd  mmm  daiMB  .pnoftctiu.  pHid»poit 
¡■de  di^D».  OBDi^qaatuoff  «t  TiflíaM  aarilHii  tMÜa.  iptt» 
tUplarilNttpttilo,  a  Plucaea  ad  BioaisootpanBtM.bii- 
trtieiitaHiae  te  id  natale  oerUBwa^redüt.  Iiid»oeataDi 
quioqtM  tectU  aiTibiUt  ipvitis  hmw  qniaqaigfoti,  pra- 
feott,  priaw,  •qaUaattmi  tcanunii  qaam  iirgarealor 
tn  tamm,  cegátenlar  taoiri  iKaloe  pra|M  ia4irdiBaai 
■taffuls  uTMira ;  JündBi.  at  l«a«a  p*alu  tíi  Tootf  eit, 
id  Corycom  portan*  qtd  «apar,  Gpmakmeá,  «sasM 
■Kiktraiioera>- 

XUV.  PalTMnMM^  al^ppaopiaqBarataoaleialiatnBi 
ed,  oomkMi  injaisti  iMai,  jlaMm  ipM  oavonia 
alliMi  «tewM .  deiiraai  eamfaaiadM  DHlam  <aMi>- 
n»  wpIlMn  et  aqaa  Anata  ad  pafBHa  peaidt- 
bat  Qood  uM  vldM  Rombuí,  T«li«)alntitt,  ladüipi 
iDeltnt .  flt-»  itwwt  ■waiMati  ■aowpoawij  oppai(aii<lB- 
iui|iiwmi  aavM.  Jaaa  hnm  trigialB  la  taalB  enab*  qa^ 
fcMotMqaarttewiuiewua,  ¿HoaUiaiMUilli  Uliapa* 
limiBtaadüi  )auta,  qoá  laqiMlMBtar,  aimaM  diiilaaaa 
diilaiia  iigaiiacD- 
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mes.  Le»  deax  floUea  étaíeat  ei^  fréfWífi  :  den 
TÜneaux  cartha^woú,  placea  t«  4ft  U  W» 
RHDtiiie,  tuteoi  tíüu^faé»  pw  (c«U|  §/)lktm^  sayales. 
La  latle  ¿tait  inégalo;  deax  galim  s'attachérent 
k  rao  dea  vaiaseaax  carlha|ÍD|oU.  <;wuueQ^ 
céreot  par  le  désemparer  des  deax  cóús.  PaU  les 
Syriens  l'abordéreat  Vépée  h  la  nuio,  et  jetérent 
k  la  mer  oa  ^(ot^érent  ¡'¿qaipage  et  se  raidírent 
maltres  da  Taisseanx.  L'aatre,  qoí  avaU  com- 
battak  forcea  ¿gales,  Toyank  le  premier  aapoo- 
Toirde  l'ainenii,  n'aUendit  pas  qoe  les  trois  bftü- 
ments  tftkm  viiusent  rassailHr  en  mdnie  tempe, 
et  se  replia  ven  la  flotte.  Lítíos,  enflammé  éo 
eoKre,  poassa  son  vussean  amíral  centre  les 
ennemis.  Les  deax  báttmenls,  qni  s'étaient  réu- 
dís  centre  la  galire  .carthagíooíse  ,  s'aTancfe- 
rent  ansütdt  k  sa  rencontre,  daos  l'espoir  d'ob- 
teñir  le  m¿me  saoofes.  Uviat  enjoignit  h  ses 
ranuors  d'abaisser  lears  rames  des  deox  cdtés 
poor  alTermir  le  vaísseaox  snr  sa  base,  d'ac- 
crocher  les  galéres  eDoemies  avec  les  bras  de  Ter, 
et  quaod  ane  fois  on  en  serait  vena  k  combat- 
iré de  pied  forme,  de  se  sonvenir  qa'ils  étaient 
Rtmiains  et^e  ne  pas  considérer  comme  des  hom- 
mes  de  cceur  ees  víls  esclaves  d'un  roí.  Si  les 
deux  galeres  venaient  de  triompher  sans  peine 
d'an  senl  nJsseaa,  ellos  farent,  li  lenr  lour  et 
bien  pías  faeilement  encoré,  mises  hors  decom- 
bat  et  capturées  par  le  vaisseau  amiral.  Déjk  les 
deax  llotles  Aaient  anx  príses  sur  toos  les  poinls 
et  la  mSlée  éiait  derenae  générale.  Eaméne ,  qai 
de  son  poste  k  l'arriére-garde  n'arait  pn  arriver 
qa'apris  le  commencement  de  TaCUon,  voyant 
Taile  gancbe  des  «inemis  mfoooie  par  LiTiot,  alia 

prtaBBi  iHipliiin  ttít  al  Ipsst  ^'anla  wwfnii  eslnUite 
poleit,  eolMiM  mnm.  Jim  omam  lo  ODoipeetn  eraat  j 
Aw  p"**—  MMS  utMndelMiit  ritintBtiw  dstMB ,  qoi- 
boi  ebftai  tm  Itoamnl  ngto  HfM ;  et,  ot  Id  nmnow 
Inpsri*  éxub  i^iIb  Hiwni  clfeanMbtnntj  ct  primnni  ib 
nbvqw  lilcn  ceinoi  Mergimt  f  defaide  biBMeadaiit  ar* 
iiiaU,el,  dsiedii  oniMiiiepropiigBaloribM.iiiTeaic*- 
lilaiia.  Una  >  <|H  oompwf  Hwte  connurent,  poili|MRB 
captan  attmn  nmm  vidit,  prfasqnav  a  tribal  rinml 
eirannraalnlnr,  retro  ad  cltwem  reftagit  Lirioi,  fndl- 
gaatiooe  aeomn,  pfsniMla  nave  tai  bortet  tcudit.  Ad- 
rem  qnain  eadeai  tpe  4a»,  qtus  panioamanainiiaTan 
fliniMifaiienot,  qouni  hibrraatnr»  dendUere  (a  aqoam 
rMDM  ab  otroqiw  lalere  remigei  fUMUsnd*  naTto  «aan 
Jiuslt,  «t  in  adveoleiitM  boMiam  lUTet  ferreat  nuntu  lo- 
jioere ,  et,  nU  pt^nam  pedestri  slinilein  foeiueii^  meml- 
aiwe  rooMiu*  Tirtotfi,  neo  pro  rlrii  dnoere  regia  mand- 
pla.  Hand  paolo  bdHiu,  qnam  aete  dnsnoam,  tone 
una  dhiai  oarei  aipngurii,  eepltqua.  Et  {am  danei  quo- 
qna  onAque  OMKarreraot  ^  et  panlni  peraditlf  lUTibiu 
pugnaba  tur.  Eameoes,  qtd  extremiu  oommitto  certa  mine 
•drénent ,  ot  animadnrtit  Imam  awoo  Iw Umn  ab  li- 


Ibndre  sur  lear  droUe  ,qai  dispntaii  la  Ticloire. 

XLV.  Qoelqiiffs  morocnts  aprte,  l'aile  gauche 
donoatesignalldftla  déroale.E«t«QetPolfs¿nidas, 
qni  s'apercnt  de  la  sapécioi^é  marqnée  qw  la 
valeiv  assuraitaax  Roraaias)  fitoM^uec  lespeüies 
Toiles  ela'enruU  en  dcwUfavrec  tosté  U  Titease 
possible.  Son  exemple  fot  bientAl  niin  par  oaax 
de  l'aile  dnrite  qui  lattiánut  contre  Enmiéne  prés 
de  la  cóte.  Les  RtHoatns  et  Eaméne  s'acharnirent 
k  lear  poursaite  etfirenL  foroe  de  ramos,,  daus 
l'espoir  dftcnlbuter  auasi  leur  arriér»-gard».  Mais 
wjusk  que  la  Mgéreté  des  narires  syrietts  Avori- 
saitlenr  fuite,  et  que  les  vaisseaax  romalns,  cbar- 
gésde  proTÍsioos,  se  cfmsamaient  en  rains  enbrls, 
lis  s'arrétérent  enQn;  treixe  bfttiments  eDoemis 
avaient  éíé  pris  arec  les  soldats  et  les  ramears  qai 
les  montaient,  dix  coates  k  fond.  La  flotte  romaino 
ne  perdtt  qae  le  vaisseaa  earttiaginois  abordé  an 
commencement  de  raclion.  Polyxéaidas  ne  s'ar- 
réla  danssafaitequ'au  portd'Épbése.  Les  Romaíus 
passérent  cette  jonroée  daos  la  rade  d'oti  la  flotte 
royale  étai  Toane  k  leor  rencontre ;  le  lendemaín 
ila  etmtinaérent  k  poarsaiTre  Teonemi.  A  moitié 
cbemin  envíron  ils  rencontrérent  les  vaísseaux 
pontés  des  Rhodiens ,  au  nombre  de  ringt-ciaq , 
sous  les  ordres  de  Pausistrate.  Arec  ce  reoforl,  ila 
aliercnt  ciiercher  rennemi  k  Éphése,  et  se  mii-ent 
en  bataille  k  Tentrée  da  port.  Aprés  ncir  arradi¿ 
aux  vaincus  revende  leur  faiblesse,  ilscongédié- 
rem  Euméno  et  les  Rbodiens  et  flrent  voile  pour 
Cbio;  ils  passérent  derant  Phéoicünte,  port  da 
lerriioire  d'Éryütres,  restérant  laouítk  l'ancre, 
débarqaérent  le  lendemain  daña  Tile,  etentrérenk 
daos  la  ville.  Liriiu  y  aceorda  qo^qnes  jonrs  k 

lio  iBriMAun,  dBtrw  Ipse,  obtatqva  pogitaeral,  ia- 
vadH. 

XLY.  Nos  Ita  miAo  post  ¡wlnuini  ab  imvo  auna  ftaga 
oopik.  Ptdysaoldu  eaina,  m  lirtate  nttitnBbaiid  dnbto 
Mpinrartaa  Tidtt ,  satdatli  doloaibas  e&tiM  (kgere  loteo- 
dittaNnldaaiet,  qol  propa  leraan  atm  Iibmm  con. 
traserant  esrtanwa,  feoeront.  Romairi  et  Eameaet,  qnoad 
iofllawe  remlgw  peiaemiit,  et  io  ipe  eraot  exlreml 
agnkiÍiTeiaDdl,MtÍi  perttoadlwr  aecatl  loiil.  Puatguam 
calaritate  oarlam ,  ntpole  lerliun .  ñas  commeatu  oau- 
itu  dndi  flniitra  tendaslea  Tldenmt ,  tandeai  alMUteniui ; 
trededm  eaptif  UTibai  cum  milite  ae  renige ,  deceiu 
demenis.  Romame  ctoula  mn  poniea  oavls.  in  primo 
eertamiiia  ab  dualtui  drcornTeota»  perifl.  Poljuoidaa 
DOD  priof  qnam  Id  purlu  Epbeii ,  fuga  Boem  Mi.  R^ 
■nani  eo  dia,  nnde  egrena  regia  daMif  erat,  maDsertmli 
poitoro  ^  iKwtem  perteqoi  ioteoderont.  Medio  bra  la 
cono  obvin  fuera  lia  quinqué  et  Tfginti  tectat  rbodiv  na- 
Tei,  eum  Paoriatcato  i»«reoto  daitli.  lia  adjnnoUi ,  Epbe> 
lom  boitflai  peraeenti ,  ante  ostium  porto»  ttíe  Inctrncta 
■tetemot  Poitqiuun  onnfeulonem  Tietii  aalii  tiprme- 
rnnt ,  Kbodá  et  Eameoes  domoa  dimiiri  t  Romani. 
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868  ¿quipagea  pour  se  refaire,  el  prít  ensuile  U 
roole  de  Pho^.  II  latosa  quatre  qahiqiiérémes 
poor  protéger  celta  viUe  et  se  rendit  h  Caaes  avec 
la  fiotte;  comme  rfaiver  approchait,  il  fit  mettre 
868  vaisseaux  á  sec,  et  tra^a  reoceinle  d'im  camp 
naval.  Vera  la  fin  de  ranñée,  les  onnices  eorenl 


lieu  li  Rome.  On  y  nomina  comáis  P.  Cornelias 
Sdfdon  et  C.  Lélins :  «m  ne  pensalt  qa*k  voir  le 
terñoio  w  la  goem  ocmtre  AnUodnis.  Le  lendemaiii 
on  choisit  ponr  prétenra  H.  Tnccins,  L.  Aonmco- 
léiui:,  Cn.  Falvios,  L.  Émilias,  P.  Jnniusel  G.  Ali- 
nins  Labéo. 


CUnni  peten tej,  PbcDDknaleni  primom  portum  Ery- 
thnNB  teme  pmtervecU,  nocte  aocoñt  jaclit,  postero 
die  io  üiniUm  ad  ipum  nrbem  tnjecenint :  abi  paacoi 
dies  remige  muime  reBdendo  monti ,  Phoeeam  tniu- 
ailttiiot.  IM  reUoUt  ad  pnesUiom  nrUs  qDtbior  quinqué- 
raBdlMU»  ad  Canai  dauli  imUi  rt.  qmmjain  Uems 


ippderet,  foua  ralloqoe  ^reamdatii  oarei  mbdnete. 
Eiilu  aaat  oomiüa  Rom»  liabita ,  qaibns  creali  nnt  con- 
■oIm  L.  Conieliui  Sdpfo  et  C.  Laelioa ,  intoenUbos  con- 
ctit  ad  nDiandoin  eam  Antiocho  bellum.  Poete ro  día  pne- 
loretereatl,  H. Toodiu.L.  AoruDculeiiu^Cii. Fulilu^ 
L.  Airiitu ,  P.  iiiniiu«  Ct  AtíEriiii  í.abeo. 
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LIVRE  TRENTE-SEPTIÉME. 


fOHIMIRB.  — iMOOHoblJidatGanélliii  SefplM  le  départeoMiit  de  liGftaeet  de 

r&iie.— 1«  erédU  de  IjbUiu  din  le  etat  Brt  Rv  le       de  fhire  peneber  b  btfaim  ra  M  In 
Fcoiportei  grdMft  «m  firtee  Sdpkm  VAfrieeiD,  qui  iropoee  de  iuk  eerrir  de  Uenlenuit,  ti  od  lid  dúime  la  eondidla 
deta  gaun  eootn  AntlodiM  i  limi  h.  CorndUiu  5d|^  «t  le  premier  da  géDénuii  nHnlni  qol  pene  en  Ad«r— 
AdUIu  R^ln,  leenUM  per  leí  Rbodiena.  bet  U  flotte  d'Amioduu  |Mte  de  Myonntae.  — Aotioelnw  ftU  {kímw- 
iderlefliide  Sd^l'AMealD  el  le  rrantelKmptee.--llaiwtiitAdHiuGlibriontriompliedei£t(dleu 
ce  prlnee  qaia  anrit  dnntf  de  ta  Gréee.— AhBdAm  «it  Tafaiea  per  L.  Sájioa  vna  ta  teeoun  da  nri  Emtae,  Ui 
d'AOalede  Pet^une  j  II  otitteal  It  piix  *  eoBditkm  d'absndoooer  tootet  let  proriMet  eo  dcfá  da  mooX  Tnimt.  — 
Od  agrendSt  tai  éUle  d'Eumftae  en  reeonMinani»  de  U  pert  gatl  a  priie  >  ta  vletoire.  —  Let  Ebodiou  re^oiTenl 
■usti  qodqoei  villespour  réeompeose  des  Meoon  qalli  oot  dooaéa  duu  oette  gmrre.— Coloals  oondniie  k  Bolopie. 
—  JEniHu  RégUhtt  ett  hoaoté  da  triompbe  naval  poor  iroir  vafaiea  enr  mar  fes  Uraienanta  d'Anti ochas.  — 
L.  CornéttwSd(don,  qiriavritteniMtacnemeontra  ABlÍodiQf,refotttourB« 
d*Andbal  sfitt  falo  A  PaU.  Sesión ,  eon  Mre,  le  Munom  d'Afrioata. 


I.  L.  Corn^ns  Stñpkn  etC.  íAñm  ayant  [htís 
pOMeiñoa  da  cownlat,  le  premier  sotn  qui, 
apris  les  cérémoDies  religieusea,  occapa  le  aénat , 
fot  l'alTaíre  des  Étoliens.  Lenrs  dépatés  premíent 
la  dédsioD ,  parce  qn'íls  u'avaient  qa'nne  trhn 
fort  coarte;  et  T.  QaínctíuSj  qoi  ¿lail  alors  re- 
Tena  de  la  Gréee  i  Rome,  lear  prfitait  soo  appui. 
Les  Étoliens,  qai  comptaient  plus  sur  la  génénn 
até  do  séoat  qae  sar  la  booté  de  leur  cause ,  pri- 
nat  OB  Um  supplíaut  et  demandéreot  qne  lenrs 
aneiei»  servicñ  fissoil  onbller  leors  lorto  récenla. 
Ao  reste  j  tant  que  dnra  lear  aadience,  ils  farent 
accablés  de  qnestiotts  par  les  sénateurs  qui  too- 
hdent  lear  arracher  Faveu  de  leur  faute,  pluldt 
qn'une  ap<dogie,  et  quand  ils  furent  sortit  de 
l'anemUée  ils  dcmnirent  liea  b  de  grands  débals. 
La  resaantimentparlaitplus  haut  qoe  la  i^tiádans 
lenr  cause;  oa  les  haltaaít  nm-sealemeatcooune 


LIBER  TEIGISDIDS  SEPTUIDS. 

1.  L.  Coradlo  Sdpiooe,  C.  LkUo  eooiallbaa»  aulla 
prloi  Mcaaditin  rdigionei  acta  Iq  Mnala  re«  ett,  qutm 
de  JBtoBf.  Et  legati  eomm  liutitere ,  quia  brevem  iodn- 
tianiindiem  habebantjetabT.  Qniacüo,  qoltomRo- 
mam  «  (^«eU  redierat,  adjuti  mot.  JEtoll ,  ut  qnlboa 
plui  io  mlierloordiaMoatof*  qnamin  eaiuai  spel  etset* 
Mpi^dtM-  ^eroof,  Teteriboi  braetoctii  doti  pensantes 
maleOda.  OlMiun  et  prssenlei  interrogationilMU  nodl- 
qna  senaionun,  eonfenkMHm  nagls  nox«,  quam  res- 
ponaa.  esprimenUnm»  btlgiU  sont,  et,  eioedere  enría 
inail.MgnwBonlanra  prabnere.  Ptu  ira ,  quan 
n. 


des  ennemis,  maia  comme  ane  natioa  intraitabta 
el  ínsotíable.  Apria  plorienrs  Jrars  de  débate ,  oa 
finit  par  ne  lenr  accorder  ni  leur  refuser  la  paix. 
On  leur  ofTrit  rallematÍTe  cu  de  s'abandonner 
entiérement  k  la  merci  da  sénat ,  cu  de  payer 
mille  tálente ,  el  de  a'artrir  poor  amis  et  poar  en- 
nemis qoecem  dea  Romains.  Ils  Tonlnrenl  sarofar 
sur  quoi  porteraient  les  exigences  du  sénat ;  ila 
n'obtioreol  pas  de  réponse  positiva,  lis  furenl 
ainsi  congédiés  sans  avoir  pn  obtenir  la  paix  ^  el 
recarent  l'ordre  de  quitter  Rome  le  joarméme, 
et  ritaliedana  Tespace  de  quinte  jonrs.  On  a'oo- 
cupa  eosuíte  d'assigner  les  d^rteroents  aux  coo- 
suls.  Toua  deux  désiraient  la  Gréce.  Lélius  avaik 
beaucoup  de  crédit  dans  le  sénat;  aussi  l'assem- 
blée  ayant  invité  los  consuls  a  ürer  au  sor!  ou  k 
s'arraoger  li  ramiable,  il  Bl  oimnwt  qu'il  parai»' 
saít  idus  coBTenable  de  sTen  reoMltre  i  la  pro- 

ierioordta .  tu  causa  conun  valebat :  quia  non  nt  boitlbus 
modo*  sed  tanquant  indomitc  et  fosodaUU  genti,  soc- 
oensebant.  Per  allqoot  dies  quum  certatnm  eiset,  poitre- 
mo  neqne  dari,  neqne  n«gari  paoem  placult.  Dun  oon- 
ditiooes  Us  late  >aat¡  reí  senatoi  libemm  artillnam  deia 
permitterent;  val  mlHe  talentaiu  darent,eofdeiDqiieam(- 
ooa  atqoe  iaímloos  babereot.  Eiprimere  cnplentUnu, 
qoamm  rerom  in  se  arbilrftun  senatoi  permlUerent , 
nibil  certi  responnim  est.  Ita  inreeta  paee  dlmlstl*  nrbe 
eodero  die ,  Italia  latra  qoindedm  diet  «xeadere  jnsd. 
Tnm  de  coomlam  fm>Tindis  cosplnmait  egl.  Ambo  Gna< 
ciam  cupielWDt.  Moltom  LvUns  In  aenatn  poterst.  b 
quom  señalas  aot  sortiri ,  aut  coa^Mrare  inter  se'  prof  in- 
das cüDsotai  jnailiaet ,  ekganilns  ihdaros  diiit ,  al  jodWa 
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dence  des  séaalears  qu'au  caprice  da  sort.  8ci< 
^oa  r^ndil  d'abord  qa'il  songerait  aa  pirü 
qa*U  devait  prendre.  Hais  d'aprés  l'avii  de  soo 
fi^ra,  qailuí  coDseillait  de  s'en  rapporler  avec 
cooBance  au  señal ,  il  anooo^a  a  soo  collégue 
qa'tl  agréait  sa  proposilíoa.  C'était  uncasnou- 
veao,  00  dn  idchds,  s'il  yeoaTait  des  exemides, 
le  sonvenir  en  éiait  elíacé  par  le  temps ;  Tatten- 
tioD  du  sénat  étail  vivement  excil¿e  et  Ton  s'at- 
tcndait  a  des  disüussioos  auimées,  lorsque  Scipioo 
l'Arricaia  déclara  que  «  si  Lucius,  soofrére,  oble- 
nait  le  déparlemeut  de  la  GrécCf  il  tnüt  lal  ser- 
vir de  lleutenant.  i  Celte  dédaraiion  fot  recae  avee 
cnthouáasme  et  trancha  ta  question.  Od  voulnt 
voir  81  le  roí  Antiochus  troaverait  daos  Aonibal 
vaiocu  plus  de  ressources  que  le  cónsul  et  ses  lé- 
gions  dans  rAfricaÍD  valoquenr.  II  y  ent  done  h 
l>oa  prés  nnaDimité  pour  décemer  la  Gr&oe  ^  Sci- 
pioo et  rilalie  ^  Lélius. 

II.  Les  préteurs  lirérent  ensuiie  au  sort  leurs 
provinees.  L.  Anroncnlélas  eut  la  Jorkliction  de 
la  vitle,  Cq.  Folvios  celle  des  étrangers,  L.  Émi- 
lius  Régillus  le  commandement  de  la  flotte^  P.  Ju- 
nios Brutos  la  ToscaDe ,  H.  Tuccius  l'Apolie  et  1^ 
Brattium ,  C.  Alioius  la  Sicile.  Le  coosul  k  qul 
la  Gréce  arait  été  décemde  obtint,  ontre  les 
deux  légions  qo'U  allait  recevoir  de  M'.  AcUios, 
UQ  suppléraeot  de  trois  mílle  fantassins  et  cení 
cavaliers  romaios ,  et  de  ciaq  miíle  bommes  d'io* 
iulerie  et  deui  cents  chevaux  foanUs  par  les 
alUés  laiins;  il  tiit  autorísé,  dia  son  arrivée  daiu 
sa  province,  a  passw  aT3C  son  armée  eo  Asie,  s'il 
le  jogeait  otile  «nx  inlérAts  de  h  répnbüqoe. 

FalnaitqaHn  diorH,  nm  |hi inlilsmit. Sdfio . 
NSpono  ad  hoe  dito , «  eoff  itabirtiai .  fiiid  liM  Mendam 
csMt,  leMifratra  uno  locnuu,  jiiMuqaealieopennít- 
tcreiDduter  ieiiitot,rea(uiUitooUega»«ÍM3ltinMfisej 
qnod  It  eeoMrat. ■  QnioD  res,  anl  dots,  idt  Tetnilate 
eienplonBn  BuiMviB)ani  exolela*  rsIaU  ciqieeMtoae 
earlaBiids  senibiai  erexitsei,  V.  Sáfiü  AMeñua  dbdt, 
•  li  L.  Sdploiii  fritri  mo  proTinoiun  Grceinn  deere- 
vineat.  se  togitnni  itunun.  >  Hmc  iok  ,  nmgoo  aunaa 
audíla.  Hutalit  certanwo.  Experi  rl  llbebat.  almai  plu  rsgi 
Antiocbo  in  Anoñjile  tÍcIo,  an  ia  victore  Afrieaoo  con- 
tall  légioDÍbutque  romanii ,  luiilii  foret :  ac  prope  ómoes 
Sci|Moat  GnecUm ,  Lslio  lUliam  deorereninL 

][.  14-storM  inde  provindu  tordU  snnti  L.  Aonm- 
culeiiu  urbanam,  Co.  Ful? ius  peregrioam , L.  JEmilio) 
HcíUltis  clasMm ,  P.  Jonius  Brutiu  Taccot ,  M.  Tnccini 
Apuliam  et  BruUiM ,  C.  AUniua  SlciHam.  Contnli  deinde , 
Gui  Grieda  proTiada  decreta  erat,  ad  eum  exemtam , 
qoem  k  H*.  Acilío  ( duie  aatem  iegluoei  erant )  acceptunu 
euet,  ID  aupplaaienluiii  addita  peditum  ciT(um  romano- 
ruin  t^t  millia,  equitei  ceotuin,  et  lociaiii  latial  no- 
minii  quiaque  mlUia ,  equiies  ducenll :  et  adjectnm ,  at, 
quun  Id  proTfnciam  veolMCt,  ai  e  república  Tiderettu' 
•aae,  etardtnin  fa  tuttam  trajiCMvl.  AlMri  conaoU  tolu 


L'autre  consol  eut  uoe  armée  toóte  nooTelle; 
c'étaient  denx  I^ons  romaines  el  qnhute  nille 
bommea  d'inranteríe  aveesix  cents  dwnnz  Itour- 
nls  par  les  {üliés  latios.  Q.  Mioacius,  qat  avait 
écrit  qa'il  n'avaít  |4us  ríen  k  faire  daos  sa  pro- 
vioee  H  qoe  toóte  la  nation  lignrienne  s'éuit 
soomiae ,  eut  wdre  de  coodnire  son  armée  de  la 
Lígarie  dMi  les  Bolms  et  de  la  remetire  an  pro- 
cónsul P.  Coroélios.  Les  légions  orbaines  enrfl- 
lées  Taonée  précédente  quittérent  le  lerriloire 
confisqué  sur  les  Boíens  vaincus,  poor  passersons 
le  commandement  du  préteur  M.  Tuccias,avec 
quinte  mille  hemmes  d'infanteiie  el  six  cents  ca- 
valiers lalins ;  ees  forces  élaient  destinées  a  gar- 
der  l'Apolie  et  le  Bruiiiom.  A.  Coroélius,  préleur 
ranoée  précédmte,  qui  avait  commandé  daos  le 
Brutlium}  eut  ordre  de  faire  passer  ses  légious  en 
Étolie,  sí  le  consol  le  jogeait  h  propos,  et  de  les  re- 
meltrea  U*.  Acilios,  au  cas  quecelui-cí  voulúty 
rester  i  si  Acilioe  aimail  mieax  revenirk  Rome,  A. 
Cornélios  derail  reatar  avec  ton  armée  en  átolie. 
AUnius  Labéo  Tut  cbaigé  de  remplacer  H.  Émilios 
dans  la  provioce  de  Sicile ,  el  mis  k  la  t¿te  de  ses 
troupes,  avec  autorisatioo  de  lever,  h  soo  gré,  daos 
la  provioce  mdme  un  oorps  de  deox  mille  footai- 
sins  et  denx  cMils  cfaevaux.  P.  Janius  Brulus  coo- 
duisail  eo  Toscane  ooe  armée  nourelle,  composée 
d'une  légíon  romaine,  de  deux  mille  bommes 
d'inraoterie  et  de  quatre  c«ls  cavaliers  latins. 
L.  ¿milios,  qui  commandait  les  forcea  navales, 
devait  recevoir  de  M,  ionios,  préleur  rannée 
précédeoto,  vingt  vaisseaux  lon^  avec  leurs  éqoí- 
pages ,  et  lever  lui^méme  mille  soldáis  üe  marine, 

DOTus  exercttaidecretaa;  do*  letonas  roninv,  <!■»- 

cium  latini  uomiida  qniodecim  nilUa  padUunit  eqoilea 
sexceoti.  Exerdium  «x  Ugnribiu  Q.  Hinadin  (jan  entn 
ouDfeetam  protlocfam  acripaerat ,  et  Llganam  oome  do- 
nwa  io  dedtHooen  vwIm)  tradnara  la  Boiw,  et 
P.  Cometió  ^roeonanli  trnlere,  fnsüis.  Ex  agro,  qw 
fictos  bello  muIctaTeralBoioa.  dedoorad*  uritans  le^ 
aei ,  quae  prior»  aono  conaeríptas  erant ,  H.  Tooclo  pna- 
turidatatetiocinm  solaünl  DomlDit  pedlinm  qainde- 
dm  mllUa ,  equftea  aeiceotl ,  ad  Apoliam  BmtUoaque  ob- 
tinenduf.  A.  Goroelloauperiorb  anuí  pneiori,  qui  BruUioa 
cum  exerdtu  otitmnerat»  imperatnm ,  il  ita  umnli  vidt- 
retor,  ut  legiouet  lo  JEtoliam  trajectaa  M'.  Adlio  Inde* 
ret,  si  il  manere  Ibl  veOet :  ai  AciHut  rediré  Rotnam 
'  mallet,  ut  A.  Comeliuf  cum  eo  exercitu  la  flolia  rema- 
□erel.  G.  Atlotom  Libeoneai  prorindam  Sidliam  exern- 
loniqae  a  M.  Auilio  acdpere  placnit,  ct  in  lapfrienieD- 
tum  aoribere  ex  ipaa  prorioda,  ai  vellet,  peditam  dúo 
mlHia  ,  et  oentum  equitea.  P.  Junins  Brutui  lo  Tnacoa 
exerdlom  noTum,  l^oaem  unam  rontanam,  et  decem 
miiUa  aodnm  ae  latini  oomioi*  teribere,  et  gaadriagenloa 
equitei;  L.  iEroitlui,  coi  proTluda  maritíma  eral,  Ti- 
ginti  oaTea-longaa ,  et  codoa  naralea  a  M.  Junio  pr^iore 
tuDaHerb  aniH  acdpere  ymm,  et  aeribere  ipae  nülle  na- 
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•vee  deux  ndlle  Itaitasrins ;  U  avait  ordre  de  parik 
pour  TAsie  avac  oes  forces  eC  d'aHer  remplacer 
C.  Uviuskla  I6fe  de  la  flotte.  Les deai  Espagnes 
et  la  Ssrdftigne  furent  laiasées  poar  na  an  avec 
les  mteoes  années  encoré  aax  généraox  qni  y 
coramandaieDt.  La  SicUe  et  la  Sardaígoe  roreot 
aoaaüies  celte  année  \  vae  d«nble  dtine  de  bié. 
Toas  les  coiitoís  de  Sicále  devateDt  Mre  éaw^és  ^ 
l'tnaée  d'Étolie ;  ceux  de  Sardaigne  étaient  desti- 
nés  «n  parlie  a  Rome ,  en  partie ,  comme  ceoz  de 
Sieile ,  k  rarmée  d'Élolie. 

IIL  Kmt  le  départ  des  eoosnls  poar  leors  pro- 
viHeSf  les  poBlifos  furent  chargés  de  Taire  des  ex- 
|»atioñspoar  Ies  pródigos  qui  avaieot  en  Uea.  A 
Rome,  le  feu  du  del  ¿tait  tombé  sor  le  temple  de 
JuBOD  Lndne  et  anit  endommagile  ftíte  el  les 
portes.  A  Patéeles ,  une  porte  et  le  mar  avaient 
été  frappés  de  la  Tondre  en  plosieors  endroits  et 
denx  hommes  avaientélé  Inés.  A  ESorsie,  par  an 
tempe  aerein ,  vn  orage  afait  ¿claté  et  toé  pareil- 
lemeiri  deax  boinmes  d'ane  cimditíon  libre.  Une 
fdaie  de  terre  ¿tait  tombée  chez  les  Tascnlans , 
et  k  Réete  one  raale  avait  mis  bas.  On  ofTrit  les 
expiatíMU  aéeessaires  et  oo  recommen^a  les  (éríes 
lalioes ,  parce  qoe  les  Laurentins  n'avaienl  pas 
reca  la  part  dñ  Tietimes  H  laqaelle  ils  avaient 
droit.  A  cetle  oocasion,  íl  y  eut  aasñ  des  jours  de 
snppUcatioos :  les  déoemTÍrs  avaient  désigné,  soÍ- 
TaatlesliTresnbylHiis,  lesdienxqa'il  fallait  prier. 
DU  Jennes  garfOBs  et  díx  jeones  filies  de  «m- 
diliMlUtfe,  ayaitt  lons  leor  pére  et  lear  mére,  fu- 
rttU  es^yés  it  ees  eér  émonies,  et  immolérent  la 
BuH  des  vislimes  encoré  k  la  mamelle.  p.  Cora. 


•nOm  aotím ,  doo  millia  peditom ;  oom  iii  Bivibiit  mlllil* 
b tuque  la  Asiam  profkiui,  et  dUfem  t  C.  Lítío  aed- 
pere.  Dnat  üiipaoui  Sardioiainqiie  obtiaentibof  proro- 
fatum  inannam  imperhim  est,  et  tidem  eierdkw  de- 
creti.  Sicilia  Sardinicqoe  bime  eo  simo  deconue  trnmeaU 
Imperat» ;  liculuin  ornas  rrumeotum  la  JEÁoüim  ad  eser- 
citiira  portar!  lauom :  ei  Sardinía  pan  Komam  ,  pin  la 
AEtollam,  eodem  quo  lícaium. 

III.  Prituquam  cooiulea  io  proTincias  pn^dacerealnr, 
prndigia  per  pooliflcea  procarari  placoit  Romas  Juno  olí 
LadoK  templam  de  ocelo  lactum  eral »  lia  ut  biügiam 
valTOMiofl  defonunreotnr.  Puleolii  plnrílHU  locU  muras  et 
porta  rÉdmine  ida,  et  doo  bomiiies  exutínuti.  Munia 
■ereoo  ntii  cooalabat  Dbnboni  ortom;  iU  quoqna  doot 
Uberoa  bominu  •lanimaloa.  Terra  apád  m  plnine  Tw- 
eolaul  nmitiabiat,  etReatini  mulam  ín  agro  aoopq)»- 
riue.  £■  proeurala.  LatlimiiM  inlniralK)  qnod  Lan- 
reatttwi canda,  qnadari  ótbtí,  dala  non  taaraLSup- 
pUcatio  qooqoe  «anun  reUgloaum  eanaa  fnlt;  qnlbus  diu 
dreennirlexUbrla  ntOerat^edidmint.  Decam  logoioi, 
deeem  vlrghiea,  patrimi  omnes  matrimiqtH,  ad  id  nvi* 
S^Dw  adUbÍU¡etdeaBinvlrt  node  laetentibaa  nm  divi- 
naaa  fécennl.  P.  Comdiu  StAfio  AfHeaou ,  prioaooaM 


Scipion  l'Arrícain,  avant  de  se  meftre  eo  roule,  flt 
étorer  im  are  de  tríonpbe  dans  le  Capibde,  en 
ftce  de  la  me  qoi  monte  an  temple,  Toma  de 
sept  statoes  dorées  et  de  denx  chevaai ,  et  fli 
púcer  en  avant  deax  bassins  de  marbre.  Pendatffe 
les  mémes  joars,  qoarante-trois  des  principatUE 
ÉtoHens  ,  aa  nombre  desqnels  dtaient  Damoo'ite 
et  son  frére ,  arrivérenl  b  Rome  sons  la  garde  des 
deox  cohortes  que  Manins  Acilias  avait  chargées 
de  lesescorter,  et  Turent  jetes  dans  Ies  Lautamies ; 
les  denx  cohortes  re^urent  ensnite  du  consol 
L.  Cornélins  Tordre  de  retoamer  b  Tarmée.  Une 
ambessade  de  Plolémée  et  de  Cléopátre,  souve- 
raios  d'Égypte ,  vint  féliciter  les  Romains  de  ce 
qae  II'.  Acilias  avait  chassé  le  roí  Anlíocbus  de  la 
Gréee,  et  engagerh  Taire  passw  one  arméeen  Asie, 
assorant  «  qae  l'eThwi  était  général ,  non-senle- 
ment  en  Asie,  mais  méme  en  Syríe,  et  qne  les 
sonverains  d'Égypte  se  tenaient  b  la  disprnition  da 
sénat.  a  Le  sóoat  rendlt  gráces  anx  deax  prloces 
et  flt  présent  de  qnatre  mille  as  b  diaqoe  ambas- 
sadear. 

IV.  Le  consol  L.  Cornélins,  libre  des  soins  qni 
le  retenaient  k  Rome,  déctara  en  pleioe  assemblée 
qn'il  ordonnait  anx  soldats  qn'il  avait  enrAlés  lai- 
mdme ,  b  eeox  qoi  élaient  dans  le  Bmtthiai  avec 
le  proprétenr  A .  Coroéiius,  de  se  tronver  toas  réü- 
nisaBmndisie  anxides  de  juillet.Enméme  temps 
il  chargea  trois  Meatenants,  Sext.  Digitins,  L. 
Apnstins  et  C.  FaMcius  Luscinns  de  rassembter 
dans  le  port  de  eelle  vílle  tons  Ies  navim  de  la 
c&tCj  et,  aprés  avoir  pHs  too  tes  ees  mesares,  it 
sortit  de  la  ville  avec  l'habit  militaire.  Environ 


proBdtce  retar,  fornioem  fn  GapiloUo  advermt  vlain ,  qoa 
íd  Capttoliam  eaeMBditar,  cam  aignit  septem  aoratia,  et 
duotHu  eqois,  et  inaniKwea  dao  labra  ante  lonStmi  po- 
Buit.  VtT  eoadem  diei  priodpea  £lolomm  trea  et  qna- 
draginta ,  ioler  qooa  Daaaocrltaa  et  ftvier  ^«eraot,  ab 
doabos  cebortibas,  miada  a  U'.  Aeilio ,  Roumbo  dedootl, 
et  io  Lantomlas  coojectt  aimt.  CtAortea  Inde  ad  eierci- 
tma  rediré,  L.  Cornelina  oooiu)  juaait.  L^U  a  Ptole- 
nuao  et  oétHMtra,  regibna  MgjfÜ,  gratolanlet  qood 
M*.  Adlins  eonaal  Antlodiuin  regem  Gneeia  eipaUaaet , 
Tfloemnt ;  adbortaUeaqoe ,  ot  la  Kútm  eiercitam  traji- 
cerentiiomoia  percoUa  matu  doo  io  Aaia  oioda,  aed 
eUaoi  io  Sjria ,  eaaai  reget  fgjptlsdea,  qoiBoeDaalt- 
•etaeoatoi.paratoa  foroGnti»  regibaa  «etei  legatla 
rnoDera  dari  juan .  lo  siogaloa  quateroDio  mUliam  asrii. 

IV.  L.  Coroelina  «mmdI  ,  peraetis ,  qoa  Bonm  ageoda  - 
erant.  proooadODeediiit.iit  miUM,  «ms  tpasiasnp- 
plemrásaoi  acripataaet,  qaiqae  la  BrsÜHa  «HO  A.  Gar> 
nelio  propneiora  ease^,  nt  U  omoet  idiboa  qdatUibw  ■ 
Bniadiaom  eoavfloiraat  Han  trea  lefatoa  noadasfit, 
Ses.DigÍttui*L.Apuiflum,C. FatwkiiiBi  LnaolaaiB, 
qal  ei  uca  oiaritiaa  ondiqaa  oavei  ^vndiaUno  eoatrahe- . 
rertiet,  onDUMtjaa  paratia,  paludato»  ab  artw  art. 

46. 
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cinq  miUe  volonUires ,  lant  romains  qu'alliée , 
qui  avaioit  serri  sons  les  ordres  de  rAfricain , 
se  présenfdrent  ta  conral  k  aa  aortle  et  s'eordlé- 
rent  soas  sea  drapeauz.  Qnelquea  joura  aprés  le 
d¿part  da  eomaX  pour  rexpédition ,  an  miliea 
des  jeux  apollinaires ,  le  5  des  ides  de  jnillet ,  par 
un  temps  sereíD,  le  jour  s'obscurcU  toat  ^coup 
par  le  passage  de  la  Inae  derant  le  disqae  dn 
soleil.  l.  Émitias  Régillus,  cbargé  da  commande- 
meot  de  la  flolte,  parlit  l  la  méme  époqae.  L. 
Aorancaleios  re^ut  du  séoatl'ordra  de  Taire  coa- 
strníre  trente  quioquérimes  et'  vingt  trirémea; 
car  le  brnit  courait  qn^Anüochas,  depnissa  dé- 
foite  sur  mer,  équipait  une  flotte  plns  consid¿ft- 
ble  encoré.  Les  Éioliens,  apprenanl  de  lears  am- 
bassadears  qa'iis  ne  pouvaient  espérer  la  paix , 
Be  s'inquiétérent  plusdes  rarages  que  les  Achéens 
ner^aient  sur  loóte  la  partie  de  lear  oAte  qni  bit 
face  aa  Péloponése;  oubliant  lenrs  perles  ponr 
ne  8<Higer  qn'¿  leur  daager,  ils  roalurent  fenner 
le  passage  aoz  Bomaias  et  se  porlérent  snr  le 
moot  Corax ;  car  ils  ne  doutaient  pas  qa'on  ne  re- 
pilt  le  dége  de  Naupacte.  AciliaSj  qui  le  savait, 
crnt  devoir  plut5t  Trapper  na  coap  imprévu  et 
8aq)rendre  Lamia.  Cette  ville  aTait  été  presqne 
rédaile  par  PtUlippe  ^  deax  dcriigts  de  sa  perte ;  et 
comme  elle  ne  s'attendait  pas  k  une  nouTelle  at- 
taqne,  elle  ponvait  étre  facilement  emport¿e.  Ad- 
lius  partit  done  d'Étolíe  et  alia  camper  d'abord 
pr¿s  du  fleore  Spercbéns,  sor  le  lerritoireenne- 
nemi,  puisse  remil  en  mardw  peodani  la  nuil, 
et  iavestit  la  place  an  poiut  do  jonr. 

V.  L'alanne  rutvive  panni  les  babitants  ainri 


profeetof.  Ad  qtrinqne  nHHa  Tobmtarfomm  «RomiDU 
MMdfiqae ,  qni  emérita  ulpendíi  nib  inipentom  P.  AfH- 
Moo  babebant ,  pnMo  toen  neonti  coosoli ,  et  nomioa 
dedenmt.  Per  eo>  diei.  qaUHu  ett  profiMtiu  ad  bdlom 
ooonil,  ladti  ApoUiiiaribut ,  »Dle  diem  qnlntom  fchu 
quintiles,  oolo  lereno  ialerdin  obicnnta  Ini  ert.  qnmn 
lona  mb  orbem  tolis  nibinrt.  El  L.  £intliiii  Regflliu, 
coi  aavalU  prorinda  erenerat ,  eodem  lempore  proreottu 
esL  L.  Auruncnlelo  ne^^nm  ab  (enatn  ditom  eit ,  nt 
trlgiola  qtriaqneremet ,  vlginti  trireHKf  hcN^t;  qola 
hma  ent,  Andochom  port  pnrilDio  Divale  majoreia 
ctBMaiD  aliqnanto  reparare.  JEiaÜ  poatqnnn  legsü  ab 
Eoma  retalemiit,  nDllam  apein  padi  esse,  qoanqnam 
omuia  ora  maritbna  eomm,  qns  in  Pelopooneaum  vena 
fltt,  depopolau  ab  Aebnii  erat,  perienU  nugii,  qnani 
damn) ,  mamorei»  nt  RoiDaok  ialñrladereot  iter,  Cora- 
cem  loontnn  oocnptTemnt.  Reqne  enim  dubttabant.  ad 
oppagnatkNWiD  Mtapactt  eoe  iviiid|rio  t«íi  reditnroa 
ew.  Aoilto,  qni  id  eiepeetari  setebat,  tatint  Tltoin  ett, 
loopinatsm  aggredl  rem ,  et  Lamiam  oppt^nare.  Nam  et 
a  PbtQppo  prope  ad  excidtnm  addncb»  em;  et  laño  eo 
IpM ,  qaod  nlMl  tale  Itmerent,  (^j^ral  incmlw  pOM. 
PfofeelBf  di  ElaUa  primuD  In  bmUnin  térra  drea  Sper- 


attaqués  k  rimprovisle.  lis  se  défendlrent  cepen  • 
dent  avee  plns  de  réaolntion  qu'on  n'anrait  pn  le 
croire  dans  un  péril  iriattendn  :  poidantqne  les 
bonunes  oouraieat  anz  remparts ,  les  remmes  y 
apportérent  des  pierres  etdestrailade  toulesorte. 
Aittsi,  qndque  les  édielles  fnssent  déjk  dressées 
snr  plusienrs  poinis,  la  ville  tini  bon  lout  le  jonr. 
Adlios  drama  le  tígnal  de  la  relraile ,  et  ramena 
ses  troupes  dans  le  camp  vers  midi,  pour  pren- 
dre  de  la  nourritnre  et  du  repos.  Avaot  de  coogé- 
dier  son  conseil  íl  annon^a  «  qn*on  ^t  )i  se  tooir 
prét  et  sons  les  armes  avant  le  Joar;  qn'on  ne 
reotrerait  pas  an  camp  sans  aTwr  forcé  la  vUle.» 
II  donna  nn  assaut  general  a  la  m8me  henre  que 
la  Teille ;  el  les  aasiégés ,  n'ayant  píos  la  forcé  ni 
le  courage  de  comballre,  et  ayant  ¿pnisé  lenrs 
traits ,  la  place  fot  em'portée  en  qnelqnes  heures. 
Acilins  it  TMidre  une  parüe  dn  bntin ,  parlagea 
le  reste,  pnis  tint  conseil  pour  savoir  ce  qu'il  fe- 
rait  ensnite.  Personne  ne  parla  de  marcher  snr 
Naupacte,  les  défliés  du  monkCoraz  4tant  gardát 
par  Ies  Éloli«is.  Cependant,  ponr  ne  pas  perdN 
le  reste  de  la  caropagne,  et  ne  pas  assurer  avx 
Étoliens,  par  son  inactioo,  la  jonissanoe  de  la 
paiz  que  lesánat  lenr  avait  refus^e,  Acilins  réso* 
lut  d'attaqner  Amphisse.  II  partit  d'Béradáe  et  y 
arriva  avec  son  ann¿epar  le  raont  Éta.  II  campa 
sous  les  mursde  la  ville,  mais  i)  ne  rinveslit  pas 
comme  Lamia  ;  il  vonlnt  la  rédnire  l  l'aide  des 
macbines.  On  flt  jouer  le  bélier  sor  plwdenr* 
points  k  la  ttá».  Les  babitants,  voyant  batiré  en 
brécbe  leurs  remparts ,  ne  faiaaieni  aucnne  dift- 
poútioo,  n'iinaginaient  ancnn  «pédkat  pour  se 

Aetnn  Mimeai  pomdt  cagtra»  inde  nocfe  noUs  rigais» 
¡HÍma  Ince  omna  moenia  est  a^reanu. 

V.  Maffntu  pavor  ao  tnmoltnf.  ntinreimproTba.ftdt. 
CoDstanÜBi  tanmiV  qnam  qab  ftcturoe  crederet,  la  tam 
■nUU)  pertoalo ,  qanm  viri  pnqMignarent,  femina  lela 
omnis  geoerii  tanque  lo  maros  gerereot,  jam  muIUb- 
riam  tealii  appaiHia,  nrbera  eo  dle  detaidemnt  AdUoi, 
signo  reoeptiri  dato,  anot  In  castra  medio  lerme  dte  re- 
dutit;  et  tnne  dbo  et  qniete  refecüs  eorpnibai ,  prína- 
qnam  prctorímn  dlmitteret,  denaotlavit,  •  at  anta  hioem 
armad paratique «tsentt  oiú  eipngnata  urbe,  se  eos  in 
castra  non  rédnctnmm.  •  Eodem  tempore,  qno  pridie , 
pluribns  hMis  sggresini ,  qoum  op|ddaños  jam  Tires,  jam 
Ida,  jam  ante omnia  aDimosdeDceret.inlra  paocai  bon% 
mbent  eepit.  Ibl ,  parilm  direodiia ,  partlm  divisa  preda, 
ooDsiUnm  habltom ,  qald  deinde  ficereL  Nemlol  ad  Kao- 
pactmn  iri  ptaenlt ,  occupato  ad  Coracem  ab  ftolis  salta. 
Ne  tamen  segnia  ttstlTi  essent .  el  JEUAi  nm  impelratam 
paeem  ab  senatn  nihllo  minos  per  snam  cunctationem  tu- 
berent*  oppngaare  AciHos  An^issam  stttntt.  Ab  Hera- 
dea  per  Óltam  eierdtns  eo  dndns.  Qnnm  ad  mmnla 
cHtn  poraÍsKt,noD  corona,  sleot Lamiam.  aed  operi- 
bw  opppgMre  mteai  est  adorlOB.  PInllmt  dmul  lecls 
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d¿feiidro  conlre  ce  genre  d'attaqne.  Ib  se  comp- 
Uient  qoe  sar  lean  armes  et  lear  eoaroge.  Par 
de  ftéqoentes  sorties,  ils  jetaíent  le  désordredans 
Ies  postes  ennemis  et  parmí  les  soldáis  em- 
ployés  aax  oQTngesel  aai  madiines. 

VI.  Cependanl  la  bréche  ¿tait  oaverte  en  pla- 
sienrs  endroits  lorsqu'on  apprit  que  le  sneoessear 
d'Acüios  était  débarqaá  k  Apollonie  avec  soa  ar- 
mée,  et  qa'il  arríTait  par  TEpire  al  la  Thessallo , 
k  la  Úte  de  traize  mille  hommes  d*ÍDfanlerie  et  de 
daq  cents  cbeTaax.  Déj^  il  était  arrivé  au  golfe 
llaliaqoe  et  avait  eavoyé  sommer  Hypate  de  se 
reodre.  Les  habitants  répoodirent :  <  qu'Hs  n'ag^ 
raknt  qa'ea  Tertn  d'nn  décret  de  tonte  la  nation 
^ienne. »  El  le  consol ,  ne  voolant  pas  s'arrdler 
an  siége  d'Hypate  aranl  d'avoír  reprisAmpbisse, 
flt  prendre  les  devanls  li  son  frére  rAfricain ,  et 
marcha  sor  Ampbisse.  A  Tapprocbe  des  Rmnains, 
les  assiégés  abaodonnérent  leur  ville,  dont  les  mu- 
railles  élaieot  eo  partie  abattoes ,  et  se  retiréreot 
laosj  armés  on  dod,  daos  la  citadelle  répatée  ím- 
prenable.  Le  consal  élablil  schi  camp  h  six  milles 
enrirott.  Ce  tal  láqn'une  ambassade  atbénieone 
Tínt  trourer  d'abord  P.  Scipion,  qai  avait  pris 
lea  deraots ,  comme  je  Tai  dit ,  pois  le  coosal  lai- 
méme,  afin  de  deoiander  gráce  peor  les  Étolíeos. 
Elle  refut  une  rápense  bienreillante  del'ArricaiD, 
qai  ne  cfaerehail  qn'nn  prétexte  poar  renoncer 
hooorablement  k  la  goerre  d'Étolie.  Célait  sur 
l'Asie,  sur  Antlocbas  que  se  portaient  ses  r^rds. 
II  engagea  done  les  Alhéniens  a  cooseiller  aax 
ÉloUeos  aosn  bioi  qa'aux  Roroains  de  préférer  la 


m 

paix  h  la  gaerre.  Aassitót ,  I  rinstigatioa  dea 
Athéniens ,  nne  nombreuse  députation  d'Étüliens 
partit  d'Hypate ;  elle  se  presenta  d'abord  \  rAfri- 
cain, qai  confirma  par  ses  paroles  lears  espe- 
rances de  poix.  n  rappela  qa'en  Esp^pie  d'abord, 
pids  en  Afrique ,  beaaconp  de  penples  et  de  na- 
tions  s'en  étaient  rapportés  &  sa  bonne  Toi  et  que 
partont  íl  aTaitlaissé  de  plus  grandes  OHu^aesde 
sa  clómence  et  de  sa  bonté  que  de  sa  valsar.  L'af- 
foire  semUail  termináe ,  lorsque  le  cónsul  Iwr  fli 
la  méme  réponse  qui  les  avait  chassés  da  sénat. 
La  médialion  des  Albéniens  et  les  paroles  lúen- 
veillantes  de  rAfricain  ne  les  avaieot  pas  prépardt 
k  ce  eoap  impréva ;  Us  en  ftirail  si  étonrdis,  qa'fli 
dMarirenl  ToaMr  en  réfürer  b  lean  oonci- 
toyens. 

VII.  Ils  retoaméreot  done  k  Hypate.  Le  eonseU 
ne  savait  qael  partí  prendre ;  car  on  était  hors 
d'état de payer  les  mille  talents,  et,  en  se  ren- 
dant  b  discrétion ,  on  cralgnait  de  s'exposer  b 
des  violences.  On  cbargea  done  les  mémes  d¿- 
pntés  de  retoamer  aaprés  do  ooasal  et  de  rAfri- 
cain, el  de  leor  donander,  h  leur  intention 
était  d'accorder  réellement  la  paix  ,  et  non  de 
frastrer  par  ane  cnielle  illnsion  les  espéranoes 
d'nn  people  malbenreax ,  on  la  remise  d'ano 
partie  des  sonunes  exigées,  oa  nne  garanüe  poar 
lespersonnes.  Rien  ne  pot  changar  la  ddlermina- 
tíon  du  oonsal ,  et  cette  ambassade  n'eat  pas  plus 
de  soeces  qne  les  précédentes.  Les  Athónlens  las 
sairirent,  et  le  cbef  de  la  députation,  Écbédime, 
Toyant  les  Élolieos  accablés  par  tant  de  refus,  se 


altes  admcrntatnr ;  etquamqaaterentiir  iDDrl,  nlUlad- 
Tcrsin  tíla  ntadiinatiooiB  guam  parara,  ant  eonnlirisd 
oppidairi  odnsbantnr.  Omids  tpei  la  imriB  et  andada 
ent.  EmptloaiboB  crebrit  el  itattones  hosflanit  et  eoi 
ipiot ,  qai  tina  opera  et  msdünss  eraoi .  tnrbabint. 

TI.  llidtb  tamen  loob  morni  deeoms  arat*  qoom  al- 
latmn  eit ,  mceSMorem,  Apolloid«  eiposHe  exerdta,  per 
Eptrofli  ae  ThemUam  vodre.  Gnin  tredecbn  nUUbos  pe- 
ditom  et  qniogeiitis  «quitttMU  oonnil  Tentobat  Iva  in  si- 
nam  HaUacam  TCDeratjatprannisdi  Hypstaoo.qoll»- 
dmurbem  ioberent»  pottquam  re^Mmioin  cit*  nfUI, 
nU  es  eomnniiilftolanim  decreto,  hcturMi  netenerel 
se  oppngnaUoHjpBlK,  nonditni  Amphim  reeepta ,  pr»* 
niSM  fkalre  Africano,  AmplüsHiH  dodt.  Sob  adventom 
eomm  oppidaiii.  reUcta  arlw  ( jam  enim  magna  es  parte 
nndata  mceidbni  oat) ,  lo  arcem ,  qnain  tneipagmbOeni 
tiabent,  otnaet  armiti  atqoe  iaermet  ooncenere.  Conml 
sai  ndUia  ferme  pusoum  iode  poniit  caitra.  Eo  legatl 
atheoiMises  primom  ad  P.  SdpfoDeni  pnegreMom  agmen, 
deul  ante dietom  eat.ddnde  ad  «Munlem  Tcneniat,  de- 
preeaotea  proXloUa.  Clemeotiai  respoonun  ab  Afrícaoo 
tDleniQt ;  <pú ,  cauain  reUnqoauB  honeste  ctolid  twlH 
qiUETMu,  Aiiam  el  regem  Ajitlooliam  speetattsl,  joue- 
ntqoe  Albenieniei,  nonRomairiBiolani^iitpaeeaibdlo 


piaCerreot,  sed  etiamAlefis  persoadere.  CeMler  an- 
eloribw  Atbraieosibns ,  tnqiam  ab  Hypala  la^rilo  JBIo- 
lonun  Teolt  j  et  apem  pads  lis  semo  etlan  AJHcanl « 
quem  prtorecnsdlenuit,  ainit,  oonnneaionntls,  ■  asal- 
ta* gentes  popolosqae  In  Hlipaoia  prins,  dainde  in  AMoa. 
íd  Bdem  snam  venisse}  in  omdb»  se  assiora  etemenMa 
benigaiUtiiqae,qwmTÍrtntiibdUcsB.  aonnaientanll* 
qoisM.  ■  wifBsta  videbator  raí,  qnom  «Htns  ooorü 
ldea){fladre*poiisaniretaUt,<|an(ügatlabteDatafQirtal. 
Eo  taDquam  mm»  qamB  ieti  JBUth  eesent  { oibU  enlm  neo 
legattone  Albeateulnni,  nee  plsddo  Afriaani  respooio 
pofodnm  Tldrtwnt),  refém  ad  suos  dluntnt  valle. 

vn.  RedttomIndeHypalanest»  neeeooiüinm  ezpe- 
admtnr.  Tlam  neqoe,  onde  mille  lalMitnni  daretnr,  erati 
ct,  pemlsso  iUiero  arbitrio,  na  laeorpora  soa  svrlr** 
tur,  metaiebaot.  Retira  llaqne  «osdem  legatos  ad  oonsn* 
lem  et  AlHoannm  juseraot.et  peten,  «t,  si  dan  vara 
paoem,  non  tantnmosteaden,  frnstrantes  spem  misero» 
rom,  nllent.antessamaiapaonntademerent,  aatper- 
miisloBem  aitra  ciTiom  corpon  Seri  jolwreat.  Nibii  im- 
petratom,  ntmntanteoiuali  etcaqaoqoe  irrita  legatio 
dlmina  esL  Seenti  et  Atbealenses  snnt}  «t  priooepa  legs  - 
tloois  eoram  Ecbedemos  Migatostot  repolsii  JEtolos,  tt 
eomplorantas  luUli  lamenlatlone  Ibrtonam  gantts,  a4 
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lirraDl  'a  de  stériles  lamentatíons  anr  le  malhear 
de  leor  pays,  ranima  lears  espérances  eo  lear  con- 
Millaot  de  dem&ader  une  tréve  de  six  mois,  pour 
eoToyer  nne  nourelle  ambassade  k  Borne,  c  Cet 
ajonrDmieotj  disait-il,  n'^outerait  ríen  &  leurs 
souffrances,  doat  la  mesare  ¿tail  comblée ;  tandis 
que  le  temps  pourrait  Taire  natlre  des  circon- 
ilanoes  qui  adoaciraieot  lears  iofortanes  presen- 
tes. »  On  saivil  le  consol  d'Écbédéme ,  «i  flt  re- 
partir les  mémes  ambasBadeurs ,  et  P.  Sdpioa ,  ii 
qní  íls  s'adrestérent  d'abord ,  leur  obtiot  du  cón- 
sul ta  trere  qu'ils  demandaieot;  le  siége  d'Am- 
pUsse  iiit  done  levé,  et  H'.  Acilias,  remettant  le 
craunaadement  aa  cónsul ,  qaitia  la  province.  Le 
eonsvl  ptrtU  d'Ampbisse  pour  la  Tbessalie  avec 
l'intention  de  passer  en  Asie  par  la  Uacédoíne  et 
la  Tbrace.  « L.  Scipion,  disait  alora  rAfricain  k 
son  frére,  j'a[^>rouve  toutafait  qae  tu  suires  ceite 
nmle-ci;  mais  le  succés  dépend  enüérement  de 
Pbilippe.  S'il  est  fidile  k  la  république,  U  nous 
livrera  les  passages ,  noua  rournira  les  vÍTres  et 
toóles  les  provisions  ñécessaires  a  une  armóe  pour 
une  loDgne  loute.  S'il  mus  abandoune,  la  Tbrace 
Be  noas  offrira  aucune  sAretó.  Je  serais  d«ic  d'a- 
vis  de  Bons  assarer  aa  préaiable  des  in  leo  lióos 
da  roí.  Le  meilleur  moyeo  de  le  Taire  est  de  luí 
dépécber  un  courrier  qui  le  surprendra  avant 
qu'U  ait  pa  se  meUre  sur  ses  gardes.  i  Oa  confia 
oetle  missioD  íi  Tib.  Sempronius  Granaos,  jeuue 
bomme  plmn  d*a(^Tii¿ ,  qui,  au  moyen  de  reíais 
préparéa  d'arance ,  fit  le  trajetavecune  incroya- 
ble  rapidtté;  il  arma  á  Pella  trois  jours  aprés 
son  départ  d'Amphisse.  Le  roi  était  k  taUe  el 


avait      bd  largament,  et  l'abandon  mtme  oü 

rívresse  Tavait  jeté  Ata  ^  Tibérius  tout  soupfon 
qu'il  soage&t^  cbanger  qnoi  qoe  ce  soit  aux  con- 
ventions.  U  fit  boa  accueil  li  cet  bóle ;  11  luí 
moDtra  le  l^itdemaia  les  oonfois  abondanls  qu'Ü 
lenait  prdts  ponr  t'armée  romaine,  les  ppats 
qu'U  avait  jetés  sor  les  fleuves ,  et  les  répara- 
tions  qu'il  avait  faites  aux  roptes  dans  les  nun- 
yais  passages.  Graeobus  revio l  avec  la  mime  ra- 
pidité  rapportw  eette  noavelle  au  coasnl  qu'il  re- 
joignít  a  Thaumacie.  L'arni¿e  reprít  coofiauceet 
enlra  gaiement  ea  Macédoiao ,  oh  (oat  ctaít  prét 
pour  la  recevoir.  Les  Sdplon  furent  aocueillis  h 
lenr  arrirée  et  traíMs  par  le  roi  arec  une  magoí- 
fieence  tonto  royale.  Pbilippe  d^ploya  beauooup 
de  gráce  et  d'alTabilité ,  qualités  lort  estimées  de 
l'Arrícaja,  qui,  avec  son  rare  mérite,  n'élut  pas 
enaemi  d'une  certaipe  politesse,  pourvn  qu'ellene 
dégéoérát  pas  en  luie.  On  traversa  done  la  Uacd- 
doine  el  1a  Tbrace ,  et  Pbilippe  escorlait  la  marcbe 
etpourvoyait  li  tout.  Oo  arriva  ainsi  l  rHeltespoot, 
VIII.  Antioclius,  depuis  tecooÜMit  naval  de  Co? 
ryce,  avait  ou  toul  l'hiver  ponr  mettre  sor  pied 
de  Douvelles  forces  de  terre  et  de  mer ;  il  s'étaíi 
principalement  occupó  de  réparer  sa  flotle,  afin 
de  ne  pas  perdre  eoiiéremeat  la  possession  de  la 
mer.  11  songeait  a  qu'il  avait  été  battu  en  Tabsence 
des  Rbodiens,  et  que  s'íls  prenalait part linne 
nouvelle  action  (et  ils  ne  s'exposeraient  pas  a  ar- 
river  trop  tard  une  seconde  fois )  il  luí  faudrait  un 
plus  grand  nombre  de  vaisseaux  pouropposer^ 
reunemi  des  forces  égales.  >  En  conscqoeoce  11  eor 
Toya  Annibal  en  Syrie  cbercber  la  flolte  pbéni- 


•pm  reroeavlt;  aoctar indultes  tex  ■ieorinin  potwdi, 
id  lapdoi  Eomini  ggiUere  peasniU  «DUattoaemiiUiUad 
pfienlU  mata ,  gBlppe  gme  ultima  «ueat,  adjeetamD; 
lenri  per  nolu»  euos.  tempore  ioLerpoiito,  prcgratei 
fltodes  posn.  •  Aaeum  Eehedeino  lideai  miui.  príiu 
P.  So^iioiie  coavento ,  per  eam  iodatiu  teiuporis  ejui , 
HVüá  pelebtDt,  a  oonapie  tiupetraranint;  et,  lolnta  ob- 
sMíone  Ami^iiaa» ,  H*.  Aálttú ,  tradito  oodmiIí  exercita , 
provloda  deeeMtt :  et  ooatal  ib  AmpbiMS  Tbeualiain  re- 
peüt,  ut  per  HaoedOQÚm  lliraciamqa*  duoeret  íd 
Aiteoi.  Tom  Atrlcwu  (ratii  :  i  Iter.  qaod  ídsíbUi, 
L.  Sdplo,  egoquoqqo^praboi  aedtotiimldvertituriD 
volooUle  .Pbilippl.  Qol.fli  imperio  nottroBdiu  eit,  et 
iler,  flt  oommealot ,  et  omnfa ,  quw  ia  longo  itioere  eser- 
dtu  aluit  jaTaDtqne»  oobii  anppoditatHt ;  si  ia  deitituat , 
uiliU  per  Ttmoiam  satis  tutma  liattebit.  luijne  prius  re- 
^  aaiflHUD  eipkirari  plaoet.  Optioie  eiptorabitur,  si 
BibÜ  ex  prvpqrala  ageotem  opprimet»  qui  mittetur.  ■ 
Ti.  Sempronioi  Greccbos,  longe  tam  acérrimas  jave- 
umn  ad  id  delecUu,  per  dispodtos  equos  prope  iacredi- 
Itili  celen  lite  ab  Ampbiua  (iode  eoimeat  dímiwaa)die 
tertio  Pellam  peneoit.  Incoorivio  reí  erat,  et  ia  a^aUani 
jisA  pfWMBtt-ati  ca  ipu  remiialo  «aioti  su^ticioneIB 


dempilt .  ■otare  eum  gnicqaim  velle.  St  tamqaidefflc^- 
nUtar  acceptos  bospes.  Postero  dfe  commwtns  exerdlui 
pantos  bM^ne,  poolei  lo  flomlnibas  bcios,  viat,  oU 
traosHus  dlfficiles  erani,  nmoltaa  vidiL  HM  reteen 
etdem,  qna  iertf ,  ccleritaleTIWDmsoia  oocnrrit  cennli. 
lode  eeEtionetiiiainwspelctgaexerdtaiad  prcpwiU 
ornnia  ki  Haeedoiiiam  perveoU.  Teaientes  rc^io  appamtn 
et  aoctqitt ,  et  prosecadM  est  rex.  Hulla  ia  eo  et  deiteritai, 
et  homanilaB  visa ,  qiup  eommendabilia  apnd  Africanom 
eraa^:  virom  sicatad  celera  <vregiam,  tta  aoomiUte,qii« 
siae  loxoria  esset ,  oop  *Tmam.  lude  noa  per  Hacedo- 
oiam  modo,  aed  etiamTbraciam,  proseqaeotem  et  prxpa- 
note  onmia  Pbiüppo ,  ad  Hellespontum  perfeatam  eat. 

VIII.  Aatiocbua  post  natalem  sd  Corycam  pagnam , 
qaura  totam  biemem  libera m  íd  apparalos  lerrertres  rua- 
ritimosqae  liabaisset ,  clasii  máxime  reparandc ,  ue  toia 
marii.posseuíODe  peUeretur,  iateatui  hierat.  Succurre- 
bat ,  ■  *up€rstum  se ,  qaam  clauis  abftiistet  Rbodiorum. 
Quod  si  ea  qaoqoe  { oac  commisturos  Khodios ,  ut  íterom 
morareatur )  certaminiadessel,  iLagno  libl  naviom  Da- 
mero opus  fore ,  ut  Tiribui  et  magalludÍDe  clastem  bo- 
Btiam  sqoaret.  ■  Itaqoe  et  Amiiluilem  in  STriam  miierat 
•dPlucDicam  arceswndas  naves.  etPolyxenidsra,  qw 
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deiine,  et  reoommasda  %  ?tA^iéiúÓB»  de  ne  pas  se 
laisser  aballrepar  aa  ¿ctieC)  etde  travailler ftrec 
I^usd'ardeor^  radoober  les  aaáeusMvbwet  k  en 
éqaiper  de  Düuveaax.  Poor  luí,  il  paasa  Thiver  ea 
Phnsw,  rassemblant  des  s«ooar»  de  tona  o6l¿s  i  il 
envoya  méme  en  Gallogréoe ,  pays  habité  riors 
par  le  pea[4e  le  plus  bdlíquenx  de  Tisie ,  qoi 
eoDservait  eocore  le  c(Bur  gaalois  et  n'avut  paa 
eubllá  son  orígiae.  AdIíocIiw  avaít  laissé  toa  fiis 
Macas  en  Éolide  k  la  tóte  d'one  année  ponr 
ééfonáre  les  Tilles  raañUmes  que  conToitaisDl 
Euméoe  du  eótó  de  Peíame ,  et  les  Romains  d« 
e&lA  dePhocée  et  d'ÉrTtlir^e.  La  ílotte  romaine, 
eomme  je  Tai  dit,  hirenuit  k  Canes.  Ven  le  mi- 
Ikm  de  YhneTj  EaméDe  s'y  reodit  avec  deuz  nüUe 
hommes  d^iofanterie  el  eent  chevanx.  U  annonci 
qu'oD  ponvait  Taire  na  butio  cousidérable  sur  le 
torritoire  ooiiemi,  aox  envinHis  de  Tbyatire ,  et  f 
par  sea  ínstaDees,  il  decida  Uvios  k  luí  coo&er 
úaq  miUe  hammes.  Qnelqnes  jours  apris,  oe  dé* 
lachemeot  rerint  ^rgó  de  ríches  dépoailles. 

11.  Cepeadant  noe  séditioo  venail  d'éclater  k 
Phocée  par  les  iotrjgoes  de  qaelqnes  factieax  qui 
voulaieDt  aUirer  les  habitaats  daos  le  partí  d'An- 
liodias.  Oo  se  plaignaít  du  quartier  d'hiver  de  la 
Oolte;  on  se  plaigoait  du  tribal  de  ciaq  cents  to- 
ges  et  de  cbq  cents  tnniqaes ;  on  se  plaigoait 
ausñ  de  la  disette  de  bté  qui  (rf)ligea  eaün  et  la 
fioUe  el  la  ganüson  mnaines  k  surtir  de  la  ville. 
Délivrés  alora  de  toute  craínte,  les  psrtisans  du 
coi  baraogoirent  la  populwe  pour  la  soulever.  Le 
sdoat  el  les  principiia  JbabiUnis  yoalaleni  qn'o» 


miBBs  pnwpeM  gMU  rMerat.  «o  aoiiiiif  ct  eü,  qiw 
•rant ,  reBcere ,  et  aliu  parar*  oiTei  jonit  IpM  lo  Phry- 
gla  biberuavil*  ondique  aiuilia  areauena :  ^iam  in  Gal- 
logractam  miseval.  BalUootioni  aa  tempeitate  eraat, 
GaUicos  adbaa ,  ooiidiini  eioleia  atirpe  geniia ,  Mmolet 
anUHS.  FUinm  SclaoCMi  ia  JEoMe  reliqnerat  ouin 
eurdtu  admarlUmu  C0DtÍB*odai  iirbei¡  quat  UUnc  a 
Paiamo  Eum^oes ,  b\n  a  PbocM  Erytbriaqne  &maoÍ 
wllkttabant.  Clawii romana ,  licut  ante  dictum  fl*t,ad 
Caaaa  liitieraabiL  Eo  media  ferae  tüaow  raí  Emnaues 
cura  doolMu  miUibw  pediUua .  equitibot  Motum ,  veiiit. 
Il .  qiiuin  aagnain  prodam  sgi  poue  dixiuet  ex  boititiDi 
agro,  qai  cdraa  Tbyatira  aaiet ,  tiortaiido  parpoUt  LiTiiHD, 
ot  quinqué  milUa  ñiübim  sflcain  mittaraL  lúntlogeotam 
prodam  iolra  pancoi  dies  aterlemat. 

IX.  Inter  luee  Pboen  Kditío  orla ,  qoibnidam  ad  Aq- 
tíMdmm  moltiUidioit  animoa  aTOcaoUbot.  Gravia  tiiber- 
u  nanom  erant;  grare  trUrntom,  quod  togee  qoÍDgeot» 
Imperats  enat,  cam  qoingaotia  Umksia;  gravU  etiam 
laopia  frttpaaaii,  fropter  qoan  oaTai  qnoque  et  prssl- 
diam  rMnamuii  exaeiut.  Tmii  Tero  Uberata  mem  fácUo 
mt,q¡m  plebes  io  eaoaionUKu  ad  AoUiiodiiuii  trabe- 
bal.  Saaalni  el  optimatM  in  romana  loeietate  pentan- 
*—  ssawbaal.  DiimHouii  «mows  fio»  apnd  imUiUi- 


demenrftt  fidélc  aux  Romains ;  les  facticux  rem- 
porlirent.  Les  Rbodieos ,  ponr  réparer  leur  lea- 
tenr  dans  leur  campagne  prudente ,  s'empressk- 
rent,  dés  réquinoxe  du  printemps,  d'expédier  en- 
coré Paasisirate  a  la  t¿te  d'une  flotle  de  trente- 
six  TOiles.  Deja  LítÍus  ,  partí  de  Canes  avec  trente 
navires  et  sept  quadrirémes,  qu'Euméne  luí  avail 
ramenóes  ^  cinglait  vera  l'HeI|espont ,  aSn  de  loni 
disponer  popr  le  passage  de  Farmée ,  qn'il  présu- 
mail  d^Toir  arriTcr  par  Ierre.  II  relácha  d'abord 
ao  pori  dit  des  Achéenc;  pnis  11  remonta  ven 
Ilion,  yoíTril  nn  sacrifiee  k  Hinerve,  et  refnl 
aveo  bnité  les  ambassadesd'Élóonte,  de  Pardane  et 
de  Rbétée  qui  venaient  mettre  leurs  Tilles  sous 
sa  profeetion.  De  la  il  se  porta  vers  l'entrée  da 
rHellesponl ,  et,  laissanl  denz  vaissfaux  ea  sta- 
tion  devant  Abydos,  ¡1  passa  eo  Europe  avec  le 
reste  de  sa  flotte  ponr  assiéger  Sestos.  Déjk  ses 
soldats  s'approchaieot  des  remparts  ,  lorsqa'uoe 
Ironpe  EanaUque  de  Ganlois  paral  defaut  la  porte 
avec  tonte  h  pompe  extérieure  de  leur  caite.  Pré* 
tres  de  la  mére  des  dleax ,  c'élall  par  son  ordre , 
dirent-iIS]  qu'iis  venaient  conjurer  les  Romains 
d'épai^aer  les  murailles  de  la  place.  Oo  respecta 
leur  sacre  caract¿re,  et  bientól  lo  sénai  sortit  en 
corpa  avec  lee  magisirats  pour  remellre  les  clefs 
de  la  Tille.  La  fiotte  passa  ensaite  k  Abydofi.  Li- 
tíus,  ayant  Tait  sonder  les  dispositions  des  habí- 
tants,  et  n'ay anl  <Atena  qae  des  répouses  haU' 
tainesjsediaposakcommencer  le  siége  de  la  ville. 

X.  Pmdant  qpe  ees  ó  véoemeats  se  pusMent  dani 
rHelleqpoot,  Tamiral  da  roí,  Poljxénidas,  qui 


dinem  Taloenml.  Abodiii  qno  loagti  cesaatum  priora 
sttate  erat.  eo  matariiu  squinodia  veroo  eamdem  Paoai- 
itratum  clasaii  praefeGtum  cum  lex  et  trigiota  naTibps 
miceruQt.  Jam  Livioa  a  Canil  oum  triginta  naTibw  et 
septeoi  quadriremibos*  qaaaiecumEumenei  rBxaddaxe- 
rat,  HdJetpoiUam  peiebat,  ot  ad  IraDaitom  exerciuu. 
qnem  térra  Ten  tur  uní  (^rinabator,  preparare!,  qucopoi 
enent.  lo  portom,  qaem  vocant  Adisorum,  clawem  prl- 
miuu  adTerlil.  Inde  ílium  eacendit ,  aacrtílcíoque  Miaenr* 
fatío,  legatiODe»  flnitimaa  ab  Elseuate,  et  Dardaoo,  el 
R.bceteo,  tradenlea  io  fidem  dvitatea  suaa,  t)eDÍgQe  audi- 
vit.  Xode  ad  Heileaponti  &acea  oa* igat ;  et,  decem  obtí- 
boa  io  statiooe  cootra  Abydam  relíctia.  celera  claaaein 
Europam  ad  Seatumoppugoacdam  trajecit  Jara  aubeuo- 
libus  arraatis  moroa  raoatifli  Gallí  primuni  cura  aolemai 
babituaQte  portam  occurruol.  Juasu  se  matria  deom  la- 
muloB  des  lenire  meoioraat ,  ad  precaodum  Romaoum , 
Qt  parceret  DUBoibos  urbíqoe.  Memo  eorum  Tíoiatua  esl; 
roox  oniTersoa  aenatua  cum  magiatratibua  ad  dedeodam 
orbemproceasU.Iode  Abydura  Irajedaclasaia;  ubi  qnom/ 
teotalia  per  colloqoia  aoimia ,  oibil  pacali  reapooderelar.' 
•d  oppugo^Üooem  aeae  «pediebaot. 

XDom  bm  in  Helletpuato  geruotur»  Polyieoidas. 
r^íos  pneCBOtm  (arat  aulem  exaulrttodias),  qnum  lu- 
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¿tait  UD  exilé  rhodien ,  appril  qm  ses  compa- 
Iríotes  avaifliit  mis  leor  flotte  en  mer,  et  qnePan- 
8l8trate,qni  la  oommandait,  avaít,  en  baran- 
guant  le  peuple ,  parlé  de  lai  aveq  haoteor  et 
luépris.La  TengeaDcedefintsoD  idee  fixe;  jour  et 
Duil  il  ne  révait  plus  qa'eax  moyens  de  r<^ndre 
par  des  fails  anx  nines  bravadei  de  acta  eimemi. 
II  lui  dépéeha  an  émissaire,  conna  de  toas  deux , 
et  lui  flt  diré  «  qae  Polrxénidaa  poovait  rendre  od 
graod  wrvice  k  PaosUlrate  et  ksa  patrie  á  od  le 
laisaait  agir,  et  que  Pausis trate  ponvait,  de  son 
tüié,  le  faire  rentrer  dan'ft  sa  patrie.  •  Paunstnite, 
étoané,  Tonlnt  savoir  oomment  on  en  TÍendraitb 
bont  j  et ,  sur  la  demande  de  l'agcnt ,  il  promit  üe 
seconder  l'exécation  et  de  garder  le  rilence.  L*é- 
missaireajoata  alora  tqae  Polyxéoidas  lai  Uvrerail 
la  ílotto  en  totalité  oa  en  grande  partie,  et  qae 
pónr  prix  d'nn  pareit  service  il  ne  demandait 
qu'a  rentrer  dans  ea  patrie.  •  C'était  une  proposi' 
tioD  lelleaient  importante  que  Paaüstrate,  saos  y 
cfínre  entiérement,  ne  Toaint  pas  It  rejeter  avec 
dédain.  II  gagna  Panorme,  vllle  qni  appartient  aax 
Samieni ,  et  s'y  arréta  pour  jnger  dn  projel  qn'on 
loi  anUsoamís.Paauistratenese  laissa  persuader 
qae  lorsqne  Pi^TxéniffauMit,  eaftéBeace  de  scm 
envoyé,  écrit  de  sa  main  «  qa'U  íwtít  oe  qa'il  arail 
promis  t  et  qo'il  eat  Tait  remettre  h  ramiral  rho- 
dien ses  tableltes  revStaes  de  soa  sceau.  Ce  gage, 
pensa  Paasistrate,  étaitcomme  nn  lien  qni  encbal* 
nait  le  tralLre.  II.  n'était  pas  posaiUe  qn'on  oífleier 
ao  serriOB  d'oD  n»  «"expiMát  k  donner  conlre  lai- 
méme  dea  preaves  «ignées  de  sa  pn^  main.  On 


LIVE. 

concerta  ensaite  le  plan  de  la  prétendoe  trahison. 
Polyxénidas  promit  iden^liger  toas  ses  prépara- 
tih ;  dediminner  le  nombre  de  ses  ramenrs  el  de 
ses  ¿qnipages ,  de  meltre  ^  sec  une  partie  de  sea 
Taisseaox ,  soas  prétexte  de  les  faire  radoaber; 
d*en  envoyer  d'anlres  daña  les  porta  voisias;  de 
n'en  teñir  qu'nn  petit  nombre  en  rade  daña 
Éphése,  ponr  les  exposer,  s'il  fallait  sortir,  a  aa 
oombat  ioégal.  La  néglígence  qne  Polyxénídas 
s'engageail  á  montrer  poor  sa  flotte.  Faosislrats 
la  porta  dans  loates  ses  dlsporitions.  II  eoToya 
nne  partie  de  ses  bitiments  a  Halycamasse  ponr 
y  cbordier  des  rívres,  ane  antro  k  Samos,  el  se 
tint  prét  Ini-mduie  k  agirau  premiw  ^nal  domié 
par  le  tnüre.  Polyxénidas  ajoata  pur  sa  disrimo- 
latíoa  «ax  illasions  de  Pan^rale :  il  mit  1i  sec 
qndqaes-oQB  de  ses  navires,  fit  réparw  les  cbaa- 
tiers  comme  s'il  Toulait  en  relirer  d'antres  de  la 
mer,  et  rappela  ses  ramenrs  de  lenrs  qnartiers 
d'faíTer,  non  pas  il  Épbése,  mais  k  Magnésie,  ob  ils 
les  rassembla  secrélement. 

XI.  Le  basard  Tonlot  qa'un  soldat  d'Anliochas, 
Tonu  k  Samos  pour  dea  afhires  personoelles,  fút 
arrété  comme  espión  et  condait  k  Paoorme  dennt 
^üsistrate.  On  rinlerrogea  sur  oe  qni  se  passaít 
Éphése,  et,80ic  crainte,  aoit  Irahison  enversles 
siens ,  il  dóclara  tout :  la  flotte ,  dit-il ,  était  dans 
le  port  lont  équipée  et  préte  b  agir  :  tona  les  n- 
mears  avalent  ét¿  diriges  sor  Hagnésie dn  Sypile; 
^  peine  STait-on  mis  á  sec  un  pelit  nombre  de 
Taisseanx,  et  les  chaoUws  élaieot  ferméa  :  jamáis 
U  n'y  avait  en  plus  d*aetiTit¿  dans  le  port.  Paosia- 


dineti  pnlMtUB  ib  dono  poinlariiini  monuB  claiiwp» 
el  Pautiitralom  prefeeton  laperbe  qasdam  et  eontem- 
pUm  íq  m  eoBGhmantan  dixiue,  pnedpDO  cerlaarfin 
anbid  advenM  OBta  snmpto,  nibHiHiid  dfetnoeleaqaa 
■giUbat  inimo,  qoun  ni  verba  angidOoi  qu  rdniooa- 
ftiUrel.  Hitiit  ad  eom  bonrinem  et  nu  notaiD .  qol  dioeni, 
«fli  MPanriitrato  {MMieqnesn»  magno  nml,  rilleeat* 
fore  I  «t  a  FaaiMrato  se  retUtnl  ia  pat  rltm  poMe.  ■  Qmn, 
quoDSBi  modo  ea  flori  ponenti  mirabandu  Paubtrabis 
percaoctarMor,  Bdem  peteoti  ded^  igeud»  oommnnlter 
reí,  lat  dlentlo  tienda.  Tena  lDteniaDtIiu,«regiain 
daiMin  ant  totam,  ant  majorem  ejni  ptrtem ,  PoIyx«iiÍ< 
dam  tnditamm  d :  pretimn  tanti  meriti  DDllam  allod 
padsci,  quaiii  reditnm  in  patr(am.i  Magoitado  rri.  neo 
ntcrederet,  nec  nt  saperoaretar  dicta,  effDdt.  Panor* 
moni  Samba  temo  petU;  iUqae  ad  «iplorandam  reai« 
qas  ot)tata  eral,  aQl>itÍttt.UUro  oitroqiM  inmtll  earurei 
nec  adei  anta  Pandatrato  beta  «t,  qoain  eoram  naotto 
ejoa  Pc^yieiddia  ana  mana  acripait ,  •  ae  ea ,  que  polllei- 
toa  eaaet,  hctanun, » algooque  ano  imprcaaaa  tabellaa 
vaM.  Eo  vero  pignore  Teiat  aneloratain  ribi  iwoditorem 
ntoa  eat.  Ñeque  eidm  enm,  qni  lub  rege  vtT«ret,  com- 
ndasomm  Ariaae .  nt  adverana  aemetipimn  iodleia  nana 
auakatata  dirat.  Inda  rado  aimidal»  prodltiooii  com- 


poaila*  •  Onmhun  se  rernn  apparaton  onbannn» 
Polyxeiridas dicen;  ooarendgenn.iNmaodoiiiaTaleiad 
daManfMqnentMluMtaram ;  anbdoolnninperrimiila- 
Hoiem  reCMeodl  qoaadan  nares»  altea  Ib  propinqnot 
prnloa  dimianiram :  praeaa  ante  portam  Ef^eti  In  nio 
baUtamm;  qoaa,  ú  axire  rea  oogeret,  objeetnma  eerta- 
mini  foret  ■  Qoani  oegfigftttiam  PoJyxeiiWain  ia  daaae 
■na  tiaUlarani  Pansiatratoa  ladtTlt,  eam  ipae  extempto 
batMdt.  Parlen  oaTlnn  ad  oommcato»  arcanandoa  BM- 
eanuaaoiD ,  parten  Sanan  ad  nrben  miait :  nt  paraloa 
eiaet ,  qnim  aigmn  aggrediendi  a  prodiiora  acceptuet. 
Polyxénidas  aagere  itrnulando  arroremi  aobdnelt  qww- 
dam  naf  ea .  aBaa  Telot  sabdnelmtt  enet ,  mvaUa  raaeit : 
remiget  ex  hBwmla  noe  BpbMun  inearil,  lad  Magne- 
alan  occnlte  oogiL 

Ta.  Forte  qiddan  Antiodil  nilea ,  qmmi  Sanan  reí 
piÍT^  eaoaa  TMdaBet,  pro  ■pecnlaton  deprobeoaitt  de* 
dueitur  Panomom  ad  pnsfectam.  Ia  perenDCtaatl ,  qaid 
Epbed  ageretnr.  iacertnn  netu,  aa  ergaaooa  bavd  ain- 
oera  6de,  (mtúa  aperit :  dawen  InatnMtam  paratamqne 
in  porto  atare;  rcmiginn  onne  Magoealua  ad  SM»7lai» 
mlaaon  :  pwpanoaf  M*ea  aatHliMtaa  eaae ;  et  MveHa 
tegl :  nnDqnam  lolenliBa  ren  ainlan  adiairtalrstan 
eaae.  HMMpro  Tarta  aodinntw,  antansen«re«t^ 
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trate  ne  cnil  pas  h  ht  Tcrité  de  ce  nppwrl ;  son  ei> 
prít  était  trop  abnsé  par  de  Taioes  espérances. 
Cepeodaot  Polyxéaidas,  qui  avait  prís  tontea  ses 
mesures,  rappela  sea  nmenrs  de  Magnésie  peo- 
dant  la  nait,  remit  promptemeat  k  6ot  les  navires 
tirés  ^  sec,  et,  aprés  avoir  passé  tóate  la  joaroée 
moim  li  foiire  sea  dispositioos  qa%  perdre  sod 
tcinps  ponr  dérober  te  départ  de  sa  flotte,  il  par- 
Ut  aprís  le  coa^r  dn  soleil  aTOC  soizaoie-dii 
vaisseaai  pontés,  et,  malgré  te  Teotcontraire,  II 
arriTa  de  grand  maiin  au  port  de  Pygéle.  II  y  paasa 
la  jonmée  pourle  méme  motir,  et,  pendant  lanait, 
U  g^na  la  c6te  Toisine,  qai  apparleDait  aox  Sa- 
mtens.  Da  Ik  il  détacha  sur  Palinore  na  certeia 
Nicandre,  chef  de  pirales,  k  ia  téta  de  cioq  vais- 
seaux  pontés,  poar  alterde  snite  k  inTers  cbaoips, 
parle  chenüii  le  pías  conrt,  jusqn'k  PaDorine,  et 
prendre  l'ennemí  k  dos  avec  ses  troupes.  Pendaot 
ee  lempa  U  devait  loi-mteie,  avec  sa  flotto,  part»- 
gée  en  denx  escadres,  garder  des  deox  cótés  l'en- 
tréeda'port,  etácetefTetUmarcbaTers  Paoonne. 
A  cette  attaque  imprévne,  Pan^strato  épnravad'a- 
bord  un  moment  d'hésitatíon;  pnis,  en  Tienxsol- 
dat,  il  se  remit  ansrit6t,  et ,  pensant  qn'il  hil  se- 
rait  pins  focile  d'écarler  reanemi  par  terre  que 
par  mer,  il  eoToya  denx  détachements  sur  les 
deox  promouloires  qni ,  projetés  en  avant  comme 
deus  comes ,  ferment  le  port;  U  e^|>éraU ,  en  pre- 
nanl  ainsi  les  S^riens  entn  deui  déebarges ,  ten 
repousser  sans  peine.  Voyant  ce  plan  dérangé  par 
rapparition  de  Nicandre  qni  s'avan^it  da  cdté 
de  la  terre ,  il  cbai^ea  h  l'ÍDBtant  de  manoeavre 
«I  donna  ordre  h  loas  ses  gens  de  monler  k  bord. 

Tana  prWMWnpatoi  fedt.  PolTxeoUt*»  nUaoBiiANiieo»- 
pmtb,  aoctercmige  a  MagiMiia arenMio»  deducUfqoe 
npfim*  quae  tnbduets  eraat,  narlboa,  qncm  dien  non 
liiD  in  apparam  ibnunpdiMt ,  qnanoi  qood  eompki  pi»- 
fitíicentaiD  danem  nolebati  port  «MU  oeemun  praHedot 
■eptoagioUi  m^Üm  tcetb,  vento  adfww,  anie  Ineen 
Pygda  portan  tanoit.  UU  qnnn  fail«idia  ob  aandcm 
cannn  qoicuet,  norte  in  pnufiBa  Sania  lam  ln4«dL 
HíDc  Piiandroqnodannrditplrala  qoioqoeniTibw  táctil 
PsIíDumi  jMM  petera  t  atqne  inda  anulai ,  qu  pnuf- 
mam  per  «grot  iterenrt.  Panomnmad  tergum  b»- 
stínai  doeere,  ipwintenm«  dmediTfn.oteinInqiie 
parte  booM  portui  tcnerrt,  Panonnim  petlL  Panrtrtra- 
tn»  ivime.  nt  in  re  neeoptorta,  tnriNim  pmmper, 
drtnde  veliN  aSitt ,  crteriier  ooHarto  aninio,  Um  me- 
ütuarceri,  qtaai  marí .  bocte»  powe  rttas ,  armito*  doo- 
Iwi  igminttMH  ad  promontoria ,  qnas  ooniibna  objertia  ab 
alto  portam.  bdniit ,  doeit :  lode  bdle  leüi  aortpltHMia 
boMfln  RtnnnofainM.  Id  inceptom  ^na  líicmder  •  lem 
Ttat»  qnnQ  torlmaet,  repente  Dmtatoeonrttto,  urea 
conaaendara  oomea  jobet.  Tiud  lero  ingQoa  pnriter  flrili- 
tan  Mnlanaqne  tnpldatto  erta .  rt  Trtol  Mga  Íb  Mna 
flsri,  qwB  aa  anrt  lanaqnartaMl  «eraerenl  cimn- 


I  ]lTe«laloningnndd<sordre:seldat8«tinate* 

I  lots  se  pressatent,  wmme  poar  troarw  un  reftige 
sur  la  fiotte,  parce  qn'ils  se  Toyaient  euTeteppés  k 
la  fois  par  terre  et  par  mer.  Pausistrate ,  n'ayaol 
plus  d'antre  moyen  de  salut  qne  de  forcer  Tentréa 
da  port,  et  de  gagner  le  laige,  s'il  était  possibte, 
n'ent  pas  plus  UM  tu  toas  ses  soldáis  embarqués, 
qa'il  lear  ordonoa  de  te  suÍTre ,  et  s'tTan^a  te 
premier  \  Torce  de  rames  vers  l'enirée  do  p(Nrt.  II 
frant^IssaU  déjk  la  passe ,  Iwsqae  PoIyxénkUs 
cerna  son  Taissean  avec  trois  quinquértaies.  Le 
navlre,  déroocé  par  tes  prooes  derennemi,coulak 
Tond;  l'équipage  futécnséaous  une  grite  de  tnits; 
Pausbtrate  lai-méme  périt  m  eombattant  «too 
courage.  Le  reste  de  ses  raiaseaux  fut  pria,  las  una 
derant  te  port,  les  antres  daos  la  rade ,  d'antres 
par  Nicandre  an  momeut  oü  ils  cberehaient  li  s'é- 
loigner  de  te  o6te.  CinqgalMvsdeRbodesetdeux 
de  Coa  parrinreut  seules  k  a^édiapper  en  se  teisant 
jonr  i  travers  la  mélée ,  grlce  h  la  terrear  iospi- 
rée  par  des  fenx  qn'elles  portaient  k  lenrs  prooes, 
aa  bout  de  denx  teiigoes  perches ,  daos  des  fases 
de  ter.  Lestrirémesd'Érytbrée,  «yaM  renaontré 
non  toitt  de  Samos  les  TateaMOZ  de  lUiodesqu*elles 
venaient  rearorcer,  repríreot  la  ronte  de  l'Hetlea- 
ponl  ponr  rejoindre  les  Romrios.  Dans  te  méma 
temps ,  Séteucus  rentra  dans  Phocée ,  doni  una 
porto  Ini  futoarerte  par  toalüMm,  atCyme,  ainsi 
qoe  d'antres  Tilles  de  la  m6me  cMa,  se  daimftrant 
k  Ini  daos  lear  épouTaote. 

XII.  Pendant  qna  ees  éTéuements  se  passaieak 
dans  t'Eolide,  Abydoa,  aprés  avoir  résisté  ptosMurt 
jonrs,  grácak  la garaison  royate  qni  déteodait  sea 

Tontos.  Paortatratw,  anaai  Tiam  adafis  aasa  ralos,  rt 
Tini  eacere  per  fnioss  portas,  alqiia  etaMpere  in  nan 
apertam  poaart.  poalqúmeoasfleadlsBenoaTfdtt,  aeqid 
cetaria  joaals,  Ipse  ^tae^  conrttata  nsTa  renris  ad  os- 
thim  portas  tendit.  Soperintem  jam  tancas  rnnm  «liw 
Pdyienfdas  tribaa  qafaaqMrevIbw  rtroamaiaUL  KaHs 
rottris  ida  sapf^Rritor  ( teUt  obnmotar  propagaotoret  > 
intCTqooa  etPanalitrataB  inplgia  pngoans  iatarflsltnr. 
NtTinm  r^qnanun  ante  porlom  aUiB.  aÜM  in  porta  da- 
prrtwiiSB,  qncdam  a  Nleandro.  dnm  inoUnBtor  aterra, 
apto.  Qiriaqne  tantán  rbodUs  nafea  can  dneboa  cois 
eflegeraot, terrera  flaanv  micaotía  via  tibi  iotereoo- 
tartas  nam  tarta.  Goatis  eoin  binis  a  prora  proadnaafi- 
bas  tndifs  Itrrets  nnltun  coBoapton  ifwsn  pr«se  poTb 

lahant.  ErytlmM  triranea,  qnon  band  procol  a  Saaso 
rbodHs  narlbu.qalbaa  ut  eaaentpTMidto.  rentebant. 
obTiB  tagieolltaM  fniaaeDt .  lo  HeUeepootan  id  Raonooo 
cáramo  arerternal.  Snb  Mem  tempua  Sdetwus  prodltam 
Pbocnam.  porta  ooa  per  aartodea  apertt,  reoapiti  rt 
Cyne  aHvqiie  «fmáim  ora»  nibea  ad  «mn  netu  detao». 
nnL 

XIL  Dom  bSN  la  AoHdo  |sraatM>,  AbydnB  qoon  par 
ittTMldlsssWdlo— lelsranrt,pwssldte  regia  Wmia 
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mvn,  cédaat  6dBd  anx  bUgoes  da  úéffi  ^  tyaM , 
avee  ragr^aeol  de  niilol»,  cMavudint  des 
troupci,  aaTOfé  ms  magistrtte  poar  tnil«  «vec 
Livias  des  arlídst  de  la  capituUtioD.  Ce  qui  em- 
|i¿chait  de  oonelare,  cfeii  qn'on  n'élait  pas  d'ao- 
cord  pour  Mvoir  n  U  ganiiaw  royale  poorrait 
fiprtir  ftTec  oa  sani  aniwa.  Oa  déballail  «e  p(ünt , 
It>rsqve  U  uooTelle  de  la  défeite  des  Rbodiens  tídI 
«rractier  li  Livins  la  proie  qu'ü  croyatt  leair  entre 
I'  8  maiiu.  II  craignit ,  en  eftei ,  qa'eoflé  d*ua  ú 
Hiaad  suocés,  Polyxéj^as  ne  sarprlt  la  floite  sia- 
(iunDéepre8(]eCau(>8;ÍlebaodoiiiiaaiusílAt  et  le 
siége  d'Abydos  et  la  garde  de  rHellespont,  et  remit 
ea  mer  les  vaisseaui  qa'il  avaít  tires  sar  le  rivage 
de  Canes.  EuméDe,  de  son  cAté ,  se  rendit  k  Élée. 
Lítíus,  arec  loute  sa  fiette ,  augnientée  de  deux 
Irirémes  de  llityl¿D« ,  fit  Toile  p«nr  Piiooée;  maís, 
apprenanl  qw  eetle  place  était  défeodoe  par  une 
torta  gamlaoo,  et  qae  Sóleoous  campait  peu  de 
dblaDce,  il  ravagea  twit  le  Uttord ,  fit  de  nom- 
breux  ¡viaomien  et  «a  rembarqua  précí^tamr* 
ineotavecson  batió,  nes'étantarrétéqne  le  tempe 
nócessaire  peor  attendre  Euméne  et  soaescadre. 
)l  prlt  la  roQte  de  Sames.  Á  Rbodes,  lanourelle  de 
la  délkile  répandit  lont  a  la  fois  réposvante  et  le 
deail.  Oatre  lean  níaseaiu  et  lears  toldats ,  Ies 
RbodieBa  avaieut  anssi  perdu  la  fleur  et  l'élile  de 
lear  jeuaesse ,  uae  (oole  de  noUes  ayaot  tout 
qQítté  pour  snirre  Pausiitrate ,  qui  joiiissail  daos 
son  pay  s  d'nne  «Misid^lioii  mWitée;  maisbienUtt, 
aoogeaat  qu'ib  o'BTaient  étd  vaincas  que  par  rase 
H  qoe  c'était  nn  de  leors  compatriotes  qui  les 
anit  attirés  dans  ce  piége,  ib  n'écoulireDt  plus 

HMBDb ,  jan  oranibiu  ÍamU  ,  PbiloU  qnoqne  pnrfecto 
pmidU  permitlaata,  msgiitrstQi  aorani  cam  Lino  de 
coDdíüoiñbiu  tndend*  nrbii  agebaut,  R«m  diiUaebat, 
t|DOd,  utramannaU,  lo  ioeriHM,  •miUerenlur  regU, 
(urum  (KHif  eaiebat.  Use  ageDUbu*  qaiim  loieriemuet 
nontlui  EUiodionuB  sladiii  «idUm  de  minlbus  res  ert. 
Metueot  euim  Lítíoi  oe  avcctua  tanta  reí  elitu  Polfie- 
oidM  cUuem .  qiuB  ad  Causa  entt  oppriinerett  Abjdl 
i^dúMe  cartodiaque  HdlevpoBU  ettamirio  relicta,  uaTef* 
que  subductaa  Cauii  erant .  deduiit.  Et  Eomenea  Eleam 
Tenit.  Utúu  omei  olaiae ,  «ai  adjuoxavt  trircmea  doaa 
mitylaattaa,  Pboceam  pettt.  Qaam  qoma  teoeri  Talido 
regio  pTMídio  audiaaet ,  oee  proeut  Sfileeoi  caitca  «lae  j 
depopnlataa  raanUatam  oram»  at  prwta  B|«iime  tiomi- 
oam  rapUm  in  hbtcs  lmpoaita>  taAbuu  Buratns,  dnia 
EunMoea  eum  elaiaa  aMeqoeretor,  Samam  petera  lotea- 
dH.  Rhodiia  prtfloo  aatUta  dada*  aionil  parorem,  aioHil 
laetnm  logeatem  feoU.  Nam,  proler  Daviom  miUtanujaf 
jBcturan ,  qood  Borii ,  qood  roboria  bi  juTMitata  fuerat, 
aatfaaraat  i  andtla  ouMliba»  aeiiaiia  iater  eetara  auctorí- 
tatem  Paoaiatrali ,  qua  Inter  aaoa  mérito  auiinia  ecat. 
Deioda.qaed  fraude oapti,  qftoá a cáTepMiaaiwun  ano 
orent ,  la  Iraní  hnlH  mlü.  Dsesia  aüsflo  nsTas.  al 


que  lenr  ressentiment.  lis  mirent  en  mer  sur-le- 
cliaaip  dix  vaisseaux,  et,  peu  de  jouraaprés,  dix 
entres ,  et  ea  ooofiiroit  le  conunandemenl  a  Eada- 
mus,  dont  les  talenis  miUtaires  étaient  infériears  á 
cenx  de  Pausútrate,  msis  qui ,  moins  impétueux , 
agirait  saos  doute  avec  plus  de  pmdence.  Les  Ro- 
maíns  et  le  roí  Euméne  reláctiéreat  d'abord  k 
érythrée,  y  passirent  one  noit,  et ,  le  lendemaiq , 
arrivérent  hCoryce,proiDonloireda  paysdeTéos. 
De  1^,  ils  so  disposéreot  a  passer  sur  les  torres  voí- 
íines  qui  appartenaient  aux  Samiens,  et ,  saos  at- 
tendre le  lever  da  stdeíl ,  qui  eút  permb  anx  pi- 
lotes  de  juger  de  l'étát  du  ciel,  ils  par ürent  ^  tonk 
hasard.  Au  n^iliea  de  U  traTersóe,  le  vent  de  Ta- 
qoilon  saulaau  nord,  boaleversa  la  D^er  et  exdt* 
noe  vK^ente  lempUe. 

3^111.  Polyxéttiidtt,  pensaot  qqe  Ies  eoneada 
preodraient  la  ronte  de  Saraos ,  pour  jwndre  la 
flotte  rbodienne,  partit  d'Éphése  et  Qt  noe  pre* 
míére  balte  *a  Hyoñnise;  de  tit  il  se  jeta  daos  Tile 
Macru,  afin  de  surpreodreau  passage  les  Taiaseaax 
qui  pourraient  8*écarter  du  gros  de  la  flotte  on  de 
tomber  a  propos  sur  rarriére-gorde.  Voyant  la 
flotte  dispersée  par  la  tempéte,  il  crutd'abwd  le 
moment  favoraUe ;  mab  bientÁt  la  Tiolence  cn^ 
sanie  da  lentet  raptation  píos  ftiriease  des  flota 
rempécliérent  d'atteindre  lesennemis;  ilse  rejeta 
sur  rile  d'Éthalte,  afln  de  ponvoir  les  attaquer  le 
lendemain,  lorsqu'iJs  arriveraient  de  la  haule  mer 
sor  Sames.  Les  Romains,  qui  étaient  «i  petit 
nombre,  aborddreat  le  soir  h  nn  port  désert  de  la 
cóte  de  Samos,  et  le  reste  des  báiiments ,  aprés 
une  nnik  de  tourmeote  en  pleine  mer,  vint  mooil- 

dieboa  poat  paneia  decem  alias,  prsfecto  omoioni  Enda- 
mo  ( miaeront qaem ,  aliia  virtotibiu  bellieia  baodqoa- 
quam  Patuittrato  parem,  oaotiorem,  quo  míoiia  aniinl 
erat,  dncem  futanun  creddiant.  Eomani  et  Eanwoea 
reí  biErythrsam  primam  eUuaem  appUcaemnt.  Ibi  nO' 
ctem  onam  morati,  poatero  die  Gorjeara  Teierun  pco- 
PHNiloríiun  teonaroot.  Inde  qmim  in  proiima  Sainia 
TsUaot  trajloera»  noneupectato  aolis  orta.exqnoat»* 
tuaici9UDC4are  goberoalereaposaeot,  In  iaoartam  tem- 
peatalem  miaenml.  Medio  in  carMi«af|aUoaeiaaapleD- 
trioneoi  i«no,  fiaayaratp  fin^tibaa  marl  iaetari  oope- 
ronL 

XIU>  PtriTuaidw,  Ssmum  p^tituroa  catoa  hoatea,  nt 
ee  rhodis  daiai  coiúuagareat ,  ab  EptwMi  prcrfisetoat 
primo  ad  Hyooneaooi  atatit !  inde  ad  Xaerlf ,  qoan  to- 
cant,  Inaolam  traiecit,,  ut  prsterfebeotia  dasaia  ai  qoaa 
atMxrantai  ex  agmine  oaiea  poaaet,  aut  poitremom  a^ 
mea  opportuneadonreta^.Poa^aamap8^■amlempettate 
olaaaein  Tidit ,  ooeaaioqem  priíDO  asgradleadi  ratna , 
paolo  poit  ioorebreaceata  laoto,  et  majaraa  Jam  j<Ai«bU 
flootna ,  qpiia  perrenina  aea4  eoi  videbat  non  poaae,  ad 
H^h.ii^m  inaaiaiB  tcajipU.  ot  inde  poalaro  41e  Saamm 
ex  alto  psiflaifls  osTas  aundarettv,  aooiaai^paraaii- 
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1er  dans  la  méate  pórt.  U ,  ayaol  apprii  desbabi- 
taoti  de  la  can^agoe  q«e  la  lloUe  royale  ¿Uit  k 
Vmate  devaot  rtle  d'Élbalie,  ils  Unrent  conseil 
poor  savc^  s'il  (alUdt  en  venir  apsútót  anx  maiiu, 
oa  aitradre  la  flotte  rbodieuoe.  Oa  prit  le  parü 
d'atlendra  et  l'oo  regagna  Corcyre.  Polji^idai,  de 
80U  c6t¿,  aprés  une  sUUon  inuUle,  retourna  a 
épb^ :  alón  la  merétant  Ubre,  Ies  Taiveaux  ro- 
maÍDS  pasieFeot  a  Samot.  Ih  y  roreat  rcyoiots  peu 
de  joara  aprés  par  la  fiotte  rbodieane.  Poar  faire 
Tuif  qu'iis  n'aTaieat  atteoda  que  ce  renluri,  iU 
pertireat  aiusildt  pour  Épbése,  afin  d'eogager  le 
cenbaloudeforcerreBDeiui,  encasde reTiu, k 
coafesser  sa  Eaiblesse,  aven  qui  defait  faire  ano  vive 
impreasido  sur  l'eaprit  des  aUiéa.  lis  h  tpirenl  en 
balaille  h  Teatrée  da  port;  mais,  voya»t  q«a  per- 
SQBoe  ne  se  monlrait ,  ils  se  partagéreat  en  den 
divisioDS  iTune  lesla  b  Tañere  k  l'entréo  du  port ; 
l'autre  alia  débwqver  aes  loldats.  Ces  troupes  ra- 
vagéreni  lonle  la  «ampa^»  e(  d^  elles  r«ve- 
naient  chargdes  d'na  iauiwiiae  bstin ,  lorsqae  le 
Biacédonien  Aadronicus ,  qui  commaudait  la  gar- 
niaon  d'iÉpbésOi  ñi  aue  sortie  ao  moment  oh  olies 
approefaaient  de  la  ville,  leur  enleva  une  grande 
per  lie  da  boün  el  les  oúlgea  de  ngagner  la  mer 
ei  lean  na  vires.  Le  lendemain,  les  Romaíns,  apros 
avoir  dressé  uneembiiscade  an  miliea  de  la  roulf), 
semiraiteaaiarcbevenlaville,  pourattker  An- 
dronieiit  liara  des  mura ;  roais  on  soupcQova  lev 
pUge;  personne  ne  se  haaarda  k  sortir,  et  les  Ro- 
nains  reioamiraot  k  lean  vaiswau.  Voyanl 
idon  qoo  aor  térro,  «mbom  wr  hmt,  lea  «aaank 

gm.  {HimtstenebriiportnniSaaiicdflMrianitnineniiil; 
olaMif  «etara ,  qotteD  toMun  in  atto  jaetata ,  ia  eamdem 
poruim  decurrU.  Ibi  ex sgraaUbus  e^gnlto*  hoctium  na- 
vea  ad  jEtbiIítm  atan,  eMuUiam  babiinm,  ntriun  ex- 
tMiido  áeBoniBfínA,  an  rbodiam  «x«p«ctareo(  daiieiu. 
Dilatan  (ila  eaim  phadt),  Cwyoiun,  nade  TeneniDl 
tniecarimt.  PolyseBtdu  qqotioe,  quim  frustra  atetlMet , 
Epheama  radilt.  Tm«i  roaaaBie  naves  vtpuo  ab  bo«tibiu 
msrl  Samnsi  trajecernot.  Eoden  «t  rbodia  classU  post 
dies  psDcos  veQiu  Quam  ut  eispectatam  essa  apfHnnt, 
profécti  exteoiplo  loiit  Ephasaa .  ut  aot  deeaniereot  na- 
vaU  certamine,  aut.  si  deireaUnt  boetis  pngaam  (quod 
pkirimimi  ioterent  ad  aolmoafliTitatuin),  timoris  coo- 
fewioDein  exprimenot.  CoDtn  (incas  portus  iostnicta  in 
Ihmtem  naTinni  ade  ateten.  Pottciuam  oemo  adveraos 
ibat,  elasse  diriea » pers  in  salo  ad  Ofiinm  porlus  in  an- 
ooris  stetit;  para  in  lanam  aailties  esposuit.  la  toa,  jam 
isgeotsm  prvdam  late  depopulalo  agro  agentes,  Andro- 
nieoa  Maoedo,  qui  in  pcssidio  Epbasi  erat,  jaip  nunii- 
tms  appropiaqnantes  ervptiooeni  fseit ,  exntosqne  magna 
yarte  predas  ad  niara  ae  navas  redegiL  Posibffo  die .  Ío- 
lAdiis  nedio  laroH  vita  positis,  ad  elioiendom  exiri) 
OMBnla  UaeedQDens,  Koprani  ad  uritem  agndne  ien,  i 
Me,qiium  ea  Ipsa  aoi^Beio,  aaqiiiaexirttt,  detcimisrr 
mt,  ndierant  ad  aavaa;  «t  tena  nariqne  ftigieiittbaa 


refusaieal  le  cumbat ,  ils  Oreat  voile  ven  Samos, 
d'oü  ils  ¿taient  parUs.  De  la  le  préteor  envoya 
deax  tririmesdesaUiésd'llalie,  etdenzdes  Rko- 
diens,  soos  les  ordres  d'Épicrale  de  Rbodes  pour 
garder  le  délroit  de  Cépba1l¿DÍe.  Ges  parages 
étaient  infestés  par  les  plrateries  du  Lacédémonlen 
Bybriib^,  qiü ,  h  la  tdte  de  la  jennesse  GéphaUé- 
nieime ,  inlerceptait  les  oonvtMs  d'Italie. 

XIV.  An  Pirée,  Épicrate  rencontra  L.  Émilius 
R^illus,  quivenait  prendre  lecommandemeutde 
la  flutte.  A  la  nouvelle  de  la  défaite  des  Rbodiens, 
Rallos ,  n'ayant  avec  lui  que  deux  quíoquérfe- 
meSj  ramena  ea  4síe  l^oicrate  et  ses  quatre  vais- 
seanx.  II  fut  ^ussi  accompagoé  par  des  navires 
albéniens  no*  pontés.  II  inversa  la  mer  Égú  el 
aborda  ii  Cbio.  Le  Bhodiea  Timaiicratei.  partí  de' 
Santos  avec  deux  quadriremes,  arriva  aussi  daos 
oette  lie  pendant  la  noit.  Amené  devaot  ¿milius , 
il  declara  qu'on  l'avait  eovoyé  défendre  cettecóte 
oontre  les  vaisseaax  du  roij  qui  aprtaieat  fréquem- 
menl  des  porta  de  TBellef  poat  et  d'Abydos  et  in- 
lerccptaicot  les  convois.  Emilius,  en  passant  de 
Cbio  a  Samos,  reucontrq  deux  qnadrir^es  de 
Rbodes,  eav<^¿espar  Livius,  et  le  roí  Euméoe avec 
deox  quinqoér^mef.  Arrivé  ^  Santos,  il  reholla 
Oolte  des  omíds  de  Livius,  of^ít,  seloo  Tusago,  no 
sacriOce,  e^  üot  eonseU.  C.  Livius  fut  interrogé  lo 
premier.  ■  Personne,  dit-il,  ne  pouvait  donoer  un 
avia  plus  sincere  qu^  celui  qui  conseillaít  k  uu 
autre  oe  qq'il  eát  Mt  lui-nadmo  a  sa  place.  II  avail 
en  lo  desaein  de  gagner  Éphése  aveo  tóate  m 
floUe ,  d'y  condulre  dea  bAtiments  de  Iraoqporl 

certamen  tjosUbos  ,  Sanium  ,  oude  Tenent,  duda 
npetit.  Inde  doas  sot^orom  ex  Italia ,  doas  cliodUB  tri- 
remes  cam  prefecto  Kpicrate  Hbodio  ad  fretnm  Cepbat- 
Ifniae  toendnm  pnetor  mi^t.  lofestnm  id  latrocinio  La- 
oadcou^ius  Qybríilas  v^m  jnv^ote  CephalteoDai  fa- 
debat :  claosiuDgH^  jam  man  Gaoameatituw  ilalleii  eral. 

XIV.  Pirci  L.  f  .milio  Rsgillo ,  luccedenti  ad  oaTale 
impffinn,  Epiei«|ea  opc^rritj  qoi,  andita  ciada  fthodío- 
n^D,  lyimn  ipsa  dw  laoluip  qtdnqneremn  baberet, 
Epieratam  etnn  q/iHtnor  naribfia  in  Asiam  aacom  redoxit* 
Pro8ei?fit«  «tiam  apert«  AU^nienaiom  uSTes  saat.  JEffK> 
mari  tri^t  Chiom.  Eodfm  Timisiorates  Rbodiua  cam 
doalifu  qnadi4nmit>fis  ab  Samo  nocte  intempesta  Tenitt 
deducUuqqe  ad  £milium,  prcsídü  causa  se  mlsuun,  ait^ 
^piod  eam  oraro  inaris  iofestam  oocnriii  regia  navas  ex- 
carsioaibus  er^ris  ab  UeUef^pooto  atque  Abjdo  faeerent. 
Trajidenii  fmUlo  a  Cbio  Samnm  Ónm  rhcNU»  qaadri- 
man  Diias»  obviam  ab  Uvio ,  et  ret  Eomenes  oum  dna< 
bes  qninqiwemlbiis  ooeorrit  SMOom  poatqnam  veotam 
est,  accepta  ab  Uvio  classe.  et  sacnfl^i»,  at  assolet,  rile 
JEmiliiif  ooosUinm  advocavU.  Ibl  CLivios  (it 
enim  «st  primii^  rogatw  sententiaip)  «  nf^tínem  ftdelius 
dqre  posse  coasiUom ,  dixit.  qtum  eum,  qui  id  ajterí  sua- 
^rel,  qnod  if^ie,  si  in^em  locoesset,  factoms  ftierit.  Se 
inaaÜBoliÁelaie.tolaclaiBa  EjibcMni  peten,  itoaBüb- 
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durgés  áe  sable  el  de  les  couler  bas  b  l'enlrée  du 
port.  C'cUit  nne  barriére  d'ftotant  plus  facíle  h 
¿lever  que  celle  eotrée  était,  commel'emboudinre 
d'nn  fleuTe,  longue,  ¿troite  et  pea  ^ofonde.  Aiosi 
il  empéeberait  les  ennemis  de  se  mettre  ea  mer, 
el  readnit  leur  flotte  iuuüie.  • 

XV.  Cet  avis  ne  fnt  goAté  de  penonne.  Euméae 
demanda  i  ce  qn'on  ferait  aprés  aTOir  fermd  le  port 
par  ce  moyen.  S*él(dgnerait^  arec  la  flotte  de- 
Tenoe  libre  ,  pour  porter  secoars  mx  alliés,  et 
répandre  la  terrear  cbez  les  enaemÍB  ?  Oa  bien 
toute  la  flotte  n'en  reslerait-elle  pas  moiiis  Ik 
poiir  bloqaer  le  port?  si  Too  s'étoignait,  nal  doiile 
que  les  enoemis  ne  parviosseat  h  retirer  les  no- 
Tires  submergés  et  k  déUayer  le  port  plus  facile- 
ment  encoré  qu'on  ne  I'anrait  comblé.  Si  an  con< 
traire  il  bllaít,  maígré  toot ,  rester  %  k  qaoi  bon 
Cenner  le  )>ort?  Les  eDoemis ,  b  Tabri  de  tont 
danger^  dans  nne  rade  sflre  et  an  sein  d'une  ville 
opulente,  recevantde  l'Asie  lout  fx  qui  leor  étatt 
nécessaire ,  passeraient  la  saison  en  repos,  landis 
que  les  Romains,  en  fdeine  mer,  li  la  merci  des 
flols  et  des  tempétes,  privas  de  toot,  seraient  con- 
damnés  k  une  surveillance  assidne  :  ce  serait  se 
lier  Ies  mains  k  soi-méme  et  se  mettre  dans  l'im- 
pvissuiee  d'agir  an  lien  de  bloquer  les  ennemis.  • 
Evdamns,  oommandant  de  la  flotte  rfaodíenue, 
niontradelarépngnanoe  poarraTÍs(Hropoe¿,maÍs 
Sans  en  ouTiir  un  antre  ponr  son  propre  compte. 
Le  Rbodien  Épicrateoonseilla  t  d'aWdonuerponr 
le  moment  Éphése  et  d'envoyer  one  partie  des 
nisseaui  en  Lfcíe  pour  s'assurer  de  Paiare,  ca- 


LIVE. 

pítale  da  pa^s ;  ezpédílitm  qni  aurait  deaz  fésnf-' 
tats  trds-ímportants :  ron,  de  pemlettre  aui  Hho- 
diens ,  par  la  padBcation  des  contrées  Toidiies  de 
leur  lie,  de  conceatrer  loates  leurs  forces  «nr  UH 
senlegaerre,  laguerrecontreAnliodias;  l'autre, 
de  bloqaer  la  flotte  qai  s'éqaipait  en  Lycie,  et  de 
TempSeber  de  bire  sa  jonction  avec  Piriyxénidas.  t 
Ce  partí  parnt  le  plus  sage.  ToateMs  <tt  arrala 
que  Régillos ,  avec  tonte  la  flotte ,  se  présralerail 
devant  le  port  d'Épbése  poor  jeter  l'^Knmttle 
cbez  reonemi. 

XVI.  G.  Uviosfut  dirigénrlaLydeaTecden 
qoinqoér^es  romaines,  qoatre  quadririmes  de 
Rhodes  et  deas  Taisseaox  non  pon  tés  de  SmyrM; 
il  avait  ordre  de  passer  d'abord  b  Rbodes,  et  de 
coneerter  tontea  ses  opératirais  STec  les  Rhodiens. 
Les  cites  qai  se  Iroavérent  sur  sa  roule,  Hílet  , 
Hynde,  HaUeamasse,  Cnide,  Goe,  (rtkArent  avee  oo 
égal  empressementaux  instructions  qni  lear  ftarent 
données.  Arrivé  b  Rbodes,  Uvins  flt  connaltre 
l'objet  de  sa  mission  et  demanda  ooosél.  il  vil 
approoYer  aes  plana  b  Tiuaniniité;  adjoignaiit  alen 
a  son  escadre  trois  qnadrir&mes ,  il  prit  la  roole  de 
Patare.  D'abord  un  Tent  fovorable  le  poossa  vera 
cette  ville,  et  il  se  flattait  déjb  qnedans  le  premier 
m<Hneot  d'alarme  an  OMKiTanent  ¿cl^erait.  Maii 
bioitót  le  veet  tonrna,  et  la  met  fot  agitée  par 
deui  conrants  opposés ;  b  foroe  de  ramas  od  par» 
Tint  cependant  h  gagner  la  Ierre;  mais  il  n'y  avail 
aux  euTirons  ancnne  rade  sftre  et  Ton  ne  ponvait 
mouiller  devant  nn  port  ennemi ,  par  nne  mer 
%Tom  et  b  Tapproobe  de  la  nuit.  Ou  loogea  doae 


risi  inoere  nmNa  sabani  graTttat,  atqoe  eas  fo  fattei- 
bw  poriu  •apprimere.  Et  eo  mioorii  motimenti  m  ola  os- 
tra mm,  qnod.  In  BiiniliiUinodiini,.loiigaai,  etaogin- 
tnm,  «t  fadomm  oittiiBi portas  siL  Ita  ■damptaram  se 
maríM  mam  boiUbat  Mm,  inDtflemqiie elanem  iKta- 
rmn.  ■ 

XT.  RbIH  ea  plBeare  MBinÚa.  Eamanes  rex  qnaedrlt, 
•  Qutd  tuden  r  dM  denarris  navUm  beDiMiit  dnutra 
marif ,  ntron  Hbera  Hu  dun  abHSMiri  lude  Ibrant  ad 
opem  fiBreiktamwdia,terroremqoehoitUNupreelMD(hQnr 
■n  dOiUo  ininH  tola  disn  portam  obsamnit  Sin  eito 
abMsdaal.  od  dDMnm  csn.qnbihailMeiIraotiirí  de- 
■Mraai  aKdnda^  ctiiiUiorenicMneBb>^artiiri  portam, 
qaam  obctrutur?  Sin  astannaDendiini  ibinUrilo  wrfgpT 
stt ,  qnid  attinera,  dandi  portom  r  Qnln  cootn,  Ulds*  m- 
ÜMámo  pona ,  opoleatiaiiiM  orbe  Cmeotaa.  omnii  Alta 
prabMUa,  qnMa  «fiTaaelami  aanwim,  ipsrtoia  mait 
flneUbns  fempsilaiftoiqiiB  abieelos.oaiiihimtaopas.fB 
artileiitrtk—  Mnrosi  4aos  oueli  alHgatostoipedno»- 
qw*  M  qaid  eorainf  qov  agsnda  sintf  poMintagHWi 
qaani  atbosles  danns  feabaaiiL  >  EedanMi.pMftctai 
rboO»  dnOa,  mgbt  «am  sIM  dN^loere  Mitm  ot- 
iflodtt,  qum  ipw,  qaidoaMmIlMiMidiBaitttdt.Bpi- 
cralsi  Rboifiof .  •  ondstt  ia  pniMiitle  Epheso,  adtteo- 


dam  irntam  pwtflniiaL7daai,eauntt.etPalm,ea- 
put  geaüf,  fn  lodetatein  a^aagnda.  ta  daas  íes  magma 
id  muí  fore ;  <t  Rbodkw,  pacaBieclia  lialaw  mam  ter- 
rii.  iotíavÍrnmtiamfid)ereiamilmlNlli,qDedadT6rraf 
Aiit(odiimiatti«iiruBpoiie;  et  aam  ilam  iii.  yue  in  Ly- 
eia  compiruvfav,  Intardiidi,  m  PolTimIda  co^lmga- 
tur.  >  HMmailmenoTttaenlmtlif  pUerittaBH.fle- 
sWiui  tota  daaaa  evaU  ad  podUB  Iphad,  ad  kriénadm 
luwttbm  lanomn* 

XTI.  C.  Ufirn  mm  dmbm  qriaqmnnibmnnaal^ 
et  qiiBlnorqmdrireHribmtMta#<ldmbmapartÍamiyr- 
hkÍs  ,  te  Lridam  «at  mlmia ,  RbodoB  prtm  imam  adira, 
et  omnbeam  Uaeoommiiieara  eomilla.  CiTilalea.qDM 
prcterreelm  aat,  Hilelu,  HTndns.  HaHoamaiaii^  Com, 
Cnfdu,  Imperata  «lu  taanmt.  Uiodui  ot  «it  w 
tam ,  iimnl  et ,  ad  qmm  hw  ■Haiiii  aiant,  tit  eipowH, 
et  oaemloit  eos.  AppfObanttbm  mmUa.  et  ad  «am»  qoam 
kababot,  dañan  amnptis tribu qnadiirmiU»a,BaiV 
gat  fatara.  Pkteo  aaenadm  vaatm  ad  tpaam  miiem  fa- 
coa  t  iperabmlqin*  mUlo  tarroM  aBqiiid  motoraa. 
Faalqma,  dnnaiageat»sST«oto,  flmtibei  dnttiU  Tolrt 
«mltim  Mt  man.  paniesraat  quídam  rmiis»  ottmereot 
tsmm  t  sed  aaqm  alrm  wbam  tuU  alBtfo  ent ,  Ms  asta 
«attmn  portui  in  aaio  alare  poleraa^  asp»o  loari,  ^  Doda 
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l«s  remparU  d«  la  ville,  et  l'on  gagoa  le  port  de 
Fhénicuole,  qniéUiUdeaxiailleBeoñroiiif  etqui 
pouTait  of&ir  é  h  flolte  od  abri  eoatre  la  fonur 
des  floU ;  maia  ce  port  est  dominé  par  des  rochers 
üejét  doDtleshabitantSjSecondésdestroapecde 
la  garnisoa  royale,  ooarareot  aosñtdt  i'emparer. 
Utíi»,  malgré  le  désarantage  de  sa  poeUion  et  la 
dífBeallé  des  lien,  01  avaDoercootre  ein  les  aoxi- 
liaires  Hisséeas  el  Ies  troupes  l^éres  de  Smyme. 
Ce  détacbement  soatiot  assex  bien  la  lutte,  taot 
qa'on  se  batUt  k  coups  de  Iraits  et  que  le  petit 
nombre  des  ennemis  fit  de  raction  nne  escarmouche 
plnlAtqt^an  eombat;  mtíslorsqve  eenz-d  sorti- 
reot  eD  fonle,  et  qne  Ui  lea  habitants ,  eo  masse, 
se  précipitéreot  Ikvs  des  mur»,  Uvías  craigoit 
que  ses  auxilialFa  ne  fnasent  eoveloppés ,  et  que 
sea  vaisseaux  ne  fussent  exposés  aussi  du  cóié  de 
la  terre.  kvmiiM,  armant  k  la  hite  soldats, 
¿quipages,  rameurs,  il  condnisit  toat  au  eombat 
La  Itttte  n'oi  fut  pas  moiiis  douleuse,  et  l'on  per^ 
dit,  outre  pfauieurs  soldab,  L.  Apustins,  Tun  des 
géDérairx.  A  la  fin  pourtaot  1m  Lycioos  furent 
raincoa,  mis  en  faite  et  reroalésdana  >a  Tille :  Ies 
RomaíDS  avaient  cbérement  acheté  la  victoire;  ils 
se  rembarquérait,  firent  Toiie  pour  le  golfe  de 
Tebnissns,  qni  lonche  d'un  odié  b  la  Lycia,  de 
l'aulre  k  la  Carie,  et,  renongaot  b  toute  leutalive 
snr  Patare ,  ils  renvoyérent  les  Rhodiens  cbeseux. 
Iítíos  longea  la  cdte  d'Asie  et  passa  en  Gréce  pour 
conférer  avec  les  Sd^a  quí  se  trouvaient  daos 
le  voiflinage  de  la  Theaaliet  el  retoamer  ensníle 
en  Italle. 


NE.-LÍV.  XXXVn.  4t5 

XVII.  En  apprenant  que  UviwtTall  ranooMéli 
Teipédition  de  Lyeie  el  qn'il  élail  parti  pon  TI  • 
lalie,  Émilins,  qne  la  lempéte  avail  npoassé  d'A* 
pbéú  et  forcé  de  retoamer  b  Sames  sans  avoir 
rénad,  considéracommennehontepou'sesamMS 
d'aToiréchonáconlrePatare:  11  samii en  rente  ane 
loule  la  floHe  ponr  attaqner  Tigonreuseraent  la 
place.  II  longea  Hile!  et  toute  la  cAle  des  alliés,  el 
prit  Ierre  b  lassns  daos  le  golfe  de  Bargyties.  Cetle 
ville  araít  une  garnison  royale;  les  Romains  ran- 
gérent  le  territoire  d'alenloor.  ^nilins  fli  cwníto 
sonder  par  des  émissaires  les  disposiüons  dea  ma- 
gistrals  et  des  principan!  eitoyens.  Cenx-ci  lui  ré» 
pondirent  qu'ils  n'éulent  pasmaltresdans  la  ville; 
Tassant  fut  réaola.  11  y  avail  dans  l'armée  ro- 
maine  des  exllés  d'lassns;  ils  allbrent  en  «orpa 
oonjurer  les  Rbodiens  t  de  ne  pas  laisser  pérír  una 
Tille  Toiaine  de  leur  patrie,  qoi  lenr  était  nuie  par 
lea  liens  da  sang,  et  qui  n'avait  pas  mérité  son  aort 
La  seule  canse  de  lenr  exU  était,  diaaieat-Us,  lenr 
fldélil4  anx  Romains.  Les  soldats  dn  roí  qni  Ies 
aTaient  cbassés  dominaient  ansai  par  la  terreur 
leurs  compatriotes  realás  dans  la  Tille.  Toas  Ies 
habitante  d'lassns n*aTaienl  qu'an  seul  désir,  celoi 
de  se  soustraire  b  la  domination  da  rol.  ■  Les 
Rbodiens,  Umcbés  de  oes  príbres,  et  seeondés  par 
Euméne,  b  forcé  de  rappeler  les  lieos  de  parenlé 
qui  les  unissaient  aux  assiégés,  et  de  déplorer  le 
malbeur  de  la  Tille  encbaioée  par  la  gamiaon 
royale,  parrinrenl  b  Ibira  lerer  le  siége.  Émilint 
8*éloigna  done ,  et,  longeantlacftte  derAsÍ0,o&  il 
ne  rencontra  plus  d'ennemb|  11  arríra  b  LoryuMi^ 


bnmliHate.  PrctomdlnKeida,  portan  nMndeanb,  ml- 
Bot  duDia  mlUiom  tptUo  iode  atUaUat,  peüere,  nifibo» 
ab  marilima  rt  tatnm;  sed  alta  iitnper  immioebaat  ra- 
pes, qou  eeleriter  oppidaid,  auampUa  regiU  mllitibo* , 
qoM  íd  jn-ffisidlo  habebant .  ceperaot.  Advernu  qoM  Li- 
Tioii  quanquam  eraot Inlqoa  ae  difScilia  ad  exitoa  loca, 
Immm  auxiliaru  et  SmynuHMUai  expedilm  jaTenea  mi- 
alt.  U  >  dum  ratanUbaa  primo  et  adTeraoa  paocoa  leiibui 
«uordoidbaa  laoaiaebatDr  magia»  quam  comerebaUir 
pugoa,  aoftiimeniot  oertamen ;  ptMtqoim  piara  ab  orbe 
afDuetiiol,  et  jam  omnfa  malUtndo  eífundebaior,  Umor 
iDoaialt  Liriom,  ne  et  auxiliara  circamTeaireiitiir,  et  na- 
Tiboa  ellim  ab  UarH  pericoloiD  eawt  j  Ita  non  mililea  ao- 
Ina,  aed  etiam  navalea  aooioai  remlgom  tarbam»qnl< 
boa  qirfaqtw  poterat  tiilia>  armatot  ia  praaliam  edaxit. 
Tnm  qnoque  aooept  pugna  fntt;  naque  railUea  lolam  ali- 
qnot,  aed  L.  Apustiua  tumoltnario  prsiio  ceddit.  Po*- 
tramo  tameo  fml  fiigatique  suot  Lydi ,  alque  in  urbem 
eompoUi  et  Romaui  com  baud  iocrueata  victoria  ad  na- 
«ei  ndienut.  Inda  In  Telmiaaicum  profecU  ainum ,  qui 
latera  uno  Cariam ,  altero  Lydau  oontiagit ,  omino  eo- 
lia tu  Patara  amplioa  teotaadl ,  Rbodii  domum  dimlail 
am^  LiTioa ,  pneterreetoa  AMam .  io  Gnedam  trtnami< 
rit*  dt,  eoBTentia  Sdpiooibiia,  qai  lun  circa  Tboulian 
•tani .  in  UaUau  Iraileerat. 


XVII.  SmiHaa ,  poatqnam  omiaaaa  In  Ljeu  ra.  et  U- 
Tinm  proKactam  io  Italiam  cognorit.  qoom  ipaeab  Epheao» 
repulí lu  tempetlale,  irrito  iiwepto  Samam  rerertítaeC, 
torpe  raint.  tentata  fhirtra  Palera  eaae,  profidaei  eo  tola 
daue ,  et  aomma  t1  aggredi  urbem  atafadl.  Hiletam  «t 
oeleram  oram  aodomm  prcterrectl ,  ta  bargy Hético  tina 
exacm^ouem  ad  laaaum  feoemnt.  Drbem  ragtom  teii»> 
bat  prcaidlom ;  agrom  tina  Romani  boililíter  depopv- 
lali  aooL  Miail»  deiode .  qni  pff  coUoquia  prindpaiQ  d 
magistratoitm  tentareot  aolmoi,  poatqnaoi  oibil  ia  polea- 
late  aua  reaponderuDl  eaie«  ad  oríiem  oppngaaDdam  d» 
ciL  Eraot  laMeosiaoi  exanka  eom  Ronaaoiaj  U  fbeqn^ 
lea  Ebodíoa  orare  iostítenmt»  •  ne  Diben,  etTidoam 
aibi,  et  oogoatam ,  innoilam  perire  ainereot.  Sibi  exsUtt 
nollam  allam  caoum  eiae«  qnam  fidem  erg^  Aomaooa. 
Eadem  vi  r^fiomm ,  qoa  ipd  polri  ilat.  leoeri  eoa ,  qol 
Id  orbe  maaeaDt.  Omniom  lauenñam  onam  menteni 
eace ,  ut  aerfltutem  regiam  elAigereot.  i  Rbodii ,  moti 
precibot ,  Eumeoe  ellam  rege  aaanmpto ,  limul  inaa 
Deoeuitodioea  commeaioraiido ,  únml  óbtam  regio 
prntidio  nrbis  caiam  mise  raudo  ,  perricerunt,  al  op> 
pagoattone  abdateretur.  Profecti  inde,  pacatia  ceieria, 
quum  oram  Aaiae  legereot,  Loryma  (portua  adTeraoa 
Rbodnm  eat )  perreiwnint.  Ibi  in  priocipiia  aerioo  prima 
loter  triboDoa  miftloB  accretna  orllorf  deinds  ad  áurea 
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fmrtsituéfinAMdeR&odf^.  U  sa  cóhduite  donoa 
lien  k  dés  ntiilRores  qal ,  dé  la  tenté  ñt»  ttihms 
nflilalMi,  pn^iliDsnl  btentót  anx  orriHes  du  pré- 
teor .  On  tai  reprocbait  d^lóigner  ses  soldats  d*É- 
j^iéW!,  et  de  D^liger  obé  gncrre  qni  luí  avait  été 
<xtBfi¿e,  pOor  labs^  derñére  tai  lesennemís  Ubres 
4'agir  hnpooéiieftt  eonlre  tant  de  Tilles  alUées  si- 
lD¿es  k  lear  portée.  Css  piftintes  firent  impresñon 
snr  Émilias:  il  appcfla  Ies  Rhodiena,  s'Intomia 
d'eai  si  te  pon  d¿  Patare  právaH  contenir  tóate 
la  Betle;  et^aarlearr^nse  négatiTeqoi  Iui  oF- 
ftiit  un  ptiíteite  poor  abandóiiher  Ventreprise,  il 
ramena  sn  ^ifteani  I  Sainos. 

XVIII.  FeádáMce  tém[»,  S^lencni,  fiis  d'An- 
tiochnSj  qai  avait  tena  toat  l'liíver  son  armée 
en  Éolide ,  tantAt  préUnt  main-fotte  a  sea  alliós , 
tantftt  ravageant  les  conirées  qoll  ne  ponvait  a(ti- 
rer  daos  son  partí ,  résoint  d'entrer  sur  les  ierres 
d'Eaméoe,  occnpé  lofn  de  ses  ébts  ^  nienacer  lés 
cfttes  de  la  Lyde  aTec  les  RomáiQs  et  les  Rhodleos. 
U  s'av«n0i  d'abord  éon  treÉUe  enseignes  déployées; 
pois,  saos  s'arrMw  an  Aége  de  la  ville,  dont  il  se 
contenta  de  dévastor  le  terrítoire ,  i\  marcha  sur 
Pergame,  capitale  da  royanme  et  résidence  d'Eu- 
méoe.  Aossilftt  Attde  prlt  positimi  en  avani  de  la 
place,  et,  par  des  courses  decavilerie  et  de  troiiptt 
Idgéres,  hareelaplatdtqaUl  ñecombattitrenneaii. 
Mala,  ayant  datfs  ptnsiéurs  escarmoacbes  acquis 
U  certitade  de  son  infériorlté,  il  se  reníerma  danS 
Inmuta,  etyriitassii^é.VeTs  16  mdffletemps,An  tio- 
«faiM,  pahi  d'Apamée,  alia  campar  d*abord  \  Sar- 
des, puis  non  loíD  de  Séleocus,  pris  de  la  sooné 

tpsink  £tnnll  peneúlt,  abdad  dáuem  ab  tpheso, 
ab  no  bello ;  nt  ab  tergo  líbfer  relictiu  bostlt  io  lot 
propinquBi  lodoinm  nrbei  tftDoIa  iiupune  oooari  pot- 
tét.  Mor  ere  el  fmillbm;  vocatolque  Rbodioi  qotira 
peminctatos  ettet,  btrumnam  Pataríi  tuiÍTeraB  clasiif 
Id  porta  «tare  postal ,  qaum  respondU^ent .  ooa  powe; 
eauMin  naetm  omitteiidaB  reí ,  Saniam  reduiit  taiet. 

XVIII.  P«r  Idem  lempiu  Seteocot,  AuUocbl  flliai, 
qnoiD  per  omae  hibernornin  tempoi  etertítum  ta  JEo- 
Ifde  eoaümáutt,  partim  lodit  fcreodo  opem,  pariimi 
quo*  1q  Boaetítem  pelllcere  oaa  polerat,  depc^ulabdis, 
tnniire  ia  flneffregoi  Cnmenia,  diUn  íi  procu)  ab  dorao 
cnm  Bomanit  <rt  Rbodih  Lyclte  faiartülaa  oppti^ret, 
ttatiiit;  Ad  Elípam  piimo  ínrestii  ligols  acceítU:  delade, 
endua  oppdguatione  nrbft,  agroi  boitiliter  depopulatn*, 
ad  apat  srcemqoe  regoi  Pergamani  ducit  oppaguaa- 
dum.  Attálui  primo,  ■tilióoibas  aate  urbem  podüs.  et 
meunioiiibui  eqaltum  lensqne  amutur»,  tnsgialacei- 
Mbat,  qnam  nuüoebat,  tiottem.  Pottrano,  qauui,  per  le- 
fia cerUmúna  experttu,  nolla  parte  Tiríam  ae  parem  este, 
hitra  UMBoia  ae  reoepiaaet.  ol»iderÍ  nrba  ccépta  est.  Eo- 
dem  erme  lempore  et  Antlocfaus,  ab  Apamea  prorectua. 
SardUMiBprbiiuiii,deiDd«,tiatidproGidSeIeiidGaitrii,  ad 
capM  Caki  amula  ttatira  babolt.  cum  magno  exirdta 


da  Calqae,  avec  nne  DMnbreóse  armée,  composée 
de  direrses  balimn.  Sa  {vinclpale- forcé  oonsistait 
en  an  edf^ps  de  qoatra  inille  Gaolois  qu'il  iivait 
pns  h  sa  soldé.  II  Ies  envoya  avec  nn  faible  déla- 
cfaement  porter  le  raráge  de  toas  cdtés  sur  le  ter- 
ritolre  de  Pergame.  Dés  qae  ees  noavelles  arrivé- 
rent  It  Samos,  Eaménej  qiie  ees  hosülités  rappe> 
laient  \  la  délbnse  de  ses  états,  prít  avec  sa  flotte 
le  cbemio  d*él^.  II  y  trouva  de  la  caraleríe  et  de 
Tinfantérie  légérc,  et,  rassuré  par  lear  présence,  il 
se  dirígea  vers  Peíname  arant  que  Tennemi  eftt 
pris  réreil  et  se  fút  mis  enmouTement :  alors  re- 
commencérent  les  courses  et  les  escarmoaclies; 
Eumene  évilant  arec  soin  tout  engagement  décisii. 
Pcu  de  jours  apr¿s,  la  flotte  combinée  des  Romaios 
el  des  Rfaodlens  arrira  de  Samos  \  É\ée  poar  se- 
courir  le  roÍ.  En  appreoant  lear  débarqnement^ 
Elcc,  ct  la  réunton  de  tant  de  vaisseaat  dans  le 
m¿me  port,  Antiochas,  qui  re^ut  en  m¿me  temps 
la  DOQvelle  de  l'enirée  da  consnl  en  Hacédoíue 
avee  son  armée,  et  des  diq[>ositions  qn'U  faisail 
pour  francblr  ráelléspont,  ne  crut  pas  deroir  at- 
tendre  qu'oa  le  pressát  par  Ierre  et  parmer,  pour 
entamer  des  négoci&tioDS  au  sujet  de  la  patx  -,  íl 
s'empara  d'une  hauteor  en  face  d'Élée,  oú  il  cta- 
blitsoncamp,  y  lafssa  lente  son  {oranleríe,  et,  \  la 
t¿te  de  sa  cavalerie,  qai  ¿tait  forte  d'enviroñ  s¡x 
milla  bommes,  íl  desceudit  daos  la  plaioe  au  pied 
m¿me  des  murs  de  la  place,  et  eoTOya  diré  k  Emi- 
lius  qu'il  demandait  k  traiter. 

XIX.  Émilios  rappela  Eumine  de  Pergame , 
manda  ansri  les  Rbodiens  et  ttot  conseil.  Les  Rho- 


ralzto  Virila  et  geatttns.  narlñmni  terrali  bi  GaUorom 
inerCede  coodnctis  qaatuor  raiDIbns  erat.  Hoa,  paacfiad- 
miitia,  ad  perrattandnin  passim  pergameani  «finini 
miiil.  QiNB  poebinain  Samnni  sont  nnotJata ,  primo  Eu- 
menea,  avocatna  domestico  bello,  eam  daasf  Ebeam  pe- 
m ;  fode ,  qaam  pneito  fUfasent  equiles  pediimnqoe  ex- 
pediti,  prwídto  eormn  tutóa,  pHuiqnam  boatea  aenti- 
reot  ent  moTereotor,  Pergamom  eoniendlt.  lU  rttms 
leTla  per  excui-slooea  préHa  flerí  coepta ,  Enmme  aun- 
m»  rei  dlacrfmeo  baud  duirie  detrectanle.  Paocoa  poat 
dlea  romana  rbodiaqne  dátala,  nt  regi  opem  ferreot, 
Elsam  ab  Samo  Tenernnt.  Quos  nbi  ezpoauiaae  oopiaa 
ElBflB,  ettotdaaaea  Inunum  cooTeniate  portnm,  An- 
tlocbo  allatom  eat;  et  nib  fdem  tempnt  «ndfrtt,  coaan- 
Jem  Odtú  eterdtn  jám  ta  Maitetfooia  eaae,  pararique,  qtue 
ad  tnoritnra  Helleipontl  opus  easent ;  tempa*  venlaae  ta- 
túa ,  príos,  qoam  Ierra  mariqoe  llmtfl  argeretor,  attenA 
d«  pace  i  taraulmn  qaemdam  adrerana  ElMm  ¿aairla  oe* 
plt.  Ibf  pedltnm  omnibaa  coplla  reBetts,  eDmeqaHaW 
(erant  auteiú  sex  mlllla  eqidtam)  In  campos  anb  ipaa  ElW 
DMBaía  desceodit ,  mlaao  cadooeabH'e  ad  JEbDiRom ,  nOa 
K  de  paoe  agere. 

XIX.  ABadUuB,  EoiAeM  a  Pergamo  aedto .  adnUtis 
el  Rbodib.  eoaafllwu  taaboit  Rbodll  hami  aspenuri  p»t 
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diens  penchaient  ponr  la  paix.  EoméDe  soutint 
i  que,  dans  lesdrconitanoes  ohVon  se  tronvaíl,  il 
a'élait  ni  honorable  de  traiter,  ni  poasfble  de 
ríen  conclnre.  En  effet,  dit-il,  ponvons-nons , 
enfermés  dans  nos  man  comme  nont  le  BOinmo, 
«t  poor  aiosi  diré  asli^ás,  receroir  honorable- 
menk  des  ttniditíons  de  palx  ?  Et  qttel  Mvt  aura  tm 
tCBÍté  eooclu  sans  TaBrément  da  ctMinl,  saos  l'aa- 
torisation  dü  ^nat,  sans  l'ordre  da  peaple  romaint 
Je  Tons  le  demande,  Émilías,  qnandToos  aaret 
codcId  la  paix,  retoarnerez-Tous  aassitdt  en  Italle 
«t  yraménere^TOUTOtre  flotte  et  votro  ferroée? 
00  bien  atteudres-Tons  Ttipprobatioa  da  coosol, 
la  decisión  da  sénat ,  l'ordre  du  peaple?  II  T(H1» 
fiiadra  done  rester  en  Asia,  faire  renlrer  tos  tron-^ 
pet  dans  leurs  quartiers  d*bÍTer,  interrompre  la 
campan,  épniser  les  allíés  ponr  l'apitforUonDe- 
ment  de  l'armée;  pnis,  si  teHe  est  h  TOlontd  de 
eeox  qoi  eo  sont  Ies  artútrei ,  récémmeneer  la 
guerre  sur  taooTeanx  frais ;  tandis  qa'en  ne  difTé- 
rant  pas  la  crise,  noos  pouTotis,  avec  la  protectíon 
des  dieoi ,  la  lermioer  annl  rhiver.  i  Cet  avb 
préralol,  etl'ota  r^ndit  k  Antiodios  qa'aTant 
rarrivée  dn  consol  on  ne  pouvait  traiter  de  la 
paix.  Antiochns,  Toyant  ses  proposilions  repons- 
■des,  raTBgea  les  teiTitoires  d'Élée  el  de  Pergame , 
f  laissa  son  fila  Sélencns,  traTorsa  la  terred'Adra- 
inytte  en  y  exercanl  les  mfioiee  hostitités,  et  entra 
<taos  les  ríebes  campagnes  de  Tbébes ,  iramorta- 
lisées  par  les  ^nts  d'Homére.  NnUe  part  en  Asie 
lee  troupes  royales  ne  firent  un  pl«  ricbe  balín. 
Maja  ÉBüitH  éí  Eaméoe  arrif  6rent  an  nooars  de 
la  place,  apris  aT«r  donbléla  cAted*Adramytte. 


ora  I  BosMsn ,  t  md  bsantsna  cmb  >  dletre  *  m  Un- 
pora  M  pKl  agí  I DOT  eiitiiia  re)  imponl  pone.  Qi^  aUm* 
Inqidt ,  aat  bcMttto.  foctiid  mceDibefe  et  (AsMri  T«tat  Is" 
gei  pñtít  amij/ktmmt  aat  eri  ritaÍtUp««rUtqniBSlM 
«ODMde » BM  ex  SMlsrttals  MDitB»»  Bon  jnam  popoH  10- 
■wni  papIgeifBi  f  Q—ro  mim,  pee»  par  la  ktüt,  reda- 
tanma  «atoiBplo  la  ItaUam  ,  dan—  eardlMiqui 
Mittanit  SD  «t^aelatatni,  qoid  de  es  re  eoMoli  |Aa- 
Mt,  NÉalH  UMsal,  ant  popaloi  jobealtBMlat 
arfa.  ataHMHlaAilaielrmisiBltílMriiaeaplvr»- 
dofllai,  OBriOT  bsBo*  CKhaariut  «onittNtibas  fnbMdli 
•ode^  ditodt(iÍllBflmn  lit  Us,  pene»  gaos  poleUM 
tasril)  tataaraons  aormi  éb  lalegr»  bdlomi  qaod 
vommm,  al  «a  hoe  tipalB  wwm  itfhil  prnlitsMda  fe* 
■üatbr,  aoia  Utíkm,  dlif  Taleatibiis.p«rfaeiMe.  ■  Bm 
aettenteTiGH,  revooma^  AaHosho  Sil.  ante  oowalis 
advnlaBi  da  paae  agi  noa  poae.  AaHesaai.  paee  m- 
^■le^Mla  laalsiat  erailadt  EImiuIbb  prlaufi»  dstode 
PergaaHBomn  agrii,  reHclo  iU  SdeMo  flHo ,  Adra- 
mitteMíi  hoMMUarlUnare  CnIo  ,  pelilagniiD  opiücntiBD» 
qMBOTOaaatTMMemplutt,  carnrioeHomvl  doUU- 
tal».  Raque  ano  bMo  Imo  Aftemaior  r^lamiHttbiu  parta 
art  pnada.  Bodan  Adranytlera,  olwM  prnldloettMl» 


XX.  Le  hasard  voalat  qw  dnrant  oes  mftoHa 
jours  on  0N>ps  de  miBe  fanlanins  et  4e  «ent 
vanx ,  sons  les  wdres  de  Diophane,  tÍbI  d'Achale 
aborder  \  Éiée.  lU  fareot  recaí  en  débarqnani 
par  des  envoyés  d'Atlale>  qui  iñconduisirentpea- 
dant  la  nnit  á  Pergame.  C'étaieot  tons  des  vété* 
rttoaet  da  bous  soldaU;  leur  €M  lai-méme  étaik 
Aére  de  PbilqpéoMn,  le  {dos  grud  capit^e  de 
h  Gréoe  \  ceU»  Apoque.  Dii^haoe  prit  deux  jonrs 
ponr  faire  reposen  íes  bommes  et  ses  cbefaax , 
ponr  reconnatlre  les  postes  enoemis  et  savoir  sor 
qnel  poínt  et  \  qoelle  beure  ils  se  montraient  et  se 
retiraienl.  C'est  josqn'aa  pied  de  la  coHiae  oii 
est  sitoée  la  víHe  qne  s'arancaíent  les  soldats  da 
roí.  Aiosi  ils  avaienl  tóate  liberté  d'étendre  leurs 
ravages  snr  lears  derríéres ,  perstmne  ne  sortent 
de  la  Tille,  pas  mdme  ponr  jeier  qiielqaes  traiis 
sor  les  postes  arancés.  Une  fois  que  les  habitants 
frappás  de  terrear  se  farent  enfmnés  dans  leors 
murs,  les  ennemis  les  méprísérent,  et  le  m^ris 
amena  bientót  la  négligeoee.  Les  oboTaux  n'é- 
tiient  la  plopart  da  lemps  ni  sdl¿s  ni  tnidés;  k 
peine  qnekjwes  faommes  restalenl-ih  smis  les 
armes  a  lears  postes ;  les  aatres  se  dispersaieat 
et  la  dans  la  campagne,  se  lirrant  "k  toas  les  jeox 
et  díTertissementi  de  la  jeünesse,  on  mangeant  á 
r(HDbre  des  arbres,  et  quelqnefois  méme  ae  coa- 
chant  poor  dormit.  Térai^  de  toat  ceddsndre , 
da  bant  des  rempar ts  de  lárgame ,  Diephane  en>> 
joignit  aux  siens  de  preodre  les  armes  et  de  se  te- 
ñir préls  ^  exécuter  ses  ordres ;  il  se  rendit  aoprée 
d'AUale  et  lui  annooQa  qa'U  Tonlait  faire  ane  tai* 
tative  sor  les  postes  ennemis.  Altale  n'y  eonsenlik 

DtTttMi  cimirttlMtl»  AEmiHiu  st  Ctuneoei  nnemirt. 

XX.  Por  eoMleDi  fan%  diec  EIsmb  et  Adirit  niUe  pe* 
dttM  omn  oButam  eqottiliiHi  Dk^rtmeoOBittai  Use»- 
pHs  praqwtile*  ■ccawenmtj  qm  egrcMoi  nartoueb* 
Ttam  arissl  ab  Malo  mato  PergamiB  dedoatniiit.  Tele* 
xmá.  amant  et  parid  bdli  awai,  atipie  dn»  PhUopcwenli^ 
nuDBi  loM  aauihiBi  GfMoniti  ia^erstorlsi  MicipohB* 
Qnl  UdiMBi  rimri  ad  qalatoni  bortaam  eqncmUBqoe.  el 
ad  Ttoandas  bosUon  atatioBM»  ^ailmi  leda  tenparlbi 
qne  leeedereot  radpereokiaa  aesa  f  safDpaflranl»  Ad  ra- 
dtoea  ftre  eolito  ta  4oo|waita  est «rlM,  regli  MueedebMk 
na  liban  A  largo piipalsttoanit,BaUeabiifbe, neto 
■lattoMS  qrideo  qri  preari  jasataratv*  axcnrreate. 
Pottioaa  seoMi  eoaipiM  meta  se  aMBailMa  hwliuenuil . 
eonlau|ilBseann>et  toda  negligntia,  apod  ragkaoriton 
■on atraías,  BsatalIriiMtoa  nnpia  pira  liabaiMBt  eqMw. 
Ptoetoad  armaatordtaasreUetts,dila|MÍ  oeteriaparseraBl 
ae  tolo  paMkB  campe»  para  ta  juTaoalea  lana  laadrian- 
qne  Tcni.  para  veaaeDto*  aab  mnbn .  quídam  aomoo 
ettam  atraiL  Hiae  IHoptoanaa  es  alto  dfIm  Pergamo  roa- 
teaopUtiM ,  ama  BWM  capare ,  al  ad  juaaa  pneito  etae  ja- 
balí 4Me  AUabim  adtll,  el  la  ailmo  tibi  eau  dUit,  bo- 
altan  atottfwam  laatore.  Agre  id  penaiUeoto  Altato, 
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qi|*aT8c  priae,  w^v^i  qae  cent  dteram  «onieDt 
h  lotter  oontra  Iroii  ceots;  mUle  hommes  d'intui- 
taríe  coDtre  quatre  mille.  Diopbane  sortit  done  et 
flt  balte,  DOO  loin  des  postes  ennemis,  attendaot 
me  boane  oocaáoo.  Les  babitanU  de  Pevgame 
conridérteent  moins  cette  «ortie  oomme  na  eonp 
hardi  que  comme  une  brande;  et,  quant  anx 
aasMgeants,  aivésavoir  fait  qaelqnes  monvements 
eontre  celte  troope,  qnand  ils  la  virent  iounobile, 
WHi-a^nlement  ils  ne  sortireat  pasde  lenr  négU- 
g«we  acocHitamée,  mais  mdme  ils  se  mirent  a 
niller  cette  poigniée  d'ennemis.  Diophine  tfnt 
qndqne  tempe  sa  troupe  h  la  m¿me  place,  oomroe 
b'íI  ne  t'eflt  lait  sortir  qneparcnriorité;  mais,  dés 
qa'il  vit  les  Syriens  débandés,  it  ordonna  h  son  in- 
fanterie  de  le  saiyre  avec  loóte  la  npidilé  possibte, 
el,  se  placant  Im-mteie  h  la  tfite  de  son  escadran 
de  cavaleríe ,  il  Fondit  ^  toóte  bride  sor  les  postes 
ennemis  et  leeatlaqua  ItrasqaemeDtaa  milieodes 
cris  ponssés  mtme  temps  parsesbinlassiai  et 
ees  cavaliers.  L'époovaote  saisit  nou-seulement  Ies 
homines,  mais  encoré  lesebevanx  qoi,  brisaut  lenrs 
lieos,  jetdrent  le  désordre  et  la  cooTnsioo  dans  les 
ranga.  Pea  d'entre  eox  lenaient  ferine,  «acore  ne 
poavaitron  ni  les  sdler,  ni  Ies  brklcr,  lü  les  mon- 
ter,  tant  était  grande  k  terrear  causóe  par  cette 
pc^ée  d'Acfaéens.  En  mdme  tanps  ríoranlerie 
s^avan^a  en  bon  ordre  et  tomba  sor  les  ennemis 
n^ligemm»!  étendos    et  Ikou  k  mútié  endor- 

nds,  en  fik  on  grand  caniagB  et  les  mit  en  d¿rovte> 
Diopbane  les  poarsuirit  aosri  loin  qu'il  le  pot 
sans  danger,  et  rentra  dans  la  ?iUe,  aprés  aroir 


aiad  couTori  le  nom  achéen  de  gloiie  anx  yenx  des 
babilaats  qui  toas,  bommes  et  femnws,  avaieot, 
do  hant  des  remparls,  cratemplé  le  onnbat. 

XXI.  Le  Icodemain  les  troupes  do  roí  reria- 
reot  se  postor  h  plus  de  doq  cents  pas  de  la  vüle, 
mais  avec  plus  d'ordro  et  de  pmdence.  Lea 
Aehéem,  aamémemomeni,  s'aTancémitdeleiir 
cdté  jusqo'an  m¿me  eudroit.  PeudanI  ¡dosiears 
benres  on  se  tiot  prét  de  part  et  d'aatre  i  une  at- 
taqoe  qa'oa  regardait  coaune  procbaine.  Ven  le 
ooncher  da  soleil,  an  numuni  de  rentrer  dans  le 
camp,  les  troupes  da  rol,  levantlearf  ensngnea, 
se  mirent  en  marebe ,  en  ordre  de  retraile  plotAt 
qo'ea  ordre  de  bataille.  Diopbane  ae  tint  tran- 
quil le  tant  que  Ies  ennemis  foreot  en  voe.  Pois  U 
flt  coomie  la  veille  uae  charge  impétuease  sur 
rarríire^rde ,  et  répaodU  eneore  tant  d*^wa- 
vante  et  de  coafnnon  que ,  malgré  les  dangers  qoi 
mena^aient  par  derriére,  personne  ne  flt  volte-boe 
ponrcombatbre.  Les  Syriens  Airent  refoalés  dau 
lenr  camp  péle-m6Ie  et  an  miliea  da  pías  grand 
désordre.  L'aadace  des  Acbéens  Tor^a  Séleucns  k 
sortir  du  terñloire  de  Pórgame.  Aotioefans,  ayant 
appris  qne  les  Romaína  el  Euméne  ¿taieot  reans 
au  secoara  d'AdnunT^to ,  renonca  ao  sMge  de  la 
Tille  et  ravagea  la  campagoe.  11  i^empara  de  Pér¿e, 
colonie  deHitfléae,  emporta  d'emblée  Cottmi , 
Coryléoe,ApbrodisieetCréfié,  etreloumaJi  Sardes 
par  Tbyatire.  Séleacas,  resté  sor  la  o6le,  lenatt  «a 
écbeequeiqaes  villes  et  eo  oooTrait  d'aotres.  Lea 
Romaios,  eicortés  par  Eamtee  et  les  Rbodieas, 
gagnirent  d'abord  Hitjline,  pnis  reTinrcnt  sor 


qolppe  qoi  oeatmn  eqnHUHU  «dvemu  leioeakM,  miHe 
pedlUbot  cum  qoatuor  mUlibua  pugna tarum  cerneret» 
porta  egrflMt»,  baod  procnl  sUtione  bocüaio ,  ocauio- 
nem  «ppaieai,  oooaedtt.  Et  qoi  Pergiml  erant^uieo- 
tiaiD  Duigli,  qoain  lodadam»  eredere  tmt  et  boitei.  pan- 
U^Mt  ia  toa  jwü,  nt  nlhU  moTeri  TUerant,  on  ipil 
qaiaqaam  «x  aottta  Degllgeada ,  inniper  etíam  etndeolM 
ptaetlatam,  mntannU.  IMoptiaiiet  quMos  «UqtiaiiHtta 
■KM,  Tdnt  ad  •peetMalam  modo  edoetoa,  oouOniilt: 
poitqiiam  dlUpaoa  ib  orAnlbaa  boatea  Tidil.  pedItibaB, 
quotom  acoderare  pooeot,  aeqtd  joMia,  tpae  prlneapa 
Inter  eqidtaa  cani  tonna  ana*  qoam  poaaet  affuriaabiiia 
habanii,  damore  ab  omoi  abnol  pedite  alqua  eqidie  ■ob- 
lato, atattouBa  boithini  bnprorlao  toradit.  Neo  bominea 
tohuD,  Md  eqiri  eUam  territl,  qnum  Tincóla  abrapinent, 
trepidaÜoDem  et  tamnltiun  Inter  aooi  feotroBt.  Paod 
alabant  impatidl  eqnij  coa  Ipaoa  non  ctemerc,  nooioftv- 
oare ,  aal  aacendore  CtcOe  poleraat,  molto  majorem  j 
qnam  pro  iramm)  equltaoi ,  terroren)  KcbteU  iorcreoti- 
bos.  Pedilea  Tero  ordinal!  et  prvparat)  apanoa  per  ne- 
gUgeotíam ,  et  semtsomnoa  prope  adorti  mu  t;  ondea  paa- 
atm  ftigaqiw  per  campos  beta  nt.  Dioptaanea,  Moatai  ef^ 
ftnoi ,  qooad  tninm  Mt,  macoo  Aebttonim  fenU  decore 
parlo  (apcctafersat  cnin  e  ntcenibae  Pcrgami  aoaTlil 


I 

■lodotaed  taniiuB  ettam),  In^addinm  nrUa  re^ 
XXI.  Poatcro  die  regia,  magia  eompodtwai  ordloat», 
itatioDea  qniogeotia  paaaUiaa  kmgioa  ab  oriie  poi— 'niit 
castra;  et  Aduei  eodem  farae  témpora,  atqoe  Ib  eoDidem 
looom  processeront.  Per  moltaa  boras  intentl  otriaaqaa 
Tdal  jam  rotnram  impetom  eupectarare ;  poatquun  baiid 
procnl  occaaoaotiaredeoodiiiieaatra  teosas  arat,regtl 
■ignii  ooUatia  aMre  agmloe,  m1  iler  Bia£ts ,  qum  ad  po- 
gnaai,  eompeaito,  o(Bpere.QidaTttDkHdianaa,  diata 
eoospeeta  ennt  Deiode  eodeat^qoepriiBa.fai^ictoln 
poatrenran  agOMo  ioeoiill]  lanluifBe  raraoi  parocia 
ae  tnaanlloa  ioeoaslt,  nt.qonm  larga  cMderenlwr,  naow 
pognandl  oann  resüleriti  trepidanteaqoe.  et  rtx  ordl- 
oam  agmioia  scrrantea,  in  castra  eouqmU  sonL  Rae 
Aobsorom  andaeia  Seleocnm  ex  agro  pergameoo  aaorere 
castra  eoegit  AnUodma ,  pottqoam  Komanoa  et  Eume- 
neoem  ad  toeodom  Adramyttoom  Teníase  andlTit.  ea 
qoldem  orbe  abstinoit,  depopolatoa  agroa.  Peneam  bide , 
ooloalam  MitrleoMmm .  expugnaTlt.  GoUoo,  el  Goryla> 
Doa,  flt  AptarodMaa,  el  Greoe,  primo  Impelo  capto 
soot.  Inde  per  Tbjatin  Sardea  redttt.  aetoucoa,!»  marl- 
tima  ora  permanena,  allis  terrori ,  allis  prsskUo  «rat. 
Claads  romana  eom  Komeae  Rbodáaqoe  Mlt^leMo  pri> 
mo,  Indo  retro,  oadepralMa eral,  ElaamredUL  Inda 
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Icars  pas  el  rentrérent  h  Élée  d'oü  ils  éuient  par- 
tís, lis  firent  roile  eiuaite  poor  Phocce,  abord¿- 
rent  k  l'lle  de  Bachie,  qnl  commande  la  ville,  et, 
aprés  avoir  Tait  main  basse  sur  tes  temples  et  les 
stalues  qu'iis  avaient  pr^cédemment  respectes , 
et  dont  t'llc  élaitdécorée ,  ils  se  présentirent  de- 
vant  la  place.  Ils  se  partagérent  les  poinls  d'atta- 
que;  inaU  Toyantque,  saus  machioes,  sai»  armes 
et  saoscchetles,  ils  oe  poavaient  s'cn  rendre  mal- 
tres,  el  qa'uu  secours  de  trois  mille  bommes,  en- 
royó  par  ADtiocbos ,  était  enlré  dans  la  ville,  ils 
abaadoDRéreot  lo  siégc  et  se  relirérent  dans  l'tle, 
sansaTOÍr  raítaolre  choseqoe  de  ravager  tous  les 
eiivirons. 

XXII.  On  décida  eosuíte  qu'Euméoe  retourne- 
rait  dans  scs  éiats,  afiD  de  préparer  aacODsul  el 
li  ranuce  toul  ce  qni  élait  nécessaire  poar  le  pas- 
aagc  de  l'Hellespont;  que  les  flottes  romaioe  et 
rbodienue  repariiraient  poar  Samos  el  y  slalion- 
Dcraient  alia  d'cmpécLer  Pulyxénidas  de  sorlir 
d'Éphésc.  Le  roí  retoarna  doDcaÉIóe;  lesRomains 
el  lea  Rhodiens,  k  Samos.  Ce  fut  Ib  qae  moarut 
H.  ÉmilíQSf  frére  du  préteur.  Les  Rhodieas  ve- 
oaieot  de  cclébrcr  ses  funérailles  lorsqu'iis  ap- 
prirent  qu'uue  flolle  arrivaít  de  la  Syríe;  ils 
détachéreot  treize  de  lears  vaisseaux  el  deux  quin- 
quérimes,  Tune  de  Cos  et  ranlre  de  Coide,  vers 
R bodes  ,  pour  y  slatlonner.  J>eai  joars  avant 
qo'Eudamus  arrivát  de  Samosjivec  la  flolle,  treize 
vaisseaux  étaienl  partís  de  Rliodes  sous  les  ordres 
de  PampbiKde ,  pour  combatiré  aassi  la  flotte 
ayrienoe.  Aprés  8*élre  renforcés  de  qaalre  aotres 

PbocTam  petcates  ad  inatUim ,  qaam  Baccliium  vocant 
(immiiwt  urbl  PhocaBenslom  ) ,  appalenuit,  et,  qoibus 
«ote  abtUaueraot  templis  sígniique  (egregie  aatem  exc»-- 
oata  luula  erit)  quoin  hostilíter  dirípuisieal,  adip«aia 
urbem  ti-aotmUeniDt.  Eam  divúiaiDter  se  partibtu  quum 
oppugnareDt ,  et  TidereDt,  tíne  operibiu,  armii  tcalitque 
capi  non  poise ;  miseuni  ab  Aatíocbo  prctidíum  triani 
millium  armatornin  qunm  iatraHet  urbem  t  exlemplo , 
oppaBoaUoae  omtiu ,  classU  ad  iosulaiD  te  rec^it,  aifail 
■Ilud  qoam  depopulato  circa  urbem  hostitim  agro. 

XXIL  lode  plaeuit  Eumenem  domam  dimitlit  et  prae- 
parare  eooculí  alqne  etercitui ,  qu»  ad  Iraoiituni  Uellei- 
poatl  opas  esfeol;  romanam  rhodiamque  clauem  pediré 
Samum ,  iiqae  iÜ  io  stallone  esw ,  ne  Poljienidai  ab 
Epheso  moToret.  Rex  Elnm,  Ronnoi  et  Rhodli  Samum 
rcdleroat.  HA  H.  iEodliM.  fraler  praelorii.  decenii.  Rho- 
dii  edebraUa  eueqaíia  advenus  elasMin,  qoam  bma  erat 
ex  Sjríi  reaire,  tradecim  aaU  oaTíbui,  et  oaa  Coa  qoin- 
qnereml.  altera  Cnldia,  Rhodom,  ntibi  InatatloDeesieat, 
pruTecU  miit.  Bidoo  aale,  qnam  Eodimita  eam  eUuse  ab 
Samo  reniret.  trededm  ab  Rbodo  narea  cum  Pam|rtiilida 
^nefecto  ádrenos  eamdem  Syriacam  dassem  miau» ,  aa- 
aumptis  oaTfbus  quatnor,  qoe  Cama  |H-»ldio  erant,  op- 
puguatlbua  regtis,  Dsdahi  et  qtuedam  «Ha  Per»»  cas- 
u. 


navíres  quí  gardaieol  la  Car<?c,  ils  allí'ront  Taire 
lever  aai  troupes  du  roí  le  si^e  de  Dédale  et  de 
qodqiiesaalFes  peliis  forls.  Eadamas  re^ul  au»- 
sitót  I'ordre  de  se  remettre  en  mer.  On  ajouta  ^  sa 
flolle  sil  bálimentsnoD  ponlcs.  II  repartitdonc,  et, 
en  faisant  Torce  de  voiles,  il  rejoignit  prés  da 
pon  de  Mégasle  l'escadre  qai  ravait  devaneé.  De 
fk  ils  flrenl  roote  ensemble  jDsqa*íi  Phasélis,  ob 
ilsjugirenta  propos  d'atlendre  Tennemi. 

XXIII.  La  Tille  de  Pbasélis,  située  sor  les  con- 
flns  de  la  Lycie  et  de  la  Pamphyiie ,  s'avance  an 
loiu  dans  la  mor :  c'est  le  premier  poínt  qu'on 
aper^oil  en  allant  de  tilicie  h  Rbodes,  et  íl 
permel  de  déconvrir  Torl  loin  les  vaisseanx.  C'est 
pour  cela  sortout  qu'on  en  Ql  cboix  comme  d'un 
poste  oü  l'on  se  Irourerail  sur  le  passage  de  la 
flotteenncmie.  Hais,  ce  qu'on  n'avait  pas  prévu, 
riosalobrité  da  lieo,  les  chaleurs  dn  miliende  l'été 
el  des  exbalaisoDs  pesiilentictles  dóveloppórcnl  le 
gerrae  de  plusieurs  mnladies,  surlout  parmi  les 
rameurs.  La  crainle  de  la  contagión  precipita  le 
déparl.  La  flotte  longeait  le  golTe  de  Pamphylie , 
el  étail  parvenúes  Tembouchore  derEurymédon, 
lorsqo'on  apprit  d'Aspende  que  Tenaemi  étuil  dcj& 
a  la  baulcur  de  Sida.  La  marche  des  Syricns  avait 
étó  retardée  par  les  venís  élésiens,  qni  soof- 
flaient  par  estraordinaire  keetteépoque  oti  rigne 
habituellement  texéphyr.  Les  Rhodiens  avalenl 
Irente-deux  quadrirémes  et  qualre  Iriremes.  La 
flolle  royale  élait  torte  de  Irente-sept  vaisseaux 
de  prem^re  dimenúra,  dont  Iroñ  bepléres,  qoa- 
tre  hex^res  et  dix  trirémes.  Les  Syriens  décourri- 

lella  obBÍdione  exemerunt.  Eudamam  eonfetlim  exlre  pla- 
euit. Additv  bnic  quoque  tuat  ad  eam  clatiem.qoam 
habcbat ,  sex  aperlie  navea.  Profectiu  quum ,  quautiim 
accelerare  poterat,  matoraEiet,  ad  portum,  qnem  Hegia- 
teu  Tocaot  >  prffgreacoa  coosequittir.  lode  ano  agmioe 
Pbaselidein  qunm  venliteot,  opUmun  i  toma  eat,  ÍM  bos* 
tem  opperiii. 

XXIII.  lo  conflnio  LyciaBetPampbTiiaPbasellsest} 
prominet  penitos  in  allnm ,  conspictturqoe  prima  lerra- 
nim  Rbodum  a  Cliicia  petentibus,  et  procnl  usTium 
prffibet  ppMpectum.  Eo  maiime ,  nt  in  obvio  dasii  boa- 
líum  esseot,  electui  locua  eat.  Ceteruni ,  qiiod  non  proTl- 
deruat,  et  loco  graH  ,  et  tempere  aoni  (mediom  eofm 
Katatfs  erat ),  ad  hoe  iosollto  odore  iagmere  niorbt  Tulgo, 
máxime  io  remigea,  cccpemnl.  Gujaa  peatilealta  metn 
profecti,  quum  prsterTebereatur  Pami^Tliam  iloani, 
ad  EnrTmedODtem  amnem  «ppolM  clane,  audiunt  ab 
Aipeadiij.  ad  Sidsm  bortea  este.  Tardíos  naTigBTeraol 
regii,  adrerso  tempere  Eteatamm,  qnod  Tehitaialnm 
FaToniii  Tenüa  eit.  Rbodiomia  do»  et  trigtnta  qnadríre- 
mea ,  et  qaatuor  trlremea  fkwre.  Regia  cla?iii  septem  et 
Irígiota  majoris  forow  aarlom  eral ,  la  qniboa  trea  bep- 
teres  et  qoatDor  hexerea  babebat.  Prvter  bH  deoem  iri- 
raiM  «ront.  Et  hi  adene  boatea  ex  Recula  qnadam  eo- 
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rent  muí  l«s  eonfiniU  d'un  point  oíi  ils  ¿(aicot  en 
observalion.  Le  lendemain ,  déft  l'aDrore,  les  denx 
floltes  sorlirent  du  port  &mme  poor  corabaltre 
le  joar  mdme.  Les  Rhodiens  a'curent  pas  plus  (6t 
doublé  le  cap  qoi  de  Sida  se  prolonge  daos  la 
mer,  qa'ila  furent  eo  Toe  dea  ennemis  et  les  aper- 
^reot  eax-ni6inéa.  L'aile  gauclie  de  la  flotte 
royale,  qai  s^étendaít  Tere  ta  pleÍDemer,  élait 
commandée  par  Anaibal,  la  droile  par  Apolloníus, 
an  dea  coortísana  da  roí.  Déja  leurs  vaisseaux 
¿tatent  cd  ligne.  Les  Rhodiens  ¿tatent  disposés  ea 
Golmoe,  af  ent  a  lear  tfite  le  Taisseaaamiral  d'Eu- 
danius ;  k  Tarrífere^rde  ¿tait  Cbariclile ;  Pamphi- 
lide  occupait  le  centre.  Eudamus,  voyant  la  Qolte 
enncniie  rangée  en  ordrede  bataille,  el  prélea 
engager  raction ,  prit  le  large  et  ordonua  h  ceax 
qoi  le  auiraient  de  marcher  de  fronteneonserTanl 
lenrraiig.  CeltemanoeaTre  produisítd'abord  quel- 
que  coDÍasiou  ;  car  il  ne  s' élait  pas  assez  clotgné 
poor  laisser  an  reste  de  sea  vaisseaux  la  liberté 
de  le  dérelopper  du  cólé  de  U  terre ,  et,  par  un 
mouvement  précípitó,  il  se  irouva  Iní-mdme  avec 
linq  uaTlressealemeolenpréseDoe  d'Anníbal.  Les 
aulres,  qui  avaient  ordre  de  se  reformer  eu  ligue, 
ne  le  pouvaieDt  pas.  Geux  de  Tarriére-garde  n'a* 
TÚeot  pas  do  cAté  de  la  terre  l'espaoe  aácesiaire 
ponragir,  et,  pendant  qo^ilss^agilaíent  en  désor- 
dre,  l'aite  droite  claítdéjli  aax  prises  avec  Aa- 
nibal. 

XXIV.  Maís  celte  alarme  ne  dura  qu'un  instaot: 
les  Rhodiens  aTaient  de  bons  navires ,  et  ¿taient 
(rhabiles  maríns :  ils  se  rassarerent.  (loe  partie 
de  lean  vaisseaux  gagoerent  rapídemenl  le  large  et 


-LIVE. 

laisscrenia  ceux  qui  veuaieot  dcrriérela  liberté  de 
se  fornier  du  cdtá  de  la  terre.  Heortant  de  leurs 
¿perons  les  galéres  ennenries ,  lia  défoocident 
leurs  proacs,  brisaient  leurs  romes ,  cu  passaient 
leslement  entre  les  raogs  pour  les  cbarger  en 
proae.  Ce  qui  effraya  soriont  les  Syríeos,  eefnt 
de  Toir  une  de  leun  beptires  coulée  bas  an  pre- 
mier choc  par  un  bátiment  rhodien  beaneoup  plus 
petit.  Des  lors  la  déroute  de  Taile  droite  des  en- 
nemis ne  parut  plus  donlense.  Da  cdté  de  la 
baule  mer ,  Annibal  pressait  Endamus  qui ,  sa- 
périeur  k  tout  aatre  égard,  avait  le  désann- 
tago  du  nombre,  et  allail  ¿tre  entouré,  ñ  le 
stgtial  donnc  par  la  galére  amirale  n'eút  íait  ac- 
courir  tous  les  vaisseaux  vainqneurs  k  l'aile  droile. 
Alors  Annibal  et  sa  división  prirent  la  (taile.  Les 
Étoliens  ne  purent  les  ponrsaivre^  les  rameun 
élant  en  grande  partie  malades  el  incapaUesde 
supporter  longtemps  la  fatigue.  Mais,  de  la  baule 
mer  oü  ils  s^étaient  arrfités  pour  prendre  un  pen 
de  noorritureet  réparer  leurs  rurces,  Eudamus 
apcr^ut  les  ennemis  qui  romorquaienl  «vec  des 
barqnes  découvertes leurs  vaisseaux  briséset  rom- 
pus  ;  viugt  au  plus  s'éloignatent  sans  avarie.  A 
celte  vae,  commandant  le  silence  da  haut  de  sa 
galére  amirale  :  •  Lerez-voua,  dit-il,  et  venei 
jouir  d'un  beao  spectacle  I  •  Tous  les  ¿qnipages 
furent  bientót  sur  pied ,  et ,  en  voyant  le  désor- 
dre  et  la  fuite  de  renoemi ,  ils  demandérent  looa 
comme  d'une  aeule  voix  li  le  ponrsairre.  La  ga- 
lére  d'Eudamus  ¿tail  criblée  de  coups :  U  cbargea 
Pamphilide  et  Chariclite  de  la  poursuite,  en  leur 
recommandaot  de  ne  pas  Irop  s'exposer.  Cenx-d 


gnovere.  Ulraqne  clasab  ptwtero  die  lace  prima.  Isoquam 
eo  die  pugnatara ,  e  portu  mortt ;  et,  post()Dam  sapera- 
veré  Rbndii  promontorinm,  qaod  ab  Sida  [H-omioet  in  al- 
luni ,  eitemplo  et  couipecti  ab  bostibtu  laat,  et  ipsi  eoa 
videruot.  &b  regiit  doistro  coma,  quod  ab  alto  objecluni 
eratt  Aonibat,  deitro  ApolloDius,  parpuratonim  udus, 
prsentt;  et  jimia  front^m  directas  babebantaaret.  Rbo- 
dii  lOQgo  agmine  veniebaot.  Pnma  praetoria  aavís  Eu- 
dami  erat;  eogebat  agmeo  Chariclitus;  Pampbilidas  me- 
dial clasú  prcerat.  Eodanius,  postqiiam  bostiumacíem 
iaslrocUm  el  paratam  ad  ccmeurreodum  ridil,  et  ipae  id 
allam  erebltor,  et  deioceps.  que  sequeliaotur,  serrantes 
ordiaem  io  fronlem  dirigere  JulMt.  Ea  res  primo  tomol- 
toni  praebuit.  Hita  aec  sic  íd  altiun  evectua  erat,  ut  ordo 
omaiiun  nailum  ad  terram  eiplicari  possel;  et  festinaiu 
ipae  prcpropere  cam  quinqué  solis  navibas  ADUtbaii  oc- 
eurriu  Celeri  qvia  in  frontem  dirigere  jasai  erant ,  non 
■equdiaiitiir.  Exlremo  agmini  loet  oiUl  ad  lemm  relietl 
eratf  trepIdaetHiuaque  iii  ioter  te ,  jam  In  dextro  eornn 
adf  erauB  Annibalem  pognalMtar. 

XXIV.  Sed  raomenlo  temporia  et  navfaim  firtna.  M  nms 
ni  rntritima  terrorcni  amem  Hbodtla  dempait.  Nam  et 
*■  altan  edariler  eretías  BSTes  loeom  poat  ae  qnvqna  tt- 


nienli  ad  terram  dedere  ;  et,  ti  qna  omkaurerat  rostro 
cimi  bustiDcn  naví ,  aat  proram  laoerabat,  aut  remos  de- 
tergebat,  aut,  libero  Inter  ordines  diteurtu  pneterrecta, 
íd  puppim  iiiipetom  datut.  Haiimeeitemiitbepterlsre- 
gia ,  a  multo  minore  rhodia  nave  uno  Icio  demersa.  Ita- 
que  jara  baud  dubie  dextrom  eoma  hostium  io  Ibgim 
ÍDClioatiat.  Eadamnm  in  alto,  mullitudloe  naTinra  maiime 
Annibal,  ceteria  ómnibus  longe  pnestantem,  urgetMt; 
et  drcumTenissel ,  ni ,  signo  subíalo  ex  prs'torla  nave, 
(quo  dispersara  classem  in  unum  colligi  mos  erat)  omnea 
que  in  dextro  corno  vicerant,  naves  ad  opem  ferendan 
suit  concnrrisseot.  Tum  et  Anaibal,  qnaequedrea  enn 
eraui  navea,  capeuunt  Tugam;  nec  insequi  Rbodü,  ex 
magua  parte  cgrís,  et  ob  id  celerlu)  feisii  remlgibat,  po- 
tuerunt.  Qoum  in  alto ,  ubi  substilerant ,  cibo  refleereot 
vires,  contemplatus  Eudamos  bostea,  claodas  rautilalaa- 
que  naves  apertts  savibua  remulco  trábenles,  vigiott 
paulo  ampliua  integras  abacedentes,  e  turri  pnetorin  na- 
tIs,  silentio  fació,  i  Exsurgite,  inquit,  tí  egrfgium  spec- 
taculam  capessite  ocults  I  ■  Coosurrexere  omnea ,  con- 
templatique  trepidationem  ñigsmqae  hostium,  prope 
una  Toce  eidamavere  omne  t.  ut  teqaerentnr.  Ipcins  Eu- 
dand  mnliia  ietUma  volnemia  navla  erat.  Pam^ilidam 
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suivireol  quelque  temps  les  fayards.  Mais  qnand 
Us  Tírent  Annibal  se  rapprocher  de  la  cóíe , 
craigaant  que  le  Test  ne  les  ponssftt  cootre  la 
terreetneles  Urrát  auxeonemis,  ils  retoarné- 
reat  aaprés  d'Endamus,  ramenant  avec  enx  udc 
galéra  mise  han  da  combal ,  au  premier  chnc , 
qa'iis  tratoérent  ^  grand'peine  jusqu'k  Pbasélis. 
De  1^  íls  regagQéreat  Rhodes ,  oublíant  la  joic  de 
Icur  victoire,  pour  se  reproclier  mutuellement  de 
n'avoir  pas,  lorsqu'iis  le  pouvaieDt}  coolé  bas, 
on  pris  la  fiotte  eanemle  toat  entiére.  Annibal , 
¿erasé  par  sa  défaile,  n'osait  pías  doubler  ta  cdte 
de  Lycie ,  malgré  le  vif  désir  qu'il  afait  d'atler 
rejoindre  rancicDne  flolteda  roi.  Pour  luí  en  ¿ter 
vaéme  la  posübilíU,  Ies  Rhodiens  dépécbérent 
Cbaridite  arec  vingt  TaUseani  éperonnés  vers 
Patares  et  le  port  de  Mcgis.  Eudamas  eat  ordre 
de  relounier  %  Samos  aaprés  des  Romaios  avec 
les  sept  pías  grosbátiments  de  la  flotte  qn'lt  avait 
Gommaodée,  etd'employer  loule  son  ¿loquence  et 
lout  son  ctéAll  pour  les  dácídsr  k  foíre  le  si^  de 
Pala res. 

Jiy.  Ce  fbt  an  grand  sujet  de  joíe  pour  Ies 
Romains  qae  la  nouvelle  de  la  TÍctoire,  et,  bieotót 
«pr¿8j  rarri?¿e  des  Rhodiens.  On  se  flatlait  que , 
délivi^  fle  tonte  Inqníétade  dncAtó  de  Pbasélis, 
les  Rbodiens  assureraientla  liberté  des  mers  dans 
ees  parages ;  mais  le  départ  d'Antiochas,  qui  avait 
quitté  Sardes,  fit  craindre  poar  les  villes  mari- 
times  et  empAcba  les  vainqueors  de  s'éloígner  de 
rionieetde  TÉolide.  lis  se  bornirent  done  k  dé* 
tacber  Famphilide  arre  quaire  vaisseaux  poutés 
Ten  la  fiotte  en  croisiire  devant  PaUres.  Non- 

et  Cbaridftnm  iateqid,  qnoad  polareat  totum,  juult. 
AiiqnaiDdla  Mcoti  ■aat;  postquam  teme  appropiDqaatut 
ADDilMt ,  TeriU  ne  iocloderentar  vento  Id  bmllum  ora , 
ad  Eadanaam  rcTecli.  Itepterem  captam,  qiue  primo  con- 
cuna kta  erst,  «gre  Ptuselldem  pertraierunt.  Inde 
Rbodom ,  noo  lam  licloria  Ueti ,  qnain  alioi  alitiin  acca- 
nolee ,  quod ,  qaam  potuloet ,  non  omait  nibmena  aat 
capta  claatia  boctium  foret,  rediernnt.  Anullul,  letón  ano 
pnello  adrerao .  ne  tam  qnidem  prarterrefai  Ly dara  au- 
debet>  qaom  eoDjangí  veterí  regic  daui  qnam  primum 
cuperet.  Et,  id  ne  ei  fieere  litwrnm  easet.  Rhodii  Cba- 
ríclUain  cnm  viginti  navibiu  roatratia  ad  Pitara  et  He- 
gUteo  portam  miseruot.  Endamam  cnm  teptem  naviboi 
muiiDla  ex  ea  chaae ,  cal  pnefaerat ,  Samuni  rediré  ad 
]loiiMDoajaaienint;ut, quantum  coosiUo,  quantum  tn- 
etorítate  valeret,  compelleret  Romanoi  ad  Patara  oppa- 
goaoda. 

XXV.  U^piam  iKtíUam  Romaoli  jam  |»iiu  nantlaa 
Tktwis,  deíDde  adveotua  attalit  Rbodionun  ¡  et  appare- 
bet.  ú  ea  cura  Rbodiia  dempu  eaaet,  * acaoa  eos  lata  ejus 
regiODia  maria  pnntalnroi.  Sed  profectlo  Aaliocbi  ab  Sar- 
diboa,  ne  opprimareotQr  aám  maritiiiue.  abaceda«  cus- 
todia IoDl«  atque  Acidia  protaUralt  Pain^ilidaai  cdb 


seDleroent  Antiocbus  tirail  des  renforla  des  Tilles 
placées  i  sa  portée,  mais  il  aTait  enToyé  k  Pru- 
sias,  roi  de  Bithyníe,  un  ambassadeor  arec  des 
leltres  ob  íl  signalait  avec  Torce  les  vnes  ambi- 
tieases  qai  conduisaieut  les  Romains  en  Asie.  ■  lis 
venaient ,  disait-i) ,  détrdner  lous  les  rois,  afin  de 
ne  laisser  subsisler  dans  le  monde  eniierqu'un  seul 
empire,  remplreromsin.  Pbilippeet  NaÜsaraient 
áéjk  succombé.  C'était  a  luí  maintenant  qu'íls  en 
Toulaient,  semblable  ^  un  Taste  incendie  qüij 
aprés  avoir  éclaté  sur  un  poiot,  gagoerait  lons  les 
poittb  enTironnanis,  et,  de  prodie  en  procbe,  dévo- 
rerait  toat.  De  ses  élats  ils  passeraienten  Bithynie, 
puisqDeEuméoes'élaitjeté  dcluí-mdmeaa-devant 
de  resclavage.  ■  Prusias  étaít  ébranlé,  lorsque  des 
leltres  du  cónsul  Scipion,  et  snrlonl  de  son  tr^ 
PAfrícain ,  TÍarent  détraire  ses  soup^ons.  Ce 
dernier  lui  rappelait  Tusage  constan!  du  peuple 
romain,  d*bonorer  la  majesté  des  rois  ses  at- 
liés;  il  cilail  l«  exemplea  qoi  loi  étaieut  persra* 
neis  poar  engager  Pmsias  h  ae  rendre  digne  de  son 
amitíé.  tDes  petits  príoces  espagnols  s'élaieot 
con6és  a  sa  bonne  foi ;  en  quittant  la  prOTÍace  il 
les  avait  laissés  rois.  II  avait,  non-seiriement  re- 
placé  MasinisBa  sor  le  trAne  de  ses  péres ,  mais  il 
l'aTait  doté  des  étals  de  Syphax,  qoi  favait  précé- 
demment  dépouillé.  Masiníssa  élait  devena,  sans 
coulredit,  le  píos  redoatable  OKinarque  de  l'Afri- 
que,  et  méme,  daus  toutruoivers,  il  n'y  avait  pas 
de  roi  qni  l'égaUt  en  m«jesté  et  eu  puissance. 
Pfailíppe  et  Nabls ,  vaincDs  les  armes  k  la  main 
par  T.  Quiocthis ,  avaient  été  cependaot  matute- 
ñus  en  oossession  de  leor  tróne.  Pbilippe  avait, 

quatoor  natiba*  lectia  ad  eam  clanem ,  qtue  drca  Patara 
erat,  roiaenmt.  Antlocbna  non  dvltatiani  modo,  qoB  dn» 
se  erant ,  coQlribebet  pnesidl»  ]  sed  ad  Praiiam,  Blthy- 
Dts  regem.  mlseral  legatos  litleraiqae,  quibaa  transilum 
in  Asiam  Romanonim  increpabal ;  ■  Teolre  eos  ad  omnia 
regna  tollenda ,  ut  nnllum  asquam  orbis  lerranim ,  nisl 
romanuni ,  Imperínm  eiset.  Pbilippuin  el  NiMn  eipu- 
guatos  {  se  tertium  peti.  Ut  quisque  protlmusaboppresso 
sit ,  per  omaes  velut  contlnens  inceodiom  perrasumro. 
Ab  se  gradnm  in  BitbyDlam  for^ ,  quaudo  Eumenos  io  ro- 
luntariam  serritatem  eoocessi^set.  ■  His  moiuin  Pruiiam 
littere  Sclpioais  consulii,  sed  mngit  ejus  fnilris  Africanf. 
ab  snspldñw  tall  aTertemm ;  qui.  praetercoasuetudinem 
perpettiam  populi  romani  ungondi  omnl  bonore  regum 
fiocioram  majestatem ,  domestids  Ipse  eiemplis  Prusiam 
ad  promereodam  amidtiam  suam  compulit.  « Regalos  se 
icceptos  In  fldem  in  Hispauia  reges  rebqalsse.  Hasinls- 
sam  non  In  patrio  modo  iocasse  regno,  sed  in  Sypbacís, 
•  qoo  ante  expulsus  faisset,  regunm  Imposultse  ¡  el  esse 
eam  non  Arricie  modo  regara  longe  opaleotissimum,  sed 
toto  lo  ortw  tetra rum  cuivla  regom  vel  majeitate,  Tel  rl- 
ribus  pareni.  PtalHppam  et  MaMa  >  bostes  bello  taperatos 
«b  T.  QaMOo,  tañen  In  r^DOFSllctos.  PbiHppo  qddem 
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rannée  précddente,  obtena  la  remise  de  soo  tri- 
buí; on  lai  avait  rradn  son  fila  qu'il  avait  lifré 
comme  olagc;  enfia  les  genérani  romains  lai 
avaient  permisderepreudre  plusieurs  Tilles  Lorg 
de  la  Hacédoine.  NaÚs  aurait  également  couservé 
M  coaronne  sana  son  aveaglemenl  et  la  perQ- 
die  des  Étoliena  qai  ravaient  perda.  ■  Ce  qui 
acheva  de  décider  le  roi ,  ce  fut  l'arríTée  ^  sa  cour 
de  G.  Livius,  qai  avait  naguére  commandé  la 
floUe  comme  préteur.  Cet  amhassadeur  luí  fit 
sentir  jusqa'li  qoel  paiat  les  Bomaios  avaient  plus 
de  chances  de  viclirire  qu'intiochns ,  et  CMnbien 
une  alliance ,  ^  leurs  yenx ,  aenut  pías  saerée  et 
plus  respectable. 

XIVI.  Antiochns,  ayant  perdu  l'espoir  de  ga- 
gner  Frasias,  alia  de  Sardes  li  Éphése  visiter  la 
flotte  qn'il  y  faisaitéqniper  et  armer  depuis  plu- 
sieurs mois,  non  quUI  eAt  obtenn  jusque-lk  au- 
oun  succ¿s  sur  mer,  ou  qu'il  eíkt  en  ce  moment 
conflauee  et  assurance  en  ses  forces  navales,  mais 
parce  qu'il  sevoyait  dans  l'impnissancede  teñir  téte 
sur  terre  a  Tarmée  romaine  et  aux  deux  Scipion. 
Toatefois  il  avait  alors  quelque  sujet  d'espérer :  il 
aavait  qu'nue  grande  parüe  de  ia  flolte  rhodienne 
éiúl  devanl  Patares,  et  qn'Euméne ,  avec  leus 
vaisseaux,  était  allá  rejoindro  le  cónsul  dans 
THellespoot.  Ce  qui  augmentait  encoré  ses  illu- 
sions,  c'élait  la  nonvelle  du  désastre  éprouvé  par  la 
llotle  rhodienne  sarprise  par  trahison  prés  de 
Samos.  Tool  entíer  k  ees  peosées,  il  eovoya  Po- 
lyxénidas  avec  ordre  de  risqner  a  tout  prix  uu 
combat  naval ,  pendast  qu'il  marcherait  en  per- 
sMine  avec  ses  troupes  snr  Notium,  ville  de  Colo> 

«DM  prim  etiam  •tipendinm  remiNum ,  et  flUnm  obii- 
d«n  redditaai  i  et  qnasdani  oititotM  eitn  iUccdontaiii , 
ptUeaUbos  romuiia  imperetoríbiu,  recepisse  eum.  Id 
«dem  dignllale  et  Mabio  Cutarum  foiue » nui  eom  snas 
prímum  ftiror»  deiade  fram  JEiolonm  abimiipuuet.  ■ 
Maiime  coaflrmatus  eat  animai  regia ,  postqoam  ad  eum 
C.  U?iiu,  qui  pretor  ante  claui  prsefuerat^  legatua  ab 
Roma  veoit,  et  edocoitf  quaolo  et  apea  Tictoria  eertíor 
Romaoia,  qoam  AuUocbo,  et  amicilia  aaactíor  flrmiorque 
apud  Romanoi  futura  eaiet. 

XXVI.  Aotiochuii  poitquam  a  spe  «ocietatis  Pnuiae  de- 
cidít,  Epbesam  ab  Sardibua  est  profectua  ad  claswm, 
qiue  per  aliqoot  meiiaea  iiutructa  ac  parata  fuerat,  Ttaen- 
dam ;  magia  quia  terrealribos  oopüs  eto^tum  r(»08auiii 
et  duoa  Scipionea  Imperatorea  Tideb3t  ausiiaeri  nou  poaae, 
qoam  quod  rea  naralia  tpaa  per  ae  sut  teotala  aibi  uaquam 
feliciter,  aut  tone  magua  et  certn  Oduci»  esaet.  Erat  ta- 
mal momentam  io  preientía  spei,  quod  elmaguam  par- 
lera rhodis  daiaii  circa  Palara  ease.  et  Cumeoem  regem 
eum  omnibua  na* ibua  sui«  cocauli  obviam  in  UelleapoD- 
tam  profectum  audíerat.  Aliquid  eUam  ioflabat  animoi 
clauia  Rbodia,  ad  Samum  per  occaaioDcra  fraude  prspa- 
ntam  absnmpia.  Ilia  fíelos,  Potyieuida  cuín  clasaead 


plioniens,  qui  domino  la  mer,  h  deux  millesea- 
viron  de  Tanclenne  Colophon.  II  voulait  s'assnrer 
de  cette  place,  laquelle  est  si  voisined'Épliése,  qu'il 
ne  pouvait  Taire  un  mouvement  sur  terre  ou  sur 
mor  sans  étre  aper^u  des  Colophoniens,  etli  Tin- 
stant  méme  dénoncé  par  eox  aux  Romains :  il  ne 
doutait pasque, ttlauouvelledece  stcge,  la  flotte 
romaine  n'arriv&t  au  secours  d'uno  vitle  sílice, 
et  que  cette  diversión  n'ofTrlt  h  rolyxénidas  l'oc- 
casioo  d'agir.  II  commenca  done  Ies  travaux  du 
siége,  poussa  jnsqu'ii  la  mer  deux  ligues  de  eir- 
convallation ,  conduisit  jusqu'au  pied  des  rem- 
parls  des  mantelets  et  des  traochées,  et_.  sous  l'a- 
bri  de  la  tortue,  battit  les  mars^  l'aide  du  bélier. 
Les  Colophoniens  f  frappés  d^époavante,  envoji- 
rent  une  dépulation  íi  Samos,  auprés  de  L.  Éml- 
lius,  pour  implorar  la  proteclioo  du  préteur  et  du 
peuple  romaio.  Émilius  s'impalientait  a  Samos 
d'uoe  trop  loague  inaction  :  il  ne  s'attendait  k 
ríen  moins  qa'i  volr  Polyxéoidas,  doux  f<ris 
déñé  par  lui ,  venir  lui  présenter  la  bataille; 
et  il  regardail  comme  une  honte  que  la  flolte 
d'Eudamus  aidát  le  cónsul  a  passer  ses  légions«D 
Asie,  tandis  qu'il  était,  lui ,  <H>mme  enchalné  de- 
vant  Colophon ,  pour  secouiir,  peut^fitre  inuti- 
lement,  cclle  ville  assiégée.  Le  fthodien  Eodamus, 
qui  Tavait  déja  relenu  k  Samos  lorsqu'il  se  dispo- 
saitli  partir  pour  rHellespont,  joigaitses  iustan- 
cesii  cellesde  tous  les  autresofilciersM  N'élait-il 
pas  beaucoup  plus  avaniageux,  disaient-iis,  de 
délivrer  des  alliés  assiégcs,  ou  de  vaiocre  pour  la 
secunde  fuis  une  tiotte  deja  vaincue ,  et  d'enlever 
sans  relour  li  renoeinl  Vempire  de  la  mer,  que  de 

IflotandaDi  onmi  modo  eertimhiis  forhmam  mino,  Ipse 
copia»  ad  Notium  dudt  ¡  id  t^q^mn  CotoplMirfmn ,  raari 
immineoa,  ■t>e8t  a  vetere  Colopboae  dno  fmne  millia  pa^ 
SDom ;  et  ipaam  urbem  aun  eaae  poteatatia  volelwt ,  adeo 
pro[dDquam  Epheao,  ut  nibil  térra  nurífe  ageret,  qood 
DOD  sabjectom  ocolia  ColtqilioDlorum,  ae  per  eos  notum 
ex  templo  Romania  easet;  quoa,  audita  obsidioiie,  dod  do- 
MlabatadopemfereQdani  tocls  urbiclaatem  aSamomo* 
tunw  j  eam  ooeaaiooem  Polyxeoid»  ad  rem  gereodam 
fore.  Igimr,  operíbua  oppugnare  orbem  aggresuia,  et  ad 
mare  partibui  doabua  pariter  maoitiOBlbiii  deductit, 
Qtrimque  TÍoeaa  et  aggerero  muro  injuDxit,  et  leitadioi- 
bus  arietes  admovit.  Quibna  terriU  malla  Colo[ribonil  ora- 
torea  Samum  ad  L.  £míliura ,  fldem  prKtoría  popolique 
remaní  imploraates ,  miaerunt.  JEmilium  et  Samt  a^is 
diu  mora  offendebat,  uihil  miuas  opinaotero,  qoam  Pdy- 
xeaidam ,  bis  nequicqoam  ab  se  protocatani ,  potestalem 
pugue  racturnm  eaae;  et  torpe  exfatlmatiat.  Eameois 
classem  adjuvare  eonaulem  ad  Irajictendasin  Atlam  legio- 
nes ;  se  Colnphonis  obaessie  auxilio,  iocertam  floem  babi- 
turo ,  ftlllgarí.  Eudamus  Rhodius ,  qui  et  tcunerat  eum 
Sauil ,  cupientem  pro8ciMi  ia  Heltetponlnm ,  cuuctique 
iuaUtre  et  dicere,  ■  Quaoto  aaliua  me ,  vel  socios  obsi- 
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trahir  les  alliés,  de  lirror  a  Aoliochus  (oule  VAúe, 
la  Ierre  et  les  mers ,  et  d'abaadoaner  son  poste 
pour  aller  dans  THell^pont,  oü  la  flotte  d'Eu- 
méne  était  safflsante?  » 

XXVIt.  Les  Romains,  qui  avaient  ¿puisé  lenrs 
\ivres,  pariireot  de  Samoa  poar  faire  de  noavelles 
proTÍsioDs,  etse  disposérent  h  passer  dansTUe  de 
ChiO|  dont  Ha  avaient  fait  leur  magarin :  c'est 
Ib  qne  ae  rendaíent  toas  les  ccmvoís  expédiés  áe 
ritalie.Ilstournérentla  Tille,  et,  arrivés  k  l'extré- 
mité  opposée  de  Samos,  da  cdlé  do  oord,  en  face 
de  Chioetd'Érytbres,  ils  élaient  sor  le  pointde 
foire  la  traversée,  lorsqae  le  préteur  fut  iurormé 
par  un  message  qn'uoe  graade  qnaatité  de  bl¿ 
était  arrivée  d'Ilalíe  "k  Cbio,  et  qoe  les  vússeaai 
chargés  de  tío  araíeol  été  releuas  par  le  rnaavais 
lempa.  II  apprít  en  méme  temps  qne  les  habilanis 
de  Téofl  avaient  approrisionné  arec  empressement 
la  flotte  royale,  et  promis  ciiiq  mílle  mesures  de 
TÍD.  Sor  cesavis,  le  préteor,  qnítlaot  la  route, 
dirigea  toat  k  coap  sa  flolte  sorTéoa,  décidéi 
obtenir  de  bonne  gráce  les  provislons  desünées 
aax  SyrieDs,  oa  b  traiter  les  habilants  en  en- 
nemis.  Comme  il  dirigcait  sa  flotte  du  cdté  de 
la  Ierre,  enviroB  qninze  vaísseaax  se  pr¿sen- 
lércnt  b  la  haatear  de  MywDése :  persaadé  d'a- 
burd  qae  c'était  noe  dWísion  do  l'escadre  du 
roí ,  il  se  mit  á  leur  poursuile ;  mais  il  s'aper^at 
bienl/tt  qne  c'étaient  des  brigantins  et  des  bar- 
qucs  de  piratas.  Ceux-ci  araíent  ravagé  loute 
la  cóte  de  Cbio  et  roTenaient  avec  un  iminense 
bultn ;  lorsqu'ils  Tirent  la  flotte  nmiaioe  au  lurge, 

dione  exlmere,  vel  Tlctam  jam  semel  dissem  itertim  vto- 
cere,  totamque  miri*  potseuionea]  botti  eripere,  qoaio, 
desertía  ■ociii .  tradita  Antiocho  Asia  t«m  mariqne,  ia 
HeUeipoDicm,  ubi  utii  ewet  Eumenia  dutia»  abiua 
parte  belli  dtaccdere  ?  • 

XXVII.  ProÍMli  ab  Samo  ad  petendoaeonuneatascu- 
amoptit  jam  omaiba^,  Cbiuni  parabaot  trajicere.  Id  erat 
komom  RonuBÍs;  eoqne  omoea  ei  Italia  misan  onera- 
rto  dirigebant  camim.  CircnmTeeti  ab  urbe  ad  areraa 
loMilta  (objeela  aqailoal  ad  Cbium  et  Erjlbras  aout) 
qoiim  porareot  Irajicere ,  lUleria  cerllor  flt  pralor,  frn* 
mentí  vim  magoam  Cbium  ex  Italia  venisBe ;  vioum  por- 
ta olea  MTea  tanpestatibDa  retentas  eaae.  Simid  aUatom 
est,  Td«  T^m  elaui  benigne  ctmimeatus  prariwiaie; 
«pUnqne  mttiia  Taaorum  tídÍ  eaae  pdUciioa.  Teom  ez  me- 
dio curso  ciassem  repente  BTcrlit.aat  voieDttbiuiisnfa- 
macommeatu  paratn  lioaUbiw,  autipsoaprobosUbos  ba* 
bHunia.  Qniim  dtrexinent  ad  lerrtm  proraa»  quiudecim 
ferms  iia  mvea  tírca  Myonnenim  apparaemot,  quas 
prbDo  ex  olasM  regia  pnetor  eaao  ratos,  inatifit  aeqni. 
Apparutt  inde,  irfratlcas  celoeea  et  lemboa  eaae.  Cbionm 
maritlmam  orsm  depqndati,  com  omnls  geoeris  pneda 
mertentes,  poslquam  videra  n  «lio dasaem,  lo  fii^m 
Tcrterait.  El  oetorilate  auperabaot.  lefiorlbu  et  ad  id 


ils  prirent  la  faite  :  ils  araient  Tavantage  de  la 
marche  avec  leurs  bátiments  légers  et  taitlés  ponr 
la  course;  d'aillaun  ilsétaieni  pías  prés  de  térro. 
Ainsi ,  avant  que  la  floUe  pCil  les  joindre ,  tis  s'é- 
taient  réfugiés  b  Hyonnise.  Le  prélenr,  complanl 
les  enlever  daos  le  port  méoie ,  continoa  de  les 
poursuirre,  sans  bop  oonnalire  les  lienx.  Hyon^ 
nése  est  nit  promonloire  entre  Téos  el  Samos.  La 
colline  qai  forme  ce  eáp  s'éléve  en  cdne  snr  une 
base  assez  large.  Du  cdté  da  continent,  on  n'y  ar- 
rire  que  par  un  étroit  senlier.  Da  cóte  de  la  mor, 
des  rochers  mines  par  les  flots  en  formen  I  Toilrée : 
enplusieursendroits  ees  rocbers  surplombeni  an- 
dessus  de  tamer,et8eprojettentplusloin  qae  les 
Taisseanx  qni  sont  en  rade.  Le  prélenr  n'osa  s*y 
aveaturer  pour  no  pas  s'exposer  aux  ooups  des 
piratea  poetes  sur  les  baotears,  et  resta  un  jour 
dans  l'inaction.  Vers  la  nuil  onfin  il  s'éloigoa 
sans  aroir  réusai,  et  arriva  le  lendemain  h  Téos; 
il  jeta  Tañere  dans  le  port  Gérestique,  situé  der- 
riére  la  ville,  el  fit  nne  doscenta  pour  ravagw 
Ies  environsi 

XXVIII.  Les  Téiens,  témoins  de  ees  dévasta- 
lioDs ,  eoToyérent  aax  Romaíns  une  ambassade 
avec  les  bandelettes  et  les  roiles  des  snpplianls, 
Ces  dépulés  voulurenl  jusUfier  ieurs  ooncitoyens 
de  toni  acta,  do  loni  propos  boatile  á  Tágard  des 
Romains.  Haia  le  prélenr  les  accasa  d'avoir  donué 
des  TÍrresb  la  flotte  enuemio,  etspécifla  méme 
la  quantilé  de  vin  promise  b  Folyxtoidas.  «  S'iis 
ToulaienI,  ájouta-l-U,  approvinonner  de  mtaie 
la  flotle  romaine,  il  rappellerait  sos  soldatt  de 

fobreTacÜi  naTlgiii,  et  pR^iíMei  temo  erent.  Itaque, 
{vluaquam  aKTopinqoaret  eluals,  Hyoonenun  iwrfnge- 
runt.  Und«  se  e  porta  ratos  aiMtraotanim  naves,  Igoanis 
loeí  lequebatar  prsBtor.  Myoooesos  promonlorinm  inter 
Teum  Samuotqoe  est.  Ipse  ooüii  est  io  modom  raelse  in 
acotom  cacumen  a  fondo  satis  lato  rasligatos;  acontioeoti 
aris  semit»  adltom  babet;  a  mari  exeas  floctibua  mpa» 
.  clauduoti  ita  at  qulboidam  lods  soperpendentia  aaxa  pl» 
io  allnm ,  qoam ,  qu«  in  statione  soot ,  naves .  premi- 
oeaot.  CircB  ea  appropioquare  ooo  ausv  oaTsa,  oesub 
icta  aaperatantiam  mptboa  i^rataram  easeot,  dlem  trl- 
rere.  Tándem ,  anb  noctem  vano  ioeepto  qniun  abstlUi- 
sent,  Teum  postero  dieaecesserei  et,  in  porfu»  qni  ab 
tergo  nrbis  esl,  { Genealieam  ipai  appellaot)  niflbtts  ooo^ 
■UtuUa,  prMlor  ad  Japqmiaadnm  dm  urbam  agmm 
mtnteseroiBit. 

XXVIU.  T«H,  ^mm  in  ocnUa  popidatto  eaaet,  orato- 
res  com  iB[^  et  mamentia  ad  aomanwn  miaenmt. 
QoilHia  pwfaottbua  dvilalem  omnis  hottdieUqae  ItoatOIi 
■dversua  Oomanos,  i  etjaTisae  eos  eoiuneato  dasaem 
bostiom  anpdt.  et  quantun  vid  Polyxaiddv  promials- 
aeot;  qum  sieademelairi  romana  darenk,reTOBatiirDm 
se  a  populitioiie  mHilem;  úa  mimu,  pnJiostibaBaM 
babituniiu.  ■  Hoe  lam  tríate  responnun  qoow  retuBisenl 
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lenre  campagaes;  sídod,  il  allait  les  traiter  en 
eoDemis.  i  Ea  appreiMDt  oette  réponse  cniello , 
les  mi^rats  anemblireot  le  people ,  poar  sa- 
voir  ce  qa'il  y  avaít  a  faire.  Le  hasard  Toulat  que 
ce  joar-lk  Polyiéoidas,  qai  était  parti  de  Colo- 
phoa  «Tec  la  flotte  royale,  apprit  que  les  Romains 
avaieat  qaiué  Samos,  poor  suivre  des  pirales 
jusqn'a  Myoonése,  et  jeté  Tañere  daos  le  port  Gé- 
rislíqoe  ponr  rarager  le  terriloire  de  Téos,  vlot 
lui-méme  mouiller  en  face  de  HyoDuése ,  dans  un 
port  enfoncé  de  l'lle  Macris.  De  il  observa  de 
pres  les  mouTements  de  ['ennemi ,  et  coocut  d'a- 
bord  l'espoir  d'écraser  la  íloUe  romaiae  par  uoe 
maoceuTre  semUable  ii  celle  qui  luí  avait  livré  la 
floUe  rhodteaoe,  eo  fermaiit  an-dehors  Tentrée 
da  port.  Ea  efTet,  la  dispositioa  des  lieax  ¿tail  )i 
pea  pres  la  méme :  Ies  promoatoires,  en  serap- 
procbant ,  resserraieat  tellement  ronverture  du 
port,  qa'li  peine  deux  navires  ponvaieot  en  sortir 
de  froDt.  Polyzáiidas  avait  ríotenlion  de  s'empa- 
rer  la  nuil  de  cette  entrée,  de  placer  díx  vaísseaux 
auprés  de  chaqué  promoDtoire  pour  preudre  des 
deas  d^tés  Tennemi  en  flanCj  b  sa  sorlia,  et  d'al- 
1er  arec  le  reste  de  sa  flotte,  comme  U  ravait  fait 
a  Paiiorme ,  débarqaw  ses  seldats  pwr  suipren- 
dre  les  Rmnains  It  la  foís  par  Ierre  et  par  mer. 
Ce  projet  lui  e&l  réossi ,  si  les  Téieus,  en  se  sou- 
mettant  aux  exigences  da  prétear,  neTeusseot 
déterminé  h  passer  dans  le  port  situé  en  avant 
de  la  villo,  pour  étre  plus  k  portée  de  recevoir  les 
TÍTres .  Le  Bbodion  Eodamus ,  dit-on ,  fit  remar- 
quer  rinoommodité  de  l'autre  port  Íi  roccasion 
d'an  accident  arríré  a  deax  galéres ,  dont  les  ra- 

l^U,  Teoatnr  ín  ooiieiooam  ■  magiibitibut  pc^ai,  ul, 
quid  agflrent;  oooraUareat.  £o  forte  diePolfUiiidaicam 
regia  claue  a  CoIopbODe  profisotiu ,  pottqnam  movisie  a 
Samo  Romanos  aadivit ,  et ,  ad  Myooceeiuo  pirata*  per- 
aeeutot,  Teioram  tgrum  de]M>pulari,  naves  ío  Geraulico 
pcurtu  atare,  ipse  advenoi  Uyooneanm  in  iosnla  (Usorin 
untici  Tocaot)  aooorai  porta  occolto  jecit.  Inde  ei  pro- 
pinqno  exploran» ,  quid  hOitei  affereot,  primo  íd  magna 
•pe  ftiit,  qucmadmodom  rhodiam  claisem  ad  Samum, 
drcnnuesait  ad  exitum  foaeibtu  portas ,  expugnaMet,  lio 
et  Romanara  expogoatunmi.  Neo  est  dioimilis  Datura 
locl.  ProiQOOtoríia  coemitibui  Ínter  se  ita  clandibir  por> 
tos ,  ot  rix  diua  limai  iode  nares  pouint  exire.  Nocte  oc- 
cupare  fanoes  Polyxenldai  io  aolmo  habetut ,  et ,  denii 
navíbns  ad  promontoria  stanlibus,  qme  ab  utroquecomn 
in  latera  exeanliam  aarium  pognarent ,  ex  celera  claase, 
sicut  ad  Panormom  feoerat,  armatii  ia  littora  exposiüs, 
ierra  mariqne  simnl  hostea  opprimere.  Qaod  non  vanom 
ci  eoDsUium  fuisset,  oi,  qaam  Teii  faotoros  se  ímperata 
promisisient,  ad  acdpleDdos  commealiu  apUus  visam  et- 
aet  KomaDis,  iaeom  portom,  qniante  arbem  est,  clas- 
•em  traniíre.  Ucitar  et  EodamiK  Rbocfios  Tiliam  alte- 
tioi  porto»  oaleatHate,  qnnm  forte  doc  naraa  ia  arlo 


mes  s*élaieDt  anbarrassces  et  brísées  dans  celle 
passe  élroite.  Ce  qui  décida  anssi  le  prétear  i 
transporter  sa  flotte,  ce  fat  la  crainte  d*6tre  atla- 
qué  da  cdté  de  la  Ierre  par  Antiochns  dont  le 
camp  était  peu  éloigné. 

XXIX .  La  flotle  passa  done  en  avant  de  la  ville; 
dans  Tignorance  ob  Ton  élait  du  voisloage  des 
ennemis,  soldats  et  matelots  débarquérent  poar 
receroir  les  provisions  et  le  vid  deslinde  chaqué 
vaisseau.  Vers  midi  un  paysan,  amené  derant 
le  prétear,  lui  anoooca  que  a  depuis  denz  joars 
une  flotte  staüonnait  h  Tile  Macris  et  qu'il  veoaít 
d'en  Toir  uue  partie  se  mettre  en  moovement, 
comme  ^war  parlir.  »  Surpris  de  cette  nouvelle 
iaattendue,  le  prétear  flt  sonner  la  trompette 
pour  rallier  cenz  de  ses  gMis  qui  pouníent  ¿tre 
dispersés  daos  la  campagne,  et  eoyoya  des  tribans 
'k  la  ville  poar  ramener  k  bord  Ies  soldáis  et  les 
maleloU.  Toat  Tal  bienldt  en  monvement ;  on  eüt 
dit  le  désprdre  d'nn  incendie  ou  d'noe  Tille  príse 
d'assaut.  Les  nns  couraient  h  Téos  ponr  rappelw 
leurs  compagnoas;  les  autres  se  précipitaieol 
bors  des  murs  pour  regagner  lears  vaisseaux.  Des 
cris  c'onfus,  coaverts  par  le  bmit  des  trorapettes, 
empécbaient  d'cntendre  distinctemeot  les  ordr». 
Eoflo  on  se  rendlt  en  fonle  an  rivage ;  mais  h  peine 
chacuo  pouvait-il  recoDoailre  et  regagoer  son 
vaisseau  an  milieu  de  la  conrusioa  genérale,  el 
cel  euipr«88ement  eAt  amené  qnelqae  calastn^w 
sur  Ierre  cu  sor  mer,  si  Émílius ,  sortant  le  pre^ 
mier  du  port,  n'eült  gagné  le  large  avec  sa  galera 
amirale,  et  atleudu  les  aalres  vaisseaux,  qa'it 
pla^ait  en  ligue  de  bataille  á  mesare  qu'ils  arri- 

oitio  implícitos  remos  ft^iasent;  et  Inter  alia  Id  qnoqna 
mofit  pnetorem.  nt  traduceret  <daasem«  qnodab  farra 
perículum  eral,  haiid  piwal  inde  Antio^ atativa  ba- 

beute. 

XXIX.  Traducía  tíma  ad  arbem ,  ignarís  omnibot* 
egrcsíi  milites  nautasque  lunt  ad  commeatos  et  Tioum 
máxime  divideodam  ia  nares;  quum  medio  fortedlei 
agrestis  quídam ,  ad  pr» torera  edductos,  namiati  ■  alle- 
ram  jam  diem  claasem  slare  ad  iosolam  Macrín,  et  paulo 
ante  risas  quasdam  moreri,  lanqaam  ad  profectioDem, 
nares.  ■  Re  súbita  perculsui  prtetor  tnbicines  caoere  jn- 
bet,  Qt,  si  qui  per  agros  paiatiesaent,  redirent;  tribu- 
nos in  arbem  millit  ad  cogendos  milites  naotaaque  in  na- 
res. Haud  secos ,  qoam  in  repentino  inoeadio  aul  capta 
urbe,  trepidatnr,  alüs in  urt>em  carrentibns  ad  bihm  re- 
rocandos ,  aliis  ex  urbe  nares  onrsu  repetentibas ;  incer- 
tisque  damoribo» ,  quibut  ipsis  tubse  olislrepereat .  tur- 
batís  imperiis,  tándem  concunum  ad  nares  est.  VU  soam 
quisque  noscere  aut  adire  prn  lumiütu  poterat;  trepida- 
tumqne  oum  perículo  et  in  marí,  tí,  ín  tmvforet,  ni>  , 
partibus  diríais,  fmilius ,  com  pnetoria  nare  primua  e 
pntu  in  altum  erectos,  excipieoa  iiueqneates,  enaquaiD- 
que  ordlBfl  Id  fhmtem  imtnndiKti  Bndaiuas  ikoAaqjOD 
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valeut.  Peadant  ce  femps,  Endamas  prenait  posi- 
úoa  prés  de  la  cdte  avec  la  fiotte  rhodienno ,  afia 
de  Teiller  ^  ce  que  l'embarquemeDt  eAt  lieu  saos 
déaordre ,  et  de  faire  sortir  da  port  chaqué  ñu- 
scan qui  ae  troanU  prfit.  Ainsi  les  pramiers  prí- 
reut  lenrs  rangs  sons  les  yeux  du  préteur ,  et 
les  Rbodieos  forméreot  l'arriére-garde.  L'armée 
Davale  s'avanca  daos  cet  ordre  ea  pleine  mer , 
coffime  ú  elle  eAt  aper^a  les  Seríeos.  Elle  était 
entre  les  caps  Myoanése  et  Coryee  lorsqu'elle 
rencoDlra rennemí.  Les  vaisseauxdu  roí,  raugéa 
deiixkdenx  sur  une  longae  filCi  viorent  déployer 
ienr  ffwit  de  bataüle  ea  tace  des  RomainSj  pro- 
loogeant  Ienr  aile  gauche  de  maniére  pouvoir 
toarner  et  envelopper  La  droite  de  leurs  eDoemis. 
A  cetfe  yae,  Eadamus,  qui  était  k  Tarriére-garde, 
seniant  que  les  Romains  ue  pou?aíent  se  dére- 
k^per  sur  une  aussí  grande  ¿tendue  et  qn'iis  al- 
laient  étre  ceraés  du  cdté  de  l'aile  droite  ^  se  porta 
d&tüute  la  vitesse  de  ses  galéres,  les  plus  l^éres 
de  loóle  la  fiotte ,  et,  comblant  le  vide,  opposa 
son  Taísseau  amiral  k  celní  de  Folyxénidas. 

XXX.  Dcjíi  les  deux  flottes  étaient  aux  prises 
tur  toas  Ies  poiols  &  la  fois.  Les  Romains  avaieot 
quatre-vingts  voiles  dont  viogl-deux  de  Rhodes :  la 
fiotte  ennemie  était  dequatre-Tiogt-neufvaisseaux 
dont  troís  bexéres  et  deux  heptéres.  Les  Romains 
animt  TaTantage  sur  les  Syriens  par  la  solídité 
de  leurs  navires  et  le  courage  de  leurs  soIJats ;  les 
Rhodiens,  par  TagUité  de  leurs  galéres,  Texpé- 
rience  de  leurs  pilotes  et  l'adresse  de  leurs  ra- 
ineun.  Hais  ce  qui  répandit  le  plus  d'effroi  parmi 
Ies  ennemis,  ce  fut  les  bátiments  rhodiens  armés 


de  feui  &  leur  proue :  ce  stratagime ,  qui  avait  éte 
leur  uoique  moyen  de  saluta  Paiiorme,  cootribua 
alors  pnissammeot  a  la  victoire.  En  efTel,  dans  la 
crainledeces  feax  menacants,  les  raisseanx  du 
rol  détournaient  la  proue,  afia  d'éviter  le  choc; 
ils  ne  pouvaient  frapper  renuemi  de  leur  éperoo, 
et  préseAtaient  le  flaoc  á  ses  coups.  Toas  ceux  qui 
tenlaient  Tabordage  ¿taient  inondésdefiamme, 
et  its  soDgeaient  plos^  se  défeodre  centre  Tiacen- 
die  qu'k  combatiré.  Toutefois  ce  qui  décida  la 
Tíctoire,  ce  fut,  comme  ^  rordioaire,  la  valeur  des 
soldáis.  En  efTet,  les  Romains,  aprés  avdr  raupo 
le  centre  des  ennerois ,  tournérent  ses  lignes  et 
vinreot  prendre  k  dos  ceux  qui  tenaient  t¿te  aux 
Rbodiens ;  en  un  moment  les  galéres  d'Antiochus, 
cnveloppées  an  centre  et  k  Taile  gauche,  farent 
coulées  \  fond.  L'aile  droite,  encoré  iotacte ,  était 
,  plus  efTrayée  du  désastre  de  la  gauche  que  de  son 
propre  danger.  Hais  lorsqu'elle  vil  le  reste  de  la 
fiotte  enreloppé  et  la  galére  emirale  de  Polyxéni- 
das  qui  fuyait  h  tmites  rames ,  sans  s'inquiéter  des 
antres  vaisseaux,  elle  mit  a  la  fa&to  toules  ses  Toiles 
dehors  et  profila  du  vent  qui  la  ponssait  vers 
Eph^se  pour  prendre  la  fuito.  Anliochus  avait 
perdu  daos  ce  combat  quaraute-deux  vaisseaux, 
dont  treize  restérent  prisonniers  eotre  les  mains 
des  vainqueurs;  les  antres  furent  brAlés  ou  coniés 
b  Ibnd.  Les  Romains  n'eorent  que  deux  navires 
frappés  etquelquesautresendommagés.  Doeseule 
galére  fül  príse  par  une  aventure  singuliére.  Elle 
avait  ft'app'é  de  Téperon  un  vaisseao  sidonien ;  son 
ancre,  chassée  par  Tefret  dn  choc ,  alia  de  sa  dent 
recourbée,  s'attacber  comme  une  main  de  fer  h 


da«ÍB  •obtHtimot  ad  terram,  at  et  1106  trepidstiooe 
consoraderent,  et,  utqasMiae parata enet,  eiiretoaTis. 
Ita  et  expitcaere  (mllDein  prioue  la  oonipectu  prsetorü, 
e<  eoacttim  igmeo  ab  Rbodiit  est;  ioatmctaque  acies,  re- 
kil  ceraeret  regios,  ta  allumprocenít.  loter  HyoDaesoin 
et  Coryeam  promootortam  erant,  qnum  bostem  cod- 
•peiere.  Et  regia  clauii,  biaia  io  ordínem  navibus  loDgo 
agmliM  venieas,  et  ipai  aciem  adreram  explicnit;  tan- 
tmn  lavo  evada  coniu,  nt  ampleeti  et  oircunüre  detlmm 
coran  Romanoram  postet.  Qnod  Qbi  Eadamiv,  qnl  ooge- 
btt  «gmeo ,  Tidil ,  dod  pone  «quare  ordlnem  Komanof , 
tu  laDbUB  QOD  jam  circoiniri  a  deitro  coran,  eoodltt  oa- 
Ta;  (tt  eraot  Rbodi»  longo  ooiDinni  oelerrioiffi  lola 
dañe)  aeqnaloqno  corDU,pr«larÍK  navi»  ia  qna  Polyxe- 
nidas  erat ,  anam  objecU. 

XXX.  Jim  l<rt4daaiUHts  tfannlab  omoi  parte  pogoa 
eonaerU  eraL  Ab  Romanis  ortogiata  niTes  pognabaot , 
ei  qoiboB  Rhodfaa  dnaa  ot  viginU  «raoL  HoaUoio  <danii 
nodouNiagiiiti  naTliun  fait ,  et  maxinua  lormaí  navei 
Iras  bexerea  babebat,  dua  tiepterea.  Robore  oafiuni  et 
f  irtale  n^ltoinmiiDaBlloiige  regioa  ptwMabantj  Rhodl* 
nana  a^uta ,  et  arto  gnbernaioram ,  et  adaotia  remi- 
gam.  HaxbBo  tanm  hoatibus  tnrori  lum ,  qam  igwn 


pne  H  portabaal;  et,  qtKid  anom  iii  ad  Paoormum  oircDin* 
leatia  talub  fuerat,  id  tom  maximaia  aiomentnni  ad  tÍ- 
ctoriain  fuit.  Mam  meta  Ignia  adrerai  regí»  naret ,  ne 
prora  concorrereot ,  qanm  declinauent ,  neqae  ipss  fe- 
rire  rostro  boilem  poteraot ,  et  obliquaa  te  ipue  ad  ictus 
prebebaot:  et  <i  qua  coDCtirrerat,  obnietwlur  iofoM 
igui ;  magtaque  ad  incendlum ,  quam  ad  prabum ,  trepi- 
dabaat.  Plurimam  tamen,  qam  lolet.  miUliim  virtat  io 
bello  valuit.  Mediam  namque  acinn  bostitmi  Romaol 
quum  ropisieel ,  circamvecii  ab  tergo  pagoaatíbiu  ad- 
Tfrstu  Rbodtoa  regüs  tese  <ri>jecerej  anmeiitoque  lem- 
porUet  media  acies  Antioebi,  et  bero  bi  ooraa  drcan- 
TeoUe  naves  mergcbaator.  Dextra  pan  Integra ,  Mejoran 
magia  clade,  quam  uio  perícnlOi  terrdialar.  Ceterara, 
poriqnam  aliaacircumreiiiai»  prvtoriam  navem  Polyxa- 
nid» ,  relictta  sociis ,  vela  daolem  vfdere,  lablalia  raptim 
dolODibus  ( et  erat  aecmulaa  peteotibua  Epbesiim  veatoa ) 
capesaunt  bigam,  quadraginla  doaboa  navibu  Ío  ei 
pugna  amiaaia  I  qoarmn  deoon  et  trea  caplM  io  polettalea 
bosUam  Tenernot ,  eelerv  f neenav  ani  demerm.  Roma- 
Dorom  due  navea  EractB  aiut ,  rabieralB  aliqnot.  Rbodii 
ona  capta  manorabUi  eaan.  Nam,  qiumi  rasUv  penwa- 
•iMot  KdMriam  naven .  apeora ,  letoipio  esonm  e  niva^ 
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la  proue  de  reaaemi.  Au  milieu  da  désordre  causé 
|»r  cet  accidentj  tandis  que  les  Sidoniens  cber- 
chaient  k  se  dégager  et  les  Rbodiens  &  les  reteñir, 
lecáble  de  Tañere,  tiré  violemment,  s'embarrassa 
dans  les  rames,  dont  il  brisa  too!  un  cóté,  et  la  ga- 
lire,  ainsi  désemparée,  lomba  aa  pouvoir  do  vais- 
seau  qu'elle  avait  fortoitement  accroché.  Telle  fut 
l'issDe  da  combat  naval  de  MTonnése. 

XXXI.  Antiochus,  efTrayé  de  cette  défaite  qni  Ini 
ótait  Tempire  de  la  mer,  désespéra  de  conscrver 
ses  possessions  doignées,  et  rappela  la  garoison  de 
Lysimachie  poar  ne  pas  laissersarprendre  par 
les  Romains,  démarcbe  fanoste  comme  réréne- 
raent  le  prouva.  Ríen  n'était  plus  facile  en  effet 
qae  de  défen(ft-e  Lysimachie  contre  un  coup  de 
main,  et  mCme  de  sontenir  un  siége  pendant  l'hi- 
Ter  entier ,  de  rédnire  aui  abois  les  assiégeants 
eaz-mémes,  eo  gagnanl  da  temps,  et  de  foire  Si 
l'occasion  des  (enlatives  pour  négocier  la  paii. 
Anliochus  ne  se  boma  pask  livrer  Lysimachie  aui 
«inemis  apris  sa  défaite  navale;  il  abandonna  aassi 
le  siége  de  Colopbon  et  se  retira  a  Sardes.  De  1^  il 
envoya  demandar  des  secours  au  roi  deCappadoce 
Ariarathe,  flt  lever  des  troupes  partout  oíi  il  pnt, 
et  ue  songea  plus  qu'¿  livrer  batailleaux  Romains 
sur  terre.  Émilius  Régillas,  qai  était  partí  ponr 
Ephése  aprés  sa  vieloire  navale ,  parut  avec  sa 
flottedevant  le  port,  et,  conlent  d'avoir  arraché 
k  rennemi  an  dentier  aveu  de  sa  renoaciatton  i 
Tempire  des  mers,  il  remit  k  la  voile  poar  Cbio , 
dont  U  avait  prís  la  route  en  qaittant  Samosavsnl 
le  combat.  DÍs  qu'il  y  eut  réparé  ceoz  de  ses  vaif- 

nia ,  meo  dente ,  velut  nuuu  Terrea  iDjecta ,  alllgirit  al- 
teriai  proram  :  iode  tnmultu  injecto ,  quum ,  dhellere  se 
ab  bofl«  eapieotet ,  inbibereat  Rhodii ,  tractaiu  aocorale 
et  implicUum  rcnils,  laliu  alteram  detersít ;  debilitalaia 
ipia ,  ea  qnse  icta  cubsserat ,  naTim  coipit.  Hoc  máxime 
modo  ad  Myonoesum  nsTali  prcelio  pugoatuni  ctt. 

XXXI.  Quo  tenitos  Aotiochai,  quia,  posseRtíone 
maría  pulius,  loogioqua  tueri  difTidebat  se  poise,  praesi- 
dium  ab  Lysimacbia ,  ne  opprimerelar  ibi  ab  Romanis , 
deduci  pravo ,  ot  rea  ipsa  postea  docuít,  congilio  jiuiit. 
MoD  eaiiQ  tuerí  soltun  Lyaimacbiam  a  primo  Ímpetu  Ro- 
manomm  facile  erat ;  sed  obsidioDem  etíam  per  loiam 
biemem  tolerare .  et  (^tideotes  quoque  ad  Dltimam  ín- 
opram  addocere  etirabeado  tempus,  et  interim  fpem 
pacii  per  occasionca  leatare.  Nec  Lys^machiam  laottim 
boitibas  tradidit  post  idrersam  oavalem  pugonm,  sed 
etiam  ColophoDis  obsidione  abscessit ,  et  Sardes  recepit 
ae;atque  iode  ia  Capadoriam  ad  Ariaratbea,  qui  auiília 
arcenerent ,  et  quoctunqoc  a)Ío  poterat  ad  copias  eoo-  \ 
trabendai ,  in  uDnm  jam  coaailíum,  nt  acie  dimicaret , 
lateDlaB ,  miiit.  RpgtUoa  fmiliua ,  pott  Ticloriam  nava- 
lera  proreGtaa  Eptienim ,  dlreetia  aoteporium  naiibiu. 
qnum  eaofeadonem  coneeid  atarla  allimani  boitt  exprés» 
f  iasel  f  GUam  t  qoo  ante  nanle  prcBlinm  conun  a  San» 


( seauz  qui  avaient  été  endommagés  dans  l'action , 
il  envoya  L.  Émilius  Scaurus  dans  THellespont 
avec  trente  bAtíments  poar  transportar  les  troupes 
consulaires  en  Asie,  et  congédia  les  Rhodiens, 
aprés  leur  avoir  distríbaé  une  partie  du  butin  et 
orné  leurs  galéres  de  dépouilles  navales;  ceui-ci , 
devan^nt  Scaaras ,  allérenl  aider  le  cónsul  Ü 
cffectuerle  passage  de  son  armée^  et  ne  retoar- 
néreut  dans  leur  lie  qu'apr¿s  avoir  rendu  ce 
nouveau  service.  La  flolte  romaine  passa  de  Cbio 
il  Phocée.  Cette  ville  est  ñluée  au  fond  d'un  goite : 
sa  forme  est  obloogae;  ses  muraílles  embrassent 
One  eoceinte  de  deux  millo  cinq  cents  pas ;  dles 
se  rejoigaeat  aux  deux  exirémítés  et  forroent  une 
sortc  de  coiu  étroit,  nommé  Lampler,  et  largo  de 
doaze  cents  pas :  de  1^  s'avauce  dans  la  mer  une 
langue  de  terre  de  mille  pas,  qui  coope  le  golfe 
par  la  moiiié.  Le  ület  ¿iroit  qni  l'allacbe  aa  con- 
tinent  forme  k  droite  et  a  gauche  deux  porta 
parfaitemeot  sArs.  Celui  du  sud  a  re^a  le  nom  de 
Naastalhme ,  parce  quMl  est  assei  spacieux  poar 
recevoir  uu  grand  nombre  de  vaissoaux  ;  Tautca 
est  aupres  du  Lampter  m¿me. 

XXXll.  La  flolte  romaine  se  mit  'k  Vahn  daos 
ees  ports ;  et,  avant  de  ten  ter  l'escalade  on  de  com- 
mencer  les  travaux  de  siége ,  le  prétenr  voulut 
faire  sonder  les  dispositions  des  principaux  habi- 
tants  et  des  magistrats.  Les  trouvant  inébranlables, 
il  donna  Tassaut  sur  deux  poiots  ^  la  fois.  L'an 
de  ees  points  était  dégami  do  maisons ;  des  tem- 
ples en  occupaient  nne  partie.  On  se  «rvit  d*a- 
bord  du  L  élier  et  Ton  abattit  les  mars  et  les  loara 


inteaderat ,  osilgat.  Ibl  naves  ta  prselio  qoassatas  qaum 
refecisset,  L.  JEmilium  Scaonim  cum  trigiota  navibus 
HelleapoDtum  ad  excrdtnm  trajicieodam  misU ;  Rbodiaa» 
parta  pmlsB  et  spoHis  naTalibiu  decóralas ,  domom  re- 
diré Jubet.  Rhodii  impigre  prterertere ,  ad  trajkieadsa' 
qae  copias  coatulis  iere ;  atqae ,  eo  quoque  Tuocti  offkio, 
tnm  demum  Rbodum  rediere.  Classis  romana  ab  Cbio 
Phoceam  trsjecit.  la  sinu  maris  tatimo  posila  bon;  urba 
est ,  oblonga  forma ;  duura  milliam  et  quiogentorum  pas- 
taum  spaiium  murus  amplectilur  :  coit  deinde  ex  utraqaa 
parte  in  srtioreni  Tclnt  cnacam  ( Lamptera  ipii  appel- 
laot)  ¡  mille  et  ducentos  psuus  ibilalitudo  patot :  iodein 
altum  lingna  mille  psssnum  exourrens  médium  fere  si- 
num  velut  nota  dlstínguit ;  ubi  colueret  faocibus  angustia, 
dúos  in  otramqae  regionem  versos  portus  tatissimos  ba- 
bel. Qui  io  meridlem  vergit,  ab  re  appelisnt  Naiutaib- 
mon,  qnia  iageolcm  TÍm  aaviam  ca|dt;  aliter  prope 
ipaum  Lamptera  est. 

XXXn.  Hos  portas  tuütsimo*  qoam  occopasset  ro- 
mana clattis ,  priosquam  aut  scalla ,  aut  t^ribui,  mmoia 
aggrederelur,  mittendos  censult  pretor,  qai  priacipum 
maglslraluumqtn  aaimos  tentarcnt.  Poriqoam  obalioaloa 
Tidit,  dnobus  aimnl  lóela  oppngoare  eatadortus.  Altera 
pan  infrequeiM  «diBdit  eral :  templa  dettin  aliquantun 
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decacfitá;  puis,  commeleshabiUDtsyaccoDraicnl 
eii  foule  pour  repousser  Taltaque,  od  mit  ausst  le 
bélier  en  moavement  de  l'autre  cótc.  Déja  la 
brécbe  était  oaverte  sar  les  deux  poiots.  Les  Ro- 
mains  s*y  próápilereot  au  milieu  des  décombresi 
taudis  que  d'autres  tentaient  d'escalader  Ies  mars. 
Partouiils  rencoDtréreot  une  résislaoce  opiniálre 
de  la  part  des  babitanlSj  qai  semblaient  mettre 
loalleur  espoir  dans  leuts  armes  etlear  conrage 
plutót  que  dans  lears  remparts.  Le  prcteur,  alarmé 
du  périt  que  couraieot  ses  soldats ,  fit  sooner  la 
relraite,  pour  ne  pas  les  exposer  imprudeinmeot  h 
la  fureur  d'an  eouemi  égaré  par  le  désespoir.  La 
sD^iensiOD  do  combat  ne  ftit  pas  pour  les  assiégés 
on  momeot  de  repos ;  de  toutes  parts  ils  couru- 
reot  rcparer  leurs  brécbes  et  relever  les  murs 
aballas.  lis  ctaient  occupds  de  ees  traraux  lorsquo 
sarrint  Q.  AutoDÍus ,  envoyé  par  le  préteur.  11 
bl&ma  leor  résistance,  leur  représenla  ■  que  les 
Romains  prenaient  plus  dlntérét  qu*eux-m¿mes  k 
la  coDservatioQ  de  leur  Tille,  et  leur  ofírit,  s'Us 
ToulaieDlreooDccráleoraTeaglement,  la  faculté 
de  se  rendre  aax  condilíons  qu'ils  avaient  prccé- 
dnomeot  obtenues  de  C.  LW ius.  »'  Les  assiégés 
prirent  cinq  jours  pour  se  cbosuUer ;  dansFieter- 
Talle,  ils  Qreut  deniander  des  sccours  d'Autiochus ; 
mais,  ayant  appris  par  les  députés  chargés  de  cette 
missioQ  qu'lls  ne  devaient  rien  aUendre  de  ce 
cUtéf  ilsouTríreot  leurs  portes,  sous  la  réserre 
qu'aocun  acle  d'bostilité  ne  serait  exercé  dans  la 
ville.  Les  Romains  y  entrérent  enseigues  déployées, 
et  le  préteur  eDjoignit  par  une  proclamation  d'é> 
pai^ner  un  peuple  dout  la  loamissiOD  était  vo- 


lonlaire;  mais  on  se  récria  de  loutes  parts  contre 
cetordre :  a  C'étail,  disait-ou,  une  indignité;  les 
Phocéens ,  qui  araienl  élé  des  alHés  toujours  infi- 
déles,  des  ennemis  toujours  achamés,  se  jooft- 
raieut-ils  impunément  des  Romains?  i  Etsor-le- 
cbamp,  comme  si  le  signal  leur  eút  été  douné  par 
le  préteur,  les  soldats  se  dtspersérent  dans  la  villa 
pour  piller.  Émilius  les  arréta  d'abord ,  leur  re- 
moDtra  qu*on  ue  devait  piller  que  les  rilles  prises 
d'assaut  et  non  celles  qui  se  soometlaient  tuIou- 
tairement;  que,  dans  ce  cas  méme,  c'élait  au  géné- 
ral  h  décider  du  pillage,  et  non  au  soldat.  Uaü 
qnand  il  vit  que  la  fureur  et  la  eupidílé  les  ren- 
dait  sourds  k  sa  toíx,  11  envoya  des  hérants  par  la 
Tille  pour  recommauder  a  tous  les  citoyens  libits 
de  se  rassembler  daos  la  place  publique ,  oü  ils 
trouTeraieot  aupres  de  lui  aide  et  proteclion 
contre  la  violence.  Daos  tout  ce  qui  dépeodit 
de  lui,  il  se  montrafidéleksa  parole.  Ilr«nditaax 
babitants  leur  Tille,  leur  territoire,  leurs  lois, 
et,  comme  l'biver  approchail,  il  cboisit  les  porta 
de  Pbocce  pour  y  faite  hiveroer  sa  fiotte. 

XXXllI.  Ce  fttt  vers  ce  temps  que  le  cónsul,  qui 
avait  franshi  les  Ierres  d'Éros  et  de  Haronee,  ap- 
prit  la  défaite  de  ta  flolte  royale  i  Hyonoése  et  Té* 
vacnalion  de  Lysimacbie.  Cette  derniére  nooTelle 
lui  fut  encoré  plus  agréable  que  «elle  de  la  vidoire 
naTale,  surtout  lorsque,  en  arrivant  "k  Lyñmadiie, 
au  lieu  de  se  voir  exposé  ii  la  disette  et  aux  fatigues 
d'unsiége,  comme  il  s'y  aitendait,  il  Ironva  une 
Tille  abondamment  rempiie  de  loutes  sortea  de 
prorisioos  qui  semblaienl  préparáes  pour  sfm  ar- 
mée.  U  y  séjourua  qnelque  temps  pour  loiiser 


tenebantlod)  ea  priot  ariete  admolo,  qaatere  muros 
turretqne  cepU.  Deiade ,  quam  eo  molUtiido  occnrreret 
ad  ddieodendum,  «Herí  qnoqae  parte  admotos  tríes; 
et  iam  utrímque  iternebaotar  mori.  Ad  qnoniia  euam 
qnom  impelum  rooiiiii  n^tei  per  IpMni  ilragnn  raí- 
nanuQ  ficerent,  tcaiis  etlam  aieeiinun  lo  moros  teo- 
tareDt¡adeo  obttinalereiUterBatoppidaiil,  athdle  ap- 
pareret,  plui  in  irmU  et  virtate.  quam  in  mcenibnt, 
ansilii  ene.  Coietus  ergo  pericolo  militum  pnetor  re- 
ceptid  caof  jtu^,  ne  olqiceret  IneantoÉ  foreatíboi  dei- 
Fenüooe  ae  ntía.  Diremplo  ¡hvbUd,  ne  tum  ipildeiii  id 
quMem  verd  j  wd  nodique  «nuet  ad  nmaiendi  et  ob- 
miriiMda.  qon  nünb  atrita  eriot,  eoocarreroat.  Hule 
operilDtnittinipefTenitQ'AaloiiiDS,  iprabire  mluua: 
qui ,  GMtigita  pertiaida  eomm ,  *  mijorem  canm  Ko- 
iDinb,  qum  iUit,  ótUsaiwtl,  t»»,  ta  Ib  peraidem 
nrbis  pognirctar ;  si  ibabtere  taran  velleot ,  potestitan 
lia  daré  eadem  oondltloDe ,  qna  príoi  C  LítIí  in  fldem 
Tcoiaient,  se  tndendi.  •  quam  andisseot .  qaiaque 
dierua  spatio  ad  delibertadnm  sumplo ,  teotita  inteiim 
■pe  laxiUi  ab  AnUocbo,  postqoam  lega  ti  missi  ad  regem , 
Díbil  In  60  eise  pneaidií,  retálennl  i  tuni  porlw  ipeme- 
nut,  paoU  ne  quid  bosüle  pakroitar.  Quam  ^do  ta 


arbem  loferrentur,  et  proaanUoMet  pcEtot,  psrd  se  de- 
ditia  Telle .  clamor  tmdlque  ert  •obtatns, « iodigiram  Ik- 
ciuua  esse ,  Phoosenies  nuaquam  8doi  mmím.  semper 
infesloa  boilei,  fmpaiw  eliidere.»Ab  hae  tosBi  Telal 
signo  I  pralore  dalo,  ad  dlripieodam  uriMin  paaim  dit- 
currenmt.  £miHi»  primo  reiistere  el  reroeire ,  dieaido, 
•  captas,  DOD  deditis,  dIripioriM;  et  In  tais  lamen in- 
pentoris,  noa  mílitnra.  irt^trlnm  ene.  >  Poatqaam  Ira 
et  Hiritii  imperio  potentiora  erant*  prneoniliaa  per  nr- 
banmUsii,  liberes omneeintivaaad  M  c4WTenirejD- 
bet,  ne  Tiolareoinr ;  et  la  ómnibus»  qme  Ipsios  poteilalis 
fiieruat,  Bdes  oonatllit  prtalorÍs.Urtwmt  agrosqiMf  el 
mulles  lis  reititnft;  et  qola  jam  blenu  ippatebit,  Pbo* 
HE»  portas  id  biberaandom  dassl  ddegiL 

XXXIII.  Per  fldem  fere  tempas  coom»,  transgresw 
JEolorom  HirOBttammqae  liaei,  auntiatnr,  vlctamre- 
giam  oUsaem  ad  Hjoanesnm ,  reliotamque  s  pranidio 
Lysimaebiim  esse.ld  multo,  qnam  de  luvall  victoria, 
leetios  fuitt  otiqne  postquim  eo  Tenenmt,  refertaque 
arlH  omnlam  rerum  oommeatíbas ,  velat  Id  adveataai 
exerdtos  pneparatis,  eos  exceirit }  abi  ioopiim  ulümam 
laboremqae  in  obsidenda  orbe  siU  pnqioaneriDt*  ibi 
paoeos  dies  statirs  bataiere,  nt  iapediñeola  asfriqiia 
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arriverles  bagages  eties  malades,  quis'élaient 
airdtés  ^  et  \k  dans  loules  les  places  fortes  de  la 
Thraoe,  dpuiiés  par  les  spaífraoces  et  la  longaeur 
de  la  roate.  Quand  tout  le  moode  ent  rejoÍDt,  ÍI  se 
remit  en  marche  par  la  Cbersonése  et  arriva  dans 
l'HelIespoDt,  oíi,  gráce  aux  préparatifs  faits  par  le 
T9i  Eaméae  pour  la  traversée,  ses  troupes  passé- 
renl  le  délroit  sans  obstacle,  et  chacan  aborda  de 
son  c6t¿ ,  sans  confusión ,  comme  sur  un  rlvage 
ami.  Ríen  o'inspira  taot  de  coafiance  aux  Romains 
que  de  troaver  Ubre  un  passi^e  qn'ils  avaicot 
craÍQl.  de  se  voir  vivement  dlsputer.  On  flt  une 
balte  snr  les  borde  de  l'HelIespont :  c'était  Tépoque 
de  ta  procession  solennelle  des  boucliers  sacres, 
qti  obligeait  a  suspendre  la  marche.  Cette  oblíga- 
tioD  était  encoré  plus  de  rigueur  pour  P.  Scipion , 
qui  était  un  des  Saliens ,  et  qu'elle  avait  en  ce 
moment  ékrigué  de  Tarmée ;  ce  ftal  d<mc  aussi  pour 
ratteodre  qu*on  s'arréta. 

XIXIV.  Pendant  ees  jours  de  féle  on  ambassa- 
denr  d'Aotiochns,  Héraclide  de  Byzance,  viot  ap- 
porter  au  camp  des  paroles  de  paíx ;  le  roi  se  fia  l- 
taít  beaocoup  de  pouToir  Tobtenir,  parce  qu'il 
avait  TU  les  Romains  s'arréter  el  perdre  du  temps, 
ao  líea  de  mardier  en  toute  háte  sar  son  camp, 
comme  il  avait  cm  qti'Us  le  feraient  dés  qu'iis  au- 
raientmisle  pied  en  Asie.  Cependantl'enToyé  ne 
vonlut  se  présenter  au  cónsul  qu'apr¿s  avoir  tu 
P.  Scipion ;  c'était  l'ordre  de  son  maítre.  II  alten- 
dait  beaocoup  de  ce  grand  honunequi,  naturelle- 
ment  généreux  et  déjíi  rassasié  de  gloire,  sembla  it 
deroir  se  mootrer  moins  inflexible ;  tous  Ies  peu- 
Ides  de  l'auiTers  couoaissaienl  la  modéraUon  du 

coDteqiiereatar,  qai  pauim  per  omoia  Thradae  casiella , 
Cbmí  niorbi*  «c  loogitudine  vis,  relicti  eraot.  Receptii 
omnibut,  tagretti  rara  ai  iter  per  Cbersouesum ,  Uelles- 
poatQpi  perreniunt :  abi ,  omaibiu  cora  regia  Eumenii 
«d  tnjioieadaiD  pneparatis »  velnt  ia  pacala  litora,  aullo 
pn^ibeoto,  aliii  alio  delatis  navibot .  sine  tumulta  tra- 
jecere.  £■  vero  reaRomanit  auiit  aDimoi,  coDceuam  sibi 
tranaire  eeroenlibui  io  Aaiam ;  quam  rem  maguí  cerla- 
niaia  fiitorun  crediderant.  Stalira  deiode  ad  Hdlespon- 
tmn  aliqaamdia  babuemut ,  quia  diet  forte .  quibua  kd- 
fltlia  inoTeoUtr,  religiod  ad  iter  incíderaot.  lidem  diee 
P.  Seipioaem  propríore  eUam  religione  ,  quia  Saliut 
•rat ,  <U«|aDxeraDt  ab  exereita :  caonqna  et  is  ipie  mor» 
erat,  dam  couMqoeretw. 

XkXIT.  Per  eot  brte  diei  legatua  ab  Antiocbo  in 
castra  Teuerat  BjEantins  Heraclidei .  da  paco  affereiu 
mandata  I  qnara  impetrabUem  fore,  magoam  et  spem 
altulit  mora  etcaactatio  Roiiiaiiorani;qtio<,  limol  Ariam 
attigltaent ,  díaio  agmioe  ad  castra  regia  itnro*  credide- 
rat  Statott  taroeo  noa  prína  adlre  coiuu]«ni ,  quam 
V.  Scípiooem ;  et  l(a  aundatum  lit  rege  erat.  lo  eo  maxi- 
BBaiD  apen  briiebat,  prvtarqaani  qood  et  tnacnitudo 
aiinri  et  aaIMu  «kriB  plaeaMea  eom  maxiOH  ImM^ 


vaiuqueur  de  I'Espagne  et  de  TAfrique;  dViIleun 
son  fiis  était  prisonnier  eutre  les  maius  da  roi.  Le 
lien ,  répoque ,  les  circonstaDoes  de  la  captínté  de 
ce  jeone  homme  sonl ,  comme  ia  plupart  des  faits, 
diversement  exposés  par  les  bistoríens.  Les  ans  la 
placent  au  commeuceroent  de  cette  guerre ;  ils 
disent  qu'en  passant  de  Cbalcis  Íi  Orée,  il  fut  sor- 
pris  par  des  vaisseanx  syrieDs.  Les  antres  raoon- 
tent  qu'aprés  le  passage  des  Romains  en  Asie,  il 
futeovoyé  b  la  tfite  d'on  escadron  de  Fr^ellauSf 
pour  reconnalire  le  camp  enoemí ,  et  qn'obligé  de 
batU'e  en  retraite  devant  des  forcea  sopérienres , 
il  lomba  de  cheral  aa  miliende  la  mélée ,  fut  pría 
avec  deux  anires  cavaliers  et  conduit  au  roi.  Ce 
qu'il  y  a  de  certain ,  c'est  qu'Antiocfaus  eftt  été  eo 
paix  arec  le  peuple  romain,  et  en  relalíon  par* 
lículiére  d'hospilalité  avec  les  Scipion,  qu'il  nVAt 
point  traité  son  prisonnier  avec  píos  d'égards  et 
de  distiuclioD.  Teis  étaient  les  molifs  qui  fai* 
saient  attendre  k  Tambassadeur  le  retoor  de 
P.  Scipion;  dés qu'il  fatarrivé,  Héradide se  pré- 
senla au  cónsul  et  luí  demanda  andience. 

XXXV.  Une  assemblée  nómbrense  fut  rénníe 
pour  entendre  l'enToyé  duro!.  «  PInsieurs  am- 
Jbassades ,  dil-Íl ,  s'étaieut  inutilement  présen- 
tées  jusqoe-lk  pour  la  paix  :  ce  qai  Iai  fiaisait  es- 
pérer  de  réussir,  c'était  préciséroent  le  peu  de 
succés  oblenu  précédemment.  En  efTet,  Smyroe, 
Lampsaqne  j  Alexandríe  de  Troade  et  Lysimachie 
en  Earope,  araieit  été  antantd'ditflaclesk  nn  ac- 
commodement.  Eh  bien  I  Lyñmacbie  était  évacuée 
par  le  roi;  on  ne  pourait  done  luí  objecler  qn'íl 
conserv&t  qudqae  chose  en  Enrope :  qnant  anx 

notumqne  erat  geDttbiu ,  qai  fictorille  ia  Hiipaaia^qni 
deiode  ia  Africa  fuiwet :  etiam  quod  flliai  ejiu  capias  ta 
polestate  regia  erat.  Ii  ubi ,  et  quaodo ,  et  quo  caaos  ca- 
pias sit ,  fiicut  pleraque  alia ,  param  Inter  aaetores  coo- 
atat  AUi  principio  belli.  a  Chaloide  Oream  petentem, 
circumveatum  ab  regiia  oavibos  traduot :  alii ,  postqnam 
traDaituoi  io  Asiam  eat ,  cum  turma  Fregellaoa  miatom 
exploratum  ad  regia  castra ,  efTuaoobTlam  eqailato.  qoam 
reciperet  aese,  id  eo  tumalta  detapaum  ex  eqao,  cam 
duobus  eqmübufi  opprestam ,  Ita  ad  regem  dedoctum  ease. 
llind  aalíacooalat,  ai  pax  cum  populo  romano  noaaeret, 
hoipiliDmque  privaiira  regicumScipiooibasetset,  oeqoe 
Uberalins,  ñeque  l>enigniut  baberi  colique adfdeaoeotem, 
quam  cullua  eat ,  potuiue.  Ob  haec  qanm  adrentam 
P.  Sdpioaíi  Jegatoa  exspectasxet,  ubi  ts  vealt*  eooialein 
adit,  petitqae,  Dt  maadata  aadiret. 

XXXV.  AdTOcato  freqaentí  consUio,  l^tí  Tortia  anot 
audíta.  Is,  «multis  aale  iegatiooibas  aeqafcqaam  nitro 
ciLroque  de  pace  misáis ,  eam  Ipsam  Odnciam  impetrandi 
tibiesae,  díxit,  quod  priores  legatl  nftül  impetraaaent. 
Smyroam  eoim,  et  Lampiacam .  et  Alexandriam  Troe- 
dem ,  et  Lysinudiiam  in  Europa ,  jactatas  ta  ülii  diaeep- 
tattoolbiia  este.  Quarom  Lfilnúwhiaiaa  tutím  ngm. 
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tn>U  Tilles  d'Asio,  il  ¿tail  prél  i  les  abandonner, 
avec  celles  que  les  Romains  poarraíent  encoré 
vouloir  soiutrtire  k  sou  obéissance,  parce  qu'elles 
avaienl  embrassé  lear  partí.  II  s'eogageait  aossi  k 
rembonrser  aa  peuple  ronkain  la  moiüó  des  flrais 
de  la  guerre.  t  Telles  furent  Ies  propoeitíons  du 
roi.  Héraclide  finiten  exbortaot  les  RomaíDsk  se 
soovenir  de  la  fragilité  des  choses  humaioes,  a  aser 
avee  modéralioa  de  lean  suocés  et  k  ne  pas  acca- 
bler  des  enDeaiis  daos  le  malbenr.  •  lU  deraient , 
dít-il,  bomer  leor  enpire  k  l'Europe  :  ce  serait 
encoré  une  asses  belle  part.  lis  avaient  eu  molos 
de  peine  á  «>oqnérir  cbaqae  partie  qn'ite  n'en 
uraientkcooserTerle  tont.  Voalaknl-iJs  lui  en- 
lerer  aassi  quelque  portioo  de  l'Asie?  Poorvo  que 
les  limites  fussent  bien  déleroiiDées ,  le  roi ,  daos 
sa  modératiODi  ferait  ce  sacrífice  a  rambitioo  ro- 
midne ,  par  amonr  ponr  la  paix.  ■  Ces  olTres,  sor 
lesquelles  l'aoibassadeiir  fondait  de  á  grandes  es- 
pérances,  paroreot  pea  de  cbose  aax  Romains.  lis 
exigeaíent  qae  le  roi  leur  remboursát  iotégrale- 
ment  les  firais  d'une  gaerre  qu'íl  avait  suscitée, 
que  ses  gamisoos  ¿Tacoassent  llonie  et  l'Éolide , 
et  mime  qa*il  rendtt  la  liberté  k  (oales  les  Tilles 
d'Asie,  comme  les  Romaios  TaTaíeot  rendae  a 
toóte  la  Gréce ;  ce  qui  ne  poorait  avoir  lien  que 
moyenoant  Tabandon^par  le  rol,  de  tonta  TAsie 
eu  deí^  du  mont  Tanrus. 

XXXVI.  L'ambassadeur,  voyant  qa'il  n'y  avait 
ríen  aespérer  de  Tassemblóe ,  essaya,  suivant  ses 
insiractions  ^  de  gagner  Scipion  en  particulier. 
ATsnt  toat,  U  Tassara  qoe  le  roi  lai  roadrait  son 
fiis  sans  ranQon ;  país ,  foata  de  connaltre  et  le  ca- 


raetére  de  Scipion  et  les  seotimenlf  d'ur  Romain, 
il  lui  promU  des  sommes  considérablee,  et  le  par- 
tage  de  Taatoritá  royale,  sans  le  titre  da  roi  ce- 
pendant,  si  Antiocbos  obtenait  la  paix  par  son  en* 
tremise.  t  Que  tods  ne  eonnaissiez ,  lui  r^pondit 
Scipion,  ni  Ies  Romains,  ni  Tbomme  k  qui  toos 
Tous  adressei,  je  ne  m'en  étonoe  poiot,  pntsqae 
je  TOUSTOíssi  étrangement  abosé  sor  la  podtion 
decelniquiToosenToie.  II  hllaitgarder  Lysima- 
cbie,  poar  noas  fermer  Tentrée  de  la  Cberaonése , 
00  Dous  arréter  sur  lee  bords  de  THellespont  et 
nous  empécher  de  passer  en  Aae ,  ñ  toos  calculíes 
sar  nos  inquiétades  reUtivement  it  rissne  de  la 
guerre  poor  nous  fiiire  des  propositions  de  paix ; 
mais  anjoard'boi  que  tous  nous  aves  laissé  péné- 
trer  en  Asie,  que  tous  ¿tes  soumis  aa  frein  ei 
méroe  au  jong,  pooTU-Toos  traitersar  le  pied 
de  r^ité  aTee  un  peaple  dont  vous  n'aTss  pías 
qa'h  sabir  la  loi?  Pour  moi,  j'accepterai  la  liberté 
de  mon  flis  córame  le  don  le  plus  prédeux  qoe 
poisse  m'accorder  la  monificence  du  roi.  Qaant 
aux  autres  biois ,  Aiisent  les  dienx  que  je  n'eu 
éprooTe  jamáis  le  besoin  I  du  moins  ce  n'en  sera 
pas  no  ponr  mon  coeor.  En  retonr  d'un  si  graod 
bienfait,  je  saurai  prooTer  ao  roiqu'il  n'a  pas 
obligé  un  iograt,  si  ponr  nn  s^ioe  persninel  il 
n'exige  qu'ane  reoonoaissance  persomidle;  mais 
comme  homroe  poblic ,  je  ne  Teux  rieo  receroir 
de  loi ,  ni  lai  rieo  accorder.  Tout  ce  que  je  pois 
faire  pour  lemoment,  c'est  de  lui  donner  unloyal 
cons«él.  Alies  luí  diré  de  mi  part  qn'il  metle  bas 
les  armes,  qu'il  ne  refase  ancana  conditkm  de 
paix.  »  L'aTis  ne  fat  nullement  goAtá  du  roi :  il 


DB  qidd  lo  Snropa  babere  eom  dioeretit  i  eu  qtui  in  Afii 
Aat,  diítatei  trtdere ,  paratam  ene .  et  li  quai  aliai  Ro- 
manif  qnod  luarom  parlimn  fnereot,  Tiodleareab  impe- 
rio regio  velint.  Inipensa  qnoqoe,  In  belloiB  hetm,  par- 
tem  dlmidlam  regem  prñtalamm  populo  romano.  ■ 
Hm  coDdittoim  erant  pscb.  ReUqna  ontio  fnlt, « nt  me- 
morn  reram  hanaumoi.  et  tiue  fortna*  moderarea- 
fair.  ct  alleum  ne  argereot.  Fioireat  Earopa  fmperíDm. 
Id  qnoqae  inmeoMidi  casa.  Et  parari  «agola  •eqnirendo 
Mlitu  poudoe,  qoam  milTena  teoerí  poae.Qaod  si 
AilB  qooqiie  partem  aUqnam  aJutrahere  telfait,  duBtnodo 
non  diibils  re^oiUbiti  flnlant,  ilaü  loám  temperantiani 
romaiui  otqdditate,  pMlt  et  ooBCOTdln  causa,  regra 
paaromm.  ■  Ea,  qns  legato  magna  ad  paoem  Unpetraa- 
dam  Tlddiaiitiir,  parra  Romanía  visa.  Nam,  ««timpea- 
sam,  qncin  twUtim  facta  auet^omnempraalare  regem, 
Mliium  oenaebant,  aun  eulpa  bellmn  euiitalam  eiaet; 
et ,  non  Iodíb  modo  atque  AEolide  dedoel  ddwre  pneddla 
regia;aed,  akntGmda  omnbllberata  eiaet, ila, qo» 
in  Asia  tlnt,  omoea  llberari  nrbea.  U  aUtv  flerí  non 
pQue,  qoam  ut  cU  Thnnua  nontem  posMirfoae  Ada 
AoUochna  oadal.i 
XXXTI.  Legatos  f  poitqnam  ribil  «qol  tal  eonaffio  Ira* 


petrare  ae  eetuebat,  privaHm  {át  entan  tmperatom  erat) 
P.  Scipioni*  tentare  aninram  est  «onafoa.  Omnium  pri- 
muiQ,  filium  ei  sine  pretío  reddltanuD  regem,  díxfti 
delude,  ignanu  et  aotmi  SdpionU,  etmoria  román), 
anrí  pondoB  Ingena  est  poUidtna,  et,  nomina  laotnm 
regio  eicepto,  soeietatem  omnis  regni,  A  per  enm 
pacem  impetrasset.  Ad  ea  Seipio  :  •  Qood  Romanea 
oranet,  quod  me,  ad-  qnem  miasos  ea,  ignorai,  mtnoa 
mirm*;  qunm  le  fnrlnnam  ejna,  a  qno  Tenia,  ignorar» 
ceraam,  LyaimaeUa  tenenda  erat,  ne  Cberaonenun  in- 
traremnti  aot  ad  HHIwpootam  olwirteodiim,  ne  íd  AaUm 
trajiceremna :  ai  paeem  tanqnam  ab  acMIoitia  de  helll 
ennta  petitnrt  eraiia.  Cmwesao  vero  lo  Ariam  tranaHa, 
etnon  acrium  freída,  aedelianjngo  aoeepto,  qw»  dia- 
ceptation  aquo»  qoam  imperimn  patiendnm  atl,  relicta 
estF  Ego  ex  muoificeatia  regia  maiimum  donnm  BUmn 
lialidw;  allii,  déos  preeor,  ae  miqnam  fortona  «gaat 
mea  ¡  ánimos  eerte  non  egeút.  Pro  tanto  la  me  amaere 
gratom  me  etsa  in  ss  aentiet,  ai  priTatam  gratiam  pn 
priralo  beaefido  deatdmUt.  PoWee  nee  iHbdw  qato. 
quam  abüto,  nee  dabo.  Qnod  in  pnwentia  daré  poajm, 
fldelecondliomeaL  AM.nontia  melaverbis,l>eUoafaii- 
atat,  padi  eonAtloani  ndlam  raoBset.  a  Nttitt  aa  aane- 
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Toyait  du  moins  ana  chance  de  salut  daos  la 

guerre ,  puísqu'oQ  luí  imposaít  dé¡h  des  volootés 
comine  k  uo  Taincu.  Renon^ant  done  pour  le  mo- 
ment  k  tonte  pensée  de  négociatioii,  íl  s'oecnpa 
exdDsWement  de  ses  préparatirg  de  goerre. 

XXXVII.  Le  cónsul,  ayaot  pris  lóales  les  me- 
sures nécessaires  poar  Teiécution  de  ses  píaos, 
quilla  ses  quartiers  et  entra  d'abord  k  Dardane , 
pnis  b  Abélie,  au  milieu  de  la  populaüon  qat  ve- 
nail  en  foule  h  sa  lenconlre.  De  lii  il  gagna  Ilion , 
campa  dans  one  plaine  aa  pied  des  remparts, 
monta  dans  la  dladelle,  et  y  ofírit  an  sacriSce  a 
Minerve,  déesse  tütélaire  de  la  place,  au  milieu  de 
rempressement  des  lliens ,  des  égards  et  des  hon- 
nenrs  prodignéspar  eux  áleurs  descendanls,  et  de 
la  jüie  des  Romaíns,  qni  se  réjonissaient  de  voirle 
bercean  de  lenr  natioo .  De  Ib,  il  arriva  en  six  jours 
de  marcbe  á  la  soorce  da  Calcos.  II  y  ful  rejolnt 
par  Eaméne.  Ce  pnnce ,  aprés  une  Tdne  t«ila- 
Uve  pour  rameuer  sa  0otte  de  l'BelIespoDl  %  Élée, 
oii  elle  dcTaitliivemer,  sevoyaut  relenu  plusieors 
|ours  par  les  venís  coolraires  saos  pouroír  dou- 
bler  le  cap  Lectune ,  avait  débarqué  f  et,  daus  la 
cralote  de  manqner  an  débnt  des  opéralions ,  il 
8*élait ,  par  le  plus  coart  cbemio ,  readu  au  camp 
du  cónsul  avec  un  corps  de  troupes  peu  coosidé- 
rable.  Reovoyc  a  Pórgame  pour  expédier  les  pro- 
vbions ,  il  lim  les  bles  aiu  envoycs  du  cónsul ,  et 
rerint  an  camp.  On  y  prépara  des  vUres  pour  plo- 
sieors  Jours,  et  l'armée  se  disposait  h  marcber 
coDlre  l'ennerai,  avantd'filre  surpríse  par  l'hiver. 
UaíB  le  rol  j  qm  campail  prés  de  Tbyatire ,  ayani 

mol  rt^eiD,  tatim  ton  belU  akam  ratum ,  qnaodo  per- 
fnde  80  litio  jim  Mi  legei  dinreator.  Ombn  l^tnr  In 
prmmü»  meiiHMie  pads,  totam  corara  In  belU  appart- 
tam  iotMuUt. 

XXXVII.  Coiuiil ,  «DDiboi  pnBparatis  ad  proposita 
exieqneuda,  quam  ex  ■taüvls  moTisMt,  Dardanani  |hí- 
nam,  deiadeRholeam,  atraque dfiUte olnlani  elfusa, 
Tcnii.  Inde  IlUiun  prooenlt,  castriiqiie  In  campo,  qut 
«rt  nibjectus  itMeoibns,  poiitU,  Íd  arbem  aroeinqae 
quQmaseeDdinei.sacriOeafUUiDerrapnBddi  areU;  el 
DienaUnu  In  omoi  rerum  Tertwnunqoe  tioaore  ab  se 
orinodM  Ron» nos  pnefereDlibas,  et  ronuDii  IsUi  ori- 
gine wa.  lude  prorecti  sestil  caitrii  ad  caput  Gaici  amáis 
penMKTUQt.  Eo  et  Eamenes  rex ,  coaatat  primo  ab  Uel- 
leapooto  rfldooere  otastem  lo  bibema  EUeam,  adversis 
deinda  Teatls  qunm  allqDOt  dieboi  tapera  re  Lectum  pro- 
OKMriorinD  nou  potaisset ,  in  tenram  egressas ,  ae  deessel 
piInoipHi rerum, qna  proximum  fuit,in  castra  romana 
aun  parva  mira  cooteodiL  Ex  caitris  Pergamum  reniis- 
SDsad  commeatua  eipedieodos,  tradlto  frumeato,  qni- 
bui  jossarat  comal ,  io  eadem  staliTa  rediit.  loda ,  pluri- 
inum  dierom  prsparalls  eilMriii,  coanllam  eral  iré  ad 
bostem ,  priiuqoam  biemi  opprImereL  Regia  castra  cirea 
TbyaUra  molí  Ibl  qnnm  nidiMet  Antlochus ,  P.  ScipiO' 


appris  que  P.  Scipion  ¿lait  malade  et  s'élaít  fait 
traosporter  h  Élée,  luí  envoya  une  ambassade 
pour  luí  remettre  son  flls.  Cette  prévenance,  si 
douce  pour  leccear  d'uu  pére,  produisitenoutre 
sor  la  sant¿  du  malade  un  eRél  trés-salulaire.  Aprés 
av<^r  satisfoit  auz  transporta  de  sa  tendresse. «  Al- 
ies, dit-il  8UX  envoyés,  allez  assurer  le  roí  de 
loule  ma  recounaissaooe ;  je  ne  puis ,  qnant^  pré- 
sent,  la  luí  téinoigner  qu'en  Ini  conseillant  de  ne 
présenier  la  balaille  que  lorsqn'll  aura  appris  moa 
relonr  an  camp.  »  Antiocbna  avait  soixante-deax 
mille  hommes  d'iofanterie  et  plus  de  dooze  mílle 
dieTaax ;  ees  í orces  pouvaient  Ini  dooner  qoelqoe 
GonBaoce  dans  l'issoe  d'un  corabat.  Cependant , 
cédant  aux  conscils  du  grand  bomme,  sa  der- 
uiére  ressourceeo  cas  de  revers,  il  se  relira,  passa 
le  fleuve  Fhrygius  et  alia  camper  prés  de  Hagoé- 
sie  da  Sipyie.  Pour  mettre  ses  retruicbements  k 
Tabri  de  lóate  tentalive  déla  part  des  Romaios, 
s'il  voulait  gagner  du  temps ,  il  Tentoura  d'un 
fossé  prorond  de  six  coudées  et  large  de  douxe,  en 
dehors  duquel  il  eleva  nue  doubte  palissade;  enr 
le  revers  il  construisít  un  mur  flaoqué  de  tours 
nombreuses ,  d'oü  il  poavait  fácílemeut  empécber 
Tenuemí  de  francbir  le  fossé. 

XXXVIll.  Le  coDSul ,  quí  croyait  le  roi  a  Tbya- 
tire ,  continna  sa  marcbe  sans  s'arrfiler,  et  le  cío* 
quiimejour  il  entra  dans  la  plaine  d*Bircanie.  11 
apprít  alors  son  départ ,  snivit  ses  traces,  et  vint 
■camper  en-de^  du  fleuve  Pbrygius,  a  qualre 
milles  de  l'ennemi.  Alors ,  un  corps  de  mille  ca- 
valiers,  Galk>-Grecs  pour  la  plupart,  avec  quelqoes 

nem  «gmm  Ebaam  delatan « l^atoa .  qni  aUam  ad  eom 
redncerent.  mlsiL  Non  solnm  antmo  patrio  gralnm  nn- 
nw ,  led  oorpori  qnoqae  nlobre  gaudínm  ftiit;  saüatu* 
qna  tándem  com^exn  Olii ,  •  reoimtiate ,  iaqnU ,  graiiat 
ngi  me  agen  :  referre  gratiam  allam  nuno  non  posse , 
qnam  ut  suideam,  na  ante  in  aclem  desoendat,  qoam  in 
castra  me  redtsse  aodlerit.  ■  Qaanqaam  seuginta  doo 
miUia  peditom,  pinsduodeeim  mitlia  peditum,  ptoiduo- 
decim  millls  eqoltnm  animo*  iolerdum  ad  spem  ccrtand- 
nii  hciebant;  mutas  tameo  AaUocbas  tanü  suciorltate 
lirí ,  in  quo  ad  incertos  lielli  eventus  omnis  fortaas  po- 
snerat  subsidia,  receplt  se,  et  traiugresius  Phrygium 
amaem,cÍrcaMagaesiam,  qos  ad  Sjpilum  est ,  posuit 
castra  :  et*  ne,  ai  eitrabere  tempus  vellet,  manimenta 
Romaoi  tenurent,  fostam  lex  cubila  altam.  duodectm 
latam  qunm  duxisset,  extra  dúplex  vallum  touK  circam- 
dedit :  Interiore  labra  murom  cum  tarribns  crebria  ob- 
jedt  i  unde  facile  arcerl  tramita  Tossie  hoitts  posset 

XXXVm.  Comal,  clrca  Thyatira  regem  e««  ratos, 
cofltinuis  itíDeribus  qaiato  die  ad  Hyrcaonm  campan 
deicendit.  Inde  quom  prafectum  aadisset,  sécalas  vestí- 
gia  citra  Pbrygiuia  smnem,  quatuor  millia  ab  faostc. 
posnil  ca^.  Eo  mille  ferme  eqaites  (máxima  pars  Gal- 
logneel  erut.  el  Daba  quídam  alianunque  ^nUnm 
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bailes,  etdesarcbersdedírrérentesDatíoQSj  tra- 
versaal  o.grand  bruit  le  flmive,  fondíreiit  sur  les 
postes  romains.  La  surprise  causa  d'abord  quel- 
que  conrusion ;  mais  bicntótie  combat  se  prolon- 
geant,  tes  Romains,  qui  étaient  k  portée  do  leur 
camp,  re^ureut  des  rcDforU;  la  cavalerie  da  roí, 
épuisée  de  fatigue,  et  cedan t  au  nombre ,  touroa 
bride;  mais  elle  fut  aiteinte  sur  les  bords  du 
fleure  par  reonenii,  qui  la  poursairait,  et  perdit 
plusieurshoinmesaTant  d'avoir  pu  lenter  lepas- 
sage.  Deux  jours  s'écouüreot  ensuíte  daos  Tinac- 
lioo ,  saos  qn'aocnn  des  deux  pariis  se  hasardát  ^ 
irarerser.  Le  troidfeme  jour,  les  Romaios  passé- 
reut  sur  Tautre  rive  et  campérent  k  deux  mille 
<»nq  cents  pas  de  reauemi.  Feudant  qu'iis  travail- 
laíent  \  kan  retraochemeuts ,  trois  mille  faotas- 
MDB  et  cavaliers  d'élite  de  l'année  royale  les  as- 
saillíreut  avec  nn  bruit  époavantable.  Den  mille 
bommes  protégeaient  Ies  trayaux.  Ce  poste,  mal- 
gré  son  inféríoríté ,  souünt  d'abord  k  lui  seul  ane 
iDtte  cgale,  saos  appeter  aucuo  des  iranilleors  k 
sooaide;  puis,  s'aoimaatk  mesure  que  le  combat 
s'écfaaun'ait ,  il  ftiiit  par  cliasser  Ies  assaillants,  leur 
tua  coDt  Iioiumes  et  fil  b  peu  prés  autant  de  pri- 
sonniers.  Les  qoalre  jours  suiTants,  les  deux  ar- 
Toées  restérent  eo  bataille  deraut  leurs  retrancbe- 
menls.  Le  cinquiéme,  les  Romains  s'avaocerent 
au  milieu  de  la  plaíoe.  Antiochus  ne  íit  aucun 
mouvemeot,  bien  que  les  ennemis  oe  fustmt  pas  k 
un  mille  de  son  camp. 

XXXIX.  Le  consol ,  Toyant  que  les  Syríeni  re- 
fusaienl  le  combat,  tiot  conseil  le  lendemain  : 
•  Que  deraít-U  hite,  demanda-t-U,  si  Anüocbus 

stgitttiii  eqniles  iDlermizti ),  tomaltnose  amne  trajectu, 
ia  itatioDM  impetiUD  feecraat.  Primo  lurbaTenmt  iocum- 
pofttM;  delude,  qnum  loogias  certamen  fleret,  RomBoo- 
mm .  ex  proplaquli  eaitrU  f»cili  lolMidlo .  creKeret  ao- 
nenu,  regii,  feMi  jam  et  plurei  noo  stuiineotet.  red* 
pere  te  cooati,  circa  ripam  amnii,  príuaquam  flomai 
iogredereotor.  ab  toitantibui  tergo  aliqoot  taterfecti 
auoL  Bidanm  deinde  silenüum  liiit,  neutrU  transgredien- 
ribai  amoem.TerUo  poat  dieRoaiaDl  simul  omaea  U'an*- 
greoisoot,  etdao  millla  fere  et  quiogeDtoi  paisua  ab 
boale  pofaenmt  catira.  MetaDttbui  et  maDÍendo  occupa- 
tla,  tria  miliia  delecta  eqoitam  peditiunque  regiorom 
augno  terrore  «o  tumulto  adieoere.  Aliquanto  peudoret, 
qui  íd  itatioiM  ennt,  dúo  tamea  miliia,  per  le,  nallo  a 
nraoimeoto  eaitrorom  milite  arocato»  et  primo  aequam 
prceUDintiuUaaere,et,ereKMite  oertamíne.  pepuleront 
boites,  oeotum  ex  bia  ocdili.  ceotom  ferme  captia.  Per 
qoatriduiun  ioaeqoeoi  initmcts  ntrimque  ades  pro  Tallo 
atetere.  QdídIo  die  Romani  proceiaera  in  médium  campi. 
Antiocbiu  nibil  promovit  «gna,  íta  ut  extremi  mlnoi 
eirile  pedea  a  vallo  abeaaent. 

XXXi:!!.  CoBcui ,  pottqoam  detreetari  certamea  Tidit, 
pealen  die  tíi  cpiirtinm  adTOOSTlti  «  qiUd  liU  fadeadum 


ue  lui  donnait  pas  la  possibilité  de  combatiré  ? 
L'hiver  approcbait;  il  fallait  ou  teñir  les  soldala 
sous  la  lente,  od,  si  Ton  vonlait  preudre  les  quar- 
tiers  d'hiver,  ajouruer  la  guerre  a  la  campague 
suivante.  •  Jamáis  ennemi  ne  fut  plus  móprisé 
des  Rumaíns.  Ce  ne  Tut  de  la  part  de  lout  le  moude 
qu'uu  seul  cri :  «11  fallait  marcher  dr<Ht  aux  Sy- 
riens  et  proQter  de  l'ardeur  des  soldáis. »  Les  Ro- 
mains De  voyaient  dans  ees  masaos  d'bomines  que 
des  animanx  h  ¿gorger  el  noo  des  ennemis  a  com- 
batiré :  ils  étaient  préts  á  faire  irruplion  dans  le 
camp  b  travers  les  fossés  et  les  palissades,  si  An- 
tiochus ne  sorlait  pasde  ses  ligues.  Le  lendemain , 
d'aprés  Ies  renscignements  positifs  doonés  par 
Cn.  Domitius  qu'on  avail  envoyé  recounatlre  Je 
terrain  et  les  endroits  les  plus  abtvdables  des  re- 
trancbements  enoemis ,  le  cónsul  alia  se  poster 
plus  pr¿8  encoré.  Le  troiáeme  jour  les  enseigues 
flottéreot  au  milieu  de  la  piaiue ,  el  I'armée  se  uiit 
en  bataille.  De  son  cdté,  Antioclius,  renoofantk 
sea  hésilaiions ,  dans  la  crainte  de  décourager  sea 
troupes  par  de  plus  lougs  délais,  et  d'augmentcr 
la  conflaocedes  Romains,  sortit  eoQn  desou  camp, 
mais  se  contenía  de  fuire  croire  qu'il  avail  la  ré- 
solulioD  de  combatiré.  L'armée  romaine  offrait  un 
aigpecl  presqae  uniforme  en  bommes  et  en  armes ; 
elle  était  composée  de  deux  légiuns  romaíoes  et  de 
deux  divisíons  des  alliés  du  oom  latín ,  forte  cha- ' 
cune  de  cinq  mille  quaire  cents  hommes.  Les  Ro- 
mains occupaient  le  ceotre ,  les  Latins  les  donz 
aile&;  les  baslats  en  téte,  derriére  eux  les  ^iu- 
cipes,  au  troisiéme  rang  leslriaires.  En  deliorsde 
celto  ligue  de  bataille ,  qui  était  pour  ainsi  diré 

etKi,  ti  Antiocbni  pagnaadi  oo|dam  non  faceret  ?  Instare 
biemcm.  Ant  lub  pellibui  habeodoi  milites  fore.  aot,  gI 
concederé  in  hiberna  Telleot,  difTerendum  eue  aettafem 
bellom.  ■  NuUum  uoqnam  bostem  Roinani  «que  con- 
tempceroBt.  Coadamatuni  oodlqaeest,  ■  duceret  eitem- 
plo,  et  uteretur  ardore  niililnm:  ■  qui,  Uinquara  aoa  pu- 
gnandom  com  tot  millibus  boslium,  sed  par  numems  pe- 
corura  trnddandns  etset ,  per  fouas ,  per  TalluQ  castra 
iuTidere  paraU  erant ,  d  in  proeliniD  hoslis  oon  exiret. 
Co.  Domiliua ,  ad  explonoduui  iter,  el  qua  parte  adlrl 
vallum  boatiura  poaaet ,  míuus ,  poslqoam  omnia  certa 
retuUL  Poatero  die  propiui  castra  admoTeri  placuit. 
Tertio  signa  in  médium  campi  prolata,  et  instrai  adea 
cmpta  est.  Mee  Antiochus  ultra  tei^Tcriandum  ratus,  ne 
et  luorum  ánimos  rainueret  detrectaodo  cerlamen ,  et 
boslium  spem  angerel,  et  ipse  copias  edoiil ;  lanlnm  pro- 
gresans  a  castris,  nt  dimicatnram  appareret.  Romana 
aciea  ooíns  prope  foro»  fuit,  et  bominam  et  armatoram 
genere.  Dota  ibones  román» ,  do»  sodum  ac  latini  no* 
minia  erant ;  quina  miliia  el  quadringenos  tlngulffi  baba- 
t>Bflt.  Romani  mediamaciem,  cornua  Latini  lenucruntj 
bastatomm  prinut  signa ,  ddode  principum  erant;  tría- 
rlí  poibrenioiclatideliaal.  Extra  hancTetotijustamaciein, 
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óonifdéle,  le  coiudI  plata  &  droite,  et  sur  le  intime 
froQt,  l'iDbntorie  aaxUiaire  d'Eamioe ,  aa  nom- 
bre dé  trols  ndHe  hommes  enviroa,  niélés  aos  c¿- 
tnis  acbéens ;  plus  IoÍd  élaien  t  trois  mille  chevaas, 
dont  hait  cents  fournis  par  Eum&ne  et  le  reste 
composó  aniqnement  de  ñomains;  su  trwsiéme 
rang  cinq  crats  Trallas  et  Crélois.  L'aile  gauche 
semMait  ponvoir  se  passer  de  ees  rwforts;  elle 
était  ^pofée  aa  flenvc  et  converte  par  Ies  roates 
escarpées.  Néanmoins  quatre  escadrons  de  cava- 
lerie  y  farent  placés.  Tel  était  Teasemble  des  fbrces 
romaines,  en  f  ajonlant  denx  mille  voloataires 
macédoniens  et  Uiraces  laissés  h  la  garde  do  camp. 
Seize  éléphants  formaient  la  réserve  denigre  les 
tríaires.  Car  oatre  qu'on  ne  ponvait  les  opposcr 
avec  succés  h  cení  du  roi  qni  en  arait  cinquante* 
quatre,  les  éléphants  d'AFrique,  méme  en  nombre 
,  ne  peavent  lenir  téte  contre  cenx  de  l'lnde , 
qui  ODt  sur  eui  ranntage  de  U  grosseur  et  peut- 
étre  da  coarage. 

XL.  L'armée  du  roi ,  mélange  oonfus  de  dU 
verses  aaüons,  offrait  un  coopd'flBÜ  plus  varié 
par  la  diversité  des  armes  et  des  corps  ausiliaires. 
L'inranlerie ,  forte  de  seize  mille  bommes,  était 
armée  k  la  macédonieoDe  et  portait  le  nom  de 
phalaoge.  Elle  occupait  le  centre  de  l'armée  sur  la 
premiére  ligoe,  et  était  divisée  en  dii  corps  ^  sé- 
parés  chacun  par  deux  éléphants.  La  proTondeur 
^it  de  trcnte-deux  hoaimes.  Cotte  infanlerie 
étail  la  príneipale  forcé  du  rol,  et  présentaitun 
aspect  formidable,  autant  par  sa  flire  contenance 
4ae  par  ses  éléphants  qui  dominaient  loute  la 

a  pirto  dex^m  coniol  Acbcomin  cBtratii  immtxtoi 
aoiillares  EnmeDis  ¡  tria  nullia  ferme  peditum ,  squata 
fronte  toitnixití  nltra  eoi  eqnitam  mions  tría  niillia  op- 
ponilt;  ex  qnibut  Eamenis  oatingentl.  retiquns  omoit 
equltatiu  romanoi  erat;  extreoM»  Trallei  etCreteaies 
(qulQgenloram  atríqne  Danoerum  eipletiant)  statult.  Lte- 
TDiD  corno  non  Ttddwtnr  egere  talibai  amiliis.  quia  fla- 
men ab  ea  parte  rípcque  derupt»  claudebsnt.  Qaatnor 
tamea  Íad«  turma  eqóitum  opposlbe.HsecBnnmu  copia- 
ram  erat  Romanii,  et  doo  iniHia  mixtonni  MacedoDuin 
Thracumqae ,  qui  Tolantate  secati  emoU  Hi  prtpridio  re- 
Itetl  niot  cattrls.  Seidecim  dephanlMpotttrlarioi  in  tob- 
^0  locaveruot.  K*m ,  prxterqnam  qood  niDltitadiaeni 
regiomm  ctepbantorum  (erant  aatem  qnatoor  etquin- 
quagiota)  snatiiiere  doo  vídebautur  poue ,  ne  pari  qnj- 
dem  Dnmero  ludida  A&id  refbtant;  sire  qula  magnihi- 
dioe  {loDge  enim  itU  prinlint) ,  aire  n^Mre  mIbwuid 
lincuntor. 

XL.  Regia  adei  Taria  magia  nHütbgentiboa, iflariini- 
Htodioe  armormn  aaxUiommqiM  erat.  Deoam  et  ees  mil- 
Ha  peditom  more  Macedooom  armatl  toen,  qoi  ptafav- 
gHa  appeUabanliir.  Hm  media  «des  ftdt,  In  frootata 
deeem  partea  (Uvln.  Partei  etaiirierpoaitíaUii^elairtiaD- 
da  dlitiDgoetHti  a  fronte  iDinvaoi  la  dooa  el  triginti  or- 
rftawa  anuloram  adet  patebaL  Boe  eiroborit  in  regiia 
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ligne.  Ces  anímaax  élaient  d'nne  grosseur  prodi- 
gieuse,  qui  semblait  encoré  rehaussée  par  leurs 
panacbes  fioltaats;  lear  dos  était  surmonté  d'oue 
(our  doni  chacune  portait  quatre  comballants , 
sans  compter  leconductenr.  A  Taile  droile  de  celta 
phalaDge  élaieut  placés  quioze  cents  cavaliers 
Gallo-Grecs,  sootenos  par  trois  mille  cuirassiers, 
nomméscalapbractes,  et  par  un  escadron  do  raille 
cheraux,  appelé  agcma.  C'élait  i'éUte  des  Hédes 
et  des  different^  peuplades  de  celte  contrée.  A 
Icur  cdté  se  tronvait  immcdiatemeot  un  corpa 
de  seize  éléphants  formant  la  réserre.  Plus  ii 
droite,  et  sur  le  prolongement  de  cctte  aile,  étail 
la  cohorte  royale ,  qui  portait  le  nom  d'argyras- 
pides  ii  cause  de  ses  boudiers  d'argent.  Veasient 
ensaite  douze  cents  arcbers  k  cbeval ,  de  la  nation 
des  Dahes;  pais  trois  mille  hommes  de  troupes 
légires,  composés  de  Tralles  et  de  Crélois  ít  pea 
prés  en  nombre  égal ,  et  de  deux  mUIe  cinq  centa 
arcbers  Mysíens.  L'extrcmité  de  Taild  était  cou- 
verle  par  un  corps  de  quatre  mille  bommes,  tant 
frondeurs  Cyriéeos  qu'arcbers  Élyméens.  A  Taile 
gauche  la  pbalange  cbiit  soutenue  par  quinze  cents 
cavaliers  Gallo-tirecs,  etdeux  mille  Cappadocieus 
de  la  méme  arme,  envoyés  an  roi  par  AriaraÜM. 
Puis  venaient  deux  mille  sept  cents  auxiliaires  de 
dtverses  natioas,  trois  mille  cavaliers  cataphractes 
et  mille  autres  cavaliers  couvorts  euz  et  leurs  cbe- 
vanx  d'uoe  armnre  on  peu  plus  légére,  ayant  du 
reste  la  méme  tenue  :  ce  corpa ,  qu'on  appelait 
Tescadron  da  roi,  était.an  mélange  de  Syrims,  de 
Phrygiens  et  de  ¿ydiens.  En  avaot  de  cette  cava- 

copiii  ent,  et  periodo  qonm  alia  specie,  tom  aminenU- 
boa  tantun  Inter  anualw  elephaalia,  raagnmn  terrorem 
pnebdMt.  Ingenie»  ipti  erant ;  addebant  apedem  froota- 
lla ,  et  criitn ,  et  tergo  impositn  turres ,  (nrríboaque  an- 
pentantea,  pneter  rectorera,  qnaterni  armatl.  Ad  Utoa 
dextmm  Pbalangitanim  miile  ci  qoingeoto*  eqoUea  Gal- 
logneoorum  oppoaaíl.  Ui«  tría  mlllia  eqailum  lorleato- 
rom  (calapbractoa  ipsi  appellant)  adinniit.  Addita  hítala 
mille  ferme  equitum;  agema  eam  TocabaoL  Hcdi  erattt 
lecti  Tirl ,  et  ejuidan  regimis  mixtl  multarnm  geo  liara 
eqnitei.  Contineni  bia  grex  sexdecim  elepbantorum  e%t 
oppotilus  in  nibsidlls;  ab  eadem  parte,  paululnni  pro- 
dudo  coma ,  regla  cohors  erat;  argyraipidea  a  genere 
arniomm  appdlabaotor.  Dalue  ddnde.  eqnitea  sagittarii, 
mllle  et  ducenti  i  tum  lefia  armature  trium  railtioni,  parí 
ferme  numero  para  Creteosea,  para  Trallea.  Doo  miDia 
et  quingenti  MtiI  aagiuaríi  hta  adjimcU  eranL  Extrouum 
como  dandcbaot  quatuor  mUKa  miiti  Gyrtaei  ftmditorca, 
et  £t|nuei  sagiltaríl.  Ab  lasTO  oomu  phalangllia  MÜandt 
eraot  Gallogrcd  eqdtea  mille  etqníilgentt;  etaimihier 
bia  armaU  doo  milUaCippadooam;  (d>  Ariantliemíid 
erant  regí ) :  inde  aoiilinei  mizU  omnlom  ganemoi  dno 
roillia  et  aeptiogenll ,  et  tría  millla  calapbmotimni  eqoi-, 
Imn,  etmlUeaUlequiies,  regia  ala  ledorUnategooMn- 
tis  nli  •qoanUBqn»,  aHo  hand  diBriaUi  habttnj  Syrl 
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lene  étaieot  rangos  lesqaadriges  armés  de  Tiiux, 
et  leschameauxi  appdésdromadaires,  moatés  par 
desardiers  árabes,  qui  portaient  des  ¿ptfes  b  lames 
étroites  mais  longaes  de  qaatrc  coud¿es,  afln  de 
pooToir  atleindre  rennemi  da  hant  de  lenrs  mon- 
tures.  PuU  la  foule  des  anxiliaires,  ii  peu  prés 
comme  k  Faíle  droite :  d'abord  les  Tarentins,  en- 
niite  deax  mítle  ciuq  cents  cavaliera  Gallo-Grecs , 
niille  Néocrétoís  et  quÍDze  cenls  Cariens  et  Cili- 
cieos  de  la  mime  arme,  aataat  deTralles;  enfin 
trois  mille  cétrats  Pisidiens,  PamphyIieDS  et  Ly* 
dens.  Plus  )i  gauche,  les  auxiliairw  Cyrtéens  et 
Élyméeiu  en  mévae  nombre  qu'b  I'aile  droile ,  et 
seise  éléphants  placés  h  quelqae  distance. 

XLI.  Le  roí  commandait  en  personae  Íi  I'aile 
dnnte;  Séleucus  son  fiis  et  Antipater,  son  nevcii, 
étaient  charg¿s  de  la  ganche ;  le  centre  était  con- 
fié k  trois  cbefs,  Minien,  Zeoxis  et  Fhílippe,  maltrc 
des  ¿Icphants.  •  Un  bronillard  qui  s'étaít  levé  le 
matÍQ  et  qui  remonta  avec  le  jour  répandit  une 
grande  obscorilé;  le  vent  da  midi  fit  lomber  en- 
suite  noe  plnie  qni  inonda  toute  la  plaine.  Les  Ro- 
mains  n'en  furent  pas  incommodés ;  mais  l'armi^c 
dn  roi  en  soníTrit  beaocoup.  Les  premiers  occu- 
paient  trop  pea  de  terrain  poar  que  Fobscarité  les 
empécfaftt  d«  riAt  tonto  fétendae  de  lenrs  lignes , 
et ,  comme  ils  étaient  presque  toas  pesamment 
armés ,  la  plaie  n'érooossait  ni  lenrs  épées  ni  leurs 
javelots.  Daos  l'armée  royale,  an  contrairc,  dont  le 
front  présentait  nn  si  grand  développement,  on  ne 
ponrait  méme  pas,  da  centre,  duiingaer  les  ailes, 
It  píos  forte  raisoa  les  deax  extrémilés  ne  se 
Toyaieot-elles  pas  entre  elles ;  l'homidité  avait  re- 

plerlqae  ersat  Pbryglbai  et  Lydli  Immixti.  Ante  baño 
eqnitttam  Uktim  quadrígn  et  camell ,  qaoi  appellint 
droinadaa.  Hi»  In^bant  Arabe*  aaglitarii,  gladioa  ba- 
beóles tenuei ,  longoi  qaatema  eabita .  nt  ex  tanta  altlta- 
dioe  eootiogere  hoftem  ponent.  lode  alia  multitodo,  par 
el ,  qiue  la  dextro  eoron  erat ;  primi  TareaÜol ,  deinde 
GaUograeonim  eqoltam  dao  milita  ti  qufagenti,  lode 
Meoeretet  mllle,  «t  eodem  armata  Carea  et  CiHeei  mille 
•t  quingeaü ,  et  tolldfm  Trallea,  et  tria  milUa  estrato- 
rain  (Piaidae  bi  erant.  et  PampbylH,  et  Lycii ) ;  tam  Cyr- 
tsorum  el  ElynMeorum  paria  io  deitro  coma  locadi 
aaiilia,  el  sexdecini  elepbanti  módico  toterrallo  distantes. 

XLI.  Kex  tp>e  la  detiro  coma  erat ;  Seleacum  filium 
et  Aolrpairum  fratrii  flliam  ia  laeTO  pnepoiuil;  media 
adei  tribus  permisu,  Waloiü,  et  Zeuxidi,  etPbillppo 
tnagistro  rtepluatomm.  Nebola  matotlDa ,  cresoeote  die 
leTBta  io  anbes,  ealigiueni  dedit;  bnmor  inde,  ab  austro 
▼eiat,  pMrfbdit  omnía.  Qam  nlUI  admodnni  Romanii, 
eadem  pariooonimoda  regiis  erafaL  Nam  et  obscurtias  lu- 
cís in  ade  medica  Roraanis  non  adimeliat  in  omaes  parles 
coospectam ;  et  haoior,  tolo  fére  gra? i  armato,  oibil  gla- 
dioa aot  pila  lidietatwt.  Regtt,  tam  lata  ade,  ne  ex  medio 
quUsm  conna  aoa  rirenniipierre  potcrant*  nedom  ex- 


lácbé  Ies  ares,  Ies  Trondes  et  les  cmirrcto  des  ja- 
velots.  Les  qnadríges  méme  armés  de  faax,  sor 
lesqnels  Anliocfans  oomptait  pour  jeter  le  désordia 
dansles  rangs  ennemis,  ne  servirent  quii  troubler 
Ies  siens.  Voici  qnelle  était  b  peu  prés  leur  con- 
strnction  :  dix  piqaesd'une  condée  partaieot  du 
jong  an  milien  da  timón ,  comme  dea  comes  des- 
tinées  k  transpercer  tont  ce  qa'elles  renrontre- 
raieot ;  de  cbaque  cAté  du  joug  étaient  altachces 
en  saillie  deax  faux ,  Tune  k  la  hantenr  du  jong, 
pour  trancber  tout  ce  qai  se  présenterait  de  cAté, 
l'auire  plus  bas,  louraée  vers  la  terre  poar  at- 
leindre les  soldats  tombés  et  eeux  qni  teoleraieni 
de  se  glísser  par  dessoas.  A  rcxtrémité  des  es- 
sieux  claient  également  adaplées  deax  foux  dans 
la  méme  disposiüon.  Comme  il  eAt  folla  oavrir 
les  rangs  ponr  lirrer  passage  ees  qaadriges,  s'iis 
avaient  étiéplacés  k  l'arriére-garde  on  an  centre, 
le  roi ,  comme  on  Ta  dít  plus  baut ,  les  arait  roís 
en  avant  de  ses  lignes.  A  cette  vne,  Eoméne,  qni 
était  famUlarisé  arec  ceUe  esptee  d'armes,  el  qui 
savait  combien  c'élait  une  ressource  equivoque , 
lorsqu'on  se  bomait  h  erfaroucher  les  cbevaax,  aa 
lien  de  Taire  une  attaqne  réguliére ,  donna  ordre 
aux  archers  crétoís ,  anx  frondeurs ,  aux  cavaliers 
armés  dejavelots,  de  s'approeher  non  pas  en 
masse ,  mais  en  se  dispersaut  le  pías  possible ,  et 
de  faire  plenvoír  sur  l'eonemi  une  gréle  de  traits. 
Celto  pluie  meurtriére ,  accompagnce  de  cris  dis- 
cordants ,  répandit  une  telle  époovante  parmí  les 
cbevaux ,  qu'ils  s'emportérent  et  ooururent  dans 
des  directioos  difTéreutes.  II  fut  facile  aux  tronpes 
légéres ,  aox  frondeurs  el  aax  Crétois  ágiles  de  se 

tremí  loler  te  consploerentur  j  et  hnmor  áreos  fonda  sqoe 
et  jaeuloraiQ  ámenla  emollierat.  Fálcate  quoqoe  qoedri- 
gK,  qaibni  se  perturbaturum  hostium  aci«n  Anliochua 
oredideratt  io  suos  terrorcm  Terlemol.  Armate  auletn 
ia  bnnc  máxime  modum  eraat.  C áspides  elrca  temooem 
ab  jugo  deeaw  eabita  eitlantes,  velot  COTOua,  tiabeiMnt  | 
qaibM .  qaieqoid  obrium  daretnr»  transflgerent ;  et  io 
esiremfsjngis  binseirca  emtn(d>aat  hices;  altera  stjuata 
jago  ,  altera  inferior  In  lerram  devexa  ;  illa,  al,  qnícqoid 
ab  latere  objiceremr,  absciaderet ;  htec,  ni  prolapsos  aal>- 
eaolesqne  eootingeret.  Item  ab  axibas  rota  rom  atrimqoe 
bioK  eodem  modo  difersaa  ddigatiaolur  ftiloes.  Sic  arma- 
tas  qoadrigss,  qnla,  li  in  extremo,  aat  In  medio  lucata 
forent,  per  suos  agendv  erant,  tn  prima  aeie ,  ut  aole 
dictum  est.  locaTeral  res.  Quod  atii  Enmeoea  Tldll,  baud 
ignaros  pugne,  et  quam  anceps  esset  auiUii  g«nas,  4 
qais  pavorem  magis  eqais  injieeret,  quam  justa  adorire- 
tur  pugna ,  Cretenses  sagittaríot ,  fuadítoresqne  .  et  jfr- 
ealatores  equitam»  non  coorerloa,  sad,  qoam  máxima 
possent ,  dispenoa.  excorrere  jubet ;  sinnl  oauribna  par- 
tibas  Ida  ingerere.  Hasc  velat  procdla ,  parüm  valaeii* 
boa  miasMam  undique  coajectaum ,  parttm  damoribu 
dissools,  ita  ooosteroaTit  equos ,  ut  repente .  Tdnt  effre- 
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dérobcr  k  celte  charge  soudaine,  laotlis  que  la  ca- 
Taleríe,  qui  poursuivU  les  fuyards,  achova  de  rc- 
pandre  le  désordre  et  la  terrcur  panni  Ies  chevaux 
et  les  cbameaux  ,  égalemenl  efrarouchés  par  les 
cris  confas  qui  retenlissaieot  antonr  d'enz.  On  flt 
doDc  dísparaltre  les  chars  du  millea  de  la  plaine , 
et  lorsqae  cclle  vaíoe  échaunburée  fut  termioce, 
les  deux  armées  s'cbraDlérenl  au  sigiul  doané, 
ponr  OD  Gombat  eu  regle. 

XLII.  Mais  celle  paoíque  fut  bienldt  canse  d'uae 
vérilable  déraite.  Les  auxiliaires  de  la  reserve , 
places  k  peu  de  distance,  se  laissércot  gagaer 
par  t'efTroi  et  TépooTante  qui  avaicnt  dispersé 
les  atlelag»,  et  se  meltaot  á  Tuir,  dégamireat 
toutes  les  ligoes  jusqu'aux  cataphracles.  Ceux- 
úf  se  voyant  découverts  et  chargés  par  la  ca- 
valerie  romaioe,  ne  soutinrent  pas  m¿mo  lo 
premier  cboc.  Les  uqs  se  débandéreut ;  les  autres, 
accablés  da  poids  de  leur  cuirasse  et  de  leura 
armes  j  furent  pris  oa  taés.  Bientdl  tóale  l'aile 
gauche  fut  en  déronte ,  et  le  désordre  des  auxi- 
liaires placés  eolre  la  caralerie  et  la  pbalaoge 
porta  la  terrear  jusqu'aa  centre.  Les  rangs  furent 
rompas,  etlemoavemeot  retrograde  des  fuyards 
empécba  rinfaaterie  de  taire  usage  de  ees  longoes 
piques  que  les  Hacédooiens  nomment  sarisses.  Les 
l^ons  romaines  se  portérent  alors  en  avaat ,  et 
assaillirent  )i  coaps  de  javelol  leurs  ennemis  en 
désordre.  Les  clépbants  placés  eolre  les  lignes  ne 
pureot  eux-mSmes  arrSter  le  soldat  romaiu ,  ac- 
eoulumé  par  les  guerrea  d'Afriquc  a  éviler  la 
charge  do  ees  animanz,  soit  en  leur  peri;aot  les 
flanes  «Tec  le  javelot ,  soit  en  loar  oonpant  le  jar- 

natl ,  piuim  ÍDcerto  cartu  rerreolnr ;  qnomin  Impelin 
et  levit  armatura,  et  expediti  fDiiditorei>  et  velox  Cre- 
tenni  mcuneolo  declioibant ;  et  eques  iotequendo  tumul- 
tam  ac  pavorem  eqois  camduque,  et  iptts  <imul  conster- 
■utU ,  augebat ,  cUmore  et  ab  alia  circamsUDtiiun  turíM 
mnltípliol  adjecto.  Ita  medio  inter  don  adei  campo  eii- 
goolur  qoadrigs  ¡  smoloqoe  inanl  ludltnio ,  turo  dernuni 
ad  jostmn  prOBliam,  slgao  ulrimque  dato,  coBcorsum  ect. 

XLU.  Celerum  vana  Illa  ra  Terse  mox  cladis  cania 
fuit.  Auxilia  enim  nb^iaria .  qim  pnolma  lócala  erant, 
pavore  et  oooBlerfkatione  qaadrigaram  terríla »  et  ipea  ia 
Aigam  vena,  Bodaniot  omoia  naque  ad  calsphractM 
eqoitei.  Ad  qnoi  qoum ,  diaiipatis  subtidiis ,  ferTeninet 
eqnitatiu  Roomum,  ne  prioiDin  qntdeaa  impetom  part 
eomm  niftliHwrniii.  AKi  Aui  not;  ali  propter  gravi- 
tatem  togmoealonim  annomroqne  opprcul  innt.  Totnm 
deiodo  l«Tiuii  eonn  IneUoiTlt ;  el ,  hntatUs  «zUiaribos , 
iffd  Inter  «qattei .  «t  qooa  appdlaot  pbalangitai ,  eraot , 
vtqne  ad  medlain  actoD  terror  perrenit  Ibi  aiiiiul  perlor* 
baU  ordiiM ,  ot  Impeditua  intaxarin  aoMiiBa  osui  prv- 
fnngamn  baitamin,  (sarinaa  Uaoedooei  Toeaot)  Intalefe 
dgna  RomaiuB  legimei,  et  pila  in  perlarbatoi  coojeeere. 
Ne  laierporiU  qaideai  det^anti  ndKtem  Romantim  de- 
tnrebanl.  annetan  jara  ab  AlHeU  belHs  et  vitare  impe- 
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ret  avec  l'ép^  lorsqu'il  ponvaít  les  approcher. 
Déju  la  premtére  ligoe  du  centre  ctait  presque  en- 
tierement  eofoncce,  et  la  reserve,  louraée  par  Ies 
Romaios,  était  taillée  en  piéces,  lorsqa'ils  appri- 
rent  la  déroate  de  leur  aile  gauche  el  entendirent 
Ies  cris  des  fuyards  reroolés  jusqu'aux  portes  du 
camp.  Eneffet,  Antiocbus,  qui  eommaodaita  l'ailo 
droite,  ayant  remarqaé  que  le  cónsul  s'étaít  cru 
sarfisammenl  convert  par  le  fleuve  et  n'afait  placá 
de  ce  e&ié  que  quatre  escadrons  de  cavalerie,  pro- 
fita de  ce  que  ees  escadroas  avaieol  abandonaé  la 
rive  pour  se  joindre  aux  aulres  corps,  et  ñl  une 
charge  Íi  la  t£le  de  ses  auxiliaires  et  de  ses  cata- 
phracles. Nim-seulement  il  attaqua  les  Romains 
de  Tronl,  mais  il  toa  roa  leor  aile  da  odté  da 
íleuve,  Ies  prit  en  flanc,  culbuta  d'abord  lear 
cavaleñe,  país  for^a  les  corps  d'ioraulerie  les 
plus  rapprochés  ^  fu  ir  en  désordre  vers  lenr 
camp. 

XLIll.  La  gardo  du  camp  était  conQée  h  U.  Émn 
lius  j  iribun  des  soldats ,  fiis  de  M.  Lcpidus ,  quí, 
peu  d'aunces  aprés,  Tul  nommé  soaverain  pon- 
life.  Témoin  de  eetto  d^ute,  il  coarut  avec  tóale 
sa  troupe  an-devant  des  fuyards ,  les  arrCla,  pais 
les  ramena  au  combat  en  leur  faisanl  hoote  de 
lear  effroi  et  de  leur  I¿chc  désertiou ;  it  les  me- 
nafait  d'une  morí  cerlaine ,  sMIs  n'obéissaient. 
Enfln  il  ordonna  aux  úms  de  faire  roain  bassesor 
les  plus  avaocés,  et  de  furcer  b  coups  d'épée  cenx 
qui  les  soivaient  h  fairo  voltc-face.  Placés  entre 
deux  périls,  les  fuyards  choisirent  le  rooindre; 
ils  cédérenl  devanl  une  sicraellealleroativej  s'ar- 
rfitérenl  d'abord ,  pais  retouméreat  d'eux-méoies 

Inm  belluc ,  et  ex  transTerao  aut  pllis  incessere .  ant ,  ai 
prc^ui  subiré  pouet»  gladio  aervoa  iocidere.  Jara  media 
ades  fere  omoLs  a  fronte  prostraU  erat,  et  uilMidla  dr- 
cumita  a  tergo  csdebantur  :  qaom  in  parte  iilia  fugam 
•aorom,  et  prope  jam  ad  ipaa  csilra  daroorem  pavenUnm 
aecepere.  Namqne  Antiochot  a  deztro  cornu ,  quom  Ibi 
flduda  flamíDis  nnUa  anbridia  cemeret  prster  quatoor 
turmfla  eqnitora ,  et  ees ,  dum  applieant  te  aaía .  ripara 
nudantet,  impetom  ia  eam  partera  cnm  auxílüs  et  cala- 
phracto  eqaitatn  fecit :  nec  a  fronte  tantum  intlalMt,  aed. 
circomito  a  QaraiDe  corno,  jara  ab  latore  urgelwt;  doMS 
fogatl  equilei  primara ,  deiode  proximi  pedltum  ettato 
curso  ad  castra  corapolsi  snot. 

XLIII.  Prcerat  castrisM.  Emilias  tñ traaos  mlfitara, 
M.  Lepidi  flUoi,  qui  post  paucoi  asnos  ponüfex  masirani 
betas  «at.  Xs,  qoa  fUgara  cenwbat  soorora.  eam  pmidlo 
omnl  oocürit  j  et  alare  primo ,  dánde  rediré  ta  pograuo. 
jobebat.  pavorem  et  toipem  fugam  increpaos.  MÍob 
extade  eraot  ia  pemioera  soam  cacos  mere,  ni  ^olo  pa- 
rerent.  Postremo  dal  signara  auia ,  nt  pinuM  fugieotíam 
«Bdant ,  turtHun  inwquealiura  ferro  et  vuloeriboi  in  boa* 
tea  redigant.  Hio  major  tinwr  minorara  vidt.  Aodfñtl 
coacil  meia  primo  ooostltemat;  dtíode  et  ipú  redierant 
ia  pugnara  et  JSmilins  cora  sao  prKddio  (craat  aotein 
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an  eombti.  ¿miliw ,  arec  les  deux  mille  bravea 
qui  oomponleni  aa  tnmpe,  lint  Tigoareosemrat 
téte  «o  reí  qai  arríTait  k  toute  bride  sar  le  doa 
des  fayards.  Altale,  frére  d'Emnéiie,  placé  b  l'aile 
droile ,  qui  avait  au  premier  choc  calbutd  la  gan- 
du  de  rennemi ,  ii*eul  pai  pina  UU  va  la  gauche 
dea  RomMu  m  Uáte  et  Ies  abords  da  camp  dans 
la  ploa  graode  conrusion ,  qu'il  accoarnt  h  temps 
avee  deax  cenia  átenm,  Antiodios,  qai  vil  reve- 
nir aa  combat  ceax  qa'il  venah  de  poorsnirre,  et 
des  rentnrts  accoarir  do  camp  et  da  «ffpa  de  bo- 
taille ,  tonrna  bride  et  pril  la  faite  b  son  todr. 
Ainsi  vaioquears  ani  deux  ailes,  Ies  Romains  Tran- 
diirent  les  mcHiceaax  de  cadavres  eatassds  prin- 
^nlemmt  aa  centre ,  ob  le  coarage  de  reon«ad 
et  la  pesantoar  de  ses  armes  Taraient  retenu ,  et 
coanireDtpiller  le  campsyrien.  Les  cavaUers  d'Eo- 
mhne,  suiñs  bientdt  de  lout  le  reste  déla  cavale- 
rie  j  s*élancteent  a  Iravera  la  plaine  b  la  poarsnite 
des  CuTards  et  firent  main  basse  sor  les  premien 
qa'iis  parent  atteindre.  Uaisceqai  fatsartout  fu- 
neste aux  Syriens,  ce  fot  le  péle-méle  de  cbars, 
dVléptaants,  de  diameaax,  et  ees  flota  de  fkiyards, 
qui ,  se  raant  éperdús  et  en  désordre  Ies  uns  sar 
les  antros ,  se  Caisaient  foaler  aai  pieds  par  les 
aoimaax.  Dans  le  camp  mdroe  le  carnage  fut  plus 
horrible  que  sar  le  cbamp  de  bataille.  G'était  au 
camp  qae  les  prcmiora  fuyards  avaient  cherché  un 
asile,  et,  dans  l'espoir  d'élre  sontenas  par  ceax  qai 
en  avaient  la  gaide ,  ils  se  battirent  avec  fareur 
derant  les  relranchements.  Les  Romaios,  se  voyant 
arritcs  b  l'entrée  dn  camp  et  des  palissades,  qn'iis 
■*dlaient  flattés  d'emporler  dn  premier  choc ,  ae 


vengérent  de  celle  résistance  en  ffilsant  une  ¿poo- 
vanlable  boacfaerte,  lorsqa'iis  Tenreat  eofio  forcé. 

XLIV.  Le  roí  perdit  dans  cetle  jouniée,  dit-on, 
prés  de  ciaqaante  mille  fautassins  et  trois  mille 
chevanx;  on  loi  prit  qaioze  cents  hommes  et 
qainxe  áéphants  avec  lenrs  oondnclenrs.  Les  Ro- 
mains enrent  beaoconp  de  blessés;  mais  lenr  perte 
ne  s'éleva  qu'a  trois  ceols  hommes  dMnfaaterie 
environet  vingt-qnatre  cavaliers;  celle  d*Eumcae, 
^  vingl^nq  hommes.  Les  vainqoears  saccagérent 
dans  la  joornée  le  camp  enoemi,  el  rentréreni 
dans  le  leur  avec  un  ímmeDse batió.  Le  lendemain 
ifs  dépoailléreDl  les  morís,  et  rassemblérent  les 
prisonniers.  Des  ambassadcs  vinreot  lenr  appor- 
ter  la  soamission  de  Thyatire  et  de  Uagnésie  au 
Sipyie.  Antiochas,  suívi  d'aoe  faible  escorte,  mais 
rejoint  daos  sa  faite  par  quelqucs  débris  de  son 
année,  se  relira  b  Sardes  vera  la  quatriéme 
Teille  arec  cettepoignée  d'bommes,  et,  amenaot 
avee  lai  sa  femme  et  sa  Blle ,  il  laíssa  b  Zénon  la 
garde  de  Sardes,  et  b  Timón  le  eommandement  do 
la  Lydie.  Toutefois,  malgré  la  préseoce  de  ees  deux 
orflders ,  Ies  hal^laots  et  la  gamison  envoy^rent 
d'nn  oommun  accord  des  dépntés  an  coosnl. 

XLT.  Vers  ce  méme  temps ,  les  envoyés  de 
Tralles,  de  Itfagoésie  da  H&indre,  et  d'Épbése, 
vtnrent  apporter  la  soamission  de  ees  villes. 
ÉpbjReaTaitéttféracaée  parPolyxénidasb  lanon- 
velle  da  combat.  Cetamiral  arait  conduit  sa  Ootte 
jusqn'b  Patares  en  Lycie;  mais,  dans  la  crainte 
d'étre  atlaqué  par  i'escadre  rbodienoe  qui  croisait 
b  la  hautenr  de  Mégiste ,  il  débarqaa  et  prit  la 
roate  de  la  Syrie  avec  an  faible  détachement.  Ce- 


dno  mfllia  Tirormtt  forünm)  effnse  seqneott  ngi  aeriter 
iwtltlL  Et  AttahiSfEaOMnlsinier,  •  dextro comuna 
qu  henm  botUam  ¡vimo  impedí  ftigatuin  ftierat .  nt  ab 
■lobtro  fiigam  snonim  et  tunitillam  drea  esitra  vidil, 
lo  témpora  com  dnoeDUa  eqolUbus  adraüt,  Anlkwbns , 
poilquam  el  «os,  qumm  lerga  modo  vident,  rqwteolei 
pngoam,  et  aUm  et  a  easMs  et  ex  aole  afaaealflffl  torbam 
oontpetít,  ia  Itagim  verlit  eqnom.  Ita  aboque  emn  vio- 
lores  Romiol  per  acorros  eorpomm  ( qoM  ia  media  má- 
xime aeie  «aaMltrenot,  ubi  et  n^NPV  forttsilmonuD 
Tlroram,  et  ama  gmvUate  ftagam  in^edlemit)  pei^uit 
ad  oastra  dÍri|rfeods.  Eqidles  primt  oomtam  Enmeidi. 
delode  et  aliu  eqaitatiu  loto  pasitm  cunpo  tequ untar 
luslem.et postremos,  ntqaofqoe  sdepfi  taattCKdaat. 
Galaram  fagieaübns  majw  peitis.  iotenniitit  qaadrfgb, 
deptaaakisqae.  et  camelti  eral,  et  sus  ipionim  tarlw: 
qoam ,  lolutii  ordioibiu .  Tebit  cocí  snper  alloi  alii  raen- 
IM ,  iocuno  b^uarom  atAwwtatar.  In  csttrís  qnoqae 
IngflBt,  et  mejor  [vope  quam  fn  ade,  cedes  est  edito. 
lUm  et  primortun  higa  ia  castra  máxime  iseliiiaTiti  et 
bnjus  fidncia  maliitudiiiii,  qol  ta  praiidio  erant.  perü- 
nadai  pro  vallo  pagoanrat.  Reteotl  la  portis  Talioque , 
qn»  se  Impetu  ipio  captaros  credidanBt,  Remaní  post- 
II. 


qoam  tanden  psrruperunl,  ab  ira  graTtorem  ediderunt 
eadem. 

XLIV.  Ad  quloquaginta  milUa  padUnm  casa  eo  d)e  dl- 
emilur ,  equlinm  tria  mf  Ule  i  mille  quadrUigenU  capU, 
et  qniódedm  eum  rseloribns  elephaatli  Romanorum 
aliquot  Toloeratl  snat;  eecfideniot  uoo  plus  treceotl  pedí* 
tes,  quatuor  et  vigenU  eqnitei;  etde  Enmeoli  exótítu 
qnloque  et  yigeaü.  Et  lllo  qoldem  die  vietons.  dlreptlt 
liosUam  easirii,  cnm  mtgoa  prada  in  sos  rerertmiul : 
posten»  dIe  ipoUsbsDt  coumm  eorpora ,  vt  captivos  coo- 
trahebaot.  Legiti  ab  lliyatira  et  •  Hagoesia  ad  Sipjliim 
ad  dedeodat  urtws  Teoemot.  AnlioGbui  com  panois  fu- 
giens,  Íq  ipso  ilinere  plnrlbtu  coDgrrgaatibas  se,  módica 
maon  armalorum  media  ferme  nocie  SardCit  coatCodit. 
lode ,  qaum  audisset ,  Seleucum  flitam  et  quosdam  eiti- 
cornm  Apameam  prargresaos ,  et  ipie  qaarta  vigilia  cura 
coqjngfi  se  Qlia  petit  Apameam ,  ZcdodI  irsdita  oostodla 
orbii,  "nmoae  Lydiae  prvposilo :  quibus  ipretis,  ooosensu 
oppi¿inoTiim  et  militam,  qui  ia  arce  eraot,  legall  ad  con- 
soliem  missi  sont. 

XLT.  Sub  ideoi  Tere  tempui  et  ab  Trallibüsr,  et  o  Ha- 
goesia, qus  saper  Mteaudrum  eil,  et  ab  Epbeso  legati  ad 
iifljffldst  uriMS  veoeniat,  Reliqumt  Epbesum  Poly xe- 
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peiidant  lee  vUles  d'Asid  se  metlaicnt  avec  em- 
pressement  h  la  discrétion  du  cónsul ,  et  se  bá- 
taient  de  recoonaitre  la  doinioation  de  Rome. 
Déj^  le  cónsul  était  k  Sardes ;  P.  Scipion  partlt 
d'Éldo  aussitdt  qu'il  fot  ea  état  de  sopporter  le 
voyage ,  et  vint  l'y  rejoiodre.  Bientót  aa  parle- 
menlaire  d'Aatiochus  fit  demander  su  cónsul,  par 
P.  ScipioD,  et  oblintpour  sou  mailre  la  permissioo 
d'eovoyer  des  ambassadeurs.  Peu  de  joars  aprés, 
Zeuxts,  gouTeroeur  de  Lydie,  et  Antipater,  nerea 
duroi,  arrirérenlb  Sardes.  lis  s'adresserent  d'a> 
bord  a  Euniéne  qu'iís  croyaient,  a  raisoa  de  sea 
aociens  dérnélcs  avec  Antiocbus,  fort  opposé  ^  la 
paíi;l'ayaDt  trouvé  plus  Iraitable  qu'iis  ne  l'a- 
vaieot  esperó^  ils  se  firenl  iutrodoire  par  P.  Sci- 
ptoa  auprés  du  cónsul.  lis  obtiurent,  devant  une 
nombreuse  assemblce,  l'audieDce  quUls  sollici- 
taieut  pour  exposer  leurs  iustructions.  •  Romains, 
dit  Zenxis,  nous  ne  venons  pas  toiu  présenler  une 
jusUQcation,  mais  vousdomaDder  les  moyensd'ex* 
píer  la  Taule  du  roí,  et  d'oblenir  de  nos  vain- 
queurs  la  paix  et  nutre  pardon.  Vous  avez  lou- 
jours,  dans  votre  magnaoimité,  épargné  les  prínces 
et  les  peuples  vaiucus;  combien  ue  devez-vous 
pas  TOus  monirer  plus  magnanimes  et  plus  clé- 
menls  aprés  une  victoire  qut  vous  rcnd  maitrcsdu 
mwdel  nenoncant  dósormais  a  combatiré  les 
morteis,  roas  n'avez  plus  qa'k  proteger  le  genre 
humain,  &  veillercoiume  iesdíeuxsur  son  repos.t 
La  réponso  des  Romains  avait  été  décidée  avaot 
rarrivce  des  ambassadeurs  :  ce  fut  rArricaín  qui 
porta  la  parole.  II  s'exprima  en  ees  termes :  i  Les 


■LIVK. 

Rüouias  iiennent  de  la  bonté  des  dtenx  ce  qn'H 
était  an  pouTOir  dei  dieux  de  leor  accorder.  Quant 
«I  nos  seotiments ,  qui  dópeodent  de  aous ,  Us  ont 
été  en  toule  circonstance,  et  sont  loqioors  les 
mémes ;  la  prospérilé  u*eofle  pas  notre  oi^n^,  le 
malheur  n'abat  point  notre  courage.  A  défaul  d'an- 
tre  exemple ,  je  vous  cilerals  Annibal ,  votre  ami , 
si  je  ne  pouvais  tous  citer  vous-méines.  Aprcs  avuir 
travenié  rUellespont ,  avant  d'avoir  apercu  Ir 
camp  du  roi  et  son  armée  en  bataille,  loraqne 
toutes  les  chances  étaient  encoré  ¿gales  et  l'issue 
de  la  lutte  íncertaine  ¡  nous  avons  écoulé  tos  pn>- 
púsitioDsde  paix,  etfixó  les  bases d'un  traite  d'é- 
gal  á  ^1 ;  aujourd'hui  que  nous  somroes  vain- 
queurs  et  tous  vaincus,  nous  ne  changeons  ríen  k 
ees  conditions.  Renoncez  k  (oute  possession  en  Eu- 
rope,  abandonnez  toule  l'Asie  en  de^  du  mont 
Taorus.  Pour  les  frais  de  la  guerra ,  vous  nous 
donnerez  quinze  mille  lalents  euboiques,  dont 
cinq  cents  complant,  deox  mille  dnq  ceols  lors- 
quc  le  sénat  et  le  peuple  romaio  auront  ratiflé  la 
paix,  et  les  douze  mille  aulres  en  douze  paiemeats 
cgaux ,  d'année  en  année.  Vous  paierez  aossi  qua- 
tre  cenls  lalents  )i  Euméne,  et  voos  lui  rendrez  le 
reste  du  bié  dA  ason  pire.  Ces  conditions  acceptées, 
vous  nous  remettrezj  comme  garanüe  de  votre  lldó> 
lité  á  les  observer,  vingt  otages  anotre  choix :  d'uo 
autrecólé,  Une  nous  sen  jamáis  suffisamment 
prouvé  que  le  peuple  romain  peut  complér  sur  la 
paix,  parloat oü sera  Annibal.  C'est  done  lui  que 
nous  demauduos  avant  lout.  Vous  nous  livrerez 
aussi  rÉtolien  Thoas,  riostigatenr  do  lagnerre 


Didai,  awllta  pugna,  tí,  claue  uiqne  ad  Pata»  LycUe 
perreotai;  metu  cUitonia  Rhodiamm  nariom ,  qun  «d 
UegUten  ent,  in  terram  cvranu.cum  paocii  Uioere 
pedeitri  Syriim  petiiL  Aria  dv  ttatet  Id  fldeóo  consolU  dl- 
tiooeroqae  popuU  Rooianl  lese  tradebant.  Sirdfaibni 
jam  cónsul  erat.  Eo  et  P.  Sd]^  ab  Eira,  qoum  pri- 
mum  paU  labwem  ^im  potuit,  veait.  Snb  idon  fbre  lempui 
cadnoeitor  ab  Amioebo  per  P.  Scipioneoin  a  Gooitde 
peliit,  impeiraritqiH,  nt  oratorea  mittere  Uceret  reg). 
Pana»  poü  dies  Zenili ,  qnl  pnefecuit  Lydiv  fberat ,  d 
Antlpaterfratris  fllíiu  veaeraot.  Hi ,  prini  Enmeoe  emi- 
verlo,  qaem  propter  Tetera  ccrlanilna  aversuin  mailme 
a  pace  eredebant  este,  et  placallore  eo  et  sua  et  regís  epe 
inveoto ,  tana  P.  Scipiooem,  et  per  eain  consuleoi,  adie- 
raat,  pra>bitoqae  iia  peteatibas  frcqueati  coosilio  ad  iiiao- 
data  edeoda.  ■  Non  tam ,  qoid  iptf  dicamui ,  hatiemui , 
ioquit  Zeuils,  quam  ufa  Tobla  qocramns,  Romani,  quo 
píaoiilo  «piare  erroreinr4^,pacem  Teniamqae  impe- 
trare a  Tictoríbos  possimui.  Máximo  se  id  per  aaimo  victis 
regibus  populisqoe  ignovistia.  QnaDlo  Id  majoreetplaca- 
tiore  aniino  decet  voa  fscere  in  hac  ficloría,  qus  tos  do- 
mioocorbís  lerrarum  fecitFPosUisjam  adversas  omnes 
tiiorUlea  certamiuibui,  haud  secus  quam  déos,  ooosulere 
d  parcere  tos  generi  humano  oportet  ■.  Jam  aote.  quam 


legatl  vaneriot ,  decrrtnm  Gral.  quid  mponderetnr :  rea- 
pondere  AMenmm  placnit.  lia  tu  buac  modun  loentn 
fertnr :  •  Romani  ei  lis ,  qua  in  ddun  fanmorldinm  po- 
teitale  erant.  ea  babemua ,  qtue  dü  dederunt.  Aulinoa . 
qui  DoatriB  menús  suDt.eosdein  in  ranal  fortuna  geasimii^ 
gerinnuqoe:  neqaeeos  secuDdvret  extalerunt,  nee  ad- 
versas minoerunt.  Ejua  rei,  nt  aUos  omittam.  Hannibaiem 
veslrum  vobíf  darem  testem .  nitA  vos  ipioa  daré  posteni. 
Poilqnam  Henespontnm  trajedniut,  (vinsqtuun  caitra 
regia «  prlusquam  aciem  vlderemua ,  qnnm  comnmaia 
Han  et  iocertus  belli  eveatus  esset,  de  pace  voIhs  agen- 
tíbut,  quas  pares  paríbos  fereliamus  coiiditiones,  easdem 
Dunc  victoree  vlctis  ferlmas.  Europa  abstinele,  Aiisque 
omai,  qus  ci>  Taurucn  moDtem  eat,  decedite.  Pro  iai- 
petms  delude  in  belliun  fadis  quindedm  millia  taleoiom 
Euboicomm  dabitis  :  quingeula  pnrseotia;  dno  milIia  et 
qoÍDgeata ,  quum  senatus  popalusqne  Ramanui  paeem 
comprobaveriut;  millia  deiade  lalentom  per  dnodedm 
anuos.  Euroeoi  qaoqna  reddt  quadriugiuta  tálenla ,  et 
quod  rrumcnü  reliquum  ei  eo,  quod  patri  debitum  est. 
placet.  Hseo  quam  pepígerimua,  facturoa  vos  ut  pro  certo 
lubeamus,  erit  quidem  aliquod  piguus,  ii  t^dea  TÍg«iU 
Dostro  arbitratn  dabíüa :  sed  nuoqaam  satis  liquebil  no- 
bit  ,  Uh  pacem  cace  populo  Ronwno ,  ubi  Anoíbal  erit. 
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d'éloUe,  qni  roas  a  ttvangl¿8  Im  ods  el.les  «aires 
tur  TOS  (breei  reipecüres  poor  tous  «rmer  con  (re 
■ow,  et  aTM  lai  TAciniaiiieo  Mianiloqne  «I  1m 
Chalcidieni  PfaUoa  et  Eobnlide :  Totre  mattre  s'ett 
mis  poor  Uwter  déla paiXfdtasonepoiitioa  pla« 
dMiTanUe,  paree  qn'il  a  trop  lardé  k  le  faire  .Sil 
hedía  enoor*,  qn'il  tache  qa'il  eat  plat  diWcile  de 
bire  desoendre  avi  robles  premien  degrés  do 
tróae,  qned'acheTW  leor  mine.  »  Lee  ambatsa- 
dewaaraiflBtwdrade  saucrirek  tóales  les  coadi* 
üoiie.Oa]iea*oeGapadoDeplns  qoed^aoTorarane 
dépalation  )i  Rtnne.  Le  consol  établit  ees  qoartiers  k 
Uigaésie  da  Méandre,  &  Tralles  elh  Éphése.  Ce  fot 
hÉphéte  qaeleconsal  ra^at  pea  dejosrtaprisles 
otagae  da  ni ,  avec  lee  d^otés  db»,Tg6$  á'tíkr  k 
Roma:  BaméBa  parttt  poor  Roña  eo  mftme  lempe 
qae  les  anbattadeart.  lis  forent  saivis  par  des 
dépBtations  da  loas  les  peofdes  de  rA»e. 

XLVl.  Peudant  qoe  TAsia  était  le  ibéfllro  de  ce» 
éréDemails,  denx  proeoosals  reTÍnml  li  Bome 
presqoe  eo  méme  tempe,  aree  raq>drde  Iriom- 
fbw,  Q.  Minncios  «rrivait  de  ta  provioce  de  Li- 
garle ;  M.  ActlÍD8,  de  ceUe  d'ÉtoUe.  lU  nudirenl 
aomple  de  leura  esploits;  maís  Miaodos  assaya 
«a  rete,  ItndiiqaB  Aóliosobtínt,  d'ao oaoscii- 
lemeat^onanime,  llioonear  qtfiL  «olUeitait.  11 
triompha  da  roí  Aoüochas  et  des  Étoliens.  11  se 
It  préc¿der  par  deaz  cent  trente  drapeaox,  trois 
miUe  Urree  pesaot  d'aif ent  am  uonnayé ,  cent 
traÍM  milla  léiradrachmesattiqnes,  deaz  cení  qaa- 
rante-hail  milledaiophores,  et  par  uagrand  aoa»> 
bra  da  veem  d*aqieat  eisdéi,  d'oa  poids  coosidi- 


rable.  II  fit  aassi  porlerdeTaat  son  cbar  Taifea- 
terie  da  et  de  riebes  vMemeals,  qnaraate-cinq 
eoaronnes  d'or,  of feries  par  lee  villes  alliées ,  des 
d^KHiilles  de  uñite  sorte,  et  Irente-six  prísonoiers 
de  distioctioD,  toas  généraux  Étolient  et  Syrieos. 
Damocrite ,  chef  des  Élf4iens,  qaí  élait  parreDa 
k  s'évader  de  sa  prtsoa  aaparavant,  poidantla 
onít,  M  añil  été  poorsuivi  par  ses  gardes  sar  les 
hordM  do  Tibre ,  s'était  frappé  de  son  épée  poor 
ne  pas  ret4nnber  entre  lears  mains.  11  ne  nianqaa 
dwriére  le  clnr  da  proconsal  qae  sm  arméa;  da 
reste,  ce  (nt  no  triomphe  magnifique,  et  par  la 
pompe  da  spectacle  ,  et  par  l'imporlance  des 
saceís  d'Adlius.  La  joie  en  fot  troublée  par  U 
triste  noavella  d'ana  dtfaile  ^roavée  en  Espagne. 
Dws  00  comba!  Ufré  sor  le  tarrítoire  des  Basté» 
tant,  prés  de  la  ville  de  Lyeon  ,  contre  les  Lusi- 
tains,  la  prootKisal  L.  Emilias  avait  perdu  six 
milla  bommes.  Lee  débrís  de  l'armée,  frappés  de 
terrear  at  refoaMs  dans  lears  retranchemenls, 
avaienl  eu  beaueoup  de  peine  k  s'y  défradre , 
et  avaienl  regagné,  li  marches  forcées,  avec  tonte 
la  précipitation  d'une  déroote,  les  ierres  des  al> 
liés.  Tdlee  ^ient  les  nouvelles  arrivéce  d'Espa- 
gae.  En  Cania,  lescolooles  de  Plaisanee  et  da 
Crémone  aTaieni  envoyé  des  dépatés,  qni  farent 
íntroduitB  aa  séoat  par  le  préteor  L.  Aaraocu- 
léÍDS.  lis  venaient  se  plaindre  de  la  détresse  de 
easoolonies,  doot  les  babitants  avaieot  élé  déciroés 
par  la  goerre  on  par  les  maladies ,  oa  chassés  par 
le  Toisioage  dangereas  des  Caolois.  Le  sénat  dé- 
créla  qn'OD  prierait  le  consol  C.  Lélios  d'enrAIer 


Bm  «BieeaHilftdspaadinBi.  ThOBOIem  fso^  iEIdlaii^ 
coaeilonm  JBtottd  bdH .  qoi  et  iUoRun  flduoia  TM  «  TM- 
tn  íDm  íb  dm  armatlt.  dedélii,  «t  ema  eo  Mnaiiloehain, 
et  Aflarouia  Chalsideatn  PhUooflflB  et  Eobtfdam.  Id  de- 
teriore m  iorteoa  paceña  faeM  nt»  qida  Mrtasbdt, 
qiiaiB(keerepotDU.Si  Bima  iwvatiitherit.soiBt,  regvm 
majectatem  dUBcUfu  ab  mbimbo  tastigio  ad  nedinm  de- 
traU*  qeam  ■  nadlia  «d  ima  prcdpiiari.  •  Cnm  bH  man- 
daúa  ab  regeinfafi  araot  legatl.  ut  oBnem  peda  eoodiUo- 
neoi  aceipenBt.  Itaqoa  RoHiam  mitti  legatoa  plaeuit. 
CoDSBl  lo  liibenM  eierdlnm  Magoeslam  n)  Mnaadrum 
el  Trallea  EpbefatDqne  diflfit.  Epbeama  ad  oonstdeiu 
paocof  poat  diei  obaldea  ab  r^e  addoctl  aaat :  et  legatl , 
qnJ  RomaiB  irant,  TeDemnt.  Eumenee  qaoqne  eodem 
lempare  proCaetiu  eat  RoaiaiD,  qoo  legati  ragb.  SeeoUi 
eos  atmt  legaitonea  oaaniniD  Ail*  popolorom. 

XLVL  Dom  tuto  íb  Aaia  gerantnr,  dao  fere  aob  ídem 
lempaa  eom  trionqiU  >pe  proeootnles  de  proffseUi  io- 
■M  redtarnat;  Q.  HhuHhu  ex  Ltgnribna ,  H'.  Aoiltaa 
•I  floUi.  AndlÜa  Dtríosqoa  reboa  gMtk.  HÍbbcío  ne- 
gfctaa  trlBBipbaa .  AdUo  mago»  eonaesMi  deorelaa  I  laqofl 
trímoplmn  de  e  AoOodM  et  £totia  urbem  est  lave- 
ato*.  Pnelata  toot  lo  eo  irtiiai|Ao  itgsa  ntilitarii  duceota 
drsiMatetarganttlafeett  tarta  milHa  (posdo;  aignaU  le. 


tndpadnnui  Attietaa  eeatinu  tredeeim  DiHlla ,  olrtopho- 
rain  daeeata  qoadragtata  eoto  i  vaaa  argéntea  calata 
nmlla,  nBfl9yqaepOB(larie.Tiilit  el  npdlectileDi  reglan 
argeBteam ,  ae  Teatem  BiagaiBoam  j  eerooaa  aareaa , 
dona  aeaianiBi  dfttataiB ,  qoadraglDta  qolDqua;  apotia 
«nnia  geaerla :  eaptíroa  oobHea ,  £tolo«  et  regtoa  dwm , 
aex  et  trfgfnla  daiit.  Damocritiu  ftaloram  dnx  paaeoB 
aute  dlea,  qonm  a  oarcere  ooote  effugtsaet.  Id  ripa  Ti- 
beria  ooBsecatIs  cuatodiboa ,  priaaqaam  otnoprebende- 
retar,  gladto  ae  trantflxil.  MiHiea  taston ,  qut  aeqoereo- 
tur  CBrran ,  deftaeraot ;  altoiiui  magBlflooa  et  apeotecoln 
et  fama  reram  trlomphDa  hit.  Hajua  triempbl  irrfodlt 
totilbm  DantiDa  ei  RispaDia  trfatla ,  adreraa  pogna  la 
Bastetaala,  doelD  L.  lEañm  fmKonanHi.  apod  i^ptdBn 
LyenMD  ODnü  Loaitanii  aex  mUlia  de  eiercita  romane 
ceoidiase :  eeteroa,  paTeoiei  íoto-a  valtaiD  eooipulaef ,  asgre 
eattra  defeqdiaae,  et  in  mednm  fb^enliam  magnia  itiDe- 
ribna  Ío  agmo  pacaluro  redactes.  Ifa»  ex  Hirpanis  orni- 
líala.  Ex  Gallla  legato»  PlaoeDtlnonnD  et  CreiBODenaiam 
L.  AnraneuMoa  prvtor  in  scDaluro  fotroduxlt.  lis  que- 
reotibui  iDopiam  cotoooram,  alila  belli  casibna,  aliii 
morbo  abramptia ,  qnoadam  toAo  MOOlaroDi  GaUorara 
rdiquiaae  cdooiaa,  decrent  Mi)atua,«Uti  C.  Lsliaa 
eooaal,  ai  ei  vlderelar,  aex  milHa  AnriHaram  eenacrib»' 

S8. 
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tlx  inille  faiuilles  pour  Ies  distribuer  daus  ees  co- 
loaiesi  et  que  le  préteor  L.  AnniDculéins  Domm«- 
nit  des  inamTiTs  quí  seraient  ebai^és  de  lear 
établissement.  Les  trinmvírs  désigDés  farent  M. 
Aülias  Serraons,  L.  Valerios  Placeos,  fils  de  Pu> 
blios  etValénas  Tappo,  Gis  de  Gaios. 

XLVII.  L'époqoe  prochaine  des  oomioes  con- 
sulains  rappela  bi«itAt  aprés  da  la  Gaule  le 
cónsul  C.  Lélius.  En  verto  da  sénatos-oonsulte , 
porté  eo  SOQ  abseace,  il  leva  Ies  colóos  destioés  k 
repeapler  PUisance  et  Crémone ;  ii  proposa  eo 
outre  la  formalioa  de  deox  noav^les  colonies  sur 
le  lerritQÍre  qoi  avaít  appartoiu  aoi  Boleos,  et  le 
sioat  agréa  la  proposilioa.  Daus  le  mdme  tenips, 
OD  recot  les  d^péches  de  L.  Éoiilias,  qni  annon- 
«ait  la  vietoire  renqwrtée  a  la  baotent  de  Uywi- 
nése  et  le  passage  do  consol  L.  Scipioa  en  Asie, 
avec  am  armée.  Oq  décréta  uo  jour  de  sopplica- 
lions  en  l'bonneur  de  cette  victoíre ,  et  nn  aatre 
k  roGcasion  du  premier  campement  tait  par  une 
armée  romaine  ea  Atie,  afin  d'obtenir  la  réossite 
et  le  bon  soccés  de  cette  entreprise.  Le  consol 
eot  ordre  d'inmioler  viogt  grandes  nctimes  daos 
cbacdne  de  ees  cér^nonies.  II  tiiU  «uaite  les  co- 
mices  eoDsolaires  qoi  farent  signalés  par  de  vifo 
débals.  H.  Émilius  Léf^das,  ron  des  candidats , 
avaít  soolevé  centre  loi  des  prévenlíoais  F&cheuses, 
pour  avoir  abandonué  sa  province  de  Sicile  saos 
i'avea  et  la  permisúon  du  sénat.  11  avait  poar 
compétiteurs  M.  FuItíob  N(d»lior,  Cu.  Manlius 
Valso  et  M.  Valéríos  Hessalia.  Fulvies  fut  seol 
noromé,  les  anlres  n'afant  pas  rénoi  les  snfDra- 
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ges;  le  leodem^  U  se  donna  poar  eollégoe  Co. 
Manlios,  k  reidusioa  de  Lépidos,  qoi  hit  nyeté, 
et  de  Messalla,  qoi  se  dé¿ta.  On  créa eosoile 

prélenrs  G.  Pabias  Labio ,  Q.  Pabias  Pictor,  qoi 
avait  été  cette  année  ménie  inaogoré  flamine  de 
Qoirinos;  H.  Semprooius  Tudílaoos ,  Sp.  Postbu- 
miiH  Albinos,  L.  Planiios  flypaéas,  el  Bébios 
Dives. 

XLVm.  Sous  le  consoiat  de  Fulvios  Nobilior 
et  de  Cu.  JUfanlios  Valso,  il  se  répandit  li  Rome, 
si  Too  en  croit  Valérios  d'Antíom,  ane  noardlé 
qoi  At  grand  brnitetqoi  fot  presqoe  regardée 
ennme  corlaine.  On  disait  qa'Antiochos  avait  at- 
tiré  ^  one  cooféreoce  le  cónsul  etsoo  Trére,  soos 
prétexte  de  leor  remettre  le  jeune  Sdpion ,  el 
qo'il  s'élail  assoré  de  leiurs  persoones ;  qa'aani- 
ÜHaprés  cette  captare  il  avait  mardié  droitaa 
camp  romain,  Tavait  pris  d'assaatetavait  anésnií 
rannée  romaioe  toat  enüére ;  qo'^  cette  nonvella 
les  ÉtoUens  avaieot  relevé  la  t¿te  et  r^eté  les 
citases  do  tntlé;  que  lears  cfaeb  «'étaient  rendnt 
en  Hecédoíne,  en  Dardanie  et  en  Thrace,  poar  y 
lever  des  mercenaires;  qoe  le  propréteor  A.Cor- 
nélins  avait  envoyé  d'Étolie  k  Rome  A.  Térentiut 
Varrou  et  H.  Glaadias  Laidos,  poarTporteroes 
tristes  détails.  Le  méme  historien  ajoato  qoe , 
entre  aotres  qoestions  adressées  parle  séoataox 
ambassadears  étoliens ,  on  leor  demanda  de  qai 
ib  teoaient  la  noovelle  de  rarrestaüon  des  gúié- 
raoi  romalns  en  Asie  par  le  rol  Aotiocbos,  et  de 
la  destractioD  de  r«rmée,  et  i  qo'iU  déclúbrent 
raaTdrétéinfomás  par  lean  pnprei  envoyés, 


ret .  qom  in  ew  cotoniu  dirideraitiir :  el  at  L.  Anmoaa- 
letu  pretor  tríuoiTirM  crearet  ad  ew  ootoau  deduee»- 
dM.  ■  Creaü  H.  Atilioa  Semau ,  L.  Tileriu  P.  F.  Fla«- 
cu,  L.  ValMiiuG.  F.  Tappo. 

XLVII.  Haod  ita  mtdto  pott«  qatun  jam  ooomlarinm 
flomttionun  appatoret  tempoi ,  C.  Lirilu  coqmiI  ei  Gal- 
lia  nMum  ra^U.  Il  DOQ  wlam ,  ex  futo  abwate  m  te- 
utumnialto ,  iu  npplemeDtmn  Cranmue  et  PIaoeiitia> 
coloDOf  soripiit;  Hd,  at  norte  oolonúe  dote  io  agrom, 
qui  Boforam  fuiuet,  dedoeereotor,  et  relolit ,  et  aoctore 
eo  Patrei  oeiuoeniDt.  Eodem  tempore  L.  £miUi  pnelo- 
ris  UtersB  aUat«  de  nifall  pugna  ad  Hyooneram  Eacta,  et 
h'  Scif^oDou  oonaulein  exerdtum  io  Atiain  trajeciMa. 
Vktwto  lUTalts  ergo  io  nDom  dtem  aapplieatio  decreta 
«it;  Id  atterttm  diem,qiiod  exercitiii  rnoanos  tum  pri- 
man) io  Alia  posaisiet  caitra,  at  et  reí  prospera  et  laeta 
eveniret.  Vlcenis  majoribtH  hoatiii  io  >ÍDgnlai  nippUoa- 
Üoae»  aerificare  eoonl  eat  jauai.  Inde  comalAria  comi* 
lU  ma^  ooutestioM  tid^.  U .  jEmüiui  Lepidtu  pe- 
tabal  adversa  omnliini  Cuna,  qnod  prwriiKdBai  Siciliani 
pateoiU  cauH ,  noD  «oanltofautn,  otiUdid  Csoere  U- 
cerel,  nüqiifaBel.  PaldMol  MU  eo  M.  FdItÍ»  IfotiUkir, 
Gd.  HanHoa  Viúki,  M.  Taterins  MeSnlla.  FdMih  eoMd 
luMs  «restar,  qaasB  eeterl  oeotariaa  non  eipkaseot ; 


iaque  postero  die  Gd.  HanUam,  Lepido  dajeeto  (nañ 
UetnllB  tMoH) .  o(diegan>  <Uxtt.  Praetoret  exinde  Eaeti,  doo 
Q.  Fal>ii,  Labeo  et  Pielor  ( Oameo  Qnirinalie  eo  aono  te* 
aogoratiB  füerat)  M.  Semproaius  Taditamu,  Sp.  Posta- 
mhia  Albioos ,  L.  Piaatias  H^pscos ,  L.  BaMog  Diret. 

XLVin.  M.  Falvio  NobUlore  et  Ca.  llanlio  Volwoo 
cmsolíbos,  Valerios  Antias  aoctorest,  raiaoreni  oele- 
brem  Ronue  fbisse,  et  paeoe  pro  cario  bab4Uuii,  red- 
piendi  SdpioDls  adoleseeotU  caoM ,  oonsolem  L.  Sclpío- 
Dem,  et  eom  eo  P.  AfHcaaom,  fn  conoqaiom  erocalo* 
regit,  et  ipsoi  comprebensos  eaie;  et,  docUnu  eaptis, 
ooafestlin  ad  cuira  romaBa  exerdtam  ductam,  eaqoe 
expognata ,  et  ddetas  omnes  copias  RooMnonun  ene.  Ob 
hce  MUím  susloUsse  anioios ,  el  abaaisse  Imperita  b- 
oere,  prineipesqae  eoram  io  Maoedoaiam,  et  io  Darte- 
aofi.et  lo  Tliraciim)  ad  coadoceoda  mercede  aozilia 
profiBctoi.  HcG  qnl  nanHareot  Romam»  A  TereaUnm 
Varrooem  et  M.  ClaaAum  Lepidam  ib  A.  ComeHo  pro- 
(HTCtore  ex  JEtolia  mdsaos  este.  Snbtexit  deinde  Cabal* 
bolo,  legatos  JEtokw  in  aeoato  Mer  celara  hocqaeiim 
iaierrogatOB  esse,  aode  auAsseot.  fmperatana  Romaou 
lo  Alia  captoa  ab  Aotiodio  rege,  et  eierdtam  detetaun 
esMi  JBMi»  respoodisae,  ab  sais  legitis  se.  qoi  «aoa 
eoaaole  ftMriot ,  certforea  Eutosi  ftamorla  baíDsqida  D»* 
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qnl  ií*¿taienl  tnmé»  viec  le  eonsAI.  •  Ce  rMt 
n'ayuit  été  répété  [Mt  anean  entre  historien,  je 
ne  Teax  ni  le  présenler  comme  cerleiOj  ni  IV 
meUre  oomme  mensooger. 
'  XUX.  Ce  fot  alore  que  les  dépntés  ¿toHens  en- 
rent  aodlenee  do  sénat.  Lear  podtíon  et  lears 
malhears  lenr  faisalent  nn  devirir  de  cbercher  k 
i^lenir  par  an  honorable  aven  le  pardon  de  leor 
ftafe  00  de  lenr  erreor.  Toat  an  oontnire,  Üs 
parlérent  d'abord  delenrs  serrices  enrers  le  pea- 
pie  romain  ^  et  ee  targaérent  (vesque  da  saceos 
de  la  goerre  eonlre  Philippe :  ee  ton  arrogan! 
blena  les  sénatenrs ;  la  maltdrease  arec  laqaeile 
ils  rappelaient  des  falts  anciens  et  oobliés  n*eat 
d*aaire  résallat  que  de  r¿reiller  les  soavenirsde 
leurs  torls  beancoup  pías  nombrenx  qne  n'étaioit 
lears  services;  et,  qaand  ils  avaient  besoíu  d*ia- 
spirer  la  oompasslonj  ils  ne  snrent  qn*exciferla 
ccAhn  et  hi  haine.  Un  sonetear  lear  demanda  s'fis 
e'abandonnaienlkla  discrétion  da  peaple  romain ; 
un  aalre,  8*118  s'eogagcaient  )i  n'avoir  d'aatres 
amis  et  d'autres  ennemis  qne  ceaz  da  peaple  ro- 
main. Ils  restérent  muele,  et  re^ nrent  Fonlre  de 
sorür  de  la  enríe.  Alors  toas  les  sénateurs  s*¿cri¿> 
reut  d'ane  commaoe  toíx  ■  qae  les  Étoliens 
Aaient  encoré  tont  déronés  h  Aoiiochns,  et  toar- 
naient  Umtes  lears  espérances  vers  oe  prince; 
qu'arec  ees  ennemis  déclar^  il  n'y  arail  pas  d'an* 
tre  parti  ii  prendreqae  la  gaerre,  et  qu'il  fallait 
adierer  de  réduire  ees  esprits  indomptables.  •  Un 
DOOTean  motif  vint  «icore  enflammer  le  conr- 
ronx  des  Rinnains.  Aa  momoit  méme  ob  les  Éto- 
lioM  demandaient  la  paix,  Us  ttlaqnaient  la  DO- 
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lopieetrAlhamante.  Sarlaproposltioadell.  AeV- 
lins,  le  vainquear  d'Antiocfans  et  des  ÉtoHens,  an 
sénatüs-coRsnIle  enjolgnit  aax  Étoliuis  de  qiiltler 
Rome  le  joor  m6me,  et  V  llalie  avant  qnioie  joors. 
A.  TérentiDS  Varron  fot  cbargé  de  les  escorter,  et 
on  lear  sigoifia  qae  lóate  ambassade  ¿loUenne 
qai  se  présenterait  désonnus  k  Rome  saos  y  étre 
latorisée  par  le  g^néral  investí  da  commande- 
ment  de  la  Gréee ,  et  sans  étre  aceompagnée  par 
nn  de  ses  lieatenanls ,  serait  Irallée  ooimne  enne- 
mié.  Cest  ainsi  qae  Ton  congédia  les  Élolfens. 

L.  Les  consals  s'occopérent  ensnite  de  la  ré- 
pwtilion  desprttTinees;  il  avait  été  décidé  qn'ib 
tiraraleDl  ao  •ortI'ÉKHie  et  TAsie.  Celni  des  den 
qai  aoTtit  l'Asie  devalt  eommander  Tarmée  de 
L.  Scipíon,  y  ajonter  qae  tre  mille  bommes  d'tn- 
fanteríe  romdne,  detti  cents  dieraaz,  et  hoit 
mille  hrauMi  d'inlénterie  latine^  aTee  qaatre  cmts 
cfaoTan ,  et  aTOc  ses  Iroapes  oonUnoer  la  gaerre 
contre  Antiochas.  L'antre  censal  derait  avoir 
ramiéed*Étolie;  il  élait  aatoriaéh  y  joindn  an 
nombre  de  ciloyens  et  d'alliés  égal  ^  celal  qa*on 
aoeordait  k  son  c<rilégae.  Le  mémeconsol  aralt  or- 
dre  d'armer  les  vaisseaux  constmils  Tannée  pré- 
ciídente  et  de  les  emmener  aree  loi;  car  11  arait 
missiouj  non-senlement  d'altaqaer  TÉiolie,  mais 
de  hire  ansri  ane  deséenle  dans  lile  de  CÁphal- 
léuíe.  II  devait  en  outre ,  si  PintérSt  de  la  répo- 
bliqae  le  permetlatt,  revenir  k  Rome  ponr  les 
comices.  Indépendamment  de  réleclion  des  ma- 
gislrats  annoels,  il  avait  été  rásoln  qn'on  nomme- 
rait  ansri  des  censenrs.  Si  qaelqne  obstado  retaiait 
le  oonsnl,  0  devait  prévenir  le  séoat  qn'il  ne  poar- 


náom  aUam  anetorem  babeo ,  neqoe  afBmula  reí  mea 
(q>iatoQ«  ilt.  oec  pro  Tana  pnetermim. 

XLIX.  téiolüú^Ü  la  Moalam  iotrodoeU,  qmunel 
caoM  etw  Ría  et  tortnoa  bortaretor,  at  eoofllendo  «en 
MUD  colpa  wo  errori  feDiam  petereot  «DpplicMt  orri  a 
beoefleUi  la  popDliun  ronuDom.  etprope  exprobraalet 
Tlrtnteni  111101  io  Pbtlippt  bello ,  et  ofTef^eroDl  aoret  iii- 
•otentit  MnDoiús;  ot  eo,  itíen  et  oUita'ata  repeteodo, 
rem  addiixeraiit,  ni  baad  paulo  plnritini  ouUeftdornm 
(eolia,  qnam  beneBdomm ,  memoria  sobiret  aotmoa 
Patmin,  et,  qoiboi  miaerieordia  opoa  erat,  Iram  et 
odinm  Irrilareót.  InierrogaU  tb  uno  leaatim ,  •  permlt- 
tereutoe  arUtrium  de  ae  populo  romanor  •  deiode  ab  al- 
tero, I  baUturioe  eoadeoi ,  qnos  popolua  romanai .  so- 
doa  et  hoaiea  eneotT  ■  nlbil  id  ea  reqxHideoiea ,  egredi 
temido  iosai  aunt.  Goodamitom  deiode  propeab  onif  erao 
aaaaui  eat,cTofaM  adhuo  Aotiocbi  Atoloa  em.  et  ex 
onki  ea  apa  pondere  animoa  eomm.  Ilaqne  beBom  eom 
haud  dobiia  boattbna  gereadua ,  perdomaadoaqoe  fero- 
cea  animoa  eaae.  >Ellam  Ula  res  accendlt,  qaod  eo  ipio 
lempon ,  qoo  paoem  ab  Romanía  petdMDt,  Dolqri»  atqoe 
Athamanl»  beOum  infcrebaiiL  Saaatoaoooaaltam  la 
W.  ActtH  aeMeotiam,  qd  AotkMbam  Atoiosfue  devi- 


eerat.  (kctom  est.  ■  at  JBIoll  eo  dio  Jubereotor  proBeiid 
ab  orbe,  et  lotra  qaiotam  dedmura  diem  Italia  excederé.  • 
A.  TerenUos  Tarro  ad  eaatodleodom  iter  eomm  missoi^ 
deDnatiataaiqoe,iaiqua  deiade  legatlo  ex£tolii,  nW 
pemiiaia  ioiperstorii,  qai  eam  prorlnolan  obtiomt,  et 
oini  legato  romano,  leoisiet  Romam,  pro  boitíbiia  omnea 
fUturoa.  •  Ita  dimUii  £tolt. 

L.  De  proTlodla  deiode  coosalea  retolemot ;  cortirt 
eaa  JEtoliam  et  Atiam  placnit.  Qol  Ariam  lorUtoi  eiaet, 
exercitas  et,  qoem  L.  SdpEo  baberet,  eat  decretal,  et*tai 
eam  lapplementam  qaatoor  millia  pedltam  Romaaorum, 
daceoü  eqailei  et  sodorani  laünli  oomiols oeto mllUa  peí 
dltoiD  et  qoadrlageati  eqoltes :  bis  coplia  at  bellum  eom 
Aotlocbo  gereret.  Alteri  conittll  exardtos,  qol  eral  ta  JEIo- 
Ua,  est  decretas ;  et ,  at  supptementnm  seriberet,  permle- 
aom,  dfinm  sodoruoiqae  eondem  oamemm,  qnem  col- 
lega. Naves  qaoqae  Ídem  coosal,  qo»  priora  aooo  parata 
eraot,  (mare  jussua,aodaoare  leonm  :  aecemn  £loll8 
•olum  bellom  germ,  aed  etlam  In  Cephalleaiam  Insnl- 
Um  trajioere.  Mandatom  eid«n,  nt  si  per  eommodom 
reipoldlcc  heere  posset ,  nt  ad  eomitta  Ronum  rrdlret 
Han,  prarterqnam  qnod  magistratoi  anmri  subroga odl 
cMSut,  oMiOraa  queque  plaeéra  areart.  Sf  qoa  ras  eom 
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rait  élre  de  retour  pour  Tápoque  des  oomiees.  L'É* 
(oKe  éebat  k  H.  Pairíus,  TAsie  k  Co.  Hanlins.  Les 
préteara  proeédéraat  enMite  au  parlage  de  lean 
départements.  Sp.  PosUiomias  eat  la  jnridicUra 
de  la  TÍHe  et  des  étrangen ;  U.  Semprootiu  Tudi- 
laniuJaSitíle;  Q.  Pabias  Pietor,  Jlamioe  quí- 
rinal ,  la  Sardaigne;  O-  füÁm  Ubéo,  leeomman- 
dement  de  la  floUa;  L.  Pltatios  BTps^Qs, 
pegDe  citéríenre,  et  L.  Bébius  Dives,  TEspagoe 
ultérieare.  On  déceroa  aa  noavrau  préteur  de 
Sicile  une  légira  et  la  flotte  qui  était  dans  sa 
proTÍDce;  ildevait  lerer  sur  Ies  Sicilie&s  deoi 
dimes  de  bl¿,  l'ane  desUnée  pour  l'Asie,  l'aolre 
poar  rÉtolie.  Le  préteur  de  Sardaigne  ent  ordre 
(le  frappor  le  indme  impót  sor  sa  proviiiMjet  de 
renroyeraossiaax  arméesderAsieet  de  VEuMe. 
L,  B¿biu8  emmeoa  eo  Espagoe  un  reofort  de  mille 
fantassÍQS  et  cinquaote  cavaliers  romaios,  et  de 
sil  mille  bommes  d'iofaDterie  et  deox  ceots  cbe- 
vaux  latios.  Plantíos  Hypséus  eal ,  pour  la  citó- 
rieara,  mille  fanlassins  romaios,  deax  míUe  fao- 
t»sÍDs  latÍDS  et  deox  cents  cberanx;  eutre  oes 
renforts ,  cbaoune  des  deui  Espagaet  devait  aroír 
une  légioD.  Parmi  les  msgistrats  de  raaa¿e  pré- 
eédente,  C.  Lélios  (til  prorogé  poar  one  année 
daas  le  oranmandement  de  sa  proviace,  aiusi  que 
P.  inoins  dans  la  propréture  de  TÉtrurie ,  avec 
Tarmée  qoi  se  trouvait  dans  son  départemmt  j  et 
U.  Tucdus,  dans  la  proprétuce  da  Brattínm  et 
da  rApulie. 

LI .  Avant  le  départ  des  próteurs  ponrlears  pro- 
vinces,  ils'^a,  entre  P.  Udnias,  souveraia 


poDlife.  et  Q.  Pablos  Pictor,  flamine  qoiriDal, 
une  conleslation  aemblable  ^  oaUe  qni  avait  ea 
lien  aotrefois  «ulre  L.  Hétellas  e(  Poathamios.  Ce 

deroier  ¿tait  coosnl  et  se  disposalt  k  passer  eu 
SicUe  aT«c  son  collógue  C.  Latatius  pour  se  met- 
tre  á  la  téte  de  la  flolte  ^  lorsqa'U  fut  relenu  poar 
les  cér ¿mMies  reUgieoses  par  le  souTerain  ponlíte 
HéteUos.  De  mdme,  le  départ'du  préleor  Pabias 
pour  la  Sardaigne  étalt  entraTÓ  par  P.  Ucinius. 
L'affaire  fut  vivement  débatloe  dans  le  sénat  et 
derant  le  peuple;  il  y  eut  conflit  d'auloriiés, 
cautions  ronmies,  ameudes  pronoocóea,  appel 
fait  aox  tribons,  reoours  adreoé  ao  peuple.  La 
reUgion  l'eaiporta  b  la  fio ,  et  le  flamioe  dnt  ob^ 
au  potttife;  alora  les  emendes  (arent  levées  par 
ordre  du  peuple.  Uais  le  préteur,  dans  le  dépíl 
d'avoír  perdu  sa  provinoei  Toulut  se  démeltre  de 
ses  ronctions ;  U  céda  aox  ioslaoces  des  sénaleon, 
qui  lui  déceroéreot  la  juridiclion  des  étraogm. 
Quelques  jours  sufSrent  ensoite  poar  fiire  les  I»- 
vées,  qoi  étaient  poi  cmitídérabtes;  apriaqoú  les 
consuls  et  les  préteurs  partirent  pour  leurs  pro- 
TiQces.  Ce  fut  ators  que  s'élerérent  oes  bruits  saos 
foDdemeut  sor  la  campagne  d'Asie ;  peu  de  jours 
aprés  on  re^nt  h  Rome  des  noUTOlles  pootires  el 
des  dépéches  du  géoéral ,  qoi  flrent  snoeéder  la 
joie  a  celta  crainle  toóte  récente,  déjk  démentie 
d'ailleurs  par  la  défaite  d'Antiocbus  eo  Étolie.  Cea 
renseigaemeats  coopéreot  court  aox  sinistre» 
presseotiueots  qu^aníeot  éreillés  daos  toas  les 
cceura ,  au  ounmeooement  de  la  guerre,  la  puis- 
sanee  fomüdaUe  d'Antiocbus  et  la  coopératioa 


t«nerel,  Knatam  eertiorein  taceret,  ae  ad  eoBtUontin 
tempai  oocnrrere  non  poice.  JEtolia  H.  Folrio,  Aila 
Cn.  Hanlio  corte  eieoit.  Prstoret  deinde  sortiti  smit. 
Sp.  PoatnmiDi  Albiniu  orbanam  et  loter  peregnooi. 
M.  Semproolof  Toditanai  Siciliani,  Q.  Fatnos  PIcbnr 
flameo  QatrinaUs  Sardiniani,  Q.  Falrioa  Labeo  elaiaeni, 
L.  Plantiui  Hfpma  Hispaniam  dteríoreoi,  L.  Bvbias 
Divea  Hiipaaiam  niteriorem.  SicUia  legio  una  et  dacm, 
qDK  in  ea  proTÍiicia  erat*  decreta  jet  utdiias  deoamaa 
frtunenti  dotoi  pretor  impereret  alcolia :  eamm  altanin 
la  Aftam,  alleram  ta  JEloliaai  mitteret.  Idem  ab  Sardii 
eiigt ,  atqué  ad  eoadem  eierdliu  id  rnunentom,  ad  qocs 
Sícnlam ,  deportar!  juanim.  L.  Bsebio  snpplemMttam  io 
Uiipaniam  datom  mille  Homani  peditea,  equitea  qoin- 
qüagiota,  et  aez  mitUa  pedilom  lalial  Domiaia,  dooeoti 
eqoitet.  Plautki  Hypieo  ia  Hiapaniam  citeríorem  mille 
Romaoi  dati  laot  pedites,  dao  millia  tociam  latini  nomi- 
Dia ,  et  daceaii  equilei :  com  hb  tupplemeatis  at  riagnlaa 
legionea  duaa  Uispaoia  babereat.  Prioria  anni  magiitn- 
tibna,  G.  Laslio  cum  auo  eieroita  prorogatom  io  aonom 
imperítun  eiL  Pron^tom  et  P.  Junio  propratori  in 
Etruria  com  eo  exerdtn,  qni  In  proTioda  esaetj  et 
H.  Tnceio  propratori  fn  Bretliia  et  Apidia. 
LL  Prinaquam  in  prorlndaf  pwtorea  ircBt,  certuMB 


loter  P.  LidDÍom  pootlfloem  maiimmn  AiitetQ.Fabfaiii 
Piotorem  Flamioem  Qoirioalem ,  qoale  patntm  memoria 
iater  L.  Helellam  et  Postumium  aibloam  ftierat.  Con- 
aalem  illom ,  com  C.  Latatio  ooltega  in  SicUiam  ad  clac- 
aem  proOciacealeoi,  ad  sacra  rettnaerat  Uetetloa  poatifei 
máximos  ¡  pratorera  bone,  oe  in  Sardioiam  profidscere- 
lor,  P.  Lidalos  tenuit.  Et  in  seoatn.  etad  popolion  ma- 
gnis  contealioaibus  certatom  etl ;  et  imperia  inbibita  uKro 
cltroqoe,  et  pignora  capta,  et  moUadicts,  ettribnni 
appeUati,  et  proTOcatuni  ad  populum  eit.  Religio  ad  po- 
stremum  Ticit ,  ot  dicto  audieas  easet  Bameo  pootífld ,  et 
mato  ex  jusiu  popali  rcmissa».  Ira  proviud^  erepls 
prctorem  magistrata abdicare  se  cooaalein  Patres  aocto* 
rítate  toa  deterrueraot ;  et,  utjus  Inler  peregríooidi- 
oeret.  decroTeruot.  DelectitHii  deiade  iotra  paucoa  diee 
( ñeque  enimroulü  milites  legeodierant)  pcrfectis,  con- 
sales prstoresque  fa  prG?iadai  proScisciinlor.  Fama 
ddnde  de  rebus  io  Asia  gestis  temeré  Tulgata  tine  ao- 
ctore;  et  post  dies  paucot  oootlt  cerü  Uteneqoe  impera* 
torís  Romam  alíala;  qii»  doo  taotom  gaadiamabre- 
ceati  meto  attulenmt  (deileraot  enim  victum  in  £tolÍa 
metoere),  qnam  a  vetere  fama :  qnod  ioenollboa  id  bel- 
lom  graTÍi  boatis  etauis  víribos ,  et  qood  Aooibalem  re- 
etpram  militUe  haberet .  rima  Itoarat.  Nlill  tameo  ant  ds 
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d'ABBibaíoharf^  4»  diriger  les  hMtUUéi.  Cepen- 
dant  o»  o»  (¿auget  poinl  la  dasliution  da  coosol 
eaTOT¿  en  ItaUe ;  «n  se  <svl  pu  deroir  dñnianer 
son  anoie,  da»  b  cniBte  d'afok  A comlMitr» 
l«  GalliM^ncs. 

LU.  Pea  aprtf ,  H .  AmAitt  GoUa ,  liealanant 
do  L.  StÉfifíUj  arrí?a  ^  Romo  les  ambana- 
deors  d'AiÜoéhns^  Eaintoe  et  les  Rbodiei».  CoUa 
eipon  daos  le  sénat  d'abord ,  pais,  par  ordre  des 
séMiMirs,  derant  raasemUée  da  people,  les  dó- 
lails  de  h  «mpac^  d'Arie.  Oa  ddiréU  mris  jonrs 
de  snpplisations ,  et  Toa  ordMoa  no  sacri^  de 
qoannte  grandes  victimes.  Eaméoe  obtínt^  le 
pfeniar,  andieooe  da  séoat.  U  rraiercia  tax  queK 
qaes  mots  les  sénalears  de  les  avoir  dáivrds  d'im 
siége,  Ini  et  soD  ttény  et  d'avoir  mis  ses  étaUii 
Tabri  des  atlaques  d'AnltodMS.  Eosoila  il  MUcila 
le  pcflple  rooMÍD  d  avoir  obleoa  des  succés  sur 
Ierre  et  sor  ner,  d'avoir  batta,  nús  ob  fuiie  le 
roi  Antieebos,  de  l'avoir  dépoaillé  de  son  camp 
«tcfatssódel'Eoraped'abord,  etde  toule l'Asie en 
deca  da  moni  Taan»;  t  quant  a  ses  propres  ser- 
vioes,  ajonta-t-U ,  il  aiawit  mieoi  que  le  sáaat  les 
apprít  de  la  bovdie  de.  ses  géoárani  on  de  lean 
lieQteaaais  que  de  la  sienoe.  •  Ges  paroles  enrent 
l'approbalioa  géoérale;  oa  le  pria  de  diré  liri- 
Hiéttie,  en  metlaot  de  odié  toute  modestie,  ce 
qa'ilsecrofait  en  droit  d'atteodra  de  la  Mcoa- 
oaissaMe  da  séoat  et  da  peaple  roraain.  On  lai 
déelura  qa'aa  besoin  méme  on  récompeoserait 
volonliers  ses  serriees  au  del^  de  ce  qa'il  les 
«stionil.  A  celte  assoraoce  bieoTeillante ,  le  roi 
rápoodit  que,  i  si  d'aatres  que  les  Rmusíos  luí 


lalssaieDt  le  cbui  des'  rccooipeasesj  il  s^emprés- 
serait  de  ooosulter  le  sénat  romain  et  de  preodre 
craaeil  de  oelte  aaguste  assembiée,  afla  qa'oa  ne 
püt  Tuxoser  de  sortir  des  bornes  de  la  modéra- 
tiea  daas  sas  désiia ,  ni  d'dtre  trop  peo  modeste 
daos  SM demandes;  mats  qne,  le  don  derant  Te- 
ñir dus^t,  le  séoat  derait  étre  Tuniqae  arbitre 
de  sa  munifteenee  cotcts  lui  et  ses  fréres.  ■  Ces 
raisons  m  cfaMi«Íreat  pas  ta  détermination  du 
sénat;  oa  le  presea  de  nouveau  de  e'expliqoer 
lui-méme.  Enfia ,  apris  une  latte  de  poUtesse  et 
de  modesüe,  dans  laqueUe  ils  se  reavoyaient  la 
décision  Tan  á  Taotre  avec  une  complaisance  quí 
menacait  de  n'avoír  pas  de  üd,  Eaméoe  sortit  de 
la  carie.  Le  séoat  persista  daos  son  opinitm :  «  II 
élait  impoesiUe ,  disait-on ,  que  le  n»  fút  vmu  a 
Romo  saos  saroir  co  qu'il  roulait,  ce  qu'il  avait 
li  demaader.  11  savait  mieox  que  persrane  ce  qoí 
était  k  sa  conTManue;  il  onmaissait  l'Asie  bien 
mieox  que  le  séoat.  11  fallait  done  le  rappeler  et 
le  oontraiodre  ^  éooncer  ses  prétentioas  et  ses 
espérances.  i 

Llll.  Le  consol  le  ramena  done,  et  on  loi  dmna 
la  parole :  i  Péres  cooscriis,  dit-itj  i'auratB  per- 
sévéré  dans  moo  sileoce ,  si  Je  ne  sarats  que  la 
députatioo  des  Rfaodiens  doit  bieolót  paraltre  de- 
vant  Tous,  et  qu'aprés  leurs  discoors,  je  me  Ter- 
ral foreé  de  parler.  Or ,  cette  ezpUcatioo  sera 
d*aatant|dosdifficUe,  queleure  demandes  ne  pa- 
rattroot  oi  dirigées  en  aucune  facoo  conlre  mol , 
QÍ  méme  toucber  en  aucane  Taoonk  leurs  propres 
iotéréts.  lis  Ton  t,  en  effet,  ptaider  la  cause  des  viUes 
greoques  et  vous  diré  qu'elles  doivent  étre  aCfran- 


ooMols  «WsBdo  la  Arian  nraUndom ,  ant  miDoeodM 
ejw  oDpIss,  eenneniiit]  meta,  ne  enm  GalHi  fbret  bd- 
IsodeiD. 

Ul.  Haud  moho  poat  M.  AnreHu  Gotts,  togatos 
L.  Selplonls»  cnm  AntlocU  l^atti.  etEomnei 
nx  &liodHqoe  Booum  Tmerunt.  Gotta  fo  aenata  pri- 
Bitni,  deinde  fai  eondona  Joim  Pslram,  qn»  aola  la 
Asia  enent,  expondt.  SnppUertIolade  in  IrUmun  de- 
«reta  e»t,  ec  qnadragiott  niajoras  botüm  Immolari  jiune. 
Tam  ODitfan  primom  Eanuni  «enstai  datos  eat.  b  qmun 
bnriler  et  egtoat  grattaiPatribai,  «qoed  obaldioaesa 
■e  tadna  exembaant,  regaomqne  ab  lejartts  AoikHdri 
TtodleaiHBt :  et  giabriaun  anet,  quod  nwri  terraqoe 
pRMpereTcageadaieDti  qnodqne  regem  Antloflliaia ,  fa- 
aum  fiigaldiiMineet  aotam  eaatrla,  prlaa  taropa ,  poat 
et  Alia,  qnacia  Tiarani  moiOeni  eit ,  eipoliuent :  nía 
ddode  moita  malle  eoi  ex  Inperatoríbus  sola  legatiaqae, 
qoani  m  eoimnefnorante,  ec«ooaGere,>dmt  H«eap< 
pnritMDtttnn  cantfis ,  jabentíbusqne  dicere  ipnun ,  omitaa 
•  fn  id  Terecandia .  ■  qaid  libf  a  teoatu  popaioqoe  romano 
tribal  «qDum  ceoieret :  propetulai  eumolatluique,  ai 
qt»  ponK ,  prout  ejna  merlta  sial,  senatom  (aotnruoi  t 
ad  ea  ra ;  SI  di  aña  aUd  prmdonun  opOo  deferretnr. 


tUNBter.  data  ntodo  faeoitale  coaaoleodi  laaalamnnia- 
BnBa,cOBdloasapliidail«diaisaBDramfkiiaiB,iie  quid 
ant  lounoderate  enpkae .  aat  peUMpamm  iBodette  tI- 
deri  poMctiTemn  «Biai  Tero,  qnun  ipd  datoriaiat, 
multo  magia  nnuiiSeeotiaai  eorom  la  ae  fratreaqiw  wot 
Ipaorom  arfattrii  dcfearv  eaM.  •  Niliil  bac  oratione  «jiu 
ttUm  coBaoripli  deturiii  saat ,  qao  miaus  dicere  ipsum 
jobennt;  ttqoom  aliquamdia.  Idos  iodidgeaüai  bioc. 
iMdeaUa,ialcrpennttteatsafnTiean,n<Mai8gis  malna, 
qaam  InaxplioabiH  hdUtote.  certatnm  enel^Enmeui 
MaptoexeeNtt.  Senatiu  io  eadan  pnaisre  Motentia,  ot 
«  abanrdan  eaae  dioeret,  igoorare  regem ,  qoid  iperani. 
aat  peten*  venarit.  Qas  accooimodata  regno  suo  ñot, 
ipeomoptime  adre  :  Adamioage  nMUos*qaaDi  aeoaium 
ooaie.  Rerocandnm  igitor  et  cogendom,  qn»  Tdlet, 
qnKqoe  aentiret,  expromere.  • 

LUI.  Etednotoa  a  pmtore  tn  tem|dam  rex ,  et  dicere 
jonuB  í  >  PereeTerajaem ,  inqnit,  lacere.  Pairea  con- 
eaiptf .  niri  Rbodiorum  legatlfHiem  moi  TOcatoros  *oa 
leiren  :  et,  lilla  «odlIiB,  oiibi  oeceuitatem  fon  dioenrli. 
QuK  qatd«n  eodifacUior  oratio  erit,  qnod  ea  potUilaU 
aom«fiilmBinl,vtnoa  aolom  nilitt.  qnod  oootra  me 
alt,  sed  ne  qnod  ad  Ipsns  qnldan  praprie  perttneat.  petera 
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chiei.  Ce  point  obtMu,  qai  doate  quMls  iw  par- 
vieoDeat-i  dtfiacher  de  ük^,  Don-Malanent  les 
villes  doDt  la  liberté  aun  ót¿  prodamée ,  mais  en- 
coré cellei  qai  soot  depaís  looglemps  sonmises  k 
non  BoUwilé,  tandil  qa'MXHiiteiee  w  prénndront 
d'on  li  giind  aerTioe  ponr  leí  teoir  loatet  som 
le  lilre.  spécieux  d'alli¿s ,  daos  une  dépwdanoe 
el  une  tervitude  réelles  ?  Et ,  loot  en  ét^ant  eette 
ambition  démesarée,  lis  se  doDBenmt,  jnates 
dieox  I  leeain  da  ptoaoomplet  dMntéressement : 
ils  dironl  que  e'est  me  meenre  digne  du  penple 
romain ,  ane  coaséqnenoe  do  pane.  Voot  anres 
done  h  TOtu  tmir  en  gardo  centre  ce  langage  ar* 
tificieax ;  tous  ne  Toadrei  pas  ¿lablir  entre  ros 
allié»  ane  inágalUébleian  le,  abainer  les  vas  peor 
¿loTor  les  «ntrei  entre  mesare;  toos  do  voadres 
pas  que  ceax  qai  ont  porté  les  armes  ooDtre  veos 
soient  mieax  trailés  qne  tos  alliés  et  tos  amis. 
Poar  oíÁ ,  en  toóle  antro  eireonslanee,  j'i^merais 
mienx  rdicher  qnolqae  ehose  de  OMS  drwts  qae 
de  monlrer  trop  d'opiniAtreté  )i  les  bire  valoir ; 
maiSj  quandil  s'sgitde  dispnter  roire  amílié, 
rhonnenr  de  toos  av<^r  renda  serriee,  et  lesdis- 
tinctions-acGordées  parTOtre  recwmaissanoo,  Je  no 
puis  me  résigner  oéder  la  victoire.  C'est  lli  le 
pías  précieax  héritage  que  m'ait  transmis  mon 
pére ,  ce  príoce  qui ,  le  premier  de  toas  le»  ba- 
bitanlsde  rAsieetdelaGréee,  a  étéhonoréde 
Totre  amitié ,  et  qni ,  por  «a  lldéUlé  eonslante  et 
ioébranlable,  a  sn  la  conserver  jnsqo'an  deruier 
jour  de  sa  vie.  Car  U  ne  s'est  pas  bwné  ^  toos 
étre  loajoors  ttdéle  eC  déroué,  U  a  pris  part  k 

Tidentor.  ^cat  aoiiD  eaomn  dTititain&seartim.  et 
lib«nri  e»  dieeot  debve.  Qoo  impétralo,  enl  diriilitm 
eri ,  qtdD  et  a  DiMs  aTenori  ilot  DOD  eu  modo  eifUatet , 
«fiuB  Ubenbunttir,  Kd  eUim  Tetare*  ■UpeodiiriM  iKMtrM ) 
ipd  aatem  tanto  obUgabu  beneSdo  lerbo  sodoa,  re  Ten 
subieefaM  Imperio  et  otmoxiot  baUtori  dot?  Et,  il  düi 
lAaoet.  qunm  baa  tantas  opea  aflMabiiiit .  diatimnlabont . 
idla  parte  Id  ad  m  pertiñere :  toi  modo  id  deoera.  et 
eoinealeDs  eaae  aota  botii,  dkeot.  Eme  roa  m  dedpiat 
oratio ,  protidendtun  vobla  erít ;  nevé  non  aolom  iucqua* 
Hter  anos  niiiiiam  deprimaiia  ex  sodls  Tcatrii ,  aüoa  pras- 
1er  modam  extoUatiat  Md  etiam.  oe,  qnl  adrerm  to* 
taterint ,  !■  meUore  «tata  únt ,  quam  socü  el  amid  Tedri. 
Qood  ad  me  altiod,  Íd  alíb  relma  cenUw  iotra  Ooem 
jaiii  Bd  ouilibet  vlderí  malim,  quam  oimia  pertinadter 
la  oUtueudo  eo  teteodiau;  (n  certamim  aatara  amidllc 
nodra,  benevdeiitis  erga  tos,  hoooiia,  qoi  a  toUi  ba- 
bebilnr,  mbiime  a  qnoquam  asqoo  aobno  dad  potsam. 
Hane  «go  niaximam  bereditatem  a  patre  aecepl»  qid 
prionia  omniam  Afiam  Grvdamqae  bieolentiam  in  ami- 
dliam  TCttram  veait .  eamqoe  perpetua  d  coadanU  flde 
ad  extrenmmfioemTlta  perdntU :  aeednataut  anbnnm 
TtMabonumao  BdalemprstUtit,  aedoomibot  iolerfoit 
baWi>q—toQr»da  gwdiBi,  tsrredribui,  ■anHboií 


lóales  les  guerrea  qoe  toos  avei  MNitaHMi  «■ 

Grtoe,  snr  torre  eommesar  mor;  il  a  montré  na 
empressement  sans  égal  parmi  Ioostos  alliés  punr 
TOOS  roamir  toutes  scvtes  doproTÍúons;enfln, 
íl  exhortail  lea  BéoUens  k  embrasser  votre  allianeD, 
lorsqae  sea  «qtrUs  l'oat  tbaadoaaéan  uBien  do 
son  disconrs :  qnelqaes  mMnents  apris  íl  n'élait 
[dos  t  J'ai  marché  sor  sos  traces ;  je  a'ai  pa  tous 
moDtrer  ploi  de  sMe,  ni  pías  de  déTOOoment  qae 
loi ;  soa  ftflÍKtion  pour  nras  n'aTail  pos  do  borne. 
Si  mes  serTiees  ont  été  plus  réels ,  mes  sacriflees 
plus  grands ,  e'est  qne  la  fortune ,  les  droonstan- 
oes  f  Antioebas ,  la  gnerro  d  *  Año  ont  été  poor  moi 
de  grandes  occañonsde  me  meltre  en  arant. 
SoaTorain  do  l'Arie  el  d'nne  porlíe  de  rEuroi« , 
Antiodins  me  donndt  st  fllle  ea  mariage ;  il  me 
tendait  sur^le-cbamp  les  Tilles  qni  s'élaieBt 
sonstraites  b  moa  obéissaace;  i!  me  Taisait  es- 
pérer  poar  rtraiir  de  notables  acctoissemenU 
do  paissanoe,  si  Je  Toolais  m'nnirk  loi  ponr  roa* 
Taiñ  la  gaerre :  je  ne  aie  feral  pu  an  mérile 
de  ma  fldéHté ,  j'aime  mieox  Toas  rappeler  des 
titres  d^ines  de  oetto  Tíeille  aaiitié  qai  añil  a» 
famille  k  la  répobUque.  Plus  qa'aaean  de  tos 
alliés,  sans  contredít,  j'ai  mis  des  armées  et  des 
flottes  k  la  disposiüoD  de  tos  généranx ;  je  leer  ai 
rounii  des  Tivres  Bur  terreet  snr  mer ;  j'ai  «usté 
k  tóales  tos  batailles  nsTales,  oiil  t  en  ont  beaa- 
eeop;  je  n*ai  recalé  doTant  aoBaae  fitligoe,  do- 
vant  ancnn  danger  perarainel.  La  pías  cmelle  do 
tóales  les  ealamités  de  la  gnerre,  je  Tai  endaréo 
qnand  J'ai élé  assiégé  daaaPergame,  olaunioé 

ooud  gnere  conmieatimm  ita ,  al  oemo  Bodmrvn  Teatro- 
rom  nqoari  olla  parte  poaad.  Toa  adjOTlt.  Postran» 
quum  Boeotoa  ad  aodetatem  Tcatram  bortaretor,  lo  ipaa 
oradone  iatennortaat.  haud  mallo  podexpiraTit.  Hajoa 
ego  reatigia  logreaMia»  T<diiataU  qaldem  d  atadlo  ta  eo- 
leodis  itibi»  ad^oere  ( etenim  inexioperalNlia  bac  «raot ) 
aibil  potol :  rebiia  ipali  merttbqae  d  bnpmait  ofSdonmi 
ut  niperare  poaiem*  fortuna»  tonpora,  AoHoobiu.  d 
bellum  la  Asia  gestam  prsbDeroDt  maleriam.  Reí  Asl« 
d  partis  Europte  Aatiodius  filiam  suam  io  oiatrimooiam 
nUbidabat}  restitoebal  exteoi[rio  dTitates,qasdefece- 
raot  a  nobis;  spem  niagnam  la  poatenmi  ampliOcaodl 
regal  lédebat,  d  secam  adTersas  tos  betlom  gesrinem. 
Non  gloríabor  eo,  qnod  aibil  in  tos  deliquerim;  Ula 
polios ,  qnsB  Tduiüssima  domas  oostrs  ToUaeom  amid- 
tia  digna  lont,  referam.  PedeitribasaaTaUbasqnecopUs, 
al  oemo  reitromm  sodonim  me  equiparare  poeed,  im- 
peralores  Testroa  adjuvl;  eoamwatni  torra  marlqoa 
ioppeditad;  aaTalllMu  prcdUs  ,  que  mullís  lods  foda 
snot,  ómnibus  adfbi;  neo  laborl  meo  aeotwriealu  usqnam 
pepárd.  Qood  ndserrimnm  ed  ia  bdlo ,  obsldimiem  paa- 
sua  sum,  Pergami  iodasua  eum  dUcrimiae  alUmo  dnol 
Tits  ragniqoe.  Liberatua  deinde  otiddiooe,  qoom  alia 
parle  AaUodiui,  alta  Sdenooi  drea  arosoi  ragol  aw- 
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é»  perdre  le  Irtee  et  U  rie  en  mime  tempe.  A 
petDO  déHrré  de  -  ee  ri^ge^  J'ai  lais>¿  Aatiochni 
d'aa  edté,  S^eocm  de  Taatre,  camper  bous  les 
nnrs  de  macapitele,  et,  sourd^' lavoix  de  mes 
loldrMs  paHicaKen,  je  nris  alié  iTec  toóte  ma 
iotte  n^ndre,  dañe  l^ellespont,  Totre  eenul 
L.  Sápíaa ,  peor  raider  ii  tain  passer  son  année 
en  Asie.  Depaís  le  momeot  ob  tos  tronpes  oat 
mis  le  pied  sur  oe  conlioent ,  je  n'ai  pu  qníité  le 
oonsnl  an  seni  iastanl.  Nal  Mldat  muaiD  n'a  été 
jÁm  asado  ao  camp  qne  mes  flréres  et  laA.'  II  oe 
s'est  pas  fail  nne  expéditlon ,  Uñé  vn  combat 
do  caraleríe ,  oíi  je  ne  me  mus  trooré.  Sur  le 
cfaamp  de  faatallla ,  je  snís  resté  ao  poete  qoe  ni'a- 
vait  assigDÓ  le  eoüol.  Je  ne  m'écrieni  poínt, 
Péresoonseritt:Ohdonceiteehiiqai  peOlmet^ 
sea  serrices  dañe  eette  gnerre  en  comparaisoo 
arec  les  mims  f  Non ;  mais  j'oserai  ma  placer  ii 
cAté  des  peoples  et  des  roto  qoe  voot  honorei  le 
píos.  Marioissa  fot  voln  enoemi  want  qoe  de 
derealr  Totre  allié ;  il  n'est  pmot  raio  daos  toot 
l'éclat  de  sa  puissaoce  voos  offrír  ses  seoonrs; 
c'est  tprés  avñr  ¿té  détróoé  et  proscrít,  aprés 
iToir  perdu  lontes  ses  furees ,  qo'il  estallé  cher- 
dteron  adíe  dansTOire  camp  avecon  petit  nom- 
bre de  cavaliers.  Cependani,  poor  prii  do  tíAe 
et  de  la  fldélité  aveo  lesqoels  il  toos  a  serris  en 
Afrique  cootee  Syphox  et  les  Carthaginois ,  vons 
Tavei  Doo-aenlemnit  ronis  sur  le  trAne  de  ees 
péres,  mais  agrandi  de  la  j^os  ri^  partie  des 
état»  de  S^pbai,  et  plaoé  k  la  téte  de  toas  les  rois 
d'Arríqne.  Qnelie  récompense,  qoel  honneor  ne 
méritons-Doos  ms  boos  qoi  ñ'avws  jamau  élé 


Tolre  enneml?  To^joon  lldNea  k  Totre  «IHanea, 
mon  pére,  mes  fréres  et  mol  aoos  arona  combatió 
poor  Toos  sor  terre  et  sor  mer,  en  Asie ,  comme 
Idíd  de  nos  foyers,  dans  le  Péloponise,  eo  Béotie , 
en  élolte,  contre  Pfailippe,  contre  Antidchos,  cod- 
tre  les  étoKene.  QoeHes  sont  done  tos  préleniioiis, 
rae  dira-t«o  ?  P^res  ooB&criis,  pnisqae  voas  voo- 
let  absc^ment  qne  je  m'expliqoe,  jedoisToas 
obéir.  Sí ,  en  rejelant  Aolioebos  an  delh  dn  niont 
Tennis,  TOtre  inteotiott  a  élé  d'oeeoperTOOs-mé- 
mes  cea  terrea,  nal  ToisiBage  ne  peot  m*dtre  pío» 
agréable  que  le  Tftlre,  nnl  bonlenrd  ne  saorait 
mieoz  défokdre  el  mieni  garantir  mes  états.  Mais 
si  Tous  a?ei  résoln  d'abandonner  oes  oontrées 
et  de  rappder  Toe  troopes ,  ancón  de  tos  alliés , 
j'ose  le  diré,  ne  mAHe  píos  qoe  nxA  d*élre  mis 
en  possession  de  tos  oonquéles.  Mais ,  dira-t-on 
enoore,  il  est  beao  d'affraodiir  des  Tilles  esdaTos. 
Ooi,  sana  doote,  et  e'est  anasi  mon  (^tinion,  A  to«- 
left^  ose  Tüles  n'ont  eommis  eontra  tow  aaeon 
acte  dliostilité.  Mato  si  alies  oni  embrassé  le  para 
d'Antiocbns,  n'est-U  pas  mille  fms  plus  digne  de 
TObre  prodenoe  et  de  rotre  josliee  de  fiiToriser 
des  alliés  fidiles  qne  des  eonem».  • 

LIV.  Ledisooma  d'Enméoe  fnt  agréaMe  ao  aé- 
nat ,  et  TaBsemblée  paralsssit  fort  disposée  \  le 
traiter  avec  msDifieeoce  et  générerité.  Gomroe  les 
dépuléades  Rbodieos  n'étaient  pas  loas  préseuls, 
ott  refol  daos  rinterralle  eeos  de  Smyme ,  dont 
TandieDoe  ne  fut  pas  longne.  On  lenr  donoa  de 
grands  éloges  poar  s'dtre  rérignés  li  tont  sourTrír 
plolAt  que  de  se  reodre  ao  roí ;  puis  on  flt  enirer 
les  Rbodiens.  Lear  cbef,  ^is  aToir  rappelé  To- 


ontra  faaberent,  relIcHi  reboi  meii,  tola  cfaHM  «d  Hd- 
laqNMtnra  L.  Sdpimi  cowaM  Teatro  oeanrrl,  ut  eum  tn 
Irajiciettdo  oefdta  adjunvam.  PorfqiHn  lo  A^m  eier- 
eihu  tealer  est  tran^ranaa,  oonqnam  a  eouMile  absoMri ; 
noBO  ^les  romoH  nugii  auldatif  in  cwtris  Tflrtrb 
IWt,  qaaiD  ego  firatreaque  nwi.  Nnlla  eipedltk»,  ddUbib 
aqBMtre  prceltum  slae  me  Ibetum  ett.  lo  ade  Ibi  ateli, 
eam  parteoi  aaai  tntifaM,  In  qoa  me  oooml  eiM  toML 
nonmmhaedklam^Palrei  eoDaorípti,  qaii  tioo  bello 
meritb  erga  toí  meemn  eompararl  potiBit?  Ego  mili 
omiilim)  Deque  poptdomm.MqMKCtm.qnoa  Inmuno 
Iwaore  babetis.iwo  auiim  me  eomparare.  Hoitto  Mari- 
nina  ante  TobU ,  qnam  aodui,  Adti  nee  lneotoml  regno 
emn  auitliiB  mia ,  ted  extorrii ,  «palma,  uilnia  «noi- 
hm  copils,  oon  tormi  equltom  ia  eaitn  conAigil  rectra : 
lamen  enm,  qida  la  AMea  adfeniu  SyiAaeem  et  Car- 
tkigiaiemes  SdeUler  alqoe  Implgre  TobiMim  Mellt ,  ooa 
hi  patríam  aolom  regnnm  reitituUUt ,  wd ,  «djeela  opu- 
lenUuloM  parte  Sypbadf  regni,  prepolentem  Inter 
AtHe»  reget  fecbtlt.  Qno  tándem  igltor  noa  pramrio  at- 
qne  honore  dtgnl  apnd  to»  imnoi ,  qoi  nnnqoam  botles , 
■emperaodt  MmosT  Paler«  ego,  frairesqoe  mei  non  In 
Asta  taatam .  ssd  dhn  proód  ab  done  ia  PeNipaoiMBo, 


Id  BaoHa,  In  JBIoUa,  Phnppi,  Anliocbi,  JEIoUco  ballOh 
térra  martque  pro  Tahia  arma  tuNmni.  e*^"  POitiH 
ImT  dfeatafiq^  Ego,  Pairei  eounrlpU,  qDooiamdl- 
oere  nttqaa  TolaaMlMa  Tobls  parendnm  eri,  ri  toi  ea 
mcatanltra  Tmñ  Jnga  mihmUs  AnHoefaom ,  nt  tpri  laoa- 
ritta  eaa  Ierras,  nrilof  aeotrin,  nee  fl^moe  babero, 
qoam  TM,  malo;  nee  nlla  atft  re  tuUni  itabillinqne  re- 
gnon  meam  ftilmiWB  apero.  Sed  «i  Tobfa  decedere  lode, 
atqae  eimltiu  dedocere  tn  anfnio  ett|  nemlDem  dignio- 
roB  eiae  ex  aoeflt  Teatrb,  qni  bello  a  Tobli  parta  poui- 
deat,  qnam  me ,  dloere  aorim.  At  enlm  magniflemn  «al 
liberare  dvllatei  anrrat.  Ita  t^iinor,  ri  nifaU  boritle  adrer- 
toi  TOi  feeenm^  rin  aotem  AnüocU  partís  tteranli  qiniiio 
eat  retira  pmdentia  et  «pítate  dignios ,  aaeüi  beoe  me- 
riUi,  qnam  boriibas,  ToeeonnilereTi 

LIV.  Grata  oratlo  regla  Patríbot  Mit :  et  fadle  appa- 
retnt ,  mmüflee  ocnnia  el  im^Mnao  airimo  fectoroi. 
lerporita  SmTnworam  brcTlt  legaiio  est ,  qnta  ooa 
aderat  quídam  Kbodiáfmm.  GoUaodatis  egregk  SvajT- 
mrist  qood  omsla  nltíffia  patt,  qnam  se  regí  tradere* 
maloisseot,  Introdocti  &bedU  sont.  Qfioram  prinoepa 
kffattotía ,  eipositts  iiiHils  aorioHIc  euB  populo  roaHMo» 
merMaqoe  abodhnm  PtaMppl  prlos,  deiiada  Aadealii 
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Tij^M  de  hm  alUasoe  «roe  le  peiqple  ronuin  et  les 
servioes  qa'iU  lai  avaieut  rendo»  daos  la  gaerre 
coDtre  Philí[^  d'abord,  eosuite  dns  celle  cootre 
AuiioelHi» ,  CMlinoa  en  cee  tenues : «  Péces  con- 
sorito,  s'il  y  a  daos  notre  mÍMtHiqBelqite  choee  de 
péniÚe  et  d'affligeant  poar  dodi  ,  c'est  d'aToir  k 
discuLer  centre  Eamine ,  le  seal  de  toas  les  rois  & 
qni  Dotre  répuUiqoe  soit  aoie  toat  k  U  fins  par 
les  lieos  de  l'hespUaliló  parücaliére,  et  par  oeux, 
pliU8Ur¿8  eoeore,  de  riuspitalité  pnbUqne.  Ad 
reste,  ce  ne  sont  point  dos  swtimeQts ,  Pórei  coa- 
•crils,  c'est  la  diflérenee ,  bieo  autrement  grave  da 
Bos  insUtutions,  qvi  aoas  divise  aujoard'hai : 
libres  noos-nfiiDes,  boos  demandóos  anssi  poar 
les  aotres  la  liberté;  Ies  tan  veolent  loot  asserv ir, 
túut  Gouniettre  k  leur  despotisme.  Qum  qu'il  en 
aoit,  notre  embarrM  vieot  des  éganls  qne  noos 
devons  k  Eoioioe,  et  noo  da  food  mfime  de  l'af- 
feíre,  dont  la  diacussion  oe  oons  ofTre  pas  pías  de 
dilBcoltés  qoe  la  décisioD  n'ea  aura  peor  toor. 
En  effet,  si  poar  récompenser  un  priiice  TOtre  al- 
lié  et  rotre  anú,  ponr  reoowo^tre  ass  services 
daos  eette  gaerre  minie,  dont  il  s'agU  de  parta^er 
les  avaatages,  tous  n'aTiez  pas  d'aatra  moyea  que 
de  lai  sacrífier  la  liberté  de  plasienrs  Tilles ,  tous 
poarries  ¿proaver  qnelqoe  hésitationet  craiodre 
de  prirerofl  prinoe,  TtHreami,  des  témoignages  do 
TOtre  gntitode ,  on  de  toos  ¿cárter  de  tos  prio- 
dpes  et  de  teniir  par  l'asserrissenaeot  de  taul  de 
cUés  lagloireqne  voqs  voasétesacqaiseea  ocHUbat- 
tBDtPhil^pe;  maisbeareasemeQt  laforuinevous 
dpargne  celte  triste  altematire  d*ingnt¡tade  ou  de 
dMionnear.  GrAees  sos  dieoz,  votre  oon^néto 
n'esl  pas  moins  ricbe  qne  glorieose ,  et  elle  yoqs 

ImIIo  :  ■  NihU.  ík|bU,  nobit  tola  aostn  adloae.  Pilrw 
eODieripUiiwqaailifBeUiiu,  aeque  ■uleitíiis  fltt.qnam 
qnod  flom  Eomaae  doUs  dÍns|MaiÍ»«st  i  «un  qao  o  do 
naxiineivgiiiDetpriTaliiBBriagDUf,  et*  qaodmigitDM 
moTflt.pgliUaimeiTitiHiioitra  boqiltftim «it.  CMemm 
BúD  animi  noitri.  Pitres  eonnrlpti,  boi,  ted  remm  na- 
tura, qu»  potenlUrinn  «it.  ^uagiti  ut  aos  Uberi 
cUam  alionua  Ubertitis  raaiam  agsmiui  regei  ivm 
oauiM  et  nibjeeta  imperio  mo  me  reliot.  lllcanqne  u- 
maa  m  se  bibet,  migi*  Teraooodti  noitra  Mimwi 
ifgeni  noUtobrtat,  quam  Ipn  (Kseeptitio  aotnotrii  [a- 
pediU  eat,  lut  Tobit  perpleum  deUberaÜuaeiD  praUtura 
Tfdetor.  Kam.nditer  HNdo  atqae  anñca  regi,etbeiie 
merilo  boe  ipso  ia  Mío,  de  a^u  praudU  agitur,  booM 
haberi  imUu  ponat.  bU  liberas  dfltalw  ei  ia  aerfUolciD 
tesdorelb,  enet  deliberatio  anoe|B¡  ne a«t regaño  an^ 
enai  tabooonuun  dimiUaretb,  aatdeeedereUc  UHUioto 
Teatro ,  et  gtoriam .  niilippi  baUo  parten,  aaine  aenUnia 
lot  dfUalDm  deTormareUt.  Sed  abbaeneceiRtale,  aut 
graUa  ia  amicom  mtnoeiwUe,  aat  gloria  veatna,  e¿«gie 
Toa  farlnaa  Tiodieat.  Eit  eaiaa  deona  beBigoitaleaoo  ^ 
rioaa  magia,  qaamdiTei,  Tioloria  Tsalia  iqwb  voa  Mía 


met  k  m&ne  d'aoqoiUer  f«<^le|aaeot  Totre  delte. 
La  Lycaonie,  les  denx  Pbrygiea,  ionte  la  Pisidie, 
la  Cbersonése  et  les  rÓgions  de  l'Eapope  qni  en 
sont  Toisinessont  en  votre  poavoir.  La  premiére ' 
venoo  de  ees  oonlrées  ajoutée  «ox  dtats  d'Ewa&ne 
peat  presque  donbler  son  rojansie ;  remíses  toutes 
entre ses  maios,  ellesle  plaeerateot  an  aivean  des 
plus  poissants  monarqnes.  Vous  ponvez  done  eorí- 
cbir  TOS  alliés  da  fruit  de  tos  Tictoires ,  sans  voua 
departir  de  tos  príocipes,  saiis  oablier  les  engage-. 
meots  qne  tous  avez  pris  en  attaqoaat  Pbilippe  et 
Antiochas,  ni  la  conduite  qne  TousaTez  tenue, 
anrés  la  déÍEuta  de  Pbilippe,  ni  ceUe  qn'on  attend 
et  qu'on  espóre  de  tdhSi  moins  comme  one  con- 
sóqnenee  de  Tolrecondulte  passée  qne  comme  una 
détnarche  digne  de  toos.  Les  ^tres  nalions  oni 
difliéreots  moüfs,  plus  oa  moiu  boowables  et 
plausibles  pour  prendre  les  annes.  II  s'agit  da 
ocHiguérir  lanUU  un  territoire,  tanl¿t  qoelqoes 
boorgs,  qnelqoes  TÍUes,  qoelques  ports,  qoelques 
portioos  de  e&iea,  Voos,  tous  n'sT^  iamais  eu  de 
pareils  désirs  gvant  bNiies  tos  cooqa^ites  ;  et  an- 
Jonrd'hui  qoa  le  aumde  «st  3k  voos,  qne  poorrien-, 
toqs  désirer  ?  Cest  pour  Tbooneur,  c'est  poar  r¿- 
pandre  votre  gloire  dans  toot  oet  univers,  qui  de- 
pois  loQgtemps  révére  Totre  wm  et  votre  empira 
k  Vé$tl  des  dieuz  immortels,  qoe  toos  «Tes  too- 
jonrs  oombatto?  S'il  tow  «n  a  eoAtá  pour  toos 
élever  b  ee.bsnt  degré  de  pnissaoce,  peat^tre 
TODS  eooofttera*trU  plus  enooos  pour.veus  y  main- 
teñir.  Voos.  «reí  pris  aoos  Totee  protectioo  une 
oation  CameaaB  par  son  aotiqi^té,  par  scg  baula 
faits,  par  son  amoar  ponr  les  lotices  et  sa  civUisa- 
tion;  Tons  voos  éles  faits  les  défensears  de  sa  li- 

Isto  Tebii  vre  tfi6DoexsolTaLKHa«tI.Te80iiia*  atPtarf- 
gia  idraque,  et  tiiidia  om^r  et  Cbenonetoa, queque 
eirciuai«!«it  Eon^,  in  Teatra  anU  poleatate.  Qnarñai 
una  qwriibot  regí  adjeota  nritf  pHcare  regonm  Eameaia 
potaat)  Mmiaa  vero  dala  naxinda  ewn  regiboa  cqnare. 
Lioat  ergo  ndMa, et  pruatis belll  dUare  aocios*etnoo 
deeadare  ieatitiito  vertro  et  moBfniaie,  qoem  tiudmn 
ivadenderitia  prloi  adraraot  Philippam,  ouoe  adTenoa 
^lUoobon .  belli ;  quid  léCMriUa .  Pbilippo  victo  i  quid 
MuaTirtda.iioa  maglsqnialéelstia.qiiaaiqitlaidnia 
bwedeeet,  dealderetor  atqne  «upertefatr.  jUfa  enim 
aUis  et  boneita  eit  et  protialñUs  causa  armonmi.  lUl 
agram.  bi  Tieoa ,  bi  opplda,  tai  portin,  onmqoe  aUquam 
maria  ni  poarideaat.  Toa  nee  oi^alit  baw,  aoteqnam  ba- 
berfllÍB:iieciMioo,qiuimoriristerranimÍn  ditione  Testra 
aU,  eopen  potertia.  Pro  diguilaie  el  gloria  apud  omna 
gMius  taonUDum,  qnod  TeiImtP  iH>rni"  imperinmqua 
jnila  ao  daoa  innaortalaa  jam  pridenintoetnr,  pagua- 
atia.  QoK  parara  et  quarere  anfamm  fiait*  neido  an 
tneridimdlUuatt.  Geotte  TatuatUalmanobUisdmaqne, 
Tai  ftma  remm  geatamm.  Tal  OBtf  comneadallooe  bn- 
niniSUlB  doetrinaramqufr»  taendam  A  aenlUo  regio 
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herié  oMbv  le  de^wtiiiiM  dea  rob ;  maioteDaBl 
qu'elle  est  placée  toóte  eoliére  tom  Totre  «anve- 
garde  et  TOtre  pitroMge,  tt  est  de  Totre  dertur  de 
M  jamáis  l'abaDdoDiier.  Les  TíUessitiiées  sor  Tan- 
tiqoe  sel  de  la  Gféee  ne  soat  pas  senlesdes  Tilles 
greeqHB,  il  hat  bdssí  donoer  ce  nom  mx  oolo- 
nin  vennes  antrefois  de  la  Gréee  co  Asia  :  le 
changement  de  cHmal  ii*a  chmgé  ni  le  sang  ni  les 
nxesre.  Cbaqne  colonie  s'est  fait  nn  pieox  devolr 
de  rivaliaer  avec  sa  in&re-patrie ,  avec  sea  fonda- 
teers  poor  le  courage  et  la  coltore  des  beanx-arts. 
Yons  aves  to  presqoe  tóales  les  Tilles  de  <^réce, 
Toos  aveiTo  ñllesd'Aale.  LesenldésaTant^qoe 
Bons  ayons,  c'est  qne  nouíi  sommea  pina  étoiguéa 
de  roas.  Ceux  de  Marseille  jonisaent,  dÍtH>D ,  an- 
pr¿8  de  Toos  de  la  méme  estime ,  de  la  méme  coa- 
tidération ,  que  aTtls  ¿taient  plaega  an  centre  de  la 
Gréee.  Cest  qn^en  efTet  ils  ont  sn  cottserrer,  sana 
mélaDgeetaanaalléralioa,  lalaogae,lecoeU]me, 
eztérieardesGreea,  etsartoatles  moanrs,  lesloÍa,le 
caraclére  naliooal  qu'iis  ont  pr^rr^  dn  contad 
de  leurs  voisins.  Votre  empírea  maintanant  ponr 
bonie  le  moni  Tanras.  Tonl  ee  qni  est  compns 
dans  cetle  limite  ne  doit  pina  tous  paraltre  ¿loi- 
gné.  D'ici,  comme  d'nn  ocnlre  eommnn ,  falles 
pénétrer  vos  Instítolions  parlont  e&  vos  armes  ont 
pénétré.  Qae  lea  barbares  qni  n*ont  jamáis  eu 
d^aulres  lois  qae  les  caprices  d'nn  mattre,  con- 
serven Itenre  roía,  pnisqn'ilsles  aiment ;  lea  Groes, 
daña  lenr  hnmble  fortone ,  ont  les  mémes  senli- 
menls  qne  toos.  Jadis  leors  propres  Unces  lenr 
araioil  amsi  donné  Templra  :  ausri  loas  lean 


T«Bax  sottt  poor  qne  lo  soeptre  dn  monde  reste  k 
jamáis  dans  les  nuiins  qui  le  tienMDl.  Ils  se  am- 
teatent  de  Toir lenr  liberté  ganmliepar  foa armes, 
pnisqa'ils  ne  peuTont  plus  la  défendre  eax-mémea. 
Mais,  ditHjD ,  quelf  oes-unes  de  ees  Tilles  ont 
embrássé  le  partí  d'Áatiochus.  D'antrea  ne  se  aont- 
eUeapas  préoédemineatdéelacéesfoiK  Philippe, 
eomme  les  Tarentins  ponr  Pfrrbns.  £t  sana  citec 
nne  fonle  de  peuj^ ,  Carifaage  jovU  de  sea  lois  et 
de  sa  liberté.  Voyez ,  péresconscrits^iusqu*^  qoel 
peint  oet  exoiple  vons  engage.  Voos  n'accordere* 
pasblaBbitkM  d'EwnénecequeToasaTez  refnsé 
)i  Totr»  juate  naHatimenL  Las  Ahadians,  dans 
oette  guerro ,  comme  dans  lóales  eellea  que  tous 
avez  faitea  sur  cetle  cOte ,  tow  ont-ils  seoondés  de 
loóte  Imr  poiasanee ,  de  tontee  leors  Torces,  c'es| 
ee  dont4ious  toos  laíiaoos  juges.  Aqt^wrd'hni  qoe 
la  paix  est  faite,  nova  osons  voos  dooner  un  oont 
seil ;  en  daigoaot  le  soivre  y  toos  prouveres  a  Tn- 
nivera  que  sí  toos  sa  vez  raiocre,  vons  oaei  píos 
noblement  encoré  de  la  ?ieloire.  i  Ce  diseñan  pa^ 
nit  digne  de  la  grandenr  nHuaioe. 

LV.  Aprés  les  Rbodiens,  TÍoreni  lesunbasaa" 
deurs  d'Antiodins.  lis  prirent  le  ton  ordinaire  de 
sopi^ianls,  confasaérenl  rorrear  de  lenr  maltreet 
eoñjorirent  le  sínat  de  coosaller  plnldt  sa  dé- 
menee  qne  les  tortada  roi ,  déj)i  asses  et  Irop 
eruellenienl  pnni.  Ils  finirent  en  lui  demandan! 
de  ratiBer  la  paix  aceordée  par  lo  général  L.  Sd- 
pioB  el  d'en  coulrmer  lea  cooditions.  Le  sénat  | 
donna  en  effel son approbation,  et  pea  de  jour* 
aprés  la  people  la  sanetionM.  La  irailé  Ait  signé 


Ubertsteoi  nueefrisdi.  Hoc  patrodidain  recepta  lo  fldem 
el  lo  clieotetam  veitrtm  uniTerta  gentil  perpettmni  vos 
pnestare  decet  Non ,  qu»  In  tolo  modo  antiqno  lont, 
Gnecv  magis  urbet  sant,  qaam  coloiriie  earum,  fUIne 
qooDdam  profecta;  io  Aslara.  Nec  molala  térra  malaTil 
geoiu  aut  morei.  Certare  pió  certamine  cnjiiafit>et  bonsB 
«rttiae  lirüiHiaiul  tumaicnm  pareotUnuqiuequeeiTitaa 
et  Gondiloribua  luii.  Adlstis  Grsci» ,  adtrtis  Aiiae  arbea 
plerique :  niri  quod  longios  a  Tobii  abiarooi,  aulla  fin- 
dmur  alia  re.  HastiHeoses ,  qaoa,  ai  natura  imita  relat 
iDgeoio  leme  vinci  posset,  jam  prídem  e^erasient  tot 
indomilae  clrcunifiuae  gentea,  in  eo  booore.  In  ea  mérito 
dignitate  aadimoi  apad  Tot  esie,  ae  ai  medlnm  ambili- 
cum  Grspciae  incolerent.  Non  enim  sOQum  modo  linguc 
Tettitamqae  et  habilum,  sed  ante  omnia  morei,  et  leges, 
tí  ingeniom  aiDcerum  inlegrumqtte  a  cootagione  accoli- 
nuD .  aervaraot.  Terminal  ett  aune  imperii  Teatrí  mona 
Taaras,  Qnicqald  intra  ettm  cardinem  eat,  nibil  longin- 
qauro  Tobii  Tiderí  debet.  Quo  arma  reitra  perveaerunt, 
eudem  jua  bine  profeclnm  perreolat.  Barluri ,  qnibns 
pro  legibut  aemper  dominoram  imperta  fuerunt,  qno 
gandeotj  regei  babeaot :  Grcci  anam  fortnnam .  teatros 
ánimos  geruot.  Domeaticía  qnondam  viribui  ellam  tmpe- 
rtnm  aiDpleddniltiir;  ñaue.  Imperiom  ntri  est,  lU  ot  itt 


perpetoom,  optant.  Ubertalem  nslri  bieria  armii  aatis 
habent,  quotrian  aula  mh  posaunt.  At  anim  gmiéaMi 
TUalei  cam  Antioobo  aenaeniot.  Et  alia  prins  eum  PUt 
llppo,  et  cam  Pjrrfao  Tareo^  Ne  alios  populos  enu* 
roerem,  CorttMgo  liben  eom  niij  legibin  ett  Ha»  tectro 
eieiDplo  qnantimi  debeatia ,  Tidete » Pidn»  cooaoripti.  lo- 
dueetia  in  aninaia  negare  EMBeoia  cnpiditali ,  quod 
jostiaaima  Ira  Mitra  uegaalia.  RbodÜ  et  la  boe,  etio 
omoitMis  b^la,  qua  in  illa  ora  gieaaiatia,  qaam  forti  Qd»- 
liqne  opera  toi  aidjUTerlmoa,  veatro  judicio  reiinquiiDiiat 
None  in  paea  id  coneHiom  afTeriaina,  quod  ai  oompror 
baTeritia,  magaiOcenthia  voa  vieloria  naoa  eaae,  quaoi 
Tfcíaae ,  omoea  exlatimatnri  aiot.  •  Apta  uiagniliidÍBl  Ro- 
mana oralio  risa  ett. 

LV.  Púrt  Rbodioa  Antiodii  legaH  vocati  stmt.  li.  Tulr 
gato  peteotium  veniam  more,  errorem  fiuai  regia,  obr 
testaU  lunt  Pairea  oonscriptoa,  •  Ut  niv  pottoi  ctenaa- 
Ue,  qnam  regla  oidpa,  qoi  astia  MiperqM  pcBoarani 
dediiaei ,  memorea  eooiidereDt.  PoilreiDO  paeaaa  datan 
a  L.  Sdpioiie  Imperalore,  qnibos  leglbos  dediisat,  co»> 
nmiarent  aoctinllate  soa.  •  Et  aeaalBS  eam  (aiain  sar- 
vandam  eenanit,  et  pnoos  poat  dies  popahujoasU.  Fados 
in  Capitolio  cmD  AnUpalro  priBOipe  legMloBi^ct  eodasa 
Dratris  fflio  regia  Anttodd,  est  Moas.  Aadtta  dabkle  a* 
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damle  Capilble  par  Anttpater,  cbefde  rambnstde 

et  neTea  da  roí  Antiodins.  Oa  re^at  ensaito  éga- 
lament  les  aatres  dépatatioas  Teaaei  de  TAsie^  et 
oa  lear  flt  h  toutes  ta  mteie  répnue :  «  Diz  com- 
nüMiires  aeraient,  tnivant  fosaga,  eoToyós  par 
le  aéoat  povr  eiaminer  et  té^w  les  aflUrei  do 
TArie.  lis  f  readnienl  en  snbstaoee  lea  mesares 
saivantes :  ils  attríbaeraient  Eoméne  tóales  lea 
profinees  eo  de^k  da  moot  TaaroSf  qni  aoraient 
été  comprises  daos  lea  Umitea  dea  élata  d'Aotío- 
cliDs,  ^itaréserredela  Lyeieet  de  la  Caríe ,  jns- 
qu'aa  Méandre ,  qoi  seraient  données  anx  Rho- 
diens.  Pamd  lea  antres  Tilles  d'Asie ,  celles  qni 
avaient  ¿té  tríbataires  d'Attale  anraient  k  payer 
leor  tribot  k  Eamtoe ,  cdles  qni  avaioit  itó  tnbn- 
tairesd'Antiochasaeralent  libras  elindépendanies. 
•  Les  diz  commlssairesdésignés  fürent :  Q.  Uídii- 
cias  Rafas,  L.  Fonos  Porparéo,  Q.  Hiaacitts 
Thermns,  Ap.  Glaadios  Néro,  Co.  Cornélius  lié- 
niIa,M.JaDiii8Bnitn8,  L.  Aanmcaléias,  L.  Éoíti- 
liasPauIns,  P.  ComéUiu  LeDtalus,  P.  tUm  Tabóro. 

LVI.  lis  eorent  píela  ponvoir  pour  loutes  les  af- 
faires  qai  exigeraient  nae  soIoÜod  pressée.  La  base 
de  leara  opératioos  fnt  posée  par  le  sénat :  <  La 
Lyctooie  eatiére,  les  deox  Phrygies ,  la  Mysie,  lea 
forfits  royales,  tóales  les  places  de  la  Lydie  et  de 
rionie ,  íi  la  réserve  de  c^lea  qai  se  Iroavaient 
Ubres  le  joar  de  ta  bataille  oontre  le  roí  AntkH 
dtos ,  et  nomméiiienl  Hagntfsie  du  Sypita  et  Caria 
auramnoiée  Ilydr¿ta ,  avee  la  partía  de  son  lerrí- 
take  qai  s*^ñd  vers  ta  Pfarygie,  les  chiteaox  et 
les  bourp  sitQ¿s  ao  delk  da  Héandre,  toutes  les 
plaees,  k  ta  réserve  de  odlee  qai  étaieat  libres 

ata  ItfiHoMf  ex  Atli  nurt.  Qniboi  oonfim  dalam  eit 
rapoonmi,  f  Decem  legitonnoreinaiHiimseiurtDminli- 
■■mni  ad  Mt  Aria»  ditcepUDdai  oompoBeoduque.  Sam- 
WBun  tama  hano  fon :  at  ds  Taarain  moatem »  qius 
tatra  r«eDi  Antiochl  Unes  faiMeot .  EdiiwdÍ  attriboareo- 
tor,  prdflr  Ljciam  Carlaniqae  ntqoe  «d  Msandruin 
amoMBieacivltitURbodioram  enenL  Cetans  dvitates 
Alto,  qam  Attali  itipeadiarlie  fuiuent,  esdem  Eumeoi 
vaotlgal  peodereot:  qam  TeciigalM  AnÜoofai  fabaeot,  m 
Ubem  atqiie  Inunanea  etsent.*  Decem  legatoa  boa  deere- 
varaot,  Q.  Hiaactain  &tiruiii.L.FtirÍnin  Pnrpareoaem, 
Miaoifaiii  Tbermam ,  Ap.  Gkandiaiii  NeroDem , 
Cd.  Gnueliani  Ueralam ,  K.  Jnniuin  Bnitam ,  L.  Aa- 
rnoooleUim » L.  idDiliam  Paallnm ,  P.  Corndiuni  Len- 
ta! ikd,  P.  £Uiim  TnberoiMii]. 

LTI.  Hit,  que  pnueoUt  ditoepUtioiiii  eNeat ,  liben 
OModata :  da  nunnia  rerum  leiiatiu  eonitilaU :  ■  Lyew»' 
Bim  onuMBi.etPhiTSiani  atramqae,  et  Hysiam.  regiu 
Afac  et  Ljdte  Iodímicw»  extra  ei  oppida ,  qtue  liben 
fttbWDt,  tffo  dle  enm  ngt  Aatioobo  pacoatnin  eit,  et  do- 
nrinatim  lIafiifliÍainadSipTloiii,etCanaiD,queBHydrda 
•ppeUatar,  apiunqoe  BidrelataDiom  ad  Pbrygiam  ver- 
jciiiesi,  et  esitsni  Tkoegpe  baiis  llaiiilnm  wansm,  et 


arant  ta  goerre,  «atre  anlreaTetmyae,  el  leí  foris 

de  son  territoire  qai  afut  appartena  précédem-^ 
ment  &  Ptolániée  le  Telmissien ,  tootes  oes  posses- 
sioos  doTaient  étre  cédées  ^  Eaméoe.  Les  Rbodíens 
de?aient  aroir  la  Lycie ,  k  rezoaptioa  de  oelte 
mteke  Tille  de  Telmyse ,  de  ses  forlset  de  aoo  ter- 
ritoire qni  araieat  appartena  k  PtfriéméeleTdoiia- 
sien ;  oa  oe  les  dmuiait  ni  k  Eaméoe  ai  aai  Rbo- 
díens. Gesdemiers  devaieat  encoré  aroir  la  par- 
tió de  ta  Carie  Toisine  de  iHe  de  Rbodee ,  ao-ddk 
do  M^dre ,  les  plaees,  lea  boa^,  lea  dilteaax 
et  lea  terrea  qai  s'éteodent  Ters  ta  Piaidle,  toa- 
joars  k  la  ráerve  de  celles  de  ees  ptaces  qui 
¿taient  libres  la  T«lle  de  ta  bataille.  Les  Rbodiou, 
aprds  avoir  renda  grAces  aa  s^t  de  oes  taTonr^ 
réclaméreat  poor  ta  Tille  de  Soles  en  Cükie : 
<  Elle  ¿tait,  disaieut-ils,  conmie  Rbodes,  orígi- 
naire  d'Argoa :  cette  parenté  avait  ¿tabli  entre  lea 
peapiesoneaffection  trátemele,  lis  demandaient 
ooamie  nne  griee  estnuvdinure  qa'on  voalftt 
bien  ta  aoaatralre  av  despoUame  da  roí.  s  On  fil 
appeler  lea  earoyés  d'Antiodtns  et  on  lear  com- 
maníqaa  la  reqaéte.  Uais  on  ae  pat  rieo  obteoir 
d'Antipater  qoi  ioToqaait  ta  foi  des  traítés  et  ac- 
cusail  les  Rbodieos  de  les  enfrdndre  m  rédamant 
noO'aeolaDMDt  ta  Tille deSoles,  mata  eneoreta 
Cilioie  et  en  franchissant  le  mont  Taaros.  Le  8¿nat 
rappda  les  Rhodieiu  et  leur  fit  oonnattre  la  résia- 
tanoe  opiolAtre  de  Fambassadeor  syrieo,  etajoala 
que  si  les  Rbodí«is  y  croyuent  Tbonnear  de  lev 
répHbliqoe  inl¿reis¿,  le  sénat  emploierait  tont 
son  crédit  ponr  Taincre  robetioation  des  envoyés 
dAntiochas.Lea  Rhodieiu  renoardiraitakwsaTee 

o^da,  iiid  qn»  libera  anta  beUam  ftdMtDt  i  TdorisnMa 
iteiD  DumiDatim ,  et  castra  Tebninimn ,  pneter  agram , 
qoi  PtoleiiiaiTdariatt :  bm  omnia ,  qua  sapra  acripta 
sQDt .  regi  Eameoi  jaisa  dari.  RbodUi  Lycla  data .  extra 
eamdanTdiiiiMiaBi.  et  castra  TelmUflinm,  et  agrum, 
qai  Ptolemei  Telinisaii  fbistet :  hne  et  ab  Eamene,  et  ab 
Rbodite  exeepta.  Ea  quoqne  bis  pin  data  CarUe,  qn« 
ivoirior  Rbodmn  insaíain  trans  Mnandmin  amnem  estj 
opjAáa,  vid ,  castella,  agrí ,  qni  ad  Pisidiam  vergant : 
nisi  que  eonim  op[rida  ta  libértate  faisteot,  prMie  qoam 
cum  Antiodio  rege  tu  Asia  pugoatam  est.  •  Pro  bis  qo  Jtn 
gntias  egisseot  Hbodii,  de  SoHs  orbe,  qam  la  Cilida  ert. 
egemnt :  •  Argii  et  illoi,  sient  sese,  oriundo»  asse :  ab  ea 
gemuDitale  hiitemsin  sibi  etun  itscaritatem  ene.  Pdere 
taoo  extraordinariani  idddiis,  ut  eam  dTitateiD  enerrl- 
inte  regia  eximerent.  >  Vocati  sont  regU  Antlodil  legaU, 
ftotumqne  com  Üs  est :  oee  qidcqnam  Impctratatn ,  let- 
laote  todera  AaUpatro,  «dfersasqiUB  ab  RhodHa  non  So- 
los, sed  Cilidam  rwti.  etjagaTaaritraiiseeDdLKefoearli 
Id  seoatain  Rbodils ,  qmim .  qoaatopere  lenderet  leg^ 
regiui,  expofuisseol  Pitres,  adjeeenmt :  ■  SI  attqae-efeni 
rem  ad  dvltaUa  mmd  dlgnitalen  pertinere  oenaareBS 
Rhodii,  ■Maluiii  OBMi  ■oda  eipngnatnraai  f  1 1  Haari— 
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plus  de  dialeor  leim  protestatioDs  de  reconoais- 
sance,  el  déclarirent  ijo'ilsaiinaieiit  mieax  céder 
)i  Torgueil  d*Antipaler,  qne  d'Mre  canse  d'one 
raptare.  Aiosi  riúi  ne  fut  changé  kla  siUntion  de 
Soles. 

LTII.  Vera  le  mime  tempe  une  ambassade  dea 
Harseillais  vial  aanooeer  qoe  le  prétear  L.  Bé' 
hm» ,  partí  poar  sa  proTÍnoe  d*£spagDe ,  avait  élé 
sarpris  en  roate  par  les  ligares ;  qa'une  grsnde 
parlie  de  ses  troupes  avait  péri,  et  qae^  blessé  lai- 
méme ,  il  s'étaít  réTugié  avec  noe  faible  escorte  et 
saos  lictears  k  Maraeille,  o&  U  ¿tait  mort  trois 
Jouri  aprés.  A  crtte  nooTelle,  le  sénat  ordoona  par 
UD  décret  k  P.  Janins  Brutas,  propréteur  d'Élru- 
ríe,  de  remettre  soa  goavernement  et  toa  aruée 
il  rao  de  Ms  lienleoanla,  k  aoa  cfaoix,  pour  ae 
reodre  loHnéme  daos  FEspagne  uUéríeare  etse 
mettre  k  la  téle  de  cetle  profince.  Ce  s^tus- 
cOQSulle  fot  envojé  en  Étrarie  par  le  préteur 
Sp.  Postamias  avec  un  message  de  sa  main,  etie 
proprétear  P.  lanías  Bratus  partit  pour  TE»- 
pagne.  Quelqae  lemps  avant  son  arrirée,  Paul- 
Émile  qa'il  allait  remplacer,  et  qui  s'íllnstra  plus 
tard  par  la  défaile  da  roí  Persée ,  afait  touId  veo- 
ger  868  défailes  de  Tansée  prócédente,  et,  rasseni- 
blant  li  la  hftle  une  annéef  U  Hrra  bataille  auz  tu- 
siluns ,  les  Tainquit  et  les  mit  en  déroale ,  leur 
tua  dix-hait  mille  bommes,  lear  fit  tnris  mille 
trois  cents  prisooniers  et  bw^a  leur  camp.  Le  bnüt 
de  cetle  TÍciu^re  rélaMil  le  calme  en  Espagne.  La 
m&neaonée,  tnMSjoarsavantles  calendes  de  Jan- 
f ier,  one  colonie  hliae  fot  eonduile  b  Bologne 
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par  les  iriornTirs  L.  Talérías  Flaeeat,  U.  Atillas 
Serranas  et  L.  Valérios  Tappas.  EUe  se  composait 
de  trois  mille  personnes;  les  cberalíers  lecnrent 
soixante-dix  arpen  ts  et  les  antres  ctdonicioqaante. 
Ces  terrea  araient  élé  enlevées  aux  Gaabns  Boinas, 
qai  eax-mémes  les  araient  conqnises  snr  les  Étras- 
qaes.  La  méme  année,  la  censare  fat  iHigoée  par 
plttriears  personnages  de  distinctíon,  et  lenr  can- 
didatnre ,  qui  ¿taít  déj^  par  elle-méme  ane  cause 
de  débate  assez  TÍfs,  excita  une  contestatíM  encoré 
pías  séríeuse.  Les  candidats  ¿taient  T.  Qoinetios 
Flamininasj  P.  Coraéltos  Seipio,  fiis  de  Cnéas; 
F.  Scipion,  L.  Valéríus  Placeos,  M.  Pordus  Catón, 
U.  Claudius  Marcellnset  M.  Adlius  Glabi-ioa,  le 
Tainquear  des  Tbermopyies.  Ce  dernier,  qai  par 
de  nombreases  distríbatioos  avait  mis  dans  ses  in- 
téréls  nn  grand  nombre  de  ciloyeos ,  ¿tait  surlout 
Tobjet  de  la  fareur  du  people.  Les  nobles,  indignés 
de  se  Toir  préférer  an  bomme  nouveau ,  le  firent 
aocoser  par  les  tñbnns  P.  Sempronlus  Gracchoael 
C.  Sempronios  Rutilas,  de  n'avirir  pas  lait  porter 
devanllui  k  son  triomphe,  ni  Tersé  dans  le  tré- 
sor  public,  une  parlie  de  Targeot  et  du  biiüu  pris 
dans  lo  camp  d'Anliocbus.  Les  lieutenanls  eC  lee 
tribuos  des  soldaU  firent  des  dépoütions  contra- 
dícloires.  A  la  tfite  dt»  témoios  eo  remarqaail  Ca* 
loo;  mais  sa  candidalure  diminuait  Tautorité  de 
sa  parole  ordíaairement  si  respeclée  h  cause  de 
sacooduiteirréprocbable.  II  attestait  n'avoir  pas 
TU  au  triompbe  les  vases  d'or  et  d'argentqa'apris 
la  prise  du  camp  ennoni  il  avait  distiogaés  an 
milieu  des  aatret  dépoailles.  Enfln  Glabrlon  re- 


tofitonira.  ■  Tom  Tero  la^Miidiu,  qoaai  ante,  Rbodll 
gratiat  agenint ,  caMoroiqae  m  potíiu  arrogantte  Aiiil- 
patri,  'jspam  enuam  tartMads  pacte  invUlaros ,  diu- 
rant.  lU  nibil  d«  Soiii  mutatum  Mt. 

LVIl.  Per  eoa  diei ,  qnlboa  bsc  gola  miU,  l^ati  Haa- 
dneiuiiiJii  aaoUaroot ,  <  L.  Batiiam  pralorem ,  in  pro- 
lincíaiD  Htepaniam  proflidsGeateiii,  ab  Ltgaríbns  cireum- 
Tenlam;  magna  parte  corntlmn  obu,  v ulaeratam  ipatun, 
cum  paiicis>  tine  lictorilHU,  HauiUara  perfugtese,  et 
iotra  iridam  eiapiraue.*  Senatiu,  ea  re  andila,  dccrerit, 
■  Bti  P.  Jaoiiif  Bmtai,  qoi  proprxtor  Id  Etroria  eiaet, 
proibioia  eurdtuqoe  traditit  udÍ.  out  *id«retnr.  «x  le- 
ga Lia,  jpee  íb  rilerbuen  Hiipsi^aiD  proficdceretor,  etqna 
d  pravtoda  «nd.  ■  Hoc  MoatuMOOBultum  U tereque  a 
Sp.  PoalniDio  iTOlore  to  Eiruríani  atUm  nmt :  prof«a- 
tüqne  io  Hi^Mniam  eit  P.  Juoiua  pruprartor.  lo  qua 
proTíncia  priui  aliqnaolo,  qnam  soeceiior  TOulret,  L.  JE- 
ndlina  Pañlltu,  qui  poatea  regem  Peraea  magna  gloria 
Tieit,  qouiB  priore  aaoo  baud  fwoipere  rcm  gesciitet, 
tamultoario  exerdtu  collecto,  rigois  ct^tii  cum  Lnai- 
laote  pogaaiit.  Fui  ftigatiqoe  mat  hoslet :  cosa  decam 
etoctomillia  annatoraiD}  tria  miBia  treeeoti  capU.et 
eaalra  eipognala.  Hqna  victori»  bma  traoqiiUltñva  fe 
Iliapaala  ras  fecil.  Eodam  am»  ante  dlen  lertium  Ka- 


lendaa  Januariaa  Booooiam  Latinaa  eolenian  ex  aaoa- 
toseoiiMillo  L.  Valeriof  Flaco»,  M.  AUliiu  Serraooi, 
L.  Talerioa  Tappo  trimnilri  dedmerant.  Tria  millia 
húminDin  luot  dedocta  :  eqoliibtu  aeptaageiH  jngera* 
eeleria  colonia  qnioqoageiia  aaot  data.  Ager  eaptoa  de 
GalUa  Bolis  ftierat :  GalU  Toaooa  expnleraat.  Eodem 
auno  eauaram  mnlti  et  clari  riri  prtieniat.  Qiub  rea. 
laoqnuD  in  ae  param  magnl  certamlnit  cauaam  haberet. 
allam  oonlentioneai  multo  majorem  exdtavit.  Petfbant 
T.  QnincUnl  Flaminiana ,  P.  Conwliua  Ce.  F.  Sci|^, 
L.  Talerioa  Flacona .  M.  Poroina  Cato,  M.  Claudioa  Unr- 
oellita ,  H.  Adlioi  Glabrío,  qui  Antiocbnm  ad  Therino- 
pylM  ftoloaqoe  dericent.  In  bnne  maxiiH,  qood  multa 
cooffarja  baboerat,  qniboa  magoam  partem  bominum 
obligaiérat,  favor  popoU  ae  tueUnabal.  Id  quam  cgra 
patercntur  tol  nobUea,  oonm  tibi  bomioeni  lantum  pre- 
brrl  i  P.  Sempronioi  Gracchlia  «i  C.  Semproitías  Bn- 
tihu .  triboni  plebia,  d  diem  dixenmt,  qnod  pecaoiai  re- 
gia imBdvqne  aliquantam,  captas  in  Aatfotíii  eaitria, 
neqnein  triampho  tnliaaet ,  neqne  io  «raríum  retuliaaet. 
Varia  twtinMmta  legatorum  tribonomniqne  mililum 
enmt.  M.  Cato  ante  alioa  teatea  compiddMtar:  cujoa 
anctoriUleni.peipetno  laiore  vUs  parUm .  toga  eli- 
dida derdiaL  la  teitis,  4110  vasa  anrea  atqoe  arffolcf 
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noDCtt  ^  sa  candidatura  aDo  de  faire  retomber  tont 
l'odieux  lar  aon  aCeosateDr ;  il  déclára  gn'il  lais- 
sait  le  ehamp  libre  h  xm  compétiteor,  homme  noa- 
veaiioon)mehri,qDÍ,  ponr  réussir,  avaitrecnnrs 
a  «n  monstraeux  parjare,  sans  provoqner  comme 
lid  rindignatíon  dea  noMes, 
'  LYm.  Dne  amende  de  cent  mille  as  arait  étá 
pronnncée  contre  Glabrion.  L'anéire  fat  débattne 
h  denx  reprises.  A  la  troisiéme,  Taccusé  s'ctant 
déaistá  de  sa  demaode,  le  yenfie  ne  Toulat  poiat 
tanctiOBDer  Vamendei  ct  lea  tribam  ^ndonné- 
renl  la  pODrsuite.  Les  censears  nommés  fareot 
T.  Qainctias  FlamÍDinus  et  H.  Claudias  Marcellas. 
A  la  méme  ¿poqne  L.  Émilias  R^llus,  qui  avail 
f  tinca  fur  mer  ramiral  d'Anüodius,  eul  andience 
dae¿ual,  horádela  Tille ^  dani  le  temple  d'ApoN 
Ion,  II  rendit  compte  de  ses  exploits,  fit  counattre 
la  forcé  des  ilottes  qa'H  avait  enes  k  combaltre, 
le  nombre  des  Tnsseanx  quil  arút  pris  oa  conlés 
It  fond,  et  presque  tona  les  sénaleorstui  décerni- 
irent  le  triomphe  naval.  U  triompha  anx  calendes 
de  février.  Dans  cetto  cérémonie  íl  fit  porter  de- 
vantlui  quarante-neafcoaroDoes  d'or,  mais  noe 
lomme  bien  modtqae  comparalivement  a  la  puis- 
iance  du  roí  Tainca :  cette  somme  n*était  que  de 
Irente-qnatre  mllle  sept  cents  tótradrachmis  atti- 
ques,  etcMit  Ircnie  et  un  mille  Irois  cents  cislopbo- 
ires.  Le  séaat  décréta  ensuite  dessnpplications  pour 
tes  SDCcés  de  L.  Émilius  en  Espade.  Peu  do  jours 
apris,  L.  Sdpiou  revint  k  Rome,  et,  peor  ríTaliser 
de  gloire  avec  son  frére^  se  ñt  donner  le  snmom 
d'Aslatiqoe.  II  rendit  oompte  de  sa  oondoUe  na 

eapQs  cMtrli,laterh1Iam  prsdatn  reglam  Tidtoet,  ea  M 
hi  biumpbú  iiegatMtt  TkRne.  Portremolo  hajiu  máxime 
(oTidlam  desbtere  te  petMone  Gbtnio  dliitj  qiiaodo, 
qaod  tadtliDdlgoareiitiimobites  bomines.  id  aeqnenoTOi 
oompetltor  iDtwublH  peijorfo  inceneret. 

LVUI.  Centnm  mUnam  malla  im^ta  erat.  Bis  d«  ei 
re  oertitam  est.  Tartfo ,  qnam  de  petltíone  destiHuet 
i«o< ,  neo  popútui  de  aratta  aoffraginm  ferré  Tt^t,  et 
trtbaai  eo  oegotlo  deititenmt.  Ceniores  T.  Qnlucthu 
Fiamiofoas.H.CIaiidiDiHaroelliH  crnti.  Pereo*dera 
die*  L.  ABmiHoKegOlo,  qnl  datn  pneffeetnm  Anüocfai 
regla  doTioerat ,  extra  utiem  In  aede  AppoHinla  qoDm 
éenatni  datoi  enet ,  an  Atti  rebni  getUt  ejai,  qoaiitla  eom 
datrttms  faoitlam  dlnitcaiMt,  qoot  lade  nayei  demeraluet 
ant  «e[4net,  magno  oonietun  Palrmn  triomi^of  naTalla 
cit  decrataH.  *nÍDmphaTlt  Kalendb  FebmarHt.  Id  eo 
Crhtmpbo  iiDdeqtttoqiug!iita  cerouip  nre»  feranalBlaB 
■unt :  pecnnia  neqnaqaam  tanta,  pro  ifttHe  regfi  triam- 
phi :  tetradradmia  Attiea  triginta  quatoor  mmfa  aep- 
Uogeotij  fllitopbori  eaotnin  triginta  dvomlilhi  treccntl. 
Supplicatteiiet  dcAnde  fbenmt  ex  aenatuauMuidio,  qnod 
Xj.  JEmlIIu*  in  Blipania  proipere  rampotriloam  geirinet. 
Ifaodita  multo  poat  L.Sdpio  ad  urbem  venit :  qid « ne 
eognontalfiralrlioednalt  Ariattounn  appálBri  nlnH. 
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sAiat  el  devant  le  penple.  On  flt  obserrer  qn'on 
anit  donné  k  cette  gnerre  beanconp  plus  d'nnpor' 
lance  qn'elle  n*on^it  réellemeni  de  difBcallés, 
qu'une  seule  bataille  rangée  avaítsnfB  ponr  la  1er- 
roiner ;  d'aillenrs  la  gloire  de  ce  snocés  avait  été 
déflorée  d'avance  par  la  víctoire  des  Tbennopyles. 
A  vrai  diré ,  c'étaient  les  ÉloÜens  qu'on  avait com- 
batios anx  Tbennopyles,  pintdt  que  le  rol.  Antío- 
chas  n'y  avait  engagé  qn'nne  trés-faible  parlie  de 
ses  forces.  Eo  Asie,  au  contraire,  Sdpion  avaít 
en  ^  lalter  contre  tontea  les  Itorces  de  TAsie,  contra 
les  anxiliaires  des  nallm»  diverses,  ai^lés  du 
fond  de  rOrieot. 

LIX.  Ce  fut  done  avec  raison  que  Rome  rendit 
anx  dienx  immorteis  les  plus  grande  bonneora  pour 
aToir  fadlité  une  Tktolra  si  importante  et  qu'elle 
décerna  le  triomphe  au  gén^rat.  II  triompha  daos 
le  mois  intercalaire,  la  veille  des  calendes  de  Mars. 
La  pompe  qnlt  déploya  fut  pina  remarquable  que 
n'avait  été  celle  da  triompbederAfricain^  son 
fréra;  mais  si  Ton  eonsid^  les  bits,  lagrao- 
deur  des  périis  et  la  difflcalté  des  opéralions, 
ce  triomphe  o'étaitpas  plus  comparable  a  l'autre, 
que  l'Asiatique  k  rAfncain ,  qn'Autiochos  k  Anni- 
bal.  Lacios  flt  porter  derant  lai  denx  cent  trente- 
quatra  drapeaux,  cent  trente-quatra  efBgies  de 
viltes,  douze  cent  trente  et  une  dentsd'éléphaiits, 
deox  cent  trente-quatre  coaronnes  d'or,  cent 
trentfrwpt  mille  'qoatra  cent  vii^  livres  pesant 
d'argent ,  deox  cent  ringtr^joatre  mille  tétra- 
dracbmesattiqoes,  trois  cent  trente  et  un  mille 
soixanle-dix  dstophores;  cent  quarante  mille  pbi- 

Et  in  seaata ,  et  fn  oondone  de  rebtu  ab  se  gectfi  dlne- 
miLErant,  qai  fnnsld  maju  bellnn,  qiiamdi(B«Dltate 
reí ,  fiiine  interpretarentur ;  uno  mem(vabÍM  prcello  de- 
bellalom,  gtorinnqoe  ejot  Tietoite  imeBoratam  ad  Tber- 
mopjflaa  etae.  Cetomm  jen  citimaoti  £tolÍeam  magia 
ad  Tbermopjlaa  IieQmn,  quan  reglam  Italt.  Quotaeotm 
parte  Tirimn  maram  iM  diralcaTlt  Antiodiiiat  In  Aria 
toth»  Aiin  iteteniat  Tlrea ,  ab  oltimia  orimtts  partftns 
omafum  gentlnm  contractit  aaxiüii. 

LIX.  Uerfto  a*go  et  dils  ImmortaUbai,  quaotu  máxi- 
mas poterat,  haUtai  est  boaoa,  qaod  iageotem  vldoriam 
fMiIem  eliam  fecissent,  et  imperatori  trfampbos  crtdeere- 
tacTriomphaTH  mense  intercalarlo  pridie  Edeodu  Mar- 
tlas.Qai  triamphos  speetacnloocolomm  major,  qnam  Afri- 
canf  fratrli  ejos,  hit:  recordatiooe  reromet  oitlmatioBe 
pericaH  oertamlaisqae  ooo  mseria  «Hoparandos,  qoam  si 
Imperatorem  imperatori .  aot  Aaliocbam  dneem  Hanni- 
beli  oooteres.  Tulit  in  Iriumpbo  sigaa  notaría  doeeota 
triglola  qaattoor;  on>idonm)  simolaera  eeatam  trígiota 
qoattac^ ;  dmmeoa  denles  ndUe  doeenloa  trigtnla ;  mtom 
áureas  oorooat  docealat  triginta  qoatnor,  argenfi  pendo 
eeatnm  triginta  septem  miUia  et  qoadrlngenla  T^iiotit 
letradradimom  AtUoormn  docenta  TipnH  qnatnor  mtl- 
Hij  dilophonua  treeenta  triginta  anommilUa  el  ■eptoa- 
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tippes  d'or,  qaatorxe  cent  vingt-gaatre  lírres  pe- 
stDt  d'aifeot  en  Tases  d'ai^ent  cisdés,  et  milla 
vingt-qaatre  en  vases  dW.  Les  généranx  s^eov, 
des  goavernears  el  des  courtisaos ,  aa  nombre  de 
treote-deax,  marchireat  devant  le  cfaar.  Les  so^ 
datere^ureot  chacun  viagt-cioq  deaiers,  les  cea- 
luríoDS  le  double,  Íes  caraliers  le  triple ;  la  soldé  et 
la  ration  de  bié  furent  donblées :  apris  le  iriompbe 
enA8Íe,on  avait  distribuí  une  double  gratiGca- 
tion.  Lncius  celebra  ce  tríomphe  environ  un  an 
aprés  rexpíratíoo  de  bob  oowiriat. 

LX.  Vers  le  méme  temps  y  le  consut  Cu.  Hanlius 
aiTÍTaít  en  Asie ,  et  le  prélenr  Q.  Fabins  Labco , 
avait  rejoíBl  la  floUe.  Les  Gallo-Crees  pouvaíent 
exercer  la  valenr  da  eonsul ,  mais  la  mar  élait 
libre  depnis  la  défaite  d'Antiochns.  Fabins,  aprés 
%Toir  cliercbé  de  quel  c¿ié  U  tourneraitses  armes , 
parce  qa'Ü  ne  Toalait  pas  rester  ioacür  dans  sa 
préture ,  se  decida  h  passer  daos  rite  de  Créie. 
Cydonie  éiait  en  guerre  arec  Gorlyne  et  Gnosse,  et 
grand  JMunbre  de  prisonniers  romains  on  itaUens, 


¿latent,  disait-on,  rédails  a  l'esclaTage  dans  lóa- 
les les  partios  de  l'lle.  Le  prélear  pariit  d'Épbése 
avecsa  flolte,  et,  en  abordantan  livi^  deCréle, 
il  fit  ordonner  anx  Tilles  de  meltre  bas  les  armes, 
de  chtrebef  tont  ce  qu'il  pouvait  y  avoir  de  pri- 
sonniers dans  lenrs  mnrs  et  daos  les  campagnes, 
et  de  les  lui  renvoyw  avec  des  ambassadears  qui 
s'occaperaient  arec  lai  des  intéréte  communs 
des  Crétois  et  des  Romaíos.  Les  Crétois  ne  s'ef- 
frayérent  pas  beaocoup  de  ees  ordres.  Gorlyne  fut 
tásenle  qui  renditses  prisonniers.  Valérios  d'An- 
tium  pr^end  que  la  crainte  de  la  gnerre  At  raa- 
Toyer  qoatre  mille  prisonniers  de  tons  les  pohils 
de  rile;  et  qn'a  défant  d'auire  titre,  celte  senle 
cMisidération  détennina  le  sénat  k  dépemw  le 
tríompbe  naval  k  Fabins.  De  la  CrMe,  Pabias  re- 
tonma  &  Éphése  :  de  1^  i)  déUeha  trois  vaisseanx 
vers  la  cóle  de  Thrace  poor  cbasser  d'Énos  et  de 
Uaronée  les  garnisons  d'Antioehus,  et  rendre  la 
Ubertó  )i  cas  deux  villas. 


gialsj  umma»  anMOi  Phil^ipsas  esatum  qnadragiota 
BiUia  1  nsanm  aifsaleonuB  (OBHia  calida  eraot)  mille 
Voads  atqeaj^iacBnla  Tipnü  quatuork  anreorum  mille 
pse4ovi^qtt4i»tnartfltdiio8SKegÍi,prKfecU.  et  pur- 
pnratf  dueet  Irigiala  anit  anmim  ductl.  lUUlUws  qoioi 
Tkeni  deoarif  diU ,  doplet  oeolurioai ,  triplex  equitl :  et 
•Úpeodiom  mliilue  at  flromeotam  da[dez  port  iriiun- 
pÍWB*m».FB«M>ln  AHa  ftü»,  ddplsa<»dwit.Trie|» 
ylaslt  «BM  fBr»poit»  «Bim  eooralatu  tbiit. 

LX.  Eedem  fisre  tonpore  at  Ga.  HaDliui  codiuI  íd 
Aiiim ,  et  Q.  FiMu  Labeo  pretor  ad  duwm  veolt. 
Ceternm  eoimdf  nao  deent  com  Gallh  beM  materia. 
mm  pasatuflMi,  <aitaw Aiatnihi  Cottiasti Q. Fa- 
Mo ,  <bl  ni  pdtMmnn  iasMent.  na  otfoMW  pvoiiiMiam 
baboiiM  Tidert  pMMi,  ofüamm  lUam  est,  lo  Crrtam 
tembun  trajicace.  Cjdooiala  baOum  ádrenos  Gortjniot 


GnouioiqiM  gerebaat,  et  capflwfmn  romanenM  atqne 
Iialití  geoeria  magnna  munertta  lo  aentinle  san  per  kH 
tam  ioiulam  dIeeiMtur.  Gane  ab  E^mm  [nvIMaa, 
quum  primom  Cretai  Hloa  aitlgtt,  nmtloa  droa  dflMiles 
nlait ,  Dt  armis  absliterent ,  eaptlToaqne  in  aob  qnaafua 
urtubuB  agrlaqoo  eonqiMtoi  redncerent,  et  lagahw  nil- 
lereotadae,  amqBUMa  de  rabaaadCreteDsetparíter 
KomanemuQ  portioeiitUHu  ageret.  NItall  magnopere  «a 
Creteosea  mOTenioti  capUfoi,  prster  G<Hlyaioa,  antli 
rcddidernot.  Taterios  AnKaa  ad  qnaluor  mílHa  cafüio- 
rom ,  qida  ImIII  minaa  ttmoamat,  ex  lotainaula  reddila 
anlprit  :eamqaecauamFal>io.  quam  rem  nullam  aliam 
gaaiiiHt,  oafalii  trium))hi  impelrandi  ab  leaatu  fuiite. 
A  Creía  Epbeaam  Fabitu  rediit;  inde  tribuí  nafiboa  la 
Tbracia  oram  nüuis,  ab  JEoo  et  Haronea  prcaMia  An- 
tkMM  dediiei  joHlt,  ni  la  libértete  e«  dTttalSB  emenb 
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pbiloiite.wUnlaoMqiéude  ffilollc,  el  doaDelapaixitufiuilint.— Cn.lUidiiif.ioa eolltgiM. débil Iw 
G«llo-Greei«  les  Tt^idobolou»  lu  TeotowgM  et  Im  TroncmlwM  qid  étdeot  pMi*  en  Aiie,  som  li  «Midrite  áa 
Breninu,  et  qul.  de  tou  leí  peofim  eo  defft  dn  moiit  Tanroi,  étatent  les  Hob  qol  oe  recoamment  pee  la  donln* 
tton  dea  Romiiiu.  —Lear  origine  et  lear  éUMisseneiá  en  Alie.— Trait  de  eovnge  e( de  diwteté d'aoe  dame 
gwIrtie.tMined'OrtagCM^roideeGelliMkwPrlwmritttdaeB^^  qid 
Fanlt  dMiODorde.  —  eeoMiin  foat  la  ckMpe  du  hiitrei  le  Aéatwnbrtfaeal  doaoe  poor  rénittat  dausoenteiiH 
qoente^t  mUle  trdi  ceot  Tiogt-balt  dloyeni  romlM.--Triité  d'ulllaDM  aTeeAiianlbe,  ni  deCapp>dor«. 
—  Cn.llai£iia|iliideaB  canee  dmot  le  aénat,  et  ctoüeat  les  honneeridn  trlomplie,  malgrtrfqiporiliondes  dii 
comrtisaires,  de  l'afls  desqoels  H  atrti  eonda  la  paii  af ee  Aatiodias.  —  SdploDrAlHeala  ert  mis  eo  atuse  par 
letriboii  Q.PdlUlu,  el,  sdoo  dWres»  par  le  MbmNdrf»,  qol  raseasa  d'awir  ddloiiraé  k  sooproOtua 
parde  dn  botín  hit  mr  ABMndmt.  Le  pir  de  faislgnitinn,  ^peM  k  la  Iribnne  Jls'terle:  •RonMiu,  c'esti 
pared  Joiv  qae  fwí  Tatnon  Garthage  •  el  en  deeoend  pow  mar^er  an  Ca|rilole  od  te  penple  le  nrit  en  fonle.  De  tt« 
poor  n'étra  pina  «i  bolle  anx  poonidtea  des  tribuna,  11  se  retire  k  Uleme,  od  fl  peiee  le  reste  de  ses  ioors  dans  na 
•xllT(dontata«.OnBesaUeepeadMitilV  nemonmtpasAlUnw;  earoo  volt  acMfandwaa  daña  lee  deaxendrotts. 
— Sdpion  r Aiiatlqne ,  aeensd  de  péeoht  ^oonme  son  frtee .  et  eoodeoiné ,  est  sur  le  polnl  dTd^ 
saa.lonqaelelribBaTibériasGracdias.enDenri  desSdpUm.  ramdwaDxlieteorai  la  de  la  Me  de  Sel- 
pioa  r Afrkaln  eat  la  nSeompenaedeee  serriee.— Lea  qeeitetin,  ctaarg«9  de  mMt  lee biem de L.  Seipfoo  poor 
Ín<eBniserletrdsorpobUa,nüo  sed«neat  netraonnt  eiieone  trace  de  fargent  darat.nHdsBepeañalinéaie 
tlrerdeUfealedesesefhlsranKndeil>qnellefidtaUeoodamii«.  SeapereaU  elsesandshil  «IfraalkftiitaQa- 
innM  nm  aonuBe  «Hisidérabto;  tt  la  reftve  et  se  contente  de  Mre  racheter  ce  qnt  Inl  ert  néeesnin 


I.  Fendant.qae  Ton  oombatUU  en  Arie,  rÉtolie 
n*¿lait  pas  traúiuilte,  grke  Itsa  lUNiTean  moa- 
Temenl'ptrti  de  diei  la  Atbanunes.  L'Athamaoie, 
depaís  l'expalsion  d'Amynandre,  était  goarernée 
an  Dom  de  Philippe  et  occupée  par  des  garnisons 
royales,  dont  rarroganle  tjranDÍe  avaít  fait  re- 
grétlw  Amyoandro.  Ce  prince  ¿lait  alora  réfngié 
en  Étolte,  lorsqoe  des  lettres  de  aes  snjets  Ini  appri- 
rent  l'état  des  afíaires  de  rAlhamanie ,  et  lai  ren- 
dirent  Tespoir  de  reconqaérir  son  trdne :  it  ex- 
pédia  de  son  cAtddea  ¿missaires  aox  {windpanz 
de  la  natioo  ^  b  Argith¿e,  capitale  de  TAlbainanie, 
anoongant  qne  les  díspoñtions  de  ses  eompaUiotes 
nue  foii  bien  assnr¿es,  sontenn  par  nn  eorps  d*¿- 

LIBEa  TRIGESIHUS  OCTAVDS. 

I.  Dnni  In  Aaie  beilam  geritor,  ne  Id  Atolls  qnldem 
qtdelB  res  huranl ,  principio  a  gente  Atbamaaam  orto. 
Attamaola  ea  tempeatate ,  palco  Amynaadro,  sob  pr«- 
féetis  PUHppi  regio  tenebalor  pnnidio ;  qnl  niperbo  at- 
qne  hBmodioo  Imperio  dedderhim  AmyoaDdri  fooeriDt. 
Eisolaoli  tom  Anijoandro  in  ftolia  Nterla  aooram ,  io- 
dteanllnm  stattun  Albainaida ,  apes  recopersodl  regid 
beta  ett :  reodasiqDe  ountU  ab  eo  ad  prtndpea  Argi- 
Iheani  (ideito  capot  iMliamanl» mt),  popahrion 


loliensj  U  entrerait  dans  V AthauMUiie  avee  les  nw- 
gistrats  Étoliens ,  qnl  (¡armaient  le  csnseU  de  k 
nationj  et  le  prétenr  Nicaodre.  Dés  qn*tl  les  vit 
préts  li  tont,  il  les  informa  da  joufj  oak  la  téta 
d'aoearmée,  U  de?aít  paraltre  dans  rAthamank. 
Qnatre  hommes  araient  sboIs,  d'dMMd,  lénnd 
la  coninration  contra  les  tnnipes  macédonnimnes: 
ils  s'a^joigDÍrent  ensnite  síx  cómplices  chacón, 
mais  comptant  pan  sornn  si  pelit  nombre,  pina 
propre  li  garder  le  seeret  qa*á  agir,  ils  le  donblé- 
rant  et  se  tronvérent  cinqnante-deai.  Alors  Us  se 
parUgérent  en  qaatre  bandea ,  Taae  se  reodit  k 
Héradée ,  nne  autra  k  TétrapbyHe ,  oü  était  ordi- 
nairement-le  dépót  da  trésor  roya!,  la  trairitaie 

admos  salla  pmpeetos  haberet.  Impétralo  ab  JBMa 
atuiUo ,  in  Athanumam  le  Tentainun  enm  ddeells  jBto- 
lomm.  qood  ooodlinm  easet  gentis,  et  Nioandra  pns- 
tore. Qaos,  nbl  ad  omoia pantos  esae  vidit. certiores 
aobinde  fodt,  quo  die  com  eierdtn  Aihamaoitm  Ingrassn- 
mt  easet.  Qostaor  primo  ftiere  conjoratt  adrerans  Mace- 
donnm  praBaidinm.  Hi  seooi  slbi  adjntores  ad  rem  gercn- 
damaatampaenmtidetDde.psDdlatepanm  frett^qn» 
odands  rd,  qnam  agendc,  aptkw  crtt.  paren  ptiori 
nnmerom  adjeeemnt.  Ita  doo  et  qoinqiñginta  betl . 
qnadrihriam  se  dlTlseronti  pers  una Heradem,  altara 


Digitized  by  Google 


HISTOIRE  ROMAINE.  ~  LIV.  XXXTIIt. 


449 


k  TbeodoDe,  la  qoátriéme  h  Argithée.  II  était 
coDTeou  qn'oD  se  tieodrait  d'abord  tranqnilto  «t 
qu'on  paraltrait  eo  pablic  comme  poar  des  arTaires 
particulíéres;  país,  qu'k  no  jonrdit,  ODSotüéTerail 
loute  la  mnUitade  pourchasser  les  Hacédoníeos 
des  dladelles.  Ce  jonr  amvé,  AfUfuandre  panit 
arec  mille  Étoliou  snr  les  fronüires,  et,  d'aprés 
le  mot  d'ordre,  sor  les  quatre  poiols  a  la  Tois,  les 
garoisons  macédoniennes  fnreot  diassées ,  des 
proclama  lióos  adressées  i  tóales  les  autres  Tilles, 
poor  qu'elles  ettsseat  li  Taire  jusUce  de  l'ÍDlolá- 
rabie  tyraDuie  de  Philippe  et  h  recmnaltre  leur 
roi  Dalional  et  t^itíme.  Partoat  les  Macódoaiens 
(ürent  expahés.  La  forleresse  de  Tbéinm  aenle, 
grfice  \  rinterceptiMi  des  letlres  par  Zénon,  chef 
de  la  garnison,  et  \  roccapatioa  de  la  citadelle 
par  les  soldáis  da  roi ,  fit  qnelques  jonrs  de  résis- 
tance ;  biéoUU  tile  Ail ,  comiae  tóales  les  autres , 
lifrée  %  AmfoaDdre ;  et  toóte  TAUiamaDie  re- 
oonaat  le  príoce,  li  l'exceplioB  da  fort  d'Athénde, 
situé  sur  tes  rrooUéres  de  la  Macédoiae. 

II,  niilippej  k  la  nouvelle  da  soalérement  de 
rAtharaanie ,  part  avec  bíz  mille  hosimes ,  Tait  une 
ÍDcrofable  diligenoe,  et  arrÍTe  k  Gomphos.  L^,  lais- 
sant  la  plus  graade  partie  de  son  anñée,  qai  n'eflt 
pa  teair  b  oes  marches  foreéeSj  avec  un  eorps  de 
deux  mille  bommes  Use  transporte  b  Athénéej  la 
seule  place  qoi  fAt  restée  au  poavoir  de  sa  garnisou . 
Qnelqaee  tentallTes  quH  foit  sur  le  TfHsin^e  ne  le 
lalssait  pas  douter  que  tont  le  reste  da  pays  lui  est 
bostile;  i1  retourne  done  li  Goropbos,  et,  h  la  téte 
de  toutes  ses  troupes,  U  revient  sur  TAthamanie. 


ZánoD  prend  les  derants  &  la  téte  de  mille  bommes 
d'infooterie,  avec  ordre  d'occuper  Etbopie,  bau- 
tear  quicommande  Argitbéc.  Cette  position  une 
foisaapouToir  de  son  líentenaol,  Pbiitppe  vienl 
campar  prés  du  («nple  de  lapiter  Acréen.  Un  oa> 
ragan  épooTanlable  l'y  relient  un  jour ;  le  lende- 
main  il  marche  sur  Argilhée.  A  soo  approcbe  il 
voit  accourir  les  Atfaamanes  sur  Ies  hauteurs  qai 
commaudeol  la  route.  AussitAt  ravant-garde  fail 
halle,  tóate  Tarmée se  trouble,  s'épouvante,  se 
demande  ce  qui  advíendra  si  Ton  descend  dans 
les  vallées  an  pied  de  ce  rocher.  Cette  agítatíon 
obligo  le  roi,  qui  avait  háte,  crainte  d'éU'e  suiri 
parrennemí,  d'dtre  hors  de  ees  déAlés,  b  rap- 
peler  la  téle  de  la  eoloone  et  \  rebronsser  chemio. 
Les  Atbamanes  s'élaient  d'abord  contentes  de 
saivre  b  distance.  A  l'arriTée  des  Étoliens,  ils  les 
latssent  prendre  renoemí  k  dos,  M  te  répandent 
sur  Ies  flanes.  Quelqaes-uns  par  des  sentíers 
connos  coupent  court,  prennent  Ies  devanls  el 
voDt  se  poster  &  l'entrée  des  passages  :  la  plus 
horrible  confosíoa  se  met  parmi  les  Maoédoniens. 
C'est  une  faite  désonlcHiaée  plntAt  qa'ane  re- 
traite  r^uHére.  Ib  traverseiil  le  fleuTe,  laia- 
sant  sur  Tantre  bord  des  an&es  et  des  hommes 
en  grand  nombre.  s'arréta  la  poursuite ,  et 
sans  étre  inquiétés  davantage,  les  Macódoniens 
regaguéreut  Gompbos,  et  de  Gomphos  repassirent 
en  Mac¿d<^.  Les  Athamanes  et  tes  Étolieos,  poar 
bHnber  sur  Z¿aon  et  sur  les  mille  Hacédonieut 
se  porlkeut  par  loas  les  cbemins  h  Éthopie.  Les 
Macédouieas,  pea  rassurés  par  leur  position,  ga- 


Tetn^yUuo  petil,  nbi  «oatodia  r^ia  pecunls  ene  to- 
Ula  mi,  lerUt  Tetnloriain .  quarta  ArgtUieuD.  lia  Inter 
iMBDM  MMreoit ,  at  primo  qnied ,  veiat  aJ  printam 
igenduiTCalMeot,  ia  foro  obTersarnittir;die  certa  muí- 
tttBdIiMm  oraoem  eonTocireat  «d  praesidla  MMedonom 
aidlNH  eipdlaDda.  Ubi  os  dies  adrenit,  et  AnTotnder 
cnm  miOe  ftolb  ia  floUms  eral;  «x  compotito  qnatoor 
atmol  lotíi  pneri^  Ibeedonom  eipoln,  Htoráque  lo 
atlaa  srlm  piaaim  dimiaue,  ot  Tiodicmnt  aeae  abrtmpo* 
lanti  donAiattoiM  PhUippi  et  raaiitaerMBt  fai  patrian  ac 
legitiman  regnom.  Codiqaa  Macedonaa  e^lafitor. 
Ttieiom  op^áam,  Uteriaa  Zeooae  pmfeoto  prcaldli  fn- 
tercepiia,  etareeab  regila  occapata,  paoooa  diea  obd- 
deoüboa  reaUttt :  ddode  Id  qnoqne  IrMlitum  Amroandco 
at.  et  omoia  Athammia  Ío  poteatale  «ral,  pneter  Attw* 
neum  caaleUam ,  Snibns  Macedoole  aabjcctun. 

II.  Philtppoa,  aodila  dafecttone  Athamani*,  com  aex 
fBlIHbaa  annatonmi  profeetna,  iugeutl  celeritate  Gompboa 
pwTooit.  Drf  reticU  nujore  parte  exeroibu  ( noque  enim 
ad  taata  iUnera  aaneeiMeot),  cnm  dnoboa  mlllibiia  Attic- 
iiMm .  qood  ODnm  a  prmidio  ano  reteotum  ftierat,  per- 
fenU.  lude,  proilinii  leotatli.  qnum  tecile  aDímadver- 
Hml»  estera  boatUiaeaae,  Gompboa  regreaaoa,  oamibiu 
copNi  émni  in  Atbamwdam  ndUt.  Zeoooem  inda ,  cum, 


mille  pediUbns  pnemisnini ,  Ethopiam  oecupare  jobet « 
oppoitmM  Argithen  immlneatem :  quem  obl  team  a  aula 
loeom  vidit,  Ipae  eirea  templiun  Jovia  Acraei  poanit  ca- 
abra.  Ibi  ommi  diem  foeda  tempeatate  reteotoa  poatero 
die  dneere  ad  Argitbaam  iolandit.  EmitUma  «stemplo  ip- 
paroare  Atbiaaim .  In  tmnoloa  imminentea  tíb  diaenr* 
roitea.  Ad  quonun  oonapeetum  eonriatore  priou  dgoa , 
lotoqne  agmioe  paror  et  trepidatio  arat :  et  pro  ae  qoia- 
qiw,qDldiiBmfutiirmB  euet,  «pitare,  ai  in  Taileaaab- 
jectaa  ni{ribna  agmeo  foret  demianun.  Hac  tumulfaiatio 
regam,  oupieotem,  al  ae  aeqnereotnr,  raptim  evadere 
aDgDStiaa,reToeare  primos,  eteadem,qtia  renerat,  Tia 
referre  oo^t  aigna.  Atliamaiiea  primo  ex  iaterfallo 
quíeti  aequebaator;  poatqaam  JEtc^i  le  coaiQueraol, 
boa,  ot  tíi  ter^o  agmini  iaitarent,  reUquemat :  ipcl  a 
lateribos  ae  ciFCumfiidenmt.  Qaidam,  per  notoa  callea 
brertore  ria  prKgreaai,  trauaitua  inaedere;  taoUmiqus 
tamoltua  Hacedoniboa  eatinjectam,  otfagc  magia  ef- 
fuaa,  qnanitineriaordinatimodo.  muitiaarmia  firlaqoe 
rettelia,  flamea  trajeceriaL  Uic  Bala  aeqoeodi  fait.  lade 
tato  Hacedooea  Gompboa .  et  a  Gomphia  in  Hacedoolam 
redientat.  Atbamaoea  ftotiqne  Ethopiam ,  adZenooem 
■c  miUe  Msoedooaa  opprimeaidoi ,  oDcUqae  coocnrrenurt. 
Hacedonea,  panun  loco  ireti,  ab  Ethopia  ia  alUoren 
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guenten  toute  h4te  nn  poiot  plufl  elevé  et  encoré 
píos  escarpé.  Hais  plusieurs  sentiers  [y  donneot 
passage  ani  Albamanes  el  ils  en  délogent  TeoiiMni. 
Les  Hao¿donieas  se  dispérsente  sans  poavolr  aa 
mitieu  de  ees  rochers  impralícables ,  ÍDCOnaos, 
IrooTer  d'issue  pour  fuir,  et  tombeot  entre  les 
roaios  oú  soas  le  glaire  des  vainqneurs.  Boa  nom- 
bre de  AiTardss^at^e  d'époavante  dáosles  préi^ 
pices.  ZéDon  et  nn  petít  nombre  parriennent  senh 
k  se  réfogier  anprés  du  roí.  Le  leodemain  une 
trdre  p^rmit  aax  vaincus  d'ensevelír  lears  morís. 

III.  AmTnaadre,  remonté  sur  son  trdne,  en- 
Toya  dnix  ambassades ,  Tune  h  Reme  an  sénat, 
Tautre  en  anx  Sdpions,  qai  s'étaient  arrStés  a 
Épbftse  aprés  la  grande  bataille  oonire  AnUochus. 
il  demaiklait  la  paix,  s'excnsail  de  devoir  aiu  Éto- 
lieos  la  conqaéte  de  ses  ¿tais  hérédilaires,  et  por- 
tal t  piálate  conire  Pbilippe.  Les  Élolíens,  en  sortant 
do  TAthamaníe,  marcbéreat  conire  les  Amf^ilo- 
quc8,et,  gráceli  lasoumission  volonlaírede  la  píos 
grande  partie  de  oes  peaples,  irent  recoanattre 
lears  Ims  et  Icor  antori  té  ^  toa  te  la  natíon .  Amphi- 
lochie  reprise  (car  c^élait  une  ancienne  dépendance 
de  rÉlolie) ,  ils  pprl^nt  les  mémes  espérauces 
daos  r  Apérantie :  cetlecontrée  se  soumetégaleroml 
presqoe  sans  ooup  féiir.  La  Delopie  n'avait  Jamáis 
obS  aux  Étoliens,  elle  appartenait  b  Pbilippe.  Le 
premier  moavement  des  habilanta  fot  de  coarir  aux 
armes ;  mais  ii  la  nouTelle  de  la  soumission  dos  Am- 
philoqucSfdela  fuite  de  Pbilippe  bors  de  l'Alhama- 
nie  el  da  nHusacre  de  son  armée,  ils  abandwment 
anssi-le  parti  de  la  Maedd<^e  poor  oda!  des  Éio- 
Ueos.  Dans  ees  cooqnétes  soccessiTSS  les  ¿lolíens 


se  flatlaieot  d'avoir  aatant  de  bonlevai^du  o6té 
de  la  Macédoine;  loraqn'iU  apprírent  qa'Antiodiaf 
anit  &é  vunea  en  Arie  par  les  Roawins,  et  peu 
aprte  lears  dépatés  arrivireni  de  Rmne  sans  et- 
pérance  de  paix ,  annoncant  que  le  consal  Fulvius 
avait  déj^  passé  la  mer  ^  la  téte  d'uoe  arroée. 
Frappés  de  terrear,  les  Étolints  demandent  anx 
Rliodiens  et  aux  Atbéniens  d'intercéder  pour 
enx,  eomptant  sar  Tappai  de  ees  denx  peaples 
pour  86  bire  roarrir  les  portes  du  sénat ,  nagoere 
fermées  a  leors  priéres,  et  dépuleat  %  Rome  les 
principaax  de  lear  natíon  ponr  tenler  an  dernier 
effort :  mióte  des'atürer  la  gnerre,  ils  n'avaient 
fttit  ancnne  dispositioo  et  renneroi  ¿tait  presqoe  a 
leurs  portes.  Déjk  M.  Fulvius,  débarqué ^  Apollo- 
nie ,  s'entendait  avee  les  principaux  habitaols  de 
rÉpire  ponr  saroir  par  ob  commenoer  les  opéra- 
tions.  Les  Épirotes  Toulaíent  attaquer  Ambraeie, 
qui  venaitde  se  donner  aux  étoliens.  t  Les  Étoliens 
Tolaient-iis  aa  secoars  de  la  place?  les  plaines  d'a- 
lentonrélaiealbonnespoarane  bataille.  Évílaient- 
ils  de  M  monber,  la  Tille  ne  wnit  pas  dUBóle  b 
prendre.  On  avait  apporté  fon»  matériaax  ponr 
dresser  des  i^assées ,  lous  Ies  ouvragee  de  ce 
siége;  on  avait  lli  FArelboo,  riviere  navigable, 
commode  poar  les  transpon» ,  qoi  ooolait  soas  les 
muraillea,  et  pois  la  saisoa  était  benne.  •  Ces 
raisons  décidéreot  Fnlrins  Íi  prendre  parl'Épire. 

IV.  Le  cónsul,  airivé  devaat  Ambracie,  iroora 
que  le  siége  eiigeait  de  grands  travanx.  Amivacie 
est  assiso  au  pied  d'nne  baateur  escarpée,  désí- 
gnée  i«r  les  habilanta  foos  le  uom  de  Pérautbe. 
La  yilleda  cdl¿  de  la  plaine  et  da  fleuve,  ríanle 


denqittoremqm  mdtqnetaimiliia]  coDoetiera.  Qno  pía- 
ribos  loáis  aiJlta  Inraito,  expolere  e«  Attatanaet;  dl- 
•penosqae  >  et  per  Inilu  tíqae  IfBOtH  rapes  Her  ftigv 
aOD  expedianteSipartiaieepeniattptrtimfaierfBoaraot: 
malU  paTore  is  dampta  pradpitatí.  popand  eum  Ze- 
Dooe  ad  regm  erasarnnt.  Poitae  per  indnttas  sepaHeadi 
CMOi  poteitat  bifti  est. 

m.  Ainyaaiider,reGiipentoregiio,  legatos  etRoDMm 
'  ad  seutiim,  el  ad  Sdpiuui  in  Ariam,  Epbeii  post 
mafaum  enm  Anlkwbo  pneUnra  ntonotet ,  mMI.  Pacem 
petebat.  esoanbÉtqne  sese,  qaod  per  JEMo$  recoperat- 
ad  patersam  regitim.  mtttppnm  loeatabat.  £toU  ex 
Atbamania  in  AnphDodM»  pnrfleetf  iDiit,  et  aMjorít  par> 
Its  Toinntate  Is  jas  dlUoMuque  talm  redegaviit  goi- 
lem.  AmpMleaUa  reeepU  (aam  fnrat  quondam  JEto- 
laroiD),  eadam  spe  Id  Apenurtbm  transeendemit.  Ea 
qnoqae  magna  ex  parto  shw  eerUorine  m  dedltiotma 
veolU  Dolopei  nuDqnaa  iCtolanim  ftieranti  MüUppl 
cranl.  ffi  ftfmm  ad  ama  eonearraninti  eetonm , 
poatqoaia  AmpUlochos  enm  AioUs  eaie .  ftigiaaqoe  ex 
^tiamairia  PbiHppi ,-  et  cadem  pradd»  ^ds 
ct  Ipd  a  PbiHppo  ad  JBUAo»  deflcbiat.  Qolbui  dnom- 
je«h  gHtlbus  iam  nodlque  aa  a  Maeedoaibai  totes 


ereJeflUbas  «asa  AtoUs  tema  aflértor.  AiUioehiim  in 
Aria  vUnm  ab  Bomanis.  Nec  ita  multo  post  legati  ab 
Roma  radiare  múxb  spa  pacit,  FulviuaiqM  mmitm 
Baotiantoajam  cam  exercita  traíeciiie.  His  iciTiti,  príos 
abftbodoetAttieuulegaUoiübasexcttiai  utperaiMlorí- 
tatom  dTttaUam  earum  ta»  preess  auper  repodiatn  b- 
clliorem  aditaua  ad  mobUm  babereot,  principet  geoUs 
ad  toatoadam  idUniam  q»en  Roonm  miaamat :  albir, 
oe  btUam  babarant,  |ríiu,  qaam  pwM  ia  ceaipacta 
bodisent,  pramedHaU.  Jam  M.  FalTina,  ApottoBÍan 
cxercHu  trajasie,  ean  Epirotoram  priac^UNNeoMBlla- 
bit .  mde  ballam  Inelpafal.  Efdaellt  Amfanaiam  pteaabat 
aggradUquitnmaoiilrilMHntaB  AtaUi.  ■  Slvead  tn«- 
danheam  vanbant  AleU  »  aperlaa  «iraa  campas  ad  dlml- 
eandnn  a«e :  rive  datrertarent  eeriamea ,  «ypiigaalie- 
nem  Itere  hand  «Hffldlem.  Han  al  eoptaa  la  praptoqnD 
malvln  adaggarea  «laitondos  al  eaton  i^eraeiiefet 
Araabduai,  narlgabilam  asMaem ,  opportinam  ad  «saa- 
por«aada,4Ma  umk  dal,  pwrter  Ipw  nwaria  Inañiet 
Mtatem  wfUm  rd  garead»  adana.  ■  His  parwaiwaat , 
ut  per  Epinnn  dneerel. 

IV.  GoMuU.  adAmbraoiam  adraalaatt,  aiK"(  ope- 
ría opMMtto  visa  eit.  AmbCHlB  bn«doaipai»aÉ^aata 
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roGcident ;  h  Torient  sVI^tc  la  citadclle  qa'on  voit 
surtes  hautears.  La  ríviére  Arelhon,  qui  prend  sa 
soaree  dans  rAlhamanie,  vient  se  jeter  dans  nn 
golte  de  la  cAte,  appetc  du  nom  de  la  ville  voisine, 
golfe  ambracieD.  CoüTerte  d'un  cdt¿  par  la  ríviére, 
de  Faatre  par  les  hauteura ,  ta  place  est  en  ootre 
{faruie  d'one  ceioture  de  bonnea  marallleSf  de 
truis  mille  pas ,  nu  pea  píos  de  drcuU.  Falrias 
¿tablit  da  cólé  de  la  plaine  deai  camps ,  h  peu  de 
distaoce  l'nn  deTaulre;  il  eleva  un  fort  sarnnc 
éminence  en  face  de  la  citadelle.  Le  toat  fal 
uní  par  une  palissade  et  an  fossó,  de  naaiére  li 
feruer  tóale  issae  aux  assiég^ ,  el  Uiat  accis  aai 
secoars'da  debors.  Au  brait  du  si<^ge  d'Ambracie, 
ane  proclamalioD  du  prétearNicandre  avait  réuni 
lesEtoUens  h  SlraUim.  lis  étaient  accoarus  de  tou- 
tes  leurs  forcea  poar  faire  lever  le  siége,  ('avait  été 
leur  premier  mouTemenl.  Mais  lorsqa'ils  virent 
la  Tille  d<5jk  presqae  enliéremeat  bloquée,  et  les 
Épirotes  campes  au  del^i  dn  Oeave  daos  la  plaine, 
ils  se  déddérent  a  parlager  leurs  troupes.  Afee 
uo  corps  l^cr  de  mílle  bommes,  Eupolérae  partU 
pour  Ambracie,  per^  les  lignes  qui  n'élalent  pas 
encoré  fannces,  et  péaétra  daos  la  ville.  Nicandro, 
avec  le  reste  des  troupes,  avait  d'abord  songé  it 
atlaqaer  de  nait  le  camp  des  Épirotes,  placé  fanrs 
de  la  portée  des  Romains ,  qui  ¿laíeot  sóparés  de 
lears  alliés' par  le  fleave.  Mais  eosuile  il  trot!va  ce 
projet  trop  dangereux ,  daos  le  cas  oü  les  Romains 
Tieudraieut  k  s'apercevfrfr  du  mouTenient,  et  h 
lui  coaper  la  retraite;  il  y  reiKHica  et  alia  porler 
le  ravage  daos  rAcamanie. 

«it;  Perraatam  inoola  vocaot  Urbi,  qua  murna  Tergit 
ia  eampot  et  aomeB,  ocódeolenit  arx.  qus  imposita 
Mt  tómalo,  oriesleinspeoUt.  Amaia  Aracblbiu,ei  Atha- 
mmia  fluti» ,  oadit  Ui  linara  marii,  ab  Domioe  propin- 
qo»  ortiif  Ambracium  af^lUtam.  Prsterqiiani  quod 
hiiM!  amaia  muDÍt,  bine  tuinull;  aturo  qaoqtM  Armo 
aaepU  eral,  patente  ia  eircuita  paulo  ampliua  tria  mjllia 
puamM.  FulTÍoa  trina  a  campo  caatra ,  módico  Inter  ae 
diataatia  iBlerrallo,  umun  caalelliun  loco  edito  coolra 
arcén  otijeeit.  Ea  omoia  vallo  ae  liuM  íta  juagare  paral, 
■e  eilloa  indaaia  ab  orbe ,  oeTs  aditoa  foria  ad  auiilla 
IntromitlMida  «aaet.  Ad  Eamaiii  oppogoatioaia  Ambracita 
Stratom  jam  edielo  Ntcandri  pretoria  eooTeneranl  Atoli. 
lude  primo  cofriia  omutboa  aid  prohibeodam  obaidloocm 
veoire  ia  aniaio  Tuerat.  DeiodiB,  poatqoani  urbero  jam 
magna  ei  parte  operibaa  aaeptam  Tidemot,  Epirolarum 
Iraní  flnmcfi  loco  pUoo  caatra  poalta  eaae.  difidcre  co- 
piaa  ptaeoil.  Cum  mille  eipeditia  Eupolemua  Ambradam 
pr«focUu,  per  oondum  ooamüsaa  Inter  ae  numimeala 
nrbtm  InlraTit.  Nicandro  cam  celera  mana  primo  Eplro- 
tartun  caatra  nocto  aggredl  coaailium  Tuerat,  baod  facill 
idi  EoBwala  aoiUio ,  qiüa  flumeo  íotererat :  deiude ,  pe- 
riaaloaiM  taeaptam  ratna .  oe  qua  aentireot  Rotaani ,  et 
lagmsw  lade  ia  tutom  ooo  eaaet,  detcrritoa  ab  boc  con- 
■iUo ,  ad  depoputandiB  Acarauiain  iler  coDvwUl. 


T.  Le  consol ,  ayant  loul  termM,  ligues  de 
ciroonvallation  et  travani  d*approcfaes,  fit  atta- 
quer  sur  clnq  points  k  la  Ibis :  trois  de  oes  atla- 
ques,  sur  trois  points,  d'an  acc¿s  pías  facílc ,  don- 
uant  du  cAté  de  la  plaiue ,  étaíeat  dirigées  sur  le 
quartier  appelé  Pyrrhée;  une  aatre  oontre  le  qiiar- 
tier  d'Esculape;  la  cinqai¿nie  contra  la  citaddie. 
Le  bélier  battait  les  mors,  les  c^rons  aiméa 
doranx  arracbaientlescréneaax.  Les  babitanls,  h 
la  vue  et  au  brnit  redoutable  des  conps  qui  frap* 
pent  leurs  morailles,  sont  d'abord  saids  d'époa- 
vante  et  de  Tertige.  Mais  voyant ,  contra  leur  at- 
tente,  les  mors  teñir  Ihhi,  ÍIs  reprennent  courage, 
foot  tomber  sur  les  béliers,  au  nwyen  des  bascules, 
des  masses  de  ploinb,  des  qaartiersde  roes  eu  des 
ancres  de  fer  qui  saidsseni  les  ehevrons  el  bríamt 
les  faux ,  et  par  des  sorties ,  la  nuil  eoDire  les 
travailleurs,  le  joor  coaire  les  postes  avaocés,  re- 
jetteat  la  terrear  da  cdté  do  Tennemi.  Les  chioses 
en  élaientft  devant  Ambraeie,  lorsqoe  lesÉloliens, 
aprés  avoir  dévasté  rAcamanie,  renirirent  k  Stnt- 
tnm.  De  U  le  préteur  Nicandro,  se  flattant  de  fkire 
lever  le  síége  par  une  entreprise  faardie,  envoya 
no  oommé  Nicodaroe,  k  la  téte  de  cioq  cenls  Éto- 
liens,  lesqueis  devaient  péuétrer  daña  Ambracie. 
Une  nnit,  nne  heure  méme,  fbrent  fliées  pour  at- 
taquer  la  vílle  et  les  ouvrages  ¿levés  par  rennemí 
en  Tace  du  Pyrrhée,  tandis  que  le  préteur  vieodrait 
jeter  lui-m&ne  Tépoavante  au  camp  des  Romains, 
Nicandro  comptant  sur  cette  dooble  alarme  el 
sur  la  nuit  qui  aagmente  la  terrear,  pour  frap* 
per  qnelqoe  gnmd  coup.  En  efíat,  Nicodame,  k 

T.  Cooaul ,  jam  monimentla ,  quilma  aaspieoda  orba 
erat,  jam  operíbua .  qua  admorere  muría  panbat ,  per- 
feciia.  quioquA  aimnl  tocia  ma>nia  eat  aggreaaua.  Tria 
pariboa  iaterTallia  facilíore  adilu  a  campo  adreraua  Pjr- 
rbenm.  qaodTOcaDt,admoTtt;  unom  e  rcgloae  fáculas 
pii ;  noum  adversas  arcem.  Arietibna  muroa  qnaliebat, 
aiaéribnafalcatiadetergebatpiunaa.  Opiridanos  prímo  et 
ad  apedem  et  ad  ictus  mceoium ,  enm  terrlttUi  aooho 
editoa .  paTor  »c  trepidallo  cepit.  Delude,  ut  prcter  spem 
atare  muroa  Tldemot.  collectia  rursua  aulmia ,  iu  arietea 
tolleDoaiboa  llbrameota  píumM  ant  saioram  stiplteare  ro-i 
buitoa  iucatiebaot ;  fiatcea ,  ancolia  ferrcña  injeeUa  in  lnle-< 
ríorem  partem  mnri  trabenteaasaerem,  prwfrfngebaot : 
ad  boc  empUooibuSj  et  aoetnmia  la  cuatodlas  opamro , 
et  diamia  In  atatlonea ,  nitro  terrorem  inIérebanL  In  hoo 
atatu  rea  ad  Ambradam  qunm  eaaent ,  jam  JElóU  a  popu- 
lattone  Acarnaain  Stratnra  rediennt  Inde  Itieander 
pnetor,  spem  nactua  aolvendie  fneepto  Ibrli  otiaidhiala , 
Nioodaranm  quemdam  cum  JEtoHa  .qniogenila  iünbra- 
ciam  intromillit :  noctem  eertam  tempuaqne  etlim  do- 
ctia  constitnit ,  quo  et  Ull  ab  urbe  vptn  hoathaUj  qua 
adrersua  Pyrrheum  erant,  aggredereotnfi  «t  ipa*  ad 
caatra  romana  terrorem  faceret;  poase  ratna,  aaelpill 
tomulla  et  oocte  augente  pavorem ,  memora bUem  nmt 
gerl.  Et  Nkodaani  iatempeita  DOde .  qnan  atlas  caatiH 
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la  ravenr  de  l'obscurité ,  parvient  íi  trompar  les 
premierB  postes ,  se  fait  jonr  ii  Iravers  d'antres  k 
forcé  de  résolntion ,  perce  nne  partie  des  ligoes 
et  se  jette  daos  la  Tille,  oti  il  rend  l'andace  et  l'es- 
poir  aax  asúégés;  puis,  quand  arrive  la  nuit  fliée, 
selon  ses  iastructioiu,  U  attaqne  loot  3i  conp  les 
onvrages.  Cetle  tentaüTe  tal  pías  hardie  qn'hen- 
rease,  n'étaDt  poiot  souleoue  &  rexlérieur;  le 
préteur  des  Étoliens  n'agít  point,  soit  craiote,  soU 
espoir  d'fitre  plus  otile  en  portan!  secours  aux 
AmfdiUoques,  nouTelIcmeDl  rentrés  sons  la  domi- 
nation  étolienoe,  ct  qne  Persée,  flis  de  Philippe, 
cbargé  de  conquérir  la  Dolopie  et  le  territoire 
d'Ampliilochie  j  pressail  de  loules  ses  forces. 

VI.  C'élait  sar  trois  poínts  íi  la  foís,  comme  il 
a  ¿lé  dit,  que  Ies  Romains  araíent  dressé  lears 
fuadiioes  coolre  le  Pyrrbée,  mais  arec  une  vi- 
gueur  et  des  armes  peu  aniformes ;  les  Étolíens 
attaqnérait  arec  lorehes ,  éloupes ,  poix ,  fais- 
eeaui  enflammés;  tóate  Tarmée  s^avanoaít  étin- 
celante  de  feux.  A  la  premiére  cliarge  une  fonle 
degardesTarent  égoi^ós:  mais  bientót  le  bruit, 
le  tumnlle,  sont  dans  le  camp,  lesigoal  est  donné 
par  le  censal ,  on  prend  les  armes  et  lootes  les 
portes  Tomissent  des  soldats  umén.  Sur  qq  des 
poiois  OD  ent  á  repousser  le  fer  ct  la  flamme ; 
sur  les^eux  antres^  ce  fot  une  tenlalive  plulAt 
qu'ao  engagement,  et  les  Étolíens  se  reüréreot. 
Tóate  la  cbalear  de  Taclion  se  concentra  done 
sar  on  senl  point.  Lli ,  chacun  de  son  cftté ,  Eapo- 
léme  et  Nicodame  animeat  les  combattaots,  les 
flattent  de  Tespérance  qu'ils  Tont  votr  k  rinstant 

dlu  fefdUMet,  pw  «Uai  impeta  coniUntl  erupUiet ,  m. 
penlo  braebioio  orbem  penetnt;  anlmlqnaflliqDaiitiim 
tá  oauia  aadenda  et  ipel  obaeuit  adJecUj  et  ilmul  coa- 
Hitóla  nox  Teait ;  ex  composito  repente  opera  ett  aggret- 
aut.  Id  iaceptoin  coaata ,  qaam  efTectu ,  grarioa  fuit , 
qaia  nalla  ab  exteriore  parle  Til  admota  eat  j  lea  nMta 
delerrito  pratore  JEtolorum ,  mu  qala  poUoa  fUnm  eit , 
AmphilocUi  opem  ferré  ODper  receptisi  qnoa  Péneos 
Pbilippi  flliui,  mluot  ad  Doloj^aDi  Amptlilochosqne  re- 
dpieodos ,  aamma  tí  oppDgnabat. 

TI.  Tribu  locii ,  slcut  ante  dlctom  est ,  ad  P|rrbetiin 
opera  Romana  erant;  qiue  omnia  átmú ,  led  nec  ippa- 
rata ,  nec  tí  limili ,  JEIoH  aggremi  »nt.  AIü  com  arden- 
tibui  faciboB,  allí  itappam  jncemqoe  et  nulleolot  fereatei, 
tota  oolloeenle  flanunlaacie,  adreoere.  Haltoi  primo  im- 
peta cottodes  oppreaenmt.  Deiode ,  portqoam  damor 
tumnituMpie  in  castra  est  perlatos ,  datomqoe  a  coasale 
aignum ,  arma  capiunt,  et omniboi  portis  ad  opem  feren- 
dam  cfTonduator.  Uoo  in  loco  ferro  igoiqae  gesta  res 
est;  a  doobos  irrito  Inoepto*  qanm  tentassent  magis, 
qaam  inissenl,  certamen,  JEtoli  abseessenmt.  Atrox 
pagos  in  onom  inclioarerat  locum.  Itri  diversis  partibus 
Aao  dnees  Eopoleiiitu  et  Nioodamus  pognantes  borta- 
bantnr  «t  propo  certa  foTdwot  ¡fie,  jam  Nloaiidnun  ex 


Nkandre  aomnrir  d'aprés  la  oonfentioa  et  Inm* 
ber  sar  les  derriires  de  rennemi.  Gette  eqtérance 

soDlient  qnelque  temps  les  esprits,  mais  on  ne 
Toit  pas  ce  signe  promis,  on  ne  vMtque  Tennemi 
se  renforcer  saos  cease.  L'ardear  se  ralenlit  ¡ 
enlin  on  láche  pied ;  on  se  repUe,  non  sans  dan- 
gers ,  on  est  rejelé  en  fuyant  dans  la  Tille,  aprés 
qn'oD  a  mis  le  feu  h  une  partie  des  oavrages  et  toé 
pías  qu'm  n'aTSil  perda.  il  est  de  fait  qae  si  lea 
coorentions  avaient  été  obserrées,  les  ouTrages, 
au  moms  sur  «n  poini,  aoraióit  po  étre  eñ 
grande  partie  détruits  et  Ies  Romains  enfoncés  arec 
perte.  Les  habitante  d'Ambracie  et  les  Étoliens 
qui  ¿taient  dans  la  Tille ,  renoncérent  non-sea- 
lemenC  oette  nnit  ülÍí  leur  tenlatÍTe;  mais,  dte 
ce  moment,  se  ovyant  Irahis  par  lenrs  compa- 
Iríotesi  ils  pwdirent  beancoup  de  letir  Sergio. 
Désormais  plus  de  sortie,  comme  anpararant,  sar 
les  postes  ennemis;  oa  ne  combatüt  pías  qae  da 
haat  des  murs  oa  des  toars,  %  oooTert. 

Vil.  Persáe,  aa  bmitdel'arriTéedes  Étoliens, 
abandoonant  lesiége  qu'il  arait  formé,  se  contenta 
de  rarager  la  campagne  des  Amphiloques ;  puis 
il  en  sortit  et  rentra  en  Macédoine.  Les  Étolíens 
en  farmt  ¿galement  rappelés  par  le  raTage  de 
lenrs  cdtes.  Henrate,  roi  d'Illyrie,  étaít  entré  avec 
soixaote  embarcatíons  dans  le  golfo  de  Gorinthe^ 
de  concert  avee  nne  flotte  achéenne  qui  se  tron- 
vait  k  Patras,  et  déTastait  toot  le  littoral  de  l'Élo- 
Ue.  Ua  corps  de  mílle  Étoliens  envoyd  oontre  les 
ennemis,  suivant  la  marche  de  la  flotte  qai 
tournail  ioutes  les  nnaoutés  de  lácete,  coapait 

oomposlto  aflbre ,  et  terga  bosttom  taTasorom.  Htec  res 
aliqoamdia  ánimos  pognanUmn  sostioolt.  Cetenim » post- 
quam  nollom  ex  omnpodto  signom  a  sois  acdpidiaDt ,  et 
cresoere  Dumemm  bostinm  oemetiaol,  destítof.  segnios 
lottare :  postremo ,  re  omissa ,  jam  tíx  tuto  recepta ,  fb- 
gientes  in  nrbem  oompelinotnr,  parte  operom  iocensa» 
et  plorttnisaliqnanto,  qaam  ipsE  oeciderant,  inlerfectii. 
Quod  si  ex  composito  acta  res  faitset,  luod  dal>ÍDm  erat, 
expQgoart  oaa  otiqne  parte  opera  com  magna  cede  lio> 
stium  potnisie.  Ambradeoses ,  qniqae  iotas  erant  JEtoli , 
noo  ab  cjus  solnm  nootis  incepto  reeesiere ,  sed  in  rdi- 
qnom  quoqoe  lempos ,  rdat  prodiU  a  sois ,  segaions  ad 
pertcola  erant.  Jam  oerao  ernptionibns,  nt  ante,  la  sta- 
tiones  bostiom.sed,  disporiti  per  moros  et  torres, ex 
toto  pognatuot. 

VII.  Perseas ,  oU  adease  JEloloe  aadivit ,  omissa  ob- 
■idlone  orbis,  qaam  oppugoatwt,  depopnlatos  tanfom 
agros,  Amphilocbbm  exeesdt,  alque  in  MaoMkMitan 
rediit.  Et  JEtoloa  Inde  arocaTit  populatio  maritlnv  er*. 
Plearatos  Illyriomm  rex .  com  sexaglota  lendils  CotÍb- 
tbiora  (ioam  inrectos ,  adjooctis  Acbcoram ,  qoa  Patria 
erant,  naiibns,  maritinu  JEtotím  raslabat.  AdrcraM 
qnos  mille  £toU  missi ,  qatcomqiw  daaats  oircMDPg*- 
nt  per  Ulorom  infrartos ,  brefteriboa  semttte  occurre- 
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ronrt  par  des  sentien  el  prévenaU  partoat  la  dé- 
route.  D'on  antre  odt¿,  derant  Ambracie,  Ies 
RomtinBj  k  forcé  de  battre  les  mnn  nec  le  béüOT 
lor  {doñean  poiaU,  tT^ot  finí  par  faire  brédie, 
•aas  poQToir  toatefoia  pénébrw  dam  la  Tille.  Car 
amsitót  DD  mar  abatta ,  nn  noareau  s'éleTait  "k  la 
place,  et  les  combaUants,  deboat  snr  les  déoom- 
brea  felsaieat  comme  un  romparl  de  leors  p<ri- 
trines.  Fatigad  do  pea  de  sucofes  de  la  forcé  oa- 
Terte ,  le  consol  résoiat  de  pratiqoer  ooe  mioe  en 
marqaant  le  tniTail  arec  des  manlelels.  Quoiqo'il 
fftt  poursoiTÍ  joor  et  DOil  et  qa'aprte  lea  fooilles 
y  e6t  CDCore  Tembarras  do  tnt&spor^des  torresj 
rmiwmi  ne  m  doota  de  ríen.  Ces  granda  amas  de 
Ierre  trabirent  enlln  Topératioi  aas  ^mt  des 
assiégés.  lis  tremblent  que  les  mors  mines  ne  li- 
noit  d^  passage  h  rennenii,  ct  fia  se  metteot  \ 
OQTrir  nne  contre^nhie  dans  la  viHe ,  en  fooe  de 
rendnrit  déjíi  coorni  par  les  manteleta.  Parreniu 
li  la  prirfoodeur  qu'iis  supposent  li  la  mine ,  ils 
font  silencCj  apfdiqoent  roreílle  cnitre  ierre  et 
dierAent  )i  saMr  les  bnüts  de  fooUle.  lis  entm- 
d«t,«t  pawnt  aiMiil6t  en  droite  ligne:  ce  fot 
rafTaira  d*nn  moment  En  qoelqaes  minotes  ils 
ttteígairent  le  TÍde ,  et  les  écbábodages  dont 
l'omemi  avait  éUgé  le  tel.  Les  traTaillenrs  se 
rencmtreal,  commnnicalioo  cst  onTerte  entre  la 
mioe  et  la  c(Hitre*miDe,  et  lea  cotila  defiennent 
des  armes  :  en  nn  instant,  des  aoldats  ont  péo'étré 
WDS  Ierre ,  et  nn  combat  a'engage  daos  l*obsca> 
rilé.  II  se  rdenUt  bientAt,  les  aasi^és  boiichanl 
partoat  la  mine  arec  des  lacs  remplis  de  Ierre 

baaL  Et  Roniaal  ad  Ambractam.  ptnrilMts  bNb  qnatteodo 
aristtoimiii»  aHqoaiMaBa  nrWa  nndiraraiiti  mo te- 
MB  pBMüifa  iDnriwai  potsnuit.  Nam  «t  pari  eeMUte 
aoTM  pro  Aralo  moro clijMatalar,  at amwtt,  rtdnls 
attpantaiitol  ■  taitar  muiiIiiimH  vaot.  Ilaque,  qnam 
aparta  tI  punun  proaedanl  eonmH  m,  ftnninrfiiip  oo- 
edUnn,  tíimU  anta  costeólo  looo,  ag«ra  iutítait.  Et 
attqnmdht»  qoom  ^  nodetque  lo  opera  eaeot,  w» 
aoliuB  fob  lam  fixHeotet,  sed  egenotM  etUm  tianrani, 
fefeflere  hoiteai.  Camahn  reponte  tams  endneiM  Index 
opería  oppldiiilsllrit;  pavIAqiw*  ne  Jain«sabnitlt 
rli.&Mta  iaorbaiTla  etMt ,  foaam  lotra  nnuram  e  r«- 
glnw  ^ns  optrif ,  qnod  vineU  oooteetmn  wat,  dneere 
loilttaaDt.  cálai  bM  Id  tantam  aHttiidioaa  *  qoútv  eiM 
•olam  hiBuram  auknll  poterat,  penreocrant.  «ilenUo 
M«,  piorilHu  kNdt  aura  adOMla .  Koltiiiii  fbdlflotiani 
eapMiant.  QiMin  nU  «eipernnt ,  aperloat  reotun  in  ca- 
atailniD  Ttam.  Neo  fOU  magot  opería.  Momento  eaim  ad 
hMoe ,  MitpeDM  (broidia  ab  bottibiii  moro ,  perreiieniDt. 
Ibl  eomminit  operlhiu.  qaameromiDoaoictdDinpateret 
ller,  primo  ip«ls  tamroeatii,  qnibnt  lo  opere  oñ  ersDt, 
deio  celeriter  armatl  ellam  sobeontei  occuIIbib  nb  térra 
oAdemal  pogaam.  Seguit»-  ddiode  ea  bota  est;  Inlms- 
planHlMi  eanriadam,  nlri  reUent,  nanc  dlieiii  prclPBtiff« 


00  det  barríeades  Jetées  li  la  bile.  Une  raat^ine 
nonrelle,  d*an  apprfit  facile,  fot  m¿me  inventée 
peor  étre  opposée  anx  ennemis.  G'était  nn  lon- 
nean  percé  par  le  food ,  de  roaoiére  k  laísier  pas- 
ser  un  loyao  asiez  minee;  ce  toyan  était  de  fer. 
ainn  que  le  convercle  da  tonneao ,  percé  ¿gale- 
ment  en  pinsieura  endroits.  On  reroplit  le  tonneau 
de  plnmes  l^;éres,  et  on  lonma  la  goenle  contra 
la  mine.  Des  troos  dn  couvercle  s'élao^ieDt  de 
loDgnes  piqnea  oa  sarisses  destinées  "k  écarter  Ten- 
nemi ;  on  jeta  une  petíte  ¿tincelle  dans  la  plume , 
ct  ao  rooyeo  d'nn  soofflet  adapté  k  Tourer- 
tore  dn  tnyaOf  on  alloma.  AasntAt  ^élévent  det 
nnages  de  fomée ,  et  une  telle  odenr  de  la  plume 
brálée  remplit  la  niiue ,  qu'il  est  impossible  d> 
teñir. 

VIH.  Tel  était  Tétat  des  choses  devant  Ambra- 
cie, lorsqoe  deox  A^tés  Étoliens,  Pbcenéas  et 
Damoléte,  muñís  de  pleins  pouToirs,  en  vertu 
d'uD  d^ret  de  la  nation ,  se  présentérent  devant 
le  «Huul.  En  elíet  le  prétenr,  Toyant  d'un  cAló- 
Ambrade  astíégée,  d*on  aotre  toóte  la  cdte  déaoléo 
par  one  flotle  ennemie,  enfln  la  Dolopie  el  le  ler- 
rit(rfre  des  Ampbiloqnes  en  proie  aui  dérastalioas 
des  llacédoniens,  et  sentant  que  lesÉU^iens  ne 
pouTaioit  conrír  k  trois  ennemis  li  la  fois,  avait 
oonvoqoé  le  conseil  et  cuisulté  lea  principaox  de 
la  natbm  snr  oe  qn*íl  follait  faire.  II  n'y  eot  qa'on 
crt  «  la  paix  "k  des  oonditions  avantageases,  a'U 
était  possible,  tolérables  en  tous  cas :  c'étaient 
les  promesses  d'Anliocbns  qni  araieot  eolralné  b 
la  querré.  Antiocbns  ayant  été  battn  snr  térro  et 

BOBO  Horibaa  raptto  objaaUi.  Nora  ettam  baod  mtgni 
opattoadTeffaBieai,  qnt  Ib  ennieido  eraot,  «xoofllita 
rea  «t  Dollnm  a  ftiodo  pertiuam ,  qoa  Bátala  modka 
ineerl  pOMet,  et  HitalaBi  farreaBa  oparendoaMiae  doHi  fn» 
reom ,  a  Ipñm  phnflmi  ioeiaparfimtam ,  fBceiBDt.  HoB 
taoBl  pinoa  eonirfetua  dtdfaun  ora  tai  enakidoBi  veno 
poMemot. Per opercoU  foramina  pralong»  butn.quu 
MTlam  neant ,  ad  tanunoTeadot  bottet  emlaotiant. 
SeiatiUan  terem  Ignit  iodium  pluma,  folie  Oabrill  ad 
eapot  flitoln  impoailo.  fiando  aooenderant.  lode  noa  »- 
tam  magBa  vis  liaiii«  ccd  acrior  eUaBi  fcedo  qnodam  ni- 
doreaxadBstapliBiia  qaDmtotam  euniculam  oomple*- 
mI.  vil  dorare  qniiquam  iotoi  poterat. 

TIII.  Qnoni  In  boo  >lata  rei  ad  Ambradam  enet, 
legaU  ab  SXaWt  Fbene»  et  Damotdea,  com  llberít 
maodaUf ,  decreto  gentil  .  ad  cooaolem  renervot.  Mam 
prstor  eorum ,  qniun  allá  parla  Ambraciam  oppognari 
eeroeret,  alia  infeatam  oram  Daviboa  boaUnni  eue,  ilia 
Ampbilochoa  Doloiriaaiqoe  a  Uacedonibaa  vastan,  oee 
A^loaatmul  ad  tría  diversa  bella  occursaa'eaiDRIcere, 
coofoealo  ootuilio ,  ftoloa  principes ,  qaid  ageodiun 
Mtet,  ootuuluit.  Omnium  eo  sententift  decnrrertuit, 

1  ut  pai .  ai  posaet,  sequía :  sí  miaus ,  tolerandis  «Midltio- 
tiUHis  peteretnr.  ADtio«Ai  Sducia  bellupi  sosceptum.  hn* 
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Mr  mer,  el  rc^Mé  presqoe  boro  da  monde,  aa 
delh  de  la  chatoe  du  Taanu ,  quelUe  espérancea 
pouTaieat  faire  nuiteDir  la  goerre?  II  fallait  diar- 
gar  PbcBoéas  et  Damoléte  d'agir  d'apréa  leor 
coosdeoce,  eomine  Us  s't  ooiraieot  autorisés  par 
rótat  des  aniaires  de  leor  pays.  Quel  auLre  partí 
en  eflet  pooTait-on  prendre?  la  fortane  leur  lús- 
sait-elle  le  choix?  •  Telles  étaient  les  instrnctions 
des  anibassadenrs :  ils  coi^arérent  le  eonsol  i  d'é- 
pargoer  la  ville ,  d'aroir  i»ti¿  d'vne  nalion  an- 
cieonealliée  de  Rome,  égarée  «non  par  Tinsolence, 
da  molas  par  la  misére.  Les  torts  desÉtoUens  dans 
la  goerre  coatre  Antioehas  n'étaieDt  pas  píos 
graods  qae  lears  serviees  daos  celle  oontre  Plii- 
líppe,  etia  récompense  n'ayant  pas  ¿l¿  eugérée, 
la  ponilion  ne  derait  pas  ¿tre  uon  pías  excessive.  b 
A  qooi  le  consol  répoadtt  :•  Qae  les  priores  des 
¿lollene  ¿taieol  píos  f^uentea  qae  sincéres  : 
qu'ils  devaieot  demander  la  paíi  comme  Antio- 
diaSj  puisqne  c'étaient  eux  qui  l'araiententraiaé 
k  la  gnerre.  Ce  n'étaieot  pas,  ajouta-t-il,  les 
qaelqoes  Tilles  dont  la  liberté  avait  été  l'objet 
de  ta  goerre;  c'était  toóte  l'Asie  ea  def3i  do  moni 
Tauros,  toot  on  royanme  opaleot  qu'AnUodias 
avait  abandfHtoé.  Taot  que  les  ¿toliens  o'aaraieQl 
pas  désarmé,  il  n'éconterait  pas  lears  proposilions 
de  paix ;  armes  el  dWTaox ,  il  Itallait  qa'iis  liTras- 
sent  loot,  pob  qa'ils  paT«ssent  an  people  romain 
mllle  taleats  d'argent,  dont  moilié  comptant,  site 
Toalaient  obtenir  la  paix;  enSn  qae,  par  uue 
dause  expresse  do  traité,  ils  s'engageasseat  k  a'a- 
voir  d'antres  amis  etd'aotres  ennemis  qae  ceas 
do  peaple  romaia.  i 


TITB-LIVB. 

IX.  Ces  eonditioas  ¿taient  dores :  les  aoibassa* 
dears,  qai  conoaissaient  Thomeor  opioiálre  ot 
cbangeante  de  lears  compatriotes,  ne  flrent  aucone 
répoose,  et  reloomerent  demander  cwisál  ao 
pÑSteor  et  aox  prin(4paax  de  la  nation,  seos  aT<rir 
rien  pris  sor  eox.  Une  clameor  menafante  les 
accoeilUt :  c  Pourquoi  traiuaieat-ils  les  négocia- 
tions, lorsqu'iis  avaient  ordre  de  ooodore  a  tool 
prix  7  I  lis  repartirent  doac  pour  Ambracie. 
Sor  h  roaie  ils  tombérent  dans  vne  «oboscade 
des  Acarnaniens,  alora  en  goerre  avec  l'Étolie, 
et  furent  condoits  k  Thyriam  poor  ¿tre  mis  aous 
boone  gaide.  Nuavel  obstacle  qoi  retarda  la  paix ; 
Cependaot  les  dépotés  d'AÜiénea  et  de  Rbodes, 
venas  poor  interceder  en  fareor  des  Étoliens, 
¿taient  dé¡k  aaprés  du  ooasal ,  et  Amynandre , 
roí  des  Atbamanes ,  maoi  d'oo  saaf-coadoit,  éuit 
arrivé  ao  camp  des  Romains,  afia  de  soUiciter 
molos  en  faveor  des  ÉlolieiM  qoe  de  la  Tille  d* Am- 
bracie ,  o&  il  avait  passó  la  plus  grande  parlie  de 
son  exil.  Le  consol  apprit  de  leur  boncbe  l'acci- 
deot  arriTé  aox  deox  ambaasadeors,  et  lee  fit  t»* 
nir  de  Ttirriom.  U&s  leor  arríTée  lea  ndgociatioas 
commeocérea  t.  Arayaandre,  qoi  s*était  cbarg¿  dV 
mener  les  Ambracieos  a  f»pitoÍer,  Vr  employait 
de  loolee  ses  forces;  mais  les  cooíáraices  qu'il 
aTait  aTOc  les  priocipaQx  habitanla,  ao  ^ed  des 
remperts,  n'aTan^aieot  ríen :  il  fiait  par  obleoir 
du  coDsal  la  permissiott  de  pénétrer  dans  la  Tille, 
et  \kj  soit  par  les  consrils,  soit  par  Ies  priéres,  il 
détermioa  les  asnégés  k  se  rendre  h  discréüoa. 
Les  Étoliens  trooTireot  aoasi  on  poissant  inier- 
cesseor  dans  la  personne  de  C.  Valérias,  fils  de 


tíodbo  tenra  nariqne  supéralo »  al  prope  extra  erbem 
terr»  iritri  joga  Tanri  exaelo ,  qnsin  spem  «He  sailtoendl 
briUF  PhMMM  «I  Damotalet,  qood  e  re  Atolwnni  * 
tal  talt  eam  Bdaqna  soa  csw  ocuerant.  agawot.  Qeod 
uim  itMeoMlihiin,  aut  eoju  reí  ehetlonam  a  fbrtima 
rdíetaiBT»  Cum  hit  mMidatii  legati  ndni  erare eoMii- 
leiD,i  ut  par^ret  uitl,  miamtrtiir geatis qDonduD lo- 
iibB ,  nolle  dioere  iDjnrHs ,  raiterlii  certe  eoada  insaaire. 
Non  pitu  m»ll  meritM  JBiaiM  Ántiodd  bello,  qttnn 
booi  ante,  qoDin  adrernit  PbilipiHmi  bdMmn  íát,  fi»* 
tíme.  Nee  tnin  larga  graUam  relalaiii  liU,  mb  nnm  tn- 
iDodice  poenuD  iojiinglddwre.  *  Adea  omml  reipondlt: 
a  Migil  MBpe .  qnaiD  veré  DDqoHa ,  ABtolM  pi^ein  petera. 
ImitareDbir  Antlochomio  peteoda  piee,  qneiii  ia  bellaiD 
traxliMiit.  Non  pudi  arbibtu  eum ,  da  qaaram  Hbertale 
oeriabimfil,  aedomiil  Asia  dtTavmiD  moateai,  opimo 
regno,  excestisM.  .Stoloi ,  dM  iDcmiM.  depace  ageotes 
dOD  auditomm  m.  Annn  illU  prins  eqooeque  omnea  tra- 
dendoi  eise.  ddode  mille  lalentom  argenti  populo  ro- 
mano  dandam  :  oajas  aainiD»  dimidiam  prattena  Dame- 
nretnr,  ú  pacem  habere  TelleDl.  Ad  ea  adjeetunua  «Hain 
(n  rmdaa  eate,  ot  eosdaa,  qaospopuliiinNBaiHiSt  amleoa 
alquc  boilea  babcant. 


IX.  AdTirau  qw  taRaa ,  et  qeta  «mía  flvant ,  et  qata 
•DOmOi  aidam  indoorilos  ao  nataWea  MTüWt,  mito 
rHdUo  responso,  doflMunregresalanit.  Bteliaaalqae 
ittam,  qold  ageúliim  eMat,  re  biiegn.  pnriorem  et 
priodpes  «Hiialereol.Claw)re«liiiqloexBipli»aqMai 
dtnrflBiIrabMwit.qaaleBieaiBqiwpaemreferrejuiitr* 
Qininiredfniit  AmbradHa,  AcamwniiD  inaiilHs  prope 
Tlam  poritia,  qnlbUBoni  belluB  erst,  dreuiTaatt, 
T^am  CTatodleodl  dedoaooto.  Um»  man  tojeota  aat 
pad.  QaaD  Jan  AlbimliaMliiin  RbodtonnqaM  legaU, 
qal  ad  depracanduB  pro  Ua  TeMraot,  apnd  oonaalev 
flasent]  AmyDander  qwiqoe.  Attamanwn  reí,  Bdaae- 
eepta,  Taoerattn  caatn  roonna,  magia  pro  Ambrada 
■riw.  aU  vaiorMn  partan  lamporia  euulararat ,  qoam 
proSlolU.  adUdtiM.  Par  boa  eertkv  raetoa  ooual  de 
eaan  togatoraoi,  addnd  oca  a  Tb^  jeatl.  QMroaa 
poat  adTWtiiin  agí  eospumi  eat  de  paee.  AaTsandar,  qaod 
•nimasiiiMOperiaarat.hnpfgreagabat,  al  AndiracieD- 
aes  eonpeUeret  ad  dedítloaein.  Id  qnmn  per  coHoqoia 
priacipani.aoocedeiM  nonua.  pamm  pniAoeret ;  poat- 
remo .  coomlii  permiaaa  ingreniu  urbem ,  parttiD  cona^ 
lio .  partiin  precibua .  evidl .  nt  permtttereiit  se  Homaida. 
El  «lotosCValartBt,  tmlBi  flUoa, qai OHi cacéelo 
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Lérinui,  qui  le  premier  anit  en  det  liaifoi»  d'a- 
BÚtié  avec  oette  natioii,  et  frére  atérín  do  con* 
sul.  tes  Ambraei^ oarrirmt  lean  portee,  ^  la 
coodiüon  que  lee  «nilitiras  ÉtolieiiB  poornleiU 
MHiir  en  toóte  sftrelé ;  p«is  les  Étolieoi  durent 
remettre  cinq  cents  talents  eabolqaee ,  dont  deox 
c«ato  comptant,  et  le  reste  en  íix  paieinents  égaax, 
d'aoaée  en  année;  rendre  anx  Romains  les  prí- 
aooitfm  «t  les  iraiaft^ ,  el  reoonoer  h  tonle 
préteDliott  Mr  Ies  Tilles ,  qai  depais  le  passAge 
de  T.  Quioctiw  en  Grice,  av^ent  ét¿  priies  par 
les  RoqmídSj  oa  s'étaieol  Tolontairement  li¿es  d'a- 
milié  afee  eox;  enBn  l'lle  de  Céptaallteie  derait 
roater  en  debon  da  iraité.  Qnoiqoe  ees  condi- 
lioDS  fessent  mmns  rigoorenscs  qo'ils  no  s'y 
étaíeot  atiendas,  les  députés  Étoliens  deman- 
ddrent  et  <rf>tinrent  la  permisúon  d'en  rcférer  au 
consñl.  L'artida  eoncemaat  les  Tilles  soQfTrít 
qudque  difficDlIé.  Ces  Tilles  araient  élé  qoelqoe 
tempe  aoos  les  lois  de  l'Étolie,  et  il  en  ooátait  a  la 
nation  de  consentir  aa  dánembremmt.  II  y  eut 
copendant  nnanimité  ponr  qn'on  acceptát  la  paix. 
Les  AmbraeieM  otfrirtfitaa  coisul  nne  conronne 
d'or  do  poids  de  oenl  dnqaanle  llrrca.  Slaloes 
d'airaia  cu  de  marbre,  obeb-d'oMivre  de  peínture 
( Ambraeie ,  andeone  résidence  royale  de  Pyrrhus, 
ca  posséüait  plus  qne  (outes  les  entres  Tilles  du 
paye),  ton!  (bt  eníevé  et  emporté.  Da  reste,  on 
no  toocha  k  rien ,  aneane  violence  ne  Utt  exercée. 

X.  Le  consol  partit  d*Ainbracie ,  pénétra  dans 
rintérionr  de  l'Étolíe  et  Tint  camper  devant 
Argos  d'Amphilocliie,  Tingtnleux  milles  d' Am- 
braeie. Ce  fallk  qae  les  ambassadenrs  ÉtoUens, 

priemai  amldtínii  pepigcral,  eoMriii  frater,  niatre  gC' 
tdtueidm»  egregie  adjDvit.  Ambrademes ,  prlu  picti. 
Dt  JEMonm  «uUiira  line  fraude  eiDUt«reiit«  apemo- 
rtiDt  portH.  Dtía  Atott , « ot  qoiogiota  Enbolei  darant 
tálenla  ;  ex  qulbui  dnoeola  prsientU ,  trecenta  per  an- 
BH  wx  pensloiribus  aqola  :  captíTtM  perfoguqae  redde* 
renl  Rooudíi;  orbem  iM  quena  fin-muIs  nii  jarii  íaee- 
rent,  qo»  poit  id  t«inpaa,  qoo  T.  Qaiactius  trajectsset 
in  (^wdam ,  ant  tÍ  capta  ab  RMuanlt  etiet,  aut  toIud- 
laia  )D  imMUatt  vealuet :  Gephalleala  insola  ot  extra 
jiii  loederli  SMel.»  H«i  qnanqnain  spe  ipaoram  aliqnaalo 
■eriora  eriDt ,  peleiitf boi  JBbAlt .  Dt  ad  craiciliaiii  reter- 
reot ,  pennintni  est.  Pirra  diieqftitio  de  ortriboi  tenuil. 
Qu»  qnoni  sai  joríi  aliqnando  fluisieiit,  iTelll  Telot  a 
cOrpne  sao  agre  patttbantur.  Ad  imiun  tunea  onoea 
andpl  pteen  josieraDt.  Ainlmdciiiei  eirnaani  anream 
cotHoH  eentom  et  qaíDqaagfaita  pondo  dedernoti  il^ 
«Dea  raarmoraaqne  et  t^Ue  pida,  quibui  onutlor  Am- 
brada.qnia  regía  ibi  Pfrrbi  ftunt,  quani  eeteras  re- 
gioidai^iu  nrbes  crant  rabiata  omnia  areQliqoe.  Nlbil 
praterea  tactam  Tiulalnnire. 

X.  Profedos  ab  AmbraefaoDonil  In  meiUterranea  Allo- 
)t»tad  Aif oa  Amphilocliiam  (Tígiali  dúo  milliaab  Amlmi- 
cis  abcit  1  eaatra  paHdt.  Eo  tándem  Iflgati  £toH ,  mínale 


dont  rabsoMo  proloagée  commeavtit  b  Tétonner^ 
TÍnrent  le  trouver.  llsloi  apprirent  qne  la  paix 
aTait  été  appronTée  par  le  oonseÜ  de  la  natioa 
etil  les  fit  partir  poor  Rome,  aecompagnés  che 
Rhodiens  et  des  Atbéniens,  lenrs  intercessen», 
et  de  C.  Valéñas  son  frére :  peor  Id  il  passa  dans 
rile  de  Cépballénie.  Les  d¿pat¿s  trouTirent  b 
Rome  les  oreilles  et  lea  espríts  des  patriciens  pré- 
Teous  par  les  aoeosalions  de  Philii^ ;  oe  prince , 
\  forcé  de  se  plaindre  par  ambassades  et  par  let- 
tresderaffk^nchüsement  de  la  Dolopie,  de  l'Am- 
pbilocfaie  el  de  rAtbamaníe,  de  rexpnltion  de  ses 
gamisons  et  de  son  fila  Persée  da  pays  des  Am- 
philoqoes,  n'aTait  qne  trop  disposé  le  sdnat  bre- 
jeler  les  priéres  des  Élolieas.  Cependaot,  un  am- 
baasadeor  atbénien ,  Láon ,  fiis  d'lcéñas ,  suL  faire 
impresslon  snr  l'assemblée  par  son  ^oqoenee :  il 
se  servil  de  cette  image  ordinaire  d'uno  mer  pai^ 
sible  qne  les  Tents  Tíennent  agíter,  compara  b 
oetle  mer  le  people  Él<^ien,  •  quiétait  resté,  laol 
qu'ü  fot  Udele  a  la  répobliqueromaine,  dans  eel 
dlalde  calme,  naturcl  b  la  nation;  país,  ditril, 
lorsqne  TÍnt  da  odió  de  l'Asie  le  soaffle  de  Tboas 
el  de  Dicéarqoe ,  et  da  c6té  de  rEort^  eelni  de 
Uénestas  et  de  Damocrite ,  alors  s'éiera  cette  tem- 
péle  quí  poüssa  la  nation  vera  Anliochas,  cwnme 
snr  un  écoeil.  i 

XI .  Apr¿s  mille  traverses,  les  Éloliens  réusaireut 
enSo  b  obtenir  un  Iraité  de  pali.  En  tc^  Ies 
condiiioDs :  «  La  nation  étolienne  reconnaitraavec 
sincéritó  l'empire  et  la  majeslé  dn  people  romaio : 
cdle  ne  lirren  paasage  b  ancuae  armée  marcbani 
centre  ses  alli¿8  et  ses  amis;  elle  ne  lai  foumifa 

oooitile,  qnod  murareolar,  TCoenml.  lode,  poatqnaa 
qiprotwasfl  paeem  coadliom  Aiolomm  acceirit ,  jásala 
proncisei  Roinam  ad  afloatom ,  pennlaKKiae ,  ot  et  Rbo- 
dii ,  et  AUieoieoiei  depreeatoTM  treal ,  dalo ,  qnl  simal 
eum  Ib  profidaoarelar,  C.  Valerio  Itatre,  ipae  lo  Ce- 
phalleniam  trajedt.  Pmieevpaiu  aoret  airiniosque  pria- 
clpüin  Rom»  crlminibos  PhiNppi  InTenenintf  qni,  per 
legatos,  per  literas,  Dolopu,  Aaipbilocho)qae,et  Atba- 
maoiam  ereiMas  sibi  quereas,  pratidiaqoe  soa ,  postremó 
etlam  ffltum  Fmea  ex  Ampbllodilt  pulnmi,  awrtent 
seaatum  ab  asdleodis  preoibos  eorom.  RbodH  taamn  el 
AtbeDleam  cora  ttteoiio  aadlti  snot.  AlbealeDato  legatos 
Leoa,  loeslat  IMiis»  eloqneoUa  etiam  dldlor  bmtÍssb  : 
qui  Tolgata  sballitadiae,mari  tranquillo,  qnod  noUa 
cooeitaretur,  aqulpsraodo  mollltiHllaem  ABltdornm, 
usos  * «  qonm  lo  flde  Romana»  aoolelada  mustasenl ,  Imila 
geatia  tranqoillilate  qnlesse  «oa  aiebal ;  postqoam  flare 
ab  Asia  Tboas  et  INcaareboa»  ab  Eoropa  Heaestai  el 
Damocritoi  ooepitKot  j  tom  illa  oí  lem  pesia  tem  eoor- 
tara, qnvadAntiodmm eos,  draUtn  aeopdnm, latai- 
li»et. 

XI.  Dio  jactati  £lolt ,  tándem  ot  coodUíoafls  pods  eoo- 
Tonircnt,  errecemot.  Foeruotautem  b» ; « imperiom  ma' 
jcsUlenique  popoU  romanl  gcna  jEtohmua  eoBserralv 
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ancua  secoun ;  elle  aun  poar  eiueinb  lea  auw- 
mis  dn  peuple  romain ,  elle  preodra  les  armea 
cootre  flox ,  elle  lear  fera  également  la  gaem ; 
elle  rendra  les  Innufuges,  les  esdaves  fugiiifs  el 
lea  priaoniúers  aux  Romains  el  h  leurs  alliés, 
excepté  cení  des  prisoaniers  qai ,  aprés  avoir  élé 
renvoyés  dans  leur  palrte,  auraient  élé  pris  de 
noavean ,  ou  cení  qui  se  seraient  troavés  parmi 
les  enoeniiB  des  Runains  It  une  époqne  oii  les  Éto- 
liens  faisoieat  parUe  des  années  romaines.  Hor- 
ra is  ceax-l^,  toas  Ies  entres  quí  seront  en  lear 
ptHiToir ,  seroDt ,  daos  l'espace  de  cent  jours , 
remis  aux  magistrats  de  Corcyre ;  ceax  qut  au- 
raiml  dispara  seraient  rendus  k  mesure  qo*<Hi  les 
retnniTera ;  la  nation  lirrera,  au  choix  do  cónsul 
romain ,  qaarante  otages  de  douse  aos  au  moius 
et  de  qoaraate  ans  au  píos.  Daos  ce  nombre  ne 
seroot  compris  ni  le  prélenr,  ni  le  commandant 
de  la  caTalerie»  ni  le  acribe  publiCi  ni  aucua  de 
ceax  qui  auraient  dé^k  été  doonés  en  olage  aux  Rp- 
mains.  Céphalléaie  restera  en  dehors  du  traité.  ■ 
Quant  anx  sommes  d'argent  ii  payer  et  aux  termes 
des  paiementSf  on  oe  cbangea  ríen  a  ce  qui  avait 
été  ré^é  parle  cónsul;  les  Étdiens  enrent  toatefois 
la  liberté  de  s'acqnitter  en  or  s'ilsraimaient mienx, 
pooFTU  que  chaqué  pi¿ce  d'or  en  valAt  dix  d'ar- 
gent. « Quant  aux  villes,  terrítoire  ou  habilaats  qui 
aníent  ¿té  sous  la  domination  étolienne,  mais  qui, 
soBs  leoonsolat  de  T.  Qninctíns  et  de  Cu.  Domi- 
tins  on  postérieurement,  araient  été  soomis  par 
les  armes  romunes,  ou  s'ctaient  TOlonlairemoat 
I^Més  soos  la  dominatiou  du  peuple  romain ,  ii  fot 

■loe  dolo  nulo.  Re  qoamexereitam,  qoi  sdTemii  socio* 
amkxMqiH  eoroiB  doootor,  per  flnM  anoi  tran^  itoito ; 
nere  olla  opejiiTSlo.  Hoctes  eotdcm  babelo,  gaoa  popalus 
romaotu ,  annaque  la  eoa  ferto .  bellaaiqiM  pariter  ge- 
rilo.  Perítagu.  fogtUvoa,  captivocqne  reddiio  ftomaou 
Mcüsqnej  prcterqaam  si  qui  «aptt,  qnam  domoa  redia- 
aeot ,  iteniin  cipti  rant ;  aid  qol  eo  tempere  ex  Ui  capti 
stiflt ,  qtd  tniD  bortei  erant  Rooiaiiia ,  qanin  intra  prajii- 
dia  Rwnana  JEíoh  eneot.  AlimuD  qnl  eomparebiut, 
intra  dlec  oenlom  Corcrneorani  maglitnitUMU  dna  dolo 
lualo  Iradaotor}  qui  non  oompardmnt,  quando  qabqae 
comm  primimi  Inrenliu  roerit,  reddantor.  Obsides 
qaadraginta  artiitrata  connilis  Ronuoi  dato,  oe  mlnorei 
dDodedm  anopmm,  neo  majoret  qoadragtnta.  OI>sei  ne 
etU)  pretor,  prcfeelns  eqaltura,  icritM  pahHcoi;  nea 
quit,  qui  anta  obset  foent  apod  Romanos.  Gepballeoia 
extra  pada  edo.  i  De  peenoi»  lumoM ,  qium  pen- 
dmnt,  penciooilMiwinefyiit,  nihil  ex  eo,qaodoain coa- 
ule  oooTeoerat,  matatom.  Pro  argealo  al  aoromdare 
loaUeot,  dareDt«  conveait;  dam  pro  argentéis  decem 
aurena  nnoa  ralerel.  f  Qiue  nrbea ,  qai  agrí ,  qai  homi- 
oea  JBlolomm  jnris  «liqaaado  fUerunt ,  qai  eoram 
T.  QuiiHitio,  Cb.  DomiUo  conauUbut,  posive  eoa  coninlea. 
•Bt  amA  aidMWti ,  aot  Tolantale ,  fo  dilinaem  popali  ro- 


LIVE, 

déTendu  anx  Éloliens  de  soager  á  les  reprendre. 
Les  Éniadea  aTcc  lenr  vUle  el  leor  terríh^re  de- 
vaíflitétrerendusauxAcamaniens.  i  Talles  furenk 
les  conditions  do  traité  condu  arec  les  Ételiens. 

XII.  Pendant  la  méme  saison ,  oa  plutAt  durant 
les  m^es  jours  qui  virent  ees  opérallons  du  cón- 
sul M.  Fulvius  en  Élolie,  l'autre cónsul  €n.Man- 
lius  Taisait  dans  la  Gallo-Grice  ia  guerre  que  je 
vais  raconler.  Au  conmeocement  du  printemps  io 
consol  arrÍTt  k  Épliese,  prít  le  oommandemenl 
des  mains  de  L.  Sdpion ,  passa  l'année  en  rerue 
et  haraogua  les  soldats.  II  donna  des  éloges  \  cette 
valeur  h  qni  il  n^avait  Fallu  qu'une  balaille  poor 
tenniner  la  guerre  contra  Antiochas,  puia  il  les 
exhorta  h  enUvprendre  une  Douvelle  fuern  con- 
tie  lesGalIo-Grecs,  auxiliaíresetsoulíensd'Aatio- 
cbus,  nation  indomplable,  dont  rbumeur  rarou' 
che  rondraít  inutile  l'expalsiim  do  roí  au  déla  do 
mont  Tauros,  lant  que  sa  forcé  principale ,  qn'il 
mellait  daos  les  peaples,  ne  serait  pas  anáintíe. 
Enfin  il  parla  de  lut-m6me  en  peu  de  mots ,  saos 
Tard,  saos  cxagération.  Lajoie  des  soldats  en  écoa- 
lanl  le  cónsul  éclata  en  applaodissaneots  répétés. 
lissongeaient  quelesGallo-Grecs  araient- fait  par- 
Üe  des  arméesd'Antiochus,  et  que  le  roiayant  élé 
vaincu ,  les  Gallo-Grecs,  réduits  k  leurs  seules 
Torces,  deraient  étre  des  ennemis  peo  redoulablea. 
L'absence  d'Euméne  en  ce  momeot  ( i)  élait  k 
Rome )  parut  au  cónsul  un  cootre-temps  Ocheax , 
parce  qnll  counaisstít  les  lieux  eC  lea  moaura  du 
pays,  et  qu'il  avait  intérét  k  la  ruine  des  Gallo- 
Grecs.  Ne  pouvant  l'avoir  préa  de  lui,  le  cónsul 

mani  Teneront,  oe  qoem  eoram  JStoU  rsoephae  relinl, 
(Eniads  cum  arbe  agriuiae  Acamaaum  luoto.  ■  Uis  le- 
gibui  FcBdna  ictani  cam  jÉtoIii  ctt. 

XII.  Eadem  ooa  eeatate  wlum ,  aed  etiam  iisdem  prope 
diebas,  qaibas  haec  a  H.  Fulvio  ooasule  la  floUa  gesta 
sant,  eonial  alter  Cn.  Manilos  la  Gallogrscia  t>dlum 
gessit,  qaod  naac  ordírí  pergam.  Tere  primo  Epbesam 
coasolTeoit,  aceeplUque  copilsa  L.Scipinoe,  et  eterdtu^ 
lostrato,  coaciooem  apnd  mlliles  tiabuit:  qua  ooUaadata 
ilrtute  eorum ,  qaod  cnm  Aatiocbo  aoo  prcelío  debel- 
latsent,  adhorlaiai  eos  ad  aoTum  cum  GallU  snsdpien- 
dam  bellam,  qai  et  aaxilils  Aatiocbam  joTisienl,  et 
adeo  indómita  babereot  ingenia ,  et  nequicqoim  AoUo- 
dius  emotns  altra  juga  Tauri  monlis  esset ,  oUi  frange- 
rentur  opesGalionim,  dése  qiioqae  panca,  neo  falsa, 
nee  laimodlca,  adjedt.  Lsti  milites  cam  freqaenll  as- 
tensa  coasalam  aadherant .  partera  viriam  Anliocbl 
foisse  Gallos  credenles ;  rege  superato,  oullam  momea- 
lom  In  Bolis  per  se  Gallorum  coiriia  fore.  Eanienem  haud 
in  tempore  abeue  {Romc  tone  eral)  credere  consal, 
gaarnm  locorum  bominumque ,  et  cojus  inlereisrt  frangí 
Gallornm  opea.  Attalam  igttnr  fralrem  ejua  aroeuit  a 
Pergamo ,  tiortabisque  ad  opesseodana  secom  b^am , 
p(riliceDlem  aoaiD  luonunquc  operan  domam  ad  compa* 
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fit  TCDÍr  aon  frere  AlUJe,  de  Pergame,  et  rin- 
rita  a  joiodre  se»  armes  aux  riennei :  Altale  pro- 
odt  aa  coopératioo  et  ceile  de  ses  compatriotes, 
et  ntooroa  k  Pe^me  ponr  íaire  sea  pr^ratib. 
Peo  de  joon  aprés ,  le  wobiú  ,  qai  s^élait  doigné 
d'éphése,  fut  rejoiat  prés  de  Magnésie  par  Altale,  )i 
la  téle  de  mille  hommesd'iafanterie  etde  deas  ceots 
vhevaox ;  il  arait  doiioé  k  son  firére  Athéoée  l'ordre 
de  BDívre  avec  le  reste  des  Iroapes,  laissant  la 
garde  de  Peíame  i  des  bommes  dODt  le  dévoue- 
ment  a  son  frére  et  a  t'etat ,  loi  iospiraít  le  plus 
de  eonOaoce.  Le  cónsul  donna  des  éloges  aa  jeune 
prhice,  els'aTancaavec  touíes  ses  forcea  jusqu'a  o 
Héandre,  oii  ti  campa,  dans  rimpossibUilé  de  Ira- 
verser  le  fleure  )t  gaé ,  en  altendant  des  barqnes 
poar  Taire  passer  son  année.  Le  passage  effectaé, 
00  arriTB  h  Hiera-Comé. 

XIII.  Celle  ville  posaéde  an  temple  d'Apollon  et 
un  oraele  dont  les  r^onses  sonl,  dit^n ,  faites 
par  les  prétres  en  vera  assez  élégants.  Deax  jours 
de  marche  ameoérent  Tarmée  romaino  jnsqu'an 
fleave  Barpasus :  des  députétd'Alabander  vin- 
rmit  prier  le  consol  de  Ikiro  rentrer,  de  grd  oo  de 
forcé  1  sons  la  domination  de  ses  anciens  mallres, 
00  cháleao  qui  reoait  de  se  soostraire  a  leor  obéis- 
sance.  L'armée  y  fot  ¿gatcment  rejointe  par  Alhé- 
née ,  Irire  d'Eoméne  et  d'Altale,  accompagnó  da 
Crétois  teosos  et  da  Haeédooien  Corrítgoa;  ils 
amenaient  aree  eux  mille  bommes  dMofanterte  et 
trois  cents  eavaliers  de  diverses  nations.  Le  cónsul 
détacha  un  tribon  des  soldats  avec  quelqoes  trou- 
pes ,  pour  reprendre  le  cbáteau  et  le  rendre  aox 
haUtanU  d*ábibBnder.  De  son  c6té,  saos  ae  détoar^ 


ner  de  sa  roDle ,  il  alia  camper  pr¿s  d  Antioche  sur 
le  Héandre.  Ce  fleure  prend  sa  source  á  Celénes, 
ancienne  espítale  de  laPhrygie.  Lavtlle  deCelénes 
avait  étó  abaodonnée  de  ses  babitants,  et  ^  pende 
dislanee  de  A  s'élait  élevée  nne  nooTelle  ville  ap* 
pelee  d'Apamée ,  du  nom  d*Apam¿e,  s<Bor  du  roi 
Séleucus.  Non  loin  de  la  sonrce  du  Héandre  eti 
aussi  celle  du  fleove  Marsyas,  qai  se  Jette  dans  le 
Méandre :  c'est  Íi  Celénes ,  dit  U  fable ,  qa'eot  liea 
le  oombat  de  flüte  de  Ifanyas  avec  Apollon.  Le 
Méandre  preod  sa  source  sur  les  bauteurs  de  Ce- 
léne,  descendaamilieudelavílle,  traverse  la  Ca- 
rie, puis  rionte,  et  va  se  perdre  dans  on  golfe  entre 
Priéne  et  Milel.  Sorces  ontreUtes  arríTaavcamp 
d'Antioche,  Séleocus,  flls  d'Antiocbos,  qoi  Teoait, 
aox  termes  du  traite  conclu  avec  Sdpion,  livrer  da 
blé  &  l'armée.  Une  courte  discussion  s'engagea  aa 
sojet  des  auxiliaires  d'Altale;  c'étaít  k  Tarmée  ro- 
maine  seale,  disait  Séleocus,  qu'Antioduis  aTait  k 
foornir  des  Tines.  La  contestation  fot  trandiée  par 
la  fermeté  du  cónsul :  íl  fi  t  enjoindre ,  par  un  tri  * 
bun,  aux  soldats  romains  de  ne  rien  prendre  aTani 
que  les  aoxiliaires  d'Altda  n'eussent  reca  leor 
part.  L'armée  se  porta  ensaile  sur  le  Uea  uMomé 
Gordinliqoe ;  trois  jours  de  marcbe  leor  suffirent 
pour  arriver  de  la  h  Tabes.  Tabes  estaitoée  sur 
íes  frootiéres  de  la  Pisidie ,  do  cóté  qui  regarde  la 
mer  de  Famphyiie.  Ao  temps  desa  ^wpérilé,  celle 
coolrée  arait  l'bumeor  belUqnense.  En  cette  cir^ 
constance  méme,  sa  cavalerie  chargea  l'armée  ro- 
maine,  et,  dans  le  premier  moment,  y  jeta  du  dés- 
ordre ;  mais  les  assaillaots  ne  tard¿r«i  t  pas  a  se  oon- 
vainere  de  leor  infériorilé  ponr  le  nombre  et  pour 


raadnm  diinittit.  Panoot  pott  ^  proisdo  ib  I^eso 
comaU  ad  Hagoesiam  oceurrit  Atlaloi  eom  mille  pedUi- 
Ims  ,  equtíbiu  ducenlb ,  Atheam  fratre  jiuw  cnin  cete- 
ría  ooptit  aubaeqoi,  oommeadala  iU  custodia  Pergunt, 
qooa  fratri  regaoque  fldoi  credebat.  Coosai ,  coUandato 
jareDe^  cuín  omoitKU  copila  ad  Mseaadriini  progresma, 
castra  posuU,  qu^  vado  sapertri  aamia  oui  potente  et 
coa  trabe  adíe  aares  eraat  ad  eiercitom  tnjideEidum. 
Traos^visí  UcaDdruiD  ad  Hieran  Comen  perreoenut. 

Xlll.  Fanam  üA  aocostom  ApoUioia  et  oraoulom; 
sortea  Tenlbi»  baud  locondltis  daré  vatea  dicmitiu.  Hinc 
alteris  oastrís  ad  Harpstam  flumea  Teotum  est{  qoo  le- 
gtti  ab  AlalMiidis  Teoeniot,  nt  cast^lnm.  qood  ab  ipaú 
nBpfr  dflicistet,  autanctoritate,  aut  armis,  oogeret  jara 
antlqna  paü.  Eodem  et  AUivneus ,  Etuneaif  et  ALlali 
fralar,  aun  Creteott  Lento  et  Corrago  Macedoae  veoit. 
M ÍUe  pedites  mUtanun  gentinm  et  treceatos  eqoitet  se- 
cum  addnxeranl.  Comal,  tribuno  mlUlum  misso  cum 
pwdíca  uutDD ,  castellum  tí  captom  AlatMDdeuslbDs  red- 
dit.  Ipte  nihU  ria  digreasni « ad  Antiochiam  super  Meaa- 
drum  amaem  posait  castra.  Hujus  amáis  foDtei  CelmaU 
orínalor.  Celseoae  urbs  capot  quoodam  Phrjgi»  fuit. 
Migratom  iode  baud  procol  Teteñboa  CebeolB,  ooiv- 


que  arbi  Apamne  nomen  ioditom  ab  Apama»  «irore 
Sflleod  regís.  Et  Uarsrai  amuls ,  baud  procol  a  Mcau- 
dri  f<mlibns  orieoi ,  io  Hatandrum  ca¿t :  Camaque  ita 
teoet,  CelsBÍs  Harsyam  emn  ApoUlne  UUarmn  caoln 
certaste.  Hcander.  ex  arce  somma  Celcnaram  ortus , 
media  uriw  decm-rens ,  per  Caras  primom,  delude  lou&f, 
iu  iinnm  uiarls  editor,  qoi  ínter  Prienen  et  MUetum  «st. 
Ad  Antiochiam  la  caitra  ooasolia  SeleaeoB.  AmiocU 
niius,  ex  fmdere  icio  eom  SdpioDei  ad  frumentum  eier^ 
citui  dandum  Teoit.  Parra  diseeptatio  de  Attali  anii- 
liaribusortaest}  qood ,  romaoo  tantum  miUtI,  paetom 
Antiocbmn,  ot  daretor  fromenlom,  Seleucus  dicetiat* 
Discossa  ea  quoqne  ett  constantla  consulis ,  qui  dimiMO 
tribuno  edixit ,  ne  romaoi  milites  acdpereat ,  príusquam 
Attali  auxilia  accepiueot.  Inde  ad  Górdiuticboa,  quod 
?ocanl,  processom  est.  Ex  co  loco  ad  Tbabaa  tertiis  ca- 
■tris  perrentum.  lo  flaibos  Pitidarum  poñta  est  orbs,  tn 
ea  parte ,  qua  rergit  ad  Pampbjlinm  mare.  lotegrís  ñ-. 
ribus  regiooia  ejus ,  feroces  ad  bellandum  babebat  ilrot. 
Tum  qooqoe  equilet,  in  agmen  romanum  eruplioue 
fkcta ,  baud  modlce  primo  imptfn  lorbaTcre  :  deiode ,  ul 
flppamit ,  Dec  numero  te ,  oec  virlute  pares  ease ,  in  ur 
bcm  compnlti,  venían  errorit  peteiMnt,  dedere  urben 
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h  valeur,  el  regagniniK  prédpitammcul  lenr 
Tille,  denúuidMit  grdoe,  elolTnnt  d'onvrir  leurs 
porte».  Une  oootríbaÚMt  de  ráigt-einq  lalents 
d'argent  et  dii  mille  mesares  de  froment  l«ir  tat 
iiDposée  :  ii  ce  prix,  oo  les  re^at  Íi  compositioD. 

XIV.  Trois  aa^es  joaraées  condaisireot  au 
bord  du  fleuve  Ghafls.  De  l'année  >e  poiis  sur 
la  Tille  d'Ériie  qa'elle  enleva  d'embl^.  On  arriva 
ensuite  aa  pied  do  cháteaa  de  Tbabnsion,  que 
cummande  le  fleove  Indas ,  ainti  oommé  parce 
qa'ao  Indira  y  fat  precipité  parsonéléphant.  On 
élait  daos  le  voisinage  de  Cibyn,  et  Ton  ne  Toyait 
venir  aoeaae  ambassade  de  Hosgite,  tyraa  de 
cette  ooDtrée,  homme  perOde  et  cruel.  Pour  son- 
der  ses  dispositions ,  le  coqsuI  Bt  prendre  les  de- 
vants  k  C.  Belvius,  aTCC  quatre  mille  hommes 
d'ialanterie  et  doq  cents  cheTaox.  Ce  délache- 
menl  arait  d¿jit  lirandii  les  frontíeres,  lorsque  des 
dcpatés  TÍareot  déclarer  que  lear  roí  élait  prdt  b 
láire  sa  soamissioa.  Toat  ce  qu'tls  decnaadaient , 
c'dlait  que  les  Bonwins  eatrassant  en  amis  daus 
leur  paya,  ne  commisBent  anean  dégfll  sur  leurs 
Ierres,  el  ite  offraient  une  couronne  d'or  de  quinze 
taleots  qu'ils  aveient  apportóe  avec  eux.  Belvius 
leur  promit  que  leurs  terres  seraient  respectées  et 
les  rravoya  au  oodsuI  ,  aaqnel  ils  tinrenl  le  rnéme 
langage.  t  Les  Ronaiíu,  leurrépondit  le  cónsul , 
n'ont  encoré  jefa  de  TOtre  nultre  ancune  marque 
de  sa  boDoe  volonté,  et  la  baine  qu'il  inspire  géoé- 
raiemoil  doil  ocas  faire  songer  plutAt  a  le  pnoir 
qn'a  lai  aecorder  notre  amitié.  >  Foudroyó  par 
c«lte  répmise ,  les  ambassadeurs  se  bornérent  k  le 
príer  d'aocepter  la  couronne  et  de  pennettre  an 

yanü.  Quinqae  et  riginti  tulenta  srgeoti ,  et  decem  mit' 
lia  medliDDiiin  tñttci  Imperata.  Ita  lo  dedUionem  accepii. 

XIV.  Tertio  lode  díe  ad  Cbaum  ttnaem  pertentum ; 
tnde  profecli  Erium  urbem  primo  ímpetu  cepeniDt.  Ad 
Thabution  castellam ,  immineiii  flumioi  lado,  ventam 
eit;  coi  recerat  oomeo  indos,  ab  elephanlo  dejectus. 
Haad  procul  a  Cyblra  aberanl ;  nec  \egatio  nlla  a  Moa- 
gete,  tjraaoo  ctTftatis  ejtu,  bomine  ad  omtiia  infldo  at- 
qu9  tmportODO,  teafebiL  Ad  leotandam  ejai  aabniun 
C.  Heltiam ,  cum  qnainor  mOtibas  peditom  et  qningenüi 
•quilibtu ,  coiuul  pnemltUl.  Hule  agmiai ,  jam  fluet  io- 
fKdieatí,  legsü  occarreniot,  aontianiei,  pmluni  em 
tynBOitin  imperata  facen.  Orabaot ,  ul  paatns  Dnea 
lirint,  cohiberaiquei  popotatioofl  agri  miUiun;  etcoro- 
namearesm  qoladedm  talentom  afFerdMol.  HelTiiu, 
hilegrOB  a  popnlattone  agros  aerntnnim  polUeiuii,  Ire 
ad  coDiuIeni  legatos  juistt.  Qoiboa  eadem  refereotibi» , 
eoMOl,  ■  Neqae  Homaai ,  inqntt,  bome  Tcrtontatls  aHiim 
^mira  erga  dos  trniiiDi  liabemDi :  et  Ipsom  taiem  casa 
iater'oauMB  conatat,  ni  de  pisoa  ejoa  magia,  qiiBm  ile 
amldOa ,  Dobb  a^^odum  sit.  •  Pwturitati  hae  roce  le- 
gaitnlUIaKDd  petera,  qiiamatcoroiiamaeeipmt;Te- 
ideodlqiie  ad  eom  poteitaten  tyranno,  et  copbm  loqueodi 
•B  purgandtae,  boeret.  rmnisMeoondii  pollero  die  in 


lyran  de  se  préscnter  h  lai  poar  s'expliqaer  et  le 
jusiiBer.  Looonsul  y  coosenül,  et  le  leadenuín  le 
lyran  arriva  an  camp,  arec  le  cMlonie  et  la  eaite 
d'un  simple  partionlier  de  médiocrerortane.  D'nue 
voix  humble  et  entreooupée ,  11  ejsgéra  la  mo- 
dicilé  de  ses  ressonrces ,  il  se  plaigDtt  de  la  pan- 
TFeté  des  Tilles  de  sa  dépmdanoe.  Or  sa  domina- 
tion  s'élmdail  sar  les  Tilles  deCibyre,  de  Sylée 
et  d'Alimne.  II  feraít  tout,  disait-il,  en  ¿puisanl 
son  tr¿sor  et  ruinant  ses  sujete,  pour  en  tirer  une 
somme  de  vingt-ciaq  tálente.  •  En  véríté,  dit  le 
cónsul ,  c'est  pousser  trop  loin  la  déririon :  noa  • 
oonlent  de  Toas  étre  Jooé  de  nona  da  load  de  tm 
états ,  en  nous  faisant  mentir  par  tos  envoyés  , 
voilá  que  tous  Tcnez  Tous-mdme  étalM*  la  mtoMt 
impodence)  Vingt-cinq  lalents  épuiseraient  In 
(rcsors  amassés  par  votre  tyraoniel  Eh  bioil  si 
avaot  trois  jours  Toas  ne  m'eo  avez  fáit  eoropler 
ciuq  cents,  alteadez-Tons  )i  TOÍr  tos  campa gnea 
ravagées  et  volre  capilale  assiégée.  Qnoique  épou- 
Tauié  de  celte  déclaratioD,  le  lyran  n'en  continos 
pas  moins  k  protester  de  sa  [vélendue  indigenoe ; 
et ,  aprés  aTOir  bien  inarcbandé ,  li  forcé  de  diica- 
nes ,  de  priores  et  de  lannes  hypocriles ,  il  en  ful 
quitle  pour  cent  tálente ,  plus  dtx  mille  médimnes 
de  Mé.  Toat  cela  se  passa  dans  Tespace  de  six  jours. 

XV.  De  Cibyre,  rariiice  passa  snr  le  lerritoire 
des  Sindésiens ,  iraversa  la  rÍTÍére  de  Gaalare,  et 
campa  sur  la  ríve.  Le  lendemaiu  on  longea  le  ma^ 
rais  de  Caralíte.  Prés  de  MandropoliS;  on  Qt  baile : 
puison  s'sTuica  Ja8qa*k  Lagon,  la  Tille  la  pluspro- 
che ,  doat  lee  babitants  s'enrairent  d'épouTante. 
On  IrouTa  la  place  déserle,  et  on  mit  au  pillage 

castra  tyranniis  veoit ;  veititus  comitatosqae  tík  ad  prif ali 

modtee  locupletis  Labltom  :  et  oratio  fait  tommissa  et  lo* 

.raeta ,  exteDuaolis  opea  saas ,  m'biumqoe  aiue  ditiooii 

egeftatem  qaereotii.  Eraot  aatem  sobeo,  prarter  Cibrran 

et  Syieiun .  et  Alimne  qaa  appeUatttr.  Ei  Ul,  ot  se 

SDotque  spoltaret,  qutnqne  et  vlgind  tálenla  se  cooFeoto- 

rum.  prope  ut  difUdens,  pcdlieebalar.  •Eolmfero,  fn* 

qait  Cdoaiil,  ferrí  jam  ladiflcatto  ista  non  potest.  Pamm 

est ,  ooB  wtdHdsae  abmitem ,  qaam  per  legaloa  fhvlra- 

rerís  BOi :  prssens  quoque  in  eadem  impndeniia  pmtaa.  i 

Quinqué  et  Tíginti  taleata  trraBDidem  toan  exbaurimtl 

Quiagenta  ergo  lateóla  bÍsI  irldoo  amneraa,  popuMlo- 

oem  tn  agria ,  otiaidioaem  Ib  mbe  eiapeols.  >  Hae  de- 

aaotialiODe  oootenHw,  paralare  lamea  tn  perfiHKl 

■IfflblatioBB  ¡DOfte :  et  paidaHm  Ifflberril  a^gactlaaei 

niHw  per  earlUatlooem .  unoe  predBiaa  et  ahmMla  la- 

a7i^,edoeiitiimlaiaitaeaperdiM«nt.Adjceta  deeeoi 

millia  FntffmT'"'"  IHunenti.  Hm  ooraia  luirá  asa  dtea 

«xaela. 

XV.  A  Ctbjra  par  agros  ftndeorinm  oerdtat  docfns, 
transgressosque  Caolaren  amoem,  posoit  castra.  Poa- 
icro  die  ert  polar  CaralUiB  pahidem  agmen  doclam. 
Ad  Handropolin  ntaDieniiit.  lade  progredlenllbu  ad 
bagmi,  pmimam  nrbeB«  bmíb  ioeotaa  itageraot  Va- 
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les  fanwmbnbles  ricbeues.  De  IK,  en  mound'aD 
joor,  on  se  porla  des  sonrces  da  flenve  Lyás  au 
^  bord  da  Cobalate.  Les  babitaats  de  Termesse  fai- 
aaientalors  le  de  la  citadelle  des  Isiondériens; 
bi  Tille  ¿lait  d^b  ra  lear  poQ?oir  :  les  asriégés, 
qui  n'anieot  pías  ancun  espoir  d'étre  secourns, 
envoyéreot  implorer  l'appaí  du  cónsul.  *  Featmes 
etenfaoU ,  toute  la  popatatim  étaitenfermée  dans 
b  citadelle,  el  «'alteodait  tous  les  jours  it  périr  par 
le  fer  on  par  la  hfan.  t  Le  consol ,  qai  chercbalt  nn 
prélexle  poar  eatrer  dans  la  Pamphyiie,  saint 
l'occasion.  Son  nrrivée  flt  lever  lesiége  d'lsionda. 
Les  habitante  de  Termesse  obtinrent  la  paix 
moyennaDt  doquanto  lalenls  d'ai^enk :  on  traiia 
anx  mdmes  oondiüons  arec  eeax  d'Aspende  et  avee 
toutes  les  autres  Tilles  de  la  Pamphylie.  A  son  re- 
loar  de  la  FampbTiie ,  le  cónsul  campa  le  premier 
joar  av  bord  do  flenre  TaamSi  et  le  iendemain 
prt»  de  la  ville  de  Xyline-Comé.  II  poursalril  en- 
soite  sa  ronte  saos  interrapUon  jn9qu*b  ta  Tille  de 
Connata.  La  premiére  ville  apr^  était  Darse :  Yet- 
froi  ea  arait  cbsssé  les  habitanis ;  on  la  troora  dé- 
serla  el  ricbement  approrkloini^e.  En  longeant 
les  marais  TOisins ,  le  cónsul  ref  at  des  ambassa- 
dears  de  LysiaoA ,  qol  Tenaient  apporter  la  sou- 
missioa  de  lear  Tille.  Oo  entra  ensuite  sar  le  ri- 
che  et  fertile  tenitoire  des  Sagalasséníens  :  oetle 
contrée  est  habltée  par  les  Plsides ,  les  pías  belli- 
queux  de  toas  les  habitants  du  pays.  Cette  humenr 
guerríére  lear  vient ,  lant  de  la  fertililé  de  leurs 
terres  que  de  la  forcé  de  leur  population  et  de  la  si- 
tnation  arantagense  de  lenr  Tille,  Mea  d'un  pays  ob 
elle  est  la  sanie  forliflée.  Le  cónsul,  ue  voyaotpoiot 

coom  homfaibaSf  «t  rebrtom  rennn  oanüinn  oofria ,  ep- 
pidam  diripiieranl.Iade  ad  Lysis  flamioit  footn,  póstero 
die  ad  Cobulatma  amaem  progreMl.  TermeiwiWM  eo 
tempon  I^ondeadam  areeiii,Drbe  capta,  oppiigiiaiMPt : 
iodui ,  quam  alia  tpei  aiuilil  auna  euet,  légalos  ad 
comalem ,  orantei  opem ,  múenuit :  •  Cum  conjogibus 
ae  Uberii  ia  arce  incluios  se  morteni  tn  diei,  antfBrro 
sol  hme  patlendam ,  expedare.  •  Tolenti  comolt  eaou 
In  PampbTliun  deTertendi  dilata  est.  Adnoieu  obtf- 
díoiM  Idondeoias  cxendt.  Tenneiw  pacón  dedlt,  quin- 
quagiDts  tateotis  argeoti  acceptis :  iUm  Aspendiis  ceteris- 
ipMPamphfllap(^ulit.ExPaniph}liaredieiisad  flOTlum 
Taunun  primo  die,  postero  ad  Xyliiien ,  quam  Toeaot » 
Coaiea  ponút  castra.  Profectnsinde  eootíneiitlbiisltiiie- 
ribiu  ad  Cormasa  orbem  perreolt.  Dana  proiima  urtw 
erat:  esm,  meto  loealanimdeKrtani,  frienaoi  omnhini 
reruDi  coiria  ioveoit  ProgredicnU  pnrier  pilodes  legaii 
ab  LjstDoe,  dedeotei  dvitsiem,  Teoemut.  lude  Ío  agnmi 
SugalaswnDiD ,  aberem  fértUemqne  omni  genere  frn- 
gnin,  TeainiD  est.  Coinot  Piside,  looge  optimi  bello 
regioQís  ejus.  QDom  ea  res  aaimos  fticlt,  tnoi  agri  fe- 
cundtlai,  et  Diultitudo  hominam,  et  illas  Inter  pancai 
utoDite  vrbb.  Coonl,  qnia  miUa  legalio  ad  ftneoi  pneito 


paraltre  de  dépntation  b  son  mtrée  sor  les  froo- 
tiéres,  enTOyaraTager  la  campagne.  L'o|Hnii^eló 
des  babitantacédaenfln,  lorsqn'iia  Tírentlenr  pays 
d¿Tasté.lls  Irent  partir  des  d^tés,et,  moyen- 
nanl  cinqnante  tálente ,  riagt  núlle  mesures  de 
Fromeut  et  TÍngt  milled'(Hf  e,  ilsobtinreot  lapaix. 
L'armée  s'avanfa  ensuite  jusqu'aux  ««urces  de 
rOcrime ,  et  campa  prte  d*aa  bourg  ntHnmé  Apo- 
ris.  Séleacn*  y  arriva  le  lendonain  d'Apamée.  Les 
malades  et  les  bagages  inútiles  Airent  dirigés  sur 
Apamée,  et  conduils  par  des  guides  que  foarnil 
Séleucus ;  les  Romains  se  portórent  le  mdme  jour 
sur  les  terres  des  Hétropolitains,  et  le  lendeqiaia 
s'avaDcérent  ja8qa*b  DíbUs  en  Pbrrgie.  De  Ik  oa 
gagna  Synnade;  la  crainle  fit  déserter  toutes  les 
l^acesdu  voisioage :  elles  furent  livréesau  pillage 
et  l'arraée,  cbargée  de  butin,  eut  peine  h  faire 
duq  nrilles  duis  tóale  ana  journée ,  pour  arriver 
b  Beodos,  dit  le  TÍeux.  Le  lendemaio  on  campa 
prés  d'Anabure ,  le  surieodemaio  prés  des  sonrces 
de  TAlandre  el  le  troisiéme  jour  prbs  d'Abbassus: 
Ib,  on  fit  une  balte  de  plusiears  joun,  puce 
qn'on  élait  arrivé  sor  les  frontüres  des  Tolisto- 
Boleos. 

XVI.  C'étaient  des  Gankus  que  le  manque  de 
terres  oa  la  soií  du  botín  avaient  fait  émigrer  en 
foale  :  persuadí  qo^aocon  des  peuples  qu'ils 
anralent  b  traTerser  ne  poorrait  leur  fiiire  tAte, 
ib  étaieotentrés,  sous  laconduite  de  Brennus, 
daos  la  Dardanie.  Ll  une  sódition  aTail  édató, 
et  environ  viogl  millo  boro  mes ,  se  meltant  sous 
les  ordres  de  Léonoríus  et  de  Lutarins ,  s'étaient 
séparés  de  Brennus  et  s'dtúenC  dirigés  du  cdlé 

foerat,  pradataaa  lo  afrw  ndiit.  Tan  deanun  fracta 
perUoaoia  est,  ot  ferrt  agiqDe  res  nw  videntnt.  LegaUs 
miasft.  paetl  qwaqoagliili  lalmtis,  et  Tigioli  mUliluts 
medlnimiin  tritiei ,  ^ntl  bordei,  paoem  impetraTemnl. 
ProgresnuIndeadObrinuB  foates^ad  vleum. qoem  Acá- 
ridos Gomen  Tocant.poaut  castra.  Eo  SetencuiabApa- 
mea  postero  dIe  TeniL  fgras  iode  et  inutilia  impedimenla 
qmmi  Apameam  dimiitoiet.  daciboB  ilteenim  ab  Sehiwo 
acceptis,  proreotoa  eo  dIe  la  HetropoUtaoum  campam , 
póstero  dio  Dlnlaa  Pbrygto  processit.  Iode  STaoada 
Teait,  meto  omidbiu  dn»  oppfdls  desertli.  Qaonim  jam 
prsda  grare  agmen  traben,  vis  quinqué  miUiom  die 
loto  Itlaera  perfecto. ad  Beodos,  quod  Tetoi  ^peUani. 
perrenii.  Ad  Anabura  iade ,  et  altero  die  ad  Alandri  fon- 
tes,  tertio  ad  Abbaaanm  poanit  castra.  lU  plures  diaa 
■tativa  babnit ,  qnla  perrentom  arat  ad  ToUstobolonm 
(Toes. 

XVI.  GaUi,  magna  banimun  vis,  sen  inopia  »en, 
seu  prseds  spe ,  nnllam  geotem ,  per  qoam  ilttri  esseat . 
parem  irmis  rali,  Breono  duce  io  Dardaooa  pervene- 
rnnt.  Ibi  sedltle  orta ,  el  ad  Tiginü  mittia  boaiuom ,  cnm 
Leooorio  ac  Lutario  regulis,  •ecesüooe  hola  a  Brenoo, 
in  Hiradam  iter  aTotwaat.  UM  eam  naisteoUbus  po- 
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de  la  Thrftoe.  Alors,  eombaManl  quánd  ÍU  tnm- 
vaient  de  la  rMsUoce,  exigeant  des  contríbntions 

quaud  oa  demandait  la  paíx,  ils  arrivéreot  k  By- 
zance,  et,  tírant  de  l'argeot  de  lonte  la  o6te  de  la 
PropoDtíde,  ils  s'éUbtireat  dans  lea  Tilles.  Plus 
tard ,  il  iMT  prit  eiiTie  de  passw  oa  Asie ,  h  foroe 
d'eotaidre  vaDlw  tont  aaloar  d*eiix  la  fertilité 
merreilleose  de  ce  pays.  Us  a'emparérent  de  Lysí- 
macliie  par  surprise,  soumireot  a  maio  armée 
tóale  la  Chenonése  et  descendiroit  ven  THelIes- 
pmt.  ,  Toyant  qa'nn  simple  détroit  Ies  s^rait 
de  l'Asie ,  ils  Inlkléront  plus  qae  jamáis  dn  áéár 
de passer h  Taalre  bord,  etfireDtdemander  ^  Aa- 
Üpater,  commaodanl  de  oette  cóte ,  le  passage.  La 
n^daÜOD  étaat  trop  lente  k  lear  une  noo- 
velle  dissenúon  ¿data  eolre  les  denx  chefs.  Léoao- 
rius  revlnt  sor  ses  pag  avec  la  plus  grande  parüe 
des  guerriers ,  et  regagna  fiyzauce :  Lntaños ,  pro- 
fitant  de  la  présence  des  espiona  macédoniens  en- 
Toyés  par  Anlipaler  sous  le  nom  d'ambassadears, 
ieur  eoleva  denx  navires  pontés  et  trois  barques. 
II  s'y  embarque ,  transporta  ses  bandes  une k  une, 
jour  et  Doit,  etj  an  bont  de  qnelques  jours,  il  eut 
toutes  ses  tronpes  li  Taalre  bord.  Vers  la  méuie 
époqne ,  nn  pea  pías  tard ,  Lémiorias ,  avec  l'aide 
deNicoméde,  roí  deBIlhynie,  s'embarqua  aassí 
¡I  BfzaDce.  Les  Ganlois  se  réaniront  de  nouveaa 
et  doDDérent  des  secoars  á  NicomMe,  alors  en 
gaerre  contre  Ziboetas,  maUre  d'une  partie  de  la 
Bithynie.GrAceklearai^aÍf  Ziboetasfulvaincu, 
et  tonle  la  Bitbynie  reconnal  la  dominatíon  de  Ní- 
ownéde.  Sortis  de  la  Bilhynie,  les  Gaolois  péné- 
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Irereol  pías  arant  daos  l'Asie.  De  TÍogt  mUle  gncv- 
rierSf  ils  a*élaient  plus  qne  dix  mille  etn¿an- 
mmns ,  Ieur  nom  jeta  une  lelle  épouTaote  parmi 
les  nations  en  det^  da  Taums ,  qae  toóles,  rava- 
bies  on  doq  ,  voisioes  ou  recalces ,  se  soumireol  k 
leors  l<HS.  Enfin  les  trois  peaplades  qai  s'étaient 
rénnies ,  les  TolÍ8lo-B(riíens,  les  Troemiens  et  les 
Tectosages,  se  partagwent  TAsie.  Les  Troemiens 
eureut  la  ríve  de  l  UelIespont ;  les  Tfrfislo-Boleos, 
rÉolide  etrionie;  les  Tectosages,  rintérieur  des 
Ierres :  lonte  l'Asie  en  de^h  da  Tanros  Ieur  payait 
done  tcibat.  Ils  ¿tablirent  leor  prindpale  colonie 
sur  les  borda  da  fleuve  Halys ;  et  telle  était  la  ter- 
rear atlacliée  k  lenr  nom ,  sorlout  depuis  Túa* 
mense  accrdssement  de  l«ir  popalaüon ,  qne  sar 
la  An  tes  monarqaes  Syrieas  enx-mémes  a'osé- 
rent  refoser  de  lear  payer  tribal.  Le  premier  des 
prÍDces  asiatiqnes  qui  repoussa  le  joag  ful  Altale , 
pere  da  roi  Eoméne,  et  son  andace,  contre  rál- 
lente géaérale,  fat  conroonée  da  snccés :  il  oom- 
balületent  l'airantage;  mais  la  victoire  ne  pul 
les  abatiré  aa  point  de  lear  faire  perdre  l'empire 
de  TAaie  :  Ieur  paissance  resta  intacto  jusqu'a  la 
gaerre  des  RtHoains  contre  Antíochns.  Alors  méme, 
malgré  t'expalsioa  d^Antiodios^  ib  se  flaltteent 
que ,  gráce  ii  Ieur  éloignement  des  cAtes ,  I'armée 
romaine  ne  pénétrerait  pas  jnsqne  cbez  eux. 

XVII.  Ayant  en  léte  nn  ennemi  si  redouté  de 
loule  la  conirée,  le  cousnl  €on?oqaa  ses  troapes 
et  Ieur  paria  en  ees  termes :  «  Je  n'ignore  point,' 
soldats,  que  de  toas  les  peuples  d'Asie,  les  Ganlois 
sont  r^atés  les  pina  beUiqneax.  C'est  aa  miliea 


goindo,  pacem  pet«otibaj  sUpeodiDm  impODeado,  Bynn- 
HniB  qniim  perranifteat,  aliquam^n  oram  Propontidi* 
Teetigalefn  babeado,  regicHiiB  ejas  orbes  obUauemiit. 
GD[rido  Inde  eoi  in  kátm  tmiMiind[,  audicDtes  ex  pro- 
piiiqno,  qaanta  obertu  ierra  ejoi  uaet,  oepit:^, 
LyebnidiU  fraude  capta,  ClieraODeMqne  omni  annia 
poantM,  ad  HelletpoQtam  daoaideraDt.  Ibi  reroexlgno 
dlriiam  freto  ceroeatibuj  Atiain  multo  magU  aaimi  ad 
tnuueanduiD  acceoii ;  Dootioaqne  ad  Antipatram,  prs- 
ftetam  ejos  or»,  de  trannta  iiiÍttelMiit.Qu«erMqaiiiD 
leDlios  ipe  ipsorom  tnberetur,  alia  mrsai  ñora  ínter 
reguíos  orta  tedUio  eat.  LeoDorioi  retro ,  oode  veaerat , 
emn  majore  parte  bomiuum  repetit  ByuDtium:Lutariiu 
Maoedoiiibiu,  per  ipedem  legatioois  ab  Antípatro  ad 
■peralandam  missis,  duas  tectat  nar««  et  trea  lemboa 
wMaiU  Hu,  alioi  atque  alio*  diea  oocleiqae  traiuTebendo, 
intn  pAuooi  dies  omnec  copia*  trajecit.  Haad  ita  mallo 
poit  Leooorioa ,  sdjaTaüte  Nicomede  Bllb7DÍierege,>a 
B]«utkitnDaDiiit.CoeaatdeÍode  io  onnmnirsuiGilli, 
el  antiUa  Neomedl  dant.  abTerau  Zíbcetam,  partem 
leiMntMn  Bithyabs ,  gereati  bellam.  Aiqne  eomm 
iHxhH  opera  defictntZibceta  eit.  Bitbyaiaque  omoU  io 
4lttn«m  Mioonedia  eonceiHt.  Prorecti  es  Bitbynia  ia 
Aitam  proceiawuQt.  Neo  plus  ex  viginii  millibus  boml- 


nnm.  qaam  deeem  ármala  eraot.  Tamoi  tsi^am  terroria 
omalbui.qaadaTaanini  biorfant,  gentilHU  tajeoeranl, 
ut,  quas  adUaeot ,  quaiqne  oon  adiueat,  pariter  ultima 
propiuqais,  imperio  parerent.  Poatremo,  qunm  trei  ei- 
aeot  geoles,  ToliitoboU,  Trocmi,  Tectoaagi,  ia  tres 
parles,  qoa  cniqoe  p(q)iiloram  auorum  lectigalli  Adai 
easet ,  diTisenmt.  Trocmis  Helletpoall  ora  dala;  Toliito- 
boil  ^lida  alqae  looiam ,  Tectoaagi  mediterraoea  Aai». 
Bortiti  saat.  Et  stipendium  Iota  da  Taoram  Asia  exíge- 
iHuit.  Sedem  ant^D  ipil  tlbi  circa  Haljo  flamea  cepe- 
root:  tanlusque  terror  eorom  Domloli  erat,  maUitu- 
diae  etiam  magna  sobcde  aueta ,  nt  Syrís  qnoqae  ad 
potlremom  rege»  itipeadinm  daro  Don  abonereal.  Pri-< 
muí  kúñia  iocolenüam  abnolt  Attalni ,  pater  regia  Eu- 
menÍB  :  audacique  iocepto ,  prcter  omniam  opinionem ,' 
adfoít  forlnna,  et  sigds  coUatis  «nperlor  fnft.  Ñon  tameo 
iU  iofregit  ánimos  eomm .  ut  abaútereot  Imperioj  ec- 
dem  opes  tuque  ad  bellum  Antlocbi  cum  Romaota  man- 
serunt.  Tam  qaoque,  pulso  Antiocbo.  magoam  gpem 
habuanat,  qola  procol  mari  laoolereiit,  Ronuiiani 
eierdtura  ad  as  ooo  perreoturaiB. 

XVII.  Cum  boc  bOBte,  tam  terriUH  omnOma  rq[toob 
ejus,  quia  beUam  gereadnm  erat,  pro  eoncioiM  milites 
inai'une  in  bonenodam  alloeulai  esleomol:  t  Non  osa 
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des  pwplM  Im  plus  padfiqoes  qn'est  Tenoe  s*é- 
taUir  eettenatioD  fírouclie,  aprésavoir  coara  le 
monde enUer.  Statare  gigantesqoe,  longs  cbevenx 
roox,  lai^es  boacliers,  épéesdemesarées,  chaots 
gmrrien  au  nuMoeDl  de  charger  reonemi,  hur- 
lements,  tréj^sDemaits  lerriUet,  cliqueüs  d'ar- 
mea  el  de  boudiera  beartés  d'aprés  ua  nsage 
naüoual,  loat  semMe  combiné  chez  eox  pour  ios- 
pirer  la  terreur.  Hais  laissoiu  ceux  qui  ne  son!  pas 
famillarisá»  avee  ees  aliares  barbares,  les  Grecs , 
Ies  Caneas,  les  Phrtgiens,  s*en  effrayer :  les  Ro- 
maius,  raíu  ^  toat  ce  brait  n'y  Toient  pins  qn'aa 
vaía  épooTaatail.  Cae  seale  fois  jadis,  et  á  nae 
premiére  reacraitre ,  aa  bord  de  TAllia ,  ils  défl- 
rent  nos  ancMres ;  depoís,  voil^  pris  de  deax  cents 
808  qoe ,  comme  de  Trais  troupeaax,  ils  soat  égor- 
gés  et  chassés  par  nos  péres,  et  que  les  Gaulois 
noas  foaroísseo  t  plus  de  Iriompbes  qoe  le  reste  da 
monde.  Notre  propre  expérience  noas  le  prouve : 
cette  premiére  charge,  si  foagaease  elsi  bouillaole, 
nae  fois  soulenoe,  haletanls,  loat  en  sneur,  leurs 
armes  lear  écbappentdesmaios:  moas  decorps, 
rime  sans  rignenr,  dte  que  leur  emportemout  se 
rerroidU ,  le  Mieil ,  It  poossiére,  la  soif ,  aa  déEmt 
du  fer,  les  abattent.  Ce  na  soat  pas  sealement  nos 
légions  aai  prises  avec  Ies  lears,  qai  nonsontap- 
prü  k  les  coonaltre ;  des  Romaios  se  sont  mesurés 
corpa  k  oorps  aveo  eax,  et  T.  Manlios,  U.  Valé- 
rlosy  ont  fait  voir  la  sapérioiilé  de  la  ralear  ro- 
maine  sar  la  fbague  gaaloise.  Depuís  H.  Manlios, 
seal  contre  one  armée  de  Gaulois ,  les  a  précipités 
li  Tescalade  du  Capitole :  el  alors  c* ¿laienl  do  Trate 


Gaulois,  vi$  en  Gaale.  Aujoard'hul  ce  aont  dei 

Gaulois  abátardis,  da  aang  mété,  des  Gallo-Grecs 
enfin, comme  oo  los  appelle;  car  il  en  est  des 
bommes  comme  des  plantes  et  des  animaax :  c'est 
moías  le  genike  prímitif  qoi  con  tri  bue  é  lear  con- 
servar leur  exeellenee  naturelle  que  rinflaenee  da 
terrain  et  du  climat  oh  ils  vivent  qni  les  fait  dégé- 
nérer.  LesMacédoníens,  qui  oat  fondé  Atexandrie, 
en  Égypte ,  S¿lencie  et  Babylone,  une  foole  de  co- 
looies  par  le  monde  entier,  sont  derenns  des  Sy- 
ríens,  desParihes,  des  Égypliens ;  Marseille,  daos 
les  Gaules,  a  pris  du  caractire  de  ses  voisias.  Les 
Tareatius,  nés  sous  cette  Apre  et  rude  discipline 
de  Sparte,  qu'en  ont-ils  gardé?  La  torre  natale  est 
on  foyer  de  vio  :  tout  ce  qoi  eit  traosplanlé  so 
transforme  et  dégénére.  Sous  oes  armares  gaulm- 
ses ,  ce  sont  douc  des  Phrygiens  que  tous  alies 
encoré  une  fois  ^rger  comme  lors  de  la  bataille 
centre  Aatiodius,  des  vaiaeus  qoe  des  Tainqoenra 
Toot  écraser.  Si  je  crains  une  cbose,  c'ést  qu'il  y 
ait  peo  de  gloire  \  recueillir  tii  oii  íl  y  aura  n  peu 
il  faire.  Le  roi  Attale  les  a  soavent  batlus,  dís- 
persés.  Ce  a*est  que  cbes  les  bAtes  nouTellemeat 
enchalaées  qoe  rhumeur  HUiTage  des  bols  se  fail 
sentir :  k  forcé  de  reeevoir  lenr  nourríture  de  la 
maia  des  bommes ,  elles  s'apprivoiseot:  £h  bien  I 
ne  vous  y  trompes  pas ,  la  barbarie ,  chez  les  bom- 
mes, s'adoudt  de  la  méme  míiniire.  AinsI,  croyei- 
?oo8  que  ees  Gaal(^  sont  des  bommes  comme 
lears  péres  et  leurs  enfants?  Forcés  d'émigrer  par 
le  manque  de  torres,  ils  ont  loogé  la  cAte  ardue  de 
rniyiie,  trsTersé  laPéonie  etlaThraceencombal- 


praterlt.  müit«s ,  oflulum ,  qac  Ariamcolaot.gentiuni 
GflIlM  bma  belli  prsitare.  Inter  mítúsiiiiani  genos  bo- 
minom  ferox  natío,  perragali  IwUo  prope  ort>em  tem- 
nunsedem  c^it.  Procera  corpora,  promisuB  et  ruti- 
lat«  eoDHe,  ruta  aoaUi,  invlongi  gladü :  ad  tioe  canina 
Inaontioni  pneliom,  et  olulaloa.  et  tripudia,  et  qutíen- 
linm  Mota  in  patrlom  qnenidam  modoiD  turnodna  anno- 
nun  creplUu :  omnia  de  iodnitiia  oompotita  ad  Ierro- 
ron.  Sed  bm,  qwbm  iniolila  alqoe  innufa  innt,  GriNi, 
et  PbrjgMt  et  Carca  tinwant :  RoaMiiis,  Gallid  tamul - 
tos  amietii*  etiam  Tanitates  not»  aant.  Semel  primo 
«ODgreMO  ad  AUlam  eoa  oUm  fngenmt  majores  noatri : 
•X  eo  témpora  per  diumiloa  jam  anooi  peconun  io  mo- 
dniD  GDoatomatos  oedont  foganlqae ;  et  plorei  [vope  de 
Gallia  triomiriil ,  qnam  de  toto  oriw  terrarunii  actl  loot. 
Jam  Qio  boocogaitomest,*!  prlmnm  impetuoi,  qoem 
fcrrldo  ingenio  et  csca  ira  efroadnat » watioaeri» ,  finant 
■odore  et  laaritodioe  roemlH-a ,  labaot  arma :  mollia  cor- 
pora  ,  moiks ,  ubi  ira  cooiedit,  aniaioi  tal ,  pnlTii,  dtia , 
iit  hmm  non  admoTea*,  proiteniüDt.  Non  legiooiboa 
legkMwa  eomm  aidoin  etperl^  nimoa,  wd  tít  nnna  aun 
^ro  coogredicodo,  T.  Maalini,  H.  Valeritis.  qnaatum 
Gtfücain  raUem  vioceret  Romana  virtoa,  docueranL 
Jam  U.  UauUiiB  uMagnine  aoMjsBlas  lo  CapUolioia 


Galloi  datnitit.  £t  illis  majoribaaoeatrii  com  banddnbUa 
GalUa  in  térra  ana  genitis  rea  eral.  Hi  jam  degeneres 
mat ;  oüxli ,  et  Gallogrieci  veré,  qaod  appHbiolnr :  licot 
in  (rógibnc  pecndibtuque ,  non  tantom  semina-ad  aerraD- 
dam  iüdolem  valenl,  quantum  terr»  propríetaa  coeliqne, 
rab  qno  aluntar.  mutat.  Macedones  ,  qni  Aleiandriam  io 
fgjpto ,  qni  Seleaaam  ac  Babyloniam ,  qniqne  alias 
sparsas per orbem lerranim  coloaias  habent.io  S;roi, 
Partboa,  jCgyptios  degeneraruDl.  Haasilia,  inter  Gallos 
tita  ( Iraiit  aliqnantnm  ab  accolii  animorom.  Tarentinia 
quid  ex  Spartana ,  dura  illa  et  borrida  disciplina  man- 
•it?  Generosins  in  lua  qnicquid  sede  gignilnr;  insilum 
slteniD  terr» ,  in  id ,  qno  alitnr,  natura  v ulenle  se ,  de- 
general.  Phrygas  igitur  Gallicli  oneratos  armia ,  ilenl  lo 
ade  Antlochi  ceddistis  ,  Tictos  TÍctores  cndetis.  Magia  id 
rereor,  ne  pamni  iode  glorie,  quam  ne  oiminm  bdllsit* 
Attalus  eos  rex  mpe  fodit  fugaTitque.  H(Mtt  existimare, 
bellnas  tantiun  réceos  capias  ferítatnn  iUam  silTeatreiB 
primo  sertare,  deiode.  qnum  din  manibns  humanls 
alantor,  mitescere ;  in  tiominum  lerUate  mnlcenda  non 
eamdem  naloram  esse.  Eosdemne  boa  credítis  eaie ,  <p¡i 
patres  eornm  aviqne  fuerunt?  extorres  iaa|^  agn*- 
mm  profeoü  domo  per  asperrimam  Illyricl  oram;  Pao> 
alan  inda  el  Tbradaiu,  pugnando  cnm  ferocUiknls  gen- 
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tant  cootre  dos  nations  belliqaenset,  el  sonl  venas 
s'établir  ici.  Eodurcts,  irrilés  par  mille  príva- 
lioos,  ils  onl  Irooré  cetle  coQU«e  ponr  s'engonrdir 
dansTabondance;  ferlililé  da  sol,  beaaté  du  cli- 
mat,  doocear  dei  faabitants,  tóate  cette  odenr 
sauvage  cju'ils  avaient  en  arrívaat  n'a  pu  teñir 
ooatre.  Par  le  ciel  I  onfants  de  Hars,  fuyex,  fayez 
au  plus  Idt  cette  perfide  langaenr  de  TAsie !  Ces 
volapiés  d'an  aulre  ciel  éaervent  les  ámes  1  La  vie, 
les  nKcnrfl  de  ces  peapladcs  sont  contagienses! 
Ce  qa'il  y  ad'heurenx,  c'cst  qne  si  pea  que  soient 
pour  Tous  les  Gaulois ,  ils  coascrvent  encoré  dans 
l'esprit  des  Grecs  cello  réputation  de  vailiance 
qn'iis  aTaieol  en  arrívant ;  et  ainsi  la  victoire  voas 
doonera  aai  yenx  des  alliés  la  raéme  gloire  qae 
si  c'élaient  des  Gaulois  de  la  Ticille  Irempe  que 
fiosBÍes  raíncus  1  i 

XVIII.  Les  iroapcs  congédiées,  le  coosnl  expe- 
día des  envoyés  h  Éposognate,  le  seal  des  princes 
d'Asie  qai  (ttl  resté  aUacb¿  k  Eaméne  et  edt  re- 
fnsc  des  secours  3i  Anliocbtis  cootre  les  Romaios , 
et  se  remlt  co  marche.  Le  premier  joar  on  aniva 
aux  borda  de  TAIandre,  le  seeond  an  bomf  de 
Tyacos.  lÁ  desambasaadeartOroandesTinrent  de- 
mander  la  paíx,  el  on  eiigea  deax  cents  tálenla; 
il  demandérenl  avee  iostance  la  permission  d'm 
référer  \  leurs  compatríotes :  on  y  coosenlít.  Le 
cónsul  se  porta  ensaite  sor  Plitende,  pnia  íl  alia 
camper  sor  les  torres  des  Atyaltes.  Ce  fut  la  qne 
la  dépalation  qa'il  avait  envoyée  a  Éposogoate 
Tinl  le  rejnndre,  acoompagnéo  d'ane  ambassade 
do  prinee  qoi  conjerait  lea  Romaioa  de  ne  point 

tlba>,  eiDeiid»luilerrafeepeniot.I>arat«eo*  Mms- 
lU  eutpentotqoe  leoeptt  térra,  qutc  oopb  rerom  om- 
nimn  Mginir^  Ubérrimo  agro,  nmitrioM  oeelo,  demen- 
tibu  aeetiürvm  logaalit ,  omiiia  Uli  *  eam  qu  vaneraiit , 
taNimiebeta  ttt  feriiH.  Vobft ,  mefaercole  *  HarHf  Tiríi , 
cavenda  ac  fugienda  qoam  prfmom  amoBnilái  ett  Aii». 
TanUun  bs  peregrioaB  volaptatet  ad  etitiagnendom  vi- 
gorem  aolioOTain  pommt ;  tantuin  eonfagio  diseiplíiue 
iiiortoque  aaeotimin  nlet.Iloo  tamen  falieller  erenit, 
qnod,  lisat  Tlm  ■dTermi  vo>  neqoaqun,  tta  ftinain  apad 
Gracos  parem  UU  aaÚqnnobttiKiit,  eumqoa  Tenemnl; 
belHqoe  gtoriim  Tictom  eantdeni  Inter  HKdoi  habebitii , 
qoant  ú  aemtíbn  intiqaum  ipeoiniea  ■nhnoma  Galio* 
TicUietii. 

XTIII.  Condone  dlmlm,  niÍMi*qae  id  Epoiogoatum 
legaUa,  qul  aaoj  ex  regalía  et  iD  Eameota  amieUianDaB- 
lerat,  et  negaverat  AaHocbo  adv enos  Romanoa  aDiUla> 
caatra  moTÍt.  Primo  die  ad  Alandrum  flDmen,  póstero  ad 
Tícom,  qnem  TOcaotT]r<coD.  Teatnm.  Eo  legati  Oroan- 
deiuiiim  qaum  TCnisieiit ,  amidliam  peteotM^dacenla 
taleota  tti  not  Imperita;  precaoUtnuqiie, ot  domun 
reiraatiareot.  polettaa  facta.  Dacere  inde  exerrilum  emi- 
ml  ad  PUleodam  :  deinde  ad  Alyatloa  ciitra  perita.  Eo 
míMi  ad  BpoaogutM  redlanul,  et  kcati  regoH  uránica. 


altaqaer  les  Tectosages;  a  II  allait  ae  randre  lal- 
roéme  ches  eux,  dísait-il;  il  les  déciderait  a  fairo' 
lenr  soamisaion.  >  Le  consol  y  coasentit,  etse  re- 
mit  en  mardie  ^  tra?u8  la  coolrée  a|^l¿e  Axykts. 
Ge  nom  lai  vieni  dn  manqae  abairfa  de  bois  ^  de 
ronces,  de  toute  matiére  *a  faire  dn  fea.  La  fientc 
de  Tache  y  remplace  leb<^s.  PrésdeCnballe,  cliA- 
tean  de  la  Gallogréce,  oh  les  Romains  étaientcam- 
pés ,  on  Til  arriTor  avae  gruid  bmil  la  cavalerie 
ennemie.  Le  désordre  qai  se  mil  dans  Ies  postes 
romains  no  M  pas  leaeul  eTret  de  cello  Iwñsque 
attaque ,  on  eut  aussi  du  monde  de  tué  :  ralamie 
étant  arrÍTée  an  camp ,  la  cavaleríe  romame  s'i^ 
lan^a  sor  les  Gaulois  par  tontea  les  portes  k  la  fois^ 
les  balUt,  les  cbassa  et  lenr  toa  qnelques  hommea 
dans  la  poursaile.  Le  cónsul ,  se  Toyant  déjá  sur 
les  torres  de  rennemi ,  ent  aoin  déa  lora  de  faire 
¿clairer  la  marche  et  d'y  mettre  bon  ordre : 
On  marcha  sana  s'arrdter  jasqn'an  Sangaríoa : 
ik,  n*y  ayant  pas  de  gué  ponr  pasaer,  on  jala 
un  pont  anr  le  flenve.  Le  Sangarius  prmd  sa 
sonrcedans  lemont  Adorée,  iraTcrso  la  Phrygio, 
et  rieni  h  aoa  entrée  dans  la  Kthynie  se  joindre 
an  Tymbret :  ainsi  aas  eaux  se  doaUont,  et  U 
IraTorse  la  Bilhynie  pour  aller  se  pordro  dans  la 
Propoolide ;  ce  qni  reud  ce  fleuTC  remarqnable , 
c'esl  UMHUS  aa  forcé  qne  la  qaantité  de  poisaons 
qa'il  foumit  anx  penples  rirerains.  L'«rm¿e  passa 
sor  le  pont  et  so  mil  ii  suivre  la  rÍTO.  Tont  a  conp 
on  vit  arríver  de  Pessinonto  Ies  Galles ,  prilres  do 
la  grande  d¿e^,  daos  tont  rappareil  de  leur 
qalte,  et  prophélisaot  d'un  loa  ín^iré  que  la 

neTcetoiagfi  hcneni  luhiiel  <  vlpanaa  lo  ean  gaalam 
itnram  EpoaagMlni ,  ptrmmarvmqpe,  nt  Imprala  fi- 
dant*  Data  venia  regato,  dadhideeieraitu  per  Aiy- 
loa ,  quam  Tocaot,  terram  etept».  Ab  re  nomea  baM  t 
«m  ligol  modo  qidoqaam .  aed  ne  qrioat  qoldem ,  aot 
idlam  aliad  aiimenuini  fert  Ignii.  tima  bobeto  pro  Ugoia 
otrntor.  Ad  CuhaWum,  GaBograelw  cailellom,  «aatra  te- 
bentiboa  RoHiaiiifl  appamere  cnm  magno  tnmrita  iMMUam 
eqoilea.  Nee  tartnnmt  taotam  Matioiiea  Homanaa ,  re* 
peale  iOTecÜ ;  aed  qooadam  etiam  oeeideroot.  Qoi  ta* 
midtaa  qaom  in  castra  perlatos  «aaat.efAuos  repente 
orootboa  portis  equttatos  Romanas  fndit  fbgaritqne  Gal- 
los t  et  alíqoot  ftiglentes  ooddit.  Inda  eoosnl ,  at  qoi  jan 
ad  hostes  perrentam  eemeret,  exptorato  deiode  ti  eam 
cnraeoacto  agmioeprooeddMtteteonlioeotiboaitiaari* 
bus  qaom  ad  Sanearían  Oumaa  perreniaset,  ptsBtem. 
quis  Tido  naaqoara  IraositaB  erat ,  ftnore  instttnit.  San- 
garitis ,  ex  Ad<Mreo  mooteper  Pbryglam  Boens .  griaeettir 
ad  BithyDiam  Tyndireti  fluvio.  Inda  major  jam  geminalis 
aqnb  per  Bitbyniam  Eartar.  et  In  PropanUdan  aese  ef- 
foiüt;  noa  tamen  tam  magnitodine  ntemort bilis,  qoam 
qaod  piadom  aoa(^  ingeotem  Tim  pnrtiet.  TransgEcasis 
fioate  pérfido  Bnnwn .  prsier  rípim  euntibai  G«iU  Ha- 
tria  M^nv  a  Pssiiaanla  oeeonare  oon  hMigaibna  aaia* 
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áéeme  aoeordaU  anx  Romaint  une  bonne  roote, 
une  victoire  asturée  el  Tempire  da  pays.  Le  con- 
aol  rápradit  qn'il  en  aceeptail  l'aogare  et  campa 
sar  le  tieu  méme.  Le  leodemain  oo  étail  a  Gor- 
diam.  Cette  place  est  loio  d'étre  considerable; 
mais  e*«et  un  granel  mtrepdt  de  commerce  mal- 
gré  81  positioa  «n  miliea  des  tema.  Elle  a  Irois 
mera  ^  peo  prás  k  la  méme  distance ,  rHelleapont, 
la  cdte  de  Synope  et  la  Cilicie  maritíme.  Easnite, 
elle  eat  sor  Ira  frnntiéres  de  plesieara  grandes 
■ationa,  aniquelles  elle  aert  de  coroptoir.  On  la 
irovn  déMTte  (les  babiunla  s'étaient  enfais), 
mais  abondamment  ponrrue.  On  y  Gt  une  halte , 
et  Ton  y  re^nt  des  envoyés  d'Epolognate.  c  Leur 
maltra,  dirent-iis,  s'était  renda  aoprés  desdiefa 
ganlois  sans  ponvoir  ríen  obtenir;  les  villages  et 
lea  plaines  ¿laient  abandoonés  par  les  habílanis, 
hommes ,  Femmea  el  enfants,  qní  emmenaicnt 
lenre  troopeaux  et  loat  ce  qoi  ponvait  s'emporter ; 
la  popnlatioD  gagoait  le  mont  Olympe  pour  s'y 
défendre  les  armes  li  la  main  daas  one  podtion 
anntageose.  ■ 

XIX.  Des  nonvelles  plus  positives  furent  bienldt 
apportées  par  les  envoyás  des  Oroandes.  •  Les 
Tolñto-Boleus  araient  iransporU,  diseot-ils  , 
leur  demeore  snr  le  mont  Olympe ;  les  Tectosa- 
ges  avaient  pris  d'an  antre  cóic ,  et  s'étaient  refa- 
ces snr  une  autre  mootagne  appelée  Magaba; 
les  Troenúens  avaient  confié  lenra  remmcs  et  leurs 
cnlants  aui  Toetosages ,  poor  aller  en  armes  se 
ioindre  anx  Tolistobolens. »  Les  trois  penplades 
avaienl  pour  cfaefa  Ortiagon ,  Combolamare  et 

TiliciiuDtM  bnatico  cirmine ,  deam  romani)  Tiam  belli 
et  Ticloriam  dire ,  Imperimnqae  ejui  regionit.  Acdpere 
w  ornen  qnam  diiisMt  cmuoI  ,  mitra  eo  Ipto  loco  potoit. 
Póstera  die  ad  Gordiam  perrenit.  Id  baod  magnuin  qni- 
demoppidnm  eit,  ted  phu,  qnam  nedUerroBeitai ,  oa- 
letm  et  ft-eqrMos  emporiom.  Tria  marta  parí  íerme  dli- 
taatia  tnlerrallo  babet,  Hrilupontani ,  ad  SlDOpeo,  et 
alleriot  ora  lilora,  qaa  OHeea  Hiaritiml  eolaot.  Mnfta- 
rana  magnaniniqne  prvterM  gealioB)  fioet  conlingit, 
qaanm  eommerelDiD  io  eam  maiiine  kwom  Dmtiii  ora* 
cooiniere.  Id  tiun  deaertmn  taga  lacolanun  opptdaoi, 
refertam  Idem  copla  remm  onmloiB,  lavcMraDt.  Ibl 
ilitlTa  babeoUbDi  legati  ab  Epoaognato  Teneniot,  du- 
Uanlei,  «Proltetmii  eum  «d  regnk»  GaUomoi  nilitl 
vqni  impetra sM.  Ei  eanipestrilMu  lUát  agrisqne  trt- 
qoentes  demfgrsre,  «tcmn  «onjngttKu  ae  liberU,  qaas 
ferré  atqoe  agere  poarint ,  pne  le  ageuMi  poftaoteaqm 
OtynipiiniincnSem  pelen,  nt  inde  amb  loooranqua  aim 
sae  immtw.» 

XIX.  Certtora  postea  OroandesBiiiB  togatt  attalemnl : 
•  Toliitobotonini  «Ivitaieai  OlTmpain  montoB  cepiMs; 
diTeraofTedoi^oa  alhua  montem,  qoi  MagatM  dicatur, 
petlMe.  TroooK»»  coojugÜMu  m  Bberls  apud  Teetoaagoa 
deporitts  ..amatonnB  ^odae  TotMobcrils  atatiriae  aoil- 
Dan  ferro,  t  Eraol  aatem  turne  trlm»  popolernai  re^U 


Gautolus.  Ce  qui  leur  avail  Eaít  adopler  ce  plan 
de  déTense ,  e'dlait  Teapcif  qn'ea  les  royant  mal- 
tres  des  monlagnes  les  plus  élevées  da  pays ,  et , 
pourvus  de  lout  ce  qui  leor  élait  néoeasaire  pour 
un  séjour  iudéflai,  les  enuemis  Boirairat  par  se 
lasser.  <  II  n'élatt  pas  prdbaMe,  pensaieotpüs, 
qn'iis  ronlussent  s^aTeutorer  aa  milien  de  cea 
hauteurs  ioaccessibles ;  en  tont  cas,  uoe  simple 
poigaée  d'hommes  suffirait  pour  les  arréter  el  les 
précipiler ;  enSu  ils  ne  s'acbarneraieDt  pasb  faíre 
seotioelle  au  pied  de  ees  montagnes  glacées  pour 
y  mourir  de  froid  ou  do  Uim. »  Halgré  Telévallon 
des  lieux,  qnt  était  pourenx  un  rempart,  íls  en- 
toarereot  d'un  fossc  et  aulres  fortificaiíoos  les  pies 
sur  lesquets  ils  s'étaient  établis.  Us  s'ioquiétcreut 
pea  des  prorisioiis  de  Iraila,  oomplanl  sur  les 
pierres  de  lenrs  montagnes. 

XX.  Le  cónsul ,  préroyaot  que  l'oo  ne  (»mbat- 
Irait  pas  de  prés,  et  qu'il  aurait  k  assaillir  de  loiu 
des  moDlagnes,  avait  fait  ampie  provisión  de 
tnils  t  de  lames  a  vélites ,  de  flécbes ,  de  bailes  de 
plomb  et  de  caillonx  de  bonne  groaseor  poor  lea 
Trond» ;  avec  cette  forét  de  dards ,  il  marclia  sur 
le  mont  Olympe ,  et  campa  h  eoTÍron  cínq  milles. 
Le  lendemaiu ,  accompagod  d'Altale  et  de  cioq 
cents  cbeTaux ,  il  ae  porta  eo  avant  pour  recon* 
naltre  la  montagne  et  la  position  des  Ganlois.  Va 
détacbemeni  de  caTalerie  ennemie  j  deax  Toís  plus 
fort ,  Tondit  sur  enx  et  les  mit  on  fuite.  On  pwdit 
quelques  bommes  daña  la  poursnite  et  on  eul 
assez  de  blessés.  Le  troisíéme  Jonr,  le  consol  sor- 
tit  arec  tontea  sea  troupes  pour  falre  des  recon- 

Orliagoo ,  et  Comliolomarus  ,  et  Gaulotai.  li*  haec 
maitme  belli  ratio lomeodi  faerat,  qnod,  quiim  monlea 
editisdntoa  ejiu  r^onia  tenereiit,  coorectit  omniboa, 
qos  ad  nmin  qnamfii  hmgi  temporia  tnflleereot ,  latdio 
ae  blígaluroa  iKMtein  eeoaebaot.  •  Nam  ñeque  atuuroa 
per  tim  ardaa  atqae  iotqQi  loca  tubire  eoa :  et,  st  cona- 
reotu-,  vel  parra  manii  prohiberi  ae  detorltarí  powe  t 
necqniebM,  io  radieiboa  geUdoram  mootium  aedentes, 
frigiu  aat  inopiam  latón».  •  Et  qnmn  tpia  altitudo  lo- 
comm  eoi  tolaretur,  lasum  qocqne  «l  alia  mooiaMDta 
Tertleibai  ib ,  qooa  tauederant,  ctroainjeoere.  Hioima  ap- 
paratiH  míariliam  tdomm  eara  foit,  qnod  saxa  afhtim 
pneblumni  aaperHatem  tpsam  tooornin  oredeheat. 

XX.  GoDMil ,  quia  non  oonriimi  pogoaaa  ,  sed  procal 
lods  oppugnandia,  fbtarain  pneoqierat  animo,  lagen- 
trm  Tim  pUonuBt  velilaríiini  baatamm,  ■agiUarum, 
glandisqiMt  et  aiotfeoriBi ,  qoi  funda  mitti  possent,  lapi- 
doot  pwMvrat :  lastmetnaqua  mUsUinm  appantn  ad 
OlTmpam  moaleiD  dncit,  etaqninqae  faraie  ariUilMts 
locat  castHi.  Póstero  die  eom  qoadrtaigenfis  «quttibm  rt 
AUalo  progrestnm  eooo,  ad  Datnrani  Boatis  dtuniqiie 
GaUlconm  caatronun  Ttsadna.  eqattea  hoattam,  dú- 
plex Bañeros,  effluieeaatrisfn  fiigam  aTertaronl.  Oe- 
ciii  qooqoe  pánd  fagieall«Bi,  Tntoerati  ptures.  Tertio 
die  ooiB  omdbus  ad  losa  espionada  prefccius,  qoia 
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naissanoes,  el,  aaeiin  enneml  ne  se  faasardant 
faors  des  retrancfaemeafs ,  il  fit  tranqaillement  le 
toar  de  la  mooLagne  et  remarqua  que  du  cdlé  du 
sud  il  y  avait  plusienrs  coHÍDes  sabloDoetises  s'é- 
levont  en  peale  donce  josqn'k  oue  certaíae  haa- 
(eur ;  qae  da  c&té  du  nord ,  les  rochen  ¿laient 
raides ,  coapés  )t  pie  et  la  position  inabordable , 
excepté  en  (roís  eDdroíts,  Toa  au  milieu  de  la 
moDlaf^e,  oü  il  y  avait  de  la  terre  végétale,  les 
deox  antres ,  plus  difOdies ,  aa  levant  d'hiver  et 
au  coucbant  d^été.  Ces  observ'atioDS  faites ,  lejonr 
méme  il  pla^  son  camp  aa  pied  de  la  montagne. 
Le  I«idemain,  H  fit  célébreron  sacriQce,  oü  les 
premiéres  Tictimes  s'ofTríreQt  poor  témoigner  de 
la  fareor  des  dieax ;  país  il  partagea  son  armée  en 
Irois  corps  et  marcha  k  rennemi.  A  la  léte  da  píos 
coosidérable  de  ces  corps ,  il  tenta  rascension  par 
l'endroit  le  moins  rapide.  L.  Manlius ,  son  pere , 
derait,  parle  levantd'hÍTer,8'éleTwautaiitqae 
fhire  se  ponrrait,  saos  impmdeDee ,  saos  s*adiar- 
ner,  en  cas  de  daogers  et  d'oltslacles  iosonaoDta< 
bleSfli  lalter  centre  le  terrain  et  centre  nn  ennemi 
inexpugnables;  en  ce  cas,  il  devait  serapproclier 
dtt  consol  en  tonraant  <ri>liqnement  la  montagne , 
et  Teñir  le  rejoindre.  C.  Helrios ,  h  la  t¿te  do  troi- 
siérae  détachement ,  avait  ordre  de  touroer  insen- 
síblement  an  bas  de  la  montagne  pour  grímper 
fnsnile  par  le  couchant  d'élé.  Le&  auxiliaires 
d'AUale  farenl  également  partagés  en  trois  corps 
de  mSme  fbrce;  le  consol  garda  le  jeone  príoce 
k  ses  cAtós ;  la  cavaleríe  et  les  ¿léphants  doren  t 
restar  sor  le  plaleau  le  plus  TOtsin  des  bauteurs. 
Les  fUñátn  earenl  ordre  d'aToir  l'cúl  partont, 

oem»  boMira  extra  nnudmenta  prooeuit ,  tnto  dream- 
veotM  mootein^aDbiudyartlt,  meridiana  regkHU  terre- 
not  et  {dadde  aoelíTos  ad  quemdim  fioem  ooltes  ette,  sd 
septeatiionem  arduas  et  rectas  |vopentpei;atqae,  om- 
oibufferme  aliU  toTite,  ilinera  tría  ene  i  antun  medio 
monte ,  qoi  terreita  eraot  :  doo  difSdlia  ab  hU>enw 
■oib  OTta ,  et  ab  sitivo  ocoata.  Haeo  eootemplaUu ,  eo 
die  »nb  IpcU  ndleibiu  poniH  oaitra.  Poatero  die,  lacrí- 
Oeio  hcto,  qonm  príinia  boitiia  litauet,  tríhríam  exer- 
cUom  dlvisiun  doceread  botlem  pergjt.  Ipie  cnm  máxima 
parte  copiarmn,  qna  nquloimam  aditom  pr»b«bttmoo*, 
«Kflodit.  L.  MioUuin  fritrem  ab  bibemo  ortu,  qooad 
loca  patiantor,  et  tato  poi^,  tabire  jnbet:  qua  peri- 
culoM  et  pnenipta  oocorraot ,  doo  pugnare  com  iniqoi- 
Ute  loeorum ,  ñeque  inexinperabillbiu  rlni  aRérre ;  sed 
obliqoo  moDle  ad  m  decUnare,  et  (tío  agmkd  eonjongí. 
C.  UelTíam  eum  tertia  parte  draomire  aenrim  per  io- 
flma  mnotii ,  deinde  ab  mUto  oocasa  erigere  agmeo.  Et 
AUali  auiilia  trlbrian  «qoo  munero  divitit :  ucnm  ene 
fpwin  jareaem  joHll  j  eqoitatom  emn  dej^olif  in 
próxima  tomuUa  plaalUe  reliquiL  EtUctom  prafectis. 
lU  ioteoU ,  quid  nUqnegoratiu-.  aidmadrarlaat  j  openqne 
tere,  qao  porialeot  cea,  propereot. 


poor  porler  secoors  oi  toóte  hile,  putont  olk  U 
en  faudrait. 

XXi.  Les  Gaalois,  comptant  sur  Ies  lieox  poor 
cooTiir  leurs  üancs ,  ne  songérent  ^  faire  occuper 
qoe  le  passage  da  cftté  du  midi ,  el  d¿(acliir»t  k 
cet  enét  environ  millo  bommes  sur  une  hauteor 
qoi  commandait  la  roote ,  a  moins  d'on  mille  de 
leor  camp ,  se  flatlant  d'avoir  Ik  aoe  sorte  de 
fort  poor  fermer  le  passage.  Les  Romaina  s'ea 
aper^oiTent  el  ae  disposent  aossitól  ao  cnnbat.  A 
qoelqnes  pas  en  avantdesenseignes  marcbent  les 
Télites ,  les  arcbers  crétoisd' Altale,  les  frondeurs, 
les  Trallas  et  les  Tbraces;  rinfanlerie,  comme 
l'exige  la  raideor  de  la  pente,  a'avance  au  peiit 
pas,  ranmsée  derriire  lea  boucliers ,  afln  d'étro 
seulement  i  l'abri  des  trails ,  n'ayaut  pas  Tinten- 
lion  d'en  venir  a  un  combat  pied  conire  píed.  La 
balaille  s'engage  done  ^  outraoce  au  trait ,  avcc 
¿qnilibre  d'abord ,  les  Gaulois  ajont  pour  eux  l'a- 
Tantage  de  la  poútion ,  les  Romaina  celui  de  la 
variété  et  de  l'abondance  des  projecliles ;  mais. 
plus  raction  se  prolonga,  plus  TégaUté  dísparatt : 
les  boucliers  longs,  mais  ¿Iroíts,  des  Gaulois  les 
couTrent  mal;  et  puis,  ils  n'ont  bientdt  plus 
d'aotre  anne  que  leor  ^>ée,  qui,  lantqu'on  n*ea 
vieat  pas  \  Tarme  blanche ,  reste  iuulile  entre 
leurs  mains ;  ils  se  Toient  réduits  aux  pierres,  et, 
n'en  ayant  pas  fait  provisioa  d'avance ,  ils  a'en 
trouTent  qoe  d'áiormea,  ils  n*ont  qoe  cclles  qui 
leor  Imnbait  aa  hasard  sous  la  maín ,  et ,  daos 
leur  inexpérience ,  ils  ne  savent  ni  les  diríger,  ni 
leur  imprimer  de  la  forcé;  eependaot  fleches, 
bailes  de  plomb,  Jafelota  pleoTent  sai  enx  de 

XXI.  GalU,  ab  doobw  iateriboa  aatla  fldeolei  ioiia 
eiae,  ri>  ea  parte,  qu»  in  nwridien  vei^eret,  ot  armis 
dauderent  Tiam,  goatoor  ferma  nillia  armaiorum  ad 
tomuIuD,  imni  infla  tom  rita  mi  qoi  mflle  pastuoroacaf* 
trii^oocopandam  mittimtjeoaerafl  Tdut  castdlo  iler 
impedHoroa.  Qood  VÍA  Romanl  TMemit,  expediant  aeaa 
ad  pagraun.  Ante  «igna  módico  ioler? alio  Tdites  eoot . 
ot  ab  AtUlo  Cretenaea  lagittarli .  et  fonditorea.  et  Tralli . 
etTbracet :  aigna  peditom .  nt  per  ardmmi ,  leni  grada 
ducmiUir,  ila  pn»  h  habentium  acota ,  nt  misiilia  tanlum 
Titareot,  pede  coBalo  non  Tidereotmr  pagnabirí.  Hímí- 
litHM  ex  iDieriallo  lod  pnoliom  conunUatun  ett ,  primo 
par,  Gailoa  loeo  adjaTante ,  Romano*  Tarietate  el  copia 
lelonim.  Procedente  certainine.  ofbil  jam  sqni  eral. 
Scata  longa ,  oeteram  ad  ampütndioem  corporum  parom 
lata,  et  ea  ipsa  plana ,  male  tegebant  Gailoa.  Neo  jam 
tela  alia  bebebaot ,  pmter  gladloa :  qnoram ,  qnum  ma- 
oom  boalia  doo  oooaereret,  miHiu  o<na  eral.  Sasia ,  nee 
modicis ,  at  qos  non  praparaiaeot ,  aed  qood  caique  te- 
meré IrepidaoU  ad  manam  Teniaset,  nt  insaeli,  oec  arto 
neo  riribtu  adjuTaotea  ictom,  atobantur.  SagiiUs,  gtaode, 
jaeuUa  iocaoti  ab  omni  parte  cooflgebantor: neo,  quid 
acenDt,bra  et  perore  occantia  anÍa^»ccradiaDt;H 
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toóles  parta;  ils  ne  sarent  que  faire,  aveaglés 
qu'ils  WDl  par  la  rage  et  la  crainte,  eogagés 
dans  une  lulte  a  laquelle  ils  ne  sont  pas  propres. 
fin  eflét,  tant  qn'on  se  bal  de  préa,  tant  qu'oD 
peut  loorh  tour  racercHr  oo  porter  dea  ooaps,  lia 
soDt  forte  de  lenr  colére.  Mais ,  qnand  ils  se  sen  leo  t 
frappés  de  loio  par  des  javeliaes  légéres ,  parties 
on  De  sait  d'oíi,  alora,  ne  pouvant  donner  carríére 
ii  leur  foogae  bonillante ,  ils  se  jetteat  les  ons 
sur  les  antres  comme  des  Mies  saavages  percées 
de  traits.  Leurs  blessarea  éclalent  aax  yeux, 
parce  qa'iis  combatleot  ñas,  et  qne  leara  corps 
sont  cbamus  et  blancs,  n'étant  jaiuais  décoaverls 
qae  daña  los  cómbala :  aaaal  le  aang  a'écbappe-t-il 
plus  abondaat  de  cea  chaira  massÍTes;  lea  bles- 
sures  soDt  plus  horribles,  la  blanchcur  de  leurs 
corps  fait  paraltre  davantage  le  sang  noir  qni  les 
inonde.  Haia  cea  plaies  béantea  De  lenr  font  pas 
peor :  qndqnes-niis  méme  déehirent  la  peao^  lora- 
qne  la  bleasnre  eat  plus  lai^e  qne  profonde,  et  a'en 
funt  gloire.  La  pointe  d'unc  flítcbe  on  de  qnelqne 
autre  projectile  s'enfonce-t-elle  dans  les  chaira , 
en  ne  laiaaant  h  la  surface  qu'one  petile  ouver- 
ture ,  saos  qa'iis  poisseat,  malgré  leurs  efforts, 
arracher  le  trail,  les  Toin  hirieaz,  honteox  d'ex- 
pirer  d'une  blessure  ai  pea  ¿datante,  se  roalant 
par  terre  comme  s'iis  monrüent  d'aoe  mort  tuI- 
gaire.  D'aatrea  ae  jettent  anr  l'eDnemi  et  ils  tom- 
bent  soos  ane  grfile  de  traits,  on  bien,  arrÍTantli 
porléedea  braa,  ila  sont  percés  par  lea  vélites  k 
conps  d'épées.  Les  Télitea  portent  de  la  main  gau- 
che on  houclier  de  trois  piedt ,  de  la  droite  des 
piques  qu'Us  lancent  de  Idn,  li  la  eeintore  ane 


épée  espagnole,  et,b*il  fautcombattre  cwpakcorps, 
ils  passent  leurs  piques  dans  la  main  gauche  et  sai* 
sisscnt  le  glaíve.  Bien  pea  de  Ganlois  reataieat 
deboQl;  ae  voyant  accabliís  par  lea  troupes  légéres, 
et  sur  le  ptnai  d'étre  entoarés  par  les  l^naqui 
avan^ient,  Íla  ae  débandent  et  regagnent  précipi- 
tamment  lenr  camp,d^jaeD  proiekia  lerreuret^ 
la  confusión .  11  n'étail  rempli  que  de  femmes,  d'en- 
fauls,  de  vieillards.  Lea  Romains,  vainqoeara,  s'em- 
parérent  des  banlenra  abandonóles  par  rennemi. 

XXIT.  Cependanl  L.  Manlius  el  C.  Helvius,  apres 
s'étre  ¿levés  tant  qu'ils  Tavaient  pu ,  par  le  tra- 
versde  la  moutagoe,  ne  trouvant  plus  passage, 
avaient  toumé  Ters  le  aeul  endroit  accessible,  et 
s'étaient  mta  (oos  deux  ^  snÍTre  de  concertj  k  qnel- 
que  distance,  la  dirision  du  consol  :  c'élait  ce 
qu'il  y  avait  de  mieux  a  Taire  dés  le  principe ,  la 
nécessité  y  ramena.  Le  besoin  d'uue  réserre  se 
íait  souvent  vivement  sentir  dans  dea  lieux  aussi 
horribles;  car,  les  premiersrangs  venant  á  ployer, 
les  seconds  coUvrent  la  déroute  et  se  présenteni 
Traía  an  combal.  Le  cónsul ,  voyant ,  prk  des  bau- 
tenrs  occupées  par  sea  troupes  légéres ,  flolter  les 
enseignea  da  tyran  ^  laissa  ses  solüata  reprendre 
baleine  et  se  reposer  un  moment ,  ct ,  leur  mon- 
trant  les  cadavres  des  Gaulois  éteodua-snr  les  cmi- 
nencea  :  « Si  les  troupes  Icgcrcsontcombattaavec 
tant  de  auccés,  qne  dois-je  altendre  de  mea  lé- 
C^ona,  de  troupes  armées  de  toóles  piéces ,  de  mes 
meilleurs  soldate?  La  prise  du  camp ,  oh ,  rejelé 
par  la  troupe  légére ,  rennemi  cst  a  trembler.  t 
II  fit  néanmoios  prendre  les  devante  k  la  troupe 
lég&re ,  qai,  pendanl  la  halle  des  l<%iona,  an  licu 


eraol  deinrehenri  genere  pago»)  in  qnod  minime  aptt 
innt.  Ham  qoemadoiodiini  oomhuu .  olA  ia  lUxm  piU  «t 
infenre  Tulasra  lioat,  Kewdlt  ira  aobnoi  eomm;  tta, 
uUMOcentto  ct  proeo)  terltrat  tsUi  valneniitor.iiec, 
qno  maot eseo  impetUf  babent,  ithA  fena  traastfias 
In  tnM  temeré  inouminL  Detegebat  rol  aera  eonun, 
qood  ondi  pngoant,  et  tuot  futa  et  cindida  corpon,  ni 
qua  omiqiuiii ,  ubi  Íd  pngoa,  nadentur :  Ita  et  plni  lan- 
gninis  e  multa  carne  füadebaUir,  et  faediores  patebsot 
piagaa,  et  candor  corporam  nugis  aangaine  atro  maca' 
libator.  Sed  non  tim  pateDtibiu  plagii  moTeotur :  loter- 
diun  iosecta  cate»  obi  latior,  qnani  altior,  plaga  ett, 
etiamglorioaioa  se  pognare  polaot.  lideni,  qaom  aeoleui 
tagtUs  attt  glaodii,  atnliis  intromu,  looid  ralnere  in 
ipedem  nrit,  et  acrataatei ,  qua  eTeUant,  tdam  doo  ae- 
qoitor  t  tom ,  lo  rabiem  et  pndorem  tam  parra  periioaa- 
tte  pcatia  Terti,  proftemiut  corpora  tioint ,  tioot  panim 
procanibereot.  AUi  >  roentea  io  bottem ,  ondique  codII- 
gebaotnr :  et ,  qanm  comiDos  venerant ,  gladiU  a  Tclitibos 
tmddabantar.  Hio  milei  tripedalem  par  mam  liatKt,  et  io 
dextra  tiaitaa,  quiboi  emioiu  uUInr.  Gladio  HUpanieiisi 
est  dootoa :  quod  ai  pede  coUalo  pognandam  eat,  trana- 
latta  ia  bnam  baitis,  atringit  gladiom.  Paud  supererant 

II. 


jam  Gauorum.  Qni,  poitquao)  ab  ierl  armatura  aape- 
rabM  K  Tiderant ,  instare  legiooum  signa ,  tffusa  f¿ga 
castra  repeluot.  pavoriB  et  itunaltoa  jam  plena :  ut  utii 
femiiue ,  poeríqoe ,  et  alia  imliellia  tnriM  pómlxta  etset. 
Aomanos  TÍctores  deserti  fuga  hoatinm  acceperunt  In- 
mnli. 

XXil.  Sub  Ídem  lempos  L.  Manilas  etC.  HelTias, 
qaom,  quoad  Tiam  coUes  obliqui  dedemot,  eacendisaent, 
poslquam  ad  infla  Teatom  est .  flexere  Iter  In  partera 
moDlU ,  qtUB  una  bob^l  Uer;  et  aeqoi  contal ii  agmeo , 
módico  nterqne  interiallo,  Telot  ex  com potito,  coepe- 
ront :  qood  primo  opümuoi  faoto  ftiisset.  in  id  neeessi- 
tate  ipsa  compolsl.  Sobsidia  enim  tn  taUbos  Iniqultatibua 
loeorom  máximo  t»pe  osui  faenint :  nt,  prímls  forte 
detortiaUs,  secundl  ei  tegaot  polios,  et  iotfgrl  pognam 
exdplaDt.  Cónsul,  postqnam  ad  tnmulost  >b  lev!  armar 
tora  captoa,  prima  signa  legionum  perfeoerunt;  respi- 
rare et  oooqoiescere  pauliaper  mililem  jubet;  simo] 
strata  per  túmulos  oorpora  Gallorum  ostenta :  et .  aqnum 
leris  armatura  tale  pni^um  ediderit,  quid  ab  le^onibus, 
qnid  ab  jaalls  armls ,  qmd  ab  aolaiis  fortisiiiiiorDm  mili- 
tom  exspectaríT  Castra  lilis  capleoda  eise,  io  qoss  oom- 
pnlsos  ab  levi  armatura  boatia  tr^ridet.  *  Prmedero 
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de  neler  inactiva ,  av ait  emplojé  ce  lempa  a  ra* 
masserles  traite  épan  inr  les  haoteara,  aOn  de 

n'eo  pas  maoquer.  Déjs  od  approcbait  da  camp , 
ellesGaulois,  dans  la  vraiote  de  n'étre  poiut  as- 
ees coQTertspar  leura  relranchementSj  se  teoaíeol 
Tépéean  poiog  deraot lean  pa]i86ades;iiiaiSf  ac- 
cabMs  BOUS  nne  gr£le  de  Iniis,  qne  des  rangs  ser- 
ias et  founiis  laisseDt  rarement  (otnber  a  fáux,  ils 
SOQI  bicDlAt  foreés  de  reotrer  dans  lears  fortiü- 
calioDS,  et  ne  laisseat  qa'uoe  forte  garde.  La  mul- 
I  itade ,  rejetée  dans  le  camp,  y  est  aecablée  d'ane 
pinte  de  traite,  et  tons  les  coaps  qui  poitent  sur 
la  foute  sont  anuoncás  par  des  cris  oii  se  mélent 
les  gémissmnents  des  feiumes  et  des  eofaols.  La 
garde  plaeée  auz  portes  est  asstillie  par  les  jave- 
lines  des  premiers  lágionuaires,  qd ,  toat  en  ne 
klcssant  pas,  pereent  les  boadiers  de  part  en 
jiart,  les  attachent  et  les  eDchalorat  les  nos  aax 
anires :  on  ne  pnt  soitteDÍr  píos  hmglemps  l'at- 
taqne  des  Romalns. 

XXIM.  Les  portes  sont  abaodonnées :  mus  avant 
que  les  vainqueurs  s'y  précipiteot ,  les  Gaulois 
ont  pris  la  fuite  daos  toutes  les  directions.  Ils  se 
Jeltent  en  aveagles  daos  les  lieoi  acoesnbles  oii 
non;  préctpiees,  pointes  de  roe,  ríen  ne  les  ar- 
rñle.  lis  ne  redoutent  qne  reaoemil  One  foule 
s'abiment  daos  des  goufl'res  saos  fond ,  s'y  brisen  t 
ou  s't  tuent.  Le  cónsul,  mattre  da  camp,  en  ínter- 
dit  le  i^lage  k  ses  soldats ,  et  les  lance  h  la  pour- 
snile  des  Gaulois ,  ponr  adierer  de  les  ép<Hivan- 
ter  b  forcé  d'acbamement.  En  ce  moment  arrive 
L.  MauHos  avec  sa  dif ision  :  l'entrée  du  camp  lui 

tamen  juliet  lerem  armatarain  :  qiw  ,  qaam  ilarat 
•gmea,  ootligendU  pw  tmnnkMldit,  ut  miatiHa  tofBce- 
reat .  biud  t^ue  M  Ipram  tempiu  cooiumpMrat.  Jam 
castrii  appropioqoabint :  et  Galli .  ne  panun  m  maol- 
meola  toa  tegercnt ,  armati  pro  vallo  cooittterant 
Obruti  daiode  omai  genere  Idomin,  qoiun ,  qoo  piares 
ac  denaiorea  er«nt,  eo  minoa  Taoi  qaioquam  iotereideret 
tflN ,  iotra  Tallnni  noaieato  temporit  eompelluntur,  sta- 
lidailHH  taolom  flnnia  ad  ipMM  ádilm  portanun  relictit. 
la  maltitudlaeai,  compulaam  la  eutra ,  vía  limeña  mia- 
atUom  leloraai  eoajiciebaliir :  et ,  TulDerarí  moltoa.  cta- 
nMH*,  permlxlna  iDaHersm  alque  poeroram  ploratibna , 
■igoiBeaiMt.  Id  eoa ,  qal  portaa  atatioaífant  aaia  danae- 
ranl,  legloooD  lateaigiiaal  pila  eoojaeerant.  Hi  vero  non 
TDlaeralwotor,  sed ,  traoawtimilia  aeotia ,  pleriqne  iotat 
ae  coaaerti  hwvtwat ;  nae  diuttua  inqietDm  Eomanonini 
awtinoemat. 

XXiU.  PateoUlKu  jam  porlls,  prioaquam  imnoperent 
Tktorea ,  fbgt  e  oaatrít  GaUomm  ia  onnea  partea  focta 
eaL  Knoot  omí  per  Ttaa^  per  ídtIi  :  naUa  prsdpitla 
Mía,  Bolte  ra  pea  obataot :  nibii  prater  boatea  metuont. 
Itaqoe  pleriqne  pradpttea  per  raatan  aMtudtaeaa  pro- 
lapaiMtdeMttUU  exaaimiotar.  Cooanl,  caairtacaptia, 
tfrepUooe  pnrdeqoe  ibatiMl  aiUlein  :  aeqat  pro  ae 


est  dgaIementfenD¿e.Il  re^oil  rordredesenwtlre 
immédiateffloit  b  la  poursntle  des  fufards.  Le 

cónsul  en  personne ,  laissaut  les  prísonniers  auz 
raains  de  ses  Iribnos,  partít  aossi  nn  moment 
apres;c'¿lait,  pensait^l,  terminer  la  guerra  d'uo 
seul  conp ,  qne  de  profiter  de  la  oonstemaiion  des 
eonemis  pour  en  tuer  ov  en  prendre  le  plus  pos- 
sible.  Le  cónsul  ¿tailb  peine  partí,  queC.  flelvins 
arriva  avec  la  troisiéme  división  :  il  lui  fnt  im- 
possible  d'empécber  le  pillage  du  camp,  et  le  bn- 
tin,  par  la  plusinjuste  fatalitd,  devint  la  proie 
de  ceux  qui  n'avaieni  pas  pris  part  au  combat.  La 
cavaltfie  resta  longtemps  a  sou  poste,  ignorant  et 
le  combat  et  la  Tictúre  dea  Homains.  Elle  finit 
aosai,  antant  qne  poniait  maooBuvrer  la  cavale- 
rie ,  par  s'élaneer  sur  les  traces  des  Gaulois  épars 
au  pied  de  la  mootagne,  en  toa  nn  grand  ownbra 
et  flt  beanconp  de  prísonniers.  La  nombre  des 
iQortsne  pent  gnire  étre  énlné,  parea  qn'oa  ¿gor- 
gea  dant  tontea  les  ctTÍlés  da  la  montagne,  parce 
qu'une  fonle  de  fuyards  roulérentdn  hant  des  ro- 
cbers  sans  issuedans  des  vallées  jH^ondes,  parce 
que  dans  les  bois,sons  les  broussailirs,  on  tuapar- 
tout.  L'faistorian  Claudios,  qui  fait  livrer  daozba- 
taillessor  lamont  Ol^mpe,  prétendqa'ilyentenTi- 
ron  qnaranle  roille  bommea  de  toés.Valéríns  d'An- 
lium ,  d'ordinaire  si  ezagéré  dans  les  nombres ,  se 
borne  á  diz  mille.  Ce  qu'il  y  a  de  positif,  c'est  que 
le  nombre  des  ¡Kisonníers  s'élava  k  qnaranta  mille, 
parce  qoa  les  Gaakns  avaienC  tnlné  avae  enz  ana 
multitude  de  tout  sexe  et  de  tout  ¿ge,  lenrs  expé- 
ditions  élant  de  vérilaMes  ónigrations.  Le  cónsul 


qnemqne,  et  inalare ,  «t  percolaia  piVMem  odilarejalMt. 
SoperTMiit  et  allemm  cum  L.  Manilo  agnws ;  neo  eoa 
caitra  iotrare  tinít.  Prottnai  ad  peraeqoeodoa  bottea  mil- 
lit ;  et  ipee  pauto  poat ,  tradita  captivornm  eostodla  tri  - 
t)iinU  iñilllom ,  ■eqoilorj  det»elUtaiD  ratna,  al  in  illa 
pAore  qnam  plnrimi  cwi  forent ,  «nt  capli.  Egreíw 
conaole,  C.HeifinacnmlertioaginineadTenit :  neo  coo- 
Ünere  snoa  a  direptione  caatromm  ralnit :  prsdaque 
eomiD,  inlquisstnia  aorle,  qnl  pugo»  non  iateríbenat, 
faeCa  cal.  Eqoitea  din ,  ígoari  et  pugo»  et  Tiotorís  aoo- 
nim ,  ateteraot.  Ddnde  et  ipii ,  qaaolum  eqoia  anbira 
polerantt  aparaoa  higa  Galloa  eirea  radícea  mootia  cod- 
■ectali  cedder^x'ot  eepere.  niwienia  ioterfedonun 
tiaud  beile  iairi  potuit,  qaia  late  per  omoea  anfractna 
moatiom  fngaqne  et  casdea  ftiit;et  magna  para  mpilma 
ioTÜa  Id  profondc  altitodioia  «oaraUea  ddapea  eat  i  para 
Id  aUfitT^bnaque  oociaa.  Cbodina,  qui  bia  pngB^om 
inOlfmponKMiteacribit.  ad  qoadraginta  milUa  bomi- 
nniD  caM,  auetor  eat :  Talerioa  Antlaa.  qni  magia  ira- 
modicoaln  numero  aagendoetaeafrtet,  non  pina  decem 
milUa.  Namems  ceptiTorom  baod  dnUe  niUUa  qoadra- 
ginta eiplerlt,  qnia  oomla  geoeria  artailaqne  torbaai 
■ecom  traiereot,  demigrantiam  magia ,  quam  in  bel- 
Idib  enttann.  modo.  CohoI  i  anis  hoaltan  in  wao  eon- 
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flt  brúler  en  un  seul  tas  les  armea  des  «ine- 
mis,  urdonoa  de  déposer  toat  le  reste  do  bu- 
lio ,  va  vendit  une  parüe  au  prt^t  da  trésor  pu- 
blic ,  el  fit  avec  soin ,  de  la  maniére  la  plus  ¿quí- 
table,  la  part  des  soMats.  11  donna  emaile  des 
^  son  armée  et  distribaa  les  réoompeoses 
mérítées.  La  premiére  parí  fut  ponr  Altale ,  au 
graod  applandiasBment  da  lous.  Car  le  jeuae 
priooe  «rait  moatré  anlant  de  valeur  ot  de  lalent 
au  roilien  des  fotigoes  et  desdangers,  que  de  mo- 
destie  aprés  la  ¥ÍctoÍro. 

XXIV.  Reslait  lóate  une  seconde  guerra  avec 
lesTe<4wtges.  Le  ooosnl  marcha  contre  eoz,  el, 
au  boat  de  trois  journées ,  arriva  h  Aocyre,  grande 
Tille  de  lacoQtrée ,  dont  les  ennemis  n'étaient  qn'h 
diz  niilles.  Pendanl  la  halte  qu'i)  y  fit,  une  capiíve 
se  sigaala  par  une  Klion  ménumble.  C'était  la 
fenune  da  dief  Ortiagm ;  oelte  Cnnme,  d'one  rare 
beautéj  se  trooTait,  avec  ane  Tóale  de  prisonniers 
comme  dle,  sons  la  garde  d'un  ceoturiou,  bomme 
avide  et  débaadié,  vrai  soldat.  Voyaut  que  ses  pro- 
positÚHu  inCbnes  la  túsaient  recaler  d'borreur,  il 
flt  violeace  3i  la  panvre  captive  qoe  la  fortune  de 
la  guerre  melt&it  en  sa  puissance.  Puis,  pour  pal- 
lier  eette  indigoité ,  il  flalta  sa  victime  de  Tespoir 
d'étre  rradue  ani  síens  j  et  encoré  ne  Ini  donna- 
Ul  pas  gratniteomil  cet  espoir,  oanmeeOt  hit  un 
arnaat.  II  fiza  nne  cerlaine  somme  d'or,  et,  pour  ne 
meltro  aucnn  des  si«is  dans  sa  couQdeoce,  il  per- 
mil  a  la  captivo  de  cboistr  un  de  ses  compagnons 
d'infortune  qui  irait  traiterde  son  racbat  avec  ses 
pareáis.  Bewlez-vous  futdonné  prcs  du  flcuve  : 


denx  amis  de  la  esplive,  deux  seulement,  devaieni 
s'y  rendre  avec  Por  la  nuit  suivante  pour  opérer 
r^change.  Par  un  hasard  fatal  aa  cenlurioD , 
se  Lrouvait  précisánent  dans  la  raSme  prison  un 
esclave  de  la  femme;  elle  le  ebaisit,  et  k  la  nnit 
tombante,  lecenlarion  le  condnisit  bors  des  posles. 
La  noitsuivaale,  se  trouvent  au  rendez-vous  les 
deuz  parents ,  et  le  c<mturion  avec  sa  capUve.  On 
Ini  montre  Tor ;  pendant  qu'il  s'assure  si  la  somme 
onvoiuey  esl(c*¿lait  un  talentattique),  la  femme 
ordunne,  dans  sa  langue ,  de  tirer  Tépée  et  de  tuer 
le  <»nturíon  pencbé  sur  sa  balance.  Oa  l'égorge , 
on  sépare  la  téte  da  coa ,  et,  Teavdoi^nnt  de  sa 
robe,  la  capUve  va  rejoindre  son  mari  Ortiagoo , 
qoi,  échappé  du  mont  Olympe,  s'était  réfugié  dans 
sa  maison.  AvanI  de  l'embrasser,  elle  jette  á  ses 
pieds  la  téle  du  centaritm.  Sarpris,  il  lai  demande 
qnelle  est  eetle  téle ,  qae  veat  diré  une  actíon  sí 
eztraorffinaire  dies  une  femme.  Viol,  vengeance, 
elle  avoua  tout  k  son  mari ;  et,  tont  le  temps  qu'elle 
vécatdepuis  (ajoute-t-oo ),  la  párete,  raustériló 
desa  conduile,  sonünt  insqn'an  dwnier  momeot 
la  gloire  de  cetle  bella  actíon  coqjngale. 

XXV.  A  son  camp  d'Ancyre,  le  cónsul  re^nt 
une  ambassade  des  Tectosages,  qui  le  príaient  de 
ne  poiat  se  metUa  en  mouvement  qn'il  ne  se  fdi 
entendu  avec  les  cbab  da  lear  nation,  assurant 
qn'k  o'iroporle  quelles  cmiditíoiis  la  paiz  leur 
semblait  préférable  k  la  guerra.  On  prit  heure  et 
lieu  pour  le  lendemain,  et  le  rendez-voos  fot  Axú 
a  Teodroit  mémequi  séparait  Ancyre  dn  campdes 
Gaulois.  Le  conaal ,    l'benre  díte,  sV  rendit  avec 


crenatls  cómalo,  ceteram  prasdam  eonTArre  oometjiu- 
«t :  et  aul  TendidU ,  qaod  ^os  io  pnbUcam  r«digeiiditm 
ent :  aatcuin  cara,  ul  quam  cquiasiina  euet,  per  mi- 
lites dÍTitil.  LiodaU  qnocjae  pro  eonefone  omiiH  aant, 
dooaliqiie  pro  mérito  quliqae  i  ante  omoes  AUalUj 
tanHBO  eeteromni  atseosa.  Namtlagularitejof  jnveots 
qoBiD  Tlrfen  el  Indutria  la  omolbai  laborttios  pertcolis- 
qt»,  tsm  modestia  eliam  foent. 

XXIV.  Sopererat  beHom  ialagmm  enm  Teelosagis. 
Ad  oos  profeetoi  eoiual,  leiHii  cattrit  ADejnm,  nol^ 
km  tal  DUs  lods  miiem, perveoil,  nade  bostes  piolo 
I^ui  deeeoi  milUa  aberaot.  Ubi  qoom  ilatifa  eueot, 
cioDS  menuHabile  a  captiva  bctom  eit.  Ortiasoolú  reguU 
azor  forma  eximia  costodiebabir  ínter  plores  captÍToa , 
caí  cDiiodüB  cea  tu  lio  prawratet  libidiaia  et  aTaritia  miii- 
tarit.  I>|HliiioejasaDimam  leotavit.  Qaem  quomabbor- 
reoteaaTfriüDtarioTtderetttupro,  corporí ,  qood  »er- 
Tom  fortooi  erat .  Tim  íedL  Deiode ,  ad  leaieodam  iodi- 
goitatem  iojarív .  ipem  reditoi  ad  som  muUeñ  fácil  ¡  el 
oe  eam  quidem.  ot  anuu  gratoitam.  Certo  aorl  pon- 
dere pactni ,  ne  qoem  cooaeiitm  soonim  baberet ,  ipii 
permittit.ot.qaem  Tellet,  umim  ei  captiTíi  naoüum 
ad  iDoe  oiiUeret.  Locom  prope  flameo  cootlikiit ;  qoo 
doo .  ne  plot,  Beennrii  capttvaí  eom  aaro  TCDireot  nade 


fnseqnentl  ad  eam  aedpieodaB).  Forte  ipdos  moHerli 
•emH  Inter  captfToi  ejuadem  eoslodte  eral.  Honc  nuo- 
liam  primii  tenebris  extra  statiooM  oeatarío  edodt. 
Noete  lueqoenti  etdno  neceHarU  moHais  ad  ooniUtu* 
tom  loenm ,  et  oenlnrio  enm  capttTa  vealt.  VH  quom  aa- 
nm  ostendereot,  qood  •onmiB  talanti  Altid  (taoH 
enim  p^rfgaral)  opleret  t  amOer  Jiogna  ma ,  « itrínge- 
rentVemim.etceolariiHum  pemaplem  auram  oceÍd6< 
reit*  ■  Inpenrtt.  Jagnlati  ¡wadnun  capot  Ipsa  iovolu- 
tofla  veste  ienaa,  ad  viram  Oniagonlem.qol  ab  Olfropo 
donuun  reAigmI.  porreait.  Qnem  priaáqsam  ooi^Jlee- 
teretor,  capot  «olariaiils  ante  pedes  «jw  al^u  nU- 
rantiqne,ciiinsaamÍdoapatboaibiliiant  quodidíael- 
oof  liaadqaaqDaai  nralMm  «seet ,  et  (ojoriam  eorporis. 
«t  oUioaem  TiolaUB  per  vfan  pódtciiiB  coofetsa  viro 
eit :  aliaqoe,  at  Iraditur,  laBeillala  ot  gravitate  vibs 
bujoi  matroaalls  Cadnoria  deoos  ad  alttmvm  cooMr- 
Tavit 

XXV.  Ad  Aneyram  lo  alaltva  TeekHafum  orakves  «d 
oooMilem  veaeraot ,  peteotes ,  ne  ante  ab  Aoeyra  caitra 
moTeret ,  qaam  coUoeotn*  eum  tais  regibaa  euet :  oullaa 
ooodiüonet  pacia  iii  non  bello  fore  pvtiorei.  Tempos  in 
postenun  diem  coniUluilar,  lociuquc  qui  masirae  me- 
dios ioier  Mitra  Gallonun  «t  ADcjra»  est  víhh.  Quo 
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une  escorte  do  cinq  cents  cberaux ,  el ,  oe  voyant 
arrÍTor  |tersoune,  reotra  dans  sod  carop  :  peu 
aprés  arrívirait  les  mflmes  diputé»  gautoU  pour 
excuser  leurscheTs,  retentis^  disaient-iis,  par  des 
niotira  religieax  :  les  principaux  de  la  uation  al- 
laieot  veuir,  etl'on  ponrrait  aussi  bien  traiter 
avec  eax.  Le  coosul,  de  son  cót¿,  dít  qu'il  enver- 
rait  Alíale  :  on  vint  celte  fois  de  part  et  d'autrc. 
Altale  s'était  fait  escorter  par  trois  cents  chevaai : 
ea  arréta  Ies  conditious ;  mais  l'arfaire  ne  pouvant 
¿tre  termÍQ^e  en  I'abseoce  des  chefs,  il  fut  coa- 
vena  que  le  lendemain ,  aa  niéme  Ueu ,  16  cónsul 
et  les  princes  gatiois  auraient  ane  entrevoe.  L'ia- 
eiactitudc  des  Gauloís  avait  un  düiible  but  :  dV 
bord ,  de  gagner  du  tcnips  pour  metlre  ii  couvert 
leurs  efTets  avec  leurs  remmes  et  leurs  enrants  de 
raatreoAtédufleuveHalys;  ensuite,  de  lairetom- 
ber  le  consol  lol-méme ,  pea  en  garde  conlre  la 
perBdie  de  la  conférence ,  dans  nn  piége  qn'its  luí 
tendaient.  A  cet  efíet  ils  cbolsirenl  mílle  de  leurs 
cavaliers  d'une  audace  épronvée;  et  la  trabison 
efitréosri,  «  le  droit  desgens,  qa'ils  se  pn^ 
aúenl  de  Tioler,  o*eftt  troavé  aa  vengenr  dans  la 
forlnne.  Un  détachement  romain  envoyé  an  foar- 
rage  etao  bois ,  s'était  porté  vera  I'endroit  oíi  de- 
TBÍt  se  leoir  la  conférence ;  les  tribnus  se  croyaient 
en  toute  sftreté  soas  la  protecUon  de  rescwte  dn 
censal  et  soas  Toeil  da  consol  Ini-méroe;  cepen- 
dant  ils  n'en  placérent  pas  moíns  eux-mémes,  plns 
prés  da  camp ,  nn  second  poste  de  six  cents  che- 
vaai.  Le  consol ,  sor  les  assarances  d'Aitale ,  qoe 
les  cheb  ganlols  se  rendraient  ^  renlrevae,  et 


qu'on  pourrall  conclare ,  sortít  de  son  camp  el  se 
mit  en  roule  avec  la  méme  escorte  de  cavalerie 
que  la  premiare  Ins.  n  arait  fait  enTÍnm  on  mílle 
*et  n'était  qo'k  qoelqoes  pas  do  lieo  dn  reiides- 
vous,  torsqae,  tonta coap,  il  volt  ^  tóate  bride  ac- 
courír  les  Gauloisqui  le  cbargeot  en  enaemis.  II 
fait  baile,  ordonne  Íi  sa  cavalerie  d'avoir  la  lance  et 
l'espriten  arrét,et8oaüeatbraTementIeoombat, 
sans  plier ;  mais  bienldl,  accabló  par  le  nombre,  il 
recule  au  petit  pas,  sans  confusión  daos  sesrangs. 
Enfin ,  la  résistance  deveoanl  plus  dangereuse  que 
le  bon  ordre  n'était  salutaire,  tout  se  débande  et 
prend  précipitamment  la  fnite.  Les  Ganlois  {wes- 
sent  les  fuyards  l'^ée  lerée  et  font  main  basse. 
Presque  tout  l'escadron  allait  étre  massacré,  lors- 
qae  le  détachement  des  fourrageurs,  sii  cents  ca- 
valiers,  se  présentent  toot  k  conp.  Anx  ais  de 
détresse  de  lears  eompagaons,  ils  s'étaient  jeté» 
sor  leurs  cbevaax  la  lance  aa  poing.  lis  Tinrent , 
tout  frais,  faire  face  k  renoemi  Tictorieux;  aos- 
sitót  la  fortune  cbange ;  l'épouTante  passe  des  vaio- 
cos  anx  vainquears ,  et  la  premiére  charge  met  les 
Gaolois  en  déronte.  En  méme  temps,  de  lóate  la 
campagoe ,  accoiirent  les  fourrageurs.  Les  Gaulois 
sont  eutourés  d'ennemis.  Les  cbemias  leur  son! 
coDpés,  la  fuite  devient  presqoe  impossible,  prcs- 
sés  qu'iis  soDt  par  une  cavalerie  lóale  fralche,  eux 
n'en  pouvant  plus ;  aossi  bien  peu  écbappéreot. 
De  prisouniers,  on  n'en  flt  pas,  toas  expiérenl 
leur  perfidia  par  la  mort.  Les  Romains ,  encoré 
tout  enflammés  de  colére,  allérent  le  lendemain, 
avec  toates  lenrs  forces  dierdier  roinemi. 


qDum  cónsul  ad  tempm  cum  pretídio  qniagenloroni 
eqaitinn  Teninet»  oeo  olio  Gallfxaoi  Ibi  tUo  ,  regreuui 
lo  catira  euel,  ontorei  itdeio  redeunt,  exeonatet,  re- 
Ufjiooe  ofajecla  Tflnire  reges  dod  poase  :  principes  geoUs, 
per  quos  «qoe  res  transigí  posset,  Tentaros.  CodsdI  se 
quoqoe  AtUlam  raUsuram  ditit.  Ad  boc  colloquiom 
nbrinque  TeattUD  esUTrecealos  equites  Alíalos  prffstdü 
cansa  qoiim  addaxisiet,  Jacts  auot  pacis  conditlones. 
Finís  rd  quia  absenlilHU  dudbns  Impoai  noo  poterat. 
oooTeoit ,  nU  consol  regnqoe  eo  loeo  postero  die  con- 
gmlereotor.  FnistraQo  GallomiB  eo  ipectabat,  primom 
ut  tmrent  lempos,  doñee  rea  niu»  qnlboa  parMItiri 
DoldMal .  oam  conjoglbas  ae  lUwris  trau  HRlya  flomen 
trajioereot :  deinde  qnod  ipileoiiaidl,  ptmm  cautoad* 
Tersos  ct^loqoii  frauden*  Inridtabutig.  Milla  ad  eaoi 
rem  ex  oaaá  munero  aadadte  eipertas  ddegamnt  eqoi- 
tei.  Et  snccetiliiet  flrandt,  ni  pro  Jare  gnUniD ,  eajos 
Tkriindi  coasittQm  initmn  erat.  atelisset  íntuiia.  Pabu- 
latorea  ligoat(H«qiM  RiMnanl  In  eara  partem ,  in  qna  col- 
loqaliun  fotonun  eral,  dnetl  sant;  tnUaa  id  flitoraai 
tribonis  nUs ,  qola  oonniHa  pnesldlam  et  ipaam  pro  ata- 
tfone  babltiui  eraot « boatt  oppodtam.  Soiin  tamen  alie- 
ram  itaUonem  propliH  castra  maeotornin  eqaltam  pa- 
foaraiit.  Goasol,  afflnnante  Altalo,  Tenturw  r^a,  et 


traualgirem  posse ,  profectoa  e  castris.quuiu  eodem, 
qao  antea»  pmidio  equitum  qoinqae  míliia  fere  proces- 
siiset,  nec  mnilDin  a  comlituto  loco  abesiet,  repente 
coodtetis  equis  cnm  Impela  tioitUÍTÍdetGalioaTeDÍentea. 
ConsUtatt  agmen ,  et  eipedlre  tela  aniroofqoe  eqnitibns 
jouts  primo  constaater  iaitiam  pngn»  accepit,  neo  ces- 
iit :  dcin ,  quom  prxgraTaret  Diultitndo ,  cederé  sensim , 
nibil  rODÍosii  turmarum  ordinibas,  ccepit :  poelreiiio» 
qnnm  jam  plus  In  mora  pericnli ,  qaam  in  ordinilnia 
consemodii  prtesidit  esset ,  omnes  paitim  io  ftigaia 
eirtisi  sDDt.  Tum  Tero  instare  dlssipatis  Galti ,  et  csedere: 
magnaque  pars  oppressa  foret,  ai  stalio  pabolalorom  * 
sexceoll  equites,  accurrissent.  li ,  procol  clamore  pavldo 
snoram  exaudito,  qoum  tela  eqoosqoe  expedisaeiil»  in- 
tegri  profligatam  pagoain  occeperont  Itaque  Tersa  ex- 
templo fortoDa  est ,  Tersos  io  Tiotorcs  a  Tietis  terror :  el 
primo  Impetu  md  Galll  sont,  et  ex  agria oanearrebant 
pabulatorea ,  et  an^ne  obrlos  boeUi  Galils  erat .-  at  ne 
íagam  quidem  hcilem  aot  tatam  babereot,  qiUa  noeo- 
ilboa  eqnis  Romaid  tesoa  aequ^Dtor.  Pand  erg»  ^hi- 
genmt :  eaptos  est  Demo :  majmr  nnilto  para  per  fldaa 
Tiolati  eoiloqaii  poema  morte  luemnt.  Rmnaol.  ardenli* 
boa  Ira  anlmia ,  póstero  dle  oandbos  «c^  ad  bollen 
perreniant. 
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XXVI.  Deux  joara  ftirent  employés  par  lo  cón- 
sul ii  recoauaitre  en  persoone  la  montagaej  afín 
de  ne  rieu  laisaer  échapper  :  le  troisiéme  jour, 
a(vi8  avoir  consulté  les  anspices  et  imnKM  des 
fictiuies,  il  partagea  ses  Iroopes  en  qoatre  corpa ; 
deux  devaieut  prendre  par  le  centre  de  la  monta- 
goe,  deox  se  porler  de  cólé  sar  les  flanes  desGan- 
lois.  La  principale  forcé  desennemis,  c*¿taient  Ies 
Teclosages  el  les  Troemieiu  qui  occupaienl  le  cen- 
tre, aa  iMHUbre  de  dnqnante  mille  honunes.  La 
cavalerie ,  innlile  an  milieo  des  roes  et  des  précí- 
pices,  arait  mis  píed  k  terre,  an  nombre  de  dix 
mille  bommes,  et  pris  place  íiTaile  droite.  Les 
aaxUiairei  d'Ariarathe ,  roí  de  Cappadoce  et  de 
HonoB,  avaient  la  gauche,  au  nombre  d'ettTÍrori 
qaatre  mille.  Le  consol,  comme  au  mont  Olympe, 
piafa  b  l'avant-garde  des  troupes  légéres ,  ot  eut 
s^ade  taire  mettre  seos  It  main  une  bonne  quau* 
Uté  de  U«its  de  tóate  espéce.  On  s'aborda :  tont,  de 
part  M  d'aotre,  se  passait  comme  dans  le  prender 
combat ;  les  esprits  seáis  ¿talent  chaogés,  rebans- 
B¿s  chez  Ies  uns  par  le  soccés,  hbattns  ches  les  aa- 
tres ;  car,  poor  n'UToir  pas  ¿té  eax-mfimes  Taiocos, 
les  eonemis  s'associaieut  ^  la  défaite  de  lean  com- 
patriotes,  et,  l'at^on  engagée  sous  les  mfimes  aus- 
I»ces,  eut  le  mfime  dénoüment.  Comme  une 
noée  de  traits  légers  vint  éeraser  l'armée  gau- 
loise,  avaocer  hon  des  rangs ,  c'était  se  meUre  h 
na  sous  Ies  coups ,  personne  ne  Tosa.  Serrés  Ies 
uns  contre  les  autres,  plus  leur  masse  était'graD  Je, 
mieax  elle  serrait  de  but  anx  tireurs.  Tous  Ies 
coups  pOTtaient.  Le  consol ,  voyant  l'ennemi  pres- 

ZXVI.  UduDin  nalm  montb  per  le  ipaum  explo- 
raada,  ne  qirid  Igooti  enet,  abranipdt  oonol.  Tarito 
£•  qomD  nufMo  opema  dedinet.  deloda  Immotanet, 
Ib  quatoor  partas  diTim  eopiai  eifaidl :  dan  nt  mef  Jo 
monte  dneerel,  dnai  ab  MerttM»  at  advemii  oomoa 
Gallomm  erigeret  HosUnm  qood  roborb  mt.Tsflto- 
ugi  ciTraeod  oMdiam  tonebant  Miem,  mllUa  hominum 
qniiiqw^iiti  í  equltatnm,  qda  eqamnui  noHits  Inter 
loBqailM  mpM  imu  erit .  ad  pedas  dednetam,  deeoa 
mülia  honüuoBi ,  ab  dextro  ioesTemnt  emin.  Arla rat bis 
Gappadooei  et  Horri  anxUlarei  In  Uno  qaabKv  ftran 
mHUnnt  nninenim  et^ebanu  CoduiI,  ricnl  lo  Olynipo 
noDte,  prima  loada  loada  leTl  armatora,  Momm  om- 
Dli  generii  ot  oque  magna  tís  ad  manaai  «net ,  cnraTlt. 
Ubi  appropiDqnanmt,  ornóla  eadem  atrinque,  qns  ftae- 
rant  io  priore  proelio,  eraat  pneler  anlnm»  et  Tidorilnu 
ab  re  Kennda  auctos,  et  bostibui  fradoi :  qida,  el  il noo 
ipd  TkU  erant,  stus  geoUi  bomlnam  cladeoi  pro  toa  da- 
cebaot.  Itaqoe  a  paribu*  laltila  ccepta  reí  eamdem  eiitnm 
)iabaU.Velutnubei  Inlam  teloramcoDjectaobniitacíeni 
GaUomm  :  nec  ant  proearrere  qaiaqaam  ab  ordiaibua 
mU ,  ne  Dadareot  andique  corpas  ad  ictai»  aodebaot : 
el  aUntei ,  qoo  dcoiiora  erant ,  boc  plura ,  velut  deili- 
oatum  peteoIflNii.  Tobwra  aectpiebanl.  Cónsul,  jam  per 


m 

que  en  déroule,  imagina  qa'il  n'y  avait  quli  taire 
voir  Ies  drapeaux  légionnaires  poor  mettre  aussi- 
t^t  lout  en  fuite ,  et  faisani  renfrer  daos  les  rangs 
les  Téliles  et  les  autres  anxiliaires ,  il  flt  avaacer  le 
corpa  de  balaille. 

XXVH.  Les  Gaulois,  ponrsuivis  par  Timage 
des  Tolisto-Bolens  égorgé» ,  le  corps  criblé  -de 
traits  plantés  dans  les  cbairs,  n'en  ponvant  plus 
de  fatigaes  el  de  coups ,  ne  linrent  mdme  pas  con- 
tre le  premier  dwc,  les  premiires  clameurs  des 
Romaiiis.  llss'euruirent  vers  leur  camp ;  mais  un 
peüt  nombre  sentement  se  réfugía  derriére  les 
relranchemenls ;  la  plupart,  emporlés  k  droite  «I 
^  gaoche,  se  jetéreni  k  ewps  perda  derant  eai. 
Les  vainqaenrs  pousséreni  rennemi  josqa^aa 
camp ,  répée  dans  les  reins ;  mais  Tavidité  les  re- 
tint  daos  le  camp  et  la  ponrsnite  fut  complétement 
abandonnée.  Sor  les  alies ,  les  Gaulois  linrent  plus 
longtenq^ ,  parce  qn'on  les  avait  joinu  plus  tard ; 
mais  Us  n'attendirent  méme  pas  la  premiare  dé- 
charge  de  traits.  Le  cónsul ,  ne  ponvant  arracbes 
au  pillage  ceux  qni  étaient  entrés  dans  le  camp, 
mil  anssilAl  les  alies  k  la  ponrsdte  des  ennemit. 
La  chasse  dora  qnelqae  temps,  mais  ÍI  o'y  eut 
guére  plus  de  huit  mille  hommes  de  tués  dans  la 
ponrsuile,  je  no  dis  pas  combat,  il  n'y  en  cut 
point.  Le  reste  passa  l'Halys.  Les  Ronuins,  eu 
grande  partie ,  passérent  la  nuil  dans  le  camp  «i- 
nemi ;  les  autres  revinrent  avec  le  cónsul  daus 
leur  camp.  Le  lendemain  on  flt  rinvenlaiie  des 
prisonniers  et  da  butin  :  le  butin  était  immense ; 
c'était  toul  ce  qu'nne  naiion  avide,  Imgteaips 


M  tnitetis  «1  legkmnm  ilpia  Oftendinet,  Teñan»  ea- 
templo  in  ftii^m  omnea  ntns*  receptis  laler  onTnet  ve* 
litibaa  et  alia  (nrba  anilliivam ,  adem  pranortt. 

XXVn.  GalH,  et  memoria  ToUttoboiorom  etadii  tar- 
rili.MinbnenUa  oonxwlbaa  gerentes  lela,  feiriqae  el 
atando  et  TofaieribnB » ne  primam  qoldem  Impetom  et 
damomn  Romanomm  toleroot.  Faga  ad  caitra  iDcUoa- 
Tlt ;  aed  panel  latra  manimenta  seie  recepere  t  para  ma- 
Jw,  deitra  iKvaqae  pnelatl ,  qna  qaemqna  impslui  tallt , 
(bgenmt  Tlctorei,  naque  ad  oaatra  aeeatl /cedderaat 
terga:deÍodeiaeaitriacaiMit^I«aadB  bcaerant,Beo 
aeqaetMtar  qaiaqaam.  la  eomibai  GalU  dii^os  itete- 
rnot,  qnia  íhíob  ad  eoa  perreatom  eat.  Celeram  ne  pri- 
mam qoldem  ocujeetam  telomm  tokraal.  ConanI,  qol 
iDgreiaot  lo  i<*itra  tb  dlreptione  abatrabm  aon  poterai, 
eos,  qm  in  oonribaa  fomat,  protlnos  ad  aeqoendoa 
hoalet  Büúi.  Per  aHqaaatnm  ipatiam  aeeott ,  non  plua 
lamen  octo  nOlla  bomlnam  in  faga  ( oam  pngna  ludia 
rnit)  oedderunt :  reHqni  Bumeo  Halini  trejeceraot :  Ro 
maaorom  magas  para  ea  ooctelo  boatiam  caatria  maasit  ¡ 
ceterot  in  nu  caitn  eoaiul  redoxit:  Pwtm  dle  cap^Toa 
praedaaiqne  recensnit:  qon  tsata  ftüt,  qnaatam  sridit- 
stou  rapiendi  gms ,  quam  cia  montun  Taarum  oninia 
arnüa  per  mnlloi  tenuinet  annoa,  coaeernre  poluil 
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matlresse  par  la  conquAle  de  tóale  b  contrée  en- 
de^ duinontTaan»,aTaitpiiainaner.  LesGan- 
kis,  dispersé»,  se  rassemblérent  sur  uo  méme 
point,  Üessés  poor  la  plopart,  sana  armeSj  saos 
aucane  reasoarce.  Ha  enToyéreQtdemauder  la  paii 
au  ooiisul.  Manlios  lear  donna  rendes-vous  a 
Éphése,et,  comrae  Ton  ¿taitdéjk  au  milieu  de 
Taalomne,  ayani  liftte  d'abaDdoDoer  ao  pays  glacé 
par  le  Toisioage  da  aioot  Tanras,  il  ramma  soa 
annde  Tictoriense  sor  les  cOtea,  poor  t  prendre 
sesqnartiers  d'hiver. 

XXVriI.  Pendanl  que  TAsie  éUit  le  ihéálre  de 
oes  ¿Ténemenis,  le  calme  régaait  dans  tes  aalres 
proTÍDces.  A  Ronie ,  les  eenseurs  T.  Quiaetins  Fla- 
ininiDHs  et  M.  Claadins  HatcellDS  ñreat  le  receose- 
inent  du  sénal.  On  Domnia  pour  la  trnaí^e  foís, 
prince  du  sénat,  P.  Sctpion  rArricain  :  il  n'y  eul 
que  quatre  non»  de  rayés;  ancua  n'avaitjoui 
des  bonnenrs  corales.  L'ordre  des  chevaliers  fot 
«galement  soamis  k  nae  censare  lrte*doace.  La 
construction  d'nn  édiBce  sur  la  place  Equimoliam 
qui  méne  au  Capitole,  et  le  pavemeot  de  la  rué 
qui  va  de  la  porte  Capéne  a  celle  de  Mars,  farent 
domiés  ií  Tentreprise.  Les  CampanieDs  demandé- 
renl  aa  sénat  oíl  se  feraíl  Icnr  déaombrement.  Le 
sénat  décréta  que  le  dénombrement  des  Campa- 
niens  se  ferait  i  Rome.  II  y  ent  des  crues  d'eaux 
considérables  cetle  aonée ;  le  Tibre  inonda  douze 
fois  le  Champ-de-llars  et  les  quartíers  bas  de  la 
ville.  Cn.  Hanlins  ayant  terminé  la  gaerre  d'Asie 
centre  les  Ganlois,  Tautre  cónsul  M.  FuItíqs,  l'R- 
lolie  sonmise,  passa  daos  l'lle  de  Cépbakmie,  et 
fit  demander  eai  villas  ai  elles  aimaient  mieax  te 

GalH.  ex  diaripita  ptMiai  Itaga  io  tumm  loara  oooíre- 
gM ,  ougM  pan  saotM  inl  ioBtm»,  eodail  omntboi  re- 
bM,  oraiOTfls  da  piee  ad  coonilein  mlMnnit.  Em  IUd- 
Uw  ^>liewiin  TfHilre  jnaiit.  Ip«e  (jan  eDlm  median 
anctmwl  ent),  lodigeBdls  pn^iinqniliteTHiri  mooUs 
exceden  properaax .  TktonuB  exerdtaa  in  blberaa  ma- 
riüro»  ore  redozU. 

XXVm.  Dom  bao  lo  Asia  gemntor,  in  oelerii  pro- 
Tinciii  tranquiUc  reí  fOeninl.  Ceatores  Roms  T.  <;taiii- 
ctini  Flarniaioni  et  M.  Clandloa  Haroelliu  Mnatam  per- 
lefferant.  Prinoepi  lo  Muln  lertimn  lectoi  P.  Seipio 
AñricaDDf  :  qaatnor  (oU  pneteriti  soat,  aeoio  eoniU 
onu  tHMiore.  £t  in  eqniiatn  receniendo  ñitu  admodom 
ceiuara  fbit.  SabatmtíioDem  nipcr  fqniiiHeliiim  lo  Ca* 
pMdlo,  et  Tiam  siliee  tteraendam  a  porta  Capena  ad 
Harlit  locavenmt.  Campani ,  nbi  eeosereatur,  aenalani 
oonmltienuit :  decretom ,  nti  Ronue  eennreotor.  Aqov 
fngentea  eo  aono  ftaeront.  Ttberii  daodeeie>  campum 
Marti  ano  plaoaqne  nrbli  luaBdarlt.  Ab  Co.  Maalio  con- 
solé beUo  ia  Ada  onm  GaUii  perfecto,  alter  consol  H.  Fnl- 
Tias,  perdomitts  flolis,  qmun  trajeciaset  In  Cephalle- 
niam  ,  cina  dritates  Insula  misil  perconetatam ,  airan) 
ae  dedere  Boauia,  tm  belli  fortonam  experiri,  malleot t 


liner  aax  Romains ,  oa  (enter  le  sort  de  la  ^rre. 
La  terrear  fit  prendre  parlont  le  partí  de  la  son- 
misnon  :  on  eiigea  des  otages  en  proportion  de  la 
faiUesse  du  paya;  Nésíoté,  Craniam,  Palé  et  Sa- 
mée  OI  douiérent  diacane  vingt.  Une  pata  ines- 
pérée  commen^itii  régwr  \  Céptudooiej  lorsqne 
tont  k  ooup  Tune  des  cités ,  Samée,  sans  qu'on 
sache  pourqnoi ,  se  détadia  des  Romaios.  t  La  «• 
tuation  avanlagease  de  lear  rille  lear  Ciisait 
craindre,  disaient  les  babitanta ,  que  les  Romains 
De  les  for^assent  á  la  qoilter.  •  Celte  crainte  lear 
était-elle  Tenne  natnrellement,  était^ce  un  sera- 
pule  imagioaire  qaí  les  arait  faít  renoncer  k  la 
paix  f  on  bim  était-ce  un  broit  vena  de  Rome  ^ 
Cé|rfulonio ,  00  ne  sail :  qmA  qu'U  en  soit.  á  peine 
avaient-ils  lÍTré  leura  otages,  qu'iis  íermérent 
lenrs  portes ,  sans  que  les  priéres  de  ees  malbea- 
renx ,  envoyés  par  le  consol  au  pied  des  remparls 
poar  attendrir  lears  parentaet  Inrs  amia,  passent 
les  arraeber  k  lear  résoiutiou.  Le  oonsat  assiéflsa, 
quand  il  vit  qa'ou  rejetait  la  paix.  Hacfaiues ,  in- 
struroenla  de  nége,  il  avait  toat  fait  venir  de  de- 
vant  Ambratíe ;  qoanlaox  travaox  néeessaires,  Ies 
soldats  les  eorent  promptement  achevés.  On  lit 
done  sur  deux  points  agjr  le  hé&er. 

XXIX.  Les  liabitanls,  de  lear  cólé,  n'omirent 
ríen  de  ce  qni  ponvait  écarter  les  macbines  ou  les 
assaillants  :  deax  moyens  sortont  lear  réassi* 
rent :  le  premier,  éttít  d«  remplacer  loajonrs 
on  mar  détroit  par  un  mar  noaveaa  piseé 
derriére  et  fiemen!  solide;  l'aulre  de  Taire 
des  sorties  saUtes,  tantdt  contra  les  poffa- 
ges ,  lantdt  contre  tes  postes  ennemis ,  et  presqne 

HdM  sd  oiDiw  níaXlt  ne  dedIHe—i  tasnaagiBl.  Ob- 
sldes  iade  imperatos  pro  Tiribas  iaopU  popaU ,  Tietooa 
NeaiotB.  Craoii^Pslenaeset  Ssmcldederiurt.&uperata 
paz  CqttiaUeni»  affalaerat  j  qmiBB  repente  nna  drilaa* 
inoertam  qaam  ob  caosam ,  Suatsá  óeseiTeraot  Qoia 
opporlnDO  loeo  arbs  podía  e»et,  Ünniisae  se  slebant .  no 
dflmigrare  eogerentnr  ab  Romaids.  Getenmi  ipaine  sIM 
eom  finiorint  metnn,  et  Umore  tsoo  qaieUm  eineriot, 
aniadata  semMMdbw  rea  apod  Homaoos  perlala  ad  eoa 
til ,  nlbil  oMDperti  eat  i  oU  qood .  dalii  }am  obsidibut» 
repente  portas  denaernnt;  tü  ne  aooram  qoideaa  pred- 
boa  ( miaerat  «oiai  snb  mnroa  ooncnl  ad  teotandam  mise- 
ricordiam  parentom  popolariiimqne)  desisten  ab  in- 
ceplo  Toioeront.  Oppagoari  ddnde,  poatqDam  nitatl 
paoati  reapoodebatar.  eoepta  nrba  est.  Apparatnni  omoecn 
tormén torain  maobinarainqne  traosvedom  ab  Ambra- 
tím  oppogoatione  habebat :  al  opera»  qws  fadeoda  eraitt, 
impigre  milites  pofBoennL  Dnobw  Igltor  lods  adnoU 
arietes  qnaUebaat  moros. 

XYnt.  Nee  ab  Samaeia  qnicqoam ,  qoo  aot  opera ,  aot 
tiostis  areeri  poasd,  pnetermiasam  est  Ouabas  lamen 
maxioM  reaislebaol  reboa ;  nna  Inlerforem  aemper  jnxla 
TaUdum  pro  dinilo  BO*um  obatmcirtM  nwm;  dtera» 
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hm^om  duM  «m  iltaques  its  tnient  rtnulage. 
Foor  let  teñir  en  arrtt ,  on  mt  neoan  )iiui  espé- 
dieot  qni  n'esi  pasd'anebiengriQde  imporUnce. 
Oo  fit  venir  cent  frondears  d'Égiain  ^  de  Palrai 
et  de  Dyme.  Déi  l'eahnce,  ees  homnws  étaieat 
«lercét ,  saivant  rmage  de  lear  p«T>  t  ^  ^re  to- 
ler  me  It  Droode  á  Ift  mrlMe  da  It  mer  ees  galeto 
qai  se  troavent  dans  le  sable  sor  les  cótes.  Aussi, 
Bunienlpili  la  Troade  de  plus  loin ,  avec  un  ooop 
d'oeil  pim  sAr  et  d'aoe  maio  plus  forte  qae  les 
rroodears  des  lies  BaMares;  et  pois  leur  fronde 
n'est  pas  faite  d'nne  senle  coarrwe,  eoniine  daos  leí 
iles  Baléaras  et  aillenrs;  elle  a  nae  assale  de  trois 
cura ,  réuois  par  une  quantitó  de  coutnres,  poar 
qae  la  baile  ne  coule  pas  sur  la  corde  et  ne  bouge 
pasamiMMDMitda  jet,  inais  reste  bieoasdse  daos 
le  iDoaTeakent  de  rotation  et  aoit  chaisée  oomme 
aa  trait.  kussif  babituéa  b  tirer  dans  des  cerdes 
de  pea  d'étendiw,  d'une  graude  distance,  ees 
rroQdears  frappaieot  l'eiuieiiü  D^m-seulemeat  k  la 
léte,  mais  'a  leí  endroit  da  visage  qu'iU  visaíeot. 
Cetle  arme  terrible  empdcba  les  Saméeos  de  faire 
cas  swtlessi  fréquenles  et  si  aiidacieuses  :  ils  ea 
vinreDt  Didme  jasqn'a  prier  da  bavl  de  leurs  mars 
lea  Adiéeiu  dea»  leair  kqaelqnedislaDce,  el  de  res- 
tar traaqniUes  spectalnra  de  lenrs  combáis  avec 
les  Romaios.  Peadant  quatre  mois,  Samée  aoutiut 
le  EÍége.  Le  Dombredesassi^és,  déja  fort  pea  con- 
siderable, s'affaiUissait  de  jour  en  jonr  par  la 
mort  ea  les  blessures,  et  oeax  qui  restaient  étaieat 
brisas  de  corpa  el  d'Ame.  Enfin  les  R<HnaiDS  péné- 
irirent  la  nuil  par  escalado  dans  la  dtadelle  nom- 

ernpli(miba>  nibitif ,  oane  ta  open  ImmUiiid  ,  nooc  in  tía- 
UoDM :  et  plenmqiie  iff  prcBii»  saperiorei  eraat.  Una 
ad  eaeroeodM  ioTeota  tuod  magu  memonta  r«i  est. 
Ceotam  fbnditom  ib  £gio  et  Pilria  M  Dymii  acciU.  A 
paerii  íi,  more  qaodam  gentil,  hxÍ»  gloiwtb,  quilm 
fenne  arenoi  imoiitü  (trata  lilora  muiI,  fonda  mare 
apartnoi  ioceiMnlei,  «xerMtWDtiir.  Itaque  loogint  oer- 
tiuKiBe  et  validiora  teto,  qaam  Baiiaris  rtioditor,  eo  telo 
oti  auoL  Et  e*t  BOD  liiDpltcis  hat>eiue ,  at  Baliarica  alia- 
rninqiie  geoiliun  ftioda;  tedlriplei  «caíale ,  crebm  ui- 
lurís  doratuB,  oe  flaia  babona  Toluletnr  in  jacto  glaos; 
•rd,  líbrala  qunni  aederit,  lelot  oerro  mian  exctitiatnr. 
Coronaa  Hwdici  drcalí  Mgno  ex  interrallo  lod  anuetl 
tnjieere,  boq  captta  tolani  bottiom  TolneralMnt,  aed 
qaea  tocan  dwHaaaieut  oris.  Em  taoám  Sanwoa  oobi- 
bnerut  *  oe  tsni  ordiro ,  nevé  lam  andaoler  emmperent : 
adea  al  pneareolMr  ei  norb  Adum*  ni  paramper  al>- 
•eadcnat,  «i  ae ,  e«  Ronaiib  abtiooiDiw  pafnantea, 
qnlala  ipiwlarenl.  Qualaor  meoaea  (Mdionem  Sama  m- 
sttanlL  Qim  a  pouoia  qoolidw  aUqni  eonm  eaderenC  t 
aak  talffarsBhir,  et,  qsi  sapvanot,  íbmí  et  corpori- 
bOB  «I  aofnia  «asentí  HmmoI  mole  per  araen,  qaam 
Cjitidea  Toeaat-(aam  nrtia,  lo  inare  defeu.  in  nod- 
iMao  mgit),  man  wntmka,  íb  Umm  perfsnenuit. 


mée  Cfatis  (car  la  ville,  iDcüflée  vera  lamer,  re- 
gordo  Toocident),  et  ddbovehérent  anr  k  place 
publique.  U»  Saméeos ,  voyant  aoe  partía  de  lenr 
Tille  au  ponvoir  de  renoemi ,  se  réfagiéreot  afee 
femmes  et  enfants  daos  lear  plus  grande  citadelle. 
Le  lendemain  ils  eapitoMrent ,  la  Tille  ful  saecagée 
et  loas  les  halntants  Tandas  \  reocan. 

XXX.  Le  consol ,  ayaot  tout  terminé  a  Cépba- 
lonie ,  mil  gamison  h  Samée,  et  passa  dans  le  Vé- 
loponése  oü  il  élait  depois  loogtemps  appelé  par 
lesbabitants  d'^gium  et  de  Lacédénxme ;  JEgium, 
des  le  príncipe  de  la  ligue  acbéeone,  arait  loa- 
jours  été  le  siége  des  assemUees  nalionates ,  pri- 
Tilége  accordésoit  h  la  digoité ,  sott  k  la  sitoation 
avantageose  de  la  ville.  Celusage,  Philopémen 
Toulait  oette  année ,  povr  la  premiére  toa, ;  por- 
ter  alteiute ,  et  il  préparait  une  loi  ponr  que  tóa- 
les les  Tilles  de  la  coorédération  achéenne  fusseol 
sucoessÍTement  le  rendes-Tous  de  la  diéte.  Avant 
rarrivée  da  consol ,  landis  que  les  Damiarges , 
príncipaos  nogistrats  des  cités ,  faisaientlea  coo- 
Tocaüoos  ponr  ^om,  Pbilopémen  [alors  pré- 
teur )  doonait  reodez-Tooa  Jt  Argos.  PréToyaol  qae 
ce  serait  daña  cetle  demiira  Tille  que  Ton  se  réu- 
nirait  enassemUée  genérale,  le  consol  s'y  rendit 
aussi,  qunque  trte-porlá  ponr  ^íum.  On  dís- 
cola ,  et  Toyant  que  Pbih^émen  allait  i'eraporter, 
il  se  desista  de  soa  projet.  Les  débala  de  Lacédé- 
mone  appelérent  aussi  son  atlentioD.  Cette  ville 
élait  lenae  en  alarma  par  lea  eillés,  dont  la  plu- 
psrt  babitaient  descliáleaux  de  ta  o6te  deLaoooie, 
tout  eoliére  eolevée  ii  la  domioation  lacédémo- 


Sanuel,  poatijuam  captara  urbis  parlem  ab  bostibui  sen- 
semnt ,  cata  oonjogibus  te  lUiena  io  majeren  renigernnt 
aroem.  lode  poiierodle  deüti,  direpta  orbe, anb  corona 
omoea  Tenleroot. 

XXX.  Coonil  compoilUi  reboa  CepballeDi« ,  pneiMio 
Saoue  inpoiiio,  in  Pelopoanemni ,  jam  díu  arcesaenti- 
boa  JEgieniibaa  máxime  ac  I^acedcmonüs ,  trajfcil. 
iCgiom ,  a  príaci[HO  Achiici  ooocilU ,  lODper  eoBTenius 
geolit  todieti  tani ;  aeo  dlgnitati  nrbu  id ,  aea  lod  oppor- 
luDitali  dalum  eiL  Huoc  iDorem  PbilopoBmeo  eo  priman 
anoo  labefactare  oooatue,  legem  paraba!  fsrre,  ni  In 
omoibut  ciTítatifooi ,  «|o»  Acbalci  eoodlU  eaieot ,  in  vt- 
cem  coorenloa  agereatnr.  Et  wb  advenliun  coondii ,  da- 
mliu^,  ciritatom,  qui  uuddhib  est  nagbtrstna,  JE^an 
aioeantiboB,  pUlopsmen  ( iHielor  ton  eral)  Aifoa  ooa- 
Tenbnn  editit.  Qoo  qunin  ai^Mreret  «nnci  fere  couTea- 
tuKM,  coniul  qaoqne»  qaaaqaam  JEgleorim  ftvdiBl 
oaote.  krgM  veoit  i  idd  qonn  diaeaplilio  Itaiswt.  et 
reninettoatmcemeret,  loe^  deatUtt.  LacedraonH 
deiada  «um  in  ana  certamina  af^teraaL  Solikitan  ean 
dfitatan  «unlea  maxbiM  babebant  i  qnomn  nagna  par* 
ia  narittaals  LsecmiaB  ene  ouWUa,  qavonnii  adcñpla 
ent,  baUlabant.  Id  «gre  patienles  Laeaidemoaii ,  ut 
aliqna  Kberum  ad  aun  babarent  aditum .  si  qaaado  Oo 
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uieniM»  Les  Ucédémonietu,  impalient^*,  et  tou- 
laat  wi^  qoelque  part  Ubre  oommuDícation  avee 
la  mer,  en  cas  d'ambaasades  a  eavoyer  k  Romeou 
sUlean ,  et  en  mime  temps  pour  avoír  aa  port , 
na  entrepdt  des  marchandises  ¿traogéres  dout  ils 
avueat  besoía ,  se  porléreot  de  noit  sar  un  bourg 
marilime  appelé  Las,  et  s*en  readirent maltres  par 
surprise.  Les  babitauts  du  bourg ,  et  les  exüés  de 
l'endroit,  farent  d'abord  dans  la  coosternatioD ; 
mais  aa  lererdajour  ilss'assembléreatj  et,  aprés 
ane  faible  résistanoe ,  ib  cbassferent  les  Lacódómo- 
niens.  Cependant  la  terrear  gagna  toute  la  cóte; 
chftteaai ,  boorgs ,  exilés  ¿lablis  daos  le  pays , 
partoat  on  envo;a  en  commun  des  dépatés  aux 
Achéens. 

XXXI.  Le  prélenr  Philopémea,  depois  long- 
lemps  attaché  %  la  caose  des  exilés  et  qui  ne  ces- 
sait  d'exhorter  les  Achéens  a  diminaer  la  puissance 
etia  eoDsidératíon  des  Lacédemoniens ,  oarrit  le 
oonseil  aax  plaintes  des  envoyds,  et  fit  décréter, 
•  que  les  Achéens  ayant  été  ohargés  par  T.  Qaio- 
ctios  et  les  Romains ,  de  la  garde  des  ^leaox  et 
bourgs  de  la  cdte  de  Laconie  /  et  les  Lacédémo- 
niens  qoi  devaient ,  aax  termes  da  traite ,  respec* 
ler  oettecAla,  ayaot  assiégó  le  boarg  de  Las  et 
massacré  les  hóbitanls,  les  antean  et  les  cómpli- 
ces de  cet  attenlat  deraieBt  étrelifrés  aax  Achéens, 
sans  qnoi  le  traité  était  violé.  •  Pour  réclamer  les 
conpables,  on  eovoira  aasútót  une  ambassade  k  La- 
códómone.  LesLacédémoniensy  virent  nn  ordre  si 
arroganl  et  ú  tyranniqae,  qae  s'ilsaTaient  été  au 
temps  de  leur  anüque  splendeor,  saos  nal  doate 
ils  aaraieat  aasñtót  cooni  anx  armes.  Dne  crainle 
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sortout  les  loonnen  tait :  obétr  aux  proniers  ordref , 
c'était  recevf^  le  joog,  et  fiuúliter  le  pn^et  dés 
longtemps  coo^n  par  Philopémen ,  de  livrer  Lacé- 
démone  aux  extiés.  Emportés  par  la  Tareur,  ils 
^orgent  trente  de  leurs  concitoyeos  qai  araient 
des  intelligences  avec  PhilopéaieB  et  les  exilés, 
renmcent  par  an  décret  a  Tallíanoe  des  Adiéens, 
et  envoiont  aassitót  des  ambassadeors  a  Céphalo- 
nie  poar  remettre  Lacédémone  ao  ponviúr  des  Ro- 
mains et  prier  le  cónsul  H.  Fulrius  de  venir  dans 
le  Péloponése  recevoir  la  MHmúasiwi  de  Ueédé- 
mone 

XXXII.  Sar  le  rapport  de  lears  ambassadears, 
les  Achéens,  da  consentement  de  toates  les  cilés  de 
laligue,dcclarérentla  gnerreaaxLacédémoniens. 
L'ourertare  ímmédiate  de  la  campagnefut  empft- 
chée  per  l'hiTer  sral.  Cependant  de  pelites  excnr- 
sions  qui  ressemblaient  plutdtades  brigandages 
qu'b  des  hostilítés,  et  mémedesdescentes  par  mer, 
portérent  la  désolalion  sur  les  frontiéres  de  Ten- 
nemi.  Ges  tronbles  amenérent  le  coosal  daos  le 
Péloponése ;  par  son  ordre ,  l'assemUée  fat  coa- 
voquée  &  Élis ,  et  les  Lacédémoniens  y  Torent  ap- 
pelés  poar  plaider  lear  cause.  Ce  ne  fat  pas  seale- 
ment  ane  discussion ,  mais  une  vraie  altercation; 
le  consol  qm,par80D  adressekméoagerlesdeax 
partís,  avait  jnsqne  M  réponda  d'une  maniére  éva- 
ñve ,  mit  fin  anx  débala  par  Tinjonction  formelle 
de  nepas  loncber  anx  armes,  qu'on  n'eOt  enrojé 
des  ambassadears  k  Reme  aoi»^  da  sénat.  On  en 
envoya  des  deux  cdtés.  Les  exilés  de  Lacédémone 
remlrent  également  lear  canse  et  leur  défense  aax 
Adiéois.  Dioj^uoeetLycorlas,  toosdenide  Mé- 


mam  aUove  qno  n^Ueraot  legatos,  ;iiaKi]qDe  ut  «mpo- 
rium  et  receptacalDm  peregríDU  merdbiu  ad  neoetsaríoB 
ntiu  euet ,  oocte  adorti  Ticum  maritimuni ,  nomine  Lio, 
improTiso  oocapavere.  Vlcani ,  qaiqae  ibi  etioles  babi- 
tabtDt ,  primo  ino[rfiuti  re  territi  nint;  deinder  sab  In- 
Oflm  eoDgregaU,  levi  certamiae  eipulenuü  Lacedemo- 
lüM.  Terror  tameo  omnem  maritimam  oram  pervarit  ¡ 
l^atoMiiu  oommaniler,  et  caslella  omnia  vldqoe ,  et  ex- 
■iilet,  qalbas  ibi  domicilia  erant ,  ad  Acbww  caiurtuit. 

XXXI.  PhUopaenieaprstor,iamiQdflabiiiÍtio  extalum 
oauMB  et  árnicas ,  et  auelor  semper  Adueia  miauendi 
opea  et  aoctorítatem  LacedaiDoni(H*oni ,  concilium  que- 
reolibui  dedit :  decretamqae ,  eo  referente ,  bclnm  est, 
•  quum  lo  Bdem  Acbcorutn  totelamqae  T.  QuLüctioi  et 
RiHDul  Laooaic«B  or«  caatelta  et  vicoa  tradidiuent.  et 
qMun  abatinm  hia  ex  Icedere  LaeedcmHiii  debereat, 
Lai  viott  oppogoatDi  esMt,  cedeaqae  ibi  hcU;  qui  qua 
rd  aoelorea  aCOiMKpie  essent,  niii  dederentar  Aebcii , 
vlotatom  videri  fÍBdiu,  •  Ad  expcaocndoa  eoa  legatl  ex- 
tenplo  LaeadMoaen  niitá  nut  Id  imperíum  ideo  m- 
peitan  et  fautigum  Laeadoiooalia  vlmm  eit ,  at » tí  an- 
tlqua  eiviUtia  foriana  eaaet ,  haud  dubte  arma  ratemplo 
capturi  fnerinl.  Máxime  anión  conitemavU  eoa  metas. 


bí  semel  primEi  imperiis  otMdiendo  yogan  aecepissnit, 
ne  id  qnod  jam  diu  mollretur,  Pbilopcemeo  euulibot  I  ^- 
eedcrooneni  traderel.  Furentes  igitar  ira,  trlgiota  bo- 
nriuibui  «I  l^cttone  >  oniii  qoa  consUlomm  allqua  aodetaa 
Pbiloposnieiii  atqne  eualtlma  erat,  ioterfecUa,  decrere- 
nmt,  renantiaudam  aodetatem  Achola,  legatosqoe  ex- 
templo  GqiballeniaDi  mitteDdos,  qm  axiniJi  H.  FqItío, 
qnique  Romsoii  LacedcmoDem  dedereot;  oraren tqoe 
euDi ,  ut  veníret  in  P^pmuiesani  ad  uibem  Laoedaano- 
DeiQ  io  fldem  ditionemqae  popaü  romani  aoolpieiidain. 

XXXII.  Id  obl  legali  ad  Acboos  retalemnt ,  omaium 
dvitatom ,  qiue  ejoa  cckkíIíí  erant,  oonsenta  IwUani  La- 
oedcmoaiia  iDdictum  eat.  fie  extempto  gereretur,  hiflois 
irapediit.  Inoorsiooibas  tameo  panis ,  latrodnil  magia 
qnam  beUi  modo ,  non  térra  tantom ,  sed  etiam  oavitias 
a  mari  fines  eonun  vesUti.  Hie  twnaltos  eoiiBiilem  Id 
Pelopoanecnm  addaiit;  jossaqw  <gns  EUn  conoUio  Id- 
dicto,  LaoedamonU  ad  disceptudom  aodtt.  Magna  lU 
DOD  diicqputio  modo .  sed  eUam  altercaUo  Mt.  Coi  eoo- 
sol .  qoom  ^ ,  uüs  amUtioia  partem  ntiamqne  faveado^ 
incala  raspondisaet,  noa  danonHatione .  atbeUoabatt' 
nereot,  donec  Romam  légalos  ad  seMlnm  mislssent, 
fiMm  impomlL  Ubimque  legaüo  anim  RfNBam  esL  Ex- 
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galopolb,  fnrent  mis  h  la  l¿te  de  la  dépuUtion 
acbéiBnne;  mab,  difisés  daos  lenr  patrie,  iU  ue 
parlérent  pas  daos  cette  circonstance  d'ane  ma- 
niere moiog  contradictoire.  Diophane  Taisait  le  té- 
mi  arbitre  souTerain  de  la  coolestalioD  :  c'était 
Ini  qoi  ponnít  le  mieox  lerminer  les  différends 
des  Aciiéens  el  des  Lacédémonieits.  Lycortas ,  d'a- 
prés  les  ínstmciíoDS  de  PbílopémeD  ,  demandait 
qne  les  Acliéens ,  aax  termes  da  traíté  et  contar- 
mement  h  lenrs  lois,  fbsseDt  libres,  apr^  avoir 
bit  un  décret,  d*en  aasnrer  rexécnUon;  et  récla- 
iiMi«it  pleioe  et  entiére  celte  liberté  qv'ils  te- 
naient  da  sénat  lai-m^me.  Grand  étaitators,  k 
Reme,  le  crddit  de  la  ligue  acbéeDoe;  cependuit 
oa  ne  Toalait  rien  cbangerlirétal  desLacédémo- 
oims.  Adssí  la  rápense  fot  asses  obscnre  pourqae 
les  Acbéens  s^ímagioassent  que  toat  lenr  ctait  per^ 
mis  h  l'égard  de  Lacédémone ;  les  LacédémoDiens, 
qa'on  ne  lenrarait  pas  tont  permís.  Cette  liberté, 
les  Achéens  en  abosérent  avec  insolettce. 

XXXIÍl.  Pbilopémai  fat  oontiaué  dans  sa 
cbarge.  Ao  commencemeot  da  prinlemps ,  il  a»- 
sembla  l'armée ,  et  alia  camper  sor  les  frontiéres 
des  LaeédémofúeDs;  país  U  enroya  des  dépotés 
rédamer  les  «alears  de  la  mptnre ,  promettant  de 
laisser  la  Tille  eo  paix,  8*118  obtíssaient  k  te  som- 
mation,  et  ne  r'iea  faire  aax  prérenassans  les  en- 
tendre.  L'efTroi  ferma  tontes  les  boacbes;  les  ao 
Gasés  désignés  nomméraent,  déctorérent  enx-mé- 
nws  qn'iis  iraient,  sur  la  parole  des  ambassadenrs, 
qa'OQ  ne  porterait  pas  la  main  sor  eux  qn'iis 
n'eossent  présente  lenr  défense.  Avec  eux  parti- 

■oletqDoqoeLaeedaBnioiiionmi  raam  catuam  legatioiiem- 
qne  Aebñb  injaoieraat.  DiophaDc*  tí  Lyoorlu,  Hega- 
lopoUtani  ambo,  priocipei  legationii  ActuMmiD  fueraat; 
qnl,  dÍMldeotei  [a  repoblka,  tam  quoqiw  minirne  ioter 
M  eoDTenienlst  orationet  babaemut.  Dlopbaaet  aenatol 
dicoepUtiooeiD  omoiam  rerum  penDUtebat.-eMopUme 
cootrorenias  Inter  Achaeoi  ac  Lacedaemoaiot  floitorot 
me.  Lycoiiu  ei  preceptia  PbilDpfemenis  poatnlabat,  nt 
AebcU  ex  fcBdere  ac  legibua  mia ,  qos  decreweot ,  agere 
Itoeret  i  UberUtemqae  libi  Ulibatam,  cajiu  ipti  auctorea 
easent,  pneatareot.  Hagas  anetoritatia  apod  Romaaoa 
tuin  geoa  Acbeorum  erot;  novari  tameo  nihil  de  Lace- 
dcmooiia  placebal.  Celerum  reapoonun  ita  perplexam 
fult ,  Dt  et  Acbci  aibi  de  Lacedcmone  permiuuin  acci- 
perent,  et  Lacedmnonii  dod  omoia  cuaoessa  lia  iaterpre- 
tarentur.  Hao  potettate  immodice  Acbsi  ac  auperbe  nai 
aont. 

XXXIII.  PbIIop(cineDÍ  cootiauatur  magialratna ;  qnl 
verla  fuiUo,  eiercita  iodiclo ,  castra  in  Bnibna  Lscedae- 
BunSonm  porait.  L^toa  deiade  mUlt  ad  deposceadoa  ' 
ansUHraa  delactimiif ,  et  civitaiem  in  pace  futaram ,  ai  id 
fMaseiit,polUeena,etiUoaDlbil  iadicta  caosa  patanroa. 
Sileoliain  praa  metoceteroram  fait.  Quot  oomiiiatiin  de- 
popoacerat,  ipai  se  ftnroa  proTeasi  tuot;  Ode  acoepta  ab 


rent  des  citoyens  illaslres,  en  qaalité  de  défeu- 
seurs  d'nne  canse  qu'iU  regardaient  comme  cell» 
de  la  républiqne.  Jamáis  jusque-la  les  Acbéens 
D'avaient  meué  avec  eox  les  eiilés  sor  le  territoiie 
de  Lacédéraooe ,  coDraÍDcas  que  ríen  n'élait  plus 
capuUe  d'aliéner  les  espnis ;  alors ,  presque  toatei 
la  téte  de  Farmée  n'était  composée  qae  d'exilés. 
A  rairivée  des  Lacédémoniens ,  ils  coururent  en 
fonle  i  leur  rencontre  a  la  porte  da  camp ,  et; 
commencérent  par  les  accabler  d'iojures;  nnei 
qnerelle  s'éleva,  et,  enflammés  de  colére,  les  ploai 
fouguenx  des  btínnis  se  jetérent  snr  les  Lacédémo- 
niens. Ceux-cí  ioToqnent  le  ciel  etia  parde  detf 
ambassadenrs;  les  ambassadeurs  et  le  prélear 
écartent  lafoule,  protégent  les  Lacédémoniens, 
repoussent  les  fers  dtmt  quelques  mains  reulent 
Icscharger;  maisle  désordre  et  la  füule  augmen-. 
tcnt.  Les  Acbéens  accoarent  d'attord  pour  voir ;  les 
eiilés  rappellent  h  grands  cris  tout  ce  qn'iis  onii 
soaffert,  demanden!  maio-forte,  assnrent  que  ja- 
máis nne  aussi  boone  occasíon  ne  se  représente- 
rait  sion  ne  profllait  pas  de  celle-ei ;  que  le  Irailc, 
juréau  Capitole,  juré  k  Olymple,  juré  dans  \w 
citadelle  d'Atbéoes,  avait  éié  foulé  anx  pieds  par 
les  Lacédémoniens;  qu'avaDt  de  les  lier  par  nn 
nonveau  traité,  il  fallait  tirer  vengeance  de  leor 
premier  crime.  Ces  cris  enflamment  la  mnititude. 
Une  voix  s'écrie  qu'il  fant  flrapper.  Les  pierres 
volent,  etdix-sept  malbenreax ,  encbalnés  an  mi* 
lieu  da  tnmule ,  pá-issenl  sons  les  eonps ;  soísante- 
trois  entres  furent  arrétés  le  lendemain  :  c'élaient 
ceux  qae  le  prétenr  avait  soustrails  k  la  violence, 

iegatla ,  Yira  obfutnram ,  doñee  causam  dixiaaent.  lemot 
alii  etiam  iUustrea  viri ,  et  adTOcati  privatla ,  et  quia  per- 
tinere  cautam  eonuu  ad  rempablicam  cenacbaat.  Nbd- 
quam  alias  eiiulea  LacedamoDianim  Acluei  aecnm  ad- 
dnxerant  Íq  fines ,  quia  nibil  cqoe  alíenatarnm  aDimos 
civitatis  TÍdebetor.  Tuno  ezercitus  totlaa  prope  aalesi- 
gnaoi  exsules  eraot.  li  renieDlibna  Lacedxnioniis  ad  por- 
tam  caatronun  agmiae  facto  occurrerunt;  et  primo  la- 
ceaaere  jm-gíis :  deinde  altercatioae  orta,  qnam  accende- 
renlur  irw ,  ferocisaimi  extuluoi  impetam  io  Laoediemo- 
DÍ08  feceruat.  Quuoi  illi  déos  el  Ddera  iegatorum  teata- 
reatur,  et  legati  et  prslor  aummoieret  turbaa ,  et  prole- 
geret  Lacedemonios,  vincalaque  jsm  quoidam  iajicieoles 
arceret ,  crescebat  tumaitu  coocitato  turba.  Et  Achari  ad 
spectaculum  primo  coocurrebanti  deinde  fodferantibaa 
exsaliboB,  qus  psssi  forent.  et  oraotibus  opem,  afBr- 
Dtaotibusque  simul ,  •  ounquam  talem  occaaioDem  babi- 
turoa ,  si  eam  preetermiaisseot :  fcedoa ,  quod  In  Captttrtio, 
quod  Olympiae,  qnod  io  arce  Atbeois  sacra tmn  ftiisaetj 
irrítom  per  illos  esse :  príuaqoam  alio  de  iotegro  tedere 
obligareatur,  uoxtos  puaiendos  esae ;  ■  acceosa  bla  voet* 
búa  multilndo  ad  Tocem  noiiu,  qui ,  ut  ferírent,  incla- 
marit,  saia  coojecit :  atqoe  fta  acptemdecim ,  quibos  vin- 
cula per  lumultum  injecta  ennt,  interfecl}  sunt;  seia- 
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üon  qu'il  Toniftt  les  BaaT«r,  mais  ponr  empficher 
qu'oD  oe  les  mtt  h  mort  sans  les  enteadre;  lín-és 
k  noe  mnltitade  exaspérée ,  ils  disent  qnetques 
mots  :  on  ne  Ies  ¿wnle  pasj  on  les  condamne 
toas,  on  les  tratne  au  snpplice. 

XXXIV.  Ce  coup  frappé,  oo  fil  signifier  aux 
LaCédémoDteus  qn'iis  eussent  h  renverser  leara 
mnraílles,  cbasser  de  la  Laconíe  toas  Ies  mer- 
cenaires  étrangers'a  la  soldé  des  tyrans,  )i  reavoyer 
également  dans  on  d^ai  prescrit  tons  Ies  esdaf es 
affraachis  par  les  tyrans  (le  nombre  eo  était  con- 
sidérable) ;  il  n'avaient  qu'h  reater  et  les  Achéens 
poaTaíeDt  les  arrSter,  les  vendré,  les  emmeaer; 
k  abroger  les  loU  et  les  insUtuüoos  de  Lycuí^ ; 
h  se  conrormer  aux  lois  et  anx  iostUntions  des 
Achéens,  afin  que  toóte  la  ligue  neflt  pías  qu'an 
scul  et  méme  corps ,  et  qn'on  pút  s'entendre  pías 
racilement  sur  toules  les  questioos.  Ce  quí  lenr 
coála  le  moios,  cefut  la  destructioo  de  leurs  rem- 
parts;  ce  qai  leur  coQla  le  plus,  ce  fot  le  rappel 
des  exilés.  Un  décret  rendu  k  Tégée  par  l'assem- 
biée  genérale  des  Achéens ,  ordonoa  leur  rélablis- 
sement.  Instruit  qae  les  mercenaires  renvojés, 
ainsi  qae  Ies  esdaves  mis  au  nombre  des  citoyens 
(on  d^ignait  &iaú  les  esdares  aíTraDchÍB  par  les 
tyrans),  au  sortirde  la  ville,  s'étaient  répandus 
dans  les  caropagnes ,  le  prétear,  arant  de  licencier 
sonarmce,  partit  avec  de  la  troape  légére,  fit 
main  basse  sarcette  race  d'hommes,  et  les  veodit 
comrae  bclail  de  gnerre.  II  y  en  eat  une  foule  de 
vendus;  le  produit  serrit,  de  raveu  des  Achéens, 
&  relever,  ^  MégatopoUs,  le  portiqae  que  les  Lacé- 

giata  tres  póstero  die  ccMopcebeniii  a  qnlbos  pnetor  Tin 
areaent*  non  qnfa  «rtTM  vellet,  icd  qnia  pnire  o»m 
iwSeta  noMMt,  objecti  molUtoiUni  tratiB,  qnmnavavii 
annlNii  paaea  bMalI  enent,  damniti  onuM,  et  iradlll 
smit  ad  (oppHdom. 

XXXIT.  HoB  metn  iiyeclo,  Lioediemoiilii  hoprntoin 
primnm ,  nt  nutroi  dlraerent ;  dñnde ,  at  omnei  eiteml 
atuiliares,  quí  niercede  apud  tyrannoi  orilitaneiil ,  ierra 
Lacónica  excederait :  tnm ,  utí .  qn»  serrllia  lyrauil  li- 
bertMcnl  (e«  magna  multiludo  erat),  ante  diem  eertam 
abirent ;  qnl  ibl  nunnisent ,  eos  prehendendt ,  Taidendl  > 
abdueendi  AcIueU  jot  esset.  Lycorgi  legei  moresqne  ab- 
rogarent;  Aduonun  auneacerent  legibai  tnstitQtÍM]ne : 
Ita  onfau  eos  eorporia  fore ,  «t  de  omnibot  rebna  ftaUInt 
ooQieiuanM.  Nibil  obedientins  fecerant ,  quam  ni  muroe 
dímerent ;  nec  ^ríaspintniDt«qaaiB  exsnlearednd. 
Decretom  Tegm  io  ooníiUo  oonuDonl  Adueomm  de  re- 
■Utueodls  \iM  factom  eit;  et,  mentiOBe  illala ,  exterooa 
■nulUres  dlminot ,  et  Lacedantoniis  aacriptos  ( ila  eolm 
focabaot,  qtii  a  tyraonii  liberiti  eraot)  orbe  exoeaiine , 
in  agrM  dilapaoa;  prioaqum  dlmitteretnr  exeratua,  iré 
praetoreiB  com  eipeditii ,  et  oomprefaeodere  id  genus  bo- 
ntionm ,  et  Tendere  jure  praed»  placuit.  Malli  compre- 
tienai  Tenlenmt.  FortiGiia  ex  ea  pecnola  MegalopoH  pei^ 


déoMHiieDS  aTaÍMit  abatta.  Le  ferritoire  des  BeUú- 
nates,  iojustement  accaparé  par  les  tyraasde  La- 
cédémooe,  fut  renda  k  la  méme  rllle,  en  verla 
d'un  anclen  décret  des  Achéens  porté  soas  le  r^De 
de  Philippe,  Qls  d'Amynlas.  éinú  démambrée,  la 
Tille  de  Lacódémone  resta  kmgtemps  dans  la  dé- 
pendaoce  des  Acbéeos;  mais  ri«n  ne  lui  porta 
une  plus  funeste  atleinte  qae  l'abolttioa  dea  loia 
de  Lycargae,  soasl'empire  desqoelles  dIe  «túI 
Téca  paodaot  sept  ceoU  «ns. 

XXXV.  Aa  sortir  de  l'asaemblée  ob  avait  été 
débattae  psur-^eTani  le  consol  Taflaire  des  Achéens 
et  des  Lacédónoníeitt,  M.  Folvias  voyant  Taanée 
sur  SB  fin,  s'était  renda  ^  Rome  poor  les  oomioes, 
et  avait  feit  oommer  consuls  H.  Valérios  Messala 
et  C.  Utíus  Salinator,  ^  Texdasioa  de  H.  Émilias 
Lépidns,  son  ennemi,  candidat  cette  méme  année. 
On  nomma  ensaite  prétears  Q.  Nardos  Philippos, 
M.  Cia odios  Marcdlus,  C.  Slertioíus,  C.  Atinitts, 
P.  Claudios  Polcher,  L.  Manlias  Addinas.  Les 
élections  terminées,  le  codshI  H.  Falvias  eul 
ordre  de  retoarner  daos  sa  province  se  mettre  a 
ta  téte  de  soa  armée ;  U  Ait,  luí  et  toa  orflégae 
Cn.  Man  líos,  prorogé  ponr  use  année  daos  son 
commaodement.  La  méme  année,  farent  fdacés 
par  P.  Cornélias,  sor  Tavis  des  décemTÍrs,  dans 
le  temple  d'HereoIe  une  statae  de  ce  Diea,  et 
dans  le  capitole  an  diardoré,  attelá  de  ais  dw- 
vaax.  C'était  une  oíTrande  da  cónsul,  oomme  le 
portaitrioscríption.  Doaze  bondiers  dores  farent 
anssi  olTerts  par  Ies  ediles  cumies,  P.  Claudias 
Polcher  et  Ser.  Sulpidas  Galba ,  sor  le  prodait 

nitaan  Actooraai  releeta  estt  gnani' I^ee Jioril  diroe- 
raot.  Etager  BattihiBtes,  qnem  injarii  tjnBoi  LaeedB- 
noidonun  poasederaiit ,  nafiottiia  eidem  drfliti.,  ex 
decreto  Tetere  Aobeomm,  qnadhetum  erat,  PfeMIpf» 
AmynliB  flilo  refiiaiile.  Per  taaw  Tdnl  ennvata  cMtaa 
Lacedgmoplorom  dhi  Acbaeia  obnoxia  ftdt  Mvlla  tañen 
rea  tanto  eral danDo,quaadÍsdpliDaLyavgl,  enipcr 
aeptingentoa  aonoa  aaanereraBt,  snUata. 

XXXV.  A  ooDaiHa»  ubi  apad  eoDaoleni  Inter  Acbnoa 
LaoedmiHmioaqne  diao^tom  esl.  H.  FalTiua ,  qula  jam 
inexitn  anona  erat,  comitioniin  ca«aa  profectna  Romam, 
creaTftqMHolea  M.  Valertnm  Meaaaiam  et  C.  Liv  him  Sa- 
lioatoren ,  qoum  H.  iEmiHom  Lepidom  ioimlcuni ,  co 
qnoqoe  aono  petentem,  dejeoiaaet.  Prstorea  inde  ereati 
Q.  Hardoa  PbHlppna ,  H.  Claudloa  Harcdloa ,  C.  Ster- 
tinioa,  C.  Atinina ,  P.  Clandlaa  Pnleber,  L.  HanHoa  AoÍ- 
diaua.  Gomilils  perfecba,  oonaolem  H.  FalTlum  in  pro- 
Tiodam  ad  exerdtom  rediré  placnit;  dqoe  et  coUegaa 
Cn.  Manilo  imperinm  In  ansnm  prorofatom  eat.  Eo 
anno  in  odem  HercnUa  rignnni  dd  Ipaioa  ex  deeemriro- 
nun  retponio,  d  Mtjugea  io  CapiloHo  aortti  a  P.  Cor- 
ndio  poaitl.  Coaanlem  dediaae  inaoriptnm  eat.  Et  doode- 
cim  clipea  anrata  ab  aedlHlma  oandfbns ,  P.  Ctandio  Pal- 
diro  d  Ser.  SolpMo  Galba ,  suni  posíla  es  peeonia ,  qua 
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des  amendes  iuflíg¿es  anx  lournissears  pour  avoir 
a<»aparé  le  graÍD.  L'édile  plébéien  Q.  FqItíqs 
Flaca»  Gonsacrt  également  deax  stataes  dorées 
arec  l'argent  pnnenanl  d'mie  coDdamoation. 
Son  eoll6gue  A.  Céólios  n'avail  condamné  per- 
sonne  ( ils  pronuncaient  sans  ie  concours  l'un  de 
TaQlre ).  Les  jeux  romaios  fareol  célébrés  trois 
fois,  les  jeux  plébéieDS  dnq  ftñs.  Les  codsqIs 
U.  Valdrías  Messala  et  C.  LiTÍus  SaliDator,  entrés 
en  charge  aux  lües  de  Hars,  mireot  en  délibé- 
ratioD  les  a^aires  de  la  républiqne,  les  provinces 
ct  les  armées.  A  l'^rd  de  l'ÉioIie  et  de  l'Asie, 
íl  n'y  ent  aocnn  cfaangemeiit.  Les  consoh  dnrent 
avoir  l'un  Pise  avec  la  Ligurie ,  l'autre  la  Ganle , 
poar  déparleroenl;  ils  devaient  choisir  a  l*amia- 
ble  oa  itrer  au  sort;  quantaux  troupes,  itseu- 
rent  ordra  d'en  lerer  de  uouveltes,  cbacnn 
denx  légions,  el  de  prendre  ches  les  aMíés  dn  nom 
latín  qninze  tnille  hoinmes  d^infaDlerie  et  donze 
cents  cbevanx  chacun.  A  Messala  écbat  la  Ligarie, 
a  Saliaalor,  la  Gante.  Les prétenrstircreateDsuile. 
M.  Clandius  ent  la  jnridiction  de  la  Tille,  P.  Clau- 
dios oelle  des  étrangers.  Q.  Harcios  la  Sicile, 
C.  Slertinios  la  Sardaigne,  L.  Hanlius  TEspagoe 
citérieure,  G.  Atinins  l'Espagne  ulténenre. 

XXXVI.  Les  armées  fnreot  aiosi  réparties:  les 
légioos  de  Ganle,  qui  avaient  serví  sons  C.  Lslins, 
dnrent  passer  sons  les  ordres  du  proprétenr 
M.Tucctus  daos  le  Brottium;  Tanndo  de  Sicile  dut 
étre  liceaciée,  et  la  flolte  ramenée  a  Rome  par 
le  prt^réteur  M.  Sempronins.  Lea  denx  l^ons 
qui  étaient  dans  les  Espagaes  devaient  y  de- 
nuarer  et  reeevoir  ducnne  nn  snpplément  de 


trois  mille  hommes  d'inrantoie  et  de  denx  cents 
cbevanx  que  les  denx  préteurs  étaieot  antoris^  k 
prendre  chez  les  alliá  et  k  «mener  avec  eñx.' 
Avant  le  déparl  des  nonveanx  magístrats  pour 
lenrs  provinces ,  trois  joura  de  príéres  publiques 
forent  prescrito  par  le  collége  des  décemTirs  daos 
tons  fes  carrefours,  k  cause  d'uue  eclipse  de  soleil 
entre  la  troisíéme  et  la  qnatríéme  beure  dn  jonr 
une  nenvaine  fot  également  ordonnée  pour  une 
pluie  de  pierres  tombée  sur  le  mont  Aventin.  Les 
Campaoiens,  qn'un  sénatus-consulte  de  Tanuée 
précédente  avait  forcés  de  se  faire  comprendrc 
dans  le  cena  de  Rome  (car  jnsqne  Ih  ils  n^avaiml 
su  oíi  se  faire  inseriré }  y  demandérent  le  droil 
d'épouserdes  Romaines,  la  validilé  des  maríages 
conlractés  avau  t  cette  époque,  et  la  reconnaissance 
des  «fants  tstus  de  ees  maríages,  commeenfanto 
et  comme  hérítiers  legitimes :  on  fit  droit  b  ees 
deux  demandes.  Le  Iríbun  du  peuplo  C.  Valéríns 
Tappus  proposa  de  conférer  le  droit  de  sufTrage 
anx  ronnicipes  de  Formies,  de  Fuodi  et  d'Arpi- 
num,  qui  jnsqne  la  n'avaient  en  que  le  droit  de 
cité.  Cette  propositan  fnt  oombattne  par  quatre 
antres  Iribuos  dn  people,  parce  qu'elle  n'avail 
pas  en  l'areu  du  séaat :  mais  il  lenr  fut  déoKmtré 
qoe  c'était  ao  peaple  et  non  au  sénat  qu'appar^ 
tenaít  le  poavoir  de  conférer  h  qui  bon  lui  som- 
blail  le  droit  de  snffrage;  et  ils  se  désistirent 
de  leur  oppositioo.  II  fut  done  decreté  que  ceux 
de  Formies  et  de  Fundí  voteraient  dans  la  tribu 
Emilia,  cenx  d'Arpinom  daos  la  tribu  Cornélia, 
et  en  vertn  de  la  loi  Valéria;  les  nos  et  lesauU«s 
furent  ponr  la  premiare  Cois  dassés  dans  ees  denx 


frameatarios  ob  aDoonam  compresiam  damnanrat.  Et 
asdili*  plelrii  Q.  FiilTiot  Flacetu  dao  signa  aurata ,  ano 
no  damnalo  (  nam  Kparatioi  accaiaierant).  posail.  Col- 
lega qiu  A.  Cccillot  neminem  coudemoaTit.  Lodi  Romaní 
ter,  iriebeii  qainqaiei  toti  ínstaurati.  N.  Valerios  Memla 
inda  et  C.  Uiínt  Saliiutor  coDiulatam  Idíbni  Martfia 
qimm  Ininent,  de  repotiliea .  deqoa  proTinclla  et  eierci- 
tttNn  aeDilnm  coaralaeninL  De  ÁtoUa  et  Asia  nihll  mu- 
tatan  ett.  Conndibai,  aUerl  Piis  CDm Ugoríbai .  alteri 
Gallia  proTinda  decreta  ert.  Comparara  Inler  te,  ant 
ionfri  jiuai,  et  iwroi  eserdiu ,  bioat  te^onea ,  aoribere, 
et  utaotíislalIniDOiiiiniB  quina  dena  niilHa  pedttDm  fm- 
perareat .  et  mllle  et  doeenUM  eqnltei.  Meml»  Llgnrea. 
Sdloatort  obtigit  Gallia.  Praetorea  lude  sorUtl  loiit. 
M.  Caandio  ariwiia,  P.  Claudio  poegrina  jnrisdiefio  ere- 
irit.  Q.  lUndiM  SicUiaiB ,  G.  StertUna  SanUniam , 
L.  Manliiu  Hlipaniam  dtcrionm ,  G.  Atiitíiu  nlteiiorem 
•staortttas. 

XXXYI.DeezereHUnullaplBeiinf  e  Gania  leglonet. 
qoae  wb  C.  Lolio  fiieraDt ,  ad  M.  Tacdam  prapnatorem 
io  BrotUoitradnci :  et,  qni  lo  «eiUa  eaaet,  dimilü  eur- 
dtooi  t  et  dasieai  qua  lU  eiaet  *  Romam  ndnoere 
H.  SeMprouinm  praprctoran.  HiapanHa  leglonea  afn- 


goUe,  qnB  tam  Id  Ííí  proTiodis  eraot,  decreta  :  et  nt 
tema  mi>Ha  pedibiin,  doeeooi  equUes  arabo  pnetores  ia 
sapptemeDtiim  tociis  imperareot,  iscamqae  traDsporUl' 
rent.  Priusquaro  ia  proTiodaa  nori  aiagiatraliis  proficl»- 
oereotor,  aof^eatio  ia  Iriduwn  pro  rollegio  deoeoitiro- 
rum  iiDperata  ftdt  In  oanlbai  compitii ,  qaod  inos  ioier 
boiwB  tertíaiD  femw  et  quartam  teodine  otwrtK  ftwiiit. 
Et  oorendlale  ncrifldnm  inditAom  ert»  qood  in  AtodiIoo 
lapidibas  pluisset.  Campaitf,  qoum  eos  ex  •enatosoiMH 
salto,  qaod  ÜMom  erat  ¡wíwe  anuo,  oenamaRmna 
ceoteri  coegisaeat  (naia  antea  iocertam  foerat,  oU  cea- 
seraatnr)  petienint,  nt  liH  dTcs  roaMoai  daoere  niOTea 
Hceret )  et,  qni  prioa  dniisaait,  nt  habm  eas,  tt  aale 
eam  diea  aatl,  rtijorti  hU  Itbori  bercdaeque  eaaent. 
Utraqoe  res  Impetrata.  De  Fonniaois  Fupdaniaqoe  nmni- 
dpiboa  el  iUpinaUbitt  G.  Talerli»  Tawo  tribaa»  pMds 
inmmdgaf  it ,  oti  Ha  tafliragii  latto  (nam  uta  riñe  mflki- 
gio  haboennt  dvltalen)  enet.  Hnie  mgatkml  qnatoor 
iribuid  iMiiiiqaianoaexanoloritaie  HnatwfiBmtor. 
qonm  iotercederait,  edocti  popoH  eaae,  non  sena  tus 
jm,  anfOr^nm*  qnflwTeUt,  Iropartlrl,  desUteraat  io- 
eqito.  Rogelio  pvlata  ect ,  at  iu  £mUia  tribu  Fnrmiaa) 
et  Fnndaoi  t  la  Coradla  Ar^nalet  funot.  Atqne  in  biü 
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trifaos.  Ce  ful  lo  cansear  H.  Claudius  Uarcellus , 
qui ,  grice  i  la  príf^ence  que  loi  donna  le  lort 
sor  T.  Quinclius,  eutrbonneurde  feriner  le  lustre. 
Le  eens  compta  deux  cent  cioquaote  huit  mille 
trois  cent  dix>huit  citoyeos.  Apres  la  dóture  da 
luslre,  Ies  eoosuls  partirent  pour  leurs  provioces. 

XX&VIl.  Pendant  l'hiTer  oíi  ees  fails  se  pas- 
saient  k  Rome,  Cd.  Maoüus,  d'abord  cónsul,  pois 
proconsnl,  recevait  daos  ses  quarüers  d'biver  en 
Asie  des  ambassades  de  toates  les  villes  et  de 
tontes  les  penplades  en  de^k  du  mont  Tanriu;  car 
si  la  Tíctoire  remportée  sar  Antiochus  éiaít  plus 
brillante  et  plus  gloríense  pour  les  Romains ,  la 
<Iéfaite  des  Gaulois  était  píos  agréable  aux  alllés 
que  celle  d'Anlíochus.  Le  despotisme  royal  avaít 
¿té  plus  tolérable  que  la  saavage  domination  de 
ees  barbares  faroucbes  qaí  tenaient  l'Asie  loujoora 
haletante  et  doot  les  ravages  semblaient  se  pro- 
mener  comme  un  tourbillon  sur  les  campagoes. 
lis  deraient  done  la  liberté  k  rexpolsion  d'An- 
tiochns  f  la  paix  á  la  sonmission  des  Ganlt^s ,  et  íls 
venaient  apporter  avec  leurs  félicítations  des  con- 
ronnesd'or,  chacnusuivantses  moyens.  Antiochus 
et  les  Gaulois  enz-mémes  avaient  anssi  envoyé  des 
députés  poar  prendre  les  omditions  du  vainqaeur; 
ct  Ariaralhe,  roí  de  Cappadoce,  pour  s'humilier  et 
pour  expier  ^  prix  d'argent  la  faute  dont  il  s'étaít 
rendu  coupable  en  doaoant  des  secours  it  Aniio- 
obús.  II  fnt  taxéasixcents  talentsd'ai^ent.  Pour  les 
Gaulois,  on  leur  répwidit  qa'h  rarrivée  d'Euraéne 
ils  sauraienl  a  quoi  s'en  leoir;  les  dépnl¿s  des 
cités  obtinrent  des  réponses  bienveiltantes  et  s'eu 
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retournkent  encoré  pías  joyeni  qa'ils  n  elaient 
venus.  Qnaat  aux  envoyés  d'Antiochus,  ils  re* 
f  areat  l'ordre  de  Taire  porter  les  grains  et  les  som- 
mes  flxées  par  L.  Scipion,  dans  la  Pampbilie  oü 
Farmée  allait  se  rendre.  Dés  Ies  premiera  jonrs 
du  priatemps ,  en  effet ,  le  procónsul  passa  ses 
troupes  en  revoe  el  se  mil  en  route :  au  bout  de 
buit  jours  il  arrira  h  Apamce.  II  y  s¿jounia  trois 
joors ;  trois  autres  journées  le  conduisireot  d'A- 
pamée  dans  la  Pamphylie,  cu  il  ayait  donné  ren- 
dex-vous  aux  gens  du  roi  avec  les  grains  et  les 
sommes.  Hille  dnq  cents  talents  d'ai^nt  lui  fnrenfa 
comptés :  Íl  les  6t  traosporter  %  Apamée :  le  ble 
Tut  distribué  aux  soldats.  De  la  on  mardia  sor 
Perga,  le  seul  endroit  de  ees  pays  oíi  ilyeflt  gar- 
nison.  A  Tap^mihe  de  Tarmée,  le  oommandant 
vial  demander ;  un  délai  de  üvnte  jirars  p(Hir 
prendre  les  ordres  d'Antiocbns.  II  robtint,  et,  ce 
terme  expiré,  la  garoíson  evacúa.  De  Perga,  le 
procónsul  délacha  son  Trére  L.  Hanllus  avec  quaire 
mille  bommes  sur  Oroande  pour  réclamer  le  reste 
des  sommes  flxées  par  le  traité;  et  lui-méme,  li 
la  Qouvelle  de  Tarrivée  d'Euoiéae  et  des  díx  com- 
missaires  romains  á  Épbése,  il  se  flt  suivre  des 
envoyés  d*AnUodiiis  et  ramena  vm  armée  k 
Apamée. 

XXXVHI.  La,  de  l'avis  des  dix  commissaires , 
un  traite  fut  signé  avec  Anliochus  aux  termes  sai- 
vants:  lAllianceestconclae  entre  le  roi  Antiodius 
et  le  peuple  romain  !t  ees  coaditiiws :  A  ualle  ar- 
mée, marchant  contre  le  peuple  romain  oa  conire 
ses  ailics,  le  roi  u'accordera  ni  passagesur  ses  Ierres 


tiibobiis  tam  priantin  ei  Valerio  (rfebUcito  cenii  lunt. 
M.  Claudias  Marcelltu  oenaor,  «orle  uiperato  T.  Quin- 
ttío ,  lastrum  condidít.  Censa  rant  ciTium  capita  doceula 
quinqnagiDta  octo  milita  treceota  decem  ti  coto.  Ltutro 
perfecto ,  oonsolea  in  proTíncias  profecü  bodI. 

XXXVil.  Hiemeea,  qna  tueo  Roms  geata  lUDt.ad 
Cd.  Manlium ,  coosalem  primao) ,  deiade  pro  coasole , 
hiberoaoteiD  íd  Aafa,  Icgationes  aadlqae  ex  omaibua 
dvitatibiu  geDtibosque,  qaie  cia  Taanim  moDtem  inco- 
lunt .  coDTenfebaot  :  et  al  clarlor  oobiliorqne  viélorta 
Romanía  de  rege  Antiocbofuit.  qoam  de  Gallia ;  ita  le- 
lior  soelia  erat  de  Gallia ,  quam  de  Aotiocbo.  Tolerabl- 
lior  regia  aerritos  ftaerat ,  quam  ferilas  imraaniQoi  bar* 
baromm,  iacertoaque  ia  diei  terror,  qoo  vehit  tempeslas 
eos  populantes  ioferret.  Itaque ,  ut  quibus  libertas ,  An- 
tioclio  palao,  pax,  Gallia  domítia ,  dala  easet,  non  gratu- 
latnin  nodo  Tenerant,  sed  coronas  eliam  aareaa.pro 
itlia  qnaeqne  bCDlIatíbas ,  attaleraot.  £t  ab  Aotiocbo  le- 
ffUi ,  et  ipñs  Gallis  >  at  paeia  leges  dicereotar,  et  ab 
Artanlhe  rege  Cappadocnm  venenut,  ad  veoiam  petea- 
dam,  taendaiDqne  pecoida  noiam,  qnod  aoiUiia  Antio- 
cbnm  JuTtiwt.  Halo  sexoeata  lilaita  argeali  siuit  impe- 
rala.  ^lUs  nspMiiim,  quam  Emnesea  rex  Tenisset,  tam 
dalurtiro  Us  leges.  Civllatom  legatimes  cum  beniguis 


responsls,  Isüores  etiam  quam  roimnt,  dimlas».  An- 
tiocbi  legati  pecanlam  In  Pampbyliam,  rnuneDtomqDe  ex 
pacto  cum  L.  Scipione  fcEdere  juati  advebere;  eo  se  cum 
exercito  Teoturom.  Principio  deinde  reria,  luatrato  exer- 
citu ,  profecluí .  die  ocIsto  Apameam  venít.  Ibí  tridnaiD 
atativis  tiabiüs,  terLiís  rorsus  ab  Apamea  castrls  ia  Pam* 
pbjliam,  quopecaniaii)  fromentumqae  regios  conrehere 
josseral,  perreait.  Dúo  millia  et  qningenta  tálente  ar- 
genti  accepta  Apameam  deportantor ;  [mmentam  eier- 
citui  dÍTiditor.  lode  ad  Pergam  ducit :  quse  una  in  iia 
lóela  regio  tooebatur  prsesidio.  Appropinquanti  prsfectus 
prsndii  obfins  fuít,  tríginta  díerum  tempus  petens,  nt 
r^em  Antiocbum  de  urbe  tradenda  oonsoleret.  Dato 
tempore ,  ad  eam  diem  prssídio  decessum  est.  A  Perga , 
L.  Maolio  fratre  cum  quatuor  miUibua  militum  Oroanda. 
ad  reliquom  pecuniae  eieo.quod  pepigeraot,  eilgen- 
diim ,  misao,  ipse  quia  Eumenem  regem  et  dec^  tra- 
tos ab  Roma  Epbesum  Teniaae  audierat,  juaais  seqid  AiH 
tiochi  legalis ,  Apameam  exerdtnm  rednxit. 

XXXVUI.  11»  ex  decem  legatMnm  seotenUa  licdos  In 
hiDo  verba  fere  cum  Antloctio  conacríptum  est :  ■  Anddtia 
regi  AnUocho  cum  populo  romano  bis  legibna  et  eoodí- 
tiouibus  esto :  Ne  qnem  exercitum ,  qui  aim  populo  ro- 
mano lociisve  bellam  gestunu  crit,  rex  per  flnes  regoi 
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oa  sor  celles  .des  peaples  de  sa  dápeadance ;  ni 
vivni,  ni  secoDrsd'ancon  genre.  A  chargede  re- 
vanche  pour  les  Romatiu  et  lears  alliés  k  l'égard 
da  roi  ADÜochiu  et  des  penpies  de  sa  dépendance. 
11  est  iDlerdit  k  Aotiochas  de  faire  la  gaerreaai 
habilants  des  lies  ^  el  de  passer  en  Europa.  Ad- 
Uodios  éracaera  les  filies,  campagoes,  booi^ 
et  ch&teaai  en-dec^  dn  moiit  Tauros  josqu'aa 
Oeuve  Halys,  et  dopuis  la  rallée  da  Tauros  jas- 
qa'a  la  cbaloe  qui  regarde  la  Lycaoaie.  II  n'em- 
poriera  aucune  arme  des  places ,  et  terriloires  et 
diáteaux  qa*il  est  tma  d'éTtcuer.  S'il  en  empor- 
lait,  il  anrait  h  en  faire  bien  et  d&meni  la  resti- 
totion.  Soldats  ou  sajets  d'Euméne,  il  ne  recevra 
personne  daos  ses  ¿tats.  Tous  les  babitaata  des 
Tilles  démembrées  qai  peurent  se  tnmver  anprés 
du  roí  Antiochns  ou  sor  les  Ierres  de  son  royanme, 
doivent,  dans  un  terme  Gxé,  revenir  &  Apamée. 
Quant  aax  sajets  d'Antiochus  qui  peaveot  6tre  ii 
Rome  ou  chez  les  alliés  des  Romains,  libre  k  eux 
de  s'en  aller  onde  rester.  Esclaves,  fugitifo  on 
prisonniers  de  gnerre ,  prisonniers  on  transfnges 
de  coDdiüon  libre,  toas  doíTeot  étre  rendas  aux 
RcHoaios  et  Íi  leurs  alliés.  Le  roi  devra  livrer  tous 
ses  éléphants,  saos  pouvoir  s'en  procarer  d'autres. 
11  doTra  remettre  ses  navires  loogs  avec  toas  leurs 
appareils  de  guerre ;  il  ne  pourra  aroir  plus  de  dix 
galéreSj  dont  aucune  de  plus  de  trente  rames, 
aocune  galiote  daos  la  guerre  oü  il  aara  été  l'a- 
gressenr.  11  ne  pourra  navigner  au-delá  des  {vo- 
monloires  Calycadaas  et  Sarpedon ,  hora  les  cas 
d'trgenl,  de  tribal,  d'ambassadenrs  on  d'otages 
k  faire  portw.  Défense  eal  faite  an  roi  Anliocbtu 

mi ,  eornniTet  qid  lab  diticne  ejtu  emnt,  traorire  dnilo : 
neo  oommeata ,  neo  qua  alia  ope  jarito.  Idem  RoomdÍ 
■odiqtie  Aotiocho,  ti  iis,  qoi  sub  Imperio  ejiu  ernot. 
prantent.  Belli  gereodi  ju  Aotiocho  na  «lo  com  iU .  qai 
ionilas  colant,  oeTe  in  Europam  traiueimdi.  Etcedilo 
nrbibot.  agrít,  tícIb,  cutelIU  di  Teumm  monteni  utque 
ad  Halyn  amoem ,  et  a  valle  Taurí  usqae  ad  jogn ,  qna 
la  Lycaoniam  v  ergit.  Ne  qoa  arma  eRérto  ex  iU  oppldiSf 
agrá,  caaMtttqne,  quibua  escedat:  si  qua  exMiIlt.  qiUB 
qocque  oportdiit.  rede  reatítaito.  Me  miUtem,  neu  quem 
ajtam  ex  regno  Elamenis  reciptto.  Si  qnl  eamm  nrWom 
drei,  qam  regno  abacedunt,  eam  rege  Aotioclio  bitraque 
Soea  ejoB  regai  nuit .  Apameam  omoei  anta  diem  cwtam 
radeonto.  Qui  ex  regno  AnUoebt  apod  Roma  oca  audoa- 
qne  aont,  lia  joa  abeandi  maneodlque  ealo.  Serros  mu 
fagiUTo*,  aen  bello  captoa^sea  qnl  Uber  captoa  ant  tran»- 
foga  eril,  raddito  Rooiaiila  aodiiqae.  El^baoloa  tra- 
dUo  onmeif  ñeque  alioa  panto.  Tradito  et  navas  tongas 
anwiwtaiine  aanua :  nere  plnraa,  quam  decem  nares 
adaariaa.qnanunnnUaiplaa  qoam  triitata  remlaaga- 
tnr,  babelo :  uere  monerera  ex  bdll  eaua ,  qnod  ipse 
inatona  ariL  Neie  narlgalo  oltra  Calycadmnn ,  nevé 
Sarptdootnn,  proaMoloila  :  astra  qoam,  st  qna  narii. 


de  lever  des  troupes  mercenaires  cbez  les  naiiona 
sonmises  k  la  doinination  dn  peufrie  romaín,  el 
mdme  de  receroirdes  volontaires  de  ees  nations. 
Les  bátiments  et  édiflcesqne  les  Rhodienset  leurs 
alliés  possMeQt  sur  les  Ierres  d'Anliochns  derrout, 
comme  avant  la  guerre,  appartenir  k  qai  de  droit, 
aax  Rbodiens  el  b  lenra  alliés.  Les  sommea  dues 
poarront  étre  réclamées  par  les  créanciers;  en  cas 
de  sonstraclions ,  chacón  aura  le  droit  de  recher- 
cher ,  de  reconnaltre ,  de  réclamer  ses  efTels.  Si 
qotíqoes-uoes  des  Tilles  qu'Antiocbns  est  lena  de 
lÍTrer  se  trouvent  aux  maios  des  cwnmaodants  k 
qui  il  Ies  a  confiées,  il  doit  les  Taire  évacucr  ct  lea 
faire  remettre  en  toóte  conscience.  II  devra  égale- 
meot  compter ,  en  bonargent,  donie  mille  talents 
attiques  dans  l'espace  de  douae  ana  par  paiements 
^ux  ( diaque  laleni  du  poids  romain  de  qualre* 
TÍogts  ÜTres ),  et  fournir  cinq  cent  qoarante  mille 
mesures  de  bié.  Au  roi  Euméne  il  palera  trois 
cent  cinquanle  talents  daos  l'espace  de  cinq  ans; 
el,  a  le  place  dn  bIé  qn'il  lui  doit,  par  eatimatim , 
one  somme  de  cent  Tiogt-sept  talents.  II  donnera 
aox  Romaios  vingt  otages  k  cbanger  tous  les  trois 
ans,  les  píos  jenoesayant  aumoina  dii-hoit  aos, 
les  pliu  ftgés  an  plus  quaraote-cinq.  Si  qnelquo 
nation  alUée  dn  peuple  romain  déclare  la  pre- 
miére  la  guerre  a  Antiocbos,  le  nñ  ponrra  re- 
pousser  la  forcé  par  la  forcé,  b  charge  par  lui  de 
ne  prendre  poesession  d'aucune  Tille  par  droit  de 
conqufile,  de  ne  faire  aocone  alliance.  Les  déoiélés 
devront  ¿tre  terminés  enlre  les  partís  par  les  voiea 
iuridiqnes,  on  s'ils  le  préíéreot,  par  Ies  armes.» 
Annibal  le  Cartbaginoia,  l'Étolien  Tboas,  Unasi- 

pecoDiam,  stipeodínm ,  aut  legatos,  ant  obsides  porlabll, 
Hilitei  meroede  CDodoceodi  ex  is  genübiu ,  qua  lub  dl- 
tione  populi  romani  <uot,  Anliocbo  regi  jos  ne  erto  :  oe 
Tolaotariot  qnidem  redpiendi.  Rhodlomin  socionimve 
qas  aedea  cdifidaque  istra  Qoea  regoi  Aotiocltí  sunt, 
qoo  jm'e  ante  belhim  raenmt,  eo  Rtiodiomm  sodemoiTa 
aunto.  Si  qu»  peconi»  debentm*,  earum  exaeUo  esto.  Si 
quidablatumeat.idcODquirendit  cognoacendi  repetendl. 
qiKjiuitemesto.Siqaaaiiri>es,qaaatradloportet,  lito- 
oent,  qnttma  Antioflhiia  dedit,  el  ex  lis  prasddia  dadocUioi 
uttqoe  rede  tradaDlor.  eurato.  Argeoti  pnM  dnodedm 
milBa  AiUea  taleota  dato  tntra  dnodedm  annoa  poisio- 
nibns  «quis  ( taleotun  ne  mlnna  pondo  odoginta  Ro- 
maots ponderibos  paadat), ettritlel  qningeata qnadra- 
glnta  mUUa  modlnni.  Enmeid  regí  Urienta  treeenla  qnin- 
qoaginta  Intra  qalnqaennlnm  dalo  :«t  pro  finunento, 
qnod  ntimalione  flat,  tdeota  cenbui  vlginli  eaptem. 
Obaldea  Romaida  Tlgbitl  dato,  at  trieonlo  nHiiato¡ae 
mioorea  octonan  dannm  aoooram,  neo  majorea  qutaoin 
qaadragenam.  SI  qui  aodoram  popnll  romaol  nitro  bel- 
Inn  infereni  Antlocho .  vim  tí  arcendi  jua  eato;  dom  ne 
qoam  urbon  aut  belU  jure  taneat,  aut  lo  anddtlam  aod- 
piat.  Gontrorerdas  inteneJareaoindidodlioeiilaBto* 
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loqae  TAcarnanieD,  Eubniide  etPbiton  de  Chal- 
éis étaient  redames  por  ao  article  k  part  :  aae 
derniére  dause  permetttit  des  additíons  des  re- 
traochements,  des  modi0catioo8  nlt^ríenns,  saos 
pr^odíoe  de  la  parole  donnée. 

XXXIX.  Le  consol  jura  le  Irailé,  et  envoya  aa 
roí  poor  exiger  soa  serment,  Q.  Minudas  Ther* 
rous  et  L.  Hanlins ,  alora  de  retoar  d'Oroaode.  II 
écrivit  anssi  ^  Q.  Fabias  Labéon ,  commandant 
de  la  flotle,  de  se  rendre  iminédiatement  "k  Pataro 
pour  délraire  et  brúler  les  vaisscaux  syriens  qui 
s*T  troavaient.  Labéon  sortit  d'Éphése  et  se  ren- 
dit  íi  Pelare  ob  il  délroMl  et  brOla  dnqaaiile  oa- 
vires  couverU.  Dans  la  méme  expéditioo  il  s'em- 
para  de  Telmissns,  oü  l'arrÍTée  subite  dejla  flolto 
avait  l'époQvante :  de  la  Lyde ,  soítí  des 
nisseaoi  qa'U  avait  laissés  h  Éphéw ,  il  traversa 
aussiiAt  les  ties  et  passa  en  Gríoe.  II  s'arréla 
quelques  jours  &  Alhénes  poor  dooner  a  sa  suile 
le  temps  d'arríver  d'Éplijñe  aa  Pirée,  et  reprit 
enaaite  avec  (oute  sa  flotte  la  roate  de  ritalie. 
C.  Manijas,  entre  aatrea  olyeta  dos  par  Antíochas, 
avail  reca  les  '¿lépbants  et  en  avait  hit  cadean  h 
Earoéne;  il  s'était  ensuile  occapé  des  griefs  des 
citéa  et  des  Iroubles  occasionnés  par  la  derniére 
révolatioo.  Le  roí  Ariaratbe  dnt  en  méme  temps 
la  remise  d'ane  moilié  des  sommes  anxquclics  il 
avalt  6ié  laxé,  li  la  prolection  d'Eaoiéne,  qci 
venait  d'épouser  sa  filie,  et  ful  reconnu  ami  du 
people  romain.  Examen  faíl  des  griefs  des  cités , 
les  deax  commissaires  réglérent  leor  sort :  celles 
qui,  toul  en  ayant  été  tribataires  da  rol  Aatiochas, 
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s'étaienl  dédarées  ponr  le  peaple  romatn ,  obtin- 
reot  exempüoQ  de  toat  tribat ;  celles  qui  avuenl 
salvi  le  partí  d'Antioehas,  oa  qai  aTaient  payé 
tribnt  aa  roi  Altale ,  dmrent  tontea  payer  égale- 
vaeai  tribnt  k  Eamme.  En  particnlicr,  les  Colo- 
pboníens  de  Noliam ,  les  Gyméens  et  les  Mylasé- 
niens  fnrent  exemptés  de  lont  tribat.  Les  bafaílauls 
de(3ax(MDÍDe,  outre  cette  exonptíon,  trirtinrent 
encoré  FUe  de  Drymnae  córame  gratiflcaUon ;  les 
Miléfliens,  la  reslitution  da  teniloire  dit  sacre. 
Ilium  tai  agrandi  des  territoires  de  Rhétáe  el  de 
Gergitbe ,  moins  oomme  récompepse  de  serrices 
réeenta,  qo'i  litre  de  berceau  da  peaple  romain. 
La  méme  coosidération  Talut  aux  Dardaniens 
lear  liberté.  Lesbabitaots  de  Chio,de  Smyme 
et  d'Érythrée ,  en  récompense  de  Tattachranent 
inviolable  qu'ils  avaient  tómoigné  aoiRemains 
dans  cetle  guerre,  re^urent  des  Ierra  et  des  dis- 
linctionshonorífiqiies  de  lont  genre.  Les  Phocéens 
furent  remis  en  possessiw  du  territpire  qu'ils  oc- 
capaienl  avant  la  guerre,  et  antorisés  b  cooserrer 
leurs  ándennos  lois.  Les  Rbodiens  oblinrent 
confinnation  des  priviléges  qui  lenr  anient  élé 
attribu^  par  un  premier  décret :  on  leur  donna 
la  Lycie  et  la  Carie  jusqu'au  Meandro,  a  la  reser- 
ve de  la  Tille  de  Telmissus.  Le  roi  Euméne  ful 
agrandi  de  la  Cliersoncse  d'Earope,  de  la  Lyd- 
macbie,  descháteaux,  boui^et  territoires  qai 
avaieot  appartenu  a  Anliocbus;  en  Asie,  il  fut 
remis  en  possession  des  deax  Pbrygies  (la  Pbrygie 
prés  de  rHelle^nt ,  et  la  grande  Pbrygie ) ,  de  la 
Myaie  qae  luí  avall  enlevée  le  roi  Prnaias,  de  la 


aut.  ñ  atrífqfiM  plac^t,  bdlo.  ■  De  Anoibale  Poeao,  et 
JEIoloTboaate,  etMnasilocbo  Acarnane.et  Chalcidea- 
sibtu  Eubotida  et  Pbilooe,  dedendis,  In  boc  qnoque 
fffidere  ucriptam  :  et  ot,  li  qotd  postea  addi,  dead, 
routarive  placalaset ,  at  id  niTO  f cederé  fleret 

XXmX.  Goonil  jarañt  io  boc  ttaediu.  Ab  rege  qui 
«tifnreotjoijaraiDdaiii.prorectt  Q.HlmwiiuTberniiM 
et  L.  Manliiu ,  qai  ttun  forte  ab  Oroandis  redüL  Et 
Q.FaUo  Labeoni,  qot  claui  pneerat,  aeripfii,  atPa- 
taraeiteaiirio  proOdscereliiríqiuBqae  iU  usTea  regi» 
eneot,  ooneideret  eremarel^.  Profadna  abEpbeto, 
quiaqinglnta  tedai  carea  aot  eoncldit,  aat  iooeodtt. 
Tebniianm  eadem  apeditioae*  tenitla  antrilo  advento 
daHia  oppkiaiiii,  reoc^LExLyda  prottama,  Jimfsab 
Epbeao  aéqoifqiiliU  rdieU  eniit.perltmilaaio  Gna- 
dam  traiedt.  Alheda  pancoa  moratu  disi,  éam  Pl- 
fmom  Epheso  wnea  TOrireat.totamiDdedasaeni 
Ib  Italiam  redniJt.  Ca.  Hanlias  qmioi  Inter  tetera , 
qoB  aod|rieDda  ab  Antiodio  eniit«  elqibanUia  qnoque 
•ceepiwet,  doooqne  Enmeni  omaea  dedlaieti  delude 
eniaM  elTitatom ,  molda  inler  novaa  rea  torbaiia,  eo- 
SooTit.  Et  ArlaraUMi  rex,  parte  lUnidia  peeuoi»  impe- 
ra!», EamenU  boleado,  «ni  desptndent  per  eoa  dies 
BUan.  noriaaa.  la  amteUiam  eit  aeaepliia.  CtvHatinn 


autem  cogoitis  caaiii ,  decem  legati  atlam  alíarum  féoe- 
runt  conditionen].  Qiue  itlpendiariaB  regi  Aotiodio  fue- 
raDt,  et  cuín  pópalo  roma  do  aeiiaeraiit,  iii  iminaiiitaleni 
dederunt :  qnte  partiam  Aatioebl  fueraot,  aut  atipeudia- 
rie  Attall  refpi,  eaa  omnea  veetiga)  penderé  Eumeni 
jtuaemiit.  Mooiioatim  praetova  CokHiliooita,  qai  In  No- 
tto  babltant,  et  Cymtela,  el  Mylaaeoft  Inunanitateai 
cooceiaenuit.  Ciaiomeiriiat  aoper  imniDDitatein ,  et  Dry- 
muMin  inmlam  dono  dedemnl :  etMiJeiiU,  queia  aa- 
cnuD  a|^>dlaat ,  «grum  reaUtaanml :  et  lUeoriboa  ftboe- 
teom  et  Gergllbani  addtdeniDt»  non  tam  ob  leoaaiia 
alia  oMfita.  qnani  origioum  memoria.  Eadem  at  Dar- 
daonm  lOMnodl  ciDia  ftdt.  Chioa  qnoqoa.etSmyr- 
PBOa.elEryUircoa,  pro  alni^ilari  Bde,  qoam  eo  bello 
pnmUenmt.dagro  donaront,  it  i*  onmi  precipuo 
booore  lulNMmnt.  PhocaaBaaibui  vi  ager,  qnem  ante 
bellum  baboerant ,  redditoa  i  el ,  ni  legibaa  aoliqida  ole- 
reatar,  pemlamm.  RbodUaafflnnala,  qo«  data  ptkm 
decreto  erant ;  Lyeia  et  Caria  data  oeqoe  ad  Maandnnn 
amum,  prster  TeladaBon.  Begi  Eomeni  Cbenooesam 
io  EnropaetLyaiBacliiRm,«ail^,  viooa.agroa.qai- 
bna  flaiboa  teowrat  A^edHU »  adjeoonmt :  in  Aaia 
Pbrygiaai  otramqoe  (alleram-ad  HaWeapoutum, 
remalteraavocanl),  «tMyalHa»  qnaaaPruiBsmade- 
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Lycaonie,  de  Ja  Milyade ,  de  la  Lydie  el  uommé- 
ment  d«t  villes  de  Tialle»,  d'Épbése  et  de  Te)- 
roimu.  La  Pamphyiie  fot  Tobjet  d*ui»  longoe  día* 
cusstoD  eolre  Eumiiie  et  les  envoyés  d'Anüochus, 
attendu  qu'uiw  partíe  est  en-de^,  Tautre  aa-deUt 
do  Taarua :  on  fiaítpar  reovoyer  raflaire  an  sénat. 

XL.  Ces  tnités  el  cea  decreta  raüflés,  UaoUos , 
'acoompagnédeidixoomiiiiisaim,  et^laléteda 
toule  son  armée ,  prU  la  route  de  rHellespont,  oü 
il  avail  doDDé  reodez-voiu  aax  cbefs  des  Gaolois 
el  lenr  noUfia  les  conditious  qai  devaieot  les  main- 
teñir  en  paU  avec  EoméDe;  il  leur  signiDa  eo 
ntóme  lempa  qu'íls  enasentii  reomcer  k  cette  vie 
nómade,  etíi  se  renfermer  daos  leslimiteadelenr 
lerriloire.  II  ramassa  emuitedes  oavíres  sur  lóate 
la  cote ,  les  juígoit  h  la  flotte  d'Euméne  qu'Albé- 
née ,  fiíre  de  ee  prince ,  avait  ramenée  d'Élée,  et 
r^Missa  en  Enrope  avec  lóales  ses  troupes.  II  prit 
routo  par  la  Cliersonése,  avao^aota  peütes  jour- 
nées  h  cause  d'on  iumeDse  butiu  qoi  retardait  sa 
marche,  et  flt  une  balte  h  Lysimadiie,  aflo  de  lairaer 
sesbélesde  tommese  repoaer  etserefáire  enüé- 
reowDt  y  et  de  traverser  Misuile  la  Tbraoe,  dont  le 
passage  élait  généralement  redoaié.  Le  jour  niéme 
de  son  départ  de  Lysimacbie,  il  arriva  an  bord  du 
fleuve  Mélas,  etlelendemain  liCypaile.  Apartirdo 
Cypséle,  la  route  coarait,  environdii  niilles,  k 
traverabois,  étroíte,  rabotease;  les  difttcall^  du 
cbemin  le  décidérent  \  parlager  son  armée  en 
deux  oorps ;  il  flt  prendre  les  devaots  an  pranier ; 
le  second  dat  [smier  la  mardie  \  nne  grande  dis- 
tanea  derriir* ;  aa  milien  marchatent  les  bagages ; 


c'étaient  des  chariols  chargés  des  fonds  poblies  el 
de  lout  le  butin  précieux.  Oa  s'Migage  done  daña 
ces  gorges.  Toal  ^  conp  dlx  mille  Thraoes,  AIsiena , 
Caéniena ,  Madoaténiena  et  Corélíens ,  quatre  pen- 
plades,  se  próteotentanx  borda  dea  défllés  et  íer- 
meot  le  passage.  C'était  nn  brait  général  que  Phi- 
lippe  ¿táit  poar  qnelque  chose  dans  cette  perfidie ; 
car  il  savait  que  c'élait  bien  par  la  Tlinee  que  re- 
Tieodraient  lesRíunains;  i)  savait  tout  ce  qu'ils 
rai^rlaient  d'aif ent  avec  eux.  Ala  tdte  de  la 
premiére  división  marcbait  le  géoéral,  hrarmenté 
dea  dangers  de  sa  posiüoo.  Lea  Tbraces  ne  flrent 
aucon  moaronent  qne  lea  troapes  armées  ne  ftia- 
seot  paaséea  :  dés  qu'ils  virent  le  premier  corps 
sorli  da  défilé ,  et  l'arríére-garde  enCOre  loio,  its 
se  jetérent  sur  les  bagages,  égorgérentles  gardiens, 
pillirent  lea  chariots  et  cnlevéreot  lea  bfitea  de 
n»nme  avee  lenrs  ebai^.  Aux  cris  qai  arriveni 
d'abord  aux  cirioanes  déjh  engagóes  dans  le  défllé, 
bientdt  a  l'avant-gaHe ,  on  acoourt  dea  deux  ex- 
trémitéa,  et  une  mél^  tnmnltnense  s'engage  sor 
di?ers  pitols  a  la  fois.  Les  Tbraces,  embarrassés 
de  batín  et  venus  pour  piller,  c'est-k-dire  lea 
malos  vides  etdésarmées,  tombent  facilement  sous 
le  glaire ;  mais  les  Romains  ont  contra  eux  la  dif- 
leultedo  terrain,  landisqoe  In  barbares  aeoou- 
reot  par  des  sentiers  connus,  disparaissent  dans 
le  crenx  dea  vallona.  Les  bagages ,  les  cbaríols  eax- 
mémes ,  dispersás  et  lii ,  embarrasseut  lout  lo 
monde  et  font  obstadean  canbat;  voleurs  et  to- 
lés  lombeni  p¿le-m6le.  L'aTantage  on  le  dáia- 
vanlage  da  terrain ,  le  conrage  dea  combatíanla , 


roent,  d  mtilwrayt:^  Lyeaoniam,  et  HllTada,  et 
Lydlam ,  «t  DOmínitiai  nrlMt  TrallM ,  atqiw  Ephemm . 
«I  Tdmiunm.  De  PimphyUa  diteepUtam  Ínter  Eoine- 
Dem  tií  AbÜogU  legMof  qoiim  e«Kt ,  quia  pan  ejnt  dtre. 
para  ollra  TiunuD  eri ;  integra  reí  ad  woatain  rejidlur. 

XL.  Hh  fcedMiboa  decretitqne  daUs,  MaoUiu,  cdid 
deeena  legatU  omniqne  eiereila  ad  Helleipoiitam  profee- 
tm,  evoeatiseor^liBCfaUonim,  leges,  qnibui  paeem 
OMB  EnmeiM  aervareat,  diiit;  dmantiaTiiqne,  nt  mo- 
rena vafBBdi  cum  amito  flnireot,  igronunqne  saonnn 
tcmlato  se  eonilMreot.  Coatraotto  deioda  ex  oto  ni  ora 
oavllMi  *  d  EwBeala  ettain  diM  per  AtbMHBnm  rratrem 
regís  ab  Efaia  addwU.ecviasaiiimiaEiirBpanilñje- 
tíL  Inda,  per  Cbenoneamn  modidi  Hiaerttm  grave 
prvda  oawis  faDcria  agaea  Irebene,  LysimasUailalIva 
habaHjDtqMa  máxime  reeenlUms  et  inlegrb  Joasaotia 
nuMiam,  per  qoam  llar  Talgo  horrebaol,  tagredme- 
l«r.  Qm  protoetM  ett  ab  LTilnaobia  die,  ad  amoem , 
Mdna  qoem  voeaul,  iode  póstero  die  Cypeita  pervenit. 
A  Cnwdia  Via  4aeam  naHliflm  fere  rilvertrla»  aagnla, 
asataeoM  earipiebaL  Fropter  eojiiB  «ffleollalaa  Mneris 
In  daas  paites  divisas  osardias ;  al  pneeadwe  na  imia. 
alisra  magao  lalstiallu  cogsf*  agnen.Mdfa  Impedi- 
BMüa  InlKpoaaK  t  phoiln  anoi  paaoria  pMiea  acMrt, 


pretioaaqua  elie  pn&».  Itaqne.  quum  per  laltani  iret> 
Tliraeuni  deoem  tiaud  amptiat  mlllia  ei  qaatvor  pop«- 
lü,  AiUi,  et  Cko).  el  Hadualeoi.  et  Coreli,  ed  ipva 
angtuUaa  viam  oinaunaederaat.  Opinio  eral,  noo  ilne 
PbiUppi  r^rts  HaoedoiKiai  fraode  id  factnm  :  cum  icíue, 
noa  alia ,  quam  per  Tbraciam ,  reditnrof  RomanM,  et 
qneniain  pecoolam  secDm  portareot.  Id  primo  agmine 
imperattM-erat,  Kllícltus  propter  lalqailalem  looomm. 
Tbracea  nibil  M  moveroat ,  donee  armaü  traoslreaL 
Poilquaffl  primos  mperasae  aoguMias  videraal,  poelre- 
moi  DOMhua  apptopfaiqiuoief,  impedimenta  etaardns 
invaduBt :  cMiaqM  oaatodilms»  parlim  aa ,  qna  in  plana- 
tria  eraot,  dirípere ,  partim  mb  ooeribaa  jnmanlaaba. 
irabere.  Unde  poatqnam  clamor  primom  adaoa,qni, 
jamingresá  aaitnm^seqnelMDtiir,  deiode  etianadprt* 
ronm  agmen  «rt  periataa ,  otrteqoe  in  medlom  ocmearri- 
mr,  eteoordiminm  riani  plorlboa  toda  praUmnoonse- 
ritnr.  Tbraeai  pneda  Ipsa  Impediloa  saeribni .  al  pleroe- 
qoe,  at  ad  r^iimdWB  nann  vaesm  hdMrsnl.  buriMS, 
ad  e«dem  pnriMli  Aanaoos  tntqnttae  looomm.  bar^ 
baria  per  eitoiMliiaoeearNntlIns,  atlatentUMa  Inlcr^ 
dnm  per  cavas  vaHss .  prodebaL  Ipsa  «ttam  oRcra  plaos- 
traqne,  al  Ion  taltt.  bis  aot  UHs  IneoowMla  olqeols , 
pn^nmitttaa  ImimllwMln  soil  t  aDM  pnd»  vindex 
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te  nombre  pres(]iie  (oojours  ioégal  des  luitcurs 
qoi  se  renarntreot,  TemporteDl  toar  ^  toar.  II 
pérít  beaucoap  de  monde  áes  denx  cdtés.  Déj^ 
la  ouit  tombait  lorsqne  les  Thraces  abandon- 
Dércal  la  parlie;  ce  n'étaient  ni  les  coups  ni  la 
mort  qui  les  faisaient  fnir.  lis  avaient  assez  de 
buUn. 

XU.  L'avant-garde  des  Romains ,  sortie  eofio 
da  défilé,  campa  prés  da  temple  de  Diane,  daos 
*iiD  liea  découTert ;  la  seconde  división  resta  dans 
le  défilé  poor  garder  les  bagages ,  derriére  une 
double  palissade.  Le  lendemain,  elle  flt  recon- 
naltre  le  terrain ,  país  elle  se  mik  en  moavanent 
et  rejoignit  le  premier  cocps.  Ce  combat  ooflta  aux 
Romaias  ane  partie  de  leurs  bapges ,  des  valets 
d'armée ,  des  soldats  sar  tovte  la  longaear  da  dé- 
filé oü  il  se  livra  :  la  pertela  píos  sensible  fut  celle 
de  Q.  Hinacius  Thermns,  brave  et  inlelligent  of- 
ficier.  Dans  la  joumée  on  arríra  au  bord  de  l'É- 
bre ;  país  on  passa  les  froatiires  des  Aéoiens , 
prés  du  temple  d' Apollen,  nomméZéryuthieo.  Ce 
fut  pour  lomber  dws  les  noareaax  défiMsde  Tem- 
pyre  (c'était  le  nom  de  TcaidnAt),  non  moíns  ru- 
dos que  les  premiers ;  beareusemeot ,  comme  ¡I 
n'y  a  aucan  bois  dans  les  environs,  les  embuscades 
T  sont  pías  ditflciles.  Cependant  Ja  sotf  du  butín  y 
avait  auasi  atliré  les  Transes ,  antre  peuplade 
ibrace;  maisces  vallées  déconverles  permettaieat 
d'apercevoir  de  Ioíd  les  ennemis  postes  dans  le 
déGlé;  il  y  ent  moins  de  terrenr  et  de  conbisitm 
ebex  les  Romains ;  car,  malgrd  le  désavaalage  da 
terrain,  UsponTaientoinabattre  enrégle,  enba- 
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laille  rangée ,  cnseignes  déployées.  lis  s'aranceol 
done,  les  ranga  serr^,  en  ponssant  de  grands  cris , 
et  dhs  le  premier  dioc  ils  délogent  les  ennemis, 
puis  ilsteur  font  toumer  le  dos,  les  poursahent, 
les  égorgent  au  milieu  de  leurs  défilés  qui  Ies  tra- 
bissent  eux*mén)es.  Les  Romains  vainqneurs  al- 
lérent  camper  prés  da  bonrg  Haronite  de  Saré.  Le 
lendemain,  parunebelleronle,  ils  entrérent  dans 
la  plaioe  priatiqae  :  ils  y  passérent  trois  jonrs 
poor  rccevoir  du  bié,  solí  des  Maronites  qui  se 
moDtraient  empressés ,  soit  de  lenrs  propres  na- 
vires  qui  venaient  derriére  arec  tóate  sorte  de 
prorisions.  De  ce  campement,  une  joamée  de 
marche  les  cooduisit  i  Apollóme;  et  de  la ,  par  le 
territoire  d'Abdire,  ils  se  reodirent  k  Naples. 
Toutce  trajet,  aamilíen  descoloniesgrecqaes, 
s'effectua  paisiblement.  Dans  tout  le  reste  de  la 
Tbrace,  jour  et  nuit,  Hen  qn'on  ne  fAt  pas  in- 
qaiété ,  on  se  lint  sor  ses  gardos  jusqu'a  l'entrée 
des  troupes  en  Hacédñne.  Les  Thraces  s'étaienk 
moDtrés  beaucoap  plus  pacifiques  envers  eette 
méme  armée ,  lors  du  passage  de  Scipion  par  la 
méme  route.  La  raison  en  ¿tait  simple :  il  n'y  arail 
pas  tant  de  butin  poor  les  tenter.  Cependant,  au 
rapport  de  Claudias ,  alora  mfime,  «iTÍron  quince 
cents  Thraces  se  seraíent  présentés  au  Naroide 
Hntine  qui  avait  pris  les  dévants  pour  reconnal- 
tre  les  lienx;  Hntine  avait  avcclní  quatre  cents 
cavaliennumidesetquelques  éléphanis.  Sonflis, 
sniridecentdnqaanlecaTaliersd'élite,  seserail 
üait  jour  travers  les  ennemis ,  el  bientdt  apris , 
«11  momenl  oü  Hirtine ,  aTeo  ses  dé^uuits  «tMO- 


eadit.  Proot  tocm  ÍDiquu>  sqmure  his  ant  ilUt .  pront 
animal  pagnanUam  est ,  proot  Damenii  (aUi  «nim  plu- 
ribiu,quaiii  ipil  eraot,  «lli  panciDribas,  oeoarrerant). 
Tari*  pngo»  rortoju  eit.  Hiüti  o  trinque  cadont.  Jam 
nox  appetcbat.  qnam  prcelio  exeedaotTbraou,  aoa  faga 
Toinerum  aat  morti» .  sed  qoia  satis  preda  babebsot. 

TCLl.  Komanoram  primom  agmea  extra  laltam  drca 
templum  Bendidiam  castra  loco  aperto  potait :  pan  al- 
tera ad  oostodiam  Impedimealorom  medio  io  saitu ,  da- 
plici  dnamdau  vallo,  oniiait.  Póstero  die,  iHias  exjrio- 
rato  saltu,  qaam  niOTereat,  primii  aa  ooDjnngant.  lo 
eo  fraüo ,  qaam  et  tmpedíineolonim  pan  et  caloaom , 
elvUllM  aUqiiot,  qaam  panim  toto  prope  salta  pogna- 
nter,  oMidlssent,  phvinuxm  Q.  Minodi  Tbenni  morte 
damtf  at  aeocptnm,  flortitae«trantTiri.Eodíaad  He- 
bmm  flameo  perreotara  est.  Inda  Anrioram  fines  prs- 
ter  ApoNiids,  Zerriithliiai  qnasn  Tosantliiato,  teo»- 
ptom  «verant  Alia  a^intUa  oirea  Tempyra  exdi^not 
<hoe  loco  oonoD  est),  aeo  mimu  eooCragoia,  qoim 
prima:  aed.qntaaihU  sUvaiIre drca  ert,  na  tatebru 
qpüden  ad  iosiittaiidain  pralMiiL  Hoe  ad  eamdea  spem 
pnadc  Ttaraori  (geot  et  Ipsa  Tbraaun)  mmenere: 
aed ,  qoia  oudte  Ttllea ,  pnwol  nt  coospioereutur  angiM- 
tMi  obsidestet,  effldel>aiit,  bíbm  terrorU  lamDttiiique 


fnlt  apad  Roaiaiioi :  quippe  etii  loíquo  loco ,  prieHo  ta- 
mea  josto ,  aoie  aperta .  coUatia  slgaii  dimioaodam  erat. 
Cooferti  sabeootes  cum  dsmore,  iropeta  boto,  primom 
eipuiere  loco  bcwtes ;  dande  arertere.  Faga  Inde  csdes- 
que,  sois  ipsoi  impedientíbtu  aogustUs,  fleri  ompta  est, 
Komaoi  TictOTes  ad  ricam  Haronitaram  ( Sarrea  appel- 
lant)  posnenml  castra.  Postero diepateoti  itiaere  Friá- 
ticas campos  eos  escepU ;  trídoamque  ibi ,  fromeatam 
acdpteatett  maaserant,  partim  ei  agri'i  Uarooitaruni, 
conferentlboi  ipsis ,  partim  es  naTUÑu  sais,  qo»  eom 
omnii  geoeris  commeata  seqaebaator.  Ab  stallTia 
fia  ApirilODiam  fuiL  Hídc  per  AbderiLarum  agnm 
Neapolim  perveotmo  est.  Hoo  oame  ftt  Gneoorom  eo- 
bMiiai  paMtun  ller  fait.  ReUqamu  inde  per  medios 
Ttaraeai ,  dies  nooetqae ,  eisi  non  tofestom,  saspectan 
laoMD,  dooee  lo  HacedMitam  perreDenut.  NMorea 
Thraim  tdon  enrdtas ,  qaam  a  Sdpiime  eaden  Tia  do- 
ceretar,  baboer^,  mUam  (dtattamcaasam.qaaaaqaod 
firuim  ndoos.  qood  peteretar,  ftterat  Quanqnara  ton 
quoqae  C3a odios  aoctor  est,  ad  qniodeeiiB  mflHa  Thra- 
prtBOBdratiadeiiAvandaloGaagmM  MnUaiNn- 
DddaoceiiRine :  qoadriagintfat  eqolla»  Mnoridaa, 
pauoosekpbaotoa.  Hatiida  fiUam  per  medkM  bostei  «on 
centum  qoioqiugiDta  deleotla  eqoitibaa  parrapiaaai 
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tiv  et  sa  cavaleríe  sur  les  ailes,  en  veoait  auz 
mainsaTeclesbrigftuds,  ilseraitrerenaloiuberá 
grand  broit  sor  leur  dos ,  eC  l'eniiemi ,  ¿pooTanlé 
de  celte  irrapüoD ,  n'anrait  pas  abordé  rínfanle- 
ríe.  Cd.  Haoiias  pasu  de  la  Hacédoine  dani  la 
Tbessalie ,  poós  daos  TÉpire,  et  arrtva  ^  Apol- 
lóme oii  ,  0*o6ant  se  mettre  en  mer  par  onesaisoa 
rigoorefue ,  il  prit  ses  qnarüere  d'biTer. 

XLII.  Sur  les  derniers  jours  de  Taonée ,  le  con- 
sol M.  Valérius  quitta  la  Ugurie  poor  venir  h 
Borne  Dommer  les  DonTeau  inagUIrats.  11  n'avait 
ríen  foit  daos  sa  profince  d'asses  importani  ponr 
jostifier  une  aossi  longue  absenoe  et  un  relour 
si  lardif,  Lescomices  consniaires  se  tiorent  avant 
le  12  des  catondes  de  Ifars  :  les  consnis  nommés 
furent  H.  Énülius  Upidas  et  C.  Flamíaías.  Le 
landemaÍD  on  Qomma  préteurs  Ap.  (Uandins  Pul- 
cher,  Serv.  Salpicius  Galba ,  Q.  Térentias  Cal- 
léott^  L.TérenliosMassiliota,  Q.  Fulvins  Plac- 
eas, U.  Furias  Crassipes.  Les  ¿lecüons  lermioóes, 
la  désigoalion  des  provinoei  I  partager  entre  les 
prétears  fut  sonaíse  aa  sánat  par  le  consol.  On 
arréta  qn'il  T  en  aarait  deai  )i  aome ,  poar  la  jos- 
tice;  deui  bors  do  l'ltalie,  la  Sicile  et  la  Sar- 
daigne;  deox  aodes  en  Italie,  Tárente  et  laGanle. 
AossitAt,  avant  d'eutrer  en  cbaige,  les  prétears 
CureDlioTités  a  (irer  aa  sort  tenrs  dáparlements. 
Serv.  SnlpicÍDseut  la  ville;  Q.  Térentius,  Ies  étran- 
gws;  L.Térentias,  la  Sicile ;  Q.  FuItíos,  laSardat- 
gne ;  Ap.  ClandioSf  Tárente ;  U .  Furias ,  la  Gaale. 
Cetteannée,  L.  Minacios  Hfrlilas  etil.  Hanlius, 
«eeosés  d'«Toir  frtppé  des  «Dibtssadeors  cartbft- 


gtnois,  furent,  sur  l'ordre  de  M.  Claudios,  prÓ- 
teur  de  la  ville,  reniis  par  les  féciaux  aox  maios 
de  ees  envoyés  et  emmenés  h  Cartbage.  Cepen- 
dani  U  coarait  des  bruits  de  pías  en  plus  alar- 
man ts  derévolle  en  Ligurie.  Eu  oonséqaence  les 
deux  noaveaax  consols ,  le  jour  ob  ils  mlreut  en 
déUbéraUon  tears  départements  et  les  anaires  de 
la  répabllqoe ,  re$araiit  toas  deaz  poor  provüiee 
la  Ugaríe.  Ce  sénatos-cousolte  Tot  combatía  par 
le  consol  Lépidos  :  t  C'était  un  adront,  disait-il 
hautement ,  qoe  d'enfermer  deox  consuls  daos  les 
vallées  des  Ugorieas.  11  y  avait  deox  ans  que 
M.  Fulvios  el  Cn.  Manilas,  l*an  en  Earcqie,  Taotre 
en  Asie,  régoaient  en  qnelque  sorte  comme  soc- 
cesseors  de  Philippe  et  d'Antiocbas.  Si  l'on  vou- 
lait  avoir  des  années  dans  ees  contrées,  c'étaient 
aux  consols,  et  non  li  des  citoyens  sans  títre 
qa'appartenait  le  cMnmanderoent.  Et  que  bi- 
saient-ils ?  lis  se  promenaient  faisant  peur  aux  na- 
tions,  sans  qa'on  leor  eút  déclaré  la  guerre,  ven- 
dant  parlOQt  la  paix  ^  prix  d'argent.  Si  la  pré* 
sence  de  deux  années  élait  néoessaire  dans  oes  pro- 
vinces ,  11'.  AdUos  avait  bien  eu  pour  soceesseor 
L.  SdpioD ,  L.  Scipion  H.  Fulvios  et  Cn.  Haolius; 
Fulvius  et  Manlins  anraient  dü  ¿tre  remplacés  par 
C.  Livius  et  M.  ValMus.  A  |vésent  qoe  la  guwro 
d'étolie  ¿tait  terminée ,  rAsieeonquise  sor  Antlo- 
cbas,  les  Calatos  vaincoa,  U  fallait,  on  eo- 
voyer  les  consuls  commander  les  armées  coosa- 
laires,  ou  rappeler  les  légioos  et  les  rendre  enfin 
b  ta  répnblique.  s  Le  sénal,  malgré  oes  plaintes, 
perséréra  dans  st  dédsioa,  qoe  les  eonrab  ati- 


«undon  moz ,  qnom  jam  HoUdMi  íd  medio  ^pbaotU 
coUOGatis,  Id  corana  equltUn*  dispoiitb,  maaam  «un 
hotle  comennoet ,  lerrorem  ab  tergo  pneboine :  atqiu 
iode  túrbalo*  equatri  Teiat  procella  hoitei  ad  peditom 
agmeo  dod  acoettiue.  Co.  MaoliiM  per  Hacedoniam  in 
Tbeualiani  ezerdlum  traduxit.  Inde  per  Epiram  Apol- 
loolam  (laum  perTeulMOt ,  DODdum  adeo  bilMrno  coo- 
templo  marí ,  ut  trajioere  andoret ,  ApoUonlaa  hiberoav it. 

XLU.  Exito  prope  aani  U.  Valerliu  comal  ex  Liga- 
rÜHU  ad  magiitratfu  tub rogando*  Romam  Tmft^nuUa 
nwmorabili  in  ^linda  re  geata ,  at  ea  proba biUi  mone 
cauu  caaeti  quod  lolito  aeriaa  ad  oomltU  leoluet.  Co- 
mllia  ooDlolitKU  rogandia  fneront  ante  diemduodediiuun 
kakodu  Hartiaf.  CreaU  N.  JEmiUiH  Lqiidiu,  C.  Fla- 
minliu.  Postero  dfe  prctorea  Eaeti  Ap.  dandlot  Poleber, 
Ser.  Sal[Mcioi  Galba ,  Q.  Tereatlns  Cuneo,  L.TereiiHiia 
HaMiUota.  Q.  Folrina  Flaociu,  M.  rmim  Craaiipea.  G»- 
miUia  paifeeds,  qws  provbwlaa  pmtoittoi  ms*  plioe- 
ret,  reiolU  ad  aenatom  ooond.  Deerereraat  doaa  Borne, 
juris  dienodi  canaa  I  dniB  «itra  Ittdtim ,  SldUam  et  Sar- 
<Hidam;  doaa  lo  ItaHa,  Tarentom  et  GalUan :  extem- 
plo,  priuaqwuD  lidrent  magistratum,  aortlrijiMd.Sar. 
Solpidua  urbamm ,  Q.  Teñotliu  per^nan  eat  aw* 
Utus  :  L.  Terentliu  ScUian.  Q.  Folviu  Sardinion  • 

U. 


Áp.  Ctaadiu  TarMitam,  II.  Furias  Galllam.  Eo  ani» 
L.  Hiundoa  Myriiluf  et  L.  HaoUua.  qood  lega  toa  Car- 
thagioieniei  polaaiie  die^ntur,  juuu  H.  Claadil  pr«- 
loris  url>U  per  fetiales  tradili  aant  Italia ,  et  Carüu- 
gioem  avecU.  la  Ligaribna  magni  IwUi,  et  gliMenti*  lo 
diei  magia,  t»aa  eral.  Itaqae  connilibui  dotU,  quo 
die  de  proTiocUi  et  de  república  retalemot,  aeiMtna 
utrlaque  Ligarea  proviodam  decreTil.  Hule  aenatoaeoo- 
aollo  Lepidua  couaul  tolercedebat ,  ■  lodignum  etae  pne- 
dicana,  oonaQieaamboain  rallea  Ligurum  iocludi.  H.  Fnl- 
Timn  et  Cn.  Haallam  bienulnm  jam ,  alterum  in  Erntipi, 
allenim  in  Aria ,  velut  pro  Pbillppo  alqne  Antlocbo  nb. 
atllatoa.  regnare.  Si  eierritu  ín  bta  terrls  eaw  plaail, 
conaolea  üa  potioa,  quam  prtTatoe,  prttesae  oportere. 
VagsrleoaeambelUterroreperiutionea.  quibubflUnm 
indietam  non  ait.paoem  pretlo  Tendttanlef.  Sf  eaaim- 
TlQCiaa  exarcitiboa  obtincre  upas  «aieti  iioDtir.AÍdl)o 
L.  Sdplo  oonaol ,  L.  Sdploiit  U.  FnhriiM  et  CnvICanUM 
BoeceiaiaaeBl  ooaioles;  Ita  FdItío  HanHoqne  G.  Urlnm 
el  ]t.  Taleriam  eonmlet  debátate  tnoeedare.  Nium  earte , 
perfecto  JBiAeo  bello.  recepU  ab  Aotloobo  Aria,  defle- 
tia  Gallia ,  aut  eoBudas  ad  exereUoa  eooinlma  ariHl ,  aot 
reportarl  legkum  inda,  reddlqne  tándem  reipabta 
deberé.»  SenatUj  Ui aaditis,  io  sententia  peraeTcravIli 
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raícnt  toas  deat  poar  proviuce  la  Ligurid  :  Man- 
lius  et  FuUíuB  eurenl  ordre  de  sorUr  de  leurs 
pTOTÍnces,  de  nmeaet  leurs  annéei  et  de  rerenir 
k  Rome. 

XLIII.  11 7  arait  des  iníniítiés  penonnolles  entre 
M.  FqItíus  et  Je  cónsul  M.  Émllius;  le  principal 
gñefd'Émilios  conlre  son  enoenii,  c'était  d'étre  ar^ 
rivé  an  ooniniat  denx  ans  píos  tard  qa'il  n'y  aralt 
prétenda ;  íl  atlribuail  ce  mécompte  aux  manten- 
Tres  de  Fulvius.  Pour  jeter  de  I'odienx  sur  luí ,  il 
suborua  les  ambassadeurs  d'Ambracie,  et  les  inlro- 
jdaiút  dans  le  sénat.  i  Les  Ambraciens  TÍiaient  en 
paíx,  diren(4Ifl;  lis  s'élaient  somnis  aux  wrdresdes 
consak  précédenta,  ils  étaient  tont  préts  k  obéir 
^leiAenlliH.  Fulvius,  et  néanmoins  FdIvÍos  leur 
avait  déclaré  la  guerre;  11  avait  désolé  leurs  cani- 
pagnes,  jeté  dans  leor  vilte  la  crainte  da  plllage 
et  dn  massacre,  et  c'était  cette  craiote  qui  les 
avait  forcés  "k  fermer  leurs  portes ;  ils  avaient  en- 
snile  ¿té  attaqués,  assiégés;  et  la  guerre  avait 
épuisd  oODtre  eui  loutes  sea  riguenrs ,  meurtres , 
incendies,  rnine,  pillage;  leara  femmes,  lears 
enhnts  avaient  ¿té  arracbés  de  leurs  bras  et  ven- 
du8  comme  esclaves;  leors  biens  enlevcs,  et,  pour 
comble  de  donleur,  tous  leurs  temples  déponillés ; 
les  statues de  lean dieux,  leurs  dleox  eui-mémes, 
arracbés  de  lears  saúctaaires ,  emportés;  des 
murSf.des  bois  ñus,  voili  ce  qui  restait  aax  Am- 
braciens pour  présenler  leurs  adorations ,  lears 
Tceax ,  lean  priéres.  ■  Sur  ees  piálales ,  le  censal, 
par  des  questioas  per&des  et  concertées  k  raTanoe, 
proToquait  des  explications  qaí  semblaient  arra- 
chées.  Le  sénat  élatl  ébranié.  L'antre  cónsul, 
G.  Flamiaiat»  se  porta  défenseur  de  M.  Falvlos, 


-LIVE. 

I  Moyens  nbattas ,  moyeas  osés  que  oeax  doot  so 
servent  les  Ambraciens,  s'éeria-t-U.  Cétaient  ceox 
qu'avaient  employés  oontre  M.  Mareellna  les  Sy- 
racosaiiu,  les  Campanleoc  conlre  Q.  Futviof. 
Que  ae  soafflralton  Ies  m¿mei  accasatiooa  de  la 
partdtt  rol  PhíKppe  centre  T.  Qaioctios,  déla  part 
d'Antiodias  cootre  H*.  AcUios  et  L.  Scipioo,  de  1« 
part  des  Galates  con^  Od.  Manllnt,  de  la  part 
des  Élolíens  et  des  penples  de  CépbaloDle  cootre 
H.  Fulvius?  Qu'Anibracie  ait  élé  assiégée,  ein- 
portée ,  des  statues,  des  ornements  ettlevés,  que 
les  Tainctts  aient  éprooTé  toaa  les  malbeon  qoi 
acGOmpagnent  les  prises  de  vlUes,  croyes-TO», 
Péres  conscrits ,  que  je  veaille ,  moi ,  en  disoonve- 
nir  au  nom  de  M.  Folvins,  que  H.  Fulvius  en 
disconvienne  lui-méme?  Maís,  fort  de  ce  qa'il  a 
Tait,  il  Ta  Toas  demander  letriomphe;  maís  l'i- 
mage  d'Ambraeie  captíve,  mais  ees  alatoes  qn'tm 
l'accuse  d^avolr  enlevées,  mais  tontos  les  dépouilles 
d'Ambraeie ,  il  va  Ies  faite  porter  devaot  son  char, 
il  va  en  omer  la  fajado  de  sa  maison.  Quant  ¿ 
oetle  prétentioa  qn'on  affiebe  de  se  séparer  dea 
Éloliens,  elle  est  nnlle  :  Ambradeos;  ÉtolieM» 
c'est  une  seule  et  méme  canse.  Ainsi  que  mon  coí- 
I6gae  atteude  nne  autreoocanoB  povr  satisfairosa 
baine;  s'il  vent  b  toat  prix  ex^ter  eelle-ei,  ^'fl 
retienoe  ses  amis  les  Ambradens  jusqnli  I'arrivée 
de  M.  Falvios.  Qaant I  moi,  je  le  décisre,  oa  n'ar^ 
rélera  rien  sor  les  Aoibnciens  ni  les  Étoliens,  tani 
que  U.  Falvios  sera  absent,  je  ne  le  soatírirai  pas.  • 
XLIV.  émilios  se  récria  sor  la  maOTalse  fol 
connue  de  son  ennemi ,  dísanl  qu%  foree  de  dé- 
lais  il  Terait  ea  sorte  de  ne  point  revenir  k  Rome 
lant  qn'y  seraik  an  cónsul  qa'il  rodoatail.  Cette 


ot  oonmlUMu  ambobtu  Ligurea  proviacia  enet :  Man- 
Uooi  Fulvlnniqae  decedere  de  proTÍncl» ,  et  exerdtiu 
iDde  dfldncere.  ae  rediré  RonMin ,  pIscaU. 

XUU.  InimidtÚB  tDter  M.  Fulvium  etli.  JBañtiam 
eonnilem  enot ;  et  aiiper  celera  fmiUat ,  seríiu  bíeooio 
fe  consulem  ftctom  M.  FqIvU  opera,  duoebat.  Itaque  ad 
Invfdian  d  bdendam  legatoa  Andmdentes  ia  Moatam , 
fobunutot  oriminibai ,  iotrodnxit.  Qoi  •  ribi ,  quom  lo 
paoe  esMot.  Imperataque  a  prioriboi  coDiolibos  fecU- 
aeot,  «t  eadan  prestare  obedieoler  M.  Folvio  parati  et- 
•eot,  betluiQ  ülatam  qoesU ,  agroi  prímam  depopulatoa, 
terrorem  direptionis  et  casdfa  orbi  ioiectani ,  ot  eo  meta 
claiKÍer«  cogerenlor  portai.  ObsaMua  iode  et  oppogoaloi 
ae ,  et  onoia  ezempla  belU  edita  io  se ,  esdibui ,  iDeeodiii. 
ruioia  (  dlrepUooB  orbia ;  coojDges,  liberos  io  aenitíDm 
•batracSoa :  bmia  adempta ,  et ,  qood  ae  anie  omoia  mo- 
veot ,  ifloiplt  tota  orbe  spoliata  oraameotii  ¡  almulacra 
dewu,  decM  lo»  Ipaoi ,  ooaiolaoa  ex  aedibuasuia, ablttoc 
Mae  j  parietei  poate*(]oe  oudaioa ,  quoa  adoreot ,  ad  qoot 
preoeokir  et  aappticeot,  Ambradenaibua  lupereate.  ■ 
Hm  qncreotet,  iaterrogaado  crimÍBoae  ex  coinpoaito, 
oooml  ad  piara ,  velol  non  lua  apoals  dioeoda ,  diddiat. 


Hotis  Patribos .  aller  oootul  G.  FUmiidiu  M.  Fidrii  cao- 
aun  exoepit :  qid ,  c  veterem  et  obiolelain  vtsm  logreaaoa 
Ambracíeaiefl,  disit.  Sic  H.  HarceOnm  a  SrractuaDia. 
aio  Q.  Falvium  a  Campaois  accoaaloa :  qoio  eáden  opera 
T.  Quioctium  a  Philippo  rege ,  M*.  Adliom  et  L.  Sdpto- 
aem  ab  Aotiocho,  Cn.  Manlium  a  G«Uia,  Ipsam  H .  Fnl- 
ilum  ab  JEtolia  et  CephallaDí«  pt^nriia  aootitarí  pateren- 
tur.  AmtHidam  oppugnatam  ét  captam,  et  aignalnde 
ornanwiitaqae  ablata ,  et  celera  ficts ,  qtue  capüa  nrbi- 
bos  Boleaot,  negatantai  autine  pro  H.  Folrio,  autipaom 
M.  FolTiom  cenaetia,  Patres  cooacriptir  qui  ob  has  res 
gealaa  triiiiii(Aiiaa  a  vobia  poitulatnrua  ait;  Ambradam 
captam,  sigóaqBe,  qnis  ablata  crimiDantnr,  et  cMera 
spolia  «jos  arbia  ante  «utdjb  lalanu ,  et  Bxoma  in  poati- 
bua  Buis.  ^ihil  est,  qood  ae  ab  JEioUa  aepamití  eaden 
AmbradenaiDiD  et  flolomm  cauaa  eat.  Itaqne  ediega 
meiM  vel  in  alia  canaa  inlmidtiu  aieroeat,  lel,  ai  io  bao 
atique  inaTult ,  retioeat  Ambradenaes  laoa  in  adf  eouua 
H.  FuItíí.  £go  nec  de  AmbradeoailHis ,  neo  de  ftolia 
decemi  qaicqnam,  abaeote     Fnlrio,  paliar.  • 

XLIV.  Qunni  £aiUÍua  cslUdam  malíüani  ioiinÍci« 
velut  onolbua  notan,  iodmularet,  et  tempua  etUD  nao- 
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aHisrcttioB  des  conmii  don  deu  Joan,  el  la  pré- 
aeDoe  de  FlamiDiiu  lemblait  nn  obstade  k  toute 
dácüion.  On  profita  d'ane  iadispoflitioB  sobüe  de 
FlanÚDius  qai  le  for^ait  de  «'abwnter,  et  k  la  de- 
mande d'émilios ,  nn  décrel  dn  ténak  ofdoooa 
t  que  UA  Ambradeat  tassent  raoiis  ea  po-etion 
de  tool  oequi  leur  app&rtenait;  qae  leur  libwté, 
lean  lois  leor  íuneat  rendoes;  qu'il  leur  T&t  per- 
aria  d'étabür  h  lear  gré  des  péages  sar  Ierre  et 
mt  wabt,  k  eoüditim  qa'Us  ne  por toraieiil  ni  «ur 
laa  Bomaina,  ni  aar  lea  alli^s  da  nom  latín.  Qoant 
anx  atafaes  et  antrea  ornemeBU  dont  ils  se  plai- 
goaient  d'avoir  va  dépoailler  lenrs  temples,  an 
letonr  de  H.  FoItIbs,  on  ea  r^Férerait  au  collége 
deapwtíiiBa,  doat  la  décision  aarait  torce  de  loi.a 
Le  cooral  ne  se  tint  pu  satiaftút  de  sa  vicioire,  et 
daus  Doe  séance  pea  Dosobreiue,  H  fit  ajonter  m 
décret  t  qa' Ambraciene  paraisiaik  puavwr  été  em- 
portée  d'assant. »  Trots  jonrs  de  prüraa  puUiqaet 
larentensoite,  parordonnaneedesdéceniTirs,  dé- 
crétás  prar  la  santé  du  peuple,  qa'noe  peste  a/- 
fireose  frappait  daos  la  Tille  et  dans  lea  campagoes. 
On  «¿lébra  ensoite  lea  fériaa  latinea.  Gas  oérémo- 
idea  tenninées ,  lea  eonsob  s*MeDpte«nt  des  lerées 
^Toolaat  tons  deox  arrar  des  anñies  noaTelles}, 
pola  íli  parlirent  poar  lears  pronaeesetliceiicá&> 
rent  «ona  les  vóterans.  Aprés  le  d^part  des  consola, 
le  proeOMid  Co.  Iflanlias  arríra  k  Home ;  le  sénat, 
anr  la  eravoeatlon  da  prdleir  Serr.  Salj^ua,  luí 
donoa  aodieBce  dans  le  temi^e  de  Belloae.  II  ñt  le 
rédt  de  son  exp4dltion,  denuada  qa'on  rendtt  dea 
actSooa  degréecaanx  dirás  j  et  qu'oa  loi  ponitt  d'en* 


Inr  en  trionphe  danslarille;  mala  il  tnova  ane 
opposilioD  presqoe  nnanlme  chez  les  dix  oommis- 
«aires  qai  l'accompagnaient,  et  entre  aatres  chea 
L.  Furias  Parporéon  et  L.  Emilias  Paalins. 

XLV.  t  Bn  les  adjoignant,  diaaient-ils,  comme 
commissairea  k  Cn.  MaoUns,  on  n^arait  en  an  Toe 
qne  la  conclasioa  de  la  paix  avec  Antiochns,  la 
fixation  déAnitive  des  coadilioDs  da  traité,  dont 
les  bases  avatent  ¿té  jetées  par  L.  Scipion. 
Cn.  Hanlias  avait  toat  fait  poar  troubler  eette 
paix,et,  s'il  I'avaitpa,  poar Diúre tomber  trat- 
treosement  Inüochas  dans  ses  maios ;  mais  ce 
prÍDoe,  qai  craaaissait  la  perOdíe  da  oHisnl,  mal- 
grd  les  nombreuses  coarérences  dans  lesquelíes  on 
avait  cfaerehé  k  Tattirer,  avait  ¿vité  tmle  ren- 
coDtre,  et  jusqa'au  regard  da  oonsol.  Hanlina 
avait  voula  fraocbir  le  mont  Tauros,  et  c'était  k 
grand'peíne  qu'il  avait  cédé  anx  prtóres  des  diz 
oonunissaires,  aoz  paroles  de  la  aibylle,  qai  ne 
prédisaient  que  désastre  en  dehors  de  ees  límiles 
fatales;  ríen  n'araitpa  I'empécber cependant'd'en 
approcber  avec  son  armée,  d'aller  camper  sur  la 
créte  mime  de  la  roontagne,  préa  des  soarces  dea 
fleaves ,  el ,  faote  de  motlf  poar  attaqner  lea  ¿tata 
d'Antiochaa  oü  il  ne  bx)aTait  partout  que  la'  paix, 
U  avait  ¿té  par  an  long  détoar  chercber  lea  Gallo- 
Grecs,  et,  sans  aúlorisation  da  sénat,  saos  ordre 
da  penple,  il  avait  porté  la  gaerre  clús  cetle  na- 
tion.  Quel  général  avait  jamáis  osé  prendre  sor 
loi  ane  pareille  respoosaÜlilé?  Les  gaerres  d'An- 
tiochoSf  de  PhHippe,  d'Annibal,  des  Cartltagi- 
noii,  gnerres  réorátaa  ancore,  avaient  toulea 


raudo  ostradomm  dieent,  M  eonmle  inimfooRonaain 
veolreti  eertnidne  couoliiin-Udaiini  abumiptam  ert. 
Kae  prwwBlB  PlMoioio  decerniquloqiuai  vidabauir  pone. 
Coártala  aaotdo  «SI ,  qonm  lorte  Flanrtniw  iboiMti 
al,  reCaratfe  XadKo,  MmtnaeoofliUDni  faetnm  Mt,  ■  Dt 
Aabndwariba  ooHUS  na  res  reddflrenUir :  fn  libñiaia 
MMBt,  ae  lagUnuiDli  otomilor;  portoria,  <^  TsUeat, 
tcm  mmUfo»  eiferent,  dam  eomm  inuonoet  Romani 
M  Mdi  Utíni  Domiola  emetÁ.  Signa  tiiaqne  omameBta , 
4»  qoevaraatar  nm^bm  McrisnUibi  cMe.  deUt, 
fomn  IL  Fnlfiiu  RoBaiD  revcrtiuet.  pticere  ad  eolle- 
0iMipoatUainrefiirrl,et»qtiod  UceniiiUi«iit,6aii. » 
IfafiM  bU  eoateotni  ceosol  ftiU.  Md  potlfs  per  lufre- 
qoenilaiB  adjectt  MnatoaeoiuiiltitiD» «  Ambradam  boo 
Tidert  Ti  capíim  eue.  ■  SividiMtfo  iode,  es  d«eemTiro- 
nm  docreto,  pro  raleladiae  papull  ftiit  per  trídnom* 
qpda  crsTis  pestUenlis  orbom  mtqoe  agroi  vaitabil.  La- 
ttoa  inda  ftienut.  Qoibu  relicioaibiu  liberati  cooioles, 
el  deleetu  perfecto  (ooTía  eniiu  ulergae  malait  uU  mili- 
tilRU ).  íb  ¡nwrüicUm  proCecU  Kuit :  Tetereiqne  onmei 
«HoiMniet.  Pott  eootulDin  profeotioiiem  Cn.  HaDlins 
Koaeocul  HxNaum  reoit.  Cai  quom  abSer.  Solpicio  prc- 
toreaaQotuaadaed«DBdloiwdauueMt«etlpw.  com- 
anonliinbiu  abas  CMOS,  poitalasut,ntobeaidiis 


inamortiHbDi  bonot  baberetnr,  nbiqne  triomphaDtl  or- 
bem  fDvebi  liceret;  eontradlieniDt  pan  majar  daceoi  le- 
gitomm,  qnl  cmn  eo  ftierant.  et  ante  aHosL.  flirfiia 
Purpureo ,  «t  L.  JEmilius  Panlloi. 

XtT.  c  Le^loa  «ew  On.  Hanlio  dates  pada  eum  An- 
UodiD  Bideiidig  cama,  fisderbqoe et legam ,  qaacnni 
L.  Sdi^one  iodioatc  fkritsenu  perfldendamni.  Co.  Han- 
liom  wnima  opa  teleoiHsie.  ut  eam  paeam  tnrbarel,  et 
AflUocImn ,  ú  mi  potMtatem  feeinet ,  lotidib  eieipwet : 
sed  Utnm .  cagoila  fraude  enuulki ,  qoam  acpe  edloqoHs 
petUis  «aptatu  eMet  >  non  oongniiam  modo,  *ed  cod' 
qieetnm  etiun  i^jiii  tib'au.  Copienlem  traiuire  Taaram 
agre  oomíom  l^tonua  precibuf ,  ne  carmioibtu  Sibyl- 
Im  praedidam  sapwaatÜHu  lenníDOt  fatales  daden  es- 
periri  vdlet,  reteatuia :  admoiiise  tameD  eiercítom ,  el 
propa  Ipns  ¡ugis  ad  dlvortia  iqnamm  castra  poniisse. 
Qanra  nuUaBiiU  eaufambdUinreoiret.  qoietceniibas 
regUa.dronmegineeierduiai  adGaUo^aecoii  cuiaa- 
tioni  Doo  et  seDatni  aactoriUte.  ooa  popult  juno,  bd- 
lam  UUtam.  Qaod  quem  ooquam  de  lua  ceoléatia  Üeen 
aoMinr  ADtiodil,  Philipiri,  ADOibalis  et  Pceaorum  re- 
oentiaima  bella  eue;  de oniDibiu  hii  conaoUani  (eoaluni, 
populnm  judue ;  legatoi  anle  miisoi,  rea  repelí' 
las}  podrámo,  «li  bdlam  indiccrent,  ndasot.  Quid  eo^ 

31. 
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paraé  par  les  nuins  du B¿nat, par  la  volontó  da 
peaple.  Presque  toiijODrs  on  arait  commencé  par 
«OToyer  dea  ambassadenrs,  par  demander  répa- 
ralioD ;  ce  n^élait  qn*a  la  fin  qu'on  faisait  décla- 
rer  la  guerra.  Uoe  senle  de  ees  fonnalités  a-l-elle 
été  obsenrée  par  UA ,  Hanlína ,  ponr  qne  noos 
Torions  ík  une  gnerre  pobliqne  da  peuple  romain 
et  DOD  rfleavre  d'uu  brigaad,  qne  ta  es?  Du  moios, 
as-tn  marché  droit  contra  tea  ennemis  adoptifs? 
Oa  bien  prenant  par  tontea  les  anfractn(»it¿  des 
cbemhu,  foisanl  halte  3i  cbaqne  embrandhement 
des  roates,  n'as-ta  poiDt,  cónsul  mercenairej  b 
la  téte  d'nne  armée  romaine ,  suWi  pas  ^  pas  At> 
tale,  Trére  d'Euméne ,  par  tons  les  coins  et  recoins 
de  la  Piridie,  de  la  Lycaoníe  etde  hPbrygie, 
cherdunt  partont  des  tyrans  et  dea  cbftteaux  ponr 
les  ran^onner?  Qu'aTais-lu  b  d¿ni61er  avec  les 
Orc^ndes,  par  exemple?  avec  tant  d'antres  peu- 
ples  inofTensifs?  Et  cette  gnerre  méme,  dont  ta  te 
Tais  un  titre  aux  honnenra  du  trímnphe ,  comment 
Taa-tn  Ibite?  Uenx ,  temps,  as-ta  ríen  cbrái  t^- 
méme?  Oui,  tu  as  raison  de  demander  qn'on 
rende  des  actions  de  grftces  aux  dieux  immorteis, 
donbleraent  ratson  :  d'abord ,  ponr  n'aToir  point 
fait  expier  b  Tarmée  par  quelqoe  désaatre  la  témé- 
rilé  d'an  dief  qoi  fonlalt  partoat  aux  pieds  le 
droit  des  nations;  ensnite  pour  nons  avoir  fait 
renoontrer  des  bralea  platdt  que  dea  ennemis. 

XLVI.  <  Car,  ne  neos  y  trompona  point,  ce 
n'est  pas  seulement  dans  le  nom  des  Gallo-Grecs 
qn'il  y  a  mélange ;  c'est  snrtont  dans  lenra  corps, 
dans  leurs  armes  qu'íl  y  a  mélange  et  altéraUon. : 
Croyez-Tons  qne  ñ  nons  avions  «a  afTaire  b  ees 
Ganloís  qoe  nova  avons  mille  fois  combattns  mi 

rui,  Ql  MidU,  ftMtmn  Mt,  ot  iitiid  pBbüean  pi^Dli 
fiMnudbelltim,  ei  non  taom  priTatnm  UtrocUdam  duca- 
onuT  At  eo  Ipw  eoolailn  Mstt;  reelo  ttlnnre  dnxktl 
exerdtniD  ad  coi.  qoM  tiU  bodci  denunpiaru;  an  ei 
per  onuMsanfhwfatt  Tiiram,  qiram  id  t^Hi  eouMerei, 
vt,  qao  BadsKtapnen  Attaln  Eoineiiii  trater,  eo  ecmnd 
nwnwiiirliu  eam  exereita  romino  •eqoeraris ,  Piiidia , 
LyoMoisque ,  et  Ptn7gie  reoeaoi  omoes  aiqne  angidM 
peragrattí » stipeo  a  tyraoals  castellaDisqne  deriis  colH- 
gewf  Qoid  eaim  titu  cara  Orouidii?  quid  com  aliis 
•qna  innoxito  popoHa?  BeDiim  aatem  ipsom  eajos  Domioe 
triumpbuni  petii,  qoo  modo  gessistlT  Loco  «qoc ,  tém- 
pora tuo  pogDMttr  Ta  Tero  recle ,  at  diU  inunortaliboa 
bonos  batmlnr,  poitalat;  prímam  qood  pro  teoMritate 
Imperatoria ,  Didto  jare  geaUum  bellum  iofereotia ,  pce- 
uai  luere  eierdtam  nolaenmt ;  daiode*  qnod  b^lñas» 
BOQ  boatet,  nobia  objecenut. 

XLTI.  <  NoUie  tunnen  tantom  exMbiiare  rafxtDm  eaae 
GallograBcomin ;  nnilto  ante  et  eorpora  et  wihnl  mixti  ao 
vlUaU  auDL  Ad,  al  ÜU  GalH  eaaeot.  nun  qaibai  mllliea 
vario  ereotD  ta  llalla  pogaatom  eit,  quanton  tn  tan- 
paralon  aonra  ftUl,  nnaUos  tfflae  rcdinetr  Bis  eam 


-UVE. 

Ilalie  avec  des  suceés  dívers,  avec  an  gáfiéral 
comme  Hanlina ,  íl  aerait  rerenu  mdme  on  measa- 
ger  poar  Tona  annoncw  notre  désastre?  Deox  fois 
il  leur  a  lirré  balaille,  les  denx  fois  il  a  engagé 
Tarmée  sur  le  tOTTaio  le  píos  affreax ,  au  fond 
d'nne  nlUe,  presque  soiis  les  pieds  dea  Gaulois ; 
si  bien  qne  de  sos  bantears ,  sans  avoir  besoin  de 
traita ,  Vénnemi  n'eikt  en  qu'li  se  laisser  roolw  sur 
nons  pour  noos  ¿craser.  Qu'estp-il  done  arrivé?  Le 
peuple  romain  a  du  boohear,  son  nom  esi 
Men  pnissantt  La  rnine  récente  d'Annibal,  de 
Philippe ,  d'Anliocbus,  íes  avait  presque  átonrdiSf 
ees  géaota  de  TAsíe  I  Des  Frondes  et  des  flécbes  oni 
suffi  pour  les  mettre  en  fuite;  aueun  glaive  n> 
été  tacbé  de  sang  dans  la  guerre  de  Galalie.  Comme 
des  bandas  d'oiaeaax,  le  rifflement  du  premier 
trait  les  a  faitenroler;  mais  grands  dieox  I  la  Tor- 
tune  nons  a  Tait  Toir  ce  qoi  nons  serail  arrivé ,  si 
nous  avioni  en  en  tdte  de  vrais  ennemis.  A  notre 
reloar,  ponr  avdr  rencontré  de  misérables  bri- 
ganda  tbraces ,  noos  aróos  été  massacrés,  batios, 
dépooillés.  Q.  Mioacius  Thermns,  dont  la  perle 
est  ponr  le  moios  ausñ  déplorable  qne  Veüi  été 
celle  de  Cn.  Hanlius,  qui  avait  tout  perdn  par  Sa 
támérilé,  est  mort  avec  une  íonle  de  bravea  sol- 
dáis. L'armée ,  chargée  des  dépoailles  dn  roi  An- 
tiochus ,  et  dispersée  sur  trois  poiots ,  ici  Tavant- 
garde,  les  bagages,  plus  loio  Tarriére-garde,  a 
passé  loóte  une  nuit  cachée  dans  lesballiera,  daiñ 
les  repairea  des  béies  féroees.  Voilb  les  exploit* 
qui  font  demander  le  triomphe  1  maia  quand  il 
n'y  anrait  pas  eu  de  Thracea  pour  nous  batiré, 
pour  nons  coovrir  de  honte ,  de  qnels  ennonis  de- 
manderaia-tn  b  triompber?  De  cenx,  J'imagine, 

Ht  pagoatniD  ert,  bis  loeo  Idqno  tMt,  ta  vals  In- 
ferlore  pedibaa  pme  bosüain  adem  ml^eeitj  nt  non 
Ida  ex  raperiore  loeomitterent,  sed  eorpora  loa  imli 
injlflerent,  idimere  noa  potnanuit.  Qnid  igttnr  iacMtr 
Magna  (ortooa  popnli  romaol  eit,  Boagnum  et  lerri> 
bUe  nnnen.  RasenU  mina  AnnUiaHa ,  Pbüipirf ,  Aa- 
tioGbi ,  prope  aUoaltt  eraot.  Tanta  eorpomm  laolea 
Amdb  aagitiiaqne  In  fbgam  eonstemati  sant;  ^adina  la 
ade  craeotatoa  non  eit  galtico  bello  :  velnt  iTium  «xa- 
mina ,  ad  crepitnm  [HiliiDin  missitium  BTolaf  ere.  At  tur- 
cale,  DOS  fldem  (admoaeote  fHiaiia,  quid, al  boslem 
lialKifsiemai ,  canuvm  ttalasd),  qaam  redeuDtea  lo  la- 
tniiKaloi  Thracas  iflcidtsaemns ,  ciesi ,  ftigatl ,  eiuti  fm- 
pedimeatii  satniu.  Q.  HiDodas  Tbennas ,  tn  qno  lunid 
paolo  pins  damni  factum  eit ,  qnam  sf  Cn.  Manlius ,  cuida 
tfflwrilate  ea  dades  indderat,  perisset,  eam  mollis  viris 
fortibns  ceddit :  eiercttos  apolla  regli  Anllocbi  referwu, 
Irlhriam  dlufpataa ,  alibi  primum ,  alibi  pottreimim 
agmen .  aHbi  impedbnenta ,  Inter  Tepres  In  laiebrls  fera- 
ram  noctem  oaam  defitolL  Pro  bis  irinmpiraa  petltor? 
St  nibll  in  Tbrada  dadla  igooiniDtaBqiM  foret  aeoeptoni, 
deqolboa  Inatibaa  trlnnphnm  peiereaT  de  tía*  ntopinor. 


Digitized  by  Google 


UiSTOlRfi  ROMAlNtt  —  LIV.  XXXVUl 


485 


^ue  le  séoal  et  le  penple  romaiD  t'avaieot  cbargéa 
de  cwubatLre.  C'est  k  ce  titre  que  le  tritHuphe  a 
élé  acoordé  a  L.  Scipion,  k  M'.  Adlins,  ici  pré- 
ipute,  tous  deux  vaínqueiirs  d'ADÜochus ;  avaot 
cux aT. QuincliuB,  vainqoear  du rol Phílippe, a 
P.  ScipioD  l'Africain,  vaioqueur  d'ADniba),  des 
Cartbaginoii  et  de  Sxpbax.  Et  encoré ,  qooique  le 
wéiM  eftt  voté  la  gnerre ,  oa  avtít  lenncompte  des 
moindres  formalilés  :  &  qni  devait-OD  dédarer  la 
guerre?  La  déclareraitK>a  aui  roís  en  personne , 
ou  suffisait-il  de  la  faire  aoooncer  dans  nne  de 
leurs  Tilles?  VouloDs-ooas done  proraner,  abolir 
tous  ees  usages?  Anéantír  les  lois  des  Mciaoi? 
Supprimer  les  fédaox?  Délruisons  (me  pardoa> 
neui  Ies  dieux  ce  blaspbéme  I ),  fouloos  aaz  pieds 
la  religión...  cbassous  les  dieux  de  nos  coeurs. 
Est-oe  que  noas  consenums  ^  voir  dépouUler  le 
sénat  du  droit  de  prononcer  sur  la  guerre?  le 
peuple,  da  droit  d'ordoaner  s'il  veut  qa*on  fasse 
la  guerre  aux  Gaulots?  11  u'y  a  que  quelques 
jours  j  les  consuls  désiraieut  viveuieut  pour  pro- 
viuces  la  Gréce  et  l'Ade :  tous  aves  persislé  k  leur 
assigner  la  Liguríe  ¡  et  ils  ont  ob^.  Aussi ,  Ubre  a 
eux ,  8*il8  termioent  beareusemeot  la  guerre ,  de 
venir  voos  demander  le  Iriomphe,  forts  de  TOlre 
autorisatíon  préalable.  > 

XLVU.  AinsiparljirenlFiirius  ekémilins.  Han- 
lius  répondit,  dilron,  en  ees  termes.  «  Jusqu'ici , 
Jit-il,  c'étaieut  ordinairemeut  les  tribuns  do 
people  qui  Tormaient  qiposiUon  aox  demandes  de 
trioroiAe ,  Pires  owmvíU  ;  et  je  les  remwde  d*a- 
vuir,  soit  par  ¿gard  pour  moi ,  soil  en  considéra- 
tiiiu  de  rimportance  de  mes  succes ,  n<m-seale-' 

quM  títA  bodw  Moattu  ant  popnlaa  romanni  dedtaet. 
&ic  biüo  L.  Sdpioai ,  lic  illi  U*.  Adlio  de  rege  AnUodio, 
sic  panlo  ante  T.  Quiiictlo  de  rege  Pbilippo ,  tío  P.  Afri- 
ca do  de  AnDibele,  et  Podoís,  etSyphace,  Uiompbiu  diltu. 
£t  niíitíiDa  illa,  qoani  jem  Moatiu  ceonlMet  Mlum, 
4|imlU  tunea  wnt ,  quibai  aonliandum  e«et  t  ipab  at^ 
que  regUiiu  DaDUaretar ;  eoBatit  eatet,  ad  prasUUnm 
aliqnod  nonliarl  r  VoUii  ergo  bse  omnia  poUal  et  ora* 
fuadi?  (olli  fetiala  jura?  nulkM  eue  fetlaletf  flat  ( ptoe 
üeiim  dlierim)  iactura  reUgionia ;  obliTio  deMvm  capiat 
pectora  f  eitra.  Ñam  Mnatum  qooqnede  bdlo  coomlt  bod 
plaoet?  DOD  ad  popolnm  ferri,  rdiat,  jobeaotne  cdiq 
Gallii  bellDin  geriP  Modo  certe  eoiuulea  Gmsiani  atqne 
Aaiam  TOlebant;  taoMD  penererantlbai  Tobis »  Ligorea 
provtoeiaiD  decémm ,  dkto  aadleolea  (taemnt.  Herílo 
ergo  a  lobii,  protpere  bello  geito.  triumptaiini  petent, 
quibiu  andoribua  gesienint.  > 

XLVU.Tatb  orattoForil  etAaOU  fkitt.  HanUam  la 
huM  maxtoM  nodimi  reipondUn  aeeepliBiu.  «TMbont 
pleUa  antea  aobtent  triamphnm  ppatnlaatibua  adranari, 
Pairea  comerlpti.  Qolbtu  ega  gratíam  babeo,  qnod  aev, 
■ribl,  MU  magnítodíBl  remin  gaeunuB,  beededemnt, 
ul  ooB  aohuB  silCBlfo  oompKAarent  houorem  maiini ,  itd 


ment  approuvé  ma  demande  par  leur  ailence , 
mais  enoore  pam  dlsposés,  en  cas  debesoin}  áen 
faire  «ox^nfimes  la  proposiUon  an  a^t.  C'est 
parmi  les  díx  commissaires  adjmnU  par  nos  an- 
célres  aux  généraox  comme  conseil ,  pour  régula- 
riser  et  légitimer  la  Tícloíre ,  que  je  trouve  dea 
adveraaires.  C'est  L.  Furius,  c'est  L.  Émíliusqni 
s'oppoamt  k  ce  que  je  monte  sur  le  cbar  Iriom- 
pbal,  qui  m'enIéTent  une  couronne  honorable, 
eux  qu'en  cas  d'opposiüon  de  la  part  des  tñ* 
buns  j'aurais  invoqués  comme  tánoíns  de  mes 
explolts.  Je  D'euTie  íi  personne  Ies  honneurs  qu'il 
a  obtenos,  Péres  «Mucrits ;  mais  vona^uteies , 
demidrement/ lorsque  des  tribuos  du  penple, 
hommei  de  c<eur  et  de  mérito,  formaient  opposi- 
tion  au  Iritnnphe  de  Q.  Fabius  Labéon ,  tous  Ates 
tout  céder  iirauloritéde  vos  suffrages,  et  Labcon 
triompba,  aprés  avoir  dté  hantonent  acensé  par 
ses  ennemis  non  d'avoir  fait  une  gaerre  Injuste , 
mais  de  n'avoir  méme  pas  vn  rennemi.  Et  moi 
qui  ai  tant  de  foís  combattu  en  batallle  rangde 
contre  cent  mtUe  dea  plus  indompiables  enne- 
mis ,  -moi  qui  leur  ai  pris  oa  toé  plus  de  qnarante 
millo  bommes,  moi  qni  ai  deux  fois  forcé  leurs 
camps,  ffloiqni  ai  toatlaissé  en  de^li  da  Taumsdana 
ime  paix  aoasi  profonde  qne  cdle  doil  jonit  Tltalie 
die-mdme,  je  me  vola  frustrer  du  triompbe;  que 
dis-je?  j'ai  h  me  défeodre  devant  vons ,  Péres  coi^ 
scrits,  accu8éparmespropresIÍeutenanlslOr,celte 
accasation,  comme  TouaraTava,  Péres  cmiscríta, 
nmle  sor  denx  poinis  :  d'abord  je  n'avais  nulle- 
ment  le  droit  de  faire  la  guerre  aux  Gaulois ;  en- 
suitejeme  snis  moniré  téméraire,  imprudent. 

refem  ttlam,  tí  opoa  oMOt,  Tiderentnr  paraU  eue.  Ee 
decemIegatls.ridlU|dacet,  qnod ooiuilinm  diipeasind» 
eobooeitiDdnqae  Tictorlai  Uoperatoribai  majcnrei  dede- 
nmt  Doetri .  adrenuioa  babeo.  L.  Forina  et  L.  fmiUua 
oamnD  triampbalem  me  ooDaoendere  pndübent,  oon»- 
aam  iorigoeni  oapíü  delrahunt;  qnoa  ego,  A  triboni  me 
:  triumplureprobUwreat,  teatea  eitatnnu  fbi  remm  a  ms 
geitantm.  Nulliot  equidem  lovideo  honori,  Patm  eoa- 
Krípü.  Toa  tríbuDW  plebei  noper,  Tiroa  fortea  ao  alre- 
DDOB.  impedientei  Q.  FabU  Labeonii  trinmpham,  ao- 
eloriuta  Teitra  detarroiatia.  TrlDmphaTit,  qaem  oom 
betlum  lojoatom  geMiiae.  ted  boaiem  omoioo  non  TlAan . 
Inimld  jactabaot.  Ego,  qni  oom  centnm  millibui  feroda- 
dmomm  hoatíam  aignis  ooUatii  totiea  pagoavi,  qut  ploa 
qnadragiiita  milHa  boaimun  oapi  antoeeid,  qid  Una  ca- 
atra  eomm  eipugnavl ,  qui  dira  jnga  Tanri  annia  paoa- 
tiora ,  quani  térra  UaUa  Mt ,  rdfqai ,  Doo  triompho  modo 
(Mador laedeainui  apod  toa.  Pairea  «DOMripli.aea- 
aanlIbM  meto  ipw  legatta.  <Uao.  Dojdex  eomm,  ol  anl- 
madrerttotto,  Patm  eoiiMrtpa,aMDMliafntt.Namnae 
gersodom  miU  taliae  bellom  com  Gallia.  et  festón  ta- 
ñera alqoe  imprudaoler,  dixeruot :  non  eraol  GalU  bt^ 
8laa*sadlaaoa  paoatoa  bnparata  fadeotai  «wUati.  Kon. 
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Non,  lesGanlois  n'étaient  pas  des  «nnraiis;  iU  vi- 
TaíflDt  ea  pwx ;  iU  w  sooinetlaiMt  k  nos  Tolontés. 
Ta  leur  as  hit  TÍ<denoe ,  me  dit-«  I  Je  n'exigeni 
paSj  séDatenrSi'qne,  la  barbarie  oonnne  de  la  naüoa 
des  Ganlois,  la  baiae  implacable  des  Gauloiso(Hito« 
le  Dom  rontain,  que  toat  ceqoe  vona  savex  d*enx 
enfin,  vons  roas  Timagluiez  aussi  bien  des  Ganlois 
d'Asíe.  Noo,  laissei  labaine  proverbiale  des 
Ganlois  en  général ,  et  juges-les  par  eux-mimes. 
Aht  pifttan  ciel  que  le  roi  Eaméne,  qne  lontes  Ies 
Tilles  de  l'Asie  fasseot  ici ,  et  qoe  Tous  pntties  en- 
lendre  leors  ¡daintes  plutót  qne  mes  aoonsations  1 
EnToyei,  envoyes  des  d^tás  k  lóales  les  Tilles 
de  TAsie ;  demandez-lenr  qnel  était  le  píos  dar  des 
joDgs  doni  ils  ODt  ¿té  afñrandbis  par  Texpaleion 
d'Antiochos  au  delh  da  Taarnson  par  la  défaite 
des  Ganlois;  qu^alles  disent  combien  de  fois  lenrs 
camptgnes  onl  é»é  ravagées,  dépoaiU¿es;  qa'elles 
disent  si  elles  ponTaient  radieter  lenrs  captifs ,  si 
«lies  eatmdaient  souT«)t  parler  de  sacr^ces  bn- 
maias,  de  lenrs  enfants  immotésl  Oai,  sacbea-le, 
TOB  alliés onl  pay¿  tritolanx  Ganlois^  etanjonr- 
d*hai,  loni  afl^anchis  qa*H»  (wt  ¿té  par  Toas  de  la 
domínation  royale,  ils  n'en  oootinneraient  pas 
mwns  i  payer  tribnt,  si  j'étaís  resté  les  bras  croisés. 

XLVUI.  «  L'éloignement  d'Aotiochas  n'aorail 
fidt  que  rendre  plus  despotiqoe  la  domlnatieB  dea 
Ganlois  sur  l'Asle,  qn'ajoaler  tool  ce  qni  esl  en 
áe^  da  Tanrus  k  l'empire  des  GaakñB,  et  non  aa 
T6tre.  Bien ,  dítes-Toos :  mais  Delphes,  cet  ora^ 
da  monde  entier ,  ce  centre  de  ToniTers,  a  ¿lé 
|adis  saccagé  par  les  Gaulois ,  saos  que  le  penple 
Fomain  leur  ait  poar  oeladécíaré  oa  lUt  la  goecre. 


le  l'aToue,  je  croyals  Toir  qndqnedifBérenee  entre 
le  tempe  ob  la  Gr¿ce  et  l'Asie ,  iBdépendanlee  áb 
Totre  domioatioD ,  ne  to«s  dumtlml  n«l  droit 
de  Toos  ÍDgérw  de  leors  alMres,  M  eelte  époqw 
oü  TOUS  avei  donné  ponr  bornes  %  Feminre  ro- 
main  le  mont  Tanrns,  oü  toos  dispemei  la  Kberlé, 
i'immnnité  anx  diés;  ob  toos  agrandisaeSf  reas^ 
res,  tmposei  les  dlab;  ob  voas¿lendei,  démam* 
brea ,  distñbnei ,  eoD&sqnes  les  royanmes ;  ob 
Tons  TOOS  CToyez  chaires  d'assarer  ^  teas  la  paix 
sor  terre  el  sur  mer.  Dites,  si  Antioehas  n'efll 
poini  retiré  ses  gamisons  des  vUles  ob  cepoidanc 
elles  se  teoutent  dans  nn  calme  profond ,  anriei- 
Toua  cm  avoir  assnré  la  liberté  de  TAsie?  Si  les 
armées  des  Ganlob  promenaieot  partont  le  raTage, 
qaeis  dons  vroiríci'Toas  avoir  hits  k  Enméoe ; 
qoelle  serait  c^  liberté  qoe  toos  aarín  donnée 
anx  Tilles  de  TAse?  Maís  poorqooí  nlnmner 
oomme  ú  ce  n'était  pas  de  Tons ,  mais  de  rao!  seol 
qne  ¡e  teñáis  Ies  Ganlois  poor  eonemls  f  j'en  ap- 
pelle  átoi,  L.  Scipíon,  ii  loi  qnej'airem^acéH 
don!  Je  n'ai  pas  Tainemeot  demandé  anx  dienx 
immorteis  la  Taleor  el  la  fortone ;  ^  toi ,  P.  Sd- 
pioo ,  qni  arec  le  simple  tilre  de  lientenant  as 
IrottTé  daos  le  oonsol  Ion  frére,  dans  tóale  l'ar^ 
mée,  la  déférenoe  dneh  m  ooll^oe,  dHes,  le- 
connaissef-Tons  qne  dans  Tarmée  d'Anüoehas 
se  IronTaient  des  légions  ganloises?  Arex-vons 
TU  les  Ganlois  daos  les  ranga,  anx  deax  ailes  de 
renooBl  doBt  ils  faisaienl  la  principale  Ibrce?  Les 
arei^Toaacombattaa,  toéi,  déponiUéa  comme  des 
ennemis  reccmnu^  ?  Et  oependant  c'était  con  (re 
AntioebnSf  et  non  coatre  les  Gaoloís  jqoe  le  séoal 


•OID  pottalaUin»  a  Tobii,  Pitra  «ooaaápü,  nt,  qw 
oommanfter  de  ImiiMiiitate  gentU  Grilonno .  do  lohaUt- 
limo  odio  Id  Doraeo román»  teitit,  ea  de  fltfiqooqae, 
qoi  Asiam  inooloat,  eckllmetti  GaHb.  Remota  nnlTerna 
g«itia  iafamU  at^ne  invidla,  per  te  IpMM  RMUmsIe.  UK- 
nim  reí  EmneBei ,  ottaam  Afis  oiTUates  emoes  adee- 
■ent,  et  iHos  poiitu  qoereolee ,  qaam  me  acattanteoi . 
andiretlB  l  HUtlie ,  agedom ,  le««hM  ciroa  omoei  Arite 
urbea .  et  qavrite ,  otra  grarforí  lerTtlDle ,  Aoüocbo  dI- 
traTanri  jugiemotn,  aa  GaUtt  sabHÜi,  líberati  shitF 
qnolieaagri  eemm  vaitaU  ilatfgaotiei  prsda  abacta, 
niBmt :  qnwn  tU  reAoModl  nptlToi  copla  etaet .  et 
netataa  hamaiHU  boattaa  lauoolttoMioe  Hbenw  ido*  aa- 
dlreat.  Stipendiooi.  adióte.  pepeoOlsn  aodM  vertroa 
GeHh :  «t  iHiiM.  Itberatos  per  tm  Impario,  IUhb 
psDMiroo ,    •  nte  foret  oerntom. 

XLVni.  <  Quo  tongiai  ADttocbna  emotoa  enet,  boa 
f mpotanlf na  In  Aala  OalH  dondoarentor ;  et ,  qoioqotd  eat 
terramra  dtn Taerl joga, GaUoram  imperio.Don  Te- 
atro, adjeeiaMtia.  á^taSm  maí  hiK  lia;  Tenim  etfam 
Mphoaqaondam,  eoomiaiift  humani  geirtrbonMDlaia, 
iniMUciiiB  oiMa  terrarom.  Galli  qwUaTWDnt;  nee  fdco 
pepQlw  ronianM  Ua  lH«an  Mía.  aol  kMtt.  EqoMeu 


altqaid  fotamae  rebar  Intn'  id  lempas,  qoo  noadam  in 
jare  ae  ditiooe  retira  Ckncia  atqoe  Aila  mt ,  ad  eoran- 
dnm  aQimadTerteadoroqae ,  quid  )□  bi>  terri»  fleret  j  et 
hoe ,  qao  Anem  imperil  romani  Tannim  montem  alatol- 
•tia.qno  IHiertatem  liomnnitatanve  cMtatibof  dattt,  qno 
tíU§  Anea  adjioUU .  aliae  agro  multalia,  atfís  vedigal  im- 
pODltti;  t«gaaaiigetis,BltnaiUt,  dODStti.adlniltia  :aara 
Teatne  oenaetia  eaae,  at  paceaa  térra  marlqoe  babeaet. 
An ,  alai  pneaidia  dedirtíaaet  Aotioeboa,  cpue  quieta  in' 
liria  aremos  erant,  non  pntaratíi  Uberatiai  Ariamr  il 
GtlloraB  exeroluu  tfítíú  ragarentnr,  rata  dona  Teatra , 
qoB  dediftia,  re^  Eomeai,  rala  Hbertaa  cfrUaUboa 
eaaetr  Sed  qáid  ego  bm  ita  argumentor,  taoqaaiD  na« 
aooeperlia,  led  feoertm  bottei  Galloir  Te.  L.  Sdplo, 
wpttíiOt  «ojm  ege  miU ,  neoedens  In  Tiem  iaperil  tal, 
vlrtotom  feüoHatemqiM  partier  non  fraitra  abdUa  te^ 
mortaUbm  prcoataa  tam;  te,P.Seiple,qailBBitljw, 
eeUeg»BM)«itaieiB,rtapudfratfBMaonaoleM.  etapnd 
enrcttnmhabilBlIjtsriattaaa,  la  oxaietta  AntioaU  gaUo- 
m  legtoma  Miaer  Tidaritis  in  aola  «ea ,  in  oofM  nlr»* 
que  (M  enfcn  Nbovia  eaaa  videbatar)  loca  toa?  pagnar** 
iMi,  ataaBibaalibMiasttar  «eeMerItlir  ipolta  eona 
ritakrttisT  AtqiricaBAattodio,  noa  cnaGaHs, 
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avait  ééeiéléy  qne  le  peuple  a.w%  ordonné  la 
guerra.  Noo,  noo,  je  me  Irompe,  le  décret  et 
rordre  eampreiiaíeat  loo»  caax  qni  étaient  dam 
les  raogs  d'Anliochus;  et  toas  cenx-Uk,  k  Texcep- 
l>on  dn  aeal  Antioebas ,  avec  qai  avait  traité 
L.  SGipkm,  a  qai  TalUaDce  avait  élé  fonndlement 
•eeordée  par  m  ordrai,  oui,  tow  étaianl  dea 
eBoemia,  tfaot  tona  pria  lea  armea  povr  An- 
tíoekai  centre  nona.  Or  daña  ce  parti,  avant  toua, 
se  tFonTaÍMkl  lea  GanloiSf  qoelqnes  petits  príoces 
«t  qoelqaes  tyraaa;  néanmoios,  ees  derniers 
ayaot  doané  satufaelioD  h  la  dignltó  de  T9tr» 
einpire,  ajant  foroémeot  expié  leora  torta,  Je 
lear  ai  aoeordé  la  paix :  qaant  aax  Gaaloia,  ponr 
adondr,  s'il  ¿tait  potsible,  leur  uatarel  saavage, 
j'ai  lout  fait;  lea  boavant  inTincibles,  implaca- 
Maa,  j*at  enán  era  dev^  emploTer  la  forcé  des 
armea  ponr  lea  rédnire.  Maintenant  qae  je  me 
anis  jostifiá  do  reproche  d'avoir  entrepris  cette 
gaerre ,  je  dois  readre  cwspte  de  mon  expédi- 
lion :  ohl  id  j'anraü  loute  coofianoe  en  ma  canse, 
lora  atéflw  que  je  aeraú  non  paa  derant  le  sénat 
raniaia,  mais  dñant  les  Carlliagiwris  qui  mettoit, 
dit-on,  lenre  géaéranx  ea  eroix,  malgré  toos  lea 
Buccéa  da  monde,  qoand  lea  plana  oni  étá  maa- 
vaia.  Maia  daña  nne  républiqne  qra,  en  Ule  de 
lout  ce  qo'elle  eotreprand ,  de  tont  oe  qu'etle 
fait ,  place  le  dmoi  des  dieox ,  parce  qne  la  ca- 
lomnie  perd  aoa  droits  derant  l'approbation  do 
ciel;  daña  une  rdpnUiqae,  qaiaesert  de  cas  pa- 
rolaa  solemiellea  es  déeritaot  un  triompbe  on 
des  priérea  publiques  poor  aroir  bien  et  heoreu- 
samant  serri  Tétat }  qnand ja  ne  Tondrais  ptúnt, 


par  homilité  el  par  modeatie ,  m'applandtr  de 
nwo  courage;  quaud  en  vertn  de  mon  Lonhenr, 
de  celui  de  moa  armée  seule,  pour  av^ir,  sana  la 
mwadre  perle,  vaincn  une  naUon  formidable,  j« 
demandarais  k  cendre  gr¿ces  aux  dieax,  k  monter 
en  triompbe  au  Capitole ,  oii ,  sefon  l'osage ,  j'ai 
proDoncé  mea  vouz  avaot  de  partir,  me  foriex- 
Twu  parlager  un  refus  afee  les  dieux  immorlels? 

XLIX.  ■  Ooi,  parce  que  j'ai  combalta  arec 
d^vaotage  de  terrain.  Veoíllez  done  me  diré 
oü  je  poorals  trooTer  nne  position  meilteore 
poar  combatiré.  Les  eiioemís  étaient  maltres  de 
la  montagne;  liase  tenaient  enferméa  dans  une 
position  forüQce ;  il  fallait  bien  les  aller  chercher 
pour  les  vaÍDcre.  Diles!  s'ils  avaienteu  une  villa 
sur  leurs  hauteurs ,  s'ils  avaieut  été  retranchéa 
derriére  des  murailles?  it  aurait  bien  Üilln  as- 
si^er.  Ditea!  aux  Tbermopyles  M*.  Acilius  avait- 
il  Tavaotage  du  terrain  quaod  11  livra  balaille  an 
roi  Antiocbos?  Et  Pbitippe  n'était-il  pas  égale- 
ment  posté  ao-deEsus  de  l'Aoús  sur  des  hau- 
lenra,  quand  T.  Qninclius  Ten  precipita?  Quant 
k  ridée  qa'on  se  íaít  des  Gaulois,  ou  qu'on 
Tout  voos  en  Taire,  en  véríté,  je  n';  comprenda 
rían.  Si  c'était  un  penpfo  abálardi,  amcdli  par 
lea  délicea  óe  TAsie,  qoal  danger  y  wait-il  k 
s'engager  méme  dans  un  mauvais  pas?  Si  c'élail 
un  ennemi  redoutable  par  sa  férocité,  par  sa 
taille,  sa  vigueur,  c'est  une  grande  victoire :  me 
refoserex-vous  le  triomphe?  L'envie  eal  avengle, 
fiénalenra:  tile  ne  sait  qne  dé<»ier  la  mérile, 
empoisonaer  lea  booneura  et  les  récompenaea 
qu'il  obüent.  Veuillex,  je  vouaprie,  séaatears, 


hnn  «t  Moatai  daverent,  et  popehu  jtuMrat.  Sed  if- 
mal ,  ot  opfaor,  eom  bis  decrertrant  joucrMitqae ,  qni 
intrt  ^Di  pranidla  fuisNat;  ex  qoíbus ,  prater  AoUo- 
ctaom,  cam  quo  pacen  pepigeratSdpio,  et  oun  qno 
Domioalim  tedas  at  Beret ,  rnaadiTeratti ,  ramet  bnrtM 
erant ,  qnt  pro  Aotiodio  arma  «dTernu  ihm  tulerant.  Ib 
qoa  caiua  qnom  GalH  ante  oauwa  taísMBi ,  ex  qolboa , 
et  regnii  qnldam ,  et  trnonii  ago  uuwn  et  oam  aUit , 
pro  dlgnitata  imperii  veatri  eoKtlf  Inere  peecata  nta , 
pecera  pepigi :  «t  GaHonmi  aBimoa ,  li  poMeot  aBiHgari 
a  feritale  iniHa ,  teaUTl :  et  peatqoam  indai^toa  atqne 
InplaealMlea  eemebam,  tom  deomm  vi  atqne  ariiúa 
oomendoa  ratoi  nm.  Kme,  qnooiam  ■oaéeptl  bHU 
porgatom  eat  oriaieDf  fcati  reddBudaeat  ratk).lDqao 
CDDSderMB  eqoldem  eatuc  me» .  etiamri  non  apad 
Romanain ,  aed  apod  CartbaginieiueQi  Koatam  ageren; 
uU  in  emeem  MU  imperatoret  dtountor,  ai  proapero 
evento,  pravo  eoorilie  rem  gasaerant.  Sed  ego  io  ea  «!• 
Tilate ,  qtuB  ideo  onuriboa  retMU  In^pieodli  gereodiaqiie 
déos  adhibeti  i|nia  ddIIÍus  eatonmiv  sobjiait  ea*  qiue  dii 
compK^TemBt,  et  fa  aolennlbiis  Tertifs  batwt,  qnoBi 
aappIlcaUoBem  aot  taloaa^on  daemit :  ■  Qood  bese  ac 
Mldtar  rempabnean  adnlutatrarit ;  ■  ai  noUeni .  al  fran 


aesoperbui  eiiatimarem  Tirtote  gloriarli  pro  MlcUata 
mea  «lereitDsqae  mei ,  qood  laotam  oatioDem  stae  alta 
atUltam  jaetora  deTicbous ,  postolaram ,  ul  diis  imoiorta- 
libas  bonos  baberetor,  et  ipse  triomptuiu  In  CapiloUaai 
■seenderem ,  node.  tMís  rite  BDoeupatis,  pntfeetus  mhi  i 
o^aretU  boe  miU  eom  diia  iomortalibos  1  • 

XLIX.  ilolquo  eohn  kMso  dioiicaTl.  Dtc  igitor,  quo 
M|otcre  potaerim  dimicareF  Quam  moBlena  tuites  oa* 
pisaant,  looo  nmnito  se  tenereot,  nampe  OBodam  ad  bostae 
erat,  si  Tinoere  ToUem^Qoid?  ri  orbem  eo  looo  baberent. 
et  BMniibBS  se  teoereat  r  oenpe  oppugoaodi  eraat.  Quid  P 
ad  Thermopflu  BqDOae  loco  M'.  Ádliu  eom  rege  An- 
tioebo  pogaavli;  Quid  t  Pbit^ipam  non  eodon  modo  sb- 
par  Aooin  aauwiD  jnga  teuentem  BiooUam  T.  QoiocUos 
dejeetir  Eqnldaoi  adbae,  qoalem  aut  littl  fiagaat,  aat  yaiá» 
Ttderl  TflÜDt  bwtem  fulsae ,  non  iovenio.  Si  degeaerem 
et  amoUttoai  arnteattale  A^,  quid  pwiooU  itA  ialqa» 
kM»  nibeiHiilbai  fnitr  sí  timendain  et  feritate  udiao- 
nuD.  et  roture  corponuD.boicoüMtantATiotorisB  trina- 
ptaamDefiMsrGMa  lovldiaest.  Patres  eooscripti,  nea 
qoioqnam  aliad  seit .  qoam  detreclare  Tirtnles,  outoid- 
pon  boBOres  ao  pnemia  eanuD.  Uibi.  qooao*  Ua  Igao* 
saatk,  Palwaf  uaiaripti ,  ú  lengtonai  arallaiiaw  aan  a» 
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eiciiter  la  longoear  d*aD  discours  ofa  la  vanité 
n'est  poar  ríen,  el  dont  mes  aocnsaleors  «mt 
n^oessairement  seait  resprnuaUes.  Qnaiit  %  moa 
passage  en  Thrace^  pouTaú-je  élargir  des  sen- 
tien  étroito,  aplanir  des  baateors ;  faire  Teoir  des 
plaines  kla  place  des  forétSj  empecber  les  bn- 
gands  tbraces  de  connattre  les  repaires  de  leor 
pays,  et  de  s'y  embusqaer,  de  nous  Toler  qnel- 
qnes  sacs,  d'enlever  qaelqn'nne  de  nos  mille 
bétes  de  somme ,  de  blesser  qaelqu'nn  d'enlre 
nons,  de  frapper  mortellemeat  un  bme  et  babile 
orOcier,  Q.  Minucias?  On  innste  beanconp  sor 
raceident  malheDrenz  qoi  doos  a  fail  perdre  un 
bon  citoyeo.  Hais  qne,  malgré  TembaiTasde  notro 
position,  an  milien  de  sentiers  dangeronz,  atta- 
qné  par  rennemi,  uotre  avant  et  notre  arriére- 
garde  aient  enveloppá  Fannde  des  Barbares 
acbamés  sur  nos  bagages,  en  aient  taillé  en  piéees 
plnsienrs  millíers  dans  la  joniuée,  pris  ou  Uxé  un 
plus  grand  nmnbre  en  pea  de  joars,  aa  se  garde 
bieo  d'en  diré  un  mot,  oonune  «  on  s'lmaghHlt 
que  Toos  pouviez  l'ignorer,  lorsqne  mes  paroles 
penvent  é(re  confirmées  par  toute  une  arméel 
Quand  je  n'anrab  pas  tiré  l'ép^  en  húe ,  quand 
je  n'aurds  m¿me  phs  vn  Tennemi  ^  je  n'en  méri- 
torais  pas  mdns  le  triomphe  oomme  prooonsal 
pour  mes  deox  comlnts  en  Tbrace.  Mais  je  m'ar- 
réte ;  si,  me  laissant  emporter  plus  loin  que  je  ne 
Toulais,  je  Tous  ai  faligués  de  mes  paroles,  je 
Tous  en  demande  pardon,  péres  consciits.  ■ 

L.  L'accnsatícHi  cAt  ce  Jonr-ft  prévaln  sur  l'a- 
pologie  f  ñ  la  discnssion  ne  se  fút  prolongée  fort 
tard :  le  sénat  en  se  retirant  semblait  disposé  k 
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refuser  le  triomphe.  Le  lendnnain  les  parents  et 
les  amis  de  Cn.  Manlins  redonUérent  d'efforts, 
et  lis  enrent  poar  eai  le  cr¿dit  des  anóens.  « 11 
¿tait  sans  exemple ,  disaieni  ees  demiers ,  qu'un 
géoéral  Tainqneor,  qni  aTaitbattn  les  eonemis, 
rempli  sa  mlñíon ,  ramené  son  armée,  fAt  rentr¿ 
daos  la  ville  sans  char,  sans  lauriera,  oomme  nn 
parlicolier,  nn  premier  renu.  t  Ces  iiAx  aostftres 
0rent  rougir  la  malignité,  et  le  triompbe  fut  yoté 
h  une  grande  majoríté.  Le  souvenir  de  te  démélé 
ne  tarda  pas  %  s'erfacer  enti&rement  derant  nne 
contestaüon  bien  aatrenwnt  impwtante,  et  oíl- 
0guraU  un  nom  d*nn  antro  ¿dat.  P.  Scipion  TA- 
frícaia,  au  rapport  de  Valérías  d'Antium,  füfr 
sommé  de  comparattre  par  les  deox  Q.  Pétillins. 
Cet  éTéaement  donna  lien,  saivant  les  caraet^^, 
b  dt?erses  interprétatiotts.  Les  ans  s'emporlaient 
QOD  coDtre  les  tribons  do  penple,  mais  centre  U 
Tille  entiére  qni  soaffrait  nne  pareille  indigDité. 
■  Les  deaz  premiéres  Tilles  da  monde,  disaient- 
ils,  montrairat  )i  pea  prbs  «  méme  temps  la 
m&ne  ingratitude  centre  leurs  denx  plus  illostrei 
dloyens,  mais  Borne  était  la  plus  ingrato  des 
deuz :  Carlhage,  Taincne,  aTait  cbassé,  eiilé  An- 
nibal  Tainca ;  mais  Roma  Tictorieosecbassait  l'A- 
(Hcaitt  vaioquear.  —Jamáis,  disaient  les  antros , 
nn  citoyen  ne  doit  ¿tro  an-dessas  des  Ims  :  rÍ«B 
n'Ólait  plus  propre  li  maintenir  l'égalité  daos 
nne  républiqae,  que  TobligatioD  poar  les  plus 
pnissanu  de  répondre  aox  accosatioos.  QueUe 
garantió  aTait-on  en  confiant  h  on  oiloyen  ons 
simple  cbarge  ,  &  plus  forte  raison  l'aukHité  su- 
prime, si  m  n'aTait  anean  oompte  k  Ini  donan* 


piditu  gloriuidi  d«me,  led  oeoenarit  orimlnaiD  detaulo 
facit.  An  etlun  per  Thradun  ultoi  pateutei,  qni  au- 
gmü  enot .  et  plmi  ei  ardiiii,  et  culla  ei  lilTeatribas 
faceré  potai ,  et  prastare ,  oecabl  aoüs  (ibi  latebrii  dell- 
teaeerent  latroaes  IVaeet,  ne  qaid  uretaarani  rspere- 
tur,  ne  quod  jDinentntB  ex  tanto  agmtoe  abitnilieretar. 
De  qots  Tulneraretar,  ne  ex  Tuloere  yir  fartía  h  streomu 
Q.  Minacim  niOTeretar?  lo  boe  cara ,  qni  infolfciter  in- 
«kHI,  Qt  tirtem  ctTem  amitteremna ,  bvrent.  Qnod  aaltn 
faitqao.  loeoalieoo,  qnnoi  adortoi  hortla  noieaaet.dus 
dnnil  Miea  primi  el  noviiaioii  agnriata  bcreotem  ad  im- 
peAmenla  noalra  exerdtam  t>arbaronim  oireuoiTene- 
mt;  qncé  mita  miHia  ipto  die ,  piara  nialto  poat  diea 
paneoa-oBBldennitet  eeprnmt;  hoe,  ai  ipai  usoaiot.  tw 
aeitaroi.qaBa  leatíaorationia  man  totua  enrcitna  ait, 
BOBcrsdnotrSiiMiain  ioAdaiMualriaxiaBeni,  ai  bo- 
•lapDB  noo  Tidlaiaai ,  tanm  praoonaal  triamphaiB  Id  Thra- 
da  doobna  praliU  neraenm.  Sed  jam  dletnn  satis  ett. 
Qoln pro eo, qnod pharibwTerUa  Toa^qnim  Tohii,  fa- 
ligaTf,  Teolam  a  toMb  peUlam  fmpetraUoiqM  TeUn, 
Patrw  MHMrípU. » 

■  i..  Pina  crimina  eo  dte.  quam  deCsn^,  TaluiMat,  ni 
«NanalioimB  íoaenui  perdoxiaaaot.  DimiMitar  aenalM 


in  es  t^lotone.  el  negatonu  IrtuaipbDni  Iniiae  Tideretar. 
Poftero  die  et  cognaH  aaddqne  Cn.  Hanlii  aommia  opi- 
tna  anoW  sont ,  et  anctoritu  aeniomm  Talnil*  aegan- 
tlnm ,  exemplum  proditom  memoria  eiae ,  nt  Imperalor, 
qni,  pwdnciMbiu  dericUa,  oonfecta  prorinda,  exercilum 
reportauet,  aine  eormettanrea, prlratui  inbonoratiis- 
qoe,  nrbem  itiiret  Hfo  pudor  oialígnitateni  f  icit,  trinm- 
^omqne  ftneqnealee  decreTeront.  Oppreaait  dando 
mentioaeni  memoríimqae  omnem  eontentionia  hajoa 
■najns  et  com  majore  et  dariore  Tiro  ontamen  orttun. 
P.ScipifHd  AlHcano,  ntValerliia  Antiai  anelor  ett,  dno 
Q.  Petillii  diem  dixemnt.  Id,  prout  cajotqoe  logenin 
erat,  loterpretabaotnr.  Alii  nootrUKinos  ptébii>  aed  ooi- 
Tenam  dTitateoa.qasid  patt  posaet,  ineuaalwnt.  •Dnw 
maxlrnaa  mbla  ternrDm  artws  ingralaa  uoo  prope  teni- 
pore  in  priadpea  Infentaa  :  Romam  InRntioreni ;  ai  qoi- 
dem  ficta  Cartbago  Tietom  Aoaibalera  in  exaiUnm  eipa- 
liaaet  ¡  Roma  vlctrix  vietorem  A&ieannm  expeltat.  AIü : 
Nemioem  umm  eiram  laotnm  eminere  deberé,  nt  legt 
boa  ioton^iri  non  poiaU  t  tátíü  tam  cqnandc  libertatia 
eaae,  qoam  potanHaalmmn  qoenqoe  poaae  dlcere  can- 
aam.  Quid  aoton  toto  nriqnam ,  nedom  awnmam  rem- 
pBblkan«paratttt.  ai  ratio  aon  sít  reddeiidar  quij» 
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derf  Cuntre  lout  ennenii  doVégalHc,  Temptoi 
de  It  forcé  a'est  pai  ane  injostice.  i  Tete  foreat  les 
brnUt  jasqn'aa  joar  fixé  poar  la  comparntion  : 
jamáis  dtoyen ,  jamáis  ScipioD  lai-méme ,  consol 
00  cernear,  n'anit  paro  daos  le  Fonim  aiec  od 
cort¿ge  plDS  varié,  pías  nombrenx,,qiie  cejour- 
SdpioD  l'accnsé.  Sommé  de  répondro^  muu 
diré  un  mot  rar  les  impotaUmis  dont  il  était 
Tobjet,  il  parla  avec  tant  de  noblesse  de  ses  ex* 
ploits,  qn'an diré général,  jamáis panégrriqaene 
fbt  píos  Aoqnent  ni  plns  vrti.  Cest  qu'il  ¿tait 
proDoncé  avec  l'áme  et  le  génie  qni  avaient  animé 
le  gnerrier,  et  les  oreille»  ne  poavaient  étre  cho- 
qnées  d'un  rédt  insi^  par  te  danger  et  non  par 
U  ranité. 

Ll.  Les  tribuna  da  peaple  firent  rerivre  Ies 
Tieilles  accnsatioas  de  mollease  dans  les  qnartiers 
d'bíver  de  Syracuse,  et  les  troubles  excités  b 
Locres  par  les  soldats  de  Pléminios;  qnaot  an 
crime  de  Téoalíté,  iU  le  fondérait  snr  des  soap- 
CODS  ^atdt  que  sar  des  prenves.  •  Son  Oís,  pri- 
sonnier,  luí  avaitété  renda  sansr  an^n,  et,  dans 
tóales  les  occasions,  c'était  b  Scipion  seal,  comme 
s'il  e6t  élé  oonstitné  par  Rome  aniqae  déposi- 
taire  de  la  paix  et  de  la  goerre,  qo*Antiocbas 
arait  r«it  sa  coar ;  c'était  an  ,dictaleur  et  non  un 
lientenant  qae  le  consal  avait  en  en  lai ;  et  s'il 
avait  sníri  son  frére^  c'était  aniqaanent  poar 
faire  conune  aatrofois  ea  Espagae ,  en  Gaale,  en 
Sicile,  eu  Arríqne,  pour  pemiader  anx  rois,  anx 
naUonSi  b  toot  TOrient ,  qu'un  seol  bomme  était 
l'ftnw,  la  oolonne  do  Tempiro  romain ;  Fom- 

•qumn  ptil  aoa  ponit,  In  eom  tíid  band  {njnstain  ene.i 
Haee  tgltala  ■emionibut ,  áonee  dies  dicend»  ctnse  ve- 
dU  :  nee  tlioi  intea  qnlaqnam ,  nee  ilifl  ipM  Scipio  con- 
sol ce Qí orre  mijore  omnii  geoerU  bomioam  freqoenlii, 
qoam  reoi  iUo  día .  ia  ronim  eat  dediict[u.iauiu  dtcare 
cauuni,tÍDe  ulla  crímiDam  nnotíone  orationeio  adeo 
magnificam  de  rebos  ib  te  geitii  eit  exomu ,  at  Mtíi 
cooitiret,  DeiDinfliD  onquam  oeqw  melliu,  Deque 
rins  UDdatnm  eue.  Dtcebentar  eaini  ab  eodem  aDímo 
lugeoioqoe.  e  qoo  getu  eraotj  et  aoriDin  faaU^Kam 
sberat,  qnia  pro  periculo,  Doa  in  gloriam,  rtiérebinlDr. 

LI.  Tribuní  pleUt  velera  loxnrisB  erbaloa  ayraeDM- 
Doram  blbemoroni ,  et  Locrlt  PlemioiaaaiD  tumultaDi , 
quam  ad  Bdem  pneaentiam  orímlnoin  retollMent  j  tiupi- 
dooibot  magii ,  qttam  argamentii,  pecanlK  capUa  reom 
acctuaranl.  •  Filium  eaptom  ilae  prelio  redditoiD ,  om- 
nibmqoe  alHs  rebos  Seiptoaeni ,  taDqoam  io  ejoa  aoius 
mano  pai  romana  beHumqoe  etset ,  ab  Antioebo  coltcm. 
Dtetatorem  cum  coobdIÍ.  non  legstnin,  lo  proTineia 
foiisai  nee  ad  aliani  rem  eo  |m>feotuiD,  qnani  ot  id, 
quod  Biflpaniv,  Gallia ,  Sidii»,  AIHoe  jam  pridem  per- 
snuan  «aet,  boe  Graci»  Aúieqae  et  oomibos  ad  oríen- 
(em  verris  r^basgeottbnsqiM  q)pareret;  ootun  bomioeni 
Npat  oohmMDqoe  Ih^mü  romant  eisa  :  anb  OBhni 


bre  de  Scipion  Tirait  cetle  répabliqne ,  maltrease 
da  monde;  qn'an  regard  de  Scipion  lenait  lien 
des  décrets  da  steat,  des  ordres  da  peaple.  » 
Aiüsi,  ne  pouTant  le  trouver  crimÍDel,  on  s'é- 
verloait  )i  le  rendre  saspeci  ;  on  parla  jasqa'b 
la  nait^  et  la  cause  ftit  ajoumée.  Au  jour  mar- 
qué, des  le  maün,  Ies  tribans  9iégent  ^  la  Irí- 
baoe.  L'accnsé  est  appdé.  Au  milien  d'un  nom- 
breax  cortége  d'amís  et  de  clíeots ,  il  traverso 
la  Tóale,  airive  la  tribuno  et  Ton  fait  sllence. 
a  C'est  k  pareil  jour,  dit-il ,  tribnos  da  peaple ,  et 
Tüus  citoyens ,  qu'en  face  d'Anoíbal  «t  des  Car- 
tbaginuis,  j'ai  bieo  el  heureusemeot  corobattu  eo 
Arríque.  Ce  joar  doit  done  foíre  snrseoir  aux  pro- 
cés  et  aux  difrérends ;  et  je  vais  de  ce  pas  au  Ca- 
(dtole  offrir  %  Japiler  trMon,  tris-graud,  k 
Janon  et  b  HíDerve,  "k  toutea  les  divioilés  tnté- 
laíres  da  Capitole  etde  la  ciladelle,  l'bomnuge 
de  ma  reconnaissasce;  je  vais  lear  rendre  grftee 
poar  m'avoir ,  «i  ce  joar  et  en  plodean  antros, 
dtmoé  les  moyens  de  bien  mériter  de  la  r^- 
bliqne.  Et  tous,  que  tos  oocapalions  laissent  li- 
bres, venei  avec  moi,  citoyens,  et  priez  les  dienx 
de  Toas  donner  des  cfaeTs  'qui  me  ressemblent, 
Ooi,  car  á  depuis  I'fige  de  dix*«ept  aos  josqa*k  te 
vieiltesse ,  tos  bonneurt  ont  toujoars  prérena 
mon  Age ,  c'est  qne  mes  serrices  préTenaieut  vos 
boonears.  »  Et  descendant  de  te  tribune,  il  monte 
au  Cantóle.  Toal«  te  foule  se  relonme  k  la  tois 
et  snit  Ies  pas  de  Scipioo,  grefflers,  baission, 
tout  te  monde,  et  les  tribans  restent  seuls  avec 
lean  eioteTes  et  te  béraat  qui  cilait  Taecasé  da 

SdpkMds  dvilaUnn  dominam  orUs  terrarom  latere,  mi- 
tom  ejoa  fro  decreáia  Patrom »  pro  popul)  joMii  este.* 
iQÍkmla  inlactnn  iniídia ,  qoa  poMaot,  urgeot.  Oratio- 
nibui  íd  Doctem  perduclU,  prodieta  dies  eit.  Ubi  et 
veoit  I  trlboni  in  Bottris  prímt!  looe  coosedemoL  Citatqs 
reus  magoo  a^ine  amicorumdieotiBoique  per  mediain 
ooadooem  id  R ostra  sobiit;  tUenüoque  bcto,  *Hoe« 
ioqoit  ,  die,  tríbuot  plebis,  vosqoe  Quirítes,  cum  Ao- 
nibale  et  cúltaiginieosibos  signia  collatis  in  Africa  beae 
M  fdidter  pugUTi.  It|qoe,qoom  hodie  lilibot  etjoi^is 
sapersederi  aquom  sit,  ego  bine  exiemplo  in  Cafdkdiom 
ad  Joiem  Optünnm  H axíninni  Janonemqoe  etHioerrain 
eeterosqoe  déos ,  qoi  Capitolio  atqne  arci  prcrident . 
salntaodos  ibo ;  Usqoe  gratias  agam ,  qood  mibl  et  boe 
ipso  die,  et  sepe  alias,  egregie  relpubltcte  gereodce 
meolem  tecallateioqae  dederont.  Testrom  quoqoe  qui- 
bos  conunodom  est ,  ite  meeam ,  Quirítei,  et  orate  déos, 
ot  mei  dmilea  priodpes  babeatfs.  lia,  ú  ab  anoi*  septem- 
dedm  ad  seneototoni  semper  tos  atatem  roeaoi  booori- 
boa  vestria  Hteistis.ego  TeitnM  booores  rebos  gereodia 
prseeui. »  Ab  Rotlris  in  CapiUdIom  ascendit.  Simal  sa 
oaiTena  coocio  aTolit ,  et  sécala  Sdpiooem  est :  adeo , 
alpostreoio  icribe  Tlatoresqoe  tribunos  rdinqoerent. 
iwccwnÍit,prKt#r  firvUem  coaittatunt  el  pnaeoaeni 
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bant  de  h  tribane.  SdploD  m  s'en  lint  pas  m 
Capilole  et  parooonit  Ion  Iw  lempl«  de  la  vUle, 
miÍTÍ  da  peaple  romain.  Ce  joar  flt  ¿clater  la 
Tear  des  bommes,  et  leur  juste  estime  pour  la 
Traie  grandevr,  ptos  «core  peat^e  que  celui 
oft  Scipkm  sor  sm  <ter  de  Irioapfae  mtra  dant 
Reme,  Taíoquenr  da  rol  Syphax  et  das  Cartha- 
ginois. 

Lll.  Ce  fot  1^  le  deroier  beaa  joiir  deP.  Scipkm. 
Ne  préroyaat  désormats  qn'attaqnes  de  la  jalou- 
ale,  qae  d¿ba6  aree  les  tribuos,  U  proSla  de 
rajoarnement  et  se  retira  ^  Li terne,  aree  la  forme 
r^laüon  de  ne  poinl  comparatlre  pour  repon- 
dré. La  natnre  loi  avait  donnd  ane  áme  trop 
élevée;  la  fortane,  Thahltiide  d'on  róle  trop  biil- 
lanl ,  pour  qa'il  pAt  se  résigaw  k  oeloi  d'aocnsé 
el  desceñiré  jnsqn'h  la  JostiflcattoB.  Le  jow  de 
rassignation  vena,  I'aecasé  fit  défaat,  et  L.  Sdpíoo 
rejeta  son  absence  sur  la  maladie.  Getle  exeose 
ne  fat  point  re^ae  dea  den  tribons ,  et  Ua  teo«- 
Béreot  ce  rilence  d'dire  on  effet  de  ce  rntsae  or- 
gaeil  qvi  Ini  arait  feit  qnitter  le  Iribanal ,  les 
iribVDS  da  people,  l'asiemblée  enliére,  pour  en- 
lem  ees  jvges  le  droit  et  ta  libarte  de  le  joger , 
povr  les  tralner  m  qoelqne  aorta  k  sa  aulle , 
poor  bí<»npher  da  penple  romain ,  et  feire  dans 
le  Capitole  dne  retraíte  i¿ditie(ue  contra  les  Ui- 
bans.iVoift,  crlaieot-ili ,  le  prix  de  rotre  aveagle 
«otraloement.  Peor  le  ssivrej  pour  luí  úbéiTf  tods 
Doas  avei  abanimn^;  U  rauabaiidonae  k  votre 
loar.  Deplorable  abaiasement  de  Tesprít  pablic  1 
Quoiqae  cet  homme  (At  li  la  tdte  d'une  armée  et 


d'ane  Ootte,  noos  avons  os¿  envoyer  ea  Sicile  des 
tjibaas  dapevpleetnaddilepoar  Tarrte,  pour 
le  rameoer  a  Ronie ;  el ,  simple  particulier,  bous 
n'oeoos  le  Faire  arracber  de  sa  campagne,  pour  le 
fBÍre  tradaire  devaat  ses  juges !  >  Les  tribans  da 
penple,  k  qvi  L.  Sciiám  ea  appela,  dádaréreat 
«  que  si  la  maladie  était  une  excase,  ils  acoeplaient 
oette  excase  et  Toahient  que  lears  collégaes  ^jour- 
aassent.  •  Parmi  lee  Iribuns  da  peuplese  IrouToit 
alOTS  Tib.  Simproaias  Gracchns,  ennenU  per- 
sonnd  de  P.  Scipioo.  IL  refusa  de  ogaer  le  dáeret 
de  ses  ooUigaeB,  el,  lorsqne  tout  le  monde  a'at- 
teodait  li  le  voir  cooclore  poar  la  riguenr,  U 
dédara  t  que  puisqae  L.  Scipion  aainraU  qoe  la 
maladie  était  le  motif  de  son  frdre,  il  se  leaail 
salisfait  de  celte  escasa ;  poar  luí,  tant  qoe  P.  Sci- 
pión  ne  serait  pas  de  retoar  k  Romié,  il  ne  sou^ 
ftirait  pas  qa'il  fút  mis  en  cause ;  et ,  alnrs  méme , 
ai  l'aceasé  en  appdait  h  loi,  il  lai  prdterait 
son  appai  pmr  le  di^easer  de  répondre.  Telle 
éUit  la  place  H  laqoelle,  par  ses  exploits,  par  les 
bonneurs  obteaus  da  peaple  romain,  par  les 
surfrages  rénois  des  Dieux  et  des  bommes,  s'élait 
élevé  P.  Scipion,  que  le  tralner  av  pied  de  la 
tribane,  rexposar  aax  emportementa  des  jenaea 
gens,  ¿tail  une  bonte  poar  le  penple  nunun 
platAt  que  poor  Taccasé.  i 

LUI.  II  ^iouta  ayec  iadignatioo :  •  Voirli  tos 
pieds,  tribans,  le  vainqoear  de  TAfrique,  Sci- 
pion 1  Ifa-l-il  dono  batí  a ,  chaasé  quatre  illosiree 
géoéraux  carlhaginois  en  Espagne,  n'a-t-il  fait 
prisonnier  Syphax,  terrassé  Anoibal^  rendn  Cai^ 


qui  rcmn  ei  BmMs  eKabit,  qnitqonn  «smí,  Sdpio  noo 
in  CapitoKo  modo,  wd  per  totam  nriMu  trneU  lemirii 
deuDi  cuni  popólo  rmninu  «braatilt.  CeMratlor  ti  prope 
dies  hTore  bomlniun  et  BitiraitioiM  vera  magnltudlDU 
^¡ttt  fuit,  qnain  qoo  trioinidia»  de  SypbMe  rtge  etCir- 
thaglulemibu  nrbem  «t  iDTOctai. 

LII.  Hic  tpeciosiii  altimoi  diet  P.  Sdpkwi  llinft. 
Poat  qnem  qoDiD  foTtdiAni  et  eerlamioB  cam  tribonlt 
proeplceret ,  die  toaglore  prodlota.  fn  Ltteratanm  eoa- 
ceult,  certo  cüBiilio,  ne  sd  caoMin  dfModiiD  adetiet. 
Hajor  aniiutuet  natnra  erat,  ac  majorifortanc  ataaetoa, 
qnani  ut  reut  «se  sciret ,  et  tuintnittere  te  io  bninUtta- 
tem  caoiani  dicenthim.  ÜM  diet  teoit ,  dtariqae  abaena 
eatosptas,  L.  Scipto  morbam  caaaKeHe.corabeacet, 
etcusabat.  Quam  excmatleaein  qmimtrtbiHiif  qul  diem 
dlierant ,  non  accipereot ,  el  ab  eadem  anperbia  boo 
Teñiré  ad  caoiain  dieaidara  argnerent,  qoa  joAehiiD  el 
tribunos  plebli  et  ooneitMieni  reliqníaiet;  et  qoHMit  jaa 
de  M  dicendae  teotentiv  et  Hbertatem  ademinet ,  tab  eo- 
mitatoa,  Tdot  captoa  trábeos,  triamptinni  de  pt^mlo 
romano  egtnet ,  Koeastooemqae  eo  die  ta  CapftollQai  a 
tríbanii  plebtt  feetwet :  «  Babetts  ergo  temeritatis  IlUaa 
meroedem.  Qno  dnoe  et  aoctwe  noa  reHqoiatia,  ab  M 
U)>[retrctlctUa:eltaatiimaniBMtiun  la  dIesooMa  de* 


creadt.  ut,  ad  ipiem  aale  anooB  aaptemdeda.eMre^ 
tnm  et  elataem  babeotem ,  tribnooa  plobis  aedilamqw 
miUere  in  Slciliani  aosi  sumas ,  qoi  prebeodereat  eum  , 
et  Romam  reducereot ,  ad  eam  prÍTatum  ex  villa  soa 
cstrabeBdiun ,  ad  caosam  diceodam,  miltere  non  aa- 
I  daamos.  >  Tribunl  plebii,  appeUati  «b  L.  Sápiooe.  Ita 
'  deca^Terunt.  ■  SI  morbi  eaau  excosaFalur.  sibl  {riacero. 
I  aGcipieaBtcaiuaiBfdieflaqaeaooU^prodid.sTnbaiiaB 
'  pleUa  eo  lempore  TI.  Seibproidiu  Graoobua  erat,  ooi 
üümkíüc  eiun  P.  Scipiou  biteroedebaiiL  U,  quam 
tuisaet  DOBMi  saum  detreto  collegaruxn  ascriU ,  trlsüo- 
rernque  omeea  aeotestiam  exq^eolareot,  ila  deersTit : 
«  Quom  L.  Scipto  excuiel  moríHim  ease  eaoi»  Aratrl , 
aatis  id  aibi  videri.  Sa  P.  Soipiooeai ,  priusqaan  Romaio 
'rediiaet,  accnaarl  noo  pasaoriim  :  tum  queque,  si  le  ap- 
pelkl,  aoiUie  ei  futuraai,  oe  eansara  dictt.  Ad  id  Euü- 
giuiii  rebus  gestis,  boooribus  populi  romaait  P>  Sotpio- 
nein  deorom  taominanqoe  ooofenso  perreniase .  nt  sob 
KosUis  reum  alare,  et  pnebere  áurea  adolaaceotium 
«DUTioiii,  populo  romano  magis  defbrae*  qnam  Ipai, 
>tt.* 

LUI.  Adjecit  decreto  indignatloaem:  •  Sob  pedibna 
Tealrb  alabtt .  bibMl ,  donilar  Ule  ATrk» .  Sdpto  ?  Ideo 
qMtaor  BoUMnas  érnt  Paaonin  in  Hispaala ,  <pw- 


Digitized  by  Google  . 


H1ST01R£  ROMAINE.      UV.  XXXVIll. 


401 


Ibage  notro  tríl>ulaire,  rejeté  AoUoehus  (  car 
L.  ScipioD  reiwinait  soa  ttin  ponr  son  collégue 
de  gMra)  au  delb  da  mont  Tanrus,  qae  ponr 
succomber  sous  la  haioe  des  PóUtlias ,  que  poar 
yoDi  fatre  ni»  coaronne  da  deshonnear  de 
P.  Seiploo  rafrtcain  ?  QoAi  1  ni  let  servieet ,  ni  les 
bonman  mérités,  n'assareront  dooe  jamáis  aux 
grandsbommes  un  asile  ioTÍolable  et  sacre,  oh  ils  ne 
pnissent,  sinoo  «itoarés  d'bommages ,  du  moins 
respectes ,  reposer  leur  TÍeillesse?  ■  Cetle  décla- 
raüon,  Ies  paroles qoi  raocompagnérent,  lont  flt 
impressiou,  et  sor  Tassemblée,  et  sor  les  accu- 
satears  em-mémes.  lis  répondirent  qu'ils  réflé- 
chiraient  sur  ce  qu'exigeaient  d'eax  le  droit  et  le 
deroir.  L*assemblée  da  people  congédiée,  le  séoftt 
M  rénnitf  et  Tonlre  en  corpa,  les  oonsalatres  et 
les  ancieos  sartoat,  adressérent  de  grands  ¿loges  \ 
Tib.  Graccbus,  poar  avoir  sacriflé  sea  iaimítiés 
personnelles  h  rinlérét  géoéral  :  Ies  P¿lill¡ai 
furenl  accabl^s  de  reproches  amers  ponr  avoír 
dierché k  briller  en décríanl  aatmi, k  irimnpher 
de  rArrícaín,  et  k  se  parer  de  ses  dépoailles.  Dés 
lors  on  ae  paila  plus  de  rAfricaia.  II  acheva  sa 
TÍe  k  Líteme,  sans  regretler  la  filie.  II  niourat  b 
la  campagoe  en  ordonnant ,  dit-oo,  de  Teasevelir 
sur  le  lieu  méme ,  et  d'y  élever  son  monument, 
pour  qa'une  ingrate  patrie  n*eút  poiot  sos  cen- 
dres. Homme  a  jamáis  illastre,  il  fut  néanmoins 
plus  grand  dans  la  guerre  qae  daña  Ift  paix :  la 
premiére  partie  de  sa  vie  éclipsa  la  seoonde, 
pan»  que  sa  jeanesse  se  passa  tout  entiére  dans 
les camps; avec  la  vielllesse  tont^  temll  aatour 
delui,et  sm  génie  manqoa  d'aliment.  Que  fat 

toor  eierdtns  fbdit  ftigiTilqne  i  Ideo  Sypbacém  cepR, 
Annibalem  defldl,  Cirthaginem  Tectigatem  nobis  fedt, 
AoUoGhuni  C  reeepit  enim  fralrem  coiuort«iD  tanjas  glo- 
ria L.  Sd^)  ultra  Taori  jnga  emoTii ,  Qt  duobtia  PetO- 
lUi  nmamlwret,  vos  de  P.  Africano  palnuin  peteretis? 
Nullitne  meriüa  >als ,  aut&j  re«trU  boooriinu  tuquam  ■ 
fo  areem  tatam  et  Teiat  nnctara  clarl  Tiri  perrenlent: 
ubi ,  si  DOD  TeneribUis ,  imitriata  saltero  seoectos  eomm 
considal?  n  Hovit  «t  deeretami  et  idjeeta  oratio  non 
celenH  modo ,  Md  ipsos  etiam  aooosatores ;  et ,  ddit»era- 
turoi  te,  quid  mi  jurU  et  offlcil  nset,  diientat.  Senatus 
deiode,  concilio  idebis  dfmisso,  tiaberl  est  cceptos.  Ibi 
grati«  ingeatei  ab  noiTcno  orrtioe,  praedpoe  a  coonili- 
ribus  senioribiuque.  Ti.  G  ra  cebo  acts  sunt^qnod  rem- 
pubUcam  privatis  simallallbos  poliorem  babuisaet :  et 
PetillUTeuti  nut  probrís,  qnod  iplendere  aliena  InTidta 
v<diiiia«iit,  «t  spolia  ex  Africaoi  trituni^  petemil.  Si-' 
leBtiaiD  deiade  de  Afrícaoo  foit.  Vltam  LlUrol  egit  ttoe 
deaideiio  nrbia.  Horíentem  rure  eo  ipso  loco  sepetlri  se 
.^unsae  fwunt,  moanmeotamqae  ibi  cdiflcarl ,  ne  flmtis 
lild  io  ingrata  patria  Heret.  Vir  meroorabiiis :  betlids  ta- 
meD,  qa  aipBds.artibuanieiBorabilior^^panvit», 
tma  portwaj  tOtt  gaia  IgjiiTwsla  bdla  mUin  gertat  ■ 


par  rapport  k  son  premier  oonsaiat  le  aeoond,  y 
compris  m6me  sa  censare?  cetle  Ueutenance 
d'Asie ,  rendoe  inatOe  par  le  maurais  éUt  de  sa 
santé,  trñtement  marqnée  par  le  malheur  de  aoa 
fib,  el,  apréa  sao  retoar,  par  la  néeesaité  de  subir 
un  jagement  et  de  rompre  aTOc  sa  patrie?  Aa 
nxñns  la  gloire  d'tT«ir  torminó  la  secmde  guerre 
pnniqoe,  ta  píos  importante,  la  plot  dangereoso 
des  gverres  qae  les  Romains  aíant  Junáis  wateme, 
lai  appartient  h  luí  senl. 

LIT,  La  mort  de  rAfrieaín  enhudit  les  cnne- 
mis :  k  lenr  téle  se  distingoait  M.  Porcina  Calón , 
qui,  méme  de  s»  vifant,  n'availceaié  de  críer 
oOntre  sa  grandeur.  Ce  fut,  dit-on,  i  son  insligaüoa 
qne  lee  Pétillins  Taltaquirent  pandant  sa  vie, 
et,  apris  sa  mort,  firent  ane  propcaitioa  «insi 
coocne :  «  Vootez-Toas,  «donnez-TOus  qu'il  snt 
fait  une  enqudte  mr  l'ai^t  pris,  enlevó,  extor- 
qué aa  roí  Antiochas  et  anx  peuples  de  aa  dépen- 
dance ,  et  qne  sor  la  pwiúm  qui  n'en  a  point  ¿té 
Twsée  dan*  le  trésor  public,  Serr.  Snlpicios,  pr¿^ 
(car  déla  ville,  bsseson  rapport  ansdnat?enaailey 
qne  le  séoat  nomne  a  son  eboiz,  pour  ponrsairre 
l'afTaíre,  l'un  des  prétcars  acluels?a  Celtepropo- 
sitkm  (nt  d'abord  eombattoe  por  Q.  et  L.  Hom- 
mins :  qae  le  sánat  ae  cootentlt  de  redwrdkw  te 
détenteurs  dea  deoiers  publica,  oomme  cela  s'était 
toojours  foit,  ils  B«  U-ounieut  ríen  de  ^as  |nste. 
Les  Pétillitts  s'élevaieot  «mire  le  rtng  ¿ndoent, 
le  r6gne  des  Sdpions  daos  lesénat.  Leconsulain 
L.  Fnrins  Parpuréen,  Tan  des  diz  oonunistairet 
d'Asie,  Toulait ¿tendré  davantage  la  propositíon : 
oe  n'était  pas ,  aelon  luí ,  sur  Tai^nt  tiré  d'An- 

emnmactansqaoqae  dalenian»  DaapraMtaeitM* 
teria  ingenio.  Qold  ád  primom  eoDsnIaUH  seaaiidiUi 
etianúl  flenawarn  adjioiMr  Quid  AiMiea  legaüo,  et  Ta- 
leUMHne  adiersa  lDnlUía>  et  flirt  eam  deftirmata,  et  poat 
reditnm  neoessltate  aot  anbesadi  Jadiey ,  mi  émi  mn. 
patria  daserendir  Ponid  tauwn  beUl  perpetmi, 
mtlluni  ñeque  nujna  neqat  pericahNias  BoMnl  gcasere^ 
nniu  praecipoadi  glorlain  tattt 

LIV.  Morte  Afrioaoi  CNTere  Iniaioorain  Joimi :  q«o* 
nuD  prínoepa  ftilt  H.  PopdM  Cato,  qoi  iíto  qoeqna  ea 
allatrare  ejni  ongDitwUiieHi  aolUaa  eral.  Hot  anatora 
existirnaator  PetiliU  et ,  viro  AMotm ,  rem  ingressi ,  el .. 
morlDo,  rogaUonani  pronwilgaite.  FuU  antem  rogaUO' 
talis :  ■  Velitis ,  jubaatls,  quaralar,  qvm  peoonia  eapla  « 
aUata ,  ooaeta  ab  rcfe  AnUocbo  eat,  qntqoe  aob  ejes  Ídk 
perioftienuitjqaodejiHinpabUclUíi  retatom  mm  est^ 
ali  de  ea  re  Ser.  Solpioiaa  protor  «riMuns  ad  senalain 
referatr  qMm  eaaa  rem  tellt  aeoalu  qawere  deÜJft. 
qni  pretores  nuae  soat?  ■  Uoie  rogatkml  primo  Q.  et 
L.  HodmbU  failarDadebaBt :  aeDalnai  qiumre  de  peonía 
■OQ  reíala  io  pobUetuB,  ita  ot  aitiea  aenqierteflfaimeaBe^ 
■sqniim  eeaaalwBt  petUUl  DebiUtatam  «t  ngouD  ta  t^. 
■ata  Sdpioan  aaausakaatk  Ik  VMm  Porprno  coMSh 
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tiodios  seutemeDt,  maU  de  lons  les  rou  et  peuples 
de  rOñeal,  qae  devait  porter  I'enquéte.  C'était 
a  Cq.  Manlias  qu'íl  en  voulait.  L.  Scipion,  qui 
semMait  devoir  plus  sooger  h  se  défeodre  qu'a 
aUaqaer  la  loi ,  se  préseata  pour  la  combatiré. 
«  Cétait  9prte  la  mort  de  son  pére  l'Afrícain,  le 
plus  illoBtre  des  hommes ,  qu'on  venait  proposer 
une  pareille  euqnéle,  s'écríaitril  douloureosementt 
C'était  pea  d'avoir  laisaé  moarir  Pablitis  TA- 
frícain  saos  fairo  son  élogeh  la  tríbane  :  il  fallait 
encoré  le  calomnier  1  Les  Carthaglnois  s'étaient 
liomés  a  exiler  Anoibal;  et  le  peaple  romain 
o'eo  avait  pas  assex  de  la  mort  de  P.  Scipion  I 
II  fallait  qa'il  déscendtt,  la  calomníe  b  la  boncbe, 
jasque  daos  son  tombean;  il  bllait  que  son  pére 
pariagefit  avec  lai  les  coups  de  I'envíe  et  dovlnl 
sa  seconde  vidinie.  i  H.  Catón  fit  passer  la  pro* 
p(Kition  ( nouB  avons  encoré  son  discours  sor  l'ar- 
geutda  roi  Antiocfaos),  et  Tanlorité  de  sa  parole 
en  imposa  aax  Huniinios  qui  se  désíMérent  de 
leor  oppontion.  L'obstacle  ¿tant  done  leré,  loóles 
les  triboB  votérent  Teoqnéte, 

LV.  Serr.  Sulpioíos  s'adressa  alors  au  sénat 
povr  MvnAr  qui  serait  ehargé  de  dwiner  suite  k 
la  lol  PétilUa.  Le  sénat  désignt  Q.  Térentins 
Calléon.  Ce  Tat  derant  ce  préteur^  ami  dévoaé  de 
la  famille  Coroélia  (  car  aux  funérailles  de 
P.  Scipion  mort  et  enterré  b  Rome ,  d'aprés  une 
aoiretraditíoni  leboonetd'atTnnclii  sur  la  tóte, 
comme  «utrefois  sur  son  diar  de  tríompbe,  il 
marcha,  dít-oa,  de?ant  son  cercneil,  et  fit,  prés  de 
la  porte  Capéne,  distribuer  da  na  et  du  miel  ii 


lari^qaAfB  dsoanlesatiiio  AMi  Aien^  lafint  rogmloiii 
MMiMt  non  qoa  ih  AaUodio  modo  peea^  oipt»  fi>- 
not^Mdqoai  ab  aHli  rai^biu  gentlbosque,  CD.Hao- 
lium  InfaDióaai  InceMent.  Et  L.  Scifrio,  quein  magii  pro 
•e .  qoim  adrentu  legnn ,  dictunim  tpinrebat .  diima- 
ur  pnwMiit.  b  poit  roortem  P.  AlHcinl  fratris ,  tíií 
matíxma  fortiuiiiii  claríMiiiiiqae,  «am  cxortam  rogi- 
tionem  nt  cooqneitin.  •  Pamin  eolm  faiau,  oon  I«d- 
diri  pro  Roctrii  P.  AfHctnimi  potl  ntorteni,  oid  fltUm 
aeoinretiir.  Kt  Carttuglnienws  exrillo  Aonitiilii  coa- 
UDtOf  eiM :  popoIuiD  romnmm  h  morte  qnidem  P.  Soi- 
pioidi  emUarl ,  nid  ct  ipriiu  fama  MpalU  laen-atar,  et 
fnter  tnniper ,  aoceHio  iof idia »  nactatnr.  ■  M.  Gato 
snasit  rogalloDMD  (eistsi  oraUo  eju  de  peoiniB  regis 
Antiocbi et  Hommioa  tribtUMt  aiMloriuie  detemUt. 
ne  adrenareotnr  rogatimii.  Rerahteatibtit  «rgo  bla  iiiter- 
OCMloBem ,  omnea  tribus ,  nU  rogaueot ,  jouenmt. 

LV.  Ser.  Salpfoio  deiode  referente,  quem  rogatione 
Petillla  qtun-ere  Telimit,  Q.  Tereo&im  GnUconem  Pi- 
tra* jnueniDi.  Ad  bonc  pnelorem ,  adeo  amieom  Cor- 
■wlls  hmilia,  nt ,  qui  Ronus  mortooiB  elatQmqiiQ  P.  Sci- 
pfooem  (ert  eoim  ea  qooqoe  fama)  tradant,  pUealom, 
■icut  ío  tnampbo  ierat ,  io  fonere  quoque  aote  lectum 
tase ,  raemorlv  prodlderint,  at  ad  portam  Capeuam  mul- 


tous  ceuz  qui  avaicnt  accompagné  le  convoi ,  eo 
reeonnaissance  de  am  racbat  par  ce  général  en 
Afriquc),  ou  bien  ennemi  acharné  de  cette  famille 
(car  une  baioe  bien  connue  avait  pn  seule  le  fairs 
cboisir  par  la  faction  ennemie  des  Sdpions,  pour 
diríger  les  poursuites),  oe  fnt  devant  ce  pré- 
teur,  trop  prévenu  poar  ou  contre,  que  fut 
aussitót  traduít  L.  Scipion.  Avec  lui  furent  dé- 
uooctis  et  mis  en  canse  ses  lieatenauts  A.  et  L. 
Hostilius  y  les  Catouj  son  quesleor  C.  Furias  Acó- 
léw ,  et  poar  que  la  contagión  du  pécuiat  eút 
l'air  de  s'étre  foit  sentir  partoat,  jnsqa'k  ses  deux 
grefflers  et  son  hnissier.  L.  Ilostilins,  l^gref- 
flers  et  l'huissier  furent  renroyés  de  la  plainte 
avant  qu*on  eftt  prononcé  sur  Scipion.  Sd^on  et 
A.  BosUIius,  son  lieutenant ,  furent  condamaés. 
■  Ponr  accorder  a  Aotiocbas  une  paíx  avanla- 
geose,  disaít  l'arrét,  Scipion  s'était  fait  donner 
sil  milleliTrespesantd'or,  etquatrecentqaatre- 
vingu  liTres  d'argent  de  plus  qv'il  n'aTait  versé 
au  trésor ;  A .  Hostilius  qualre- vingts  lirres  pesant 
d'or,  el  quatre  ceot  Irois  livres  d'argent;  Furius, 
le  quosteur,  cent  treute  livres  pesant  d'or  et  deux 
cents  livres  d'argent.  •  Tels  sont  tes  chilTres  que 
je  trouTe  dans  l*hislorien  d'Anliam.  Poor  ce  qai 
concerne  L.  Scipion,  j'aime  ^  croire  qu'íl  y  a  eu 
erreur  de  la  parí  du  oopisle,  plutót  que  mensooge 
de  la  part  de  l'bislorien ,  dans  le  cbifíre  de  la 
sorome  d'or  et  d'argent.  Car  il  est  bien  probable 
que  la  sonnne  d'argent  étatt  pías  forte  qne 
la  somme  d'or,  et  lamende  fut  de  quatre,  et  non 
de  Tiogt-quatre  millions  de  sesterces,  d'aulant 

itim  proMCDUa  fomu  dedlM,  qmd  ab  eo  inter  aHoa 
oaptivot  lo  AfHa  ex  boatOnu  receptu  eaMt:antadeo 

inimicam  eondem,  nt  propter  instgnen  limDltalem'ai» 
ea  fadiooe ,  que  adrerea  Seipioaitnu  erat,  delodu  all 
potíulDDiD  ad  qasttíooem  exerceodami  ceteroro  ad 
fauno  oiinU  sqoom  aut  ioiquam  pnetorem  reui  ex  tem- 
plo holiu  L.  Sotpioi  rimnl  et  ddata  et  recepta  oomiiia 
iegatorwn  t^,  A.  et  L.  HwtiHonun,  CatoaoiD,  et 
C.  Fnríl  Acaleonis  qomtoris :  et,  nt  omnia  contacta  ao- 
títíaie  pecnlatni  Tídereotor,  icrib»  qnoqne  dno  et-ae- 
ceom.  L.  HoatiHu ,  e(  acrilNe .  et  aocennu ,  prf uaquam 
de  Sdpéooa  jndicium  fient,  abaoloti  snnt:  Sdpio,  et 
A.  HottWni  legatui.  et  C.  Fnrini  damnati :  ■  Qno  com- 
nxxlior  pax  Antiocbo  dareiur.Sdpiooem  aei  iníllii  pondo 
auri,  quadriogeola  octoginla  argeoti  i^na  accepísie,  qniin 
lo  tpraríum  retnierit :  A.  Hoitiliani  oetoginta  pondo  anrf, 
argenii  quadríngenta  tria :  Fnrínm  qnantorem  aori  poodo 
oenlum  triginta,  argenU  dncenla.  •  Qaa  ego  snmmaa 
anri  et  argeoll  relatas  apnd  Antiatem  iuTeni.  In  L.  Scl- 
piooe  malim  eqiñdem  librarii  roenddin ,  qnam  nteoda- 
dum  acríptorii,  esse  io  samma  anri  atque  argentf. 
SimiHns  eiúm  veri  est ,  argeoti  ,  quam  auri ,  majos  pon- 
dtu  falsae :  et  potiuK  quadraglei ,  qnam  dnceoties  qua- 
dragies  Ittem  «limatara  :  eo  raagis»  qood  ,  tantw  tum* 


Digitized  by  Google 


histoire:  roma 

píos  que  c'est  la  mfime  mmvoe  qal  avait  éiá ,  dit- 
011 ,  réclamée  de  P.  Scipion  daiu  le  séoat :  nir 
qaoi  Scipion  avait  fait  apporter  son  lirre  de 
compte  par  son  Trére  Lucius,  et  sous  les  yeox  da 
séoat ,  Tavait  de  ses  pn^res  mains  mis  en  piéoes , 
indigné  qo'aprts  aroir  fait«ntrer  daos  le  trésor 
public  deax  cents  milHotts  de  seslerces,  on  vtnt 
lai  eo  réclamer  quatre  millions.  Tonjonrs  fort  de 
sa  conscience,  el  sadiant  bien  qne  íes  qaesteurs 
nWraient  lirer  de  l'argent  da  iréaoT  contre  la  áé- 
Tense  de  la  loi ,  il  en  demanda  les  cleFa  el  dit  qa'íl 
nllail  ouvrir  le  trésor,  lai  qui  l'aTait  fait  fermer. 

LVI.  Sur  une  foale  de  parlicnlarités  des  der- 
niéres  années  de  Sdpion,  de  sa  mise  en  Jogement, 
de  sa  morí,  de  ses  ronéraillos,  de  sa  sépulture, 
les  tradíüoas  ntíeol  k  Finfini,  et  je  nesais  qui 
croire,  i  qael  litre  m'en  rapporter.  On  n'est  pas 
ü'accord  sur  le  nom  do  son  accosatenr :  les  nns 
disenl  H.  N¿7ia8,  les  antres  les  Pétillins;  méme 
embarras  sor  l'^óqne  de  celte  accnsation ,  sur 
Taonée  de  sa  morí,  sor  le  lieu  de  son  áéobs  et  de 
son  infaamation.  C'est  k  ftomoj  suirant  les  nos, 
il  Utenie,  suivant  les  aolres,  qu'il  mournt  el 
qu'it  ful  enseren :  dans  l'nn  el  Tanlre  endroit, 
on  fait  Toir  soo  tombean  el  sa  slatne.  Le  Tait  esl 
qu^  Liteme  se  IrouTe  son  tombean ,  et  sur  ce 
torabeau  une  slatne  que  le  lemps  a  renrersée :  je 
Tai  Tuo  moí-mfime,  il  n'y  a  pas  longtempi.  A 
Rorae,  ^alemenl,  borsde  la  porte  Capine,  sor 
le  monument  des  Scipioos  t'dléYent  troia  slatnes 
qui  sont,  dit-OQ,  lesdeux  premiéres  de  P.  et  de 
L.  Scipion ,  la  troisiéme  du  poéte  Q.  Ennius.  Si 
les  bistoriens  difíérent  sur  les  hits,  dans  les  dis- 
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oonrs  aUrlbnés  &  P.  Scipion  et  h  Tib.  Oraocbos . 
se  trouTe  ta  mdme  conlradiction. 'En  téte  da 
discours  de  P.  Scipion  est  port¿  le  nom  de 
H.  Néríus',  tribun  du  peuple,  et  daos  le  corps 
méme  dn  discoars,  le  nom  de  raccosateur  ne  w 
tFOove  poini :  foarbe,  misérablefaroulllon,  il  n'esi 
pas  dé^gné  autrement.  Le  discours  mfime  de 
Graccfans  ne  dit  pas  un  mot  des  PélilliuSj  córame 
accosatenrs  de  l'Africain ,  pas  un  mol  de  sa  mise 
en  jngemeat.  II  fant  forger  une  toot  taire  feble 
poar  mAr  la  def  da  discoars  de  Graecfaus,  el 
suirre  les  bistoriens  qui  prélendcnt  que  lora  de 
raocosaiion  et  de  la  condamnalion  de  L.  Scipion 
pourcrime  de  péculat,  TAfricain  se  IroaTait  en 
qualité  de  líeutenant  en  Étrurie.  A  la  nouTelle 
du  eoap  qni  frappaít  son  fre»,  lalssant  la  sa 
mission,  il  serait  accouru  i  Romej  serait  alié 
tout  droit  au  Forum  en  appreoant  qu'on  tralnait 
son  en  prison,  anrait  rqtoassé  le  iiclear  el, 
par  nn  mouTement  fort  bon  daos  un  frére,  mala 
fori  manvaisdans  an  citoren,  pwté  la  main  sor 
les  tríbnns  qui  raisaieot  lenrs  fonctions.  VoiUi 
sans  doute  pourqooi  Graochus  se  plaini  laí-mflme 
qu'un  simple  eitoyen  ail  vioM  la  paisiaMB  tri- 
bunitieniie.  Vers  la  ftn  da  sen  discours ,  en  pro- 
mellant  son  appui  k  L.  Sdpion  y  i)  ^nte  que 
l'exefflple  serait  moins  dangereax  si  c'élait  un 
triboo,  et  non  nn  simple  parliculier,  qoi  avall 
remporté  cette  espéee  de  vicloire  sor  la  paissanee 
Iribonliienne  el  sor  la  rdpublique.  Mais  tont  en 
s'élevant  avec  forcé  contre  ce  délit,  le  seul  qu'ail 
commis  Scipion ,  tout  en  l'accusant  de  s'étre  si 
fort  oublié  Iui-m6me ,  il  cite ,  comme  compon* 


.  BMS  rsUooon  ettim  ab  ipso  P.  Sd^OM  reqnliitiin  em 
fo  saoita,  traduDt:  Ubrñmqoe  ntionif  ejiu,  quum  La- 
dtm  fralmn  aftom  juduet,  lupectute  Moata  mil 
ipmiD  maoUNU  conoenuiMc;  iadlgnatam^quod,  qoiuu 
bU  milUea  In  «rariom  iatalliMt ,  qoadragiM  raüo  ab  w 
pOMeretar.  Ab  eadem  fldacia  aoimi*  t|uain  qtueatorea 
pecuniuD  ex  «ra  rio  coolra  legem  promere  dod  audereot, 
popoactiae  elivea ,  et  w  apertunini  «rartum  diiiaM^  qni , 
nt  danderetnr,  eHíeeiaaet. 

LVI.  Hnlta  alia,  1q  SdpiÓDii  éxito  máxime  Tita,  dieqne 
dicla ,  mor  le ,  Tunere ,  sepulcro ,  Íd  diTemim  trabnnt : 
ut,  coi  famc,  quibtu  acríptla  aiMDliar,  non  habeam. 

*  Pioo  de  acGUsatore  coavenit :  alil  H.  Navium ,  alíi  Petil- 
lioa  diem  diifase  acribont :  non  de  lempore,  qno  dtcta 
diei  ait :  DOD  de  aoDo ,  quo  mortual  sit :  Doo  id>i  mortiuia, 
ant  elauu  ait.  AUlRoma,  alii  Llleroi  et  mortaiun,  et  te- 
poUnm  :  ntroMqw  moDomeota  odeodaotur  et  (ta tus. 
Nam  et  LUeml  moDumeotum  moooiDeatoqae  atatoa 
aaperiinpoiita  Ibit,  qoani  tempeatate  diqectam  ooper 
vWm'oi  ipd.EtRom»  extra  portam  Capenara  in  Sd^o* 
mua  moaamcnlo  trea  atatnn  aaot :  qnarnm  dwe  P.  et 

,Í..SdpÍooniBdkiiotor  cate,  lertla  poeto  Q.EnoH.  Nee 
ínter  acriptoraa  reram  diaertpat  adurn,  sed  orattonai 


qnoqne,  al  modo  Ipaomm  aont*  qu»  iBraalnr» P. Set> 
pionta  et  TI.  &«edii ,  al>Iiorreat  ialer  w.  Index  ora. 
UoBia  P.  Sciploiiia  nMnen  M .  Itorli  tribual  plebia  hahet  i 
ipaaoratio«iiie«niiinee>taocasatorii.  Kebolooem  modb, 
modo  DOgatorem  appellat.  tie  Graeobi  quidem  oratio 
aut  Peblliomm ,  aocuaatorom  Afrieani ,  aut  diel  dietv 
Africano  nllam  meotioom  habet.  Alia  tota  aereada  h- 
bula  «at  Graeobi  oraüooí  coaveoieoa :  et  Üli  audorea  ae- 
qoeodi aaDt,qn],qaQm  L.  Scipio  et  aocoaaloa,  eldan- 
Datna  ait  peeoDis  capta  ab  r^e ,  legalnm  in  Eiruria 
ftiiaae  Africanum  tradnot :  quo  port  famam  de  fratría  cata 
allalam ,  relicta  legatiooe ,  cucurriaae  eum  Roniam;  et , 
qDum  a  porta  recta  ad  fomm  te  coatuliaaetf  qaod  ia  tío- 
cula  dud  firatrem  dictum  erat,  repoliiae  a  torpón  ejos 
Tialorem  :et  tribooiaretlDenlÜMU,  magia  pie,qaam  d- 
Tiliter,  Tlm  feclaae.  Hídc  euim  ipae  Graochua  qoerltar, 
diatolotam  eaia  a  prtTato  tribuDíciuD  poteatatem  :  et  ad 
poatremam,  qmuD  auiUlum  L.  Sdplool  pollioeuir,  adjidt, 
tirierabflioria  exempH  eaae ,  a  tríbooo  plcbla  potina.  quam 
a  prlrato,  rloUm  rlderl  et  Irlbonidam  poteatatem,  et 
rempDbliéam  eaae.  Sed  tta  baoc  tmam  impoteotem  ejua 
iDjmrlam  ioridla  onerat,  ut,  increpaado  quod  degeo»- 
rarit  taotom  a  ae  ipae.  eosnilaiaa  ei  TCterea  tandea  nw- 
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ntioD|  tóns^les  éiogeé  ¿dattnts  [tfodignés  ancien- 
Bementk  n  modeslie,  i  sa  retonoe.  Scipieo  avait 
antrelbis  blámé  le  penple ,  disait-ü  ,  de  vonloir 
le  finiré  cónsul  et  dictateur  k  TÍe;  il  s'était  opposé 
h  ce  qo'on  loi  ^evát  des  statucs  mr  la  place  des 
Comieea,  denntia  triboae,  dansle  sAiat,  dans 
le  Capitole,  sor  Vaalel  de  Ivpiter;  il  n'avoit  pas 
todIu  qa'nn  décret  ordoonlt  que  wn  tmi^e  soritt 
daes  tODt  Tappareil  dii  lri(»iipbe  da  tonple  de 
Jnplier  lrés-l»n,  trés-grand. 

LVII.  Ces  foila,  mtaie  dan»  «n  panrigyriqne, 
monlreratent  nne  graodeur  d'&me  admirable  daos 
cette  modératioD  qui  ne  reut  pas  sortir  de  Téga- 
lHé  rjpnblicaioe ;  daos  la  bonche  d'nn  ennenií  qat 
•cense,  c'est  le  plus  gtorieoitémoignage.  C'estiiee 
rata»  Gnedms  que  Sdpion,  de  Tareu  da  toas  les 
faistoriens,  donna  en  mariage  sa  flile  cadette :  ral- 
lad arait  épousé  P.  Cornélius  Nasica ,  c'est  nn  Fait 
coostttBt.  Ge  qui  est  mdns  viété ,  e'ast  de  saroir  si 
die  oe  fot  fiáncée  et  mariée  k  Graccbus  qa'apris 
la  mort  de  son  pére ,  oa  Uensll  feutcrotre^  IV 
needole  snivante.  Graccbus,  aumouieot  ou  L.  Sci- 
pion  élaít  eonduh  eo  prrson ,  ne  Toyant  anean  de 
sea  coHignes  venir  b  son  seceors,  s'écría : «  Je  jare 
qoe  depais  longtemps  ennemi  des  Scipion ,  Je  le 
aais  eneore ,  et  qae  je  ne  dierche  nuRemeat  i  me 
hire  iá  na  mírite  anprés  d*eux ;  mais  la  príson 
oti  j^ai  ra  TAfricain  eonduire  des  rois  et  des  géoó- 
rani  eonemis,  ne  se  fermera  pas  sur  son  Trire.  Te 
ne  le  sooflHrai  ptrint.  ■  Le  sénat,  qai  oe  jour-lá , 
par  basard ,  dtnaít  an  Capitulo,  se  levani  en  corps, 
presta  rAtricaín  d'accorder  aa  milieo  da  repas  sa 
filie  b  Graccbus ;  la  promesse  se  fit  done  au  nü- 

dcntioA  ct  lempertotla  pro  reprataenitone  priMemi 
reddat.  CaitigatiuD  Milu  qtmidim  ib  eo  populam ,  lit , 
qood  «6ni  perpetaam  eonnlem  et  dtctatorem  ytíM  fa- 
«ere ;  prohlbnifw  lUtoai  libl  lo  eomtilo ,  f n  Roitrlj ,  in 
«aria ,  Íd  Ca(ritollo .  ta  lella  Jorii  poai :  pnriiUnüne ,  ae 
(feeerneretur,  ut  tmago  ina  trinmplitll  onutu  a  templo 
Jotíi  Optioil  MiKhot  eilret. 

LVII.  RtBC,  T«l  io  laudaUooe  podta,  ingentem  magoi- 
todiaetn  antmt  uodenodU  adcivUem  hiMiam  bonorí- 
bai  ^aificarviit ,  qu»  ekprubraDdo  lofmicu  fatetur. 
Hule  GracdM  nilDorem  cz  duabus  fililí  ( nam  major 
P.  Coroelfo  Itaiics  baad  dubie  a  patre  coUocala  eral) 
niiptlta  íaitK  eonTcait.  Ulud  paruni  comlit,  ntrum  potí 
morteiD  patrU  et  deipooci  «ii,  et  aupMrit :  ao  rer*  ilUe 
opioiooet  ¿ai,  Gnocfaum ,  quutn  L.  Scipio  io  rtiuala 
daceretar,  neo  quicquam  ooUegamni  laxílio  enet,  jú- 
nate, ■  fltd  Inimicitiia  eam  Sdiñonibo*.  qiue  fuiuent, 
msoere;  aecie gratis  qiuerendtt canse  qQicqoam  Üicere: 
led  io  qaeni  carcerem  regee  et  imperalore»  bostiam  da- 
Motem  Tlcnsaet  P.  Afiricanom «  Ío  eam  w  Tratrem  ejoji 
dad  aoo  pannrum,  «Senauim,  eo  die  forte  coenanteie 
in  Capitolio,  oiooMirreiliae,  et  petiMe,  ot  ioter  epulai 
Givcdio  mim  AUeanoi  deaponderet :  qaibm  ita  fnler 


líeu  de  cetle  c^rémonie,  et  Scipion,  do  ratoor 
diez  loi,  anooBca  ^  sa  fieniDM  Émilia  qn'il  arait 
prouiis  la  maítt  de  aa  fllle  cadette.  Elle  s'emporta 
comme  s'empertent  lee  femmes ,  se  platgnit  de 
n'avoir  pas  été  consultée  aor  le  sort  de  sa  Élle, 
ajottiant  qne,  Rlt-oe  k  Tib.  Gnodios  qu'U  Faceoi^ 
dát,  ta  Toix  d'aoe  m¿re  ne  derait  pas  8bv  dédai- 
gtt¿e.  Scipion ,  oiehanlá  de  oelte  beareose  coTnci-> 
denre  de  cbolx ,  répondit  qne  Graccbus  ¿tsit  pré> 
cisément  le  flaneé.  Tout  ce  qoi  s'attacbe  b  nn  ú 
grand  homme,  malgrélea  difliéreiices  de  la  traA- 
tion  et  de  Tbistoire ,  doit  élre  recueilli. 

LV1II.  Le  procés  termioé  par  le  prétear  Q.  Té- 
renlins,  HostíHaset  Parias,  condamnés  tona  den, 
foaniirent  cantionnemeot  le  mdme  joar  aax  quet- 
teurs  de  la  Tille.  Sdpion  protesta  que  tout  eeqníl 
araít  re^  d'argent,  it  l'aTatt  roaé  dans  lo  Irésor; 
qo*il  n'avait  pas  détoarné  an  seal  denier  poblic, 
et  rordre  fut  donná  de  la  condnire  en  prison. 
P.  Scipion  Na^  en  appela  aox  tribuna  et  pro- 
D0B(a  an  discoara  pl^  de  r^<^e  mérité  noo- 
seulenient  de  la  famille  Gom^ia  en  gúiéral,  mala 
do  sa  propre  brandie  eu  parlicnlíer.  i  f.  Scipion 
rArricabi,et  L.  Scipion,  qa'tín  allait  trataeren 
prison,  avai«it  eu,  lúnsi  qne  lui,  pour  péres 
Cn.  et  P.  Scipion ,  deux  noois  illoatres.  Cea  bous 
citoyens ,  peodant  plasienrs  années  daos  les  Espa- 
goes,  avaient  combatía  une  fonle  d'années  el  de 
géoáraux  carüiagilieis,  avalent  rebaussé  l'édat  da 
nom  romain,  et,  aprte  aroir  montré  lenr  cenrage 
a  la  gttwre,  ils  aTaient  foit  admirer  dans  oeite  oon- 
Irée  la  modération  et  la  bonne  f<H  roraatue ;  ils 
araient  finí  tona  detn  par  mourir  pour  la  répo* 

ptdilicam  wlemite  apcnuatUnu  rile  bteOs ,  qnem  ae  do- 
mam  reoepluct ,  Sdpiuoem  JEnáXm  nxori  dliisae,  tSüm 
ae  minoreni  deqioii^aae :  quntn  HIa,  maHebrilar  toO- 
gnaboada ,  lAII  de  ooominal  fina  HCimi  conaaHattm , 
adjeduet ,  noa ,  ai  TI.  Graoeho  daret ,  experiem  oonaiHt 
deboiue  mitrem  eaie¡  Istnin  SdplooaD  tem  concortt 
jndido ,  ci  Ipai  despootaia  reapondlaie.  Bm  de  lanío 
Tiro,  qnaDqnametopinloalba*,  rtmoaQmeDttaUteraran 
Tariarent«  proponeoda  eraol. 

LYIII.  Jadiciii  a  Q.  Tereotio  pralore  perbefta,  HO' 
atiHoi  et  Fnrius  damnatl » prsdes  «odem  dIe  quailmlbiia 
nriumia  dederuoL  Scipio,  qoom  cootaidaret ,  omnem, 
qoam  aocepicaet,  pecaoiam  in  srarto  ene,  oec  ae  qulo- 
qoam  pid^  babero ,  in  Tincóla  dnci  eit  aeplna.  P.  Sd- 
plo  Narioa  ^ibano  appeUavtt,  oralionemqoe  faabait  |d»* 
nun  vertí  decoríbiu>  non  commoolter  modo  Comelln 
geoüa ,  led  propric  ftmilUe  mm.  ■  Párente!  nioi  et 
P.  Afrícani  ae  L.  Sctpiooli,  qui  in  earoerem  duceretnr , 
hisae  Co.  ^  P.  Sdpiooea,  darinimes  riroi.  Eoa ,  quona 
per  aliqnot  annoa  bi  ierra  Hiquiiia,  adrenoi  mtdtea 
P«neram  EÜapaooramqiie  et  dooea  et  eierdtns,  nominis 
nunaoi  famam  auiaaent,  noo  IwUo  lolnai.  sed  qood 
romane  teavaranflaBdriqnespedniaiUlli  gentiboade- 
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Miqne.  Rester  seolement  dignes  de  ee  M  hdrilag* 
étút  déjk  vne  ^oire  poor  leürt  enfoDti;  et  P.  Sd- 
pion  rAfikain  añil  encoré  tellement  nirpusd  U 
gtoire  pateroelle ,  qn'il  8*01811  fait  regarder,  dw 
comme  le  fils  d^on  mortel,  maU  oomme  on  reje- 
lon  de  la  race  ^vioe.  L.  Scii^i  l'aeeasé,  mu 
purler  de  tes  expMb  en  Espigue,  ea  Afriqae,  soos 
les  onires  de  son  fr^,  consol ,  stbíI  Mé  Jugd  di- 
gne par  le  séoat,  saos  que  le  sort  eát  éU  consulté, 
d'aller  oummaadw  en  Arie,  d'aller  combattra 
le  tiA  AttUocbas;  et  son  Mre,  apr6s  deosconso- 
hts,  aprésia  censare  et  le  trioniphe ,  arait  eu  nne 
asses  baute  opinión  de  lui  poar  ne  pasdédaigner 
d'aller  Ini  servir  de  lieotenanl  en  Asie.  II  était  h 
craiodre  qnelaipwidear,  qoela  gloire  da  líente* 
nantn'édipsAl  oelle  da  eonsul :  le  haiard  voalnl 
qoe  le  joar  ou  L.  Scipien  triompbait  I  Magn^sie  da 
roíAntiodias,  la  maladie  retfntP.  Scipioa á  Élée, 
ll  plusienrs  marches  da  tbMtre  de  Taclioa.  Or  l'ar- 
mée  rvfile  n'éldt  pas  intáiieare  a  oelle  qa'avait 
Annibal  k  la  grande  bataílle  m  Afriqne ;  ce  mdme 
Aunibal  étaít  Ton  des  nombreax  g^roox  da  roí, 
Annibal ,  TAnie  de  k  gnerre  paniqoe.  Et  poartant 
la  gnerre  fnt  condoite  de  mantire  ¡i  ce  qne  nal 
ne  pút  diré  :  grAee  k  la  fortanel  Cest  done  sur 
la  paiz  qoe  se  rqette  la  calonmie :  <fest  H  qn'elle 
T«t  ana  Tente.  Comme  ri  ce  n'était  pas  impliqaer 
dans  raocasation  Ies  dix  commissaires  de  l'a  vis  des- 
qoels  ta  paiz  avait  étá  condoe  t  Bien  mienx,  parmi 
oes  dix  commissaires,  it  s*en  ¿tait  troavé  pour  ao- 
enser  Cn.  Manlius,  ce  qni,  loia  d'ébranler  Topí- 
nion,  n'avait  méme  pn  retardar  le  triompbe  dn 
gánéral. 


LU.  <  Uais  qaoil  dil^»,  Seipioa  par  le  seni 
hit  des  conditions  si  avanlageases  qn'il  a  aceor* 
ddes  k  AnUocfau,  ne  peul-il  éire  snspectT  II  tai  a 
coDserré  ma  royanme  loal  entier :  iHi  l'avait  hissé, 
aprés  sa  défaite,  matfre  de  tout  ce  qn'il  possédail 
arant  la  gnerre.  U  avait  d'iramenses  richesses  : 
ríen  n'esi  entré  an  trésor,  tout  a  é\é  détoaroé. 
Mais  toni  le  numde  n'a-t-il  pea  tu  passer  dans  le 
triorapbe  de  L.  SeipKMi ,  des  sooimes  d'or  et  d'ar^ 
gaat  pina  considérables  que  le  produit  rénai  de 
dix  antrea  triompbas?  Qnanl  b  Tétendue  des  ¿tata 
d'Antiochus,  qa'ai-Je  besoin  de  répondre?  L'Asie 
euUére ,  tontes  les  c6\es  Toiónes  de  TEorope  n'ap- 
partenaient-elles  pas  k  Antiocims?  Et  c'est  ww 
grande  partie  da  globo,  qne  cetie  régien  qni  Ta 
da  monCTannub  la  merEgée,  aToc  lóales  les  Til- 
ks,  qoedis-je?  tontea  les  natíoos  qn'elle  embrasse, 
qut  ne  le  sait?  Eb  bieol  tonto  caite  région,  de 
trente  jooraées  de  marcbe  dans  sa  kmgnear,  al 
de  dix  daassa  largeor  entre  les  daox  mera,  lont, 
jnsqu'b  la  cfaaloe  da  moat  Taores,  a  éfté  enlevé  b 
Antiodins;  Antiocbns  a  ¿té  rd^né  dans  nn  coin 
do  monde.  Élait-U  poasiblo,  na  Ini  eftt^  point 
fait  acbeter  la  patx,  de  lvi  eakrer  davanlage? 
j^lippe  Talara  a  ¿té  laissé  an  pessesrion  de  la 
MaoMoine;  Nabis,  da  Ueédémone.  Oo  n'oa  a  ja- 
máis kil  nn  crimeliQuincüDS :  c'est  qu'il  n'avail 
pas  ponr  frére  Scípion  rAfrícain,  dont  la  gloire, 
an  lien  de  proSter  h  L.  Scípion ,  n'a  élé  ¡foar  lid 
qn'nn  héritage  de  haioe.  Mais  les  scHnmes  qu'on 
acense  L.  Scipíon  d'avoir  dans  sa  maisoD,  lous  sea 
biens  vendos  ue  pourraient  les  réaliser.  L*or  da 
rol?  o&  done  est41?  Ok  soni  tan!  de  richas  Mri- 


Aaent ,  ad  extrerntiin  ambo  pro  repoMfca  moiia  occn- 
boiae.  QnoiD  iUonun  taari  gUníam  potterlt  iitit  euel, 
P.  AfrlcanDiD  tantniD  pateinis  HiperaTlna  laudei ,  nt 
Adem  feoerit,  noann^iiDe  bimuiio.  «ed  Mirpe  divina 
•alDiBMeiM.  L.  ScipfoDem,  de  qoo  agatnr  (ot,  quas 
fai  HisfMnia ,  quB  Id  AMea .  quam  legatai  frttrit  emit. 
ffBidBMt,  pratereantur ),  coosulem  et  ab  Mnata  digoton 
▼ifam>  cal  extra  lortein  Aaia  proTincia  et  bellom  cum 
ADtíocbo  rege  deceroeretur;  et  a  Tratre,  aá  poat  dooa 
cooMilatu  ceoiDnun  et  triumpbum  legatoi  Id  Atiam  tret. 
11^ ,  ne  magnitudo  et  i|4eiidor  legatl  laadibiu  cobmHs  ot- 
flceret .  forte  ita  ineidlsM ,  at  qno  die  sd  MagneaiaiD  signU 
eoUatif  L.  Sciirio  ADUocbum  devidiaet.  ager  P.  Sciplo 
EUm  diemin  aliqoot  fia  abesaet.  Noo  fuiue  iDínorem  eam 
exereitum,  qaam  Aoolbalis,  cam  qoofo  Afríoa  euet  po- 
gnatam.  ADoibalem  eunidem  fuisae  tutor  naultoaalioare- 
gloa  doeea.  qni  imperator  pnoici  beUi  fiierít.  Et  bellom 
qoidem  Ita  gettmo  ene ,  nt  De  fortuDam  quidem  qoliquam 
criminari  poidL  la  pace  crlmeo  qiuerl  ¡  ea(p  dld  veoicie. 
Hic  deoem  legatoa  rimnl  erguí ,  qocrniD  ex  coodlio  data 
pax  «aaet.  Quin  eiititkte  ex  decem  le«atia,  qui  Cd.  MaiH 
Uinnaectuarent ,  tamea  doo  modoad  cHmiote  fldem,  aed  ne 
adHunnqnfdenitriBmpM  eua  aceoAtioiMm  vahdae. 


LIX.  >  At»  bercule.  Id  Selpkne  Ipeia  tegaa  pacta,  ul 
Diminuí  aocfúuDOdaUi  AnSocbo,  Kupeclaiene.  lotegraa 
enim  el  regomu  relletnm ;  omoia  potaidere  enm  rtotam, 
qosB  ante  bellom  ejoi  ftmlnt :  anrt  et  argeoti  qmun  vlm 
magnam  hibuUiet>  nllifl  lo  pabticmn  rdatiini«  oame  tai 
prlTatum  Tersum.  An  dod  pnaler  (MUtinm  ocoloa  tanttnn 
aori  «fienUqne Íd  trlomptio  L.Sidpkmia,  quantum  oon 
decem  aHU  trfaunpliia*  ú  oone  in  nniun  coofBntiir,  «II 
laiiun  t  Nam  quid  de  OBlbos  regni  dicani  T  Aalam  omaem 
et  próxima  EuropaateDaíMe  Antíocfanm?  ea  qoaiita  regio 
oridi  terranuD  ait,  a  Taoro  moole  lo  JB^nun  naqoa 
promioena  mare,  qaot  doq  iuímí  modo,  aed  geoiM  am- 
plectator*  ornas*  icire.  Hanc  reglooem,  dienun  plojtrt- 
giota  io  longilndiaem,  deoem  IdIct  dao  maria  Id  laUln- 
dhiem  pataaiem .  oaqne  sd  Tanri  roootii  juga  Aatloebo 
ademptam.  expulso  ianlUmoroai^riilom  orbla  terramm. 
Qoid ,  ti  gratuita  pax  eaiet ,  píos  «dind  ei  potolaae?  Pbi- 
lippo  f  ietoMacedootam,  Nabidi  Laeedaemonem  relietui  ¡ 
nec  Quioctio  crimeD  qiueaitam :  doo  eoim  balHiiate  mm 
Afrieanam  fratrem;  dijcu  qimra  gloria  prodeaae  L.  Sel- 
ploiii.debDiaaet,  iaVidlam  Dooolsae.  Tiiitam  aorl  srgeott 
que  jodlcatam  esae  in  dooiiún  L.  Sei|rioida  illatom,  quan- 
tum, venditti  onolbMboiüt,  redigl  non  pouet.  Id  abl 
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tages?  Daos  uoe  niaison  que  le  luxé  n'a  poiot 
raÍD¿,  ildevrait  se  faireseolir  no  noavel  accrois- 
sement  de  forloae ;  maia  non  :  ceUe  somme ,  qne 
toas  les  bieos  de  L.  Sdpíon  oe  poumient  repré- 
senter,  c'est  sur  sa  pereonoe,  c'est  sor  mm  corps, 
c'est  par  les  arTronts  et  les  outrages,  qne  ses  eime- 
mis  Teulent  la  réaliser.  On  Teol  voir  bq  prísoa , 
au  mf lieu  des  Tolean  de  nait  et  des  brigands ,  cel 
lionune  Ulustre ;  on  Teat  le  faire  mourir  entre  qna- 
tre  mun ,  daos  les  téoébres,  poor  voir  easoite  smi 
cadavre  na  jeté  ^  la  porte  d*un  cachot !  Non  , 
c'est  moins  la  famille  Comélia,  qne  ta  ñlle  de 
Rome ,  qui  áaíi  rongtr  t  » 

LX.  Au  discoars  de  Naúca,  le  prétenr  Téren- 
(íus  opposa  la  loi  Pétillía,  le  sénatns-consulte  et 
Tarrét  proooncé  cootre  L.  Scipion ;  déclarantqae, 
ai  on  ne  venait  pas  aa  trésor  la  somme  flxée  par 
Tamende,  il  n'avait  plus  quli  faire  arriter  le 
coadamné  et  le  fiiire  oondnire  en  priaon.  Les  trí- 
buns  se  retirérent  ponr  délibérer,  et  un  moment 
aprés,  C.  Fanains  viot  annoncer  en  son  nom  et  an 
nom  de  ses  oollégues ,  hors  Gracchns ,  ■  que  les 
trtbnns  ne  tiiaaíent  poínt  oppoñtkm  contra  le  pré- 
teur,  et  lelaissaieot  libre  d'exercer  ses  fonctioos.i 
Tib.  Gracchus  déclara  :  t  Que,  qnant  &  la  vente 
des  biens  de  L.  Scipion  ponr  r^liser  l'araaide 
prononoée,  ü  ne  s'y  opposaít  point;  mais  qne 


LIVE. 

L.  Scipion,  aprés  aT<Hr  vaincu  le  monarque  la 
plus  putssaot  de  la  teñe,  recalé  les  bornes  de 
Tempire  romain  jusqu'anz  derniércs  extrémités 
dn  monde ,  altadié  k  la  r^nblique  le  roí  Eumén^ 
les  Rbodieus ,  laat  de  Tilles  d' Añe ,  par  des  bi«i- 
faits  au  nom  du  penple  romain,  tradué  devant  son 
cbar  de  triomphe  et  enrermé  dans  les  prisons  une 
foule  de  générauz  ennemis ,  fflt  jetó  dans  un  ca- 
cbot ,  enchalné  au  milieu  des  ennemis  da  peaple 
romain,  il  ne  le  sonffrirait  pas ;  il  ordonnait  dimc 
qu'il  rOt  mis  en  liberté.  ■  Des  applaudigsemenls  ú 
unánimes  accueillirenl  oetle  décUratioo,  une  joie 
sigénéraleéclataeuTOTantL.  Sdpion  nónb  oi  li- 
herié,  qn'il  était  i  peine  croyable  qae  ce  ttt  dans 
cette  mdme  Tiile  que  venaít  d'dtre  prononcée  k 
condamoation.  Le  préteur  envoya  ensuite  des 
questeurs  saiar  aa  nom  de  l'éiat  les  biens  de 
L.  Sdpkm  :  l(An  d'y  tronrer  la  moindre  trace  dce 
largesses  da  roí ,  le  prodnit  de  la  vente  ne  pal 
mdme  réaliser  Tameode  flxée.  Une  coUecte  se  Al 
entre  ses  paren ts,  sesamis  et  ses  clíents.  S'il  l'a- 
vait  acceptée,  il  se  serait  trouvé  encoré  pina  ridie 
qu'avant  le  ooap  qui  Tavait  frappé.  II  ne  voolal 
ríen  recevmr,  Ikh-s  les  objeis  de  premíére  nécessité 
que  lai  rachetérent  ses  plus  proches  pareáis,  etla 
baine  qui  avait  poursuivi  les  Sdpioa  retixnbi 
sur  U  pfféteor,  les  juges  et  les  aocosaleun. 


trga  ene  re^lnni  amnimt  nU  tot  heredUtata  aecqitMT 
la  óowOi  quiDi  MuaptiM  wn  eriunioliit,  exitare 
buine  BOTiB  fortaiuB  auaDlnm.  At  eolnit  qmd  ex  bonli 
redigl  ampoNit,  ex  corporeet  terso  per  TUitioBanet 
DBirtiimfM—  L.  Sdpiools  peUtnns  foimions;  ut  In  eirce> 
rea  Inter  tan»  nocíamos  et  latrooet  Tir  clariuinnu  lo- 
dodalvr,  et  ta  rotMm  et  tenetirU  eupiret :  deiode  Dodni 
ante  careenoi  propdatar.  Moa  id  Coroeliaa  mtgii 
iliUÍB«  quam  nrbi  ftODiaax,  foro  erahesceadoio.  * 

LX.  Advemu  ca  TereDtiut  pretor  rogatiooeni  PeÜI- 
liam,  et  Moatiuoonsoltun) ,  et  judiciam  de  L.  Scipiooe 
lKtniDredtiTit:Wi  ntreferator  pecanla  Id  pnblieum, 
qo» jodlcata  ift*  dUiU  liabere,  qnod  fadat,  nU  at  pre- 
beodi  dimoalain.  et  ta  tÍdcoía  dud  jubeat.  Tríbani 
qnom  ia  comiliuni  seceutswat ,  paulo  post  C.  Faonint 
ci  toa  eoliegaramqae  aUomm ,  preter  Gracebum ,  sea- 
ICDtia  prODantiavit ,  i  pralori  non  iatercedere  tribanoa, 
qoo  miani  «u  poteatate  ntatur.  ■  Ti.  Graccbas  ita  de- 
crevit :  ■  Quo  mlnni  ei  booit  L.  SdpiODte,  qood  jodica- 
lum  üt,  redlgatar,  ae  oca  iatercedere  prátori.  L.  5d- 


piooMO,  qid  legem  opoleotiarimiim  orfata  lemnini  de- 
vioerit.  loqiMiani  poptiH  roani  propagaTerit  In  oKbMi 
temram  Bnea.  ngem  EameoMn,  RbodkM,  alias  tot 
orbes  Aám  deriaxeritpopnli  nmaol  beoefldis,  pforfaaoa 
doces  boMbun  la  trinmiAo  doctos  cweera  loaloaerit. 
non  pauarom  loter  boatea  popoli  nmani  lo  careere  et  la 
tteenlis  eaae,  adttiqae  eam  ae  jabere.  «Tanto  mmmm 
auditom  est  decretom,  adeo  dhnlasum  L.  Sdpiooem  bett 
hoatlnes  vldeniat ,  ot  vix  lo  eadem  dfllate  vfderator  lÉ- 
ctom  Jodictam.  lo  booa  deiade  L.  Sdploids  pocsMaom 
pobUoe  qoantorei  prstor  oiiiil ;  neqne  inütnoQiDodoT»- 
tUgloai  allani  comparoit  pecoaic  regi»,  «ed  neqoaqoim 
taatam  redadam  eti,  qnniv  sumáis  danuutos  fneral. 
Collata  pecunia  a  cognatlt  amlciiqiie  et  dleatibas  est 
L.  Sdpionl;  al,  (I  aodperet  eam,  loenpletiw  aUqoaiA» 
easet,  qaam  ante  calamititeni  faerat.  Ntbil  aocepil}  qoa 
oeoeasaria  ad  cnltom  eraat,  redempta  el  a  protlode 
cogottU  soot.  Terteratque  Sdplooom  tovidla  lo  pntlo- 
rem,  et  conslliiun  «joa,  et  aooosatorei. 
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LIVRE  TRENTE-NEÜVIÉME. 


SONMJ/RE.  —  Le  eonoil  ÉmDini  rédait  let  Ugarieai ,  coodoit  le  graod  cbemia  de  PUisance  jniqu'il  Rlmiai .  el  1« 
joint  á  la  Tole  Flamloia.  —  L'armée  Tíctoríeiue  de  l'Arie  iotrodoltlelnie  h  Rome.  —  Tóate  la  partiede  laLlgnric. 
aitoée  en  dvfáde  l'ApeBotD,  recODoattla  doarinaUcHi  romaioe.  —  Lff  Baccbanalea,  solenoilét  noctnrnea  emprao- 
téea  dea  Greca,  derleoDeot  te  readei-Toaa  de  túua  lea  forriiU .  etdígéu^mt  en  uoe  aaiociatioii  erimiiMlleet  mena- 
(ante.  —  Le  comal ,  apré*  une  eoqnéle  rigonreiue.  arréle  le  mal  par  la  poDítion  d'an  graad  nombre  de  coapa- 
blea.  —  Leí  cenaeDra  L.  Talérloa  Flaccos  el  H.  Porcioa  Catoa,  reronunandablea  comme  guerrien  et  comme 
cilojeoa,  excluent  da  sénst  L.  Quiactiiu]FlaiDÍBÍDDa,  fr^  de  T.  Qttiactliu.  Son  críme  éUit,  aelon  les  aaa,  d'aToir, 
lora  de  aoa  cominaDdemeDt  conaolalre ,  tué  de  aa  propre  main  un  Gauloia  aa  oiilleo  d'uo  repas,  h  la  prífere  d'ano 
jeaoeddwuchte  qu'ilaimait;  et,  aekm  leaaotrea,  tranchélatAtei  aabofnnie  coadamoé  A  mort,  poar  faire  plaisirA 
nneeonrUiaiiedoDtilétaU  aaioareai.  ~ Le  (Hacouraqae  Catón proDoaoo  á  cetle  oecaalon  a'estcoaserTéjiuqn'á  ooa 
joura.  —  Hortde  Scipioo  k  Litenie.  — Par  un  jen  biiarre  de  la  fortune,  qni  lemble  aroir  Tooln  placer  6  la  otéate 
époqae  la  fin  dea  deux  plua  graadi  eapitaloes ,  Aonibal  a'empotaonoe  poar  De  paa  tomber  au  pouToir  dea  Roniaioc, 
i  qui  Pniiiaa,  rol  de  Bythiole,  était  sur  le  point  de  le  líTrer,  la  aollieitattoa  de  T.  QulBctlna,  eoToyé  poar  de- 
maoder  qa'on  le  remtt  eatre  tea  maina.  —  Ptilk^tanien ,  ctief  des  Adiéena ,  ett  tait  priaonnler,  et  empríaonDé  par 
lea^e8a)>Qiena.  —  Coloolet  éUbliea  A  PoHentla .  i  Piaauro,  i  Moddne  et  é  Parnie.  —  EipéditioQ  beureiue  contra 
lea  CeltibérieoB.  —  Caoaea  et  prineipea  de  la  guare  de  Haoédoine;  le  principal  grief  de  Phtlippe  esi  ion  déplt 
coDtre  lea  Romaiiia  qui  raMorreot  chaqué  jour  l'éieiuiae  de  aes  domaioe»  et  fobligent  d*óTaeaer  la  Tbrace  et  d'ao- 
trea  oontréea. 


I.  Tandis  qoe  ees  éfénemenU  se  passaient  i 
Borne,  8i  toDtefoú  íHoni  en  lien  pendant  cette 
tnnée,  les  denx  consnis  faisaient  la  gnerre  en 
Ligurie.  Les  Ligares  semblaieot  Stre  destiués  i 
nuinteDÍr  la  discipline  militaire  ches  les  Romains 
dnrant  les  intervalles  des  grandes  gnerres ;  ancnn 
département  n'exercait  plns  la  valeor  dn  soldat. 
L'Ade,  avec  les  déUoes  de  ms  ^les,  l'abooduice 
de  ses  ressources  de  terre  et  de  mer ,  la  mollesse 
de  ses  défensenrs  et  les  tréson  de  ses  rois,  était 
plus  propre  )i  enrícbir  Ies  armées  qa'h  les  aguer- 
rir. Ce  fot  sortOQt  sous  le  commandement  de 
Cd.  Uanlius  que  le  reláchemeot  et  la  négligence 
furent  portés  a  l'excés.  Anssi  ses  troopes,  en  re- 
passant  par  la  Thraoe,  tronrirait  la  ronle  píos 
péaible,  te  virwl  attaqoées  par  un  ennenii  plus 


aguerrí  et  éprtHiTérent  une  sanglante  défoile.  En 
Ligurie  f  tont  contribuait  b  tepir  le  soldat  en 
haleine :  c*6l«it  nn  pays  jipre  et  montagneux ,  oii 
1*00  arait  autant  de  peine  ii  s'emparer  des  hau- 
leurs  qu'k  déloger  Tennemi  de  ses  poñtíons; 
c'étaient  des  rontes  escarpées,  ¿iroites  el  remplies 
d'embuseades ;  c'élait  nn  ennemi  alerte  et  agite , 
dont  les  bmsques  apparitions  ne  taissaient  pas 
un  moment  de  repos  anx  Romains,  ne  leur  per- 
mettaient  pas  de  se  croire  en  sAreté  quelque  part; 
c'étaient  dea  diáteaui  forts  qn'il  tállait  assiéger 
en  s'exposant  k  des  fatigues  et  li  des  périis  saos 
nombre;  c'était  eoíln  nn  sol  panrro  qui  imposait 
des  privalions  anx  soldats  et  ne  leur  orfraít  qu'un 
tris- minee  bolín.  Aussi  ne  voyait-on  pas  ii  la 
tnile  de  Tarmée  oe  oorlége  ordinnre  de  Tálela  el 


LiBEft  "nuGEsmos  Nones. 

I.  Vmm  lUK  (ai  modo  lúe  am»  acta  atml)  Rooub 
agnntur,  eomolsi  ambo  Ib  Ugoriboa  gerdwnt  baQnm. 
la  boatia  velnt  natoi  ad  oMitliiaidam  iotv  magnorom  ia- 
lemlla  beBoram  Romanb  nüHtaruB  difcápUiiam  «ral; 
OM  aUa  proilneia  nriUtem  magia  ad  Tlrtotem  aonebat. 
Kam  Alia,  etamMlWe  nrbtiun,  et  copia  terreatrlimi 
marilbnrnmqne  nram,  at  aoolliHa  haaUmB  regiiaqoe 
oplbot » dllkirM ,  qoam  fortiorea .  etodtni  hcUwt,  Pne- 

U, 


•ipiM  anb  inqmi)  Cn.  MaolU  solota  ae  negligeiiler  hahiti 
Bunt.  Itaque  aaperiiu  panto  lln  In  Thiada,  et  eiertítatfar 
boatia  magna  ciada  eoa  oaatlgavlt.  In  ijgnrilMn  omaia 
eraatf  qna  mUitem  eteUarant,  loea  montana  el  agiera* 
qnaa  alipaia  capwe  labor  eral,  etex  prcooBapatis  deji- 
ceraboatem :  ttbieraardna,  angoata,  faifieataiBaUma¡  bo< 
aiialaTla.  et  rdoz,  at  rqMnUnoa,  qui  mdium  naquam 
lampni,  iralliuiloeum  quiatumantaecornmeaaa  rineret : 
oppugoatio  neoeaiaria  roonitonim  caatdlomro,  labcH-ioaa 
aiaol  perlcahMaqne ;  ioopa  r^io,  qun  peretinonla  aatrin> 
geret  ndUlea.  praeds  band  mnllom  pneberet.  llaqaf 
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de  bdtes  de  «1011116  qni  pnrionge  les  coloDDes ;  U 
n'r  arait  que  des  comlutlaots  arec  leurs  armes, 
qai  ctaient  lear  nniqne  ressoaroe.  On  nemanqoait 
jamáis  d'occasioa  ou  de  préteile  pour  attaqner 
les  Ligores ;  car  la  pauvretó  de  lear  pays  leor 
^  foisait  eoTahir  les  terres  vmsines.  TouteFus  ils 
évitaient  avec  soin  une  actioo  décisire. 

II.  Le  cónsul  C.  Flaminius,  aprés  aroir  battn 
dans  plasienrs  renconlres,  et  sur  lear  propre  ter< 
rítoíre,  les  Ligares  Frinlales,  re^Dl  la  soomission 
de  eette  peoplade  et  luí  raleva  ses  armes.  Uais  la 
roaavaise  foÍ  avec  laquelle  ils  les  avaieot  lirrées 
aUira  sur  eax  toute  la  sévérilé  du  vaioquenr ;  ils 
abandonnérent  leurs  bourgades  et  se  réragiérent 
sur  le  moDk  Augin.  Flaminios  se  mít  aosúldt 
a  leur  poorsaite.  La  plupart  d'enlre  eux  se  dis- 
perserent  de  nouveau,  sans  armes,  et  précipi- 
l¿rent  leor  faite  ^  travers  des  cbemins  imprali- 
cables  et  des  rochers  ^  pie ,  o£i  les  Romains  ne 
pouraient  les  suirre.  lis  se  retirérent  aiosi  aa 
déla  de  l'Apennia.  Ceux  quí  étaient  restés  dans 
leur  camp  y  furent  enveloppés  et  forcés.  Les 
légions  passérent  ensuite  rApennin.  Les  ennemis 
qoi  ft'élaieot  postés  sur  mi  sommet  assez  éleré  s'y 
défendireot  quelqae  temps  et  firent  enfin  leur 
sonmissioQ.  On  s'occupa  alors  plus  activement 
de  recbercher  teurs  armes  qai  fureot  toates  en- 
lerées.  Le  théitre  de  la  guerre  fut  ensuite  porté 
ches  les  Ligares  Apuans,  doot  les  inoirdoiis  fré- 
quentes  sur  les  terres  de  Pise  et  de  Bologoe 
avaient  empécbé  les  travaoi  de  Tagricolture.  Le 
consol  les  réduisit  aussi  et  rétablit  la  paix  dans 
loot  le  voisinage.  Uab,  aprés  avoir  aínsi  rendu 
le  c^me  b  sa  proráice,  il  ne  Tonlut  pas  laiiaer 

noo  Hu  Mqaebatttr.  md  immiilaram  toogos  ordo  agmea 
•tteudebali  aildl,  pr«ler  mna  et  vlrot  omaem  $paa  Id 
arnrif  babeotet,  «rat.  Needeerat  onquam  eam  Us  t«I  un- 
terta  belli ,  ve)  eaim ;  qiUa  propter  ibunetticim  inopiam 
f  ieinoB  agroa  ioeonabaiit.  Mee  tamea  la  diacnnwD  iota- 
m»  rertim  pngDabaliir. 

li.  C.  Flaariiriu  oonml.  enm  FriniatBitu  Ligoñtnu  ia 
agro  «oniiD  pha^btis  prodiis  aeoaodia  factU,  io  deditiouem 
genteni  aceepit,  el  anna  ademft.  Ea  qala  doo  tiooera  Sde 
UwMMOt ,  quom  eaitigaraitiir,  reltetis  licb ,  in  montan 
Atigtoam  oonrbgeniat.  CoofesUm  teca  tus  eit  contal. 
Oterí  «fnui  mrtni ,  et  pan  matima  íoermea ,  per  inria 
el  rupn  deraptas  pnrcipiUntea  fagenmt,  qua  aeqol  bo- 
•tii  non  poatet.  Ita  trans  ApeDoimiiD  aUernnt.  Qai  cattrfa 
M  laDueraati  droinisetil  expugaatl  aoat.  loda  traas 
ApeoDinam  ductc  Icfiooet.  Ilii  montia ,  qoem  oeperaat, 
allitadine  paalUper  *e  tutstt ,  mox  io  deditioaem  codcm- 
■eruot.  Tum  cooqaitlla  cnm  ÍDtfluU<»«  cura  aroia,  et 
omnia  adempta.  Traailatani  deinde  ad  Apoaooa  Ligarei 
bellom  ;  qui  lo  agnun  Piiaoum  BoaiMllMMinqiM  ita  iocar- 
^lerant.atcoli  non  poaaet.  Hbqaoqaeperdomitis.  coo* 
Wl  pacém  dedlt  floiUnib.  Et .  qaia .  e  twUo  quieta  Dt  cmM 


ses  soldáis  dans  rinacUon^  el  leur  fit  eoostroire 

one  Toio  de  Bologue  a  Arrétiam.  Son  coligue 
M.  Emilias,  voyant  que  les  Ligares  s'étaient  re> 
tir<^  sur  les  monts  Balista  ct  Suismontium,  porta 
le  fer  et  la  flamme  dans  leurs  champe  et  daos 
toutes  les  bourgades  de  la  plaioe  ou  de  la  rallée. 
Puis  il  attaqua  les  ennemis  daos  lears  montagnes, 
les  barcela  par  de  légéres  escarmoucbes ,  et  les 
coatraigoit  eoflo  k  desceodre  en  rase  caropagne. 
II  leor  lirra  balaille  et  les  défit ;  dans  cette  jour- 
nde  il  TOua  on  temple  b  Diaoe.  Tous  les  peuples 
en  áe^  de  l'Apeonia  étaient  soumis  :  Emilias 
alia  aitaquer  ceui  qui  babitent  an  delb  ,  entra 
aalres  les  Ligures  Friniates  ches  lesqaeis  C.  Fia- 
minios  n'avait  pas  pénétré.  II  les  sonmit  loas , 
les  désarma  el  les  fll  descendre  de  leurs  monta- 
gnes daos  la  plaine.  Aprés  avoir  pacIQé  la  Ligurie, 
il  se  dirigea  vers  le  lerritoire  gaulois  et  fll  con- 
straíre  par  son  armée  one  vMe  de  plaisance  b 
Ariminie  poar  jolodre  la  Toie  Flaminía.  Daos  la 
derniére  balaille  rangée  qu'il  livra  aux  Ligures, 
il  Toua  on  temple  a  la  déesse  iano  Regina.  Virilb 
ce  qui  se  passa  cetie  année  en  Ligarle. 

III.  Ea  Gaule,  te  préteur  U.  Farius,  qni 
cliercbait  un  prétexte  de  gaerre  au  milien  de  la 
paix,  avait  desarmé  les  Cénomans,  sans  avoir 
aacun  grief  cootre  enx.  Les  Cénomans  allér«iDt 
s'«i  plaindre  b  Borne ,  et  le  sénat  les  renvoya  aa 
cónsul  jÉmilius,  qu'il  cbargea  de  rinstruclion  el 
dujugemenldecellearfaire.  Alasoite  de  débala 
fon  animés,  les  Cénomans  (^Unrent  pin  de 
cause;  le  prdteor  eot  ordre  de  leur  rendre  leort 
armes  et  de  qniiter  la  prorinoe.  Le  séoat  doam 
ensoite  aodiMoe  mu  ainb«Mde«rs  des  tlliéi 

proTiocia  efTeoerat,  oe  fn  otlo  nriliton  baberel,.vlan  a 
Boooula  perduit  Arretlom.  H.  Amillaa  aHer  oowol 
agros  Ltguroia  « iooaque ,  qui  ia  campia  aot  valIQHu  craal, 
iptis  montea  dúos  Baliatara  Suiimootiumque  teneotibus. 
deunit  depopalalasque  eat.  Deinde  eos ,  qui  in  nxwtibaa 
eraot,  adortns,  primo IotHhu  proetHafatigafit;  postremo 
ooaoloa  in  acáem  detoeodcre  joito  pralio  derleit  t  io  qiw 
et  ndeiD  Oiaiue  tovM.  Subadis  cis  Apenninam  oanibw , 
tum  transmontaooa  adortua  ( in  bis  et  Friatates  Ligurea 
eraot,  quos  non  adierat  C.  Flaminina)  omoea  JErollioa 
nibegit,  armaque  ademlt,  et  de  mootibua  in  campos  muí- 
litudlnem  dcdniit.  Pacatis  Ligurlbos,  in  agnun  gaUicum 
exercilum  duiit;  Tiamqoe  ab  Plaoeotla ,  ut  Flamiais  oom- 
mitteret.  Arimiaom  pierdmit.  Prcelio  nlUmo,  qoo  cum 
Liguribua  sigáis  collalts  cooflliit ,  adem  Jnaoui  Regina 
vovit.  Hbc  io  Ligoríbus  eo  anao  geata. 

111.  la  Gallia  H.  Forios  pretor  insootibua  Cenomauia, 
in  pace  speciem  belli  qusrens,  ademmt  arma.  Id  Ceno- 
inani  conquesti  Rom»  apud  senatum,  rejectlqoe  ad  coa- 
suiem  AE^lium,  coi,  ut  cogDosccretstatueretqoe.teaa- 
las  permiaerat,  magno  eertamíne  cum  pretor*  babtto. 
lenoeraat  cauum.  Arma  reddereCenamaiüa,  desedera 
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tatÍDlt  qoi  B*¿taieat  readus  en  Tóale  a  Borne  de 
toates  let  jparüet  do  UUam.  Ib  le  plaiguirent 
qn'an  gruid  nombre  de  lean  andtojvw  jtaient 
veni»  se  fixer  k  Rome  el  avaient  été  compris  daos 
le  cens.  Le  prétear  Q.  TérenUiu  Cüüéo  Tul  cbargé 
de  fnre  one  eaqndte  k  ce  sq|et,  et  d'oblíger  k  re- 
tovroer  dau  Iwir  patrie  Umu  ceai  ipu  lee  alliés 
prooTeraieat  avoir  ¿té  comprii  daos  le  cena  pea- 
dant  et  defraú  la  eensnre  de  C.  Claudias  et  de 
11.  LiTÍat.  La  mesare  alteigoait  aussi  bien  les 
pires  que  lea  euTants.  Cette  enqaéte  renTOfa 
dooia  mille  Latios  daos  levra  fofers  et  déchargea 
Rome  d'uae  popalation  d'¿lrang«8  qui  devenaít 
embarrassaote. 

IV.  Avant  le  reiour  desconsnls,  le  proecmsol 
M.  FuItíus  reTÍol  d'Étolie.  Daos  l'aadieDoe  que 
le  sáiat  lid  doona  au  temple  d'Apollon,  il  i«ulit 
oompte  de  ses  eiploils  en  ÉtoUe  et  dans  lile  de 
Céphalléaie,  et  pria  les  Péres  oonscriu  de  voaloir 
bieo,  en  coosidératioQ  de  ses  serrices  et  de  ses 
Krins,  ordomier  dea  aacrífieea  anx  dieax  inunor- 
tels,  et  lai  décerner  le  Iriompbe.  Un  triban  do 
people,  M.  Abarius,  declara  qn'H  s'oppoierait  h 
lóate  décision  qoÍ  pourrait  ¿Ire  prise  k  ce  sajet, 
avant  l'arriTÓe  du  cmuul  11.  Émiliot.  «  Le  cnuaí 
avait,  di«BÍt-il,  rinlentionde  «Hnbattre  la  de- 
mande, et  eo  parlant  poar  sa  proTÍnce  il  loi  avoit 
reconmuDdé  de  faire  ajoomer  la  discassion  jos- 
qu*a  soa  arrivée.  Falvíus  n'y  perdrait  qa'an  peu 
de  temps;  car  le  Bénat  poarrait  toi^oars,  méme 
en  présence  do  cónsul,  décréter  ce  qa*il  Toodrait. 
— Quaitd  oiéroeoa  ignorerait,  répondit  Fulvias, 
la  baiue  personnelle  que  luí  portáit  H.  Émilias, 

provriu»  pnelor  Jamt.  Legatli  deinde  Mclorum  titioi 
oorntois,  qui  tolo  uodiqne  ex  Latió  freqaentet  oooTeoe- 
nat,  Moatoi  dataa  e<t.  HU  qaerentibas ,  magum  multi- 
tadiaem  cÍTiDm  •uoram  Ronum  commignite,  et  ití 
ceoioi  ene,  Q.  Tereotfo  Calleon)  pnetori  negotiani  da- 
tum  est,atecMCOnqaireret,  et,  qaem  C.  CUadio,  H.  Lí- 
TÍo  centoríboi,  poitie  eoi  ceiuoref ,  í)muiii  pareoteiOTe 
ejtu  Bpud  M  «eiiMun  eue ,  probaueot  socii ,  at  ndlta  eo 
cugeret,  abi  cenii  «ikdI,  Hac  conqaiiiUone  duodeclm 
miliu  Latinonim  donKM  redieruni ,  jtm  lum  multitodine 
alieDigeoaniin  orbem  oneraate. 

IV.  Príiuquaro  eoosolei  redireatEomam,  H.  Fuhius 
proGonntl  ex  JCtoUa  rediit;  itqoead  adem  ApDUinit  ia 
wDiUi  qnDin  de  rebu  in  flolia  CepbaUenlaqiie  ab  ae 
fMüt  dtiwralaaet,  ptíXÜ  a  Patriboi.  ut  eqDuin  ceaae- 
nnt,  ob  rempobHoaiB  beoo  ac  feHcUer  gestam ,  el  diii 
imniortaliboa  bimorem  baberi  jobere ,  et  ilbf  trfnoipbDni 
«laeanftn.  M.  Alwriui  tribmitt  (MMa.  ú  qváá  daca  re 
ante  M.  Kum  eonniHi  idTMtiun  daeenwrehir.  lotov 
iBeMDmiii  te  oilMidn  i  *  tam  oontradfeere  velle.  proBoi- 
teentoBqtu  in  pfOTlBdam  tti  dU  mindane .  nteadl- 
^  aoeplittoilitflgtaÚadfeatluBinumiervireldr.FulTiniii 
temporiaiacfuraiBliMref  •eHUim  ettiaa  pmente  oua- 


TiDsolence  et  Toi^pieU  preaqne  royal  arec  leqael  il 
ponrsairait  ses  vengeanoea ,  ce  n'était  pas  une 
raisoa  poar  qu'cm  permtt  h  nn  consol  d'entraver 
par  son  abseoce  des  sacrifices  en  Tbooneur  des 
dleux  immorleis,  de  difTéra  un  triompbe  jos- 
tement  mérité/  et  de  reteñir  aax  portes  de  Rome, 
par  des  retante  calcólas ,  nn  général  couvert  de 
gloire  et  une  armée  TÍctoriaose,  qoi  attendait  avec 
soD  butin  et  ses  prisonniers  qo'il  plút  au  cónsul 
de  revenir  daos  ia  ville.  Haís  puisque  leurs  que- 
relles privées  n'étaient  que  trop  coonaes ,  il  de- 
mandait  comment  on  pouTait  attendre  qoelque 
jostlee  d'on  b(»nme  qoi  n'afait  pas  craint  de  dé- 
poser  80  trésor  on  décret  arracbé  par  surprtse 
aú  sénat  dans  ane  séance  pen  nómbrense ,  poor 
loi  faIre  déclarer  qa'il  ne  croyail  pas  k  la  prise 
d'Ambracie;  tandisqu'il  arait  falla  employercon- 
tre  la  place  les  trancbées  et  les  manteleta,  releier 
Ies  ouvrages  de  siége  déirnits  par  rinceodíe, 
combaltra  pendant  qninie  jours  aotoor  dea  ram- 
parts,  en  lirrant  Tassant  on  «i  crensant  la  mine, 
soütenir,  méme  aprés  avoir  escaladé  les  rouraillee, 
oüe  lotte  indécise  depuis  le  poiot  do  joor  jus- 
qu'k  la  nuit,  loer  enfin  plus  de  trola  mille  en- 
nemis.  L'accosation  m£mequ*Émilios  avait  porlée 
oontrelui  an  tribunal  despontifes,  ponr  avoir 
dépouillá  les  temples  des  dieox  immortelg  aprés 
la  prise  d'Ambracie,  n'élait-elle  pas  ane  indigne 
calomnie?  Pensait-on  qu'íl  eút  été  permis  d'em- 
bellir  Rome  des  cliers-d'aiavre  enlevéa  ii  Syracoaa 
et  aax  aotres  Tilles  cooquises,  et  qo'Ambraci« 
fAt  seule  exceptée  de  ce  droit  commun  de  la 
gnerre?  II  conjurait  done  les  Peres  cooscntSj  el 

míe,  quod  tellel,  deeretamni.  *  H .  FuItíui  :  ■  Si  aul  ai- 
mullai  H.  /Emilil  aecom  tgnola  bominlbat  easet,  ául 
quam  ii  eaa  inimicitiaB  impoteoti  ac  prope  regia  in  eier- 
tíeret;  tamen  dod  fuiste  rereadom,  abseotem  ooosulem  et 
deonim  immorlalliun  booCH'l  obttare,  et  raeritam  debl- 
tamque  (ríamphum  morarí :  imperalorem ,  rebtu  egregia 
gestlf.  Tictoremque  eiercilam  cum  priéda  ac  captiTl» 
tale  portaa  atare ,  doñee  cooauli ,  ob  hoc  ipaum  moraati , 
rediré  Romam  libitum  eaael.  Verum  eaimTero,  quam 
aint  Dobiliaaliii»  libl  cam  conaole  íDimiciti»,  quid  ab  eo 
qaemqoam  posae  squieupectare,  qui  per  infreqiKatiam 
furílm  scDatnaconaultuiD  Eaclam  ad  snríum  detnleritf 
Ambraelam  aon  videri  fl  captaoi.  quao  aggera  ao  vlo^ 
oppngnati  ^1;  ubi,  incenaia  operíbw,  «lia  de  iolegro 
fÍHÍadlit;ubi  circa  inuroa  sapra  aubterqce  lerram  per 
di^  qnindediD  pognatum;  ubi  a  prima  lace,  qoam  jsm 
iraliioeDdliart  moroa  milet,  naque  id  noctam  din  aneepi 
prceliam  tenueril  ¡  obl  plus  Irla  millia  boiHum  tint  au». 
Jam  de  deomn  tmmortaliaai  lanpUi.  qtoliitta  In  capta 
nrbe,  qualem  ealuninlam  ad  ponliflceaattiiteritT  nial  Sy- 
racmanun  oeteramnique  esptamm  dTlu:um  otnimeaiii 
nriiem  exomarl  ha  ftierlt,  ia  Ambraetam  ooam  oaptan 
non  Tafctailtbrillitti.  Se  <t  Paires  oomeriptna  orne,  el 
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demaadatt  au  (ríban  lai-mfime,  de  ne  pas  saar- 
fkir  qu'il  (íü  lo  jonel  da  dédain  de  son  eanemi.  t 
T.  ToQs  les  sénatears  entonréreot  «ossitAl 
Abaríus,  les  oos  ponr  le  dissuader,  les  antres 
poar  blÁmer  sa  condnite.  Hais  le  disconrs  de 
son  cotlégue  Tib.  Graccbos  fit  sartoat  impression 
sor  Idí.  «  C'était  doaner  an  maoTaU  eiemple, 
dit-il,  que  d'abmer  de  ses  prérogalWes  ponr 
satisfaire  son  ressenliment  persoDiiel ;  mais  il 
était  honleux  et  indigne  dn  caractére  et  de  l'in- 
TÍolabllité  d'un  tribnn  de  se  taire  l'iDstrameat 
des  veDgeaoces  d'autrai.  C'éiait  d'aprés  ses  pro- 
pios senlimento  qae  chacnn  devait  balr  oa  aimer, 
apprOQver  oa  improuTer ,  sana  attendre  qa'aa 
aatre  laí  fit  an  rigne  de  la  téte  oa  des  yeax,  sana 
se  laisser  aller  k  toas  les  moavements  des  pas- 
sloos  d'antrai.  U  ne  confenait  pas  íina  iriban  du 
peuple  de  servir  avenglément  la  coldre  d'un 
consol,  de  se  soarenir  des  iastractions  parlicn- 
liéres  que  tai  avait  donnees  H.  Émilius ,  et  d'oa- 
blier  qu'il  tenait  da  peaple  son  liire  de  Iriban  et 
qa'oD  le  laí  avait  conféré  ponr  prot^er  les 
citoyens  et  garantir  lenr  liberté,  non  ponr  aou- 
tenir  la  tyraonie  des  coosuls.  11  ne  songeait  dono 
jMU  qae  rhistoire  appreodrait  un  jour  a  la  pos- 
térité  que  daos  le  méme  collége  de  tribans  11  s'en 
élait  tronré  denx,  l'un  ponr  Caire  k  la  répabli- 
que  le  saciiflce  de  ses  ressentimenls  particuliers, 
et  l'antre  poar  se  meltre  au  service  d'ane  ven-' 
geanoe  étrangére.  ■  Cédant  k  ees  remontrances, 
Abanos  so^t  de  la  carie,  et,  sur  le  rapport  do 
prétenr  Ser.  Snlpicius,  M.  Fulvius  obtiot  les 
bonneurs  da  iríomphe.  Ce  général  remerda  les 

ab  tribaibo  peler«j  ne  m  snperUidiiio  lidoiioo  lodlbrio 
enealDiat.  • 

V.  Undique  onmei,  alii  deprecar!  tribuDam ,  alii  castt* 
gare.  Ti.  Gracchl  collegs  plDrímain  oratío  nwvit ;  «  Ne 
•uu  qoidem  liniDltatea  pro  ma^itratu  eiercere  twoi 
eiempll  eue ;  alienaram  vero  simnlutum  tribuDoin  (rie* 
bit  «ogoltorem  Herí ,  torpe  et  indignom  eoll^l  «jni  po- 
Icatate  et  aacratis  legiboa  eue.  Sno  qaemqae  judicio  et 
bomlnea  odiiie  aat  dlHgere.  el  rea  probare  ut  impco- 
pm  ddwre  i  uoa  penden  ei  allaiai  Tolln  ac  unto,  neo 
ittoiri  momeatii  anlml  circumagi,  asiipalariqDe  iralo 
eonaul!  IfOnuiuin  ¡riebb :  et.  quid  prívatini  N.  fnülliia 
oiandaierit,  memlnlaiei  trUnmatmn  útA  a  popoforo- 
maoo  mudatmn  (Aliftidi  et  nundatam  pro  aoxilloae 
líbate  priiatonun.  non  pro  Gooiohri  r^M.  Ne  hoe 
qoidem  cernerá  emn,  Core,  nt  memotte  ae  poaterltatt 
mandetar.  ^oidein  coUegii  ■Uemin  e  dnoboa  tiUwnli 
fUtíila  naa  Inhntidtlai  rendaiaae  rripiibllcB,  ilteram  aHe- 
OM  et  maadalai  «leraitiaB.  •  Hia  vletoa  caaiigatkNiibiia 
triboona ,  qiuim  temido  eioeasiaeet ,  reteenle  Ser.  M- 
irido  pratore.  trianqibna  lf>  FuItIo  «it  deoretM/b 
ijmim  gratias  Patrfbua  eomeriptia  ^laaet.  adjedt,  *  lodoe 
nugmia  «  Jort  Optlno  Ibximo  eo  die,  qno  Ambradim 


sénatears,  et  ajoula  que  le  jonr  o6  il  avaIt  prís 
Ambracie,  il  avait  fait  voea  d'offrir  les  graods 
Jeux  k  Júpiter  trés-bon,  et  que  les  Grecslai 
avaient  poar  cela  remis  cent  livres  pesant  d'or.  II 
deoiandait  done  qn'on  prélevftt  cette  somme  sar 
l'ai^ent  qa'íl  déposerait  au  trésor ,  aprés  l'avoir 
bit  portor  ii  son  trimnpbe.  Le  sénat  fit  consaiter 
le  c^Mge  des  pontifesi  poar  saviHr  s'il  était 
nécessaire  de  consacrer  tout  cet  or  k  la  eélébration 
des  jeux.  Les  pontifes  répondirent  qu'ancon  in- 
térét  religieux  n'était  engagé  dans  la  décision  qoi 
seraítprise  h  cet  ^rd,  et  Ton  anlorisa  Fulvioali 
flxer  la  somme,  saos  qn'il  pftt  toatefoia  dépaaser 
quatre-viogt  mille  as.  Fulvius  comptait  triom- 
pher  an  mois  de  jauvier,  lorsqu'il  apprit  qae  le 
cónsul  M.  Émilius,  prévenu  par  un  message  d'A- 
bnrias  du  déustement  de  ce  tribnnj  ¿tait  partí 
ponr  Romo  afln  de  s'opposer  personaellement  k 
son  trionipbe,  Graignant  que  ce  triomphe  ne  lui 
coútát  plus  de  combata  que  la  victoire  méme,  il 
proflta  de  ce  qu'une  índisposition  avait  forcé  son 
ennemi  de  s'arréter  en  roote ,  et  avanza  le  joar 
de  la  cérémonie.  Ce  fnt  le  díi  des  calendes  de 
janvier  qn'il  triompha  des  Étolieoset  deCépbal- 
lénie.  II  fit  porler  devant  son  cbar  cent  coo- 
ronnes  d'or,  pesaol  cbacune  doaxe  livres,  mille 
quatre-vingt-trou  livres  d'argent,  deax  centqna- 
rante-trols  d'or,  centdii-buit  mille  tétradracbmes 
attiqnes,  donze  mille  qnatre  cent  vingt-denx 
phitippes,  deux  cent  quatre-vingt-ciaq  statucs 
d'airain,  deux  cent  trente  de  marbre,  ano  qnan- 
üté  prodigiease  d'armes  offensives  et  défensives , 
et  d'anlret  déponilles  de  renneml,  eofin  des 

oepfnet,  voiiue  :  lo  eam  rem  dU  oentam  pondo  aarí  a 
diitaUbna  collatum.  Petere,  ut  ex  ea  pecaaia,  qoam  iu 
trinmpbo  latam  la  srario  poiltnnta  euet ,  id  aorain  se- 
oemi  jotwreDt.  ■  Senataa  pontíBcnm  coUeglum  rooiuli 
jassit,  Dom  omoe  id  auram  io  iodoa  oodsdidÍ  neceisuni 
ea«et?Qaiim  ponüflces  oeganent,  ad  rengicmein  pertl- 
nere ,  quaata  impenaa  in  ludoi  fieret;  seDatot  Fulvio, 
qoentom  impeoderet,  permirit .  dam  ne  aummam  oclo- 
giota  mlUinm  exeederet.  Triomphare  meofs  Jannuio 
•lataerat;  aed  qmun  audiiset,  ooosulem  H.  £mi|ium . 
literia  H.  AImitíÍ  trlbmii  plebia  acreptia  de  remlim  ioler- 
eeadone.  Ipsmn  ad  Impediendom  triomptram  Romam  ve- 
otenlem,  vgram  Íq  vía  subttiUtie,  oe  pb»  io  triampho 
eertamimim ,  quam  io  bello,  liaberet,  pnatalit  triamphi 
diem.  TriomphaTlt  ante  diem  dednun  kaleodai  jamia- 
riu  de  AtolU,  et  de  Ceptialleul».  Aore*  conmtt,  ren- 
tom  duodecim  pondo,  antecornun  tatnauot;  argeall 
pondo  mittia  octí^ata  triat  awi  poodo  ducenta  qoadra- 
gfnta  triat  letradredianmi  attiomi  eenlam  octodedm 
millia :  PhlHppei  awnmi  duodecim  miHIa  quadringeDH 
vigiaUdnoj  ■ignacneadiiBaitaoetogiolaqnbiqne;  signa 
namorea  daceata  triglatat  arma,  ida,  oetera  qH>lto 
iKMtiHB,  magmn  nmecai;  ad  boo  oataindlie,  ballUla», 
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catapultes,  des  balistes  et  des  macUoes  de  tout 
geiirc ; .  viogt-sept  généraax  Étolieos  et  Gépbal- 
lédteas,  ou  lientenants  laissés  en  Gréce  par 
Aniiodius,  forauient  le  ec^t^e  des  pruoonien. 
Le  inéme  joar,  avant  de  bire  md  entrée  daos  la 
Tille ,  il  distribaa  ásoa  le  cirque  de  FlamÍDÍus 
des  récompenses  militaires  aaz  tribans,  anx  pré- 
fels^auxcbevalienetaux  eenturioiis,  taot  ronuíns 
qu'alliés.  Chaqoe  soldat  re^ut  pour  sa  part  da 
buUn  TÍDgt-cinq  deniera,  cbaqae  ceolaríon  le 
double,  chaqué  chevalier  le  triple. 

VI.  D^h  t'époque  des  comices  cwuulaires  ap- 
proehait :  M.  ÉmUiiU|  qae  le  sort  avait  déslgná 
pour  les  présider,  ne  poorant  se  rendre  a  Rome , 
C.  Flaoiimus  ríotle  remplacer.  11  proclama  cod- 
suls  Sp.  PosUmmias  Albíuus  et  Q.  Marcins  Phi- 
lippus.  Od  nomma  ensnite  {véleors  T.  Méninsj 
P.  Comtiíus  Sylla,  C.  Calpnrains  Kso ,  H.  Lia- 
uius  LucqIIus  ,  C.  Aurélias  Scauros  et  L.  Quin- 
cUus  Crispinus.  Ce  fut  h  la  fin  de  cette  année,  aprés 
la  iMNOilnation  des  magislrals ,  iroís  jonrs  avant 
les  nones  de  mars,  qae  Cn.  Hanlius  Valso  tríom- 
pha  des  Gaolüis  d'Asie.  Le  motif  qui  lai  afait  falt 
difTérer  son  trtomphe  fut  la  crainte  de  se  Toir 
citéj  en  vertu  de  la  loi  Pétilia ,  devant  le  tribanal 
du  préteurQ.  Térenüas  Calleo,  etenveloppé  dans 
Parrét  de  pnueription  qai  arait  firappé  L.  Sdpion. 
II  savait  que  les  joges  seraient  d'aatant  pins  sévé- 
res  b  son  égard  qu'íl  avait  reláché  par  toas  Ies  ex- 
cés  de  la  lioence  les  liens  de  la  discipline  mililaire 
li  rigoareosement  malntenae  par  son  prédécw- 
seur.  D'ailleiirs  les  désordres  commis ,  disait-on , 
par  ses  soldats  dans  cette  province  loinlaioe ,  n'é- 

tormeati  omiü*  generif :  dneet ,  lut  £loll  et  Cephille- 
□M,  ant  reglt  ab  AnHoobo  ibt  rdioti,  wA  teftem  et  ji- 
gfnll.  MoltM  eo  die,  prluqnam  In  orbem  ioTaberetnr, 
tn  circo  Flamloio  tribunoi .  pnefeetoi ,  eqoitei ,  ceutniio- 
nei,  romaDOt  lodiMqDe « doois  mWUrtbni  doosTlt.  Ifill- 
tibus  ei  predi  Tioenot  quioM  dmarios  diilslti  dúplex 
eeotarioni ,  triples  eqidti. 

VL  Jam  coosiiUiium  oomfOcvui  anwlelMt  tanpui 
qidbQi  qoia  M.  Anilhu,  cajas  tortit  «a  «va  eral*  oe- 
nmre  noo  potnit,  G.  FUibiíbÍm  RraHM  venit.  Ab  ao 
erwtlcinMdeiSp.PortiiBriiw  AlUnw.Q.MardM  PW- 
Mppu.  Pnslora  lude  laett  T.  Vmaim,  P.  GoneHns 
Salla»  C.  Galpomiiu  Pím.  M.  Lidoiw  Uwattaf .  G.  An- 
nUna  Scaures,  L.  QiriiMlitit  Cri«|rfiiai.  Estmiio  nal* 
MUgMnttbu  jam  crcatis ,  ante  diam  tcHiBB  nanai  mar- 
ÜM  Cii.llanliiM Valso  deGaUs.  qnl  Aalam  lueohiDt» 
inoraplnrit.  Safu  éí  ttimn^aiidl  caasa  ftdt ,  ae  * 
Q.TcrtnttoGiiHaout  protón,  flamam  Icge  PattIUa  di- 
sentí cthweodtoattaiiliiiaeU.  qaoL.Sripi»dBnuHlaa 
erat,  coottagnrrtf  coioftarioriboslD  la,  gaamlB  Ulnm» 
JodldMsi  qnod  dttdpHneni  miliUrea,  ■erere  ab  eo 
floDMrvatan,  incB— oteai  Ipana  eml  tmtn  BeSDHw 
comipissehBaaattriarat.MeqH«  «a  sMalnlnrivacaal, 


SOI 

(aient  pas  les  seáis  griefs  qa'on  eát  k  lui  rcpro- 
cher ;  on  blftmait  encere  plus  ceus  auxqueis  ils  se 
livraient  toas  les  jours  sous  les  yeux  de  lenrs  cm- 
dloyens.  En  effet ,  le  laxe  des  aations  dtrangfcres 
n*entn  dans  Rome  qn'avec  Tarmée  d'Arie ;  ce  tal 
elle  qni  introdaisit  dans  la  ville  les  Uts  ornés  de 
bronse ,  les  tapia  précieui ,  Ies  voiles  et  tissns  d¿- 
liés  en  fil,  oes  gnéridons  et  ees  bafTets,  qa*<Hi  re-' 
gardaít  alora  oomme  une  grande  él^nce  dans 
rameoblement.  Ce  fut  k  cette  époque  qn'on  fli 
paraítre  dans  les  festins  des  chanteuses,  des 
joaeoses  de  herpe  et  des  baladins  ponr  ^ayer 
les  ooOTÍTes;  que  Ton  mit  plus  de  rechercbe  et 
de  magniflcókce  dans  les  apprdts  mimes  des  fes- 
tins; que  les  coislniers,  qui  n'étaient  ponr  nos 
aleux  que  les  demíers  el  les  moins  útiles  de  lenrs 
esclafcs,  eommencérent  b  devenir  trés-chers,  et 
qn*un  vil  métier  passa  ponr  nn  art.  Et  poartani 
lentes  ees  innoTations  étaient  %  púne  le  germe 
du  laxe  a  Teñir. 

VII.  Dans  son  Iriomphe,  Cn.  Hanlius  átala  deux 
coals  conrmnes  d'or  pesant  duicune  douie  livres, 
deox  cent  TÍngt  mille  llTresd'argent,  deax  milla 
cent  troia  d'or,  cent  vingtpsept  mille  tétradrach- 
mes  attiques ,  deax  cent  cinquante  mille  cisto- 
phores j  seize  mille  trois  cent  viugt  pbilippes  d'or, 
et  une  grande  qnantité  d'armes  et  de  dépoailles 
gaoloises  ealasséea  tur  des  diariots.  Cinqoante- 
deux  diefo  ennemis  marchaient  devaat  le  diar. 
Chaqae  soldat  recut  quarante-deux  deoiers ,  cha- 
qué cenlnríon  qualre-vingtquatre;  la  soldé  fut 
doablée  poar  rinCanterie  et  triplée  peur  la  cava- 
lerie.  Une  tonle  degoerriers  de  toas  gradea,  ornés 

qoc  Id  ^Tíada  proeal  ab  ooidls  fada  aarrabaator;  sed 
ea  etiam  nagis»  qu»  fn  nlUtibos  cjna  qDoUdle  coupt- 
oiebenUir.  Loxnrís  eaim  peregrina  origoab  ezereita 
ailalieo  intoeU in nrbam  eit.  li  priman  léalos  vratoa, 
TestamstragulaaiFntfaHam.plagalu.etaUatextilia.et, 
tpm  tora  magnifiMi  ■iiptillfirt"'f  babebantnr.  ntonopodia 
et  dMMns  BoDiaai  adresenint.  Tono  paaltrin  Munbnct- 
itriaqua,  aC  oonviTaUa  fai^loaiun  oUectameota  addUa 
^nllsiepnlaaqiioqiwipSB  el  cara  et  mnipta  Dujore  ap- 
panul  oiBpttt :  tom  eoqmu,  TillMbiiiini  aoUquia  maod- 
iriamalnlteBtkmaatoHi.tapreUoeHeiet.qDOd  mi- 
BiitBriaMftNnt.arihaberioaepta.  Vil  tamea illa,  qam 
tom  eoiupkMiaiitnr,  moíim  erant  ftittir»  Ituari». 

VIL  Ib  bbttUfha  toM  Ga.  MaoUiu  ooronas  aureati 
daeeotadeodadtan  pondo  fargeati  pondo  docenta  TigluU 
niUa}  anri  pondoduo  noUlia  eeaiom  tria;  tetrsdracb- 
mma  tftkom  eeotmn  Tigiati  Mptem  mfllia ;  ci»tophorum 
diiMita.qDÍnqnagiBU¡  PbiHppeoniiD  anreomm  dooiido- 
nm  aasdedm  millia  trecentos  Tigiatíi  et  amw  ipo* 
Haqna  MUa  gaUica .  carpoitia  traofreata.  Dacei  Imtiaai 
dM  et  qDiaqaagioU  dncti  ante  oorrum.  Militibtu  qu- 
dragVQM  bioot  denark»  divlát,  dúplex  eeotorioDi;  et 
Btipendiani  dúplex  lo  peditw  dedit,  trii^i  in  eqoilM. 
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de  leurs  récoinpaises  mititaires,  Tenaientli  latuite 
du  datf  et  les  chanU  que  faisaient  entendre  les 
loldats  en  l'faoimeor  de  ieur  cbef  atteslaient  assei 
la  eomplainncecidailéedii  géaéral,  et  pronTaiwt 
(]oe  son  triomphe  átalt  plus  agrésMe  )i  Tannie 
qu'au  peuple.  Maís  les  amts  de  Maiilius  TÍnrent  )i 
bout  de  lai  codcIIím*  aussí  la  faveor  populaire ;  mr 
leurs  iDStanoBB,  le  géaat  décréia  qo^oa  préléTerait, 
snr  l'argent  porté  ii  ee  irioniphe ,  les  sonniMtf'DA- 
cessaires  pour  acqttitter  ce  qui  n'avait  pas  encera 
élé  remboarsé  des  araoces  faites  par  le  peuple  b 
la  république.  Les  quesleurs  de  la  ville  payireot 
avec  uoe  scrapuleuse  fidélilé  les  créascierade  Vé- 
íalj  h  raisoD  de  vingt-cÍDq  as  et  demi  ponr  mille. 
Vers  le  loéme  temps,  deux  tribuus  mitltaíres  arri- 
Térent  des  Espagoes  avec  des  dépécbes  de  C.  Ati- 
niu«  et  de  L.  Manlios,  qai  oommandaienl  daos  oes 
deas  proTínces.  Cea  dápiches  anaon^ent  que  Ies 
Cdttbires  et  les  Lasitains  étaient  eo  armes  et  qu'ils 
dévaslaient  Ies  terres  des  alliés.  Le  sénat  ne  tou- 
lut  pas  entamer  de  délibératioD  ^  ce  sajet  et  ren- 
voya  rafíaire  an  nonreaDx  magistrats.  Aax  |eux 
romaias,  cAébréa  cette  méme  année  par  P.  Carné- 
lias  Céthégas  et  A.  Postbumias  Albiaus,  un  mftt  do 
cirqae,  qui  avait  ¿té  mal  flxé  en  ierre,  tomba  sor 
la  statDS  de  la  déesse  Pollentia  et  la  renversa.  Les 
sáiatears,  alamiés  de  eei  acddent,  décidérent 
qa'on  prohmgMnitd'an  joarlacdlébratiODdesjeax 
et  qn'oQ  remphcerait  la  statue  par  deux  slalues 
iiouvelles,  dont  l'aiie  seraii  dorée.  Les  édiles  C. 
Sempnmias  Blésnset  H.  Parías  Luscos  flreutaassl 
leprésenter  deui  joars  de  suite  les  ieuz  plébéiens. 

Malti  omnioni  ordiaom ,  dona  ti  BtKtarfbai  dooii,  oor- 
miD  ieentl  Mtnt.  Gmntaaqiw  a  BrilItHNit  ea  ta  impmio- 
rem  dMi ,  nt  fiMUe  ippanfM,  tn  doeam  indulgeiitaai 
anUttamnqoe  ea  dki;  ferfcmpbiiDi  ene  mUlttrt  bbb^ 
Unen,  qoam  popolari.  oelelicw.  Sed  ad  popaH  qw>- 
qnegnaam  coadHandam  amidlIaiiW  TdaanBl:qid- 
bu  aoBlIflDittKU  noatiMonidtm  hebn  eit, «  nt  ex 
peauria.qaBinManapbatrnriirfa  met.táptaátam, 
eonatom  a  populo  ta  pabttcam.  qood  ntatam  Mm 
Doa  «Met,  tolveretar.  •  VteaBOi  qntaos  el  HoriMH  ta  atfl* 
lia  Krís  quMtoret  urbaot  emi  flde  et  cara  M^nmnt.  ftr 
Idem  tempoi  tribual  militam  doo  ex  dnaboa  H'-piiHi 
CDrn  literíj  G.  Atinii  et  L.  Hanlii ,  qtti  eu  piOTtaslu  Ob* 
tlnebant,  Teoernat.  Ei  fli  tílerii  oognitM  ett,  GeMibotM 
Ltuitaiioaqtw  ia  annia  ene.  et  KWionim  afros  popidari. 
De  ea  re  oontullatloDem  Integram  «eutns  ad  botoi  ma- 
glrtritna  rejedt.  Lndta  romania  eo  aano.  qiMS  P.  Cor- 
neHaa  Cetb^oa,  A.  Poalamias  Albtoaa  fMiebairt,  laaliia 
ta  dreo  lostalJilia  tn  aigomn  PoUenthi  prciMit,  alq»  id 
dejetíl.  E«  reDgíooe  moU  Patre»,  et  dietn  imniu  adjf- 
eieodam  ludonun  oelebritall  ceosnemiit ,  et  aifloa  dúo 
pro  uno  reponenda ,  et  DOTom  auntum  fadenduB.  Et 
plebeli  Itidi  ab  aedllibni  G.  SemfHVoio  B1«M»  ek  M.  Vario 
Loaoo  diem  aoain  taitaarati  aoat. 


Tin.  L'anoée  sDívante ,  les  coosnls  Sp.  Posiiia- 
rníus  Albinas  et  Q.  Harcias  Plülippus  négligérent 
TorgaaisatioD  de  leuFS  annéeSj  íenrs  préparafib 
de  gnerre  et  le  gonrerDement  de  lean  proTínces 
ponr  s'occapo'  oDiqaement  d'éloairer  one  coain- 
ratíon  domestique.  Les  prétenrs  Ürirent  an  sort' 
lenra  departements.  T.  Ménius  eut  la  juridictioa 
de  la  Tille ;  M.  LÍcídíos  Locullns  celle  des  étran- 
gers;  C.  Aarélias  Scaarui,  la  Sardaigne;  P.  Gomé- 
lias  Sylla ,  la  Sicile ;  L.  QniactioB  CrisfÁms ,  TE»- 
pague  citérieure;  C.  Galparnias  Piso,  TEspagn* 
nitéríeore.  Lea  deax  oonsula  furoit  cbai^éa^  par 
nn  déeret,  d'inatmira  eonln  les  assodaUoM  se- 
crites.  Da  Grec  de  nisauiee  obscuro  ét^tvena 
d'abord  en  Étmrie ;  il  D'avait  ancoBe  de  ees  c<Hi- 
naissances  propres  ik  fniaer  l'esprit  et  le  corpa , 
dont  Tadinirable  ciTilisation  de  la  Gréce  noos  ■ 
earidds.  Ca  B*était  qu'nne  espice  de  [vétov  et  át 
doTia ,  non  poiot  de  ceax  qai  prdchent  levr  doc- 
tiine  k  déconvert  et  qui ,  tout  en  faisant  publique- 
tnent  métier  d'lnstruire  le  peuple,  loi  insiÑreDt 
des  craInCes  soperstitienaes,  mais  an  de  ees  mi- 
nistres d'nne  religioB  mystériense ,  qai  iTen- 
toare  des  ombres  de  la  nnit.  II  n*iuitis  d*a- 
bord  k  ses  mystéres  qae  trés-pea  de  persennes; 
bientdt  U  y  admit  indistinclement  les  bmaunes  et 
les  Cmnnes,  et,  ponr  aUirer  vn  plus  grand 
nonrikro  de  prosélytes,  U  mMa  les  plairirs  da 
VID  et  de  la  table  k  ses  pratíques  religíeasea.  Les 
rapeors  de  l'irresse,  robscnrité  de  la  nait,  1« 
mélaoge  des  sexes  et  des  iges  enrent  IneolAt 
éteini  toot  seatiment  de  padeor,  et  Fon  s'aban- 

TIIIi  luBqaeiis  STUMit  Sp»  Pustauitani  AIUdui  et 
Q.  Mardun  nriUipan  coaaidesabaiaKUa  baUonaaqu» 
ek  {mntadaroBB  onra  ad  tateatin»  oo^jiir^ODls  liodl- 
etan  afortU.  Pratores  prartadas  sorlia  «nnl,  T.  Ite- 
Bta8iirbanaai,II.LidatasLaoidtaa  talar  dfea  al  pare- 
griaos,  G.  Aordtas  Seams  Sandloln,  P.  Gonelta» 
Salla  SkUlBn,  L.giita«taaCrlnilaiiall1ipaalam  diarie- 
ren ,  G.  Calponüaa  Piso  Hl^atttam  aUwtecB.  Comb 
Ubos  asMos-  qoMtio  de  dandedlala  eaBjnrattoalbaft 
demta  «I.  Gnacns  IfoobUb  ta  Brarin  primom  nnit 
BoUa  com  arte  earaai*  qnas  nHas  ad  aatannun  florp»- 
tanqna  eottom  nobia  emdtBarima  oantam  geBstawxil». 
aaeriSariu  et  vates  :Bee  la.  qri  ^erta  nHgloae ,  pro- 
piten  et  qoaaluai  et  dbdptoam  lanSteado»  aotaua 
liorrore  loriMwett  sed  eeonltonaa  et  noctamoraoi  loli- 
atea  aacronuD.  taitia  enuit.  qvm  primo  penda  tndlta 
anntf  datado  ralgari  capta  nml  per  Ttma  nHdiereaqtie^ 
Addit»  Totaplatca  reHgioid  vltí  et  epnbnun ,  qno  plori- 
nmm  nünd  ttUemnitiir.  Qaom  tÍdosb  aBAmoa ,  et  box  et 
mUtl  fiHBf  da  nares ,  nHtiB  lanene  aaioribaa ,  diacriiBoa 
onuw  podoria  exattaxtaaest;  oonoplda  pataun  omnla 
geooda  Oeri  «capta,  ^aam  ad  id  qsieqae,  qqo  natura 
prontoria  üWdjali  eaact,  paralam  Totaptatem  haberet. 
NesaBanfaiMS  Boi»>  stapra  pronlicaa  tafswMMiuB 
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donna  wm  réserre  k  lontes  •orl«8  de  débaaebes ; 
cUacun  trouTait  lous  sa  nuia  les  Tolnptésqoi  Oat- 
laient  le  plus  les  pencbauU  da  sa  natura.  Le  com- 
maree  íaQme  des  bommes  et  des  remmes  n'était 
pu  le  seul  scandaie  de  cas  orgíes ;  c'éUit  comme 
vueaentiDeimpured'eíi  lortaientde  bni  témoi- 
gDages, de ranssearignatares,  des  teslamentssnp- 
posés,  de  caloQinieuses  dcnoDciations,  quelquefois 
mdme  des  empoisonnenieDU  et  des  meartres  si 
secreta,  qa'oo  ne  retrooTait  pas  les  corpa  des  vic- 
times poar  lear  doDoer  la  sépultore.  Soavcot  la 
rose,  plus  soaveat  eocore  la  vtolence,  présidaieot 
)k  oes  attenlats.  Des  harlements  sauvages  et  le 
bruU  des  tamboars  et  des  cf  mbalei  protégeeieut 
la  TÍdeoce  eo  éloafbnt  les  cris  de  cení  qs'ai  dés- 
hooorait  oa  qo'on  égorgeail. 

IX.  Cette  lépre  bideose  pasas ,  comme  par  con- 
tagion,  de  TÉtruie  k  Rome.  L'éteodue  de  la  ville, 
qoi  ¡ni  permetlait  de  recíler  plua  facilemeot  daos 
aoD  seio  de  pareils  désordres ,  les  déroba  d'afaord 
aox  regarás ;  nuis  euflo  le  cónsul  Pcsthuraios  fnt 
mis  sur  la  braoedes  ooopables.  P.  Ébutius,  fiis 
d'ao  cfaeTaU»  romain,  tjant  perdu  soo  pére , 
pnis  ses  tnteurs ,  anit  Aeré  sons  li  totelle  de 
sa  mére  Durenia  et  da  seeond  man  de  cette 
femme,  T.  Sempronias  Rutilas.  Daronia  était  dé> 
vouée  i  son  marij  et  Rulilusj  qoi  STait  géré  la  tu- 
telle  de  mauiére  k  ne  pouvoir  en  rendre  compte , 
cbercfaaít  b  se  défaire  de  son  puiúlte,  ou  b  le  te- 
ñir soas  sa  dépendance  psr  qndquelien  poissant. 
Le  seul  moyen  de  le  corrom|we,  c'était  de  l'ini- 
lier  aox  baocMnales.  La  mére  flt  Teñir  le  jenne 
bomroe.  t  Peiidant  qn'U  était  malade,  luí  dit-elle, 
elle  avait  fait  voeu  de  l'initier  aux  mystéres  de 
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Baccbas,  aossitftt  aprés  sa  guéríson.  Puisqne  les 
dienx  avaieot  daigné  Texaucer,  elle  voulait  ao- 
complír  son  T<eu.  II  fallait  poor  cela  qu'il  obser- 
yát  pendant  dix  jours  la  jdus  grande  cbasteté ;  aa 
boul  de  ce  (emps  elle  le  conduirait  an  sanctuaire , 
lorsqo'il  aurait  soupé  et  pris  on  batn  pour  se  pn- 
riSer.  ■  II  y  avait  a  Rome  noe  courttsane  fameuie, 
raffraiicbie  Híspala  Féeénia :  e'était  um  lemme 
an-dessos  dn  métier  anquel  dio  a'dtail  lÍTré« 
qoand  elle  ¿tait  esclave,  et  que,  depuisson  affran* 
cfaissement,  elle  avait  coiitiaoé  par  besotn.  Le  voi- 
sioageavait  fait  oaltre  eotreelle  et  Ébotius  des  re- 
lations  qni  ne  uuisúent  ni  b  la  fortune  ui  b  la 
répatatúm  da  jevne  bomme.  C'dlait  elle  qui  l'a* 
vait  aimé  el  rechercbé  la  premiére ,  et  la  généro- 
sité  de  la  courtisane  luí  roarnissait  ce  que  iai  re- 
fusait  l'avarice  de  ses  párenla.  Elle  avait  m£me  flni 
par  s'attacher  tellemeul  b  ÉbuUus,  qa'aprés  la 
mort  de  son  patrón  elle  demanda  un  tuteur  aux 
tribuns  et  au  préleur  pour  se  Taire  antoríser  b 
contracter,  et  elle  rédigea  un  testament  ob  elle 
iastitua  Ébulius  son  légatatre  uuiversel. 

X.  Aprés  de  pareils  gages  d'amour,  ils  o'eurent 
plqs  de  secrets  l'un  poar  l'antre.  Uu  jour,  le  jenne 
b<Hnme  dit  en  plaisantaal  b  sa  maltresse  de  ne 
pas  s'éloaner  si  pendant  plusíeurs  nuits  elle  lo 
Toyaít  découcber.  «  Un  motif  religieux  l'y  obli- 
geait,  ^jonta-t-ilj  afin  d'aequilter  un  voeu  fait 
pour  sa  guéríson ;  il  ronlait  se  foire  inilier  aux 
raystéres  de  Baccbus.  —  Les  dieax  vous  en  pré- 
servent!  s'écria  aussitdt  Híspala  loul  éperdue, 
pluLÓt  la  morí  el  pour  vous  et  poar  moi  qu'uno 
pareille  extravagancet »  Puis  elle  se  répandit  en 
menaces  et  en  imprécatioos  contre  cenx  qui  luí 


 inii,  srauti  sed  UM  Wlm,  tút»  «ifna  tcf 

iHMDtwjaa  d  i  Mióte  «s  eidam  ofSdoa  exibaoL  Ve- 
Mas  twHdem  htfsaHnnaa  oBMlasi  iia  ot  m  «orpora 
qaidsai  iatirdaa  ad  Kfiítimm  aisiarsat.  Hulti  dolo, 
|il«rM]ii»<per  «tn  anddwBlar.  Ocouldiit  Tim,  qnod  pm 
■lolillbai,  ifiiipaiioninqiie  et  CTmbalonun  strcplto* 
■aHiMi  qidriUBtaiB  inter  ttapra  it  mmIm  uaudiri  po< 
terak 

IX.  Hajna  uM  Isbas  as  Etnrla  Ronam.  valnt  caata- 
gioae  moM,  psoetnrit  Prbao  nridi  nugnHudo  capt- 
clor  pattsnUovqM  tsUmn  malomB  ea  estatuí  Inidsa  Id- 
dWam  hoe  —hm  nodo  ad  Porta nriom  soaiBleM  per- 
vMitt.  P.  Abatios,  pater  pabHeo  eqoo  sHpsadii 
leeent,  paptthurslieliii,  nortnlsdeiiide  tiil«4bas,nd» 
Intate  Doroaív  inatrít  el  TitrM  T.  Semproirii  Rntilt  «dB- 
aSw  hwrat.  Et  mater  dsdita  viro  erat ,  rt  vitriew ,  qoi* 
•oictsm  Ita  gMisrat,  ni  rattoosm  reddere  non  poMel, 
■otioiU  popiUmn.aotirtMMxIaiBiibifioeuloatiqnoaerl 
captsbit.  Via  ana  «orrüptehB  BacebanaUa  orant.  Hater 
adoleMeDlidBm  appdtat,  •  N  |iro  agro  eo  tovUm  ,  Obi  prl- 
■waaeoarabdwl,  Baactakan  t«  inliktiiraiB ;  damnaUm 
Tolf ,  deán  banlgnilats.  esaslTanidTills.Dse«a  disnui 


caitiinoabi  opas  «isa  j  dedm»  día  cauatan .  Mude  pura 
tantnm  Id  sacrariun  dedadarani.  •  Scortom  noUIe  II- 
barUas  Hi^psla  Fcceois,  oon  digas  (joaita ,  aá  sadllola 
sunertt,  etiam  poatqoaia  nnoDiniin  erat,  eodem  aa  ga- 
nere  tuebatnr.  Hide  eooinetiido  jnxta  iMidUitem  eam 
jEbutio  hit ,  miidiiie  adolaiseiitis  snt  rri  aat  bou»  dain- 
Doia ;  tdtra  enlm  amatas  appetlttuqae  erat;  et,  maUgna 
onmla  pradMotiboBMUs,  nnrebrieulB  moaiBcsentla  aoitl- 
oabator.  Qnin  eo  ivoeenerat  eoosneiodliM  «apta,  nt 
poit  palroii  iDwtem.  qola  In  ddIHob  mann  erat,  lotawa 
a  tribuBtc  et  pnelwe  p¿ito ,  qaum  tartamantom  laearsi, 
imana  £butiam  iaiUfaieret  boredan. 

X.  Hjbo  amorU  pignora  qaoni  esaeat.  nee  qntoqnam 
Kcretom  aUtr  th  silero  balwreiit.  per  jocom  aA^etceas 
Tclat  eam  miran .  il  per  aRqnot  ooctes  McutHdHet.,*  Re* 
ligioaii  ae  caasa,  ot  voto  pro  Taletudine  ma  helo  libere- 
tur.  Baocbia  loitiari  leHe.  ■  Id  ahi  mnlier  audlrit ,  per-i 
tartuta,  ■  DÜ  meliors!  loquU  :  mori  et  tibt  et  lili  raüas 
eue ,  qaam  id  faceret ;  at  In  eaput  eorom  detestari  mlnaa 
pericolsque,  qal  Id  »itaiÍMent.)  Admira tiu  quom  TcrbSi 
tam  perturbatiODan  taotam  adolaseeni,  •  paréete  ese> 
cratioaibai  jubcl :  malram  Id  slU,  SNetMente  vttrlca 
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avaíenl  doDoé  ce  consoil.  Le  jenne  homme,  éUmaé 
des  paroles  et  de  rémotioa  de  sa  mallresse ,  Fen- 
gagea  ^  modérer  ses  tnnsporU,  pnisqa'Ü  ne  fai- 
«ait  qa'ob^  auz  ordres  que  sa  mére  lai  avait  don- 
nés,  arecTaTea  de  son  bean-pére.  i  Votre  beau- 
pére ,  reprit-elle ,  car  je  n'oserais  accuser  votre 
mére ,  a  done  báte  de  tous  enierer  toul  ii  la  Tois 
I'hODneiir,  la  repniation,  Ta  venir  et  la  vie?i  Éba- 
fíns,  úe  plus  eo  pfas  étoooé ,  la  pressa  de  s^expli- 
qaer.  Alors  Híspala,  demandant  aux  díeux  et  anx 
déesses  de  pardoDoer  ^  l'excés  de  son  amoar  hi 
révélaiion  de  ees  secreta  qu'dié  aurait  dík  lidre, 
hil  declara  qn'étant  esdave  elie  était  entrée  daos 
oe  sanctudre  avec  son  mahre ,  mais  qae  depnís 
son  alTrancbisseinent  elle  n'y  avait  jamáis  mis  le 
pled.  t  Elle  savatt ,  dit-elle ,  qne  c'étalt  une  école 
d'abomlnaÜODS  de  tonte  sorte ,  et  il  étatt  cooslant 
que  depnís  denx  anoées  on  n'avait  initié  personne 
au-dessus  de  l'áge  de  viügt  ana.  qa'on  y  ¿tait 
introdait^  on  était  iiiré  comme  une  victime  aux 
iDains'des  prdtres,  etíls  vous  conduisaient  en  un 
lieu  ou  des  harlemenls  afTreux ,  le  son  des  instru- 
menta, le  bmit  des  crmbales  et  des  tambours 
élourraieat  Ies  cris  de  la  pndear  outragée.  »  Elle 
le  pria  ensaite  et  le  coiyura  de  rompre  k  lout  príx 
son  engagement  et  de  ne  pas  se  préeif^ter  dans  un 
abime  oii  il  aurait  d'abord  a  lupporter  toutes  les 
infamies,  pour  les  exercer  k  sou  tour  sur  d'aatres; 
enOn  elle  ne  le  laissa  partir  qa'aprés  avoír  obtenn 
aa  parole  qn'il  ¿víterait  cette  iniüation. 

il.  Lorsqn'il  fut  rentré  dies  lai ,  la  mére  Ini 
¿numéra  toutes  les  rormalitésqu'il  devait  rempHr 
le  joar  méme  et  les  jonrs  suivauls  ^n  de  se  pr¿- 
parer  h  la  céránonie;  mais  U  protesta  qa*U  n'en 

fiopHiiM.  Vitrictu  ergo.  inquit»  tant  (matrem  eotm 
huimulirefbrsitaQEuiHHiait)  padidtiam,  funam ,  ipem 
tiUmque  toam  perditom  iré  boo  fado  properat.  >  Eo 
magia  mirabimdo,  quftreotíqne  quid  reí  eawt,  piceoiTe- 
aiamque  prerata  deomm  deanunqoe,  ti,  ooacta  earítale 
ejiUfrileada  eaantiaiaet,  ■  AncUbmie, ait,  domiue  oo- 
mitem  id  aacrariuni  iotruae ,  llberam  nimqaam  eo  aocea- 
litae.  Scire  cWTQptelamni  omaii  geoeria  eam  offlcfaiaiii 
csae;  et  jajD  bienoio  constare  nemiiieni  imtiatam  ibi  ma- 
jorem  «nnia  vigintí.  Ut  quisque  iotroductaa  tit,  vehit  tí- 
ctimam  Iradi  aaoerdotibna ;  eoa  dedacere  ia  locom.  qol 
drcmnaooet  ulnlatiboi,  cañinque  lympboDtG,  et  cfin- 
balorum  et  tympanonim  pulsa ,  oe  tox  quiritaDUs ,  qnum 
per  Tim  stopmm  infera  lar,  exaodiri  possit.  •  Orare  ' 
deinde  atqoe  obsecrare^  ut  eam  rem  qoocumqae  disco-  ' 
teret  modo;  oec  ae  eo  prsdpitarel»  ubi  onoia  toraoda 
paüenda  prímum,  deiode  hdeoda  eaient.  Neqw  ante  ' 
<dÍmlaiteuiD,qiiamBdflin  dadU  atk^eMao*.  ab  Us  aaorfi  i 
aa  leuiperatunuD.  i 
XI.  Poitqaam  doanun  veidt,  tt  maler  meDHomin  la-  I 
talil,  qofd  eo  die,  qnld  delnoept  oeleria,  qnae  ad  sacra  i 
pertíDenat,rhGleiidiiBeiMl;  Degat.eorainieqiiteqaun  i 
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ferait  ríen ,  et  qu'il  ne  vonlaít  pas  se  taire  iidtier. 
Le  bean-pére  était  presen t.  <  Quoi  I  reprít  ausú- 
tdt  Dnronia,  il  ne  ponraitsk  passer  peudant  dii 
noilsdesacffliCDbine  Híspala;  eaivré  par  lesea* 
resses  empoisonnées  de  cette  vipére ,  il  ne  respee* 
tait  plus  ni  sa  mére,  ni  son  bean-pére,  ni  lesdienx 
mémes!  »  Oes  reproches  qu'iis  lai  adressaient 
toar  &  tour,  Rutilas  et  Duronia  en  vinrent  ii  le 
chasser  de  ebez  eux  avec  quab«  eselaves.  Le  jeune 
homme  se  retira  chez  Ébulia,  sa  taute  patemelle, 
et  luí  ra  con  ta  pourquoi  sa  mére  Tavait  cbassé.  Le 
lendemain  íl  alia ,  d'aprés  las  conseils  de  oelle 
dame,  troaver  le  cónsul  Posthnmíus  saiu  ténnins 
et  luí  Taire  aa  déposition.  Le  cónsul  luí  dit  de  rer 
venir  au  bout  de  treis  jonrs  et  le  renvoya.  Puis  ñ 
s'iDforma  loi-méme  auprés  desa  belle-mére  Sol- 
{Hcia,  qui  jottissait  d'ane  grande  eoosidération, 
ü  elle  connaissait  une  dame  ágée ,  du  nom  d'É- 
butia,  demeurant  sur  l'Aventiu.  Sulpicia  répoodit 
qu'elle  la  conoaissait ,  et  qne  e'élait  une  femme 
d'honnenr,  qui  avait  conservé  toule  la  poreté  des 
mcors  anliques.  ■  J'ai  besoin  de  la  voíT}  nprix  le 
consol.  Eavoyez-Ia  prier  de  venir  auprés  de  roña,  i 
¿butia  se  rendit  ii  l'inTÍlation  de  Sulpicia ,  et  le 
cónsul  arrivant  peu  de  lemps  aprés ,  comme  par 
basard ,  fit  tomber  la  couversation  sur  Ébutins.  A, 
ce  nom ,  la  dame  se  |vit  k  pleurer  et  b  gémir  sor 
le  malbeur  de  son  neveu ,  qui,  dépouillé  de  sa  fw* 
tune  par  ses  prolectenrs  oalurels,  avait  ¿té  cbassé 
par  sa  mére  et  rédnit  &  cbercher  un  asile  ches 
elle,  parce  qu'il  reftasaít,  l'honnSte  ieunebomme 
(que  les  dieux  voulussent  bien  le  protégerl),  de 
se  foire  ínitier  k  des  mystéres  qu'on  disait  úi' 
(Ames. 

(bcfufnm ,  nee  Inittari  ribi  ta  udmo  esse.  Adsrtt  semasol 
Titrictts.  GonfflsUm  maUer  exolamat.  ■  HiqwlaB  cooca- 
bita  carero  eom  decem  Dootes  am  posae;  ilUus  eicHrs 
detinimeotts  et  Teneois  imbotom.  mcpareotia,  neo  tí- 
tiM,  nec  deonuD  Terecondiain  liabere.  >  Jorgaoles  hioo 
maler,  bine  vitrleus ,  eam  quatuor  eom  serris  domo  ez** 
gemot.  Adoleacens  lodo  ad  £biitiam  ae  amitam  oootnlll, 
causamqoe  ei,  cur  essetamalreejectus,  oarraiit :  deindo 
ex  aoebsitaie  ejoa  poatero  día  ad  eonralem  PostooiiaiD , 
arUtris  romotlt,  rem  dotuUt.  Craanl  poit  diem  tortiuB 
adsejHsmnraÍln4ttmiait;.lpBeSalptdam,  graven  ia- 
mlDam.ioonunmam.pereBoelatiiBest)  ■«oquamausn 
ftmllam  ex  Arentioo  Bonetr  Qonm  eamooase ,  probam 
et  aotiqai  noria  bmiam,  ■  re^ondlsBol ;«  opua  esae  sUÉ 
ea  ctmvealadUUt  nrittmtinmtiiinadaan,  otToairat.  ■ 
XlmUaacctti  ad  Siri|ridamveidt|  etcounlpaalopaat. 
vetad  larte  tntencnisaet»  sennoiiem  de  JBbáÜo  ira  tria 
flUo  InIbrI.  Laerims  mulieri  obortm,  ti  ndacravi 
omnn  adolesesatla  otepit,  qni  apcdlatna  fortonis ,  «  qoi* 
bw  mioime  oporloret,  apñd  se  tone  eaaet,  ^eetaa  a 
matre,qaod  probu  adolasoaas(diÍ  prapUU«seenl)ol>* 
seoBBfs.  ut  fuM  «net,  sieris  fatttari  DoUet. 
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XII.  Le  coMoli  jageant  pár  cei  informations 

SD'Ébatins  ne  loi  en  mil  pas  imposá,  congédia 
batta,  et  pria  sa  beHemérede  hite  Teñir  chei  elle 
raíTrancbie  Híspala ,  qui  demearait  ausñ  sar  TA- 
venÜD  et  qai  élait  bien  omDue  daos  le  voisiDage. 
II  avaít,  diuil ,  qodqaes  questiooa  k  Iai  adresser 
^emenl.  Le  mesaage  de  Selfnáa  tronUa  d'abord 
la  coartteane,  paree  qn'elle  ignorait  le  motif  qoi 
la  Taisait  mander  chez  ane  dame  de  si  bant  raDg 
6t  si  respectable :  maia  loraqo'elle  aper^ot  dang  le 
fealibale  les  lictears,  la  snite  dn  consol  et  le  cón- 
sul lui-nitaie,  elle  raillil  a'éranooir.  Postbamios 
rcmmena  daña  nn  appartement  retiré,  et  1^,  en 
présence  de  sa  belle-mére,  il  luí  déclara  qn'elle 
n'avait  rien  h  craiodre  si  elle  ponvait  se  réñadre 
k  diré  la  vérité ;  qa'il  Ini  en  d(Hiniit  poar  garánt 
aa  parole  on  celle  de  Snl^nda ,  dont  elle  coonais- 
•ait  la  Tertn.  II  Teogagea  ^  révéler  ce  qoi  se  pas- 
sait  daña  le  bois  sacre  de  Simila ,  aax  mystéres 
noctumes  des  baccfaanales.  A  ees  nwts ,  Híspala , 
satsie  de  frayeor^  fut  agilée  daña  lona  sea  membna 
d'nn  tel  iremblement  qa'elle  resta  quelqoe  temps 
sans  pouToir  ouTrir  la  boacbe.  Qaaod  elle  eut  en- 
fln  repris  coarage,  elle  protesta  qn*eile  était  fort 
jenne  encoré  lorsqae  sa  roattresse  l'avait  bit  ioi- 
tier avec  elle,  mais  qne  depuis  pluaiearsannées, 
depais  l'époqae  de  son  afTraacbissement,  elle  igno- 
rait ce  qui  se  passait  dans  ees  fétes.  Le  oonsal  la 
lona  de  n*aroir  pas  nié  qu'elle  eút  ét¿  inltiée,  mais 
il  la  presea  de  poursoÍTre  sea  révélations  arec  la 
mtoie  franchiae.  Ccmime  elle  perristait  daña  sea 
dóiégatlons,  il  ajonta  qne  ,  si  on  parvenait  ^  la 
coavaincre  par  le  témoignage  d'un  autre,  elle 
n'obtioidrait  pas  le  pardon  et  l'indulgeQce  que 
lili  mériteraient  des  aveoi  Tolontaires;  et  qn'U 

XII.  Satit  de  flraUo  etidmlom  nta>  coainl .  non 
Taotmi  aadoreni  etM ,  dtniÍMi  jEtmtia ,  «ocnun  rogtt, 
ut  Uúpalam ,  todidem  ex  AveatiDo  Uberttitain,  doo  ígno- 
tam  TidalB,  ■rcetaer^ad  aese  :  eam  qooqae  ease  qos 
percanctari  Tdlet.  Ad  eojoi  nnnthiiD  pertúrbala  Hiipala, 
qood  ad  Um  oobilem  et  gravem  feminani  ignara  caous 
■rceueretiir}  postqaam  Uctores  ia  letübulo  larbamqae 
ooDfularem  etconñtlem  ipciitn  coupesit,  prope  etani- 
mata  eat.  la  faleríorem  partem  iMliiim  atidiiclain  aoeru 
adhibiki  ooosnl,  «si  vera  dioere  isdocere  ia  aaioiain 
poMet,  oegat.  pertaríiarl  detiere.  Fidem  reta  Sulpida, 
UU  femioa ,  Te)  ab  ae  aedperet.  Eximuneret  tibí ,  qiua  io 
laeo  Süarala  Bacdiaoalibaa  íd  «aero  aocturoo  lolereat 
fleri. »  Hoe  obt  andíTÍt » tantoa  paro-  treoiorqae  omaiosi 
nMnabroran  mtüiwem  oepit,  at  dio  biioera  ooo  poawt; 
laodeoi  eoallraiata,  ■  padtam  adawdam  te  aocUtaoi  ioiiia- 
lunaiin  dooriaa,alt:«tiquotaiioia,exqaoiiiaanmlua 
sit.  olUI,  qirid  ibi  flat.  adre.  ■  Jam  id  ipsam  ocml  laa- 
dve,  •  qoum  iDitialam  le  aoa  ioflUaretor;  led  et  tetera 
eodem  flde  expromeraL  ■  Megaatt .  alira  qaieqaam  acin : 
■  NoBaaBdem,diaan,aleoarguliiriballoka6periBte- 


m 

avait  tont  appris  de  la  boacbe  de  edoi  li  qoi  elle 
avaít  elle-mtaw  loot  révéld. 

Xin.  Bispala  ne  dootant  pías  q^'ébutins  n'eút 
trahi  son  secret,  comme  cela  était  en  effet,  se  jeta 
aox  píeds  de  Snlpicia,  et  la  conjura  d'abord  de  ne 
point  faire  one  afíaire  sérieuse  et  mSme  cq>it^  de 
la  oonferaatíon  d'ooe  afTrancbíe  avec  aon  amant; 
c'était  ponr  Teflrayer,  et  non  parce  qa'elle  aarait 
qnelqaechose,  qa'elle  Iniavait  faitee  récit.  Postbu- 
mias  rinlerrompit  avec  colére.  Elle  croyait  saos 
douteencore,  loidit-i!,  plaisanler  avec  son  amant 
Ébutias,  et  non  s'adresser  b  nn  omsol,  dans  la 
matson  d'one  dame  tris-respectable;  mais  Snlpi- 
cía  Tint  aa  secours  de  sa  frayear,  renconragea  et 
chercba  k  calmer  son  gendre.  Bispala  se  raasara 
enOo,  etf  apriss*6be  plaintamérement  de  laper- 
fldie  d'ébutins ,  qoi  avait  ú  mal  reoHinu  nn  ser- 
vice  de  la  plus  haute  importance  ,  elle  déclara 
qu'elle  redontait  beaueoup  lesdieux  doal  elle  ré- 
vélait  Ies  secreta  mystéres ,  mais  pías  encoré  les 
hommes,  qoi  se  veogeraient  de  sa  révélatioo  en  la 
déchirant  de  lenrs  propres  malos.  Elle  coojnrait 
doac  et  Sulpicia  et  le  codsdI  de  lui  faire  la  gráce 
de  In  reléguer  borsde  l'ltalie,  dans  quelque  re- 
traite inconone,  oíi  elle  pftt  passer  le  reste  de  sea 
jours  en  súretá.  Poslhamioslnlditd'étre  sans  io- 
quiétnde,  etlni  promit  de  veiller  a  ce  qa'elle  pAt 
habiler  Rome  méme  saos  danger.  Bispala  reprit 
alors  l'origtne  des  mysléres.  «  Ce  sanctuaire ,  dit- 
elle,  n'avait  d'abord  été  onvert  qn'anx  femmes,  et 
on  n'y  admetlait  ordinairemenl  aocon  bomme.  B 
y  avait  daos  Taonée  trois  jonrs  0xes  poar  rinitia- 
tion,  qui  se  faisait  en  picin  jour.  Lesdames  étaieal, 
cbacune  ^  ieur  tour,  iovestiesda  sacerdoce.  C'é- 
tait  ane  certaine  Pacolla  Annía,  de  Campanie,  qoi, 

lenti,  TeDianiaut)irat!amfore¡eniosiUoKDÍaeipOMlÍase, 
qui  ab  illa  audisset.  ■ 

XIII.  Muiler,  baDd  dubie ,  id  quoJ  erat,  £butiiiin 
iadicem  arcaoi  rata  este,  ad  pe  íes  Sulpicis  procidtt,  et 
eam  prioio  orare  coapit,  *  mulieria  libertio»  cum 
amalore  lermoneiii  io  reni  non  aeriam  oiodo ,  sed  capita- 
lem  etiam ,  lerli  Tellet :  te  terreudi  ejo*  cauM ,  doo  quo 
•ciret -quicquaio ,  ea  tocatam  e&ae.*  Uic  Poitumitu  ac 
oeoiui  ira «  ■  Tuni  quoque ,  ait ,  eam  com  fbutio  le 
amatore  cavUlari  credere ,  aoa  la  domo  graTluinue  fr^ 
mine  et  cum  oiHuale  loqui :  •  et  Salpicia  attoUere  jia- 
reatcm;  aimol  íllam  adborUri.aimul  Iram  generi  lenire. 
Taodeai  ooaflrmata,  moltuin  ioeusala  perfidia  Sbatñ, 
qai  optimi  lo  eo  ipao  oieriti  uiem  graiiam  retoHiaet . 
■  Hagaum  sil>i  nwtaoi  deorum .  qaoratn  ooeulta  ioilia 
eoDoiiaret ,  maiorem  multo  •  dixU*  boailaiiaiene>.qDÍ 
•e  iodicem  oianitiai  aala  dlaoMrptarl  «aaeoL  Ilsque  boo 
se  Sulpiaiam,  boe  ooBsoIem  orare»  al  ae  extn  lU- 
iiam  aUqno  amaadareat,  nU  reUqnom  tUib  d^re  loto 
posaet.  a  Bono  anioM  esae  jobere  eam  cooaul ,  «i,  iSii  . 
cora  lore»  diem «  ut  Rmia  talo  baUtaral.  ■  Tún 
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pendan!  son  sacerdoce,  avul  tout  changé,  préten- 
dant  en  avoir  re^u  l'ordre  des  dieux.  C'était  elle 
quiiapremiéreavaitinitíédeshoiuineSien  amenant 
ses  deux  fiis,  Minius  el  Héreunius  Cerriniiu,  con- 
raeré  la  nuU  en  place  du  jour  \  la  cérémonle,  el  ré> 
glé  qu'au  lieu  de  trois  jours  par  an,  il  y  eu  aurait 
cínq  par  mois  pour  ks  inítiatioos.  DepuU  Tadmis- 
Bion  des  faonimes  el  le  méiange  des  sexes ,  depnis 
qn'onarail  raitchoix  de  lanait,  tk  favorable  )i  la 
licence,  il  n*étaÍtsorte  de  forfaits  et  d'lnbmíes 
qui  n'eussentété  accomplis,  et  leshommcsse  li- 
vraienl  plus  b  la  débaadie  entre  eoz  qu'avec  les 
femmes.  Ceox  qai  se  pr6taient  arec  qn^ae  répn- 
goance  \  oes  excés  monstrueux,  ou  qní  semblaíent 
pea  disposés  k  les  commettre  eox-mémes ,  étaient 
immolés  comme  des  TÍctimes.  Le  comble  de  la  dé- 
TotioD  panni  enx ,  c'était  de  ne  recnler  dennt  aa- 
con  crime.  Les  túmines  paraissdentaToir  perdn 
la  raisoQ  et  prophélisaient  ravenir  en  se  livrant  li 
des  coDtorsions  fanaliques ;  les  Temines,  vitae»  en 
bacchantes  et  Ies  dieveax  ¿pars,  descendaient  an 
Tibre  en  cooranlj  avec  des  lorehes  ardenles, 
qn'elles  plongeaient  dans  l'eau  et  qo'elles  reti- 
raient  tout  allumées,  parce  que  ees  torches  ren- 
fermalent  nn  mélangede  chaux  viveet  de  soufre 
natorel.  Les  dienx  éiaíent  supposés  enlever  des 
malbenreai ,  qa'oo  atiacbait  i  nne  machine  et 
qa*on  foissit  disparattre  en  les  précipilant  dans  de 
sombres  cavemes.  On  choisissaít  pour  cela  ceox 
q^ui  avaiept  refasé  de  se  líer  par  nn  serment ,  oa 
de  8* associer  anx  forfaits ,  ou  de  se  lalsser  désbono- 
rer.  La  secte  ¿tait  déjk  si  nómbrense  qo'elle  Px- 
mail  pre^qne  nn  peuple ;  des  faomnus  et  des  fem- 

Hbpata  orisfuem  Moromm  eipromit.  « Primo  sacra- 
ríniD  Id  fmiutntm  ftiisw ,  neo  quemquim  Tlram  eo 
■dnritU  loliuiDi.  Tras  io  amo  italoa  dlei  habniise » qaUxu 
interdia  Baochb  lidllareiiliir.  Saoerdotet  Id  Ttoem  nu- 
troBu  crari  soUtai.Paeiillan  AnnUm  camparam  taoer- 
dotem  oiDDia,  tanqnan  daoin  moalto ,  limniitaM.  Mam 
Tiros  eam  primam  «mw  flltoi  lalüine  ,  Mintmn  el  He- 
raminm  Cerriniot:*!  noctoimm  Mcnnn  e dtornoj  tt 
fn  tribus  ta  auto  diebui  qnlno*  «tagiilii  moidbai  diet 
fadUonua  IímsUm.  £x  qao  ia  promiMUO  tam  dnt*  et 
jwrmixd  Ttri  fomiob.  el  noolU  Hontti  Meenorft,  nlUl 
bi  fidimis  I  Dlbf  1  flatf ttl  pnelennisnim.  Phira  vironim 
Inter  hh  ,  qnim  feminanun ,  eue  itopra.  SI  qol  minos 
paUentas  dedecoiii  lial» et  ^griorei  ad  IMnos,  pro 
Tldlmia  bnmolari :  nihtl  nefii  dueersi  bañe 
lidar  eos  rellgionem  ene.  inros.  tcM  mote  eapU. 
cun  JaetadoM  faulka  corporis  Tatldnart;  matronas 
BMduram  babitn  crinibu  ipiursb  con  ardenttbn  Ikdbui 
doeurrere  «d  Tibarim,  dearisHsqiie  tai  aquam  Imos» 
qni^  TiTom  sa]|rtmr  aun  ealoe  IdiII  ,  tolegra  flanmia  af- 
iBn».  Rapbwa  diU  bomioei  did ,  quot  machio*  flIlgalM 
ei  oompeda  ta  abdliot  ipeeu  abriplint :  eos  eue ,  qoi 
aut  eoüiwan  t  art  soolari  (Msoribus .  Bul  alopruB  ptf  i 


I  mes  de  nobles  ramilles  en  Taisaieot  parlie.  Depnis 
denx  ans  il  avait  été  décidó  qa'&a  n'adraeltrail 
penonnean-dessasde vinglans;on  Toulaitavoir 
des  iniliés  dont  Tégia  se  préiftl  raeUoiwat  á  la  s6- 
doction  et  ra  dérimanenr.  i 

XIV.  Aprée  avoir  acberé  ceUe  dépoaiúon ,  Hís- 
pala tomba  de  nonreau  a  genoux ,  et  redemanda 
avec  les  mémes  inatanoes  &  ¿tre  éloigoée  de  l'Ila- 
lie.  Le  eoDsnl  pria  sa  bellermére  d'abandooner  h 
cetle  femme  nn  l^emeot  dans  la  maisoa ,  et  Snl- 
{Hcia  luí  donna  nne  chambre  a  l'étsge  le  plns 
élevé;  on  ferma  rescalier  qní  condnisail  de  cetle 
chambre  a  la  rae ,  et  im  oavrit  ime  «utrde  h  l'u- 
térieur  de  ia  nuison.  On  y  transporta  snr^e- 
champ  toas  les  effets  de  Fécénia,  et  on  il  venir  ses 
dsdaves.  Ébutius  ent  ordre  de  se  relírer  ches  nn 
des  dients  da  consol.  Lorsqoe  Posthamios  eol 
ainsi  ka  denx  dénuMiateors  en  aa  pnissanoe,  il  Al 
son  rapport  an  sénal  et  Ini  exposa  successivonent 
lesr^vélations  qa'il  avail  reines  et  le  résaliat  des 
informationsqn'il  avait  [Hises.  Lessénatenrs  coa- 
fnrent  les  ¡dos  vives  alannes,  tant  poar  la  sAretd 
piriiliqne,  qai  pouvait  étre  eompmnise  par  qnd- 
qne  trame  pérfido  ¿laboree  dans  ees  rénnions  etaa* 
sembtóes  noctames,  qoepoar  le  repos  de  leurspro- 
pres  TamiUes,  dans  lesqaelles  ils  craignaient  de 
troover  quelqne  ooapaUe.  lis  votérent  c^pendant 
des  remerciemeiiu  av  cónsul  poar  avoir  oondnit 
cetle  cnqnéte  avee  nne  rare  vigilance  el  le  jfiat 
profond  mystire.  Ils  chargérent  ensníte  les  con- 
sols  d'iabrmer  extraordinairement  cootre  Ies 
bacchanaleset  les  sacrifioes  noolnn»e$ ,  de  veiUflr 
nr  la  personne  des  ddnoaciatanra  ÉbaiiM  et  Fé- 

■udoorinl.  MnltttadioMn  hifentam,  alteram)aBi  prcqie 
popnlom  ene  :  ta  hb  oobilei  qnoidam  viroi  üentiUMque. 
Biaoido  prexio»  ene,  oeqalioNgor  Tigfott 

amia  iottiaretor :  oapUri  ataksetamritel  «loprl  p»- 
tiMilei.B 

XiV.  Perwlo  fodMo.  ■droluta  ranoa  geoibos  praoes 
eudem ,  mt  w  aUepwet,  repaÜTit.  Contal  rof at  •oonun, 
Dt  aliqnam  parten  «dlnm  vwmibaeret^qBoaiapila 
immigraret.  ConHOluB  aupar  adaa  datña  ed,  aóalfs 
ferentUnu  in  pobHnnn  obaaratia,  adUu  ta  adea  verao. 
&aa  oumea  FeeantaB  extampto  Iraoslabi .  el  fcnlHa  arsaa- 
afta  t  et  Sbutiiia  ndgrare  ad  «maulla  dlealaai  Juasos.  Ha 
quasi  faidicaa  andM  ta  poMIale  eaeew ,  teat  ad  aenatun 
Peatenrina  deferí ,  ouüdbos  ordiue  mpoaitis .  qwa  ddata 
primo,  quM  ddode ab ae taquiirita  foral.  Pairea  ponr 
l^fSQs  oepit,  qaam  puMiso  nomine,  ua  qokl  am  codíd- 
rattooH  ootosqua  noalumi  frandla  oeenlta  aut  porladi 
tmportmitf ,  tnm  ¡«iTattai  anorum  qidsque  vloem,  ne 
quisaOutatf  uexaoaaBLGaanttaalenaBaalaa,  fralias 
conaoU  agndaa ,  qood  enn  nn  et  can  Awdari  eon . 
eiriaeaUo  Inaaidni  InTaaÜgnaat  QuMttoBon  delade 
de  BaectauaHbuB  aacriuiae  uealarula  eiln  ordtaan 
eonanUMB  nHodaul:  IndUbH.  JBtaifioaeVaosatai.  ne 
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cénit,  etde  proToqoer  de  noaveUei  révéUtiou 
ptr  rappftt  des  réeompeosei.  On  eoDTinl  en  ontre 
debireraeher^soiU  RonWjSait  dttis  bnitlM 
villages  TOÍMiM,  leí  prétres  oa  prétMssei  qai  pré- 
sidaient  &  ees  sacrifices,  pour  les  mettre  k  la  di»- 
posiüoo  des  coosab ,  et  de  fíJre  pablier,  dans  la 
filie  ainsi  qne  daos  toute  rilalie,  do  ¿dit  portant 
dtfeiue  k  toas  les  initíés  avz  inTstires  de  Baccbas 
de  se  réunir  et  de  se  rassembler  poar  oélébrer 
celte  cérémoaie  oa  tóate  aatre  semUable.  Avant 
toates  eboses ,  en  derait  pounaivre  ceax  qni  se 
réaairaknt,  oa  s'engageraient  par  des  serments 
poar  attenter  k  rhoonenr  oa  k  la  vie  des  dloyens. 
Telle  fot  la  sabstaw»  du  sénatas-consalle.  Les 
consoU  eojolgnironl  aax  édUei  enrules  de  recber- 
4ket  Um  les  minutres  de  cette  relipiHi ,  el ,  lort- 
^llt  les  aartieat  arrétés ,  de  les  teñir  enrermés 
ob  Us  le  jageraieat  h  propoi,  aSo  qo'on  pút  les  io- 
terrc^er.  Les  édilesplébeiensenrentonlre  de  Tál- 
ler oe  qn'il  oe  se  fit  aacaoe  céreraonie  secrete. 
<ta  <^rgea  les  triamvirs  capitaax  d'étsUir  des 
postes  daos  loos  les  qnartiers  et  d'empteber  les 
rénnioBS  Doctarnes.  EoBn,  pour  pr¿Teair  lea  in- 
cendies, on  adjoignit  aox  trinmTirs  des  qninqaé- 
TÍrs,  qai  devaient  snrTmller,  ctiacan  dans  son 
qnartiu',  les  maisMis  situdes  en  degi  da  Tibre. 

XV.  Apr¿s  nfAr  eoToyé  loas  oes  ma^strats  it 
leiipa  difíérents  postes,  les  consols  nioaite«nth  la 
tribane,  et  U,  en  présence  de  rassemblée  genérale 
da  peuple,  Poslhomios,  aprés  aveir  pnmoiicé  la 
fonnnie  satenoelle  d'inTocaUmn,  par  laqndle  les 
magifltrats  (XHnmenoent  loajourt  leva  harangoes 
aa  people,  s'exprioM  ea  ees  termes :  •  Gitojena, 
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jaBiaia  dtscours  ne  fal  plus  a  propos,  et  a'eot  pluft 
bmin  á'títn  próeédé  de  cette  inTOcaliea  soleiH 
MHe,  qni  Tieat  de  vouf  rappeler  qaeU  aool  le* 
dieoz  qne  tos  ancfitres  ont  toujoors  bonor¿sde  lene 
adoraÜQn,deleurthommages  eldeteurs  priires: 
car  üs  n'oat  janiais  reconnu  ees  díTÍniléi  étrang^ 
res,  doQi  la  caite  inOme  aveagle  les  esprilt,  et 
les  povsse  par  nne  sorte  de  délire  bintiqoe  daña 
un  abime  de  brfaits  et  de  souUlares.  |e  ne  sais  eq 
effet  ce  qae  je  dois  voos  taire ,  et  jnsqo'k  qoel 
poiut  ie  país  parlar.  Je  craios  de  manqosr  k  mo^ 
doToir  si  je  toos  laissa  ignorer  qaalqoe  chose,  e| 
de  Tovs  iaqiirer  use  trop  grande  frayeor  si  j« 
vous  déT(Hle  toat.  Qaoi  que  je  paisse  diré,  soutc-' 
oes'TOos  qoe  je  reaierai  toajours  au-dessoos  do 
la  Téfit¿  dans  celte  nuiuknunse  alfoire.  J'aani 
soia  cependant  d'aa  diré  asiM  poar  que  toos  sot«( 
désormais  lar  m  gardas.  Voos  lava  qoe  lea  ¿o* 
cháñales  se  céléto'ent  depois  loogtenips  dans 
tóate  l'ltalie,  et  maintenant  méaie  dans  plu- 
«enrs  qaartiera  de  Rome.  A  détant  de  la  renom-> 
máe  qai  toos  en  a  instroits,  voos  ranrias  appria, 
i*en  sais  sAr,  par  ees  sons  diseordants  et  cea  bar* 
Icments  qú  retentiasent  la  nnit  dans  tóate  bt  Tille, 
Hais  TOOS  igwwM  en  qaoi  consistent  ees  nijalAfea, 
Les  ana  ennent  que  c'est  qoelqaa  rit  parlícalí«, 
Ies  autres  que  ce  sont  das  diTertiasooicats  et  des 
plaisirs  permis,  toas  qoe  ees  réunions,  qnel  qa'en 
soit  l'objet ,  «ont  peu  aombronses.  A  l'égard  di| 
nombre,  quand  je  voos  dirai  qa'on  y  compte  pla- 
ceara miUleva  d'bouuDes,  vooa  allei  toos  of- 
tn^er  sor-le-chaoip ,  ai  je  ne  tous  les  fais 
«Mualtre.  D*abord  ce  aimt  ra  grande  partía  des 


friiidetreidt,eanu%et&llot  iodioef  pr«nfiiiaTtUre 
Jabwt.  SioerdotMeoram  ■acromni,  mb  Tiri  tea  tetaiiae 
«MDt.oOflllonaBaiodo ,  Md  per  omnia  ton  et  «ood- 
ttahuli  conquiri ,  ai  ia  aounlnm  poteitate  eiMDt.  Edlcl 
pnelerea  Id  orbe  Roma,  et  per  totaro  ItaliatD  ediota  mlUi, 
«  NeqnU.qni  Baeolili  ioiliatos  euet»  ooUh  aatotHiTe- 
■tott  BMua  neromra  TaUl » nea  quid  lalia  rei  diviua 
Maie.Aols  omia,  ot  qeKiUo  de  bit  faabaator.  qni  oole- 
rint  t  cosjnraTarbMTe ,  qno  itupruiB  fiagitinom  Infem- 
tar.  Bm  lenatiu  deererU.  CoomiIm  «dilibw  oornHbw 
taqMramot ,  ot  nowJotoi  «jus  aacrl  mnaes  «mqoire- 
rmt,  eomprelMitfwqtie  Hbero  oondifi  ad  quMtianem 
sarrarent  i  «dUea  pleliia  videra,  oe  qna  aacra  lo  operto 
AmoL  TriaoiTlrii  oepiiaUbiia  mandatum  eat,  ot  TigiHaa 
dbpooerait  perartMin,8erTareiilqiie,iwqDÍ  noetarai 
eatuB  Bereat  t  etqne  tb  IseeadUa  «aTeretw,  K^atoraa 
MbbtMb  qalaqewlri  oti  ak  TiWim  Mwqalaqwre- 
gionbwdWdttaiweiaaal. 

XT.  Ad  bM  onda  dWaiía  matfitnUbaa,  eoMolaa  íb 
ImHi  flasndsram.et.eoMfew  advoesta.  qraun  aol- 
IBMM  camM  pneattonfa,  qnod  praftri .  prliiM|iiam  po- 
pBtaB  alInqasMlw,  naiiairalw  aotaol,  peragisiat  ooa- 
i«l ,  jla  cc^ :  1 IWH  MiqMai  aooM,  Qiiiriles.  tsm 


non  aolam  apta,  aad  etlam  oeeeiaaria,  bce  aoHennl» 
deoraaa  eomfttattío  ftdti  ^am  voa  admoneret.  Iioa  eiaa- 
dfloa.qaaacokupe.vavaBari.pnoHiqafl  mijorfla  vaslrl 
ioatitaiMaot :  noo  illotf  qni  praiti  at  eileniia  rdigiooi- 
bw  oaptaa  aMatet, lelot  foi^titmi  atimaUa. ad  ovua 
scehit  et  ad  orauem  Ubidteam  agaceot.  EqaMem .  nee 
quid  taoaam,  neo,  qnateua»  imloqDar,  loEaoio :  ai  aU- 
qoid  ignontMii,  oe  loeoB  aegttgaett»  dasn  t  liomol» 
audivero,  neiriiidaBi  larnwia  offliBdani  iciiit,  aerear. 
Qoioquid  diicM,  mkioa,  qaaia  pnoatrocttaleetmagni- 
tBdteeral,  distom  «aüote  este.  DtaduaveiidaiiiMbait» 
daUtur  opara  a  noUa.  BaediaDalia  teta  jam  priden» 
It^.eliHiiM  paruriMiD  aliam  moUis  loeia  ene,  no» 
fama  modo  accapisw  Toa ,  aed  erepitUtoa  etiani  altdali- 
iMuqne  noctiviiia,  qid  pcnoaant  tota  vrbe,  oertiua 
halMOjoeCMron,  qweee  reí  ilt,  ifaonreialioBdeonD» 
•Uquem  caltaa,  attoaeoBeeanim  ludMi  ellaaditim«Ma 
eredare.rt,  qMlaiiKoiiqiieaÍt,ad  pueeaparttoare.  QmA 
ad  malUtodUwB  aaram  attlael,  A  dbero,  raoU»  nUUa 
iMNDioam  ene,  Utteo  aessaBa  ait  «Ktarreanitai, 
•djimxero.  qoA  qaBlMiBa  riaL  MaHUB  IgUoraMdlan» 
mafBa  paraeat,  «tlitawadi  kqjuaoa  ftdiidibidsri- 
■Uiariftaiiii  Bani..ttB|nlltlooiialapralores«ftato^ 
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fMnmes,  el  Ik  fot  la  sonree  da  dmIj  puia  des  bom- 
nw9  eflSminés ,  oorrompas  on  comptenn ,  boa- 
tiques  abrutis  par  les  Trilles,  l'iTresse,  le  bniit 
des  instrumeQts  et  les  cris  noeturnes.  C'est  une 
associatioa  sans  forcé  jusqa'a  présent ,  mais  qai 
menaoede  derenir  trés-redontable,  paree  que  de 
JkMir  en  jonr  elle  recoit  de  uoureaax  adeples.  Vos 
uicétres  ODt  em  ne  devoir  permettre  tos  assem- 
blées  que  dans  le  cas  oü  réteudard,déployé  sur  la 
citadoile ,  appelait  les  oentaríes  hora  de  Rome 
poor  TOter  aox  cnoioes ,  on  bieii  lonqae  les  iri- 
Imos  eonTOqvaienl  Ies  tribus,  ou  encwe  Iwsqu'oo 
magisb-at  désirait  liaranguer  le  peaple.  lis  ont 
touIq  anssi  que  partoul  ou  l'weniblée  aTait  Iteu , 
il  y  e&t,  pour  la  diríger,  une  antorílé  recounue 
par  la  loi.  Quelle  idée  aorei-TOUS  done  de  ees  réu- 
aions,  qui  se  tiennent  la  nuit  et  oü  les  aexes  soot 
courondus?  Si  toqs  saviez  ^  quel  áge  les  bommes 
y  aiHit  iniliés,  toos  ne  tous  boroeriei  pas  li  les 
plaiodre,  tous  rongiríez  poor  eux.  Citoyeos,  pen- 
sez-TOUs  qu'on  doÍTe  admettre  dans  tos  anuées 
des  jeones  gens  enrdlés  daos  celte  milice?  les  tirer 
de  cet  infáme  repaire  pour  leur  coefier  des 
armes?  remettre  li  ees  misérables,  souillis  de 
prostitutioBs,  doDt  ils  ont  ^  les  agentsou  les  tíc- 
times,  le  soin  de  combatiré  pour  Tbonnenr  de  tos 
femmes  et  de  Tosenranisf 

XVI.  «  Ce  ne  serait  ríen  encoré  si  leurs  dé- 
bancbesn'afaientd'autreeOél  que  de  les  énerver 
et  de  les  coaTrir  d'une  boate  toóte  penonnelle,  si 
leurs  bras  resiaient  étrangers  au  crime  et  leur 
ftme  h  la  perQdie.  Mais  Jamáis  la  répnbliqne  ne 
hit  atiaquée  d'nu  fiéau  ¡^us  terrible  ni  plus  coq- 
tagieui.  Toas  les  excés  du  libertinage ,  loas  les 

tkri  Tlf^ei;  Tkw,  stnpilibDs  clamorUnMiiie  Dootnntli 
attoniii.  Nuttu  sdhno  Tire*  «Hijantio,  ceterom  incre- 
mentam  Ingem  Tirhim  babet,  qñoá  in  dies  i^iirM  flant. 
Mijoret  TMtri,  ne  toi  qnldem ,  niil  quam  aiit»  Teiillo 
in  aroe  potito,  comiUonuii  ouua  exerdttu  ednetos  euet, 
aot  fMÁ  oondlinm  trURini  Múmat,  ant  lUqnft  ei  mi- 
gUtratibns  id  craidoiwm  Toctuet ,  forte  temeré  ooire  to- 
Inerunt :  nt,  nlnciiDqtie  oialtitudo  etaot,  ibí  et  legitimam 
reotorem  nmlfitndinii  oeatebut  deberé  eue.  Qoalei 
primnm  mctamoi  oautof,  delude  proniNuot  mnlierum  ac 
Tironun>  ene  credilUT  Si,  qnibot  slatibiu  initieatnr 
mam,  eeiitii,  non  imaoreat  tos  eonim  eoluiQ,  Kd 
ctluu  pndeit.  Hoe  ncniDenlo  initiitoa  joTenet  miltlei 
fadciidM  oemetía,  Qtdrilesr  iia  ex  (dMooBno  Baorarlo 
«doetb  ansa  oonaMendaT  lii,  co<H>erti  Btnpría  auia 
■lifl^ne.  pro  padlcttla  coqagum  se  liberorain  Tettro- 
nm  ferro  deetnwtti  1 

Xn.  I  mmatmo  euet,  al  lli«itlis  tantán  affiembuti 
Iweat  ( Ipaoram  M  magna  es  parle  dedeona  crat )  a  bd- 
norlbwmamist  ■enl—a  fraadami  alMllnUsaeiit.  Mnn- 
qoam  tantam  imlamin  república  ftilt,neoad  plum, 
MO  ad  |4ara  pertínent.  Quioquid  bis  anaú  tlbidine, 


atleotats  conunis  daos  ees  demiéres  anuées  sopt 
sortis,  saeliei-le  bien  ,  de  cet  iofiUne  repaire.  Et 
Ies  forfaits  dont  on  a  jnré  rexécution  ne  se  soot 
pas  encoré  tous  produíls  au  graud  jour.  Les 
membres  de  cette  association  impie  se  boroeut 
encoré  ¿  des  crímes  particnliers,  parce  qu'ils 
ne  sont  pos  asaex  forts  pour  ¿craser  la  républiqoe. 
Chaqué  jour  le  mal  s'aocrolt  et  s'étend ;  Ü  a  déja 
fatt  trop  de  progrés  pour  se  renfermer  dans  le 
eercle  des  TÍolences  particuliéres ;  c'est  b  l'état 
tout  entier  qu'il  veut.  s'attaqner.  Si  toos  n'y 
prenei  garde ,  dtoyens ,  k  crtte  assemblée  qai  a 
lieu  en  plein  jonr,  et  qui  a  été  légalemeol  con- 
Toqaée  par  le  consol,  Ta  bientdt  succéder  une 
assemblée  de  nnit  tont  aussi  nombrease.  lis  toob 
eraignent  mainleaaot,  ees  ooupables,  parce  qa'ils 
sont  isolés  et  que  toos  ¿tes  toas  inania  en  as* 
semblée;  mais  "h  peine  tous  serez-TOus  separas 
pour  retonroer  dans  tos  maiaoos  ou  dans  tos 
cbamps,  qu'ila  se  réuuirout  a  leur  tour;  iU  déli- 
béreronl  sor  les  moyens  d'assarer  leur  aini  et 
Totre  pcrte ;  alors  vous  serei  seuls  et  tous  doTrea 
Ies  craiudre,  car  ils  seront  réuuis.  Chacón  de 
vous  doit  done  falre  des  v<bux  pour  que  tous  les 
sieos  se  soieot  préserTés  de  la  contagiou.  S'il  eo 
est  que  le  libertinage  on  la  folie  a  enlralnés  daos 
ce  gourrre,  il  Taotles  conaidérer  comme  appar- 
tenant,  non  plus  ^  sa  Tamille ,  mais  &  celte  bande 
de  délráucbés  etd'assassins,  Í  laquelle  ils  se  sont 
liés  par  leurs  serments.  Et  que  persooue  ne  se 
fasse  id  de  Ttines  illasions;  je  ne  sois  pas  rassuró 
sur  TOtre  eompte.  Ríen  ne  oontribae  mieax  a 
égarer  Tbomme  que  la  superstition.  Lorsque  le 
crime  se  couvre  du  mantean  de  la  religión ,  on 

qoicqold  fraude,  qnicqoid  acelere  peccatum  eit,  es  ille 
mw  ucntrio  tátote  orfaun  eaee.  Necdam  omoia,  in  que 
oonjnraTenuil,  edita  fadowa  babent.  Adboo  privati* 
Doxiia,  qaia  nondoni  ad  rempablicam  opprimendam  ta- 
tia  Tiríinn  eat,  conjuratio  sete  impla  teoet.  Creieit  et 
•erpit  qootidie  maliim.  Jam  majiu  est,  quam  ut  eapere 
id  prlrata  fortuna  posiit  :  ad  sommam  rempublicaae 
speótat  Hiá  pracaTetis ,  Qniriles ,  jam  Imic  dionue  >  la- 
gitíme  ab  consnle  TooaUe ,  parDocturna  coacto  esae  po- 
terit.  Nuno  lUi  tos  singnli  anitersos  cooclonantei  tinoent : 
jam,  oU  TOS  dilapri  domos  et  Ío  rura  Tcstra  eritis,  ilU 
coieriat ,  consultabuot  de  sua  sálate  umnl  ao  veslra  per- 
Dlde;  tum  ilDgalii  Tobic  aaiverii  limeodi  enmt.  Optare 
igiiur  aousqaifqne  Testrum  debe! .  at  txina  meas  mis 
ómnibus  fueñu  Si  quem  libido,  si  hiror  lo  illum  gargl- 
lem  atnripuit ,  illonuu  eom ,  cam  qui  bus  íq  omue  Qagí- 
tinm  et  hcÍDua  conjuraTÍt,  dou  aunm  jndioet  este.  Ne 
quis  etiam  errore  labator  veatrum  quoqne,  non  anm 
aecunu.KihU  eidm  In  speeiem  kUacins  eat ,  qnam  prava 
rdigio.  Ubi  deorum  numen  prstendílar  sadMílma,  aa- 
bit  animum  timor,  ne  frandiboa  haaiaiits  Tlodicandia 
difluí  jaría  aliquid  inuwiiliun  Tidamoi.  Uac  vos  raligione 
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cnint  de  porter  qaelque  altóte  anx  droiU  de' 

la  diviaité  en  ponissant  les  forbits  des  hommes. 
Que  eos  scrupules  ne  vous  arréteDt  pas;  de  nom- 
breux  décrels  des  pontifes,  des  sénalos-consaltes 
el  les  répoases  des  barasf^ces  doivenl  toqs  en 
arfraachir.  Combien  de  Tois  nos  pires  et  nos 
a!eux  n'oat-ils  pas  cbargé  les  magistrats  de  s^op- 
poser  u  toute  cérémooie  d'an  cuite  étranger, 
d'inlerdire  le  Forom,  le  Cirqne  et  la  riile  anx 
prélres  et  aax  devias ,  de  rechercher  et  de  brfller 
íes  livres  de  prophélies,  de  proscrire  tont  ñt, 
tout  sacrifice  autres  qne  ceux  des  Romaios !  lis 
pensaieDt  en  eflet,  cea  bommes  si  versés  daos  la 
connaíssance  des  lois  divines  «t  hamaines,  qoe 
ríen  ne  tendait  plas^  détraire  le  cuite  national 
que  rintrodnction  des  pratiques  étraugéres.  Voilk 
ce  dont  i'ai  era  devoir  tods  préreoir,  ponr 
élf^ner  de  tos  espriis  touie  craiote  supersti- 
tieuse,  qnand  tous  nons  rerras  anéanlir  les  Bae- 
ckanales  et  dissondre  ees  iaf&mes  reunióos.  Daos 
tont  cela ,  nons  agiroos  avec  l'aide  et  la  protec- 
tioQ  des  dieux.  Ce  sont  eux  qui,  indignés  de  voir 
le  crime  el  la  débaoche  profaner  leor  majesté  de 
leora  sonillures,  les  ont  liiit  «>rür  de  I'obscurité 
ob  ils  se  cachaient,  et'les  ont  dévoil^is  au  grand 
joar,  ttOD  ponr  les  laisser  impunis,  mais  pour  les 
écraser  soas  le  poids  d'une  éclalaote  vengeance. 
Le  séoat  m*a  eharg¿,  ainsi  que  mon  collégne,  d'in- 
former  exbvordínairement  sur  cette  afTaire ;  nous 
aocomplirons  avec  likle  la  mission  qui  nous  est 
personnellement  confiée.  Nous  avons  enjoint  anx 
magistrals  infériears  de  veiller  la  noit  sar  la  Tille. 
Vous,  de  TOtre  c6té,  remplissez  les  devoirs  de 
TOtre  position ;  que  cbacua  exécute  ponctnelle- 

ümnnerabniadeerMpoiitifleiiin*  fenatiucDonilla.ba- 
nupieiim  dmlqae  retpooM  Htwnnl.  QnoUef  boe  pilnim 
■Toniniqna  Male  oegotlom  est  magfitratibiu  dalmn ,  at 
«Hsn  extam flflri  fetarmt ,  lacriflcnloi  Tateaqne  foro, 
draOf  urbe  prohltienati  nddnos  Utiroi  cooquirereat 
eombarenolqae,  onmem  dliciplinm  nciiflcandi ,  pm- 
terqnam  more  romaao »  ibolerent  I  Jndícabaot  enim 
pradeolUtimi  viri  omnli  dÍ*lDÍ  bmnaiiigue  juris,aibii 
«qoa  dinolTeodav  rdifttooli  esN*  qnam  abi  noo  patrio, 
Md  eiumo  rita  laerifiearetur.  Hoo  Totrii  pnedioeoda 
ntosaunt.iie  qua  «tpentitio  agitaret  anlmoa  Tcstroa, 
qnoiD  demoHenies  nos  Bacohanalia  diaeoUealflMiafl  ne- 
.lirlM  ooBtiu  eeroeretia.  Omnia,  dila  pro|HtiÍa  Toleali- 
boaque ,  M  fademns  :  qa) ,  quia  laum  aumeD  icflieríbai 
-  LbUttBibaaqae  ooatamiaarí  iadigne  férdwnt ,  ex  oceultis 
ea  iMKbria  io  luoem  extraserunt :  nee  patefleri ,  ul  im- 
panlti  eaetü ,  aed  at  Tfodioareotar  el  opprímerentar, 
.volaerant.  Seoatoa  qoetUonem  eilra  ordinmideea  re 
initit  ooUegsqoa  meo  mandavít :  aoi,  que  ipaii  Dot>i* 
agenda  niot.  Un  pigre  exaeqnemur.  Vigiliarom  noctor- 
■  naram  earam  per  orbem  miooritMU  niagiitratlbai  man* 
-daTioma.  Vn»  qfloqm , mfoma  eit,qiHBTMtn  awala 
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mentj  daña  le  poste  qoi  loi  Mfá  uiigDé,  leí 

ordres  qu'U  reéevra,  et  prévleune  par  sa  Tigilanee 
les  dangers  ou  les  troubles  que  poarrairat  Caín 
naltre  la  irabison.  » 

XVII .  Les  consola  firent  ensoite  donner  lecture 
des  fláutas-cHWdtes,  et  «nnmeer  des  récompen- 
ses  ponr  quiconqse  lenr  améoerait  ou  leur  d¿coa- 
vrirait  nn  coupable.  i  Si  quelqne  prévenu,  dírent- 
ils,  prenait  la  fnite,  ils  lui  Sxeraient  un  jonr 
pour  comparaltre,  et  a'il  ne  rápondait  pas  li  la 
citalimi,  il  serait  CMidaomé  par  cratumaee.  Si 
parmi  Ies  accnsés  U  s'en  trouvait  qui  fuasent  en 
ce  moment  faorsde  l'ltalie,  on  lenr  accorderail 
un  ptos  long  débü  pour  leur  donner  les  mojens 
de  venir  plaider  lenr  cause,  a  lis  déCendiroil  en- 
suita  de  rien  vendré  ou  acbeter  qui  pút  hvOTÍaw 
la  fuite,  d'accneillir,  de  cacber  oo  d'aider  en 
aucnne  facón  les  fugilirs.  L'assemblée  étail  a 
peine  congédiee ,  que  de  vives  alarmes  se  répaa* 
dirent  par  tonle  la  ville.  Cette  (rayear  ne  se 
renfenna  p<Hnt  dans  Tenoeinte  de  Rome  ui  mdme 
dans  aon  territoire,  mais  elle  gagna  bieiitót 
ritalie  dans  toas  les  seos,  lorsqu'on  eut  reQU  les 
lettres  des  ciloyens  qui  commnniquaient  h  leura 
bóles  des  villea  le  stoatoa-consutte,  la  barangus 
de  Postbnmins  et  Védii  des  consala.  Fendant  la 
nuil  qui  suivit  lo  jonr  oü  rafTaire  Tnt  exposée  an 
peuple,  les  postes  établis  aux  portes  par  les  Iriaio- 
virs  arrdtéreot  beanooup  de  Ibgitifo  et  les  for^ 
céreot  b  retoumer  sur  lenrs  pas;  d'autres  íuivni 
dénoncés,  et  quelques-uns  d'eutre  enx,  lumunei 
et  (emmes ,  se  dooaérent  la  mort.  Oo  portait  le 
nombre  des  conjurés  a  plus  de  sept  aulle  per* 
sonnes  des  deox  sexes.  Ou  sarait  que  les  chela 

•ont,  qno  quiaqae  loco  potitiu  ertt ,  qood  iiiipenl>itar, 
impigre  pneitare.  et  daré  operam,  oe  qidd  fraude  ooilo* 
rom  perleuli  aut  tamulttu  oriatur.  ■ 

XVII.  Redtari  deinde  seDátuseoniulU  jaueraat ,  io< 
dldqoe  pnemlum  proposoeruot .  «i  qtdi  quera  ad  le  de> 
dutiMet.  DOOienTe  absentia  detulisKt.  •  Qoi  oomioatos 
profogluet,  diem  eertam  M  floiUiros;  ad  qiiam  niii  cita- 
tai  raapoodisMt,  abseu  daiDDaretor.Si  qait  eorom,  qoi 
tom  extra  leitam  Iialiam  esteol ,  oominarebir,  ei  laifo- 
rem  dlem  daturoa,  ii  Teñiré  adcausamdicendam  vellet.* 
Edixenmt  deinde.  •  oe  qais  quid  faga  cauu  fendidisM, 
DCTfl  eniitM  veliflt;  oe  qaia  redperet,  celarel,  ope  tilla 
juTaret  fagientet.  *  Coociooe  dimlisa .  terror  magona 
urtie  tola  ftiit :  oec  aiceaibus  te  taotum  orbii  anl  BDÍboa 
romaDis  coatiauit;  led  pauim  per  tutam  lUliam  ,  literia 
bofpitam  de  senabucoonilto,  et  coatíooe ,  et  eáielo  coa- 
luliim  aceeplif.  trepidtri  coeptoro  eit.  MoUi  ea  nocle. 
qua  dlem  towcota  e*l.  qoo  in  ooadone  reí  palam  beta 
est,  coftodlia  clrca  portaa  positii ,  fugientet  a  triomfiria 
comprebenil  et  reducti  loot :  moltorum  aoraioa  delata. 
Quídam  ex  Tiri  femiiueqne,  morlem  ñbi  onisdTe* 
mol.  Gonjiirane  «ipra  septem  millia  vlroniBi  ae  mulla- 
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<0a  comi^ot  ihimt  les  plébéimi  Marciu  et  Calos 
AÜaia*}  le  Pelísqne  L.  OpiterahM  et  le  Campe- 
túni  Mhiiw  Genínii».  C'étaient  evx  qui  aTiíMit 
€omm«icé  la  séñe  des  forfails  et  des  iDÍsinieSj 
«ox  qul  éUlent  les  grtnds-prélres  el  les  fonda- 
lean  de  la  BMTdle  religün.  Oa  s'ooeapa  de  les 
•aUr  aa  pías  lAt.  lis  furent  tmeoés  devant  lea 
-consnls,  aroaéml  toat,  el  tantal  atoiiés  enr- 
le-cbsmp. 

XVlil.  Mala  le  nombre  des  fngiüft  était  si  con- 
sidérdble,  qae,  pour  épargner  ane  oondamnation 
ii  plnsleBn  dtoyeiis  qtá  ¿lalent  en  procés,  les 
prétenra  T.  Minios  et  M.  LieiniaB  fbrent  oUigés 
d'aooorde^  on  sorsU  de  trente  Joan,  et  d'atlendre 
qne  tes  coosals  eass«Dt  achevé  lenr  enquéto.  II 
«n  Aitde  néme  poar  ke  accosés  qa!  ne  eompa- 
raissaient  pas  i  Rome  el  q^oa  n'y  ponrait  toon- 
Ter ;  lenr  sbamce  Torca  les  consnto  k  pareonrir 
les  bonrgfl  toísÍds  poar  y  ebercber  ceux  qu'ib 
ponrsoiTaient  et  les  joger.  Cenx  qui  u'aTaient 
qv'inítlés  et  qni  n'araieat  fait  que  répéler  aprés 
le  prélre  la  fórmale  sacramentelle ,  compreDanl 
reogagemoit  In^me  de  se  livrer  b  toas  les  excés 
da  crime  et  da  liberUnage ,  mais  qoi  n'avaient 
aonflert  oo  commis  tacone  des  torpitodes  dont 
lenr  aennent  lenr  Msait  one  loÍ ,  faient  lalssés 
en  [ffison.  Toos  Ies  inltlés  conpables  de  prosU- 
tation  ou  de  meartre,  de  faoi  témoigoages  ^  de 
ftasses  s^atares,  de  testaments  snppestej  oa 
de  toule  antre  fraude  anssi  déafaonorante,  Aveol 
déeapités:  Le  nondm  des  eradanm^  k  mort  ftat 
píos  grand  que  celal  des  prisonniers :  on  remar- 
que daña  tes  deox  catégories  beanconp  d'tkommes 


LIVE. 

et  de  feomies.  If»  femmes  condamnáee  ftnrenl 
remisea  entre  lea  nuúns  de  leus  párenla  o«  As 
eenx  en  pnfssanee  de  qoi  ettea  ae  Irowraíent, 

poar  qa'ils  les  fisseot  ex¿cater  en  partiealier. 
S'U  n'y  aTait  persoone  qoi  pftt  ¿(re  cbai^é  de 
leur  sapiriice,  oa  les  exéoatait  pabliqaeineot. 
On  enjoigait  ensaite  anx  consats  de  s*occaper  do 
détmire  Ies  Baechanales  d^bord  b  Rome,  pnis 
dans  tóale  rilalie,  et  de  oe  respecter  que  les  so- 
téis ou  stataes  aociennement  coosacrés  b  Bacdtos. 
Un  séoatus-consolte  n%ta  poar  revenir  qu'il 
n'y  aurait  pías  de  Baecbanales  b  Rome ,  ni  dans 
ritalie;  que  si  qoelqa'an  ^talt  convainca  de 
l'importance  et  de  la  nécessUé  de  ees  mystéres, 
s'il  croyait  ne  pooToir  se  dUpeoser  de  les  célébrer 
sans  ¿prouTor  des  scmpnles  et  redouler  un  mal* 
beor ,  il  ferail  se  déelaralion  ao  préteur ,  qoi 
en  rétérerait  au  sánat;  et  sí  cent  sénateors  an 
moins  luí  accordaient  raotorisaüon,  il  ne  poar- 
raít  cAébrer  la  c^émonie  qn'en  présence  de 
cinq  personnes  an  pins,  sans  qu*4m  eflt  mis 
de  Targent  en  comman  poar  les  fraiSj  sans 
qa'on  eút  pris  un  prétre  on  un  sacriflcatenr. 

XIX.  Oo  second  sénataa-consulte,  renda  sur  la 
propositiob  da  cónsul  Q.  Uardns,  suivit  de  pris 
oe  iwemier;  ti  ejonmait  apris  la  fin  des  enqnfiiee 
et  le  retoor  de  Sp.  Poslbamíos  b  Rome,  la  ques- 
tion  des  récompenses  promises  aux  dénoaciatears. 
On  fot  d'aTis  d'envoyer  le  Campanien  Minias 
Cerrinius  dans  les  prisons  d'Ardóe,  et  de  re- 
eonunander  anx  magislrats  de  eeUe  Tille  de  t'y 
fatre  ¿troilement  garder  b  vae,  afio  de  préveair 
ioaéTarioaetdet*einpédiwdesedonAerla  morí. 


nuil 

esM,  H.  et  C.  Atloloa  de  t^ebe  romaDi,  «t  FaUteam 
L.  Opitendom ,  et  Hlnimn  Carlninm  campanain :  ib 
bis  omoli  bdnora  et  flagttia  orta  :  eoi  Duilmoi  ncer- 
dotM  coodiloraiqiie  ejiu  Mcrl  «ne.  Data  opera  ert,  at 
primo  qooqne  tempere  oomprebenderentor.  Addoeii  td 
'  cownlec,  fH^ae  de  m  ,  onllam  mmui  jniHdo  feomot. 

XJIU.  Ceienim  tuta  tag»  ex  urbe  fatía  erat,  ttt ,  qnla 
nnittli  acUonet  et  rea  perilHmt .  eogareotnr  prviorea 
T.  Mntiaa  el     LMniiu  per  aeottam  reí  tn  diem  tri- 
getlmam  dirrerre,  dooec  qnstüooei  a  eonaollbaa  perflce- 
rentttr.  EademaoUtado,  qola  Rom»  non  reapotadebant, 
oec  iDTeoietMDtiir,  quonun  nomlaa  ddata  eran! ,  eoeglt 
conmlea  droa  fori  prcAdad .  fbfqne  qnasrere  et  jodida 
exercere.  Qtd  tantiim  iiiltiatl  eraot,  ex  cermlue  aaero, 
praeeDDte  verba  aacerdote,  preeitioiiea  EBeeraot,  laqtd- 
'  bus  Debada  eoojaratfo  in  omoe  radnoi  ae  UUdiiMiii  eoo- 
tiDebainr,  oec  eamm  rerntn  ollara ,  lo  qnai  jor^arando 
(4>ttg«tl  erant ,  la  ae  aat  alfoi  sdmiMraat ,  eoa  ta  vioeuUf 
'  reUoqoebaot :  qul  atopria  aat  eodlbot  vlolitl  eraot ,  qiri 
'  bUa  leatioKHiila,  dgoia  adolterlnb.aDbjeetlooe  tcfUmeo- 
'lofiim,  fraodlbua  ^lla  eontamlnatl,  eoa  eapilatl  pmoa 
alldabnii.p|MreaDecelÍ,qnamÍa  vineote  oosMí  nml. 


Magna  tíi  ia  otraqoe  caota  Tiroram  mnUernmqoe  fait. 
Nnlíerea  damoatu  cogoatia,  aot  Id  qtioram  mana  eaaeat, 
Iradebaot.  Dt  Ipd  ia  prívalo  animadroterent  lo  esa.  Si 
nemo  erat  idooeaa  aappHd!  exactor*  lo  pal)lieo  aaimad- 
Tertebator.  Datmn  driode  oonaolItKu  oegoliam  eat,  «t 
oaiDia  BarehaDalia  Rom»  primam ,  ddode  ¡ler  loiam 
llaliam,  dlniereoi;  extra  qaam  ai  qoa  ibi  ?etaata  are  aot 
figoum  eoDieoratam  eaaet.  Ia  rdiqaiun  delnde  teaalBi- 
eoDinlto  eaotom  eat ,  *  Ne  qaa  Bacebanalia  Hoaue ,  oevo 
lo  Italia  eiaent.  Si  qaii  tale  aaerom  aoUeaoe  et  oeoeaia 
riwn  dnceret ,  neeatae  rellgioDe  et  piaeolo  w  id  omitiere 
poaaej  apnd  pnetorem  urbtaom  pn^taretnr,  pretor 
aeDaium  oonaoloret.  Si  ti  permiaaan  eaMt ,  qown  lo 
•enatu  ceotom  ooo  mióos  eMeot,  fta  Id  aaemm  beerel. 
dom  oe  plu  qalaqoe  saeriDdo  Intereaaeot,  nea  qoa  pe- 
eoola  oommanli ,  oea  qola  megiitor  «acromm,  aml  ta- 
eerdof  eaaet. 

XIX.  Aliad  delnde  boie  caojiindam,  referenle  Q.  Nar- 
do oooaale,  aenataaooaniltnm  hotam  eiti  ■  Ut  deiia, 
qnoi  pro  iadktboa  coosolea  babotMent.  iBlegra  rea  ad 
Éeootam  reftemtur,  qoom  Sp.  Peatomioa .  qamioaÍb« 
tNrfeetla.  RoiBam  rediiaet.  ■  Hioiom  Cerriiriam  OMpa- 
Bim  ArdMOilnTlMida  mliteadoaa  esMoaroal.  aatle- 
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Peo  de  lemps  apris  Sp.  Poslhnmías  minl  k  Rome. 
Sur  sa  propodUon ,  le  tdnat  rédigea  im  déeret 
poor  réeompeiuer  P.  Ébatins  et  Biipala  Féeéuía, 
qui  avaieat  mU  Tautoríté  consalaire  sor  les  traces 
do  complot,  c  Les  questeun  de  la  tUIc  devaieot 
eompler  h  cbacsD  d'evx  ceot  mille  as  pris  daos  le 
Irásor  puMic.  Le  coosol  derait  s'entendre  de  mmi 
oAlé  avec  lee  iribons  poar  qa'iis  propesaseent  ao 
peaple,  dans  le  plus  bref  délai,  one  Iw  qui  ac- 
«ordait  a  P.  Ébaüiu  les  privUégee  de  la  Tétéraoce 
et  le  droít  de  ne  pas  servir  malgré  lui  comme 
batasda  on  eomme  cavalier.  Híspala  Fécdnia  fut 
aalorisée  k  dispoeer  de  ses  Meas  eo  loa!  ou  en 
partie ,  i  passer  par  alliaoce  dans  aae  faniille 
plu  nMe  que  la  sieime ,  a  se  dioislr  ud  taleur, 
qaí-seraitaasn  légiUme  qu'Do  totear  testamen- 
túre,  et  ^  ¿pouser  no  hoouBe  de  oeoditioa  libre, 
•ans  que  ce  niaríage  compromlt  en  riea  rboonenr 
<m  la  fortone  de  soo  époai.  Les  coiuals  et  les 
prdtears  actnellemeiit  eo  diarge  aussi  bien  qne 
lean  saccesseora  htara  étaient  tenue  de  proiéger 
«ette'femme  cmtre  lóate  ínjure,  et  de  veilleri 
aa  sAreté.  Telle  ¿tait  la  volonlé  expresse  du 
sénal.  »  Ce  séntos^nsolte  fat  soomis  aa  peu- 
pie  qui  te  sanctionna.  Qaant  anz  autree  dén<m- 
«iateva,  jan  laiaea  lee  consala  mallrea  de  lear 
frire  grftee  on  de  les  récompenser. 

XX.  Q.  Mardus,  ayant  terminé  l'enqaéte  doot 
il  élait  cbargé,  se  disposa  %  partir  poar  la  Lignrie, 
aa  proTince;  il  avait  recn  un  renfort  de  trois 
mille  bommes  d'nfoaterieroinaine,  ciaq  mille 
d'taúuBtario  latine  d  denx  canto  dwTaia.  On 


!  avait  asaigné  kaon  colligoe  le  rntee  déparUnneBi 
et  le  mdme  nombra  de  troapes.  lis  prirent  le 
commandement  des  années  qnl  avafent  eerri 
l'année  précédente  soos  les  ordres  des  consuis 
C.  Flaminiua  el  M.  Éroilios.  On  sénatos-coasalle 
lenr  enjolgnit  en  ontré  d'earAler  deot  Mgioas 
ttoavdles;  ils  eiigérait  des  alliés  du  nom  latín 
Tiogt  mille  hommes  dlnraataríe  el  treize  cenia 
cheTaoz,  et  levéreot  parmi  les  citoyens  trois  mille 
tantassins  et  deox  cents  cavaliers.  Tóales  ees 
forcea,  I  la  réserre  dea  denx  l^gions,  étaieot 
deslieres  h.  renforcer  l'année  d'Espagne.  Aassi 
les  oonsols,  doni  lóale  rattenlion  ¿tait  (eaniée 
vera  l  enquéte  reiative  auz  Baocbanales,  avaienU 
ila  cbargé  T.  Ménina  de  présider  anx  levées. 
Apréa  renqoéie ,  Q.  Hareina  partil  le  pramier 
poor  marclwr  contra  In  Ligares  Apaana.  Pen- 
dant  qu'il  les  poorsniTait  au  fond  des  foréta, 
qai  leur  avaimt  toujours  serYÍ  d'asile  et  de  ra- 
traite,  il  s'engs^  daos  nn  déftié  o&  Tennemi 
ratleadaitj  et  y  fot  eoTeloppé  dans  one  poátion 
désaTanlageuae.  II  perdit  qnatre  mille  bommes; 
troia  enseignea  de  la  aeeonde  légioo  et  mué 
étendarda  dea  alliéa  brnibérenl  aa  poavoir  dea 
Ligares  arec  nne  grande  qnaoiité  d'armea,  doot 
lea  aoldata  ae  débamseaient  en  oonrant,  paree 
qn'elles  gteaient  leur  faite  a  travers  les  senüera 
do  bois.  Les  Romains  fayaient  encoré ,  que  lea 
Ligares  avaieat  áéjk  svspendu  lenr  ponnaito. 
Le  cónsul ,  á  peine  sorli  da  lerrllolre  ennemí ,  et 
parrena  en  paya  allié,  Ucencia  aea  aoldata  poar 
qae  la  parta  parAt  amina  aeasible.  Haia  U  ae 


tratiboMpie  Ardeattam  pnedÍMadum,  at  intentiore  eom 
enodti  isaoTTarflot;  non  Mluni  ne  efltogeret.Md  oe 
nortli  eooMbccods  locnm  haboreL  Sp.  Pottmnitu  ali- 
ifoaaia  poit  Romam  Tenlt.  Eo  referenie,  de  P.  £buüi 
M  Hbpabe  Feenibe  pnBfiiio,  qnod  eomm  open  indicaU 
BaeebaulUeMeDt^aeiuikuoocitDUuiii  teetnoint.  lUt  ain- 
Rulii  Ui  cvnleiu  mitlla  «ríi  quaeitorei  nrtMOi  ex  «rarío 
dareat. nUqne  ooDiol  cuín  tribunia  plebU  agerat,atad 
iMiem  prinio  qnoqne  lampore  ferreot,  ot  P.  JEbutío 
enwrita  itlpeDdia  eneal ,  ne  laiitof  mililaret,  nave  era- 
aor  d  eqonm  pnMíeain  asrigoaraU  Uttqoe  Feeeoiv  Bis- 
palv  dallo ,  dendaotio ,  gentls  eoopaio ,  tatoría  op4k) 
H«tn  eaaat,  qnási  et  jir  taftamealo  dedUset  Dtiqne  ei 
higeoiio  ootiere  lieeret :  neo  qidd  ei,qiij  eini  dnxlMet, 
ob  Id  ftmdi  igDointiiiane  eatet.  U  Üqoe  omuulea  pnetorea' 
qve ,  qni  mniB  esaeot,  qvive  potlea  ftaturi  aneot,  cora- 
reot,  Be  quid  M  mullari  injnrto  Oeret ,  otiqw  tato  eaaet. 
Id  aanatom  valle ,  et  «qimm  eenaere .  ot  ila  fieret.  •  Ea 
«B^  lala  ad  pldiaii,  Caetaqna  aontex  MttatMcoiKtdtoi 
eldeeetareraniindieBiBiiDpwiltale  pmdaqiie  aoH»' 
Mmh  paradann  eit. 

XX.  Et  jam  .QHardiu,  qoartkKdboa  tm  refloirii 
perfcctla.inUgareiproTtaHfam  profldasl  parabat;tri- 
-taHariUHNu  MUea  wiaawuiBiu,  esoimB  qatiqHgiiita 


eqnitíboi,  et  qolnqne  mtlUlnia  latfoi  dooiIdíb  pedltam, 
docentU  ecpiitibos  in  mpfrienwntmD  aceeptii.  Eadan  fro- 
Tincia,  Mem  Dinneroa  pedibim  eqoitnoiqDe  et  oollega 
decretus  eral.  Exeroiloa  acoeperont »  qaoa  priore  anuo 
C.  Flaminiua  et  H,  JEmiKui  ooosulea  babaenmt.  Doaa 
prderea  legionet  doi as  ex  seiuhucuDsuIto  scñbere  ÍDUi 
•UBti  et  vigioti  millia  peditnm  tociis  et  nomini  latino 
imperanint,  et  equitea  mille  trecentoa,  et  tria  millia  pe- 
ditam  nmuBomm ,  ducentoi  eqnitaa.  Totnm  hnoo  exer- 
citam,  prater  legiones,  ín  süppleinentum  hispBDieoaia 
exereitua  dud  placebat.  Itaqae  cunaolea  dum  ipii  qoasf- 
tionibot  impediebaolur,  T.  Itoainm  deleclaí  babendo 
prcfeceront.  Perfiecti*  qacitiooibu ,  prior  Q.  Marciua 
Ib  Ligores  Apoanot  ett  proffctuc.  Dum  peailus  in  ab- 
ditos  ultut ,  que  latebra  reoeplacnlaqne  aemper  ilUa 
fueraot,  pcraequimr,  in  prsoceopaUa  angoiUia,  loco 
ioiqoo  eit  eircnmventua.  Quatnor  millia  mtlitom  amiaáai 
et  Icgioois  aaonodc  aigna  tria,  oodedn  Texdia  sodun 
bdlnl  uHiiima  in  poteautem  boaliiiiB  Teoemat*  et  arma 
OBolU,  qiue ,  qoia  impedimento  fi«ienübiu  per  aili  entrea 
■emitaaerani,  paaaim  jactaboator.  Priaiaaquendl  Ugures 
Bnem,  qoam  ftog»  Romuil  feeanut.  Cmnl,  on  pii- 
miunex  boatinm  agroeTaatt,  na,  qnaatom  deminala 
capia  iorent.apranrat*  Ib  lodi  pacalia exendtann di* 
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parviot  pss  a  élouffer  le  bruU  de  sa  défáile ;  le 
'  défilé  d'oü  les  Ligares  ravaient  cbaasé  re^t  le 
noiii  de  Hamos. 

XII.  U  nooTelle  de  cet  ¿chec  venait  d'arrÍTer 
de  la  Ligarle  k  Rome,  lorsqn'oa  re^nt  d'ES' 
pagoe  Boe  letUv  doot  la  lectare  cansa  autant  de 
tristesseqoede  joie.  C.  Aünias,  qoi  depnisdeax 
ans  ¿tidl  párti  poar  oetie  province  en  qaaüté  de 
prélflor,  attít  ¡ÍTré  bataille  &a%  Loüuíus  sor  le 
lerriloire  d'Asta,  xué  prés  de  síx  mille  faemmeB, 
mis  le  reste  eu  foHe  et  Toreé  le  camp  enaemi. 
Poia  it  avait  meoé  ses  légions  aa  siége  d'Asla  et 
fl^élait  emparé  de  eette  place  ausñ  facUeoKiit  que 
da  camp ;  mais  en  s'approdiani  dea  mars  avec 
Irop  peu  de  précaatioD,  U«vidt  reta  une  blessare 
d<Hil  il  ¿lait  mort  peu  de  jours  apris.  Aprés  la 
leeture  de  la  dépécbe  qoi  aononfait  la  mort  du 
profffétear,  le  sénat  fit  partir  an  courrier  cbargé 
d*aUeiiidre  le  prétenr  C.  Calparniusan  port  de 
Lana  et  de  luí  intiiikw  de  sa  part  Tonlre  de 
passer  k  la  h&te  en  Espagne,  afin  que  oetie  pro- 
Tince  ne  reslát  point  sans  gooTernmir.  Le  ooorrier 
arrira  le  qaatriéme  joar  k  Luna ;  mais  Calpumios 
avait  quiné  ce  port  quelques  joura  taperavaot. 
Dans  l'Espagoe  citérieare  aossi,  L.  Haolius  Aei- 
dinoSj  qui  avait  éió  invesli  du  commandement 
aa  mtaw  tempe  que  C.  AUnias,  en  vint  anx  mains 
aveo  les  Celtibéres.  La  Tíctoire  resta  iadécise; 
loutefois  les  enoemis  décampérent  la  nuil  sai- 
vante,  et  les  Romains  purent  ensevelir  lears 
morts  et  recueíllir  les  déponilles  da  cbamp  de 
titaille.  Pea  de  jours  aprés,  les  Celtibéres,  quí. 
«TaioBl  láoni  mw  «cmée  ^ns  cwuidérable , 

odslt.  Nos  tamea  obttsrare  fánum  rei  mala  geitv  po- 
tnlt :  aun  Hilos,  oade  emn  ligares  AigiTeraat ,  Mar- 
diH  Mi  appellatat. 

XXI.  Sob  boM  mmUan  ex  Ugntíidi  nlgatnm  likm. 
ex  Hitpanla  mixlam  gaodio  triitlfiam  iffereola,  redt- 
wm  íbdL  C  Attnlas,  qni  blenido  ante  pnelor  In  e«n 
■ero  proTiDcUm .  profectni  erat,  «un  Liuitank  Im  A«- 
tenal  ligiili  coUatts  pufnarlt.  Ad  saz  miHia  boitinin  nnit 
eMa:eelerl  hui.  ft^aU , eulrisqne  exoll. Ad i^jiiridain 
deiade  Ailim  f^tpa^indiiin  lagüiaei  dndl.  Id  qnoqae 
baiid  niidlo  majore  eerlamiiie  ceptt  *  qnam  Mstn :  led, 
dom  iDOiadat  nbit  muros ,  Idos  n  vidnere  post  diei 
paucM  moritnr.  Lilaris  de  morte  propnBtoris  rerite- 
tit,  Miutut  cenaoit  miltradam ,  qni  ad  Lana  portnm 
C.  Ctlpuraiam  pnetorem  eoiisequeretiir;  ntmtiareiqnfl 
seottam  ■qaiun  cerneré,  se  rioe  Imperio  proTÍDcfa  ea- 
•et,  maturare  emn  proAdid.  Qnrto  die,  qoi  miasuaerai, 
Lajiain  veiüt :  paada  ante  dieboa  Calpamini  profeotut 
erat,  Ei  la  citertore  Htapinia  L.  Haidiaa  Aoidliiiia ,  qui 
eodem  tempore,  quo  C.  Atiniiia,  In  proriBeiam  ient, 
cum  Geltlboia  acle  conflizit.  locwta  victoria  diaceatnm 
ieat ,  niii  qood  Geltiberi  castra  inde  noete  próxima  more- 
nuU;Rom8nia  «t  auoa  a^idieodl , et apoHa legeadl ex 


revinreut  présenter  la  bataille  aux  Romaint  pris 
de  Caiagurrés.  On  ignore  pourquoi,  malgrá  la 
supéríorité  de  leurs  forcea,  íls  opposérent  encoré 
moins  de  r^sistaace;  mais  ils  furent  vaincos. 
Aiádinus  leur  tua  {vés  de  douse  mille  bommes, 
fit  plus  de  deux  mille  prisonníers,  se  rendit 
maltre  de  leur  camp ,  et ,  si  rarrívée  d'un  sue- 
oesseur  ne  l'eAt  arrété  au  railieu  de  ses  progris, 
il  eftt  sans  doute  assojelU  les  C^tibtees.  Les  deax 
noaveeux  préteurs  firent  rentrer  leurs  anones 
dans  les  quartiers  d'biver. 

XXII.  Au  moment  oíi  ees  nouTelIes  arrivéreot 
d'Espagae,  on  célébraítpar  des  motíEs  reli^uz 
tes  jeux  Taurieiis^  qui  durirentdenz  jours.  Puis 
H.  Fuhrius  fit  représeuter,  pendant  dix  aatres 
jmirs,  avec  un  pompenz  appareil,  les  jeux 
qu'il  avait  vonés  dorant  la  guerre  d'Étolie. 
Gnmd  uombre  d'artistes  vinrent  «i  cetla  oc- 
casioa  de  la  Gréce  k  Roaie.  Ce  fiit  anssi  la  pra* 
miére  fois  que  les  Romains  joulrent  du  spectaele 
d'un  combat  d'atbtétes  et  d'noe  cbaase  de  liona 
et  de  panlberes;  la  magaífieence  et  la  variété 
de  celte  féle  furent  dignes  da  laxe  de  Tépoque. 
On  onrít  ensnite  nn  sacrifioe  noTeudial ,  parce 
qu'U  était  lombó  pendant  trois  jours  une  pluic 
de  pierres  dans  le  Picénum,  et  qu'on  avait  tu, 
disaits>n,  en  fdusieurs  endióitSj  apparaltre  des 
feax  Ibllets,  doot  la  flamme  légire  arait  brAlú 
les  Tétemoils  de  diverses  persoanes.  On  ajonla  a 
ees  cérémonies,  en  Tertu  d'un  décret  des  poulifes, 
nn  jour  de  supplicatitms,  parce  que  le  templa 
d'Ops,,  daos  le  Capitole,  avait  élé  frappó  da  ta 
fondre.  Les  censáis  immoldrent  les  grandes  vie- 

■boitlbas  poteilas  beta  eat.  Paaeos  post  dies«  m^iore 
coaeto  exerdta,  Celtiberl  ad  Caiagurim  oniidnm  ultra 
hceiñTenmt  pivdio  Bonuooa.  MUiU  traditor»  qn»  cansa 
nomero  mdo  inflnnlorea  eos  ftooerlL  Snperati  praKo 
amit.  Ad  dnodedm  nlIKa  bominum  OBsa.  piñ  doo 
capta  i  et  eaitria  Romanu  poUtoa  :  et,  dIiÍ  aooceaaor 
advento  ano  inbiholaaet  impetum  victoria.  subacU  Gel- 
tberi  foreol.  Novl  prBtorea  ambo  exardini  Id  Ubanin 
dedmerant. 

XXII.  Pereosdiei.qoibaa  h«cex  Hiqwnia  nonUala 
nmt.  indi  Taorii  per  bidnom  facti  rdigioola  cansa.  Par 
dieidecemapp8ratoadeÍndeludo8M.Folviaa(  qoos  vo- 
verat  iEtoUoo  bello,  fedt.  Multi  artiOees  ex  Gnecia  vena* 
nmt  h(uiori8  ^ua  eauaa.  Athletarom  qnoqne  oertamM 
tom  primom  Romania  ipectacaio  liiít,  et  venatio  dala 
leoDum  et  pantberanun ;  et  prope  hnjoi  icculi  copia  •« 
varíetate  ludicrom  celetiratam  eat.  I^ovendiaie  delode 
aaemm  temiit,  qnod  in  Pioeno  per  iridnom  iafadilnie 
plnerat.  ignesqoe  ooeleatee  molUfaríam  orti  adiiaaiaaa 
compluriam  levi  afOatu  vestimeota  máxime  dieetMDtur. 
Addita  et  nanm  diem  aopplkalio  eat  ex  decreto  pooiiR- 
cura ,  qood  aedea  Opia  lo  Capitolio  de  eoek>  (acta  eral. 
HostUs  maioribas «Doaglea  procaraniat.m^ieiDqaelna- 
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tfDM  poar  conjnrerces  prodiget,  el  parífiireni 
fai  Tille.  Ten  le  tato»  lempa  on  apprít  qn'oD 
avait  déconverl  dai»  l'Ombrie  ab  bermaphro- 
dite  d'eDviron  doaze  ans.  Effrayés  de  ce  prodige , 
les  magistrals  ordoonéreot  de  transponer  Tenfant 
bon  da  t«Tib»ra  romain  et  de  le  meltre  li  mor! 
mr-Ie-cbamp.  La  mfime  anaée  les  Gaalois  trans- 
alpins  passérent  en  V¿nétie ,  et ,  saos  y  exercer 
auoan  ravage ,  aucon  acte  d'bostilité ,  ib  cboi* 
sirenlf  non  loin  de  l'endroit  ob  se  tronra  aa- 
Jourd'irai  AqDü¿e,  an  emplaeement  propre  )i 
bálir  une  Tille.  Rome  enToya  des  ambassadears 
aa  del^  des  Alpes  poar  se  plaiadre  de  oette  in- 
Tasíon;  on  flt  repondré  t  qne  cette  ¿migratíon 
n'aTaít  pas  en  líen  d'apréa  rassentimenl  de  la 
nation,  el  qn'on  ignorail  ce  qne  les  Gaalois  fai- 
saient  en  Italie.  »  Ce  fut  alors  qne  L.  Scipion 
célébra  pendant  dix  joars  les  jenx  qa'il  disait 
avoir  joaés  dans  la  goeire  contre  Antiochos;  il 
en  fit  les  fraU  arec  Targenl  que  les  rois  et  les 
citds  de  TAsie  lai  aTaient  remis  l  cet  eflét.  Sui- 
Taot  le  récit  de  Valéríus  d'Antiam,  il  fut,  aprés 
sa  condamnatioo  et  la  \entñ  de  ses  biens,  eoTOyé 
comme  ambassadear  en  Aaie  poar  régler  les 
difTéreods  sarrenas  entre  les  rois  Antiocbus  et 
Enmioe,  |vofita  de  sa  mission  ponr  recaeillir 
ees  contríbutions  et  rassembler  des  arli&tes  de 
tóales  les  eootrées  de  TAsie,  et  fit  connaltre  aa 
sénat ,  apris  son  reloar  sealement ,  son  intention 
d'accomplir  un  Tcea ,  doot  il  n'aTaít  pas  parlé  "k 
la  saile  de  la  gaerre  oh  il  prétendait  TaTOir 
contracté. 

XXIM.  L'ana^e  toachaíi  á  sa  fin,  et  Q.  Harcius, 
qai  ¿tait  absent,  aNait  aortir  de  cliar|;e.  Ge  Tut 
Sp.  Postamins  qai,  aprés  avoir  terminé  son 


enquéte  afee  aatant  de  léle  qae  de  prudence , 
fut  chairé  de  présider  les  comices.  On  créa  con- 
sais Ap.  Claudias  Patcber  et  U.  Sempronias 
Taditanus.  Le  leademain  oq  clioisít  pour  pré* 
lears  P.  Cornélins  Céthégns,  A.  Postumius 
Albinas,  C.  Afranins  StelHo,  G.  Milias  Serranos, 
L.  Postamius  Tempsanus,  et  M.  Claadias  Mar- 
celtiDUS.  Lo  cónsul  Sp.  Postamius,  en  revenaat 
^  Rome  \  la  satte  de  son  enquéle ,  avait  declaré 
qne,  dans  son  Toyage  leloog  des  cdtes  de  riialie, 
il  aTait  trovTé  deas  colonies  désertes ,  celle  de 
Siponte  snr  la  mer  supéríeure  et  celle  de  Boxeóte 
sur  )a  mer  iDÍérieure.  A  la  fin  de  Tannóe  des 
triumTÍrs  furenl  cbargéa  par  nn  sénatns^on- 
sulle  d'y  eondoire  de  noureaax  colons,  et  le 
prétear  arbaln  T.  Ménins  designa  ponr  cel 
objetL.  Scribonius  Libo,  M.  Tuccius  etCo.  B¿- 
bias  Tampbilns.  La  goerre  qui  allait  éclater 
entre  les  Romains  et  Persée ,  roi  de  Macédoine , 
n'eut  point  ponr  canse  les  motifs  qu'on  Ini  donne 
généralemeot ,  et  ne  fnl  pas  allumée  non  plus 
par  Persée.  Philippe  loi-iuéme  en  aTait  commcncé 
les  préparalirs,  et  l'aarait  faite  s'il  eftt  Técu 
plus  longterops.  Parmi  les  conditions  qa'on  luí 
aTait  imposées  apris  la  TíctMre,  ce  qui  l'aTait 
le  plus  blessé,  c'est  qae  le  sénat  luí  aTait  óld 
le  droit  de  se  Tenger  snr  cenx  des  Hacédoniens 
qui  ravaient  abandonoé  pendant  la  gaerre,  et 
cela  lorsqoe ,  aprés  wtjir  tu  Quinctias  ajonroer 
la  décision  de  cel  article,  il  8*était  flatté  d'oblenir 
salisfaction  sur  ce  poiot.  Plus  tard,  apres  (a 
défaite  d'Anüochns  aux  Thermopyies ,  í'armée 
Ticioriease  s'élail  pariagée  eu  deax  corps,  el, 
tandto  qae  le  cmsnl  Acilius  bisail  le  úé^a  d'Bé- 
raclée,  Philippe  investissait  Lamia;  mais  ane 


trarenuit  Sob  Idem  tempai  et  ex  Umbría  nuolialnDi 
eit«  MmUauem  doodedni  femé  aaooi  saiam  {DTentum. 
Id  pradiglam  aboniunles .  areeri  romaiio  agro  neci- 
quam  priman  jnMemol.  Eodea  lano  Gtlll 
TriDMl^  1  tnnigresd  in  Venetlam  iím  populaliooe 
mt  bello ,  haad  pracal  Inde  dU  ñaue  AqoUda  Mt,  loeom 
of^ildo  coodmdo  eeperant.  Legitb  ronuDls»  de  ea  re 
IriDi  Alpei  mbtis,  responnim  Mt:  •  Ñeque  pnSedot  «x 
aoclorítate  g«Qtit  tot,  nee .  quid  lo  Italia  henvot ,  le 
■Cira.  >  L.  Sdpto  lodot  eo  tempere,  qnot  bello  Aotlochi 
totine  HM  dtoebat,  ex  collata  id  id  pecunia  ab  r^ibus 
cÍTitaUbDsqne  per  diet  decem  r«cit.  Legatnm  eaoi  pcwt 
damutloDem  et  twDa  Tendita  miiaamiaAaism,  ad  dl- 
rinteoda  Inter  Anttocbiun  et  Eooienem  regei  certamtaa . 
YMeríDi  Antiat  est  aactor  :  timi  coUatai  el  pecaoiai . 
congregafaNqneper A^amartiBeet:  et,  gnonim  iDdonim 
post  twlhun ,  in  <|D0  toIm  dioeret ,  mentlonem  non  fecta- 
get ,  da  ita  pott  legatiooem  demom  ia  lenata  actum. 

XXIII.  Qoam  jam  Id  exitn  aaoiu  e»et ,  Q.  Marctua 
atMens  magiflnla  «Utma  eral.  Sp.  Pottmnioa,  qu»- 
•tiaoUni  Cttm  soBH  flda  cnraqoe  parfBeUs.  comitia  ba- 
II. 


bmt.  Creatl  mat  eooaales  Ap.  CliaAoa  Pnldur,  H.  Son- 
prooint  Todllaaot.  Poitevo  die  pralores  fMti  P.  Corae- 
lina  Cetbegna,  A.  Pottamloi  Albinoa,  C.  Afraidni  SteUio « 
G.  Aiilloa  SMTamu,  L.  PeatoraloB  Tamptanoa,  H.  Clan- 
dina  HareellliiDa.  Extremo  amii,  qoia  Sp.  Poetambn 
oomnl  reomitiaveral,  peragrantem  ae  propter  qtw- 
•UooeiittniniqDelittosltiUc  deaertaaookniaa.  SipcnúiUD 
aapero.  Baxentom  iolim»  mari,  ioTedste;  trinmTÍrí  ad 
ootoooa  eo  tcríbendoa  ex  aenatiueoDsuIto  ab  T.  Hseofo 
pnelore  orbaao  creati  aant,  L.  Scribooiiii  Libo,  M.  Toc- 
taoM,  Cd.  BnliiQi  Tamphilas.  Cum  Peneo  rege  et  Hace- 
donibaa  t>ellu{n .  qaoJ  immiDebat ,  noo  ande  pleríqoe 
opíoanlar,  Dec  ib  ipio  Peraeo  cama»  cepit.  Inchoitii  tailia 
a  Pbilippo  soot :  et  is  ipie.  ai  diotitu  TÍiictet,  id  belluia 
genitset.  Una  eam  res ,  qmim  victo  legei  impooerenlur, 
maiiaie  aogebat ;  quod ,  qnl  Macedooam  ab  le  dereoB- 
rint  íd  bello,  la  eoi  ja>  MBTiendi  sdemptum  ei  ab  aenato 
erat :  qaam ,  qnia  rem  iotegram  Quinotiui  in  condiUO' 
iiibai  pacit  diitulerat,  noa  desperaaiet  impetrari  poste. 
AotiodKt  rege  delude  twllo  laperato  ad  TbermopylM, 
ditisiapartibaa,  qaun  per  eoádem  diea  couaal  AdHos 
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fois  mattrc  d'fiéraclée ,  le  coosnl  Iiii  avait  enjoint 
de  s'éloigner  des  unrs  de  Lamia ,  ot  cetle  place 
s'éUiit  randne  ani  Romains.  Toat  cela  l'avaii 
proroDdémeot  aigri.  Cepeodaot  Acilíus  avait  an 
peu  adouci  sort  méconleotemeat,  torsqne,  pressé 
de  marcher  sur'Naupacte,  oü  les  Étoliens  en  dé- 
roule  s'éiaient  refugies,  i)  avait  permís  a  PhíHppe 
de  portar  la  guerre  dam  TAUiamanie  contre 
AmyoaDdre,  el  d'ajoaler  a  ses  élals  les  Tilles 
que  tes  Étoliens  avaicnl  enlcvées  aax  Tfaessaliens. 
Philippe  n'avait  pas  eu  licaucoup  de  peine  b 
chasscr  Amynandre  de  rAlliamaaie  et  k  re 
preodre  plusieurs  viltes.  II  avait  méme  soumisb 
son  aulorité  la  place  forte  de  Démétríade,  qui 
o^rait  tant  d'avantagcs  sous  lous  les  rapports, 
et  la  peuplade  des  Magiiétes.  Ensuíte  il  avail 
proQté  des  iroubles  que  Tabus  d'une  liberté  tóate 
noavelle  et  les  iulrígaes  de  qaelques  nobles 
avaicnt  excites  daos  certaines  villes  de  la  Tbracc, 
et ,  en  s'unissant  au  parti  qui  succombaít  daos  ees 
Inttes  intesünes,  il  étail  panrenu  k  les  ineUre 
dans  sa  dépendaoce. 

XXIV.  Ces  acquisitions  calméreni  poar  le  mo- 
racnt  la  colére  du  roi  contre  les  Romains ;  mais 
il  ne  laissa  pas  de  s'occuper  it  rasscmblcr  scs 
forces  pendant  la  paix ,  aOn  de  pouvoír  taire  la 
guerre^  si  roccBsion  s'en  présentail.  II  augmenta 
les  reTenus  de  son  royanme,  en  établissant  de 
nouveaux  impóls  sur  les  Ierres  et  sur  lo  com- 
merce  muitimej  et  en  fotsant  ouvrir  de  nonvelles 
mines  en  plusieors  eudroits  on  reprendro  l'exploi- 
lation  des  ancieunes,  qu'on  avail  abandonnées. 
Ponr  rendre  a  ses  états  leur  aocienoe  population, 
décimée  par  les  désastres  de  la  guerre,  non-sen- 

Ueradeam ,  Philippui  Lairilam  oppagoanet ;  capta  He- 
raolea,  qnía  juuus  abicedere  a  mceaibiu  Laniitctrat, 
Homaniaque  opplduin  deditumrat,  s||re  eani  reni  lule- 
nt.  Pcrmulsit  íram  ejua  cónsul ,  quod ,  ad  Naupactum 
ipae  feitiotiu,  qao  <e  ei  toga  JEU)\i  eoDtuIeratit,  Phi- 
lippopsrmidti  nt  AtbamaDivet  AmToandro  bellum  iii- 
farret;  el  arbet,  qnat  Tbeisalla  £to)i  adcaieraut,  regoo 
adjiePrflt.Haad  maguo  eertamine  et  Arayusndram  Alha- 
niDiaeipalerat.  et  nrties  aliqnoi  receperat.  Demetriadem 
qooqoe,  arDem  valídain  et  ad  omiria  opporlaaim ,  et 
Magíietua  gentem  sim  dititnda  feoit.  lude  et  ia  Tbracia 
qnasdam  iirt>es ,  noiw  atqne  Intnets  libertatía  ittio ,  le- 
dlliniitbui  prioeipnin.  turbalaa,  partibus,  qnae  domeitico 
eeriimliie  Tinceraotnr,  adjongendo  seie,  cepit. 

XXtV.  Hii  sédala  lo  pnnentia  regis  ira  in  Ronunos 
ett.  Nunquam  tamea  remiiit  aniinnm  a  colligendia  in 
paee  viríbua ,  quiboa ,  quandoque  data  fortm»  enet  *  ad 
IwHam  atentar.  Veoligalia  non  froctibos  lantom 
•fnvam  portorUaqm  nuriUmfsaaiUt  led  metalla  ettam 
•t  Telera  tatatnilwa  recotott,  et  aora  multia  loéis  iuii- 
tult.  Ut  TATO  toUquaB  maltitadineoi  botniaun,  qnaa 
MU  dadlboi  aiDim  erat,  reailliwret,  doo  sobulem 


lement  i)  assura  la  naissanee  d'une  g¿a«ratiua 
nouTelle  eo  forfant  ses  aujets  a  se  inari«'  el  a 
¿loTer  leurs  eitfanls ,  mais  il  transplauta  en  Ha- 
cédoine  nne  nómbrense  eolonie  de  Tbraces; 
enBn  il  employa  toul  le  temps  qu'il  fot  uw 
guerre  a  augmenter  ses  ressoorces  et  sa  puissanee. 
BienlOt  de  nouveaux  grieTs  vinrent  ranimer  sa 
haine  ooaire  les  Romaini.  Les  Tbessalíens  et  les 
Perrbebes  élaient  alies  se  plaindre  au  sénat  de  ce 
qne  Philippe  s'élait  emparé  de  leurs  villes,  et  lea 
ambassadeurs  du  roi  Eumeoe  araient  dénoacé 
les  cooquMes  qa'il  avait  faites  en  Thraoe  et 
Tenlivanetit  dea  colons  qn'il  avail  transplantéa 
en  Macédoine.  La  favcur  arec  laquelle  on  avail 
¿conté  ces  plainles  prouvait  aasex  qu'on  songeait 
a  y  Taire  droit.  Ce  qui  avait  surtout  éveilléles 
inqniétudes  da  sénat,  i/étaieDt  les  préteotions  da 
PLílippe  sur  Éños  et  Maronée;  on  s'occupait 
moins  de  la  Thessalie.  Des  ambassadeurs  atha- 
mancs  étaient  venus  aussi  se  plaindre,  non  pas 
de  ce  qu'on  avait  conqnis  nne  de  laiirs  provÍDcss 
on  cnvahi  leur  terriloire,  mab  deceqQel'Ailia- 
manie  tout  onti^re  était  Ibmbée  sons  le  joog  de 
Ptiilippe.  Des  bannis  de  Maronée,  chassés  de  leur 
patrie  pour  avoir  vonlu  défendre  lenr  liberté 
contre  la  gamison  macódoaienite,  annoncaient 
que  Maronée  et  méme  Éoos  étaient  au  pouTOtr 
du  roi.  Pbílippe  envoya  de  son  cólé  des  ambas-- 
sadcurs  pour  justiSer  sa  condnile  et  soutenlr 
qn'il  n'avait  ríen  fait  qne  de  Pavea  des  généraui 
romains.  t  Les  cités  de  la  Thessalie,  de  la  Per- 
rhébio  et  déla  Magnesio ,  disaicnt-iis,  s'ciaienk 
Irouvées,  ainsí  que  les  Atbamaoes  ct  leur  roi 
Amynandre,  dans  la  m£iue  position  qne  les  ÉUh 

taDtum  ilirpia  parabat,  cogendis  oniDibua  procreare  at- 
que  educare  liben»,  sed  Thracom  etiam  iDagnani  mnlU- 
tudiaem  io  Hacedouiam  lradDterat,qDÍetasqDealÍqoani- 
dia  I  bellU,  omni  cura  in  augeudas  regoi  opea  ioteutoa 
fuerat.  Rediere  deiade  cauis,  qns  de  iotegro  irara  moTo- 
renl  in  BoDianoa.  Tbestaloruoiet  Perriueborumquerelv 
de  nrbibui  suii  abeo  pofiesais,  et  legatorom  Eumenia 
regia  de  tbracüa  oppidia  per  Tim  occupalis ,  Iraducla- 
qoe  in  Maccdoniam  niultíludine,  ita  anditse  erant,  ul  eat 
non  negtigi  utii  appareret.  Haxiiue  nioierat  wnatum  , 
quod  jam  JEni  et  Marooeae  afTectari  posaetsiooein  andíe- 
rant ;  minus  Hiesaalos  cnrabant.  Athantauea  queque  tc- 
neruut  legali,  non  partia  amiaiB.  non  aojam  jactnram 
quereolcat  aed  totam  AUMmaoiam  aob  jua  jndiduniqtie 
regis  Teníate.  Et  Haroailaram  axsoki  ( eraot  pulsi,  quia 
liberiBlis  CBuam  defendisaent  ab  reglo  pr»KUo ) ;  U  noa 
Marooesm  modo,  sed  etian  jEaum  ia  potestite  ooiitia* 
bant  Ptiilippi  etee.  Tenerant  el  a  PhiUppo  legail  ad  pnr- 
ganda  ea :  qui  aihil,  oÍ(Í  permiasa  roiaaaorum  impei**- 
lomu  ,  (áetum  afDrmabant.  •  GlvlMea  Theanloroai ,  et 
Perrbttbonun, etMagaetom, «toan  Ammandro Attu- 
naaain  geoten,  ia  eadem  «aasa ,  qua  Aitoloa*  ftñata 
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Heos.  Apris  la  relraite  (mcée  d'ADtiochus ,  le 
cónsul ,  occnpé  de  réduíre  les  places  de  TÉloIíe , 
avait  cbargé  lear  mailre  de  reprendre  les  autres 
Tilles.  Cétait  le  droit  de  conquéte  quí  les  avait 
placées  dans  sa  dépendance.  »  Le  séoat,  ne  vou- 
laut  ríen  décider  sans  entendre  te  roí,  eovoya 
Q.  Cécilius  H¿tellus,  M.  Bébins  Tampbilus  el 
Tib.  Sempronins  pour  debatiré  cette  arfaire. 
AnssilAt  aprés  Farrivée  de  ees  commlssaircs , 
loutes  les  cites,  qui  élaient  en  conleslation  arce 
Philippe ,  furent  convoquées  en  assemblée  gérté- 
ralekTempé,  en  Tbessatie. 

XIV.  Quand  tont  le  monde  eul  pris  place ,  les 
commlssaires  romains  comme  arbitres ,  les  líies- 
saliens,  Ies  Perrbébes  et  tes  Albamanes  comme  ac- 
cnsateurs,  et  Pbilippe  comme  acensé ,  pour  en- 
tendre les  chargos  portées  contire  luí,  les  cbefíi  des 
ambassades  parlerent  avec  pías  oa  moins  d*ai- 
grenr,  chacuu  snivaDtson  caract¿re  et  sa  baine  ou 
son  atlachement  pour  Pbílíppe.  Les  villes  en  lilige 
élaient  Pbi1ippopoIÍ8jTricca«Phalorie,Euryméne8, 
et  Ies  antres  places  dn  voisinage  :  devaieut-elles 
appartenir  auxTbessaliens,  qnoiqn'elles  eossent 
Áé  conqniscs  de  vire  forcé,  et  possédées  par  les 
Éloliens,  a  qui  Philippe  lesavait  eosuite  eolevées, 
comme  on  le  savait?  oa  bien  fallait-il  les  consldé- 
rer  comme  nne  ancienne  dépendance  de  rÉlolio? 
car  Acilius  ne  les  avait  abandonnées  au  roí  c|ue 
dans  te  cas  oü  elles  auraient  appartenu  aux  Elo- 
liens, el  embrassé  tenr  partí  volontairement,  sans 
y  étre  contraíales  par  la  forcé  des  armes.  La 
coolestation  étail  la  méme  poar  les  places  de  la 
Perrhébieet  de  la  Magnésie;  car  les  Éloltons,  en 
profttant  de  tootes  les  occasions  de  s'agrandir, 

Aaliocbo  rece  pobo,  occapalam  oppogtnDdii  eetolicii 
aribibat  coniukm  ad  redpiendas  eai  civítitei  Pblitppam 
mMsM  ¡  anoEs  lobicbu  parere.»  Scoatns,  ne  qatd  ab- 
senté rege  statueret,  legatos  «d  eaioootrorertias  diicep- 
taodas  miñt.  Q.  CaKilium  Metelliinif  M.Babiom  Tam- 
pbilum.  Ti.  Scmproniam  :  qnorum  tub  advenliini  nd 
theanlica  Tempe  oinolbas  ili  oiTftatibas ,  quibni  cam 
rege  disceptalio  erat ,  contílinm  lodlctara  oL 

XXT.lb)  qoiun  romaol  legati  diaceptatoram  loco, 
Thetiall  Perrtacbiqne  et  AthamaDea  band  dubii  acctua- 
toret,  PUlippDS  ad  andienda  crlmloa  tanquam  reos,  con- 
tedissentj  pro  Ingenio  qidaqae  eorom ,  qni  príncipei 
legattonom  erant ,  et  graUa  cam  PhUim»»  an^  acer- 
blaiteñuneegenrat.  laoontrorertiani  anión  venlebant, 
PbnippojioUi,  TriaoLt  Phalorla.  et  EurymenB.  et  celera 
cirea  cas  o^rida;  nlnun  Tbeualoram  jarla,  qoimi  ti 
■dempt»  pomsicqiu  ab  JEtcdli  fbrent  (nam  PhUip- 
pnmiBtoUiademfiweaseoastabat},  anatoUea  aaUqnl- 
tus  ca  lapida  fulneot.  ■  Ita  eotm  AcUitim  regi  conoei- 
aUae,  al  Ctolonim  ruíMent,  et  &i  Tolantalc',  non  li  vi 
■tque  amiia  eoaeli,  eom  £tolii  esieni.  >  Ejostan  tor- 
tauUe  disceptaüo  de  PerrbiriKimai  Hagoetomqueoppidia 


j  avaient  confondu  lous  les  droíls  de  propriélé.  A 
ees  queslions  liügíeuses  venait  s'ajonler  Tauber- 
ras  des  plainles  des  Tbessaliens.  ■  Pbilippe,  dt- 
saient-iis,  ne  lenrrendraitleors  villes  que  dépoail- 
lées  el  déserles,  si  toalefois  i)  npérait  cetle  réstita- 
Uon.  Ontre  les  perles  que  lear  avait  fait  épronver 
la  guerre,  ils  avaient  a  regreltercinq  cents  jeunes 
gens  des  premiéres  familles,  que  ce  prince  avait 
emmentfs  en  Macédoine  et  employés  li  son  ser- 
vice  comme  des  esclavcs.  Lorsqn'il  sétait  cm 
obligé  h  qnelques  restitutions,  íl  avait  eu  soin 
qn'elles  ne  pussent  proflter  anz  Tbessaliens.  Tbh^ 
bes-Pbtbie  avait  éléjadis  learseul  entrepAt  mari- 
time ;  c'était  un  port  trés-ricbe  el  dont  ils  Uraient 
les  plus  grands  avantages.  Le  roí  y  avait  pris  les 
vaisseanx  marcbands  et  les  avait  diriges  sur  le 
port  de  Démétriade,  oü  il  avait  traa^rté,  an  pré- 
jndice  de  Tbébes ,  tont  le  oommerce  maritime.  11 
n^avait  pas  méme  respectó ,  malgré  le  droit  des 
gens,  la  personne  toujonrs  sacrée  des  ambassa- 
deura ,  et  il  avait  tendu  des  piéges  h  ceux  qui  se 
rendaient  aupris  de  T.  Qninclius.  Aussi  avait-il 
inspiré  une  telle  ft-a^eur  a  lous  les  Tbessaliens, 
que  personne  n'osaít  ouvrtr  la  boucbe,  ni  danssa 
propre  cité,  ni  dans  les  assemblées  genérales  de 
la  nation .  Car  les  libérateurs  de  la  Gréee ,  les  Ro- 
mains élaient  loin,  et  la  Tbessalie  avait  It  ses  por- 
tes un  tf  ran  redoutable  qui  l'empécbail  de  jouir 
des'bienfails  du  peuple  romain.  Or  si  leur  parole 
n'était  pas  libre,  quelle liberté  avaienl-iis?  En  ce 
moment  méme,  qu'ils  élaient  rassurés  par  la  pré- 
sence  et  la  proteciion  des  commlssaires,  ils  n'o- 
saient  pas  encoré  parler,  ils  se  conlenlaienl  de  ge- 
mir. Si  les  Romains  ne  prenaient  quelques  me- 

fuit.  OnmiiuneDimiara  ponidendoperoccaiioncijCtoll 
mltouerani.  Ad  bsee ,  qoie  disceplationit  erant ,  qoereto 
TtiesMlomm  adjecUe,  ■  «laod  ea  oppída,  eÍ  jani  redde- 
rentor  aibi,  ipolista  ao  deserta  redditunu  eacet.  Nam* 
prater  belli  casiboi  amlsaos,  quingentoi  priacipet  javen- 
tntti  iu  UaeedonlaaD  abdnsisse ,  et  (^pera  eorom  io  aer- 
vtnbns  abotl  mloirteriia  :  et,  qu»  reddideríl  coactas 
Tbessalla,  inntilia  nt  redderet ,  curaiae.  Tbebas  Pbibia 
nonm  mariUmom  emporium  fuiste,  qaondim  Tiiessalia 
qossinoMim  et  frogiferum.  Ibi  naviboa  ooerariii  oom- 
p«ratis,regeoi,qii0  proeter Thebaa  Demetriadem cur- 
suiD  dirígereot ,  negoliatioocm  mcrltinum  omnem  ea 
tierihu.  Jam  oe  a  iegatís  qotdem ,  qoi  jore  genlfunr* 
•auctl  siot,  TÍolaodls  absUnere  i  tmidiaa  posilas  enatíboa 
ad  T.  Qnloeilafti.  Iiaque  ergo  io  lantara  metiuo  omnea 
TlMualoa  eonjectos,  ut  noo  ia  civiiatíbos  sub,  non  bi 
coanoanibiu  genlb  eonclUis,  qofaqoam  biieere  aadeal. 
Procul  enbn  abene  libertalis  acetares  Romanos  :  bleri 
adlHCrere  gravnn  donrioam,  pn^benteni  uti  beoeeeiia 
popnH  romani.  Qald  aatem,  al  vox  Ubera  non  dt,  Ube- 
nun  essoT  Nnoese  fidncia  et  prmfaUo  legatomm  ioge- 
miseare  magia ,  qnam  lQvii..MÍri  provUeant  atiquid  Ro> 
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sures  poar  dimiauer  les  craintes  des  G  recs  établis 
daos  le  voisioage  de  la  Macédoine ,  et  pour  répri- 
mer  Tandace  de  Philippe,  ifétait  vainemeat  qu'iis 
avaient  vaincn  ce  prinoe  et  aífranchi  la  Gréce. 
Philippe  étaít  comme  un  coarsier  rétif  et  indocile, 
il  fallait  le  dompter  en  luí  serrant  la  bride.  •  Telles 
fnrent  les  récriminations  de  oenx  quí  partéreot 
les  dernien,  tandis  que  les  aatres,  prenant  nn  loo 
rrmáétéf  avaient  cherché  k  calmer  la  oolere  du 
roí,  le  priant  d'excoser  dea  bommesqni  plaidaient 
pour  leor  liberté,  de  quitter  le  ton  dnr  et  haulain 
dtt  mailre,  de  s'habitoer  á  ¿tre  pour  eax  uo  ami 
et  un  allié^  et  d'imiter  le  peaple^maio,  qni  ai- 
mait  mieuz  gagner  les  peuplea  par  ralTection  qne 
parlacraiate.  Aprésles  Thessalieas,  lesPcrrhébes 
revendiquérent  ¡  comme  une  dépendance  de  leur 
pays,  Gonnocondyle,  que  Philippe  avait  nommée 
<Hympiade.  lis  élevérent  les  mSmes  préteotions  sor 
Uallée  et  Éricinie.  Les  AUiamanes  réclamaíeut  lear 
liberté  et  les  forteresses  d'Athénée  et  de  Fetnée. 

XXVI.  Philippe,  Toulaot  preodre  le  ton  d'un  ao- 
eosatear  plutdt  qne  d'un  accusé,  coromenfa  aussi 
par  des  récrinúnalions.  II  se  plaigoil  de  ce  que  les 
Tbessaliens  avaient  cooquis  par  la  forcé  des  armes 
Muélala  en  Dolopie ,  villa  qui  faisail  pariie  de  ses 
domaiues ;  pris,  deconcert  avec  les  Perrbébes,  Pé- 
tra  dans  la  Piérie;  (aitentrer  dans  Icur  <»>nrédéra- 
tíon  XynieSj  qni  était  évidemment  nne  place  éto- 
lienne,  et  réduitenleur  pouvoirParachétoIs,  sur 
laqnelle  ils  n'avaient  anean  droit,  puisqu'elle  dé- 
pendaitde  l'Alhamaiüe.  ■  Quaot  aux  reproches 
qn'on  luí  adressait,  ajouta-Uil,  d'avotr  tendu  des 
¡n^es  anz  ambassadenrs  et  enríchi  uo  port  aaz 


-UVE. 

dépens  d'nn  autre,  le  premier  répugnait  k  son  ca- 
raciére,  et  pour  le  second ,  il  était  ridicule  de  loi 
demauder  compte  de  ce  que  les  marchands  et  les 
navigaleurs  fréquentaient  tel  on  tel  port.  Depuis 
tant  d'années  qn'on  ne  oessait  d'envoyer  soita 
Rome ,  soit  aux  géoéraux  romains,  des  ambassa- 
denrs pour  le  ealomoier,  ponvait  on  en  citer  no 
seul  qo'il  eútmdme  injnríé?  On  pariait  bien  d'mw 
tenlative  dirigée  contra  ceux  qui  se  rendaient  an- 
présdeL.  Quioctios;  mais  oo  no  disait  pas  ce  qui 
lenr  était  arrivé.  N'était-ce  pas  le  langage 
d'faommes  qui,  n'ayant  aocun  reprodie  fondea 
Ini  faire,  chercfaaient  des  grieTs  imaginaires?  Les 
Tbessaliens  abusaient  étrangement  et  an  déla  de 
loule  mesare  de  Tindulgence  da  penple  romaiu; 
ils  semblaient  avoir  ba  trop  avídemeot  a  la  coupe 
enivrante  de  la  liberté^  comme  ponr  élancher  une 
soif  dévoranle.  Semblables  k  des  esclaves  affrtn- 
chis  lout  ^  coup  sans  s'y  atlendre,  ils  s'essayaieot 
h  faire  un  libre  usage  de  lear  voix  et  de  lear  lan- 
gue;  ils  (eoaienta  bonneur  de  calomoier  et  d'ín- 
sulter  lenrs  mattres.i  Puis,  se  laíssant  aller  aox 
(ransportsde  sa  colére,  il  ajoula  qne  le  soleil  ne 
s'élait  pas  couché  ponr  la  derniére  fois.  Cetle  rae- 
Uiice,  que  Ies  Tbessaliens  et  méme  les  Romains 
prírent  poar  eux,  excita  un  víolent  murmore 
daos  l'assemblée.  Quand  le  brait  enl  cessé ,  il  ré- 
pondit  aax  ambassadears  des  Perrbébes  et  des 
Mhamanes,  que  lesvilles  dont  ¡Is  parlaient  claieiit 
dans  le  m&ne  cas;  qne  le  cónsul  Acilius  et  les  Ro- 
mains lestui  avaient  données,  pan»  qu'elles  ap- 
partenaient  anx  ennemis  de  Rome.  <  Sí  oenx  qui 
ravaient  graliOé  de  ce  don,  dit-íl|  roulaient  le  luí 


mani,  qnoetCnsois  Hacedoaiam  accolcDUbtu  metas , 
et  andada  PttíUpfd  idmiatiir,  nequicqoim  et  Ulom  tío 
tniD,  «t  le  Ubenl»  eua.  Ut  eqDum  tenacem,  non  pi- 
rentem  dreois  Mperioribus  cutigandum  esBe>«,  H»c 
•cerbe  padrmil :  qnam  priorea  teniter  permnlainent 
iram  ejoa ,  petentea.  •  ot  ignosceret  pro  libértete  lo- 
quenUbiiajetnt,  deposita  domiDi  aeertdtate,  aasneace- 
ret  aodBm  alqm  amteam  leae  pr»tare*jt$t  imltaretur 
pt^nlom  romannai,  qol  diarilale.  qaam  nwtu ,  adjno- 
gere  útí  todoa  maHet.  >  Tbeaaalia  aoditb ,  PerrbsU 
GauMKCHulylaiii,  quod  FhiU^w  Olympladem  appeilav»- 
rat ,  PentoUv  fkdaae«  et  ot  ÓM  resUiiieretiir.  agebant. 
et  de  Haltcea  et  Eridiilo  eadem  postalaUo  eral.  Albs- 
maaea  llberlalflm  r^atebant,  et  caateUa  Athamni  et 

XXVÍ.'ftíüpfm,ut$muU¡rí»  polios,  qnain  reí, 
spedem  baberel,  et  ipaa  a  qner^  orsiis„#  llenelaidem 
io  D(d(^,  qiH»  regnl  sid  ftiiaset.  Tbw<ifoa  vi  atqoa 
arnib  npagnaaafl ,  qaestoa  eat :  ítem  Peiram  la  Pieria 
ab  UadctD  Tbeiaalit  Perrbaebtsque  oaptam.  Xjniaa  qal- 
dem,  baud  dubie  attolicum  oppídunii  aibi  eoa  coolri- 
JtiriaM;  et  Paracbeioida ,  qiiae  (ub  AUumanla  eiaet, 
DuOojiireTbciealonini  formule  ractam^Mam  que  sfbl 


crimiua  (dijidantiir^de ioiidiia  l^atornn.etnMritfnris 
portnbtu  flráqiieatatia  aot  dewrtiai  altenun  deridicdiin 
ene»  ae  reddov  ratíonem.  qooa  portas  nwrcatoraa  aot 
otatid  petaat  j  altenun  morea  saos  reapnere.  Tot  aoiioi 
case ,  per  qooa  aanquani  ceaaaveriiit  I^U,  nano  ad  Im- 
peralorea  romanea ,  Doac  Romaoi  ad  aenatmn  criflAia 
de  ae  defiirre.  Qoem  imqaaiD  veri»  liolatnm  «sse{^e- 
md  ad  Qainciluin  enoübiu  inddlaa  did  fhdaa :  fed ,  qidd 
iia  aeeiderttj  non  adjl^^pucreoliiun  qurd  blM^i- 
daol.quuni  veri  iiÍhll^beut,MerÍoiiDaeaaflQBiD> 
leoter  el  iioniodiee  abatt  Theanloa  lodolgenUc  popoH 
romani,Tdatex  dinUna^ri)!  nimia  avide  meram  baa- 
rieaiea  libertaion.  Itaq^uerrommnodopneteripeaB 
repeate  nmuDiisiminn.'iiBtatiam  «ocia  et  Itognaiei- 
periri ,  et  jactare  aeae  inaedatioae  et  ooaTidia  domiw»- 
nim.'Á^lataa  deiode  ira  ytj«di,  ■  Nondum  onimon 
diemm  aolem  oeoi^aae.  minadter  dicturo  ,  noo 
Theaaali  modo  inseae.  wd  «lam  aornaai  aocepenmt :  el 
quum  ítemUa»  post  eam  Tocem  ortos,  et^ndem  «edaliia 
fsiet.  PerrbclKHiimiodeAltianiauaaiqiiSBgatiaretpoii- 
dit.  I  eamdem,  de  quibasilli  agant,  dAMum  caoiaai 
eise  :  «oonitem  Adllom  et  Romanos  aIbi  dedíaae  eas, 
qoaro  hoflinm  etsaot.  SI  auum  mantu,qai  dediNenl» 
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nprendre ,  it  savalt  bien  qu'il  n'avait  qu'h  céder ; 
miis  OD  ferait  ime  ínjiisUee  k  na  bon  et  fMéie  al- 
1i¿  en  fneat  d'alliés  inconstanta  et  pea  «tiles.  De 
(oas  les  bienfaits,  la  liberté  était  celui  dont  on  gar- 
dait  le  soQTenirle  moins  loDgtemps,  surtoat  qnaed 
on  devait  en  abuser  eten  perdre  toat  le  frait.  » 
Apris  avoir  entendu  les  puties ,  Ies  commissaires 
roroaios  prononeérent.  lis  exigeaient  que  les  gar- 
nisoDs  macédoniennes  évacuassent  ees  villes ,  et 
qae  le  roí  se  renrermát  daos  Ies  anciennes  limites 
delaHacédÜDe.  Qoaotaax  torts  qu'oo  avait  'k  se 
re|vodier  de  part  et  d'aolre,  ils  devaíent  r^ler 
noe  forme  de  procédnre,  saivant  laqnelle  Philippe 
et  ses  adrersaires  discDteraient  lears  griers. 

XXVIl.  Le  roi  fot  trés-courroncé  de  cette  déci- 
ston.  On  parltt  ensnite  pourThessaloniqne,  oü  les 
commissaires  se  proposaieot  de  slataer  sur  Ies  Til- 
les de  la  Thrace.  Lk,  les  eovoyés  d'Euméae  prireot 
■aparóle:  •  SiRome,  dirent-iis,  vottlait assurer la 
liberté  d'Énos  et  de  Maronée ,  rfaonnear  leur  fai- 
sait  noe  loi  de  ne  préseoter  ici  aacuneobserf  aüon; 
ils  TeDgageaient  seulement  b  readre  cette  liberté 
réelle  et  non  pas  illosoire ,  el  a  ne  pas  permettre 
qn'on  annnlát  son  bienrait.  Maís  si  elle  s'intéres- 
sait  moins  anz  Tilles  de  la  Thrace,  Eumine  aTait 
bien  plus  de  droits  que  Pbilippe  k  obtenir  les  dé- 
pouilles  d'Autiocbus,  comme  récompense,  ou  des 
serTices  qne  son  pére  Altale  avait  reodus  aux  Ro- 
mains  dans  leur  guerre  coutre  Pbilippe,  ou  des 
btigaes  et  des  périls  qu'il  arait  personnellement 
affroniés  sur  terre  et  sur  mer  dans  la  guerre  d'An- 
tiochus.  Eumeno  arait  d'ailieurs  pour  lui  une  pre- 
miére  décisiou  des  dix  commissaires ,  qul,  en  luí 


donoant  la  Cbersonése  et  Lysimacbie,  araienf  oer- 
lainement  Toola  y  eomiNrandre  Énos  et  Maronée; 
carees  deaz  Tilles  étaient,  k  raison  delear  prosi- 
mité,  comme  l'accessoire  dn  don  principal.  Hais 
Philippe ,  \  qnel  lítre  y  STait-il  mis  gamison? 
Était-ce  pour  aTOir  renda  quelque  service  au 
people  romaín,  ou  en  TerUi  des  droits  de  sa  coa- 
ronne?  Ces  places  n'étaienl-elles  pas  pour  oeta 
trop  éloignées  des  TroDliéres  de  la  Mac^oine  ?  Ou 
n'avait  qn'a  faire  Tonír  les  Haronítesj  on  obtien- 
drait  par  eox  des  rensdgnements  eucts  snrHa  si- 
tnatioD  des  deuz  villes.  i  Les  députés  de  Maronée 
furcntappelés;  ils  déelarérent  que  la  gamison  macé- 
donienne  n'occupait  pas,  comme  partout  ailleurs , 
nn  seul  quartier,  mais  qo'elle  était  répandne  sur 
pluriears  points  ii  la  Cene  et  qae  Maronée  était 
pleiae  de  Uacédonieos.  t  Anssl ,  dirent-iIs ,  les 
partisansda  roi  y  étaient  maltres.  Seulsiisavaient 
le  droit  de  parler,  soit  dans  le  sénat,  soit  dans  les 
assemblées  du  penple ;  seols  ils  disposaient-de  lous 
les  bonnenrs  pour  euz  ou  poor  lenrs  créatarM. 
Tous  les  gens  de  bien,  lous  Ies  amis  des  lois  et  de 
la  liberté,  étaient  forcés  d'aller  Tivre  dans  Texil , 
ou  de  se  condamner  k  Tobscurité  et  de  se  sou- 
metire  en  sileooe  aux  intrígants.  »  lis  ajoutirenl 
aussi ,  pour  éclaircir  la  qaestion  des  limites ,  ce 
peu  de  mots  :  «  Q.  Fabios  Lab¿o,  lorsqn'il  étart 
dans  C8  pays ,  avait  fixé  pour  bornes  aux  états  de 
PUllppe  Fandenne  voie  royale,  qoi  se  dirígeaik 
Ters  la  partte  montagneuse  de  la  Thrace,  sans  ja- 
máis se  rapprocber  de  la  mer.  Depuis,  Philippe 
avait  tracé  une  nouvetle  Tuie ,  qui  renfennait  Ies 
Tilles  et  le  terrítoire  des  Maroniles.  » 


■dfnMre  vetint,  Mire  se,  cedendam  esn  :  led  roellorl  «j 
fldeliori  amico,  lo  gratiam  leritUD  ettoaUIltun  socioram, 
iDjarlain  eos  ene  fMlarot.  Nee  eaioi  ullina  rei  mlons 
diotamam  eue  gratiam ,  quam  libertatia  ¡  prvterlho 
apnd  eos,  qoi  male  otendo  eam  oorruptnri  rint.  ■  Gama 
eognila ,  proDODliaTeroDt  legati,  a  placeré,  dedaci  pm- 
aidia  Harádoaam  ei  Hs  arbibns,  et  aaiiqats  Hacedoni» 
tenoiaU  regoom  flnirt.  De  iojariis ,  qaas  ultro  cítroqne 
illatas  qoeraator,  qao  modo  ioter  eas  gentes  et  Haced  o- 
naa  dlsceptetur,  fonnulain  jnria  exseqneodi  ooiuUtuen- 
daoj  eue.  • 

XXVII.  lade,  grivlter  oTTeaso  rege,  TfaeasnroniceD 
«doognosceudiimdeTbraciciirbibtu  profli-tscunlur.  Ibi 
legal!  EonieDii :  •  Si  liberas  este  JEaam  et  Haroneam 
Teliot  Romani ,  nlhil  sai  pudorís  esse  nttri  dicere,  quam 
utadmooeaot,  re,  aoD  TcrlM.eos  Hberoi  relinqnant, 
nen  anom  moDot  interdpi  ab  alio  patlaolar.  Sin  aotem 
anlDCH-  cara  slt  cfiitatnin  in  Tliracia  positaram ,  mullo 
•retim  etae,  qusi  tub  AnUocbo  rnerint.  pneniia  belli  Ea- 
■Deoeoi  „  quam  PtiUtppam ,  tiabere ;  jti  pro  patria  AtlaÜ 
nuritia  beNo,  qood  «dTentu  Plüilppuni  Ipaam  gesserít 
•popabw  roiminuMal  stili,  quod  Antioobi  bello  térra 
inariqM  liborilmpariMillBqwoiDnil»  tatsrftwrit.IIa- 


Iwre  emn  pnrterea  decem  legalorom  lo-eam  rem  pn^u- 
didam  j  qoi  quom  CherttHieraai  Lystmacblainqtie  dede- 
riat,  HaroDeamquoqoe  atqae  fnum  prefecto  dedisse* 
qtue  ipaa  propinqaitate  regioolt  velat  appeodioes  majoris 
manóla  esaent.  Nam  PbUi[^am  quidem  quo  aal  mérito 
in  popalam  ronuiaam ,  aot  jure  Imperii ,  qnum  tam  pro- 
cul  a  flaibaa  Macedonle  absiat ,  dvitatiboa  Jiis  praaidi* 
Imposoisse  í  Vocart  Uaronitas  jntwrent  .-^b  üs  certiora 
omnia  de  atatn  cifUatom  eanim  sdtaroa.i!|2iegatÍ  Haro- 
nitarom  voeatl,  »1ion  miioa  tantnm  nrbis'proaidlam  re- 
gium  eue.sicat  uKBliisciTitatitKU.dixeniDt,  sed  plnrílms 
simal,  etplenamHacedonumMaroneam  esae.  Itaqne  do- 
miaari  atseatatores  regios :  bis  solis  loqai  el  ia  aenata  et  ta 
condooibos  lioere  :  eos  omnea  honores  et  oapere  iptoa, 
et  daro  aliis,  OpUmum  quonque,  qoilms  liberlatii,  qnibos 
legutD  cura  slt,  aat  exaalare  polaca  patria,  ant  fnbono- 
ratos  et  dflt«rioríbas  obnoxios  sUere^De  jare  fltUm  B- 
niom  pancaadjeceraot :  ■  Q.  FabiulnLal>eoiieiu ,  qaain 
in  regione  ea  fuisset,  direxiíse  floem  Pbilippo  veterera 
Tiam  regiam,  qam  ad  Tbraclv  Paroreiam  aolieat,  dds- 
quam  ad  mare  deeUnaoiem.  Philippom  noram  postea 
deOeiisae  TÍ«ffl,qaa  Manmitarom  urbes agroaqbe  ain- 
pteetator.» 
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XXVHI.  Pour  répoadre  *a  ees  reproches,  Pbi- 
MppeiaivituD  toutautre  sysléiDe  que  celui  qu'il 
avait  adoptó  ii  l'égard  des  Thessaliens  et  des  Per- 
rhébes.  «  Ce  n'eet  pliu,  dit-il,  avec  les  Maronites 
oa  arec  Eaittine,  c*est  avec  rons,  Romains,  que 
fedois  discuter;  avec  vousqoi,  depuislongtemps, 
je  levois,  refgsM  de  me  Taire  jnstice.  J'avais  con- 
«déré  oomme  an  aete  d'óqnité  qu'oo  me  reodit  les 
Tilles  de  MacMoiDe  qoi  aTaient  abandoimé  moa 
partí  pmdant  la  tréve  :  non  que  cette  restitution 
dút  beaucoup  agrandu*  mou  royaDme  (ce  sont  des 
places  pea  importantes  et  sitares  ii  l'extrénie 
frontiére),  maís  parce  que  ifétait  nn  exemple  ná- 
cessaire  pourcoatenir  daos  le  devoir  le  reste  des 
Macédonieos :  on  me  t'a  rerusé.  Daos  la  gucrre 
d'Étolie,  j'aí  re(u  du  cónsul  M'.  Acitius  l'ordre 
d'assiéger  Lamia;  aprés  de  rndes  iravaux ,  vprés 
das  combala  meurtríers,  j'allais  franchir  les  mnrs 
«t  m'emparcr  de  la  place ,  lorsqoe  le  cónsul  m'a 
rappelé  et  contraiot  de  m'éloigner  avec  mes  trou- 
pes. Pour  me  consoler  de  cet  affroDt ,  on  m'a  per- 
mis  de  reprendre  en  Tbessa)ie,  en  Perrhébie  el  en 
Atharoanie  quelqaes  villes ,  ou  plul6t  de  simples 
forleresses.  Et  ees  compensatíons  mémes,  tous  me 
les  avei  enlevées,  U  y  a  peu  de  jours,  Q.  Cécilius. 
Tont  b  l'heare,  grands  dienxl  Ies  eoToyésd'Eu- 
méno  poMÚent  ocHnme  un  Fait  incontestable  que 
les  d^oilles  d'Antiochos  appartenaient  b  leor 
mattre  bioi  plus  justement  qu'k  Phtlippe.  Je  sais 
d'an  tont  antro  avia.  Euméne  n'aurait  pn  rester 
daos  sea  étals,  je  ue  dirai  pas  si  les  Romains  n*a- 
vaient  pas  été  vainqueurs ,  mais  s'iis  n'avaieQt 
pas  Tait  la  goerre.  C'est  douc  tai  qui  est  votre 


obligé ,  et  aoa  tous  qui  luí  devei  dola  roeunnais- 
sauce.  Pour  moi,  loin  de  voir  la  dioiodre  partie  de 
raes  éUts  meoaoie ,  j'ai  dédaigoé  les  propositions 
d'AnÜochua,  quim'offrait  pour  prix  de  moa  al- 
liaoce  trois  millo  talents  ,  cinqoante  Taisseaox 
poQtés  et  la  cession  de  toutes  les  villes  de  la  Gréce 
qui  avaieot  cté  précédemmeat  en  mou  pouvoir.  Je 
me  suis  ouvertemeut  declaré  son  eonemi,  avant 
mfime  que  M*.  Acilios  fút  passó  on  Gréce  avec  aoa 
armée ,  et  j'ai  pris  part,  de  concertavec  ce  ooosul, 
h  toutes  les  opéralions  qu'il  lui  a  plu  de  me  ooa- 
fier.  Lorsqoe  son  successeur  L.  Scipion  Toului 
condoire  aes  troupes  par  Ierre  jusqu'k  l'Hellei- 
pont  Je  ne  me  suis  pas  borne  á  lui  iÍTrer  passage 
par  mon  royaume :  j'ai  foit  aussi  percer  des  nm- 
les ,  construiré  des  poots  ct  préparer  des  codtoís, 
non'SeulemoDt  k  travers  ta  Macédoiae,  mais  tlans 
laTbrace  niéme,  oü  Íl  fallait,  entre  apires  choses, 
assurer  aussi  la  marche  de  l'armée  contre  les  atta- 
ques  des  Barbares.  Pour  un  tet  déTOucmeot,  je 
pourrais  diré  pour  de  si  iiuportants  services,  de* 
viez-Tous,  Uomaios,  m'accM^er  quelquos  récona* 
penses ,  agrandír  et  éteudre  mon  royanme  par 
votre  muniftcence,  ou  m'enlever,  comme  tous  le 
faites  aujourd'boij  ce  que  je  possédais  en  vertu  de 
mes  droits  ou  de  voa bienfaits?  Les  vUles  de  Hacé- 
doine.  quo  TOUa  roconnaissex  Toos-mSmM  avoir 
faít  partie  de  mes  ¿tais,  ne  me  sont  pas  rendues. 
Euméae  vient  pour  me  dépouiller,  comme  un  an- 
tro Antiocbus,  et  il  ose,  justes  dieux !  s'auloriser 
da  décret  des  dix  commissaires,  de  ce  décret  qni 
dément  si  posílivement  ses  impudentes  calomutea 
et  quicondamne  ses  prélenüona;  car  il  y  est 


^XVUI.  Ad  ea  PhilippiuloBge  iliam ,  quam  adrersua 
Tbessalos  Perrbffbosque  Doper,  togressus  dUser«adi 
viam.  ■  Non  cnm  Maroaitii ,  ioqnit,  mihl  autoam  Eu- 
méne ditoeptatio  est;  sed  jam  vobiccani,  Rornaaij  a 
«qnibiu  aihil  nqni  me  impetrare  jam  dio  aaimadverto. 
Cifittteg  HacedoQiun ,  que  a  rae  ioler  iDdutias  defece- 
raot .  reddí  nd&l  oqauai  oeaaebain ;  ooa  qD<a  magna  ac- 
oeulo  ca  regni  ftitiira  esnt  (lant  bdíib  et  parva  oppida. 
«tin  floilMH  eztrrariipoiita),  led  qitía  moltura  ad  reli- 
quoa  UHcdona  coutineados  esemplam  pertinettat. 
Negatun  tit  wM.  BeHo  mUAU»  Lanlam  «^pugnare 
ium  a  ooDHile  W,  kaito,  quam  diu  fiitigalua  ibi  prsiiia 
operi)ma(|ue  esaen .  transceodealem  me  jam  muros  a 
capta  impe  orbe  Feroeavit  couid.  etabdocere  copias 
iade  coectt.  Ad  bujna  lolatliun  iojaris  prrmiuam  esi,  ut 
TbesMiIlM  BerrhvbiKqoeet  Alhaamuuii  reoipereiii  qo»- 
dam  oaairila  naftis.  qmm  urbes.  Ea  qmjqoe  ipaa  voa 
ndhl .  Q,  CmdÜ ,  pauaoa  anta  diea  adenUstis.  Pro  non 
dobiopwdo  aote.M'dils  plaoet.legati  EoraraU  nme- 
bant,  qse  Antioobi  rnerunt;  Ennieaem  oquins  cate, 
quam  me,  babere.  Id  ego  aHto-  longe  indico  esse.  Eu- 
meoMcaiiD/DODaitiikinflotRínuoi,  «ed  nUibelIum 
««■siunt,  manere  In  recno  no  non  poluU.  Itaqne  ille 


vestmm  moitam  batwt ,  non  vos  íllios :  mei  antem  re- 
gni ,  taotam  idwrat ,  ut  idla  pan  io  dlccrimíoe  fherít ,  iH 
tria  mUUa  talentum,  et  qoinquagiola  tectat  oavet ,  et  4im- 
net  Grada;  dvitatea ,  qoas  antea  teooioem»  pulliceotOB 
uUro  Anüocbiun  ia  mercedem  «ocictatiasimaapviiaUiSi 
bostemqoe  eí  me  esse  príus  etiam,  quam  H*.  Aciliui  exer- 
citumiii  Graciam  trajiceret.  prie  me  tuli  :  eteom  eo 
cootule  belli  partam,  quamcoroque  mitii  delegavil,  gem. 
Et  insequenti  uonauU  JL  Scipioni ,  qimm  Ierra  sutuioet 
ducere  eierdtum  ad  HeUci pontmu,  ooa  íter  lutiun  per 
regnum  noatnim  dedi,  sed  vías  etiam  ronaivi,  pootes 
red,  commeatai  pnebui :  necper  Utcedoniim  lanuiiu . 
•ed  per  Ttaratíam  etiam.  nfoi  iater  eetsra  pai  quoipie 
pnattaoda  a  borliaria  eraL  Pro  faoc  studio  meo  erga  «ua, 
oe  dicam  mérito  >  otrum  adjicere  vos ,  Romani .  alíquid  « 
et  ampUficare  et  aogare  r^om  meara  muaíficeotia  vea- 
tra  oportebat,8n,qua  balierem  aut  meo  jure.  Mlbo- 
oeOcio  VMlrOj  eripere  f  td  qnod  douc  finitia.  Hacedoami 
dvitates ,  quas  mci  (oíhq  hlemiid,  non  reatUnM» 
tu^jCmneoeSf  tanquam  ad  Antiochum , ad ipoliaoduni 
me  venlt  I M ,  dlia  plaost,  deeemlagalomm  deerainm 
criumntiB  impodantissíflUB  pnetaudít ;  que  asailaw  d 
refelU  et  ooargui  fatal.  Disertiulmo  eab>  ptanisitae- 
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dit  de  la  maoiire  la  plus  expikite  ct  la  pías  claire, 
qu'op  dooofi  h  Euméiie  la  Chersouése  el  Lysima- 
f;bie.  Oii  trouve-t-il  doac  les  Donu  d'Énos ,  do 
Vlaronée  «t  des  villes  de  Ttirace?  Ce  qu'il  n'a  pas 
ndme  osé  demander  &  cesdix  omnuissaires,  l'ob- 
tieadra-t-il  de  voos,  comiue  s'iis  le  luí  avaíent 
adjugé?  II  m'importe  de  savoir  dans  quelle  situa- 
tion  Tous  Toalei  me  placer  ^  TOtre  ¿gard.  Si  votre 
ialeotioa  estde  me  poarsnivre  comme  od  eonemi 
el  OH  rival ,  coutinuez  d'agir  comnie  vous  avez 
commeDc^.  Si  vous  avez  pour  moi  quelques-UDs 
des  égards  dus  a  un  priuce  fui  est  votre  allíé  et 
TOtn  uní,  ^rgaez-moi,  je  vous  en  conjure ,  un 
affroBt  si  pcu  mcrilc.  ■ 

XXIX.  Le  discouTS  du  roÍ  Gt  quelque  impres- 
sioD  sur  les  commjssaires.  lis  ne  firent  done 
qa'ane  réponse  ¿quivoqne  et  qui  laissait  Tafíaire 
m  siiq>ens.  «  Si  les  dix  commissaires ,  dirent-its , 
avaient  adjugé  par  un  dccret  ees  villes  ^  Eumeoe , 
üs  o'y  pouvajeDteiu-mémea  rieo  cbauger;  siPhi- 
Ü^w  les  avaiicouquises  peiidaiit  la  guerre,  ils  luí 
laíssenltsM  ce  fruU  légiliiue  de  sa  victoire;  liors 
ees  deux  cas  f  ils  réservaient  b  dédsion  de  cette 
alhire  au  séoat,  et,  pour  qu'elle  füt  parfaitemeot 
Jibre,  iU  exigeaievt  qu'on  retirát  Ies  garoisoos  qui 
ocenpaieot  les  villes  coatcatées.  »  Telles  furenl  les 
fvóicipales  canses  qní  aigrirent  Pbilippe  contre 
les  Romaüis.  Ainsi  Persée,  sansavoir  de  nouveaux 
«DotUs  pour  entreprendre  la  guerre,  ne  fit  que  don- 
ner  suiie  au  projets  que  luí  legua  son  pére.  A 
Aoaw,  00  ne  soopompait  pas  encoré  une  rnpture 
arec  la  tfaeédoine.  Le  procónsul  L.  Manlius  élail 
daiebw  de  TEspagoe  <     i'  ^^9,it  demandé  le 

qtwtneo  Mriptani  ett,  ChersoDPium  et  LyñRiacbiain 
JEnoMoi  dtfi.  Ubi  Uadem  £du,  et  Marones ,  el  Tbn- 
tím  dvilatei  atoripl»  suot  ?  qaod  ab  illli  no  postulare 
qiiideoi  Cüt  auna,  id  apud  f  o» ,  tanquam  ab  fllfs  impetra- 
Tflrít|iibtÍDdiitr  QnoÍD  Damero  me  apudvoa  esse  veliUs, 
refect.  Sí  tanquam  inimicain  et  bosiem  ioseclari  propo- 
litiiiB  ett ,  pergiie«  nt  coepistii  lacere.  Sia  atiqoii  m- 
PMtmcstB^i  otaocii  atqiie  imid  rrgit.  depreoor,  ne  : 
me  tanta  iojui^  digouin  jodiceib.  » 

XXfX>  Motlt  aliqnsiiUuD  oratio  regís  legatos.  Itaqae 
medio  responao  rem  snapeodermit :  ■  SI  decem  Ifgalo-  ¡ 
nuD  decreto  Eonuai  data  tívitateiea  eneiit,  lüliilse 
uiiitace.  Si  PbíltnMs  beUo  cepiaiet  eaa,  pmnium  vicio- 
ría  jare  b^li  habitonun.  Si  oeutrum  eonim  roi^et.  pla- 
care oogiútioiiem  lenatui  reservarí;  et,  utomnia  in  iole- 
tero  maDereiit,  prmidia ,  gu»  in  lis  urbíbos  sini,  drdud.  ■ 
11*  MOHB  nuiüne  aolninm  Pbilipi^  aUrnaverunt  ab  Ro- 
mairisi  at  aon  t  Peraeo  fliio  ejos  nofis  causis  motum, 
sed  (4i  has  a  pmtn  liellum  rellctom  filio  vidari  potiit. 
Hume  niOla  bellt  aucfldonlci  nupido  erat.  L.  Hanlios 
prnoonnd  ex  fllupaila  redieraL  Coi  poitulanU  ab  senatu 
ta  máa  BrlIODB  tri«aipbam  remm  gettarom  magDitudo 
tepMnWIsHi  tteMmt,  eumplom  obstabal ;  qnod  lia  com- 
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triompbe  au  sénat  assembló  dans  le  temple  de 
Belloae ;  mais  si  rimportaoce  de  ses  succés  le 
readait  digne  de  cet  honneur,  les  précédents 
étaient  contre  Iai:  il  éiait  d'usage  de  ue  poiutac- 
corder  le  triompbe  i  un  general  qui  reveoait  sans 
soa  armée,  imoÍDsqij'il  d  cúi  romisk  sonsucces- 
seur  sa  provinceenliéreraenl  soomtse  et  pacifiée. 
On prit  un  rooyen  termc,  el  Ion d^ceroa  l'ovation 
a  Maolius.  II  fit  porter  devantluiciaquanle-deux 
couroiiDes  d'or,  cent  treute-deux  livres  pesaut 
d'or,  etseize  mllle  troisceutsd'argent.  llanaoofa 
de  plus  au  séoat  que  son  quesleur  Q.  Pabias  ap- 
porlait  avec  luí  dix  niille  livres  d'argentet  qualre- 
vingls  d'or,  qu'il  feraitaussi  verscrdans  le  Iresor 
public.  II  f  eut  cottc  aiince  de  gran  Js  mouvcments 
parmi  les  csclaves  en  Apolie.  Le  préteur  L.  Pos- 
tumius,  quiavailledópartementdcTarcüle,  in- 
Torma  avec  beaucoupde  rigucur  contre  lesattrou- 
pemeols  depálres,  qu¡  infestaienl  de  leurs  bri- 
gandages  los  roiitcs  el  les  páturagcs  publics.  II 
condamna  prcs  de  scpt  mille  bommes;  les  uns 
parvinreot  a  s'ccliapper,  les  autres  périrent  dans 
les  suppliccs.  LescoQsnISj  releuus  longtciups  a 
Home  pour  Taire  Ies  enrdlements,  partirent  eoQn 
pour  leurs  provir.ces. 

XXX.  La  m^nie  annce.  Ies  prétcurs  qui  com- 
inandaient  en  Espague ,  C.  Caipnmius  et  L.  Quin- 
ctius,  suriírcut  de  leurs  quartiers  dés  les  premiers 
jours  du  prialemps,  rcuoirent  leurs  troupes  dans 
la  Bcturie,  et  s'avancéreut  daos  la  Carpétanie,  oíi 
Ies  ennemis  étaient  campes,  lis  dcvaient  agir  tou- 
jnurs  de  concert  eteu  commuu.  Non  loio  des  villes 
d'flippone  et  de  Tolede,  une  rencontre  eut  lien 

paratom  more  majomm  erat,  ne  qufs,  qni  eiercitom 
oondeportauet.  trímnpbaret,  nití  perdomitam  paoatam- 
que  proTiodam  feradMIaset  aaeesiMvi.  Medios  tameo  bo- 
nos ManUo  balitas ,  nt  oíaos  orbem  f  niret.  Tolit  coronas 
aareaa  quinquagiota  dnas ;  anri  prielerea  pondo  eentnm 
trigiata  duo;  argenti  sexdeoim  millia  treceota;  et  pro- 
DanliaTil  In  seoatu,  decem  milita  pondo  argoiU,  et  ooio- 
ginta  aurí  Q.  Fabium  qusstnem  adrebere :  Id  qnoqoe 
se  io  sraHuni  illatnrmn.  Hapioi  motos  terrUIs  en  anno 
in  Apaila  fuit.  Tareninm  provinciam  L.  Poatnaaiua  [ro- 
tor babebal.  Is  de  pssiomm  coujnratlone,  qui  vlaa  latro- 
cioiis  pascuaqae  publica  infria  habnerant,  quastiooMn 
sef  ere  exercnit.  Ad  lepiem  milUa  bomionro  coodemna- 
Tit;  mnlti  inde  fugnunt,  de  muHis  snmptnm  ett  soppU- 
ciuni.  Cónsules,  dlu  relentí  ad  orbem  ddeelibui,  tao- 
dem  in  provloeias  profecti  sont 

XXX.  Eodem  íiodo  in  Hispania  pretores  C.  Calpor* 
DíosetL.  Quinctiui,  qiiuin  primo  Tere  ex  bil>emis  co- 
pias ednctat  in  Bieturia  jnniisseot ,  in  Carpetaniam ,  nbl 
bostium castra  erant,  pmgresii  innt.  comOiuai  animo 
consiUoque  parati  rem  gerere.  Hand  fMVcnl  Hippone  at 
Toielo  urUboa  Inter  pabolalores  pngna  orta  est.  QnibM 
dnm  nlrimqaeaabTenitar  a  eutria,  panlaUm  omnet  eoplK 
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éntreles  Tnurrageurs  des  deux  armées,  et  lesren- 
forls  i]u*on  teur  eavoya  de  par!  et  d'antre  ame- 
néreot  peuíipeD  une  actiOD  genérale.  Dansceten- 
gagement  imprévu,  la  connaissaoce  des  lieux  el  la 
nature  da  combat  donnérenl  l'aTanlage  aux  eo- 
nemú.  Uais  ils  n?  profilérent  pas  du  désordre  des 
Bomaios,  et  los  prétenrs,  craignant  d'fitre  assié- 
gcs  le  lendemaia  dans  leurs  retranchements,  pro- 
filérent de  Tobscarité  de  la  noit  poar  s'éloigncr 
en  silence.  Au  poínt  du  jour  les  Espagnote  se  mU 
renten  balaille  etmarchéreotsurlecamp  romain. 
lis  ne  s'attendaient  pas  k  le  trouver  afoandonné; 
ils  y  entrérent,  pHlérent  toni  ce  qu'on  yavait 
laissé  dans  laconrusioo  d'nn  départ noctume ,  el, 
lelournant  dans  lenrs  ligues ,  ils  restérent  qneN 
qnes  jours  dans  rínaction.  Les  Romaina  et  les  al- 
lies  perdirent,  tantdansle  combat  qne  dans  la 
fuile,  prés  de  cínq  milla  hommes.  Les  Barbares 
s'armérent  de  leurs  dcponilles ,  puis  ils  se  porté- 
rent  vers  le  T^e.  Cepradant  les  préleorsemployé- 
rent  tont  ce  tempa  &  tirer  des  seconrs  de  tontas 
les  viltes  espagnoles  allíces  aux  Romains,  et  "k  re- 
lever  le  courage  de  leurs  soldáis  abattu  par  cet 
écbec.  Lorsqu*ils  se  crureat  assez  forts  et  qu^ils 
virent  Tarmée  demandar  elle-méme  a  mardier 
contre  l'ennemi  pour  eflacer  la  honle  de  sa  d¿- 
faile,  ils  allérent  camper  k  donze  mílles  da  Tage. 
Ils  se  remirenl  en  roule  a  la  troisiéme  veille,  et 
arrivirentau  point  du  jour,  en  bataillon  carré, 
sur  les  bords  du  fleuve.  Les  Espagnols  occupaient 
une  hautenr  sur  Tantre  rive.  Le  Tage  ofTralt  denx 
guéa :  les  deux  préteurs  se  bftl¿rent  de  le  traverser, 
Calpurnius  h  la  téte  de  l'aile  droite,  et  Quinvtius 
avec  lagandM.  L'ennemi  restail  inunobile;  sor- 

íd  Idem  educía  iDDt.  In  eo  tomultaario  oertamlne  et  loa 
•oa  et  geniu  pago»  pro  horte  faare.  Doo  exerdtiM  ro- 
mani  tm  atqae  íd  castra  compúlti  tCiit.  Nod  iniütere 
pcrcuUu  boJtei.  'Prmtona  romani ,  se  póstero  die  castra 
oppagiureQtur,  silentio  proxioue  noctis  tácito  rigno  exer- 
citam  «bdaseruDt.  Luce  prima  Hiipaol  liáa  lustrocta  ad 
Tallum  iccflsseruDt,  Tacuaque  prseter  apem  castra  ingreiil, 
qiue  derdicta  ioter  nocluroam  trepidationem  eraat»  dtri- 
poemat;  regressiqne  io  ana  castra,  pancosdiea  qoielis 
stativis  maoseruot.  Komaoomin  sodoramqae,  ia  pnclio 
fagaqae,  ad  quioqae  millia  occisa;  qu4»iim  se  spolíis  ho- 
st«a  annarimt.  lúle  ad  Tagnin  Bamen  profecti  aoflt. 
Pretores  iulerim  romani  omae  id  temptia  cootrafaendis 
excÍTÍt¿Ubus  sociis  Uispaoorum  auxitiis,  reflcieodisque 
sb  terrore adrenc  pagoiB  militum  aDimís,  ooDsampse- 
nioU  Ubi  satis  placaere  lires,  et  Jam  miles  quoqiie,ad 
deleadam  priorem  igoomÍDiani,  bo«t«n  posoebal,  doo- 
decim  miUia  passootn  abTago  flamiae  posnemat  castra, 
lude  tertia  Tigilia  sublalis  sigáis ,  qaadrato  agmine  prin- 
cipio lucis  ad  Tagi  ripam  perTeaenmt.  Trans  (laTiom  íd 
coUe  boatinm  castra  erant.  Extemplo»  qaa  doobus  lods 
vada  inidabBt  aiaoii,  daxtra  parle  Calpórniiii,  tora  Qnin* 


prís  de  l'arrhée  soudaine  des  Romalns ;  U  d^bé- 
rait  au  lien  de  profiter,  comme  il  le  poonit,  de  b 
eonfu^mi  du  passage  ponr  jeter  le  désordre  daña 
Ies  raogs  ennemis.  Les  Romains  venaientde  passer 
mSme  am  lons  leurs  bagages,  et  de  les  réonirsor 
un  seul  poiot ,  lorsqu'iis  virent  Tennemi  qui  eom- 
meoíiait  k  s'ébraaler.  N'ayant  pas  le  lempa  de  se 
rctrancher,  ils  se  mirent  en  bataille.  Lacinquiime 
légion,  commandée  par  Calpuroios,  et  la  huitléme, 
par  Qainctins,  formérent  le  centre :  c'était  l'élitede 
lóate  Tanuée.  La  plaine,  qui  s'élendait  jnsqa*aa 
camp  de  l'ennemi,  était  nue  et  découTertoi  et  ne 
ponvaít  leur  (aire  craiodre  aucnne  embnseade. 

TLXil.  Les  Espagnols,  voyant  que  les  deux  di- 
TÍsions  de  Tarmée  romúne  avaient  passé  le  fleure, 
Toulurent  les  surpreadre  avant  qn'elles  pusaent 
se  réunir  et  se  former;  ils  se  précipitérent  tont 
k  coup  bors  de  leur  camp  et  s^arancérent  au  pas 
de  course.  D'abord  l'action  fut  Tire  et  sanglante: 
les  Española  étaient  animés  par  le  sentiment  de 
leor  victoire  récente,  et  les  Romains  par  le  son- 
venir  d'un  afTrOQt  anqael  ils  n'étaient  pas  ba- 
bitués.  Ce  Turent  les  denx  breves  l^ions  da  centre 
qui  combattirent  avec  le  plus  d'acbamemeat. 
Les  ennemis ,  aprés  avoir  fait  de  vaina  efíorls 
ponr  les  ébranler,  se  formérent  en  coin,  gros- 
sirent  et  serrérent  iacessamment  leurs  rangs  et 
pressérent  plus  vivement  les  Romains.  Le  prétenr 
Calpuroios ,  qui  rit  ses  soldáis  sor  le  point  de 
plier,  dépéeba  en  toóte  bftle  aea  lientenonia 
T.  Qnintilios  Tanis  et  L.  Jnventíns  Tbalna  veta 
cbaque  légion  pour  relever  leur  courage.  11  leur 
flt  diré  et  rappeler  que  d'elles  senles  dépendaieDt 
la  victoire  et  la  consemlion  de  l'Espagne,  el 

cttos  exerdtnm  tradoxeraot;  quieto  bocte .  dora  mirator 
sobitam  adrentum,  oonsollatqiiet  qni  tomoltmB  tojicere 
trepidaaUbus  io  ipso  traotitu  amnii  potulsKt.  laterea  Ro- 
mani ,  impedimeatis  quoque  omoibus  tradactis  oootradis- 
qae  io  oaom  locam ,  quia  jam  moTeri  Tidebant  boatem , 
nec  tpatimo  erat  castra  commoaieodi ,  aeiem  Instnixe- 
mat.  Id  medio  locats  quinta  Calpnrali  legio  et  ootara 
QoiDCtii.  Id  robur  tolo  exercitn  erat.  Campum  apertnm 
usque  ad  hostinm  castra  bab^nt,  Uberom  a  meto  Insi- 
diarom. 

XXXI.  Bispanl.  potlqnam  la  dleriors  ripa  doo  Ro- 
mioomm  aginina  ooospexenmt,  nt.prlosqnam  aejiui' 
gere  atque  instmere  possent,  ocoapareot  eoa,  oastris  re- 
pente  efTiisi  cursa  ad  pngnam  tendnnt.  Atrax  Íq  prlnciiiio 
prcBliom  fott,  et  Bispanis  recenti  Tidoría  fcrodbos,  et 
insneta  ignomiiúB  milite  romano  aceenso.  Acérrima  dm> 
dia  ades,  diue  fortissime  leones,  dimieabant;  quaa 
quum  aKIer  moTcrt  loco  noo  posse  bostis  eemeret,  cuneo 
institit  pugnare  :  et  tuque  ploret  coDferttoresqoe  medios 
orgebant.  Ibi  postqnam  bborare  aciem  Gdpuraloa  pr«- 
tor  Tídit,  T.  Qalnctilium  Taram  et  h.  JuTentln  Tbal- 
oam  tegatot  ad  siognlas  legiooss  adhoclaBdas  prapava 
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qae,  ri  flUes  ttehaient  piad,  paa  nn  bomme  de 
l'inDÓe  ne  rererrail  11  (alie  el  ne  repuseraít 
mtaie  le  Tage.  Lvi-mdme  il  se  rail  %  la  Ifile  de 
b  cavalerie  des  deux  l^iODS,  fit  nn  lé^er  détoor 
el  Tínt  praidre  ea  Sane  la  ookuine  ennemie  qoi 
■errail  de  présie  ceñiré.  Ea  mdine  lempa,  Quin-. 
GtiiM,  avec  ses  caTaliers,  diargea  Taatre  flanc. 
Mah  les  soldati  de  Calpurnios  et  leor  comman- 
dant  surtoat  combaUírent  avec  plus  de  vigueur ; 
le  préteor  fat  la  premier  aox  príaes  arec  les  Ea- 
pagnob  el  pénétra  ai  arant  daña  la  mélée,  qo'oD 
avait  peine  I  rec(HinaItre  de  qoel  partí  il  était. 
Aassí  l'exemple  da  général  enflamma  les  ca- 
valiers  d'ane  noble  ardenr,  et  l'ardeur  des  ca- 
vallen  se  commnniqna  k  rinfaoteríe.  Les  pre- 
miers  centarions  se  piqnireat  d'bonnenr  ea 
voyant  le  prétenr  aa  miliea  des  rangs  ennemis; 
ils  goormandérent ,  chacan  ii  l'enTÍ,  les  porte- 
ouMgnes,  leor  ordonnérent  de  marcber  en  avant 
eteqjoignirent  aox  soldáis  de  les  snirre.  L'ann¿e 
enliére  ponssa  alors  nn  nonTean  cri  de  goerre  et 
s'élan^  snr  les  Espagnols  comme  d'nn  liea  píos 
^oré.  Semblabie  k  na  lorrenl  impélaeax,  elle 
renversa  et  cnlbnta  lears  bataiUons  «rfrayés ;  ils 
ne  pureni  leolr  contre  les  flols  d'assaillants  qni 
se  snoeédaient  sanscesse,  els'enrairent  versleur 
camp.  La  cavaleríe  se  mitíi  lenr  ponrsuite,  et  y 
enira  p6le-méle  avec  eax.  U  il  fallat  recom- 
mencer  la  balaílle  aree  cenx  qnl  T^Uaient  k  la 
garde  des  retrancfaements ,  el  les  cavaliers  ro- 
mains  fnrent  obligés  de  meUre  pied  b  Ierre.  Aa 
fort  de  l'engagement  sarvint  la  cinqai¿me  légion, 
soirie  Mentdl  da  resle  de  Tarmée,  qoi  aoeonrai 


gradaellemeDl.  Le  massacn  derint  alors  général 
daos  Ift  camp,  et  il  n'y  eatpas  píos  de  quatre 
mille  bommes  qoi  écbappérent.  Trots  mille 
d'eotre  «ox  ayant  conservé  lenrs  armes,  allérent 
se  porler  sur  ane  banteor  Toisine ;  les  aatres,  i 
demi  ddwrmés ,  se  dispersérent  ^  el  Ik  dans  les 
campagQAs.  Ce  fareot  Ik  tora  les  dóbrb  d*une 
armée  qnl  s'élevait  ii  plus  de  treale-cinq  mille 
combattanis.  On  leor  prit  cent  treole-trois  étoi- 
dards.  Les  Romains  et  les  alli¿s  perdirenl  un  pea 
pías  de  n%  cents  bommes  el  envinm  cent  cín- 
qnante  solíais  des  troupes  aoxiliaires  de  la  pro> 
TÍoce.  La  mort  de  cinq  tríboos  militaires  et  de 
qnelqaes  die?aliers  romains  fit  considérer  cetta 
Tidoire  comme  an  soccés  craellement  acheté: 
Las  préleurs ,  qni  n'avaíeni  pas  ao  le  lampa  da 
tracer  l'enceínte  de  lenr  camp ,  s'élablirent  daos 
celai  des  Espagnols.  Le  lendemain ,  en  préseoce 
de  toóte  l'armée,  C.  Calparnios  combla  d'éloges 
ses  cavaliers,  lear  donoa  de  ricbes  oapara^ons  at 
déclara  qoa  e*¿tait  sartonl  k  leor  ralear  qo'il 
rallait  atlríbuer  la  défaite  de  l'ennemi  et  la  prtse 
de  son  camp.  QoídcUos,  son  collégue,  flt  aossi  dos 
k  ses  cavaliert  de  colUcrs  al  d'agrafes.  Des  réoom- 
penses  militaires  fnrent  ausri  dislribuées  k  pli»- 
sieurs  ceolarioas  des  daai  armées,  et  priodpa- 
lement  k  ceux  qni  avaíent  foil  partie  dn  centre. 

XXXll.  Les  consuls,  ayant  terminé  les  levées 
et  les  entres  alAdres  qai  las  avaient  rétenos  k 
Rome,  condnisircnt  leors  arméesdans  la  Liguria, 
lenr  département.  Sempronius  partit  de  Pise, 
s'aTsn^a  conire  les  Ligares  Apoans,  ravagea  leor 
tnrritdre,  incendia  laars  boai|;8  et  lears  cbllaaux 


ndttU.  Dooere  el  monere  ¡abet, « la  UIIs  spen  onaan 
TiMeiHli  flt  reUoendsHiqMat»  eve.  Si  lUI  kxo  eedaot, 
Doo  modo  Italiim,  sed  ne  Tagi 
qaidMiiiHarioraDiripam .  oaqaam  Tbonnn.  •  IpM»  flUQi 
equHibw  dnrom  legioonin  paulaban  drauTMtat.  la 
CQoenm  bottinm,  qiri  raedkun  argetot  Miom,  ab  Ittere 
foeoirit.  Qoinetias  ema  mU  eqnitibai  altemio  boatlmn 
latoa  loradlt;  led  longe  serios  CalpanrisDi  eqnliet  pugoi- 
baDt.  et  prstor  fpw  ante  alioi.  Nam  et  {vimoa  hottsm 
percoiait,  et  fia  te  Unmiieait  awdlia ,  at  tíx  ,  otriat  partís 
flMet.Doad  pofliet :  flt eqolteapratorU  eximia  firtale^  et 
cqottam  pedilea  aeeeoal  aaot.  Podor  naorit  príoioa  eaa- 
toriooea ,  qai  iflter  Ma  bottium  prctorem  conpexemat. 
Itaqoe  nrgere  stgoifiBrM  pro  ae  qoiaqae.  jobere  inferre 
aigoa  et  eoafestiiD  aiUitesa  aeqai.  Reooratar  ab  omniliaa 
claoMr;  impelaa  Dt  velat  ex  aaperiore  looo.  Uaad  seeoa 
crfo.  qaam  torra ntU  modo,  fondnnt  atflroantque  per- 
colaos,  oec  auatiaerí  aiü  coper  alioa  inlarentea  aeae  poi- 
«unt.  Fagientea  io  esaira  eqoltea  paraacoU  aaat,  «I  per- 
ntfiU  torbB  hoatlaui  iitra  TaUom  penetrareraat  i  oU  ab 
relietis  ia  pnealdio  caatrornin  prcetioiB  taatanratom  : 
coMtiqoflaut  romail  flqnUea  deaoaodere  ex  eqoia.  Diml* 
cnliÍMilii,lflgio«nlBtanip«rranM|  ddndfl*  ni  qnsqne 


potoerant,  eopfae  afflariMat.  CaBdoctor  paadm  Biapsn 
per  tota  easira;  ose  ptaa  qoam  qoatoor  milUa  bomiaua 
cfAiganuit.  lodelria  ariHia  fer«,  qai  tnoa  relioaciitot, 
oioolflni  prupinqaam  MperoDt;  mille  aemimnet  auxima 
per  agroa  palati  aoat.  Sapra  triginta  quinqué  mUlia  boa- 
tiam  faeraot,  ex  qoibos  Um  exlgaa  para  pognaMoper- 
fatt.  Kgoa  eapta  ceotam  trigiata  tria,  fioaiaoi  aociiqafl 
paulo  (dai  aeifleati»  et  proTineialiam  anxilionun  ceomm 
qníDqoagiata  ferme  oeciderant.  Tríbani  oiUitam  quioqua 
amiati,  el  paud  eqniiea  nunaal,  croratiB  nuxiaie  Tkso- 
ri«  ipeciem  tBeenut.  la  caatria  boatium ,  qaia  ipaia  apa- 
líom  ana  commonieacU  ood  ftierat,  auDaeruol.  Pro  coa- 
dooe  poatero  difl  laadaU  dooatiqofl  a  C.  Calparnlo 
eqoltea  phaleria ;  proDUOtiaTitqae ,  ecHiun  auxim»aper8 
boalea  fOsoc»  eutra  capta  et  eipognata  eaae.  Qoinctina 
alter  pnelor  aaoa  equites  oatellia  ac  fllmli*  dooaTiL  Do- 
oatl  et  oeatoríooea  ex  atriasque  exflroUa  parmaltt;  máxi- 
me qui  aiediam  aoiem  teoueruat. 

XXXII.  Cooaulea  delectíboi  alllaqae,  qu»  Komw 
•geadB  eraat.  peraclis  rdma,  lo  Ligurea  proTiociaio 
exerdtom  daxenmt.  SooprodaJ.  a  Piaia  profectua  la 
ApoaiMM  Ligares,  Tastaodo  agros»  arflodoaae  Ticos  ct 
eaUsOa  flotom,  apánU  SiltHa  mqiia  ad  floTtaa  Haeram 
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forts ,  el  s'ouvrit  ud  diemÍD  ^  travers  un  dcGlé 
jusqu'au  Qcuve  Macra  el  au  port  de  Laoa.  Les 
eanemis  se  réfu^éreot  sur  une  moDlagne,  antique 
asile  de  leurs  péres ;  mais  le  coasal  par?ÍDt  ¡t  les 
911  débger,  malgré  le  désaraotuge  de  sa  positioo. 
Ap.  Claadiu5  ne  fut  pas  moios  faeureui  que  soa 
collégue  ei  ne  mooLra  pas  oioina  de  bravoore  coa- 
tre  les  Ugnres  logauuesj  qa'U  vainqnit  en  plu- 
siears  reooonlres.  11  emporta  aussí  d'assaut  m.  de 
lean  places  fortes,  fitptusiearsmilUersde  prisou- 
niers,  et  lirra  au  bourreau  quarante-troU  des 
jviocipanx  iDsUgaiears  de  la  révolte.  Deja  l'épo- 
flW  des  ooraices  approcbait.  Le  sort  avait  dé^gué 
SemproDius  poarles  présider.  Cepeadaot  Ap.  Clau- 
dius  reviat  a  Rome  avaat  lui,  parce  qne  son 
Irire  P.  Claadius  briguail  le  coasulat.  U  avait 
pourcompétiteuTs,  parmiles  patñciens,  L.  Émi' 
itos,  Q.  Fabiat  et  Serv.  Sulpicim  GaU»,  loas 
trois  aacieDS  candídats ,  quij  en  se  remettant  sur 
les  rangs  aprós  un  premier  échec,  semblaient 
aviur  par  cetle  exclusión  méme  piru  de  (itres 
pour  réiusir.  D'ailleurs,  comme  les  patriciens  ne 
pouTaient  obtenir  qo'ane  des  d«ux  places  de 
consnts,  la  lulte  entre  Ies  qualre  concurreots  en 
itajt  plus  vive.  Les  candidato  plébéieus  étaient 
aussí  des  personuages  conaidéraUes :  c'éiaient 
L.  porcias,  ^  Térenliai  Caltéo  et  Cu.  Bé- 
Jtins  Tanipbilos.  |ls  avaient  aasñ  édMvé  précó- 
demmeut;  maU  on  leur  avait  taissé  l'espoir 
qa'üs  parvieodraient  na  jour  eofin  á  celte  di- 
jgnilf .  Claudias  ¿tait done  le  amil  eaodidat  nouveaa . 
L'opinÍMi  généraie  désignait  d'avance  Q.  Fabíus 
Labóo  et  L.  Poráas  Licioius.  Mais  le  cónsul. 
Claudias  ne  cessa  de  coarir  le  Foram  saos  Ik- 

et  Lvam  portom.  HoitM  mootem ,  flnHqaam  sedem  nn- 
jomm  ra  ora  OI ,  eeperant  ¡  et  f  nde ,  ■□perata  kxwroio  ini- 
qtiitate ,  proelto  dejecli  saat.  Et  Ap.  Claudius  felidtatem 
Tirtntemqne  colleg»  íd  LiguribQi  Inganois  squsvit  se- 
CDRdia  aliquot  proeMit.  Sex  pmterea  espida  eoram  ex* 
pogaaTK;  motta  mHlia  bomfnam  in  lt<  eepft :  belli  aucto- 
rea  trea  et  quadra^nta  lecDri  pemuait.  Jatn  eomltionioi 
appetebat  tempnt.  Prior  tamea  Claudius ,  qaam  Senipro- 
aiua,  caí  9on  oomítia  babeodi  obtif^t ,  Romam  veoit , 
qoia  P.  Ciandína  frater  ejua  comulatmD  petebat.  Compe- 
IHorea  habebat  petricioa  L.  JEmilinm  ,  Q.  Fabinin , 
Ser.  Solpicium  Galbam,  Teter«a  candidatos,  etab  re- 
pal  lis  eo  tna^  debitum,  qaia  primo  Degatin  erat,  ho- 
DOrem  repetentes.  Etíam .  quia  plui  qnaoi  aaum  ex  pa- 
Iriciis  crear!  non  licebal ,  arctior  petitio  quatuor  peteoti- 
iMia  erat.  PlebeH  qnoque  gratloil  bomine*  petobaat, 
L.  Pordoa,  Q.  Terentins  Calleo,  Ca.  Batritu  TamiAi- 
lus ;  et  bi  repuisi ,  lo  spem  irapelraodi  tándem  aliqoaado 
büOOTis  dilati.  Claodioi  anna  ex  omnlbos  dotuí  candlda- 
tDt  ent.  O|dnionfl  bocnianm  baod  dubie  d«aUaabantar 
Q.  Kabloa  Labeo  et  L.  Pordm  Lidoas.  Sed  Claiufiaf 
counü  riñe  Udoribit  eun  ftitre  teto  ftm  yátíMoio, 


(eurs,  aveo  son  frere,  malgré  les  réclamaüont  da 
ses  adversaires  et  les  recebes  de  la  plupart  des . 
sénateurs.  En  vaio  reogageait^n  •  a  se  f  appeler  sa 
qualité  de  cónsul  plutAt  que  celle  de  &ére  df 
P,  Claudius,  a  rester  asñs  sur  son  tribunal, 
comme  arbitre  ou  conme  spectateur  lacite  d« 
rélection : » il  n'en  continua  pas  moios  ses  inaudan* 
vres  ostensibles.  Les  débats  souleréspar  les  Iribuas 
du  peuple,  qui  se  déclarérent  ponr  on  contra  k 
cónsul,  troublérent  aussi  plusienrs  fois  rassera- 
blée.  EuGu  Appíuft  J'emporLa ;  Fabuis  fut  écarli 
et  sop  fréra  noouná  cónsul.  L'électiou  de  P.  Qlou- 
dius  Palcber  fut  ansú  inattendue  pour  lai-n^dme 
que  pour  tout  le  monde.  L.  Porcias  Lidoos 
obtiut  sa  place;  la  rivalilé  touLe  modérée  des 
candidats  plébéiens  ne  fut  pomt  marquée  par  ees 
violeoces  dont  les  Claudias  doonaient  toujour^ 
Texemple.  On  tint  eosuila  les  comices  pr^toriens, 
oii  furent  nommés  préteurs  C.  Décimins  Flavus, 
P.  Sempronius  Longos,  P.  Coroélius  Cétb^ns, 
Q.  Névius  Ualbo,  C.  Sempnwius  Hésus  et  A.  T¿- 
reotius  Varrp.  Xels  fnreut  les  événemeats  aviU 
ot  mililaires  dp  consulat  d'Ap.  Claudias  et  d? 
H.  Sempronius. 

XXXlll.  An  commencement  de  Taonée  sui- 
vaote,  iorsque  P.  Ctandius  et  L.  Porcius  eurent 
pris  possession  du  consulat,  Q.  Cécilins,  U.  Bé- 
bius  et  Ti.  Sempronius,  qu'on  avait  eawfés  poar 
régter  les  difréreods  survenus  entre  Pbilippe, 
Euméne  at  les  vilies  de  Tbessalie ,  rendirent 
cumple  de  leur  nUssion  et  préseatereot  au  sénal 
les  ambassadeurs  des  deuz  rois  et  des  cites.  Les 
uos  el  les  autres  ne  firenl  que  répéter  ce  qui  avait 
étó  dit  en  Gréce  devant  les  commissaires.  La 

dainHaotíbua  adtenarUf  et  mitore  parte  aeoataa,  •  m 
mioiMe  eun  deberé  prina,  aecmatoai  populir«iMiii, 
quam  fratrem  P.  ClaodU.esn  :  qoia  Ule, aedeat  pro  tri- 
banali ,  ant  arbitmai .  aut  taótam  epeetalorea  comUto- 
rum  ae  pnri>eret;  >  eoeroeri  taoaea  al>  efbise  itudio  di- 
qniit.  Magma  oonteutioBÍbas  Iribaoorum  qnoque  plebei, 
qoi  aat  eonbra  coualem ,  aut  pro  studi«  «¡us  popubant, 
cooiilia  aUquottea  túrbala;  doaec  pervicit  Appiut,  ot. 
drjecto  Fabio,  fratrem  traheret.  Creatoa  P.  CUndiBi 
Paleber  praeter  apeoi  snam  et  eeteromiB.  Locum  aDma 
teouH  L.  Porcloi  Lieinna,  quta  maderatU  ttodUs.  aoa 
Ti  obradiaoa .  Ínter  piebeios  oertatum  eat.  Prmtonimiaia 
comitia  suot  babtti.  C.  DeeimiosnaTas.  P.  SeaipniBUS 
Looguí,  P.  ComeHua  Cethegna.  Q.  Nwiot  Matíio. 
C.  SemproBÍoa  Blcesos,  A.  Terentitu  Vano,  prvlorse 
hcti.  Htec  eo  anne.  quo  Ap,  Clao^ni.  M.  Semprootas 
cooiaies  ftuniid,  demi  mlUUeqoe  geala. 

XXXIII.  Prinaipio  losequMitia  iDiil  P<  ClatHBas , 
L.  Porduf  ooBsulea,  quoBD  Q.  CmUíb*  M.  Baabiai. «» 
T.  Sempnniue,  qui  ad  diacflpUodtan  Inlar  PtiUippum 
et  Eomeoem  regea  TtaMsalarainqfw  ci«ilalea  ndMiertnt. 
HfluUoDcm  rnnnnHaiaMtf  wgum  «ooqnt  «anuo  einia- 
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Irfñaleurs  décréiéroil  enmite  l'eDvoi  en  Haeé- 
dolne  ei  «n  Gréce  d'une  eommissioa  noavelle, 
doot  Ap.  OandÍDs  fiit  le  cbef ,  et  qai  denit  s'as- 
«nrer  si  Ton  avait  rendu  aax  Thessaliens  et  aüx 
Perrhébes  les  Tilles  qa'íls  réclamaieot.  On  lai 
Teammanda  aassi  de  faíre  évacaer  Énos  et  Ha- 
roDée  et  d'afrraadiir  toóte  la  cOte  de  la  Tliraee 
de  la  dominatioB  macédonieime.  Eofin  elle  avail 
ordre  de  se  reodre  dans  le  Péloponise,  que  les 
antrcs  coramissaires  avaíeat  laissé  daos  une  si- 
toation  plus  incertaine  que  s'iis  n'y  eosseut  point 
para ;  car  ila  n'avaieot  pu  méme  se  faíre  dODOer 
nneréponse,  ni  obtenir,  malgró  leun demandes 
fonneltes,  une  asseuiblée  géuérale  de  la  ligue 
achéeaoe.  Q.  Céciliuss'en  était  pUiat  vivement, 
et  de  leur  cóté  les  Lacódánaaieiu  déploraient  la 
ruine  de  lears  marailles,  l'eolireiBeDt  de  leur 
populaüon  transportóe  et  rendue  en  Acbale,  et 
l'aDcantissement  des  k>is  de  LTCurgnequijusqu^a- 
lors  avaieiit  hit  la  Torce  de  Sparte.  ús  Achéeos 
joBÚfibrent  leor  refin  par  la  lecture  d'ane  loi 
qui  dérendaít  de  réonir  une  aasemblée  géo^rale, 
^  moins  qu'il  ne  fQt  queitioa  de  la  paix  ou  de  la 
gnerre,  el  qu'il  fall&t  receroir  des  envoyés  du 
sénatf  porleurs  de  leUres  00  d'instmctions  «¡rites. 
Pour  leor  6ter  k  raraair  iioe  pareille  excose,  le 
sénat  leur  declara  qa'ils  devaient  Taller  a  ce  que 
les  commissaires  romaios  possent  toujonrs  aToir 
«ndienee  de  leer  assemblée,  de  mdme  que  les 
Aehéou  rebtiendraient  do  aéDat,  tontea  les  foú 
iIdIIs  le  Toodraienl. 

■    XXXIV.  Ces  dÍTerses  ambassades  farent  enioite 


coDgédióei.  Fbilippe,  informé  par  sea  enroyés 
qo'il  tai  fallait  códer  les  vUles  G(mtest¿es  et  rap^ 
pder  ses  garniaons ,  entra  daña  nne  violente  co- 
lére,  qu'il  déchargea  sur  les  Maronites.  11  écrivit 
h  Ooomaste ,  qui  gonvernait  en  son  nom  toute  la 
cóle ,  de  mettre  a  mort  les  chef»  do  partí  opposé, 
Co  lieolraant  s'entendít  avec  un  certain  Casandre, 
parlisan  do  roí,  ¿tablidepois  loi^emps  a  Ua- 
ronée;  par  son  eutremise  il  iutroduisit  de  nuit 
nn  corpa  de  Thracesdaoa  la  Tille,  et,  comme  s'il 
ravait  prisa  d'assant,  il  fit  passer  les  habitants  ao 
fll  de  l'épée.  Les  commissaires  romains  se  plai- 
goírent  de  cette  cruanté  aassi  étrange  a  l'^ard 
des  Haronites  ionoceate  qu'insultaute  pour  te 
peuple  roTQaiu,  qai  lui  faisail  niassacrer  commo 
des  eonemis  des  hommes  a  qui  le  s^nat  avaít  d¿- 
«idó  de  rendre  la  liberté.  Philíppe  protesta  qoe 
ni  loi  ni  aucuD  dea  ñens  n'avait  pris  aucune  part 
a  cet  ¿Téneracnt.  «  C'était,  dit-il,  uue  sédiüon 
qoi  avait  édaté  dans  la  vüle  et  ñus  aax  prises  les 
partitans  d'Euména  et  les  sens.  On  poorrait  Ih- 
alemeat  sen emTaincre  en  inlerrogeanl  les  Har 
ronites  eoi-mémeE.  •  II  savait  bien  que  ce  rnaa* 
sacre  tout  récent  les  avait  frappés  d'uoe  trop 
grande  terrear  poar  qo'aocon  d'eax  osftt  oorrir 
la  boocbe.  ApiHos  répMidit  qoe  le  fait  étut  trop 
¿vident  poar  qu'il  fÚt  besoin  de  le  TéríQer;  que 
si  le  roí  Tonlait  se  discaiper,  il  n'avait  qu'^  en- 
ToyerkRome,afln  que  le  sénat  pút  Ies  inter- 
rogar, Ooomaste  et  Casandre,  que  la  voix  publique 
aceosait  du  críme.  Cetle  dédaraÜ<»  troobla 
d*abord  Pbilippe  k     point  qo'il  p&lit,  et  qqo 


MuBWim  lafitM  Íd  mutma  iolrodaienul.  Eadem  ulrim- 
qae  Itcrata .  qoe  dieta  apad  legitos  íd  Grsecia  eraot. 
Allam  deinde  legatltHwm  oovam  Pairea,  cujtu  pría- 
oept  Ap.  CkudlBs  fuit,  ín  Maoedouiam  et  ín  Gradara 
deGreveroBt  ad  viMndam*  reddilaae  ciTiUtes  TheualU 
et  Pcrrhjebb  «sed.  iiadem  mandatum,  ot  ab  JEao 
et  Haronet  prenidia  dedneereolur,  iuariUiiu(|ue  omoii 
Ttirad»  ora  a  PhUippo  et  HacedooilHu  liberaretur. 
PelopaonesDin  qooqoe  adire  juui ,  urtde  prior  legalio 
dMeHerat  iacertiore  ttata  renim ,  quam  si  non  veoii' 
•eoL  NaiB  «o per  celera  eliam  siDe  respunso  dimiuJ , 
oec  daten  peteotibiia  erat  Acbteomin  coaáUoiD.  De 
qaa  re  querente  grariter  Q.  Ctecilio,  timul  Laceda- 
moaiii  deplonulibat,  mcenia  diruU ,  abductam  plebem 
Id  Acbaíam  et  veanndatam,  adempUu,  quibiu  ad  eam 
dieoi  ciTÍtaa  atetiuet,  Lfcurgi  legea,  Acbsí  máxime 
eoDdIii  D^ti  crinieD  eicüaabaot,  recátaodo  legetn, 
fom,  nial  belU  pacisre  cauu ,  et  qQum  legati  ab  ae- 
natu  oom  Ittteria  aut  acriptia  roaadaOc  veDireat,  tetare! 
ladid  oonáUum.  Ea  ne  postea  exooaalio  euet,  osteo- 
4U  áenatiu,  aarm  Ui  etse  ddiere,  ot  rootanii  legatii 
temper  adenodi  eoDcUñuD  (potia  poteto  Aeret;  qoeiD- 
■dnudun  et  mis,  qoctiea  veHent,  aaoataa  daretnr. 
XXXIT.  DfanMi     lügalisattiH,  WÉftm»  • 


cerüor  factu» ,  cedeodura  civltatiboi,  dedocendaqne 
prtesldia  esse.  iDÍeUDi  omnibna,  InMaroaitai  iram  ef* 
fuDdit.  ODOnualo,  qui  pneerat  marítinis  nr»,  meodat, 
ot  partit  adveras  j>nDCipe«  ioterflceret.  Ilie  per  Cssan- 
druiD  qnenidam,  tmum  ex  regiii  jam  diu  babiiaotem 
Marooes  *  aocte  Tbradbns  iotromiMiB ,  v elut  íd  bello  ca< 
pía  orbe,  caedem  fécit.  Id  apad  romanos  legatos  qaereú- 
tea  tam  cradeliter  adversos  ioooiios  Marooitas,  tam  sn- 
perbe  adiersua  populum  romaauai  faclam,  ut^quibos 
liberlaiem  recülaeodam  senatos  cenauisiet,  ii  pro  boiti-  «w» 
bus  trucidarentor,  abouebat,  •  qoicqtiaill  eorara  ad  le, 
ant  quemqtUDi  soonuD  perlioere.  Seditiooe  Inter  Ipios  ^  , 
dimicatum.  qaum  alii  ad  se,  alU  ad  Edtóénem  ciTitalem 
tnibereot.  Id  facile  scitoros  esse;  panaUMtamitar  ^MOs 
Haroaitas :  ■  baud  dubitu ,  percoisi»  ómnibus  terrore 
tamrecentiseadii,  nemiDeoi  biacere  advenus  le  ansn- 
nuD.  N^are  Ap[tíaa, «  rem  erWentem  pro  dul>ia  qoft- 
reodaoi.  Si  ab  ae  culpam  removeré  yellet,  Ooomaitam 
el  Casandrom ,  per  qoos  acta  rea  dioei^STInitteret  Bo- 
maiB,  nt  eoa  aanatna  powolari  pmMtTi  Prime  adeo 
pertarbavU  ea  vox  regem,  ot  noo  toSor,  non  rattoa  d 
GoiiBtac«t:d^wle,coUeciotaDdemaaÍaHi,  «GMaDdmm. 
qui  Haronea hiiisat, si uüqae  Tellent,  senliiiintmdlxit. 
Ad  OnoowttuD  qnidan  quid  eainrempertinflre,qiilnon 
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tes  trails  s'allérérent.  Mala  bientAt  il  se  remit, 
et  aoDoD^  qn'il  enrmait  Casandre,  iini  s'élait 

Irouvtí  b  Haronée,  si  toutefois  oa  rexigeait;  qae 
pour  Onomaste,  il  claíl  complétement  étranger 
h  cette  alTaire,  puisqu'il  n'éiait  ni  dans  la  Tille, 
ni  méme  daos  le  pays.  Fbilippe  voalait  méoager 
Ouomaste,  oomme  an  des  priocipaux  seigoeurs 
de  sa  cour,  et  surlout  comme  un  cómplice  dont 
il  redoiitait  riodiscrétion ;  car  il  s'es  éUit  ouvert 
%  lai,  ct  souTent  il  avait  eroployéson  minislere 
dans  Texécutiou  de  semblables  desseins.  Oo  cnit 
méme  qoe,  pour  préreoir  tente  dénobciation  de 
la  part  de  Casandre ,  il  le  tit  poursuirre  á  travers 
l'Épire  jusqu*b  la  raer  par  des  gens  apostés ,  et  se 
débarrassa  de  luí  par  le  poison. 

XXXV.  Les  oommissairea  et  Pbilippe  se  séparé- 
rent ,  les  uds  sans  diasimnler  leor  méconleote- 
mcol  sur  toas  les  points,  Taotre  bien  persuadé 
qu'il  o'avait  plus  d'aatre  ressoorce  qoe  de  prendre 
les  armes.  Maisemnme  H  ii'BTait|»s  encoré  réoni 
toules  ses  torces,  il  décida,  poar  gageer  du  tempe, 
d'euToyerli  Rome  son  secoad  fiis  Démétrios,  qui 
devait  jastifier  sa  coaduiteet  désarmer  tont  á  la 
fula  la  colére  da  séoat.  11  espérait  assez  de  la  mé- 
diatiou  de  ce  jeoneprince,  parce  que,  ¿tanti^ge 
k  Rome ,  il  avait  donné  des  preaves  de  son  noble 
caractére.  Cependant ,  sons  pretexte  de  porter  du 
secours  aui  Byzantios,  mals  en  effet  dans  le  but 
d  erfrayer  les  peüis  rois  de  la  Tbrace,  il  se  mít  en 
marcbe,  anéantit  lear  pnissaace  dans  une  teule 
bataille,  flt  (visonnier  lenrcber&madocn8,et  reutra 
en  Uacddoine  aprés  avoir  envoyé  des  émissaires 
pour  excíler  les  barbares  riverains  de  l'Ister  k 
ftire  nne  Irrnption  en  Italie.  Dans  Se  f&opookse 
utmi  Ton  attendait  rarrivée  des  commimires  ro- 

modo  MaroBCtt,  sed  ne  ia  regfone  qnldem  propbiqiu 
Itainetr » Etparoebal  mmiiOnoaiuto,  bodoratterian^o^ 
et  enodem  iodicem  band  paulo  plus  tiimliat  j  qnii  et  fpie 
«emiODeni  cuñTeó'coDloknit.  et  mullorora  taUam  miai* 
■trum  el  coDsdnm  babelut  C»aader  quoquo,  minto, 
qai  per  Epfrum  ad  mare  ¡voMqnereDtar  etaa,  ne  qua  : 
iiidicium  emaoaret,  Teoeno  creditur  lublatns. 

XXXV.  EtlegaU  a  Ptiilipi^  colloqnio  ita  dígreari  aant, 
nt  pne  te  ferrent,  nlbil  eorum  ilbi  (daeov  :  el  Pbilippiu. 
nuDime,  qain  rebellaodameaiet,  dntHiu,  qua  lamoi  im- 
maturiB  ad  fd  virea  erant,  ad  moram  lalwponeodam 
Demeb-lnm,  mioorem  Blitua ,  mi  Itere  Rmnam,  «íiihiI  ad 
purganda  crimíDa .  simul  ad  deprecandaiu  tram  aenatna . 
«talait :  lalii  credeos ,  i psum  etiamiur^ieni ,  qaod  Ronue 
obiei  speciem  regife  iudolU  dedisaet,  aliqald  mooitrnti 
faetnrum.  Interim  per  apeciem  aaiilH  Byzaattis  r««íidi, 
re  ipea  ad  terrorem  regolU  Tbracnm  fajicieDduin,  pro- 
íedQi ,  percuIiU  its  ddo  proelio,  et  Amadoco  doce  capto, 
ta  Maceduniam  redüt,  miuia  ad  accolsi  latrí  flumíais 
turbaroa,  ut  ia  lUliam  irnimperent,  tollicitandoa.  Bt  la 
Pdopomieao  adveotui  rooMiwnim  legatorum»  qoi  et  ' 
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mains,  qai  anient  ordre  de  pasaer  de  Uacédoioe 
en  Aciiale;  et,  afln  qn'on  pAt  s'oitendre  rar  leí 

réponses  %i  Taire,  le  préteur  Lycorlas  oonvoqua 
une  assemblée  genérale.  11  y  soumit  Ta^aire  des 
LaeédémoDiens.  a  D'enneiuis,  dit-il,  ils  ¿laieot 
devenns  aocosateurs,  et  il  y  avait  a  craíodre  qo'iis 
ne  fassent  pina  redoatables  depuis  qn'ils  ¿taieot 
Taincus,  qa'ils  ne  l'aTaientélé  les  armes  la  main, 
Eq  efTet,  durant  la  gnerre ,  les  Achéens  avaient  eu 
les  Romains  ponr  alliés ;  maioteoant  ees  mémes 
Romains  se  monlraíent  plus  favorables  aox  Lacé- 
démoniens  qn'anx  Acbéens ,  depuis  qn'Aréns  et 
Alcibiade,  ees  deux  banois  qni  leur  élaient  rede- 
vables  de  Icur  rappel ,  oabliant  loóte  reconnais- 
sanee ,  s'étaient  cbai^és  d'tme  miasion  k  Ron» 
eoDtre  lenrebioilulears,  et  les  avaíeot  attaqoés 
avec  tant  de  passiui  qa*(Hi  eút  pa  croire  qn'ils 
élaient  encoré  proscriis ,  et  non  rappelés  de 
lexil.  »  A  ees  mota  il  s'éleva  un  cñ  général  d'in- 
dígnaücm ,  on  demanda  k  voter  séparément  nir 
chacun  d'enx,  et ,  comme  on  n'éooutait  que  la  co- 
lére et  non  la  raison,  ils  farentcoodamnés  a  mort. 
Peu  de  jours  aprés  airivér^t  les  eommíssaires 
romains.  On  lenr  donna  andience  en  pleine  a»* 
aembléeíi  Clltor  en  Anadie. 

XXXVl.  Avant  qu'on  oavr!t  la  délibération ,  les 
Achéens  étaient  deja  frappés  de  terrear ;  ils  «en- 
taient  qoe  la  discussion  prendrait  uno  tournnre 
fácbeuse,  parce  qn'ils  voyaient  avec  les  eommís- 
saires Aréñs  et  Alcibiade,  oondamnés  k  mort  dans 
lear  derniére  assemblée.  Nul  d'entre  eax  n'osait 
prendre  la  parole.  Appios  déclara  que  le  sénal 
désapprouvait  les  violences  dont  les  Lacédémo- 
niens  s'étaient  plainis  k  Ini,  c'est-Mire  le  mas- 
sacre  des  malbenrenx  que  PhilopéoiMi  «rtit  oían- 

Maeedaili  fai  Achsiam  in  joid  enat,  eupecÉtfialar: 
adranu  qnoa  m  pmpanta  eondUa  habareat,  LjeDriat 
pretor  coodlíam  lodixit.  Ibi  de  LaesdMBoaüa  actnm. 
■  Ex  boalibo*  eot aecnaaloraf  betoti  et  periealani  eaae, 
ne  Tícti  magia  Ümeiidi  foreot,  qaam  beUaniea  bUaeDt. 
Qnippe  ia  ImIIo  aoniia  Rnnaaia  Acbcot  eaoa;  mtoe  eoa- 
dem  Ronianos  nqaiorea  LaeedamooÜa,  quam  Aduria. 
estei  abi  Arena  etiam  et  Alcibiadea,  amlio  euolet,  aoo 
iKneflcio  reatimü.  legatioaem  Rmnam  tájerm  gentem 
AchEPomni  iui  de  ip^  merltam  aoacepiaaeot,  adeoque 
iafeata  oralione  uñ  eaaent,  nt  patria  púlfi,  aoo  reatitot) 
in  eam ,  viderenlur.  •  Clamor  imdiqiie  ortna,  reteret  bo- 
míDatim  deiii;  «t,  qomn  oflnia  Ira,  noo  emnUio»  gcre- 
reator.  fl^t^  damoati  anot  Paneoa  poat  diea  romani  le- 
gali  redffl^.  Hia  CUIore  la  Arcadia  datara  est  coocitiDm. 

XXXVI.  Priuaqaam  agereot  qoioqnam ,  temo'  Actams 
injectn»  mt  et  ct^tatio,  qnam  noa  ex  aequo  diaceptaüo 
futura  eaaet¡quod  Areum  et  Alcibiadem ,  capitia  ab  ae  ia 
ceocido  proiimo  damoatot,  cum  legatia  videbaat,  nee 
biaoere  qaiaqaam  aodelial.  Appioi  ea  .  qa»  spod  teoaUun 
qoeiü  eranl  LtoedmonU,  di^lieere  saoMni  ottevdit : 
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&ét  poar  enteaidre  lenr  JiuUflcitioD;  pais^  k  la 
suite  de  cet  acte  de  barbarie  exercé  sar  les  bom- 
mes,  les  cniantés  commises,  poar  compléler  lear 
veogeance,  eonlre  Sparte  elle-méme ,  cette  Tille 
funeoae,  dont  Ua  avaient  détroit  les  murailies, 
nmreraé  les  antlques  1(^,  el  anéaDti  la  célibre 
amstUatioD  donoée  par  Lycargue.  Qoand  Appias 
eat  Udí  de  parler,  Lycortas  rápondít  en  sa  qnalitj 
de  préleur,  et  comme  Tan  des  partisaos  de  Pbilo- 
pémeD,  aateur  de  toat  ce  qol  s^élait  fait  k  Lacé- 
déiuoae :  «  Ap.  Glaadios,  dit-ll,  notre  rAle  est 
pías  embarrassant  ící ,  devant  tods,  qu'il  ne  le  tal 
naguére  a  Rome ,  devaot  le  sénat.  Alors  eu  elTet 
nous  avioDS  h  répondre  aax  accosalions  des  Ucé- 
démooieiu ;  ai^ourd'baí  c'est  TOU»*iDtoie  qui  noiu 
aecusei,  et  vom  qui  noos  jagerei.  Cette  positioo , 
tóate  déraTOni>le  qu'elle  soit  j  uoas  l'acceptoas 
poarlaat  daos  Tespoir  qae  voas  noos  éeoaterez 
avec  rimpartialité  d'an  jage,  et  que  Toasoablie> 
res  rachamoaoMil  qae  roaa  reoes  de  DMHKrer 
coatre  noos.  Poar  moi  da  molos ,  en  répondaot 
aux  grlelsqaelesLaoédémoDieiisoQtall^aéscon- 
tre  aoos,  soit  íci  devaot  Q.  Cécilios ,  votre  prédé- 
cesseor,  sc^t  k  Rome  devani  le  a¿nat,  et  que  voos 
renes  voos-mdme  de  reprodoire,  c'est  h  eax  et 
Doo  k  Yoas  qoe  je  croirai  m'adresser.  Voag  nous 
objeclez  le  massacre  des  malbeureux  que  Pbilo- 
péneo  avait  mandés  poar  enleadre  leor  jastifica- 
tioa.  Ger^NTO^,  Romains,  voos  a'aaries  dft  ni 
rarticaler,  ni  le  laisser  articater  derant  vous.  Et 
poarqnoi?  Parce  qu'one  des  cía  ases  da  trailé  con- 
cia avec  roas  interdísait  aax  Lacédémoniens  tóale 
attaqoe  CMtre  les  cités  mv Uimes.  Ao  nwoieoC  ob 


Us  prirent  les  armes  et  «b  Rs  8*empar&rant  par 

sarpríse,  pendant  la  nuit,  des  Tilles qa'iis  devaient 
respecter,  si  T.  Qainctíus ,  si  une  armée  romaine 
s'éuient  troavés  daos  le  Pék^Mmései  coauw  aor 
paravanl,  c'est  á  leur  protection  sans  doate  qu'ao- 
raient  en  recoars  les  victimes  de  cette  violence. 
Haispuisqae  Toasétiez  loin  d'eox,  b  qui  ees  <^ 
primés  poavaient-ils  mieux  s'adresser  qu'a  tos 
alliéfl,  )i  ceax  qa'iis  aTaient  tus  secourír  Gilbinm, 
et  faire,  de  eoocert  avec  toos  ,  et  poar  les  mfiraes 
motift,  le  siége  de  Lacédémooe?  C'est  done  poor 
roas  qae  noos  avoos  entrcpris  aoe  guerre  legi- 
time et  saiote.  Toas  les  peuples  de  la  Gréce  ncws 
oat  approovés,  el  tes  Lacédémoaiens  mémes  ont 
mauvaisegráce  ks'ea  plaindre;  car  les  dieax  mi 
pris  siria  de  noos  Jastifler  en  noas  aoeordaai  la 
victoire.  Comment  done  peut-on  remetlre  enques- 
lion  des  procédés  que  les  loís  de  la  guerre  anto- 
risent?  Encoré  sommes-nous  eotíéremenl  ¿iraa- 
gers  á  la  plus  grande  partie  de  ce  qui  a  été  foil.  Ce 
qai  noos  appsrtient,  c'est  d*avoir  fait  comparalire 
devantnous,  pourenteadre  leurjustiQcalioo,  ccux 
qui  avaient  soulevé  la  multitude ,  forcé  les  villes 
mariiimcs,  livré  loat  aa  pillage  et  massacre  les 
principaaz  citoyeas.  liáis  si  ees  conpables,  en  ar- 
rivaol  k  noke  camp,  y  ont  trouvé  la  mort,  c'esl  h 
vous  qu'il  faut  l'impater,  Aréus  et  Alcibiade ,  a 
Toas  seuls,  qai  venes  aojoard'bui ,  justes  dieux  t 
noos  eu  aocoser.  Ce  soat  les  bannis  de  Lacéüé- 
mone,  et  vous  éliez  du  nombre,  qui ,  se  trouvanl 
alors  anprés  de  noos,  et  se  croyant  meoacés  parca 
qa'iis  avaient  cboisi  poar  retraile  les  villes  mari- 
limes,  se  soa  t  jetés  sur  ceax  donl  la  baine  les  avait 


.  «csdem  prímam  ad  Compariam  ractam  foram,  qui  a 

í  PbilqKBineiM  ad  eannm  dkwDdam  «rooatl  reoineot : 

/  ddnde  1  qoitin  in  hombMUa  smUam  euet,  neiu  alto 

I  parte  cniiMltai  eom  etmrét,  nmrw  dimUM  urbU  uo- 

qaei>ersentetLyeivgtdladpUiunimiblatun.iItoccaiD 
Appios  diiiuet ,  Lyoortai ,  et  qoia  pnetor,  el  qai*  Philo- 
pcemcab ,  aoctorb  omniDoit  qav  LieedsniDDfl  acta  fbe- 
raot,  faetloiiis  erat,  ila  reipondU  :  ■  Diflleilior  Dobit, 
Ap.  Cbadi ,  apod  tm  oratio  Mt ,  quani  Roma  Duper  apud 
•eoalam  (Hit.  TaoeeniinLaoedaMDonUt  toctuaDlibas  rei> 
pondcndain  erat;  nano  a  Tobia  ip^i  atcosaU  soniai, 
apud  qooa  caoM  dioanda  ett.  Qnani  iolquitotem  ooodílio» 
oís  soMnini  Hta  tpe,  judtda  aBiau  te  andUomm  eiae, 
pottta  eooleotioae,  qoa  panlo  anta  egiaU.  Ego  certa, 
qaDm  ea ,  qua  et  bie  antea  apod  Q.  Cadlium ,  et  poaiea 
Roa»  qoetU  auiit  LaoadmnooU.  a  ta  paolo  aote  relata 
■inl,  Mm  tibi .  wd  lilis,  me  apod  te  retfKHidere  eredam. 
Cettem  objieitia  eoram,  qida  a  Pbilop<raie>e  prvtore 
«Tocall  ad  catuam  diceodam  iaterfeoti  nut.  Iloe  ego  cri- 
men doo  modoaTobis,Bomani,  wd  oe  apud  tos  qol- 
dem  ootit  obildeodom  fidMa  arbitaw.  Quid  ita  ?  quia  lo 
veairo  «Bdera  erat,  ntMrWaria  arUbaa  ibrtioennt  La- 


oedcmoolf .  Qdo  témpora  armls  eaplii  nrbei,  aqnibw 
abstinere  jniai  eraot,  noetamo  ímpeto  oocupavenialf  •! 
T.  QuincUos,  si  a&ercttas  romanus,  licnt  antea,  ia  Pelo- 
pODoeao  folsiet,  eo  nlmimm  capU  et  oppressi  coofugi»- 
seol.  Qunm  tos  procul  essetis ,  quo  alio ,  niti  ad  nos  io- 
dos Tesln» ,  qoos  antea  Gytbio  opem  ferealet,  qnos  La- 
cedcmonem  roblscum  simili  de  cansa  oppngunlei  vide- 
raat,  ooofngerentf  Pro  Totiis  tgitur  jiutnm  pinmque 
belium  soseepimoi.  Quod  qnuia  allí  landeot,  reprebfo- 
dere  ne  Lacedmumii  quídem  possiot.  díl  qnoqne  i(tii 
comprobsf eriot ,  quí  nobis  vidoriam  dedemnt ;  quonani 
modoea,  qna  belll  jnre  acta  sont^  In  dísoeptaUooeni  ve- 
niuDt  ?  quorum  tamen  nuilma  pare  nibil  pertinet  ad  nos. 
Nostrum  est ,  quod  CTOcaf  Imui  eos  ad  causam  dicendam. 
qui  ad  arma  multiudinem  exdveraot,  qnl  expugoare- 
raat  maríiima  opiada,  qui  dlripuerant ,  qui  caniem  prin- 
cipum  feceiaot.  Qnod  reroilli.  Tenientes  Íd  castra,  Iq- 
terfecU  sont,  vestrum  est.  Arou  et  Alcit>iade.  qui  aune 
nos,  sidiis  ptocet,  aecusatis.  non  uostrom.  EisulesLa- 
cedaiuoDiorum  (quo  in  nnmero  bi  qnoqne  dno  fuerunt) 
et  tune  Qobiscnm  eraot.  et,  quod  domidlium  tibi  delcft«- 
raatraariliouioppida»  sepelitoi  credeutes.  iu  eos,  ijuc- 
run  Qpen  pairta  exlorraa  oe  lo  talo  quídam  essilio  poste 
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tát  cbuser  de  leur  patrie  et  semblait  tonloir  lear 

mir  méme  la  consolation  de  termtner  paisibic- 
ment  leun  jonrs  dans  Texil.  Aínri  ce  sont  les  La- 
cédémoniens  et  noo  les  Kcbéens  qui  ont  égorgé  les 
Cacédémeniens;  ce  meorlre  a-t-il  ¿té  légitime  oa 
illégal?  c'est  ane  qoestion  oisease. 

XXXVII.  »  Mais,  dira-t-OQ,  c'est  aumoinsTons, 
Acbéens,  qni  avez  abolí  les  lois  et  l'aDliqae  con- 
slUution  de  Lycurgue ,  qat  avez  renversé  les  nia- 
railles  de  Sparte.  Comment  ce  double  reproche 
penMI  nous  éire  adressé  par  les  indmes  personncs? 
Les  mnrailles  de  Sparte  u'ont  pas  été  conslruiics 
par  Lycurgue;  elles  l'ont  été  il  7  a  pea  d'aouées , 
et  dans  le  but  d'anéaotir  la  coiutUaÜon  de  Lycur- 
gue. C'est  un  rempart  et  ane  sauvegarde  que  les 
tyrans  ont  Taít  élerer  tont  récemment,  molns 
pour  la  sfirelé  de  la  ville,  que  dans  leur  propre 
iñlérét.  Et  si  Lycurgue  sorlait  aujourd'bui  des  eu- 
fert,  U  applandirait  b  leur  ruine;  il  recoonatlratt 
ta  patrie,  son  antíque  Sparte.  Au  lien  d'attendre 
Philopémen  et  les  Achéens,  tous  auriez  dft  tous- 
mfimes,  Lacédémoniens,  reuverser  devospropres 
mains  et  détruíre  de  fond  en  comble  tous  ees  mo* 
naments  de  la  tyranDíe.  C'étaient  comroe  de  bon- 
teases  cícalrices  quí  attestaieut  Totre  serritude. 
Apris  avoir  \écn  pendant  prés  de  boit  cenls  ans 
libreset  sans  murailles,  aprés  avoir  souvent  mfime 
commandé  k  la  Gréce,  tous  tous  étes  laissé  enfer- 
mar dans  nne  enceinle  de  murailles ,  comme  des 
esclares  qa'on  cbarge  de  fers ,  et  vous  étes  restes 
asservis  tout  un  siécte.  Quant  ^  la  perte  de  vos 
tois,  ce  sont,  ^  moa  avis,  vos  tyraDs  qui  vous  en 
ont  dcpoaillés.  Noud,  loin  d'dler  h  Sparte  des 
lois  qu'elle  n'avait  plus,  nous  luí  afons  donné  les 
nAtcea.  Noni  n'avons  pas  travailld  contre  sea  inté- 

oeoteocKere  le  fadigDabanlur,  tmpelum  fecenint.  Lice> 
dcmonit  igitur  Lacediemoai»,  noa  Aobsi,  iolerfem- 
raut :  nec,  jare  an  injuria  cmü  t\at ,  arpimentiri  referí. 

XXXVtl.  *  At  enim  illa  certa  vestra  sunt,  Acbsi ,  qnod 
íegea  diaciplfoamque  TetottiMimain  Ljcargi  siutnliitit, 
quod  inoroi  dimbtU.  Qme  otraqne  ab  iladein  (dijid  qai 
posmot  f  qnaiD  muri  LacedsmoDiii  noB  ah  Lycurgo,  sed 
paucosante  aoooiad  dluolTeadam  Ljcurgi  disciplinnm 
exatrnctl  aioL  Tyraoal  enim  oaper  eoi.  arcem  et  idddí- 
meuluin  (ibl,  dod  dvitaü,  paraverant.  Et,  ti  exiistat 
bodic  ab  iofería  Lycorgus,  gaadeat  niiDia  eornm,  et 
none  le  palriam  et  Spartam  antitinam  agnoscere  dícat. 
Noa  PbilopoBmaieni  eupectare,  nec  Acbsoa,  ted  tos 
fpii,  Laeedamoail,  tettris  maniboa  amolirl  et  diruere 
omnia  tyraonidis  vettigfa  debaitlis.  Vestne  enim  illie  de- 
tormtt  ToluU  cloatricetKrTituÜseraot¡  et,  quam  alne 
miiria  per  OGÜDgentoa  prope  annoi  tib^,  aliquaodo  eliam 
prineipea  Gneeis  Miaetis,  mnrfa,  vehit  oompedíbui, 
cireumdatfi  tÍdcU  peroentam  anno*  lerviatit.  Quod  ad 
legei  ademptu  atUoat ,  ago  aoliquat  Lacedsujouiia  legea 
lyranoa  adMuiMirUlrari  noi  non  mim  ademisM.  qnaa 
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loñqiie  Dons  Tavons  fait  enUw  daos  noln 
ligue,  lorsqne  nona  avous  admis  les  LacédómH 
niens  parmi  nous,  de  roaniére  b  réonir  en  un  9«il 
corps  et  en  une  vasle  confédératlon  tous  les  peu- 
ples  da  Péloponése.  Ahí  si  noaa  rivions  nuot- 
mémes  sons  Temiere  de  Itrfs  difíérentes  de  oelles 
que  nous  leur  avons^mposées ,  je  comprendrais 
qu'iis  eussent  le  droit  de  se  plaiudre  de  notre  in- 
justice ,  et  de  Taire  édater  leur  iodignatíon.  Je 
sais,  App.  Claudias,  que  jusqu'b  présentj'aiparU, 
non  comme  an  allié  qui  s'adresse  k  son  altíé,  ni 
comme  le  représentant  d'un  peuple  libre,  mais 
comme  an  esclave  qui  se  jostiQe  devaut  sod  mal- 
tre ;  mais  si  la  proclamation  du  héraut  qui  dmoa 
la  liberté  aox  Adiéens  avaat  tontes  les  aatres  na- 
Uons  de  la  Grice  ne  UA  pas  an  mensonge ,  si  la 
traité  cooclu  n'est  pas  un  leurre,  si  Talliance  el 
Tamilié  qui  nous  lient  reposeqt  «ir  la  plus  par- 
faite  ¿galité  de  droits,  ne  poarraia-je  pas  voua  de- 
mandar, Romains,  ce  que  vena  avei  Adt  apréa 
avoir  pns  Capoue ,  comme  toos  oous  demandar 
compte  h  mus  autres  Achéens  de  notre  coaduite 
envers  Lacédémone  que  noos  avona  vaincae?  II  y 
a  eu  quelques  victimes ,  snpposes  qne  oe  sdt  par 
notre  ordre.  Ebquoit  n*avez-voas  pas ,  vons,  fait 
tomber  sons  la  hache  la  téte  des  sénateurs  de  Ca- 
poue ?  Nous  avons  renversé  les  mora  de  Sparte ;  e( 
TOUS,  n'avei-Toas  pas  diéaax  Campaniens  et  lenra 
remparla,  ellearTÍlle,  et  lear  lerrítoireT  C'est 
pour  la  formo,  dh'ez-vons ,  que  nous  avons  Vnitó 
d'égal  It  ¿gal  avec  les  Achéens ;  ils  n'on  t  réelicmenb 
qn'une  Itberié  précaire,  et  tout  le  ponvoir  appar- 
tient  ant  Romaina.  Je  le  sais,  Appias ,  et  qoelque 
injoste  que  cela  soit,  je  m'y  résigne;  mais,  si 
grande  que  soit  la  diñérence  qni  existe  entre  les 

nm  babebant ,  aed  nostras  legra  detiiaie ;  nee  male  oon- 
■nlaisse  dritalit  qoaiD  coBcíIii  nostri  eam  fecerimos,  et 
Dobit  miacuerinwa .  nt  oorpua  tmoni  et  raociliuni  tanita 
Peloponnesi  eaiet.  Tone,  nt  oplnor,  ai  aliis  ipri  legiboa 
Tiferemus,  alias  iitit  injuniÍMemoB,  quni,  ae  intquo 
jureeiae,  et  indignari  posseot.  Scio  ego,  Ap.  Qandii , 
banc  oratiooem ,  qua  som  adbne  unu ,  neqne  •odonun 
apad  sodf».  neqae  libero  gentia  nae :  aed  vera  teño- 
rnm  disceptanUniD  ipud  doaiiDoa.-Naai,  si  noa  vana  illa 
Tox  praeonis  fult,  qua  libero»  esse  omoium  primoa 
Achsosjuaristte,  si  fcedns  ratato  est,  li  aocielaa  et  ami- 
dllaeisquo  observatnr,  corcgo,  quid,  Capoa  capta, 
fecerltis  Román),  noo  quero;  tus  ratlooeia  reposdtis, 
quid  Ktíbmi  Laeedsemooiia  bello rictis  focerinuaT  Interfe- 
cti  aliqol  sont;  Ruge,  a  DoMa.  QoldT  tos  seaatnres  Cain- 
panoa  secari  non  percoatistis?  Morot  dirDimos.  Vos  ron 
muros  taotum,  sed  nrbem  et  agros  adeoiiatis.  Spedo, 
lnquit,tequnmestr<Bdus;reapiidAcb»as  precaria  liber- 
tas, apnd  Komaoosetiam  impñiaa)  eat.  Sentlo,  Appi,  et, 
tlnoa  oportet,  non  iodlginrc  sed, oro  vos,  qnaiiUiiB- 
Kbet  interdi  iBler  RfliiwMa  et  Adum ,  modo  ne  lo  aque 
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Itoidains  el  les  Acliéeiu ,  je  toos  en  coniore ,  nc 
trail«  pos  T08  ennemts  ct  les  nótres  sor  le  ménw 
piedqne  tous  oous  Iraitcz ,  doos  tos  atliés;  qtie 
(lisie?  ne  lenr  roontrez  pas  píos  de  favear.  Car 
nona  lenr  avoiu  assaré  les  indmes  avantages  qnli 


Dous,  en  lenr  donnant  nostols,  en  les  Talsant  en- 
trer  daos  la  ligue  achéenne.  Mais  ce  qni  soffit  aax 
vaiuqaeursest  trop  pea  de  chose  pour  les  Tsincus ; 
les  enitemñ  demandeut  plus  que  n'ont  les  atlíés. 
Des  engagements  sacrés,  inviolables,  conñrmés 
par  la  foi  dn  serment ,  qae  noos  avoos  graves  sur 
le  marbre  poar  en  perpétner  le  soavenir,  et  que 
dOQs  ne  poavons  enfreindre  sans  parjare,  ila  vcu- 
lenl  let  anéanlir.  Noui  tous  respectons,  Romains, 
noos  TOUS  cratgaoos  méme ,  ú  Tons  le  Toales , 
mais  nous  respectóos  et  noos  craignons  encoré  pl  ns 
les  dienx  iinmortels.  >  La  plus  grande  partie  de 
Tassemblée  applaudit  k  ce  discoors;  on  troavait 
que  Lycortas  anit  parlé  avec  la  dignité  qui  con- 
Tenait  ^  sa  haute  magistratnre.  II  était  Tacile  de 
Toir  qne  les  Romalns  ne  pouTaient  faiblir  sans  se 
ocunproroettre.  Aussi  Appius  répliqua-t-il  qu*ÍI 
CfHUeillait  fort  aox  Acbéens  de  se  faire  un  niórite 
d*OBe  soumission  volontaire ,  peodani  qn*ils  le 
pooTaient,  de  peur  d'y  étre  bíenlót  forcés  et  con- 
traíais. Ges  mots  excitérent  an  mnrmnre  général ; 
mais  OD  D^osn  pas  se  refuser  "k  ob^ir.  On  se  borna 
done  k  prier  les  ftomains  d'ordonner  enx-mémos 
ce  qn'iis  jageraient  h  propos  en  Taveor  des  Lacé- 
dthnoniens,  mais  de  ne  pas  obliger  les  Acbccns  ^ 
faire  violence  b  leurs  scrupules  relígieux  en  annv- 
lant  des  actes  dout  ils  aTaieiit  juré  le  maintlen. 
Appioa  ne  fit  qoe  casser  la  aeolenco  portee  ot- 
goére  CMitre  ktém  et  Alcibiade. 


XXXTIII.  A  B(Rne,  «v  CMBoieoennent  de  ceda: 
année ,  loraqn'il  aTaIt  été  qoestion  de  réglcr  la 
destination  des  consuis  et  des  préteurs,  on  avait 
assigné  la  Lignrie  anz  deuz  coocoh ,  paree  qo» 
nnlle  part  ailtenrs  il  n*;  arait  de  g«en«.  tumi 
les  pr¿teurs ,  C.  Dádmiua  FUtus  obtínt  dn  sort 
laiaridicUon  de  la  Tille,  P.  Comélíus  Cétbégus, 
celle  des  étrangers;  C.  Sempronius  Blésua,  la  Si- 
dle;  Q.  NéTins  Uatho,  la  Sardaigne,  aree  roia> 
sion  de  faire  nne  enqndie  cootro  lea  empoiioo*- 
neors;  A. Tcreniins  Varro,  l'Espague citérieure; 
P.  Sempronius  Longus,  TEspagae  ultérleure.  Vera 
le  méme  tcmps  arrivérent  de  ees  deox  derOióra* 
proTÍnoes  Ies  lieutenanis  L.  Juveotioa  Tlialna  el 
T.  Qointilios  Varos,  ils  rendirent  eomple  au  séoafr 
des  auntages  décisifs obtenin  «D  Espagne^elde- 
mandérent  qu'en  reconnaissance  de  ees  heureox 
soccés  on  offrll  des  priéres  aox  dieox  immortels,  el 
qa'on  permit  aox  préteora  de  ruawner  leors  trou- 
pes li  ¡tome.  Le  8¿nat  décréta  deox  joors  de  sop- 
plications ;  mais  il  renroya  l'affure  dn  rappel  des 
troupes  a  l'époqoe  oíi  Ton  régterait  la  répariiiion 
des  arméea  consulairet  et  prétoriennes.  Peo  da 
joursaprés,  on  assigoaaox  coasaU  ponr  la  Ligu- 
rie,  les  deox  légionsqDiavaientétésouslesordrrs 
d'Ap.  Clandius  et  de  M.  Sempronius.  La  destina* 
tion  des  armées  d'Espagne  occasiouna  de  grande 
débats  entre  les  nouTeauz  pré leurs  et  les  amis  des 
préteors  absenis,  Calpomins  et  Qniodios.  Üá 
deox  cótés  se  trouvaient  nn  consol  et  des  tribuida 
do  peuple.  Les  uos  meoacaieot  de  s'opposer  au  sr- 
nalos-conaolte  y  ai  Too  décrétatt  le  rappel  dea  ar- 
mées; les  autres  annoncaieot  qoe,  sicettc  opposi- 
tipo  avait  lieu,  ils  ne  laisseraieot  décider  ríen  ao- 


bostes  mlrl  nostriqne  ipud  v«  ttot,  m  nos  sodi}  iroo 
ne  meHore  jure  sínt.  Nam,  nt  la  mqwt  tttetít,  bm  feei- 
niu,  qaoni  le^  ili  nmtru  dedlmna:  qoom ,  ut  Adid 
condUi  CMent,  effiedmDi.  pintm  ett  riotti » qood  vletorU 
buiMliiect;  phn postolant  faostei.qoain  loeii  habent. 
Qu»  jarejorando,  qn»  DioaDmenlU  fiteraram  in  lapide 
insealptU  in  artemam  memoríam  aaocta  atque  taerata 
suDt.  ea  cum  perjarío  noslro  ktllere  paraot.  Ver«Dar 
qoidem  TOi,  Romaai,  et,  il  Ita  Toltis ,  etiam  timemtu; 
sed  plus  et  rereiDur  et  timemos  deoa  Immortalet.  •  Cmn 
aHenta  máxime  partía  eat  anriitas,  ct  locQlum  oauM 
pro  majeatate  magiatraltta  censebant ;  at  ftieile  appareret, 
molliter  agendo  dlgnitalem  toam  tañere  Rotnanoa  non 
potas.  Tmn  Appius,  ■  saadere  se  magnopere  Aehvts, 
dixit,  Dt,  dam  llceret  votnotale  sna  foeer«,  uralism  io- 
trent .  ne  mox  inrill  et  eoaeit  hoerent.  •  Hsc  tmi  aodila 
quidem  cum  omahim  gemita  est,  led  metam  injecit  Im- 
perala  reoisandl.  Id  modo  petiemot.  ■  trt  Romanl.  qtue 
Tiderenlur,  do  LaeedsmtMiiia  mntarent,  nec  Achcos  re- 
tigtooe  obatrlDgerent,  Irrita  ea ,  que  jorejnraudo  taniis- 
aent.  Ikdendl.  t  Damnatio  lantniD  Arel  et  Aleíbiadls  »r-as 
miper  teli  eral.  tuMila  est. 


XXXVIII.  Roma  prinelpfo  ^os  annl ,  qnum  de  pro- 
Tindis  ODonlara  et  prsiorom  aetnin  cHet.  eonsoHNis 
Ligares,  qnia  bdlmn  nusqaam  aUM  «rat,  decreti.  Pne- 
torea  G.  Dedniius  Vtñtm  arttanam,  P.  CmneHos  Celb»- 
gns  f nier  cirea  et  peregrinoa  sortiti  anntj  C.  Semprcmina 
Blaf ana  Siciliam ;  Q.  N«vins  Hatbo  Sardinlam,  et  ut  idem 
*de  Tene6ciis  qacreret,  A.  Terentiaa  Varro  Hiapaniam 
eiteríorem,  P.  Sempronfua  Longos  Hiipaniam  ul  teríopcm. 
De  iia  doabos  profincHs  legati  per  Id  fere  tempna,  L.  Ja- 
Teoliot  Thatna  et  T.  Qnlnelilins  Varna ,  venerant :  qnt 
quantum  Iwllum  jam  proflígalam  In  Hispanta  eiset,  ae> 
nato  edodo,  poafailamnt  timnl,  nt  pro  rebus  (am  pro- 
spere gestls  dila  iromortaliboa  haberetur  bonoa,  et  nt 
praloritMis  exerdtam  deportare  liceret.  Stipptiealfo  io 
bidonm  decreta  eit.  De  legionlbos  deportandis ,  qnitm  de 
coDsalum  prartommqtte  eierdtiboa  ageretor,  rem  inte- 
gram  referrl  jntaeruot.  Paneoa  post  diet  consaNbua  lo 
Ligares  binv  legiones ,  qnai  Ap.  ClHidiaa  elM .  SempnK 
nios  babneraot,  decrelK  snni.  De  eierciübos  hiapaniea- 
sibus  magna  contentio  ftiit  Inter  notos  pnetores  et  «micos 
absentiam ,  Galpomil  Qninctilqae;  otraqoe  cansa  tríbo- 
ow  pMte,  ntmqne  comales  babebat.  Hl,  se  tatcrvena- 
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tre  choce.  Le  ptrli  des  absents  eotenflo  le  deseóos, 
et  na  séDatoft^onsulte  ordoniit  qne  les  préteura 
léTeraimt  qvatn  mille  bommes  d'inranteríe  ro- 
rnaine  et  quatre  cenU  cheTaox,  cinq  mille  hommes 
d'infiuiterifl  latloe  et  ctaq  cents  chevaax ,  poar 
Im  emmeaer  eo  E^gne;  qn'aprés  avoir  iocor- 
poté  cas  recmesdaiu  les  ^pialre  iéf^ia  de  la  pro* 
vince,  ib  liceodenient  loos  les  honimes  qoi,  dans 
cfaaqae  légion ,  ezcéderaient  le  nombre  de  cinq 
mille  fanlasdnsetdelroiseeiils  caTalíers^en  com- 
mencant  par  oeigi  qui  leraiait  d ¿sigoés  par  Cal- 
pumitts  et  Qoinctins ,  comme  a'étant  le  (dos  dis- 
tíngaés  par  lenr  coarage. 

XIXIX.  Cette  contestation  ¿tait  h  peine  ter- 
minée  qa'il  s'en  élera  une  aatre  k  roccasion  de 
la  morí  dn  préteor  C.  Mmlns.  Cn.  Sicinins  et 
L.  Papios,  ¿diles  de  l'année  précédente,  C.  Va- 
léfius,  flaínioe  de  Jopiter  et  Q.  FuUias  Flaccus 
ie  mireot  sor  les  ranga  poar  le  remplacer  :  ce 
demier,  qniavait  été  designé  ¿dile  enrule,  ne 
portait  point  la  robe  blancbe,  mate  il  ¿Uit  le  plus 
passionné  des  quatre  candidata ,  et  son  prineipal 
corapétiteur  était  le  flamine.  La  balance  d'abwd 
^le  entre  enx,  ayant  paro  pencher  en  sa  faTeur, 
nne  partie  des  tríbuns  s'opposa  k  >a  candidature, 
parce  qne  la  loi  ne  permettait  paa  k  un  aeul 
citoyen  de  briguer  ni  d'exercer  %  la  fois  denx 
magittratures  cumies.  Les  aatres  furent  d'avis 
de  le  dispeuser  des  lois,  afin  de  laisser  au  penple 
la  foculté  de  dioisir  ponr  prótenr  qni  boa  loi 
samblerail.  Le  cónsul  L.  ñ>rdus  était  d'abord 
décidé  ^  nepaa  admeltreMm  nom ;  ensoite  Toulant 
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s*appuyer  de  Taalorité  da  sénat ,  Íl  oonvoqoa  les 
Péres-CoDscrits  et  leur  exposa  qu'un  édilecurule, 
riolani  tontea  les  tote ,  et  donnant  un  exemple  fu- 
neste pour  la  liberté,  brigaait  la  préture;  qno 
pour  lai,  il  était  résolu,  l  moins  que  les  s&nteun 
n'en  déddassent  autrement,  de  teñir  les  comices 
conrormément^  la  loi.  Le  séoat engagea  L.  Porcius 
a  8*«alendre  arecQ.FnlTius  poar  obtenir  qu'il  n'ap- 
portftt  poiot  quelque  irr^alarité  dans  TélectiOD 
qai  avait  poar  bat  de  donner  nn  successeor  á 
C.  Décimius.  Le  cónsul  se  conrorma  an  dccret  du 
sénat,  et  Flaccus  loi  répondit  qu'il  ne  ferait  ríen 
qui  rat  indigne  de  luí.  Cette  réponse  équlvoque, 
interprétée  par  les  sénateurs  snivaot  leurs  d^rs, 
leur  fit  esp¿rer  qu'il  se  soumetlrail  k  leur  volooté. 
Mais  aux  comices,  íl  mootra  encoré  plus  d'aoi- 
mosité;  il  acensa  le  cónsul  et  le  séoat  de  Touloir 
luí  ravir  les  bieofoits  do  penple  romain,  et  de  luí 
préler  rinteDlion  odieuse  de  cumuler  lea  deox 
cbargea ,  comme  s'il  n'éiait  pas  évident  que ,  du 
moment  oii  il  serait  désigoé  préteur ,  il  reoon- 
cerait  k  l'édilité.  Le  cónsul ,  voyant  robstioation 
cnnssaate  da  candidat  et  les  disporiUoos  de  plus 
en  plus  prononcées  du  peuple  en  sa  faveor,  rom- 
pit  l'assemblée  et  convoqua  les  scoatears.  La 
plupart  Turen  t  d'avis  qn'ons'entendltavec  Flaccai 
en  présence  du  penple,  puisque  ^utoríté  dn 
sénat  n'avait  ea  aucnn  empüv  sur  luí.  Le  consol 
réunit  done  de  nouTeau  les  comices,  et  s'expliqua 
avec  Flaccus;  mate  ce  candidat,  loin  de  ae 
désteter  de  ses  prétentíons,  randü  gráces  an 
peuple  de  rempressement  avec  leqnel  il  rivait 


n»  terntoMODiatio ,  A  depwtandof  centareat  exerdiu , 
deouattilHiDt;  UUfdhMüiteroeMiofleret,  nallinirem 
aUam  m  deeerni  pumroi.  Vieta  poitreiDO  ibMnUain 
gratia  est»  «t  Hoaimooiualtani  betum.  «  Vt  pratore* 
quatoor  nüUU  p«ditiiin  romaoomm  MfílMreat .  qoadría- 
geolúi  equitet ,  et  qnloqne  millia  •ociomin  pedílum 
tatini  dooiídíi,  quiogentot  eqtdtet  qnot  Hcnm  iñ  Hitpa- 
olam  portarent.  Quam  eaa  lcgion«  qnatnor  dwcrípii»- 
aeut*  quod  plw,  quam  qidiia  niiUia  pedituin,  trecMii 
•qnitet,  la  dugidli  leglo^b»  «mI«  lUnritlerait  :  eoa 
primtun*  qaianarilaitipaadlabalwñnttdelDile,  ntea- 
joaqHfortlMfaiiaepefaCalparBiDaatQniiieUutiD^celio 
mi  I  nf  t  • 

XXXtX.  Haa  aadria  cootaofioae.  aUa  nMnde  C.  Ded- 
ndi  prvtorli»orte«»irU«at.Ga.adiiÍuetL.  Pupiiu, 
qoi  KdUea  prailaw  amo  foeraat,  et  C.  Talerina  OameD 
dUisetQ.FttlriwFlaoeiu  (la,  quiaadUia  caraUide- 
•ignalm  erat,  liDe  toga  eamHda ,  led  máxima  ex  omoitKu 
cootaDUoiie)  patebaat  a  «eriamaaqne  A  cmn  flamioe 
«raL  Et  poiquen  priaw  aequaie,  mm  mperan  ellani 
ot  yÍmi^  pan  trUmnonmi  pkbla  n^are.  faUoneia  ejiu 
habeodun  ene.  quod  duMtimal  oaosmagiitraliM,  pr«- 
aertlm  córale*,  ñeque  capere  poewt,  nee  gerere :  pan 
tagUau  «ni  aolTl  «oiBan  eenm.  ot ,  quem  TcUet,  pna- 


torem  ereandl  popain  poleetu  Bo^  L.  Pardos  ooonl 
primo  ta  ea  teoteotia  esae,  ne  ntmien  ejiu  aceiperet : 
deinde.  otex  aDCtoriUle  wnatai  Idem  faoeret,  codto- 
catiiPatritMu.trefnrew  adcM,  dlxit,  qood  neejnre 
olio,  neo  exemplo  tolerabill  libera  drltaü  SBdiHs  cuniU» 
detignatos  prctanm  peteret.  (ib! .  nisi  quid  alind  Ut  tí- 
deretur,  in  aoimo  eue,  e  lege  oomiüa  tubere.  •  Patrea 
cemnerout,  ut)  L.  Pordtu  comal cum  Q.Falvfo  agarel, 
ne  impedimeoto  «siet,  quo  miooi  oomiüa  pnctoria  in  lo* 
com  C.  Dedmil  aalwogBndi  e  lege  liabenntiir.  Ageolt 
ccHisali  ex  aenauueoiualU)  reiptwdit  Flaecoi*  ■  oiliü, 
qnod  ae  indignom  euet,  lK¿anm.  •  Medio  reapoaae 
■pem  sd  roluotatem  interpretanUbna  feearat,  caaianini 
Patmm  anctoritati  «Me.  CoBiUU*  aerioa  ettaa,  qna  anta 
petebat,  erimiiuado.eitorqueriilMacoMiileetseaalB 
popaH  roaaant  beiuBchim ,  et  inridiam  gemlnatl  tioooris 
fierij  tanqnan  noo  appareret,  uU  derignauii  pnHor 
eiaet,  exlemplomUlitate  aeal)dicatnrani.Coo>nt,qaain 
et  periioaeiani  petenila  creeoere,  et  bTorem  popuU  magia 
magbque  In  eam  indinari  ceroent,  dlniiaiB  eonailUa» 
■analiun  foearit.  Geniuenint  freqnentei ,  ■  qooidain  Flae- 
enaa  aoeUMrliaa  Patram  mliil  raovlitet,  ad  popolum  «un 
Flaeeo  agenduni.  •  Coodoae  advócala,  qmun  eglaet 
oooml.  ne  tora  qoidem  de  aenlmlia  mata»,  gratiaa  po- 
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tHHioré  de  MI  Buffrages,  tontes  les  Tois  qu'il  avait 
¿té  mis  en  demeure  de  se  prononcer ,  et  il  dé- 
daraqn'il  ne  vonlaít  point  trabir  la  coofiance  de 
ses  condtoyens.  Ces  paroles,  qui  montraient 
tonte  t*opÍQÍátret¿  de  son  caraclére ,  échaarférent 
tellemeot  les  esprits  en  sa  faTear,  qu'il  eAt  élé 
bdalHtablement  nommé  préieor,  si  le  consal 
eftt  vouln  admettre  son  nom.  Les  Uribons  eurent 
entre  en  et  vtec  le  consal  nn  grand  débal  a  celte 
occasíon.  Enfin  L.  Porcius  coDvoqaa  le  sénat  et 
flt  décréter  que,  puisque  robstinalion  de  Q.  Flac- 
CU8  et  ravengle  parlíalité  de  la  mulUtade  ne 
permettaient  pas  de  procéder  légalement  an  rem- 
placemeot  du  préteur,  on  se  contenterait  des 
prétears  qu'on  avait;  qae  P.  Coreélios  réuDÍrait 
les  deux  jnrídictions  a  Rome ,  et  qu'il  ferait  re- 
présenter  les  jeox  d'Apollon. 

XL.  A  ces  comices,  oü  la  prudence  et  la  rermeld 
da  séoat  araient  su  Iriompher  de  la  cabale,  en 
succédérent  d'autres  beaucoap  plus  orageax ,  et 
parce  qu'il  a'agissait  d'une  insgistralare  plus 
¿levée,  et  paree  que  les  eompéfiteurs  étaient  pías 
Dombreax  et  pías  puissants.  La  censare  ¿lait 
brigaée  avec  beaucoup  d'animositó  par  les  pa- 
tricieas  L.  Talérius  Flaccus  ,  les  deux  Sctpioos , 
publins  et  Ludas,  Cn.  Hanlíns  Vniso  et  L.  Furias 
Pnrpuréo  et  les  plébéiens  H.  Pordos  Cato, 
M.  Falrios  Nobilior,  les  deux  Semprooius,  Tilos 
et  Marcas,  surnomoiés  l'an  Loogus,  Vautre  Tn- 
dilanus.  Mais  loas  Jes  candidats,  patñdens  ou 
plébéiens,  quelle  que  fdt  rillustration  de  leurs 
fiuDilles,  ¿taient  ¿clipsés  par  le  senl  M.  Pordus. 
Ge  célebre  persoonage  avait  uoe  grande  forcé 
d'áme^  une  grande  énergie  de  caraotére,  et  daos 

pido  romano  ^t.  <  qnod  taoto  itudio,  qaotietciuiqae 
dedarands  votootatic  potestu  facta  Mset,  praelorem  ce 
TolaUset  laoen.  Ea  libi  stttdia  civitim  laorom  desUtuere 
non  in  urimo  ene.  i  H»  lero  tam  obitiiuta  tox  tantam 
«i  brorem  accradit,  nt  hand  dnbiiu  pnetor  etKt,  ti 
eoiMol  aocipere  noinen  Tdlet.  logeiu  certamen  trUranii, 
•t Ínter  te iptoi . et cam  connüo,  ñril}  doñeo  tenaluia 
coniiile  eit  lialittiu,  decretamqae :  ■  qnonUm,  prsto- 
rít  tatarogandi  eondUa  ne  legibni  B^reat ,  pertioacfa 
Q.  Flacd  et  prava  itadia  lioniinani  impedirent ,  tena- 
tam  oentere,  latit  [metoniin  ene :  P.  CoroflUoi  ntram- 
qne  in  oriw  inritdictiooein  balwret,  Aptdlioiqne  ludot 
beeret.  * 

XL.  Hit  eondtiit  pnidentli  et  rirlote  te  na  tos  tabUtia , 
alia  majorit  ccrtamiois,  qao  et  majMV  de  re,  et  inter 
plorei  polenyoreiqoe  Tirot»  nut  ezorta.  Ceaturam 
MUnma  oonteatiooe  petebant  L.  Taleríaa  Flaccot,  P.  et 
L.  Seiplones,  Cd.  Hanlios  Vulto,  L.  Furiua  Porporeo. 
futridi :  plebeii  aalem.  H.  fiwdot  Gato,  H.  Fulrint 
Itobiiior.  Ti.  et  H.  Semprooii ,  Longut  et  Toditanoa. 
Sed  omoei  patriciot  plebeiotqae  nobiliuiinaniin  familia- 
nm  M.  Poroiat  loi^  anteilMt  Ib  Ikw  viro  tanta  tU 
II. 


quelque  condition  qae  le  sort  l'eúL  Tait  naltre, 
ií  devait  étre  lai-méme  I'artisan  de  sa  for- 
tune.  Doué  de  lous  les  talents  qni  htHiorent  le 
simple  cttoyen  oo  qui  font  l'babile  poliliquo,  il 
possédait  tout  a  la  fois  la  science  des  alTaires 
civiles  et  réconomle  rurale.  Les  uns  se  sout 
¿levés  an  falte  des  honneors  par  leurs  connais- 
sanees  en  droil,  Ies  aatres  parlenr  éloquence, 
d'aatres  enSa  par  Tédat  de  leur  gloire  militaire. 
Catón  avait  an  génie  soaple  et  flexible ;  il  excellait 
daos  tons  les  genres  an  point  qu'on  l'eút  dit 
ezdnsivement  n¿  pour  ceini  dont  il  s'occapait. 
A  la  guerre,  il  payait  courageasement  de  sa  per- 
soone,  et  il  se  sígnala  par  plusiears  actlons  bril- 
lantes; parvenn  bu  coinroandenient  6U[)r¿me,  ce 
fut  an  général  consommé.  En  temps  de  paix,  il 
semontra  trés^abile  jnrisconsulteet  trés-fameux 
orateor,  non  pas  de  ceux  dont  le  talent  brille 
d'un  vif  éclat,  pendant  Icur  vie,  ct  qui  ne  laisseat 
aprés  eux  aucun  monument  de  leur  éloqaence. 
Car  la  denne  laí  a  sorvécu ,  elle  respire  eucore 
dans  des  écriis  de  toas  les  genres.  Nous  avons 
nn  grand  nombre  de  plaidoyers  qu'il  pronon^a 
soit  pour  lui-méme,  soit  poar  d'autres,  soit  centre 
ses  adversaires;  car  il  savait  terrasscr  ses  en- 
nemis ,  non-seniement  en  les  accasanl,  mais  en 
se  défendant  luí-mSme.  S*il  fut  eu  bntte  a  trop 
de  rivaiités  jaleases,  il  poursuivit  aussi  vigoa- 
reasement  ses  rivaux,  et  il  serait  difficile  de  dé- 
cider  si  fa  latte  qu'il  sonlint  centre  la  noblesse , 
fot  píos  fatigante  pour  elle  que  pour  lui.  On  peut, 
il  est  vrai,  lui  reprocher  la  radesse  de  son 
caractéro,  l'aigreur  de  son  langage  et  une  fran- 
cbise  ponssée  jusqu'b  l'excés;  mais  il  résista 

animi  ingenHqoe  fuit,  at,  quoconqueloeo  natuteuel» 
fortaaam  stlñ  ipte  lactnrui  fiiíne  videretar.  Nulla  ara, 
ñeque  privata,  oeqne  publicn  rei  gerend»,  ei  defuit. 
Urbanat  rostloaiqne  ret  pariler  calleiMt.  Ad  lummos 
hoaoretalioi  adentia  jurit,  alios  eloqueolia,  alios  glo- 
ría militaris  provesit :  bnic  Tertatile  ingenitim  tic  partler 
ad  omaia  foit,  ot  natum  ad  id  onam  dicer»,  quod- 
cuoqae  ageret.  la  bello  manu  fortisslmus,  mulUsqne 
Inii^but  claraa  pugnis.  Idem,  poslquam  ad  inngooi 
booorea  perrenit,  ninimus  ioiperator  :  idem  <a  pace,  ti 
jotconsiilaist,  peritisslmui;  sí  cansa  oranda  eiset,  elo- 
qnenütrimoi.  Nec  ts  tantum ,  cojus  lÍDgaa  tito  eo  vi- 
gnerít,  moaomentam  eloqoentix  ddIIuoi  eiatet  :  Tivit 
iino  Ttgetqae  eloqneolia  ejus,  tacrata  acriptís  omnit 
generíi.  Oratioaei  et  pro  se  malts ,  et  pro  alüi ,  et  Id 
aliot.  Nam  non  aoinm  accutando,  sed  etiam  cantam  di- 
oendo.  faligavit  íDÍmicoB.  Simnitatet  nimio  plures  et 
esercoeruot  eam ,  et  ipte  esercnit  eaa ;  nec  Tacile  di lerís, 
utrum  magia  preiserít  eum  DObililat,  an  lile  agitaverít 
iiotrilitatem.  Aiperí  procul  dubioanimi ,  et  liagnas  acerbs, 
et  immodice  liberae  fuit :  sed  ioficti  a  cupiditatitKu  animi. 
el  rígidc  ianoceotúe;  oootemplor  graiito,  dliitiarum.  Ib 
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TÍelorien«m«Dt  aax  passions^  el,  daus  sa  rígido 
^fíAÁtó,  Hméprisa  toujours  rintrigae  et  Ies  ri- 
eliesses.  Économe,  infatigable,  intrépide,  il  arail 
une  fime  et  un  eorpsde  fcr.  La  vieillesse  mCme, 
qaí  ase  iout,  ne  pul  le  briser  ;  a  rSge  de  quatre- 
TÍDgt-sÍx  ans  il  fut  appelc  en  justice,  composa 
et  pruDOD^a  lui-mSme  son  plaidoyer ;  a  quatre- 
Tingt-dix  ans,  il  cita  Ser.  Galba  devant  te  peiiple. 

XLI.  Sa  candidature  fot  alors  altaqaée  par  la 
noblesse,  commc  Tavait  été  tóate  sa  vie;  et  toos 
ses  compétiteurs,  h  I'eiception  de  L.  Flaccas, 
qui  aTait  étc  snn  collégue  au  consulal,  s'étaieot 
ligues  pour  le  faire  écboaer.  Non-seulement  ils 
aimaíeat  mieux  obteaii:  la  censare  pour  enx- 
mémes  et  ils  s'indigoafent  de  ymr  un  faomme 
nouveau  promai  cetle  dignité;  maisils  pensaient 
bim  aussi  qu'on  bomme  taot  de  fois  olTensé  par 
ent  aorait  k  cosur  de  se  renger,  ct  qu'ii  dé- 
ploierait  dans  sa  censure  nne  sévérité  dange- 
reuse  pour  la  répulation  de  beaucoup  d'entre 
eux.  En  c^et,  c'était  la  menace  i  la  bouche  que 
Calen  sollicitaít  les  sufTrages.  «  Ceux  qui  com- 
battaíent  son  élection ,  disait-il ,  étaient  des  gcns 
qni  redontaient  un  censeur  int^re  et  courageux.» 
En  mSme  temps  il  appayait  la  caudidatare  de 
L.  Valérius:  ■  C'était,  disait-il  encoré,  le  wal 
collégue  avec  lequet  il  p6t  réprimer  la  cornip- 
tion  nouTellement  introduile  h  Rome,  et  faire 
reri  vre  les  moeurs  antiques.  >  Le  people,  enflammtJ 
par  ees  paroles,  ¿leva  U.  Porcias  h  la  censure, 
inalgré  ropposition  de  la  noblesse ,  et  luí  donna 
inéme  poar  collégue  L.  Valérius  Flaccus.  Auasitdt 
aprto  les  comices  ceasorieos ,  tes  consnls  et  les 
prétears  se  rendirent  daos  leurs  proriDces^  h 


LIVE. 

rexceplioa  de  Q.  NéTias,  dont  le  départ  ponr  It 
Sardaigoe  fot  retardé  de  qoalre  moh  eoTÍroD 
par  Ies  soins  de  fenquéte  contre  les  empoison- 
nears.  Ge  fut  hors  de  Rome,  dans  Ies  manicipes 
et  concillábales  qn'enrent  lien  la  plofNirl  d« 
inrormations;  oa  l'avait  jugé  plus  eoureniible 
ainsi .  Si  l'oa  eo  croit  Valérius  d'Anlium ,  pr¿s  de 
deox  mille  personnes  furent  condaninées.  De 
son  cdté,  le  prélenr  L.  PostaniiuSj  k  qui  le  suri 
atait  assigné  le  département  de  Tárente,  dissipa 
de  nombrenses  coalitíons  de  irires,  et  pnursnivit 
avec  nne  grande  actívíté  les  débrís  de  la  cfHispi- 
ration  des  Bacchanales.  Ptasieurs  des  accusés, 
qui  n'aTaienI  pas  comparo  en  JaaÜce,  ou  qui 
s'éiaient  enfui  aprés  avnr  foarni  caotion,  élaieni 
cachés  dans  cctie  contrée  de  ritalie.  II  condamna 
les  UDS  et  eoTOya  les  aotres  chargés  de  fer  h 
Kome  pour  y  fitre  jugés  par  le  sénat.  P.  Comé- 
lius  les  fit  toas  jeter  en  prison. 

XLll.  II  n'y  ent  aacun  moavement  dans  l'Es- 
pague  ultérieure;  les  mallieurs  de  la  demiére 
campagne  avaient  abatto  le  coorage  des  Losilains. 
Dans  la  citéricare,  ches  les  Suessétans,  A.  Tc- 
reolius  assicga  et  prit  la  ville  de  Corbion ,  dont 
il  vendit  les  prisonniers;  le  reste  de  l'hiver  s'é- 
coula  des  lors  aussí  paisiblement  pour  cetle  pro- 
Tioce.  Les  anciens  préleurs,  C.  Calpamius  Piso 
et  L.  Quinctíos  revinrent  Íí  Rome,  oü  les  sáia- 
teurs  leur  décerDéreut^ronanimitéleshonneurs 
du  Iríompbe.  G.  Calpurutus  trionipfaa  le  premier 
des  Lusitatns  et  des  Celtíbéres.  II  fit  porter  derant 
luí  quatre-TÍngt-trois  couronnes  d'or  ct  douxe 
mille  livres  pesant  d*ai%ent.  Pea  de  jonrs  aprés, 
L.  Quinctiaa  Criapinns  tríompha  ^lemeot  des 


parcimonit,  ia  patientia  Itlmrlf,  periculi,  ferrei  prope 
eorporíi  latmiqne :  qaem  ne  Mneetiii  qnideoi,  qm  mAfit 
omoia,  fregerit;  qui  Eexlom  et  odogesfimnii  anomn 
•geoi  cauum  dixerít,  IpM  pro  se  oravoit ,  scrípserit- 
qoe :  Donagecimo  anno  Ser.  GalliaiD  id  populi  addniwit 
jiididiiiD. 

XLI.  HmM  licot  oonü  tUi,  tana  petenlem  preinebat 
mAUíIu;  coienDtqae,  pnster  L.  Flaceum,  qol  coUege 
Id  eooHilatD  rverat.  eandidatl  oniiwi  ad  dejitíemlom  ho- 
uore  8«ili  i  aoa  aolam  at  ipii  puth»  adipUmraitair,  aee 
quia  ludigoalMuitar  nornot  hodiluflin  ceasDreiii  Tídaiv; 
■ed  eliam  quod  IrUtem  eeiuurain,  peii  colon  roque  nnri- 
loratn  hiDM,  et  ab  lew  a  pleritque.  et  lo-deodi  cupido , 
cupectabant.  Eteirin  lum  qnoqne  mioititHiiidiw  peiel»^ 
■  refragari  libt,  qni  litwmi  et  brtem  cenrarani  Uoierant, 
rrimhundo :  »  A  riimil  L.  Valerio  snn^gntMtur.  ■  Illo 
uuo  collega  oaitisare  MDon  Qagliis,elprifootreroeire 
mores  pone.  •  Hli  accenit  hominci.  adversa  nubilltate, 
ooa  H.  Porclam  modo  ceowrem  fecemol,  teé  etiein  aA- 
lefiim  ei  L.  Vslerhiiii  Flaccam  adjecerant.  Secuadom 
oouiilia  MflMrum  oontules  pnetoreiqne  lo  proviociM 
prolMl  auat,  praMerQ.  Nvvion,  qiiem  qiiaidor  non 


minas  roenaei,  prtuqDam  In  Sardhilui  Iret,  qaMtfOL> 
oes  TeoeOoU,  qnamm  magnani  parten  extra  «rbem 
per  mnniolpto  coDcilialialaqae  tubolt,  qdt  lia  apUns 
Tlium  erat.  tenoenurt.  SI  AntisU  Valerio  «rakre  Hbek. 
ad  dúo  bomlnom  nailUa  danDavU.  Et  L.  PwIiiiiiíds  pr»* 
tor,  cni  Tareotora  profinda  ereoerst ,  magnas  paalonM 
CDiynratioMi  Tiodisatit,  rdiqiHs  Bacchadalhun  qnv* 
•tiooU  cum  onuii  euccntu  ett  cora.  HnBoa,  qol  miel* 
tatl  non  affuannt,  ant  vades  desennrat,  in  «a  ngioae 
IiaUa  latentes,  parlini  noiiai  judinTit.  putfm  oovpie- 
heoBoa  ftomain  ad  senatnm  miál.  In  cafcefWB  amois  ■ 
P.  Comdio  ooojecU  sbM. 

XLII.  In  Hiipania  nlleriore .  Iraetis  proxin»  bdtoLo* 
■lunis.  qoiele  res  tnemot.  In  dtrriore  A.  Terenlins  in 
Snessetanb  opptdnm  Coibiooen  vteels  d  operllMB  expn- 
gnaiit,  oiptiTos  Trodidit  j  qnfeta  detnde  hiberna  et  di»» 
ríor  prórinda  haboH.  Velcm  prtettnw .  C.  Calpanrina 
Piso  el  L.  Qulnotiut,  Romara  redlemot.  Uiríqoa  magM 
Patnim  eaosensn  triamphaa  esl  decretas.  Prior  G.  C»l> 
pornius  de  Loaitaots  et  CeHiberís  tHomphiTit.  Corawa 
áurea*  Inlit  oclofiaU  trei ,  et  dnodecira  milita  poode  ar> 
geotl.  Piucas  portdles  L.  QoímUw  Crisptnos  etiisdwn 
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Lusitains  et  des  CeUibires,  etil  étala  dans  cetle 
pompe  noavdle  la  méme  qaanüté  d'or  et  d'ar> 
geot.  L«s  censenn  II.  Pordns  Cato  et  L.  Talérius 
firent  la  reme  da  sénat.  Cetle  opération  élait 
TiTement  attendue  et  redontéa  tout  a  la  fois.  lis 
exclorent  sept  membres  de  la  compagnie,  parmi 
lesqads  oa  remarqaait  an  personoage  illasire 
par  sa  naisnnoe  «t  par  les  hoanenrs  dont  9  avait 
été  revéla ,  le  consnlaire  T.  Qoioctiiu  Flamiointn. 
Va  antiqae  asage  Tonlait ,  dit-oo ,  qae  les  cen- 
sevrs  molÍTassent  par  tme  apostille,  Texclasion 
qn'ils  {ffononcaient.  Noas  avons  plnsieors  dis- 
conrs  assa  Tiolents  de  Calón,  cootre  oeni  qu'il 
dégrada  dn  rang  de  sénateor  oa  qall  priva  de 
lear  dieral.  Mais  aDcan  sana  contredit  ne  ren- 
fenne  de  reproches  pins  grares  qae  cetoi  qa'il 
fit  contre  L.  Quioctias.  Si  Catón  eftt  parlé  aiosi 
córame  accasatear,  avaut  d'avoir  mis  son  apos- 
tille, et  Don  comme  ccnsear  pour  la  jusüÉer, 
T.  QniDCtias  loi-mfime  n'aarait  pn ,  en  suppo- 
santqn'il  eftt  ét¿  eensenr  k  ce  moment,  maintenlr 
soa  frére  Ludas  dans  le  sénat.  Entre  aatres 
ínfamies',  il  Ini  reprocha  d'avoir  s¿duit  par  de 
m^iflqaes  promesses  et  emmené  de  Roroe  daos 
son  département  de  la  Gaale,  na  jeune  débanché 
fort  cáóbre  alors  nomro¿  Philippe  le  Cartba- 
ginois.  Ce  jeune  homme,  qni  voulait  se  faire  aax 
yeoi  de  son  amant  nn  mérile  de  sa  coraplaisaace, 
hii  reprochan  assez  ordlnairement,  par  forme  de 
iteisanterie,  dans  rintinüt^  de  leur  commerce, 
de  {"aToir  emmené  de  Rome  la  Teille  d'an  combat 
de  gladiatears.  Dn  joar  qa*ils  étaient  toas  deax  ^ 
table,  et  qn'ils  avaient  la  téte  échanlTée  par  le 
vin,  on  Thit  annoncer  ao  consol  qu'un  noble 

Lntttaiüf  Celtiberiique  tríamphaTÍt.  TaDlnnxleiD  aori 
atqne  argeoli  íq  eo  triampbo  traosUtom.  Cciuom, 
H.  Porciu  et  L.  Valerias,  meta  mista  eiipectalione , 
senatum  legerant :  leptetn  moTcrant  senalu;  ex  quibns 
DDDui  iniigaem  et  nobilitate  et  honorihos,  L.  Quiactinm 
FlamininiD  coDialarem.  Patram  memoria  iastilutom 
ferlur,  ot  oeiuoret  motis  senatu  ascribcrent  notai.  Cato- 
dU  et  alic  quidem  acerbe  oratiooet  eittant  ia  eos ,  qaot 
autienatoríoloco  iDOiit,  aut  quibotequoi  ademit;  longe 
graTusioui  ia  L.  Quactiam  oratio  ett,  qua  si  accusator 
aote  Dútam,  non  cenwr  post  ootam,  osus  esset,  retioere 
QuinctiDiii  io  leoata  ne  fraler  quidem  T.  Quinctius,  si 
taiii  censor  esset ,  potuis&et.  Inter  celera  objecit  ei ,  Phi- 
lippom  PsaDDi,  caram  ao  aobile  scoiIuid,  ab  Roma 
ia  Galltam  provinciana  tpe  ingeatium  doaorum  perdu- 
ctom.  Eom  puerum ,  per  lascifíam  qnum  cavillaretur, 
eiprobare  eonmli  persaepe  solitum,  qood  sub  ips-jm  spc- 
ctacDliuD  gUdiatoriam  abdoctos  ab  Roma  esset,  utol>- 
aequiam  amatorí  lenditaret.  Forte  epoiantibas  Us,  quuin 
jam  viso  ÜK^oiiseiit.  Duotiatam  la  cootítío  e^se ,  oobi- 
lem  Bfdun  cam  ttbcorb  traasrugam  teaissei  conreaire 
«onndem  T«Ue.  nt  ab  eo  fidem  profe»  aodpH^  Intro- 


Bolen  s'était  présente  aa  earop  comme  transfage 
avec  86S  enfants,  et  qn'il  demandait  a  voir  Qaln- 
ctíus  ponr  receToir  de  loi  personnellement  Tas- 
iinrance  de  sa  proteetion.  lotrodait  dans  la  lente, 
il  s'adressa  an  consol  par  I'organe  d'an  inter- 
prete. Toat  a  conp  Qninctios  Unterrompit : 
«  Veux-to ,  dit-il  au  cómplice  de  ses  débandies, 
pour  te  dédommager  du  speetade  qae  Je  f  ai  fait 
manqner,  voir  moarir  ce  Gaalois?  •  A  peine 
Philippe  avaít-il  Tait  nn  signe  d'assenlimeat,  sans 
croire  TolTre  séricase,  que  ponr  lui  complaire  le 
consol  tira  da  fourreaa  l'épée  qni  était  saspendae 
auprés  de  Ini,  et  en  frappa  d'abord  !e  Ganlois  íi 
la  téte  pendant  qu'il  parlatt:  pnis,  voyant  qu'il 
Tuyait  en  imploranl  la  proteetion  da  peuple  ro- 
maitt  et  de  toas  ceux  qni  se  trooTaient  Ib ,  il  le 
poarsnivitet  Ini  per^a  le  flanc. 

XLin.  Valértus  d'Antium,  qai  n'avait  point 
la  le  discours  de  Catón,  ctqui  asiniplemeatajouté 
foi  h  nn  récit  pea  aatbeiitiqae,  présente  le  fait 
d*nne  antro  mani^;  mais  on  y  retronre  le  méme 
rafOneroent  de  débaache  et  de  cruaaté.  Sairant 
Ini,  Qninctías  étant  k  Plaisaoee  avait  invité h  sa 
table  une  conrtisane  fameuse  dont  il  était  éper- 
dúment  amonrenx.  Pendant  le  repas,  il  se  vanta, 
entre  antres  cboses,  devant  cetle  femme,  d'avoir 
instruit  avec  nne  excessive  rigueur  plusieors  af- 
faires  dont  on  Tavait  cbargi5,  et  de  teñir  en  prison 
nn  grand  nombre  de  condarancsli  mort,  qu'il 
devait  livrer  k  la  hache  da  bourrean.  Alors  la 
coartisane,  qni  était  couchée  au-dessons  da  con- 
sol, declara  qn'dte  n'avail  jamáis  vn  d'exéculion 
et  qu*elle  avait  le  plus  víf  désir  d  en  voir  nne. 
Son  amant,  jalonx  de  lni  proover  s»  complaisance, 

dactaro  io  tabemacnlum  per  iolerprelem  alloqni  coosu- 
tem  ccepisse.  Inter  cojos  sermonem  QniDCtins  scorto, 
■  Vis  ta,  toqolt,  quoniutn  gladiatoríam  spectacnlum  re- 
liquisli ,  jam  baac  Gallam  nioñentera  videra  ? «  Et  qunni 
ii  Tildara  serio aonuísset,  adnatnm  scortt  consulem  strí- 
cto  glíidio ,  qui  Buper  capot  pcadebat ,  loqiieoli  Gallo  ca- 
put  primum  percassisse  1  deiode  ftigieoti,  fldemqae  po- 
puli  romaai,atqiMeoniai,  qoladeraut,  Imploraall.latu 
transfodisse. 

XLIIT.  Valeriui  Antias,  al  qoi  nec  Catonis  oralionem 
le¿itset,  et  Tabuls  taotum  sine  aactore  edits  credidisset, 
aliad  argumeotam ,  limile  tameo  et  libldíae  et  crudell- 
tale,  peragit.  Ptacentls  fonuisam  nialierem  ,  cujus  araore 
deperirrt ,  io  convium  arcessitam  scribit.  Ibl  jactanteni 
sese  Ecorlo  ioler  cctera  relulíase.  qoani  acriler  quaestione» 
cxercuisset,  et  quam  niottos  eapitis  damoatoff  Ío  vioculis 
haberet,  qaos  sccurJ  percusninu  esart.  Tum  illam  lofra 
eum  accubantem  npgssie,  tinqoimfidisseqaemqnamse- 
cori  feríentem ,  et  pervellfl  id  vldere.  We  lodnigeaiem 
amatoreoi,  anom  et  illls  míserii,  attrabl  jassum ,  secnii 
percauisse.  Facíaos,  aiveeo  Diodo,  qoo  ceasor  objecit, 
^TC.  Dt  Valerios  tradit,  canuniasum  est,  uejum  atqaa 

oi. 
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fli  ausilót  imeoer  en  n  préseoce  un  de  ees  mal- 
heureox  et  tai  trandia  la  léte.  Ad  reste,  qnel 
que  soit  le  fériUtble  réátj  celni  da  censear  on 
celai  do  Vatérius ,  le  crime  est  coostant ;  il  D*en 
est  pasde  plusalroce  et  de  plminoui.  Aa  milieu 
d'UD  fesüQ,  alors  qu'on  fait  ordiDairement  des 
UJmüoiu  eu  rbonoeur  des  dieux  et  qu'OD  leur 
adreese  des  Tceax  solenneis,  un  consol  a  ea  Tln- 
fámie  d'immoler  ane  victime  faumaine  et  de  faire 
rejaillir  son  sang  snr  la  lable,  pour  satisraire  le 
caivice  d'uno  courtísaoe  mollement  éteadue  dans 
sesbrast  Cattm,  en  flnissant  son  dísconrs,  défia 
QuIncUos  de  nier  ce  fait  ainsi  qne  les  aotres 
dont  il  l'accasait ,  et  luí  proposa  de  fournir 
caatioQ  et  de  se  joslifier.  «  S'íl  s'avonait  cou- 
pable,  luí  dit-il,  pouTait-on  le  plaíndre  d'avoir 
été  flétri ,  lorsqa'oa  savait  qn'au  milieu  d'une 
orgie,  égaré  par  TÍTresse  et  la  d^banche,  il  s'était 
fiiit  un  jen  de  verser  le  sang  d'on  homme  ?  ■ 

XLIV.  En  faisant  la  reTue  des  cbevaliers,  les 
censeurs  privérent  Scipion  l'Aúatiqae  de  son 
cheval.  lis  ne  se  monlrérent  pas  moins  sévéres 
ni  moios  rigonreux  k  Tégard  de  lous  les  ordres 
pour  ropératioQ  da  ceas.  lis  eojoiguirent  aux 
citSyens  de  comprendre  dans  la  dcclaration  de 
lenrs  rerenas  les  bijoax,  les  parares  de  femmes 
et  Ies  Toitures  dontla  valenr  excéderait  lasomme 
de  quioze  mille  as.  lis  décidérent  que  les  eselavesj 
Igés  de  moins  de  TÍogt  ans ,  qui  avaient  élé  ven- 
dus  depuis  le  denüer  lustre  dix  mille  as  au  plus, 
seraieni  estimés  dix  Üi^  plus  qu^il  u'aTaíent 
coAtd ,  et  frappérent  toas  ees  objets  d'on  droit  de 
trois  as  par  mille.  lis  snpprimérent  toutes  les 
eaax  que  les  particnlters  üraient  des  aqueducs 
pour  leurs  maisons  ou  leurs  duunps,  et  oblígérent 

atrox;  (Dter  pocola  atque  epulu.  nbi  libare  diii  dapes, 
ubi  beoeprecari  moi  euet,  adtpectacalam  soorU  procadi, 
lo  liaii  coDsoUi  recabaotia ,  nucUtam  bomioam  ricti- 
mam  eaae ,  et  crnore  menaam  respenam.  Id  extrema 
oratiooe  CatoiUa  cooditio  QuiocUo  fertor*  Dt,  ai  id  íiic- 
Uun  negaret ,  eeteraqoe ,  qme  objeciMet ,  apoosiODe  de- 
tenderet  tese :  «io  tateretar,  igoomliiiaiie  ana  qnemqnam 
dt^ilnram  censerel,  qanrn  Ipse,  vino  et  Teoere  amena, 
aangoine  bominU  in  oodtítÍo  IwUaetr 

XLIV.  Id  eqDitato  reoogDoaoendo  L.  Sdpioiii  Ariageid 
adMDptoa  eqooB.  In  eensibaa  qooqoa  aodpiendls  iiiatla 
•t  «apera  in  omnea  wdiDM  ceamn  ftilt.  Ornaaenta  et 
Teatem  mnUdmm  et  Tebicula.  que  plorii ,  qoam  qido- 
declm  mUlituD  vrii ,  etaeot ,  la  oenanm  referre  jimtorea 
Juad.  Item  maodpia  minora  amds  viglnti ,  qn«  poit 
pttxfmnm  Inatmm  deoem  miDiboB nía ,  aiil  co  piuría, 
tenlaaent ,  nü  ea  qtwqiM  deeiea  tai^  phiriit  qoam 
qtUBti  eoent ,  aattmarentor  ¡  et  hia  rdnia  «nnilma  temi 
in  mllHa  asria  altrttnerantiir.  Aqnam  pnbHam  mnnem , 
lo  |ViTitam«dÍfldanaDta8nimfliHDtan,adeineniiit; 
•t,  qaaiolDea  pobUBalos^lealalaunolilaTepriTati  ba- 


toos  cenx  qui  avaient  dea  maisons  en  saillie  sur 
la  Toie  publique,  commencées  ou  achevées,  k  les 
démolir  dans  l'espace  de  trente  joiffs.  lis  em- 
ployérent  ensuite  It  des  Iravanx  pnblics  Targent 
décrét¿poarcetobjet,firent  paver  les  abrenvoirs 
et  nettoyer  les  égouts  quí  en  avaient  besoio;  ib 
en  coustruisirent  aussi.de  noureaux  sur  rAvenlin 
el  dans  lea  anlres  quarliers  qni  n'en  avaient  |ns. 
lis  travaillérenl  anssi  séparément.  Placeas  Gt 
élever,  dans  Tintérét  dupeuple,  une  chaussce 
qai  conduisait  aux  eanx  de  Neptane,  et  percer  uu 
cbemitt  a  travers  la  montagne  de  Formies. 
Calón  Bobeta  pour  l'état  deux  vesUbules,  celui  de 
Méuius  et  celui  de  Tilias,  dans  les  Lautumies, 
ainsi  que  quatre  boaliques;  il  en  fit  la  tuisiliqne, 
appelée  Porcia.  Ms  arfermérent  les  impóts  a  un 
trés-bant  prix ,  el  los  travaux  pubitcs  au  rabais. 
Mais  le  sénal ,  vaiuca  par  les  priéres  et  les  krmei 
des  publícaios,  ayant  ordonné  qu'on  procéd&l  a 
une  nouvelle  adjudication  de  la  ferme  des  impóts, 
les  censeurs  écartérent  de  la  concurrence  par  un 
édit  cenx  qui  avaient  dlodó  lenrs  premiers  en- 
gagemcnls ,  et  firent  une  nonvelle  adjudication 
avcc  une  tégére  baisse  de  prix.  Ce  fnt  une  cen- 
suro célébre  que  cello  de  ees  deux  magislrals; 
mais  elle  excita  l>eancoup  de  baineoontre  Catón, 
"k  qui  Ton  attribuait  lous  les  actes  de  sévérílé ,  et 
il  ae  cessa  plus  d'étre  en  bulle  aux  attaqnesde 
ses  ennemis.  La  m¿me  aanée  deux  colonies  fureot 
fondées.  Tune  kPotentie  daos  le  Ficénum,  Tantre 
k  Pisaure  obei  les  Gauloís.  Cbaqne  oolon  recnt 
ux  arpeols;  le  parlage  des  Ierres  et  rinslallation 
des  colons  dans  t'une  et  l'aulre  ville  furcut  conftéa 
aax  mémes  triumvirs  Q.  Fabius  Labéo,  H.  Ful- 
Tins  Placeas  et  Q.  Fulvios  Nobilior.  Les  consula 

bebaot,  iotra  diea  trigiata  danoUtt  nmt  Opera  deinde 
hdenda  ex  decreU  In  eam  ran  peconia ,  lacua  ateroen- 
doi  lapide,  detergendacqoe ,  qna  opaaenet.  doaeaa;  Id 
ATeotioo  et  in  aüia  partibna ,  qna  mmdnm  erant ,  bolea- 
du  locaTemnt.  Et  t^ratim  Flaocna  moiem  ad  Meptn- 
niaiaqnaa,  utiter  popnloetiet,  etviamperFomriannm 
moDtem.  Cato  alria  dúo,  Mmlum  et  Tltium  lo  lantonrili, 
et  quatuor  talnmia ,  in  pnbliciHn  emlt ;  baiUicaniqDe  IM 
fcdt ,  qme  Parda  apdlata  ert.  Et  vectigaHa  aommia  pre- 
tiia*  nUro  tribnta  Infimia  loeaTOiut.  Qau  Ineaflonea 
qaamaenatna.predbnsetlacriniispubliQuoram  ftetoa, 
iDdnoi  el  de  Integro  locari  iouliaet;  canaana ,  adiólo 
amnmotfi  ab  baata ,  qni  lodiBcatt  priorem  locatioaem 
«rant.onniaeadampaidliui  Imminntia  pretiia  lonm- 
raoLKabUioceoRin  ftdt,  aimnltailDmque  plena ;  qna 
M.  pordnm ,  coi  acerbitu  ea  aarigoabatar ,  per  omnero 
THan  exaronemnt.  Eodam  anno  «rioDic  dns ,  Potentfa 
loPieemuD.  Munim  lo  Gillicura  agrum,  dedada 
amiL  Seoa  it^era  in  dngnloi  data.  Dtviaemnt  aRrmn . 
coloidaaqDe  átéaumii  Hdem  tresviri,  Q.  Fabfoi  Labeo. 
I  et  M.  el  Q.  Folv»,  Flaccoa  el  Nobilior.  Cooaolea  tjf» 
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de  ruuiáe  ne  flrent  ríen  de  romarquable,  ni  au 
dedans  dí  aa  dehort. 

XLT.  lU  désignireiit  ponr  l'année  sairante 
H.  Claadios  Harcellos  et  Q.  Fabios  Labéo.  Aox 
ides  de  Han,  qui  ¿tait  le  joar  de  leur  eotr¿e  en 
étuFfgB ,  les  deox  nouTeiDi  consala  proposérent 
de  régler  la  répartition  des  provioces  consulatres 
et  prétorieanes.  Les  prétears  oommés  ¿taient 
C.  TalérioSj  flamine  de  Japiler,  qai  s'éuit  déjk 
mis  tnr  les  raiigs  Pannée  précédenle,  H.  Postu- 
mias  Albinos,  P.  Cornelias  Flseoiia,  L.  Popios, 
L.  Julias  et  Cn.  Sicínius.  Les  consals  enrent 
ponr  département  la  Liguríe  avec  les  denx  armáes 
que  P.  Claadias  et  L.  Porcias  y  avaieot  com- 
mandées.  Les  Espagnes  na  fareat  pas  lirées  ao 
sort;  on  les  laissa  aax  prétenrs  de  Tannée  précé- 
dente  avec  lenrs  armées.  Les  préteurs  eurent 
ordre  de  se  partager  leors  provioces  par  la  voie 
da  sort,  de  maniére  qae  le  flamiae  de  Jopiter 
eftt  aa  moins  Tañe  des  deox  jundictiiHU  de  la 
Tille ;  le  sort  lai  assigna  celle  des  étrangers.  Cor- 
nélins  Silénns  eut  celle  de  Rome,  Sp.  Posthu- 
mias  la  Sicile,  L.  Pupius  rApnltei  L.  Julius  la 
Gaule,  Cd.  Sicinins  It  Sardaigne.  inlius  eut 
ordre  de  hiterson  départ.  Les  Gaulois  transalpias 
avaient,  oomme  on  Ta  dit  pías  haot,  p¿aétrc  en 
Itjdie  par  des  défllés  jnsqn'alors  ioconnns,  et  ils 
bfttissaient  une  vUle  snr  le  terriKMre  oü  se  trouve 
aojoord'hoi  Aqnilée.  Le  prélear  deTÚt,  antaat 
qa'il  le  ponrrait,  s'opposer  h  cette  fondation, 
tansemplorer  la  forcé  des  armes;  s'il  lai  fallait 
recoarir  ^  ce  moyeo ,  il  devait  en  iofornier  les 
consuls ,  et  Ton  avait  déddé  qae  l'an  d'eox  niar- 

anol  nao  doml  nee  aSMm  DKmorabfle  qnkqum  ege- 
runL 

XLV.  la  ImeqnefifeiD  ananm  cmmnt  eonialef  M. 
Clandium  Haroellum ,  Q.  Fabinni  Labeooem.  M.  Clan- 
diu*,  Q.  Fabiiu  Idiboi  Marti» .  qao  die  oonsolataai  1d< 
knmt,  de  proTindia  mis  prfletonimqiM  retuleniat. 
Pnelorei  creiU  erant  C.  Valerína  Oamen  Dlalls ,  qui  et 
priure  anno  p«tierat,  et  Sp.  Postumina  Albiaai,  et 
P.  Coroeliui  Staeaiia ,  L.  Pupioa,  L.  Jolitu ,  Cb.  Sici- 
nias.  CoDiDlibtu  LIgurei  cum  iiideni  exercttibui ,  qnos 
P.  Claudias  et  L.  Porciui  babueraat,  proTincia  devela 
ett.  Hl(paDÍn  extra  sortem  prioria  annl  prstorilma  cnm 
Mía  exerctllbua  serTatn.  Prctorea  tta  tortiri  juwf,  oti 
flamial,  Diali  utique  altera  juria  dieendi  Ronite  proñocia 
«saal.  Peregrinan]  ett  sortitiu.  Siaeaiua  Cornelio  nr- 
bana  ,  Sp.  Postumlo  Sicilia,  L.  Pupio  Apulta,  L.  Julio 
GBllÍa,Ca.  Siciuio  Sardinia  evenil.  L- JuliDsimtarare 
ett  jnssoi.  Galli  Traosalpini ,  gter  tallas  ignotA  antea 
Ti»,  nt  ante  dictuoi  eit ,  in  Italiam  transgressi ,  oppidom 
in  agro ,  qui  nonc  ett  AquileieDiis,  «díDcabanl.  Id  eoa  ot 
prohiberet ,  quod  ejui  fbie  Iwlio  posset ,  praetori  manda- 
tmn  eat :  ai  armia  ^t>faíbendi  eatent,  coaaolea  oertiorea 
bcwH.  Ex  hii  placrn  aUarom  adrenu  Galloi  ducen 


cherait  aTec  ses  légioos  contre  les  Gaalois.  A  la 
fia  de  i'aDDée  précédeute,  les  comices  avaienl 
élé  r¿anis  ponr  nonuuer  on  successear  a  l'augure 
Cn .  Cornéliiu ,  qui  était  mort ;  et  Ton  avait  du^ 
Sp.  Postamias  Albinas. 

XLVl.  Aa  eommencement  de  cette  année  motK 
rol  le  graad  ponüfe  P.  Licinins  Crassos.  H.  Sem 
pronius  Tuditaons  fot  ddsigoé  par  ses  collégoes 
ponr  le  snppláer  dans  ses  Tonctions  jusqa'au  mo- 
ment  oü  Ton  n(»nma  un  aatre  grand  ponlUe, 
C.  Servillas  Géminas.  Poor  bonorer  les  faoé- 
railles  de  P.  Licinius,  on  fitune  distribulioa  de 
viande  au  peuple,  et  on  donnnaua  combat  de 
cent  vlogt  gladiateurs,  des  jenx  fanébres  qai 
durémit  trois  joars ,  et  an  repas  pnblic  it  la  suite 
des  jeux.  A  cel  effet  on  avait  dressé  les  Ubies 
dans  lóate  l'étendae  da  Fomm ;  mais  no  violeal 
orage  s'éleva  tout  h  conp  et  for^a  les  citoyeos  b 
88  mettre  h  Tabri  aoos  des  tenles,  qn'on  enleva 
d¿s  qoe  lo  temps  liit  redevenu  sereia.  Ainsi, 
disait  la  foule,  avait  éU  accomplie  la  prédiction 
foite  par  les  devios  qai  avaient  annoncé  qa'on 
serait  no  joar  forcé  de  campcr  aa  milieu  da 
Forum.  Cette  frayenr  soper^tiease  était  &  peine 
calmée  qn'elle  flt  place  ^  une  aatre.  Deax  jours 
de  saite  tme  plaie  de  sang  était  tombée  sur  la 
place  de  Vulcaio :  Ies  décemvirs  ordoanérent  des 
sapplications  pour  coojarer  ce  prodiga.  Les  con* 
sais,  avant  de  partir  ponr  lenrs  provioces,  pré- 
sentérent  aa  sénat  les  dépntations  des  paya 
d'outre-mer.  Jamáis  Rome  n'avait  va  daos  ees 
mars  nne  telle  afAueoce  d'étraogers.  Depuís  qae 
le  l»iiit  s'élait  répanda  parmi  les  nalions  voisines 

leglooet.  Extremo  priorli  aani  eomitia  batata  eraot  la 
demortui  Cn.  ComelÜ  Leotuli  looum  augnritaoffloieDdi. 
CreatOfSp.  Postamlui  Albinoi. 

XLVI.  HnjDs  principio  anni  P.  Licioias  Crassos  paa> 
tifex  maximna  mortuoa  est .-  in  cujna  locom  M.  Sempro- 
aiasTuditanoa  poDtifex  eit  oooptatns  :  pontifex  inaxinio» 
eat  ereatoa  C.  Serrlllua  Geminua.  P.  Lioinii  faaerís  causa 
viaceraUo  data,  et  gladiatorea  centum  Tiginti  pugnare- 
ront ,  et  ludi  fúnebres  per  Iriduum  facti,  poat  ludoa  epa- 
Itini.  In  qno,  qunm  tolo  foro  atraía  Irictinia  eaait ,  tem~ 
pestaa^cnm  magnii  procellia  coorta .  (xpgit  plerosqne  ta- 
bemacola  atatuere  in  foro.  Eadeoi  paullo  poct ,  qunm 
uadiqne  dliaereiusBet,  aublata  :  defonctoaque  rulgo  te- 
rebant,  qood  ioter  Eatalia  vatea  ceoiaitseot,  necease  este 
lattemacala  in  for»  atabii.  Hac  rdígione  le* alia  aJtPr* 
injecta.  qood  sangoioe  per  bidiiom  plaiuet  in  área  Vul- 
cani  :  et  per  deceniTiros  supplicstio  indicta  erat  ejus 
prodigii  flxptandi  cauta.  Prlosquam  cooinle*  la  prOTÍn- 
ci»  pro&eiacerentnr.  legationes  transinarinas  in  seostom 
introduxeront :  neo  naquain  ante  tantum  Ir^onia  ejoa 
hoDiDniii  Honw  tberat.  ISam  ei  quo  fama  per  geotet , 
qn»  Maoedonlain  aoooiunt ,  volgata  est ,  crimina  qneri' 
monitaqDS  da  PhWppo  non  Degligaater  ab  ftmiaiilB  au- 
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de  la  Macédoioe  que  les  R<HnaÍD8  accueillaient 
avec  ravenr  les  plaiotes  et  les  accasaüoiis  portees 
cootre  Ptiilíppe ,  et  que  plusieun  avaient  gagué  a 
se  plaindre,  les  Tilles,  les  naUoos,  les  particuliers 
méme ,  qní  toas  smiffraient  de  ce  dangereiu 
Toisinage,  accoururent  eo  foule  ^  Rome  avec 
l'espoir  d'f  obteair  le  redressement  de  leun 
gríefs,  ou  da  nudos  ta  coost^tion  de  l«  faire 
connaltre.  Le  roí  Eiuaeoe  euvoya  aussi  une  am- 
bassade  h  la  téle  de  laquelle  était  son  frére 
AtbéDce ,  pour  se  plaiodre  et  de  ce  que  Pbilippe 
n'avait  pas  encoré  retiré  ses  gamisoas  de  la 
Thrace ,  et  de  ca  qu'il  arait  feU  passer  des  ae- 
cours  en  Biíbynie  "k  Pr.osias  qni  lui  faisait  la 
guerre. 

XLVU.  DémétriDS ,  qui  était  lort  jeane  alora , 
avaít  a  répoulre  k  toutes  ees  tncntpatioDs;  il  Iní 
ctait  diffidle  de  se  rappder  ou  les  gríefs  allegué 
conlre  son  pere  ou  les  réfutatieas  qu'il  pooTait 
CQ  faíre.  Les  faits  ¿taioit  nombreux  et  Ton  était 
entré  dans  les  plus  miiiutienx  détails:  c'étaient 
des  discossioBS  de  fruiüéres,  des  enlérements 
d'hommes  os  de  bestiaux ,  des  sentences  injnstes 
ou  des  déais  de  justice,  des  décisions  oü  Ton 
n'avait  ocmsulté  que  la  violence  ou  la  Tareur. 
Déoiétrías  n'était  pas  eo  ctat  de  donner  des  expli- 
catiotts  salisEiisanlea.  Le  sénat  toyant  qu'il  ne 
pouvait  tirar  aucune  loniíére  de  ce  jeune  prince , 
ct  toucbé  d'ailleura  de  son  ÍDexpérience  et  de  son 
embarras,  lui  fit  demauder  s'U  avait  re^a  de  son 
pére  qnelqye  mémoire  á  ce  sujet.  Sur  n  r^Kmse 
afflrmaiive,  on  jugea  qu'on  n'avait  ríen  de  mieux 
a  faire  qoe  de  prendre  connaissance  de  la  josti- 
fication  de  Philippe  lai-mSme.  Oq  ezigea  done 

diri,  iDulUi  oper»  pretiiun  fuiste  qoM-i ;  fHxiMijiueqiM 
elTitalei  geotesqae,  ^Qgali  etiara  príTíUin  (graTtaeoim 
accoli  omnibiw  mt),  Ronum,  aut  ad  tpem  Inaada  in- 
jurite.  aut  sd  deOeiids  ■obUiim , Tenenml.  EtabEa- 
mene  rege  legatio  cuai  Aratre  ^a»  Atheiueo  Teoit  ad 
(|iier«iidfliii»  simal  qaod  noo  dwinoereotur  es  Thrida 
imetidu ,  ámtú  quoé  ia  Ktbjoiaoi  Prada  bdtnin  ad- 
vemu  EtuMaeDi  geranU  aoxitia  miisa  taeatt. 

XLVU.  RapoDdeDduoi  «d  omola  javeni  tinnadmo- 
duiD  Demtfrioerat ;  qnuni  baudluila  OMt ,  aut  ea » qnv 
otqicercDtar,  aot  qua  ádrenos  ea  dloeoda  want .  memo- 
ria compleotl.  Meo  enim  midla  sohiu,  wd  oUbib  plen- 
qne  oppido  qoam  parra  eraot :  de  GOntroTosia  Botaiai, 
de  boniiuibiu  raplis  pecoribatqae  abaclÍB ,  de  jure  aat 
dido  per  libidlBcm  lut  noa  dicto;  de  robu  per  Tin  aut 
per  gratiam  jndloatts.  Mibil  bernm  aeque  Demetrium 
doeere  dUaeide«  oec  seaaüi  Ifqaido disccre ab  ao  aeua- 
iQsqmin  oernavl  potsei  rinral  et  tirodalo,  etpertur- 
batknw  jDTeuis  moTeretarj  quaeri  jBMltabeo>ecqii«aB 
de  hif  rdnu  eooneatarlMi  a  patre  «ooapfiMtr  Qami 
ropsadiuet,  «aecepUseie;  ■  bSiíI  piw  nea pattus tI- 
sum  ert.qiHMn  regia  Ipdm  de  sfogiAto  ntpamt  aedpere. 


aussitdt  commnnicalion  dn  mémoire,  et  on  pennit 
au  jeune  prince  d'en  faire  la  lecture.  C'était  une 
apologie  sttocínete  de  la  cooduite  da  roí  surdnqne 
cbef  d'accnsatífHi;  U  préteadaU  tanlM  B'nToir 
agi  que  craformément  aax  instnictioiu  des  oon- 
missaires,  lantót  avoir  fait  toat  ce  qui  dépeodut 
de  lui  pour  s'y  conformer ,  mais  en  noir  été  em- 
péché  par  cenx-méaies  qní  raccnsaient.  A  cette 
défenae  il  avait  auasi  mélé  des  plaintes  tur  Tin* 
jostice  das  décinons  príses  par  les  commíssaires, 
sor  la  partíalifé  de  Gécílius,  et  sor  les  ontr^es 
que  toQt  le  monde  lui  avait  prod^nés,  quMqn'U 
u*eüt  ríen  fhit  pour  mériler  on  n  indigne  tru- 
temenl.  Ces  passages,  qai  pronvaient  tonte  rirrí- 
talion  de  Philippe  fnrent  remarqnés  par  le  aáut. 
Ccpendant ,  comme  le  jeune  prince  faisait  des 
excuses  ou  promettait  de  dooner  toutes  les  satis* 
iictions  qui  seraieal  exigées,  en  Toolnt  Uen  Ini 
répondre  qne  Pbilippe,  quelle  que  fAt  sa  conduile, 
n'avait  pu  >rendre  uu  perti  píos  sage  ni  plus 
agréable  an  sénat  qne  de  eharger  son  fila  Démé- 
trius  de  aa  justíflcation ;  que  le  aénat  poavaik 
díssimaler  bien  des  griefs  passés,  les  oofoUer,  les 
supporter  méme,  qu'il  allait  jusqn'k  croire  a  la 
parole  de  Démétrius ;  car  il  ea  avait  petu-  garant 
les  sentiments  du  jeune  prince  an  défaut  de  sa 
personne  qo'il  n'avait  píos  en  olage ,  et  il  atvail 
qne  son  attadiement  pour  Rtnne  allait  anssi  loia 
que  le  pormettatt  la  ptété  filíale ;  que  par  égard 
pour  lui ,  ou  enverraít  eo  Macédoioe  des  com- 
missaírea  cbwgés  de  redresser  tontee  les  írrégtt- 
larítés  qui  anraioit  pu  élre  oommises ,  «t  cela 
sans  exiger  ancane  réparation  de  Philippe;  noSa 
qn'on  Toulaít  faíre  seatir  an  roí  qn'íl  était  rede- 

Libmm  eitemplo  popotcerunt;  deioda.ut  ipM  reeitarel; 
permisernnt.  Eraat  auteiu  de  r^i  dngolii  lo  bren 
coacta  cause  :  ot  alia  fedue  se  tecondiun  decreta  1^- 
lomm  dooeret ;  alia  non  per  ae  iteiiaM,  qoo  mbma  Im- 
ret,  sed  per  eoi  tpsoi .  qd  aoooiareot.  Interposuerat  ct 
querelas  de  loiqnitale  deoetorum .  et  quam  uou  ex  nqoo 
disceptaloin  apnd  Ccdlitun  forel.lodignequesibi.oec 
idlo  ano  mérito  t  taunUalnm  ab  ómnibus  etseL  Has  notas 
irrilati  ejni  animi  eoUegit  lenatas.  Celeram  alia  eioo' 
suiU  jDTeai ,  alta  redpienti.  fataraita,  ot  maiime  relM 
seostos ,  respooderi  pUcuit:  •  Nibil  pab«m  ejns  Degas 
rectini,  nec  magis  quod  ex  vtriaatate  aenatoa  esset,  fe- 
dsse,  qoam  quod ,  ntcuoqae  ea  gesta  essent*  per  De- 
metrium  flUum  aatideri  voloisiet  RmnaDís.  HoHa  et 
diarfmiilirr,  et  oUivlscI,  et  pati  prteleríta  aemitam  poste, 
eieredere  etiam,  Demetrio  credendmn  esse.  Obdd«n 
enin  se  aaimom  ejat  babero,  eUi  patri  corpa*  raddide- 
rlti  etsrire.  quairtum  sdva  Ío  patrem  petate  posstt, 
amicum  eam  popólo  ramano  esse.  HoDoriiqae  ejas  causa 
■lasoros  Ib  Haeeáoaiam  legatai .  iit  i  si  qold  minas 
tnm  ait ,  qaam  Mnerit,  tnm  queque  sioe  placólo  remo 
pnelenniNarum  Sal.  Telle  etiam  laiaire  PhiMppnm . 
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vable  h  wo  fib  Démétrins  de  sa  récoociliaüon 
avcc  le  peaple  romoin. 

XLVIU.  ToQS  ees  témoignages  d'eslime  prodi- 
gues aojeuae  prince  poar  augmenter  soa  crédit  a 
la  coBT  de  Hacédoine,  ne  servireot  qu'íi  soolever 
la  baine  cratra  loi,  et  le  conduisireat  bientót 
nidme  b  sa  perte.  Oa  donoa  eusuile  audience  aax 
LacédémoDiens.  lis  eolréreat  aussi  daos  uae  foule 
de  délaüs  fort  miautieax ;  mais  la  questioo  pria- 
dpale  ¿lait  de  saroir  si  Ies  habitante  baaais  par  Ies 
Achéens  seraieut  rétablis  ou  oon  daos  leur  patrie, 
et  sí  la  mort  de  ceux  qu'iis  avaieat  massacrés  ¿tait 
luale  oa  iojuste.  II  s'agíssait  encoré  de  décider  si 
LaeédémfMO  oonünaerait  k  Taire  parüe  de  la  ligue 
acbéenae,  ou  si,  comme  auparavaDt,  elle  aaraít 
scule  uoe  exisleoce  a  parí  et  iadcpendaote  óaas 
le  Pélopeaése.  On  dccréla  le  rappel  des  boaais  et 
on  cassa  les  condanuiatioas  proDoacées;  ntais  La- 
cédémoae  fut  maiotenne  daos  la  ligue  acbéenae , 
et  ce  décret  dut  ¿tre  traoscrit  et  consigac  daos  Ies 
registres  des  LacedcmoDíens  et  des  Achceus. 
Q.  Harcius  fut  euToyé  cu  Macódoíne ,  avec  ordre 
de  passer  aussi  dans  le  Pétopouese  pour  y  exami- 
ner  la  siUution  des  alliés.  Car  les  aocieones  dis- 
cordes y  avaieut  laissé  des  gormes  de  tronbles ,  et 
llesséae  veoait  de  se  séparer  de  ta  ligue  acbéenae. 
Si  je  remontáis  aax  causes  de  cetle  guerre,  et  si 
j*en  faisais  le  récit,  je  m*écarterais  du  plan  que  je 
me  sois  tracé ,  et  qui  oe  me  permet  de  toucber  b 
rbistiMre  des  au  tres  peuples  qn'autant  qn'elle  se  lie 
b  celle  de  la  république. 

XUX.  Hais  je  ne  país  passer  sous  dience  Tévé- 
nement  le  plus  mómorable  de  celte  guerre.  Les 


teg^omaia  libi  com  populo  romano  Demetrii  Bill  bene- 
flcloe«M*« 

XLVIII.  Haee ,  qiue  tagenám  ampUtodiids  ejus  caun 
ftactaeraat.eiteiDplo  ia  lafidiam,  nueÜaiiiiDpend- 
oieiD  adoIflMaiiU  f  erternol.  I^eedmumii  deiode  intro- 
docti  niBt.  IfuliB  et  parf»  dinepbliooes  isetabantar : 
sed ,  que  maxiiDe  reoi  eonlinerent ,  enot,  otmni  reiti- 
laerentor.  quos  Acluet  damoaverant,  neeiw}  [niqne » aa 
iora  SBcidlsuat,  quos  occiderant.  Vafobaotiir  et.  utruin 
MaDBHwil  in  AcbaioD  eondlio  I<acedcmoDU;  «o ,  al  aote 
foerat,  Kcretiun  ejiu  unios  in  PdoponneioeivftaUijai 
ciMt.  Kflsiital ,  Jadidaqoe  Ikcta  ttilU  plaiaiit :  LaoBdsmo- 
aeoi  Duwre  in  Aduk»  coneilio:  «cribíque  id  deavlum. 
et  nmaignari  a  LaaedcmoaUtct  Acbsii.  Legaliu  In  Haoe- 
doniam  Q.  Marehu  est  miatiu :  jniius  Idem  In  Pelopon- 
MM  aocioraai  raí  mfieen.  Titán  ibi  quoqoe  et  ex  Tete- 
rlbuf  diicordiis  n^did  motos  erant,  etMeuene  deicl- 
vmt  a  «mdUo  Adiaü».  Cujas  bdii  etcaotu  et  ordinon 
«Í«xi>roiiiere  TeUa.lmmamorsiiB  propositi ,  qoo  ttatul 
ion  ultra  atUogere  «xiema»  oisl  qoa  ILoinanis  cohsere- 
tvntrabM. 

XLIX.  ETeolns  manoraUlb  est,  quod.  quim  bello 
superiores  cswnt  Adwi.  PhUopaaMD  pnetw  eonuD  ct- 


Adiéens  avaieot  en  conslammeul  ranotage,  lort- 
qu'ils  perdirent  leur  préteur  Pbilopémeo.  Ce  g¿- 
néral,  voulaDt  gagner  de  vitesse  les  ennemis  qui 
marcbaient  sur  Coronée,  futsurprisaTecun petit 
nombre  de  cavaliert  dans  une  gorge  étroite  et  dif- 
fidle.  n  aurait  pa ,  dit^n ,  s'écbapper  avec  l'aide 
des  Tbraces  et  des  Grctois  ses  auxiliaires ;  mais  il 
ue  Toulut  pas  se  désbonorer  en  abandonnant  ses 
cavaliers,  qui  ¿taient  l'élite  de  la  nation,  et  qu'il 
arait  naguére  appelés  auprés  de  luí.  AGn  d'assu- 
rcr  leur  retraite,  il  se  placa  a  Tarriére-garde  et 
souLint  t'effort  des  eaaemis;  mais  son  cbeval  s'é- 
(ant  abattu,  il  lomba  lui-méme,  et  la  violence  de 
la  cbute  Jointe  au  poids  de  Tanimal  sous  lequel  il 
était  eng&gé,  raitlireal  le  luer;  il  avait  alors 
soixante-dix  ans,  el  il  rclevail  a  peine  d'uoe  longue 
maladie  qui  avail  considérablemeal  diminné  ses 
forcea.  Dés  qu'il  ful  k  terre,  les  ennemis  coum- 
rent  el  l'euTeloppérent ;  mais  Tayant  reconnn,  ils 
furent  saisis  de  résped,  el,  pénétrés  da  souvenir 
de  ses  ancíeos  services ,  ils  s'empresscrent  de  le 
relever  etde  lesecourirarec  lous  Ies  égardsqu'iis 
auraienteuspour  leur  propre  généra!.  Ils  le  por- 
léreot  hors  du  défilé ,  sur  la  grande  route ,  en 
croyaat  i  peioe  leurs  yeux ,  dans  I'ivresse  d'un 
succés  si  ímpréru.  Cependant  on  détacba  des 
courriers  a  Messfene  pour  y  anaoncer  la  fin  de  la 
guerre  et  l'arrivée  de  PbilopémcD  qu'on  amenait 
prisonuíer.  Celte  nonvelle  parut  d'abord  si  in- 
croyable,  qu'on  accusa  le  messagcr  non-seulemeot 
de  niensonge,  mais  de  folieméme;  puis,  lorsque  le 
témoignage  unánime  de  ceux  qui  arriraieot  succes- 
sirement  eflt  enlln  confirmé  le  foil,  toas  les  ha- 

pnur,  ad  pnrocenpsodain  CorooeD,  quam  hoite*  petArat, 
ÍD  Talle  ioiqoa  cum  equ{IUiiispiiidsop|veiRis.  ^numpo* 
tuisie  efTugere  Ttirscon  Cretemlomqna  aaiilfo  tradnot : 
sed  pndor  reHDqaeodl  eqoilet,  nobtliisliDoi  geotb,  sb 
ipao  oaper  ledos ,  tenait.  Qiúbiti  dom  locum  ad  eraden- 
das  angostías  cogendo  ipse  agmeo  pnebet,  •aatineni  Im- 
petui  bostium  ¡  prolapao  eqoo,  et  loo  fpn  caso .  et  onert 
eqoi  soper  eam  mentía  baud  noltaoi  abftrit,  quin  exani< 
maretuf,  septoagiota  anuos  ¡aninaltis,  etdlaUnomoriiOk 
ex  qoo  tam  primooi  refloiebalurt  rii-fbns  adotodum  alle- 
nuatis.  Jaceatem  bostas  iDperftni  oppntKnaii  i  cognl- 
tnmqoe  primum  a  Tovcmidia  nwoHHtaqDe  nierílorain , 
hand  secas qoam  dnoon  somn,  attoHoot  reflduniqDr.et 
ex  valle  derla  tn  Tiam  porlaot,  tIx  ilUmetlpsI  prm  ate- 
opinato  gandió  credoilei ;  psrs  dooHos  HeMeneo  prai- 
miituDi.  debellabun  etse,  PhUopcnmMem  capinmad- 
dncl.  Primum  adeo  Ineredibilli  visa  res.  at  son  pro  vaao 
modo,  sed  Til  pro  sano  noDtfos  andtretar.  Deinde^  ot 
niper  alium  alias  ídem  omoei  aftlrinantes  veidebant. 
tándem  beta  fldes;  et,  prioiqium  appropinqoare  oiM 
utis  acirent*  ad  apeeticnlimi  omnet,  aimul  liberi  ac 
aeril.  pueii  quoquo  com  feoriols ,  elTúndualar ;  ttaqne 
ctauserant  porlam  hirtw,  dnm  pro  M  qnisqm ,  itbi  l^-fo 
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Litaats,  honimes  libres ,  esclaves ,  femmes,  en- 
fants,  sans  atteadre  qu'on  eút  annoacé  posilive- 
lueut  l'approclie  de  PbilopémeD ,  se  prédpilirent 
bors  de  la  ville  ponr  joairdece  Bpeclacle.  La  porte 
élait  done  encombrée  de  curieux;  chacun  sem- 
btait  ne  vouloír  ajouter  Toi  a  ce  grand  évéoement 
qu'autantqu'il  s'en  serait  couvaiocu  par  ses  pro- 
pres  yeux.  Ceus  qui  amenaíent  le  prisoDDÍer  en- 
reut  peine  \  8*ouvrír  ud  passage  aa  milieu  de  la 
foulc  et  a  franchir  la  porte  ;  la  rué  était  remplie 
d'un  immense  coacoars  de  speclateors.  Hais 
comme  une  grande  parüe  des  citoyeos  n'avaieot 
pu  sa(isfaire  leur  curiosité,  i)s  se  portéreot  lout 
d'un  coiip  au  ibeutre  ,  qui  n'était  pas  éloigoé ,  et 
demandcrenl  a  grands  cris  qu'on  y  amenát  Philo- 
pémen  pour  le  montrer  au  people.  Lesmagíslrals 
ot  Ies  priocipaux  de  la  ville,  craignanl  que  la  voe 
d'un  si  grand  bomme,  la  comparaisoo  de  sa  grau- 
deor  passée  avec  sa  fortune  actuelle ,  et  le  souve- 
nir  de  ses  ímporlauts  services  n'éveillassent  daas 
tons  les  cceurs  un  sentiment  de  pUié ,  et  n'eicilas- 
sent  quelques  troubles,  ne  le  pT¿sent6rent  que  de 
loin  aux  regards ,  et  se  biléreot  ensuite  de  le  faire 
disparallre.  Diuocrate ,  préteur  des  Messéaicns , 
allcgua  que  les  niagistrats  avaient  des  questions  a 
lui  adi-esser  daas  l  iotéret  du  suecés  de  leurs  ar- 
mes. On  remniena  done  au  sénat,  et  la  compa- 
gnie,  couvoquce  par  un  ordre'  exprés,  entra  en  dé- 
libération. 

L.  Deja  le  soir  approcbait ,  sans  qu'on  eQt  rieu 
decide ;  on  ne  savait  mfime  pas  oíi  Ton  pourrait  le 
déposer  en  toute  sftreté  pendant  la  nuit.  L'éciat  de 
sa  grandeur  passée  et  de  sou  mérite  frappaieut 
tons  les  espriis  de  stupeur,  et  personne  n'(»ait  ni 

oculia  suis  credidíuet.  lii  pro  comperta  taotam  rem  tía* 
biturus  Tideretar.  £gre  sammoveotes  obrios  iotrare 
portain  ,  qui  adrehebaot  Pbilopoemenem ,  potueroat , 
atque  cunFerta  tarba  iter  reliquam  claaserat :  et ,  qotuQ 
pars  máxima  esclusa  a  ipectaculo  eiset,  theatrum  re- 
lente ,  quod  Tin  propinquam  erat,  compleTerant ,  ct ,  nt 
eo  iu  conipectum  populi  adduceretar ,  uoa  voce  omnet 
eipoaccbaDt,  Ma^tiitratus  et  priacipes  ,  veríii ,  oe  quom 
motum  misericordia  pneseotia  taDti  viri  fac«ret,  quum 
alioi  verecuDdia  pristióse  majestatís  collata  pripsenli  fur* 
tUD» ,  alioa  reconlalio  iagentium  meríttHnm  molura  cs- 
sct,  procul  io  coDspectD  eum  statuerunt.  Deiade  raptim 
ex  oculis  homioom  abilraxerant,  prctore  Diaocrate  di- 
ceote,  esse ,  qtue  pertíDCOtia  ad  suniroam  belU  percunc- 
tari  eum  niagiitratut  veHeot.  lade  abdactoeoiaenritm. 
elsenato  Tocato.ooosnltarí  coeptum. 

L.  Jam  iaTcaperascebat,  et  doo  modo  cetera ,  ted  ne 
fn  proximam  qnidem  noctem  abi  satis  tuto  ciutodirelur, 
espediebant.  Obstopuerant  ad  magoitadiaem  priritus 
«ius  rortiuu»  Tirtulitqne  :  et  ñeque  ip^  domum  recipe  re 
cuxiodieudam  audetwit,  neo  culquam  ani  coslodiam  ejiu 
atii  ereiMwnl.  Admoneat  deiade  quídam,  esse  tliesau- 


se  charger  d'nn  d¿pdt  si  important ,  ni  en  conSer 
la  garde  ^  un  autre.  En6n  quelques  sénatenrs 
rappelérent  qu'on  ponrait  disposerdo  sooterrain 
reréttt  de  pierres  de  taill» ,  oii  ¿tait  enfermé  le 
trésor  pnblic.  Ce  fnt  Ta  qn'on  descendit  Philopé- 
men,  cbargé  defers,  et  l'onen  fermarentréeavec 
une  pierre  ¿norme  \  l'aide  d'un  levler.  Ce  cacfaot 
était  \  leurs  yeux  le  plus  sfir  de  loas  les  gardiens; 
on  attendit  done  avec  confl&nce  le  jonr  soinnt. 
Le  lendemaíD,  le  peuple,  qui  élait  étraoger  a  tou- 
tes  les  intrigues  et  quí  n'avait  pas  oublié  les  ser- 
Tices  rendas  á  Messéne  par  le  prísonnier,  fat  d'a- 
Tis  de  respectOT  ses  jonrs  et  de  niettre  ses  talents  I 
profit  pour  remédier  aux  maax  présents.  Mais  le» 
cbefs  de  la  révolte,  qui  aTaient  le  pouvoir  entre 
les  mains,  tinrentun  cooseil  secret  et  votéreot 
tons  ponr  la  mort;  seulement  les  nns  voulaient  en 
hftler  )e  niomcot ,  Ies  autres  le  difTerer.  Les  pro- 
miers  Temportéreot,  et  r<m  envoya  on  esdare 
présenter  le  poisoo  \  Pbilopémen.  Celui-ci  se  cod- 
tenla,  dítpon ,  de  demander  en  prenant  la  coupe, 
si  Lycortas  (c'était  son  collégne)  et  ses  caTalieM 
avaient  échappés.  On  lui  répondit  qu'iis  étaient 
tous  en  sQreté.  «  Bien,  a  reprit-il ,  et  vidant  d'im 
trait  le  breuvage  mortel ,  il  expira  an  bont  de 
qnelqaes  ínstauts.  Les  antenrs  de  sa  nwrt  n'earent 
pas  longtemps  h  s'applaodir  de  leur  oruaoté.  Mes- 
séne vaiocoe  fut  forcee  de  ÜTrer  les  coupaUes  aax 
Acbéens  et  de  rendre  les  ossements  de  Pbilopé- 
men. La  ligue  achéenne  toat  entiére  contríbaa 
aux  frais  de  ses  funérailles,  on  épuisa  ponr  lui 
lons  les  bonnenrs  bnmains;  on  Ini  décerna  mémc 
ceux  qui  sont  réservés  aux  dieux.  Les  historiena 
grecs  el  latios  font  le  plt»  grand  él<^«  de  ce  hé- 

rum  pnbUcum  sab  tara,  saxo  quadralo  sKptom.  Eo 
TÍDctua  demittttur,  et  saxum  ingeoa ,  qno  operitnr,  ma- 
cbina  snperimpositam  est.  lia  loco  poiiu.  quan  bomioi 
ouiqnam,  credendam  cnitodtam  ratli  loeem  iaseqaentem 
cxspeetaTenmt.  Póstero  die  multUudo  qnideni  integn. 
memor  pristiuorum  eíui  la  dvitatem  meritorum,  pmes- 
dum ,  ac  per  eum  remedia  quenada  esse  pmenUoaB 
malorum .  ceosebant :  defecUonts  aootores ,  quonim  in 
mami  reapuMica  erat ,  ia  aeoreto  connltantas,  omMi  ad 
necem  (juiCDiwaitíebaiit ;  led,  ntnnn  m^uníNiit,  aa 
differrent.amMgdiator.Vidt  pan  avldior  pOBM,  Bia- 
sutque.qul  veneiuna  femt.  Aceeptopoealo*  nUitl  aHvA 
locatbm  (erant .  qiiaB  qnwiiae .  •  ai  Ineoliimla  Lyeoitm 
(isalier  imperator  Acbramm  erat)  equitasque  evaria 
sentr  •  Poetqnam  diotmn  eit ,  •  bitohimei  Hm\ ■  •  B«M 
babet.  •  ioquilj  et,  pocnto  tmparlde  exbaorto.  handiia 
mullo  poit  eupIravlL  Moa  dtotarnam  mortis  «jas  «aa- 
dimn  aacioriboa  cmdetitatto  ftiil.  Victa  aamqoe  Meaaaae 
bdlo  exposcentlbna  AotaKli  ooiioa  dedidit,  ossaqae  red- 
dita  PbUofwmeniB  lanti  et  aepaUus  ab  naireno  Acbaieo 
est  coacUÍo«  adeo  oandbai  taamaub  c0Pg«tt»ib<»nribui, 
Dt  ne  diiiais  quidem  abitineretnr.  Ab  seriplorta  nnn» 
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ros.  Qaelqnes-nns  mteie  placeot  m  n<nDbr8  des 

¿▼¿aemenls  qai  rendirent  cetle  aonée  mémorable 
lamort  de  trots  ¡Ilustres  capitaines,  Fhilopémeo, 
ADDÍbal  etP.  Scipion;  ils  metteot  aiosi  Pbilopé- 
men  sur  le  méme  rang  que  les  deax  plus  lameax 
géoéraax  des  deax  plus  puissantes  nations  de  l'a- 
nivers. 

LI.  T.  Quincüas  FlaminÍDUs  se  reodit  en  am- 
bassade  k  la  ooor  de  Prunas,  qui  ¿tait  derenu 
SDSpect  aux  Romains  poor  avoír  accoeilH  Auui' 
bal  depuis  la  défaite  d'Antiochns,  et  entrepris 
la  guerre  coaire  Eaméoe.  La  saos  doute  lam- 
bassadeur  reprueba  entre  aulres  griefs  ii  Prosias 
<raToir  dtmné  asile  li  renneml  le  plus  acbarné 
do  penple  romaio ,  a  un  bomme  qui  avait  sou- 
leré  sa  patrie  contre  Rome  et  qui  aprés  l'aToir 
ruioée,  avait  fait  preodre  les  armes  aa  roí  Anlío- 
cbas.  Peut-étre  ausú  que  Prosias  lai-mémOi 
Toulant  taire  sa  conr  aux  Romains  et  b  lenr  re- 
préscntant,  r^Iut  de  mettre  a  mort  un  hdte  si 
daogereai  oa  de  le  lÍTrer  aux  enoeniís.  Du  moins 
anssitót  aprés  l'entrevue  do  prince  et  de  Flami- 
ninus,  des  soldats  eurent  ordre  d'aller  investir  la 
maisoD  d'Annibal.  Ce  général  arait  loujours  pensó 
qu'il  floirait  aiiisi,  quand  il  songcait  k  la  baíoe 
implacable  qne  luí  porlaíent  les  Romains,  et  au 
pea  de  s&reté  qu'olTre  la  parole  des  rois.  D'aíl- 
leurs  il  avaít  éproové  d^a  rinconstance  de  Pru- 
ales ,  et  il  avait  appris  avec  borreur  rariirée  de 
Flamininus ,  qull  croyait  devotr  lui  étre  fatale. 
Au  milieu  des  périis  dont  il  éuit  ainsi  eutouré, 
il  avait  voulu  se  ménager  toujours  un  mofen  de 
ftur,  et  il  avait  pratiqué  sept  issues  dans  sa  mai- 

gnads  laiinliqna  taotmn  balo  yin  triboitar,  ai  a  qul- 
budam  eomm,  vdnt  ad  indgiwni  aotan  biqu  auui, 
memoria»  modatmii  út,  tres  darot  Imparatorw  eo  anuo 
deoniian,PbUopcemeiMm.A,Diiibalem,P.  Sd^onem. 
Adeo  la  n^oo  emn  duarom  potenHitlmamm  geatíam 
aummif  hnperatoriboi  poraeront. 

LL  Ad  Pnuíam  ngnn  T.  Qdodiiii  Flaml- 

nbuwToiit.qaem  niqwctum  Romaida  et reo^ui  p<Mt 
lugam  AntfoGbi  AaottMl,  etbeUum  adverstu  Enmenan 
molom  ladeltat  Un ,  md  quia  a  Hamlidiio  Inter  cetera 
objeetom  Proñc  erat ,  homlnem  omnlom ,  qid  Tiverait, 
iDTfldiMiiDtUB  pirulo  romano  apudramesw.qui  patri» 
»m  primun ,  dainde,  fracti*  ejiu  opibiu ,  Antloobo  regi 
anctor  beUi  adreniu  populom  rcMiaoiim  fuisset :  mu 
qaia  IptePrudai,  nt  gratilhiaretar  pneienH  Flamioioo 
AooaidiqDe ,  per  ae  oeeiadí  aut  tradeadi  ejoi  in  potet- 
talam  coosiliuin  cepU ;  a  priiDO  GoUoqnio  FlamiDioi  ml- 
lllat  extemplo  ad  domnm  An**'***»»  euttodiendam  mútl 
auoL  Semper  talen  etilum  jÜbb  tom  Annibal  prospexerat 
anÉno ,  et  romanoram  ioexplabUe  oiUum  Ío  se  cerDeoi , 
d  fldd  regum  níbil  lane  coo6iui.  Pnm»  tcto  letitatem 
tfam  eipartiH  erat.  Flaninbii  qooqne  adrentom  velut 
Malera  libi  burmerat.  &d  omnia  ondiqne  infaila,  ni  itcr 


son ;  qoelqnes-iines  étaient  secr&les,  alln  qn*ott  ae 

pOl  y  mettre  des  gardos.  Hais  la  tyrannie  sonp- 
CODueuse  des  rois  perce  (cus  I»  mysléres  qu'il 
Ini  Importe  de  conoaltre.  Les  soldats  envelop- 
pérent  et  cemérent  si  étroitemenl  toute  lá  mal- 
son,  qu'il  était  impossiblede  s'énéváder.  A  la 
nonvelle  que  les  satellites  dn  roí  étaient  parveóos 
dans  le  vestíbule,  Aooibal  essaya  de  fuir  par  une 
porte  dérobée ,  qo'il  croyait  avoir  cacbée  á  toas 
les  yeux.  Uais  voyant  qu'elle  étaít  aussi  gardée, 
et  que  toóte  la  maison  était  entoorée  de  geus  ar- 
mes ,  il  se  fit  donner  le  puson  qa'il  tenaít  depuis 
iongtemps  en  réserre  poor  s'en  servir  ao  besoin. 
«  Délivrons,  dit-il ,  le  peuple  romaio  de  ses  lon- 
gues  inqoiétudes,  puisqa'il  n'a  pas  la  patience 
d'attendre  la  mort  d'un  vieillard.  Fliimioinus 
n'aura  gaére  k  s'applandir  et  k  s'booorer  de  la 
Tictoire  qo'il  remporte  sor  vn  eonemi  Irabi  el 
désarmé.  Ge  jour  seul  sufBra  poor  proarer  com- 
biea  les  mmurs  des  Romains  ont  cbangé.  Lenrs 
péres,  menacés  par  Pyrrbos,  qni  avait  los  armes 
k  la  main ,  qui  ¿tait  h  la  téte  d'aoe  année  en 
Ilalíe,  lui  ont  fait  dire  de  se  mettre  en  garde 
contre  le  polson;  eux,  ils  ont  envoyé  un  consobilre 
en  ambassade  pour  conseíller  k  Prosias  d'assas- 
siner  trattreuscment  soo  hdle.  t  Puís,  apris 
aroir  maodit  la  personne  et  le  Irdne  de  Prusias, 
et  appelé  sor  sa  téte  le  coorroax  des  díeux  veo- 
geurs  de  rbospitalilé  trabíe,  il  but  le  poisoo. 
Telle  Tnt  la  fin  d'Annibal. 

LIL  Polybe  et  Rutiljus  foot  monrir  Scipion 
aussi  cette  année.  Je  ne  partage  ni  leur  avis ,  ni 
celoi  de  Yalérios.  Contre  Tass^rtion  des  premiers, 

semper  aHqood  prgparatom  tagm  hiberct.  leptem  eittns 

•  domohoerattet  ex  lis  qnosdam  oseolloB,  ne  enalodia 
iBplreatur.  Sed  grave  bnperium  regom  nfbll  iiwiiilm- 
tnm.  qood  bivertlgarl  n4nnt,etSeÍt  Toliiia  drcottmn 
donas  lia  enitodifs  tomfiai  mat,  úk  nemo  inda  dabt 
pOMel.  Annibal ,  poitqaam  eit  nmillataai .  mOllei  reglM 
in  veitibalo  euet  pcMtleo ,  qoed  devinm  máxime  «ique 
occaltiaiini  nitna  erat.  fiigere  eonatm,  nU  fcl  qaoqne 
oecwm  mlKbim  obuaptóm  Modt ,  et  omnia  drca  olann 
eutodili  dlspotiUs  e«ie ,  veoeonm ,  qood  moHo  ama  prc- 
paratum  ad  tales  habelnt  caiw»  pt^wMil.  t  Ulwremiis, 
imptit ,  dlutama  cura  popolum  romaomn »  qnendo  mor- 
fem  isdíi  eupactara  longom  oeofenL  Ncc  migaam,  neo 
memorabilem  ex  inermi  ¡voditoque  Flambdona  ifcto- 
riam  íent.  Htffes  qafdem  populi  ronuDi  qnaotDm  muta- 
verínt,  ve)  ble  diet  ai^omeoto  erit.  Horum  paires  Pyniio 
regi.  borii amiato.eierdtiuninltaKa  babenti, uta  ve- 
neno caveret ,  pmlixeront :  bi  legatmn  emnilamo,  qol 
auclor  esiel  Pruria  per  icelut  ocetdandl  botpitia ,  miáe- 
runt.  ■  Exsecratus  deiaJe  in  eaput  regnaaiqne  Prnsia» 
et  boapitale*  déos  vlolatae  ab  eo  Ddei  lestes  invoeans* 
ponüiun  exbaaiil.  Hic  vil»  exitin  ftiit  AoDibaUs. 
Ln.  Sdpfoaem  et  PoIyUns,  etRotlIíoa  boeatmoanor- 
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j«  T0Í8  que,  pendaBt  la  censure  de  li.  Porcias 
«t^  L.  Val¿ríi»,  le  ceaseor  Valéríus  lui-mdme 
ful  Donmé  prínee  da  steat,  dimite  doot  PAfri- 
eain  avait  été  iavesti  lea  trola  lustres  précédents ; 
a'il  eftt  réca ,  ra  ne  luí  aurait  paa  déugoé  aa  buc- 
ceatenr,  k  naám  qn'U  n'eftt  áté  rayé  de  la  liste 
des  eÓBatears;  er  aacon  hisiorien  oe  parle  de 
cette  flétrissora.  Quant  b  Talérlus  d'Aiitínni, 
son  opuion  est  réfatée  par  le  ütre  méine  d'ooe 
lianngue  ^ae  prooon^a  l'AlricaiD ,  coolre  le  tri- 
ban  d«  penple  H.  Nérii».  Ce  Névius  fut  porté 
avr  le  rfile  des  augistrats,  oomme  ayant  été  Iribun 
amn  le  eonsniat  de  P.  Claudias  «t  de  L.  Porcius; 
niais  il  a'eotra  eo  cbarge  qoe  aoos  celui  d'Appias 
Claadins  et  de  ML  Soospraiias,  le  4  dea  ides  de  dé> 
oembre,  c*est4-dire  trois  mois  annt  calles  de  mará, 
époqaeou  P.  ClaadíosetL.  Porcius  prirentposses- 
sien  de  teof  magistraiare.  Aiusi  rAfricaia  vivait 
encoré  peedant  le  tríamTirat  de  Névius,  et  il  a  pu 
itre  cité  eo  justice  par  luí;  mala  il  mourat  avant  la 
eensure  de  L.  Valérins  et  de  H.  Pordos.  Toatefois 
la  mort  des  trois  généraux  les  pies  Csmeux  de 
lenr  siéclC}  ebaraa  dans  leur  patrie,  peal  se  com- 
parer  moios  a  cause  de  la  comcidence  des  faits , 
que  parce  qu'aocun  d'eux  n'eut  une  fio  qní  ré- 
pondlt  k  réelat  de  sa  vie.  D'abord  ila  soat  owrts 
et  ontété  enserelis  toas  Irois  en  terreétrangére. 
Annibal  et  PhiIop¿meQ  out  péri  par  le  poison, 
Anoihal  en  exil  et  Lrabi  par  son  bdle,  Philopé- 
men  prisoonier  aa  fond  d'na  cadiot  et  chargé  de 
fers.  Scipioa  oe  fut  ni  condanmé  ni  banni ;  mais  Ü 
füt  cité  ea  justice  pendani  son  ibsence,  et  ea 
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refusaat  de  comparaitre  au  joor  Oxé,  il  alnupoai 
pour  la  vie  ud  exil  volontaire  qui  defait  peaer 
mSme  aprés  loi  sur  sa  cendre. 

Lili.  Mais  j'interromps  cette  digression.  Pen- 
dan! que  ees  événemeats  ont  lieu  daos  le  Pélopo- 
nese,  le  retonr  de  Démétríos  et  des  ambassadeurs 
en  Macédoine  avait  diversement  affecté  les  espríta. 
La  muliitode,  qui  8*elTrayait  k  Tidée  d'une  guerre 
procbaine  arec  les  Romains,  accueillit  avec  une 
grande  fa?enr  le  jeune  prioce  qu'elle  regardait 
comme  Tanteur  de  la  palx^  et  le  vceu  general 
lui  destioalt  le  trdne  aprés  la  mort  de  son  pére. 
I  II  éiait  plus  jeune  que  Persée,  disait-on;  U 
avait  du  moios  sur  lui  l'avantage  d'une  naissance 
légilime ;  car  la  nnére  de  Persée  n'était  qn'une 
concubine.  Persée,  fmit  équivoque  de  la  prosü- 
tnlion,  n'avait  aucun  trait  de  ressembtance  avec 
Philíppe,  tandis  que  Démétrius  ¿tait  le  portrait 
vivant  de  son  pére.  D'aillenrs  les  Romains  pla- 
ceraient  Démétrius  sur  le  trdne  patemel;  mais 
lis  n'avaient  ponr  Persée  aucun  sMÜment  de 
bicnTeillance.  >  Teis  élaient  les  discours  de  la 
multilude.  Aus»  Persée  commeo(ait-il  ^craindre 
que  son  droil  d'alnesse  seul  ne  füt  un  faible  titre 
contfe  loas  les  autres  avantages  que  Démétrius 
avait  sur  loi.  Pbilippe  lui-méme,  songeant  qull 
nc  serait  pas  mallre  de  disposer  de  sa  successioo, 
redouiaít  également  I'importaDce  beaucoup  trop 
grande  h  ses  yeux  da  plus  jeune  de  ses  SU.  11 
Toyait  souvent  d'un  ceil  jaloux  Tempressement 
des  Hacédonieos  pour  Iui ;  il  Aait  blessé  quMl  se 
formAl  de  son  vivant  une  cour  rivale  de  la  ñenne. 


toiuD  scribnnt.  E^o  neqne  hit ,  ñeque  Valerio  uteotior : 
bit ,  4U>d ,  censorítH»  M.  Porcio,  L.  Valerio ,  piiacipem 
eenabif  ifuuiD  L.  Valerinm  ceosorem  lectum  iaveoio , 
qaom  niperioribiu  tribiu  lustris  Arrícaaiu  fniuet :  qtio 
«iro,  nui  at  ille  Hoatu  moveretar*  quam  nolam  oemo 
ntemoris  prodidít,  alioi  princeps  ia  locum  ejiu  lecüia 
noD  eueL  Auliatem  aaolorem  refeItU  tríbuaiu  plebis 
H.  NsBfiiu.adTersiu  quem  oratio  ioacripta  P.  Arrícaai 
e«t.  Uíc  ^ffivilu  ia  magistratuam  libris  est  IribuDus  pie* 
Itii.  P.  Claudio,  L.  Porcio consulibtii :  sed  iaiit  thbuaa- 
liun,  Ap.  Claudio,  H.SemproDio  consulibua,  ante  diem 
quartoiB  Idus  Decembres.  lude  Irea  uiensei  ed  Idus  Mar- 
tia*  auati  qiúbof  P.  ClaudÜiu,L.  Porciui  consuladim 
iaitrunt  Ua  et  viiisse  in  tribiinata  NaiTii  videlur,  dies- 
qne  ei  dici  ab  eo  potuísae;  decetslsse  autem  aate  L.  Va- 
lerii  et  H.  Porcii  ceiuuraai.  Trium  clariuimoraiD  siue 
cejasque  geotii  Tirorum  aoa  magis  tempore  coognieote 
oemparabUii  mora  videbiresse,qa8m  quod  neioo  eorom 
aatisdiguuai  splcndora  vite  exitum  babuit.  Jam  primum 
omues  MHi  in  patrio  anio  mortni ,  nec  sepuití  lunt.  Te- 
MM  «btumpd  Anoibal  et  Philopiemea;  einil  Annibal, 
pradituB  ab  bospitaj  aplai  Pbilopranwn  In  earcere  et 
In  TtDouUa  eupiravlL  Sdploi  eiri  neo  exMd,  neqoe  dam- 
HRlni,  dietaouBdida,  adqaan  nooalftientreiit,  dí- 


anos dtatns ,  voluntarlDin  non  sibimet  tpil  solom ,  aed 
etíam  runeri  ído  ,  exsilium  indisit. 

LUI.  Dnni  ea  ia  Pelopooueso  ( s  qnibna  derertH  ora- 
tio) gemntar,  reditui  in  MacedoDiam  Demetrii  legato- 
ninique  aliter  aliorum  aflecerat  aoimoi.  Vnigna  Haeedo- 
nam,  quoi  belii  ab  Romsnis  ¡mmineoti*  nietus  termerat, 
Demetriam,  ut  pacis  aurtorem ,  cum  ingenti  ftiTore  oon- 
spiciebaat :  simul  et  spe  hand  dubia  regnum  el  post 
mortem  patns  destloabant.  ■  Nam ,  etsi  mtnor  Klate, 
quam  Perseus ,  eiset ,  huno  tamen  justa  malreHiniiliaB , 
illum  pellice  ortum  esse :  illum ,  nt  ei  rnlgato  oorpore 
geaitum,  nullani  oerti  patria  nolam  babere;  faonr  iosi- 
gaem  Phillppí  slmilitadlDcm  pne  se  ferré.  Ad  hoc ,  Ro 
manos  Deaietríum  in  paterno  solio  lucataros;  Peraeá 
nullam  apad  eos  gratiam  ease.*  Hee  vulgo  loquebaotnr. 
Ilaqae  et  Persea  cura  angebst ,  ne  param  pro  te  ana 
stas  valeret.  qanm  ómnibus  aliis  relms  frater  •aperíor 
eEset :  el  Pbflippui  Ipse ,  tíx  sui  arbitril  fore ,  qnem  be- 
redem  regnl  relinqneret,  credens,  aibi  qnoqne  grarto- 
rem  esie,  qaam  vdlet ,  mimvein  flHom  eamebat*  Offm- 
debalur  inlentnni  concursa  Haoftlonani  ad  tum,  d 
alteram  Jam  so  títo  r^hun  esae  todlgwbaltir.  El  %pm 
juTonis  baod  diMc  bifiitlor  ndlernt,  idwiaui  «fa  as 
¡ndkiU  wDataa,  «Mcmisque  iM ,  quapatrt  oagaia  c«- 
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il>o  SM  cAté,  le  jeune  prince  éUii  Tvitnti  de  Rome 
atec  une  trop  haute  idée  de  Jnl*mfime ;  il  étail 
Aer  des  ¿gtrds  que  luí  anient  tímoignés  les  sé- 
oatennea  Ini  ace»rd«nt  ce  qn'ils  aTaient  refiué 
h  foo  pére ,  et  se  prévalaít  k  tout  propos  de  eetle 
faveHr.  Mais  n  oe(te  ckcomlaDce  aogmeotait  sa 
eonsidéraüoa  dans  l'esprit  da  penple^  elle  ne  fit 
qo'accroltre  la  jatome  de  Penée  et  nfime  de 
Philippe,  swtool  aprés  rarrivée  de  MNiTeani 
ambassadeurs,  lorsqne  le  roí  se  rit  forcé  d'éve- 
cner  la  Thrace,  de  rappeler  see  garnisom  et  de 
sabir  d'aotres  conditíons  rigonreuses  en  vertu , 
soit  de  la  déciskm  des  premiers  commissaíres , 
■oil  des  Doaveaax  oidrcs  du  sénat.  II  ¿lait  d'an- 
tant  plus  irrité  que  Démétrius  se  moatratt  en 
qoelque  serte  plus  empressé  aoprés  des  umbas- 
ñdears  qo'anivés  de  loí-méme.  Mais ,  tant  en 
déplorantcelte  condoile,  tonteo  gémissaotsurson 
tlls,  il  se  soamettait  ponctaellenient  aux  exigences 
des  Romains  pour  ae  pas  leor  Touruir  ira  pf¿- 
texle  de  Nif  dédarar  la  gnerre  sur-le^hamp. 
*Voalaal  mhM  éloigner  tout  soapcoo  sur  ses  pro- 
iels,  il  eonduistt  son  année  ao  coenr  de  la  Thraoe, 
oonlre  les  Odryses,  les  Dentimienés  et  les  Basses. 
II  s'empara  de  la  Tille  de  Pbilippopolis  que  Ies 
haMtaats  avaient  abandoiuée  pour  se  réfugier 
avee  lean  ramüles  dans  lee  montagnes  voiaínee, 
et  for^  les  barbares  de  la  plaine,  en  ravageanl 
Jenr  territoire,  k  Taire  leur  soumission.  Laissanl 
«Miile  Pbilippopolis  noe  garnisoo,  qoe  les 
Odryses  «b  cbasaérent  bientdt,  il  s'Mcupa  de  fon- 
der  une  ville  daos  la  Demiope ,  eontrée  de  la 
Péonie,  prés  da  llesTe  Érigon,  qui  prend  sa 
source  en  lllyrie,  traverso  la  Péonie  et  va  se  jeter 


dans  rAxios.  Oe  fnt  non  loin  de  rancienne  Stobie, 
qu'il  constrnisit  sa  ville  nouvelle;  il  loi  donoa  le 
nom  de  Penéis  en  l'bonueur  de  son  Ais  alné. 

LIV.  Cependant  leseonsuIsparUrent  pour  leors 
provinces.  Marcellus  dépécha  en  avant  nn  conr- 
rier  pour  porter  an  procónsul  L.  Porcius  l'ordre 
de  faire  marcher  ses  légions  tnr  la  nourelle  ville 
des  Ganlois.  Ces  barbares  se  soamirent  h  Tanivée 
doMnsol;  ib  étaient  an  nombre  de  doute  mille, 
armes  pour  la  plapart  de  tout  ce  qu'lls  avaient  pa 
enlever  dans  les  campagnes.  Ge  ne  ful  pos  saos 
peine  qn'on  parviot  &  leur  faire  livrcr  ces  armes 
unsi  que  toas  les  autres  efléta  qu'ils  s'étaient 
procorés  par  le  plllage  ou  qn^ils  avaient  apportés 
avec  eux.  lis  envoyérent  &  Rome  une  dépntation 
ponr  se  plaindre  de  celte  violence.  Les  Ganlois 
furent  préseatés  an  sénat  par  le  préteur  C.  Ta- 
lérius.  lis  exposéreot  qae  rexcésde  la  popolation 
en  Gaule,  le  manque  de  terres  et  la  diselte  les 
avaient  forcés  h  franchir  Ies  Alpes  poar  chercher 
ailleurs  no  ¿tablissement;  qa'ayant  trouvé  un 
lien  désert  et  incalte,  lis  s'y  élaient  fiiés  saos 
fairo  tortii  personne;  qu'ils  avaient  méme  com* 
meoeé  la  constructiou  d'noe  ville,  prenve  saf- 
Gsante  qa*ils  n'avaient  aucune  iuteotton  hostile 
ni  contre  les  iñiés,  ni  centre  les  terres  dn  voisi- 
nage;  que  tout  récemment  M.  Clandias  les  avait 
fait  sommer  de  se  reodre ,  s'iis  voulaient  évíter 
la  guerre,  et  que  préférant  une  paix,  sinon  glo- 
ríense, dn  moins  certaine  aux  chances  incertaines 
des  batailles,  ib  s'étaient  mb  sous  la  proteclioa 
plnlAC  que  sous  la  paissanee  dn  pevple  romaia ; 
que  pea  de  jonrs  aprés,  ayaot  re^u  l'ordre  d'a- 
bundonner  leur  ville  et  leur  territoire,  lis  s'élaieat 


Mot :  «t  omnfs  meatio  Ronuooram ,  qautam  ^Ügtl¡tMem 
el  apod  ceterof  Msoedonu ,  tantam  {nridiani .  non  tpud 
fralrani  modo ,  sed  etiam  apud  patrero ,  condiisbat :  oti- 
que pcniqiuin alillegali  romaol reaeruat, eteogebaiur 
4lecedere  Thnda,  |R«ildiaqiM  dediicere.et  aHa.aot 
«I  deoralo  prioran  legilomm,  aul  ex  dovi  coartltaUone 
cautas ,  Htm.  S«d  omnla  rasreos  qnidem  et  gement 
\eo  Biagif ,  qood  Bllam  freqoeotlorem  prope  cum  fllii , 
qnaiD  Mcam ,  ceroebat ) ,  ol>e(lieater  tunen  advemu 
áoniMMM  fiwlebit.  De  qnam  ssorendi  «templo  bdli 
eaoian  praberet.  At eriendos  etiam  «rimoi  a  msiMoiie 
liUan  coañOeniin  ntiu,  median  la  Hirsdam  exerdttun 
im  OdryMi,  et  DeotbeMea .  et  Benoi  diuit.  Ptúlippo 
pollo  nrbem  Toga  deseitua  opiridanonui ,  qui  lo  próxi- 
ma moutinm  juga cmn  fimiHiii  reoeperant  ses0,O8piti 
earapenresque  barlnnM,  depopuiatai  agroi  eorum, 
in  dedltionem  aecepiL  EeUcto  inde  ad  PhUlppopdin 
prMittto.  qood  haod  multo  post  ri»  Odrjsii  eipnl- 
■umest,  oi^iblum  io  Deorii^  condere  tmdtult. 
oMsea  rasio  ert  prope  Erigonum  flaTlam^qal,exl^ 
lyrfoo  fer  Paoniim  aiwni,lu  Aiiimi  amnem  eiHtnr» 
baad  proenl  StoUf«  veten  uriw.  ISovim  nrbem  Per» 


•aidi, ot II  flUo  majorilulierdtirhüiMt^appellBri  jnisit. 

LIV.  Dtmi  bse  in  Hacedouia  genmtur  cootulei  io  pro- 
Tfnciu  profecti.  Marolas  nuntlmn  praíiri(itad  L.  Por- 
cluin  procoDioIem,  ut  ad  uoram  Gallonim  opptduni 
l^onei  admorercft.  Adreulenti  ooMuHGalUHMdedide- 
ront.  Duodcdm  mlllia  annatwnm  crant.  Merique  arma 
ei  Bgrb  rapta  batiebaot.  Ea  aegre  patieotibiu  tU  adempla, 
qovqoe  alia  ant  populantes  ogros  rapoeraot,  aut  secum 
attulerant.  De  bii  rebaiqal  qnnwentnr,  legatos  Romam 
miieront.  Introducti  fai  senatom  a  C.  Vaierio  pnelore 
espomeruot,  «Se,  luperante  Id  GalHa  multitudloe, 
inopia  coactos  agrí  et  egestite ,  ad  qnaereodam  ledem 
Alpes  traosgressoi :  qos  lueolla  per  Boiitudiiws  videreot, 
ilii  sino  utUo*  iajaria  eonsedisw.  Oppidum  qmque 
ftoare  ooepisie :  quid  Indtdum  essel,  nee  agro,  oee  uitri 
ulU  vim  allatnroi  veniue.  Roper  M.  Clandlum  ad  se 
DonUam  mirisse,  liellam  seeom  nlti  dedcreutur»  gesto- 
rom.  Se,  oertam,  etH  neo  speeionm,  pacem,  qnam 
looerta  beHi ,  pneoptautes ,  dedBdisse  se  priui  Id  (Idem 
quam  lo  potartal»,  popoli  ranaal.  Postpaucoadlca. 
josuM  et  ^ro  el  orbe  deoedere;  aese  tadtoi  aMre,  qoo 
lenamm  púrneot ,  lo  aoimo  babnbw :  arma  di^ode 
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rMgnés  &  partir  laiu  htvAi  poor  chercher  ua 
antro  asile;  mais  qa'alors  on  lear  avait  enleró  et 
leurs  armes  el  toot  ce  qa*ils  emporlaimt  oa 
cmmeaaient  avec  eax.  lis  conjoraient  done  le 
sénat  et  le  people  romain  de  ne  pas  traíter  plus 
rigoareasemait  qae  lears  ennemis  des  bommes 
iaofTensifs  et  soamis.  Le  sénat  leor  fil  répondre 
qu^ilsaTaieot  ea  lort  devenir  en  ltalie,6tde  bátír 
une  ville  snr  le  lerraia  d'aotrai ,  sans  Tautori- 
satioo  da  magislnt  romain  qui  commandait  dans 
cette  proTÍDce;  mais  qn'on  n'approuTaít  pas  ta 
spolialion  dont  ils  se  pla^oaient ,  et  qn'on  ferait 
partir  avec  eux  des  commissaires,  pour  enjoindre 
aa  cónsul  de  leur  rendre  tont  ce  qni  leurappar- 
tenalt,  acondtiton  qn'ilsretourneraientdaiis  leor 
patrie,  et  poar  aHer  anssildt  apr¿s  dans  la  Gaole 
transalpíne ,  sígnifier  anx  penples  de  cette  coolrée 
qu'iis  eussent  ^  empécher  ees  émígratioQS ;  car  les 
Alpes  s'éleraieot  entre  enx  et  l'Italie  comme  une 
barriere  presqne  insormontaUe,  et  U  leor  en 
coúlerait  aassi  cber  de  les  h*ancbir  qa'il  en  arait 
coAté  h  ceax  qui  les  premiers  avaieot  osé  le  faire. 
Les  commissaires  désigoés  fureat  L.  Fnrius  Pur- 
puréo,  Q.  Hinacius  et  L.  Hanlias  Acidinns.  Les 
Ganlois ,  aprés  avoir  obtenu  la  restilution  de  toot 
ce  qu'iis  possódaient  d'ane  maniire  l^ittme,  s'é- 
loígnérent  de  Tltalie. 

LV.  Les  peuples  de  la  Transalpíne  firent  une 
rdponse  gradease  aax  ambassadeura  romains.  Lea 
anóens  bláméreot  méme  la  doucear  excessive  du 
sénat  eovers  des  miserables,  quí,  aprés  avoir 
quitlé  leur  patrie  sans  autorisatíon^  avaient  usar- 
pé  des  terres  dépendantes  de  l'empire  romain  et 

iM,  ét  postremo  oonia  allí,  qovlBrreiit  igerenlqoe, 
adempta.  Orare  te  aoiatain  po^nmqne  roaunom,  na 
ia  M  inDotiM  dedítoa  BCerbios,  qnam-fo  boslM.  mbtí- 
rent  *  Uuie  (walioní  Noatua  ita  reiponderi  justít :  < 
que  Uloi  recte  fedue,  qnooi  io  Italiam  Teaerint ,  oppi- 
daiDqoe  lo  alieno  apt»,  oullins  romani  niagUtraUu , 
qui  ei  proTínciag  prnewet,  permiuo,  sdiflcare  oonaU 
tiot;  oeque  wnatui  placeré,  dedilos  tpoliari.  Itaqne  se 
cu  ID  iii  t^toa  ad  coosulem  miuarot ;  qui ,  sf  redeant. 
uade  venerint,  omoia  lis  sua  reddijubeaat;  qaique  pro- 
llnnt  esnl  trau  Alpes ,  et  denuntíent  sallids  popalis , 
nndUtudinem  suin  domi  coniiaeaot.  Alpes  prope  inexso- 
perabilem  flnem  in  medio  eate  :  non  ntique  Us  melíDi 
(ore .  qnani  qui  eas  prími  pervias  fecisient.  ■  Legatl 
mlsii  L,  Furtus  Purpureo.  Q.  Hiondas,  H.  H anlius  &ci- 
dions.  GaUi ,  reddlUs  ómnibus,  qas  line  cnjusquam  inju- 
ria babebaot,  Italia  exceasemot. 

LV.  L^atis  rcMoanis  Transalptni  popnli  benlgne  res- 
pnoderuot.  Seoiorea  eonim  Dimiam  lenitatem  popóli  ro- 
maai  castigamnt»  ■  quod  eos  homlnes,  qni  genlis  lnjussa 
profecü  occopare  agmm  imperii  romani,  et  in  alieno 
■utocdiOcare  opiMnn  eonati  sint.  impnnifaw  dimiserinl. 
XkbulM  graren  toasrilatli  RMnedeoi  alabil.  Qood 


blü  une  TÍD<  sar  le  «d  d^aatnü.  <  Aa  líen  de  lea 
renTOTerimpnnis,  diiaienMls,  oú  aarait  dA  lenr 
faire  expiar  aérerement  lear  tíméñté.  Hais  B 
était  ii  craindre  qu'en  ponssaot  rindalgeoce  jos- 
qu'á  leur  rendre  lears  elTeU  mi  n'eüt  enoooragé 
de  ptreilles  entreprisee  poar  ravenir.  »  Les  Gan- 
lois ne  se  bornérent  pas  Íi  cet  accueil ;  ils  com- 
blér«at  les  enroyés  de  présents.  Le  consol  H.  Clao- 
dins,  aprés  le  départ  des  Ganlois,  avait  «m^a  le 
projet  de  porter  la  gaeire  en  Istñe ;  il  en  écrivit 
au  sénat  pooroblenir  la  penniarion  d'entrer  dtns 
cette  province  avec  ses  l^ons;  oa  l'y  aatorisa. 
II  était  qaestion  d'élablir  une  o^onie  dans  la  ville 
d'Aquilée;  mais  on  ne  savaít  pas  «acore  si  on  k 
composerait  de  Latius  oa  de  dtoyens  mnains.  Lea 
sénatenra  se  décidéroit  enfin  poar  une  oolonie 
latine.  On  oomma  trinmTirs  ii  cetefTetP.  Sdpíoa 
Nasica ,  C.  Flamiuius  et  L.  Manlius  Acidious.  Lt 
méme  année,  on  étabitt  \  Uutine  et  lt  Parme  des 
colonies  de  citoyens  romaiOBi  oompoeées  chacuM 
de  deax  núUe  bommes;  on  leor  dislríboa  des 
terres  qni  avaient  appartenu  aux  Boleos  et  avaot 
eux  aax  Étmsques;  les  colóos  de  Parme  enmt 
cbacan  hait  arpeáis,  ceox  de  Huüne  dnq.  Les 
IríumTirs  cbargés  de  cet  établissement  forenl 
H.  émilius  Lépidos,  T.  Ébutias  Garus  et  L.  Qoin- 
ctius  Crispinus.  EoQn  une  autre  colonia  de  d- 
toyens  romains  fut  établíe  k  Saturnio,  dáosle 
t^ríloire  de  Caléira,  par  les  IriomTiraQ.  Pabias 
Labéo,  C.  Afraoius  Stellio  et  Tí.  Sempronioa 
Graccbus.  Chaqué  colon  re^ut  dix  arpents. 

LVI.  La  méme  anoée,  le  procónsul  A.  Térentios 
i«apOTta  plasieara  vicloires  aor  lea  Cdlibécaa 

vero  etlam  roa  reddiderínt,  vererí ,  ne  tanta  indnlgeBlla 
l^ures  ad  talla  audenda  impellaatar.  •  Et  cxo^Mnmt ,  et 
proMcoti  ctuD  doDls  I^IOB  aoot.  H.  Claudiiu  ooosd, 
Gallía  ex  provinda  exactii,  btricum  beltnm  molírí  ccBptt, 
literia  id  aeoatum  misiis^ntaibi  lo  Istriam  tradooen 
legiones  Uceret.  Id  senatui  placuit.  Xllndagitabsnt,  Mi 
cokmla  Aqnlleia  dedoco'etar.  oeo  aitis  couttabat,  atraaa 
Latínam ,  an  dvium  romanorum ,  deduci  placerá  Pos- 
tremo latinam  poiius  coloiiiam  dedueendam  Patres  oea- 
laemnt.  TríomTiri  ereati  sunt  P.  Scipio  Nasioa ,  C.  Fla- 
minius,  L.  Hanlitts  Acidious.  Eodem  aono  Matina  tá 
Parma ,  oolonis  romanomm  dibim ,  sont  dedoctat. 
Bina  milUa  bomioum  in  agro,  qui  proxiioe  Boionun, 
Bote  Tasc(M>um  fuerat,  oclcma  jogera  Parnue,  quisa 
Mntio»  acoeperunt.  Dednxemnt  trtumTiriH.  £mlliiit 
Lepidua,  T.  JEbulins  Cama,  L.  Quioctins  Crispinas. 
Et  Satamia  colonia  cirium  Romanoraai  ia  agnim  Cale- 
trannm  est  deducta.  Dedoxowt  IrinnMiri  Q.  FaUos 
Labeo,  C.  Afraoius  Stellio,  Ti.  SeiBpn»Ías  Graoctas. 
Jugera  ia  singólos  data  deoon. 

LVI.  Eodem  anno  A.  Terentioi  ¡Mtieraunl  band  pro- 
enl  Bnroine  Ibero,  in  agro  Ansetano,  .et  pnelia  aeconda 
aun  CaHiberia  fedl  *  et  o^iida,  qn»  iU  coooniokraat. 
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pris  d68  r'iYe»  de  l^j^bre,  sur  le  territoire  des  Aa- 
séUns,  et  lew  enlera  quelqnes  places  forles. 
L*EspBgDe  DllérieaFe  fot  en  paix;  le  |»ocoiisaI 

P.  Sempronias  éltit  condamué  an  repos  par  une 
lODgue  maladie,  et  les  Lasitains,  Toyant  qu'oQ  ne 
les  attaquait  pas,  restéreot  fort  heareasement 
tranqniUes.  En  Ugoriej  le  codsqI  Q.  Fabiiu  ne 
se  sígnala  non  píos  par  ancón  exploit.  M.  Har- 
cellos  rappelé  d'l8tríe>  Uceocia  son  armée  et  revint 
k  Borne  peor  présider  les  comices.  U  proclama 
consnls  Cn.  Bébius  Tamphilus  et  L.  Émilins  Pan- 
tus.  Ge  deroier  avait  ¿té  ódile  enrule  aree  H.  Émi- 
lins Lépidus ,  qui  était  parrenu  an  '.consnlat  cínq 
ans  anparavant,  aprés  avoir  échoué  deui  fois  dans 
sa  candidatnre.  On  choiñi  ensuhe  pour  préteurs 


Q.  Fnlvins  Flacona,  H.  Talérins  LéTinos,  P.  Han- 
lina  poor  la  leconde  fois,  H.  Ogulnins  Gallus, 
L.  Cécilins  Denteret  C.  Térentins  Islra.  11  y  eni 
h  la  fin  de  Taonée  des  supplications  k  l'occasíoa 
de  prodiges.  On  croyait  qn'U  était  tpmbé  pen- 
daot  deax  jours  nne  piole  de  sang  snr  la  place  de 
la  Concorde,  et  on  avait  appñs  qoe,  non  loin  de 
laSicile,  avait  surgí  de  la  mer  onetle  nonvelle. 
C'est  k  celte  aonée  qoe  Vatérius  d'AoUom  rapporle 
la  mort  d*Annibal ;  suivant  luí,  les  ambassadeors 
envoyés  k  la  cour  de  Pnisias  poor  cet  objet  furent, 
indépradamment  de  T.  Quinctios  Flamioinos, 
dont  rinterveolioo  dans  cette  affaire  est  hors  de 
donte,  L.  Scipioo  l'Asiatiqoe  et  P.  Scipion  Na- 
sica. 


aliqnot  eipognaTlt.  Ulterior  Bbpaoia  eo  anno  ta  pace 
ftdt,  qula  et  P.  SemproDins  pruoomul  dintlno  morbo 
mI  implicihu ,  et ,  doIIo  laceiteate ,  peropportaDe  qnle- 
feruot  Lotilaat.  Nec  ia  Lipiribui  meiiKnYbileqaicqaam 
a  Q.  Fablo  cómale  gestom.  H.  Haroellai ,  ex  Istria  re- 
voca tcu  eierctin  dímisfo,  Roroam  comitioniin  cansa 
redlít.  Crearit  comalea  Cn.  Bcbíani  Tampbilum  et 
L.  JEmfKam  Paollam.  Cum  M.  £mÍlio  Lepido  ble  sedilli 
enrulii  fberat :  a  qoo  counle  qaiatiu  anniu  erat,  quum 
la  (pM  Lepidoa  poat  duu  repoliaa  ooanil  (aclus  enet 
Pratons  iode  EmU  Q.  Folf  toa  TUeem,  H.  Taleriui  Ub- 


vimu ,  P.  Manlliu  itenna ,  H.  Ognlniiu  Gallui,  L.  Ccci- 
liui  Denter,  C.  Tereidiua  Istn.  Supplicalio  estremo 
auno  ftiil  pnNligiomni  cania;  qnod  HDgnioe  per  bi- 
daum  phiine  lo  área  ConomNlwutia  credebaot :  noolia- 
iDroqae  erat,  haod  proeol  Sicilia  iorolani(  qiuB  non 
ante  fberat,  noiam  «fltani  e  miri  eue.  Annibaiem  boc 
aano  Anüaa  Viinfua  deeauüse  andor  eat,  legatia  ad 
eam  rem  ad  Pruiiain  miini ,  praeter  T.  QuIocUdiu  Fla- 
miolunm.  cnjoain  ea  re  celebre  est  oOMaif  L.  ScipioM 
Aaiatioo  et  P.  Sdpkne  Miatca. 
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SOkMAíRE.  ~-  Pbillppe  doepe  ordre  de  reohercber  «t  de  nMttn  i  nort  kt  cnfimti  dei  twbtM  qatl  mil  Mt  ieter 
diM  Iw  fert.  —  Tbeoxene  cnignaat  pour  leg  dent»  et  pptirceai  d«  n  Meur.eneoreen  baa  áge,  I'íiiMds  taiiridié 
dfloe  prince,  leur  présente  le  fer  et  K  poiioD,  et  íear  peniude  d'éfiter,  parnnemortToloiiUlre,  Ies  ontraget qsi 
leí  menscent,  et  se  prédpite  aprteeax  dáñala  meravecson  épooi.  — UaineetdébaUTttdenUde  Peraée  el  deDA* 
nétrioa.  flii  de  PbíKppe  roi  de  Maeéddne.  —  Démétríaa,  fatuaement  accusé  par  aoD  TrAre  d'svoir  lUeoté  i  Ii  ti« 
de  BOD  píire,  et  de  Tooioir  le  détróner,  eat  erapoiaoDad  oomme  anii  dea  Rumains,  ct  u  auirt  Hum  i  PenAe  la  soe- 
eeiaionde  PhUippe.  —  Heoreax  aoecéa  dea  armea  nMUsinea  mUgurie,  en  Etpagae  et  contre  lea  Celdbéríeat.  —  Dea 
Mmnreura  troavent dana  le  cbamp  du  greffler  L.  Pétilitu ,  au  budu  Janícule,  lea  liirea  greca  etlatína  de  Kiuu 
PDiiipIHaa,  enfarméa  daoa  on  eofíre  de  pierre.  ConuM  ila  contenaieol  dea  chutea  qoi  pomaieot  ouire  aux  pratí- 
qnea  r^ginaea,  le  |n-«lear,  entre  lea  maina  duqoel  ila  avaieot  éU  reniii ,  jare  aa  aéuat  qu'oo  oe  peut,  aaaa  daogar 
IMior  l'état  ( lea  Hre  on  lee  garder.  Sor  aa  déolaraUon ,  et  en  Terta  d'un  aéostoa-eonaulte ,  lia  aont  brúlés  daoa  It 
plaoe  desaimicei.— GokmiecNmdnUeá  Aqiülóe.— DonleurdePhílippe,  qai  recoonalt  rionocence  de  Démétríaa;  11 
fiornie  M  proial  de  poBir  le  eatoauitotetw  et  de  laiaaer,  *  fexdiukn  de  Persée,  ADti^^  aui  and,  hériHerdeai 
flouraBne;  mala ,  aouniué  de  dugrina»  11  eat  préioia  ptr  la  mort,  «t  Pende  monte  nr  te  IrAue. 


I.  Ad  comawiceiaent  de  Taanée  suivante ,  les 
cODsali  el  les  prátears  Ürirent  aa  sort  lean  dépar- 
tomeots.  La  Ligurieétait  la  seule  prorÍDce  qa'oo 
püt  assigaer  aux  consuls.  H.  Oguinías  Gallas  eat 
la  jaridícüoD  de  la  vilte,  H.  Valérius  celle  des 
étrangers,  Q.  FolviosFlaccasrEsp^ecitérieare, 
P.  Haalias  rultérieare,  L.  Cécilias  Deater  laSi- 
cile ,  C.  Térentius  Istra  la  Sardaigne.  Les  consuls 
earent  ordre  de  faire  des  levées.  Q.  Fabius  avait 
mandé  de  la  Ligaríe  qae  les  Apaans  soageaient  á 
serévolter  etqa'onaTaitkcraindrede  leurpartane 
irnipüonsar  le  terrílmre  de  Pise.  On  avait  appris 
aussi  des  Espagnes,  que  la  citérieare  était  en  armes, 
et  qae  les  Celtibéres  avaient  cummeilcéles  hortili- 
tói;  qae  daos  rnltérieaFe,  la  Imigiiemaladie  du  pré- 


lear,  en  oondamnant  les  soldáis  aa  repos  et  a  la 
mollesse,  avait  reláché  loas  les  lieos  de  la  diad- 
pliae.  Ces  noavelles  firent  décider  qa'on  léverait 
de  noavelles  armées.  Qnatre  légitnu,  oomposées 
chacune  de  cinq  mille  deax  cents  hommes  d'in- 
fanterie  et  tn»s  cents  chevaax,  avec  an  renfort  de 
qainie  mille  fantassins  et  bait  cents  cavaliers  la- 
tins,  devaient  formerles  deux  armées  consulaires 
desilnées  ^  agir  contre  les  Ligares.  Un  devait  en- 
róler  en  outre  sept  mille  hommes  d'infanterie  la- 
tine et  quatre  cents  chevaax  poar  les  envoyer  en 
Ganle^H.  Harcellosqni  ¿tait  prorogédans  soa 
commandementcomme  procónsul.  Poar  renforcer 
Ies  troupes  des  deax  Espagnes,  on  leva  quatra 
mille  fantassins  et  deax  cents  cavaliers  roniains , 


LIBER  QUADRAGESmUS. 

L  Principio  Inaeqoeotta  aoiü  oonaalea  prctoraque 
aorlHl  im>TÍiHiiaa  aont.  Conaulíbaa ,  nolla .  prster  Li- 
gorea ,  qwa  deoenieretar.  eraU  Juriidictio  urbana  H. 
Oguhila  GaDo»  Inter  peregrlnoaH.  Valerio  CTenit;  Hia- 
paDiamm  Q.  FoItIo  Flacco  citerior,  P.  Manlio  olterior, 
L.  CacUio  Deotrl  Sidlla ,  C.  Terentio  Istra  Sardiaia. 
Coosalea  ddectoa  habere  Juaal.  Q.  Fabiaa  ex  Ltguribua 
aoripseratf  Apoaooa  ad  lídMUioDem  apectare ;  perica- 
iaraqaeesae,  oe  Impetam  lo  agram  Piaaonm  facereot. 
Et  ex  HiapaoUs,  ceteríww  in  armia  esse ,  et  com  Cel- 
tiberia beUari  adebaat;  lo  alteri(H-e>  qiüa  din  a»ger  prvior 


eaaet,  luxiiria  et  otio  aolutam  dUdpHnam  miUtarem  ean. 
Ob  ea  Dovos  exerdUu  cooaaibl  plaooll ,  quatoor  te> 
giooes  Id  Ligares ,  nti  ainguln  qnlna  míllia  et  dooenoa 
pedllM,  trecenoababerent  eqnitea:  eodomm  iisdeni  la- 
tiai  nominls  qnindedm  millia  peditum  addita ,  et  octin- 
genli  eqnitea.  Hí  dúo  oonsulares  exercitns  esaeot.  Sori- 
bere  prsterea  joaai  septem  millia  peditom  aodonun  ae 
latini  noioÍnk,etquadriDgentoa  equitai;  et  miltere  ad 
If.  Mareeilom  la  GalUam.  coi  ex  conaulatn  prorogatmn 
imperíam  erat.  In  Hispaniam  ettaro  atramqoe  qnv  du- 
cerentur,  quatnor  millia  peditum  drinm  Romanorum  et 
docenti  equilea .  et  sociotom  septem  miilia  pedilmn  cnm 
treoentis  equiiibua  scríbi  )usaa :  et  Q.  Fabio  l^beont 
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ainii  qne  wpt  mille  hommes  d'inranteríe  et  troít 
cents  de  caniflrie  latine.  Q.  Pabins  Labéo  fnt  éga- 
lement  prorogé  poar  no  an  daiu  le  oomnutnde- 
menldc  Tarmée  quisemit  loasMtordresenLi- 
guríe. 

II.  Lé  priolemps  fot  irés-oragenx  cette  ann¿e. 
La  reille  de  la  féle  de  Palie,  nn  ooragan  ftirieux , 
qni  s'dlera  ren  le  milien  du  jour,  cansadegrands 
dégiu  dans  pluñeurs  édifioes  sacrés  et  proranes. 
II  renveraa  des  statues  de  bronze  au  Capitole,  en- 
lera  la  porte  da  temple  de  la  Inoe  sar  le  mont 
Aventin,  el  la  lan^  conlre  la  partía  postcrienre  da 
temple  de  Cérés,  abattit  plosiears  aotres  ata  toes 
avec  lears  piédestaax  dans  le  grand  cirque,  arre- 
cha la  tntare  de  qnelqoes  lemples  et  eD  dispersa 
les  débris  de  loas  cAlés.  On  considera  cet  oora- 
gan oororoe  on  prodíge ,  et  les  araspices  ordon- 
nérent  d'en  conjurer  les  eífets.  On  flt  aussi  des  expi- 
atioDs  poar  la  Daissanco  d'ao  mulet  ^  trois  pieds 
dans  la  Tille  de  Réale,  et  la  chale  de  la  Toadre 
eFonnIes  aor  le  temple  d*Ap(dlon  et  deCaiile.  A 
roccasioD  de  ees  prodiges  oo  immola  vingt  grandes 
victimes,  el  il  y  eat  an  jour  de  sapplicaliODS.  Vera 
le  m£me  temf»,  une  leltre  dn  proprétenr  A.  Té- 
renlios  annon^a  qae  P.  Sempronios  était  mort 
apris  a«  an  de  maladie  dans  TEspagoe  nltérienre. 
Cette  nooTelle  Bt  lilter  le  départ  des  prélears  des- 
tinés  ^  cette  province.  Le  sénat  donna  ensaite  an- 
díemoe  ans  ambassadea  des  pays  d'ontre-mer.  II 
commenca  par  cellos  des  rois  Enmine  el  Pbamace, 
ct  eelle  des  Rbodiens  qai  vcnaient  se  plaindre  da 
désastre  des  habitants  de  Sioope.  Pois  viol  lo  toar 
des  enTOféa  de  Philippe,  des  Adiéens  el  des  Lacé- 

cumexercita.qitembabebatiDUgaribw.  prorogatam 
in  iDOain  iiDperiDin  est. 

II.  Ver  procdluiaro  eo  iddo  fntt.  Pridie  Parilla, 
medio  fenne  die,  atroz  cara  Trato  teinpnt»  coorta 
■mltli  sacríi  prohiilsqoe  loeii  Btrageni  teeit :  ligna  feoea 
ta  Capllolto  dejeeit :  forem  ex  cda  Luiue ,  qus  tn  Kita- 
Unoeat,  raptara  tnlit,  et  in  poatidt  parlibus  CererU 
tempii  afBiU :  tigna  alia  In  drco  nnximo  cum  colaninlf  , 
qoitma  snpentabant,  CTertlt :  íuüg^a  aliqiiot  templonin), 
■  eolmiiilba*  aforapta  ,  fede  dtottpeTit.  Itaque  in  pntdi- 
ginm  vena  ea  tempettai,  proenrarfqiis  hsnupleei  jiiaae- 
mot.  Simul  procura tnm  ett ,  qaod  trípedem  mnlnin 
Reate  natnra  ntmtiatuin  erat,  el  a  Fornrita,  «deai  Apul- 
HnUM  Caiet»  de  ccelo  tactam.  Ob  ea  prodlgia  i\giatí 
boaüi»  majoribai  ncriBcalaiD  ett .  et  dleni  nanni  «app!!- 
ealio  nül.  Per  eoadem  diet  ex  Hlrria  A.  TereatU  pro- 
pretoria  cogiriuuB ,  P.  Scgnpnniuii  lo  alterftnv  protla- 
eta,  qDam  phu  anuon  «ger  fkiliaet,  nunamn  me.  Eo 
maturioa  tn  DUpa^ni  pratoret  Jatsi  profldad.  Lega- 
ttooea  tnoamariiUB  deinde  in  tena  tara  iotrodactte  snol. 
Prima  Emnenia  el  Pbamacb  regnm ,  et  Rbodtonnn  qne- 
rentioni  de  Sinopenstom  dada.  PtiiHpfrt  qnoqae  lefati , 
elAchmram.clLacedmmioniB*  anb  Mev  teapoa 


démoDÍeDs.  On  ne  lear  répotadit  qu'apris  avoír 
eotendn  Harcias,  qa'on  avait  efaargé  d'aller  esa- 
miner  la  situation  des  aflalres  en  Greoe  et  en  Ma- 
cédoine.  On  declara  anx  rois  d*Aaie  et  aaz  Rbo- 
diens qae  des  commíssaires  iraient  de  la  part  da 
s¿nat  preodre  des  inrormatioos  sar  les  lieax. 

111.  Qnant  ^  Philippe,  le  rapport  de  Hardua 
aTait  aagmenté  les  íuqdétades  sur  son  conapte. 
La  maniere  dont  ee  prioce  s'était  soumis  auz  in- 
joDctions  du  séoat  proavait  asaex  claírement  que 
cette  sonmission  ne  darerait  qa*antant  qa'elle  laí 
paraltrait  nécessaíre.  On  ne  ponvait  doaterde  aei 
disposttions  hostiles;  tootes  sesaclioDa,  too  tes  ses 
paroles  aooonoaieat  une  raptare  proebaino.  D'a- 
bord  il  transplanta  dans  rEuratfaie ,  appelée  jadía 
Péonie ,  presqoe  toas  les  habitants  des  villea  ma- 
ritimes  aiec  leurs  familles,  et  lirra  ees  villes  h  des 
Thraces  et  ^  d'aotres  barbares  ,  peraoadé  qa'il 
ponrrait  compter  davaatage  sar  la  fidcliié  de  ees 
peaples  eo  cas  de  guerre  arec  les  Romains.  Cette 
mesure  excita  de  violenta  marmórea  dans  loulc  la 
Macédoine.  Parmi  ceax  qui  abandounaieot  leurs 
pénates  avec  lears  feromes  et  leurs  eofants,  queU 
qaes-ans  seulement  imposaientsilenee  h  leur  dou- 
leur;  les  aalres  se  répandaient  en  iniprécations 
oontre  le  roi :  la  balne  Iriomphait  en  enx  de  It 
crainte.  Philippe,  aigri  par  ees  manlfestatioas,  pre- 
nait  ombrage  de  toat,  des  hommes,  des  Ueax,  des 
circoustances.  II  en  viot  enBn  k  dédarer  oaverte- 
ment  qu'il  oe  se  erof ait  paa  en  s&reté ,  s'il  ne  iai* 
sait  paa  saislr  et  jeler  «a  prison  les  enrants  de 
ceax  qu'il  avait  mis  b  mort,  et  a'il  ne  se  débarrw- 
sait  d'eux  Tan  apris  Tantre. 

TenemoL  Ss,  priaa  Mardo  ándito,  qni  ad  rea  Grsedn 
Maeedoaicqiw  viaendaa  miacna  eral,  reapooaa  dau  auol. 
Aiin  regibas  ae  RliodUa  retpooaoni  «al.  legatos  ad  eaa 
rea  Tiaendat  iDissnrura  aenatam. 

III.  De  Philippn  auxerat  enram  Hardoa.  Maní  ¡ta 
fedHeeom,  qu»  aenaloi  plaoriaaent,  faiebalnr,  nt helio 
appareret,  nondinl)as,quam  Decetieeuel,  tactumm. 
Noque  oiMcnroni  erat  relirllatamni ,  omoinqae,  qam 
tUDcageret  dicerelque ,  eo  spectare.  Jaro  priotam  om- 
oem  ten  mnltilndinem  dilnm  ei  maiitimit  dvltatiboa 
cnm  hmillta  mis  in  Eniathtam ,  qiUB  nune  diatnr,  qnoo- 
dam  appellata  PMoia  ert.  iradaxtt :  Tbradbnaqna  el 
aHU  barbaria  nrbei  tradidft  babitandaa.  Bdiora  bmo 
genera  honrionm  Cnre  ratua  la  romano  bdla.  Ingetrteni 
ea  rea  frenflnm  tuU  Hacedooia  fedt;  rdinqnente«iue 
penates  anoi  cura  con}agfbaa  ae  litteria  paod  tadtnna 
dotoremamtlnebaDt;  exsecratlonesqne  inagminibns  pro- 
fldseentiom  in  regem ,  viooenle  odio  mdnm ,  etaudie- 
bantor.  His  fOroi  animas  omnes  bomÍDes ,  omnia  loca 
temporaquesoipecU  bal>elMt.  Postremo  mgareproiiatani 
ocBpit,  sa««  nrtnm  tibi  qnicquam  esse,  nitt  liberna  eomm, 
quoaloleriedasel,  compretMasos  lo  codoAa  baberel, 
Mtampon  aHnn  dio tidlereb 
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IV.  C¿tait  m  systeme  atrooe  de  croante ;  mais 
la  fin  Iragiqiie  d^UDe  famiUe  eotiére  le  rendit  píos 
cruel  enomre.  Hérodíqne,  Tan  des  priodpanx 
Theua)i«i,  avaitété  plnaieara  aonées  anparaTant 
^org¿parordredePhÍlippe,qiiiavaiteDSUÍte6lc  la 
Tieasesdenxgendres.  Les  filies  d'Hérodiqueélaieat 
restées  Teqves,  ajaol  cbacane  ud  Bis  en  baságe; 
ellas  se  noiunaieiit  Théox^e  et  Archo.  Théoxéoe 
ne  Toalat  pas  se  remarier,  malgré  les  nomtH'eiix 
prétendaots  qui  soUicitireot  sa  maio ;  mais  Archo 
épousa  un  certain  Poris,  qui  ¿laít  saos  contredit 
le  píos  «nasidérable  des  dlOTens  d'ÉDía»  el  aprés 
lai  avoir  dooné  plnsienrs  enraots ,  elle  monriit 
laissant  tóale  aa  fomille  en  bas  áge.  Atora  Tbéoxinej 
pour  Teiller  elle^uéme  ii  rédocalíon  de  ses  db- 
veux,  ooit  sa  deslinée  k  cdle  de  Poris ,  el  Iraita 
arec  ime  égale  tendresse  son  fiis  et  les  enlaals  de 
sa  soeur,  comme  sí  elle  efli  été  lear  Tcritabte  mére 
a  lous.  Des  qa'etle  eat  apprís  l'ordre  donoé  par  le 
roí  d'arréler  les  enEanlsde  ses  vicliaies,  persuadée 
qn'ils  seraíMit  le  jouet  des  passions  brutales  du 
roí  elmdme  de  sesgardes,  ellecon^tun  borríUe 
projet,  el  elle  osa  diré  qu'elle  Ies  tuerait  toas  de 
sa  propre  main  plulót  qae  de  les  laisser  tomber  au 
poavoir  de  Philippe.  Poris  frémit  d'borreor  h  Tí- 
dée  d'un  si  exécrable  forfaíl,  el  luí  dit  qu'il  les 
condairail  )i  Albines  ches  des  bAtes  fidiles  el  qu'il 
les  accompagueiait  lai-tofime  daos  leur  exil.  lis 
partireni  áoac  de  Tbessalonique  pour  Éoia,  sous 
prétexte  d'anister  au  sacriflce  solennel  que  la  ville 
offre  tona  les  ansen  grande  pompe  k  son  fondateur 
Énée.  Afffte  avoir,  pendan!  la  jonmée,  pns  parí 
m  Ceslin  sacré,  ib  s'raabuqnéñnt  la  nuil,  tersii 
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troisi&me  reilie,  quaiid  tool  le  monde  donnait,  sur 
un  vaisseau  que  Poris  avait  feit  préparer,  et  le- 
Térenl  Tañere  ctniraie  poar  retonrner  h  Tbesaab»- 
niqne;  lenr  inlenüon  étút  de  pasaer  oi  Eubée. 
Mais  le  veat  ¿tait  contraire,  et  malgré  tous  leurs 
efforts,  ils  étaient  encoré  tout  préts  du  rívage  lort- 
que  le  jour  pamt.  Les  gens  du  roi ,  préposés  k  la 
garde  du  pori ,  enroférent  aussiuÚ  un  Imgutin 
armé,  avec  r<MÑdre  exprés  d'arrfiter  ce  bllimenlet 
de  ne  pas  reveoir  saos  le  rameoer.  Poris ,  voyanl 
approcher  l'ennemi ,  n'en  excitait  que  plus  les 
rameurs  et  les  mal^ots;  par  momoits  aussi  il 
lenit  les  mainsan  ciel  et  conjurait  les  díeox  de 
Teñirá  son  secours;  mais  Théoséne,  reprenanl 
toute  soD  énergie,  revint  alors  au  dessein  qu'elle 
avait  formé,  prépara  du  poison,  tira  nn  poignard 
et  préseniant  le  breuvage  et  le  fer  )i  sa  bmille : 
I  La  mort,  dit-elle,e8liiotreuuÍ(jueressonrce.Vold 
deux  moyens  d'y  arriver ;  cboisisse^  cbacun  oeiui 
qui  TOUS  convient  el  dérobes-vons  anz  outrages  du 
tyran.  Aliona,  mes  enfanls,  que  ks  alnés  donnoit 
Tezemple;  preñes  ce  liar  ou  buTes  ce  poison,  sí 
TOUS  préférex  noe  mort  plus  lente. »  L'ennemi  Ies 
Bvait  presqae  atteints ,  et  leur  mére  ne  cessait  de 
Ies  exciler  a  mourir.  lis  mírent  tous  fin  a  lenr  vie 
de  difTérentes  maoiéres;  puis  leur  mére,  aprés  lea 
afoir  prédpilés  moorants  au  s^n  desflots  H  aroir 
embrassé  son  marí,  s'élao^  avec  luí  dans  la  mer. 
Le  naTíre  ¿tait  vide,  lorsque  les  gens  du  nú  s'en 
rendirent  maltres. 

V.  Cette  saoglante  oatastrophe  alüsa  le  fen  de  la 
haíne  publique  contre  le  roi ;  on  le  mandil  Ini  H 
Bes  en&nts.  Les  dícmx  ezancérent  bieniAt  ees  im- 


IV.  Eam  oradditateiD.  CoBdam  per  se,  fCBdiorem 
oniiu  doimu  clades  feeit.  Herodlcum ,  principen)  Tbeua- 
lorum,  nniltii  sote  annis  oociderat:  generot  quoqae 
ejoi  pottea  iolerfeeit  lo  ridoilale  relicta»  filia,  liogulot 
BHm  patTM  tntKiilei.  Tbeoieaa  et  Arcbo  nomioa  mu- 
lieribu  onot  Tbeoiena,  moltii  petenUbu,  aapeniBti 
nopUai  eit.  Arcbo  PmMÍ  cuidam,  longe  prineípi  geoti* 
JEoealam,  DUptit;  et,  apad  eum  plures  eniia  partnt. 
parris  admoduin  relictls  omnilmi,  deeenit.  Theozena, 
nt  In  sais  manibu  liberi  aororia  edacareotor»  Poddi 
aofAl  í  et ,  taoqnani  emnes  ipaa  eolM  foret,  laum  lo* 
rorfaqne  fiHot  ta  eadem  lialntiat  «ira.  Poctquam  regia 
cdletnn  de  eomprdieodeiHHs  Uberia  eonuo ,  qui  ioier- 
fbatÍeaaeiit,aeaBpil;  ludibrio  lUhinM,  noo  regia  dmkío, 
aedeuatodmn  «Uñi  UiidlBit  rata,  ad  rom  atrocem  ani- 
man  adjedts  aoaaqoe  est  Acere, aeam  mano  potioa 
omnM  inlerCMtann ,  quani  ta  poteatatam  Phitippl  reoi- 
reot.  Perla ,  idbomlHtBa  nwHoneoi  Um  foadl  tadoorU , 
AUwaaadeporlBlmniaoaadailoabaBpttaa  dlsU.eoaii- 
laiMpM  Ipaom  fta|«  ftttanim  «aae.  Profldamotar  ab 
Tbeaidoaiea  JButm  ad  statam  aacrilkduiB.  qood 
condilorí  JEoMB  cmb  magna  «rimoaia  qootauuU  fa- 
cionL  Ibi  die  por  toUennea  epolaa  oowpto,  narem 


prieparalam  a  Poride ,  aopitls  ommbiu,  de  tertia  vigilia 
cooaoetiduat ,  tanqaam  reditnri  io  TbeaiaioDicam  :  <ed 
trajicere  ia  Eabceam  erat  propottlum.  Ceterum  ia  ad- 
Tsrsuni  Tentum  neqoicqnaiD  eoi  4eadeoles  prope  terram 
lux  opiHressit :  et  r^i ,  qui  prffieraot  ciulodi»  portoa, 
iembam  amutum  ad  pertrabeodam  eam  aavini  mUeruot, 
cam  graTi  edicto,  ue  reTerterentnr  sioe  ea.  Quum  ¡um 
appn^inqoabaDt,  Poria  quidem  ad  bortatioaeoi  rearigom 
DBDlaramqae  iatentna  tntt  interdum  maDua  ad  cmlaiD 
tendel»  déoa ,  nt  ferreot  opeiu.oratML  Ferox  ioterím 
femíiia,  ad  multo  aote  pneoogitatam  rerotnta  Jactoiu , 
TeaeoBm  dUuit ,  lérrunuiiie  prmnil :  et ,  pósito  ia  ooo- 
■pacta  póculo,  atríctiaqDC  gladiia ,  •  Hora ,  ioquit.  uoa 
Tindieta  eat.  Vi»  ad  moilem  hm  aunt :  qua  quemque 
animua  fert .  effagite  sopeiUan  regUun.  Agite ,  juveuea 
mei,  primmn,  qui  majorca  tttit,  capite  fcmiai;  aot 
bniríte  pocalum,  n  aeguior  tuorajaTBt.a  Etbosleaade- 
lant^MaMtor  mirtls  inrtabaL  AlU  alio  leto  158011911 
asmisidiuea  •  nave  pnedpllaotnr,  Ipii  dainde,  ilraa 
coniitam  moriia  complexa ,  in  mare  aese  dqadt.  Nave 
Tscoa  domiiiia  regii  potitiaont. 

V.  Hujoa  atrociiaa  üKiDorb  noTam  Tdut  OamBoam 
rafia  iovidi»  adjecit,  ut  Tulgo  Ipnim  libmMqiM  ^oa 
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prícalions  et  le  lÍTrérent  a  ane  rage  avenglc  con- 
tre  son  propre  sang.  Ea  elíet  Persée ,  Toyant  crol- 
tre  diaqne  jour  la  Tavear  et  la  eonsidératíon  qoe  son 
frére  Déniétrios  avaik  obtenaes  en  Macédoíne,  et  le 
o^itdontil  joaisuiti  Ronie,coiDpritqDelecrime 
seol  poavait  luí  frayer  k  loi-méme  le  chemin  da 
trdae,  et  toarna  toutes  ses  pensécs  vers  ce  but. 
Mais,  se  sentant  trop  faible  peor  mettre  par  Iní- 
nidme  k  eiécution  son  láche  pro}et ,  il  s'occupa  de 
MDder  tona  lesamisdesonpére  Tan  aprésl'aotre 
par  des  discoars  equivoques.  Plusieurs  d'entre 
eax  pamrent  d'abord  reponsser  avec  méprís  ses 
Insinaations,  parce  qa'ils  comptaíent  pías  snr  Dé- 
mélríiis.  Puisqaand  ils  s*aperf arent  qae  la  baine 
de  Pbiiippe  contre  les  RomaÍDS  s'aagmentait  do 
jour  €D  joar,  que  Persée  prenait  soin  de  la  cares- 
«er,  et  qae  Démélrias  Taisait  toas  ses  eflbrls  poar 
la  combatiré;  qaand  ils  prévirent  qae  ce  jeane 
príncepértrait  par  sa  loyaaté,  Tictime  des  inrámes 
machinaiíftns  de  son  frére,  ils  crurerit  devoir  pous- 
ser  eax-mémes  h  un  dénouemen  t  iaóvilabte,  et  s^at- 
lachcrk  la  fortune  do  plus  fort.  llsenlrérenl  done 
dans  les  vnes  de  Persée,  remirent  l'exécation  de 
cbaqae  chosc  k  son  teraps,  et  décidéreot  seulenicnt 
qa'üD  metlrait  sur-le-cbamp  tont  en  oeuTrc  pour 
auimer  le  roí  cootro  les  Itomaios  el  lo  pousser  i  la 
guerre^  \  laqaelle  il  u'était  d^a  qae  trop  porté  de 
lai-mta»e.  En  mSme  lemps,  afln  de  rendre  Déme* 
trius  plus  suspect  de  jour  en  jour,  ils  arfcclérent  do 
feire  tomberla  coiiversatíon  sur  les  Romaios  et  de 
les  tourner  en  ridicule,  parlant  avec  dédaia  tanldt 
de  leurs  lois  et  de  leurs  nsages,  tanldt  de  lears 
exploils,  lanlAtOKore  del'aspect  mémede  aome. 


qni  n'avait  ni  moouments  ni  maisoos  assez  re- 
nurqnnblespour  rembellir.  Qaelques-ans  allaient 
méme  jusquii  lancer  des  sarcasmes  contre  les 
prindpanx  citoyens.l^ jenne  prince ,  n*écoutant 
qae  son  allacbemoit  pour  les  Romains  et  sa  jalou- 
síe  contre  son  frére,  vonlait  répondre  it  toat,  et  il 
no  faisait  qu'exciter  les  soapfons  de  toa  pere  et 
fonmir  des  pretextes  h  la  calomnie.  Aussi  son  pére 
ne  lui  commuDiqoait  anean  de  ses  projets  contre 
les  Romains;  il  avait  reporté  tóate  sa  conQance  sur 
Persée,  et c'était avec lüiqu'il  concertaitses  plana 
nuit  et  jonr.  A  celte  ^wque  revinrent  en  Macé- 
d(ñne  les  agents  qa*il  avait  envoyés  cbex  les  Baa- 
tame8poarseprocurerdessecours;iU  ramenaieot 
aveo  enx  quelquos  jennes  gens  des  premieres  fa- 
milles  et  méme  des  princes  du  sang  royal.  L'ua 
d'eui  promettait  sa  scear  en  mariage  au  fils  de  Pbi- 
iippe, etralliance  de  celte  naiion  belliquease  avait 
relevé  le  coarage  da  roi.  Persée  saisít  alors  i'occa- 
sioQ :  ■  A  quoi  bon  toul  cela?  lui  dit-il ;  Tappui  qui 
nons  vient  des  étrangers  est  moins  grand  que  let 
dangers  dont  noos  menaoe  une  trahison  domesti- 
que. Noas avons  dans  nolre  sein,  je  ne  dirai  pas  un 
traltrc,  maís  du  moins  uu  espión ;  depois  qu'il  a 
été  en  otage  a  Hume,  il  a  donoé  son  áme  aux  Ito- 
mains:  nous  n'avoos  de  lui  que  son  corps.  Presiiue 
tous  les  Macédoníens  ont  les  r^ards  fixés  sur  lui,  el 
s'altendent  biena  n'avoird'aulre  roi  que  celuí  qae 
Ies  Romains  leur  donneront.  »  Ces  paroles  fireot 
impressí(Hi  surTesprit  du  vieux  roi  deja  ulceré,  et 
le  ressentimenL  pénétrait  d'autaut  plus  avant  daña 
son  CQBur  qu*il  s'étndiaii  k  le  laisser  moins  paraitre. 
VK  On  toucbait  a  Tépoque  de  la  revae  do  l'ar* 


•xseeraraiiliir.  Qum  átm  Inyl  ab  omnUnu  dils  ex«iid!tct 
ut  tmlret  Ipselu  woin  smgnfDem,  efftcmuit.  Penens 
eaim ,  qmiin  iu  diei  m^s  cenieret  hvoieni  dignit&iem- 
que  Demetrli  fratris  apud  Haoedomuii  muHitudinem 
cremre,  et  gnllam  apud  RomaoMi  ilU^iran  noJIan 
regai  nipereM*  otii  ia  Melere,  ratos,  ad  id  nomn 
oiDoei  cogittfIoiMt  lateudít,  Ceteran  qoani  le  ne  ad  id 
quidan.qiiod  mnlieluri  eogitabat  aiümo,  aatit  per  m 
vaUdum  erederet.  liagnlot  amiconiin  patrfi  tentare  ser- 
mooilXH  penáis  lutitit.  £t  primo  quidam  ei  bú  aiper- 
nantiam  ule  qaicqoam  spedem  prabaeraot ,  qaia  plus 
íd  Demetrio  «pei  ponebaat.  peinde ,  ere  ícenle  io  diei 
PhilippiodioloRoniaDOi,  cui  Peneat  iodalgeret ,  De- 
nietritu  ninima  ope  edrersaretiir,  proipideotei  aniaio 
eiitam  iocautl  a  fraade  fra terna  jovenii.  ádjuTaadum , 
quod  Itdamn  erat*  rati,  roTeodamqne  ipem  poteotiom, 
Perseo  le  adjnngnui.  Cetera  fo  anum  queque  tempos 
agenda,  dilTeraot.  lo  pneiealia  placet ,  omai  ope  io  Ro- 
maooi  aeceodi  regeni ,  impelliqae  ad  cooiilia  betli ,  ad 
qute  jam  ana  spoote  aaimom  ioclinaaset.  Simot ,  ut  De- 
iDrtrina  lo  diea  aofpectior  eatet,  ei  compoallo  leruioaei 
id  ipretioaein  Roinaooruin  trabebsot.  Ibi  qaiiin  alii 
Hwret  et  üutituta  •orum,alíiresgeatM,idlii  ipeciein 

II. 


ipihuorbif,  noodnm  exomata  neqoe  pobUcto  neqoe  pri- 
Talla  loda.alU  dogakM  priDCipam  elodereot;  joveoii 
ioeintai ,  «í  anuMv  oomiois  romaoi .  et  certamloe  ad- 
veniufratreuiiOninía  tuendo  «uspectom  te  patri  et  op- 
portunom  crimiotbos  (iuiebat.  ItaqiH  expertem  eom 
pater  (Hnoiam  de  rcbiu  romaoiB  conailiorum  tubebat. 
Totas  io  Persea  versos ,  oum  ipso  cogitatiooes  rjus  reí 
dirs  ae  noctes  agitattal.  Redieraot ,  quos  forte  niiterat  ia 
Baataroai  ad  arcesseoda  auiilia,  adduxeraotque  iodo 
Dobiles  joveoei,  et  regii  quosdam  geoeris  :  qnoraio  unos 
lurorem aoam  io  DiatrimoDium  Pbllippi  filio pollicetrntor: 
erexeratque  coosoeiatio  geatis  ejas  aoímani  regia.  Tiun 
Peraeui:  ■  Qnid  iata  prosuat?  ioquit.  .Neqnaqoaoi  tao- 
tom  in  eiterois  auxiliís  eat  pnesidii  >  quaotum  pericoli 
fraude  domeatica.  Proditorem  nolo  dicere ,  certe  speca- 
latorem  babemuí  ia  siou  :  cojoa ,  es  quo  obsea  Roma; 
fuit,  corpas  oobia  reddideruat  RoinaDÍ,.BDÍaium  {psi 
habeot.  Omoiom  pcoe  HacedODom  io  eum  oracooTeraa 
■oot ;  uee  regeoi  se  alium  reotor  babitoroa  eiae ,  qoam 
qoem  Romaoi  dedissent.  ■  Uis  per  ae  aegra  meas  seois 
siimulabalur  ¡  et  animo  magia,  qoam  volta,  ea  crimioa 
accipiebat. 

VI.  Forte  lastraadt  aiercibu  venlt  lempos ,  cojos  sot; 
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inéfl.  Voici  wmmeot  se  fait  celte  solennilé.  Oa 
«oupe  aoe  chienne  en  deux  et  4'on  place  ^  drúte 
du  cfaemiB  la  partie  antérieare  avec  la  l£Le,  ^ 
gaadM  la  partie  poit^ríeore  avec  les  eatrailles. 
C*esl  entre  ees  deas  OM^tidi  de  la  TÍetime  qae  dé- 
filent  les  troupes  sous  les  armes.  En  léte  da  cor- 
tége ,  on  pone  les  brillanles  annures  de  tous  Ies 
itHS  de  Macédoine ,  depais  les  temps  les  pías  re- 
enlés;  vient  eusttile  le  roí  en  personne  avee  ses 
enfanto,  paislecorpsdescouipagnoosetlesgardea 
do  roí;  le  reste  de  rannéc  inacédonieDae  ferme  la 
marche.  Philippe  parut  dooc  ayant  íi  ses  c&tcs  les 
<leax jeonea prioces  ses  Gis,  Persée  ágé  de  trente 
ans,  et  Démétrías,  qai  avait  cinq  ans  de  moios,  Tuo 
dans  tóate  la  forcé  ¿e  la  jennesse,  Tau  tremía  ñisar  de 
r¿ge ,  et  tous  deux  par  conséquent  parreBus  íi 
eelte  matorité  qui  dovait  faire  le  bonheur  de  leur 
pére,  s'il  n'eflt  pas  été  aveaglé  par  aoe  erreur  fu- 
neste. Aprte  la  cérámonie  religieuse  de  la  revae , 
rarmée  exéentaít  ordiiiairem«it  qaelques  érolu- 
tions,  se  partageait  en  deax  corps  et  láisait  un  sí- 
mniacre  de  goerre.  Les  deux  jeanes  princes  com- 
manderent  la  manceaTre  en  cette  occasion ;  luais 
ce  ne  (ut  pas  one  petite  gnerre ;  on  se  diargea  anssi 
TÍTement  que  s'íl  se  íAt  agí  de  se  díspater  le  trdne. 
Qaoiqa'on  ne  flt  usage  que  de  b&lons,  il  y  eut  de 
parí  et  d'autre  an  grand  nombre  de  blessés ,  et  il 
ne  manqna  asx  combailanta  qae  de  vérítables  ar- 
mes poar  qae  la  bataille  f&t  sériense  et  daas  les 
régles.  Le  corps  qni  arait  poar  chet  Démétrius 
«bünt  l'aTaatage.  Persée  en  con^ut  ua  vif  dépit; 
maisses  amis,  plus  clairvoyants  qae  laij  s'ea  ap- 
pluidirent  et  luí  r^Hráentérent  qae  oe  snoces 
meme  luí  foamirail  Toccasioa  d'accnser  Démé- 
trías. 

team  «al  tale.  Capot  medis  eaait  pradis  et  prior  ptn 
ad  dettram ,  etnn  etiu  posterior  ad  Imam  Tin  ponitur. 
loler  hanc  dlTium  hortiam  oopi»  amuts  traducanlor. 
PpvfeniDlnr  primo  agndnl  arma  fauigiiia  onmlum  ab 
oltima  origina  Haoodonis  regnm ;  ddnde  rez  ipsa  cum 
Hberfi  seqoitiir  :  prozima  e«i  regia  eobors  outodeniae 
arpotia :  portrennun  agmen  Hacedaram  cetera  mulii- 
tndo  dandíL  Latov  r^s  doo  fllH  juTODea  elogebaot. 
Pene»  jam  trieesliDnin  aiuiiiin  agent,  Demetrini  qnlii- 
qoeurio  mliHvt  medio  jimnt«  robora  flie.  ble  Oorei 
ItortaiMti  patrli  matura  vúnOu,  ú  men  nin  ftñnet. 
Ho*  erat,  laitntioai*  aacro  pendo,  exereitom  decar- 
rere .  et  divltai  bifariam  dnai  adea  ooneorrere  ad  ilmn- 
lacnim  pngna.  RegM  juTciies  doeet  «1  lndloro  certamlol 
dit).  CeienuD  non  imago  fult  pagua ,  aed,  lanqnam  de 
r«gno  dinilaretnr,  ila  coneorremnt.mtdlaqiieTDlnera 
«Ddibna  ftcti;  neo  prcter  ferrum  quicqoim  detuit  ad 
joatam  bdll  apeclem.  Pan  ei ,  qo»  inb  Demetrio  erat, 
loog«  nperíor  hiit.  Id  »gre  patfente  Peneo,  Mari  pm- 
d«Dtes  aniici  ejtu  .  earaque  rem  ipsaa  dkere  pnebito- 
ram  eaiuam  aimlnaadi  jutenis. 


LIVE. 

Vil.  Les  deni  frires  donnirent  ce  joor-A  un 
grand  repas ,  cbacun  a  eeax  de  son  partí ;  car 
Persée,  íovité  par  DéméLrios,  avaitre^  d'acccp- 
ter.  La  joie  de  la  féte,  les  infitatiou  prasantes 
do  maltre  de  la  maison  et  la  Míe  gaieté  de  la  jeu- 
nesse  excítérent  de  parí  et  d'aatre  les  conTirn  a 
boire.  La  conversaüoo  tomba  sur  la  balaHle ;  oa 
se  laissa  aller  h  des  plaisanteríes  oontre  ses  ad- 
Torsaires,  et  L'on  n'épargoa  p«s  nSme  les  cheb. 
Persée  avail  enyoyé  nn  da  ses  cooTires  cfaei  soa 
frére  pour  recueillir  1m  propos;  l'espífn  s'acqnKia 
de  80B  róle  avec  nialadresse;  U  fut  snrpris  par 
quelqaes  jeanes  gens  qui  ctaient  sortis  par  hasard 
de  la  salle  da  festto,  et  fort  maltraité.  Déantríns 
ignorait  eelte  drcMstance.  t  Qae  B'allonaHaooi 
dít-il  k  ses  amis,  boire  cbex  mon  Trére,  et  dissi- 
per  par  nolre  franchtse  et  notre  gaieté  rboment 
qa'a  pa  laí  laisser  le  combat?  •  Sa  pn^milioa 
fut  accaeilliepar  tont  le  owade,  excepté  par  een 
qui  avaient  battn  Tespíon  ^  et  qní  craigiüíeBi  Ici 
représailles.  Mais ,  enlralaés  par  Démétrins,  Ua 
cacbérent  des  annes  sous  lears  Tétemoits,  afia 
de  pooToír  se  défendre  on  les  atUqnait.  II  n'y 
a  plus  de  secret  possible  da  momoal  ob  la  dis- 
corde r^e  dans  une  famille;  la  maíson  de  cha- 
cuD  des  deux  prioces  était  remplíe  d'eqúons  et 
de  iraltres.  Un  d'eux  prít  les  devants  el  conot 
avertir  Persée  que  Démétríos  arrinít  avee  quatre 
jeunes  gens  bien  annés.  Persée  n'ignoraít  pas  le 
moiif  de  cette  précauüon ;  il  savaít  qoe  c'étaíeaC 
ceax  quí  araient  maltraité  son  convÍTe.  Haís, 
pour  prfiter  noe  appareaee  odíense  k  leor  ooa* 
daite,  il  fit  fermer  sa  porte,  et  da  hant  de  aen 
palais ,  des  feoétres  qui  doonaieot  snr  la  roe ,  il 
déclara  qu'il  n'ouTrirait  pas  k  cette  baode  joyense, 

VII.  CooTiviam  ao  dio  fodafiom,  qid  aünal  éatow» 
raot,  aterque  balrait,  qoam  Toeatns  ad  oonaiB  A  De- 
metrio Penena  o^ianH.  Potodie  loTitafio  jMoigaaot 
bllaritat  joTenalit  otrosqna  ta  rionm  traiit.  Gomnamo- 
ratio  ilri  certamiiiiB  Indlai  etjoooaa  dfda  in  adrenniai. 
fta  Dt  oe  Ipsii  quidem  dndboa  abctineretur,  Jactalmiinr. 
Ad  bu  ezdplendat  Tooea  ipeadator  ez  coavirii  Pend 
misnu,  qoum  incanUor  obvenarenir,  eiceptaa  i  jare- 
oHnii  forte  trieUnio  egreasia .  male  mnidatar.  Bnjm  rá 
tgnanuDflmetriai;  *<¡púa  oomÍ8iatnm,fiiqalt.ad  n«> 
b«m  iniai  t  et  iram  qu.  al  qu  ex  eetiamiDamidet,  ifa»- 
plioitateethiiaritateiioitraleiymur»  Omneasafneoe- 
olamanmt,  prvter  eoa»  qai  apeealatoris  ab  sa  poM 
praeaentem  nlUooem  matuebaaL  Qnam  eos  qnoqae  Ds- 
me  triol  trsherct,  femuD  f  ette  abdldeniot,  qao  m  iotarl, 
siqua  riafleiet.  ponenk.  T4IUI  ooootti  caae  la  bmtfaa 
discordia  potest.  Utraqne  donas  > pecóla tonuo  el  prodt- 
lomm  pteoa  tnU  Pracncurril  iodez  ad  Penea .  Ikrro 
tocdotoa  Dootians  cum  Demetrio  qnatoor  a  JolMOWlfe- 
nlre,  EM  caosa  appardiat<nam  abita  puhatamcoOTfr» 
mimi  an4ierat)t tamas*  Infcmand»  reí  eMMtjaMM 
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binnt  entendre  qn'elle  avaít  l'íDlention  de  Tas- 
Mnoer.  Démélfios,  ¿ebaufTé  par  l'ÍTresse,  te 
pUiguilk  haate  vuixdece  refus;  pais  il  retourna 
te  nMttre  li  taMe ,  ignunuit  complélement  ce  qni 
ifétait  passé. 

Vlll.  le  lendemaioj  dés  que  le  roí  fai  visible, 
Penée  se  rendíl  an  palais.  II  se  présenla  devant 
■OQ  pere,  le  visage  toa!  alléré,  et  se  tint  debout 
i  qoelque  dúlance  sana  pnrférer  une  parole. 
Philippe  s'infonna  aassildt  de  sa  santé  et  loi  de- 
manda le  motif  de  la  tristesse  empreinte  sur  aes 
tnils:  fl  EhbienI  sachez  dODC,  répondit  Persée , 
que  le  basard  seul  tou  a  conservé  Totre  0l8.  Ce 
o'est  plus  en  secret  que  mon  frite  dresse  coofre 
DOQSses  piéges.  Cette  oait  méme,  il  est  venu  avec 
des  gens  armes  pour  m'aasassiner  daos  ma  propre 
doñeare;  J«  n'ai  ¿cbappé  k  sa  fureor  qu'ea  fer- 
inant  mes  porles  et  en  me  tenant  ^  l'abri  derríére 
leí  mnrs  de  Ja  maison.  »  Yoyant  qae  son  pire 
¿taitagilá lóala  la  fois  desarpríseet  do  frayeur  : 
i  Si  TOOB  poayes ,  i^oula-t-il,  m'écouter  uu  mo- 
m»^  Jo  Tons  foúnirai  la  preoTO  éridente  do  ce 
que  j'aTaoce.  >  Pbilippe  declara  qu'il  ¿tait  prét 
i  Tattendre,  et  fit  appeler  aussitót  Déroétrius. 
Ea  méme  tanpe  il  voulut  oonsalter  deux  vieil- 
hrdi  de  ses  amiS|  nommés  Lysímaqne  et  Ono- 
aHüe,  qni  n'avaicnt  pas  pris  partí  daos  la  que- 
relle des  denx  frires  et  qui  ne  paraissaient  plus 
qw  rarement  ^  la  oour;  il  les  manda  aupros  de  lui . 
En  les  atteiidaot,  il  se  promena  seul  roulant 
Billa  peq^  dans  son  esprit;  Persée  se  tenait 
toejows  £  l'écart.  Lorsqu'íl  fut  inrormé  de  Icur 
arrívée,  il  passa  daos  uqc  cbambre  relirée  avec 
ees  deas  confldenls  qni  devaieni  lui  servir  de 

<AianrijnlMl:  el  ex  ptrte  raperiorfl  cdluni,  Tenüqae 
h  vtan  fcneitiís,  eomtwstorei,  tanqoam  ad  rsitem 
MHTenientea, adita  jaaiuB  irceí.  Demeirius,  per  vi- 
wa.  qnodexdaderetor,  pauUiper  Tociferatua,  la  cou- 
iMna  rodil ,  totiiii  rei  ignanu. 

Póstera  ifls  PerseiH,qiiiim  primnm  cooTcaleodl 
POMH  pitrb  toít,  re^am  ingnanu,  pertnrbato  valiu  (n 
nnimiu  inuii  tacitau  procol  couüttt.  Cid,  quom  pater, 
*SBlVaiT«r»et.  qoMuni  ea  niBttíÜa  stael,  ialem^ 
ntooB i  ■  De  hiero  tiU, inqnit,  viren  me adto :  jaoi  non 
•nUs  8  fraln  petinur  indifiia.  Noete  nun  armatia  do- 
■n  ad  iotertrieilnm  me  voiit :  dawiiqiw  Koríbu, 
patiitan  pnnádED  meafurore  eju  anm  tnlatn.*  Qmmi 
pavonm  mttim  admirtUoae  patrilajedsaet:  •  AtqiU .  rf 
■ni  pnebere  poleii  Inqidl,  maidfíMtam  rem  leneaa, 
Udm.»  EidfflTero  ae  Ptdlippoa  dicen.  aadUarom. 
war^pw  extemplo  Dematríom  joscit :  et  leaiam  dooa 
a^cda.expertesjafendfiuntDtw  fratres  certamiaam, 
iofrupuota  jam  In  rvgia ,  Ljilmadmm  et  Onomastam 
wnút,  ijQoa  Id  comDío  babereU  Dmn  veniunt  amid. 
■jte.  BUo  ^oenl  stnte ,  multa  aecmn  animo  voluluf. 
■ubohvtt.  ^fo^qftm  veotiH  «oa  annUatnm  eit ,  aeces- 


gardes;  il  permit  a  cbacun  de  ses  fiis  de  se  faire 
accompagner  par  trois  de  lean  gens  sana  armrs 
et  prit  place  snr  nn  siége  :  •  Me  voilk  done,  dit- 
il,  pire  infortnné,  rédnit  %  riégw  emume  jnge 
entre  mes  deux  fiIs,  dont  l'nn  s'est  fait  accasa- 
tenr,  l'aatre  est  acensé  de  fratrívide!  me  voilk 
dans  la  triste  alleraative  de  tronver  aa  enn  de 
ma  propre  famille  na  conpaMe  on  an  eálonatía- 
lenr.  II  y  a  longtemps  quo  je  pressentais  oet 
orage  qni  vient  d'éclater;  vos  regante,  qui  n'a- 
vaieut  ríen  de  fratemel ,  les  paroles  qui  vons 
¿chappaient,  m'avaient  averti.  Quelqnefois  pour* 
tant  je  me  flattais  qne  vos  baines  ponrraíent  s'ó- 
teindre  et  vos  soup^os  se  dissiper.  Je  songeais 
que  des  ennemis  mSme  déposeot  lee  armes  et 
font  la  paix,  que  des  ressenliments  parlienliera 
s'eühcent  souvent ,  et  j'espérais  qa'un  jour  vons 
vous  sonviendriei  des  Heus  qui  vons  nnis^ent, 
de  cette  amitié  si  pare  et  si  Rranche  de  voire  en- 
faoce ,  de  mes  le^^  eofin ,  que  je  crains,  bél&s  1 
d*avoir  ioutilement  donaées  ii  des  enfanls  in- 
dóciles. Que  de  fois,  maodissant  devant  vons  Ies 
discordes  rratemelles,  nenas  ai-je  pas  retracá 
Ies  deplorables  calastrophes  dont  elles  sont  rai- 
vies?  Que  de  Tois  ne  vons  ai-je  pas  dit  qu'elles 
avaient  cansé  la  ruine  eniüre  des  fréres  eno«uis, 
de  Fenr  famille,  de  lenrs  palais,  de  leurs  élats? 
A  ees  exemples  J'en  ni  opposé  de  plus  salulaires. 
Je  vODS  ai  cité  l'élroile  unión  des  deux  rois  de 
Lacédémone,  qui,  duranltant  de  siéclea,  futéga- 
lement  avanlageuse  et  pour  eux  et  pour  leur 
patrie,  landis  que  Lacédémone  sucoomba  da  joar 
0^  cbacun  d'eux  se  fit  tyran  et  voulut  altirer  ii 
soi  tonto  t'antorité.  Je  >oas  ai  cité  Eumtoe  et  At- 

litlopartem  ialeriorem  eom  duobiu  uníeb,  tolidera 
ctutodibui  oorporít :  BIHs,  ut  temoa  inennaa  aeeom  in- 
troducerent,  permitU.  Ibi  qoam  oonaedlnflt :  t  Sedeo, 
inqnil ,  miierriiniu  pater,  Jodex  loler  doM  Snoi,  aoeo»- 
lorem  purMdil.atnimi;  aoteoofloU*  antadmiNf  cri- 
mials  labem  apnd  mees  lareotmiu,  Jam  pridem  qnUam 
baoc  pnceltam  Inunlneatem  UmelMm,  qnorn  TnltutUiter 
Toa  mioime  nteroM  eeroerem,  qoam  voeea  qoaadam 
exaodirem.  Sed  Inlardmi  anlnmn  snbUiit,  deOa- 
p«e  iru  Teatral,  pergari  aaqridoiMa  poaie }  etiam  hoatei 
arada  poaitia,  fmdaaieiaM,  et  priTalaa  Draltonun  aimnl- 
tatea  flallaa  t  «aUtartm  robis  díquande  germaBitatit  me* 
moriam,pDertUaqiiondTOaliiq¿icllatiaeoQwetudiiiiaqne 
intar  voe,  anonoB  deatqeeprwMplomm;  que.  veraor, 
ne  TKM  sardia  amlboa  oerinerlra.  Qootiea  ego ,  audieatl- 
Init  toMb,  deteatatna  exempladbGordlaram  firateraanun, 
borreadoa  ovent»  eorom  retali,  qaibui  ao  lU^MOique 
Boao ,  domoa .  ragna ,  fbndfutt  mrtUieatr  Heliora  quo.- 
qin  ennqpla  parta  altara  poaoi ;  lOdabUem  cooaortlOBem 
Inter  béooi  LaoadMnootorwn  rege»,  Hinlaramper  mulla 
HBOBla  fpala  patriaqae.  Eamdan  ci*italem«  poatquasi 
moa  aiUoüqae  rapieodl  tyrannidem  exortw  OL,  ent- 
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tale,  ees  deai  friras,  si  pea  puissanb  d'abord 
qa'ils  d^sbonorairat  presqne  le  titre  de  rois, 
et  qae  leur  uoioa,  leur  UDÍoa  seole  a  rendus 
lea  ¿gaos  d'ADtioebos,  les  mieos,  et  ceax  de  tous 
les  princes  nos  oontanporains.  Se  tous  ai  niéme 
cité  des  Romains,  et  rqipelá  des  foíls  que  i'avais 
TUS ,  OQ  dont  OD  m'aTait  parlé :  les  deai  Quio- 
etius,  Titos  et  Lndns ,  qui  m'oat  fait  ia  guerra; 
les  deox  ScipioDS ,  Pablius  et  Lucias ,  qai  oot 
tbíhcd  ADlioebns;  leur  pére  etleuroade,  qui 
toajours  unis  pendant  leur  vie  ont  été  réuuís 
par  la  mort  m¿me.  Hais  ni  le  crime  des  uds 
et  leur  juste  ch&timeDt  n'oot  pu  tous  goérír 
de  TOS  fareura  iosensées,  ni  la  sagesse  el  la 
prospérité  des  autres  ne  tous  ont  ramenéa  3i  de 
meiUeurs  sentiments.  Voire  conpable  ambition 
n'a  pas  craint  de  se  disputer  mon  héritage,  pen- 
dant.que  je  tís  et  que  je  respire  encoré.  Vous  oe 
Toales  me  Toir  ñTre  que  jnsqn'aa  moment  oil, 
aoTTivantli  Tan  de  toos,  je  laisserú  li  Tautre  par 
ma  raort  un  trdne  non  contesté.  Vous  ne  pouTez 
aoulfrir  ai  votre  frére,  ai  TOtre  pére.  Ríen  ne 
Toas  est  cber  ni  sacré  :  un  désír  insatiable  de 
r^ner  a  étoníTé  dans  tos  «surs  toat  autre  sen- 
timent.  Commeocex  done,  épouTantcz  les  oreil- 
les  de  Tótre  pére  de  yos  hocribtes  débats;  faites 
assaut  de  calomnies  en  attendaot  que  vous  tiriez 
Tépée.  Révélez-nous  tout  ce  que  tous  savez  de 
vrai,  dites-noos  toat  ce  qn'il  tous  plait  d'imagi- 
ner.  lies  oreilles  sont  ourertes,  ponr  se  fornier 
désormais  aux  dciations  secrétes  d'un  [rére  contre 
l'aatre.  »  A  ees  mots  prononcés  arec  l'accent  de 
la  colére,  toas  les  yeaz  se  remplirail  de  larmes , 
et  un  moitw  silence  r^aa  longtempa  parmi  les 
spectatears. 


IX.  Persée  pril  enfin  la  parole :  i  Saas  donte, 
dit-il,  j'aarais  dft  .OQTrir  ma  porte  la  nait,  »• 
cueillir  chez  moi  des  meurtriers  dans  rívresse,  et 
(eodre  la  gorge  a  leurs  poignards,  puitqa'oo  re- 
Tuse  de  croire  au  crime  s'il  n'est  pas  consonuié, 
et  qa'aprés  aToir  Ta  mes  joors  menaeéi  par  m 
intime  Irabison,  je  m'entends  adresser  lesotoei 
reproches  qu'á  reonemi  de  mou  repos ,  k  owa  »• 
sassin.  On  a  bien  raison  de  diré  que  Déoiétria 
esl  TOtre  seul  flls,  et  de  me  regarder  oomme  u 
enrant  sopposé,  comme  un  bfttard.  Si  j'aTÚs  pct 
de  Tons  le  rang  d'un  ñla,  si  je  IrouTais  daos  ntie 
cceur  la  tendresse  d'un  pére,  Totre iadigiutiH 
éclaterail ,  non  sur  moi ,  qui  Tiens  Tons  déDooctr 
un  complot  que  j'ai  décoavert ,  mais  sor  rtoieur 
d^  ce  complot,  et  tous  ne  feriei  pas  assez  pea  de 
cas  de  ma  tío,  poar  n'étre  toucbéni  desdasen 
que  j'ai  courus ,  ni  de  ceux  qui  me  meoiceot,  ea 
cas  que  le  crime  reste  impuni.  Si  doac  il  (aoi 
moarlr  saos  se  plaiudre,  je  me  lairai,  me  tur* 
nant  h  prier  les  dieux  que  Tatteotat  essa^é  tnr 
ma  personae  n^aille  pas  plus  loía ,  et  qa'oo  a'iit 
pas  commeDcé  par  moi  poar  arrÍTerjusqa*a  tods. 
Hais  s'il  m'est  permis  de  suíTre  ce  sentlmeataa- 
lurel  qui  porte  l'homme  atlaqué  daus  an  déaert 
&  implorcr  le  secours  de  ceux  mime  qu'fl  o'a 
jamáis  tus  ;  si  je  puis ,  en  présence  du  poigoaH 
levé  eonlre  moi,  pousser  un  cri  de  détresie,  jfi 
TOUS  en  conjure  par  votre  nom  sacré  de  p^re,  (t 
toos  sayez  depuís  longlcmps  qui  de  nons  den  k 
respecte  le  plus ,  daignez  m'écouter  avcc  tórt 
l'iDtérét  que  tous  m'enssiez  tcmoigné,  si,  réveillé 
au  milieu  de  la  nnit  par  ma  toíx  plaiotive,  tooi 
fussiez  »»ouru  k  mon  aide  et  que  tods  eaaa 
snrpris  Démétríos  lima  porte  aTecdesgeBsaroái- 


■am.  Jan  hot  EuiueDem  Allalnniqoe  fIratrM,  a  qnam 
eiigais  rabna,  propa  ut  poderel  regii  DominiBt  mihi» 
AnUodMtetcaUibetregambnJtu  cutti,iii]nan  nagis, 
quina  fraterna  nntiiliiútate.  r«^DD  sqoaaae.  Ne  ro- 
maaii  qaidera  eranpUi  abatiDui.qoeaat  Tin,  aotan- 
díli  babdum :  T.  el  L.  QidiiatiomiQ  >  qol  b^am  me- 
cam  genemot,  P.  et  L.  Scipkuiam«  qol  Anitocham 
deTlcemot;  patria  patndqoe  aoram ,  quorum  perpeUMn 
vltae  eoDcordiain  mora  qooqoe  mlsciiit.  Keque  toí  iUo> 
ram  tcelua,  abniliaque  aoeleri  oTCotai,  deterrere  a  Te- 
eordi  diMordla  potoU :  neqoe  tMMiun  Inhii  mena.  boDa 
ftHtaoi.idaudliteB  fleolere.  Viro  et  •pirante  me.  bas- 
redltiiem  me«n  ambo  et  ipe  et  cupidUate  impndM  ere- 
vúbfl.  Eo  mqae  oie  tít ere  valtis ,  doneOt  Uterina  TeatituD 
•opentet,  IiaDd  ambtgaom  n^em  altonun  mea  morte 
ftclam.  Nec  fratrem ,  neo  patrem  poteatii  pall ;  nibil  cari, 
nlhü  MDCti  ett :  la  omaium  yloem  rcgni  aoiiu  luitialrilii 
amor anccetrit.  Agite,  coutoeterate  áurea  paternal;  de- 
cernite  crimiaíbiu ,  idos  ferro  decretori :  didte  patam , 
qulcquld  lat  jwi  potettii ,  lut  commioiiei  libel.  Receratn 
■urea  amit.  qo»  poathae  fcnüt  alterioa  ab  altero  cri- 


míDíbut  clandrator,  ■  Hm,  Aireña  Ira,  qoaai  dUbi^) 
Iact7mc  oonibuB  oboriK,  et  dia  moeatun  lUeDliBOi 

IX.  Toffl  PeraeoB :  ■  Aperieoda  nioumm  Boctejwi 
(Hit,  el  irmaü  comlaaatores  aocfpiendl.  pr>beaAw|W 
fém»  iogatom ,  qnando  dod  creditor,  niai  perpeMUi 
bdinta  i  et  eidem  peUiui  iasldiii  lodio ,  qna  tafo  ik^ 
iluidiator.  Nos  neqaioqaam  iati  amnn  DemetriniB  KM 
te  babere,  me  aobditom  et  pelUca  geoitum  appdbrt. 
Mam .  al  gradam ,  d  cari  Klein  fflil  spod  l«  babemn ,  ota 
Id  ma,  querentem  deprebentu  iiuidiaa,  aed  iii  eun,  (p> 
feciuet,Meilrea:iieeadeo  tiU  tIIíi  ñUe$iettMU*.* 
oec  prstento  periodo  meo  moTererli,  Deque  Man,  • 
iniidUatibas  sit  Impone.  Iteqoe ,  ai  morí  tadbiiD 
taceDimu ,  precati  tantoni  deoe,  nt  ■  me  coepUn  iomi 
íd  me  floem  Itabeil .  neo  per  menm  labia  ta  pc*»r*^ 
aatem«  qood  drcunTentia  lo  aoUludine  natura  'P*"*^ 
jicit,  al  bomiaam ,  qam  mmqoam  Tideriot,  fldg»**^ 
implor«at.  mibi  qnoqiie,  liemira  In  mestriclam  raw"'^ 
Tocem  miltere  liceat;  per  te,  palriumque  nomen .  I*" 
ulri  DoalnuD  HDCtii»  sit ,  jam  prídem  •eoüs ,  ita  me  >^ 
días ,  pieeor,  lauquun  ai « voee  et  comploraiiooe  muiw* 
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Lm  cris  dVrri'oi  que  m'arrtcbut  U  préBence  du 
daoger,  je  les  répéle  aujourd'bni  devaot  votn. 
Hoo  frére,  il  y  a  longlemps  que  nons  ne  vivóos 
plus  daos  ]*ÍDUmilé  qui  existe  entre  compa- 
gooDS  de  plaiár.  Tu  veux  r^er ,  je  le  sais ; 
mais  mon  ¿ge ,  mais  le  droit  des  gens ,  mds  l'an- 
Uque  usage  de  la  Macédoine,  mais  la  voloutá 
vaéme  d'uD  pore  sont  autant  d'obstacles  ^  tou  ani- 
bitiou;  pour  les  rranchir,  U  faut  passer  sur  mon 
eorps,  et  c'est  la  le  but  de  toas  tes  eíforts,  de  toates 
tes  intrigues.  Jusqa'a  présent,  «Át  précaolion^ 
•oíl  bonheur,  j'aí  échappé  a  tes  maius  parricides. 
HicTj  a  la  suile  d'une  cérémonie  religiease  et  d'é* 
volulions  mililaires,  tu  asfait  d'un  simulacre  de 
combat  prcsque  une  afraire  sauglaute,  et  je  n'ai 
^ilé  la  mort  qu'en  me  laissant  vaÍDcre,  moi  et 
les  micos.  Aa  sorlir  de  celto  vdritable  mdt¿6,  tu 
as  voula,  comme  aprés  un  jeu  entre  fréres,  m'at* 
lirer  á  ta  table.  CroTex-Tons,  mon  pére,  que 
j'eusse  trouvé  des  convives  saos  armes,  lorsqu'ils 
se  sont  présenles  chez  moi  lout  armés  pour  couli- 
nner  leur  dcbauche^rpyez-vous  que  la  nuít  je 
o'aorais  en  ríen  a  craindre  de  lenrs  épées ,  lors- 
qu'ils m^ont  presqne  tuc  sous  vos  yeux  k  coups  de 
báions?Que  voutais-tu  Taire  ainsi  la  nait?  pourquoí 
venir  avec  la  bainedaos  le  coeur  cbez  un  rival  irrité? 
poBrqn<ri  ameoer  avec  toi  des  gens  armés?  Je  n*ai 
pas  osé  risqner  d'étre  ton  convive ,  et  je  te  recevrais 
il  ma  table  lorsqae  tu  viens  Taire  la  dcbaucbe  avec 
tes  satellites  I  Oui,  mon  pére ,  si  j'avais  onvert  ma 
porte,  voosordonneriez  raes  fnnérailles  en  ce  mo- 
ment  méme  oü  vom  écoatez  mes  plaíntes.  Je  ne 
parle  pas  ici  en  accasateur  qoÍ  cherche  des  griefs, 
el  qul  donne  ses  soup^ons  pour  des  preuves.  Car 

auttos.  ndhi  qniritaDli  loieneoiuet,  Demetriuai  cum 
irmtít  Docte  intempesta  im  vetUbolo  meo  deprebeodis- 
w.  Qaod  tom  vodlénnr  io  re  prssenti  jMVtdui.  hoe 
mne  pottoFO  die  qoeror.  Frater,  non  cmnluaotimn  In  vi- 
em  jim  día  vivlmu  Inter  dos.  üegiian  otiqne  vis }  huto 
ipdtoBobaUtatMmei.obstatgeBtUim  jni.obrtslie- 
iMios  HacedoniK  mn ,  obstii  vero  cttem  pitris  judfdum. 
Bm  transceodere ,  oUI  per  meom  uogninem ,  non  pota. 
Omnia  moliria  et  tentu.  Adboe  aea  cura  mea .  aea  for- 
tuna ,  restilit  parricidio  too.  Hestemodiefai  loilritioiie, 
et  decmn ,  et  ^olicroliidicra  pugna ,  fkuestum  prope 
pratimn  feeiiti :  me  me  aliad  a  morte  riodicaTii ,  quim 
quod  me  ic  incoi  viaci  pasaos  >am.  Ab  hostili  predio, 
taDquam  fraterno  lusu ,  pertrabere  me  ad  coenam  Tolnisti. 
Cmlis ,  me  ,  pater,  ínter  iDermei  conTivas  ctCBaturum 
fuiaae,  id  qnem  annaii  eouiststiim  Teneniotr  credis 
nibil  I  gladüs  DOcle  pericnli  mihi  fniuc ,  qnem  ludlbus, 
le  inipeetanto ,  prope  occidenintr  Quid  boc  noctiit ,  quid 
ininiicos  sd  irstum ,  quid  cum  ferro  auccinctii  jinenibus 
icbÍs  ?  CoovíTam  me  tibí  comnúttereausDS  non  lum ;  co- 
miaatiomn  le  cani  armalis  venieDlem  red^m?  Si 
apertajaauafuiiset.  fumu  raeom  parares  lioe  tampore , 
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enlln,  pré(end-il  qa*il  n*es(  pas  veno  k  ma  porte 
avec  une  troupe  oombreuse,  on  que  ses  gens 
n'étaient  pas  armés?  Faites  appeler  cenx  que  je 
voos  nommerai  :  des  misérables  capables  d'un 
pareil  fMfait  penvent  lout  osar  saos  doate ;  eh 
bien  I  ils  n'oseroot  pas  nier  le  Cíiit.  Si  je  les  avala 
arrétés  le  Ter  k  la  main  daos  l'intérienr  de  ma 
maison  et  que  je  vous  les  amenasse  ici,  vous  u'h^ 
siteriez  plus  li  me  c  roí  re ;  qoe  lear  aven  Tons 
tiennedonc  lien  de  preuves. 

X.  t  Maadissei  maintenant  la  si^T  de  r^er ; 
évoquez  Ies  Tunes  qui  ponissent  les  Tratricides. 
Mais ,  6  moa  pére !  ne  soyez  pas  aveagle 
dans  TOS  malédictions ;  distioguei  et  «éparei  le 
traltre  de  ss  victitue ;  que  vos  imprécations  oe 
tombent  que  sor  la  téie  da  coapable.  Puisse  celui 
qui  vonlatt  tuer  soa  Trére  encourir  la  colare  des 
dieax  vengears  da  pére  olTensé  I  Paisse  celui  qni 
pensa  périr  aoas  les  con[w  d*aa  frire  crimlnel 
trouver  aíde  et  (HVtectíon  daos  la  justíce  et  daos 
la  pitié  de  son  pfere!  Quel  autre  asile  puis-je 
avoir,  lorsqu'on  n'a  respecté  ma  vie,  oi  dans 
la  revue  solennelle  de  volre  armée,nidans  les 
évolatioDs  militaires ,  ni  dans  ma  maisra ,  ni  k 
table,  ni  pendant  la  nnit,  que  la  nature  si  pré- 
voyaute  accorde  an  repos  des  mortels?  Me  reodre 
b  rínTÍlalion  de  moa  Trére,  c'est  courir  ^  la  mort ; 
loi  oavrir  ma  porte  et  le  recevoir  ^  ma  table , 
c'est  m'exposer  k  la  mort ;  qae  j*aille  oo  que  je 
reste,  Je  ne  puis  évtter  le  piége.  A  qni  done  avoir 
recours?  Je  n'ai  appris  b  respectar  que  les  dieux 
et  Tons,  mon  pére.  Je  n'ai  pas  les  Romaios, 
poar  me  donner  asile;  üs  désirent  ma  mort, 
parce  que  je  suis  trop  sennble  k  vos  affronts, 

pater.  qw>  qnerentem  andis.  Ifibil  ego.  tanqntoi  aeeu- 
Ntor.  crlminoie  nae  duMa  argamentii  ecdligeodo  ago. 
Quid  enim  1  negat  se  «nm  mnltitodine  f  enine  »d  jeainm 
meaniT  an  ferro  suootoetos  seeum  ftilt«?  Qdm  nuBloa-. 
Tero.aroeiBe.  Poisunt quídam  ornóla  audere,  qul  boo 
anii  smitt  neo  tameo  aodebaot  negare.  Si  deprebemoi 
intra  limen  meom  eom  ferro  ad  le  dedneerem ,  rem  pro 
manilMo  hdieres;  fttenles  pro  d^mbeoiis  bebe. 

X.  Eiiecrare  noDO  eupldilatem  regoi ,  et  ftirias  fra- 
teroai  eondla.  Sed ,  ne  siot  OBcm,  pater,  eiseeratiouei 
tos,  diiemw  et  ditpice  ioddiatorem  et  petitom  iosidiif  t 
w)i)am  fnoesie  capot.  Qoi  oeeisnmi  fratrem  foil ,  balml 
eüam  iralot  paternoi  déos ;  qni  porílumi  ftalemo  acetere 
ftait,  perfugiom  in  patria  miiericordia  et  juatitia  habaat. 
Qoo  eoim  aiio  coofugiam ,  cui  non  aolemne  Insirale  eier- 
cUoa  toi,  non  decorttum'tlitum,  non  domos,  non  epolag, 
oou  QOI ,  ad  qnletem  data  naturs  beneOcio  raortalibos , 
tuta  e«t?  Si  iero  ad  fratrem  iofílatus ,  moríeodnm  est)  ai 
recepero  intra  januam  comisHtutn  fratrem .  m(HÍendum 
est.  Nec  enndó ,  uec  maneado  Intidiu  evito.  Qno  me 
oooferamr  NIhil  prcter  deoa,  pater,  et  te  oolal.  Non 
Romanw  babeo,  adqnos  coiifugiam.  Perisie  espetont* 
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|iarce  que  jo  n'ai  pas  ¿té  oultre  de  moa  indigna- 
tion  en  vous  TOjapt  dépouiller  de  Unt  de  TÜIes> 
de  tant  dé  pa^s ,  ot  lout  ráceoiment  eneoie  do 
littoraL  de  la  Tbrace.  Tant  que  vous  et  moi  nous 
TÍTrons ,  ils  desespéreront  de  placer  la  Hacédoiae 
60U8  lear  joag.  Hais  que  doos  moarífHis ,  moÍ 
de  la  main  de  nion  frére,  vous  de  vidllesse,  en 
«ipposant  méme  qu'iis  attendent  ce  moment,  ils 
saveot  qa'ils  disposeront  et  du  royanme  et  du 
roí  de  Hacédoioe.  Encoré  s'iis  vous  avaient  laissé 
quelqae  coin  de  Ierre  hors  de  la  Macédoiae ,  je 
me  flatlerais d'y  tronrer  un  aútel  Mais,  dira-l-on, 
je  puis  compter  snr  les  Hacédoniens?  Vous  ores 
va  hier  avec  quel  acfaarnement  les  soldáis  m'oot 
altaqué.  Qne  lenra-t-il  maeqné,  ünon  des  armes? 
Et  si  eltes  leor  oot  manqué  le  jour,  Ies  conTives 
de  mon  frére  en  oot  trouvé  la  nuit.  Parlerai-je 
de  la  plopart  des  grands  de  Uacédoiue?  Ib  ont 
place  iDUtes  leurs  esperances  d'élévation  et  de 
fortune  sur  \&  Romains  et  sur  cdui  qni  est  tout- 
puissanl  auprés  des  Romains.  Déjii  méme  ils  le 
préferent  onverlement,  non-seulement  b  moi  qni 
sois  son  aloe,  mais  a  Tous-mdme,  qui  dtes  son 
péve  et  son  rol.  C'est  Ini  en  effei  qui  a  obtenu 
TOtre  gráce  du  séoat,  luí  qui  vous  met  en  ce  mo- 
ment^  l'abri  des  armes  de  Rome,  luí  dont  la 
jennesse  se  croit  en  droit  d'encbainer  votre 
vieillesse  ^  ses  volontés ,  et  de  Tassajeltir  h  une 
Jépendance  humiliaole.  II  a  poar  luí  les  Romains, 
pour  tui  tontea  les  villes  déiacbées  de  votre  orn- 
are, ponr  Ini  lea  Hacédoniens,  cbarmés  de  vivre 
en  paix  avec  Rome.  Et  moi ,  mon  pére,  exceptes 
Tons,  quel  espoír,  quelleressonrceai-jean  monde? 
XI.  cQnel  peuMtre,  selon  toqs,  le  bnt  de  la 

quia  tids  iDjttríii  doleOt  qnia  Ubi  adempta*  tot  nrbei,  tot 
geatei,  modo  Hmciae  mariUmun  oram ,  indigaor.  Neo 
me ,  DM  te  iuoolnnii ,  Hacedoniam  suam  faturam  iperant 
SiDM  sceloi  fratría,  te  seoecttu,  absampierít,  aut  ae 
ea  quidem  eupectata  fuerít»  regem  regnDmqae  Hacedo- 
oie  ana  futora  tclunl.  Si  qoid  extra  Macedoniam  tibi  Ro- 
niani  reliquisieot,  mihi  qnoque  id  relíctum  crederem  re- 
oeptacalmn.  At  ta  Uacedaoibos  aati*  pnesidií  eit.  Viditíi 
tieitarao  die  ímpetam  io  me  militam.  Qaiá  iliít  defuit,  niu 
ferram?  Qaod  ilUi  defuit  ioterdta,  oootíta  frotris  noctu 
sampieniat.  Qoid  de  magna  parte  priodpum  loqoar, 
qai  ia  Romanit  spem  omnon  digdtaüi  et  fortune  poaue- 
inot ,  et  in  eo ,  qoi  omnia  apud  Romano»  potest?  Meque, 
liovDle ,  iitam  mibi  tantom  (ratri  majori .  aed  pn^  eit, 
ut  tiU  quoqne  ipii,  regi  et  patri.  pneferant.  Me  enim  est. 
cojw  beoeBcio  ptenam  tibí  aenatu  remUt  qtuL  none  te  ab 
amda  Romania  protegit,  qui  tnam  aeneetatem  obtigatam 
•t  obooilam  adoleaceoliv  «B  ene  aeqnniD  oBoieL  Pro  lato 
RomanI  ■lant.pro  lato  onmei  nrtwa  tuo  imperio  llberat». 
pro  lato  Mace¿niea.  qid  pace  nHoana  gaodeot  Httd  pr«- 
t3rte,pater,quid  uaqnam  aotapd.aatpneridlieitri 
XL  •  Qao  apaotare  Utaa  litera*  ad  te  mué  miuaa 


domiére  leltre  de  T.  Qninctios,  ob  U  voosdit 
que  vons  avez  agi  daiis  vos  intéréts  en  «voyul 
Démétríos  h  Rome,  et  oü  ü  vons  engage  k  l'y  ea- 
voyer  de  nonvean  avec  une  ambassade  plu  ooift- 
brease  et  lea  príacipanx  seignenrs  de  la  Haeé* 
doine  ?  T.  Qninclins  est  aujonrd'hui  le  cooseil  d 
le  maltre  dn  jenne  piinoe  m  tontee  cboses-,  Dé* 
métrina  vons  a  renié  ponr  son  pére  et  vooi  i 
remplacé  par  luí  daos  son  aflécUon ;  c'est  avec  loi 
qu'il  a  mflrí  tous  ses  complots  tteébreax.  Cot 
pour  se  ménager  des  cómplices,  qn'on  vous  es* 
gage  a  faire  accompaigner  Démétrius  a  Romepir 
une  ambassade  |dus  nom^ose  des  {nremiers  da 
la  natioo.  Ils  partent  d'ici  pnrs  et  irréprodtables 
avec  la  convictítm  que  Philippe  est  leor  nn;  ils 
revienneut  imbos  d'autres  principes,  égarékel 
sédnits  par  les  Romaios.  Démétrhu  seul  est  IíhiI 
ponr  eax;  ils  l'appelaient  leor  roí,  do  vinst 
méme  de  son  pére.  Et  si  tont  cela  m'indigae, 
j'entends  aussitdt,  et  tout  le  monde  et  juqa'a 
vous,  mon  pere,  me  reprocber  mon  ambiüoD  cn- 
minelle.  Pour  moi  je  ne  prenda  point  Da  piri 
de  ce  reproche ,  s'il  nons  est  adressé  ea  eaomn. 
En  erret,  quel  est  celui  dont  je  me  derais  pour  me 
mcttre  a  sa  place?  je  n'ai  au  dessns  de  moi 
mon  pere,  et  fassent  les  dieux  qu'il  y  reslelong- 
tempsl  si  je  Ini  survis,  el  je  ne  le  soohaile 
qu'aulaot  que  je  mériterai  qa*il  le  dénre  loi- 
m¿rae,  je  recevrai  le  sceptre  de  ses  malas,  sH 
m'eo  iransmet  l'béritage.  L'amUtieQX,  Taabi- 
líeux  vérilablement  oonpable,  c'est  cdoi  qni  veul 
inlervertir  I'ordre  de  la  naissance  el  de  la  naton, 
fonler  aux  pieds  les  usages  de  la  Haoédwiw  d  la 
dimt  des  gens.  Mon  irire  atné  eit  oiflWidél 

T.  Qtiiuctiicr«di*.  qoitMH ;  H  bene  te  oboibMm  Rta 
tida ,  alt.  qnod  Demetritun  Romam  mfaerii,  d  bartasr. 
DtitertnDtet  camploritna  legatis  et  prim(MribMll■E^ 
doanm.  remtUai  eonar  T.  QoiDettaa  mne  eit  aKior 
omniom  ronnn  iatt  et  nngiater.  Eom  attif .  te 
paire,  in  loenm  tnum  anbstitidt.  IWe  aBtaoaiBfa-dMds- 
atina  concoota  mit  oofldUa.  QnarunlBr  «yatoraMaari- 
lifi,  qauDte  plores,  el  prittdpes  HaoBdonom,  ouii* 
mtUere  jtibet.Qiii  bine  lategrietdaeari  Roaaa  m*, 
Pbilippam  regem  se  babere  credeolM,  imbnli  Utaft 
intectl  Romanía  drliniifT*^  redauiL  Deoetri»  lia  ana 
oninU  est;  eom  jam  regon,  tIto  paire.  appeBanfe  Bce 
si  íodigoor,  audiendam  est  atatim,  nao  AtSi  adM. 
sed  etiam  a  te,  pater.  copidítalls  rrgni  Crimea.  Ero  «ero. 
a  in  medio  poidtur.  non  agnoseo.  Qoem  enim  lOO  Im» 
moTco,  utipse  in  ejos  ioenm  saecedamF  JJtntuien 
pater  eat¡  «t.  ot  dio  sil.  déos  rogo.  Soperaíer(«l  Ü»** 
il  merebor,  ot  ipM  me  esae  Tcüt )  herediiate»  Hf"^» 
piler  Iradet ,  acdpiam.  Cojlt  r^nm ,  el  quid» 
rata  cop«.  qai  traiucendere  fesüoal  onHoem  »Wbji|- 
tura.  meriaMaoedonam,  jorU  geotinin.  ObatatU*» 
ntajor,  ad  qnern  jore,  volonlate  eliam  paw,  «P" 
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BMM  élévalioo ;  sei  dr^  et  U  voloDt¿  palernelle 
l'appeU«nt  aa  trAae.  Eh  bien  I  qu'jl  périsse.  Je  ne 
Mni  pw  le  premier  qtii  ne  serai  frayé  le  cbMnin 
w  tr¿iie  «a  asuninaiit  un  írke.  Uoa  pére  app»* 
noli  par  l'áge,  isolé,  prÍTÓ  de  son  flis,  eraiodra 
pour  liú-méme  el  ne  lODgera  pas  ii  ie  renger.  Les 
Romaiofl  aiqdaadiroat  ii  ea  meortref  ils  m'ai^pron- 
veroat  et  me  proUlgennl.  Get  «spérancee  Mot 
diaDoeoees,  U  eH  mi,  mon  pére,  mais  elles  ne 
iOBi  pas  nos  fondenent.  Car  vwci  la  liUiaüoa  : 
Tont  poavei  écarler  tool  póril  de  ma  téte,  en  pu- 
aíiMDtceiix  qiú  se  taai  armés  centre  mes  jours. 
Si  lev  crioie  a'ex^te,  tons  ne  serei  plus  en 
mesure  de  veoger  ma  mort.  t 

XII.  Dés  qoe  Persóe  eut  fiai  de  ptrler,  toas  les 
assiitants  portéreat  lenra  regards  sor  Démétrins, 
«onune  s'ils  eoseent  atienda  vne  r^nee  immé- 
diate.  Iliús  il  y  eat  nn  munent  de  silen»;  le 
jeoae  prince,  suffoqué  par  ses  larmes,  ne  pou- 
Tüt  évideaunait  parler.  II  tríompba  enflu  de  sa 
doolenr,  parce  qa'on  le  pressait  de  s'expliquer, 
U  pril  la  parole  ea  ees  termes  :  t  llon  pére  , 
toal  ce  qni  est  ordinairement  la  ressonrce  des 
aocosés  f  moD  acensatenr  s'en  est  emparé.  Les 
larmee  fnnles  qo'il  a  venées  pour  me  pcrdre 
TOO»  ont  renda  sospectes  mes  larmes  véritables. 
Depoit  mon  retonr  de  Rome,  U  trame  nnit  el 
jonr  avec  ses  partisans  des  otMni^ots  centre  roa 
Tie;  et  <^est  luiqui  víent  me  dépeindre  b  vos 
yeox  «mime  un  traitre,  que  dis  je?  eomme  un 
brigaadetanassassindéclaré.  n  roas  eífraie  sur 
ees  dangers  ima^ióres,  afin  de  báter  par  vos 
maius  la  perte  d'ua  (rére  innooent.  U  se  plaiat 
de  n'avoir  plus  d'asHe  an  monde,  pour  m'Óter 

perUDel.  ToUilnr;  aoa  primot  re^oam  fratoroa  ende 
psüero.  Pilar  Mon.gt  filio  nhu  orbata* ,  deienigU 
ttMblt,  qoim  at  filil  neoem  ulcíKitar.  BotuiU  lata- 
bnotitr,  protobarnt,  defendent  betom.  H»  >pM  tawerUe, 
pitar, MduooiouMK  mol.  Ita  «Dim  M  re*  lubetj  peri- 
cahuB  vfla  pn^dlere  ■  ne  potM,  puniendo  am  .  qui  «d 
M.  biterfleleBdiiiB  tmrimi  nimpMniot ;  ti  (teinori  eorom 
saesaiiait ,  mortan  inMni  Mem  ta  psrwqai  noa  poterÍi.i 
XIL  Postqwa  dieeadi  fiocin  Peraeoi  fadt,  eoojeeti 
eem ,  qai  adtniM.  oodi  io  DciiMiriani  Mnt ,  Tclat  oao- 
htBm  rsipoDMfiu  cuet.  Deinde  din  fail  fUaotlom ,  qumn 
prri>—  Oata  apperersi  obbUnh  loqni  noa  pone.  Tan- 
dM  fidf  delorein  IpH  MoeiiitM ,  quen  diaere  jabereot, 
atqueUaonaieiti-OiMrii,  qwe  nonuo  aoka  Itamot 
HBilia,  petar.  prwoeespaTil  aeamior.  SImnIalb  lacry- 
ariiia  attcriiu pemidoBi Tcm  nwBs  laeryMtaiispactas 
tu  (édLQwiaipM.exqDOab  Rosa  redil,  per  oeentta 
Mit  aoUeqoia  diea  BOcteM]De  iiMidietur,  nitro  miU 
Boa  laddtMorto  aodOb  aad  latmals  BanifeMi  et  perMM> 
■ori» ,  apodai  indnH.  Faticulo  aae  le  aalerral,  rt  ianuito 
taMperaaBdentonatoret  pemite.  Perftigiam  tlbi 
aaiqaa»  «aattan  bm  att,  at  cgo  ae  apud  le  qaidaa 


moi  toul  espoir  mfinie  aupres  de  tous.  Je  suis 
entouré  de  piéges,  isoló,  sans  appoi,  el  U  me  fail 
un  crime  d'uoe  protecUou  étraogére  qui  m'efl 
plus  nuisíMe  qu'utile  afln  de  m'accabler  sous  le 
poidsde  la  baine.  Avecqnelart  pérfido  le  caUmi- 
oialenr  n'a-t-il  pas  lié  l'aveotare  de  la  nuit  üer- 
niére  aux  attaqnes  dirigées  centre  tóate  ma  con- 
duile  passée?  Et  cela  pour  toub  rendre  sospccl 
par  le  tablean  de  ma  víe  eutiére  un  fail  que  je 
Toas  expliqaerai  jtíenldt,  ct  pour  oHToborer,  par 
ce  récit  mensooger  d'an  complot  nocturoe,  la 
vaina  aoensation  d'espérances,  de  vnes  et  de  pro- 
jets  ambitieu  qu'U  m^lmpate  1  En  mdue  temps 
il  s'est  étodiá  k  ce  que  son  «ccnsation  parAt  n'a- 
Toir  ríen  de  prámédité ,  et  qu'on  pAt  la  croire 
inspirée  par  les  terreors  de  la  nuil  et  l'alerle 
qs'il  cvait  ¿prouvée.  Mais,  Persée,  si  j«  irabissais 
«I  mon  pire  et  Télat,  n  Je  «mqpiráis  avec  les  Ro- 
maíns  et  les  autres  eonemis  de  moa  pére ,  il  ne 
Eallail  pas  alleodre  le  prétenda  gnet-apens  de  la 
nnit  pour  m'aocoser.  Qaene  révelais-tn  d'aTaoce 
ma  trabisoD?  Ou  bien,  si  ton  accosaticm,  dénuée 
de  ce  rain  appui,  étail  sans  valenr  et  oe  pouvait 
servir  qu'k  manifester  la  baioo  cootre  moi,  plulót 
que  ma  culpabilllé,  U  fallait  encere  aujoord'bui 
la  laire  oo  rajoumer.  C'élait  le  moyeu  de  prouver 
qui  de  neos  denx,  dans  eette  rivalité  d'one  espéoe 
tóate  uouvelle  el  tente  partiealiére ,  en  ronleit  anx 
jonrs  deTautre.  Je  vais  Déanmoins,aulantqne  le 
permetira  le  trouble  d'une  déaonciaiion  si  impré- 
vne,  séparer  ce  que  ta  as  coofondo,  et  dévoiler  les 
piéges  tendus  cette  nuit  soit  par  toi,  soit  par  moi. 
II  veo!  faire  croire  qae  j'ai  Tormc  le  projol  de  l'as- 
sassiner,  et  mon  but  est  de  m'assnrer  par  ce  fra- 

quioqnau  apd  rriiqak  hdwam.  CirournTcatoui ,  aoluoi . 
ioopam ,  ioTidia  gratbe  exlcro»,  qtue  otMil  poUoa ,  quani 
.  prodeit.oaerat.JaiBUIudqoamaceantone.qaodnoeib 
hujiu  crioMB  miaoiüt  eam  celera  iosectatioae  vita  ombT 
at  et  Imm,  quod  jam,  qasle  ait,  aeiea,  «aspectum  alio 
fita  ooatra  team  tieereti  d  Uam  vanem  crlndoaUo- 
oem  apri ,  v<daatalli,  coMUiomanHonun  Boetaraa  boe 
Seto  et  eoapoaito  argaaiento  ftakdrel.  Shmd  el  Uod  qua-' 
siTítt  idrepeDtina  etiaMmepraparataaoeonUovldera' 
tur,  qaippe  ex  noetla  bqoa  meto  et  tuoiaUa  rctMotioo 
eiorta.  Oportail  aotaoi ,  Penea,  ai  proditor  ego  patria 
regnlque  eraai,  ú  cum  Romaola,  ai  eaai  aliia  ioialda 
patria  ialerui  eoodlia .  aan  eiapeotalam  bbolam  noetia 
bajo»  case,  aed  prodilionia  mea  aote  me MCoaatom : 
ai  illa  aeparata  ab  bie  vaaa  aceoiatio  eral,  iotidlaaHiDe 
Uam  advernu  me  >»gtt ,  quam  crimen  roeam  indie»- 
tora,  bodie  qooqoe  eainant  pratvnrita,  aut  in  aHad 
tcupo»  dlfferri :  ni  penplceretnr.  nlran  ^  libé .  aa  ta 
aribi.  novoqoideHMaiogDlarigeDere  odH^iaaidtaafe- 
daaea.  EgeiMBeo.qaaolanita  bieaabMa  pcrtortMUooa 
poten,  aq>ard»<a,  qna ta coofiidiiU : et noetia  bujw 
iarttttn,  aut  Iom,  aat  man,  deltgam.  Ooddaodi  au 
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tridde,  %  moi  qai  suís  le  plusjeune,  la  sáccessioD 
que  défóreot  b  nioo  frére  son  titre  d'aiaé,  ledroit 
des  gens,  les  coDtames  de  la  Haoidoine  et  mdnie, 
li  ce  qu1l  prétend ,  la  volonté  d*un  pire.  Qae  si- 
guifie  done  alors  celte  seconde  parlie  de  son  dis- 
coun,  oü  il  dit  qae  J'ai  cuUító  ramitié  des  Ro- 
inaios,  et  que  c'est  sor  lear  appui  qne  je  compte 
poar  m'élever  au  trAne?Si  je  leur  ai  era  le  pou- 
voir  d'imposer  a  la  Macédoine  uo  roi  de  lear 
cboix,  si  j'aí  eu  taat  de  coQfiaace  daos  mon  crédit 
aoprte  d'eax,  poorquoi  recourír  au  fralridde? 
Est^  poar  le  plaíair  de  eándre  un  díadéme  teiot 
da  ssng  d'un  frére?  Est-ce  ponr  dereoir  nn  objet 
d'aversioo  et  d'horreur  aux  yeux  mémes  de  ceux 
doDt  je  me  suis  concílié  la  fareur  par  une  pro- 
bilé  réelle  oa  da  moios  simolée?  Ou  peat-éln 
supposes-ta  qae  T.  Quioctius,  dont  (a  me  re- 
proches de  sufvre  maíolenant  les  cooseils  et  la 
sage  íaQuoQce,  m'a  poussé  au  meurlre  d'un  frere, 
lui  qui  Tit  avec  le  «en  daos  aae  si  tendré  aaion? 
persée  veat  encoré  qu'b  ramitié  des  Romains  je 
réuuisse  lo  soíTrage  des  Macédooiens  et  presque 
le  vceu  unánime  des  hommes  et  des  dieux,  et  il 
u'admettrait  pas  que  tous  les  avantages  m'assurent 
la  supériorité  daos  cette  luttel  II  semble  au  coo- 
Iraire  me  croire  en  tout  poinl  biea  aa-dessous  de 
lui ;  car  il  m'accuse  de  n'avoir  eu  de  ressource 
pour  moi  que  daos  le  críme.  Eh  bien  I  Teux-lu 
qa'on  poseaíosi  laquestion?  Celai  de  nous  deux, 
qui  aura  eraint  de  pandtre  moins  digne  do  régner 
que  son  frére,  sera  déclaré  cottpable  d^avoir 
formé  des  projels  d'assassinat. 
XIII  c  Saivons  cependant ,  autant  qa'U  nous 


UVE. 

sera  possible ,  le  plan  de  ce  prétonda  complot.  11 
m'accase  d'aroir  attenté  )t  ta  TÍe  de  plnsienrt  ma- 
niéres,  el  tontas  ees  tentatires  ont  ¿té  faites,  as- 

sure-t-il,  le  mfime  jour.  J'ai  tooIu  l'assassiner  en 
plein  jour,  aprés  la  revue ,  an  milieu  do  comba! 
simulé,  c'est-inlire ,  justes  dieox  I  dans  ane  fét« 
religiense.  J'ai  touIu,  en  rínTitant  ^  soaper,  m'ea 
défairc,  par  le  poison  sans  doala.  J'ai  voola ,  en 
allant  chez  lui  poar  m'asseoir  ^  sa  table  avec  dej 
gensarmés,  luiplongw  uo  poignard  daos  le  osar. 
Qnel  rooment  duHsíssais-je  poar  coosommer  raoo 
Tratricide?  Vous  le  voreij  cela!  d'un  apactade, 
d'an  festiu,  d'une  partie  de  plaisir.  Et  qñd  Jonrf 
Le  jour  méme  oii  Ton  a  porifié  l'armée  ,  le  joor 
oíi,  aprés  avoir  passé  enire  les  denx  parties  de  la 
victime ,  précédés  des  armares  royales  de  tous  le» 
roís  de  Macédoine  vos  prédécessears ,  et  plaeés 
toas  deaxsenlsliTOB  oAtés,  mon  pera,  noasaTWU 
prisle  commandement  et  fait  maoceavrerh  nolra 
suite  tes  troupes  macédoníeane8.Et  c'est  au  milieo 
de  oe  sacríBce  expiatoire,  qui  devait  laver  loutes 
mes  souillures,  lors  méme  qne  j'aoraís  eu  le  mal- 
heur  de  commcttre  aoparavaot  qnelqne  forfait , 
c'est  en  ayant  sons  les  yeux  la  víclime  placee  snr 
notre  passage ,  que  j'aurais  médité  des  projels 
de  fratrieide  et  d'empoisooDement,  que  j'aorais 
soDgé  h  préparer  des  armes  poar  ensanglanter  ane 
orgiel  Et  quel  autre  sacríSce  aarait  ensuitepnri- 
flé  cet  Ame  soaillée  de  tous  les  crimes?  Uais  « 
ronlant  rendro  toutes  mes  démarcbes  so^ectei, 
lonesprit,  aveuglé  parladMr  de  m'accoser,  réa- 
Dit  péle-méle  des  faits  contradidoires.  Si  j'avais 
rintention  de  femptúsonner  k  ma  table,  y  aTait* 


coDsUium  me  Inisse,  Tideri  rtill;  Dt  idlicel  majore  frstre 
■ubiato,  mjtu  ¡ore  geottom,  more  Macedoonaii  too 
etlam ,  ot  ril ,  judido  regaum  eit  fotarani ,  ego  tnioor 
In  ejua .  quem  occidliaem ,  taccedereoi  loeam.  Quid  ergo 
tita  tibi  tqU  psrs  alten  oraUimia,  qua  Roaamoa  a  me 
caito* «tt.atqoe  eorom  Bducia  io  apera  regDimeTenisie? 
Nam  ai  et  io  Romaoia  lantum  momeoti  etse  credebam , 
ut,  qoem  Trilent,  Imponn^t  Hacedonis  regem,  et  mes 
taatum  apud  eoa  gratín  coDfldebam ,  quid  opot  parricidio 
fuit  ?  Aa ,  ut  ementara  fraterna  cede  diadema  gererem  t 
ut  iUia  Ipait  t  apad  qiioa  aut  vera ,  aot  ccrte  aimulala , 
probiiala  partam  gratiam  liabeo«  ai  qoam  forta  babeo , 
euaerdMlii  et  ioviaua  eiMm  t  ntai  T.  Qoioctioin  credia , 
cujtia  virtatfl  et  oooiiUii  me  nulo  argoia  regt.  qnoBi  et 
iim  iali  piálate  virat  cara  fratra,  mibi  tnienm  mái» 
fuiíae  anetoreiD.  Idara  doq  Oomanonun  lohiDi  gratiam , 
«ed  Nacedoonm  jndioia ,  ac  pene  omatam  deorum  boml- 
aamqueconaeQium  cdlegil,  perquaomniaaeaiibiparem 
In  certamtiie  non  fotorDin  credideríL  Idem,  tyiyiwm  in 
allla  omoibua  reboa  iDroíor  calan ,  ad  loelerls  qwm  ulU- 
mamaoiiftighMiiwiiidiiiniiiL  Vi»tMiefffnnalam<iogniHff- 
niaeaie ,  ut,  uter  tboneiit,  na  alter  dlgnlor  Tideratur  m- 
gao^  heoaáltauuopfainMadlftilriieeiiiMaladieelur.  • 


XIII.  1  Eueqnamar  taroen  qDOcamqne  modocooM 
ontluem  crImiDia.  Plaribas  modia  ae  peUtam  crimloatui 
eit,  et  omoea  iniidiarum  Tiaa  in  uoum  diera  eootoW- 
Volai  taterdia  eum  post  Inttratioiwm ,  qanra  caocont- 
moa ,  et  quidem ,  ai  dita  plaoet ,  loatratíooiun  día  oca- 
dere;  T<rini,  qaam  ad  coeoam  iUTlteTi.  Teneno  adHoel 
toliere  :  Tolui ,  qaniB  comissatum  gladiia  seciaeti  OM 
aeeati  anot .  ferro  ioterflcere.  Témpora  qrridem  qaaSa 
siot  ad  parriddinm  electa ,  vides  ;  luaoa ,  ooqtítí!,  eood^ 
tatioaia.  Qoídrdieaqnalisrqao  Inatratoa  eterdbw,  qoa 
iuter  divisara  victimam ,  praíUfls  omniuio ,  qot  naqaaa 
ñure ,  Maoedoaia  regara  armia  regUa ,  dno  aoU  IM  IT' 
geniei  latera,  pater.  |R«Tedi  anmi»,  et  aeealam  ot 
Hacedoaam  agmen.  Hoc  rgo»  tt^m  ú  qnid  antea  adii- 
daten  piaeulo  digown ,  hutratoa  et  ei ^tua  aaiio ,  ta* 
qnum  matiaw  in  Inatiam  Hiaeri  ooatro  elranrodalam  la* 
toena ,  parricidinm ,  Tenena ,  gladioa ,  in  aomiasitiooem 
prsBparatoa ,  Tolntabam  lo  animo :  nt  quiboa  riHi  ddnfe 
satria  caniamiaatam  omiil  soriare  mentem  «iptarernTaal 
OBoaa  erlmiaandi  capiditale  aninoa,  dam  omnia  ampeda 
efBaere  vnlt ,  aKad  alio  coaftanHt.  Nam,  a)  Teaeno  le  faiiv 
ooBaam  toUera  ithá,  qnid  minna  aptum  jtait ,  qmm  pertf- 
■ad  oertaorina  et  ooaoarsB  Inbun  le  ^Búre*  ni  maHla 
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íl  rÍ0D  de  plus  mriadroit  qoe  de  rirriter  par  une 
Intte  sérieose  et  acbunée  et  de  te  ponsser  ainsi  a 
retaaer,  comme  lo  Tai  foit,  mon  iovilatioo?  Aprés 
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ce  refus  dicté  par  la  colére ,  devai»>ja  cherchar  á 
le  calmar,  en  aUcDduit  nne  aatre  occaúon ,  pvis- 
q«e  j'arais  d«  poiaoo  tont  préparé,  oa  bien  <^d- 
ger  brosqaement  de  projet,  et  prendre  le  partí  de 
t'assasaiuer  le  mime  jonr,  en  Teígoaat  de  venir 
n'asseoir  h  la  table?  Comtnent  enfia,  si  je  pensáis 
que  la  crainte  de  la  mort  favait  empécbé  de  Te- 
ñir ches  ma\  ,  ne  nipposais-je  pas  que  la  m£me 
crainte  fempéoherait  de  m'admettre  chez  toi? 

Xl¥.  <  Je  ne  rougis  pas,  mon  pére  d'aToir,  un 
jonr  de  Idte,  arec  des  jennes  gens  de  mon  ftge,  fait 
des  libatíons  nn  pea  trop  copienses.  Inrormez- 
rons,  je  vons  prie,  de  la  gaieté  folálre  qui  animail 
bier  mes  convives ,  et  des  traosports  indiscrets 
peot-étre,  que  noos  inspirait  la  joie  de  n'aveir  pas 
en  le  dessovs  dans  ees  jeax  militaires,  ú  a|^ro- 
priéa  \  de  jeones  coarages.  Notre  malbear  et  nos 
atannea  ont  en  bientót  dissipé  les  fumées  da  vín ; 
sana  le  conp  qui  nona  a  frappés,  nous  serióos 
encere ,  noas  entres  assassins ,  plongés  dans  un 
proftmd  somraell.  Si  j'avais  en  dessein  de  forcer 
ta  Dsaison ,  si  je  me  proposais  d'en  égorger  le 
maltre,  aprés  y  dtre  entré,  n'aurais-je  pu  m'ab- 
alenir  de  boíre,  an  moins  nn  senl  jonr?  n'aurai  je 
pas  ínlerdit  le  vín  h  mes  compagnons?  Hais  je  ne 
anís  pas  senl  h  me  dérendre  avee  ma  trop  grande 
Tranchise.  Éeontoos  moa  Trére,  ce  Trére  si  loyal 
et  si  pen  sonpconneux :  Tont  ce  queje  sais,  dit-il, 
tont  ce  doat  je  me  plains,  c'est  qu'on  est  venn 
ches  raoi  avec  des  armes  sons  pretexte  d'une  parlle 
de  plabir.  Fort  Men;  mala  commoit  le  sate-ta  ?  11 


te  bol  avoner  on  qne  ma  maison  était  plinne  d*c*< 

piona  envoyés  par  toi ,  ou  qn'on  s'est  armé  n 
ostensibleroent  que  tont  le  monde  la  vu.  Gepen- 
dant  ponr  se  défendre  d'avoir  Tait  surveiller  ma 
cottdnite  ou  d'apporter  Ici  dea  accasations  pas- 
sionnées,  e'est  vous,  mon  pére ,  qn'il  engage  i 
demander  h  cenx  qn'il  vous  noromera  a'ils  avaieni 
des  armes,  comme  si  le  fait  était  doateux  et  que 
lenr  aven ,  qui  a  devaneé  la  question ,  entraloát 
la  conviction  dn  crime.  Qne  ne  lenr  fais-tn  de- 
mander plutM  si  c'est  ponr  t'assassiner  qu'ils  oot 
pri9  des  armes?  si  j'en  ai  donné  l'ordre?  si  je  le 
savais?  Car  voila  ce  que  tn  vondrais  Taire  croire, 
et  non  ce  qu'ils  avouent,  ce  qui  est  évident.  lis 
prétendent  au  oontraire  qu'ils  ne  se  soni  arméa 
que  ponr  se  défendre.  Ont-iis  bien  ou  mal  fait? 
C'est  "k  enx  de  rendre  comple  de  leurs  rootifs. 
Ma  conduite  et  lenr  préeaution  n'ont  ríen  de 
commnn ;  ne  cherche  pas  ^  les  confondre ;  on  bien 
expliqne-toi  :  devions-nons  t'attaquer  onverte- 
ment  ou  te  surprendre?  Uans  le  premier  cas, 
pourquoi  n'élions-nons  pastóos  armés?  Poorqnoi 
n'y  avait-il  d'armés  qne  cenx  qui  avaient  battn 
ton  espión?  Dans  le  second  cas,  quel  était  le  plan 
du  complot?  Était-ce  aprés  le  repas,  lorsqnej'an- 
rais  qnitlé  Torgie,  quequalrede  mes  gens  devaient 
rester  chex  toi  ponr  te  surprendre  au  milíeu  dn 
aommeil?  Commoit  aaraienl-ils  trompé  la  snr- 
veillanee  dea  Üens,  oes  étrangera,  ees  gens  li  mor, 
qui  devaieat  étre  si  sospecis ,  surtont  aprés  la  rixe 
oh  ils  venaient  d'étre  engagés?  C»mmenl,  aprés 
t'avoir  assassiaé,  se  seraient  ils  écbappés?  Quaire 
poignards  snfBsaientrila  pour  attaqoer,  ponr  lor- 
ccr  ta  maiionf 


rim  ledstt ,  ImHatoi  ad  «SDim  aboueres  r  Qnoni  antcm 
irttos  negasMi ,  nlma ,  nt  ptaearem  te.  diada  opera  foii, 
m  atiam  qna?rerein  oocaslooen) ,  qnoDlani  tentel  veae- 
num  psraTerain  f  an  ab  illo  coaiilio  velut  trantlUeiidum 
adattud  Mt,  ot  retro  te,  et  qafdemeodte,  per  spedem 
eoadsntlODi>,oGdderemrQnodeÍDdeniodo»iÍ  temeUi 
mortts  credebam  coeiiaiti  eritaise  OKtm ,  non  ab  eodem 
neta  «onritsUioDem  qnoqoe  eTitalanun  exirtiniabanif  • 
XIV.  •  Non  est  res,  qoa  embescam ,  patn-,  >t  die  fetto 
inler  cqnatet  largiore  fino  tam  osos.  Ta  qnoqoe ,  Telím, 
ioqairu ,  que  IctltU ,  qoo  lotti  apod  me  eelebratnni  he- 
«Jemom  ooQTMam  iit ,  illo  etiam  |  pravo  fbnitia )  gao- 
dio  prorebeate »  qnod  hi  }aTenaH  annonun  certsmine 
pnrt  Doitra  noa  laÍBríor  furrat  Hiieria  hsec  el  mctui 
crapalani  flidle  eieosfeniot ;  qn»  si  non  iotervenineot . 
buidíatores  nos  sopiti  jaceremui.  Si  domam  taain  expu- 
tpatan» ,  «apta  don»,  deatlonai  lola'feetonu  erani,  noa 
temperatsem  vino  in  noum  dlemP  non  militea  abstloois- 
■en  neo*?  Et ,  ne  ego  me  tolas  almia  stmplicitate  tuear, 
ipisqnoifae  mioime  malos  ac  sosplcax  frater,  nihtl  aliud 
■do*  Inqolt,  nlbilaifoo,  ntil  qoodenm  Unto  comlsaa- 
tm  veneruDi.  Si  qumn,  noda  fd  Ipsum  i^lsf  ne- 


neve  erit  te  htcri ,  anl  speeolattfnm  InoniB  plenam  do- 
mum  ftdsH  meam ,  ant  tltoa  ila  aperte  samptitae  (iemim, 
ut  omnes  Tlderent :  et,  ne  qtfd  ipae  aol  priua  foquisisae, 
aut  Dono  crhtriaoae  argomealari  videretnr,  le  qucren 
ex  iis,  quot  nominauet,  job^t,  an  forram  babniswott 
al,  taaqoam  in  re  datria,  quam  id  qantisses ,  quod  Ipai 
htenlur,  proooovictts  babereotnr.  Qain  ta  illod  quaerí 
jobea .  oaro  tai  oecidendl  causa  fermm  sorapserint  T  nnm 
roe  aactore  et  sciente  T  Hoc  enini  videri  vis ,  oon  illud , 
qood  falenlar,  et  palam  eit.  Et  sol  le  laendi  eaosa  sum- 
piisiedicünt.  Reete,  ao  perperam  fecerint,  ipn  sni  ticU 
raUonem  reddeat.  Meam  causam ,  qn«  nibll  eo  facto  cod- 
tiogtlur,  ne  miseneris;  ant  ex|riica,  ntrom  aperte,  an 
claiu  te  aggressnri  faerímns.  Si  aperte,  car  noo  omnet 
ferram  babnimasf  car  nemo  praiter  eos ,  qoí  tuum  spe* 
eolalorem  pulsaruntf  fi  elam,  qais  ordo  conrilü  fait? 
GonTtfio  soluto,  quom  commttsalor  ego  dlseessiisem, 
qaatoor  sobitiHsieat ,  ot  sopltom  te  aggredereatar?  quo- 
modoferellissent,  et  alieoi,  et  mef ,  et  máxime  saapecti, 
qtiia  panlo  »nle  lo  ríxa  faerantr  qoomodo  aniem ,  truci- 
ditote,  ipiieranirifaeriatr  Quatoor  gladUi  douuultia 
fiipl  et  expfvrarl  potoit.  ■ 
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XV.  f  Croi«<moi ,  loiiie  ík  loa  ftT€Utare  de  la 
nuil,  etrevieiis  aa  vni  moUrde  ton  chagrín,  de 
l'eoviequitedávore.  Disfraochement:  Poarqnoi 
parle-tron  qoelqueft»»  de  fétever  «a  tr6ae ,  Dé* 
niétriii8?PoiirqaoieertaiiMigeii8  tejagent-Us  plus 
digue  que  muí  de  succéder  k  notre  pére?  Poar^ 
quoi  raod»-ta  doutenx  ud  espoir,  qni  sans  (oí 
fcrait  mtün?  ytáSk  ce  que  penaa  Penée,  Inen 
qu'il  a'eu  díse  ríen;  voitiLce  qui  fait  qu'ü  me 
bait ,  et  qu'il  m'accuse ;  voil^ ,  moD  pére,  ce  qui 
romplit  volre  palais  et  votre  royaome  de  soopQODS 
ei  de  calomniea  I  Poor  mcri,  qui  u'ai  poiul  a  es- 
pérer  le  tróoe  en  ce  moment,  et  qni  oe  dois  penl- 
£tre  jamáis  y  préteodre,  paisque  je  sais  te  plus 
jeune  ei  que  votre  volonté  est  que  je  cede  h.  moa 
«taé,  je  n'ai  jamáis  dft  non  plus,  et  jenedois  pas 
m'eKpoeer  á  me  ratdre  indi¿M  día  tous,  mun  p¿re, 
indine  de  la  fa? enr  de  (ons  les  Macódoníens.  Et 
je  le  serais  par  ma  tiule,  si  j'arais  Tarn^uce  de 
J»  pas  soaicrire  a  des  droils  incoDlestables.  Tu 
m't^jectes  ramitié  des  Somalus ,  et  tu  me  (ais  un 
ciime  deoe  qui  deviait  me  fatre  honneur.  Ce  n'est 
pAS  moi  qni  ai  demandó  d'étre  lírré  comme  otage 
aux  Bomains ,  oi  d'Otru  eovoyé  li  Home  cotDDie 
arobasHadeur.  Vous  m'aves  ordonné  de  parlir ;  j'ai 
obéi ;  et,  daas  ees  deui  tírconstanoes,  je  me  suis 
cottdnit  de  nunüre  í  ne  dc^onorer  ni  mon  pére , 
ni  sa  couronne,  ni  la  nation  maeédouieuDe.  Cesl 
done  a  vous,  mon  pére,  que  je  dois  d'étre  dereuu 
Tami  des  Bomains.  Tantque  toos  seres  en  paix 
avee  «ox,  Je  cultimai  leor  amitié;  A  la  gnerre 
se  rallóme,  tous  verrex  ce  fik ,  qui ,  comme  otage 
nt  conune  ambassadeur  a  rendu  qnelques  serrices 
k  ton  pire,  defenir  lenr  píos  implacable  ennemL 

XV.  •  Qiilo  tu,  oniMi  ista  noetama  fabula,  id  quod 
dotet ,  qnwl  loTidUm  mil ,  raTCrteria?  Gur  luqiiun  regni 
tai  DMaño  Bt,  Demetrí  t  cor  áigfáar  patria  fortuna  ano- 
eeaaor  qathnadam  vlderia,  qnain  egof  our  spen  mcam, 
411»,  ii  UiDOD  tmet,  certa  crit»  dubiam  et  aoUidum 
üubrHaesentUPflraeas.etñiioQdkitjbaH  iatooi  liú- 
ndean.  bm  aoouaatonui  bdoot:  bco  domam,  bvo 
regnmi  Unun  erímMbiwel  nuoipiooUMt  repleoL  Ego 
aulaoa ,  palor,  qwadaaodim  nee  auoG  aperare  regoon, 
BM  asUgare  onquM  de  «o  ionltan  dabean ,  quia  Biiior 
aan .  qula  ta  ne  najori  oedere  vit  ¡  sie  Ulnd  neo  debiri 
Acera,  nee  debeo*  ut  Indigou  te  patre.  IndlgiiBa  omoi- 
biis  Tldear.  Id  enlm  vUlia  dmÍi  ,  noo  cedeodo,  coi  jus 
fasqne  est,  noa  modeiüa,  oooseqoar.  Eomanoa  objicia 
luUii.etea,  que  glorta  ene  debent.  Inoliiiea  Tenia. 
Epi^  nee  oblea  ftemanls  ot  tradarer»  nee  ut  legatiM  mit- 
tererBoaum«pelU.AtBBriaiiiairewmreeBnTi.  Dtro- 
qoelemporelUnwgetfi.iM  Ubi  pndorí ,  na regoo  too. 
■e  genU  Hacedomm  enem.  Itaqoe  núU  can  Rnnois 
anldiic  eaau  ta  fkdMl ,  pelar.  Quod  leeom  Ulia  pax  aia- 
neblt.  meawaqaoqaegraUa  arttjalbellam  esM  cosperil, 
quf  obses.  qui  legan»  pro  palie  ood  imiüUs  ftii,  ideoi 


Je  ne  prétends  pas  aujourd'hui  nie  préviloir  ds 
leur  foTonr;  je  demande  senlemeol  qu'onuela 
toumepascontre  nMHjcen'ertpuaauUiaad» 
la  gnerre  qn'oUe  a  pris  naissanoe,  ce  n'est  pn  ft 
om  plus  que  je  renx  m'en  serrir.  J'ai  été  l«  p^i 
de  la  paix ;  moa  ambassade  a  w  pour  Int  de  b 
oottserrer :  qn'on  ne  me  Eisae  ni  nn  crime  ai  u 
mérite  de  ees  deux  miañons.  Si  j'ai  roanqBéan 
devoirs  de  la  [ñólé  filíale ,  si  j'ai  oordi  qndqoe 
Iramecrimioellecanlremon  frére,  jesmipréti 
subir  tous  les  supplíces.  Si  je  sois  innocent,  ae 
rae  laisses  pas  snecomber  sons  le  poids  de  I  cofie, 
quand  on  n*a  pu  trmiTer  de  erimes  povr  me  pn*- 
dre.  Ce  n'est  pas  d'aujourd'bui  que  luüu  liéit 
m'aocnse ;  mais  c'est  la  premiére  Tois  qo'íl  le  fait 
ouTerleiueot,  sans  que  je  l'aie  mérüé.  ffi  wt 
pére  était  irritó  cMlre  moi,  ne  seraiWee  pas'a  loí, 
Persée ,  d'intercéder  en  ta  qualiló  d'dné  poar 
Ion  jeune  frére ,  d'exeuser  la  légéretó  de  sod  ftgs 
ot  d'implorer  soo  pardon  ?  Tout  au  contraire  odot 
qui  devait  6tre  mon  appui  ne  ventqne  ma  perie. 
C'est  an  sortir  d'un  festín  el  d'one  partís  Ói 
idaisir,  qu'on  vient  presqne  m*arracber  aá  son* 
meil,  pour  que  j'aie  a  répondre  á  une  aceontioa 
de  fratrícíde.  On  ne  m'accorde  ni  avocat,  nidé- 
fensenr,  et  il  laot  que  je  plaMe  moi-méme  oa 
canse.  Si  j'avais  k  parler  ponr  on  aain,  j'unii 
pris  le  tonps  de  móditer  et  de  pr^rer  moa  ón- 
cours.  Et  pourtant  qu'aurais-je  ^  risqner,  nnoa 
ma  réputation  de  talent?  Appeló  sans  •aToirpo■^ 
quoi,  je  Iroave  un  pire  irrité  qni  m'ordomBÓe 
me  detendré  et  un  frére  qui  s'est  lait  moo  am- 
sateor.  Ce  frire  prononce  contre  moi  nn  dtoMi* 
próparó  dis  longlemps  et  mOraiunt  róflédú; 

lio«tÍ*llliaaoerriiiiosero.neeliodÍe,alpnMitHfU|nr  ' 
lia  Roniaoonun,  poetólo;  oe  obait,  lantui  dapreeor. 
Mee  ia  bello  ccepit}  nee  ad  bellain  reeertatar.ftaiipt- 
gms  fui»  ad  paeem  retioeodam  legatos  idÍims 
MeatrarcaralliiDecgloite,  Deccrimioi  úl.  Ego,iÍ^ 
impiein  le,  piter,  ti  quid  Mcierate  ia  fMreaadaWi 
oallam  depreoor  poeaam ;  ii  ionocent  sum,  ne  inU'* 
ooiinacrea,qaaa  crioUoenon  poMim,  deprceor-Nos 
botiie  BU  priaHun  fraler  aceaiatj  aad  bodie  pnvH 
aparte,  aoUo  meo  io  le  mérito.  Si  mibl  palor  «■■■■ 
teret ,  te  maiorein  fralrem  pro  minore  depreceii  tf" 
tebat « te  adolescmlis ,  le  «rrorl  veniam  Impelnr*.  le  M 
ubi  pneaidiameaiaoporlelial,tt>ÍexitÍame4.EeiaiMi 
et  condtuüone  prope  lemisaomua  raptui  loai  eda» 
•am  parricidü  dieendam :  fine  adrocatia,  slae  pibeasi 
ipse  pro  uM  dicere  eogor.  Si  fro  alio  áUmém  eadi 
lempos  ad  nieditandam  et  eooipooeodam  onUoo^  •■■*  | 
ptisaem,  quom  qoid  ittod*  qnamioBCiriÍbsn,psritK- 
tarer?  ignams .  qoid  «rGaMtttu  oaem,  Itiratam  olje- 
benlem  dioere  caoaam,  fralrem  eecuiaulew  aediri- 1* 
diuanieprMparata,  madUala  lome  oraüooa  arf  ■■■- 
e|oldUBlnmlemporis,  qoaaafiBsalM  smn.ado^ 
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mol  Je  B*aí  pn  coanaiire  qne  per  l'aocosatioD 
méme  ce  doat  il  i'agissait.  Devait>je  en  ce  mo- 
mral  éeonter  raccocatnir  ou  préparw  ma  JuÜ* 
Ocaüon  ?  Étoordi  par  ce  coap  hupréva ,  "k  peine 
a^e  compris  do  qael  oríme  on  m'accnse,  loin  que 
je  mcbe  comment  me  juBtifler.  Qael  serait  done 
jBon  espoÍTi  si  je  n'avaU  poor  joge  mon  póre?  Ek 
M  moD  frére  alné  toute  sa  tendrewe ,  du  moina 
ma  poaition  d'accuaé  me  doone-t-elle  quelques 
droits  a  aa  piüé.  Ooi ,  mon  pére ,  c'est  pour  tous 
aatanl  que  pour  moi  que  je  vous  prie  de  me  sau- 
ver  la  vie ;  eC  mon  (rere ,  c'est  pour  son  repos 
qn*tt  Tona  demande  ma  mort.  Comment  croyec- 
voos  qn'il  me  traite,  quand  vous  luí  aurez  trans- 
mis  le  Irdne,  paisqn'il  prélend  deja  que  vous  ver- 
liei  moa  sang  an  gré  de  ses  désirs?  • 

XVI.  11  achcTait  a  peine  ees  mots,  que  Ies  lar- 
mes  et  lea  aanglots  étovrfoent  sa  voix.  Hiilippe, 
apres  avoir  fait  sorlir  ses  deux  fils  et  coutére  un 
monrail  avec  sea  amis,  declara  qu'il  ne  se  déci- 
derait  ni  sur  des  parples,  al  nir  une  disenssion  si 
npjde,  mais  sor  un  examen  scmpulenx  de  la 
fxmduite  et  da  caraclére  des  denx  princes;  qu'it 
étodierait  done  lenrs  paroles  et  leurs  aclions  dans 
les  peütes  comme  dans  les  grandes  cboses.  II  fut 
drídail  pour  loat  le  monde  qoe  Démétrios  avait 
íacilament  renversé  l'édiBoe  da  complot  de  la  nuit 
précédente,  mais  qn'on  lui  savait  mauvais  gré  de 
sou  créditanprésdes  Romains.  Ainsi  furentsemés, 
du  Tínnt  méoe  de  Philippe,  les  premiers  germes 
de  la  goerre  de  Hacédoiae,  qoi  derait  ¿dater  soas 
k  régne  de  Persée.  Les  deax  cousuis  partirent 
pour  la  Ugurie,  qai  ¿tait  alors  le  senl  départe- 
meot  coDBalairo.  A  i'oecasion  des  snccis  qo'ils  y 

Meadam.  quid  ^eretv.  babnL  Utram  momento  illo 
boni  aeenaitoreiD  «odirMn  ?  an  defcnulonen)  meditarer? 
AUoaUiH  repesUoo  atqoe  ÍBoptna(o  in»lo ,  tU  ,  paid  ob- 
^Rretv,  inMligere  poUii :  nedum  mIU  itíam ,  qíio  modo 
■M  tocar.  Quid  mibi  wptü  eatal,  niii  patrem  judicem  ba- 
berenif  apod  qwo  etlunil  earítate  a  fralre  ma}ore  via- 
eor,  miaerleordla  cerl«  reoa  vlooi  non  delMo.  Ego  enim , 
ntawinilli  tibtqoe  aerTea  >  precort  lile,  at  me  Ja  tecorú 
lataaiiaamoeeidaa,  poitnlat.  Quid  anm^quom  regoum 
.ailrailldcria.  fiwtaratn  crédulo  oie  eueiqnijamnuiK 
— gnlna  meo  sibl  iodalgerl  «qiiam  enuetr  ■ 
.  XVI.  Dieaott  tutt  lacrima  simal  aplrítiun  et  voeem 
laUrtliMBfual.  PhiUppui.  tommoUi  lia.  panllisper  cd- 
hMatiiicam  amida,  proBontlaTU:  •MonTrrMi  ie.nec 
lulns  hene  dIaoeplatioiM ,  canaam  eonim  dijodimtivam» 
Md  laqriraido  Id  otrinaqiie  vitan,  momi  et  dieta  fKta- 
qoe  in  micait  parriaqoe  rebaaobMrTaiido :  >  at  omnílwa 
apprnret,  nooSa  proxíms  erimen  IMIe  revlunm ;  tu- 
speetam  nimian  eom  Romanit  Demetrii  graUa»  aaaa, 
H««,  tito  PiiiHppo ,  jtAal  semlBa  jacta  anot  macedonid 
bcU ,  qood  aBaiiaaa  ODB  Persea  geñodnm  ant  Coasolef 
ambo  la  Ligmsb  qnBtnmaoaeoimlarla  ¡vovbMia  erat. 


ubiinrent,  oc  déeréta  en  joor  de  supplicaiiotis. 
Prés  de  deotx  mille  Ligares  s'arancérent  jnsqu'aux 
limites  da  d^rtement  de  kt  Gavie  Uareelloa 
campait  en  ce  moment,  pour  le  prler  de  recevolr 
leur  soumissitm.  Le  général  romain  leur  eojoignit 
d'atimdre  dans  la  poaition  qu'iis  occupaient ,  et 
on  éerivit  au  sénat.  On  loí  fit  répondre  par  le 
préteur  H.  Ognlnios  qu'il  eút  ét¿  plus  oonvena- 
ble  de  demander  aox  consuls,  cbargés  du  com- 
rxandement  de  la  provinee,  ce  qu'iis  jugeaient 
uüle  aux  inléréu  de  l'état;  mais qu'en  tout  cas, 
si  Marcellas  recevait  la  soomission  dea  Ligures, 
on  n'était  pas  d'avis  qn'il  lea  désarmát,  et  qu'on 
l'engageait  a  les  envoyer  au  cónsul.  Vers  le  méme 
temps,  P.  Uanlius  et  Q.  Fulvius  Flaccus  arrivé- 
reot,  Tan  dans  l'Espagne  ultérieure  qu'il  avait 
déjii  gonvemée  pendant  sa  premiére  préiure, 
Taatre  dans  la  eilérieure  oíi  Térenlius  lui  remit 
son  armée.  L'ultérieure  était  sans  commandant 
dcpuis  la  mort  da  procónsul  P.  Sempronius.  Ful- 
vius Flaccus  alia  foire  le  siége  d'une  place  forte 
nommée  Urbicua.  Lea  Celtibérea  l'attaquérent 
soas  les  murs  de  cette  i^ce  et  lui  líTrerent  pin* 
sieurs  combata  assez  meurtriers,  dans  lesquels  un 
graod  nombre  de  sddals  romains  lurent  bleaaés 
oa  tués.  La  ooostaooe  de  Fulvius  tiiompba  deott 
obslacles;  ríen  ne  pul  le  forcer  a  lever  le  siége,  et 
les  Celtibéres,  épuisés  par  leurs  diverses  attaques, 
se  retiréreiit.  Lear  éloíguement  décida  du  sort  de 
la  place  qui  fut  prise  pen  de  joars  aprés  et  livrée 
an  pUlage.  Le  préteur  abandonoa  le  bulin  k  ses 
soldats.  Toules  les  opérations  de  Fulvius  se  bor- 
nereut  ^  cette  oiHiqaéle;  F.  Hanlias  ne  flt  que 
réonir  m  corps  d'année  lea  troopes  qn*il  avaU 

pro&dscouliirt  et,  qaia  prospere  ibi  reí  geaienint,  aop- 
plicalio  in  onum  diem  decreta  eat.  Lignmm  dúo  mUÜa 
fere  ad  extremum  finera  proTiocHe  Gallts.  ubi  castra 
UarceUua  habebat.  Teneruot.  atl  reeipereotar,  oraotea. 
Uareelloa ,  opperlri  eodem  loco  Ugoribnt  joaiia,  «ena- 
tam  per  Uterw  cunsolait.  Seoatoa  reaeribere  U.  Ogol- 
niam  pnetorem  Uarcello  juasit :  •  Veriua  ruiise.ooofo- 
lea,  quorum  proiioda  eaaet.  quam  se,  qoid  e  repuliUca 
eatet,  deceroere  ¡  tnm  quoqne  oon  placeré,  ai  per  dedi- 
ti<HMm  Ligurea  recipiat,  reeeptis  arma  adimt :  alqne, 
eo«  ad  cónsules  miUi,  senatam  «qmimeeitBare.*  Pra- 
lores  eodem  tempere,  P.  Manliua  in  olteríorem  Uipa- 
□iam .  quam  et  priore  pnetura  proriociam  otMinoerat} 
Q.  FoItUis  Flaeott  in  dteriorem  perrenit ,  aurdtumqoe 
a  Terentio  acce|dL  Nam  olterior  morte  P.  SempnmH 
proconsulis  sine  imperio  fkieraL  Fulviom  Flaceom  qipi- 
dum  UUpaiMUD,  Urtticoam  nomine,  i^ipagaaiUem  CeKI> 
beri  adorti  sooL  Dura  11h  pralla  aliquot  Iteta;  imltl 
Romaid  militM  et  vulneratl,  et  interfécti  auot.  Vkli  peno- 
Terantia  Fulvíl,  qood  aulla  vt  abatrabi  id>  obsIdkMa 
potnil.  Celiiberl,  tad  proellls  tariis  abseeaienint.Urbi, 
■moto  auiUo  aoram,  intra  paooos  Aes  capta  et  direpla 
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irourées  ¿parees;  aprés  qnoi  Us  renlrérenl  toas 
deax  daosiearequdrtíers  d^birar.  Tds  rarent  les 
événemeDlsde  cetie  campagoeen  Espagoe.  Téreu- 
lit»,  qui  aTait  quiué  celle  province,  obtiat  k  son 
retour  rovaUoa.  II  fit  porter  devaot  luí  neurmílle 
trois  cent  vjngt  IWres  pesant  d'argent,  quatre- 
viiigls  d'or,  et  deox  coaronaes  d'or  du  poids  de 
soixante-sept  livres. 

XVII.  U  mdme  année,  les  Romaios  décidérent 
sur  les  Ueux  mémes  une  contestaüon  sarrenne 
eulre  Ies  Carthagiuois  et  Masiuissa;  il  s'ag'issait 
d'uae  provtnce  que  Gala,  pére  de  ce  prince,  arait 
enlerée  Garlhage.  Syphax  en  avait  cbassé  Gala, 
flton  «rail  fait  doo  anx  Carthaginois  en  considéra- 
tion  de  sou  beau-pére  Asdrabal.  Masiaissa  venalt 
de  la  reprfndre  ^  son  toar  sar  les  Canhagmois. 
L'afraire  fat  débattue  derant  les  arbitros  romains 
avec  autant  d'aDÍmosilé  que  le  roí  Numide  etscs 
adversaires  ea  avaient  mootré  sur  le  cbamp  de 
bataílle  ponr  se  disputer  cetle  possession.  Les 
Carlliaginois  foDdaieot  leurs  prélenUoos  sur  ce 
que  la  proviuce  avait  apparleoa  priinitÍTemeat  h 
leurs  ancétres,  et  qu'elle  leur  avaiC  été  ensuite 
resUlaée  par  Sypbax.  Uasioissa  soatenait  qn'il 
n'avaít  Tait  que  repreodre  aoe  ancienue  dépen- 
daoce  de  sa  couronne ,  qu'il  la  possédait  en  vertii 
dii  droit  des  geDS,  et  qu*il  avait  ea  sa  favcur  le 
Ülre  el  la  possessioo.  i  Tout  ce  qu'il  craiguait 
daos  cette  discussion ,  ajoutait-it,  c'était  que  les 
Romains  ne  sacriflassent  ses  intéréfs  par  délica- 
tesse,  et  de  peor  qu'ou  ne  pñt  leur  reprocber  ud 
peu  de  parlialité  pour  un  roi,  leur  alliá  et  íeur 
ami ,  conlre  lenrs  ennemis  communs.  •  Les  oom- 

eit;  pnednn  mllitibni  pretor  ceneeult.  Folfios,  boo 
appüo  capto.  P.  Hattlin»,  exercito  tantiun  íd  unnm  coa- 
cto, qni  dinipitttt  ftient,  nalla  aHi  memorabili  geita  re. 
eierdtoi  lo  hibem  dedtneruat.  H«g  m  «late  in  Hitpa- 
uia  getta.  TerentiDs,  qoi  ex  ea  provinda  deoeiterat, 
oraiu  arbem  loitt  Traiulatuin«  argaatl  pcMdo  Dovem 
minia  treceota  ilgioU ;  anrl  odogiota  pondo,  et  do»  ca- 
rona; lureae  pondo  sexagiQia  wptem. 

XVII.  Eodem  anno  Ínter  popalam  carthagíDÍensem  el 
regem  Maiioimni  in  re  prseieoti  disceptatoret  romaol 
de  agro  fuernot.  Geperat  etun  «b  CarttiagioieDiUMu , 
pater  Haiioissc,  Gala;  Galam  Sypbax  inde  expnlerat : 
postea ,  in  gralfam  soceri  Aadnibalis,  CartliagiiUeiuibus 
dono  dederat.  CarthagiDienses  eo  aooo  Hailaim  expole- 
nt.  HHud  mÍD(»«  certamine  aofinmim,  qaain  qunm 
foro  et  ade  diniicaruDt,  res  acia  aptid  HooiaDoa.  Car- 
tbagtaíensei,  qaod  primo  majomin  tatunm  fiusset,  deiode 
ab  Sypbflce  ad  le  perveDisset,  repelebant.  Ha^issa, 
paleroi  regní  agram  se  et  recepisie ,  el  tubera  jure  geu- 
tiotn ,  aiebat,  et  cania ,  el  posiessione  superiOrem  etie. 
«  Nihil  aliud  se  la  ea  disceptatlone  metaere,  quam  oe  pu- 
dor Romaoorum .  doni  vereantur,  ne  quid  sudo  atque 
andoo  regí  «dTeraw  coamuwa  moa  alque  Ullos  bostet 


missaires  le  taisskwt  «n  poMearion  de  U  pro- 
viuce, saos  ríen  dé4»der  qoant  au  fond,  dootili 
renvoyéreat  la  connaissance  au  sénat.  En  Ugarie, 
it  DO  se  passa  plus  ríen  d'importaot.  Les  ennemis 
s'étaient  d'abord  retirás  dans  des  déOlés  iniec» 
sibles ;  ils  licendérent  ensuite  leur  armée  et  se 
dispersirent  daos  lears  bourgades  et  daos  lean 
forts.  Les  codsuIs  voulureut  licracier  aussi  leun 
armées  et  coosullérent  a  ce  sujet  le  sénat  On  es- 
joígnic  íi  Ton  d'enx  de  cmigédier  ses  troupes,  «t 
de  revcuir  1i  Rome  ponr  l'éleciiou  des  magislnb 
de  l'annt^e  suivaule,  a  l'autre  de  passerl'biver 
avec  ses  légioos  daus  la  ville  de  Pise.  Le  bnil 
couraitque  les  Ganlois  Transalpios  armaioit  \m 
jeuDosse;  mais  on  ne  saviAt  etír  qoelle  parlie  de 
ritalie  ce  torrent  vieudrait  se  dcborder.  Les  con- 
sals  s'entendirent  entre  enx :  ce  fot  Cd.  Bétum 
qui  alia  présider  les  comices,  pan»  que  son  fren 
H.  B^ius  se  metlait  sur  les  raogs. 

XVIII.  On  comiamca  par  les  comiees  oMia- 
laires,  oh  furent  oommés  P.  Coruélius  Cétbégu 
et  M.  Bébius  Tamphilus.  On  élnt  eusoite  poar 
préteurs  les  deiix  Q.  Fabius,  Maximus  tí,  Boté), 
Ti.  Claudias  N^ron,  Q.  PétilUns  Spnrinas,  U.  Fi* 
narius  Posea ,  et  L.  Duronios.  Dés  que  ees  iinsis- 
trals  furent  entres  en  cbarge,  on  lira  lenrt  pro* 
vincesau  sort.  La  Ligurieécbut  anx  consuls;  parmí 
les  prétenrs,  Q.  Pétillius  «it  la  joridielion  de  li 
ville,  Q.  Fabius  Máximos  celle  dea  ¿Irangm, 
Q.  Fabius  Cutéo  la  Gaule,  Ti.  Claudios  Néroo  la 
Sicile,  M.  PiQaríos  la  Sardaigne,  et  L.  Duroniiu 
rApulie.AcettedemiéreproTinceonajoatarisUie, 

parce  que  les  habilants  de  Tanate  et  de  BrundiM 

iodidsiaae  vMeaDlor,  damm  aU.  •  liegatl  pommímÍ*  ja 
non  mntamnl;  eaosmi  Intieram  Rooonn  ad  iwalBWi» 
iecemut.  Id  Ugoribaa  idhfl  poatea  gestan.  EeoesMnal 
primniq  üideilos  aaltuj  detodedimUsoeiercita,  pH- 
aimin  vioot  casteUaqoe  soa  dflapsi  soot.  Gomelet  qw 
qne  dimitiere  exerdbun  Tolucniot,  »e  d«  ea  re  V*w 
crasnlDenuiL  Allemm  ex  bia,  dindsao  eierdta,  ad  n- 
glstratna  íd  lounn  creandos  veidre  Rooiam  joMeraali 
aitertuD  com  legioDibus  nía  PiiU  bieoiare.  Faiaa  eial. 
GalkM  lyansalpiaoa  juventutem  aranre ;  nee .  in  qa« 
regionem  Itali»  efFtunra  ae  oinllitodo  easct.  sdebitar. 
lia  Ínter  se  consoles  comparaniat,  m  Co.  Bobias  ad  w- 
mitieiret.quiaH.Baebius  ftvterejus  coDsnIrtwBpdrf'tt 
Will.  CoiDllia  coosnlibua  rogandis  fuere-  CrsaK 
P.  Corael:us  Celbpgos,  H.  Birt>ius  Tampbilos.  Prvioces 
iude  ftcU ,  dúo  Q.  FabÜ,  Maximus  et  Bnteo,  Ti.  CÍMt 
dfus  Ñero,  Q.  PetiUins  Spurions ,  U.  Pinaríns  9tm, 
L.  Duronins.  Uis ,  iníto  magisU^tu .  proriod»  tía  mirte 
eTenemnt.  Lignrea  ooosutibcu;  prstoribos,  Q.  Ptíülw 
arbaoa.  Q.  Fabto  Hsiinw  per^oa.  Q.  Fabío  Bauw" 
Gallia,  Ti.  Clandio  Meroni  Sidlin ,  M.  Piaario  Saríiai», 
L.  Dufonto  ApoUa  ¡  et  Isiri  ad)íwü,  qood  TareotM  Bw»- 
disiDique  mmUabaul.  Dnritlnu»  agwa  iaíeatM  tn^m- 
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s'AaieDi  plaÍDts'de  dérastation  ezercées  sor  lean 

cStes  ptir  des  piratesd'outre-mer.  Lea  Hassilieas  so 
l^iguaiMLaassi  desooarsesmarilimesdes  Ligares. 
Oo  procéda  eosuile  h  la  répartitíon  des  armées :  on 
aiúgna  anx  codsoIs  qoatre  légionSj  eomposées  clia- 
cfloe  decbiq  mille  deas  cents  bommesdUafoDterie, 
de  trois  cenis  de  caraleríe  romaine ,  et  de  quioze 
niille  rantassiosavechuit  cents  cberaux  prísparmi 
lesalliés  du  nom  latín.  Od  prorogeales  aociens  prc- 
lean  d'Esp^e  dans  le  commandement  de  leurs 
prorÍDces  et  de  leurs  armées ;  on  y  ajenia  un  reu- 
Tort  de  trois  mille  Tanlassins  et  deax  cents  cavaliers 
rouiains  et  de  six  mille  hommcs  d 'infonterie  latine 
et  trois  cents  cbevaax.  On  s'occapa  ¿galement  de 
la  marine.  Les  <»nsal8  eorent  ordre  de  nommer  b 
cet  effet  des  dnamvirs  cbargcs  de  mettre  en  mer 
Tiugt  vaisseauK  doot  ils  rormeraieitt  les  équipages 
avec  des  ciloyens  romains,  sorlis  d'esclavage;  les 
Gommandanla  seufa  deraient  étre  de  condition  li- 
bre. Oa  partagea  tacóte  entre  les  duumvirs.  de  ma- 
iiiére  i  ce  que  le  promonioire  de  Minerve  leur  ser- 
TítdccentrcconimuDjiUavaieotchacundixgaléres 
SAUs  leurs  ordres;  Tan  devail  défendre  la  drulte 
iusquli  Hassille,  l*au(re  la  gauche  Jasqa*i  Barí. 

XIX.  11  y  eut  cette  aonnee  plusieurs  prodiges 
ranéales  soit  h  Reme  soit  dans  les  prorinces.  11 
lomba  Qoc  pluie  de  sang  sur  la  place  de  Vulcain 
et  sor  oelle  de  la  Concorde.  Les  Pontifes  aunon- 
(énnt  que  les  lances  sospendaes  dans  ees  temples 
s'étaient  agitées  d'elles-mémes,  el  qu'a  Lanuvium 
la  slatue  de  la  déesse  Jnnon  Sospíta  avait  versé 
des  larmes.  Une  maladie  oontagieose  faisait  de  si 
eranda  niTages  daos  la  campagne,  dans  les  boargs, 


ítS7 

dans  Ies  oonciliabules  et  dans  la  vüle  méme  qn'oo 
pouvaíl  a  peine  suffire  anx  enterrements.  Lessé- 
naleurs,  alarmés  de  ees  prodiges  el  de  cescaismi- 
tés,  décidérent  que  les  consuls  immoleraient  lea 
grandes  victinies  iiceux  desdieux  quils  jogeraieni 
a  propos  d'bonorer,  et  qne  Ies  dccemvirs  cónsul- 
teraient  les  livres  sibyllÍDs.  Sor  leur  rapport,  on 
décréta  un  jour  de  snpplicaiions  a  loas  les  aatels. 
En  catre,  et  d'apris  leor  avis  encoré,  le  señal  or- 
donna ,  et  Ies  consuls  Grent  proclamer  qu'il  y 
aurait  dans  toute  Tltalie  trois  jours  de  sapptica- 
lions  et  de  feries.  La  morlaliié  avait  cié  si  grande 
que  les  consuls  se  Tirent  daos  rimpossibilité  de 
lerer  les  bail  mille  bommes  d*inrauteríe  latine 
et  les  trois  cenis  cbevaux  destines  k  aller  com- 
batiré les  Corsés  révoltés  et  les  lliens  qui  avaient 
pris  les  armes  en  Sardaigne.  II  y  avait  tant  de 
mortSj  lant  de  maladesl  Pour  compléler  ses  ca- 
dres,  le  prétenr  ent  ordre  de  prendre  des  bommes 
dans  l'armée  du  procónsul  Cn.  Bébius  qui  étail 
en  qnartier  d'birer  a  Pise ,  et  de  passcr  ensuite 
en  Sardaigne.  L.  Dunnius  qui  avait  le  dépario- 
ment  de  l'Apalie,  ful  en  méme  lempa  cbargé  de 
reuqudle  sar  les  Baocbanales.  Ces  désordres  n*é- 
taieat  pas  entiéremenl  étourfcs ;  déja  l'anoée  pré- 
cédente  on  en  avait  vu  germer  ponr  ainsi  diré 
quelques  débris;  mais  le  prétear  L.  Pqpius  avail 
coromencó  une  enqadle  sans  pouvoir  l'acbever. 
Son  successenr  eut  ordre  de  conper  le  mal  jus- 
que  dans  ses  racines,  afin  d'en  arréter  les  progrés. 
Les  consuls ,  de  l'aveu  du  sénat,  soamirenl  aussi 
aux  safírages  des  lois  contre  la  brigne. 
XI.  lis  présentéreni  ensaite  aa  séoat  diverse* 


rhurum  lUTiDin  Iitrocioiis  este.  Eadeni  UaniUeiMn  da 
Li«uniiD  oaribui  querebaalur.  Ezercittu  iode  dccreli : 
quataor  legiunes  cootulibiu  (quina  millia  dacenosro- 
nuDM  pediiea.  treceooi  habereot  eqaites),  «t  qoindedm 
millia  Mdum  ac  latioi  doiiiíqEi,  octiogeoti  eqoites.  la 
HiipaDÜi  prorogalnm  releribut  pneturUtua  Impcrium 
e«t  cum  exerdtibui ,  qnos  baberent.  Et  ta  aapplementum 
dfcreta  tria  millia  citium  romaiionim ,  dureoti  equftei  i 
et  socimn  latÍDí  DOmioia  aex  millia  peditam,  trecenü 
eqoile*-  Nec  reí  nafalia  cara  omiau.  DuuniTiroa  io  eaoi 
raaronaulef  creare Juui,perqtioa  navea  Tiginli  dedoct» 
MTaHIma  aoeiia  cif ibui  romania .  qiii  aervilutem  aerria- 
aest»  oomplereatur,  iogenoi  taatom  at  íla  priecaieot. 
Inter  dounifinn  ita  di*iaa  tueada  deoia  oavibaa  marítiou 
ora ,  itt  promootorioni  Ua  Minerva; ,  Telut  eartin ,  io  oie- 
dio  eaut :  alter  dettram  parlem  uaque  ad  Matsiliam ,  Itt- 
ntn  Bíter  asqne  ad  Baríuia  taeretur. 

XDE.  Prodigía  malta  tiráa  tt  Boma  eo  aooo  visa ,  et 
nantiata  peregre.  lo  área  Tulcaui  et  Concardt»  aao- 
guíneiB  pluit;  et  pooÜQeea  battaa  mtitaa  oaotiaTere,  et 
I^ootí)  cimalacrum  JuDOnia  Soapít»  lacrimas&e  :  et 
PMOeBtia  io  agria,  fbriaqae ,  «t  coociliabulii.  et  lo  urbe 
tetaerat.  ni  LtbiUoa  uuk  tíi  mlBeerel.  Hia  prodigiia 


cladibcaqae  anii  Patrea  deerererant.  ot  et  caomlei, 
qoibua  diis  lideretar.  Iwatiia  maioribua  aacriflcareot.  et 
decemiirí  libros  adirmt.  Eoram  decreto  auppticaliocirta 
omoia  palviaaria  Roaic  io  diem  uaum  iadicta  eat.  llnleiH 
aueturibat  et  aenatua  ceoaaít  >  et  cootulet  ediieraot  >  ut 
per  tutani  Italiam  Irídaum  supplicalio  et  ferí»  eatent. 
Peclileatí»  tanta  vis  erat ,  ut ,  quom  propter  defedioaem 
CoraiH'uin»  tielkunque  ab  Ilienaiboa  ooneitatura  ia  Sar- 
dinla ,  oeto  millia  peditom  ex  aoctta  laitoi  noDiiaia  irribl 
placuisset,  eltreeenloa«i}iiitaa«  quoa  H.  Pínarína  prteior 
aecum  io  Sardioiam  trajíOBret,  tintum  honriiiiun  denwir- 
tuum  eaae,  lanliun  nbiipw  Kgroram  couiolea  renaotlare- 
riol ,  Qt  i>  oomerna  ^Ici  militam  ooo  potaeiit.  Qoud 
drerat  militam ,  tnoMro  a  Cn.  Bebió  procooaulo .  qal 
Piaia  liibfTDBlMt ,  jnaaiM  praítur,  atque  lude  Sardiuiam 
trsjlcere.  L.  Danmio  prdori ,  cai  provioda  Apolla  ere- 
oerat ,  adjeeta  de  Baccbanalibua  qasatio  eaaet :  oujoa  re- 
aidaa  qoiedam  velot  aemiaa  es  prioribaa  malla  jam 
príore  aooo  apparoerant  :  aed  magia  iochoatas  apud 
L.  Popiom  pnrtorem  qaaeationea  erant,  qoam  ad  exitnm 
utiam  perdacta.  Id  pertecare  oofam  prctorem ,  ne  ser- 
perel  itentm  lalioa.  Pairea  josaemot.  Et  tfgra  de  amtiilB 
amwles  ei  aadoritaie  aenaioa  sd  popnlum  lulennit. 
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ambassadet;  ils  commenc^wtt  par  celles  d'Eu- 
méne ,  d'Ariaratbe  roí  de  Cappadoce  et  de  Phar- 
nace  roí  de  Pont.  On  se  contenta  de  leor  répoadre 
qa'uD  enrerrait  des  eomminaires  poor  connaltre 
de  leardémélés  et  stalaer  ^  cet  égard.  On  re$ot  en 
seeond  lies  les  Aépnté$  des  baonis  de  Lacédétnone 
et  oetix  de  la  ligue  acbéenne;  on  fit  espérer  aax 
bannis  qne  te  séoat  ¿crírait  aux  Aehéens  en  lear 
favenr.  Les  Acbíens  annoncércot  qa'iis  avaieat 
repris  Mesabne  et  qa'ite  y  aTaient  rétablí  rordre; 
on  approoTa  lear  condoile.  Pbílippe  rol  de  Ma- 
eédmoe  avait  ansei  eovofé  deux  ambassadenrs, 
Pbiloclés  et  Apelle,  doot  la  missioD  avait  pour 
tít^etj  noo  de  présenter  aDcnne  demande  an  séoat, 
mais  d'examÍQer  et  de  s'assarer  ri  Démétrías 
avait  en  réellement ,  comme  Persée  Vm  accnsait, 
des  conférenoes  avec  les  Romains,  et  piiiicipale- 
ment  «fee  T.  Qoioctíos  ponr  enlercr  la  coaronne 
k  ioa  frére.  Lenr  impartialité  présam ¿e  avait  flxd 
tur  enx  le  ebolx  de  Philippe ;  mais  an  Toad  c'é- 
taient  les  agente  de  Pereée  et  tes  cómplices  de  ses 
perfldes  dessrins  contre  Démétrius.  Ge  Jenne 
prioce  ignorait  loat,  excepté  lee  crímieetles  in- 
tentiona  de  son  frére,  qnl  s*étaient  nagnire  réré- 
tees  an  graod  Joar.  II  ne  dcscspéra  done  pas 
d'abord  de  fléchir  son  pére,  sans  toatefois  trop 
i'en  flatter.  Mais  ensuite  lo  voyant  sans  cesso 
obiédé  par  aon  frére,  il  pordlt  peo  li  pea  tonto 
eooBance.  Aossi  n'agissant  et  ne  parlaut  pías 
qn'avec  nne  grande  circonspeclion ,  il  s'étndiait 
b  ne  pas  angmenfer  les  soap^^ ,  et  arfectait  de 
ne  pas  diré  nn  mol  des  Romains ,  de  ne  pas 
vnir  de  rapporis  avec  «ax;  il  alia  jaatpi'k  s'inter- 


dirá  lóale  wreapondaineptf  éeril,  parea  qtfn 
savait  qne  e'étatt  l'anne  la  pins  pnissinle  doit 
ses  ennemís  se  servaient  ponr  aigrír  son  pin. 

XXI.  Pfailippe,  Tonlant  tonir  ses  troupes  en 
baleine  et  en  mdme  temps  éloigner  toat  soapQaa 
de  ses  préparalib  hostiles  contre  les  RomaÍM, 
rassembla  son  armée  íi  Stabi,  dans  la  P^onie  et 
mardia  coate  la  Medique.  II  s'était  mis  va  léte 
de  montar  au  sommet  du  mont  Hémns,  sor  U  liii 
de  ropiuim  généralement  répandue,  qn'on  pon- 
vait  de  eette  faanlenr  embrasser  d'nn  conp  d'oil 
le  Pont-Eusin,  TAdnalique,  le  Danube  et  les  Al- 
pes. II  peosait  que  cetle  vne  ini  serait  de  qn«lqne 
utilité  ponr  organiser  son  plan  de  campagna.  II 
oonsalla  sur  cetto  ascensión  les  gens  qnl  eomudi> 
saient  le  paya;  tous  s'aocordérent  k  lui  représa* 
ter  la  ronte  comme  impraticable  ponr  nneannée, 
et  tréadifOcile  niéme  ponr  nne  poignée  dliooniMS, 
légirement  equipés.  Fort  de  ees  renseigneaieau, 
íl  s'adresstt  b  son  fils  Déraétrins,  qn*U  arait  résola 
de  ne  pas  emmener  avec  Ini ,  et ,  ebercbiat  ^  le 
datter  par  les  marques  de  la  pías  intime  can- 
flanee,  il  tai  demanda  d'abivd  s'íl  derait,  en  pr¿> 
sanee  de  difScoltés  al  grandes,  persérérer  dui 
son  entrepríse  ou  y  renoocer.  f  Dans  le  cas  oü  ti 
persíslcrait,  sjouta-t*il,  il  oe  ponvait  ooblierce 
qn^avait  dit  AnÜgone  en  parellle  circonslance. 
Balta  par  nne  TÍotenle  lempdte ,  et  royaat  toaie 
sa  familia  réonie  aree  Ini  sur  le  méme  niaini, 
il  avait,  dít-oo,  répété  3t  ses  eafants  d'aTflir  bieii 
smn  ponr  eni^mémes,  et  de  recommaodcr  k  leun 
descendanta  de  ne  jamáis  risqner  dans  une  siln- 
■ion  dangereose  le  salnt  de  tóate  lear  bmillek 


XX.  hts'tíooa  delude  te  eeDatnni  labt)daxenint 
Recon  prhDH,  EonieBie,  el  ArlaritbU  Cappedocfi,  et 
Pbanudfl  PoaUol :  nee  ultra  qnicquam  lia  retpnmim 
eit,  qium  miuOTOt,  qoi  de  ooDtroTertiii  eontm  cogoot- 
cerent,  statnereetqiw.  Lacedamoaionun  deiodeexmlum 
«I  AflbMnnn  legaü  introduotl  tnat :  et  wpim  data  eutdi- 
bui  eil,  Kriptarom  leaitiun  AdiKla,  ot  resütaerentor. 
AciHeide  Ufliaei»  recepta,  compoiitÍM)ue  lbi  rebus,  cum 
UKONi  Patnnn  exporaeniat.  Et  a  PUtippo  rege  Hace- 
domuB  duo  legafl  TWMnut,  Pbilodeaet  Apellei,  onlta 
nper  re .  qam  sb  t&atía  peleoda  etnl)  specnlatatn  nu- 
gli  iiKpiUUinMiae  ndari  de  lia ,  qtioniin  Perseaa  Deme- 
trima  ñudDntaiMt  •eraounm  caro  Roimiifi ,  masime 
coiD  T.  Qidiwtio,  adTertDi  fratren  de  regno  babttonnn. 
Uos.  Ueqoim  medioa,  oee  ia  alterina  raforem  (nclina- 
tos ,  mlMrat  reí.  Erant  aulem  et  bi  Penel  fraudla  la  fra- 
trem  miniatri  et  parlietpei.  Deiaetrlaa,  omninaa ,  prs- 
terquaiu  fratarno  acelere  qtMd  noptr  emperat,  (gnaroa, 
primo  Deque  tnagnUD,  neqoa  naUam  ipem  biliebat,  pa- 
trtm  aiM  iriacarí  posM.  Hiooa  deinde  ia  diea  patrU  aidino 
idebat ,  ipnnu  obdderí  áurea  a  Aalre  cemertt.  Itaque  > 
ctreumapkieM dleu  factoque  atu,  ne  eejua  iiuplduoaa 
augen^  MsiM  ab  onaf  roamloiM  «I  eootifftooe  Horoa- 


noraiD  abstinetMt;  al  neqos  soribi  ribl  rdlet.  qidi  hoe 
(MwtlpiM  crimtDuin  geoere  «laqwrari  aaiann  MoMiat. 

XXI.  Pbilippoa .  simni  ne  olio  milft  deterioi  tort, 
aimnl  averlend»  stupidonta  caoaa  qoicquam  a  le  agüiri 
de  Romano  bello,  Stoboe  Psooias  exerdtu  (Bdida,  ii 
Hcdlcam  d acere  pergft.  Cupido  eum  cq>erat  la  rcrtieni 
Hsmi  roontia  aarendendi ,  qata  Tolgatse  opioioni  ce^* 
derat,  Ponticnm  simul  et  lladríaticunt  oiare.  el  HUiraa 
amaem ,  et  Alpea  coas|rici  poete :  tubjccta  oculú  ea  ha"' 
parri  aibt  nomenlt  futnra  ad  eoffitaboiiera  rornani  beO. 
PercDDOtalua  reaiooia  peritoa  d«  aaceota  Bvial  > 
aatla  later  omoea  cooataret.  viim  exerciCni  BaSaaeM* 
paoota  et  expediUs  perdifBcilliiDarB  adtbiBi ,  al  aertaeae 
familiiri  mioorein  Bliuin  pennaleertt ,  qoem  rfatocfat 
noB  dooere  aeeum ,  prímum  qoiant  ab  eo ,  •  Qnw  laoU 
dllflooitai  illDeris  propunatar.  atmm  pcraeTWtodaai  * 
Intnoepto.  aaabslineDdamr  Si  pergal  taneo  ire.Doa 
peaae  obliviad  se  ia  laUbua  rebot  AaUgoai:  qui,«ia 
lempealate  jaelatoa,  quom  ia  esdeai  aave  lecoA  N** 
omaeahabotaaet.pnecepbae  Kberii  diceretor,  airtipa 
memtaiaaent,  et  ila  poaleris  proderent,  neqata  cma 
Seuleafmnl  in  ralni*  di^perMitarf  aoderei.llwwraai 
•rgoieprKepaeiaa,  dous  •iiBuIBliaa  noo  «hmIm> 
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U  filis.  FtdMe  k  oeUe  FecmuiMUidaiioD ,  U  derait 
JoDG  se  garder  d'expoeer  en  mdme  temps  ses  deux 
Obaax  chaiiees  d'uM  enlreprise  si  périltoiue;  et 
flomme  il  emmeDÚt  aTeclui  son  flb  atnd,  il  ren- 
feiraitle  {rinaJeBBe  en  Macidoiae  poar  se  mé- 
nager  me  nssoon»  et  assmrár  le  d^ense  da 
royaooie.  i  D^métrins  ne  prít  pas  le  cbange ,  il 
eomprít  qa'on  redoutait  sa  pr^sence  ao  moiDent 
oú  Ton  cboisirait  mn  les  líeos  mémes  le  chemín 
le  |dos  eonri  poar  gsgner  rAdríatiqne  et  ritalíe, 
et  0%  Fon  dédderait  le  plan  des  <qpéntioiu.  Mais 
fl  seDÜt  anssi  la  nécessité  de  se  soamettre ,  et 
lufiDse  d*applaodir  3i  la  détermioation  de  son  pére, 
de  peor  qa*on  ne  le  scmpQonnftt  d'obélr  a  regret 
Cependaatj  ponr  proteger  son  retour  en  Maeé- 
doine,  on  le  flt  accompagner  par  Didas,  l'uo  des 
gráéretix  do  roi,  et  gonrernear  de  la  PéoBÍe,  h  la 
léte  d'nne  escorie  pea  nombreiue.  C'élait  encoré 
on  lUHnnie  áémaé  h  P«sée,  aind  qne  la  plapari 
díes  coartisais  de  Pbilippe,  qui  toas  étaíent  eolrés 
daos  le  complot  formé  conlre  Démétríus,  depuis 
qoe  la  prédilectioD  marqaée  dn  roi  ne  laissait  plus 
anean  doale  sor  le  cboix  de  celai  ^  qoi  il  deslioait 
sa  soecesrim.  Poar  le  momeot  les  iostructions  de 
Dídas  Ini  enjoiguaient  de  s'insÍDaer  aossi  avant 
que  possiUe  daos  Ies  boooes  gráees  de  Démélrius 
par  toatea  sortea  de  préTenances,  aQn  de  sur- 
preodre  toas  ses  secreta  et  de  pénétrer  ses  pensées 
les  pías  iolimes.  Ainsi  Mmétrios  s'éloigna,  plus 
en  dangw  aree  eetta  escorie  perfide  qne  s'il  eftt 
été  sea!. 

XXII.  Pliilippe,  aprésaveir  traversé  d'abord  la 
Hédique,  pais  les  déseris  qaí  séparent  eette 
cODlrée  de  rfldmns,  arri?a  enfln,  en  sept  jonrs  de 

rantaalBam^,  tpi  propaaanlar.  eaiw}  rt.qno- 
■üHi  ■MjoraaifniiBseBam  dnoeret,  nHiiormn  ad  mh- 
•idta  iiMi  eC  cMtodtaa  Kfnl  lenfiMnim  to  Hsoedoaiam 
ose.  »  Non  UMial  Demetriim ,  aUegvl  se ,  M  adenet 
comHíd,  qonni  la  cdUpeetai  locomm  eooniltant.qi» 
protinM  tunera  ad  nare  HadrisHcmn  atqtw  ItaHaia 
daemat .  qosiiDe  bdK  ntlo  esset  iMuñ.  Sed  dod  lO- 
tas  parendnsi  paM  tam,  sed  eiiun  anenileadum  crat, 
iwíBvlmipanre  n^ridoaeiii  tesral.  Ut  liaien  Uer  el 
UtfaBlnlfacedoaiani  esMt.  Didis,  es  pnetulbai  regik 
«os,  qiri  Twatím  pratrat.  jhmm  «t  proseqoi  eom 
«w  Modico  pruMIe.  Bamt  qnocp»  Pmaiu ,  sioit  ple- 
nMqee  patris  aaüeoTum ,  ei  qiio  baod  dobtum  eui> 
qwm  «Me  eBBparat ,  ad  qnen ,  Ita  tndliMfai  Kgls  aniño, 
teediiM  ivgBl  poUnent,  loler  ODoJuraloi  lo  fntrí«  per- 
■ieiflm  baML  Id  pr— mtU  dit  ei  masdsM ,  ni  per  00100 
nbwmiiliiai  Inrinoaret  se  fo  qoaiB  tmiime  famlllareni 
■M8,  ut  «ikera  omnla  anma .  specuUriqne  abdilot 
^tnwiMuspavct.  Ita  digredUnr  Demetrlu  com  Infct- 
tiorltRit  f  qmm  tí  solin  iret ,  pmidiit. 

1301.  Pbülppvi ,  MadlcaiD  primam,  deiodasoMiidl- 
■Mt  ialcrjaeeules  Medies  atque  Hamo  traiugimiu,  wp- 


aso 

mardieaa  pied  de  la  montagne.  II  s'y  arrtta  un 
jour  entier  poar  chrasír  ceax  qn'il  comptait  em- 
mener  arec  loi ,  et  se  mit  en  ronte  le  sarleiide- 
main.  Oo  gravit  d*abord  saos  beanomp  de  dÍ(S- 
cnltés  les  o(dUnes  iníéríeares.  Hais  k  merare  qo'ón 
s'élerait  le  terrain  devenait  píos  boisé  et  soaTOiit 
impraticaUe.  On  arriva  ensuite  k  on  foorré  si 
épais,  qo'on  poarait  ^  peine  aperceToir  le  del  a 
Ira  ven  le  feaillage  serré  des  arbreset  lears  brao- 
ches  eatrelacées  les  unes  aax  antres.  En  appro- 
ebant  da  sommet,  on  fut  témoin  d'an  pbéooméne 
fort  ra  re  parloat  aillenrs;  la  montagne  était  enve- 
toppée  d'an  leí  broaillard  qa'on  ne  marcba  pías 
qu'en  tremblant  comme  dans  Tobscnrité  de  b 
nnit;  enSn  le  troiñémejoaron  parvint  a  la  cime. 
Les  voyagears,  k  leur  retour,  ne  démenlireat 
point  ropinion  re^ne;  mais  je  pense  qu'ils  voo- 
lorent  épargner  k  leor  amoar<^pn^Hre  le  ridiculo 
d'une  Taina  entreprise;  car  U  est  peo  probable 
qu'ils  aíent  apernó  du  mdme  point  des  mers ,  des 
moDtagues  et  des  fleaves  placés  a  une  grande  dis- 
tance  les  una  des  autres.  lis  souffrireut  tous  da 
faligues  de  la  reate,  et  le  roi  plus  qne  les  entres, 
parce  qa*il  était  d'an  áge  (diis  avancé.  A(W¿s  a?oir 
élevé  deux  auteis,  Vuü  %  Júpiter,  Tautre  au  Soleil, 
et  y  avoir  immolé  des  viclimes,  Pbilippe  descen- 
dit  do  la  nKtntagae;  au  liea  de  trois  Jours  qa'íl 
avait  mis  a  loonler,  il  n'en  employa  que  deux; 
il  craignait  surloat  la  Tralclieur  des  naiis,  qui  aa 
lever  de  la  cauicale,  sont  aussi  froides  que  ¡es  nuits 
d  hiver.  Aprés  les  obstacles  contre  lasquéis  il  to- 
nait  de  lutter,  il  n'eut  guére  plus  k  se  féliciter  de 
la  situalion  dans  laquelle  il  retroava  son  camp : 
la  plus  grande  disette  y  régnait,  comme  on  devait 

Uoals  doman  castris  ad  radloéd  mooHs  penmiiL  Ud 
nnnm  moiatn  dien  ad  deBgcndoir  qnos  dnixret  ■eGooi, 
leitio  die  iler  est  lagressoi.  Uodicui  prima  labor  in  imls 
eullibiw  foit.  QaaBtui  ia  alUludlnem  egredidMotnr.  ma- 
gis  nia^sqne  lilrestria  et  pleraque  biTia  loea  exeifMeljant. 
Pervenere  delnde  ta  lam  opunún  iter,  id,  pns  denútato 
arbomm  liiuiiliioniiii(|iie  dioruia  in  allos  ramaruni,  per- 
•|dd  eoehim  viz  poaet :  ut  vero  jagis  appropiaqaBbant, 
qood ranuD lo  iHU  lodtesset,ad(H»  omnla eonledi  ne- 
boIa.Bl  bandiaBiiaqumDaetiiraoiUDere  iB^tedireatnr. 
Tertio  dtiawm  die  ad  Tertican  perTaotam.  NIhil  ralgalv 
opioioni ,  degreal  iode ,  detrazenut :  magis ,  credo,  db 
vHitii  lUaerit  lodíbrio  estet.  qum  qvod  dÍTcna  lolw 
M  nuria.  nKmtesqoe,  et  amnes,  ex  nao  loco  eoiupiel 
potuoiot.  Veiati  oomet ,  et  iota  aUos  rex  ipie,  quo  gra- 
flor  otate  erat,  dtfScalute  ?1»  eat.  Doabot  ari*  M  Jori 
et  Solí  neratta  quoni  immolaHel,  qna  tridoo  ascenderá^ 
biduoeit  degreitua,  Mgon  Dootnma  máxime  awtuens, 
qa«  caaloiila  ortu  «imilia  bronuüibui  «raat.  MulUi  per 
eua  dtet  difQcaltabbm  eonflictatiis,  nibilo  Istlora  io  cas- 
Iría  inveidl :  aU  nunma  penoria  erat,  al  io  rcgiooe, 
qoaffl  tbonoi  parte  soUtodloraolaaderoot.  Uaqw  mntuf 
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s*y  atlendro  dans  un  pays  tout  entouré  de  vastes 
déserts.  II  ne  prit  done  qa'uQ  joar  pour  laisser 
reposer  ses  compagDODs  de  route,  et  passa  chez 
les  Dentfaéiétes  avee  une  précipitalion  qni  avait 
Umi  VaÁT  d'aae  fuite.  Ces  peaples  étaient  aes  alliés, 
iDBÍsdans  la  délresso  oii  il  se  troavait,  il  Bl  rava- 
ger  leors  Ierres  comme  uo  pays  ennemi.  Les  Ma- 
cédoníeiu  pillérent  d'abord  les  métaíries  isolées, 
pais  lis  attaqaérenl  qoelques  bourgades,  k  la  hoote 
éternelle  da  roi,  qui  entendait  ses  aliíás  iinplorer 
Tainemcnt  d'une  voíi  plaiative  les  dieux  protec- 
teiirs  dfs  Iraítcs  et  le  Dom  méme  de  Philippe. 
Apres  avoir  eulevé  la  récolte  de  ce  pays ,  il  re- 
touma  dans  la  Medique,  et  entreprít  le  siége  de  la 
vine  de  Pétra.  II  prit  position  dn  cAt¿  de  la  plaine, 
et  chargea  son  fiis  Persée  de  toumer  ia  place 
aTec  un  corps  pea  nombreux ,  pour  s'élablir  sor 
les  hanlears.  Les  habítanls,  menacés  de  toutes 
parts,  livréreDtdes  oiages  et  se  rendírent  poiir  le 
moment.  Mais  dés  que  l  armée  macédonieone  se 
fnt  éloignée,  its  abandonaérent  la  ville,  sanssMn- 
quiéter  de  leurs  otages  et  se  rétugiérent  dans  des 
lienz  Ibrtí0¿8  oa  dans  les  montagnes.  Philippc , 
voyantque  tant  de  travaux  inrructueax  avaíent 
épuisé  ses  soldáis,  et  d'ailleurs  prcveou  de  plus 
en  pins  coaire  son  fiis  par  les  perfides  rapporis 
de  Didas ,  reprlt  le  chemin  de  la  Macéddne. 

XXIII.  Didas,  chargé,  córame  oa  Ta  dit  pías 
haat,  d'accompagner  Dcmétrius,  avait  abasé  de  la 
franchise  do  jeane  prínce,  qui  dans  sa  juste  iodi- 
giiation  ne  faisait  aucan  calcul  de  prudence.  A 
forcé  de  le  flatter,  de  manUester  lui-méme  une 
Tire  indignation ,  et  de  lai  offrir  ses  services  m 
tóate  oceasion,  il  gagna  sa  confiaoce  et  Ini  arracha 


Taveu  de  ses  secrets  en  rassuraal  de  sa  discrédon. 
Démétrias  projetatt  de  s  eiifuir  ^  Rome ;  il  rept- 
dait  le  gouveruear  de  la  Pówiie  comme  na  pro- 
tcctear  que  luí  avaimt  envoyé  les  dieax  m¿nm 
pour  assarer  le  soeces  de  son  évasion ,  et  le  flatult 
de  pouvoir  s'échapper  en  toule  sñreté  par  sa  pro* 
viuce.  Didas  s'empressa  de  cominaoiquer  ce  pro- 
jet  k  Persée,  ct,  d'aprcs  l'ordre  de  ce  prioce,  il  en 
inrorma  Philippe.  Le  roi  en  re^at  la  premioe 
DOuvelle  par  un  mess^e,  sons  les  mors  de  Péln, 
II  Ot  aussítót  jeter  ea  prison  Hérodore,  le  prin- 
cipal coofideol  de  Démétrias,  et  sorveiller  le  jeone 
prince,  mais  en  secret.  Ces  circoostances  (dus 
qne  tóales  lesautres  r^>andirent  une  grande  trii- 
tesse  sur  le  retoar  du  roi  en  Uacédmae.  Les  dé- 
noociatioos  qu'on  veoait  de  lai  faire  ne  laissat«it 
pas  de  rinquiéter;  il  crut  pourtant  deyoir  alteodre 
ranivée  des  ambassadeurs  qu'il  avait  euvoyés  k 
Rome  pour  y  recueillir  des  infonnatioat.  U  paasi 
qaelqaes  mois  au  miUen  d'nne  craelle  aniíélé. 
EnOn  ses  ambassadeurs  revinrent;  les  rapports 
qu'iis  devaient  faire  de  leur  mission  avainit  M 
concerlés  d'avance  en  Hacédoine.  Its  oombl^lb 
mesure  de  toutes  ces  manocuvres  iafámes,  en  re- 
metiant  auroi  une  leltre  supposée  de  T.  QuiDCtiu, 
scelico  d'un  faux  cacbel.  Dans  ce  messsge  Qoia- 
clius  demandail  gráoe  pour  les  inleUigenoei  que 
le  jeune  prince  poavait  avoir  noaées  avec  lai  dan 
riiiicrtit  de  son  ambition.  i  De'mélrios,  disait'íl, 
n'oserait  jamáis  rien  entreprendre  cootreaneim 
des  siens ;  et  quant  ii  luí,  on  le  savaíl  incapable  de 
donncr  qnelqoe  oonseíl  criminel.  tCelte  letlrecon- 
Brma  lesaccosatioasde  Persée.  Hérodore  ful  doie 
aossítdt  mis  a  la  torture;  il  moarat  aa  miUeo  d't- 


taatnin  moratot  diem  ,  qnietfi  eomm  oom  ,  quoa  ba- 
baerat  tecuni ,  itiuere  íade  (imf I)  tagaa  ia  Denlbeletos 
Irantcarrít.  Sodi  eraat :  wd  propter  ino|ñain  hsud  aeoos 
quam  hostiam  floei  Macedonef  populati  inat.  Rapieodo 
cntm  passim  vUlat  priinum .  dein  qaosdam  vicos  etlam 
e wtaniBt ,  non  aine  magno  pudore  regf ■ ,  qnam  tocio- 
nim  TOcet,  oeqoicqnmi  d«M  sodalea  nomeoqne  rauin 
iioidoraalea.  andiret.  Froinenlo  tnde  mUato,  in  Modt- 
eam  regresma.  nrbem ,  qnam  Pefram  appeUant,  oppu- 
Koare  est  adorlua.  Ipwa  canpestri  adHn  eaatra  posnit : 
Peraemn  fllfmn  «ta  mediea  nna  dmnamújt,  nt  a 
•nperioribn  toda  orbem  aggnderetiir.  OppidanI  «qauni 
tfliTor  oadfqoeliutarat,  obaidibai  dalla,  fn  pnuenth  de* 
dlderuDl  aeie.  ndan ,  pottqoam  «urdtns  raeeialt.  obim 
ofaaidnin ,  rdidi  nrbe ,  Id  loca  raanlta  el  montea  reftage- 
runi.  PhiKppnt,  orno!  genere  laboria  riñe  olio  effeeta 
ffBiigaib  niliübw,  et  Iraiide  pnebiria  Dito  aucUa  ío  Blhun 
taspiciooibaa,  In  UaoedoBlain  rediit. 

XXIII.  Waiiia  hie  oootei,  nt  ante  ddnm  est,  qnam 
ilmpliciiatem  jnvenla  ineantl ,  et  lofa  hand  iaroerilo  site- 
oeoifntb,  asseniaado  indifaaodoqoe  et  fpss  Ticem  ejoa, 
captare!.  Id  omnia  ultrosnam  orferena  <H>eram,  Oda  dato. 


arcana  rjua  elieoit.  Fagam  ad  RraiaoM  DenwlriBi  m- 
diubauir.  Cui  conatlio  adjutor  detim  beoeítóo  obUtta 
tidebatnr  Psooi»  pnctor,  per  cajua  prof iociaBi  qiM 
cepera!  elabi  tuto  poase.  Hoc  coiuiliDin  «templo  et  tntri 
proditor,  et ,  auctore  eo ,  indicalor  patrí.  Lilene  tü'iai" 
ad  otMideDiem  Petram  ailat»  sont.  Iade  Herodam 
(príncepa  bicamioonim  Demetrii  erat)  lo  tuilediWKit 
coajectua ,  et  Demetrios  dlasüDulanter  saaamri  jaM^ 
H»c  super  ttíen  triatem  adventam  in  MaoedoaiMa  nif 
feoeroot.  Mor^nt  emn  pracacaüa  crimina :  tat^ 
tandestamen,  qtMMadeiptonnda  oowla  Roau  bím- 
rat,  ceosebat.  Hia  aniius  euris  quam  aHqnol  bmMI 
egiwil,  tándem  legati,jain  aola  [vaBinadiutis ia  !(«>• 
doiila,qiinabRoaHnnniiti«eBt|  TeiMrnnt:qBir*>l>'' 
celera  acetara ,  bisas  etiam  Htois ,  algno  aMeciao 
T.  Qnlnctil  aignatu.  raddidarwrt  regt.  DcfraatioMt 
In  Uteris.  ri  quid  «ddaaoaoa.  cnpidiUle  regnl  fnlitm, 
seeom  e^^iaet.  ■  Niliil  muí  aáitan  monun  qMioqoM 
fiwtnnua :  oeqne  «un  aeae  esse ,  qnl  nlUna  imj^ 
aoctor  fotums  Tideri  poasit.  •  H*  litera  Aden  P**" 
crimiBibaB  feeenuit.  Itaque  Herodpnu,  eiicnqilB  dia 
eumcialin.rine  indicio  ni  llUu in lonneaUs narilv. 
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troce*  donlennnnsftTirfrfaitancoao  rcvélalioa. 

XXIV.  Penée  aceosa  me  sccoode  fois  Hémé- 
,  trius  devant  Philippe.  11  déaooca  ses  prcparalifs 
d'érasioa  ^  trarers  la  Péonie ,  €t  les  tentativefl 
bifes  poar  gagner  des  compagnoos  de  fuite;  H 
insista  príncipalemeat  sur  la  faossé  letlre  de 
T.  Quioclias.  Cependaot  on  se  garda  bien  de  pro- 
lumcer  ouTertemeot  noe  sealence  de  morí  contre 
le  jeane  prince ;  on  jogea  [das  a  propos  de  se  dé- 
Cüre  de  lui  secrétemeot,  noD  par  ¿gard  pour  luí, 
mats  poor  ne  pas  donner  réreil  aui  Romaius  par 
son  supplice.  Philippe  se  rendait  de  Thessaloni- 
que%  Démétríade;  il  envoya  Démétrius  ^  Astrée, 
en  Péooie,  tooioars  soas  la  sarveíllance  de  Didas, 
et  Persée  a  Amphipolis,  pour  receToir  les  otages 
des  Thraces.  Lorsque  Didas  prit  coogé  de  lui ,  il 
luí  donna,  dit-on,  l'ordre  de  faire  pórir  son  Gis. 
Didas  résolut  on  feignit  d'orfrir  un  sacriBce,  au- 
qnel  U  invila  Démetrios.  Le  jeane  priace  se  rendit 
poor  cela  d' Astrée  k  Héraclée,  et  ce  fut,  assure- 
t-on,  pondaot  le  Testia  sacré  qn'il  Tut  empoisonnc. 
A  peine  eut-il  prís  le  fatal  breuvage  qu'il  s  en 
aper^ot.  Bientót  des  doulears  aigads  Tobligérent 
i  qoiUMT  la  table;  il  se  relira  dans  sa  chambre,  et, 
as  milien  des  sonfTrances  quMlendarait,  on  l'en- 
tendit  se  plaíndre  de  la  cruaulé  de  son  pere,  ac- 
euser  Persée  de  fralrícide  et  Didas  de  scóléralesse. 
(tal  Qt  tíon  entrer  un  certain  Thyrsis  de  Stubcre 
el  nn  certain  Alezandre  de  Bérée,  qni  rétoafféroot 
«HI8  dea  oouTerlores.  Aiosí  périt  Démélrius,  vic- 
time innocente  d'an  acharnemeut  qoi  ne  put  se 
contealer  d'on  seid  genre  de  Oiort. 

XXV.  Pendant  que  la  MacédoÍDe  était  le  théátre 
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de  cea  événements,  L.  ÉmiUm  Paulas,  oontiuué 
comme  proconsal  áua  «m  «Hnmandemokt,  entra 
des  Ies  premien  jours  da  printemps  avec  son 
armée  sur  le  territoire  des  Ligares  Ingauoes.  A 
peine  eatp-il  établi  son  camp  sor  leors  fhwüéres, 
qoe  desenvoyés  vinrent  le  troorer,  sons  prélexl» 
de  s<^liciter  la  patx,  mus  en  résUté  pour  rccoo- 
oaltre  ses  Torces.  Paul-Émile'  répondit  qu'il  ne 
Iraiterait  arec  enx  qa'aatant  qo'ils  Teraicnt  d*a- 
bord  lear  soomission.  lis  parorent  assei  diqnsés 
&  lui  obéir;  seulement  ils  demaodérent  da  tempe 
ponr  faite  comprendre  cette  nécessilé  a  leurs  fa- 
ronches  compatriotes.  Le  procónsul  ayant  consentí 
3i  une  tr6Te  de  dix  joors,  ils  le  priérent  encoré  de 
ne  pas  envoyer  ses  soldats  recnetllír  do  bois  et  da 
fourrage  au  delii  des  moulagoes  Toísínes,  soas 
pretexte  que  cette  partie  du  territoire  était  en 
pleine  culture.  On  le  lear  accorda  également. 
Alors  ils  rassembléreot  loutes  leurs  (orces  derríére 
ees  mootagoes,  dont  ils  avaient  so  écarter  les 
Romaios,  fondireot  toat  ^  coup  en  masse  sur  le 
camp ,  el  attaquérent  toutes  les  portes  li  la  fois. 
Ils  déployérent  la  plus  grande  vigneur  dans  cet 
assaut,  qoi  dura  on  jour  enlier;  les  Romaios 
n'enroit  ni  le  temps  de  surtir  hors  de  lears  ligaes, 
ai  la  place  de  se  former  en  bataille.  lis  se  pres- 
saient  en  foulc  anx  portes,  et  défendaient  leur 
camp  plalót  en  faisanl  un  rempart  de  leurs  corps 
qu'en  omibattant  Vers  le  coocher  do  soleil,  les 
eoaemis  se  relirérent.  Paal-Émile  fit  aossitdt  par^ 
(ir  deux  cavaliers  avec  un  messago  poar  le  pro- 
cónsul  Cd.  Bébíos,  qoi  élait  h  Pise;  il  lui  mandait 
qu'asdégédans  son  campk  la  faveor  d'one  tréve, 


XXEV.  Dametrinn  Henim  ad  patrón  «eeonTit  Per* 
•BM.  Foca  per  ^dodíuq  pnaparati  ai^BdMtar,  eieor- 
rapMqiddHDt  otemnlles  ittaarii  esMBi;  maiiaM  Mu 
Bttam  T.  Qttioctii  argebaot.  MibU  tamea  palam  gravins 
proasattaliini  de  eoert»  at  dolo  potiu  inlerflenvhir  i 
■ee  fd  eon  Ipdns,  Mdnapaiuiaiitt  (xueUia  «dTemi 
MiwiaBot  BDdaiel.  Ab  Thenalouice  DeBMtriadflm  Ipri 
qwuD  Uw  eneC.  Ailiwiim  Pmbí«  Demetriani  mittit 
on  eoden  conHe  Dida.  Pemam  AmpUpidim ,  id 
obñlcs  Tbneam  atásimiM*  Digredlenll  d>  se  DldtB 
■mdate  dedisce  ^inr  de  Blio  oeddendo.  Saoriadom 
■b  IKdaMQinititntiim,  sea  dmulatom.eit.  Ad  qnod  ee- 
Idvtndam  fotUatm  DeoMbriniab  Aitráo  Heradeam  to- 
lA.  lo  ea  coBna  didtur  TeMOoni  ditmn.  Póculo  epoto* 
extemplo  nuU ;  et  mox  coortii  dolorilMu ,  relíelo  codtI* 
^0*  qmiD  íd  cubicnlani  reeafrtnet  tese,  crodelUalem  pa- 
triseooquereiu,  parríddiam  fratríi.  ao  Dids  toda»  ioou- 
aans,  toquebatar.  latromiui  deiodo  Hiyraii  qnMam 
SiDberau  et  Benesiu  Alexander,  iajeotla  tapsUtun  io 
capirt  Cmeetque,  ipiriUim  iolnclnserant.  lia  iiiooxliu 
•doleaceni,  qninn  íd  eo  ue  riinpliciqtddem  genere  oiortia 
eontenti  iidintei  faisaent ,  interflcUur. 

XXV.Dam  toe  in  Haoedooii  gsnmlv.  L.  Anilini 

II. 


PauDos,  proroffito  ex  coonlatn  Imperio,  prtodpio  T«fs 
ia  Ligorei  logauDoa  aiercilBin  Introdoiit.  mil  prinmni 
io  hoatfom  ñtíbut  castra  pmoU,  legatl  ad  eum ,  per  ipe>- 
ciem  padt  peleoda  tpecaiatani  Tenerunt.  Negaate  Panllo, 
niii  camdeditiipedaci  se  pacem,  non  tana  id  recuMtHot, 
qnam  tempMeopueue  aiebaat,  ut  geoeriagresti  hotnl- 
Dom  perniaderetar.  Ad  boo  decem  diernm  iodutiae  qaom 
dareamr,  petieniot  deinde,  ■  ne  trau  rnoates  próximos 
cattrU  pabalatom  lignatiunque  milllei  Irent :  colla  ea  iooa 
•norum  flDíumesM.»  Id  abümpetniTere.  posten ipsoa 
monlei ,  uade  avertwaot  hosiem ,  eierdtn  oomi  coacto , 
repente  mullítadine  Ingenti  castra  Romanorum  oppo- 
gnare  rimol  omnitHU  porüa  aggresri  sunl.  Somma  tí  to- 
bim  diem  oppugnamnt,  ita  at  oe  efrerendi  qaidem  ifgoa 
RomanU  tpalium;iieeadexplicaadsm  adem  locoietset. 
Coafertl  io  portü,  (Atando  magis,  quam  pugnando, 
eattn  latabaotur.  Sub  occacum  wlis  qaom  recessiiseot 
hoites,  áoo»  equitea  ad  Co.  Bsbiam  proconiaiem  cum 
litterii  Piiaa  mittit,  ut  cibteuo  libl  per  indaüai  quam 
primmn  lobtidío  veoiret.  Bsbiiu  ezercitom  H.  Pioario 
prctúrí,  eimti  lo  Sardiniam,  tradiderat.  Celerum  et 
Moatum  Utteria  certíorem  fedt,  obdderi  a  LIgarítnu 
L.  iEaiiliom,  elH.  Claudio  Uarcetlo.  cujus  proiima 
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il  avaU  OD  besoín  pnessant  de  ses  seooars.  Bébios 
avait  Uñé  son  antiéo  ao  prélenr  H.  FiDarías  qal 
partait  poar  la  Sárdsigac.  Uaís  il  ¿crívit  aa  sénat 
ponr  rinformer  de  la  position  critique  d'Émilíus, 
et  il  adressa  en  méme  temps  une  lettre^  M.  Cha* 
dina  Marcellus,  dont  le  d^rtemeot  ¿lalt  le  píos 
ToisÍD,  poar  ríDviter  k  passer  arec  son  armée  de 
Gaale  en  Lignrie,  etb  d^ger  Émilias,  asúégé  par 
les  Ligares.  Ces  secours  ne  ponvaient  qu'arrÍTer 
fort  tard.  D&s  le  lendemain  lu  eoDemis  reeom- 
mencérent  Tattaqae.  émilias,  quiTavait  préva  et 
qai  aurait  pu  se  meltre  en  bataitle  hors  de  ses 
ligoes,  se  tiol  enfoncé  dans  soa  camp,  poar  ga- 
gaer  da  (emps  et  permettre  k  Bébias  d'arrirer  de 
Pise  avec  une  armée. 

XXVI.  La  lellre  de  Bébias  cansa  de  Tires  alar- 
mes daos  Itome ;  elles  redoablferent  peadejours 
apris  b  l*arriv¿e  de  HarcelInSj  qai  avait  laissé 
800  armée  k  Fabius.  Ce  rctoor  fit  perdre  tout  es- 
poir  de  roir  les  Iroapes  de  Gaale  passer  en  Ligarte, 
parce  qa'oD  étail  oq  guerre  avec  les  Istriens,  qui 
s'opposaicnt  b  Tétablissement  de  la  colooie  d'A- 
qailée.  Fabias  avait  marché  contre  eux  et  ne 
poavait  renoDcer  h  Texpédilioa  aind  commencée. 
II  ne  restait  qa'une  seale  ressource,  encoré  était- 
elle  fort  lardire;  c'était  qae  les  coosuis  partisseut 
en  tóate  háte  pour  leur  départemeot.  Les  séna- 
teors  les  pressafent  k  l'envi  de  preodre  ce  parti. 
Les  consnis  déclarérent  qa'its  ne  parüraient  pas 
avant  d'avoir  termioé  les  lévées,  rejetant  la  len- 
leur  de  lears  opérations  non  sur  leur  manque  de 
lile,  mais  sur  la  violence  de  Tépidémie.  lis  cé* 
diróit  cependaot  anz  instaoces  noanimos  du 

indeirorlnda  erattseriprit.  nl.tiiüaHarti^ami- 
tnm  «  GalUa  tndiioent  lo  Ugam .  et  L.  .diifnaai 
Ubenmt  oMdUMW.  Tboa  sen  futan  anxltla  mnt  Ll- 
BUTW  portan die  ad  aitri  ndeuot.  Amtttiu,  qnam  et 
Tcabiroi  sdint ,  «t  ednMre  id  adon  potofiaet ,  Intra  Tal- 
lan nuM  tMinft.  at  axinlierel  r«in  fn  Id  lempos,  quo 
BkUu  eniD  exendtn  reñiré  a  Pisii  posset 

XXVI.  BoawmagDam  trepUatkwein  HUerttB«biI  fe- 
cernnt :  eo  majorem ,  qood  paacot  poit  dlei  Marcetlu* , 
imUlo  esardtu  Fsblo ,  Roniam  qoum  Teniuet ,  tpem 
ademit,  enm.  qnt  lo  pallia  etiet,  exercilam  io  Ligurei 
tradud  poue,  quia  bellam  com  blrif  eswt.  profiibentibiu 
etdODiam  Aquiletam  dedoci :  eo  prolbctam  Fabium ,  ue- 
qnelnderegredi.  bello  inchoalo,  pone.  Una,  etea  ipsa 
Unfior,  qnam  tempus  poitalabat ,  rabtfdli  spet  erit ,  tí 
cosnilea  SaaluraMiDt  tn  proTlndam  Ire.  Id  ot  ftcerent , 
proae  quiaqúe  Patrom  TodrertiH.  Conitalei,  nlai  eon- 
fedo  ddecUi,  negare  te  ttOrtM ,  nee  nUm  Mffaltlem .  teá 
Tim  morU ,  Id  caasa  este ,  gno  lérius  pef Oéeretar.  Ron 
lamcD  pouwmiit  tniGaers  eúirieatarii  teñatUs ,  qaitl  pa- 
ludatt  eiireott  et  mfliGbm^qDda  «onaeriptoa  lAberent, 
dirm  edioerent ,  qao  Pba«  cOnvenlreot.  Permlstum ,  nt 
qua  Ireat,  prodona  mbitarios  milites  «eriberent ,  doce- 


sénal  et  sortireni  arec  lo  palodameAUnn,  donnnl 
aax  soldats  qu*ils  anient  áéj^  enrdlés  renda* 
Tous  gcnéral  h  Pise.  On  leur  permit  d*enr¿ler  sur 
leur  passage  des  votontaires  et  de  l«s  «nuener 
avec  eax.  Les  prétenrs  Q.  Péülias  et  Q.  Fabmi 
eurent  ordre ,  le  premier  de  lerer  i  la  hile  dcoi 
légions  de  citoyens  romaina,  et  d'eiiger  le  ser- 
meut  militaire  de  toas  cenx  qni  anraient  mojm 
de  dnqaante  aos :  le  secraid ,  de  demandar  aax 
alliés  do  Dom  latín  un  contingent  de  qoiue  niUa 
hommes  d'infanterie  et  hoit  cents  dwvaai.  Od 
créa  deaz  amiraux,  C.  Matiéons  et  G.  Locréti», 
et  on  lear  éqaipa  des  ralsseaax.  HaÜéaui,  dotri 
le  département  s'étendait  josqn'aa  golfe  de  Guie, 
ent  ordre  de  Taire  Tolle  an  plus  tftt  nr*  la  ctu 
de  ligurie ,  pour  étrc  a  portée  de  secoorir  ai 
besoin  L.  Émilias  et  son  armce. 

XXVll.  Paal-émile,  ne  voyant  anÍTer  ancu 
seeonrs  et  pensant  que  sesconrriers  araienl  éié  ir- 
rfités ,  cmt  ne  Aero^t  pas  tarder  plus  loDgtemps  a 
risquer  nn  combat  avec  ses  seules  Corees.  Anot 
le  retonr  des  ennemis,  dont  l'ardeur  commen-  | 
^t  li  ae  ralenür,  il  mit  son  armée  en  balaílle  sai  ! 
qaatre  portes  da  jcamp^  poar  qu'elle  f&tprélek 
Taire  une  sortío  générale  aa  prerai^  signsl.  &ai 
qualrc  cohortes  extraordinaircs ,  il  en  ajoaladeox 
autres ,  et  les  pla^a  sons  le  commandemeot  de 
H.  Valérius,  son  llentenant,  qai  avait  ordre  de 
sortir  par  la  porte  extraordioarie.  II  placa  Im  te^ 
tata  de  la  premiirelégioa  k  la  porte  príñcipile  de 
droite ,  et  derriére  eux ,  comme  réserre,  la  pris- 
cipes  de  la  ménw  iégion,  soas  les  «rdres  des  Iri- 
baos  militaires  M.  Senrilios  el  L.  SalpidiB.  Le 

iwfqH  aeona.  El  prMsHMs ,  Q.  Perno  el  Q.  fttta , 
hBperaUtm  eM,  ai  PatHMi  Mat  tetMBaa  cMn  rtm- 
nonun  tnaltaailH  aoribertl.  et  ornes  nHora  qoii- 
qaaglol*  anah  sacnnéoto  rogant !  HMo,  al  aodbMW 
Donrinla  qolodedm  ndlHa  pedliaflB ,  ocOageiüw  cqofw 
Impefwet.  DwannM  naralei  ereatt  &  Mattenoa  at  G.  Li- 
oretiH,  naveaqaeiia  órnala  anal  t  MalleiMM|Oe,eq«d 
GaUieam  alaamprOriiida  eret.  Imperatnaest.atdii- 
aeni  primo  quoqiie  tempofe  doeerei  fa  Ltgannii  ona, 
■i  quo  niQt  eaae  L.  JEtaitio  «tqna  ejm  eterdtiri  poMd. 

XXVII.  JBaAKm,  poatqoidii  nibil  mqoan  aiuiMait«a- 
debator,  ieiereeplM  «redena  eqoilei ,  nea  aKn  iSfferah 
dam  ratas,  qtrio  per  m  fbrtanMD  teotaret.prfmiiaa 
bMtfli  Teoirent,  qril  jam  segntns  aoeordiliaqae  eppafoa- 
bSM ,  ad  quatuor  poflai  eierattam  instntiH ,  U,  rigM 
datOirimnl  ei  oamtbaa  partibas  qnpMoneia  honat 
Qntnor  extraordiuariii  oiAdrtUMia  doas  a^Qooxtt,  pnr- 
poatto  M.  Valerio  legato :  emnipefe  eitraomnaarii  porta 
joaatt.  ád  Aeitran  principalefi  faaataktt  tagiaois  priam 
iDttrazH ;  príodpes  ex  eadem  legione  in  «obaidllf  pooriti 
M.  Serraros  et  L.  Snlpleios ,  tribuid  mffibmi ,  bK  ff- 
poiitl.  Tertía  legio  adrermi  prindpaleni  tiiiMnin|Nr- 
tam  fnatmeta  eit.  Id  tanonn  molatan;  ^rfnclpn  (ir^. 
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troWtaie  Mglon  fut  poslée  en  Tace  Ú6  la  porie 
priDdpale  do  gauche ,  arec  celtc  seule  dirférence 
que  les  principes  formaient  la  pnmidre  ligne  el 
les  baitats  la  reserve.  Lea  tribansiDÍlitaires  Sextas 
jDlitu  Cesar  et  L.  Aurélias  Cotia  coramandaient 
cettelégioD.  Lelieulenaot  L.  Fatvlus  Fraccusprit 
podtion  aree  l'aile  droite  devant  la  porte  questo- 
rienne.  Deax  cohortes  ct  les  triaires  des  deai  lé- 
gioQ»  fareot  laissés  a  la  garde  da  carap.  Le  géoé- 
ral  parooorol  en  personne  toas  les  postes ,  baran- 
gaanises  soldáis,  et  emplorant,  ponr  enflaminer 
lear  antear,  tous  les  moyens  qu'il  croyait  propres 
h  irriter  leur  colére.  Tantót  il  aecusait  les  Ligares 
de  pertidie,  et  lear  reprocbaitde  D'avoir  demandé 
la  paix  qoe  ponr  venir,  k  la  forear  de  la  tré?  e 
qv'ils  avaient  <Ataioe,  et  an  méprisda  droít  des 
gensj  assaillir  le  canip  rumain ;  tanUit  ti  leur  re- 
présentait  combien  il  étalt  bonteax  pournae  ar- 
inée  romaine  de  se  laisser  assiéger  par  des  Liga- 
res, qui  étaient  plutót  de  véritables  brigands  que 
des  enoemisordinalres. «  Deqael  front,  leurdit-il, 
si  vous  n'écfaappez  ^  ce  péril  qae  par  des  secoors 
étraagers,  et  non  grftce  i  lotte  valeur,  aborderez- 
vous,  je  ne  dis  pas  les  soldáis  qni  ont  vaiocu 
ánnibal,  et  Philippe,  et  Anlíochns,  les  píos  grands 
capitalnes  et  les  pías  pnissants  monarqnesde  notie 
siíele ,  mais  ceux  qni  ont  plusieurs  fus  taillé  en 
piíces  ees  mémes  Ligares,  el  les  ont  poursaivis 
k  IravMS  des  déllés  presque  impratícables ,  lors- 
qa*iU  fayaient  devant  enz  eommo  de  viU  trou- 
peaaz  ?  Qwh  I  ni  les  Espagools ,  ni  les  Gaulois ,  ni 
les  MacédooieBB,  ni  les  Cartluginoís  n'ont  jamáis 
osé  approdier  d'un  camp  romaín,  ct  des  Ligares 
fieodraienl  l'assiéger  etchefcheraient  á  le  pron- 

et  Instatt  ta  lolMtdHs  locaü :  Sei.  Jol)u>  Cnsar  et  L.  Au- 
reRus  CoUa,  tribual  milltum,  buic  legioni  prapoiiti  lunt. 
Q.  FnlTiot  FImcoi  teftatot  aun  deitri  ala  ad  qoMturiani 
poriunpofitiiirdiwoaliortei  et  triarii  diunim  legioaum 
in  prwidia  cattronun  muere  juni.  Omoes  portas  non- 
cáoaabaodDf  ipte  imperautr  circumiU ;  et ,  qoibuscuaque 
írTUaiDcntii  poterat,  Irii  militoiD  acuebat;  nunc  fraú- 
delo hoatiam  ídcuuqi  ,  qai ,  pace  petita ,  i adutiii  dalis , 
per  ipram  iodnitannn  tempos  contra  ju*  geotium  ad  ca- 
■tra  oppagnaDda  Teaiuent :  auac ,  quantiu  pudor  etiei , 
edooens .  ab  Ugnribus .  latronlbut  veñoa ,  quam  hosli* 
boa  joftto,  ronuaum  exercitum  obsfderf.  •  Quo  ore 
qoiaquam  Testram  ,  ri  biac  alieno  praesidlo.  dod  veitra 
Tirtote,  erMerltii,  occarret,  non  dico  iis  mllitibui,  qul 
AooitaaJeai,  qni  Fbillppam,  qui  Antlocfaum ,  nuximoi 
noalne  tctatli  reges  ducesque ,  vicerunt ;  sed  lii ,  qui  tíos 
ipaos  Lignres  aliqnoties,  pecomm  modo  fogtentes , per 
mttm  fmrioa  consectatl  cedderantP  Qood  Hispini .  quod 
Gallf ,  quod  HacedMUS  PoeaíTe  non  aodeaat,  Ligustinus 
ttottí»  TalItuD  romaDom  nililt ,  obsidet  nitro,  etoppu- 
goati  quem » icratantes  antea  devioa  ultau,  abditum  et 
iMeolen  rls  faTfloielMmus.  ■  iuA  taee  comnitieni  redde- 


dro ,  era  Ikbes  qni  s'éfaient  nagnéra  enfoocés  et 
cadiés  daos  des  boís  iaacceesibtes ,  el  que  bous 
neponrioos  troaTcrmalgré  loutesoosrecberchesU 
Les  soldáis  répoodireot  par  an  cri  nnauime :  •  On 
n'avait  ríen  h  lear  reprocber,  poisqae  persoone 
ne  lear  avait  donné  le  signal  ponr  faire  noe  sortie. 
Qu'on  le  lear  donnftt,  et  on  rerrait  qae  les  Ro- 
maim  et  les  Lignres  étaient  tonjours  les  mimes.» 

XX  VI II .  Les  Ligares  araient  deax  camps  en  def« 
des  montagoes.  Losivemiers  joars,  ílsensorlaient 
au  lever  da  toleíl,  (Dnsensembleeteabonordre; 
maisencemomeat,  ils  ne  prenaient [Basles  armes 
qn'aprés  s'étre  gorgés  de  viande  et  de  vin ;  ils  sor- 
laimt  par  bandea  et  en  désordre ,  bien  persuades 
que  les  Romaioa  ne  se  pi;¡áBenteraient  pas  devanl 
leors  rebunchemonts.  Les  soldats  de  Paal-Éniíle 
les  laisséreut  s'avancer  ainsí  dans  la  píos  grande 
conrasioo,  el  poossaot  tous  a  la  fois  un  cri  ter- 
rible, anquel  se  miAa  celui  des  valéis  et  goujals  de 
l  armée,  iisfondfrent  sarenz  par  toates  les  portes 
du  camp.  Les  Ligares  ne  s'altendaient  pasa  eette 
sorlie,  et  ils  en  furent  aassi  efífayés  qne  s'ils  f^s- 
scnt  tombés  dans  nne  embascade.  II  y  eat  pen- 
dant  qaelques  momeuls  nne  apparence  de  combat; 
inais  bienldt  ce  ne  fal  {dos  qa'one  déronle  gdoé- 
rale,  et  lesfayards  ftirent  (aillos  en  pikes.  Alors 
la  cavalerie  romaine  re^at  l'ordre  de  monler  k 
clieval  et  de  ne  laísser  échappcr  aucun  des  vain- 
cus;  elle  les  poanaivlt  tremUants  et  consternés 
jusquli  lenrseami»,  donteHe  s^empara.  Les  Li- 
gares perdirent  píos  de  qoioze  mille  hommes  dans 
celto  journéo;  on  lear  fit  deux  mille  cioq  cents 
prisMiaiers.  Trois  jours  aprés,  tóate  la  nation  des 
logaunes  donna  des  olages  et  At  la  soamíssion.  On 

tutur  militum  clamor, «  nullam  mílitum  cnlpam  ease, 
quibus  oemo  ad  emropendam  aignnni  dediuet.  Daret 
sigDom  :  intellectamm .  eofdenii  qni  antea  fuerint,  et 
Romanos  et  Lignres  esM. 

XXVIII.  BiBa  cíB  montes  castra  Ligorum  crant.  Ei 
iis .  prímis  diebus ,  solé  orto,  pariter  omnes  compositt  et 
instrucli  procedebaot :  tum ,  niii  exsatlaU  dbo  víooqne, 
arma  non  capiebant.  Diipersi,  inordinatl  eiiliant;  ut 
qulbui  pro  spe  cerlum  esset ,  boíles  eitra  vailum  signa 
non  elaturos.  Advertns  ita  incompotitos  eos  veoienies , 
clamore  pariler  omaioni .  qui  in  castris  erant,  calooom 
qtioqae  et  lixarum ,  subíalo,  simnl  ómnibus  portis  Ro- 
mani  emperant.  Ligoritmi  adeo  improriia  res  fuit,  ut 
període,  ao  si  insidiia  drcomventi  forent,  trepidarent. 
Eiif^um  temporísaliqna  Tonna  pngnc  fuit.  Fuga  deinda 
etrusa,  et  fugieotiam  passim  cades  eral.  EqnitilHu  dalo 
signo ,  at  consoenderent  equos ,  oec  elTugere  qoemquam 
■inerent,  in  castra  omnes  trepida  fuga  compuisi  tuot: 
delnde  ipiii  exuti  caatris.  Sapra  quindedm  milUa  Ligurum 
eo  die  occisa ,  capta  dúo  millia  et  qningeati.  Triduo  poit 
Ligorom  loganiunun  oome  nomcn ,  obsidibus  datia ,  in 
ditlonan  veiüt.  Csbemalora  naulnqne  oonqoiilll,  qnl 
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r«dierclia  les  [flotes  et  les  matelols  qui  avaieDt 
DMHitá  les  b&rqaes  de  pirales,  et  ou  les  mit  tous  ea 
priioo.  ha  décemTir  C.  HatiéDos  prit  aussi  sur  la 
cAte  de  Ligarie  Irente-deux  conalres.  L.  Anr^ios 
Cotia  et  G.  Salpídna  Gallus  íareat  chargés  d'alter 
annoucer  ees  nonvelles  et  porler  une  lettre  aa  sé- 
nat ;  ils  devuent  en  mdme  temps  demander  pour 
L.  Émilias  la  penmssion  de  quitter  sa  province  o& 
il  avait  terminé  la  gnerre,  et  de  ramener  avec  lai 
son  armée  qa'il  liceacierait.  Le  séaat  seuscrívit  & 
ees  deax  demandes,  et  décréla  trois  jours  de  sup- 
pTieatioiu  k  toas  Íes  autels.  Le  préleur  Péülias  li- 
cencia les  légions  de  la  ville;  Pabias  renvoya  anx 
aliiés  du  nom  lalio  lears  CMtingenls ,  el  le  prétear 
de  Rome  écrivit  aux  coosuls  qne  le  séaat  les  en- 
gagesil  á  congédier  sar-le^hamp  les  soldáis  enró- 
lés  k  la  báte  aa  nunoent  da  danger. 

XXII .  Upe  coloDÍe  ful élaUie  celte  anaée 3t  Gra- 
visca ,  en  Élruríe ,  snr  un  territoíre  enlevé  jadis 
aux  Tarqoiniens.  Chaqué  colon  re^nt  cinq  ar- 
peuls.  Lee  triamvirs  cbargés  de  cet  établissement 
AinalC.  Calparnius  Piso,  P.  Claodios  Palch<T, 
et  G.  Térentios  Istra.  Cette  aanée  fut  maniuée 
par  une  sécheresse  et  une  disette.  '^xmois  enliers 
se  passérent ,  dÍt-on ,  sans  plaie.  Celte  ménie  an- 
aéOf  des  culÜTateon  en  creusanl  assei  pnrfondé- 
ment  la  Ierra  aa  pied  da-  Jamoale,  dans  un 
cbamp  qui  appartenait  aa  scribe  L.  Pélílius ,  y 
irouvéreut  deax  cofTres  de  píerre ,  loogs  d'eQvi- 
ron  huil  pieds  sor  qualre  de  large,  et  donl  Ies  con- 
rerdes  élaientscellés  avec  du  plomb.  Sur  ees  deux 
cofTres  ¿laient  des  ¡Dscripüons  grecqoes  el  latines, 
indiqnant  qu'jls  conleDaienl,  l'im  le  eorpt  de 


Ñama  Pompíllus,  fiis  de  Pompo,  rol  des  tmiam, 
et  i'autre  les  Hvres  de  Ñama  PompiUns.  Ls  po> 
priótaira  da  cbamp  les  flt  oanir  aprés  nim  prii 
conseil  de  tes  amis;  cdoi  qai ,  soÍTant  lluai^ 
tion,  derait  £tre  le  eercoeíl  de  Ñama,  fol  iroeTé 
Tide,8aasaacane  trace  de  corpshoniaiaoad'tfr 
tre  substance.  Tout  ce  qn'il  renrenuail  avúlain 
doate  ¿té  anéanti  par  an  laps  de  lemps  si  ooi» 
dérable.  Dans  I'aatre  élaieni  deax  paqnets  fiodá 
etenduitsde  poix,  contenaulchacan  sepUoluma, 
qui  non-seulement  élaienl  bien  cooserrés,  miii 
paraissaieotmémetoalneufis.  SeplTolamesétaieot 
en  latín ;  ils  traitaient  du  droit  des  ponUfei;  les 
sept  autres,  éeríts  en  grec,  avaient  ponr  ofajelli 
philosopbie  telle  qu'elle  poavait  exister  alón.  Vi- 
lérius  d'Aotíum  ajonte  que  c'étaienl  desUireide 
la  doctrine  pytbi^ricienne ;  celte  assertioa  de 
rfaistorien  n'est  probablemeot  qo'un  mensongeof' 
fideux,  bátí  sarropioioD  géoératemealrecneqoe 
Ñama  était  disciple  de  Pyibagore.  Ceslirres  faral 
lus  d'abord  par  les  amis  du  acribe ,  qai  le  im- 
Taient  1^  aa  momeok  de  la  déoooTerte.  BieiilAt  Oi 
eurent  un  plus  grand  nombre  de  ledenrs,  el  ae> 
quirent  ane  certaine  pnblicilé.  Q.  Péüliiii,  pré- 
tear de  la  Tille,  eut  alors  la  curíosité  de  les  llre, 
et  les  emprunta  li  L.  Pétilins ,  arec  qai  il  était  si- 
sez  inümement  lié;  car  c'était  luí  qai|  peadaH 
sa  qaestare ,  avait  faít  eotrer  Lncius  dans  onedé- 
curie  describes.  Quandil  eul parcoum  reosonlili 
des  matiéres,  il  s'aper^ul  qoela  [dnpart  des  prit- 
dpes  élaienl  contraires  aa  calle  établi,  et  aoMOca 
\  L.  Pétiliiu  qn'il  jetlarait  oes  lirres  aa  feo;  nui 
qn^avant  de  le  féire,  U  loi  permetfait  d'emplsftr 


pmdalorei IMmsdI  bstUnib.  «tque  oonm  in  emtodiam 
eonjeotl.  Et  a  C.  IhUeiio  daumriro  Dares  ejoi  geaem 
Id  Llgnttlna  wi  trigiata  diue  oaptc  laat.  Hsc  qui  ono- 
tiarent,  liuatuque  ad  aeDalam  ferreot,  L.  Aureos  GoUa, 
C.  Solfrieiiii  GaDoB  Eomam  mM;  ■imnlqne  prtenat,  ut 
L.  JBmina  coátettt  proviDda  deeedere .  et  deduMre  se- 
enm  mUlias  Hoarat .  alqoe  dimiHan.  Utmmqpe  peirmis- 
snni  ab  senatn,  et  inpplioattD  ad  omnli  polriiiarfa  per 
tridnam  decreta  :  Jnsdqna  pnstores,  PeUIUos  nrbaus 
dimitiere  legloBei ,  VMm  sodis  atqne  nomliá  laiino  re- 
mitiere delectmn  :  et  utt  pmlor  nriMum  coosotibiu  acñ' 
beret.Koataii]  sqnom  oeiiien,  sabitarios  milites,  tn- 
mnltuscaoM  consAríptos,  prlmoqmqiie  tempondimitU, 
XXtX.  Colonia  Gravite»  eo  anuo  dUncta  estla  agntm 
etmeeom ,  de  Tsrqniaieiirfbas  quondam  captum.  Qnina 
jagera  sgri  daU.  Treiviri  dedoxenint.  C.  CalporDius 
Pl(0,  P.  CUndiiu  Pulcher.  C.  Terenüns  latrs.  Sicdtale 
et  Inopia  fhigum  tniignU  sonns  Ailt.  Sez  meoset  nun- 
qism  plttisae,  memoria  proditum  eit.  Eodein  sonó  Íd 
agro  L.  Petillii  sorib»  snb  Jauiculo,  dum  collorei  agri 
atUiu  moliDiitar  terrsm,  dun  iapidec  are»,  ociónos 
ftfiM  pedes  long»,  gostemoa  lata,  Inrenta  muA,  oper- 
■oHcptambo  derineUs.  Utteris  laUuts  gmdsqua  uln- 


que  arca  ioaerípla  eral;  Id  altera  Nnmam  PompfliWr 
Pompoiris  ffiiDin «  rc^eai  Boaunwnai,  sepaltas  mti 
in  altera  libros  Nnnw  PompUii  Inasse.  Eas  ares*  «asa 
ex  amiconim  waleotia  dóminos  apovisset ,  qna  viám 
sepulti regís  Imbiierat,  inania inTenUi,slDeiillo«aitf|i* 
corporis  homaol .  aut  uHioa  rei,  per  labem  totaiMna 
omoibns  absomptis.  Id  atiera  diu>  ftwes,  oaodslbiaf»- 
Intl^sqiteQos  hsbuera  libros,  oea  Integros  nMdSt«i 
reoentiniroa  «pede.  Septemlitini  dejare  poaüfldocnA* 
aeptem  gned  de  dlfoipilna  sa|toitbB,  qnv  iUn  ai* 
ease  potnil.  A4iidt  Andas  Talerios.  prihaflerkos  tám, 
nigala  <^rinloni ,  qna  oredUar.  PTlbagons  aMBaiM 
ftttsie  Nnmara,  mandado  probabOi  aoBOMaBdih  Ut- 
Primoabamldi,  qnilnn  prosenti  feeraat.BWled' 
■os  piaribos  legentibas  qmun  ndcanntnr,  Q.  VeHtt*» 
pretor  orbe  DOf,  stodkMOt  legeodi,  «os  libros  a  L.'»" 
tUIio  lumpdL  Et  eral  hmOiarU  osus ,  qood  seriisgfsw 
qwHior  Q.  PelUUns  in  decuriam  legñal.  Lectii  ws* 
snnmds,  qttnmanünsdrerGsset,  pleraqne  dIasolTendiftfi 
reBgknamesse,L.Petilllo  dlilt.  «aaae  aosMins  la 
Igoem  ODiyecInrum  esse :  prina.  qnainid  CmmsI.isií 
peniiiUere,ntl,siqDodBenjns.saa  aniiliins>se babcra 
ad  eos  libros  reprtendos  eilifimaret ,  etperintar :  M 
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poar  les  rédamer  lo»  les  moyens  MgaaX|  tóales 

les  ressources  qa'íl  ponrraitaToir;  H  ajonta  qu'il 
De  luí  ea  sanrait  pas  maurais  gr¿.  Le  scríbe  s'a- 
dreasa  aoz  tribaiisda  peaple ;  les  tnbans  reoroyé- 
rail  rafl'ainanséiiat.LeprélMirdéclaraqo'il  ¿Uit 
prfil  k  Jnrer  qoa  ees  Utks  im  derióeni  étra  ni  los, 
DÍcooservés.  Les^natdécídaqaerofnrednprélear 
safSsait,  qa'oD  brúlerait  aa  píos  íAi  les  lirres 
daiu  la  place  des  comices,  et  qa'on  paieraitíi  tilro 
de  dommagef  au  propiiétúr«|  le  príx  qae  flze- 
rait  le  préteor  Q.  Pétilius  et  la  majoritá  do  eol- 
lége  des  iribnns.  Le  scribe  refasa  la  somme.  Les 
líTres  farent  brfliás  daos  la  place  des  comices,  ea 
préseoce  da  peuple ,  daos  un  fea  allomé  par  les 
ricümaires. 

IXX.  Celta  anuée,  miegacrre  lerríMe  édata 
daos  TEspagne  citérienre.  Les  Celtibéres  avaieot 
mis  sor  pied  prés  de  trente^inq  mille  hommes , 
nombre  qu'Us  n'avaient  pas  «acore  atleialjasqae- 
la.  Q.  FbÍtíus  Placeas  qaicommandul  daos  celle 
prorioce,  ayant  appris  qae  les  Celtibéres  armaient 
ieor  jeonesse,  avait  de  son  c6té  levécbei  lesalli^s 
loot  ce  qn'il  arait  pa  se  procorer  de  iroapes  aaxi' 
tiaires;  mais  son  armée  ótait  loin  d'^aler  eo  nom- 
bre ceUle  des  ennemis.  D¿s  les  premiers  joars  da 
printemps,  11  entra  dans  la  Carpélanie,  et  campa 
soos  les  mars  d'Ébara,  aprés  aroir  jeté  ane  foible 
ganúsoo  daos  cette  ville.  Pea  de  joars  at^,  les 
Cellibifes  vinrent  se  poster  aa  pied  d'ane  ooUiiie 
i  devx  ndUes  oiTiroD  des  Romaios.  D¿s  qae  le 
préteor  fot  instroit  de  leur  arrÍTée,  il  envoya  son 
Irére  H.  Falvios  b  la  léte  de  deux  escadrons  de  la 
«anierie  alUée  reominaltre  les  posilions  ennemies, 
«t  rassarer  da  nombre  des  combaltanis  en  s'ap* 


proelunt  anUmi  que  pcariUe  dea  retnacbemonta. 

11  Idí  recommanda  d'éviier  uxitengagemeotelde 
baUre  en  retraile  s'il  voyail  sortir  la  cavalerie  es- 
pagoote.  Ces  iastroctiwis  farent  ponetaeüemait 
snivies.  Pendant  plurieors  joars  les  Romain,  pour 
loat  moavement,  se  bomérentli  faireavanoerces 
deox  escadrons,  qni  se  repliaieot  ábs  que  la  cava- 
lerie des  ennemis  commeofait  k  sétunoler.  k  la 
ña,  les  Celtibéres  sortirent  de  lears  ligues  stsc 
Urales  lears  torces  d'iofánterie  et  de  cavalerie ,  el 
Tínrem  se  rangar  en  batalHe  )i  égale  dfstanoe  des 
deox  camps.  L'espace  qni  les  séparait  était  nne 
plaine  ame  et  propre  aa  combat.  Les  Espagnols 
s'y  arrétérent,  atteudant  lears  eonemis;  mais  les 
Romains  se  tinreni  pendant  qaatre  jours  de  suite 
enfermés  dans  lears  retaindunents,  et,  maigré  la 
coDstance  des  Espagnols,  qui  restérent  en  balaille 
á  la  méme  place,  ils  oe  firent  ancun  moavement. 
Alors  les  Celtibéres  renlréreot  daos  lear  camp , 
parce  qa'ils  n'aTaient  pu  faire  accepter  le  combai 
aax  Romains;  lenrcavalerie  seole  manoeavrait  de- 
vant  les  ligoes,  de  maniére  a  se  teñir  préte  au 
moiodre  nionvement  de  rennemi.  Derriére  les 
deax  camps,  les  soldáis  desdeax  armées  allaient 
Caire  do  bois  et  da  fonrrage ,  saos  s'inqaiéler  les 
aos  les  lalret. 

XIXI.  Le  prétear  remato,  pensant  que  sa  Ion- 
gne  ioaction  avait  assei  otmvainca  les  CelUbéres 
qa'il  ne  les  aUaqneraU  pos  le  premier,  ei^oignit  h 
L.  Acilias  de  toamer,  á  la  téte  de  l'aile  gandie  et 
de  six  mille  aaxiliaires  fourois  par  la  provínoe,  la 
colline  h  laqoelle  s'étaioit  adossés  les  enuemis ,  el 
de  Cnidre  sur  lenr  camp  dés  qa'il  enteodrait  le  cri 
de  guMTe.  Ce  détachement  partit  la  noli  afin  de 


tagn  na  graUi  emn  fictiimiii.  •  Scribi  tribaoot  plebla 
wÚSii  ab  trUmnii  ad  Mnatoin  res  est  rejecta.  Pnelor  ae 
jntjmiidoni  daré  paratiua  ene  aieJwt,  libros  eos  )egi 
•enariqne  aoo  opulere.  Senatin  ceosuit,  i  latii  baben- 
áam ,  (piod  prvtor  jnsjaraiidiuii  pollieereUir  ¡  libros  prí- 
BM  qaoqas  tempinv  io  eomilio  cremandos  esse  :  pretínoi 
protibris,  qnaaUun  Q.  PetilUo  prclori  majoríqoe  partí 
tribaoonun  [debii  Tideretor,  dcúaloo  tu»  solvenduni.  > 
Id  acriba  ooa  accepit  Libri  in  eomitlo ,  Igoe  a  vlcUmariis 
telo ,  in  compecto  popali  cremati  loat. 

XKX  Magomn  bellam  ea  téstate  coortam  in  Hicpaola 
dlerion.  Ad  quinqne  et  irigiata  millia  bomlnam ,  qnan- 
taiii  panqnam  feriDe  antea,  Celtiberi  oomparaTeraot. 
•Q.  FoItIqs  FlaecQi  eam  obtioebat  proTinciam.  Is ,  qola 
araure  iaTeototem  Celtiberos  audierat.  et  ipse,  quanta 
potarat,  a  aodia  attiilia  conlraxerat;  sed  oeqoaqiuni  dq- 
■Mrantf  ttam  hostem  cqaabat.  Principio  veris  eiercitnm 
lo  CMpetanlanidiixit,  et  castra  locSTit  ad  oppidum  £ba- 
'ram  ,  módico  pnesidio  in  nrbe  pósito.  Paocis  post  dlebos 
Cdtiberi,  millia  doo  fernie  inde,  sab  co(le  posueruot 
castre.  Quoa  ubi  adesse  pnetor  ronuDus  scoslt,  M.  FUI- 
Tiun  fir¿rea  aun  daabós  lormii  soeiorum  eqoiton  ad 


cattra  boatiam  apeeaktiiin  m\ái,  qoam  proiioie  soeos' 
dere  ad  vaUum  jossoni ,  at  rlseret.  qoaota  esseni  i  pogaa 
alNtineret»  redperetqne  aese,  ai  bostium  eqailatnm  exeon- 
tem  Tidisset.  Ita,  at  pneceptam  erat,  fedt .  Perdies  atiqnol 
nibil  ultra  motom,  qaam  nt  hs  du«  turmeoiteoderentor, 
deíQ  Bubdocereotor  abi  equitatus  bostlom  castrís  proco- 
cunúseot.  Postremo  Celtiberi ,  ómnibus  almnl  peditom 
eqoítonKiae  oopüs  castris  egressi,  ede  directa  medio  ferme 
spatio  Ínter  bina  castra  coostiteraot.  Campos  erat  planus 
omnis  et  aptos  pogns.  Ibi  stetere  Hispani  bostem  exspe- 
dantes.  Romaons  inira  valtam  suoi  ¿cwlinnit  per  quatri- 
dnamoonlinuom;  etilli  eodem  loco  adem  instroctam te- 
noerunt.  Ab  Romanis  oildl  motom.  Inde  qnierere  in  castris 
Celüberi ,  quia  pogoas  copia  non  llebat ;  eqnites  tanlom  iu 
stationem  egrediebantur,  nt  parati  esaent,  al  quid  ab 
boste  moTcretnr.  Pone  castra  ulriqne  pabolatun  el  1Í- 
gnatum  ibant,  neotri  alteros  trapedientes. 

XXXI.  Pnettv  romanua ,  ubi  satis  tot  diemm  quiete 
ovdidit  spem  hetam  bosli,  nibil  se  priomn  motnrum , 
L.  Aciliom  cum  ala  siolstra  et  sex  mllliboa  provioda-- 
liom  aoxilionun  drcumire  montemjobet.qui  abtergo 
boatlboB  erat ;  inde*  ubi  eltmwem  antfaset.  deoarrere 
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dérober  m  marcbe.  Aa  poiol  da  jonr,  Flaccus  Ül 
avancer  ven  lea  retnochement*  ennemis  le  préfet 
des  allMs  C.  Scribonias  arec  la  caralerie  extraor- 
dinaire  de  Talle  naoche.  Les  Cellibéres^  íi  ta  vne  de 
ce  eorps  pías  nombreux  el  plus  bardi  qoe  ne  l'é- 
taieot  ordÍDairement  les  Rouiains,  envoyéreoi  a  sa 
renocMilre  tóale  leurcaTalerie;  lear  infaoterie  regut 
en  indine  lemps  Tordie  de  t'ébraDler.  Scríboniiu, 
fldite  h  ses  íoslroctions,  n'eat  pas  píos  tdt  enteadu 
le  bruit  des  cberaux,  qo'il  UHinu  bnée  et  se  re- 
plia  rers  le  camp.  Les  Espagools  ne  l'en  poursui- 
virent  qo'avec  píos  d'ardeur.  Lenr  cavalerie  avaU 
prís  les  devants,  ven^taisaiteriiifanlwie;  ilsne 
tioalaient  pas  qa'iis  ne  Torííasseat  ce  joar  méne  le 
camp  du  préteor.  lU  a'étaient  píos  qa'á  cioq  ceols 
pas  enviroD  des  ligoes  romaines.  Flaocos,  jugeant 
alore  qu'ils  aont  asses  ¿loigods  des  lean  poor  ne 
poaroir  dtre  secoanu,  raogea  ses  troapcs  en  ba- 
taillederriéresesretrancliemeats,et  swüt  par  trola 
points  a  la  Tois  en  faisant  pousser  na  grand  cri  a 
ses  soldats ,  moins  poar  exdler  leur  ardeor  qae 
ponrdonnerle  sigaalaaxBonMins  embosqaés  dans 
la  montagne.  Cenx-cineseflraitpuattendre;  ils 
Tondirent,  aiosi  qn'iU  en  aTaienl  recu  Tordre,  sur 
Je  camp  enoemi,  oü  n'étaieot  restésqne  cinq  milla 
liommesaa  plus  chargésdele  dérendre.  Les  Espa- 
gools, effrayésde  lear  pelit  nombre,  déla  multitude 
des  assaillants  et  de  celte  attaqneimprovae,  lírré- 
reo  t  le  camp  presquc  sans  combat.  Acilins  fit  meUre 
le  Ten  &  la  parUe  qui  était  le  plus  a  portee  d'étn  vne 
da  cbampdebataille. 

XXXIÍ.  Les  Celübéres  places  sur  la  demiére 
ligne  fttrentlesivemien  qni  aper^arent  la  flamme. 


LIVE. 

Bientdt  le  bruit  conrat  dans  tóate  l'armée  qae  le 
camp  avail  été  forcé ,  et  qu'il  était  en  ce  moment 
tont  en  fea.  Cetle  nouvelle  augmenta  retTroi  des 
ennemis  et  Tardeur  desRomains.  Déjk  ees  deroien 
entendaieni  les  crís  de  leo»  compagnons  tícIO' 
rieax;  déjk ilsapercevaientU  lucur deTiucendie. 
Les  Celtiberes  eurent  un  moment  d'hésitatioa  ct 
d'incerlitade.  Mais  qoand  ils  virent  qu'il  n'y  avait 
pas  de  relraite  possible  pour  eux  s'iis  iidiaient 
pied ,  et  qiie  leur  untqne  ressonrce  élait  de  own- 
battre,  ils  revinrent  a  la  charge  avec  un  acbaroe- 
ment  tout  noaveau.  Aa  centre,  ils  étaioil  vive- 
ment  pressés  par  la  cinqnibme  lé(^.  lis  se  toar- 
nérent  avec  plus  de  couHance  centre  Talle  gauche 
des  Romaios,  oíi  Flaccus  avait  placé  les  auiUiaires 
de  la  proTÍnce,  lears  compatriotes.  Cette  aile  éuit 
sur  le  pMnt  de  plier,  lorsque  la  septiéme  Ic^on  pril 
sa  place;  en  mfime  temps  les  iroupes  qni  Tor- 
notaioit  la  garoíaoa  d'Ébura  sortireat  de  la  place 
et  vinrentsejeteraa  fort  de  la  m£lée.  De  soncülé 
Aáiíus  avait  pris  Ies  Esp^ols  a  dos.  Les  Celli- 
beres  tinrmt  Imgtemps  et  se  firent  hacher  sor 
place ;  ceux  qai  édiappferent  ^eafairent  dans  loo- 
tes  les  directions.  La  cavaleríe  se  mit  a  leur  pour- 
suite,  parlagée  en  denx  corps ,  et  en  fit  un  grand 
carnage.  11  y  ent,  dans  cette  jouméc,  pres  de  vingtr 
trois  mllle  hommes  taés  et  quatre  mille  sept  cenia 
faits  prtsonniers;  plusdeclnq  cents  chenazel 
quatre-vittgt-hait  étendards  lombirent  aa  pou- 
voir  des  Romains.  Cette  importante  vicloire  ful 
cbirement  acfaetée.  Le  préteur  perdil  un  pen  plus 
de  deax  cents  soldats  nnaaias  des  deux  iéfffmi , 
huitcent  trente  alUás  da  nom  lathi,  et  pres  de  deax 


ad  caitra  eomm.  Nocte  profeeti  sunt,  oe  poaseot  coa- 
apid.  Flaocni  luce  prima  C.  ScríbooiuBa ,  prKfectwn  lo- 
ciam ,  ad  Tallaiii  boslium  cum  eqaitibui  extraordinariU 
ttoiatra  ala  inittil.  Quos  ubi  et  propiui  accede»,  et 
pinrel,  qoani  solítl  eraot ,  Celtiberl  «Hupeiertmt,  oniota 
eqnftittt»  flffandilarcattrii;  almatet  pedltibaa  lignom  ad 
eieaedoni  datar.  SciitioiiliM,  uti  prsceptum  mi,  ubi 
primam  fremllum  eqoestrem  andiTÍt.  areitit  eqoM»  el 
ostra  rep^t.  Eo  emidn  aeqol  boíles.  Primo  eqadtes, 
iiH»«tpedniimtcietaderat,liaiid  dubUspe,  eailn  eo 
die  M  oppngnataroi.  QidiiKeaioa  patani.  non  pina,  a 
TaHo  iborant  Baque ,  nU  Fltcoos  mIís  aNtnwlos  eoi  a 
prnldlo  caitrorom  taorani  ratos  eat,  intra  TaUam  exer- 
du  Inatmeto.  Iribas  parUbui  riaml  «rampit,  Munore 
Doo  toatam  ad  ardorem  pugna  exdtandaDi  aoUato ,  led 
cUana  nt ,  qoi  tai  nuMlIbas  erant ,  exandlrent.  Neo  monti 
sDot .  qdD  daearrmat .  ricot  teperatnn  erat ,  ad  eaatra; 
ubi  qnbiqae  orilUmn  annatorun ,  non  ani|4lw.  reUctom 
erat  pra^nm.  Qbos  qaanKrt  pancH»  ana,  etmolti- 
tndo  botUiiin,  et  Improrlaa  rea  terminet,  i»ope  aloe 
certamfan  capiontiir  eaabra.  Caatrís,  qm  para  mutane  a 
pugnanlibu  ccHupid  polenit,  iojedt  AdUiuignem. 
XXXII.  FosIrenf  GelUberoram,  qui  in  «ole  eraot. 


priuii  flammam  coiupexere ;  delnde  per  totara  adem  nil- 
gaUun  est,  castra  amUsa  eise .  el  tam  qaiun  máxime  ar- 
deré, llode  illii  terror,  inde  Romairia  aniama  mriL  Jan 
clamor  mmun  Tlnceotiiun  acddebat,  jam  ardeitfii  ho- 
stimn  castra  q^tardmot.  Celtiberi  pammper  iDcertii 
animli  fladuaUaunt  Cderum,  poatqaam  receptos  pulsis 
Qullni  erat.  neo  nsquam ,  otti  io  certamioe ,  spei,  perii- 
nados  de  integro  capessoot  pogoam.  Ade  media  vge* 
baotur  acriter  a  quinta  l^iooe.  Adrenos  lerom  eom, 
lo  qoo  sul  goaeria  proTlndalla  ao^ia  initnmsae  Roas- 
nos  cenwbaat,  cum  majore  Sduda  intolenut  signa.  Jaa 
prope  erat,  ot  doislnun  oorou  pdteretar  Romads, 
séptima  le^  aoceadiset.  SUmoI  ab  oppido  £tHira,qd 
lupnaddiorfltlett eraot,  lomadlo  ardoce  pogiueadre- 
Deraat,etAdUas  ableiv)  erat  Dio  lo  medio  cari  Cal- 
tibvii  qoi  sopererant,  in  ooinea  panlm  parto  mprn- 
muA  fti¿un.  Eqjoilei,  Mparülo  in  coa  endsd,  magoam 
csBdem  edUm.  Ad  li^úü  tria  millia  boaUom  co  dia 
em;  capta  qoatonr  mUHa  aeptingeoli,  com  e^ 
phuqalogentia.etaignamilitaria  odoginia oelo.  Magaa 
vicloria,  000  lameo  locmenta  ftdu  Roioanl  de  dnabos 
legfoiübas  nrilHes  paoloplosdoeeod.  sodmn  laiiiúBO- 
mluii  odingeoU  triglota,  «teraormn  anailiariom  é^t 
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éna  son  camp  ws  troupes  nctorieiises.  Acilius  eul 
ordre  de  ráster  dans  celuí  dont  il  s'éiait  emparé. 
U  leademaio  on  recueíllit  les  depooillea  des  tsíb- 
cus,  et  le  génénl  disUribna  ea  préseoce  de  loóle 
rarmée  des  réeompeoses  k  oenx  qui  s'étaisQt  si- 
gnalés  par  lenr  valeur. 

XXJUII.  Apres  avoir  fait  transpOTter  ses  YAmét 
dans  Ébura ,  il  traversa  la  CarpéUnie  et  mardia 
sar  ConlrébiB,  dont  il  forma  1«  licge.  Cetle  Tille 
intpinra  le  seeonrsdes  Celtibéres;  elle  ne  pal  les 
receroir  a  tempe,  naa  que  les  CelUberes  easseot 
lardé  ase  mellra  en  roule,  mais  parce  qu'ils  trou- 
férent  Ies  chemios  impraticables  et  les  fleuvas 
grossis  pardea  pioles  coatinnelles ;  perdanlalors 
Uní  espoir,  elle  capitala.  Le  mapTais  tempe  forfa 
Flaccns  Ini-nidme  de  loger  sei  troupes  dans  la  Tille. 
Dís  i|ae  les  ploíes  eareol  eeeiAj  lee  Celtibéres,  qul 
avaienk  qmUé  lean  foyers ,  pusérent  les  flenres , 
et  urriférent  en  Ttn  de  Contréble ,  dont  ils  igno- 
raieak  la  Feddition.  Ne  voyant  point  d'arraie  cam- 
pee en  debors  des  mors,  ils  pensérent  que  les  Ro- 
Diains  s'ótaieni  dublis  de  Tantre  tAté ,  oo  avaient 
leré  le  aiége ,  et  ils  e'approebéráit  en  désordre  et 
saos  aaonne  précautíoo.  Les  Romains  proiltéreot  de 
eettenégligonoe^flreDtanebruGqnesortiepardeux  : 
portes,  les  attaquérent  et  les  mirenl  en  déronte; 
BMÍs  oetle  conínsion  nidme  qni  empdcbait  les  Cel- 
iHiém  de  se  d^odre  et  d'engager  le  combit , 
parce  qa*íl8  n^arriraíent  ni  en  niasse  ni  avec  eo- 
seoable,  fot  précísément  ce  qui  racilita  le  plus  leiir 
faite.  Épars  comme  lis  l'élaieitt ,  ils  porent  se  r¿- 
pandre de  toqs  cMb  daos  la  plaiae;  noUe  par!  les 

ntHlB  Item  «t  qoBiMigaaU  caddenut  ínter  tu  earira 
TidoNn  amroHai  ndntt.  AelUu  manen  in  eailils  ab 
seeipaa  Jiniu. rortere die  ipotta  deliOiUbiu  lada,et 
|no  eaeel— a  iomttí ,  qnemii  t irto»  ioágait  flwrat. 

XXXIII.  SaocHi  deiodeia  opsUmm  JBbmmémetíU, 
per  r*fydairiam  ad  CootrefaUa  dud»  fai^oBcs.  Ea  urfai 
rtraanetn,  qoaa  t  Csifibarto  MxUia  arcsuiMC,  roe- 
rMMbufii,  Bcm  qiia ipil maelati  siiit.Mdqida  profe- 
«toi  a  doan  l—ipllnMlei  eonUmiii  iwMbm  Tf«  4 
loflati  HDiMs  teaebaDt ,  daperato  uixRk)  Moram ,  in  d*> 
dittoaem  vaalt.  FlawM  queque,  tompe^tUnu  fiedU 
tomebm,  eiercitani  enwm  la  DriMn  latrodoiit  CcUi- 
fecH,  qui  a  domo  profecU  eraat,  dediUoDiiigaari,  qaata 
tiadeaa .  rapcratii ,  oM  prímiDi  reniaeraat  imlirM ,  am- 
wSbm,  CoatretfiJin  Teoiiaeiit,  poilqaaoi  oulra  oalla 
extra  lamia  videnuit,  aut  lo  alteram  partem  tramilla 
rali ,  aat  rtceaaiaw  liMtes ,  per  negligeutiam  efTmi  ad 
opfiídma  aaetiaamot.  lu  eoa  dnabui  portii  Eonuui  ern- 
ptioMn  feoerual ,  et  iuoiwapontM  adorti  Menint.  Qus 
rea  ad  rgiWlwidniD  eoset  ad  capeHeBdam  pugaam  im- 
pedtit,  qood  moa  owagMfaie ,  aee  ad  úgna  fre'iueutei 
Tfloiebaat,  cadem  nugue  partí  ad  fugam  aaliiii  fúil. 
SpanieaiB  tolepaiilia  caiapeaedilhldcnBit,  neo  ns- 
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rées.  Cependaot  il  y  eo  eut  Juaqa'b  dooxe  ipille 
toé?;  on  fit  plus  de  cioq  mille  prisonqjers, et  Toq 
s'efflpara  de  quatre  centscbevaax  et  de  soiunle* 
deuiélendards  BüUtaires.  Cenz  qui  s'étaieot  épar* 
pillée  penr  fuir  et  qni  rencontrireut,  en  regagnant 
leors  foyers ,  une  agtre  armée  de  Cellib^res  en 
reute  vers  Gontrébie,  luí  annoncerent  la  reddiiiun 
de  cetle  place  ainsi  que  lenr  déftiite  et  lui  fireat 
rebronsaer  chemin.  lis  sediqpersirent  lons  anssitót 
daos  leora  beargades  et  leors  cbAteai»  forts.  Plac- 
eas partit  de  Conlrébie  et  alia  ravager,  avec  ses  ló- 
giüns,  la  CelUbárie ;  il  y  prit  on  grapd  nombre  de 
forls ,  et  centraignitenfln  U|di^t  desCeltibéres 
k  faire  lenr  sonmissioa. 

XXXIV.  Teis  fnrent  lea  ¿vdaements  qoi  eorent 
lien  cetle  annóe  dans  l'Espagne  cilérieare ;  dans 
raltéríenre  le  pr<étear  Manilas  remporta  plusieurs 
avaotages  sor  les  Lusitains.  La  mdme  année ,  une 
colonie  latípe  fut  ¿taUie  a  Aquilée  sur  le  terñtoire 
des  Gaulois.  Les  tenis  mille  fantassins  qai  la  com- 
pQsaieot  re^rent  cbacun  cinquante  árpenle,  le» 
cenluríoascent,  les  eavaliers,  cent  quaraute.  Le» 
triuniTirs  ebargés  derélablíssemenl  furenl  P.  Cor- 
nélius  Sdpioo  Nasica,  C.  Flaminius  et  L.  Manlius 
Acidinos.  Cetle  année  anssi  eut  Mea  la  dédicace  de 
deui  temples  :  Tan  a  Yénus  Éricine,  prcs  de  la 
porle  collioe  :  ce  fot  le  décemvir  L.  Porcias  Uci- 
UU9,  fits  de  Licinus,  qai  en  flt  la  dédicace ;  il  avail 
étó  voue  par  le  consol  L.  Porcias  dans  la  goerre 
de  Ligurie;  l  autre  de  la  Pi¿té,  daos  le  marcbé 
«ax  légumes:  ce  lut  le  décemvir  U'-  Acilius  Gla- 
brioo  qai  en  fit  la  dédicace.  Eo  «¿ve  leipps  il 


qiiBia  eooMM  sen  hsstis  atroMoteett.  TWB  ad  dm- 
desfaa  arillto  sm  «w  i  npla  piH  qnlupie  inUUa  liqinl- 
vm,  Mpd  qoadrfns^,  «iffaa  aUiiaria  lexa^ala  doo. 
Qpd  pelatt  a  fliiB  dañan  «e  reelpWNal ,  aliorwn  apnea 
C>iflMiWMi  imlsntlpip .  daditlpaaoi  CMatii»  at  auan 
4Bdsn  iwTBado ,  erartamrt  I  eytanpto  In  lieoa  earialla- 
qHaoaMBMS  dUapil.  Flapesi*  aCootrAia  probetna, 
par  CelUberlam  pnpalahnndaa  deelt  lechweii  aanlU 
CHidla  eipDgoaTU,  dopcf  anflqa  pars  C^Uberomm  Ib 
daditioBem  noit. 

XXXIV.  nme  \a  cUaríora  Hijppola  eo  umu  geita.  El 
la  ulterior* ,  Manliiw  prstor  Mcuo^a  aliqpot  pn>Ua  cum 
Lanl«ii«  failt.  Aqvileia  colonia  latina  eodam  woo  ¡a 
agro  GaUonin  ««tdedacta.  Tria  ipUlia  pedUvin  qniaqoa- 
gao§  iogera*  eaotnrioni»  penUifa,  «enUuia  quadrageM 
equitoa  aw^eraat.  Trniirl  deduxeniat .  P.  Comeliua 
Se<f4o  Nariea .  C.  FMipíbíih  >  l-  MaoUia  AAúUaaa.  £dei 
do»  M  aoBO  dedi*ai«  aoot ;  uoa  Venerii  Eríñom  mJ 
portam  CoHinam  :  dedfeavU  I»  Vortím  |»  F<  LkiaDa 
daaoiTir  {rota  arat  ab  toouúe  i,.  Porcio.  LiglWtine 
Mío) :  altera ,  lo  foro  olitorio,  Pialatti.  Vm  sdero  de- 
dkafit  U'.  A«UiaaGlabr&a  dannriri  alaiUnamqiie  aura- 
lam,  quB  prina  waeinm  In  Italia  ilatea  anrila  cal 
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pla^a  «D  riiOQneiir  de  son  pére  Glabrion  la  pre- 
miére  stalue  dorée  qu'on  ail  rae  enllaUe.  C'éUit 
ce  mfime  GUbríon  qai  arail  Toné  le  temple,  le 
]onr  eii  il  avait  vainca  Antíochns  aax  Thermopy- 
les ,  et  il  en  «nit  foii  commencer  la  coiutrucUoo 
en  rertn  d'an  s^tna-consnlte.  Ten  la  mtaie 
¿poqne ,  le  pmconsal  Panl-Émile  triompfaa  des 
Ligares  Ingaanes.  II  fit  porter  devant  Ini  vingt- 
dnq  coaronnes  d'or:  ce  Turent  les  seuls  objeto  do 
prii  qai  parurent  ce  -triompbe.  Dne  foule  de 
eaptib  de  disUoctioii  pr¿c¿déreiit  le  ehar  da  vaia- 
qaear.  Chaqué  soldat  re^at  oae  gratificatíon  de 
trois  ceote  as.  Ce  qai  rehaussa  la  glúre  de  ce  tríom- 
phe,  ce  fiit  la  présence  d'ane  ambassade  de  Li- 
gares qai  TMiait  dooaoder  une  paix  perpétodle 
et  dédarait  qae  les  Ligares  avaient  rasóla  de  ne 
pías  prendre  les  armes  qae  snr  l'ordre  da  peaple 
romain.  Le  prélear  Q.  Fabius  répoodit  ao  nom  da 
sénat  <  qae  ce  laogage  n'était  pas  nouTeaa  daos  la 
booche  des  Ligares^  mais  qa'Us  élaient  plaa  loté- 
ress^  qae  personne  a  mettrelears  sentiounts  en 
barmooie  avec  lears  paroles;  qa'll8n'aTatentqa*li 
se  présenter  anx  consuis  et  'k  exécnter  lears  ia^ 
joncUons ;  qae  le  sénat  s'en  rapporterait  h  ees  raa- 
gistrats  et  pas  k  d'autresf  sar  la  «acéríté  des  dis- 
pontloDS  pacifiques  des  Ligares,  i  On  eut  d<Hic  la 
paix  en  Ligarle.  En  Corsé  i¡  faltat  combatiré  les 
babitants  de  Tile.  Le  prétear  M.  Finarías  en  taa 
pris  de  deox  millo  dans  ane  balaille.  Cetle  dé- 
faite  Ies  contraígait  \k  donaer  des  otages  et  cent 
millo  lirres  pesant  de  cire.  De  la  Corso  Tarmée 
passa  en  Sardaigne  et  baltit  en  plnsieurs  rencon- 
tres  la  peoi^ade  des  llieos,  dont  la  rédnction  n'ett 

patri GUdirioid pontt.  b  ent.qol  ipM  eam  mdmio- 
varat,  qoo  dleouin  Aniiodio  ad  Tberaiopylaa  de- 
pogoiiHet :  looavflntqiie  Ídem  ex  wiiMoMcnKiUo.  Per 
ecwdein  dle>,  qoibaibie  Bdei  dedkata  rant ;  L.  fmiliiu 
PaDnin  proeooml  ex  Lignribiu  lagtnnii  triampbivit. 
Transtnllt  ooron»  aareu  qolnqoe  et  TigloU  i  dbc  pns- 
terea  qnloqaam  anri  «rgentiqae  in  eo  trinnipbo  latnni. 
CapUri  mnlU  priocipee  Lignrnm  ante  enmni  dootl. 
Mri»  treoenCM  miNtib»  dlTÍstt.  Amerant  eju  triimiilii 
famam  l^ti  Ugnram,  picein  perpetnam  orantes :  •  ita 
hi  inimnm  IndoiisH  Ligurain  gratem,  mdla  noqBaoi 
arma^itíil  impenta  a  pitillo  ronuno,  nmwre.  *  ReapoD- 
•om  a  Q.  Pablo  pnetore  eit  LigorUna  jnua  leiutat : 
•  Oratkmflm  eam  oon  nonm  LlgorUnucMe;  meniTero 
Dt  ñora  et  oratkim  conTenleiu  eswt ,  iptarvm  )d  phiri- 
mam  nfeire.  Ad  contales  irent,  et,  qos  ib  lie  imperala 
eneot,  fccerenl;  nolli  ilH,  qaam  ooniuUbiu,  «enatuii) 
eredlmnim  eate,  ttocera  flde  In  pace  Ltgm-ea  ene.  • 
Pax  in  LignrUNN  Mt.  In  Cortiea  pagnatmo  ect  eum 
Conrii.  Ad  duo  niUUa  eonim  H.  Pioariut  pnrtor  in  ade 
oocMiti  qnadade  oompaUi  obeidet  dedwimt.  et  ceras 
eeutaiB  ndlUa  pondo.  lude  InSardlnianexercitot  doctu, 
et  eom  lUesaUmi;  geate  m  dddc  qaUaa  «md  parlo 


pas  encoró  aojoord'bni  enUkement  comoooije. 
Cette  année  w  rendit  aox  Ctrtb^lwMi  eout  dehoia 
otages,  et  Rome  lenr  assnra  la  paix  noo-senlemeat 
en  son  oom,  mais  aussi  avec  Maanissa,  qni  s'^l 
emparé  k  maia  armée  de  la  proviaoo  en  tit%e. 

XXXV.  Les  consaU  n^earenl  ríen  b  fiire  daos 
lenr  département.  M.  Bébins ,  rappelé  %  Borne 
pour  présider  les  comices,  proclama  coosnls  A .  Pos- 
turnias  Albinas  Luscus  et  C.  Calpamins  Piso.  Oa 
eréa  ensnito  jprétenrs  Ti.  Semproaios  Graediis, 
L.  Postomios  AlUnas,  P.  Coradios  Mammola, 
Ti.  Minacias  Mollicalus,  A.  Hostilias  Hancinas  el 
C.  M énios.  Toas  ees  magistrats  entrérent  en  charge 
anx  ides  de  mars.  Au  commeocement  de  cclle  aiH 
née,  marqoée  par  le  consnlat  d'A.  Postomios  Al- 
binos et  de  C.  Calpomios  Piso,  le  eonsiri  A.  PosUt- 
mins  présmta  aa  sénat  les  dépntés  que  Falvius 
Placeas  avait  envoyés  de  l'Espagne  tñtéríMire :  c'é- 
taient  son  lieulenant  L.  Mioacius,  et  deox  tribons 
mílitairesT.  Ménius  et  L.  Térentins  le  Uassiliete. 
Aprés  ftToir rendo compte  des  deox  victoires  reoi- 
portées  par  le  prétear,  de  lasonmisüon  de  la  Cd- 
tibéríe  et  de  l'enüire  padScatioD  de  la  provino^ 
aprés  avoir  anooncé  qu'onn'avait  besoin  poor  calle 
aunéo  ni  do  la  soldé  destioóe  ordinairement  aox 
troupes,  Di  des  virres  qa'oo  avail  expédiés,  ilsde- 
mandérent  an  sénat  d'abord  qu'en  reconnaiasance 
de  ees  saccés  on  ofFrít  des  actioos  de  griees  aox 
dieux  imoMtrtds;  en  second  lira  qne  Q.  Fnlrios 
fút  antorisé  k  ramener  avec  Ini,  en  quillant  sa 
proTince,  cello  brare  armée  qni  avait  serví  nec 
tant  de  distinction  sous  luí  et  sons  plusi«]rs  de 
ses  prédécessenrs.  •  Cette  mesure,  ajoutéroat-ib, 

pacata,  aaonada  pnrtia  facta.  GarOagbdeariba  eodon 
annoeentom  obaídes  redditi ,  pacemqoe  eoia  Ua  poprioi 
ronMnoi ,  non  ab  ae  taotmo ,  sed  Ib  etiam  Mariidaaa, 
prntiitit;  qni  enm  pneddio  armato  agnun  *  qiri  in  eoa- 
troTersia  erat,  obündiat. 

XXXV.  Otlosam  prorlneiam  oonaoles  haboerant. 
H.  BaebiDSi  comitionun  causa  Bemam  revocatns,  oen- 
Bulea  creavtt  A.  Postnminni  Albinom  Loacnm  et  C.  Cal* 
puralom  Piscmem.  Prasiores  exiode  Eacti.  TL  Sempri»* 
nina  Gracdnu,  L.  Postumioa  Albinas.  P.  GoraeHM 
Hammnla ,  Ti.  HiDOCias  HoUicatas,  A.  Hosdlios  Maña- 
nas ,  C.  Hsenias.  li  omnes  magistratum  idiboa  maffiis 
ioieront.  Principio  ejos  aud,  quo  A.  Postomina  Albinns 
et  C  Calpamins  Piao  cónsules  fuonnt.  ab  A.  PosIniiiiB 
consule  in  senatam  introdocti.  qm  ex  Hispanii  etteriote 
venerant  a  Q.  Fulvío  Fiaoco,  L.  H inocins  legatos .  et 
dao  Iribnni  miütnm,  T.  Ucnins  et  L.  Terentioi  Haaii- 
liota.  Hi,  qnnm  dao  seconda  pnelia,  deditíoBet» CtiÜ- 
btfiae ,  Goofectam  proTindam  nniuiassent .  nee  stipepdio. 
qnod  mittt  aoleret,  oec  fromento  poriatoad  exerdtomia 
enm  annnm  opns  esse,  petíeroot  ab  sen^  prímuB. 
■  atetares  prospere  gestas  diis  imatorlaUbos  bonos  ba- 
beretor :  *  defaide » •  nt  Q.  FoMo  decedcDli  de  prorincii 
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qui  n*était  au  fond  qu*an  acte  de  jastice,  élait  de- 
veoae  presqae  uoe  nécessilt!.  Car  les  soldats 
aTaíent  nne  délermiaatioD  bien  arrétée,  el  il  seni' 
blait  imposáble  de  les  reteoir  plus  loogtemps  dans 
la  proTÍnce.  Si  on  refusait  de  les  coogédier,  U$ 
partiraieat  sans  autorisation,  on  si  oa  cher- 
duii  "k  Jes  reteñir  de  forcé ,  ils  poorraicnt 
se  laisser  aller  ^  uoe  rérolte  dangerense.  i  Le 
8¿nat  assigna  la  Ligurie  ponr  départauent  ain 
deux  Gonsals.  Les  prcteurs  Urérent  ensaite  an 
sort  leors  provioces.  A.  Hostilius  eut  la  juri- 
dktion  de  la  vílle,  Ti.  MÍqucíds,  celle  des 
¿Irangers;  P.  Cornéllat,  la  Sícile,  et  C.  Hénios,  la 
Sardaigne.  Les  Espagues  furent  eomprises  daos  le 
ürage;  L.  Poslomias  oblínt  rultéríeare  et  TI. 
SemproDÍus  la  citérieare.  Ce  dernier  devait  sac- 
eéder  k  Q.  Fulvius  Placeas,  et  il  craignait  qoe  sa 
I^TÍnce  De  fút  privée  de  soq  aocíenDe  armée.  II 
s'adrena  k  L.  Hinnciiis  :  *  Paisqoe  tods  annon- 
cei  la  pacificalioa  comptéle  de  la  province,  lai 
dil-ílj  croyes-TOus  qae  lesCeltibéres  nousdemea- 
reroDt  fidélemeat  soiunis,  el  qa'on  n'ait  plus  be- 
ioiii  de  troupes  poar  les  con  teñir?  Si  toos  n'osei 
Tous  porter  garant  de  la  fldélité  des  barbares ,  si 
Tons  ne  pouTei  rien  neos  afSrmer  \  cet  égard  et 
que  par  conséquent  TousjugiezDécessaired'avoir 
une  armée  danscette  prorince,  conseilleriez-Tons 
au  sénat  d'eUToyer  des  renforts  en  Espagoe ,  de 
maniere  ^  ce  qu'on  poisse  liceucier  les  soldats  qui 
ont  fait  leor  temps  de  service ,  et  mdler  les  recrues 
aoz  Tétérans ;  on  bien  de  rappeler  les  anciennes 
l^íotts ,  d'eu  enrftier  de  noavelles  et  de  les  y  en- 
royer,  lorsqn'U  est  constant  que  le  mépris  inspiró 

dqtortare  inde  exercitam ,  cujiu  forti  opera  et  f  pse  et 
nudü ante emn  prat<»eaaaieueiit,lÍceret;qiiod  Serl,  , 
pneterqnam  qnod  ita  det>eret,  etiam  prope  iwcetsaríDm 
oaae.  Ita  eoim  obtdoatoj  eue  milites,  ot  non  ultra  rett- 
neri  pone  in  profincia  videreotnr,  iojaHoque  abilnrl 
inde  eatent,  ai  doq  dimiUereattir  .-  aat  io  pemidosam . 
ai  liáis  impeose  retioeret,  aeditioaem  exarnul.  ■  Coniu- 
IBiDS  ambotras  proviDciam  Ligorea  etse  senatiu  jtinlt. 
Pnrtora  Inda  aorüli  suol.  A.HoriUlo  ortuna»  Ti.Mi- 
■Dflio  peregrina  obrenit,  P.  Cometió  Sicilia ,  C.  Hcoio 
San»Dia.  Uapanias  aortiti,  L-Pottamins  alteríorem. 
TL  SamproolBa  cUarionin.  la  qnla  anccessonu  Q.  Ful- 
TioFlaeeo  «rat,  ne  valen  eiercita  proTiada  spoliaretor, 
"  ^2dvo,  Inqnlt,  de  le,  L.  Hlond,  qnom  coorectam 
pmindaai  minlíea,  exlslimesne,  CelUtieroa  perpetuo 
la  IdefliaBiwoai  Ha  nt  rine  «xeretln  ea  proTÍocia  ol>- 
ttoeri  poaatt  t  SI  ñeque  de  flda  barinronini  qaicqoam 
ndpen  ant  lOrniare  nobia  potea,  et  babendiun  itile 
^qneaierdtnni  oeoaeBi  ninnn  tándem  aoctor  aenatnl 
lia  i^idciMatnni  In  HÍspaaiam  mUlendl,  otilmodOj 
qnaMaeoMrita  atipendia  sinl,miUlas  dJmittaDlar,  Tele- 
ittOB  nUltRnu  Unwea  iouniieeantiirr  an ,  deductis  da 
priTinda  rcleribw  l^tmlboi,  ñoras  oooseribendi  el 


par  des  recrues  snait  capubla  de  soulever  les  bar- 
bares Ies  moios  indomptables?  N'esUee  pas  chose 
plus  facile  \  diré  qu*k  faire  que  de  padAer  une 
prorince  natarellment  remoanle  eC  fadutuéa  li  se 
sonlerer?  Si  j'ai  ¿té  bien  informé ,  ce  sont  quel* 
qnes  Tilles  seulemeut ,  plus  particuliiremeot  me- 
nacées  par  nos  qnarüers  d'hirer,  qai  iHit  hit  leir 
soumtssion ;  les  plus  éloiguées  Kmt  toi^oars  en 
armes.  Poisqa'H  en  est  ainsi ,  Pires  oooscrits,  Je 
Toas  déclareqnej'emploierai  pour  défendre  moo 
département  Tarmée  qui  s'y  trouTe  maintenanl. 
Si  Flaccns  raméoe  avec  luí  ses  légions,  jecboinrai 
un  pays  ami  ponr  y  établlrines  qoartiersd'hiTer, 
el  je  n'exposerai  pas  de  nonnlles  ierées  centre 
des  ennemis  belliquenx  et  aguerrís,  t 

XXXTI.  Le  lienteuant  répoudit  aux  quetüoos 
qui  lui  élaient  adressées.  a  Ni  loi,  ni  personne  ne 
puuTSit,  dit-il ,  deriner  les  disporiüons  présentei 
on  k  reñir  des  Celtibéres.  Ansñ  ne  poofait-il  dis- 
convenir qa'il  ne  fftt  |das  sage  d'envoyer  une  ar- 
mée ,  mtme  dans  un  pa^  paeifié,  meis  qui  n'étail 
pas  encoré  assex  fa^ouné  k  Tobéissance.  Qaant  k 
diré  si  l'oD  avail  besoin  d'une  armée  de  recrues 
ou  de  Tétérans,  il  fellail,  poar  déddercetleqnes- 
tion,  saToirjusqn'li  quel  point  on  pouvait  comp- 
ter  sur  les  dispositions  pacifiques  des  Cdtibéres  et 
fitre  en  aesai«  de  répondre  de  la  docilité  des  sol- 
dais,  si  on  les  retenait  plus  longtempsdans  la  pro- 
TÍnce. A  jugerde  leors  sentimenls  par  les  conver- 
saüons  qn'iis  avaieot  entre  eux,  ou  par  les  cla- 
menrs  doot  ils  accneillaienl  1^  haraogoes  de  loor  ■ 
général,  mi  derail  s'attendre,  conme  ilsl'tTaieal 
dédaré  baatement,  ou  qn'íb  nUendraient  le  pré- 

mitteodli  qtiom  eootemptui  tirodniam  «tiam  mlHorea 
tiarinroa  exettare  ad  rettellandom  poialtFDietu.  qoam 
r«.  bciliossit,  proTinciam  ingenio  feroeeoi,  r^llatri- 
cem ,  coofecisae  ?  Paue»  dritatei ,  ut  qaidem  ego  audio , 
qnas  Tietoa  nuotme  biberaa  lavinebaot .  in  jos  ditioneot- 
qne  Tcnemnt;  nlterfores  la  annia  snnt.  QiUB  qnnm  lia 
■iat ,  tg^  jam  Une  prvdico .  Paires  cooscriptt,  me  eier- 
dta  eo ,  qni  none  est ,  rampoldieaio  adninlilratomni : 
ú  dedocat  seenm  Flaeons  legiooes,  loca  pacata  me  ad 
biberoacula  ledontrn.  oequa  ooTum  mililem  ferodarin» 
hoíti  objeetonuD.» 

XXXVI.  Legatos adea,qD»ÍntMTogatas  erat.roa* 
poodit  I  «  Neqoese.  oeqoe  qoenMiaam  aHnm  diTinare 
poase,  qnid  in  animo Geltiberl  bd»erent,  ani  porro  ba- 
bitnriesaant.  Ilaqiienegarenaiposse,quin  reeanaait, 
etiam  ad  paeatoa  barbaros,  nondnm  «atis  aameioa  Im- 
perio, exenUom  mÍtti.NoToaDlcm.an  valere  «creila 
opw  aU,  ijns  eaae  dieere.  qid  adre  peas»,  qna  llde 
CdHberifnpaeemananfsIntt  rtmnl  et  qid  fltadexfAo- 
ratom  habeat.  qnieinroamtUleB.aldittfiashipnnbNia 
retioeaotor.  Si  ex  eo,  qnod  ant  Ínter  ae  loqoantor,  ant 
•QOciamaUonlba*  ap«d  oondonantem  iniperatoreni  slgnl- 
Beeai .  qnid  sentiant .  eoDjeetaodimi  ^  í  palim  TOdlwa- 
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(eur  avee  mx  daas  Ib  prevince ,  ou  qu'iis  rctour- 
neraient  avec  luí  ea  Itatío.  *  Cette  discussion  en- 
tre Sempronius  et  1«  lieuteaant  de  Fulvius  fot  íq- 
i«rrofii(uie  [nr  uus  nioUoa  des  cmsaU ,  qui  pro- 
posireot  an  sénat  da  r^l«r  d'abord  lea  affaires  de 
leor  départeraentj  avant  de  s'occuper  de  Tarmée 
da  préteur.  Oa  décréta  pour  eax  la  formatioD 
d'ane  année  bmte  Doavelíe,  oomposée  de  denx  lé- 
gtons  Tomainea  avec  leor  cavalerie ,  et  da  contin- 
gont  ordinaíre  de  quinte  milla  fanlassías  et  da 
buitceDtschevaax  fourob  par  les  alliés  dunom  la- 
tín. Oq  lear  eDjoígnit  de  marcher  avec  ceUe  année 
contra  les  Ligares  Apnaos.  P.  Cornélius  et  M.  Bé- 
foiiu  furent  prorogós  dana  lear  commandement, 
arec  ordre  de  reatar  daos  laars  proTÍnces  jusqu'á 
l'arrivée  des  coosols.  Atora  ils  devaieat  lícencier 
leors  troapes  et  reveDír  h  Rome.  On  s'occupa  eo- 
aaite  de  Tarmée  de  Ti.  Sempronius.  Les  consnls 
farent  efaargés  de  lever  pour  luí  uoe  legión  nou- 
Telle  composée  de  cinq  milte  deux  cents  hommes 
d'infaQtefie  et  de  qaatre  cents  cheraux ,  d'y  ajou- 
tcr  mille  faolaesiDS  et  cinqaanle  caT^iers  prís 
parmi  lea  citoyens  roroains ,  et  d'exigor  des  alliés 
latíns  sept  mille  hommes  d'iofenterie  et  trois  cenis 
cbeTaux.  Telle  fut Tarmée  qu'ou  donna  aTi.  Sem- 
pronios  pour  aliar  praadre  le  gonvern^nent  de 
rEspagnacitéríeare.Oo  permit  seulemeotaQ. Fui- 
vina  de  ramener  avec  lai ,  s'il  le  jngeait  k  propos , 
tous  les  soldats,  romaíns  ou  alliés,  qni  avaient  été 
transportes  en  Espagneavaotle  consalatde  Sp.  Pos- 
lumius  et  de  Q.  Mardus ;  il  ponrrait  y  jciodre , 
quand  les  reoforts  «eratent  arrivéS}  (out  ce  qai  dé- 
paaserait ,  dans  les  deoz  l^na  réonies,  la  uom- 

loi  esM ,  aat  imperatoraD  io  proriada  retentnrtw ,  ant 
eom  eo  Íd  IlAliam  veoturM  ene. »  Diaceptatiooeo)  f  nter 
pnetorem  legatamque  oomoluoi  reiiUo  ÍDt«rnipít ;  qui 
■atBornart  prorlaciat,  priasquam  de  prffitorU  exerdla 
agerehir,  vqiiDin  ceaMbanl.  Hoia»  omnit  exercltatomi- 
■nlibt»  Mt  decretal :  hiom  legfoaet  romaiue  eam  tuo 
aqnitatn  ,  et  «ociam  latiai  nomloia,  quantni  Mío  per  nu- 
BMnu ,  qalDdedm  millia  peditam  et  oetiogenti  equitei. 
GuD  boe  exercitu  Apnanis  Liguríbot  nt  beHom  inferrent, 
manoabun  est.  P.  Conielio  et  H.  Bffibio  piwogatiiai  tm- 
poriom,  jossique  proviocfii  oblioere ,  donee  coomlei 
veoiMeot :  tum  imperatum,  utp  dimino,  qoem  habe- 
rent,  exerdta,  rerertereotnr.  Romam.  De  li.  Semprooli 
diriude  exereito  actan  ect.  Norsoi  legionem  ei  qainque 
inlllinni  d  dueentonun  pedHom  can  equiiibni  qaidríu- 
gratla  conmlei  Kribere  jutaii  et  mille  prdaca  pedUom 
eivlum  roauDoram ,  qoinqnagiola  eqoitea :  et  BodU  qo- 
niInUIathil  imperare  wpleBi  mtllia  pedílnm.  treeeotos 
eqnltea.  Cuín  boe  exerelta  ptoealt  ira  Id  Hlapaoiain  oite- 
rioren  Ti.  Semproniuin ,  Q.  Fdvto  pemiaiam*  ut,  ^i 
milites,  ante  Sp. Portomiiun .  Q.  Hireilim  ceanilei, 
cÍtcs  rooMnf  eodivo,  in  HtipaBim  transportati  oaieut, 
el«  prcterea,  nipplanMilo  addado,  qnat  anpUua  dua- 


bre  de  dix  mille  quatrc  cents  liommes  dlnbitle- 
ric,  eístx  cetils  cbevaux,  et  dans  les  contingeau 
des  alliés ,  le  nombre  de  douzc  mílle  faatassini  el 
six  cents  cavaliers.  C'ctaít  la  récompeose  de  la 
valear  qu'iis  avaient  déployée  dans  les  denx  cooi- 
bats  livrcs  par  Fulvius  aux  Celtibéres.  On  déer^ 
aussi  des  snpplications  en  l'boDoenr  de  ses  succéi. 
Usautres  prcleurs  regurantl'ordrede  partir  pour 
leur  destioatiou.  Q.  Fabína  Buléo  fut  prorogé 
dans  le  commandemeni  de  la  Ganle.  On  mit  aioá 
sor  pied,  cette année,  huit  légions,  iodépendam- 
ment  de  la  vieilte  armée  qni  servait  en  Ligorieea 
attendanl  son  licencí^ent  prochain ;  mais  on  ent 
beauooup  de  peine  a  la  remplacer,  k  cause  de  l'é- 
pidémie  qui,  depaís  trois  aos  déja ,  faisait  beau- 
coup  de  ravages  a  Borne  et  daos  ritalie. 

XIXVll.  Ce  fléau  emporta  le  préteurTi.  Híno- 
clus ,  et  peu  aprés  le  eoasaX  C.  Calpumins  aina 
qn'un  grand  nombre  d'aulres  persoonages  ¡Ilus- 
tres de  tous  les  ordres.  Aussi  se  dédda-t-on  enfio 
íi  le  classerau  nombre  das  prodiges.  On  cbargea 
le  grand  pontife  C.  Servilias  de  chercher  les  expia- 
limu  les  plus  propres  a  fléchir  la  colére  des  dieus, 
lesdécemvirsde  coasulter  Ies  livres  sibyllins,  etle 
cónsul  de  vouer  des  préseots  et  de  dooner  dessta- 
tacs  doré^  "h  Apollen,  h  Esculape  et  a  la  déesse 
Salas.  II  s'einpressa  d'exécuter  ees  ordres.  Les  dé- 
cemvirs  ordoanérent ,  pour  arréter  lea  progr&s  da 
mal,  deux  jours  de  snpplications  dans  la  ville ,  les 
Tora  el  tes  concilíabula.  Toas  les  citoyens  flgés  de 
plus  de  doaxe  ana  assislérent  a  ees  supplicaüons 
avec  des  coaronnea  sur  la  léle  et  des  brancbes  de 
lanrier  \  la  main.  On  sonpfonna  anaii  des  maUü- 

btu  legionibna ,  qnam  deoexn  nriUit .  et  goadríngeoti  peA- 
tes,  sexoenti  eqnltea  esieat;  et  «ociam  latinl  Doarinti 
doodecim  mtUis,  aesceali  equitet,  qaonim  Ibrti  opcn 
duobai  adveriai  CdtibenMpraills  moi  Q.  l'UiiiiteiMd 
eos,  si  videretor,  secntn  deportiret.  Et  aappHcatea 
decretas ,  qaod  ii  prospere  rempablieam  ftestisset  i  el  «t- 
teri  prstoresln  proiioclu  mitri.  Q.  Fablo  Buteoei  pM^ 
rogatum  la  Galúa  imperíam  est.  Ooto  legiones ,  práier 
exerdtam  vrterem ,  qui  la  Ligaribu  io  spe  propteqoe 
misdonls  eraot.  eo  anuo  esse  placalt.  Et  is  ipse  eiaiuCai 
Kgee  ex^baiDT  proptsr  pealHentlan ,  qw  ítiVmm 
aooom  nrbem  romanara  atque  lUHam  rtstabet. 

XXXVII.  Pneior  Ti.  Hinacini,  el  hrad  fu  MaMopast 
cmsul  C.  CalpomioB  moritor.  nudtiqm  alli  onaniaB  or- 
dinura  illostrei  vlrii  postremo  prodlgH  km  ea  iMes 
baberi  coepla  eit.  C.  ServUiw  puilHiBx  maxten  pimía 
irc  dearo  conqnirere  Juisiib  ,  deoeoiTlri  libros  laiplewrt 
cooBol  Apollfoi ,  JEsndafdo,  Salnll  doaa  Toren,  al  úmt 
signa  inaorata }  qon  Tovil  deditqoe.  Deceoniri  sBppHea- 
üoaem  int^oam  valetodiniscaasalD  nrtwetpwoania 
Ibra  coDciliabnlaqno  edisonnt :  majores  dnodeota  analk 
omnes  coroaati  et  lanream  tn  mano  teneotes ,  sapplk»- 
verunL  f  rawU*  quuqoc  bumans  tnsbmavcral  susj^eie 
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lean  de  n'élre  pas  étraugers  ii  ees  calamítéi;  mt 
enqnéte  eut  lien  en  verta  d'uD  sénatas-coMalte 
pour  s*assarers*il  y  arut  ea  qnelqaes  empoison- 
nements.  Elle  fat  conllée,  daDsriDiérieorde  Rome 
ft  daos  nn  rayón  de  dU  millei  airtovr  de  Rome , 
an  préteur  G.  Clandíus,  qoi  avait  remplaeé  Ti.  Mi- 
nados ;  aa  delii  de  cette  limile,  dans  les  fon  et  les 
eondltebala ,  b  G.  Iléoli» ,  qni  n'était  pas  encere 
parti  pour  sa  proTÍoce  de  Sardaígne.  Cétait  sar* 
lout  la  mort  da  consol  qni  paraissait  sn^ecte.  On 
disait  qo'il  arait  pérí  par  les  maios  de  sa  femme 
Qaaru  Hoslilia.  Lorsqn'on  Tit  soo  fits  Q.  Fulvius 
Placeos  ncmuné  consol  k  la  place  de  son  beao-pére 
Pisón,  íes  soup^ns  acqnírent  pías  de  gravité.  Des 
téawins  aTOrmaient  qa'aprés  rélectioo  d^  coosnls 
jUtános  et  PrnUf  daos  les  comices  mémes  oü  Plac- 
eos TCoait  d'éclíoaer,  sa  mere  lai  avait  reproctié 
d'avi^  To  sa  candidatore  áéj\  trois  fols  repoassée, 
et  avait  ajoolé  qa'il  se  tint  prét  \  se  remettre  sor 
les  rangs,  qn'aTant  deux  mois  elle  saurait  assurer 
sa  DMoioation.  Plasieurs  autres  témoignages  se 
réonissaient  centre  HosUlia ;  mais  ce  ftit  surtoot 
cette  parole  trop  malbenrenseinml  confirmée  par 
révenement,  qui  déclda  sa  condamnation.  Auz 
premiers  joors  da  priotemps ,  tandis  que  Ies  nou- 
Teaoz  coosnls  s'occapaicot  i  Rome  des  eoróle* 
menis ,  et  qo'ensaile  la  morí  de  l'nn  d'eax  et  la 
nécessité  de  le  rem  placer  ralentissaient  les  opé- 
ratioos,  P.  Cornélius  et  M.  Bébias,  qui  n'avaient 
pa  signaler  leor  consolat  par  anean  eiploit,  con- 
doiñroDt  leor  armée  contre  les  Ligares  Apoans. 

XXXVill.  Les  Ligares  nes'attendaientkaucane 
bostiUté  arant  rarrirée  des  «msols;  déconcertés 

aniiirif,  «iTeMAdiqiUMtioei  Moatiuooiisalto,  qood  in 
nrlw,  pr(^;iiiitT«  urbem  deoem  miHibos  patraom  enel 
CDuiiuiiMiin,  C.  GliDdio  pnetori ,  qn)  íd  hMam  TI.  MI- 
nocii  erat  safflBetai;  ultra  dedmum  lapideni  per  fon 
coQCiBabnlaqne  C.  Mgnio .  prímqiiiiD  in  Sardintam  pro- 
Tindam  trajioaret ,  decreta.  Sufpecta  ocnualii  erat  mort 
nuúme ;  neeitiiB  a  Qnarta  Etottilii  utore  dieebatnr.  Ut 
qiñdem  flUiu  ejni  Q.  FoItIiu  Flaocot  Ib  locam  Tibioi 
oooMil  Mldedaratiia^  aliqnanto  magit  InbinU  mon  Pi- 
•onU  ecpft  esM :  et  testes  eiistebaot,  qui  post  dedarttos 
eonsole*  Albinani  et  Pisooem,  qolbos  eomitiis  Flaccui  ta- 
Imt  repobam,  et  exprobratom  d  a  mtfre  dieeraat,  qood 
jun  dtartlanin^alm  coiuid8tDgpetMitleint,eladje- 
dsw,  •  pamtae  ad  petendmn;  loira  dooi  memesef- 
fadniMa ,  ni  eonsid  flmt.  >  Inter  nnilta  alia  testimonia , 
ad  cmaam  perttmotia»  tuse  qooqne  tox,  nlmis  vero 
érenla  eomprofaata.  vahrit,  car  HoattHa  danaaretor. 
Tcrb  principio  boiai,  dom  connriM  non»  detedns  Komm 
UoKá,  non  deinde  atterins,  ct  ereaodi  oomttta  consulto 
In  locan  qat,  «nula  tardiora  feoenmt  :lnleríni  P.  Car- 
Bdíu  el  H.  Baliini.  qui  in  eonnlala  nibil  memorrt^ 
gesfenuit ,  In  Apoanoi  Llgnnt  exereHom  Indmemnt. 
XXXVUI.  Ligares ,  qni  ante  adreotmn  io  pnninoiani 


par  cette  atlaqae  imfHrérüe ,  douie  mille  d'eolre 
eox  se  r«adireDt.  Cornelias  et  Bétñus,  aprés  avoir 
pris  per  letires  ravis  do  s^t,  a'occnpirent  de 
les  transplaater  de  leors  montagnes  daña  na  pa^s 
de  plaines,  loio  de  leurs  foyers,  peor  ne  leor 
laisser  aacan  espoir  de  relour.  O'était  le  seul 
mojen,  paisaient-Us,  de  mettre  un  termeá  la 
gaerre  de  Ligarle.  La  répablique  possédait  dans  la 
Samnium  un  terrítoíre  qai  avait  apparteau  aax 
Tanrasins.  Ce  Tut  la  qu'ils  résotureat  de  traus- 
porter  les  Apuans.  lis  ordonoereat  done  k  ees 
peaples  «  de  descendre  de  lenrs  montagnes  avec 
leors  femmes  et  leors  enfanls,  el  d'emporteravec 
eux  toas  leurs  erfets.  >  Les  Ligures  envoyérent  k 
plasieurs  reprises  supplier  Ies  proccmsuls  de  ne 
pas  les  séparer  de  leors  penates ,  des  lieux  oü  ils 
avaient  vo  lo  juur,  des  lombeaox  de  leurs  an- 
cétres ;  ils  promirent  de  ÜTrer  leors  armes  el  des 
olages,  mais  ils  ne  purent  ríen  obleoír;  et  comme 
its  n'éiaieDt  pas  assez  forts  pour  recommenccr  la 
guerre,  ils  se  résignérent  a  obéir.  Leur  tnnsport 
s'erfectoa  aax  dépens  de  la  republiqoe :  ils  ¿laient 
prés  de  quaranle  mille  personnes  de  condillon 
libre,  en  y  comprenaot  les  femmes  et  les  eoranlf. 
Od  leur  doDoa  cent  doqaante  mille  piéces  d'ar- 
geut,  poar  subvenir  aux  frais  de  leur  nouvel  ¿ta- 
blissement.  Cornélius  et  Bébios,  qni  avaieat  con- 
dait  cette  émigratioo,  présiddrent  aossi  aa  partage 
et  íi  la  dislributioo  des  Ierres;  mais,  nir  leur  de- 
mande, le  sóiat  leur  adjoignit  comme  cooseil  des 
qninqaévirs.  Quaod  cette  opéralion  fut  tarmiiiée, 
üs  ramenérent  leur  armée  k  Rome ,  oü  le  sénat 
leur  décerna  le  Iriomphe.  Ce  forent  les  premiers 

cousulam  non  exspeotassent  bdlam ,  improriso  opi»^, 
ad  daodecím  milUa  iHuniDum  dedideniat  se.  £01,  oou- 
suUo  per  lUteras  prins  seuata,  dadooora  «x  mooUbas  in 
agros  campeitret  procol  ab  domo .  ne  reditas  spes  esset , 
Cornelias  etBsbías  stataeroot,  nnlluiu  aiüam  ante  Soem 
rali  fore  llgostiai  belli,  Ager  paUioos  popali  romsoi  erat 
in  Sanmitibus,  qui  Taurasinornm  [  fuerat.  ia  eara  qaun  J 
tradneere  Ligares  Apuanos  veUent.  edixaunt,*  Ligu- 
res ApoanidemoatilwsdesoeBdereat,  conliberii  cooja- 
gibasque  :  sua  oaoia  sesum  portareut.  •  Ligares,  saepe 
per  legatos  depraeaU ,  ae  peDaiai«sadam,  ioqaa  genili 
essent ,  aepolcra  majorun»  oogarentw  reUnquere,  arma, 
obsidas  pidUeebmtur.  Portqnam  idhU  inqi^ralHnt ,  na- 
que rirei  ad  bellandoai  erantf  adieto  panMrant.TnidB- 
cti  suni  pabHeo  moipln  ad  quadragiata  aaiUia  Uberonun 
espitan)  «om  renrinit  puerisqae.  Argeatt  data  eeotnm  et 
qi^nquaginta  miilii ,  ande  la  novas  «des*  oompararenl, 
que  opuiasieDt.  Agro  dtrtdand» dandoqna  Udam,  qiri 
tradnxeraot ,  Comaliai  et  Babios  pnapoilH ;  posItibnU- 
bu  lamen  ipiii,  qoioque^  ab  «anata  dattfqaoram  ex 
coosHio  ageranl.  Tranneta  ce,  qanm  vctarem  eiereUan 
Romam  dedoxiuant ,  trinmpbw  ab  seaBla  eit  deorrtaa. 
Ui  amnina  priml  dbUo  baño  gailo  trhmpbarwt  Tan- 
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géoéráaz  qoi  obtinrent  cet  lumnenr  saiu  aroir 
combaUa.  Leur  diar  ne  ftil  précéd¿  que  de  qual- 

qnes  Ligures;  ils  n'aT&ient  dí- déponilles  ^  ¿taler, 
ni  caplifs  k  tralner  devant  eux ,  ni  argén t  k  dis* 
tribner  k  lenrs  soldáis. 

XXXIX.  LaDQéme  année,  le  proeouol  d'Es- 
pegne,  FuItíds  Flaccns,  TOfant  que  son  saooes- 
seur  lardait  k  venir  preodre  le  commandement 
de  la  proTince ,  qoitU  ses  qaartiers  d'hlfer  et 
ponssa  ses  ravages  jasqu'anx  eib'émités  de  la 
Celtibérie ,  sur  les  ierres  dont  les  babitanU  n'a- 
vaient  pas  ancore  bit  lem  aoomisnon.  Ces  hos- 
tUités  irríléren t  les  barbares  an  lieu  de  les  eífrayer. 
lis  réunirent  secrétement  leurs  forces  et  se  por- 
térent  au  déQlé  de  Manlins,  par  oíi  its  savaient 
que  l'armée  romaine  devait  passer.  Graochui 
anit  ebargé  son  oollégue  L.  Postamins  Albinns, 
qni  se  rendait  d&ns  ['Ultériearej  d'ioTiter  en  son 
nom  Q.  Fulvius  a  conduire  son  armée  jasqu*^ 
Tarragone. «  C'était  lii,  disait-il,  qu'il  se  proposait 
de  licoider  les  vétérans,  d'inoorporer  les  recrues 
et  d'organiser  Tarmée.  Placeas  fot  en  méme  temps 
prévenu  du  jonr  de  l'arrÍTée  de  son  successenr, 
et  ce  jour  était  peu  éloigoé.  Cesnourelles  Tobli- 
gérent  k  renoncer  k  son  expédilion  et  3t  sortir  en 
loute  hftte  avec  son  armée  de  la  Cellibérie.  Les 
barbares,  ignorant  Je  motif  de  sa  retraite,  s*i- 
maginérent  qn'il  avait  en  connaissance  de  leur 
dófecfion  et  de  lenr  armement  secret,  et  qa'il  ¿tait 
effrayé :  aossi  s'établirent-iis  avec  idos  de  con- 
fiance  daos  lenr  embnseade.  Ao  point  do  joar , 
dés  qae  le  prooonsnl  se  fut  engagé  dans  le  déBlé, 
Í)s  se  montrérent  tout  k  conp  des  denx  c6tés  et 
fondirent  sor  Tarmée  romaine.  Fiaccns  ne  s'en 

tnoibosteadaetlaDfeoarrani;  qala,neo  qnod  rerr^nr, 
naque qood  duceretur  captom,  oñqae  qnod  mUiUtKU  da- 
retnr,  qnioquam  ta  triumphis  eomm  ñierat, 

XXXIX.  Eodem  anuo  ia  EUipania  FoItíiu  FIaocos 
proGonnil,  quia  tocoenor  ia  proiiDciam  tardías  Teoie- 
bat,  edooto  exercita  ex  bibemli,  nlteriorem  CeltiberUe 
agram,  oode  ad  deditiiMiem  non  veoeraat,  iaiütit  va- 
■tare.  Qoa  re  írritaTít  magis.  qoam  conterroit,  aoimoa 
twriMronun;  et,  daro  compara  Lis  copiis,  •altooi  Haa- 
lianooi ,  per  qaem  tranritormn  exercitom  rouMoani  latia 
■eMMot,  obsederaot.  lo  Hiapaniam  ulteríorem  etmli 
L.  Poibimio  Albioo  coUegaa  Gracebos  rnaadarerat,  ut 
Q.  FalTium  eerüorem  hceret.  Tarraoonem  exercilara 
■ddueeret .-  ■  Ibi  dimiUi  reteraaoi,  nipplenwDtaqne  di«- 
tribaare.  ordioare  omoem  exercítaoi  sese  Telle.  ■ 
Dtea  quoqoe ,  et  ea  propioqaa,  edita  Flacco  eat ,  qua  nic- 
cenor  «Mi  reolonu.  Ebec  nova  allita  res ,  omissis ,  qas 
agere  Inililaerat,  Flaoeiua  raptim  dedaoere  exerdtiini 
«xCeltibaria  qnmn  coegiiiet,  liertiari,  caiu»ignarí, 
anaa  defeetioaem  «t  dam  compara  ta  arma  seasitse 
Mtui,  d  pertiiBQlae  rati ,  eo  ferocins  laltum  iiuederuut. 
UU  «DB  sillni  prima  laoe  agmen  Romaoorum  io- 


fut  pas  píos  (At  aper^  qn'il  At  donner  %  m 
M^ta  par  les  centnrions  I'ordre  de  sospeiidn 

lenr  marche,  de  garder  leura  rangs  et  de  pi^parer 
leurs  armes ;  il  Ot  cesser  aintí  le  premier  momcDl 
de  confnaion ;  país ,  rassemblant  an  centre  les  ba- 
gageset  leabéles  desunme,  il  mitaea  tnwpesa 
bataille,  soit  par  Ira-mdme,  strit  par  rinlenaé* 
diaire  de  ses  lientenants  et  des  tribnns  militaini, 
montrant  un  admirable  sang-froid  et  prauitt 
toutes  les  dispositions  que  Ini  p^mettaienl  la  át- 
oonMance  et  la  nature  des  lienz.  II  leur  rappete 
«  qn'ib  araient  a^ire  k  des  «memiB  denx  foii 
rédnitspareuxase  reodre,  et  qni,  pour  avoír  qúi 
le  comble  k  leur  scélératesse  et  k  lenr  perfidú, 
n'en  avaient  ni  píos  de  conrage,  ni  plus  de  réso- 
lutton.  An  lien  de  rentrer  sans  gloire  dans  ku 
paUrie ,  ajoata-t-il ,  ils  devraient  k  ees  barbares 
une  retraite  honorable  et  illustre;  íls  emporte- 
raient  k  Rome,  pour  les  étalerdans  leur  triompbe, 
leurs  épées  eocore  fumantes  du  sang  des  rebeUes 
et  des  dépoailles  tontes  sanglantes.  »  11  n'ent  pai 
le  temps  d'en  diré  davautage.  Les  ennemis  ocm- 
mencaieot  k  charger  et  d¿jk  le  combat  élait 
engagé  aux  denx  extrémités.  Vaction  derinl 
bient&t  générale. 

XL.  On  se  iMitlaitsar  tonales  pirints  tveca^- 
nement;  mais  les  succis  furoat  balancés.  Les  lé> 
gions  déployérent  un  grand  conrage,  et  fnreal 
vaillamment  secondées  par  Ies  deox  ailea.  Hais 
les  anxiliaires  espagnols ,  vivement  pressés  par 
des  conqntriotes  plus  agowría,  ne  porent  déCn- 
dre  lenr  pMte.  Lea  Celtíbires,  se  soilanl  trop 
raíbles  pour  teñir  t¿te  aux  l^ons  en  combatían! 
de  front  et  sur  ane  méme  Ugne,  ehangifent  eo 

traTÍt*  r^wote  ex  doabat  partibos  limol  exnrtt  bcMles 
HoQUDOs  íDTasenuit.  Quod  obí  Tidit  Flaonu ,  pnmoa  tm- 
multas ,  ia  agmioe  per  eeotaríones  ttare  omoei ,  no 
quemqoe  loco,  et  anua  expediré  jabeado,  sedarU:  et, 
sarcials  Jameatitqae  ia  anmn  kNlom  coactis,  copiu  omMa 
parlim  ipse,  partim  per  legatos  tríboootque  niüitani. 
ut  tenapa»,  ut  locos  poitnlabat ,  sioe  olla  b>epidatkNie  ia- 
stnuit;coam  tñidedítis  rem  eue  admoaeos. Scein et 
perfldiam  ilUs,  noo  virtatem,  nec  aaimotn  «ccewse. 
Reditum  igoobilem  ia  patriara .  darom  ae  meiDorabílcB 
eos  sibi  fedsse  i  cmentos  ex  reoenti  csde  hostÍBin  fia- 
dios  ,  et  maaaatia  saoguioe  qulia.  Komam  ad  triooiplMiB 
delatufoa.  ■  Plora  did  tempui  ooo  patiebatar.  ImAa- 
baot se  tioites.etia  partibos extremb  jam  pognabalar; 
deiode  sdes  coacarreroot. 

XL.  Airox  ubique  proelium ,  sed  Tarla  Cortniia  aral. 
Egregio  leglooes,  aecsegnioa  da»  al»  pugnahmli  ai- 
lema  auxilia  ab  simili  annatnn ,  meliore  aliquaalaiD  mé- 
litum  geuere ,  orgebaotur,  neo  toeom  Ineri  poluiot. 
Celtiberia  ubi  onUaala  «de  ets^ois  ooUatía  se  ooo  esH 
pares  legiouibus  aeoserunt,  cauco  inipresttonein  fieee- 
ruol.  Quo  laalum  Tslent  genere  pugoe ,  at ,  qiiacoiB|iM 
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Iritngle.  Dnis  ees  sortes  d'attaqnes,  ils  ont  or- 
dioairement  un  tel  svantagd,  qu*il  est  impossible 
de  soatenir  lear  cboc ,  qael  qae  soit  le  point  de 
Tarmée  euDemíe  eontre  leqn^  Us  chalet  Les 
lé^ao»  romainei  funnt  done  ansñ  ¿braniées  et 
lean  rangs  presqae  rompua.  A  la  rué  de  ce  áés- 
ordre,  Placeas  coarut  ^  tóate  bride  Tcrs  les  ca- 
valiers  l^onnaires.  «  Paisie  compter  sor  toos  , 
lear  dit-il?  c'en  est  foit  sans  veos  de  celle 
armée.  »  Ib  s'écri^^t  toas  íi  la  fois  qn'il  n'aTait 
qo"^  doDoer  ses  wdres  et  qu'il  serait  prompte- 
meat  obéi :  c  Eh  bien  I  reprit-il,  dooblez  les  rangs, 
cavaliers  des  deox  légiom  ^  et  lances  tos  chevaux 
rar  ce  triangle  menafant  qai  fait  plier  notre  in- 
fiiotarie.  Fonr  qoe  votre  charge  soit  píos  irrésis- 
liblcj  Atez  la  bride  3i  tos  chevaax ;  e'est  une  ma- 
neeavre  dont  le  snccés  a,  dit-on,  soavent  lait  le 
^os  grand  boDaenr  3i  la  cafalerie  romaine.  »  Cet 
ordra  hil  anssilM  exéculé;  les  caTaliers  dArí- 
dimt  kan  ebenax,  et  se  préctpitéraat  sar  l'en- 
neoii;  pois,  reTcuant  sur  lears  pas,  ib  traversérent 
deox  fois  ses  rtogs,  brisireat  loates  les  boces  et 
Iraní  VB  horrible  cani^;e.  Qasnd  les  Celtibéres 
Tírent  leor  triangle  enfoncé,  ib  perdireat  loat 
espoír,  s'ébranlérentj  et,  renon^nt  ii  peo  pris  an 
combat,  regardirent  antear  d'eax  s'il  y  arait 
moyen  de  foir.  De  son  o6t¿  b  eavalorie  des  ailes, 
rafiamm^e  d'one  noUe  dmalation  la  vae  de  la 
charge  brillante  ex^cntée  par  les  caraKers  ro- 
maios,  fondit  sans  attendre  ancón  ordre  sor  les 
ennemis  en  d¿sordre.  La  déroale  devint  alors 
gáiérale,  et  le  prooonsnl ,  regardant  «tcc  joie  les 
Cdtibires  qai  ftiyaient,  vooft  on  temple  k  b 

parte  peronlere  Impatn  rao ,  •tutíneri  neqaeant.  Tone 
quoqne  toriwbp  Iqjkmei  nmt,  prope  inturopta  teiei. 
Qoain  trflptdiliofMm  nU  FUcctu  eonapeiit ,  equo  ad- 
T^itar  ad  l^looariM  eqoitet :  et  •  Eeqidd  anzUH  lo  Tobis 
eitT  Aetom  jain  de  boc  «xercitn  erít  i  •  Qnam  oodiqae 
aedamaiMot,  ■  qnia  edcmt*  quid  fleri  Tellt;  non  Kgni- 
lar  imperiniD  exwaituroa :  —  Duplícate  ttinnai ,  inqoit , 
dyamm  legiomun  «qoita,  et  permittUe  eqoM  ta  oaneam 
lMWtliia,qiioiKMtn)iii^|nit.Ideiim  mejore  Ti  eqnonun 
ftcfefii,ileffireaatoalneoieqiioifiiiiDlttUb;qaod  uepe 
FOBMOot  eqtiUes  eam  magna  laade  fedne  nu,  meaioris 
prodÜQiB  tal. »  Dicto  pimenmt*  detraotttqoe  frenii  bb 
ollro  dtFoqoa  enni  augna  itnge  lioiHiini«  taifraelii 
omnBma  baitta ,  trameorrenint.  DUripaiD  caneo*  In  qno 
oaumipes  foerat,  Celtíberi  iref^dare,  et,  prope  omiua 
pugna,  loaun  tagm  drooimploere.  Et  aljrii  eqnitet, 
poftquam  romaoonun  eqnltum  tam  memorabile  Mm 
Tidere,  fltipal,  Tirtoteeonunaecenil.  itaeaUtiu  impe- 
rio io  pe  rtarbatoiifmhoiteieqiiotlmDiittaDt  Time  Tero 
CdHberi  omoea  in  ftagam  efTmidiintar,  et  imperalor  ro- 
muuB,  arenoa  boatee  eontemplatot.  adem  FortonaB 
Eqaeatri,  JoTlqne  óptimo  nuxlmo  hidoa  Torlt  Cedontor 
ftaiflwri  per  totnm  sBllom  dlMipatt  tags.  Deeem  el  se- 


Fortune  éqaestre  et  des  jeni  k  Júpiter  tr¿s-bon , 
trés^rand.  Les  raiocas  dlsposás  daos  ton  te  la  lon- 
gneur  da  déQlá  farent  égoi^és  sans  résistance. 
On  en  toa ,  dit-on ,  dix-sept  mille  dans  cette  joar- 
n¿e;  oa  fil  plns  de  qutre  mille  prisonníers,  et 
Ton  s'empara  de  deox  cent  solíante  et  dix-sept 
¿tendards  et  de  onse  cents  cberaui  eaviroQ. 
L'année  da  proconsnl  ne  campa  point  ce  jonr-lb. 
Elle  avait  chérement  adieté  sajictoire,  elle  laissait 
sor  le  cbamp  de  bataille  qaatre  cent  soíxanle  et 
donze  soldáis  romains,  mille  dix-neuf  alliés'  do 
nom  lalin  et  trois  mille  aniiliaires.  Ainsí  elle 
revint  triomphante  h  Tarragone,  apr6s  avoir  re- 
nonvelé  son  antiqae  gloíre.  Le  préteur  Ti.  Sem- 
prooiusj  qui  ¿tait  arríré  depais  deux  jonrs ,  s*a- 
Tanca  h  la  rencontre  de  Fulvius,  et  le  réliclta  de 
ses  snccés.  Les  deux  généranx  réglérent,  arec  le 
plus  parfait  accord,  le  cboix  des  soldats  qa*ils  roo- 
laient  licencíer  oa  retmir.  Pob  FuItíos,  ayani 
embarqué  cenx  qui  araient  lear  eongé,  partil 
ponr  Rome.  Sempronios  condnbit  sea  légioni 
daus  la  Celtibérie. 

XLL  Les  deox  consob  enfrireni  en  Ligarle 
chacun  de  son  c6té.  Postumius ,  ^  la  tete  de  la 
premíére  et  de  la  troisiéme  légíon ,  s'empara  des 
monts  Balista  et  Suismontium,  dontil  f«ina  tons 
les  déBlés  en  y  poslant  des  corps  de  troapes,  in- 
Cere^ta  ainsí  toas  les  connús  et  rédmsit  les  Li- 
gares par  tontes  sortes  de  prírations.  Fulvius 
parlit  de  Pise  avec  la  scconde  et  la  qnatriéme  lé- 
gíon, attaqna  les  Apnans,  re^ut  la  soomission  de 
ceux  d'entre  eux  qui  haMlaient  sur  les  rives  de  b 
MaCTa,  Ies  fit  embarquer  ao  nombre  de  sept  mille, 

piem  mllUa  luMUani  casa  eo  dfe  tradontar;  tItI  eapH 
{doi  qaafaor  nrillia ,  dueeotia  aepliuglnla  septen  cnin 
•^Bit  mlHIarlbaa ,  eqiria  prope  orille  eeatom.  NnUis  ea- 
atria  00  die  Tldor  exmMiu  nunatt.  Tktota  non  ilne  ja- 
etnra  mUtan  lUt  QndrfngeiiU  aaptoagláfa  doo  mimes 
ranaid,  aodnm  ae  laüol  nomlDia  mlUe  deoem  et 
eam  Ua  tria  mülla  mlKtaiD  aniUiartonim  periernnt.  Ita 
Ticlor  eierdtoi,  renorala  priora  gloria,  Tirraeoaea 
est  perdoetoa.  Teirientt  FnMo  TI.  SemimKdiM  prsiiv, 
qid  bldao  ante  Teoent,  ebriam  proeenlt;  gratoMoaqae 
«at,  qnod  rempobUoam  egregle  gearianL  Com  aoauna 
ooDOordla,  qnoa  dbnittweot,  qmaqna  retinereot  mOttes, 
oompoaoemBt.  laáa  FUtíob,  exnctiwttla  mOlUbaa  la 
iHTea  inpoaWs,  Honam  est  pnriMna;  Sempraatoa  In 
Geiliberiam  fegiDnes  dnxit. 

XLL  Conanka  ambo  in  ygnrea  exenltaa  Indoiotut 
dhenía  partUma.  Postumlna  prima  «t  tertla  legione  Ba- 
Hitain  SidamontimiMpw  montea  obaedit :  et,  premeodo 
iraama  angtutoa  uñoa  eonun ,  oommeatoi  iaterduiit , 
inopiaqne  omniom  renim  eoi  perdomtrit.  Falriiia ,  le* 
CDDds  et  qnarta  legione  adortoa  a  Piila  Apaanoi  Ligarea, 
qtd  eonun  drca  Macram  fluviom  Incolebant,  in  dedl- 
tlooon  acoqploi ,  ad  iqiteni  nlIHa  bombinn  lo  nares  bn> 
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el  transponer  a  Naples  ea  loageant  la  cóte  de  la 
nier  TyrrbénieDDe.  De  Ik  on  les  coodaiñt  dans  le 
Samnium,  et  on  lear  distribaa  des  terres  au  milieu 
de  lears  compatriotes.  QnaDt  aux  Ligares  des 
monlagnes ,  A.  Postamiiis  fit  conper  leurs  vignes 
et  brftler  lears  idoíssods  jasqa%  ce  qoe  toas  ees 
désasirea  les  eassent  obligés  %  se  readre  et  &  livrer 
I«ar8  annes.  Postnmios  s'embarqaa  ensuite  pour 
TÍsíter  la  cAte  des^logauites  et  des  lutánélieos. 
Arant  que  oes  coosals  eassent  rejoiot  Tarmée , 
dontle  rendez-TOus  géoéral  étaitíi  Pise,  elle  se 
trouTait  sous  les  ordres  d'A.  Postumius  et  de  M. 
Fulvíus  Nobilior ,  frére  de  Q.  Fulvius.  Nobilior 
élait  Lríban  miliuire  de  la  seconde  légion.  Fea- 
dant  ees  den  mois  db  cMomuidemeat  il  liceocia 
la  legión,  aprés  avoir  fait  jurer  aux  centurions 
qa'ils  restitueraieol  leur  sokle  au  Ircsor  entre  les 
mains  des  qaesieurs.  Aulus  ayant  appris  cette 
iwavdleli  naisance,  oíi  le  liasard  ravaitcoiiduit, 
coanil  avec  «n  détaehement  de  cavaleríe  l^ere 
sor  les  traces  des  soldáis  liceuciés,  chália  tous 
cenx  qa'il  put  arréter  et  les  rameua  ^  Pise.  Pour 
Iflsaulres,  il  se  cooteDle  d'inforiuer  le  coosul  de 
ce  qní  afail  eu  liea.  Sur  la  prop(»itiiHi  de  ce  ma- 
gistral, un  sénatas^xtnsulte  relégaa  M.  Fulvíus  en 
Espague  au  deU  de  Cartliage-la-Neuve,  et  le  coqsuI 
le  cliargea  d'uoe  lettrc  pourHanlius,  qui  com- 
inaudait  daas  ruitérieure.  Les  soldats  eurent 
ordra  de  rej(nndre  leurs  drapeaax ,  et ,  pour  les 
punir  on  déeréla  qu'iis  ne  toadieraient  cette  année 
que  six  mois  de  paie.  Le  cónsul  fut  íuvHé  h  ven- 
dré tous  les  r^raclaires  el  a  conBsquer  lears 
bieni. 

parit09«  prater  oramEtnud  maris  Kflepcdim  tramraMt. 
iodo  io  Sanniaiii  tndwdi ,  aferque  bis  popolant 
dahic  M.  H(HitaDonnB  Ugvmn  ab  A.  FMtamfo  vioea 
CM« ,  fraiiieiiia(|iM  deula :  doaeo  ctadibnt  omnlbiu  belli 
coacti  io  dedilloBcm  Tenemnl,  arinaque  tradideruot. 
Nif  ilMit  lude  PolMaiiu  ad  Tiwiulain  orain  loftaaooniin 
iDteawliorHnique  Ligarum  ppoeenit.  Príai>qusni  fai  ooo- 
ndat  TeDÍreol  ad  eierolaoi ,  qui  Piui  iDdiotot  erat , 
praertnt  A.  PoatumiaietrniterQ.FiilTii  M.FqItíiu  No- 
büior.SeeiKidiBle(iioaiiFiil*iiutrit>unaiinUiUiineTal.  ti 
meDiilHit  mis  dimiiit  legioneiB,  jurejnrando  adatíia  ceo- 
turionibu,  m  m  nraríam  ad  quaettorei  ene  delabnua. 
Hoo  nbi  Placeatiam  ( Dam  eo  forte  erat  prodectiu )  Aulo 
DDOtiatani  «tt,  cum  equitibiu  eipeditia  seoatut  dimUtoa, 
qoMeonun  potalt  asaeqai,  deduiit  caatigatot  Piau ;  de 
celería  «oaaolem  oertiorem  Tecit.  Eo  refernite ,  aenataa- 
eonniltimi  faotaa  eat,  ut  M.  Ful*itu  in  Hiipaoiam  rele- 
garelur  ultra  noTtai  CarlttagiDem;  litleraaqiie  ei  dat» 
smt  a  oooaule  ad  P.  liaoliani  ia  Hiapaniam  nllerinvoi 
defereodie.  Hilitea  jout  ad  signa  rediré,  Gaiua  igoomiuiffi, 
uü  aemesure  atipeodium  in  eam  Bturom  eaeet  ei  legioni, 
deoreüim  :  qui  milea  ad  exortítum  non  rediuat»  ean 
ipaum  bouaque  ejoa  veedera  oonnil  jwHni. 


XLII.  La  mómo  «nuco,  L.  Duronius,  Ton  da 
prétenrs  de  l'année  précédentc,  qui  était  reveot 
d'lIlYrie  a  Bruadisie  avec  dix  vaisseaux,  laissa 
son  escadre  dans  ce  port  et  se  reodil  a  fUme, 
Dans  rexposé  qu'il  tra^  de  sa  ooodaile,  i)  aoeoa 
posilivement  Genttais,  roi  d'Ulyrie,  de  tonteiUc 
pirateries  qui  avaieot  été  cmnmises.  t  C'étail  da 
son  royaume,  dit-il,  qu'étaifflit  partís  loui  hs 
vaisseaux  qui  avaieot  ravagé  les  cdtes  de  b  nter 
sapérieurs.  II  luí  avait  envoyé  une  ambaisade 
ponr  se  plaindre,  mais  ce  prínce  avait  refnsé  de 
la  recevoir.  »  D'un  autre  cóté  des  ambassadeurs 
de  Gentius  étaient  venus  k  Reme  déelarer «  qu'ao 
moment  mtaie  oü  lea  Ruuains  ¿taient  arrivés  i 
sa  cour  poor  dilenir  une  aodimee ,  lew  nuHre 
se  IrouTaitmaladeauxextrémitésilesonroyaune; 
il  priait  le  séoat  de  ne  pas  lyoater  foi  aux  acciua- 
lióos  menaoogéres  de  ses  eonemis.  >  Duroolas  ré- 
pliqna  qne  plosieurs  citoyens  mnains  et  alliés  da 
QomlatinavaientétémaltraitéBen  lllyríe,  et  qoe 
desdloyeos  romaius  ¿taient,  disait^,  rétenos  pri- 
sonniers^  Corcyre.  On  decida  qu'iis  senieattoos 
rameoés  a  Rome,  que  le  préteur  C.  Claadios 
preodrait  dea  informationsetqB'oa  en  «ttondnil 
le  résullat  pour  repondré  au  roi  Genlins  eikm 
ambassadeurs.  Parmi  toóles  les  personoes  em- 
portées  eette  aonée  par  l'épidémie,  il  fao  t  eompter 
plusieura  monlves  da  oolldge  des  prétres,  «itre 
autres  le  ponlire  L.  Valériua  Flaocns,  qui  ftil 
remplacé  par  Q.  Fainos  Labéo  et  le  tríunmr 
epulón  ;P.  Manlius,  rovcnu  loat  récemment  de 
l'Espi^e  ultó-ioara.  Oo  luí  donaa  poor  socces- 
aeor  Q.  Falrios,  fila  de  Marcos,  qui  portait  encoré 

XLU.  Eodem  emw  L.  DanMdu ,  qid  pnttor  aoao 
•upetioreexIUyríoaoDmdeeemnaTlbaa  Brñodiriiiiii  re- 
dierat,  tode,  io  porta  reUctia  lUTibua ,  qmuovealMet 
Komam»  ioter  eipooeDdaa  rea,  quas  íbi  geasaaet,  haoi 
dubie  in  regem  lUyriorum  Genlium  latrodoü  ootnia  na- 
-  rítinii  causam  «Tertit  *  Ex  regno  ejut  omnes  navea  ene, 
qu»  auperi  maris  oram  d^pulat»  esaent.  De  liía  rdm 
■e  legato*  misisse  ,  nec  oODTfluieodi  r«gis  poteatatOD  h- 
ctam.  ■  Veneraat  Rooiaui  legati  a  Genlío»  qui .  •  qaa 
tempere  Romaat  coaveaieodi  regia  caoia  veniaaent, 
Kgrum  forte  eum  ia  ultimia  partibua  fuiwe  r^ni  dice- 
reat  Petere  GeoÜum  ab  aeoalu,  oe  erederent  cooficti* 
crimioibus  in  te ,  qus  inimici  detalissent.  ■  Ad  ea  Doro- 
uiuc  adjedt ,  multia  civituu  romanía  el  aociis  latioi  oo- 
minía  íDjuriaa  factaa  in  regoo  ejut;  et  dvea  romanoa 
did  CorcyrsBretioerí.  Eos  omnes Romam  addnd  ptacait : 
C.  Claudium  praelorem  cognoacere:  neqne  ante  Geotki 
regí  legatiiTe  ejui  reaponanm  reddi.  Inter  mullo*  altos , 
qtKM  peatilentia  ejoa  aoni  aiisumpsit,  sacerdotes  qaoqne 
aliquot  UMHtui  auuL  L.  Valeriui  Ftaccns  pootif»  mor- 
taoa  eat :  ia  ejoa  locum  suffeetus  ett  Q.  Fabiiu  Labeo. 
P.  Haalius,  qui  Doper  ex  ulteríore  lUspanía  redierat, 
Uiooirir  epnlo :  Q.  Fulviaa  H.  F.  in  locnin  ejoa  trínoif ir 
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la  prélexte.  Le  renplacement  de  Co.  Cornélius 
Dolabellft  anx  foncüons  de  roí  des  sacnfices  fot 
uoe  occasion  de  débats  entre  le  grand  poDlife 
C  Serrilius  el  le  décemTír  noTal  L.  Cornélins 
Ddabella.  Le  grand  poDtife,  avant  d'inangnrer 
ce  deroier ,  exigeait  qoll  renoncSt  h  sa  magistra- 
tare;  et  comme  le  daamvir  s'y  refusait,  íl  fut 
coadamné  ^  nne  amende  par  Servilius;  il  en  ap- 
pela  aa  peaplej  et  les  débats  recommeocérent. 
D^k  k  plapart  des  trlbns  élalent  eatrées  dans 
Teuceinte,  et  STaieot  déclaré  qae  le  duomvir  se 
soumettrait  aax  ordres  da  pootire,  et  que  son 
ameade  serait  levée,  s'il  reD(Hi$ait  k  sa  magistra- 
tore,  lorsqa'un  coap  de  tonnerre  rompit  l'assem- 
blée.  Des  scrnpules  religieux  empAchirent  alors 
les  pontiíes  d'inaugurer  Dolabella;  Us  lui  snb- 
sUluéreot  P.  CIclíos  Sicnlus.  Vers  la  Qn  de  l'anaéc 
monruC  aussi  le  grand  ponüfe  C.  Servilius  Gé- 
mious^qoi  ¿tait  en  méme  temps  décemvir  des 
sacrifioes.  Le  collége  des  prétres  donna,  par  voie 
de  cooptatíou ,  la  dignité  de  ponttfe  a  Q.  FuWius 
FJaccos,  el  celle  de  graad  poutire  ^  H.  Émilius 
Lápidas,  qoi  Temporta  sur  plusienrs  illnstres 
compctiteurs.  Q.  Marcias  Pbilippus  fot  nummé 
décemñr  des  sacriíices.  L'augure  Sp.  Postumius 
Albioos,  qní  nuMiral  ^alement,  fut,  en  vertu  du 
cboix  de  ses  coligues,  remplacé  par  P.  Scipioii , 
Oís  de  TAfricain.  Les  babítants  de  Comes  deman- 
dérent  cette  aouée  et  obtioreat  ta  permission 
d'employer  le  latín  dans  leurs  actes  pablics  et  dans 
les  ventea  &  Tencan. 

&L1II.  Les  Pisans  offrirent  des  terres  pour  l'éta- 
bliasemait  d'nne  «rionie  latine ;  le  sénat  leor  vota 


cooplilM ,  tosí  praeteitaltu  mL  De  rege  ucrlSco  luflV- 
eiwdo  in  loom  Ca.  CoriieKi  Dolabellae  cootentio  ioler 
C  SsrviUaiB  pontUInai  nuiinom  foit  «t  L.  CorneUam 
DeWirtlain  donnviraiB  Bavalem  i  qoem,  at  lungararat, 
poMUn  MgMntai  mh  abdicare  jubelMl :  reconntfque 
M  CMireobeaniKai  omita  dMuniiro dieta  a  pooU&eet 
deqae  ea,  qaniii  provocanet,  ceristam  ad  pc^ndiun. 
QÓhi  ptnrei  jan  irUnia,  tatro  vocatiB,  dicto  eMau- 
dtaleoi  pontifid  danmvlmin ,  jotiereat,  imdlamqiM 
nmU&tñ  BugiitrBtniaabdIeaNett  ulUimim  de  eoelo, 
qood  eoa^  larbaret ,  ioterrenll.  Relifrlo  iode  ftait  poo- 
IMcaNU  ioHfinraDdl  Dolabdto.  P.  CIqbIínu  SienlHU 
iiuagararoDl,  qni  aeawido  looo  laaaganbu  arat.  Eilta 
aMiaSC.SerTlBaBOeDiiiRitpoiitif«i  madnaosdeoeariti 
iden  decMDvIr  laefonMa  AA.  Poeflfez  In  loom  «j/a»  a 
eoHaflo  eoopMdt  ett  Q.  FshlBt  FUeeasi  at  pootifex 
muáinm  ILJBmitíim  hepiáa»,  qmm  Bolti  dari  vM 
pattonliatdaaiwtr  sMrorm  Q.  Manto»  PUllpiiu 
Id  liMidm  laooR  eit  ODepMaa.  Xt  mgm  Sp.  PoMh- 
■te  Attina  deeairil.  Id  loom  ^  P.  SciptoHiD*  Olhua 
Aflrianl ,  aogma  ooeplanmL  Goiaaiilioo  anu  poieatt- 
b«  pentfaiui.DtriÁHea  Mine  leqoemlur,  at  pra- 
•odOmi  Mine  veodaadi  ju  «aei 


de<!  remcrciemcnls.  On  créa  trimiTirs  k  cct  effet 
Q.  Fabius  Bntco,  et  les  denx  F<^IKos  Lénas,  Mar^ 
cus  et  Pubtius.  On  re^nt  une  letlre  da  préteiiT 
C.  Hénius,  qai,  catre  son  gooTCTnement  de  Sar- 
daigne,  avait  étéchaigé  d'lnformer  coniiv  les 
eiBpoisonnenrs  au  del^  d'an  rayen  de  dix  milles 
autour  de  Reme.  II  mandait  qu'il  arait  áéjk 
condamné  Irois  mille  personnes  et  que  des  révé- 
lalions  l'avaient  mts  sar  la  trace  d'an  píos  grand 
nombre  de  coapaUes;  qu'il  se  Toyaitdaus  la  né- 
cessité  de  laísser  de  cd(é  son  enqnéte ,  ou  de  re- 
noncer  ^  son  département.  Q.  Falvius  Flaceus 
revint  d'Espagne^Romecoavert  degloire.  Aussi, 
bien  qa'il  ñt  resté  hors  de  la  ville  en  attendant 
le  jonr  de  son  triomphe,  il  n'en  fat  pas  moins 
uommé  eoosul  avec  L.  Manlius  Acidinus.  Peu  de 
jours  aprés  il  fit  son  entrée  triomphale  ^  RfHue 
avec  les  soldáis  qu'il  avait  ramenés.  On  porta 
devant  lui  cent  vingt-qaatre  cooronnes  d'or, 
trente  et  nne  livres  pesant  dn  mtaie  métal,  el 
cent  soixante  et  treixe  mille  deux  <%Dts  piéces'de 
monnaíe  d'Osca.  I)  préleva  sur  le  butin  et  dislrí- 
boa  dnqnaate  deniers  a  diaqne  soldat,  le  double 
aux  centurions,  le  triple  aax  cavaliers.  Les  alliés 
da  Dom  latin  enrent  une  gratiflcation  pereille,  et 
tóate  l'année  une  doable  soldé. 

XLIV.  Cette  année,  le  tribun  do  peuple  L.  Yil- 
liusfit  adopter  la  premiireloi  qoi  Axaitrágeoft 
il  élait  permis  de  brígner  les  diff^ntes  ni^;is- 
tratures,  et  d'en  prcndre  possesnon.  Cette  pro- 
position  fit  donner  aux  membres  de  sa  ramille  le 
surncma  d'Annalis.  Contrairement  k  Tas^e  suivi 
depais  plutieors  amiées,  on  ne  nomma  qoe  qiiatre 

XLIH.  Plnnla agnun  poUioen libas,  qoo  latina  colo- 
nia deduoeretor.  gratín  absenatn  acta.  IVlaRniri  veaU 
ad  cam  rau  Q.  Fatuos  Bateo»  M.  et  P.  Pi^llH  Lmutei. 
A.  C.  llKdo  pnelofe  {eni .  prarlnda  Sardiiria  qtuun 
eveniiMt .  adtf laui  wat,  nt  quoreret  de  veoefldU  loo- 
gios  ab  oriK  decem  mllHbai  paunim )  If  tters  allai».  •  ae 
jain  tria  miUla  booiinam  danDoane,  et  cmeere  libi 
qmeituiieiu  inddii :  aat  eam  aiU  etia  deaerendam ,  aat 
provindain  dímílleDdaia.i  Q.  Falvltu  Flaceus  ex  Hitpa- 
nia  rediU  Aomam  cum  magna  fama  gestaram  reram  : 
qai ,  quuiii  extra  nrbem  triumpbi  caaca  «sel ,  codidI  ett 
creatus  cam  L.  Hanlio  Acidino;  et  post  paacos  dies  cuni 
miUtibOs ,  qooa  teoom  deduserat ,  trinmpbans  urbem  est 
¡Dveolui.  Talit  lo  triumptio  coronas  áureas  oenlum  vi- 
gioti  quaUM)r :  praterea  aaii  pondo  trígínta  unum ;  et 
sigoali  Oscenstt  numiuan)  centum  septuagínta  tria  milita 
tlMHjitOf- lUli  libas  de  preda  qoiaqnageaos  denariot  dcdit, 
daplez  eeulariraibns»  trl|rfet  eqoiti;  tauluindem  socIíb 
lattolDOBiinti,  et  itipeódium  omnibos  daplei. 

XLIV.  Eo  anuo  rogatio  ivlmom  lata  est  ab  L.  Idilio 
Irihano  ¡Mñs,  qoot  aonos  natí  qaemqne  maglitra- 
tum  petecent  caperentque.  )nde  cogoomen  familiar  indi- 
lino  ,  ut  Aúnales  appeUamilur.  Prsiores  qoalnor  pwt 


Digitized  by  Google 


576 


TITE-LIVE. 


prétean  en  vertn  de  la  loi  Bebía,  <jui  décidait 
qu'k  TaTenir  oe  nombre  altoraeraít  avcc  celui  de 
gil.  Les  prélevn  nwaamés  furent  Cn.  Cornélius 
Sei[H'on ,  C.  Valérios  UWans  et  les  deox  Mncias 
Scévola,  Quiotus  et  Poblius,  Gis  de  Quintas. 
Les  oonsols  Q.  Fulvius  et  L.  Manliiu  eurent  le 
mdme  départemeat  qne  leurs  prédécesseurs,  le 
méme  nombre  de  troupes  d'inliinterie  el  de  cava- 
lerie»  de  Romaios  et  d'alUés.  Daos  Ies  deox  Es- 
pagaes,  Ti.  SeaaproDius  et  L.  Postumias  furent 
maiatenus  ^  )a  Ute  des  anuées  qa'íls  comman- 
daient.  Les  codsuIs  earent  ordre  de  lever  oo  snp- 
plément  d'envmm  trois  mille  raotassios  et  trois 
cents  cavalíers  romaíns  et  cinq  mille  hommes 
d'iDfanteríe  latine  et  quatre  cents  cbeTaux.  P.  Mn- 
cius  Scéviria  fut  dés^é  par  le  sort  pour  la  juri- 
dútíon  de  la  Tille,  atec  mission  de  ponrsniTre 
IVnqnéte  sur  les  enipoisonnements  dans  Rome  et 
dans  nn  rayón  de  dix  milles  autour  de  Rome; 
Cn.  Comélius  Scipion  eut  la  juridiction  des  ¿tran- 
gers,  Q.  Hucias  Scévola  ta  Siciie}  et  C.  Yalérins 
Lévinos  la  Sardaigne.  Le  cónsul  Q.  Fulrius  dé- 
clara  «  qu^avant  de  s'occDper  des  aífaires  poUtiquos, 
il  voutait  remplir,  tant  en  sod  nom  qu'au  num 
déla  répabliquO]  les  engagements  qu'il avatt  pris , 
et  acquitter  le  tabú  qu'il  avait  faít,  le  jour  de  son 
demiOT  oombat  eonlre  les  Celtibires,  de  cAébrer 
des  jenx  en  l'honoeur  de  Júpiter  Ircs-bon,  tr¿8- 
grand,  et  d'élever  un  temple  k  la  Fortune  Eques- 
tre;  que  les  Espagnols  luí  avaient  Tourni  l'argent 
néeeñaire  li  ees  deux  objets.  ■  Le  sénat  décida 
qa'oo  célébrerait  les  jeui,  et  qu'on  nommeraít  des 
duuDiTÍrs  pour  s'occoper  de  la  coostructiou  du 
temple.  II  limita  la  dépense,  en  réglant  c  que  la 


somme  employée  pour  les  jenx  ne  poamitdé- 
passer  celle  que  Fulvius  Nobtiior  aiail  étiuto- 
risé  k  dépenser  dans  les  jeux  célebres  apftt  h 
guerre  d*Etolie.  II  défradit  m  outre  de  rieo  ajoi> 
ler,  exiger,  recevoir  ou  faire,  a  l'occasioa  de  cetls 
cérémonie,  contrairement  a  ce  sénatus-eontolte, 
rendu  sous  le  consuiat  de  L.  Émílios  et  de 
Cn.  Hébius.  •  Ce  décret  avait  été  provoqué  pir 
I'exagératíon  des  dépeoses  láites  aux  jeox  deTé* 
dileTi.  Sempronius,  qui  avait  du  lever  (Téaor- 
mes  contributionsj  non-seulement  sor  riulied 
Ies  pays  alliés  dn  nomlaliOj  mais  sur  lesproviaeu 
étrangéres. 

XLV.  L*biver  fut  trte-rígoureux  cetle  aanée; 
il  tomba  beaucoop  de  neige  et  le  temps  fot  con- 
stamment  mauvais ;  tous  les  arbres  sensibles  u 
froid  furent  brAlés,  et  les  gdées  sepnrionginBi 
au  áéík  de  Tépoque  ordinaire.  Dn  oaragan  rorieoi 
qui  s' eleva  tout  a  coup  sur  le  moot  Albaia  ioter* 
rompit  Ies  feries  latines;  on  les  recommeo^  pir 
ordre  des  pontifes.  Cet  ouragan  reuversa  aun 
plusienrs  statues  dans  le  Capitole ;  la  rondreea* 
dommagea  plusieurs  édifices,  entre  antrei  le 
temple  de  Jupiler  a  Terracine,  la  matson  BlaodM 
et  la  porte  Romaine  k  Capone  :  elle  enleva  ea 
¡durieurs  endroits  le  Utte  da  mar.  Au  mllieude 
ees  pródigos  on  annon^a  de  Réate  qn'il  y  était  né 
un  molet  k  trois  pieds.  Les  décemvirs  consollérent 
a  cette  occasioa  les  Hvres  sibyllins ,  et  fireat  oon- 
naltre  les  dieux  qu'il  fallait  apaiser,  el  le  nom- 
bre des  victimes  qu'on  devalt  immolor.  Ed  onlre, 
pour  Ies  dégáts  causés  par  la  Ibudre,  Hs  ordod- 
néreot  un  jour  de  supplications  au  temple  de  Jú- 
piter. On  céiébra  ensuite  peudant  dix  joors 


moltos  anaot  )ege  Btebta  creati ,  quae  alternis  q  na  temo* 
jnbebat  a>earí.  Hi  íacli ,  Cd.  Comeliui  ScÍ[rio ,  C.  Tale- 
ría*  LcTinos .  Q.  et  P.  Uacii  Q.  F.  Scavols.  Q.  FdItÍo 
etL.  HaoUu contalibai  eadem  proviacia,  qas  taperiori- 
bos.  pari  aiuDMVC(^ñ«peditiiin,eqnÍtain,dviam,  so- 
donun  decret».  lo  Hiipanifa  dnaboi  Ti.  Seropronio  et 
L.  PnUuDio  oum  Uidñi  aurdUboa,  qtu»  babereot, 
prorogaliuD  impertam  eit :  et  in  mi^ilaMatuin  conialea 
acriben  jasit  ad  Iría  mllUa  pedltaiD  romanonun , 
oenloi  equitet;  quinqué  milUa  aodomni  latlnl  nonüoia , 
«t  qnadringealos  eqóitea,  P.  UiHbu  Scarcda  urbaoani 
MMlUns  provindameit;  etotidem  qnweret  de  TeneB- 
ciis  In  orbe,  et  profibu  nrlieai  decem  mllUa  pamutni : 
Oi.  Cornelias  5d|^  paregrinun,  Q.  Mndw  Setenda 
Sidliam»  C.  YaloriBS  Lavinos  Sartoian.  Q.  rolrloa 
eoonilf  «prios,  qDamnUamrem^ibKeain  «geret^Kb»- 
rare  Hwttt  maiiiMkaiB  rdigioM  volia  Mlvendlii  dixi  t , 
vdle.  ToviiM.  qoo  die  poitreniiun  emú  CdUlwris  pa- 
goaaaet,  lodoa  Jorl  Opttino  Maxbiio,etiedem  Eqoeatri 
FortoBB  leaa  bctamin :  loean  ran  dU  peemilani  ool- 
iatan  «ne  Ib  ratania.  ■  Lodi  deereti.  et  nt  dmnnTiri 
adi cdem  loeandain  crearentor.  De  peeónla  IhiUar,  *Ife 


major  cama  ludomm  eoonuneretor,  qaam  qoaata  Mii> 
Nobiliori ,  pott  «MIcam  tieltam  ludoa  fadéuti*  dernn 
enet :  ueve  quid  ad  eoa  lodoa  arcesaerel ,  cogmt,  ica- 
peret,  faceret,  advoras  Id  leoataaeooiiiUDiD .  9"'' 
L.  £milio.  Cu.  Bobki  ooosolibtMde  IadiilHt«««l-' 
DecreTerat  id  leoaUii  propler  eíAiios  aomptu .  Mmíí 
lodo*  TI.  SenpranB  «dilla ,  qid  graves  md  sudo  Oii* 
ao  Bodis  ItUni  oooiimla.  aed  etíam  provtoeBt  etío* 
fberaat. 

XLV.  Hlemt  eo  amio  aire  tasTa  ct  ewd  tempoMM 
genere  ftrit :  arixves,  qos  (dnrate  frlforilMi  MSt, 
deosMrat  anicta8;et  ea  ton  aUqoaalo,  qM 
longior  fidt  Itaqoe  Latinas  moi  nibtto  ooorta  ti  Wct»^ 
nbUIs  tenvestn  In  moale  toriMvit :  inslawai»)»^ 
exdeorelo  portiflenm.  Eadea  ten^Matas  et  ta  Cvüete 
aUqnol  aigú  proetiwrit.  Cnbnlidbwqiie  ampian  M 
defonnwrttjademJorlsTaitMinK.  mám 
pam,  portnnqM  RoauMm  t  nwri  ptanv 
deeaasaeerdnt.  Hm  Inter  pnd^  nnntianmdabBM 
li'lpeJem  niümi  malam.  Ob  ea  deeaniTír) ,  joná  aari 
Ubnia,  «didan.  qniboi  dUs  el  qoot  Mil  saeriMrdr: 

et  ob  IriDdBflHH  eoMptara  loca  Mómati  ad  aüa  w"* 
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HISTOIRE  ROU 

VBS  magniflcenco  eitraordíoaire  les  jeui  toIKs  dii 
connil  Q.  Futvias,  qai  fureot  suivis  des  cómicos 
censoriens.  Lescensenrs  nommés  furent  le  grand 
pfHitife  M.  Émilius  Lépidus  et  M.  Futvius  Nobi- 
lior,  qui  avait  triomphé  des  ÉUilieus.  Ces  deux 
illastres  personnages  étaicnt  coDemis  Ton  de 
Tantre,  et  lear  Iiaine  araitdonDé  liea  plus  d'une 
fois  a  de  violents  débats  dans  le  sénat  et  devant 
le  peuple.  A  l'issue  des  comices,  les  censeurs  se 
rendirent  au  cfaamp  de  Uars,  et,  suiraot  Tosage 
utique,  prirent  place  snr  lenrs  chaises  enrules 
aupris  do  l'aulel  de  Hars.  Les  priacipaux  mem- 
bres  da  sénat  vinrent  aussilól  les  rejoíadre  avec 
nu  grand  concoors  de  citoyens,  et  Q.  Cecilias 
Hétellos  prit  la  parole  en  ces  termes : 

XLV[.  «  Nous  D'aroDS  pas  onblié,  ceosears, 
qne  le  peuple  romaía  toat  eotier  vienl  de  placer 
sous  TOtre  saavegarde  les  moeurs  publiques ,  et 
qm  c'est  tous  de  diriger  notre  coaduite  par  tos 
•H^s  cmseils,  oon  h  nous  de  roas  donner  des 
avís.  TI  esl  pourtaot  nécessaire  de  vous  signaler  ce 
que  toas  Ies  boas  citoyens  voient  avec  peioe  en 
Tous,  ou  dn  moíQs  le  cbangement  qn'iis  appellent 
de  tons  leurs  tcbux.  A  tods  considérer  cbacun  en 
particDlier,  U.  Émilíos  et  M.  Fulvias,  nous  ne 
saarioDs  aujourd'bni  trouTcr  It  Rome  personne  qai 
Tous  rút  préféré,  s'íl  nous  fallait  recommencer  I'é- 
lecüon;  mais  eo  rousexaniinaDl  tous  deux  en- 
lemble ,  nous  ne  ponvons  nous  empficher  de  craio- 
dre  que  vous  no  soyezmal  assortis,  el  quelabaine 
qni  TOUS  divise  ue  soit  plus  funeste  a  la  républi- 
qoe  que  les  qnalUés  personnelles  qni  vous  onl 
eonqais  nos  soffrages  ne  sanraient  luí  élre  útiles. 
Depuit  bien  des  anoées ,  tous  tous  portes  l'un  l 

nt  lonilintlo  diem  imam  emt.  Ludí  deinde  TOtivi 
Q.  Fulríi  eomnlb  per  dietdeonn  magno  apptratn  facii. 
C«o«tnim  lude  oonritU  baliUa.  Creati  M.  fuiUiu  Lepi- 
dui  ponUfex  máximas  et  H.  Fulvini  Notnlior,  qoi  ex 
AtoUitriampbiTml.  Inter  hoi  Tin»  nóbUu  IniinicItbB 
«rant ,  icpe  moltú  et  la  aenata  et  ad  popidDin  atrocitiai 
eddmup  eertaminibiu.  Comitiii  coorecUs,  nt  traditum 
■Dtíqnfin  eit,  ceniorei  lo  Ctmpo  ad  arara  Martia  aellb 
curulíbut  oomedenint;  qno  repente  prioeipei  Mnatomm 
eum  agmioe  Tenemnt  drlIaUs  :  Ínter  qnoi  Q.  Catdliitt 
MeleUus  verba  fecit. 

XLVI.  •  Nonobliti  snmua,  ccdmhvi,  tm  panto  anís 
ab  univeno  populo  romano  mm^bua  noitrii  prcpoaitoa 
esae;  et  noa  a  volñi  et  admonerl.  «  regí,  non  Toa  a  do- 
l>ia  deberé,  Indicaaduni  Umen  eat,  qoid  onnwiboiioa 
in  TOUa  ut  ofCendat ,  aut  eerte  motalnm  maltnt.  Singa- 
loa  tntlieDHir,H.  JBaáU,  H.  Folvi ,  ofminem  bodie 
in  ci  rítale  habenma ,  tiaan .  m  revocemur  lo  innragiaiD, 
T^imoa  vcdiU  praelatura  eaae:  amtm  quam  simul  aopicl- 
iBoa ,  non  posaumus  ntm  vereri ,  ne  male  comparan  sitiaj 
ncc  tantnin  relpDbliecproiit ,  qood  omiMbaa  nobb  egre< 
fie  piMttia.  quun,  qnod  alicr  alleri  diiplioeUa,  ooeeat. 
II 
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l'aulre  one  haine  croelleel  implacable^  qui,  ooaa 
devons  le  craiodre ,  pourrait  de  ce  jonr  ¡aire  plua 
de  mal  h  Tétat  et  a  nous  qu'^  vous-mémes.  II  noos 
serait  facile  d'entrer  dans  lous  les  détaiU  des  mo- 
lifs  qni  nous  inspirent  ceite  apprébeosíon ;  mais 
uous  n'osons  vons  les  diré,  de  peor  d'aigrir  ti» 
resscntiments,  anmomentoti  ilssont  pent-élre 
sur  le  poinl  de  s  eteindre.  Nous  Tenons  done  lous 
TOUS  supplier  de  les  abjurer  anjonrd'bui  méme , 
dans  cette  enceintesacrée,  et  de  oons  laisser  réuni  r 
TOS  ccenrs  par  une  réconciliation  sincere,  comme 
les  suffrages  du  peuple  romaio  oot  réuni  tos  per- 
sonnes.  So^ez  animéa  du  méme  esprít,  desmames 
seotimentspourdresser  la  liste  dessénatenrs,  faire 
la  rcTue  des  cbevaliers ,  proceder  au  ceos  et  fer- 
mer  le  lustre.  Que  ce  soit  francberaent  et  du  foud 
ducffiurque  tous  prononciez  ces  paroles  soleo- 
nelles  dans  presque  tous  les  actos  de  TOlre  magis- 
tratura :  Puisse  cetlo  entreprise  tonrnerb  l'aTan- 
tage  et  á  la  gloire  de  mon  collégue  ainsi  qu*^  la 
miennel  Faites  ensortequeTOsconcitoyeossoieoi 
conTaincusqaeTousdésirezréelleraentceqne  tous 
demandezaux  dieux.  T.TaÜusetRomulusontré- 
gné  jadis  en  bonne  intelligence  dans  cette  méme 
ville  au  milíen  de  laquelle  ¡IsaTaien t  rangé  leur  ar- 
mée  en  bataílle  el  combattu  comme  ennemis.  Les 
liaincs ,  les  guerres  m¿me  ontsoaTenI  un  termo; 
des  ennemis  acbamés  deviennent  souveo  t  des  alli¿8 
Gdéles,  quciquerois  mdme  des  coocitoyens.  Les  A1-* 
baios ,  aprés  la  ruine  d'Albe  ,  ont  été  transportes 
ii  Rome ;  les  Latios  et  les  Sabios  ont  refu  le  droil 
de  cité.  C'est  one  máxime  bien  connue,  et  qni  est 
passée  en  proverbo  a  cause  de  sa  vérité,  que  les 
amitiés  doÍTent  dlre  immortelles,  et  tes  baínes  pas* 

iDÍmicitiaa  per  aanoa  mnltoa  iotas  ipiis  gravea  et  atmcea 
gerítis;  qusB  perieobrai  eat.  neex  hacdieiwUtfltreipu- 
blicaB»  quam  loltía,  gmiorea  fiint.  De  qtdbiu  caosia 
boo  ttmeamna*  innUa  anocnrmot,  qosi  dicerenhir;  oiii 
fmifltmplacabUeihierilis*  (mpUcaroint  anioMM  vestroa. 
Hu  Dt  bodie*  nt  in  islo  tonpk^  flnlitís  almnltatea,  qn»- 
amnas  vos  nuiverali  et*  quoa  oonjonxit  anftagiii  ania 
popnloa  rominnai  bM  etlara  recoodHatkmagraUs  eon- 
jtiiigi a ttoMa suMlia,  Uno  antaño,  ano  oonaniolegatis  ae- 
nalnm ,  eqoitai  reeanseatta,  agatia  eeoanm,  laatmm  con- 
dalia :  qnod  úi  onudbna  fére  preaUoaUnu  nniwapsbllis 
vatli:  Utea  resnUbi  «dl^ñqne  meo beae et  Isllciter 
evenlat  í  id  ibint  veré,  nt  ex  animo  veliib  erenire :  cfll- 
obUaque,  nt,  qnod  déos  preeati  erttia^id  voa  vdle  eUam 
boodnes  eredamna.  T.  Tatius  et  Rcmulaa,  iu  oujna  uto 
raedloforoadehoatciaononrrerantribicoacordea  r^na- 
rnnt.  Non  modo  rimultalea,  aed  bella  qnoqne  Oninotnr : 
ex  inüBBtU  boatibui  plmumque  aotít  Odelea*  iolerdum 
etiamdvei  aant.AIbaid, diruta  ABw.Iloinam  tradndi 
aonl :  Lalinl.  Sabiul  in  rivitatem  aeeepU.  Tulgitain 
illnd ,  qnta  v«mm  erat .  io  proTertiiom  veult :  Amidllaa 
iramortalef ,  moríales  laimidllu  deberé  eiae.  ■  VremiliDi 
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lagéret.  *  Ua  marmnre  d'approbation  se  fit  en- 
tendn,  Qt  bienlAb  mille  voix ,  qui  le  eoorondaieal 
«o  Doe  seule,  iolerrompireat  rorateor  el  répété- 
mut  la  m&me  priére.  Emitius  paria  de  ses  gríefs 
contre  Fulvius  et  se  plaigoit  eolre  aolres  choees, 
d'aToir  ólé  deui  foU  écarlé  par  luí  du  consaiat,  aa 
noment  de  réossir.  Fulvius  répliqua  que  son  col- 
ligue  arait  toojonn  été  ragressenr,  etqo'il  avait 
o^ert  caatk»!  ponr  les  calomnies  dout  il  aTsit 
noird  son  bonneur.  Cependaut  chacun  d'enx  du- 
dara qa*il  ¿tai!  pret  ii  déférer  anz  Toeux  de  tant 
d'illnslrefl  personnages,  ponr  pen  qne  l'antre  y 
défér&l  également  Atora,  sur  Ies  inslancesde 
lons  les  assistanls,  ils  se  dcmaérent  la  main,  s'en- 
gagérent  ^  déposer  et  abjurer  francbement  leor 
haine,  et  ftarent  condaiis  au  Capitole  an  milien 
d'applandissements  unánimes.  Le  sénat  approura 
entíérement  la  démarcbe  honorable  des  priocipaax 
dloyens  et  la  déférence  des  censear^;  il  combla 
d'éloges  les  nnset  lesantres.  Lescenseurs  ayant 
enniile  demandd  qn'on  lenr  accordAt  une  somme 
d'argent  ponr  lesdépeasesdes  traTaux  publics,  on 
leor  abandonna  la  cootribution  ordinaire  de  l'an- 
née. 

XLVll.  La  méine  année ,  les  proprétenrs  d'Es- 
pagne ,  L.  Postumios  et  Tí.  Semprooins  avaient 
concerté  lears  opératioos.  Albions  devait  marcber 
par  la  Lusitanie  cootre  les  Vaccéens,  puis  revenir 
en  Cellibéríe,  si  la  guerre  y  prenait  uu  caractére 
alarmant,  et  Graochas  páaítrer  au  fond  de  la  Cel- 
libérie.  Ge  dernier  commenca  par  empwler  d'as- 
saut  la  Tille  de  Hunda ,  ii  la  favenr  d'un  coap  de 
roain  tentó  la  nuit.  Apris  s'étre  fait  livrer  des 
otages  et  avoir  mis  garnison  dans  la  place ,  il  alia 
assiéger  d'aalres  diáteauz  forts  et  brfller  les  cam* 

orlu  MU  MMfVB,  Made  nnkenomni  focet  idan  pe- 
teoUnm ,  coofnss  Ío  anam ,  oratíoMm  imarpellarniit. 
lude  fmilÍDiqacitat  qiuuD  alia ,  tum  bis  a  H.  Fulvio  ce 
cuto  coDMilaUi  dejeelaiB.  Fulriot  coatra  qaari ,  se  ab  eo 
semper  lacenitmn,  et  ia  probnuB  soum  sponitoDeai 
ftcUn.  Tamea  loibo  ilgaiflcare.  si  aitw  veUet,  se  in 
potMtale  totprindpDa  cirilaUs  Altaros.  Oomibus  iosiia- 
tibos,  qoi  adanot,  deitcas  fldenique  dedsre,  míttere 
T€n  ae  flnire  odim.  Deinde.  coUaodiDüboi  codcüi, 
deducti  innt  la  CifHtoKam.  Et  cara  tapv  UU  re  prioci- 
piim ,  et  (fecUUas  Mnaomm  «gr^íe  cooaprobata  ab  seoatu 
et  laúdala  esl.  Cmsorlbaa  deiode  postolaotltaM,  otpe- 
conte  nuBma  «bi»  qaa  io  opart  pabUoBaleMlnr,aUrl- 
boeretur,  TedigalanDoam  decretum  esL 

\LV1I.  Eodcm  aima  in  Hispaaia  L.  Postmniiis  H 
Ti.  Semproatas  propnelores  «omparwenuitlta  inter  ta, 
ullaVaoMeos  par  Loritantan  iret  Albiaos ,  in  Cflttibe* 
riaiB  lude  ravertRctari  Gracchu,  si  nafu  Ibi  beUom 
mM,  Id  olUoM  CeUiherIn  pooetrarat.  Mondas  nrbam 
prioMBi  Ti  oeptt,  Mole  ei  IroprOTiso  •ggnmoB.  AaaepÜs 
ádaét  obaUibM,  prMldioqiw  imposMo, «MtaMa  «va. 
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pagncs,  josqn'a  ce  qn'il  arrivát  enfln  sons  Its 
mvrs  d'noe  aulre  ville  trés-forle ,  qne  les  Gflltibe- 
res  appellent  Certima.  II  avail  déjli  eonuMMé  In 
travaux  da  siége,  lorsque  les  babitants  Ini  aivoyé- 
rent  une  dépntalioD.  Ces  barbares  Ini  dédarirnt 
avec  une  franchise  digne  des  monirs  anüques , 
qn'ils  ét^ntdéctdés  a  se  déCmdre,  s'ils  antenl 
des  forcea  suntsutes.  Ils  demandérent  la  penáis- 
non  de  se  rendre  au  camp  des  Geltibéres  poor  ob- 
tenir  des  seconrs,  promeltant  de  séparer  lenrsia- 
tfSréts  de  ceox  da  reste  de  la  nalion,  s'ils  essnyaienl 
un  reftts.  Gracchns  y  coosentlti  ib  parürent  done 
et  reviarent  peu  de  jonrs  apria  «vec  ^  nutres  dé- 
pulás.  II  élait  midi;  la  premiire  cbose  qoMIs  de* 
mandérent  an  préteur,  ce  fut  de  lenr  laire  donner 
a  bráre.  Apris  avoir  \idé  les  premiéres  conpes , 
ils  reiionrelérMit  lenr  demande,  au  grands  édak 
de  ríra  desRomains,  tánoins  de  eetle  groariérs 
igoorance  de  loos  les  usages.  Le  [jos  Agé  pril  en- 
suite  la  parole :  t  Nons  venons ,  dit-il ,  de  la  part 
de  nos  eoncitoyatt ,  voas  donander  qad  OKMif  a 
pu  Tous  insfárer  Tandace  de  nous  allaqner7  t  A 
cetteqnestion,GraGchusróponditqn'ilaTaitcomptd 
sur  le  courage  de  son  armée,  et  que  s'ils  étaieot  »- 
rieux  de  robaerver,  ponr  donner  li  ieurscompatri»- 
tesdesrenseigiiementsplasposilirsjil  élait  lootprM 
^lessatisfaire.  Anssitdtil  ordonna  aux  tribuna  mUí- 
taires  de  mettre  sons  les  armes  lontes  les  tronpea 
d'íDfanterio  et  de  cavalerieetde  lenr  foire  exéo»- 
ter  dUCérentes  mancBOTres.  Apris  ees  ¿toIuIiobi  ü 
cottgédia  les  envoyás,  qui  alIteMt  ddtoomer  lenr* 
compatriotes  de  seconrir  la  ville  assiég^.  Ce  fíat 
done  inutilonent  qne  les  babilaols  ¿levéreni  la 
nuit  sur  lean  loara  les  renx  qn'Ua  dtaieal  ooot»- 
nus  d'allumer  ounme  ngnanx :  se  voyant  prtvéa 

goare*  agma  nrere,  doñee  ad  pnaratidam  aliam  rntan 
(OrtimanappellaDt  Celüberi)  perreoit.  Ubi  qoam  jan 
opera  admoveret.  reoiwrt  iQgati  ex  oppfdoi  qmrani 
ssnDO  andqoB  simptldtaUs  fmt,  non  dtebnolantinm  be#- 
laturas ,  si  Tires  esient.  Pflüenmt  enin.  nt  lAi  in  ea«n 
Celtibaromm  iré  Keeret  ad  auxilia  aodenda :  si  bdo  in- 
pebranoit.  toni  separatim  eos  ab  ilHf  seooosottoros.  Pv- 
mittcolB  Gracclw,  iennt ,  et  poat  paBcte  did>iis  aUos  de- 
cem  legatos  lecain  sddnxeruDl.  Meridteonm  lempos  onL 
Nibll  |HÍus  peUemnt  a  pnetore ,  qaam  vá  Ubere  M 
jaberat  dari.  EpoÜs  primis  pocolis ,  itsnim  peposccnm  ; 
magno  riui  dreomitaotioai  in  tam  rudiboa  et  HKirif 
omnlsignaris  iogeniU-Tummazteos  natnexHs:  «niri 
sumos,  inqoit,  a  geata  noska,quí  acáadtaremv,  qna 
tándem  re  rretos  anna  nobislnrerresr»  Ad  base  pemn- 
ctationem  Gracebus ,  ■  Eierdto  se  egregio  fldenteea  ta- 
nisae,  respODdit}qnemaiipsÍTisersT«aat,i^earlhn 
ad  saos  referant ,  poteslatem  se  Us  tetaram  ama  t » tti- 
bnnisqnemiUlamimperat,  ni  omarioaanes  copina  psdi- 
tum  •qnUonqne,eldeearranjabeantanD8ta>.AbbnB 
•pedaculi»  legaH  nisd  MervwmlsvgsabanMD^ 
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de  tout  cspoir  éc  seoovrs  j  ils  capituléreat.  Grac- 
choiexígead'eax  une  oontribalion  de  detix  mil- 
lióos  quatre  cent  millo  seslerces  el  qoarante  cava- 
liersdes  premieres  familles  :  ce  n'était  pasii  tilre 
d'olagesj  puisqu'il  lea  iocorpora  daos  son  armée ; 
mais  c'étaient  en  réalité  des  gages  de  fidélité  de 
learsconcitoyeDS. 

ILVIII.  Déla,  le  prétenr  marcba  mr  Alcée :  prH 
de  oette  Tille  élaieotcampés les  Celtibéres,  qoilui 
araient  récemmeut  envoyé  noe  dépnlaUoa.  Apris 
-  avoir  fait  attaqver  peoduit  qodques  joan  leora 
relranchemeals  par  ses  tronpes  légérea  et  les  avMr 
harcelés  par  ees  escarmoacbes,  il  augmenta  pen  k 
peala  Torce  de  ses  détachcments ,  afin  d'atlirer 
lóate  Tanuée  enoemfe  hora  deses  lignes.  Lorsqo'il 
vit  qae  son  plan  anit  réasri,  il  enjoignit  am  pré- 
fets  des  ainiliaires  de  toarner  brusqaemeot  le  d(n 
an  miliéu  de  Faclion,  comme  s'iis  étaieot  ac- 
cablés  par  le  nombre ,  et  de  fair  en  désordre 
Ters  le  carap.  Pendant  ce  tempe,  il  s^occnpait  der- 
rt¿re  ms  ntrancbemenls  k  disposer  ses  troupes 
*a  tóales  les  portes.  Bientdt  il  vit  ses  aaiiliaires 
qnibattaient  en  retraite  sairant  ses  ordres,  et 
derriére  eox  Ies  Barbares  emportés  par  Tardeurde 
la  poursnite.  C'était  ík  qo'il  les  attendait  avec  son 
année  nngée  en  bataille;  anssi  k  peine  ent-il 
donné  aax  siens  le  temps  de  rentrer  &  leur  aise 
dans  le  camp ,  que  les  Romains ,  poassant  un  cri 
terrible,  sortirent  par  loutes  les  portes  ^  la  foís. 
Les  enoemis  ne  pnrent  sontenir  cette  cbarge  im- 
préroe;  ils  élaiinit  venus  poor  foreerle  camp  ro- 
main  el  nesnrent  pas  mfioie  défendre  le  lenr.  lis 

maiMiKB  urbi  fereodo.  Oppidaol,  qaam  ignet  nocte  e 
tnrribiu  aeqaicqaam  (qood  signuro  cODTeoerat)  ñuta* 
liMBnt,  deslilatl  ab  noica  <pe  nztliij  io  deditiooam  ie- 
■arrat,  Sf  ttertínni  qualer  et  Tide*  ab  n*  ett  e^ctom , 
qoidraginta  oobilUñoii  eqiiitei:  neo  obtidum  oonriae 
(Dan  militara  jOMi  ainit),flt  tamen  re  Ipai*  nt  pigaaa 
fidei  eneoL 

XLTIIL  lode  jaro  dmit  ad  Aken  urbem ,  abi  outra 
Gdliberaraii  erant,  a  qniboi  Teneraot  noper  legati.  Eos 
qtmm  per  iHqwrt  diet ,  annataram  levem  immittaHlo  lo 
alatioaei.laceariMat  parvii  proeliU , io diei Bijora cer- 
mBina  aer^l,  ntonmeantra  raunitloiMielloerat.  Vbi, 
qood  petebatar,  ceocit  efTe^mn,  anrillomm  prsfectit 
Imperas,  atjOoiitraeiaeertaiRnN.taDqiHinnoltítudíBe 
nvermentar,  repode  t»gli  dalia,  ad  ei4ra  efttau  tuge- 
vtmi :  ipce  iofra  falbim  ad  omnet  portai  imtnixit  eo- 
plsa.  Baod  muttnD  letAporb  fnieroenit,  qnoni  ei  oom- 
pcmtto  refofieadam  laonnD  afmen,  pmtefAiM  aeqoentet 
barberoa  eouapestt.  fautrootaiB  ad  boo  Ipaam  lotra  TaUom 
babebat  adem.  Itaqus  taatum  mora  bu.  ot  «not  nftigere 
ia  caatra  libero talroita  füHret.damore  sidMo,  slonil 
(MI  oibua  poriia  enqrft  Roe  imtioaera  impetam  oacopi- 

■atnm  bMtea.  Qol  ad  caMM  onogUDda  Tannmt,  as  ma 
quídam  tuBri  potacraat  Nam  eztemplo  túá ,  tafMI, 


fareot  enfoncés  au  premier  cfaoc,  mis  en  déronte, 
repoossés  josqne  dans  leurs  retranchémento,  el, 
bienlAl  méme  forcéi  de  les  abandonner.  Ils  eureni 
neuF  mille  hommes  tués  daos  cette  joumée  ,  on 
leur  flt  trois  ceot  vingt  prísoaniers,  et  Ton  s'em- 
para  de  cent  doaze  cbevaux  et  de  trente-sept  ¿ten- 
dards.  Les  Romains  ne  perdirent  qne  cent  uenf 
hommes. 

XLIX.  Aprés  cette  victoire,  Gracchns  alia  rava- 
ger  la  Celtibérie,  oü  il  mit  tont  \  fea  eth  saog.  La 
pinpart  des  peuples  se  soamlrent  TtrioQlairaneni 
OD  par  crainte,  et  en  pea  de  jours  il  re^atb  com- 
posílion  cent  trois  places  fortes.  ¡I  recoeiltit  un 
immense  butio.  11  relouma  alors  sur  ses  pas,  re- 
parat  sons  les  mnrs  d'Alcée  et  se  dédda  k  en  faíre 
le  siége.  Les  haUlants  repoussérent  sa  premiére 
attaqne;  mals  se  TOfaat  raenacés,  et  par  des  as- 
sauts  et  par  les  ouvrages  quMIeraieat  les  Romains, 
ils  désespérferent  de  teoir  daus  la  ville,  et  s'eafer- 
mérait  toas  dans  la  citadelle.  Pea  aprés  ils  en- 
Toférent  lenr  soumissiffli  et  s'abandonnérent  enx 
et  toas  lenrs  biens  la  merci  du  Taioqaear.  Od 
tira  de  cette  ville  un  ríche  batía ;  oii  fit  plnsieors 
prísonniers  de  distíncücHi ,  entre  autres  Ies  denx 
fiis  et  ta  filie  de  Thurrna,  roi  de  cette  contrae  et 
le  pías  paissantsanscontredit  de  loas  les  prinoes 
espagnols.  A  la  nourelle  de  ce  malbeur,  il  envoya 
demander  un  sauf-conduitíi  Gracchus  etse  rendit 
au  camp  romain.  II  coromeo^a  par  s'informer  si 
on  lai  latsserait  la  vie  ainsi  qn'b  ses  enfauts,  el 
snr  l'assarance  qne  lui  en  donna  le  préteur,  il 
itÍoata:«Uesera-t-il  permisdeservirdansrafmée' 

mox  iotra  Tallom  paTeotei  oompoUi  postremo  esooiriar 
caatrii.  £o  die  ooreni  millia  boitium  ccM  :  capti  títí 
trccenti  vigioti,  eqni  eeatam  duodectm,  ligua  loilitaria 
trigiota  sepiam.  De  eaerdtn  rmnaao  oeatam  aoren  de- 
cidennit.  ' 

XLIX.  Ab  boc  pnBlio  Graccfau  daiit  sd  depopiriaa- 
dom  Celtiberiain  legiones  :  et ,  quum  ferret  patnrn 
coacta  atqae  ageret,  popaltqoe  alü  Tolantate.  alii  inetn 
jngum  acotpereot.  ceolom  iria  oppida  fntra  paucos  die* 
io  dedHIonem  acoepit:  prftda  potitai  iogenti  esLCon- 
it¡rWX  lode  aginen  retro;  oode  Teoerat,  adAIeea,  atqiie 
eam  urbem  oppagnare  iostltit.  Opptdanf  primum  impe- 
tum  bcstinm  sostioocnint :  deiode ,  qDam  jam  Don  ar< 
mis  modo ,  sed  etlam  operibos  oppngoarenlnr,  difflsi 
pTKsidio  nrbis,  id  arcem  aoiTersi  codceisernot.  Postremo 
et  lude  ,  prKOjisais  oratoribns ,  io  ditlonem  se  smiqae 
omoia  Romanis  penDiaernot.  Magna  iode  pneda  ftleta 
est.  Hnia  eaptivi  aoMles  la  potetiatem  veaenoiti  Intar 
quoi  et Tharri 6UI  daoHflIia.  ftegtifaisMeeanmitaa- 
Ihun  erat,  looge  potentisslmas  ooialam  napaaornm. 
AodKa  sDorameMe,  mlssls,  qut  fldem  nnleiM  In  eastra 
ad  Oaeebnm  petareat,  vari!.  Et  prinram  quniflt  ab 
eo.  coealbilieeretaesuisTiTeref  •Qmmi prartor  «vle- 
tanm  ■  reipoadineti  qonlTtt  ilerun,  ■  al  aom  Roma* 

37. 


Digitized  by  Google 


580 


TITE-LIVE. 


romaíQd  ?  •  La  r^pODse  de  GncduuaTant  «acore  éi6 
afflrmatire :  •  Eh  luenl  dit-U ,  Je  m'attacherai  \ 
votre  partí  coQlre  mes  andens  alliés ,  puisqu'iis 
oni  refusé  de  me  seooarir.  t  Depab  ce  juur  i  1  em- 
brassa  la  caase  de  Rome,  et  la  serrit  en  plasieurs 
circonstancea  arec  autaut  de  coarage  qae  de  fldé- 
lité. 

L.  L'iMostreetpnissantecítéd'Ergavic,  eífrayée 
par  le  malbenr  de  tóales  les  Tilles  voisines, 
ouvril  ensuite  ses  portes  anx  Romains.  SuÍTaot 
quelqaes  aatenrs,  toutes  ees  soamissions  n'étaient 
passíDcéres;  k  mesare  que  les  légionss'éioígnaíent 
d'un  pays,  la  révolte  y  éclatait  aussit^t,  et  Grac- 
dins  dut  lirrer  aax  Ceítibéres  pr¿s  du  moot  Chan- 
nusnDgrand  combat,  qnidara  depuis  le  poiat 
dujoarjusqu'klasixiénie  faeare.  Ily  eutdepart 
et  d'aatre  un  grand  oombre  de  morts.  La  seule 
circonstance  qui  puisse  faire  croire  que  lea  Ro- 
mains eurent  ravantage,  o'estqae  le  leademaiails 
attaquirent  les  enDemis  enfermas  duis  leurs  Hgncs 
et  pssséreDt  tóale  la  jouraée  ^  recaeilUr  les  d¿- 
pouilles.  Le  troisiéme  joar  eat  líen  une  bataille 
beaucoap  plus  saoglante,  et  cette  fois  les  Ceítibé- 
res Turent  iacoDtestablemeat  TaÍDcos;  leurcamp 
tai  pris  et  pillé.  Víogt-deax  mille  d'entre  eax  fü- 
reut  tués;  on  lear  Qt  plus  de  trois  cents  príson- 
niers,  on  s'empara  d'un  nombre  pea  prés  égal 
dechevaax,  etdesoixaute-douzeétendai^.  Cette 
vicloire  fat  dédsive  y  et  Ies  Celtibcres  conclureot 
ane  paix  véritable  et  plus  sincere  qo'au  para  van  t. 
SnÍTant  les  m¿mes  historíeos,  cette  campagne  fut 
aussi  marqnée  daos  TEspagne  nltéñeure  par  une 
donUeTkttñredeL.  Postomiussnr  les  Vaccéens, 

* 

Dli  militan  lÍMret?>Id  queque Graediopemiittsttlet 
■  Hqiiar,ÍaqiiÍt,TM  ádrenos  TCtemsoeiMmeM,  q«K 
Dhua  OIm  ad  me  prophmt  aut^esre.  ■  Secotai  est  iade 
Romano»,  fbrtiqae  ae  ñdeli  opera  nmltla  loda  reno  ro- 
nranain  adjiiTit. 

L.  ErgsTica  iode .  oobilia  et  poteu  «iTitai,  aUomro 
efna  populornm  cladibus  terríta ,  portas  apemit  Roma- 
dIs.  dedilioDem  opptdomm  baad  cnm  Bde  láotam, 
qnidam  aoctorei  aont :  e  qoa  rcfiooe  abdoxiiset  Ic^toaai, 
aitemplo  indo  rebellatum ,  magooqne  eom  postea  proeUo 
■d  mootem  Cbattoom  cmn.  Celtiberis  a  prima  luce  ad 
aestamboram  dieidgnisoollatiapiigitBsae;  maltoi  atrim- 
(jae  oecidisae :  neo  aliad  magoopere ,  ne  vlotos  crederet, 
fedsse  RomaiuM,  nidqaodpoatnodie  laceañeríDtprcello 
maooites  lutra  Tallom ,  apolía  per  lotam  diem  I^eriat : 
tertio  die  prcBÜo  majore  itenim  pugnaUim ;  «1  tom  de- 
Diom  iuDd  dabie  Tictos  Cekit>eros ,  osslmjoe  eonun 
capta  et  direpta  esse.  Vigioti  duo  millia  boalioin  eo  die 
esae  cosa ,  plus  treoenloa  captos :  param  bre  eiiuonim 
DUiiienim  ¡  el  tlgaa  mllitaria  aeptoagtnta  dao.  lude  de- 
ballaluiD ,  Teramqne  paoeiD,BOD  Quu,  at  aate,  Qde, 
Celtiberoa  fecltse.  Eadem  aestale  et  L.  Postumíum  la 
llíspaaia  ulleriore  Ms  euiuVaocaKa  egregio  poguaise 


anxqaels  il  toa  pris  de  brente-cinq  nüUe  bmniM , 
et  dont  il  forca  le  camp;  mais  il  est  plus  irusem- 
blable  qo'il  arriva  trop  lard  daos  sa  proTÍnee  poor 
entrer  en  campagne  cette  annce. 

LI.  Les  censeurs  moatrerent  la  wicéril¿  de  leor 
réconcHiationen  dressantia  listado  séDat.H.Éi]ii- 
lius  Lépidus  lai-mSme,  le  ceoseor  et  legrand  pon- 
tife,  fat  cboisi  comuie  prince  de  cetle  compagnie ; 
troís  membres  en  furent  exclns.  Hais  Lépidu  re- 
tablít  sur  la  liste  qnelqaes-uns  de  cenx  que  m 
collégue  avait  omis.  Avee  l'argent  qo'on  lenranit 
assigné,  et  qn'ils  s'ctaieot  partagé,  lis  flreat  vAt 
ver  divers  travaux.  Lépidns  coQstruiüt  une  dígue 
aoprés  de  Terracine :  cet  onvrage  fot  va  de  man' 
rafs  (Bílj  parce  qu*il  possédait  des  Ierres  din  le 
Toisinage,  et  quMl  semblait  aToirdépensé  diosua 
intérSt  privé  Ies  deniers  de  l'étal.  II  Gt  bUoi^itle 
ihcálre  voisin  du  temple  d'Apollon  et  son  mal- 
scéne,  le  temple  de  Jopiter  au  Capitole,  elle  pé- 
ristyle  qai  l'entoarait.  II  Ot  disparaltredeospé- 
rútyle  les  statues  qni  le  masquaient  d'aae  mi- 
níére  désagréable ,  et  eolever  les  boncliers  et  \ts 
ótendaris  de  toute  sorie  qui  y  étaieot  sospeodus. 
On  dnt  a  H.  FuItios  nn  (das  grand  nombre  d'oo- 
vrages ,  dont  Tatilité  élait  píos  réelle;  teli  foreot 
le  port  du  libre  et  les  piles  d'un  pont,  dontqaet- 
ques  années  plus  tard  les  censeurs  Sdpion  l'Arñ* 
caia  et  Hommlus  conalroisirent  la  roftte*,  oue  ba- 
siliqae  élevéederríere  la  benque  neure  et  le  ntir 
cbé  anx  poissons ,  et  euloarce  de  bonliqnes  qa'il 
vendit  au  profit  du  Irésor;  un  fornm  et  ua  po^ 
tique  ea  defaors  de  la  porte  Trigémioe;  no  »tR 
derriére  Tarsenal ;  eoñn  un  temple  d' Aptriloo  né* 

seriboot :  ad  trigfatta  et  qolnque  millia  lio^am  oíd- 
dIsBs*  et  oBstn  eipoguaMe.  Propina  Tero  al,  loim 
la  proTiocia  pcrreoisse.  qnini  ot  oa  mtato  pobuitt  ra 
gtrere. 

LI.  GeuHnesfldéli  concordia  aenafam  legennt-P^ 
cepB  lectaa  est  tpae  ceosor  H.  fadiius  Leptdof  poolini 
maiimus :  tres  ejectí  de  senatu.  EletioDítquosdaml^' 
daa  a  coüega  prsleritos.  Opera  ex  pecania  altribula^ 
visaque  ialer  se  Lee  coofecerunt.  Lepidas  inoiai  sa 
TerriGÍoaui,  iogratam  opns,  qood  praedla  bsbebat  ih> 
prí?Blautqae  publicaB  reí  impeasam  iDseraerst-  Tbts- 
trum  et  proBcaüuQi  ad  Ai^>oUiiils.  aedeoi  Joiis  ¡a  CiP' 
tollo .  columnasqne  circa  poUeodas  albo  locBTit:cti^ 
bis  colamnis.qn»  inoommode  cpposila  Tidebantori"* 
gna  amorit :  cUpeaqne  de  colamnis ,  et  signs  inilitini 
afflxaoiBiiis  generis  denipslt.  H.  FoItIus  plora  et  Dsitni 
loeavU  osiis  :  portom  et  pilas  poolia  ta  Tiboini;  (|>v*' 
^  foraicea  post  aliqaot  aonoa  p.  Scipk>  ^^'^^"'^ 
Hammiaa  censores  locarerant  impooeodoi :  iMif' 
ean  post  argentarías  Novas etfOTnm  piseaurinm,  w- 
onmdalia  tjdMmis,  qoesveodidit  in  prinlam;  «t  fcf**^ 
ot  portlciun  eitia  portaot  TrígenUnam  *  at  aliam  |m 
uvaUa.  etad  fiuuiinl2ci«ulis,el  postSpeiad'nMf« 
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tlcciii ,  pr¿8  de  la  cbapelle  d'Hercute  ¡  et  derrlére 
celle  de  l'Espérauce  sor  les  bords  da  Tíbre.  Les . 
deas  censcurs  avaient  en  ontre  de  Targent  á  dé- 
penseren  commiin;  ils  l'employérent  &  fiiire  con- 
struiré des  aqaedacs  et  des  eananx ;  mais  lenr  pro> 
jel  fot  entravéparM.  Licioius  Crassns,  quine  voalnl 
pas  laisser  uuvrirlesconduits  soaterrainssar  Doe  de 
ses  propriétés.  lis  établireot  plosienrs  impóts  et 
péages.  lis  rendirent  au  public  et  aux  cérémonies 
do  culto  dírerses  cfaapelles  qne  s'élaient  appro- 
priées  des  parlicoliers.  lis  cbangérent  le  mode  des 
saffrages,  et  its  appeléreat  les  tribas  á  voter  par 
qnarüer  selou  le  raog ,  la  professúm  et  Timpor- 
taocc  des  airaires  de  cbaqae  citoyen. 

LlI.  Le  censear  M.  Émilias  demanda  anssi  an 
scnat  de  luiassígaer  unesommeponr  célébrer  les 
jeux  quí  devaient  accompagner  la  dédicace  des 
mnples  de  Janoa  Regina  el  de  Diane,  yoüés  par  lui 
Iiuit  ans  auparavaut  durant  la  guerre  de  Ligurie. 
Oa  lui  accorda  une  sonune  de  vingt  mille  as.  Cette 
double  dédicace  eut  liea  dans  le  cirque  de  Flami- 
nías  :  ¿milins  célébra  égalemcnt  daos  cette  en- 
oeiote  Ies  Jeuz  scéoiqnes  pendant  trois  jonrs  ^  la 
siiite  de  la  dédicace  da  temple  de  Junon,  pcndaut 
deox  aprés  celle  du  temple  de  Diane.  Ce  fut  en- 
coré lui  qoi  fit,  au  Champ  de  Mars,  la  dédicace  dn 
temple  des  dienx  lares  de  la  mer,  Toué  onxe  ans 
auparavant  par  L.  Émllios  Régilins  dans  la  ba- 
taiile  navale  qu'il  avaít  lírrée  aux  lientenants 
d'Anüoclios.  Aanlessus  des  portes  du  temple  était 
filé  oD  tablean  avec  <»lte  inn^ption :  Vottlant 
déáder  teut  grande  querelle,  loumeUre  le*  roís, 
cmquárir  la  paix,  { le  sénal)  fit  partir  L.  Émi' 
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liu$,  fUi  de  M.  ÉmUius,  pour  iivrer  ce  com- 

¿a¿       Sous  ses  atupices ,  sous  son  comman- 

dement,  sous  son  éíoUe,  sous  sa  conduite^  entre 
Ephése ,  Somos  et  Chía,  en présence  d'Antio- 
ehus  lui-mime ,  de  tíntte  son  armée ,  de  sa  ca- 
valerte ,  de  ses  éléphanís ,  le  onsibme  jour  avant 
Íes  calendes  de  jamier ,  la  flotte  du  rot  Antio^ 
ehus  ful  vaincue,  dispersée,  écrasée,  anéantie; 
le  mime  jour  et  au  ntéme  lieufurent  pris  treize 
vaUseaux  longs  avec  tous  les  iUtiés.  Aprht  ce 

cotnbat,  le  rot  Aniiochus  et  son  royaume  

En  ménioire  de  cet  événement  il  (L.  Émilius) 
voua  un  temple  aux  dieax  Lares  de  la  mer. 
Dne  inscription  pareille  Tut  placee  au-dessus  des 
portes  dn  temple  de  Júpiter  dans  le  Capilole. 

LUI.  Pendant  les-deux  jours  employés  par  les 
ceuseurs  h  dresser  la  liste  da  séoat,  le  cónsul 
Q,  FnUiiis,  qui  était  partí  pour  la  Ligurie,  fran- 
chíssant,  avec  son  armée,  des  montagaes,  desval- 
lons  et  des  défilés  presque  ímpralicables ,  livra 
bataille  aux  ennemis,  remportannevtctoire  com- 
pléte,  et  s'empara  de  leur  camp  le  méme  jour. 
Trois  mille  deuz  cents  Ligures,  el  tóate  cette  par- 
tíe  delacontréeSrentleursoumission.  Leconsnl, 
aprés  l'aToir  re^ne,  ílt  descendre  les  vaincus  dans 
la  plaine,  et  posta  des  troupes  dans  les  montagnes 
pour  garder  ees  positioos.  La  lettre  oü  il  bisait 
part  de  ce  snccés  parvint  promptement  &  Romef 
et  le  scnat  dccréta  troís  jours  de  supplicalioos. 
Pendant  la  cérémonie,  les  préteurs  immolérent 
aux  dieux  quarante  grandes  rictlnies.  L^autre 
cónsul,  L.  Hanlius  ne  se  sígnala  par  aucnn  exploit 
en  Ligurie.  Des  Gaulois  transalpios,  an  nombre  de 


■dan  AppcUUiIi  Hédld.  Habnere  tH  ío  promlimo  pr»- 
tcrai  peemUam.  Ei  ea  commoiaiar  loearont  aqoam  ad- 
dnendhiD,  fDndeeiqoe  hdeadoa.  Impedimento  operi 
Mt  M.  ÍÁebAa»  Craasui ,  quí  per  fttDdam  sum  dod  non 
■il  pMMN.  Portoria  queque  et  TDctigalii  Udem  mnUa  in- 
itttiieraiit :  eom^ura  ncella  poUica ,  qnas  füerant  oceu- 
p^  ■  privaUi ,  pabUa  ncraque  ut  esseni ,  paterenttjtw 
populo,  corariant  Uidanuil  luffragU  :  regiooatimqoe 
geatribiB  homimun,  candiqae.  et  qomtibiii..  bibat 
deieripiaruDt. 

ULEt  alter  ex  cennrilnuM.  .Sndliiu  petilt  ab  teoaln. 
nt  ^  dedicaUonb  templomm  B^iub  Joaonla  et  Diane, 
qui  bello  Ligustino  ante  anuos  octo  Toritiet,  pecunia 
■d  lados  decerneretur.  Viginti  milHa  airis  decmenint. 
DeitoTitaaiadeB.  atramque  Ío  eirco  ^aariulo :  lodos* 
qae  sooilotM  tridnom  post  dedicaUonem  tempU  Janonis , 
bidnam  post  Dianv ,  et  dngirios  dies  fedt  la  dn».  Idem 
defcartt  adem  Lariom  pormarinom  io  campo.  Torent 
cu»  anols  ondedm  ante  L.  JEmHfni  RagillDs*  navaH 
pnriio  adversus  pratedos  regb  Antiodil.  Supra  valvas 
iMi^  tabula  cuiu  titolo  boa  flxa  est :  DwUb  majano  dt> 
rtacmlo,  regüm  suliigendii,  cauta  pafnndor  paeis 
im  pugna  esnmii  L.  iCmflio  JU.  jEmUii  filio...  (ws/ji- 


cio .  imperio,  felicitaU  áuctuque  tjut  inter  £ph«niM  * 
Samumf  Chitmque,  inspecUmte  eos  ipio  Antioeho ,  e»* 
ertilu  offlRi ,  equilatu ,  eI<pfcanH«fit« ,  tlatA$  renU  An' 
tiocki  ante  áian  undeeitmm  JKoieiidat  Januariu  ticto  * 
fnsa ,  eontufo ,  fugataqiu  est  i  iM^us  eo  die  naves  loi^ 
cum  omnilna  sociic  cajrfo  trededm.  Ea  pugna  pugnafo, 
rex  i4nHodiiu  rcgnunigiic....  r»i  ergo  odem  I^rUiu 
permoriiiif  vovif.  Eodem  eiemfdo  tabula  Íd  vde  Joris 
iu  Gapilolio  snpra  valvas  flia  est. 

LUI.  Biduo,  qeo  senatom  legemok  censores, Q.  Ful- 
viui  cooiol,  proCadus  iu  Ugmvs,  per  invios  moatai 
vallaique  saltaoaaa  eom  oereita  transgresBas*  aignls 
coUatis  cum  boste  pnguavit  i  oaqtM  tantom  ade  vldt ;  sej 
cailra  quoqoe  eodem  dleoepiU  Tria  ndUla  dnentt  boa- 
Uom,  oDniiqiH  ea  ragio  L^toruon  in  dedttionem  tenlt. 
Connd  deditos  In  campestres  agros  dedoxit.  pnesidlaqae 
monabus  imposoit.  Cderiter  et  ex  provioda  ilttenB  Ro> 
mam  Teoertmt.  SuppUoationM  ob  eos  res  gestas  In  trl- 
doum  deeretn  anot.  Pratores  quadraginta  bostíls  roajo- 
rUnis  per  soppUeafiones  ron  dtrlBBm  flBeeront.  Ab  altero 
oonnde  L.  Manlh»  idbll  meoM^  digonm  ia  Ugaribos 
est  gfldmn.  GalU  transalpiid,  tria  mi^  bominam.in 
Ilaliam  tranigrcsii ,  nesdoeqi  bdlo  lacessenles ,  agmm  » 
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trote  mille,  venaieat  de  passer  en  Kalle;  ib  a'y 
tTaieotoommisaucon  acto  d'bostilité,  et  ik  deman- 
dsient  aai  consuk  et  au  séoat  des  Ierres  ponr  y 
TÍvre  en  paix  sous  la  dépendaace  da  peaple  ro- 
maÍD.  Le  sénat  leur  ordoDoa  d'éTacaer  l'ltalie  et 
cliargea  le  consol  Q.  Fulvius  de  rechercher  et  de 
punir  cení  qui  leur  avaient  conseillé  de  frandiir 
les  Alpes  et  qaí  leur  aTaíeot  serví  de  chers. 

LIV.  La  méme  aonée ,  Philippe ,  roi  de  Macé- 
doine,  moarat  ¿paisé  par  l'áge  et  par  le  chagrín 
qn*iL  ^pronvait  depais  la  mort  de  son  fits,  U  ¿tait 
allépasaerrfaiTeritDémélriade,  déforé  de  cha- 
grios  et  de  remords.  Ce  qui  ajoatail  "k  ses  tonr- 
ments  c'était  de  voir  son  fiis  Persée  qui  se  coasi- 
dérait  déjk  comme  le  roi  et  qui  l'était  égalemeat 
anx  Teox  de  tout  le  monde,  vera  qoi  se  toomaient 
toas  Ies  regards,  landis  que  son  Tienx  pére  ¿tait 
rédoit  an  plus  triste  abandon ,  an  milieu  de  geus 
qui  altendaient  sa  mort  avec  impalimce  ou  qui  ne 
daignaientpas  mémeTattendre.  Aussisesaogoisses 
derenaient-elles  de  plus  en  plus  vives.  Elles  n'é- 
ttdentpartagéesqaeparAntigone,  filsd'Éehécrate, 
nevea  de  cet  Antigoue  qui  arait  éló  tutear  de  Phi- 
lippe j  et  qui  s'était  moutré  si  digne  de  la  cou- 
rtmne.  II  s'illnstra  aossi  par  la  fameuse  bataille 
qa*U  gagna  sor  Cléoméne  roi  de  Lac¿d¿mone ;  les 
Grecs  Tout  snmommé  le  tutear,  poar  le  distin- 
guer  des  autres  prioces  du  méme  nom.  Son  nevea 
Antigone  était  le  seuI  des  courtisans  de  Philippe 
qoi  lui  fftt  demearé  fidéle,  et  cetto  coostance  ¡ni 
avait  valn  toóte  la  baine  de  Persée,  qui  ne  l'avait 
jamáis  beaacoop  aimé.  11  pressentait  toas  les  pé- 
rils  qn'il  courrait  si  Persée  venait  h  béríter  du 
trdne.  Anssi  dós  qn'il  s'aperfut  da  diangement 

cuotulilnu  et  senabi  petdHnl.  nt  pacati  aab  imperio  po- 
ptdi  romaoi  esieat.  Eos  tenatus  excederé  Italia  janit ,  et 
conmlem  Q.  FulTitun  qtwerere ,  et  animadvertere  íd  eoi, 
qal  prindpei  et  anctorea  tnuuceodeiidi  Alpes  faissent. 

LIV.  Eodem  tnno  Pbilippus  reí  Uaeedonaoi,  aeiiio  et 
mcerore  comuaiptas  pmt  morteoi  flUi,  decesiit.  Deme- 
tríade  faiberaabat ,  qnniD  desiderio  anxins  fllii .  tnm  pce- 
nitentia  mideUtatis  snx.  Slimalabat  aDioium  et  alter 
Uios,  hand  dnbie et ina et  alioram  o^Ñiiioiie  raí,  ooa- 
versiqtw  io  entn  omoiani  oeoU ,  et  deitituta  wneettu ; 
aUii  extpeetaotUnu  soam  mortem,  alUi,  oe  eispectantilHif 
qnidem.  Qao  magia  aogebator,  etcameoADtigaoos, 
Kdiecralis  (Uitu,  noroeo  patrni  Aotigoai  ferens,  qoi  ta- 
tor  PbUippi  faerat ,  regie  vir  majeiUtis ,  nobili  etiam 
pugna  adierstis  Cleommem  laoedsmooium  daros.  Ta- 
torem  eom  Gned,  atcogoomlnea  celeriaregibiudisliii- 
guereot,  appallaruoL  ttujiu  fralris  filias  AntigoDoa  ex 
tuuioratis  PlüUppt  amida  umu  iucómipUu  remaoserat: 
^UBeafldes>  ueqnaquam  arntcom  Persea,  taimicmí- 
■uum  teomt.  Is,  prospldeiu  animo,  qnaato  caro  peri- 
cuh)  sao  twreditas  regni  renbira  eaiet  ad  Pvraea ,  nt  pri- 
uiura  labare  aoliiHiro  regia ,  «t  ingcmisoere  iotffdiun  flUi 


opérédanslerof,  eiqa'illa^  plofferdetai^ 
en  temps  sor  la  mort  de  Démétrias,  H  se  BHBtra 
empressé,  soit^éconter  ses  tristes confidenns,  arit 
%  réveillerlesoavenird'nnecondamnationtroplé- 
géreroent  prononcáe ,  mSlant  sonvenl  k  Peipra- 
síon  des  regrets  du  roi  celle  de  ses  propres  re^; 
et  comme  lavérilélaisseiHrdlnairenientpIind'aie 
trece  qui  la  hii  décooTrír,  íl  tentait  tous  la 
mofeas  propres  ^  la  faire  éclater  plus  prompte- 
ment.  Cenz  qa'U  sonpconnait  el  qui  avaíeot  été  ea 
efTet  Ies  príncipaax  iostramenis  da  crime  étaieat 
Apelles  etPhilod¿8,  envoyés  ea  ambaasadei  Boom. 
C'élaient  enx  qui  en  avaient  rapporté,  aa  oom  de 
Flamininus ,  celte  lettre  si  Tálale  an  jeune  priace. 
On  disait  haulement  k  la  cour  qne  cette  kltre 
était  fausse,  qu'elle  avait  été  tabriqnée  par-oa 
acribe  et  qu'oo  y  avait  apposé  an  faux  cadiet. 

LV.  Mais  on  n'avait  encoré  que  des  soopfoai 
que  le  hasard  cbangea  bientdt  en  cerlitnde.  Aatl- 
gone  ayant  renconiré  Xychns,  l'arréta  et  le  coa- 
duisitaapalais.  AprésravoirlaisséentreletiDuit 
des  gardos,  il  se  présenla  devant  Philippe :  iJ'u 
ero,  lui  dit-il,  compreodre  sonveat  ii  voa  tfo* 
conrs,  qne  voas  attacberte*  on  graod  [s-k  aooa- 
aaltre  lóale  la  véritó  snr  le  oompte  de  vos  fiIs,  et 
a  savoir  teqnel  des  deuz  a  atiente  aox  joon  da 
Tautre.  Le  seul  homme  qui  puisse  déméier  Ib 
ucead  de  cette  intrigue  est  en  votre  poovoir :  c'est 
lychns.  Je  Tai  renc(Hitré  par  hasard  el  coBdtdt 
daos  votre  palais;  foitee-le  venir.  •  Ameaé  ea 
présence  dn  roi,  Xychos  nía  toul,  mak  avec  li  pea 
de  fermeté,  qu'U  était  évident  qa'oD*obliaa<lnit 
des  aveuz  en  reHrayant.  II  ne  pul  en  effet  soale- 
nir  la  vne  da  boorreao  et  des  instromenk  de  U*- 

deeidote  saoMI;  wme  prsbendo  aorei,  bom  teeemito 
etiam  meoliouem  reí  temeré  acte,  saape  qoerenti  quena 
elipse aderat:et,  qomn inidta a«oleat  Tcrítai prriwrs 
TesUgia  sai .  omui  opa  adjuTabat.  quo  matmiui  omais 
emanarent.  Sospeeti  et  miobtrifadnorís.  Apelles  miiim 
et  Fhlk>cles,  eraat;  qai  Romam  legati  ítaeraot,  litunt- 
que  eiitiales  Demetrio  aab  nomioe  Flamioioi  attolenst. 

LV.  Falsas  esse,  et  ascriba  vitiaUa.  sigoonoqneaM- 
teríaom ,  valgo  io  regia  fremebant.  Ceterom ,  qoita  M* 
peela  magia,  quam  nunireila ,  etse*  res,  forte  Xreav 
obvias  flt  Antigono ,  comprebeosasqoe  ab  eo  Íd  regü* 
est  perdaclua.  Kelícto  eo  cnstodibos ,  Autigonoi  sd  PU- 
lippom  processiu  •  Haltis,  ioquit.  sennoaibni  ÍbH^ 
lesísse  Tideor,  magno  te  seslinutoram ,  si  leire  tm 
omoia  posiis  de  fllila  tais,  ntor  ab  otro  petiloi  ftandeit 
iosldiis  esaet.  Homo  unas  omoiom ,  qi¿  nodam 
eiToris  «solvere  possit.  ia  potestate  toa  otf 
Forte  oblatum  penlactamqae  in  r^am  vooari  ^ba.iB 
addoetua  primo  i(a  negare  iocoostaoter,  al ,  parro  mM 
admoto ,  paratum  iodicem  esw  apparereL  Con^pectt» 
lortoris  verbenunque  tion.suitiaait :  ordineaw^oBBi* 
laidDoria  l^atonun  DüDialeriique  aui  eipocoiL  StfMV" 
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to«,  el  fli  eooultre  en  déUU  Todleuse  macbiu»- 
tion  des  ambanadeora  el  la  part  qn'il  y  avait  príu. 
Le  roidonnasar^e-cbainprordredesaísirlesdeai 
cOQpables.  Phtioclés,  qui  se  tronrait  chez  lu!,  fut 
arréttf ;  Apelles,  envoYé  k  la  poamiite  d'nn  certaio 
Cbéféas,  se  báta  de  passer  en  Ilalie  d¿8  qu'il  ap- 
prit  la  dénoncialion  de  Xydnis.  0d  ne  sait  ríen  de 
positir  snr  le  sort  de  Philocite.  Suivaot  les  ans  i! 
nía  d'abord  eTh-oalément;  mats  qaand  oo  l'eat 
confronté  arce  Xydiiu,  il  renonfa  ^  son  s^stéme 
de  dénégaUoDs ;  snÍTaol  les  entres ,  II  perrisla  an 
míliea  mtoie  des  tortures  )i  protester  de  son  inno* 
cenoe.  Toute  cetle  afTaíre  raviTala  doaleurdePhi- 
Uppe,  et  il  tronrait  son  malhenr  plus  grand  encoré 
en  songeant  qne  de  scs  denx  fiis  il  avail  perdn  le 
plns  digne  de  sen  :^oetÍon. 

LVI.  Persée  sat  bientÓt  que  tont  ¿tait  décou- 
Tert;  mais  il  se  seotait  trop  puissant  ponr  se  crotre 
obligé  de  (vendré  la  fdte.  II  prit  toia  seulement 
de  se  d^ober  par  I'absence  an  ooorroux  de  son 
pire  etd'iriler  sa  vengeance,  tant  que  Phílippe 
TÍrrait.  Le  roi,  désespéraok  done  de  se  rendre 
anltre  de  sa  personne  ponr  le  punir ,  ne  songea 
^Ds  qo'h  Tempéchér  de  joair  do  froit  de  son 
críase :  c*était  la  senle  ressonrce  qni  Ini  restait. 
n  fit  Teñir  Antigrae,  qni  avail  des  drolts  I  sa  re- 
connaimnce  poar  lai  avMr  dévoilé  le  parrícide , 
et  qn'il  croyail  asses  recommandé  par  la  gloire 
réeeirte  de  son  onde  Antígone  ponr  qne  les  Ma- 
cAdoniétts  n*enssent  ní  )t  roogir  ni  h  regretter  de 
le  Toir  sur  le  trdne.  «  Antígone ,  loi  dit-ll ,  pui»* 
qne  la  fortune  m'a  rédnH  k  eonsidérer  comme  un 
btaifBil  one  perle  ordinairement  ri  emelle  pottr 

nriiri.  qid  tastos  eoraprelMDderent ,  PbUoclem,  qol 
pi'««ea»  ent,  oppnHemnt ;  ApeUu,  mbMu  aá  Cb»- 
rean  qMoadam  perteqncDduni,  indicio  Xyehi  ándito,  io 
ÜiHai  tra  esR.  Da  Ptdlods  aHiM  Mrli  Tulgatnm  «it.  AtH 
pfiow  — dadlgr  B^ateiD«  pMtqnam  iii  oompeetnni  ad- 
éaúlBB  At  XTchtB .  nao  dIM  teteodliM;  alli  toriMota 
tfUB  inBtíaDtem  perpeanm  aftnDant.  PbUippo  rediate- 
sratos  ett  \Mitu  gemifuiu^ :  si  iitf<rtldtateia  tmm  in 
BberttgnTiorem,  qnod  ilter  periMet,  wiuelMt. 

hyt.  Péneos ,  cerU«r  hctiw  ooinia  delecta  ene ,  po- 
tadoi  qoidem  erat,  qea»  al  (iigam  necenuiani  dooe- 
na.TartaiD,  tUproeol  ibCMet,  otvabat,  ialerira  Tdat 
ab  iooendio  Osgnnti*  im ,  don  Pbtlfpins  vireret . 
■edefensofiu  :  qol,  «pe  potinndl  id  poenam  corporii 
«iwatiilm.íDad  raUqnim  «rat,  id  itudere,  ne  auper 
impammnm  etJam  prsnto  •c«terto  fHiervtnr.  Aatigo- 
■■B  IgHor  aMMUili  cal  eipalam  betl  parrictdü  graUa 
obBoxias  «ral,  naqiw  psdaadun»  aat  pcenitMidiiiD  eom 
ngma  HacedaBlbiu ,  paopiar  recenteaíi  pata-ai  A>- 
«pMot  gforiia».  ton  OMMiBat.  »  Qniado  io  eam  for- 
tamm  jmt,  loq^t,  AnUgoMi,  Ut  orbitu  milii,  quam 
ata  dalHaotar  pawata^  ottMMw  «mt  dabaat;  regoui, 
4DBia  palrw»  too  iortt,  wm  sahn  IMi,  talrh  ajat 


loas  les  pires»  c'esi  k  toos  qnt  J'ai  rdiola  de  lals- 

ser  nn  trdne  qne  rotre  onde  m'a  coiserTé  par 
son  courage  et  sa  fldélité,  et  qu'il  m*a  laissé  dam 
rétat  le  plns  florissanl.  Toas  ¿les  le  senl  que  je 
jage  digne  de  ma  snceesdon;  eisi  je  n'ar^  per- 
sonoek  qni  ta  laisser,  j'aimenda  mieax  la  voir  se 
perdre  et  s'anéantír  que  devenir  pour  Persáe  le 
Truil  de  son  execrable  forfait.  Je  croirai  qne  Ué- 
métriof  est  rennn  des  enfers,  et  qu'il  est  rendn 
k  ma  tendressoi  si  je  pois  )t  sa  plaee  Mgoer  ma 
conronne  Ir  raóri  qoi  senl  a  versé  diss  plevrssnr 
la  mort  de  mon  malhenreux  fila  et  snr  ma  déplo- 
rable  errear.  *  Depuis  cet  entretíen ,  il  ne  cessa 
de  lai  ivodigner  tonte  sorte  d'égards.  Comme 
Persée  éiait  en  Thraee,  U  parcoumt  les  Tilles  de 
la  Hacédoine,  et  recranmanda  Antígone  ll  rattsc- 
tion  des  príncipaux  seignenrs.  S'il  eftt  véen  pina 
longlemps,  nul  dente  qu'il  ne  l'eftt  laissé  en 
poesession  de  la  royanté.  En  qniltant  DéméMade, 
il  Bt  nn  asses  long  séjeur  k  ThessslOMqae;  de 
il  se  rendit  li  Amphipolis,  oh  H  fot  attaqné  d'nne 
maladie  grave.  H  paratl  certañu  néannoins  qu'il 
¿tai!  ^as  malade  d'espril  qne  de  coips,  ^  qne 
pouranivi  sans  cesse  par  l'onbre  saagjante  de  son 
malbevrenx  flis,  U  monrM  da  chagrín  et  d'in- 
somoie,  en  appelant  la  Tengeanee  des  dienx  mr 
la  lé(e  de  Tassassin.  Antígone  aimiit  enccve  pu 
eire  aTerti  tempe,  si  la  novrelle  de  celte  morí 
ne  Kkt  pas  derenne  sHAl  pnUíqae.  ie  médetAa 
Calligfeoej  qufsoignail  le  roí,  n'attendit  pas  qn'il 
eút  rendo  le  demier  soapir.  D¿s  qn'il  jugea  son 
¿tat  désespéré,  il  dépéeba  vera  Persée,  ainsi 
qu'ils  en  étaieni  oonrenus,  des  conrriers  préparés 

eniloditDin  ct  aodmn  etiam  accepi ,  id  tibí  tradere  ia 
anicio Mt.  Te Doan  babeo,  qneni  difiHUD  regnojudi- 
ceni.  Si  Deminem  tutwreoi ,  perire  et  eitliogoi  td  mal- 
lem ,  qnain  Peneo  loelests  Iraudis  praemiaai  eaae.  Deme- 
blnm  excitatam  ab  iaferii  rflatiloliuaqne  credun  nih) . 
■ite.qai  iDortiiniioceDUi,  qoi  meo  laíeHci  arrori  aoni 
illacrimasU ,  in  tocam  ejos  aubtUtutain  reLinqium.i  Ab 
lioe  sermoBe  omni  irenere  bonorís  produoen  eum  noo 
deititit.  Qunin  ta  TbracU  Peneoi  abesaet ,  eircniDíre 
Haeedeois  orbes,  príodplbiiiqiie  AntigOBom  coaiiBaa- 
dare :  et ,  «i  ñta  kK^or  rappettuet ,  baad  dubinia  fnit  * 
qnio  eam  lo  poaeMioDe  regni  reUctonu  riiertt.  Ab  De- 
Dtetriade  pwofectoa,  TbetaibMiieé  {riaiioMin  tooiporia 
aioratas  foerat.  lode  qouai  Ami^iipoUin  Teaiaaet.  grtfl 
morbo  cal  ImpUcitua.  Sed  aoim»  tamea  «gram  magia 
fniue,  qaain  corpore.  conttat :  cur laque  et  Tigilíia, 
qanin  ideatidem  speolN  et  anabr»  iuoatU  iaterempti 
OIU  agitareot,  eutiDCtaua  eaae  eam  diría  eisccratiooilMU 
«Hanna.  Taaiea  idaMMieñ  potnaaet  Antlgonua,  ai  liaad 
afeattm  palam  fasta  eaaak  mon  regla.  Uedieua  Calligeoea , 
qnt  coratioal  prMrat.  bob  aiapeetata  mm-te  regia,  a 
piimia  deapcrstioirit  aotia  naotioa  pnediapoailoa>  ila 
ut  oaoteBarat»  mUt  ad  Peneun ;  «t  mnlan  regia  ia 
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a  Tavance,  ei  jusqa'k  l'arrlvée  de  ce  prínce  il 
cacha  la  mort  de  Philíppe  ii  Uhu  ceux  qui  étaienl 
hon  du  palais. 

Lvn.  Persée  parat  done  k  rimprovisle  avaot 
que  le  secret  eút  transpiré,  et  s'einpara  du  IrAoe 
dont  il  s'élait  ourert  Taccés  par  un  crime.  La 
mor!  de  Philíppe  arriva  fort  k  propos  pour  les 
Romains ;  elle  saspendit  ses  préparaüfs  et  lenr 
pennit  de  rassembler  leurs  torces.  Feu  de  jours 
aprés  les  Bastarnes,  que  Philíppe  soUicUait  depuis 
Imgtemps,  quitíéreot  leurs  foyers,  et  reunís  en 
un  corps  nombreox  d'ínfauterte  et  de  cavaleñe, 
ils  traverséreot  le  Danabe.  Antigone  et  CottoD 
prirent  les  devants  pour  annoncer  an  roí  leur 
arrivée.  Cedernier  étaít  un  noble  Baslarnc,et 
Antigooe  avait  ¿té  envoyé  avec  luí ,  malgré  sa  ré- 
pogOAnoe,  pour  soulever  les  Bastarnes.  Non  ¡oía 
d'imphipolis  ils  apprirent  vaguement  d'abord, 
país  par  des  courríers  qui  vinrent  á  leur  reocon- 
tre^qne  Philíppe  n'existait  plus.  Cetle  nonvelle 
déráncerta  leur  plan.  II  avait  ¿té  réglé  que  le  roí 
livrerait  un  libre  passage  aux  Bastarnes  par  la 
Thraceet  leur  fonniiraít  des  rirres.  Pour  altein- 
dre  ce  but ,  íl  avait  gagné  par  des  présents  Ies 
principaux  du  pays,  leur  avait  engagé  sa  parole 
que  les  Bastarnes  ne  commettraíent  ancua  acto 
d'hostiUté.  Son  intentíon  était  d'exterminer  les 
Dardaoiens  et  d'établir  les  Bastarnes  sur  leur  ler- 
toíre.  11  Y  trouvait  un  double  avantage:  d'abord 
il  se  débarrassait  d'une  nalion  qui  avait  été  de 
toot  temps  eonemie  des  Macédooieos,  et  qui  avait 
toqjours  cherché  k  proQler  des  revers  de  leurs 
roii;  d'an  autre  cdté,  il  pourrait  eagager  les 
Baitaraes  li  laisser  leurs  femmes  et  leurs  eufánts 

adventom  ejos  omnes ,  qni  extra  regiam  erant ,  celavlt. 

LVII.  Oppreuit  igitnr  oecopiDantei  ignarosqne  om. 
oef  Persea* .  et  rognum  scelere  partum  inTasit.  Perop- 
poriODS  mors  PhÍlip[H  fait  ad  dUatlonem ,  et  8d  vires 
bello  contraheodas.  Piam  poit  paucis  diebiu  gens  Bastar- 
nsitim.  diu  Nllicilata,  ab  auii  ledibui  magoa  peditum 
eqaitumqae  mana  Hútrotn  trajecit.  lode  prffgresás, 
qui  DtmtiareDt  regi,  Anligooo  et  Cottoai  (nobili*  erat 
Baatamai  et  Aatigooiu  perioTitoa  cum  Ipto  Coltone 
If galúa  ad  condtaadoa  Bastamas  missiu),  haod  procul 
AmphipoÜ  fama,  inde  certl  dudIíI  occorreront,  mor* 
Uiuin  eiae  regera  :  qam  rea  omoem  ordínein  conailii  tur- 
baTit.  Compoiibun  autem  aio  fberat  :  tranñlam  per 
Tfaradam  totnni  et  oommeatns  Bastarnia  ut  Pbilippas 
inrantaret.  Id  utheere  poaiet,  regiooani  priadpea  doota 
Goloerat ,  flde  aua  (Alígala ,  plácalo  agmioe  irauiitiiroi 
Bastamas.  Dardanorum  gentem  delere  propoñlom  erat , 
ioqufl  eoram  agro  sedes  laudare  Bastanüs.  Duplet  inde 
erat  eonuDodom  ftitorom ,  li  et  Iiardaol ,  gena  aemper 
laflMtiaaioia  Mieedoobe,  temporibnsqae  ioiqaii  regum 
innulmos,  toUeretar;  atBattani»,  rdieUs  fo  Dardania 
Hwjogfbuallberliqae*  ad  pf^olandam  JtaUan  poswnt 


en  Dardanie  pour  aller  dévaster  l'Italie.  i  Par  te 
pays  des  Scordisqoes,  pensait4l ,  od  arrivait  a  la 
mer  Adríatique  et  k  Tltalle:  c'étút  la  seule  route 
praticable  pour  une  année.  Les  Scordisques  li- 
vreraient  (acilemeut  passage  aux  Bastarnes,  qui 
avaient  a  peu  prés  le  méme  laugage  et  les  mémes 
coulumes ;  ils  se  joíndraient  méme  volonüers  k 
eox ,  lorsqn'ils  les  verraient  marcber  an  pillage 
d'une  sí  rícbe  coatrée.  >  Philíppe  s'arraogeait  des 
chances  favorables  a  lout  événemeat.  Si  les  Bas- 
tarnes étaíeut  anéaolis  par  les  Romains,  il  aurait 
toujours  la  consolatíon  d'étre  débarrassé  des  Dar- 
daniens,  de  s'enricbh:  des  dépouUles  des  Bastar- 
nes et  de  rester  paísible  possesseur  de  la  Dardanie; 
s'iis  réussissaíent  au  contraíre,  íl  profiteráit  de  la 
diversión  opérce  par  leurs  armes  poar  reprendre 
en  Grcce  tout  ce  qu'il  avait  perdu.  Tels  étuent 
les  calculs  de  Philíppe. 

LVlll.  Les  Bastarnes  entrérent  done  en  Tbrace 
et  s'avaocÉrent  pacíQquement  sur  la  foí  d' Anti- 
gone et  de  Cotton.  Mais  a  peine  la  mort  de  Phi- 
líppe fut-elle  connue,  que  les  Thraces  se  montré- 
reut  exigeants  dans  les  trafica;  Ies  Bastantes  de 
leur  cótc  ne  Turent  pas  conlcnts  de  leurs  achats, 
et  il  devÍQt  difflcile  de  leur  faire  garder  leurs 
rangs  et  de  les  empScher  de  s'écarter;  de  la  des 
iujures  reciproques,  qui  se  multii^íérent  de  jonr 
en  jour,  et  amenérent  enfiu  une  nipture  oaverte. 
Les  Thraces,  ne  ponvaot  résister  au  graud  nom- 
bre ni  ^  la  puissance  des  ennemis,  abandonnéreol 
teurs  bourgs  de  la  plaioe,  et  se  réfugiérent  snr  une 
moDtagne  trés-élevée,  nommée  Donnca.  Les  Ba»* 
tames  voolorent  les  y  forcer  ;  mais  Itursqu'fls 
approcbaient  de  la  cime,  na  ooragan,  aemblaUe 

mittl.  <  Per  Soordiicos  iter  este  ad  mire  Hadrlaticm» 
IlaliamqDe :  alia  Tia  tradnd  exerdtnm  non  posse.  Faifle 
fiastamis  Scordiacos  iter  dabirot :  oeo  enim  aut  Uagaa 
ant  moribns  cqnales  a^borrere ;  et  ipsos  adjunolanM  a^ 
qnum  ad  prsdam  opálenliasiras  geatit  Iré  TídtawDt.  ■ 
Inde  In  omaem  ereatam  cootilia  acooinraodtbairtBr. 
Sive  cani  ab  RomaoU  foreut  BastaroE .  Dardanos  la- 
meo  sulilatos .  prcdamqae  ex  reliqoiU  Bartamanuo »  et 
postessíoaemlit»eramDardaDi«j  eolalio  n>re:>iT8  pro- 
spere rem  gessiMeot ,  Romaota  avo^i  io  Bastaraarte 
bellum ,  recuperatanun  se  ia  GneciSt  qwB  amUmit. 
Bsec  PbUippi  consilia  faeraal. 

LTIII.  lagressi  aant  pacato  agmine,  6de  Cottóoia  at 
Aatigoni.  Sed  baod  multo  post  famain  nrartia  PtíUippi 
ñeque  Tbraeea  oommercío  fáciles  eraat.  neqoe  Baahnw 
empto  coateoli  esae  poterant,  aat  in  agmioe  cMtiiwl . 
oe  d«»derent  via.  Inde  injariv  nitro  cUnqne  Berii 
qoarnm  in  die»  loeremento  beUam  esanit.  PoalitMB 
Ttuscea»  qaam  vim  te  mnlUtndIoom  smliaere  iMatíaa 
Donposieat.TMolíB  eampaatribos  vÍ«Ía.lanwataBiiB- 
gaulia  aKltudinis{D<uuicimToeaBt)conGeainimt.Qai» 
subiré  Bástanla  rellent,  qnali  teinpeaute  CMkw  qM»> 
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k  celui  qni  mit,  dit*oii,  anéanti  les  Gaulüis  prés 
du  temple  de  Delphes,  fit'échoucr  leur  eotreprise. 
La  pluie  lomba  pa'r  torrenis,  une  gréle  épaisse 
baUitleurs  visagcs^etleurs  yeux  fureat^bloaispar 
Ies  éclairs  qui  ne  cessaient  de  briller,  accompagaés 
de  violents  conps  de  toonerre.  De  tous  cdtés  ils  se 
virent  menacés  par  les  cctats  de  la  foodre,  qui 
semblait  s'atlachcr  a  Icars  corps,  et  lea  chefs 
oomme  Ies  simples  soldáis  tombercnt  frappcs  á 
mort.  Ils  s'élancercnt  done  en  fuyant  a  trarers 
I»  roes  escarpes;  cperdus,  égarés  et  poursaivis 
par  les  Tbraces,  its  atlribucreul  leur  déroute  aux 
dieux  mémes,  et  s'imagÍDereat  que  le  ciel  allait 
fbndre  sur  eux.  Dispersas  par  cet  onragan ,  ils 
regagnérent  leur  eanip,  sans  armes  pour  la  plu- 
part,  el  comnie  s'iis  venaicnt  d'cchapper  ^  un  nau- 
frage.  Lii  ils  délibérerent  sur  le  partí  qu'il  y  avait 
k  prendre ;  les  avis  fureol  partagés :  les  uns  tou- 
Irientqu'on  retoumál  en  arriere,  les  aulres  qu'on 
pcnétrát  en  Dardanic.  Trente  mille  cnviron  par- 
tirent  sous  la  conduitc  de  Ciondicus  el  parvlnreot 
jasqu'a  ce  pays.  Le  resle  de  la  natíon  repassa  le 
Danabe  et  regagna  scs  demeures  priaiiüves.  Per- 
sée,  h  peine  mallrcdu  Irdne,  fit  mettre  &  mort 
Aoligone,  el  pour  se  doaner  le  Icmps  d'afferraír 
sa  puissance,  Íl  cnvoya  une  ambassade  a  Reme 
reoonveler  ralUaoce  conlraclée  avee  son  pére  et 
demaoder  au  séaat  qu'on  lai  accordál  le  titre  de 
roí.  Teis  fureul  les  ¿vénemeots  qui  eurent  lieu 
ceUe  anaée  en  Macédoine. 

Htnte»4>dplioi  bma  ett  peremplos  ene,  talis  tnm  Bai- 
taniM,  neqidoqaam  ad  jnga  iDOotium  appropiaqiuDtei, 
oppreBtit.  Neqae  eoiiii  ímbre  taolam  eífiuo.  deio  creber- 
ríma  grandioe  obruti  saal,  cum  ¡Dgenti  fragore  cceli  to- 
nUribatqne  et  fúlgoríbus  pnestríngeatibui  ídem  oculo- 
ram;  led  fulmina  eliam  lic  undiqae  micabaot,  ot  peti 
yidnentcr  cor  por  a  ¡  aee  (Olum  milites ,  ted  eliam  prín- 
cipe*, ictí  cadereot.  Itaqoe,  quuni  prxcipiti  faga  per 
rnpei  pneallai  improvidi  steraereotar  ruerentque,  ios- 
tabant  qoídem  perculcia  Tbracet ;  >ed  ipñ  déos  aactores 
toga  esse ,  cretuniqDe  íd  se  ruere  aiebaot.  Dissipali  pro- 
celia ,  qaam,  tanqnam  ei  naurragio,  pleríque  semiemies 
ia  castra,  imde  profecti  eraot ,  redissent,  coDsultari, 
qaSi  agereot ,  aeptnm  :  iode  orta  dissensio,  sliis  redeua- 
dom ,  aliis  peaelraadam  íd  Dardaoiam  censentibas.Tri- 
gíata  ferme  millia  bominum  (  Clondico  duce  profecti 
erant)  perveDeroat ;  celera  maltitndo  rclro,  que  vene- 
rat,  tramdaaubiaiiam  regionem  repctiit.  Perieus,  po- 
titus  regoo,  ioterflcí  Antigoaum  jusüt :  et,  diim  flrma- 
nt  na,  léganos  Romam  ad  amicllíani  pateniain  renoran- 
dam,  peleodunique ,  ul  rex  ab  lenata  appeDaretor, 
nWt.  HaK  «o  anuo  la  Maeedtmia  geita. 


LIX.  Le  oonsDl  Q.  Folvios  triompha  des  Ugnres; 
il  parait  constant  qu'il  dat  celle  distiuctlon  plutdl 
h  la  faveur  qu'a  rimportance  de  ses  exploits.  II 
fit  porter  devant  son  cbar  aoe  grande  quantité 
d'annes  conqnises  sur  les  ennemis,  mais  il  n'élala 
aucane  somme  d'argent.  Cependant  íl  dlslriboa 
trente  as  a  chaqué  soldat,  le  double  anx  centu- 
rioas  et  te  triple  aux  cavaliers.  La  circonslance  la 
plus  remarquable  de  ce  tríomphe,  c'est  qu'il  eul 
lien  le  méme  jonr  qu'avait  ealieo,  Tannée  pré- 
cédenle,  celai  que  Falvios  avait  célébré  au  sortir 
de  sa  préture.  Aussitdt  aprés  la  cérémoDie,  il  lint 
les  comices,  oü  Ton  crea  consuls  M.  Janins  Brutas 
et  A.  Manlius  Vulso.  Les  comices  prétoríens  qni 
eurent  lieu  ensuite  furent  interrompus  par  un 
orage ,  apres  la  nomination  de  trois  prétenrs.  Le 
Icndemain,  qui  ¿tait  le  A  des  ides  de  mars,  on 
nomma  les  Irois  autrcs :  ce  Turent  M.  Titinios 
Curvns,  Ti.  Claudius  Néroa  et  T.  Fontéins  Capilo. 
Les  ediles  enrules  Cn.  Servilius  Cépio  et  Ap.  Clau- 
dius Cenlho  renonvelérenl  les  jeux  romains  ^  1*00- 
casion  do  prodiges  qui  ctalent  survenus.  II  y  avait 
eu  un  Iremblement  de  Ierre;  dans  les  places  publi- 
ques  oíi  se  raisaít  le  leclisteme,  les  dienx  placés 
sur  les  lits  sacres  avaicnt  tourné  la  téle ;  Ies  elotes 
delaine  qui  voilaienl  la  siatue  de  Japiter  ¿taient 
tombccs,  et  des  rats  avaient  rongé  les  olives  ser- 
vies  sur  la  table  sacrée.  On  jugea  que  pour  con- 
jure r  ees  prodiges  íl  auffisaít  de  représenter  une 
secoode  Cois  les  jeux  romana. 

LIX.  Alter  coosolum  Q.  Fulrins  ei  Lignribas  triam- 
phavit:  qoeiD  trimnpbiun  megis  gratise,  qnam  rerum 
gestaram  magnitudiai ,  datnin  constabat.  Armonimhos- 
tilíam  magnaiD  Tlm  translulit;  Dollani  pecoDiam  admo- 
diun.  DíTiút  tamen  lo  singólos  milites  trecenos  mi» , 
dúplex  centurionibut,  triplex  eqniü.  Nibil  io  eo  triampbo 
magis  insigne  fait ,  quain  quod  forte  cTenit,  ut  «odeoi 
die  Iriumpliaret,  qno  priore  aoao  ex  pratura  tríompba- 
Terat.  Secnodum  triuniptinm  oomitia  edixit ,  ((uibita 
creali  coasoles  innt  H.  Janíus  Brutos,  A.  Hanlios  Valso. 
Prgetomm  iode ,  fa-ibas  creatis ,  comilta  tempestas  dlre- 
mit.  Póstero  die  reliqui  tres  Cacti  ante  dlem  guarlum 
idus  martias.M.  Titinios  Carvus,  Ti.  Claodiui  Kero, 
T.  Fonteius  Cspito.  Ludi  Romani  inslaorati  ab  «1111- 
bus  curulibus  Gn.  Serrilio  Csepioae,  Ap.  Gtaadio  Gen- 
Ihone  ,  propter  prodigia ,  qu»  erfloeraat.  Terra  morlt : 
iu  forís  publicii ,  ubi  lectisterdnm  ertt.  deorum  eaplla . 
quffi  in  lectis  eraat ,  aTcrterunt  se;  lanxqoe  eom  itUepi- 
meoüs,  qo»  Juf  i  apposUa  fuit ,  deddit.  De  ineDHi  oleas 
qooqoe  prtego^ue  mores,  la  prodiginm  Tenmn  est. 
Ad  ea  eipianda  nilil)  oUrat  qiuun  nt  bidl  butaurarentnr, 
sctumeit. 
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£OJUM^fi£.—ExtÍiiclI<Hi  dufea  neré  duu  le  temple  de  Tiesta.  — Les  CeItS>érleiu  lont  nincoe^l  lonii  fm 
Tib.  Sempradiu  Graccbns.  Ce  géoéral  foode  en  Kipagne  la  Tille  de  Graceburís ,  ooomie  un  moogmcot  d^eet  ñe- 
toires.  —  De  Km  edté  le  proooaanl  Albimu  rMott  les  Vaecéeos  et  les  LusitaninB.  Toas  deux  obtioiDeofr*  leor  loar 
les  boBBeiindn  trioaiphe.— ¿ntiotíiiu,  flbd*Aiitioebiu-le-<^ruid,  que  son  pére  aviitdoané  ea  otige  sos  Komaies, 
est  reoToyé  de  EoDW  en  Syife  poor  7  régnerála  placedesonfrdreSéleociu,  niortaprtsBTolr  sucoédé  A-son  pére. 
—  Ce  priiiee  dftre eoz  diñudes  temples  magnfBqQes,  enCreautrei  celul  de  Japiter  Olympíea,  h  Alfafenes,  etde 
Júpiter  Ca[Htolioiu»  k  Antiocble;  maís  il  arilit  d'aillear»  la  majeslé  du  raagaupréme  par  «a  ooBduite. — Ob- 
lare da  lastre ;  hti  ceosears  y  troaveat  deux  cent  st^nte-trdze  mille  deas  cent  quarante^v^re  cbeis  de  ftwaiBe 
— Loi  portée  sor  la  proposiüon  dn  triboa  da  peaple  Q.  Yocoains  Saxa,  laqaeUe  défeod  d'iotUtoer  une  taoM 
ponr  bérilMn. — IL  Catea  l'appoie  par  une  hañngne  cMtserrée  iosqu'i  nos  jours.  ~  Arantages  remprntés  par  di- 
vers  généraux  sar  iesUgoiieiis,  les  Istrieni.  Ies  Sardes  les  Cellibériéni.— GonuDeDeemeat  de  lacwOTedi 
Macédoioe.  —  Intrigoes  de  Persée ,  fila  de  PhiHppe  { il  enroie  á  Carttiage  ose  MlihüiidB .  tpá  obHaif  oto  taálmm 
uoctonie,  et  tente  en  méme  lempa  de  soolerer  plii¿enn  TiUes  de  la  Gréee. 


4.  Déjk  le  pM[de  romaia  av^t  promená  par 
lout  l'iiniTen  w  «rmei  TÍctorieiues,  «t  emtousé 
dans  UQ  vasta  carde  da  coDqudtes  de  Mnlainea 
contrées  que  plus  d'une  mer  séparaít.  Qaand  tout 
allait  aa  gré  de  ses  déán,  il  sal  eoDserver  aa 
milieu  de  tant  de  btnihenr  la  gloired'fitre  révéré; 
c'était  ploa  encoré  par  la  grandenr  de  son  nom  qoe 
par  la  forcé  qn'll  dominait ,  et  ti  se  (hisait  gloire  de 
commauder  aux  natioos  ¿trangéres  par  la  raisoo 
^ntótqve  parla  TMenoeet la  terrear.  Sobre  deme- 
anresacerheaenTers  las  peaplea  et  lea  roi»Taincas, 
líbéral  arce  les  alliés,  nereveodiqnant  pour  luí  qoe 
rfaonneur  de  la  victoire,  il  avait  laissé  aux rois  leur 
majesté,  anx  peuples,  soit  qtt*U  eAt  traíté  avec  eux 
en  on  en  aoBTerain ,  lenrs  küs ,  lean  droita  el 
leur  liberté.  Et  bien  qa'il  embrassa  par  sea  armes 


tonleslesc6tesdelaH¿diterranée,depaif  le  ddtroit 
de  Gades  josqa'en  Sfríe ,  et  qa'uDe  immeasilé  de 
pays  eüt  appns  h  rdvérer  le  Dom  romain,  il  o'anit 
toutefois  poar  sujets  qne  le  peaple  de  la  Sicüe,  des 
lies  qui  bordent  ritaíie,  et  la  ^as  grande  partía 
deFEsp^ne,  eteBCorerEapagneaeoonrbaitaoQS 
le  joag  qu'une  téte  indocile.  Ce  fot  nHuns  Tam- 
iMlion  de  ¡tome  qne  l'ímprndmte  ponrersild  da 
ses  ennemis  et  de  ses  ríraux  qai  loi  foorait  le  aojel 
et  le  prétexte  de  uonvelles  conqnfites.  Eo  léte  3 
laut  placer  Persée»  élevé  anr  le  trftae  de  Macé- 
doioe par  ríntrígne  et  Tassasanat;  Persée  que  sa 
cruauté  enrers  ses  sujets  géoérdement  odiesse, 
sa  cupidilé  outrce  an  sein  d'immenses  ridiesses, 
sa  légéreté  iQcmaidérée  dau  la  oonception  H  daos 
rexécuUea  de  sea  desseins,  perdirent  fad  «I 


UBEK  QUADlUGESDfUS  PRIHÜS. 

triMB  per  ommeertris  lecraram  partea  viebrkia  po- 
putos  rornaaos  dreonttderat  arma ,  diHítasqne  pnieal  et 
«ejoncta»  doo  nao  bni4  regiones  hwgs  lateqna  perrase- 
rat.  Sed  in  tanta  fluentinm  ei  Tole  rwara  fsUdUIs  aio> 
derationis  temen  adeptas  laodem,  atwlnitate  magia « 
qoam  imperio.  poUebat :  et  apud  exteras  gentes  ^nra 
oonsUio,  quam  Ti  et  terrore ,  gerere  se  gloríabatar.  In 
dertctos  popaba  r^esqne  non  acerbos ,  manificui  erga 
aociosi  sibi  solum  TÍctori«  decos  appeteos,  suam  regibas 
majestatem.populis,  Tel  in  atqoo.Tel  eliaminimpari 
ftcdere,  mu  ifúnen  teges ,  loa  jara  Ubcrtatenque  ser» 


vaTerat ;  atque  adeo  armis  otramqne  maris  medilerrawi 
oran  a  Gadibus  ad  Syriam  oiqDe  eomplaxns,  et  per  ia- 
meosos  terranun  tractus  reTerentia  nomini  romano  oon- 
ciUata.SDbjectos temen  ditioaisoloa  babebatSidfic.  et 
dreamjsotarnm  Itali*  insidanim.  et  plercqoe  üiipaDiss, 
jugum  lamen  oondom  docili  terentis  oerTÍce,  popoloc. 
AageQdndomioatiooi  oansam  maleriamqoe  pn^mit  p»- 
tíos  InconsulUi  boUium  et  «mulonuD  praTíias ,  qnam 
ipdus  amMtio.  Persel  in  primis,  Macedoaic  regnam 
per  fraudem  ac  soelus  adepti ,  crudelitaa  la  popotarea 
ómnibus  iofisat  resana  tnler  imnwnsas  opes  aTatitia. 
incoosiderata  in  eapíeadis  eiseqaendisqna  ooosUiis  teff • 
las.  et  Ulum  peamia  dedere,  et  qmranqne  ttanto  taee 
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font  oe  pooTait  le  mdnieiiir  eneore  taiit  que 
«dMistoraU  M  pttiswmce,  qni  ^as  qne  toóle 
aBtre  tenait  en  ¿eheo  la  pniaiaiice  n«iuÍDe.  Sa 
(Aute  eat  da  retentiMement  ailleurs,  et  ce  ne  fn- 
rent  pas  senlemeBi  ses  toíbíds,  duU  les  éuts 
méme  les  plDsóloigaés  doot  elle  entraloa  la  raiae. 
La  llacédCHoe  abaUue  fot  bintdt  sniTíe  de  Car- 
tbage  et  de  l'Acbale;  lenr  dooble  catastropbe  flt 
cbanceler  sor  leure  bawa  les  entres  empírea,  qni 
apris  Hoe  dépendance  ploa  on  moins  pn^gée, 
flolrest  par  8*¿eronler  et  par  ae  tonáte  daos  Tem- 
pire  romain.  Coname  ees  ¿véDemoits ,  malgré  la 
dÍTornlé  dea  temps  et  des  lienx ,  se  rapiwocbeat 
par  Tidentité  des  faits ,  on  a  irouvó  bien  de  les 
révnir  dans  no  méme  point  de  vne ,  par  la  con- 
ádération  que  la  go«m  dool  Persée  meincaU 
alors  Rome  Tnt  le  vérítable  point  de  départ  des 
déreloppemeDls  de  la  pnissance  romaine.  Cetle 
goerre  convait  alors  daos  les  conseik  de  Persée ; 
le»  armes  ranaines  étaient  platAt  lennea  en  ba- 
leioe  que  sévieoseiiMnt  ooeopóes  par  lee  Ligares 
el  les  Gaalois. 

2.  Ainsidonc,  soQs  le  consnlat  de  H.  Janins 
Brutns  et  d'A.  Haolias  Vulso,  la  Ligurie  et  la 
Gaole  forent  assignées  k  titre  de  provinces,  la 
premlire  b  Innins,  h  seeonde  b  Manlios.  Qnant 
aux  prétenrs,  M.  Thinhis  Curvos  ent  la  jnñdíclion 
de  la  Tille,  Ti.  Claudius  Néron  celle  des  étran- 
gers  j  P.  Élins  Ligur  la  Sicile ,  T.  Ébaüni  Caros 
la  Sardaigne,  H.  Titinios  ( car  il  y  eol  oetle  anée^ 
Hideoxpréteursdeceoom)  rEspagnedtérienre, 
el  T.  Fonléius  Gapito  rultérieore.  Un  incendie  se 
dédara  dans  le  Forom ;  pluúeurs  «ídiflcea  fnrent 
brAlés,  et  le  temple  de  Vénos  consomé  seos  laiswr 

prscipoo  romam  potentia  Tclat  freno  itire  potenot. 
KednndavU  eoün  in  aliot  ejnt  catiu ,  dm  flaitimomm 
taphun,  Md  eornin  etiam,  qoi  longint  remoti  erant« 
ntioam  truit.  Haced(Minm  exUiom  tecuta  oom  Acbcto 
Cartbigo  :  ttque.  bwom  didiboa  cootqIio  omnion 
■tata,  reltqua  jim  imperia,  aUqnarodin  obooila,  posi 
panloeTena^inroniaiiiun  impcziam  coacta  c«aienmt. 
Atqw  baee,  nt  locís  temportlH)sqiiediTerta,tta  recoo- 
joocia ,  (ub  uno  aipecta  bic  poneré  libnit ,  iotuenii  tm- 
nrioena  mox  Romanit  ■  Pwieo  betbim ,  ande  ioilium 
maiime  creacendl  reí  roma  da  cepere.  Illnd  bellum 
iDOC  coqoetMt  oceallum  Perteni :  laceaubaDt  magis , 
quam  exercebaot,  romana  arma  Ligam  et  Galti.  1 

12.  H.  Jank)  Bruto,  A.  HaDlio  Vuhont  connillbcu  de- 
creta ergo  proTiocis  taut,  Gallia  et  Ligurea  :  HsdUo 
GaUia,  Judío  Ligares  obtigere.  Prstoriboi,  M.  Titioio 
Corro  ortMioa ,  Ti.  Claudio  Neroai  peregríaa  jorUdiclio 
erenit;  P.  JEMo  Liguri  Sicilia, T.JBbutio  Caro  Sardiuia, 
ILTiüiiio  (doo  enim  H.  Títinii  praeturam  boc  aneo 
generoat)  Uispania  citerior,  T.  Footeío  Capitoni  nlle- 
rior.  InceodiiuD  circa  ronun  «rtum  e«t.  qoo  et  ploríroa 
dniitasuot,etVeiMriamflidneiiUoTeUtglo  oemitc. 


de  traces.  Le  fen  sacré  da  suio(aatre  4e  Véala 
s'éteignit.  La  vierge  qui  en  avalt  la  «arde  tai 
oondamnée  par  le  grand  pontife  H.  Émílins  an 
SDpjdioe  dn  ÍMiet,  et  il  y  eal  des  snpplkations 
conformément  b  l'osage.  Le  lustre  fut  clos  cetle 
année  par  les  oensenrs  H.  Émilina  Lépidus  el 
M.  Fulviua  NobUior.  Le  recowement  donna  deux 
c»t  soixaDte-trci»  mille  deux  cent  qoarante- 
quatre  tétes  de  citoyens.  Oo  re{ul  de  la  part  de 
Persée,  roí  des  Macédoniens,  une  ambassade  qni 
venait  sdlldter  aopris  do  s^t  ponr  ce  prince  le 
tilre  d'allíé  et  d'ami  et  le  renouTcUement  da  traite 
qni  avail  existe  avec  Pbilippe  son  pére.  Persée 
s'élait  atüré  les  soupfons  et  la  haiae  des  Romaios, 
et  la  plupari  des  eaprtts  avaíent  la  conviction  qne 
la  guerre  préparée  depuia  tant  d'annéea  par 
Pbilippe  dans  le  secret  de  sa  ptditique  éclalerait 
b  la  premiére  occasioa,  une  fots  que  Persée  se 
seolirait  assez  fort  pour  le  taire.  Cependant,  ponr 
qn'on  ne  pAt  pas  diré  qu'ils  raTaieut  barcelé  daña 
son  repoc  et  dégo&té  de  aes  dispositioos  paciOques, 
qa'iis  luí  aTaienteux-mémesoffertleprétexto  de  la 
guerre,  ib  accédérentasa  demande. Persée,  lorlde 
cette  réponse,  et  se  regardant  comme  ariermi 
complétenwnt  sur  atm  trdne,se  mil  en  mesure  de 
disposer  dea  reaaooicet  qa'il  attendait  de»  Crees. 
Éprouvant  le  besoin  de  gagner  teur  afrectlon,  il 
rappela  en  Uacéd«oe  ton&cenx,  sans  exoepUon, 
qul  pour  dettes  ou  par  jugMoents  avaient  été 
condamnés  b  a'expatrier,  on  qoi,  prévenosda 
crin»  de  lése-majesté,  a'^ient  exilés  de  la  Haoé> 
doine ;  et,  par  desédits  pnbliqnemént  afBcbés  daña 
rile  de  D^os,  b  Delpbes  et  daña  le  temple  de 
Minerre  Itooienne,  il  lenr  assora  non-sealemenl 

Veda  peneIraHa  Ignis  exatUiatoa.  Virgo .  eojaa  custodia 
rnerat.juaaaH.  JSurilii  poslificit  maximi  flagro  CM* 
et  sopplicalloaes  de  more  tubUm  aont.  Luatrom  boo  aooo 
a  ceoBorUmi  M.  CmUlo  LapUo.  N.  Folvio  Mobilion 
coDdltom  est.  Cenia  nut  dvium  eapita  dueeota  teptoa- 
ginu  bria  miHia,  dacanli  quadr^nta  quatuor.  Legati  a 
Perseo  MacedoBom  rege  Traeniai,  pofUilaotea,  utrei 
lodoiqu  et  imieiii  a  aeaalu  appeltareUir,  tediuqne 
cum  eo ,  qnod  cqid  Pbilippo  paire  ejoi  fuerat ,  reoova- 
retur.  Snipectui  iniisoique  erat  Romanía  Pmeua,  neo 
dobilabaot  pteriqoe  qsin  bellnia.a  PbiyfHW  tot  per 
amuM  oooultis  couñUia  imlmetHm .  dIh  piimum  daretur 
oocaiio,  Timqne  ei  in»  aalis  placolneot ,  iUalunH  eaut. 
Tamen ,  ne  qoietom  et  pacU  tlodiotom  Uceiaiaie,  bel- 
loque  caoaam  ipai  dediue  Tlderantur.  poftolala  ei  lua 
conoeuervot.  Peraetu.  boe  accepto  responso,  firmatom 
jam  omnino  sibl  regonm  existiman!,  ope*  apod  Gnccos 
parare  statuit.  Cnpidus  ergo  comparand»  eoram  iml- 
cilite ,  qootquot  cris  alioii  cauta  aut  jndicio  or>nd«m- 
oalisotam  Terterant ,  quiqae  ob  majestaiis  crtmioa  M>- 
cedoDia  eiceaaerant,  nnirersoa  in  MaoedoDÍam  reToca*íl; 
•dictti  In  inaris  Ddo,aaDelpbii,et  la  templo  imataa 
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rimpoDíté,  maU  encoré  la  resUtution  de  leurs 
bieosj  ii  leur  relour,  avec  la  joaiMance  des  arré- 
rages  échus  depuis  l'époqae  do  baDoissement.  II 
remit  méme  a  ceux  qai  vivaient  en  Macédoine  tont 
ce  qui  était  dú  an  fisc,  et  délivra  tous  cenx  qai 
¿taient  daos  les  fers  pour  lése*inajestc.  Ces  me- 
sures relevérent  bien  des  conrages,  atüréreat^ 
lai  tóate  la  Gréce  et  la  reroplireot  d'espérance. 
Toute  sa  maaiére  d'éire  était  émÍDemmeDt  propre 
b  rebansser  eo  lui  la  majesté  royale.  II  avait  de 
la  preslaace;  son  corps  souple  et  robuste  se  prétait 
li  tous  Ies  travanx,  et  la  maturité  de  l'áge  doo- 
uait  h  tóale  sa  personne  une  sioguliére  majeslé. 
II  n'arait  ríen  de  la  dissolation  de  son  p¿re  ni  de 
sa  passioD  efTrénée  pour  les  feoiuies  et  ponr  le  vio. 
Telles  étaient  les  belles  qualítés  que  Persée  ap- 
portait  sur  le  trftne  b  son  arénement;  heureax  s'il 
eát  flni  comme  íl  commen^itl 

5.  Avant  que  les  prctenrs  auxqnels  étaíent 
¿chues  les  Es^agnes  fussent  ftrri?és  daos  leurs , 
provinces,  Postnnúas  et  Gracchns  y  avaient  fait 
de  grandes  choses.  Mais  le  pñnci[nl  mérite  en 
refint  h  Gracchas,  qui,  a  la  fleur  de  l'áge,  supe- 
rieur  de  beaucoup  i  tous  ceux  de  sa  généraüon  par 
sa  forcé  d'áme  et  sa  sagesse,  jouissait  déja  d'une 
inimense  renommée,  etdonnait  pour  l'avenír  les 
pías  brillantes  esperances.  Vingt  miUe  Celtibériens 
assi^eaient  Carabie,  Tille  alliée  aox  Romains. 
Gracchas  s'empressa  de  porter  secoars  a  ces  alliés. 
Ce  qai  le  toarmentait,  c'était  de  savoir  comment 
informer  les  assiégés  de  ion  projet;  le  blocas  ¿tait 
si  serré  j  que  l'iotroduction  d'un  messagor  ofTrait 
les  plus  grandes  difficoltés :  elles  disparorent 

Hiaerve  palam  prc^titii,qoibaiiioDniodoÍmpoiiits- 
tem ,  sed  eiiam  booorum  onmiiun  rettitDtioDem ,  «md 
fnietibtu  ab  eo  tempere ,  ex  quo  quitqoe  exaularel,  re- 
deaotlbiu  coocedebat.  Sed  el  iU.  qui  ia  Macedoaia  de- 
golMUt,  qoioqald  debebatar  flico,  remititi  cunctocque 
ob  orlmeo  raajeitalis  tídcIm  liberaTÍt.  Hit  nbui  qauni 
■mUortun  aniniM  arrexiaaet,  Greciam  ia  le  coDTerlit 
oauMm ,  et  magna  tpe  implevit.  Quia  etiam  io  toto  reli- 
qo»  Til»  cnlln  regiam  digailatem  tnebatnr.  Nam  et 
apedei  erat  honesta,  et  corpas  «domnia  l)^ipaciiqae 
nninla  obennda  Talidam  tí.  babile,  et  rrootis  ac  nipercilii 
deoon  awtBittianiaBtaa  najeataa.  Nibil  in  eo  paleros 
laseiTite,  efhMBqtw  ia  Venerrai  at  Tina  liUdinis.  Bia 
tandUma  Peraeua  iuiiia  principalna  commeiidabat,  baud 
parea  inceptii  habitara  exftoa.  1 

( 3.  AalwpuiD  pnetorea  U ,  qui  Uiipauiaa  aortUi  fúe- 
raot.  Id  proTiootaa  Tenireot.  magna  rea  M  geate  sudI 
a  Poctumio  et  Gracoho.  Sed  Gracchi  pneeipaa  bus  fuü , 
qoi  teMe  florena ,  quiun  virtute  aoimi  et  prndeotia  oqua- 
lea  oauea  multum  aoleiret ,  et  iageaü  jam  tun  fkma  ce- 
lebribaUir,  et  majorem  ia  fatonim  de  se  epcm  concitabaL 
Garabin,  urbeni  •ociam  Homauonim.  Tíginti  niillia  Cel- 
tiberonun  onugaabaal.  Gracciiui  aü  op«m  aoclia  fciea. 


devant  la  résolutíon  de  Cominius.  Cet  oTfider,  qoi 
commaodait  no  escadrou ,  aprés  avoir  mAri  sm 
desseíD  h  part  soi ,  et  prévenu  Graechas  de  ce  qn'ii 
Toulait  faíre,  prit  un  sayón  espagnol ,  et  se  méla 
aux  maraudeors  ennemis.  II  entn  dans  lecamp 
avec  enx,  coarut  au  pied  des  murs  de  la  vilte,  et 
aononta  rarrÍTée  de  Tibérius.  De  l'eicés  de  d¿- 
sespoir,  cette  nouvelle  flt  passer  les  faabitants  aoz 
sentiments  da  couragc  le  plus  détenuiné  :  ils  s'af- 
fermirent  dans  la  résolutioa  de  faire  une  vigon- 
reuse  résistance,  et  le  troisiéme  joor,  l'arrivce  de 
Gracchas  fit  lever  le  siége.  Píos  lard  Graecbus 
lai-mtoie  ent  h  déjouer  un  stratagime  de  ees 
barbares,  et  ÍI  snt  si  bien,  par  Torce  et  par  adresse 
faíre  évanouir  le  danger,  que  la  rose  retomba  sor 
ses  auteurs.  Compléga  était  une  ville  fbndée  depuis 
peu;  mais  elle  était  bien  fortifiée,  et  ses  accnúse- 
ments  avaient  cté  rapides,  parce  que  beaucoupd'Es- 
pagnols  s'y  étaient  réfagiés,  qui  précédemment , 
faute  d'un  terriloire  qui  leur  apparlint,  en  étaient 
réduits^  errer  a  ravenlore.  De  cette  ville  sorlirent 
vingt  mitle  hommes  environ,  dans  le  costóme  de 
sappliants,  des  brancbes  d'olivier  ^  la  maío;  ili 
vinrent  en  vne  du  camp  comme  pour  implorer  la 
paix ;  paisbientót,  rejetantlemasquede  lapriére, 
ils  attaquent  les  Romains  ii  riroproviste,  et  r^aB> 
dent  partoul  le  désordre  et  l'cpouvante.  Gracdiot 
eut  la  sage  idee  de  feindre  la  fuite  et  d'abandon- 
ner  son  camp;  et  pendant  que  les  barbares  le 
pillent  avec  leur  avidité  liabiiuelle  et  qa'Us  ^em- 
barrassent  de  boün  y  íl  revient  sur  ses  pas,  et, 
dans  une  attaque  qu'iis  étaient  loin  de  redouter, 
leur  tne  beaucoup  de  monde,  et  s'empare  mtaie 

dam  properavit.  nía  aollidtudo  angebat,  qnooaiD  modo 
coaailium  soum  obseaaia  aigolDcaret ,  tam  arta  obaidiooe 
premoililHU  urbem  bostiboi .  ut  Tix  eo  nuatiaa  commetn 
po»e  Tiderelor.  Arduumn^otiam  ezpedírit  CondatiM- 
dacia.  b  equitam  tunos  pr» fectna ,  re  prim  apod  as 
perpeosa ,  et  Graccbo  qai  parare!  adaionilo,  bispanieo 
iodulos  aago ,  pabulaloribas  bostÍDm  se  immiscnit.  Coa 
bis  castra  iogreasus,  biao  corsa  ad  ari)eai  oooleadU, 
Duntiatque  adTeotare  Tiberíam.  Oppidaoi  ex  ulUaia  de- 
speratioae  ad  alacriiatem  atque  aadadam  hoc  onotio  ei- 
cilali ,  obQraiatia  ad  fortíter  repagnaadam  animis,  (He 
lertio,  adveotu  Gracchi  digressis  hoitibna,  obsidione 
exempti  sunt.  Ipae  postea  Gracchna,  fraude  tiarbaroma 
appetitua ,  perículum  Türibaa  arte  adjatia  ita  diicaaift,  al 
dolos  fn  aoclores  vo-teret.  Complega  erat  nrbs  aüqiiol 
ante  anob  oondila ,  aed  valida  mnrb  at  cderflNU  lucn- 
meatis  saeta,  Ío  qoam  malti  Hispa Dorom  concnmraDl, 
qui  prías  egeutea  agro  hneUliio  vagari  eogetiaatiir.  Ex  as 
urbe  prodeoote*  ad  vigilé  Itoininun  milUa ,  tapfheam 
babilD  #  famoaque  olesa  porrigeotea  *  Id  contacta  eastriK 
ram  tanqnam  paeem  ora  tari  coastilenmt.  Noi,  abffldis 
precantiuin  Inrigniboa,  ex  improriso  aggresai  Bomanoa 
pavore  ae  Inmulta  omub  comptererant.  Graeebos  »• 


Digitized  by  Google 


lUSTOinE  ROMA 

de  la  Tille.  On  raconte  raffaire  d'uae  aulre  fa^n. 
Gracchns,  apprenaot  que  renoemi  soalTrait  de  la 
duelle,  arait  entassé  daos  son  camp  des  provisions 
de  TÍrres  et  puis  I'avait  abaedoDaé.  fennemi  s'y 
senil  jel¿,  et  se  serait  gorgé  sans  mesare.de  tout 
ce  qnl  s'y  trouvait;  Tarmée  romaioe  serait  re- 
noue  alore  et  l'anrait  surpris  et  défait. 

4.  Quoi  qu'il  ea  80Ít,qu'oQ  admette  Ton  ou 
Taotre  de  ees  deox  récits,  ou  qu'on  suppose  toule 
iotre  chose  qu'ane  vicloire ,  ce  qu'il  y  a  de  cer- 
IiÍd,  e'estqne  Gracchus  rédni^t  plouears  pen- 
{desetparticuliéremeut  tóate  la  natíoD  des  Celli- 
bériens.  II  leur  aarait  pris  et  détruít  Irois  cents 
Tilles,  au  rapport  de  Polybe,  le  plus  grare  des 
historí«u;  mais  je  n'oserais  ponrtant  rafOrmer 
et  le  garanUr ,  a  moins  d'entendre  par  Tilles  les 
toors  et  cháteaax :  c'est  une  exagératioo  qn'affec- 
tionnenlles  généraax  d'armées  eux-mémcs  etles 
historiens  pour  embellir  leurs  récits,  car  le  sol 
arideet  inculte  des  Espi^aes  ne  peal  pas  enirete- 
nir  aiw  grande  maltitude  de  Tilles.  Les  nraurs 
agrestes  et  saarages  des  Espagaols ,  &  l'exception 
decenx  qaí  habitent  les  cdles  de  notre  mer,  s'y  op- 
posent  Atíssiy  atienda  que  la  réuníon  des  homioes 
dansdes  Tilles  a  pour  erfet  ordínaíre  de  les  cÍTiliser. 
Au  reste,  \  quelqae  parti  qu'on  s^arréte  au  sujet 
de  la  quaatité  de  villes  prises  par  Sempronius  on 
de  learimportance  (caries  historiens  Des'accordent 
pas  non  plus  sor  le  nombre ,  et  il  en  esl  qni  disent 
centdaquante,  d'anlres  encoré  cent  trois),  il  est 
contíant  qa'il  ¿t  de  grandes  cboses :  et  ce  ne  sont  I 
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pas  seulement  ses  exploits  de  guerro  qn'on  célé- 
bre;  il  fat  attssi  eicellent  administrateur ,  el  sut 
faire  régner  chez  les  vaincus  la  paix  et  les  lois. 
Car  il  partagea  les  terres  aux  pauvres ,  leur  assigna 
des  lieuz  d'babitation ,  imposa  a  lous  les  pea- 
pies  de  la  coatrée  une  constilution  precise  et  ré- 
guliére,  qni  les  attacbait  au  peuple  romain  par  des 
ncends  d'allíance  et  d'amitié  qne  cirneutérent  des 
serments  réciproques.  L'autorilc  de  ce  traite  tai 
soavent  inroquée  par  la  généralion  suivaote  dans 
les  guerres  qu'elle  TÍt  s'éleTer.  Graccbns  Toalul 
immortaliser  son  courage  et  ses  IraTaux  en  don- 
nantle  nom  de  Gracchnris  k  une  ville  précédem- 
meut  appelée  lllurcís.  Les  services  de  Poslumíus 
sont  moins  connus.  Toutefois  il  soumit  les  Vac- 
oéens  et  les  Lnsitains,  qni  perdirent  dans  ceite 
latte  quarante  mille  hommes.  Apres  ees  succés , 
ils  remirent  toas  deax  leurs  armées  aux  succes- 
seurs  qui  leur  étaient  envoyés ,  et  viorent  Iríom- 
pber.  En  Gaule,  le  cónsul  Manlius,  a  qni  cette 
proTínce  était  ¿cbne,  n'y  trourant  pas  matiire  ^ 
triomphe,  saisit  aTec  avidité  ToccasioQ  que  loi 
o^t  la  fortone  de  la  gaerre  de  porter  ses  armes 
cantee  les  Istriotes.  Ces  peuples  avaient  précédem- 
ment  aidé  tes  Étoliens  dans  la  gaerre  qu'ils  nona 
raisaienl,  et  pnis  ils  T«nient  loat  récemment  de  se 
souleTcr.  lis  avaient  alore  k  leur  téte  un  roi  d'un 
caractére  boaillaot ,  nommé  Epulón ,  dont  le  pére 
arait  tena  ses  pedples  en  ptix ;  mais  luí  lear  avait 
mis  les  armes  a  ta  maia  ,  ce  qni  I'avait,  dit-on, 
1  reodu  l'idole  d'unc  milice  avide  de  pillage. 


Mnntio  castra  per  ■imnlationem  faga  deieruiti 
V>  illi  dom  (olita  barturís  aridiUte  diripiaot ,  leaeque 
pncda  pn^KdiDot,  rerem»  lubito,  et  oibil  tale  metueo- 
tei  idortoi ,  plorimoi  ceddit,  atque  etiam  ipsa  orbe  po- 
tÍtiiteiL.SuQl,  qnireoialiUir  narreot;  Graccbum.qauin 
comperisset,  botteoi  inopia  laborare,  castra  instructis- 
■úDa  omoibos  etoulentis  deaeraisie  :  qius  adeplnm  ho- 
■tem,  etrepertis  intemperanter  replettmi  grafemque, 
Rducto  eiercUa  romano,  lubilo  oppreisum  eue.  j 

|4.  Celerum,  aire  baeo  diversa  cst  ejusdem  rei  gesls 
narntio,  úve  alia  plaae  res  ac  victoria ,  complures  certe 
Pi^oi  Gracchui,  atque  adeo  totam  Celtiberorutn  gen- 
tem  perdomait.  Cepisse  eom  «t  cTerUne  trecentaa  ei  illít 
,  qi]aD(]tiain  Polybiaa  gravis  io  prímis  auctor  me- 
inorat,  baud  ta  meo  pro  certo  affirmare  aiuim.  dísÍ  si 
nrbiain  nomíiie  torres  et  castella  iotelligenda  sunt :  quo 
mendacii  genere  et  ipti  bellomni  doces,  el  scriptores 
quoqne  bistoriarum  res  gestas  exoroare  amant.  ISam  Ui- 
apaaia  qoidem  árido  et  iooolto  solo  magoam  urbium  mul- 
UodoND  Hiere  ooo  polest.  Repugnant  etiam  Hispaaomni 
■Dores,  fi  accedas  nostri  marís  exoípias ,  feri  agreítesque, 
Vum  aTílibua  orbiom  cooTcatibus  maosoetiora  fleri  so- 
leiat  tkomiDam  iogeoia.  Ceteram  quidquid  statueodooi 
est  d«  Bomero  aat  geoae  ortiium  a  Semproiiio  captaran 
( alMdiB  io  Quinero  qooqoe  Tariaotacriptorei ,  eteentum 


qoinqoagiDta  alii .  allí  ceatam  Iría  oppida  ab  eo  capta 
meoHwaTere^  ciagoas  certe  ille  res  gessit;  oec  bellids 
(anbim  lacla rait  laadibos,  sed  et  cgregiom  se  pada  le- 
gomqae  moderatorem  et  arbitrom  detictisgeoiibus  prn- 
boit.  Nam  et  divisít  ioopibus  agrum ,  et  sedes  ad  tiabi- 
tandam  assignavit,  et  omoibosea  loca  iocoleotibas  popo- 
Ka  teges  aceorate  descripias,  ei  quibus  ia  amiciüa  ac 
societate  popoliromaDi  Tiyerent,  dato  acceploqoe  jore- 
juraodo  finuaTit.  Atqoe  hojus  qoidem  fcederis  aoctorita- 
tem  seepius  imploravit  seqoens  tetas  io  bellis ,  que  postea 
orta  soot.  Graccbus  moDUtncotam  virtulis  operumqoe 
suorom  Graccburim  urbem  suo  nomioe  lasigoem  esse 
volait,  qoíB  antea  Ulurcis  nomioabatur.  Postomio  rerum 
fama  obscnrior  est.  Vacca;!  tameo  ab  eo  et  Losiiani  sob- 
acti  sunt ,  et  qoadragiota  ex  bis  populis  bomioom  millia 
inlerfecti.  His  rebus  gestis  ambo,  advenientibus  succcs- 
soribos  exercilus  ac  provincias  quum  tradidissenl ,  ad 
triumpbum  decesseront.  In  Calila  Maolias  consol,  cui 
ea  provincia  obvenerat,  quum  trloropbo  materia  deesiet, 
oblatam  a  fortuna  bellum  adversas  Istros  moveodi  occasio- 
oem  cupideamplexusett.  £lolospridem  bollantes  qBum 
adjoviiseot  Islri ,  nopcr  quoqiie  mmuUuati  fueraoi.  Pr«- 
erat  tom  ilüs  ferocis  iageuti  rex  £pu)o ,  qui  geatem }  a 
patre  io  pace  babitam  armaue,  eoque  joveotuli  prodandl 
cupid»  pergratus  esH  dicebatur. 
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I.-5.  Daos  nn  oonscil  que  lint  le  conml  an  sn- 
jet  de  la  guerre  d*lslrie ,  les  uos  fareat  d'avis  de 
la  faire  sur-le-champ,  avant  qae  les  eQoemis  pns- 
seot  réuDÍr  leurs  troupes,  les  aulres,  de  coDsalter 
préalablement  le  sénat.  L'avis  préréró  fot  celni 
qoi  n^admeltait  pas  de  délai.  Le  cónsul  partit  d'A- 
quilée,  et  alia  camper  au  bord  du  lac  Timare,  qai 
iest  h  peu  de  distance  de  la  mer  :  la  se  rcndit  aassi 
arec  dix  bálimenls,  C.  Furias,  déccmvir  aaval. 
CVtait  centre  Vescadre  des  IllyrieDS  qu'avaieni 
é\é  créés  ees  déceniTirs  des  flottes,  ponr  défendre 
avec  viogt  bálimenls  Ies  cdtes  de  la  mer  supé- 
Tieure  en  s'appufant  sur  Ancdne;  %  partir  de  ce 
point,  3t  droíte,  jnsqn'a  Tárente,  la  croísiére  était 
aoDs  les  ordres  de  L.  Cornélins;  i  gaacbe,  jusqu*k 
Aquilée,  sousceux  de  C.  Furins.  Ces  Útiments 
fnrent  enroyés  au  port  d'lstrie  le  plus  rapproché 
avec  des  navires  de  dui^e  et  nn  conToi  abondant ; 
et  le  cónsul  le  suirant  avec  ses  l¿gions,  campa  en- 
viron  k  cinq  milles  de  la  mer.  Le  port  fut  bientdt 
tranafonnd  en  un  marché  trés-peuplé,  á'oii  Voa 
purlait  au  camp  toutes  les  provisioos.  On  assnra 
les  Communications  par  des  postes  établis  sur  tout 
le  pourtour  du  camp;  da  cdté  de  Tlstrie  fut 
placée  &  demeure  une  cohorte  levée  'k  la  háfe  dans 
Plaisance,  pour  garder  Tespace  entre  le  camp  et  la 
mer;  elpour^  qu'elle  pút  coarrir  ceux  quí  vien- 
draient  au  fleure  faire  de  Teau ,  M.  Ébutius ,  trí- 
bUD  des  s(ridat8  de  la  seconde  l4;Íon,  reqat  Tordre 
d'f  conduire  un  renfort  de  deax  manipules.  Les 
tríbuns  T.  et  C.  Élios,  avaieut  mené  la  troistéme 
l^on  par  la  ronte  d'Aquüée,  ponr  protéger  ccnx 


LIVE, 

qni  irdent  au  ronm(^  et  au  \hAb.  C'¿)alt  de  re 

méme  odié,  h  mille  pas  enviroo ,  qu'étail  le  camp 
des  Gaulois;  Caméh»  y  remplacait  le  roí,  avec 
trois  mille  combattants  scutement  sous  ses  «dres. 

1I.-6.  Les  Istriotes,  désquele  campromaineot 
élé  transporté  sur  le  lac  da  Timare ,  se  post^t 
derriére  une  colline ,  a  Tiosu  des  nótres,  etsuivuil 
leur  marche  par  descbemios  détourDé8,il8épiaieDt 
toóles  les  occasions  d'inquiéter  les  Roomíds,  et 
ríen  ne  leur  édiappaitdeceqni  sepassaitsnr  Ierre 
et  sur  mer.  Frappés  de  la  faiblesse  des  postes  qni 
gardaient  le  camp,  de  la  foule  de  traSquanls  qui 
courraientj  Idésarmés,  le  marché  et  la  roale  du 
camp  k  ta  mer,  sans  un  seul  ourrage  de  fortíScalion 
leirestreoD  marltime,  lis  atlaquent  i  la  feis  les 
deax  corps ,  la  cohorte  de  Plusanoe  et  les  mani- 
pules de  la  seconde  lé^on.  Une  brurae  matinale 
prélait  son  ombre  k  leur  entreprise;  quand  les 
premiers  rayons  da  solell  la  dissipirenl ,  la  la- 
miére  qui  percait,  mais  encoré  in<wtaine  et 
qui  multiplíait  k  VceW  Ies  objeta,  abusa  les  Ro* 
mains,  et  leur  fit  roir  l'armée  eonemie  beaoconp 
plus  nombrease  qu'elle  n'était.  Susis  d'^firai, 
les  soldats  des  deux  corps  s'enfoireot  vers  le 
camp  avec  une  extrfime  précipilation ,  et  l'alanDe 
s'y  répandit  baucoup  plus  vire  qu'iis  ne  l'a- 
Taieot  eax-mémes  apportée.  En  erTel,  diré  pour- 
qooi  lis  araient  fai ,  répmdre  aux  questioos  qa'oa 
leur  adressait  leur  était  imposible ;  on  enteodait 
des  cris  aux  portes  comme  de  gens  qui  ne  roient 
plus  de  poste  deraot  eux  pour  les  coorrír ,  ^ 
dans  ce  péle-mdle  d'hommes  qni ,  par  le  brooil' 


I.-S,  Goo^ani  de  fitrloo  bello  qimm  baberet  cónsul , 
•lli  gereodum  eztemplo,  anteqnim  coafnbere  oopiaa 
bode*  potMUt,  iHI  eonmleadam  priiu  leiutoai  eeote- 
taaot  Tidt  wutaatia ,  que  dfem  non  proferdnL  Pitecias 
ubAqidleli  oonnd  eiiiraad  laenmllinaTi  posiiitOm- 
nrimt  mari  li  taem) ;  eod«n  deoein  naribin  G.  Furia* 
dnotnrlr  naralli  rentt.  Adiaras  Illyrioram  dimm 
creall  dmimTirf  naralei  erant,  qui  toeoda  rfgioli  narl- 
boi  mari*  inperi  ore  Aaoonam  relot  cardlaem  bdierait: 
iode  L.  ConieHos  dextn  tilen  tuque  ad  Tarentum, 
C.  Furins  lera  ncqoe  ad  AqnUdam  tneretnr.  Es  nn ei 
ad  prottinuni  porbun  in  IrtrUs  fines  enm  onenríli  et 
magno  comnieabi  aásm  :  lecatDiqae  enm  legloniliu 
oooiol  quinqué  ferme  miUia  a  mari  pomlt  castra.  In  portn 
emporium  breri  perAreqoeoi  fietimi ,  omntaqne  boto  In 
castra  rapportabantur.  Et.  quo  id  tutias  fleret.  itaUones 
8b  omuibna  easiromm  parifbuf  drcnradate  aiint;  In  Is- 
iriam  Tenom  preaidiam  ttatiTUm,  repeatliia  cobort 
plaoentlna ,  oppoiita  Inter  mare  et  castra  :  et ,  nt  Idem 
aquatoríbui  ad  fla?lain  euet  prniidlam,  M.  £batini, 
tríbunns  niiülum  leconda  legioois ,  dnoa  manipalos  mt- 
litum  ■djlcere  juscoa  est.  T.  et  G.  JElll  trítnmi  mURom 
litfoiwin  tertlam.  qvm  pabulatores  et  Ugnatores  tuere- 
tur.Tia,  qua  AqtdMauifert,  doxenoLAb  eaden  re- 


pone Bdlk  ferme  pawnmi  esstra  crant  Geiloram ;  Cal- 
nehu  pro  regulo  erat  tribu  biod  ampDna  nflOtai  tr- 
natmiin. 

II.-6.Istri,  ntprinnunad  taeumThnail  cartra  toé 
romana  mota,  iptl  poit  oolleni  oocolto  loco  ooaaedernnti 
et  IndetAUquis  ittneribui  agmen  sequebantor,  bi  omaaa 
oeoaiiooeni  iotenti :  nee  qnioqnara  eos ,  que  tari  bhbI- 
queageraibir,  blMiat.Poitquam  statkneaiiiralidascM 
pro  easbria,  ftirtmi  tinta  ioennl  fteqoena  Inter  castra  et 
mare  mereanttum ,  sine  idlo  terreitri  ent  maritbno  ma- 
nimeoto,  lUeruBt,  dúo  simul  prcsldit,  pUcentiaa 
coborti«»etmanlpul«nimseeund«1egioDls,  aggredion- 
tur.  Nfteila  maluttiM  texerat  fnceptoni ;  qa*  dilabenle  ad 
primmn  tempw  solis,  perluceos  jam  aliqoid,  fatcnti 
tamen,  nt  mM  Iox,  tpedem  ccinlum  midUplIoaB  In- 
tueofi  reddeu»  tomquoqne  fi-nitrataRoroanoa,  itn^ 
majorem  Ha,qoam  erat,  hoifinm  aeiem  oateiidit.  Qm 
territi  utrioaqne  itationfi  mintei  tngenü  tnimrita  quon 
In  catira  conroglttent ,  band  panlo  iU  plui ,  quatn  qaai 
secum  ipii  altolerant^terrorit  flmnrat.  Nim  ñeque  ñ- 
cere ,  qnid  fagltsent ,  nee  percnnctantlbaa  reddere  re- 
aponsom  poteraol ;  et  daoKrr  In  porí ii,  nt  nbi  ralla  eaart 
slalio,  qn»  satOberel  tanpetan,  audiebatnr ;  et  conm- 
satlo  In  obNoro  locMenttam  aNonnn  in  attoa  luuulnsv 
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lird,  MliMirItlent  les  nnscoQtre  lesaatrei,  od 
iM  savait  pM  M  reBnemi  n'élail  pu  dans  le  re- 
InDdwoMnt.  On  n'entendtil  qn'nne  tMx  :  c  A 
l«  merl  •  Ce  mot  láché  au  basard  par  aoe  seale 
boocbe,  íut  bieotót  r6pété  par  tona  les  échos  da 
cunp.  Les  Tolla  done  qni ,  comme  s'iU  eossent 
nCB  l'ordre,  conreBtqidqaet-niu  anués  >  lapla- 
parliaiu  annes,  da  cAté  de  lamer;  país  nn  plus 
gnnd  nombre,  eolln  tous,  etle  coDsal  lni>méme, 
a^  bien  des  ellbrls  pour  raiaeDer  ses  troopes 
«a  failej  el  qoand  il  ni  qne ,  oommandaneot,  aa- 
tfliil^ ,  fñkm  m£me  en  désespoir  de  caase,  tont 
éliitiaatile.  11  ne  resta  qae  II.  Lidnias  Strabon  , 
(ríboD  de  la  troisiéme  l^ioa ,  qui  était  demeoré 
ea  arríére  de  sa  légion  arec  Irois  éleodarts.  Eo  se 
jfltant  sor  le  camp  qa'oi  loar  lúsaall  ride ,  lea  Is- 
Irioles,  sans  avinr  Iroavé  d'aatres  combatUnts 
pwr  leor  barrer  le  passage,  le  troaviireDt  dans  le 
pMe,  qai  formait  et  barangaait  sa  petite 
tnape.ie  oMubatfot  trés-acbamé ,  va  le  peüt 
loakvd'boraiiMi  qni  le  soatint:  il  ne  finit  qae 
foand  le  tribon  et  toDt  son  monde  farent  taés. 
l'auiemi  abet  leprétoire,  pille  toqt  ce  qo'il  y 
tnave,  et  arríve  an  foram  qaestorien  et  ^  la  qain- 
tana.  Les  barbares  y  troaréren  t  préparéas  et  élaUes 
te  proTÍsloa*  de  toóte  espéce,  et  des  lito  loa!  faito 
dans  le  qaestoriam ;  le  rol  ^y  coueba  et  se  fit  servir 
an  rapas.  BiealAl  toas  les  aalres  ea  Coot  aatant,  sans 
ptass'ooeoper  d*armesid  d^enaemis,  et  en  hom- 
mes  pea  accoatamM  aa  laxe  d'ane  b<Hine  table,  ib 
unrdiargMt  l'estomac  de  Tiandes  et  de  vio. 

111.-7.  Da  cAté  des  Romains,  (fesi  nne  scéoe 
toóla  diOércBle :  alarme  géoérale  b  terre  et  sor 


mcr;  les  marina  détendbnt  lears  paTÍIlons  el  rem* 
barquea  t  li  la  bite  les  provislons  débarqoées;  les 
vAdAiM ,  dans  lear  effroi ,  se  préGÍpitent  dans  lea 
canoUeldansTean;  les  matelots^  oraigoant  de 
?oir  leors  embarcaUons  snrcbargéM  de  monde,  oa 
bien  repoossent  cette  moltilade,  oa  btea  qaittoit 
le  rivage  et  gagnent  la  baate  mer.  One  lotte  s'en- 
sttit,  et  UenlÓt  on  combat  entre  les  soldáis  et  ka 
mateloti ;  le  sang  coale,  et  qoelqaes-ons  saccom- 
bent  jasqn'b  ce  qae  parFordre  dn  cónsul  l'escadre 
s'éloigne  de  la  terre.  Ilflt  eusnite lo  trlage  de  een 
qni  étaient  saos  armes ,  et  de  ceox  qai  en  avaienl. 
C'est  a  peine  ^  sor  an  si  grand  nombre ,  s'il  en 
troava  doase  cents  qol  les  eossent;  les  cavaliera 
qni  anioit  emmené  leors  chefaux  ¿taient  le  ^os 
pelit  nombre.  Le  reste  n'était  qo'one  misirabla 
foole,  pareille  a  nne  troupe  de  valéis  et  de  gonjats, 
fáite  poar  étre  la  proie  de  Tennemi ,  s'il  avait  so 
la  gaerre.  Eafin  Ton  eoroya  an  messager  b  la  troi- 
siéme légion  et  aa  corps  d'armée  gaolois  ponr  les 
rappeler,  et  de  tootes  parís  b  la  Ibis  Ton  S'ooeopa 
de  marcber  b  la  reprise  dn  camp,  poar  larer  la 
tacbe  dcmt  on  8*¿tait  sonillé.  Lm  tríbans  des  sol- 
dáis de  la  troisiéme  l¿gÍon  font  Jeter  le  fonrrage 
et  le  bois;  lis  ordoaneni  an  eantoríons  de  meitre 
deox  b  deox  sor  le  dos  des  moléis  qa'oo  avatt  áé* 
chargéSj  leesoldats  appesaetis  par  l'áge;  aax  ca- 
valiers  de  prendre  chacón  en  croape  oo  des  píos 
jeottes  Rutasrios.  •  Qoel  bonneor  poar  la  l^jion , 
si,  par  sa  ralear,  elle  reconqnierl  le  camp  perda 
par  la  terrear  paniqae  de  la  seomide,  et  la  láche 
est  facile  si  Toa  tombe  sar  lee  barbares  loQt  b  coap, 
pendaal  qo'ili  ne  soagent  qu'b  piUer;  eomme  ils 


fceanl,  m  boilto  Inln  viDnm  «Mt.  TTna  tos  awHdM- 
Id  mre  Toeutlma.  Id  forte  temeré  ab  ano  eida- 
■ataa  totft  pmdm  penonabst  ootri*.  Ilaqne  priiDo. 
TClatjaHiid  heme,  peuoiimaH.  maíorparf  faMroei, 
'i  mn  detutfuBt :  ádo  (terei ,  pottrráte  prope  omnea, 
«t  l|M»  mmú  t  qnnm ,  froitra  revocare  tafieatet  eom  tnt. 
Me  iiaperio,  nee  anetoritate ,  nec  precKttu  »d  eitrcranm , 
ntnüML  Cna  reanniK  H.  Lidaha  Strabo.  iribiuiiit 
■Om  ImH»  legioDit ,  eam  tribus  aigoii  ab  legloiie  nu 
K)Íe(iii.Haiie,  In Tacna ea^impetn ficto, Ittri.qunm 
anaatoi  Us  nemo  obTlan  fwet ,  ta  pnetorio  fautraeB- 
tni  atqneadhortaatam  moaoppreueniDt.  Pr<BNiiin  atro- 
(te,  qoin  pro  peacitate  ntMenHmn ,  fait :  nee  ante 
<■(,  quain  (riba Din  miUtain,  qtriqoe  etna  eam 
ttMOhraiit.laterfBeÜ  maü.  Pretorio  dejedo,  dtreptia- 
qae,  i|DB  tM  fbenmt,  ad  qocatortam  foram  qololBoani- 
qnobortciM  pwTeneraat.  Ibi  quuui  omniom  reren  p«*»- 
tueipoMnoqueeopiam.  et  itratos  Iflctoa  Id  qnMorie 
*Wi*iiaut,  ngotai  aeoobau»  «pnlart  eoBpit.  Mei  idem 
MMoDMff.  armorunboatimiwobHti,  faelBBt;etBt 
qotlRn  tometaa  UbanAor  Tktni  SüflC ,  arldlns  TiBO  dbo- 
4M«orpon«Mniil. 
HL-f .  neguBvaan  oadam  asi  toa  ni  Cnrma  apod  >*• 


BMBoat  Ierra  mari  trepidatar  .*  lUntM  labenucala  de- 
teodant,  coomieataiDqDe  la  Hitore  eipodtaiii  in  lUTes 
rairioal  j  mUHet  lo  (oapbat  et  mare  lerrití  nmol :  naot» « 
aela  h  eonpleaatn  narigla,  atU  lortMo  oMitnot,  alU 
ab  Httore  oarea  in  atton  eipeHunt.  lade  certamea.  mu 
«Uam  pagua  enn  Tulnerttw  et  ente  io  ricem  nriHtom 
nautaraiqae  erltnr,  donea  jnuu  oootolb  proeol  a  ierra 
daaaia  mna»!*  ert.  SeoemereiBde  Inerme»  ab  armaU* 
ccsfrit.  Til  mlUe  dneenti  ex  tanta  maltitadioe,  qol  ama 
babcrent,  perpand  equltei,  qai  eqaoa  Meom  edniiaieiit, 
iareod  snot.  Celera  delomii*  turba ,  velnt  lixaram  ealo- 
aamqM,  pneda  f«re  ftiura ,  ú  bedi  botlea  «enriaiiiewt. 
Tubo  deaHun  aaetiiit  ad  tertiam  le«loiMiii  reTOciodtm , 
et  GaHonm  prsildlaai :  et  ilnnl  ei  oanibni  loáis  ad 
castra  redpienda  deBoendainque  igoraninisBi  rediri  ete- 
ptom  esl.  Tríbooi  mllUuni  lertie  legloais  pdMihtm  lignt- 
qae  projloere  jobent;  ceotorliKiltm  ftaperaot,  at  gra-- 
vi^  Mate  nttHea  Unes  hi  ce  jomenta .  ex  ^aftms  onera 
I  d^ecta  erant .  Imponart ;  eqoitei  at  slagniof  e jmenibn 

I  pedHesseeiimlneqiioilollMH.«Esr^1aait(kiriiiole«f*- 
Bis  foM,  si  castra,  metuiecandinofnD  aartssa,  Maarir- 
tate  lecipiiat :  et  reeipi  fMUe  esae,  al  la  prada  oooopatl 
btrbvl  loMo  oppriaHBlar  1  sisal  asperM.  psasB  «B|il.  > 
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out  pri8,  OD  peut  les  prendre. »  Cette  eihortalion 
enléro  les  soldats.  Les  eoseignes  sont  dt^ployées 
kringtant,  etles  oombattants  ne  se  (oat  pas  at- 
tendre  des  porte-enseigoes ;  ponrtaot  le  consol  et 
les  troupes  qa'onraoienait  de  la  mer,  arriventles 
preoiiers  au  pied  du  retraachement.  L.  Acias,  pre- 
mier Iñban  de  la  seconde  légioa ,  ne  se  bornait 
pas  h  exhorter  les  soldats,  i1  lear  faisait  encoré  sen- 
tir «  que  si  les  Istríotes  Taiaqaeurseusseot  voulu, 
avec  les  mémes  armes  qui  leur  araieot  servi  a 
prendre  le  camp  le  retenir,  ils  eussent  d'attord 
poursuivi  jusqu'á  la  mer  l'ennemi  qui,  n'avait 
plus  de  camp ,  et  qaensuite  ils  eussent  établi  des 
8Tant-po8teseQ  tétedu  retranctiement;  quevrai- 
semblablement  ils  étaient  plongés  daos  Tirresse  et 
danslesommeil.) 

IV. -8.  Apresce  pea  de  mots,  11  ordonna  a  son 
porte^seigoe,  A.  Béculonins,  biencoDnn  par  son 
courage,  d'eutrer,  son  eoseigne  en  maiu.  Cet  of- 
fiders'écria  que,  si  on  étatt  disposé  h  le  suivre,  il 
ollaít  accélérerla  inaD<cavre ;  pais,  faisant  nn  ef- 
forl,  il  jette  son  ensÑgne  par  dessus  le  retranclie- 
ment,  et  fraochit  le  premier  la  porte.  D'an  autre 
cóté,  T.  et  G.  ÉUus,  tríbuns  des  soldats  de  la  troi- 
siéme  l^ion,  arñventavec  de  la  cavalerie;  puis, 
les  hommes  qa'ils  avaient  cbargés  par  cooptes  sor 
les  bfites  de  somme ,  país  le  cónsul  arec  tóate  sa 
troupe.  Des  Istriotes  en  peUt  nombre,  quin'aTaien  t 
que  pea  de  vio,  soogérent  a  fuir ;  les  aulres  pas- 
sérent  du  sommeil  a  la  mort,  et  les  Romaius  re- 
troavirent  tont  ce  qn'iis  avaient  laissé,  h  l'excep- 
tiun  de  ce  qui  avait  été  consommé  de  vin  et  de 
viandes.  Les  malades  méme,  qu'oa  avait  laissés 

Samma  militum  aUcritate  adborlatio  aadila  e«t.  Feront 
tí.ttti  ligua,  ueo  sigDÍferos  armati  morantur;  príorea 
tameo  Gonml  copisque,  qus  a  marí  reducebaoLur ,  ad 
TaUam  acceuenmt.  L.  Aciiu  tribunal  primui  lecuodc 
legiouU,  Doa  bortabatar  modo  milites,  sed  docebat  etiam, 
■  il  Tietore*  Istri,  qoiboa  armii  oepissent  castra ,  iisdem 
capta  relioere  in  aaimo  habcreot,  primniD  exalam  ca- 
alris  boitem  ad  mará  peraecuturoi  fuisse,  deiode  ilatio- 
oec  certe  pro  vallo  Uabitaroa :  tído  aomnoque  Teriaimile 
ewe  tnersoa  jaoere.  ■ 

IV .-8.  Sub  btBQ  A.  BiecuIODium  tigDtfemm  aaara, 
DOt»  fortitadiois  Tirum ,  iorerre  aignum  jossit.  Ule ,  si 
nniun  aeieqoerealar,  qaocelerius  fieret,  factnram  disit : 
C0DDÍaD>qae ,  quam  trans  Tailum  signuni  trajecisiet ,  pri>  : 
miu  omDiam  portam  intraTit.  Et  parte  alia  T.  et  C.  £lii, 
tiíbuoi  mililnm  tertUe  legiiHiii ,  cum  eqaitatu  adreniunt. 
CoDfestím ,  et  qoos  Uooi  enerarla  íd  jumenta  ímposue- 
rant.  secali,  et  comal  com  loto  agmine,  At  Istroiftn 
IMoci»  qoi  modioe  Tiooderaot,  memores  fuerant  fugas: 
alila  sraHM  mors  ooaünaata  cst :  iutegraque  sua  ornóla 
Konani,  pneterqoam  qnod  tídI  ubique  abiumptam 
•ratinoepemnt.£giiqDoqiie milites,  qniin  casit'sro- 
Uctt  hiwaiit»  postfiiain  iotra  vaUom  iom  aeomnnt,  ar- 


dans  le  camp,  áhs  qu'iis  virenl  leurs  cimandn 
rentrés ,  prirent  les  armes  et  firent  un  graad  ear- 
nago.  On  cite  surlout  le  cavalier  C.  Popilins,  puar 
sa  belle  conduite;  son  surnom  était  Sabdlm. 
Rentréaucamp  par  nne  blessure  aa  pied,  ce  ful 
luí  qni  tua  le  plus  d'cnnerais ,  de  beaucoap.  II 7 
eut  eoviron  huit  mílle  Istriotes  massacrés;  pas  de 
prisonniers;  le  ressentiment  ct  la  col^ctueat 
,  leis  qu'on  ne  songeait  pas  a  Taire  du  bulin.  Toute- 
Tois  leur  roi,  qui  s'ctait  enivré  á  table,  fot  mis  a 
la  báte  sur  un  cheval  par  les  siens,  et  s'enruit.  Les 
vainqueurs  perdirent  denx  cent  treote-sepl  bom* 
mes,  mais  plus  b  la  déronte  da  malin  qo'a  U  re* 
prise  du  camp. 

V.-9.  Le  basard  Toulot  que  Cd.  elL.  GaTÍllius, 
nouTeauz  colons  d'Aqniiée,  qui  arrivaient  afee 
des  provisions,  tombañent  presque  sanss'ead» 
ter  au  miliea  des  Istriotes  mattres  du  camp.  Ib 
abandonnérent  leurs  bagages,  et  daus  leur  faíle 
r^agnérent  Aquílée ,  que  bientdt  ils  eurent  ran- 
plie  d'aae  terrear  el  d'une  consternalion  qoi,  peo 
de  joars  apr&s ,  s'étendait  jusqu'á  Rome.  lÁ,  a 
n'ctait  plus  sealement  la  prise  d'an  camp  {«r 
reonemi,  une  fuile  quel'on  anooocait,  nuism 
ccbec  c<Hnplet,  une  année  anéautie.  Aasci,comDe 
fi'estl'usage  daña  le  caá  du  tnmultus,  nne  lene 
extraordioairo  fut  proclamée,  non*seuiementpoir 
la  ville,  mais  méme  pour  toute  Tltalie.  DeaiK- 
gioQs  de  citoyens  romains  furent  enrólées,  et  dis 
millo  bommes  d'infanlerie  avec  cínq  cents  de  a* 
valerie  Turent  commandés  aux  allics  du  nom  litio. 
Le  cónsul  M.  Juqíus  re^ut  l'ordre  de  passer  a 
Gaule,  et  d'eiiger  des  cités  de  cette  proñnce  aa* 

mia  arreptii ,  csdem  ingentem  fecerunU  Ante  omON  ia- 
sigaia  opera  fuit  C.  Popilii  equilis.  Sabello  eognanm 
erat.  Ii,  pede  laucio  relictas,  tooge  plurimoi  bodiacB 
occtdit.  Ad  octo  millia  Istrorum  aaut  ceta,  captas  naso; 
qoia  ira  et  íDdignatio  immemores  pnedc  feciL  Kex  tamet 
Istrorom ,  temuleoloa  ex confivio,  raptim a  saisin  eqniui 
impoiitos,  fugit.  Ex  Tictwibos  dncenti  triginta  tepua 
milites  períeruut,  plures  ia  matatina  fuga ,  qaam  la  «*• 
cipiendis  castris. 

V.-a.  Forte  ita  eyenit,  ut  Cn.  et  L.  &aTiIlÍÍ,  vmM 
Aquileieosei,  cum  commeatu  Teoienlet,  ignari  ftoft  >i 
capta  castra  ab  Istrís  inciderent.  li ,  quam  AquUniB' 
relictis  impedimeotia .  refugincnl ,  omnia  lerrore  ac  ta- 
multu,  non  Aquileis  modo,  aed  Koaae  quoqae  postpsa- 
coidies,  implererunt:  qao,  Dua  capta  taDlmnculn*^ 
hostibns,  neo  fuga,  qas  vera  eraot,  sed  perdttnw»*' 
letuDique  exercitam  omnem,  allatum  eiL  Itaqne,  qa*' 
ia  tomultu  fieri  solet.  delectas  extra  ordinem,  bm  '» 
urbe  tantam,  aed  toU  Italia,  indictl.  Ddb  legiooec  dtia* 
romaoorom  coascripts.  et  decem  millia  paditoM*" 
equitibua  qaiageotfs  sodíi  nomlaii  latioi  laqxnlL 
H.  Joaiaa  «huuI  traoiire  in  GaUiam,  elabeivilalik^ 
frofintím  tiu$,  quaidom  quaqne  poüet,  nWltf  <»- 
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Uñt  de  aoldftto  qn'ellai  en  poornimt  Ibunür 
chaeone.  II  fot  en  mfime  temps  décrété  qw  le 
ptéum  H.  Ctaodioi  lixerat  Pise  coniDe  ren- 
*dei-Toii8  aux  loldats  de  li  qulriime  légioo  k 
dnq  mUle  hommei  decevaleríe,  et  k  dsox  eeato 
d'infailerie  de  not  Mét  Uüm,  el  qa'll  eoo- 
TTÍnit  cette  proTÍnee  en  l'abieiMe  da  eoninl :  le 
préteor  M.  Tittnios  derait  indiqner  Arimínam 
comme  ptrinlde  réaaioa^  lapremlérel^gkm  et  k 
panil  MMobre  d'amttiains  lalim,  inlulerie  et  ca- 
Talarle.  Néroo  parlil  peor  Pise  et  sa  prerfaiee,  le 
barnaú  aor  le  dot.  Títinias  eoToya  le  tribuD  des 
soldats  C.  Cassins  á  Arímiaam ,  poor  prendre  le 
oommaodenuDt  de  la  Idgioo  et  resta  ^  Reme  poor 
pneéder^lalevée.LecoiuolH.  Jaiiiiis,étaBt  passé 
de  chei  les  Ugoríens  daos  la  proTinee  de  Gaole, 
se  hila  de  cenmuiider  des  reoforts  aux  cit^  dn 
pays  et  aox  celonies  mílitairas,  et  rintli  Aquilée. 
lÁ  t  informé  qoe  rarmée  arait  ét¿  saavée ,  il  ácrí- 
VilhRoniepoqrdáfeiidreqa'eapressIlrieni  loi- 
néOM  il  eong¿dia  las  reoforts  qa'il  aTait  deóiaa- 
désaox  Gaolois,  etalla  troiver  son  etdligoe.  A 
Eume ,  ee  brabear  ínatlMida  cansa  nne  grande 
joée;  les  soldats  qni  avaient  prété  sennent  en  fb- 
rent  déiiás,  etrarmée,  qa'ane  ¿pidémie  arait  frap- 
pén  k  Artminnm,  fnt  renToyée  dans  ses  foyers.  Les 
Istriotes,  qni,  arec  de  nómbrenles  tronpes,  oocn- 
paienl  une  pódUon  rapprochóe  da  canp  da  con- 
sal,  apprenant  Vwñiée  de  rantre  eonsal  )i  la  tAte 
d'ane  noovdle  armée,  se  dispersérent  dans  levrs 
€ité$  respe^res;  les  oonsnls  ramenireot  leors 
légioas  prendre  lenrsqoártieva  d'UTer  k  Aquifóe. 
TI.-40.  L'lstrie  paciAée ,  on  tteaKn-consolte 


parnt  qni  ptaserirait  aax  consulsde  se  eeoeerler 
poor  que  Ton  d'enx  rerlot  )i  Reme  teoir  les  oo* 
micss.  Hanlins ,  pendant  son  absence ,  était  dé* 
cbiré  par  les  discoars  d'A.  Lidnios  Nerra  et  de 
C.Pa^os  Tardos;  ilspremnlgnéreatmémeane 
molion  tendant  k  ce  que  Manlios  ne  gardit  pu  son 
e«nmandement|rin8  tard  qoe  les  ides  de  Mars  ( car 
on  avait  prorogó  les  consnte  poor  un  aadans  letm 
provinees),  poor  qn  il  pftt,  aossitdt  démisde  sa  cbar- 
ge,  venir  i^aider  sa  cuise.  Q.  Élins,  lenr  «rtiégue, 
a*oppesa  i  lenr  moUon,  et  U  obtínt  k  graod'peine 
qn'^le  nef&tpas  poussée  pins  loin.  Dans  le  méme 
temps,  Ti.  SemproninsGracdraset  L.  Postnmius 
Albinos  rermaieat  d'Espa^e  k  íiome,  et  le  séoal, 
soas  la  prásidenoe  da  prélenr  M.  TiUnins,  lear 
donnait  andience  dans  le  temple  de  Bellone,  poor 
qo'ils  enssent  ^  eiposer  leur  gestión  acoomplie,  h 
demander  leshooneors  qo'ilsavaíent  méritái,  et  a 
rédamer  pour  les  dieox  immorleis  des.actions  do 
gráces.  A  cette  ¿poqoo  anssi ,  nne  d^edie  du  pré- 
lenr ébatius,  apportée  aa  sénat  par  son  flb,  ap- 
prit  qo'on  avait  en  en  Sardaigoe  nne  vive  alwte. 
Les  lliens,  secondés  par  no  corps  de  Balares, 
avaient  enrabi,  en  pleine  paix,  la  prorinee,  et,  avee 
BDe  armée  afbiblie  el  déámée  par  me  é|^démie 
on  na  poavait  leor  rérister.  Il¿ne  récit  dans  la 
bonche  des  dépntés  des  Sardes  qai  soppliaienl  le 
sénat  de  seooarir  ao  moios  les  villas,  lescampagnes 
élaat  déi^  rainées.  Cetla  ambassade  et  tóale  Taf» 
faire  de  SardaigneftilrenToyéesax  nonveanx  ma- 
gistrats.  (Ine  ^le  pitié  était  due  aux  Lycieos :  leura 
dépotés  venaient  aosá  se  plaindrede  la  cniantédea 
Uiodiensque  L.  Cwaélias  Scipion  lenr  avait  don- 


tan  joMM.  Smd  ieantmm  ni  T.  Qsiidlai  pmlor  ttí- 
HtUMM  legloaif  qnrte,  et  Midan  toUnl  nondob  qniaqne 
■inihnt,  eqoUibM  doeaoUt  qirinqnsglato,  muot  a»- 
TCairastf  etfssrati  eaaqna  pnvlnciasi*  dass  coaeni 
Mo  dMMsl,  tsteelv :  M.  nUalw  prntor  Uffkoeai  pri- 
wmm»  funm  yrmmam aotianm  pwMtna  «qoiliimqiM, 
AriMiwoi  oonmrire  joberol.  Mero  pslndatut  PUu  Id 
pnniadu  m  proIaciM.  TUiniw ,  C.  CiMia  tribuna  mi- 
StMiAiUoom  qni  pnMMtt  iegkuú,  ddImo,  ddwtuin 
Momm  beboU.  H.  Jaidu  comví  ,  n  Licnribua  Id  piotíd- 
«iuB  GlUiMB  irmigreMM,  tnxUUi  pratinDiper  df  lUtM 
GalllM  maiUiSMioB  toloiiUt  impenlii.  AqoUeiaiD  per- 
veoit.  lUeartkH-GHtai,  eurdfaun  loeokuDflmem.acri- 
Mtarii  Kotnun ,  ne  tonnlUiarartiir,  Ipw,  rcmMi 
anlttii,  que  GiJHt  bBpariTflnl,  m1  Mrilflgnnnt  protBflliii. 
■oao*  mm^m  ex  BMOfrinto  tetitia  fatt;  ddeetiM  omimu 
«■tsAxiMUntl.qai  naruarnto  dlxmntieteiflrdtM, 
qal  AflteW  iwrtBwtit  affiaetat  «rat,  domnm  dlBriant. 
Istrí ,  BAgnU  copib  qaam  mtn  taaá  proctil  coanilia  ea- 
«tria  habaccnt.  poikpiam  attamm  eootolem  cnm  eurdta 
■OTO  adTaniMe  «mUeraiit.  ptniiii  ia  dTitOM  dilapii 
~«iail;coanlaiAqiriMaaiBliUMmte8Í0BeKfediiuniiit. 
VL-IO.  Meto  tsadnbMoe  tMta.  ssastoKoml- 

XI. 


twi  Mnoi  ed»  «t  eooMilei  Inter  m  coapenreat,  ntet 
eoron  ad  comftia  habmda  Roiaain  redlrat  Qaaaa  ab- 
■enlem  Hanlimn  tribual  plebU,  A.  LleUriiH  Nerva  el 
G.  Papirius  Turdiu,  in  oondonibu  laeerarent ,  n^tlo- 
Moiqae  promnlgarent,  ne  Hanlini  pod  idiu  nariUa 
( prorogatK  Dimqoe  oaoaalilKU  jam  io  aaoom  proviocia 
erant)  imperíuai  retloeret,  nU  eanstm  axtemplo  dlcera , 
qaiuD  aUnet  magUtrato,  pond ;  Iniie  rogationi  Q.  JEtiu» 
eoUega  ioteroeaiit»  magoiaqne  conlenltooibiu  obtiault, 
na  pertardur.  Per  eot  diei  Ti.  SeniiHiMtiu  Graadios  H 
L.  Podnmhis  Alblaot  ei  HUpania  Romm  qaam  mer- 
timot ,  tenatua  tii  a  M.  TUloio  prdan  dabu  la  anle 
BeUooa  ad  diiaoreodat  reí,  qoaa  g«MÍHeat,  potttilaa- 
doaqnehODorMoieiitM,  otdifa  taimortalibat  bdwretar 
booot.  Eodem  temporedloSardiaia  ntagimai  taamltoni 
•MS,  HttarU  T.  JEbolU  pratorli  oogidtaiD  ed .  qou  fliiu 
fjiM  ad  woalnoi  attoleraL  tOauM,  adjanetis  Balaramm 
auiUHi,  pacatan  proriadam  laiaaeraot;  mo  Us.iaT*- 
Udo  eiárdta ,  et  magoa  parte  p«atUenUa  abstnopto.  re- 
diU  pol«r«l.  Eadem  et  Sardoram  legatl  auotiabaatt 
oraalei,  at  urttibna  aalt«D  (}am  adm  sgroi  deploratoi 
caae^apcmaeoalaB  ferret  Uaclegatio.  totuniqne  qood 
ad  SinHiüui  perttndMI,  ad  noTos  niildratat  t^tttn^ 
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nés  pour  nutlret.  ■  II»  afaient  ¿té  nij«lt  d'Aulte- 
ohas ;  le  deipotiiiiM  de  ce  priM«,  en  oomfMraiKMi 
de  lennitoalioii  présente,  était  aiieiiri4eiudépeii- 
deDoe.  Ce  o'élaU  pas  sealenwat  la  natioQ  en  géné- 
ral ,  mais  les  individst  qaí  soafíraiant  lons  dea 
lyraos  une  serritude  rédla.  Leurs  femnet,  Isnn 
eofanlB  étaieut  trailéa  e«nme  enz;  dea  pdaee  cor- 
poral lea,  le  foiMl,  leor  étaient  infllgés ;  leor  répata* 
tioo ,  poor  arable  d'indigoítés ,  était  salia  et  tí- 
lipendée ;  <hi  coDsommait  efrroatéDHat  les  actea 
lea  pioa  odieaz  ponr  élablir  son  droit ,  et  penr  ne 
pu  loir  taiasw  rnnbre  d'nn  doote  qa'U  a'y  araU 
pta  de  diflérenee  entre  enz  et  dea  eadtVet  «ebetéa 
apriid*«^l.i  Toacbé  de  cea  pbiates,  lesénat 
donna  anx  Lydena  une  lettre  poor  les  Dbodiens : 
•  Reme  n'wtendail  paa  foire  de»  LycieM  las  ea- 
claTes  dea  Rfaodiens,  ni  placer  daos  la  aervitude  de 
qui  qoa  ce  íitt  des  peraoonea  nées  Ubres;  de  ce 
qae  lea  Lyciras  avaient  cté  places  k  la  foia  sous 
Tautorité  et  aooa  U  tutelle  des  Rbodieas,  ce  n'eo 
élúent  pas  nmas  deai  nalioDBaltiéea,  aoomises  k 
Ib  deminatíou  du  peaple  romaía.  ■ 

VU.-4 1 .  Nes  succés  en  Espagne  donaéreiU  lieo 
k  deux  IrionifAes  cooaócutifli.  Le  premier  fot  odni 
de  Semproains  Graccfaus  sur  les  Geltibérea  et  leara 
alliéa;  le  lendemaíD ,  oe  fut  <L.  Poatonius  qol 
iríompha  des  Luniains  et  dea  autres  Espagnols  de 
la  wéma  oontrée.  Qnaraate  mille  tivres  d'argeot 
furent  reraées  daas  le  tréam'  par  Ti.  Graccfaua, 
vingt  mille  par  Albinua.  ib  atendoonéreat  di*- 
eon^aleaient  viagt-dnq  deniers  an  soldata,  le 
doable  aai  centuriona,  le  triple  aux  cfaeTalien  : 
lea  aUiés  fareut  Iraités  oomae  les  Rqmaias.  U 


hasard  Toatul  que,  rers  It  méoM  époqu  la  «aaal 
M.  Janius  finl  d'isiríe  k  Boae,  pwtt  ks  eomiea. 
Aprés  Uea  dea  questioaa  dont  l'aeeaUtal  la 
pleú  sénat  les  tribans  da  penple ,  Papirios  at  U- 
eiDÍoa,  aa  snjel  des  ér^eaMOia  d'lstrie,  ib  Tapp»» 
lirent  devaat  le  peaple.  Le  cónsul  répoodaitqol 
n'avaik  pasaó  qoa  «aie  jovrs  daña  la  prorUn, 
t  qu'U  arait  tm  «omine  eox,  par  la  reoonmée,  m 
qui  s'était  passé  en  son  abaBoce.  i  lis  insíiliient 
alora :  «  Poorquoi  n'étaíKe  pas  plotM  A.  Haaliai 
qui  était  Tena  k  Roaae  pa«  revdra  ooid|^  aa  fm- 
pie  nmaio  des  motiCi  qni  rvraieiitfkilpassarét 
IaproviMdefiaale,qiia  le  aortloiaTaitaUriba^ 
en  blrie?  Quand  cetle  goerre  avaii^Ueétédéerétés 
parle  aéoat,  ordonnéa  par  la  pe«^7  Saaa  daala 
q  oe  i'ayant  eolreprise  par  rinsf^lsoa  de  sea  Mala 
lumtóretjlegéoéral  l'aTailcofMlmleavflclubiMet 
courage.  Ao  contraire » il  était  imposiible  de  éin 
s'il  y  avait  ea  ¡rfos  d'impertunaoe  dans  la  e»cep> 
tiea ,  qa0  de  naladrease  daña  la  eeadnile  de  ceda 
guerr«.  Daoi  paataa  anrpria  par  1»  Ulriotas,  d« 
campa  romaias  pris ,  et  avec  le  canap  ce  qa'U  cea- 
tenait  de  cavi^era  et  de  faolaasini,  le  rsita  d*- 
sarmét  en  déserdre,  1»  coaaal  k  leor  téta,  añil 
fui  ver»  la  mar  et  ks  Taisaaau.  HedereDa  bonM 
privé,  U  raadrait  de  eea  ittta  le  comple  qa'ü  anü 
refusé  étant  coDSol.  » 

Vlli.-4a.  On  tim  ensaita  leaeottices.  les  soá- 
sala nomaés,  farantC.  Clíuidia8pQleher,TLSMii> 
prooias  GraodiWf  et  le  lendcnaia  la  prétare  M 
ooaCMa  k  P.  ÉUw  Tnbéron  pDur  la  aaeeadb 
k  C  Quinetioa  FlaminiMis ,  k  C.  NaaMiaa,  k 
L.  MammiMs,  k  C».  GoniéUna  Sdpion,  k  C  TiU- 


atl,  Aqoa  mlsaralrills  legatfoLrdonni,  qaicmideatatsni 
llhodtaraai,  qoibos  ab  L.  ConwHo  SdphHM  atferttiatl 
eraat,  querébwMar :  •  Une  mibdItleiH  Aatfodi);  «an 
reglam  «errltoteai,  «rilatam  omn  pnetenU  ateta ,  pneda,' 
nm  lUmtatefD  Tttan.  Kod  pablioo  tantatn  k  promi  im- 
perio .  wd  ■iogoTot  jiutani  pati  sorTilium.  Jaita  M  coa- 
jugM  libo'otque  rexari;  in  corpas,  |q  tergom  wfiri ; 
ftmnn ,  qood  lodignam  út ,  macolari  deboiMMiariqiw  t  et 
palim  res  odfawat  fleri ,  jurli  eUam  nsarpaadi  cama  t  tw 
pro  éiMo  babeaat.  oihil  ioter  se  et  argento  parata  nm- 
dpia  totewe.  •  ICotna  li<  fenitat,  UUeru  Lydto  ad  Alw- 
rftot  dcdit  i  <  oee  Lyciot  Rbo4Íia ,  nec  olloa  allí  culqoant 
qiil  nati  liberi  aiiit,  In  aorritateu  dari  plaewe.  Lydot  ita 
iul>  Rhodiomm  aim^impflrio  et  tatetaeaaa,  ntia  diHoM 
p^tüi  nuaenl  elTltalM  aooto  itiiL  > 

VIL-<H.  TríoiopU  dflinde  ex  Hiapania  dno  oonHoai 
actt.  Prior  S«Mpronias  GraechiH  de  Celtiberia  anrtfnM 
•ommt  poilcro  diaL.  Poataiaiaa  de  Loiitaiili  dflaqM 
ejuadaoi  regkMda  Hiapania  triDa^ptaavia.  Quadrasiata 
ndIHa  pondo  argenli  Ti.  Graoehoa  Iranttalit,  riginti 
uUtta  ^liaoa.  UUilUiaa  deBarioa  qnioei  Ttoeooa.  doplex 
eanturfeiii ,  Wplex  etpiiti  ambo  dlTiaeroot :  aofllia  tantonh 
Sm,  quaoton  Rornaaia.  Par  eaadwi  iorta diea  H.  Jo- 


nhB  eaoMl  ex  Urla  aomUfanoB  aatta  BoaM  variL 
BoM  qoiHP  ta  tmm  imigaiaeBt  Inlai  i  aieüuiilfcai  li  md 
pMda  Papiiioi  atlMniiwda  fta»qnalB  UriaeMal 
ada,  ia  eaoetoaaaaqaoqaa  pivdaunm.  Ad<ia«4aaM 
eoMul,  «SadlaawaphBaodaalBtoea  proTiMiBariMt. 
respoMlerat,  ^ aeabcama aeta  eaaeot,  wqMVM*"* 
itkM,  (bina  «omparta  beberé;  >  Mae^nebantar  Ma^i 
qtueraolea,  •  Q¿á  iU  non  pátina  A.  Matfoi  tmm 
venlaaet,  nt  raiioaem  reddairet popvia raaaaaDt  orM 
Odia  proTiada,  qHn  aartttns  eaaat.  la  IitriaM  tnm- 
baetr  QonHlo  M  beltoa  aeMtaadeinTiaaet,  ifaaaJog; 
polos  ronatnoa  juastaaetf  At,  haivota,  priralB  qrif 
floaailk)  bnUom  aneeaptam  oaae,  aed  gmhm  fMd«Mr 
foHilerqae.  Imo,  aimni  auaaaplam  att  Beqote»  ■ 
oooaoItMH  gastan,  did  nao  poaaa..StalioMa  daaai» 
opinaatea  ab  btria  oppwaaaa,  «aatra  i  uiaaiia  lapta,  jaii 
paditoaa,  qaod  «qnitaja  la  casdrta  AMrit  ;caMM  1b«* 
mra fbao«)ue,  anta  amaB eonanle»  Ipawi.aéHM 
oafia  fuftsae.  Pritatam  raHoaen  raddilwi— aasM  »» 
rom  flaaSi  ^uGotana  aonnl  noloiaaat.  • 

Vm.-fl  Camitia  detede  babtta.  OaoauMe  enad, 
CClandlna  Poteber,  TI OanpKMiw  Gcaeehoattt^ 
alai«  día  pmtana  MI.  P.  AHaa  Taba»  Un"» 
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iiM  UvhnM.  A  TQb4raii  ¿chut  k  jnridktk»  de 
k  fin* ,  k  QviMtiu  calk  dct  éirangen  \  h  Nami- 
ém  k  Skik;  k  Mwhím  kSardftigw;  mait  eelk 
émién,  ^  ccbm  éé  rímportenee  de  k  goerre, 
Mékrée  «a  nngda  pRorinoe  eounkíra,  «t  don- 
aétpwloMtthOnMhat;  GkBdiw«at  rbtríe; 
Seiftoa  «I  Iítíhhm  pwkgénat  k  G*ule,  qoi 
tiriM  dMX  déptftanMU.  Le  joar  oil  Sempronim 
el  CkBdioi  entrénat  en  cfaarge,  U  ne  fbl  qme- 
ttM  ^dee  pioviMee  de  8ardeicae«cd*b(rie, 
■M  fos  dM  den  «nMmk  qoi,  danecei  pn>- 
vfaoei,  sfaknt  lUamé  k  gnerre.  Le  lendomaia , 
I»  défaMt  des  Sardes,  ponr  qni  l'on  tvsit  áiitété 
lasqo'Mi  raooTeHemeat  dos  magbtrats,  el  L.  Hi- 
HÜMTbeniMB,  qai  anit  été  Henbnail  dieon- 
ari  lfa»Has  es  Mris,  forent  admk  dennl  k  sénaL 
Lear  lémolgaaee  révéla  aa  séuat  toóte  l'impo^ 
kDoe  des  gaerres  de  on  eontrées.  Le  séaat  s'^ioat 
amsi  des  pkteles  arlúnlées  par  ks  dépnktioiw  des 
«IHésktiBs,  q«i,tprtsavoÍrktÍgHékseeiusiin 
el  kfcOMdspréeéd«Bts,  mkat  obtena  noe  an- 
dieaeftda  séuat.  Eo  sonóme  ils  troavaknt  rnaavais 
qM  lean  coadlOTau  recensés  k  Rooie,  eosMot 
énigfé  k  Reme.  tt«  tolérait  oetabus^eopeade 
losIrM  00  T«mil  kan  TÍUce,  kart  etmpagiies 
dtoles,  bors  d'Aalde  povroir  EMimir  ra  soldat. 
Lee  Sannites  et  les  Pélignes  ss  ptaígoaieDl  aussi , 
qm  4|mili«  miHe  femllles  ks  eossml  qohtés  poor 
aOflr  haUler  Frégelles,  et  qo'ik  n'eo  foomissaMit 
pos  poar  cda,  ai  ks  OM  ni  ks  aalresi  de  noindres 
cnMta«sokaaxanaées.Orfls'ékitÍotrodoUdeai 
•ortM  de  fraodes  po«r  passer  indiTÍdaeUeoMot 
d'aao  cité  daos  oae  «oln.  La  ki  aeeerdait  k  ceu 


des  allks  ktins  qvi  kksaknt  de  leor  lignée  dane 
kor  pttrk  prtatltíre,  de  devenir  citoyens  ro- 
malas.  Hak  par  ane  knsse  inkrprélaüoa  de  eHt« 
ki,  ib  kisaknt  tort,  ks  dos  k  leors  oompatriotes, 
ks  aotrss  aa  peopk  romain.  Car  ik  ¿chappaknl 
k  roUigatka  de  kiaer  de  knrs  enkntt  daos  kor 
pays,  en  doonaot  eooime  maocipM ,  ees  e&hnto  a 
a'importe  qvel  dioyen  fodmíd,  k  ooodiUon  qo'Ha 
kur  donneraient  k  liberté  et  en  (brakot  des  af> 
baochk;  etdesgensqoi  n'ankntpasd'cokatok 
kisser  defenakat  eitoyeas  romains.  Píos  lard  on 
dédaigna  méme  ees  ap^rences  de  légalité,  et  l'on 
entra  dans  k  dté  romahae  malgré  la  loi,  sans  aroir 
d'earants,  par  noe  ñm^e  migralion  et  l'ioscrip- 
tkw  sur  ks  rMes.  Les  dépotés  demandaienl  que 
cesabns  ne  se  renoaTelasBeotplas;  qa*on  ordonoAl 
anx  alliés  de  rentrer  dans  leun  cites,  et  qu'en- 
suíte  on  nt  une  loi  interdisaot  k  lóale  persoone 
d*«i  receroir  ane  entre  en  sa  paissance,  oa  d'en 
alicer  la  propriété  poor  hdlikr  nn  changemeot 
de  cH¿,  et  portant  que  tont  homme  qai  nsenit  de 
ceUe  frandepourdeTenircitoyen  romaiD  nesertut 
pas  reconna  eomme  Id.  Ces  demandes  farent  ao- 
cordées  par  k  séoat. 

IX.-16.  Oa  décrék  eosnite  les  pnvinees  qai 
dttieot  en  gaene,  k  Sardaigne  etl'ktríe.  Ponr  k 
Sardaigne  fot  ordonnée  la  levée  de  deux  I^ds  , 
de  dnq  mille  den  cenia  bommes  d'ioranteríe  el 
de  troú  ceols  de  cavalaie  diacnne ;  plus,  de  doaie 
miUe  bommee  d'inknterk  et  de  ux  caita  de  ea- 
Taioie  a  dsounder  aox  alliés  ktins ;  enfin  de  dix 
qainqnértaaes,  si  k  consol  voolait  les  preodre 
dans  ks  cbantiers.  On  décróta  ponr  rbtiie  les 


CQaiMttaiTtaBtaku*  C.  NnmMu,  L.  Hnnmliit, 
Cm.  GstMHM  Sdpio,  C.  TaleriM  LbtÍmh.  TnlwnMt 
lirtaMiarMMe.QiAMtto  perafrinaeVMH,  NsnWo 
SWDa,  MaMiiln  S««dU  :  Md  ta  pnpltr  bfllH  mfDi- 
taJIn—  pwft— ia  «Hustarit  tali.  Gnwtan  mm  tor- 
Otar,  WrtaBi  OmmUmi  SiÉpk  ot  Lmámm  GeHlun,  Id 
daM(ttviaB|iroTlMiM,MrtHlmat.UUmiiiMi«i«,  qw 
die  SMMpwhn  GlradHiM|tie  oauaUbua  Iniaraiit,  omo- 
lia  taotn  d*  froñocik  Sardfaia  IftrÍM)iM  «t  otrisaqiw 
boatí^  ful'.qal  te  hit  prorlMUa  btUum  «MolTÍMMt. 
Puüero  dto  lagili  Ssrdonw,  qoi  «d  dotm  MgistnttH 
«lOatt  «net ,  «i  L.  MíBoeiM  TbaroHU,  qoi  lagitiu  MaoUl 
tamtmliM  inlatria  ftiarat ,  in  tmubta  ntáU  Áb  hit  edoct» 
cst  — shii ,  ^aantom  beill  m  pnrliMá»  babeiwt.  More- 
rM*  MoalaiD  et  IssatioaM  «wiuy  noniiib  Mnf ,  qa«  «t 
I  ■■Mrwi  at  prtorw  «mmIm  lUisiTermal,  taademiDM. 
BBloni  Urtrodoote.  Saman  qnareUrom  «nt,  i  dm  too* 
Ubim»  esam  pUroaqM  Romm  oommigmi».  Qaod  li 
peraUtalv,  perpMieb  Imlria  lUonun»  nt  deaerti  op- 
pida,  deMrU  agrí ,  duIUmh  aúlUam  dur«  posseot.  >  Fr«. 
geilas  qaoqae  miUu  qnatiior  tuiiUiniin  traadsM  ab  ae» 
Swooiiea  FeiigDiqae  qoeretiaiitari  Hqna  eo  ■loiu  aM 
twe «tUka k  iliiwiie ■*ilwu ian.  Geow mtm fran. 


dii  doo  nnUadiB  TiriUm  drHafla  iadoéta  eraat.  L«x  ao- 
eUa  se  nontait  Whd .  qoi  aOrpan  es  sea»  áeoi  rdkqn». 
rani,  dafeat,  atdTiaKiaMaiBen»l.Kal6geiaatoiilendo, 
aUlaodia,  aU  popido  ronsno  tajoriaiB  Mebeat.  Nam 
«I,  DB  Mirpaa  doni  raUaqDmnt,  Uwroa  am  qnUMW- 
qoitmi  HoomiIb  fa  aaaacouHtloaaai,  ot  naiMBdttBraat- 
tur,  mandpfo  dabant,  Ubarttalque  dvea  eaBsat  t  al  qid- 
bm  sUrpas  deeaMt ,  qaaai  nHaqocrent,  ui  ciTei  ronnnl 
flebaa(.P(Mtea.  Uf  qooqne  iHagliriboi  jarla  qirelif,  |m< 
ini<eiiesiiielege,aiDeaUitie,koiTÍtatem  mnaiianiper 
ndgratloiwaB  al  ceonm  traofibaiit.  ■  HccDe  poatea  flnvit» 
patabaiillegatl,etot redirá  in  eÍTÍtalaa  jabcreni  mlosi 
datada  ni  lega  canrent.  na  qab  qneai  cÍTitatia  OMitaiid» 
eaaaa  anMafadaret^aare  alianarf  t ;  et,  qai»  Ha  dfii  ra- 
mBMufaebyflMrt  (dviaiMaaaat.|  Hm  impeirata  abienatu. 

IX.-IS.  ProTiootaa  daioda ,  qua  in  Ikello  erut,  Sar. 
dlBla  atqiM  btria  deareMs.  la  Sardiniam  do»  lagleBaa 
acribl  joiuB;  qdu  milHa  ia  aiognlaa  al  dneani  pedila>* 
traeeiH  eqoilaai  «t  doodeaim  diíIIíb  peditum  aoaiomai  ae 
lattid  Domlnia ,  et  aeicenU  equilea ,  et  deean  qttkqoare. 
mea  navea,  >)  dedneere  ex  oaTaUlnu  TeHet.  Taataaidaia 
padltoB  eqattaaiqiia  to  lalriaB,  qaaatnin  in  SanüalaB , 
daorsaua.  El  lesisaen  aaaai  aon  e^idiiboa  tr«oSoHa* 
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mSdies  'orces  eo  ioranterie  et  en  cavalerie,  qae 
pour  Ja  Sardaigne.  Les  ooiuals  re^nrent  ordre  égar" 
tamenl  d'eavoyerliTiUid»  en  Eapagne,  unelégion 
avec  Inns  centa  ehevaliers,  et  cioq  mille  hommea 
d'inlánterie  alliée,  accompagnés  de  deux  cent 
ciDquaote  hommea  de  cavaleríe.  Avaot  le  Urage 
au  sort  des  proTÍnces  oonnilairea,  on  «oDonca  des 
prodiges.  Des  pierrei  étaient  Umhén  da  ciet ,  au 
pays  de  Crustamioam,  daos  le  bois  de  Mars ;  it  ¿tait 
Bé  daos  la  campagoe  de  Romo  un  eofaot  an  «irpa 
íiioomplel,  et  od  avaít  vu  nn  serpent  aToc  qaatre 
pattu ;  á  Gapooe ,  dans  le  Forom,  baaoooop  d*¿* 
diBoes  avaient  été  frappés  da  fea  do  del;  a  Po- 
téoles,  un  coap  de  tonnerre  avait  réduit  deux  na- 
rires  en  cendres.  Aa  millea  de  tona  ees  br^its  de 
prodigee ,  nn  lonp  pourmlTi  dans  Rome  mtaie  en 
plein  joar,  aprés  étre  entré  par  la  porte  ColUoe , 
s'échappa  par  la  porte  Esquilíne,  suivi  de  tout  nn 
peuple  en  ¿moí.  A  roccasion  de  ees  prodigas ,  les 
eunsalsiminolirent  de  grandes  victimes ,  et  il  f  eot 
ou  jonr  desapi^icationsb  loas  les  autds.  Aprés  les 
sacri&ces  obligés,  les  proTínccs  Tureot  tirées ;  Claa- 
diusobdnt  alnsiristrie,  et  Sempronins  la  Sardai- 
gne.  Ensuile  C.  Claudios  porta  ensuite,  en  vertu 
d'un  sónatns-consolte,  la  loi  relaliTe  aox  alliés,  el 
promulguB  l'ordro  li  toas  cenx  des  alliés  lalins, 
qui,  eux  on  leurs  ancétres,  pendant  la  censure  de 
M.  Claudias  et  de  T.  Quiaclius ,  et  depuis,  avaieat 
^recensés  parmi  les allíés latios,  dése fairerSo- 
tégrer  toas  daos  lean  cilés  respectives  avant  les 
calendes  de  norembre.  Le  vAn  d'informer  centre 
ceuxqui  nesesoumetlraient  pas  fut  Iai8s¿  par  dé- 
«ret  ao  préteur  L.  Hnmmius;  ^  la  loi  et  ^  la  pro- 
«lamation  dn.consal  ful  adjoini  un  aénalas-cou- 

etqninqoe  ndlUa  pedltnm  Midorani,  et  dnoeotM  qnin- 
quagiola  mittere  eqoite*  in  Hispaaism  cooralei  id  M.  Ti- 
Üoiam  jiini.  Príaiquam  connilei  proTioctas  lortíreBUir, 
lirodigü  nontiata  muiL  Lapldem  íd  agro  GmiliunliM  in 
luciini  Hartii  de  coelo  ced diste  j  paemin  tmnci  corporii 
f  o  agro  romano  natum ,  et  quadropedero  anguem  Tiuim : 
et  Capo»  multa  íd  foro  aédíflda  de  cario  taeta:  et  Puteo- 
lU  dual  nave*  folminli  icln  cooorematas  ene.  Inter  bm , 
qiue  ouDtiabeiitur,  lupoi  etiam  Roms  (oterdia  agitatns , 
qnam  ColUaa  porta  intranet,  per  Eaquillnam  magoo 
conieetaDtinm  tmnulta  eTasIt.  Eorum  prodigtonun  eauM 
con  I  ules  mejorei  boatias  Immolaniat,  et  diem  oimmclrca 
omuia  polTinarta  sopplioatio  füit.  SaerlfleUa  rite  perfe- 
cUi,  proTinotai  aoniti  tont;  Claudio  Iitrto.  Semproolo 
SardioU  obveoit.  Legem  deio  de  aoclis  G.  Claaditu  Uitit 
ei  ■enatoicooiolto,  etediiit :  ■  qoiioeíl  ac  oomioíi  latlni, 
tpii  majoretre  eonun ,  Id.  Gtaodio,  T.  Qninctiü  ceoiorl- 
btu ,  poslqne  ea ,  apod  todos  nonünii  latioi  oeoti  esaent, 
Qt  omoea  íq  aoam  qoiaqua  ctiilatem  ante  ealendaa  bo- 
vembrea  redirent.  ■  Qcueatio,  qai  Ita  non  redlMent, 
I..  Monmio  pnetMi  decreta  est  Ad  legmn  et  edietom 
««anUs  MmtmeqnMittaaa  a4iaetiiai  e|l:  «nt,  dietator 


salte  portant  qoe  le  diclalenr,  le  consol ,  tlotir' 
roi,  le  ceosMr,  le  préCenr  de  Tanuée,  i  doqM 
cas  de  manomission  el  d'alllraackissnnent  s> 
présenterait,  devaitexiger  da  maltre  libintear 
le  sennent  que  cette  manomission  n'arait  pa 
pour  bot  nn  changemttil  de  dté ;  foute  de  prflttr 
ce  sermuit,  la  manumiaritm  ne  poorait  arñr  lisa. 
La  déciáon  de  ees  cas  et  cette  jorídiellon  ffereat 
pour  l'aveair  assignées  par  décret  k  C.  Claodiai. 

X.-I4.  Tandis  que  ees  dréDemeaia  sepacañcat 
li  Rome,  H.  Junius  et  A.  HanlKu,  qni  avaieat  M 
consuis  l'année  précédenle,  aprés  un  hirer  piaé  k 
Aqoilée,  firent  enirer,  an  débot  da  príntempi, 
leurs  troupes  sur  le  territoire  de  l'lstrie.  Ib  cen- 
mirent  tant  de  ravages  et  de  désordres,  que  ks 
Istilofes ,  píos  par  colire  el  par  resantfanéil  dcr 
déprédations  qui  se  commetlaíent  soos  lean  \m 
el  %  leurs  dépens,  que  par  Tespoir  assoré  de  teair 
t¿te  li  deux  arm¿es ,  se  mlrent  ea  campigDe.  La 
milico  enUwe  de  tontee  lenrs  tribus  teot  )i 
soalerée,  batailloas  improfii^s  etréairis  klabtle, 
moDtra  plus  de  viguenr  au  premier  dioe,  quede 
persévérance  k  sontenir  le  combat.  Qaatre  mlUe 
hommes  de  leur  monde  reslerent  sur  le  dnnp  di 
bataille ;  ks  aolres,  renon^nt  k  ta  gnerre,  piM 
la  fliite  de  tontos  parta,  et  regagoérent  lean  dl^ 
De  Ib  ils  envoyérent  d'abord  dea  d^t¿s  aa  eanp 
romaio  poor  demander  la  paix ,  et  puis  les  oUgei 
qu'on  leur  commanda  de  dtmner.  Dés  qn'on  l'ap- 
prit  i  Rome  par  nne  dépdcbe  des  proñuols,  le 
consnIG.  Claudias  craigaant,  parsailede«sM> 
nements,  de  voir  la  prorinoe  et  l'armée  loi  éá^f- 
per,  part  de  nml  sana  prmioooer  les  tcbox, 
costnme,  sans  lidain,  aaus  en  prérenir  penoaaa 

ooDiuh  faterrei.eensor,  prdar.  qni  tone  eHrt,aH 
eorom  quem  qui  maniimitteretar.lBlllwftalMOTMtove- 
tor,  ttt  Jnsiuraadam  daret,  qni  econ  BMMnBltlerat,  «trik- 
tls  mntauda  canas  mano  non  mittere:  aqid  id  BOBjenfcl, 
eam  maonmitteodam  non  eeaaaenmt.  Umt  in  pericna 
cama  jariaque  dictio  C.  Glandio  eoneoli  decreta  «t 

X.-14.I>ora  b«Roro»germitor,lí.Jun!oBetA^^ 
lias,  qui  priore  aoDO  eonanlea  fnerant,  qnwAqrikw 
biberaassent,  principio  Tfris  in  flneilBtrorumaierdM 
iatrodaierant  :  nbi  qnnm  efitase  popolarenlnr,  dobr 
magis  et  iodignaUo  diripi  res  anas  wriiwile»  ítODt.y 
certa  ipes,  utis  tOA  Tiriam  adversas  daos  eserdH- 
excivlt.  GoDcnrsa  ex  omoilMia  popolia  jaTfOlaUi  W> 
repentinas  et  tnmnltaarios  excrdtos  aeriot  prtee  i»- 
peto,  qoam  perseTeranliof ,  pngnarit.  Ad  qnatoarBÜi 
eorum  In  arte  c»sa  i  cetrn ,  omino  bdlo,  ia  «ii**" 
paisfm  dinngemnt.  Inde  Icgatoi  prínnun  ad  pieia 
teodam  in  castra  rooiani ,  deinde  obsídes  tiaiMUlC  W^ 
aeroot.  Hbc  qnnm  Romv  et^ta  Htterís  laxwwJw 
esaent.  C.  Oandiui  coninl,  veritua,  ne  torta  ea  res  pro- 
Tinciam  exerdloroque  útA  tdlBMret,  aonrofli  ooiiea* 
piUi .  non  paludatoi ,  riM  IMdribn ,  une  onaiaM  cff- 
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mm  ooIRgae,  el  lo  rend  [HréciptUuDiiieot  dans 
n  (woTiaoe ;  \h  n  oondnite  Hat  cócora  idos  étour^ 
d!e  quewm  défH.  En  effet  il  réanit  Tassemblée, 
«I,  npTOchuil  k  A.  Uanlias  sa  faite  d«  camp,  de- 
VBBt  les  soIdaU  qni  deraieat  reoteodre  arec  dé- 
plaisir,  esx  qui  avaient  fui  lea  premiers,  faisaat 
lioate  a  H .  Jamm  de  s'étre  auocié  au  désbonnear 
de  800  oollégoe,  il  flail  par  leur  ordtwner  a  toas 
deax  detortir  déla  proflooe.  Les  sóida  ts  crierent 
40*118  ae  soUBMlInieiil  k  la  voloalé  da  oonsol,  one 
loa  qoe ,  suivant  rantiqoe  oiage ,  il  aarait  pro- 
BODcé  les  TCBOz  daos  le  Gapitole  et  seraít  sorti  de 
-Borne  en  eostane,  et  précédé  de  llctears :  trans- 
porté de  raga  alón ,  il  appelle  Tofllcier  qai  tonait 
Uea  de  qoealear  k  A.  HanHoa,  loí  demaude  des 
cbaloes  et  menaoe  d'en  charger  lacios  et  Hanlius 
pour  les  enTOfer  aiesi  k  Rome.  Cet  offider  n'é- 
coata  pas  davanlage  l'ordre  da  codsoI,  et  Tarmée 
qoi  renvinmnait,  tóate  dévouíe  k  la  caose  de  ses 
cbefB,eCaDtméec(Hitra  le  conaal,rmconrageait 
"k  la  désobéissance.  EoQu,  excédé  de  leors  íd- 
jorea,  et  des  moqoeriea  de  la  moUitade,  qoi 
Joignait  eD  eflétla  ríaéek  roolr^,  il  raprend  le 
cbeaim  d'Aqailée  sor  le  méioe  bAttment  qui  l'a- 
Tait  ameoé.  De  il  éeút  k  son  coH^iae  de  donoer 
ordre  k  celte  portion  des  nooTelles  levées  qa'on 
destittail  k  tlstrie,  de  se  réanir  k  Aqoilée;  ne  vou- 
-tant  tnm  TOT  k  Rome  rien  qai  TemptebUi  ses  rasai 
prooMcés,  de  sorlir,  ea  costóme,  de  RMne.  Le 
oblligue  s'y  préta  de  bonnegráce,  et  la  réonion 
fat  iodiqoée  daña  oo  bref  délai.  Claodias  anriva 
pieaqae  ea  mtme  lempa  qoe  sa  dépédie.  II  réunit 
le  people  en  ■níTant,  pour  reutreteolr  de  Maaliaa 

Han  halo  saRegaf  BOde  piolseluit  pnoeeps  Ib  |inwIo- 
dan  lAIH :  nU  íiidim«iMw,  qmnn  reiiwat,  m  gMtit. 
naai  qonii  eoooiaM  «drocstt  ftagatn  «  cattrft  A.  Manlif 
adfcnlB  nribas  ndUtatn  fqnippe  qnt  pifaá  \fd  fbgit- 
'seet)  iaetanBt,  tagMsbwtqoe  probra  M.  Joido*  qood  sa 
dedMorta sodon  eoDegn  fednet,  «d  eitramm ntraai- 
qo*  daeedan  prorlaeli  jonit  Quod  qnan  11»  tam  ooo- 
sidhtanperío  dieto  ■odientMftitnro*  ene  dioereot,  qaum 
b  loare  m^orom » secundiiiD  Tola  fn  Cepludio  mmoa- 
IMli.eiinillelorflnu,  piludatits prohetoiib nrbe enet: 
tanas  lia,  matum,  qoi  pro  tiBwlore  Uanlli  erat,  ca-  - 
'taaai  pt^ñidtt  ThwtoswJuiiiiBi  MwHiiniqoe  mtnttm 
'Boanan  nriMamm.  Ab  «o  qoeqna  ipretuzn  eonralia  in- 
parion  est ;  a(  draumhHM  nsreltos  *  hreas  ImpentO' 
niDMiistf^alooiMidllaiailas,  aiUnHM  id  DOD  pireodiuB 
«¿debí.  Portmno  fktlgitot  comal  rt  cootanwiü»  ihiga- 
knm,  «t  mdUtiidfaililiiam  Insaper  faTidebnt )  lodt- 
brib.  Dan  eaden,  qaa  TeDsrat,  AqnDeiaai  ndUt.  Inda 
'coDes*  fcripdt,  ntn^ftam  oonvm  dparU,  qoBicri- 
pta  lo  btriaoi  proTlndsni  enet,  edhwrat,  Aqt^dam  nt 
coDTealret;  iieqnidwEoanít(KKret»quoiDÍiuis,  joO» 
aoBCopstis,  patadrtn  tb  ttHto  «liret.  Bao  ootkg»  ob- 
flvqoaoterfSMtai  bmbqoe  dlai  ad  eoBTenisodoaB  etfda 


et  de  Jonita,  ce  passe  qaa  Irois  joars  k  Rome ,  et, 
apréa  les  tcbox  proooncéa  au  Gapitole ,  il  prend 
son  oostame,  fait  marcher  devant  luí  ses  licleurs , 
et  regagoe  sa  prOTíoce  avec  la  méme  préeipitatioa 
qoe  la  preoiiére  foia. 

XJ.-45.  Pea  de  joars  avaot,  Juníus  et  Uanlius 
liTrereDl  od  Tíolent  assaot  ^  la  vitle  de  Nésaticus 
qoi  srrvait  de  retraile  aux  principaaz  Istriotes  el 
it  lear  roi  Époloo.  Claodios  y  ameoa  aea  deaz  l¿- 
g^a  oqavdles,  licencia  TandeDne  année  avec  ses 
cbeíB,  investit  loi-mdme  la  place,  et  se  mit  en  de- 
Toir  de  l'atlaqoer  avec  les  manlelets.  Un  fleure 
baignait  le  pied  des  remparts,  et  géoait  la  manao- 
vre  des  assi^eanta,  en  m¿me  temps  qo'il  foarnia- 
sait  de  Tean  eos  assiégés ;  planean  joars  tnreai 
employési  creaser  nn  noaveau  canal  poor  eu  dé- 
toomer  le  coors.  Cette  opération,  qai  coupall 
l'eao  aux  barbarea,  Ies  lerrifia  k  l'égal  d'an  pro- 
diga, mais  saos  leur  insi^rer  la  pensée  d'one  caid- 
tulation;  an  omtraíre,  lis  se  mirent  k  massaerer 
leors  femmes  et  leors  enfants,  et  méme,  poar  oíTrir 
k  rennenú  le  spectacle  de  ees  révoltanta  attentals, 
ils  les  égorgeaieot  sor  le  rempart  mtaie,  et  lea 
précipitaient  da  haot  en  bes.  Ce  fot  au  milieu  des 
lamentations  des  íemmee  etdes  enfonts,  an  milieu 
de  cet  abominable  massacre,  qoe  nos  soldats  frso- 
dúrent  le  mar,  et  enirérent  dans  la  place,  Qoaod 
le  n»,  aux  cris  d'erfroi  de  oeox  qni  ftiyaieal,  re- 
connol  ledésordre  d'une  ville  prise  d'assaut,  Ü 
se  passa  son  épée  ao  travers  do  corps,  poar  n'étre 
pas  pris  Tínnt;  le  reste  fot  pris  on  toé.  Deux 
villes  encoré,  Mutile  el  FaTerie  fureut  emportées 
d'assaut  el  détniiles.  Le  butin  ftit  plus  «onsidé- 

ett  Claudia»  prapeeaueeotu  est  litterMniu.  CoadotM 
■dTsolas  dsHánlio  et  JaoiohidilU,  dod  ultra  tridanm 
mor*iiu  Roma,  pahidatas,  con  Noloitimt,  TotUque  ia 
Cspll4dlo  ooocapatis,  In  prarindaBi,  mqwe  ae  priut, 
pradpttlaelarilataaUL 

XI.-l5.PaiiclsintedMms  Jeahu  MaDBBiqaeoppMMi 
Nenotíam ,  qoo  la  priadpas  Istromm  et  maloa  Ipsa 
JRpalo  reeeperat,  mmou  tI  oppogaamaL  E»ClMidiiu 
duibns  legtoottHis  no*is  addaeUs,  retan  eiaidtn  eon 
snitdiKdbiis^iiio,  ipae  opiridum  ctraoauedM ,  at  Tinrt» 
oppognan  inieadU :  amaemque  pcalarflueotaoi  nunla , 
qoi  et  ünpodimqato  opppgniiirtibiiserat,  etaqnaUoaen 
Istrisprarti^t,  ■DBltoniin.dieniiDOpeneieeptiniiMna 
álveo  avertU.  Ea  res  barbaros  ndraenlo  termlt  abadía 
aqws :  et  ne  tom  tfoiám  meinores  paeia ,  fa  Badamcaa- 
JagaD  aeUbenmimTCrdietiam,  ntapectaorio  bostibw 
tam  fcBdam  {adiMMflH«t,pidimia  marta  trncidilot  pne- 
«ipilabaat.  Iitfar  ibnd  aamploraUoaeni  fauinanmi  pue- 
.ranuuqiw,  staBol  oefluidani  eadaH,  mililes,  trampead 
BianUB,  oppidmB  iatramnt.  Coi»  eairti  tanmltaai  n 
parido  daum  rogieotlnii  aecepit  reí ,  trajedt  rerro  p*. 
ctos,  ne  Tlroa  caparelar :  eetarl  capti,  aat  ocdn.  Dua 
ddDda  oppfda.  Mutila  d  Fareria ,  ri  «apta  et  dalH» 
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rabie  qa'oa  ne  pouvait  Tatteadre,  vu  la  pauvreté 
do  ce  peuple,  et  on  fabandonaa  lout  «ux  si^la. 
Ciuq  mille  six  ceot  trenle-deux  capUti  (onnl 
Tendm  b  rencan ;  les  instigatean  de  la  révolte, 
batios  de  verges  et  frappés  de  la  hache.  Toule  Tía- 
trie  ,  par  la  mine  de  trois  de  ses  places ,  el  par  la 
mort  de  son  roí,  fot  paciQée;  loóles  les  tribus  des 
euTiruns  doonéreal  des  otages  et  se  soamirent. 
La  gaerre  d'Istrie  se  terminait ,  lorsqne  cbex  les 
Ligariens  conuneacérent  k  se  teoír  des  assem- 
blées  duDt  la  gaerre  était  le  but. 

XII.-4<.  Le  procónsul  Ti.  Claudios,  qolaTail^lé 
préleor  l'aonée  pr^oédeote,  commandait  )i  Hse, 
avee  one  seale  l^ion  poor  gamison.  informé  do 
faíl  par  ana  dépdcbe  de  lai ,  te  séoat  dédde  de 
renroyer  la  dépécbe  ^  C.  Claodioi  (ear  l'aotre 
«oaani  ¿tait  ééi^  passé  en  Sardaigne) ,  el  ajoole 
00  déerek  qnl  rantocise,  o'aTaat  plus  aRiire 
daos  sa  prorince  d'lslrle,  ^bire  passsr,  s'il  le 
IrooTe  boa ,  son  arm^  en  Ugarie.  Eo  rafime 
lempa,  d'aprés  la  d^pdcfae  do  consol  oü  il  exposait 
sa  campagne  eo  Istrie,  on  dáeréta  one  sopplicetioa 
de  deox  joars.  Ti.  Semprooias,  Taolfe  cwtsolj  eot 
égalemeití  do  socoéaeu  Sardaigne.  II  fiteoirerion 
armée  sur  les  Ierres  des  Sardes  llieos,  qni  avaient 
rcfu  de  grands  seooors  des  Balares.  II  eombatUt 
aTeorDoeeiraab«nitffoo  eo  batallle  raogée.  Les 
ennemis  furoat  mis  en  déronte  et  prírwDt  la  hdte; 
ils  perdirent  leur  camp,  et  doaze  mille  combat- 
tanis  restérent  sor  le  champ  de  balaiUe.  Le  leo- 
demaio ,  le  consol  ñt  oa  tbea.  d'anoes  qo'il  lll 
mettre  en  tas  et  qa'il  brAla  en  Thoanear  de  Val- 
caiu.Urameoasoo  armée TÍcterleose  en  qoartiers 

Preda,  othi  gente ioopf,  ipa  o^jof  Mt,  et  omsli  miU- 
tibiu  ceooeaia  eat.  QotoqDfl  mUUa  capUom  Nxooita  Iri- 
giola  doo  mb  vaoot  Teuiemott  auetores  belll  ¥irgit 
cmi ,  et  feeori  pereani.  Mria  tota  triom  oppidonuD  ei- 
chlio  et  morte  n^t  ptata  eit,  owwfqiM  oodiqae  po- 
puN,  oMdibw  dstlf.  io  ditloMM  T«MniBt.  Sob iMrid 
ftoem  beUi  spad  Ligurec  comíHi  de  bello  baberi  «OBpta. 

XlI.-tS.  TI.  CUodiu  procaatnl,  qtñ  pretor  príore 
•aoo  fUerat,  cnm  pnMidio  legioato  dbIui  Pisii  pnecnt. 
Cujut  Htterij  Moatu  oerUor  laebm,  eat  ipM  üÜtnM  ad 
C.  Claadimn  ( mn  alter  consol  Jam  ta  SardUriim  tnj»- 
eerat)  deferandM  oenset :  et  adjieU  decretam,  ■  Qnoniim 
IMria  iwoTlDGia  oonlBCta  enet ,  ti  ti  Tideretur,  exereilum 
tfidseeret  In  Ligares.  >Simnl  ei  Ktteris  eoosuUs,  qoM 
da  reboB  ia  ktria  gaiúi  scrlpterat ,  lo  Udmun  loppUeaUo 
dMreu.  Et  ab  altero  cnuala  Ti.  Seinpraiiio  In  Sardiota 
praspfre  res  ge«U.  EiercUmn  íd  agnuD  Sudoram  U- 
ttoMlum  indailt.  Balaronmi  magu  auxilia  BUeosibos 
▼enenat.  Cdid  ntnqoe  geole  tlgnis  eolltUi  cooQixit. 
-Fusl  AigatiqMboBtes.flastrisqiweinUtdaodMdiniiilUia 
-arflBBiortBB  cMa.  Póstero  die  ar»  lada  ooqW  lo  aiser- 
4wn  ioNit  coasol ,  sscniimiue  id  Vataúa  crewU.  Vi- 
«•oraniexorcUnaiia  blberna  aocAanaa  vbioia  radtull. 


d'faiver,  daos  des  tiHes  alHées,  et  C.  CUadhis,  mi 
reco  de  la  dépécbe  de  Ti.  Claudioi  et  do  séaau» 
ooDsolle,  atpasseraeilégiow  d'Istrie  «o  Ugoiis. 
Leseaoemb,  descendos  eo  ptaioe,  aTiieot  lev 
camp  au  hmd  de  la  ríviére  Scoll^oa.  Ce  fot  la 
qa'oo  teor  lifra  bataille.  Ils  perdíreMi  qoñw 
mille  bommes  toés,  ei  píos  de  sept  eeals  piisao- 
nien  qn'on  lenr  fit,  loitdtBS  lecombal,  soitdaM 
leor  camp,  qni  fot  enlCTÓ  aossi;  on  lev  pril  en- 
coré cinqoante  et  one  raseigaes.  Cenx  des  Ligoni 
qoi  ¿chai^érwl  ao  cemags  se  dísperséreat  dsis 
les  mootagnes»  et  le  coasol «ot  bena  boUrela 
plaiae,  ooUe  part  il  se  vlt  d'anMi  t*«IIHr  k  a« 
regards.  CWodius,  vaioqoear  de  deox  watíet»  m 
Doe  année,  aprísavoir  (soocés  faiea  nrel)  fmMé, 
daos  son  eoosnlat,  deox  proTioce8,r»TÍnt^BaM. 

XIU.-47.  Oes  prodiflst  Aoreat  aiuoMés  estts 
aimée.  Célait,  daos  le  Cmstoninom,  «■  dee« 
oiseanx  appelés  avis  sangnalis,  qoÍ  d'oa  coop  ds 
bee  a?ait  enlamé  one  pierre  sacrée ;  eo  Campaeie, 
00  banfqai  ofaitparié;  bSyracaaenaoTaebeds 
brome  qo*oB  taoreaa  sioraga  égaié  deaoo  tceo- 
pean  ovait  cooferle  et  vrosée  de  so  «aaMMa. 
Duu  le  CnutOBÚnom  oo  cétébrasor  le  lieo  oitaie 
one  sopplication  d'on  jour;  eo  Campanie  eo  mü 
la  nonrritore  da  bomf  aa  rang  dos  dépeoses  pe- 
bliqiies ;  le  prodige  de  Syracose  fiit  expié  par  des 
saorífices  oflerla  aox  dieox  qne  les  harospiret 
désignéreot.  Oo  perdit  cetle  aooée-Rt  le  poetife 
M.  Claodios  Uaroellus,  qoi  a?ail  été  cauol  et  cee- 
seor.  U  eot  poor  soccessear  dios  le  poBti0c«l  loo 
flis  M.  Harcellus.  Oo  conduisit  aosn  ^  Lueqoes 
one  colonia  de  deox  mtUe  cilo|eoa  romaios :  es 


Et  C.  QaodiQS  lUteria  Ti.  Cliadü  et  mnatuiwillo  as- 
eaplo ,  ex  Istria  IflgioBef  io  Ligares  traiudaxit.  Ad  Sad- 
taooam  flumeD  lo  campos  pcogrcsri  castra  babsksal 
bostas.  IW  aun  bis  soia  dliatwtam  Quiadeciia  «Ota 
cata ;  plus  aaptlogaoti  aat  io  prolio ,  aot  la  cBstris  t  BM 
ea  qnoqae  expngoata  sunt )  eifUl ;  et  sifBa  mUitaria  aasB 
al  quinitiagtau  capta.  LigoreSt  ralÍ4iiiB  cmUt ,  ta  omMss 
retageruat  passliDi  populan  Uque  oampesires  agros  caá- 
salí  oolla  tuquain  appanwnuit  arma.  Citad hu  daana 
gwtiaia  uno  anuo  fletar,  dorias ,  qsud  raro  aUus,  la 
coo mista  paoafis  proTiocÚs  Konam  rarartiL 

XUI.-I7.  Prodigta  eo  aaao  naatiato.  le  CmsIaBia» 
aiem  aaognaleiDi  qoam  Tooaot,  sacnuD  lapiden  nstn 
aeddiase.  BoTen  io  Campania  ioomam.  Taooan  mem 
Sfracnsis  ab  agreiU  uuiro,  qoi  peooreabaraasel,  ioitiHi 
ao  seniae  a^persam.  In  Cnistiumii»  dieai  tumm  ta  ipai 
leoo  soppUoatie  foit ;  et  ta  Caaipaaia  bos  akoda  paliBss 
data;  sTraoosaaniiKiae  prodigiaa  expUtum*  «Uiis  sk 
hanupicUms  diis.  qoibos  at^pUcaretnr.  PoeUta  es 
anuo  mortmis  eit  M.  GlaodiusHareelliu,  qid  aoasalcsa- 
sorqoe  foerat.  In  ejai  locaia  safliwtDs  ert  pootitoi  Mas 
<ÍM  Hasaattiu.  £t  Laeam  ootaaia  asdan  aaao  dno 
ariHa  «ifhn  ronosnia  unt  dedwta  Titawriri  d» 
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fMtemlniOBdMtrinmftn P.  állw,  L.  Égitiu, 
Cn.  Skinios.  II  knr  fvt  allrifcné  k  chaona  cii>- 
qttMte  6t  un  arpentt  et  daini  «ir  le  terriloire  pris 
•tu  Ugaríens.  II  avait  ¿té  bbx  ÉtraaquM  afaot 
d*étra  I  ceax-«i.  U  mdmiI  C.  Claiidiui  rlnt  «m 
|wrtM  de  la  TiRe :  l'eiptwé  qu'il  It  «u  aénat  da  sea 
soooéa  MI  Iftrís  et  dm  les  Li^ricM ,  loi  fAtÜüt , 
nr  n  duende  un  déeret  de  Iriompbe.  n  trfotiK 
fkk ,  encoré  consol ,  de  denx  natiom  la  km: 
L'argenl  porté  daos  ce  triompbe  te  montalt  k  Irhs 
erat  sept  niHe  denícra,  et  a  quatre-viagt-cinq 
Brille  sept  cent  d«nx  rietorials.  Les  stMals  enrent 
qniiMe  deolers  par  i¿le  sor  cet  argnit,  les  oentn- 
rima  la  daoMe,  les  dierdlers  le  triple.  Les  atHte 
aneat  moilM  maim  qoa  leí  eitOTans.  AmA  le 
rilanca  qii*9s  gardéreot  ea  solvaDl  le  ehar  témol- 
|M-t-ll  aaaéi  de  leur  méoontenteiiMDt. 

XIV.-4  ».  Pendant  la  célébraUoo  de  cetriompbe 
anr  lea  Ligariaif ,  cea  mémea  Liares  a*apercorent 
qoe  Ban-senlement  Tarmée  consalaíre  avait  é(é 
ammenée  k  Rome,  mab  que  Ti.  Clandins  avatt 
méme  liceneté  sa  légion  k  Pise ;  affrandiis  de  tóate 
cralnle,  íh  s'entendent  secrétanent  peor  rassera- 
U«*aneannée,  pastent  les  monis  par  des  chemins 
de  traverse,  dñceadent  dansla  plaine,  ravageot 
le  territoire  de  Modéne,  et,  grice  ii  ta  prompti- 
tdde  de  leor  atlaqne,  prennent  la  coloaie  elle- 
méme.  Qoend  mi  le  sut  k  Rome,  le  sénal  intima 
rardre  an  eoosnl  C.  Clandins  de  teñir  lea  eomiees 
an  premier  Jonr,et,  ausritél les  raa^strats  aom- 
inés  poar  rannée ,  de  relonmer  dans  sa  pro- 
Tinca  et  de  reprendre  la  colonie  sor  les  ennemis. 
Immakm  hreai  lenns  confiDnaémeBl  k  h  décl- 
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tíoñ  dn  séaat  Les  oobsoIs  nomttéi  fttreni  €.  Cor- 
nétios  Scipian  Bispallas  et  Q.  PétiHins  Spnrhina. 
Les  prétenrs  nommésfurait,  ensoite,  M.  PopíUius 
Léna ,  P.  Lidnias  Crassas ,  II.  Comélios  SdpiOB , 
L.  Pt^írins  Maso,  M.  Abnrins,  L.  AqaiUios  Gal- 
los. Ott  prorogea  le  eonml  C.  Clandins  poiir  un 
an  dans  son  eommandement  et  daos  sa  province 
de  Gante :  et ,  ponr  empéeber  les  Istriens  d'imiter 
tes  Ligares,  il  dnl  eavorer  en  Istrie  les  ailiés 
latiBs  qu'ilunit  liréa  de  la  provincek  l'oocasíoii 
de  son  Iriompbe.  Qoand  les  ooosols  C.  Comélins 
et  Q.  p¿Ullios,  le  jour  de  leur  entrée  en  cfaarge, 
immoldreat,  selon  Tosago,  chaenn  un  boenf  i 
Jopller,  la  victime  que  sacriBa  PélUlina  as  tranTS 
aToIr  un  foia  sans  iMe.  It  an  fit  sott  rappori  aa 
sánat,  qnl  tal  ordonna  de  eompléter  b  saerIBee. 
Gnunité  ensnitesur  la  dlstrlbulioo  dss  prOTÍnces, 
le  aínat  asñgna  par  on  décrel  Pise  et  les  Lígnrims 
am  deox  oonsnis.  Celoi  k  qnl  le  sort  donnenit 
Kse,  devait,  quand  serait  venue  Tépoque  dn  re- 
DOuTelleiueiitdesmagiatratareB,  rerwir  ponr  les 
comices.  On  sjoota  aa  décret  qu'fls  léTeraient 
denx  l^^toos  nonrdlea  H  tn^  cenia  eavaliers, 
et  qn'üs  eommaadenient  aox  allléa  látin»  dlx  millo 
hommes  d'iaÍHiterie  et  sis  cents  de  cavalerie. 
n.  Glandios  tni  prorogé  dans  son  eommande- 
ment Josqu'au  momenc  ofe  lo  cónsul  arrtrenil 
dans  sa  proñace. 

XV.-I9.  Pendant  qoe  ees  alEiiraa  te  trallenl 
dans  le  sésat,  Cn.  Comélins  étani  serü  du  templo 
sur  l'invitatíoD  que  Ini  en  ai^torta  un  messagw, 
rerint  un  instant  apris,  la  eonfn^n  snr  le  Tisage, 
oi  oxpoaa  aux  PkrM  eoiucrita  qoe  le  UtoT  do  sis 


dHsnmt.  P.  JBSm ,  L.  BgHias,  Go.  fltdirin.  Qobiqas- 
gBMel  liBs^jiigm  «  wmámm  agri  tai  Étagéo»  M 
■Dat.  De  Ligore  aptu  i*  agor  eratj  BbiiM«na  aal», 
qnrni  Ugurtun .  fiient.  C.  Glaafiaa  eoomi  ad  artiem  ve- 
Bit ;  col ,  qamB  lo  Muta  de  nbiu  ta  Mria  Ugaribuiqas 
pnwpsre  gettíi  dlweial— t,  pwMswH  trlam^u  ert 
devem.  Trlmnptairtt  la  maglitnrtH  da  daalm  Mml 
geotfbw.  Tafit  ta  eo  trhnnpho  denariinn  tnoenUMpIem 
mUns,  el  TietorialBin  oetogfata  qidiiqiw  miflla  M^ittai- 
femos  dooi.  iraUbai  la  ilngiriMqntai  denldsaarli  daU) 
dnplex  eentuiloMl,  trifriex  eqtritl.  SodU  dhakUo  miam, 
qaam  «tribu,  ditani  t  UsqM  taelllf  ni  tratos  «m  santt* 
res  ( seGOtt  nst  onrmn. 

XIT.-18.  Dom  Is  trinnplHM  ds  Ugaribw  agstelor, 
Ufores,  poSIqaaai  ssOMnnt,  am  eoonlaem  laam 
eicnttani  RosMai  abdBSIan,  wd  kgioneiB  ATI.GIffi- 
dioPMi  dhttbsam,  Mhitf  BMta ,  ebun  eurdla  IndicSo, 
per  trantfanH  HdrilM.  nvaratlt  moatnm .  ta  OHipos 
degmrii  agnm  mnftwoMn  popidstt,  lepsedns  Im- 
petu coloidiin  Ipitm  eeperaot  Id  uU  Ronnm  allttum 
Mt,  teneins  C.  CIsQdtam  ooonilein  oomlUa  prioio  quo- 
qne  tempm  luliere  junit ,  oreatiiqoe  ta  aontun  owgl- 
AWBbm  ta  pnwtad—  rediré,  et  ootonlSDi  as  hosH- 


bos  radpen.  lis.  nH  eeonU  muIm,  eonllto  kiMa. 
CoMolw  eratt.  Cu.  GomaHu  Sslple  HiqiaUu,  Q.  Pe- 
UBtai  Spertaoi.  Pralorei  lade  «MU ,  M.  PopOtas  Lúas, 
P.  UdBlas  Cram».  M.  CorMUm  Sdpio,  L.  Pspirkn 
llwi,H.  Atontas,  L.AqBÍIItai6allBs.G.  Clandtaoon- 
Htt  prorogatnni  taanne  taapertam.  el  GMUa  prortnoia  t 
et,  ae  Inri  tdeoi,  qnod  «I  Ugm,  Amrent,  mcIm  no- 
Dtato  Minl  ta  Iftrlan  nitteret,  qoot  triBoapfai  oaiin  de 
prariMk  dadmlnat.  Cn.  Gsmsita  et  Q.  PctiUlo  eonmU- 
bos.  qno  die  naglftrttnni  Inkrnot,  bnmolantüKu  Jort 
A^ídls  babni,  nU  soM,  ta  «■  bettU,  qot  Q.  Peiitttae 
•aetMeattt,  ta  toetaoncapot  non  tafentom.  Id  qmunad 
«enatan  letnlimt,  bere  perittM  jo».  Deprerindls 
dUnde  eewmiH  senataa  PtoM  et  UgvretproTlnetu  eon- 
mmm  daemU.  Col  Pto  proftaeia  obveniMt,  qnna 
magbSralwin  sraudocnnitenpaeeMet,  ad  eomiita  re- 
rerti  joMit.  Addtaun  daerelo,  nt  btaai  legionef  oofia 
Mribereat,  et  treeanae  «qnitsai  el  dMia  nilHa  pedium 
todii  Domimque  lattae.  et  leiesnos  taiperm^ent  «priMe. 
Ti.  CtandioprorogatamerttaBperinnitatdteeapas.qo» 
io  {HWtnefani  coniid  tenluet. 

XV.-I9.  Dam  de  bfs  nbw  ta  Moata  aglWr.  Co.  Gor- 
neltai,eToerta>afliiere,4wHitaBptoagreiiiis  enslfc. 
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.ceutslÍTfM  qnll  «vait  iamolé  o*tnh  pude  léie. 
N«  flTen  npporUDt  pu»  diniuil,  an  témoigMfe 
dn  vietimiin,  U  «Tail  fiiU  vider  Umte  l'ean  de  U 
cbaadiére  ob  Ton  faisait  caire  les  entrailles,  et 
s'éUU  assuré  que  parmi  tous  les  aotres  intestios 
bien  eoliers,  le  foie  sepl,  per  un  incroiable  mys- 
tére,  ótait  aaéanli.  Ce  prodigo  eOnyait  d^k  les 
Péres,  loriqne  l'antre  oonial  fint  aoerottre  lean 
appréhensüHis  ea  rérélaot  qa'apris  avoir  trooTá 
un  foie  saos  té  te,  il  o'avait  pas  pocuté  josqn'h 
parfaite  réossite  le  sacrittoe  de  trois  hmah.  Le 
s^t  ordoona  rimmolaüon  de  grandes  victinm 
lasqa'k  c«ni4ito  expíatkm.  Toas  les  díen  agréé- 
reat,  ái^oa,  ees  offraades,  savf  la  déesse  Salus, 
aapris  de  laquelle  Pétillias  K*e«t  pas  de  soccés. 
Pnis  les  eoosols  et  les  práleurs  tirirail  les  pro- 
vinces  aa  sort.  Ce  fa  t  Pise  qaí  écbat  h  GOToélias,  et 
les  Ligares  ^  Pétillius.  Aa  préteurL.  Papirias  Haso 
la  iaridiction  de  la  ville,  a  H.  Abarías  celle  d» 
étraogers.  U.  QHuéliHs  Scipioo  Halagiaeosu  ent 
rEspagne  nlt^rieare,  L.  Aqoiilius  Gallas  la  Sieile. 
Deux  d'entre  eax  demaadéreiit  k  n'avoir  pas  de 
province.  H.  PopilUns  lefasait  ainsi  la  Sardaigne. 
«  Graccbus,  disait-il,  pacifiait  ceUe  proriace,  et  le 
séoat  Ivi  avdt  donné  poor  aide  le  prélear  T.  Ébu- 
tios.  Oans  noe  opéralíoo  ob  Toaild  de  sysiime  et 
na  easod^le  de  vues  iavariaUe  éta¡«at  esseolieis, 
il  ¿tait  déplacé  d'en  rompre  la  saite.  La  reoiiseda 
cammacdeoient,  rioexpéríeace  novioo  da  sac- 
«Bssear^  qni  doit  s'appliqoer  k  coanaUre  avaiit 
d'agir,  fbat  sonvent  perdre  les  boooes  eecasioas 
d'oneaagepolitíqae.»  L'excosedePopilUos  fotad- 
miie.  P.  Ucioios  Crasos  s'aatorisait  de  ceriaiiMf 


solennités  peor  ae  poinit  aHer  dans  sa  proniea. 
C'était  TE^agne  citéríeare  qu  lai  élait  Mne^ 
Aa  reste  ^  on  liü  enjoignit  de  s't  reodre ,  ea  de 
larer  devaot  l'assemblée  da  people  qo'il  en  étaH 
emptebé  par  un  sacríflee  solenoel.  Ce  poiut  arrélé 
Il  l'égard  de  P.  Licinias,  H.  GOToélios  denante 
aossi  qa'on  recftt  de  lai  le  mim  sermoit ,  qid  le 
dispenslt  d^aller  en  Espagne.  Les  deox  prÁetfs 
flreat  le  aenoent  dans  lii  mdme  formule.  M.  Tifr 
nias  et  T.  FoBtéias  recorentordrede  resler  deoi 
TEspagoe  ultArieartt  arce  le  inéBM  iHieet  le  Bitae 
coauMudement;  et  en  dderAa  poor  enx  feafei 
sapirfémentaire  de  |trois  mifle  citoyens  reonin» 
avec  deox  cente  dieraUerS}  et  de  onq  miOe 
hoffiOMe  d'ÍDfonlerie  ¡atine  aUiée,  atee  troto  ceak 
do  cafilerie. 

XVI.-20.  Les  Uries  latines  enrenl  lien  tnit 
joors  atant  les  nones  de  maí;  et  ooinme  le  magif- 
trat  de  LauuTíam  avait  imniiM  nne  des  rietiine» 
sass  Caire  la  priére  ponr  le  people  roma»  d« 
Qairítea,oa  en  eot  no  reKgleaxserapale.  Leotet,- 
sur  le  rapport  qni  Ini  en  fot  fait,  renvora  raChive 
aa  cotice  des  pontifes;  les  pontifes,  attenda  que 
les  féries  latines  araient  été  manquées,  tes  trárt 
renoaveler;  mais  ib  dáddirent  qoe  Lan«TÍuin, 
dlaot  eaose  qu'on  les  renoorfllait,  fooroinit  hs 
TÍctimes.  Le  scmpale  s*¿tait  aggravé  de  racctdaat 
arrivé  ao  cónsul  Gd.  Corn^líns,  lequel ,  enifete* 
nant  du  mont  Albain^  ¿tait  iombé  parálTsé  d*aa 
c6ié  do  corpa,  et,  coaune  le  mal  Msait  des  pro- 
grés,  dlait  allá  aox  eaox  de  Cumes,  ck  il  éiail 
mort.  On  Tea  ramena,  et  vmé  k  Rome  oa  lo 
fil  das  fanéraiUes  et  ooe  sdpollare  maguiAqoss. 


pndo  poil  nSüt  eoaAuo  Tirita,  ctexpOHiit  Palrflwcaa* 
Mriptti.  IwiU  wioenarH,  qnoa  InmobTinet,  Jeear 
dUOnilne.  id  m  Tiettourto  nuaitaatt  pemai  tnénána, 
ipmm  avaani  efitandi  ex  olla ,  ubi  eita  coquereainr ,  Jm- 
tlM  f  et  TidiiM  ceteram  inlegrun  parteai  eitoraa ,  jMor 
emiM  IneumbiH  tabe  abnunptmn.  Teiritíi  eo  i^odiglo 
PatrUNM,  etalter  eoMtd  eanm  adiedti  qoi  m.  qnod 
capot  jociBOri  defniMet.  tribu  boba  parUlasM  negaTiL 
Senatu  imjoribai  boaliia  naque  ad  Utattoneiii  naiflcarí 
jDMit.  Ceterif  dUa  perlitalom  lenmt;  Saleti  PetilUam 
P«rih«*e  nefaot.  lode  coDulei  prvtoreaqne  proTioaiu 
aertitl.  V'im  Cn.  ConwHo,  LiforM  PetOUo  obreneruat 
Prctorea,  L.  Papirint  Ha»  arfaenam,  H.  Abarlos  intw 
petepiMt.  aortiti  sont.  M.  GorneUiu  Seipio  HaliigliKB- 
itt  ifiipaaiam  alteríonoi ,  L.  Aquiltui  GiUds  SkUian 
babolt  Doo  depncati  «aot.  ne  fo  [««Tincias  ireot: 
H.  PopUllDS  lo  Sardiniam.  ■  Graflcbam  aan  prOTlndan 
pMara;  el  T.  .ebattom  prstorefD  adjotoran  ab  Mnata 
dabm  ene.  latarmoipi  tanorem  rarnin ,  in  qoibu  per- 
agMdii  «mltnuatío  ipn  eracsebrioia  enet,  miniiiM  eop- 
veirira.  iDter  IradltioDeni  imperii  norltatanqoe  nooei- 
aorta,  qam  ooaoaodia  priaa,  tpum  agendia,  raboa  Un- 
fcysodarti,Hipebaiientead«rüneaailuimliihirUdere.t 


Probata  PorffiU  «xoontlo  eit  P.  lidataa  CroNoa  «Mri- 
fidlaae  ii^wdiriMileiiiDiboieiaiiabat.Beta  pnniaám 
irel.  Citerior  BlqMDia  obranerat.  Cfltannn  aoi  ira  loa- 
ras, aot  jorars  pro  ooodnie,  aoleoml  aaerUeio  ae  prok^ 
beri.  Idabl  lo  P.  LleíBlo ita  statoliiai  est,  elabserti 
joqoiaiidBDi  aeciperaat,  M.  Goraattoa  peafadartt,  aa  ta 
MlniaHiaiii  mIIw  Ini  !■■  ii  ni  Tu  lia  <■  mbo  la  fmUtm  lartia 
joraroat.  H.  Htlnios  et  T.  FoaMas  pmeooantaa  aMosie 
con  eodam  losperU  jare  lo  HiqNoia  joari;  et  nt  la 
pteaocntam  Us  tria  mUUs  drium  iiiiaawwn»  eaai  aqai- 
UbwdaoeoUs,  qoioqne  nülUa  Mokw  laüal  aembdaH 
treceott  eqoites  nriUMWitor. 

XVI -20.  Laita»  terte  faere  anta  diem  terUon  aooi* 
ouiaSflnqaUiaBtqoiBhiona  bostia  magtstntB  Isoa- 
tIdds  procatoa  dod  erat.  •  pópalo  romaoo  QairílioBli  • 
reHgtooi  ftiit.  Id  qoono  ad  teostain  relatam  esaet ,  seoa- 
tosqoe  ad  pootiRaun  collegiom  r^jedMet ,  pootiBdboi. 
qoia  non  recta  bct»  Latina  «smit ,  fautaoralis  LaUait , 
pUcuit  LaooTÍDoa .  goonun  opera  iostaoraUs  tumi, 
bosÜaapnebere.AooeiaeratadreligioDeai,  qnod  Ca.  Cor- 
nelias comol.ei  nunla  Albano  rediem,  eoaeidit : ft, 
parte  membronm  captas ,  ad  Aqoaa  Caaaaoaa  prafenw 
lagriTeaosate  morbos  Camia  daomit.  Sed  inda  Mrtaaa 
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le  ODBénl  PAiHint ,  k  qoi  let  KupÍ«M  le  pemwt- 
laleal  «dSd  ,  fot  cbarg¿  de  teñir  les  etnakes  poar 
mij^MM-  fOD  coHégiK  el  de  promalgner  Ies  féríes 
htíDM.  Jl  fixa  ponr  Ies  comices  le  irois  d'avaDt 
ks  nones  de  sextilis,  el  poar  les  Utines  le  Irois 
^vnñt  Im  idee.  An  milten  de  ees  scnipnles  re- 
lígieax  samoiraniMHice  de  oonveanx  prod^es:)t 
Taseotom,  on  aTaik  tv  tme  lordie  daos  tes  cieox ; 
a  GaUet,  le  temple  d'ApoUon  et  beavooop  de 
lAaMDB  particnUéres,  k  Grariaquet  on  mar  et  um 
-porto  aTtieat ¿té  looeMs  parle  (en  du  cM.  Les 
Pira  vonlnrent  qne  l'expiaüon  eo  f&t  faite  d'aprk 
l'aTñ  des  pontifes.  Pendant  les  embarras  snscités 
an  eoomb  par  des  irrégnlarités  religieoses,  pnis 
i  Fu  d'eui  par  la  mert  de  rantre,  per  les  comices 
et  le  renoaTeHement  des  fóries  IsUiies,  C.  Ctaa- 
-dtas  faisait  approcber  son  armée  de  Modénes, 
qae  les  Ligares  arairal  ptiae  rannée  préeédente. 
ñ  M  lai  Tallat  pas  trois  jonrs  d'aUaqne  poar  la 
reprendre  sar  les  eonemis  et  la  rendre  au  eolons. 
HviliDiUe  Ligarims  y  fureDtlnésdansrint^iMir; 
et  aossitAt  ane  dépédie  partit  poar  Reme,  06,  ne 
se  bomant  pas  k  ezposer  le  fait,  i  1  se  gloriflait  de  ee 
qoe,  grke  h  son  oowage  et  k  son  bonhear,  le  peiH 
pteromain  n'avait  pías  nn  eonemí  en  de^  desAl- 
pes,  se  vantaot  d'aToir  conqais  an  territtrire  assez 
vaste  poar  satisfaire  les  prétenlions  de  phrtears 
BÚHers  d'bomoies. 

Ti.  Sempronins  anssl,  %  la  mfme 
¿poqae  remporta  snr  les  Sardes  plasiears  avaiH 
tagesqai  amenérent  lenr  complite  soamissíon.  II 
leor  lúa  qnioxe  miHe  faommes.  Toas  Ies  penples 
de  Sardaigoe  qoi  s'Aaient  r¿Toll¿s  farent  rédaila. 


On  oomnuubda  tm  áneieM  Irilmialrei  míe  cov* 
tribation  donUe  et  on  la  leva :  les  antros  «"acqult- 
térent  per  des  Itoamitnres  de  Ué.  La  proTÍnce 
étalt  paciflée;  deax  cent  trente  otages  araieot  été 
obtenns  de  l'lle  enti¿re;  des  dépntésínnnt  enroT^ 
a  Rome  ponr  j  porter  cesnonTelles,  et  demandar 
au  sénat  qn'ta  récómpense  dessaccés  (llenos  soas 
la  condnite  et  sons  les  anspices  de  Ti.  SMopraiias, 
-00  céMbrlt  aoe  fóte  en  rhonnenr  desdienx  immor* 
teb,  et  qa'on  penntt  I  oe  cbef  de  ramener  avee 
Ini  son  armée  en  qnittanl  sa  prorince.  Le  sénat, 
apris  nne  audience  accordée  anx  dépat^  daos  le 
temple  d'Apollon,  décréta  deax  Jonrs  de  sapptica- 
ifons  et  wdoona  aox  consnls  d*immoler  quaranle 
grandes  victimes;  an  proconsnlTi.  Sempronins  el 
h  sim  armée  de  resler  encoré  cette  aaaée  daiv 
sa  proviace.  Les  comices  peor  le  remplscemenl 
d'Dnconsnl,  qai  avaieotété  fixées  aa  trois  des  nor 
nes  de  sextílU  «urent  Ken  ce  méme  jour.  Le 
coDsnl  Q.  PétUlios,  eo  nommanl  C.  Valérios  Lér 
viatts,  ent  nn  collégae  qvi  pnt  entrar  anssitAt 
en  charle.  Ce  personoage ,  quí  depnis  longt«np^ 
dédrait  one  prorince,  proflta  de  l'oceasion  4|ne 
Ini  óffíiil  nne  dépéche  anmmfant  nne  révolte  des 
Ligares :  il  prit  te  eostume  de  gnerre  le  joar  des 
Bonesdesextilis,  et,  aprés  randítion  de  ladépécbe, 
en  raison  de  la  révolte ,  il  ordonna  h  la  troisiffme 
légion  d'aller  rcjoindre  «1  Ganle  le  procónsul 
C.  Claudias,  anx  danmTirs  naTals  de  se  rendro 
\  Pise  avec  nne  flotle,  poar  croiser  devant  Ies 
cdtes  des  Ligariens  et  les  effrafer  anssi  par  nne 
démonstraüon  da  cdté  de  la  mer.  Le  cónsul  Pó- 
tillins  avéit  fixé  le  méme  lieu  poar  reodes-vous  k 


I.  «t  taure  magoMeo  datoa  Kpalttuqne 
.  PoatUex  Idem  fütnL  Conin]  Q.  PetiniaB ,  qumn  prl- 
I  per  aiMpfdi  ponet ,  eolleg»  nibrogiDdo  eoreitia 
habanjasnu,  etLatiais  edkere.  ComUIaiaaiitadifla 
tartiM  HMS  mtllM,  Litlnu  fn  ante  dlem  torttiim 
Um  sesHISi  edhlt.  Plaab  nügkmum  airfniU ,  prodigfai 
Saaipcr  nondilsiToMDli  tana  ioMelo  Ttaoi,GaHis 
mátm  AponUscSprirali  KdHMa  oomplBra.  foiTlieb 
mnnm  porlawqiiu  de  eedo  teda.  Ea  polni  proeonrrl. 
■tt  poBlUiws  eoMDtMeDt ,  joMfont.  Ham  eoomlei  prl< 
'MOi  nOgtaM,  dilBds  altam  dteriDadMMv.el  co- 
«Ua  ,  d  LatlaaniDi  iastannUo  loipedtDnt,  Merin 
C  Gtadu  excnttnm  ad  Hattoan*  quuB  Ugan» 
prior*  imo  cqieraot»  admortt.  Ante  trfdtnun,  qiiaiii  ep- 
pi«iMre  ottpenf ,  reeeplam  ex  botHbiii,  ooIodíi  redi- 
■iiil.Oeto  arito  ÜA  Lfgumm  Intn  nonM  csh  j  Htterv- 
qoe  Koanm  eitempto  tcripte,  qolbos  non  modo  reno 
eipoau  Ll ;  Md  etiaiB  gloriantiir,  nía  Tirtnte  ae  fUtdtale 
mwiiwem  jam  da  Alpei  boalein  popoH  romanl.  agriqne 
ilkjaantTUD  e^tom,  qnl  nraUta  infllibiu  bomiiiain  diTidl 
vlrftiin  potaet. 

XVn.-Sf .  EtTI.  Sempropicti  eodem  tnnpore  lu  Sar- 
dinia  milis  aecDote  proHa  Sardos  perdoumit.  Qniudé- 


cün  miMaboatiilm  antoMi.  Omnea  Sardonun  popoH, 
qoideiaceraat,  la  dHiom  ladacH.  SUpeadlarlb  veMoa 
daples  Toetlgal  imperatan » euctranqoe :  oeisri  iramea- 
lam  «OBttdenmI.  PaoBla  ^orioGia,  obddftoiVH  os  iota 
iBndadDomtts  tritfnia  aeeeptls.kgail  lanam.qnlea 
mnttsnat.mMíqidqaeab  señala  pelerral.alobeaB 
res.  doelD  atMiMoqno  TI.  Ssoiproidi  praapne  gaatu* 
dlls  Inunortaflbaa  honos  haberelitr,  lpaÍi|De  deeodeoli  de 
profinda  oxenHam  soen  deportare  Uoeret.  Sena  bu, 
ia  aade  Appiriltala  legatonmi  lerMa  aodilla,  suppUcatlo- 
oeaiiaUdniiiadaereTU.alqaadngiina  majoribi»  bos- 
ffiaeonanlssaaorlBoire  jiuaÍttTI.Sempr(Hiltim  prooim- 
aaleH  aMrciliilDqiie  00  idiio  la  proTínda  nuDere*.  Conl- 
ila  delnde  oooaidis  nabH  sobrogaadl ,  qtua  Íd  ante  diem 
lerllum  nona  aexUes  eiBeia  eraal»  eo  Ipto  lUe  aont 
eoofinta.  Q.  PetiHiua  eiwaol  ecdlegaa,  qoi  exiemplo  ma- 
glairatam  oedperet,cmTitC-  Valerlnm  LaTinom.Ii, 
.  jam  dia  cnpidai  prorindiB ,  quum  opportoaa  cupidltaU 
ejni  liUern  allaUB  esaent ,  Llgorea  rebellaise ,  Dooi»  aes- 
Ifllboa  palndBU»,  Htterts  aaditia»  tumoltiu  qos  caua 
l^nem  tertiam  ad  G.  Clandiom  proconanlem  lo  Gal* 
lina  proAeUei  joaait;  etdomnthw  narclea  aun  daaae 
loi  Ligarnm  oraai»  nurUIoBaB  qaoqne  tenv- 
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soD  année.  Par«ÍU<iifliit  la  prooouol  G.  Cliodliu, 
i  la  BOSTelto  du  tDalireineot  des  UgarieM^  avail, 
ind^pendammoit  des  ifMpa  fia'il  «nmniindait  i 
ttme,  OTguúU  MT'lMbuip  ane  noarsUe  leréa, 
«t  il  s'ai^raekt  dea  ironlibrea  de  Ligaiie  tiw  «m 
année. 

XVIII.-2a.  A  Tarriváe  de  GlandiaSj  lea  eDoe- 
mifl  qai  se  wnTeuiest  d'aroir  óté  par  tai  baltos 
et  inds  Mt  déronte  aar  lea  borda  da  Scnllenna, 
criirail,  aprés  réfmvve  btdeqB^to  iTaient  fcile 
de  la  vigueur  de  ses  aUaqoea,  deroir  moini  comp- 
ler  sor  león  armes  que  sor  leurs  remparls  nala- 
nli;  ils  prirent  dwic  posilion  sur  les  monts  LMm 
elBaliBta,  el  s'enTinmnérent  mémed'iuie  marail- 
le.  Lea  ratardataires,  sorpris  arant  d'avoir  éneaé 
les  campignes ,  périrent  an  nombre  de  qoioie 
oeDls.  Leí  anlrea  ae  tenaieot  sor  leors  ntrntagnea, 
ob  la  frairar  De  lear  flk  pas  oablier  kar  btrberie 
mlive.  Le  butio  qa'its  oot  foit  a  Modéoe  devient 
Tobjel  de  lenr  foreur;  ils  íoñi  moarír  lean  oaptifa 
qn'iis  hacheat  an  morceaax ;  Us  masiaorent  les 
bestiaax  dans  lee  temples ,  bien  loin  d'en  bire  des 
eacñDen  relien;  pols ,  rananés  da  sBDg  des  élns 
títsoIs  ,  ils  s'eo  prennent  aox  cbeses  inanioMes 
el  lancen!  contra  les  mura  les  vases  de  tonte  es- 
péce  y  objeto  d'ntílit^  platót  qoe  d'omMBent  et 
de  luxe.  Le  consol  PétilUas,  ne  Tootant  pw-que 
la  gaerre  ^acbef  At  saos  ltd ,  ¿erÍTÍI  )t  C.  Claadios 
de  reñir  en  Ganle  avecson  armée;  qa'il  TaUen- 
drait  aax  plaines  maigres.  An  re^u  de  la  dépócbe, 
Claodios  leva  lecamp,  partil  de  la  Ligurie ,  et  re- 
vátMa  armée  aa  eonsiri  dans  Ies  ptaioes  maigrae. 
U  te  rendll  ¿galement  aa  boal  de  qoBlqoes  joan 


r«in  sdiDoreiitM,  drmnBTMtareatar.  EoJsm  alQ.Pt< 
tilUi»  comdI  ad  eoOTMteaiiaH  AHrcllai  iHeai  etfinrat. 
Et  C.  CInidint  (vooounil ,  «idita  rabeUioae  Líganun , 
pnrtereMcopi»  qaMueamPirmciMMMt,  ■abilvUt 
coHeeUi  mHitjbDa,  etorcttom  ad  ñna  Ligonus  admorlt. 

XVm.-22.  Hflites  nib  idraitiiiii  C.  ClaadU, «  qna  doce 
•e  memiDeraDl  nnper  wl  SeaUeoDini  flamen  tíoIm  fttga- 
tonque,  looorum  augit  prwidio  ■dTenoi  itátíküer  es- 
pertm  Thn,  qaua  smili,  m  óetñoaaii,  doM  moidtt 
I<etam  et  BaliMai  cqterant,  muoqae  inniper  aa^tteii. 
Tirdiiu  «X  tgríi  dCBiígraiilei  oppntú  ad  mille  «  qnio- 
fenti  periemnt.  Geteri  oioatlbiuMteiie)»Bt«  et«  neln 
netn  quidem  ferKetb  logenil»  obliü ,  wrhiDt  ia  pm- 
dam.  quB  Noliiia  parta  erat.  CapUfoi  mm  ícsda 
iacerafioBB  loterflciMit  i  peeors  In  bata  tnidduit.  Terina 
pauini,  qum rite  aaerlSeaaL  Sattati cnla  aoiBBanliaai, 
qiw  fotniaM  eraot.  pariaUbn  arBifoiil .  nM  ennla 
ffBiMria  uaoÉ  nagta,  qaam  omunmio  ia  apoMm  hola. 
Q.  Petfflbu  «md,  na  ahaaale  ia  ddMilarelBr,  Hlteraa  ad 
C  Clauihui  ul  eom  exerdtn  ad  ■•  la  GtDlaai 
TCBirei  I  mmflB  Iherli  aa  «aan  eupeetabunm.  JUUcria 
aeaepHa,  OmUm  n  Ugwttos  caabra  ■nrit.  eunl- 
ttmqne  ad  ouBpos  Maeiw  comH  MUUt.  Eodoaa  panda 


I  Valdrías,  Taatra  consol ;  c'est  la  qn'Us  parl^hsM 
lenrs  tronpes ;  maiS)  avaoldeaeséparer,  Us  Srant 
en  comman  h  Instraüon  de  lean  armées,  Pib, 
coaune  ils  aTaieat  arcété  de  ne  pu  atUqoar  looi 
deaz  reonemi  da  mdmecftlé,  Ü^tiriraatusortlei 
pofiiUoDB  qu'iis  devaient  prendre.  11  est  oomUiI 
que  Valérkis  y  proceda  d'nne  maniére  régolien, 
s'étaDt  tena  dans  le  leoplom.  Pías  tard  leí  u- 
gures  dédapérent  que  Pétillias  «fail  ooomii  ais 
irrégalarítá,  aUeudu  qn'U  n'élail  pas  de  aap*- 
sonne  dans  oel  espa»  lonqu'il  avait  jeté  le  bolle- 
tin  dans  l'arne  qa'on  y  avait  portóe.  ib  ae  din- 
géren  t  eosnlte  sor  deox  poinls  dUUmUa.  PéUUi* 
dlablit  son  camp  en  bce  de  rescarpeneat  deol 
b  croope  ^levée  fonu  rencbalnemeirt  qoi  nü 
b  Baliato  a«  Létos.  Daos  aae  exborUÜoa  b  ss 
troopee  aisemblées,  U  prédil,  uson-lHMi,  mt 
peneer  b  rambigoité  de  reiprairioa,  qoe  t  bisar 
n&ne  il  oon^rait  b  L^tos.  >  Pab  U  ae  mit  en 
deroif  d'esoabder  b  moobgne  par  deax  cAUi  k 
b  (bis.  La  diñsion  ou  il  était  graTisaail  mi 
aoarciller ;  raolre  Tal  calbatée  par  l'eiiBeni.  Le 
oouul  eoorat  ta  galop  de  sen  cbef  «1  poor 
raer  b  oombat ,  et  réasait  b  ramener  les  foyardi; 
znais  peodant  qu'il  caracole  sana  précaolion  en 
t¿te  de  la  troupe ,  on  jarelot  vient  iui  trarcnv 
b  oorps  el  b  toe.  Les  enoemb  ne  s*q»a{onat 
pas  de  sa  morí;  etb  pelit  nombre  des  abas qn 
en  aTaieot  été  témoini  eurent  graod  sein  de 
cacber  le  corps,  sacbant  bien  qoe  b  TÍctoin  Si 
dépeadait.  Le  reste  de  b  troupe,  inianlerie  si 
ctnbrie,  délogea  l'ennemi,  et  prit  les  liaabon 
luu  oonmaikbat.  U  y  eok.  eof  iroii  doq  millft 

poat  diebu  &  TalariH  coual  atter  reott.  lU,  dM* 
oopiis,  prhuquun  digredenninr ,  coammailer  aato 
eiereitus  laitraTcnut.  Tum  aortiU ,  qnb  aon  ab  nim 
utnuDqae  parta  aggredt  bcMtem  plaerint,  regjooea  qaai 
petereuL  Valerinm  auqúcato  fortitan)  fiMitlaNt.T** 
tateoiplo  fiiÍMet:ia  PetilUo id  tíÜo  botnra,  putaa  as- 
garearetpondaraat^qoodeilfaleniphini  aortaaiiBiM- 
laia  ia  twnphim  laiam  Coria  tpas  potacriL  ProCeeti  iadc 
io  direrata  regloiHa.  PetiUiuaadTenai  Baliita  el  Lali  Ja- 
fiuD,  qaod  eo«  aMutaa  perpetuo  dono  ialeraa  jeBfB. 
oaaln  baboil.  Ibi  «dhortaoton  eom  proeoadeae  bOM* 
iBamnoreni ambigoUi^  Terid^onUnatant  liraat.*« 
eo  die  Letaa  eaphmna  eiae.*  Duabua  lüiml  pardftw 
aubire  íd  adfenos  awalaa  capiu  Ea  pan.iaqoafpe 
a«i,  laiidgre  aueoedebit.  Altaraa  hoatca  qooa  pnpa- 
Itaaant ,  «l  rutítawct  rao  iocUarti» .  qooaai  «ymd- 
TeelBB,  iBoa qiddwi a  faga  renmvit  I  ^«  daa  iacaa- 
HnaanteafgaaobTenaiar,  mWtt  ta^iectaa  «Midtt.  Kae 
beatas  doee»  ooofflHa  aoBaeniul  t  «I  aoaraai  paaM,^ 
^danal,  haod  aagligaater*  alqai  ia  eo  Tidoriaa  imú 
SBiKol,  corpH  oceDUemtt.  Alia  aMilttado  pMUaai 
tauM|Qe,  dslarbaUi-bOittbaa*  meóle»  aba  dyoe  e#«* 
Ad  qalDcpa  atUb  Liioroai  esrin :  «K  roMO  ewo» 
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Ugoro  vaé$\  Vánaií*  mmfaie  m  pardil  qoe 
dnqmate-deaz  bommea.  Cette  isme  manifesté 
d*ni  foMste  prénge  proroqna  de  le  pert  da 
prAsB  4es  poolets  la  rér^atioo  d'nae  irrésola* 
rilAdoa  lea  anqiicef ,  que  le  eoosol  n^orait  pea 
IgMrfc.  C  VaMiin,  ayaot  appris  la  morí  de 
MÜtlina  réfDilt  li  tes  propres  troupes  Tarmée  qui 
VMMik  de  perdre  «od  chef,  livra  une  noavidle 
attaqva  él  versa  assex  desang  enneiiH  poor  apaisw 
pletoeoent  tea  mines  de  soD  oolUgue.  H  IríoQite 
dea  Ugmea.  La  HgiaD  qri  aTail  ts  le  ceasal 
frappé  k  mork  deTant  ses  rangs  fat  séréremeot 
praie  par  le  aéoat.  II  fot  ékiáé  que  oelte  cam- 
pagBfl  M  «anplevail  k  pemneet  qoe  la  lolde 
M  sendi  pas  payée,  paree  qa'on  m  a'élail 
pas  jeté  ao-deraBl  ém  Irails  de  l'euMBDá  poar 
aanver  le  géoéral.  Vers  eeUe  épeqne ,  noe  dé- 
patatioM  des  Dardanes,  qal  anirat  sor  les 
braa,  ainsi  qoe  noas  avaM  ^1  ¡dai  hanti  «ae 
■mée  BsaiiiáfaMe  de  Butanea  eomoHUMUapar 
GSeodKos,  «a  lendH  1i  Borne.  Apcia  avoir  parié 
dsB  Sastarses,  de  teur  mnltitadej  de  leur  taílle 
(igaBtesqae,  de  leur  awlaoe  «a  fiice  da  dai^r, 
«Ha  itjoau  qii'iis  avaient  bitalUaDOe  avec  Persée, 
«I  qoee'éiaU  loi,  pina  eoeora que  lee  Baslames, 
qui  caosaiml  les  alannes  des  Dardaoes :  aossi 
deBMDdaieot-ils  aa  sénak  qu*on  mtrebftt  k  leur 
aeeonrs.  Les  Pérea  déeldérenl  d'enTorar  des  dé- 
MgaéB  poor  inspeeter  l'dlak  dee  aRiires  en  Haeé- 
dofaie;  el,  séaoee  leñaste,  on  donna  eoouniisUHi  I 
A .  Postomiot  de  flí'T  rendré.  Om  hii  donna  des  colt^ 
9neaphujeanesqaelai,aflnqDe,par8maseendaal 
el  por  sa  sapériorilá,  U  dominál  la  commission. 


Poia  on  a'oeoapa  de  la  lenoe  dea  eondeea  poH  lea 
nugistrals  de  Taniiée  raÍTanle.  Cetle  opéraUon 
doana  liea  h  une  contestation  séríeose ,  et  les 
bommes  vers^  daos  les  matiéres  religienses  el  de 
droil  poblie  disaieni  qoe,  va  la  morí  des  dea« 
consola  ordioaires  de  celte  anoée.  Toa  emporté 
par  une  maladie,  Taalre  lué  h  la  gaerre,  le  cón- 
sul nommé  en  remplacemeat  n'avait  pas  qualité 
ponr  teñir  les  comices.  On  eot  reeoors  á  Texpé- 
dient  d'on  ioterrigne.  Lea  consola  créés  par 
llntarral  forent  Hndns  Scérola  et  N.  ¿mitiaa 
L^dua  poor  la  seoonde  füs.  Puis  oa  nomma 
prétsars  C.  PopilKns  Léna,  T.  Aonioa  Loacoa, 
C.  Menmins  Gallos,  C.  Clavias  Saxala,  Ser.Cor- 
n4Uoa  Salla,  Ap.  Claadios  Centiio.  Lea  oonaola 
eareni  poor  proTÍnees  la  Gaole  el  les  Ugnrea. 
Le  préteor  Ontiélins  Solía  oblint  la  Sardaigoe, 
et  Claudias  Cenibo  l'Espegne  ciljrieore.  Qoant 
aox  aatres  proTlaoea  prétorieoDse  el  b  ceax  qoi 
les  d>tinrenl,  nal  moanment  ne  les  indique. 
Cette  ann¿»>lli  fot  soaillée  pir  anecontagionqni 
tootefoia  ne  s'altaqua  qa'aax  besliaux.  Les  Li- 
gares, loq|o«n  soumís  et  loajoors  en  rérolte, 
anient  rangí  Luna  ei  Pise.  En  mdme  lempa  na 
senl^Temeat  avaít  éclaté  en  Ganle.  Lépidas,  aivte 
aveir  sana  peine  comprimé  le  mouTement  signalé 
en  Gqple,  pasca  chei  les  Ligorea.  Qnelqnes  pea- 
pies  aerairentkaadiscr¿tkm;  et,  dans  la  pentée 
qoe  lea  hommes  soni  comrae  Ies  Ueas  qoils  babl- 
tenl ,  el  qoe  oes  peoples  empnintaient  leer  carao- 
lére  saorage  aux  Ipres  nwotagnes  oik  ils  foisaieni 
leur  séjoor ,  k  l'exemple  de  quelqoes-ana  de  ses 
prédóoesseors,  U  leeút  deaceodre  daña  la  plaiae. 


dae  el  friwpaglata  eseUsnui.  Sapee  tm  efUssism 
Mtfs  ouiti»  enaioH,  adán  ai  palería  andHoeieBl, 
TMorn  ta  — iplrio  Mnai  bm  14  nnnialw  Igaanise. 
G.  Taierioi,  eoAto  faorta  Q.  MÜBI.eianllnm  ilaa 
dae»  fiBeiM  ad  Mae  lOpiM  a^Hdl,  tamaqw  afcree> 
tm  hartas,  eonan  MBgoliw  eoUega  naotbai  egráfie 
I  It.  Tri— ptantt  da  Ugariboe.  fa  togleoeBi ,  co- 
Jaa  eMs  rifloe  «oonl  oedan  mi ,  aefere  sb  MHla  ani- 
■idTCnaae  tUL  wmhtwtm  oaqnt  lOpeartiam  aaoi 
pnteeJerg ,  iMqiM  an  átri  ptoeoit ,  qoii  pfOMhdeiflH 
panlariahortiiiaitilbs^aeaolitaknuil.  Sab  bM  t» 
pera  legitt  DinItBona»  qMS  iagau  BuünMnHH  enr- 
dtai.ChiiUcoduee,  alMitoi— oriftBui.prrowbat, 
BsMm  teoere.  Qid  qaom  de  Bailenle  sapmuIwI, 
iperti  e«Mt  wnuD  moltitodo,  qoua  pnam  et  liasMali 
carpan,  tpiMUi  laperkolle  «adMli,adjacenBit,  aoele- 
Mmi  Hi  «m  can  Pavee,  el  rero  «ud  aMíotl  Má, 
Bastarais  tpaot,  cmb  tenrori :  aa  proinde.irtMi- 
zlHaB  ilbt  fenetnr,  ab  Hoata  poatalamiit.  Patrea  de- 
creranut,  urflleudoa  «Me  Uftío* ,  ^a^  MacedoaiJi  rea 
taqrlocrent:  el  atattai  A.  Pottoailo  Begotinm  datnai ,  ni 
cft  praSaimatar.  GaHaRaaitaitiBnamlejwriaribw. 
Bt  piaei  sam  yio^Bai       ligeHnalii  lis  al  aosÉorflea. 


lotaaclam  da  comMIí  aiiglilislMi  m  lainaialiio 

aNnmiqnaden  nao  audioorta  illinepirtn  fneUl, 
qaedj  pariM  reUgloMw  ¡ntoqae  poUkl.qaaBdo  do» 
erdtaarii  eooeatoa  fjae  anal ,  aliar  Boriio»  altw  farro  pe- 
ribeel,  aofTedam  eeanten  nagabant  recle  eomttia  be- 
berá poaaa.  [  Ees  ad  iaterregnim  radUL  Creatt  coandea 
per  liderrecaa  F.  lladu  SoBTota,  H .  fmUiiti  LepMoB 
iiemiD.  Pratona  lude  ÍhU  aoiil  C.  PoinUioa  Lmaii^ 
T.  Aaoins  Loacot.  C  MennniiM  Galltu,  C.  ChiTloft 
SexDla,  Ser.  Cornaliiu  Salle,  Ap.  CUodiot  Centho.  Coo- 
mlibea  piorta^  obtijiflre  Gallia  et  Ugorei.  Prctomm 
Coradioa  SoUa  Sardloiani  <ditiimit,  Claadltia  Ceattifr 
dlerlar«K  Biipaaiaiii.  Rellqna  pratMia»  proTiDcba  qoi- 
biH  eTcnariot.  noa  ezstat  mMiioile./UuiiuIiio  peatllentia 
iabrolf ,  qoe  lamao  lo  armeiiti  taotoDi  grávate  eat. 
Ugnrei,  gent  jemper  Tida^aemper  rdwllani ,  Lunatu 
Pkuqoe  depopnlati  fneraoL  Simal  et  giUlcai  tumulto* 
ineraiiMnit  Lepidni,  GaU«vm  mota  Míe  oompreiao, 
lo  Ligurea  traoioeDdit.  AUqaot  popoH  aeae  eiua  artritria 
pemlieniiit :  quoa,  ot  aont  fers  áimilia  loda  cullomni 
Uigeoia .  aiperis  moatiam  jugia ,  qo»  inoolebaiit ,  eOérarh 
reina ,  qoorandeD  aole  ee  eooátfon  exen^ojn  pbuiaj. 
dadiuit. 
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XtX.-2S.  En  drc^  de  rApennÍQ  étalent  prími- 
U?emeat  les  Garoles,  les  Lapicim  et  les  Horcates; 
ao  ddá  les  ft-ÍDhtes.  Sai»  passer  !a  ririére  d*An- 
dena,  Uucius  fil  la  guerré  arce  cení  qni  avaieDl 
devasté  Luna  et  Pise ,  les  sonmit  tons  et  tes  dé- 
pouilla  de  leurs  arraes.  En  raison  de  ees  exploits, 
acoomplis  dans  la  Ganle  et  en  Ligarle  sous  la  di- 
reclioD  et  les  auspices  des  deax  consob ,  le  séaat 
ordonoa  trois  jours  de  sapplicatioas  et  nn  sacri- 
fica de  quaranle  victimes.  Le  soolévemeat  des 
Ganlois  et  des  Ligares ,  qoi  avaít  éclalé  ao 
commeneement  de  celle  année,  fbt  apaisé  en  pea 
de  lemps  et  saos  beancoap  d'eRbrls.  On  eoinnieB> 
faitk's'iaqniéter  de  la  gaerre  de  HacMoíDe,  k 
canse  des  luttes  dont  Persée  entrelnuit  ranimo- 
rilé  entre  les  Dardaniens  et  lea  Bástanles :  les 
commissaires  méine,  détéga^s  poor  prendre  sar 
les  Ueax  connaissance  des  falts,  étaient  de  re  toar 
i  Rome  et  avaieot  annoncé  qae  la  gnerre  étail 
ea  Dardanie.  En  méme  lemps  il  ¿tait  vena  de  la 
part  dn  roi  Persée  des  ambassadears  cbaif  és  de 
diré  ponr  sa  jastiflealion  qae  ce  n'était  pas  Ini 
qni  a?áit  appelé  les  Baslarnes,  et  qn'ii  n*était 
pour  ríen  dans  lenrs  eutreprises.  Le  sénat  ae  se 
j>ronoD(^  poiat  sar  la  calpabilité  ou  sar  TÍodo- 
cenee  da  roi;  seulemeot  il  le  pria  de  se  teñir 
poar  «Twti  et  d'apporter  ane  atientkn  t^jonrs 
nonvelle  )i  robserration  religiease  dn  trait^par 
lequel  il  ponvait  se  troover  engagé  k  l'^ard  des 
Romains.  Les  Dardaoieos  voyaat  qoe  les  Bastar- 
nes,  bien  loin  d'évacaer  lear  pafs,  onnme  ib 
Tavaient  espérá ,  leur  Taisaient  tóns  les  jonrs  pins 
de  mal ,  avec  l'aide  des  Thraces  lean  toÍsíos  ei 


UVE. 

dea  Scordisqnes ,  crnrest  daroif  tmler  un  ee«p 
de  ntain,  fát-il  léméraire,  et  se  témútmi  da  lanisii 
parta  en  annet  |ffis  d'nne  ^lle  qni  aTOíAiait  b 
camp  dea  Bastames.  C'élaít  riiWar,  et  Usameat  ! 
choisi  ce  He  époqoe  de  l'année,  parce  qn'alors  kt 
Tbraces  et  los  Scordisqnes  reotraient  cbes  m. 
Cela  fait,  et  quand  ils  ipprirent  qna  les  Bastamei  | 
dtaieot  lenb,  ils  partagirent  lenn  troapei  ea  den 
dlvisioDs :  Tone  devait  aller  l  décoaTCft  les  alU'  ¡ 
qaer  de  front;  Taotre  lea  tounitf  par  nn  cinoit 
et  les  prendre  ea  qneoe.  Dn  reste  le  combat  ^«a* 
gagea  avant  qn'on  eftl  pv  touimer  le  can^  ea* 
nemi,  et  lea  Daidaniois  vatnOH  ftireBl  pannA 
r^pée  dans  les  reias  iasqae  dans  la  ville  qw  élñt  i 
donxe  millee  de  ñ.  Les  Tainqaenrs  inT«slinal 
aossi  tdt  cette  Tille,  Iñen  sAra  qne  le  leademún  l« 
ennemla,  dans  lenr  firafenr,  cqntalaraiMt,  «i 
qneTassant  lenr  IWnraU  h  ¡rtace.  C^endaat  li 
seooode  división  des  Dardaoiaas,  qni  avait  («s  le 
détonr,  ignorant  rócfaec  qa'avatl  ¿pronré  soa 
parti,  s'empara  saos  la  moindre  difOcallédncanf 
des  Bastames ,  re^  sans  défanse.  Lea  Baslaiaaii 
dépooflids  de  toutes  les  proflsions  de  boodn  ct 
de  toates  les  mnniüons  de  gnerre  amasséet  dMs 
leur  camp,  n'ayant  d'aillenrt  anean  mojen  ds 
réparér  cette  perte  aa  miliea  de  paya  eoocaús,  i 
l'époqod  la  plus  défiaTWable  de  Tannde,  rMa- 
Tent  de  retoamar  dan*  lenr  paya.  Re?enns  sar 
les  bords  de  Tlster ,  ce  ne  fat  pas  sans  one  virs 
satisfoctim  qn'iis  troavérent  le  ieave  pris  li  oae 
épaissenr  qoi  semblait  capaUe  de  aa^ortar  h 
plus  loarde  cbarge.  Hais  qnand  la  ^aiea  aat  k 
Bupporter  k  la  tbis  tonta  cette  mnltitada  dtamc 


X[X.-SS.  Gb  ApeDalDom  6iniU,et1<apMa1,  etflar- 
■catea;  trana  Apenniinun  Brintote*  ftterent.  Infra  Aode- 
'oam  amnem  P.  Madtu  onii  Ui,  qul  Loum  Plaaiqoe 
depopulatl  srint,  beHim  ffettit.'omoibaiqae  fu  dWMieni 
'rcdadli  amia  adendt.  Ob  eai  rea  Id  Gallla  Ltgnrtbiit- 
que  geitas  daorameoiiniliun  docta  anspkiwiae,  senatot 
In  tridnom  tappüeationea  decnril ,  et  qnadragtnta  ha«- 
'liÍfiacriBcari)ittttt.EI  tomnltDa  qnldein  gaUlcmetli- 
gaittDiii,  qnt  principio  ejoa  aimi  nortoa  fuerat,  haod 
'«^no  oooata  breri  opin-otaai  erat.  Belli  macadosld  ao- 
'btet  Jas  oora,  míaocnte  Perteo  Inter  Oardaoei  Baalar- 
'  naque  eertandoB ;  et  legati ,  qai  miari  ad  rea  Tiaendaa  in 
Haeedtnlam  «rant»  Jam  reraterant  Romui ,  renuntla- 
'TCraDlqae.beUamloDardaoia  eiae.  Slonl  venerantat 
^ab  rege  Pmeooratorei*  qoi  pargarenl.  Bflo  aodtoa  ab 
eo  BaatamUiOeo  anctoreeoqnicqoani  iMore.  Soaalaa 
'neelIberavH  «jna  eolpaa  regem.  Deque  argult:  Bwdmtí 
^'  eam  taDtnmmodo  {aatU ,  Dt  «iam  alqoe  ettom  oanret,  nt 
aaDctom  babare  fadoi.  qnod  éi  oam  RomaDia  easet,  vi- 
^deriposaeLDardaDltOom  Bastarnaa  Don  Bwdo  hod  ex- 
cederé noflias  soiB,  qood  apenvenst,  sed  grartorea 
fl^.ri  in  diea  canmeat  ,  anbnisoa  TtaraoDia  aacolannD  et 
Scurdiaounm  auiilila,  andcndom  a\Upiá  vdteawreTali. 


omaaa  ondlqne  anoail  ad  cpptdtta,  qwd  pradnaai 
eaitriaRaatarnamiD  ertt,  eoDTeDlDDA.  HiemacfDl.fltil 
sDDltanpoaelegenat.atTlaraeea  SeordiaeiqDa  Inlaia 
luoaabfrest.  Qoodnttlitafceliiai,  etaolaajama«eBif> 
taroaa  aadiavat.  bUarlam  dlridinit  copias  :  p«i  al 
redo itinere ad  laoBaaeodra  ei  apote  iret;  pan.Ma 
níla  «rireamdacta ,  ab  largo  aggrederctv.  Catoi, 
prtutqnam  clrcnmira  eutrt  hoMina  poMcat,  pagattm 
eati  TÍedqoe  Dardaoi  compellatUur  in  DrtMot.qaatat 
daodeeiaiinUUaabcaairiaBaitamanini  aberaL  Vkuna 
ooofaaliB  cbnuDHldiinl  urbeo^  baud  óiáde  poMaro  «a 
•DtiaaiDdadttnriaaeboaiibDa.aia  «1  espDgDalvi.Ia- 
tarin  DardaBdroB  allani  HBanDs*  qa«  elraimdiicla  an^ 
breara  dadbaoorDin,  caatnBaalarDanmaisapraiüa 
raHda  [  ddUo  Begotio  eepit.  Bsalanw,  owi  ai  coaNMslD 
fltapparata  Mlieo,  qoi  Iveaataia  taerat,  «mli.^sa 
cgoa  rapanodi  feeoUaa  n  hoatili  regkMW ,  «t  bitotoMB* 
pore  auDi ,  mrila  eaaet .  patciaa  ac{fl«B  Rielan  iWasntf- 
Baqve  ad  Jatnua  regretal,  non  aiae  logaaU  Idilfa  Ímm 
rila  «imeratiiDi  glacie  aílHiMlsiiiBl,  ^db  aaOna  om 
mnaare  videretar.  Venan  bmnrtala  fcHliiBDilDB  m- 
que  carao  aggUxDflraaiina)  liiHalaHBi  m  ¡amaunm 
tato  ateol  afiine  vgWw  sab  iip— 19  iiadiw 
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•«l  de  MiM  qni  te  presaait  e(  s'MiUsMít  prédpi' 
-tanmeni  dañe  n  marebe,  éerasée  soos  cet  énorme 
^OHbelle  ¿cltla,et,  aprés  avcrir  longiraaps  soatena 
•Mie»rtaée,  eñe  ioit  par  céder,  m  brner  ella 
eobmerger  soos  aes  vastes  gooffre».  Le  pliu  grand 
«nbf*  di^ieroi  rinalaiit  méme  «nieles  al^Dee. 
Seeoeoup  ^ouldrent  se  savrer  li  lanage,  el  fnrent 
Aejés  par  lee  i^qdds  qoi  moatideat  per-dessus 
«UL  De  4out  ce  pevple  il  a'j  en  ent  q«e  fort  pea 
jpá  pnreut  k  graad'peiae,  et  le  corp^  toat  froiñé, 
M  sawer  sor  Tañe  et  l'aaire  rives. 
.  U.-24.  K  oette  ¿poqne,  AnliodiDS,  fib  de 
M.  Anliodios  qoi  avaít  kmglempe  été  V  Rome 
«eaime  ot^e,  mfuitft,  par  la  mor!  de  son  frére 
Sékiieos,  sw  ta  Irtee  de  Syrie.  En  effet  Sélencns, 
que  lee  Greca  Mtappdá  PUlqpttIor,  apris  níAi 
refu  de  son  p¿re  nne  ooaronne  dágradée  par  de 
récente  et  terribles  échecs,  et  avmr  tena  le  soeptre 
dooze  aos  saos  sorlir  de  soa  inaclioa ,  nos  s'il- 
loslrer  par  la  moiadre  adkn  d'éciat,  -envoya  k 
Ron»  son  file  Démétrius  posr  renplacer  Antio- 
efaos  le  poinéj  qn'il  rappekdt  en  verta  des  claoses 
du  traité,  qui  obligeait  ít  chai^er  de  teoips  en 
tempe  les  otages.  A  pdne  ce  jeune  prinee  étaíMl 
■rrivé  k  Albéoes,  que  Séleaens  périt  assaasiné 
par  Béliodore,  tm  de  ses  coorUsans.  L'assanin 
Toulail  nsnrper  le  trdne ;  mais  Eaméne  et  Altale 
Tea  cbassirent  poar  y  ¡^aoer  Antiocbos ,  dont  jis 
araient  k  ccBur,  par  ce  biearút,  de  se  faire  noe 
er¿atare.  Car  iU  afaieot  d^k  qaelqnes  légers  re- 
fffocbeak  Iür«  au  Romaias,  et  coo^ttaieot  pea  sur 
«ax.  AntiochaSj  prtHna  k  la  reyaoté  avec  lear 
«fpni,  fot  aceoeiUi  par  les  penple»  arae  lanl  d'en- 


tbon8iasme,  qa'ib  Iv^donnéreatlennioai  d'É* 
pipluBe,  pan»  qne,  reiiTersank  ui  nsarpateur 
¿trangw  k  ta  maboo  royale  de  Sfrie,  U  av ait  re- 
placé  snr  son  front  rayoonant  ta  couronne  de  se» 
péres.  Bien  qa'il  ne  maoqadt  pas  de  di^ositions 
et  d'énergie  poor  ta  goerre,  il  adopta  cependani 
Dn  genre  de  vta  si  bizarre  et  des  manitees  si  tan> 
tasques  qn'oo  changet  bientdt  son  samom  et 
qu'on  l'appeU,  au  lien  d'Épipbane,  EpimaDe, 
c'eslra-^  insensé.  Souvent,  en  elíet,  il  sorUit  da 
son  patata  k  l'iosa  de  ees  domestíqoee,  acoompa- 
gné  d'nne  peraonne  oa  de  deax,  et  se  promenail 
par  ta  Tíltaaree  nne  ooaronne  de  rose,  et  une  robe 
brocbée  d'or;  et  tantdt  il  lan^it  aux  pamots  des 
ptarres  qa'il  porlait  soos  ta  bras ;  tanlAt  aa  con- 
traira  U  jetait  de  momento  aa  momeóte  des  piteen 
de  monnaie  aa  pablic  et  crtait  toat  hant :  t  En 
preunequt  a  da  bonbear.  >  D'aatres  Tois  il  par- 
courait  les  bouUqaes  des  orfévres,  des  ciseleurs  M 
desftalresartbans^etentretenaitprétentleusemMil 
cbaque  onvrtar  de  «on  art/on  bien  il  engageata 
publiquemeot  des  coorersatíons  avec  le  premier 
Teou  du  peuple ;  ou  bien  il  courait  de  cabaret  en 
cabaret,  il  s'attablail  et  buvait  avec  les  Toya- 
geort  ek  les  ¿ttangers  de  ta  plus  basse  cooditwn. 
S'il  ^tprenait  que  des  jennes  gens  s'élaient  dooné» 
reodei^voos  pour  an  bauquet,  II  y  venait  tout  k 
coup  saos  ¿Ue  attenda,  le  verte  en  maio,  avec  des 
masicieDS  k  sa  suite,  poar  se  mettre  i  lable  et 
faire  mille  folies :  rétrangeltf  du  tait  mellait  la 
pin  par  t  dea  oonviTea  en  foile,  el  les  entres,  par 
oraiote,  gardaient  lentance.  On  satt  aaasi  qn'il 
avait  poqr  habitada  d'aller  aux  baín«  pablka  avce- 


CMS  mUto.  dMUtt  ariTarmfas  igm/m»  qoed-  día 
MNinml,  Mdyp  go^bai,  ficta  tanibiB  el  eon- 
ateta .  dealitait.  PbviB)  «tatha  totIícUkm  batuti  iimt. 
MulkM  enattre  oooidIm  cnut»  diuohUffi  fragmloa  saper- 
Intacte  menenint.  T>auei  «z  oaioi  pópalo  poralraBiqiM 
ripM  tU  eoocute  viueribus  eTsienint. ) 

%A.  í  Por  ea  teniptnn  Anüooliiu ,  Hagoi  Anüoobi  Blliu , 
qtd  ^  RtmuB  (Auca  fberat,  mOTtao  S^eoco  fratre,  Syri» 
ngavm  oooopavit.  NamqueSflteootu,  qaein  Phílopatora 
Gnrd  vocaTere ,  quum  palwoia  dadlbtu  fradu  admo- 
diun  Syris  opet  aooepinet ,  port  oUomin  niilUiqiie  ad- 
mdnBi  Bebu  getUc  oofailUatum  aDomum  duodaeim  ra- 
gnoflD,  tune  raiaorem  tutu  fratran,  mitM  Romaiain 
eiot  toeinB  flUo  sao  DemcArlo .  rerooaTU,  ez  roaderí*  le- 
gibat,  ^  motari  ideoUdeu  obtidea  iqMftabaL  Vlx  lllo 
AtlMBat  perrenarat ,  qntim  Seleocu  iuidiii  Hdiodorl , 
Dalas  ex  porpuratia ,  oppreNtn  inleríit.  Honc  regoum 
irffnrtairtw*  K^'P»*'"—  **t»in«  eipnlenuit,  iodaierant- 
qae  te  qoi  poaiewioogni  ADlioetaam.  quena  sibi  boo  taaio 
bendteto  detlactmn  habar»  magni  «afiaiabaot.  Jam  eobu 
ob  qiimiaiii  offleoaimciilaa  aaipaoloa  babrtMBi  Romano». 
Eonaaa  auUia  regno  potUoa  Aattochoa  tanto  popnloniB 
■audls  axaeplM  ait»  nt  el  coflMMaia  indidariot  Epi- 


phai  J ,  ^fod ,  qaa»  sHerfa  sttrpa  regb  regBwn  InraJa 
mt,  Ipae  avila  dittoob  aasarlor  exortoa  tala  UhuiMl. 
Naqae  two  d  ad  res  bMleu  delUt  Indolas  el  Tigor  aal> 
mi.  Tcrom  tta  praToi  et  feaooDSoltBa  AiH  Id  tota  morma 
et  loBtíioeDd»  vita  rattoae,  at  brevi,  eogaoaiiiM  matato^ 
pro  Epipbaoe  EpImaoBa.  Id  eat  iaaaaas.  Todtaretar. 
5«pe  eoim  efrearaa  e  regia  laaidla  ndDlstria.  obomé 
altero  comité,  parurbnn  rou  en^Hiatai  et  auro  leilaaa 
iodoüu  veatem  ioeedebat,  interdom  bptdibna ,  qaoa  aob 
ti9  ger^t,  iDDeHeDaobvloa;lntardiim  eootra  DoanaoB 
la  Talgaaapargeaa»  vocHiNraaaqae:  •  Sanoat,  eol  Ibrtoaa 
dederlu*  Alia»  vero  par  aorMcnoi.  «datoniOMiBe,  el 
aliorom  fabromm  oflMaaa  dlacorrdwt.  de  ctqaaqiie 
arta  amUUoae  diaeraBst  nnne  eam  obvio  quoi^  pie- 
beionua  bomionm  sennooa»  mboebat  Id  pobüco,  ntwc 
orcom  popiou  oberram,  eom  oIUmaB  aortls  peregrinii 
et  adveBiaoniipotatloDt  iodnlgebat  Slqao»  forte  jnveoea 
tenpeMlvem  celebrara  coDTtTinai  aanaerat ,  Ipce  itaUm 
eam  póculo  et  syraphonia  improTimtaderit  oomiieabao*  ■ 
do»  et  laidvieot,  tta  at  rei  novitate  perooM  plerique  aa 
In  fnsaiii  darent ,  partim  meta  coDtieeaeerait.  lo  pobHda 
qnoqaa  balneU  eaon  loibo  can  lavare  airiltam  Aiiaae 
eoDstat.  IM  qtram  oagoeatia-  bmea  pretioaWmb  otere- 
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la  Ibale.  II  se  MNlft  pts  de  terflr  4h  parfoms 
ks  plu  wptít :  vuá  oi^  Joar  od  bomnM  dv  pea* 
pl«  Itii  dirtnt :  i  Ton  étet  biéd  iMarmi,  «eignenr 
roi;  Totre  penoone  exhalo  I'odenr  d«  parfams  lat 
|ritM  ctaen  le  rol,  ohanné  d«  mol,  lai  Üt  : «  Jé 
vals  le  dooner  dn  boohenr,  et,  táíA,  que  ta  t'a- 
Touerai  naiasíd.  >  El  il  lai  II  snr-l»«liainp  vener 
<nr  h  Me  an  nae  plein  det  parftims  las  píos  ra» 
rea :  le  paré  en  fnt  Irempé;  tout  le  nKmde  gHiaail 
anroeiolODCtoeaz,  et  le  lortoat,  qoi  trnnba 
en  pooaiani  de  gnnds  édate  de  rlre. 

XX-as.  Bulo,  tyant  lerMo  la  toge  an  lien  de 
1*faabit  rofal ,  et  imitant  «a  qnil  Toyalt  pratkfner 
k  Rome  par  l«t  candidafs,  il  ofnmiail  dams  le  Fo- 
mm,  preMDt  la  mafai  oa  doanaal  Taeoolade  k  toas 
lee  lioninMa  da  people,  et  demandaat  laoldl  Té- 
dDité,  tantAt  le  tribnnat;  el  eain  qnand  leasaf- 
frages  popolaires  lai  avaienl  déoeñié'  la  magls- 
tratare ,  falrani  l'asage  des  Romains,  il  s^asseyait 
•■r  one  chaiae  d'iToire,  et  entamait  des  disca»- 
dona  sar  lea  plus  miooes  sajela ;  et  daos  ose  diren 
persomiagei  aoiqaéli  son  esprít  se  oomplalsait  il 
araU  si  pea  de  fixité,  qa'il  ¿talt  diffldie  k  lai 
eonnne  aox  antrea  de  le  bien  défitílr.  A  see  amis, 
pasna  mol;  k  petoa  on  aoarin  k  ees  connals- 
Baneea :  iHOMéqneoee  «ttrtaie  daos  ses  UbéN- 
lUés  j  qni  le  rídicotisaienl  loi^ime  antant  qae 
les  aotres;  cadeaox  patfríU,  tela  qoe  jooeis  ou 
Criandises,  offerta  k  dñ  bomoMS  coosidérés  «t  qoi 
«Dyaieiit  afOir  dnit  k  de  aérieox  boaiOMBea;  k 
d*«itres  «a  don  inatlenda  qnl  les  enriohlsiait ; 
lont  cele  feinit  peoaw  k  lúen  dn  moode  qa'il  ne 
amtl  pas  ce  qa'il  vonlait  Lea  nos  na  TOjaieni  Ik 


dedant  qa'nn  jen  mtf ;  dHralfea  «M  dáawBe 
aTérée.  II  y  anit  loatelMa  deoi  gi«aéaa  «• 
nobles  dioaeÉ  U  mooirait  «m  taw  no^ 
ment  royale,  e'élaient  aes  codeaos  aox  Tillas  et  la 
calle  des  dieax.  II  pnniit  aox  habHaBis  de  m&> 
galopoHs,  eo  Areadie,  d'ealoarer  lew  vilto  d^M 
mor,  et  {oamiik  lami|ear«  paitie  de  ted<|MH0. 
n  enlreprit  k  T^gde  It  constnKtkn  ÍPm  wagai 
fiqoe  théHre  ea  marbre.  Ao  Prylué  de  Lyiiqw 
(Hearétéfé,  aa  centre  de  le  tille,  oh  sodI^qh^ 
ri8  aox  freís  de  Fétat  oeux  qai  oat  Mé  |ag¿a  d^M 
de  eet  bonnenr),  H  offHt  oa  senrice  ea  nissella 
d'or.  Aax  Mndiens  11  ae  Bl  konm  eadeaa  mar* 
qaant;  mais  il  lear  en  fit  beaoooop  de  toorta 
espéos ,  soiTant  lean  dWers  beaoias.  Sa  m- 
gnifleeooe  envera  les  dieoi  seiait  «tiestd»  aa 
fftuce  qoe  par  le  temple  de  Japiter  Otympim,  qa*tt 
fit  commeneerk  Albéaes,  leseal>n  monde  tpri  té* 
pmide  kHi  grandenr  de  ce  diea.  M ais  Ddlos  lai  deit 
eaoere  les  ricbes  toteb  el  eette  qnantftd  de  ato' 
toes  dont  H  rembelHl ;  AotMe ,  un  lenaple  na- 
gniOqne  k  Júpiter  CapitoKn ,  ob  aon-eeoleoMBllei 
I^afonds  étaient  dor^,  mais  les  mandiles  méaw 
ooavertes  de  lames  d'or  *,  mais  It  eoarte  dnr^  de 
son  rtgne  l'enipteba  de  raoberer,  alasi  qae  beaa- 
ooapd'aatrealraTCnx  qa'il  avait  proanls  k  d*aatNa 
localil^.  Les  speelades  de  loot  genre  qo*il  odMbra 
eAkeireat  la  magnífieeace  de  lona  Isa  rois  prdcd- 
dente,  taat  pglesdlrefflísaaniantsoonKBnnesk  sea 
goAla  el  pM|iNs  an  paya,  qae  par  la  pidaenee  d*aBa 
Ibrted'amsles  greca*  II  emptaamamodef  nmiiaa 
des  eombats  de  gladiateors ,  lesqaels  canaknai  d^a- 
b«rd  pK»  de  ftayear  qaa  de  plalrir  h  des  peoplav 


tur*  larani  ^nasiiiiB  «I  tfe  fUbe  hooiiiMBi  dbdm  tpm- 
4ani*Baatua,orexi  aogoNiU  miiiiDi  pretíi  olei.» 
Ctá  me,  dkto  detecUtoi,  •  Jan  te.  toqalt,  tta  b«iho, 
ut  MtnmiB  te  eue  Utem  •  «t  BUUm  la  «litu  eapst  in- 
CMitefli  BDgueBti  oobiliMbití  nnuun  tOatM  joint  t  >t« 
nt»  uUnte  pa* imsiito.  iii  lobrioo  lapuntet  tmn  eeterí, 
tM  ipMra  fai  prioüi  CMbiaoM  loUeiu  cooddwet.] 

XX-aS.  [PoMrem».  MUMpta  loo*  TMtb  re(i»  toga, 
qMmadmodaB  Rooubi  aiDdidattffiflriTldent,fomB 
draomibit,  dogolot  •  plebe  preonM  amplewKpui  al 
iBü4e  «dilíUlem.  modo  irifanoikuD  fMm  petewiie 
dutqne  populi  raffingik  mtgittnkui  tiepbm,  podimo) 
iMm.MUadNinice  poetta.ju  dteebrt,  dútt|iÜMlque 
oontrorerfiM  viiitnmHB  rarun  ¡  idaoiineDalll  fortoM 
■dtanrebrt  animas»  per  oniila  «eoen  tM»  emae,  otf 
nee  <ibi ,  oee  aUit ,  ((uiiiu  bmio  «Met,  Mtti  «SMtnt. 
NuBaUoquieniietta.iUiiolicbiiiUiarlterafTMerei  mm- 
nillMDtia  iDKqoatt  ae  albM^oe  lodlBoari  :  qnUtuedHi 
honoraila  nwgBoqiie  MtiaMilbm  ae  pwríHa ,  nt  «mb 
a«t  kiNH»  nMMc*  derej  sKoa  oibil  «yedwrtea  ditara. 
IteVMMedn^qnldattii  tellel ,  qrtiuadatt  rMeri.  Q«i- 
diM  iBdan  «u  liopaciter,  q^dui  baocl  dubfeloinifr* 
aMMt  Ib  dMbas  tañen  aHfalataoaailIsfas  rabos  are 


ragtesnt  Masas,  tnoiMiHi  Ms.elteRasa  mám, 
HelilopeiMnis  In  inedia  w$mm  se  iliiaBfcifciM 
urUesIpoUkanB.BBjonniqne  pastaSB  peenta  deda. 
TefM»  laeetnim  taagMmm  e  aermore  facera  MML 
Cjtid  ta  PrTtaMiUB  (td  eH  pmelnleaitta,  iMpnMbe, 
qoibni  ia  bonoa  datos  eat.TeaeDatar),  Teae  aoreeoiMi 
aiiiaapoeoÍt.mbodlb,Btollittnnoniiaiigiie.  ha  «oaii 
geoertit  ot  qowpw  naoa  eoram  poalolaTeraDi,  tee  da- 
iX  MagnlBeeotla»  vera  fn  deoa  Trt  Joria  Oljairii  te» 
phUD  Atbenia,  aadiB  fn  t«rfti  tueboatain  pro  niegaaa- 
4fiiw  del .  polMt  MaUi  een.  Sed  et  Moa  aria  liinettoa 
atsioennDqoe  oopii  noroatlt  i  el  Antloehte  JoHa  Cift- 
lAltiri  «agolHeoM  lenplom,  aoo  leqoeatooi  an* 
tom .  aed  perfeUhoa  tetis  UmlM  laaniaiuni,  el  aife  s^ 
Id  aWa lóela poUMttM,  <juta  periMtwro  l«aipdsri|B»q« 
foH ,  Doo  perfedL  SpMtfecttktfQiB  qooqo»  oaidis.geafliit 
n^ptlfiSBatta  aoperlorea  regfee  ftoH;  HhiuwM  sil 
niorfa ,  et  cepls  gi  amiiMui  •fUfleoBi.  GMttetoras  sm* 
noareonm  «oosoetoAab  prtAo  majtjre  eiM  temo» 
boirioDn,  liaoclin'uui  ad  lele  apwlWBtuMs,  qoia* 
laptite.dedtl;delode  Mepln  daode,  al  ando  nfetri- 
bos  taoos»  nodo  aloe  asieaeo»  «tfan,  elfesMeraeoiMa 
.giBliwnos  id  ipesaaetani  Mi,  el  wmw 
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qtii  n^en  aTSient  pu  rhabltvde ;  pote  en  Iw  (btnnk 
tép¿lar  rréqnenuDeat ,  tanlót  Joiqu'aa  premier 
gtag,  el  lulAt  meme  k  moH,  U  leí  bmíHurln 
arec  ce  speclaele,  qnt  Ibút  par  les  cbanaer  et  par 
r^dre  panni  U  jeaaesse  le  goftt  dea  aroMs. 
AoasI ,  aprés  aroir  fait  venir  da  Roun  dee 
lears  qall  payail  fort  eber,  fiait-it  par  «« trooTar 
dans  ses  étals  da  VDlonlaires  qoi  e'offraieBt  d*«ai- 
tatam  poar  combatiré  moyeotiant  an  minoe  m- 
taire.  Aa  resle ,  daos  la  célébratios  des  \en , 
eomme  daiis  toot  le  resto  de  sa  coadoito,  il  montra 
laak  de  bMseaae  d'lme  et  Ual  de  Ngéreté,  qa'oa  ne 
troovdt  rieo  de  plus  angaiBqi»  qo»  rappareil 
de  ees  specucles,  de  pins  til  et  de  píos  mépri- 
taMe  qne  le  roi  lui-mdme.  Ríen  ne  le  monlra 
mieaz ,  entre  aulres  drconstaDees ,  que  les  jeni 
qnMl  fit  «¿léforer  k  Antioehe,  peor  rivatiser  de 
magnificenoe  aTeecenz  que  Fanlas  anít  donn^ 
en  Haeédoine  aprés  la  défeite  de  Persée  :  nnlle 
part  il  ne  dtfpensa  de  si  grosses  sommes  et  ne  se 
désboeora  davaotage.  Mals  rerenoos  aux  aflaires 
de  Roma ,  dont  uous  a  trop  looglemps  déloamé 
nrisioíre  de  ce  prinee. 

SXI.-26.  Ti.  Sempronlas  Qraoehiis,  qui  avait 
ea  la  Serdsigne  peodant  deax  ans,  remlt  sa  pro- 
tinee  an  prélevr  Ser.  Coroélins  Salla  et  rerinl  k 
Reme  liloaipher  des  Sardes.  11  ramcM ,  dit-on , 
deoeUe  Ra  mw  d  grande  qaxoAU  de  pcisonidars, 
qne  le  lemps  qn'on  mit  \  les  Tendré  donna  Üen  i 
m  proverbe ;  et  Sardes  b  Tudre  derint  me  plai- 
«anterie  (orí  nsllée  peor  eiprimer  nne  denrée  b 
bMprix.  Lea  de«X  conmis  triomphir«it  ¿gale- 
BMBt,  Soéfola  des  Ligures,  LépWiis  d'eux  ei 
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des  Ganlois.  Puis  Ton  tiot  lee  conloes  poor  lea 
magistratures  de  Tann^e  snUanto.  Les  consnls 
qn'on  créa  farent  Sp.  Posttnnios  Albians  et  Q. 
Hacins  Scévf^.  Aaz  oanúees  prétoriens  k  for» 
tañe ,  entre  aulra  candídats ,  ballotia  le  nom  de 
L.  Comélias  SdplO)  fiisds  P.  Africaans  (on  peal- 
toe  Cnáat),  aveo  odni  de  C.  Cieéréius>  aocien 
seerélaire  de  aui  pire  ¡  et  cetto  eoDcurrenoe  81 
an  grand  scandale.  Car,  aprés  la  nomínation  de 
ciaq  pr¿tenrs,  C  Caisias  Longinus,  P.  Farios 
Fhilos,  L.  Clandíos  Asellos,  11.  Aülius  Serranas, 
Cn.  Serrilios  Cépío ,  ScipioD ,  qoi  e&sayait  de  s'ae* 
crocher  b  la  demiére  place  libre ,  fat  trouTÓ  si 
fort  aa-dessoQS  da  mérito  de  son  p¿ro ,  qne  la» 
snffrages  imaninws  des  eentnries  lai  prótérireul 
Cicéréius ;  maís  ce  demier  eat  la  modestie  de  re- 
dreiser  sutle  tort  de  la  fortane,  soit  Terrear  dea 
eomiees.  Dans  oetto  latte  électorale,  il  recala  de- 
Tant  l'id^  de  vaúicre  le  filsde  ton  paUron,el,. 
jetant  la  robe  de  candidal,  de  compéiitoar  assuré 
da  saccéa^il  derint  clientrecoanaissaot^etappaya 
réleetion  de  son  compétitear.  C'est  ainsi  qu'uoe 
cbarge,  b  laqoelle  il  semblait  qne  Scipion  dflt  re- 
noncer  lai  ful  assarée  par  l'appai  de  Cicérdias, 
qni  en  tira  plus  de  gloire  que  Tela.  Les  consals 
se  virent  asñf^r  poar  leurs  provinces  la  Gaale 
el  les  UguNs.  Les  prétears  tirérent  au  aort,  el 
a  Cassios  Longinas  ent  la  joridiction  de  la ville; 
L.  ComAitts  Scipion ,  oelle  des  étrangers ,  et  b  M. 
Atílios  óetint  la  prevince  de  Sardaigne ;  mais  il  luí 
fot  e^ioint  de  paiser  ea  Corsé  avec  ane  légion  nou- 
TcUe,  levie  par  les  consals,  forto  de  cinq  mitle 
honHiea  de  pied  etde  troit  mille  cbenox.  Fan- 


plHrinaii  jarami  aeren4B.  Da^.  qal  primo  ab  Bmih 
■üfili  pñtUs  psnSoi  stedMontarcenere  MUtltueral, 
|aaaoo[ere^T^iiiiUijM  fieile  porafit  gUdiatorei. 
epcnai  oUro  addepagBaDdom  exigiu  mereede  orfereotu. 
CetnoiaauDdMiiR  edeiHli«ipeeUoidis,qauD«t  ta  celera 
wtia,  pnTititeai  uiiini  lerlMtecaqae  eibUmit,  ut  ladomni 
appamn  mUiíI  magaillcaiitiiut  dÍUI  ipto  rege  tUÍoi  aot 
■Micaplfau  ^deretw.  Quod  qBlderaqnam  nape  alias, 
tra  maxtae  Ib  Ua  IwMs  apiMreIt ,  qoM,  «atdsbi»  eorum 
Mtg,rig,^ü.m,  P«riftfailliif*iilniiiapoatdBtktiim 
l*era>a  Ibaraat .  tmoani  aanpta,  neo  minoce  mo  de- 
decore,  ABUocbtoadMtt.T«ramadnNnana8i«areTerta 
mor,  a  qiaibai  bm  lo^na  afaatruit  bajiu  regU  nuoUo.  ] 
XXL- «.en.  SesvicnlH  grasabas,  qui  per  bien- 
mm  SmúUmm  obyaneral,  tcadita  Ser.  ConwHo  Sulte 
pnaoori  protiada  ,  rereraw  Komam  triunvhSTit  de  Sir- 
dta.  Tulsm  eaptiwnua  mollitadiBefla  es  ea  innlB  iOam 
■hilailBia  ftnwt.iitkMigaeonniTeiidltioBereBlapro- 
«•rUamTciMvit.  at  •  Sardi  venlei*  pro  nboi  TBlbm 
núgMi  joco  celebrati  hierint.  TrtanpbaTeront  et  eonni- 
isa  ambo,  StméU  de  Ugoribni,  Lepidoi  da  SMlam  et 
GaUk.  Tmm  aendiia  magirtiafte  tnaeqiwinUHii  annun 
faibila.  Creali  coaaolas  «lot  Sp.  Portandiu  AlUou. 


Q.  HiHfiu  ScaíToU.  PratOfila  conritUs  fortuna  laterea- 

tiBTO»  candidato!  P.  AfHcani  Obun  L.  ConwllBai  Sdplo- 
■eai,iiTeÍBConuftitt,noasÍiie  magna  ioTidlalnee» 
Umen  conjedt  cam  C.  Ocerdo,  qoi  patria  eloi  salba 
rtieraL  Namqolnqneiam  nomina ü»  pratoribw,  C.  Oe- 
lio  Loogino.  P.  Fnrlo  Pbllo,  L.  ClandlB  AMilo,  M.  Atl- 
lio  Serrano,  Ga.SerTirid  C^iloDej  qonmeitremo  adíen 
loeoadhmMen  SoipioiiitcKtar.  adeo  a  parta  Tirtet*- 
bu  degeneraufl  Tiras  cst,  nt  enudmn  oeoturiartun  «of» 
fragUa  d  C{oer«iH  aueferrctor,  niri  hfo  On  tMimm 
crimen,stTe  eomitionim  errwemmodeatts  sea  emendas» 
•et  laboe  eampertri  oertamiae  patroalairimaB  Ttaeert 
non  MHtionit.abjectaqiuiuttU  candida  tofi»  eteom- 
paUtora  de  Tidoris  eerto  gntaa  dUna  et  eompeHIotis 
aol  aufllrañior  betas  est.  Sie  bodoms,  qnen  a  popal» 
luMtrafnms  Sdplonoa  Tidebafenv  opeCtoerdl  eomt- 
entos  flsl,  majora  Cicerdt  glbrt*,  quffi  Coom- 
HbDS  prafioda  ssdgaata»  nat  fldba  et  l^orta.  Mai 
•orUti  ««teres,  C.  Casdoa  LongimS  atbaeam  Jariadla* 
ttonem  oUiniit.L.  Gomdios  Sdp)o}fiitarperegHaoa, 
H.  AUUo  prJBlori  profind»  Sardlalt  <*Taier»t :  led  eom 
leglone  no»a  ,  qtnm  cousolea  oouaufpwiBl.  qatoqne 
piiMni  pedilaia ,  traeenlto  eqoitlbas,ltt  Cerdssm  |asnis 
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émt  qa'il  faiuit  h  gluxte,  le  coúiiñndement 
fot  prorogá  eatre  let  nulos  de  Coroélius  poar 
kii  coDserverla  Sardaigoe.  Go.  Servilius  Cépio^ 
désigné  pour  TEspagne  oltéríeure,  et  P.  Faríus 
nilos,  poar  la  dtérieare,  «araott,  par  décret, 
trois  milte  hommea  «TinraDtwie  nmuine  etcoil 
diiqmnie  de  cavalerie;  et  ónq  mille  bomoMft 
d'ÍDfanterie  avec  troís  cents  decaraleríe  k  preodre 
ehei  les  alUés  lakiiu;  la  Skile  tai  décrétée  h  L. 
dandios  sana  noaToilea  ftnmpes.  Les  comáis  ta- 
reat  en  oatre  chargés  de  lever  denz  légUms  com- 
plétes  en  Infanterie  el  en  caTaleríe,  et  de  cora- 
nander  ii  uos  alKés  Uüns  diz  mille  bommes  de 
pied  el  six  cents  eheraia.  Gette  lerée  tai  d*aa- 
lent  plus  dlfBcila  poar  les  coBsnb ,  qo'nne  épidé- 
nie,  qal,  l'année  précedentej  avait  frappé  la  race 
borine,8*altaqaacetteaDnée-l^lirhonime.  Les  ma- 
lades  allaient  rarement  aa  del^  da  septíimejoar : 
eenx  qaí  l'avaient  dépassé,  demenraientlongtemps 
daos  nn  étal  de  langueur,  occasionnée  príncipale- 
itacnt  par  la  fiévre  qnarte.  La  mortalité  étaít  ter- 
tíble  sor  les  esclares  :  od  en  rencontraít  dans  les 
1*1168  des  moaceaax  sans  sépuitdre.  L'administra- 
üon  des  rnnáraílles  sufBsail  h  pdne  aax  otnéqoes 
des  persoones  libm.  Les  ehiens  ni  les  vaalours 
ne  loQchaient  pas  aax  cadavres,  qne  la  putrérao- 
tion  consamaíl;  et  il  fut  asees  posítíTement  con- 
staté, que,  ni  oette  année,  ni  la  précédente,  mal- 
gré  cette  énorme  destmcüon  de  bestkax  et  d'hom- 
toes,  oa  né  vil  pas  parattre  on  seol  noloar.  Ce 
fléau  enleva  les  prétres  publics  Cn.  Servillas  Cé- 
pio,  pontife,  pére  da  prétear ;  Tibéños  Sempro- 
ninsXongas,  flls  de- IfbMos^  d4eeinTÍr  des  n- 
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orifloes ;  P.  ÉliusPólas,  lognre,  ainsíqoeTí.Sett- 
pronios  Graccbos,  C.  Uamilias  Vitolas,  gnnl 
curion;  U.  Sempronius  Tuditamu,  pontife.  On 
créa  pmtifes  C.  Sulpichu  Galba ,  en  place  de 
Taditanns;  augures,  T.  Téturius  Graccfaos  Seo- 
l«OBÍanas,  m  rem|dacem«at  de  Graodtas,  el 
P.  Élios  aa  liea  de  Q.  ÉUas  Petos ;  décemTir  des 
sacríBces,  C.  Sempronius  Longos;  grand  canoa, 
C.  Scribwiias  Curio.  Le  fléau  na  cessant  passes 
ravages,  le  sénat  décréla  qa'oo  coosnilenit  Ies 
livres  sibyllins.  D*aprés  lear  décinon  U  7  eatn 
joar  de  sapplications ;  et ,  sous  la  dictée  de  Q.Har- 
cius  Pbilíppos,  le  peaple  pronon^  daos  le  ForoB 
la  formule  do  v<bu  :  «  Si  la  maladie  et  la  pesia 
s'dloigneni  da  territoire  romain ,  on  oélSirera 
deox  joars  de  Téríes  et  de  sapplicaüons. » II  naqoU 
sor  le  territoire  de  Vaes  un  eolant  á  deox  t&es, 
on  aatre  &  Sinuesse,  avec  aoe  seale  mút;  i 
Auxiott,  ooe  petite  filie  avec  des  dents ;  on  are- 
en-del  parat  en  pleio  joar  el  paran  leoqisaenia 
au-deasüs  do  temple  de  Salunie,  dans  le  Fom 
romaia;  trois  soleils  brillérent  i  la  Cns,  et,  dais 
la  Tüéme  nuit ,  plasíeurs  métáores  glissís^t  dais 
le  ciel ,  aa-dessos  da  territoire  de  Lanuviam.  Les 
Gérites  afBnnaient  ausd  qne ,  dans  lenr  ville ,  aa 
serpent  ^  criniére  et  avec  des  tádies  d'or  nir  le 
dos  était  apparo ,  et  il  ¿taít  asses  avéré  qn'on 
bffiof  avait  parlé  dans  le  tenitoire  campaaieo. 

XXII.-27.  Aax  nones  de  juin  les  dépntés  revin» 
reai  d'Afriqne  :  ils  s'élaieni  d'abord  rendas  an- 
prés  da  roí  Hitsiniasa  et  puis  k  Carthage,  et  da 
reste  ils  avaienl  su  avee  im  pen  pías  de  oertitade, 
de  la  booche  de  oe  prinoe,  ce  qoi  i'élatt  ftmii 


eit  tnosire.  Dom  U  íbi  b^am  geraret,  Comello  pro- 
rogatum  linp«rÍiioi,  dÜ  obtineret  Sardiniam.  Ca.  Serri- 
lio  Ccpioni  íd  Hiipioiim  olteriorem.^P.  Furío  Philoni 
in  citerioreoa  tría  mlllia  pedifaim  romauorain,  eqnitei 
oeotDin  qniagaigiQti,  et  fodum  lalíni  oomiDli  qnlnqae 
mUlU  peditom.  trecenti  eqtdte*;  SidlU  L.  OaudloiiiM 
Sppplñuiito  deorela.  Doai  prakna  legiooea  oonmles 
leribece  jmil,  jnito  maura  pedUam  eqdtnmqiw,  et 
deeen  niUlia  pedttom  eodb  linperare .  et  sexceotoi  eqm- 
tat.Delectiii  wwwHboi  ee  diffldBof  erat,  qaod  pettttep- 
tl8»qua  pioveanno  ioborei  Ingnurit.  «o  Terteratin 
bomlinHD  raorbcM.  i¿iA  Inoideraot.  luod  Míe  Mptimam 
tfeaMipanbaiit;qalnpenT«raBt,loii^aqiiab  maitaob 
goartsMi,  ImpHMlianlnr  norte.  Serv  iKa  mazlOM  aurie- 
bmtori  eoran  strsges  ftr  oaam  viai  insepaltomm 
■taL  n*  Hbanmni  ^Didan  ftuierUiiu  LUrfUua  saffide- 
M.  GMafan ,  ialaeta  a  canUm  ae  ndlnrOKis .  talm  ab- 
egmebali  Mttiqaa  eawtalial,  nee  Wo,  nac  priora  anuo, 
la  fasta  itrafe  boom  hoahmmqiie  vnltnrinm  «qiiaa 
vlm.  SsBinlolas  pobttd  aa  pwHlenHa  mortoi  Mut , 
Gb.  ServtKu  Capto  poatilBX»  pater  prctorii,  elTf. 
ywipfoiilM  n  F.  Lanu  deesflBvir  saaromDi,  ctP. 
MUm  PMm  Miiar»  d  TI.  Sempnnhu  Gracchos,  et 


C.  Himilhu  Yiltdai  ootrio  mtilimM ,  at  II.  Seafmhs 
TuiUUDai  ponüfei.  PontíOces  nUrectt  tanl»  C  Sviftím 
GaDM»  In  loem  Todllani.  AognrM  nClNti  m^,  íí 
Gracebi  loeum  T.  Teliiriw  Gfaeobnt  SempronteM,  ia 
P.  JEOi  Q.  JBbu  Patos.  DeoeiBTir  neronan  C  Sea* 
dIu  Loogiu,  enrió  miximas  G.  SoribOBliu  Gario  mM- 
dtur.  Qnon  peatUentfas  fiob  dod  Beret,  atnúmémmlt, 
dK  dmmveri  IBmwSlbylKiMM  adbwBt.Ki  JeMaiesoiWB 
dlem  aaum  lappUoatlo  ftitt  el  Q.  Mando  Ptattppe  wta 
prsBeunte,  popólo*  io  faro  velona eoMapIti*  Staortv 
pflriileiifiaqtw  ei  agnnMnanoeBota  eaeel,  bMaM  Ift* 
riaa  ae  nppltatloiiam  n  lubUanOB.  fl  lo  vataatt  bi> 
eeps  natos  paer<  el  Saoaen  OBiiaaHi ,  at  AosW  poafe 
eom  dentibos)  el  arcos  lotarJosereoo  eatoeoptraJas 
Satand  la  itoroKMBittointentm,  et  trea  dnmlMiexM- 
•enut:  et  Itaas  eadeiB  oocte  plorei  per  tattm  ti$m 
SDDttaiImvliioíGarileiqBeaigHa  iaoppidoioDja' 
bstum»  oarebnnaribspanDm,  spparrissa  alfcssabaiS, 
et,  lo  agro  campano  bovea  kwolOB  eese*  saBs  os»- 
fttabat. 

XXn.-S7.  LegaHnODfajBllieKA&te  rateMl. 
qui>  oooveato  prlns  HasUssa  rase,  GarttagítaB  imrti 
eclenmi  osrtiDs  allquanlo ,  qa«  CaribiVlBe  ocla  CMOM 
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Garlhi^qae  de  celle'  des  Cartbaginois  aix-nié- 
mes.  lis  ssBarkant  touUfois  atoir  acqats  la  con- 
TÍdioD  qoe  des  dépotés  ¿tiúent  Tenas  de  la  part 
da  roí  Penáe ,  et  qa'noe  aadieoce  de  noit  lear 
arail  élé  acoordée  dans  le  temple  d'Eseolape,  Des 
Mpaíás  avaíeot  été  ansñ  e0voyét  de  Carlhage,  de 
farea  méme  do  roÍ;  et  n  Ies  Carthaginoii  le 
idaient,  c'était  Men  timidement.  Le  séoat  füt  d'a- 
iis  d'mroyer  aossi  des  dépotés  ea  Uacédoine ;  il 
en  duisit  Irois :  C.  Lélinsi  H.  Valerias  llessala, 
Sex.  Digitias.  Pendanl  le  méme  tempa,  Fersée , 
irrité  de  la  désobéissanee  des  Dalopes  et  de  la  pr¿- 
leotioo  qa'iis  avaieat^dans  le  UtigeqailesdÍTi'' 
aail,  d'en  appeler  da  roí  aux  Romains,  marcha 
«eotre  eax  k  la  tMe  d*aiie  année,  et  flk  passer  la 
oation  loat  entiére  mas  acm  empire  et  sons  ses 
lois.  Pais  il  traversa  les  montagnes  de  VCEta ,  et , 
daos  le  bat  de  lercrqaelqoes, sera  pales  religieux 
^itoanneataienlMO  áow,  il  owola  au  temple 
de  Ddphes  poar  euisnlter  Torade.  Son  a^arilion 
aoodaine  aa  coar  de  It  Grke  oe  r^üidit  pas 
seviement  one  grande  terrear  daos  Ies  viUes  da 
voisiBager,  mais  elle  y  caasa  aae  alerte  doot  le 
broit  parrint  josqa'au  mi  Eaminei  en  Ane. 
Aprte  nn  séjoara  Delphes  de  tnús  joars  senle- 
üKOtf  11  reprit  par  la  Phthíotide,  l'Achale  et  la 
Tbeaúlie ,  te  chemia  de  son  royaame,  sans  laire 
le  moindre  mal  ni  dMnmage  aox  tenitoires  qa'il 
trarersa.  U  ne  se  boma  pas  b  ae  oondlier  l'affee- 
lim  des  dtés  qa^ildevait  traverser;  il  leur  adressa 
des  dépéches  oa  lear  envoya  des  dépatéa  poar  leur 
demander  t  de  ne  pas  se  soaveoir  plus  longtem^ 
des  querelles  qa'iis  avaieot  eaes  ayec  son  pére  ¡ 
qo'elloa  D'aTaieol  pas  éU  aasei  earenimáes  pour 


u'aToir  pu  et  dA  ae  terminer  aree  PfaQippe  Ini- 
m¿me;  ríen  a'empficbait  qa'avec  lui,  Persée,  ils 
o'oigageasBent  sur  de  noaveaux  Fraís  aoe  solide 
amitié.  t  C'était  avec  les  Af^ens  iortoal  qall 
dwrcbtít  an  moym  de  muaer. 

XX1II.-28.  Senle  de  loóte  la  Gréee,  eette  nalion , 
ainsiqaeréUtd'Athéaes,  aTaitpoasséranimosité 
jasqa'b  fermer  son  lerritoire  aax  HMédoaiens. 
Aossi  la  Macédmne  serrait-elle  de  refago  b  toas 
les  eselaves  qoi  s'enfayaient  de  I* Acfaale;  car,  ayank 
interdit  lears  frontiéres  aax  Macédooiens ,  tes 
Achéens  n'osaien  t  pas  de  lear  o&té  mettre  le  pied  sor 
les  terres  da  royaume.  Qaaod  Persée  en  ent  fait  la 
remarque ,  il  flt  arréter  toas  Ies  esclaves,  et  écii- 
vlt...  iQa'aa  resteilsdevaientsooger  aossi  de  loor 
o6té>  préveoir  désormais  de  semblables  faites.  • 
Cette  lettre  fot  lae  par  le  prétear  Xéoarqoe,  qai 
cherchait  b  s'ouvrir,  lai  personnellement,  nne 
porte  b  la  favear  royale,  et  la  majorité  troava  cette 
lettre  écrite  dans  na  esprit  remarqoable  de  mudé- 
ration  et  de  bienTeUlukce,  ceax  prindpalemeni 
qoi  se  voyaient  sor  le  pÑai  de  recouvrer  contre 
toa  le  atteate  Ies  esclaves  qa'iis  avaient  perdas. 
Hats  Callicnte,  on  de  cenx  qoi  foisaient  r^oser 
le  saiat  de  la  uaUon  sar  le  maintien  d'ane  amitié 
inviolable  avec  les  Romains,  s'exprima  en  oes 
termes :  4  Qoelqaes  pers(HiaeS;  Acbéeos,  ne  voienk 
dans  ce  qoi  s'agite  qu'ane  qnestion  sans  impor- 
tanee,  et  mA  je  pense  qne  e'est  one  déddoa  do 
pías  haatintérét  qai  se  prépare,  oa  platót  qui  esl 
dé¡k  príse.  Eg  e^ ,  neos  avions  inlerdit  l'accis 
de  nos  íronliéres  aax  rois  de  Hacódoine  et  aax  Ma- 
cédoniens  raimes;  on  décret  subsiste  oü  noos 
prenons  rengagemenl  de  n*admeUre  pas  de  dépn- 


ab  nge  reidontf ,  qaam  A  Ipds  CsrtbagÍDlBaiibw. 
Ooa^ieitDin  tioiea  «flfanmra^,  legatM  ab  rege  íarseo 
«iniiiB ,  Haqne  soda  aenaCuBi  in  ade  JEscatipti  datuoi 
CMC  áJtCartbagfaie  lagiUM  ia  MseeiloniMi  nriim,  el 
reí  affirmaTcrat,  ct  ipil  pmun  ooBstauter  oegiTtnitt. 
Ib  Maoedoiiíitn  queque  núHemlM  legatos  Mnetu  ceo- 
ttíL  Tm  mM  niat ,  C.  Lteliua ,  M.  Valerias  Memlla , 
Sur.  Digidw.  Fcneiis  per  id  tempui,  qidi  qnldim  DoUh 
pmn  Doa  pardwat,  et,  de  quibos  ambíceltitor  reboe, 
dteoeptailooem  ab  rege  ad  Homsoos  revoeabaat*  enni 
eterelia  profectni,  lub  jos  jadldamqne  aatnn  lotm  ooe- 
(ttcratem. lude, per  (Etsoinioatestraiisgretm.  reH* 
SfoollHif  qattHlidaiD  aDímo  objecüa ,  orMalom  a^iitnu 
Mpboe  eseendlt.  Qaam  la  media  repente  Grvcia  appa- 
rotaiet ,  nMfDiiai  dod  flnftlinis  modo  urMbua  terrOTem 
prcboR .  led  ia  Ariann  qooqne  ad  regem  Eomenem  nao- 
UoslanmHaofoeiiiisit.THdnanifiioa  [toi,  Delptatomo- 
ratui ,  per  Phttitotidem ,  Aebalan ,  TbemHamqne ,  «ioe 
damno  injoriaqne  «gromm ,  per  qooa  fier  fedt .  io  re- 
gnum  rediit.  Nec  eanun  tantom  oiTitatom,  perqoasítn- 
nis ent»  tsUs babuU iDliiioe dU  eonetUaret  aollegatos, 
aul  uñeras  dludill,  petsos-f  <  ns  Anllui  itaiMUiiiiuB,  qiw 

II. 


t  cnm  patre  ano  fUaseot»  ■BMioineatt  MceaiintaBiatro- 
«ea  fkriMeeat,  ot  ua  can  ^  potaartat  as  MMariaC 
BairL  Seoam  qnUem  oania  flUa  Integra  eaae  ad  iaaU- 
taeodam  fldeliter  aoMlbuB.  Cam  Acbaonun  ■aiiae 
gnle  rasouBiHanda  gratia  vfam  qnambaL 

XXUI.  - 18.  Basa  on  omni  Gntda  gflM .  rt  Albe- 
■denaliuB  el?ilu,eoproeeaaentiranini,  at  Onibaaioter- 
dlaaretHaoedoalbai.  I taque  aerritUs  ex  Aebafa  ftagienti- 
boa  raoeptaeolaqi  Maeedoala  erat :  qnia.  qmun  Mboa 
sala  iBlerdfadaint.  fattrtre  regni  tenniBoa  Ipil  Doo  aade- 
buL  Id  qnam  Peraeoa  aniinadTertltaet,  eompreosia  om- 
oUM»,  HtlenR....  <  Getenm.  ne  ahnUis  faga  aervonm 
poalea  flsret.oogltaadiim  ekttili  eaae.*  Redtitia  Ua  Ut- 
teriaperXenarcboiD  prateram.qid  printa  graUaa  ad- 
itnm  apod  regen  qmrebat.  el  i^irliqiie  OKMMe  «tbe- 
nfgae  aeriptatoae  eeoaniUbiia  Htteraa,  atqw  Ms  niaxbBe, 
qtd  prt^r  spem  reeeptnii  «Ment  aniUaa  mandila  jGal- 
litmta  ex  Ua,  qni  Id  eo  laH  salatera  geatis  eredereat ,  ai 
mm  Romaoto  iarldatoai  todos  serTaretor :  ■  Pam,  fn- 
qatt,airt  mediocria  res,  Asbvi .  quONtadam  rldetnragli 
flgo  aHximafla  grarisatsaunqne  omniun  dcu  agí  taMnm 
arbitror.sed  qoodaiB modo aetam esie.  Nam  qaf  regf- 
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léBj  pu  deniesMgers  ^  eei  rdU ,  ODVOfés  poor 
sooder  les  dispoHliwu  de  qoct^oes-OM  d  eaire 

et  rokiqiMBomprétciiiieir  qwlqiie  Borte  1 
r<onille  b  une  kanwfgne  ^  ce  roi ,  bien  qn'abaeot, 
etqne,  s'il  plalt  «»  dio»,  «mb  «ppnMnoos 
eeUe  faaraDgae.  Tuadis^  lesbétos  Mbv«0esdé- 
daigaeDt  le  fhn  «OBUteot  les  Vffáta  dispoiás  poor 
lestnMDperetf'es  éhdffwnt,  mwsiMMaatassei 
afeudes  pour  boos  laisser  leanw  par^'^ap^iareuce 
d'ua  minee  Ue&bU  ;<et,  da&81'^6apairde  futre  rao- 
ircr  qaelqoes  OHWvow'eselaviu  saos  «tUur,  ooue 
latsao^  kiMte  4»  teédke  nt  inioer  ootm  iadépea- 
daDM.  Ne  ^-«a  ipM  m  «tfet  qa'op  cherebe  do 
noyen  «le  former  Avec  le'nu  «ae  alKance  qiú  cem- 
ppomdttraii  ee  Añilé  .avec  Rome  qni  «st  toule 
■oiro  eiisteoce?  a  •maios  qa'on  De  idonle  «qoe  la 
smrmdMTe  ddBler«ntre  les  Romains  el  Persée, 
et  qu'M  -dTdwenl  qu'oi  aHendail  du  TÍvant  de 
PbHipiw,  ct  donisa  mort  a  suspeDdu  racoHDpUs* 
sement,  se  réatae  eofin  apré*  luí.  PbiUppe,  aiosi 
q«e<Tei»  le  savez,  eut  deaxfils,  Démétriiu  el  Per- 
•6e.  La  Missanea  de  Démélrias  da  cóté  de  sa  méw, 
sa  valear,  sa  érate  iatelligeoce,  la  raveur  des  lia- 
eédeaiens,  loi  douneioat  «nc  grande  sup¿ríorité. 
Mais,  ayftQt  faitee  sa  cooronoek  prix  de  la  haioe 
peor  ^  fiomaiis ,  le  pére  fit  mourir  Démétrius, 
sam  avair  4  hii  ireproefatf  d'autre  faule  qu'uo 
commeoceiBeDl  >de  tíaísoo  avec  Rome ;  quant  i 
Persée,  que  le  peuple  -roffisia  savail  prdt  k  hárítor 
des  áaines  -de  Philif^  avaol  4'tiériter  de  soa 
iróoe ,  il  le  fit  roi.  Aussi ,  apris  la  mort  de  «un 
pére,  ce  prinea  ne  s'occupa-t-il  d*anljre dKisef  w 
da  préparalib  de  guerre.  Pour  commeDeer,  et 

huí  Hacedoouin,  VaoedtmibutqiM  ipiis,  fluiboi  ioler- 
dUtaHUKU,  manttecfút  'id  éeenima,  «dlioet,  ne  Utgt- 
U»,  ne  nanUia  adaütteremiu  ngani ,  per  quM  ali- 
queruiD  ex  nobb  animi  lollkltareBtiir;  ii  oottdooaatw 
quodmi  nodo  abMQlaai  indíiiMM  regem  .«1,11  diii  pli- 
oet ,  orailoDem  ejiu  probaous.  Et,  quoin  fiera  beiliK  ci- 
iHiin  ad  tk-andem  maní  pofiliun  plerniBqne  atpmieidur 
et  rerbgiaot.  noa  amd,  spMie  pairi  baoefleil,  iueacamur; 
et,  •errQkwvm  nrinimi  pretii  recipieadonuD  ipe,  oo- 
itram  ipaorum  Ubertatem  «hIhiií  et  taolari  paiimur. 
Qoia^atm  n«afid«t,*iam  pegi»  aocielatii  quvri,  qna 
romaouia  fsedu .  qno  noatra  oo^nia  contlneotar.  Tiole- 
tori  Mial  hse  dobtum  aHcai  eit.  b^odant  AosMola 
com  PerseoeM,  at,  qaod  livoPbillppo  eupeetatum, 
■norte -eina  Merpdlatani  eit,  id  poat  mortam  PbiUppt 
IMvun.  Ddoa,  vtaailit,  iMbuit  fiUoa  Pbilii'paa^DecDe- 
triaa«l  Panea.  Gaaare  nalan».  Tirtide,  isieaio.  Ci- 
w  MMedonuB,  teoge  ¡mbmUU  DenwtriiM.  Sed  quia 
la  EuaMnoa  odU  ngonn  poMarat  ttmminm»  Deme- 
trfiun  aiKoalto  erial  ne,  qmu  roauu»  aatdtic  taita, 
ootidlti  P«waB,qaaMhoilsm  populo  runano  pina  pane, 
qnain  rapd  haraiam  totutm  MMwt.  regam  fecit.  Ita- 
q«a  quid  tiic  poat  mortaaivatrto  ^  aUad .  quam  MlHD 


alD-dWrrarertoaiile  iBoadejil  IkhaleiBHtv 
aessor  k  DasdaMe^  «'ilsowseat  gardé  ceUe  po* 
siliait,  la  4¡#éae  eAtM    ^plos  ttcheot  iohím 
que  ne  le  sont  im  Gaalais  peur  l'Asie.  Forcé  de 
renoaeoré  Mt  eafmr^  il  ae  remolida  peurtantiM 
hses9ffqietsdegaaiTO,«tm¿mef  pour  direlouli 
b  Yérité,  üairtaiiEia  te  guerre.  llsoumitlaUo^M 
les  armes  i  b  mía,  mbs  l'éooatar  lonqii'cUe  ap> 
pelab  rioterveaüoo  da  people  rooiaia  daas  ii 
qoer^e.  Pnis  foanohissant  J'OEta,  caauux!  poor 
se  fatre  voir  toat  a  oonp  aa  c«ear  méae  de  h 
Gréce,  U  nioata  k  Delplies,  Qae  penses-nw  ét 
ce-cfaema  nowrmo  qu'il  prít  et  de  aoa  Jbol?  Ea- 
soileil  pareeurut  'la  Thessalie.  Si  ce  Tut  uas  fure 
aaoi»  iBoal  li  wa  pem^e  qu'il  deteste,  ¡c  o'eacniai 
que  |4as  scsAeulaÜTes.  De  la  il  dous  a  «dto^  aae 
lettre  asaac  oa  préleadu  préaenl,  el  il  dovs  sapgl 
h  faire  ■ea  serte  disoMS  máuager  poor  i*aw«lrli 
coatÍQualion^e  ce  préseut,  c'est-a^ed'abaliris 
déoret  (pú  exolnt-les  Itoeédoaieas  du  rélopsoiie, 
de  Twr  «aewfl  <Aes  ouas  Jes  délégoés  du  ra,  la 
maisooS'de  «ospremiers  -citojeas  oaveriss  k  m 
agenta,  pois  ideatdt  les  arméca  maeédomenacscl 
Persée  tai-miaie  paesaot  de  Delpbes  daos  le  Pélo- 
ponése  (qu'est-'Ce,  cd  efTet,  qae  le  défroitquiki 
sépase? et  de  aoos  voir  -noas-méaies  toHé»  sai 
Macédoaiens  ariaés  cootre  les  Romaias.  ie  lali 
d'avis,  quaot  a  umí,  qa'il  n'y  a  pas  de  dootsu 
déoret  ^  pwler ;  qu'il  tmt  tuut  maiateairjusqu'a 
ce  qae  mus  Siyons  pu  nous  assurer  si  aos  cniatn 
soBt  oUoiéñqnec  oafoaddes.  ^  la  pais  sesoolieat 
entre  les  Jtemaias  el  las  Macédoaleas,  coatianoai 
avec  ceu-oi  noire  aiiütié  et  aes  rapportUi  ^ 

paravit  7  Baatarnaa  prímimi  ad  lerroren  omniooi  in  Dir- 
daniam  imniWt;  qui  li  aedein  eam  jaonhaeol,  gwwruM 
aflni1aiGneciababaittet,qiMm  4alaeaUoababeat.Eaipa 
dapolHU,  ooB  lamea  beili  cooaUiaomiait:  lo»,  liTere  to- 
huuiu  dioere,  jam  ioehoaiit  beUum.  Dolopiani  ir^  n- 
b^íl,  nec  proTooanlea  de  ooatro  waUa  ad  dtocaplaliow 
popaU  romaai  andiviL  lode, traoigreaBot  (Etam,tin- 
paute  ÍD  medio  mobilico  GrsdB  eonqrtearetsr,  Ddpaoi 
flMeedit.Iüec  tuorpatío  iüaeri»  inaoUti  qno  roUa^Mbit 
videtar  7  TbesaaUani  deiode  peragraiit.  Qood  siae 
eomm.qaot  odamt,  DDU.boomagiateBtaÜoiMai  mM 
lode  littaraaad  Doaaw  muDeria  apene  ntail,  eteo^M 
jutwt,  qoo  modoia  reliqotim  beenHtnere  nonafaaaai 
boo  eit,  ut  decrelum ,  qno  aroentnr  PelopaoiMN  MMa- 
dooes ,  toUanoa  j  mrsna  lagatoi  regias  *  «t  boapitia  cM 
priaclpibos,  «t  mox  Hacadoooni  ezardtaa,  ipaaaqan- 
qiM  a  Oelpbi*  (qaaatuni  «oim  IntaifluU  fMna?)injÜ- 
oieaieoi  io  Pelopooiiesum  fideeiia,  laoiiaitaiaBr  Ha* 
eedoniboa  armauUbaa  ae  ad? «noa  Romanoa.  Ego  sAl 
dotí  ceoaeo4acenMadiifli,  aamndaqna  fria  iattpa: 
dooee  adcertmn  redigator,  mdbhm  bÍo  tlaM)raaitv,H 
veraafiwrit.  Si  pai  infiidata  inUr  Macailiass  Bawta» 
que  oaosbU,.  nobii  qpoqaeaaMUsat  eonwaarriawaii 
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poor  le  monent  |e  lFon?e  dai^raiis  et  ^-éma- 
taré  d'y  songer.  i 

XXIV.-29.  Aprte  luí  áKOn,  fiis  du  prétear 
Xénarque,  proaoo^  ce  discours  :  ■  Callicrate  a 
rendu  la  l&cbe  diíQcile  posr  mw  ot  pour  toas  les 
orateprs  gui  comme  moi  oe  parUgeat  pas  soo 
avis.  A  foroe  de  plaider  la  cause  de  ralliance 
ranaine,  de  diré  que  c'est  elle  <proB  bat  eo  bri- 
cbe  et  qa'oB  sape,  lorsqoe  penonne  oe  songe  h  la 
•spM-  ni  ^  la  baUre  en  brfecbe,  il  a  hii  si  bieo 
qa^  pe  peni  coaobattre  son  avis  saos  paraitre 
J'adaemire  des  Romains.  El  d'abord,  ne  diraít- 

00  pas  qv'il  n'éiait  pes  leí  avec  ooqs,  mais  qn'il 
fUTÍre4e  renceinte  du  ségat  de  Rome  ou  d«  con- 
•eÜ  piivéidesroiBpDursayoir  et  révéler  sí  bien 
les  actes  «eoemplis  dans  le  «creí  ?  il  n  jnsqa'li 
devioer  ce  qui  serait  arriv¿  si  Pbilippe  eAt  véca  ^ 
pourquoi  c'esl  Pereée  qai  a  hér'tié  de  sa  oooroone, 
ce^oe  préparent  les  Uacédoniens,  oe  qae  médi- 
Imt  les  Roawios.  Potar  noas  qui  ne  savons  ni  le 
jMiifq«<H  ut  le  eommeal  de  la  morí  de  Démétríns, 

01  oe  que  Philippe  cút  fail  j*U  eút  T¿cn ,  nous 
dewoos  r^er  nos  résolalions  sur  ce  qui  se  fail 
aux  y  w  de  toos.  Or  non»  savons  que  Persée,  en 
recefant  la  «onromte,  enToya  des  ambassadenrs 
Il  ftoflM^  qve  Persrie  hitappdé  da  nom  de  ni  par 
le  peaple  rouuaiu ;  il  est  )i  notre  couoaissaoce  que 
das  d^^és  de  ñame  sont  venus  trourer  le  roi 
et  qp'iis  oat  évé  bien  re^os.  Je  wíb  dans  toat  cela 
dea  iodíees  de  paix  plmlAt  qoe  de  gnerre  ¡  et  je  ne 
pense  pas  qoe  ¡es  Bomains  se  blessent,  si,  aprés 
lee  avoir  suivw  k  la  gnerre,  nous  suivons  les  eiem- 
plea  JÓ»  paix  qa*iU  noos  donnent.  Ponrquoi  se- 


rioQS-nous  les  eeols  k  Taire  au  royaume  de  tAaeé' 
doíne  one  .^eiTe  íi  oatraece?  Je  ne  le  rois  pas, 
Sommes-Dons  ex  poses,  par  le  fait  de  notre  proxí- 
milé  de  la  Macédoine ,  oa  sommes-nous  le  plua 
bUble  des  penples,  comme  ees  Dolopesqu'il  vieni 
de  subjuguer?  Hab  ao  eontraire  «otre  paissance^ 
la  boalé  des  díeux ,  rínierralle  qui  bous  sépare,- 
fout  notre  garaotie.  Mais  nons  sommes  soaoris  i 
Fégal  des  Tliessaliens  et  des  Étoliens.  Les  Romains 
ne  Dous  accordent  pas  plus  de  cooGanco  el  plus  da 
crédit,  aprés  une  si  longue  e(  si  fidéle  amitiéi 
qu'aai  Etoliens,  naguére  leurs ennemis.  Ayons, 
ponr  nos  rapporis  avoc  les  Hacédonieu,  les 
mééies  droits  que  les  Éloliens,  les  Thessaliens, 
les  Épirotes,  tóate  la  Crece  enfin.  Qael  est  cel 
exécrable  abandon  do  droit  des  gens  qa'on  oous 
impQserait  ^  nous  senls?  Quand  Pbilippe  eAt  mé- 
rilé  par  quelqoe  entreprise  k  main  armée ,  par 
quelqae  goerre  réelle,  que  nous  prissions  contra 
luí  une  pareille  résolution ,  qu'a  fait  Persée,  prinoe 
Donveau  sor  le  trtee ,  par  de  toat  atlenlal ,  et  qui 
efface  par' un  bíenEait  personnel  Ies  torts  de  son 
pére?  J'aurais  pu  diré  tontefois  que  les  bienrails 
que  BOUS  devons  anx  rois  de  Hncédoioe  sont  asses 
grands  pour  lairo  oublier  les  torts  dasenl  Philippe, 
s'ilenaea,  sortoul  aprés  sa  mort.  Quand  la  floUa 
romaiuo  slationnait  Íl  Cenchrée ,  et  que  le  cónsul 
¿tait  a  élalie  avec  son  armée,  nous  demeurámes 
troís  jours  en  séance  a  nous  consultar  pour  sa- 
Toir  si  noas  preodiions  le  parli  de  Pbilippe  ou 
odui  des  Romaios.  Admeltoos  qoe  la  crainle  des 
Romaios  ait  inflné  sur  nos  votes ;  il  y  avait  quel- 
qoe cbose  qui  avüt  rendu  cette  délibération  sí 


ooBedeeoeogilarepflriaiilonunetiminitiiniai  rideUir.* 
XmV. -39,  pQtt  huno  Arebo,  fritar  Xeoarchl  pneto- 
lis,  ijta  dixterait,  c  DifAdlem  o^tíonem  GalUcntoi,  et 
nübitCt  omoitHV*  qui  ab  «o  diisentimni ,  fecit;  $geaáo 
eaUnrQQuiiuBMtciittattfcsiiMiii  ipM>  teotaríqaeeTdl^NF- 
gparicUceodo,  yaampamo,  neqoe  tenlat.  Deque  oppag  oat, 
eífecit,  ntrf^uj  ab  se  díueDtíret,  adfentu  RonuiDOs  di- 
cen lid^r^ur.  Ae  priinam  ofiíMtiiD,  tanquam  doq  tác 
outiiaeaiD  fnicset.aed  aat  ex  caria  popnli  romani  veoi- 
ret.aotregnm  arcaaia  Lotereiael ,  omnia  jcü  et  DOiiUat. 
qase  ocoolte  tacfai  nut,  DíTioat  etlaiD ,  qna»  fiiüuv.  file- 
te d  Pbilippof  Tiiiwet;  quid  Ita  Péneos  regni  ber»' 
l,  qmá  |iiraitlUndoiiflf,qiiid€OKltent  Hnnaiii.  Nos 
wiSe«a>qiii  nee  ob  qnarn  caosaoi,  dcc  ^KtaadiDodiiin 
perici4tl>eiiwlritii,aal]iiaii  neo  quid  PhUippDi,aÍTixiF 
^'f^'W^Sfíf^     bmt.fpm  palam  gwnator,  eonai- 
adViiWSinSdaraoporteLAeadnrai,  Persea,  t«fiio 
«oeaiaD^  itfato*  Bdinwn  inislaae ,  ae  regan  a  popnlo  ro- 
wnr  iprTift'fi":  awUoiiiB ,  kirtm  roinaaos  venine  ad 
rag«gi.BteaiJt>coigo<gMeptQi.H»e<Mnnia  paciaeqoidon 
aJCBw  c*e  indico^  ope  beUi;  nee  Romanea  oftondi  jkmm, 
mí,  uilvUivo  gtofiim-eot  aaa«U  snnes.  noae  qnoqne 
páris  jMPlqres  jwa>iaawr.  Car  vnUeH  no*  fawxpiaUle 


onuüaiB  •oli  beUam  adveraui  regauia  HacedomuD  gen- 
mm,  DOQ  fideo.  Opportaoi  prcvinqaitale  tpsa  Maoedo-  .„^^ 
Di»  «aniui  f  ao  ioflrmlMbni  omntam,  taaqnam ,  quos  nu- 
per  •ubjeci^  Dolopet?  Imo  coaüra  ea.  vel  viríbiu  nostrís. 
demn  tieingiiUale.Td  regiook  iotervallo  tntl.  Sed  simna 
«qoe  aubjecliiSG  TheaiaU  £lolÍqiiei  nibilo  pitu  fidei  sa- 
ctariliUiqiie  Jbabemiu  advenua  HomaoM,  qui  aeioper 
tocil  atque  amkd  talmiu,  qnam  JEtoll,  qai  piolo  ante 
boales  foerUDtr  Qnod  ,  qood  TbeauU*,  quod 

Efrirotb,  odidí  deoique  Gned»  com  Micedooibiu  joris, 
eit.  Ídem  et  oobii  ñl.  Cur  eiaecrabilis  Uta  oobü  «olla 
wlul  diiaetUo  joria  bomaai  eMf  Facerit  aliqoid  Pbilip- 
pui ,  car  adiersus  com  annitaai  et  bellom  gerentem  hoc 
dgcerpereoiDa;  qoid  Paraeoa .  novui  reí « omnii  iDjnrí» 
tosoos ,  (00  beoefido  palerau  sioioltateB  obllleraiia,  ow- 
ndtT  cor  adTStODlam  bosta  ei  Mimosf  QaanqaatD  el 
Ulnd  dieera  poteram,  taata  priorom  Maeedoniv  regum 
marila  erga  noa  híiiiie,  nt  Pbil^  antas  tojoriaa,  al 
qoB  forle  fBWODt....  nUqne  pos!  mortemi  qnnin  dasaia 
romaoa  Ceoofarela  staret.  eoond  con  «xereito  EiaU» 
«iset,  Iriduaoi  noe  io  ooaellio  ftdiae  eoMoBartea,  ntmoi 
EoDMooa .  an  PbilipiMio  seqoeraotnr.  NUdl  metes  prn- 
■eos  ab  RonMou  aeatenUai  noalru  ladioarit  j  ftdl  oarls 


Digitized  by  Google 


C13  TITE- 

longoe :  c'étaient  d'ftncicDS  rajarte  avec  les  Ma- 
«édoniens,  de  vieiix  et  importauts  services  qae 
les  roU  Dous  avaieut  rendas.  Cas  mémes  motífs 
n'anront-its  pas  la  forcé,  sioon  d'établir  une  amí- 
tié,  aa  moÍDs  d'empéclMr  une  ipimitié  de  pre- 
mier ordre?  Gardons-noQS,  Callicrate,  d'élcrer 
ficlivemcDt  une  qoeslíoo  étrangere  "k  la  canse. 
Fersoone  ne  parle  d'DDe  alliance  nouTelle ,  d'nn 
noiiveaa  trailé  que  noas  signcrions ,  et  qui  noas 
eagagerait  dans  des  lieos  témértíres.  II  oe  s'agit 
qae  d'un  droit  d'extradithm  rédproquej  qui,  le- 
vaot  rinterdiction  de  nos  propres  rrontiéres, 
fasse  lever  celle  qui  noas  ¿carte  da  royanme, 
afia  qae  nos  esclaves  n'atent  píos  de  refoge.  Qa'y 
a-l-il  Ik-dedans  qui  contraríe  les  iraités  arec 
Rome?  Ponrqnoí  d'ane  pelite  queslion  en  Taire 
une  grande,  et  remplacer  la  publicilé  par  le  mys- 
tere?  Pourquoi  sasctterde  valnes  alarmes?  Pour- 
quoi,  dans  le  bat  d'avoir  une  occasion  de  flatter 
les  Romains,  mettre  lesaatres  en  élat  de  suspí- 
cion  et  de.hMne?  Soit  le  cas  de  guerre,  Peraée 
Ini-tadme  ne  doute  pas  que  nous  ne  suivions  les 
Romains.  Que  la  paix,  si  elle  ne  met  pas  un  terme 
tnx  haioes ,  y  fasse  au  moins  tréve.  >  Cette  ba- 
rai^e  réunit  les  mfimes  voix  qae  la  dépéclie 
myale;  mais  les  liommes  influenls  s^íDdigaerent 
a  ridóc  que  Perséo  obtieudrait  par  une  tetUre  de 
quelques  ligues  ce  qui  ne  luí  avait  pas  méme 
paru  valoir  la  prine  d'aoe  ambassade;  awsi  le 
décrel  fot-il  ajourné.  Fosléñenremeot  des  dépu- 
tís  fareot  envoyós  par  le  roi  k  aoe  session  da 
coDgrés  qui  se  réonit  a  Mégalopolis;  et  ceui 
qui  avaient  k  cceur  de  ue  pas  blesser  les  Romains 


LIVE. 

mirent  leurs  solos  b  empeeher  lenr  ido*»- 
sion. 

XIV-50.  A  cette  ¿poqué  les  Éto1¡ens,  loornuil 
leurs  armes  coatre  eux-mémes,  fareot  poss¿d^ 
d'uae  fureur  de  meurtres  rócipro()aes,qai$em- 
blait  fiaile  poar  anéanlir  leur  race.  De  gaem 
lasseenfin,  les  deox  partís  envoyéreot^  Rome, 
en  m¿me  temps  qu'ils  traitaíeot  entre  eax  da  té- 
tablísscment  de  la  concorde ;  mais  un  noorel  at- 
tentat,  qui  vint  troublerces  pourparlers,  raaín 
ausñ  de  vienx  ressentiments.  Les  exil¿s  ^^pite, 
du  parti  de  Proxéne,  avaient  obtenu  la  prooMM 
qo'on  les  laisserait  reiitrer  dans  lear  paüie,  et 
Eupoléme,  le  chef  de  la  dté,  leur  avait  oigigéa 
íoi;  qnatre-vingtspersonnageBÍllastresreTÍDnrt 
done,  et  bt)avérent  Eupoléroe  loi-rntoe 
venaít,  confondu  dáosla  foule,  a  leur  reocontre. 
lis  fureot  bieo  re^us,  bíeo  fétés;  les  nuías  aa 
serrércnt,  el  aa  monicni  oii  ils  mettaíent  le  |Hed 
dans  la  ville ,  malgré  la  foí  jor^ ,  et  au  méprii  det 
díeux,  dont  ils  ínToqaaíent  le  nam,  ils  ftarenl  maf- 
sacrés.  La  guerre  recommcn^a  de  plus  belle. 
G.  Valérius  Lcvinas  ,  Ap.  Claudius  Pulcfier, 
C.  Memmías,  M.  Popilítis,  L.  Canuléins,  ^y 
élaient  rendus,  de  la  partdn  sénat.  Dans  une o- 
plicatíoo  vive,  qui  eat  Jien  deTanteax,^IM- 
phes,  entre  les  deox  partís,  la  supérioríié paral 
acquise  ^  Proxéne ,  tant  pour  la  honté  de  sa  caose 
qae  pour  l'babilelé  de  sa  défense;  mais  aa  bonl 
de  quelques  jours  il  fut  erapoisonné  par  sa  fenime 
Ortbobule,  qui,  pourcecrime,  fut  condamoée a 
t'exil.Les  m^es  furears  doonaient  lieu,  eoCr^, 
aux  mémes  décliirements;  país  rarrirée  da 


tiiuen  aUquM ,  qood  tam  loagam  di^iberationem  íl^ü^i 
id  ^jjjjjl^flrat  TetDsta  coDiaoctio  enm  HacedODibua,  Tetera 
Bt  magna  la  nos  regam  merita.  Vileant  et  Jitme  eadem 
tila,  DOa  Dt  prsdpue  amicit  aed  ne  pnecipueinimíci  simas. 
Píe  id,  qood  iion  agitar,  Callierate>,siiDaliT6rimui,  Nemo 
aoym  socletaris  aat  Dovi  firderls,  qoo  dos  temeré  illige- 
raos,  Gonsciibendi  eat  auctor;  sedcomoiercitun  leotoni  jd- 
rii  prvbeodi  repelendique  sit,  ne  iaterdictiune  floium 
iMMtronunetDOiqnoqtie  regoo  srceamus,  na  lerris  nos- 
tris  aliqao  fugare  liceat.  Quid  boc  adversas  romana  fos- 
dera  estt  Qaid  rem  parram  et  apertam  magnam  et  sos- 
peclam  fadmnsf  Qaid  vaiuM  tamaltus  ciernas ?  Quid ,  nf 
ipil  locura  aisentindi  Homaais  babeamas ,  snapectos  aHos 
et  íiitísos  erfieimasf  Sí  bellaai  erit ,  ne  Perseas  qnidem 
dubitat,  qnln  Romanos  secntnrl  símns;  in  pace,  etlamai 
DOQ  Qnionlar,  odia  interaiidanlQr.  ■  Qoom  tidem  bulo 
oratioat,  qui  lilteris  regís  aiseosi  eraut,  atsentlreobir, 
indigütiooe  prindpum.qnod.  quam  rem  nelegaiione 
quidem  digoam  jodicassel  Perseas,  lilteris pinoomm  ver- 
tuum  iiup«traret ,  decretara  diflertnr.  Legatl  drinde  pos- 
tea mlsiiubrege,qaum  Hegatopoli  eODtíIiamesaet;  da- 
Uque  opera  est  ab  iit ,  qoi  offenaioiiem  apod  Romanos 
ttmebanl ,  ne  admiUerentnr. 


XXV.  -  80.  Per  boe  témpora  StoKmim  Id  aemeÜpiM 
veraus  l^iror  mniiúa  cafcdibus  ad  intaneeioann  addacta- 
niB  TiddMtnr  genlem.  Feeri  deinde  et  Romam  ntnqne 
para  nUsoruit  légalos,  et  inter  se  ipri  de  reeondlindi 
concordia  agebant :  que  doto  ftKtnore  dlscntsa  m  leM- 
rea  etiam  iras  exdtavil.  Exiulibni  Hypataeis,  qid  tuSoom 
Proxeni  eranl,  qnunri  reditas  in  patriara  pro  miau» 
Qdesqae  data  per  principen)  clTilatis  Eupolemom . 
giuta  iltustres  bomines,  quibns  redeaotilMU  ínter  teierm 
multitadinem  Eupolemus  etiam  obvias  etierat ,  quom 
talutatioDe  brnigna  eicepti  essent,  deilneqoe  daw.íB- 
gredientes  portara ,  fidem  datara  deosqne  lestes  arqi^ 
quara invocantes, interfectl  snnt.  lude  graifasdeiotar» 
beilum  exarsit.  C.  Valerios  Lasiinos ,  et  Ap.  CtowS* 
Pulcher,  et  C.  Memniias,  et  H.  PopiUius.  eC  L.  Cna- 
leins  missi  ab  lenatu  veneranl.  Apnd  eoa  qnum  Mpt* 
utríosque  partía  legsU  magno  certamloe  agerent,  Proie- 
nns  máxime,  qnnm  causa,  tum  eloqueotia,  pra«tarf  ti- 
sus  est ;  qai  paacos  post  dies  ib  Ortbobnla  uxoR  teonn) 
estsublatas;  danmataqne  eo  crimine,  in  exsilinni 
Idem  faroret Cretenses  tacerabal.AdTentndeÍDdeQ.IU- 
nncil  legati,  qui  cnm  decem  naribo*  niaaos  ad  aedaeda 
eomm  eertamina  «rat.  fo  apon  pada  Tenerant  Ccfanm 


Digitized  by  Google 


ÜISTOIRE  nOMAlNE.  -  LIV.  XLT. 


«13 


Q.  UtaadoSj  ASiéeaé  avec  dix  vabseauz  pour 
apaiser  leansanglaDts  débala,  avait  Tait  reuaftre 
l'espoir  de  la  paix ;  il  y  avait  ea  da  reste  aotérieu- 
raueot  oae  tréve  de  sil  mois :  bieatót  la  gaerre 
se  nllama  areo  noe  nouvelle  Turie.  Les  Lycieas 
avaienl  á  se  plaiodre ,  ^  la  méine  époque ,  des 
Tezations  des  Rbodiens.  Hais  il  n'est  pas  de  notre 
sujet  d'exposer  le  détail  particulter  des  guerres 
qae  se  livréreol  ealreeux  les  peaples  élraogers  : 
c'est  na  fardeaa  assei  loord  et  niéine  aa-dessus 
de  nos  toces,  que  d'aa'ire  rhisloire  da  peaple 
roraain. 

XXVI.-5I.  Eq  Espagne,  Ies  Celtib¿res,  que 
Ti.  Gracdras  araít  amenés  k  capitalation  et  sou- 
mis ,  étaieot  denieurés  paisiUes  laulqae  le  prétear 
H.  Titinias  eut  cetle  prorince.  lis  se  révoltérenl 
a  l'arrívée  d'Ap.  Claodias,  et  débutérent  par  uoe 
atlaqne  sAudaine  coatre  le  camp  romain.  Le  jour 
venait  de  poindre,  qnand  les  sentinelles  du  re* 
traDchement  et  la  Irande  garde  des  portes  aperan* 
reat  de  loin  rennenti  reñir,  el  criérenl  aux  armes. 
Ap.  Claudios  doDDa  le  signal  du  combat,  adressa 
quelques  mols  d'exfaorlation  h  ses  troupes ,  et  les 
flt  sorlir  par  trois  portes  a  la  fois.  La  résistanee 
des  Geltibéres,  an  momeot  de  lasortia,  rendit 
toat  d^abord  égales  les  chances  du  combat,  parce 
que  tes  Romaios,  comprimés  daos  ees  étroils  pas- 
sages,  ne  poairaiait  pas  combaitre  loas;  mais,  k 
forcé  de  se  poosser  et  de  saivre,  ils  floireot  par 
déboticber  tous  hors  da  retranchemeDtj  déve- 
lopper  lenr  ligoe  et  l'étendre  k  la  iongneur  des 
ailá  de  l'enneini  qui  les  débordaient ;  et  leor  élan 
fkU  ai  impóUieaz,  que  les  Celübéres  n'eurent  pas 


la  forcé  d'y  r&ister.  ATaot  la  secfHide  beore  ils 
¿taient  en  déroute;  il  y  en  eal  enviroo  quinze 
mitle  de  tués  cu  de  pris,  et  trente-deux  euseignes 
d'ealevées.  Leur  camp  fot  pris  le  méme  joar  et 
la  gaerre  acbevée,  car  ceux  qni  ^écbappérenl 
dn  combat  se  dlspersérent  daos  lears  places,  et 
ils  furenl  désormais  des  sojets  paisibles. 

XXVl(.-52.  Q.  FuItíus  Flaccus  et  A.  Poslumius 
Albinos,  qui  furent  créé»  censeors  celte  année-la, 
reoouvelérent  la  liste  des  sénatears;  le  prince 
élu  du  sénat  fut  le  grand  pontífe  H.  Émilius  Lé- 
pitlus.  Near  membrcs  en  farent  cbassés.  Les  cz- 
clüsioos  qui  firent  le  plus  de  sensation  furent 
cetles  de  H.  Cornélins  Maluginensis,  prétear  en 
Espagne  deax  ans  a?ant,  de  L.  Comélías  Scipio,. 
pre'teur,  alors  cbargé  de  la  juridiction  entre  le& 
ciioyena  et  Ies  étraogers,  el  deM.  Fulvius,  frére 
gpriuain  et  méme  consortdu  censeur,  au  rappork 
de  Valerias  d'Antium.  Les  censáis,  aprés  le  pro- 
nonoé  des  Toeax  dans  le  Capitole,  partireni  pour 
leurs  provinces.  L'un  d'eux,  U.  Emilius,  regut 
cummission  du  sénat  de  comprimer,  daos  la  Vé* 
nétie,  ane  sédition  des  babilants  da  Palavium, 
chez  qui  ane  luttede  partís  avait  allomé  h. gaerre 
ctvile,  aiusi  que  ravaientannoocé  lears  propres  dé- 
pulés.  Oes  dépotés,  eovoyés  eo  Etolie  poar  com- 
primer de  semblables  moovemenls,  écrtTtrentqae 
la  rage  de  ce  people  ne  se  poavait  modérer.  Ceux 
de  Pstavium  furent  sauvés  par  l'arrifée  du  omsal ; 
ét,  n'ayant  ríen  de  pías  iifaire  dans sa  province, 
il  revinta  Romc.  Lescenseursadjugirent  les  pro* 
miers  le  pavage  des  rúes  de  la  Tille,  le  eaillootago 
^  l'encaíssement  des  rontes,  el  la  coostme- 


fadolto  faotmn  m  ntairiiun  fueranl ;  Inde  dmiIIo  gnt  ha 
bellametinU.  LTcHqooqoe  per  Idem  lempBSSbKbo- 
aia  beUo  Tezabaonr.  Sed  extomonuD  lidw  m  belti . 
qoo  qtneqtw  modo  getU  mot.  peneqol  noa  optne  «t 
aatía  superque  onerls  ■nninenti  reí  a  popólo  romano 
geitasiemMre. 

XXVL-SI.  Cettiberi  In  Hbpanla,  gol  beflo  domiti  se 
Ti.  Graocfao  deflderiot,  pañtl  muMcnnt  M.  THinlo 
prartore  obtineote  prorim^am.  RdwUsnuit  ndi  adTflOtmD 
Ap.  Ctantfi»  oniqiM  bellmn  tinit  ab  r^wndiit  oppogna- 
litine  «astronim  ronisnorum.  Prima  luz  ferme  trat, 
quam  figilcf  íD  lallo ,  qtiique  ia  portarmn  ■taiioaltnii 
eraal,  qaoro  ilditsenl  procnt  lenieotem  hottem,  ad  arma 
GondamaTemot.  Ap.  Claudiui ,  «igoo  proposito  pnmuí , 
paoeis  ■dbwtatos  mililes«  tribus  stmol  portU  eduxft. 
OMtleatibos  ad  eiitam  Celtiberia ,  primo  par  atrímque 
prccltnm  fúit ,  quia  propter  angastlas  Don  omoes  In  fán- 
ctbus  pugnare  poteraat  Romani;  urgentes  deiode  alii 
alios  sicabi  eraserant  eitra  Viillum ,  ut  pandero  acfem ,  et 
ezmqoari  eoraibas  hoatibaa ,  quibus  drcumlbantar,  pos- 
ten!, fta  reproteirruperuatfUt  lUsUnere  ioipetnra  eorom 
Celltberi  neqnirenl.  Ante  boram  secundam  patsl  sant: 
a<)  (ifiiodeclm  nüUii  c«ia  aol  capta ;  sigoa  idonpta  dno 


et  Mghila-  Castra  ettam  eo  dfe  expognafa .  ddieUalum- 
que.  Nam ,  qai  suparfttere  pndlo,  in  t^i^da  sna  dilapii 
smit.  Qaietl  delnde  paroerunl  ioiperio, 

XXVIIU.  CNiHraM»amio«reatlQ.Folvlns  Flac- 
cus et  A.Poit«fliiiu  Albinos  lefenul  leuatom :  princeps 
lectus  M.  JCmiUns  Lepida  pootifei  maxlmu*.  De  seiialu 
Hirem  ejeoemat.  loiigDes  Dotp  fiieruot.  U.  Coroelil 
Hatagineosia ,  qni  biennio-iDle  prvtor  in  Híspanla  fue- 
rat¡  elL.GonidiÍ  Sdpionis  prsetoris,  cujas  bun  Ínter 
dns  et  peregrÍMi<  jiHiidicUo  erat;  et  Cn.  FuItU,  qui 
frater  germanos  et^ut  Valerios  Antias  tndil,  coasor» 
etiam  ceoioris  erat.  Coointoe ,  toUs  ia  Capitolio  nuoca- 
patis ,  in  proviodAs  profecti  sunt.  Ex  üs  H.  £mÍllo  sa- 
HBtos  uegotium  dedit ,  ut  PslsTinoram  io  Venetia  sedi- 
tionem  cooiprímeret .  quos  certamine  fsctionum  ad  intes- 
tínam  bellum  esarsisse  ipsorani  legati  aUnlerant.  Le- 
gati,  qui  in  £toliam  ad  siniilea  motuscomprimendoiie- 
rant,  rennntiorunt,  coeroeri  rabiem  gratis  non  posse. 
P^tarinis  saloU  fuit  adreatns  eoosulis :  noque  sliud ,  quod 
ageret  io  proTincia,  qoiun  baboinet,  ftomam  redüt. 
Censores  tísb  steraendas  tíhee  ia  urbe,  glarea  eilra 
urbem  sut^tmeadas  margínaodasqne  príral  oninium  lo- 
caT«nmt,  pontesque  mulüs  leds  Gstíeodos  ¡  el  sceiiUL 
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licm  de  poula  sur  nne  Toóle  Jff  poinb;  Hii  d»- 
poBérent  oD  théátre  h  Tusage  <les  édites  et  des 
préteun,  ttfcUMrodesbirriéKtffbMlffeii^ae, 
dos  cBuís  poní'  nMFqner  les  ooanes  daas  la  ear- 
riére,  des  eliars,  des  frarnes,  des  taget  de  fer 
pour  iQtrodnire  des  bétes  féroces;  flreot  pater  la 
ttiODtée  du  Capilote,  l«  portiqne  qm  s'éUod  do 
tianple  deSatnrae  ao  steaeolDin,  dan»  le  Ci|»i- 
lole ,  et  de  plus  la  curie.  Le  marcÚ,  en  debofs  de 
la  porte  Trigémina  y  tal  pavé  et  eotouré  de  [»eai ; 
le  portiqne  Émilius  réparé,  et  des  degrés  [rfacés 
pour  niDD  ler  do  Tibre  ao  marché,  ffors  de  la  mdme 
pone  00"  pava  le  portiqae  qoí  méoe  k  rATentin , 
el  da  reveno  de  ce  marché  on  le  continua  I  partir 
du  temple  de  Vénos.  lis  adjugerent  anssi  la  con- 
«troction  des  unirs  de  Cahitia  et  d'Aniimoro ;  et , 
«rec  l'a^enl  des  lerrains  qu'iis  y  Tendimt ,  íls 
flrenlentoorer  le  Fomm  de  bootiqoes.  L'on  d'eox, 
fnitins  Flaocos  (car  Posttrmios  disaíl  que  sans 
l'ordre  do  sénat  et  do  pnple  íl  ne  ferail  aoeon 
«n^loi  de  feor  argent ),  fit  bátir  no  lemfrfe  de  Jú- 
piter h  Pisaorom  et  &  Foodi ;  donna  uu  aqaedv«  k 
Pollentia^  un  pavé  h  Pisaamm  al  1i  Sinaesae. 
Dans  ees  mtoies  vilfcs  il  fit  hire  des  ¿gouts  de 
eeiuture ,  des  galeries  et  des  boutíques  qni  cnfer- 
maieut  le  Forum,  ettroi8jatto».Tou8ces  iravauxj 
oarrage  d'unsenl  ceascur,  excitérent,  clies  les 
colonffj  une  vive  gratitude.  En  ce  qoi  loncb»  It  la 
morafe  pobliqne,  cetie  censure  fui  rujiante  et 
sincére.  Beaucoap  de  cbeTaHers  perdireni  leurs 
cfaovans. 


LÍVE. 

on  Jonr  de  soppliealiMs  peor  lopaMeévoblMai 
en  EspagM,  too»  la  coaMlo  «I  leí  mt^km  ét 
procoMl  Ap.  Claadhu,  et  tn  saeriBee  de  riagt 
grandes  victimes ;  nne  aulresopplieation  d  on  jov 
aox  temples  de  Céris,  de  Über  et  de  Liben,» 
la  nooretla  qu'oo  racnt  d'aa  grmd  tremUanest 
detemchaa  lesSalÑos,  «I  déla  chota  d'MMMi- 
filude  de  maíaoM.  Ao  retoor  d'Ap;.  Claodta» 
d'Espagae  k  Rome ,  le  sénat  déerél»  qu^il  eairenit 
aTCc  Tova  lion .  les  comices  eonsnhices  appn* 
cbaient :  la  brigne  y  fnt  animée  k  canse  dngnai 
Bombie  de  compétiteon.  Leaahois  tombémt  «r 
L.  Postaimias  AlUous  et  II.  Pofúlias  Léoaa.  Pou 
OB  créa  les  préteurs  N.  Fabius-  Kutéo,  11.  Uati»- 
nns,  C.  CicéréiaB,  H.  Furias  Craasipés,  peof  U 
seeonde  feia ,  A.  AtilíM  awii  et  C.  Cloviui  Saxoli , 
pardllement.  Les  eomiees  lerarioés,  Ap.  Claadiai 
Centbo,  rootrant  de  TE^agoe  celtibérieniw  i 
¡tome  avec  IfeTaUon ,  porta  ao  trésor  dix  bhUs 
livres  d'argent  el  einq  mUle  d'or.  Cn.  Ceméliu 
rotinatalléfiaaiHiedejQpiter.  LftHtoeanaéeaa 
tableau  ful  piteé  dans  le  temple  d»  Haler  Halott, 
arce  cetle  ínscription  :  c  Soos  lea  ordres  et  mt 
tes  auspioesdu  cónsul  Tí.  Senproniu»  Graccfaeir 
la  légion  et  l'armée  du  penple  rosiaín  a  Mt^ugsé 
la  Sardaigue.  fím  de  quatte-vingt  mille  enaemii 
oot  élé  toés  eu  pri»  dans  oetle  prorince.  Aprii 
nne  adminitFaüou  des  pies  beureoses,  aprteavoir 
rétabli  des  Iribola  dont  on  s'élait  afíraiicbi,  il  a 
ratoenésott  arméa  pMoe  da  vie  et  de  aantédan» 


cdUibus  pruoribinqnepnBtteiidaDi;»!  earcerasln  drro 
etOTiad  notMcurrículit  ■MOMmdif.et...  dam,  etoieUi 
trani...  et  eaTesi  ferreki  pe...  lotnmitleraitiir...  tereto 
In  monte  Albano  coosulibiu ,  et  eUvum  Cspltoltonm  dHw 
steroeodiun  earaTerant*  et  ptnticiini  ab  «da  Sititaiii  la 
GipHofiani  ad  leoiciiltini ,  «g  rapar  td  awian.  El  otra 
porfam  TrigfmiDsm  «Dportnai  Mplde  itraTOvat,  sttpb> 
Obtnque  teepseroDt;  H  porttcon  JEmUliiD  rafletoadam 
enrannit  t  gradibuqBe  mohwuí  ab  TIberi  in  emporraoi 
isoenuit.  Et  eitra  eamdem  porlim  ia  AvantiDiiiD  pertí- 
otm  tilke  ibraTnvu,  et  eo  pabUeoabvdft  Tenerte  fieea- 
rant.  Bdem  CalaUn  et  áoihni  man»  ttéeoáoa  loem- 
niiitiveiidilliqaelbiptdillali  Mt»,  peowriaai,  qm  ra* 
dBcM  eral,  tabcnte  otrtqne fDro  e^naradandia  eeamit* 
piemDt.  Et  altar  ex  Ib  Fnlvlof  Flioeni  (uimPoitaariM 
oWl.ateiMiatiit  ramaal  pepolivs  jam.wloeitnnu 
tpiomai  peeoote...)  Jorte  «dan  Plwl,  el  Ftandte,  at 
Pedente  ettam  aqaam  adihiaand—»  at  Piwari  riaai 
Mte  stemeodam ,  al  StoesiM  a  (a...  af  terlai.  Is  bte  at 
da...  um  droDindaeend.»  etlanun  portidbw  tabernte- 
qiM  alaadeiidam,  al  Jinoa  trea  Mandos.  Hm  abana 
ceotore  upara  loeala .  eom  magna  gralia  floloaoraiB.  Mo- 
ríbat  qnoqne  regendte  dlKg«na  et  aema  eenanra  IWh 
Hullb  eqtri  adeopt). 

'  XXVin-SB.  ElUopropeaimidteMMniiippHaalla 


fuit  ob  reí  procpera  gestas  in  Mtopaida  dnetn  tiuiikkqit 
Ap.  Claudii  procoosulis :  et  majoribns  boaUte  TtfMi 
críflcatum.  El  allerum  diem  mpplleatio  ad  Cenrii.  U- 
btñ ,  LibenHtoe  fuit,  qnod  ex  Stliliite  terrs  DM>üuia|{CM 
cum  mulUi  BdlRektnim  rol  nía  naotialaa  eral.  Qhbb 
Ap.  Claodii»  ei  Hiapsnta  Runam  redtiaaat ,  daveiit  »• 
naio* ,  Dt  oiana  utíxm  fnirel.  Jam  ooMdaria  conrida  ip- 
petebaot;  qniboi,  magna  conteatíme  habltli  pmp^ 
raidtítndineiB  peienünm ,  areati  L.  Postm^w  Mbim  M 
M.  Papillioi  LKnaa.  Pralorei  lode  ftcU,  N.  tiUm 
Bulao,  M.  Haliaiiu,  C.  Ckeraiu,  H.  Furini  Cmripa 
tlenoB ,  A.  AtiHna  Semnoa  iterum .  C.  Clafiw  Sanii 
itaram.  Comitiia  pnléciit ,  Ap.  Clandioa  Ceirtbo, «  Crf- 
ttbote  OTtDB  qnnm  Ío  nrtwm  inlrel,  deoam  miDia  poaA) 
a^nti,  qnJnqne  milite  aori  la  aenrinm  biR.  FMm 
Dtelteinaivnralni  eit  Ca.  Coraeliiia.  Eodott  saoo  li- 
bóla Ib  «den  Malrü  HatutK  rom  Índice  ÜoépodU  at- 
■  Tt.S«npr«ifiGracGfal  conanlis  inqMrio  an^ticiiifM 
lagio  exercitnMiiM  popoli  rooMiii  Sardinbm  b 
ea  prorinda  buatinm  coaa  ant  capte  anpn  ocíOstelf 
miiUa.  ItepnUtea  feUdMiaM  geate ,  alqne  Ubertti» 
gdiiRM...  raalitaHa,  exardtnm  aarrom  stipie  iiKtAiwn 
ptoidarimuro  pneda  domnm  repprUTlt  Itenim  irüaa- 
pbana  íu  nribem  Romam  raditt.  Cnjiia  rvi  efgo  bam 
labutem  daawa  Jotí  dedlt.  •  Sardteiv  huahr 
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M  i»lri«,  avae  na  ridie  bnUn.  II  ni  reotré  k 
Itouw  avec  les  honnenra  d'wk  Moood  briaa>plwi 
EorecoBiiaimnetrU  a  cooiMi^Cfrlabtaiai  Jd- 

|Hter. »  U  carie  de  Sardaigoe  y  ¿tMl  desnmé&j  «t 
¡es  bitailles  représeniées  eo  peioture.  Gette  annce- 
h  vit  qnelqnei  aotras  petiU  combata  de  gladia- 
Uurs ;  1«  i^na  temarqnable  de  toua  fut  celai  que 
T.  FtaiainiiiDS  flt  célébrer  b  l'eccaaion  de  la  mert 
de  son  pére;  avec  la  distribntiou  de  viande,  le 
fesiia  et  les  jeoi  scéniqaes ,  il  dura  qaatre  joors. 
Tooteff^s  cette  grande  aoleonité  se  réduit  k  un 
total  de  soixante^uatone  oombattanto  poor  trois 
joars. 

XX1X.-54.  La  fln  de  cette  aanée  fot  marquée 
jar  une  loi  nooTolleet  de  grande  importance,  qoi 
préoccupa  vivement  Rome  et  prodnisit  qnelque 
Bgilatiun  daos  les  esprits.  Jusque-lii  les  femmes 
aussi  tuea  que  les  hommes  avaient  droit  k  se  por- 
ter  Iiérltíéros.  II  en  rcsultait  que  les  bieiis  des 
plus  illustres  tamilles  allaíent  soarent  se  verser 
dans  des  maisons  étrangéres,  au  grand  détri- 
meotde  larépublique,  doot  rinlérél  reut  que 
rhéritier  d'ua  grand  nom  ait  une  fortune  qai  seo- 
lieiine-  el  reléve  m¿me  la  splendear  de  sa  race, 
laquelle  d'atlleurs  est  plutót  un  fardeau  qu'un 
bonoeur.  Ensuite  raocroissenient  de  Fempire  eo- 
tralnant  celoi  des  fortunes  privées ,  faisait  crain- 
dra  que  la  disposition  natnrelle  du  seze  k  recher- 
cber  le  luie  et  l'élégance  daos  la  tdlettene  ironvát 
dans  cette  arfloence  de  ricbesses  un  aiguillon  trop 
TÍf;  que  cette  passion  ne  flt  tomber  les  femines 
daos  l'eioés  de  la  d^pense  et  dans  la  dissolution , 
qn'on  n'abaodonnftl  pent-^  les  vwes  de  r«nU- 

«nC.  itque  In  «a  stnmltcn  pagDinim  pIcU.  Muuera 
glaJlilorttm  eo  umo  aUquot  parra  aUa  dita;  aoum 
«ata  cetera  tawgiM  ftdt  T. Flaininiiii.  quod  mortis  cansa 
patria  mA  ,  «un  TisoeralkMM  apuloqiM  ct  lodii  seeolcii , 
qaatrMaum  dedU.  Magni  la  meo  njonerU  ea  lamma 
fiih»  Dt  per  tridmun  qnalnor  el  Mploagliita  bominei 
paguariat. 

M.[Fiiiübqiii  anni  toiisois  e«t  noTa ,  eaqoe  maguí 
nonenU  lege,  qtu  ooa  >iae  aliqao  moto  aaimonun  agi- 
lata  clfUalem  exercitít.  Uacteutu  femioas  dod  minus, 
qmm  Tin»,  ad  bereditatea  admiltt  jot  faerat.  lude  HelMt, 
Al  lllwtrÍMÍnianiin  icpe  famillaruiii  Imna  Ío  altenaa  do- 
mos traiMllaidflreabir,  magno  com  reiputriien  damoo, 
cajas  intWTtt  darerum  Bomloam  heredibtu  sappetere 
«pea  qniboa  splendorcm  geo^.ooua  alioqoi  magii « 
qjUMBdeaiiftutwiet  exornare  poaaint.  Dtfnde  etiam, 
qDDOt  areMentibys  jim  imperii  t^Umi  crescereot  priva- 
torHnqaoqaedlTÍii«,nMtnierat»Mpronlor  natura  ia 
Imán  et  elegantiorit  oaltaa  alfoctaliooem  muBebrii  anl- 
mus  ,  naelBa  ex  afflnentia  opom  enpiditatlt  IrriUnMoU , 
ia  gnnipUu  iauBodiooa  atqñe  In  laxnriam  prolaberetnr, 
ae  tleiode  o  prisca  ftwtaaae  sancUlate  deaeitoerel,  nee 
iiDnor  fleret  morum.  qnam  cnltut,  mutatlo.  Uia  tnoom- 


que  pndeur,  et  que  raltdrstion  des  moeart  oe  sui- 
«elle  des  ajimamont».  VmiIbbí  dfeldémeflt 
obviar  b  oes  iMWfMsnli,  O-  Voranios  Sau, 
tribun  da  penplOj  flt  cette  ptoposttie» :  c  Défenaa 
h  toot  citof en ,  recensé  depois  la  ceosnre  d'A.  Pos- 
tnmius  et  de  Q.  Fidrius,  de  désigaer  pour  bérí- 
tiére  «ae  fiUe  oe  une  femiae;  défeaaeb  léale  flU* 
oa  Uname  de  receveir  por  béritage  det  Mait  de 
la  valeur  de  plus  de  cent  millo  sesterces.  a  Mais 
Voconins  se  crot  obligé  de  prévoir  le  cas,  asan 
f^équen  t ,  ob  le  tanx  des  legs  sorait  supériear  b  oelui 
dertiéritage.  Ilajoutadonckiamotion  :  i  Défeuse 
k  toos  de  Taire  un  legs  quí  excéde  la  parí  de  rhé- 
ritier on  des  hériliers.  tCe  deraier  artícle  obliot 
facilemeot  rapprobaüou  du  poople,  parce  qu'oa 
le  tronvait  parfeitemmt  fondé  ea  jastke ,  et  que 
personoe  ne  s'cn  trouvait  trop  lésé.  Mais  le  pre- 
mier, qui  excluait  tolatemeot  les  femmes  des  bé* 
ritages  de  toos  les  ciloyens ,  offrait  matíére  b  con- 
tesiation.  Ce  ful  Catón  qui  Aia  les  esprits.  Luí 
qui ,  par  sa  défeose  de  la  loi  Oppia,  s'était  montré 
Tadversaire  des  femmes ,  et  leur  persécuteur  in- 
ratlgable,  il  appaya  aussi  d'une  voiz  forte  et  avec 
une  rare  énergie  de  poumons,  malgré  son  áge  de 
soixantc-cinq  ans,  cette  nouvelle  loi  plus  ímpor- 
iar\^  encoré  con i recites,  et  mit  lente  sa  rndesse 
ordinaire  a  déclamer  contre  les  ezcés  des  femmes  el 
leur  orgueil  intolerable  dans  l'opolence.  L'aigu- 
ment  qu'it  employait  snrlont,  poor  établir  la  n- 
nité  et  Tarroganee  du  seze,  e'eat  qde  les  femmes, 
aprés  avoir  sooveot  apporlé  ano  forte  dot  b  leur 
mari,  retenaient  et  gardaieot  par  devers  elles  dei 
s<Hnme8  considérables;  qn'ensuite  dles  les  (ffd* 

modia  obTlam  iré  ttatuit  Q.  Vocoidni  Sa»,  tribnoua 
plebij ,  tulUqne  »d  populom  :  ■  Ne  qnls ,  qoi  post  A.  Poi- 
Inmiunit  Q.  Fnlvium  cenaorea  cenaut  easet,  beredem 
Tlrgioem,iMT«niulÍerem  bceret :  nevé  uUl  virgini,  vel 
mulieri,  buna  oujnsqnani  Uceret  bereditate  perdpere 
ultra  centnm  rotllia  aetterüum.  ■  Sed  et  osTendnro  qno* 
que  daiU  Voconins ,  ne  magnitadine  t^alorum  bere- 
ditatea, quod  flebat  intenlnin,  exbanrirentur.  Adjedl 
igitur  rogalioQl :  <  Me  qnis  plui  cniqnam  legaret,  qnam 
ad  beredem  beredesve  perveoiret.  ■  Atqne  boo  qnldem 
potterías  iegis  capnt  facile  se  popólo  protMlMt ,  quod  el 
nqniiaimam  Tiderelur,  nec  cuiqoam  magno pere  grata 
esset.  Eo  priore,  qoo  renwTflbaatnr  feminc  ab  omniiUn 
omnino  civinm  beredilatlbns,  imbigebalur.  DnliiUtiooem 
exemtt  M.  Cato,  acérrimas  jam  olim  in  defeadenda  lega 
Oppia  muUerum  adversurlua  et  eastlgator,  qoi  et  tL-ioo 
quoqne  majorls  momenti  adversoa  Illas  kgem ,  aonoa  na- 
tus  qaioque  et  setaginta ,  magna  v oce  el  boois  lateribns 
snasit ,  pro  sólita  asperitate  ia  mnllebrem  lafeelus  impo- 
leotiam ,  iotolerandosque  Id  opnlentta  spirítna ;  qanm 
bino  qnoque  arguerel  divitum  matronarnm  faatnm  et  ar- 
roganllam,  •  quod  íUs .  magna  dolé  marito  alíala, 
magnaw  libi  peounlam  rádiperert  ae  rettoareot,  canuyie 
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taient  i  leun  maris,  sur  lear  demande,  se  réser- 
vaDt,  loóles  les  Ibis  qo'elles  aortíent  de  rbuinenr, 
d*eiiToyer  MuátM  na  esdaTe  de  levr  dot  poar- 
saiTre  et  loUicilar  le  rambonrsaneat,  et  de  son- 


mettre  ainsi  leur  mari,  «Mnme  on  ¿traoger,  k  U 
¡rios  odiense  ooDlrainte.  t  Cet  aicoraeot  exciu 
une  imtatiim  qni  flt  punr  la  loi  telleqne  Toeo- 
Dios  la  proposait. 


pecnoiiD  Ha  pottea  tIto  nguit)  nnitmm  darart.  al,  i  Unquim  debHoran  eitraiiMun,  ImportuM  eocereoL  ■ 
quotlM  inte  MNDt.  ilatliD  per  reeeptltltini  aarnun  eoo- 1  Hk  iDdlgutioiM  conmoH  l^en.  itf  rosdnlTo«MÍM. 
•eetaoleiii  etqootldlBflagÍlaBlNiiNMfoa«n,BBittnm,  |  acdplaidaai  cmMnul. 
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lOMMAIñE.  —  Lo  oeDMur  Q.  Falrini  Flacciu  dépoutUfl  la  temple  de  Junon  Ladilla  da  loit  de  marbre  quí  le 
cooTraU  poor  eo  rerdtir  celul  doat  il  avait  fait  U  dédicace.  Un  ■énatoa-eootalie  l'oUige  de  le  rétoUir. — Eoméne, 
roi  d  Asie,  Tieot  aa  iteat  n  plaiodre  de  Pert^e.  roi  de  Macédoioe.  Sur  t'expoié  de*  ootrages  que  ce  prioee  a  foKa 
M  people  romoin,  on  hil  dédara  la  gnerre.  Le  conaal  P.  Lidaius  Crauoí,  chargé  de  la  conduire,  patse  en  Macé- 
dofne.  trata  qnetqnei  entreprítea  pen  Importaotei.et  liTre  de  légera  combab  de  cayalerie,  oii  Pereée  a  l  aTanlage. 
~  BD  loor  *  Hatioiisa  et  aas  CarthaglaoU  aflo  de  terminer  leor  déiii«lé  au  aujet  d'an  lerríloire 

enUtíge.  —  Dei  ambauades  sont  eoTojée»  aax  rote  et  aax  Tilles  alliéea  pour  lea  eogager  á  reiter  Bdéles.  ~  Le* 
Modlew  aool  üwertaiu.  -  ClÓtora  da  lustre.  —  Lea  eaDMun  j  IraoTent  deox  cent  daquuite-aept  miUe  deui 
Mot  tnols  «t  00  dioyeoa.  —  Aruitigei  nmportéa  mu  ]m  Gonaa  et  lea  Ligoriena. 


I.  L.  PoBtDnütis  Albinns  et  M.  Popititu  Lenas 
firent,  avuit  toat,  leor  rappori  aa  sojet  des  pro- 
Tioees  6k  des  «nsóea,  et  ils  obtiorent  on  dócrel 
9DÍ  lenr  angna  la  Li¿irie  k  Vaa  el  k  l'autra.  lli 
arcieat  k  lerer  cfaaevD  les  deni  nouTelIes  légions 
qve  le  déeret  leor  aceordait  ponr  roccQpati<m  de 
C8  paya;  de  píos,  chacan  dii  müle  bomoies  d'in- 
iuteríe,  et  aix  eents  de  ctTaleiie  k  prendre  panni 
les  tüijs  da  Dom  latín ;  enfin  trob  mllle  honimes 
d*inCuilerfe  nunaiae ,  et  denx  cents  cheraliers , 
destiiiés  oomme  renfort  h  Tarmée  d'Espagne.  On 
ordonna  en  sus  la  levée  de  qoinze  cents  homnies 
d'inCBolerie  roquine,  et  de  ceuk  ebevalien :  le  pré* 
teur  k  qui  U  Sardaigne  serait  dévolae  les  condal 
nit  Eaire  la  gnerre  en  Corsé,  tandis  qn'AtilinSj  Tan- 
jciea  préleor,  aurait  la  Sardaigne  ponr  province. 
Les  prétenrs  tirireni  eusnite  les  prorinces  au 
sorl :  A.  AtUius  Sernuras  eot  1«  ville ,  G.  GIOTias 
Suata  les  débab  d'dtrangers  k  cltoyens,  N.  Fabiiis 


LUEft  QTTABBAGESmüS  SEGüNDUS. 

I.  L.P<»tandasAUHiiua.lI.PopilliDa  Lamas 

primam  de  proTindü  exerdüboaqoe  ad  senatom 
ntoHaMDt,  Ugnrei  ntriqoe  decreU  •QDt ;  ot  nOTaa  ambo  t 
q^Mi  ean  prorindam  obtlnereot,  legiones  (bins  «io- 
grtb  damla)«  et  sodum  latioi  nmnliiia  deoa  millia  pe- 
diluno  et  aaieenoe  equites»  et  saiqileoieDtuin  Hiapenis. 
trio  Hiillfa  pHHlom  roounonim  Mriberent.  et  doeentos 
«luUei.  Ad  Ikw  mflie  et  qniogenti  pedltea  RiMnaai  cnm 
etaíum  eqoHtbaa  icriM  joisi,  cnm  quibos  pnetor,  cni 
SonlInlB  ohtigtawl,  lo  Coraicam  tranigressna  bdlnm  go- 
rent  t  fotarta  H.  AUHus ,  retns  pnetor,  profindam  ob- 
tioerd  Sardloiaoi.  Pretoni  deiode  proviodas  sortiti 
•unt«  A.  AliliuB  Swmu  nrimam,  C.  Clnrhii  Saxubi 


Butéo  l'Espagoe  citérieure ,  H.  Matiénos  l'DIté- 
rieure,  H.  Furins  Crassipes  la  Sicilej  C.  Cicéréius 
ta  Sardaigne.  Avant  le  d^rt  des  magutrats ,  une 
d^daíMi  dtt  séoM  envoya  en  Campanie  le  consol 
L.  Poslumios  ponr  fixer  les  limites  do  lerríloire 
pnbUc  et  des  terrains  parliculiers  :  il  élaít  avéió 
qoe  ceax-ci,  par  des  empi^tements  leots  et  soo- 
cetsifs,  s'élaient  oonridátdtlement  agrandis  aux 
dépens  de  l'état.  Le  consol  s'était  offensé  de  ta 
n^^ence  des  PrénesUus,  qoi  lors  d'an  vo^age 
qo'Ü  avait  fait  ches  eox  sans  aucun  caraclere 
pnblic  ponr  ofírir  un  saeriBce,  ne  luí  avaient, 
loit  en  parüculier,  soilen  public,  rendu  aucun 
Jwnneor.  Avant  de  partir  de  Rome,  il  éerivit  k 
Prénesle  que  le  magutrat  ett  k  sorlir  au-devant 
de  luí ,  qu'íl  loi  flt  préparer  on  logemeot  aox 
frais  de  la  ville ,  et  qa'il  tlnt  nn  équipage  de 
moles  í  sa  disposiüon  pour  sasorüe  de  Préneste. 
Aoeun  de  ses  ^¿d^eessenrs,  en  aacan  cas, 

ioter  «írea  et  peregrinos ,  N.  FaMus  Bateo  Hispaniam 
dteriorero,  M.  Hatienus  utteriorem,  U.Furius  Cnusipet 
Siciliam,  G.  Cleerdua  Sardiniam.  Príniqnam  magUtratns 
profldacerentur,  senatnl  placuit,  L.  Postomiam  conan- 
lem  ad  agrom  poblioom  a  prWato  tennioandam  In  Cam< 
panlam  iré;  eojos  ingeotem  modam  posaidere  prWatot» 
paula lim  profereodo  fines,  conatabat.  Hic  ¡ratos  Pne- 
□esÜDis ,  qnod  qunm  eo  priratns  sacrifieii  in  templo  Fot- 
ton»  fadnndi  causa  prorectoa  easet,  nlbll  in  se  bonoriOce, 
ñeque  publice,  ñeque  prifatim,  hctum  a  Prcenettiois 
essel,  pritttquam  ab  Roma  profldaoeretur,  litteras  Pne- 
neste  miiit ,  nt  dbi  magiatratna  obviam  eiiret ,  locom 
publice  pararet,  ibi  deTerteretur,  jumeotaqae,  qnnin 
eziret  inde .  prasto  esseot.  Ante  bonc  consolem  nemo 
imqnam  sorils  la  nlla  re  oneri  aut  loaiptui  ftall.  Ideo  iua> 
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o'arait  imposé  de  charge  ni  de  dépoue  anx  alliéi. 
kmñ  les  magialrali  partaiesHIs  poorrus  de  mu- 
leU  de  bát,  de  lentes  et  de  Urat  rattirail  milílaire, 
ponr  ne  ríen  commander  de  pareil  aax  allié«.  lis 
logeaient  cbez  les  particaliers ;  ils  nsaient  de  l'bos- 
pitalilé  arec  discrétion  el  bonlé;  lean  maísodB 
a  Rome  ¿taient  ourerles  aox  hóles  diei  lesqnels 
ils  avaienk  rbaUtudededescendre.  Lesambassa- 
deurs  qu'on  envoyait  inopinément  qnelqae  part 
cominandaient  une  mulé  h  chacune  des  viiles 
qa'iis  avaient  h  trarerser;  c'élait  la  la  seule  do- 
pense  que  Us  alUés  eosseol  á  Taire  ponr  les  ma- 
gistraUromaiDi.  La  vengeance  d'no  coosol,  qai, 
fftt-elle  juste,  était  diépiscée  dnrant  s»  magtstra- 
tore;  lo  stlence  que  par  modération  on  par  timi- 
ditégardereot  les  Prénesliiis,  sembléreol  cousacrer 
le  fait,  et  donnérent  le  diwt  aui  w^fistrats  de  re* 
Booreler  ees  exigences  avee  une  tyranie  cba^ ! 
jour  pías  révoltanle. 

II.  Aa  commencement  de  l'année,  les  ambassa 
denrs  qn'eB  »vsit  eaTOfés  en  Étolie  ai  eo  M«e^ 
doine  flreat  savoir  t  qu'Ms  n*aTaÍeat  pv  venir  k 
betil  áe  «'aboodier  aree  le  roi  Pwsée,  lesnns  ledi- 
sant  abscnt,  le»  Mnres  nalade;  snnsonge  áe  h 
part  des  UDS  et  dM  airtres.  Ua  n'amient  pa»  a  de 
peine  »  oMmlncre  niMoms  qn'ea  prjpmU 
la  giierre,  et  qn'il  ne  tarderait  pas  loBgtemiM  k 
prendre  les  araMs.  Eo  ÉtoKa  ¿galement  la  sédi- 
lioi»  faisait  des  pr<^re*,  el  üs  n'araient  pa  ptesrir 
^etmlenir  par  lear  asooadaat  lescbeb  dea  pvtfs 
sonler^.  •  Mas  raKMta  d^ne  gserre  mcc  la 
Macédoine,  on-dáekia,  aranl  ée  rentrapreatdrs, 
<f  etpier  les  prodigas  el  d'i^iser  dleox  pnr  das 
prüres  cofiÍbmn»aax  preaeriplioM»  des  Ivrns  d- 

gUtrttiu  moUi  taberaiCDlttque  et  omnl  alio  iDitrnineiito 
militan  oroabantur,  ce  quid  tale  tiriperarent  Mciis.  Prl- 
TSta  hoiplUa  habebnt;  et  ttenffrms  domlMTiiae  eóMMBt; 
doniiHH  eonun  Kamm  betpttUmi  pMobsiil ,  apnd  qam 
Ipiia  doTartl  moa  eiaet.  Legati,  qoi  repente  iliqao  mlt- 
terentor,  alngula  jumeota  per  of^ida,  iter  qoa  ftdon- 
dam  erat,  iinperabaot:  aliMn  im^mam  aotíi  in  magia- 
Iratos  ramaDoa  doq  fadebant.  lojuria  cooitdia ,  elitoui 
juata,  DOD  taoien  in  magistratuezercenda,  et  rileotiuDi, 
nimia  «ut  modestnm ,  aat  tlmidam  PrftDCaÜoonuD,  jai , 
vetot  probato  eterntrio^  magittratibua  fecit  gniTiornm  ta 
diea  talis  geaeria  imperiomm. 

H.  Priodpio  bnjiia  anni  legatf ,  qoi  in  ffoííam  et  ffa- 
cedoniam  miMl  eraot,  remiDtíaniDt ,  •  libf  oooTenfendi 
regla  Persei.qoam  alü  abeaae  eom,  alil  tegtumeiM, 
fjlao  ntrumqoe,  flngereat,  potettatem  noA  ftclam.  ra- 
día umea  apparnUae  líbi,  bellum  páraH,  nec  atm  ad 
arma  iré  dllatumm.  Item  in  flolia  fedVttODem  güBcere 
ia  diea,  neqne  diacordiamm  prlodpea  aacforllate  ana 
ooerceri  potolaae.  >  Qanm  belúim  macedooloom  io  «t- 
KpectatitMM  eaaef ,  príaaqoa'm  Id  aiadperetor,  prod^ 
ciplari ,  paeemqiM  deam  peM  precitkHriboa ,  qui  e^l  m 
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byllins.  A  LanuTÍnm,  dísail'OB,  en  aT^lva  ea 

I  Tair  Tapparanee  dFue  gaand*  floue ;  ^  Nvar- 
nnm  de  la  laíoe  noire  était  povsaée  mr  la  tare; 
dans  le  pays  de  Véies,  prée  de  R^nens,  il  anit 
pía  des  pierres ;  tonl  le  Pompiin  avait  été  eoaTcrt 

,  dff  noées  da  santerelles;  daos  le  pays  gaolñs,  le 
soc  de  lacharme,  en  íeadant  la  ierre,  arait ,  des 
glibes  qn'il  sralerait,  fait  jaillir  des  poissoDLCa 
prodigea  firent  ouvrir  les  livres  des  deslins,  el 
une  révélation  des  déoemTirs  apprít  qodles  ñe- 
fimes  il  fallait  immolef ,  et  h  qneis  dieox ;  ib  pres- 

,  erivirent  en  outre  une  snp^ícaUM  poor  ofíar 
les  prodigas,  píos  la  edábratín  dftedle  qoi  avait 
été  rotée  l'amiée  précédente  dans  l'intérét  da 
penple,  a  l'occasioo  d'une  maladíe;  eoQn  des  fé- 

'  ríes.  On  sacríQa  dooc,  ponr  obéir  an  leile  saeré 
rófdid  par  les  déconnra. 

HI.  CeMe  BAme  ann¿e-ft,  le  ten|rfe  de  Jnoa 
Lacinienne  ful  déconvert.  Q.  FuItíiis  Placeos, 

'  alora  oenseur,  Eaisaíl  bátir  nn  temple  k  la  Fortune 
éfoeitn  ea  exdcntioa  d'w»  vom^ll  ivait  Ibraié 
en  Espagne,  oé  H  dvrigeiM  conaM  prétear  li 
goerre  coMre  lea  CeUibérians :  II  raellait  teil 
siHi  «Me  k  en  faire  le  pHn>  i«at»  ek  lo  pías  napi- 
fifue  len^laqni  se  TUk  lUmo,  ftcrot  no  pawoii 
raiem  Caire  fwa  l'einbellir  fuo  da  te  oonvrir  m 
tuiles  d«  naarbre ,  et  il  se  rendM  as  pnys  da 
Brattieoa  j  oa  il  Al  áétomr'te  eavinai  la  lasiiié 
d«  tetfpk  de  Jonon  Ladaienae :  telte  naaaiK 
Ini  pii'iiaiaitHifiMMt»  paur  laaoawsrlaradoaaB 
ddiHae^M  Taiasaaox  avalaBiMdiafaafc  poar  «• 
^^drer  l«dntrgeaaeat  et  Kenlevanenk;  e'diail  na 
eeasear  qoi  Fordoanait  ainú ;  cM*»  euiádéialiua 
oHpisInleaaHiáadas'afpoMrklaeomoBNBatioa 

ltoTn)as  librftr  «aaerrt.  pnenit.  tamnli  chssia  mapn 
apedaa  iaeorib  ttaie  dicaMMorf  et  Privenf  Im  («Bí 
(«m  eaata-;  «fia  VctesU  aimd  tkammtm»  lapidatnai 
Pomptioam  omoe  vdut  onliúboa  loe  nata  rom  mupMl— 
ene  j  in  gallíco  agro,  qua  índuceretur  aratmm,  sab  o- 
dateotibiu  gld>U  pbees  emersisae.  Ob  bve  prodiirtt  hbri 
fklatea  i[]q>eetí ,  edUamque  ab  deceBriris  ert,  el  ifáim 
diia,  tfObm^  hoMi  saeriScafear»  M  nt  imiMiian 
prodigtia escandía Beret;  altera,  que  priore sobo fria- 
tudiaia  pop«tt  cao»  vota  *ttm,m  •#  fcrivqM  «aaeal. 
iWqoe  aáeriOeMM»  ei^  HSdeHnriri-soalpiHn  uWuiaaa. 

#a«  HMLiw uaaaur  «Mn  Forfaav  éipuaMajttmmlm 
Hitpntfls  prMor  beBusllBwilBa'Wrtrtti  fcrtBbsteaaa 
statlhy,  lie  Dlhiw  Bmm  «bpIHw  a«  ongtfleBattaa  ka- 
pMm  eMrf.  Magna»  ernaiaentam  el  tengsraiua^ 
etitront,  aFéegvIfle  naraorcUfausnlt  prefcafaata  BraMa^ 
ttdem  Amoai*  Eadato  ad  pariam'  diiiMh*  *■ 
satttfDM  iwot  ád  legeaJnm.  qMd  aiüaswtfcr-  Wawa 
paráis  ftmrant ,  qn»  tollereiit  afqtie  aipurtaren^  ne!»* 
rttaM  cemorla  aadia  detertffiri^  snuWdtf aaa  prohttere. 
FWtqoam  caaaor  TCdK,  legnilí.eiroriiv  dff  aavkas.  Mi 
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TCa*défi*quée8«lporUetíi.mteinpl0.Ma%irél«t 
iOedoe  i|a*}t  ganlñ*  Mr  Istir  origim,  o»  n»  pvt^  I» 
imrtr«erélb.  ToaMhi  corie  reteatitde  wwuiupwp? 
Al  iBuCBr  parte  in  AsmandúlqM  ks  eoosal»  fl*- 
«ai  de  cetle  arimi^rebjet  d'w  rapport  »d  séut. 
Qttrifdf  le  crlisettr'  y  ceiBpmt  sor  mmdat  of ftejel^ 
l«w  le»  flwnibM  ÍDdrridüeHieiiieoV  »  ■hum' 
foi  hnccreitt  en  t$.ee  les  phtt  88ii|)lanli  r^imebe* :: 
«  VoiDi  m  Uttple,  h  pft»  révéré  de  Is  eoMrfer,- 
qoe  PTrrhov,  ifitÍm^/M  est-  ¿pargoé;  el  Nilv  ne» 
eofllMt  d'y  porMfnDe  oisii^sacrMge,  H  led¿eou- 
tre  iihttigmMbit^  fl  eo  ooBeomme  presqtfe  (•nrtue. 
Le  temple  est  auWcWMrtare^  rlea  se  pntégofim 
m  charpento  cttMMr  le»  phiietf  qoí  vout  le  |o«r-' 
rir.  m  c'esf  0*  «fosewí ,  «féé  peor  le  fedrMte^ 
ffienf  dtf  autUrg,  k  ia  tndmott  de  bw  tíeittet 
eoamnres  ímpose  te  ctevoír  de  réparer  les  toít«de» 
¿dMces-  pflbHed  et  d'dsmiwr  aa  eulte  od  abrí; 
e'est  Itti  qai  va  par  Haa  otiles  aHiées:,  démeltsMnl 
ht  temples  ef  détnrisaol  lee  IoMb  de»  édiíices  rélí- 
giens;  qai  oomnet,  en  s'atttqtiaiH  ai»  temples  des 
dienx  immoneli,  me  indignilá  aisei  grate  ééjh 
qmná  elle  fftf  toniberaSt  q«tf  snr  les  nuiseiis 
particaltéreaf  des  alltés ;  if  tieffdr^  recevoir  les  ser- 
ments  dn  pen|rie  romaia ,  celni  aiiqBel  íl  faut  des 
débffis  de  temple*  poar  Mltr  ses  temples  I  comme 
ü  fes  diedx  itínatartéi  a^étaieal  pas  ley  mfnes 
purloot  I  eomm»  sllr  araieirt  beso!»  dea  dé- 
iXNiHles  les  mis  des  entres  poar  rehameer  FMat 
de  lenr  enite  I  *  Bien  arant  le  rapport,  TopiAíoa 
dea  séDatoars  étaM  manlftsle  :  aprés  te  rapport 
too»  rorent  nnantmes  ponr  ordoDoer  la  restU»- 
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ÜOB  etIepeplaeMiMBi  dai  laUee,  abni  qm  dea 

saeríAeeaesplaloires  k  Jddod.  Ed  ce  qoí  r^rd» 
l«  relígioo,  eelte  déeíiion  fot  ex¿cat¿e  avec  soia. 
Quaot-an  taUes^  k»  eatrepreaeors  aunoueéreak 
qa'íls  le^afaM  kdssées  daos  la  coar  da  templa^ 
hale  d'aavriers-eapable»  de  les  replacer. 

IV.  L'wdesipréteara  pertis  peur  les  previsces, 
N.  Fabhi»,  RMMl  a  Ifarseille,  comme  il  se  reodaít 
ea  EqiagDe  citérieore.  Sor  la  Doarelle  qui  en  fut 
traasaise  par  les  dépolés  marseillais ,  le  sénat 
d¿ertfla  qae  Farins  et  Co.  Serriliiu,  qoe  Toa 
rem^a^y  tireraieot  ao  sort  a  qai  serut  pro- 
rogé  do*s6  sao  cemmaodemeDt ,  poar  l'exercer 
dttk»  l'Espagae  citérieore.  Le  sort  sorrit  bien  la 
répDbKqoe,  eadécidaot  qoe  Furias,  qni  avait 
cette  prof  iaoOf  y  reslerait.  Gettemtow  aanée-U^ 
9ielj|ne  portie»  du  territoire  de  Ligarie  et  de 
celok  de  Gnile,  caaquis  a  la  guerre,  se  troavant 
disp6wb)e,r  a»  sénatus-coasulte  en  ordiHMa  aoe 
distributieB  MhidueUe  :  il  aalorisa  peor  cei 
ebjet  le  préieur  4e  la  vUle,  A.  AUlios,  a  eréer  des 
déocmvirs,  qai  foreniU .  Émilius  Lépidus,  C.  Gas> 
uta»,  T.  ÉboAoaCaruSr  C.  Trémellios,  P.  Cerná- 
liaa  Cétbég^s,  0.  et  L.  ApaMias,  H.  tícilias, 
C.  Saleima,  Hanatios.  Us  réglérent  le  partage 
h  dis  arpéala  par  persrane ,  et  li  troís  poar  les 
alHés  da  nem  lalia.  Aa  aaement  mdme  oii  cette 
opérakiaB  a»  bisail,  il  vial  d'Étolie  h  Home  des 
dépaiéaaa  abieldas  débala  et  dea  diasensioBa 
qai  a'y  agilaient;  ées  dépatés  ttiessalieas  vinrent 
aassi  snwswinr  ce  qai  se  paaaait  en  Macédoioe. 

V.  Pwsée  f  qni  roulait  d^  dan»  son  esprít  les 
plaas  dafaarse  qu'il  avait  cDBfios  da  vifant  de 


tNnplmd  purtoaotur.  OaBoqanu*  onde  eMMM.  allebo- 
lur,  noo  tamen  ediM  potaik.  Fremltiu  tgKar  hi  eorfi 
ertte«r;eí<atmftinrp«rmrai  poftnUbaior,  Bt  eonralet 
eaurraaiid  seastmirrefemai.  ncTenaieflnMithioo- 
rIaiB  eeoH»  mK,  man»  imbtln  Ontt»  eaMMiqm 
pnemum  lsoerara:iTeaipliinr  a^oMtoillttiMr  re^ 
BÜ  ejoi,  qnod  ooir  Pyrrtmt,  non  AnriMTleHnml, 
vtowe  pétam  babaine.  ttUI  dfCoiiifst  tteOe.  «e  prop« 
ditwMstA.  Detraonun  eulmeo  templo.  mMUtaa»  taetnm 
p«iere  imbribn  patr«flrdMduiil.  Centomn,  moribot 
KgaoAa  cTMtinn,  col  nru  tMM  eilgere  Mesb  poWlds , 
«loeainaida^iMtfeiiiiJaiidi  tMttina  «net, «nnpflr 
«ockMnia  atb»  dlraeotem  tetapOí,  oadastanque  tecta 
sfinm  nertfon ,  nguifut,  tpiaS,  teprivaOi  ndo- 
mm  adifldii  foceret,  ted^gomn  Tfdsrl  pñsrt,  td  dettm 
Imaiartalluin  templa  demolieiitedi  faeere :  ét  rt»trÍDgere 
rdigfoiM  pt^idom  nMUDom ,  ttmás  lemplbrnm  (eniph 
sdifloDlani;  tenqoam  non  fldem  nMqae  dit  lannertalet 
•inC .  «ed  ^offis  aBomm  allt  eolmA  eiwaaaJiqüB.  • 
0*""a .  prítaqaam  reférretor,  apparent,  qald  wathvat 
patTM,  relatione  Acta,  Ío  mum  oiAOM  taMeAtOMi  !»• 
ruut.  ot  HB  tegnlm  reportandv  In  lemplant  Ibeireanr, 
rianiliristine  Auool  Oercnl.  Qba  ad  tefljpebeni  pertt- 


nsid!,eB«eaM  Ma; kgniss  reUslai  faaiea  taaqiH^ 
^als  I  üpuuiiaJaiiai  uütou  afiUm  Mr»  saMoiiam  potturlt, 
iisdswplssea  nasMaHiaii, 

IV.Bi  pnNofttaifVii  ta  provÜMfM'lanal,  N.Fa- 
Moi  IMIiarnaritn'rVrtMta  aHerteram  KtapaaiaB. 
inL  MajOB,  q— >  lé a  mmilliiBinini  k«alw 
eMt.  MOMMdBoreflft,  m  r.  Foriw  s»Ga.  ServiUm, 
qaHMS-nMNMMiamrr  tator  se  MrtlrflBiiir,  mUr  citeriorem 
flli|i1siii  pwwgatelsipuito  aMoerel.  Sen  oppertana 
MI,  la  V.  Vwñm  MeB«  ei^u  ea  pmiaria  faerat ,  re- 
niewsl.  tmdkm  «SBo^qnM  api  HgaclM  et  griUd . 
qood  baSeeaplHi  wal>  iM^eenliiai  nenel,  Maaliueoii- 
■attoa  AMloam  ot  le  sfu-virMimFdiwtaMlaa.  Decemviroa 
ta  mta  nm  ei  «eaatBieoiinilto  ereart»  ^  JMitu  fntíot 
lataut»  M,  jBmHiiiBB  X^epidm,  Cv  CaNHw,  T.  JBtm- 
fiini  Carflü .  C.  TreoeKiaB ,  P.  CotMUo»  CeUwfloin , 
^-etL.AppiiMM,ll.  CatflIlia^CSrtoatam,  G.  Mn- 
aettam,  Phlwfet  de—  jagsw  ittñffoloayMalvBoini- 
ato  taM  leMa.  Per  Um  tmfm,  tf»  lue» agelMatar. 
NiaH  es  AMia  taan  t— wl  da  dieeeedil»  wJiÜoul- 
HniD»  iM>ret  ItiBSiJl  Isgai^r  niaisam  >  ipu»  in  Ma- 

T.  Parmis ,  Jam  bettaa  TÍ*o  paira  oesHaMa  la  aoiwK 
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SOQ  pire,  enroyait  ses  agcnls  Don-settlement  aa- 
prés  de  toutes  les  oations ,  mais  méme  de  tontes 
les  Tilles  de  la  Gréce,  et ,  %  forcé  de  promesses  plu- 
t&t  qae  de  serTÍces ,  les  gagoait  k  soa  parU.  Les 
osprits  étaient  en  grande  parüe  &Torablfls  k  sa 
caose,  et  plus  portés  pour  luí  que  ponr  EuméDe; 
et  pourtant  toutes  Ies  villes  de  la  Gréce  et  la  plu- 
part  de  leurs  chets  avaieut  les  píos  grandes  et  les 
píos  réelles obligations  a  Eumeoe;  ekitsecoudui- 
saitsur  le  irAne  de  fafon  qoo  Ies  Tilles  de  sesétats 
n'eussent  pas  touIu  changer  leur  sort  pourcelui 
d'aucune  république.  Persce  au  conlraire  arait  la 
répntatioD  d'aToir,  aprés  la  inort  de  son  pére ,  loé 
sa  femine  de  sa  maín.  Apelle  luí  arait  swri  jadis 
ponr  préparer  le  guet-apeos  oü  son  frére  arait 
troDTé  la  mort.  PliiÜppe,  pour  cette  raison,  l'a- 
vait  rédamé  pour  le  líTrer  aa  supplice,  mais  íl 
s'était  exilé;  Persée,  apris  la  morí  de  soa  pire, 
le  rappeta  par  de  magnifiques  promesses,  en  récom- 
pense  da  service  imporlant  qu'il  lui  arait  rendo, 
ot  le  fit  secrétement  meltre  i  mort.  En  Tain  con- 
naissait-OD  de  liü  cent  autres  assassioals  c<Hnmis 
ao  dedans  comme  au  dehors  de  ses  étab;  en  Tain 
¿tait-il  dénué  de  toat  mérile  qui  pftt  le  recom- 
maoder  :  les  vílles  grecques  géaéralemeot  le  pré- 
íéraieot  k  dq  prínoe  si  tendré  dans  ses  affectioos 
de  famílle ,  si  juste  enrers  ses  sojets ,  A  Ubénl  en- 
Ters  tout  le  monde;  soil  qa*éblouí  da  reuom  et 
de  la  majesté  de  la  couronne  de  Uacédoine  on  dé* 
daigaftt  un  trdne  de  fondation  nonvelle ,  soit  qu'on 
fAt  aride  de  rérolution ,  soit  qu'on  roulút  se  faire 
de  lui  un  boodier  oootre  les  Romains.  Ce  n'éuieDt 
pts  les  Étirfiens  senil  qni  dtaiokk  eu  pn^  k !« lé- 


LIVE. 

:  dilion  f  k  cause  de  réaormit¿  de  leor  detto,  idiÍi 
les  Tbessaliens  aussí :  c'était  comme  ou  ^lidó- 
mie  dont  la  contagión  avait  gagn¿  jotqa'a  la  Per- 
rbébie.  Quaud  TÍot  la  noarelle  que  les  TlMntieBi 
aTaienI  pris  les  armes,  le  séiiatenToyaip.Clii- 
dius  pour  Toir  Tafraire  de  pres  et  l'arraogftr.  Q 
adressa  d'abord  une  réprimande  sevére  aax  dieb 
des  deux  parUs ;  puis,  apres  aToir,  do  cómate' 
ment  méme  des  créancites,  réduit  la  detle  qai  k 
tronvait  greTáe  d'one  masse  d'íntérils  aecumnlá, 
it  répartit  sur  pluueursannées  lepaiementdesdi- 
videodes  ramenés  a  un  taux  ratsonnaUe.  Ce  íat 
le  méme  Appius  quí,  de  la  mépie  mani^,  ar- 
rangea  Taífoire  de  Perrhébíe.  Quaol  aai  grieft 
des  ÉuAleoBj  ce  fut  lui  qui  en  íafonuáDdfihei. 
Leur  querelle  leur  avait  mis  Ies  armes  i  la  vak, 
etélait  doTenue  une  guerre  dvile.  Beconaaimat 
dans  les  deux  partís  la  méme  téméri  té  d  ta  m¿D0 
audace ,  il  ne  voulut  pas  que  sa  décistoa  iaimtet 
soita  lacbargB,  sott  a  la  décharge  de  l'un  oo de 
Tautre;  il  leur  adressa  la  comaiune  demudede 
ren(HH»r  k  la  goerre,  et  de  lenniner  leor  dif* 
corde  par  TouMi  de  leurs  torts  rjdfffoqoei.  Foot 
gage  de  cetle  réconcilíalion  ils  se  donnerent  na- 
tuellement  des  olages,  et  Corinlbe  fut  cbom  posr 
in  élre  le  depót. 

VI.  De  Oelphes  et  de  l'assemblée  éloUeofio 
Harcdlus  passa  dans  le  Péloponise,  oü  il  amt 
fixé  auz  Achéens  un  lieu  de  réanioo.  Ik,  il  com- 
plimenla  la  nation  sur  sa  Qdélilé  a  mainteoír  Ua- 
tique  dócret  quí  défendait  l'aocés  de  ses  ífob' 
tiéres  aux  rois  de  Uacédt^oe,  et  il  fit  pir^tre 
daos  hmt  m  jour  l'anhnosité  des  Bmiútts  oootre 


TolTeiu,oino«,iHm0eDlei modo Gmte, sed  dvifatei 
tÜÉm.  legaUooibiu  miUeodl* ,  poUiceoéo  pim,  qosm 
prMtando,  tibi  conriBabat  Eraot  tunea  magn»  fwrUa 
himlniBiíiad  fiiTonn  cju  ineUnatt  odoni,  etaKqmBlo 
qnam  In  EtdBenen  fn^méortai  qnoB  Eoneoii  beoe- 
Bdii  inawlbaMiiie  <mm  Gratoln  «Míales  et  pleiique 
prliNipiim  (driigatl  aHent  j  et  tta  sa  ia  raguo  loo  gereret, 
ttt,  qoa  nb  dliloae  tijn».  uriMi  nnUiu  Ubara  dritatto 
Ibrtonam  seeom  mnlatam  TeUent.  Contra  Fensa  tama 
ent  poit  palrii  morton  nuroD  mioa  soa  occidinej 
Apdiñn,  nrinMmm  qouidam  ITiodii  ia  lira^  loUendo , 
atqw  ob  Id  nqoi^tom  a  PhlHppo  ad  sappUdiim ,  eun- 
laDlem,  irceatitnin  poit  patríi  mortetn  InganUbut  pra> 
nriwis  ad  pnemia  tanbe  perpétrate  rd  eUm  InterfbeiiM. 
IdImUdU  extMii{«qcie  prstera  mtdUicndUmliAiiiem, 
neo  oUoeommeodablIflm  mérito ,  proferebant  Talgo  dil- 
tatestam  pfo  crga  pro^iquot .  lam  jalo IndTos,  tan 
moDifteo  erga  oamM  boadoei  regí,  aea  £ima  et  majeitate 
Ifoeedoanin  regnm  prcoeeointl  ad  apenMiidiUB  «riginsm 
noTl  regni ;  sea  mutationU  rertBD  oapidi ;  aea  qoia  «om 
ol^edura  ene  Romaott  TOlebant.  Eraot  anten  dod  JEIoU 
nodo  in  «edilioaibu* ,  propter  iogenleiB  tíb  aria  aüenl , 
•odTbctalii  elíam;  ei  ooDtaBimw,  Tdat  tabai,in  Per* 


rhcMam  qnoqoe  id  perraaerrt  mahm.  Ouna  Thiinlii 
in  annia  etae  oontiataini  eit,  Ap.  Chudluoi  legatnm  d 
•as  ni  aipidemdaB  compooeodaaqiw  aeoatoi  nddt  (Jé, 
atrloaqne  partia  piDdpibaacistigatia, qoemiajutofi!' 
oore  grBTaiiim  ae  alieDuni .  ipiia  loagaa  ei  paite  coaee- 
deotibtu,  qoi  onararant,  leianet,  josti  oredUi  taM>- 

non  íq  anDomm  peuknei  ^atribiiiL  Per  «bbhIbb 

Appioffl  eodemqoe  modo  compodla»  lo  Perrtuebia  ra. 
JEltriomm  cauaas  Marcellua  Delphis  per  Idem  taap* 
hostililma  adu  nimis,  qooi  iatestioo  geaaenBt  bd>i 
oogooTlt.  Qaom  catatnm  ntrinqoe  temerllate  atqoeai- 
dacia  oeroeret,  decreto  qoidem  ano  neotran  parten  id 
leTan.anl  ooorare  Totadt;  eonunmiáler  ab  ntriniBe  P»- 
ttit»  abatinereotbcÜ0,elobHTÍoDepr«tflril«iini  diMor- 
dias  flaipent.  Hojoa  reoondUatloaia  inter  ipaoa  6da  obd* 
dibua  ultra  dtroqoe  ddiafinoata  ed.  CwlDtbiiitdM 
dqxnerMitur  obaidea ,  cootnil. 

VL  A  Ddpbia  et  doUoo  condHo  Haroefloa  to  Prio- 
pumeMin  traieoit.  qoo  AeluefiediieratooDTeQtaiii.nii< 
«aUaudata  geale,  qood  coaitaoter  Tetas  decr^om  de 
•roeodia  adltn  flniiun  regiboa  Uacedoonm  teonioed. 
inlgne  adTerau  Pwaeoodiani  Bomanmiun  tedl:  qw'  * 
laatoritti  enusperet,  EuuKoea  ra,  coauncDUrram  hn* 
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Persée.  Ponr  ea  Uter  Ies  ¿dais ,  le  roi  Eoméoe  se 
rendit  k  Rome  avee  nn  mémoire  oü  il  avait  déposé 
le  résultat  eomplet  de  ses  recberches  sur  les-  pré- 
paratifs  de  la  guerre.  PeadaDt  le  méme  temps, 
dnq  commissaires  forent  dépécfaés  au  roi  pour 
voir  de  pris  la  sitoalioit  de  la  Macédoine.  lis  de- 
Taientaussi  se  rendre  Alexandríe,  auprés  de 
Ptol^mée,  poar  renouveler  ainitié  avoc  lai.  C'é- 
taientC.  Valerias,  Cd.  Latatius  Cercen,  Q.  Be- 
bías Sulca,  H.  Comélfas  Mammnia,  U.  Cecilias 
Dentar.  II  vint  vaaA  k  la  mfinw  ^Mqae  des  d¿- 
pvlés  de  la  part  dn  roi  Anliochas :  Apollonias, 
leur  chef,  iatrodait  daos  le  séaat,  apporta  beaa- 
eonp  de  bonaes  raisoas  poar  jastifler  le  nri  des 
dclais  qu'avait  sonffvts  ¡e  paiement  da  tñbut. 
•  II  «1  avait  avec  Ini  la  lolalité,  le  roi  ne  récla- 
maot  d'autre  fareur  que  eelle  du  temps.  11  appor- 
tait  eo  outre,  comme  cadeau ,  des  vases  d'or  du 
poids  de  mille  mares.  Le  roi  donamlaít ,  eo  son 
nota  personnel,  ralliance  et  ramitié  qui  avait 
Mislá  entre  Rome  et  son  pire;  U  priaii  le  peuple 
tomaio  de  luí  commauder  tout  ce  qa'on  pouTait 
eommandeir  a  an  roí  qu'ou  trouverait  bou  el  fidéle 
allié ;  il  nese  lasserait  pas  de  servir  la  république ; 
ilderailceretouraoi  boatos  da  séoai,  aux  égards 
«ioMbles  de  la  jeunesse  romaine  ponr  lai  peDdaDt 
son  s^oar  ¿  Rome,  oü  los  dinereuts  ordres  s'¿- 
taient  accordés  pour  le  traiter  en  prioce  plulót 
qu'eo  otage.  »  Les  dépuiés  re^urent  une  répoase 
bienTeillaote,  et  A.  Alilius,  préteur  de  la  ville} 
ftitcbai^de  renoaveler  avee  Aniiochus  ralliance 
contractée  avec  son  pére.  Le  tribal  ful  rerais  aux 
qaesleorade  la  vílle,  les  vases  d'or  aai  ceasears, 
avee  charge  de  les  (dácer  daot  teb  temples  qa'ili 

seeoin»  qnod  de  aiqpmttboi  bdH  oiiinia  inqnireu  feee^ 
ni,  RooMiD  Tcoit.  Per  IdMD  tempot  qHinqae  legotl  aá 
regem  mitsi ,  qnf  re»  Id  Hacedooia  oapicerent.  Areian- 
drUm  tidou  aJ  Ptdeawam  renoraadie  amidlis  canta 
profldsci  jnsti.  Legsti  erant  hi,  C,  TaleríDS,  Cd.  Lota- 
liiii  Cerco,  Q.  Bxbiua  Sulca,  M.  Cornelnis  Hammala  , 
M.  Cscilias  Dotter.  Et  ab  Aatiocbo  rege  sab  Ídem  tem- 
pus  legati  Teneniot;  quorum  princeps  ApoHoolm,  Ío 
■tnatnm  iotroductiu,  multis  justisquecatuii  regem  eicn- 
satit ,  >  quod  ilipeodium  leríui  quam  ad  diem  praectaret. 
Id  fe  omne  advetisse,  ne  cajos,  iriit  temporil,  gratia 
regi  Berel.  Dooura  prsterea  afTerre  raaa  áurea  qaingea- 
lam  p(HKlo.  Petcre  regem ,  ut  que  cum  patre  luo  societas 
ilqneamicitia  foluet,  ea  tecum  rcDOTaretur;  Imperaret- 
que  aibl  popal u(  romaoos,  qun  bono  fldeliqne  aoclo  regi 
eaaent  imperanda ;  k  duIIo  uaqnsm  cessatnrum  ofRcfo. 
Ea  merita  iu  se  lenatns  ftiiue ,  quum  Romv  euel ,  earo 
coaita tem  juTeutatit,  o!  pro  rege,  non  pro  obtlde ,  ora- 
iLbnj  ordinibut  ftierit.  ■  Legatis  beoigne  re«poniam,  et 
•o£ietaleni  renorare  cum  Amiodin ,  qoae  cnm  patre  ejua 
Aiem,  A.  AtíHoa  pnMor  urbanns  jncstis.  Qnntorea  nr* 
bni  atipeBdiam ,  Ttai  áurea  eeosores  aceepenmt;  tiaqne 


jirgeraient  )i  propos.  Oo  fll  présent  au  dépulé 
de  cent  mille  lÍTres  d'aíraio ;  aoe  maison  libre  ful 
anéctée  li  wa  logement,  et,  par  décret ,  il  fut  dó- 
frsyé  pour  tout  le  temps  que  durerait  son  séjour 
en  Italie.  Les  ddputés  qui  avaieot  ét¿  en  Syrie 
QrenlsaToirquec'était  an  personnage  iris-coDai-  • 
ddré  du  roi|  el  trte^nd  partisan  dn  peuple  ro- 
maín. 

VII.  Voici  ce  qai  se  passa  cetle  aonée-lk  daus 
les  proTinoet :  le  préteor  Cicéréiiu  liTra,  en  Corsé, 
nne  bataille  en  i^le.  Sept  mille  insalures  péri- 
rent,  plus  de  mille  sept  cents  furent  faits  príson- 
Díers.  Le  prétear  avait,  pendant  le  oombal,  fail 
vcea  d'ua  temple  íi  Junoa  Mooéta.  La  paix  fut  eo- 
suite  aocordée  aax  Corsea,  qoi  l'imploraleat,  et  il 
leur  ful  iroposd  an  tribnt  de  deax  ceat  mille  li* 
vres  de  cire.  La  Corsé  soamise,  Cicéréius  passa 
de  la  en  Sardaigne.  Cbez  les  Ligariens  aussi  le  ter- 
ritoire  de  Stalíelle  fut  le  théátre  d'un  Cfflnbat  livrd 
pris  de  la  Tille  de  Carfsti.  Elle  arait  serri  de  ren- 
des-voos  li  uae  nómbrense  armée  de  Ligarieos. 
D'abord ,  avant  Tarrivée  du  cónsul  Popilias,  íls  se 
tenaient  dans  leurs  murailles;  pnis,  voyant  qae 
le  géoéral  romain  allait  livrer l'assant  á  leur  vllle, 
ils  sortirent  et  vinrent  se  ranger  en  bataille  bors 
des  portes.  Le  consol ,  qai  n'avaíl  paa  en  d'autro 
but  en  faisant  mine  de  vouloir  donoer  l'assaut, 
accepta  avec  empressemeat  la  bataille.  Elle  dura 
plus  de  trois  beures ,  saos  qne  le  succés  se  décidát 
pour  un  cdté  ou  pour  l'aalre.  Quand  le  omisal 
s'apercat  qae,  snr  aocun  poiot,  les  Ugariens  ne 
perdaieatde  terraio,  il  donoa  Tordre  aux  cbeva- 
liers  de  monter  k  cheval ,  et  d'attaqaer  Tennemi 
par  trois  cfités,  de  maniére  k  jeter  dans  les  ranga 

negotium  datmn  eit,  nt  pooerent  ea ,  in  qniboi  temptit 
vlderetur;  legatoque  cmUdid  ndilinm  lerii  moaui  nita* 
som ,  et  cdea  lll>er«  bocpitio  dake,  sumptusque  decretan, 
dfmectoltaüa  euet. Legati.  qui  ia  Syria  ftierant.reDan- 
tiavenuit.  in  máximo  eom  tioDora  apod  r^oa  eaac, 
amlciutmnmque  populo  romano. 

VII.  lo  proviodii  eo  aoDO  hsc.  C.  Cioereioa  prwtor  fa 
Cónica  t^gnia  oollalii  pagnaTÍt;  septem  millla  Gortorura 
cana ;  capti  ampUni  uiiDe  «t  ■epiiogeoti.  Vorerat  in  ea 
pugna  prKtnr  «dem  JudooÍ  MoneUe.  Pax  deinde  data 
peleotiboaCorñs.et  eiada  cera  duceua  milUa  pondo. 
Ex  Cónica  suhacla  Cioerdns  in  Sardioiam  tranimitil. 
Et  to  Liguribut  In  agro  slatiellati  pagnatnm  id  oppidom 
Caryatom.  Eo  n  magnui  exerdtua  Ugomm  eontalerat. 
Primo  inb  advenUim  H.  Popiltii  coatulis  mcenibui  tese 
oontioebant ;  deinde ,  poitquam  oppidum  oppagnatarum 
RcMnanura  oemebant ,  progreati  ante  portas ,  acUm 
stnixerunt)  neo  coonil,  nt  qut  id  ipsmn  oppognalione 
commlnanda  qoaesiuet,  moram  certamini  fecil.  Pugoalum 
eat  amplios  tres  boraa,  ita  u:  neutro  iaclinaret  apee.  Qaod 
iM  coiunil  vidit,  Dolla  parto  moveri  L'guram  ngna,  im- 
pentequfttbw,  nteqoos  ooiifoeiidant,,ae  tribu  ainiul 


Digitized  by  Google 


TITE-UVE. 


le  piM  de  4¿BorAre  fwssible.  Cm  gtta4e  t/ttü» 
de  la  eafrferie  Irarena  de  fti  em  yert  U  4ieM 
de  balaille ,  e(  ee  tmm  sor  ta  derñircf  de  Veor 
nemi.  Cette  mttnaam  teriíBe  ta  |jg«rieM;  ile 
prireot  la  faite  dau  tovta  ta  4inectiow.  Tré»' 
|teu  reBkéfeot  daas  la  -rilk,  car  «'élaít  aarlooi 
de  ce  cdté  que  noe  CMaUan  lew  feniutiem  la  re- 
traite;  indápeadammeiit  de  ce  qa'niie  lalte  nmi 
opiniátreavait  «o6Udc  nwade  an  LigHrieos,  il 
f  en  eat  avssi  beawovp  ufoi  treiuéceat  la  mort 
en  fufant  li  la  dMnadade.  Oa  ^ria  ,de  dii  núM 
iMMnmea  toés,  Je  plat  de  «ept  eeali  prtannien  «I 
de  qaatFe-nBgUdaw  drapenne^fés  «ir  e«. 
la  victoire  ími  aoMeelielée;  Doas  perdlmei  plw 
de  troia  müle  faooimce;  cbaqaearmée}  en  ne  oá* 
daiitpas,«f«t  ni  aDceonber  lea  prantaf  ransB. 

Vlll.  Apiéa  -ee  «ooAal,  ^aand  cea  UgnrieM, 
que  le  foite  erait  dissóoaia^,  se  retoMTéreBt  «o- 
semble,  reoonnainaot  qae  le  nembce.des  SMftf 
anrpassaitde  beweonp  oelni  des  aurvivents  i  ü» 
n*étaieDl  pas  ptas  de  dk  mUle^,  íUm  rendiient  h 
diaeréiion.  llaaffaienliMUeWiiaspMdaemstren- 
ver  ptoi  de  aévárU¿  dañe  ce  aenanl  dans  ta 
géoéraui  ws  pcédéceiieara.  Hais  ilJear  Ata  tAUta 
tamermesjil  déanaUl  leor«tye,il  Teadkbo»- 
mee  el  faíeue,  et  ewofa  a«  «teat«a  «OBipte-nHfedu 
desa  gasttea.  Qaaiid  ispcétear  A.jUiliwiM  biH 
doDué  4ectw>e  aa  sénat^car  Portwiwinw,  fantee 
oonnl ,  élail  ■•ocnpé  ea  -Caaipanie  k  une  déltai- 
«atiott  de  terrüeire) ,  le.aéoel  irowa  oeUeaévérUé 
«ortutante-:*  Lea  «tatieUata,  ta  amladetelU 
gnríe  qui  «'ercieat  pas  poetó  ta  annai  <o(tan 
ftome,  aKaqn<sde  pkoaeaot,  sasaMoiE,  aata 
tob  encoré,  ^édaiié  em  ataei  I»  ywmel  Dh 


gana  ^lui  a'en  ^ieoi  rapporiéi  a  la  lojiaUds 
pmpli»  ivaxm  JtDÚlés  avec.ia  darat¿  ia  ftan 
iiuígne  j  Ciappéa  et  anéantúl  Tant  da  aúltai 
d'inaoeenis  qpi  implorúeot  1»  ft^  dn  pMpla  la. 
Wua,«GBndalaoMOMnt  «endoa,  penr  W,  par  m 
Memple ,  reavje  de  cifHtvta  ^  quiconq»  ]  »• 
aút  dispoaél  amdta  de  lema  íofea,  paailiil 
qve  ta  vraia  ennenla  da  people  Bomaío  iiT«alk 
l'abrí  des  «a|»talatHH» ,  ceax-d  Ttml  ¿tre  eid»' 
ves  1  Par  oes  «wnsidénatioDa  le  sénat  dioida  qae 
PepUina  readra  la  lit>ertea«i  Liguriens, 
bowaaottviacbeleaDtaHp  débonra;  qn'il  tesina 
rentrarduv  lona  «enx  de  lennlnens  qflVsaa 
possiUe  de  reconvrer;  qu'aa  pnraaicr  Boieeatsa 
fabriqnwa  dea  armes  dan*  ce  ;  ^  le  «oaná 
quitara  la  provioee  aiinsÜAt  qu'il  ann  rctaW 
deaslenralaren  talignioM  cnpitnta.  Qa'aai 
belle  TÍeteta  c'est  de  «neie  cehii  qñ  atUfai, 
et  non  de  Irapper  aor  cehii  jqni  eat  li  Ierra.  • 

IX.  14  Esyenr  qne  te  «Maol  nfiit  dóptoié* 
t'^id  des  Iflgmiais ,  |t  la  rairwTa  pauml— 
d'ebéir  an  ateat.  H  «nnie  anssiMt  aes  Ugtaiai 
qaartier  d  faltar  A  Ptae,«t,  rdme  pkine  dea^ 
cooleotemeatMOtre  laaéaat,  de  nnenaeicDelsi 
le  pnéieur,  il  refúnt  a  líeam :  il  eoofeqnc  te  sésil 
daw  le  mpte  de  BeUow,nta  U  azafata  d'a- 
berd  eo  ñiTaetiTes  centre  k  prótear  t  qm^  «aM* 
de  demuider,  dansaoa  rapportaaaéaat,  deskaa- 
sean  ponr  ta  dtau  taaNrlels 
d'nn  bean  aoceia,  aTaÜ  lUt  on  iénaaii  mmttt 
beatBe  k)8sa«oiMilo^,  iMncnUeMicaMaii, 
et  qui,  doanant  gainde  «aoae  ux  Ligwes,  fsa* 
pesatt  pnasqne  de  ienr  ü  ww  te  eeaaid.  En  eoas^ 
fMQce,  il  te  mettatt^raaflnde;  Ü  ñmméAm 


IMrtUnisia  b<MtM,.qniete  aMBliae  paasat  banolta,  ia> 
onrraot.  Pan  magna  equitu  Btedúm  traiedt  aden ,  et 
ad  torga  pogiUHittaiy  pervasit.  lude  terror  iujeetui  Li* 
gofibua.  DíTcnl  in  emiiea  partea  ftigaraot ;  perpaad  re- 
tro ia  on>MniD ,  qnia  iode  ae  mailme  ol^ecacat  equet.  Et 
pugna  tam  penicax  moUoa  abaompterat  lAgarnm^H  ia 
ruga  pMim  «sai  aoot.  Decem  mUUa  IkwiÍqiud  csaa  tra- 
daotor ;  ampliiu  lepliagMitl  pawim  oapti ;  atgoa  aiUita- 
ria  relata  oologiata  dno.  Nec  incrueola  Tietoria  ftiit.  Am- 
(ritn  tria  milUa  milUra  andaia  j  qirom,  wiiMtfIina  jMH- 
tri»,  et  parte  otraqoe  primorea  eadereot. 

\IU.  SoattHao  pegnamex  direm  Ikiga  ia  «Mas  ool- 
laait  Lignina ,  qnnn  OBajomn  mnlto  partaea  «Man  amia- 
aain,qttan  anpereiae.oenwtMt  (pee eolia  flm  imm 
aaONa  boaUnon  «Mat).dadldenta  «aaai  aildl  qriden 
Mi  paad.  Sperararaat  laMa*iaaairata*  «Hmapa» 
rfons  imparatoraa,  eanaatai  in  ae  amtewn.  At  tile 
■TM  nwlbw  aét^,  nppfdam  dinrit.  Ipapaikenaaiw 
aorwn  «endMbi  HMsiMqne  aeaalnl  de  i«bw  at>  ae  «eatif 
mWt.  QuM  qmmm  A.  éSOSm  prater  la  caria  .wiff<tw>Bt 
<  nam  eannd  aUcr  PoalMata,  agria  reoBf  oaMetfi te 
Canpnla  eesapatna,  ahani).  atms  ares  risa  amtaii 


«  SMküatea*4eijnni  as  Mgnmm  «ente  mmi  li^iaail 
arma  adveran*  Rwnanoa.tnm  qnoqae  «H^ngnaln«  a» 
nitro  iotoenteibellum;  deditas  ia  Bdem  pupoU  roanri 
omai  oUisie  cnuMUtaUa  eiempk»  lacera  loa  ac  detoto 
eaie;  totwiilia  «apttnm  Innoxlumn.  Odem  impkraaUi 
popoUnmaaijOaqotionqaam  ae  portea  dedece  andera^ 
peaaimo  cxemplo  Teoine ;  et  diitractoa  panim  jartl» 
qnondam  boslibot  poputt  romani  pactatia  werr'm.  Qm 
ob  ras  placera  aeoaUd ,  M.  PopUlinm  «oaiidem  Ugmm» 
pretie  emptoribpa  reddUo,  ipaoa  reatitiiere  in  llbtatitaa; 
boaaqne  nt  iia.,  qaieqoid  ejna  recnpenri  poarit«reddm- 
tur  corare.  Arau  pñmo  quoqoe  témpora  Aeri;  msaij» 
oanmiam  4e  lirDiInoia  deeedere  .  qaam  deditea  ta  aria 
mam  Ugnraa  mtituinet  Clarsm  Tlelorian  vtaetas 
eppogosniai.jaon  aBTiendoinaffllcta.isriLa 

IX- J&Msul .  «oa  lorocia  anlpi  mas  «cal  ta  UtBiP* 
esawieiB-adiMM  pareodom  eaaatai  habrit.  Ufinsitai 
otemiAo  fim  in  hibemaeola  a)iaib,lcrias.|ilBMlj 
tafealaa jvaaori,  B«nam  redkt iMato^ae  iiilaafln  tá 
«tea  B41WW  mato .  nndils  Hriis  tarcata  cai  ia  isr 
McciBi  pjol>jt«lnauliuwijaMiin>ritd3i 
ManwrtiOihiw  tams  baberriur,  refcm  ad  aeasCasi  » 


Digitized  by  Google 


HISTOIRE  RUMAINE.  —  UV.  XLII. 


NMi  k  Mppmiioii  du  •dMtafreoiMiIle  «leal  iH 
u  piftiguil,  etaoe  «opyliraliaa  «nidiBiii,  qtfMi 
«MM»t  dft  déeréter  en  ■»  ■hw—n^  Mr4e  n  de 
la  4áptebe  oíi  il  auMi^  le  wrriM  randa  par 
M  »  la  rjpobliqae ,  neis  ija^li  ■décrétaramit  es 
m  ftémam,  d'abord  ftm  hoaont  lea  dieni, 
pon  «I  pea  tossi  par  égátd  panr  lew  ofuml. 
Apñc  ^oelqees  (üaooon,  ok  les  (énatenrs 
pariérral  ne  Icnénagéreat  ^  plm  de  prii  ^ 
de  loia ,  débouié  deea  donUe  re^eéle ,  ü  moama 
daaa  m  previnee.  .Püslnniine,  ravin  eaMol , 
pasM  looto  oeMe  «unpafoe  ^  uveeonallM  des  U- 
iwtee  de  laritlm,  eteane  «Mír  ntea  v  v  a  pre- 
v»ee,  rarint^  toaw  pmir  la  lenoe des  eoatioea. 
ll«réecooaalfC.PepilHuLétta8e(P.  ÉUMligw, 
país  fiélMiB,  •&  UdnbK  iCn«iis,  M.  June 
Penoaa,  Sp.  Incfétiua,  Sp.  CUmae,  Ca.  Ski' 
nUm  et  C.  liemmiaa,  pear  4a  leeo^  faia. 

%.  £ette«oaáB-Ueiit>liea  UoM(oraduluti!e¡ 
OB  mH  pear  coneqai  4|.  iFolvias  Flaeaae^ 
A.  raüMüaeáibiBai;  nerfttt  Muuíob  qai  ka 
Le  ceas  dn  óloyeM  teoniae  «den»  dem  ceai 
teiaa  ¡ne^eeaf  mil  le  -nuiBae  >étea ,  nambn  unpeu 
ao-ídaaaoue  de  4a  véMté,  pan»  que  le  oooml 
L.  rvstiHBiaB  'avait  procúaad,  en  plaÍDe 
Uée  ^  peaple,  I  ujeDolioo  «u  alUés  jda 
laiin,  -que  l'ddit  du  eunsol  C.  daadios  obligeait 
k  letemui  daaa  taaffs>cil¿s,  de  se  paiaeiaiee 
reeaoaer  k  Roaae,  ntíi  daiM  lenra  4oealilásnapae- 
tifee.  <;eMe«eaaDra  pidsenta  le  ploa  wm  áá  le 
plaapatriotiqaeaeconl.  To«a  eeoi  qu'Us  otaasié- 
reolda  aéaat el  qa'iis  pcivérentida -cbenl  üs  lea 


doasereul  parviJca  «rarji,  ot  Íes  «lu^gireiii  de 
taba  :«t      4»  yit  pae  rna-dcfoiGe  eo.«ve  J'«n- 
tmanil  fait,  Fulviu»d¿dia,aa  Ji^HUde  síx  a«i  ,i« 
temple  qa'U  avait  Toad  k  laForloae  ¿qnestre, 
daas  OH  oooibal  q«Ul«gait  lirré,  étaei  ipMiooBaudl 
en  Espagae,  aax  i4^«QS  «eltUúiieiuas;  U  dooioa 
aaan  4]aatre  joura  4d  jeiu  acéniqaes,     m  do 
jeos  da  cirque.  l.  ÜocBélias  Leotuliu,  décenfir 
des  aaoiifloEe,  «boumI  ceUe  aoaée'la.  DesMuie- 
reltea,  «olevées  de  la  mer  par  ie  renl^  (bodireol 
sor  l'Apulie^  nuées  já  éppissM,  qoe  lears  et- 
saimaeoavnüeattoatei'iéteDdue  de  la  «ampagne* 
C'dtaitn*  Aéaa  povr  les  moiigons.  Cd.  Udoiiu, 
prétenr  d^ai^oé,  biX  eaTOfá  «n  Apelle  «vec  ud 
ooiuiHUideBent  eipp¿a  poarle  faiie  dispvaltre; 
il  ataDelevéeeamaMedetaisiefAMés^lean- 
mMser,  et«et|eM|t*dilÍMi  os  kisa»  pas.de ^veo- 
dre  du  teuips.     cowiBeiwemeut  de  raaiióe  suU 
vonle,  oib  .C.ifí^as    I*.  Élius  CureiU  «oq&uU, 
fe  nsseaUt  jAm  «débala  de  J«  précédflAle.  iee 
■áutean  TonfaMol  -vn  npport  sur  raflaire  ám 
Liguríais«i  le  renoiimU«DeB(  da  sánabis-ooo- 
aolte ;  et  le  eoiwul  Éües  laiaait  le  x^iport. 
linsavppUait.poiir  aeo  frire,  et  lesénat^ietaav 
coligue;  .en  aHaaoavl  de  mettre  «pposíüoa  an 
dáeretf  sil  pareinait,  il  obtint  le  déiistementde 
son  eollpgue ;  inais  le  sénal ,  otécontent  das  deux 
cotuuls ,  peiwsltiit  daaa  aoa  desiein.  Axiisi ,  q  oand 
il  fot  qoeatiwi  dea  prorineea,  on  .eot  beaa,  daña 
la  prévisioo  d'une-guerre  Aveepersée,  deinander 
la  Uacfidoüie,  un  ddcret  envofa  l«a  deoa,ooasuÍa 
ek»  l»  lmúfi9$.  ileftKi4k  4Uposer.de  U  Hac¿^ 


mónnm  te  pro  botllbat  MoiliueoaialtuiD  (e- 
rlwet,  qao  vtetarian  mm  ad  Lignrsi  imufarrat,  dedi- 
cas as-pn^e  asomlsa  pnrtor  jnbarsL  Itaqaa  Bnltan 
«i  ie<eare;  a  f*lhui  partalare,  at  ssaalBNMsnItra 
íq  m  Mam4aXÜ  iuhweatj  «sappUtrttoosnm—,  quani 
■fciBalti  en  littsrif,.d«lNiw  sarta ff^olilleaariMU.ds- 
iiwu  .JaÉuariat,  ytiitsi  boaorto  ésoram  priáma 
oan.datoáe  «t  Mdaliqno  tamo  rapsato,  daotraertau» 
MUmUo  eaal»ra>Q»,-qaai  abMiM,  «ulonim  aUqnot  or»- 
tiomOtm  toerapttus ,  nealn  impetnla  n,  io  pnraanam 
ndM.  Altor  ooaMd  PoMonhu,  oooramptaMlaleia  re- 
togamamáim  a^is ,  neita  qalíleai  profiowi  mm  ,  canf- 
ttarnm  mam  SmmamáüL  CuanW  C.  PufdUun  ím- 
maum ,  V.  rfBHua  Utarnta  nmiit.  Vrmiimt  «sbida 
fc«M  C.  SJeImtm  rmmm,»,  janiu»  Pmhmm,  p.  Lmcs- 
tte .  Sp.'GiMlitf .  Ga.  Siaiaiw ,  C.  Mmuriw  Umn. 

X.  fi»  «DBo  bMtnuB  .coodttMP  «t.  CMSorei  .«aot 
Q.  roMua  FlMSo»«  A.  Partamiw  AlbioH.  Bodunliw 
i-Motaifiao  rauHDomni  ca(Ma  .JuDiia 
iteaUia  et  qolndMias.  Uloer  «UflUMto 
■iKiM^nalaL.  PortnriH  ceoHtl im OMialoiie aüft^ 
nt.  qni  loeitiA  btíid  noadnis  ai  edicto  G.  Clsadllwn- : 
■alb  Tedlvete'flWMes  ina«4lalMlMat,4Mq«b  «amm 
Rana,  «I  mmmm  in>Mta  «fflwibas  ci—Hinlnr.  •Caá- 
«an  es  e  npaMaa  «saava  Ailt.  Oaaw.  qwM  leiiata  i 


moTcrool,  qottiuiqaa  eqww  ademeraot,  «arios  fcee- 
raot ,  «t  tribu  moTenuiC;  ueqoe  ab  altero  notatam  ilter 
lwobarlt  Fnlvliu  ffdem  Fortune  «qiiatri>,qaani  prooon» 
tul  Íd  Uitpanii ,  diinicaiu  eom  Celtiberonun  leglooiUM, 
TOTcnt,^ow  sex  post^quam  torsrat.  dedieiTlt;  «I 
sceukoi  ludot  per  quatridnom ,  unuffl  diem  in  circo  fe- 
dt.  L.  GorodiDi  Leotulo* ,  dcoentrir  ncronun ,  eo  anoo 
mortaus  est.  Id  locom  eju  ioflleotiu  A.  PuituiDtai  Alhi- 
Diu.  Loautanim  taoiv  nubes  a  mari  Teolo  mpeote  Ío 
ApaUam  lUata  snot ,  ut  examioibiu  tute  agroa  late  uperi- 
reoL  Ad  qoaai  pettem  rrugum  loUeodam  Cn.  Siciulua 
pnetw  deúgoatof ,  cum  Imperio  iu  Apuliaoi  miaaua,  in- 
gentl  agmlae  boaDiDam  ad  ooHigeodaa  e«i  coacto,  alf> 
quaotom  trmporia  absoniptit.  Prindpiaitt  iusequealla 
aunl ,  quo  C.  P(qiÍUÍus  et  V.  flioa  taeroDl  cooinlea ,  ro- 
■Íduas.eoDteatÍooei  ei  prlare  anuo  babnit.  Pairea  refarri 
de  Ligoribaa .  reoowlqoe  aaoatgacouwiltani  viriebant, 
et  oooaol  Alina  referdMri.  Pf^Uoa  et  coUegam  et  Mm- 
tnoipro  firatredepreeabalnri  prvaa  fereoi ,  ai  quid  de- 
«eraeraid,  Interoeasamm ,  eeUvam  datermit.  Patrea, 
00  magia  Dtriqua  panter  cooaohiiD  iofiaiti ,  io  locóla 
parttabaat.  Uaqoe,  quun  de  proviudia  ageretor,  et  Ha- 
eadoobi^ism  inu^Bente  Parael  beUo,  peleretur,  Ligaras 
juabolMa  «ouaulibiw^leoeniaDtor.  Haeedoatana  derreln* 
roa  Degant.  al  da  M.  PoplUlo  refsrnÉBr.  PialnlsaHIias 
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dmoe  j  s'il  n'y  a  pas  de  rapport  sur  Pof^lítu.  Puis 
qmnd  ils  deiaandérenl  ^  lew  de  noavelles  ar- 
méeSf  oa  h  recrator  les  andemiee,  Tun  et  Taotre 
leur  fut  dénié.  Les  pr^teara  esenyérent  ao  sem- 
blable  reías  dans  la  denuode  de  recrnes  ponr 
l'Espagne.  M.  ianias  avait  obteou  an  sort  la  Cité- 
rirare,  Sp.  Laerétins  rullériMre,  C.  Uánins 
Crassos,  la  jaridicUon  de  la  Tille,  Cn.  Sidniiis 
celle  des  ¿traogers,  C.  Memmias  ta  fucile,  et 
Sp.  CIutíds  la  Sardaigne.  De  U,  mécontente- 
meot  des  coAsuU  k  Tégard  da  séiiat.  Aprés  avoir 
filé  aa  premier  jour  la  cél^ration  des  féríes  la- 
tines, ilsannoncérenl  leor  départ  poor  leor  pro- 
TÍDce  et  rinteation  de  ae  ríen  Taire  daos  l'iDté- 
rét  de  la  républíqae,  qae  ce  qui  aurait  traitao 
goaTemement  de  lenrs  proTÍnces. 

XI.  Ce  lerait  aoas  leor  eoosniat,  k  en  errare 
Talérias  d*Aiitiam,  qa'Atlale,  írteeda  n^EU' 
méue ,  serait  Tena  k  Rome  poar  y  apporter  ses 
griefs  eiHitre  Persée,  «t  dénoncer  ses  pr^nraürs 
de  gnerre.  L'opinioD  qni  vent  qii'£ain¿iw  s'y  soit 
renda  ea  personne  est  appayée  snr  des  aolorités 
pías  nómbreos»,  et  dmtle  témoi^ge  a  píos 
de  poíds  íi  mes  yeax.  Euméne  done,  k  son  arrivée 
k  Rome,  re^at  le  píos  honorable  accneil;  le 
people  flt  ce  qo'U  devait  k  sm  allié,  et  ce  qo'il 
se  derait  k  lai<nidme,  apr^  tant  de  bienfítits 
acoomolés  snr  la  léle  de  ce  rol.  IntroduU  dans  le 
sénat ,  H  dit  i  qae  s'íl  était  vena  b  Rome,  c'élait 
sans  doute  poor  vísiler  les  dieax  et  les  bomtnes 
dont  la  hreor  loi  anit  Tait  oae  fortane  qa'il  n'o- 
serait  pas  mSue  soohaiter  píos  brillante,  mais 
aosñ  poar  avertir  le  sénat  qa'il  prévtnt  les  entre* 


príses  de  Persée.  Pais,  remonlant  aox  projetide 
Fhilippe,  il  rappela  la  mort  de  DéoiétriDi,  oppoié 
k  la  gaetre  ooatre  lea  Bomains;  la  nattoa  ém 
Bastames  soalerée  poor  loi  préter  son  seoonn  el 
fáciliter  son  passage  en  Italie;  ce  prince  snM 
par  la  mort  dans  ees  peosées  qoi  l'agitaint, 
tant  le  tróoe  k  celoi  de  sea  fila  dont  U  initpa 
appréder  lóate  l'aiiimoBlId  eoatM  les  Komiii; 
Persée  recerant  de  son  p6re  cet  hérítage  de  goem 
avec  le  sceptre  qui  lai  était  éeho,  et  emptojut 
d¿s  lors  k  le  noorrir,  k  le  márír,  tootes  lis  liiirai 
de  la  pensée^  la  brillante  jeonesM  dont  il  diipo- 
sail  et  k  laqndle  nne  loogoe  paix  trñt  Um  b 
tempe  de  croltre;  les  ressoaroes  du  royaamade 
Hacédoine;  Pige  dn  prince  lai-méme,  cet4{e 
qai  metlait  on  corpa  frais  ,  sala  et  Tígoareni  ii 
serrioe  d'ane  áme  iovétérée  dan»  la  pnlilie  et 
l'art  de  la  goerre.  Déa  i'enfanoe  «a  effet  i  añil 
po,  sons  la  tente  de  son  pére,  ^halMloer  k  b 
gnerre  contre  les  Rtwaains,  et  non  pas  SMdcBMt 
contre  les  nalioiM  TOÍsbMS ;  pnii  U  arail  élé  chufi 
par  loi  d'expéditioos  nombcewea  el  variées.  Ds- 
pois  qu'il  était  Ini-mtaie  sor  le  Irtoe,  il  loit 
adiaré  avec  nn  merToilleox  soccés  des  «titpri* 
sea  qoe  Philippe,  mdgré  loos  lea  eflbrts,  n'aníl 
pa  metlre  li  fin,  ni  par  forcé,  ui  par  adnw. 
EnOn  k  (ootes  ees  ressoaroes  íl  fallait  oi  sjoabr 
ano,  frait  ordinaire  do  tempe  el  de  bwgiet  ist- 
portante  serrices,  l'inflaence  morate. 

Xli.Eaenét,dans  loules  lesTillesdeUCrta 
et  de  r  Alie ,  ta  prépoadéraofe  inspiralt  lempeet. 
Queis  étalent  les serrices,  les  bienfKÍtaqBÍloiat- 
liraiMit  tant  de  coosidéfation?  «m  ne  le  compe* 


deiDde,ntiiOTOi  exerdtnt  leribere,  mt  sapplemeotDoi 

veleríbas  lloeret ,  utrninqoe  DegRtum  ert.  Prvtoríbai 
qooqae  ía  HíipaDitm  sappiementnm  peteotibot  nega- 
lam;  M.  Janio  in  Clteríorem,  Sp.LocretioiDDIteríorein. 
C.  Úciniiu  Crauui  arbanam  jaritdietiODem ,  Ca.  Sici- 
díus  iater  peregriooi  erat  sorlitiu,  C.  Meminiui  Siciliam, 
Sp.  GIutíos  Sardinlam.  Coniules,  ob  ea  Irali  aenstai, 
LaÜaii  feriii  la  primam  qnamque  diem  iodictii ,  la  pro- 
TÍDciam  abitiiros  esse  denaDtiaruDt ;  imc  qaícqaam  ref 
publicK  aciuroa,  prctergoam  quod  ad  proTiucianim  ad- 
urinislraliooeni  attioeret. 

XI.  Attalam ,  regia  Eamenit  flratrem .  lefratam  Tíolne 
Romam .  Valeriua  Aatiaa  hia  coosallbu*  acribit ,  ad  d(  fe- 
renda  de  Perseo  crimina ,  iodicandoaque  appiratas  bell). 
PlDríum  anaalea,  et  qaibtu  credidltae  malia,  ipanm  Eu 
meDem  Teoiiae  tradant.  Eumeoea  igitar,  at  Romam  Te- 
nit.jciceptui  coro  tanto  honore,  qoantam  non  mrrítis 
tantum  ejas,  aed  beneBciii  etiam  tala,  iogeatia  qnaa  Ío 
eum  coDgesta  frant,  eilstimaret  d«ben  populas  romanaa, 
lo  aenatam  eit  introductui.  i  Cauatm  TeniendI  sfbi  Ro- 
mam fidsie,  diiif,  prseter  coptditatem  Tlacndi  deüs  homi- 
neiqucquoram  benefkio  io  ea  fonaiia  easet,  aupra 
quam  90  opiare  quidem  aaderet .  etiam  ut  coram  mone- 


retienataiDi  utPeneicoualia  obTiam  iret.  >  Onoila^ 
a  Pbilippi  eoiwHHa,  •  necem  Deiuetrii  HH,  li^,»^ 
Tersantia  romano  lidio ;  Baitaraamm  getrtw  enkai 
aedlbus  mía ,  qQorum  anifltia  IMm  Id  IlaDHB  Imant. 
H«c  enm  rolataateui  io  animo,  oppnaann  Mo,  recaa 
ei  retiqniise,  quem  inCeatlMimani  ano  ■ensiaNl  Romi* 
Ilaqne  Persea ,  bwedhariani  a  paire  reHetom  bdhiB.  4 
■imnl  cata  imperio  tradibim .  jamjam  primo»  atanM 
fovere  omnitma  onnailiia.  Ftoñn  prvlerea  jttfoMai 
quam  itirpem  longa  paxediderit,  floren  oplboarcgri, 
áorere  etiam  álate.  Qtue  quam  corporis  relMinatfirf' 
boa  Tigeat,  aoimam  etae  inveleratamdliilinBartBal^ 
uia  belli.  Jam  inde  a  pnero ,  patria  ooatubernk) ,  roat* 
tria  qooqae  bellia ,  noo  flolUmla  tantam  ,  aaiDetaaii  nii- 
aam  a  patre  in  eipeditiooea  mallas  Tariftaqna.  Jam  ei  f 
ipse  8cc«piaiet  regnam ,  malta ,  qtt»  non  vt.  noa  iMb* 
Pfailippns ,  omnla  experbia ,  potníiael  moUri ,  adaltaaii 
rerum  aueoesta  tenoitae.  Acceaaiaa»  ad  virea  caa>  Q"» 
longo  tempere,  nmlUa  aaagiiiaqoe  merma  psrdVfM*' 
torftatem. 

XIl.  Nam  apad  Gneoiee  atqoe  Asia  dvitalea  Vfm 
majeitaleni  tfia  oaanea.  Meo,  pro  quibiu  mariiif.  F* 
quannmigeeBHa  lantnia  el  írUwalar,  osram:aecdb«a 
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Biit  p»;  el  lai,  Euioéne,  ne  pooTait  pas  assorer 
li  c'éuit  t'effet  da  boobear  parücalier  de  ?ené»t 
on  { rownit-il  diré? )  n  ce  n'éUil  pas  U  hidiie 
qn'on  porlait  aaz  Romains  qai  lai  gagnait  tant  de 
partisaiH.  Les  rois  enx-mdmes  lai  témoignaieut 
¡es  égards  les  plus  distíDRués;  il  andt  époasé  la 
ille  da  roí  SékDcos;  Don  qo'il  eftt  dmnandé  st 
main ,  car  on  ayail  an  cootraire  soUicité  la  sienoe. 
II  avait  accord^  sa  soenr  aux  pressantes  instaoces 
de  Pnisias :  oes  denz  oiari^es  s'étaient  célébrés 
fto  milieD  d'innofflbnUes  dépalatioas  eliu^;4es  de 
doDS  et  de  roeai  ponr  les  époax ,  et  les  anspices 
des  pías  illastres  poaples  avaient  présidé  li  la  so- 
leBDíté.  La  natioa  des  Béolieos.  malgré  les  intri- 
gues de  Phaippe,  n'avait  jamáis  pa  ¿tro  amenée 
é  eooclore  on  traité  d'amltié  :  aDjoard'hni  elle  a 
son  lrait¿  avec  Persée  gravé  en  irois  endroiU  dir* 
férents;  ud  ii  Thébes,  no  antre  h  Délos,  le  plus 
Téoéré  et  le  píos  Tréquenté  des  temples;  le  Iroi- 
riéme  )i  Delpbes.  Dans  l'assemblée  des  Acbceas,si 
la  qoesüon  n'eftt  été  éeartée  par  qnelqoes  bom- 
raes  qnl  mirent  en  arant  la  paissance  romaine ,  les 
cboses  en  vinreot  presqae  aa  poiot  de  lai  ouvrir 
Teotrée  de  TAchale.  Et  Ini ,  Enméne,  qni  ne  pon- 
vail  diré  de  qnelle  maniére  il  arait  le  plus  obligé 
ee  peuple,  par  des  btenfails  pnMIcs,  oa  par  des 
serTÍces  privés,  il  vofait  toos  ses  droits  k  leors 
respeets  oa  négligés  par  incarie  et  per  inditférence, 
00  niéme  bostilement  abolis.  Et  les  ¿lollens?  ne 
sail-on  pas  que  lors  de  lears  séditions,  ce  n*cst 
pas  aoi  Romains,  mais  k  Persée  qn'ils  ont  de- 
mandé asúetance?  Appnyé  sar  des  amiüés  et  des 
aHiances  si  forles,  il  bit  cbw  Ini  des  préparatib 
de  goerre  tpá  le  dispensent  d'avoir  recoon  b  l'é- 

pn  oeiiD  pQW .  nlniB  feUellate  M  qaadim  tjfu  aetídtt, 
m  ,  qnod  ipM  Tereaiiir  dtanre,  fotidia  advemu  Bimuau 
bvoreai  HH  oondHet.  Inter  IpiM  qnoqoe  reges  iogoitem 
anetoritate.SdeiHi  flUsm  daxlue enm « non petmleni , 
má  petltom  idiroj  sororeni  dedinePri^  precinU  at- 
qae  oranU ;  eelebratu  ene  oIrtiqiM  upIiM  gnitalelloiie 
doniaqiM  imrameraUltani  legatloDam,  ¿  vdat  aiupitíbat 
oobiHwüDis  popnlis  dedoetas  eise.  Bfleolontin  geotera , 
capcatam  niiüppo,  ounqnam  ad  icribeDdaai  emidiiv 
ftednc  adduci  piHuiate;  tribuí  dohg  k>dt  cum  Peneo  fe- 
das  Incisam  litterii  eisa ;  tmo  Tbetiü,  atiero  ad  Delom, 
nyusUssimo  et  celebenimo  la  tempío»  tertto  Delpbia. 
In  acbaico  eonsilio  vero,  oiit  dimisu  reí  per  panrot 
ramanmn  imperiiini  Intentanlei  ewet,  eo  reni  prope 
iMrr******  ( ut  adiiot  et  in  Aetiaiain  daretur.  At ,  bcrcnle, 
MHM  hcmoret,  eojui  nerita  Id  eim  gentem  privitim ,  an 
pnbliee,  atot  majora,  tíx  dloi  ponet,  partim  deierloi 
per  ineottoiD  ec  aegligeotiun ,  partim  hotUIitor  stiblatM 
«ea».  Janif  Alotoa,  qoem  igoontre,  in  aediliODibui  aoti 
Doo  ab  Romaitii,  led  a  Perieo  pi  anidioiu  peline?  His 
«■UD  fkilbiia  aocieialibaa  atque  amlciiíia  eoa  dometlicM 
MfffmttíaM  balU  babsre,  nt  exteroii  ooo  egaat;  trígiota 

il. 


b-anger;  ila  trente  mílle  borames  d'infunterie  et 
qnioze  mille  de  cavalerie ;  il  Torme  des  ai^irovi- 
sionnenients  de  grains  pour  díi  ans ,  de  nuuiiére 
b  poavoir  se  paaaer  des  produits  de  ses  propres 
Ierres  ct  de  celles  de  ses  eanerois.  Ses  coíTressonl 
garais,  ñbien  garnls,  qu'il  a  tente préte,  ponr  un 
pareil  uombn  d'annces  j  la  soldé  de  diz  mille  mer- 
cenaires,  en  sos  des  iroopes  macédonieones;  eb 
cela,  DOO  compris  le  revena  annuel  qu'íl  tire  dea 
mines  royales,  11  a  entassé  dans  ses  arsenaax  des 
armes  pour  farois  armées  de  cette  Torce.  El  pour 
se  recruier,  du  jour  oü  la  Hacédoine  lai  mao- 
quera ,  il  a  une  pépioiére  inépuisable  de  soldats , 
la  Thrace,  k  ses  pieds.  i 

1111.  II  aüdieva  son  disoonrs  sor  le  Ion  de 
robortaUon :  «Ce  qneje  toos  rapporte,  stoateurs, 
ce  ne  sont  pas  de  Tains  bruits,  des  rumeurs  sana 
cMisistance,  trop  avidemeot  accueillies  par  an 
bwnme  qui  voodraít  tronver  vrais  les  griefs  qa'il 
amasse  centre  ud  ennemi ;  ce  stmt  des  Taita  con- 
statés ,  avérés ,  leis  qne  ponrrait  tous  les  rappor- 
ter  nn  espión  envoyé  par  veus ,  coronie  te  r^ultat 
de  ses  observations  positires.  ie  n'easse  pas  qoitté 
mes  élats ,  dont  votre  génárouté  a  ú  bien  arrondi 
les  limites  el  r^ussé  l'éclat ,  je  n'easse  pas  tra- 
versé  tant  de  roers  pour  venir ,  en  vous  débitant 
des  raensonges,  m'enlever  de  gaieté  de  coeur  votre 
con6ance.  Je  Toyais  les  plus  illnstres  cités  de  TA 
sie  mettre  \  cbaqne  InsUnl  lenrs  inteations  dans 
un  plus  grand  jonr,  et  pr&tes ,  si  Ton  n*y  veillait, 
a  avancersi  loin  qu'il  lear  serait  impossible,  quoi 
qu'elles  en  eussent,  de  reculer.  Je  voYais  Persée, 
li  l'élroit  dans  sa  Hacédoine,  enber  ici  k  main 
armée  et  b*t  établiti  et  Ib,  ob  la  fone  eftt  éproaré 

mOUa  pedttnn ,  qnlnqne  mnUa  eqBltnin ;  la  dacem  annoe 
flmmeataiii  pneparare,  nt  abaUnere  et  mo  M  tHMthmi 
agro  frumentaodi  caasa  poutl.  Jam  peciuriain  tantán 
tiabav.at  decem  milliboi  mercenaríonun  militani,  pi» 
1er  HacedoDom  copias ,  slipendium  Id  totldem  anooa 
praparatum  hal)eai ;  iHVIer  aiuraaiD ,  quod  ei  metalHs 
regiU  captat ,  «ecUgal.  Arma  vel  tribuí  taniis  eserdliboa 
la  annnnKDtaría  eoDgeuiBié.  JaTentutem ,  ut  jam  Mace- 
donia  deHclat,  velal  ex  perenoi  foate  uode  bauríat, 
Tbraclam  lubjectam  ene.  > 

XIII.  ReliqoDm  oralionii  adbortaUo  fuit. «  Non  ego 
bsec,  iaquit,  iacertia  jactata  romtHribui,  etcopldiiu 
dita ,  quia  tera  ene  de  Inimico  crimioa  Tolebam ,  affero 
ad  Toa ,  patret  oonaolpti ;  aed  comperta  et  eiplorata , 
tuud  tecus  quam  il  ipeoulalor  miiñii  a  vobii  lobjecta 
ocolis  refeirem.  Meque ,  relicto  regoo  meo  ,  quod  am^ 
plam  et  egregiom  tm  fediiU .  mare  taotum  trajedMem , 
Dt  vana  ad  roa  afferendo  Odein  atirogarem  mibi.  Cerne- 
bim  nobilinimat  Aai»  et  GraxJc  eivitatef .  Id  diea  magia 
deondaotet  jadíela  loa .  mox ,  ai  permitteretur,  eo  pro- 
ceiiarai,  nade  receptma  ad  poBDiteadum  non  haberenU 
Candwni  Persea,  noo  coaUnsnlwi  se  Maawlnniai  regoa, 
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Irop  (le  réeíslancej  employer  les  détonrs  de  la  sé- 
daeüoa  et  des  careases.  Je  comprenais  comlHen  la 
partió  élail  inégale  entre  vooset  Ini  swle 
pied  de  guerre,  tous  sor  le  pied  de  paix  et  trui- 
qailles  i  soo  égard.  Et  quaod  je  dis  sur  le  pied 
de  guerre,  je  derrais  presque  diré  en  guerre  ou- 
verte.  Abrupolís  est  votre  Mié,  votre  ami;  il  Ta 
détrdná;  Aribétanre,  l'IHyrien,  voas  aTaitadresaé 
une  d^Acbe  doat  Penée  a  eu  coanaissaoce ;  c'é- 
tait  volre  allié  et  Totre  ami ;  il  l'a  toé.  Eversa  et 
CallícriteSj  deTbibes,  etdes  premierade  la  ville, 
s'élaieol  ex|diqaás  sur  son  compte  aveo  Irop  de 
franebise  danal'assemUéedes  Béolieos;  Us  s'étaieot 
faits  forts  de  voua  déooncer  toot  ce  qQÍ  se  pas* 
sait :  il  les  fit  dtsparaltre.  11  a  porté  secouri  aax 
ByuDtÍDS ,  malgré  le  trailé ;  il  a  porté  la  goerre 
«I  Dolopie ,  il  a  fail  irarerser  ii  son  année  la  Tlies- 
salie  et  la  Doríde,  pour  ooplofer,  daos  ime 
goerre  civile,  le  plus  faible  a  écraser  le  plus  fort. 
11  a  (out  brouíllé ,  toat  boalerersé  en  Tbessalie  et 
en  Perrbébie ,  daos  I'espoir  de  noareaux  tableaux, 
afio  de  se  servir  da  bras  des  débilews  dérovés  k  son 
parli ,  pour  venir  li  bout  de  rarislocratie.  Voyant 
qu'il  en  a  pu  tant  Taire  saus  lasser  volre  patience  et 
votre  kwganimiié ,  et  que  voua  lui  laissei  le  cbamp 
libre  en  Gréce ,  il  se  lient  ponr  assaré  qu'il  ponrra 
passer  en  Italíe  sans  troaver  un  senl  combaitank 
sur  soo  ebemin.  Si  volre  sAreté  et  volre  bonneur 
le  pemoetlent ,  c'esl  k  vous  d'en  dédder  :  quaot  a 
moi,  si  nous  avions  loas  deui  a  venir  en  llaiie, 
Parsée ,  pour  y  porler  la  goeraa ,  moi ,  ponr  voos 
prdvanir  d'élre  sur  vos  gardas,  je  me  serais  ero 
désbottoré  de  ne  pas  prendre  les  devanla.  A  pré- 

■liianniioeeapintHii.  alia ,  qn»  ii  solrigi  non  pounnt, 
bTore  ae  beneroleiitia  oomplecteiitem.  VídetMin ,  quaia 
impar  Guet un,  qoiim  Illa  ióbi$  bellam  pararet.  voaei 
accofam  paaem  prcttaretU;  qaaiiqcum  mibi  qoidem  non 
pirare,  ted  garere  p»ae  bellam  Tidebatur.  Abrupolim, 
aodwn  alqDS  aadeon  tmIhuii  ,  regoo  expulil.  Artbetau- 
nun  niyiiiua.  qoia  aoripu  ab  eo  qiUBdam  * obis  ctmipe- 
lit,  aoBiiun  iiem  a^ne  anikiim  vertrom,  iotertodt.  Etut* 
WD  al  CalHaritom  Tkabanoa,  prindpei  df  Ualia,  qnla 
lUwriu  adíenos  aaa  ia  ooaeUlo  Boaolorum  kwaii  f ae- 
ra dI,  ddalonaqiie  ad  vot,  qaae  agerentur,  profead 
erant ,  Idleados  cnravft.  ániUbmi  Bjsaniiii  wAitnm 
toduitallt,  Dcriopte  bdium  ininUt; TbeMÜam  «tDa" 
riden  enm  eswoilu  perrarit ,  at  la  bello  inlcsüoo  de> 
teriorto  partía  aoiilio  mdacai  afOlgerel.  Coofadit  et 
iniNidt  emola  hi  TtiBuaUa  Fwrbabiaqoe  qw  ooTunm 
tabnlanun.Dk  nMBO  debitonn  obnoxia  «Uh  opllmatei 
opprbneret.  Hm  qniim  TobU  qale»ceiitlba»  el  paUenltbas 
tecerit^  «I  coaeaiaam  «Ibt  Gradam  esas  a  ^tíOt  Tldeat. 
pro  certo  liabet,  iwailaem  ribi,  aoteqnam  lo  lUiam 
trajaeerlt » irmaiom  oecormnn.  Boo  qnam  Tobte  tatúa 
■ut  booeibuD  út,  tw  fiderilu)  «goeertenubl  torpe  esse 
duU.pfiosPanaaadlieUuiu  iafereodaH.qnnaieio- 


seot  que  j'ai  rempli  un  devmr  de  eonsáenee,  d 
que  me  voUk  d^agé  de  TobUgalion  qne  ma  ki^Mi 
m'inpoaait,  qa*ai-je  anire  choae  k  laireqoe  de 
prier  tont  ce  qu'il  y  a  ao  cíel  de  dieox  el  de 
déesses «  afin  que  vous  preniei  la  défeoie  el  de  n» 
propres  iotéréts,  etdes  nólres  aussi,  de  nooi  qni 
somnws  voa  alliés,  vos  amia,  et  doni  rexiiteaee 
dépeod  de  TonsT  » 

XIV.  Ce  disconrs  Stson  elfet  sor  le  séoit  Da 
reste  oa  ne  sol  pour  le  rannenl  ríen  aulre  ^om 
que  le  fait  de  i'admission  du  roi  daña  le  séoal; 
tant  on  y  observait  la  diacréíioa  el  le  silcMce.  U 
ne  fut  que  qnand  la  goerre  ful  termiaée  qae  hs 
paroles  proooncées  par  le  rm  et  la  r^nso  qú 
luí  ful  faite  transpirérent.  Les  d^lés  da  roi 
Persée  eurent  aossi ,  peu  de  jours  aprte,  leor  uh 
dienee.  liáis  leur  dtfense  et  leur  plaidoyer  tnw- 
vérait  les  oreilles  et  lea  esprits  prdvraus  par  ks 
rapporls  d'Eumene;  et  Texaspéralion  fut  plus 
graode  encoré  aprés  te  laug^e  banlaio  que  Ust 
Harpale,  cbef  de  ia  dápulation.  <  Le  r(H,  düíl, 
esl  forl  en  peine  de  se  Jusiífler,  et  tienta  ce  qa'sa 
ne       dans ancone  de  ses  paroles,  dans  aocaa 
de  ses  ades,  un  caractere  d'bosliUté;  mais  s'il 
s'apo'^it  qu'on  s'obttiue  %  cbercber  des  (ff^Lnlei 
de  guerre,  il  sanra  bravemenk  se  défendre.  La 
favaors  de  Hars  sont  OHÓmnaei ,  el  riasoe  de  li 
goerre  ineertüne.  t  TouteslescilésdelaGrieeel 
de  l'Asie  s'inquiélaient  fort  de  oe  qoe  les  dépaléi 
de  Persée,  de  ce  qn'Euméne  avaient  faitdaula 
sénat;  et  k  rooea^on  de  son  voyage,  dont  ib  il- 
leodaíent  un  résnltat,  la  plopari,  sooa  difEécinlB 
prétexies,  avaient  euvoyé  áe»  d^Hitéa.  II  yavait 

dam  sd  praMUeeodom ,  ut  oaveratb,  vaoire  fai  lUSav. 
FoBctiu  oeoestario  mlbi  ofDde .  et  qoodam  modo  libe- 
rata  Blque  exooerata  flde  mea ,  quid  oUra  bcere  poanai. 
qnam  nti  deoa  deeique  precer,  ut  Toa  et  veatr»  nipuliB- 
es ,  et  uobii  «odia  atqne  amleti*  qtf  ai  vobto  paodriinin 
coDiulatiif  ■ 

XIV.  Haec  oratio  moflt  patrea  o«wcriplM.CetennD  ía 
prsMoUa  nibil ,  pmierqaam  faUse  in  caria  rrgem,  icin 
quUqDampolait;eoailentto  danta  curia  eraL  Betlode- 
aiqoe  perfedo.  qonqoe  dieU  ab  rege ,  qoiaqne  ropouta 
eHcot,  eouuMiere.  Parad  delnde  regia  legada poat  pM- 
cot  Olea  aeuatna  datna  H.  Oteroai ,  pnaocrapalii  asm 
auribnt  magia»  qnam  aobnla,  ab  Eomeoe  ngfit  oMii 
et  defeaaio  at  de^recallo  lagatoram  re^aelwtnr)  elei» 
pemvtt  aotoios  teoda  otmU  Harpali.  qui  priaoopa  Itp- 
tiooU  eral.  Ia , «  Yelle  qoldeaa  et  labormre.  diitt.  rcffl». 
ntporgantl  ae  oifail  boatile  dixiaM  aatltBda8a,Ueita- 
beatori  eeteram ,  d  ponteados  aasam  belH  garrí  ii- 
deat.  te-U  animo  defeBaoram  se.  Harten  oomoaiDr* 
osaa,  et  eroatum  ioeerim  bdU.  t  OmtUm  dvitaiiha 
GfMtoatqoa  Aito  caraenft.qoIdPerad  leaali,qa« 
Enmaaea  in  aeaalo  cglaadt  d  propler  adveatam  riv. 
qoeoi  molmum  dlqotd  rdnator,  mlaarant  picrsqae  á- 
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cati««Btr«8  ose  dépnUttioB  de  Bbodes,  ipréOdée 
ptr  Satrrot ,  leqnel  ne  dooU  pu  qa'EuroéQe 
B'eOt  cooiprb  m  naÜOB  daos  les  griefo  qa'il  avait 
irticalés  oontre  Persée.  II  se  remnait  sans  rel¿- 
ehs  et  employait  le  erédit  de  sea  patrons  el  de  aes 
hfitea  poor  étreadmia  k  disealer  avee  le  roí  daña 
le  aánt.  En  étaat  imn  \  bout,  il  s'emporU  an 
deft  d«e  bonm  de  la  Grancbise  contra  le  roi, 
poor  aToir  animé  ooolre  les  Rhodiens  la  natíon 
lycieine ,  et  ae  rendre  plns  insnpportable  á  l'Asíe 
que  ne  TaTail  dté  AnUochos;  il  fit  une  harangne 
qni  Alt  Iria-popnlaire  en  Asie  et  qni  y  plnt  beau- 
eoop  f  car  aossi  Persée  anit  fon»  parlisans] ; 
mala  elle  tat  mal  roe  da  sénat ,  et  flt  tort  i  sa  ré- 
pvbllque  et  i  Inl.  U  eonspíratkui  ao  cootrain  de 
tant  de  haines  centre  Eaméne  le  serrit  aoprés  des 
Bomaios.  Tons  les  bonoears  Ini  farent  décemés; 
M  Ini  fit  de  magDlfiqoes  présents,  y  comprís  la 
cliaise  enrole  et  le  báton  d'lToire. 

XV.  Les  ambaasades  aont  oongédiéea :  Harpale 
Eut  me  diligence  eitréme  poor  retonmer  en  Ma- 
cédoioeoii  il  annonce^  Persée  quelorsqn'il  alaissé 
les  Bomaios,  ils  ne  s'occnpaienC  pas  encoré  de  pré- 
paratibde  guerra,  maisqu'ils  sont  asses  mal  dispo- 
séa  poor  laísserTOir  qu'ils  ne  tarderont  pas  loog- 
lenps;  le  roi  lai-méme,  qni  croyait  h  la  gnerre,  la 
désirait  anssi,  persoadé  qa'il  était  daos  tóale  sa 
fw«e  et  daos  tóate  sa  paissaiee.  C'élait  i  Eaméne 
sartoat  qn'U  en  voolatt ;  alléi^  de  son  saog ,  II  ne 
Toot pas  d'anlre  débat  de  goerra,  et  aposte  le  Cré- 
IsiaETaadre,  cbef  deaesauxiliaires,  ainsi  que  trois 
■tenMoaienthahihiéi^  prWer  leors  btaaa  de  p>- 


reillea  tenfres,  poar  assasslner  ce  roi.  II  lear  donne 
aae  lettre  poar  Praxo,  son  hdtesse,  )i  Delphes,  cu 
elle  jouissait  d'an  grand  crédit  et  d'one  grúde 
torlane.  Od  se  croyait  assuré  qn'Euméne,  ponr 
sacrifier  k  Apollen,  monteraít  k  Delphes.  Les  si- 
caires  s'aTaneentavecÉvandre,  et,  pour  acoom- 
plir  lear  horrible  láche,  ils  ae  cbercbaieot  dans 
tóut  le  pays  qu'ils  TÍsítaient  qo'on  lien  TaTOrable. 
Qoand  on  raontail  de  Cirrba  su  temple,  avant  d'ar- 
river^  uo  endroit  bAU  et  peni^é,  on  trooTail  l  sa 
gauche,  aa  bord  du  chemin ,  une  masare  pen  éle< 
Tce  au-dessos  de  ses  fondatious ,  par     il  Tallail 
passer  na  ii  an ;  car  k  droite  la  Ierre  s'était  ébenlée 
h  nne  certalne  profmdear.  lis  se  cachérent  derríére 
la  masare,  aprés  y  avoir  dressé  quelques  marches, 
pour  lancer  de  H,  comme  d'an  rempart,  leurs  traits 
sor  le  roi  qaand  il  passerait.  D'abord,  á  partir  de 
la  mer,  U  s'aTaD^ut  entoaré  da  groape  de  ses  amis 
et  de  ses  salellites;  pais  lear  troope  s'dBlait  insen- 
siblemeni  )i  mesara  que  le  passage  se  rétrécissait. 
Qaand  oa  en  ñnt  k  reedroit  oü  Ton  ne  pouvait 
passer  qa'an  k  nn,  le  premier  qui  mit  le  pied  dans 
le  sentier  fat  Panlaléon,  chef  des  ÉloUens,  qni  était 
poar  le  momeat  ea  converaation  avec  le  nri.  Lea 
brigands  débasqneot  alora  et  Uml  roaler  deux 
groases  pierres,  dout  Tañe  frappe  le  roi  a  la  t¿te, 
et  Tautre  Ini  engoardit  l'épaule.  Qaand  il  est 
iMDbé,  ils  profitent  de  la  ponte  da  sentier  pour 
poaasersarlaiDneiBaaaedepierres,et,  tandisqoe 
toos  ses  aatres  anúselsatelüles  fuieot  et  se  dis- 
persenl  apréa  Taroir  va  tomber,  Pantaléoo  seat 
reste  intr^nde  li  son  poste,  pour  rooTrir  le  roi. 


iHalss.aUala  ^Miam  pralieraites,leeatoi.Etlegatlo 
fikaékma  «ral.  m  Sityfw  prinoapt.  haiiit  duUu, 
ipto  gMBieBai  dfttatm  qnoqoe  muid  Ponei  crimliiibtM 
jHilMil.  Itaqae  omd  modo  p«r  patronot  bosptletqua 
AmpdnA  ewa  loema  íd  Hoala  qnerebat.  Qaoá 
f|wui  Doo  cooHgiiMl,  UberUleiDlempflniDtiBi  ioTAetu 
*■  «y .  qaod  LydoraiB  feoten  tdieruu  Rbodiot 
toadtatttt ,  graTfcrqoe  Atht  emtt ,  quam  AaUoeboa 
lUMet  j  populucm  qoidem  h  gratam  populii  Adn  ( ntm 
eo  qaoqae  jna  tnm  Panel  T«oenl)  ontioiicyi  hibott  j 
•ataran  ídtímid  Hoatoi ,  lnoHleiDqne  dbl  et  diUatl  mhb. 
Enmeol  Tero  coMpiratio  adremu  emn  hToram  apod 
KonaaoBS  Mt.  Ili  obbsb  d  bODona  habtti,  donaqne 
idata.aaat  ssBa  aonlittqaa  ebameo 


XV.LefStlooibHdiBM,  qnoni  Harpaloa,  qaaota 
Hubna  MlerUate  potaral,  regrenu  io  Maoedooiain . 
oaotiaMel  itrI,  Boodom  quidna  parantes  beHnm  reli- 
«liiaaeaeKoBaiMM.aed  ítaioIsctot.ntbcUeappareret. 
man  dOatoroaj  tt  Ipca .  pratenpiam  qood  M  lu  credetnt 
fitidnus,  jam  etiani  Tolebat.  in  flore Tirtum  te  eredeos 
«■ae.  Eniiiaiil  aDle  omaes  iotetiu  erat  j  a  cajua  laaguiiie 
— <nana  beflaa,  Evaadrun  CretenMin.  dncam  auilio- 
■MM,  al  MsBsitnnsi  Iws,  awailDi  rtaburils  Isliom  mtí- 


DomiD,  ad  enlem  regís  sabnnsti  Htterasqae  Hs  dat  ad 
Praxo  botpüam,  pdndpem  aneturitate  et  opitnu  Dci- 
phonun.  Silia  eomtabst .  Enmenen «  ot  saaíDesNl 
Aptrflínl,  Ddphoa  etceunnuD.  Prttgresd  coni  Erandro 
iMidiatorei,  nihil  aHud  ad  peragendom  ínceptnni,  quain 
lod  opporumitatem,  onmla  (¿ciiiiietiDlea«  qumbanL 
faesodeatibua  ad  templaai  a  Cirrha,  |H>iasqaam  perre- 
nfawtmr  ad  freqaeDtla  «difldit  loca,  macerla  erat  ab  tora 
aemiUB  paDiuin  exttantU  a  Itandapienlo ,  qoa  doguU 
tnualraat;  dextra  pan  labe  térras  Ib  aliqaantam  lUitw- 
dlnia  darapla  erat.  Poat  macoiam  ae  abdideruot ,  gradi- 
Imu  astmctiSt  ot  ex  ea .  Trtut  e  moro ,  tela  lo  pnrier- 
eaotem  ecajieerent.  Primo  a  marl,  drcamftiM  turba 
amloonun  ae  sateUibnil ,  procedebat;  delnde  exteona- 
bant  paallatim  angiuthe  agmeo.  UU  ad  eum  locom  len- 
tum  eit,  qoa  alngalii  eondam  erat,  primui  Mmitam 
ingreama  PaDtaleoD  Ctollse  prioc^,  cam  qoo  Inatitnlna 
regí  aermo  erat.  Tnm  intidiatoret  exorti  saia  dao  ingeo- 
üa  devolinnt;  qnonun  altero  capot  iotain  ett  regi,  altero 
bumeroij  Hi^totqQe  ex  mnita  proeliTi  nüt  in  deelire , 
multU  laper  pnriapaom  jam  laxit  coageatis.  Eteeleil  qoi- 
dem etiam  aadoorani  et  ntellitnm ,  poalqoam  cadentem 
f idera*  dilfogioot;  PantaleoD  oooataaier  Impav Idns  man* 
ritad  prategaodnn  regen. 
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XVf .  Les  brígands,  aa  lien  de  Taire  un  léger  cir- 
cuit  et  de  venir  de  d«TÍére  la  masare  adierer  lenr 
liGlime ,  crurent  le  meurlre  consommé  et  s'en- 
fuírent  au  sommetdu  Pamasse;  ils  coanirent  si 
bien  qae,  voyaat  I'ud  d'euz  éproaver  de  la  diffi- 
culté  a  les  suivre  a  traversdes  escarpements  im- 
praticables  et  ralentir  lear  fuite,  daos  la  crainte 
qn'll  ne  se  fít  prendre  et  ne  trablt  lear  retraile , 
ils  te  tnéreot.  Prés  du  corps  du  roí  se  réunirent 
d*abord  ses  antis,  puis  ses  satellites  et  ses  esclaveSj 
et  ils  Tenlevérent  éranoui  par  stiite  de  sa  bles- 
sare  et  privé  de  sentiment.  La  chalear  et  la  res- 
piration  eacore  sensibles  a  la  poitrine  lear  flrait 
voir  qu'il  vivait  encoré;  qu'il  d&t  TiTre,  c'est  ce 
4lont  ils  n'avaient  que  peu  et  mfime  presqne  pas 
d'espoir.  Qnelqoes-uDS  des  satellites  qui  s'étaient 
mis.  sur  les  traces  des  assasñns,  et  étaient  moatés 
Trinementf  avec  bien  de  la  fatigue ,  jnsqu'aa 
somroet  da  Pamasse,  reviurent  sans  succés.  Les 
MacédouienSi  qai  avaieat  touIu  faireun  coup  ansd 
audacieni  qa'étoardí ,  rabandonnéront  arec  au- 
lant  d'étourderie  que  de  lácheté.  Le  rol ,  revena  % 
Inif  est  transporté  le  leodemaio  par  le  soin  de  ses 
amis  )i  bord  de  son  vaisseau,  de  Ih ,  jusqu*b  Co- 
rinlhe ,  de  Corintbe  k  Égiae ,  en  faíiant  francbir 
anx  navires  la  etét»  de  l'isthme.  Ui,  son  traite- 
roent  füt  tellement  secret  par  le  soiu  qn'on  prit  de 
n'admellre  aucun  témoiti ,  que  le  bruit  de  sa  mort 
se  répaudit  eu  Asie.  AtUüe  Ini-méme  accueillit 
cette  noavelle  avec  un  empressauent  Eait  poar 
démentir  leuraccord  fratemel.  II  parla  ^  la  (emme 
de  son  frére  et  au  goaverneur  de  la  citadelle  le 
laogage  d'un  béritier  assuré  de  la  couronne.  Eu- 
mfcne  ne  Tignora  pai  par  la  inite,  et  lout  réwla 

XVI.  LatroDH,  qaam  brevi  drcaltumaoerisdecarrere 
ad  oooBciendam  Modutn  poueat,  velat  perfecta  re,  io 
jagniD  Parnasti  rufogeraot  eo  carra,  nt,  qnuiii  anos  oon 
íaeñe  aeqoeodo  per  iaria  atque  ardua  moraretur  fugam 
«omm ,  ne  ex  comprenso  iadiciain  emanaret ,  ocdderíQt 
eomitem.  Ad  oorpiu  r^a  primo  amic) ,  deinde  aalellitet 
ac  •errlcoDcarrerimt,  tollentes  sopltum  foloere  ae  oUiil 
•entiflotera.  Vivare  tamen  ex  cal<»re  et  ipirita  remanente 
in  preoordiis  senserant ;  Tictamm  eiigaa  ac  prope  añila 
spet  erat.  Qaidani  ex  laleHitibni,  secuü  latroDQm  retU- 
gla,  qoom  uaque  ad  jugnm  Parnasai,  nequicqoam  fatigati, 
perTenluent ,  re  infecta  rediemnt.  ARgreni  fadons  Ma- 
cedones ,  ut  incúngolte,  ita  audacter  cceptnm  neo  conaulte 
et  tímide  reliqaerunt.  Compotem  jam  mi  regem  amid 
pottero  die  deTeraot  id  Davem :  inde  Corínthnm ;  ab  Co- 
rinUio,  per  Istlmil  jogiiin  oafibos  traductia  fgfnam 
tn^dant.  lU  adeo  aeoreta  ejnt  coratio  Mt ,  adniitenti- 
bus  nonioeai ,  nt  Auna  aKKtuain  in  Aaiam  perferret. 
Attaliu  qooqiH  oeleríoa ,  qnant  dignom  concordia  fra- 
leroa  erat.  oredMlt.  Nam  et  eani  nutra  fratría,  «t  pr«- 
Mo  arda  UnquamiambandduMu  rellena,  est  lo- 
EBtns.  QiuB  postea  wn  MUJen  Eameneai :  et  qñmqnam 
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qu'il  était  k  dissímnier,  ^  soaíTrir  et  )i  se  Irire, 
il  ne  pats^empéehw,  k  lenr  premiére  entre?  oe,  de 
reproeber  )i  son  frére  la  háte  prémataráe  qa'H  añil 
mise  Ji  réclamer  la  maiadela  reine.  Lebraítdeh 
mort  d'Eaméne  parvint  aussi  a  Rome. 

XVII.  Vers  le  roéme  temps,  C.  Valérios  m\tA  de 
la  Gréoe ,  oü  il  avait  été  envoyé  en  qualilc  de  dé- 
pnté  poar  s'assuro-  d«  l'état  du  psys  et  épíer  la 
démarches  de  Persée;  ses  rapporls  s'accordaieDteo 
toas  points  avec  les  griefs  ezposés  par  Earakie.  II 
amenait  aosn  avec  luí  Prazo,  dont  la  maisoa  I 
Delpbes  avait  tervi  de  reiraila  aax  Imgands,  st 
L.  Ramnüas  de  Brindes^  qai  avait  dénooeé  le 
qu'ou  va  lire.  Cet  bomme  élait  le  premier  de  Is 
vilte  de  Brundiñe,  et  c*élait  cbez  luí  que  recefaieot 
rhospiialité  tous  les  générauz  romains  ,*tooi  la 
députés  disüngués  des  nati<Hu  étrang&res ,  et  m- 
toat  ceux  des  rois.  C'est  ainsi  qu'il  ftit  coona  de 
Pmée  sans  TaToir  va ;  puis ,  sor  une  lettre  qm  lai 
faisait  espérer  une  amitíé  plus  élroite  et  par  salle 
une  brillante  ÜDrtune,  il  psrtit  poar  troaverle  ni, 
fal  adffiis  dans  son  intime  familiarilé,  et  entntié 
pías  avant  qn'il  n'e&t  voulu  dans  la  eonfidence  és 
ses  trames  secrélca.  Aprés  lui  avoir  promis  les  \im 
magnifiques  récompenses  ^  le     Ini  proposa  avec 
instanoe,  «altoidaqoetoaBlesgénéraasetlMnlcs 
délcgués  romains  logeaient  habltoellemeot  clia 
lui,  de  secharger  de  taire  empoisonner  ceux qoli 
lai  déñgnerait  par  lettre.  Le  roi  confessait  que  c'é- 
tait  une  entreprise  pldne  de  difllcaltés  et  de  dai- 
gers;  qn'elle  néoesdtalt  la  réunioa  de  ploMon 
cómplices,  qu'en  ontre  rissue  en  était  ineert^: 
les  subsiances,     efTet,  seraienl-elles  aaseiéoar- 
giqnes  ponr  qoe  reRet  en  fttl  oun^et?  anei  sdrsi 

dadmolare  et  tatíte  beben  id  patkfue  itataeral,  taon 
Id  primo  comgresra  non  temperavlt.  qnin  oxoria  peteada 
prcmitu«ai  íestiaaUoiiein  fralrl  olijlceret.  Román  qeo- 
qoe  bma  de  morte  Eamenis  pertata  ett. 

XVII.  Sid>  Ídem  tempna  G.  Valeriiu  ex  Grapda.qd 
legatos  ad  Tiaendum  elatiim  regionis  ejos  apecBbndaqae 
conailia  Paraei  regis  mlmu  «rat ,  rediit ;  ooDgmenttaqH 
omnia  criniioilHis  ab  Enmeoe  allatia  referebaL  Stmnl  <t 
addoxerat  lecum  Praio  a  Ddfdiis ,  ca^m  domas  reoivia- 
cnlnm  latronnm  fberat ,  et  L.  Rammiam  BmndUanit 
qai  talis  lodidi  delator  erat.  Princeps  Bnmdiaü  BaariM 
foit ;  bospitio  qnoqne  et  dnoea  rooNUloe  oiinfii  d 
legatot  exterarom  qooqae  genUnm  iiisigiiea,  prselpie 
regios,  aodpiebal.  Ex  eo  DoUtia  ei  omn  abaaoto  Penco 
faerat :  lltteriiqae  ipem  amieltiv  ioteriorfa  mt^mf 
inde  forlnov  fadentibos ,  ad  regem  profectns,  bnif  pf- 
hmUlarísbaberi.trabique,  magia  qiuB  veMet,  iaawa- 
noi  aermooes  est  coeptna.  Promlaais  oola  lagHliai 
pramlii pete(«  initititalieonx.  •  quontam  átmm- 
nes  legattqne  Fomani  bo^Wo  afus  «ti  aaaaaasaol,^» 
eonuD  tpse  acripiiiid .  nt  venomii  daadn  a**^ 
Cajos  adre  se  eoBparattoM  ¡iluilMai  dUMMb  d 
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pour  qa«  le  secret  fftt  gardé?  II  se  faisait  tort  d'en 
donoer  que  ríen  na  trahinit  sur  le  moment  j  et 
qoí,  aprés,  ne  laisseraient  ancone  trace.  ■  Rammíns 
crúgnant  ^  s'il  refiuait  j  de  faire  le  premier  Tessai 
de  ce  poisou,  prometdes'f  préteret  part;  mais  il 
neToulat  pas  revenir  ii  Bnmdisie  sana  s'élre  aboa- 
ché  avec  C.  VaMrúu,  le  d^xUé ,  qa'on  disait  étre 
aux  enviroDS  de  Cbaids.  Aprés  lai  avoir  fiúl  aae 
premiére  déaonciatioo ,  il  raccompagoa  k  Rome 
sur  sou  ÍDjoDcüoa.  lutrodoit  daos  le  séoatj  il  ex- 
posa ce  qui  s*¿hüt  paiaé. 

XVIII.  Ces  renseigoeineiils,  aTecoenx  que  doa- 
nail  Euméne ,  «rntribuéreot  k  faire  regarder  pías 
Idt  Persée  comme  eimeiDi,  quand  om  vit  que,  aa 
liea  de  faire  dea  préparaüfs  de  guerre  tels  que  le 
drút  des  gau  les  permel,  et  qu'oD  roi  les  peat 
•foaer,  il  avait  recoars  anx  voies  soalerr&ines , 
«bomíoables,  de  raasasainat  et  da  poiwa.  Oo  reo- 
voya  aux  oouTeaox  codsuU  la  gestioD  de  cette 
gnerre :  pour  le  pr^sent  aéanmoins ,  C.  Sidnias, 
prélaar,  préposé  b  la  jaridictioii  des  débala  entre 
ciloyaiu  et  élraDgws,  fat  cha^é  d'enr^er  des 
troDpes  que  Ton  minerait  h  Brundisie  poar  Ies 
faire ,  au  premier  moment,  passer  ii  ApoUonie  en 
Epire,  afln  d'y  oocaper  les  Tilles  maritimes,  oü  le 
consol  que  le  «ai  aorait  dédgnd  poor  la  Hacéddne 
poorrait  aberder  sans  daoger  et  débarqaer  ses 
troDpes  il  Taise.  Eaménej  relean  qaelqae  temps  k 
Égine  par  an  traitement  péríllenx  et  dif&cite,  par^ 
lit  poor  Pergame  dis  qu'il  pnt  le  feire  sans  dao- 
ger, et,  stimnié,  ind^ndanünenl  de  sa  vimUe  ani- 
moaité  conlre  Persée,  par  son  nonvel  atlentat, 


pniodi  habere.  Phiribiu  oomoHi  comparar! ;  «Teab» 
prafarea  lucario  «na,  nt  ant  ntta  efflcaeia  ad  rea  per- 
ageodni ,  aiu  tala  ad  rem  edaodam  daotor.  Se  datu- 
nim,  quod  oec  in  dando,  nec  dattun.  olio  signo  dspreodi 
pocKt.  •  Kammius,  Teritiu  ne,  il  abooinet,  prlmna  Ipae 
Teneni  esperimeQUiiD  euet ,  bctarum  poUidtns  ¡Hoficia- 
eitiir  :  oec  BruodiduiD  ante  rediré ,  quam  conreoto 
C.  Valerio  legato,  qui  drca  Cbaleidem  eue  dieebatnr, 
Ttduit  Ad  eom  prlmam  iodido  delato  joaa  ejiu  Eeaiam 
aimil  Tmil.  Introdnetna  Id  cmlaBi  tpm  acta  erant,' 
eapocnit. 

XTUI.  H«s  ad  ea,  qna  ab  Eameoe  delata  erant, 
aocotaere ,  qno  nntaríai  bottii  Penens  jodicaretor, 
qiiippe  qnem  non  jottom  modo  apparare  beHnm  regio 
animo,  aed  per  omnla  dandeitiaa  graaaari  «celera  lalro- 
oiniaraDi  ao  Teneflcionun  cemebaot.  BelU  admiditratio 
má  DOfoa  eooMilea  rejada  eat;  io  prweatia  lamen  Cn. 
SMniam  prntorena,  eajua  Inter  <ttT«a  et  peregrinoi  jn- 
rladictío  erat ,  acriban  ndUtea  plaeidt ;  qui ,  BnmdiiiaiD 
doeU,  prfw»  qnoqiie  tempere  ApoUoidam  in  Epimm  ira- 
jtoareolor  ad  oceepeBdi  narilioiai  orbea,  dU  «mhiI, 
enl  ivoriBeia  HaeadonlB  otnreniaaet,  dauem  appdlere 
tula,  elao|daa  per eomnodam  eiponere powet.  Emne- 
■ee ,  attqaüiidia  JEgtaw  retioltu  periculon  et  tSfflidU 


il  se  prepara  nvement  li  la  gnerre.  Une  ambassade 
lai  fnt  enfoyée  de  Rome  poar  le  complimenier 
d'avdr  échai^  a  un  si  grand  pdril.  Une  fois  la 
gnerredeHacédoiaedifférée d'unan,  et  lesanires 
préteors  partís  poor  leurs  provinces,  M.  Jnuins  el 
Sp.  Lacrótius ,  h  qni  le  sort  avait  donné  les  Espa- 
gnes ,  ap'is  lant  d'instances  doot  ils  avaient  fati- 
gué le  séoat ,  (Atinrent  rafin ,  de  gaerre  lasse,  na 
recratement  de  trois  millo  hommes  d'ínfanlerie , 
et  de  cent  dnqnante  cavaliers  pour  les  légions  ro- 
maines,  et,  poar  les  troupes  alliées,  cioq  millo 
bommes  d'ínbnteríe  et  trois  cents  de  cavaleríe. 
Tel  était  le  nombre  de  troupes  qui  ful,  avec  lea 
nonveaux  préteors,  embarqué  pour  TEspagne. 

XIX.  La  méme  année,  k  la  suite  de  l'enqnéte 
dn  cónsul  Fostumins ,  qui  fit  rentrer  an  domaioe 
one  portion  considérable  du  territoire  campanien 
que  ¡es  particnliers  s'élalent  appropríé  sur  diffé- 
renls  poiots  saos  aucun  égard,  le  tribun  du  peu- 
pie  M.  LucréUaspromalgna  undécret  prescrívani 
aux  censeurs  de  louer  b  des  osafruiliers  le  terri- 
toire campanien.  Cette  mesare  n'avait  pas  encoré 
été  prise  depois  tant  d'aonées  qoe  Capone  était  de- 
Tenue  notre  couqndte,  et  la  cupidité  priTée  aTait 
eu  un  Taste  cbamp  pour  s'exercer.  Dans  Taltento 
ob  était  le  aénat ,  depnis  que  la  gaerre ,  sans  étre 
déclarée,  aTait  été  décrétée ,  ne  sadumt  qo^  rois 
s'attacberaienth  son  parti,  qnelsb  celui  de  Per- 
sée ,  il  Tint  h  Rome  des  dépulés  d'Ariaratbe,  ame- 
nant  arec  eux  le  jenne  Gis  du  roí.  Leur  langage 
fot  en  snbalance  qoe  le  roi  arait  enroyé  son  Ola 
poar  étre  éleré  b  Rome,  afinque,  dis  soo  enfanoe, 

onntloa»,  qmmi  prímam  tuto  potalt,  profectna  Perga- 
mom,  prster  priitlnam  odinm  reoanti  eUam  icelae  Par- 
ad stimoUote,  nmma  ti  parabat  bdlom.  Legatí  eo  ab 
Roma ,  gratolantei  qood  a  tanto  pericolo  eraiiMet ,  t«- 
aemnt.  Quom  laaoedooiaun  bellom  in  annum  dilitam 
6M0t,  «etarii  pnetorituii  iua  in  proTiociat  profectls. 
H.  Jonina  et  Sp.  Locrelnn ,  qnfbua  Hiapani*  proTlnoia 
obvenerant,  btígantet  «epe  idem  petando  aenatom» 
taodoD  perrieerant ,  ni  ani^tlamadtuD  ñbi  ad  exerdlom 
daivtur  tria  mllUa  peditnm,  ooitnm  et  qolnqnaginto 
equites  in  romanai  legiones :  in  ■odalem  eieraftam 
qninqne  millia  peditnm,  et  treoentoaeqnitet,  imperara 
aoeHa  jnaai.  Hoe  eopiarwn  in  Hiapaniaa  com  prakiribw 
dotIs  porta tom  eit. 

XIX.  Eodem  auno,  qnia  pv  reeogniUcnem  PortnnH 
connilia  magna  para  agii  eampani »  qoem  printt  tina 
diaorimioe  panAm  poaaaderant,  reoaparata  io  pabtteani 
erat,  M.  Lacrettus  tribamaptabia  promolgaTl^  otafrom 
oampanom  oenaorea  fktMadnm  loeareoti  qood  faolum 
tot  anoia  poat  «aptam  Gapoam  non  Itaerat.  ot  In  Taew 
vagaretnr  capilitaa  plratarui.  Qnun  ta  eupadatiooa 
Moatoi  «Met.  beUo  etil  noo  indieto,  tameo  jam  decreto, 
qui  regnm  nam ,  Parad  quiaecotori  aiatdtiam  eNeol, 
I^9U  AriwaÜds.  pnenuD  flUmn  regla  aeenra  addoeadet» 
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il  s*bahituát  aui  mdsars  des  Romiias  et  \  Isors 
penonoes.  Qn'il  la  priait,  non^ulemeat  de  le 
coDfler  a  la  garde  d'ime  bOB^talité  prirée,  miis  de 
le  placer  mémesoiu  une  sorte  de  patronage  et  de 
lutelle  publiqoe.  Cetteambassade  da  roí  St  plaisir 
au  séoat.  Oa  decreta  qae  le  préteur  Cu.  Sicinim 
louerait  une  babitatioo  garntej  oü  pasient  logar  le 
flb  do  roí  et  aea  eompagoons.  Des  uiriHnsadem 
des  Thraces  vinreat  aassi  discuter  deviot  le  sénat^ 
et  luí  demander  son  alliaace  et  soo  amitió  :  aa 
lear  donoa  ce  qn'ils  demandaienl ,  et  oa  lenr  en- 
Toya  ea  préseol  ii  cbacan  deax  mille  seaterces. 
La  Tbnceettaarles  derríiresdela  Macédoioe,  et 
Toa  tat  ebarmé  d'en  avoir  Tait  desalliés.  Mais  poar 
que  mir  l'Asie  et  sur  les  lies  on  sAt  ü  quoi  s'eu 
leoiraiuri,  on  y  envoya  deuidepatés^Tí.  Clandius 
N¿roD,  et  H.  Décimius.  lis  refurentordra  d'abor- 
der  en  Créte  et  &  Rhodes ,  pour  y  resserrer  lee 
Doeads  de  famitié ,  et  aassi  pour  obsnrer  si  Toa 
avait  prété  ToreiUe  aox  intrígnes  de  Persée. 

XX.  L'atlente  de  oette  noavelle  guem  tenait 
loule  la  TÜIeen  suspens,  lorsqne  dans  ane  tempftte 
de-nuit  lacolonne  roelrale ,  élerée  dans  le  Capitole , 
peodaDt  la  secoade  guerre  punique ,  par  le  cónsul 
qui  avait  en  ponr  coUégne  Ser.  FatTins»  tat  foo- 
droyée  dqituis  le  hant  jusqaes  en  bas.  Cet  év&w- 
neot  fut  r^paté  prodige,  et  áéféré  comme  tel  au 
sénat ,  tcquel  ordoona  qu'il  en  Tdt  référé  aux  aros- 
pices ,  et  que  les  décemvirs  cousultasseot  les  livrea 
saerés.  he»  décemTirs  dédarérent  qu'il  fallait  son- 
meltre  la  filie  k  ane  loitraüon;  ils  ordonnérait 
des  supplications  et  des  obsócrations  partont ,  dea 
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sacrifloes  de  grandes  ricUaMs,  k  Reme , dmleCa- 
pitole ,  etdttu  la  Camptníeaa  temple  de  Maetn; 
dix  Joors  de  jen,  aa  prender  ptonient,  ea  rboa- 
neur  de  Jniáter  trée-bon,  trts^rand.  Tooi  carita 
fnrent  acoomplis  avec  aoln.  Les  arospicei  répondl- 
rent  qne  ce  prodigo  Imuneraít  h  lúea,  et  qa*iIpT¿> 
ngeüt  «ne  eitensiOBdefhMUénsetrandiBliM- 
nienl  des  Iraltref;  car  c'était  des  dépoiñllts  crie- 
T¿es  k  rennemi  que  ees  épotnis  de  navim  qii 
avaíent  élé  renvenés  par  la  tonpéte.  De  noenm 
prod^es  viorent  meUre  le  comble  ara  sempolei 
religíeax.  On  ^>prit  qu*^  Salamia  une  plnis  de 
sang  avait  també  dnrant  trois  jonrs;  qn'oolas 
était  né  arec  trois  jambes  i  Calatie ,  et  qa'oo  l«h 
rean  avec  cinq  Taches  avaioit  été  taés  d'ua  sed 
ooup  de  fondre ;  qn'il  Auxime,  U  étalt  tombé  mu 
pinte  de  Ierre.  Cea  prodigee  dono^rent  lisa  k  dei 
eMmoniesreliginues,  etUyentunjoordesap* 
plícations  et  de  vacances. 

XXI.  Les  consnU  jaaqae-l&  n'étalent  pasca- 
eore  partie  poor  leors  prorfaioes,  parce  qa'üi 
n'obéiasaiaLl  pac  aa  sénak  en  faisant  leor  rappirt 
sur  l'afEüre  de  Pifias,  et  qoe  lea  séoaleon 
avaient  résolu  de  ne  rien  décider  aa  préabUe  sar 
quoi  qae  ce  fñt.  Popillns  gita  encoré  u  cante  pir 
nne  lettre  ob  il  annMfait  qn'il  aftit,  conuw  ^n- 
eonsnl,  lin-é  no  seoond  combatanz  Ugarieaida 
Statielles,  et  qu'il  lear  avait  toé  dix  mille  hoo- 
raes.  Cette  Injoste  gnerre  souleva  le  reste  de  la 
Liguríe  et  lai  Itt  prendre  les  arme*.  Alón  ce 
fot  plus  seolement  PopiKns,  poor  avoir,  eeabe 
toalaío&ettoatlKHUMor,  portélagoarrechaia 


Roraam  Teoemot.  Qnorom  oritio  Mt,  ■  Regem  edimo- 
dum  Blinm  RuDam  miriMe,  nt  }am  iade  n  pnero  SMuei- 
ceret  moríbM  romaais  bointiiiba«iae.  Petere,  ut  san 
non  aub  boipilum  modo  priTatomm  eoitodii ,  wd  pu- 
blica eliam  cune  ao  t elut  tntela  relleot  eue.  ■  Ea  regii 
tegalio  grata  aenaliii  fait.  DecraTcroBt,  DtCo.  SidDiut 
pretor  sdei  initmctu  loosret,  ubi  flliui  regU  comtiei- 
qa»  etiu  balitare  poiwnt.  Et  Tbnaun  legaiii ,  apnd  ae 
élieeptaDlflHU ,  et  aocieiateiD  iiDidUamque  prtentUMU, 
et ,  qaai  peteliiiit ,  dahu»  ect,  et  nmoera  biDoai  milHnm 
avia  aninniB  ia  aingolot  niM.  Boa  atiqoe  popiioa,  qaod 
abterfo  IboedoniB  TImwia  enet,  anomptoaln  aoole- 
MangmddMoLSadst  la  Asia  qnoque  iosoHs  eiirio- 
rau  omofa  eneot,  TI.  Clindimn  Natmein,  H.  Deol- 
■rim  lagiloe  miaeraot  Mire  eot  Cretom  etRbodom 
joMeriiot,  dmal  renerare  aoaieUani,  atand  apecolari, 
nrai  aolHdlali  aniari  aodOTiun  eb  rege  Peraeo  eaaenl. 

XX.  InmqpcasB  elvUeteadegnpeetBttoDUD  dotí  bellt, 
Metnnia  tenpealate  eolnmiia  KMtrata  laCapltoUo ,  iMllo 
podeo  coBanUa»  cal  eoUega  Ser.  VéMau  ftüt,  lou  ad 
fiiniintalBiBedÍaeiiaBaaat.Ea  res,  pradal  looobabUa, 
adaenatamnlat»  sat.  Pairee  ad  harttaploes  retan»  el 
deeaufinis  adire  libros  jnaaemiit.  Deeanvfri.  lastraii- 
dmn  oppidam ,  aa^oaUomm  absemttoiieBDQae  briiea- 


dam ,  viettnla  nujoríboa  aacrínceodom  al  ia  CMfMn 
Kotam ,  et  in  CaflopanUi  ad  Miaerra  promoatorian,  re- 
BDBtianiDtj  iodoa  per  deeeai  diea  JotI  Optioio  Mettaa 
primo  qaoqoe  die  haieodoa.  Ea  omnla  aun  oen  fMa. 
Uanupiee*,  íd  boouai  Terannan  Id  prodigisBi,  prota- 
tuMMmqae  Daiinn  et  ioteriton  perdnelUiun  porteed!» 
reaponderoBl;  qood  ex  boatilHH  ^iM»  fkdaaeatee  radia, 
qoB  tempealu  dlqeolaaet.  Aeoeeaenut,  qam  coeaalmit 
religiooea  anieaia.  SalarmiB.  mallBbnB  mt^üuidae 
per  tridanm  ia  oppido  plniM;  CtlaOm  arion  hIpidMi 
natum ,  ti  tenmni  cara  quinqué  vaede  ano  iein  Mriab 
ff MilBatiwi  Ainiail  tum  p'n'rr  Homm  qaoqBsprodi» 
gionm  eeoaa  rea  úMam  fcetaa,  et  aappUtelIu  uiMi  ta 
(ériMiBe  habito. 

XXI.CoMdeead  Utempos  ia  prorlKlan  Maerie- 
rMt.qofa  neqoe^atl  de  M.  PopOioiefcmal.Mia' 
obaegaabanlar,  et,  nibUeÜod  deeannre  prtw,  áK^m 
PetrUna  «nk  AMtaeÜBB  latidla  eat  PepHlil  Wkris  4k 
qntbas  Iteran  eum  SMleBaUbaa  Ufñibm  frasaari 
pagnaiae  ae  aerifsit,  ae  aes  nmaeoraa  aeridlase.  Pnr 
ter  eojos  injuriasB  bem  eeleri  qaDqw  Ugoraa  pspiit  ai 
arma  lemL  Toaa  vero  BoadMeaeaedoPoiñhe*^ 
de«lla  eoolra  ios  ae  Cm  btHaailntaliaael,  elpeaelaaad 
rebelllumiBcHaaeet,  led  eoaaalei^qaod  aoseilrfalti 
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{KOf^e  courert  par  une  ca(HtaUtion ,  el  SToir- 
pouMé  a  la  réfíAte  une  aaüMi  pacífiée,  ce  rureot 
aoflñ  I»  eomnli ,  poor  ne  a'Mre  pu  rendas  h  lenr 
poste,  qui  8'atlírérent  Ies  refwoches  du  séoat.  Cet 
acGord  des  Péres  eonscrits  allama  ie  zéle  des  tri- 
baM  da  peuple,  H.  Harcias  Sermón  el  Q.  Har- 
diis  Scylla,  qui  se  dédarirenl  préts  h  meltre  les 
coBsnls  k  ramrade  s'tls  ne  se  rendaienl  k  leur 
posto,  et  qui  Inrenldans  le  sénat  la  molioD  qu'íls 
aftient  prfliel  de  promnlgaer  an  snjet  de  la  capi- 
talatioD  des  Lígnriens.  Elle  portaít  qne  sí  ud  seal 
des  Siaiieltaies,  compris  dans  cette  eapítuiatíon  y 
n'élait  pas  renda  k  la  líborté  avant  le  preminr 
Joar  des  calendes  de  flextilis,  le  cítoyen  qai,  par 
maoTaise  Ibi,  le  reüendrait  en  servitude,  se  vlt 
Voi^t  d'enqafiles  et  de  ponrsnites  en  vertu  d'un 
décrel  do  sénat  assermMité.  lis  praouilgaérait  en- 
saite  eette  motim ,  rerétoe  de  la  anction  da  s¿- 
aat.  Avant  le  départ  des  cocsals,  le  «¿nat  donna 
andience,  dans  le  temple  de  Bdlooe,  k  C.  Cicé- 
r^His,  pnHear  de  Taanée  prácédente.  Apris  qa'il 
ent  exposé  sea  explt^ts  en  Coree  el  demandé  vai- 
nement  le  tríomphe,  il  triompha  snr  le  mont 
Albain,  d'aprésnn  mage  établi  d^uis  longtenips 
d^  ponr  les  cas  oü  cet  bonnenr  n'était  pas  dé- 
cerné  officiellement.  La  motion  Harás,  as  sqiet 
des  Ligares ,  fot  onanimement  ap[»roaT¿e  et  rea- 
due  exécntoire  par  le  peaple.  En  verta  de  ce  pié- 
liiseite  le  préleur  C.  Lidnins  consulta  le  aénat  poor 
savoir  qai  il  ehai^feait  de  Traquéte  par  eette  dé- 
dskm.  Le  sénat  l'ea  dutrget  Ini-mtoie. 

XXII.  Enfin  les  consnls  partireot  poar  lenrs  pro- 
Tinecs  el  re^orent  l'armée  des  mains  de  Popilius. 
^nr  Ini,  il  n'osalt  revoiir  \  Rome  poar  ne  pas 

proriiMisai,  ia  teoata  inmpK).  lEloe  w»eo«a  PttoaiB 
aceenri  H.  Iln«iu  Sernra  et  Q.  Marolus  Scylla ,  tríbani 
plebit,  et  ccNunltbai  mritain  ae  dietitroi.  nf^  in  proTlo- 
ctoiD  «sirent,  deonntiaraDti  et  rogaltoDon,  qoam  de 
Ligiiríbai  dedttii  pronmlgire  íd  aolmo  babereott  in  M- 
nam  reeitarairt.  ^octdiatur,  ■  ot  qoi  ex  Staüellli  deditb 
Id  liberta lem  rettltatu  ante  kileodat  Mxtllef  priuai 
oon  PNet ,  cujof  óaio  malo  ft  Ío  territatein  TedsMt ,  tít 
jnntna  «enatas  deoemeret ,  qal  eam  rem  qnareret  aot- 
nadferterelqne..*  Ex  aaetorltate  deiade  senstiu  eam  ro- 
iraliooem  proanilganRiL  Prituqnam  proflcUeereotaroon- 
*alet,  C.  Cleereie  prastori  priork  aool  ad  ndem  Belloiw 
•emtut  ditiH  est.  Is,  eiposMs,  qoai  Id  Cónica  rea  gee- 
timtf  poetotateqoe  frtiitra  triampbo,  la  monte  Albino, 
qnod  jam  la  morem  Tenerat ,  nt  rine  poblka  aaetorltate 
fleret ,  trtompbtTit.  RogaUonem  Mardam  de  Ugorlbnt 
niaeno  oonaeiwi  {rtebn  aclf  Ü  jmiilqne.  Ex  eo  pleUadto 
'J.  Llofoioa  pnDloroonmliiÍtMaatDm,qiiMDqa*reract 
rogattone  T^lel.  Pairea  ipaom  eam  qnarere  joneraat. 

XXU.  Tem  demom  conanlea  ta  prorinciam  profeott  . 
Mint ,  cxercttmiiqae  a  H.  PopUlio  aooepenut.  Neqoe 
tamea  N.  Po^Iliai  renrU  Roaam  aodataat,  ne  canaam 


plaider  sa  canse  en  face  d'an  sénat  malveillant, 
d'an  penple  pins  mal  disposé  encoré,  derant 
le  inétear  qoi  arail  sálidté,  dans  renqnéto  di- 
rigée  centre  lui ,  an  séoatns-consnlte.  Ponr  pré- 
Tenir  cette mancnivre  érasire,  Ies  IribnQsloidé- 
noncérent  une  motion  nouTelte :  s'il  n'étaít  pas  a 
Rome  avant  les  ides  de  novembre,  Lioinins  slt- 
toerait  sor  son  compte ,  et  pnmtniowait  son  Jnge- 
ment.  Celte  résolution  ful  comme  ane  cbatne  qoi 
le  tira  ^  Rome,  oh  le  sénat  le  re^al  comme  nn 
bomroe  qoel'oo  hait.  Mtlle  (rails  piqnanls  farmit 
dirijíés  contre  lui,  ct  un  sénains-consulte  parat, 
rcglant  qne  cenx  des  Ligares  qui ,  depnis  le  con- 
sulat  de  Q.  Fuirius  et  de  L.  Maolius,  n'avaient 
commis  aucnoe  hoslilité,  aeraícnt  remis  ea  li- 
berté, h  la  diligeoce  des  préleuri  C.  Licioius  et 
Gn.  Sicinins,  et  qn'un  territoire  lenr  serul  asá- 
gné  an  deU  da  Pd  par  le  consol  C.  Popilios.  Par 
celte  dccisíoQ  plasíeurs  milliers  d'bommes  fnrent 
rendas  k  la  liberté ,  et  on  leur  fit  repasser  le  Pó 
pour  prendre  possession  du  terriloire  qui  leur  élait 
afecté,  li.  Popilios,  en  vertu  de  la  propositíon 
Uarcia ,  compamt  denx  fob  devant  C.  Ucinlos. 
A  la  troisiéme  comparulion  le  préteur,  par  égard 
ponr  le  cónsul  absent,elcédant  aux  instances  de  la 
fomille  Popilia,  i'assigna  ponr  le  joar  des  ides  de 
mars,  jour  oh  les  nonveaux  magislrats  doTÚenl 
enlrer  en  charge  :  il  ne  pouTait  pías  siéger,  étant 
redevenu  simple  particulier.  C'est  aínsi  que  la  pro- 
positíon relative  aux  Ligariens  fut  élndée  par 
1  astuce  et  la  daplicilé. 

XXIII.  Des  dépatéa  carlhaginius  se  tronvaient  b 
Rome  á  celte  époque,  ainü  queGnlossa,  fib  de 
Hasiaissa.  lis  se  lirrérant  h  de  vires  allercalions 

diceret ,  adrerto  aansto ,  iolestíore  popakr ,  apod  prwto- 
Tum,  qui  de  qomiioae  íd  ae  poalta  lenamm  cotuulDisaet. 
Hoic  detredaHoDl  ejtu  bHbani  plebit ,  alterim  rogatioota 
dennatíattODe ,  oorarrerniit ;  nt  d  doq  lote  Idna  norem- 
brea  la  orbem  Romam  iatroiiaet ,  de  abaeota  eo  C.  Ltd- 
Dhia  atalaeret  «c  jodlcaret.  Hoo  tractua  tIdooIo  qaoia 
reditcet ,  iogenll  eam  iovMIa  tn  aeoatam  Teoit.  Ibl  qnuiB 
laoeratiu  jui^ta  moltoram  eaaet,  leDaluacoaaiiltam  be- 
tam  est,  at.  qui  Ligmvm  poat  Q.  FuWiam.  L.  Manlian 
eootalea  boatea  doo  fliiaaeat,  ut  eoa  C.  Lictaioa>  Cn.  Sid- 
oloa  prvtorei  In  iibolatem  reatihiendoa  curarent.  agrom- 
qtw  lia  iraaa  Padom  oonaal  C.  Popilliua  daret.  Mtüta 
milita  bonuDum  boc  aeuloaeODaallo  reaHtota  in  Uberla' 
lem .  tradnctiiqua  Padum  ager  eat  anigDataa.  M.  Popil- 
liua rogatione  Harda  bii  apnd  C.  UdDinm  eanaam  diiiti 
tertlo  prstor.  gratU  cooaalia  abaentia  et  Papaus  tadHa 
predbuaTíom.  idlboa  raartüa  adesae  reom  jnadt.qno 
die  noTl  magiatralna  initori  erant  bouorem;  ne  dlooril 
jna.  qui  prirahu  fotorna  csaet  lia  roguio  da  UfnfflMS 
arte  tallad  etnaa  eal. 

miU.  Legati  caribaginienaea  «o  lanpore  Rows- 
erant.  et  GaUuaa  BHaa  HaiinlH».  later  e»  Diente  «Mb 
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daus  le  sén&l. «  Oulré  le  terríloire  qui  avait  mo- 
livé  l'envoi  de  commisuires  romaiug  pour  en 
counalire  sur  les  lieox,  Masioissa,  depais  deax 
ans ,  s'était  emparé  de  forcé  et  Ies  armes  ii  la  nnin 
de  plus  de  soixaate<lix  Tilles  et  cháteaux  da  terrí- 
loire de  Carthage.  II  le  pouvait,  lui,  h  qai  Tod 
n'avaitpu  tracer  soa  devoir;  les  Carlbagiiiois, 
«ncbalDés  par  le  Iraité,  gardaient  le  silenos;  il 
lear  ctaitdéfeoda  de  porter  lears  armes  liors  de 
leurs  froQliéres.  Sans  doute,  en  chassantles  Na- 
mides  de  leurpropre  terríloire,  ils ne  fraochiront 
pas  leors  (rontüres ;  mais  ils  se  fondaieot ,  pour 
s'eo  absteoir,  sor  l'arlide  sí  claír  da  tridtd  qui 
lear  défendaít  expressément  de  faire  la  gnerreaox 
alliés  du  penple  romain,  Mais  désormais  le  despo- 
tismo, la  cruaaté  et  la  capidité  da  roi  deTenaient 
íDtolávbles  pour  les  CartbaglDois.  lis  étaíent  eo- 
TOf ás  poar  sopplier  le  sénat  de  Touloir  bíea  con- 
seatir  ^  accorder  de  trois  choses  Tune;  ou  biea 
Ton  discuterait,  sor  lo  pied  de  l'égalité,  deraot 
le  peui^e  allié,  les  droits  de  propriété;  oa  les 
CarthagíQois  seraieot  antorisés  k  repousser  ane 
^aerre  injusto  par  ano  guerre  jaste  et  sainte ;  ou 
enüOj  si  la  favear  l'emportait  sur  le  bou  droit, 
les  RomaÍDS  r^leraioot ,  ano  fm  poar  tontos,  les 
dODs  qo'íls  Toadraienk  que  Hariaissa  recAt  d'au- 
troi :  certainemeut  lis  mettraioit  plusdemodé- 
ration  daos  lear  générosil^ ,  et  ils  eo  saaraient  les 
bornes;  que  lui  au  coatraire  n'en  coonaitrait 
jamáis  d'aatres  qao  les  capríces  de  sa  volooté. 
S'iis  écbooaioDtdans  ees  trois  demudes,  et  qa'oo 
eftt  quelqae  faute  ^  leur  reprocher  depais  la  paii 
qae  lear  arait  donnée  Scipúm ,  ils  ne  Toalaient 


étre  puois  qae  par  les  Romaios.  Ils  almsient  mievx 
UDO  servitade  paiñble ,  soos  des  matlres  véaos 
de  Romo ,  qu'one  liberté  en  balte  aax  oatrages 
de  Bjariniasa.  En  eífot,  il  raodraitmieax  mowir 
ano  fois  que  de  Tlrre  daos  la  dépendanee  do  ploi 
atroce  des  boarreaax.  t  Ges  mots  proooDcés,  ib 
se  conebent  en  versaot  des  larmee;  mais  cu  Iss 
Toyant  'aimri  ¿lendus  k  torre,  <m  n'oat  pu  ploi 

de  pitié  d'eox  que  poar  le  tm  do  

XXIV.  Oa  décida  de  demander  k  Guloasa  ce 
qu'  il  avait  k  répondre  k  ees  all^tioos ,  ou  de  rio- 
TÍtor  k  exposor  les  moúU  qal  raTaientloi-mtee 
amoné  b  Rano.  Gulasü  r^diqaa  qa^il  no  lai  s»- 
rait  pas  Fadlo  do  traiter  odo  affaire  sor  laqneUe  il 
n'avaít  pas  reía  d'instnieiMHis  de  son  p^;  que 
son  pére  ofli  anssi  diMcíloniMit  pn  lai  on  dooner, 
les  Caribagioois  n'ayaat  nalloneot  faít  conaaltre 
l'objet  dolonr  Toyage,  ni  méme  lenr  {wciletdo  Tonir 
kRome;  qu'íIsaTaientoapeodant  qnelqncs  nuits, 
dans  le  templo  d'Escalape,  un  eonseil  dandestia 
des  premiera  do  l'état,  et  que  c'était  do  la  qa'é- 
taient  partís  lenrs  dépulés  avec  des  iostroctioH 
secréles ;  que  c'élait  le  motif  qni  onít  détermlaé 
son  pére  k  l'eaToyer  k  Rome,  pour  pñer  le  sénat 
de  no  pas  ajoater  foi  aax  accusatioas  do  leors  oo- 
Domis  communs,  lesqueis  ne  le  haTssairat  qu'eo 
raison  de  son  inébranlable  Adélité  k  l'^ard  4i 
peuple  romaio.  Les  deax  partís  enteodos,  le  séoal 
consulté  sur  la  réclamation  des  Cartbagintús,  dicta 
celte  réponse :  Gulossa  partirá  sar-lo^bamp  po«r 
la  Numidie ,  et  prériondra  «on  pire  qn'il  nít  k  en> 
Toyer  an  sénat ,  sans  délai ,  des  dépntés  an  sqiet 
de  la  plainto  des  Garthaginois,  ei  k  préveoir  ee 


toottoDu  in  seoitu  twre.  Carttiagiiiieiuei  qaardWDtar, 
•  prarter  ignnn.deqoo  tute  legatiab  Roma,  qni  ta  re 
praseatl  cognoacereot.  doImí  enenl,  ampltoi  septnagints 
oppfdi  oattellique  agri  CBrttugÍQieiuif  bieooio  próximo 
llaiiaiifam  ii  atque  armis  pcaaediHe.  Idilll.cui  nibil 
peotl  tit ,  faeile  este.  Cartbagialenaei  ftedere  Kligatoa  ri- 
lare. Prohiberi  enim«ilra  flue*  efferre  arma.  QaaoqoaDi 
•Gtaiit,  ioinii  flDÍbua,  ti  iode  Noiuidas  pellereot,  se 
getbiroi  beilum ;  illo  htuá  ambigao  capite  fcrdcrii  de- 
lerreri,  qno  diserte  Tetentur  cum  aocíis  popuií  romaoi 
bfliium  gerav.  Sed  jam  ultra  superbiam  rradelitaloiique 
•I  anrittim  ejus  non  pali  posse  Carlbsgioiense*.  Mlsaos 
este  qui  orarent  senatam ,  nt  triam  faaram  remm  aoaui 
ab  se  impetrari  liaereot;  nt  reí  ex  aeqoo  apod  soeiam 
popuhun ,  qaid  cnjiuqne  esset,  diaceptarent;  reí  pmnit- 
Urenl  Carthi^iBlenaibiM,  al  adTersus  lajuira  arma  pió 
jMtoqoe  ae  tntareotnr  bdlo;  id  ad  extremam ,  ú  graiia 
|ilns»qitaiD  Terilas,  apudeosvaleret,  aemelstainereiit, 
qvrid  domlnn  ex  «uéno  Hasiniua  vellent.  Hodestioa 
«arte  dituros  eoi,  et  scttaros,  quid  dediiseot;  Ipnim 
aollam ,  praterqum  iihb  libidinia  arbitrio ,  Bn«m  facta- 
TDni.  Hortu  ai  nihil  tmpelrarent,  et  sUquod  aiHini  post 
dUam  •  p.  Sdpioaa  pacem  ddicfaun  essel,  Ipaf  poHua 


ndoMdvcrtereDt  fa  ae.  Totin  Berritolaai  ae  s^  deorinia 
ramaDis,  quam  libertatoa  exporitan  ad  fiqwiaa  Maai- 
dIms,  roalle.  Períre  namqne  aemel  ipeia  aatfaa  esae* 
quam  sab  acerblaaimi  cariiiBcia  arbátoto  spiritnni  do- 
cere.  Sab  bec  dicta  lacrimante!  proeobaermit;  alfaUqoa 
bami  Don  sibi  magis  miaericordiam,  quam  r^... 

XXIV.  lolerrogari  Galoscam  ptaonit.  qidd  ad  ea  rea- 
pODderet,  aat,  si  prlos  nullet,  expromeret,  soper  qM 
re  Rnnam  Tenlaaeu  Gahuia,*  Neqw  aUii  facllocaw» 
dixit,deiiai«baaagere,deqmliaaBibU  nandali  a  pe- 
tre  haberetf  neqoe  patriOtcUe  Mase.niBdare,  qnm 
Cartbagioieiisea.iMO  de  qaa  re  aatarieaMOt.  neeoH- 
oiiw  itaros  ae  Romam ,  iadioaTortat.  la  «de  JEacolapil 
claadeitiiiuni  eoa  per  aliquot  noctea  conalliuni  priodpaaa 
babuisae,  nndeprMMa  legatos  oeeuWs  «un  mBdalla 
Romam  mitU.  Eam  caosam  lUase  paui  ndtleadi  aa  Bo- 
mam ,  qui  deprecaretnr  aenaton,  ne  qtdd  eomimwilwa 
lolnlda  eriminBiitDMia  sa  eredereot.  qoem  db  niinaaa 
aKam  otosam ,  nlri  propter  eoostentaa  8dani  arga  popo* 
lutn  romanooi ,  odIasanL  *  Hia  olriaqiis  aadiüB ,  iiaMa. 
de  poatnlalis  CarlbaglalaidiiiB  caoanllna,  reapoadera 
ila  juBrit :  ■  GoloiBani  plaeera  «slaaaplo  la  Ma^flm 
pniDciaoi.etBnmlaiepriri.iitdetta.  deqoIkuaCar- 
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people  ponr  qti'il  se  íroate  aa  débal.  Qoe  s'U 

dépeodait'd'eux  cíe  taire  qnelqoe  chose  pour  Vé\é- 
nlion  de  Masínissa ,  íls  leferaient,  commeils  l'a- 
Ttioit  toajoure  fait;  mais  qa'iis  ne  aacríSúeDt 
pas  le  bon  droil  h  la  bvear ;  qo'ils  Toulaieiit  vmr 
riiaqoe  penple  mattre  do  terriloire  qa'il  devaít 
poaséder;  qoMU  n'aTaieot  pas  l'mteDtioD  de  fixer 
de  ttOQTelles  limites,  mais  de  maÍDteuir  les  ao- 
deDiMS.  Vainqnenn  des  Carlbaginois ,  ils  lear 
araient  accordé  des  Tilles  et  des  terres :  ce  n'élait 
pas  poar  lenr  6ter,  contra  tóate  jnstice  pendant  la 
paix,  ce  qa'iis  ne  lenr  avaient  point  Até  pendan! 
la  gaerrcj  oü  tout  Tanlorisait.  Voilh  comme  forent 
OHigédféB  le  prince  et  les  Cartfaaginois.  Ils  ref  n- 
rent  fiemen!  et  sans  distíncüon  les  cadeani  d'a- 
sage,  et  il  ne  fot  pas  dérogé  anx  andennes  habi- 
tudes de  bonne  bospilalité. 

XXV.  Vers  la  méme  époqae ,  Cn.  Serrilius 
Gépion,  Ap.  Claudius  Ceatfaon ,  T.  Annins  Lascna , 
qai  avaient  été  envoyés  comme  commissaires  en 
Haeédoiue  ponr  prásenter  les  réclamatioDS  de  te 
répnbliqne,  et  annoncer  an  roi  qne  tóate  amitié, 
tóate  allianoe  ¿tait  rompue,  revinrent ,  et,  par  le 
rddl  cat^rique  de  ce  qa'iis  anient  vn  eten- 
tenda,  enflammérent  encoré  la  haine  qní  s'était 
d'elle-méme  allumée  dans  l'ámc  des  sénatenrs 
contre  Persée.  « lis  araient  tu  ,  disaíent-ila ,  dans 
loatesles  Tilles  de  Macédtrioe,  les  préparatiCi  de 
gnerre  tes  plus  ¿oergiqaes.  Arrivés  prés  da  roi, 
ils  avaient  atienda  plusieurs  joars  la  permission 
d'approcber  de  sa  personne.  Enfin,  ils  élaient 
partis  de  désespoir  d'obteoir  un  entretien ,  lors- 
que  enfln  on  Ies  rappela  comme  ils  étairat  en 
dieiiün,  etUs  Airoit  inlroduits.  Telles  aTaient 


éU  en  sobstaoce  leors  rédamalions :  un  traite, 

fait  avec  Miilippe ,  avait  ólé  rcuouvolé  avec  luí- 
méme  dés  la  mort  de  son  pére ;  ce  iraité  lui  in- 
terdisait  formellement  de  porter  les  armes  bon 
de  ses  frootiéres,  de  bire  la  gnerre  aax  alliés 
du  peaple  romain.  Ils  loi  avaient  ensnile  fait 
tout  le  délail  des  rapports  vrais  et  fidéles  qu'ils 
aTaient  naguére  eotendu  fairc  h  Eomine  dans 
le  séoat.  De  plus ,  le  roi  arait  eu  une  éntre- 
me secréte  de  plusieara  joars  avec  des  députa- 
tioDs  des  Tilles  d'Ade,  )i  Samothrace.  Pour  tous 
oes  méraits  le  sénat  demandatt  salisracUon ;  il 
exigeait  qoe  tout  ce  que  le  roi  pwsédait  contrai- 
rement  aax  drdts  que  lai  donnait  le  traitd ,  il 
le  rendit  aa  sénat  et  á  íes  alliés.  A  ees  mots  le 
roi,  enfiammé  de  colére,  s'était  emporté  en 
propos  atroces,  iuTectiTant  h  plusieurs  reprises 
l'aTarice  et  l'ambition  des  Romains,  qui  en- 
Toyaient  ambassades  sar  ambassades  pour  ¿pier 
ses  paroles  et  ses  actions,  et  trouTalent  bon 
d*aTOÍr  la  bante  main  sur  lui ,  et  de  díriger,  a  leur 
gré ,  sa  langoe  et  son  bras.  Enfin ,  aprés  beaucoup 
de  cris  et  de  bruit,  íl  les  arait  ei^gés  k  reTenir 
le  leudemain ,  attenda  qn'il  Tonlait  lenr  donner 
une  réponse  écrite.  II  la  leur  avait  remiso  en  edet 
lelle  qoe  la  voici :  Le  traité  faitaTec  son  pére  ne 
le  regardait  pas.  S'il  avait  souffert  qu'il  fdt  re- 
noavelé ,  ce  n'étail  pas  qa'il  l'approaTát ,  mais  <f  ¿> 
tait  qoe  dans  les  prémiers  temps  d'on  régne  il  láat 
tout  soufrrír.  Si  l'on  voulait  íaire  aTcc  lui  un  nou- 
Teau  traité,  oa  aurait  d'abord  a  s'entendre sar 
les  conditioos  :  et  s'iis  ponvaient  se  déterminer 
}i  le  faire  sar  le  pied  de  l'^alité,  il  Terrait  ce 
qu'il  aorait  k  fure,  et  ü  pensait  bien  qH'eux-mfimes 


UugMamci  qnerantnr,  legitot  qaam  priminn  id  sena* 
tam  nilttat ,  deoontietqiie  Cartbvginf enrilms .  nt  ad  dii- 
eeptaadnin  TeniinL  Si  «llqaid  ponent  MaiioisM)  bono- 
ríj  cania ,  et  feciue  Ikctnroi  ene;  jai  graUs  ikhi  dare. 
Agrum,  qua  eajnaqne  tlt.  pMdderi  relie;  oae  hotm 
•Muere  flnei,  sed  Teterei  tíbaamñf  In  aiilnM  batiera, 
Carlbagtoinudlm  vktli  le  et  nrbei,  etagroi  emoeMiise; 
Búa  Dt  la  pace  eriperfot  tojariam.  qiw  jure  tieU  non 
ademlnent.  ■  Ita  regalni  Carttiaglnieaseaqae  dinrini. 
Muñera  ex  Insfitoto  data  ubiaqae  *  attaqne  Iw^itaHa  oo- 
initer  couserrata. 

XXT.  Snb  Idem  tempaa  Cd.  SerrOinC^iOiAp.  Clan- 
dios  Ceotbo ,  T.  Annlos  Lnioni  legatl ,  ad  ret  repatendu 
ffi  ÜMtedoniaa  reountlaDdamqoe  amfdtiain  rcgi  ndni, 
rfldlenmt ;  qui  jam  na  iponle  inUMnia  Peneo  ieoitom 
iauoper  aoccndenut,  relatii  onHoe,  qna  vidinent, 
queque  indinent.  ■  Vldine  m  per  omnet  nriMs  Hice- 
douum  mmma  yi  parari  bellam.  Qnnm  ad  regetn  perre- 
ariaieot ,  per  moltoi  di«i  eooTenieiidi  <3iu  polMUtem  non 
tectam ;  pMtremo,  qomn  deipmto  jam  celloqato  proÍBctl 
esaent,  tam  demani  aeex  Muere  rerocatoif  et  adenm 
iatrodnctoe  ene ; sam  orattoiüi  nmuuam  ftdaie :  Fcedm, 


aam  PIdnppo  Mam,  cnm  fpio  eo  poit  nortem  patris 
renontnmi  lo  qoo  dfierle  prolilbcai  eum,  extra  Anea 
■  araiaentorei  prahilierl*  aoeios  popnli  romaiii  lacenere 
beUo.  Eipoiita  delnde  ab  aa  ordine ,  qvm  Ipd  naper  in 
aeoBio  Enmenem  Tcra  omnia  el  oomperla  reCereatMO 
aadineot.  Samolfaraw  prvierea  per  nudlM  dies  oeenltmn 
eomUiom  cum  legatioQUMn  diitatom  Aúm  regem  ba- 
bDlne.  Pre  Ida  injariU  aaüifleri ,  seaatum  aeqoion  cen- 
sare, reddlqne  liU  res  aocUsqne  anit.  qnu  eontn  jos 
tederit  liabtat.  Kegein  ad  ea  |tÍdw  aoceomni  Ira  iocle- . 
menter  loontum.  aTaritiam  raperiHimqDe  Somaob  otiji- 
cfentem  frequeoter;  qnod  alii  auper  alloi  legaü  Tenireot 
•peeolatam  dieta  taélaqne  sna ,  quod  se  ad  outum  impe- 
riomqoe  eonun  oauda  dicere  ac  lacere  sequum  cense- 
rent.  Poslreroo,  mullnm  lo  din  Tociferatuni ,  referti 
postero  die  jusvsse:  ■criptam  le  responsum  dire  vdle. 
Tom  ita  klbi  aGrlpinm  traditnin  eaie;  Foedus  cnm  patra 
letón,  ad  se  nibil  perttoare.  Id  se  rrooTarl.  nooqtüa 
prolwrel.  Kd  quia  io  nova  possesaioiie  n^ni  patieoda 
ornóla  essent,  paoom.  Noroni  faedoa  si  seeom  ficere 
Tdlent.cooTenireprtaa  de  oonditiooibas  deberé ¡  et ,  si 
In  anlmiim  índBcarmt,  nt  ex  aquo  fiiedui  fleret  j  et  tt 
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prendraient  lea  intórdis  do  leur  répuUiqne.  11 
s'étaít  alors  esquivé,  et  on  les  arait  tona  écartés 
du  palais.  Pour  eux ,  ils  lui  avaient  alón  declaré 
la  raptore  de  toute  allianoe  et  de  tóate  amitié. 
Ce  mot  Tanil  mis  en  étaai ,  et ,  s'arrdtant,  il  leur 
avait  crié  b  haute  voix  qu'iis  enssent  k  Tider  ses 
¿tais  sous  trois  jours.  C'est  atnsi  qu'iis  ¿taient 
parlís,  sansqu'á  leurarrÍTée,  plus  qoe  dorant 
leur  aéjüor,  on  leur  fll  la  OM^ndre  pré?enanee 
hospitatiire.  i  Pofs  on  d(Hma  audionce  aux  dépntés 
de  Thessalie  et  d'Él^die.  Le  séoat,  pour  qoe  Ton  sút 
au  plus  tAt  qnels  chefs  anrait  Tétal,  déoida  d'écríre 
aux  deux  ooiuals,  a8a  qne  oelui  qai  aeraU  libra 
vIotkRomepoarrélecUondeBonTMnxmagislrats. 

X&VI.  Les  consah  de  eette  ann¿e-Ut  ne  firent, 
pour  leserrice  de  la  républiqne,  riea  qui  mérite 
d'dlreciié.  Oa  avait  «ttadw  une  importance  loóte 
pariicnHire  k  calmer  et  k  conlenir  Texaspératioa 
des  Ligaríens.  lodépendamment  de  la  guerra  qn'oa 
atlendait  de  la  Hacédoine,  on  sospeetait  encoré  la 
foi  deGenüos,  roi  d*lllyrie,8urle  rapporldes  Is- 
aéens  qni  se  plaignaient  d'nue  secoode  dérastaUon 
de  lenrs  fronliéres,  et  qui  annoa^i«it  anssi  que 
f  le  roi  de  Hacédoine  el  cclui  d'IIlTrie  n'araient 
qo'une  Ame,  qu'iis  s'entendaieot  poor  se  pré* 
parer  \  la  goerre  contre  les  flouiains,  et  qoe,  sons 
conleor  d'ambassade ,  e'ótaieut  des  eqNkms  qoe 
riIlTrie  wút  k  Rome ,  et  cela  d'aprés  le  coDseil  de 
Persée,  poor  savoír  ce  qui  s'f  passait.  ■  Les  Uly- 
ríens  fureot  appelés  devant  le  sénat ,  et  qnand  ils 
>iarent  diré  que  le  roí  les  avait  enroyés  ptmr  le 
jusliier  des  aecnsations  qoe  les  Isséens  pourraient 
porteromtreloi,  on  leor  demanda  poorqDoi  ils 

Tinimm .  qoM  dbi  beiendam  eml ,  et  íIIm  credere  rei  - 
pnbüon  ooDKdtorot.  Alqna  tta  n  prorlpnbie,  et  mni- 
moierl  e  regla  omnet  ecepto*.  Tud  «e  amícítiaiQ  et  m>- 
Cietalan  renimtiaMe.  Qoa  Toce  eum  aoceDmiD  rettíiine, 
alqBeroee  clara  deaootisne  ribi,  nt  tridno  regoí  ni 
decederent  flnÜHU.  lia  m  profectoi ;  neo  sibi ,  «oi  t«. 
irieiltibin »  aot  maneDtlbiit .  qnicqnani  hospltaliter  aot 
benigna  IMum.  •  TImMH  deiode  ftoHqoe  legati  anditf . 
Seoatnt  *  nt  sdrenl  quam  (vtmtim ,  qaltMu  docibiu  asura 
rei|NibBeaanet,litiminilttÍooiuiilUMiiplaeait,ut,  aicr 
eorampoiMl,  RnBam ad  maglatralas ereaodos  veoiret. 

XXTL  NthR  magw^^,  qnod  memorari  atUoeat.  rei 
pnbUae  eo  anno  conmlai  getaerant.  Kagii  e  r^nbliea 
vlnun  «rat ,  eompriini  ae  aedari  esasperatoa  Ltgnrea. 
Quom  macedooieam  bdlmn  eupeatñetnr ,  Geotiom 
qooqna  lUyrionutt  ngem  nqwetna  InaMS  legaii  ftoe- 
ni&ti  Amá  qnaiU,  flnaa  mm  aaonndo  papnlahm ,  airaal 
nondantea,  «  nao  animo  vlvere  Haaedonnm  alqne  lOy- 
riomm  regem;  commiml  oooritio  parare  Konania  bsl- 
hiffl ;  et  apede  legilonun  ntjriw  ■pecalatorea  Hirmat 
eaae .  Persoo  autora  ndaaoa ,  nt  tpiA  ageratnr,  aoinnt  » 
myrfl  Toeatt  hi  nnainni.  Qui  quom  legatoa  ae  osM  nriiBOS 
«b  r^  dieerent  ad  pnrgaoda  erlnrina ,  if  qua  da  rege 


ne  s'étaieot  pas  présent^s  de?ant  le  ina^lnt  poir 
qoe ,  selon  Tusage  ótabli ,  il  lea  logelt  et  la  di- 
frayát,  poor  qn'cm  sAt  enfin  leor  arñvés  et  la 
tir de  leor  venue.  lis  balbuüérent,  et  (ulewdl 
desortir  da  sénat  On  ne  jogea  pas  k  propu  dekv 
Taire  une  réponse  comme  des  dépatés ,  tq  qti'il^ 
n'aTaient  pas  demandék  étre  présentétaa  s¿Bai,et 
on  ful  d'avisd'envoyer  an  roí  des  dépotéspontlm 
annoDcer  f  la  plaiiMe  portáederantleséwilpuda 
alliéB  dotti  U  avail  brftié  le  pays.  On  Ini  lefimteit 
riojoslice  qn'il  y  avait  a  ue  pas  móiager  deialUá 
daos  ses  ooupables  entreprises.  •  Celleminoolst 
conBée  ¡I  A.  Térentios  Varron,  C.  Plétoriuel 
C.  (Ucéréius.  Les  dépotós  eoToyés  eo  Aüe  aquel 
des  rms  alliés  revinrait  et  r^tportérent  ■  qoHf 
s'étaieni  at>oochésavec  Enméne  daos  cetleomtne, 
avec  Antiodios  en  Syrie,  avac  Ploiémée  ii  Aleua- 
drie ;  qoe  tous  oes  prinoes  avaient  ¿té  en  bnlte  ni 
sollidtatioos  des  délégués  de  Persée,  mais  qu'ül 
demeuraient  iovaríables  daos  ieur  Sdéljté,et<ia'ib 
s'étaient  eagagésk  fonroiraa  penple  romúatoat 
ce  qa'il  lear  commandorait;  qu  ito  aTaieotMM 
Tisité les  Tilla  alliées,qu*ellesélaienLtoatesBdita, 
á  rexcepUon  de  Rhodes  ob  ils  avaient  tronré  ta 
esprils  fioltants  et  empoisouoés  par  les  godsoU 
de  Persée.  a  II  était  veno  des  dcpatés  de  Rbodei 
poor  se  jnstifler  des  accusatioos  qa'iis  savaieat  h\n 
balHtaelleinait  portees  contra  leur  natioa;  wdÁ-  ¡ 
ciüa  de  leur  donner  le  sénat  quand  Ies  noaniu  | 
cunsuis  seraient  entrés  eo  cbarge.  | 

SXVU.  On  futd'avls  de  ne  pas  diftérer  les  pri- 
paratirs  de  guerre.  Le  préteur  C.  Udnius  ot 
cbai^é  de  TOir  pamü  Un  neilles  qaiaqoéréoMi 

Ineiuea  deferrent;  qtuesitoni .  eoqtrid  tta  non  afiMit 
magiatratom»  ot  ei  iottitato  loca,  taoUa.  ■edpcreotFMi- 
retar  lieaique  Teoiaie  eoa,  et  auper  qoa  re  íeiihw*^ 
Hmitaotibua  io  reapooio,  vA  ctaria  eicedereat  didaa. 
Retpooanni  tanqnam  legatii ,  nt  qai  adire  aenatoB  aua 
poiUilauent»  dari  non  piacoit;  mittendoaqoe  ad  regMi 
legatoa  oeoaoeninl,  qai  nnotiarent,  ■  qnl  aoeüqeo^ 
rentar  apod  wDakim,  euutnm  a  rege  agnim ;  oooeqaan 
eam  faeere ,  qui  ab  looüi  mia  non  abatineret  íojBriM.  ■ 
lo  iiaoc  legaUcHteia  miaai ,  A.  Terentiua  Tarro  *  C.  P»* 
torína ,  G.  Cicereina.  Ex  Aaia ,  qui  circa  aodua  rrgea  niid 

eraot,  redieront  legati.qui  renunUamnt,  «  EaaMea 
inea.  AatloiJinm  In  Syria , Plolenimiin  InAIoiaM 
Kw  eooTeolaae.  Omnai  saUisitatoa  kgattwiHinaFiM.  , 
>ed  egKsle  in  ade  pennanen  *  poUcUoaqw  ovnia ,  ^ 
popnlua  ramanoB  loapefaisat,  pmtahvoa.  Et  <WWw 
aadas  adisaei  eataras  aatla  fldaa  i  aolos  Ahodtoa  IulIiis 
taaatlnboles  Farad  eottrtUia  lañaban.  •VenerattBfea-  | 
dUlegati  ad  pnrgandasa.qManlfo  Jaelari  dadriM  i 
aaiabanti  «etcrmn  asnalam  Ib  diri  qanna  botI  oaaNk> 
aoagbtratiini  biaaeot»  pbflnit. 

XXTIl.  BeW  allantan  non  tatmnOum  mmm  id. 
C.  Udnfo  prdori  ne|ol<va  datar,  ut  ex  veleritai  q<>i"- 
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aUndoonées  daos  les  éhanúan  ramaim ,  eélles 

ijui  seraient  encoré  propres  au  serTice,  d'm 
op^r  le  radovbj  et  de  former  me  flolte  de  eín- 
qoante  vaisseaoi.  S'il  Idí  maoqaait  de  qooi  com- 
plAw  ee  oomlffe,  il  ¿erirait  en  Sidle  k  ton  toH- 
l^e  Memmii»  de  feire  radoaber  les  Taineanx 
qui  ¿taient  daos  celte  prorince  et  de  les  meltre 
flot,  pour  qu'ils  pnssent  aa  premier  moment  ¿tre 
diriges  sor  Bmndisie.  Le  prétenr  C.  Ucinios  eal 
ordra  de  terer  parml  les  dtoyou  romains  sortto 
de  senrltode  les  ¿qolpages  de  TÍogl-einq  vais- 
seaux  :  Cn.  Sicinlas  devalt  en  commander  anx 
aDIés  poor  un  pardl  nombre  de  TÍngtdnq;  le 
méme  prétear  demanderalt  anx  alllés  dn  nom  la- 
tín hail  mille  hommes  d'iofonterie  et  qoatre 
enits  de  cavalerie.  Pour  recevoir  ceUe-  troupe  k 
Brindes  et  la  faire  paster  en  Hacédoine ,  le  dioix 
lombe  sur  Atilius  Serranas  qui  araít  été  prétenr 
l'année  d'avant ,  et  sur  le  préteur  actnel  Cn.  Sici- 
nlus  pour  teoir  une  armée  toute  préte  %  ¿tre  em- 
birqnée.  Le  préleur  Licioins  écrít  an  nom  do 
natao  cónsul  C.Popilins  de  dobner  reades-rousi 
Bmndisie,  poor  les  idesde  férrier,  k  la  seconde 
légion,  en  grande  partie  cpmposée  de  rAérans,  et 
cantonnée  en  Ligurie,  aiosl  qu'h  qaatre  mille  bóm- 
ines  dMufaoterte  et  h  deui  cents  de  cavaleríe  pris 
ches  les  alliés  do  nom  latin.  Arec  cette  flotte  et 
cetle  armée,  Cn.  Sidnios  derait  prendre  le  dápar- 
lemenl  de  )a  Uacédoine,  josqnli  ce  qu'il  luí  Tint 
un  snccesseur,  et  son  commandement  lui  ¿tait 
prorogé  d'on  an.  Tona  ees  ordres  du  sénat  fbrent 
eiécntés  avec  vlguenr.  Traile-hiiit  qninqoMmes 
rurent  tiréesdes  ehantier8;L.  PoreiosUeiniaseot 

qMreBnm.lo  mTaffliatHoMtiibdiMlls^qiMBpoBMot 
DRi  ene,  reBeerel,  psraretqna  niTes  qntnqBSglDta.  Si 
qidd  td  eam  nomemni  «ipiñdiini  deoMl.  G.  Henmilo 
«ne«vla  SlefHnnieriberet.at  eu,  qoa  InSMUam- 
Tes  cHent,  r^oeret,  alqne  expediret,  Dt  BnraAiiiini 
prfa»  qnoqoe  témpora  milti  pOMent.  Sodot  mlm  B- 
berlliii  ordinii  la  vigiatl  et  quinqué  nnet  ei  dvlbai  ro- 
niirit  G.  Lidoiu  pnetor  Krfbera  jatmt  in  qiriaqae  et 
^ui  ptrem  miinenim  Cd.  aMaSm  kmIís  impmwett 
Mena  pnttor  peditoni  octo  rolUia ,  qnsdringeolM  •qnñes 
tít  sodia  btini  oominiB  eifgeret.  Huoe  iniUleBi  qui  Bran- 
dbH  Mdprnt .  itque  In  Maeedonisin  mftlerel ,  A.  AUKu 
Stmnm,  qoi  piiore  aooo  prartor  hierat,  deligitor.  Co. 
ScMos  pretor,  nt  eierdUiiB  parabun  ed  trajideodnin 
laberaL  C.  PopBKo  eomnli  ex  UMtorftite  HOitiu  C.  L(< 
ctoiiia  praior  aertbft,  nt  et  legioBcn  seeMidim.  qnv 
mine  Tetaram  In  Ugarihm  erat.  H  aodoa  latiBi  oo- 
rafnia  qntoor  mHHa  peditnm,  doeeotot  «qottea  Uitbm 
ietiraarfh  BntodisH  adetM  joberet  Hae  daiaa  et  boo 
«wSto  Cn,  Sidoku  prorUMiam  MocedonáiB  «UkMre, 
éoaec  aaeoeMOr  Tentrat ,  jnnaa ,  prorogato  lo  aBoaio 
haperio.  Eaomsia,  qw  amalBaeeuAtt,  iapIgrsMa 
sunl.  DDOdeqaadragfala  qntoqMnaMi  n  oanNbus  de- 


la  cbai^e  de  les  mener  k  Brandisie,  ou  en  (Avoya 
dense  de  Sicile.  L'acbat  des  bles  pour  la  flolte  et 
pour  larmée,  en  Calabreeten  Apnlie,  fntcommi^ 
I  trois  délégués,  Sex.  Digitios,  T.  Jnventins, 
M.  Céeilins.  Qoand  loat  fnt  prtt,  le  prétenr 
Gn.  SiciniasptrlitdeRonie  le  hamaia  svr  le  dos, 
el  se  rendit  Íi  Brundiñe. 

XXVIII.  L'ann^  ¿tait  pris  de  finir  qnand 
C.  Popilius  refint  k  Borne  :  c'était  obterapérer  un 
peu  lard  a  l'afis  dnaénat,  q«i  lui  avait  enjoint 
d'accdérer  rAedion  des  magistralSj  vn  l'imnri- 
nence  d'nne  gnerre  si  importante.  Aussi  ne  trouva- 
(•il  pas  lea  esprits  favoraUement  disposés  quand, 
dansUMséaneeteaneau  temple  de  Bellone,ile»: 
posa  sa  oondoile  en  Liguria.  C'était  k  qoi  riot^r- 
rompnút  par  ses  cris  et  Ini  demanderait  poorqnoi , 
apris  le  crime  de  son  frére  qoi  avait  (^primé  les 
Üguriens,  U  ne  les  atait  pas,  Ini ,  rendus  b  la  li* 
berlé.  Les  eomieea  consolairea  «orsnl  lien  le  joor 
qoe  rédile  avait  flx¿,dooxe  jovre  aran  t  les  calen- 
des de  mars.  Les  coosob  élus  forent  P.  Licinius 
CrassHS  d  C.  Cassins  Longinus.  Le  lendemain  on 
crea  préteurs  C.  Solpidns  Galba,  L.  Fuños  PbUns, 
L.  Canoldns  Difes,  C.  Lnerétius  Gallus,  C.  Cani- 
nios  B^ílns ,  L.  Villios  Annalis.  Le  décret  sur  les 
proTÍnoes  les  partagea  ainsi  pour  ees  préteurs :  oo 
en  désigna  deux pour rendre  la  josticeli Borne, 
el  trois  pour  l'Ei^H^e,  la  Sicile,  et  la  Sardai- 
gne :  no  senl  prétenr  ftit  alfrandri  du  sort  d  resta 
libre  d  k  la  disposilion  dn  sénat.  Les  consuis  dési- 
gnés  re^urent  du  sénat,  pour  le  joor  oü  ils  entre- 
rdent  en  charge ,  Tordre  de  iiire  une  priére  aprés 
le  aaerifiee  régnlier  des  grandes  victimes ,  afin  qno 

dMtoj  qd  dadMsnl  eas  BniadMani,  L.  PordOi  Ud- 
Btaa  prapoaltH :  dnodeste  ex  SldHa  idN».  Ad  frooMB- 
tam  etavi  eurdldqae  eommtáum  lo  ApalUv  Cals- 
brianqne  trea  Ib^  adiri ,  S«i.  Diglltu,  T.  invwttui, 
H.  Ccfliliiit.  Aá  oiBBla  pnsparata  Cn.  Stiaim  pnster, 
palndalua  ei  orbe  proftaloa,  BnudMon  T«dt. 

XXYUI.  EiltD  propeani  G.  PopUUw  eamd  Robhb 
redtit  aliqoaato  ierin  ,  qoam  aaaataa  CMunerat  i  cd 
primo  ((Boqne  témpora  magistrattucreari.qoiim  tanlmii 
bellnm  inunioeret  reipidilie0,Tlniiii  erat.  Itaqna  Doo  »■ 
candil  atnribna  Patmin  anditoi  eM  ooond ,  qnoai  in  «de 
BeUoa*  de  rebaa  in  Ligarlbiu  gestia  diiaererct.  Soed»- 
maUooo  Iraquentee  craoi  inierrogatioiiMqae ,  cur  ace- 
lere finiría  oppreMoa  Liforea  In  Uliertatem  noo  reaUioi». 
aet;  Corailia  «Mudaría  .10  quam  adicta  ennt  dieoi,  ante 
dieui  duodcdmum  krteodaa  martiu  nmt  habita.  CreaH 
coomlca ,  P.  Lldolua  Crawoa ,  C.  Gauioa  Longiana.  Pós- 
tero dle  pr«toret  >Mtf.  C.  Solpkiua  Gatt»,  L.  Airios 
PUlBB ,  L.  Caoilriaa  IMrea,  C.  Lneretioa  GaUiia,  G.  Ga- 
doioa  Rafeihw*  L.  Viffioa  Annalii.  Hli  pnaioribua  pv»- 
Tinei0  decrete]  ónm  jnri  Bow  Hotoáo,  Biapada,  d 
SMlia.etSardIdafBtiinl  aon totegraaMst. que  saos- 
toa  ecMiilMat.  Gowdibas  derifmtts  InpcmK  ■nialw  „ 
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la  gaerre,  qui  était  dans  les  projels  du  penple  ro- 
main,  eOt  un  beureux  succés.  Le  méme  jour,  dé- 
cret  du  sénat  eojoigoant  aa  consol  G.  Popilina  de 
folro  TCBu  h  JupUer  trés-bon  irte-gnud  de  dix 
Joors  de  jeux ,  el  d'offk'andes  qoi  seraieni  présra- 
téesk  toas  les  aaleis,  qaand  larépnbliqae  serait 
reslée  dix  ans  daiis  le  méme  état.  Le  consnl  se 
conroroia  li  cet  aiis;  H  prooinifa  an  Capitote  le 
Toen  relatifam  jeiu  et  eetui  des  ofTrandes,  ansñ 
con^érables  qae  le  permettait  la  somme  votée 
par  le  sénat,  daos  une  séaace  ou  ne  se  troavaient 
présente  pas  moios  de  oent  dnqmmte  membres. 
Ce  hit  soda  la  dictée  do  prnitife  aoirrenJn,  Lépi- 
dus ,  qae  la  fórmale  do  tobo  fnt  proDOnoée.  Cette 
aoDée-Ib  denx  prétres  de  l'état  moarorent; 
L.  émilias  Papos,  déceioTir  des  saerifioes,  et  le 
pontife  Q.  FuItíos  Placeas,  qnt  avait  ét¿  eenseor 
Paonée  préeédeote :  la  morí  de  ce  demier  esl  ooe 
tache  k  sa  mémoire.  De  ses  deox  fiU  qoi  serraieiit 
daos  rniyríom,  oo  loi  anoonc^  qae  Ton  était 
mOTt,  et  qoe  Tautre  était  pris  d'uoe  grave  et'dan- 
gereose  raaladie.  Soo  áme  sncoomba  sons  le  poids 
da  chagrín  et  de  rinqoiétode ;  et  ses  eadaves ,  ea 
entrant  le  mntin  daos  sa  chambre,  le  troavérent 
pendo.  II  avait  la  répotation ,  depois  sa  censare, 
de  o'avoir  plus  l'esprit  k  Ini ;  on  disail  g^rale- 
ment  qae  Janon  Ladnienne,  daos  sa  colere,  loi 
anit  perrerti  la  núson.  ÉmiHns  fot  remplacé , 
comme  décemTÍr,  par  M.  Valénas  Messala;  et 
FoItíos,  comme  pootífe ,  par  Cn.  Domitins  Abé- 
nobartias ,  proma  Ineo  jeone  aa  sicardooe. 
XXIX.  Süus  le  CMMulat  de  P.  Udaias  et  de 


ot,  qpa  die  magistralam  iaiuent,  hoitib  majoriboi  rite 
mactatit,  precareDlor,  ot  qnod  bellnm  popoltu  romanni 
la  animo  tiaberet  gerer« ,  at  id  proiperam  eveniret.  Eo- 
ám  die  deavrit  Moaloi ,  G.  PopUlint  eonnl  lodos  per 
(Hei  deeem  JotI  Optimo  Máximo  vonret ,  dooaque  oirca 
oamia  polTíniria  (tari ,  si  respobUca  deoera  aonos  io  eo- 
demilata  ftabMt.  lla»iiteeBfneraiit,  io  Gi[diolio  TOTit 
emiol  lodos B«rl,doiiarlaqiie  daH.qninta  ex  pecunia 
deeremt  senatus ,  qaam  eenlom  et  qnioqnaginta  non 
n^LnM  adeueot.  Pneennle  verlia  Lepido  pootifice  máximo. 
Id  Totam  •Dweptum  est.  Eo  anuo  ueerdotes  pnbltd  mor- 
tal. L.  JEmilías  Papui  deoemrtr  ncrorom ,  «t  Q.  Fo^ 
TloiFlaeoat  pontlEex ,  qai  prim  shoo  fiierat  ceosor.  BÍo 
toda  mulé  periit.  El  dnobosflUit^.qal  ttuo  fa  [llf- 
rico  mllitabuit,  auottatam  idleniin  deewsiue,  aUeram 
grari  et  perieoloM  n>orlK>  atgnuD  etae.  (Nmlt  animam 
simnl  iDCtoi  metoiqiiei  mane  ingretii  edikahnn  serti 
laqueo  depeodentem  tafaiiere.  Entopl^.  poit  oaosu- 
nm  non  eompotMi  Miee  lal  i  Trigo  Jonoata  Laeioic 
Iram  ob  ■poliatam  lenplui  aHsnuao  menlam  ferebinL 
Sofléelu  in  AmiHi  loemi  deeenrfr  H.  TaMoi  Heanlla  I 
Id  FoItH*  pooüfn  Ga.Domitias  ákaDobaitas.  eivUo 
•dolneens  aaoardos.  eit  leetos. 
XXIX.  P.  Lieiulo.  C.  Cauio  coaralilN»,  oob  urbi 
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C.  Casños,  oe  n'éiait  pas  seoleoieDlla  Tille  de 
Rome  ni  la  terre  d'ltalie,  mais  toui  les  rois,l«itN 
les  cités  de  Tfiarope  et  de  TAsie  dont  ritlnliaB 
était  fixée  sor  la  goerre  entre  la  Hacédoine  ti 
Rome.  fiomtoe,  IndépeuhmmeDt  de  a  vieflle 
haine,  se  sentait  encoré  stimoté  parle  ntsoá- 
ment  lout  frais  de  I'attentat  de  Ddpbei,  A  ú 
avait  Cailli  ¿tre  assommé  comme  nue  ñctiat. 
Prunas,  roí  de  Bith^ie,  anit  déddé  d'obserw 
la  neatralité  et  d'attendre  réfénenieot.  11 »  pos- 
rait  raisonnablement  porter  les  armes  oootre  toa 
beau-frére  en  farear  des  Romúns;  et  il  derA, 
per  sa  sosar,  tronver  grftce  aaprés  de  Persét  m- 
qoeur.  Ariarathe,  roí  de  Cappadoce,  catre  les» 
cours  qu'il  avait  promis  aux  Romains  ea  soo  pn* 
pre  nom,  était  de  moíUé  avec  Eom^e,  dqpoii 
qo'U  était  derenason  paren! ,  daos  toas  aei  peo- 
jete  de  paix  et  de  goerre.  Aatiochas  sus  dosis 
avait  des  vaes  sor  ta  coaronne  d'Égypte,  dédú- 
gnant  lenfuice  da  roi  et  l'incapacité  de  se»  tn* 
tears;  les  préteotions  qo'il  élevail  snr  la  Gélésjiie 
lai  semblaien  t  an  prétezte  de  gaerre  excelleot;  4 1 
comptait  faire  cette  goerre  sans  anean  embanai, 
tandis  qoe  les  Romains  seraient  occupés  b  celle  do 
Macédoine  ;  poartant  il  avait  fa\i  les  plus  bdhi 
promesses,  soít  ao  sénat  par  ses  propres  dépsiá, 
soit  personndiement  aox  dépotés  da  sénal.  Pto* 
lémée,  canse  de  8M1  &ge,  n'avait  pasde  Yoloalé. 
Ses  toteurs,  lout  eo  se  préparant  k  la  gnem 
centre  Aotiocfaos  pirar  défendre  la  Célés^rie ,  v»- 
mettaioit  toot  aox  Romains  poar  la  goem  de 
Macédoine.  Masinissa  leor  roomisBait  desUéi,<t 


taolom  Roma,  nee  Ierra  Italia,  sed  omoei  regei 
tesqDe.qoK  in  Ettropa,  queque  la  Adaenat.csaw- 
teraot  auimoi  lo  cnram  maoedonici  ac  roiaani  twli*  Es- 
mraiem  qnom  vetoi  odium  ttimulobat,  rcemíNi 
qood  aodere  ejui  prope  ut  vicUaia  mactaim  MpbiiM' 
s^.  Pnuiat.  BitliyoiK  r«x»  •tatoerat  distiiwe  airti 
eveotumqQe  eupechure.  Kam  oeqoe  BmdiiW  P»* 
«qnam  oeosere  adronu  fratrem  nxorii  armi  tare;^ 
apnd  Penea  Tictorem  Teniam  per  MMvrem  ipqwtwM'* 
fore.  Ariarathet,  CaM»doeam  rex,  prcterqoui^ 
nomsoiaiuo  nomina  aoiltta  poUicitiuerat,ei.  ipa  (■ 
juDctaa  Eomeoi  afOottate,  fn  omnia  lielll  P'^Ñ^'J' 
eoDMKiaTerat  cuuUia.  Aatiocbas  imodoabat  <^<* 
JE^pti  regno,  et  pueriUan  regte,  ettootiam 
speroeiu;  et  embigeodo  de  Cede  Sfria  cMMm  MBm 
babitorom  existUnabat,  gestnramqne  doe  nU»  ^"Vf^ 
meólo,  OGomiattoRaBaab  Íd  OMoedocdcobdio.id  b4- 
lom:  tama*  OBudaet  per  saos  Iflgatoa  saalditt^'' 
Irgitta  eermn  «tiie  polUeltu  erat.  Plolaaima  pnpv 
Matemalleri  etterntnmaibitriient.  Tutores  «tHiH 
«dreriM  AMkwhnm  porabant,  qoo  TiudioreBÍ  Cflj" 
SrriMt.etRoauuiioarata  poUieabanlnr 
cnmbsBn.lbuUm  et  Ihmmito  ¡nvabat  aenasM- * 
aaztlia  aun  elephanfii  IGagenemqne  fllhan  ndOcnM 
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il  le  dí^osait  k  envoyer  sous  lean  drapmax  son 
tJs  Mbagéoe,  avec  des  troapes  áaiHiaires  et  des 
élépbaDts.  Ses  plaus  ¿taieol  disposés  poor  tontes 
les  chances  de  la  fortane.  SÍ  Ies  Romaias  étaient 
vaioqneurs,  sa  ntaation  resiait  la  mdme ,  ct  il  D*y 
arail  plus  moyen  de  remaer;  car  les  Romains  ne 
soufTriraifflit  pasqn'oQ  opprimát  Ies  Carthaginois. 
Si  la  pnissance  romaine  succombait^  les  Carlhagi- 
nois  perdaient  lenrs  protecteors,  et  toute  I'AtHqne 
était  li  Ini.  Genüas ,  rol  des  lllyriens,  avaitmieai 
réosd  k  se  rendre  sospect  anx  Romains  qa'k  siToir 
lQÍ-m£me  le  parti  qu'il  embrasserait;  il  paraíssait 
píos  disposé  k  se  laisser  entralaer  par  sa  fongae 
qoe  condaire  par  la  réflexioD  vers  I'qii  ou  Taatre. 
Le  Thrace  Cotys, roi  des  Odryses,  ¿lail  éTidem- 
menk  pour  les  Ifacédonieiu. 

XXX.  Voilíi  qnelles  ^taieat  les  disposiüoos  des 
rois ;  mau  daos  les  répabliqnes  et  les  pa^s  de  li- 
berlé,  le  penple,  presqne  partout,  comme  c'est 
rhabitade,  donnait  dn  maavais  cdté  et  pencbait 
poar  Persée  et  les  HacMoniens;  on  poavait  cbez 
les  grande  dtstiagner  des  lendaDces  diverses.  Les 
mu  avaient  ponr  les  Roiaalns  un  z6le  ú  ontré  qne 
rexoessive  cbaleor  qolb  mettaient  \  le  montror 
paralysaitlenr  ibfloeDce;  de  cen(mibr6  trés-pea 
saTaieot  appréder  dans  les  Roniains  la  jnstice  dn 
coaunandemenl;  la  majorité  Toyait,  dans  les  ser- 
Tices  importants  qn'on  ponvail  nons  rendre,  un 
d^ré  poar  ^¿lerar  dans  le  sdn  de  sa  répobliqiw. 
L'antre  partí  ¿tait  celai  des  conrtisaas  du  roí,  goos 
que  lears  dcttes  et  l'élat  désespéré  de  lear  for- 
lune ,  si  l'ordre  des  choses  aetnelles  ¿tait  main- 
teoOj  poossait  daos  le  torrent  des  réTolations; 
jgaraá  enx  qaelqaes  ambitieax  démagi^nes  qai 

bdbn  parabat  Gonrilla  raiem  In  omneoi  fbrtiuam  Ua 
dtspodUhali^;  ti  penet  RonMDM  Ttalorla  enet,  Miaf 
qnoque  fn  eodem  tteta  maomm  rm  ene,  neqne  ultra 
qnleqtuin  moreDdnm ;  doq  enim  paunroc  Romaoof ,  tídd 
Cartfaagfnienaibiit  afTerri ;  li  fntcUe  euent  opes  Roma- 
Domm*  qas  tam  prolegereot  Cartbaginieiuet,  inam 
omneiD  Aflicim  fore.  Geiittiu,rex  Iltyrioniii),  hcerat 
pofim.  enr  nispeetoi  eiiet  Romiirii,  quam  ntli  1181110- 
ral,  otram  foveret  partem ;  Impetoque  maglt.  qnam  oon- 
■ilio,  tds  aitt  UUi  M  adjunctnrns  TfMitttir.  Coiyi  Thrax, 
OdiTiamiil  rex ,  eridenter  MacadoiiaiD  parUs  «nt. 

XXX.  Haec  Mirtentia  regltnu  qnam  eswt  de  beUo.  lo 
Bberis  genülms  popoliiqae  pleba  uMqne  oiDiita  ferm«... 
nt  aolet ,  deterlorUñ* ,  arat  id  regem  Macedoaaique  Ío- 
cHnsta ;  prtndpam  difena  cenwres  alodia.  Para  ita  in 
Komano»  ettoA  eraot,  at  auctorltatem  hnnKNHoo  faton 
«wTnmperent;  piad  ex  ili  jutitta  imperU  romaol  captii 
pfurei  Ha,  si  pracipaam  operam  narasteot,  potentes 
seae  in  dvitatlbiu  loii  futoroi  ratf.  Para  altera  regic 
idalatioais  erat,  quoi  m  alieaum  et  deiperatio  renini 
naram.  aoden  maneóte  atato,  pnedpiteiad  noranda 
oouria  agcbat;  quotdaai  Tartosam  logeoiiiiD,  ipút  Per> 
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savaient  PersAo  plus  populai».  UnetroisiéDM  opi- 
nioa ,  celle  des  Ames  bonndles  et  seosdes,  prétáraíl, 
daos  le  cas  oü  le  choix  d'un  maltre  lui  appartien- 
drait,  raatoríté  des  Romaii»  ao  sceptre  de  Persée : 
eD  bons  politiqneSj  ees  homQies,  ñ  on  les  ftisaik  ar- 
tñtres  absolus  de  lenr  fortame)  dloignaient  Tidée  de 
voir  I'ooe  des  deux  paissaoces  s'établir  sor  les  d¿- 
bris  de  Tantre;  ils  trouraient  míeux  qoe.  saos  es* 
sayerleurs  torces,  elles  se  conliossent  et  doonassent 
aittri  la  paix  aa  pays.  n  loor  semblait  qu'enire  ees 
deux  poissances  le  comUe  da  bonhear,  poor  les 
répuÚiqoes,  serait  que  Tañe  protégeftt  toajoors  le 
faible  contre  les  entreprises  de  l'aatre.  Ceax  de 
cette  opinión  obserraient,  silendeaxetsereins,  la 
lüUe  entre  les  deax  partis.  Les  coasals,  le  joor 
de  lear  eolrée  en  cbarge ,  se  omfonnirent  an  sé- 
natos-coDSulte ;  ils  immolérent  les  grandes  vicli- 
mes  dans  toas  les  traiples  oü  le  lectisteme  a  liea 
la  plus  grande  partie  de  Taanée;  puis,  ayanl 
aogaré  que  leors  priéres  élaieot  agróóes  des  díeax 
immortels,  Usftnnoncérentaaséaat  qn'ílsaTaieiil 
régaliéremeot  accompli  le  sacriOce  et  la  priére  aa 
sqjet  de  la  goerre  de  Nacédoine.  Les  anupioes 
r^fiondlfMit  qoe  si  Ton  fiisait  qaelqae  entrepríse 
Doorelle,  fl  ftllaitse  presser;  qn'Us  prtegeaieot 
ane  victoire,  an  (ríompbe,  raecroísseaieni  de 
Tempire.  Lesséoaleurs  ordoonéreotqae,  t  ponr 
le  saInt,  le  bonbear  et  la  prospérité  du  peuple 
romain,  les  eonsob  feraienk,  an  premlw  joor, 
aa  peuple  réuoi  en  comices  par  centuríes,  la 
propositíon  suivaute  :  considórant  qne  Persée, 
fllsde  Pbilippe,  roi  deMacédoine,  eontrairement 
aa  traiié  faít  arec  son  pire  Philippe  et  renouveld 
avee  Ini-mSnie  depnis  la  mort  de  ton  pire,  a 

seos  ma^  aura  popnlaris  erat  Terfia  pars ,  ínfima  ea- 
dem  et  prndentlaiima ,  4  ntiqne  epOo  ioabá  potiorlB 
direinr,  sob  aomanla,  qnam  nb  rege,  malabat  eaae:  al 
libertan  Inde arbiMnin  Ibrtmiv  enet,  nantram  partem 
rolebant  potentlonni  altera  opprern  flerl;  aed,  IIIUmUs 
potiat  Tlribna  otriusqDe  partia  ,  pacem  ex  eo  maaere.  lia 
Inter  otroaqoe  opUmam  cradHlooem  dvitatom  fore; 
protegmte  altero  lemper  ini^win  ab  alterhu  tninria. 
Hce  aeotienlea ,  certandna  fkatomm  Dtrlnsqoe  partía 
tadti  ex  tato  spectabaot.  Gooinlea ,  qoo  die  magistralam 
inleruot ,  ex  leaatnicoDaulto  qnam  drea  omnla  Ihaa*  ta 
qnibna  lectíiternium  msjorem  partem  anni  eaae  eoleit 
majoribns  bostiis  Immolaisent ,  iode  preeea  anaa  aoeeptas 
ab  diit  Imniorlalibas  onilDati ,  aenatai ,  rite  aacrlHcatoai, 
precatkHiemqne  de  bello  fadam ,  renontlarnnt.  Hama- 
picea  its  responderaot :  ■  St  qnid  rd  dot»  indperetor. 
Id  maturtodam  eaae :  Tidorlam,  triompham,  propaga- 
tionem  Imperii  porteodi. »  Patra ,  •  qnod  ftuitimi  fdii* 
que  pópalo  romano  eaiet,  ceoturiatia  comMii  prlato 
qiioque  dle  Terre  ad  populam  conralei,  ■  joaaennit,  ■  nt, 
qnod  Perseas,  Hiiltppl  flUoa .  Hacedonan  rex ,  adrenas 
todas  onm  paire  Pbinppoktnm,  etaseum  pestmortsB 
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porté  SM  tnDtt  chéi  dei  allUs  do  penple  romaia, 
a  devastó  lenn  eampagaes  «t  occopé  leun  Tilles; 
ooosiJ^wit  qn'il  a  arrélé  des  projets  de  |»¿para- 
ÜísdeguerrecoDlreleiRoiiiaii»,  etqa'U  a,  du» 
ce  bol,  réaoi  des  ames,  des  aíddals,  des 
leaoi ;  s'il  ne  donue  pas  uÜsfaetíOB  a  oel  ^rd , 
plaise  aa  penple  qne  la  goerre  luí  soit  faite,  i 
Cetle  propoiilioD  (at  préseotáe. 

UXI.  Puis  on  séutn>4onsalle  dédda  «  que  lee 
CMMdls  i'arrangaruenl  It  Famiable  oa  tímaient 
aa  sort  peor  les  prOTÍnoes  d'Ilalie  et  de  Hacé- 
doioe;  que  goIdí  k  qtii  la  Maoédoine  serait  ¿chae 
poursoinatt  le  roi  Pers¿e  el  ses  parüiaiis,  s'iU  ne 
doanaient  stliilaclioa  an  peafte  rorntin,  et  lai 
forait  la  gaen«.  i  Od  arrita  amsi  one  laT¿a  de 
qoatre  légioos,  deoi  pour  ehaqae  consol.  U  pro- 
rince  de  Hacédirine  obtint  ce  prífilége,  qa'ao  líea 
de  cinq  náU»  deas  cents  hommes  d'inlánlarie  par 
Ugion, qni,  seloa  les anciens stetots,  y  denienl 
«Direr,  «o  en  leva  six  nülle  pour  la  Haoédoiue; 
mab  les  qoatre  eorent  ducane  troii  cents  die- 
Taox.  U  coalingrat  des  aUi¿s  fot  ansd  aogmenté 
poor  no  des  deox  consols;  s«ae  mille  bonmus 
dlnfanterie  et  hoit  ceots  de  caTalerie,  ind^pen- 
daoiment  des  aU  cents  cafaUen  qo'aTait  eondoits 
Sioioias,  dcTaien  t  a'embarqoer  aona  ses  ordres  pon  r 
la  Hacédoioe.  Poar  ritalie,  on  jogea  qo'U  soIBaatt 
de  dooM  mille  boounes  d*iofanleite  aUUe  et  de 
aix  ceots  de  caTalerie.  Uo  seeood  avantage  qo*(w  fit 
ao  départonent  de  Macédoine,  oe  fot  Taatorlsa- 
tioD  doODée  an  consol  d'eurdler,  ^  son  dnix ,  des 
ceotoriouetdesféténuu,  sansdépaaser  I'ágede 


ciaqanifo  ans.  in  si^t  des  triboM  te  nUib 
il  y  eot  cette  anoée  one  unontioa  rénlint 
de  la  goerre  de  llacédobie  :  ce  fiU  la  joaUm 
faite  an  penple  par  les  consnb,  en  Tcrta  Svt 
sAMtos^onsolte,  poor  qoe  le  ck^  de  encN* 
ders  n'e&t  pas  lieo  anx  sofírages ,  et  qn'on  Tibuf 
doonát  k  la  ToloDlé  et  an  libre  arbitre  des  eOBnb 
et  des  préteors.  Void  de  qodle  maoitoe  Itseoii- 
mandemenis  fnrent  distribnés  ani  prétesn.  Le 
prélenr  qne  le  sort  avait  désigné  poor  se  reodn 
o&  no  avU  da  séoat  l'aarait  envoyé,  futda^ 
d'aller  r^oindre  la  flottea  Braodine,  d'ypasierca 
revoeleséqoipages,  de  congédier  oaox  qoi  poir 
raieot  loí  partítre  impropres  an  serriee,  de  tei 
remplacer  par  des  61s  d^afírandiis,  et  de  Urea 
sorte  qo'il  y  eAt  deux  lierade  citoyens  romaiaset 
on  tiera  d'alliés.  Qaaot  anx  graiosqu'onaoraitk 
demander    la  Sicile  et  a  la  Sardaigae  poar  Ii 
flotte  et  les  légioos,  on  dédda  d*ea  douer  le 
mandal  anx  jHrétenrs  qni  afaiait  obténa  ees  pro* 
vínces  ao  sort :  ils  iraposeraient  one  seceodetiM 
anx  Sidlíens  et  anx  &ndeS|  et  ees  grainsaccajeat 
porlés  k  Tarmée  de  Uacédoioe.  U  SicUe  écbrtk 
C.  CaDinios  Rébílos,  la  Sordajgne  k  L  tmm 
Pfailus,  l'Espagne  3i  L.  CaonléiiiSj  la  jorididiea 
arbaiockC.  Snlpidos  Galba,  et  k  L.  VilUniia- 
nalis  odie  des  ¿trangers.  Le  sort  mit  k  la  diqpM- 
tioo  dn  séoat  C.  Luerétins  Gallns. 

IXXII.  U  y  ent  entre  les  deox  consols  no  Mal 
pías  plaisant  qoe  aéríeox  ao  snjet  de  la  protiaca. 
Casúas  disait  «  qa'il  prendrait  la  Maeéddae  tt» 
lirer  an  sort,  et  qne  son  odligne  ne  powait,itti 


qos  raaoTitmif  soeUi  popOi  itMnad  ana  hitoHiial , 
afnw  TatfaMet ,  nrbsiqiie  oceopHiBt  I  qnodqna  balH  pa- 
rawH  adnrsM  pepafc»rDnianBHiaeMÍHa  Unat,  arma, 
■dlllM.  diMMB  flimnleaoNcoinparaMliat.aUde 
ili  nbof  ntUlBciNat»  beUam  eon  eo  liMv.  •  Bm 
rogatio  ad  pofKtlam  laU  eri. 

XXXL  SeattittcoiimUnin  inda  hetan  ert.  i  ot  coa- 
nlflsiatar  «e  prortndw  luUm  «t  Mawirtonlam  compe- 
nraol.  aoctframorTfl.  Cii  MMedonla  obranteet,  ot,  b 
r^en  PcrMa»  qaiqtie  ejnt  Metui  Becnti  «neoi,  bU 
pópalo  rooam  MttitBOÚMiit .  beBo  perMqnflralur.  B  La. 
gioBM  qiMbior  noTu  leribi  pteooit,  trinas  ibigalk  ooa- 
auUbiu.  Id  imripoe  proTiool»  Macádonlc  dalom,  qnod, 
qunm  alteriu  oonaulli  legioaibos  quina  nriltia  et  duce^ 
pedltflf  ex  lelere  butitnto  darenUir  in  aiagDlaf  (agfooef , 
la  Uacedoaiam  ébdé  mUlia  peditum  ktÜA  juta ;  equites 
trecaai  «qoiUter  In  iliigiilas  legiooea.  Et  in  aocUli  eter- 
dui  oooniU  alteri  atictu  aiuaerus :  lexdeclin  niiUia  pedf- 
tum ,  odiagenlo*  eqnlln ,  pneter  eoa ,  qoof  Cu.  Sicioíos 
dastuat,  aeioentoa  eqaitas,  In  Macedoniam  trajiMret. 
Itili»  latb  viia  doodeeim  millia  100100101  pedltom .  tex- 
onll  ecpdtM.  lUod  qnoqne  pnacápaom  datiim  torti  Ma- 
cedoaia,  tU  oenturíoiM  niilitetqaa  Tatem  •eriberet, 
Huoa  idM.  coMol  naque  aÜ  qniniDigbita  anooa.  la  til-  I 


boBli  oiBlliuii  BoralDBi  so  anno  pnplar  aBsaflariBat 
beHHi,qaod  eooaalas  ex  saBalaieaMirito  ad  popaM 
tBkmt,netribDBl  mUitaneoaaao  asffracüicrnna- 
Inr,  aed  eooMilani  pnalomvqae  li  fli  McodiaiBAdM 
arbUrionqaaeHel.  lolar  pratona  íta  parttta  ispm. 
Prataram.o^assofi  ftriiMl.al  Iret.qM  aaaalB««- 
iolMt.  Bcnndidam  ad  «taasen  iro  ptoedti  vbm  U 
raaoganoerataodos  aaTaka,  diailajnqiia,  <at  paw 
Maoel  eneot ,  aapptaoMataa  iaiaret  «a  iüHrtlrii.d 
daratopenm^nt  diHB  partsi  civteaa  ramanonna.l»- 
tlB  sooioram  eneL  Commaatos  daaii  legioidbaqBe  ai  <t 
SicUla  Sardinfaqne  aotnaturentor,  pnsloribw.qri  «> 
INTOTlnciai  aorlitiatsflBt.nuuidari  plaeidl.itf  aHaai da- 
cumas  Sicnlit  Sarditqne  imperaraot,  ñique  id  tnoMa* 
tam  ad  exerdUun  in  Haoedoniam  portarelar.  SktfM 
G.  Cantnlni  Rebilot  est  aorUtna,  L.  FOrinaPtaansávA- 
Diam.  L.  Cannielua  Hlapanlam.  G.  Sidpidof  GtM»  mU- 
nam  jartodictionem .  L.  VilUoi  Anoatia  ioler  peregriiM>> 
G.  Locretio  Gallo,  qno  •enatna  eeamiaael,  «ora  obToB. 

XXVI.  InUr  cofuolM  magia  eaTtUaÜo ,  qatm  aacM 
eontentlo,de|wOTlociiafnU.C«a4oa,  •  dne  aorls  ae  M» 
cedoniam  opUtomúi.  dioebat ,  neo  poaae  eoOcgn.  «fM 
jorejurando,  aecom  forttri.  Pnetorem  eum ,  ne  lo  i»*' 
findam  iret»  In  oondooejnnaee.  se  stnto  loeoataii^ 
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Tíoler  ua  serment,  prendre  part  ao  tinge  aree 
loi;  car  U  avait,  ¿Unt  prdleor,  afin  de  Be  pas 
partir  ponr  sa  prorlnca,  jnré,  eo  fUHsM  aaaem- 
Mée  da  peu[4e,  qa'il  avait  dea  sacrifices  h  céle- 
brer  en  liea  et  a  jours  flxes,  ajoaUiat  que  u  pré* 
aenn  y  était  néeessaire.  Si  le  séoat  jogeait  qa'il 
ue  fillait  pas  bire  pim  d^atteotion  k  oe  qne  U- 
doios  désirait  étani  cónsul  qa'k  ce  qa*íl  STait 
jaré  étant  prétear,  loi ,  Catrins ,  se  mettait  toóte- 
foah  ia discrétion  da  aénat. »  Les séDalears  se  coa- 
sol  térent,  ti,  peasant  qo'tt  Mralt  lyraaniqiie  de 
refoser  la  proTÍMO  k  l'bomme  aaquel  le  peaple 
romain  Vavait  pas  rerusé  le  consulat,  üsordon- 
oireot  anx  eossols  de  procéder  ao  tirage.  Ce  tut 
Ueinias  qai  eat  It  Maeédoioe  el  C.  Casrins  Tlla- 
lie.  EoMile  ils  Urérant  ui  sort  ka  Mgioiu;  ce  ful 
la  premiére  et  la  troMéme  qai  dar«it  pasaer  en 
MacódoiDd;  ta  secoode  et  la  qaalrüme  rester  eo 
llalie.  Lkioias  eordlait  aassi  les  Tétéraos  et  les 
eeatarioos,  eC  beancoop  Tenaiest  s'efrrír  d'eax- 
DiSiiMs,  parce  qu'ils  Toraient  ricbes  ceux  qai 
avaíMt  serví  daos  ta  pmniére  gaerre  de  Uacé- 
üeiae  od  eootre  Aotiocbns  en  Aiie.  Comme  les 
irUnas  des  wkUla  appelrieat  soos  las  drapeanx 
les  centarioaa,  vow  sans  ehoix,  il  y  en  eot 
TÍBgt-trois-f  aaebnt  primtpiles,  qai  inTOqairent 
lea  tribaos  du  peafde.  Deux  de  ees  magistrats^ 
M.FoItíds  Nobilior  et  M.  Claudias  Uarcelloa ren- 
«oiaieot  l'affoire  anx  oonsnls :  t  C*était|  disaient- 
ilSi  an  eDosals  d'en  oonnattn,  aux  emnals, 
qm  ¿laieat  cfaargéa  de  la  levée  des  bommes  et 
de.^  goecre.  Les  aatres  anoonfaient  rintention 
d'en  oennaltre,  et ,  i^il  y  avait  «a  abos,  de  prtier 

Mwhm  ■mUMabrtwg,q—.  abeentase,  recto  BarioOB 
powestiqoB  mm  magif  ooomI«,  qum  pr«tore,ttMent0 
recSeABripOMnl.SÍMMlai,  Doaqiild  TcHft  loeonmlita 
poliiH,  qiuun  qnid  tn  pratv«  jortToril  P.  LidiihH,  nfan- 
•dnrteDáiuaeMeeBaMt.HtaaMB  fatammla  teottiis 
pola  «ale.  ■  CooMtÜ  Pan«>>  etri  eoombtam  popahu  rn- 
ammm  ooo  iW(MMt,'kb  m  proriaetan  negtrl ,  sapertxm 
rMi  •  ■orliri  cooibIm  jonenot.  P.  Lidt^  Ibcedoaia , 
C.  Gmüo  luUa  obreDtt.  LegiOM  inda  lorlM  rant  Priiu 
«a  tartia  i*  MwBdooiiiii  tnjloenotiv,  HCBoda  et  quiia 
nt  ia  IlaHi  rsnwMrrat.  Deltoüu  oodrüm  motto  iotentio- 
reai,l|«UBattu,eiBraK  habebiiil.  LiolnliH  TeterM  qoo- 
qoe  Mríbebet  «EM«  eeotarioaeiqiw  :  et  oialU  totantite 
DMitaBdBbMt,  qirii  hMuplelet  TMetMDt.quIprioreiiM- 
ceritMtos  bello ,  aol  adTcniis  Aalioetaam  lo  Asia ,  ttipeo- 
día  IseanaL  Qtnma  tribvai  BrilMnin  centariooea,  Md 
prtam  qMM^BB,  ettarent,  tm  et  ilflotl  centoriOBet, 
qatprinoairiletdneniit.flilail  IritaoBot  pleUtappdb- 
raot.  Dúo  ex  eoUeglo,  M.  FntThuMobtHor  et  M.  Clindlos 
MweeOaa.  aá  cobb^  rejlciebial : «  Eorum  eogolUonem 
«•oeMero.  (^ibMdeleeUtt,  quiboaqos  bellam  maiid»- 
tmm  mML  Geteri ,  cogaitarat  se,  de  qno  ■ppdtaü  enent. 
■iahael;  «i,  si  lajarii  lanl,  Milllinn  «itlbas  tatnros. 


Jear  appai  aux  dtoyens  qni  ravaient  invoqué. 

XIUII.  L'aíbireae  plaidait  devant  le  si^  d«a 
tribaos.  Lb  se  présentéreal  le  oonsulaire  M.  Po- 
pilias,  comme  défensenr,  les  eeotnrioaB  et  le 
cónsul.  Sur  la  demande  da  consol ,  qui  désirait 
que  raHíaire  fftt  plaidée  devut  ú  people,  le 
peaple  fat  rénm  en  assemUée.  La  cawe  des 
centnriMu  ftit  soatenne  par  M .  Popilios ,  qoi 
avait  été  coasnl  deax  ana  avant,  et  tmcí  sa  dé- 
feiise:  tCes  goerriers  avaient  Mt  leor  tenips; 
rige  ét  les  fatígnes  continodles  avaiakt  d'aillears 
osé  leors  corpa.  Ils  ne  se  refnsaient  poartaot  pas 
k servirla répobliqne.  Tootceqn'ilsdemaQdaienl 
c'était  d'étre  maintenos  daos, les  mdmes  grades 
qo'ils  avaient  oeenpés  lorsqo'ils  étalent  aous  ka 
drapeom.  i  Le  consol  P.  Lieioins  tt  llre  les  sáia- 
tof-consaltea :  d'abord  oelui  qai  dádarait  la  goerre 
k  l'ersée ;  ensaite  celui  qai  ordonnait  l'appel,  poar 
cette  goerre,  da  píos  grand  nombre  qne  Ton 
pourrait  d'aBci«u  eentnrinis,  ne  libA«nt  qoe 
ceux  qni  possaieot  dnqoante  aw.  II  pria  «nsnila 
I  qo'on  TOoHkt  bieo,  poor  oaegaerre  lóale  non- 
veUe ,  sí  rapprocbée  de  Tltalie ,  contra  on  si  puis- 
saiit  roí ,  ne  paa  gtoar  las  tribnns  des  soldats  daos 
la  levée  das  bommes ,  al  onpéober  le  consol  d'asii- 
guer  b  ducao  k  rang  qa*il  crobait  devdr  lni 
dooner  daña  riutérét  poblic.  S*il  se  préseotail 
quelque  donte  b  eet  égiufd,  il  propoadt  de  ren- 
voyer  Taniaire  ao  séoat.  i 

XXXIV.  Lorsqoe  le  coosd  eat  dit  ee  qo'il  von- 
lait,  Sp.  LignstiDDs,  on  de  ceux  qoi  aniral  io- 
Toqné  Tappai  des  tribons ,  demanda  aoz  coasab 
el  aox  tribons  la  CiToar  de  présentcr  ao  people 

XXXIQ.  Ad  wbadlia  tarUMBonm  ras  afibatwr.  Eo 
M.  PopÉlto  «oimrtarii ,  ewlM  li  iiisa ,  at  coiiiri  veoenuiU 
Coande  lude  poataluie ,  «t  ia  andona  m  ros  agerelor, 
popólas  ia  eondOMni  adfoeetas.  Pro  ceotwioidbw 
H.  PopiUhM.  qoi  blenalo  ante  coastd  foent,  tta  verba 
fedt : « HiUtarea  bomloea  et  atlpeodia  futa ,  et  eorpOTi , 
et  date,  et  atiMuia  tsboribof .  oooMa  baberv :  DifaU 
reeoim  tamen .  quo  minna  oparam  relpotAe*  deat.  14 
taatua  de^«w4 .  oe  iotertoret  lis  ordinea,  qviB  qaoa, 
qmun  miliUaaeDt .  haboteent,  altribaemitBr.  •  P.  Lid- 
niiu  coaml  teBaioaooBfatta  reeftari  juih  i  primaoi . 
qood  beHomaeiiatBi  Perno  iiiMÍtael:deiode,qMdve< 
terei  eeoUirieMa  qoam  ptarimnai  ad  M  bdhn  acrtM 
ceandnet.MeiiUl,  qid  dos  naior  anolB  qoloqnagiota 
etMl,  vaeattODeiB  mUtis  «mb.  Oepreeatos  eat  deinde. 
■  DeDOTobeUo.tam  propinqBO  BaHa.  advenoa  regeaa 
potonttttiaKun ,  ao»  trHMUMM  ntHtimi ,  delMtan  habeM» 
impedíreotj  aot  probibereot  coiMdenB ,  qoen  sidqM 
ordioeiQ  aMfgoari  e  repabffca  tmtH.mm  aarifiiare.SI 
qrid  íd  «a  re  dabhim  cMt ,  ad  aoBatom  rejtoereitf.  3 
'  XXXIV.  Poriqaam  eomol.qine  voherat,  dtitl.  Sp. 
LlguSoas  ex  eo  moMro.  qnt  tfibanos  pIM»  q^^ve- 
vavaal,  a ooBMrie  et  ab  tHboaAa pein, «liiM  paoeb ad 
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tiae  coarto  défeoso.  La  permisaion  lui  fut  accor- 
(lée ,  et  Toici  le  langage  qu'oo  lai  a  prfité  :  t  Voqs 
Toyes  d«vaDt  roas,  Romains,  Sp.  Ligastiaitt,  de 
la  tríba  Crustumine,  el  originaire  da  paya  des 
{¡•Inin.  Moa  pére  m*a  lainé  ao  arpent  de  Ierre  et 
un  paavre  rédoU,  lien  de  ma  naissance  et  de  mon 
édneatioD ,  ma  demeure  aujourd'bni  encoré.  Dés 
que  feos  I'áge,  monpérenielltéponsersaniice; 
poar  loóte  dot  elle  m'apporta  la  líberlá  el  sa  pa- 
deor;  de  pías,  nne  fécondité  k  comUer  toas  Ies 
Toeai,  méme  d'aae  maison  ricbe.  Noas  avons  six 
flls  et  deax  filies ,  tóales  deax  déjk  maríées.  Qaa- 
tre  de  nos  fila  onk  dóji  la  robe  virlle ,  deax  n'ont 
qae  la  prétexte.  le  fas  Tait  soldat  sous  le  consnlat 
de  P.  Solpicios  et  de  C.  Aurelias.  J'ai  fail  partie 
de  rarmée  qai  fat  embarqaée  peor  la  Uacédoiue, 
el  pendant  deox  ansj'ai  füi,  oomme'stmple  sol- 
dal,  h  gaoTe  eontre  PhHíppe;  la  Irasiéme  anoée 
ma  ralear  me  Qt  assigner,  par  T.  Quínctios  Fia- 
mininas,  le  dixiéme  bastat.  Aprés  la  défaite  de 
Pbilippe  el  des  Uacédonlens,  époque  oft  neos 
rftmes  rembarqaés  poar  rilaíie,  et  licencies , 
Je  r^iris  sar-le-diamp  da  service  eomme  toIod- 
taire  et  je  partís  poar  I'Espagne  avec  le  consol 
M.  Porcias.  De  toas  Ies  généraox  aujourd'boi  vi- 
Tants,  il  n'eo  est  pas  de  plus  jnste  apprédateor  et 
de  malear  joge  da  mérito,  aa  tu  et  aa  w  de 
loas  onix  qae  de  loags  serrices  ool  mis  k  méme 
de  le  comparer  avec  ses  pareils.  C'esI  llt  l'bomme 
qoi  me  troan  digne  d'oocnper  le  premier  bastat 
déla  (Hremiére  centarie.  Je  partís  ane  troisiéme 
kU  comme  ToloDlaire  poar  Tarmée  qn'oa  eoToya 

popolom  Agen  HeereL  PenDáiN  oaralom  Ha  locntu  fer- 
iar :■  Sp.  Ugü^am  tribw  Gnutamliu»  ex  SiMnis 
■na  crinndm.  Qoirilai.  Pitir  ndbl  juganun  agri  nli- 
qnlt  et  parran  tagnrium,  la  quo  nitoi  ednealuqoe  «un : 
hodlavw  lU  hifalto.  Qwmi  primiini  lo  «tatom  TflBl .  pa. 
tar  ariU  moreiD  fntris  nd  flUam  aedit ;  qam  mam  títíi 
aUoHt.praterUMrtalem  pwUdtiaiDqiw ,  et  eun  hii  fe- 
ooadilatem,  qnanla  Tri  tnditi  domo  wtto  esa«t.  Sex  filii 
■oUs,dB«IHteraat:alnBqiMiamDiipto.  Sllii  qoatoor 
togas  iMlei  hdNBt.  tei  pnetéitatt  mirt.  HUaa  ara  fii- 
etai,  P.Salpl«io.C.AanUocpiutdttNtt.lDeoaianttn, 
qul  Ib  MKwtoniim  eit  trampariatoi,  Uaontam  aiilet 
gregariof  ftd  adramu  Pbiiippom  ragcn:  tertio  anuo 
«Mutis  canaa  nllii  T.  QoliMlns  FlaaSoloas  dseamom 
orditwm  bastatoai  aarignartt.  DerMo  PhttÍH>o  Maoedo- 
nUMaqiM*  qoim  íb  UaUam  repovtatt  aedlmlad  CMtWH. 
eoaUno  bUm  Toliutarfns  era  M.  Poroto  eaonlo  in 
mmaehai  wam  profcrtBS.  Nmiilaim  eianlra  impgato- 
rra^qol  Tffant.aarloremvirtnHsapialalQraniaejadi- 
oaa  folsM  tdant ,  qoi  et  Uliun  «t  «Um  doeei  lonfa  oriHtia 
exportt  mnt.  Hio  me  fmpemtor  él^am  ^uUaaTlt, 
prlBram  hisUtum  priorlg  raturi»  migatnt.  Tartk) 
ilenun  Tolootariu  mlleg  Ueüu  ara  la  era  emeítain* 
qnladrersaiAuloi  et  AatiocboB  regem  eit  abra.  A 


coDlre  les  Étoliens  et  le  roi  Antiochus.  M*.  Adlia 
me  pla^  aa  premier  princeps  de  la  prenúenca* 
taríe.  Aprés  rexpnlnon  d'AoUocbas  et  la  «ooitíi- 
sien  dea  Étoliens,  noos  ÍAmes  raibtrqeés  pov 
ritalie,  et  depnisce  temps-lá  j'ai  fail  deax  Mi  le 
serrice  annoel  des  légions.  Aprés  cela  j'ai  porté 
les  armes  deux  ans  en  Espagne ;  ane     am  Q. 
FuMus  Flaocus ,  ensaíte  soas  le  prétear  Ti.  Sean 
pnmios  Graocbas.  Flaecas  me  mil  aa  noolin 
de  oeax  qa'il  emmenait,  en  raisoo  de  leer  bu- 
Toore,  poar  accompagner  son  triomphe.  Sor  les 
ioslances  de  Ti.  Graccbos  je  me  rendís  dua  m 
proTínce.  Daos  I'espace  d'oa  petit  nombre  d'aa- 
nées  je  fus  qaaire  íois  primipile.  J'ai  tiAnn  de 
mes  géoéranx  trente-qaatre  (urix  de  bravoore;  j'ai 
gagné  six  conronnes  civíques.  J'ai  riagt-deex 
campagnes  et  plus  de  dnqaanteansd'lge.Qnaal 
je  n'anrais  pas  mérité  le  repos,  qaand  mw  Ift 
ae  me  díspenserait  pas,  ponrlant,  comme  je  pnii, 
P.  Licinius  ,  vons  donner  qaatre  soldáis  k  ma 
place,  il  eút  é\é  jaste  de  me  donner  m<Hi  coagé. 
Voila  ce  qoe  j'avais  k  tow  prier  d'eotaadn 
poar  la  cause  qae  je  reprdaente;  qaaat  I  bhí, 
tant  qa'uo  oIBcier  cbargé  de  lerées  me  trotm 
bon  pour  le  service,  jamáis  je  ne  m'ea  exeu»- 
rai.  C*est  aax  iríbons  des  soldata  de  vmr  qod  rag 
lis  me  jugent  capable  d'occuper ;  je  fení  fo  sarta 
qae  persoanene  me  sorpasse  poar  la  bravove. 
C'est  ce  que  j'ai  toüjoars  fait,  mescbefs  et  eeax 
qoi  ont  servi  soas  les  m&nes  drapeaox  qoe  oai 
m'en  sont  támoins.  El  toos,  mes  camaradea,  bies 
qae  ToaaíMs  nsage  poar  roas  da  dcoild'appilr 

ir .  AolUo  DBihi  prinni  prloeeps  prM  eiMiBk»  a«airi> 
guato».  Eipatao  raga  AnUoobcsnbaella  AaMf.raf»* 
tati  aran  lo  Utfant  el  dainoepa  bla*  qiasMMM  mh 
rebaot  leglonea,  itipeodta  fed.  Bia  deiade  ia  BiifMk 
mUiUTi.aemelQ.FBlTio  Flaceo,  Uerra TI.  Saovnaia 
Gffodu  pnBtora.A  Ftaeaoiolflr  eetaraa.qaoa  vMrfi 
causa  acora  ex  proriacls  ad  trionaptara  dedaeiM,*' 
doctoa  tam.  A.  TI.  Qnútbo  rogaifta-,  la  |HMÍMfMl> 
Qnater  lalra  paocoa  annoa  prinram  pihua  dad; 
et  trkka  vlrtaUa  eara  dooataa  ab  imperatoribuawB<' 
lex  dneaa  eotooas  aeoapi.  VigloU  doo  atraadla  aaM 
in  exercitu  enMiili  babeo « al  laajoraaaia  ara  frio^ 
giota.  Qood  ai  mlU  aee  at^eadis  oonia  amerilB  ra^ 
aeedra  «tas  vacatieaen  darat.  lanra  qara  qsMtr 
niilUea  pro  loe  uno  Tobii  daré,  P.  Udol,  poaata.a^M 
eral  niediailtd.  Sed  bmpro  oauea  raa  iMrta  aai^ 
Tdfan :  ipae  ra,  qooad  qiüaqaaaa,  qnl  exaroilM  avHIt 
idoneum  miliian  jadieaUt*  oaaqaaai  araeraalanfc 
OrdoM  qno  aw  dlgara  jadiocal  tribal  ■MbMialpi^ 
rameal  potaataUa:  ao  qabaas  vMale  kaonceHipn' 
atel,  dabo  operraj  al  aenperlla  Maae  ■»  el  taipanIMi 
mai.etqnliiBaallpoodbifssenrt»  toatoaanLToa^ 
qoe  agora  eat,  eoBmlUtooee,  «tal  apfeOattoaii  wM 
morpatia  jna.  qora  ailelwralai  alba  advoisaa  m& 
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T008  qai,  plus  jcuaos,  o'avez  jamáis  ricn  fait 
contre  rautorílé  des  magistrals  et  da  sénat,  toos 
derex  eniXHre  aDjoard'hai  tous  mettre  h  la  díscré- 
tioD  du  séoat  et  des  coosals,  et  tronver  toates  Ies 
places  honorables,  lorsqu'on  y  est  ponr  défendre 
sa  patrie. » 

XXXV.  Ces  paroles  Idí  valarenl  tóate  sorte  d'¿- 
loges  de  la  part  da  cónsul  qui ,  de  Casseroblée  du 
peuple,  le  conduisit  devaot  le  sénat.  La  des  re- 
jnercíements  luí  furent  faits  aussi  au  nom  da  séoat ; 
et  les  tríboiu  des  soldáis,  par  ¿gard  pour  sa  rail- 
lance,  luí  assignérent  le  rang  de  primípile  dans 
la  pmniére  légion.  Les  autres  cenlurioos  renon- 
cerent  li  leur  opposilion  et  se  souoiirent  avec  do- 
álíté  au  recratemeot.  Afin  de  iiftler  le  départ  des 
magistrats  poarleurs  proTínces,  les  feries  latines 
fareot  célébrées  le  joar  des  calendes  de  jnin ;  et, 
celte  solennité  termince,  le  prcteur  C.  LucréUus, 
aprís  avoir  fait  prendre  les  deranls  ^  tout  ce  qui 
¿lait  n^eessalre  ponr  sa  flolte,  se  dirigea  sur 
Brindes.  Oatro  les  armées  que  fwmaient  les  coa- 
sois,  le  préleur  C.  Snipicíus  Galba  cut  commis- 
sion  de  lever  quatre  légíons  nrbaínes,  rinfanterie 
et  la  cavalerie  au  complet,  et  de  cboisir  dans  le 
séoat  qnatre  tribons  des  soldáis  ponr  en  prendre 
le  eommaodement;  il  derait  demander  aux  alliés 
du  Latium  quinze  mille  hommes  d'ÍQranlerio  et 
dottxe  cents  de  cavalerie.  Cette  armóe  derait  étre 
préte  k  mardier  sur  nn  ordre  da  séoat.  Le  consnl 
P.  Liduiqs  réclamant  pour  son  année,  coniposée 
de  oationaax  et  d'alliés,  l'adjoQction  de  troupes 
auxiliaires,  on  luí  donoa  denx  mille  Ligoríens, 
des  archers  crétois  dont  on  ne  précisait  pas  le 

rtratanm  Moataiqae  «aetoritaton  uqaamfeeeríib,  nonc 
qaoqoe  la  potestate  senatas  ac  oontulom  ene ,  et  omnia 
hCHiesU  loca  docere,  qDiba«  rempublicam  defemori  ritít .  > 
XXXT.  Hsee  ubi  dixit ,  collaudatoai  mulUi  mtAg  coa- 
ni  es  CMidoiie  in  Miiatiim  doxit.  Ibi  quoque  el  ei  iDcto- 
ritile  sena  tos  graUsacts,  trilHiniqae  mtlltaret  io  legione 
prima  primam  pilam  virtutif  cauu  ei  auignaruat.  CeterI 
ocDturiODef ,  remim  appellattODe ,  ad  delectnm  obediea- 
ler  respODdernnL  Quo  maiarliu  io  proTÍneiai  magUIra- 
tot  proSciscerentar,  Latíiue  luleodis  jDoiii  túeee :  eoque 
solleoni  perfecto.  C.  Lueretiot  prKtor,  omaibiu,  qiue 
ad  clusem  opas  erant,  prsoitesb ,  BrundUioiB  ett  profe- 
ctni.  Praeter  eos  exerdUis,  quoi  cootules  comparabant, 
G.  Sol|dcio  GalíKF  prietori  negolimn  datnm ,  nt  qnataor 
legíMM  «criberet  urbanas ,  joito  anmero  pedítam  equi- 
tamiae;  íisqae  qnataor  tribooos  militam  ex  lenata  lege 
r^qoi  pmsMDt:  SDciis  Latioi  doidÍdIs  Imperaret  qoio- 
dedm  ndlUa  peditum ,  mille  et  duceatos  eqoitei.  Ii  eier- 
Hta»  ttÜ  paratas ecsd,  quo  Hnatns  censuisset.  P.  Lidnio 
MMUoli  ad  exercitma  ciTilcm  sodalemqoe  petenti  addita 
aatilia ,  Ligamm  dao  millia.  Cretenses  sagittaríi  ( iacer- 
iDs  aomeras,  quantum  rogati  auxilia  Cretenses  núsisseot) 
Rumld*  Item  equiles  elepbanlique.  la  cam  rem  legati  ad 

ti. 


nombre;  ce  que  la  Ccéte  en  anralt  envoyé  sor 
notre  demande ;  puís  des  cavalíers  et  des  éléphants 
de  Namidíe.  A  cet  effel  des  áüégaés  fareot  en- 
Toyés  a  Hasinissa  et  anx  Carthagioois ;  ce  fureni 
L.  Poslumias  ^btnas,  Q.  Terentios  Culléon, 
C.  Abnrius.  On  décida  aassi  d'en  envoyer  trois 
en  Créle;  A.  Postumias  Albinos,  C.  Dédmius, 
A.  Licinins  Pferra. 

XXXVI.  A  la  m£me  époque  il  vint  des  ambassa- 
-denrs  da  nü  Persée.  On  décida  de  ne  les  pas  io- 
trodaire  en  ville,  atienda  qaedéjk  la  gaorre  avec 
lear  roi  et  les  Macédoniens  arait  été  décidéo  par 
un  décret  du  sénat  et  par  un  ordre  dn  pouple. 
Admis  devaut  le  sénat ,  dans  le  temple  de  Bellone , 
ils  s'eiprimérent  en  ees  termes :  t  Le  roi  Persée 
se  demande  avec  étonnemont  poarqooi  ar- 
mées embarquées  pour  la  Macédoioe?  Sí  le  sénal 
pouvait  se  resondre  "k  tes  rappeler,  le  roi  donne- 
rait  au  sénat  toules  les  salisfactions  qn'il  vondraít 
pour  le  mal  qu'il  aurait  fait  anx  alliés,  si  on  loi 
faisait  ce  reproche,  i  Sp.  CarTÍlios,  envoyé  de 
Grcce  tout  exprés  par  Cn.  Sicioius,  était  alors  dans 
le  sénat.  II  dénon^  l'attaque,  a  main  armée,  de  la 
Perrfaébie ,  la  príse  de  quelques  Tilles  de  Thes- 
satie,  et  d'autres  entreprises  exécatées  oa  prépa- 
rées  par  le  roi ;  les  dépntés  fnrent  invilés  k  lui 
repondré.  Comme  ils  hésitaicnt,  disant  qae  leur 
maodat  n'avait  pas  plus  de  latitnde,  on  les  char- 
gea  d'aller  diré  au  roi  qne  le  cónsul  Liciníus  se- 
rait  luentdt  en  Macédoioe  avec  ane  armée.  Qa'k 
lui  derraioit  s'adresser  sea  députés  s'il  avait 
quelque  satisfactioa  ^  ofrrir ;  qu'il  u'y  avait  plus 
de  raison  pour  en  envoyer  i  Rome;  qn'oo  n'en 

Haibüaiam  Cartbagioinuesqne  mlsd.  L.  Postnnrini  iU* 
binas,  Q.  Tereotint  Calleo,  C.  Aborfau.  In  Crelam 
Item  legatos  tres  Ira  plaeait.A.  Postonrium  AHrinum, 
G.  Decbnlnm ,  A.  Udohun  Nervam. 

XXXVI.  Per  ídem  tMipo*  legati  ab  rege  Powo  vene- 
runt.  Eos  io  oppidum  intromiUi  non  placoit ,  qnum  jam 
belloni  regí  eonim  et  Macedonibos  et  senatas  decresset, 
et  populus  jossiuet.  In  Kdem  Bellon»  in  senalum  intro- 
ductl  ita  Terba  racemnt :  ■  Mirar!  Persea  regem ,  quid 
in  Hacedoniaui  exercitus  transportati  etsent.  Si  impetrari 
a  se  na  tu  posset,  ut  ü  revocentur,  regem  de  iojuriis ,  si 
quBs  sociii  factas  qnerereutur,  arbitratu  seoatus  satisfao- 
tnrum  esse.  ■  Sp.  GarTiKus,  ad  eam  f  piam  rem  ex  Grsda 
remisms  ab  Cn.  Siclnio,  tn  senata  erat.  Is  PerrbstMam 
expognalam  armb ,  Thessalia  aiiquol  urbes  captas ,  ce- 
tera ,  qus>  aut  ageret ,  aut  pararet  reí ,  qunra  argueret , 
respoodere  ad  ea  legati  jnssl.  PdBtquam  biBsitabant,  ae- 
gaotes  sibi  ultra  quicqoam  mandatam  esse,  jussi  reaon- 
tiare  regi ,  •  Consuiera  P.  Liciotum  breri  cum  eiercitn 
futurum  in  Macadonla  esseiadeom,  ti  utitfacere  in 
animo  esset,  mitteret  legatos.  Romam  quod  prvterea 
mitteret*noa  wie :  nemtnaoi  «taum  per  luliam  irett* 
cüanun.  *  Ita  dlmfaab,  P.  Llanto  conmli  nanditimij 
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fatsserail  aucuu  travcrser  Vltalio.  Voíla  commcDl 
on  lescongédia^  et  od  ordonoa  aa  consol  Lidnius 
de  lenr  donner  on»  Joan  poar-qailtcr  l'lutie,  el 
d'envoyer  Sp.  Carrilias  pour  les  snrveiller  jnsqu'^ 
leur  embarquemeot.  V(hI^  ce  qni  se  passa  h  Rorae, 
avant  le  départ  des  coDsnIs  pour  leurs  proviaces. 
DéJiiGD.  SiciDiosqui,aTaDtde8edéineUre,  avail 
pris  les  devants  et  B'était  renda  "k  Brindes  prés  de 
la  Qotto  et  de  l'armée,  avail  Tait  passer  en  ¿pire 
ciiiq  mílle  hommes  d'ÍDfaaterie  et  trois  cents  de 
cavalerie,  el  avail  ses  quartiers  prcs  de  Nymptiée 
sor  le  lerrilwre  d'Apollonie.  De  ce  point  il  envoya 
des  tribuns  arec  deux  mílle  liommes  ponr  occii- 
per  les  cliáleaux  des  Dassaréltens  et  des  Illyriens, 
qui  réclamaient  eux-mémes  des  garnisons  pour 
étre  mieuz  k  Tabri  des  eoarses  des  Macédoniens 
leurs  voisins. 

XXXVII.  Pea  de  joors  apr^  Q.  Harcios,  A.  Ati- 
hus,  P-  el  Ser.  Cornélíus  Lenlnlus,  et  L.  Déci- 
mius, euvoyés enGréce  comme dclégués ,  condui- 
sirent  a  Corcyre  avec  eux  niille  honimcs  d'ioran- 
terie :  ce  Tut  li  qn'iis  se  partagérenl  les  contrces 
qu'iisavaient  k  TÍsiterel  l<s  soldáis  de  leur  escorte. 
Décíniius  fut  envoyé  ^  Gcolius,  roí  des  lilyrieiis; 
il  devait,  s'il  Irouvait  encoré  chez  luí  quelques 
dispositioos  aniicales,  ctiercber  k  le  gagner  el 
méme  á  Fentrainer,  ponr  la  guerre  projetce, 
dans  Talliance  du  peuple  romaín.  Les  Lentulos 
furent  diriges  sur  Cépballénie,  pour  passer  dans 
le  Péloponnese  el  longer  les  cdtes,  dans  la  direc- 
tiOD  de  Tocúdeot ,  avant  l'biver.  Marclus  et  Atilius 
earent  li  visiter  í'Épire,  l'Étolie  et  la  Thessalle; 
puisli  jelerun  r^iard  surlaBéctie  et  rEubce^pour 

totra  nndedmam  diem  joberct  eos  Ilslii  excederé ,  et  Sp. 
Csnllium  mitteret,  qui ,  doñee  Davem  conioendlssent , 
ciulodiret.  Hac  Romx  «cl¿  Doadum  profectia  íd  proTÍQ. 
ciam  cnuulibui.  Jam  Cd.  Sicinius  .  qai,  príniqnam 
magislnta  ibiret.  Bnindisium  ad  classem  et  ad  eiercitum 
pnmiiMUi  erat»  trajeciii  ia  Epiruni  quinqué  millibospe- 
ditum ,  trecenüt  eqnitUnu,  ad  Kymplueam  in  agro  Apol- 
lonliti  castra  babebat.lDde  tribaDoscumduid>us  miilibui 
niilitiuo  ad  ocetvaoda  Dmaretioram  et  lUTriorum  cai- 
tella ,  ip^  amueatilMu  pranidia ,  ut  tuUoret  a  flDiUmo- 
nun  Ímpetu  Uacedoonm  enoit ,  misit. 

XXXTIL  Panda  poit  dMma ,  Q.  Mardus ,  A.  Atiliot. 
et  P.  et  Ser.  GorneUi  Lenloll,  et  L.  Deoimiui,  l^ti  íd 
Gnedam  mUri,  Gorcfrain  pedUtun  mtile  Hcom  adveie- 
ranti  ilñ  Inter  se  el  regiones,  qoas  obirent,  et  milites 
dtTltentnt.  Xtedmiiu  ndirat  est  ad  Gentium ,  regem  II- 
If ríoruai ,  qnein ,  si  aUquem  respectum  anUdUn  eom 
babere  ceraeret.teolsr«,auteUam  ad  bdii  lodetatem 
pellicere  juuu<.  Leotull  la  Cepballeniam  miui ,  ut  in 
Pelopoiuiesuni  trajicereot,  oramque  nuirís,in  oocldenfem 
Tfrsi ,  ante  hieniem  drcumircat,  Uarcio  et  Atllio  Eptrus, 
AtoUa,  et  Tbefsaiia  circanieunda;  aasigoaotur.  lode  Boco- 
tlaa  alque  EuboBam  aspícei-e  jusi  j  tmn  in  Pelopooneram 


passer  de  la  dans  le  Péloponnese.  lU  donneal  Ta 
rendez-vons  aax  Lentulus.  lis  n^avaient  puqaitlé 
Corcyre  qu'une  dépécbe  leur  fnl  remlae  de  U  pul 
de  pOTsée,  qui  demandait  queis  motib  avaieflt 
les  Roniains  de  Taire  passer  des  troupes  en  Gréce, 
ct  d>n  occuper  les  villes.  On  décida  de  ne  pas  luí 
faire  de  réponse  par  écrit,  maís  de  direde  vín 
Toix  aa  messager,  portear  de  la  dépécbe,  que  tes 
RomaÍDS  le  faisaieut  pour  avoir  gamison  dans  tes 
villes  mémes.  Les  Lentulus  parcourant  les  villa 
du  Péloponnese,  et  encourageant  tontcs  les  cites, 
sansdistiiiclion,  adéployercontrePerséeleméme 
zéle  qu'elles  avaíenlmis^  seconder  lesRunaiDi 
dans  la  guerre  de  Philippe  d'abord,  el  eosoile 
dans  celied'Aotiocbns,  D'étaient  accueillis  daas 
les  assemblée^qae  par  des  murmores :  c'étaieat  la 
Achéensquis'indiguaient,  eux  qui,  désleprúicipe 
de  la  guerre  de  Macédoine ,  araient  pr^té  seeosn 
aux  Romatos,  et  dans  lagnerre  de  Philippe  avaieot 
été  les  ennemis  des  Macédoniens,  de  n'étre  pts 
raieux  trailés  que  les  Messéniens  et  les  Élieca,  qn 
avaient  porté ,  poar  Antiodias ,  les  armes  eonln 
le  penple  romain :  récemment  admis  daos  laHgne 
achcenne,  iisse  plaigoaient  d'avoir  été  livréi  au 
Acbcens  valoqueurs  comme  prii  de  la  lutle. 

XXXVin. Marcius  el  Atilius  montant 
de  Gitano,  en  Épire,  h  dix  lieaes  de  la  mer, ; 
réunireotíesÉfHrotes,  etsc  Breot  écouter  de 
semblée  avec  un  assentiment  unánime.  On  leur 
donna  quatre  cents  bommesde  la  jeonessedopafs, 
qui  furent  placés  dansOreslée  poar  teñir  gamlM 
dans  celle  vílle,  qne  les  delegues  avaient  affrtt- 
cbie  du  joug  des  Macédoniens.  lis  pass&vol  de  b 

trajicere.  Ibi  coagrenunM  w  cum  Lentulii  eoMtituim. 
Príusqaam  digredereutor  a  Corcyra ,  Uters  a  Penco  >l- 
lateB  niat,  quibui  qncrebat,  qu»  cansa  RofuaaUuitiB 
Graciam  trajiciendi  copias ,  aut  uri>et  ocenpaodi ,  cMri' 
Cni  rescribí  non  ^dacait;  nuoUo  ipsios,  qni  tttcruatta* 
lerat ,  dici.  •  Prosldii  cansa  ipsamm  urMnm  Bflua»* 
faceré.)  LMtnli.  drcomeanlea  PelopoiUMsi  «ppMt. 
qaum  doe  ^Hrimioe  omnei  dvitales  adhortanatar.  i 
qoo  aidme ,  qna  flde  adjuviMent  ftonuw» .  WDiffi  fri- 
mum ,  delnde  Antiodil  tidlo » eodem  adverant  Pensa  ^ 
varent,  fremitani  In  oondoaUmi  aodlebant :  Advii  i»- 
dlgoaniibus ,  eodem  ae  loco  esse*  qot  onuda  a  pnaeipii 
Ktacedonici  belU  prviUUMaat  RomaDis,  eC 
Philippl  bdk)Iiostesfttinent,qaoMeini^alqneEtH*4>' 
pro  ADtiad»  baste  arma  adversns  popahm  RoomM 
tailsseot ;  ac,  nnper  in  Adiaienm  eonlrilmti  coBcBlan,it* 
Int  praBmlom  belli  se  vldoribna  Adueb  Iradi  qoerareanr. 

XXXVIll.  Mandui  et  AUlini  ad  Gltanaa,  EpM<W<- 
dum  decem  millia  a  mar!,  qoum  eaeendereDt.owiM 
Epirotanim  habito ,  aun  magno  oimttam  uueam  aatf 
snnt:  et  quadringeotiw  juvenliilis  «wnni  ia  Onám,  ^ 
pneiidio  essent  Hberatis  ab  se  Maoedonibns.  nbcnri. 
Inde  in  AtoUsm  progreid ,  h  paocos  ilri  moraU  Su- 
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en  Étolíe  et  q't  derneur^rent  que  peu  de  jours, 
jusquli  ce  qu'oQ  eút  ponrm  aa  remplacemeot  da 
pr¿teurqai¿taÍtiiiort:aussitótapré8lanoiiiÍDatÍon 
de  Lyciscas,  dont  les  bonnes  dísposttioDS  en  fo* 
Teurdes  Romains  étaient  assez  conoaes,  ils  pas* 
sirent  ea  Tbessalie.  U  viarent  les  députés  des 
AcarDaniens  et  Ies  eitlós  des  B^tieos.  Les  Acar- 
nanieos  earent  ordro  de  repr^enter  qa'une  occa> 
sioD  s'oflrait,  poor  le  peoplej  de  réparer  les  torts 
qnMIs  avaient  eus  envers  le  peuple  roraain,  d'a- 
bord  daos  la  gnerre  de  Fhiüppe,  ensuitc  daos  cclle 
d'Antíocbus,  dont  les  promesscs  Ies  avaient  dt^^as. 
Si,  malgrélears  torts,  ils  avaíent  ¿prourólaclé- 
iDOnceda  peaple  romain,  ils  ponvaient,  par  des 
serriceSj  éprooTersa  libérallté.  On  reprocha  aax 
Bcotiens  l'atliance  qu'iis  avaíent  Taile  avec  Pcrsce. 
lis  r¿pIiqa5reDt  que  la  faate  en  était  'h  Ismcnias , 
cbef  da  partí  opposé,  et  qae  qnelqaes  villes,  loul 
on  le  désappiwivant,  s'étaient  laissó  entratner  Ji 
sessnggestions ;  t  c'cst  ce  qu'on  verra ,  dtt  Harcius, 
quand  cbaqne  Tille  ya  étre  mise  en  demearede  dé* 
«^er  elle-  roéme  de  son  sor!.  »  Les  Tbessaliens  Tu- 
rent  r¿nnis  bLarisse.  LesThessalienseureat  la  la 
pías  benrense  occasion  de  remercier  Ies  Romaias 
da  don  de  la  libertó,  et  les  dépntés  de  rendre 
gráce  anz  Tbessaliens  de  Taíde  énergiqoe  qn'oo 
«Tait  lrooT¿  chex  eux  d*aboril  daña  la  gnerre  de 
Pbilippc,  et  puis  dans  celle  d'Antiocbns.  Ces  son- 
venirs  de  services  rcciproqaement  rendusporté- 
rent  la  multitude  a  décrclcr,  dans  son  cnthon- 
siasme,  tont  ce  qn^  Ies  Romains  voulurent.  A 
l'issne  de  cotte  réunion  il  vint  des  députés  de  la 
parkdeFersée,  réclamant  snrioat  le  bén^Qcc  dea 


ilñE.  —  LIV.  XIJI.  643 

rapports  d'hospitalité  qni  eiislaíent  entre  son  puré 
et  celui  de  Marcias.  Aprés  avoir  rappelé  d'abord 
cette  liaisott ,  les  dépntés  ea  prírent  occaüon  de 
i  solHciter  poar  lenr  rol  une  conférenee.  Harcius 
¡  rcpondit  qn'il  avait,  en  efTet,  entendu  diro  a  son 
I  pere  qu'ilavaiteu  Philippeponrbdteetpouranii; 
I  qn'il  n'arait  pas  du  toul  ouhlié  cetle  liaison ,  tors- 
'  qn'il  se  cfaargeait  de  l'ambassade ;  que ,  s'il  eñt  cié 
bien  porlant,  la  wnférence  n'eñt  sonHert  ancnn 
délai :  qu'aussilÓl  qn'il  se  senlirait  mieux  il  so 
rendrait,  avecson  collégue,  aux  bordsduPénée, 
prés  du  passage  qni  méne  d'Homolis  h  Dínm. 

XXXIX.  Pcrsée  part  alors  de  Dium  el  rentre 
dans  rintériearde  ses  élats,  se  flaltant  d'un  léger 
espoir,  Marcius  ayant  dit  que  c'élaíl  a  cause  de 
luí  persoDnellement  qn'il  s'éiait  cbargc  de  la  dé- . 
putation.  Au  bout  de  peu  de  jours  ils  vinrent  an 
rendez-vous  Oxé.  Le  roí  avait  nne  nómbrense  es- 
corte,  composéelant  de  sesaniis  que  des  soldáis 
de  sa  garde.  L'entourage  des  dcpatés  romains 
n'était  pas  raoins  nombrenx ;  beancoup  de  monde 
les  accoaipagna  de  Larisse,  ainsi  qae  les  dépntés 
des  Tilles  qui  s'étaient  trouvés  &  Larisse,  el  qni 
voulaient  rapporler  ebez  enx  des  nonvetíes  posi- 
tives  de  la  conférenee  ^  laquelte  ils  auraient  as- 
sisté.  lis  cprouvaient  aossi  cette  cariosité,  si  na- 
tnrelle  li  l'bomme,  de  voir  s'aboncber  nn  prince 
illustre  avec  Ies  dépntés  du  premier  peuple  de 
runivers.  Quand  ils  Turent  co  présencc,  n'ayant 
plus  que  le  fleuve  qui  Ies  séparSt,  il  y  eut  quet- 
ques  instants  d'bésítaüon  et  de  pourparler,  ponr 
saTOir  qni  passerail  l'eau.  Les  nns  rerendiqnaient 
les  droits  de  la  majestó  royale ,  les  antres  récla- 


daiD  fn  pnrtorii  nuvtui  locmn  aliui  torOoeretiir,  et  Ly- 
aseo  pnetore  facto,  qaem  Romanonini  (atera  rebiis  taúa 
CDmpértuni  er«t .  traiuieraat  íd  Tbenaliam.  Eo  legatl 
Acsraanum .  et  Barntorom  exsulei  reneruat.  Acaraaoes 
pnotiare  joañ ,  «  Que  PhiUppi  primom ,  Anliocbi  deiude 
bello ,  deoepti  poUicitati»iiibiu  regiU .  advemu  popaluiu 
romanniD  c<HQmiaís«eDt ,  ea  corrigeodi  occaiiooem  illii 
obUtani.  Si  nula  merili  clemenüam  popali  roDiaai  ei- 
perti  efseat,  beoe  mereodo  llberaliUlcm  expcrirentur.  > 
BtEOtU  expn^atum.tocielatemeoscuni  Pcrsrojuoxisse. 
QouiD  culpam  io  IcmeDiam,  principem  alteriiu  partís, 
coaCaretit,  etqoatdam  civítates  disseatieoLes  lo  cautam 
deducías,  «  Appariluram  id  esse;  >  Marciiu  reipoudit: 
■  «iagDlia  enim  cifilatibiu  de  se  ipfia  conauloudi  potet- 
4iteai  Eacioroi.  ■  Thetsalonim  Lariaue  fuit  coDciliam. 
iU  ct  Tbemiti  benigoa  materia  gralias  agendí  Romanii 
ffolihartatif  muoere  ftiit;et  1egaiú,quod,et  Pbilippi 
prins  et  port  Aatiochi  bello,  eoiM  adjuti  a  grate  Tli«ua< 
loram  eawDt.  Uac  mntaa  commemoraüoae  meritorum 
.meetnú  anlml  imiUitodiait  ad  omnia  deeeritendai  qam 
Romnil  Telleot.  Seeandain  hoe  coneilium  l^ati  a  Penco 
XRge  Tcaernnt.  privati  maiinw  boipitii  Oduda,  quod  el 
IHtenHun  onm  Hañfo  eiai.  hb  biijut  neceuUiidiiiis 


meuioralioné  orsi ,  petieruot  legalí ,  in  colloquiooi  ve- 
Dieadi  regi  potestatem  hceret.  Marcius ,  •  Et  le  ita  a 
patre  sao  accepisse ,  dixil ,  aoiiclttam  hospitiumqne  cum 
Philippo  fuisse  :  niiaime  Iminemorem  aecessiludinis  ejus 
legiiUonem  eam  siucepisse.  Coltoqnium,  si  satis  commode 
vateret ,  dod  fuisee  se  dilatoniiD :  auac ,  ubi  primam  poi- 
set ,  ad  PeDcODi  Bumen ,  qoa  traiuitus  ab  Hoinollo  Dinm 
etset ,  pra>n)íssis ,  qui  Dnotiareot  regi ,  venluroi.  > 

YXXIX.  Et  tum  quidem  ab  Dio  Penena  bi  interiora 
regni  recipitse,  levi  aura  spel  dijecta,  qmd  Mareiiia 
ipsius  causa  sufcepisse  se  legitioDem  Axissct.  Postdlea 
paucos  ad  coDslitutum  locum  veoerunt.  Maguni  comilfl- 
tus  ruit  regios ,  qqum  arairaram ,  tam  sateDitum  torba 
slipaote.  Non  minore  agmine  legatl  Veneront,  et  ab  L3- 
rlssa  mnllis  proseqoenUbuf .  et  legationiboa  dntatuni , 
quie  convenerant  Larlnam .  et  reonnUare  doaima  oerta, 
qua  andissent ,  volebant.  Inerat  cura  iniUa  mortaNb» 
Tidendi  congredientes  nobllemregem,  et  popoli  prlnelpts 
tcrramm  omolum  legatos.  Póitqnam  in  oongpeelu  s:ete- 
ront ,  dirimente  amne  pauUIsper  fnteminriiando  cune  la- 
tió fuit ,  ulrl  iranigrederenlitr.  Aliqoid  lUl  regias  majes 
tatl,  aliquid  bi  pupuU  romant  nomlnl,  qtram  pnesertlm 
Péneos  peUiset  cdloqiiium.  exfatiaiabairt  ddwri.  Joco 
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maient  ponr  le  Dom  da  peuple  romain ,  et  rappe- 
laient  de  plus  que  c'élait  Peraée  qui  arait  demandé 
Tenlrevue.  Uoe  plaisanlerie  de  Uarciut  décida 
cette  qu&tioa  d'étiqaelte.  t  Cest  au  plus  jeane, 
áitrW,  de  venir  trooTer  soo  atoé;  et  (vu  qu'il 
s'appelait  lui-ioéme  Pbilippe)  c'est  au  fiis  de  faire 
les  premiers  pas  vers  son  pére.  •  On  n'eutpas  de 
peine  k  le  faire  entendre  au  roi.  Un  antre  embar^ 
ras  se  présenlait  ensoite;  avec  comlMen  de  per- 
sonnes  passerait-il?  Le  roi  jugeait  conreeable  de 
passer  avec  toute  sa  snite;  les  députés  vonlaiont 
qu'il  o'eüt  que  trois  persoanes  avec  lai ,  ou  que , 
s'iise  faisait  suívre  de  tout  ce  monde ,  il  donnát  des 
otages  qui  garantiraient  Tentiére  loyanlé  de  l'eii- 
Irevae.  11  donna  comme  otages  Hippias  et  Pantan- 
dins,  qui  araíent  été  ses  parlemeulaires  et  qui 
lenaieot  le  premier  rang  dans  son  amitié.  Ge  n'é- 
tait  pas  tant  comme  gages  de  sa  ftn  qa'oD  avait 
ezigé  de  luí  des  otages,  que  poor  Taire  voir  aui 
alliés  qne  ce  n'était  pas  da  toot  sor  le  píed  de  ré- 
galité  qu'avait  lieu  l'entrevae  du  roi  et  de  nos 
commissaires.  On  s'aborda,  non  pas  en  ennemis, 
mais  avec  tóate  la  bienveillance  qui  convienl  h 
des  h6tes ;  des  si^es  fareot  avaneás  et  Ton  s'assit. 

XL.  Aprés  on  moment  de  silence :  t  Vous  atlen- 
dez ,  je  le  suppose ,  dit  Marcias ,  qae  nons  répon- 
dions  á  la  dépéche  que  vous  nous  aves  faít  re- 
mettre  k  Corcyre;  toos  y  demandes  pourqnoi, 
simples  commissaires,  nous  sommes  venas  avec 
de&  troupes,  et  poarqaol  uoas  envoyons  des  garni- 
soDS  dans  toutes  les  villes?  Votre  question  m'em- 
barrasse ;  ce  serait  de  rorgodl  que  de  n'y  pas 
répondre,  el  une  réponsa  sinoire  poorraik,  je  le 
erains ,  Messer  votre  oreille.  Hais  il  bal  que  la  pt- 

^Itm  HaralB»  «metantei  moviL  «  Hlnor,  ioqnlt ,  ad  ma- 
joraii,et(qwidPbUippo  fpri  oognomeD  erat) Mimad 
patavm  trameat.  •  Facfle  perauasiuB  Sd  regí  est  Aliad 
delode  amUg^atur,  ram  qnain  multia  trantiret.  Kei , 
aun  omnl  eomltatn  traarire,  nqniu  ceunbat :  legati 
Td  eum  triboa  veoire  jnb^oti  vd,  al  laotnin  agmea 
tradoeerat,  obñdet  daret,  idUl  hmdit  ion  la  «^nio. 
ilippian  irt  PaolaDidiDni ,  qoM  et  legatoi  mlserat ,  pria- 
oipea  aniieoriun»  «Addet  dedlu  Mee  tam  in  pfgmu  fldet 
obridea deaidenti  eram.quam  ut  apparent  •odia,  ne- 
quáquam es  dignilale  paii  ooogredi  r^em  ntm  legatia. 
SalntaUo  notftaiiqiiaiD  boOlani.aed  hmpiUUa  ae  beoigoa 
falti  poamaqne  aediboa  conakleriiat.  ' 

XL.  Qumn  panUi^er  aflenfimn  fidaaet :  ■  Esapactari , 
ooe,  loqait  Hwdaa^arbitror.  al  re^undoanma  literia 
tais,  qoaa  Goroyram  miiiiti ;  in  quibna  qtuerla.qnid  ita 
legati  cum  militibtu  Tenerimua,  el  prsiidia  lo  aingatai 
nrbea  dimiltamoaF  Ad  haoc  interrogalioaem  tnam  et  non 
reqwodereTereori  ne  raperbom  lit,  jt  vera  reipondere, 
oe  ninüa  Merbnm  audieoU  Ubi  rideatar.  Sed  qniim  ant 
Terbf  •  eaaUgaodua .  ant  armia  slt .  qni  fcedos  mmpit ;  ricot 
Mhun  adranoa  ta  alU ,  qnain  nibi,  mandatnin  tnallm , 
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role  ou  Vépée  venge  la  raptare  dfl8trait¿i:et, 
bien  qae  j'ensse  micux  aimé  voir  nmGer  k  toat 
aatre  qa'a  moÍ  le  soin  de  vous  faire  la  gaerre,  je 
me  résignerai  k  teñir  k  moa  bdte  le  laogage  tiñn 
qne  je  lai  dois ,  comme  les  m^decins,  qoind ,  pour 
saover  notre  corps ,  ils  ont  recours  a  des  remUes 
douloureux.  Dep||is  votre  avénemeot  vous  n'sTa 
fait  qu'ane  cbose  qni  fftl  k  faire,  c'élait  d'enio^er 
desdépalaUonspoarrenoovelerrallianea;  maiiil 
eftt  mieax  vala  ne  pas  la  renoavelOT  que  la  violer 
aprés  l'avoir  jurée  ane  seconde  fois  :  voilk  ce  q» 
pense  le  sénat.  Abrupolis  était  l'allié  et  rami  du 
peaple  romain;  vous  l'avez  détróné.  ArléUnu, 
celui  de  toas  les  prioces  illyriens  qoi  était  le  pin 
fldéle  an  nom  romain ,  meart  assasnné;  veos  reee- 
vez  ses  meartriers,  comme  si  sa  mort  avait,  poor 
ne  riea  diré  de  pías ,  comblé  vos  voeni .  Voat  avei, 
contrairemeat  au  traite,  traversé  avec  nne  uwe 
la  Thessalie  et  le  terrihrire  de  Halia  pooruni 
Fendre  k  Delphes ;  vous  aves  ausñ  malgrá  les  tni* 
tés  envoyé  des  secours  anx  Byxantios.  Yoas  aia 
concia,  soas  lesceaa  daserment,  ane  alliaooei 
part,  une  alliaace  illicite,  avec  les  Béotiens  a» 
alliés.  Les  dépatés  ihébains,  Bversa  et  Callieñle, 
qui  venaient  de  nolre  part,  ont  été  assssMéi; 
j'aime  mieux  dcmaader  par  qui ,  que  de  le  diré.  U 
guerre  intestine  en  Étolie  et  le  meurtre  des  graodt 
da pays,  aqal,  sinonkvoséoiissairesjpenlreQki 
attribuer?  Le  pays  des  Dolopes,  c'est  voos-mAno 
qoi  l'avez  ravagé.  Le  roi  Euméne ,  reveoint  Ü 
Rome  dans  ses  états,  a  failli  étre  immoléaDd' 
pbes,  sor  le  territtñre  sacré ,  comme  nne 
devaat  les  aateis;  et  ma  langae  se  refase  k  m» 
mer  cela!  qa*il  aocose.  Tona  lea  allenUU  oecaKa 

ita  oratloDla  aesrUtatem  advenma  hoapitem.  sébmvh 
est ,  mbttn :  rieat  medid ,  qunm  aatntta  cana  tririi** 
remedia  adhttiHit.  Ex  qoo  regnom  adeptos  et ,  umm  r« 
le.qwetadenda  fttolt.  aaiiatii8fccÍaaeeeiMel;i|aa'  l>* 
gatos  Romam  ad  nnovandma.....  jitdieatpottaa,qH*> 
qunm  renoTatom  eaad,  Tiolandam.  Abnipotti*'aeioa| 
atqne  amicmn  popoU  rMDairi,  regao  «pidiaH.  ArMMi 
[nteifBcloraa.nt  cade  (m  quid  adtn  dteamlMta* 
appiraret,  reeqiiatt*  qid  omntum  lUyrioraa  flddaaH 
Romano  nomini  regnlnm  ocdderant.  PerThenaBiia* 
Mdieifaam  agnna  eam  exerdtn  coair*  ftedes  Mf*"" 
itU ;  Byiantaa  ítem  eontra  todas  nMtti  ainiBs.  Cm 
Boeotis,  aodb  Doetria.  secrdam  UU  ipii  sodciaM. 
qoam  non  Ucebat ,  janjm!*!^  pepIgiaB.  niahaaoatf^' 
loa,  Everaam  et  Callicriuim*  vantcnlea  a  nobia,  qiocnn 
malo ,  quia  Intoieeerít ,  qnam  ai^nera.  Ib  £t(A 
inteatiomn  et  eaedea  prindpom  per  qaos,  nid  ptf 
hcue  Tlderi  poMont?  Dolopa  a  te  ipw  evaaiatl  laat.  b- 
menea  reXi  abRoma  qoamio  r^nam  rediret,  prtp"' 
Tictiroa  Delpbia  in  aacralo  loco  aale  ana  madatni ,  4^ 
inaimnld ,  piget  reforre.  Qne  liocpet  Btnndióra*  a^ 
culta fiidoonibidlcet,eertaai babeo,  etaorípiaiai*» 
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que  dévoile  nolre  hAtede6rundÍ8Ínm,i'«na  cer- 
litode  qa'oD  voos  les  a  lons  reprochés  dans  les 
lettres  qai  tods  ont  éló  ¿entes  de  Rome,  ct  que 
Tosdépatés  Tous  les  ont  rapportés.  Poar  m'em- 
pécher  d'articaler  ees  faíts ,  toiis  n'aviez  qn'an 
moTen,  c'était  de  ne  pasme  demander  pourqaoi 
nona  faisioos  passer  des  arméea  en  Hacédoíne,  et 
poarqnoi  nons  nuttloas  des  garnisons  dans  les  filies 
de  nos  alliés.  II  y  aorait  en  plus  de  ñerté  k  laisser 
TOtre  demande  saos  répoose,  qn'k  Tousen  douner 
une  sÍDcére.  Qoant  "h  moi ,  je  me  souviendraí  de 
rhospítalitó  quí  rapprocba  nos  pires,  en  ¿xmlant 
TOS  paroles,  et  je  désíre  qne  Tons  me  fournis* 
síes  des  molifs  ponr  plaider  Totre  canse  derant  le 
séoat. » 

XU.  A  qnoi  Persée  répliqna :  •  Ha  canse  serait 
bonne,  plaidée  derant  des  jnges  impartianx;  et 
Tous  éies  juges  et  parlies.  Des  actions  dont  on  me 
fait  des  crimes,  ¡I  en  est  dout  je  devrais  étre  fler 
l>eut-étre ;  d'autres  que  je  conresswaissans  rongir; 
d'antres  sur  iesquelles  je  répwids  k  nn  oni  par  un 
non.  Ponrqaw ,  si  tous  instniisez  mon  procés  d'a- 
prés  tos  Ioís  ,  les  griefs  dn  dénoncialeur  de  Brindes 
on  du  rol  Eaméne  seraíent-ils  plutdt  k  tos  yeux 
nne  accnsation  róelle  qu'nn  propos  calomaieax? 
Enméne ,  snr  qui  piseni  tant  de  haines  publiques 
et  prÍTées,  n'a-t-il  d'ennemi  que  moi?  etmoi, 
dans  mes  criminéis  projets,  m*était-il  impossible 
de  IrouTer  d'antres  bras  ^  employer  que  celui 
d'nn  Rammins ,  qoe  je  n'arais  jamáis  rn  et  que  je 
ne  devan  TOirjainais?On  me  demande  compte  des 
Tkébains,  TtcUmes  aT^ées  d'nn  nanfrage ;  on  me 


demande  comple  du  meortre  d'Artétarus;  et  pour- 
tanl  tont  ce  qn*on  y  Toit,  c'est  que  sea  aisassins  se 
sont  exil¿8  dans  mea  ¿tais.  J'aceepte  raccusation 
si  vons  admettea  aassi  qoe,  tontes  les  Tois  que  des 
exilés  se  rendent  en  Italie  ou  k  Rome,  ils sont  au- 
torísés  a  Taire  remonter  jnsqu'a  vons  les  crimes 
qui  ont  motiré  lenr  condamnatúm.  Si  vons  recnlei 
derant  cette  oooséquence,  rons  et  tontas  les  na- 
tions,  je  préfends  dtre  comprís  dans  le  nombro. 
Etj  par  Hercule,  qn'entend-on  en  disaat  qne  Texil 
est  libre,  sil'exilé  se  ToÍt  fermer  tont  rnnlrers? 
Tontefuia,  dés  qn'un  aris  ¿mané  de  rons  m'apprit 
qn*ils  ¿taient  en  Macédoíne,  je  lea  Ss  chercher  et 
leur  interdis  k  toat  jamáis  l'entrée  de  mes  ¿tais. 
VoÜii  Ies  aocttsations  anxquel  les  j'arais  h  répoadre, 
comme  nn  fancnlpé  derant  ses  jnges :  passons  anx 
difTérenda  que  j'ai  avec  rons,  comme  roi,  snr  les 
clansea  de  notre  traité,  et  discutons.  Si  le  traité 
portait  en  effet  qne  je  ne  ponrrais  pas  mdme  d¿ren- 
dre  ma  p^aonne  et  mon  trtoe  cwtre  un  8^;res< 
senr,  je  dois  arotier  qn'en  reponssant  Taggrvssion 
d'Abrupolis,  allié  du  peuple  romain,  j*ai  violé  le 
trailé.  Mais,  si  le  trailé  le  permettait,  si  d'ail- 
leors  le  droit  des  gens  permet  a  tout  le  monde  de 
repousser  la  forcé  par  la  forcé,  qn'arais-je  k  foire 
lorsqu'Abrupolis  arait  raragé  les  hronüires  de  mes 
états  jusqn'a  Ampbipolis,  et  enlevé  une  foule  de 
personnes  libres,  graod  nombre  d'esclaves  et  dea 
bestiaux  par  milliers?  Fallait-il  demenrer  en  paiz 
et  toutsourffir  jnsqu'kce  qn'HfAtenlré,tes  annes 
á  la  main,  dans  Pella  etjusqnedansmonpalais? 
Je  Ini  ai  fait  nne  gnerre  légitime ;  maís  sans  donte 


pbab  BMsaeiM*  et  legatos  tnos  reooattaise.  Hm  ce 
dteerentnr  a  me.  ddo  modo  vitare  potnistf,  oooqu»- 
rcDdo.  quam  ob  caosam  exercitiu  lo  llacedoniam  trajl- 
eerenlnr ,  iDt  presidia  Id  •ociorum  urbes  mitleranna. 
Qucrenti  IÍM  niperiiiua  t80ojuen»u,qiiam  vera  retpoa- 
dimu.  Eqnldem  pro  palerao  oottro  boipitlo  bno  ora- 
tioai  toa ,  et  opio ,  nt  alíqaam  mllil  materioB  praebesi 
agendtt  tnsapud  senatom  canue.  ■ 

XLI.  Ad  ea  rax :  ■  Bonam  camam ,  ti  apad  jndicei 
eqoot  igeretar,  apnd  eotdem  et  aceonlorei  et  judices 
•gsm.  Eomm  antem ,  que  objeda  sont  mibi ,  partí m  ea 
Boot.quibasneKioan  gloriari  debeam;  partim ,  qtue  fa- 
teri  Doa  erubeacam;  partim,  quffi  vertió  objeda  Terlw 
negare  <tt.  Qoid  eoim ,  ai  legibos  vestrli  bodie  rena  lim, 
aut  índex  BmndtstDiu,  aot  Eomeoea  mibi  objicfat,  nt 
•censare  potins  rere ,  quam  oooTicisri ,  Tideanlnr  f  Sci- 
Bcet,  oee  Eomenes ,  qnnm  tam  ranitis  gravii  pobliceac 
IKÍTatim  sit ,  fllinm ,  qnam  me ,  inimicnm  babait :  neqoe 
ego  potiorem  qoemqoam  ad  ministeria  fBcinomm ,  quam 
Ramminm,  qoem  neqoe  nnqnam  ante  videram,  nec  eram 
poalea  liinrut,  inveoire  polo).  Et  Tbebaoiviim,  qooi 
uaofragio  periste  coortat .  et  Artbetanri  csedit  mild  red- 
deodi  ratki  eat :  in  qna  lamen  oiliil  ultra  objicitor,  quam 
Inlerfeclores  ejaslu  regno  exsulaue  meo.  Cujucondl- 
llonis  tariqnltaleiB  iti  aoo  aiim  recmatanii,  il  toi  qiioqoa 


acdpftis.Dt,  qnieunque  exales  in  ItaHain  aot  Romera 
■e  contnlenmt ,  bis  EKinonun ,  propter  qoa  damnati 
■QDt ,  anetorea  tos  Idsse  taleamlni.  Si  boe  et  tos  recnsa- 
bltis,  «t  omnes  alia  gentes,  ego  qnoqae  Ínter  ceteros 
ero.  Et ,  bercoie ,  qnid  attinet  cnlqnam  exiüiom  patera , 
■I  nniqoam  exsnli  faturis  loctu  est?  Ego  taoieo  latos ,  Dt 
primum  in  Maoedooia  ene ,  admonitos  a  itAA» ,  comperi, 
reqoiiitos  abite  ex  regno  jossi ,  et  in  perpetoom  inter* 
dixi  Onibns  meix.  Et  bsc  quidcm  mibi ,  tanqnam  caosam 
dioenti  reo,  objeda sanl;ilta,  tanqasra  regi.et  qna  de 
fcedere,  qnod  niihi  esi  Tobiscoro,  ditceptallonem  babeant 
Nam ,  ñ  est  ia  fcedere  iu  scríptum ,  ot  ne ,  si  briinm 
qnidein  quit  iuferat ,  taeri  rae  regnumqne  meum  liceat , 
mibi  fstendnm  est ,  qnod  me  armis  adveniu  Abmpollm, 
socium  populi  romani ,  defenderlm ,  roedai  Tiolatum  ene. 
Sin  autem  boc  et  ei  fcEdere  llcnít ,  et  jore  gentinm  Ita 
comparsttmi  est ,  ut  arma  armis  propulientur,  quid  tan- 
dem  me  faceré  decnit,  quom  Abropolii  fines  mei  regni 
ñeque  ad  Ampbipolim  perraatasael,  multa  UiMra  cepita , 
niagnam  vim  mandpiomm,  molla  millia  pecomm  ab- 
egissetf  Qnieicerem  et  palerer,  dooec  Pellamdín  re- 
giam  meam  armatua  perTenlssetT  At  eoim  bello  qaidem 
justo  sum  perseentns ;  sed  vlniñ  non  oportnit  eom ,  neqoe 
ea ,  qoa  victis  wwidont ,  pati :  quorum  casom  quam  ego 
sobierim,  qoi  som  arodi  laeessUns,  quid  potost  qtw( 
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il  no  fallait  pas  qu'il  fát  vaincu  ni  qu*il  sourTrit 
le  sort  ordÍDQÍi-e  des  vaincns :  qaoi?  lorsqoe  j'ai 
eu  de  pareilles  coaséqaeaces  a  sabir,  moi  qui  re- 
'  poossais  raggression ,  de  qnel  malbear  a  droit  de 
se  plaindre  celai  qui  fut  l'aggresseor?  Je  ne  ferai 
pasvaloirles  radmes  motira,  Romains,  pourjasti- 
fier  la  rópressiOD  qae  mes  armes  odI  exercée  a 
l'égard  des  Dolopes ;  ils  étaient  mes  sajets,  compris 
dans  les  ¿taU  que  votre  décret  attribua  b  mon 
phre.  S'il  fallaii  rendre  compte  de  ma  conduite, 
ce  ne  serait  pas  voas  ni  vos  allíés,  oíais  seulement 
ceax  qui  bláment  la  sévérité  et  l'iujaslicei  n>¿me 
a  l'égard  des  esdavcs,  qui  pourraieot  IroQver  ma 
sévérilé  excessive  et  tyranniqae;  car  ils  ODt  fait 
mourir  Eapbranor,  que  je  Icur  avaisdoDOé  pour 
gouveroeur,  avec  taot  de  eroanté,  que  lamort 
méme  ftit  le  moindre  de  ses  maux. 

XLII.  ff  De  la  je  poussaijusqo'^  Larísse,  Anlron 
et  Pyllée,  vilics  quej'avalsa  visiter,  et,  rapprocbé 
aÍQsi  de  Delpli4.>s  oíi  j'avais  a  accomplir  dh  vceu 
deja  anden,  j'y  monlai  sacri6er.  Ici,  pour  me 
cliarger  y  on  ajoule  que  j'avais  mon  armce ,  appa- 
remment  poar  Taire  ce  que  je  vous  repruclie  au- 
jourd'bui,  pour  m'enaparer  des  villus,  pour  y 
nietlre  des  garnisons.  liéuuissez  en  assemblée 
toutes  les  cites  de  laGréce  que  j'ai  iravcrséea; 
qn'un  seul  parüculier  dénonce  ua  seul  mauvais 
trailement  de  )a  parí  de  mes  troupes ,  et  j'avoue- 
rai  aussitót  que  le  sacriQce  n'était  que  feiot,  et 
qu'il  cachait  nn  autre  but.  Nons  avons  envoyé 
-descorps  de  troupes  anx  Étolienset  anx  Bizanlins^ 
et  rail  amilié  avec  les  Béotiens.  Ces  raesurcs, 
quelque  importance  qu'on  y  allacbe,  mes  dépulés 


LIV£. 

Ies  ont ,  plus  d'une  fois ,  nim-senlement  exposfes , 
mais  encoré  Justifiées  dans  votre  sénat,  ohj'tnis 
des  antagonisles  moins  bien  disposés  que  tods, 
Q.  Marcius,  qui  ¿tes  l'bdte  de  m<m  pére ;  mais  c'est 
qu'á  Rome  n'était  pas  encoré  arrívé  Enméne,  poar 
attiser  cbez  vous ,  b  Torce  de  calomníes  et  d*inter^ 
prétaüons  forcées,  le  soupton  et  la  haine,  et  s'ef- 
foroer  de  vous  convaijoere  que  la  Gréoe  m  peni  pas 
fltre  en  liberlé  et  joair  des  eíTets  de  votre  bienval- 
lance,  tanl  qne  le  royanme  de  Macéd(Hne  sabsis- 
tera.  Oa  acbévOTa  le  toar  da  cercle,  ct  Ton  verra 
bienldt  qoelqu'un  venir  diré  qa'en  vain  aves-voos 
rail  reeuler  Antischas  av  déla  du  Taorus ,  qn'Eo* 
tabne  tyranuise  l'Asie  plus  que  ne  Taisait  AdIío- 
cbus,  et  que  vos  allíés  u'auront  pas  de  repos  Uat 
qu'il  y  aura  une  cour  h  Pergame  :  que  cetle  ooor 
est  aae  ciladelle  de  tyrannie  qui  pése  sur  la  1^  de 
toas  les  étatsviñsins.Four  moi,  Q.Harcias,  A.  Aii* 
tius,  je  sais  queTcITet  des  grlefa  que  vousm'aveaop- 
posés,  ainsi  que  ma  justtflcaUoa,  doiveut  dépeo* 
dre  de  la  délicalesso  de  l'oreille  et  des  dispontioos 
inlérieares  de  ceux  qni  m'écouleul :  que  ladifli- 
culté  n'est  pas  de  savoir  ce  que  j'ai  fait ,  ni  du» 
queDe  ÍQlenlion ,  maiscoromeot  vous  leprendm. 
J'ai  laconscienceden'avoir  sdenunentcommisau* 
cune  faute:»  j'enai  commis  par  ioadvertanoe, 
voila  une  róprimande  capablc  de  redresser  et  depi- 
riQer  ma  cooduíle.  Poar  ma  part  ríen  d'írrémédii- 
ble,  aacnn  méfait  qui  puisse  vous  déienniao'  a 
prendre  les  armes  poar  le  punir  :  ce  serait  bien  á 
lort  quela  renommée  de  votre  clémence  et  de  votre 
profoade  sagesse  se  serait  répandue  chez  tons  les 
peuples }  si  pour  de  teis  motifs ,  a  peine  fails  poar 


lib)  accidisse ,  qui  causa  belli  fuítf  Non  sum  eodem  modo 
defeoiuriif ,  ftomuii ,  quod  Dolopas  srniU  cocrcuerim  : 
qtUi ,  eUi  non  mérito  eorum ,  jure  feci  meo  ¡  qQtun  me! 
regnl .  me»  ditiODit  esseot ,  reitro  decreto  patrí  atlríbati 
raea.  Nec ,  a  caosa  reddenda  tít,  ooo  Tobds,  nec  ftede- 
ratii.sed  iit,  qui  ne  io  tenros  quidem  ssBTa  atqne  in- 
justa jmperia  probaat,  plni  vqno  et  bono  »»TÍsse  in  eos 
fideri  posnun.  Quippe  Euptiraoorem,  prafectooi  a  me 
impotitam ,  iti  ocddenmt.  nt  mora  poeoinim  cjus  te- 
TÍMima  fuerít. 

XLII.  •  At,  qnum  prooeuiNem  inde  ad  viseadas  La- 
riisam ,  el  Aotroaa ,  et  Pteleom ,  quo  ia  propioquo  mnito 
inte  delÑta  vota  persolrerem.  Delpbos  sacriflcandi  cansa 
eicendi.  Et  tils,  criniiais  augendí  cansa,  cum  eierdtn 
me  ine  adjicibir.  Scilicet.  nt,  qnod  nuoc  vos  faceré  que- 
ror,  urbes  occuparem ,  arcíbus  imponerem  prsildia. 
Vooate  íb  Qondlium  Grada  civitates ,  per  quss  iter  feci ; 
qoeiitiir  aamquillbet  mililis  md  iifioriam;  uon  recu- 
aabo.  qoia,  simnkto  lacrtado,  diud  petbie  videar. 
AbiUs  et  ByuDtUs  pneridii  mliimaa,  et  mm  BoeotU 
amieitiam  fieebmu.  Bm,  quatíacooqne  snnt,  per  legatos 
me«  non  aolnm  Indlcila.aed  etiam  exouiata  inntsaepe 
iDienitnvestrot  ubi  aliqooa  cfodhoeptatorM.  noatam 


squos ,  quam  te ,  Q-  Marci ,  paternnm  amicnm  et  bospt> 
tem,  babebain.  Sed  oondum  Romam  aoeatator  Eameom 
veoerat;  qui  calumniando  omoia  dettrquaadoqve  sns- 
pecta  et  imisa  elDceret ,  et  persuadere  toIm»  cooaretnr, 
ooD  posM  Gneeiain  in  libértate  esse ,  et  Testro  muoera 
fmi  qnoad  regunm  Hacedonic  incolonie  esset.  Cireoma' 
gelur  bic  orbis :  erit  mox ,  qui  arguat ,  nequioqaam  Ao- 
tioobum  ultra  juga  Tanri  emotum  :  graTiorein  mnlfei 
Asi»  quam  Antiocfaos  luerít,  Eumenem  esse :  aec  etm- 
qniescere  sooios  vestros  posse ,  qnoad  regia  Porgani 
sit :  eam  arcem  supra  capita  OniUmarum  ciTUaUuit  te* 
positam,  Ego  bsec,  Q.  Marci  et  A.  AtiK  >  qnv  aot  a  voHl 
objecta ,  aut  purgata  a  me  stmt,  talia  etse  tcio ,  ut  aares* 
utaDÍmi  audieotinm  sintioec  tara  ref«rre ,  quid  ego» 
aut  qna  mente  feoerim.  quam  quomodo  id  vo»  tetam 
accipiatis.  Ctniscius  mibi  sam ,  nibil  ma  sdcnlaB  ddl- 
quisse  :  et,  d  qmd  fecerim  bnpnideoUa  lapsa,  cofffgl 
me  et  emendan  castigatime  bac  posse.  Klbil  «arte  Ímb- 
nabile,  nec  quod  bello  et  anafa  peraequeodom  assa  ttm 
seatis,  commial:  aot  fhiatn  clnneotiai  grafüatiiqaa 
ra^  Cnoa  vulgaU  per  grates  eit ,  si  taUbasdecanris, 
qoB  Til  qoerela  et  eipostulatiooe  digiue  soot .  anoa  ca- 
pí tis  ,  et  ragibus  aodia  bella  infertis.  • 
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mnlivor  des  pialóles  el  une  enqaéto,  voas  preñez 
Jes  armes  el  déclarez  la  guerre  aux  rois  vos  aWiés. » 

XLIII.  Marcias,  approuvant  atora  ce  langage , 
lai  conseilU  d'wTOfer  des  députés  a  Rome ,  daos 
la  peosée  qn'il  follait  aller  jasqa'aa  boot ,  essayer 
tons  les  moyens  et  ne  reooncer  a  aucun  espoir. 
Le  reste  de  leur  entretien  n'eat  d'aatre  objet  que 
de  procnrer  aax  eoToyés  toute  sAreté  pour  Icur 
Toyage.  Cs  but  ne  semblait  pouToir  ¿tre  atteinl 
que  par  une  demande  de  trére ;  Rfarcius  le  dési- 
rait ,  el  n'avait  pas  eu  d'autre  intoilioD  en  prenanl 
rendex-Tous;  il  fltcepradant  des  difllcallés  poar 
ce  rendcz-Toas  et  ne  parut  Taocorder  que  par 
consid^raüoa  pour  le  roí.  Les  Romains,  eo  efTet, 
n'étaient  pas  suíOsammeDl  eu  mesure ,  n'avaienl 
poiot  d'araiée,  pointde  géncral  prél;  tandisque 
Persée  ( si  un  rain  espoir  de  paix  n*eAt  aveuglé  sa 
pilíliqoe)  avail  Tait  toates  sea  disposiüoos^  pré- 
paré  (oul^  ses  ressources  et  ponvait  choisir,  pour 
commencer  la  guerre ,  rinstaut  le  plus  commode 
pour  lui,  le  plus  désavaolageqx  pour  ses  enuemis. 
Aprks  cet  entretien ,  les  d¿pu(¿s  romalos ,  qui 
avaient  ofTert  au  roí  la  garanüe  d'one  tréve,  se 
rendirent  en  Béotie.  Déjh  qaelques  mouTements 
avaient  éclaté  daus  ce  pays  par  la  retraile  de  quel- 
ques  peuples  de  la  ligue  qui  uuissail  les  Béotieus, 
retraile  qn'avait  motivée  la  réponse  des  dépulés; 
oenz-ci  ayant  díl,  comme  on  sait ,  qn'on  verrait 
bien  quclsétalent  les  peuplesqui  avaient  de  la  ré- 
pognance  ii  se  déToner  corps  el  ¿me  au  parli  du 
roí.  Ce  fut'de  Cbéronée  d'abord ,  pnis  de  Thébes , 
que  des  dépalés  vinrait  ^  leur  remaniré  dans  le 
cbemin  m&ne,  ponr  affinuer  qn'ils  n'avaieni  pas 

XLniI.  Hcc  diccotl  cum  asseiuu  Marciut  auclor  fuit 
raitteadi  Aomam  legaUM,  qumo  eiperienda  oiuoia  ad 
nUinnai ,  oec  pnetermittendani  apem  Dlinoi  ceosaiiiiet. 
IMíqaa  oooMiltalto  erst,  quoosm  modo  tutuni  itcr  le- 
KatM  esaet.  Ad  id  qatun  necesiarííi  peUtio  iaduUarnm 
vÑtoreüir ,  eoperetqne  Mirdiu ,  ncqae  aliad  coIloi)uio 
peüuet,  grarite  et  ia  nugoam  gratiam  peteniU  coocet- 
•it.  Kibil  eatm  tatú  paratom  ad  belluin  Íd  presentía 
hahebapt  Romaní ,  dod  exerciUim ,  dud  dur cm  :  quum 
Peranit,  ni  ipes  Tuia  padc  occeeaastá  oonsilia ,  ouinia 
prvparata  aique  InrtraDla  haberet .  et  suo  niaiime  lem- 
pon  atque  aHeoo  hotliNia  indpeFe  bellara  potaet.  Ab  lioc 
aoHaqnlO't  flde  ladutiamin  lnlerpoiUa,  l^ii  roiaani  íd 
Breotlun  companti  aunt.  IM  jan  moma  cnpcrat  isse, 
dlaoedaotibiif  t  aocietate  commanb  ootieilU  BTOtoriun 
quiboadaoi  pt^ntis ,  ei  quo  renonllatura  erat ,  ro»poa- 
fUaaBlecaloa,spparilurain,  qiiilHU  popnlit  propric  co- 
cMatno  «um  rege  juogl  dispUcuiiaet.  Priml  a  Cbatrouea 
iegali.iMnde  ■  Huida,  ia  ipao  iiinera  oeeurreruat,  anir- 
■MBlea  DOa  laterñiliae  ae ,  qao  aodelas  ea  decreta  euet, 
cDDcttioíqtioalepU,  nnlloia  pneaeotia  req>oaso  dato, 
Gbakidflai  le  seqai  joaieniiil.  Th^ia  magna  cooteulio 
orta  eral  u  dio  oerUmiae.  Comitiís  prclortti  Baeoturam 


élé  préscols^  la  sóance  oíi  cetle  alliance  avail  é\i 
dccrélée  :  les  dépulés ,  sans  leur  Taire  de  répouse 
sur  le  moment,  leur  ordonnérenl  de  les  sutvre  ii 
Cbalcis.  A  Thébes,  nne  autre  díscussion  avait 
donné  lieu  b  de  ñta  débats.  Le  partí  qui  avail  ¿id 
vaiDcu  daos  Ies  élections  des  préieurs  Béolieus , 
ameula  la  raullitude  el  promulgua  a  Thebes  un 
décret  porlant  défense  aux  viUes  de  recevoir  les 
Béolarques.  Les  exilés  se  retirérenl  en  masse  a 
Thespies;  de  la  (car  ils  avaient été  re^us  li  bras 
ouverls ),  gr&ce  au  retour  des  esprits,  ils  soni  rap- 
pelés  a  Thébes  el  redigent  un  décret  qui  puuissait 
de  Tcxil  lesdouze  individua  qui,  sans  caraclére 
public  ,  avaient  tenu  assemblée  el  délibéré.  En- 
suite  lo  nouvean  préteur,  Isméoias ,  homme  noble 
et  puissanl,  poblie  un  décret  qui  les  coudamue  ü 
mort  par  ccwiumace.  lis  s'étaienl  réfugiés  a  Chal- 
éis ;  pois  de  U ,  étant  allés  jtiíndre  les  Romains  a 
Larisse,  ilsaccuseiit  Isméniasdcrallianceconclue 
avec  Fersée,  ct  racoulenl  la  lutic  Usue  de  ce  dé- 
bat.  Toutefois  des  dépulét»  des  dcux  partís  se  prc- 
senlércnt  devanl  les  Romains ,  les  exilés ,  acuusa- 
leurs  d'Isménias,  el  Isméuiaslui-^me. 

XLI V.  <^uaDd  ils  furent  a  rri  ves  a  Chaléis,  les  chers 
des  autrcs  états ,  d'un  inouveiiieDt  spontaiié  el  fail 
pour  charmer  les  Romains,  leooncerent,  pardé- 
cruls  individuéis,  ^  rulliance  du  roí,  et  se  rappro- 
chéreol  des  Romains;  Isménias  irouvait  bon  quo 
la  ualíon  béotíenuesemli^IadiscrétioD  de  Rome. 
Ileo  résutla  uoe díscussion  telle  que,  s'il  n'cút 
cherché  un  reTuge  dans  le  IribuDal  des  coinmis- 
saires ,  il  allait  élre  mis  k  morí  par  les  exilés  ct 
tcurs  parüsans.  Thfebca  m6mc,  capitale  de  la 

Ticta  pan .  iojariam  pcneqoeua ,  ooicla  niuliiludliM  dc- 
cretom  Jédt  Tbeli-'a.  ne  Boeotarcba  urbibtu  recipereuiur. 
Eisulei  Thespiaa  nniveni  coocesserant :  iade  (nceiiti 
eaim  *ine  cuoctaüooe  erani)  Tbebaa,  jam  mntatia  animis, 
revocaU  deeretuni  faciunl,  utdoodedm,  qui  prítali  coe- 
tum  coDCilium  babuicsent,  euUio  maltareator.  Tíovus 
deiade  prslar.tlHneaÍai  is  erat ,  vh*  noMlis  ac  potras ) 
capitalia  peen»  abaeates  eos  decreto  damnai.  Chalddrnt 
fugerant :  inde  ad  Ronunoa  Lariaara  prorecti .  ouisani 
cum  Pvraeo  aocietalia  io  IsmeDíam  oootalerant :  * 
conteDiiooe  ortum  certameo.*  Utrioique  tamea  pariis 
legad  ad  Romanui  Tenerant,  ct  oualei  aocusatoreaque 
Ismeolse ,  et  Inneaiaa  ipae. 

XLIV.  Cbalcidem  at  ventam  eit,  alfanmi  ctTitatiuni 
prtndpM,  id  qood  masirae  grafum  erat  Romanii,  auo 
quique  proprío  decreto  reglam  soclelateai  aspernati,  Ro> 
manís  ae  adjuagelMDt  :  límenlas  gentem  Boeotornm  ia 
Bdem  Roroaooram  permítU  aeqaum  c«Dsebat.  Inde  certa- 
oiiae  orto,  niai  la  tribaoal  legalorum  perfagisset ,  liaiid 
multum  abfkut.qoii)  at>  etsulibus  rautoribtis(|iio  enriim 
interOcerelur.  Thelia;  quoquc  ipsas,  quod  Biroliaj  c^put 
Mt,  io  taagoo  tunitillu  eraot,  alüs  ad  regetn  Irabeatlbui 
tívüaleai,  aliis  ad  Romaoot.  Et  turba  CoroDaeorum  Ha- 
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Béotie ,  ¿lait  en  proie  a  PagitalioD  la  pUu  vive,  les 
nns  penchant  du  cdtó  dii  roí,  les  aalres  du  cdté 
des  Romatns.  II  s'élait  mime  formé  qd  rassemble- 
ment  de  gens  de  Goronée  et  d'Haliarte  poor  la 
défrose  dn  décret  d'alliance  avec  le  roí.  Uais  les 
cijers  tiareot  bon ;  et  eo  démoatrant ,  par  la  dé- 
faite  de  Pbilippe  ct  celle  d'Antiochus,  (onle  la 
forcé  et  la  fortune  de  Rome ,  ils  convainquireut 
cclte  mnlütade;  ils  la  flrent  renoncer  par  décret 
h  ralliance  du  roi,  el  eoToyerii  nos  dépalés  a 
Clialds  ceax  qui  s'étaieat'niontrés  partisaos  de 
nolre  allíance,  pour  leur  donner  satisfaction  et 
poor  reoommander  l'état  k  la  lofalc  protection  des 
commissaires.  Hardus  et  Alilius  enlendirent  les 
TliébaÍDS  avec  joie ,  et  lear  conseillirent,  comme 
aux  aulres  iadividuellement,  d'envoyer  des  com- 
missaires a  Rome  pour  reoouveler  amiüé.  Avoat 
tout  lis  exig&rent  le  r^talilissement  des  exilés, 
émirent  an  décret  qui  coadamnait  Ies  parlisans 
d'ane  alliance  avec  le  roi.  Leur  but  priocipal  ainsi 
atteiut,  ct  í'asscmblée  des  Béotieos  dissoule,  ils 
partcnt  pour  le  Péloponnése  :  ils  avaient  appeló 
Ser.  Cornélius  aCbalds.  C'cst  a  Argos^u'ils  fu- 
rentadmis  dans  Tassemblce ;  ils  n'y  deraaadérent 
%  la  nalion  achéeunc  qu'un  conlingeotd'uo  millier 
d'humiiies.  Celle  troupe  fut  eavoyée  *a  Cbalds 
pour  y  lesir  gamison  ^  jusqu'k  ce  que  Tarmée  ro- 
maiue  fAl  iraosportée  eu  Gr¿ce.  Mardas  et  Ati- 
lius  avaient  accompli  leur  mission  :  ils  quitlé- 
reat  la  Crece  a  Tentrée  de  l'liiver  et  revinreot  a 
Rome. 

XLV.  A  la  méme  époque  une  oommission  fut 
envoyce  en  Asie  pour  v^ter  Ies  lies.  Elle  se  com- 
posait  de  trois  membres :  Ti.  Claudlus,  P.  Posln- 

Uartionunqiie  ooavenent  ad  defcndendiim  deeretom  re- 
gí» todelslit.  Sed  coniUatia  prineipam ,  dooeotinD  cla- 
dUwt  Pbilippi  Aatiocbique»  quaota  euet  vis  et  fortona 
Imperii  ronnai,  victa  eadem  nraUitiido*  et  nt  loUeretar 
regia  lodetu .  decreiit ,  et  eoi ,  qui  motores  paeiMends 
amidlis  faersDt,  ad  taUiÜBdeDdtun  l^Üt  Cbalcidem 
mUilt  Odeiqae  legatoram  commeodari  dvUatem  joMit. 
Tbebaoos  Hardu  et  AtUius  betl  aadlemnt,  auctoreaqoe 
et  Ui,  ct  sep««ti0i  liiigiilla  fberunt  ad  reoovaodain  uni- 
citiam  mltieiidl  Homani  l^loa.  Ante  «miia  exmlei  ret- 
Ubii  jtuwraat:  flt  lontores  regUs  soadetatis  decreto  sao 
danuitfiuit  Ua.qaod  máxime  volebant, ^leiiuo  Bceo- 
tieo  eoDcUio,  PelopouMiam  proedwimtar.  Ser.  Corne- 
Ho  Oialeidem  aroesrito.  Argls  proMtnm  eat  f  !■  coocilium ; 
vU  ntbU  aliad  a  gente  Asbaorum  petieniDt ,  qaam  at 
ndlle  miHtas  dareot  Id  prasiiUnm  ad  Ghadeldem  tuen- 
dam ,  dam  Rmnamu  exereitas  tai  GrMiam  trajlceretor, 
mfMumetl.]lardaiet  Afilias,  paractis.qaB  agenda  tai 
Grada  eranl.  prindplo  Uenfls  Rmoam  redlenint. 

XLT.  lude  l^Uo  sub  idem  tempw  íd  Adam  et  drcom 
faml»  mim.  Tres  eraot  lagatl ,  Ti.  Claadios,  Sp.  Fos- 
tuniot,  M.  JimbH.  liflirenoMoiites  bortabantar  sodos 


mius,  M.  Junius.  lis  consacrirent  celle  loamée^ 
Sidlidter  les  alliés  h  enlrepreudre  la  goerre  avec 
les  Romains  centre  PerSée ,  proporüonnant  Tacli- 
vité  de  lenrs  démarches  á  rimportanee  des  Tilles, 
daos  la  pensée  que  les  pelitessubiraienl  riofluenoe 
des  grandes.  On  attacbait  sartout  un  graod  iotc- 
rét  h  l'accession  des  Rhodieus,  qui  pouTaieal¿lrc 
Qon-seulement  des  parlisans ,  mais  dea  aaxíliaircs 
Utiles  et  puissants  a  la  gnerre,  avec  les  quaranle 
vaisseaux  qu'iis  avaient  éqnipés  par  le  coosdl 
d'Hégésiloque.  Place  k  la  lite  de  l'élal ,  avec  le 
titre  ordinaírede  Prylanis,  il  avail,  á  forcé  d'ar- 
gaments,  persuade  aux  Rhodiens  de  reoonoo'  ii  un 
espoir  dont  ils  avaient  plus  d'uoe  foís  reconou  la 
vanilé ,  ceini  de  soutenir  les  rois ,  et  de  s'en  teñir 
h  ralliance  romaiae,  la  seule  au  monde  doDlh 
puissance  et  la  loyauté  oiTrisseut  des  garanties. 
>  La  guerra  avec  Persée  est  inuninente ;  lea  Ro- 
mains voudront  poovoir  compter  sur  an  aossi 
grand  appareil  de  forces  navales  que  celuí  qn'ils 
ont  déployé  dernierement  conlre  Antiodioa  et 
contre  Pbilippe.  On  se  toarmentera  poor  pr^rcr 
Tescadre  au  moment  oÍi  il  eút  falla  Texpédier ,  k 
moias  qu'on  ne  se  mette  a  radouber  les  bAliments, 
k  les  pourvoir  d'éqnipages.  II  y  fallait  meltre  d'au- 
lant  plus  de  zéle  qu'on  réfaterait  par  des  fails  les 
délalionsd'Euméne.  tCeraisonneniaillesdédda; 
et,  qnand  Ies  commissaires  romains  arriTérent, 
on  leur  montra  une  flotte  de  quarante  voiles 
équipée  et  montee ,  de  maniére  ¿  leur  faire  voír 
qu'on  n'avait  pasattendu  leur  exborlation.  Cette 
commission  contribaa  puissamme&t  "k  rameoer  les 
espriis  des  villes  d'Asie.  11  n'y  eut  qne  Dddnuis 
qui  rerinl  %i  Rome  sans  avinr  réossi  k  rieo,  el 

ad  laHtpleodun  admaos  Persea  pro  Koasanls  baDnaa : 
et  quo  qnKqoe  ofHdentior  dvllM  vat*  eo  aoearaUoiage- 
titat,  quia  mf  oores  aeailiirB  majonun  aadarilalen  enat 
Rbodii  mazind  ad  omnia  momeotl  habahaniT,  qoia 
non  Ibvere  taidun ,  «ad  adjnnre  eUam  vlribas  aA  bal- 
Inm  potennt,  qaadnginta  oavUns  anelora  OBgadtocfco 
pr«paraUs.QDi,  qonm  tai  smomo  ma^itnbi  csmC  (Prf- 
tanln  ipd  voeant).  mnltta  orattonams  pvfteerat  RbottN, 
utfOnüua,  qaain  avpe  vamuB  expertf  emeot*  reguM 
ftAeodorom  ipe,  Romaoam  sodeialmn  (imam  tan  ■ 
loria  velviribos,  vel  fldestabilam  )rcttoerMt.  •■«■■■ 
immlnere  cmn  Peraeo:  derideratnrot  Komaoos  sindf 
nsTalem  apparatam,qDemnDpflr  Aiitíodd«q«em  Pbilippi 
anta  bdlovidineiit.  Tr^ldrioroa  tnm  rápenle  panada 
daise.  qamn  ndttenda  euet;  niai  reBeere  naves. 
instmere  navaUtms  aodla  coepineot.  Id  eo  magia  eatxe 
Awlendum  eate ,  nt  eriorina  delata  ab  Emaene  Me  re- 
mm  leMlerent.  ■  Hb  bMttaH ,  qnadragfaita  nariom  cha - 
seminstmctam  onalaioqae  le^rtis  RomMift  «dTCoiniti- 
bos.nt  nooexipedatuiadbartBUoDeBeaMapparerei, 
OBlendemnL  Et  bm  l^atio  magonm  ad  coociliHMiaa 
aaimoa  cHitatom  Asi»  moBeatnm  bit  Diaiinni  mns 
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•névM  enlacbé  do  soap^on  d'avoir  en  la  bassesse 
de  recevoir  de  l'aníeiit  des  piinces  d'Illyrie. 

XLTI.  Persée,  rentré  en  Uacédoine'a  Tisrae  de 
sa  couréreace  avec  les  Romains,  cnToya  des  dé- 
palés  &  Rome  ponr  y  trailer  de  la  paix  sur  les  pr¿- 
liminaircs  ouvcrts  avec  Marcins ,  et  remit  des  dc- 
péchesk  cení  qu'il  envoyaitk  Bysance  et  k  Rhodes. 
Toules  ees  lettres  portaient  oniformément  qn'il 
araiteu  anecoDrércncc  avec  Ies  Romaios.  II  dua- 
nait  aax  demandes  et  aux  rcponscs  un  ton  h  laisser 
croire  que,  dans  la  discussion,  lous  les  avanlages 
avaient  été  de  son  c6l6.  Devant  les  Rhodiens  les 
dépntés  ajoulérent  :  tqa'its  complaient  sur  la 
paix  :  qu'en  cfTct  des  commissaircs  avaicnt  été 
eoToyés  a  Rome  d'aprés  le  OMiseil  de  Harcius  et 
d'Atilius.  Si  les  Roniains ,  en  dcpit  des  traités , 
pcrsístaient  dans  leurs  dispositions  belliqacnsos, 
les  Rbodiens  auraient  cmployer  toul  leor  crédit, 
toas  leurs  elTorls  pour  rameoer  la  paít  :  si  leurs 
prieres  a'avaient  poini  de  saceos,  ils  doTraient 
TeiUer  h  ce  que  toat  Tanivers  no  tonib&t  pas  dans 
la  dépendance  d*un  seul  peuple.  Si  d'autres  y 
étaient  inléressés ,  &  plus  forte  raison  les  Rbodiens 
qui,  pour  la  grandenr  et  la  puissance,  marchent 
en  téte  des  rópabliques  :  ils  ne  doivent  altendre 
qne  sujélion  et  asserTissementj  nnc  fois  qn'il  n*y 
aura  plus  de  reconrs  ouvert  qne  du  c6\é  de  Romo.  > 
La  leUre  et  les  explicatíons  des  dépntés  tronvérent 
píos  de  tHenveillante  attention  qu'elles  n'exerce- 
rent  d'inflneoce  réelle  sur  Ies  esprils  :  ils  ne  clian- 
gérent  pas;  le  parti  de  la  sagesse  coumenfait  a 
fonder  son  aulorilé.  On  répondit,  en  veriu  d'un 
décret  :  ■  Que  les  Rbodiens  désiraient  la  paix  : 

úmo  olio  eneeto,  eaptiniai  ettam  peeaoiinmi  ab  regUm 
lUjrionun  Mupicioae  InliniU,  RoaMin  rediit. 

ICLVL  Perseni ,  qnam  ab  colloqtüo  RooMoormn  in 
Macedooiam  reoepiaiet  mm  ,  tegitoi  RoinaiD  de  iochoalii 
cam  Hvcio  coaditioDtbot  pBcit  micit :  et  ByxaDlioni  et 
Rbodam  literas  legatia  fereñdaa  dedit.  lo  Hterís  eadem 
•eoteotia  ad  omnei  erat :  ■  coltocutam  w  cam  Romaoo- 
rum  legatU.  ■  Qiue  audiuet,  qtueqoe  dixitaet»  ita  ditpo- 
úla ,  at  laperior  ftiitM  in  diseeptatlooe  Tideri  pouet. 
Apod  Rbodioa  legali  addideruot ,  •  Coofldere  pacem  fii- 
iDram  :  anctoribos  eulra  Marcto  atqae  Attiio  misHU  Ro- 
matn  l^aloa.  Si  pergerent  Romani  contra  foediu  mOTere 
bellom,  tom  tmai  gralia,  omoi  ope  eDitendtun  fore 
Rliodna ,  ot  recoocHieot  pacem.  Si  nibü  deprecando  pro- 
fidaot ,  id  ageodam ,  ne  omoiom  rerum  jua  ac  polettai 
ad  DitniD  popaiam  perreoiat.  Qaani  ceteroram  id  iater- 
em;  tura  pracipoe  RbodioriMn ,  qai  ploi  ioter  aliai 
dvitatea  dignitate  atque  opibos  eicellant :  qas  aerva  at- 
qoe  obooxía  fore ,  ri  aalloa  alio  ait ,  qoani  ad  Romaaoa , 
reqiectiu.  •  Magia  et  Ulerae  et  verba  legatorum  benigne 
iuot  aodita ,  qnam  momentom  ad  motaiidot  aniaioa  Iia- 
tmeniat .-  poteotior  este  partía  melioris  anctorilaa  ctspe- 
rat.  Reaponsoin  ex  decreto  eat :  •  Optare  pacem  Rbo- 
dioa :  al  bdhun  CMCt,  ne  qaid  ab  lUwdiii  aperaret  aul 


qu'en  cas  de  guerra  le  rol  n'avait  ríen  a  altendra 
des  Rhodiens  f  rien  \  lear  demander  qui  fAt  en 
élat  de  díssoadre  leor  vieille  amitU  poar  les  Ro- 
mains,  ¿lablie  sur  lant  de  services  importanls  ren- 
das en  lemps  de  paix  comme  en  temps  de  guerre.  > 
A  leur  retonr  de  Rbodes  ils  vísitérent  ausn  les 
cilés  de  Tbébes,  de  Coronée  et  d'Baliarte;  parce 
qn'on  pensait  qne  c'était  malgré  elles  qu'on  les 
avait  fait  renoncer  a  l'alliance  du  roí  pour  s'alla- 
cber  aux  Romaíns.  Les  Tbébains  fnrent  in^ran- 
lables,  bien  qne  la  condamnation  de  lenrs  chers 
et  la  rentrée  des  exilés  les  eOt  indisposés  conlro 
Rome.  Ceux  de  Coronée  et  d'Haliarle,  dÓTonés  d'in- 
siinct  au  parti  du  roí,  envoyéreut  des  dépntés  en 
Macédoine  demandar  une  garoison  qui  pAt  les 
mettre  k  Tabri  de  l'intolérable  despotisme  des 
Tbébains.  Le  roí  répondit  ^  oelte  députation  qo'il 
ne  ponvait  pas  envoyer  de  garnison ,  en  raison  de 
sa  tréve  arec  Ies  Romains  :  qu'II  lenr  eonseillalt 
tontefoisde  se  garantir,  comme  ils  le  ponrraient, 
dps  insniies  des  Tbébains ,  sans  ponrtant  ofírír  eos 
tlomaÍDS  de  prétexte  de  sévir  contre  eox. 

XLVII.  Marcius  et  Aiilins,  arrirés  ^  Rome, 
rendirent,  dans  le  Capilole  ,  compte  do  leor 
missitm;  Aers  qo'ils  étaient  d'avoir,  par  l'ap- 
pát  d*anc  tréve,  lenrré  le  roi  de  I'e^ir  de  la 
paix.  ff  C'est  qn'il  avalt,  lui,8ibíen  rail  toutes 
sps  dispositions,  tandis  qo'enx  n'aTaieut  rien 
de  préparé,  qn'il  eAt  pa  se  saisir  de  toates  Ies 
positions  avantageuses,  arant  qne  lear  armée  fOt 
vcnne  débarqner  en  Grfece.  Qu'au  moyen  da 
temps  que  leur  donnait  la  tréve ,  les  Romains , 
sans  qne  lo  roí  se  ÍAt  preparé  davanlage,  poor- 

peteret  rex,  qood  Teterem  andeitiani .  nmltii  magDíaqne 
meritia  pace  beHoqse  partam ,  diqon^tret  aiM  «b  Rana- 
nía.  •  Ab  Rhodo  redeoDtea ,  Bosotlc  queque  dTltatea ,  et 
Ttiebaa,  et  Coroneam ,  et  Hallartnm,  adiemat :  qoibn 
eiprefamn  iOTitit  exiattroalwtar.  nt ,  relicta  regia  aode- 
tate,  Romaois  adjongereiilDr.  Tbebaai  nibil  moii  nmt : 
qtuDqoamiionnIfafl,  eidamaatia  principiboa»  rtrestitntta 
exBulibut ,  auccensebaot  Romsois.  Coromei  et  HalíartU , 
TaTtM-e  qnodam  iaaito  in  regea ,  legaioa  in  Macedooiam 
roiaeniDt,  prnaidinm  petentea,  qao  ae  adTeraoa  impoten- 
tem  superbiani  Tbebanomm  tnerí  poaaint.  Gui  legalioni 
reipoDiam  ab  rege  eat :  ■  Prcaidiom  se  propter  Indoiiaa 
cam  Romanía  facías  mittere  non  potse  :  tamen  snadere, 
ita  ab  Tbebanomm  injorils,  qna  poaieot,  ot  ae  Tiodtca- 
rent,  ne  Romanis  prsd>erent  oaiuam  in  ae  sevieadl. 

XLVn.  Hardna  et  Afilias  Romam  qnam  Teoissent , 
legationein  )n  Capitolio  ita  reDuntisrunt,  at  nnlla  re  ma- 
gis  gloríarenlar,  qnam  decepto  per  indnUM  et  apem  pacis 
rege,  t  Adeo  enim  apparatibns  belH  fkiisse  intlnictum , 
Ipsii  nolla  parata  re ,  at  omnia  opportnoa  loca  prsocca- 
pari  ante  ab  eo  potnerint,  qnam  eierdtos  in  Grsdam 
trajiceretar.  Spatio  anlem  indatiaram  aompto,  fentanun 
Ulam  nibilo  paraüorem ;  Romanoa  omoibas  fostmctioret 
rabos  oacptarosbenmn.  BawtorvB  qwKiae  se  coodliuni 
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raionteui-mimesenlamerla  guerre,  mieax  pour- 
vas  de  toutes  leun  ressources.  lis  avaieot  eu  aussi 
Tadresse  dediasoadre  rasBemUéedes  Bóotieiu,  de 
fafon  qu'il  lear  serait  fmpossible  désormais  de 
s'eoteQdre  pour  s'uair  aux  Hacédooiens.  «  Une 
grande  parlie  du  séaat  approavait  ceUe  coudaite 
eomme  no  ehef-d'osuTre  de  poliUqae ;  mais  les  aa- 
(kaa  qai  gardaieol  le  soavenir  de  TancieDae  ma- 
Difered*agir,  dlsaiont : «  qa'íls  oe  retrouraieot  pas, 
daos  cette  dcpatalion,  la  poIUiqae  romaine.  t  Ge 
n'étaienl  point  par  des  embuscades  et  des  attaques 
noctanies,  par  one  foite  aimnlée  et  des  retoars 
80udaÍDscontreuDeanemi  prU aa dépourvu ,  que 
lears  aocélres  faisaient  la  guerre  :  ils  n'y  cher- 
chaieiit  pas  la  gloire  de  Tastace  aa  lieo  de  celle  du 
vrai  eourage;  ils  déclaraíeiit  la  guerre  araat  de  la 
faite;  ib  la  proclamaient  méme,  et  qaelqucfuis 
méme  ils  (Ixaient  le  lieu  du  combat.  Ce  tal  cette 
loyaotó  qui  leur  fit  dénoucer  au  roi  Pyrrhus  ce  mé- 
dedn  qui  en  voulait  ^  sa  vie;  ou  encoré  livrer, 
cbai|;¿decbatn6s,auz  Falisqnes,  ce  trallrequí  leur 
«menail  les  enfants  du  prince.  Voilk  la  politique 
romaine  bien  eloignée  de  ta  duplícité  punique,  ci 
do  rinirigne  des  Grecs,  qai  troovent  plus  de 
^re  á  irontper  Cennemi  qu'^  le  vaincre  les  ar- 
mes li  la  main.  liyaurasans  dónte^dans  tellecir- 
constanto  dodnée,  plus  d'avaniage  liattendre  de 
la  rnse  que  de  la  Torce  ouTerte ;  mais  pour  qu'unc 
victoire  soit  «Huptéle  et  déiinítive,  il  faut  arra- 
cber  au  vainca  l'area  c  que  ce  n'est  ni  par  artífice 
niparbasard,  mais  en  baUílle  rangée  el  daña  une 
goerre  en  régle,  qa'il  a  éió  défait. » \o\\k  ce  que  di- 
saient  les  rieUlards  qai  n'étaient  pas  d'avisdesui- 

•rlc  dIttraibM,  ne  conjongi  ampUiu  dUo  cooteniu  Ha- 
«edonibiu poneat.  >  HBO.utamnma  rattoaeacta,  magna 
part  Mutaa  approbabat :  veteres  et  moria  antiqai  tii«- 
nortt  iMgilMnt,  «  m  in  «a  legattone  RomaDaa  agaoscere 
artet.  Koa  put  inaidUa  et  aoctuma  proelia ,  nec  aimola- 
tam  fngam  improTisoaque  ad  iacautani  huitem  reditúa, 
neo  ut  asta  magia,  quam  vera  virtute,  gloriareotur, 
belli  nujorea  geaulsae.  lodicere  priua ,  quam  gerere ,  ao- 
liloa  bella;  denaoliare  etiam  interdum  pugoam,  et  locnm 
flnire,  la  qoo  dimieatarl  eawnt.  Eadcm  fide  iadioatum 
Pyrrb»  regí  modicum  ,  jitte  ejoa  insidíanteni ;  eadem 
FiUada  Tinctom  traditam  prodilorem  Itberorum.  Legia 
lUBO  Romanaa  eaae,  ooa  Teraotiaram  Paiiifarnm,  oeque 
eaUiditalta  Grcc»;apud  qaoa  fallera  hoatem,  quam  vi 
■operare ,  glorkwiua  fberit.  Eaterdam  ia  pneaeoa  tempu» 
phu  proQoi  dolo,  quam  virtute :  aed  ejoa  demam  aaimam 
la  pffpehiam  Tiod ,  caí  conreario  eipreiaa  >it .  se  oeque 
arta.  Deque  ca«D,  aedoollatia  comiaus  Tiriboa,  justo  ao 
|rto  bello  eaae  auperatum.  ■  Use  seaÍorea,qoibDa  dots 
luee  inlnaa  plaodiat  aapieotia.  Vicit  tameo  ea  para  aeoa- 
toa,  cnl  potíw  utilia.quain  booesti ,  cura  erat.  utcom- 
probaretnr  priw  legaUo  Hareii.  et  eodem  mrsna  Ío 
Grmdaai  ooa  qdiiqaflremibus  remltteretiir.  juberetiir-  { 


vre  CCS  aouvellcs  pratlqaes.  Hab ,  dans  le  scoalj  le 
partí  de  l'intérét  Temporta  sar  oelui  de  rbonneur ; 
OD  appronvala  premiére  légation  deHarcius,  et 
on  le  renvoya  en  Gréce  avec  des  quinquérémes  et 
arec  le  pouroir  d'y  servir  ^  son  gré  les  int¿réts  de 
la  republique.  Ib  envoyerent  austí  A.  Atilins  pour 
occaper  Larisse ,  en  Tbessalie ,  dans  la  crainte  qol 
l'expiration  de  la  tréve  Persée  n'y  envoyát  une 
garniaon  et  ne  se  trouvát  aiosí  maitre  de  la  capi- 
tale  de  la  Tbessalie.  Alilius  dut,  pour  s'acquitter 
de  cette  missíon,  demander  denx  mille  bommes 
d'inranterie  a  Cn.  Sidnios.  On  donna  aossi  í 
P.  Lentulus,  qaictait  revean  d'Achale,  troU  cents 
bommes  de  race  ilalienne,  pour  se  teñir  k  Tbébes 
et  maioteuir  la  dépeadance  de  la  Béoiie. 

XLVHI.  Ces  mesares  prbes,  biea  qne  tootes 
eussent  été  arrfitées  en  vue  dé  la  guerre,  on  dé- 
cida  pourlant  d'admetire  les  commissaires  dans  le 
séuat.  lis  ne  fiieot^  peu  prés  que  répéter  ce  que 
le  roi  avait  articulé  dans  la  conférence.  Le  gnel- 
apensdirigé  centre  Euménefut  robjetd'nnejot- 
tificatioQ  trés-développée,  qnoiqae  pea  coa- 
cluante,  car  le  fait  élaitavcr¿.  Le  reste  de  ieor 
discours  fot  une  priére ;  mais  les  dispositioas  des 
auditeurs  a'admeltaicat  ni  persuasión  ni  pardon. 
On  leur  intima  l'ordre  de  sorkir  de  Tencante  de 
Reme  snr-le-cbamp ,  et  d'Italie  avanl  trente Joors. 
Ensuiie  le  cónsul  P.  Uc-inias,  k  qui  le  sort  avait 
assignc  la  Macédoine  pour  provioce ,  re^at  IIutí- 
tation  de  donner  d^  ordres  peor  qne  soo  armée 
se  rassemblAt  au  premier  joar.  Le  prétenr  C.  La- 
crélius,  chargé  du  dápartement  de  la  flotle ,  partil 
I  de  la  ville  avee  qaaranle  qnioqaérémes;  car  on 

que  celera,  uli  e  república  máxime  Thiim  estet,  agere. 
A.  quoque  Alilíom  miterunl  ad  oocopaudani  SÁrittm 
lo  Tbcmlia,  timentea,  ne,  si  indutiarum  diea  exiaaet, 
Perieoa ,  pnesidio  eo  miaao ,  oaput  TbeaMiis  ia  poteattie 
baberet.  Dúo  milita  peditom  Atíliua  ab  Ca.  Sígídío  •cct- 
pere  ad  eam  rem  agendam  juaaua :  el  P.  Lentoto ,  qui  n 
Achala  redterat,  Irecenti  militea  Itabd  geoeria  dall,  vt 
Tbebii  daret  operara  ,  nt  in  potestate  Bceotia  ecael. 

XLVIIL  His  praeparaüa,  quanquam  ad  bellom  eoaai 
lia  eraat  destlnata ,  seoatuni  tamen  prsberi  tegalii  pla- 
cuil.  Eadem  fere,  quic  lo  coUoquio  ab  rege  dicta  eraat , 
relata  ab  legatis.  losldianmi  Eomenl  factarom  criaaea. 
et  máxima  cura ,  ct  minfme  tainen  probatñHkr  (niaal- 
fesla  ením  rea  erat).  defentnm.  Getña  deprecalkieril; 
aed  non  lia  animís  audiebantor,  qni  aot  dooetl,  ant  fieetl 
possent.  Denuntiatum ,  exiemplo  mocnibus  nrbia  %oam. 
Italia  iutra  trigesimum  diem  excedereoL  P.  Liciaio 
deinde  conauli,  cul  Hicedonia  inroTiocit  obvenerat  , 
deauotiatam.  ntexertítui  diem  primam  qnamqne  diee- 
ret  ad  coDreoiendum.  C.  Lucr^ua  prstor,  cni  damit 
provincia  erat,  cum  qoadragiota  quinqoereioiba*  afa 
urbe  profectoi :  nam  ei  reEeclis  naiUras  aliu  ia  aímm 
usum  retioerl  ad  urbem  {rfaiMit.  Prxiaiasiua  prctore  ctt 
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d¿cida,pourleSTaisseaaxradonb¿8,  d'engarder 
quelqaes-ans  poor  divers  asages.  Le  préteur  dé* 
pécba  en  av&nt  sou  fiére  Lacrétius  avec  noe  qoín- 
quéréme ,  pour  aller  prendre  lea  vaisscaai  que 
Ies  alliés  s'éuüent  engagés  U  fonroir,  et  veoir  aa 
deTant  de  la  flotte  ^  C^balléuíe.  II  en  prít  un 
Rhégej  üeux  k  Locres^  qualre  chez  Ies  Urites,  et, 
longeantlacóted'Ilalie,  il  doublalecap  qui  termine 
la  Calabre ,  sar  la  mer  lonienne,  et  arríva  h  Dyirha- 
diiaitt.  Ik  U  irouTa  dlx  vaisseanx  appartenant  aux 
Dyrrachiens  eux-mfimes,  doaze  aux  Isséeos,  cin- 
quante  barquea  au  roí  Gentius,  qu'il  Gt  semblant 
de  eroire  próparées  exprés  pour  Fusage  da  peuple 
romain,  les  emmena  toutes;  et,  rendo  en  trois 
Jours  ^  Gorcyre,  ü  cingla  de  ik  vers  Céphallénie. 
Le  préteur  C.  Lncrétias,  partilde  Néapolis,  fran- 
diit  le  détroit,  et  se  rendit  en  cinq  jours  k  C¿- 
phallénie.  La  ílotle  mouilla  dam  ees  eaux  pour 
attendre  d'abwd  que  les  troupes  de  Ierre  onssent 
fait  le  tr^et,  et  pour  que  les  vaisseanx  de  traus- 
portqui,  dans  la  route  s'étaient  disperses  au  large, 
Missent  rallié. 

XUX.  A  ce  momeo  tl^,  précisément  le  eon- 
lUl  Udnins,  apr6s  avoir  prononcé  les  Tteux  au 
Capitole,  partait  de  la  Vilte  en  costume  de  general. 
C'esl  un  moment  toujours  gra¥e  et  solennel ;  mais 
il  excite  k  nn  píos  hant  degré  l'attention  et  l'in- 
tárftt,  qnand  le  cónsul  qu'on  accompagae  marche 
centre  nn  ennemi  pnissant  et  distingue  par  sa  va- 
leur  ou  par  sa  fortune.  Ce  n'est  pas  sealcmeol  par 
deroir  et  parconscifflice  qD'on  se  presse  anx  cdtés 
da  général,  mais  encoré  par  curlosité,  et  ponr 
Toir  rbomme  anx  talents  et  a  la  sagesse  duquel 

ftrater  M.Loentliu  eom  gainqoerema  una :  jiiMiuqiie,ib 
soeili  ex  fisdere  áooeptit  uvibiu*  ad  CeirtullenlaiD  dan! 
ooGurrere.  Ab  ahegiidi  trircml  oiu*  ib  Loerfadiubaa, 
■b  UrHibai  quatoor,  pnrter  orain  ItalfaB  npenectiu  Ca- 
labric extranam pronunfawlnni  In  loDiomari,  Dyrrlia- 
fltaiinD  trajidt.  IM  deeem  ipaonun  Drrrbadibiomoi,  diw- 
deeim  ftaeomm,  qulnqnagiata  quabior  GentH  regla 
lenriNM  naetoi  fimnlau,  ae  credere ,  eo>  la  iiBDin  Roma- 
noram  coniparatoa  ene,  omnibos  abdodii,  dle  lerUo 
Corefrain,  lude  protúiiu  Id  CepbaUeniaiD  trajidt.  C.  Ln- 
cretiai  pnator  ab  Kaapoll  proheina*  mperato  froto ,  die 
Vítulo  in  Cepliallentain  trauau^L  Ibi  tteUt  dairia, 
muí  qiperiena,  nt  lerreatrea  eogtm  tnqicenuihir,  linmU 
tUoneraris,  eaagiDiiienioper  altam  dbripala,  eonie- 
quereotor* 

XLIX.  Per  boi  fbrte  diei  P.  Llofaiiiu  cooml .  TOtIa  Id 
CapitoUo  Dimcupatii ,  palndatoa  ab  Drbe  proGecbia  eil. 
Seoipar  qaideia  ea  rea  eom  magaa  dlgaitate  ae  majestale 
farUor :  pneeiiNte  taDwo  ccnvertit  oenkia  aoimoaque  i 
qoDDiadiDagKunDriiitaaique.atit  virtute  aDtfertaoa, 
hoatem,  euataB  enunleni  proacquaDior.  Coatrabit  aaim 
oon  offidl  modo  eani,fedctlañatudÍDmapeGlacaU,at 
«Idont  dnoeoi  aunn  cnina  imperio  cootilioijae  lummam 


on  abandonne  la  défeóse  des  premlers  intérdls  de 
l'état.  Puis,  mille  pensées  assaUlissent  l'esprit : 
les  ctiances  de  la  guerre,  rincertitude  da  sort  et 
les  caprices  de  Hars;  les  roTers,  les  succés,  lea 
défaites ,  sí  souven  t  daes  k  l'inhaúlité  et  k  la  pré^ 
somption  des  chefs ;  le  bonbenr,  qai  sooreot  rd- 
compense  leur  prudence  et  leur  valeur.  Sait-on 
lequel  de  ees  deux  esprits ,  laqaelle  de  ees  deax 
fortunes  sera  celle  da  coasul  qui  part  pour 
la  guerre?  Le  verra-t-on  bieniAt,  li  la  t6t6  de 
son  année  victoriease,  monter  triunpbant  ao 
Capitole,  salner  ees  mémes  dieux  dont  aujourd'hui 
ti  prend  congé ,  ou  prépare-t<on  cette  joie  k  Ten- 
aemí?  Car  ce  roí  Persée ,  omtre  leqoel  oa  mar- 
cbait ,  jouíssait  d'une  grande  renommée ,  tani 
k  cause  de  la  réputation  guerriére  du  penple  ma- 
cédonien  que  des  hants  faits  de  son  pére  Pbi- 
lippe  qal,  entre  nutres,  s'était  illustrd  dans  sa 
guerre  avec  Rome  :  pais  Persée  aTSÍl  fait  sans 
cesse  parlar  de  Ini  depuis  son  avénement,  et 
des  préparalib  de  guerre  qn'il  faisait.  TelleS 
étaient  les  pensées  de  toas  Ies  ordres  de  l'état  en 
accompagnant  le  eonsnl  a  son  déparl.  Avec  lai  fti- 
rentenvoyés  deaxpersonnages  consulaires^aHume 
tribuna  des  soldáis,  et  trois  jeunes  bommes  d'un 
rang  illustre ,  P.  Lentulus  et  les  deax  Manilas  Aci- 
diaas;  ils  étaient  fiis,  Tan  de  H.  et  Tautre  de 
L,  Hanlius.  Le  c<Hisal ,  avec  cax»  alia  rejoindre 
son  armée,  et,  traversant  TAdríatique  avec  tóales 
ses  troupes,  il  alia  poser  son  camp  prés  de  NTm* 
phéum,  dans  le  territoire  d'Apollonie. 

L.'Fea  de  jours  avant,  Persáe  Toyant,  d*a- 
prés  le  rapport  de  ses  dépatés,  rereoos  de  Rome, 

reinpablIcaiD  taendam  penniienuit.  Sotiit  deiodc  cogt- 
lalio  aDimnm .  qid  bdii  cama ,  qoim  incertuB  fortuo» 
ereotiia,  commuDtiqDeMarsIielIliit;  adversa,  arañada, 
quaeqoe  Inadlia  et  teroeritals  dncom  dadn  sepe  aceide- 
rint  ¡  qus  contra  iMoa  prodeotia  et  virtna  attalerit.  QDem 
■Cira  mortaiiiua,  DtriDameotif,  otrlaa  fortune  eonaidan 
ad  bellom  nútlantr  trlampbuiteauie  uh»  cum  exmlln 
victore  leandeateni  Id  Capllidiiiun  ad  eoidem  deoa .  a  qid- 
bua  proSdscabir,  vitar! ,  aD  boatibDi  eam  pndrftnri  totl- 
ttam  útít  ?  Peneo  aniem  roftl ,  advem»  qtwm  ibalnr,  b  - 
onai  ft  bello  dará  Hacedomini  gent,  et  Phmppda  piler. 
Ínter  nanita  praapere  gesta  Roniaao  etiam  noUHIataia 
bello,  prsbebaí;  lom  ipaioi  Persd  nooqaam,  ex  qno 
regonm  aceqnawt,  derilnm  belU  exapedatione  ceüdifarl 
nomea.  Cnm  bU  eogitaUoDibni  omniani  ordlnum  bontt> 
naa  proBdaceDtem  ommlent  proaecull  anal.  Dno  coom- 
laru  trUnnl  ndülnm  eom  eo  ndnl,  C.  OaadfM.  Q.  Mo- 
dos i  et  tres  illustrea  javeoM,  P.  Lentnkis ,  «t  dno  Hanitt 
Addini :  aller  H.  ManlU,  altar  L.  ManlU  flliua  eral.  Cnm 
til  eoninl  BruDdUainm  ad  «erdtam,  atqoe  inda,  «na 
omoibua  eopiu  tranavedna.  ad  Nymphsani  In  &iioUd- 
oiatinm  agro  posoit  carira. 
L.  Paucos  aole  dies  PericDa,  posiqnam  kigati,  ab 
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qu'il  fallatt  renoncer  k  tont  espoir  de  paix,  liot 
UD  consol.  La  Inlte  s'y  prd(»g»  quelques  temps 
entre  les  (^pinions  qm  le  pvtageaient.  Les  ons 
étaieDtd'avis  de  payer  un  tribut  si  onrimposaitj 
oa  de  céder  une  portion  de  territoire  ú  Toa  y 
¿taiteoodamné ;  tout  ce  qu'onserait  forcé  de  sabir 
en  vne  de  la  paix,  íls  Toulaient  qa'on  ne  le  re- 
fnsát  pas,  et  que  le  roí  se  gardftt  de  jouer  sa  vie  el 
sa  couronne  "k  ce  terrible  jen.  c  Poasessenr  d'un 
trAae  incontestó,  il  trouverait  daos  le  temps  un 
utileauxiliaire,  qui  noQ-seuleraent  luí  ferait  re- 
coDvrer  ce  qn^il  aarait  perdu,  mais  méme  poarrait 
le  rendre  redontable  &  ceux  quMl  craiguait  aujour- 
d'hui.t  Le  plus  graud  nombre  se  pronongait  pour 
ua  parü  plus  exalté  :  i  si  peu  qa'on  cédát,  il  fau- 
drait  céder  bientót  loat  le  royaune,  assnmíent- 
ils.  Les  Ranains  n'avalentpas  besoin  d'ai^ent,  ni 
d'agraadissement;  mais  íls  saraient  que  tout»  les 
duKes  bumaines,  et  sartoat  les  royaames  et  les 
empires,  étaient  exposés  Íi  millo  «humees  :  qu'ils 
aTaient  brisé  la  pnissance  carthagindse ,  etagrandi 
]|  ses  dépens  nn  roí  Toisio ,  donl  le  jong  pcsait  snr 
elle;  qu'AnUocbus  et  sa  race  avaient  été  reroulés 
ándela  du  Taurus;  qu'il  n'y  avaitplas  que  Tem- 
are macédoníen  qni  fút  dans  lenr  voisinage,  et 
qui ,  n  le  peuple  nxnain  Toyait  quelque  part  son 
¿toile  pálir,  parút  seuI  capable  de  ranimer  dans 
Tesprit  de  ses  roís  leur  antiqoe  valeur.  Tant  que 
rieo  n'est  enlamé ,  c'est  á  Persée  de  considérer  en 
lui-méme  «,  de  concessions  ca  ooncessions,  il 
Teat,  d^uUlé  successÍTemenl  de  lons  ses  élats 
et  banni  de  son  royanme,  demander  aux  Romains 
la  SamoUirace  ou  qnelqne  aotre  ville  pour  y  snr- 


vivre  k  sa  royauté,  et  y  vieillir,  comoM  uo  ñaple 
particnlier,  dans  le  méprís  et  dans  rindigenee: 
onbien  si,  prenant  les  armes  poardéfendrenfbr- 
tune  ct  son  rang ,  il  n'aimera  pas  mienx  s'expoia 
a  toas  les  risques  de  la  guerre,  et  courír  entre 
autres  la  chance  d'une  victotre  qui  délivreratt  Tu- 
ni?er8  da  despotismo  de  Rome.  II  ne  serait  pu 
plns  étoDoanl  devidr  les  Romains  dia^de  ta 
Gréce,  qu'Anníbal  de  l  llalie.  On ne voyait certes 
pas  comment,  aprés  avoir  repoussésTec  taat  d'é- 
nergíe  les  prélmUons  d'un  fréreqoiaspíraítaiu 
droíl  h  la  couronne,  il  céderait  i  des  étraogen 
cette  coaronne  bien  acqaise.  Enfln ,  dans  loóle  áé- 
libéraüoQ  sur  la  paix  et  sur  la  guerre ,  il  faat  qne 
tout  le  monde  s'ealende  sur  ce  poiot,  qa'il  a'esl 
ríen  de  honteux  comme  de  céder  un  tr5ne  sans  ré- 
sisUnce;  ríen  de  beau  comme  de  coarír  tonles  Us 
chances  de  la  TortUDe,  quand  il  s'agit  d'bfuinesr 
et  de  dignité.  » 

Ll.  C'était  h  Pella,  cette  antiqoe  capiUle  éei 
rois  de  Hacédoíne,  qne  se  tenait  ee  como). 
■  Faisons-la  done,  avec  Taide  des  dieux,  oetle 
guerre ,  dit  le  roí ,  puisque  leí  cst  votre  a¥is.  i  D 
il  envoie  des  Icltres  a  tous  ses  goavemean,  H 
réunit  tóales  ses  furces  ^  Citiam ,  Tille  de  Hscé* 
doine.  Lui-m&ne,  apr¿s  nn  sacrífice,  loat  a  ^ 
royal,  de  cent  vicliuies,  devant  les  aateis  deHi- 
uerve,  suruommce  Alcis,  il  part  poor  Gitimn 
avec  une  escorte  de  courUsans  et  de  satellites. 
D^k  tóales  ses  troupes,  macédoniennes  et  lui- 
liaires,  s'y  étaient  reunios.  11  place  s«i  cimpiss 
portes  de  la  ville,  et  forme  loule  son  année  dm 
la  plaiue.  Elle  présentait  un  total  de  quraole 


Roma  regreni,  prsdderant  tpem  pacis.  cnnilllui»  ba- 
boU.  Zbi  aliquamdia  difersis  MOtentiit  certatiun  eit. 
Erant,  qnibiu  Td  itipendiani  pendendom ,  sí  iojangere- 
tar,  vel  agri  perts  cedendum,  li  iDuttareat,  quicquld 
deoíqtie  aliad  p*cU  cama  patieodam  esaet,  dod  recusao- 
dnni  Tideretur,  oec  commiUeadam ,  uí  ia  aleain  taoti 
catiu  te  regoninqoe  daret.  ■  Si  possessio  haud  ambigua 
ragoi  maneret,  multa  diem  lemputqoe  afrerre  poue, 
qnibui  Don  amUaa  modo  recaperare ,  sed  timeodui  ultra 
Ha  eue,  quos  aune  timeret,  poueL  ■  Ceterum  multo 
major  para  rerodorít  MOteotis  erat :  t  Quíojuid  ceisiuet, 
com  eo  dmul  regoo  pnrtioui  cedeadum  esae,  aíDriuabant. 
Meque  eotra  Romauoa  pecnota  aot  agro  egere  :  sed  hoc 
>cire,quam  omoia  buaiBna>  tam  máxima  qniequn  et 
ngoa  el  imperia  Bub  canbus  multis  este.  Carthagiaieo- 
'  ainini  opea  fregüie  aese ,  et  cerrictbiu  eorum  prspoten- 
tem  Bnitimum  regem  imposaiase  :  Antlocbom  proge- 
niemqne  ejua  ultra  juga  Taart  emotam.  Doum  esae  Ma- 
cedoRls  regaom,  et  regiooe  profrfiKioum,  et  qaod,  sicubi 
populo  romano  aua  fortona  labet,  antíquos  aaimosTegibui 
iola  Tidealor  poace  tocere.  Dum  integras  rea  siot,  sta- 
Inere  apod  aalraum  nmm  Penea  deberé,  utmm,  ñu- 
gulacoiieedeiido,iuidatiuadestremufli  opíbus  extorríiqae 


reguo.  Samotbradam  aBamve  qoaa  ionilam  petare  ik 
Romania ,  gbi  priratui  aaperatea  r^uo  ano  ia  coatevpin 
atque  íDopia  coDaeaeacat,  malit :  an ,  armatu  ñadn 
fortuna  digoitaliaque  aun .  aut ,  ut  Tiro  toril  dgiuuB  «L 
patialor,  quodcunque  caiua  belli  tulerit;  aot  fidor  lil>^ 
ret  orbem  terrarum  ab  tmpaHo  Romano,  tioa  eae  ti- 
mirabiliua  Romnoi  Graecia  pdli,  qnamAnoibalefDltA 
palinm  eaae:  ñeque,  bercule,  Tidere,  qui  oonteaiaifii- 
tri ,  alTectaoti  per  injnriam  regoam,  aumma  *i  roliliMi 
alienigeuis  bene  parlo  eo  cederé.  Postremo  ila  Mloi 
pace  guferi ,  ut  ínter  omnet  cooTeoiat ,  nec  lonHOt 
quam  esae ,  qiiam  lioe  certanüoe  cetaiite  rtgao :  iM 
prsclariua  quicquam ,  quam  pro  digiútate  K  atajoMa 
oinnem  fortunam  eipertum  esae.  > 

LL  Peilie ,  io  vetere  regia  Hacedonum ,  boc  easdSam 
crat.  «  Geramui  ergo ,  inquit ,  diia  beoe  jntinfil'** 
quaudo  ita  videtur,  bellam;  •  lileriaque  drca 
ditiiiatis ,  Otium  (Hacedooic  oppiduro  e*t )  eopiaa  h*' 
nea  contrahit.  Ipse  ceotwn  hMtlii  sacriBdo  regtíiur  w- 
oerrs,  quam  vocaot  Aleídemon,  fado  cam  fuTfKf^ 
raca  et  aatellilnm  mana  profecías  Citiom 
ocunes  Macedonum  citernorumqne  auriHonm  """^ 
nid  oqte.  Castra  ante  nrtiem  pon» ,  fMDiKi^ 
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mille  combstUnls,  doDt  moitié  de  phalangi^. 
Bippias,  de  Béroé,  les  commandait.  Veaaient  eo- 
sniie  deax  baiailloos  de  troupes  d'élite ,  pris,  poar 
levr  vigoeor  eC  lear  complexión  robaste,  sor 
tpale  la  quanüté  des  Gétrates  :  c'est  ce  qa'iU  ap- 
pelaient  noe  légioD.  Les  commaodaDts  étaient 
Léonat  et  Thrasyppe,  d'EoIyes.  Le  reste  des  cé* 
trates,  aa  onnbre  d'a  pea  prés  troís  mille,  oiar- 
diút  SOI»  les  ordres  d'Antiphile  d'Édesse.  Les 
PéoDS,  ceax  de  Paroré,  de  Parstrymonie ,  licnx 
qai  GonSneat  k  la  Thrace,  les  Agríanes,  aax- 
qnels  se  oiéltient  des  Thraces,  composaient  un 
eoTf»  af^rochant  anssi  de  trois  mille  bommes.  lis 
sTaient  éU  réanis  et  armés  pir  Didas  le  Péouien , 
Tassasrin  da  jenne  Démétriiu.  En  outre  deax 
mille  combatían ts  gaolois,  soas  le  commandcmeat 
d'Asclépiodole;  d'Béradde,  ches  ks  Siatiens, 
étaient  venas  tnus  mille  Thraces  libres,  ayant  un 
dwf  national.  Un  nombre  ^  pea  prés  pareil  de 
Cr¿toÍ8  obéissait  b  des  officiersdu  méme  pays, 
Sase  de  Pbalacerne  et  Sylle  de  Gnosse.  Le  La^ 
démonien  Léonide  menait  cinq  cents  Grecs  mélds 
de  dÍTers  peoples.  Cet  homme  passait  pour  étre 
da  sang  royal :  il  avait  été  eiilé  aprés  une  con- 
damnation  prononcée  en  plcin  conseil  de  la  ligue 
«diéeune ,  paree  qn'on  avait  saisi  des  leitres  de  loi 
iPersée.  D*É(oKensetdeB¿otiens,  il  n'y  arait  pas 
OI  ioutplns  de  cinq  ceob,  qae  commandait  TA- 
chéenLycon.Cesanxiliaires,  tirésde  toutpcnpleet 
de  tóale  nation,  présentaieot  un  eTTectif  d^environ 
doaze  mide  oooóbattants.  La  llacédoíne ,  tóate  en- 
liére  rcanie,  ftvtíl  fonmi  trois  mille  cheranx  : 


Cotys,  61s  de  Scnlha,  rol  des  Odryses,  s'étail 
trouTé  aa  rendez-vons  arec  mille  cavaliers  d'élito 
et  pareil  nombre  de  líinUssins.  Le  total  de  Tarmée 
¿tait  de  trente-neaf  mille  bommes  d'infonterie  et 
qaatre  de  cavalerie.  II  était  assez  coostant  qae,  de- 
país  Tarmée  qui  étaii  passée  eu  Asie,  soas  les 
ordres d'Alexaodre>le-GraDd ,  jamáis  rol  de  Macé- 
doine  n'avait  rassembM  des  troupes  aastí  nom- 
brevses. 

LlI.  II  y  avait  viogt-six  ans  qu'on  avut  accordé 
la  paiz  )i  Pbilippe,  sor  sa  demande.  Pendant  tout 
ce  temps ,  k  la  faveor  du  calme ,  la  Macédoine 
s*était  accrae  d'une  popnlatioa,  máre  alors, 
en  grande  partie,  poar  le  serviee  militaire :  et 
des  guerres  sans  imporlaoce  avec  les  Thraces 
leurs  voisins,  plus  faitea  poar  les  exercer  qae 
poar  les  cpniser,  les  avaient  tenas  coostam- 
ment  en  haleine;  et  le  temps  qae  Pbilippe,  pais 
Persée,  araient  mis k méditer  la  gaerre  céntreles 
Romains,  faisait  qne  ríen  ne  manquait  aux  prépara- 
tifs.  II  fit  Taire  k  son  arroée  quelques  mouvements, 
non  pas  ane  salte  compléle  d'évolntions,  mais  as- 
sez.senlement  ponr  qa'on  nedlt  pas  qo'elle  élnit 
restqe  inacllve  soas  les  armes;  et  il  convoqaa  en 
assemblée  ses  soldáis  tout  armés,  comme  ils 
élaient.  II  prit  place,  lai>m£ffle,  sursoatribanal, 
avec  ses  deax  fiis  a  ses  cótés ;  Talné ,  Pbilippe ,  son 
frére  par  la  natnre,  ¿tait  dovenn  son  fiIs  par 
adoplíon;  le  pías  Jenne,  appelé  Alexandro,  ¿tait 
bien  son  fiis.  II  exborla  ses  soldáis  a  la  guerre  :  il 
rappela  les  lorts  da  peuple  romain  envere  sou 
p^  et  luí :  son  pire,  oontniüit  par  toutes  sortea 


io  eampoatnuil.  Snmma  omoiom  qnedraglati  triaoiiUia 
armata  ftiere :  quoram  pan  rerme  dlmldla  philaogilJe 
erant.  ffipj^  Bensvu  praeraL  DeleeU  d^e  et 
rUrni  et  robore  alatia  ,ez  mddí  evlratonini  numero,  dúo 
miUlaenatiagflmiiiaiMlpri  kgioncm  Tocabaot.  Prae- 
fedoo  habebaot  Leonnatoin  et  Tbmippum  Enlyettaa. 
Crteromm  aetratomin ,  trioiD  forme  nrilUiUD  bouriDum, 
dtu  eral  AntiptaUns  Edeuvns.  Pconei,  et  ei  Pararei  et 
PantryiDOiiiB  ( sont  autem  ea  looa  mbjeota  Ttaradn )  et 
Agriaiiei,  admizlb  etiam  Tbradbiu  loedii,  trium  nil- 
Kiiai  fieme  et  ip4  e^ptoremat  numerum.  Annverat 
cootraieratqne  bm  Didas  Pcod  ,  qui  «dotatciDlem  De- 
Metrian  oecident.  Et  amMtonim  dno  ndllia  Gallomm 
want,  pnefedo  Aad^todoto.  Ab  Heradea  «  Slotia  tria 
ratlHa  Tbrtcom  ttberonun  mun  dneem  habebaot.  Gre- 
leaaiani  par  pane  flimwms  saoa  ducet  aeqaebatar:  Sa- 
aam  Ptulanmeam  et  SyUom  Gnoadom.  Et  Leoiddas 
Laeedwmoidoa giringentU  exGntda,  mixto  geueri  bo- 
rnUrnaa ,  pnevit.  Ke^i  la  geuerii  rerdMtnr  i  eiml , 
damnaUn  freqoeoti  eondlio  ktíuBomm ,  llterls  ad  Per- 
laa  dqireQib.  JEtokmn  et  BmMomm,  qoi  noa  eiple 
bairtpiat  quani  qnlageotonun  omoes  nnnurum,  Lyso 
Aebmi  inaféetiu  «ral.  Ex  Ut  miitii  tot  popoiorani ,  tot 
faíiuiii  anidlüi,  dondcdm  nrillla  smutoraiD  fmne  ef- 


fidebantnr.  Eqoitmn  ex  tola  llaeedoida  cootraserat  tria 
mlllis.  Veoerat  eodem  Colrs.  Seuthn  flUut,  reí  gealia 
Odryianmi,  eain  mille  ddectii  eqaiUbai,  piii  brine 
peditam  mimnv.  lia  midiimi  IoUiu  exercitni  Iriginta 
Dovem  miUla  peditam  erant,  qnatoor  cqoiima.  Sati» 
conatahrt,  aecondani  eun  eso-diam*  quem  magmii 
Alexaoder  in  Adam  trajecit«  Dnuquam  idlini  HaoedoaDni 
regii  copiaa  tantai  ftiiiae. 

LlI.  Seitna  et  TicMinnii  anntu  agebalor,  ex  quo  pe- 
tentl  Pbilippe  dala  pai  eral.  Per  Idem  omoe  lempus  quieta 
MaoBdoola  et  profeateai  eifideral,  cojos  magiM  pan  ma- 
lura mililias  esMl,  et  leviboi  helita  Uvaemn  aocolamm , 
qoB  exercereet  magia,  qnan  taUgarent,  anb  aaúdua 
timeo  mUlUi  fbwat :  el  meditatum  PhiHppo  primo , 
delude  et  Peral,  Romamiai  belhim,  orania  al  Imlnicla 
paraiaque  euent,  effiBeerat.  Mota  paramper  aelei(  non 
jwto  deenru  tamen ).  ne  iletlaae  Uotmn  in  armli  Tíde- 
rentor  t  annatoaqne ,  rieut  eraot ,  ad  coneimiem  Toea>  it. 
Ipaa  cooatidt  in  trttwnall ,  eirca  ae  babeoi  fltíoa  duoi  í 
qtwmm  roajttrpbflippiis.  natura  fraler.  adoptioae  flliua ; 
nlDOr,  qnem  Atexandmm  voeabaat,  natnralis  eral. 
Cohortatoa  mI  miHtea  ad  btf  lum :  iajnriam  popoii  ro- 
inani  in  pairan  aeqae  oommemoraTit :  <  Uium ,  oumlbos 
IndigoitBtiboa  compulanno  ad  relieHandum.  Inter  aiH>ara> 
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d'otttnges,  h  recomraenc«r  la  gnerre,  avait  ¿té  sar- 
prís  par  la  mort  an  mtlieo  de  ses  pnJparaürs  :  on 
ftvait  envoid  en  intoie  lempa  des  députéa  vera  lai, 
Persée,  «t  des  aoldata  poar  oecuper  les  Tilles  de 
la  Grcce.  Od  luí  avait  ensaite  présentó  le  leurre 
d'nne  conFérence  qae,  sous  prétexte  d'en  reair  it 
nne  cradiuúon  pacifique ,  od  avait  lait  dorer  toat 
rbiver,  poDr  tvoir  le  lempa  de  se  préparer  :  m 
consol  arrivail  avee  deax  légioos  romaÍDes ,  fortes 
chacunede  siz  mille  hommes  d'iuranlerie  et  de 
trois  cents  de  cavalerie ,  et  avec  i  pea  prés  pareil 
nombre  d'atliésj  infanlerie  et  «aTSlerie.  Si  l'nn 
^onte  a  ce  nombre  les  troupes  aaxiliaires  des 
rola  Enméne  etMaainissa,  cela  ne  ferait  gaéreque 
scpt  mille  bomines  de  pied  el  deax  aiiile  chevani 
de  pías.  Ce  compte  fait  dea  troupes  enneroies, 
lis  n'avaient  qa*^  jeter  les  yeux  sur  leur  propre 
armée ;  combien  poar  le  nombre  et  la  qnalité  ils 
remporlaient  sur  des  soldats  de  recmes,  levés 
b  la  hftte  poar  cette  guerre,  eux  qui  avaient  appris 
dés  l'eofauce  le  métier  des  armes,  qui  avaient  en 
tant  de  guerrea  poor  s'endnrcir  ct  s'habitner  aux 
fatigues.  Lrs  Romains  aTaienl  pour  anxiliaires  Ies 
Lydieus,  les  Pürygiens,  les  Numides;  eax,  les 
Tbracrs  ct  les  Gaulois ,  les  plus  braves  des  nations ; 
ceus-ra  Vavaient  d'armes  que  celles  qu'avait  pu 
B*acheter  chacnn  de  ees  pauvres  soldáis :  les  Macé- 
donieos  n'avaieDt  eu  qa'^  les  prendre  dans  les  ar- 
senaux  du  roí ,  oh  depuis  tant  d'aonées  on  en  fa- 
briqnait  par  les  soins  de  son  pére  et  par  les  sicns. 
Les  ennemis  avaient  leurs  approvirifmnemen  ts  éloi- 
goés  et  sonmis  k  loas  les  périis  de  la  mer ;  quant 
a  luí,  oulre  le  rcvenu  de  ses  mioes,  il  avait  de 
Targent  et  des  graius  en  réserve  pour  dix  années. 
Tous  les  [véparaUfs  qui  ponvaieot  dépendre  de 

tom  bdll  blo  oppreMDm  :  ad  se  linial  legatos ,  iimol  mi- 
lites ad  ooeopandas  Graedc  arlws  inlssos.  Fallaci  deíode 
colloqDio  per  spedem  recoacílíandae  pacii  extractam  bie- 
mem ,  ot  tempas  ad  comparandum  babereot.  Cooialeai 
naoe  veoire  tnm  duabos  l^íonibiu  Romaofa ,  (joa 
treceaot  equites  tiabeant,  et  parí  Terme  nomero  tocionun 
peditum  equitainque.  Eo  ut  accedant  rcgnni  auxilia  Eu- 
tüenls  et  Maiinisus ,  dod  pins  seplem  millía  peditum , 
dúo  eqnitmn  futura.  Aaditis  bostiom  copiís ,  respicerenl 
tuam  ipsi  exercitaai :  quantam  nnoiero,  quanlum  ge- 
Dcre  niílitom  prntarent  liroaibas,  raptim  ad  id  beHnm 
conicriptis.  ipsi,  a  poerís  erudíli  artibus  niiiítiae,  tot 
subaciiatqae  duraii  l^llit.  Aaiilia  Bomanii  Lydos ,  et 
Pbrigai,  et  Numidas  este:  sibi  Tbracas,  Gailosque, 
i'erodssimu  geutium.  Arma  \üos  tía  ere  ea,  qus  sibl 
qoitque  paraverit  pauper  miles  :  llacedooas  protnpta  ex 
r^to  spparato ,  per  tot  snnoa  patria  sai  cora  et  impensa  ' 
Éida.  ComineitaiD  illis  qnum  proco! ,  tum  omnibas  sub 
rsaibai  marilimls  fore :  se  el  pecaDiam  et  firumeatnin , 
prcler  reditai  metaliomni ,  Id  decem  aouos  seposuisse. 
OoMia,  qiw  deonun  Indalgeotii ,  que  regia  cora  pm- 


I'indalgonce  des  dieux  ot  de  la  vigilance  dn  rol, 
les  Macédonieas  les  avaient  completa  et  largemeot 
assarcs.  II  fallait  qu'ils  ralrouvassent  le  coorage 
qu'avaient  déployé  leurs  ancétres,  lesqnels,  «prés 
avoir  sonmis  toute  I'Eorope  ¿taient  passés  eo  iísie; 
leurs  armes  s'étaient  oovert  un  monde  que  la 
reoommée  ignorait ;  et  ils  ne  s'étaieot  arrétéi  daos 
leor  marcbe  conqu¿ran(e,  que  quaod  la  mer 
Rouge  avait  arríté  leor  pas,  et  qu'll  ne  leor  rcs- 
tait  plus  rien  a  conqaérír.  Uais  cette  fois,  oe 
n'étaientj  cerles,  plus  les  frontiéres  recolées  de 
rinde,  c'était  la  possession  méme  de  la  Hacédoine 
doDt  la  fortune  iáisait  Tenjen  de  la  Inlte  qo'iis  al- 
lalent  soutMiir.  En  faisant  la  gao-re  b  son  pere, 
les  Romaiua  s'élaient  présentés  sous  le  titre  spé- 
cieux  de  tibérateurs  de  la  Gréce  :  cette  fois  ils  se 
proposaieut  ostensiblement  rasservissemoit  de  la 
MacédoÍDo,  ne  voolant  pas  pour  l'empire  romtia 
do  voisinage  d'an  roí ,  ai  laisser  les  armes  aux 
maios  d'an  peuple  libre.  Car  ce  seraient  leurs 
armes  avec  leur  roí  et  son  royaume  qo'iis  ai- 
raíent  b  livrer  au  vaioqneur,  s'ila  rmoncaieiit  k 
la  guerre,  et  obéissaient  aax  iojOBetioas  qu'ib 
avaient  re^es. 

LUI.  Dps  marqoes  fréqurates  d'assentimeat 
avaient  iotcrrompu  ce  disooars;  mais  ict  ce  fureat 
des  cris  foreencs,  soit  d'indignation  et  de  meom, 
soitde  protestalionsdedévouemeot  proprcskeial- 
ter  la  con  flanee  du  n»,qai  l'engagérenta  tenniner. 
11  se  borna  )i  leur  recommander  de  se  prqMrerli 
marcber  ( car  on  anaon^ait  deja  que  les  Rmnaíns 
avaient  quittc  Nympbéum),  rompit  rassnnMde, 
et  alia  douner  audieace  aux  dépulations  des  vitles 
de  Macédoine.  Elles  venaíeat  prtHnettre  de  l'ar- 
geni,  solón  leors  facnltés  respeclWes,  el  des  grains 

paraoda  faeraDt,  plena  cnmolataqne  babere  HaeeJooM-- 
aDimuai  batwDdom  esae,  quem  habaeñot  majores  eorao, 
qui ,  Europa  omní  domita ,  trauf gressi  io  Asiam ,  ineog- 
Ditum  ramaeapenierlnt  armls  ort>em  terramm ;  nee  tnM 
Tiocere  desieríat ,  qnam  Rubro  mari  iuclnsia ,  qood  vis- 
oerent ,  defaerit.  At .  hercule.  nunc  non  de  nHimis  Indw 
oris ,  sed  de  ipsias  Hacedonis  possessiooe  certa mn  fer- 
tunam  iodixisse.  Cum  paire  sno  gerralea  belkun  Rom- 
dos  speciosum  GrsclB  liberaad»  tulitse  titahuo :  nac 
propalan]  Uaeedooiam  Íd  serrilutem  petere ,  ne  reí  tící- 
nua  imperio  lit  Rotnaoo,  ue  gens  bello  nobIHs  arma  b>- 
beat.  Ha!G  eoim  tradeoda  inperbi»  domiois  esse  cum  rega 
regDoqne .  ti  absistere  beUo ,  et  faceré  frapenia  veUirt.  ■ 
LIU.  Quom  per  omnem  oratlonem  satia  freqneoli  v* 
seosu  sacciamalnm  essetj  tura  vero  ea  ? ocáferatio,  ifiaid 
Indignaotium  mioitaotíumqae ,  partim  jobnitinm  btmmm 
auimom  babere  regem,  exorla  est,  nt  Bnem  díeenfi  ^ 
cerel.  Tautom  jossis  «d  iter  parare  ( jam  eoioj  did  m»- 
Tere  castra  ab  Nytnpbco  roroanos),  condone  dhiiiiM. 
ad  aodiendas  legationes  clTitaltuaHacedoatosecotiail- 
TeDcraat  atitem  ad  pecnofas,  pro  fiMottatibi»  qai^ 
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poar  la  gnorrc.  Toutee  eurcDt  des  remcrdements 
et  farent  dispe nsces  do  ees  foarnilures  :  od  lear 
dil  que  le  roí  anit  ponrro  sunisammentit  tont : 
on  requil  d*eIlM  nulement  des  ToUores  poar  le 
transport  des  machines ,  d'uoe  ¿oorrae  quantité 
de  fldches  qu'oQ  avait  eo  magasío,  et  d'autres  mu- 
nilloiu  de  gaerre.  Puis  Í1  parlit  avec  tóate  son  ar- 
mée,  se  dirigeant  sar  Eord¿e :  il  alia  eamper  aox 
bords  d*Dit  lae  qa'on  appelle  Bégorríte,  ets'avan^ 
le  lendemaÍD  jnsqu'k  Élimée  sar  rHalíacmoo. 
Puis,  franchissaat  par  une  gorgeétroile  les  mools 
appelés  CambanieDS ,  íl  descendit  au  licu  appelé 
Trípolb,  oomposé  de  trois  filies,  d*Asoro8,  de  Py- 
tbies  el  de  Dolidié.  Ces  places  hésitérent  qoelqne 
temps,  parce  qa'elles  avaieot  doaoédesotagesaux 
Larisséens  :  mais  cédant  h  la  peor  da  momeot, 
eHes  viareDlk  OMOposition.  II  lesre^at  avec  bonté, 
ne  donlant  pas  que  les  Perrhébes  dussent  faire 
comuM  eax ,  et  il  n'eut  qu*^  se  présenter  derant  la 
Tille  poar  que  ses  babitaots  se  reodissent  sans  ba- 
laucer.  II  faliat  altaqner  Cyrétie :  le  premier  joar 
les  habitanls  se  porlant  en  foule  anx  portes,  armés 
el  résolas,  le  repoussérent :  maís  le  lendemaÍD  il 
les  attaquaavec  toutes  ses  troupes,  et,  avant  la 
nmt,  ils  avaienl  tous  capilalc. 

LIV.  A  deux  pas  de  Ik  ¿tait  Myles,  place  sí 
forte  f  que  ses  babitaots,  jugeant  ses  rortiflcations 
inattaquables ,  et  pleíns  d'an  espoir  ioseasó ,  ne 
ae  bornéreot  pas  "k  fermer  hardimeot  leurs  pwtes 
■a  roí,  iDsis  décochéreat  sur  luí  et  les  Macádo- 
níens  les  Iraits  de  la  plus  ¡uquante  insolence.  De 
U,  píos  d'animoñlé  de  la  par!  de  l'ennemi  h  les 
«Ua^ner,  et  plusd'achamement  de  Icnr  partbse 

stiif ,  et  rramentnm  pollioenduni  ad  bdlam.  OoiDÍbns 
gnú»  act» ,  retninam  omniboi;  uüt  regios  ipparalut 
ad  M  dietoni  •ufRoere :  rebicala  taaluin  impenta ,  ul 
tonacRta,  telorutnque  miMitiDm  ingentero  tíid  prspa- 
ralam ,  belbcomqae  aliad  iDitrtiiDeQtam  Teberent.  Pro- 
feetiu  faide  tolo  eiereitu,  EfHiteam  peteiu,  ad  Begorri- 
tm*  qoeia  Tocaot,  iMam  potlUf  eaitrfi,  postero  dieio 
Elimenn  ad  HaHacmoaa  floTinm  prooeult.  Deinde  ■  Ito 
■ngMto  MqNnüa  iniñiUbiu,  qm  CamboBlos  Toesnt, 
deaBBiwlK  ad  (Trlpoliin  rocant)  Aiomiii,  Pythiom.et 
DoHdMB  Ittooleiitai.  Hm  tria  o^iida  paaliisper  roncUia , 
qait  «Mdaa  LariMrii  dodennl,  vicia  Umea  pim«ntl 
■Mtu ,  in  dedttkMWai  «ODoeawnrat.  Bsnlgne  bU  apprlla- 
tfs,  haod  datdiH  Parrlnbot  quoqna  idem  hetoroi ,  nr^ 
bcai,  albU floactatia , qot  Inenlebaot.  primo adratnre- 
dptt.  CynUM  ttptngan*  «oaetaa,  priño  stlam  die  acri 
eoDonrm  ad  portea  amatoram  eat  rqraltai :  poelero  ák» 
ooHubiM  eopils  adortHf ,  lo  dedUioaeoi  omoea  ante  uoc- 
tem  aeeepU. 

LIV,  Hyln.  proibann  o|^iun,  Ita  monltiiai,  ot 
IneiiaparaMHa  nwiiiiiiieiiMapetiiicoltt  farocteMheeret,  I 
DOB  portas  elanden       satis  haboerint.  wd  probris  ' 
(Hwqite  lo  Ipiiim  MKedonaiqae  procadbw  jacalatl  lont. 


défendre ;  car,  plus  de  gráce  a  espérer.  Trois  jours 
se  passérent  doQC  pendaut  Icsqoeis  l'altaque  et  la 
dcfeese  déployérent  la  plus  grande  éaergie.  Les 
Macódonieos,  gráces  a  leur  Dombre  pouTaient  foci* 
lemeot  remplacer  par  des  bommes  frais  les  balail- 
lons  épuisés ;  les  assiégés,  tenas  d'étre  nuit  et  jour, 
sur  le  rempart  pour  le  défendre ,  s'arfaiblissaient 
tan  t  par  les  blessures  que  par  les  veilles  et  la  conti-' 
nnité  des  fálignes.  Le  quatriéme  joar,  comme  les' 
¿cbelles  se  dressaient  de  toutes  parts  cootre  le 
mar  et  qo'w  attaqaait  la  porte  arec  plus  de  tí- 
gueur,  les  assiégés,  chassés  da  rempart,  coarrat  a 
la  défense  de  la  porte,  et  font  soadainement  une 
sorlie  coDtre  rennemi.  Mais,  cranmeil  t  >Tait 
dans  cette  résoluüon  plus  de  rage  irréflécliie  que 
de  sentiment  raisooné  de  ses  foroes,  leur  petit 
nombre  et  loar  épuisraient  durent  céder  á  des 
troupes  fratcbes  qai  les  mireat  en  déroule,  et,  lea 
poussaot  l'épée  dans  les  reíos,  entrérent  b  leur 
snite  daos  la  vítle  par  la  porte  qu'ilsaTaientou- 
verte.  La  ville  íut  aiasi  prise  et  pillée  :  les  per- 
soDoes  libres  qui  sarrécarent  au  carnage  fureul 
Tendues.  Aprés  avoir  démoli  et  brúlé  en  grande 
partíe  cette  place ,  il  dirígea  sa  marcbo  sar  Pba- 
taune,  et  arriva  le  lendemain  h  Gyrloae.  Sachan! 
que  T.  Hinucins  Raras  et  Hippias,  prétenr  des 
Tbessaliens,  y  étaient  entres  avec  un  corps  de 
troupes,  il  n'essaya  méme  pas  de  l'atlaqner,  passa 
oulre,  ct  lomba  si  soadainement  sar  Élalic  el 
Gonnus,  que  les  habitants,  étourdis  de  son  arri- 
Tée  imprévae ,  eapítulérent.  Ces  deni  vUles  sont 
dans  iñ  gorges  par  oii  Ton  pénétre  dans  le  val  de 
Tempé.;  surtout  Gonaas.  II  y  laissa  poar  cela 

QiiB  res ,  qanin  f nrerttorem  boctem  ad  oppagnandnm 
ffldsset ,  ipsot  deiperationo  Tenis  ad  luendos  sese  acríos 
accendit.  Ilaque  per  triduum  (ageotibns  atriinqoc  aainita 
et  opptigaatiD  annt,  et  defenia?.  Halliludo  Hacrdimuia 
ad  lubeDoduiD  in  Tieem  (w<b1íiiiq  baad  dinicnlter  succede- 
bat :  opptdano* ,  diem ,  noeten  eoadeni  tuenies  matai»  , 
□on  TBlnera  modo,  sed elfam  «tgiliai  et  coatíDcnt  labiir 
oonfioiebat.  Qnsrto  díe ,  qaam  tcaln  aodiqiie  ad  morm 
erígerentur,  et  porta  tí  majore  oppugoareiur,  op^daul 
depuUi  maríi  ad  portam  tneodani  ooncurrunt,  enit'lk»- 
nemque  repentioam  lo  bosles  Sulaot.  Qua>  qoum  irm 
magis  ídcoosuHb  ,  qoam  vene  flduclaa  ririam  easet , 
pauct  el  Chsí  ab  iotegrii  pulii  terga  dedemnti  foglen- 
teaque  per  palentem  portam  bastes  aocepemot.  Ita  «apta 
nrlw  ae  dlrepla  asi  ¡  libera  queque  eorpora ,  qtns  e«di- 
bos  saperfkienint,  Tanandala.  IMrato  magna  ei  partee! 
InoeDMK^^iidoprofiBcltis,  ad  Pbalannam  castra  nwriti 
inde  postara  dle  GTrtonem  perreiril.  Qno  qnnm  T.  Hl- 
Dodom  Roftam  et  HIppiam ,  Theisalonim  pnetwem , 
eomprsddio  lotrasseacoepisset,  ne  tentata  qnidem  op- 
I  pagMtfoiie«  pnBlergresnis«  Elatiam  et  Goiuiun,  perail- 
'  ais  laopiBido  adventu  oppidaaia,  recepit.  Üiraqnc  oppida 
fn  hoolbas  snot,  ifiia  Tempe  adeoot;  magls  Gomn». 
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ano  plus  Torle  garniiOD,  iofantorie  et  cavalorie, 
et  l'eatoDra  de  plus  d'an  triple  Tossé  et  d'aoe  pa- 
lissade.  Puis,  s'étaot  avaacé  josqa'li  Sfcuriumj 
ü  resoint  d'y  allendre  rcunemi;  il  ordonna  ea 
méme  temps  ^  ses  troapcs  de  recneillir  les  grains 
de  lout  le  pays  enncmi  qui  s'éiendait  soos  leors 
yeuz.  Car  STCuriom  est  aa  pied  du  raont  Ossa. 
An  midi  11  d(»nÍDe  les  plainesde  la  Tbessalie;  11 
toorne  le  dos  ^  la  Hacédoine  et  l  la  Hagn¿sie.  A 
ees  avantages  cette  Tille  joigaait  celui  d'un  terri- 
toire  sain  et  riche ,  étant  euvironnée  de  fontaiaes 
qai  De  tarisseot  jamáis. 

LV.  Daos  le  méme  temps,  le  consol  romain, 
se  rendant  eo  Tbessalie  avec  son  amiée,  ne  trouva 
pas  d^abord  d'obstacle  poar  traverser  l'Épire; 
país  quand  íl  fut  dans  rAtbamanie,  sol  iagrat  et 
presqae  irnpraticable,  il  reacontra  d'immenses 
difl]cult¿8,  et  ce  n'est  qu'i  graiid'pelne  et  Ji  tris- 
petites  joarnées  qa'il  vient  jasqn'k  Gompbi.  Arec 
ses  horames  et  ses  chévanx  alosi  fatigués,  et 
n^ayant  qu'une  arm¿e  tóate  novice,  s*il  eüt  troavé 
devaot  lai  le  roí  k  la  t£te  de  sod  armée  en 
temps  et  lien  (avorables,  les  Romains  «iz-mémes 
ne  rehuent  pas  d'avouer  qo'une  bataille  Irar 
aurait  coAté  bien  cber.  Arrívé  k  Gompbi  sans 
combat,  ouire  le  plaisir  qu'iis  éprouvaieut  dV 
TOir  francbi  ce  pas  dangereax ,  ils  eurent  celai 
de  mépriser  des  enoemis  ú  mal&droits  h  saisir 
les  bonnes  occanoos.  Aprés  ud  sacríflce  régu- 
lier  et  une  distríbuüon  de  graiosaux  soldats, 
le  oonsal  accwda  quelqaea  joars  de  repos  aox 
hommei  et  anx  bétes,  etj  k  la  aonrdle  que  les 


UVE.  • 

Macédoaicns  débandés  erraícnt  a  IraTen  la  Tbes- 
salie et  ravageaient  Ies  campagnes  des  alliéi, 
tronvant  ses  soldats  assez  remis,  II  les  cea- 
dairit  \  Larisse.  Pais,  n'^laot  qnlh  Irois  milles  de 
la  Trípolis  qu'on  appelle  Scée,  il  placa  son  camp 
sur  le  fieuve  Pénée.  Dans  le  méme  temps,  Euméae 
veuait  mouiller  ^  Chaléis  avec  ses  fréres  Ati^eel 
Athénée,  aprés  avoir  laissé  son  frére  Phílétere  í 
Pergaroe ,  \  la  garde  de  9oa  royanme.  De  ft,  il 
vint  trouver  le  cónsul  avec  Atlale,  oonduisaat 
quatre  mítie  bommes  de  pied  et  mille  cbenox.  11 
laissait  b  Chaléis  deox  mitle  bommes  dioraotcñe 
soDs  les  ordres  d'Aiháaée.  Cette  Tille  fatle  reo- 
dez-Toos  de  tona  les  corps  anzUiaires  envoyéi  de 
toutes  parts  aux  Romains  par  les  peoples  de  U 
Gréce,  corps  numcriquement  sí  Taibles  poar  la 
ptnpart,  que  rbistoire  ne  les  a  pas  OHnptés.  Us 
Apolloniates  envoyérent  trois  cents  cavalim  el 
oent  bommes  de  pied.  Les  Étoliens  avaieotlbnBi 
Qtt  seul  escadron  de  toute  leur  caraleríe  ponrra* 
Toyer :  quant  a  celle  des  Theasaliens  elle  était  lóale 
divisée  par  dclacbements.  Ila*y  en  avaitpas  pin 
de  Irois  cents  dans  le  camp  romain.  Lea  Achéeai 
avaient  foarni  environ  quinze  cents  bommes  di 
leur  naüon,  genéraloment  armes  íi  la  créloíse. 

LVI.  Ao  m6me  moment  le  prétear  C.  Lnoé- 
tii»,  qni  Gommandait  la  flotte  dans  les  eaoxde 
Cépbalidnie,  doQneordre  bson  Trére  Mareas  de 
doabler  avec  Tescadre  le  cap  Mal¿e  poar  p- 
gner  Chaléis  :  et  luÍ-m¿mo  s*cmbarque  sor  oae 
tririme  pour  alter,  par  le  golfe  de  Corintbe  s*a9- 
snrer  des  dispositrons  de  la  B^otie.  Sa  trarersée 


lUqae  et  finniora  id  pnatMIo  tutom  eqdtnm  pedltam- 
que.  ad  faoo  ftMia  tripUd  ae  vallo  mmiuioi ,  rdiqait. 
JpM,  ad  Syeiiriiiai  progresnu ,  opperirl  tbi  bodlun  ad- 
vaotiun  sUtnlt  i  sbuttl  et  fhimentirt  paarim  czerdtom 
jubet  íd  nqaeto  hoitlDin  agro.  Namqoe  Srcaríim  eit  mb 
radieibiu  Oua  moatli.  Qm  in  meridlein  vtfgU,  mbjeo- 
los  babrt  TheiiilÍB  campo» ;  tí»  tergo  MieedwiiaiD  atqna 
Magoadain.  Ad  has  OMwrtmdtatet  scoedit  nunma  ulu- 
briun  et  oi^,  i^aribiis  cdraiini}eetis  íoútíbaM,  porauitim 
•quaran. 

LT.  Comí  romanos,  per  eosdon  diei  Tbeisaliam 
cuín  exardla  péteos ,  iter  expedUnm  primo  per  E[rinun 
büHiU:  drfnde,  pottqnamfai  AtbamaniameittraiHgrei- 
siu.aqMrl  ao  fropeinvU  toU*  oom  iogoUI  difBcoltate 
parvli  itbierUKH  mgtñ  GonqrtuM  pervenit:  eiü  d.  vautU 
bomtnfboi  eqnUqoe»  tfraoam  eurdtiiB  dacentl  ade 
imtrocU  etlooo  rao  et  témpora  obiUtiaut  rex.nero- 
rnant  qaidem  abnooot,  magna  soa  ana  dada  ftilMe  pog- 
natorot.  Podqium  Gorapboi  dne  certamiDe  ventam  ett, 
pr«ter  giudium  pericolotl  caltas  saperati ,  oootemptui 
quoqne  tUMliam .  ideo  igooraotíam  opportanitatet  nu>, 
aceewtt.  SaoriBdo  rite  perfecto,  coomiI,  et  fruaunto 
dalo  mUilUHtt,  paoeoa  ad  réquiem  jiuDonfainuD  bond- 
namiitie  nonios  días,  qonm  aodbcl  ng^  Hwedonai 


efíbiosparTbcHallani,  vaítariqoe  sodonun  tgn»,  aüi 
jam  rdMmu  mtlitem  ad  Laritiam  dndt.  Inde,  qv* 
tria  mUlia  ferme  abeuet  aTripdi  (Scmu  vocaol). 
Peneom  amnem  poniit  eaitra.  Per  Idem  tempoi  Emb- 
OM  ad  Clulddem  oa  ribos  acoesdt  «nm  AUaloatqneAtta- 
ama  fratribos.  PbUelw»  fratre  reUelo  Pergani  ad  ta- 
tdam  regnl.  Inde  enm  Atialo  et  qaatacT  DdlUbvapeditaB. 
mille  eqoitum*  ad  eoniulem  vealt.  Clialdda  reSelidM 
milUi  peditum ,  qtdlms  AlbeoM»  pnepoittM.  Et  db 
eoden  anxIBa  Rnnanls  ex  «Dnlbas  imdlqoa  Grada  pa> 
pnUt  floavenenmt .  qooram  pleraqne  (adco  pim  cnd) 
fn  (^riooem  adduta.  ApoOoolato  trMMitos  «qdlH, 
OBBtom  padites  mfaenmt  MlobwxBD  al»  nmoi  itdM, 
qoaotnmabtota^nle  «qiütamerat,  veoflnntiei'nMi- 
■alomm^omoiieqiiilataanparatot  erat)  moa  piuqa>a 
treeentt  enut  eqidtea  lo  «ulris  nouii».  Adivi  jareda- 
til  Mw,  Crético  ms^ne  ármala,  ad  mUe  qalagMtti 
dedirunl. 

LTLSob  Ídem  t«npni  et  C.  Lucrdlai  pngtorjqd 
navUnu  praerat  adCephalleolam.lI.  Lncrctofrdn^ 
dañe saper Maleim  Glialcidem joMO  petoe,  ípwtrip»- 
mem  conioeadit,  doom  GorinUiiuni  péteos  ad  praoces- 
pandM  bi  fiiBotii  reí.  Tardiw  ei  nirigaiío  propto*  it^' 
mitaMn  oorporia  ftiU.  M.  LncnUaa.  Cbaidden  adra- 
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fnl  loila  60  raUon  de  sa  niaavaisc  sanie.  M.  Lo- 
erétius,  k  soa  arrivée  k  Chalets,  aj^renant  qoo 
BaliartfléUU  unégé  parP.  Leoluliu,  lai  envofa 
HD  measager  poar  luí  ordonner,  au  nom  du  pré- 
tear,  de  ^éloigner  de  la  place.  C'était  avec  la 
porlim  de  Tarmáe  béotienne  qni  teaait  ponr  Ies 
Romains  que  le  lleatenant  avait  entrepris  celte 
attaqne  :  íl  s'éloigoa  des  marailles.  La  levée  de 
ce  siége  ae  flt  qne  doDuer  lieu  k  an  second ;  car 
aiusilAt  M.  Lacrctim,  avec  sea  troupes  de  mor, 
ao  Dunlffe  de  dii  nülle  combatlants,  et  les  deax 
millo  bommes  d'Eaiuéne  que  commandait  Alhé- 
née,  forma  le  blocas  de  Haliarte;  et  OQ  se  prcpa- 
raít  íl  livrer  Tessaat,  qnand  survinl  le  préteor  ve- 
nant  de  Creóse.  Dans  le  méme  temps  les  rateseaai 
des  ftlliés  se  rassemblaient  &  Cfaateis  :  c*¿taient 
deox  qnlequérimes  carthagiooises,  deoi  trirémes 
d'Héradée-du-Pont ,  quatre  de  Cbalcédoine ,  au- 
laot  de  Samos,  enGn  diiq  qnadrirémes  de  Rliodes. 
Le  prótear,  attendo  que  sor  anean  point  la 
goerre  n'était  maritime,  les  renvoya  anx  alllés : 
Q  Uarcius  vint  anssi  ávec  ses  raisseaux  k  Chal- 
os, aprés  aToir  pris  Alopé,  et  emporté  d'nssaot 
Larisw,  dite  Crémasté.  Tel  était  l'état  des  dioses 
CD  BéoUe,  lorsque  Persée,  qui  se  tenait  íi  Sycu- 
ríora  f  aÍD^  qa'on  Ta  dit ,  aprés  avoir  ramassé  de 
toa  tes  parta  des  graios  dans  ees  carapagnes,  en- 
Toya  aa  délacbement  ravsger  les  Ierres  des  Plic- 
ráens ,  eroyant que  les  Romains,  poar  portpr  se- 
coars  &  des  villes  allices,  s'aTentareraientdans  le 
pays,  et  poarraíent  lomber  dans  ses  piéges.  Eo 
les  Toyaat  impassibles  en  face  de  ees  d^rdres ,  11 
ne  résena  daos  le  botín  qae  les  perstmoes,  dis- 
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Iribnant  le  reste ,  qni  consútait  siirlout  on  bes- 
tiaux ,  8  ses  soldáis ,  pour  s*cn  nourrir. 

LVII.  A  la  méme  ¿poque  lo  cónsul  et  le  roi  tin- 
rent  conseil  poor  décider  du  momenl  de  commen- 
cer  les  bosUlités.  Le  roi  senlait  s'exalter  aoa  ardciir 
par  la  liberté  qa'on  lui  arait  laissée  de  rarager  les 
térros  des  Pbéréens.  Harcbcr  au  camp ,  et  ne  pas 
acuorder  ^  l'ennemi  de  plus  longs  dclais ,  tel  était 
son  avis.  Los  Romains  pensaient  bien  aussi  que 
lenr  tcmporísation  les  désbooorait  anx  yeox  des 
alliés,  qa'avait  snrtont  révoltés  leor  obstinaüon  h 
ae  pas  scconrír  ceux  de  Phére.  lis  se  consultaicirl 
sur  la  cooduite  k  teñir  (Euméne  et  Altale  assis- 
taient  au  cooseil),  lorsqne  surrint  un  messsger 
lont agité  j  disant  qoe  rennemi  arrivait  en  masse. 
La  séance  est  lerée  ,  et  le  signal  donué  sur-le- 
cbamp  de  prendro  les  armes.  En  atlendaot,  on 
arréte  de  faire  sortir  cent  bommes  de  cavaleriu 
royale  et  pareil  nombre  de  fantassins  armés  de 
javelots.  Persée  se  (ronvant,  vers  laqoatrijtme 
benre,  h  un  peu  plus  de  trms  milles  do  camp 
romain,  fil  faire  halte'a  son  infanteríe.  II  poussa 
en  avant  de  sa  personne  avec  sa  cavalerie  et 
Ies  troupes  Icgéres  :  Colys  et  les  autros  cbefs  des 
anxilialres  firent  le  méme  mouTemcot.  lis  ciaient 
\  moins  de  cinq  cents  pas  du  camp  lorsqu'iis  se 
tronvéreut  en  préseace  des  cavaliers  cnnemis  : 
clélairat  deoz  escadrons  composéseo  grande  partie 
de  Gaolois,  sous  les  ordres  de  Cassígnalos,  el  en- 
TÍron  cent  cinquante  liommes  de  troupes  légéres, 
Myslens  ou  Crélois.  Le  roi  s'arréta ,  ne  sacbant 
pas  cequ'il  y  avait  d'enuemis;  il  détacha  de  ses 
troopcs  deux  escadrons  de  Tbraces  et  denx  de 


■ieas ,  quan  a  P.  Leotolo  HaHarimn  ofqiDgiiari  andiuet, 
■uatiain,  pnelorii  f eiUa*  qid  absoedere  eum  lude  jnbe- 
tH,  mlsú.  BnlOToai  jDT«otiiie ,  qpm  pars  cnin  Romaob 
■tihat.  eam  rem  •ggresrai  listos,  a  moBalbus  ahscesslt. 
Eme  «olata  obsidio  locum  alterl  nom  obcidioni  dedit. 
NumiDe  exlemplo  H.  LucreUui  cum  exerdtu  nivali,  de- 
eem  idíIIíIhu  irmatoniin ,  ad  hoc  daobiis  miUibus  regio- 
rnm,  qoi  sob  Alheñara  erant,  Ualiartum  cirruiiuedit : 
paraoiilHuqae  jam  oppugnare ,  luperveoU  b  Creua»  prs- 
lor.  Ad  kleiD  tere  tempm  et  ab  lociia  navei  Chatcidoni 
coof  enerant :  diue  pank»  qalnquereniea ,  dna  ab  Hern- 
rka  ex  Ponb)  Iriranea ,  qaatuor  Chalcedone ,  totidem 
Samo*  bim  quinqué  Rbodis  quadriremn.  Has  pi-felor, 
qiiin  nusquam  eral  maritímum  bellum ,  remiiit  sociis. 
E(Q.  Marciua  Cbalcidem  Davibua  Teoit.  Alope  capta, 
l^riaM ,  qu«  Cremaste  didlur,  oppugaata.  Quoni  tale 
alatui  io  Ikeotia  etUt ,  Perteui .  qaum  ad  STcarmm ,  >i- 
eut  ante  dictam  ót ,  itafiTS  haberet ,  rramento  nodique 
circa  ex  agria  coavecto,  ad  Taitandam  agrum  Pherso- 
rum  aiUtl :  rata»  ad  juvapdas  Bociemin  urbps  loDgiui 
1  eastris  abilractoa  deprebendi  Romanos  po  ae.  Quos 
quoB  eo  toniDlto  nibil  motos  animadvertitaet ,  prodam 
qoidem .  pnierqnan  tmolniuDí  pecera  aulem  maiime 

II. 


omoEa  gencrís  fticrc),  diviait  ad  epolandum  milftibui. 

LVIl.  Sub  Ídem  deiode  tcmpoa  consilium  ct  cónsul 
et  reí  babuerunt ,  nnde  belltuu  ordireatur.  Regia  cre- 
Teruat  animi  vaslatioue  conceua  tibí  ab  bosle  Ptiera-i 
agrí.  lUqufl  eundom  iode  ad  castra,  nec  danduni  ul- 
tra apatiuni  cunctandí ,  ccnsebal.  Kt  Romani  ceusebant, 
cunctatioaem  suani  lufamem  apud  tocioi  e tse ,  tnaximo- 
perc  iodigne  rerenlct,  non  lalam  Pberais  opem.  Coosul- 
titoliuus,  quid  agerent  ( aderant  autem  Eumeoes  et  Alta- 
Itit  In  coniilioj.ti-epiduinuntiut  affert.  hostem  magno 
a^iniiiie  adeue.  Coosilío  dimisao,  biganm  exlemplo  dalor. 
ut  arma  capiaol.  Interim  [riacet.ex  regiis  aaiiHis  ceutum 
e()uite>  et  parem  aumeruro  jaculatorniu  pmliinm  exíre. 
Peneua  bora  ferme  diei  qnarta ,  quum  panllo  plus  mille 
pauui  atKsiet  ■  castris  romauía,  conñstere  signa  pedí- 
lum  jossit.  Prsgrcasus  ipse  cum  equilibos  nc  leri  arma- 
tara,  et  Cotfa  cum  eo  ducesqne  aliorum  auiilíorum  prs- 
ceiserunt.  Hinus  (julopentoa  patsua  ab  castris  aberaot, 
quum  in  cooapectu  hiere  tiosliuni  equites :  duae  alee  erant 
magna  ex  parte  Galloram  (CHtstgaalaa  pnaerat }  et  levia 
armstune  centnm  fere  et  quinquagiota  Hysi  aut  Cre- 
temes.  Conslílit  rex ,  inccrtus  quaotani  esset  botiiam. 
Dnas  Indeei  agmioe  tarmaaTliraciini,  daasMscrdnuum, 
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Macédonieim,  flanqncs  cliacun  de  (kux  cobor(e8  de 
Crélois  el  de  Tliraces.  Comme  le  Dombre  ¿tait 
¿gal,  et  qu'iucmi  des  deui  partís  do  re^at  de 
secours ,  le  combat  n'eot  pas  d'issue  décisíve.  Eu* 
méne  perdit  eoTÍroo  tr«ale  boiumes,  entre  aatres 
Cassigaatus,  cbef  des  Gaulois,  qoi  tomba  mort; 
Perece  j  pour  le  moment,  ramena  son  armée  sur 
SjcnriniQ.  Le  lendemaÍD,  vers  la  mtoie  benre,  le 
roí  s'aTanoa  avec  son  armée  josqa'au  méme  ea- 
droit,  se  faisant  suivrede  cbaríoU  cbargés  d'ean ; 
car  íl  yavatt  nne  ronle  de  doaze  mille  pas,  tont 
a  fait  sans  eau  et  plóne  de  poussiére,  etU  yavaít 
apparence  qu'ou  combaltrait  incommodd  par  la 
soif ,  si  Ton  engageait  le  combat  a  la  premiére 
approche.  Les  Romaíns  se  teñan  t  en  repos ,  et 
méme  ayant  Tait  rentrer  leo  ra  postes  en  dedans  de 
lenrs  retranchements,  les  troupes  du  roí  renlré- 
rent  aussi  dans  lenr  carop.  Ge  msn^e  se  renou- 
vela  ainsí  pendant  plosiears  jours ;  car  on  espérait 
que  les  cayalíers  romaíns  altaqueraieot  l'arriere- 
garde  au  momenl  oíi  Ton  s'éloignerait,  et  qu'alors 
le  combat  s'engageant,  oa  les  ¿carterail  de  leor 
camp,  et  qne,  gráce  ^  la  supéríorité  de  la  cávalo- 
ríe  et  des  troupes  légéres,  on  les  mettraít  sans 
peine  en  déroute,  quelque  part  qu'iis  fnsseot. 

LVIII.  N*T  réussissaat  pas,  le  roí  alia  établir 
son  camp  plus  pr¿8  de  Tenaemi ,  et  se  fortífla  dans 
la  positioo  qn'il  prit  ^  dnq  mitles  de  dislance.  PuíSj 
au  point  du  joar,  il  Gt  mettre  en  bataille  son  in* 
fautoríe  au  mfime  líen  que  d'babitude,  et  mena 
dans  la  dírection  da  camp  ennemi  toule  sa  caTt- 
terie  et  ses  troupes  légéres.  A  la  vue  d'une  pous- 
siére plus  forte,  et  plus  rapprochée  qu'it  l'ordi- 
naire ,  l'alerte  fut  donnée  au  camp  romain.  D'a- 

cam  biou  Creteoiiam  eohortibiu  et  Thracatn ,  misit. 
ProeÜaai ,  quum  pares  Dumero  eueat ,  neque  ab  hac  aut 
illa  parte  nova  amilía  subfeoireat ,  incerU  victoria  flui- 
tum  eit.  Eamenii  ferme  trigtota  ioterrecll;  Ínter  quoa 
Cuwgiutus  dox  Gallonim  recidit.  Et  tone  qoidem  Per* 
Kiu  ad  SfcuriuRi  coinaa  reduiit.  Pottero  die  círca  eam- 
dem  boraiu  in  euuidem  locum  rex  copias  admovit,  plaiutris 
com  sqoa  leqoenlibus.  Tiam  duodecim  intlliam  passuum 
Tía  omois  sine  «qua ,  et  plurínii  pul* eris  eral :  afTeotos- 
que  siü ,  at  primo  io  conspectu  diioicasseot ,  pugnaturos 
ftiiiM  ipparebal.  Qotun  RomaDi  quietsent ,  statiouibus 
etiaiD  intra  Tallnio  rednctit ,  regii  quoqae  ia  castra  re- 
deoDt.  Uoo  per  aliquot  ^»  fecenut.  «peranlcs  fore,  nt 
romaul  «quites  abeooliiiiii  iiOTis»iiniun  agnwn  tggnie- 
rentnr.  lode  oertunim  orto,  qatta  loogitu  s  niirla  eos 
dieoltseot ,  facile .  ublubl  esseot ,  té,  qoi  equUata «t  Isvi 
innatura  plus  posseot,  coaversuros  «eiem. 

LVIII.  Poiü|iiun  incepUim  non  soccedebat ,  castra 
propios  bqsten  morit  reí,  el  a  qainqas  millibas  passanin 
coanaonUt.  Inde,  luce  prima  in  eoden,  quo  soUnI,  Iooo 
peditum  aeie  ioitructa,  equitatom  onmem  leremqne  ar- 
natanm  ad  eastra  bostion  ducit  Yim  et  ^tuimua  «t 


bord  00  eul  peine  a  en  croare  la  noaTsHei 
06  que  toas  leí  jours  préeédents  l'cniienií  b'itsíI 
pam  oonslamiiieat  qn'k  I«  quatriirae  beare.  Mais 
quand  on  rit  une  foule  plus  considónUe  ao- 
conrir  des  portes ,  on  n'en  douta  fin,  et  le  dé- 
swdre  fut  )i  son  oMoble.  Les  tribuns,  les  cbdide 
oorps,  lesceatorionsooartotaapréíoíre;l«sal- 
dats  cherdimt  chaeon  leor  l«le.  II  n'f  avüt  pas 
cinq  cents  pas  du  retrancbemeat  a  rendroil  tA 
Persée  avaít  rangá  sou  mnide  en  bataíHe  antaar 
d'un  tertre ,  appelé  Callioiiie.  L'aile  gancbe  Aiil 
sous  les  ordres  de  Cotys,  et  se  omiposait  de  lesit- 
jets;  les  troupes  légérásMutercalaiItpannílBS^ 
visions  de  la  cavaleríe  en  diversífiúent  Kaspect.  i 
l'aile  gauche  était  la  cavaleríe  macédooienne,  doot 
les  pdotons  étaient  entremtiés  d'arcbers  créloii. 
Cette  troupe  avait  pour  cbef  U¿don,de  Bér¿e,et 
la  caralerie,  Ménon,  d'AntigoDe,  qui  avaita 
ontre  le  commandement  supéríeur  de  rsilc.  Du» 
le  Toisinage  des  ailes  ¿taieot  placés  lescavaliend» 
la  garde  du  roí  et  oa  corpa  müé ,  connitant  «a  iA- 
dats  d'élite  do  diverses  oatíonSj  pris  psrmí  la 
aniiliaires :  Patrocle,  d'Antígoue,  etDidas,  goi- 
vernenr  de  Péonie,  en  araient  le  ctunmandeiaaii- 
Le  roí  ¿lait  au  centre.  Le  corpa  appelé  sgéoiel 
les  cavaliers  des  escadroos  sacréa  formateot  na 
escorle.  11  plac^  devanl  loí  une  lígne  armáe  ds 
Frondes  et  de  jaTelots ;  lesdenx  corpsétaieotcbt* 
cuo  de  quatre  cents  hommes.  Le  oommaodoiMt 
en  fut  confié  li  Ion  de  Tfaassaloniqae  el  as  gM- 
Temear  Tímanor.  T«l  ¿tait  l'ordra  de  bataille  d» 
troupes  royales.  Le  cónsul ,  aprte  aviur  fonn¿m 
infanterie  en  de^  du  retrasdienientj  flt  aaiM 
sortir  sa  cafaleríe  vrec  sa  troupe  lég&f«.  lis  is  fiK- 

propior  sólito  palris  trei^datiODein  Id  castris  im^m 
recil.  El  primo  tíx  creditom  nuotiaali  est,qnii  priorttii 
coDlíDuis  diebas  aanquani  anta  horam  qoirtan  biHtii 
apparuerat.  Tum  solis  orlos  erat.  Deiode  ut  plariM 
clamore  et  curso  a  portis  dubitatto  exempta  est.  tondW 
iogens  oboritor.  Tríbuoi ,  praeCBcUqoe .  eeotefoM  k 
prstorium,  mileiad  soa  quisque  teotoria  AsOBttl.lfr 
DOS  quingeotoa  panos  a  Tallo  iBsIruxerat  PcrssM 
circa  tumuluiDi  qoeoi  CalUdooin  Tocaot.  IiBiflCM» 
Cotys  rex  prttcrat  cam  ómnibus  sus  geotis :  eqoMaa  «- 
diuM  levis  arnulora  interposita  diattagnebat.  !■  darin 
coroo  Hacedonea  eraot  eqoitea :  iolcrniiali  tmriaeawf 
Creteosei.  Hote  armalm*  Hedoo  BerceMs.  «qd^ 
et  BDOiiiHe  perUa  Meno  Antigoa»^prMrat.Pn^ 
mi  eoruibas  eoMtttwsnt  regii  equiles .  et  oditoes  r««». 
ddecta  plnriom  geotinm  aniiUa :  Patroeta  AnÚfCMS* 
bic  et  Pttoui»  pnefectu»  Pidas  ersntiM'gposilLm*» 
omnium  rex  erat  i  drea  enm  afena ,  qnod  tcwI»<# 
tomque  meras  ate.  Ante  leatatoU  ftndliaresjMAAM*- 
qne ;  quadringanUinmi  nauni  otraqae  mmenm  4*1* 
baf.  looem  Tbetsalonlotiisem  et  Timanm  Dáofm» 
prvfBcit  Sla  ngtt  eoostilerint.  CUmaal.  iolrs  ni« 
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orinal  ásmA  Ib  ninnctemeiit.  Valle  droite  hit 
pilche  «KM  les  ordres  de  C.  LicÍDÍns  Cranos, 
frére  dv  coosal,  qvi  anit  tóate  la  earaleríe  ita* 
lienne,  eBtremélée  d«  véliles :  )t  la  gauche,  M.  Va- 
Mrlu  Léfio»  amnuDdait  U  oaralerie  din  alliés 
greei  et  llntenterie  Ugbre  foainie  par  ees  penples. 
Leceatre  était  oocapé  par  les  eavaliers  d'^liie  ex- 
iraOTdinavesaBXordresdeQ.  Mocins.  Deniceata 
caTilim  gaal(»a  et  trois  cents  aaxilíaircsj  de  la 
■atioB  des  CfrtieQS  et  de  rannée  d'Euntéae 
anientpiis  raagdavanl  ens.  Qnatre  osdis  cara- 
Uers  tbessaliens  faroil  plaoés  aMessos  de  Taile 
gauche  h  pea  de  distance.  Le  rn  Eaméiie  el  Altale 
prirentpwiüuo  arec  toates  learstroapei,  sor  les 
dOTritoet,  entre  l'arriére-garde  et  le  retrancfae- 
meiil. 

LIX.  Les  deoi  annáes  rangíes  k  pea  prés  dans 
cet  ordre,  la  earaleríe  et  la  troupe  l^re  ólanl  de 
part  et  d'aatre  en  nombre  presqne  égal,  on  en 
viat  ani  nniits,  et  les  bommes  arnés  de  fronde» 
etde  jaTelols,  qni  marcbaient en  tíU,  engagérent 
leetHObet.  LesThraoes,  les  premiersde  toas,  pa- 
ráis a  des  béles  feoTes  qn'on  a  loogtemps  rete- 
mes  daas  des  cagas,  se  lancenl  íi  lóate  bride, 
arec  des  eris  affreax,  sar  la  cavalerte  italieone, 
jos^'i  jeter  le  troable  dans  ees  imes  aguerries , 
et  d'aUleurs  Datarellemenl  intrépides :  lear  infan- 
terie  atlaqne  avec  ses  épées  le  des  lances, 
oaope  les  jarrels  des  dhevaiix  oa  lenr  perce  le 
ventre.  Persée  cbarge  an  centre  et  au  premier 
cliec  feit  lourner  le  dos  anx  Greca  :  poaasée  par 
rcnnemi  l'épée  dans  les  reins ,  cette  troupe  troava 
na  nlile  appai  dans  le  oorps  de  Gavaleríe  Üiessa- 
lieane  qni ,  j^acé  h  l'aile  gaadw ,  comme  réserve , 


se  lenait  oi  arriire  et  en  ddiors  de  la  bataUle,  mais 

qni  de  spectateor  deviut  bientót  acteur,  qaaod  il 
TÍt  les  aotres  faiblir.  lis  battirent  lenlemeat  en 
retraHe,  sans  se  rompre ,  jusqu'a  ce  qn'ils  eussent 
atleint  les  anxíliaires  qoe  eommandait  Enméoe, 
et  Ih ,  apris  avoir  offert  dans  leurs  rangs  an  abrí 
sQr  ani  altiés  qai  rv^aienl  a  la  débandade ,  Toyaot 
les  ennemis  qni  Ies  pressaíent  moins  serrés,  ils 
eurent  la  hardíesse  de  marcher  en  arant,  etallé- 
reot  k  la  renoontre  des  fuyards  qu'iis  recaeillíreot. 
Les  royani ,  h  lenr  toar,  ayant  éclaircl  leurs  rangs 
dans  celle  poursuite,  craigoirent  d'eo  venir  aux 
mains  aTec  an  corps  qai  marchail  en  si  bon  ordre 
et  d'an  pas  si  ferme.  Le  roi ,  vainqueor  dans  oetle 
eeearmouche  de  earaleríe,  excilait  encoré  íes 
troBpes,  lenr  disant  qv'ellá  ñ'avaioal  que  qael- 
qnes  eíforts  h  faire ,  et  qae  la  guerre  était  lermi- 
née,  lonqu'arrira  la  pbalange  amenée  par  Hippias 
et  Léonnat,  qai,  ptwr  contribuer  au  saccés  d'un  ti 
briUant  eonp  d'audace ,  avaient-pris  sur  eux  de 
rentralner  sur  leurs  pas ,  dés  qn'ils  araieot  appris 
rbenreuse  issne  du  oombat  de  la  cavalerle.  Le 
roi,  pr¿t  ^  teater  une  a^ire  aussi  grare,  flottaít 
entre  Tespoir  et  ta  craiote,  lorsqne  le  Crétt^ 
Évandre ,  donl  le  mínislére  tui  arait  été  utile  pour 
le  gaet-apensdingé  oontre  le  roi  Enintoe,  voyant 
ce  corps  massif  se  moaroir  et  voiir,  enseigaes  do 
ployées,  accovrut  au  roí ,  et  l'engagea  fortement 
i  ne  pBs  se  liisser  eroporter  par  la  proepérité ,  et 
il  ne  pas  conlier,  sans  nécessité  anx  chancas  d'un 
coup  de  dds,  tout  ravanir  de  sa  puissance.  En  se 
contentant  du  succés  de  la  joornée  et  demeurant 
paisible,  il  aurait  la  paii  k  dea  oonditions  hono- 
rables ,  ou  il  verrait  ses  alliés  et  les  courtisans  de  sa 


pedÜHB  Mié  ImlnMta,  et  ipse  eqoitstiini  oamcM  cun 
M  iiHialwa  nMt :  pro  nUo  Instmfltt  muiL  Dexbro 
oansn  prsporitui  CiAi^ñm  Gnmn»  «nhbIí* Cráter, 
—  i^l  HaHaa  agattiin ,  wMtOm  IiiÍwmiI  illt ^tmtn 
M.  Trivios  Uninu  Mdonw  ex  gnecU  popnlta  «qoiie* 
taMmt,  «I  ejaidea  gantti  leraa  amatoram.  Madlsn 
w^am  adem  oom  deleotis  eqol^tu  «traordiiMuiia  lene- 
bü  Q.  Macinf.  Doeeotl  aqnilM  galH  sote  siciii  honua 
iMlffadl,  at  de  MuUifs  Eumenii  Crrtiortiin  geotli  tre- 
«oiti.  TbawU  ^osdringeiiti  eqoitM  parro  iDtorriUo  ra- 
par IcnuD  corsa  tocatt  Emnam  reí  AUainaque  «un 
«muí  ■moo  «a  A  terso  Inter  poatraflBam  adaoi  ao  ral- 
te  al«leraat. 

LIX.  Id  hm  SBodom  máxime  fnitracta  «dea ,  par 
Urm»  BtrfmqM  vmmna  eqnitam  ae  Icrtls  armatara , 
«o— rupt.  a  ftHMHtoribas  iaeulBtoriba«|De .  qol  pr»- 
«BHamt ,  proEMa  orto.  Primi  oamhun  Uvacea ,  kawl 
sMoa  qnni  álu  claaitría  retenta  fera ,  ira  eoDcItatt  coas 
tf^enti  ebnnore  ta  dextram  oorin»  llaUooa  equitaa.  In- 
curreraat,  al  ñau  belU  et  logmioiiBpBTidageastartia- 
relv.....  gladUi  haataa  pelare  pedites....nane  soooMere 
em  eqaia,  aaw  Hla  safMere.  Pftseas*  ta  nedfani 


lorsetna  adem .  GnNoi  primo  Impetu  arertit.  QuUnu 
qonm  gnrUabtergo  iiutaretboftít,  Tbeisalonim  ecpri- 
tatoa ,  qnl  a  tero  eonm  breri  apalio  dii^mMtiw  iu  subal- 
dHs  fturat  extra  ooosnrNm,  prtano  speetator  cerlaminl^ 
deimle ,  iodlinala  ra»  máximo  oaul  ftdt.  Cedentea  «dIob 
senaia  Inlegria  ordiiübaa .  poitqaam  te  Eumeiila  auxUiia 
adjumemnl,  et  eam  ee  tutom  loter  ordloea  aiMM  reoeptun 
aocila  tagñ  dlsalpatia  dabaot,  et,  qaum  Diloua  eoofiertl 
hoatea  iutarent,  progredi  eilam  aiui,  multoa  (ogieattum 
obiiM  exeeperuDt.  Nee  regii,  apani  jam  ipai  pauim  ae.< 
qnando ,  cum  ordlaatia  et  eerto  ioce«lentibas  grado  ma> 
noa  ocmaerere  aoddiaiit.  Quum  rielor  eqoestri  pm^ 
rex ,  •  Parro  moniento  si  adjuTlNeot ,  ddtellatum  esae ;  ■ 
npportuDe  adhorlanli  raperrenit  pbalanx ,  qoam  sna 
spoote,  ne  andad  «Bpto  deeairat,  Hippíai  et  Leonnatna 
raptim  adduxerant,  poitquam  proapere  pugnawe  equiiem 
aooepemnt.  FInotnante  rege  inter  ipem  nwtnmqoe  tanle 
rei  eooBoda,  CreteMli  EvaDder.qno  miditro  Delphia 
ad  tofldiaa  Euownii  regla  D«u  erat,  poitqiiam  agmeo 
peditnm  Toileniiani  nib  signia  ridil,  ad  r^emaocorrit. 
et  moaoe  imtHit,  •  ne  elatua  felidtala  rauimam  ramm 
tooiere  in  oon  ueoewarhim  ricam  darel.  S  cooleBlnir 
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fortuoe  se  muliiiiHcr,  s'il  prércraít  la  guerre.  Có- 
lait  le  inrli  ven  lequel  le  roi  ioclioait  par  go&t. 
IlcomplimenUiÉTaBdre,  fltrétrosnder  ksensei- 
gneSj  et  ordoona  li  l'infaDterie  de  rentrer  daos  le 
camp;  ou  sonna  la  retraite  pour  la  cavalerie. 

LX.  Les  RomaiDS  perdirent  daiis  cette  journée 
den  ceals  cavaliers,  et  n'eareat  pas  moiiwde 
deux  mille  bommet  d'infanterie  tués;  denx  cents 
cavalíers  enviroo  farent  Tails  prísonoiers.  lis  ne 
tuéreol  an  roi  qae  viogt  bommes  de  cavalerie  et 
qaaranted'iDfomerie.  Qaand  les  vaiaqueors  ren- 
trérent  daos  le  camp,  l^alltigresse  ¿tait  générale; 
maislesTbraces  se  fairáieDl  reinarqaer  par  Texal- 
taüon  de  leur  joie;  ils  chanlaieot  et  portaient  &a 
haot  de  lears  lances  les  tdles  de  lears  eDiiemis. 
Les  Romaiiu,  ontre  le  chagrín  d'avoir  mal  rénssi, 
avaieiit  encoré  la  peur  de  se  v(Hr  attaqués  sur4e- 
cbamp  par  rennemi ,  dans  lear  camp.  Eoméne 
coDseillail  de  repassar  le  Pénée :  on  aaraít  le  fleure 
pour  défense,  en  atteodani  que  le  stridat  remit  ses 
eqiríls  abaUas.  La  honle  relaiait  le  consol,  qai  no 
Toulait  pas  aToir  l*atr  de  craindre;  mais,  cédant 
ii  la  raisott,  il  profita  do  álenoe  de  la  nnit  ponr 
faire  passer  le  fleuve  a  ses  troupes ,  et  se  íorüúa 
sur  la  rive  opposée.  Le  leudemain  le  roi  s'avanfa 
ponr  proToqner  les  ennemis,  et,  qnand  il  s'apercol 
qu'ils  s'étaient  mis  en  süireté  derriére  le  fleuTe ,  il 
convÍDt  qn'il  avait  fait  une  fante  la  veille  de  ne  pas 
les  presser  apr¿s  lenr  défaite ;  mais  que  c'eo  ótait 
une  pina  grande  encwe  d'étre  resté  inactif  toute 
la  Duit.  Car,  sans  mtaie  déranger  les  autres  corpa, 
il  n'aorait  eu  qu%  lancer  sa  troupe  légére,  ponr 
détroire  ea  grande  partie  l'armée  romaine  embar- 


rassée  au  passage  du  fieuve.  Quant  anx  Ro«tiM, 
la  poeiiioa  forte  de  lear  camp  lear  ¿tait  lools 
ertinle  ponr  le  moment  actod ;  ce  qui  les  toocteil 
le  plns  c'élait  l'écbec  fait  ii  leur  reaommés,  Dass 
le  coDseil  teou  ches  le  consol ,  chacón  k  r<añ 
rcyetait  la  faute  snr  les  Étoíiens  :  c'élait  de  \m 
cAtéqn'avaieatownmaicéla  dérottteet  reffroi;  la 
entres  penples  greca  alliés  n'aTaieol  bit  qae  m 
laisser  entialner  par  la  frayenr  des  ÉtoJicni.  Oí 
disait  qne  cinq  cfaeTs  étoíiens  avaient  été  tos  bwr- 
nant  le  dos  les  premiers;  ils  farent  envoyéil 
Rome.  Les  Tbeasaliens  recurentdes  élogesdetant 
toateraraée,et  leoraoffieiersobUnreotdesprii 
en  réeompense  de  lenr  valeur. 

LXt.  On  rapportaít  au  roi  les  dápomUes  da 
ennemis  vaincas;  elles  lui  serraient  k  récompoi- 
ser  ses  B(ridal8  qui  recarent  les  una  de  bellesiF' 
mes,  les  autres  des  cbennz,  les  autres  da 
captifs.  II  T  avait  en  boucliers  au  delk  de  qün» 
cents  (Méces ,  en  cuirasses  et  en  tborax  na  loUl  ie 
plns  de  mille;  en  casques,  épéeset  traits  delsris 
espéce  une  quantité  un  peu  plus  forte  encere.  Ce 
résallat,  déj^  beau ,  fot  encoré  exageré  par  le  ai 
dans  la  proclamation  qo'il  adressa  h  sm  amé» 
rassemUée.  c  Voih  qui  toos  permet  de  pi^ogir 
de  rissne  de  la  gnerrc.  Vous  aTcs  mis  ea  dérosie 
l'élite  de  l'armée  ennemie,  cette  cavalerie  re- 
maine  qni  en  faisait  la  Torce  et  la  gtoire.  Lee  o* 
ratiers  en  efTet  sont  la  flenr  des  gnerriers;  c'ot 
une  péi^niére  de  sénateurs ;  c*est  dans  lean  rav> 
qu'on  prend  lea  oonsuls  qui  Toat  s*aasanr«aaí- 
nat,  qn'on  prend  les  géoéraox.  Nons  TeaoM,  B 
n'ya  qu'on  inslant,  de  toos  partager  leorsdí' 


beoe  re  geita  quiesut  eo  die ,  vel  pacU  boaettc  oondiUo- 
mm  tubitorniu ,  piarinioi  bellt  lodot ,  qiü  fortunain 
•eqoereiUur,  A  bellsre  mallet.  >  Id  boc  coadliaiD  pronior 
erat  aolmiu  regit.  Itique,  coUiudalo  Eveodro,  rigna 
referri ,  pediimnqae  agmeo  rediré  in  oaetia  jalMt,  eqaU 
libai  recepto!  caoer«. 

LX.  Ocidere  eo  ifie  ib  Ronunis  duoenti  eqoitu ,  dúo 
miUia ,  hand  mioiu.  pedltom ;  capü  MxoeoÜ  fenue  eqoi- 
tM.  El  regiia  aaiem  Tigürti  equitei ,  qoidragtota  pedilee 
iDlerfecÜ.  PostqoiiD  rediere  lo  catira  Ttctoret,  omnei 
quidon  leeü,  aote  alloe  Ttinoom  iuolau  tetilla  emine- 
bat :  cum  canUi  enlm  niperfiia  caplta  boetium  portantes 
rediennit.  Apnd  RMDaooa  non  mcDililia  iintani  ei  nule 
getti  re ,  Md  paior  atiam  «rat,  ne  eilemplo  caatra  boi- 
tif  aggrederelar.  EoiiMiiei  nudere,  nt  Iraot  Peaeom 
tntuferret  cailra;  ni  pro  mnaimeoto  amnein  tuberet, 
dam  percohi  mililei  aitimoe  culllgerent.  Comal  moTerí 
flagilio  liBOrle  fiileodi :  victns  tameo  raliiuie ,  aileoljo 
oootie  traduelia  copUa ,  caitra  in  oUeriore  ripa  ocmuna- 
viU  Res .  pOBtero  die  ad  boenendoe  prosUo  boelei  pro- 
iraeeae,  poalqBBw  Imie  amnem  in  tato  poiita  cuira 
anlnadmrm,  talebatiir  qiUdein  peoeatmn ,  qood  prídie 
m  iMtittaial  TieUf  i  aed  aüqaMlo  HHiiarMB  CDlpam  eve. 


quod  Docte  foret oeeMtain.  Nam.nt  DeanDemeBaae* 
rom  moTeret,  terl  annatora  fanmlm,  trapidearteati 
traniitu  flumiois  hoetioin  delerí  magna  ei  partéele* 
potoine.  Romaaia  qiddem  prateoi  pavor  denq^ai  ael< 
in  tato  caatra  lubeotiboa;  damnniD  inier  cctera  ftmif^ 
tinuvnwTebat.  Et  in  cooriHo  apod  coDsoleoa  proieqw- 
qne  io  JEMm  coafiH«t>aot  ranaam  :  «  Ab  iii  fkp  v- 
rorfaqne  priodpinm  ortmn ;  Mootoa  paTOrem  ClohM 
flt  celmM  aodos  grseorum  pi^mlonun.  •  QniafM  piii' 
dpee  JGloloniai ,  qni  primi  lerga  ferteolet  comferti*' 
oebanUir,  Romam  miad.  TbeaaaU  proeoodootha*«í> 
dnoesqae  eoroni  etíam  virtnlia  canea  doaali. 

LXI.  Ad  regem  apolla  aeaonuD  tioatiaiD  n*»**^' 
Donat  ex  bia,  aiiia  arma  iniignia,  alila  eqoae.  q^"""  i 
dam  captÍTOi  dono  dabat.  Scata  erant  iqira  aVeve^  | 
gente  I  lorice  thonoeaqDe  mille  ampUua  mmamm^ 
bant ;  gal  urnm  gladionunqae  et  mtaaittMa  ewaieyg 
major  aUqoanto  ntuDeroa.  Hoe.  per  aa  ampia* 
multiplicata  Tcrbii  regia ,  qo*  ad  TjJ 
eicreita  babuit;  «  Pr^odBcitiia  erealua  bi**"*' 
HeHorem  parten  boelimD,  eqoUatam  wommm,  4>* 
loTidoe  te  eaia  gtoriabantor,  (bdlttia.  Eqn^V'*"^ 
priodpra  jwealnlie,  aquilea  eeniaariai  ee«taa:i"* 
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Itouiilos.  U  victuiroqae  vous  avex  remportce  sur 
les  légioiis  d'infaolerie  n'est  pas  moins  gloríense; 
car  elles  se  soDt  dérobées  h  tos  coaps  par  noe  fuite 
nodurne,  et ,  daos  leur  alarme,  ellos  oot  rempli  la 
rÍTÍcre  de  mallieareiix  incapaces  de  s'écbapper  ^ 
la  na^e".  Mais  doqs,  en  poursuivant  celta  aruiée 
vaincae,  noos  auroos  moins  de  peioe  )i  passer  le 
Pénée  qn'elle  o'en  a  eu  daos  sa  frafeur :  aassitdt 
p-issés  noDS  lirrerons  Tassanl  m  eamp,  que  doos 
aaríons  prís  aujonrd'faai ,  s'iis  a'aTaicnt  fui.  S'iis 
Tenlent  une  bataille  en  régle ,  comptez ,  dans  un 
cngagement  d'inranteríe ,  sur  le  méme  succés  que 
vom  aves  obtenu  dans  ce  combat  de  cavalerie.  » 
Ceoiqoi  avaient  remportó  cet  avantage  entendí- 
renl  l'cloge  qu'on  lenr  Taisait  d'eux-mémes;  pleins 
d'all^resse,  et  portant  sor  lears  ¿paules  les  dé- 
pooUlesdes  ennemis  qo*íls  ataient  tuésj  Hs  fon- 
daient  sor  ce  qoi  veoait  d'arrÍTer  Ies  plus  belles 
espérances  pour  Tavenir;  les  Tantassins  égalemeni, 
et  surtout  ceux  de  la  phalango  macédonteiine , 
aniinés  pnr  la  gloire  des  autres,  désiraient  aussi 
l»»nr  eni  une  occasion  de  servir  le  rol  efflcaee- 
mcnt,  et  d'acqaérír,  aax  dépens  de  Tenneroi,  ane 
lEloire  semblable.  L'asKembIre  fat  congédíée ,  et  le 
Icndemain  le  roí  parlit  poiir  Mopséle,  oii  it  élablit 
son  camp  :  cest  oue  liauteur  a  mÍ-cbemÍD  de 
Tempé  el  de  Larisse. 

LXll.  Les  Romains,  sans  s'éloigoer  des  ríres 
dn  Pénée,  transportérentteur  camp  dans  ane  plus 
forte  posítion.  Ce  fot  lii  qu'iis  Tirent  arriver  le  Na- 
míde  Hisagéne  avec  mílle  bommes  de  caraleríe , 
aotantd'lnraDterie,  et,de  plus,  vingt^eni  ¿lé- 
phants.  Dans  lemdme  instant  le  rol  tenait  un  eonseil 

ledos  la  patram  aoroerain  coomiIm,  iade  iaiper«tor« 
cmaL  Horam  tpoKa  paalo  aole  dlTbinius  Inter  tm. 
Kee  nrioorera  de  Ifglooiboa  pfdiliim  tictoriam  balMtis : 
ipK » Doetonia  fuga  robis  subtraclas ,  naufragoram  tre- 
pidaHooe  panloi  oalanlfam  Quiueo  compleTerunt.  Sed 
bdSDi  oobia  seqiwalitMis  «idos  Peneum  laperare  erlt , 
qnnit  iBii  trepidantibiu  fiüt;  transgreMlqtie  eitemplo 
CHtn  oppagnaUmiii ,  quB  bodie  ceplssemua,  oí  fugb- 
•ent  kat,  ai  ade  deceraere  TOteat,  eumdem  pugne  pe- 
deatris  eventom  eupedstc»  qtd  eqollmn  ia  eertMiiiie 
faerit.  ■  Et  qoi  Tleennt  alaova ,  tpolia  oBiorani  boattum 
■Mimería  geñntea,  flMioora  ma  indiTere.  ex  eo,  qnod 
•eddent ,  apma  ftitarl  prsedfileotei :  el  peditea,  aliena 
|^or%  aMead,  pffwlpiie  qat  Maoetkiiiiun  pbalmglB  erant, 
■iNquoqiwetBaTaiKto regí  opera,  et  dnOem  gtoriim 
et  hoite  parieodl,  oceadonem  oplabaiiL  Candona  dt- 
nriM,  poatera  día  proiacti»  inda  ad  MopadoDi  pondt 
CMirt.  Tamcitaa  Ue  ante  Tempe  est  et  emfoet  Lariats 
■netUMu* 

UOL  Homairi ,  w»  alMedentea  A  ripa  PcDd ,  tram- 
tokraiit  ta  loeon  taticiren  caatra.  Eo  Hiaagenes  Namida 
veoit  coaa  ariHe  eqnfübtu ,  parí  peditom  DmiMro,  ad  Itoc 
dpphBBilB  dootim  et  TlginU.  Per  eoi  días  cowUiwii  ha- 
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sur  TeDsembledesopérations/elj  oommela  pre- 
iDÍéreexallationdu  saccéss^ctait  calmee,  quclqoes 
amis  eurent  le  conrage  de  luí  dimner  le  cooseil  de 
proQier  de  sa  prospcrité  pour  obtenir  la  paix  h 
des  cooditioDS  honorables,  ao  Iteu  desabandonner 
a  de  vaines esperances,  eldesavancer  si  toin  qo'il 
ne  pAl  reculer.  •  Lhniter  soi-méme  ses  prospérités, 
ne  pas  trop  se  fier  aux  careases  présenles  de  la  for- 
tune, c'est  la  marque  d'nn  iKnnme  sage  et  qui 
roérile  son  bonbeur.  II  devait  envoyer  au  cónsul 
des  commissaires  pour  renoiiveler  le  traité  sur 
les  m¿mes  bases  que  PUilippe  son  pére  avait  ac- 
ceptcesde  smvainqueurT.  Quinctius.  II  ne  pon- 
vait  plus  noblemcnt  finir  la  gnerre  que  par  nne 
bataitle  aussi  mémorable;  íl  no  poavait  aroir  de 
plus  solide  motif  d'^pérer  une  paix  durable, 
qu'un  engagemcnt  dont  Tisaue,  Faneste  pour  les 
Romains,  avait  dA,en  les  attérant,  les  rendre 
plus  fáciles  poar  traiter.  Que  si  les  Romains ,  par 
un  efTet  de  leur  obstínalion  naturelle,  repous- 
saíent  des  propositions  équitables ,  los  dieux  et 
les  bommes  seraient  témoins  de  la  modcraüoo  dé 
Persée  ptde  l'opiniálreté  deses  enoemis. » Le  roi 
n'.ivait  pas  d'éloigiicment  pdur  des  r^lutions  de 
cette  nature.  C'est  ponrqnui  cet  avis  rénoit  la  ma- 
jorité.  Des  députés furent  euTOyésau  cónsul,  qoi 
leur  donaa  aadience  en  grand  conscil.  lis  annoa- 
cérent  que  Persée  demandait  la  paix ;  qu'il  paie- 
rait  le  méme  tribut,  que  Philippe  s'était  enpgé  a 
payer,  et  qo'il  évacuerait  les  vi  lies,  les  torres  et 
toas  autres  lienx  que  ce  prince  avait  abandonnés. 
Tel  fat  le  langage  des  dépotés.  Quand  ib  so  fiireot 
relirés,  on  se  consulta,  et  ce  fut  la  cmstapce  ro- 

benü  regí  de  tumma  belli ,  qoum  jam  coDiediaiet  ferocla 
ab  re  bene  geita .  auti  sunt  quidam  amiconiin  coosiliiun 
daré,  nt  Mcanda  fortnoa  in  condltionem  boneats  padi 
nteretur  poiioa,  qaam  ape  rana  eveetna,  ta  eaaiuB  Irre- 
locnbileni  ae  daret.  ■  Modom  imponere  aecondia  reina, 
ttCG  oimia  credere  aerenilati  praaeoila  fortone»  pmdeo- 
tia  homiidaet  mérito  lUidf  eaae.  Mitlereted  conmleait 
qui  foedus  tn  etadam  leges  monrenl ,  qaibiis  PliUippaa 
pab>r  rjus  picem  ab  T.  QuíbeUo  vidore  accei^auL  Me- 
(]uc  flijri  bellum  magniflcentiiu,  quam  ab  lam  memo  ra- 
bil! pugpa;  Deque  «peni  flrniloreni  pacía  perpetua  dari , 
quam  quas  perenlaoa  adferao  pnello  RomBDoa  moUiorei 
fkcliira  alt  ad  padaceBdun.  QdcnI  d  Roniaai  tmn  qooqae 
iodla  perltaada  aqna  aapemarentnr,  dees  lioariDeiqiie 
et moderatloDía  Perad.  el  itkvam  pgvteada «oparM» , 
faiuroa  lariea.  •  Nanqoan  ab  taUbns  eonailUa  aUnrrdiat 
regia  anlnnia.  I taque  plnrium  aaaeoiu  com probala  eai 
aeotenUa.  L^ti .  ad  oonaidein  ndad ,  adblbila  flreqneaU 
«Muliio,  andiU  aaot.  Paeem  peüere.  ■  vefHial  qnantoiu 
PblNppna  paetna  eaaet,  dainniin  Penes  Romanía  polM- 
ceolei;  arbUms,  agria, lodBqae,qaibaaPbilíppuaeea< 
diaet,  eeasonun  prinram.  •  Bm  legati.  Snmmotta  Us, 
cOMoHtfsnl^rowa  «onilaolia  vielt  In  comÍHo. 
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maiae  qai  triompha  dani  le  conseil.  C'était  alors 
Tinage  de  garder  VatiUade  de  proqtérité  daos  la 
naavaise  forlane ,  el  de  modérer  ses  aentimeals 
loraqae  les  circonslances  étaient  favorables.  On 
anréla  oetle  réponse :  t  La  paix  se  ferait ,  si  le  roí 
laintit  aa  sénat  tóate  latUode  ponr  dSibérer  tar 
renaemble  de  lenn  relatioos ,  en  ce  qai  le  coocer- 
nait  lui-«i&ne  et  la  Hacédohie  ent!^.  >  Qoand 
Ies  députés  repporléreat  eette  répoDse ,  robsüna- 
tion  des  Romaias  sarprit  ceux  qai  ne  les  connaú- 
saient  pas ;  et  la  majoriié  opinait  poar  qtill  oe  fftt 
plasqnestion  de  paix.  lis  riendraient  donaadOT 
d'enx'mémes,  ees  Romains,  le  bien  dont  ils  re- 
poassaient  roÍTre  avcc  dédaio.  Persée  craignait  d'y 
mettre  cet  orgneil ,  de  pear  qn'on  y  tU  ua  excés 
de  Gonfiance  dans  ses  foreea :  ausri,  eo  augmentant 
ksomme  ofTerle  ponr  Iftcber  d'acheter  la  paix,  oe 
reoon^t-il  pas  a  tenter  le  consal.  Ne  pouvaot  le 
faíre  sorlir  des  termes  de  sa  premiére  répoose ,  il 
desespera  de  la  paix ,  et  revio t  oecuper  la  poaiUon 
de  Sfcorinm,  qa'U  avait  qaittée,  ponr  remettre 
tont  encoré  aax  chaoces  de  la  guerre. 

LXIII.  Le  bruit  du  combat  de  cavaleríe,  en  se 
répandant  parloutela  Gréce,  mita  décoavertles 
éispofiiüoas  des  espríts.  Ce  ne  furent  pas  seolement 
les  partUtns  des  Hacédoniens,  mais  enoore  pres- 
qno  tous  ceox  qae  les  Romains  avaient  comMés  de 
lúenfaits,  et  qoelques  victimes  de  la  violence  et 
de  la  tjtanníe ,  qai  re^arent  cette  noavelle  avec 
joíe,  sans  antre  motif  que  cette  basse  passitw  qai 
fait  qne,  mdme  dans  Ies  oombats  de  tbéUre,  le 
Tulgaire  iocliae  á  porter  ses  Cavenrs  sor  le  moins 
boD  e(  le  plus  &ible  de  deax  comballants.  A  la 
mAme  époqae  le  prétear  Laci^Uos  tvait,  en  Béo- 

Ila  twD  IBM  erat.  íd  nlvenii  ttíkam  secxmdc  fortaiUB 
genre,  moderari  animot  ta  ssomidii.  Retponderi  pU- 
coU.  « lu  piceiD  dan,  si  de  niinma  rermn  lUwrain  »• 
natoi  pernifltat  rex  de  m  deque  Diiifem  HioedODia  al»- 
taeadi  jtu.  ■  H«e  qomn  renaotfaueot  legiü ,  mineólo 
ignarís  moría  pertinacia  Romanonim  eise;  et  pleríqt» 
Tetare ,  amplias  roenUonem  pods  faceré :  nitro  mox  que- 
aitnrOB,  qnod  oblatam  liutidiant.  Peruoi  bano  ipnm 
■operbiam,  qnippe  ex  fldada  lirimn  esse,  timen:  et, 
summam  pecairisB  aageos ,  si  pretio  paeem  emere  posset; 
non  destiUt  anloHmi  eonmlU  tentare.  Pwtqnam  nibil  ex 
eo,  qood  [»4mo responderat,  mtrtabat,  desperata  piee, 
ad  Sycaríam,  nnde  profecías  eret,  redHt,  belli  ouom 
de  iotegro  teatatmnii. 

LXIII.  Fama  eqoestris  pagua,  valgata  per  GrvGiam, 
nadafit  Tolantates  bominim.  Nod  enim  solom ,  qtü  par- 
tfsMacedonam  eraot,  led  plenqoe,  ingeatilHu  Rmnano- 
ram  oUiffBti  iMoafldii,  qnldtm  Tim  soperbiamqae  ex- 
perti ,  loetl  eam  bmaio  aecepere :  non  ob  aUim  eausam , 
qoam  pravo  itadio,qt»etiam  ía  eertamioibot  lodkría 
valgas  otititr,  deterlori  atqoe  lafirmiori  faveodo.  Eadeaa 
tenpon  in  Bmotia  nwn  vi  Halirtan  Lwnifn  pn>- 
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tic,  livré  un  assant  vigooreax  k  la  place  d'BaBute, 
et,  bien  que  les  asnjgés  n'eosaentde  uooon  da  | 
dehorsqu'une  jeane  inilieedeConMiéeqai,  tnti 
au  corameDcement  da  si^,  a*4taitenrenaéeduis 
la  place ,  et  qu'íls  n'en  esp&ássent  pas  d'aalres,  ils 
réñstaiokt  cqwndant,  consaltant  plus  leor  en- 
rage  que  lean  forces ;  car  ils  fataaient  de  Iréqu»- 
tes  sorües  centre  les  oavrages;  qoand  on  ipfin- 
cbait  le  bélier,  ils  en  surehai^eaiait  rextránilé 
d'noe  masse  de  plomb  qai  l'abattait Aterre, el , 
á  les  travaillears  qni  le  nwtlaifliil  ea  monaent 
le  dérobaient  k  ceUe  maneeuTre,  et  qoe  le  mor 
fAtrenversé,  ils  le  rempla^aíMil  iDOoattMil|iir 
nn  autre ,  qa'ils  ¿levaient  avec  les  débris  mtoa 
el  des  pierres  qai  venaiait  de  s*anusia  eo  M. 
Les  ouvrages  traloant  Lrop  en  longBwr,  le  pré- 
tear Qt  distribner  des  ¿dielles  aox  maüpda, 
comme  poar  attaqaer  la  mnraille  tont  k  Tealoir: 
il  pensait  qae  son  monde  y  sntfirait  d'aoUit 
mieax,  qne,  da  cAt¿  da  nutráis  qai  ta  borde,  i 
n'était  ni  «tile,  ni  posslble  d*atUqaer.  Pov W, 
da  cdté  oü  s'étaient  écroalíes  deax  tims  et  la  por^ 
tion  de  maraille  qui  les  anissait,  il  fait  aTanetr 
deax  mille  bommes  d'élite;  dans  le  mtoetenp 
qa'il  essñerait  de  gravir  la  bréebe ,  et  que  leiit- 
ñ^és  se  porlwaieat  sor  ce  po^  poor  FarrMff , 
on  poarrait,  pensait-ilj  b  l'ai^  des  échales,  ttak- 
der  qnelqoe  par!  la  maraille  dépoarvoe  dedéte* 
seors.  Les  habitan is  se  préparérent  a  riposlsrii- 
goaransement :  ils  Jelireak  sor  la  bridM  des  fes- 
cines  fonnées  de  sarmeats  de  bob  see ,  el  detort, 
des  tordies aUumées  h  la  maia,  ils  faisaie^níBe 
k  loat  inslant  d'y  Okeltre  le  fea,  afin  qoe,  s^isié 
de  reooemi  par  rinceadie,  ib  eaasent  le  tenp 

tor  oppognabat  :  et,  qomqDam  nao  habebait  sriom 
aoxUlB  obsessi ,  pneter  ConMaoran  janlores,  ipñ 
obfidioiie  mmnia  intraTOwt,  neqno  spentaaot*  tMS 
ipst  aairaia  magls ,  qnam  viribos,  realtlclnBl.  NM>  *' 
auptioDes  in  opera  ««faro  bciebantietarMeasda»- 
tmn ,  librameato  plambi  gravatom ,  sd  torram  arfeiail : 
el,  si  qna  decIinarMit,  qoi  agebaat,  ictam  pro  4M> 
moro  novum  tamaltaarlo  opere,  ra|Am  ei  ipn 
strage  eongestis  satis ,  exstnwbaot.  Qnam  operilMisf' 
pngnatio  leotior  eiset ,  scalas  per  maoipidos  divldi  pn- 
tor  josrit ,  nt  oorooa  nndiqne  mcBoia  Bggressoras;  eo 

gis  Baffectnram  ad  id  nniitiladiiiaD  ratas,  qaod,  ^ 
parla  palos  nrbem  ciogit*  neo  attinebatopp^aMi,"** 
poterat.  IpM  ab  ea  parte,  qoa  dme  tures,  qoodqoe  ieW 
eai  mari  erat»  meraitf ,  doo  aaÜHa  mititain  ^'^^^'^ 
«dmoTU;nt  eodem  tempore,  qaoipaetraoaceadcrsx"* 
nai  cooaretnr,  coooona  adrersai  ae  oppidaaara*  hc»> 
scalis  Tscna  deTensorlIiai  moenla  oapi  parte  dqH  f** 
■ent.  Hand  segniter  t^ipidani  vim  «iiu  arcare  pswi<-l^ 
aaper  stratom  rainis  loeom,  fucBMis  aridia  sarMaHH* 
iqjeolis,atBBleaeDn  ardeotUnis  Mbw  ■uisim  ■■  <*  * 
Brinabaolar.  Dt;  (Mandlo  Man^  ab  Ms.**- 
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d'dlflfer  na  mar  ioUrieur.  Dn  baMrd  déjoua  ceUe 
nammw :  il  lamba  tout  k  coup  des  lorreou  de 
plnie  leU  qa*ik  MDpécbaienl  d'aHunwr  tes  torchei 
et  ¿leignaieat  oeltes  qui  étaimt  allumées.  On  pat 
dOBO  ¿cárter  oes  broussaílles  fumantes  et  passer; 
etf  Umí  le  monde  se  portant  k  la  défeose  d'uu  seul 
point,  la  muraille  fot  prise  ea  plosieors  eaüroiis 
a  la  foia,  ao  mofeo  dea  édielles.  Daos  le  premier 
désordreles  TÍeüIarda,  lesenDiots,  que  le  basard 
«fírit  h  répée  du  vaioqoeur,  fureot  massaci  és  ^a 
et  lá;  les  bemmes  anués  se  réru^ereut  daos  ¡a 
ciladelle;  el  le  leudemaiu ,  ayanl  perdu  toat  es- 
poir,  ils  ae  rsndireolf  et  on  lea  veadit  *a  leDcaD. 
lis  ¿taient  au  nombre  d'environ  deux  mille  cíaq 
cnila.  Les  cbefs-d'oeuvre  de  sculpture  et  de  pein- 
iHre  qui  décoraient  la  viUe,  et  toul  ce  qa'il  y  avait 
d'oltjeta  de  prix  f«t  embarqué :  la  ville  fut  dé- 
Imile  de  ioad  en  comUe.  L'armje  tal  de  U  con* 
dnite  %  Tbébei  ;  aprés  Tavoir  repríse  sans  com- 
bat,  le  préteur  remit  la  Tille  aux  exilés  et  aux 
¡nrlisanadea  Bomains;  il  At  vendré  b  l'encan  les 
fluniUea  da  parti  oppoaé  el  dea  partiaans  do  nú  et 
dea  MaeMoniflos.  Aprte  cea  exploiu  en  BéoUe  il 
regagoa  la  mer  etses  vaiaaeaux. 

LXIV.  Feodaat  qne  ees  ¿TénemenU  s'aecom- 
pDsaaient  en  Béotie,  Ferarfe  ae  Uní  renfermé 
qnelqoes  joara  daos  son  camp  de  Sfeuriom.  Ut^ 
U  aot  que  les  fiomaios ,  aprte  avoir  récolté  b  la 
bAleles  grainadesenTÍrons,  les  Iransportaieot,  el 
qin'enraite,  cbacuo ,  devant  M  lente,  détacbait  les 
égk  dea  eerbes,  poor  aroir  un  grain  mienx  trié  b 
broker;  il  y  avait  des  laa  de  peille  énormes  amas- 
aéa  par  toni  le  camp :  il  trouva  l'occasion  favo- 
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rabie  pour  un  beendíe,  et  fit  préparer  dea  lor^ 
cb^,  des  méches  el  dea  pelotea  d'éloope  cn- 
doiles  de  poix  :  il  parüt  ensnile  au  milien  de  la 
nuit  pour  surprendre  rennemí  ao  pointdu  joar. 
Ce  fut  eo  vain  :  les  avaot-postes  sor  lesquels  il 
tomba  doonéreot,  par  lenr  frayeor  et  leur  d¿s- 
ordre,  réveil  b  (oat  le  monde,  el  le  signal  sni 
vil  aussitdl  de  prendre  les  armes;  b  rinsiant  sur 
le  retraucbement,  aux  portea,  on  vit  le  soldat  en 
armes ,  disposé  a  repousscr  l'attaque  du  camp. 
Persce  sur-)e-cbamp  flt  faire  demi-tourb  son  ar- 
mée,  les  bagages  en  avant,  l'iofanterie  derricre.  II 
Qt  baile  lui-méme  avec  M  cavalerie  et  ses  troupes 
légéres,  pour  fermer  la  marcbe,  daos  la  prúvislon, 
justifíée  par  rév^aemeat,  qoe  l'ennemi  le  pour- 
suivrait  et  harcelerait  son  arriére-garde.  II  y  cut 
uo  court  engagement  entre  ses  troupes  Icgéres  el 
les  coormirs  romalos  priocipalemenl.  L'iofantene 
et  la  cavalerie  rentrerent  daus  lenrs  camps  sans 
avoir  óté  inquiélées.  Quand  lesRomains  eureot  fioi 
leur  moissoD,  ils  se  portéreot  sur  le  terriloire  de 
CranoD  encoré  intact.  lis  y  étaieot  lúen  iranqniUes, 
se  r^NMant  snr  l'élt^gnementdes  denx  camps,  el 
sur  les  difQcoltés  de  la  route  de  Sycu  rium  b  Cra- 
oon ,  b  canse  de  la  disette  d'eau ;  quand  tout  a 
oonp,  au  point  du  jonr,  la  cavalerie  do  n4  et  ses 
troupes  légéres  apparurent  sur  les  hauleurs  voi- 
siues,  el  jetérent  ralarme  au  camp.  lis  élaiciil 
partis  la  veille  de  Sycurium  a  I'beure  de  midi ;  b 
l'approche  do  jour  ils  avaieot  loissé  rinfaoteriesor 
le  plat«ia  voisin.  Persée  se  tinl  quelque  temps  sor 
les  hauleurs,  se  Ogurant  qu'il  pourrait  attírer  Ies 
Romains  b  un  combat  de  cavalerie.  Les  voyant 


tiom  ad  objldeodDm  ioteriorem  mDram  baberenl.  Quod 
Ineptam  eonim  fon  impediit.  Tiam  tanlns  rapente  efTu- 
■n  est  iadMCf  ut  imo  acceodi  bdle  pateretur,  et  euiio- 
guarel  aooesH.  Itaqae  et  tnpkihu  per  dutrada  fuauolia 
«irpUtapatulti  et»  in  oniai  loci  pnetidinm  omnibiu  ver- 
ñ ,  moeiiia  qnoqne  i^aribiu  umal  partibos  lolU  capion- 
tur.  lo  primo  tnaolta  capto  nrbU  Kniorea  impubeaque , 
qwM  canta  obvioa  oUallt,  paním  cui :  armati  io  arcem 
«gafiiBanuit:  «t  poaterodie,  qaam  apei  aibil  tnpo^siet, 
«i»diltooe  beta ,  aob  corona  reoieraot.  Fneraot  aatem 
dMO  orilHa  femw  et  qoiageiitl.  Omameiiu  aiMa ,  atatua 
tí  Utmim  |rfeto.  et  quicqoid  pretioaa  prvd»  Ibft,  ad 
■MTea  detatam :  urba  dtnila  a  fúodaoealis.  Inde  Tbébaa 
doclw  eicrdtiu :  qoiboa  riñe  cerlaoiliie  reoeptia ,  ortieni 
tradidtt  cuolibiu .  et  qui  Rtmaoonun  partís  eraot :  ad- 
vera* feeUmit  bemioaai ,  botonunqne  regia  ae  Hacedo- 
■oaa  bariUasanbeonniaveiuUtUt.  Hisseeliala  BtMrtia. 
•d  anrtaeflsvaaredUt. 

LXIV.  Qmn  toe  fn  BawUa  gemeabir,  Perseos  ad 
Ajamimm  slattfa  dienini  aUqncrt  babnit.  Ubi  qoam  aa- 
éiamt ,  raptím  Reauaos  drea  ex  agria  deraesiara  fru- 
■MBlm  CDnvebara,deiade  ante  aoa  quanque  teotoria 
apicBa  bidbH  deaeeuleiD,  que  purina  ftvraentuai  lere- 


retriogeates  acerroa  per  UÁa  catira  Blrumentorum  fe- 
cisae  :  ratos  incendio  opporluna  etse ,  facci ,  tiedamque , 
et  nialleoloa  atappx  illitoa  pice  pararí  jubet;  atque  ita 
media  nocte  prorectna,  ot  prima  luce  aggreiius  hiteret. 
Neqaicqnam.  Prinue  aistionea  oppressac  tnmaltn  ae  ter- 
rore  lou  ceteroa  exoítaTeruat :  jdgnumqne  dalum  est  arma 
eitemplo  capieodi;  ilmulque  in  Tallo,  ad  portaa,  milea 
fnitructtta  erat ,  et  iotentus  propagnatioot  caitrorum, 
Peraentet  esremplo  drcumegil  aciem  ,  et  prima  impe- 
dimenta iré ,  deinde  pedilam  sigoa  ferrí  juastt.  Ipie  enm 
equitatn  et  le\i  armatura  lub^titíl  ad  agmen  oogeodom ; 
ratoa ,  id  qood  acadlt ,  iosecotarM  ad  eiirema  ab  tergo 
carpeoda  boalea.  Breve  eertanien  leila  annatora  natiine 
cam  procorsatoribaa  hit.  Equitea  pediteaqoe  aiae  ta- 
mnltn  la  caatra  rrdierunt.  Demeasia  drca  aagettbiu ,  Ro- 
Quoi  »d  CraDonium  intaetuin  agmm  eartra  moTcnt.  Dti 
qnum  aecorí ,  et  propter  caatromm  longinqnltalem ,  et 
i'uB  inopia  aqaamm  dlfBcnllalem ,  qu»  Ínter  Sycorinm 
et  Crauona  eat,  slaliTa  baberent;  repente  prima  looe  io 
imminentitHH  tomulla  eqoilatoa  regina  cum  leri  arma 
tura  Tiaoi  iogeaiem  tnranltom  fecit.  PritUe  per  meridieot 
profecU  ab  Sfcnrío  eraot :  pfdUun  agmeo  anb  luce  r»< 
liqnerantin  proiima  planitie.  SteUl  paaliq>er  In  lumuli^ 
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irapassibles,  il  eovoie  un  cavalier  poar  ordonner 
a  son  inraoterie  de  se  replier  sor  Sfcnríam  :  ce 
qa'il  fil  bicDtdt  luisnéme.  La  caraleríe  romaíne 
le  suivait  a  ni»  faible  dbiance,  poar  l&cber  de 
tomber  sor  ceox  qni  pooiraieot  s*¿cartar  da 
corps  d'armée.  Mois  ils  se  retirérent  en  masse  si 
compaclej  el  en  si  boa  ordre,  que  nos  Iroupea, 
voyaot  cela,  rentrérent  elles-mAmes  daos  lear 
camp. 

LXV.  BieaUU  le  rol,  mécontent  de  la  longoenr  da 
cbemiD,  alia  camper  h  Hopsélas ;  et  les  RomaÍDs, 
aprcs  avoir  eoleré  les  récoltes  de  CraDOD ,  passé- 
nnt  snr  le  (errltoire  de  Pbalane.  ,  snr  les  ren- 
srigacmeals  d'un  transfuge,  qui  lai  dít  que  les 
RomaiDS ,  saos  se  Taire  appuyer  d'an  détacbement 
armé,  Taisaieat  la  moissoD,  dispersas  ca  el  la  dans 
la  campagoe,  il  preod  niille  cavalíers  et  deax 
mille  Tbraces  et  Crétois,  et  forí^ant  le  pas,  sans 
se  soaeier  de  fairo  obserrer  les  raogs  ^  sa  iroape, 
il  attaqae  Ies  Romaias  k  TimproTisle.  II  lear 
prend  caviron  mille  cbariots  atlelés,  et  ponr  la 
plupart  cbargés,  et  prés  de  six  cents  bommes.  11 
chargoa  troís  cents  Crétois  de  garder  ce  batin  et 
de  le  condttire  an  camp.  Poar  lai ,  rappelant  sa 
cavalerie  et  te  reste  de  rinfanterie  qni  s'oubliaient 
a  massacrer  les  moissooneurs,  il  les  conduit 
jusqa'aa  grand  poste  le  plus  Toiún,  pensanl 
qa'il  ne  faadrait  pas  de  loogs  efrorts  poar  Técra- 
ser.  II  était  soas  les  ordres  du  tribnn  L.  Pom- 
péiaSj  qui,  voyant  ses  soldáis  troublés  de  la  sou- 
daine  irrnplioo  de  rennemí,  Ies  flt  batiré  en 
retraite  jusqu'au  tertre  le  pías  roisin,  cberchant 
rawtage  d'une  posilioo,  paisqa'il  n'était  pas  de 
forcé  II  canse  de  rinfériorité  dn  nombre.  11  fomu 

did  pone  ratas  id  eqoeslre  cerlaneD  RoniBaM.  Qui 
postqoam  Dibil  aurebsol.  equitem  miilit,  qui  peditei 
referre  id  Sycnriam  tigoa  juberet :  ipie  mox  Imerulu*. 
Aomanl  eqoites  ,  modioo  iDlerrallo  sequen  te* ,  liciitrf 
apaños  ac  dissipatos  ioTadere  poueat ,  pMtqaam  coofer- 
UM  aMre,  ^naattina  ordines  serantea,  Tidamnt.  et 
lpBÍ  fn  catira  redeiut. 

LXV.  Zade,  offeomi  loogiuqoltaie  iUneria,  m  ad 
Nopieliun  castra  móvil;  at  Romanl,  deroei^  Cranonif 
asf^ibus,  ia  Pbabnnoeiira  agmm  inuteaot.  lU  qnuin 
«  transflaga  cogooaart  ra ,  úoñ  ullo  ármalo  praiidio 
panim  lagaates  per  agroa  romanoa  melOTe ,  omn  mtlie 
«i]iiiiibo> ,  dnobaamillibaa  Tbracoin  et  Grdeiuiani  pro* 
füdua,  qaoin»  quaolmn  acoeierare  poterat,  effiuo  ag- 
mioe  iatet ,  Improrbo  aggreaiDi  eat  Romano*.  Junóla 
▼ehicala.  piersque  onusta ,  milla  admodom  capinaUir, 
laxcenti  forme  honüiieit.  Pnedani  easlodieadam  duceii- 
damque  ia  caatra  trecentis  Cretenslam  dedtt.  Iptc,  revó- 
calo ab  effOaa  csd«  eqtdle  et  reliqai*  pediUini .  ducíl  ad 
proiimum  pranidium ,  ratus  baud  magno  eerlamiae  op- 
prími  poate.  L.  Pompeiiii  tribnnaa  militam  pneerat ,  qaf 
percalK»  mililet  repeoliBO  tioalinni  adf  ealu  in  proplo- 


I  sa  troupe  en  cereta ,  et  fiC  rapprocber  leí  Imki- 
cliers  de  mauíire  i  la  garantir  des  jarelotsel  ilei 
fiédies.  Persée  Bt  ea-velo^a  le  lerire  par  m 
partie  de  ses  soldats,  en  fit  monter  d'aalns  í 
l'assaot  de  toas  les  poinls,  avec  ordra  A'npfp 
le  combat  de  prés ,  tandis  que  les  aulres  laoce- 
raienl  de  loio  des  flédies.  Dne  doable  terrear  pm- 
sai!  parloat  les  Romains :  combatiré  serrá,  ils 
ne  le  pon  vaien  t  b  cause  de  cette  troupe  d'assailliau 
qui  selTor^it  de  gravir  le  Certre.  VoalaieBUIi 
roinpre  le  cercle  el  marcber  en  avant,  ils  se  dé- 
couvraient ;  les  fleches ,  les  javelols  les  blessaient^ 
mais  surloul  les  cestro-spbendones.  G'était  sse 
nouvelle  espéce  de  proje^le  invoitée  poar  eeUi 
gn«-re.  G'était  un  fer  de  lance  de  deax  pabais, 
monté  sur  un  bois  d'une  demi-coodée  de  loog, 
et  d'ua  doigt  d'épaissear  :  il  était  garoi,  pour 
conserver  rcqaílibre,  de  trois  ailes,  córameos  ai 
met  aux  flidies :  on  le  plai;ait  au  milieu  d'ost 
fronde  qui  avait  deux  púres  de  cournries  ile- 
gales tenues  en  équilibre  dans  la  plus  grande  del 
deux  pocbes  de  la  fronde;  il  s'écbappaít  par  cúle 
da  moavement  de  roialioo  imprimé  k  It  cscdi, 
et  psrtait  comme  une  baile.  Cette  arme  et  toiOis 
les  aulres  sortes  de  iraíts  sTaieol  blessé  uoe  p»r- 
lie  des  soldats;  et,  de  lassitude,  ils  avaienlpaiae 
b  teñir  leurs  armes :  le  ni  les  pressa  de  se  readr^ 
lear  ivodigua  les  serments,  lenr  fit  méawda 
promesses  :  tons  restérent  inébranlaUes  el  buI 
ne  se  rendit  :  ils  étaient  déterminés  k  nxMrír, 
lorsqu'uQ  secours  inespéré  s'aononga  a  lean  re- 
gards.  Quelques-uns  des  moissonneurs  aiaisot 
fui  jasqa'tu  oai^p  et  annoocé  «a  ooBSd  qns  k 
détacbement  élaik  assiégé  :  loacbé  da  péiil  d> 

qmun  tnmalum  reeeplt,  iod  te  prMkfio, qnla  im»* 
«tThrüRu  impar  erst,  detanaraa.  lU  qMata 
mUlletooeginet.iildeiMailBaoiilis  ab  tataaagWafM*! 
jacolonia  aeae  toareotor,  Peraeos*  ctreandalo  amau 
turnólo,  aUoa  aaeeuwim  ondiqae  teotwejidist.ilcaai- 
oua  praliani  oonaerere ,  aiioe  «niinna  tela  liiffiiw-  *'^ 
ceps  aomanoi  lerror  circnmilalMt  1  nana  neqMSUoMi 
pognare  propler  eoa,  qulaacendere  lo  iubiIuii  ""S 
bantur,  poteraat  I  et ,  obf  wtBnea  proGDrMDdo  aoMaott 
paldwnt  jaculia  aagitUaque.  Madme  eealnapbeaMi 
TubHnbantar.  Hoo  Ulo  bello  ootwd  gmm  UH 
asL  Bipalme  spioulum  haatlK  aenlenMIali  Uivm  eni. 
cnasHotiDe  di^.  Hule  aUegna  te»V0B  pian*  Iret. 
aagittlB  aolent«  ciraundabantarj  tanda  nedia  dM  fiiaiü> 
bnparia  hab^t  Quorn  maiori  aba  Hbralna  faaiíM- 
babena  ndaret,  excuMom ,  telot  fhwH,  eaakahat.Q"'" 
etboe^etalio  omoi  genere telorom .  para  ratamb** 
litum  tuet,  neo  faeile  jam  arma  feaii  MMtinerert ,  laAn 
rex.otdadarentae.  fldem  daré,  pr—iia  Intartna pi- 
Uceri .  nee  oDjuaqDam  ad  dediUoMa  Beelebntv  aaÉ>«; 
qoom  ex  inqMrato  Jam  olwMnaiia  mori  «pea  iSMmi.  K>" 
qnam  ex  IhoMolsloribaB  lafcgiwlea  qaiém  i*  ««* 
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tani  d«  ciloyeiH  ( ils  ¿lalent  bait  oente  et  Un» 
Beniaíitt ) ,  ¡1  mrt  do  camp  h  la  tfite  de  sa  cavale- 
ríe  et  de  ses  troupes  léfiéres ,  renrorcée  de  non- 
veani  aaxilíaires,  venus  de  Namidie,  inraoterie, 
eavalerie,  éíé^nia\  il  donoe ordre  aai  tríbun» 
d«  le  Mlrre  aree  le»  l^ons  et  lenn  drapeaux. 
Lui-meme,  aprés  avoir  fiaoqaé  ses  troupes  lé- 
géres  de  vélites  pour  les  fortíBer,  íl  se  dirigea 
vers  le  tertre.  Les  flanes  dn  cónsul  ¿laient  cou^ 
verb  par  Eairóoe  et  Attale,  et  par  Hisagénej 
prince  des  Nnmides. 

LXVI.  Qaaod  ees  assi^és  aper^ureut  Ies  pre- 
ittíéres  enseigoes  de  leurs  aniis,  íls  paasérent  en 
un  momeot  du  désespoir  h  l'esp^nce.  Persée  se 
serait  votoBtiers  d'abord  contenté  d'un  sucees 
évantoel :  apr&s  aroir  tué  ou  prís  qnelqaea  raa- 
randeurs,  il  aarait  renoncé  ^  perdre  son  temps 
^  assiéger  le  détacbement  de  garde;  mais  il  s'é- 
tait  laissé  Mer  k  le  tenter,  sanf  k  se  relirer, 
cora  me  II  savait  n'avoir  pas  de  torces  suffisantes, 
pourVD  qu*il  pdt  le  taire  sans  ¿tre  enlamé  :  en- 
oooragé  par  le  sooeés ,  il  atteodit  rarrÍTée  des 
CDnemis,  et  euToya  en  toute  hftte  demander  sa 
phalange.  A|^>elés  trop  lard  poar  la  drconslance 
et  cottdulls  arec  prédpitation ,  ees  soldáis,  al- 
laient,  aprés  une  course  qui  devait  les  Iroubler, 
se  irooTer  en  face  d'ooe  armée  préparéc  et  eu  bou 
wdre.  Le  consol  les  prévint  etengagea  le  corobat. 
Les  Haeddmiens  rénstérent  d'abord  ;  mais  ils 
étaieot  inférieurs  en  tout  :  aprés  une  perle  de 
trois  cents  fantassins  et  de  vingt-quatie  cavaliers 
des  premieres  familles,  de  Tescadron  appclé  sQcréj 
entre  autres  d'Antimaqne  qni  Ies  eommaudait  et 


qui  Teiiaild*«tr8  Ivé,  ib  WDtiAlails  h  battre  en 
retraite.  Uais  íl  y  eut  dans  lenr  marche  plus  de 
confiuiott  que  dans  le  combat  lai-méme.  La  pha- 
lange ,  rappelée  par  un  ordre  précipité ,  ¿uit  eon- 
duite  aa  pas  de  cootie  :  elle  renoonlra  dans  le 
défilé  la  colonne  des  primnnien  et  les  charlofs 
cbargés  de  graios.  Aprés  les  avoir  massacrés,  la 
phalange  et  le  coavoi,  q«i  o'avaient  prévu  ni  l'un 
ni  l'autre  cette  renoootre,  forentégalement  dans 
un  grand  embarras  ponr  s'onvrir  nn  passage;  leb 
soldáis  renversaieot  les  chariots  dans  les  pré- 
cipicesj  ne  voyant  pasd'aulrcs  moyeos  dése  fraycr 
un  cherain;  et  les  bdtes  de  somme,  qn'on  eicilait, 
roisaieot  beaocoup  de  mal  aa  milieada  désordre 
góiiérat.  A  peine  dégagés  des  embarras  de  ce  con- 
voi  de  captifs,  les  Romuns  tombent  au  milieu  do 
l'escorte  royale  et  des  cavaliers  épouvantés.  On 
leur  críe  de  se  replier ;  et  ce  crí  les  jetle  dans  une. 
alarme  qni  ressnnble  presqne  k  une  défoite :  c'é- 
laít  au  point  que,  u  l'ennenii  eíktosés'aventoror 
dans  les  déBlés  et  poarsuivre  plus  loio  les  fuyards^ 
íl  pouvait  leur  faire  essuyer  un  terrible  cchec.  Le 
cónsul  avait  sanvó  le  détachement,  et,  salisfait  de 
ce  modeste  avantage,  il  fit  rentrer  ses  troupes  dans 
leur  camp.  Selon  certaios  auteurs ,  rafTaire  de 
cette  jouruéo  anrait  été  plus  importaole  :  ils  par- 
lent  de  Luit  mille  hommes  tués  aux  ennemís , 
entre  aoires  de  Sapater  et  d' Antlpater ,  généraqx 
da  roí ;  d'enviroo  mllle  fauit  cents  prisonniors ; 
devingt-sept  drapeaux  enlevés :  la  victoire  anrait 
aussi  coúté  du  saug  :  Tarmée  du  OHisul  aarait 
perdu  pías  de  qualre  mille  trois  cents  hommes; 
i'aile  gauchCj  cinq  élendards. 


—iBanMt  coamH,  eirauuidari  prankHiiaii  motoa  pó- 
rtenlo tot  dvfaon  (iMHD  ocilDgfliila  fiBniie»etoiniiesRa- 
■MBl  erant)  cdid  W|iif tain  ae  Uni  armalora  («eceaNraat 
nota  anllie » Nonida  peiHtei  eqidleaqiM  «t  dephuH ) 
tegreJlUiri  at  tiiboaia  nrilltum  imparal,  atlegiD- 
I  rifna  MqniDtar.  Ipss ,  vflihibai  ad  flrminda  levinn 
I  «oUia  adjeelis.  «I  tanndDip  pneeadlL  Con- 
soHa  laten  l^ot  Edomiim,  AUtlat.etHiiagawii  ra- 
girios  NuoHdaruai. 

LXVI.  QmiD  in  contpectu  prisia  ligoa  nHMXDH  c!r- 
nmmmi$  ftaanml,  Kooiaali  qoidem  ab  ultiaia  dt$ptn- 
lioae  nereat»«rt  aaimu* :  Persoii»  cul  prioram  omaium 
fteenl,  nt,  coateDtut  ItN-Uiilo  HWceiNi>  capUj  sUquot 
frWKiUatmibtn  ooci^ue,  non  tereret  tfltnpiula  obti- 
diooe  pnesidll ;  «ecandum ,  ea  qooqne  tentau  uteuiiqa* , 
qaom  «círet  DlbU  rotnrit  seeoiii  tw,  diim  lioeret  intacto 
aUn-i  et  ipM  liosUain  adveiitani ,  elata  snoeena ,  niao- 
sH.  el ,  qni  phataDgem  arcesMreot ,  propere  niiiit.  Qtia 
ctMiriiu,  qnani  reí  pocttilabat*  et  raptim  «ola,  tnrbati 
cnmt  «dTertiM  liutractM  et  pr»paratM  eraot  sdreoturí. 
Gouml  antcTeoiens  eitemplo  pndinm  eoniemit.  Primo 
niisure  HaoedoiMití  deinde*  nt  iniBa  repara»  eraot, 
amí^  treccoüa  uediUbot,  vigfatí  qMtaor  prianribos 


eqaUniD  ex  ala.  quain  Saerui  voeaot.  hilar  qnot  Anll- 
madiDi  etiam  imfeetas  ato  eaeidit,  aliire  eooaotar. 
Celemm  H«r  pnpe  ipao  predio  tmntihiiiMiiM  ftdi.  nía- 
laox»  ab  trepido  nunllo  aedta»  qnnm  r^nt  dorerelur, 
primo  hi  aagwUia  aaiittTorDm  a¿idai  oMala  Tebieul!i<|iia 
fronHolo  oamUs  t  Qs  cnh,  Ingeas  Ibt  TeuUo  parlii 
ntritMqH  bit ,  nnllo  etfpectiDle .  nt  ulcnnqoe  eipUcare- 
tor  igmsD,  Md  annaUs  detradeotibui  per  pmrpi  impe- 
dimenta t  ñeque  enim  aliter  via  aperiri  poteralj,  jumentil 
qmm  •Umolarentur,  la  tarfoa  wTlralibut.  Vix  ab  looon- 
dito  igmine  capUrorom  eipedierant  laie ,  qnam  regio 
agmiol  pereabtiqoa  equitiboa  ocenmiot.  lU  vero  clamor 
jnbenilum  re  ferré  ligoa  mica  qnoque  prope  timiiem 
trepidatiooem  fecit :  at ,  al  boalea ,  iauvire  angoatiM  anai, 
loagiiit  ioaecuü  etaeot.  magna  dadea  acd|ri  potoerit. 
Coiuul ,  reedito  ex  tumnlo  prsstdío ,  oooteotoi  módico 
auGoeaan ,  in  caatra  copiaa  redaiil.  Soat ,  qai  eo  die 
magno  predio  pngnatum  auelorei  lint :  octo  milita  boa- 
Uum  ema ,  in  bíi  Sopilrura  et  AaÜpaUnm  regioa  duen ; 
títui  capto*  drciler  dnu  niilUa  oelingeiitoi .  rigoa  miüla- 
ria  capu  Tiginti  teptem.  Hec  incrtienum  vleloriam  filiase : 
lopra  qoaluM-  millia  et  treceoioa  de  esercHo  conanlia  ce- 
ddlawirigna  alnialm  ato  qohiqae  anriasa. 
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LXVll.  CeMe  jonriióe  reodU  dtt  copnge  aux 
RomaíM;  mait  elle  lerríia  Penée  i  ce  poml, 
i|a*apr¿s  na  floart  aéjonrk  Hopsele,  priDdpale> 
ment  poar  Teiller  b  la  sépaltnre  des  sotdats  qu'il 
avatl  perdot,  il  mit  daos  Gonnus  one  garnUon 
asaex  forte,  H  se  replia  arec  toules  ses  forces  sar 
la  Uacédoiiie.  II  laiisa  prte  de  Pbila  uo  eertain 
TimoUide,  de  isa  offieiera,  avec  na  biUe  déla- 
cbemeot,  poor  sooder  les  Uagoétes  et  lean  toí- 
siiu.  Arrifé  k  Pella,  il  eoTOja  aes  troupes  ea 
qnarlier  d'híver,  et  partit  loi*intaw  avee  CotTa 
poar  TbessaloDÍque.  Ü  il  appreod  par  la  renom- 
méeqa'itlesbis,  prínee  des  Thraoes,  et  Corragus, 
gdnáral  d'Eoméae,  ont  eavabi  le  royaame  de 
Coiys,  et  oecupé  le  pays  appetó  Maréné.  II  crat 
done  deroir  pemwUre  k  Cotys  d'aller  ddfendre 
aoB  ¿tats,  et,  Íi  soo  départ,  il  le  oombla  de  préseats 
loagniflqnes.  II  c(tmpte  k  sa  caralerie  poar  sa 
paie  de  six  moís  les  deax  cents  tálente  qv'il  de- 
fait  payer  poar  lóate  l'année.  Le  oonral,  appre- 
nani  le  départde  Peraée,  s'approcbe  de  Goonus, 
poar  essayer  de  s'emparer  de  cette  place.  SKuée 
en  a?antde  Tempe,  h  la  gorge  memeda  défilé, 
elle  cst  pour  U  Haoédoine  la  plus  sftra  des  bar- 
ritfas,  en  méne  lempa  qa'elle  permet  avx  Uacé- 
doniena  de  daseendre  en  Thessalie  qnand  il  lear 
platt.  Mais  elle  ¿tait  si  forte  et  si  bien  gardée, 
qa'il  en  jogea  l'altaqiM  imposiible  et  y  renonca. 
II  se  loama  da  eAlé  de  la  Penhébie,  prit  d'emblée 


Ualléa,  qu'il  pilla,  reprit  le  TripoUs  el  le  rssU  4e 
la  Perrfaébia,  et  reviat  a  Lartase.  Renroraat  alan 
Eoméne  et  Altale  ebei  eax,  U  distriboa  Misaicai 
et  ses  Namides  daos  lea  nlles  de  ThesHlie  la 
ploa  Toisiaes  qa'U  leur  assigna  poar  quarticr 
d'hifer ;  et  partagea  si  Uen  nne  partía  de  sea  tros- 
pea  sor  lona  les  poinla  de  la  Tbaisalie,  qe'ellei 
eareiM  loates  d'exeellenta  qnartiers  d'hirer,  d 
servireot  aox  Tilles  de  garoisou.  II  envoya  Q.  Mi- 
ciua,  son  lieateDant,  a?ec  deax  núlle  homoMs  poir 
oecaper  Ambrade.  11  congódia  ton  les  allisi  da 
Tilles  grecqnea ,  k  rexcepüwi  des  Acbéens.  II  par- 
üt  avee  nne  portiou  de  son  annóe  poar  TAduie 
Phthiotide ,  déirmsit  de  fond  ea  oomUe  Plclée 
don!  les  balutaola  s'étaíeni  eofaia,  el  reprít  Ai- 
iroD  da  consentement  de  la  p(^lati(m.  Pñ  il 
ramena  son  aitnée  a  Larisae.  La  ville  était  dé 
serte  :  lout  le  monde  f^élait  retirá  dans  la  du- 
delic;  il  prcnd  le  parti  de  l'attaqaer.  Les  Ifict- 
doniens,  qni  formaient  la  garnison  roy^  afaíou 
ea  pear  les  premiers  et  avaioil  évacoé  Íi  pliet; 
les  babitaots,  abendonnés  par  eax ,  oonseaiinst 
aussitót  i  se  rendre.  II  hesita  eosoile  s'il  üt»- 
querait  d'abord  Démélriade,  ons'il  fallaUperiv 
ses  regards  sur  les  alTaires  de  la  Béolie.  Le*  Tbé- 
baios,  prrsécntés  par  oeox  de  ConHié»,  IV 
pelaíeot  en  Béotie.  A  leur  priere  et  parce  qoe  li 
ooDlrée  était  plus  favorable  que  la  llagnsna  pw 
pasaer  rbirer,  il  coodaisit  son  année  ea  BéHis. 


LXVIL  Ble  des  el  Ronaidi  retoeUanfaoos,  el  Persea 
perooHI,  nt,  diee  paneoe  ad  Htopedom  roorattu,  sepnl- 
Inr»  OHxinw  nriñaB  unbMmiii  cura*  praetidio  latla 
ad  Gonmmi  r^Mo,  In  NaeedMüam  raeip«et  «d- 
pba.  HmottMam  qnenidam  ex  regtt>  pnebctU  eom  mcH 
iHei  mura  reHnqoK  ad  PtiOtm ,  jnemn  Hignelae  ex 
propinqao  tentare.  Qmm  Pellsm  renlnet,  exerciUi  ta 
blbenu  dimino ,  fpn  edm  Cotye  Tbetnloolcam  eti  pro- 
fcetof.  Eo  hom  affiBrtur,  Adeibim  regulian  TbraeaD. 
M  CarragoB  EumenU  pneCnteiii,  lo  GMyi  flnet  Impe- 
tnm  tadma,  el  r^^oneoi.  Hareoea  qnam  Tooant,  oe- 
piM.  Itaqne,  dtattlesdam  Gotrn  ad  ma  toendafatnif 
negnli  profieíieeiitem  doria  proaeqoitor.  Dneeoia  talenta, 
aemeaire  stipenUiun ,  eqiütatid  niuDent,  qaun  prtaw 
■BOnnin  daré  eenaUtélaael.  Contal ,  poitqium  profectam 
Posea  andtrlt»  ad  GoDnam  castra  moret,  si  potbi  op- 
pMo  posMt.  Ante  Ipaa  Tempe  la  fMHÜNia  ailani ,  Mm»- 
dooiflB  damlra  talbaima  praabel.  el  in  Tbeaaallám  op- 
porlnnom  Hseedoonm  decaraam.  Qnam  et  loco  et  pne- 
sidio  valido  ioetpugaal^  reatftiiaet,  abitittt  toceplo.  Id 
PerAaldam  flexia  itianlbaa ,  HaUoa  prinM  impela 


eapla  ae  dirapta ,  TripiMi  a1i8C|iw  PenrtaaMi  resepCi ,  U- 
riiaam  redüt.  Inde  Ennene  aiqne  Atialo  donmni  rcnii- 
■la,  Miaafaaen  Nnmidasqas  fta  Uberat  ta 
thcasBlia  orlilbiu  dialrilHútiet  partem  exerdiM Ha (mt 
(otam  TbeaaaUani  lUiiait ,  nt  et  liibmia  camoda  ame* 
babercat,  el  presidio  arWlMB  ciaaal.  Q.Madw 
tam  cnm  da^s  nrillibas  ad  idiliaaadam  AaibntiaiB 
ait.  GrEcaram  dvitatnn  mmIob  onues  prcto- 
dinlalt  Gm  eufduu  puto  protaelaa  ia  Aduiiai  nuia- 

Hn,  Ptdenm  deaeruai  ftigi  oppidanonaai  dtrol  a  raedi- 
meatto,  Antrona  Toiaotate  aotaattaas  reeapU.  Ad  Lk*- 
aam  datado  ezeroHam  adawrlL  Criia  deaaria  antt  k 
areeai  emola  maltltadocoaoeaBent:  euBoppagaanir 
gredltur.  Primi  oondum  Hacedonei  ,reghiiB  pcnM* 
mau  exenaeraai.  A  qaitaia  relteU  oppidaBi  ia  dedlti^ 
nem  etlcaiplo  Tcoiont.  DabUart  iade,  tínm  DHKida 
prioa  aggredleoda  fnret.  aa  ta  Bmotla eapUeadai* 
Tb^ni,  TCxaattbmcMCoroDvIa.laBaattaaasmM' 
bont  Ad  benua  preeea ,  qida  biberaia  apliar  ra|i«^ 
Magnaela  eral,  lo  Bmoúani  daxit. 
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LIVRE  QUARANTE-TROISIÉME. 


50.HXr^ÍI£.— CuodiiiiMtiOBde  prétenn  eraptUes  d'iTanfe  et  de  cnianU.— L«pnKoonüF.L)daIiuCf»Hiti 
sereudmanredepliufeonrUlMdeGrice,  elrlUt  ou  borrlble  piUage.  IMcretdHaénat.  qni  ranet  m  liberté 
les  aptih  tfoe  ce  gfioén]  nall  m  tendré  h  VtDCM.  —  Violencea  exercée*  eootre  \m  Miét  par  les  commaodaaU 
dee  floUet  roaudoet.  —  ATanlaget  de  Peri«e  en  Tbna¡¡  Tainqueor  dea  DardaDiem ,  11  Mt  dea  conquétei  eo  Uljrie 
sor  le  roi  GeoUua. — La  mort  d'Olooicua  apaiae  lea  troablea  qu^  »iit  exelléi  «i  E^agM.  —  Lea  •eMaon 
BoaiiiieDl  H.  JEaihai  Lépidua  príact  du  atost. 


1.  Peodaot  la  campagne  oü  la  cavalerie  ro- 
maioe  remporta  ud  avanlage  en  Tbessalie,  le 
lieateoant  eoroyé  en  Illyrie  par  le  cousul  soti- 
mii  par  la  forcé  des  armes  denx  cités  opolcnies. 
11  laissa  aiu  vaincos  la  possessIoD  de  tous  lenra 
biens,  daos  Tespoír  que  cel  acte  de  ciduience  dís- 
poseraitraTorableineolles  habilaaUde  Carnonte, 
vflie  bieo  fortifi¿e;  mais  bienldt,  recoonaissaot 
qn'U  ne  pooTait  ni  obienir  leur  foomiition ,  ni  les 
üéduire  par  na  ai^e  régalier,  el  ne  Tonlanl  pas 
quesea  Mídate  eossenl  supporté  saos  récompense 
la  btigoe  de  deux  siéiges,  il  lear  abandonna  le 
jMUage  des  Tilles  qo'iUTail  anpartTaot  épai^éei. 
Le  teeond  cónsul,  C.  Cassios,  ne  fltrien  de  mé- 
morable  dans  la  Gaale,  province  qui  luí  élait 
áchne,  et  essaya  inutilemeot  d'enlrer  en  Hacé- 
dmne  par  lUlTrie.  Ce  furcnt  lesdépnlésd'Aqnilée 
qni  ai^MÍrent  aa  sénat  «elle  lentatife  du  cónsul, 
lis  ¿laient  venos  se  plaindre  de  Télat  de  lenr  co- 
lonia naissante,  faible  et  encoré  sans  déíense ,  ca- 
ite deaxnaUonsennemies,  les  Istriens  et  les  lUy* 


ríeas.  lis  priaient  le  sénat  d'aviser  atn  moyens  de 
pourvoir  ü  sa  sOreté.  On  leur  demanda  s'iis  vou- 
laient  qu'on  en  remtt  lesoio  h  C.  CassiUs;  ils  rd- 
pondirent  que  le  cónsul,  aprés  avoir  réuni  ses  (ron- 
l>es  k  Aquilée ,  ¿tait  partí  pour  la  Maeédoíne,  pas- 
sant  par  rillyrie.  te  foit  paral  d'abord  iocroyable, 
ct  Too  pensa  généralementqu'il  était  alté  portar  la 
guerre  chez  les  Camiens  on  les  Istrient.  Les  Aqui- 
léeos  déclarireot  qne  lont  ce  qnlls  savaient  et 
pooTaient  ararraer,  c'est  qne  les  soldáis  araient 
regu  da  biópour  trente  joars;  que  te  cónsul  a?ait 
cbercbé  des  guides  qui  connussent  le  <^emia  d'l- 
lalie  en  MaoédMne,  et  les  avait  emmettés  avee  toi. 
Le  sénat  fit  alors  ¿dater  son  índigDalion  contra  nn 
consol  qni  avaílosé  quíttersa  province  pour  passer 
dans  une  antre ,  et  qni ,  en  condoísaot  son  année 
ao  milien  de  natioos  ¿trangéres  par  une  ronte  in- 
connue  et  semée  de  périls ,  ooTrait  k  tant  de  peu- 
pies  le  cbemin  de  rilalie.  11  futdécidé  i  nne  grande 
majorité  qne  le  prélenr  C.  Sulpidns  nommerait 
trois  sénatears  chalés  de  partir  de  Ron»  le  Juur 


LDER  QUADRAGESIHüS'TEKTIDS. 

L  Eadem  catate,  qva  In  TbataaHa  eqoeatri  pagua  tí- 
cara  Roaari,  legátua,  In  niTrioni  a  eooaale  miaaiu, 
«Videnta  dooopptda  t)  atqoe  armás  eoe^t  bi  deditkmein ; 
owniaqBe  iia  aw  eoaoialt.  ott^ifiilaiiaDlemeoticeoe. 
qol  Ganmntew  amliaai  nrbeoi  inedebant*  alUoeret. 
PrTiqiiain  nee,  nt  dedereot  ae.  eompcUere.  neqoe  ca- 
peve  oMdendo  poterat;  oe  duabaa  oppagDatioiiibin  ne- 
qoieqaaB  btigaioa  ntlea  «aael ,  qnaa  prlua  iotaclaa  nr- 
•  baa  reUquenl,  dtalpttit  Altar  comal  C.  Caaiiai  aec  in 
GaUa  1  qnaiD  aortitoa  erat,  ooaoionbile  qalcqoam  geaait  t 
at  per  IBrricaai  dncere  laglonea  bi  Maoedooiain  Ttoo 
taeefMo  aat  ooaatoa.  logreaeani  luw  iter  oootolen  aenatoa 
m  AquileleartBin  lagirtis  cogaorU :  qiri » qnereotaa  eoh>- 
aiaB«n  memm et laflMaaa ,  a wdum  aaHiaaiiltaiD, 


Inter  ioTeitaa  naOonea  Iitroram  et  ntjrioruui  esae ,  qantn 
petereot,  ot  lenataa  cora  habmt.  qoootodo  ea  eolosb 
iDiurirelor.  laterrogatl,  vdleatae  eam  rem  G.  Casaio 
conaoU  nandari?  nipoDderaal,  Caaahun,  Aqolleiam 
indicio  «lardta ,  profeetam  per  nifrícnm  la  Hanedoolm 
eaae.  Ea  res  prima  tocredibilia  viaa  :  et  pro  ae  qaiaqn» 
credere ,  Caraia  fonitaa  aat  latría  lidtam  fllatom.  Tam 
Aquileíeniet,  oibll  se  altra  adre,  oec  audereafRnnare» 
qaam  trigiata  dteram  firuawDtum  militl  datom ;  et  doeca. 
qd  ei  Italia  ttiona  Id  HacedoDiant  nosaeni^oooqaialloa 
abduotosqae.  EnloiTero  aeoatoa  iodlgaari ,  taotam  ooosa 
lem  aaiam,  atmam  prarladam  relinqoerat ,  bi alienara 
tnniiret;  eierottam  noTO  perfcaloao  iüoere  Ínter  exleraa 
gealea  duceret.  liam  lot  oatiooiboi  In  ItaUan  aperiret. 
Deoeraont  frequeolaa,  nt  C.  Scdpéoiat  prwtor  brea  ex 
senabi  nomtawt  légalos  ,  qni  eo  die  pnMaeanlBr  ax 
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m¿roe  et  de  hire  la  plus  grande  diligeoco  pour 
atleiiidre  le  codsqI  C.  Cassius,  ea  quelque  liea 
(|u'il  fút.  lis  devaieat  lui  défeodre  d'cotreprendre 
une  anlre  guerre  que  celle  doat  le  séoat  lui  avait 
couGé  la  coaduite.  Les  commissaires  cnvoyés  ta- 
root  U.  Cornélius  CétbégtiSj  H.  Fulvius,  P.  Mar- 
cius  Rex.  Les  craíntes  doDt  le  cónsul  et  son  ariuée 
élsleut  Tobjet,  Urent  di^ércr  pour  le  momeut  le 
aoln  de  fortifler  Aquilée. 

II.  Le  sénat  donna  eosuite  andience  aux  dópu- 
tés  do  quelqaes  peuples  des  denx  Espagnes.  Ges 
euToyéa,  aprés  s'élre  plainls  de  I'avarice  et  de 
¡'oi^aeil  des  majpstrats  roiuaÍDS,  se  jetérent  aux 
|)ieds  des  sénaleurs ,  et  les  suppliérenl  de  ne  pas 
souffrir  que  des  alliés  de  Rome  fussent  persécntcs 
ct  dcpouilics  plus  cruellement  qoe  des  eoneiuis, 
Comme  entre  autres  traitements  indignes  dout  ils 
se  plaiguaicut ,  íl  y  aTUt  ea  éridemoieot  des  ex- 
torsions,  le  prélear  L.  CanalSus  k  qol  l'Espagne 
élail  écliue,  eut  ordre  de  cboisir  dans  le  sénat  cinq 
coiuiuissaires  cbargés  d*inrormer  conlre  ohacuu 
des  ina}(istrats  accusé  de  concussion  ,  et  d'aulori- 
aer  les  Espagnols  k  preudre  les  patrons  qu'iis  vou- 
drairat.  Los  députés  furent  mandés  au  sénat ,  on 
leur  donna  Icclure  du  décret,  et  on  les  invila  a 
uomnierleurs  patrons.  lis  en  désignércntquatre, 
M.  Porcius  Catun,  V.  Cornélius  Svipion,  fiis  de 
Caéias;  L.  ÉuiíUus  Paulus,  fiisde  Ltidus  et  C.  Sul- 
ineius  Gallos.  Le  premier  qn'iis  citérent  devaut 
les  commissaires,  fut  M.  Titinios,  qoi  a?aít  ¿té 
préleor  daos  l'Espagne  ciiérieure,  sous  le  coosulat 
do  A.  MaulÍDS  et  de  U.  Junios.  L'aocusé  comparut 
deux  M»j  H  la  troisiéme  il  fot  reuvoyé  absoos. 


LlVh. 

II  a'éleva  entre  les  eovoyés  des  deox  proiians 
quelques  cootestalíons  li  la  soite  desqoellei  ceai 
de  l'Espagne  citérieore  príreiit  peor  patroos 
M.  Catón  et  Seipion ;  ceux  de  rultérleare,  L.  Pía- 
los et  Gallus  Sulpielos.  Les  peuples  de  la  dlé- 
rieore  flrentcomparaltredevaDt  les  coonniasairei, 
P.  Furius  Pbilus;  Ies  peupl^  de  rullérieare,  Ht- 
üenos.  Tous  denx  avaient  été  préteors ,  le  p^^ 
mier,  trois  ans  auparavant,  sous  le  consaltt  M 
Sp.  Poslomius  et  de  Q.  Hoctiu;  le  second,  A  f 
avait  deox  aos,  soos  celoi  deL.  Postomhu  et4e 
U.  Popillios.  lis  forent  toos  deox  cbai^és  deiK- 
cosationsles  plus  grares,  et  leor  canse  fut  ajour- 
née.  An  moment  ob  ils  deraient  eomparaltrede 
nouveao ,  on  apprit  qo'íls  venaient  de  partir  pour 
l'exil.  Furius  se  retira  k  Préoeste,  Hatiéoos  a  Ti- 
bor. On  prélendit  qoe  Ies  patroos  s'opposaicot  a 
ce  qu'oo  poursoivlt  des  dloyeos  nobles  et  |mú* 
sanis,  et  ce  sonp^^n  prit  uue  noorelle  fme, 
quaiid  00  vtt  le  préieur  Canuléius  abaadnaaer 
l'arfaire,  &*occuper  de  levées,  ct  parür  ensnlle 
brusquemeut  pour  sa  province ,  afin  d'euipécber 
les  Espagnols  d'exercw  de  noovelleB  poortoilo. 
Ainsi  le  passé  fut  enaereli  dans  rooUi ,  oníi  1> 
sénai  prit  des  inesores  pour  Tavenir.  Les  Eqn- 
gnols  oblinrcnt  que  le  magistrat  romain  n'aorat 
plus  le  droit  de  taxcr  le  ble ,  qu'il  ne  poorrútlei 
contraindre  b  Tendré  leurs  vingtiémes  ao  prix 
qo'il  loi  plairait  de  flxer,  oí  ¿tablir  dans  les  ^ 
des  receveors  chaires  de  percevoir  les  taxei. 

111. 11  viot  d'Espagne  k  la  méme  époqoa  me 
antre  ambassade  d'on  genre  lont  b  bit  DOOTeao. 
Ploi  deqoatre  mllle  hommet,  se  dinntnéidn 


urfaaj  et,  quantom  aoostorareponent^Gasiiam  conm- 
km.  aMcuttqofl  ilt,  perMtquaotari  nanlieot,  dr  bellam 
cora  olla  gente  moTeat,  niñ  com  qua  Koatui  gereodam 
eenHwraU  Lagiti  hi  praüedi,  M.  Garneliu  Gettiegiu , 
M.  Fulrios .  p.  Mirdiu  Rex.  Hetm  d«  eotuale  atqne 
ewfdtD  dbluUt  eo  tempm  mnnienite  Aqnilfliv  cnram. 

IL  UbpanUB  deinde  nlríoique  iegtíi  aliquol  popalortun 
íd  senatuni  lolroduott.  If ,  de  msgiiiratuom  romanonim 
araritia  Mpertiiaque  comiaeati  *  ubi  gudbiu  ab  aenabi 
petiamnli  na  le  lodM  fiediu  BpoUaii  Texaritiue,  qnam 
iHteleii  piltaatur.  Qimio  et  aUa  indigna  qoererentur, 
murifettom  ■trien  esiet,  peeuDias  eaptatt  L.  Ganolelo 
pnatori ,  qol  HiqMuriam  aoriittu  eral,  negoUann  datom 
eit.  atittringnkis,  aqnttm  Ifiipani  peeoaiat  r^ielerait, 
qiriMs  reooperalore*  ex  ordine  senatorio  daret,  patro- 
nosqiw,  qnot  TcUent,  ramendi  potestaiem  taeret.  ¥o- 
caUs  bicoiiun  lagatU  reciiatnm  eit  Noatoiconniltiin, 
jOMiqiM  nominare  patronos.  Quatoor  DorntaaTernat . 
H.  Pordam  Calonem .  P.  Comelium  Cn.  F.  Scipionem, 
L.  iEnlUain  L.  F.  Paotam ,  C.  Stdfddiim  Galhiin.  Coni 
M.  Titinlo  prianm,  qnl  pmior  A.  Manilo.  M.  Jnnio 
nmialUMH  tai  dtcriore  Ubpanla  Aierat,  recopenlores 
■MBpsennt.  Bia  ampHalus ,  leillo  abadului  eit  reni. 


Diueniio  Ínter  dnamm  prorindanias  tagalas  otoHi: 
dleríorit  Hiipanla  popnU  M.  Catooem  et  Sdpta». 
tdterioris  L.  Paolnni  «t  Gallnra  Sulpicioni  pana* 
flimptenint,  Ad  reoaperaicvei  sddncti  a  dlerloritai  pa- 
pulis  P.  Furioi  Philui.  ab  oUerioribas  M.  )biÍeaM.IIi 
Sp.  Postomiu.Q.  Modo  eooniNbas  trienato aak.H 
bieiioio  príus,  L,  Poitnnrio,  H.  PopiBfo  mmUm, 
prKUM-  hierat.  GratUmls  erinrinlbaaaociifaH 
pliitique:  qaaoi  dicenda  de  Integro  CMNaeasettawirf 
ei^lii  eatua  aolam  rerUne.  Foitaa  Pi— m>  ,  HaiiM" 
Tibor  Buulatom  diieniot.  Fama  eral,  pnbibcri  a 
trads  noMles  ae  potentes  eODVdlarat  aoÁqM  esa  w- 
pidoDflm  Cannleioi  prvtor,  qood,  ooilisa  ea 
otoinhabera  butitait.  Dün  repaatetapnrioclaaiMi. 
ne  phirei  ab  Hispanli  Taimitar.  Ua .  |ii«*ulUi*^ 
oblltarads,  Id  fatuüm  oonsuliom  ttmn  ab 
•pants,  qood  Impetramot,  na  Aiaaiaali  «rti— H^*^ 
nwgirintnt  romanos  baberet ;  atr^  eogawl  'iyj*^ 
Tendere  Hispanos,  qnaott  IpM  TeOatjct  napcMi" 
oppfda  iiu  ad  peeaaiaa  eqgeiida*  (mponareotar. 

IlL  Et  alia  dotí  geoeris  bomfenm  et  Uispa^ 
venit.  Ex  mimibn  rasaanis  et  ex  hUp— ta  ■aMiin*». 
cum  qtdbuB  eoondiliiBi  Boo  easeit  aalos  sr  msaNimi'' 
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comnwrce  iIMgUiiDe  des  idilaU  romaiu  arce  In 
(éuimcs  espagootes ,  fainíent  demander  an  séoat 
nae  filie  oü  íls  pnssent  habiter.  Le  séoat  décréla 
«  qu'iIseussentadoDner  lenn  noms  k  L.  Canu- 
íé\m;  ceax  que  le  préteura(rraiichirait,seraleut 
ooiidaiUkCartéía,sarle8  borda  dulOcéao.  Quaol 
3i  oeax  des  Carléieiu  qai  ne  Toadraíent  pas  aban- 
donner  leur  demeare ,  iU  pourraienl  resler  avec 
les  Doamox  cokms»  et  «d  leur  assiguerait  des 
Ierres.  Cet  ¿tabliaseiueiit  serait  regardé  comme 
eolmie  laüoe ,  et  nommé  eolonie  des  ftHhuidiis. » 
Dana  le  méme  Wmps,  arrÍTéreut  d'Arríqoej  Ga- 
lasaa ,  Olí  de  MasiDÍssa ,  eoToyé  par  sou  pére ,  et 
une  députaltoa  de  CaribagÍDoU.  Gulussa  fut  io- 
trodnit  le  pronier.  II  rendit  com|^  des  secoars 
foaniis  par  sod  pire  ponr  la  gaerre  de  Uacédoíne, 
et  promit  de  satisfaire  h  ce  qu'on  voudrait  ezigpr 
de  pías  avec  Tempressemeat  que  méritaieut  de 
sa  part  les  bienfails  dn  peuple  romain.  II  eugagea 
les  sAaaleurs  a  se  défler  de  la  perfidie  des  Canha- 
giaois :  •  lis  avideot,  dit-U ,  le  projet  d'équiper 
une  flutle  eoosidérable ,  en  appareace  pour  aider 
les  Romaius  coolre  la  Uacédoine,  mais  ea  réalité 
pour  poovoir,  qoand  eet  wmeoiail  serait  ter- 
niiad,ch(Hsir  ^  leur  gr¿  leurs  alUrs  ou  leurs  enoc- 
mis.  •  It  en  vint  ensaite  a  la  qnestioo  da  territoire 
ct  des  villes  dont  les  CartUagiiiús  se  'plaignaieot 
d'afmr  étó  dépouillés  par  Haúnissa ,  et  un  d¿bat 
trés-f  if  s'eogagea  entre  le  prince  et  les  eotoyés  de 
Carüuge.  Lesraiions  all^uées  de  part  et  d'antre, 
aíBsi  que  les  réponses  do  sénat ,  sont  resiées  in- 
ooonnes.  La  querelle  pami  assonpie  pendant 
qnelques  aniiées;  elle  se  réveilla  dans  la  snite,  el 

sapra  qoaluor  nüHa  bomioam,  mbaol,  ut  dbl  oppidum, 
la  qoo  hiliUaniitf  dardor.  Senatni  decniit,  «  nU  do- 
nriiM  tam  apad  L.  CaaoMum  proOtereotnr:  eonunque 
ii  qwM  wDuiidilHet,  eos  Cartabni  ad  Ocaaotun  dedud 
plaaere.  Qid  Carteiáolian  doiid  nuDere  TaUenl.  puieau- 
hao  ton,  otí  Dumero  colouonim  ene  ut,  agro  aulgoato. 
liH*—Ft  eaai  aoloaiani  tm,  Ubnrtluominqiie  Bppellarl.> 
Eodflia  taapora  a  AlHca  at  GuloNa  regulas.  Mastnltsw 
aiiw^l^attti  patris,  et  Gardi^nkoMM  VfloeniDt.Ga- 
basa  prior  la  Mainni  iotrodudas,  el  t^tm  mtssa  cnat 
ad  hwIlBin  mieedoaiaan  a  paire  soo.  nposolt;  et*  si 
qaa  iwlerta  Tclleot  Imperare .  praitatuniai  mérito 
popid)  romaDi  est  ptdUdtDS  :  et  moiiQit  patrei  conicrip- 
loa,  ot  a  haode  Cirltugiaiensimn  raTcrfiat.  ■  CUi¿s 
MB  napa»  porandM  eoosiliom  cepiate,  spfcie  pro  Ruma- 
nia, ctadTarsos  Macedonat:  ubi  ea  parata  fustroctaque 
esMt ,  IpaoroB  Ibre  poteslaUi*  qoem  bnslem  aut  soduoi 
haliaaBl.  ■  Haoc  iniec...  |  Egit  driodo  Hatloiss»  oanaam 
de  agro,  de  i^pidU .  qa»  ablaia  sibí  ab  eo  Carthagioien- 
aea  qoerárealnr,  mBgiuqaa  ettDteotiooe  iater  regulan)  et 
ítftím  earUiaftidflOMa  dbeeptatnm.  Qam  ullro  dtroque 
láclate  ilot,  qald  a  acMla  re^ooiom  fucnt.  la  inoarlo 
ert.  Qoievit  taawn  fdnl  loptts  Ihm  eoolroteriU  per  all- 


alluma  míe  gnerre  lerrílile  que  (et  Garthiginois 

engagérrat  contra  Haiinissa,  quila  enrent  ensuilo 
k  soutenir  contre  Romc,  et  qui  ne  se  termina  q  uc 
par  la  niioe  de  Carthagc.  Les  anuales  de  ceile  an- 
née  rapportent  qn'une  jeune  filie  changea  de 
sexe  dans  la  maison  de  ses  párenla,  et  ftit,  par 
l'ordre  des  amqHces,  reléguée  daos  une  lie  de- 
serte. 

4.  Leconsul  C.  Cassius  lintlescomicesoii  farent 
créés  conhuis  A.  Hostilius  Mancinus,  et  A.  Atilius 
Serranas.  Oaaommaensuilepréleurs,  H.  Rétius, 
Q.  Ui'oius,  L.  Hortensius,  Q.  Elius  Pctus,  T.  Man- 
lius  Torquatus  etC.  Hostilius.  Dn  décrct  dooua 
aux  consuis,  pour  provioces,  ritalie  et  la  Macé- 
dame.  La  premiére  écbul  ^  Atilius,  et  la  secunde  It 
Hostilius.  Farmi  les  pr^tenrs,  Rétiusobiint  la  Jo- 
ridíction  urbaioe,  el  Hénius  celle  des  ctrangers. 
Bortensíos  eut  eo  partage  le  commandement  de  la 
flotle  el  des  cdtes  mariiimes  de  la  Gréce.  Les  an- 
tros proTínces  prétoríennes  fureui  sans  doute, 
«mime  ranaée  ¡vécédeute,  l'Espagne ,  la  Sicile  el 
la  Sardaigoe ;  mais  le  silence  des  aaciens  monu- 
menls  uc  permet  pas  de  saToir  d'une  maniÉre 
certúne  a  que!  pr^leur  chacnne  d'elles  Tul  donn^. 
CependanI  P.  Licinios se eonduisil  comme  sil  c&l 
éié  eoToyé  pour  combaUre  les  Grecs  et  uon  Pcr- 
sée;  il  fit  tomber  sur  un  peuple  malheureux  et 
irop  Caíble  pour  luí  opp:>ser  de  la  rósistanoe  la 
ftirenr  qn'il  ne  pouTait  exerccr  contre  son  ennrmi 
naturel.  Dans  la  Bcotic,  o£i  il  avaitses  quartlers 
d'liiver,  il  prít  plusieurs  Tilles  et  les  lÍTra  a  un 
a^reux  pillage.  Les  Curonéeos,  qui  étaicnt  Ies  plus 
maliraités  |  eurent  recoars  au  séoat,  qvi  déosla 

quot  aaoof.  BeooTata  postes  íd  aere  Iwllam  exanft, 
qood  adveraus  liaunUtam  a  Psoit  •utcepuim ,  cam  R.  - 
manit  gereodum  ftüt,  neo  obi  CarUtagiois  Interiiti  Qiii- 
tom  eit.  noc  aoDO  InTcaimaB  íd  anoatibos  pueruni  fa* 
ctum  ex  lirgine  sub  parentibus ,  joisnqoe  bantcpleum 
deporlaiutn  íd  iosulain  desertam.] 

[4.  Habita  suata  C.  Cauioconialecomitia.  quiboscreall 
coosidet  saat  A.  Hostilius  Haocious,  A.  Aliliris  Serraous. 
Pnelore»  iade  bcti ,  M.  Rvliui ,  A.  Mvdíus  L.  Horten- 
sius ,  Q.  JEliuf  Palos ,  T.  Haaliut  Ton|uat(ti ,  C-  Hoi-li- 
liai.  Decreta  eonsollbua  proTincia>  Italia  et  Hacedouia. 
lUlia  Atillo*  Hoslilio  Macedónia  obveait.  Pnetores,  Ra^ 
tjasnrbaoamjurisdifáioaeiD,  peregrioain  Usnioi  soriftus 
esL  Classls  curo  ora  maritiioa  Grecia  Htirtf otio  obilglt. 
Ediquae  prsiori»  protiacia  fuere  proenl  rtubío,  qaem- 
aduiodiiiu  BDDO  priorc ,  Hitpaaia ,  Sicilia  el  Sardioia.  Sed 
singiilas  qiiioam  pra;torei  obtinueriot ,  sMeotíbos  Teteruoi 
moaomentii,  cerloteirí  aoa  potest.  loterim  P.  Udaius» 
quasl  ad  bdlaro  dou  cuia  Peneo ,  sed  cuta  Grscis  geren- 
dum  missos  etset.  foaoes  adiersos  joitaro  bostrin  Iras 
in  miseros  et  viríbui  impares  vertit,  complureMine  ia 
BcMUa.oMhibernabat,  orbes eipagnaTlt*  etcmdelilcr 
diripott.  Coronci  mailoH  vcsali  qanm  ad  leaaiom  coc- 
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G?0  TITl:: 
avMUM  qOB  lei  prinuaien  qoi  aralnl  feodot 
li  Veoua  Kni«Dl  nmu  en  liberté.  Le  prétesr 
LncréUus,  eommandant  de  la floUe,  imita  etsnr* 
pana  l*ararice  et  la  cmauté  dn  consal;  il  se  mon- 
Ira  amri  redoataUe  pour  les  ailiés  que  mépritable 
aux  rem  de  reoDemi.  Pendant  quesa  Botlaroonll- 
lait  aopris  d'Orée,  Penée  Tattaquak  rim[V0TÍ8te, 
luí  prit  Tiogt  Uümeats  de  (ranspwt  cbargés  de 
h\é,  eoula  le  reste  h  fond,  et  ifempara  mAnie  de 
qaalre  qainqaérémes.  Les  armes  da  roi  oe  fureiit 
pas  moius  heureas»  en  Thrace  ^  oii  U  avaii  cod- 
doit  ses  troupes  pour  seconiir  Got^s,  atlaqné  par 
Allesbis  et  Corragus.  Colys  d'aüleurs  sui  se  dé- 
feodreavcc  eourage  :  c'élaiton  priaoe  aussi  bmve 
daos  les  combato  qu'babile  dans  les  conaeils.  II 
n'était  Thrace  qae  d'origine ,  saus  rieo  avoir  des 
mcBurs  de  sa  Datlon.  Hodéle  de  sobriélé  ct  de  lem- 
péranee.  H  se  bisait  almer  de  loas  par  sa  démenoe 
et  sa  modáratiofi. 

8.  Toat  allait  k  soahait  pour  Persáe ;  car  k  cette 
^oqoe ,  la  nalioo  des  Épirotes  se  dédara  pour 
lui  ¿  rinstigatioD  de  Cépbale,  qnl  se  jela  dans  son 
partí  par  néceiúté  plolAt  que  par  pencbant.  C¿- 
pbale  était  doné  d'oae  raro  prodenee  et  (Taiie 
grande  fermeté.  II  éUát  alors  animé  des  meillenres 
inlentions.  D'abord  il  avait  prié  les  dieaz  immor- 
Idsde  no  pas  fiiire  édater  entre  les  Romains  et 
Persóe  nno  guerre  qui  aménerait  la  minada  l'un 
des  deni  partís.  Qoand  la  gnerroftat  commeneée, 
íldéle  ses  engagements,  il  arait  résolu  d'aider  les 
BMnains,  sans  cependant  aller  en  ríen  aa  de  la  des 
termes  da  traítéj  oa  sa  dcshooorer  par  an  dévone- 


UV£. 

ment  anrrile.  Ce  ptan  fot  déeoneerld  par  m 
lainCharopofl,  petit-flisde  celai  qai  aTail  lenl 
degnide^T.  QoinctiusdanslesdéfiléiToisiBida 
flcQve  AoOs,  pendant  la  gnerre  eootn  Philippe. 
Vil  adalalenr  dea grands,e(habtte  anisan  dees- 
lomnies  eontre  les  gens  de  bien ,  il  afait  élé  deié 
li  Rome  oii  son  aleal  TaTait  envoyé  poor  appno- 
dre  la  langoe  et  les  lettres  romaines.  II  s'éüt  fut 
parmi  les  Romaius  beancoap  de  conuaisenecs  et 
d'ttníSf  et,  b  son  reloar  dans  sa  patrie,  cet  bomiiM 
natnrdlement  léger  et  pervers ,  enbardi  par  ks 
liatsonsqn'il  avait  formées  a  Rome,  ne  oeesait  de 
déclamer  contra  les  príndpaaz  cbeb  dea  Éfarotei. 
DUiord  II  ne  recudllil  qne  dn  mépris,  et  on  s'ie- 
quiéla  peo  de  ses  menees;  mais  lorsque  la  goene 
fut  allumée  entre  Persée  et  les  Romains ,  et  qoe  le 
graad  nombro  des  parfisans  dédarés  en  seeret  éa 
ni ,  donna  naissance  k  des  soop^iHia  eontie  h 
Griee ,  Cbaropus  a'appliqna  sans  rdftcbe  l  noirdr 
daos  req)rít  des  Romains  cenx  qni  leaaiat  le 
premier  rang  en  Épíre.  Les  andeones  liataeoi  di 
Céphale  et  de  son  parli  avec  les  rois  de  Maeédste 
donnaient'k  ses  calomniea  one  eeitaine  appsrean 
de  Téríté.  Déj^ ,  par  une  aUealkm  mdigBe  h 
épier  tontos  leurs  paroles  et  leurs  aclions,  par  aa 
soin  constant  h  les  présenler  soos  un  rnaavú 
joar,  et  li  en  allérer  la  vérilé  par  raddittoa  aa  la 
sappression  de  qnelqnes  eiroonstattces,  U  doooiíl 
du  poids  &  ses  accusatíons.  Cependant  Chíbale  et 
cení  qui  partageaient  ses  Tues  pour  la  cmidaHe 
dea  aflaires  Toyaient  ees  manoenvres  saas  t'ai 
émooToir,  forla  da  sentíment  d*aBe  lldélilé  ms 


fugisKDt,  patreidecrcTeniQl,  nt  capUTÍ,qaisubcoroiu 
yenineiit,  in  Uberlatem  rettitaereotor.  Cotuulis  ernde- 
liutem  el  avarítiain  iniiUtai  ect,  aut  etiám  auperavit  Lti. 
creUui  pnslor,  qnl  clani  praerati  advenuf  «ocioi  feroi , 
tiMli  •perneodiu,  Siqnidem  cbaaem  ad  Onun  siaoiem 
adortos  repeote  Pcneoi,  nsTet  oMnríM  fromentum 
portanlea  Tlgintá  c^t,  r^uif  deprenit.  et  qualuor 
ctiam  qoisqncraBibiM  potUiu  eit.  Rm  eUim  prospere 
gaita  io  Thneia  i  Poneo,  qnoin  eo  ad  Cotyii  ddtoaden- 
dum  adveran  Attesbii  «t  Coiragl  eof^darertlnet.  Nee 
vero  ipM  libi  Cotyt  defuit*  vlr  bello  atrenou ,  euntllio 
prcstau,  Tbrai  geaere  aolo*  non  morilm*  t  nam  «t  naica 
tobrietatii  no  tempamotUB  (bit,  idemqne  tfeawBlla  et 
iiiuder«tlüiw  aotmi  pbiM  anabUis.] 

15.  Canela  Farseo  ex  roto  fladwiL  Nam  et  tone  Epi- 
rotaniin  g«H  in  qu>  partes  tranalil,  anelore  Cepbal», 
quem  tameB  ad  defedimeai  oeoeHitw  magls  couipnlit. 
quain  toiualat.  Ii*  sfngolari  pradentia  el  coutanüa  pra- 
ditos»  tan  qnDqaeopttaDaawnteaatDeoaeoiin  Imnnr- 
lalce  prBBatw  ftwrai,  al bdhim  Inter  RoaUDOS  et  Persea 
me  eooflareinr,  nevé  de  somma  reruao  deceroeretor.  Al 
«torio  btUo,  ilstnerat  ex  fiederis  pntseriplo  Romanoa 
jarare;  prvúr  itodarii  aolui  iegea  atUl  oHro  beere, 
iw«|ne  obseqd  indecore  et  tundler.  Tortiavtt  bae  ooni- 


lii  Cbaropas  qQidam,einCbarDpÍ,  qni saltnm  sdAMi 
arooein  T.  Qoinetio  contra  PbiUppum  bdlantl  aparaini. 
oepos .  «tni  poleotionim  anentator,  et  múrm  calM^ 
rum  Id  optiaiuai  qoemqoe  artlléi.  Ronw  edooSM  IM- 
rat.  mtuas  ab  avo  in  urbem,  ut  Hngaam  roasnaii 
qne  perdtsceret.  fitne  notas  eamsqne  plariafa  R<«as» 
nuD  ( qouia  renrtIsaM  dunim*  nelnra  leflSf  d  lagHla 
(iraviu,  qoou  et  roaasna  «I  arakWa  AManS  ariae^prii* 
dpei  TlroB  Dsqw  aUalnbal.  8edpfflm  Jii|iliiii>^* 
onmlbos ,  nee  nOa  ejns  ntto  habebatar.  PaiaqHB  adw 

bellom  pentam  eiwBabim  esl,  qaans  ptoBa  aB*»- 
■pidoDam  InGraNtaeMent^ainMs  paÍMi,p|artf- 
cuite  Persao  studeotibas,  ood  desIMlt  Cbaropas,  eM> 
qai  anotorttalB  Inter  Epirotai  ptastabaat,  apd  K<>"^ 
ow  orbdaari.  Et  apedem  qaaadan  udiNamipn  diW 
ejna  cahuonlia  ea  iieoessltudo,  qaa  ote  Ol*ali  '^ 
riagiae  eamdem  aectaro  sequenMias  cmn  "tf^^l^f*' 
nuBi  ftierat.  Jam  TereoDota  IBoroB  digafcattl»''^ 
rigaeeiplwana,  et  lo  psjasaeniperdeMr^eat,  tarta- 

tenmae  adleotl»  detracdagae,  qa»  TalaanK,  afcWa*  > 
lldem  crbainlbaa  tsdabat.  Neqae  Ha  tanaa  aaM» 
bBDtar  Cepbafats  d  fl,  qd  eonudaai  ia  npaUka  aoi#> 

liomanocHerant,freü  egregia  soaidiiidaiMhataay 
Romanos  Odoi.Vam  ablBlls  ulwladlisilniiw* 
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terfie  enmt  Boim;  Atís  dés  qu'iis  s'apercarent 
que  Íes  flomaÍDS  prélaient  Toreitle  k  ees  insiniia- 
lifuw ,  el  que  qndqaes-uns  des  printípaux  Étoliens, 
rendas  svqwcU  par  les  n^es  calomoies,  ?OTiiiÍent 
d*étre  «mmeDés  k  Borne ,  ils  pensirent  qn'it  ¿Uit 
temptenOn  de  poarri^  h  lenr  sAreté.  Comme  Ib 
D'avaient  de  ressources  qaedansrainitiédaroi,  lis 
furent  Itoroés  de  s'allier  avec  Persée,  et  d'eatratoer 
lenr  nttíaa  dans  son  partí.  A  Rome,  lesoonsnls  A. 
RostiliDset  A.  AUlios,  aprésavoir  pris  possession 
de  lear  charge  et  accompli  dans  reoceinle  el  faors 
des  mnrs  de  Rome,  tes  devoirs  cítíIs  et  retigienx 
da  eonsolat,  parlirent  ponr  lenr  province.  Uosti- 
lias,  k  qoi  la  Hacédoine  était  échue,  se  hfiia  de 
rejfflodre  son  année  en  Thessalie,  et,  en  passant 
par  rÉpire  qni  o'était  pas  encoré  en  état  de  ré- 
Tolte  OQverte,  il  raillit  tomber  enlre  les  malas  de 
Persée.  Deux  Épirotes,  nommés  Théodote  et  Pbi- 
hMlratOj  persuadí  qn'en  le Itrrantaa roí,  iisac- 
qaerraíeut  an  grand  litre  k  sa  reconnaissance,  et 
porteraíent  pour  le  monient  un  conp  Iwrible  anx 
Rnnaios,  ¿criTirent  k  Persée  poar  rengager  h  ve- 
nir en  tóale  hftie.  Si  ]e»  Hirfosses  n'eassent  mété 
le  roí  aaprés  do  fleon  LaoOs,  et  le  eonsid  lai- 
méme^  arerti  da  daoger  qoi  le  iDena^alt,  n'eftt 
pas  chairé  de  roote,  il  anrait  infailliblenient  é\é 
|ffÍ8.  Ayuit  dooc  qaítlé  rÉ(rfre,  il  se  rendit  par 
mer  li  AOticTre,  d'oil  il  gagoa  k  lliessalie.  Lk  il 
príl  le  eommaademeDt  de  son  armée,  et  mareba 
Ters  renuemi;  mais  il  ne  Tut  pas  plus  hearenx 
daos  laeonduüe  de  cette  gnerre  qa*il  ne  Tatait 
¿té  l'année  précddente.  II  en  vlnt  aux  mainiavec 
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le  roí ,  fut  batía ,  ct  apr¿s  avolr  essay¿  d'abord  de 
s*onvrír  an  chemin  par  le  fcr  k  Iravers  Éi^mé6, 
puis  de  dérober  sa  marcbe  par  la  Thessalie ,  tnra* 
TOQt  partool  Persée  qal  lat  fermait  le  panage ,  il 
fbt  eontraint  de  renonccr  \  d'iautites  efroris.  Le 
préleor  Hortensias,  I  qal  le  sort  avait  donné  la 
flotte,  ne  fat  ni  píos  benrenx  ni  píos  babile  Le 
piro  mémorable  de  ses  exploils  fot  le  pillage  cruel 
et  perBde  de  la  ville  d*Abd£re,  dont  les  babitants 
avaient  osé  réclamer  conire  les  charges  iosappor- 
tables  qui  leur  ¿taiedl  Impostes.  Per^,  rnáprisaot 
déjk  les  Romains,  et  se  croyant  a  l*abd  de  tonie 
inqaiélade,  termina  la  canipagne  par  tfDe  expédi-  , 
tira  centre  les  Dardaniens.  II  tua  diz  millo  de  ees 
barbares,  et  remporta  nn  ricbe  bollo. 

IV.-6.  II  y  eat  ceite  année  qaelqnes  moove- 
ments  en  Espagne  de  la  part  des  CelUbériens,  k 
rinstigatlon  de  leor  noaTeanebef,  Oknicnsi  qae 
quelqaes-ans  oomment  ansri  Saknidicas.  Ce  bar* 
bare,  pinn  de  rase  et  d'aadace,  jonait  le  rAIe  de 
derin,  et  brandissant  une  lance  d'argent  qn'll  dl- 
sait  aToir  reine  da  ciel,  il  aTait  Oxé  sur  luí  Fat* 
lention  de  toas.  II  forma  le  prqjelinsenséd'assas- 
áner  le  prétcur;  il  eat  la  tám¿rll¿  de  s*introduire 
la  noit  avec  an  secóod  dans  le  camp  romain.  Mais, 
lorsqa'il  était  arrivé  pris  do  la  feote,  une  senii- 
nelle  le  tai  d'nn  coap  d?  javelot.  Le  compagnoo  de 
st  folie  tentative  eat  I  méme  sort.  Le  préleor 
ordonna  anssitAl  qae  lenrs  lAtes  fussent  coupées, 
placées  an  bont  d'ane  piqae,  et  porlées  anx  Es- 
pagnols  par  des  prisonnlers  de  Icur  nation.  L'ar- 
riTée  des  prisonniers  et  la  vue  de  ees  tdtes  ré- 


pnsbcre  RomioM  ceawmnt .  et  principes  quosdam 
jBlbloraai,  quot  pariter  nupéetoi  (Boenat  otureiitsU)- 
ran  éilanHil»,  Aoami  abdaelM.  tam  damun  opot 
CM  eredideniiil ,  trt  ipst  ttdiqM  rébuu  oomulereol. 
QnaB  nrtBin  nOril  sdMomnt  pnñer  n0m  «ndciitaai, 
com  Perseo  sodetatem  lolre  cmcU  mat,  elqoe  gentem 
saam  tndere.  R«db  A.  Hotíllitu,  A.  AtiUu  eooiale*, 
falto  Mgliintn»  et  peractit,  qtnr  diTlna  bmuaaqiH  Id 
wbe  el  etraa  arbem  fleri  a  eoniolibiu  mcM  est,  lo  pro- 
TiadM  pnXaea  mat.  BottiUiit ,  eol  Hacedoria  obügeral, 
qma  in  TbemBim  ad  eiwdlani  propMwet ,  Epirnm , 
qw  Boadnn  «perla  ddteerat,  Iniresm.  bmd  maUnni 
■bftril,  qoln  In^deret  (o  Pend  nuDiis.  Thaodotau  enim 
quMan  Pbltalraiw,  ntl  wse.  li  eoiD  rifl  toadereol, 
magnaoi  gntfain  apnd  Persea  talturu,  et  grafiniaiani 
In  pmcBtti  KoDindi  dsmnam  UIitartM,  id  ngaa  lii- 
teni  rieden ,  ni ,  qnanla  BazAm  poiMt  eelnltate,  asenr- 
nnl.QaodiiU<tPersenni  objecta  a  Molotris  «d  Loam 
■OMan  mora  nUrdanel»  et  eooMil  de  immliwiiU  petl- 
eaAoaoiittus,ablutitato  IHnweddlezlHflt.  TbTldetor 
•llbfsra  pafadiie.  Ighor  rdida  oavlgafit  AoUcy- 
ran,  and»  ta  ThesnKaB  nmlBiMHt  IM  aeeepto  eurdtn 
ad  kortsm  perrexiU  Sed  nlbflo  Ididtu  beUumadnrialstra- 
til,  qoam  prtom  an»  gestoai  (berat.  Nan  eC  pra^ 


oommiMO  eam  rege  polios  «t ,  et  qmim  primo  per  EH* 
nuam  Tlm  fccere  tentaMt*  deinde  per  Tbenaliam  oc- 
cuíte moltrl  Rw,  ubique  oeeurrente  Perieo,  nnoeoBata 
abastare  coaetw  eit.  Neo  Horteoiliu  praior,  col  dauíB 
(dHlgeni,  qnteqiiam  satis  sede  aot  fonnnste  eglt,  cujus 
ex  rabos  gátii  nlliil  ad  memoriun  loiigoiiu  est,  qoam 
cradeMi  et  per6di  utli  Abderltaram  direptio ,  qoam  In- 
tolcranda  ittd  Impodla  onoa  depranrentar.  úíilnr  Per- 
■etu  RoOMDOs  jan  daiplcieiii.ac  Tdalotiosw  plañe  et 
Tacaos,  ooroUarii  fiorm  la  DirdaoM  excurstuaem  MI, 
et,  deoem  millilHU  bertisromm  inlerfeetis,  íngenlcm 
pnedam  d>datU.  ] 

1V.-6.  MOTsre  boe  sonó  Celtiberi  lo  Hiipaida  bdliirn , 
biitigaole  nofo  doce  Olotrieoi  Sikmdtamn  qnidim  to- 
cani.  Is,  nnnma  eaUidiUte  et  andada,  baiUm  argeo- 
tesm  qoiUeni,  Tdnt  ccrto  misiam.  TaUdoaoll  slmilia, 
omnium  io  se  maates  oonerierat.  Sed  qoam  parí  teme- 
rilite  oastra  pratorii  reiaaol,  nao  ftntosl  cmuUH  «ido 
«astuDpto,  mb  noctem  adUnet,  pratorem  Tfdelieet  ob- 
traDcatnrus,  juta  tflaUHinm  iptam  pilo  vigílis  ezeepUi 
est :  iodos  pares  stolldi  iooeptl  ponas  Mk  Ambemw  a- 
pita  praddl  stiUm  jwdtpnelor,  stqaehaitfssotOxa  de- 
laeUse  numero  eapÚrOTmntraiUad  saos  parferenda.  Ris- 
paoU  tantom  pOTorem  ingmsi  cadn,  osteotaotei  «a- 
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pendirent  on  tel  e^roi  dans  le  camp,  que  si  Tar- 
mce  romaÍDO  se  fftt  aiancée  sar-le^champ ,  cUe 
povvait  fodlemenl  s'eo  empanr.  Uo  grand  nom- 
bre de  CeUibéñeDS  pnrent  la  fuite,  et  qaelqaet- 
uiu  ¿laieot  d'avis  d'enToyer  des  dépatés  poar 
demaoder  avec  priéres  qu'oo  leur  accordát  la 
paix.  Celte  noavelle  amena  la  aoumissioD  de  plu- 
tiean  Tilles.  Les  babitanis  cherehireut  b  se  jus- 
Ufier  en  rejetant  le  crime  sur  deax  inseoscs  qui 
étaieut  alies  d'eux-mémes  s'ofTrir  au  cbáUmeut, 
Le  préteur  leur  pardonna,  et  marctia  aussitól  vers 
d'antrñ  Tilles.  11  les  troava  loules  dúposées  k 
robéísaaoce,  el  parcoarut  IranquiUemeut  avec 
son  arniée  un  pays  qni  venail  d'étre  en  fen.  Celte 
clémence  du  préteur,  qni  avait  su ,  sans  eíTusiAn 
de  sang,  dompter  une  nation  si  belliqneusc,  Qt 
d'aotant  plus  de  plaisír  ao  people  et  au  séoat , 
que  le  cónsul  Licinias  et  le  frélear  Lncrétías  s'¿- 
taient  montrés,  dans  la  gaerre  de  Gréce,  avides 
elcrucls.  Les  tribuna  du  peuple  ne  cessaicnt  d'at- 
taqner  Lucrélins  avec  la  plus  grande  TÍolenee,  et 
ses  amu  répondaient  pour  l'excaser  que  son  ab- 
senoe  araít  pourmotif  leserrioede  larépublique. 
Hais  on  savait  si  peu  h  cetle  cpoque  ce  qui  se  pas- 
sait  anx  portes  niSraes  de  Rome,  que ,  pendan  L  ce 
tempe-Ib ,  le  préteur  ¿lait  a  sa  maíson  de  caoipa- 
gne  d'Anlium,  etemplofail  le  Trait  de  ses  raf^nes 
a  faire  arríver  b  Aniinm  les  eaux  de  la  Loraeine, 
iravaux  qni  luí  coAtérent,  dit-on,  cfíaX  trente 
mílle  as.  11  on»  aassi  le  temple  d'Escnlape  de  la- 
bleeax  q«*il  deTail  k  sea  «torrions.  Beurense- 
ment  ponr  Lncrétios ,  nne  dépnlation  d'Abdére 
détonnia  bientdt  sur  Hwlensias,  «m  successeur^ 


•UVE. 

la  haioe  el  riofamie  qui  pesaiait  snr  lui.  lai¿- 
pulés  se  prcsentereut  en  plearant  aux  pwtndi 
scnat.  lis  renaient  se  plaindre  i  de  la  priseetdi 
pillage  de  leur  Tille  par  Rortensius :  loat  lesr 
crime  ¿lait  d'aTirir,  qnand  le  prétenr  exisctit 
d'eux  cent  mílle  deaiers  et  cinquaale  mílle buít- 
seaux  de  bié,  demandé  le  lempa  d'earofflr  do 
députés  b  ce  sajel  an  cónsul  Hostilios  etb  Boas. 
A  peine  arrivés  anpris  du  cónsul ,  ils  anieat 
pris  la  prise  de  leur  ville,  le  snpplice  des  prioa- 
paux  citoyens  et  la  vente  des  autres  coma»  «- 
claves.  >  Le  sénat  ful  indigné :  il  renditeobvcor 
d'Abdére  un  úóent  aemUable  b  ceini  qu'il  anit 
rendu  l'année  précédenle  en  favenr  dei  Cor»- 
uéens,  et  le  préteur  Q.  Uéains  eut  ocdre  d'eo 
donner  connaissancc  au  peuj^e.  Denx  comm»- 
saires,  G.Senipronius  Blésus,  et  Sex.  Julios  Gdw, 
Turent  cuvoyés  pour  rendre  la  liberté  anx  Abdéti> 
laios.  Ils  furent  chai^éa  de  déclarer  an  coonl 
Bostilius  et  au  préteur  Hortensias  que  le  sóit 
(rouTait  iojutte  la  gnerre  faite  aux  Abdérílaios; 
qu'il  ordonnait  qo'on  reeberebát  avec  ana  M 
ceux  qui  ciaient  en  esclarage,  et  qu'oo  leor  rea* 
dii  la  liberlé. 

V  .-7 .  A  la  m¿me  époqne,  d^  plaintes  fnrent  po^ 
lees  au  séoat  conire  C.Cassiu8,qui  avait étécoBMl 
Tannóe  précédenle ,  et  qoi  servait  alors  en  Hacé- 
doine  comme  tribun  militaire,  sous  A.Hoitiliat. 
Ce  Fut  d'abord  une  dcpulatioo  du  roi  desGauluii, 
Ciacibitos.  Le  frére  da  nú  pwla  Ini-ofauala 
parole  :  i  il  se  plaignit  de  ce  que  Casdus  ««U 
dévaslé  le  territwre  des  peuples  des  Alpes,  kon 
alliés ,  el  emmeoé  en  servitude  plusiears  millien 


iñtai  CDcenialt  ui>  d  admotus  eiteraplo  exerdttu  foreti 
api  cutn  potoertDl.  Tam  qooqoe  fugi  iDg«Di  fscta  est; 
ct  eraDt ,  qui  legilos  niltiendos  «d  paoem  predtHu  petoi- 
dam  eeiuereot :  dtiuteiqae  complurM,  eo  nuDtio  an- 
dito.lDdediUoDCni  veoeniDL  Quibus  purgantibui  wm, 
cDlpamqne  ia  duorura  amentUm  eoafereotibiu ,  qui  le 
ultro  ad  pcEDiin  ipt)  oMuliuenl,  qunm  Teiiiam  dediuet 
prstori  ()rorecliu  eitenipload  altas  ciTttalei,  oqmibDt 
imperóla  TaciflutilHU,  quieto  exercitu  paca  tam  agram, 
qni  paulo  aut«  iogeoii  tamalbi  araent,  perainuTÍt.  Hara 
livllai  ^wlOrls ,  qoa  •iw  unguine  ferodaiimaiu  genteni 
domaeral ,  eo  snMor  fMA  PaUílMiaqiw  fuit ,  quo  cruda  - 
lina  avnioaque  ia  tirada  bellabun,  etabeomnle  Lidnio 
ctabLoereilo  prdure,  eral.  LacraÚnin  iriboni  pleWi 
•bacalao  coadoaibtti  ■uidola  licerabant,  qnuoi  reipu- 
UlcB  cama  abeiae  escusareiiir  t  aed  Inni  adeo  vldoa 
liiam  Ineipiorata  eraoi,  ui  ia  eo  temporeio  agro  aoo 
Anilall  eani,  eqnanuiiie  ei  maiiiibib  AatiDm  ci  flamiiM 
Liiracin«  duoeret.  Id  opoi  oealiun  triglota  inillibai  acria 
hwaaM  didior.  Tabolb  tinuque  pictia  ei  proda  Caonin 
JEaealBirti  etarurli.  IotUÍsid  laHamtainqiie  ab  Locrétto 
aTerienioila  HortMifbini,  aDeoesBorem  ejua,  iUiderilv 
Icitati.  Healw  nie  cartaun,  qneraHesqw,  ■  optUvm 


Hunm  ab  Hortenaio  expogoaluin  ac  dir^>tiiin  eaia.  Cm- 
nm  extídii  AiUae  nrtii,  quod,  qniun  ceatum  núDii  d>- 
uaríDiu  f  t  triiid  quioquagiola  loillia  modium  imperanti 
spatiam  petieríat.  quode  m  re  et  ad  Boatilíum  coatém, 
ct  Roma  ni  mitureot  legaUw.  Vixdum  ad  axuoUtn  n  p*- 
veoiaie,  etaudtase  oppidum  eziHigoatoiu,  prindpet  «- 
cari  percuMoa ,  lub  corona  celeroa  Teniaae.  •  lodiga*  «* 
•eoatDt  iÍM;  decrevemoUjue  eudein  de  Abdetilli,  fi* 
de  Ckvooeia  decreferaotpnote  auno;  rademfoeprot*- 
ciooe  edleere  Q.  Mieulum  pnMorem  joaeroot.  Et  b^ 
dúo ,  G.  Seuproidus  Blcaos,  Sex.  Jnliiu  Cmm»  ad  I^ 
■tiiueudoa  iii  libertaioni  Abderitaa  rabal.  liadoa 
tura,  ut  et  Buaülio  conanli  et  Hurtenaio  pnlori  aa^- 
reot.keoBtuiD,  Abdi^ritia  injuatuai  bcUnnUlalaa.aa' 
qoirtque  omoea,  qol  lo  serritule  alid,  al  ivtM  >■ 
libn-talcro,  cquom  ceasere. 

V.-7.  EudemlomporedaC.  Caario.qnlcooHlrnaN 
anno  ruerai*  tom  triboaas  udUtuiB  la  Haeedoaia  iM 
A.  HoiUlío  erat,  queretas  ad  aeoatum  ddata  ' 
legati  rrgia  GaHwuin  Chidbili  vaaenial.  Frakr 
verba  ia  aenaia  Cadt,  queata*.  Alplnoraai  popolon* 
agroa  toeionun  suonuu  depopolaiaiii  C.  Ca«ioiii  «e. 
et  fakie  inulu  ndlUa  bondaom  bi  lervltaiiCB  abrípw^ 
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d*liabitin((.  BienlAt  urlT^wt  dea  4¿pal¿9 
des  Carniens ,  des  Istríens  et  des  Jspydes :  t  le 
consal  Cassias  avait  d'abord  exigé  d'eax  des  gui- 
des  ponr  condotre  «n  année  ea  Macédoine ;  il  les 
xnit  qniltéi  ea  appiraioe  dans  des  dis|>oüÍHHU 
paciones;  maU  bienlót  H  était  reveno  sur  ses 
pas  da  mHieo  de  la  roale ,  et  avait  ravagé  lear 
froDliére.  II  avait  promeDé  partoat  le  pilUge  et 
J'iacendie,  et  les  habitants  igDoraieat  encoré  ponr 
quel  motil  le  coosal  les  avait  trailés  en  eanemis.  • 
n  falrépmida  aax  deax  ambassades  ■  qm  le  sénat 
n'arait  pu  prévoirles  violences  dout  ils  se  plal- 
güaicDk  f  et  qae  ú  elles  avaient  Téritablement  eu 
Ueo ,  il  les  d^sappronvait  baulemoit.  Mais  on 
ne  ponvail,  afee  justice,  condamner  sans  I'en- 
leodre,  un  penminage  consulaira,  absent  poar 
le  SCTvice  de  la  républiqne.  Lorsque  Cassias  serait 
ravenn  de  Uacédoine,  s'ils  vonlaient  l'aceoser  en 
face,  lesénat,  aprés  avoir  pris  connaisiaDee  de 
rafTaire ,  aarait  soin  qa'iis  eossent  satisbction.» 
On  ne  se  boma  pas  k  eette  réponse,  on  earoya 
des  d^lés,  deoz  aa  prioce  gaolois ,  et  trois  aax 
«aires  penples,  poar  lenr  foire  eonnattre  les  in- 
lenliMu  da  sénat.  On  Ol  aux  dépal¿s  on  prdsent 
de  deax  mille  as;  on  donna  an  prínce  gaulois  et 
3i  aon  fríre  deux  coUiers  d'or  pesant  cinqüvres, 
cinq  TCSes  d'argent  da  poids  de  viagt,  deux  cbe- 
vanx  cqMrafonnés  arec  les  palefreniers,  et  ane 
annare  oompléle  et  la  saíe.  Les  hmimes  de  lenr 
saíte,  libres  et  esclaves,  regarent  des  vétemeots. 
Oatn  ees  préseots,  on  lear  accorda  la  penuissioa 
qa*ils  dnaandaient,  d'adieter  cbacaa  diz  che- 
Taux,  etde  les  anmener  bors  d'ltalíe.  Losam- 


bassadeors  qni  accompognireiit  les  Ganlois  tu 

defó  des  Alpes  farent  C.  Lélius  et  M.  Étoilias 
Lápidas.  L'aatre  mission  fot  confiée  aC.  Siciuius, 
k  Coroéiias  Blasio  et  li  T.  Memmías. 

VI.- S.  Des  dépatés  de  plnúears  Tilles  de  la 
Gréce  et  de  l'Asie  se  Irouvirent  ^  Rome  en  méme 
lemps :  les  Athóaiens  enrent  audicnce  Ies  pre- 
miers.  Ils  exposérent  •  qa'íls  avaient  envoyé  au 
consal  P.  Licinins  et  au  préteor  C.  Lncrétios 
loas  les  vaisseaox  el  les  üldats  dont  ils  poa- 
vaient  disposer;  que  eeaz-ci  avaient  demandé, 
au  Ueu  de  ees  secours  dont  ils  n'avaieut  pas  fait 
nsage,  cent  mille  boísseaax  de  bié.  Les  AlhéBÍens, 
malgré  la  stériliié  de  lear  territoire,  et  la  Déoessité 
oii  ils  ¿taient  d'acbeter  du  bl¿  aax  ¿trangers  poar 
aoarrir  mtoie  les  babitanis  de  la  campagne ,  s'é- 
tainit  em^ressés  d'obéir ,  ponr  étre  a  l'abri  de 
toot  reproche,  et  ils  étueni  encoré  prdts  h  roamir 
(outce  que  le  sénat  jogeralt  nécessaire. »  Les  Hilé- 
siens,  en  anmant  qa'iis  n'avaient  encoré  ríen 
fait,  dédarérent  qa'iis  étaient  prétskdoaoer  ce 
qae  le  séoat  eiigerail  d'eax  poar  les  besoins  de  ta 
guerre.  Les  Alabandiens ,  aprés  avoir  rappelé 
qu'iis  avaient  ¿levé  un  temple  k  la  villedeRorae, 
et  inslitué  des  Jeax  aaoueis  en  rbraneur  de  cette 
nouvelle  divioité,  sjoatéreot  qa'iis  apportaieot 
une  coaronne  d'or  da  poids  de  cioqnaote  livFes , 
présent  qu'iis  désiraient  placer  dans  leCapítde, 
snr  Tantel  de  Júpiter,  et  trois  cents  boocliers  k 
Tusage  de  la  eavalerie ,  qa'iis  remettraient  aux 
maias  des  persoones  désigoées  par  lesénat.  Ils  de- 
raandaient  i  déposer  leur  oíTrande  an  Capitole ,  et 
k  y  faire  un  sacriSce.  Les  Lampsacéniens  adres- 


Snb  ideal  lenpas  Canomni  Islranuaque  et  JapMin  le- 
fstf  veMroDl  I «  doces  ilM  ab  eoosale  Ca«io  prbmun 
faapsnloi.  qni  ia  Hseedoatam  doMoti  escreitum  iter 
■oarttifi  tpacatom  ab  se,  hnqiMa  ad  a&vá  bdium 
tmtmáam ,  sMwe :  lode  ex  neikt  regrcMora  lUnora  bo- 
sHllter,  pwstrsise  flnes  Mas :  ftatam  ra^nssqae  et  f  o- 
B—dta  fcela :  ase  le  ad  Id  (oemn  sefre,  pn^lo-  qusai 
mmm  coasdl  pro  hofittKu  fbertot.  >  Et  ragnlo  Gillo- 
rnfliilMflDti„elbif  popoUirespoiHDinoit.  ■Moalomei, 
qcMB  fMta  qocrantor, neqne  sdisefatnra,  ñeque  Aúat 
Ma.  probare.  Sed  iadtali  esosa  damnsri  abMBleai  eoo- 
HdtrfiB  Tlmni ,  l^arimn  «nb  .  qan»  b  rripubUtw 
eaesB  aiMtt.  ÍM  ex  Macedonla  redÍMot  C.  Casriui,  tam, 
si  cem  eom  argoore  fdleoA*  eogniti  re  sanataai  dato- 
rom  operam,  mü  «ttiflaL  ■  Nee  reaponderi  tantán  lis 
geaUbMi,  sed  legatos mtttl,  duMMlregolom  trans  Alpes, 
trcsdraaeos  popok»  pUoult,  qni  iDdinreot,  quis  Pa- 
tram  senlealia  enet.  Manera  mitH  legatia  ex  binis  miUl- 
Im  «fis  eensosrant.  DntdMU  Iratriboi  regnUs  bao  prae- 
eipa»,  torqoes  doo  ex  qoinqoe  pondo anri  bell,  et  rm 
argentan  qtUnqne  et  t^ÍoIí  pondo,  et  doo  eqai  plnleraU 
cnnagaaoBibai,  et  eqoeilria  ama  te  isftalaj  el  oooiitl. 
feos  eonaa  veattamla,  UmtIs  sarriiqne.  HM  mina  I.  iHa 
II. 


peteoffiMH  data,  ot  dsooram  oqnomm  ib  aommerelam 
«■sel,  edooandtqoe  ez  Italia  potoitai  fleret.  Legall  eom 
GalUs  nbsi  trans  Alpes,  C.  LkUiu,  H.  «mlHoa  Lepi- 
dus,  adeeleroipopiiloaC.Sidnbii»P.ConiellaiBlario, 
T-Hennriot. 

TL-  8.  MoUanun  doml  Grwob»  Aiteqoe  dvilatom 
legati  Eomam  convenemat.  Primi  AttaeoieDsei  Introducil. 
II ,  *M.  qood  navinm  babneríDtnilitamqae.  P.  Lidoio 
«úaH  et  C  LooreUo  prctoii  mldue  eiponieruot ,  qai- 
boieos  ooo  OKM  fmDienti  libi  oentum  mlllia  imperaste : 
qood,  qnsoqnam  •terílem  terram  areot,  ipioiqne  etiam 
agreiteaperegriDoIriinieDlo  alerent,  tamea,  ne  deeueol 
ofBoio,  eoafeeÍMe;etalia.  qiue  imperarratur.  prsslare 
panloa  esM.  >  HUeúi ,  aibil  prcstituia  memorantes^  li 
qold  Imperare  ad  tiellum  Beoattu  vellet,  prestare  se  pa- 
ratos  ene,  poUiciU  lont.  Alabaodeoiea  tempitmi  urbis 
Rom»  le  feráae  commemoraTenint ,  ludoaqoe  snnivena- 
rioa  ddíTSB  iutituíMe:  eteoronam  aoreamqajaqDaginia 
poodOt  qnamln  Ca|ritoIiopoaereot,dODUni  Jori  Optimo 
Máximo,  aUnUeie,  et  acata  eqoestna  treceata;  ea,  coi 
jiMriHenl,  traditoros.  Doaam  nt  ia  Capitolio  poneré ,  et 
aacrigcara  üceret,  ptiKbant.  Hoc  et  Iismpaaewii,  ectoginta 
pondo  eoroaan  alferenlaB  pelebant,  oouneHmnlM^ 
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aúenl  la  mémc  demande ,  eo  olTranl  une  cou- 
roDoe  de  quatre-vingts  Ihres,  et  ajoutaient «  que, 
mamisíi  Persée,  et  anparavaDt  i  Pbílippe,  iU 
avaient  qaUtó  le  parU  d«  Persée  k  l'arrtTée  des 
RoroaiDS  ob  Macádoiae  :  poar  prix  de  oe  service 
et  de  rempressement  qu'iis  araieot  toujours  mis 
a  ronroir  aox  géoéraux  romaios  tontes  les  cboses 
nécessaires,  ils  ne  demandaíeot  qo'ane  favear,  le 
litre  d'alliés  de  Rome,  et,  ú  Ton  Tenait  4  faire  la 
paix  aTec Persée,  l'assarance  d'Mre  eiceptés  da 
nombre  des  peupks  qai  rentroraient  soas  la  do- 
niination  du  roí.  a  On  fit  aax  autres  eeTOTésane 
réponse  obligeante.  Quaol  k  ceui  de  Lampsaqne , 
le  prétenrQ.  Ménins  eut  l'ordre  de  les  Inseriré  sor 
la  liste  des  alli^  du  peaple  nmiain.  CbaoDD  des 
dépulés  re^ut  nn  présent  de  deaz  mitle  as.  Les 
Alabandiens  tüvenl  invilós  a  repórter  les  boucliers 
au  consol  A.  Hostilios,  eo  Macédoioe.  II  arriva 
d* Arríqne  ven  le  méme  temps  des  envoyés  de  Car- 
tbage  et  de  Hasisíssa.  Les  premiers  annon^aient 
qu'iis  avaieat  fait  conduire  au  bord  de  la  mer  uo 
milllon  de  boiEseaax  de  ble  et  cioq  oeat  miUe 
hoisfeeanx  d^orge,  qn'iis  Iransporleraient  %  Fen- 
droit  que  le  séuat  vondraít  désigner. «  Saos  doute 
ee  pr¿ent  et  ce  servioe  étaient  loio  de  repondré 
aox  birafaits  du  peuple  romain  el  h  leur  bonne 
volonté;  mais  souvent,  daos  d'aulres  circón- 
stances,  qnand  la  fortune  des  deux  peaplee  était 
¿galement  prospere ,  ils  avaient  rem^i  lesdevoirs 
d'alliés  fidétes  et  reconnaissants.  •  Lesenvoyésde 
Hasinissa  pranirent  h  leur  tour,  la  méme  qnan- 
tité  de  Ué ,  et  en  mitre  douze  cents  cheTani  et 
dooM  élépfaants :  ú  le  sénat  avait  besoiii  d'autre 
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cfaose ,  il  n'avait  qxTa  ordonner  :  leur  ni  ctñt 
prét  a  saÜsfoire  h  ses  demandes ,  conuu  i  teñir 
les  promesses  qa'it  aTait  faites.  •  Des  remceie- 
ments  forenl  «dressés  an  roí  ainsi  qo'aiiiCirte- 
ginoii ,  et  on  les  invita  k  foire  passor  en  HaeáM- 
ne ,  ao  consol  Hosülins,  Ies  seeoars  qa'Uí  arárt 
ofterts.  Cbaque  dépaté  refut  deax  mílle  aa,  k  li(n 
de  présent. 

VII. -9.  Les  dépatés  erétoi»  représeotéral 
qii*Us  avafail  vawjé  en  Haeédoine  k  noobn 
d'archers  demandé  par  le  consol  P.  Licinin^mw 
comme  ils  ne  pouraient  nier  •  qo^il  s'en  tnwriít 
nn  i^QS  grand  nombre  encoré  dans  raraét  4e 
Persée,  a  on  leur  r^pondit  «  qoe  lorsqi'H  smit 
prouvá  qne  lea  Crétt^  «Taient  t'inlentti»  tople 
et  sincére  de  préférer  ralliance  dn  peuple  roawi 
a  celle  da  roí ,  le  sénat  leur  répondreit  comiui 
de  Adéles  alliés.  En  atlendant,  iis  poovsieDtia- 
noncer  k  lears  compatríoles  qne  bi  tdIoi^  ^ 
sénat  était  qoelesCrélms  rapp^asaentan  fimtH 
cbea  eux  ceux  de  lears  soldats  qai  étaient  aa  ta- 
Tice  de  Persée.  ■  Aprés  wmr  ooogedié  les  Cñtm 
arec  cette  réponse^  le  sénat  fit  appdw  les  Chd* 
cidiens.  L'aqieet  seal  des  d^t^  fil  jnger  sar-ie 
champ  combien  devait  étre  pressante  la  néeisáli 
qui  les  amenait  k  Rome.  Míctioo ,  chef  de  rtm- 
bastade,  privé  de  l'as^  des  jamibes,  s'éUitU 
pOTter  dans  noe  liliére.  Ni  lai  ni  íes  eonototoi 
n'avaient  troavé,  dans  son  InSraiité,  aoe  rano 
sufQsante  pourle  dispeoserd'un  1^  voyage.  Apris, 
avoir  commencé  par  diré  qa*il  ne  Ini  restait^ 
Tie  qne  daos  la  laogae  poar  déplorer  ka  aalkMis 
de  aa  patrie,  il  énvméñ  d'abord  leí  lerriees  it- 


•  diMjeMdM  se  a  Perno*  pottqnsBi  roamutteienMB  In 
Maosdonfaninniiset,  qnnuinb  dWnw  Perwi,  etsale 
Pliitipirf  fubwDL  Pro  flo,  «t  qood  imperatoribos  ronwoii 
ami^  pnertitlneot,  id  m  tanUim  «are,  nt  fa  sboícUÍmí 
popali  ronuol  redpereolar;  el ,  s(  p»  cnm  Persea  fle- 
ret ,  exdpenntar,  oe  in  regtam  poteitalein  nddenat.  * 
Cetuls  l^itti  comiter  reipeaMm ,  LimptacNM»  la  lo- 
ckiram  Eormalam  refbrre  Q<  Mmitu  pneior  '¡moM.  lla- 
nera omoibni  ia  Blngoloi  binam  roUliam  nrli  data.  Ala- 
bandeiuea  Mata  reportare  ad  A.  HostiUnm  oonnleni  íb 
lUcedootan  joui.  Et  ex  Africa  U^ti  ñmal  Cartlugi- 
aSmáam,  triUd  dedea  ceatnm  millia  «t  bordd  qniiHfOBta 
indieantei  as  ad  mar»  devecta  babere.  nt,  qno  snaiua 
•ansBlnet,  d^ortarent.  «Id  mioM  ofBdáaqiie  iDBni 
aoire  nriniu  ene .  qnarn  fro  ntriOt  popaG  romaol  et  vo- 
hutate  nía ;  sed  ispe  alias  >  bonis  ta  rtba»  atrinque  po- 
pid,  H  flratoram  ñdeliiiinqa^Boeiiiin  nnioenbiit  firaotoa 
flBie.  w  Itera  HmídÍwb  legaU.  trítid  eamdeiD  rammaflii 
pollÍeiti,et  mitleet  duocotoseqoitef,  daodedm  Hepbaotosi 
et.  ai  (tuh)  allod  opot  enet ,  ati  imperaret  •eostoi 
propeiMO  aalmo,  et  qu»  Ipse  nitro  poliicit»  ti%,  prtt- 
•tatomm  eme.  Oran*  et  Canh«(ioieiisibiu*t  regiaetaef 
ngatt^w,  tt  «i,  qiuB  poUiomBtar,  ad  HostUiiun  coit> 


salen  in  MawrinHiai  daporiarent.  LafaUs  ta  ill|dii 
Unum  mlUimn  aeris  nmoen  bIsm, 

VIL- 9.  Cr«teosiua  kgatta,  fummemoranlitai.  «. 
goantani  tiM  imperatnm  a  P.  Mdaio  bd— la  mal  "I* 
Itriomm,  ta  lUeadoalam  ndtim,  qo»  lalHtmaiMs 
infldarentar,  ■  apud  Persea  niajorea  bdmn  m^** 
riontm.  quamapíidRaiiiano>.ntfittare»,ianJuaiM'*' 
>  si  Cretemes  bene  ac  navitar  ilaalliiai  uú  pcUow-  m* 
roBMini,  qnaaa  regia  Persei,  aiatelliam  habtre, 
qDoqae  roBunum  ils.  lawioamaertissoeSa.raipaB** 
dataron «ise.  mierea  mnliareat  sais,  plaoerewwtdt 
daré  opuan  Creteoaei.ait  qwanUlln  tatrapwü* 
regfsPnad  bal>ereiil,  eoa  piino  quoqoe  tenftni^ 
mam  revoeareiit.  •  Creleaittws  cwn  boe  rapaaM^ 
sidMis,  CbaMdenMi  rooaU ;  qaonun  legatio  ifto  ItfiaU. 
ob  id  qiiod  Mletio  prinoeps  eoram  pedüHu  captu  M><* 
eitintrolatui.  nlÜBis  Deceuitalii  exlenq>lo  vía 
qoB  ita  affeotfl  eiouutío  vaieliidliiis.  aol  ne  ipa  <fB^ 
petMida  Tin  Ibret.  aat  data  psleati  ms  «MetQw* 
éM  nlbii  Ti*i  reüqaiim  *  pratorqoan  Ungoa»  *<' 
randas  patria  lUBtulamiuici,  pneArtoi  enet*  eip» 
dviiatii  primoai  me  beaebcta .  et  veten.  ttm,9^  | 
Penei  balio  prmttUMBt  doaibM  wiiiMwiqn 
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liíriean  de  ses  ooncitoyens,  et  ceax  que  Ies  g¿D¿- 
raux  et  les  armées  de  Rome  ea  avaient  re^us 
daos  la  gaerre  de  Persée  ;  il  exposa  ensuíte  les 
actes  de  lyrannie,  d'avarice  et  de  croaatá  qae  Ies 
Cbalddi^  avaírat  eus  k  soaffrir  de  la  part  du 
préteor  roniain  C.  Lncrétins,  et  ceax  qae  leur 
faisait  sabir  encoré  Uortensias.  I)  ajouta  i  qu*ils 
¿laient  décidés  k  supportcr  tous  tes  maox ,  queis 
qv'ib  ftisseof,  pluldt  que  d'enibrasser  le  parti  de 
Fflreée.  Qaanti  LucrétiasetkBorleosios,  il  efit 
saos  doate  ¿té  pías  sAr  de  lear  feimer  lears  por- 
tes qne  de  les  recevoir.  Les  Tilles  qoi  araieDt  re- 
íasé  de  les  laisser  eatrer  dans  lean  mnrs,  Éma- 
thte,  Amphipolís  et  llaronée  n^avaient  riea  ea  k 
Gouffrir :  enx ,  au  coolraire ,  avaieot  va  dépooil- 
ler  leurs  temples  de  tous  lenrs  ornements,  et  ce 
bulio  E8cril¿ge,  chargé  sor  des  vaisseaax,  avait 
¿té  transporté^  Anüom  par  Lucrétios.  Des  hom- 
mes  libres  avaient  été  emmenés  en  esclarage,  et 
le  systéme  de  brigandage,  doot  les  alfíés  de  Rome 
aToient  ¿té  les  victimes ,  se  reprodaisait  toas  les 
joars.  Fidéle  imitatenr  do  Lucrétias,  Hortensias 
les  for^it  de  loger,  été  comme  biver,  Ies  Iroapes 
de  sa  flotle.  Lean  maisoos  étaient  remplies  de  sol- 
dáis, lis  ¿taient  contraints  deTOirvivre  ao  mílieu 
dVax,  aupres  de  lenrs  femmes  et  de  lears  eofants , 
CCS  hommes  sana  aocaoe  retenue  dans  lean  pa- 
roles oa  lears  actions. » 

TIU.-ÍO.  Xncrétios  Fot  maodé  aa  sénat  poor 
répondre  aux  accnsations  et  se  joslifier.  Mais, 
qnand  il  fot  présent ,  les  députésarticnlérent  píos 
de  griefs  qu'its  ne  Taraient  fait  en  son  absenee ,  et 
iltrouTa  des  accusaleors  plus  redoatables  el  plus 

nb :  Imn  qn»  prinw  C.  Lnerolii»  in  popalarea  ma§  pns- 
tormaiunisaaiMrbei  avue,  cmddlterfBdnel;  deHida 
qnboB  qiiiim  mixfBW  L- Hutetuhia  lteerct.iQa«0K 
«Hmodmn oini^ lUrf, tíiamñ»,  qocpaUntor,  trbUon, 
liuleada  eiM  dneant  patina,  qum  fide  deeedant;  tic, 
<|Dod  ad  LDCrettam  Etortenahunqne  itUneret,  adre, 
taüiu  fnlsM  clndere  portu,  quino  io  arfoem  eot  aed- 
pcn.  Qiri  exchinsieat  eoi,  Ematbiaui,  Amptaipollni, 
Varooeiiii ,  JBonm,  iocalames  ease  ¡  apod  n  templa  oía- 
idlHu  ontamcDlia  comptlati;  spoHaquetaerilegii  C.  La- 
cretíam  naTibiu  Antinm  dereiisM;  Kbera  oorpon  in 
ttrTttoteai  abrepta,  fortonaa  socíoram  popuU  romani 
«Brepüu  esH ,  et  qoolidie  drípi.  Nam  ,  ei  fcititulo 
C.  Lnereüi ,  Horteiudinn  qnoque  In  teclls  hlMiie  pa- 
ñter  itqae  iMtale  lUTale*  aociot  babere.  etdomM  aaas 
pleau  tnrlM  nantlGa  esae;  venirl  Inter  ae,  oiMijiigei, 
Sberocqne  moa,  q^Mia  nihU  naq»  dlDare  pend  alt,  ue- 
(pu  iKere.  ■ 

VIIL-IO.  Arcetsen  in  Knatiim  Lacrettam  (riaeidt,  nt 
fitceptarrt  coram,  porgiretqtie  aeae.  Celeniin  mullo 
pbira  pneaena  andi«  it .  quam  lo  absenlem  }aeta  arant ,  «t 
«rtiiona  poteoUoretque  scceaaere  aetoaalores  doo  tri- 
boBl  plcbif ,  M*.  JaTenUns  Thalw  el  Co.  AnOdlm.  H  noo 


paissanls  dans  les  deax  tribans  da  peuple,  Mé- 
nius  Juventias  Thalua  et  Cu.  Anfidins.  Non  coo- 
leots  de  l'avoir  accablé  dans  le  sénat,  ils  le  traf- 
nérentderant  le  peuple,  Taccabl^ent  d'invectives 
et  le  citérent  en  jugement.  Le  prétear  Q.  MéDios 
fut  chargé  de  répondre  aax  Chalcidieiu  t  que  le 
sénat  reconnaissait  la  Térité  de  ce  qu'iis  avaient 
dtt  ao  sajet  des  cervices  rendus  par  eux  aa  peuple 
romain ,  soit  aotérieurenienl ,  soit  dans  la  gaerre 
présente ,  et  qu'il  savait  les  apprécier  dignaneat. 
Quant  aax  exeis  dont  ils  aecosaient  le  prétear 
Luerélius ,  et  h  ceux  que  commettait  encoré 
BortMuiaSj  le  sénat  o'avait  aalorisé  ni  le  passó 
ni  le  présent,  efanme  on  devait  le  penser.  On  sa- 
vait bien  qne  le  peuple  ronuin  avait  déclaré  la 
gnerre  %  Persée ,  et  son  pére  Philippe  pour 
reodre  la  Gréoe  liltre ,  et  non  pour  faire  subir  de 
pareils  traitements,  de  la  part  de  ses  magistrats , 
k  des  alliés  et  k  des  amis.  On  éerirait  aa  prétear 
Hortensius  que  le  sénat  désapproavait  baulement 
les  actes  dont  se  plaignaient  les  Cbalcidíens.  U 
étail  eojolnl  au  prétear  de  faire  recherdier  an 
plus  tót  pour  les  reodre  h  la  liberté,  les  farasmes 
libres  qai  se  trouTSient  réduits  k  l'esdavage. 
Qunnt  aux  soldáis  de  marine ,  il  lui  était  défendu 
d'on  Taire  loger  désormaís  an  seul  cbez  les  habi- 
lants,  Il  Texception  des  officiers.  •  Tdle  fut  la 
lettre  écríte  k  Horteosios  par  ordre  du  sénat.  Oa 
Bt  aax  dépatés  un  présent  de  deax  mille  as,  el 
l'oD  fournit  a  Miction ,  aax  f rait  de  la  répuUiqne, 
des  v(ritares  poar  le  transponer  oomnodémeBl  a 
Brindes.  Au  loar  fixé,  C.  Lacrétiosfataocuséde- 
vaot  le  peuple  par  les  tribans,  qai  conclnrent  a 

íd  Moato  modo  eana  lacerarant,  aed  íd  condoneni  ellam 
pertrado,  mnlUs  otjectia  probria,  diem  dlxerunt.  Sena- 
liu  jouu  ChaMdeodbui  Q.  Wuim  fmlar  reipondit  .- 
«Qanbooe  mwiloa  aeae,  «t  ante,  etin  m  bella,  qnod 
geratur,  de  populo  romano  dtcant,  ea  et  adre  vera  ew 
referre  aeoauim,  d  perlnde  ae  debeant,  grata  case.  Qm 
teda  a  C.  lAcretio,  fferiqm  ab  L.  Horteufo  ¡H^ribiia 
romanía  qwerantar ,  ea  neqae  hola ,  mqne  fleri  volon- 
tate  aenataa,  quern  ntm  poaae  niatlmare ,  qnl  Miat.  bd- 
lum  f€fú,  etaniePtüHppopMrl  ejm.tntutiuepopulum 
rofloaBom  pro  libértate  Gneds,  non  ut  ea  a  magiitraUbw 
•ocíi  alqoe  amici  paterentnrr  LtUaraa  ae  ad  L.  Borles^ 
sliuD  prMorem  datnroa  esaaiqweí^lddenaeaqacrantar 
■da ,  ea  aeiMtaf  noa  plaoera :  >i  qoi  in  aerTitotem  Ubert 
TCDiiSent,  ut  eos  cooqoireodoa  primo  qooqos  leoo- 
pora ,  reaUtnoadoaqne  in  libertilen  eoraret :  aodomm 
Daraliam  — loem,  pvter  magiabw.  lo  boapUia  de- 
dad  ttqnmn  eenaere.  ■  Hbc  Horteniio  juasa  senataa 
•cripta.  Hmiera  binani  mllllt«  cris  legatla  miaaa,  d 
Tetiieula  Hictiool  publiee  lócala ,  qua  enrn  BruDdusmfB 
coramoda  perfeberent.  C.  Lutmdam,  ubi  diet,  qon 
dieta  erat,  veoit,  tribuniad  popalom  aecoaaraot,  mul- 
tamqáe  dedea  caolnm  nitUian  aria  dixemat.  cñaUíla 
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vns  amende  d'ao  milliou  d'as.  Lorsqno  les  eo- 
mices  fureot  assemblés,  les  trenle-cinq  tribus fn- 
rent  unánimes  pour  sa  condamoaüoD. 

IX.  -  ^  4 .  II  ne  se  passa  ríen  de  mémorable  cctte 
annéeeo  Ugurie.  Les  enoemls  ne  prirent  poiut  Ies 
armes,  etleeoDsalnefltpasentrersesI^oossar 
leur  territoire.  Bien  assaré  que  la  paix  ne  serait 
pas  troubléependantle  reste  de  Taonée^  il  licen- 
cia Ies  soldats  de  deas  légions  roniaiaes  soiiante 
jonrs  apr¿s  son  arrírée  dans  la  provínce.  II  établit 
de  bonne  henre  dans  lenrs  qnarüers  d'hiver,  h 
Lana  et  h  Pise,  les  alllésda  nom  latin ,  et  parcou- 
rut  avec  sa  caTalerle  la  plupart  des  Tilles  de  la 
Gaule.  II  tt^y  availde  gnerrenulle  part  qn'en  Hacé- 
d<tíne ;  cepeodant  des  soup^ns  planoient  sur  Gen- 
tías,  roid'lllyrie.  Aussi  le  sénat  jagea-t-illi  propos 
d'envoyer  de  Brindes  fauít  vaisseaai  bien  ¿qnipés 
an  lieutenant  C.  Furius,  qui  défendait  Tlled'lssa 
avec  deox  Taisseanxdu  pays.  On  embarqna  a  bord 
de  ees  b&timents  denx.mille  soldats,  qne  le  pr¿* 
tear  Q.  Récius  lera,  en  rerlu  d'nn  sénatas-con- 
sttite,  dans  la  partie  deritaliequiraitfacek  Tltly- 
rie.  De  son  cdté,  le  cónsul  Hostilius  envoya  Ap. 
Claudias  en  Illyríe ,  avec  qoalre  iniHe  faotassins , 
pour  prot^er  les  peuples  voisins  de  cette  conlrée. 
Claadias ,  non  content  des  troupes  qu'il  amenait , 
obtint  qnetques  renrorls  des  alliés ,  et  parrlnt  h 
former  nn  corps  de  huil  oiille  faommes  de  diverses 
natlons :  aprés  aToir  parooaru  tóate  la  contrae ,  il 
s*¿tablit  ^  Lychnide ,  en  Dassarétie. 

X.  -42.  A  peu  de  distance  était  la  ville  d'Usea- 
na,  dimt  le  territMte  était  en  grande  partie  soos 


la  dépendaDce  de  Per8<¿e.  Elle  renfennait  dixiiüle 

babilants  et  nne  faible  garoison  (le  Crétoii.  Da 
émíssaires  vinrent  en  secret  trouver  Claadiu : 
«  S'il  faisait  approcber  ses  troupes,  nn  parti  i/uéi 
prét  a  lai  lin-er  la  Tille  j  et  rrapdditioD  en  Tibit 
la  peine,  car  le  batin  serait  saffisaat  ponreeri' 
ctair  non-seulenient  luí  et  ses  amia,  nuú  mti» 
tons  les  soldats.  •  Ctaudins  fot  tellement  nva^ 
par  l'appát  oflért  a  sa  cnpidité,  qo'il  ae  soofei 
ni  b  reteñir  aucan  de  ceax  qui  ¿laieni  vcnoi  «• 
prés  de  lui ,  si  h  demaader  des  olages  poar  giro' 
tie  d'une  pareille  trahison ;  il  n'eovoya  ancón ikt 
siens  h  la  découverte,  et  n'exigea  poiDtd«le^ 
ment.  Au  jourconTenn,  il  parüt  de  Lycboided 
TÍnt  camper  k  douze  milles  d'Uscana.  Venh  qai- 
iri&nie  Tdlle ,  il  se  remit  en  marche ,  laisnat 
homoieslila  gardo  ducamp.  Ses  troupes marduot 
saos  ordre,  disséminées  sur  une  loogue  file,  i'c- 
garérent  dansrobaeoritá  de  la  nuit,  et  arrívénnt 
en  pelit  nombre  soos  les  mars  de  la  ville.  LcvÍd* 
souciante  sécurité  augmenta  encoré  quaod  ibaV 
per^urent  aucun  homme  armé  sur  les  martille- 
Hais  des  qu'iis  furent  li  la  porlée  du  Irait,  Ta* 
nemi  sorlit  h  la  fois  de  deni  o&tés  de  la  place,  iu 
cris  qu'il  poussait  en  fondant  sor  les  Romiiaii » 
joignaient  Ies  hurlements  que  les  femmes  foinial 
entendrc  du  haatdes  murs,  le  brait  édstut  te 
cymbales  et  les  dameors  confuses  d'une  mnllitoik 
tamultneuse,  mdiée  d'hommeslibresetd'eidim 
Cet  e^royable  tumulto  éponvanta  tellement  Id 
Romains,  qu'iis  ne  purentsontenirméoMlepK- 
miercboc.  Anasien  périt-ilonplaBgraadBOBln 


hsbilb,  oaum  qoinqoe  et  iriginla  trítHis  euu  coodem- 
DirnBt, 

IX.-H.  XaXJiaribiu  eo  «uw  ntbil  memnntrile  get* 
tiim.  Nam  iMe  boitet  morenuit  aro».  Deque  connl  tn 
agram  eorum  legioeei  lodoxil;  el,  Mtii  «spiorala  pace 
igtu  aoDi,  niiUtei  dnanim  legiooiun  rofiMiiaran  iatra 
diet  sezagiDla .  qnim  ia  proTiDciam  veaít,  diadsit.  Sodo- 
mm  Dominis  latíaf  ezercito  mature  ia  bibenui  Lanam  et 
Plsai  deducto,  ipae  cam  eqailibai  Galli»  proTlacüe  pie- 
raque  oppida  adiit.  NuKiium  alibi,  quam  iu  MacedoDia , 
bellam  erat;  inipeetoiD  tameo  et  Gentium  lUyriorom 
regem  habebant.  lUqoe  elotío  navef  oriuta*  a  Brondi- 
lio  lenaltu  cenrait  mitlendai  ad  C.  Farium  legalnm  U- 
Mm ,  qui  cam  pnecidio  duarum  isMariaiD  naTiom  íuuIk 
pneerat.  Doo  mlllia  milUtun  in  caí  naTei  aoot  inipMita , 
qtne  H.  Rsciiu  prstor  ei  Moatuicoiualto  io  ea  parte 
Italia,  qate  objecta  Ulyríco  eit,  oonicrípsit :  at  oooial 
Uoatiliiu  Ap.  Clandium  la  lllyñcam  cam  qottoor  mllli- 
btu  peditam  misil,  at  «ccolas  Illyríci  tutaratar.  Qai  ooa 
eooteatiu  iii,  quas  addoxerat,  copiii,  auxilia  ab  lodij 
eurrogaado,  ad  ooto  mllUa  bomlnaai  lario  genere  ar- 
maTit :  peragritaqoe  omnl  ea  ratona,  ad  Lyduiidum 
JDuaveUimun  cooNdlt. 

X4-  i%  Haud  praol  iDde  Useana  oppidiim  fluían  ple- 


nunqna  Penci  eraL  Deeem  nrilUa  drian  InliM.  ^ 
modlomn.eoitodUteania,  CreteogiBai  prasd^la* 
nnatüad  Cbmdium  oeculU  TaoMMot :  1  Si  pni|iioieafi> 
adnorlnet,  pantos  ton,  qnl  prodenot  aAem.  B 
oper»  pretíam  esie;  oon  se  amíeoeqoe  Untan, 
eUam  mllitei  pneda  expletaram.  ■  Spet  copitliUti  m- 
mota  ita  occsecaiit  animum,  nt  oecex  ils,  qniTcavi^- 
qaemqaam  retioeret;  neo  (dMÍdei,  pipni  Maim  fff» 
et  fraude  ageodo  rtí ,  poiceret ,  oec  mttteret  eipleni'*' 
iKG  fidem  acdperet.  Die  Uotom  tlatata 
cbDido,  daodecim  millia  ab  orbe,  ad  quam  ^""^ 
poniil  caitra.  Qaarta  lode  vigilia  dgoa  dotU,  duK 
fernw  ad  pnraidiom  caslromm  reliedi:  iox"^' 
loago  agmiae  e^osi,  iaft^queotcf,  qoai»  "f*"? 
error diiñparet,  ad  arbem  perreornuit.  Crertaff" 
geotia ,  pottquam  neminem  annatam  ia  nrarii  ^"[[^ 
Ceterara ,  oM  primam  sab  ida  tdl  fiiemal  • 
«imal  p(H-lii  erampitoTi  etad  damoreo  «w^P*** 
lagent  itrepitot  e mark  ortot  ntulaotiaiB  mn'*'"'"^ 
crepita  aadiqne  mis  :  d  inooodlu  maltltado,  I^^V^ 
mixu  MrfiU,  Tarito  Todbw  peraooabitHict»»*"' 
plex  ■Ddiqae  objeclai  terrw  effedl.  «»  ""í""* 
mam  procdlan  «niptkmU  Romaoi  l"*"*^'^  a 
gienlei  plnres,  quam  pninaales.  MareoF 
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dwm  la  fuile  que  dans  le  combat.  A  peiae  si  deux 
mille  bomines  parent  reg^aer  le  camp  avee  leor 
dief.  Plus  les  (uyardsen  éUtient  éloígnés,  plus  la 
fatigue  les  lÍTrait  au  fer  de  l'euaemi  qui  les  poar- 
luívail.  Appios  ne  s'arréta  pas  méme  pour  re- 
cneillir  et  saarer,  s'il  était  possible,  ses  soldáis 
disperséi  i^  et  1¿  daos  U  campague;  il  ramena 
sur  le  chúnp  i  Lycbuide  les  débris  de  ce  dé- 
sasire. 

XI.-I5.  La  Douvelle  de  cetle  déroute  et  des 
aatres  rerers  easuyés  en  Mac¿doine  fut  apportée  i 
Rmne  par  le  iribua  milifaire  Sex.  Digitíns ,  qui 
éUil  venu  pour  orfrir  un  sacriQoe.  Aussit6l  le  sé- 
Datf  craignant  que  la  r^pnblíqne  n'éprouvát 
qodqae  alTroot  plus  deshonorante  fit  partir  pour 
la  Macédoíne  den  oommissaires ,  M.  FuItíos 
Flaco»  et  M.  Caoinius  Rébilus,  pour  s'inromier 
de  ce  qui  &'¿lait  passé  et  en  faire  un  rapport.  On 
ordonna  au  consol  Hostilias  de  fixer  au  mois  de 
janvier  la  convocation  des  comíces  consulaires  et 
de  rerenir  k  Rome  au  plus  tAi,  En  mSme  temps , 
le  prélenr  If.  Rédns  ful  diargé  de  rappeler  á 
Rome,  par  on  ádit,  les  sénateurs dispersas dans 
loule  l'ltalie,  k  rexceptioo  de  ceux  qui  éiaieiit 
ibaeats  poar  leserrioe  de  la  république ,  et  de  do- 
tíOer  K  ceux  qui  se  trouraient  a  Rome  de  ne  pas 
^en  ¿loigner  h  pins  d'no  mille.  Les  votontés  du 
látat  forent  ponctnellement  exécnlées.  Les  co- 
miees  consolaires  fnrent  tenus  le  cinq  des  calendes 
de  íéTiier.  On  f  créa  consuls  Q.  Marcius  Philip- 
pui,  pour  la  seconde  íois,  et  Cn.  SerTilius  Cé- 
pioa.  Trois  jours  apres ,  oo  nomma  préteurs , 

dao  mODa  bomimim  caro  ipto  legato  ia  castra  perftige* 
noL  Qoo  longiiu  Uer  jo  oaitra  eral*  eo  plnret  fe«ios 
anMcUodi  boiUbas  oo|Ha  ftiit.  fie  moratas  qnidem  ia 
MatrísAppliu.  DtsoMdiaiipatOi  higa  ooUÍgtt«t(qiiB rea 
palatia  per  agrot  uluU  fuiiset),  ad  Ljcbiddiiin  {intiinu 
reliquia*  dadu  reduxit 

m.-  f  S.  Hwc  el  alia ,  tiand  prospere  io  MacedODia  gesta , 
ex  Sex.  Digilio  tribuno  miliunn,  qni  sacrlBcii  cansa  Ro- 
anm  Tcnerat.  Hut  audita.  Proplerqns  Teriü  Patrea,  ne 
.  qoa  majur  igoomlDia  acáperetar, legatoa  in Hacedooiini, 
H.  FalTíiini  FlaccDin,  et  M.  Caainium  Rebilam,  mise- 
mat,  qui  comperta,  qoa  agerentnr,  reférreat  :  et  ut 
A.  Hoatitiiu  consol  comitia  coosaliboa  sotnrogandis  lia 
«diceret  olí  meóse  janaario  oomitia  luberi  poaseot,  et 
■t  primo  qooqofl  lempore  io  arbem  rediret.  loterím 
H.  Rneio  pralori  mandatom,  ut  edicto  leoalores  ooines 
ex  tota  Italia,  nisi  qai  ralpobltcn  cansa  at>esseDt,  Komam 
reToeiret;qiii  Roms  easent,  ne  qnis  ollra  milla  passniUD 
ab  Roma  at>esset.  Ea.  nti  seostos  censoit,  sont  faeta. 
'CoDítia  conmlaria  ante  diem  quintam  Icalendss  febroa- 
jfias  faete.  Gr«ali  comoks  loot  Q.  Mardns  Pbilippus 
itenuD  el  Cn.  SerriUns  Cnpio.  Post  diem  tertiom  pro- 
torm  mñt  facti,  G.  Deeimios»  H.  Ciaudius  Uarcellos, 
C.  5a|pkiaa  Gallut^CMaraiH  Figulos.  Ser.  Come- 


C.  DécimiuSj  H.  Ciaudius  Harcellus,  C.  Sulpiáus 
Gallus,  C.  ManáusFigttlus,  Ser.  Cornélius  Len- 
tulos  et  P.  Fonteios  Capito.  Outre  les  deux  Juri- 
dictions  de  la  ville ,  on  assigna  pour  départemeots 
aux  Douveaux  préteurs  TEspagne ,  la  Sardaigne, 
la  Sicile  et  la  fiotle.  Les  commiasaires  reriorent 
de  Macédoine  li  la  fin  de  février.  lis  flrent  coonatlre 
les  succés  que  Persée  avaít  obtenus  peodant  cette 
campagne,  et  la  crainte  qui  s'était  emparée  des 
alliés  de  Rome,  en  Toyant  un  si  grand  nombre  de 
villes  tombées  aa  ponvoir  du  roi.  <  Les  rangs  de 
Vnnaée  consulaire  ¿taient  dégarois  par  snite  de 
coDgés  accordés  sans  m^ure  pour  gagner  la  faveur 
des  soldáis.  Le  consol  eo  rejetait  la  faule  sur  les 
tribuna  militau'es,  et  ceux-ci  sor  le  cónsul. »  Les 
séoateurs  apprirent  qa*on  alténoaít  k  Rome  la 
honte  du  revers  causé  par  rimprudence  de  Clau- 
dios, en  disaotque  toutela  perte  consislaitcnun 
pctit  nombre  de  soldáis  ilaliens ,  provenant  de  le- 
vées  Taites  b  la  hále.  Des  que  les  coosuls  désignés 
furenl  entres  en  charge,  on  les  pressa  de  mettre  eu 
délibéralion  les  afTaires  de  Macédoíne ,  et  on  leur 
assigna  pour  provinces  la  Macédoíne  et  ritalie. 
Celte  anuée  fut  bissextile,  les  calendes  ínterca- 
lalres  furent  placées  trois  jours  aprés  les  lenni- 
nalcs.  Elle  Tut  marquée  par  la  mort  de  l'augure 
L.  Flaminius  et  par  cellc  de  deux  poutifes, 
L.  Furius  Phitus  et  G.  Livius  Saliaator.  T.  Manlius 
Torquatus  fut  élevé  &  la  place  de  Furius,  et 
M.  Serrllias  h  calle  de  Livius. 

XII.- 14.  Au  commencement  de  Paunée  sui- 
Tante,  aprés  la  délibéralion  au  sojet  des  pro- 


lias  Leatnlus ,  P.  Footetus  Capito.  Desigoalís  pnetort- 
bai  pneter  doas  orliaoas.  qoatoor  proviods  suot  de- 
crete; Hlspaoia,  et  Sardioia ,  et  Sicilia  et  classis.  LegaU 
ex  Hacedooia,  exacto  adinodom  mense  febnurio,  re- 
cUemot.  Hl ,  qoas  res  ea  asttale  prospere  gessisset  rex 
Perseas,  refereluiat,  qaantasque  timor  socios  popnli  ro- 
manicepisset,  tút  orbibus  io  potestatem  regia  redadis. 
■  Exercitum  cooaulls  iofrequeotem  commeatibus  roigo 
datis  per  ambiticmem  esse;  culpam  ejus  rei  consulem  ia 
tribooos  militum,  contra  ílios  in  coosalem  cooferre.  • 
Ignomioiam,  Claodü  teoieritate  acceptam,  elevare  eos 
Patres  acceperont,  qui  perpancos  italid  generís,  et 
magna  ex  parte  tomullnario  dáectu  conscripto!  ibi  milites 
amissos  refarelunt.  Consoles  desigoati .  abi  primam  ros- 
gistratum  inissent,  de  Macedoaia  referre  ad  senatoni 
iossi  ]  deitiaatnqae  proviocite  iis  sont  lUlia  el  Macedoaia. 
Hoc  aono  intercalatom  est :  tertio  die  post  terminalia 
kalwulB  intercalares  toen.  Sacerdotes  iotra  eom  aonuio 
mortal.  L.  Flamininns...  pontiflces  doo  deoesswuot, 
L.  Farios  Pbilos  et  C.  Uvios  Saliaator.  Io  loeom  Furü 
T.  Uanliam  Torqaatom .  lo  Lif li  H.  SerTiUiun  pqatiOoes 
legerunt, 

XIK.-I4.  Priocipio  iasequentts  aoni  qoam  ooDsules 
ootí  Q-  HarcÍDs  et  Cn.  Seriillos  de  prorhidia  retoUsseot* 
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tÍiiccb  consulaíres,  tes  ooaveaax  coaiuls  Q.  Har- 
eÍD8  el  Cn.  Ser?iltu8  forent  invilés  h  se  partager 
entre etii  auplos  lAt  l'llalieetla  Haeédoine,  oaa 
Un  lirer  au  »rt ;  maúraTaat  qne  le  sort  eútpro- 
uoDcé ,  on  Toulat ,  pour  ne  ríen  abandonner  k  It 
faveDr,  décréler  les  raaforis  qa'raigeaieat  les  be- 
ftoins  de  chaqué  (voTince.  On  accorda  poor  U 
Maeédoine  six  mille  piétons  ct  denx  cent  dnqaante 
cavalíers  romains ,  six  mille  piétons  et  trois  ceiiU 
cavaliers  parmi  les  allitfsda  oom  laUn.  Les  vélé- 
rans  devaient  avoir  lear  cougé,  eo  sorte  que 
cbaque  légíon  romaÍDe  ne  serait  composée  qne  de 
six  mille  TaDlassiDs  ct  de  Irtás  cents  cavaliers. 
Quant  a  Tautre  cónsul,  on  ne  limita  point  le 
nombre  des  cíEoyens  romains  qu'il  pouyait  com* 
prendre  dans  ses  nonvelles  levées;  on  Ini  prescri- 
▼it  senlementdefiHmerdeuxlégioDseoiDposéesde 
cinq  mitle  deux  cents  fantasáns  et  de  trois  cents 
cavaliers.  TouteTois ,  on  Ini  accorda  un  pías  grand 
nombre  d'alliés  latins  qu'b  son  ablegue ,  savoir : 
dix  mille  hommesdepiedetsix  cents  chevaux ;  et 
00  lo  chargea  en  entre  d'enrdier  quatre  légíoos 
prétes  a  raarcher  au  besoin ;  mais  les  consuls 
u'enrent  pas  le  droit  de  clioisir  les  tribuns;  ce 
ful  le  penplequi  les  noroma.  Le  contingent  exige 
des  alliés  da  nom  lalin  Tolde  seize  mille  fantas- 
sins  et  de  mille  cavaliers.  Les  troupes  durent  scn- 
lement  étre  prétes  a  marcber  dés  que  los  circon- 
sUnces  l'exigeraient.  La  Maeédoine  surtoat  était 
l'objet  des  ioquiétndcsdusénat.  En  conséqnencej 
il  ordoBna  de  lever  en  Italíe ,  pour  le  service  de 
la  flotte ,  mille  citoyena  romains  de  l'ordre  des 
arrranchis ,  et  un  nombre  ¿gal  en  Sicíle.  Le  cónsul 

primo  qaoqoe  tempore  iBt  comparare  eot  ioter  ae  Ita- 
liam  el  Hacedoniam,  aut  sortirí  placuil;  príusquam  id 
«on  cerneret,  ia  locerium ,  oe  quid  gratia  momeotí  fa- 
ceret,  io  ulrauique  proviodam,  quod  reí  desideraret 
•applcmeatt,  decerof.  ta  Hacedooiani  peditum  roraa- 
norum  tcx  millia,  sociornm  nomiuis  lalíoi  sez  milita; 
eqnites  romanos  duceatoa  qoinquagiota ,  locioitrecenlo*. 
Teterei  miUte*  dimUti,  iu  ut  íq  aiogulaa  romaaaB  lesio- 
ne* ne  plut  sena  miUia  pediUim,  treceni  equites  rssent. 
Alteri  cutuuli  duIIus  certas  naitus  numerus  civium  ronia- 
Domm.quemmsupplemeatam  legeret.  Id  modo  tloiium, 
nt  dtuB  U^tKt  scriberet.  quaa  quina  millia  peditum  et 
doce  DOS  babereut,  equites  trecenos.  LatiDoriun  major, 
qaani  cMegm » decretiu  Dumerns ;  peditum  decera  millia 
ct  sexeeoti  equites.  Quatuor  pneletPa  legiones  tcríbi  jusMe. 
quv,  ai  qoo  opas  ewet,  edacereatnr.  Tnbunoa  bis .  non 
permiMom,  uteonsolea  Aicerent:  populuscreavil.  Sodis 
noiDlids laUnl  aexdecini  millia  peditum,  et  mineeqaites 
Imperati.  Hnne  exercitam  parni  tantom  placuit ,  nt  exi- 
nt,  ai  qno  rea  posceret.  Hscedonia  maiime  curam  pra>- 
iMtMt.  lo  daasem  mille  mkII  narates  cires  romaui  liber- 
tinf  ordioia^n  Italia qoingentl  scribtjowli  tottdemnt 
•x  SWUa  Rribenatar :  et.  cui  ea  prorlnda  ereaiiMt. 


it  qni  le  aort  donneraít  la  Haeédoine  fot  cbargj 
d'y  faire  traasporter  oes  soldáis,  en  qaelque  ea- 
droit  que  se  troorát  la  flotte.  On  décréli  pm 
TEspagne  un  reatott  de  inrfs  mille  bnlassin  el 

de  trois  cents  cavaliers  romains.  Le  nombre  iet 
soldáis  qui  devaient  servir  dans  oette  prorim 
fut  flxé  k  cinq  mille  bommes  d'infonterie  et  Inii 
cent  trente  cavaliers  par  légion.  Le  futnr  ftébaa 
de  l'Espagne  ent  mission  d'exiger  des  alliés  eqa- 
gools  quatre  mille  bonunes  de  (ñed  et  tnriseenit 
dievanx. 

X11I.-45.  Je  n'igttore  pas qoe  denosjonnw 

ne  croit  plus  aux  présagos  envoyés  par  les  dieoi, 
et  que,  par  suite  de  cette  incrédalité,  on  a  perds 
rhabitude  de  publier  les  prodiges  et  de  les  eoi- 
slgner  dans  les  annales.  Mais  en  énivant  l'lüsinn 
des  (empsrecalés,  rntHieaprít  piend  invoI<ntiite- 
meut  la  couleur  antiqne,  etjeme  ferais  scnipole 
de  regarder  comme  indignes  de  figorer  dusm» 
annales  des  fails  que  la  sagesse  de  nos  aleai  jn- 
geait  dignes  de  la  publicité.  On  annonca  cetleu- 
née  deux  pródigos  li  Anagnies  :  leí  babima 
avaieut  vu  une  flamme  briller  dans  l'air,  etcii- 
tendu  parler  une  vacbequ'on  nonrrissait  aox  fnis 
de  la  vílle,  k  Mintornes ,  pendan!  les  mto» 
jours ,  le  ciel  avait  pam  tout  en  feu.  A  Réaleil  piat 
des  pierres.  A  Carnes  ^  la  sfatne  d'ipolloo  plicá  , 
daos  la  citadetle  pleura  pendant  trois  joonet  tnw 
nuits.  A  R«ne,  deax  édituens  annoacireDt,  fw,  j 
que  pinsiears  personnes  avaimt  va  dans  le  Imf^  ' 
do  la  Fortuno  un  serpentaTecanecréte;r^R! 
que  dans  celní  de  la  Fortune  Primigáaie ,  úlvémr 
le  mont  Qoirinal,  il  était  arrivé  deux  ^ndifn  : 

nundalam,  ut  eos  ta  HaeedonUm,  atiieiunqin  (M 
esset,  deportando*  curaret.  In  HUpaniam  Iría  bDí*  P 
ditum  romanornm  la  suppleiDeotum ,  treceoli 
decreli.  FioiUis  ibi  qnoque  íd  legtooei  mUitoiD  ouxrv. 
peditum  quina  millia  duceni,  el  treeenl  equites.  lUM* 
imperare  pretor,  cui  Hispania  obTeoisaet,  joiwqMaBr 
millia  peditum,  et  trece  al  os  equle». 

XU(.-I5.  Non  «um  nescios,  ab  eaden  neg^att. 
qna  nibil  déos  portendere  vnlgo  nnne  credant,  dm^ 
nunüari  admodam  aulla  procfigia  jo  pnblicom,  DeqMf 
aúnales  referri.  Ceterom  et  milil ,  vetustas  res  saíb*". 
nesdoquo  pecio,  aoUquos  fltaoimasi  elqiueduart'if'*  i 
lenet,  qu»  illi  prudeoUsnml  Tirf  pobbn  laiiti^  I 
cemueriat ,  ea  pro  indignis  tiabere ,  que  In  meoisoM'" 
referam.  Anagniaduo  prodigla  eoanno  son!  matitt*; 
facem  Íd  ccelo  conspectam ,  et  tmrem  femioaa  loertw 
publice  ali.  Hinturnis  qDoque  per  eos  dies  cedí 
species  affulserat.  Reate  imbri  lapidavit.  GooDsia  ifff 
Apollo  tríduom  ac  tres  ooctea  lacrimiTit.  la  nite 
maui  dúo  sdltui  nunliarant ,  alter,  In  «de  Fortoo*  fo- 
guera iobatuma  compluribus  tÍsoib  esse :  alter,  iia'' 
Prímigeolc  Fortnn»,  qoa  tu  ooHe  e»t,  ddo  JfWWj^ 
digia;  palroara  in  «rea  ODatam.  ot  uúfpiat  triK"* 
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nae  pahne  ¿uit  sortie  tía  sol,  et  il  avait  {dn 
.dn  sanig  en  pleia  joar.  11  y  eut  encoró  deux  autres 
prodiges  anxquels  on  n«  fit  pes  allentíoD,  parce 
qu'iis  avaieDt  eu  lieUj  le  premier,  doosuo  lieu 
privé ;  le  second ,  .dans  nae  villa  étraogére  : 
T.  Marau  FigDlm  annoDí;ait  qu'uD  piümier  était 
né  daos  sa  coar,  et  on  dísait  qu'a  Frégelics  une 
Uace ,  qae  L.  Atréas  avait  achetée  ponr  aoa  fiis , 
«lora  k  rarioé«,  avait  brflié  dans  sa  huíbod  ,  en 
pleia  joor,  pendaot  plus  de  deax  beores ,  mas  que 
le  fea  l'ettt  endommagée  en  ríen.  Les  décemvirs, 
ayant  consulté  les  livres  sibyUÍDS  au  sujet  des 
prodigas  qoi  iotéressaient  la  républiqne ,  indiqaé- 
rrat  les  dieax  anqnels  les  consals  devaient  sa- 
crifier  qaarante grandes  victimes;  ils  ordonnérent 
des  sapplioatioDs ,  des  saeri&ces  de  grandes  victi- 
mes qne  le  corps  enüer  des  magistrats  ofTrirait 
da  US  toas  les  temples ,  et  aoxqueU  le  people  assís- 
lerait,  la  cODronoe  sar  la  téte.  Toat  fut  exécaté 
coinme  ils  l'aYaient  prescrít. 

XIV.-  i6.  Eosuito  on  annonga  les  cómicos  ponr 
réleetion  des  censears.  Les  citoyens  los  plus  dis- 
tingaésse  mimt  sar  les  ranga.  C'étaitíit  G.  Va- 
l¿ríus  Lévinus,  p.  Poatumius  Albinos,  P.  Hocius 
Scérola,  M.  JqqÍus  Brotns,  C.  Claudios  Pulclier 
et  Ti.  Sempronius  Gracchus.  Lo  penplo  romain 
cboisit  les  deui  demiers,  Gomme  l'importance 
de  la  guarro  de  Uacédoioe  fatsait  qu'oa  apporlail 
«ox  lerées  plus  de  soin  qae  d'ordioaire,  les  coa- 
sais  se  plaignireot  aa  sénat  de  l'iudifférence  du 
penplOi  et  aecuséreDl  la  jennesse  de  ne  pas  re- 
pondré ^  ieor  appel.  Les  prélenrs  C.  Solpicios  et 
M.  CUodíos  prirent  la  défense  da  peuple.  <  Les 
leTées,  diaaÍHit-ib,  D'étale&t  dUficiles  que  peor 


des  consuis  jalonx  de  se  mdoager  la  favear  po* 

pnlatre,  qoi  n'oiaient  Torcer  personne  li  s'en- 
rdler.  Ponr  ne  laisser  aux  Péres  coosorits  aucuu 
doute  sur  ce  point,  ils  oFTraient,  ri  le  sénat  vou- 
lait  le  permettre ,  de  faire  tes  levées ,  eux ,  sim- 
ples préleurs,  qui  avaient  bien  moins  de  poQ- 
Toir  etd'autorité  qoe  les  consuU.  >  Les  sénateurs 
furent  ananimes  poar  accepter  la  pr(^)osition  des 
préteurs,  ce  qai  ne  laissa  ins  de  valoir  aux  con- 
snls  qaelques  traits  mordanls.  Les  ceuseurs,  pour 
appuyer  oette  décision,  convoqnéreot  le  peuple  et 
déclarérent  <  qu'ontre  le  lerment  prmioncé  par 
duque  citoyen  «a  joar  da  déntHOobroDent,  ils  en 
eiigeraient  un  autre  d'aprés  leqoel  lout  faomme 
au  dessoos  de  quarante-six  ans,  serait  lean  de 
repondré  &  l'appet  des  censeurs,  et  s'il  n'était 
point  eordlé,  il  devrait  se  représenler  loutes  les 
Tois  qu'il  y  aurail  une  nouvelle  levéS}  pendant 
la  censare  de  C.  Claadlus  et  de  Ti.  Sempro- 
nius. »  De  plus,  comme  le  bruit  courait  que  plu- 
siears  soldáis  des  légioos  de  Macédoloe  étaieot 
absents  de  Tarmée  par  suile  de  coogcs  équivo* 
ques,  dus  a  la  onoplaisaoce  inléiessée  des  géné- 
raux ,  ils  rendirent  un  ¿dit  concernaiU  les  soldáis 
enrólés  pour  la  Macédoioe,  sous  le  coosuiat  de 
P.  Élius  et  de  C.  Popillius,  ou  depais.  •  Ceux 
d'eotre  eux  qul  se  tronvaient  en  Italie  devaient 
venir  prdter  un  nouveaa  sermeot  wtre  lears 
mains ,  et  €tre  de  retour  daos  leur  province  sous 
no  détai  de  trente  jours.  Ceux  qut  élaient  sous  la 
puissauce  d'un  pére  ou  d'un  aleul  devaient  ve- 
nir donaer  leurs  ooois.  Les  c^seurs  examine- 
raient  les  motife  des  exempUons,  et  ocux  dont  les 
cOQ^éa  obtfflini  avut  le  tempe  lear  serobler^mt 


f InhiB, Dbo aoa wMnspti  prodigianut.alleniai.qiiod 
io  privatoloce  hdnjn  enet,  palmam  «natam  faUoplnvie 
rao  T.  Marciw  Flgului  nnitfiibat :  aUenim  qnod  in  loco 
paregruM) ,  Fragellli  in  domo  L.  Atní  liatta ,  qtUNu  fllio 
■ifiU  Bint,  intardla  plot  dou  horas  anine>  iia  ut 
■ibil  aoibiireret  Igiria,  dieebalar.  PtUdienrum  pro- 
dlgionm  caau  Vbri  a  deoenvlrte  adUi.  QnadragioU 
MjSfibM  boKUs  qoibm  dita  ooonda  aasriBoareDt.  edi- 
dcnnt,  st  at  nq^ieatto  Aerrt,  oanctlqin  magirtratos 
eirca  omoia  polviiiaria  vktinilt  maioríbai  saerilIcareBl , 
popúBiqM  eoronatni  cnaL  OmaU,  ott  deceuiTlii  prcie- 
mA,  teta* 

X1T.-1S.  CeasorilHia  ddndo  creandii  comUla  «diota 
aut.  PadeniBt.oaMiinni  prindpetciTitatti,  C.  Talerins 
Lvrint,  P.  PcMtomiiic  Allrinaa,  P.  Mudin  Swvola, 
M .  Jatda»  Bratoa,  C.  Clandloi  Ptddwr.  Ti.  Sen^troniiis 
Oraecboa.  Boa  dnoa  aenaoraa  ereavit  popal  oi  roma  mu. 
Qbhd  Maetoa  liabadi  major,  quana  alia*,  propter  ma- 
crdoaieaa  bdton  cara  eaaat,  eonnilea  pMms  apud  aa- 
aaln  aecBs^ant,  qaod  el  joniorea  w»  reapondanot. 
AilmaDi  qooa  C.  SdIpMas  et  M.  Glaadi»  prartom  pla- 
tt»  mumm  egeraDl.  •  Non  ecnuaMbaa,  sed  ambltkMls 


ooDMilibtu,  deiectom  difScilem  aase :  ueoiaeoi  invltun 
miKtea  ab  Ui  Reri.  Id  ut  Ua  ene  adraot  ei  Fatrea  ou» 
soripU,  prsiorea,  quibiu  et  ib  In^mii  mioor  et  auelo- 
rílas  catet,  dalectom.  si  ila  •enatal  viderelur,  perTectu- 
roa  eaae.  •  U  pratwlboa  magna  Patnim...  non  aloe  w^- 
latione  eonaoliuQ ,  maadabiin  eat.  Gauores,  at  eam  rea 
adjuTarent,  ita  in  coodOBe  ediMraot :  ■  Legem  censui 
oenseodo  dictaros  eHa.ut*  pmler  cooimiuM  omuium 
dvbim  juijanndum,  bcc  adjnrarentj  tu  ndoor  annit 
sa  etiioadraginta  es.  toque  ex  edicto  C.  Ciaodii,  Ti. 
Senproitíi  oeosomm  ad  d^eetum.  prodlbii :  at .  (taotiea> 
cumque  ddectos  erít»  quem  bis  oemoribui  loagiitrataa 
bab^oBl,  li  miles  faotoa  noa  wii,  io  dflecuun  prodibis.  • 
Itaai ,  qnia  bma  «ral,  muUos  ex  maeadoiüdB  kgiiHiUHia, 
ineartii  oomoMatibuB  per  amblboBiem  imperatonuD,  ab 
aiarcUu  abease .  edixeriiot  de  mUitibw.  P.  JBÜo .  C.  Po- 
plUlo  eoMidibos,  poatre  aoa  flomnles  io  Hacedoaiani  acri- 
püa,  •  nk,  qui  eontai  hi  Italia  «aaent ,  infradjea  tríclnta, 
oaiHi  prlna  apod  aeaa,  la  previndam  redireol  ¡  qni  in 
pal  rb  aot  avi  potastate  esseot,  eortuD  nemioa  ad  le  ederea- 
tur.  lUiaonun  qiioqueoBuaBS  aesa  oogmloroa  eaae :  et  qoo- 
mm  aole  emérita  lUpaadia  gratiou  miaño  átíi  «isa  eisal. 
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avoir  éié  donnés  par  farenr,  seraient  forcés  de 
rejoinclre  lears  corps.  ■  Get  ¿dit  et  la  leltre  des 
ceoseure  fureot  envoyés  dans  les  vUles  et  les 
bourgs;  il  Tiotk  Rome  un  si  grand  nombre  de 
jenaes  geii$,  que  celta  foule  extrawdinaire  devint 
i  charge  %  la  ville. 

XV.-47.  Outre  la  levée  des  renrorts  jagés  né- 
cessaires,  le  préleur  C.  Sulpicios  furma  qualre 
l^ioiu,  et  renrdiement  fut  terminé  en  ottze  jours. 
Les  consuis  tíréreot  ensuite  les  proviDcet  au  sort , 
ce  que  les  préteurs  avaient  ful  píos  lót,  ponr  ne 
pas  laisser  trop  loagtemps  les  tríbunaux  en  ra- 
canee.  La  jurídiction  arbaine  était  ¿cbue  ii  C.  Sul- 
picias,  et  celle  sur  les  éirangera  h  C.  Décimins. 
H.  Claadius  Hareellns  avait  en  en  partage  TEs- 
pagne;  Ser.  Comélins  Lentulos,  la  Sicile;  P.  Fon- 
téius  Capilo  la  Sardaigoe,  et  C,  Marcius  Fignlus, 
la  Ootte.  Quant  aos  consnls,  le  sort  donna  l'ltalie 
k  Cd.  Ser?Uiii8,  et  la  Haoédoine  h  Q.  Harcins. 
Ce  dernier  partit  ponr  sa  pronoce,  aussilAt  aprfes 
les  réríes  lalioes.  Eosaile ,  sur  la  demande  que 
Cépion  fi(  au  sénat  de  désigner  dans  les  nouvelles 
leTées  les  denx  légíons  qu'U  devait  emmcner  en 
Ganle,  ks  steateors  en  remiren  t  le  cboix  anx 
préteurs  C.  Snlpícius  et  M-  Claudins  qai  venaíent 
de  les  enrAler.  Indigné  de  se  voir,  loi  ronsul ,  mis 
li  la  discrétioD  des  prétaurs,  il  oongédia  lo  sénat ; 
il  se  présenla  néanmoins  li  lenr  tribunal ,  et  leur 
donandade  Ini  assignerdeax  l^ns,  aux  twmee 
du  sénatus-consulte.  Les  préteurs  luí  laissérent 
la  liberté  du  cboix.  Ensuite  Ies  censeurs  flrent 
la  revue  du  sénat.  H.  Émilius  Lépidus  fot  noio- 
ÍRié  prince  de  cet  ordre  pour  la  troisiéane  fois,  et 
sept  d'entre  les  sénatears  furent  exclus.  S'étant 


aperí;u8 ,  par  le  reeensemoit  da  peuple ,  da  gnod 
nombre  de  soldáis  qni  avaient  quitlé  rarmée  de 
Hacédoine ,  les  censeurs  les  Forcerent  \  r«ioiiidn 
lenrs  drapeaux.  lis  réTÍsérent  les  congés  etolib- 
gérent  ceux  qui  paraissaient  les  avMr  tíblnm 
avanl  le  (emps  prescrit,  a  promettre  aw  m- 
inent :  «  qu'ils  retonrneraíenl  de  bon  gré  daos  U 
province  de  Macédoine,  et  se  cMtToniMraieBtde 
bonne  Toi  3i  Tédil  dea  censeurs  C.  dtodiei  ct 
Ti.  Sempronius.  » 

XVI.-'IS.  Daos  la  revne  dea  dteralim,  la 
censeurs  usérent  d'ane  rigueur  exce8sive;iliti 
privérent  plusieurs  de  lenrs  cberaux.  Getle  téti- 
rite  iitdisposa  centre  enx  l'ordre  éqnntre,  mil 
ils  mirent  le  comble  i  son  mécontenlemrat  pr 
un  édit  qui  •  interdisait  h  tona  ceux  qni ,  seas  li 
censure  de  Q.  Fulvius  et  d'A.  Poetumius,  anial 
pris  a  ferme  lea  revenos  oa  les  imp6ls  paUics, 
de  se  présenler  anx  non  vedes  adjudicatioai,  m 
méme  de  s'y  aasocier  índirectement.  •  Les  aaciai 
frrmiers  avaient  souvent  porté  des  plaiotes  aa  sé- 
nat centre  le  ponvoir  des  censeurs ,  el  defUM^í 
qu'on  y  mlt  des  l>omes.  Enfln  ils  troavéreat  la 
défenseur  de  lenr  canse  dans  le  tribon  da  pMfk 
P.  Itntílius,  qu'une  querelle  parÜcnUére  avait^- 
rité  contre  Ies  censeurs.  lis  avaienl  forcé  on  tf- 
francbi  de  ses  clients  de  démolír  un  mor  qaH 
avait  fait  élever  dans  la  rne  sacróe ,  soas  prétóüe 
qu'il  empiétait  sor  la  rtai  publique.  Get  baaw 
en  appela  anx  tríbuns*,  mais  conune  posoBWt 
il  Texception  de  Rntilius,  ne  formait  0|^liflO, 
les  censeurs  envoyérent  faire  une  saisie  cbex  loi, 
et  le  condamoéreot  h  une  amende.  11  s'eosaifii 
une  coaleslalion :  les  anciens  fermiers  eoreal  ra* 


«osadltt«ififlrijaiiom.>HoaaiUetolitlcrliqoefl0nsoraat 
par  Ii9fa  et  eoDclUabnbi  dinriidi.  tanta  maliUndo  joalo- 
nuB  Romam  oonnntt,  mgrarlsnriil  turba  ioNriila««et. 

XV.*1V.  Piwter  ddeelnni  emun ,  qww  in  mppIeiiHa- 
iwn  mttti  <^CHrtabat.  qoitnor  a  C.  Snlpleio  prvtora 
KriplB  le^oñat  mnt,  latraqne  andeeiiD  diei  deleotus  ect 
pertoeUH.  Cootnlei  delude  lortUt  prorioeiat  mut.  Kam 
prctorai  propler  jnrisdiefioaem  matortas  •orttU  ennt. 
Urbuia  C.  Solpido,  peregríiu  C.  Deetmio  oUigerat : 
Hbpaniaai  H.  Claudiiu  MaroeUiu,  KcUiam  Ser.  Come- 
liot  Leotolns,  Sardiaiun  P.  Fonteint  Capito,  dauem 
C.  Mirdiu  FigulM  eral  lOrtitiM.  CoaaoliuD  Cn.  SerrUio 
Italli,'Q.  Haroto  Maeedooia  obvenit;  Laliniiqiie  actis, 
lIardiuextieni|4oeatprofiectai.  Cspiooe  deiade  referente 
ad  Mnatuni,  qou  ex  noTit  legúnibos  doaa  l^ionei 
Mcam  íd  Gallíam  dooeret,  decrerwe  Paires,  at  C.  Sol- 
pidos  ,  U.  Claodios  pratores  ex  lib,  qoat  Beriptisteot, 
leglonibos ,  qoas  vWerelar ,  ooosoU  dareot.  lodigoe 
patieos  pnetoram  arbilTlo  coosolem  ■objectain,  di- 
mUfo  Koato.  ad  triiranal  pnelonim  itaoi  poitolafil. 
ex  •eaatnaeMwdlo  destioaraot  alU  dnat  lagiooes.  Pne- 
tares  coMolta  ia  eUgendo  arbUrion  Itoanmt.  SeoBlain 


ddoda  eansores  letarantj  U.  JEaBUas  l4|iUw  priasvi 
ab  tertils  iam  eeosoribns  leeliis.  Septam  •  aeMl* 
«ooL  laceofo  ledpicado  popoU  ndlitet  exmaeedoMi 
exendla.  qol  qnam  malU  abeaaeatab  Hgais.  «nM«> 
Goit,  ia  prartDdam  «ogab«it:  caaaas  sUpeodiit  uní» 
rom  aoeiiOBeebaot:et.  eajos noiidani  jvUniMio^ 
eaiel.  Ua  Ju^oraadain  adigabant :  •  Ex  tai  ñwiai^ 
tentia.tuexeittoloC.CIaDdii.'n.  S«nproaI< «saMi» 
io  proTladan  NasadOüiaa  redlUa .  qnod  siiM  dolo  Mb 

faceré  poteriat » 

XVI.- 18.  la  «qnUUns  reeenaiwdii  tríHii  adma* 
eorum  atque  áspera  oe orara  ftüt :  rooltíi  eqoos 
ruoL  In  ea  re  qaom  eqoeitrem  ordineoi  (rffeodiMs'- 
Bammam  lovidia  adjeoere  edicto,  qoo  edixeputi*" 
quia  eorom ,  qoi  Q.  Folf  io .  A.  Portamio  ce^'^'^'^ 
14ica  ledigaUaiDl  oUrotriboU  coodiuíMeat,  ad  hajM 
anam  aocederet,  BOciusre  aot  afflnii  qna  coBduew»' 
esaeL  »  Si^  id  qoerendo  leterea  poUkani «I«'"^*¡f 
trare  neqoisient  ab  senato ,  ot  modnai  potertsti  """r 
Impwereiit.  taodem  tríbonom  pMúi  P.  '^'^'^'^'l 
prini»  cooteoltone  iratam  ceMorihiis.  pabonoB*"*" 
nacli  sant.  CfientaB  liberUnon  iwfetaa  U  Saos  m 
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eonrs  aa  tribao ,  et  sur-le-champ  celuic!  promal- 
gna  en  sod  Dom  m  projet  de  loi  f  qai  aonalait  les 
adjudícaiioQS  fáiles  par  C.  Clandíus  et  Ti.  Sem- 
pronius ,  et  anlorisait  toas  les  dloyem  indistín- 
ctemeDtk  se  présenteraax  encbéres.  •  Le  tribtiD 
indiqaa  eo  méme  lemps  le  jour  oü  ü  soumettrait  < 
U  l(n  k  TadoptioQ  da  peaple.  Le  jour  vena  tes 
eensenrs  parureot  poar  la  combaltre.  Gracchns 
hit  éooaté  arec  calme;  mais  Claadins,  se  voyant 
interrompu  par  des  murmnres,  ordoona  au  hé- 
rautd'imposer  sileoce.  Le  Iribun  oflensé  le  plai- 
gDÍt  d'ane  osorpation  de  ses  droits  qui  portait 
aUeinla  íi  sa  dignilé,  et  se  retira  da  Capítole,  oü 
se  lenait  Tasseoiblée.  Le  Icodemaia  il  7  eat  beaa- 
coop  de  tomalle.  D'abord  le  tríban  déclara  les 
biem  de  Ti.  Gracchas  coufisqaés  aa  proflt  des 
temples,  parce  qa*il  avaít  mécoann  Tautorité  da 
Iribonat,  eo  punissaat  d*uae  saisie  et  d'aoe 
ameode,  malgré  soa  opposilion,  an  ciloyen  qoi 
ea  avail  appelé  b  la  poissance  des  tñbuDS.  Ensalte 
il  día  C.  (^audios  devaot  le  people ,  Taccosant 
d'sTOir  usurpé  ses  pouvolrs  daos  noe  assemblée 
qn'íl  présidait,  déclara  qaMl  poonuivrait  Ifs 
deax  ceoseurs  poar  crime  d'élat,  el  demanda 
aa  préteor  urbaio,  G.  Solpicius,  de  fixer  le  jour 
des  oomices.  Les  ceoseurs  ayant  declaré  qu'iis  ne 
se  reTasaient  pas  a  étre  jugés  aa  pías  tdt  per  le 
peaple,  la  réanioo  des  comices  Ful  ñiée  pour  ce 
jogement  aa  hult  et  aa  sept  des  calendes  d'octo- 
bre.  Aussilót  les  ceaseors  mootéreot  daos  la  salle 
de  la  Liberté,  et,  aprés  avoir  seellé  les  registres  de . 
lenr  soeoa ,  fenné  les  archives  et  renvoyó  les  ap- 

■dTcrmi  ade>  pablicu  demoliii  joueraat.  qnod  put^ 
InadiDealns  etset.  Appdlitl  a  privato  tribani.  Qtniai  pne- 
kr  Rotílinm  nenio  iotercederet ,  cenioret  ad  pignora  ca- 
pieoda  loiaernot,  moHainqne  pro  coDdooe  priralo  dlie- 
rmt.  ffinc  coateotione  orta ,  quoin  Teterei  pDbUcaoi  te 
id  bribommi  cootulUaeot,  rogaUo  repente  nib  aoiiu  Iri- 
bani  Domtoe  promulgalnr :  •  Qu»  publica  Tflctigalla  ant 
BNro  tributa  C.  Cbodltu  et  Ti.  Sempronfai  locaurat,  ea 
lUa  loealh)  oe  easet.  Ab  integro  locareatttr,  et  ot  omaiboi 
ndoModi  et  cooduceodi  proDiiscne  \m  euet.  ■  Diem  ad 
ejni  rogatiooecn  condiio  tríban ds  plebU  disit.  Qui  post- 
qnain  Tenll,  ot  ceniores  ad  distaadeadniD  procesaemot, 
Graecbo  dicente,  silentlnni  fait.  Qnam  Clandlo  obatre- 
pmtnr,  andienliam  faceré  prsconem  juatit.  Eo  faeto, 
arocatan  a  te  condonem  trílñinni  quertos ,  el  io  ordinem 
HaiBaiiiii,ex  CapHotio,  abt  erat  conciliuni,  ablit.  Po- 
*ndie  liigentea  tnmalUu  dere.TI.  C^cehi  prímam 
bm  eoueeraTtt ,  qood  in  molta  pigooribnique  ejos ,  qui 
tnlnnaai  appeHaaaet,  iDlareeadonI  non  pareado,  le  lo 
«Mhwoi  coegiHei.  G.  Gtaodio  dieoi  áiHt,  qood  eoaeio- 
■tn  Ib  ae  amaaact,  et  Dtrlqin  canaori  perdiwlHoiKBi  aa 
praoDDtiaTtt.  dieoiqne  comttiia  •  C.  Salpido 
PBlRv  nriwna  pettit.  Noo  reansantlbitt  eensorlbita,  qnt 
BianprimqiioqiMtmiporejiididdai  de  ae  popidus  fa- 


G8t 

paritears,  lis  déclarérent  qa'its  ne  s*oocnperaient 
d'aocaae  aíTaire  publique,  avant  que  le  peuple 
eút  prootHicé  sur  lear  oomple.  Glaudias  comparat 
le  premier.  HuU  des  doaze  centuries  des  dM?a- 
liers  et  plasíeurs  aatres  de  la  premiére  dasse 
avaient  d^á  voté  pour  sa  oradamoatiOD,  lorsqae, 
toul  h  coap,  les  priocipauz  personnages  da  sénat, 
déposant  leora  anneauz  en  présence  de  la  m'ult^ 
tade,  prirwit  des  vétements  de  deoil ,  el,  daos  cet 
appareil  sappliant,  sotlicitérent  le  peaple  eo  fa- 
vear  des  aocusés.  Hais  rieo  o'eat  pías  de  pouvoir 
sur  les  esprila  que  les  paroles  de  Graoehas.  En- 
teodant  crier  de  tontos  parta  qu'il  n'avút  rien  á 
craiodre  poar  luí ,  il  déclan  avec  on  sermeni 
solennel  que  si  son  coll^ae  était  condamaé,  il 
Taccomp^erait  eo  exil ,  saos  attendre  que  le 
peoi^e  eftt  prononeé  sor  loinméme.  G^ndant 
Claudios  conrul  un  grand  danger,  et  il  ne  man- 
qua  pour  sa  coodamnalion  que  le  safTrage  de  buit 
centuries.  Claudias  absous,  le  tribun  déclara 
qa'il  reuoaQait  k  tóate  poorsaile  con^  Graccbos. 

1VI1.-49.  Gette  aonée,  k  la requéte  d'uae  dé- 
pnlation  d'Aqailée,  qai  demandaít  qa'on  augmen- 
iit  le  nombre  des  coloas,  le  séoat  Gt  inseriré 
qainse  cents  familles,  et  désigna  pour  les  coaduire 
les  triamvirs  T.  Anoios  Luscas,  P.  Déáaa  Saba- 
loD  et  H.  Comélius  CéUiégas.  La  méme  année, 
lescommissaires  qai  avaieot  étéenvoyés  en  Gréce, 
C.  Popillias  et  Cn.  Octavias,  firrat  une  lecture  pu- 
blique, d'abord  h  Thébes,  et  ensuite  daos  toutes 
les  villea  da  Péloponése,  dn  a^tus-oNuuIte 
qui  défeudait  1  de  ri«  foornir  aox  maglstrata  ro- 

ceret ,  in  ante  diet  octaTom  et  •epUmom  kaiendaa  oclot>rea 
cemitUa  perdoeliioala  dicta  diei.  Cenaores  exlem|rio  in 
atriam  LibertatU  eaceodentat:  et,  ibi  dgnalU  tabellia 
PqUIgU,  daoaoqoe  tabalario,  et  dimiuú  Bervis  pu- 
blidi,  neganmtt  se  prini  qaicqaam  pnblld  negolil  gea- 
tnroi,  qnam  jodidom  populi  de  aa  fhctam  euet.  Prior 
Clandina  cansam  dixít :  et,  qnum  ex  duodedm  oeots- 
rUi  eqnitom  oeto  oenaorem  eoodemnaaaeot»  mottvqoe 
aHa  {Minué  daaaia,  exlemplo  príndpea  dfttatte  in  eoa- 
fpectapopoU.BBoalit  aureia  poritit,  Tcsleai molanuil, 
nt  aoppiioea  fitbm  dreundreoL  Máxime  tamea  aenlm- 
tiam  Terli««  didtBr  T.  Graechna,  qood,  qnom  dañar 
Dodiqne  [debiienet.  pericalaoiGnwdio  DDoeaie.oi»- 
eeptia  Terbia  jtmTil ,  ú  coliega  damoslu  easet,  noo  n- 
•pectato  de  te  jndido,  eomltem  exiiUi  c^os  fotnnui.  Adeo 
tomen  ad  extremimi  qMl  T«idtniis,ntoelooeiitnrlBad 
damnatioQam  d^uerinLAbsolnto Claudio. tribmBiipto- 
bif  negirit  ae  Gcaeobam  inonrl. 

xm-».  Eo  anno,  portnUnühna  AgaHrienám  le- 
gatia ,  nt  Dnawraa  cohwMinn  aagerelar,  mUto  et  qoln- 
gnlB  BmiliB  ex  aenatmorandlo  icrlptB ,  trinmlriqBe, 
qnl  «aa  dedWMKitf,  miiai  aoDt,  T.  ABDioa  iMeai,  P.  De- 
dn  Sobólo ,  M.  Cornelias  Cetbegot.  Eodem  uao»  G.  Po- 
pilUna  et  Go.  Odafioa  Icgali ,  qoi  fo  Gnedaa  nM 
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maíiu  poor  les  betoini  d«  la  guerr«,  ta  detíi  de  ce 

qui  avait  él¿  demandó  par  le  sénat.  ■  Celte  me- 
sara fit  ctuicevoir  aax  cités  l'espdr  qa*^  Tavenir 
elka  seraieot  délívrées  des  cbarges  et  des  dépenses 
que  chacttn  leur  imyposaít  b  son  gré,  et  qui  les 
épuisaieQl.  Daos  rassemblée  des  Aefaúfieiu,  tenue 
a  Argos  r  Ies  cunmisseires  parléreut  arec  tnen- 
veitlance  et  íareni  écoutés  avec  favear.  Laisiant 
cette  nalion  fidéle  se  reposer  sur  d'heureuses  es- 
pérances  pour  l'avenir,  ils  passdrait  en  Étolie. 
La  guerre  dvile  n'avait  pas  encoré  ¿daté  dans  ce 
paySj  mais  la  déflance  régnait  partout  et  se  ré- 
vélaít  par  des  acaisations  réciproques ;  anssí  les 
comiBifisaires,  ne  pouraut  ríen  ternüner,  deman- 
dérent  des  otages ,  et  purtireut  ponr  TAcarna- 
nie.  Les  Aeanianiens  les  re^urent  b  Tb^rium.  L\ 
aussí  les  factiona  ¿(airat  aux  (vises  :  quelques- 
uns  des  priocipaux  citoyens  demandérent  qu'on 
mlt  daña  lenrs  villes  des  gonúsons  romainea  poar 
contenir  les  inswsés  qui  enlralnaient  la  natioo 
daos  le  partí  des  Hacédonieos.  D'autres,  aa  con- 
traire,  suppliairat  Ies  magistrals  rooKtius  d'épar- 
gner  h  áes  Tilles  pacifiques  el  alliées  un  affnmt 
ré8wr¿  d'ordinaire  ^  des  cités  eonemies  prises  de 
vire  forcé.  Ces  représenlations  fnrent  troovées 
jwtes,  et  les  commissaires  revinreat  ^  Lariss* 
auprés  du  procónsul  Hostilius ,  donl  ils  avaieat 
re(o  leur  mis^.  Hostilius  retiñí  Octavius  auprés 
de  luí,  et  euToya  Popillius  preudro  sea  quartiers 
d*faiver  li  Ambrecie ,  avec  davlron  mlllé  soldats. 

XVIll.-  20.  Persée  n'avait  pas  osé  sortir  de  la 
Uacédoine  aa  cmumencement  de  rhiver,  daos  la 
crainte  que  les  Romains  ne  fissent  qnelque  irrap- 


tk»  dans  son  royaome  privé  de  défe8ieuR;iHli 

vers  le  milien  de  la  saisoo,  a  t'époque  obTi]» 
dance  des  neiges  rend  les  montagnes  inaccesnUet 
du  cdté  de  la  Tbessalie,  il  crut  avoir  une  ocaán 
favorable  d'abatlre  le  coorage  et  les  espénumde 
sea  voisins,  afia  de  n'avwr  ríen  k  redouter,  pci* 
daut  qu'il  serait  occupé  k  combatiré  les  Romaist 
TranquUle  du  cóté  de  la  Tbrace ,  oü  régaait  Co- 
tys,  du  cóté  de  rÉ|Hre,  que  Cépbale  Tenaitd'ot- 
lever  ^  rallianoe  de  Rome ;  matire  des  DardaaieBt, 
qa'il  avait  soumis  pea  de  temps  auparavant,  'úñ\ 
bien  que  la  Alacédoine  n'était  vulnerable  et  oo- 
verle  que  du  cdté  de  l'illyrie,  doat  les  babilanlj 
commencaieolá  remner  et  doonaieot  rntoepis- 
sage  aux  Romains.  La  conqudte  des  proviocei  Toi- 
sinesde  rillyríe  pouvait  en  outre  metlre  un  lem 
^  l'irrésolution  que  montrait  depois  loogteo^ 
Geotius,  roí  d'lllyrlej  et  Tattirer  daos  son  partí. 
Déleminé  par  ces  consídératlons,  Persée  se  mil 
en  marcbe  avec  dix  millo  fenlassins,  Ürés  en  pv- 
tie  de  la  pbalange,  deax  millo  branmes  de  trape 
légéres ,  cinq  cents  cbevanx ,  et  arriva  a  Slabén. 
lÁ  il  s'approvisloDoa  de  ble  ponr  ploñeonjoan, 
et,  s'étani  foitsuivre  d'un  nlatériel  de  si^,il 
vint  camper  le  troisiime  jour  prés  d*ll9Ciiia,  h 
plus  importante  ville  de  la  contrée  Péneslí^- 
Touterois ,  avant  d'en  venir  íi  la  forcé ,  il  fit  ua- 
der  les  dispositions  des  cbefo  de  la  ^mison  ti 
les  des  habitante.  La  ville  renfennut  un  corpi  dt 
troupes  romaioes  avec  ud  grand  nombre  de  sol* 
dats  illyriens.  Comme  les  rapports  de  ses  émistü- 
res  n'annoD^ient  pas  des  inlenlions  padGqnOi 
Persée  commen^a  le  áége  el  invesül  la  place.  Sei 


«nal,  MUt«KX)BtaUDm,TbefaÍs  [iilinn  ndtatom,  per 
maam  PilopMiMal  orbes  ciroaatiilerBiit,  <■  Noqris  nl- 
¡■m  ren  lo  beHaoi  inigbtralttMi  rauaBls  coBftmt, 
Pf»le«|B«m  qnod  wmti» eentniiKt.  >  Hoo  Bdudimin 
poslawB  qnoqae  pnelmerat»  ¡evitas  se  oiieiibasqiie  Im- 
panbqnt ,  qoUMU ,  iHa  dtU  fagapenoUboi ,  exbanrMMn- 
tor.  Adiatoo  eoMilto  £gfí  agitalo ,  beutcne  loeotf  anti- 
ttqne ,  egregta  ipe  ñitnrí  ttatii»  BdiniBia  gente  reHela.  io 
fleliun  trajeeeanDt.  Ibl  noiidaia  qoiden  aediltoent. 
•ed  ooMla  mapetí» ,  erlmimmiqiie  Inter  iptoi  plena.  Ob 
qMB  obildttiat  poitalatla,  ñeque  exiln  rd  impodto,  in 
Aetruntani  fsde  proTecU  legaU  «uL  Tbrril  ooocOlDm 
l^ttt  Aanunes  dedaüBt.  IM  qaoqaa  iater  fiMJtlooei 
eral  oeriameo.  QuidaiB  priodpam  poitolire,  ot  praUli 
la  nrbea  mu  fndoeeraitair  advertí»  finwntifw  emn, 
qtü  ad  HioedonM  genum  trabebant;  pan  reenwre, 
qnod  bdlo  caplis  et  hostibot  moa  enet ,  Id  pacatas  el 
cis  dvitatei  ignoaitariv  aooipereat  Joati  deprecatio  Imm 
Ttaa.  LariMun  m)  HotttKom  proooosolem  (  ab  eo  eniin 
miMi  erani )  legaU  redierant  OdavluD  reünott  seem. 
Popitinn  can  mlUe  leraw  BÜUUMa  In  bttwma  Anabra- 
«am  iniait. 

XViii..to.  peneu ,  prioaiplft  UemiB  egredi  MMedo^ 


oís  finibus  non  «uua»  ne  qoa  in  regnnm  vaouuB  in<* 
percDtRooiaDl,  sob  tempns  bnunia,  tpatat  jnetnipff*' 
bilcf  ab  TbeHalia  inoiilea  idiis  altUndo  facít ,  ooadoMS 
ose  ralos  fraogeodi  fialtimonun  apea  animotqBe.  ac 
quid ,  aterso  se  in  rooiaanm  beliam ,  periciili  nbcnct. 
quum  a  Thracia  pacem  Cotyi,  ab  Epíro  CephalDt  rqx*- 
tina  defectiene  ib  Komanb  prnatarent,  Dardnaosrraat 
doTDuisset,  belluin  lolum  iníestum  ease  HacedoniB  bM. 
qaod  ab  lUyrloo  pateret ,  cemens ,  neqoe  Ipdi^^ 
lUjfríU,  et  adiüuD  pnebeotUina  Roouuda,  si  docodsel 
próximos  IU|rionial ,  GenUiim  qooqne  regem  jan  A> 
dubiom  íd  aocietalen  peUM  poaae,  cmn  deeen  lálU» 
pfditom,  quorum  pars  idialangiUB  enat»  etdnabMBi- 

litHis  lefiam  anaomiii*  el  qnlngentis  eqtúUboi  pndKtefi 
Stuberam  feidt.  Inde  firmneato  oomplnnuo  dio* 
sumpto,  jossoqne  apparatn  oppugDaDdanun  mtian  *^ 
qui,terliodieadUioaQa0i  (Peneattans  terneeasaú** 
orbsest)  poiaU  castra :  prioa  tanun,  qaam  Timadaw»- 
ret,  ndñis,  qoi  tenlarent  mnoo  prvhciomni  pi»^|' 
MOW  (^>pi¿iionun  ánimos.  Erat  aatam  Ud 
tola  lUyrionuD  romaonm  pnaaidinm.  Poatqnaa 
paoali  referebuU,  oppogoareesladortiu, 
c^ere  coutoa  eat,  Qnom  rioe  tatemiariaae 


Digitized  by  Google 


UISTOIR£  ROM. 

toldats  se  suocédénnt  sani  interraption  Joar  et 
nuit,  les  iras  chercbant  k  esealader  les  ronrs ,  les 

autres  meltant  le  fen  aux  portes ;  Ies  assiégés  de 
leur  cdté  ne  laissaieot  pas  de  Taire  téte  k  l'cH^ge, 
espérant  que  les  Hacédoaiens,  priv¿s  d'abri,  ne 
poorraient  snpporier  pías  loiigtemps  la  rignenr  de 
la  saisoD ,  et  que  Tarmée  romaiiie  ne  pennettrait 
pas  &n  roí  de  s'arréler  assez  longtemps  poar  les 
rédnire.  Mais  lorsqn'ils  virent  avaDeer  les  maote- 
lets  et  dresser  les  tours,  lenr  opiniátreté  fut  Taii>- 
cue.  Car  outre  qn'ils  n'éUuíenI  pas  en  état  de  teoír 
contre  les  fbrces  de  Tennemi,  Us  n'anieat  dans 
lears  mnrs  ni  ble  ni  provisioas  d'ancnne  espéce, 
ne  s'élaot  nullement  attendos  3i  un  siége.  Aossi 
tout  espoir  de  résistance  élant  perda,  C.  CarriHus 
de  SpoléteetC.  AfraDins  vinreat,  aa  nom  de  la 
gamison  romaine ,  demander  h  Persée  la  permis- 
sioa  de  sortir  de  la  ville  avec  armes  et  bagages, 
00  do  moins  la  TÍe  saove  et  la  liberté.  Le  roí  init 
plus  d'empressement  h  dünner  sa  promesse  que 
de  fidélilé  h  la  remplir :  en  eR'et,  au  momeot  oh 
ils  se  retiraient  ea  emporlant  avec  eux  ce  qoí  leur 
apparlenait,  il  lear  fit  d'abord  enlever  leors  ar- 
mes et  les  relint  ensnite  prísonniers.  Aussltót 
aprés  le  départ  des  Romains ,  la  cohorte  des  III  y- 
rieos,  qui  était  Torte  de  cínq  cents  bommos,  et  les 
Uscanieas  0reat  leur  soamissioa. 

XIX.-  2-1 .  Persée,  aprés  avoir  mis  gamison  dans 
Oscauaj  condnisit  ii  Stubéra  tons  ses  prísonniers 
dtmt  la  mnlUtude  égalait  presqne  une  année.  Ne 
gardant  auprés  de  lui  qae  les  chefs,  il  disiribna 
les  soldats  romains  au  nombre  de  quatre  mille 
dans  tes  villes  oü  ils  devaient  rester  priscniniers , 
et  fit  vendré  les  Uscaniens  et  les  lllyñens.  11  ra- 
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mauL  enmite  mm  armée  dans  la  PéoaU&t  «t  mtr- 
eba  sor  la  ville  d*0^ée  qn'il  vonUdt  sovmettre. 
Cette  Tille,  outre  l'^rantage  de  sa  posítion,  lui 
ouvrvit  I'entréedn  pays  des  Labéates  sur,  lesquels 
régnait  Gentius.  Comme  il  possait  anprés  d'nue 
place  forte  assex  penplée,  nommée  Draudacum, 
an  de  ceux  qoí  connaissaient  le  pays,  lui  fit  re- 
marqner  que  la  prise  d'Oénée  était  absolument 
inntile,  sil  n^était  aussi  maltre  de  Draudacum, 
doot  la  situation  ¿tait  mfime  plus  avanlagense 
sous  tdus  les  rapports.  Persée  fit  avancer  ses  tron- 
pea,  et  la  place  se  rendit  ausñtdt.  Eocouragé  par 
DQ  succés  plus  prompt  qu'il  ne  Tavait  esperé,  et 
Toyant  la  terrear  extréme  que  son  année  ínspirait, 
il  en  proflta  pour  réduire  once  autres  Torleresses. 
Cn  petit  nombre  opposa  de  la  résistance,  le  reste 
se  sonmit  volontairement.  Persée  tronva  dans  ees 
diverses  places  quinze  cents  soldáis  romains, 
qn'on  y  avait  répartis  pour  les  garder.  Carvilius 
de  Spoléte,  en  assurant  que  ses  compagnons  et 
Ini  n'avaient  essuyé  aucun  manvaís  traitementde 
la  part  du  roí,  lui  fut  d'un  graod  secours  dans 
les  négocialions.  On  arríva  enfin  sons  les  inurs 
d'Oénée.  Cette  ville  ne  pouvsit  ¿tre  príse  qn'an 
moyen  d'nn  siége  régnlier,  parce  que  sa  gamison 
élait  plus  coosidérable  que  celle  des  autres,  et 
que  ses  muraitles  étaíent  trés-fortes.  Elle  était  en 
outre  défendne  d'nn  colé  par  le  fleuve  Artatns,  et 
de  Tanlre,  par  une  montano  élevée  et  de  difficile 
acces;  ce  qui  donnait  anx  babitants  l'espérance 
de  résister.  Persée,  ayaot  tracé  autour  de  la  ville 
ses  lignes  de  circón valtatioa ,  eutreprit  d'élever 
vers  la  partie  supérieure  nne  terrasse  doot  la  bau- 
tenr  oommauderait  les  murailles.  Pendant  cette 


Doctoqiw  lUi  ifib  «Heedenfai ,  pira  lealas  marli .  fgneni 
portis  inlierrenl.  sastiDebant  tanwn  eam  tempulatem 
'propagaalom  nrbis;  qoia  >pet  tnt.  Deque  tilemls  tÍid 
diuiitu  pati  Hacedonaa  ia  aperto  potM.  nec  «b  romano 
tanloin  r^  laumeatl  fore,  ot  poHet  morari.  Ce- 
UniiD«  poslqnam  vioeas  agi,  turretqiu  exdtari  videniDt. 
Tkti  perünada  eil.  Nam  prKterqoam  qaod  adimoi  vim 
para  DOS  enot.  ae  frumenü  qoidem  aut  olliiu  alleriiu 
rtí  eopia  intuí  eral ,  ut  ia  necopioata  obsUtione.  Itaqae 
qunm  wpei  aUAl  ad  reiUtendom  eHCt,  C  Ctrriliai  Spo- 
lefintii  et  C.  Atraoius  a  pmidio  romano  missi,  qui  a 
Peneo  peterait  primo,  ut  armaiot  maque  seoiun  fereates 
abin «ioeret;  d«ui.  si  id  mioiu  (mpetrarent,  vítaetaa- 
tum  libertatitque  Odem  acciperent.  PromiuDin  id  beol- 
gaius  eatab  rege,  qnam  prseiüttun.  Eiire  enioi  sua  secum 
effia«ntibua  jDuU  priomm  arma  ademit.  Hia  orbe  egres- 
áis ,  et  Ulyriorain  cobors  (qidiigentt  eraat )  et  Caciaensei 
ae  DcbemqDe  dedideraut. 

XIX.- 21.  Penens,  pnesidlo  Uacanse  imposito,  moltí- 
tattineiD  oraoem  deditonun ,  qua  propt  numero  exertí- 
bni  «qttabat.  Stuberam  abducit.  Ibi  Romanis  (qnatuor 
asUiaentoinlioiiHiHunaraiit),  prKter principes,  ia  eos- 


todiam  dTttatiira  dividí,  CseaDenaibiu  IDyrUsqm  ven- 
ditiSf  io  PeneBUam  eierdtnin  redocit  «d  OBneona  oppf- 
dom  fn  poteititem  redigendum.  Et  alioqai  oppwtnne 
dtnm ,  et  transltiu  e*  est  in  Latwates ,  nbi  Geatioi  re- 
gnabat.  Prstereantl  fireqoens  caitellnni,  Draudacam  no- 
mine ,  perílorum  quídam  regionli  ejus ,  f  nibil  Oaeneo 
capto  opui  eise ,  ut.  nisi  in  potestate  et  Drandacum  sit : 
opporíitDíus  etiam  ad  omnia  potitom  ease.  •  Admoto 
exercita,  ornees  exlemplo  dedlderunt  sese.  Qua  spe ce- 
leriore  deditione  erectas ,  poitquam  animadrertit,  quaa- 
tas  agmiais  sui  terror  esset,  Dodedm  alia  caitella  eódem 
meto  lo  potestatem  rediglt.  Ad  perpauca  ri  opui  fbft , 
celera  Toinntate  dedita ;  el  io  bis  recepU  mille  etquiogeoli 
dtsposilí  per  preestdia  milite*  romani.  Magno  usui  Can-i - 
lius  SpoleliuQs  erat  in  colloquiis,  dioendo,  nlbil  in  ipioa 
laTitam.  Ad  Osneam  perveatum  est.  qaod  siae  justa 
oppugaatione  capi  non  poterat.  Et  majore  aliqnanto, 
quam  celera,  juventule,  et  Talidum  opptdum  moenibos 
erat :  et  bine  amnis  Artatns  nomine ,  bine  moos  prsaltna 
et  adita  difRcilis  cingdiat.  Hxc  speu  ad  resisteadmn 
oppidanis  dabsDt.  Perseas .  circonnallato  oppido ,  agge- 
ren  a  parte  superiore  ducere  iuHliiU,  cujas  aitílodiDe 
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opéntion,  les  uéégéi  fusaioitde  fréqaentes  sor- 
tios  pour  préaerrer  león  man  et  retarder  les 
ouvrages  de  l'ennemi ,  mais  dans  ees  divers  en- 
gagemenis,  ils  perdireut  beaocoap  de  monde,  et 
ceoK  qui  surTÍTiíeot,  épuUés  de  fatigues  et  de 
valles,  et  aflaibUs  par  lean  bleasares,  étaieot 
lion  d'éut  de  combaUro.  Anssi,  dés  que  la  ter- 
rasse  pul  joindre  le  mur,  la  cohorte  royale  doot 
les  soldáis  soot  appelés  Nicalores  le  francbít  saas 
diCBculté;  ou  escalada  les  murs  et  Too  péoétra  de 
loas  o5l¿B  daos  la  villc.  Toas  les  hommes  en  ¿tat 
de  porler  les  armes  far^it  massacr^s,  les  fonmes 
el  les  enfaDU  rédaíls  en  esclavage ,  et  le  balín 
abaodonaé  aux  soldáis.  De  retoar  '&  Stabéra ,  le 
vuloquear  envoya  eo  ambassade  h  Genlius ,  Vl\- 
lyrien  Pleuntos,  qni  s'était  réfugié  h  saooar,  et 
le  HacMonien  Adéus,  de  la  Tille  de  B^roé.  Ib 
¿lalent  cbargés  d'exposer  ii  ce  priace  les  avaotages 
remportés  par  Persée  sur  les  Romaíns  et  sur  les 
Dardaoieus  pendaot  l'élé  et  Vhiipr  qui  TeoaieDl 
de  s'écoaler ,  de  luí  bire  counaltre  le  succes  de 
•OD  espédiüon  récente  en  Illyrie,  malgré  la  ri- 
gaear  de  la  saisoa,  el  de  l'eiborter  á  ffeire  al- 
liance  avec  lai  et  les  Macédoaiens. 

XX.- 23.  Les  ambassadeurs  de  Peraée  fraochi* 
reut  le  sommet  du  moni  Scordus,  traversérent  la 
partie  de  rill|rie  dont  les  Hacédcrai^  avaient 
fail  na  désert  pour  emp¿cher  les  Dardanieus  de 
passer  en  lllyrie  oa  en  Macédoine,  el,  aprés  des 
fitignes  ÍD6nÍe8,  arrivérent  eaBa  k  Scodra.  Le 
jroi  Geaüus  élait  k  Lissus,  11  invlia  les  ambassa- 
dean  i  venir  l'y  trouver,  les  éconta  avec  bien- 


veillance  et  lear  fil  nae  répoase  vague :  i  U  élut 
dit-f I,  fort  disposé  Íi  faire  la  gnerre  aux  Romiiii^ 
mais,  malgré  ara  désir,  le  manqne d'argeoi 
ue  luí  pemiettait  de  ñen  tenler.  «  Persée  re^i 
cette  répoQse  b  Stubéra ,  oü  il  élait  occupé  de  U 
vente  des  prisoanien  d'lllfrie.  11  renvoya  sor^ 
champ  les  mémesambassadean,  aaxqvdsilaviit 
adjoint  Glaadas,  un  de  ses  gardes,  matt  um 
Taire  menlion  d'argent,  seal  motif  qui  pAl  déd- 
der  i  l8  guerre  na  roí  barbare  el  pauvre.  Easoile 
Persée,  aprés avoir  pillé  Aocyre,  ramenasonar- 
mée  daos  la  Pénestie,  renforQa  les  gamisoofrd'Ds- 
cana  et  des  places  environnantes,  dont  S  ¿éftíí 
euiparé ,  et  rentra  en  Macédoine. 

XXI.- 25.  L.  Célius,  commandail  en  lilfrie 
en  qnalilé  de  lientenani  des  Bomains.  II  n'avait 
osé  Taire  aacnn  monvement  taot  que  Persée  avaft 
cié  daña  ce  pays;  aprés  le  départ  da  roí,  il  tatji 
de  reprendre  üscana  en  Pénestie,  mais  il  ful 
ponssié  par  la  garaison  macédonienoe  qui  défto- 
dail  la  ville,  et,  ayant  lui-méme  reco  ploaens 
blessures,  il  ramena  ses  troupes  )i  Lycbnide.  Fea 
de  jonn  aprés,  il  envoya  H.  Trébellios  de  Fré* 
gelles  en  Péaestie,  avec  un  corps  aasei  considé- 
rabie,  pour  recevoir  les  otages  des  villes  reiicef 
fidéles.  11  luí  avait  ordonné  de  s'avanoer  joqtt 
dans  le  pays  des  Parthinieus  qui  étaieot  égde- 
ment  convenus  de  donner  des  otages.  Les  deai » 
lióos  obéireat  saos  difaculté.  Les  otages  des  Pé* 
nestiens  fnreot  envoyés  &  Appollonie,  et  ceai  dei 
Parlhiniens  a  Oyrracbinm ,  ville  alora  plus  coa- 
nue  des  Grecs  sous  le  whu  d'Épidanme.  Ap.  CU» 


muros  snperaret.  Qaod  opai  diim  per6eitiir,  crebris  lo- 
terim  proeliú ,  qnltiut  per  ezcnrsiooei  et  OMBDla  sua  op. 
pidani  tutabaotur,  et  opera  bosiiam  impetUebaot ,  nugoa 
eomm  mulliüido  TarÜi  canbai  abiumpta  eit :  et,  qni  m- 
pereraat,  labore  dianio  DoctnrDOqoe  et  TnloerilHis  Íd- 
otile*  eraat.  Ubi  primnin  agger  iojiuwtiu  muro  est,  et 
oolMn  r^a ,  quot  NicaUM-aa  appellaDt,  trauceodit ,  el 
aeaJú  multis  slmul  partibtu  impetot  ia  nríwm  e«t  foctu. 
Paberea  omne*  taterfecti  loat :  coajagea  liberofqoe  eo- 
mm in  ODitodiain  dedil :  preda  aba  mlUlam  ceaaere. 
Sluberun  iade  Tictor  reTerleni  ad  Geotium  legatos, 
nearatam  IIÍ]rriiiinteuulaDleiDapadse,etAdciiiDHi- 
cedoneni  ■  BeroBa ,  miltit.  lis  insodat .  at  expooereot 
Mlaita  cjns  btemlique  acta  aua  adrersas  Bomanoa  Dar- 
daoMqno  i  adjicerent  receotia  Íd  lUjrico  bibems  expe- 
dUioDia  opera  sbortarentur  Geotimn  in  amhdtiain  secom 
et  «nm  Macedoiribos  joi^endam. 

lCX.-tt.  Hii  tiansgresit  jngom  Soordi  moalia,  per 
ni^tel  sidiliidiiMi.  qmi  de  Indeilrla  populando  Mace- 
doaes  (¡Boarant ,  ne  tranrilot  iKilei  Danbals  bi  llljricam 
aat  Naeedoiiiani  esaent*  Seodram  laliore  Ingeoli  taadem 
parrenarinL  Usri  res  GaolbiB  erat.  Eo  aoeiti  legsU, 
nwMlata«xpoiieniei,beBÍgne  andUiiaid:qtdrespoiisiini 
slne  cllBda  talariHil :  •  Virintaleni  §úá  non  dcesie  ad 


beliandiun  eom  Romaiüs  ;  oetenim  ad  eooMido* 
qood  Telit,  pectudam  máxime  deetse.  •  Hwe  Stubena 
retulere  regi  tam  máxime  captivos  ex  mjríoo  Teodcnli- 
Extemplo  üdem  legati,  addito  Glaoda  «  uomerD  cal»' 
diun  Gorporii,  remitlnotur  siae  mentioDe  pecmriv.q"* 
ona  barbaras  loops  impelli  ad  bellam  poterat  Jtocp»" 
inde  popolatos  Peraeus.iii  Penettas  niTHimeiwdq» 
redudt ;  flrmatisqoe  Gtcaiue,  et  drca  eam  per  oan 
caitelti.  que  rMepent,  praddiis,  bi  MacedoniM  i« 
recipit. 

XXI.- 2S.  L.  Copiios,  legatus  romnna.  pr««W 
rico :  qui ,  moTeri  ooo  aosoi ,  qmmiiB  Us  lodl  rts 
post  prürectíonem  demom  ejos  conatos  !■  PueeiW*  ^M' 
nam  recipere,  a  protidlo,  qood  IM  MmdoMM  *«»• 
eum  mnltis  TnlDerlboi  rapabas,  hj^bMmttt^^ 
doxiU  iDde  pott  diet  pnioos  M.  IVdidHnm 
camsatia  valida  mimibiPeiiestas  mlritad  obdi»*** 
orbibns,  qiue  in  amidlla  eom  Bde  ptiuiiiifii'*»** 
pieodos.  Procederé  etiam  la  PartbiDos  (ii  V^'^'Ü' 
dará  pqrigeraat)  Jassit :  ab  atraque  gente  sioe  tan» 
exlgi.  Peneslarom  obaldes  AppolliwlaaB^ftrfl'aocW 
Drrrbacbiam  ( tom  Epidamnl  nagii  e**f» 
Grcds  erat) missi.  Ap.  Ciaadios, acoepUM  >*^~ 
IgDoniniam  corrlgere  cupiens,  RianoMi  EpW 
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dim^  Jaloax  d*elftaer  raffiront  qa'il  arail  cssiiTé 

en  lIlTríe,  entreprit  d'assiéger  Phanote,  forteresse 
d'épire,  et  emmena  ivec  Tarmée  romaioe  nn 
eorps  de  nx  mille  anxUiaires  athanuraes  et  thes- 
protes.  Hais  sa  tentatire  ¿chooa  coDtre  le  eoarsge 
de  elevas  qne  Persée  y  avait  laissé  aTec  DDe  forte 
garníson.  De  son  c4té,  Persée  partit  pour  Ély mée, 
et  aprés  avoír  passé  son  armée  en  revae,  aoz  eo- 
TiroDs  de  celte  Tille,  il  marcha  vere  Stratos,  oíi 
Tapp^aient  les  Étoliens.  Stratus,  sUnée  aa  delíi 
do  golfe  d'Ambracie,  aaprés  da  fleave  Achélefls, 
¿Uit  alora  la  place  la  plus  forte  de  TÉtoUe.  La 
difficulté  des  cbemÍDs  oe  lat  pennil  pas  d'emme- 
ner  plm  do  dix  mílle  rantassíns  el  de  trois  cents 
caTatiers.  Parveon  lo  troisiéme  jonr  aa  pled  du 
moDl  Citios,  il  ent  beaacoap  de  peine  ^  le  fran- 
ebír,  k  canse  de  rabondance  des  neiges,  et  ne  pat 
Iroorer  an  eodroit  convenable  pour  eamper.  II 
ca  partit  blentdt,  plutdt  k  canse  de  l'impossibi- 
Uté  d'y  rester ,  qoe  daos  l'espoir  de  (ronver  des 
rocíes  meilleures  et  nne  tempéralnre  sapporta- 
Me,  el  ai»^  denx  Joars  d'aoe  marcbe  uis-p¿- 
aiblef  sortont  ponr  les  bétes  de  somme,  il  ólaMit 
am  eamp  anprte  d'nn  temple  de  Júpiter  Nicéen. 
Eosaite  il  se  remiten  route,  et,  aprés  avoir  fraa- 
chi  un  loog  espace,  vint  faíre  halte  auprés  du 
flenre  Arachtbas,  dont  la  profondeur  Tarréta.  Ce- 
pendant  il  jeta  an  pont  sor  le  fleave,  pour  y  faíre 
passer  sestronpes,  et,  aprés  une  joumée  de  mar- 
che, rencoutra  Archidamus,  cbef  dos  Étoliens, 
qni  devait  luí  lirrer  Stratus. 

XXII. -24.  Cejour-lii  Persée  campa  sur  la 
frontiére  de  TÉtolie;  deux  jours  aprés,  U  aniva 
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\  Stratus,  etétablitsoncamp  présdnfienve  Achó- 
lofls.  II  s'altendait  ^  voir  les  Élolieos  sortir  en 
foule  pour  implorer  sa  prolecüon ;  mais  il  ironva 
les  portes  fermées,  etapprit  qu'une  gamiaon  ro- 
ma! ae,  commandée  par  le  lieutenant  C.  Popilliin, 
était  entrée  dansta  ville,  la  nnift  m&ne  de  son  ar- 
rivce.  Les  príncipaux  citoyens  avaient  appelé  Per- 
sée, influcnccs  par  la  préseuce  et  l'autorité  d' Ar- 
chidamus ;  mais,  aprés  son  départ,  lenr  léle  se  re- 
froidít,  la  faction  opposée  prit  facilcment  le  des- 
susetfil  venir  d'Ambracie,  Popillios  avec  mille 
fantassins.  Dans  le  méme  temps,  arriva  Dinarchus, 
commandant  de  la  cavalerie  des  Etoliens ,  á  la 
tdie  de  úx  cents  hntassins  et  de  cent  chevanx. 
Personue  n'ignorait  qu'il  ctait  veau  i  Stratus  dans 
rinteotioD  de  se  joiodre  h  Persée ;  mais  ses  dispo- 
silions  cbangéreut  avec  la  fortuoe,  et  il  se  réuait 
aux  Rofflains  qu'il  était  vena  cómlúttre.  Popillios 
était  avec  ralson  peo  rassuré  an  milieu  d'uoe  po- 
pula lion  si  inconstaate.  II  s'empara  sur-lc-cliamp 
des  clefs  des  portes,  et  de  la  gardc  des  murs.  II 
confina  dans  la  citadelle  Dínarclius ,  les  Étoliens 
et  la  jeunesse  de  Stratus ,  sous  pretexte  de  lear  en 
confier  la  défense.  Persée ,  campé  sur  les  hauteurs 
quídominent  la  partie  la  plusélevce  de  la  ville, 
essaya  d'entrer  en  pourparlers;  maisvoyant  qu'il 
n'obtenait  rien,  et  que  mime  on  Tempéchait  d'ap- 
procher  des  murs  par  une  gréle  de  trails ,  il  trans- 
porta son  camp  á  cioq  millos  de  la  vill^ ,  an  dda 
du  fleuve  Petitarus.  Lli  il  rénnit  un  conseíl  de 
guerre  :  Archidamus  et  tes  transfuges  épirotes  le 
pressaient  vívement  de  rester;  mais  les  cbeb  ma- 
e^oniens  étaient  d'avis  qu'il  nefallait  pas  latler 


adorlnt  opfagaMn,  et  auxilia  Athamanom  'Rieiproto- 
ranqne*  pntar  romaiuini  eiereilnni»  ad  lex  mttiia 
fc^áñnpi  Mcnm  addDiit :  neqoe  opera  preUam  fcdt , 
CleTa,qDl  reUctus  aPeneoeratjCQin  Tslido  pnuldlo 
defendenla.  El  Pomos  ,  EUmeam  profectw ,  et  drca 
•an  «lerdia  Imtrato,  ad  Sirattuo*  Tocaiilibiu  Epirotit, 
dodu  Stratna  TaUdistima  tom  nrbs  ABIoIíb  ent.  Sita  «t 
aapar  Andiraci(UBiiaam,proiM  amnem  tDactaom.  Cam 
deeem  oüUUmu  pedllnni  eo  profoetu»  e*t  et  eqnitibui  tn- 
cealia :  quos  pasdorei  pnqiler  iDgnttat  ilañm  et  aipe- 
ritatMB  dmdL  Tertto  die  qumn  peneolsMt  ad  CiUmn 
■MBlein*  itz  Iraiisgreaiiis  propter  alUludloens  dítíi,  Io- 
mm  qooqoe  eaitrit  agre  invenit.  Profeetui  iode,  magia 
qoia  meoere  ooa  poterat ,  quam  qood  toleraUHa  lut  vía 
aat  tempectas  eaaet.  eom  iogenti  TeuUooe,  prsdpiie 
jeoBeDlonmi ,  altero  die  ad  templam  JotIi  ,  Mieanun 
qiMfli  voeanl.  potnit  castra.  Ad  Aracbthum  iode  SnmeD» 
Muere  IngenÚ  ernemo » reteotiu  altitadlne  anuiia ,  nun- 
ét.  Qao  apaUo  temporia  poote  perfecto ,  traductb  co^Ím 
dM  progreaana  iter,  obrituD  Archidanrain  prlncipem 
ifitotónuD.  per  quem  ei  SiraUn  tradeliatar,  babait 

XXa.-  24.  Eo  die  ad  flneni  agri  teUAi  caitni  poaita. 
Iode  altero  file  adStraton  psnealan:  oH.  prope  Ina- 


cfaonanuieni  eaitria  potitU,  qaamexipectaret,eflkiios 
omniboi  portfa  JEtoloa  lo  Odeñ  laam  Teotoroe,  diosas 
portaf ,  atqoe  ipsa  ea  noctef  qoa  venerat,  rceepUim  ro- 
oiaBDm  praiidiDiii  eom  G.  PqilUlo  lógalo  ioveoit.  Prfo- 
eipes,  qni  prwentfi  ArcUdamI  aneloritate  compolsi  re- 
gtm  areesalarant»  (AiTiam  egrem  Ardiidamo  aegiitorea 
hdi,  loenm  adven*  taetioo)  dedennl  ad  Pi^ilHam  eom 
mflle  pediübu  ab  Ambrada  areeiaeDdom.  lo  tanqMre  el 
Dioarcbof,  pnBftoctoa  cqottoa  geoUs  JBtolomiB,  cara 
seioentli  pédiübn  at  eqoKlbns  eentom  veoll.  Satis  eoo- 
stabat,  em  laoqoam  ad  Persea  tendeotem*  Stntom 
veolne ;  mulato  deiode  eom  fortuna  animo,  &omuda 
aa ,  sdreraua  qooa  veoerat .  JoaxlHe.  Nee  PofrilUoi  aeca- 
ricM',  qoam  ddidMt  ene ,  ioter  tam  mMlia  ingenia  ent. 
OaTM  portamm  eattodiamque  mnronun  sute  extemplo 
potettaüs  fedt  :  Dioarchom  £lolosqae  aun  joTentote 
Stntiorom  in  aroem  per  prcridii  spedem  amorlt.  Per- 
MU*,  ab  imminentibiu  niperiorí  partí  nrbU  lumalia  ten- 
tatii  taiüoqmlM,  qnom  obtünatoa  aliine  etiam  telii  proonl 
aroentea  videret,  qnínqoe  miUia  paawmm  ab  orbe  traaa 
Pelitamm  amnem  pomitcaitn.  Ibi  ooaiUio  advoeato* 
qoom  Ardiidamoa  Epirotarumgoe  traoiftig»  rettoemit, 
Hacedomun  prindpes  u»  pogoandum  oum  infesto  tem- 
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contra  l«s  rigneura  de  Usaison.  Ili  raprésenlaieiit 

qae,  privéscle  toutapprOTÍsionnement,  Ies  assié- 
geaots  soulTríraieDt  de  la  ramioearanttesassiégés. 
Oq  aTaitaossi  &  craiadre  le  Tfñsioage  des  qnar- 
tiera  d'hlver  de  reoneini.  Ce  deraier  moür  sar^ 
toat  détennina  Persée  k  marcber  ven  TApéran- 
tie;  il  y  fat  re^u  dn  consentement  naanúne  des 
babitaats,  par^rd  pour  Archidamus,  quí  joois- 
sait  d'un  graod  crédlt  parmi  eox.  II  laísa  Ardii- 
damus  Ini-nifime  poor  gard«r  le  paya,  tree  no 
corps  de  hnit  cents  soldáis. 

XXIII.-  25.  Persée  reprít  la  reate  de  Hac¿doine, 
et  ce  retonr  ne  (bt  pas  moins  pénible  pour  Ies 
bommes  et  les  chevanx.  Cependaot  le  broit  de  sa 
marche  vera  Stratnsarut  déddé  Apiros  \  lever  le 
siége  de  Pbanote.  Clavas  se  mit  k  sa  ponrsnite  arec 
va  détacbemeut  de  ses  soldáis  les  plus  ágiles,  l'at- 
teignit  aa  pied  d'une  cbalne  de  monlagoes  presque 
inaocessibles,  Inl  loa  mille  bommes  doot  le  t»- 
gage  aytii  retardé  la  marche,  el  fil  deux  cents 
prísonoiers.  Appias  étaot  sorti  de  oes  défilés,  ítt 
faire  ^  ses  troupes  une  balte  de  qoelqaes  jonrs, 
daos  la  plaine  nommée  Éléoo.  De  son  cAté,  Cléras, 
ayantpris avec  ÍaiPhÍlostrate,cberdes  Epirotea, 
CDtra  sar  le  territoíre  d'Aotlgonée.  ÍÁ ,  pendaot 
que  les  Uacédoniens  se  r^pandaient  pour  pillcr, 


Philosfiileaveen  cohotta,  se  placa  ea<iBfa«seade 

daos  une  vallée  boisée.  La  garoison  d'AnÜgM¿e 
ñi  une  sortie  contre  les  foorrsgeurs  ¿pars  dans  la 
campagne,et,s'aiiimantltlapour80itede8fuTaTds, 
se  prócij^ta  ea  dtedre  daos  la  valléeceméepar 
renneim;  elle  y  laisBa  mille  morts  el  cent  práoa- 
niers.  Aprés  ce  donble  snccés ,  Clévas  vint  campar 
prés  de  Tendroit  oü  se  troavait  Appius ,  afln  de 
proteger  ses  alliás  contre  lesattaqnesdes  Romaioi. 
Appias,  las  de  pwdre  son  imf»  en  cetendroii, 
congédia  le  corps  des  Chaoniens,  avec  ce  qu'il 
arait  de  soldats  ^nrotes,  et  rentra  eu  lllyrie  avec 
les  troupes  italieones,  aprés  les  avoir  distribuées 
dans  les  viUes  alliées  de  la  PéaesUe ,  pour  y  pas- 
ser  leors  quartiers  d'hiver;  il  retounit  h  fiOBoe,  oü 
il  de?ial  ofltír  un  saerifioe.  Versée ,  de  aoa  cÁt¿ , 
ayant  rappelé  de  la  Péaestíe  mille  fantasñiu  el 
deux  cents  cavaliors,  les  envoya  teñir  garnism  a 
Cassandrée.  Bientdl  revini  la  seoonde  ambassade 
envoyée  á  Gentíos.  Elle  rappwtait  la  méme  ré- 
ponse ;  ce  qni  D'empAcha  pas  Persée  de  reoooTeler 
plnsienrs  fois  ses  tentatires  pour  obteoir  une  al- 
liance  qai  loi  aurait  été  d  on  si  grand  secours; 
mais  il  ne  pot  jamáis  se  résigner  k  laire  la  mtaadre 
dépense  pour  acheter  na  appni  n  aTanlageoi  asas 
toiis  les  rapporis. 


pare  iqdí  oentercnt*  nuUii  preparatU  commeatibatj 
Unam  iaopiam  prim  obsideotei  *  qaam  obteui ,  unsnri 
esseot^  maxion  qttod  huüom  tund  proculinde  hiberna 
eraat;  territat  la  Aperaatiam  castra  movit.  Apcranti 
eam ,  proptw  Arebidami  roagnam  ta  «a  geote  gratiam 
metoritateoique ,  comeoso  omnium  acoepeniot :  is  Jpte 
Gom  ocUogeoloniin  militum  presidio  bis  est  prepósitos. 

XXIII.- SS.  Rex  cam  non  mioore  TexaÜooe  jomento- 
ruoi  faoaiiaaniqae,  qaam  venerat,  in  Hacedooiam  rediit. 
Appiam  tanteo  ab  (duidloae  Pbanoles  tama  ducoolii  ad 
Stratom  Persei  sommovít.  Clevas ,  cmn  prxsidio  fmpl- 
gnvnm  joTeoom  insemitas ,  snb  radicibas  prope  inTÍÍs 
qw^nm  ad  mille  bomiamn  ex  agmine  impedíto  ocddit, 
ad  dneentoa  e^iit.  Appiaa,  wperatU  angiütüs,ia  campo, 
qnem  IMewa  Tocaitf ,  rtaUva  dianim  paucorum  babuit 
bilvlin  Gtoras.  asaampto  PbUostraio,  qoi  Epirotaram 
gaalen  bMMS*  in  agram  aoiigoaensem  transeeodit. 
MaaailoiWi  ad  d^opalattonem  profedif  PtiUodraUucam 


cohorte  sua  ia  iaiidiis  loco  obscuro  eoDsedil.  la  palatof 
populatores  qaum  erapissent  ab  AntigODea  armati.  Ta- 
gientes  eos  perseqoentea  efftisias  in  Tallem  »ny#yqim  ab 
boslilMu  prtecipilant.  Ibi  ad  mille  occiais,  oeatam  ferma 
oapHs,  übiqae  prospere  gota  re,  prope  atatiTa  AppU 
castra  morent,  ae  qoa  tís  sodis  loís  ab  ranaao  eier^ 
dtaiarerri  posiit.  Appias,  nequicqaamia  bislods  ter- 
reas tempua,  dioiiasis  CbaoDamqoe,  et  si  qoi  alii  Epiro- 
tm  eraat,  prtesidiis,  cam  itatids  milititKis  ia  Ujiioma 
regressui ,  per  Partblaonim  todas  orbes  hi  biberna  aá- 
litibns  dlmissls ,  ipse  RoDum  sacriSdi  cama  rediit.  Per- 
seos  ex  Pooestaram  geote  miOe  pedites,  duceatos  eqnltes 
revocatos,  Catsandreain,  pnetidto  Dtes8eDt,iBÍBÍt.  Ab 
Gentío  eadem  alTereotes  redieroot.  Nac  deiodeaBos  al- 
qoe  alies  mitlendo  lealare  eom  desütit,  qaam  apparerel, 
qoaatnm  i»  eo  prcsidil  esiel;  oee  tamen  impetrare  ab 
aaimo  poaiet,  nt  impenaan  ta  rea  maslad  ai  onala 
mooieoU  Eaoeret 
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LIYRE  OÜARANTE-QÜATRIÉME 


SOmiAIBE.  —  Q.  Hardai  Pbilippui  péoMre  en  Huéddoe  par  da  déBMi  pnsqM  im^ikaUai,  elf'f  reud  nultra 
de  {ihukDn  Tillei.  —  Ambanade  det  Rbodieu,  qid  menaceiit  de  ledéclarer  enfiiTear  da  Penéa  silepeiqile 
romain  reAwe  de  Mre  la  pati  avec  hdj  oette  démardw  eidle  la  piu  vive  iodigoaiioo.  L'aooéo  nriTaate  b 
•ODdidla  de  ceUe  guerra  mi  oonllée  i  Paul  Emíle*  contal  poar  la  leconde  fub.  Ce  général  prie  leadieuz,»  jMoa 
aaieniM«e*deralreKUHiiber  nirMiDaiMDloiulaa  nalbeart  doot  Tétat  est  noeiiaeé.  IlpartpoorlaMaeMoine, 
remporte  lor  Pertée  nne  Tictoire  ódataale  et  MMunet  toa»  te»  éiats.  —  Avaat  la  balallle ,  le  tríban  C.  Salpidoi 
Gallas  préf  ieot  tea  aoldala  d'uae  éclipsa  de  hu»  qiri  doit  arriTcr  la  Duit  tuivaote,  «Ba  qa'elle  oe  leur  cante  ancua 
effroi.  —  HoBtfliléadeGentlni.rcri^'JUyrie. Battnparle  préteur  AoicÍnB,Uie  Uire  ivec  ta  femme,  aet  enranla 
•t  iMpmNbea,  entre  lea  maiot  de  ce  gdnéral  qui  l'eaTole  i  Ronie.  —  Ambattade  dea  roU  Ptolénide  et  Cléopdire, 
poor  te  plaind»  de  la  guerra  qne  leur  tafi  PtoMmée,  roi  de  Syrie.  —  Penée  tente  d'engager  daña  aon  partí  Eu- 
mtae.  riA  de  Pergame,  et  Genlioa.  roi  d'Uljrie;  mala  aon  avaiioe  le  prive  dea  naBon  Inl  taidnit  nobeler 
par  dea  anbddei. 


1.  Au  commcDcement  du  prmtemps  qui  suivil 
rhÍTer  oü  se  passaieot  ees  éveaemenls ,  le  coosDl 
Q.  Uarcios  Philippog  partit  do  Rome  avec  cinq 
mille  honimes  destiaés  h  renforcer  les  légioDs  de 
Macédoiae,  et  arriva  a  Briodes.  M.  Popillius,  per- 
sonnage  consalairo,  et  d'autres  jeunes  Romaias  de 
BoUe  famille  saivirentle  consol  en  Hac^oíneavec 
le  titre  de  tribuna  des  soldats.  Le  prélear  C.  Mar- 
cius  Figalns ,  qai  élait  cbargé  du  commandenieut 
de  la  flolte ,  se  tronva  en  m&me  temps  "k  Brindes ; 
ils  quiltéreut  toos  ensemble  l'Italiej  relácbérenl 
3i  Corcyre  le  lendeauia,  el  le  troisi^e  jour  h  Ao> 
tima,  port  de  rAcamaíiie.  Le  censal,  ayant  dé- 
barqué  pr¿s  d'Ambracie,  se  dirígea  par  terre  vera 
la  Thessalíe.  Le  préteur,  aprés  avoir  doublé  le 
promoDtoiro  de  Lencade,  entra  dans  le  golfe  de 
Coríntbe,  laissa  sea  talManK  )i  Creus;  conli- 


UBSa  QÜADBAGESIHDS  QUA&TDS. 

I.  PriDcl{ño  vería ,  qood  biemem  eam,  qoa  bse  geata 
aont»  iDtecutnm  eat,  ab  Roma  profectus  Q.  Harchia  PM- 
Hppoa  conini  cura  qaínqae  milUboa  ,  qaod  lo  rappl»- 
mentom  legioDom  accum  trajectnma  erat,  Bmndliitim 
perreolt.  II.  PopiBIas  cooialwla  et  alli  pari  oobililate 
•doleaoeotea  tribonl  mUitom  la  maeedonicaa  legfonea 
eooaolem  aeeoü  tont.  Per  eoa  diea  et  C.  Hareias  Figtüoa 
pretor,  od  daadi  proTloda  evenerat,  BnucUrinm  Taidt : 
et  slond  et  llana  proltetl,  Gorejrramatllam  4le,tertlo 
AeUtun  Aeamanbs  portom  tamienmL  Isde  eeatul,  ad 
Anrimwlam  egream,  Hiñere  tensM  peUt  Tkeaaittim. 


¡  nuant  aussi  sa  route  par  terre ,  il  traversa  la  Bco- 
(ie ,  et ,  apris  une  marcbe  rapide  d'an  seol  jonr, 
rejoignit  la  flotte  ii  Chálete.  A.  Hostilios  élait  alora 
campé  en  Thessalíe  daus  les  environs  de  Paléphar- 
sale.  STil  ne  s'était  signalé  par  aocon  íait  d'annes 
¿clatant,  Íl  avaitsu  dti  moinssnbstituer^  nneli- 
cenoe  eflk^ée,  tonie  la  téréthé  de  la  disdpline 
militaire;  ÍI  añil  fait  respecler  lee  alliés  et  les 
avait  misfa  l'abri  de  toute  atteinte.  A  la  nouTelle 
de  l'arrirée  de  son  successeur^  U  fit  aveeaoin 
ríDspeclion  des  armes ,  des  hommes  et  des  cbe- 
vani ,  flt  mettra  les  troupes  sous  les  armes,  et  alia 
au-deTant  dn  cónsul.  Leur  premiére  enlrefue  ful 
digne  de  leur  rang  et  de  la  grandeur  da  nom  ro- 
main ,  et  plus  tard  dánslacondaile  desafliaires.... 

En  eflét  le  procónsul  h  Tarmée  Qoelques  joor* 

aprés,  k  consol  harangua  les  soldats.  11  rappela 

Praelor,  aoperato  Leoeata,  Coriadiiom  tiaam  ioTectot, 
et  Cretu»  relictii  naTitNu ,  Ierra  et  ipae  per  meliain 
BflBDtiaaQ  (dM  nioe  eipedito  iler  eal)  Cbaiddeiu  ad 
daatem  ODatendil.  Caaira  co  tempere  A.  &ntiUn»  in 
Hwsudia  circa  PaUBpbarsakna  baltebati  tteot  mlla  r« 
belDca  raemarabili  geala,  «a  ad  conetam  militarem  dia- 
dpllB«nab«lhaa  Koeatla  bniiato  aalUte,  et  aocUacom 
Hde  ariUa,  «t  ab  emoi  gaocre  iii^rim  defeoda.  Andito 
ancBBaawitadTealn,  fBMnawaa.Tlrot,  egooacom  cora 
Intpesissat,  órnale  «nratta  ebtiam  vaolaiiU  eoaanU  pm- 
cesatt.  Kt  priaaw  «oru  «engreasna  «z  dlgdlale  ipBonuB 
ae  remaní  anmlaia ,  et  ia  rrtas  debida  gtrentHa....  Pro- 
eonaid  estai  ad  suteitnn..».  gailt  poil  diaboa  cooanl 
iwwlimuBiiiliiiaHllllinbaimM  OrswaparrMdloPeiaat 
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d'aboüd  le  fralricide  de  Pende  et  ses  tentativas 
de  parrícide  :  <  Persée,  dil-il,  mallre  da  trdoe 
paruD  cnme,  empoisoDoear  et  meurtríer,  láche 
assassin  d'Euméoe ;  Persée  a'a  cesséd'outragerle 
peuple  romaiQ  et  de  piller  les  tilles  de  nos  allivs 
aa  méprís  des  Unités ;  nuis  son  henre  est  venne , 
et  bienlót  il  saura  combíen  les  dieax  réprouvaicnt 
ees  atleotats.  Car  les  Dicax  prolégent  la  piétó  et 
la  bonne  foi ,  ees  denx  vertas  qni  col  fait  la  graa- 
denr  de  Reme.  •  II  compara  ensuite  les  Corees  et 
les  armées  du  peaple  romain,  déjk  mattre  del'u- 
nivers ,  aux  Torces  et  anx  armées  de  la  Macédoioc. 
«  PhiUppe  et  ADtiochDS  n'étaíent-ils  pas  des  enne- 
mis  bien  plus  poissantsqne  Persée?  Arait^I  done 
fallu  pías  de  troupes  póur  les  écraser?  ■ 

IL  Aprés  avoir  par  ses  exhorlatíoos  exdté  l'ar 
deur  de  ses  soldats,  il  soogea  a  arréler  un  plan 
de  campagne.  Le  préteur  C.  Marcins ,  qui  avait 
pri8  k  Chaléis  le  commandement  de  la  ñoiie,  y'mt 
le  rejcriodre.  II  fut  résolu  que ,  sans  s*arrélor  plus 
longtemps  en  Thessalíe ,  on  parliraít  sar-le-cbanip 
et  qn'on  se  dirígerait  vers  la  Maoédoine;  que  le 
préteur  preadrait  ses  mesures  poor  arriver  en 
mime  looaps  par  mer  dans  le  pa^  eunnni.  Le  eon- 
sul}  a^ant  congédié  le  préteur,  donna  a  ses  soldáis 
l'ordre  de  se  muñir  de  provisíons  pour  un  mois , 
et  semit  en  marcbe  le  diiiéme  jour  de  son  arri- 
Tée  dani  le  camp.  Aprés  avoir  fiiit  une  jonrnée  de 
chemin ,  il  maiidt  des  guídes ,  et  les  consulta  sur 
la  route  que  chacón  d'eux  croyait  devoír  saWre. 
II  les  flt  ensnile  retirer,  et  tint  ciMiseíl  snr  ce  qu'il 
T  ATiU  de  mieox  li  faire.  Les  uns  se  pronoueérent 


LIVE. 

pour  Pythium ,  les  antros  poar  les  monis  Cambo- 
niens ,  que  le  cónsul  Hoslilios  avait  traversés  lan- 
née  précédeote;  d'aatrea  ¿taient  dVis  de  passcr 
le  long  des  marais  Ascuris.  II  restait  encoré  un  peo 
de  cbemin  b  faire  jusqu'i  Tendrcnt  oii  la  roale  se 
díTisait.  En  attendaot  qu'on  fBlt  arrÍTé  li  ce  lien 
de  campement,  on  ajouroa  tóate ddibéraüon.  Le 
cónsul  flt  conlínuer  la  marche  par  la  Perrhélnej  et 
s'arrdta  entre  Azorum  et  Doliché,  pour  lenir  es- 
core cooseil  snr  la  ronleqn'iladopterait.  Poidant 
ce  (emps ,  Persée,  qni  avait  appris  l'approchedes 
enoemis,  mais  qui  ignoraít  la  dlrecUon  qn'ilsde- 
vaient  preodre ,  résolut  de  leur  fermer  tuns  les 
passages.  Ilenvoya  dlx  mille  jeunes  gensamiésa 
la  légére ,  sous  la  conduite  d'Asdéfñodote ,  poar 
occuper  les  hautears  des  monis  Cambuoiens  con* 
ñus  sous  le  num  de  Vulnstaoa.  nippiss  re^ut  l'or- 
dre de  garder  avec  douse  mille  Macédoniras,  le 
d^lá  voisin  du  pont  appeid  Lapathos ,  qoi  éuút 
situé  an-dessus  des  marais  Ascuris.  PÓsée  campa 
d'abord  dans  les  cnvirons  de  Dium  avec  le  reste  de 
ses  troupes.  II  sembla  ensuile  fitre  tombé  daos 
l'engonrdissonent  et  rirrésdution.  II  couriit  le 
long  des  cóles  avec  sa  cavalerie  légére  lantdt  vers 
Hcraclée,  tantAt  vers  Philas,  et  revenait  auaiíiAt 
a  Dium. 

111.  Cependant  le  cousnl  se  décida  k  prendre 
sa  roate  par  le  défilé  voian  d'Ortcdophe,  oíi  nons 
avoDs  dit  que  le  roí  Plülippe  avait  établi  son  camp. 
Touterois  il  délacba  en  avant  quatre  mille  hommes 
pour  s'emparer  des  postes  les  plus  avanlageox, 
sous  les  ordres  de  Q.  Uarcius,  son  fils,  el  de 


perpetré  tn  fribem ,  cogitato  ia  pareolem .  adjedt. 
•  port  Kriere  partam  regomn ,  vtMütí»,  ecda,  Mrod- 
nronelindopelitaniEuineiieai.iiiinriuin  paprioBro- 
nHODiu ,  AnpttoaM  ■oebunim  arUmn  «rntia  foBdm,  ea 
emnta  qnua  dtis  qqoqne  iuriia  oaeot*  •nuammlD  exUa 
ramm  mimiB.  FiTere  adm  frielatt  Bdeiqae  déos,  per 
qtw  popahu  ixMnaoiu  ad  tantnm  lutigli  Tenvlt.  •  Viras 
deinde  popoH  romaiil,  Jim  temmm  orbon  eom[rieeteo- 
tu,  cara  viribus  Maeedtniie,  exenñtni  eom  exerdUbiu 
rompa  rtTit. «  Qaaoto  nmjnrea  PbUippi  AotlocbkjBe  opa 
non  nuiioribiu  eofriit  tMctai  cMef  • 

II.  Huju  geoeris  adbortatioM  acceaifs  mflilam  ani- 
mil ,  oonmHsre  de  «oiddu  gereodi  bdli  eo^t.  Eo  et 
G.  MardiM  pnaloraClialclde,  etasMacoepto,Teidi.Pta- 
coit.  non  nitra  oioraiidoia  Tbeisilia  lempas  tarare,  sed 
inoTere  estemirio  eartra ,  atqne  porgare  fnde  la  llaeedo- 
niam;  et  praimem  daré  operam,  at  eodem  tempere 
classii  qooqoe  íovehatar  lioatlon)  Httwlbat.  Pralore  di- 
mine, comnl ,  neoslraum  josso  milite  lecaro  ferré,  pro- 
tetím  décimo  poit  die,  qnam  eserdtam  acceperat,  eaitra 
mofitt  et ,  aniaidiei  pFOgreuaitter,oonTocaUslliiierum 
dodtMit.qaiuii.  expoaerent  ia  ooooUio,  jossisset,  qaa 
qaiiqiie  dneturoicaeli  Huyniotis  Ua,  quom  potMnom 
pHerat ,  retuUt  ad  coasilian.  AUis  per  Pyltaton  pUeriMt 


vía :  aliis  per  CamboiriosaMWlei,  ^  prkmsMMdoia- 
rat  HesUUas  eoosuli  alUa  fnetat  Aioaridem  paiadani. 
Kestabat  aUquaotom  fila  conunooii;  ilaqne  in  id  teoipai^ 
qno  prope  difortiom  itinenun  castra  positori  enitf ,  de- 
liberatio  ejin  rd  dilTertar.  lo  Pcnbebiam  indedadt, 
el  Ínter  Asoroffl  etDoUebea  stattra  habidt  ad  eoosnlan- 
dom  rorsoB ,  ^oam  potiadnara  eqMsieret  Tlam.  Per  esa» 
dem  dlei  Peraeoa,  qnom  appropioqoare  boitem  scirrt, 
qnoditer  peUtuna  eiaet  ignaras,  oomes  sallas ioridon 
praridUa  statoit.  Ia  jagom  CamiMiaionim  nontiam  ( V*- 
luslana  ip<i  tocsoI)  deeem  miiUa  lerls  armatora  jare- 
oan  eum  duce  Asel^iiodoio  mitUt;  ad  easidlam,  qoed 
saper  Aseofidem  palodem  erat  ( Lapaihus  vocatar  locas ). 
Hippias  teñera  salmm  eom  dnodecim  miUiam  Maoedo- 
nam  |H«aÍdto  Jussos.  Ipae  eam  rdiqaia  oofriis  priaw  efaea 
Diom  itatiTa  tiaboit  j  deinde ,  adeo  ut  eblorpoisie  inaps 
«oosUü  Tíderamr,  eom  eqalUbas  expediUs  Ktton  aoM 
Her«eieom,naBo  PUlam  percurrebet,eoden  inde  corsa 
Diom  repetens. 

III.  Inlerím  eoosuli  lententia  itetlt  eo  asUn  doeere, 
oM  propter  Ortbol<^itiam  dixirnu  regia  castra....  Pr»- 
aaitli  tameo  qoatoor  nniUa  armaionim  ad  loca  opportBai 
prMceiVanda  plaenil:  q^praeposiU  suat  H.  Claadiw, 
Q.llanlnBCOHaUBSHH.CoaMini  el  aaim  oofto 
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U.  Claadius.  L'année  crtUére  so  mit  eDsaite  ea 
marche ;  mais  le  cbemin  étaít  si  ¿pre,  sí  pierreux, 
si  pénible ,  que  l'avaDt-garde,  bien  qo'armée  ^  la 
légére ,  ne  parvial  qae  díffieileineDt  i  Taire  qninze 
milles  en  den  jours.  Elle  campa  daos  na  endroit 
appelé  la  Tour  Kudieru.Le  lendemaia ,  aprés  une 
marche  de  sept  milles,  elle  occupa  une  hautear 
voisine  du  camp  des  MacédonienSf  et  on  flt  saToir 
aa  consol  qu'on  était  prés  de  Tennemi  et  qu'on 
avait  cboisi  un  poste  sCkr  el  favorable  a  tous  égards; 
on  lepriait  eoméme  temps  de  venir  le  plus  promp- 
temeot  qu'il  ponrrait.  Le  consol  ¿laít  vivemenl 
alarmé  des  difficolUs  de  la  roule  qa*il  avaii  prise, 
el  des  dangers  que  courait  le  faible  délachemeot 
aventuré  au  milien  des  troupes  ennemies.  Cette 
nouvelte,  quMI  re^ut  ao  marais  Ascuris,  lui  rendil 
courage.  II  opéra  sa  joncüon ,  et  établit  son  camp 
aor  le  cóté  do  la  baoteor  le  píos  avantageai.  Cette 
cniineoce  offrail  la  perspective  la  plus  étendue. 
Oo  découvraítDon  seulementlecampennemiqui 
était  éloigné  de  plus  d'un  mille ,  roais  encoré  tout 
le  pays  joaqu*^  Dinm  et  Pbila ,  et  les  cdtes  mémes 
de  la  raer.  Les  soldats  se  senlirent  animés  d'une 
nouvelle  ardcur,  en  se  voyant  si  prés  du  moment 
décisif,  et  en  apercevant  Ies  troupes  du  roí  et  le 
pays  cnuemi.  lis  demanderent  avec  cmpressement 
an  coDsal  de  les  condnire  snr-le-cbamp  au  com- 
bal.  Le  cónsul  lenr  donna  un  jour  pour  se  reposer 
des  fatigues  de  la  ronte,  et,  le Iroisléme  jour, 
ap.~¿s  avoir  laissé  une  partie  des  troupes  {Hiur 
garder  le  camp,  II  marcha  contre  renoemi. 
IV.  Hippias  avait  ¿té  envoyé  par  le  roí  pour 
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detendré  le  pasrage.  D¿b  qo'U  apercnt  les  Romains 
campés  sor  l«  hanteur,  íl  eihorla  aes  soldáis  k 
combatiré,  el  s'avanoa  k  la  renconire  de  Tarmée 
da  consni.  De  part  et  d'antre  les  troupes  légéres 
se  détachérent :  c'étaientles  plus  propres  a  enga- 
ger  vivemenl  l'attaque.  On  s'abordadoDcaussitAl, 
et  on  se  lanca  des  traite.  11  y  ent  b  la  snile  de  cette 
raMée  beaucoap  de  bless^  des  deux  cfttés,  mais 
pen  de  morís.  Cette  premiére  lutte  avait  animé 
les  soldats.  Le  lendemain,  les  deux  armées  au- 
raieut  recommencé  avec  plus  de  íone  et  plus 
d'achamement,  si  elles  avaient  en  assez  de  place 
pourse  déployer;  mais  lesommetde  la  montagoe, 
quise  terminail  en  nn  cdoe  étroit,  laissait  k  peine 
assez  d'espace  aux  combatlants  pour  se  teñir  trois 
de  fronl ;  aussi  y  avait-il  fort  peo  de  soldats  qui 
prissent  part  an  combat;  le  reste,  snrtoui  cenx  qni 
étaient  pesamment  armés ,  restaient  simples  spec- 
taleurs.  Les  tronpes  légéres  couraienl  a  travers  Ies 
délours  de  la  montagne ,  jH-enant  en  flanc  leors 
adversaires,  et  les  attaquant  partout  sans  choisir  le 
terrain.  II  y  eat  encoré  ce  Jonr-li  plus  de  blessés 
que  de  morts :  la  nuit  ioterrompit  le  cwnbat.  Le 
troisiéme  jour,  le  général  romain  eut  %  prendre 
un  partí  décisíf;  il  ue  lui  était  plus  possibie  soit  de 
rester  sor  une  montagne  stérile,  soit  de  rotoumer 
sor  ses  pas  sans  bonte ,  et  méme  sans  danger ;  car 
les  eonemís  pouvaient  tondre  sur  lai  des  hauteor* 
etlebarceler  dans  sa  relraite;  il  ne  lui  restait 
d'antre  ressonrce  que  de  réparer  la  hardiesse  de 
son  entreprise  en  y  persistant  faardiroent :  moyen 
qne  Jnstifie  parfois  le  succés.  Sa  position  élail 


•cquebautor.  Cetemni  adeo  ardua  et  sapera  et  tooSn- 
gam  Tía  fait.  at  pramíisi  expedUl  biduo  qoiodetím  mü- 
linin  panutun  Bgra  tíiaen  cooTeolo  caitn  ponnriat : 
tuirim  Eodioii.  qwm  cepere.  tociun  appdlaot.  lude 
póstero  die  ■eptem  millia  progm»! ,  tamalo  baud  procol 
boiliiiin  eaalrU  oapto,  unotlum  «d  oonialeiB  remUtaot : 
•  Perrentom  «d  hoslen  esM;  loeo  h  tuto  et  ad  órnala 
oppCMtano  coosediiHi  ot*  qointuin  exleadera  iter  poi- 
set,  oooseqoeretor.  •  SolUcito  eonmU  et  propler  f  tioeris 
dinoollataai,  qnod  ingretsiis  erat,  et  comm  vieem, 
qDOB  paociN  iatar  media  proidiabottiamprnoiierat, 
nonliiia  ad  AHoridem  patudem  ocnuríi.  Addita  tgitur  el 
ipd  flduda  eit,  conimwtíBqiieeopiü,  castra  tanmlo,  qui 
tenebatur,  que  apiisiiniuai  ad  loei  naturam  erat,  niot  so. 
dÍDBla.  Koo  bottium  modo  castra ,  qo»  pauUo  plus  mille 
pAMuiun  alMraat ,  aed  omuia  regio  ad  Diam  et  Pbilaro , 
orique  maría ,  late  patente  ei  tam  alto  jago  proapeetu , 
ocolis  Butijicitiir.  Qiue  res  aooeudit  miliU  aDimos ,  poit- 
qaam  Hminam  bettl ,  ae  regias  oomei  cofriat.  terraraqne 
boatilfm  tam  e  propioquo  coiupeierujit.  Ilaqoe  quam 
alace  a  protiniu  dñoeret  ad  castra  hoitíam  eonsulem 
bortaKotor;  díes  oniis  feaaia  litiore  vi»  «d  quietem  da- 
to» est.  Tertío  dia,  parte  oopiarum  ad  prcsidliun  castro- 
mas  rdkta.  eonsDi  ad  bostem  dncit. 
II 


IV.  Hippias  DDptf  ad  toendmo  salbun  ab  r^  misma 
erat :  qui,  ei  quo  castra  roamia  io  lamulo  coupezlt, 
pneparatis  ad  oertaniHl  anlmis  amrnm,  Tenienli  agmini 
eonaulis  obvios  ftrit.  El  RtniuDi  expeditl  ad  pagnam  erie- 
rant.  et  bostes.  Levii  annaim-a  cnt,  proraptUsiaHun 
gennaad  laoeaaeBdom  cerumen.  Cosgresai  igitur  eatcM- 
plo,  tela  eoQjeaanul.  Hulta  ntrlmqne  viUnara  temerario 
bunraaetaceepla,  etillata :  pand  ntiioiqiie  partii  c«(d- 
deraoL  Irritatia  in  poatemm  diem  anlmis ,  majoribas  eo- 
ptis  alqne  bdéstte  oooeuñam  abiUts ,  ñ  lod  aatia  ad  es- 
plicandam  adem  ftiissrt.  jDgnm  mootis.  ta  angiutam 
donmn  ciraeaiam»  vix  ternit  ordbriliuB  armatonun  in 
fronte  patuit.  I taque,  paods  pugnantibai,  eeten  mnltl- 
todo,  prv^meqaigravium  armonuneraot.apedatorfla 
pagM»  stabant.  Levis  armatura  etiam  per  aofractns  jogl 
proGmreie .  et  ab  laterlbns  cum  tovi  armamra  eooae- 
rere,  per  iiilqoi  atqoe  «qua  loca  pognam  petera.  A«, 
pturibos  ea  die  voiunatis.  quam  iaierrecUi,  proBlinm 
acete  dinmptum  eal.  Tertto  die  egere  cunsillo  Romanoa 
imperator ;  nam  Deqne  manere  in  ¡ago  ioopi ,  ñeque  re- 
gredi  siaa  flagítio,  alqne  etiam  perícnlo,  si  eedaotiex 
snperioriboa  lods  instaret  boatis ,  poterat :  oee  aHad 
restat»! .  qnam  andacter  commiuum  pertinaci  audacia, 
qtUB  prudeos  inlerdum  in  exitacat,  corrigen.  Ventom 
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,  ^m  s*ll  avait  en  affaire  a  un  ennemi  de  ia 
trempe  des  ancieDS  roÍs  de  Macédoioe,  il  éUit  me* 
nacé  d'an  grand  déiastre ;  mais  le  roi  qui  par- 
amrtít  let  cAU»  avec  sa  cavalerie  dans  les  eoTi- 
roDs  deDinm,  et  qai,  a  la  dislance  de  dome  mil- 
les,  poavait  presque  enlendre  le  bruU  de  la bataille 
et  les  cris  des  combattants,  ne  songea  ni  k  aug- 
menter  ses  forcea,  en  remplagant  par  des  troupes 
fralchessessoldats  fetignás,  ni  k  asdsler  en  per- 
sonne  )i  Taction ,  oü  sa  pr^oce  était  si  impM^ 
tante.  Le  géDéral  romaia ,  an  contraire ,  malgré 
ses  soixante  aos  et  son  excessir  embonpoiiit ,  rem- 
plíssaittoas  les  devoirs  d'un  bon  généraí.  11  per- 
léTéra  noblemeat  Jnsqu'^  la  fio  dans  son  aada- 
eiense  entnprise.  Laisnnt  Popillins  h  la  garde  de 
la  banteor,  il  fit  parlir  un  détachement  chargé  de 
lili  ooTrir  un  passage  au  mtlieo  des  chemins  les 
plus  impraUflables,  et  ordonnaa  Atlale  et'k  Misa- 
géne  de  sootenir  arec  Ies  ansiliaires  de  leiir  na- 
tion  ceax  qai  devaient  lui  fra^er  la  route.  Poar 
lui,  il  se  flt  préeéder  de  la  cavalerie  et  des  baga- 
ges  j  et  ferina  la  marcbe  avec  ses  légions. 

V.  Ce  fut  avec  d'inexprimables  diíDcultés  que 
s'opéra  cette  desconté,  conlinudiement  entravée 
par  la  cbnte  des  b¿tes  de  somme  el  des  bagages. 
Lorsqn'oaeut  faitk  peine  quaire  mílles,  chacun 
n'eut  rieo  tant  désiré  que  de  poovoir  retoomer 
sar  sea  pas.  Les  élépfaanis  jetaient  dans  la  marche 
presque  antant  de  désordrc  que  reaneml  eflt  pn 
le  faire.  LorsquMIs  arrivaient  vers  des  endroits 
escarpes ,  ils  renrersaient  lenrs  condncteurs  et 
poussaient  d'horribles  cris ,  qui  elfrayaíent  sartout 
les  dievani.  On  troava  enfln  an  ezpédient  ponr 
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les  faire  arancer.  On  établit  sur  la  pente  de  la 
montagne  dcux  longues  et  fortes  poutres,  qn'on 
enfon^  en  Ierre ,  en  les  ¿loígoant  Tune  de  Tantre 
un  pen  plus  qne  de  la  lai^ eur  d'on  ¿lépbani ;  par* 
dessos  ees  pontres  on  pla^a  en  travers  des  ¡dan- 
cbes  d'environ  trente  pieds ,  de  maniere  \  former 
une  espéce  de  pont ,  et  on  les  recouvrit  de  Ierre. 
Un  peu  plus  bas  on  construisit  un  antre  poot| 
puii  nn  troisitoie ,  et  ainsi  de  snite  taut  qne  se 
prolongeaieut  lea  ravins.  L'élépbant  s'aTanfait  de 
la  terre  ferme  sur  le  pont,  et  avant  qu'il  ffit  par- 
Tenu  a  Textrémité  on  coupait  les  poutres ,  le  pont 
s'affaissait  et  raoimal  était  forcé  de  se  laisser  aller 
doucement  jnsqo^au  conunencenient  de  Taatre 
pont,  soit  en  glissant  sur  ses  pieds,  soit  en  8*ae- 
croupissant,  jnsqu'iice  qu'il  rencontrit  nn  non- 
vean  pont  et  un  terrain  uní :  alors  on  luí  faiaait  sn- 
bimnenouTellecbutepareilleb  lapremiére;  c'ert 
alnú  qne  les  RomainsaiteignirenllaTdIée.  Ibne 
Brent  gaére  plus  de  sept  milles  ce  jonr-la ,  el 
pendan!  une  grande  partiedn  chemin  ils  u'avaient 
pu  avancerqn'eQ  ronlantavec  leors  armes  et  lean 
bagages »  et  au  mlHea  de  toates  sortea  de  tlincnN 
tés.  Le  général  el  le  guide  lui-méme  furenl  foreét 
d'avonerqn'unepoignéed'bommesefttsnífi  ponr 
exterminer  Tarmée  tout  enüére.  On  arriva  la  oníl 
dans  une  ptaine  de  peo  d'éteodue;  comme  elle 
était  fermée  de  toos  cAtés,  il  ne  fut  pu  pwsibla 
de  reconnaltre  si  ía  posiUon  élait  dangerense. 
Mais  les  Romains  s'estimérent  beureux  d'avoir 
iroové  un  Ueu  oit  ils  pussent  asseoir  leur  camp ; 
ils  se  Tírent  forcés  d'attendre  encoré  loot  lejoar 
aaivant,  eafond  de  oetle  vallée,  Popillioaelaet 


qiridcm«ralm»iit,illK»leBi  rinrilem  antüinla  Hieedo* 
nran  résUnu  hibirisHt  eauiil,  magna  elides  aod|ri  po- 
toeril.  Sed,  qnnn  ad  Dinm  per  littora  aun  eqtdtlbw  va- 
garebir  ret,ttah  dnoderim  milIUias  impe  damoron  et 
itrqdlum  pngiiantlam«udiret,iieeaaxit  copias  Integros 
ftanls  MUDmittcndo,  neqae  ipte,  qnod  plorimtini  iater- 
eratf  rertamfol  affiilt:  qnnin  romanos  üDperator,  nuijor 
■eugiota  annlt,  et  prsgraTit  corpore ,  raniúa  miUiarla 
manera  ipae  impigre  obiret.  Egregie  ad  nKironm  in  ao- 
daeter  commino  peneveraTlt :  et.  PofdlUo  reHcto  ia 
etutodia  Jugi,  per  íotíb  trnugressoB.  prsmiidi,  qui 
repurgarent  iter,  Atialum  et  Misageaem,  com  so»  grotli 
utniiDqne  eaiUiaribaa,  pV^tldioem  nltam  «perientibui 
jnbet :  ipae ,  equiies  impedlmentaqne  pite  se  babeos, 
com  iegioatboa  agmen  cogit. 

T.  Inenarrabilis  labor  desceodentibu  com  mina  ja- 
meotornm  aarcioaramqne.  Progreuis  Tildara  qoatuor 
millla  pasniDm  nibH  optabiliuseue.  qnam  rediré,  qoa 
Teoerant ,  li  poiietit.  IlostÜem  prope  tomnltam  agminí 
elepbaDÜ  pra>bébaDt :  qnl.  obl  ad  iotia  venerant ,  deje- 
eUtrectoribm,  cmn  horrendo  ttridore  pavorem  lageotera, 
eqnis  máxime,  iaeatiebaat,  donec  fraduceodí  eos  ratlo 
bita  est.  Per  proeUre,  tonillo  ftitigio,  loogi  doo  Talidi 


amrea  es  Intahare  parte  In  tenadeflgdiaDlar,  Jlilsaies 
Ínter  aapaBUDptas.qaamqaaotabdlGnlatttadocitb 
eot,  tramrerto  incnmbeotea  tigno,  adtrieeiMM  loogi  pa- 
dei.ntpnii  eaiet,  injangabaoinr:  bnnuiaqBe  loiepar 
iajidebator.  Módico  deiode  Infra  toterraUo  sinUbaNir 
poiBf  dein  tertlos,  et^nreseiordBBa.qu  rapea  aba- 
cim  erant,  0ebanL  SoUdo  prntoedebat  elqAaata  ta 
pontem;  cajna  prinaqBamlnertremamproeadBret.wifr 
tísii  aneribna  ooUapMuponsuqDBalteriaainittamponliB 
prolabi  enm  leniter  cogebat.  AlU  deiAanH  pedlboa  tasls- 
teotes,  alil  cIodIIku  sobiidentea.  proMwbaotnr.Cbi  pb- 
Dttlet  altera  pontis  excepinct  eoa,  mmu  liroiU  mina  ta- 
lerixtri»  poDtit  deferebaotur.  doñeo  ad  vqoiorem  vaUem 
perrantom  est.  Paoiio  ploi  sepiem  nülHa  die  aomanl 
proceMemnt  t  miidmom  pedlboa  itineria  coafedonu  Ple- 
nimqae  prorolTmtea  aerinml  com  armii  aUiaqne  ooeri- 
bos,  enm  omid  gnen  TezaUoob,  proeesKmnt :  adra 
nt  ne  dnx  qoidem  et  anetor  itioerla  inOüareCur,  parra 
mana  delerl  omnem  eierdtnm  potnlaie.  Noote  ad  naodl- 
cam  ptaniHem  perrenenmt;  neqoe,  ao  tofettna  ia  locos 
esset ,  ixpfau  nndiqae .  drcnnuplcteDdi  spaünm  hdU  \H 
tándem  ex  inaperato  stabilem  ad  inalaieodum  oaetia  lo- 
eiim  poataro  qnoqoa  dIe  In  tam  cava  valle  opperiri  Pe- 
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Midáis.  Ce  corps  de  troupes,  sans  aroir  élé  in- 
quMté  par  Tenneini ,  anit  en  anssi  beancoup  i 
soaffrir  de  la  dirOcolté  do  chemin.  Le  troisiéme 
joor,  Tarmée  a|aQt  opéré  sa  jonction ,  parüt  par 
le  défñé  qae  les  habitante  appellent  Callipeocé. 
Le  qoatríéme ,  ils  desceodireot  dans  la  plaine  par 
VDe  ronte  encoré  bien  escarpée ;  mais  l'babitnde 
la  lenr  rendit  pías  praticable;  Tabsence  des  en- 
nemis  etle  voisinage  de  la  mer  soutenaient  lear 
confiance.  Ib  campérent  entre  Héraclée  et  Libi- 
thre;  l'infonlerie  s'établit  sur  les  hantenrs,  el  la 
cavalerie  dans  la  plaine  qn'embrassent  ees  col- 
Unes. 

VI.  Le  roi  ¿tait,  dit-on ,  aa  bain ,  lorsqu'on  luí 
annonca  l'arriTée  derennemi.  A  cette  noiivellc, 
il  se  lére  toat  k  coup  avec  effroi  et  s'élanc»  bors 
de  sa  chamlnre  en  s'écriaot  qu'il  ^t  raincu  sans 
combat;  daos  sa  frayenr  il  prend  ^  la  fois  idíIIc 
rés(^utious  et  donne  millo  ordres  contradietoires. 
Il  foit  partir  deni  de  ses  amis,  Ton  pour  Pella, 
ob  étaient  déposés  ses  trésors,  l'autre  h  Thcssa- 
looiqne.  II  rappelle  de  leors  postes  Hippias  et 
Asclépiodote,  et  laisse  tous  les  passages  cuTerts  a 
reonemí,  U  fait  ensnite  cbarger  sur  sa  fiotle  toutes 
ks  statuM  d'or  de  Dinm,  ponr  les  soustraire  & 
rennemi  et  les  fait  transporter  précipilamment  a 
Pydoa.  Aiasí  ce  qai  aurait  pn  paraltre,  de  la 
part  do  cónsul ,  un  acte  de  témerité  lorsqu'il  s'é- 
tait  «agagé  dans  nne  route  donl  rennemi  derait 
lui  fermer  le  retoor,  ne  sembla  plus  qo'nn  coup 
liardi  et  bim  concerté.  En  efíet  les  Romains  nV 
Taieut  que  deox  passages  pour  opérer  leur  re- 
Iraite ,  l'un  i  dn  o6té  de  la  Thessalie  par  la  Tall^ 

pilHaia ,  M  ndidu  eum  «o  oopici,  neoesM  fult:  qao§et 
ipMM,  qninn  ab  snlla  puie  hottii  lerraiiMt.  looonuB 
uperitM  hoatUiter  teuilt.  Tertio  die  conjoactii  oopiii 
eimt  per  uluun,  qoem  Íncola  Calitpeitcra  appalUot. 
Qnarto  lude  die  por  nqne  iona .  Md  uHietadiiw  peri- 
tiu  I  et  meUore  com  tpe ,  qnod  oeo  bottisanquam  appa- 
rebat,  et  mari  af^ropinqoabant,  degrewi  íd  campo*, 
iutcr  Heraeleam  et  Libetbmni  poaueraat  castra  pedltora  i 
quorniD  pan  roa)or  tumalos  teoetwt.  Ibi  vallo  cainpi 
qnoque  parteni,4ábi  eqoes  tenderet ,  amplectebaoliir. 

TI.  Dninti  regi  didtur  nanliatom,  bostet  adene. 
Qno  auntio  qaum  pavidoa  exailoíiael  e  Mllo ,  vicUun  te 
mué  pnslio  danriUiii  proripnit;  et,HibÍDde  per  alia 
aliaqu*  pnida  cooailia  ti  imperia  brepidaiia,  dooa  ei 
«Dicta.  Pdlan  dteram ,  ubi  peeonla  deposita  erat,  aUe- 
rnm  naqne  ad  ParUmm,  ex  prMldiii  rCTOeat;  omnetqoe 
aditoa  aperit  bello.  Ipae ,  ab  Dio  aoratia  itattiia  omnibua 
raptii ,  ne  preda  borti  eiieiit,  Incolaa  ejni  lod  demigrare 
pydnam  eogit :  «t  qam  temeritaB  oouulla  nderi  potoia- 
aet»  qnod  eo  prooráaiaael  niide  invito  botte  regredine- 
qoiret.  e«B  imhi  iooHiHllani  audaeiaiii  feeil.  Dooa  eolm 
saltM,  per  quos  iade  eradere  poiieat.  lutMbant  RoiBaDi ; 
oinuii  per  Tempe  ia  TbeMalíam,  allenun  in  Haoedooiain 


de  Tempe ;  l'anlre ,  du  cAtá  de  la  Mtcédoine ,  le 
long  des  mnrs  de  Dium ;  or  ees  deni  issaes  étaieni 

gardées  par  les  troupes  du  roi.  Si  done  les  Ro- 
mains avaient  en  aflaire  k  un  général  intrépide, 
qni  eftt  osé  affronter  la  praniére  alarme  et  ré- 
sistersenlement  rizjonrs,  ilsn'anraientpn  se  re- 
tirar  par  Tompé  en  Thessalie,  ni  recevoir  de 
TÍTres  d'aucnu  cóté;  car,  sans  parler des obstacles 
qu'on  pent  y  trourer  pendant  la  gnerre,  les 
gorges  de  Tempe  sont  en  tont  lemps  de  difílcile 
acoés,  oatre  que  la  ronte,  sur  un  espace  de  cinq 
milles ,  est  sí  resserrée ,  qu'nne  béte  de  somme 
peut  h  peine  y  passer  arec  son  bagage ;  elle  est 
bordée  de  rochers  teliement  teillés  li  pío,  qu'on 
ne  pent  guére  regarder  en  bas  sans  éprouver  des 
éblouissements  et  des  vertiges.  Le  fracas  du  Pénée, 
qai  roule  ses  eanx  profondes  h  traversla  vallée, 
Tient  encoré  ajoulera  la  terreur.  Ce  líen,  déj¿  si 
dangerenx  par  sa  nature,  était  sur  quatre  poinls 
occupé  par  les  soldats  du  roi.  Un  corps  de  troupes 
était  posté  á  Goonns,  h  l'entrée  m£me  du  déflié; 
un  second  h  Condyle ,  dans  un  fort  inexpugnable ; 
on  troisiémo  prés  de  Lapatbus,  daos  un  endroit 
appelé  Charax ;  on  quatriéme ,  au  milieu  de  la 
vallée,  dans  le  passage  le  plus  étroit  et  que  dix 
hommespoaTaientdéfeDdrefacilemeot.  Ainsí,  nnl 
moyen  soit  do  rccevoir  des  Tivres ,  soit  de  retour* 
oer  par  Tenipé;  il  e&t  falla  reprendre  les  mon- 
tagnes  par  lesqudles  oo  était  descendn.  Mais  ce 
qo'iis  aTaient  pu  faire  en  trompant  la  vigilance 
des  MacédoDÍens ,  ils  ne  le  pouvaient  pías  en  pré- 
senced'anennemi  maltredesbautonrsid'aillears 
le  sonvenir  des  difficoltés  qa'ils  avaient  éproo- 

prsler  Diom  j  qiw  atraque  regüa  tenebaotnr  pmidiia. 
Itaqae  ai  dax  iotrepidnadeceiD  dlci  primain  ipeciem  ap- 
propinqnaolii  terrorí*  iiutinuitiet .  oeqoe  receptos  Ro- 
(OaDÍs  per  Tempe  íd  Tbeualiam ,  oeciae  commeatibua 
pervebeodis  eo  patoisset  iler.  SuDt  eoim  Tempe  saltos, 
eüamsi  dod  bello  Dat  iofestoi.  traosítu  difBcilis.  Nam 
prvter  aogustias  per  qolaque  milita ,  qoa  exiguum  jn- 
Dieoto  OQutto  iter  est ,  rupes  utríiDque  ita  abscisa  sunt , 
ut  despiel  Tíx  siae  vertigine  qoadam  simul  ocutoram 
aoitnique  possit.  Terret  et  sonitns  etaltítiido  permediam 
THlIem  floeotis  Peoei  amois.  Hic  locos,  lani  suapte  Datara 
íofestus ,  per  qaatuor  dístantia  loca  pr»íidiis  regiís  foit 
ioceistu.  Uoom  in  primo  aditu  ad  Gonnum  eral  i  alterum 
ad  Coodyloo  catteilo  ioeipugnabíli ;  lertium  circa  Lapa- 
tboDta,  qoem  Cbaraca  appellaol ;  quartura  vieipsl,  qtia 
et  media  ti  angnslissima  vallis  est,  ímpositam,  qnam  vel 
decem  armatis  tgeri  facile  est.  Iat«rcluso  per  Tempe 
úmai  aditu  oomoieatibas,  simul  reditn .  ips)  montes,  per 
qoos  desceoderant,  repeteodi  eraot.  Qnod  ut  Turto  fefel- 
iCTant,  ita  propalam,  teaentilHU  soperíora  cacumina  bos- 
tibos ,  non  poieraiit ;  el  esperta  dirOcallas  spem  omnem 
iooidisset.  Supererat  oibil  aliud  in  temeré  cimmtssOf 
qoam  io  Macedooiam  ad  Dium  per  medios  evadere  boi- 
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T¿M  leir  eftt  d'avanoe  Até  tout  ooange.  II  oe 
restait  plus  d'antre  ressource ,  aprés  uoe  tentative 
si  hardie,  qae  de  passer  au  miltea  des  ennemís 
pour  páiétrer  jiuqu'^  Dium  en  HacédoÍDe ;  projet 
presqne  impostíUe  k  «cécuter,  si  leí  dieuz  n'a- 
níentrrappéle  roid'aTeuglemeDt.  Eneflét,  du  pied 
du  mont  Olympe  jusqa'íi  la  mer  il  y  a  nn  peo  plus 
d'un  mitle;  or  une  moiüé  da  terraia  est  envahie 
par  le  débordement  des  eaux  da  fleuve  Bapbyre , 
qoi  a  Ik  sim  emboadiare;  ane  aalre  partie  sert 
d'em^aeement  an  temple  de  Japiter  et  \  la  ville. 
L'Mpace  qai  reste  est  Tort  étroit,  et  il  était  facile 
de  le  fermer  par  an  fo^  et  ua  retrancbemeot;  ou 
avait  mdme  sods  la  main  assez  de  pierres  et  de  bois 
poar  élever  une  martüUe  on  des  Urnrs.  Blais  Per- 
sée,  aveuglé  par  la  ftafear,  ne  réfléchit  b  lien, 
dégamit  ses  postes ,  laissa  lous  les  passages  oaverts 
á  rennemietse  réfoglaa  Pydna. 

VII.  Le  cónsul,  eucouragé  et  eobardi  par  rim- 
prévojance  et  la  lácbet¿  de  P^rsée  ^  envoya  &  La- 
rissa  un  coorrler  pour  donner  ordre  k  Sp.  Locre- 
lius  de  s'emparer  de  tous  les  forts  voisins  de 
Tempé  abaudonDéa  par  reonemi ,  et  chargea  Po- 
pillius  d'aller  reconnatlre  lous  los  passages  aux 
«tvifons  de  Dium.  Lorsqu'il  vit  que  toas  les  che- 
milis  étaieut libres ,  il  se  mit  en  marche,  Yavan^ 
sans  obstacles  jusqu'íi  Dium  et  fit  dresser  son  camp 
a  la  porte  méme  du  temple ,  pour  prevenir  la  pro- 
fanaüon  dn  saint  lien ;  il  entra  ensuite  dans  la 
Tille.  11  troava,  malgré  son  peo  d'étradae,  mi 
grand  nombre  d'édiflces  pnblics  et  de  statues; 
elle  était  en  outre  trés-bien  fortifiée ;  anssi  pon- 
rait-ü  k  peine  croire  que  l'abandon  si  pea  motivé 

tea ;  qood .  xaú  dü  mentem  regi  ademiaunt ,  et  ipiom  in- 
gentis  difBcnltatii  erat.  Nam  gnani  Olympi  rsdices  montls 
paullo  pint  qaani  mille  patanam  ad  mare  relinqtiaDt  ipi- 
tiuin;  cajiu  dimldiam  lod  occnpat  octiam  late  restag- 
naoi  Bapbyri  ainnii.pirtem  pUuütisaut  JoTiitemphuD, 
aatopfMdiun  teoet;  rdiqnom  perexignom  fowa  modit» 
lalioqufl  daodl  poterat ,  et  taxoniin  ad  nuDom  riheitna- 
qoe  materis  taotum  arat.  at  vel  tnanu  objid ,  farretqne 
excttarl  potuerint.  Quorum  nibil  qanii]  diipexUset  caecata 
meiu  mbito  terrore,  nndatis  ómnibus  prnsldUt,  patefa- 
ctiique  tiello,  ad  Pydoam  refugtt. 

VII.  Cónsul ,  plurimiim  et  prsiidti  et  ipei  oerneiu  íd 
■tnltitia  et  aegaitie  hottli.  remÍMo  nontio  ad  Sp.  Lu- 
eraliam  Larítsani,  ot  castella,  relicta  ab  faoate,  clrca 
Tempe  occuparet ,  pnemlaao  PopllUo  ad  explorandu 
tran^tna  drca  Diam,  poatquani  patero  omnia  la  ora- 
oes  partas  aDlmadvertit,  KctiDdls  cartria  perreoit  ad 
Dlam  :  iMrtaríqae  lub  ipto  templo,  na  quid  aaoro  in 
loeo  Tiolaratur,  jnaiit.  Ipae,  urbun  fDgTBmiSvdoutiioa 
magaam.itaexomalam  ptriiUcitlooltrtmiittitiidiiieita- 
«oanun  >  mmittamqiM  egregia ,  Tlz  satia  eredant.  la  tan- 
tta  rabns  sina  casia  relMis  dob  aliqnem  nbaasa  dolam. 
Vmm  dlem  ad  eiptorfoda  oíroa  omoia  moratoa ,  castra 


d'un  paretl  poste  ne  cach&t  point  queique  picge. 
Aprés  avoir  passé  un  jour  á  recounallrc  loua  les 
alentours,  il  partit,  et^  pensant  que  sa  promisión 
de  blé  lai  suffirait ,  il  s'araoca  ce  jourHk  jns- 
qo'au  fleuve  Hitys.  Le  leodemain  il  ooniinua  ta 
marche ,  et  re^t  k  dlscrétion  la  ville  d'Agasae, 
afin  de  se  concilier  le  reste  de  la  Maccdoinc,  et 
se  contenta  de  preodre  des  otages  sans  imposer  de 
ganiisou  aux  babitauis,  et  promít  de  leur  lalsser 
leurs  franchises  et  lenrs  lois.  Apris  une  nouvdle 
jonrnée  de  mardw,  il  campa  sur  les  bords  de 
l'Alcorde ;  mais  voyant  que  plus  il  s*éloigaait  de 
la  Tbessalie ,  plus  il  se  trouvait  dcpourvu  de  loot, 
il  retourna  k  Dium.  Od  vít  ators  clairemeDt,  par 
le  danger  qn'il  y  avaitk  s'éloigner  de  la  Thessalie, 
ce  qu*on  aarait  en  k  souffrir  si  Persée  en  eút 
fermé  les  passages.  Persée,  de  son  cdté,  réuoit  ses 
troupes  et  ses  géuéraux ;  il  accabla  de  reprocbcs 
les  commaudants  des  places,  et  sortout  Asclé- 
piodote  et  Hippias ;  il  les  acensa  d'avoir  Uvré  aux 
Romains  l'entrée  de  la  Hacédoine,  aecnsalion  qne 
persoane  ne  nicrilait  plus  que  luí.  Le  coosnl  com- 
meofait  a  sourfrír  de  la  cberté  et  presque  do 
manque  absolu  de  vivres.  En  apercevaul  la  floue 
en  mer  il  espéra  qn'il  lui  arrivait  des  provisions ; 
mais,  lorsqu'elle  fut  entrée  dans  le  port,  ilapprit 
que  les  vaisseaui  de  Iransport  étaient  reslés  a 
Magnésie.  Sa  position,  sans  ¿tre  sggravée  parla 
présence  de  rennemi ,  ofírait  par  elte-m¿me  bim 
des  diracallés.  C'est  au  fort  de  ees  embarras  qne 
Sp.  Locrétius  lui  apprend  fort  k  propos,  par  ana 
letire ,  qu'tl  était  maitre  de  toas  les  foris  qui  do- 
minaient  la  vallée  de  Tempé,  dans  les  environs  de 

mOTet;  latiBqQe  credooi,  in  Pieria  rmmeoU  copiam  han, 
eo  die  ad  amnem  nomine  Mityn  proceaait.  Poitero  das 
progreMDS,  Agaaau  arbem ,  trsdenllbiu  tese  ipais,  r«- 
cepit:et,iit  reHquonun  Hacedonom  animot ttbi  eoaiat- 
liaret ,  obridiboi  contentoa ,  aloe  presidio  reliaqaere  te 
iis  oÁem ,  Immnneaqae  acsnís  legibas  Tlctaroa,  est  pol- 
lídtoc.  Progrestas  inde  dial  iter ,  ad  Aacordam  Oamea 
poBDit castra ;  et,  qnaotom  pnicederet  loogina  a  Tbeaia- 
lia,  eo  majorem  rerum  (unninm  ioopiam  aentteaa,  re- 
gretsus  ad  Dium  est;  dubltaUone  oomíboa  fiempu, 
quid  interoloM  ab  Tbessalia  patiendom  foisaet.  coi  pa«- 
ñil  inda  abaoedere  totmn  oon  esset.  Peraetis,  oootradii 
íd  nnum  «naiboa  oopUs  dadbnsque ,  inerepare  praefi»- 
ctoa  pnBSÍdionmi,ante  omoea  Asclepiodotani  atqoa  Hip- 
piam ;  ab  bis  dieere  clanatra  Haoedooiie  tradita  RomaMa 
eaae:  cajos calpereiuneiDO  jnatiBB ,  quoi  ipse,fkilaact. 
GoMuÜ  poatqnam  ei  alto  coaspecta  daasis  ftacit. 
com  ooflunaata  naves  venire  (ingesa  enim  earitaa  amo- 
ne  ae  propa  inopia  eral),  ab  invaeHs  jam  portam  apdit, 
oDerartas  narca  MagmafaB  rdietaa  eaie.  Ineerto  inda, 
qnidnam  agendam  foret  (adeo  siM  día  opeboalia 
aggnTaret,  com  ipsa  dineaMale  reram  puguiailMi 
erat),  peropportone  Htene  a  Sp.  Lnoratto  «Beta  «aot : 
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Pfaila,  et  qa'íl  j  arait  tronvé  une  grande  quan- 


'  tité  de  bié  et  des  provisions  de  toute  sorle. 

'  VIII.  Le  cónsul,  cbarmé  de  cette  nouTelle,  se 

f  rendit  de  Dinm  )k  Fhila ,  dani  rinlenlion  de  ren- 

>■  torcer  la  gamison  et  de  foomir  k  sea  Iroupes  des 

>  vhres  qo'il  eAt  élé  trop  long  de  faire  transporter. 

Ce  départ  ne  fut  point  favorablement  iaterprélé. 
'  Les  nos  lui  reprochaient  d'aT<4r  craint  qn'on  plus 

<  loDg  sqour  ll  Dinm  ne  le  forclt  d*ea  venir  aax 

^  mains  avec  renoemi-,  les  antres  l'acGUsaient  d'a- 

i  Totr  méconnu  les  chaDces  joaríialiéres  de  ta 

i  gnerre :  il  avait,  disaient-iis,  laissé  ¿cbapper  une 

i  occasion  favorable  qn'il  ne  ponrrait  plus  relrou- 

ver.  En  erfet,  dés  qn'il  ent  qvi(l¿  Dinm,  rennemi 
»  reprit  courage  et  soogea  eoQn  %  reconrrer  ce 

I  qu'il  avait  perdu  par  sa  faate.  En  apprenant  le 

I  départ  da  cónsul ,  Persée  revint  li  Dium ;  il  y  fit 

t  relever  les  onvrages  tutnés  et  détruits  par  les  Ro- 

*  mains,  rélablir  leí  créneanx  et  réparer  de  toas 
cftiés  les  rortlfications.  II  alia  ensuite  camper  li 

I  dnq  milles  de  la  ville ,  &a  de^k  de  TÉnipée ,  dont 

!  les  abords  difGcites  poaTaient  Ini  servir  de  rem* 

I  part.  Ce  fleuve  prend  sa  source  au  pied  da  mont 

*  Olynipe.  Scs  eaux ,  Taibles  pendant  Yéié ,  se  gros* 
i-  sisseat  des  pluies  de  Ttiiver.  II  ronle  avec  im- 
f  pélnosité  b  travers  Ies  rocbers ,  et  entralnant  jus- 
'  qn^  la  iner  Ies  terres  ¿boolées,  il  se  crease  un 
f  lil  prorond  et  forme  an  affrenx  ablme  entre  ses 
!'           rives  escarpées.  Persée ,  ero^fant  que  ce  fleuve  ar- 

rfiterait  rennemi  daos  sa  marcbe,  avait  Tinten- 
tion  de  tralner  en  longneur  pendani  le  reste 

f  de  la  eampagne.  C«paidanl  le  cmsal  fit  partir 

I- 

candía  w ,  qna  Mpw  Tempe  «Meat  et  dMa  PhUam .  te- 
1  nereoiiiiila,friiiiMñtlqiielafftetdi8nimtaQiamrcniiB 
i'  eo|dam  Inreobse. 

VIU.  Hit  magnopere  tatni  eootal  tfi  Dio  ad  PhOam 
f  dndt,  Bfaniil  nt  prctídlnm  cju  Bmiaret.  dnulittmillti 

f  IhimentUD.  ooiiii  tirda  nbvectto erat,  dlTldenl.Ea 

prafeetlo  tamam  haudqQÉqnim  cecondam  babidL  Nam 
r  aHi .  meta  reeeiriite  emD  ab  boite,  ünrebaDt,  qnla  ma- 

nenti  Íd  Moría  proelio  dimlcandiun  fmti  alH.  Ignanm, 

beUi  qiue  io  dfes  fortooa  norarat»  oltra  ofCnmUlmt  seta 


rebWf  emiiine  de  maDibtu  ea»  qam  nox  repelí  non 
ponent.  Simnl  eafm  cénit  poaieailooe  Dii ,  exdlarlt  boi* 
l«n*  al  tuno  Undein  aeotiret,  recopmiBda  ene,  qnm 
prioi  colpa  aoiiau  tmút.  Aodita  eoim  iHvfectioiie  coo- 
mMM,  regremu  Dtom ,  qam  diijecta  ac  vasUta  ab  Roma- 
Dit  eraot .  refleit :  plnnu  mceDium  deeiuus  reponlt ,  ab 
oiDDf  parte  muro»  érmat :  driode  qafnqoe  mlllfa  pauaain 
ab  orbe  dtra  rípam  Eolpei  amnlt  cartra  ponit  ¡  amnem 
Ipiain,  traiuila  per^rBdlem,  pro  manimeDlo  habitnma. 
Flnit  ex  TaHe  Olympl  moolit ,  mtate  exignni;  biberoit 
Idem  inoitatat  (^liis  et  tnpra  mpea  ingenlei  gnrgilei 
Cicit,  et  iofra,  prorntam  ia  mare  erobreado  terram, 
prwltaa  ToraglDM ,  eavaloqoe  mdlo  dveo  ripaa  atrim- 
qoe  prtrdpitM.  Hoe  flaadoe  PerMtn  tvptam  iter  bocUs 


Popillius  de  Phila  pour  Héraclée  avec  deux  milla 
bommes.  Cette  ville,  bStie  sur  un  rocber  qui  do- 
mine le  fleuve,  est  k  cinq  milles  environ  de  Pbila, 
entre  Diam  et  Tempé. 

IX.  Popillius ,  avant  de  faire  marcber  ses  sol- 
dáis «mtre  la  ville ,  envoya  an  message  aux 
magislrats  et  aux  priocipanx  babilants ,  pour  tes 
inviter  k  accepter  la  protecli<m  et  la  démence 
des  Romains  plotAt  que  d'affronter  lears  armes  ; 
ees  avis  ne  fareot  point  ¿coutés ,  parce  que  les  as- 
siégés  apercevaient  les  feux  du  camp  royal  sur  les 
bords  de  TÉnipée.  Alors  Popillius,  de  concert  avec 
la  flotte  mouíUée  sur  le  rivage,  eommenca  le  si^e 
par  Ierre  et  par  mer ,  et  flt  joner  les  macbines  de 
toute  sorte.  Qoelqnes  jeunes  Romains,  appliquant 
aax  usages  de  la  guerre  les  exorcices  da  cirque, 
se  portérent  au  píed  des  mnrailles.  On  n'avait 
pas  encm-e  imaginé  k  Rome  de  rempllr  le  cirqne  ' 
d'une  immense  qaantité  de  bfites  féroces  venoes 
de  tóales  Ies  parties  du  monde  :  onchercbaitsur- 
toat  la  variélé  des  spectacles.  La  coarse  des  chars 
et  celle  des  chevaux  ne  durait  guére  pías  d'une 
heure.  Parmi  les  diverUssemenis  qui  avaient  lieu, 
on  Toyait  enlrer  dans  le  drqae  soixante  jeanea 
gens  armes  de  tóales  piéces ,  et  plus  encoré  dans 
les  jeax  plus  solennels.  Tanldt  ils  reprcsenlaient 
aoe  armce  en  bataille,  tantdt  ils  se  livraieDt  k 
des  ludes  gradeases,  qui  ressemblaient  motas  á 
des  combata  qu'aux  exerclces  des  gladiatears. 
Apr¿s  diverses  évolutions,  ils  formaieat  un  ba- 
tailkm  carré,  et  placaient  leurs  boacliers  au-des- 
sus  de  leurs  tétes  en  se  serrant  les  ons  eon- 


credeas*  eitnbare  raliquani  lempos  «jai  Mtatii  la  aoUno 
bab^t.  Inter  ta«e  oomol  a  Phila  Po^lUun  com  dnobu 
millibai  armatMvm  Herackom  mItUi.  Abeat  a  Phila 
qainqiie  nrilUa  farme  pasaniuo ,  media  regkme  ialm 
DinmTempeqoe,  Inropeamnt  inuoiDente  poiiltun. 

IX.ntpUlÍD*»P>rtB>V">o*  ármalo»  nwri*  admorerct* 
mliil,  qol  magiilralibaa  priocipibtuqne  maderent ,  Sdem 
clementiamqueRomaiiorDm.qaam  vim,  experirl  mal- 
lenl.  Kibil  ea  comiHa  raoveruot ,  qnia  ignei  ad  Eaipeom 
«X  regís  caitni  appardMoL  Tnm  lerrt  mariqne  ( et  das- 
(it  appnisa  ab  litmitabat).  •imui  armia,  limul  operlboi 
machi Di*que ,  ot^mgaari  cmpti.  Juvenei  etiam  qnidam 
romani,  lodlcro  droeoii  ad  umm  belli  veno,  pertem 
bnmilUmim  mnri  ceperonl.  Hot  erat  tam ,  oondam  h»« 
efTcuioiie  Indocta  beiüia  omnlam  gentiun  drcum  oom- 
plendl ,  varia  spectacoloram  conqulrere  genera  :  nam, 
•emelquadrigi*,  Kmel  detultore  mit*o,  vix  nnliu  bor« 
tempus  olromqoe  cmTícuIam  complebat.  Inter  celera 
texagenl  fenne  juTeoei .  Inlerdam  plores,  apparatioribos 
iodti,  armati  indDcebantar.Horum  iadaetio  la  parte  si- 
mtüMram  decarrentis  exercitai  erati  ex  parte  elegan- 
tioris,  qoam  militaifa  ariis,  propiorqne  gladittorinm 
anuMun  nsom.  Qnnm  alias  deeonoa  edidliaent  motus « 
qnedralo  agmine  Iketo,  seotia  snper  eapila  demaUa, 
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tn  les  antres;  le  premier  rang  se  íénait  de- 
boat,  le  secoDd  se  baissait  un  peu,  le  troisiéme 
darantage,  et  ainsi  de  saitOj  josqu'au  dernier  qui 
mettüt  no  genou  en  terre,  íb  élevaieDl  aiosi 
une  espéee  de  ToAte  en  plan  iocliné,  doat  le  lalte 
se  tenninait  comme  celni  d^on  loit.  Alors  denx 
goerriers  armés  s'élan^ient  de  la  dístance  d'ea- 
Tíron  cioquante  pas ,  et  se  déBaient  Tun  l'autre , 
et  gagnant  le  hant  de  cette  voüte  de  boucliers, 
tantdt  ils  conraieut  sar  les  borda  comme  pour  les 
défeodre,  tantdt  Usrevenaient  an  miUen,  ob  ils 
se  lÍTraient  des  assaats  et  bondissaíent  comme  sur 
la  terreferme.  Les  assiégeants  appliquérent  done 
a  la  mnraílle  une  voüle  de  cette  espéce  :  des  bom- 
mes  armés  montirent  dessus  jusqu^an  hant  da 
rempart ,  el  se  troavérent  face  k  face;  afee  les  as- 
«égés.  lis  les  repoussérent.  Deax  manipules  pén¿- 
liirent  daos  la  ville.  La  seule  difTérence  qa'il  | 
mi  entre  cette  tortoe  et  la  premi&re,  c*est  qae, 
sur  le  premier  rang  et  sor  les  cAtés ,  les  soldats 
ne  portaient  point  leors  boadiers  lerés  ao-dessas 
de  leura  létes,  mais  les  tenaient  de  raaniére  h 
coavrir  leurs  personnes  comme  daos  les  combáis : 
de  cette  tatjoa  les  tralts  lancés  du  haut  des  murs 
n'atteignaient  point  ceux  qai  s'approcbaient  du 
mor,  mais  glissaient  comme  la  piale  sor  la  sar- 
face  de  la  tortue,  et  coalaieot  jasqu'a  terre  saos 
leur  faire  de  mal.  Le  cónsul  j  aprés  aroir  pris 
Htoclée ,  7  étabUt  son  camp ,  avec  rioteulion 
d'aller  ensaíte  á  Hívm »  d'en  diasser  le  roí,  et  de 
poasser  jusqn'en  Piéne.  Mais,  songeant  dis  lora  k 
¡vé^rer  ses  quartiers  d'híTer,  il  fit  réparer  les  roo- 
tes  pour  le  traosport  des  vivres  qui  deraientlai  ve* 
nir  de  Tbessalie,  áiome  des  emplacemails  favora- 

itaiitlbiupñinii^iecaiiilia  nunnüuioribiii ,  tertHt  uugte 
«tqiwrtii.ptMtreiDiaatüni  geoa  aisis,  fasÜgataiD,  ticat 
lecú  «UOciomm  tant,  tetbidloem  hdebiDt.  Hinc  qufo- 
qaagioti  ferme  pedom  «patio  diitintea  dúo  amutl  pro- 
eombaot ,  commfnatiqne  ioter  se ,  sb  inu  In  (ammam 
ledudbwinperdeiuataicaU  qoiim  erisiuent,  naocTelut 
propognaates  per  oru  eitrem»  tettodiaiSi  oanc  in  me- 
dia Ínter  le  ooDoarrentet,  haod  tecui  qDani  itabUí  tolo 
penullabaiit.  Hoie  testada  límilUaia  humiUims  parti 
mori  admota.  Qaam  amiati  raperitantei  lobissent,  pro- 
pognato ribos  tnuri  faitiglo  altítodinii  cquabantnride- 
pnliitque  Ui,  la  urbem  duorum  lignoram  mtUles  trana- 
cenderont.  Id  tantom  distioiile  Tnit ,  qood ,  et  fn  fronte 
«xtrema ,  et  ex  laterilMu ,  loli  non  babebant  laper  espita 
itataicata,  aenadarentootporajsed  prclenta  pugnan 
ttam  more.  Ita  neo  ipsoi  tela  ex  moro  mina  subenntes 
Inemnt,  ettestndini  injecta  imbris  in  modum  lubrico 
fastigio  iimotia  ad  imum  labebantur.  Et  cónsul .  capto 
jam  Heracleo .  castra  eo  promoTlt ;  tanqnam  Diuni ,  at- 
qoe^indeinmiQOto  rege.inpíeriametiamprogressnnu, 
SedftübamajuiMwparaiu,  viai  «MnmeatibDa  sobre- 
handia  exTlimalia  noalríiidMt .  et  eUgi  borrrli  oppor- 


bles  pour  les  magudns  et  oonslruire  dea  logemnala 
poar  les  gedk  cbargés  des  approTÍsionnemeob. 

X.  Persée,  rerenu  de  sa  premlére  f rafear,  eAi 
bien  Toulu  qu'on  luí  eát  désobéi,  lorsqaedani 
son  elTroi  il  avait  fail  jeter  h  la  mer  ses  tréson 
de  Pella,  et  brúler  ses  Taisseaux  k  Thessaloniqoe. 
AadroDique,  qui  avait  ¿té  envoyé  daos  cette  der- 
niere  Tille,  avait  retardé  Texécution  des  or- 
dres  da  roí  pourlai  laisser  te  temps  da  repentir; 
l'événement  justifla  sa  condaite.  Nicias,  moins 
prévoyant,  avait  fait  Jeter  k  la  mer  loas  les  trdsors 
qu'il  avait  trouvés  k  Pella.  Mais  sa  faute  n'élail 
pas  sans  remede  :  presque  tout  fot  saavé  par  des 
plongeurs.  Le  n»  eut  tdlement  honlede  sa  peor, 
qu'il  fit  assassino:  seoilement  les  pktDgearSjM 
biratdt  aprés  Androniqne  et  Nióas  mknei  tSa 
de  ne  laisser  sabsister  aucun  confident  d'on  ordre 
si  iosensé.  CepondaotC.  Marcius  partil  d'Héradée 
avec  la  flutte  pour  se  rendre  k  Thessatoniqoe.  11 
fit  débarquer  ck  et  Ik  des  détachemenls  sor  leí 
cdtes ,  ravagea  tu  UAa  le  pays ,  battit  lea  habilanti 
eo  plusiears  rencootres,  et  les  repoossa  jasqae 
daos  leurs  murs.  Déjk  il  menafait  de  prés  la  Tille; 
mais  les  assiégés,  mettant  en  moavemeot  des  ma- 
chines de  tóales  sortes,  fireat  jdeuTdr  one  grfle 
de  pierres ,  non-sealement  sur  ceux  qui  ¿tuest 
cpars  aatour  des  murs  et  qui  s'eo  approcbaíent 
imprudemment,  mais  encoré  sur  ceux  qui  élaient 
restés  daos  les  Taisseaui.  Harcias  fit  done  rembar- 
quer  ses  soldats,  lera  le  siége,  et  se  diriges  ters 
Enia.  Cette  Tille  est  rituée  k  qoinxe  millos  de 
Thessalonique,  vis-k-TÍs  de  Pydoa,  dans  un  pays 
fertile.  Les  Romains  en  ravagérent  le  twriloira, 
et,  ctmtinuant  de  longor  la  edte ,  trrivteeDt  k  An- 

tona  loca  ,  teeiaqoe  ndiflcari,  úbi  diTcrsarí  portantes 
commeatns  potseot. 

X.  Perseas,  tándem  e  parare  eo.  qvo  attooltos  fturat, 
recepto  animo,  malle.  Impertís  mis  non  oblemperttiua 
esse.qoDmtrepidaiHguimin  aarvdejid  Pells,  Hm»* 
sakMiic»  uTaUa  josserat  inoeodi.  Andrráicas,  Tbessal»- 
nlcam  missus.  traxerat  tempns,  id  ipsnm  qood  aoddit, 
pccoitentiB  relinqueas  locom.  iDcatUior  NIciaB  Pdla  pro  - 
jidendo  pecante  partetn,  qnod  fnerat  oactns ;  sed  in  cr- 
rorem  emendabilem  lisos  lapsas  eue,  qood  per  orina- 
torea  onine  ferme  extracumi  est.  Tantosque  poder  regt 
pavoris  ejus  tbit.  nt  oilnatores  dam  iotcffici  jossetit} 
deinde  Andronicom  qnoqne  et  Nidam,  ne  qois  tsm  de- 
mentís  imperii  oonscios  exiiteret.  Inter  bmc  C  Hardu , 
cnm  dasse  ab  Heracleo  Tbessaloiüoam  profeetns.  et 
agrum  plnríbns  lods ,  expositis  per  llttora  armatii .  late 
TastaTit.etprocorreates  abortM.  secnndts  aUqoot  pra- 
liis,  trépidos  intra  nKenia  oompolit  Jafliqae  ipd  orbá 
terriUlis  eral,  qooni  di^osUls  (Hnnis  geoeris  tonnentis, 
non  Tagi  modo  drca  muros,  temeré  appropinqaantes, 
sed  etiam  qoi  in  naTibus  ennt .  saxis  tonaeolo  emicanil> 
bus  percnttsbaatur.  KerooMii  igitar  ia  HTasnilUibDS. 
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ligotide.  Ib  prirent  terre,  dérasténnt  le  pay»  d'a- 
loitoar,  éí  traosportirent  lew  balín  daos  lenrs 
vaiMeain.  Mais  les  HacédoDins  les  aiant  trooTiés 
dispersés,  les  attaquérent;  canliers  et  fantassios 
•e  mirenl  k  lear  poorsuite  les  repoustérenl  jiu- 
qo'kla  mer.  Ib  ledr  luhnúi  eiiTiron  qaiaie  eenls 
bommes  et  firent  aotaot  de  prisoaniers.  Les  Ro- 
majas,  Toyeat  qo'ils  ne  pouTaient  r^agner  leurs 
Taísseaaz  sans  coarir  les  plasgrands  périta,  poi- 
•toent  de  nourdles  forcee  dans  lear  désespoir  et 
lettr  ftorevr.  Le  oombal  recommeofa  sur  le  rirsge. 
Cenx  qni  étaient  dans  les  Taisseanx  Tinrent  en 
aide  anx  Romains.  Prés  de  denx  coits  Hacédonieos 
restérent  snr  le  chanip  de  bataille,  et  deax  oenta 
fnroU  faib  prbonaiers.  D'Antigonée  les  Romains 
•e  dirigérent  Ten  le  lerrilolre  de  Falléne,  et  y 
flrent  nae  desceote  ponr  le  ravager.  Ce  paya ,  qui 
lonche  aoz  frontiéres  de  Cassandrée,  ¿taíl  ie  plus 
fertile  de  tona  cenx  qnMIs  aTaieot  coloyés.  lis  y 
farentr^i^Db  parle  roí  Enméne  qoi  ¿tait  partí 
d'^¿e  avee  vfn^  vaisseaux  pontés ;  cioq  vaúseaax 
semblares  lear  fnrent  envoyés  par  Prnsias. 

XI.  Ces  renforts  enhardireat  le  prélear  et  le 
délermioérent  k  attaqaer  Cassandrée.  Cette  rille, 
fondee  par  le  roí  Gassandre  dftna  les  gorges  mémes 
qai  jolgneat  le  territoire  de  Patléne  an  reste  de 
la  Hacédoine ,  est  défendne  d'nn  c6lé  par  le  golfe 
de  Toronée,  de  Taatre  par  celnl  de  Maoédoine.  La 
langue  de  Ierre  sor  laqaelle  elle  est  plaeée  s'a- 
vanee  dans  la  mer  anssí  loin  qne  le  mont  Albos 
el  présenle  k  la  Hagnésie  deax  promontdres  in- 
éganx,  doDt  le  plus  éleré  a'appelle  Posidée ,  et  le 

eadmqneTbesMlODiGieoppofaatieDe*  Moeam  lode  pe- 
taat.  QuiDdecini  ntfUia  paminm  ea  nrbi  abeti,  adrernu 
Pydnaai  potiU»  fertili  agro.  Perraitatii  Boibiu  ejiu,  lé- 
grale* oram .  ADtlgODeam  perrADioDL  Ibi  egreni  lo  tor* 
rara ,  primo  et  Tatianuit  agrot  pamni,  et  aliqnantam 
prsdB  GODtalenuit  ad  naiea.  Deio  palatoe  eoi  sdiuti 
Macedoae>>  mixü  peditea  eqafieique,  fagieatea  efTiue 
■d  mare  penecatí  ,  qologsDtoi  ferme  oeeidemDt ,  «t  dod 
Briniu  eeperoat.  Ute  alínd.  quam  ultima  aeoeatilaa, 
qaum  redpera  ae  tato  «d  naiea  prohibereotor,  «nimoa 
nrilitam  romiDoraai  >  rimtd  deiperalioae  alia  aalutif, 
thnol  lndlgnitite ,  irrltartt.  Rediolegrala  in  üttore  pugna 
ett ;  adjuTere  qai  la  oaTibna  ennt.  In  MaoedooaiD  da- 
oenti  ferme  cóai;  par  aaoMrot  eaptoi.  Ab  Auligonea 
etaaiia  profecía ,  ad  agrom  PalleoeDaent  exaceiuioaem  ad 
popnlandniD  hoit.  Fídídiii  ii  ager  CaiMadreiuiam  erat, 
loQue  brtiUsriniaa  onmii  ora ,  qoam  pneterreeU  fuera  ot. 
IM  Emneoea  reí ,  tlgiaH  teetia  aaribaa  ab  Elea  profectoi. 
«rilTioitalt:  etqoiDque  nriiaca  Pruaiar^atect»  oavea. 

XI.  Hac  Tirlum  aeeeaaimie  animai  creitt  pnetori ,  ot 
Canandream  oppngnaret.  Coodita  eat  a  Ca— Ddro  regé 
Íd  Ipib  finidbat,  qna  P^enenaett  agraoi  aeters  Hms- 
dootejuagDiit,  Uno  Toroosie»,  bimi  Haeedimtco  wpU 
nari.  Emioef  naiiMiM  io  altua  Uogna » lo  qna  ^ta  eit  : 
ote  oteaa,  quam  Isditoa  «biibíMíim  Atbo  moaa,  ei- 


plns  petít  Canastrée.  On  forma  deax  atbqnes  au- 

loor  de  la  place  :  le  préteur  attaqua  le  cdté  qa'on 
appelle  Clites;  íl  prolongea  les  reiranchemenls 
depais  le  golfa  de  Hacédoine  jasqn'ii  cela!  de 
Toronée,  et  pla^a  partoat  des  chevanx  de  frise 
poor  fenner  tóales  les  bsoes.  Eamtee  se  porta 
de  Tautre  cÓlé.  II  y  aTait  1%  un  fossé  que  Persée 
venait  de  faire  creuser.  Les  Romains  aTaient  bien 
de  la  peine  ^  le  combler.  Le  prétear,  ne  voyant 
nuile  parí  de  térra  amonoelées,  demanda  o^ 
étaient  «alies  qa'on  anül  dfl  retirar  da  fossé  :  on 
lili  montrades  voütes,  en  luí  disant  qu'ellea  étaient 
loia  d'avoir  l'épaissenr  de  Taocien  mur,  et  qu'elles 
étaient  consiruites  aveo  un  seu)  rang  de  briques. 
II  prlt  dono  le  partí  de  Caire  peroer  oelle  barriére 
et  de  e'oaTrír  par  mi  cfaemin  daos  la  vilb.  II 
espérait  donoer  le  cbange  anx  assiégés,  en  faisanl 
escalader  les  remparts  d'un  antre  c6té,  aün  de 
répandre  aiusi  l'alarme  et  d'atlirer  sar  ce  polut 
tous  les  eíTorts  des  défenseors.  U  y  avait  daos 
la  place ,  outre  la  brave  jeanesse  de  Cassandrée, 
une  garnison  belUqueuse,  composée  de  buit  cents 
Agríens  et  de  deax  mille  Pénestes  lllyriens,  en- 
voyés  par  Pleuratas.  Pendani  qn'iis  défeodaient 
les  mnrs  contra  les  attaques  des  Romains^  les  Ira- 
Taillenrs  earent  bientót  percé  les  ToAtes  et  s'ouvri- 
rent  im  passage  dans  la  ville ;  ils  s'en  seraient 
rendas  maitres  ii  rinstant  mdme ,  s'iis  araient  ea 
des  armes.  Les  soldáis,  en  appreuant  le  snccés  de 
cette  opération ,  se  mirenl  k  poosser  de  granda 
cris  de  joie ,  et  se  disposérent  á  pénétrer  de  tous 
cAtés  dans  la  viUe. 

carrlt,  obreras  in  regionem  Magneate  doobat  Impariboa 
promontoribj  qnonun  majori  Potideum  eat  oomea ,  ml- 
oori  Canaitrftan].  Diiersis  partibua  op pugnare  adorti. 
Roma  HUI  ad  Clitaa,  quaa  Tocaot,  munimenla,  oerria 
etiam  objectia,  ot  Tiam  inlerotoderet,  a  Macedónico  ad 
Toronaicom  mare  perducit.  Ab  altera  parte  Euripoa  eit; 
lude  Enmeoei  oppugoabat.  Romaai*  io  fona  complenda, 
quam  anper  (Ajecerat  Peneoi,  plurimani  erat  laborís. 
ÍUqosrenti  prtttorl,  quia  DOcqoaaicoQiuliapparebaot, 
quo  re  geata  e  ton»  térra  foret,  mooitraü  luot  íornicea  : 
t  non  ad  eamdem  craniladinna  ,  qoa  Tetereoi  moruni , 
■ed  limplid  lateram  ordioe ,  itractoa  esae.  ■  ConaUium 
igitur  cepit ,  IraiufoMO  pariele  iler  ia  urbon  palefkeare. 
Fallere autem  ila ae  poaae,  ai,  maroaa  parte  aliaa  acalla 
adoHoa ,  tomalta  laiccio .  in  coalodlam  ejoi  lod  propu- 
goatorea  arUa  averliiaet.  Eftnt  in  pnaaidio  Caaaaodfev, 
prster  non  oootemoendam  joTentatem  opfrtdanomai. 
oGtingenti  Agrianea ,  etdoo  nUlUa  PeneiUrom  lUyrionun, 
a  Pleura to  lode  mlaai,  bdUcoaam  utmmqne  genu.  Hla 
tneotibaB  muroa>  quam  inUre  Homaid  aonuna  t1  nfle^ 
rentur,  momento  temporil  parietea  Gomicam  perEoaal 
urttem  patelacerunt.  Qoodd,  qni  irrnmperent.armaü 
hiaaant.  eitanpto  cepiaaent  Uoc  nU  perfeofaun  eaas 
opaa  militibM  nanUntum  eat^etamorem  alaer^  gandió 
repnle  teUant ,  atiia  parle  alia  in  orben  irmplaiia. 
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XII.  L'eDnemi  resta  d'abord  fnppé  ú'éUmw- 
ment,  ne  comprenaot  rien  ^  ees  damears  sou- 
daines.  Hais  bientót  les  oommandants  de  la  place 
Pytbon  et  Philippe  apprirent  qo^une  bréche  avait 
éíé  pratiqoée.  Pemuidés  qne  cette  círcoostance 
townerait  an  ¡vofitda  pranieroccapant,  ils  sor- 
teiit  brusquemeat  avec  ua  gros  détachemeot  d*A- 
gríeos  et  d'UlTncns ,  et  fondent  sur  les  Romaíns , 
qui  acconrateDt  de  toas  edtés  el  se  rassemblaient 
en  Uimalte  pour  ealrer  daos  la  viUe.  Les  Hacé> 
doniens,  b  la  tvreat  de  ce  d^sordre,  les  repons- 
aeot,  les  poorsuivent  jusqu'au  fossé,  les  culbatent 
et  les  écrasent  sons  les  débrís.  II  y  eat  de  toes 
prés  de  six  cents  Romaíns,  et  presque  toas  cení 
qni  avaient  ¿té  surpiis  entre  le  mur  et  le  fossé 
fiireatgriéveineDl  blessés.  Le  préteur,  ainn  vaincn 
par  ses  propres  armes,  deviot  pías  léservé  dans 
ses  tentatives.  EuméDe,  de  «m  cóté,  n'était  gnére 
plus  heareax  dans  Tatlaque  qa'H  dirigeait  par 
mer  el  par  (are.  lis  se  décidérent  done  tous 
deax  d'oB  commun  aecord  k  renforcer  la  ligne 
de  troupes  autODr  de  la  place,  pour  empécber  Ies 
llacédooiens  d'y  introdaire  aucun  seoours,  et  b 
Cüre  nn  siége  dans  les  formes,  poisqnela  foroe 
onrerte  leur  réusnssait  si  mal.  Pendaot  qu'ils 
Ihisaient  ees  préparatib,  dix  barquea,  montees 
par  des  troupes  d'étite  d'auxiliaíres  gaalois,  qne 
Persée  avalt  envoyées  de  Thessalonique,  aperee- 
Taot  les  vaisseaus  ennemis  sur  le  rívage,  s'avaii- 
cérent  le  long  de  la  cdte  sur  une  seule  file  et  ^  la 
favenr  de  la  ouit  péoétrérent  dans  la  ville.  L'ar- 
TVfée  de  ce  noaveaa  reafort  forfa  Ies  Romaíns  et 
le  roi  ^  lerer  le  siége.  lis  dooblérent  le  promon- 


fioire  et  alléreat  aborder  h  Toroné.  Ili  se  dispe- 

saient  i  attáquer  cette  place;  maís  la  Ironvant 
défendue  par  une  forte  garnison ,  ils  rmoncérenl 
b  leur  entreprise  et  se  portérent  sor  Démétríade. 
En  approchant  de  cette  viUe,  Us  virent  que  les 
rem|»arts  étaient  gamís  de  st^dals;  ils  panereni 
outre  et  allérent  débarquer  a  IoIom,  pour  rava- 
ger  le  pays  d'alentour  et  revenir  ensuite  attáquer 
Déoiélriade. 

Xlll.  Cependant  le  cónsul,  ne  voalant  poini 
rester  dans  une  eompléte  inaiAion  sur  le  Iraritnre 
ennemi,  ordonna  á  M.  Popilüus  de  mardier  arec 
cínq  mítle  hommes  centre  Héllbée.  Cette  ville  est 
situéean  pied  du  mont  Ossa,  da  cdté  qui  descend 
vera  la  Thessalie;  dans  cetle  podÜ(Hi  avanti^euse, 
elle  domine  Démétríade.  L'arrívée  de  renooni  jeta 
d'abord  Talarme  parmí  les  babllants;  maís  bien- 
tOt  revenua  de  leur  premíére  frayeor,  ila  ooora- 
rent  en  armes  rera  les  portes  et  les  remparts,  pour 
proteger  les  endroits  faibles,  et  fimt  perdra  am- 
sitótauz  Romaíns  respoirdeprendrelaTUIed^as- 
saut.  Od  se  prépara  doocii  Tassiéger  daos  les  r6- 
gles,  et  Ton  commenfa  les  travaax.  Persée  ayant 
apprís  que  Tarmée  du  cónsul  asaiégeait  Uélíbée , 
etque  la  flotte  mouUlait  lolcos,  préte  %  faire 
roile  vers  Démétríade,  envoya  aussildt  h  Uéli- 
bée  Euphranor,  an  de  ses  lieutenanta ,  avec  deux 
mil  le  hommes  d'élíte ;  il  lui  reeommanda,  s'il  par- 
venait  ^  faire  lerer  le  ai^e  de  Hélibée ,  de  pésé- 
trcrdaus  Démétríade  par  deschemíns  détoamés, 
avant  que  les  Romaíns  fassent  eux-mémes  partís 
pour  cette  Tille.  Les  assiégeanta,  Toyant  paraitre 
tout  a  coup  rennemí  sor  les  hantears,  abandon- 


XIL  Hottet  príiniim  admiratlo  cepit ,  qiddiiam  títí  re- 
peotínui  cbmor  Tdlet.  PoatqnuD  patere  nrbem  Mcepere 
prvfeGti  praeridfl  Pylbo  «t  Ptilllppiu .  jvo  eo,  qai  oeca- 
panet  aggradi ,  opus  fiiclnin  ewe  ntl,  cum  TiUÚa  mana 
Agrianom  lUyriomniqae  erumpaal :  RomiiKMqae ,  qai 
aUi  aliande  ooilwnt  «onTocabantorqae ,  nt  tigna  io  urbem 
tnferrent,  incimiporito*  alque  inordlnatoa  ftigaot,  perse- 
qnanlarqaa  ad  fonim :  \u  qaam  com palios  raioa  cuma- 
laal.  SeúeoU  rerme  ibi  ioterfectl,  omaetqae  prope ,  qui 
Inter  murum  fouamqae  depreari  erant.  Talneraotar.  lia 
sao  ipn  conata  perculíu»  prstor,  segaior  sd  alia  facloa 
CMirilia  erat;  et  ne  Eameai  qoidem ,  aiinul  a  oiari ,  sioinl 
•  térra  aggrediendt,  quicquam  ntlt  prooed«l»t.  Piicait 
^tor  otriqae ,  ctutodüa  Brmalia ,  oe  quod  pmldiuni  ex 
MaeedoDia  iatrooittU  posaot .  qaoaiam  Tiaaperta  doo  pro- 
ceninrt,  operibui  nHeoia  oppogaare.  Hsc  parantibua 
bli,  deoem  regii  lembl,  ab  Tbe«al<Mtica  cum  delectts 
Gallomm  auiiiiaribot  mlui ,  qaum  In  lalo  itantea  ho- 
Btiom  uTea  cootpexitaeat ,  ipri,  obscura  nocte,  limplici 
ordine,  qaam  poterantproxian  IÍtta<teaeDlei«  iolrarant 
nrbem.  Hqjai  dotí  prsatdii  fama  abtiilere  oppogaatiooe 
rimtd  ftamanoi  regemqae  coegit  Circooneeti  promon- 
torhBB^ad  Twonem  daiaen  appolomt.  Eam  qnoqoo 


oppngaare  adorti,  a'bi  valida  defendí  mano  ammadTar- 
teroat,  irrito  iocepto  Demetriadem  petunt.  Ibi  quum 
apprqpioqQRntes  repleta  moeaia  armatia  TídiaMol,  pne- 
terrecti  ad  lolcoo  clatsem  appaleraol  ¡  iode  agro  vaitato, 
Demetriadem  qooque  aggretaori. 

XIII.  loter  bve  et  codíoI  ,  oe  legnü  lederet  laolnni  io 
agro  bostico ,  H.  Popiltium  cum  qninqoe  millibai  militum 
ad  HeliboBam  urbem  oppagDandam  mitüt.  Sila  est  in  ra- 
dicibat  Oh»  nMHitis>  qua  parte  ia  Tbesaaliam  vergit, 
opporlaoe  tmaiineai  mper  Demetriadem.  Primas  adres- 
tos  boitlam  percallt  locólas  loci ;  eoUedii  deinde  ex  oec- 
oinnalo  pavore  anámis,  diaoorranl  annali  ad  portas  ac 
OKEola,  qoa  saspecii  editas  want  :  apemque  eil«atpki 
iaciderant ,  ca^  primo  irapeta  poiae.  Obsidio  igitor  pa- 
rabator,  et  opera  oppugaaUMiam  Beri  ccepta.  Perseiu , 
qaum  aodisaet ,  simal  Heliboeam  a  cootalia  exercUu  op- 
pagnari ,  úaaA  clatiem  lolci  atare,  nt  inde  DenMriadem 
aggrederetur,  ^ptiraoorem  qoemdam  ex  duclboa  tnm 
delectia  daobas  mOUboi  HeUboeam  mitlit.  Etdem  fmps- 
ratora.ut,  liaMelibma  sommorisaet  Romanos.  Deme- 
Iriedem  prios  occdUo  Uinern  inlnret.  qaam  ab  lolco  ad 
nrbem  castra  moToreat  RoMoi.  Et  ab  oppagastoríbos 
HelibcBC»  qunm  In  Mperioriboa  lods  repenle  appanda> 
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ntrent  précipitamment  Ies  trevani  do  Biége,  et  y 
mirenl  le  feo.  Hélibée  fat  ainsi  délivrée.  Euphra- 
Dor,  iniiDédiatemeQt  aprés,  se  dirígea  vera  Démé- 
triade.  Les  hábiUDts,  eohardis  par  sa  présence, 
crnrent  ponvoir  déíeDdre  ooi^senlement  UfUle, 
mais  «ooore  I«8  eovirons  oonlre  Ies  ravages  de 
renDeroi ;  ils  fondíreot  sur  les  maniDdeDrs  et  en 
blessérent  an  grand  nombre.  Cependant  le  préleur 
et  Eaméoe  firent  le  (oardes  remparts,  et  examiné' 
rent  attentÍTement  la  posilion  de  la  Tille,  pour 
s'afsnrer  s'iis  pouTaient  Temporter  d'assaat  od 
former  no  siége.  Le  brnit  conrnt  alors  qu'il  y  cnt 
des  négodatioDS  par  rentrantse  da  Crélois  CydaB 
et  d'Antimaqae,  commandant  de  Démétriade. 
Qnoi  qu'il  en  soit,  Déroétriade  fut  abandooné.  Eu- 
mine  alia  (rouTerle  cónsul,  le  felicita  de  son  bea- 
rense  enirée  en  Macédoine,  et  reprit  la  route  de 
Peíame.  Le  préleur  Harcios  Figulus  eoToya  nne 
parüe  de  sa  flotle  k  Sciathos  poar  y  passer  rbiver; 
il  se  rendil  avec  le  reste  de  ses  valsseaux  a  Orée 
en  Béolie,  r^rdant  celte  vílle  comme  la  plus  fa- 
Torablement  sitaée  poar  faire  parveoir  des  viyres 
aax  armées  quí  ctaient  en  Hacédoíne  et  en  Thes- 
salie.  Ponr  ce  qui  est  d'Eamioe,  on  rai^rte  di- 
versement  Ies  Tails.  Suivant  Valérius  d'Antíum,  il 
ne  vint  point  avec  sa  flotle  an  secours  du  prcfeur, 
malgré  Ies  letlres  pressantes  qu'il  en  regnt;  il 
qaiUa  bnisquement  le  censal  et  retooma  en  Asie, 
méconteot  de  ce  qn*on  ne  Iní  avait  pas  permis  de 
camper  avec  les  Romains.  II  ne  voulnt  méme  pas 
consentir  h  laisser  la  cavalerie  gauloise  qa'il  avait 
amenée.  Son  frere  AUale  aa  contratre  demeara 


auprés  da  cónsul ,  lai  resta  «wstamment  fidele, 
et  ne  cessa  de  luí  reodre  des  seniees  signalés 
durant  toute  lacampagne. 

XIV.  Pendant  cette  guerre,  ane  dépntation 
Tiot  il  Rome  de  la  part  d'on  petit  roí  de  la  Gaale 
transalpine  pour  olTrir  des  secours  centre  la  Ha- 
cédoioe.  Ge  roí  s'appelait  Balanos ;  mais  on  ignore 
sur  qaelle  penpladeil  régnait.  Le  sénat  remercia 
les  eayoféi  et  lear  donna  en  présent  un  collier 
d*or  de  deox  Hvres ,  des  coopes  d'or  qui  en 
pesatent  quatre ,  un  cbeval  capara^onné  et  uno 
armare  de  cavalier.  Aprés  Ies  Gaalois  pamrent 
des  ambassadears  de  Pamphylie.  lis  apporié- 
rent  daos  le  sénat  one  couronne  d'or  de  la  va* 
leurde  vingt  mille  philippes,  et  demanderent  ta 
pe'rmission  de  déposer  ce  don  daos  le  temple  de 
Júpiter  tres-bon  et  trés-grand,  et  de  sacrífier  daos 
le  Capilole.  Celle  lavenr  teur  fut  accordée.  On 
aomeillit  aussl  rolonliersle  vcen  qa*ils  exprimé- 
rent  de  reaoureler  leur  alliance  avec  Rome ,  ct  on 
flt  présent  h  cbacuo  d'eax  de  deax  mille  as.  On  en- 
lendít  ensuile les envoyés  du  roí  Prusías  et  ceux  des 
Rhodlens.  L'objet  de  leur  misnon  était  le  méme, 
mais  lenr  langage  tal  bien  différeot :  les  deux  am- 
bassades  venaient  négocier  la  paix  pourleroi  Per- 
sée.  De  la  part  de  Prusias  c'claít  une  príéreplutdt 
qu'une  condition.  a|l  proteslait  de  sa  Gdélitccon- 
atante  envers  les  Romains  et  prqmetiait  d'y  persii- 
ler  lant  qae  dnrerait  la  gaerre.  Toatefois,  Persée 
luí  ayaot  fait  demander  son  intervention  poar 
mettre  un  (erme  h  la  guerre,  il  lui  arail  promis 
d*«ppayer  sa  demande  anprii  da  séoat.  II  coqjn  • 


•ft,  cam  trepidatioM  malta  relMi  opera  tunt ,  Igotcqoe 
fiqeetiti.  Ita  ■  Melitiin  abieetniin  eti.  Eaphrnnor.  Milita 
nain  nrbit  otuidioae ,  Danetriadem  ntemplo  dndt  Meo 
loni  moenia  modo,  sed  agrm  etiam  coDfldenmt  se  a  popa* 
lalionRiaa  toeri  pone;  et  eniptioaei  Id  vagoi  popalatorei 
»n  tía»  Tnlnerlbai  bostiaDi  het»  mnt.  CircnnoTecU  to- 
men moenia  toal  pnator  el  res ,  litani  artdi  contem- 
pliatet,  ti  qaa  pirte  tentare  lat  opere  antii  ponent. 
Fama  fait,  per  Cjdantflin  Gretenwmet  Antimachuoi, 
qnl  Demelríiilf  prserat,  tractataa  loter  Ennienem  et 
Persea  eonditionei  amicitíc.  Ab  Denwtríade  eerte  atMces- 
•mn  eil.  EQinenetid  coninlem  nai^t,  gratnlaltts,  quod 
prospere  Hacedoniim  iotmiaet ,  Pergannim  io  r^iun 
abil.  Hsreliu  Figulat  prslor,  parte  danii  in  bifoema 
Scialbnm  missa,  cnm  reliqofi  naTibOB  Oream  EobcBS 
petit;  eam  nrbem  aptiMlmam  ratns,  uode  eierciÜtHu, 
qai  io  Hacedoola,  qnique  ia  Tbeualia  eraot»  mitUcom- 
mealas  pouent.  De  Enmene  rege  looge  diTem  tradunt. 
Si  Yaierio  Antialt  credai,  aac  daase  adjuinro  ab  eo  pm- 
toreni  ette ,  quom  i»pe  etun  lilterts  arceisiaset,  tradit; 
nee  cam  gratia  ab  conuile  profectnm  io  Asiom ,  indlgaa- 
tam  qaod,  at  iUdem  cattria  lenderet,  permisaam  non 
fturit :  DO  ut  eqtttlea qoldem  gallos,  qoosaeeaoi  addaie- 
nt,reUnqMrBt.lnpetrarlabeopotnbM.Atldiim  fra- 


treDi4°> et  remanslsn apnd eonmlem i  et  dneeram  qns 
fldem  aeqniH  lenore  egregtamqoe  operam  in  eo  bdlo 

fttiue. 

XIV.  Dum  beHam  in  Maeadoiiia  geritor.  legatl  trans* 
aipioi  ab  regulo  Gallorom  (Balanos  iprius  tradltor  do- 
meD;geDtís,exqaB  fbent,  dod  traditur )  Roiuam  leae- 
mnt  t  pollicei^  ad  maoedooicam  beHum  soidlía.  Gratin 
abseoataactiítmuDeraqae  mlisa»  torqoif  áureos  duo 
pondo,  et  palero  anrea  qaatnor  pondo,  equos  ptulan- 
tus,  armaqne  eqoeitria.  Secandom  Gallos  Panpbylii 
legatl  coronamaoream,  ex  Tiginti  millibui  Pbillppeomm 
faclam ,  in  cnriam  Intulernnt :  peteotibuaque  iis ,  nt  id 
domum  la  celia  Jo?ia  Optimi  llaximi  ponera,  et  •aerifi- 
care in  Capitolio  liceret,  pennluom  ¡  benigneqoe  amid- 
tiam  renorare  Toleallbos  legaba  responanm ,  et  binom 
mitllnm  cria  ^ngnlii  .mlsiam  munn.  Tam  ab  rege  Pro- 
sla ,  et  pauto  po*l  ab  Rliodiia ,  de  eadem  re  looge  aliter 
díBserentes  legati  audiii  snnt.  Ulrsqne  legatlo  de  pace  re- 
condHaoda  cnm  rege  Perseo  ^it.  Pmsiae  preces  magis. 
qoam  postalatto ,  fuere ,  pro6teatis,  f  et  ad  id  lempas  se 
cam  R(HiiaoÍs  stetitte ,  et ,  qnoad  belluin  foret ,  stalorom. 
Getenun  qaum  ad  se  a  Perseo  legatl  veoisseat  de  finiendo 
com  Komanls  bdlo,  el  iliis  pollidtwn  deprecatorem  apod 
smatom  ftdonunj  pelare,  si  potsent  iodaoore  Ib  aol- 
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rait  done  le»  Romaios  d'oablier,s*il  éUU  pOMible, 
íear  resseutiment ,  et  leur  ofTndt  ses  services  en 
recoDnaiffiaaoe  d*une  róconciliatioD.  >  Tel  fnt  le 
langage  des  eovofés  du  roí.  Les  Rhodieos  rappe- 
lerent  d'abord  dans  des  termes  hanlaiiu  les  ser- 
vioes  qn'Us  avaioit  rendas  ao  peapie  romain ,  et 
rereodiquaieot  pour  eux  la  pías  grande  part  daos 
la  TÍctoire  reinporlée  sur  le  roí  Aotíochas :  « leur 
amitié  avec  Persée,  ajoutérent-iis ,  avait  com- 
waeaoé,  qnand  la  paix  r^ait  eotre  Ruñe  et  la  Ha* 
cédoioe.  Cétait  malgré  eux  qa'ils  avaieot  rompo 
leurs  bonnes  relalions  avec  le  nú ;  ils  n'avaieDt 
tÍoí  \  lui  reprodier  et  n'araient  élé  entralués  daos 
cette  guerre  qae  poar  oomplaire  aux  Romains.  De> 
puis  in^  aos  ils  en  ^rovnient  toas  les  inooBT¿> 
nieols :  leur  tle ,  privíe  de  tóale  CMunanícatiDD 
par  mer,  voyait  son  oemmerce  et  ses  ressources 
anéaotíes  et  se  troorait  rédoite  k  la  disetle.  Ne 
poarant  sapporter  píos  longtemps  toas  ees  maux , 
ilsaraieiit  eavoyé  en  mdme  temps  deux  ambassa- 
des  j  l'one  k  Persée  poar  Ini  faire  savirir  que  Rho- 
des  riovilait  ^  faire  la  paix  avec  les  Romains,  Tau- 
Ire^  Rome  poar  lui  taire  coanaltre  cette  inteotion. 
lis  aviseraient  ensaite  aax  mesares  qa'ils  aaraieot 
k  prendre  )t  t'égard  de  cenx  qai  s*opposeraient  a  la 
conclusión  de  la  paix.  >  Une  aassi  iasoleate  récla- 
mation  lúe  daos  le  sénat  oa  senlement  racontée  ne 
manqnerait  pas  aqjoord'hui  mdme  d'exciter  rin- 
dignatíon.  Qa'm  Joge  des  sentiments  qae  darent 
ápronver  les  sénateors  qai  en  furent  témoins. 

XV.  Aa  diré  de  Claodius,  oo  ne  fit  aucune  ró- 
poosekcemessage.  On  se  contenía  de  líre  lesé- 
natus-ctmsalle  par  leqnel  le  peaple  nmiain  ren- 


dait  la  liberté  aax  Carleas  et  aax  Lyciess ,  «t  or> 
donnait  qu'oa  lenr  ¿crivltsar-le-champpoor  kv 
faire  conoaltre  cette  résolation.  A  la  lectarede  ce 
décret,  le  cbef  de  l'ambassade,  dont  le  laogaga 
haataia  se  trouTait  en  qnelqae  sorle  k  Témit 
dansTenctíntedos^t,  tmabaéranoai.  Sainrt 
d'aatresautears,  le  sénat  répondit « qae  le  peapis 
romain,  des  le  commeocement  de  la  guerre,  avait 
appris  de  soarce  certaine  les  íntelUgences  secfi> 
les  qai  avaienten  liea  entre  les  Rhodieos  et  leroi 
Persée  ooalre  la  répabtiqae;  qne ,  si  josqn'a  ce 
joor  il  lear  était  resté  quelques  doutes,  les  paroles 
des  envojés  Teoaient  de  les  disaiper;  qae  la  mto- 
TaÍsefoi,qaelqae  imideDle  qa*elle  Iftld'abord, 
0aissait  toajoars  par  se  tr^r.  Rhodes,  ssnt 
doate ,  allait  dédder  par  an  message  de  la  piix 
on  de  la  gaerre  dans  le  monde  eolier,  et  dé■o^ 
msis  les  itomtías  proidraienl  on  déposersáent  1n 
armes  soíTant  sa  Totonté ;  ils  n'aoraíeat  plai 
poar  garanta  de  lears  allíances  d'aatres  ^eox 
que  Ies  Rhodieos.  O  ai ,  sans  doute ,  si  Rome  aV 
béit,  si  elle  oe  retire  ses  armées  de  Hacédoíae, 
les  Rbodiens  verront  ce  qa'ils  anront  k  taire.  Qae 
les  Rhodieos  fosseal  ce  qn'ils  Toadront.  Qaaatai 
peuple  romain ,  il  espére  avoir  bienlót  vaiaca 
Persée ,  et  il  avisera  alora  aax  mójeos  de  traiter 
apr¿s  celte  campagoe  cbaqae  cité  soinat  sea  mé> 
rites. »  Oa  offrlt  néanmoias  k  ebacan  des  envoyá 
aa  préseot  de  deox  mille  as ;  mais  ils  ne  reala- 
rent  point  I'accepter. 

XVI.  On  Int  ensaite  ane  tettre  do  consol  Q- 
Uarcius.  II  annonfait  •  qa'aprte  avoir  beoreaae- 
ment  franchi  les  déAlés ,  il  anit  pénétré  m  Ma- 


asom.iit  BotaiiklraiBf  seqooiiiie  ta  gratta  reooadliats 
pad*  pooereat.  >  Bmc  regU  legiU.  Rbodil ,  mpertte 
eonunaDoratii  erga  popoltun  rooianim  huuñtiü,  et 
pme  vlelorto.  nUqm  de  Aatlodio  rege»  majon  parte  ad  M 
vliidfeala,  «qeoerant ;  c  Qauni  pax  loier  Haoedonat  Ro- 
■nooeqm  cMet,  riU  amldiiain  etini  rege  Penco  eaptaiD ; 
eam  le  ídtHm  ,  dqIIo  ejos  io  se  mérito ,  quooiam  Ua  Ro- 
aanii  Tlmm  lit  ia  lodetatein  le  IwHi  trabere,  fotemi- 
piSM.  Tertinmaa  annum  multa  e}tia  loGoaamoda  Mli 
iniHntBiili  inlmliuo,  iaofia  fniDlaoi  premi,  amtisit 
marltiinla  veedgatitMa  Btqne  Gomm«atibDi.  Quom  id 
vUn  paA  non  poiaent,  legitoa  alioa  ad  Peraea  la  Haee- 
dODtam  ndtee,  qni  el  deaiutisrent,  Hhodiii  placeré, 
pacem  eom  eompcuere  enm  RonuDiB ;  se  Romain  eadeni 
noDliatum  nriiaoc.  Per  qoot  iteiluel,  quo  miniu  tielli 
flaisfleret,  adienas  eoa  quid  aiM  acieodam  euet,  Rbo- 
dioa  coDíldenitaro»  am.  »  Ne  mme  qnidem  beo  sine  ia- 
dignatiooe  legi  mdbrtve  poaie,  eertnni  btíieo.  lude  «xia- 
limari  pot«it ,  qai  habita*  «ntaioram  audlentíbos  m  Pa- 
tribtu  ftierít. 

XV.  Claadiai,  nihit  mpemam,  aootoresl;  tantnm 
senalaaeoaealtiiDi  redMom ,  qw  CarM  et  Ljetoa  lilie- 
ne  caae  jabent  popahN  ranns,  Bttsrasqne  «leiplo 


ad  ntraiDqiie  ganlem  sdret  kidieatam  nAti.  Qaa  aitta 
re.  prlodpem  legaHoDlB,  ayu  magiilloqaeBtiaia  vis 
caria  panto  ante  oeperat,  oonuiaae.  AlU  reapoanni  «ya 
tradimt,  ■  popnlaM  romannm  et  principio  b^joi  bdi 
baod  vaaia  andoribm  oomperton  babolM,  Rbodio* 
com  Peneo  rege  adverana  rempobUcam  aoan  occalta 
coDsilia  Inine :  et,  li  Id  ante  dobiiim  fuisaet,  tegabna 
paulo  anís  vo-ba  ad  certiun  red^i:ine¡  et  flenu^ 
iptamque  ae  trandeai ,  ettamii  iidtio  tentior  ftwrit.  dala- 
gere.  RbodkM  nanc  in  orbe  terrantm  arUtrii  bdli  pada- 
que  agaref  Rbodioram  antu  anos  annipniroa  poninro»' 
que  Romaaoe  eaae;  tam  neo  deoa  fisderum  leatet,  leá 
RbodkM  babiuiros  f  ItuM  tándem  r  Ni  pareator  iii ,  ei«^ 
citnaqoe  de  Hacedoaia  deportentor,  liniroa  eae,  quid 
sibi  faeiendum  ait !  Quid  Rbodii  tíiuiI  aint ,  ipaoi  adre. 
Populum  certe  romaniun ,  deTicto  Peraeo*  qood  prope- 
diem  spereat  fore,  viiaram,  ut  pro  meritia  cnjtiiqiie  ia 
eo  bello  dtiuUa  grsUani  dignam  refarst.  ■  Hmiua  lanefi 
legaUi  íq  dngukw  Mam  mttHiim  «ría  ariaaain  eat;  qasd 
ii  non  acc^Mfont. 

XVI.  LiUene  deinde  redtste  Q.  Hareil  eonralta  nnt, 
«  QaeoMdmodiHB ,  ulta  áspenlo  >  ín  mcfdoniam  tnai- 
isaati  ibl  et  ex  ^  loris  «omeataa  afralon  preipM'M 
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céddne,  qnll  anit  poami  avec  le  prétenr  h  la 
subsbtsnce  de  Tarmée  ponr  lout  Tbiver,  qa'il 
avait  acheté  aux  Épiroles  viogt  mille  boisseatn 
de  blé  et  áa  mille  d'oi^e.  II  príait  le  séoat  d'en 
payar  le  prix  k  lennambassadenn,  et  d'envoyer 
de  Rome  des  rStements  poar  na  soldáis :  il  avalt 
besoia  de  denx  cents  cbevani,  loas  namides, 
u*ayant  aocnoe  ressoarce  de  ce  genre  en  Uacé- 
doine.  >  Uo  sénatus^ooasnlle  satisttt  ^  ton  tes  les  de- 
Daaodea  da  cónsul.  Le  prétear  C.  Sali»cius  flt 
passw  OI  MaoédoíDe  et  mil  h  la  dlsposition  dn 
coDsnl  six  mille  toges,  trente  mille  tuniqaes  et 
des  chevaDX ;  il  paya  anx  ravoyés  de  l'Épire  le 
príx  da  blé  foarni  par  leurs  eompatriotes.  11  flt 
ensntte  entrer  dans  le  sénat  Oésime ,  fils  de 
Pytbon.  C'étdt  nn  Haeédonioi  de  noble  famllle, 
qui  avait  toujoors  conseillé  la  paix  au  rm.  II  l'a- 
vait  soorent  engagéíi  snivre  d'aussi  prés  que  pos- 
sible  les  príncipes  et  les  habitndes  de  Pbilippe , 
800  pire,  qoi,  jnsqu'an  deraíer  moment,  s'était 
foit  lire  denx  fois  par  )oar  son  traité  d'allianoe 
aveclesRomaios.  Ne  pourant  le  détoarner  de  la 
gnerre,  H  araitd'abord  cherché  a  a^éloígner,  fions 
difTérenis  prétextes ,  alo  de  ne  polnt  parúeiper 
h  des  actes  qo'il  désapprtiuvaít;  enfin,  Toyaot 
qa'il  étaitdevena  sospect,  et  qu'on  raocusaitsoa- 
vent  de  irahison ,  il  arait  passé  daos  le  camp  des 
RiHnains,  et  y  avait  rendu  d'importants  serrices  ao 
cónsul.  II  rappela  lons  ees  folla  aa  sénat.  Alora 
00  dédda  qu'U  seraít  inscrit  sur  la  liste  des  alUés, 
qa'il  Ini  serait  ofíért  un  k^ement  arec  les  pré< 
sents  d'osage,  qu'on  Ini  donoeraitdeax  cents  ár- 
pente daos  la  partía  da  territoire  de  Tárenle  qai 

In  Uemem  tubm ,  H  «b  Epirotli  riglotl  millia  modinm 
trltld,  deosn  tH>rdel  snoipcUfe :  nt  pro  eo  fraiueDlu  peeo- 
aiñ  KoouB  legaüf  eoram  euraretar.  VetUmeuta  miUlibiu 
Bb  Rooia  miltrada  cbmj  equis  dnoentíi  ferme  opas  ene , 
muime  Doinidii :  dm  dbiin  bli  loeifulliin  cofriim  efn.> 
SeiutincMiiultain,  ut  ei  omai»  ex  Utteiis  c(»ifulb  OereU. 
aetaun  Nt.  CSiilpieHit  prvtor  Mx  mlllli  togarDm,  trigiota 
tnnieamiD ,  et  eqnot  deporUndi  la  Macedoniam ,  pri^ 
beodaque  arUtntu  ««iniBt  loeaTít;  et  legati*  Epirota- 
nuD  peeaniam  pro  fhuneato  K^Tit;  et  ODenmiini .  Pj- 
tbODÜ  nfiom ,  Dobilem  Haoedeoem ,  in  aeDitnni  intro- 
daiit.  Is  pacis  aemper  aocUM*  icgi  ftierat ,  moQiienilqiiQ . 
steut  pater  ejtu  Pbillpptu  inttítotQin  naque  ad  altimoin 
Titv  diem  aerrabat,  quotidie  bit  iodicein  fcedeiii  ictl 
cnm  Romania  pei-Iegeadi ,  ut  eum  morem ,  si  non  aemper, 
erebro  taoMD  iisurparel.  Pottquim  deterrere  etun  a  bello 
Deqaiit,  primo  snblrabere  tete  per  alias  alque  altu  eaa- 
saa.  De  iateranetllt,  qun  nooprobabat,  coBpit :  postre- 
mo ,  qaiim  sttspectom  se  etse  ceraeret ,  el  prodltfMija  Ío- 
terdam  crimine  Inslmalarl,  ad  Eomanos  transfoglt,  et 
magno  oral  cMtnlt  MX.  Ea  fatrodnctui  ia  oariato  qoam 
nMDDorMaet,  sécalos  in  fommlam  aoetomiB  en  referrl 
wtti  loeoiB,  lantia  prabsri :  agri  tsrsalfarf,  qiri  pn-. 


élait  do  donuine  pnbllc,  eCqa'on  Ini  adiéterail 

ooe  maison  Tárente.  Le  prétear  C.  Décimios  fut 
chargé  de  rexécotíon  de  ce  décret.  Les  censears, 
aux  ides  de  décembre ,  procédé^nt  aa  dénom- 
brement  des  átoyens;  ils  se  montrérent  píos  sé* 
vérea  que  jamab.  lis  dégradirent  plasieurscbe- 
Talíera ,  enlre  antres  P.  Rutilias ,  qai ,  pendant 
son  tribunat,  les  avait  violemment  altaqoés.  lis 
le  cbasserent  de  sa  tribu  et  le  mirent  h  la  taille. 
Les  qaesteurs,  en  verta  d'an  sénatna-ooiisulte, 
araíent  misá  la  disposilion  des  censeors,  poor  les 
travaox  pablics,  la  moitié  des  impóts  de  cette  an- 
née.  Titus  Sempronius ,  avec  la  somme  qui  lai 
était  allooée,  adieta  ponr  l'état  la  maison  de  Sci- 
pioa  l'Africain,  sibiéa  pris  de  la  staiue  de  Ver- 
tomne,  aioú  que  les  boocberíes  et  les  bontiqnes 
attenanles,  et  flt  eonstrnire  une  bauliqne  qal  de- 
país  fot  appelée  Sempronia. 

XVII.  L'année  loachait  k  sa  fin :  la  gnerre  de  Ha- 
cédoine  préoocupait  vivanent  les  esprits,  et  Van 
pariait  partout  dn  dtoii  des  oonsnls  qa'on  cbar- 
gerait  pour  l'année  saivante  da  soin  de  lerminer 
la  campagoe.  Un  sénatas-consalte  eqjoignit  á 
Cq.  Serrilias  de  revenir  au  pías  tót  pour  la  coo- 
vocation  des  oomices.  Le  préteur  Sulpicius  lai 

envoya  ce  décret  et  qaelqaes  jours  aprés,  il 

lut  au  sénat  la  lettre  du  cónsul  qui  annon^it  son 
prochain  relonr.  En  elfet  Servilios  se  báta  d'ar- 
river  et  les  comicesse  tinrent  au  jonr  indiqué. 
On  créa  consnU  L.  Émilios  Paalns  et  C.  Lidnios 
Crassus.  Pealas  l'étaU  ponr  la  seconde  fois,  dix- 
sept  ans  aprés  sou  premier  coosulat.  Le  lendemaín 
on  nonmu  les  prélenrs.  Ce  fut  Cu.  Babius  Tam- 

bllciupopuU  romaní  esset,  daceota  jogera  dari ,  et  ndes 
TareoÜ  eml.  UÜ  ea  coraret ,  G.  Deeimlo  pnelori  man- 
da tam.  Geosores  cenaam  tdlbos  decembribiu,  ■eTeriui 
qoam  aote ,  babneruol.  Uoltis  equi  adeoopti .  ioter  qiios 
P.  RoUlio ,  qui  Iribontij  jrtebis  eos  Tiolenter  accusarat : 
triba  qooqae  is  molos ,  et  vrarius  Tactns.  Ad  opera  pn- 
blica  facíenda  qaom  íü  dimidium  es  veciigalibos  «jut 
aoni  aUribotom  ex  Koatoaoo asalto  a  qncstoríbiu  esset. 
Ti.  Sempronios  ex  ea  peouiiía,  qiUB  ipvi  attributa  erati 
«des  P.  Africaoi  pone  Vetwes  ad  Vertumoi  dgomn, 
laoieoaaqne  el  tabernas  conjaDctas  in  pnbllcam  eniil .  ba- 
■Uicamqne  fatíeodam  coraTlt,  qua  postea  Sempróofa 
appdlata  est. 

XVII.  Jam  ta  eiiln  annoi  erat,  et  propter  roaeedooiel 
msiime  belli  curam  fn  seroKMiibas  booitoes  habebant, 
qnos  in  annom  cónsules  ad  flaieodum  tándem  id  IwUom 
crearent.  Ilaqae  senatusooosultum  factum  est,  ot  Cn.  Ser- 
rilins  primo  quoque  tempiHV  ad  oomilia  babeada  reniret. 
Seostusoonsaltum  Sulpidos  irolor  ad  coaiolem,.,  posi 
paucos  dies  redtaTit .  quíboa  ante  diem...  in  orliem  veo- 
tivnin.  Et  coQsol  naturaTlt ,  et  eomilia  eo  die ,  qiü  dictas 
ent,  saot  perfetaa.  Coosoloe  creaii  L.  jEmilius  Paollus 
Ítem,  qaarto  deotmo  aaoo  poatqoam  primo  cónsul 
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pbllus,  L.  Anidas  Gallas,  Ca.  Oelavins,  P.  Fon- 
(éius  Balboa,  M.  yEbntiusElva,  C.  Paptriaa  Garbo. 
Oq  désirait  qae  toat  marcbit  proroptement :  la 
gaerre  de  Hacédoioe  Texigeait.  Ou  résolut  done 
de  foire  dédder  sana  délal  par  la  wti  la  part  d'aa- 
torité  qai  serait  déTolne  k  diaeoD ,  poar  savolr 
lequel  des  deax  codsdIs  aurait  la  Hacédoine  et 
qael  prétenr  serait  dui^é  do  comouiDdeoieDt  de 
la  floUe.  lis  poarraient  dés  Ion  préparer  tout  oe 
qai  serdt  nécesaaire  poar  la  gaerre,  et  conaalter 
le  sénat,  a'il  eo  était  biesoin.  On  Toalut  ansai  •  que 
les  magístrata  célcbrassent  les  féríes  latines  dés 
lear  eotrée  en  ronctious,  et  aassitAt  qae  la  religioo 
le  permettrait,  poar  qae  ríen  ne  afopposát  aa  dé- 
part  da  cónsul  qai  devaitaller  en  Macédoine.  t  En 
verla  de  ees  résolalioos ,  ritalie  et  la  Macédoine 
fareat  assigaées  auxconsals;  les  préteurs,  catre 
les  denx  jaridicüonsde  la  Tille,  earent  lecomman- 
dement  de  la  flotia  et  le  goavernement  de  t'Es- 
pagne,  de  la  Sidleet  de  la  Sardaigne.  Émilias  eat 
en  partage  la  Maeédoine,  Lidnias  rilalie;  Cn.  Bffi- 
bias  obtint  la  jnridíclio»  de  Rome,  L.  Anicins  celle 
des  étran^rs  et  de  loas  les  pay s  qae  désignerait  le 
séaat,  Cn.  Octanas  la  flotte ,  P.  Foattias  T^pt- 
gne,  M.  jGbatias  la  Sidle,  C.  Papirias  la  Sardaigne. 

XVIII.  Oq  vit  bientdtqae  L.  Émílius  conduirait 
la  guerra  avec  aclWité.  Ontre  qae  c'étaít  uo  tout 
aatre  bomme  qae  ses  prédéccsaenrs,  il  ne  «ongeaít 
jonr  et  nait  qa'aax  préparaiifs  de  rexpéditlon.  Son 
premier  soia  fut  de  demander  an  sénat  d'envoyer 
des  Goaimissalres  en  Macédoine  poar  inapecter  les 
troupes  et  k  floCte,  et  readn  compte  des  be- 
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soins  de  rannée  de  (erre  et  de  mer  :  ils  devaiesl 

aassi  recTOoattre ,  antant  qn'ils  le  poornúent, 
l'état  des  forces  da  roÍ,  notre  poñtioo  et  cdlede 
Tennemi ;  si  les  Romains  étaient  campés  daos  les 
défilés,  on  s'ila  avaient  rranchi  toas  les  pas  ditft- 
dles  el  atteint  la  plaine;  qnels  étaient  les  alliéi 
dont  la  fidélité  aemblait  assurée,  ccax  dont  din 
étaít  suapecte  et  subordoonée  anx  ÓTéaemaita; 
quels  étaient  nos  ennemís  déclarés.  Ils  deraieot 
íaire  connattre  Tétat  des  approTÍsiMineinenls,  les 
lieax  d'ob  Ton  poorrait  faire  venir  des  viTra 
[rar  terre  oa  par  mer;  enSn  toat  ce^  qai  s'éuit 
lait  pendant  la  derniére  campagne.  Éoiilins  foih 
ddt  sor  ees  reuscignemenis  préds  le  sacoés  dei 
mesares  qa'il  aaraít  k  preodre.  Le  sénat  cbargca 
le-ciHisul  Cn.  Servillas  d'envoyer  en  HacédoiM 
les  commissaires  que  désignerait  L.  Émilins.  Deox 
jonrs  apr¿s  on  flt  partír  Ca.  Domitias  Afaéoidiar- 
bos,  A.  Lidnins  Ñerva,  L.  Bébins.  On  annoo^a 
que  sur  la  fin  de  cette  anoée  il  avait  pía  deax  fdi 
des  pierrcs  sur  le  territoire  de  RtHne  el  sur  ceini 
de  Véies.  On  fit  a  cette  occasion  ooe  Deavaine 
expíaUrire.  Deax  pootires  mourorant  cede  ailoe 
aonée,  p.  Quintílins Varas,  flanüne  deHars,el 
le  dccemvir  M.  Claudias  Harcellos,  qai  eut  poar 
successeur  Cn.  Oclavius.  On  remarqua  comme 
une  preuve  des  progrte  da  laxe  que  dans  les  jeox 
da  cirqae  donn¿  par  P.  ComéliaB  Sdpion  Nariet 
et  P.  Lenlnlns,  alors  édiles  enrules,  oq  aTiit  hit 
paraltre  soixante-trois  pantbéres  d*AfrÍque,  qoa- 
rante  oars  et  quarante  élépbants. 
XIX.  L.  émilins  Paulos  et  C.  Ucinins  prirsol 


taerat.  ot  C.  Udaim  Oranos.  Pnrtorea  pMlero  dis  boa. 
Ca.  BsAids  TtmiMIiu,  L.  Aiddu  Galloi,  Ck  OetaTiui^ 
P.  Footeitu  Balboa,  M.  JBboUai  Elva,  C.  Pi|ririna 
Garbo.  ,OiBnla  al  matoriiu  agerentor,  belH  nnuBdoiriol 
stlmalabat  cora.  Itaqne  da&gotíoa  exlemplo  sortirí  pla- 
eult  prorlnclas  i  at ,  atri  HacedtHiia  cooAil) ,  eoiqne  praa- 
tori  datrit  eveoinett  Hiretur :  ot  jain  iade  cogitarent 
parareolqiM.  qo»  bello  ntai  foreot,  teDataniqDe  coiun- 
lereDl ,  ú  qn  re  coosoUo  opoi  eneL  •  Lalinaa ,  ubi  ma- 
gistralnm  inlMeDl,  quod  per  reUgionet  ponet,  primo 
qnnque  tempore  fleri  placare;  nequa  ooosolenii  caí  eun- 
dom  ta  HaoedoDiam  euet  t«Mri.  ■  His  daentij.  coma- 
liboa  IialU  et  Macedonia,  prattoribtu,  pneter  dtiai  jo- 
ritdictiooet  iu  orbe  dauii,  ctHupaDia.  etSldHa,  et 
Sardinla  prOTindc  nomioaUe  toot.  Cootulum  JCmlIto 
Hacedoaia ,  I,leiDlo  Italia  ereoit.  Pnelorea .  Ca.  Bsbios 
ortMoam,  L.Aniciaf  peregriDaai,etiiqaoieaataieea- 
anlnet ,  Co.  OeUfiot  clauem.  P.  Footefof  HiapaDiam, 
U.  JEbutios  SicUiam .  C.  Pai^riiu  Sardioiam  eit  aonltoi. 

XVIII.  Extemplo  apparuit  omoiboa,  ooo  aegoiter  Id 
bellam  L.  fmiliani  geatarnm ;  praeterqnam  qood  allot 
Tir  wñt,  eiiam  quod  die«  noctetqoe  ioleatai  es  sola, 
qiuB  ad  Id  belluoi  pertioereot.  animo  agilabat  Jam  oni- 
wuB  priiniimaaeaalDpitiU,«ttaBatostallaoedoiitaD 


ndtterent  ad  aurdtos  vbendoa  danemqoe.  et eaaftrla 
referenda ,  qnld  ant  terrettríboi  ant  naTalIbmcapyiapai 
enet :  prótorea  ni  «plorarent  ei^as  regias,  qauMa 
poMnl,  qoaqna  provioda  ooatra,  qoa  lioitiaii  (Orel : 
ntrom  intra  aaltaa  castra  &omaoi  babereot,  an  jaaioa»- 
ocf  angoMiM  exioperato.et  iacqna  hm  pa  luiianiti 
qal  fMdes  boMs  aoeH ,  qni  dabU  ioapeascqoe  ex  rortaaa 
fldel.qal  eerU  boslea  ndareotar : qoanti  pneparati ooa>> 
□watas:  et  uode  terrettri  ilioere,  onde  Daricoa  tappor 
tareotor  :  qoid  ea  «tata  Ierra  aunque  renuo  gettama 
esaetj  ex  bii  beoe  cogoUii  certa  in  fdluram  cooiUia  capf 
posse  ratui.  Seoataa  Cn.  Serrilio  coaiuli  netoliam  d*- 
dit.  at  ia  fa  Ibcedoaiam,  qoo*  L.  foiilio  videnttr, 
legaret.  Legati  Iridao  poat  proTeeti,  Ca.  Oomitíai  Al»- 
nobarboa,  A.  Lieiiiias  Nerva ,  L.  Baebioa.  Bi*  io  eiita 
aoni  ejos  lafridatam  eaae  nnotiatom  eat  ¡  io  roioaDO  agro, 
aimnl  to  veteoli.  Bia  ooTeodUle  sacrom  factnoi  «I.  Si- 
cerdotea  eo  auno  mortal  aoot,  P.  Quiaciilioi  Varal, 
fiaoKO  HartiaUij  et  H.  Claodiaa  Haroelbu  deceoiTlr :  ia 
cnjaa  looam  Ca.  OetaTiaa  aofTeetut.  Et  jam  ntagoiBoeoti* 
creaceate  ootatom  eat ,  ludia  eíreeatíbni  P.  Corodii  Sci- 
pioolt  fitám  et  P.  Lentoll  odiliura  eaniUom  sexagial* 
trea africaaai,  el  qoadraginta  uraoa  el  etephaotot  k^mt. 
XIX.  L.  Airilie  Parilo,  a  Lidnio  cowaBMii  tdibw 
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postnsion  du  consolat  aux  ides  de  roars  qui 
coiiiinen^íent  Taonée  sninale.  Le  séoat  aiUtn- 
dait  le  rapport  du  cónsul  cbargé  du  gourerue- 
meat  de  la  MacMoioe.  Paulus  déclara  qn'il  n'a- 
vail  aucun  rapport  b  Taire,  tant  que  les  cnm- 
missatrefl  ne  seraient  point  de  reloar.  <  lis  étaicut 
arrÍT¿«  k  Briades ,  aprte  avoir  été  obligés  de  re* 
llcber  denz  fois  a  DTrraeliiam.  II  esp¿rait  oon- 
natlre  daos  quelqaes  jours  les  détails  quMl  lui 
iniportait  de  savoir ;  il  Terail  aossitót  son  rapport; 
et,  poar  que  ríen  ne  retardát  son  départ ,  il  avait 
filé  le  jour  des  íéñes  latines  &  la  Teitle  des  ides 
d'aTril.  Aprés  le  sacrifim  solennel ,  il  parliratt 
avec  Cd.  Oclavius,  dés  qu'íl  plairait  au  sénat.  Son 
colligue  C.  Licinius  auraít  soin,  peodant  son  ab- 
senra ,  de  faire  et  d'expédier  tout  ce  qo'exige- 
ralent  les  besuns  de  la  goerre.  Ea  atlendant  oa 
ponrrait  donner  andience  aux  ambassadenrs  des 
natiooB  élrangéres.  >  Lorsque  le  sacrifico  solenoel 
fot  terminé,  les  premiers  qu'on  admit  daos  le 
sánat  furent  les  anibassadeurs  d'Alexaodrie ,  en- 
jofés  par  Plolcmce  et  Glcopfitre.  Vétos  d'liabils  de 
deuil,  la  barbe  et  les  chevcux  en  désorüre,  une 
brancbe  dVivier  ^  la  maio,  ils  se  prosternéreot 
en  eotraot :  leur  langage  fut  encoré  plus  bnmble 
que  leur  extérlenr.  Antiochi» ,  roí  de  Syríe,  qui 
avait  élé  en  otage  ^  Rome,  prétendant  vouloir 
replacer  sur  le  tróne  l'alué  des  Plolémée,  avait 
déclaré  la  gnerre  aa  jenoe  frére  de  ce  prioce, 
alora  enfermé  dans  Alexandñe.  II  avait  remporté 
une  victoire  navale  li  Pelase,  jeté  k  la  lilte  un 
pont  sur  le  Nil ,  avait  fait  passer  son  armée , 
et  serrait  de  prés  Alexandrie ;  il  allait  se  ren- 
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dre  mattre  de  ce  riche  royanme.  Les  envoy ^ , 
en  exposantces  plaiotes  au  sénat,  le  coiyuraieiil 
de  préter  assistance  k  lenn  étals  et  k  des  rois 
amia  de  la  république.  «  Anüochus,  disaíent-ila , 
avait  de  tellea  obligations  aa  people  romain ,  le 
nom  de  Roma  étaít  sí  paissant  auprés  des  rois  et 
des  peuples ,  qa'il  svfflrait  au  sénat  de  Taire  con- 
naltre  par  un  message  qa'il  voyait  avec  déplusir  la 
guerre  faite  aax  rois  ses  alliés,  pour  qu'Anlio- 
chus  levAt  aussitót  le  siége  d' Alexandrie,  et  rame- 
nát  son  armée  en  Syrie.  Si  Ton  tardait  h  eiancer 
lears  priéres ,  on  verrait  bienlAt  venir  &  Rome 
Ptolémée  et  Cléopátre,  dépossédés  du  tróne,  et 
le  peuple  romain  roagírait  alors  de  les  avoir  aban- 
donnés dans  lenr  détresse.  »  Le  sénat,  toncbé  des 
priéres  des  ambassadeun  d'Alexaodrie ,  dép6cba 
snr-le-cbamp  C.  Popillius  Lenas,  C.  Décimius  el 
C.  Hostilins  pour  terminer  la  guerre  entre  les 
rois.  lis  avaient  pour  mtssion  d'aller  trouvcr  d'a- 
bord  Antíochus,  ensuite  Plotémée,  et  de  leur  dé- 
claror  que  celui  des  deux  qui  se  refaserait  k  la 
paix  ne  serait  plus  considéré  oomme  amí  et  allié 
de  Rome. 

IX.  Les  députés  do  sénat  partirent  trois  jours 
apres  avec  les  envoyés  d'Alexaodrie.  Les  commis- 
saires  revinrent  de  Macédoine  aux  demiirea  qain- 
qualríes.  Oo  attendait  si  impatiemmenl  leur 
arrivée,  que,  si  la  joumée  u'avait  pas  élé  si  avan- 
cée.  Jes  consnls  auraient  convoqué  sur-le-cbamp 
le  sénat.  La  conrocatíoa  eut  lien  le  lendemain  et 
Vm  entendit  les  eommissaires.  lis  rapporléreni 
«  que  l'armée  avait  pénétré  en  Macédoine  par  des 
défilés  impraticables ,  mais  avec  plus  de  danger 


martis  principio  inieqoentis  anal,  qaum  ia  eupectaflooe 
Paires  fuiueot,  maiiine  quidnain  codioI  de  HacedODia, 
ci^ua  ea  provincia  estet,  rermet;  ■  PiiliU  ce  tiaberc, 
Ptallns,quodrererret,quani  Dondum  legati  rediiient, 
dixit.  Celemm  Bruodisii  legatoa  jam  eue,  bis  ex  cnno 
Djrracbiura  rejectot.  Cogaitis  moi»  qiue  noaci  priai  íd 
i-em  enel,  relaturum  :  id  fore  iotra  perpaacot  diei.  Et, 
ue  quid  proFectiODeui  mam  teneret ,  pridie  idaa  apriles 
Latíais  eue  constituían!  diein.  Sacríflcio  rile  perfecto ,  se 
«t  Cn.  Octaiium;  simnl  senatos  censuisiet,  exitui-os  esse : 
(L  Lidnio  collegs  suo  fore  cursa,  se  absenté,  ul ,  si  qoa 
parari  miitive  ad  Id  liellniii  opas  sít ,  parenlur  miltantor- 
qne.  loterea  legaliODfs  exterarum  naiionnm  audiri  posse.» 
Primi  Alexandnai,  legaU  ab  Plolemcoet  Qeopatra  re- 
gibus,  Tocali  aniil.  Sordidati ,  barba  et  eipUlo  pnanisio , 
ram  ramlt  olea  ingressi  curiam ,  procobaeniDt :  el  ora- 
tio,  quam  habitas,  fnit  miserabilior.  Anliochos  Syriie 
rax ,  qui  obses  Ronue  fuerat ,  per  tuMieslam  ipeciem  mo- 
joria  Pioleiiuei  raliiceadi  io  regaam,  bellnm  eam  mioore 
firatre  cjas ,  qui  tum  Aleundriam  teoebat ,  gerens ,  et  ad 
PelntiDoi  oatali  prtBlio  fictor  raa«tiet,tainullaarÍo  opere 
ponte  per  NUum  facto,  traosgreMB  com  exercHat  obd- 
diODe  ipsam  Atoiandriam  tenebat ;  oec  procnl  abene 


qoia  poHretor  regno  opalentisslmo .  videbatnr.  Ea  legaU 
qnerentes  orabant  seaatum ,  ut  opem  regno  regibosqoe 
amicis  imperio  ferrenl.  •  Ea  merile  popnli  romaol  ia  An- 
tiocfanm ,  eam  apud  onmes  reges  gentesque  anctoritalem 
este ,  ut ,  si  legatos  misissent ,  qui  denuotiareot ,  non  pla- 
ceré seoatai,  sociis  regibas  bellamflerl,  extemplo  aba* 
cetsnrus  a  moenibos  Aleiandriv»  abdnctanisqDe  exerd- 
tum  in  Syriam  essel.  Qood  si  cunctentur  liMere,  tatú  ex- 
torres regno  Ptolemieom  et  Cleopatram  Ronaam  Tentnroa» 
cum  pudore  quodam  popal!  romaui ,  quod  nullain  opem 
in  altimo  discrimine  fortunarum  taütsent.  »  Hoti  Pairea 
precibas  Alexacdrínorum ,  eiteoiiA)  C.  PopilUom  LviM' 
lem ,  et  C.  Dedodam ,  H  CHostUiom  legatoa ,  ad  flideD. 
dom  Ínter  reges  bellam,  udsenint.  Prins  AuUocham, 
ddn  Pltrteiiumini  adlre  jiuri.  etnontiare,  ni  abdalatnr 
bello,  per  DtnunilettMl^enni  non  proandeOtnaBpro 
sodo  habitaras  ciie. 

XX.  Ifislotra  tridunm  liinnl  enm  legada  alexasdrinls 
(wofecUa,  legati  ei  HaoedMila  qirinqnatribaa  nltlnoia 
adeo  exspeetatt  venennd,  nt,  idal  vasper  easal,  extempto 
lenatnm  voeatnrl  «nmlM  fberiot.  Postero  die  senatna 
lUt  l^aUqne  andiU  auoL  li  nanUaot,  «  majore  pénenlo, 
quam  emolnmenio ,  exerdhuD  per  inviot  aaltoi  In  Mace> 
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qae  d'aTanlagcs.  Le  nn  ocenpait  ta  Piérie  oii  elle 
t'était  avancée :  les  deux  camps  étaient  voisins 
ron  de  l'aDtre,  el  séparés  sealemeat  par  le 
flenve  Énipée.  U  roi  ériUii  d'engager  le  com- 
bat  et  Ies  Romains  ne  peavaieot  Vj  contraindre. 
Les  rigaeurs  de  Vbher  é\a\eut  venues  se  joindre 
k  tons  ees  embarras;  Tarmée  était  réduite  h  Kin- 
«cUoo,  et  n'avait  plus  de  Tivres  qae  pour  síx 
joors.  Od  évalnait  k  trente  mílle  bommes  Ies  for- 
ces  des  MacédoDÍeos.  Sí  Appins  Clandius  avait  eu  h 
LycfaDÍde  nn  corps  de  troupes  assez  oonsídérable, 
II  aorait  pu  mettre  le  rol  dans  une  position  dir- 
ficile.Maiatenant,  aii  contraire,  ilallaitlai-m¿me, 
arec  ses  troupes ,  se  troaver  daos  le  píos  grand 
péril,  sil  De  se  retirail  oa  s'il  ne  recevait  ud  ren- 
fort  Boffisant.  Les  commissaires  s'étaient  rendus 
da  camp  vers  la  floKe.  lis  avaieat  appris  qu'une 
partie  des  ¿qalpages  avait  péri  par  les  maladies , 
que  le  reste,  et  particaliirement  les  troupes 
Teoaes  de  Sícile ,  élait  retourné  daos  ses  foyers; 
que  les  vaisseauz  étaient  dégamls ,  et  que  les 
bommes  qul  restaleot  ne  receraieut  potnt  leur 
soldé  et  rnaaquaient  de  Tfilemeats.  La  flolte  d'Eu- 
méne  semblall  n'aroir  été  ameuée  que  par  la 
Torce  des  Teots;  elle  n'aTait  fait  que  se  montrer 
et  disparaitre.  On  ne  pouvaít  point  compier  snr 
les  disposUions  de  ce  príace.  Mais  aotaot  la  Od¿- 
lilé  d'Eumioe  paraisult  douteuse,  autant  celle 
d'Attale  était  assorte.  » 

XXI.  Lorsi)ne  Ies  commissaires  eureot  élé  eu- 
lendas,  ¿milios  oorrit  la  délibératioo.  Le  sónal 
décrdia  i  que  les  consab  et  le  peuple  éliraient  na 

dodm  Ifldaolinn.  neriain,qiioproeeiriMet,regmle* 
noni  oMln  cntrii  prope  Id  ccrinata  ene,  nt  flumine 
Enlpeo  IiilBrjeelo  aroBanltur ;  iwqiie  r^em  pognuRli  po- 
testitem  beera,  neo  oortrii  tIo  ad  cogeadnai  oie.  HI0- 
mem  etiim  ex  losperalo  rebns  geranlts  inlerTenlna ;  lo 
olio  iDiliiemaH,  neo  pUu  qum  sei...finiinentiun  babñe. 
MMedomun  dSd  triginu  mUlla  irmatomm  «ne.  S  Ap. 
Gbmdio  drca  Lychnidam  mUi  TaUdtu  exerdttu  tmi, 
potnine  aactpiti  bello  ditüner*  regem  t  onoe  tí  Apptimt 
ct  qiiod  cmn  «o  prmidil  lit,  la  sohudo perienlo  esse* 
vM  propera  aot  juitoi  exercitiu  eo  miuatnr.  aat  OU  lude 
dedunmur.  Ad  cla«eni  u  e  euirís  prohelos,  wcionini 
■MTilioBi  partem  morbo  aodiiw  abnuoptam;  partna, 
maxiuM  qot  ex  SMIta  toeriat.  domoi  ñuta  aUaae.  et  bo- 
minea  navibaa  deesae:  qni  tiot.  ñeque  ilipendfiiin  «cee- 
piau.neqoe  reitliiieau  faabere.  Emneneio  datmiHioe 
ejai,  UiiqaaiD  leoto  alíalas  naTff,  ilne  caota  rt  Tcnitse, 
et  abiue;  nee  sutniaio  ^tu  re^it  cooatare  tatii  Tiaam.  ■ 
Sfeot  omDia  de  Eomeae  dnbia ,  AUali  e^egie  cotutaotcm 
Odem  aoottabeat, 

XXK.  LegaUi  aadiiia,  tono  de  bello  referre  mkc  h. 
fmilias  ditit.  Seoatoi  decrerit,  «  ot  in  acto  leeiooes 
parem  oomenim  Iribuqpmm  ooomlea  et  popolna  cret- 
rcaticreari  aalen  nemloam  eo  anno  pteesra,  nUqui 


nombre  ^1  de  trlbnns  poar  les  huit  léginu; 
qo'on  ne  poarraít  nomnier  cette  aunée  que  reoi 
qai  anraient  d^i  exercé  qaelqae  diarge.  Qoe  le 
OHUul  Émilias  cboislraH  k  sm  gr¿  panol  toa 
les  tribuns  militaires  ccax  qui  devaient  commui- 
der  les  deux  légions  de  Mañkloine ;  qa'it  se  rea* 
drait  b  son  posfe  aussitót  aprés  la  célébration  des 
féríes  latines,  aínsi  que  le  préteur  Cn.  OciaTÍas  k 
qoi  était  écba  le  commandonent  de  la  flotle.  • 
On  leur  adjoígnit  leprétenrL.  Aniciiis,  qni  arait 
la  jnridiclioD  des  ¿trangers,  et  Fon  décida  qo'il 
irait  remplacer  Ap.  Claudios  ^  Lychnide  en  Illyrie. 
Le  soin  de  faire  Ies  levées  fut  confié  ao  cónsul 
Licinins.  II  ent  ordre  d'enrdier  parmi  les  Romaiai 
sept  mille  hommes  de  pied  et  deux  cents  cavalíen, 
parmi  Ies  altiés  du  nom  latín  qnatre  cents  can- 
liers  et  sept  milIe  piétons,  et  d*¿crire  k  Co.  Ser- 
Tilius,  qni  commaodait  en  Ganle,  de  lerersix  centi 
cATaliers.  II  devait  euTOyer  le  píos  tAt  posstble 
toutes  ees  troupes  k  sou  collégne  en  Haccdoíne.  II 
n'y  avait  pas  plus  de  deux  légions  dans  cetle 
province ;  elles  devaient  se  composer  de  six  millo 
piétons  et  de  trois  cenis  cberaox.  Le  reste  de  la 
cavalerie  et  de  rinfanterle  serait  réparll  daos  les 
garnisons.  Tous  ceux  qui  ne  seraieot  piasen  éM 
de  servir  seraient  congédlés.  On  exiges  en  onlre 
des  allics  dlx  mille  piétons  et  hait  cenis  cavaliers. 
Ces  renforts  farent  réunis  aux  deax  légiom  qo'A- 
nidos  devait  condnlre  en  Illyrie  et  qol  se  compo- 
saient  chacuoe  de  cioq  mille  deux  cents  piéfoos 
et  de  trois  cents  cavaliers.  On  leva  aossi  sor  les 
allléi  ¿inq  nülle  bommes  poor  la  Aolle.  Le  ceosol 

honorem  gesaiuet.  Tmo  ex  onraibot  tríbanb  vMm 
utí  L.  fmllliu  Íd  dnaa  legiones  la  Hacedoaitiitqoas 
eomm  vdit.  eligat,  et  ot,  solleani  Lattoamn  perfecto, 
L.  JErailinacoaial,  Cn.  Octavlus  praetor,  eoldaitlsob* 
tigbset,  in  proTinciam  profldseaotur.  ■  Additos  est  his 
tartius  L.  Anidus  pra  lor,  cains  iolw  peregrinos  jarísdlB- 
lio  erat.  Emn  f n  prorioefam  Xllyrienm  circa  Lfcfaolduni 
Ap.  Claodio  sueceden  {dacnll.  Detectas  eora  G.  Udoio 
cónsul!  hnposita.  la  sqileni  miHia  dvinm  mmanciraiB  H 
equilei  ducentoe  reribere  josaaai  et  aocfia  noorinis  laHoi 
aepton  mlllii  pedliora  impérsrpt  qoadringentoa  eqidmi 
et  Cn.  SerrUio  Galliam  obtínenli  proviociam  UUeras  nü- 
tere  *  nt  seioeoloa  eqoitea  oMurriberet.  Huno  eseidlnn 
■d  ccdlegani  primo  qnoqne  tempore  mitlere  lo  Mseedo- 
niam  jnssoi :  neqoe  in  ea  prorlacda  pina  qum  dnaa  le- 
gionea  ess«;  eas  repleri ,  nt  sena  mlllia  petflbun,  irece- 
nos  faaberent  eqnites :  ceteros  eqnltea  pedltesqoe  in  pr»- 
sidiit  dixponi :  qni  eorum  Idmel  ad  miUtandum  noa  es- 
•enl,  dimitU.  Decem  pnelerea  millia  peditnm  imperal* 
sociia ,  et  octingeali  eqoitea.  Id  pr«sidii  additaoi  Aoicio, 
prster  duas  legiones,  qaas  ptH-lare  in  Hacedoníam  est 
Jutsos,  quina  millia  peditam  et  duchóos  babeóles ,  tn- 
ceoos  etinliet :  et  in  eUsseoi  quinqué  millia  oaTalInn  M- 
eUun  annt  scripta.  Lkiolos  eonsal  doabn  legión  ibas  ob- 
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fut  ebargj  da  oommaiidenieDl  de  deax  Ugion.  On 
y  ajonta  dix  mille  piélons  et  dx  oeols  caTalien 
pris  parmi  les  allíés. 

IXII.  Apris  qae  cea  dét^ets  earent  éU  reodos 
par  le  lénat,  le  cónsul  L.  Émittiu  ce  rwdil  k  Ta»- 
semblée  da  penple,  e(  y  parlt  ea  ees  tennes : 
•  RomaiDS,  je  erois  avoir  remarqaé  qae  le  joar 
o&  la  Hacédoioe  m'échut  en  partage ,  tos  Céllci- 
tationsoot  é\é  píos  vives  qaeqnand  je  fas  nommé 
eonsol  Olí  qoand  J'entrai  «a  foncUons.  Je  ne  puis 
^Uíbner  ceUe  bienveiltanee  qn'h  Tespoir  qne 
TOQS  árei  oon^n  de  reír  la  gaerre  de  Hacéiloine, 
qai  dnre  depnis  sí  longtemps,  termiaée  par  moÍ 
d'ane  maniére  digne  de  la  majeslé  da  peuple 
romain.  Le»  dieaz  anront  sans  doate  «cen^li 
lliTOrablemeni  eette  dédsfon  da  sort  et  noos  se- 
coaderoDt  daos  celte  gaerre.  J'ose  le  croíre  et 
l'espérer.  Ce  qae  da  otoias  je  país  assarer  fer* 
memeal,  c'est  qae  Je  feral  toas  mes  eTtorts  poor 
juBüfter  ta  confiance  qoe  vons  aves  en  moi.  Le 
sénat  a  pris  toales  les  mesures  nécessaires;  il 
dé»re  qae  je  parte  sar-len^amp ,  et  je  sais  prét 
a  Ini  obéir.  Ñon  honorable  colM^ne  C.  liúnius 
hfttera  les  préparatUs  avec  la  ménw  actirité  que 
s'il  élait  Iní-mtoe  charg¿  da  oommandement. 
Qoant  \  vous,  Romains,  n'^ontei  foi  qn'h  ce  qne 
j'éerirai ,  soit  au  sénat ,  soít  h  vous-mdmes;  n*ac- 
crédiles  pnnt  par  votre  crMnIité  des  mmears 
vaines  et  sans  fundemeot.  Ordioairemeni ,  je  le 
sais,  el  dans  cette  guerre  snrtoni,  11  n'est  per- 
sonne  qui  méprise  assex  Topinion  publique  poar 
ne  pas  se  laiñer  déconrager  par  elle.  Dans  toas 
lescerdes,  et  mdme,  je  puis  le  diré,  li  tontea  les 


tablea,  il  y  a  dea  go»  qni  rfcgleiit  h  Oardw  det 

tronpes  en  Macédoine ,  qai  savent  ob  il  fonl  a»> 
seoir  le  camp,  ¿tablir  des  postes;  k  qnel  montent 
et  par  qnel  défilá  on  dott  entrer  en  Uaeédoine, 
oii  il  iént  placer  les  magaúns;  par  qael  paye,  par 
qaelle  mer  on  peat  transportar  les  vivres,  qoand 
il  faut  attaqner  l'ennemi  on  rester  dans  Tinaelion. 
Non  contenta  de  dódder  ce  qa'il  y  anrait  de  mienx 
a  fairoj  ils  criliqnent  toat  ce  qni  ne  s'est  pas  fait 
conformément  i  lenr  phn,  et  dtent  pour  ainsi 
diré  le  consol  ^  lenr  tríbonal.  Cette  habitada  est 
Tunéate  an  succés  de  vos  géDéraux.  lis  peuvent 
toas  opposer  aox  attaquesdes  bmiis  populaires  le 
conrage  et  la  fermetá  de  Pabias ,  qui  aima  míeux 
voir  son  autorité  restreinte  par  la  légératá  du 
penple  qoe  de  ménager  son  ctéáít  aax  dtfpens  de 
l'intérét  public.  Je  suia  loin  de  prétendre  que  Ies 
géoéraux  n'aient  pas  besoín  d'avis.  Je  pense  aa 
contraire  qn'll  y  a  de  Torgueil  et  de  la  folie  )i  voo- 
loir  tout  faire  íl  sa  goise.  Ce  qae  je  venx ,  c'est  qoe 
les  genéraux  prennent  conseil  d'abord  des  bom- 
mes  éclairés,  hábiles  daos  le  métier  d»  armes  el 
inatruils  par  l'expérience ,  ensnite  deceui  qui  sont 
sor  les  lieax,  qui  peavent  jngar  par  eox-mdmea 
le  terrain  de  rennemi  et  les  ooeasons,  et  qni,  em- 
barques poar  ainsi  diré  sur  la  méme  vaiaieau,  par> 
tageot  Ies  mémes  dangers.  Si  dono  il  est  quelqu'un 
qni  croie  pouvoir  me  doaner  dans  oette  guerra 
des  conaeib  otilea  k  la  répobliqne,  qa*il  ne  refase 
point  ses  Services  k  Tétat ;  qo'il  vienne  avec  moi 
en  Uaeédoine,  je  Ini  fonmirai  tont,  navires,  cbe- 
vanx,  lentes  e^trovisions.  S'il  craint  de  prendro 
part  ^  cette  expédition ,  s'il  préfére  le  repos  de  la 


tlum  prerladaoB  justas  t  eo  addere  tocUBmin  decem 
peAlom .  et  wnMotoi  eqidlet. 
XXn.  SaastiueoiMiiHii  perhetis,  L.  AmlUai  eonntl 
•  enría  In  cofwtoiiem  prooarit.oraiioiMDiqmtalem  ba- 
iMit ; « AolniBdTertiMe  Tldeor,  QnlritM ,  mijoreai  mltii , 
sorHlo  lUeedontam  prOTiodsm ,  grahiMIoiieBii  htíam , 
qnaiD  qamn  nt  eonml  estem  eoonlntattn,  txA  qoo  die 
magiitrttQm  iDlssem :  Dcqoe  id  ob  tüain  caasant ,  qnam 
qois  heno  in  Macedonia ,  qaod  din  trabilor,  existtfDaitíi 
dignam  majeitate  popali  ronwni  «sitmn  per  me  Imponi 
potae.  Deo»  i|iioqae  hale  faTine  aorti  ipero ,  eoademque 
lo  rebfit  gereDdft  «(Tuturoa  ene.  Hre  partim  oplaari , 
partim  aperare  poaiain.  Ulnd  afOmiare  pro  eerto  babeo 
aodeoqoe ,  me  omni  ope  aoniaunmi  eiaet  ne  Otarra  ros 
haoe  >pem  de  me  oonceperitia.  Qas  sd  belltun  opoa 
uiot,  et  tenalas  decrerit,  et ,  qooalam  eitemplo  profl- 
dad  plaeet.  Deque  ego  io  mora  rom,  C.  Lidoiai  col- 
lega, Tlr  egregias,  cque  eniie  parabit,  ae  si  ipae  Id 
belhira  geitnma  eaaet.  Voa,  qt»  acrípaero  aenalal ,  ant 
ndris ,  eredile  i  ni  mores  erednlliale  vesira  ne  alaUi , 
quorum  aoctor  oemo  exstabit.  Nam  none  qaidem .  qood 
«algollerl,  boepnedpMlwllo,aiilmadTenÍ,  nemotam 
teMeoDtemptorait.eqDiDondebílitari  anhouaponR. 


In  onnribaialrenlla»  atqoeettanitd^plaeel^lB  ooo- 
ilTlb  snot ,  qnl  eierettos  in  Haeedooiam  dnoant  *  dU  ca- 
stra loeanda  nt ,  sdaat  ¡  qoa  loca  prwidiis  oceapaada» 
qoaado,  ant  qoo  aattn  Inlraiida  Macedonia;  oM  borra 
pouenda ;  qua  tena ,  mari  nbvebaotnr  commeatn  i 
qoaado  eam  boste  maotts  oooserendK,  qaaBdo  qni«se 
(it  mellos.  Neo ,  quid  hcieodum  sit ,  modo  statnant,  led, 
qoicqufd  altler,  quam  ipsi  ce  muere,  betún  est.  coosu- 
lem  leloU  dicta  die  aceosaot.  Han  magna  Impedimenta 
res  gereotibns  lunt.  Ñeque  enim  omnes  tam  Brmi  ct 
eomtantU  intmi  contra  adversom  mroorem  cate  poi- 
soDt,  qoam  FiMua  fbit}  qol  snnm  impertum  mino!  per 
ranilatem  popuU  maluit,  quam  leennda  bma  male  ren- 
publicam  gerere.  Non  wam  is ,  qui  non  extttimem  admo- 
uendos  docei  ene ;  imo  eum ,  qni  de  soa  unios  aentenlia 
omoia  geret ,  tnperbnm  jndico  magis ,  qoam  lapienteni. 
Quid  ergo  estrPrlmum  a  pnutaitlbas,  et  proprie  rd 
mititaris  peritis ,  el  uta  doctis,  monendi  imperatores 
suot :  delnde  ab  his ,  qui  loternint  gerendd...  loco,  qot 
hostem ,  qoi  trmpomm  opportonitatem  vident ,  qui  in 
eodem  Telut  navigio  participes  sont  pericuH.  Itaqoe  ai 
qoit  nt ,  qui ,  quod  e  república  ttt ,  soadere  ae  mlbl  iu  eo 
bflllo*qaod  gestmiit  sumt  cooldatt  iiae  denesetope- 
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Tille  atol  fatigues  de  la  gnerre ,  qu*U  ne  8*¿rige 
poiat  alora  en  pilote.  Rome  Toarnit  assex  d'aulres 
sajela  de  eooTerealion.  Qa'il  mette  an  frein  k  son 
envié  decritiqaer,  et  qa'il  sache  que  les  coDseils 
de  nos  oompagnons  d'armes  nona  sufftront.  i  Aa 
sortir  de  oette  assemblée,  on  célébra  snr  le  mont 
AlbaiQ  la  soleanité  des  féries  latines  qui  avaient 
été  fixées  ^  la  veille  des  calendes  d'avril ,  et  aussi- 
idl  aprís  le  censal  et  le  préteur  Cn.  Octavius 
partirent  pour  la  HacédoÍDe.  Le  consol  fot  ac- 
compagué,  dit-on,  d'un  concoura  de  peuple 
cxlraordioaire.  Le  départ  d'Émilius  semblait  h 
cbacun  le  jftéa»%6  de  la  fin  de  la  guerre ,  et  Von 
espérait  le  Toir  bientftt  revenir  triomphant. 

XXIII.  Pendant  que  ees  ¿véaements  se  passaient 
en  llalie,  Persée,  que  ion  avarice  empécliait  de 
condure  les  né^ociattons  déj^  entamées  poar  ga- 
goer  ii  sa  cause  Genüus ,  roí  d'lllrriej  voyant  les 
Homaius  mallresdes  défilés,  et  seotentapprodier 
la  críse  qui  devait  dédder  de  l'íssae  de  la  guerre, 
jngea  qu'il  n'étaitplus  tenps  de  difíérer ;  Btppias, 
son  ambassadeur,  Tut  aotorisé  ii  promettre  Irois 
ceots  talents  d'argeat,  et,  aprés  qn'on  se  fut  en- 
gagé  de  part  et  d'antre  h  se  dooner  des  otages , 
Persáe  flt  partir  Panlaachas ,  un  de  ses  couBdents 
les  plns  intimes,  afin  de  tout  temiiaer.  Pantan- 
chus  reucontra  le  roi  dillyrie  k  Météon,  sur  le 
lerritoire  des  Labéates,  et  re^nt  sa  parole  et  ses 
otages.  Gentins,  de  son  eAté,  envoya  un  ambas- 
sadeur, uommé  Oljoipion ,  pour  recevoir  le  ser- 
ment  et  les  otages  de  Persée.  Avec  Olympion ,  11 
flt  aosn  partir  des  agenta  chargé^  de  toucher  la 


somme  promise ;  et ,  k  Tinstigation  de  FaaUn- 
Chus ,  il  désigna  Úorcus  et  Parménion  ponraocon- 
paguer  k  Rhodes  les  envofcs  de  Haeédirine.  II  eat 
soiu  de  lenr  prescrire  de  ne  partir  pour  Rhodes 
qn'aprés  avolr  re^n  le  serment ,  Ies  otages  et  Tar- 
geot  de  Penéo.  On  persnadaít  b  Genüus  i  qoe 
ralliance  des  denx  rois  ponvait  décider  le  peo^a 
de  Rbodes  ^  Taire  la  guerre  aux  Romains ,  et  que 
la  coopération  d'une  république,  seale  reioe  des 
mera ,  ne  laisserait  anx  Romains  aucan  espoir  sar 
l'nn  etl'autreéléments.  A  rapprochedes  lllyríeus, 
Persée  quitta  son  camp  snr  les  bords  du  fieOTC 
Enipée,  et,  suivi  de  tóale  sa  cavalerie,  vintau* 
devant  d'eux  jusqu'a  Diom.  La  les  conveoüoas 
fnrent  ratifiées  en  présence  de  loute  la  cavalerie 
macédonieune,  que  le  roi  voulut  laire  assister 
coDclusioo  du  traite  d'alliance  avec  Goitios;  il 
était  persuade  qu'un  tel  speciacle  augmeaterlit 
l'ardeur  de  ses  soldáis.  Les  otages  fnreot  égale- 
meot  donnés  et  recus  en  présence  de  lous.  On  fit 
partir  pour  Pella  les  agenta  qui  devaioit  rtteiwr 
du  trésor  royal  les  sommes  convennes ,  et  les  Ha- 
cédonieos  cbai^és  d'aller  Rhodes  avec  les  ea- 
voyés  d'IUf ríe  re<;nrent  l'ordre  de  s'embarqaer  a 
Tbesialonique.  lis  y  trouvérent  Hétrodore ,  ré- 
cemment  anívé  de  Rhodes ,  et  qui  aCArmait,  sor  li 
toi  de  Dinon  et  de  Polyarate,  que  les  Rbodieai 
étaient  préts  a  faire  la  guerre.  Mélrodore  fut  mis 
a  la  téle  des  enroyés  des  deux  nations. 

XXIV.  A  la  méme  ópoqne,  Persée  envoya  des 
ambassadenrs  vera  les  rois  Eumfene  et  Aaüodtm. 
lis  avalen t  reca  dea  inslmctions  aualognes,  lellei 


rom  reifiublics ,  et  la  Macedoniam  mecom  veniat.  Km, 
t-quo,  tabernáculo,  viatico  eiiam  a  me  janliitur.  ^  quem 
id  faceré  piget ,  et  otium  nriianani  militi»  laboríbtis 
pneoptat,  e  térra  na  guberaaverít.  SermODom  aatis  ipia 
pnebet  urbs :  loqaadiatein  suam  coatioeat :  no*  culren- 
sibos  oonailiU  cootentoa  futaroa  «se  (ciat.  ■  Ab  tiao  coo- 
ciooe ,  Latiois,  qu»  pridie  Jcaleodai  apriles  fuerunt ,  Id 
monte  sacrificio  rite  perpelrato,  protinus  inde  et  ooosnl 
et  praelor  Cn.  OctaTiua  ia  Hacedoaiam  profecli  sunt. 
Traditum  est  memori8B.  majore.quam  sólita,  freqnen- 
lia  protequeniium  coDsnlem  oelebratum ;  ao  pri^  certa 
spe  ominatot  ene  homines .  fioem  etae  macedónico  bello 
luatnrumqoe  reditum  cum  egregio  triumpbo  cootnlisfore. 

XXIU.  Oum  boc  in  Italia  gemntor,  Perseoi»  quod 
jam  inchoBtam  per&cere,  quia  impeosa  pecunin  fadenda 
eratf  noo  ioducebat  in  inimiun ,  at  Geotium  Illj-riomm 
regem  sit¿  adjuogeretj  hoc,  pottqaam  fnlrane  laltum 
Romaoot ,  et  sdeue  diaerlmea  oltimam  belli  animadrer- 
Üt,  aoa  ultra  dirTereodam  ratni;  qutun  per  Hippiam 
legatum  treceoia  argenti  tálenla  pactaa  easet,  ila  at  ob- 
tidei  ultro  citroqoe  darentur,  PantauchoiD  miait,  ex  Bdis- 
rimis  amlcú,  ad  ea  perflcieada.  Ueteone  Labeatidia  terna 
Pantauchus  regi  Illyrio  occurrit :  ibl  et  joKjuraadDm  ab 
rige  et  ebiMei  asMpiL  Minas  ft  i  Gcntio  est  legitu* 


nomine  Olympio ,  qni  joajorandam  a  P««o  obiideagne 
exigeret.  Com  eodem  ad  pecoalam  accipienduo  eñá 
mal,  et,  auclore  Pantaucbo,  qui  Rbodam  le^  caá 
Hacedonibua  irent,  Parnieoio  et  Horcoa  dertioiiibir. 
Qnibos  ila  mandatum,  ut,  jurejurando,  obstdibusqoet 
et  pecunia  aocepta.  tam  demum  Kbodam  profldacer»- 
tur  :  «  duomm  simul  regum  nomine  incilari  Rhodloaad 
bellumromanum  poue.  AdjunctamciTiUtem,  P*""'''*? 
uoam  tum  rei  navaiia  gloria  esiet,  nec  térra  oee  man 
tpem  relicturam  Eomanii.  »  VcnientibualUyriii  PeneMt 
ab  Eoipeo  amoi  ex  cattría  cum  omni  eqaitata  proiaduif 
ad  Diom  occurrit.  Ibi  ea ,  qu»  conTencrunt,  cirortft"" 
agmine  eqnitum  ftcla  j  quoa  adesae  faederi 
GeaUo  «)cictati»  Tolebat  rex,  aliquantum  «am  rem  i«» 
Boimorum  üa  adjeauram.  Et  obaides  io  ooupecU  ■•• 
niuin  daU  acceptique ;  el  Pellam  ad  ttaesaum  regia»  » 
aia,  qui  pecuoiam  acdperent,  qui  Ebodon  inot  «• 
illyriii  legatt*,  Thesaalonice  oomeendere  ¡«ot  BHI^ 
tbrodortu  erat ,  qui  nnper  ab  Ebodo  Tfloerat;  ■•*»• 
buaqae  Dinone  et  Poiyarato,  printipUMii  dviiaüa  tj». 
afflrmabat ,  Rbodioa  páralos  ad  beUam  ewe.  Ii  prttwp» 
juDCtn  cum  UlTTiia  legaUonli  datni  eit 

XXIV.  Eodem  tampore  adEdmeiieBi  et  ad  A»"'*'"" 
OTPinnn'fi  nandala)  qiin anbjícera  oondllfo  reroapr 
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qoe  Vital  des  cboses  pouTiik  le  «nggérer. « 11  y 
aTait,  disaieot  les  envoyés,  nae  antipathie  natu- 
relle  eotre  uoe  ville  libre  «t  an  roí :  le  peaple  ro* 
majo  les  attaqoait  toas  snccessivemnt ,  el  son 
odieose  poliüqiie  s'aidait  des  ans  ponr  reoTerser 
les  aolres.  Avec  le  seconrs  d'Altale,  ils  araent 
accabté  son  pere;  arec  Tappui  d'Euméne,  et 
mñme  en  partie  celui  de  Pbilíppe ,  pere  dePersée, 
ilsavaieot  fail  la  guerra  k  Anüocbus.  lis  prenaient 
mtinteaant  les  armes  cootre  \ni,  cootre  Eumtae 
el  coatre  Prasias.  Une  foU  le  royanme  de  Hacé- 
doioe  renversé,  Íls  n^auraient  qu'ua  pas  ^  faíre 
ponr  entrer  daos  l'Asie ,  doot  ils  avaienl  deja  as- 
servi  une  partie,  seos  prélexte  de  rendre  la  li- 
berté aox  villes  grecqnes.  ffienlót  la  Syrie  anrait 
le  mfime  sort;  déj^  Eamine  se  voyait  trailé  avec 
moios  de  distinction  que  Prnsias;  déj¡i  Antiocbas 
se  Toyait  ¿carté  de  l'Egypte  et  fnislré  du  prix  de 
sa  Tíetoire.  D*apré8  ees  coosidérations,  il  VeufU- 
geait  "h  prendre  des  mesnres  ponr  Torcer  les  Ro- 
mains  k  faíre  la  paix  avec  tai,  on  ,  s'ils  perséT^ 
raíent  daos  ane  guerre  iojosle,  ii  les  regarder 
comme  les  «anemia  commuDs  de  toas  les  rou.  Les 
ambasBadenrs  enroyés  k  Anliocbas  ne  dégaisaient 
pas  Tobjet  de  lear  mission ;  mais  celai  qui  allait 
trouver  Eumene  cacbait,  sous  le  pretexte  dn  ra- 
chat  des  prisonnicrs ,  des  négocialionsplos  myaté- 
rieuses ,  qui  readirent  ce  prioce  odieax  etsnspect 
aux  Romains  ¡  et  donnirent  líeu  h  des  aocnsaliow 
plus  graves  injostemeut  portees  contre  lui.  Cet 
assaut  d'avarice  et  de  perfidie  entre  les  denx  rois 
le  flt  en  efltst  regarder  córame  un  traltre  el  presque 
comme  nn  eimemi.  Un  des  coofidents  intimes 
d*£umáie  étút  un  Crétois  nommé  Cydas.  Cydas 

teral. «  Natnra  iBloain  Inter  se  «w  libemn  drilatem  et 
regem.  SlDgalu  popidiim  romanmn  agiredi,  quod 
Indicniiu  nt,  ngam  Tiribaa  regei  oppofiiire.  Altalo  ad- 
jutore.  piUrfim innni  npprowini  j  Emueae  adÍaTCate,et 
qnedam  ex  parte  etlam  PbiUppo  paire  no,  Anttodinm 
oppagaataai.  lo  ta  naoe  et  EmeaoiD  et  Prniiam  avma- 
tos  «Me.  ^  Macedmila  regmun  nMatiim  foret,  proxioNai 
Atiim  eMe,  qnam  jira  ex  parte,  snb  ipede  liberanda- 
mm  dvitatuai ,  niain  feceriot  ¡  delude  STriam.  Jam 
Proflam  Eameoi  booore  preferri ,  jam  Aaliocham  ricto- 
rem  pmnio  ab  JBgffto  arcerí.  Hec  oogitantem 
provUere  jnbdMt.  ntaniad  paoem  Mcum  fadendam  eom- 
peUeret  RomaBoe.  aut  peruTeraotos  lo  bello  injiulo  eom- 
moDa  dooeret  omniom  regura  boetea.  •  Ad  Anliocbon 
aperta  mandata  erant,  ad  Eameoein  per  spedem  capti- 
TOnini  redimeodorom  mfasot  legatua  wat :  Tentin  oc- 
caltiora  qtuedam  agebaotari  qoc  in  prcseotia  iovisuin 
qatdem  et  nupectnm  Romaiiil  Enmenem  (áliis  graviori- 
bot...  Proditor  enim  ae  prope  bodia  habitat ,  dum  Inter 
•e  doo  rege*  captaotes  l^aude  et  aTarlUa  certaot.  Cydas 
eral  Creteodit  ei  iolini*  Eunieaiai  hlo  prina  ad  Anipbl- 
poUm  cmm  Chímaro  quodam  popolarl  aoo,  nUitaate 

n. 


STtit  eu  des  poorparlers  d'abord  anprés  d'Ampbi- 

polis,  avec  no  certain  Chioure,  son  compatriote, 
alors  au  serrice  de  Persée ;  pnis  deux  fuis  sons  les 
murs  mémes  de  Démétriade,  la  premiére  arec  nn 
certaío  Uénécrate ,  la  secondeavec  AmfAimaqoej 
toas  denx  olficiers  da  roí.  Hérophon  lai-m£me,  qui 
fot  alors  euvoyé  par  Persée,  avait  déjk  élé  chargé 
de  deuxmissions  auprés  d'Enmine.  Les  poorpar- 
lers secrets  el  les  misnons  ofBcielles  excilaíent 
d'odienx  soap^ons;  mais  on  ne  savait  pas  encere 
l'objet  et  le  r¿ultat  de  ees  négedaltoos  entre  les 
rois.  Or,  Tolci  ce  qui  eutlieo. 

XXV.  Euméne  ne  Toniat  ni  aider  Perséelivaio- 
ere  les  Romains  ni  Ini  tún  la  goerre.  Ce  plan 
de  neutralité  ¿(ail  moins  ['erfet  de  rinimitié  qai 
avait  divisé  leurs  peres ,  qoe  de  la  hune  qa'iis  se 
portaient  enx-mémes.  La  rivalité  qui  régnait  en- 
tre euz  ne  poorait  permetire  li  Euméne  de  voir 
d'nn  eeil  indifTérent  le  degré  de  puisstnee  et  d« 
gloire  oíi  la  défaite  des  Romains  éléverait  Persée. 
Euméne  remarqnait  d'aíllenrs  qoe,  dés  lecom- 
mencement  de  la  goerre ,  Persée  avait  tenté  tous 
les  moyens  d'obtenir  la  paix ,  et  que  cbaqae  jour, 
b  mesare  que  le  danger  approchaíl,  la  paix  deve- 
nait  de  plus  en  plus  Tobjet  de  tous  ses  eíTorls  et 
de  toQtes  ses  pensées.  Les  Romains,  de  leur  cdté, 
Toyant  les  hostiUtés  se  prolongerau  Úelk  de  leur 
attenle,  désiraient  tous,  sénatenrs  et  généraux 
méme ,  mettre  fin  b  une  guerre  si  fAcbeuse  el  si 
pénible.  Euméne ,  assoré  de  ees  dispositioos  des 
deux  parlis  pour  une  paix  que  pouvaienl  amener 
saos  lui  la  lassitude  du  plus  fort  et  lacraiote  du 
plus  faible,  désira  snrtont  faireacbeter  ses  services 
ponr  une  conciliation.  II  demandaii  une  somme, 

apnd  Pmea,  Inda  portea  adDeBMMadem,  Mmeleum 
Menéenle  qnodiin ,  llemm  oun  Aotimiabo ,  regUi  dn- 
eUms ,  nb  Ipili  miBalbDS  urbft  eoUoeotai  fúerat.  Hero- 
plu»  qooque,  qni  Uim  ndsms  eat,  duabni  ad  «tundem 
Eamemoi  jam  ante  lefatkHÜbas  iboelDi  erat.  Qu»  ccdlo- 
qnla  oeeolta  at  legaiionea  Intanea  qnidem  eraat;  led, 
qoid  ictaiD  eaitíi  qnidie  Ínter  reges  oonTenisaet  ígnor** 
bator.  Reí  antem  íta  Wie  habuU. 

XXV.  Euineiiea  oeque  favit  Tidori»  Perael,  neqne 
bdk>  eam  invaden  aoiatobabuil :  doo  lam  qula  patemn 
Ínter  eoi  ioimidti»  eraot,  quam  ipwram  odiis  ioler 
se  acceoMe.  fion  ea  regom  Kmulatio,  ot  squo  animo 
Peraea  taotai  odipiid  opea ,  tantaoiqae  gloriani ,  quanla 
Eomanif  vlciis  enm  manebat,  Eaoieiiei  fiiornt  fuerit. 
Ceroebat  et  Perua ,  jam  lude  ab  ioilio  twUi .  omol  modo 
ipem  pacij  teniasae.  et  bi  diea  magia ,  que  propior  ad- 
nioferetur  terror,  nihil  ñeque  agere  aliud,  neqoe  cogi- 
tare. RomaDoa  qooqne.  quia  traberetur  diotiua  spe  ipto- 
ram  betlam ,  et  ipaoa  diieei ,  et  senatiun .  non  aUiorrere 
a  finiendo  tam  incommodo  ae  dtfRáli  bello.  Uao  otriua- 
qne  partb  volúntale  exploraU .  quod  Berí  eliaB  ana  «poole 
iMlio  validioria,  meto MnoMB  eredebat  posae.  In  eo 
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tantAt  poor  ne  préter  son  appui  aux  Romaitu 
ni  sur  Ierre  dí  snr  mer,  tantdt  ponr  travailler  a 
la  condnsion  de  1i  pah.  Pmir  príi  de  sa  neatrt- 
Hté,  il  demandait  qnhize  cents  talents.  Eo  garaa- 
lie  de  ses  promesses  y  il  ofTrait  non-senlement  aa 
parole,  mais  entiore  (tes  otages.  Persée,  trés- 
prompt  h  s'engager  quand  la  peur  l'y  for^ait, 
élait  prM  Íi  reearoir  lea  otages,  «t  méme  il  étaíl 
eonTenn  de  les  envoyer  en  Créte.  Mais  l(H^u'il 
i'a^ssaUdelivrerl'argent,  H  hésitait  :  il  Irouvait 
que  la  premiare  de  ees  deas  conrenlions  élait 
dédwnorante  ponr  deni  rois  d'un  sí  grand  nom , 
poar  celni  qui  domuñt  l'arifent  et  píos  encoré  ponr 
celui  qui  le  recevait.  Dáns  l'e^ir  de  faire  la 
paix  avec  Rome ,  ilcon^tait  bien  ^  un  sacriflce, 
mais  il  ne  TOtdait  donner  Tai^ent  qu'aprés  la  con- 
dnsion des  «nhirea ,  ét ,  en  altendant ,  il  le  d^po- 
serait  h  SamoUirace.  Or,  comme  cette  Ue  était 
daña  sa  dépendance ,  il  ¿latí  indifferent  k  Eum^ 
qne  la  somme  fút  k  Samotlirace  on  íi  Pella,  poorva 
qne,  ponr  le  présent,  H  bn  tonchát  une  parlie. 
Anasi  les  denx  nua  ne  recneHKrenlrils  de  ees  rai- 
nes tentatÍTes  qne  la  bonle  de  a'dtre  trmnpés  ré- 
ciproqaemenl. 

XXVI.  Cene  fnt  paalesenl  avantageque  Persée 
laissa  ¿chapper  par  avaríce  :  en  ce  moment,  il 
ponnit  d'abord ,  avec  le  seooora  d'Enméne ,  niet- 
ire  sea  tr^rs  b  l'abri  et  cditenir  ime  paix  qu'il 
eut  d6  payer  d'une  partie  de  son  royanme ;  puis , 
une  fois  «  síkreté,  révéler  anx  Romains  le  prix 
qa'Euméne  avait  mis  )i  ses  serriees,  et  eidter 
contra  luí  leur  josfe  re^entiment.  Mais  son  ava- 
lice le  prira  encoré  de  l'alllancede  Gentiu»,  qu'il 


UVE. 

aTait  cberefaé  k  se  méoager,  et  da  seconrs  qae  tai 
offrait  nú  corps  nombreux  de  Gaulois,  répaadu 
duis  ruiyrie.  Les  Ganlois  étaieat  aa  nombre  de 
dii  mille  caTaüers  et  d'antaat  de  fantassiu ,  éwt 
la  vitesse  égalait  cello  des  cberaaz ,  et  qui,  pa- 
dant  Taction,  montaient  ceux  dtmt  les  cavilen 
avaient  succombé.  ils  avaient  foil  la  condilira  4» 
áit  ¡«ices  á*m  par  cavdier,  et  de  cánq  par  Ua- 
tassÍD.  Lear  chef  devait  en  receToir  mille.  A  li 
nouTelle  de  lenr  approche,  Persée  sorlit  de  loa 
camp  sur  les  bords  de  l'Éoipée,  avec  la  moitié  da 
ses  troupes,  et  At  donoer  M^re  aux  Tilles  <t 
bourgades  voisines  de  ¡fféparerdes  spimniH»- 
nements  de  bl¿,  de  TÍn  et  de  bestiaux.  Lai-méoi^ 
il  avaii,  disait-il,  des  dons  k  t^rír  anx  tieU; 
des  cheraux,  des  harnais,  des  haluts  de  gnem  et 
nne  petite  qaantité  d'or  k  distribner  a  un  peül 
non^re;  ilcroyait  poort^  en  imposerkltnri- 
tílude  par  des  espéranees.  Arrivé  prés  de  laiiHe 
d'AImana,  il  can^  sur  la  rire  dn  flenve  Axial. 
Les  Ganlois  evaientíaft  balte  aux  enviroai  de  De- 
sudaba ,  dans  ta  Médiqne,  attendant  le  púeneot 
des  sommea  promiaes.  Persée  envoya  AbUgOBe, 
un  de  ses  conrlisans,  lenr  porler  rordredes'ana- 
cer  jusqn'a  Bylaiora  (vílle  de  Péonie),  et  iuviler 
les  cliofs  k  se  reodre  en  grand  nombre  aupresde 
luí.  lis  étaient  k  soixanto-diz  millos  da  flean 
Axins  et  du  camp  da  roí.  Antigone,  iprés  arotr 
ooliQé  les  ordres  doot  il  óint  porteor,  éiaméra 
les  provistons  de  loute  espéce  que  le  roí  avait  pn» 
■oin  de  fiiire  préparersnrlearnwt8,elleipr^ 
sents  qui  atteodaient  lea  chefs  )i  leor  anifée,  «■ 
Tdtements ,  en  argent  et  en  cbefauz.  Les  6^1^ 


ntsm  operam  venditare  ooncUtanda  gratis  magia  cnpiit. 
Nam,  modo  ne  javaret  bello  Remanoa  térra  maríqae, 
modo  pacía  patrand»  omn  Honnnis  paeiacebatnr  merce- 
dem;  ne  bello  lutei'eaKt ....  mille  et  qniof^Dta  talento. 
Ito  ntroqoe  non  Bdon  nodo  le ,  sed  obaidei  qooqae , 
daré  pantom  ene ,  oaleodetMt.  Peraeus  ad  rem  inclioao- 
dUD  prompUninma  tnt,  eogeote  meta ,  et  de  obeidibaa 
aeoi|rieiidla  sine  dUattone  afebat ,  coDTeoeralqQe ,  ot  ac- 
eqiti  Crrtaia  miUcreotnr.  UM  ad  peeont»  meolioaein 
Tentom  erat,  fti  (ue^bat;  et  atiqae  aHeram  Id  ttati 
«nDiDbragitastnrpeniifliordidaai,  etdaoU,  et  magia 
«ooiptenll.  nenedoB  eaae.  IMebat  ia  apem  romane 
paóii  DM  lecMare  Impensan ,  sed  ean  peonoiam  per- 
CaetaradMammiiiiterea  Samoilwaeae  io  templo  dqmal- 
tanm.SBlonda  qmim  ipsfasdtttoidaeMet,  rldereEa- 
neoes  nlUI  IntetMae,  ta  PéOm  pecunia  easet  1  Id  sgera, 
ntpartem  aliqnuii  prcsentem  farrel.  lu,  mqidaqiMfln 
Inter  se  «aptatt ,  BlbU  pneler  tufkmlani  morere. 

XXVI.  Mee  bm  liBtnm  Penco  per  sTariUsm  est  dl- 
mitu  rea,  qnani  pecnnlam  tntam  et  pacem  babere  per 
Emneoem,  qne  Td  parle regal  redlmoida  eaert.ac re- 
ceptos protnhere  Intrnieom  merrede  oonstom ,  et  boatos 
mérito  el  Eooiiiioe  posaet  focare :  sed  fun  ante  GcaMI 


regia  parata  societu ,  et  tnm  GaJIonnn .  eirnacmiB  per 
IHyricam ,  logeos  agmeo  obUtom  STiritia  dimttiaoi  tá. 
Teoidiant  deoem  mfllia  eqnituro .  par  nooMna  peditoH. 
et  ipeorom  jongartinm  corsnm  eqnfi .  el  ta  tioem  proh- 
psoram  eqoitom  Tscaa  cápientiani  ad  pafDaiB  eqsoi 
Ht  pacU  eraot,  eqoea  denoa  pneaentea  snreos,  pe<lo 
quino* ,  mille  dux  eomin.  Veoieotibas  bis  Peraew  i* 
Enipeo  ex  es  atril  profectns  obrtam  eam  dimidiacefie- 
mm  parle  dennntlare  per  Ticos  nrtMsqne ,  qo»  tÍb  P** 
plnqoa  suot ,  ceeptt,  otoommeaitu  expedireoi,  froiiertl. 
Tini,  peeorum  ot esiet.  Ipse  eguos,  phstersayi». 
et  ssgala ,  donom  prioelpibiufiirre.etpsraniaarit^ 
ínter  pmoN  dMdmt,  nolUtiidiDeai  orede«  tnü^ 
pom.  AdAlfflMum  artMBiperTenit,ettarlpafla^^ 
AxH  pomft  castra.  Orea  DeendAu  ta  MEdka  eaNtiM 

<3illonmi  ooDsederM,  mercedem  captan  oppericaLEe 
nitUI  AoUgonam*  ex  poRporaiis  noanr  qid  íriM^* 
nudUtodliieB  Galloram  ad  BYlB«>ra  (VtniSm  U 
eit)  castra  moveré,  priodpee  ad  se  Terire  bcqanl*- 
Sepioagiola  qninqoe  niUla  tb  kúo  tmatat  et  cadrii 
regta  aberant.  Haac  mandata  ad  eoa^nn  pMlnllw»*^ 
tlgDDBi ,  adjecistetqne ,  per  Tiam  qsaota  oonraB 
rato  cora  ráfis  «olía  amldUidiai  Hnt,  qiriliniai 
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répeodinot  qu'íU  vemieDl  sor  l«i  liem  les  er- 
feto  de  ees  promesses ;  mais  ils  demaadérent  s'il 
mi  tipifwlé  avec  luí  l'argeat  qui  devait  étre  dis- 
tñbaé  k  duque  fontassia  et  h  cfaaqoe  eavalier. 
GommeAntigone  nerépondait  paslioettequestiOD, 
Gtoidiciis,n»  des  Gaolob,  luí  dit :  i  Va  done  ao- 
noocer  h  too  roi  qae  les  Gaaloís  ae  fercwt  p&s  qd 
paa  dejaos,  qH'ilsn'aieiit  re^a  Tor  et  lesoU^ee.t 
Lauque  tm  panlei  enreat  ¿té  npportées  au  roí , 
il  aasemblt  «m  craseil ;  íl  presaealait  quel  serait 
TaTÍs  de  dbacoB ,  et  eemme  il  était  plus  aoacieai 
de  garder  son  argent  qae  son  royanme ,  U  se  mit 
h  décbBier  contre  la  ^ridie  et  It  cruanld  des 
Gulois.  •  Déjk,  dlt-il  t  de  nnoiibreni  et  tristes 
exemples  aTaient  prouTé  aotérirarflinent  qod 
danger  il  j  avait  ii  doDoer  eotrée  ea  Kfaoédoúae  k 
voearmdesioonriddnble.  DeparaUsalliés  élaieot 
plus  daogereaz  que  les  Romains  eDx-mimes ,  ses 
eanemis.  II  ne  tol  bUait  que  ciaq  mille  caridl«rs, 
qui  sufBraient  aux  besoins  de  la  gnerre,  sans 
inspirer  de  crainles  par  lear  oombre.  ■ 

XXVII.  Ce  lancee  iudiqaait  claíremeat  ^  toas 
les  membres  dn  eonseU  ,  que  la  seule  craiote  de 
Persée  élait  d'aroir  b  aolder  une  si  grande  mulü- 
lode;  mais,  comme  persomie  n'oisit  répoodre 
«oz  questioos  que  le  roi  adressait  ponr  la  forme , 
Aotigone  fot  resvoyé  rers  les  Gaulois  poor  leur 
•nuoocer  qo'il  snffiñlt  aa  rd  de  dnq  nülle  cava- 
lien  f  et  qn'il  n'avtit  aucun  besoin  da  reste  de  la 
troupe.  Qoand  les  barbares  ealeudireot  ees  paro- 
les,  et  TÍrat  qu'on  leur  avait  íDalilemout  bit 
'qoitter  leors  demeures,  il  s'Aera  parmi  eax  uu 
murmure  géoéral  d'indigoatlos.  Cloudicus  de- 
manda poor  la  seconde  fois,  si  du  moios  on  allaít 


compter  b  ees  cinq  roille  cavaliers  la  somme  coa- 
veone.  Comme  Aotigooe  répoadaít  eacore  d'uoe 
maniére  ¿vasire,  Cloadicuscoogédia  le  perfide  eu- 
Toyé,  saos  luí  av<rir  fait  subir  ancua  maurals  trai- 
lonent  (ce  qu'Antigooe  lui-méme  avaitapeiue 
osé  espérer ) ,  et  les  Gauloís  reprirent  la  route  du 
Daoube ,  ea  ravageant  les  frontiéres  de  la  Thrace 
qui  se  troQvaieot  sur  leurcbemio.  Sí  Persée  avait 
su  s'adjoiodre  un  tel  renrort,  peodant  qu'il  serait 
resté  lui-mtoie  eo  repos  sur  les  bords  de  réoipée, 
lesGaulois,  pa&saiit  en  Tbessalíe  contre  les  Ro- 
mains, par  les  défilés  de  la  Perrbébie,  auraieat  pu 
non  seulemeot  ravi^  la  campagne  et  empddwr 
Tennemi  d'en  lirerdesvivres,  mais  encoré  riüaw 
les  villes  mémes  de  leurs  alliés,  saos  que  Ies  Bo- 
maios,  arrétés  par  le  roi  aupres  de  l'Éoípée, 
pussent  venir  b  leur  seeours.  Les  Romaios  au- 
raient  en  a  craindre  pour  leur  propre  síkret¿ ;  car 
11  leur  swait  deveuu  iraposüble  et  de  demeurer 
daos  le  pays  ennemi ,  aprés  avoir  perda  la  Thcs- 
aatíe,  d'oü  its  (íraieot  leurs  vívres,  ot  de  se  porler 
eo  avaol,  puísqu'iis  avaieot  en  face  le  camp  dn 
liacédoniens.  Cette  cooduite  de  Persée  augmenta 
leur  des  Bomains,  et  ne  déeouragca  pas  médio- 
cremeal  les  Hacédonieos,  quí  avaienl  compté  sur 
cette  ressource.  La  méme  avarice  luí  flt  p<»-dre 
l'appuí  du  roi  Gentíos :  aprés  avoir  fait  comp- 
ter, b  Pella,  auz  cnvoy¿s  de  ce  príuce,  la  somme 
de  tnris  eenis  talents ,  il  leur  permit  d'apposer 
leur  cacbet  sur  les  sacs,  a  la  reserve  de  díx  ta* 
leats ,  qu'il  envoya  b  Paatauchus ,  avec  ordre  de 
les  rcBiettre  sur-lfr<Aiamp  au  roi.  liáis,  en  mdoie 
temps,  il  ordoaoa  aux  siens,  porteurs  du  reste 
de  l'argeot  que  les  lllyríens  avaient  soellé  de  leur 


ribw  prioo^ei  adrentaotai,  reslii ,  argeaU ,  eqnonunqoe 
CTceptDfui  ni  «net,  de  Ui  qoidem  m  eoram  oognitunM 
resptwdant.  lUud ,  qood  prcieni  pepigiaMol ,  ioterro- 
■gHilt  flCquM ,  auram,  qaod  lo  mngaiot  peditet  equitei- 
que #TldeBlaai  tmeít  ■eetMaadduzlwetrQuum  ad  id 
Bltall  respemiaiatar,  CloDdicas  r^nlui  comm :  ■  Abi . 
r«iaiitia«rgo,lai|att,rtgltiibÍaQniai(rt>sidfl«]iM  acee- 
püaeat ,  noiqoaB  lude  Gailos  longtai  Tertigiam  nwtu- 
rM.ilÍM  relatar^  ^uun  «Nent,  advócalo  cooaUlo, 
qnui»  qoid  «nMtmMart  «aml,  appararet,  ipae,  pe- 
eMtaa ,  qaam  ragol ,  DHllar  euitos .  iMtiUt  da  pwfldia 
fcritiia  CMoam  dlmrere :  «  HaMoniai  jan  antedadi- 
buM  expertnm,  pMiaufaMoan  mm,  ta  otra  nmltiUHÜBeai 
in  MMBdooiMM  aodpen*  na  iraTlorw  ees  wdos  fas- 
twsBt,  qaaoi  IkmIm  RoMaww.  OHlnqne  nilUa  eqnílum 
•■tu esM,  qribaa «t  dU  •dbdiun  poncnt.  et  quonun 
«TdHtii(H>wn Iprt  otm  Uawart.. 

XXVn.  Appirebit  i^ds  onmibiis .  iMicadan  midttln- 
Auia  Umare,  aae  qtdeqHn  aliodi  aed,  qaom  loadere 
mamúrnA  buoú  audoret*  reottlHiir  AaUgoou»  qui  dihi* 
ttaret,  quinqué  nUBin  equItHi  opera  tMitoin  ott  n- 
gcea;  nos  tmtn  nrnMtnünihJí  aHan.  Qnod  oM  aiidt- 


Tcre  bariMri ,  ceterorooi  qoidem  fremitni  fiitt .  ÜMUfUD- 
ttam  M  frustra  CKiitoa  tediUi*  müi  :  Clondlcui  rorsos 
iutarrOKat,  eeqoid  ipsia  quinqué  eriUitHU,  qaod  come- 
mnet.  uameraret?  Qaum  adteriui  id  quoqoe  Bísceri 
ambagea  cenwrat,  iafiolato  büaci  anutio  ( quod  vix  spe- 
raTeratIpMpoaHcooUagere),  ntroad Irinun, perpo- 
pulati  Tbradan ,  qua  vidna  crat  ii« .  rediemnt.  (¿im 
UMOut,  quieto  aedeata  rege  ad  Euipeoni,  adraraui  &o- 
manoe  Peirllriiiv  Mltwn  ia  Tbeualiaoi  tradoeta .  ooo 
agroatauton  oadare  popula  odo  potnit,  ne  qoot  inda  Ro- 
ma oi  comineatuc  «aspeelarent ,  sed  ipsaa  eiadndere  or- 
bei.tenealeadEidpeanPeneo  Romanos,  ne  urtÑbui 
loáis  0|ritulari  poiMot.  Ipait  qnoqne  Remania  de  m  co- 
gtUDdam  ftiiMet;.qiuado  uequa  mauere,  amina  Tbea- 
•alia ,  unde  eicreU»  aldialur»  pouilnant .  aaqoe  |iru- 
gr«di ,  quooi  ei  adreno  castra  Haoedonnin....  Qui  ea 
papcoderant  apc.'  band  medioeriter  debUtlarU.  Eaden 
awWa  GeottaBi  regem  tíiá  aUanavIt.  Kma,  qvm  Ire- 
eeuia  lalenU  PtOm  minia  a  Gentio  nnmeranrt,  aignana 
eos  pBCTiniam  paaaut.  lode  deeem  laleoáa  ad  Panto uhIhi ai 
miiM,  «aqne  pmeatta  dari  n«i  jnnit;  reUquan  peon- 
Diam,  rigutam  lUyrionmi  signo,  porlantibos  anís  fmd' 

45. 
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teeau,  de  marcfaer  a  yetitei  journées,  et,  quaod 
Us  seraieDtarrívéssur  lafronüérede  Maeédoine, 
det'yuT£ter  et  d'atteadre  sea  ordres.  Geaüus, 
«Tanl  recu  une  bible  partie  de  la  somme ,  ceda 
aux  sollicítatioDS  de  Pantaucbas,  qui  le  pressait  de 
«ommencer  les  bostilités  contre  les  Roniams,  et 
fli  Jeter  en  príson  H.  Perpenna  et  L.  Pélilius , 
venus  aaprés  de  luí  eo  qaalité  d'ambassadeurs. 
A  cetle  nouvelle,  Persée,  persuade  que  Gentios 
s'étatt  mis  daos  la  nécessité  de  Taire  la  gnerre  aui 
fiomains ,  enroca  au  cbef  du  coqvoí  l'ordre  de 
revenir,  comme  n'eftt  en  d*autre  craintn  que 
de  ne  pas  méiager  nn  butín  assez  oonsidérable 
aox  RomaÍDS  victoríeux.  Hérophon  reríat  aussi  de 
la  cour  d'Eaméne ,  sans  qn'on  soupcoaofit  le  mo- 
lif  secret  de  sa  mission.  Les  Macédouiens  avaient 
em-mtaies  pabli¿  qa'elie  arail  en  ponr  objet  le 
racbatdes  captils,  et  Euméne  6t  la  méme  déclara- 
tioD  au  cónsul]  pouréviterdese  readre  Euspect. 

ILXVIll.  PerséO}  apres  lerelonr  d'Euméne,  se 
TOjant  déchu  de  ses  espérances,  fit  partir  pour 
Ténédos,  Antenor  etCallippe,  conimandanto  de  la 
flotte,  avecquarante  vaisseaux  Iéger8(^  ce  nombre 
élaienl  joinls  cinq  vaisseaux  de  moindre  dimen- 
sión ).  lis  devaíent  ensuite  croiser  daos  les  parages 
des  Cfclades,  et  proteger  les  vaisseanx  éparsqoi 
se  reodaient  en  Hacédoine  avec  nn  diargeoimt 
de  blé.Cetteescadre,  partie  de  Cassandrée,  gagna 
d'abord  les  ports  que  commande  le  mont  Albos, 
d'oii  elle  parvint  k  Ténédos  aprés  une  beurense 
traversée.  Elle  tronva ,  mouillés  daos  le  port ,  les 
vaisseaux  de  guerre  des  Rhodiens,  commandés  par 
Eudamus,  et,  noa-senlement  elle  ne  fit  sonffrir 


•LIVB. 

aux  malelols  aucun  mauvais  lrailemenl,maíselle 
les  congédia  mdme  avec  les  plus  grands  égards.  En- 
suite ,  AntéwHT  et  Callippe,  apprenant  q^il  y  avait 
de  l'antre  cAt4  dnqnante  vaisseanx  de  diarge  ma- 
cédonieos ,  bloqa¿  a  Teolrce  du  port  par  Tesca- 
dre  d'Euméne  anx  ordre  de  Damius,  doublñxnt 
rtie  en  tente  báte ,  efTrayérent  par  leur  présenoe 
la  flotle  ennemie,  et  dégagérent  les  vaisseanx.  lis 
les  renvoyérent  en  Hacédoine  sons  l'esoorte  de  dís 
bálimeots  légers  qui  devaieut  revenir  á  Ténédos, 
lorsqn'iis  anraient  mis  le  convoi  en  s&reté.  Neaf 
jonrs  aprés,  ees  bálimeots  rejoigttirent  la  floUe 
qui  stationnait  dé¡k  an  promontoire  de  Sigce, 
d'ob  elle  se  dirigea  vers  Subota  (tle  ninée  en- 
tre Élée  et  le  mont  Albos  }.  Le  leudemaio  da 
joor  oii  la  flotle  arrlva  b  Subota ,  le  basard  roolul 
que  trenle-dnq  des  vaisseaax  qn'on  nomine  Inp- 
pagoges,  parlis  d'Él^e  avec  des  cavaliers  ganlm 
et  leurs  cbevaux ,  flssent  route  vers  P bañes ,  pro- 
montoire de  rtIe  Cbio ,  d'oU  ils  devaíent  passer 
en  Macéd(rine.  Enméne  les  envoyait  k  Attale.  Dis 
que  la  marche  de  ees  vaisseanx  ent  éU  signidés  li 
Anténor  par  la  vigié ,  il  mit  aossilAt  k  la  voile  de 
Subota  et  les  reocontra  eolre  Chto  et  le  promon- 
toire d'Érylhrée,  dans  la  parüe  la  pins  resserrée 
dudélroit.  Lescommaodantsd'Eaménenes'atien- 
daient  i  ríen  moios  qn  a  ía  rencontre  d'nne  flotle 
deMacédoine  dans  ees  parages.  Ilscrurentd'abord 
que  c'étaient  les  Romaíns ,  puis  ensnile  Attale  lui- 
méme ,  ou  quelqnes-nits  des  siens  qu'il  renveyail 
dn  camp  des  Romains  k  Pergame.  Uais  lorsqne 
le  donfe  ne  íni  plus  permis ,  et  que  la  fomM  des 
navires  déjk  plus  rapproehés,  le  monvement  ae* 


pit,  parvU  itioeríbiu  Yeberent :  ddn,  quam  ad  fiaem 
MaoedoiiÜB  Teatom  ewet ,  nbsittffeot  ibi ,  se  aaotÍM  ab 
te  opperfrenUir.  Geniitu ,  exigua  psrte  peconlv  aeee- 
pta ,  qimm  anidoe  PiDlaacbo  ad  laoBuendoi  hottUi  tacto 
Ronuoos  stimulareUir.  M.  Perpennam  et  L.  PeUllium  lé- 
galo*,  qiü  tiuD  forte  ad  eum  reoerant,  In  caitodiam 
coojedt.  Hoo  ándito,  Pen£as,  contraxiue  enm  neceul- 
iBlcá  rato*  ad  bellnm  uliqne  cum  RomtDii,  «d  reTocao- 
dum,  qni  pecoidam  portabat,  mitit  :  velat  nlbll  aliad 
agena,  qnam  at,  qnaota  maiima  poatet,  pnedaex  ae 
Tioto  Romania  reaerr arelar.  Et  ab  EameDeHeropboD, 
ifooü» ,  qius  oocalte  acta  erant,  redtít.  De  captivia  actum 
•aae  el  ipal  erolgaTerant,  et  EameoesQoiUDtem ,  vitaodtB 
ioqiióoois  cansa ,  certMvem  Iscit. 

XXTIU.  Péneos,  poat  ndttnm  ab  Eomeiw  Hero- 
pboaiis  ape  dejeetoa ,  Aotenorem  et  CaUippom  prsCecloa 
elaada  coni  qiUdn^nta  leinbia  ( adjeeta  aid  bime  mone- 
runi  quinqué  prialea  erant)  Tenedom  inlttUj  m  lude 
aparaaa  fvt  Cjetadas  Inanias  naves»  MaeedmiaiB  eum 
fraMDio pétenles,  tatarentar.  Ganúdre»  dadnetB  ni- 
vea In  imriasprbBnm,  qnisnb  Atbo  monis  mnt,  Inde 
Tenedom  pladdo  nari  qinm  (rajedassat,  atantes  in 
porta  rbocbaa  apertaa  naves  EadanHmqne  praféctam 


eamiD.iaTiolatos,  atque etiam beaigne appdlatoi  Ami- 
semnt.  Ct^oito  deinde ,  in  latere  alkro  qidDqaagiola 
ooerarlaa  taamm ,  ataotiboa  Íd  oatio  porloa  Enm^  ro- 
stratía,  qoibua  Damius  pneerat ,  ioclosaa  eaae .  droom- 
vecti  propere,  ac  ttunmotis  terrore  boatinm  navibaa, 
(Hieraríu,  datis.  qoi  proaeqoerentur,  deeem  lembit,  la 
HacedODlam  miuiint :  ila  at  in  totum  proaeonti  redireat 
Tenedam.  Nono  poat  díe  ad  dasaem ,  jim  «d  S%eaa 
■tanteo] ,  rediemnt.  Inde  SuboU  ( InauU  eat  iotenada 
Elff»  et  Atbo  }  trajlciunt  Forte  poatero  dle ,  qnam  So- 
bóla claaais  tenoit ,  quinqne  et  Iriginla  narea ,  qnaa  bip- 
pagt^oa  Tocant,  ab  Eloa  profectaí  cam  eqnitiboa  gaU* 
eqoUque.  Pbaou  promoatoriam  CUonun  petebant, 
unde  tranamlttere  io  MaMdoaiam  poaaent.  AUalo  ab  Ee- 
mene  mittebantnr.  Haa  navea  per  aHom  Üerri  tfum  a 
apéenla  signom  datam  Anieoori  enel,  ¡irofecloiafcSn* 
boüa,  Inter  Eryibramm  pramoidariam  QiiniiMiaai  qaa 
arctiaaimnm  Eralnm  ert ,  Ha  oeenrrit.  NUü!  minos  «redan 
pr»feeUEiHMDla.qaam  MaoednnMa  elaaaem  in  Uto  va- 
gari  marl)  mioo  Romasoa eaae,  nano  Attalnm ,  aniie- 
ndBaoa  aUqooa  ab  Altalo  ex  caatria  romania  Perga— 
petare.  Sed  qnam  Jam  appraploqDanUom  fama  lamba- 
rom  haod  dobla  esBSt.  «t  eoacliaüo  rcoMnon,  ittrecto^ 
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célérédesniDefel  U  dinetira  de  lenrs  proaes 

lonraées  vera  Ies  Uppagoges ,  annoncirent  l«  pré- 
sence  de  rennemi  i  la  terrear  s'empara  de  la  flot- 
tille;  elle  ae  poovaít  oppoBer  de  résistance  b  cause 
de  Upeiantear  des  bfttiments  el  de  ragitatioa  des 
GaakHS  quine  urent  passupporler  la  mer,  m£me 
quand  elle  est  calme.  AIots,  ceaz  qtii  se  Iron- 
Taieot  plus  prés  do  coniínent  gagnérent  Érythrée 
k  la  oage ;  qnelqnes-nm  Irent  fiMrce  de  voiles  vm 
Cbio,  et,  abandmnaot  lears  chevanz  el  Irars  na- 
Tires,  s'eDfaireDt  précipitamment  vers  la  ville. 
Mais ,  renoemi  ayaot  débarqné  des  soldats  sur  les 
poiDte  de  la  cdte  les  plus  toíhds  de  la  vUle  el  doat 
l'accés  élaít  le  plus  faoile ,  les  Hacédonieos  attei- 
goirent  les  Gaulois  et  leamassacrérent,  les  ans 
dans  la  fuíte ,  les  autres  aui  portes  de  la  Tille, 
qae  les  habilants  aTaient  (ermées,  ne  sachaot 
queis  élaienk  ees  fayards  et  oeux  qui  les  povrsai- 
Taient.  Mus  de  huit  cents  Gaolois  ftirent  tnés,  et 
deox  cents  faits  prisonniers.  Qaant  aax  chevaax, 
nne  parüe  péril  sabmergée  avec  les  raisseaax  qai 
furent  mis  en  piéces ,  et  Ies  Macédoaieos  coupé- 
real  les  Jarreta  3i  ceax  qni  aTaient  gagné  le  riTage. 
Anténor  flt  chuz  de  Tingtd'entre  les  plusbeanx, 
et  cfaargea  les  dix  bAtimenIs  légers,  qai  aTaient  au- 
paraTSD  t  escorié  le  convoi  macédoniea  de  les  trans- 
porter  ^  Thessalonique  et  de  rejoindre  la  flotte  an 
píos  idt.  II  doTaitles  attendre^  Phanes.  La  flotte  sta- 
lionna  prés  de  trc^  jonrs  k  la  banleor  de  la  Tille , 
puis  elle  partit  poar  Pbanes,  et,  les  dix  bátiments 
étant  reveons  píos  rile  qn'on  ne  l'aTait  esi>ér¿, 
Antéoor  gagua  Délos,  en  traTersant  la  merÉgée. 

XXIX.  Sor  oes  eotrefaiies,  les  commissaires 
ramaios  C.  Popillios,  C.  Dédmins  et  C.  HostiU», 

lase  hoitfliappropbiqaireapenilMeDt;  tone  la- 
jéela Irepidatfo  est,  quina  redaleodl  tpea  milla  etwt,  (d- 
IntilHqiie  nsTUnn  geDere »  et  Gallti  vix  qnfetani  fereoll- 
bM  In  mari.  Pan  eomm ,  qnl  propiorei  oootiBeDU  littori 
eraot,  in  Erjlbrann  eurnnti  pin.  velii  daiis,  ad 
Oiinm  Dires  ejecere,  rdkUsqoe  etinii,  efAuB  loga  orbetn 
pdébmt.  Sed ,  propios  nrtMin  lemM  aeeefsuque  commo- 
Hore  qama  apomisMot  imiiUM  >  partim  in  Tia  fusieotei 
GtfkM  adeptl  HaoecloDes  ceeidenmi,  partim  anta  portun 
aidnsM.  Claaieniit  «nlm  Cbil  portim ,  igoari ,  qut  Ai- 
gerent ,  ant  •eqoereDlur.  Ocfiogenti  fenne  Gallorom  o»- 
cid ,  doeenlt  virl  eapU ;  eqnl  *  parí  io  mari ,  fracüi  iutÍ- 
bui ,  atwnnipti  j  partí  nerroa  nceideniiU  ia  liltore  Mace- 
dones- Tlgiolt  flxfmin  eqnot  foram  cum  captlTfi  eosdem 
decem  I«Qboi,  qooa  ante  mfserat,  ád tenor  derehere 
TlMualondcam  jouit ,  et  primo  qaoqne  témpora  ad  cba- 
aem  rernii  :  Ptuois  ae  coa  eiapectatumm.  TrídDDm 
kra»  danto  ad  mitam  itetit.  Phanaa  iade  progreul 
aont,  el,  ape  celerina  rcTertia  deeem  tembia,  evecti 
Mgmo  mari  Dehim  trajeoeroDl. 

XXIX.  Dum  hM  gerantiB',  lagaU  remani » C  Po^- 
Iwat  C.  Deeimiiis,  el  G.  HostUlM.  a  Chddde  profedi. 


mlrent  k  la  Toile  et  arririrent  de  Cbalcis  b  Délos 

arec  trois  qnioqoérémes.  lis  y  trouTérent  Ies 
qaarante  b&timeDts  légers  des  Haeédoniens  et 
cinq  qninqaérémes  do  roi  Eoméne.  La  sainteté  du 
temple  et  de  Ule  en  faisait  un  asile  iofiolaUe  ponr 
toas.  Aossi  Rwnains,  Haeédoniens  et  soldats  de  la 
flotte  d'Eamtoe  circalaient-ils  péle-m¿le  dans  le 
temple,  protégés  par  one  tréve  qoe  commandaít 
ce  Iteo  sacré.  Lorsqa'on  signalaiten  mer  qoelques 
vaisseani  de  transport,  Anténor,  commandant  de 
Persée,  leor  doonait  la  chasse  loi-m£nie  arec  one 
partiede  sa  flottille,  pendani  qae  l'aatre  croisait 
aatonr  des  Cyclades ,  et  eonlait  k  fond  oa  pillait 
toos  les  nanres ,  b  Tezception  da  ceuz  qni  se  ren- 
daient  en  ÍSmMáw,  Popillías  et  les  Taisseaax 
d'Enméne  seconraient  de  leor  mieax  les  raisseaux 
poarsuiTis;  maís  Ies  Haeédoniens  partaient  farti- 
ronent  la  nvit,  arec  deox  oo  trois  vaisseaax  lé- 
gers, et  trompaient  leor  sarT^IIanee.  Ce  fot  Ters 
cetle  époqae  qne  l'ambassade  des  Illyríens  et  des 
Haeédoniens  arrira  a  Rbodes.  Tout  ooocoarait 
b  dooner  dn  poids  b  sa  mission  :  les  coarses  des 
Taisseaax  légers  dans  la  mer  Égée  et  aotoor  des 
Cyclades;  ralliance  desnns  Persée  etGenlins,  el 
la  nouTelle  de  la  marcbe  d'un  grand  nombre  de 
fanlassins  et  de  caTaliers  gaolois.  Enbardis  par 
ees  círconstances ,  Dinon  et  Poiyarate ,  qai  étaieni 
dans  les  iatéréte de  Persée,  parrinreotnon-seale- 
meüik  ménager  ani  envoyés  ane  rápense  bíeoTeil- 
lante,  maís  encoré  b  lenr  faíre  déclarer  pabliqae- 
ment  •  que  la  puissanle  médiatloQ  de  Rbodes  allaít 
metire  fln  b  la  gaerre,  et  qu'ainsi  les  deux  rois  de- 
Taient,  de  leor  edté,  montrer  les  sentimoits  de  mo- 
dérationpropTesbh&ler  lacondoriondela  paiz.  ■ 

Iribna  qninqneremiboa  Dehim  qoom  TenbMOt,  lembo* 
Ibi  HaoedoDiim  quadraginta,  et  quinqué  re^  EmneiiU 
qnioqiwremea  fnTeiieraot.  Saudilas  teaipH  loMteqiu 
iQTiolatoa  pmtabat  omnei.  naqne  permlxti  Romaoiqae 
et  MacedoDca  et  Kmnenb  oaTidei  sodt  io  imiplo ,  indn- 
tiai  reiigloiie  kwi  pnebente,  Tenabaalor.  Aateoor. 
Perad  prabetOB,  qaun  aUqnai  alto  praferri  oontriu 
narea  ex  tpeooHa  ligniacatam  Ibret,  parte  lembMim) 
ipie  inaequeas,  parte  per  Cycladas  diqtoriia,  prcter- 
quam  si  qo»  Maoedunlam  petereot,  oaioet  aat  nippri- 
mebat,  ant  apollabat  nave*.  Quibtu  poterant.  PopUlioa 
ant  Eameoii  naTca  succarrebaat;  sed  Tecti  nocte  blnis 
ant  temia  pleramqne  lembia  Hacedonea  faUebant.  Per  id 
Tere  tempua  legaü  macedoae*  UlyríiqDe  simal  Rhodani 
Teoerant,  quiboa  loctúritatem  addldit  non  lembormu 
modo  adventoi ,  paaaim  per  Cjdadaa  atqtie  iEgsora  u- 
gaotiom  mare,  üd  eüam  conjanctio  ipaa  regoin  PeraK 
Gentiiqne ,  et  bma  cum  magno  numero  peditom  equi- 
lamque  Tenleotiam  Gallorum.  Et  jam  qnom  accetiiaieiit 
aniod  Dtooni  ac  PolTValo,  qnl  Penei  parlimn  eracá , 
ooa  beoigne  modo  reaponaiun  regí  boa  est.  sed  pala  ai 
proooDtiatBmt  c  bettoBoem  se  aodorilate  ana  iapo8Uu<^ 
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XXX.  Mjh  le  prinlemps  commeBcail,  et  tet 
nonveaax  cheFs  éiúeut  arrívés  cbacan  daos  lew 
provioce;  le  codsuI  Émilias  en  Hacédoioe,  Octa- 
Tíos  ^  Orée,  oh  se  troavait  la  flolte,  et  Anicios 
en  lllyríe,  oii  U  devait  taire  la  guerre  áGenlíiu. 
Ce  prince ,  flis  d'Eurydice  et  de  Plearatus »  rei 
d'ltlyrie,  eat  deax  fréres,  PlaU»*,  hé  da  méme  lít, 
et  Caravaotius,  quí  n'était  que  son  Trére  ntério. 
aioiDs  jaloux  de  ee  derokr ,  k  cause  de  la  uais- 
sance  obscure  de  son  pére,  Gentíus  voulant  s'as- 
surer  la  possesaion  pairible  do  trdne,  fli  pérír  Pla- 
lor  avec  deux  bommes  coorageux  qni  étaient  ses 
aniis,  Ctlriius  et  Épicade.  Le  bruit  courut  qne  le 
le  motif  de  sa  jalousie  avalt  été  le  projet  de  mar 
riage  de  son  fiire  ayec  Étuta,  filie  d'Biniunna, 
prince  dea  Dardaniena,  el  rintentien  qn'il  Ini 
availsupposécde  se  méaager  par  cette  alliance 
l'appui  d'an  peuple  vaillant.  Le  mariage  de  Gen- 
liua  a?ec  ceUe  princesse,  apréa  le  meortre  de 
Plator,  donna  ce  soopton  un  nonveau  degré  de 
Traisembtance.  Détivréde  la  crainte  de  son  frfere, 
Genlins  devint  no  tyran  pour  sei  sujets,  el  l'asage 
imniodéré  du  vía  eaflamma  sa  cniauté  nalurelle. 
Telle  était  sa  positioa,  lorsqa'eagagé,  conune  nous 
TaTOos  dit  pías  haut,  h  prendre  part  a  la  guerre 
coiitre  les  RomaÍQS,  il  rassenibla  ii  Lissoa  tontea 
tes  troupes,  qni  raontaieal  a  quiaze  mille  bom- 
mes. De  líi,  il  Gt  parUi'  son  frere  avec  mille  (an- 
lannu  et^ciaquaote  cavaliers ,  ponr  oblenir  par 
forcé  on  par  crainte  la  soumissíon  des  Caviens,  et 
se  porta  loi-méme  snr  Bassaaia,  ville  alliée  de 
Kome,  a  quínxe  milles  de  Lisaus.  Les  babitants, 
dont  il  fit  sondar  les  dispodtions  par  des  émis- 
aaíres,  aimdreni  miau  soutenir  un  sí^ge  qne  de 

KM  ene :  iiaqne  ipti  qooqoe  r^ei  oqnoi  adbiberent  aui- 
■hm  ad  pacQiD  accipieadiDi.  ■ 

XXX.  Jam  Terb  priocifriDai  ent,  DOrlque  duces  io 
prOTindaiH  veDerant;  ooiuol  JEmilítu  íd  Macedooiaiu, 
OctaTiiu  Oreara  ad  elasaem ,  Anieiu  in  lllyricuDi ,  cai 
bellaadam  adrertoi  Gentium.  Patre  Pleuralo  rege  lUy- 
riorum  et  matre  Eorydica  genitui  fratrea  daot,  Plalorem 
utroqoe  párente.  CaraTantiuni  matre  eademaaiain,  ba- 
bnit.  Hocpropler  ígacdnlitalem  pateroam  miniu  lutpectu 
Platorem  ocádít  et  duoa  amioot  ejtu,  EUrituoi  et  Epi- 
cadum ,  Impigroa  Tiroa,  quo  tuUos  regoaret.  Fama  fiiit, 
Uaouni  DardaDormn  priodpU  Bliam  Etalaiii  pacto  fratrt 
eam  infiditae ,  tanquam  bis  nuptiU  adJaDgeoli  «ib)  Dar- 
daoorniB  gratem  :  et  ainiiUiinum  id  vero  fecit  ducta  ea 
virgo.  Flatore  interfecto.  GriTíi  deiode ,  dempto  fratría 
meta .  popnlaribtii  eue  coepit ;  et  noleotiam  ioiilam  ia- 
genio  iDlemperaotla  tídí  aoceodebot.  Ceterum,  ticat  ante 
dicttim  est.  ad  roououm  iociiatiu  twllaai ,  Litaaoi  om- 
nei  copias  contraxit.  Quladedm  mfilia  aroiatoruiD  fo»' 
riHil.  Inda,  f ra  tro  iDCaTÍorum  gentem,  Tíaatterrore 
aoMgcihlaiii ,  cara  oiUla  peditflNU  et  qoíoqnaginla  eqiü- 
HImb  niaao,  Ipw  id  BanariaiB  nrbem  qaluqn  aálUa  A 
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se  rendre.  Hall  k  víHe  de  Dumiim,  ebes  les 
CavíeDS ,  s'empressa  d'oavrir  aes  parles  k  Can*- 
vantius.  CeUe  de  CartTentis  Ini  ayanl  fermi  les 
sienoes,  il  ravagea  son  terrilnre,  et  sea  soMats 
se  répaudirent,  sana  próctnUiui  daña  le  pav. 
Alora  les  habitan  ta  de  la  eampagne  a'attroopireiM 
eten  tuérrat  quelques-mis.  Déj^  Appins  Claadiv- 
ayaot  ajoulé  aoz  troupes  qn'il  eommandait  des 
corpa  auxiliairea  de  Bnllinie,  d'Apollonie  et  de 
DTrrachinm,  arait  quiUá  ses  qoartiera  d'hÍTer  «i 
étaUí  son  oamp  anprte  dd  flesn  G¿mu».  Intamé 
de  l'alliance  que  Geotius  avait  condne  avec  Persée. 
et  irrité  de  la  ,TÍ<dati(m  du  droit  dea  gota  qn'il 
avait  Gommise  sur  la  personne  des  envoyée  ro- 
maios,  Appina  aa  préparatt  oaTWtamenI  k  Im 
ftin  la  goerre.  Le  prétenr  Anidas  ayant  apprii 
^  ApoUonie  ee  qni  se  passait  en  lUyne^  avait 
mandé  'k  Apiñas  de  TaUendre  sur  les  bords  dn 
fleuTe  Géonse,  et  U  arrÍTa  an  camp  irtHs  Joan 
apr¿s.  lÁf  rénnissant  anx  troupes  qn'il  afait  les 
anxUiairei  dea  Parihéniena ,  an  nombre  de  deu 
mille  faotassins  et  de  denx  ceots  cberaux  { Épi- 
cade omimaadait  rinfanterie,  et  Algalsua  les  ca- 
Talíers) ,  il  se  préparait  a  marcber  vera  l'lUyne, 
anr  toal  pour  íaire  lever  le  nége  de  Baisuiia,  lora- 
qne  la  nonvelle  des  raragea  eieroés  snr  la  cóie 
par  les  vaisseanx  légers  de  renoemi  saspendit  son 
expéditioo.  Ces  Taisseanx,  an  nombre  de>quatre- 
Tingts,  anieni  été  envoyéa  par  Gentíos,  d'aprés  le 
cooseil  de  Panlaachus,  ponr  ranger  le  lerriloire 
de  Dyrrhachinm  et  d'Apolkmie.  La  flotte  roowioa 
était  alors  mouUlée  sur  la  cAle,  non  loin  d'Apol- 
lonie. Anidus  í'y  transporta  aussiiAl;  il  alteigmt 
promptement  les  pintea  illyriens,  eo  rát  an 

Lilao  dodtSoeUenDt  aomaDonan.  llaqu  p«  praaris- 
MM  oDBtioi  prioa  taotali,  obddkmem  pati,  qnan  dedara 
icae,  DialuenuiL  CararaDUiiin  ia  Cavila  Darnlam  «p^ 
dum  adTeníeatai  b^gneaceapit.  Caravaatia  altera  orb* 
«xclunt;  et,  qoam  agroa  eoram  eflUae  vaataret.  aUqaol 
palali  milite*  agreitiam  conearaa  inlerfecti  saut.  Jam  «t 
Ap-  OaudiDB.  aiuimptia  ad  «am  exerdtum  .  qoem  ha- 
bebat.  BulUoonun,  et  Apcdloaialimn  etDyrrbaebiBoraai 
auxllÍÍi.pn>feetaaexbibeniiB.  drca  Geonatonamima- 
ttra  habetiat ;  audtto  todera  iotor  Peraea  et  Geatiuo .  «K 
legatfvom  Tiolaiomm  iojaria  aocensoa,  bellum  baud  dobia 
adTerniaeumgeiiartu.  Aftíciuipnetor,  ootempore  Apol* 
loni»  auditia  ,  qiue  in  UlyríGO  gerereotar,  pr>mÍari>i|Be 
ad  Apptam  litterís,  m  lead  Gentuiun  opperíretor,  tridoa 
et  ipaein  castra  Teoit:etad  ea,  qm  babelMt.  aaiUia 
Paribinorom  jandít  dooboamilUbaa  peditnm  cteqoilttM 
ducentif  (peditibut  Epicadoa,  eqtátibtu  Algalma  prv- 
erat ),  parabat  docere  in  lUyricom ,  oiaiime  nt  Baganila» 
(oheret  <riwdiooe.  Tenait  impetun  ejna  Um»  lenabonua 
Tastantium  mariUmam  oram.  Oeiogiata  araat  iMibi, 
Buetore  Pantancbo  miatl  a  Geatio  ad  DjntacliiaonBD  ct 
ApoUoalattaa  agm  popidaBdos.  Tim  etaala  ad  oiasi 
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nuias  avec  eux ,  fes  défit  sans  peine,  prit  quel- 
queS'UBs  da  lean  vussetux ,  et  forga  les  autres  k 
Rgagner  lUlyrie.  Easaite  il  rerini  aa  camp  (vte 
de  Géoase  el  marcha  ea  tóate  báte  au  seoours  de 
Bassaota.  G«ittu8j  ¿poqvaDló  k  la  nouTelle  de  l'ar^ 
rivée  du  préteurj  leva  le  sí^e  et  s'enruit  vera 
Scodra  avec  une  prédinUitloD  lelle  qu'il  laiasa 
derrlére  luí  ano  parlie  de  son  année.  Aussi  un 
graad  nombre  de  ses  soldats  qui  aaratent  pu  arré- 
ter  les  RomainSj  si  la  présence  de  leur  cbef  eAt 
soutenu  leur  eoorage,  se  voyantabaudonnés  par 
loi,  se  reodireat-ils  sans  combat. 

XXXI.  A  leur  eiemple ,  toóles  les  Tilles  de  It 
coptrée  embrassereut  le  partí  des  Romains,  vera 
lequel  elles  peucliaient  deja.  La  jiutice  du  prétenr 
et  sa  vláneoce  enrers  toas  oootríbuéroDl  beau- 
coup  a  ce  résultat.  On  marcha  eosaite  sur  Scodra : 
la  prise  de  celte  Tille  ¿tait  le  poial  impOTtaal  de 
la  guerre;  Geolius  s'y  était  eofermé,  parce  qu'il 
la  regardaitcomme  le  boaloTard  de  aoa  royanme, 
et  c  etait  d'aiUenrs  ta  plus  forte  place  sans  eootre- 
dit  du  pays  dn  Labéates;  elle  éUiit  d'uo  acces 
dilBcíle.  Elle  ¿lait  entourée  par  deax  riviéres, 
la  Clausala  á  rorieot ,  et  a  Toccideut  la  Barbanoa 
qui  preud  sa  source  daus  le  lac  Labéalis.  Cea  deux 
rÍTiéres  verseot  leurs  eaux  daos  le  fieuve  Orioode 
qui  sort  du  moot  Scordus,  et  Ta  se  jeler  daus  la 
mer  Adriatique ,  aprés  s'étre  grossi  de  plusieurs 
autres  rívíéres.  Le  moot  Scordus,  le  plus  élevé 
de  la  coDirée,  domine  k  Torieot  la  Dañlaaie,  au 
midi  la  Macédmne,  ao  coochaot  rillyríe.  Ualgr¿ 
les  obsiacles  qn'ofTrait  Tassiette  de  la  Tille  el  la 
réonioa  de  tóales  les  forcea  des  lll|rieiis  comman- 

baod  ^oea\  Apononit  ttalut.  Hae  reoorrit  Anidui,  te 
breri  aMccnttu  íllyrios  preda torei,  congreu tuque  cum 
ib  >  et  ptrievi  aegoUo  iltíor,  aliqnot  oaTci  hocUoin  ce- 
pit ,  celeras  repeleré  Illyilcum  coeglt.  Inde  íd  castra  ad 
Geoaaam  regretsus,  ad  Bauaoitamm  auxlHum  propera- 
Tit.  Km  «oatiotül  famato  advenUiDlis  prstorU  Goitiut. 
solataqoe  obaidioiM  Seodram  se  eontolit  tam  trepida 
faga,  at  oe  totitm  quidnn  etereitam  abdnoeret.  Hagoa 
pan  copiarum ,  qiue,  ti  dax  praeMoiconflrmaaaet  animoa, 
morari  Romanoi  poteraot,  amoto  eo,  tradidemat  se. 

XXXI.  Ddocepa  et  nrbei  restoala  ejoa  ídem  bdebanl. 
adjnvante  fodinatloaeiu  aoImonuD  dementia  la  omiMs 
•t  iuiiUa  prsiorii  rooiuif.  Ad  Seodram  iode  Tcotam 
est.qoodbdü  npiitaratt  nooeoioliiiii,  qnodGoiliDS 
eam  aíbi  ceperat  Telot  regni  lotias  trcem»  sed  etiatn 
qood  Labeatium  geotis  manitluiiiia  loage  eat  at  dirOcilís 
aditn.  Doo  dagant  eun  flumioa ,  Clatuala  laiere  orbis , 
quod  iu  aieolem  patet ,  prvflaei» ,  Barbauna  ab  regiooe 
ooddoiHi.  ex  LabeaBde  palude  orteu.  tU  doo  «mnea 
couSoeoiei  ioddunt  Orioodl  flamioi;  quod,  ortum  ex 
iBunte  Soordo,  multlB  ei  aliis  auctom  aquls»  tnari  Adría- 
lIoB  infértur.  Mona  Soordos,  longe  alÚiiliDna  regfonU 
^UB,  aborieute  Dsrdaalaiii  subjectam  habetj  a  meridie 


dees  par  la  roi  eo  persOBiie,  fe  prdteor  romaio, 
eocouragé  par  son  premier  sueces ,  se  flatta  de  l'es- 
poir  que  le  reste  de  boamp^ae  répoodrait  k  sod 
début  et  qu'il  pourrait  proflter  de  la  terrear  sú- 
bito des  euuemis ;  U  s'a?aD$a  dono  josqu'au  pied 
des  mnrs  arec  son  armée  rangá»  ea  bataille.  Les 
assiágds  n'aoraient  ea  qu'k  fermer  leurs  portes  et 
gamir  de  troupes  les  mnrs  de  la  Tille  el  les  toors 
qui  en  défendaienl  l'entrée,  ponr  taire  écboner 
la  tentaüTo  des  Runains;  mais  ils  firent  ane  sor- 
tie ,  se  présentereni  en  rase  campagne,  et  «ga- 
gérent  le  combat  avec  ane  ardeur  qui  oe  se  soa- 
tint  pas  longlemps.  Repoossés  par  les  Romains, 
ils  s'eafuireal  en  désordre,  et  plus  de  deux  cents 
fuyards  périrent  aas  portes  némes  de  la  ville ,  oh 
leur  dtestre  jeta  une  telle  ^orante  t  que  6en- 
tius  députa  aussitót  au  prétenr  Teuticus  et  Bollns, 
les  deux  personnages  les  pius  dtstinguds  de  la 
natiou,  pour  demander  nne  trire  qui  Ini  permit 
da  délibérer  sor  le  partí  qa*il  arait  a  prendre.  Le 
pr¿tenr  aoeorda  uai»  joars ,  pendant  lesquds  Tar- 
mée  resta  campró  a  trois  cents  pas  envinm  de  la 
TiHe.  Pendant  ce  tempe,  Gentíos  s'embarqua, 
remonta  la  Baiteana  et  gagna  le  lac  tabiatis, 
oomme  pour  cbereher  un  endroit  isolé  oü  U  pAt  se 
líTrer  k  ses  réflexions;  mais  il  aTidtan  r¿1ité, 
comme  on  le  ñt  bien ,  Tespoir  mal  Ibndé  de  Toir 
son  frére  CaraTanlius  roTenir  BTec  plusieurs 
milliers  de  tronpes  aaxiliaires  de  la  cootrée  <^ 
il  l'aTait  eoToyé.  Décbu  de  ctíle  cspérance ,  il  se 
rembarqoa  trois  jours  aprés ,  ponr  rerenir  k  Sco- 
dra, et  111  partir  en  aTant  des  eoToyés  cbargés  de 
demander  au  préteur  la  permission  d'aller  le  trou* 

HacedoDlam,  ab  occasa  IllyricQm.  Quanqaatn  muaitum 
■ttu  natarall  oppídum  erat,  geosqae  id  tota  Illyriomm  et 
rex  ipn  taebatur,  lameo  prslor  romanas,  quia  prima 
successeraot  prospere,  fortaDam  tolini  ret  principia  se* 
cuturam  esse  rstui,  et  repeatÍDum  laliturum  terroreui , 
inatrocto  eiercatu  ad  nuEnia  mocedit.  Qood  ti  claasia 
portis  maros  portarumqoe  tarrea,  ditpositis  arroatis ,  d«- 
fendiueot,  vano  cam  ineepto  mcenibaa  pepaliueat  Ro- 
ma oot.  NuDc ,  porta  egreasi .  prtelinm  loco  «qoo  inajure 
aoimo  coDimiaeruot,  quam  nuüaiianint.  Pulti  ením  rt 
fuga  conghdMti ,  quum  dooeati  ampios  in  ipsis  hudbus 
porta  ceoidisient .  taotum  iotulvant  terRoreiD ,  ut  ora- 
tores  exlemplo  ad  pnetorem  míUeret  Geotiaa,  Teatlcam 
et  Bellom .  prípcipea  geotii ,  per  qoos  indutiaa  peteret, 
at  deliberare  de  atatu  remoi  auamm  poiael.  Tridao  in 
boc  dalo ,  qnnni  castra  romana  qaingentot  forme  pasras 
ab  urbe  abcuant ,  oaiem  coDaceodít,  et  flomloe  Barbanoa 
DaTigatialaeaiD  Labeataoi.TelatieciretiuiiIocniii  petena 
ad  coDsullaodam;  sed,  utapparoit.  blia  spe  exdtüs, 
CaraTaatiam  fratrem ,  mtdüi  milUbaa  arnutonira  coaciia 
ex  ea  r^'ooe.  Id  qoam  ndama  eral,  adTCotare.  Qui 
poslqaam  eTanuit  rumor,  terüo  post  die  naTsm  eamdfot 
secundo  amni  Seodram  demiiít :  pneniitsisqae  oanliis» 
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ver.  L'ayaot  obtcnue,  íl  se  rendit  aa  camp.  Ui,  il 
ncoonat  d^abord  haaioiMDt  sa  folie;  pnis  il  ent 
reooarsanx  priéres  etaox  larmes,  et,  tombant 
auz  geQODz  du  préteur,  se  remit  k  sa  discrétioa. 
Anicius  le  rassura  et  riavita  méme  ^  souper. 
Gentius  rcnlra  daos  la  Tille  aaprés  des  siens,  et 
loupa  ce  joor-la  avec  le  prétear ,  qoi  le  combla 
d'^rds.  Mais  eosoite  il  ftat  mis  soos  la  garde  de 
C.  Cassias,  Iríbun  des  soldats.  Pour  salaire  d'uoe 
défeclion  qni  le  plmgeait  daos  une  tdle  inibrtane, 
la  maiheareiix  nn  arait  re^u  k  peine  de  Persée  ce 
qa'on  donne  h  uu  gladiatenr,  dix  taleota. 

XXXII.  AprésIaprisedeScodra,  le  premier  8(^0 
d' Anicius  fut  de  réclamer  et  de  se  taire  ameaer 
Pétillius  et  Perpenna,  qa'il  rétablit  daos  tous  les 
hoDoenrs  das  a  lear  caraclére.  Il  eovoya  sur-le- 
champ  PerpeoDa  s'assarer  des  amis  et  des  parents 
do  roí.  Celui-ci  se  reodit  k  Hédéoa ,  Tille  du  pays 
des  Labéates,  et  ramena  au  camp  du  prcleur ,  k 
Scodra,  Eileva,  Tenuae  de  Geuüus,  avec  ses  den 
fib  Scerdiléde  et  Pleuratiu,  ainñ  que  Caravantiiis, 
son  frére.  Anicius  afant  ajnsi  terminé  la  gnerre 
d'Ulyríe  en  trente  jonra,  cbargea  Perpenna  de  por- 
tar &  Itone  la  noorelle  de  sa  Tictoire ,  et  fit  égale- 
moit  partir  qudqaes  jonrs  aprés  le  roi  Genüoa 
8Tec  sa  mére ,  sa  femme ,  ses  enfants ,  son  frére 
el  les  príncipaux  lllyriens.  G'est  la  seule  guerre 
dont  oa  apprit  la  fin  k  Rome ,  avant  méme  de  sa- 
Toir  qn'elle  fQt  commencée.  Pendant  ees  étene* 
menis,  Persée  était  en  proie  %i  de  títbs  alarmes;  on 
hii  avait  annoncé  qne  le  nonrean  consol  Émilins 
,  arrivait  plus  menafant  que  jamáis.  L'approcbe 


Dt  riM  appellaodi  preterís  potetUs  fleret,  copia  Tacta ,  ia 
castra  Tentt.  Et  príocipÍDin  orationia  ab  accosatioDe  sttil- 
ÜÜK  ontuHue,  postremo ad  preces  lacrymasqoe  efílisus, 
genibus  prtetoris  accídens ,  io  potestalem  sese  dedit. 
Primo,  boomn  anfmQm  habere  ¡usbus  ,  ad  ocenam  etlam 
iofitatDS.fn  arbem  ad  suoa  rediit,  et  cucn  pnetore  eo 
die  honorfflce  est  epulattu ;  deinde  to  cuatodiam  C.  Caaaio 
tríbuQo  mililuni  tñditus ,  tíx  gladiatorío  accepto  deceoi 
taleatis  ab  rege,  reí,  ot  in  eam  forluaain  recideret. 

XXXU.  ADÍciua,  Seodrs  recepta,  oibil  prius,  quam 
reqolaitos  Petiltium  Perpenoanique  legatos  ad  sedad, 
jnasit.  Qoibas  spleodore  sno  restitalo,  Perpenaain  ex- 
templo mlltit  ad  comprebendeodoa  amicos  cognatosque 
regís :  qul,  Meteooem,  Labeatiom  gentis  urbem,  profe- 
ctaB,  Etieram  axorem  cum  Qliiidiiobiu,ScerdilsedoPÍea- 
raloqae,  et  CaraTaolium  rrstreai  Scodram  Ío  castra  ad- 
duiit.  AolduB  bello  illyrío  jntra  Iriginta  dies  perfecto  > 
nuotium  rictoris  Perpeaaam  Romam  misit;  et  post  diet 
pauoos  Genlium  regem  ipsam  cnm  pareóte ,  conjugo , 
liberís  ac  fratre ,  aliisque  priadpibus  Illyríoram.  Hoc 
oniim  t>ellam  prius  perpetratum ,  qnam  cceptum ,  Ro- 
ma auditom  eat.  Qaibns  diebos  tuec  «gebaotnr.  Perseas 
qnoque  to  msgoo  terrore  erat ,  propter  adTeDtam  súnal 
Muülü  oOTt  eoonlis*  qnam  cum  Ingemílmi  míidi  ad- 


du  prétear  Octanos,  donl  la  flolte  menacait  les 
oAles,  ne  lol  inspírait  pas  moins  d'effirvd.  Tbesa- 
loniqne  était  dérendae  par  Enménfi  et  Athénago- 
ras ,  avec  nne  faible  gamisoo  de  denx  mille  hom- 
mes  armés  de  boncliers.  Persée  y  mroya  aoasi 
AndrodéS]  avec  ordre  de  placer  son  camp  li  Vea- 
trée  mime  da  port.  En  méme  lempa,  Antigone 
rot  chargé  d'aller  h  Émia  avec  mille  fantassins 
pour  proteger  la  cdte,  et  portar  du  secoors  aux 
habítants  de  la  campagne,  sur  qoelqoe  point  que 
l'ennemi  voulAt  lenler  une  deséente;  cinq  mille 
Hacédoniens  allérent  renforcer  la  garnison  de 
Pythinm  et  de  Petra,  sous  les  ordres  d'Hlsliée, 
de  Théogéne  et  de  Médon.  Aprés  le  départ  de  ees 
troupes,  Persée  cntreprít  de  fortifier  les  i>ords  de 
rÉnipée ,  parce  qoe  ce  fleure  étut  guéable.  Afin 
que  tout  le  monde  prit  part  íi  ce  travail ,  on  ras- 
soubla  les  Temoies  des  Tilles  Toisines,  et  on  les 
forca  de  porter  des  vivres  aux  travaítleurs ;  les 
soldats  allaienl  cbercber  da  bois  daos  les  foréts. 
On  ent  bientdt  élevé  an  retrancbement  et  des 
fortiScatioDs  flanquees  de  lours  et  bordees  de  ma- 
chines, qui  dérendaient  sí  bíeo  la  rive,  que  l'en- 
nemi  ne  pouvait  furcer  le  passage  sans  une  lutte 
sérieuse  et  an  péril  certain.  Au  mojen  de  ees  ou- 
vrages,  Persée  se  croyidt  k  I'abri  d'on  eonp  de 
main ,  et  espérait  que  les  Romaios ,  fatigués  d'une 
ínacüon  qui  épuisait  leurs  forces,  se  rebuleraíent 
eofin  d'une  guerre  ruineuse  et  difficile.  Píos  oes 
díspoáiions  annon^aient  de  la  part  des  Hacédo- 
nioia  d*attention  k  toot  prévoir ,  et  de  précaation 
)i  toatdéfendre,  plus  Paol  Émile  redoubla  de  Mi& 

Tentare  audiebat,  simal  OctaTÍI  pneloris.  Nec  minos  ter- 
rona a  clagRG  romana  et  perículo  marítima)  ora?  habebat. 
Tbessalunicae  Eumeoes  et  Atbeoagom  pneerant  com 
parro  preesidio  duorum  miltium  cietratorum.  £o  et  Ao- 
droclein  pr&fectimi  mitUt,  justam  sub  ipsis  natalibos 
castra  babere.  Aneara  mille  equites  cum  Antígono  misil 
ad  tutandam  maritimam  oram :  ut ,  quocuntjae  litlore 
applicuisse  naves  hostium  audissent,  extemplo  ferreot 
agreslibus  opem.  Quinqué  millia  Hacedonum  missa  ad 
presidium  Pytbii  et  Peine,  quibus  prxposili  eraot  Hit 
timus,  et  Tbeogeoes,  et  Hedon.  Uia  profectis,  rípam 
muñiré  Eoipei  ñuminis  aggressos  est,  qoia  sirco  al*eo 
transiri  poterat.  Hoic  ut  oninis  multitudo  vacará,  fe- 
mioae  ex  propinquia  urbibus  cocta  dbaría  io  castra  affii- 

rebant :  miles  jussus  ex  propioquis  silvis,  benigne  

I  Ugna  pelere.  lude  stnictam  Tallnm ,  propogoacula  ex- 
citata :  adjectis  turríbua  dis)>ositiBque  ubique  tormentis. 
ha  ripam  defendebant;  ut  penetrare  hosUs  sioe  giav) 
certamine  et  periculo  non  posset.  Sic  lotum  w  adversos 
omnem  Romanúrum  impetom  Tore  conOdebat,  srdeodo- 
que  el  segai  mora  languesoenlet ,  tum  sumptibus  exliaas- 
to8  boBtes  tándem  taidíum  tam  dlfBdHs  twlli  captoram. 
Paoloa  contra ,  quo  diUgenlimi  et  canUua  omida  apod  Ma- 
eedoaaa  inroTitt  et  cuüoditaoenMlMt,  eo  acritia  carau 
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et  s'appliqaa  \  troorer  on  plan  et  des  ressouren 

qm  fissent  échoaer  Ies  espávnces  trop  foadées  de 
reoDcmi.  Aa  reste ,  ce  qai  le  génait  le  píos  poar 
le  moment ,  c'était  le  macqoe  d'eau.  Le  fleave 
roisio  da  camp  élait  presqoe  ^  see,  et  H  ne  res- 
lait  qn'uD  I^er  fllet  d'eaa  corrompae  qai  oonlait 
le  loug  da  ñyage. 

XXXIII.  Le  consol,  iDrormé  par  les  pourvoyeors 
eoToyés  dans  tes  enviroDS,  qu'íts  ne  poavaient  y 
ifouTer  d'eau ,  leor  ordonaa  de  le  snivre  avec 
kan  oalres  jasqu'a  la  mer ,  qai  ¿tait  ^wgnée  de 
moins  de  trois  cents  pas,  et  de  creaser  la  terre 
snr  plusieors  points,  b  des  dístances  rapprochées. 
La  lüuteur  des  monlagnes  voisines  lai  faisait  es- 
pérer,  sartout  parce  qu'on  n'eaToyait  soardre 
et  couler  aacan  ruisseau,  qu'eltes  cooteDaient  des 
sources  cachees  qui ,  Ültraot  b  travers  les  Ierres , 
allaient  se  mdler  aui  eaax  de  la  mer.  A  peine 
aTait-OD  efflearé  le  sable ,  qa*on  vlt  jaillir  des 
soorces  d'ane  eaa  d'alwrd  troable  et  rare,  mais 
qui  deriot  bientdt  limpiJe  et  aboadante.  Cette 
décourerte,  oíi  les  soldats  crarent  voir  une  fa- 
Tear  des  dieui,  ajouta  encoré  k  l'ídée  qu'ils 
avaient  de  leur  général  ot  au  respect  qa*iU  lai 
portaient.  II  ordonna  ensuite  aux  troupes  de 
teñir  leurs  armes  prétes ,  et ,  saivi  des  tribaas  et 
des  ceDturíons  des  premiers  raogs,  il  alia  recou- 
nattre  les  poiats  par  oü  les  soldats  pourraíent  faci- 
lement  desceodre,  et  ceax  quMIs  aaraieot  le  molas 
de  peine  k  gravir  poar  atteiodre  la  rive  opposée. 
Aprés  nn  examen  sufOsant,  il  s'occnpa  de  prendre 
les  mesares  oécessaires  poar  que  loutes  les  ma* 
DCBorres  s'exécatassent  daos  Tarmée  avec  ordre 
et  précisioii.  Dd  commandement  gáoáral  a  l'ia- 

loloidfln,  tal  oamM  parias  tsrsare  airinnini,  si  qoo  con- 
■ÍHo  fnttnrí  boiliiim  ipeni  luiid  de  Dibilo  nne  omwe- 
piim  pouet  Cetcmin  frateniUmi  iuhimangebal»aqnt- 
rom  peaoría.  Eiftraerat  pene  proxlmam  OiuncB ,  nfii 
qnod  juxta  ipsom  mare  exigoa  et  corrupta  nunabat 
•qauU.] 

XXXIII.  [CoDiul«  quom  ndsri  tín»  proirinqua  looa 
odUíid  aqnani  ioveoirí  renimUareiit  J...  conferre,  poilre- 
mo  aeqoí  te  airarioi  ad  mire,  quod  miDiu  Ireeeotoa 
pautu  atKrat  *  junit ,  et  lo  liltore  alios  alibi  modids  in- 
terrallii  fodere.  HoDlea  logeolia  alUiudiaia  ipem  bde- 
baat ,  eo  magia  qnia  nnlloa  apertoa  erergmat  rivoa ,  oc- 
coito»  eoatinere  laticet.  quornin  rene  In  marep^ma- 
nautet  undae  mlicerenlur.  Vix  didiictasnnima  areaa  erat, 
qaam  aciUuigiDei  torbidv  primo  eltenaea  emicBre,deia 
liqiiídam  multanique  fuadere  aqnam ,  velnt  detun  dono . 
coFpenmt.  Aliqnaotum  ea  qnoqoe  rea  duci  hmK  et  an- 
dorítatii  apnd  milite*  adjecit.  Janis  deinde  militibas  ex- 
pediré arma,  Ipu  cam  triboolt  primUqae  ordinibas 
Tadit  ad  eontemplandot  traasiitu ,  qua  deaoeiuai  (fedlia 
annatia*  qaa  in  alterifurem  ripam  mlnlme  inlquiis  aaceo- 
auesaat.  Hii  saUi  «irtoratis,  illa  qooqne  primum,  nt 


ooaTéoient  de  oe  pat  fltn  entolda  de  toas;  daos 

rincertitade  qai  en  résulle,  Ies  soldats  y  sappléant 
d'eax-mémes,  font  plus  cu  moins  que  l'ordre 
donné ,  et  au  miliea  des  cris  discordants  qui  s'é- 
lérent  de  lovtes  parta ,  Teaneaii  est  instrait  de 
ce  qñ'on  va  Mre  avant  les  tronpes  eUes-mdmes. 
II  décida  done  que  le  tribua  des  soldats  doDoeraíi 
le  mot  d'ordre  aa  premier  ceolari(m  de  la  légíoo , 
et  qu'ensuite  celai-ci  et  les  suiTants  le  traosmet- 
traient  de  procbe  eo  prodie  aai  aatres  cmturions, 
soit  qa'il  feliftt  (aire  patter  k  commandemeat  des 
premiers  rangs  aux  demlers ,  soit  qu'il  dtit  venir 
des  demiers  aax  premiers.  11  défendit  aassi  que 
les  sentinelles  suivissent  la  contume  nouTellement 
introdailfl  de  portw  leors  boaeliers  eo  factíoo.  En 
ertetle  devirir  d'nne  sentineHe  n'esi  pas  de  mar- 
cher  en  avaat  poar  combatiré,  mais  de  veiller, 
et ,  quand  elle  aper^oit  Teouemi ,  de  se  replier 
poar  appeter  ses  compagnons  aux  armes.  Aupara- 
vaot,  les  soldáis  montaient  la  garde,  deboat,  le 
casque  en  téte  et  le  booclier  droit  devant  enx. 
Lorsqu'ils  étaient  fatiyiés,  ils  s'assoupissaient  ap- 
poycssar  leur  javeline,  de  sorte  que  i'éciat  de 
leurs  armes  lea  Taisait  apercevoir  de  loin  par  I'en- 
nemi,  landis  qu'enx-mSmes  ne  remarquaieat 
rien.  11  iatrodnisit  aossi  des  amélioratioos  pour 
les  postes  avancés.  Avant  luí,  lous  les  soldats 
passaíen  t  la  joamée  sous  les  armes,  et  les  cavaliers 
tenaient  leors  cberauz  brides.  Aussi,  pendant  les 
Jours  d'élé,  soos  les  rafnis  d'uu  soleil  br&lant, 
les  bmnmes  et  les  cheranx  ¿laient  épuisés  par  la 
fatigue  d'ua  serrice  aussi  prolODgé,  et  soavent, 
quoiqae  supérieurs  ea  nombre,  les  avant-postes 
n'avtíent  pa  ráster  h  l'attaqae  soadaine  d'uae 

ordine  ae  aine  tomtdta  omnia  Id  agnUne  ad  oatom  impe- 
rianqne  docit  Sereot,  ¡NTOTidlt.  Ubi  «miDibtu  simol  pro- 
omitiaretar,  qood  fleret,  neqoe  oauK»  exaudirent,  in- 
ce  lio  imperio  aooepto ,  alios ,  ab  m  adjideatet ,  plus  eo , 
qood  imperaíam  sit,  alioa  miotu  faceré  ¡  clamores  deinde 
ditsnoos  ortri  omoibiu  iods,  et  pritu  boíles,  quam  ipsoi, 
qoid  parebir,  adra.  Placeré  igitm*,  tríbuoum  milibmi 
primo  pilo  leglonia  seeretmn  edere  imperíum ;  illum,  et 
dein  liiigiiloa,  próximo  caique  Íb  ordine  eeoturioai  di* 
eere ,  qidd  opus  Eado  sit ;  tija  a  primia  aígols  »d  dotísií- 
imunagmea.BÍTe  ab  extremis  ad  primos  perfereodam 
Imperiam  sit.  VigUea  etiam  doto  more  tcutnm  io  vEgiliam 
lérra  Tetnit;  non  eoim  io  pogoam  Tigilem  irei  nt  armii 
atator,  Hd  ad  TigHanduD,  nt,  qoom  senserit  hostinm 
adveatum,  redplat  ae ,  exdtelqtu  ad  arma  alioa.  Scuto 
prffi  se  credo  stare  galealot :  deiode  ubi  fessl  aiot,  in- 
nisoapilo.  eapita  soper  margioem  icuti  pósito,  sopttot 
liare;  Dt  falgentibo*  armis  procol  conspid  ab  bosta 
poariot.  ipsi  Dihil  prOTídeaot.  Statioonm  qooqoe  morem 
mataTit  Armati  omnes ,  et  frenatia  eqait  eqaíles ,  diem 
toliiiD  pentabanl.  Idqann  vatívia  didHu*  Breoteascl- 
dno  uAtt  flcrsl,  lol  lunran  «esta  el  laogoon  ipsoa 
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poigaée  de  lioopes  fratchos.  ÉmUiiH  r^ta  que 
désomuis  leí  postes  serúenl  rdevés  le  natu  et 
k  midi.  De  cetfe  fe^oa,  let  troopes  fratekQB  de 
rennemi  ne  pouTaienl  plMS  avoir  a&in  k  dea  sol- 
dáis fot^n¿s. 

IXXIV.  Émilhis eoDToqoa  les  troupes,  et,  Sprés 
lear  avoir  annonoé  les  ráfonnet  qn'il  ordoooait, 
prononca  nn  dlscotira  amlogoe  h  eelni  qu'il  arait 
teau  daos  Vassemblée  du  peapl«.  ■  Le  géaéral 
seol,  dit-il,  derait  daos  une  armée  prévoir  et  ré- 
gler  les  opírattons  B¿cessaires,  SMt  par  lui-méme, 
soit  de  coDcert  afee  les  trfBciers  qn'U  ^>p^t  au 
conseil.  Ceux  qni  n'y  4tal«il  poiak  adiñis  M  d&- 
vaient  émettre  lenrs  proprei  idées  ni  en  poblio 
ni  eo  partienlier.  Quant  aa  s(rfdak,  trois  cbosei 
devaient  Clre  fobjet  de  íes  soios :  se  Uvrsr  anx 
•lercices  propras  Íi  rendre  le  oorps  trés-robusle 
et  trés-agíle,  leolr  «es  armes  eo  éiat,  avoir  des 
Tivres  préts  pour  partir  an  premier  ordre.  11  de- 
Tait  se  reposer  da  reste  svr  les  dienz  immorids 
ck  te  sagesse  de  son  g^éral.  U  salnt  d'one  armée 
était  compromis,  qoand  les  soldats  déUbóraient 
et  qne  le  géoéral  se  latsMtit  gaider  par  les  capri- 
ces  de  la  multitude.  Poar  luí,  il  rempUrait  ses 
devoirs  de  géuéral,  en  lear  roamissant  l'occasíoa 
de  vaincre  l'ennemi.  De  lenr  cAtA,  Us  devrient  ne 
s'inquiéter  en  rieo  de  l'araiir,  et  déptofer  tout 
lenr  coarage,  quand  oo  leur  aurait  doané  lesignal 
dn  combat.  ■  Aprés  oes  avis  sérires ,  il  congédía 
Tassemblée,  et  les  vienz  aoldats  avonerml  qne  de 
ce  jonr  seulement,  ils  ^¿taient  lait  nne  id¿e  de 
teurs  devoirs  initilaires.  Mais  ee  ne  fot  pos  seuie- 
ment  par  des  paroles  qn^Us  tímtdgnéMOt  lenr  vif 


-LIVE. 

assentimcnt  aux  avia  dn  consol :  ils  le  prooTérent 
par  des  etfeU.  Des  ce  uomeot,  il  n'y  eot  píos  dans 
le  camp  nn  seul  oisif  :  les  nns  aiguisaient  tenrs 
épéea,  les  aotres  roorbíssaient  lenrs  casqnes,  lenrs 
visiéres,  leurs  bouoliers  et  lenrs  coirasses ;  ceax'd 
eisayaieut  leurs  armes,  et  cbargés  de  ce  poids, 
éprouvaient  ragililé  de  lenrs  membres ;  cou-U 
brandissaíent  leurs  javelols,  faisaient  briller  leun 
¿pees  et  en  éproa?aient  la  pointe,  Eafin  il  ¿tait 
facile  de  juger  á  leur  contenance  qu'k  la  premiére 
occasioD  d'en  venir  ani  mains  avec  l'ennemi ,  iU 
signaleraient  le  débat  des  hostilités  par  pne  vic- 
toire  ¿datante  ou  par  nne  mort  giorieose.  Fersée 
comprít  que  le  moment  dccisir  ¿tait  venn ,  qnand 
ü  vit  le  DMinyement  et  Taciivité  des  Romains , 
que  rarrÍT¿B  du  cónsul  et  te  retour  da  printemps 
semblaient  avoir  animes  d'une  ardenr  nouTelle; 
quand  il  a'aper^ut  qu'íls  avaient  levé  leur  camp 
de  Pbila  pour  Tétablir  sur  la  rive  opposée;  que 
le  cónsul  iuspeotait  les  irarauz  de  ses  soldáis, 
daña  rínlentíon  éfídenle  de  tenter  le  passage; 
qu'il  disposait  tout  et  faisait  les  préparatils  les 
plus  mÍDutteux  pour  attaquer  l'ennemi  et  forcer 
son  camp,  sans  omettre  aucune  des  mesures  que 
doit  preuílre  un  grand  capitaine  pour  affoiUir 
renoemi  ou  ^ouíer  aux  Torces  de  ses  soldats.  Le 
rui  de  Mac¿doloe  cbercba  done  &  eoconrager  ses 
soldats,  ct  renforca  ses  retranchements,  craignant 
toujouri  de  n'avoir  pas  prís  toutes  les  précautioos 
nécessaires,  et  ne  trouvant  jamáis  la  ríve  assex 
foitifiée  et  assez  d¿rendue.  Tontefois,  malgré 
Tardeur  qui  euOammait  les  deux  partis ,  ils  res- 
Mrent  quelqoes  jours  dan?  rinictioa,  et  jamáis 


eqnosijae  fes»»  integri  B»pe  adorUbotteii  vel  panci 
piares  Texibaat  Itaqtw  ex  nutoUca  itittoDe  m1  neridieiii 
deeedi,  etto  potbneridiaDDBi  mooedflre  atkM  joiilt ;  ita 
nDDquam  hUgato*  reeeni  boilia  aggredi  potenL 

XXXrV.  Ha»  qiiam  Ita  fleri  plMere»ooiicíoDe  adrocata, 
proQQnliauflt ,  adjecft  nritan»  eonciODi  conTenieiilMn 
oralionen).  ■  Udoid  Imperatoreni  in  eiardtn  providere 
et  coDiuIere ,  quid  egendum  alt ,  detiere ,  dudo  per  m  , 
noDC  cuiD  jii ,  qaoi  adrocnrit  lo  ooiuitiam ;  qai  dod  aíDt 
advocatt ;  eoi  nec  patani ,  nee  aeereto  jactare  oouilia  mu. 
MUitem  tUN  Ma  curare  deberé,  eorpui  ot  tpum  v^fKi- 
■ImQin  et  pernicttaiiauni  babeat,  arma  apta,  cUmud  pa- 
ralum  »d  rabila  Imperta ;  celera  aotre  de  se  diis  inmor- 
lalibas  et  linperatori  «no  cune  eaae.  Ib  qno  eiercitn  mi- 
lites coDcuHeot,  imperator  romoribus  vuifi  cireomagatur, 
lU  nibil  ulutire  esse.  Se ,  qnod  sit  ofDpiun  ímperatorii, 
proTlianuD,  nt  beoe  gerends  rei  oocastonem  Us  pr»- 
Iwat.  piot  nibil .  qald  ftitttnuB  lit ,  qusrere ;  ubi  dalmn 
aignnin  sit,  tam  iñflitarein  operen)  oanre.  ■  Ab  bis  pre- 
cepUi  coDcionem  dimidt}  vnlgoetiam  Tetcranii  btenti- 
bns ,  te  tilo  priianm  die,  tanqnara  tironas,  qtnd  agndum 
cssei  In  re  mUltail,  dldMaae.  Moa  aniDooibu  tantán 
bh,  oum  quaoto  aasenra  aadhant  vertía  oonavlis,  ea- 


teadenmt;  sed  rcrum  preseas  etteeta»  erat.  Nemlnen 
tutu  mov  castris  qoietnm  vidmi :  acaere  alü  gbdios  ¡ 
allí  galeas  buccalasque ,  acuta  ani,aHi  loricaa  tergere  : 
alü  aptare  corpori  arma ,  eipnirlque  snb  bis  memtiro- 
nuD  agilitatem :  quatere  alü  pila,  allí  pilcare  gíadiis,  mn- 
eronemqne  iatueri :  ut  facile  qo»  cemeret,  ubi  primam 
conserendi  miaam  cum  hoste  data  occasio  easet.ant 
Tiotorla  egregia,  aut  morte  memoratMii  fialtarot  belhun. 
Perseus  queque  quum ,  adreuta  coasulii  limnl  et  reris 
[Mincipio,  strepere  omoia  moveriqoe  apud  bostes ,  vehit 
DOTO  bello,  oeroeret,  mota  a  Pbila  castra  ia  adversa  ripa 
posita,  nonc  ad  coatemplanda  0|iera  aua  droinrire  du- 
cem ,  baud  dobie  transitas  ipecalantem,  [nuDC  ea  omnia 
iateatiisinia  cura  apparare,  quse  ad  vim  fariendam  op- 
pugoaadaqae  cutra  utui  esse  potsent;  olbtl  omlUtfc, 
quod  sive  adversos  bostcm ,  tive  ad  snoroni  adjaTandas 
vires  magno  dud  conandam  laciendamque  esset ;  et  ipie, 
tanquam  ia  snminie  rei  jam  discrimen  Teotaroa,  acuere 
militnm  aatoxifl,  Armare  opera  magia  ae  magis,  nanquani 
satis  provisa  oitin'a ,  satis  tutam  muoitamqoe  rlpam  crS' 
dere.  Tameo  in  acérrimo  atrimque  ardore  quieta  per 
flifiiiptii'^  temporis  stativa  fuere;  neo  unquam  tantos 
eurritM  tam  in  proplniiauni  coUalis  castrts  lam  tranqnit- 
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ODMTlIdeQi  anD^atsieoiMldéraMMeteHBpéM 
si  préi  TaiM  de  rtatre  demeareraasn  tranquil- 
les.  Sur  cet  entrebilei ,  on  apprit  la  áéíúte  de 
Gentíos  en  lllyrie,  et  la  víetoire  d'Aniciw,  qnl 
avail  faík  tomber  aa  pooToIr  des  Romains  la  per- 
sonne  dn  ni,  sa  fomille  et  toat  son  mytnme. 

XIXV.  Cet  événement  augmenta  l'ardear  des 
Romains,  et  frappa  d'époavante  les  Mac^niens 
et  lenr  roí.  II  s'efTor^  d'abord  de  lenir  It  non- 
falle  secrétej  en  eDTorani  h  Pantaachos,  qnire- 
venait  dillrrie,  Tordra  de  ne  poínt  approcber  da 
camp.  Hais  eeloi-^  avait  ramené  de  jeones  Uacé- 
doniens,  qtri  afaient  éié  en  otage  aoprés  de  Geo- 
lins,  et  oes  jeanes  gens  araieot  toat  apprís  ii  lenrs 
ftmilles.  D'aillenrs  il  arrive  d'ordínaira  qoe  pías 
les  rols  ^efforeent  de  teñir  nne  diese  cndiéej  pías 
riadiscrétiott  de  ceox  qni  les  entoarent  en  bit 
promptement  transpirer  la  nonvelle.  Vers  le  m6me 
tempe,  les  ambassadeura  de  Rbodes  se  presenté- 
reni  aa  camp  des  Bomains :  lis  Tenaimt  remplir 
eomme  médiatean  de  la  paii  la  mlssion  qai  avait 
k  Rome  sí  Tivement  exciüé  rindignation  du  séoat. 
lis  fureat  éeootés  bien  píos  défavorablement  en- 
coré dans  an  onisril  composé  d'bonomes  de 
gnnrre.  Anssi  pnqnsa-t-on  de  cbasser  les  Rho- 
diens  dn-camp  sans  lenr  repondré ;  mais  Émilias 
déclara  qn'íls  aaraient  sa  réponse  dant  qaÍB» 
joors.  En  attendant,  poor  moatrer  qael  cas  11 
&isait  de  la  médiation  des  Rbodiens,  il  lint  oon- 
seil  snr  les  opérations  altérienres  de  la  gnerre. 
Qoelqaes-nns,  et  sartont  les  píos  igés,  {vopo- 
saient  de  passer  l'Énipée  et  d'emporler  de  rive 
forcé  les  oorrages  de  rennemi.  t  Les  Uaoédo- 
niens,  dlsaimt-ils,  ne  Uendraimt  pas  mieax  conlre 
lenrs  colonnes  serréei  qn'ils  ne  Taraient  foit  l'an- 


■ée  prdeddeete,  en  se  laissant  enlerer  taat  de 
piaees  fbrtes,  bftties  sor  des  haateare  et  défendoes 
par  de  nombrenses  ganisciiis.  »  D'antres  aaraient 
Toala  eavoyer  Oda  rías  aree  sa  floUe  a  Thcssa- 
loníqoe,  poar  porler  le  ravage  sor  les  cdtes  et 
foreer  le  rmde  áiyuer  sea  forces.  lis  prélendaient 
qae  Persée,  meoacé  sur  ses  derrüres,  se  rerrait 
forcé,  poar  protéger  rintéríear  de  son  royaome,  de 
dégarair  qaelque  poiot  de  rÉoipée  qni  roumirail 
alors  nn  passage.  Mab  le  consol  re^rdait  la  riva 
comnw  impossible  k  francbír,  k  eanse  de  st  si* 
toation  naturdle  et  des  oorrages  de  renoeani. 
Outre  la  craiote  qae  Int  inspiraieat  les  maohines 
meaririires  disposées  de  toas  cdtés,  U  strail  que 
les  Macédoniens  étaient  (dos  babik»  que  ses  sol* 
dats  k  lancer  des  Irails,  et  plus  sOrs  de  leart 
coaps.  Émilins  médítait  nn  projet  toat  diRérent. 
Apris  aroir  levé  la  séanoe,  il  flt  appeler  deui 
marcbauds  porbébiens ,  Conras  et  Hénopbile , 
hommes  dont  il  arait  déj^  pn  apprécíer  la  fidélilé 
et  la  sagesse ,  les  prit  a  part  et  les  qoestionna 
teuctoit  les  passages  qol  coadnisaient  en  Porrbé-' 
bie.  Sor  la  réponse  des  marcfaands  qae  les  peer 
sages  n'éttient  pas  impratical^,  mais  qa'iis 
élaicot  oecnpés  per  les  troiqws  da  roí,  Émilins 
conf ut  l'espénnce  qa*eu  altaquant  de  nuit  k  Tim- 
províste,  avec  an  fort  détacbement,  il  peurrail 
débosqaer  l'ennemL  i  En  efletj  poisa-t-il,  tes 
jarelols,  les  fléehei  et  les  antees  ames  de  trait 
derenaient  innliles  daos  une  attaque  noctorne 
o&  robscnrité  ne  permetlait  pas  de  dirige  les 
coops  de  loin;  aa  eutraire,  daos  nne  roéiée, 
dañe  nn  oombat  cnpe  k  ootf%,  et  le  glaive  k  la 
main,  les  Romains  anndent  ravantage.  »  Déler^ 
miné  h  prendre  les  Perrhébiens  ponr  gaides, 


los  eooNdins  memorto  proditam  eit.  Interin  Amia  Dim> 
llat*  iktiun  in  fllfrieo  Geathun  refem  ib  Anlclo 
tore.  fpfDmqae  cnm  domo  Iota  dt  onhersa  diUoiie  in 
poCetUte  Romajaerum  ene. 

XXXT.  Qitv  reí  Romaids  aoilt  anlnm ,  Haeedinlb» 
regiqoe  eonun  faand  medloereni  attnOt  temnm.  Et 
príoM  ■apprímere  In  ocoillo  fumín  iju  rd  est  eoattu, 
ninii,  qni  Paotaacbum  inda  Teotenlem  epproiiinqiiire 
«■tris  TsUreat.  Sed  jam  et  pneri  qiiidnn  ^  ab  nrit 
eraot  inler  obaidei  illyrlos  ducti ;  et,  qno  qasqne  mcd- 
riliu*  celantnr,  eo  feeilins  loqiucltate  reglorum  mioUtro- 
mm  emaiiant.  Sab  idem  tempui  rbodü  legati  in  castra 
veoeniQl  cuín  üideni  de  pace  maiidalÍ8«  qu»  Romc  fn- 
geotem  inm  patrom  ezdlaTere.  Multo  iníqoioribDiaDimli 
a  castrenai  cotitllio  auditf  nol.  Itaqoe  qmun  al»  prod- 
pitea  lioe  reapoiuo...  ageadoi  cutria,  proDaaUaTtt ,  poat 
dlem  qtilotam  dedmaoi  le  respoonun  datarom.  laterím, 
ut  appareret ,  quanltim  paciflcaatíain  Rbodionun  auoto- 
Titai  Talaiaiet ,  oontnltare  de  ratioiie  belli  geraidi  eeepti. 
Placebat  qQttHiidaB.  el  maiime  najOTlboB  nata,  per 
Empet  rlpan  nmnltloneiqw  Tfm  heere.  i  confertia  et 


tim  fcdfnabai  rsiblen  Iboedama  noo  pssNx  ei  tot 
eaateUia  aigoanto  rttoribaa  ao  nanitloribH,  nMk 
praaMIIataaedlaaeot.  priora  aanodeieeUH.  ■  AlUspUe»- 
batiOetarimennelaNe  Theaaalnnieam  pelare,  el po- 
patatkHM  marUtna»  ora  dtatriegen  almilas  reflaaiat, 
altero  abtergo  aeoateodeiile  bello,  drenmaetiia  ad  tole- 
riorem  partemregoitneDdaoi,  nadara  aHqiu  parte  Iraaa- 
itw  Enipel  eogerelar.  Ipti  natura  el  opefiboa  ianaapa- 
rabUii  ripa  videbatari  et,  protarqaara  qaod  lennrala 
oUqne  dlipoaila  eiaeot,  niadUbaa  eiiam  nMUiu  et  cei^ 
tíon  teta  boatea  att  aadlerat.  AKo  ipeetabat  mena  tota 
duda :  dimlaaoqae  oonaUlo  perrtueboa  DMrealorea,  Cao- 
nom  et  Heoopbilam ,  oota  jara  ú\A  et  MtA  et  pmdeo- 
li»  boadoea*  sroeailtoa  aeereto  peromietatnr,  qoaiea  ad 
Parrb»biani  traniitiia  alnt.  Qaam  loca  noa  iaiqoa  eate 
dicereot,  prsaidfla  antem  raslia  obiideri.  ^ero  eepU.  ti 
Qocte  improrlao  raUda  maoo  aggreaaaa  oeooploaotea  es- 
aet,  dejici  pneatdta  poaaa.  •  Jacola  eoina  ct  aagillas  H 
celera  nüariUa  In  teoetiriB,  tdri,  qnld  petator.  proou]  pro- 
Tidwl,neqaeaUnatttÍaeeBe:ftadioeoadam  geri  rani 
in  perínUa  tanto*  qoe  Bilei  WBMnoi  TtaMst,  ■  Hli  du- 
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Émilías  nuoda  U  préteor  Octavius,  lui  confia 
MD  projet  et  lui  ordoDiia  de  Taire  Trnle  pour  Héra- 
cl¿6,  maní  des  virres  nécessaires  ponr  an  espace 
de  dix  joars  k  un  corps  de  mille  hommes.  Ed 
mdrne  temps,  il  fit  partir  pour  Héraclée  P.  Sci- 
pión  Nasíca  et  Q.  F^ios  Máximos,  son  fiis,  avee 
cinq  mille  hommes  d'élite ,  daos  le  bul  apparent 
de  s'embarquer  ponr  dérastw  les  cAles  de  la  Ha- 
cédoineiol^rieure,  suivant  l'avis  ouTert  daos  le 
conseil.  Cesofflders  furent  averlis  en  secret  qu'ils 
tronreraient  des  vivres  sor  la  flotte,  afin  qu'au- 
cnn  obsUcle  ne  les  arrfilAt,  et  les  guides  eurenl 
ordre  de  régler  la  marche  de  maniére  k  ce 
qa'oD  pút  attaqder  Pylhium  le  troisiéme  jonr ,  ^ 
la  qaatriéme  veille.  De  son  cdté,  ponr  distraire 
rattenüon  da  nri  de  tontaotre  poiDtj  le  cwudI 
eng^ea  dés  l'aorore  od  comba!  afee  les  postes 
avancés  des  Macédoniens,  dans  le  lit  méme  du 
fleave.  L'aclioa  n'eut  lien  qo'eutre  les  troupes 
lógéres,  car  rio^lité  dn  tnrain  n'anrait  pas  pei^ 
mis  il  des  troupes  peswnment  années  d'y  prmdre 
part.  Les  deax  ríves  descendaíent  jusqu'an  lit 
do  fleave  par  une  pente  de  trois  cents  pas  eavi- 
ron,  et  an  milien  coulaít  un  lorrent  plus  ou  moins 
profondfSar  une  lai^enrd'ua  peg  plus  d'un  mille. 
L'éngagement  ent  lieo  dans  cet  endroit,  et  ent 
ponr  spectatenrs,  d'nn  c6té  le  rot,  de  Taulre  le 
cónsul,  toos  deux'avec  lenrs  troupes  rangées  en 
balaille  derant  leora  retraDcbements.  De  loin ,  les 
arehers  anxíliaires  de  Persde  avaient  ravaotage, 
mais  de  pris,  les  véliles  et  les  loríeos  de  Tar- 
mée  romaine,  armés  de  boucliers,  teoaíent  mieox 
et  donnaient  moios  de  prise.  Vera  midi,  le  coosnl 


UVE. 

fit  sonner  la  retrrile  le  oombat  finit,  non  san 
nne  pa-te  ccmsidérable  des  deox  e6l¿s.  Le  lende- 
maia ,  au  lerer  dn  sddl ,  les  deux  partís ,  aubnis 

par  Taclion  de  la  veille,  recommencérent  le  com- 
bat  avec  plus  d'adiamement.  Uais  les  Romains 
avaient  moins  \  sonífrir  de  la  part  des  ennemis 
qu'ils  avaient  en  Tace ,  que  de  cdle  de  la  multi- 
tude  qni  bordait  les  tonrs,  et  ftisait  pleuvoir  sor 
eox  une  gr¿Ie  de  traits  de  toute  espéce,  et  sortonl 
des  pierres.  Ponr  peu  qu'ils  approdiassent  de 
la  rive,  les  traits  qui  partaieni  des  machines 
atteignaient  josqn'aux  demiers  rangs.  Le  ooosol 
perdit  ce  jour-lk  beaucoap  plus  de  monde,  et  fit 
sonner  la  retraile  plus  tard  que  le  jonr  précédeut. 
Le  troisiéme  jour  il  s'abstint  de  comba(tro  el  se 
relira  vers  la  partie  iurérieure  de  son  camp, 
comme  poOT  tenter  le  passage  dn  flMTe  par'celoi 
de  ses  bras  qnl  s'inclinait  vers  la  mer.  Persée, 
uniquement  occupé  de  ce  qui  se  passait  sous  ses 
yeux  y  mettait  tous  ses  sotos  ^  reponsser  rennoni 
sur  ce  poiot,  sans  s'inqaíéter  d'autre  chose.  Ce- 
pendan  t  P.  Nasica  s'était  porté  vers  la  mer  avec  le 
corpa  qui  araít  été  mis  sons  ses  ordres.  Arriré  h 
Héracice,  il  fit  prendre  aux  soldáis  dn  repos  el  de 
la  nourriture,  et  attendit  la  noit.  Alors  il  exposa 
aux  prindpanx  offidersses  véritables  instroctiodSf 
et,  des  que  robscuiilé  devint  plus  grande,  U  touma 
du  cdté  de  la  montagne,  et,  conformément  ani 
ordres  du  cónsul,  marcha  en  sileoce  versPyihiom. 
Parvenú  au  sommet  qui  a  plus  de  dix  stades  d'é- 
lération  j  il  donne  un  instaot  de  repoe  ii  ses  sol- 
dáis fatigués.  Cepoint,  commo  nous  Tavons  dit 
plus  baut,  était  occupé  par  Uílou,  Uisliée  et  Tbéo- 


dbot  mnnu,  praelorein  Octavlum  arceMiUuD,  espotíto, 
qnid  panret,  Heracleum  cum  dañe  pelere  jiü)et,et 
mUie  bominibiu  decem  dienun  oocta  dbaria  babére.  Ipw 
P.  Sdptonem  riutcam,  Q.  Fabtom  Maitmam  filium 
tniun  cum  qninque  delectis  millibus  Heradeam  nüttít, 
Telot  datsem  conaceDsoroi  ad  mariiimaii]  oram  interíorii 
Hacedooiv,  quod  <n  coosilio  agítatum  erat,  vaataadam. 
Seereto  indicaliiiD,  cibarta  bit  praeparata  ad  datsem  esse, 
ne  quid  eoi  moraretor.  lodejani  duces  iUneria  ita  diri- 
dere  viam ,  at  qaarta  Tígilia  tertio  die  Pytbium  adoi-iri 
poueot.  Ipsfl  poctero  die ,  at  d^ioeret  regem  ab  circun»- 
apectu  rerum  aliaraai ,  prima  lace  medio  io  aireo  cum 
■tatiODÍbos  bostiuni  praeliam  commiiit :  pagoatumque 
otrtmqae  est  Ie*i  armatara.  oec  grafioribua  armia  io 
tam  loiequali  álveo  pugnan  poterat.  Descensus  rípte 
Dlriusque  ia  aWeum  treceotorum  Terme  pauaum  erat : 
Bodiora  apaliam  lurreotia,  aUU  aliier  ca\aU ,  paulo  ploi 
quam  núlle  pauua  putebat.  Ibi  ta  medio,  spectantibus 
DUiuqoe  ei  rallo  casironim  bine  rege,  liiac  coosale  cum 
mil  togioaibuB,  pugaatam  e$L  litaiUibas  procol  regia 
auxilia  meliaa  puguabant  j  comtnua  itabUior  et  tatiñ-, 
aul  parma,  aut  aculo  liguiuao,  Komaou  erat.  Heridle 
San  reeepM  eani  mia  oooaat  joaait.  lia  op  die  diremptom 


pneliom  est ,  band  paucia  ulrimqae  interfectia.  Solé  orto 
pollero  die,  irritatis  certamine  aoimis,  etiim  acrína 
coacuraum  est;  *ed  Ronuni.  non  ab  bia  tanlum ,  coto 
quibua  contractam  cerlaniro  erat,  sed  malto  magia  ab 
ea  mulUindiae ,  qus  dispoaita  ía  turríbns  alabat ,  omni 
genere  míiailtum  teloram  ac  saiia  máxime  Tulotrabantur. 
Ubi  propiua  ripam  boatium  subisH-nt ,  tormeiitía  mitsa 
ctiam  ad  ulLímos  perTeoicbaat.  Hallo  pluriboa  eo  die 
amiasis,  coniul  paulo  seriua  receplt  anos.  Tertio  die 
prtclio  abstiouit,  degressus  od  imam  partem  caslrorum, 
velüü  per  devesum  in  mare  bracbium  iranaitnm  teoia- 
lurua.  Peneua,  quod  ia  oculia  erat,  (id  laoinm  cogluo^ 
ad  repelleodum  ea  parle  bostem  omocm  coram  inleude- 
bat,  uíbil  aliud  aollidtua.  lolerím  P.  Naaica  eumaUri- 
buta  aibi  mauu  Teraaa  mare  Heradeum  prorectus ,  poat- 
quam  eo  pervenit,  jusiit  corporc  curare  miiitibus,  oo- 
ctem  eiBpeclavtt.  Tuin  Tera  cousulla  mándala  pnedpni» 
ducum  eipoauit,  ac  primia  te  iuteadealibiu  teuebritt  Beto 
ad  miHitem  itiaere,  ad  Pytbiora >  nt imperalum  eratiOO- 
piaa  aileatio  átMat.  L'bl  Teotum  ad  iDouiium  caeomeo  «at. 
quod  decem  ampliua  atadla  In  aliitudiiiem  aiaorgll.  UÚ- 
gatit  mUUlbns  aliquid  requietia  dalnm,  Boo  jugom,  nt 
ante  dictum  ett,  Medra,  et  Hialinia,  et  Tbeogeim  a 
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gine,  que  Persée  avait  oiToyés  pour  le  d^feodre, 
arec  cínq  mine  bommes.  Maís  tdle  étatt  la  né- 
gligence  des  géndranx  da  roi^  qae  penoone  ne 
s'aperf^t  de  l'approche  des  Romains.  Si  Ton  en 
croit  Pol^be,  Nasica  snrprit  ¡es  UlacédoDiens  en- 
dormís,  et  les  culbnta  focilement.  Hais  Nasica, 
daos  aoe  lettre  ^  Vaa  des  rois  alliés ,  raconte  le 
fait  loat  dirrérenunent  :  f  La  montagne ,  dit-il , 
avait  ¿té  ruda  ^  gravir,  niais  elle  était  mal  gardée, 
et  il  se  serait  amparé  da  déflié  saos  peioe,  sí  aa 
des  transfuges  crétois  qu'il  arait  arec  Idí  n'e&t 
coara  informer  Persée  de  ce  qui  se  passait.  Le 
roí,  saos  sorlir  da  camp,  avait  envoyé  Médon  h  la 
tdte  de  deaz  niille  Macédoniena  et  de  díx  mílle 
•nxillaires,  poar  occaper  le  défilé.  II  avail  sou- 
lenu  contre  eax  no  combat  achamé  sor  le  sommet 
de  la  montagne,  et  entre  antres  particalarilés ,  il 
avaitété  blessé  par  an  soldat  tbrace  qa'll  avait  lui* 
méme  percé  d'an  coap  de  laoce  ^  travers  la  poi- 
trine.  Les  Macédoniens  Taincas  favaient  eafia 
laissé  maltre  da  champ  de  bataille,  et  Médon  lú- 
méme  n'arait  pas  en  honle  de  jeter  ses  armes 
poar  cbercber  son  saiat  dans  la  fuite.  >  Les  Ro- 
malas  poarsaÍTireat  les  fayards  et  descendirent 
daos  la  plaine  saos  péril  et  sana  obstado.  Dans  cet 
¿tat  de  ehoses,  Persée  ne  savait  qael  partí  pren- 
dre.  Craignant  d'élre  toarné  par  l'ennemi,  qni 
venait  de  s'onvrir  la  route  par  la  prise  du  défilé , 
il  se  Toyaít  forcé  on  de  se  replier  sor  Pydoa  poar 
attendro  l'emiemi  et  combatiré  avec  moins  de 
danger  sous  Ies  mars  d'uue  vílle  forte,  oa  de  dis- 
poser  ses  troupes  dans  les  villes  de  Macédoine,  de 
mettre  en  sftreté  les  récoltes  el  les  besliaax  dans 


les  places  les  mienx  forliBées,  et  de  lateser  b  Ten- 
nemí  nn  sol  nu  et  des  campagnes  dévastées.  Le 
Foi  floltail  entre  ees  deax  partís.  Ses  amís  au  con- 
traire,  persuadés  qoe  le  partí  le  plus  bonorable 
était  aussi  le  pías  sAr,  reihortaíent  íi  tenter  le 
sort  dea  armes.  ■  Oi^tre  l'aTantage  da  nombre, 
luí  disaieut-iis,  ildevaít  corapler  sur  le  courage 
oaturel  de  ses  solats ,  qu'eoflammeraieat  encoré 
les  motirs  les  plus  puíssants  et  les  plus  sacres ,  les 
sUmulants  les  pías  propres  a  lear  dooner  da  cmur, 
c'est-h-dire  la  oolére,  la  vae  de  lears  foyers  et  de 
lears  temples,  an  millen  dcsqueis  et  pour  loquéis 
il  lear  faadrait  combatiré;  l'aspect  de  leurs  pa- 
renta,  de  lears  époases ;  enSo  la  prcsence  du  roí 
témmn  de  leur  ralear  et  partageant  lears  daa- 
gers.  »  Ges  représenlaUoos  décidóreot  Persée  h 
oombattre.  11  retoarna  en  arriero  jusqu'b  Pydua , 
s'y  retrancha ,  nmgea  son  armée  eo  bataille  et 
aasigoa  ^  chacnn  des  généraui  son  poste  et  ses 
Cmctiona,  comme  ai  l'actíoa  aUait  s'en^er .  Voicí 
qoelle  était  I4  natore  dn  lien  :  d*ab<Mrd  s'ofTrait 
une  plaine  favorable  au  déTeloppemeot  de  la  pba- 
lange,  qui  a  besoin  d'an  espace  ouvert  et  aoí; 
cependant  cette  plaine  n'était  pas  assez  éleudue 
povr  qu'il  luí  fftt  aisé  de  ae  porier  en  avant.  En- 
suíte  régnait  nne  cbalne  de  collínes  propres  a  fa- 
Toríser  la  retraite  oa  les  maoceavres  des  troupes 
légéres.  Deax  ririéres  nommées  par  tes  babilaots 
da  pays.  Tune  Éson,  l'autre  Lencas,  paraíssaíeut, 
quoiqne  leurs  eaux  fussent  alurs  fort  basses,  pon- 
TOir  cependant  opposer  quelque  obsiacle  anx  Ro- 
mains. Émilius,  aprés  aroir  opéré  sa  jonclíou  avec 
Nasica,  marcha  droit  á  reonemi;  maís  a  la  vae 


Perseo  mlaai  eam  quinqué  náilibas  Maoedonam  obtlne- 
b»nt :  Md  tsnti  negligeotia  r^^ii  dadhaserat,  ut  Demo 
adrentire  Roouikm  semerit.  So|dkw  aggresnu  Nisiei  d« 
jugo  hcUe  d^edt/sl  PolyMo  ñdv.  Ipie  eoim  Narica  in 
epülola  ad  aUqnem  regum  Innge  aHter  rem  namt. «  Hoa- 
tem  arduo  aseeoia  foisse ,  led  jnctutodÍtuiii«  lia  at  MltiiDi 
oeoapare  nallo  negoUo  potaiuet,  olti  tranilnga  cretemis 
ei  lii .  qoM  tecam  dnoebat,  ad  Per«ea  cacurriuet .  eum- 
que  docnlMet)  quid  ageretar.  Regem  Ipaam  quidem 
mMidiie  la  caalria ,  sed  milis»  doo  Macedoaam ,  deeem 
anxillariom  niiUla,  Hedoae  daee,  ad  oecopaodum  saUam. 
Cnm  hit  acérrima  pugna  io  nunmo  jago  eonounam  ene. 
aU]ae  ioter  «lia  seie  a  ttirace  milite  ferro  a[^>etílara , 
qaem  ipie  adaota  per  pectui  hnita  traotflxerlt  Vkttot 
tándem  Haoedooai  loco  ceHíne,  MedcHiemqae  ipsnm 
tarpiialma  fuga  abjectlf  armis  laloti  cooralolaae.  •  Ro- 
maoi*  fugientea  peneqoenUbos  CkÍIíi  et  aine  nllo  pericalo  ' 
fn  plaoa  deacenana  ftalt.  Hoc  rerom  stato  Peraeoi  aoibl- 
gere ,  quid  fació  opas.  Qoom ,  aperta  jam  per  aaltam 
ria ,  metneret,  ne  drcamiretnr  a  Rooiaafs,  omnino  ne- 
cease erat,  ut  aat  ad  Pydoam  recedeoa  boatem  ibi  ei- 
apedarat»  aob  moria  maoitaa  Drt>ia  mincm  perieolo  cer-  | 
man»,  snl  «iv*is  per  btImí  Naoedoiiiaí  dlsper^,  om-  > 


veeüaqoe  fo  loca  moaUtora  ftngibaa  atqae  pecoribus^ 
popolalosaiprm  et  nndom  hoati  reUoqoeret  lolum.  ha- 
cepa  flactaabat  Ioter  b«c  dúo  conallia  regia  aaimai. 
Amlcitatiua  qaoqueid,  qood  hooeatina  foret,  rati,  bor- 
tabaotur.  ut  pagas  caaum  experíretur.  ■  Eam  et  numero 
prteatare  militam ,  et  Tero  etlam  Tirtuti  credere  deberé , 
qaam  logeaitam  animia  acceoaara  queque  eaaeol  illa  Ta- 
lldíuiroa  etaaooliatiaia  apod  bomiae*  ad  brtiter  pugoao- 
dam  iDdlameotat  Km,  fod,  aacra,  ioter  qa»  et  pro 
qutbos  dimicaadam  eaaet;el  parcotea  iccoojugea;  rex 
deofqoe  Ipae  ioapectaoa ,  aeaeque  ia  partem  diacriiuÍDia 
otléreot.  •  Ilis  motoB  rex  ad  pagnam  tese  ocHoparafit, 
et ,  qunm  retroeaaaioet  ad  Pyduim ,  aimol  catira  locat , 
aimnl  ioatroit  aetem ,  aaura  cuique  doetorom  munua  lo- 
cnmqae  asaigoat,  lanqoam  tUtim  ex  itloere  dimicalams. 
Regio  erat  hujoaiiiodi.  Campua  ex[dícandfle  pbalaogi ,  cal 
aperta  et  aqoabili  plaoiUe  opna  eat,  opportaaua;  aoa 
ita  tamea ,  at  fadle  promOTerí  poaaet :  perpetal  deiode 
collea  qui  leti  armatone  tom  reftigiendi ,  tom  circamcor- 
aaadi  copiam  prsberent.  Amoei  duOi  faooem  allemm, 
alterum  Leocam  ídooIb  eppellaat,  quamiia  lenui  tom 
flnorait  sqoa ,  aliquid  tamea  oegoiii  (aocnere  Romanis 
pone  Tidcbantor.  Amilios ,  ¡ddcUs  oon  Nasica  co^to. 
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d'mw  ann^  wná  impoeule  par  le  nombre  «t 

la  Tígnenr  des  soldáis ,  que  par  sos  bou  ordre  et 
sa  cODtenance  gaerri^ ,  il  s'arrdU ,  frappé  d'ó- 
tonnement  et  llvré  li  de  profrades  r^exioDS. 

XXXVI.  Od  arait  passé  le  solstice  d*¿l¿,  il  itait 
prte  demidi,  et  Ira  tronpes  aratent  marché  k 
Tardeur  da  aoleil  et  h  trarerfl  des  naages  de  ponS' 
riére.  Déjlt  la  ftitigne  et  la  soif  se  faisaient  sentir, 
et  y  oomme  on  était  aa  milien  de  la  joornée ,  eltes 
ne  ponvaieot  aHer  qn'en  augmeotant.  Émílitu  ré- 
aolat  de  ne  poínt  basarder  sea  aoldals  aissi  fati- 
gnés  centre  des  troupes  fratches  et  qni  D'avaient 
ríen  perda  de  lears  tones.  Mais  Ies  deux  partís 
¿taient  animéa  d'nne  n  títo  ardear,  qn*il  fallnt 
aa  coDsnl  aotantdliabiletépovr  domer  leeluiDge 
h  ses  troupes  qn'aox  ennernto  eta-nkdmea.  Comme 
lesraogsn'étalantpas  encoré  formés,  il  pressa  lea 
tribuns  de  mettre  lea  aoldata  en  balaiUe ,  paroon- 
rail  les  lignea  et  eafiammait  toas  lea  coaMs  par 
ses  exhortations.  Les  Romaios  deosandérent  d'a- 
bord  le  sígnal  en  ponssant  de  grande  cris  de  joie, 
mais  bienlAt,  b  mesare  que  la  chatear  aogmenlait, 
lenraír  derintraoins  animé,  lenrs  voii  molas  (er- 
mea;  quelqoes-irastntaae se pradiaiealaar loara 
bondiers  ou  s'appnyaient  sur  leurs  javelots.  Alón 
le  cónsul  ordoona  hanteroest  aox  centaríeosdes 
premiers  rangs  de  tracer  rmaptoeeraent  dn  camp 
el  de  faire  dépoeer  les  bagages.  Col  ordre  s'exé- 
cuta  ,  et  lea  soldáis  témeignireat  onverteiBenl 
lear  joie  de  ce  que  le  cónsul  ne  les  avail  pMnt 
forcés  de  combatiré,  barassés  comme  ils  l'étaient 
d'ano  marcbe  pénible ,  et  par  une  ausal  forte  cha- 
leur.  Émitins  arait  antear  de  loi  ses  lieutenanls 
etleschebdei  troapaa  anxilitírea,  entre  aatres 

neta  ad  bottcm  tre  perglt.  Yenim  ad  eoaipeelaB  exer- 
dlBt  el  munero  et  rtÁora  ndlHaBi  TalMliiM«  et  «spegíe 
imtmctl»  et  paratt  id  pagam,  «npehate  stMitit, 
■KdtaMeam  reputuM.] 

XXXVI.  [Tempulaaid  pott  fbeniDMlni  soMíOiiíd 
eral;  tan  diel  jamad  meridleni  TergaiMti  Iter  nuiH» 
polTere  etlocaleMnote  ufe  fUam  erat  LaMitado  «I  tSiÜM 
ÍamMnttebitiir«et,  merldielBilaoto,  ■MgiteeBBHiinUB 
utmmqQe  appúdMt  Stabitt  rie  antelM  reoMtl  »üpm 
lategro  hostí  non  objieerfl.  Sed  tanlu  ardor  in  aidnb  ad 
-dimtcaBdimi  ntriinqtw  erit,titooBiali  neo  niaon arto 
ad  taoi  eladeodos ,  qaain  ad  btMet,  opoi  encL  Nondma 
onialtKu  imtractb,  Imlabat  tribooit  mlUtain .  nt  matn- 
rarorti  fnitraere  drauidbat  fpae  ordioet,  anloiM  tnili- 
tnm  bortando  tn  pagtum  acoeeddwl.  IM  primo  alacrei 
sfSDiiin  powetNial;  doinde  qoaatain  Incraaeeret  mta», 
et  TDttni  ndaiu  TigeiriM  et  Tooei  «^afores  erani,  et  qai- 
dam  tocombente)  bcdIís,  nlflque  pUb  atabaot.  Tam  jsm 
aperte  priniii  ordtailmi  ínperat,  melaraitDr  frontem 
cutroroRi ,  et  impedlmeota  coMtttoerent.  Quod  abi  OerI 
iiiDlIeaaeiisere.alii  gaudere  palam,  quod  feiaoaTiK  la- 
bore flitnuitMaBO  ■ata  ra  coeglMet  pngBare.  hegM 


LITE. 

Atiále ;  Usétaient  loua  penoadda  qoe  le  coasal 

voalail combatiré,  et  raraieat  a^vonTé :  car  il 
ne  s'était  oavert  %  peraonne,  pas  raéaekeos, 
da  projet  qn'U  afaít  de  difiérer.  Frappés  de  ce 
ohangoneot  aobit ,  loas  gardaient  le  sUenoe.  Na- 
aíea  seid  osa  r^r¿sealer  aa  consal  tqt^il  nede- 
vait  pas  laisser  échapper  un  ennemi  qai  a?ait  tant 
de  Cois  mis  en  défaet  l'e^^érienoe  des  généraux  ses 
prédécesseurs ,  par  son  adresse  i  éviter  le  com- 
bat.  II  átait  keraindre,dit-U,  que,  ai  OD  leíais- 
aaitdéeamperb  la  favenr  de  la  naii,  on  eAl  beaa- 
eoup  de  peine  et  qu'oa  ac  courút  les  plus  grands 
dangers  en  la  poursuivant  ju&qu'au  cuur  de  la 
Uacéduine.  L'armée  romaiue  serait  réduile  , 
comme  sous  les  géaéraox  préoódeals,  k  arrer  au 
hasaid  dans  les  défilés  et  Ies  sentiers  impraiica- 
bles  des  montagnes  de  Macédoioe.  Four  lui ,  il  en* 
gageaii|  de  toutes  sea  forcesj  le  censal  á  aitaqaer 
iaaenneaüs,  paisqu'ila  étaieot  U  en  fu»  de  luí , 
daos  une  plaine  oaverle,  et  b  ne  pas  nunquer  une 
ausñ  belte  occasion  de  les  vaincre.  >  Le  cwsal 
ne  s'oríensa  poinlde  la  francbise  des  remootranoes 
do  cel  iUustre  jeeue  bomme  :  <  Et  nuú  aussí, 
Nanea,  rdpoodit-il,  j'ai  penad  aatreloia  comme 
Tous  peesex  maintenant ;  un  jour  Tieudra  ou  vods 
pcDserez  comme  je  ie  faia  aujourd'bui.  Une  loo- 
gue  expérienoe  de  la  guerre  m'a  appris  qoand  il 
fuit  combatiré,  etqaand  ü  CuMa'en  absienir.  Ce 
n'eat  poiol  ea  présence  de  Tennemi  qae  je  puia 
TOUS  appreudre  les  mutib  poar  lasquéis  il  vaut 
mieux  aujourd'bui  difTérer  le  contbat.  Je  voas  ea 
iistruirai  dans  nne  antre  árconstance ;  en  ce  mo- 
meo t,  qa*U  Toas  anffise  de  l  aulorité  d'un  vkux 
géoM.  ■  Le  jenne  bomme  se  tut,  persuade  ^ 

droa  imperatorem  dooeaqoe  eiienú  erant.  Inter  qao*  eC 
Attalu*eiaiiaaappndiaalai,qiiDni  pogiiatnnuD  eooaiileni 
ereddMat :  naque  enim  ae  lüi  quidem  onnotailoBeB  ape- 
raerat  man.  Tono  Botattoiie  consta  súbito  qmua  aUi 
•Uenot,  Madea  nana  ex  omniboa  auna  est  naoaare  oon- 
BolaiB,  •  Ne  hoiten.  IndiBcauun  priom  iapataloKS, 
üiglando  oartanwa,  omoUmu  «nitt««L Terert.  m,é 
Boctoabeat,  seqoaadn  máximo  Uwnjnperionloinin- 
itana  Maflcdeoi»  ^,«aBeiuque«ateatprtorU«a  dacU»^ 
ftr  eaUea  wlfaag—  naoedooieomm  meafiom  vagaade 
«kauu^tar.  Se  soagnopere  aoadare,  dnm  In  oampp 
IMlflOli  hoalam  habetf .  aggredialar,  nao  irfilalam  oaea- 
aioMin  vhwBDdi  amittaL  ■  Cooaiil,  díUI  «lltoHiH  libm 
■adnoottfooe  tam  dan  adoleaceBUi, «  Et  «ae.  iofril, 
aiteHUB  iatom  babul,  Naaioa,  quem  bi  aonelubeaj  el. 
qoemego  nwD  babee,  ta  taabeUs.  UalUa  bdH  cnibae 
didM.QBatido  pugD—dMP.  guando rtiaünnndMm  pegea 
Bit.  Non  t^w»  aU  alaatf  ooneln  aoie  dQom.qaibiiade 
eaoati  bodie  quiesae  molin  mt.  Kaik»aa  aliaa  rapoedlo ; 
■«00  atutorilale  feteri*  imparaloria  eoaleoiw  eria.  ■ 
Gootteott  adokasenai  bawl  diibie  lidere  aUipm  tmpadi 
■Hola  pugBM  ooDmlaa ,  qa0  siU  non  appaaenoL 
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le  oonsul  étüi  wtéU  par  des  obsUdes  qni  échap- 
paieot  a  sa  péuétratíon. 

XXXVII.  Loreqne  le  camp  füt  ttac^et  le  bag;^e 
mis  en  place ,  Paullus  fit  reotrer  les  troupes  en 
oommencant  par  rarrifere-garde.  Les  tñaires  d'a- 
bord ,  puis  les  principes  ex^cutérent  U  relraite , 
pendaot  que  les  bástate  reslaient  en  premíére  li- 
gne,  ponr  sarveiller  les  DwuTemenls  de  rennemi; 
viat  enfln  le  loar  dee  basiats,  dmt  les  manipules 
se  repliérent  sacoessirement ,  en  partant  de  la 
droite.  Aiosi  ríDranterie  défila  sans  Inmultej  peo- 
dant  qne  la  cavalerie  et  la  tronpe  légére  Taisident 
face  k  reoneini,  et  les  cavaliers  ne  furent  np- 
pelés  de  lenrs  postes  qoe  lorsqa^on  enl  ¿leré  le 
retrancbementqni  conTrait  le  Tronl  da  camp  et 
crease  le  Tossé.  Le  roi  aurait  TOlontiei-s  accepté  la 
balaiüe  ce  jour-lk ;  mais ,  satisrait  d'aTOir  monlré 
aax  sieitt  que  c'était  reoDemi  qiri  Tavait  refasée,  il 
rappela  aassi  ses  troupes  dans  son  camp.  Lorsqne 
Ies  Romaios  eurent  acheré  leurs  retrancbemeots, 
C.  SülpiciosGallus,  Iribun  milítaire  de  la  seconde 
légioo,  qui  avait  étá  prélenr  l'aonée  precédeote , 
oooToqaa  les  stridais  avec  raniorisation  da  cónsul, 
et  les  pr¿YÍnt  i  de  ne  point  regarder  comme  an 
présage  réclipse  de  lañe  qai  anrait  lien  la  nnít 
suivanle,  depub  la  seconde  benre  jusqu'^  laqaa- 
tríéme.  C'était,  dit-il ,  no  pliénoméne  périodique 
et  dtk  \  des  caases  loutes  natarelles,  qa'on  poa- 
Tait  d'avance  calcaler  et  prédire  ainsi  sftrement 
que  le  lerer  et  le  coucber  de  la  lone  et  du  soleil. 
iPuisque  les  pbases  diverses  de  la  luoe ,  tantót 
daos  son  pleín,  tantdt  sur  son  déclin  él  rédaile 
aa  simple  vnrissant,  ne  leur  caosaient  uicane 
surprise ,  ils  ne  denient  pas  regarder  comme  un 

XXXTII.  Pmlliu.  poShpiam  metata  outra  bnpe^- 
meotaque  ooUoeita  toimadrertU,  ex  portreina  acie  triar!  m 
prinm  lubdnaU :  deliule  príodpesi  atanllbiu  ia  prima 
■de  baititis,  it  qnid  boiti»  looTmt :  postrano  hMiatot. 
ab  dextro  primam  corna  riniulonuQ  paalatiin  tígDonun 
militM  tobtrabaM,  Ua  peiUtet ,  aqniÜbDt  enai  IctI  anna- 
tura  ante  adam  boitl  o^odlto ,  dne  tanmlta  abdoeti : 
neo  Míe,  qoim  prime  frooi  lalU  ae  ftwn  perduota  ett, 
ex  iteUooe  eqidlei  revoeati  aniit.  Bex  queque,  qiuuti  aiiie 
detrectaUoue  pantos  pugnare  eodie  fulsset,  oontentni, 
quod  per  boelan  mMam  Ailiw  pago»  idrent,  et  Ipie  Ib 
cartn  copiae  reduxit.  Caitrk  pemmnifli.  C.  Sul|Hdns 
Gallas  trUmuae  mUitain  Mconda  legiooU.  qai  pralor 
mperlore  anoo  fberat,  comalit  pannlMa  ad  coodooem 
millÜtMii  ToeaUt  prootiDUBTit,  ■  Koele  pKHliiia ,  Iw  qdt 
d  pro  portento  aeriparet,  ab  bora  Memida  ñeque  ad 
quartam  boram  nodif  lunam  derectoram  este.  Id ,  qnia 
natanll  ordine  italii  temporíbtu  flet,  et  idri  aote  et 
pnedid  pone.  Iteque  qnemadoiodum,  quia  oerti  ■oUi 
lumeqoe  et  ortos  et  occanis  *iat ,  dubc  pleno  orbe ,  onne 
sianetcentan  esiguo  coma  fUlgóe  Inoam  ooo  mlraren- 
lori  Ita  ne  obmrari  qtddeni.  qnnm  eonditar  uoibra 


prodige  qa*dle  s'oliBcardt  tont  I  Aúl ,  qnand  la 
Ierre  la  conrrait  de  son  ombre.  i  Cette  ¿elipse  ar- 
ríra  h,  l'heure  indiquée,  dans  la  Dirit  qni  précéda 
le  premier  Jour  des  nones  de  septemhn,  «t  flt 
regarder,  par  les  soldáis  romaios ,  Gallos  comme 
an  sage  inspirtfdes  dienx.  Les  llaoédooieDs,  an 
oontraire,  y  virent  nn  préeage  fuoeele,  aonoo- 
cant  la  ruine  do  roy aame  et  rao^aotissemcnt  do 
lenr  nailon.  Ce  prodige  s^aceordait  d'aillean  aves 
les  prédictkms  de  leurs  derins.  Anssi,  loor  camp 
ne  cessa-t-il  de  relenUr  de  cris  et  de  barlennats, 
jnsqn'h  ce  que  le  disqoe  de  la  kme  eAt  reparo. 
L'ardeor  des  soldats  avait  étá  á  vive,  qne  le  len- 
demain  qnelqoce-uns  reprocbérent  an  roi  et  an 
cónsul  de  n'avoír  pas  eogagé  le  combat.  Q  ¿tait 
(áciie  ^  Persáe  de  se  jostifler :  Ü  ponvait  alléguer 
que  rennemi  avait  onverlenent  reAisé  d'en  venir 
aux  maíus,  en  ramenant  le  premier  ses  tronpes 
dans  son  eamp,  et  qne  d*ailleors  la  pbalange,  qni 
deTcoait  inatiíe  sur  on  terrain  ioégal ,  s'éiait 
tronrée  dans  nne  position  oh  eUe  ne  ponvail  se 
déployer.  Émilius,  l  qai  Ton  reprocbait  ái^h  d*n- 
voir  la  ToUle  laissá  Miapper  Toocasion  de  cooa- 
battro  «t  permis  b  l'ennemi  4a  ftiir  peodant  la 
onit,  s'il  l'avait  Tonla,  semUait  ea  ce  moment 
encoré  justifter  les  reprocbes  des  siens  en  s'uocn- 
paotd'un  sacnflos,  quoiqn'il  e4t  fait  donner,  4és 
le  point  da  jour,  IVirdre  de  soriir  do  camp  et  de 
se  disposer  b  la  faataiHe.  Enfin,  vers  la  tnnsiime 
beure,  aprés  avoM*  offert  ce  sacriSoa  avec  les  cé- 
rémoDies  accoatmn^ ,  il  assembla  «m  consól. 
C'était  le  moment  d'i^,  et  Ton  troarút  ^*nna 
haraagoeel  nne  délibératk»  renient  perdre  nn 
tempe  prtfdenx :  le  consol  laissadir^ksméconlenia 

Ierra,  trabare  lo  prodi^om  deberá,  a  Noals ,  qaaaa 
prfdia  nooM  sapleailNrae  taMeala  eet  «ea,  edHa  bora 
buaqnoB  dehdMt»  romanto  nllUibiu  Galli  e^^iestla 
propé  diTh»  Tida4 :  MaoedoBas,  nt  hMe  prodlgtwn , 
oecamm  regni  pemtdeiiiqüe  genUi  poriMideu .  oMvit  I 
nao  aUter  valse.  GluDor  nlabauqoa  ta  eailris  Macedo- 
donmaftrit»  donec  bioa  fn  enaB  hieeai  «nardl.  VMm 
ffeiatai  otrlqoe  ardor  enniiid  ad  eayeiarfeodea 
taerat.nt  el  regen  et  eoomleai  noniBi  qnldaai,  qood 
dne  pralio  lUieeinnB  enel,  aaeoüraat)  regí  pnNU|Ma 
defBUio  erat,  non  eo  lolam,  qaod  hoati»  prior,  aperte 
pugnan  detredaac,  ta  eaiira  cqilae  redoflwiti  aed 
etlam,  qoed  eo  loeo  aigoa  oeoiMtiiisael,  qao  ptulaoi* 
qoaiD  iontUem  vd  nwdfaNiia  inlqiittu  lod  ettcerat»  pr^ 
moveri  non  poaaet.  Cooaol  ad  id,  qnod  pridie  |ifa<ei 
ODifitse  pognandi  oeeeaioDein  TMebatm^  et  loenn  dadtaae 
boati ,  il  Dode  aUre  vdlet ,  tnoe  qoaqoe  per  apoden 
innnolac<ti  tereré  vldebatur  lempos,  qnom  luoe  prima 
aignam  propodlom  pogam  ad  eienodim  lo  acian  Ma- 
Mt.  Tertla  dennun  hora.  merUkio  rite  perpétralo»  ad 
eondUnm  voeavit.  atqoe  iU ,  qood  td  gcraada  terapoi 
easct.  ioqneado  al  latenpaaUve  •eoeaoltanda  iMebeliir 


Digitized  by  Google 


790 


TITE-UVE. 


tt  n'cu  pronoa^  pas  moíos  le  discours  suivant : 
XXXVllI.  «  De  tous  ceux  qui  voulaient  combat- 
tre  bier,  un  seul,  P.  Nasica ,  brave  et  valeureux 
jeuae  homme ,  a  ea  la  franchise  de  me  déconvrir 
sa  pensée;  le  sileiice  qu'íl  a  gardé  aprés  ma  ré- 
poDse  ID 'a  doDD¿  le  droit  de  croire  qo'il  s'étaíl 
rangéi  moD  avis.  D'autres  ont  mieux  aimé  blá- 
mer  leor  géoéral  en  son  absence ,  que  de  l'aTertir 
eu  face :  aujourd'hui  je  ferai  volontiers  coDuattre 
Ies  rootifs  de  mes  délais,  h  voas,  P.  Nasica,  comme 
^  ceux  qui  oat  partagé  votre  seotimeat  sans  aroir 
vatro  fraudiise;  car,  bien  loio  de  me  repeotir  de 
mon  ioaction  d'hier,  je  crois  avoir  sauvá  l'armée 
par  cette  sage  condaite.  AQo  que  tous  soyez  Mea 
convaincus  que  mon  opiaion  repose  sur  des  motifs 
séríeuz ,  examinez  avec  moi ,  je  vous  prie,  tootes 
les  circoDsianccs  qui  dous  ¿taieot  défoToraUes  et 
tous  les  avaotages  qn'anit  sur  nous  l'ennemi : 
la  supériorité  du  nombre  est  &  Persée;  aucun  de 
TOUS  ne  rigaorail  et  tous  avez  pu  vous  en  convain- 
cre  bier  en  voyant  le  déTelopperocnt  de  son  armée 
sur  le  cbamp  ds  bataille.  De  nos  íorces ,  d^k  ú  fai- 
Ues,  un  quarl  aTaitété  laissé  ^  la  garde  des  b^ages, 
ct  vous  savez  qu'uo  lol  soin  ne  se  confie  pas  d'or- 
dinaíre  aux  plus  l&ches.  Mais ,  quaad  nous  aunóos 
eu  la  libre  dísposition  de  toutes  nos  Torces,  croyez* 
roas  que  ce  sñt  un  Caíble  avantage  que  d'avoir 
passé  la  Duitdans  son  camp  et  de  n*aToirqu*ii  en 
sorttr  pour  comballre,  aujourd'bui,  ou  demain,  ou 
plus  lard,  si  00  le  juge  a  propos,  .et  avec  la  pro- 
Icctiou  des  dieux  ?  Est-il  done  indinéreal  de  me- 
uer  aucombat  des  troupes  qui  n^ont  eu  \  sapporler 
ui  les  fatigues  de  la  marche  ni  celles  des  Iravanz 


dn  jour ;  des  soldats  frais  et  reposés  qói  te  Mot 
armes  ^  loisir  daos  lear  teote,  et  qui  s'avauceDt 
pleins  de  Tígueur  et  de  résolution,  oa  des  hom- 
mes  extenúes  par  une  longue  route ,  accablét  soni 
le  poidsdeleursferdeauzjbaignésdesuevr,  tour^ 
mentes  d'une  soif  dévorante,  aveuglés  par  la  pous- 
siére  j  accablés  par  la  cbaleur  brúlante  du  mllieu 
da  jour,  et  mis  en  présence  d'uo  ennemi  Traís  ct 
díspos,  qui  apporte  au  combat  des  forces  entieres. 
Au  nom  des  dieux ,  dites-moi , «  dans  de  lelles 
condiiions ,  l'bomme  le  plus  dépourvu  de  Torce  et 
de  courage  ne  vaincra  pas  le  plus  brave  soldat? 
Ajoutons,  en  outre,  que  Tennemi  avail  eu  tout  le 
temps  de  se  meltre  en  bataille ,  de  reprendre  ba- 
leiae  et  de  placer  chacan  &  son  poste,  tandisqu'il 
nous  fallait  nous  former  h  la  b&te,  et  marcberk 
Tennemi  dans  le  plus  graod  désordre. 

XiXlX.  I  Mab,  díra-^oa  peot-6tre,  quand 
m¿me  notre  ordre  de  bataille  n'eátpas  élé  exempt 
de  tumulte  et  do  conTasioQ ,  nous  avions  dumoins 
un  camp  forlifi¿,  une  provisión  d'eau  assurée  par 
des  postes  édielonnés  jnsqu'^  la  riviére;  des  re- 
coonussances  aTaíent  été  faites  daos  leseoTÍrons: 
je  répondrai  par  cette  quesiion :  Avioos-nous  aulre 
chose  qu'uo  cbamp  de  bataille?  Vos  ancétres  re- 
gardaient  un  camp  retianché  comme  un  porl  oa- 
Tert  a  tout  érénemenl;  ils  en  sorlaient  pour  aller 
ao  combat,  et  quand  la  fortune  leur  étail  contraire, 
ils  y  trouvaient  un  refuge  aprés  l'orage.  Anssi, 
aprcs  l'avoir  entouré  de  rctranchements,  ils  le 
laissaient  sous  la  garde  d'uo  dctacbement  cona- 
dérablo ,  car  le  Tainqueur  du  champ  de  bataille 
était  r^jiardc  comme  vaínca ,  8*11  aTait  pcrdu  sod 


qaibtudam  extraben.  Pott  fanones  lamen  eoniol  ora- 
ttoBon  babnit. 

XXXVUI.  •  P.  Maaica,  ^regias  adoleiceiu ,  es  om- 
nUniumu.  qaibas  bntono die  pngnarí  plaeolt,  dena- 
davit  mibl  nuun  eoiuiUuin ;  ídem  poilea ,  ita  ot  transisce 
ia  MBleiiiisni  meani  videri  poHel,  taeiiiL  QuUuudaiii 
tlüi  abieotem  carpera  impera torem,  quam  praaentem 
iDOiiBveiiiielios  viiiimeaLEtllbi,P.  1!tasÍea,etqaictuiH 
qm  Ídem .  quod  ta .  ooeidUua  aensaraot.  non  (ravabra- 
reddare  dilat»  pugna  rabontin.  Nam  tantom  abeit,  ot 
0ie  heilenis  qoteUi  pcentteat,  ot  acrnbim  a  me  ezerci- 
tuffl  60  coBiiliu  eredam.  In  qna  me  ofdnitme  eiie  ne  qnit 
Tflatnm  iliw  eaoia  oredat,  recogooacat,  agedum,  nwciuD, 
li  Tfdetor,  qnam  multa  pro  boate  et  advemu  noa  Itaerinl. 
Jam  oamimn  primom ,  quaiAmi  nomao  dos  pneitent . 
nemloem  lertrom  nee  ante  ignoraue,  et  betlemo  die 
eiplieatam  iatuenlec  adem  anlmadverttise .  certom  ba- 
beo. El  bao  noatra  paotítite  qnerla  pan  militam  pneaf- 
diobnpBdlmealis  relicta  erat¡  aecigoaTiuimumqiiemqae 
rednqid  ad  oulodiam  larcinarmD  uítia.  Sed  fuerfmos 
omneaj  parfom  hoo  taadem  esie  crediniiUt  quod  ei  bis 
eaatnCiinqiülHif  hac  oocte  rnaatimoa,  eitturí  io  ídem 
bodiemo  aot  snomun  orasüDO  dto,  ai  ita  Tídaliitur ,  düi 


bene  Javanlibas,  nimnit  idhilue  Interest .  atnun  iralitem, 
quam  oeqoe  vi«  labor  bodie,  oeqne  opería  iatfga*erit. 
requietDiB ,  tntegrum  ia  teotorio  sdo  anua  eapere  iubeaa, 
alque  ia  aciem  pleoum  Tiriaoi .  Tigentem  et  eorpore  et 
aBimoedocai?  ao  longo  iUaere  fotlgaiam ,  et  opm  Fet- 
aom.  madeotem  nidore,  ardeatibua  ilU  fiincibaa,  era 
atqus  oculii  repletia  palrere,  torreóle  m^idiaoo  aole, 
hoaii  obíicíat  reeeoti,  reqideto,  qai  milla  re  aole 
lamptaa  Tirea  ad  prabom  adbnt?  Qnia,  pro  deom 
RdemI  Itaoomparatua.veliiiera  olque  imbdBs,  fbrfia- 
aimum  vlrom  oon  vicñltt  quid?  quod  hoatea  per  sam- 
mum  oUnm  butrozeraot  acicm.  repersTeraot  aobDOCj 
■tabant  eooipouti  nüs  qulaque  ordlalbos  t  odria  tone  r»- 
peoto  irepfdandom  lo  acta  iostroenda  erat ,  et  loeonpodtis 
concurreodamr 

•  XXXSX.  Aiy  bereole,  edeib  quldemlnoonditam  but- 
dioBlaoique  babniatemni :  castra  mónita,  provisam  aqaa- 
tiooem ,  tutnm  ad  eam  iter  pmidíis  Imposítis ,  eiplorata 
drca  ornóla ;  ao  nihil  ooatri  faabeotes  pñeter  oadom  cam- 
pum ,  io  qoo  pagnaranoaP  Vajoret  ie$üi  caatra  manila 
portum  ad  omiiea  cama  exatdtut  doDebant  eiae :  uode  ad 
pugnam  exif eot  qno  jactati  lempeatate  papua  reoepttmi 
babereat.  Ideo,  qnun  omoimeotia  ea  tcpaiBaentf  pr«- 
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camp.  En  effet  un  eamp  est  une  retraile  aprés  la 
Tictoíre,  un  asile  l^)^¿8  la  défaite.  Combien  nV 
t-on  pas  va  d'armées  malheurenses  dans  nn  com- 
bat ,  et  repoussées  jasqae  daos  lenr  camp ,  at- 
tfodre  ane  occasion  favorable  on  sealement  quel- 
qnes  iostanls,  país  s'élancer  toat  ^  coup  et  meUre 
en  déronte  l'enneini  ricloríeni?  Celta  demeure 
mtiilaire  esl  une  seconde  patrie  dont  Ies  relran- 
chemeatssoDt  les  mnrailles,  oü  la  tente  de  chaqué 
soldat  est  sa  maison  et  son  foyer.  Si  nous  eiusions 
engagé  le  combat  comme  des  vagabonds  sana  re* 
fbge,  ob  anrions-nout  troavé  une  relraiteaprés  la 
Tictoire?  A  de  telles  diracultés  et  h  des  molifs  si 
puissants,  on  oppose  la  peine  infinie  que  nous 
aurioDS  ene  b  poursuirre  rennemi  jnsqu'ao  fond 
de  la  Hacédoine,  s'ii  avait  profilé  dn  d¿lai  qae 
nons  lui  laisdons-pour  s'échapper  peutanC  la  nuít. 
Hds  moi,  je  tiens  ponr  certain  que  s^il  avait  en 
cctle  inleotioQ ,  il  ne  nons  auraít  pas  atteodus  et 
ne  serait  pas  renu  prcsenler  la  batatlle.  En  effct , 
ne  Ini  éta!t-il  pas  beauconp  plus  focile  d'opérer  sa 
relraite,  qnand  nons  élions  éloignés,  qu'anjoar- 
d'Iiui  oíi  nons  le  serrons  de  st  pr¿s.  II  ne  saurait 
tromper  notre  vigilance  en  partant  sott  le  joar, 
loit  la  nuit.  Et  d'aillenrs  que  pourrait-il  nons  ar- 
rÍTer  de  pías  heureni?  An  lien  d'avoir  ii  forcer 
un  camp  prot^  par  les  rires  Inaccesslbles  d*un 
fleuve,  et  bord¿  en  outre  de  palíssades  Oanquécs 
de  lonrs,  n'aurions-nous  pas  plus  d'aranlage  ^ 
ponrsniTre  en  rase  campagne  nn  ennemi  quí  aban* 
donne  ses  retranchements  el  fuit  en  désordre. 
Voilk  les  motifs  qai  m^ont  faít  híer  remettre  la 
bataille  k  aujourd'hni :  mol  anssi  je  reui  com- 
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baltre,  ct  comme  TÉnipée  me  fermait  la  route 
ponr  arriver  h  l'ennani ,  je  m'en  snis  onvert  une 
autre  en  for^ant  les  postes  qoi  gardaient  nn  aatre 
défilé,  et  je  ne  cesserai  de  poursuivre  Persée, 
qn'aprés  avoir  terminé  la  gnerre  par  nn  engage- 
ment  dédsif. » 

XL.  Ce  disconrs  fnt  suivi  d'nn  long  silence.  1^ 
uns  s'étaient  rangés  k  ravis  dn  eonsnl,  Ies  aulres 
craígn^ent  de  le  blesser  par  l'expression  d'ínntitea 
regrets  sur  une  occasion  perdne  a  tort  ou  h  raí- 
son ,  mais  perdne  sans  retonr.  Ce  jour-l^  méme , 
ni  le  rol  ni  le  cónsul  ne  voulaient  oombattre.  Le 
roi ,  parce  qn'il  n'arait  plus  h  allaquer,  comme  la 
Teille ,  des  troupes  fatiguécs  d'une  longue  route, 
obligéés  de  se  ranger  précípitamment  ot  encoré 
en  désordre ;  le  cónsul ,  parce  que  son  camp  ^ 
peine  acheré  n'était  encoré  foumi  ni  de  bois,  ni 
de  fourrage,  et  qn'nne  grande  partía  de  ses  sol- 
dats  était  allée  s'approvisionner  dans  la  campagne 
voistne.  Mais  en  dépit  de  la  répngnauce  des  deux 
cbefs,  le  sort,  plus  pniasant  que  la  Tolonté  bu- 
maine,  amena  le  combat.  Prí»  des  deux  campa, 
conlait  une  petite  riri&re  «A  les  Romains  et  lea 
Macédoniens  allaient  puíser  de  l'eau  soos  la  pro- 
teclion  de  deux  détachements  quí  gardaient  Tune 
et  Tantre  rive.  La  troupe  romüne  était  composée 
de  deux  cohortes ,  la  Harrudne  et  la  Pélignienne, 
avec  deux  «cadrons  de  cavaliors  samnites  qne 
commandait  M.  Sergios  Silns,  un  des  lieuteoants 
d'Émilius.  De  plus,  C.  Clnrius,  antre  lieutenant 
dn  cónsul ,  couTrait  le  camp  arec  tn^  cohortes , 
la  Firmaoe,  la  Vesline  etia  Crémonatse,  et  deux 
escadrons  de  cavalerie ,  l'un  de  Plaísance ,  et  Tan- 


sidio  quoqne  ralldo  ñrmabaDtj  qiiod,  qtá  cattris  ein- 
toi  erat ,  etiaiiiBi  pognando  scie  vlclsiet,  pro  victo  habe- 
rolar.  CaitritnotTictori  reoeptacalum,  victo  perfogium. 
Qoam  mntU  oxerdtiu,  quibus  mlniia  prospera  pagase 
fortoaa  faít»  tatra  Tallani  compnUI ,  tempore  sno,  ioter- 
dam  iiMHDento  poit,  «niptiODe  facta,  Tfetorem  bostem 
pepaleraolP  Patria  alten  eit  militarít  tueo  ledet,  ni- 
iumqoe  pro  mcenibas,  el  teotorfum  laam  caique  miliU 
domas  ac  penates  laat.  Sioe  ulia  sede  TSgi  dimícaise- 
nnu.  Dlqoo  TÍctoret  nos  redperemas?  His  dirflcoltsli- 
bu  flt  Impedimestíi  pugna  illod  opponltnr  •*  Quid  >i 
iKMtls  liao  iiderposlti  noeta  ibisset ,  qaaotaai  rortas  te- 
queodoeo  peni  tus  in  oltimaoi  Hacedomsoi  etbiorteadum 
laiNtrbentf  Egoaateoit  oeque  nunsamoi  eam ,  oeque 
I D  Htem eo|riu  ednctnrum  hiisM.  cerium  babeo,  ti  ce- 
deré bine  statuiiKt.  Quioto  mía  ücllitu  aUre  fait , 
qanm  proad  abesaennii,  qntm  Dnoc.  qoiun  io  cerrld- 
bia  nuninr  Nee  blleret  «os,  oee  hiterdin  neo  nocle 
abettndo.  Qoid  aotem  est  nobts  optatins ,  qnsm  nt,  qao- 
nmCNtra.  pnealla  flnndDls  ripa  lula,  vallo  liuoper 
MEpta  ae  erebris  tnrribos,  oppngBsre  adorti  lomai,  eos, 
rriietíi  mniiiinentii ,  agadne  eflkno  abeontea ,  fai  patentt- 
btt$  eaiopU  ab  tprgo  adorianmrf  Hm  ffilata  pugna  ex 
II. 


bettemo  die  la  hodiemam  caona  fberuot.  Pognare  enlm 
et  ipsi  Diihl  placel;  et  ideo,  qoia  per  Enipeuoi  imuL-m 
sspta  ad  bostem  ria  erat,  alio  saitu ,  dejecUs  bosdum 
prtesídíis,  ooTuoi  iter  apeml :  neqoe  príoi,  quam  debel- 
íavero  abditam.  • 

XL.  Post  hsDO  oratlonoD  sileatiam  fuit,  parlim  Ira- 
dnclis  ÍQ  senteutiam  ejos,  parlim  TerentibasueqQicqaam 
ofTeodere  in  eo,  quod,  utcamqae  prvtermistuni,  rero- 
cari  Doo  posset.  Ao  ae illo ipso  qaidem  die,  aut  coosale, 
aot  rege  (rege,  qnod  neo  fessos.  utpridie.ex  vis,  oe- 
que Ireiridantea  io  acie  Instroeada  et  vlidum  compositos 
aggressurus  entj  conaule,  quod  íd  dotIs  castris  noa 
ligaa ,  000  pibalom  cooTectam  erat ,  ad  qiue  pctenda  ex 
propioquis  agrU  magaa  pars  militum  «  eastriiesierat ) , 
neutro  fmperahwnm  nriente, Fortuna,  quv  plnacoaslliia 
bamaois  pollet,  ooairaxit  eertamea.  Flomeo  erat  baud 
magmtni  propias  bostium  caitrit,  ex  quo  et  Hacedooes 
el  EMoani  squabantnr,  praildib  ex  uiraqoe  rlpa  posiUt, 
Dt  id  EMeretalo  poasent.  Dwa  oobortee  a  parte  Homaao- 
ram  want,  Manndoa  et  Peligoa;  da»  tnmw  aamoi- 
Unin  equltnip,  qnlboi  praerat  M.  Serena  ^hutegatua : 
etaUtidproeaslrlaatatlvamerati«vsldlnni  anbC.ChiTlo 
bgalo,treac(diorlei,FlnnBaa,  Vestlna,  Cremoaaoriaj 
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trft  d'éstrnie.  Les  devx  corps  statiomiaieDt  Irán- 
quillement  sur  les  bordsdu  fleuve,  tonque,  Ters 
la  neuTÍéme  beure ,  nn  clieval  s'étant  cchapiic  du 
cóté  des  RomaiDS,  s'enrait  vers  la  ríve  opposée. 
Trois  soldats  lepounnÍTirent,  entrérentdans  l'eau 
jusqu'atix  gcnoux ,  Tarrachérent  ^  deux  Thraces 
qni  remmenaieDl  vers  leur  me  du  milíeu  de  la 
rÍTÍ¿re,  et  reTiorent  b  leur  poste  arec  ranintal, 
aprés  avoir  lué  un  des  Tbraces.  Le  bord  opposé 
¿tait  occupé  par  un  détachemeni  de  hnit  eents 
Thraces.  Qaelques-uns  d'enlre  eux,  irrítés  de  la 
mort  de  leur  camarade  tné  soas  leurs  yeux ,  passé- 
reot  le  flcave  pour  poursuÍTre  ses  menrlriers;  ils 
furcnt  snÍTÍs  d'un  pins  grand  nombre ,  et  bicutót 
du  reste  de  rannée.  Va  combat  s'engagoa  done 
avec  le  corps  de  troupes  romaines  quí  défendaít 
Taatrebord.  Quelques  auteurs  prélendeul  que  oe 
rutPaullus  lui-roSme  qui  Qt  lácber  nn  clieval  sans 
frein  vers  la  rlve  opposée ,  país  envoya  ^  sa  pour- 
sutte,  a6o  que  l«  enDeniis  deTlossenl  les  agres- 
seurs.  Ed  efíet,  on  avait  deja  imroolé  vingt  victi- 
mes ,  sans  pouvoir  espérer  que  les  dieax  seraient 
fovorahles,  lorsque  les  aruspicea  trouvérent  des 
présages  plus  beurenx  daos  les  cntrailles  de  la  vingl 
et  uDÍéme,  et  promirent  la  victoire  auz  Romains , 
si,  au  lien  d'attaquer,  its  ne  bisaient  que  se  d¿- 
feodre.  An  reste ,  soit  cakul  dn  général ,  soit  erfet 
du  haaard,  11  eat  eonstant  que  telle  fut  Torigine  du 
combat ;  et  comme ,  des  deux  cdtés,  les  soldats  ac- 
coaraieut  successÍTement  an  secovrs  des  leurs, 
l'eDgagement  devint  bientót  si  animé,  que  les  cbeís 
Turent  contraints  de  risqner  uno  bataille  générale 
et  dédrive.  Émilivs ,  aa  bruit  qne  faisaíent  les  soU 

do»  tnnuB  «qratam ,  PlieeDUu  et  Acruiu.  Quam 
otium  ad  fluaeo  enet,  neatiis  l&QesssDUbiit,  bora  cir- 
tíitr  noDa  jiunentaiD,  e  mantbiu  eanDUam  ^prain ,  <□ 
ulterliHrcm  ripam  enbgit.  Quod  quam  per  aquain ,  ferme 
gtnn  tenus  altam ,  tres  mlHtei  seqnerentur,  Thraeea  dno 
id  inmeotiiin  ei  medio  álveo  tn  luam  ripam  traherent ; 
■Itero  eonuD  ocdfo,  receploqne  eo  janoeoto,  ad  staiio- 
ncm  saorum  se  recipietuoL  Octiagentomm  Thracum 
prKaidinm  in  hostíum  rtpa  erat.  Et  his  paaci  pnlno, 
xgre  pusi  popularen!  ia  iiio  conspecta  ccionii  ad  jter- 
tequeodi»  ínterfectoret  fluTiuni  IniD^resti  nint;  dein 
plores ,  postrernó  oiimcg ,  el  cum  preeeidio ,  [  quod  a  parle 
Roinaaorum  ripam  defeadebat,  tnaaam  coaieranl.  Nod 
deiuotaiictorea,  qui  jprius  Paali  jtuio  cqnum  detracto 
freno  impnlsuni  scríbaot  tn  bosHIem  ripam ,  emiisosque , 
qnl  relrahereot,  nt  tioste»  pugasm  priores  lacesserent. 
Eteoim  qunm  figinti  caeiia  bostü*  litalum  noa  euet, 
Uuodeni  litU  Tigesioia  prims  exta  haruipices  ita  renua- 
tiiTeraot,  ut^Homania  non laoesaentibus,  seddefeadeo- 
tibusseia,  victoi-iam  promiUereot.  Ceteram,  aiTeconti> 
lio  dueia ,  aiie  caaa ,  ab  boc  certe  initio  commicsa  pugoa , 
aliia  luper  alioa  ad  fereudam  anis  opem  utñmque  advo- 
tentibiu,  l)r«Ti  tta  acceoM  ett,  oi  doces  oogerenlar  dea* 


dats  qui  couraient  an  combat,  était  sorli  de  n 
tente ;  mais,  jugeant  qu'il  n'était  ni  factle  ni  s&r  de 
Touluir  réprimer  ou  cootenir  leur  aveugle  iiopé' 
tuusilé ,  il  crut  devoir  tircr  partí  de  l'ardeor  da 
troupes,  etsaisir  l'occasion  que  le  basard  Imef- 
frait.  II  fit  sortir  son  année  dn  camp ,  parconnit 
les  rangs  k  cheral  et  exborta  ses  soldats  ¿  montrer 
dans  la  mélée  une  ardeur  pareílle  a  celle  quí  les 
eotraioait  au  combat.  En  mSme  temps ,  il  eavoja 
Nasica  recoonailre  oü  en  ctaíent  les  choses  sor  It 
premiére  ligne,et  bienidtcelui-ci  revint  aonoiuer 
que  Persée  s'avan^t  avec  son  armée  en  ordre  de 
bataille.  Eo  lüle,  marchaient  les  Thraces,  an  visage 
farouche^klatailte  éieTce,  portaut  aubrasgaucbs 
un  bouclier  d'une  Uancheur  éclatante.  Cae  dita* 
myde  noire  oouTratt  leurs  épaules ,  et  de  la  maia 
droite  ils  brandissaient  de  temps  en  temps  ane 
Traméo  pesante.  Auprés  des  Tbraces,  étaient  ks 
troupes  auxiliaires  h  la  soldé  de  Persée ,  dont  llti- 
billemeot  et  Tannare  Tarlident  saivant  la  mtii» 
dont  ils  faisaicnt  partie.  De  ce  nombre  étiúent  la 
Péoaiens.  Aprésenx,  venait  uo  corps  macédooifli, 
nommé  la  phalange  Leucaspide,  composée  d'hoa- 
mes  cboins  parmi  les  plus  robusles  et  tes  píos 
braves;  on  les  reconnaissait  k  Téclat  de  lean 
armes  dorées  et  de  leurs  sales  rouges.  Ce  corpi 
occupait  le  centre.  Il  était  suivi  d'one  autre  pt»* 
tange  nommée  Ctmlcaspide  on  Aglaspide,  l  can» 
do  ses  boacliers  d'airain  poli,  et  placee  k  Tails 
droite ,  anpres  de  la  premiére.  Outre  oes  dan 
pbalaoges,  qui  formaient  la  principale  Torce  de 
l'armée  macédonienne,  on  avait  jel¿  »ir  lesaile^ 
mais  00  arant  du  corps  de  bataille ,  les  aulres  tol- 

cendere  in  tmlvemun  mmauB  rri  dtKrinwB.  Aniliw 
eniiD ,  tumultu  coocorreatiuin  audito^  pnetorid  rgnunti 
postquam  caeum  roenlium  sd  arma  tmpetaiii  moM* 
nut  tlstere  oee  facile  nee  tutam  f  iddiatiir*  modu/D  af 
dore  miUtnm,  etcuiiiD  Id  onaiioDeiB  Tertenáuiii 
vit.  Edtidt  itaipie  copias  castrla,  et  ordiaes  iolereqaltBa 
hortaiur,  nt  eipelitaiii  taniopere  pogoam  parí  vdM 
capetsereot.  Simnl  Naiica  prainiaaus  ad  «xptorandtf* 
quo  io  Btatu  res  esient  ioter  priman  deatñ  pngawi 
adreotare  loítracto  eiercita  Persoam  nanllavit*  Pnl' 
Thraces  tocedettant ,  truci  »ultu ,  corpore  procero,  api*» 
deatibiis  roiro  caudnra  citpeis  lasTaoi  protecli.  Han^ 
rom  DtnuDque  oigra  TcsUettat  cbUmya  :  ab  deiiro  in- 
maneiD  pondere  firameam  ideotidem  coruscabaot.  J^iti 
Tbracaa  conslitcre  mcrcede  conducta  auxilia.  diTcna 
ioler  se  pro  diTersIa  natianibua  armatu  babiluque :  ia 
hia  et  P»oacs  fbere.  Subibat  agmen  Hacedomm  i|W>- 
mm ,  quam  leucatpidem  pbalaogem  appellstuat :  deledi 
quotquot  robore  ac  virtute  prsatabant,  falgentet  aunts 
ariDis  sagiaque  puoiceis.  Ea  media  ades  fnit.  Hot  Kt\vf- 
baatur.  quos abnreU lacidisqne  dipeis  ebaloa^dw dic*- 
baot.  H9C  pbalanx  }uita  aUeram  io  deitro  como  bxaii 
«st.  Prsaier  tune  uiratnqae  ptutuig"!» ,  qood  praópif 
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dais  Dueédoniens  porUnt  des  sarisses  comme  les 
phalangétes,  mais  da  reste,  plus  legérement  ar- 
m¿8.  La  plaioe  ¿Uacelaitderéciat  des  armes ,  el 
les  hanlean  Tddiles  retmtíssaieiit  des  ní$  dea 
soldáis  qni  s'animaíeot  mntoetlemeDt.  Toa  tes  ees 
troupes  s'élancérent  aa  oombat  avec  tant  de  rapi- 
dilé  et  d'andace ,  qne  les  premiers  qai  Tareat  taés, 
06  tombéreol  qa'k  deux  cent  cinquante  pas  da 
aunp  lODiaiD.  Cependant  Émilitu  s'aTaofait  de 
son  o(t¿  :  dés  qu'il  ap^cn'  1^  soldáis  de  la  pha- 
laoge,  aiosi  qae  le  resle  de  Farmée  macédonieane, 
se  coavrir  de  leurs  boncliers  et  batsser  lears  sa- 
rjases aa  premier  signal,  pour  receroir  le  cboe 
des  Romains,  Taspeci  de  oes  rangs  serrés  et  im- 
pén¿trables,  de  ce  remparl  hérissé  de  piques,  le 
fkappad'une  surprísc  mélée  d'e^roi.  Jamáis  spec- 
lacle  anssi  terrible  ue  s'élait  ofrert  k  ses  yeux ,  et, 
dans  la  snile ,  il  luí  arriva  souvent  de  rappeler  ce 
qu'il  avait  ¿pronvé  en  cette  droonstance.  Msb 
alors  díssimnianl  avec  soin  le  trouble  de  son  áme 
sous  un  air  calme  et  serein ,  et  afTectant  de  ne 
mettre  ni  son  casque  ni  sa  cnirasse,  il  rangea  son 
arraée  en  balaille.  I^jh  les  Péligniens  étaient  aux 
plises  avec  Ies  tronpes  armées  de  légers  boudiers, 
qa'iis  avaient  en  Úte ,  et  ne  poavaient  malgré 
loas  leurs  efforts ,  parvenir  "k  eotanier  leur  masse 
serrée.  Alors  Salius,  qni  commandait  les  Péli- 
gniens, saisít  un  élendard  el  le  lanca  an  miliea 
des  rangs  ennemis.  Ce  fnt  le  signal  d'une  lulte 
achamée ;  les  Péligniens  voulurent  h.  tout  prix  re- 
prendre  leur  enseigne,  et  les  Macédoniensla  rete- 
ñir. Les  Péligniens  s'efTorcérent  de  coa  por  arce 


leurs  glaivcs  les  longues  piqu«s  des  Macédoniens, 
de  les  repoasser  avec  leurs  boacliers ,  on  de  les 
détoumer  avec  la  main ;  mais  ees  demiers,  sains- 
sant  h  deux  mains  lenr  arme  terrible,  la  ponsafe- 
rent  si  vigoureosement  oontre  les  ennemis  qui  se 
précipilaicot  sur  eui  avec  une  fureur  aveugle  et 
téméraire,  que,  Iraversaut  h  la  Tois  cuirasses  et 
boucliers,  ils  percérent  les  hommes  eux-mémes, 
et  les  renveraéreot  les  uns  sur  Ies  antros,  üne  foia 
les  premiers  rangs  des  Péligniens  ainsi  colbutés, 
ceux  qui  étaient  derriére  eux  enrenl  bienidt  le 
méme  sort ,  et  le  corpa  cnlier,  sans  étre  en  Tuite 
ouverte,  lácha  pied  et  se  relira  vers  la  montagne 
que  les  indigénes  nomment  Olocrus.  Émilins 
épronra  on  tel  moavement  de  colére,  que,  daos 
son  indignatíon ,  il  déchira  son  mantean.  II  voyait 
sur  les  antres  poinis  ses  soldáis  bésiter  et  n'appro- 
cher  qn'arec  crainle  de  cette  barriére  hérissóe  do 
piques  qne  l'armée  macédonlenne  présenlait  de 
toutes  parís;  mais  Thabiie  général  s'aper^ut  que 
cette  mnraille  terrible  n'était  pas  également  Ter- 
mée  sur  tons  ses  points;  qn^k  divers  interTatles, 
elle  présenlait  dea  onvertures,  soil  k  cause  de  Tin- 
¿galilé  du  lerrain,  soil  ^  canse  de  son  iromense  dé- 
veloppement.  En  efletle  moavement  progrcssir  de 
la  léte  ct  de  la  queue ,  la  Tougne  et  la  marche  des 
uns,  la  lentcur  el  l'immobilité  des  antres,  l'élan 
de  ccux  qni  diargeaient,  et  la  retraile  de  cenx  qui 
pliaient,  faisaient  rompre  anx  Macédoniens  mal- 
gré  cux  la  continnitéde  leur  ligne.  Afín  doncde  dé- 
concerter  entíérement  la  manoaurre  de  Teunomi  et 
d'aHiiibUr,  en  la  divlsant  par  des  combáis  partiels, 


robar  mt  macedoiJd  eurdiot,  estraU ,  Haeedooei  et 
ipA,  MrlMU  gerentes,  qnemadmodom  pbilaogibBf  ce- 
lera lerins  armatt .  ia  cornoa  dirM  erant ,  ante  reüqnm 
adefn  projecü  et  enrinenlef.  Folgebat  campos  annoram 
spleodorej  damoriboa  otAcHlandam  ame  Inflcem  Tfdai 
coUea  pmonabaiU.  Ilaram  omnitun  copiamm  prodfan- 
tiam  ia  pognam  ea  ftilt  oeleritaa  et  andada ,  ut ,  qni  iMÍmi 
intarfecti  mtit,  ad  dacentos  et  qafnqnagjota  pamu  a 
nHDoaais  caitrit  caderent.  P^grediebatnr  intérim  JBmU 
lim ;  ñique  aipexit  qnnm  reliqnoi  Hacedoaai ,  ttun  001 , 
qui  in  pbalaDgameoatribuU erant,  parlimclipeia,  partm 
caetria  ex  bumero  detracUa ,  fadioalisqne  uno  itgno  sa- 
risda,  exdpienlM  Romanomm  impetam,  sdoolratau  et 
illam  deoMtonim  agmiaam  flrmitateai,  et  TaDam  pro- 
tentia  sariMis  borreoa,  itapore  rimal  ae  lerrore  per- 
caisns  eit,  Unqaam  non  aHod  Dnqaam  tam  temlrile 
apectacolam  coaspicatus  :  ac  poalea  id  scptoa  com me- 
mora re  etpra:  w  ferré  tolitua  eat.  Tam  vero  sédalo  d)t- 
■imolana  perturiNiU  anlml  motum,  vnlta  sereno  ao  secura 
froat6,et  caíate  et  corpore  Intedo  adem  butrnettat. 
Jam  pugnabaot  Pdtgol  adversos  oppoitloi  dM  cástralos, 
qnumqne  dio  multnmque  connlil  perrnmpere  oonfiBrtam 
aginen  non  possent.  Salina ,  qni  Pdignoa  dncdMt,  arre- 
plom  itganm  lo  bMtea  mislt.  Hie  ingena  aoonunm  cer- 


tamen ett,  dum  bine  Pdigid  ad  redpiendiUD  dgnom, 
bine  Macedones  ad  retíoendnni ,  auraaia  ope  nUonlor. 
lili  pnelongaa  Haoedonnni  bastas  ant  ferro  inddera,  ant 
Dinboneinipdlere.  ant  ondís  etiam  interdmn  inanibua 
averlere.  Hl  ambabua  Ormlter  romprehenau  tanta  tI 
adlgere  in  temeré  ae  ftirore  cmo  mentea.  iA ,  tnosfossia 
sentís  lorieisqne ,  transflxos  etiam  homines  aaper  cnpibi 
projloereot.  Sic  proQigatis  Pelignoram  primís  ordíDíbos 
Cffdnntiir  etíam ,  qni  post  illos  stelerant  i  atque  etsi  non- 
dum  eonfessa  fuga,  pedcm  referebant  tameo  montem 
Tersas  ¡  Otocrum  indigow  voeaot.  Hic  vero  exattlt 
£milio  dolor,  ut  etiam  ex  indignaUaoe  palndaoieotam 
sdnderet.  Nam  d  ÍD  ccterís  locis  videliat  cnnctari  suos , 
Umideqae  accederé  ad  illam  idal  ferream  stepem,  qaa 
nndiqne  ades  macedónica  inborrebat.  Sed  aaimadvertit 
peritos  dui ,  non  stare  nbiigne  coofertam  illam  hoatiara 
Tclnt  compagem,  eamqne  debiscere  identidem  qoibua- 
dam  intenallis,  sive  obioiequaKtatem  aoli ,  sive  ob  ipsara 
porreóle  in  immenstim  fnuitis  toogitadinem,  dam ,  qai 
■npniora  occnpare  conantor,  ab  inferiora  teoeotibus. 
Tel  tardiores  a  dtatioribas ,  et  progredioilet  a  siibd- 
ftentibus ,  inilantes  deniqne  hosti  ab  impulsls,  íutíIí  licet, 
necessario  dirdlantur.  Ergo  nt  oro  ni  do  rtuoperel  ordi'- 
neo  boatium ,  et  iBeipognaUIem  illam  oniTers»  ptia* 
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cette  phaluDge  dont  la  masse  tai  oppo&ait  un  rcm- 
})art  inexpugnable,  le  cónsul  ordonna  k  ms  sol- 
dáis do  se  jeter  vivement  en  formant  le  coiHf  dans 
toas  les  vides  que  ieor  onrínient  les  rangs  enne- 
ini«,  de  pénétrer  dans  Ies  molndres  onvertnres  et 
d*y  combatiré  bravement.  Aprés  aroir  donné  cet 
ordre.  et  Tavoir  fait  circnler  dans  tous  les  rangs, 
il  oondnint  lui-mfime  &  rennemi  la  seconde  lé- 
gion. 

XLI.  Toat  conlribaait  k  euflammer  Tardear 
des  soldats ;  la  majesté  du  coramandement ,  la 
gloire  du  général ,  son  áge  surtout ,  qui  ne  l'eni- 
péchait  pas,  k  soixante  ans  passcs,  d'Stre  le  pre- 
mier k  psriager  avec  les  Jeanes  gens  la  fatigue  et 
les  dangers.  La  légion  remplit  rintervalle  qui  se 
trouvait  entre  les  phalanges  eties  corps  urmésde 
petils  boQcliers ,  et  rompit  la  ligne  des  eonemis. 
Elle  prenait  li  dos  les  soldats  armés  de  lacétra,  et 
avait  en  l¿te  les  pbalaogétes,  nommés  Aglaspides. 
L.  Albinus ,  personnage  coosulaire ,  ent  ordre  de 
tnener  cette  seconde  légion  contre  la  phalange 
Lencaspide  qui  formait  le  centre ,  et  l'on  flt  avan- 
oer  II  l'aile  drolfe,  qui  avait  engagé  l'actíon  sur  les 
bwds  du  fleuve ,  les  ¿lépbatiis  et  la  cavalerie  des 
aillos.  Ce  Tul  aussi  de  ce  coié  que  commen^a  la 
déroute  des  Macédoniens.  Cependaot,  daos  cetle 
eirconstancc ,  tes  éléphanls  ue  serTírent  que  d'é- 
pouTantailf  comme  la  plupart  des  ioTentions  hu- 
maines  dont  la  Ihéone  séduil  aa  premier  abord , 
mais  dont  rinutílité  se  trabit ,  lorsqu'il  est  ques- 
tion  d'agir  et  dod  de  dissertcr  sur  les  moyens  d'en 
venir  k  la  pratique.  Les  alliés  du  nom  latín  ap- 
puféreotla  chaire  desélépbants,  et  enfoncerent 
Taile  gaoche.  Au  centre,  la  manoaavre  de  la  se- 

langU  Tim  io  mullí  mintitaUni  prtelia  carperet*  Imperat 
inbf  nt  tnteoti ,  quacomqae  rima*  agere  bottílém  adem 
«kiertal,  tUuc  quis^ne  ímpetu  inferanlor,  teqoe  canea- 
tfm  la  biaotla  lá  tnlillum  ipatia  indaoaDtea  strenue 
Moi  agant.Hoc  edito  imperio,  et  per  totam  exorcltam 
draumlilo ,  Ipae  aUeram  e  legionihus  in )  pnelium  ducit. 

XLI.  HoTdnt  imperii  majettat,  g\ora  viri,  ante 
emida  setas*  qnod  mijor  auagluta  annis  javenam  monia 
Id  parte  práolpaa  laboris  pericallque  apendMt  InlBr- 
TaUnmtqaod líder  oKntoi et  phalaneaierat, Implerlt 
logto,  atque  adem  boatiiun intermplt.  Alo^  eetratis 
«nt,  írontem  adrertoi  dlpeaUM  btíiebat)  diiloaapidea 
appdlabiotor.  Seetmdam  legiouem  L.  Alt^mu  eoosalarla 
duoere  adTeruu  leoeaspidem  phalaogem  juMua ;  ea  me- 
dia  ades  bottium  fiiit.  In  dexlrum  corúa.  Dude  drca  fla- 
Tiam  comatiSMun  prorilam  erat,  elepbantoi  Indodt.et 
alas  wdorum  :  et  hbie  prinuun  Riga  Haoedoonm  eat 
ort*.  Kam  lieut  pleraqae  ñora  commenta  mortalíam  ia 
Terfait  Tim  babeDt,  eiperíeodoi  qoiuQ  agi,  non,  quem- 
admodom  agator,  edlscerí,  oportet.  sine  nllo  eftecta 
«raHaeODt;  ita  tum  dej^nü  ia  acie  nooaen  tantam  aia« 
Hm  ftienmt.  Cl^baatoron  impetom  nibaecatí  mal  socil 
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conde  légion  rompit  la  phalange ,  et  ríen  ne  con- 
tribua  plus  b  assarer  la  vicloire  que  les  combate 
partiels  el  multipliés  qui  commcncircnt  par  jeler 
le  désordre  dans  la  phalange  ébranide ,  el  fioirent 
par  la  mettre  en  déronte.  En  efTet,  ce  corps  eat 
d'une  forcé  irrésislible,  lant  qa'il  présente  uo 
froDt  non  interrompu  el  bérissé  de  piques  oiena- 
^Qles :  mais  si  plosienrs  attaques  sur  des  poinls 
différents  obligeot  k  qnelque  conversión  des  sol- 
dats armes  d'une  pique  que  sa  longucur  et  son 
poids  reodent  difBcile  k  manier,  il  n'y  a  plus 
qu'embarraset  confusión  dans  lesmoavaDents,et, 
h  la  moindre  alarme  sur  les  flanes  on  sur  les  der- 
rieres ,  le  désordre  se  met  dans  les  rangs ;  ce  n*esl 
plus  qu'unc  vérilable  déroote.  C'est  ce  qoi  ariÍTa 
dans  cetle  occasioo ,  eíi  la  nccessité  de  se  porter  en 
avant  centre  Tennemi  qui  attaquait  par  colonoes 
obligea  les  pbalangisies  de  s't>uvrir  ea  pluáenrs 
endroits,  et  de  laisser  les  Romains  s^insioner  par 
tous  les  intervalics.  Si  au  contraire  les  Romains 
araient  altaqaé  la  phalange  de  front ,  sur  tonle  la 
ligne ,  comme  firent  les  Pcligniens ,  qui ,  au  com- 
roencement  du  combat,  avaieut  clia^é  sans  pré* 
cauliou  des  troupes  armécs  de  légcrs  boucliers,  ils 
se  seraient  enferrés,  et  a'auraicDt  pu  résisler  a  la 
masse  compacle  de  la  phalange. 

XLII.  Au  reste,  si  l'infanterie  ful  lailice  en  píe- 
ees  de  tous  cdlés ,  h  la  réserre  d'un  petit  nonábre 
qui  s'enruit  en  jelant  scs  armes,  la  cavalerie  se 
retira  presque  sans  perlcs.  Le  roí  doona  le  pre- 
mier l'eiemple  de  la  fuile ,  et  de  Pydna ,  il  se  di- 
rigea  sur  Pella  avec  les  cavalíers  de  sa  garde,  qui 
ftireot.austítdt  suivís  de  Cotys  el  de  la  cavaleiie 
des  Odryses.  Le  reste  de  la  cavalerie  maoódouíeuiM 

noBínls  latinif  pepolenmlqne  iBTom  emú.  lo  raaBo 
iflcmida  legio  imndua  disítpafit  pbalangem ;  neqoe  ulia 
etidMitioreaaia  victoríc  fuit,  quam  quod  malta  pat»iai 
proelia  eraat ,  quae  QuctuaDlem  tarbamnt  primo ,  dtánds 
disieceruot  pbalaogem :  cajoi  ooafertie  et  bneuUi  hor- 
realto  baitii  iatolerat^  virea  anat.  Si  carptbn  aggre- 
diendo  drenmagore  immol^em  loagftodlne  et  graiilate 
hastam  oogH.coañmitruaimpUeaBtor :  st  woiDlilt 
latereaiitd)  tergoaUqaid  tomidUM  iaenpaSí,  tnio*  nodo 
tartMnlar.  Skot  Itun  adverana  catamUm  ineorrailes  Be- 
maoM ,  et  ioterrupta  moltibriam  ade,  obfbm  iré  ooge- 
bniliir  t  et  Romaid.  qnacumqiie  data  foterr^  easenl, 
indonibail  ordiiiei  saos.  Qoi  it  (uriversa  sde  íd  freolem 
adTomu  Inatradam  pbalaagem  coDOurrissent ,  qaoé 
Pdigms,  prindpio  pagos  locante  coogreaiis  adrenoa 
cetratos,erenit,  iDdubseotsebulls.  nwconfertaaiackai 
surtiniüuent. 

lOAl.  Cetomn  aicut  peditam  passim  caedea  fidnol. 
nisi  qai  abjeeUi  amis  fogerant ,  sie  equiUtua  prope  im- 
teger  pogoa  eioetsit.  Princeps  toga  rex  ipae  erat.  iam  a 
Pjdna  cam  sacris  aüs  equitom  Pdtam  pctebat ;  coo^stim 
eos  Cotys  seqaebator  Odrysanunqoe  eqoitatos.  Celera 
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fit  M  retraile  sus  rompnt  les  rangt,  pttrce  que 
radnrnemeat  des  rainquenrs  aa  massaere  des 
fiuitasriiis  qai  se  troaTaient  entre  eax  et  les  eava- 
liers,  leqr  fit  onblier  touteanlre  poorsuíle.  Long- 
temps  la  phalange  se  fit  bacher  en  téle ,  ea  flanc 
ek  en  qneae.  Enfln  oeax  qoi  éehappérent  m  fer 
de  rennffl&i ,  abandoonérent  leurs  armes  et  pri- 
rent  la  faite  da  cAté  de  la  mer.  Qnelques-uos  en- 
trérentdans  Tean,  et,  lendaot  les  maias  vers  les 
soldats  qni  ¿taient  sor  la  floUe ,  iU  les  sappliaient 
de  lenr  aecorder  la  vie.  A  la  vne  des  barquea,  quí, 
de  toDtes  parts  se  détachaient  des  navires,  ils  cra- 
rent  qa'oo  venait  les  recueillir,  qn'ou  voulait  les 
preudre  plnldt  qne  les  toer,  et  s'avaocéreot  da- 
vanlage;  quelques-nos  se  mirent  ^  oager;  mais 
qnand  lis  virent  les  soldats  qui  étaient  sur  les  bar- 
ques,  massacrer  saos  pitié  les  fugitifs,  ceux  qai 
en  earent  la  forcé  regagnérent  la  terre  a  la  nage , 
pour  y  IroDver  uae  mort  plus  artreose,  car,  a 
peine.sorUs  de  l'ean,  ils  étaieot  éentés  sous  les 
^eds  des  ¿lépbants  que  lears  condnctears  avaient 
diriges  vers  le  rivage.  On  «'accorde  a  diré  qne  ja- 
máis il  D'étaít  tombé  soas  les  coaps  des  Romains , 
daos  une  seole  balaille,  autant  de  soldats  macé- 
doniens.  En  effet ,  les  ennonis  perdirent  prés  de 
yingt  mille  faommes ;  et  six  mille  enviroD,  qui  s'¿- 
taient  réfagifSs  k  Pydoa,  tombérent  Tívaots  au 
pouToir  du  vainquenr  qai  surprit  en  ontre  et  fit 
prisonoiers  cioq  mille  fuyards.  La  perte  des  Ro- 
mains fut  de  cent  hommes ;  c'étaient  pour  la  plu- 
part  des  Péligntens;  mais  le  nombre  des  blessés  fut 
un  peu  plus  considérable.  Si  la  baUille  avait  com- 
mencé  plus  idt,  et  que  la  joornée  se  fAt  asses  pro- 
longue pour  que  Tarm^e  romaine  poarsaÍTtl  les 
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Taina» ,  loutes  les  troupes  de  Persée  auraient  élé 
anéanües;  mais  l'approcbe  de  la  noit  favorisa  les 
furards,  et  les  Romains  se  ralentirent  dans  lenr 
poursoite  parce  qa'ils  ae  connaisiaient  pai  Ies 
lieax. 

XLIfl.  Persée  s'enftait  rers  la  forétdePiérie, 
en  suÍTant  la  roie  militaire ,  avec  sa  gaide  et  un 
corps  considérable  de  cavalerie.  ArrÍTé  á  la  forfit 
oh  la  roule  ofrrait  plarienrs  anbrandiementSj  el 
TOTantqoelanuitapprochaitfil  se  jeta  dans  un 
cfaemin  de  traverso  avec  un  petit  nombre  d'amis 
Qdéles.  Ses  cavaliers ,  restés  sans  cbef,  se  disper- 
sérent  de  diflerents  ^tcs,  et  chacnn  d'eui  rega- 
gua  son  pays.  Qnelques-oos  arrirérent  h  Pella 
avant  le  roi  lui-m£me,  parce  qu'ils  avatent  suivi 
la  roule  la  plus  dlrecte,  qui  élait  la  plus  facile.  Le 
roi  n'arriva  que  vers  le  railíea  de  la  nnit,  aprés 
aToir  ¿prouTé  de  v  ives  terrears  et  reneontré  bean- 
conp  d'obslades.  Dans  son  palais,  il  tronva  Eac- 
tus,  gonverneur  de  Pella  ainsi  que  ses  pages; 
mais  de  lous  ceux  de  ses  courtisans  qni  avaieni 
échappó  diversement  au  massaere  da  champ 
de  bataille ,  et  étaient  rerenus  li  Pdla  ,  aa- 
cnn,  malgré  les  instances  tüiérées  da  n^,  ae 
voulut  se  rendre  auprés  de  sa  personne.  II  n'avait 
aTec  lui  que  trois  compagnons  de  sa  fuite ,  le 
Crétois  Évandre,  le  Béotien  Néon  et  rElolien  Ar- 
chidame.  Craignant  bienUlt  que  le  refns  qu'il  arail 
¿pronvé  iiefAt  le  prélude  de  tentatifes  píos  coa- 
pables  ,  il  se  remit  en  reate  vers  la  quatríime 
Tellle  avec  les  trois  orGciers  qni  lui  étaient  restés 
fidéles,  et  fnt  suívi  d'environ  cioq  cents  Crétois. 
II  sedirigea  vers  AmpbipolU,  et,  oomme  il  éiail 
partí  de  Pella  pendant  la  nnit,  Ú  se  hftta  de  Ira- 


queque  HtoedomuD  ala»  lotegrit  abibaot  (vdinibiu ;  quía 
interjecla  peditura  aei«,  cujtu  csdet  ricloret  tenebaot, 
Iromeroorei  fecent  lequeodi  eqnites.  Día  phahot  a  ftnnte, 
a  lateríbufl,  ab  tergo  csia  eit;  postremo,  qui  ei  hMliani 
nuolbtu  elapii  erant,  iaermeiad  maro  fagieotei ,  qai- 
dam  aqaam  eliam  iagreiii ,  maniu  eoi.  qui  in  dañe 
erant,  tendeates,  lupplieiler  Titam  oratuDl:  et  quam 
■capbas  coocurrere  nodique  ab  naTÍbu*  ceroerent,  ad 
exdpleados  lese  Teñiré  rati ,  nt  oaperent  poüiu ,  quam 
occiderent.  loogiu»  tu  aqnam,  qoidam  etiam  Datante*, 
progread  taal.  Sed  qaum  boilUiter  et  aeapbli  ccdereo- 
tur.  retro ,  qai  poterant ,  oando  repdeatea  terram ,  id 
aliam  foediorem  peatem  incidebant.  Elepbanti  eDim,  ab 
redoribaa  ad  iiUus  acti,  exeautea  obterebant  eüdebaat- 
qoe.  Fadle  oooTeoiebat,  Romania  DuuqDam  una  acie 
tantoin  Hacedooum  íaterfeclam.  Cjbu  eDim  ad  Tiginli 
mfUIa  bomtoiun  sont,  ad  aex  millia,  qni  Pydoam  ex  acie 
perfogeraat,  tíví  Id  potestatem  perTeneruot :  et  vagl  ex 
ftiga  qoioqne  tnilUa  bomiaum  opta.  Ex  fictoríbua  ced- 
demotnoQ  ploi  eenUmi ,  et  eomm  multo  majtn-  para 
PeligDij  rnliwraU  aUqnanto  fdarea  «oot.  Quod  ai  mato- 
rioa  pagnari  eoeptun  oMSt,  nt  asila  disi  Tloteribui  ad 


peraeqoendom  ■aperenet,  ddets  «enes  oopto  fiicMit : 
Duoe  Immiaeiu  nox  et  ftagieolea  texit,  et  Romanta  pigrl- 
tiem  ad  aeqoeodum  loda  igDoUa  fedt. 

XLIII.  Peneaa  ad  Pieriam  ailvam  iia  railitarl,  fre- 
ipienli  agmina  eqnilam  et  regio  comitato,  fagil.  Simal 
íd  aUwn  Tentiun  eat,  ubi  tHurt»  áiienm  aemlt»  eraut, 
et  Dox  appropiaqaabatj  enm  perpauda  maxioM  Odia  via 
derertit.  Eqoilea,  aioe  duce  relicti,  aUi  alia  lo  cifitatet 
niaa  dilapal  aoat;  perpaod  iode  Pellam  cderíui,  quam 
ipse  Peifena ,  qoU  recia  expedita  Tia  ieraDt,  perTeoe* 
ntot  Reí  ad  mediam  ferme  Doctem  terrore  et  Tariii  dif- 
Ocoltalibos  tí»  reiatoseat.  la  regia  Peraeo,  qni  Pelto 
prverat,  Eaelui  regiique  poeri  pnetto  eEaot.  Contra  et 
amicomm ,  qui ,  alii  alio  caio  aerrati,  ex  pnslioPeltam 
Teoeraot,  qnum  aspe  arceaiiti  etaeatt  nemo  ad  eum 
reoit.  Tres  eraot  tautum  onm  eo  tagm  comilea ,  Evander 
Creteoaia,  Neo  Boeotina ,  et  Arehldamua  £tulua.  Gum 
lia,  jam  metneos,  oe,  qui  venire  ad  aeabnuereat,  majua 
aliquid  nox  aadereot,  quarla  ligilia  profugit.  Secuti 
enm  aont  admodiun  quingeoti  Cretenaei.  Peletiat  Am- 
pblpolim;  aed  nocte  a  Pella  exierat .  propenioi  anís 
Inoem  Axlant  annem  Irajlasn,  eoni  fluein  Mqimdi, 
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TwMr  le  fleure  Aiios  arant  le  jour,  persuadé  que 
la  difficulté  du  passag»  arrfiterait  la  poursuile  des 

Romains. 

XLIV.  Reatré  daiu  soo  camp,  le  oonso!  victo- 
rieax  vit  sa  ioie  Iroublée  par  lea  inqniélud^  que 
lai  caosait  l'abwnce  du  plus  jeane  de  ses  flls.  Cé- 
tait  P.  ScipíoD ,  a  qui  ta  destruction  de  Carlbage 
valut  daos  la  saite  Tboaneur  d'Stre  appelé  le  se- 
riad AfrícaíQ,  FiU  du  cónsul  Paullos,  il  étaitde- 
venu  par  adopUon  peüufila  du  premier  Scipioo 
TAfricain.  Ce  jeune  homme,  alora  ágéde  dix- 
sept  ans  seulement ,  circoostaace  qui  augmentalt 
tea  craintes  de  sou  pére,  s'étani  abaodonné  k  la 
poursuite  dea  fufarda,  avait  éló  eutrataé  par  la 
foule,  et  ae  revinl  que  fort  tard.  Ce  ne  fot  qa'a- 
lors ,  en  revoyant  sod  fils  saiu  et  aauf ,  que  le  coq- 
sul  goúta  tout  le  bouheur  d'uoe  si  grande  vic- 
teire.  Lor^que  la  nouvelle  de  la  bataille  fut  par- 
venue  k  Amphípolia ,  tea  damea  de  la  YíUe  se  ren- 
dirent  eu  foule  au  temple  de  Diaoe  Tauropole, 
pour  iuiplorer  la  protection  de  la  déesse.  Alors 
Diodore,  gouTerneur  d' Amphípolia,  cralgDaut  que 
la  ganiisoD  Ifarace ,  qui  ótait  forte  de  deux  mille 
bommes ,  ne  profitÁt  de  ce  tumulte  pour  plller  la 
la  ville,  se  fit  remettre  au  miUen  de  la  place  pu- 
blique átís  dépécbes  apportées  par  un  faux-cour- 
rier  qo'il  avait  gagné  ^  cet  effet.  Oes  lettrcs  an- 
noDijaieot «  que  les  soldate  de  la  flotle  nnaaiiie  ve- 
naieni  de  débarqner  mt  la  cAte  de  rÉmathie, 
qu'ils  ravageaient  les  campagnes  voisioes,  et  que 
les  gouverueurs  de  cette  province  demaudaieut 
du  secours  coutre  les  agresseurs.  •  Aprés  cette  lee- 
ture,  il  extiorla  <  lesTbracea  partir  pour  défeo* 
dre  la  cdle  de  rÉmathie :  lea  Romaiiu ,  dispersés 

proplM-  dlffiealMeai  trauitai ,  fOr«  ralas  Romanii. 

XLIT.  CoonlMii .  qnom  w  la  e«tn  Tfdor  reoe^Met. 
ne  cinowo  gandió  Inentar,  can  de  minore  OUo  tUnni- 
labat.  P.  Sd^oitait.  AMoannt  etipM  paatea,  daleta 
Cartbagine,  appellatua,  nataralii  oaamlii  j^nUl .  ado- 
pttooa  AtHean]  Depot.  Is,  ■Bptbnum  dadoinm  time  annnm 
^sns,  qnod  Ipmm  em-am  angebat.  dnm  etltaie  Mqultor 
bMtes ,  io  pairiem  aliam  toriw  aMatni  «rat :  et,  aeriu 
qnam  redluet, tonidemam,  reoeptoaoi|dtefllío«  Tielo- 
riB  tsDt»  gaudinm  ooond  seniiU  Am|ddpoHai  qnom  jam 
fiuna  pDgD»  perrenisset,  cooenrsiuqae  mairoiianini  íd 
templum  Dian».  qoam  Taufopoloo  Tocant,  ad  opem 
exposeendam  flo-et;  Diodorai,  qui  fmenl  orbi,  me- 
taeoa ,  ne  Tbraoes,  qucMHUi  dúo  milUa io  prciidio  ennt, 
urbem  ia  tomuka  diriperent ,  ab  fobonulo  ab  se  per 
fsllacfam  in  tabeUarii  spedeoi  lillarai  io  foro  medio  ao- 
cepit.  Scríptam  íd  üi  erit,  -  ad  Eoiatbiam  clauan  ro- 
maaain  appaltam  este,  agrosque  droa  vexari  :  orara 
prnfedot  Ematbl»,  ut  prviidlani  adremu  popDlalwea 
mlUit.  ■  Hli  lectís ,  bortatar  Thraca* ,  ■  nt  ad  tueodam 
EroaUil»  oram  profldacanUir :  magoam  coi  eadem  prs- 
damqw,  pdalla  patatal  per  agrot  RuDanb,  hebiroi.  > 
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daña  la  campagne ,  lenr  offrixaM,  éMtrU ,  me 

Tictoire  facile  et  un  riche  batía. lEn  mAme  tánps, 
ii  déclara  qu'il  ne  poorait  ajooter  foi  k  la  nonrelle 
d'uue  défaite,  et  que  ■  si  la  citóse  était  vraíe,  elle 
eftt  été  confirmée  par  rarrivée  successire  dei 
fuyarda.t  II  parríat^par  cette  rose,  a  foire  parlir 
tes  Thraces,  et ,  dés  qn'il  les  snt  au  áé^  da  Strf- 
moD ,  il  flt  fermer  les  portea. 

XLV.  Trois  jonrs  aprés  la  bataille ,  Peraée  ar- 
rtva  k  Am{4iipoU8,  d'oii  il  eavoya  desambaasadeurs 
demaoder  la  paixk  Pinllos.  Cependaut  Rippias, 
Médon  et  Pantaucfaus,  les  priocipaox  «mádeote 
du  roi ,  qoi  a'ótaieat  r^ugiés  k  Beroé  aprés  la  dé- 
roate ,  se  rendírcat  de  lenr  c6t¿  aapria  du  eoBSol 
et  lui  lirr6rent  cette  place.  Les  autrea  Tilles,  frap- 
pées  de  crainle,  se  disposérent  h  suÍTre  oet  exem- 
pie.  IDmilius,  aprés  aroir  fait  partir  pour  Roñe 
Q.  Pabias,  son  flls,  L.  Lentulas  et  Q.  Hétellu 
avec  dea  dápCdies,  pour  annonoer  aa  Ticlnre, 
abandoiina  k  riníanteríe  Ies  dépouilles  dea  eane* 
mis  restés  sur  le  champ  de  lulaille ,  et  It  la  cava- 
lerie  tout  le  butiii  qa'elle  poarrait  Taire  daos  les 
maisons ,  a  la  condition  de  ne  pas  paaser  plus  de 
deax  naito  hora  dn  camp.  Eosuite  h  ae  rapproeba 
de  la  mer,  dans  la  direction  de  Pydaa.  En  deox 
jours,  il  se  vit  mallre  d'abord  de  Berofi,  puisde 
Thessalonique  et  de  Pella,  enfin  de  presqae  toáis 
la  Hacédmne.  Pfdna,  qui  étalt  la  ñlle  la  fdas 
aiue,  n'aTait  paa  eneore  envoyé  de  dépatés :  va 
mélauge  conrus  de  aoldata  de  diverses  natious,  et 
la  foule  qoi  était  venae  s'y  jeter  en  fuyant  da 
champ  de  bataille,  empéchaientleshabitaatsde 
ddlibérer  et  de  a'aocwder  aor  un  parti.  NMi-sev- 
leoutti  lea  portea  ¿laient  farméaa,  maii  mtae 

Siaaol  clmt&unamadTCratpagDVMqiiartTCraliDnti 
aUmn  anper  aliam  roMOtea  ex  fuga  renturoa  hUae.  *  Per 
bañe  eansam  Thndbna  ablegitia,  simol  traBagran» 
eoa  Strymonea  ridlt.  portas  dantit. 

XLT.  TerUo  die  Peneot ,  qoam  pognalnm  «ral,  Aia- 
^poUm  teoit.  lode  oratorea  enm  eadweo  ad  PaaUaa 
nUfi.  Intarlm  Hipfrtaa,  et  Medon,  al  Fantandim.  prtn- 
cipea  anloonun  regla ,  BercM ,  qno  ex  ade  oonfttgeraot , 
ipai  ad  eontnlen  proiteti.  Romanía  la  dednnt  ;  boe 
Ídem  et  alii  deinoept  metn  peroidti  parabant  beoe. 
Cooaol ,  nootUt  victoria  Q.  Fablo  flUo  et  L.  Lentulo  ti 
Q.  Hetello  cam  Utterít  Romammlsiis,  spoUa  |aoealti 
lu»tiam  eierdiot  pedltibos  conoeiatt;  eqaitíbus  prvdaoi 
drcuiDjei^  agri,  dom  oe  amplioe  duatnia  ooctilHuib 
castrís  abeaaent.  Ipn  propina  mare  ad  Pjdoam  castra 
moTlI.  Bensa  prímam,  deiade  TheaaloDica,  etPdla, 
et  deincepa  órnala  ferme  Macedoaia  iotra  Uduom  dedlU. 
Pjdosl,  qoi  proiimi  araot,  notidam  miaerant  légalos: 
multilndo  locoodita  plnríum  slmut  geotinm,  tarbeqoe, 
qnn  ex  ade  fbga  in  annm  compulsa  erat,  conailinui  d 
conaenanm  dvilatb  impedldiat :  neo  dañas  modo  porte, 
aed  eüan  insdifieate  erant.  MM  Kedoo  et  PaotoBdw» 
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eties  ¿lai«Dt  murées.  Hedoa  et  Pantaochus  allérent 
s'aboucber  au  pied  des  muraíUes  avec  SoIod  qui 
cmmnandait  la  garnison.  SoIod  ,  gagné  par  eux , 
flt  Bortir  la  «Matesqne  et  tími  la  vitle  qm  fat 
abandoDnée  anx  soldáis  pourétre  pillée.  Persée , 
qui  avait  mutilement  faít  solliciter  le  secours  des 
Bisaltos,  senl  espoir  qui  luí  restát ,  (anit  daña  la 
place  publique  d'Amphipolis,  accompagoé  de  son 
Sis  Phillppe ,  poar  animer,  par  ses  exhortatioos , 
leconrage  des  habilaots  eux-méines  et  celui  des 
fanlassÍDS  ou  caraliers  qui  ravaieat  suivi  jasque- 
líi,  ou  que  la  fuite  avait  conduits  daos  la  vllle. 
ValnemeDi  il  essaya  de  prendre  la  parole  :  les 
ni^ots  ¿(oonferent  sa  voix ,  et ,  ne  pouraot  par- 
Icr  Ini-méme ,  il  chargea  te  Crélois  Évaudre  d'ex- 
primer  ceqn'll  voulait  diré  aa  peuple ,  et  descen- 
dí de  la  (ribane.  Hais  oe  mdme  peu[de,  &  qai  la 
voe  de  son  rol  tout  en  pleurs  avait  arracbé  des 
larmeaetdesgémiKements,  nevonlut  ríen  écou- 
ter  du  discours  d'Évandre,  et  ou  osa  méme  lui 
crier^  du  milieo  de  Tassemblée :  ■  Éloignez-vous 
d'id  f  de  pcur  que  yotre  préseuce  ne  canse  la  mort 
de  ee  petit  nombre  d'babitanis  qni  survit  a  ros 
desastres.  ■  Ces  dures  paroles  fermérenl  la  bou- 
cbe  h  Évandre.  Le  roÍ  se  relira  ches  loi ,  fit  porler 
snr  les  barqncsquí  staüonnaient  daos  leSlrymon 
tontee  qn'U  avait  d'or  et  d'argent,  et  descendit 
lui-méme  vers  le  fleuve.  Les  Thraces,  n'osaat 
s'exposer  aux  hasards  d'nne  navtgaüon,  se  disper- 
sérent  pbnr  regagner  lenr  pa|s,  ainsi  que  les  au- 
tres  troupes.  Les  Crélois  seuú  cédíirent  b  l'appát 
de  rargeni ,  et,  «Hnme  ce  qu'on  avail  ^  lenr  dis- 
Iribuer  était  pluldt  faít  pour  irriter  leur  avarice 
qw  pour  la  saüsfaire ,  on  leur  laissa  píller  cin- 


quante  talents  sur  le  rivage.  Aprés  le  parlage  de 
celte  somme^  ils  s'embarqnérent  tumultúense- 
nieot,  et  surchargérent  teliement  une  des  bar- 
ques,  qu'ilsla  Arenlconlerbas,  h  Tembonchure 
du  fleuve.  Les  aulres  arrivérent  ce  joar-l'a  ^  Ga- 
lepsus,  el  le  lendematn  a  Samotbrace,  qui  élait  la 
but  de  lenr  voyage.  On  évalue  a  denx  mille  lalents 
Ies  trésors  qni  furenl  transportés  daos  celta  lie 

XLVI.  Paulins  eovoya  des  gouvemenrs  daus 
toutes  les  vilics  qui  s'étaieul  soumises,  afin  de 
proteger  contre  loule  violence  les  vaiocus  mal  dc- 
fendus  encoré  par  unepaíx  irop récenle,  etretiub 
auprés  de  lui  lesenvoyés  maciádonieus.  Eusuite, . 
comme  il  ignorail  la  Fuite  du  roi^  il  enroya  P. 
Nasica  a  Ampbipolis  avec  un  déiacbemcol  d'in- 
fanlerie et  de  cavalerie,  pour  minería  Sintique, 
et  s'opposer  en  méme  temps  &  toutes  lea  entre- 
prises  de  Persée.  Cependant  Cn.  Oclavins  prit 
Mélibée  etla  livra  anpillage.  Cu.  Anicius,  lieute- 
nant  du  cónsul,  qui  avait  élé  chargé  du  siéga 
d'Égine ,  perdil  deux  cents  faommes  dans  une  sor- 
tie  bile  par  Ies  habitants,  qni  Ignoraient  qu'une 
bataille  décisive  avait  terminé  la  guerre.  Le  cónsul 
partit  de  Pydna ,  et ,  en  deux  jours  de  marcbe ,  il 
arriva  ^  Pella  avec  toute  son  armée.  II  établit  son 
camp  k  un  mille  des  mnrs ,  et  s'y  arrdta  qnelques 
Jours  pour  en  examinar  les  aborda.  La  situation 
de  cetle  ville  justifiait  le  cboix  que  les  rois  de  Ma- 
cédoíue  en  avaieot  fj^ít  pour  lenr  résideoce.  Pella, 
bátie  sur  une  hantenr  qui  s'abaisse  en  pente  vcrs 
le  ttord-onest,  est  entourée  de  marais  formés  par 
Téconlement  des  lacs  et  d'une  profondeur  qni  les 
rend  impraticables  l'été  comme  l'hiver.  Ou  milieu 
méme  du  marais  le  plus  rapproché  de  la  ville , 


tub  moroi  ad  conoqalum  Soloois,  qai  prsildio  prKerat. 
Per  eam  eoaitiitur  militarii  turba ;  oppidum  dediEam 
iuÍIíIUnu  dator  dirípieodam.  perseas,  una  tantum  fptt 
BltaltamiD  aoiilii  tentata,  ad  qaos  nequicqaain  mUeral 
legatoi ,  ia  concionem  processit ,  Pbilippum  lecum  fliiam 
habeos :  ut  et  ipaos  Ampliipolitanos ,  et  equUimi  pedi- 
luai(|iie,  qai  aot  lemper  secoti,  antftiga  eodem  delati 
eraat,  adborlatido  aniaioi  cooBrinaret.  Sed  «liquotiei 
dioere  ladi^eiileni  quum  lacraras  prspedistent ;  quia 
IpM  dlcere  uequiit,  Evandro  Creteasi  editii,  qas  agí 
cam  nuiHitudine  vellet .  de  templo  detcendit.  MulÜtudo , 
üeai  ad  eoospeetum  reips  fletaúqiie  tam  miserabilem  et 
ipM  iDgeumerat  lacrlaareralque.  ita  Etandri  oratio- 
uam  upernabiitur :  et  quidam  tmi  soat  media  et  cod- 
done  ■ucdamare :  i  Abite  bino,  ae,  qni  pand  aupersu- 
mua,  proptar  voa  pereamas.  •  Honun  ferona  vocem 
EaaDdri  elatuit.  Reí  iode  domun  se  recepit»  pecuoia- 
qne  et  aaro  argén tuqne  in  iembott  qai  ia  Strymone  sta- 
banl,  delatia,  etlpae  ad  flninai  deioendit.  Ttiraces,  na- 
vibiu  ao  coDUDÍttere  non  ausi.  domoa  dilapri,  et  aliae 
mllUarii  geoerii  tari» :  Creteaiea  t^tm  pecnnia  seeuti  i 
ct ,  qaouiaia  ia  dÍTidendo  plui  onea^um  qitam 


gratis ,  flrat.  qoioquagiota  taleota  ii*  posita  sddI  Ío  ripa 
diripienda.  Ab  bac  direptlooe  quum  per  Lumultum  uaies 
«uusceadereat ,  lembum  ddudi  Ío  oitio  aniDis  mallitndin* 
gravaluni  raerserunt.  Galepium  eo  die,  postero  Samo- 
tbracam ,  qoam  petebant ,  perreoiaiit.  Ad  di»  millia  ta- 
lenlam  perTecta  eo  dicuolur. 

XLVI.  Paullus ,  per  omaea  dedltas  civitates  diminii . 
qui  praeesseat ,  no  qua  injuria  ia  nova  pace  Tictis  fieret , 
reteatiique  apud  ae  cadnoealoribua  regia,  P.  Nasieain, 
ignaros  ftigae  regís,  Amphipoliai  mlsit  cam  módica  pe- 
ditam  eqoítnmqae  mano ;  simal  ut  SoiUeem  evaatirei. 
et  ad  omnes  oooataa  regia  impedimealo  eiaei.  Inter  Imbc 
Meliboea  a  Cd.  OgUtio  cipllur  dirlfriturqne ;  ad  JEgi- 
nium ,  ad  qaod  oppDgoandam  Ca.  Anieioa  legatos  ndi- 
sns  erat ,  doeeoti ,  erapticHu  ex  oniido  fteta ,  maáM  sant , 
igaaria  iEginiendbtu  ddieUaUun  ene.  Counl,  a  Pydna 
profeetaai  com  toto  «xerdta  die  altero  Pdtaoi  perruiil; 
et ,  quam  castra  miUe  pasma  inde  poeoiBaet,  per  allquot 
dies  Ibi  stBttva  baboit,  sitam  nrt^  ondique  aapicleos; 
quam  dod  aloe  Muaa  delcetam  ease  reglatn  advertit.  Sita 
eat  in  tomillo,  vergenle  la  oeddeDteai  hibemuni.  CUi' 
gunt  paladea  InextaperabiKs  aldUidinlB  aratata  «t  biane , 
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■'¿lire,  en  fOTme  d'Ue,  nne  dtadeUe  anise  sor 
une  digue  d'an  immeDse  travail,  assez  solide 
pour  sonlentr  les  mnrailles  et  résisler  l  rhumi- 
áiíé  des  eaax  qui  renloorent.  De  loin,  la  cita- 
delle  paratt  coaiignS  aux  man  de  la  ville,  mais 
elle  eD  est  séparée  par  un  canal  sor  lequel  on  a 
jeté  un  poDt  de  commanicatloo.  Atasi  elle  n'offre 
aacao  accés  aux  attaqnes  extérieares,  et  tes  pri- 
sonniers  que  le  roí  y  foit  enrermer  ne  peareat 
s>a  écbapper  que  par  le  poat  doot  la  garde  est 
trte-facile.  C'était  Hi  qa'était  reDfermé  le  trésor 
da  roí;  maisono'y  troavaalorsqao  Ies  trois cents 
talents  promis  Gentias  par  Persée ,  ct  dont  il 
avait  arrMé  renvol.  PendanI  le  séjoar  qa'Émilius 
fit  a  Pella ,  il  re<;at  de  nombreuscs  dépatations,  de 
la  Tbessalie  en  particalier,  qoivenaieut  le  félid- 
ter.  Ensuite,  apprenant  qae  Persée  étalt  passd 


dans  rtie  de  SamoltuMej  U  partil  de  Pidla  et  «r- 
ríva  Ji  Amphipolis  en  qoaü^  Joors  de  marcbe. 
L'empressemeat  des  habitants  k  Teñir  ao-devant 
de  luí  pronva  bien  qa'iis  se  aroyaient,  non  pai 
privés  d'nn  roi  boa  et  éqailabte,  maii  dAirrés  da 
tyran  le  píos  crael.  Pullos  entra  daña  b  Tille, 
et  alia  rendre  bommage  anx  dieux ;  il  oífreít  nn 
sacriflce  solennel ,  lorsqae  la  íoudre  tomba  snr 
l'autel  qai  s^embrasa  tout  k  conp.  Cbaenn  tU  dans 
ce  [«odige  la  prenTe  qae  l'offrande  da  cMual 
¿tait  trés^gréable  aax  ímmorteU,  paisque  le  fm  da 
ciel  venait  la  consomer.  Paal  Émile  ne  séjoarna 
pas  longtemps  á  Ampfaipc^ :  il  Toalait  poorsairre 
Persée  et  pwter  ses  armes  TÍctorieaaes  dan  toóles 
les  proTÍDces  qoi  reconnaissaient  Taatorité  da  nn. 
II  gagna  I'Odomantiqae ,  conUrée  sítoée  ao  és3k 
dn  StrymoD,  et  campa  soos  les  mors  de  Sires. 


quas  rettagnintes  fadtuit  bcos.  In  Ipsa  palude,  qua 
proxiioaarbiett,  velot ioiula,  eminet,  aggeri opería  io- 
geatí»  impoiita ;  qai  et  moram  inttiaeat ,  et  bumore 
drcnmfusae  paludis  Dihil  Itedatnr.  Muro  urbfs  ooajnncta 
procal  Tidetiir.  DiTíaa  ett  lotemiurali  (unni ,  et  eadem 
ponte  iQDcta;  ut  aec,  oppugnaote  eiterno,  aditum  ab 
ulla  parte  babeat;  aec,  «i  qaem  ibi  rex  iacludat,  ullum 
nlii  per  faciUüaiffi  cuslodí»  pontem  effugium.  Et  gasa 
regia  iu  eo  toco  erat ;  led  tum  nibil  preeter  treceota  ta- 
leota,  quo)  inisaa  tieutio  regi ,  ddnde  retenta  faerant, 
inveatani  eat  Per  qm»  diet  ad  Pellam  statif •  fueruot , 
legatiooei  frequeotei,  qiuB  ad  gralnlindum  conveaerant , 
maiiiiM  ex  Tbesaalia,  aodiüe  aont.  Nontio  deiade  aece- 


pto ,  Penea  Samotbraeam  trajedue ,  pnrféetoa  a  Pclli 
ooQsnl  quartis  caalríi  Ampbipolim  perrenll.  EFTm  ooi- 
Dia  obiiam  tnrtn  CDivia  Indido  erat ,  noo  booo  ao  jorio 
rege  wbaltot,  sed  impoteoti  dotafam  líberaloa  sibi  &»- 
pbipoliUuKM  lideri.  logretaua  nrbem  PaoUiu  qmiin  di- 
Tiuis  rebus  operaretnr,  sacriBciunique  aoleone  feceret, 
de  coelo  tacta  súbito  ardt,  de  Interpntentibiu  omnOMi, 
aoceptiictina  diia  dona  coiuaUa  esae*  qois  eUam  cceMi 
flamnia  consecrarentar.  Non  dia  moratoa  Ainphipoi 
comal  *  riiDiü  ad  peraeqoendam  Penea,  aiinnl  nt  par 
CHDoea  geotea,  qaw  dilioobejua  faerant,  lietrida  aran 
circamrarret.  Odomiitieeai,  regionem  oltra  Str)W>- 
Den  amnm ,  peUU,  6t  ad  Slrat  castra  poMüt.  1 
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Baise  adalation  de  ce  priace ,  qoi  se  dit  ralfranchi  dn  peuirte  romaio. 


1.  Q.  Fabins,  L.  teotalas  et  Q.  Métellas,  char- 
gés  d'aller  "k  Rome  aononcer  la  victoire ,  firent 
toule  la  diligeace  possible;  maís  la  renommée  les 
anít  déTanoéi,  et  Us  IrooTérait  la  ville  daDS  Tal- 
l^nne.  Qnalre  joun  apris  le  comba!,  pendant 
les  jeox  dn  drqae,  la  noavelle  de  la  bataille  livrée 
en  Haeédoiue  et  de  la  défaite  du  roí  se  répandit 
lont  \  conp  daos  Tassemblée.  Cette  rnmeur  d'a- 
bord  sonrde  árcala  bientót  de  toas  dUés  et 
finit  par  proYoquer  des  cris  et  des  apptandisse- 
roeab,  comme  si  Ton  eftt  acqais  la  certitnde 
de  la  victoire.  Les  magistrals  étonnés  Tonloreot 
déconrrir  raateor  de  cette  bonne  oonvelle.  Lears 
neherelies  ayant  ¿té  inftiictaeases,  la  joie  se  dli 
sipa  avee  la  certituda  de  Véféaeamt;  tonteCús  11 
resta  aa  fond  des  coeors  an  pressentiment  hearenx. 
Qaand  la  victoire  eat  été  coofirmée  par  le  message 
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I.  Tktorís  mintli .  Q .  Fabloa  et  L.  Leotolns  et  Q.  He- 
tellus .  qoanta  potait  adbiberi  feaUiiatiOt  celariter  RomaiD 
qaoniTeDissent,  praoeplam  taam  «ios  rd  iKtltiuD  ln< 
Teneront.  Qnarto  post  dte,  qoam  com  rege  estpngaa- 
iBia,  qaoffl  In  drco  Indi  fiereot,  marmur  repente  popal! 
Iota  spectacala  penasit :  •  Pngoalam  la  Uaoedoola,  et 
derktam  regem  esae.i  Déla  tremitusincreritt  postremo 
clamor  plaastisqoe,  Tclut  eerto  nnotk)  TietMiaa  allato, 
est  exortas.  Htnrl  ma8istratits,etqawm«aaetOTflmre- 
pemlina betltl*.  QhI  poalqoa«  omlloa  erat,  namiUqtii- 
dem  tanqiiun  Inflarla  refgaadhunioanBtunaaMan 


positif  de  Pabias,  de  Lenfalns  et  de  Métellas,  oíi 
se  réjoult  de  la  victoire  elle-mfime  et  da  pres- 
sentiment  qai  l'avait  annoncée.  Qnelqaes  aatears 
assignent  aa  monvement  qoi  eat  lien  daos  le  cir- 
qne  ane  canse  non  moins  Traisemblable  :  le'dii 
des  calendes  d'octobre  et  le  second  jour  des  jeoK 
romains,  aa  moment  oü  le  cónsul  C.  Liciuins 
montait  sur  son  cbar  ponr  aller  dooner  le  úgnal 
de  la  coorae  des  quadriges,  nn  coarrier,  qoi  di- 
sait  Tcnlr  de  la  Maoédoine,  lai  remit  des  dépécbea 
enlacé»  de  laaríers.  A  peine  les  diars  s'élaient-ils 
élancés  daos  l'aréne,  qne  le  consnl  remonta  snr  le 
sien  j  et ,  traversant  le  cirque  ponr  revenir  k  sa 
|dace ,  montra  ^  U  maltitude  ees  dépédies  et  oes 
lanriers.  A  cette  vae,  le  penple  oabUa  le  ^pec- 
tacle  ponr  se  précifúter  an  miliea  da  drqne.  Le 
consal  7  convoqaa  le  séoat,  Int  les  lettres,  et,  avec 

faildebat  aolmla.  Qood  postqoam  veris  DOotiIs  FaMI 
Lentoüque  et  Metdii  adfentu  Bimatam  est,  qaam  vi- 
ctoria ipsa ,  tum  aogorio  animiHiim  aoorom  *  betabaotor. 
Et  aliter  editor  ctrcensis  tort»  dc«  minos  simUls  veri 
beliüa.  Aote  diem  qulatiun  decimom  kaleodaa  octobrcs , 
Indorom  roauooram  secando  die,  C.  Lidoio  oonsoH , 
ad  qnadrígaa nütteodas  esoendentl,  tabellarías,  qnl  ae 
ez  Macedooia  veoire  diceret laoreatas  liUeras  dioitnr. 
Quadrigis  missis.  coosnl  oarrmn  cooscendlt;  et,  quom 
per  dreom  rereberetor  ad  ton»  pabifoos,  laoreatas  la- 
bellas  pópalo  ostaidit.  Quibos  ciHiq)ectis.  repente  Imaw- 
mor  specUcoli  pópalos  la  saedinm  deeonit.  Ko  senalam 
ooBNd  vooavU,  reoUallaqw  tabeltb,  ei  BuctoriUle  pa- 
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rautorisation  des  sénatcan,  anoon^  aa  penple 
da  hant  de  la  tríbaiie  i  que  wm  coUégoe  Émilias 
«nit  Uñé  bataílle  au  roi  Fenée ;  que  les  Hacédo- 
nieusanient  éMhUtv»  et  mis  en  déroute;  que 
le  roí  avait  pris  la  fuile  avec  une  poignée  de  sol- 
dato,  et  que  toules  les  villes  de  Hacédoíoe  étaient 
tombées  au  pouvoír  des  RomaÍDS.  i  Cette  leciure 
fiit  accDuUie  par  des  cris  de  joie  et  de  vih  applao- 
dissements.  Od  abandonoa  lesjeoz,  et  la  plapartdes 
spectateursconrarent  porter  Tbenreuse  noavelle 
a  leurs  feinmes  et  ii  leurs  eufants.  C'était  le  treí- 
ziémejour  aprés  la  bataille  lívrée  en  Klacédoine. 

jl.  Le  leudemaio,  le  sénat  se  réunit  a  la  curie, 
dderéta  des  supplicatíoiu ,  et  enjo^it  an  ohudI 
par  un  sénatus -consulte  de  liceDcier  les  troupes 
qui  avaieot  renonvelé  leur  serment  mililaire,  ii 
l'eiceptioa  des  soldats  de  marine  et  des  ¿quipagps 
df«  Taisseaox.  On  attendrait  pour  délibérer  a  l'é- 
gard  de  ees  derniers  rarrífée  des  envoyás  da 
consol  Émilius,  qui  s'élaient  fait  préeéder  d'un 
coarrier.  Le  six  des  calendes  d'octobre,  vers  la 
deuxiéme  heure,  les  envoyés  fireot  leur  enlrée 
daos  la  Tille,  suivis  d'une  lóale  immense  do  ci- 
toyens  qui  ¿laieot  allés  k  leur  rracoutre;  ib  se 
rendirent  ta  Foram  et  p^étrérent  jusqu'au  tri- 
bootl.  Le  téuat  se  trouT^talors  en  séance,  et  le 
cónsul  introduisit  les  envoycs  dans  la  curie.  On 
les  y  relint  seulemeot  le  lemps  nécessaire  poar 
qu'ils  pnaseot  taire  conoidire  le  montant  des  for- 
eai  da  roi  en  infonteríe  et  en  cavaleríe,  le  nombre 
des  morís,  celui  des  prísonniers,  la  perte  des  Ro- 
maÍDS,  si  peo  coosidérable  en  comparaiiíon  du 
canuge  qu'on  arait  fait  des  enaemis;  enfin  le  pe- 


UVE. 

tit  nombre  de  soldáis  qoi  avaloit  aecompagné 
Persée  dans  sa  íuite.  i  On  peosait,  ajouléreol- 
ils,  qa'il  cbercberait  k  gagner  l'Ue  de  Samolhrace ; 
la  flotte  était  préte  a  le  poarsuiTre ,  et  il  ne  pour- 
rait  s'échapper  ni  par  mer ,  ni  par  torre,  t  Con- 
dnito  oisaite  deranl  le  peuple  assemblé ,  les  cn- 
Toyés  donnérent  les  méioes  détails.  Alors  éclaté- 
rentde  nouveaux  traosports  de  joie,  et  le  consol, 
ayant  wdonoé  qa'on  ouvrit  lous  les  ¿dificee  sa- 
crés,  cbacun  quitia  Tassemblée  poor  aller  rendre 
gráces  auz  dieax,  et  toas  les  babitants  de  la 
ville,  hommes  et  Temines,  se  portérent  en  foule 
dans  les  temples  des  dleux  ímmortels.  Le  sénai, 
cooroqaé  de  noaveao,  décréta,  en  reoonnaissaoce 
dea  saccés  da  cónsul  Émílíus,  cinq  jours  de  sop- 
ptications  devaot  tous  les  auteis  et  rimmolatioa 
de  grandes  victimes.  En  méme  tempe,  l'ordre  fot 
donoé  de  tirer  a  sec  et  de  replacer  daos  les  chao- 
Üers  les  vaisseaax  qui  slaiioaoaient  (out  ¿qaipét 
sur  le  Tibre,  pour  6tn  euvoycs  en  Uacédoine,  si 
Persée  opposait  une  plus  longue  réststance.  Ob 
licencia  non  •  seulement  les  troupes  de  marine , 
en  lear  donnant  la  soldé  d'une  anoée,  et  cdles 
qai  avaient  prdté  serment  cnlre  les  mains  dn  cón- 
sul, raais  encoré  toat  ce  qu'il  y  avait  de  soldato 
a  Corcyre,  a  Brindes,  prés  de  la  mer  supcrieore 
ou  sur  le  Lerriloire  de  Larynom.  (Oo  avait  rassem- 
blé  sur  loas  ees  poinU  une  armée  avec  laqaelle 
Lícinius  aurait  an  besoin  paM¿  ea  Hac¿d(riDe  poor 
sccourir  son  collcgue. )  Le  peuple  Tut  aTertí  par 
une  proclamation  que  les  sapplicatíons  dureraient 
cinq  jours,  h  parür  da  cioq  des  ídcs  d'octobre 
inclusívement. 


tmm  pro  Toris  pubrida  demuflaTlI  popólo :  ■  L.  É?Já^- 
lium  conegam  tignU  collaiis  aum  rege  Perno  pagoaMe: 
Ibcedoaam  eiercUum  oaísum  fítRungue;  rege  ra  cuín 
¡HucU  fugiue :  ciTitstM  onmei  Macedonüe  ia  ditioaeni 
popnli  rODiaai  veoiue.  ■  Hii  iiiditii,  clamor  eum  iogenU 
plaMu  ortu;  ludii  rdietit,  domos  magna  pan  homj- 
DDin  ad  eoDjoges  Hberosqna  Ictum  onaiiuni  portabaat. 
Tertiu  deeümu  dies  erat  ab  eo,  quo  io  liacedunia  pu- 
gnalum  eit. 

II.  Potlero  dio  senaUiB  io  curia  babitos,  sappllcatio- 
Desque  decrete,  et  ■enabuconiultum  factum  est,  ut 
comal,  quos,  prster  milites  ■ocioaque  Davales,  conju- 
ratüi  babéret,  dimiUeret :  de  mililibus  sotíisque  naTsll- 
bita  dimiUendls  referretnr,  qaam  legali  ab  L.  JCmilio 
coosale,  a  qniboa  prembsas  labellarltis  esset,...  Ante 
diem  leitaui  kaleadas  octobres,  bora  fere  secBoda,  le- 
gali urbem  iogressi  sunt,  et  iageiitem  secura  occurreo- 
titun.  qaacumqae  Ibaat,  prosequeotiumqne  (raheotes 
tnrbam .  Id  fomin  ad  tribunal  perreierunt.  Seoatns  rorte 
Id  curfa  erat;  eo  legatos  cousul  lotroduiH.  Ibi  taatnin 
leai(ior(s  reteott ,  dam  espooereot ,  ■  qnaotte  regí»  copiv 
peditum  equttamqoe  taUient;  qaotmillia  ez  biacMa, 
quot  capta  forenljqDampaaoorammntiimjMitiin  tanta 


bocttam  ttragM  taetat  qnm  ecun  paads  ra  fagfaaet; 

eiiiliiiiarl  Samottaradam  pelilaninij  paiataia  rtawem 
ad  persequeodum  esse  :  neqae  térra »  oeque  marí  elaU 
pofse.  ■  Eadeni  boc  paulo  post  la  eondoDeni  traducti 
etposupruüt ;  reooTalaqoe  lariUia,  qanni  oonaol  ediilsae^ 
■  ntonnifli  «dea  aaem  aparimuar,  •  pro  aa  qaiaqiie  ex 
cooeiMiead  gralias  ageodaa  tere  diisj  ingentique  toríta, 
Doa  vlrorum  modo,  sed  etiam  remioamm ,  confería  toia 
urbe  dcoruiu  Initnortallum  templa.  Senatus ,  rerocaloa 
tu  curioni,  sapplicatioaes,  ob  rem  egregio  gestam  ab 
L.  £milio  coosule,  ia  quinqué  dies  circa  omnia  pulvi- 
naria  decreflt,  hosUlaqne  majoribiu  lacriflcari  juait. 
Naves,  qusin  Tiberl  parat»  iostmotcque  stabant.al, 
si  rex  posset  reiislere ,  io  Maocdoaiam  iñitteraiiliir,  aob- 
dooi ,  et  lo  navalibuB  eollocari :  sodas  navalas ,  dalo  añ- 
ono stipendlo,  dimilU,  el  cura  hii  onmes,  qai  in  coaaMlia 
verba  jnraTflrant :  et  qnod  militom  CoreyuB,  Brandiai, 
ad  maresapenun.aDt  inagroLariMti  eaaet  ( onoibM 
bis  lods  dispositus  eierdtDS  riaerat,  emn  quo .  ai  res  pao* 
eeret,  C.  Uclaios  oollegs  ferrel  opcn  >,  bo»  omoea  oá- 
lites  dimitti  placnit.  SiqvpKcatio  pro  coocéoue  popido  te- 
dieta  est,  ei  aot*  dka  qoiBtiin  idos  odobres  «oai  eo  dia 
lo  qidoqaa  diw. 
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111.  Cepeadant  les  denx  lieatenants,  C.  Lici- 
nius  Nn^a  et  P.  Décios,  arrivérenl  d'Illyrie  avec 
la  nonvelle  •  que  Tarmée  ennemie  araít  éió  baltue, 
le  roi  Genlios  hit  prisonnier  et  l'Illyrie  entiére 
soumise  aQx  Romaíns..!  A  roccasioo  de  ees  saccés 
Tfinporlés  sous  Ies  auspices  et  la  conduite  du  pré- 
teur  L.  Aoicius,  le  sénal  décréta  (rois  joara  de 
supplícatioDS  et  un  ¿dit  du  consol  les  flxa  aussi- 
Idt  aoz  qaatriéme,  troisiéme  et  second  jours  des 
¡des  de  novembre.  Selon  quelqaes  historiens,  les 
eovoyés  de  Rbodes  n'avaieat  pa  encoré  étre  ad- 
mis  devant  le  séoat,  et  ce  ne  fut  qu*8prés  la  noa- 
velle  de  la  victoire,  et  i-omme  ponr  se jouer  de  leor 
ridículo  orgueíl  qu'on  lenr  doana  audience.  Leur 
cber  Agépolis  porta  la  parole :  •  Les  Rbodieiis ,  dit- 
n,  avaient  ofTert  leur  m¿diallon  pour  rétablir  la 
país  entre  les  Romaius  et  Persée ,  el  metlre  fin  h 
une  gaerre  aussi  funeste  et  onéreuse  pour  loule  la 
Crece,  que  cuüleuse  et  domoiageable  aux  Romaius 
eux<niSmes.  lis  rcmerciaieot  la  fortune,  qol  en 
terminanl  la  guerre  saos  leur  entrcmísOj  leur 
avait  rourai  Voccasion  de  féliciler  les  Romaíns  de 
leur  brillaule  TÍctoire.  »  Tclles  furent  les  paroles 
des  Rhodieus.  Le  sénat  répoodit  f  que  les  Rbodiens 
n'araient  eu  pour  mobile  ui  l'intérdtde  la  Crece, 
ni  le  désir  d*épargner  des  dépenses  au  peuple  ro- 
Diain,  niats  bien  celui  de  servir  Persée;  que  s'iis 
avaient  eu  Térítablement  les  sentimeots  dont  lis 
se  paraienl,  c'était  ^  l'époque  oü  Persée  veoait 
d'entrer  arec  une  armée  en  Thessalie,  el  durant 
leí  denx  années  qu'il  avait  passées  ^  reduire  les 
Tilles  grccqaeSy  les  unes  par  la  Torce ,  les  autres 
par  des  menaees  de  guerre  qu'ilsauraicntdften- 
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voyer  une  arobassade ;  mais  qu'alors  les  Rbodient 
s* étaieot  bieo  gardés  de  parler  de  paii ;  quand  ib 
avaioDt  sn,  an  contraira,  qne  les  déaiés  ¿taieni 
írancbis ,  que  les  RooMÍns  étaient  oitrés  en  Hacé- 
doioe  et  qu'ils  cemaient  Persée  de  tonles  parts, 
ils  avaient  (rffert  leur  médíation  dans  Tunique  bat 
de  Boustraire  le  roi  aa  périt  qni  le  nmiacail.  »  Les 
Rbodieaa  furent  congédíés  avec  celta  r^nse. 

IV.  Pendant  les  mémes  jovn,  M.  Harcelloa, 
qui  veoail  de  quitter  le  département  de  l'Espagne, 
aprés  s'dtre  emparé  de  la  ville  importante  de  Har- 
colica,  déposa  daos  le  irésor  public  dix  livrei  pe- 
sant  d'or,  et  la  valeur  de  dix  míllions  de  ses tercos 
argent.  Le  consol  Paul  ^ile  élait,  comme  noua 
l'aTODS  dit  plus  baut,  sous  les  mars  de  Sires  dans 
rodomantique,  lorsqu'il  re^ut  une  lettre  de  Per- 
sée. Le  message  avait  été  eonflé  rtnris  personnages 
obecnrs.  k  cetle  voe  le  consol  ne  put,  dit-oo, 
s'empécber  de  verser  des  larmes  sur  rínstabiUlé 
des  choses  bumaines :  ilsongeait  a  ce  prioce,  quí 
nagoére,  non  content  do  royanme  de  Macédoine, 
avait  porté  ses  armes  dans  ta  Dardanle  et  rillyrie, 
el  appcié  les  Rastaroes  \  soo  aide,  et  qui  matute* 
naot,  saos  armée,  cbassé  de  son  royanme,  jeté 
dans  une  pelite  lie,  rédoit  ao  rdledesuppliant, 
ne  devait  quii  la  sainteté  da  lien  nne  sftretéqne 
ses  propres  forcea  ne  poonieot  plus  luí  doontir. 
Mais  quand  il  lut  c  le  roi  Persée  ao  cónsul  Panl 
Émile  salot,  »  l'aveuglenwnt  avec  lequel  Persée 
mécoonaissait  st  sitoation  présente  baonit  toóle 
eommisération  de  Táme  da  eoosul.  Aossi  quoique 
le  reste  de  la  lettre  coutint  des  priéres  fort  peo 
dignesd'nn  roi,  la  dépolatioii  fut  renvoyée  sana  té- 


IIl.  Ex  lilyrico  dao  legati,  C.  Licioins  Tierva  et  P. 
Decios.  DunUamot,  c  exerciUim  Illyríoruui  csesmaj 
Geotiam  regem  captum ,  in  dilione  populi  romani  et  li- 
liricum  ene.  ■  Ob  eas  rea ,  gettas  duclu  auspidoque 
L.  Aoicü  prfetoris ,  lenalus  io  triduom  ■uppIicatioDe*  de- 
crevit :  sioe  ditatioae  edictas  a  conanle  aaat  in  aole  quar- 
tuni  et  lertinm  et  pridle  idua  oofembrei.  Tradidere  qui' 
dam.  legatos rbodio) .  ooodam  dimisios,  post  Tictoríam 
oaotiataiB,  velutid  ladibríum  sttriidn  superbias,  ia  $e- 
Mtom  Tócalos  eue.  Ibi  Agepolim  príacipein  eonim  ita 
loeutaiii :  •  Mistos  esse  legaU»  ab  Rhodíii  od  pacem  ioter 
RonuDoi  et  Persea  facieadam;  quod  id  beUum  grave 
alqne  inoooiiDodiiiD  Grccis  ornní ,  sumpluosum  ac  dam- 
Dosiua  iptis  Romanis  esset.  Fortunam  perbene  feciue , 
«luaiido,  Qoilo  aliter  bello,  gratulandi  tibí  de  vidoría 
egregia  Roombís  opportauilatem  dediiaet.  *  Ha>c  ab 
Rbodto  dicta.  Responsnm  ab  senata  este  :  •  Rbodios  oeo 
nüHiatiaaiGnBda,iieque  cora  impeosarum  populi  ro- 
nuai.  sed  pro  Perseo  legatiooein  eam  mUisie.  Nato,  ti 
•a  Aibsetcara.qnaeiiinularetur,  tam  mitieados legatoa 
ftiiase,  quam  Peneoi,  lo Thesaaiiaia  nercita  loducto, 
por  Memdam  grecas  orbes,  aliai  obritovi.  alias  de- 
anotiatiooe  aranran  lerreret  Ton  nuUam  oads  ab 


Rbodlit  raeottonem  Aretam.  Poslqnam  taperatoa  saltos 
tranigressotqne  Íq  Uaccdoniam  Romaaoa  andkrant,  el 
iDclasum  tenerí  Persea,  inoc  RliodioB  legatloDem  mi- 
dsse ,  DOQ  sd  ullam  aliam  rem ,  qnam  ad.Persea  ex  imini- 
uentl  perfcQlo  eripieodadn.  ■  Cum  tuc  responso  lega  tus 
dimiscos. 

IV.  Per  eotdefD  dies  el  H.  Ifareelliia ,  ex  provioeia 
Hispaoia  decedeos.  Maroolioa  oobili  urbeeapta.  deoem 
pondo  tari,  et  argenti  ad  «ummaiB  seslertU  deñes  in 
sraríuin  retnlit.  PaoUns  fmiUas  eoosul,  quum  oastra  * 
ut  supra  dlcinin  «st,  ad  Slna  lenw  Odomauttca»  babe- 
ret,  qatini  titteras  ab  rege  Perseo  per  ignobUes  tres  le- 
gatos oemeret.  elipse  illacrimasse  didtnrsortltiaauiHB: 
quod,  qai  paule SDle ,  oon  ooDteotiisr^fnallaoeiloiiiVi 
DardaDoa  Ülyriosque  oppngDasset,  Bastamaraaaeivla- 
aet  auxilia ,  ü  tom ,  amisso  exercila ,  extorris  regno » fal 
parvam  tnsoUni  eompnlsat ,  sopplex ,  DibI  religiMa .  non 
Tiribossuii.  tatos  esset.  Sed  pMtqDan,«r^[aiB  Persea 
coosnlí  PauUo  satatera  * .  lagit.  mberaltoaam  onaofln 
stultitia  fgaorantis  lortawuB  aoaa  aunit.  Itaqoe  quae- 
quam  lo  reliqoa  parte  HUanrm  wlaSmt  r^ia  praoas 
enot ,  tamea  sloe  responso  ao  sím  Utteris  ea  legatío  dl- 
mbsa  est  SentU  Persona,  eajnsnnials  eUtvIseatttau 
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poDM  TerMe  ni  ¿erile.  Fwsée  eompril  alón  qu'il 
devail  renoncw  k  son  Ütre,  pnlsqQ'il  était  Taioca, 
ek  il  adressa  aa  consal  noe  secrade  letlre  dans 
laqaelle,  saos  ajoutcr  \  son  nom  aacnne  qa^té, 
II  le  priait  de  luí  eovoyer  qudqnai  penuiiMs  avec 
tesqnels  il  pAl  conférer  sur  l'état  de  ses  affoires. 
Le  coQsal  fit  partir  P.  Leotulm,  A.  Postamloa  Albi- 
nas et  A.  Antonias.  Mais  la  conférence  n'amena 
aocon  résaltat :  Persée  s'obstíoait  k  voaloir  gar- 
der  son  ütre  de  rd ,  et  Paul  Émile  exigeait  qu'il 
«'abandonnát,  Ini  et  tont  ce  qni  lai  at^rtenait, 
^  la  discrétíon  et  k  la  merci  da  penple  romain. 

V.  Cepeadaot  Co.  Octavias  abordul  it  Samo- 
Ihrace  avec  sa  flolte.  Profitant  de  la  terrear  qnMn- 
apiralt  sa  présence,  U  employa  tonr  ^  toar  les  pro- 
messes  et  les  menaces  poar  engager  Persée  h  se 
rendre.  Un  incident  qn'il  avait  préparé ,  on  qui 
fut  refTet  da  basard,  fiut  toat  á  coap  seconder  ses 
afTorts.  L.  AtiUas,  jenne  Romain  de  distinction , 
ayant  Ironré  le  penple  de  Samothrace  assemblé 
tar  la  place  pnbliqae,  demanda  aax  magistrats  la 
permissioo  de  lai  adresser  qaelques  paroles,  et 
roblinl.  t  Samothraces,  nos  bdtes,  s'écria-t-il , 
est-íl  vrai  on  foax  qne  cetle  lie  si^t  sacrée ,  et  qne 
son  territoire  soit  tout  eotier  angoste  et  inviolable 
comme  la  renommée  le  publie?  t  Un  cri  géoéral 
d'assentiment  confirma  ropioim  de  la  sainteté  de 
rile,  c  Poarqnol  done ,  reprít-il ,  la  laiasra-Toos 
vMer  par  on  meartrier  OMoresoaillédasaog  da 
roi  Eamine?  Ponrqnoi,  au  mépris  de  la  formóle 
des  sacrifices  qui  écarte  de  l'anlel  tons  (»nx  qni 
D*iKit  pas  les  mains  pares,  permetlez-vons  qne  le 
auMliiaire  soit  profané  par  ta  présence  d'ou  as- 

Tietoemttitaqne  tUam  Uttermeam  prirstt  nominia  U- 
tado  sbImb,  et  pettan,  et  tanpatrmn ,  ot  iliqnt  ad  eum 
nrfUenolw,  oom  qattñs  loqat  d«  ilita  at  oonÁUcme  «ib 
fartniw  pcñial.  IDnl  nnt  trm  legati,  P.  Leatnlu, 
A.  PofloniiiH  AlUom.  A.  Antonhu.  I^ihU  n  legaHone 
parfiBetnoi  eit,  Peneo  reglnin  doono  onal  vi  amide- 
cCflola,  Paidk>,  m  m  soiqDe  omidi  la  fldon  «k  demeo- 
Uan  popoU  ronniii  permlllerel,  tandeóte. 

V.  Dom  bM  agairtar,  eliHb  Gd.  Oeliiti  Snnothneam 
ot  appniM.  Il  qooqu,  pmootf  adiDolot«Tora,iiiodo 
Rriois , modo  p^ieere,  ntie  traderet.  qonm  oona- 
nturi  aiQinlt  In  hoc  cu  ra .  seo  caía  eootracta ,  sen 
eooiillo.  L.  AtUiaa>  flhnlris  sdcdetcnn,  qnom  la  ecmdooe 
eue  popalom  laoiotbrMDm  apínmiD  adrertUwt,  a  nugt- 
■triUboi  petiit ,  ot  «IM  paads  alloqueodi  popoU  polola - 
lem  bcereot.  Penoino.  lUtrain  Dos^boipites  Samo- 
Ihneet,  rere  socef^moa,  an  fabo ,  ucnoi  bane  inmliai, 
et  angiuH  tolam  ütqae  Invlolatt  aoU  eue  f  ■  Quam  cre- 
dlbB  anetUati  ataeotlreatar  oonm , «  Gur  igltor,  Inquit, 
pottm  eam  bomklda,...  MDgolae  rtfii  Eomenis  TÍ(^Tit, 
et,qoBm  oDuis  pnaMlo •acronon  eoa ,  qoiboi  oon  ifnt 
lian»  maoos^MMrisareeatiToa  peoetralia  veilraoDota- 
■loart  cmaoto  latraids  eorpore  iliAiiti  NoMUi  tena 


-LIVE. 

sassin  tont  ooorertde  sang?  •  La  ramiuiiée  avail 

apprís  k  tontas  les  vUles  de  la  Gréoe  le  menrlre 
qa'Évandre  avait  fáilli  consonuner  )i  Delpbes  sur 
ta  personne  da  roi  Enméne.  Anssi  les  Samotbraces, 
qai  d'aillenrs  se  voyaient  au  ponvoir  des  Rmimíb^ 
eux ,  lenr  lie  et  leor  temple ,  et  ne  pooraieDi  mé- 
omnallre  la  jnstesse  des  reproches  d'AUIins ,  en- 
Toyéreot  Théoodas,  lenr  premier  magistrat  oa 
lenr  roi,  comme  ils  rappelleat,  noüfler  3i  Pmés 
qae  le  cú^tois  Évandro  était  acensé  de  meurire; 
qu'un  tribunal  élabU  par  lenrs  ancfitres  étaii 
cbargé  de  jager  cenx  qni  étaient  prévenas  d*av<Hr 
porté  des  mains  sacril^es  daos  l'enceiale  sacrée 
da  temple;  qne  si  Évaodre ,  fort  de  son  inaocenoe, 
ponvait  détruire  raccusaiion  capitale  qni  pesait 
sor  lai,  il  était  lilHre  de  venir  plaider  sa  canse; 
redoulait  on  jdgement,  il  devait  cesserde  profo- 
ner  le  temple  par  sa  présence  et  ponrvoir  a  sa  sA< 
reté.  Aussitót  Persée  Ot  appeler  Évandre ,  et  lai 
coaseilla  de  ne  pas  conrtr  les  risqaea  d'nn  joge- 
ment.  ■  La  justice  de  sa  canse,  lai  dit-il,  et  sm  eré- 
dit  ae  saaraieut  le  garantir  d'ooe  condamoation. 
( Le  nú  craignait  qu'Évandre,  une  fois  ooodamné, 
ne  le  déslf^t  lul-méme  conune  Taateur  de  l'al- 
teDlal.)Le  seul  partí  qui  luí  restát  était  de  se  doa- 
ner  courageasement  la  morí. »  Évaodre  se  monlra 
disposé  a  suivre  ees  cooseils ;  il  déclara  seulemeot 
qu'il  aimait  mienx  moarir  par  le  poison  que  par  le 
fer ;  mais  il  fit  en  secret  des  préparatifs  pour  assa- 
rer  sa  fuite.  Persée  en  fut  informé,  et,  craignant 
d'attirer  sur  sa  téle  le  rcssentimrat  desSamolbr*- 
ces  qni  raccuseraíent  d'avoir  soostrait  le  cou pable 
au  eháliment ,  il  luí  fit  donner  la  mort.  A  peine  ee 

eratapod  monea  Giwte  dvitalas  EamuS»  regla  par 
Evandrom  Ddphli  |Hope  perpétrate  wdei.  Itoqoe,  pn»- 
tHtpnm  qnod  in  pateitale  Rooianomoi  seae  iosaíainqoe 
tótem  et  tamplom  ceroebaot  ose.  na  immarUo  qoidesi 
ea  albl  ezprobrari  rati,  Tbeoodam.  qnl  tanunos  m^- 
itratni  apnd  eot  erat  (regam  ipii  appdtairt ),  ad  Pcnee 
BdUoot>qai  nnoUaret,  ■  Argni  cvdU  Evandraoi  Cr»- 
teosem;  ene  antera  jadida  apnd  aeae  more  n»jonoB 
comparata  de  lis,  qui  iocettat  manos  intallEse  iolra  tét- 
alo» saovtos  tonpll  dicaotnr.  K  oonfldoet  Evander, 
ionoxiimi  se  rei  capílalls  argoi ,  Tenlret  ad  caoum  dneo- 
dam :  ti  committere  se  jndido  Doa  aoderet ,  liberará  ra- 
liglooe  templum ,  ae  sUrimet  ipse  consaleret  k  Péneos 
serocalo  Eiandro  jodidnm  tabeandi  noDo  pido  wadbar 
essa :  ■  neo  cansa,  nec  grafía  parem  fore.  ■  Snbent  et  Ola 
metns ,  oe  damnatns  andorem  se  nefiodi  fadoorii  pro- 
traberd.  «Rdiqni  qnid  esse.niri  ntlntiierniaríalarri 
Nibil  palam  abonero  Eraoder;  sed  qnnm ,  veiMoo  ae 
malle  owrl,  qoam  ferro,  dixtasd,  ocadte  nigam  pare- 
baU  Qnod  qnnm  reonatiatnm  regí  esaet,  metneos,  oe. 
tanqnam  a  se  stüitrado  pcenas  reo ,  Irara  Samottmono 
lo  se  coaverteret ,  iolerfid  Evandmm  joadt  Qoa  perpe- 
irata  temen  CKde,  sDliüt  exteniileaaiaHn.  ta  ae  oW- 
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meoftM  eAtnl  él¿  commis,  qa'il  comprit  tóate 
800  improdeace :  la  soaillore  qai  pesait  sor  Évan- 
dra  allail  retomber  rar  luí.  Ea  eñet,  sí  Éraodre 
■vait  frappé  Eoméne  )i  Delpfaes,  il  Teaait,  loi,  de 
luer  ÉTandre  )i  Samotbrace.  Aind  U  arait  deux 
fois  Tersé  le  sang  homaia,  et  proEané  les  deai  tem- 
ples les  pías  respectes  de  l'uniTers.  Poar  détoar- 
nerTodieiix  de  cedemíer  crime,  il  gagoa  h  prix 
d'argent  Tbéondas,  et  flt  aanonoer  par  Ini  aa 
peaple  qu'Évaodre  sMtait  donaé  la  mort. 

VI.  Évaodre  élait  le  seal  ami  qot  restát  k  Per* 
8^;  il  l'avait  mis  k  Tépteave  en  mainies  circoa- 
atances,  et  cependant  il  ravait  sacriflé  parce  qa'É- 
TQOdre  ne  l'avait  pas  trahi  lai-míme;  an  ú  llebe 
atteolal  Ini  aliéna  les  cceurs.  Cbacua  s'empressa 
de  passer  da  cdtó  des  Romaios,  et  le  roi,  so  voyaat 
presqne  seul,  soogea  a  preadre  la  tuite.  11  flt  ve- 
Dir  an  Crétoii  nommé  Oroande,  qní  conaaissait  la 
cdie  de  Thrace  poar  aToir  fait  le  oommerce  daos 
CRite  coDtrée,  et  lai  demanda  de  le  preadre  sar 
ua  esquir  et  de  le  condaíre  aaprés  da  roí  Cotys. 
Le  bilimeat  slalioDoait  alors  daos  le  port  de  Dé- 
métrium,  prés  d'un  promontoire  de  l'tle.  Ao  coa- 
cher  du  soleil ,  oo  y  traaporta  toates  les  cboses 
nécessaires ,  et  tout  Targeot  qu'il  Tut  possible  d'en- 
lerer  secrétcmeot.  Au  milieu  de  la  nult ,  le  roi 
lai-mfime,  accompagné  de  trois  pmoones  seule- 
meotj  sortit  par  ane  porte  de  derriirej  des- 
cendí t  dans  un  jardín  voisin  de  la  chambre  ob 
il  coacbaít,  en  francliil  la  muraille  non  sans  peine, 
et  gagoa  eofin  le  bord  de  la  mer.  Hais  a  peine 
Targent  avait-il  été  embarqué,  qu'Oroande  avait 
levé  rancre  &  Tentrée  de  la  nait ,  et  fait  voile  Tors 

mm  rmplaio  labem ,  qn»  Erandri  fbbiet :  sb  lllo  Del- 
phU  TiilDeratuniEaiiieiiein,  abie  Samotbrac»  Evandriiin 
oerlflDm.  Ita  dvo  saDoUHima  io  territ  templa ,  m  ano 
aaetm-e»  Magntne  *^"f™'"^  Tiolata.  Hajos  ral  criiiMiD, 
corraplo  pecoria  Tbeooda,  «Terlitur,  ut  remnitisret 
pópalo,  ETaadmm  sibi  Ipram  morieni  eonnlssB. 

Cataran  tanto  ÜMfaoreioiukaia  raUotomaBiieani, 
ablpM  per  totearas  eiperlom,proditaiDqiie*qaia  noa 
prodtdcrat.  onnioni  ab  ae  abalkiMiTtt  aaliiKi*.  Pro  m 
qnbqne  tranalra  ad  Romaoot  j  ftig»qae  comUtoni  capm 
aolum  prope  reUetnm  ooegenmt :  OnwndemqiM  Creien- 
Moi ,  áú  nota  Tbraei»  we  erat,  qnia  nwreatarsi  ta  aa 
r^kme  facent,  appdiat*  nt  ae  aoblaton  ta  lainlinm  ad 
Cotrn  dcToberel.  Denntrlam  ett  portui  tn  ^waaoalorio 
qocduD  Samoümcv :  M  tembot  aiibaL  Sob  ocoaran 
■olit  defbmntar,  qna  ad  aram  neeesaaria  arant;  deHerlnr 
«t  peouiia,  qninta  dam  detoiipoterat.  Raslpaonoele 
medta,  com  iilbu  conadli  Ai(S,  per  pottleoni  «dlnm 
In  propinqmun  aibtailo  tunoni ,  alqoe  loda ,  macertom 
«gre  traosgreMOS,  ad  mare  perrenil.  Oroande*  jam  tam, 
quom  pecQoia  deferretur,  primia  leoebria  atriTeratoaTom, 
•6  per  aUnn  Cretam  peMiat.  Pottqnam  fn  porta  MTla 
«m  Inventa  eil,  vagatni  reraona  aiii¡nawdln  hi  Ntloref 


la  Crile.  Ne  troovant  point  de  vatsaean  dans  le 
port,  Persée  erra  quelqae  temps  sor  le  rivage; 
mais  craigoant  d'étre  sarpris  par  le  jour  qni  ap- 
prochait ,  el  n'osant  retoomer  daos  son  premier 
asile ,  il  se  cacha  dant  an  aagle  ol»cur  sar  na  des 
cótés  du  temple.  Les  jeanes  pages  da  roi ,  c'est  le 
nom  qu'on  donne  en  Macédoine  aax  enfants  des 
meilleores  familias ,  «ttadiés  an  servioe  da  roi, 
avaieirt  aaivi  Persée  dans  sa  faite,  et  ne  le  quit- 
taient  pas  méme  en  ce  ntoment,  lorsqae  Cn.  Octa- 
vias fit  publier  par  uu  béraut ,  qa'U  prometlaik 
aux  pages  el  aux-antre  Macédonieas  qni  se  trou- 
vaient  alws  \  Samothraee ,  s'iis  pasaaimt  da  eólé 
des  Romains ,  la  vie ,  la  liberté  et  la  joüisaanoe  de 
lous  les  biens  qa'iis  avaieni  sur  eux  ,  oa  qu'ils 
avaleot  laissés  ea  Macédoine.  Aussitót  la  désertion 
devint  géaérale,  et  cbacun  courut  dooner  son 
nom  &  C.  Postomins ,  tríbnn  dea  soldats.  Ion,  de 
Tbessaloniqne,  remit  aux  mains  d'Oclavius  les 
enfants  de  Persée  encoré  en  bas  ftge ;  il  ne  resta 
auprés  do  roí  qae  Tatné  de  ses  fiis,  nommé  Pbí- 
Itppe.  Alors  il  se  rendit  'a  Octavias  avec  le  jeane 
[Hrince,  et,  ma^é  leur  présence  daos  le  temple,  il 
aceusa  la  Forínue  et  les  dieux  d'avoir  été  soards  h 
ses  prlercs.  On  l'embarqua  sor  la  galére  amirale, 
oü  Fon  transporta  aassi  ce  qui  lui  restait  d'argent, 
et  la  flotte  reprit  aussitdt  le  chemin  d'Ampbipo- 
lis.  De  la  Oclavius  flt  partir  le  roi  ponr  le  camp 
romaio ,  aprés  avoir  éciit  au  cónsul  qn'il  était 
maltre  de  sa  personne  et  qu'il  le  íaisút  condaíre 
auprés  de  luí. 

VII.  La  prise  de  Persée  étail  une  secnnde  vic- 
toire.  A  cette  occasion ,  Paul  Émile  ofírit  un  sa- 

poctrcnw  Iíomds  loeem  jam  ippropinqtUDtem .  io  boapi- 
ÜDm  redirá  non  aosoB.  ia  iatere  temidi  prope  angulun 
obaearom  delitult.  Poeri  regll  apad  Maoedoau  vocalwa* 
tur  prindpain  Uberí,  ad  mioliterinni  deeti  rrgia.  Ea 
eodors,  peraanUa  regem  rogieoteni,  ne  taun  quídam  aba- 
oedebat,  dooeo  jnaaa  Co.  OdavU  pronniriUiim  eat  par 
prscooeni,  «regioa  pooroa  MawdtmaaqM  aUoaiqaiSa- 
moUiraMeaaent,  aitranlrentad  BeawDOa,ÍiiGOlíinitla- 
t«m,  HbariiteaiqiH  et  au  omnla  lervaliim,  qwa  *nt 
aeenm  lialMreot .  ant  In  IfooBdoola  r^qidaaenl.  >  Ad  bañe 
vocem  tnniilio  omloni  CmU  eat,  noi^naqns  dabant  ad 
C  Poatnmluin  tribonun  militan.  Liberoi  qnoqne  parroi 
r^ioi  loo  Thaaialonicenria  Oetavio  tradidtti  nee  tpit- 
qnan ,  praelar  NiUli^om ,  mailmnn  nata  ei  mUa ,  cun 
regerelittaa.  Tam  aase  filinmqiw  Ootavlo  tradidttj  Imr- 
tonam  deoaqoa.qoorantemplnn  eral,  nolla  ope  sap> 
pikem  joranlet .  aeeuaana.  In  pnetoriam  navem  ünpñd 
juaana}  eodon  «I  peonía,  qam  sQpwfuit,  delata  eet; 
exteinpkM]oe  datda  Ampbipolim  repeüt.  lodeOctaTioa 
ngaa  ioeattra  ad  ooiisiilenimÍait,pneiiriaaÍaHlt«ria,  bt 
in  poleatate  ean  eaae  e(  addnti  adret. 

VIL  Seeaodam  ean  Paalloa,  slent  erat.  vielorian  ratw, 
vktimueecMiteonnntlOi  et,  coo^  advócalo,  littarai 
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criflee  sk  dieoi ,  aiMolih  soa  comeil  et  apris 
donné  leclnre  des  dép£cbes  da  práteur,  eovoya 
Q.  ÉlienTabcroá  la  rencootre  da  roi,  et  fit  rcster 
1008  lea  antrei  cheís  dau  sa  teole.  Jamáis  apec- 
lacle  o'afail  atüré  tme  ausn  grande  arDoence.  Nos 
pires  aTaient  va  le  roi  Sypbax  amené  prisoonier 
dans  le  camp  romain;  mais  outre  que  soo  Ulastra- 
üon  penonnelle  a'^alait  poiot  celle  de  Persée,  ni 
que  ses  Numídes  ne  valaieot  point  les  Macédo- 
níenSj  il  n'avait  joué  qu'an  róle  seoondaire  dans  la 
guerra  poniqne  conune  Geotina  daos  oeUe  de  Ha- 
cédoine.  Persée  an  conlraire  élait  rámc  de  la 
guerra.  Non-fiealement  sa  propra  gloira,  celle  de 
SOD  pire ,  de  sod  aleul  et  de  toas  les  rois  dont  il 
était  le  descendant,  aUtraient  sor  loi  les  regards, 
mata  on  Toyait  rejaiUir  sur  luí  l'éclat  de  ce  Plit- 
lippeetdecel  Aleiaodre-le-GraDd ,  qai  avaieot 
doond  aax  Uacédonieiis  Tempira  da  monde.  Per- 
sée  entra  dans  la  camp  en  babit  de  deui) ,  saos 
ascnn  dessiens,  sansaocon  ami,  qai,  en  parta- 
geant  soa  inrortane,  redoablflt  la  oompassioa 
qu'elte  iospirait.  La  fonle  de  ceuz  qni  s'empres- 
ni«it  pour  le  Toir  Tempicbait  d'avaneer;  mais  le 
consol  eaToya  ses  licleurs  ponr  luí  ouvrir  un  pas- 
sage  jasqu*k  sa  lente.  Dés  que  le  roi  paral,  le  con- 
Sttlselera,  «aordonuantauxautresderesterassis; 
il  fll  quelques  pas  ^  sa  renconlre,  et  luí  présenla 
la  main.  Persée  Toulut  se  jeter  k  ses  pieds ,  mais 
émillus  le  releva  aTaut  qn'il  eftt  pu  embrasscr  ses 
genoux,  le  fit  enlrer  dans  sa  tente  et  rinvita  k  s'as- 
seoir  eu  face  des  officiers  appelés  aa  oonseil. 

VIII.  Emilias  commen^a  par  lui  dcmander  quel 
grief  ravait  porté  ^  entraprondra  avec  tant  d'a- 
cbanwmenl  contra  le  penple  romaia  une  guerra 

pratorii  qnoni  redtUMt ,  Q.  JBUam  Tuberonem  «^f  iam 
icgtmldticeleroi  aunen  tn  pretorio  ftequealeijuitil. 
Noo  «Bal  ad  nltaun  qwntaoalain  liota  anilÜiadooecuiTit. 
PatmiB  State  Sfpbu  rex  espiiu  lo  «Mtra  romioa  «d- 
doetot  erat  ¡  pneterqaain  qQod  oec  sai .  nee  gentil  fama 
oomparandiu,  tune  lOoeMio  paitíci  bellí  faertt,  «icat 
Gentiai  DMced(Kiid.  Peneiu  capot  belli  erat;  nee  iptioi 
tantom  patria  arique,  qnot  aaogníDeao  genere  conüoge- 
bat,  hna  ODUpectum  enm  etñdebat.  ted  erTalgeliant 
PtiUt|>piu  ae  magaña  Alexander,  qni  snnunum  imperium 
In  ertM  lerrarani  Hacedoanm  feoerant.  Pnlio  amictua... 
íllo  PmMu  IngreüUf  eat  oaitra ,  nullo  anoram  alio  co- 
mité ,  qoi  socini  calamitatia  mlaerabiliorem  eum  facerel. 
Progredi  pna  turba  occurrentinm  sd  ipectoculuiu  dou 
poterat,  doñee  a  concale  lietorca  uÍmÍ  esaent,  qui  «un- 
molo  iter  ad  pralorinm  racerrnt.  Coaiurrexlt  cónsul ,  et, 
juisli  federe  alUs ,  progreasusque  panlum ,  introeunií 
regi  dextram  porrexit,  aammillentenique  se  ad  pedea  suc- 
tolit;  necatUngere  genoa  pasma,  introductum  in  taber- 
nanilum  adversua  adf ocatos  io  conailinm  oooiidere  instit. 

VIU.  Prima  perenoetatio  Mt,  ■  qua  aubaclua  injuria 
contra  popoton  ronaanm  beUum  tan  la  Beato  animo 


UVE, 

qui  le  meUait  lol  et  son  roYamne  ^  denx  d^ 
de  sa  perte.  Chacun  attendait  sa  réponse,  nuil 
Persée,  Ies  yenx  baissés  vers  la  Ierre ,  ue  répondtt 
que  par  ses  larmes.  ■  Si  voos  éliex  monté  sor  le 
trtae  daos  iin  ige  pea  tTancé ,  raprit  le  coenl, 
ja  aeráis  molos  sorprís  de  foir  que  toqs  a)cs 
ignore  comMen  le  peupte  romain  est  an  ami  paii> 
sant  et  un  ennemi  redoutable ;  mais  aprés  stint 
pris  part  á  la  guerra  que  votre  pire  nous  a  Taile, 
quand  vons  derieit  tods  rappelw  le  traite  de  paii 
qoi  la  Buiyit  et  la  rígourease  «tactitodeaTse  h- 
quelle  nous  l'aTobs  observé ,  comment  aTez-rooi 
pa  préTérer  la  guerre  k  la  paii  tvec  an  people 
dont  voos  avies  éproavé  la  Torce  daña  I'uoe  el  la 
fidéiiié  daos  l'antra?  a  Persée  reala  muet  a  ees 
reprocbrs,  comme  il  ravalt  élé  aax  premüm 
questions.a  Quoi  qu'il  en  soit,  pounuivitÉmiliai, 
que  cetle  conduite  provienne  d'une  erreor  dae 
k  la  faiblesse  humaine ,  du  hasard  ou  de  la  vtriooU 
da  destín,  ayex  bou  eoorage.  Lt  démciioe  dupas- 
pie  romain,  que  tant  de  nAs  et  de  peoplesoat 
¿prOQvée  dans  leurs  reverá ,  doit  non-seulanest 
vons  donner  l'espoir,  mais  prasqoe  rassorMoe 
d'un  avenir  mólleur.  a  Émilias  avail  parlé  aa  ni 
en  laogue  grecque ,  il  s^adressa  au  conseil  en  Istia, 
f  Vous  voyez,  dit-il,  un  exemple  frappant  des  vi* 
cissitudes  bumaines.  Jeoncs  geos,  c'est  snrtoatk 
vous  que  je  m'adresse.  11  faut  se  garderavecsoÍB 
dans  la  prospéríté  d'oser  envera  qui  que  ce  soit 
de  violence  ou  de  hauteur,  et  de  trop  se  fier  i 
sa  fortune  presente;  car  on  ne  sait  pas  le  matía 
ce  que  le  suir  peut  amener.  L'homrae  vraiowDt 
digne  de  ce  nom  ne  doit  ni  s'enorgueillir  des  m- 
cis,  ni  se  laisser  abaltre  par  les  rerers.  ■  Aprói 

BMcepisaet,  gao  ta  regnumqne  nnm  ad  attimnin dinri- 
men  addooerett  t  ,  reaponaun  «xspectantDNs 

cnnctis ,  terram  lotoeni ,  din  tadtna  fleret,  rarsuni  cea- 
sol  :•  Si  jurenis  regnnm  aecepiases ,  minas  eqnidem  ad* 
nrerj  igaoraase  te,  qoam  gravia  ant  árnicas,  aut  ininkai 
esael  pop^iUu  romaaus;  nunc  vero,  qumn  el  bello  pstrii 
tui ,  quod  ootriscnm  gessit,  inlerfuisica,  et  paoia  postea, 
quam  cum  summa  flde  adv«rsna  aum  eoiainins,  meai- 
Diasea ,  quod  conailium ,  quorum  et  viro  in  bello,  et  Bdea 
in  paoe  exportns  essea,  aun  its  tibi  bellam  esse,  qaMt 
pucem ,  roalle  ?  >  Hec  Inlerrogatoa ,  neo  accoaatns  qoi* 
responderet;  «  Utcunque  tunea  b«c,  aive  errora  ha- 
mano,  sen  casu,  aeu  necesítate  Ineideroal,  baonm  ad- 
nium  batwt  mnllomm  regnm  el  populorumcasUm* ce- 
guita  populi  romani  dcmenlla non  modo  qierntibi*  W 
prope  certam  fldnoam  aahitis ,  prc-bet.  ■  Hmc  gr*» 
sermone  Perseo ;  laline  delude  suia :  •  Eiemplum  iiisi(na 
cernitia,  inqnit,  rantalionia  re  rom  hnmaoanun.  Tobii 
hoc  precipua  dieo ,  iUTeoea.  Ideo  in  aecondis  rtim  ailnt 
in  quemquara  supeilie  ae  rioienter  oonsulere  dacct,  nae 
irasenti  vednv  fortou»;  quom .  qnid  veqw  ttnt. 
certaniBU.IsdearaaBTir<ril,eiiiasaiiioian  ne^V»' 
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avoir  «HigMié  le  conseil,  il  coafla  la  garde  da  roi 
k  Q.  Élius.  Ce  jonr-lk,  Émilios  invita  i*8n¿e  k  sa 
table ,  et  lai  rendit  toos  les  bmaeiirs  qae  compor- 
taitsa  sitoatioQ. 

IX.  L'armée  rentra  ensaite  dans  ses  quartiers 
d'biver  :  la  plus  grande  partie  fat  eovoyée  ^ 
Ampliipolis,  et  le  reste  daos  les  Tilles  TOÍsines. 
Aiosi  se  termina  apris  une  dorée  de  qnatre  ans 
la  gQerre  enire  les  Romains  et  Persée,  et  avec 
elle  Boit  an  royanme  dont  la  reDominée  avait 
rempli  la  plus  grande  partie  de  TEurope  et  TA- 
rie  entiére.  Persée  éuii  le  TÍDgtiéme  saccessenr 
de  Csranns, premier  roi  de  Uaccdoine.  Parvenú 
au  Iróne  sous  le  consuiat  de  Q.  FuUius  et  de 
L.  Hanlius ,  il  avait  re^u  do  sénat  le  titre  de  roi , 
sous  eelui  de  II.  Jauias  et  de  A.  Hanlius :  son 
r^ne  dura  onze  ans.  Le  nom  des  Hacédoniens 
avait  é\é  peu  connu  jusqu'b  Philippe,  Sis  d'Aniyn- 
tas  :  ce  fut  k  ce  prince  qn'iis  durent  les  commen- 
cements  de  lenr  célóbríté,  qai  tonterois  ne  d^iassa 
pas  les  boroes  de  rEarope,  el  resta  eoncentrée 
dans  la  Grice  et  dans  nne  partie  de  la  Thrace  et 
de  riHyrie.  Elle  déborda  ensaite  en  Asie,  et,  du- 
rant  les  treize  années  de  son  régne,  Alexandre 
sabjngna  d'abord  J'imoiense  élendue  de  pays  qui 
rormait  aupararaut  Fempire  des  Venes,  et  psr- 
courut  en  vainqueur  l'Arabie,  Hode  ct  les  con- 
trées  les  plns  reculées  de  la  ierre  qu'embrasso  la 
raer  Rouge.  Alors  les  Macédoniens  furent  le  pea- 
pie  la  plus  célébre  dn  monde,  comme  lenr  royanme 
en  ¿tait  le  plus  oonsidérable.  Mais  la  morí  d'A- 
lexandre  amena  le  partage  de  son  empire  en  plu- 
sieurs  royaumes;  ses  généraux  se  disputérent  ses 
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dépoDilles  par  la  ferce,  et  ee  dMrement  causa 

la  ruioe  totale  de  l'empire,  cent  dnqnante  ans 
aprés  l'époque  de  sa  plus  grande  prospéríté. 

X.  Dés  que  le  brait  de  la  victoire  des  Romaios 
se  Tnt  répandu  eu  Asie,  Anténor,  qui  stationnail 
aupr¿s  de  Pbaais  avec  nne  escadra  de  vaisseaux 
légers,  se  porta  en  toute  b&te  ¿  Cassandrie.  C.  Po- 
pillius,  qui  se  tenait  k  Dék»  ponr  escorter  les  na- 
vires  qui  se  reodaient  en  Macédoíne,  apprenant 
que  la  guerre  était  terminéo  dans  ce  pays ,  et  que 
les  b&üments  l^ers  da  rennemi  avaíent  aban- 
donné  leur  slation,  congédia  de  son  cdlc  les  vais- 
seanz  albéniens,  ct  continua  sa  route  vers  )'É- 
gypte,  pour  accomplir  la  mission  dont  il  ¿(ait 
cbargé.  II  voulait  juiudre  AoUocbus,  avant  que 
celui-ci  n'arrivát  sous  les  man  d'AIezandríe.  En 
longesnt  les  cótes  de  I' Asie,  les ambassadenrs  re- 
lácbérenth  Lorynie,  port  situé  en  face  de  la  ville 
de  Rfaodes,  ii  la  distance  d'an  pea  plus  de  vingi 
milles.  AnssitAt  les  principaaz  babiUnts  de  Rbodei 
(la  Doavelle  de  la  victoire  y  ¿tait  également  par- 
venne),  acconrurent  aapr^  d'euz  et  les  conjuré 
rent  t  de  descendre  dans  leur  ville.  L'bonneur  el 
le  salut  de  leur  cité,  disaient-iis,  étaieot  intéresséa 
a  ce  que  les  ambassadeurs  prissent  par  eax-mdmea 
conuaissanca  de  ee  que  les  Rhodiens  avaient  fail 
et  de  ce  qu'iis  Taisaient  encoré,  et  pnssent  rap- 
porler  h  Romo  non  pas  de  vains  bruits,  mais  le  ré< 
saltatdeleurspropresinrormations.  •  Apress'ea 
étre  loogtemps  défendns,  les  ambassadenrs  con- 
sentirenl  enfln  ^  suspendre  un  moment  leur 
voyage  pour  le  salotd'une  ville  alliée.  Loraquils 
furent  eotrés  dans  Rhodes,  on  leur  flt  les  mémet 


■pera  ilata  roo  efTerent,  nec  adrena  fofHngsot.  s  Contnio 
dimino,  tueodi  cara  regla  Q.  £1io  mandator.  Eo  die  et 
ioTitatoi  ad  eoaialem  Persetu,  et  alias  omali  el  bonoi 
habittu  eit,  qui  tuberi  Id  tali  fortora  poterit. 

rX.  KxerciUu  detnde  to  hiberna  dimiasoi  ett.  Haximam 
partem  copla  non  Amphipiriis,  reliqnai  propinqu»  nrbei 
«ecepenml.  Hio  flnit  bdii  qniim  quadríenDitun  coDiinDom 
beHatum  euet,  int«r  Romanos  ac  Persea  fniti  fdemqne 
flnii  indoti  per  Earopc  plerumqne  stquc  Asiim  cHnoeoi 
regoi.  Vieeaimam  ib  Carino ,  qnf  primas  regoavit  Per- 
sea Doinerabaot.  Péneos ,  Q.  Folvio ,  h.  Manilo  eooin- 
t'lMis,  regoom  aeoei^l ;  a  Moato  reí  est  appellatos,  H.  Jo- 
nlo ,  A.  MaDHo  «oaniHbBi  regnaill  imdecim  aonoa.  Ha- 
eedommi  obacora  admodam  Ihma  niqoe  ad  Pbilippom 
AmTntaB  flliaiD  ftiit;  lude  ae  per  eom  eresoere  quom 
ooepUset,  Europa  aa  taoMo  flalliiia  cooUmiU.GnKiani 
omaem  et  pníeni  Thraeto  atqne  Dlfrid  ampleu.  Sa- 
perfodil  delude  se  ta  Aalam  :  et  Irededm  anda,  qnlbus 
AleiaiMler  regnaTlt .  pilmum  onmla ,  qaa  Persanmi 
prope  linmeDM  spatio  imperiam  fberal ,  am  dUtoula  fe- 
dt.  ArabH  trine  iDdfamqne,  qoa  t«n«miD  alUmoa  flaei 
RiAmm  na  re  aoiptectitar,  peragraritTuin  nuimnm  fn 
tsRii  IbeedmoB  rcgnum  noiMnqnef  lude  norte  AleuD- 


drí  dbtractont  Ío  malta  regna,  dom  ad  ae  qnlsqoe  opea 
rapiuot,  laceraates  luis  firlbos:  a  rammo  culmiae  for- 
tuna) ad  ültimtUD  flnem  eenlaoi  qoinquaginta  anooi  atelit. 

X.Ticlorlv  romans  Tama  quom  pervaaistet  la  Asiam, 
Antenor,  qui  cum  datae  lemborom  ad  Phenas  «labal» 
Catsaodream  lude  trajecit.  C.  Popíllius,  qui  ad  Delum 
prvaidio  navibus  Haoedoaiam  peieoiibaa  erat ,  pottquaiu 
delwllatoin  in  Maoedonía,  et  ttaliooe  summotos  bostium 
lemboi  audivit,  diminis  et  ipse  alücia  navibus,  ad  snt- 
cepum  legatiooeai  perageadam  navigare  £gf  ptnm  per- 
giti  ot  prios  occuirere  Antioctoo  poaaet,qnam  ad  Alaian- 
dresB  mcroia  aeeederel.  Qoiun  (ralerfebereator  Aslam 
legati,  et  Lc^yma  variMeat»  qai  porloa  Tlgioli  paulo 
amplias  oiillla  ib  Rbodo  abeat ,  ei  adrerao  orlri  ipd  po- 
alinaf  prindpaa  AlHMlloraai  occurroot  ( jam  eoim  eo 
quoqne  vleioria  hma  perlita  eral)  orantes,  ■  at  Rtiodnm 
derelwreatar;  perilaere  Id  id  bmioi  saloieniqQe  dvlia- 
tia,  noaeereipaos onmla.  qw  aelaeaBent,igecentiirqoe 
Rtiodi ,  et eooiperta  per  se,  doo  vidgata  fimi,  Romam 
rehrre.  •  Dio  acgainea  perpaleraiit,Bt  norim  nsvifitio» 
dIs  bretew  pro  asióle  loeiv  vrliia  pateraatar.  Posiqnam. 
Rbodmn  Tentmn  aat,  la  ooodooan  qooqne  eos  Udeoi 
preeiboa  pertmaroot.  Advcntas  legatoram  anxtt  políoa 
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iottanoes  ponr  Ies  engager  ^  parattre  devant  le 
peaple.  Maislear  préseoce  aagmeata  les  alarmes 
(Ies  habilanto  aa  liea  de  les  dimioner.  Popillius 
lear  rappela  toutes  les  paroles  et  tous  les  actes 
hostiles  dont  lis  s'étaieDt  rendas  oonpables  pen- 
daot  le  coars  de  la  guerre,  soit  en  particulíer,  soít 
eo  pablic.  Popillius ,  quí  était  babitoé  ^  ne  rieo 
ménager,  ^jontait  k  la  áunié  de  sea  reproches 
par  800  air  faroacbe  et  son  ton  mena^ant.  Aussi 
les  habilants  conclurent-ils  de  cette  animosilé 
d*an  aánatear  romain,  qui  o'aTait  contre  Rhodcs 
aacon  grioF  personnel,  que  les  dispoútioDS  du  se- 
ñal toat  eotier  lear  étaieat  défavorables.  C.  Dé- 
ciraius  parla  avec  plus  de  modera tion.  II  recoanut 
que  la  plopart  des  faits  dont  Popillius  veoait  de 
parler  devaíent  ¿tre  imputés  non  au  peuple, 
mais  b  ud  petit  nombre  d'agitatenrs.  t  Célaient , 
^joata-t-il  y  cee  hommes  b  l'éloqaence  vénale  qai 
avaient  rédigé  des  decreta  empreiols  d'ane  bassc 
flatlerie  pour  le  roi,  et  envoyé  des  ambassades  qui 
seraient  pour  les  Rbodieos  nn  motir  éterael  de 
honte  tí  de  repentir.  Hats  si  le  peaple  persistait 
dans  les  mfimes  sentiments,  la  peine  de  toas  ees 
torts  retomberail  sur  la  t£te  descoupables.  » Ces 
pardea  furcnl  écontécs  avec  uoe  grande  faveur, 
parce  qu'ellcs  atléoaaient  la  faute  de  la  mutlilade 
et  parce  qu'cUes  Timpataient  i  ses  véritables  au- 
teurs.  Aussi  lorsque  les  priocipaux  Bbodieos  rá- 
pondirent  aux  ambassadears ,  oo  ue  leur  sut  pas 
gré  de  chercber  b  se  díscalper  taot  bien  que  mal 
des  reproches  de  Poinllius;  on  goftia  plus  la  Tran- 
ehtse  de  ceux  qai  recoonurent  avec  Décimius  la 
nécesaité  de  punir  lea  ooupables.  En  eonséqaence, 
on  décréia  aossilAt  h  peine  de  mart  contre  tous 

timorem  diftiU ,  qum  mioait.  Omidi  enim  Popflliat, 
qiw  riagull  noiTerstqae  eo  bello  boctiliter  dlienol,  te- 
cerantqne,  rclalit ,  «t ,  vír  uper  Ingenio,  augebat  atro- 
citatem  eorum,  qos  dicerentnr,  Tnlhi  truct  rt  aecnsatoría 
vooe :  nt ,  qnam  proprí»  lioialtatis  nalla  cansa  eum  ri- 
Tltate  euetf  ei  nnini  seoatorii  roniani  acerbttate.  qnalii 
la  M  oniTerif  Moalai  animni  nset  >  conj«>clarent.  C.  De- 
dnili  moderatior  oratio  fuit ,  qtri ,  ■  in  pletifqne  eortini , 
quae  commemorata  a  Poptillo  etient,  eulpam  non  penn 
popolmn ,  aed  pnea  panooa  concilorei  Tolgi  ene,  dixlt. 
Eoi.  Tenalem  llognaai  balWDtea,  decreta  plena  rtgim 
■molatioiila  tédsae;  et  eai  l^ilonei  mMne,  quarum 
RhodlOi  aanper  «oa  nfam  podará ,  quam  pasoiteret. 
Qa«  wavSa ,  ti  «a  me»  populo  forel.  lo  eapiti  aoiioniffl 
Tenm.  •  Com  magno  aatensa  ánditos  ett,  non  roagii 
qood  mnlUlodliiein  bou  larabat.  qnai  qood  ealpani 
Id  «Dctorei  Tericnt.  Ilaqtw  qDnm  principia  eonon  Ro- 
manía reipondareni,  nequáquam  tam  grata  oratiocoraa 
lüit ,  qiri ,  qoa  FofAUiu  otiiecerat ,  dUnere  utaDuque  co* 
natt  aont  j  qnam  eomm,  qui  Dedmio  in  aneCorilxu  ad 
Piaoulum  DOUB  objicieadia  asaenil  imit.  Dccretum  igitor 
f-Ueaapto,  nt,  qtU  pro  Perseo  adrernu  Romaoos  dixtae 


ceux  qui  seraient  conTaiocus  de  propoa  oo  de 
démarches  en  íaTeur  de  Venée  contn  les  Ra- 
maÍDs.  Quelqaes-uns  des  eoupables  avaienl  quiué 
la  Tille  dis  Tarrirée  de  Popillius,  et  les  aolna 
s'étaient  donné  la  mort.  Les  députés ,  apr¿s  aroir 
passé  cinq  jours  a  Rbodes,  se  remirent  en  roole 
pour  Alexaodrie.  Leur  départ  ne  raleotit  poial 
rex^cnüoo  du  décret  renda  pendan!  lear  s^ijoor, 
et  la  modération  de  Dccimius  Tut  un  motif  de  plai 
pour  continuer  les  poursuiles  avec  perscvcrauce. 

XI.  Cepcndant  Aniiochus  avait  levé  le  si^e 
d'Alexandrief  apréa  d'inutiles  efTorta.  Uailreda 
reste  de  l'Égypte,  il  laissa  k  Hemphis,  l'aloédss 
Ptolémée,  qu'il  feigoait  de  TOQloir  rélablir  sor  le 
trdoe,  avec  rintenlion  secrete  de  tourner  ses  ar- 
mes contre  Ini,  anssitdt  qa'il  le  verrait  Tainqoeor, 
et  ramena  son  armóo  cu  Syrie.  Piolánée ,  qai 
avait  pén¿tr¿  le  dessdn  d'Aotioclins,  TOTantsoa 
jeane  frére  lourmenté  de  Tappréhcnsion  d'na 
siége,  espera  proQter  de  ses  craintes  pour  se  faire 
recoToir  lui-m¿me  dans  Alexandrie »  b  l'aide  de 
st  socur  et  avec  le  oonsentement  des  amís  de  aoa 
frére.  Aussi  ne  cessa-t^l  de  soUiciler  d'aboni  n 
soenr,  et  ensuíte  son  frére  et  ses  conseillers,  joi- 
qu'k  ce  qu'il  se  fút  reconcilié  avec  cux.  11  était 
parvenú  b  leur  rendre  Antioclius  suspect,  en  Tai- 
sant  observer  que  s'il  luí  avait  abandonné  le  reste 
de  l'Égypte,  il  avait  laissd  ane  forte  gamísoa  daas 
Péluse.  II  était  évident,  disait-il,  qu'il  se  résenait 
cette  clef  de  rÉgypte,  poar  y  rentrer  avec8(ma^ 
mee  quand  il  le  voadrait;  d'aillears  une  gnerre 
íntestioc  avoc  son  fréro  ne  ponvait  avoir  d'aotre 
résaltat  que  d'affaiblir  le  vainqueur  luinnéine,  et 
de  le  mettre  bors  d'éta  t  de  r^ter  b  An  tiodios.  Leí 

quid,  fltrt  feeisse,  conTincerentur,  capUla  oondenmarea- 
tor.  Exceswniot  urbe  inb  adrenta  Romanorom  qnidan, 
aifi  niortem  tíbi  conaeiTemnl.  Legati ,  dou  ntlra  qaaoi 
quinqué  din  Rbodi  moratí ,  Alexandream  proBdieiuibir. 
Ñec  eo  aegnina  jndicia  ei  decreto  roram  liis  facto  Abotf 
eiereetuntiir,  qnam  penererautiam  ta  csseq>eiMb  la 
Decimii  lenitu... 

XI.  Qonm  bme  gererentur.  AnHoehw  fhutn  tntaBi 
mtndbua  AiotandraB  abaoesaent ;  celeraqoe  JEgjvu 
politas ,  reUcto  Mampbi  iaa]ore  PMeaaBO ,  cni  reg«« 
qnní  toia  viriboi  aimuldiat ,  ut  vMoren  nwi  aggnde- 
retur,  fo  Sjrtam  eserdimn  abdnili.  Nee  baloi  volaataHi 
ejoa  ignaros  Ptolnmeni  dum  eooterrilma  obsidioaii 
miomni  Dniren  baberet,  posae  se  redpl  Akiawlre». 
et  aonn  adjuTante,  el  non  repugoantibas  bytriaaBricifc 
ratos;  ^mnm  ad  Borcvem.  datada  ad  fratram  aaricoiqM 

«jos,  ana  prioa  desttiit  nitiere,  qnam  paaem  cm3i 
eonfiriDaret.  SoipeetBB  AnUoduan  efTaoenl,  quod,  es- 
tera ABgypto  dM  trwlHa,  Peindi  nUdnm  rdietom  «d 
prMidiam.  Apparebat ,  daoitra  JEgTpÜ  ienori,  al.  qiM 
Tdld,  mraoa  eterdtum  iodacerct;  bdlo  toleitino 
tetra  «aneiitianliare*iU  Víctor,  temaeertaaiiDa,»^ 
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«ages  réfleiiODs  de  Ftolémée  forent  goAtées  do  son 
frére  et  de  ceux  qui  l'enfoaraieDt,  et  Cléop&lre  y 
coDtñbua  puissamment  aatant  par  sea  príéres  que 
par  ses  conseils.  Ainsi  la  paix  ful  conclne,  el 
Ptolcmée  rentra  dans  Alexandríe,  sans  opposítioa, 
niéme  de  la  part  da  peuple,  qui,  dans  te  cours 
de  la  guerre,  avait  eu  6  sourfrir  de  la  diselte, 
Don-seulement  pendant  la  dorée  da  siége,  mals 
encoré  deputs  qu'il  éUat  levé,  parce  qa'il  n'ar- 
rivail  plus  de  provisions  de  l'Égypte.  Antiochns 
aurait  dA  voir  cetle  réconcillation  avec  plaisír, 
n  80D  eatrée  en  Égypto  n'avaít  eu  d'autre  objct 
que  de  rétablir  Ptulémée  sur  le  trdne ,  prétexte 
spécieDx  dODt  íl  avait  masqué  sea  vuea  ambitien- 
se-s  dans  ses  Icttres  a  toutes  les  cUés  de  l'Asie  et 
de  la  Gr¿ce,  ou  dans  ses  réponses  }i  leurs  arohas- 
ladenrs.  II  en  fut  an  contraire  si  irrité,  qu'il  se 
prepara  á  faire  la  guerre  aux  deux  fréres  avec  plus 
de  furear  et  d'achamement  qn'il  n'en  avait  mon- 
tré  cODtre  un  seul.  U  fit  aassílót  partir  sa  flotte 
pour  Cbypre;  loi-méme,  désles  premiers  jours 
da  príntemps,  ü  se  mit  en  marche  vera  l'Égypte 
avec  tine  armée,  et  s'avan^  jasque  dans  la  Cclé- 
ayrie.  Prés  de  Rhioocolare,  les  ambassadeurs  de 
Ptolémée  viorent  luí  rendre  gr&ces  do  rétabtisse- 
ment  de  ce  roí  sur  le  trdae  de  ses  ancélres,  et  le 
sapplier  de  ne  pas  renvcrser  son  propre  onvrage 
et  de  Taire  connattre  quelles  étaient  ses  préteo- 
liODS,  plutót  que  de  cbanger  son  tltre  d'allié  en 
ceini  d'ennemi,  et  de  s'adjoger  par  la  forcé 
des  armes  ce  qu'il  voulait.  Antiochos  répondit 
t  qn*il  ne  rappellerait  sa  flotte  et  ne  retirerait 
son  armée  qu'apris  la  cessioo  de  rite  de  Cbypre 
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toul  enliére,  de  Péluse  etdeson  terrilnire,  juí- 
qu'a  la  boacbe  Pélusiaque  dn  Nil.  » En  méoie 
temps  il  fiia  le  délai  dans  leqnel  on  defait  lai 
donner  une  réponse  snr  ees  conditions. 

XIf.  Le  terme  expiré,  Antlochus  donna  ordre 
aux  commandants  de  ses  forces  navales,  qui  ac- 
compagDalent  Tarmée  de  terre,  de  faire  voile 
vers  Pélase  par  Temboncbare  da  Nil ,  et  entra 
lui-meme  en  Égypte  par  les  déserts  da  TArabie. 
Les  habltanla  de  Memphis  et  ceux  des  antres 
villes  d'Égypte  lui  ouvrireDt  leurs  portes ,  les 
UDS  velen tairement ,  les  autres  par  crainte ,  et 
il  descendit  k  petites  Journées  vers  Alexandríe. 
11  venait  de  passer  le  flenve  h  Éleusine ,  boorg 
situé  h  quatre  milles  d'AIexandrie,  loraque  les 
ambassadeurs  romaíns  vinreot  i  sa  rencoñtre. 
Antiochus  les  saina  el  teodit  la  main  k  PopEllins ; 
mais  ce  dernier  lui  présenla  les  tablettes  snr  les- 
quelles  était  écrit  le  sénalas-consnlte ,  et  l'lnvita 
a  en  prendre  connaissance  sur-le-champ.  Aprés 
l'avoir  lu,  Anliocbus  répondit  qu'il  délibérerail 
avec  son  cooseil  snr  le  parü  qu'il  devait  prendra ; 
mais  Popillios,  fidcle  h  son  caractere,  tra^^a  un 
cercle  antour  dn  rol  avec  la  bagnette  qa'il  tenail 
k  la  main : «  Avant  de  sortir  de  ce  cercle ,  lui  dít- 
il ,  il  faut  me  donner  la  réponse  que  je  dois  rap- 
porter  au  s^t.  ■  Étourdi  de  la  vitrience  d*un  tel 
ordre,  Antiochus  hésita  nn  instant,  pnis  il  ré- 
pondit :  t  Je  feral  ce  qu'exige  le  sénat.  >  Alors 
seulement  Popilltus  tendit  la  miun  aa  rol  conune 
it  un  allié  et  k  un  ami.  Aa  jour  coavena,  Antio- 
chus sortit  de  régypte,  et  les  ambassadeurs, 
aprés  avirir,  par  loar  aatorité,  cimenté  entre  les 


qaaqnain  par  AoUocho  fítlnnu  esset.  Htec,  pradenler 
■nlmadTem  ■  nujora,  ctim  sneiuu  miDor  frater,  qnique 
ana  eo  eraot,  acceperant;  sóror  [riurimtiin  sdjunt ,  noa 
coorilio  modo,  Kd  etiam  precibiu.  Itaqne .  cODaettÜenU- 
bos  candis  pace  beta.  Alexamlream  rccipitnr,  ae  mulU- 
Yodioe  quldem  adrersaote  ¡  qam  la  bello ,  non  per  obti- 
'  'dlonmi  modo,  sed  ellam  pmlquam  a  moeniba)  abaceuam 
eit»  qtda  ntbll  ex  AB^ypto  anbrehebalur.  omoiiim  rernm 
attCDOata  inopia  erat.  Hb  qnam  lastarí  Aotlocham  con- 
TeDÍena  etaet,  al  redocendi  ajos  oann  exerdtom  JBgj- 
ptum  indoxitaet.  qno  ipedoao  titulo  ad  omnes  Asbe  et 
Gnscte  vitatea .  legattudbna  reeilrieiidla  UUariaque  di- 
nlHeiMBa,  naiu  erat,  adm  eat  oRéDBoa ,  nt  mdlo  acrioa 
InfesticBqiifl  advenai  dnoa,  qaam  anta  adveraat  oonra , 
)Mrant  tiellnm.  Cypnun  extenplo  etaaaem  mMt;fpse. 
primo  vero  cnm  exflrdta  fgyptom  petena,  io  CcbIco-St- 
riam  proeeaall.  drea  KMnoeoInra  PttrtMmei  legatia  ageo- 
Uboa  fcratlaa .  qood  per  emú  regnam  patrian  reeepUiet, 
peieiilibDaqiK»  ni  aimm  moona  Ineratiir,  et  dleeret  po- 
UDa.qirid  flflriTelM,qaam,  bostla  ex  aodo  hetoa,  tI 
atqne  arnria  agenta  respondit :  ■  Non aHtnoaque  cUi- 
aan  rerocatarem,  ñeque  exerdtam  redoctamm,  uiti 
liU  et  toti  Cypro,  et  Vtbuto,  agroqoe,  qiú  drea  Mu- 
II. 


liacnm  odium  NÜi  eaaet,  cederet)  ■  diemqne  prsiiitiiit, 
intra  qnam  da  oondítíoniboa  peractla  reaponaum  acctperet. 
XII.  Postqnam  diea  data  iudatila  praeteritt....  navigan- 

tibos  oitlo  nui  sd  Pdasfam.  per  deaerta  ArabUe  ad 

Mempbim  ¡oeotebant,  el  aboeteria  JBgyptiis,  partim  to- 
lanlate,  portlm  meto,  ad  Alexaodream  modioia  Itlneribot 
deaceodlt.  Ad  Eletuinem  tranigreato  Hamea,  qni  tocut 
qnatoor  milHa  ab  Alexuidna  abeat.  legitl  romonl  occor- 
remnl.  Qooa  qnam  advenientea  aalotaatet,  deitramqne 
Po|rillio  porrigeret ;  tabellas  ei  PopIlUtn  aenainsootiiultam 
liabentea  tradlt,  atque  omoiam  primtuD  id  legere  jubet 
Qidbua  perlectla,  qmm  ae  oonsideratmtmi ,  adblbhis 
unida,  quid  bdeadmii  dbl  easet,  dhlaieti  PopUIioa, 
pro  «etera  asperitate  animl ,  Vlrga,  qnam  fai  maoa  gere> 
bal,  drcDmscripalt  regem  ¡  ac:  <  Priosquam  luc  dreolo 
excedw,  inqolt.  redda  reapoosiuD,  aenatoi  qood  reia- 
ram.  ■  (MMtnpehdna  tam  violeato  Imperio ,  perwnper 
qoam  baeaUasaet ,  ■  Faclam.  loqult,  ^piod  oeoaat  aenatoa.* 
Tam  deouun  PopUIhu  deztram  regí,  tanquam  aodo  at- 
que aoiko,  p<HTaiÍL  Die  deinde  flnlla  qnam  exceaslaael 
jEgyptoAnUodins,  legaU,  conoordla  eliam  audorttale 
•na  faUrflratreaftrnuta,  Ínter  qnoa  vtsdmn  eooTenevat 
pax,  Cn>n<aiBaTlgant;etlade,  qniajam  vieerat  pndto 
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deux  (reres Doe paix  encoré  récente,  Greolvoile 
ven  CbTpre,  d'oüUsrenvoYéreptaa  roí  de  Syrie 
n  flotte,  qui  arait  deja  olHeDQ  im  avaott^e  tur 
celle  des  ÉgypLieDS.  Celte  ambassade  fil  du  bruit 
chez  toutes  Ies  nations;  car  il  étaik érklent  qa'elle 
avait  arraché  l'Égypte  k  Aoliochas  qui  en  était 
d^1i  maltre,  et  qn'elle  avait  renda  á  la  noe  des 
Ptotémée  le  tróne  de  ses  péres.  Desdenx  oonsuls 
de  celte  aonée,  si  l'un  illostra  son  consuiat  par 
une  brillante  vicloire,  l'autre  resta  dans  l'obscu- 
rité ,  parce  qn'il  n'eul  pas  occasion  de  se  signa- 
1er.  Ao  jonr  qn'it  avait  fixó  aox  légioos  pour  se 
rassembler,  U  entra  dans  Tencante  sacrée  sans 
avoir  pris  les  anspices ;  les  augures ,  consuUés  ¿ 
ce  sujet ,  déclarérent  que  la  convocalion  était  ir- 
régnliére.  Arrivé  en  Gaole,  il  resta  campé  daos 
les  plaines  Lmgues,  aa  pied  desmonts  Sidmina 
et  PapiuQS ,  et  prit  ensnite  ses  qnartiers  d'hiver 
auz  environs  avec  les  allíés  du  nom  latió.  Les  lé- 
^ons  romaines  restérent  a  Rome,  parce  que  l'ar- 
mée  n'avait  pes  ¿té  convoqnée  avec  les  fonnalilés 
vonluea.  Les  (véteors  se  rendirait  ausñ  daos  leur 
provinoe,  b  rexceplton  deC.  Papirius  Garbo,  k  qui 
laSardaipe  était  écbue.  Le  sénat  l'avait  retenu 
á  Borne  peor  juger  les  contestatioos  entre  les  ci- 
toyens  et  los  étrangers,  car  le  sort  Ini  avait  aussí 
assigoé  cetLe  jaridictioD. 

Xlll.  Cependant  Tambassadedont  Popillíns  était 
le  cbef  revint  á  Rome  avec  la  nouvelle  que  les  que- 
relles des  rois  élaient  terminées,  et  qae  l'armée 
d'Antiochns  avait  évaené  F^ypte  pour  rentrw 
en  Syrie.  Bieutót  arrivéreut  les  ambassadears  des 
rois  eux-m¿mes.  Ceuz  d'Antiodius  .déclarérent 
<  que  leur  maltre  avait  préféré  h  tóate  vlctoiro  uue 


UVE. 

país  que  le  sénat  semblait  dénrer,  et  qa*il  avait 
obéi  aux  SMomalioas  des  envoyés  roanins  oommq 
k  UD  ordre  ¿mané  des  dieax.  Enuila  íls  téUeiia-' 
reul  le  peuple  de  sa  victoire,  et  ajoutereot  que,  si 
Ton  avait  mis  son  zelekTépreuve,  le  roí  y  e&tcoD' 
triboé  de  toute  sa  pnissance.  i  Les  ambassadeun 
de  Piolémée  offriruit  des  aclims  de  grácw  au 
aom  du  roí  et  de  Cléopálre :  «  Tons  deui,  dircait* 
ils,  devaient  plus  au  sénat  et  au  peuple  romais 
qu'aui  autenrs  de  leurs  jours  et  aox  dieox  ím- 
mortels  eux-métnes :  c*était  Rome  qui  les  avait 
délivrés  d'on  siége  malheureuz  et  leur  avüt 
rendn  le  trdoe  de  leurs  péres  qn*ils  alliúent  per- 
dre.  B  Oo  répondit  aux  premíers,  i  qu'Antiocbos 
avait  fait  preave  de  sagesse  et  d'équité  en  obéis- 
sant  aux  ambassadears,  et  que  le  peuple  rooiaia 
et  le  sénat  lui  savaient  gré  de  sa  coodaite  ¡  ■  k 
ceux  des  rois  d'Égypte ,  Plolémée  et  Cléop&tre, 
«  que  le  sénat  était  charmé  de  ce  qu'll  avait  pa 
faire  d'avantageuz  pour  leurs  intéréts,  et  qu'ü 
aurait  soin  de  leur  íaire  trouver  en  toute  circon- 
staoceleplus  ferme  appuideleur  tr5ne dáosla 
proteclion  da  peuple  romain.  ■  Le  préteur  C.  Pa- 
pirius fut  cbargé  de  faire  remetlre  aux  ambassa- 
deurs  les  présents  d'usage.  On  re^ut  ensoitede 
Macédoine  des  lettres  qui  redoublérent  la  j«e 
de  la  victoire  :  elles  aunon^íent  que  le  roi  Per- 
sée  était  au  pouvoir  du  cónsul.  Aprés  les  ambas- 
sadeurs  des  rois,  on  eotendit  les  envoyés  áfs  ba- 
bítaots  de  Pise  et  de  Lana.  Les  Pisaos  se  plai- 
gnaientderoocopation  de  leurs  térros  par  leseo- 
lons  romains,  et  ceux  de  Luna  afSrmaient  que 
le  terriloire  en  litigo  leur  avait  éié  assigoé  par 
les  triumvirs.  Le  sénat  euvoya  ponr  recooDaitre 


egyptiai  nsTet,  clauem  Antiocbi  dimittoot.  Clara  ea 
per  gentes  l^tio  fuit,  qnod  baud  dabie  adempta  AntiO' 
cho  JEgjpla$  haiwDti  jani,  redditumque  patriaia  regnum 
stirpi  Ptolemaei  fneraL  Coniulnin  ejus  anni .  sicot  alie- 
rius  clama  eoniulalos  iosigDl  licforía ,  ita  alterína  oba- 
eura  fama ,  qaia  materíam  reí  gereodi  dos  Iiabait.  Jam 
priinum  quum  legioDíbiu  ad  GaaTenieodum  díem  dtiit , 
aoD  anapícato  templiun  iotravit.  Vitio  diem  dictam  etse 
augurei ,  qnam  ad  coa  relatuin  eat ,  decreverunt.  Profa- 
etna  in  Galliam  circa  Maixoa  campoi  ad  moctea  Siclml- 
□am  et  Papiaum  statÍTa  habuit;  deinde  circa  eadem  loca 
caiD  sociis  qoidíqís  laltni  tiib«riialiat;  legioDU  romaos, 
qaod  litio  die>  exercitai  «d  couTenieodain  dicta  erat 
Kornte  minierant.  Et  pnetoret»  pneler  C.  PajúriuiD  Gar- 
boaem,  cui  Sinlliiia  eTenent^  la  proTlocias  iere.  Ebid 
tnmjtiaiUDerelLoma  (oam  eam  qncqueiortem  habebat) 
Inter  dvei  et  p^egrioot  patrea  censoeranL 

XIU.  Et  PopiUios  et  ca  legaüo.quBtDtisaad  Antio- 
diun  erit,  Romam  ndiii.  RetoUt.  cootroTersiai  fnter 
ngM  snblatai  ctie*  axereitBiiiqae  ei  AE¡syplo  in  Spian 
reducUim.  Pnk  ipaofum  regam  legitl  vcawant ;  AnUochl 
leiaU,  retoreotea*  c  omol  victoiia  potioreni  pasen  regi. 


qu»  (enatní  placuiaset,  visam ;  eamque  baod  aecoa  *  qnam 
deorum  imperio,  legalomm  romaoorum  ¡astil  piniiaae.i 
Gratolati  deiode  Tictorism  taal,  «  qnam  samma  ope ,  a 
quid  imperatum  foret,  adiuturnm  regem  faisse.*  PtoleroM 
tegati,  oommuoi  oomioeregit  et  Cleopatne.gratiaa  ega> 
nint:>pluieoa  Koatai  poputoqae  romano,  quaoi  parenli- 
I)Ds  saij ,  pina  quam  diii  iaimortaliba*,  delwre  ¡  per  qum 
obsidíouemiaerrima  liberatieaseot,  regniun  patríam  propa 
aniiuata  recepii>i8Dt.  ■  Reipooiam  ab  lenata  est :  ■  AfUio- 
cbum  recle  atque  ordioe  fecisM,  quod  legatii  parniiMt, 
gralumqoe  id  eue  leoaUii  populoqne  romano.  ■  RegltHM 
jEgTpti ,  PloleiDSO  Cleopalrcque :  ■  Si  quid  per  sa  booí 
comoiodique  evenicset»  id  magoopere  tenatum  ictari ;  dtr 
turmnqae  operam,  ot  regoi  sai  muinHun  semper  prmá- 
áiam  posllum  esae  íd  Qde  populi  romaoi  ducanL  *  Uanaes 
legatis  ut  ex  inslituto  miUeoda  oirareUC.  Paplrío  pnelcri 
mandaluni.  UtLern  deiode  e  MacedoníA  allats ,  que  vie- 
toric  IffitUiam  gemioarent:  •  Persea  regem  in  ptrteslatai 
coniulU  veniise.*  Dímiisis  l^Us  diseeptatam  Inler  pto* 
nos  luaeoseique  legatos ;  Pisaois  qumntitma,  agro  ae  a 
colonis  romania  pelU;  Laaenslbua  alBmmitibn>,euiii,ds 
qnosgatu',  ab  triunvicis  agram  ilM  asrignsbun 
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et  Aseries  limites,  cioq  cwoamisuires,  Q.  Fabius 
Butéo,  P.  Cornúlios  Blasio,  T.  Sempronias  Uusca, 
L.  Névius  Balbus  et  C.  ¿puléius  Salarninas.  Eu- 
méne  et  sesdeux  frires,  Altale  et  AthéD¿e,  en- 
Toyirent  anssí  ane  ambasude  ponr  compllmeoter 
les  Romaíns.  Hasgaba^  chargé  déla  mdme  mistíon 
par  le  roi  HasÍDissa,  sod  pére,  trouva,  en  débar- 
qoant  á  Pectéoles,  le  qaesteor  L.  Maolius,  qai 
étail  chargé  de  le  condníre  li  Rome  an  frais  de  U 
république.  A  peioe  arrivé,  il  obtint  audieace  du 
séoat.  Ce  jcDoe  bomme  n'avait  que  des  cboses 
agréables  a  diré;  mais  il  sut  leur  donoer  par  ses 
paroles  une  gráce  tonte  nouvelle.  11  rappela  d'a- 
bord  le  nondl)re  des  fanlasMns,  des  cavaliers  et  des 
étépbaots  envoyés  par  son  pére  ea  Macédoine ,  et 
la  quantité  de  ble  qu'il  avait  roamie  pendaot  les 
quatre  annéesdela  goerre;  tmais,  ^oata-t-il, 
deax  eboses  lai  araient  causé  de  la  confusión , 
Tune,  qac  le  séoat  lut  eAl  fait  denumder  par  des 
ambassadeurs  dessecours  qa'íl  avait  le  droit  d'exi- 
ger;  l'autre,  qu'il  cútenvoyé  le  príi  du  ble  fourui. 
Hasinissa  n'avait  point  oubUé  qAe  c'élait  an  peu- 
ple  Fomaio  qa'il  devait  saqpnroDDe  el  les  accrois- 
sements  successífs  de  son  royanme.  Conten!  de 
rasufruit,  il  savait  que  la  propriélé  restaít  aux 
dooatenrs.  Lajusticevoulait  done  que  les  Romains 
prissent  sans  riea  demander  ni  payer  des  pro- 
ducüons  d'un  terriloire  donné  par  eux.  Pour  Ma- 
sinissa,  U  avait  et  il  aurait  tonjonrs  assez  de  ce 
que  Ies  Romains  lui  laisseraieat.  Telles  étaient, 
dit-il,  les  instruclions  avec  lesquelles  il  était  partí; 
en  roule,  il  avait  élé  rejoint  par  des  conrríers  qne 
son  pére  lai  enyoyait  pour  luí  annoncer  la  sou- 

SeDatiM.qtii  de  finibosoognoicereiit  italuereDique,  quin- 
qnerin»  mdit,  Q.  Fabtam  Bateonem  ^  P.  Coraeliam 
ñaaooMn.T.  Sfloipronlum  Hnieam,  L.  Maviuni  Btl- 
bom,  C.  AppnMiim  Satoroinam.  Et  ab  EnroeDe  et  ab 
Altalo  etabAtbenao  ftatribui ,  coannniils  legatio  da  vi- 
ctoria  gratulatam  tcdíI.  Et  Haigabs «  regia  Hadalaue 
ftUo.Pntcolñ  oava  egreaao,  presto fiiit,  obTiam  míutu 
am  peenata ,  L.  Maolina  qocitor.  qul  Romam  eum  |mi- 
lilieo  niDiplu  perduoeret.  AdreideuU  extemplo  «enatui 
datiueit.  Iiadoleacenaita  lociitmett,ut,qucrebtu  grata 
eraat,  gratfora  vertía  faceret.  CommemoraTlI ,  «quot 
peditea  eqitileaqiie ,  qnot  depbaidoa ,  quaobim  flmawBtt 
eo  qnadrlennio  pater  auiu  in  Hacedonfam  mlniMt.  Sed 
dou  rea  ef  raborí  Aiiue  t  nnam ,  quod  rogasiet  eum 
per  legaloa  aonatm ,  qim  ad  beltum  opas  esseot.  et  Doa 
Imperauet ;  alleram ,  qood  pecuniam  ei  pro  frumento 
adslaaet.  Haclaisiam  memioisse ,  regnum  a  populo  ro- 
mano partum  auctuinque  et  multíplicatum  tidwre;  otn 
regoí  cootenUiiQ  adre,  domininm  et  jut  eonim»  qui  de- 
deriut.  eiH.  Sumare  ¡taque  eosdora,  non  $e  rogare, 
vqoam  ene,  oeqoe  emere  ea  ex  fructibot  agri  ab  te 
datt,  qiuB  ilri  proTeotant.  Id  Hasiaiaia  aatia  eaae ,  et  fore, 
quod  popólo  romano  soperesaet.  Cam  til  mandalit  a  patre 


missiott  de  la  Macédoine  et  luí  ordonner  d'eu 
Taire  agréer  ses  félicitattODS  aa  sénat,  et  de  lai 
exprioierla  joie  que  Hasioissa  en  avait  ressentie. 
Cette  joie  étail  si  vive,  qu'il  Tonlail  venir  Ini- 
méme  i  Rome,  ponr  offrir  un  sacrifice  et  des  ac- 
lioos  de  gráce  dans  le  Capilole,  k  Júpiter  trés-bon 
et  trés-grand,  et  il  faisait  demauder  an  sénal  la  por- 
mission  d'entreprendre  ce  voyage ,  si  toulefois  il 
n*y  avait  pas  d'indiscrélion.  • 

XI Y.  til  était  noble,  répondit-on  aa  jeune 
prioce,  il  étail  digne  d'un  coRur  reconnaissant 
d'attacher,  coinme  le  Taisait  Masioissa,  tan!  de  prix 
b  nn  bioifait  qui  Ini  était  dft.  Daos  la  gnerre  pa- 
ñique ,  il  avait  serví  le  peuple  romain  avec  coa- 
rage  et  fidélilé,  et  le  peuple  romain  I'avait  aidé  a 
reconqoérir  son  royaume.  Plns  tard ,  daos  les 
guerres  soatenues  snccessivement  contre  trola 
rois,  son  lele  n'avait  reculé  devant  ancua  de- 
voir.  11  était  natnrel  qn'nn  roi  qui  avaii  lié  soa 
sort  et  celui  de  son  royaume  k  la  fortune  de  la 
république,  se  réjouit  de  la  victoire  du  peuple 
romain.  U  devait  se  contentor  de  rendre  gráce 
aux  dienx  des  snccés  de  ses  alliés ,  an  sein  de  ses 
pénales;  soafllss'acquilteraitdecesoin  k  Rome. 
II  snrOrait  des  félicitations  adressces  par  son  Gis 
an  Dom  de  son  pere  et  au  sien  propre.  Le  scnat 
trouvait  inutile  pour  lui  d'abandonuer  ses  étals 
et  de  sortir  de  TAfrique ,  et  d'ailleurs  cetic  ab- 
sence  pouvait  nuire  anx  intéréts  de  la  république.  > 
Masgaba  demanda  ^uíle  qu'on  obligeát  les  Car- 
Ihaglnois  a  livrer  Uannon,  fils  d'Uamilcar,  k  la 
place  d'un  antro  otage ;  mais  le  séoat  répondil 
«  qa*il  ne  lui  paraissait  pas  éqnitable  d'exiger 

profectum  postea  eoniecutos  eqoUeti  qoiderieiam  Maee- 
donlam  umUareot,  gratnlatumqoe  senatul  jabereotia- 
dicare,  tanta  eim  rem  \mütim  psiri  too  esse .  at  Romam 
veaire  relit ,  Jovique  óptimo  inaiimo  [o  CapitoUo  sacrífl- 
rare ,  et  gratea  agere:  id.  dÍií  nudeatom ait,  ul  d  per- 
mlttatnr.  ab  aeiiata  peltre,  i 

XIV.  Reiponsiun  rególo  est :  •  Faceré  palrem  rjos 
Hasinlsiam,  quod  virum  gratam  bonumque  faceré  de- 
ceat.  Dt  pretiam  boooreraqiM  ddiiio  Iwnelldo  addat.  Et 
popolnm  romanam  ab  eo,  lieUo  puoico.  forU  ndeltqne 
opera  adjntnm ,  et  lltam,  bveote  populo  romano,  regoum 
adeptom ;  CqUilalft  soa  postea  tríum  regum  bellis  dein- 
cept  omaibUB  enm  Haoctum  ofGciU.  Vleioría  vero  popuH 
romanl  Mari  eom  regem  mirum  non  esie ,  qui  lortem 
otnoetn  forlooc  regnique  sni  cum  reboi  romanis  imoiti- 
eaisset.  Grates  diia  pro  populi  romani  victoria  apnd  suoe 
penates  ageret ;  Rom»  niiom  pro  eo  acturum.  Gratala- 
tum  quoqae  satis  suo  ac  patria  Domine  esse.  Ipsnm  re- 
liaqucre  regnnm,  et  Africa  excederé,  pneterqnam  quod 
illi  iaulile  easet,  aoa  esse  e  república  popuii  romaul ,  s» 
natum  c«iscre.i  PeteoU  Masgab»,  ut  Hanoo  Uamilcaria 
ñlius  obses  ia  locum,..  exigeret.  Honera  ex  senatucon- 
Bulto  emere  regulo  quntor  jaiaiw  ex  eenlom  pondo  ar- 

47. 
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des  otages  áu  gré  de  Hasiaissa.  »  Ud  s^atus- 
coDsulte  mit  }i  la  dispositton  da  questenr  cení  U- 
vres  pesant  d'a^eot  pour  l'acbat  des  présente 
desÜDés  aa  Jeane  roí :  ce  magistral  fat  ¿j^lement 
chargé  de  le  conduire  a  Putéoles,  en  foornissant 
á  toutes  ses  dépenses,  lant  quMl seraít  en  Italia, 
etde  fréter  deax  b&limeDts  pour  le  ramener-  en 
Arriqae,  avec  ceax  qui  raccompagoaient.  Toutes 
les  personnes  de  sa  soite,  hommes  libres  et  escla- 
ves,  recarent  des  vétements  ea  présents.  Pea  de 
temps  aprés,  Misagéne,  autre  fits  de  Masinissa, 
«crívlt  i  Rome  «  qn'ayant(!té  rcnvoyé  en  Afríque 
avec  ses  cavalters ,  par  L.  Panlliis,  aprés  la  défaile 
de  Persée ,  H  avait  éi¿  assaHIi  par  nne  tempete  qni 
arait  dispersé  sa  flotte  daos  la  mer  Adriatiqoe, 
et  Tavait  forcé  de  relácher  avec  trois  vaisseani 
k  Brindes,  oü  il  ctait  malade.  i  On  envoya  rers 
lui  le  questenr  L.  Stertinias  arec  les  m¿mes  pré- 
sente qai  avaient  été  feils  k  son  frére,  et  Pordre 
de  mettre  a  la  disposition  du  prince  un  logement 
coDvenable,  de  founilr  loot  ce  qai  élait  nécessaire 
aa  rétablissemeot  de  sa  santé,  de  subvenir  libéra- 
lemcnt  soit  k  sesdépenses  personarles,  soitiicelles 
de  sa  saite ,  enttn  de  prcparer  des  vatsseanx  sur 
lesqneis  il  pát  se  rendre  en  Afrique  commodémeot 
et  sans  danger.  Chacun  de  ses  cavaliers  rc^ut  une 
gratiflcalion  d'nne  lirre  d'argent  et  de  cinq  ceote 
sesterces.  Ce  fiit  le  cónsul  C.  Licínius  qui  tint  les 
coroices  consnlaires  pour  Pannée  saivante :  les 
consuis  nommés  furent  Q.  ÉHus  Pétus  et  H.  Ju- 
nius  Peonas.  Ensuite  on  créa  prétenrs  Q.  Cassius 
Longlnos,  H.  JaTemusTba1na,Ti.  Clandíos  Náo, 
A.  Manliu  Torquatns,  Gn.  Fnhius  GiUo  et  G.  U- 

geati ,  et  pronqni  eam  PuteolM ,  omaemque  lumptum , 
qtioad  in  Italia  etset,prxber«,  et doai  DiTCt  conducere, 
qaibiu  ipse  comitetque  io  Africain  deTeberentur : 
etoooiÍtLbniooniitHu,lil>ería  nrviiqnei  vestiiDeata  data. 
Bind  Ita  multo  post  de  altero  UarínUss  6lio  Hitagene 
littera  aUitv  mmt :  «  missnm  eam  ab  L.  Panllo  poct  de- 
vfotmn  Perwa  in  AfHcam  oum  eqniübntcnis;  navigan- 
lem.  diapma  dañe  In  Hadriaüoa  mari.  Bnudiiium 
tribu  naribua  aegmm  ddatum.  •  Ad  eam  cam  Usdem 
manarlboa*  qoc  data  Rraua  liratri  ejtu  eran! ,  L.  Ster- 
tlolDa  qaaBitor  Bnudialam  miuiu  ;  juuuiqoe  enrare , 
ut  *de»  bofpi[tlo  regull ,  timid  («Dala ,  qua  ad  rsle- 
todlnem  opuetnat,  proberentnri  impemieque  líbera- 
liter  qaiun  Ipñ  tmn  toU  eomltaldl  prvstareatnr ;  na- 
vea  atlam  ttt  proafricmotarj  qoiboa  ae  beoe  ae  tufo  fn 
AlHoam  trajioeret.  EqaitUnia  tíngala  libra  argenti ,  et 
qiUngenl  aestertti  dari  jaid.  Comltia  oreandít  In  aeqoen- 
tem  aannm  eonsalUma  lubita  anal  a  C.  Lteiofo  eoosule. 
Creatl  Q.  Jütaa  FaHoi ,  H.  Juoina  PenoDS.  Inde  preto- 
res Acti  Q.  Cassioi  Loogiaua,  M'.  Jurentlas  Thaloa* 
Ti.  Claadioa  Ñero,  A.  Hanlini  Torqnatoa.  Cn.  FoItIoi 
GIHo,  C.  Lfdidas  Narra.  Eodem  aono  cenxwei  Tt  Sem- 
prünloa  Oncdins  et  C.  Claadioa  PokilMr  rem  din  Inter 


cinins  Nerra.  La  mAme  année  les  cenaenrs  Ti. 

Sempronius  Graccbus  et  C.  Claudius  Pulclier  s'ao- 
cordéreot  enBn  sur  une  queslion  qní  arait  élé 
longtemps  l'objet  de  vifs  débate  entre  éni.  Crac* 
cbus,  Toyant  que  les  affranchis,  classés  drjit  k 
deux  reprises  dans  les  quatre  tribus  déla  ville, 
claicnt  parrenus  ci  se  répaadre  de  nonvean  daos 
les  autres  tribus,  avait  Tonln  conper  dans  sa  ra> 
dne  nn  mal  sans  cesse  renaissant,  et  eidnre 
du  dénombrement  tous  ceux  qui  avaient  été  en 
servifude.  Claudius  s'yopposait  fortemeot  etrap- 
petait  Ies  lois  ándennos qnl  avaient  sottTenI  tenté 
do  répñmer  Ies  empiétemente  des  anranchis,  sans 
jamáis  les  priver  enüferoment  des  droits  de  d- 
toyeo.  II  rappelait  mSme  Texemple  des  censeurs 
C.  Flaminius  et  L.  Émilius  qai  avaient  cru  devoir 
se  relácber  en  quelqne  sorte  de  Tantique  séTérité. 
A  catte  époque  aussi ,  cette  lie  du  peuple  s*était 
mtiée  h  tontos  les  tribus ,  et ,  bien  qu'on  eñt  jugó 
nécessaire  de  la  faire  reolrer  dans  son  anden  élat, 
on  n'avait  pas  laissé  d'accorder  certaines  préroga- 
tives  k  qadqaes  individus  de  cette  classe. 

IV.  Ces  censeurs  «valent  réparli  les  fiis  d'af- 
ft^nchis  dans  les  quatre  tribus  nrbaines,  k  Yet- 
ccptioo  de  ceux  qui  avaient  un  Bis  aa>dessas  de 
cinq  ans.  Un  sénatus-consulte  mainUnt  oes  der- 
niers  dans  la  triba  06  les  avait  placés  le  dénom- 
brement précédent ;  quant  ii  cenz  qoi  possédaienl 
une  ou  plnsieurs  propriétés  rurales  d'nne  valeor 
de  plus  de  trente  mille  sesterces,  ils  rurent  admis 
dans  los  tribus  de  la  campagne.  Comme  ces  dts- 
positions  avaient  élé  maintennes ,  Claudios  soq- 
tenait  a  qa'im  censenrne  ponvait,  sins  Voián  da 

H  Taríit  allercatiODlboi  agitatam  tándem  eoncordl  animo 
decreieront.  Gracchot,  quom  litwrtÍDi  itenun  Uenunqoe 
ÍD  quatnor  tribiu  urbanas  redacti  aeie  mrana  per  omoaa 
elfudiueot,  repoliulaoi  tempermiünm  radid&M  eiriir- 
pare  Tolaerat.  omoecqae.  qui  aervitalem  lervliaanl, 
censa  exclodere.Nitebainr  contra  Clandina,  «tmajom 
inatituia  eommemorabat ,  qid  Ubertinoa  ooeroere  avpi* , 
nonqnam  iwoUlwra  cmnino  dvitate  tentaaaeaL  Qbíb 
«tiam  ab  cenaMibai  G.  Ilamiirio,  L.  MtaáÜo  aKqirid  o 
prístina  leTeritate  laiatum  «ne  refardiaL  Sane  qnom  tna 
qooqoe  ftei  illa  popoli  per  omnea  trilma  aese  viaiaaet. 
eamqae  mrana  ndigere  in  anfiqnam  relut  aedem  necet- 
larinm  vlderetnr,  nonnnIUa  tamea  ejoa  ordinfa  aliqaid 
[wetponm  ooncnaom  erat.  ] 

XV.  [NamabUliacnuoribaajinqoatnnroriiaBaa  tri- 
buí desoipti  erant  UbarHol .  proter  eos  qniboa  lOm 
qninqnenni  maj«-  ex  ae  natoa  eaiel.  Eoa,  ubi  pnnfaia 
lustro  cend  easent,  censflri  joaserunt;  et  eos,  qoI  pne- 
dlum  pradlave  nutíca  ^aria  aestertlam  triginta  ntDinai 
halwrent ,  oouendl  jns  bctnm  eit.  Hoc  qnnm  ila  térra- 
lum  eaaet.  negabat  Qandiua ,  ■  snfft-agil  laUooon  injo» 
pcqmli  cenaorMn  cufqoam  liomtoi,  nedam  ordiiñ  aod- 
ver«o,adlaierepoaae.Neqae<alm,  ai  trilM  nMnertpo» 
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peupid,  «Dlerer  lo  droit  de  raffiraige  k  un  leiil 
bonnne ,  et  bien  moins  encoré  k  une  classe  en- 
tiére.  Que  le  ponvoir  atlribaé  aux  censen»  de 
fsira  MHtir  nn  parlicutier  de  sa  tribu,  ce  qni  n'é- 
tait  autre  chose  qne  le  forcer  li  passer  dans  une  an- 
tre,  neluidonnait  pasoduidereidnredesUeate- 
cinq  tribus,  c'est-a-dire  de  le  dépouiller  dn  titre 
de  dtofen  et  de  la  liberté. »  Aprés  de  longs  débats, 
on  finit  par  oonTenirqa'oa  tirerait  publiqnement 
an  sort  dans  le  temple  de  la  Liberté  une  des  qna- 
tre  tribus  de  la  Tille  dans  laquelle  devaient  entrer 
toas  oeux  qui  ¿taieut  sortis  d'esclavage.  Le  sort 
désigna  r¿qui)ine ,  et  Ti.  Graccbns  déctara  qne 
Km  les  Ble  d'afTrancbis  y  seraient  incorpOrés.  Cet 
«ccord  des  censenrs  leur  fit  beancoup  d'honneur 
danslesénatj  qni  remercia  Sempronius  d'avoir 
peraévéré  dans  une  idée  utile,  et  Clandius  de  n'y 
aYoír  pas  mis  obstacle.  Les  ceusenrs  dégradérent 
plus  de  sénatrars  et  de  cberaliers  qne  ne  l'aTaient 
Cait  lenrs  prédécesseurs ;  ils  les  eiclnrent  toas  de 
lenr  bibu,  les  rejetirent  dans  lesclasses  descoo- 
Iríbuables;  et  aucnn  de  cenx  qne  l'nn  des  cen- 
senrs avait  ilétris  ne  trouva  d'appui  auprcs  de 
l'anUv.  Ils  demandéroil  une  prorogatiou  de  pou- 
voirs  pour  qnatone  mob,  afin  de  ponvoir  veitler, 
selon  l'nsage,  k  racb&rement  des  réparalions  de 
bátimenis  et  vérifier  l'élat  des  antres  travanx 
dontils  araient  chargó  des  entrepreneun;  mais 
letribon  Cn.  Trémellius,  qui  ne  lenr  pardoonait 
point  de  ne  pas  Tavoir  admis  au  séoat,  s'opposa 
kcette  demande.  Lam¿me  aDuée,  C  Cicéréíus 
fit  sur  le  mont  Atbain  la  dédicace  d'un  temple 
qn'ü  avait  voué  cinq  aus  anparavant,  et  L.  Postih 
mhu  Albinas  tai  inaagoré  flamine  de  Mars. 

iet,qiiod  itt  niUl  iffiiid«qiiani  mniireiiiberetrUniai, 
Ideo  omnibui  quinqué  el  trí^nti  triboboa  eniOTera  pOMA; 
id  eat ,  dvIUtem  Ubertatemqoe  eripere;  non  obi  centea- 
tdr,  flidre,  ted  cemn  eidodare.  •  Hm  Inter  IpKM^ 
esplatij  poitremo  eo  descaninni  Mt,  nt  ex  qnitnor  urba- 
nía tribnbM  unam  pelun  in  atrio  UbertaUi  «NrUreotnr, 
hi  q«m  oouiei,  qnl  serritufem  terriMOil.  eoqjfoerflnU 
EiqnOlna  wrs  exiiti  in  ea  TI.  Gracebu  pronnntiaTit, 
HberÜDOf  oniaei  eenaeri  plscere.  Magno  «  rea  faonorí 
cenaorOm  spod  aenatnm  ftdt.  Grati*  acto  et  Semproiüo, 
qtd  In  llene  etepto  peraerenaart,  et  Glandio  qnf  non  im- 
pedbaeL  Flnrea^qnim  ab  mperioitinu»  et  aenatn  re- 
mofi  aunt,  eteqnoa  Tendere  Jnaai.  Onmea  Kdon  nb  nlro- 
qne  el  tittn  emotl,  et  nrarii  CkU;  neqoe  nlllna,  qoem 
alter  notiret,  eb  altero  lenta  isnoininla.Pelentibaa.nt 
eiÍn8UtntoadaarUleetaeii8enda,etad<H>era,  qme 
locamnt,  pnAandi,  anni  et  lex  meniiani  tempot  pro- 
rogaretor,  Cn.  ÜVemelliiu  tribuniu,  qaia  léelos  non  erat 
in  aenatnm,  fntereeaiil.  Eodem  aonoC.  Cieereiusaedem 
Honetv  in  monte  Albano  dedicaTtt  qoinqnenoio  poat, 
quun  TDTit.  flamen  Martialia  inaogiuatns  eat  eo  anuo 
L.  Foítnndns  ^Mmia. 


XVI.  Les  nouTMttx  oonsnls  Q.  élius  et  M.  Ju- 
nius  mírent  en  délibéraüon  la  répartition  des  pro- 
vinces.  Le  sénat  fut  d'avis  de  diviser  de  nonTean 
en  deux  proTinces  l'Espagne,  qni  n'en  aTait  láil- 
qn'une  pendant  la  guerr»  de  llac¿doÍDe ,  et  pro- 
rogea  dans  le  commandement  de  la  Hacédoine  et 
de  rill^ieL.  PaulusetL.  Anicins,  jusqu'a  ceque 
lenrs  eíforts ,  secondés  par  la  sagesse  des  commia- 
saires,  eussent  pn  réparer  les  désordres  cansé»  par 
la  gnerre  et  donner  k  oes  denx  royaumes  une  nou- 
Telle  forme  de  gonTemement.  Les  coosuls  eurenl 
pour  départemeuts  Pise  et  la  Gaule ,  arec  deux 
légions  fortes  chacune  de  dnq  milla  fantaa^  et 
de  trois  cents  cfacTaux.  Qoant  anx  préteurs,  le 
sort  donna  "k  Q.  Cassius  la  juridíction  de  la  Tille , 
et  a  Manías  inventius  Tbalna  celte  des  étran- 
gers.  T.  Clandins  Néro  eutla  Sicile,  Cn.  FuItíos 
l'Espagne  citérieore,  et  C.  Lidnius  Nerra  l'nlté- 
rienre.  La  Sarda igne  était  échue  h  A.  Uanlios 
Torqnatns;  mais  íl  ne  pnt  se  rendre  daus  sa  pro- 
vince  f  parce  qa'na  séoatus-consulte  le  retint  k 
Rome  pour  faire  une  eoquéte  sur  plasienrs  affai- 
res  entratoant  la  peine  capilale.  Ensuite  le  sáaat 
fktt  consulté  sur  les  pródigos  qn'on  Teoait  d'an- 
DOncer.  Au  mont  Vclie,  la  foudre  était  tombée  sur 
le  temple  des  dieux  pénales ,  et  dans  la  ville  de 
Hino'Tium,  elle  avait  reoTersé  deox  portes  et  une 
partie  du  mur.  A  Anagnie,  il  était  tombé  une 
pluie  de  terre;  k  LaDUfinm,  on  arait  ju  dans  le 
ciel  une  torcho  ardente;  a  Galatie  enfia,dans  une 
terre  qui  apparteuait  bl'état,  le  citoyen  romaín 
H.  Valérius  avait  tu,  mandait-il,coulerda  sang 
de  son  foyer  pendant  trois  jours  et  trois  nnits.  A 
Toccasion  de  ce  derníer  prodigo  snrtont ,  les  dé- 

XVI.  Q.  Alio,  M.  Junio  eonnllbw  de  prarindla  rdb. 
rentlboB,  eanaiiBre  ftteaa,  duaa  pmrlnelaa  EDapaniam 
mrana  fierí ,  qam  ana  per  bdtnm  maeedonicom  fuera t, 
et  Haeedonlam  ntifrínunqne  aoadem ,  L.  Paulina  et 
L.  Anidnm,  obtínere,  doñee  de  aentoúla  legitMiui  tm 
et  bello  lurbalaa ,  et  in  statnm  aünm  ex  i^no  fomundas 
compoaabaent.  ConanUbns  Pisa  et  GdUa  deerets  onn 
Unía  iegioBíbat  qninom  nrilinun  peditnm.  et  eqnltnm 
quadriogeoonun.  Protomm  aortet  üiere ,  Q.  Caadi  ur- 
bana ,  U'.  JuTcntii  Tbalna  Inter  peregrinoa .  Ti.  ClandU 
Keronia  ^iUa,  Ca.  FnUii  Hiapaoia  citerior,  C.  Ltdnil 
Nerm  ulterior.  A.  Uanlio  Twqnato  Sardinia  obrenmt. 
Neqniit  iré  in  proiiadsm ,  ad  rea  eapitalea  querendai  ei 
seoatoaconanllD  retentua.  De  prodigiit  deinde  ountiaya 
•enalua  est  conniltua.  dSdes  denm  penatinm  in  Vdia  de 
ccelo  tacla  erat ;  et  in  oppido  Hínerrío  doa  portte  et 
mnri  aliqumtiuai.  Anagoiai térra  pluerat;  et  Lannvii  fax 
in  Goelo  liu  erat ;  et  Calatíts  in  pnbtico  agro  M.  Valerioa 
ci¥i8  romanua  ountiabetex  foco  ano  aangnioem  per  tH- 
duum  et  duaa  noeles  manaaae.  Ob  id  máxime  decemiiri 
litHvs  adire  joaai,  auppliealloneD  in  diem  unnm  popoln 
cdixerunt,  et  qninquaglnla  capí  ia  in  foro  «acriBcivenml. 
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oonvin  Mirail  ordre  de  ooatutler  les  lirres  sybil- 
líofl;  Hs  pnicrivirait  un  Jonr  de  sappUcatíoos,  el 
imniolérent  dnqwmte  chárres  dan»  le  Fonim. 
Quelqoes  prodíges  noareaux  ayant  eu  Itea,  od  in- 
diqua  un  second  jour  de  sapplications  devaot  loas 
les  aoteb ;  on  immola  leí  grandes  victimes,  et  Toa 
puríQa  la  vilte.  Le  sénat  roulut  eosuite  hooorer 
dignemeot  les  dieax  immortets,  et  dccréta  o  qa'en 
rccoDoaissaoce  de  la  vicioíre  remporlée  sur  les 
ennemísde  fióme,  Persée  et  GenUus,  vicloire  qní 
avait  mis  en  la  puissance  dn  peuple  romain  la 
Macódoíne  et  riUyríe  aiec  la  personne  de  ees 
ruis,  les  prélears  Q.  Casstus  el  Manías  Jovenlius 
Thalaa  feraient  déposersur  tous  les  auteis  la  m£ine 
efh'ande  qui  avait  été  Taite  aprés  la  déroate  d'Aa- 
tíochus,  soos  le  ecmsalat  d'Ap.  Clandins  et  de 
M.  Sempronius.  * 

XVII.  Le  sénatdésigDa  ensuite  les commissaires 
ehargés  de  régler  Ies  affaires  des  pays  cooqais,  de 
concert  avec  L.  Paulos  et  L.  Antcius.  Oo  en  en- 
voya  dix  en  Macédoine  et  cinq  en  lllyrie.  Ceñí  qui 
allérenten  Macédoioe,  furent  A.  Postumius  Luscus 
C.  Claudias ,  qaí  avaíeot  déjá  été  lionorés  de  la 
censure;  C;  Licinius  Crassus,  coligue  de  Paulos 
dansleoonsulat.  Ce  deroier  était  alore  en  Gaule, 
oíi  on  lui  avaii  prorogé  ses  pouToirs.  A  ees  pcr- 
sonnages  cousulaires  on  adjoignit  Cn.  Doiniiius 
Ahénobarbus,  Ser.  Cornélius  Sylla,  L.  JuniuSi 
C.  Anllstins  lÁbéo,  T.  Nnmisins  Tarqninieusb  et 
A.  Térenlius  Varro.  On  nomma  pour  rillyrie 
P.  Élius  Ligas,  personnago  cottsulaire ,  C.  Cicé- 
réius  et  Gn.  Bébins  Tamphilus,  qui  tous  deux 
avaieat  été  préteurs,  Bébius  Paniiée  précédonte,  et 


LIVE. 

Cicér^os  plosieurs  anoées  aoparannt;  P.  Téna- 
lina  TusdvícaDos  et  P.  Manilius.  Comrne  Toa 
des  deux  coosnb  devait  remplaeer  en  Gante  C. 

cioins,  désigné  ao  nombre  des  commissaira,  le  sé- 
nat  engagea  ees  magistrata  ^  se  b&ter  de  taire  en* 
tre  eox  le  partage  des  prOTÍnces  ou  de  les  lirer  h 
sort.  Its  préférérent  ce  demier  partí.  Pise  échoi  a 
M.  Juoius;  raais  it  ne  partit  pour  sa  profiuce 
qu'aprés  a?otr  presenté  au  sénat  Ies  ambassades 
qui  venaient  de  toutes  parts  a  Rome  offrir  dei  fé- 
licitations.  Q.  Élins  ent  la  Gaule.  Au  reste,  qooi- 
que  le  caractére  bien  conou  des  envoyés  permil 
d'espérer  que  Icurs  conseils  empachera ient  les  gé- 
ncraux  d'adopter  aucune  mesure  indigoe  de  li 
clómence  et  de  la  majesté  du  peuple  ronuia,  oa 
discuta  d'avance  dans  le  sénat  l'ensemble  de  lean 
Instructions,  aGn  que  les  commissaires  posseol 
leur  porter  de  Rome  un  plan  déja  ébauché. 

XVIII.  On  decida  que  d'abord  les  Macédonieu 
et  les  Illyriens  seraieot  libres,  afin  quMl  fút  proufé 
k  toutes  les  nations  que  les  armes  du  peaple  ro- 
main n'apportaicnt  pas  resctavage  aux  tiomiwt 
libres,  mais  bieo  ta  liberté  k  ceux  qni  étaieato- 
claves.  Le  sénat  voulait  convaincre  les  peafto 
déja  libres ,  qu'iis  jouiraient  a  jamáis  et  en  looU 
súreté  de  leur  ind^endance  soos  la  protection  da 
peuple  romain ;  et  ceux  qui  étaieot  gouvernó  ))ir 
des  rois,  que  leur  sort  allait  s'améliorer  pour  le 
présent  et  pour  Tavenir :  pour  te  présenl,  leus 
maltres  s*attacbant  k  les  raéoager  par  é^rú  peor 
lo  peuple  rcHuain;  pour  Tavenir,  attendu  que,  a 
la  guerre  éclatait  entre  le  penple  romain  et  leuis 
rois,  elle  se  lerminerait pour  les  Romains  paraos 


Et  altonun  prodigiorum  cauM  diem  allennn  foppliealfo 
drca  omaia  palTinaría  fOit,  et  bocüij  majoribai  taciifl- 
cstum  e*t,  et  arbc  lústrala.  lade,  qaod  ad  booorem  deom 
imiDortaUani  pertineret,  decrorit  tena  tul,  ■  ut  quoaiam 
perduellei  saperati ,  Venen»  et  Geatias  reges  cam  Ha- 
eedonla  atqne  Illfríeo  in  pot«iuie  popaü  romani  etieat, 
ut,  quaotadona,  Ap,  Claudio, H.  Semprooto  conulibot, 
ob  derlotiun  Aotíodium  regem  dala  ad  omoia  pulTinaria 
eneot,  taoia  Q.  Caniiis  tt  IT.  Joroitins  pnrtoraicani- 
rent  dauda.  • 

XV^II.  Legatoideiade,  quorum  deaenlentla  imperato- 
rei  L.  Paului ,  L.  Anicios  compooflreot  re» ,  decre?eruDt 
Jacem  ia  Macedoolani,  quioque  íd  IllyrícntD.  In  Maee- 
Joniani  tunt  hi  nominati,  A.  Poatuniiui  Lutcui,  C.  Clau- 
dfus,  ambo  cenaoríi,  G.  Liciaius  Crasfoi,  collega  in 
oormilatn  Pauli ;  tum  prorogato  Imperio  provlodani  Gal- 
liam  hdwbat.  Bis  cooiularíbaa  addidere  Co.  Domitium 
Aheoobarbum,  Ser.  Coroeliam  Sullam ,  L.  JoDium, 
G.  AotiaUbin  Labeonem ,  T.  Numisinm  Tarqtiínimsem, 
A.  Terentlum  Yarraiem.  In  lUyricam  autem  bi  nomi- 
nati, P.  fliot  LIdus  connilaríi,  G.  Cicereiua,  et  Cu. 
BeUua  TampliHuc  (  bic  prkwe  aouo ,  Cicenias  mullia 
ule  aanis  ^artor  twM),  P.  Terenlln  TaMdTi«mH« 


P.  U aniliut.  Moniii  deinde  comales  a  Patribni ,  ni ,  qii»- 
niam  altenim  ei  hii  ■accederé  C.  Licinio ,  qoi  legalai 
DominaloB  «ral.  iu  GalUam  opporteret,  prioio  qooqM 
tempore  proTineiei  ant  comparareat  Inter  ae  ,  ant  urfr- 
rentar,  fortiü  sunt.  M.  Jui^  Pian  obreoenint  jqiiw 
prius,  quam  in  provinciam  iret,  I^tiooet,  qa*  oadiqM 
Romani  gratulatnin  convenerunt,  introducereinHoatoa 
placoit ),  Q.  JElio  Gallia.  Cetemm  quaoqaam  talet  ñri 
iDittereatar,  quorum  de  cooiilio  sperarí  poMet  imptra^ 
torea  nihil  indignum  neo  dementia  nec  graTitale  popob 
romani  decretaros  esae,  tamen  in  senatu  quoqoe  agÜaU 
ect  Hunma  conñliorum,  ut  iudioata  omoia  legatíabdoao 
(erre  ad  imperatores  pouent. 

Xvni.  •  Omoium  primnm  líberof  este  placebat  Hue- 
donaa  atqne  Ulyrios,  nt  omnibut  geotibui  appareret, 
arma  popal!  romani  noa  liberis  leriilutem ,  sed  cwm 
■erTieotibas  liberlatem  afierre ;  nt  et  la  lilwrUte  geaK» 
qos  esseat,  tuüua  eam  aibi  perpetoamquB  lub  tutela  ytt- 
poli  romani  eiae ,  et  quse  aub  regibus  tí* ereat ,  et  in  pr» 
aeos  tempna  mitíoret  eos  joitioresque  respectu  'pop^ 
romani  babere  se ,  et ,  si  qnaodo  bellum  cum  popólo  n>- 
mano  regiboa  foiaiet  sois,  eiitiuB  rjua  lictwiim  KomuA 
sibi  liberiBiem  allataram  erederenU  llelalU  quoqne  ia>- 
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víetoire ,  ct  ponr  coi  par  la  conqntte  de  lenr  li- 
berté. Od  pñt  la  rcflulatíon  de  sopprlmer  Ies  lates 
Mir  les  mines  de  Hacédoine ,  co  qní  éiail  no  re- 
vean trés-importaot ,  et  d'aoanler  le  Termage  des 
ierres  publiques ;  car  cetle  régie  ne  ponvait  s'ezer- 
cer  iBiu  le  mÍDÍsiére  des  pablicains  j  et  arnr 
reconrs  aox  pablicains,  c'élait  ou  eompromeltre 
les  iotíréts  do  trésor,  oo  sacrífier  la  liberté  des 
alliés,  n  n'était  pas  plus  sage,  pensatt-on,  de  cod- 
lier  cette  perceptiou  aox  Macédonieos :  lenr  ad- 
ministration  intéressée  serait  une  soarce  Intaris- 
sabla  de  troobles  et  de  débats.  La  Macédoine  ne 
devait  pas  aroir  une  assemblée  nationale ;  on  crat- 
gnait  qu'aoe  multitude  insolente  ne  (It  dégénérer 
en  lícence  désastrense  la  liberté  que  le  sénat  lui 
aurait  accordée  ponr  en  user  arec  une  modération 
salulaire.  On  partagerait  la  Macédoine  en  qnatre 
provinces  dont  diacune  aurait  son  adniinistration 
particnliére ,  et  paierait  ao  peuple  romain  la  moi* 
tíé  des  impAts  que  les  rois  sTaient  eoatnme  de 
jerer.  Des  instroctlons  semblables  fnreni  données 
ponr  rillyríe.  ■  Le  reste  fnt  laissé  h  la  sagesse  des 
généraax  et  des  commissaires  que  leor  pr¿sence 
sur  les  lieoz  mettrait  h  méme  de  jager  avee  pías 
de  certitude  des  mesares  nécessaires. 

XIX.  Dans  la  foale  des  ambassadeors  envoyés 
par  les  rois  et  les  peoples,  Attale,  frére  du  roí 
Eaméoe,  atlira  partícaliérenwot  les  regards  et 
ratlention  de  tous  les  Romaios.  Ceux  qai  avaient 
¿té  ses  compagnons  d'annes  pendant  la  guerre  lui 
firent  un  accuetl  aossi  empressé  qu'aurait  pn  le 
désirer  Enméne  luinoiéaie,  s'il  était  vena  i  Roine. 
Deox  motifs  égalemeni  honorables  en  apparence 
avaient  amoié  Attale :  i1  venait  d'abord  oftrir  aax 


Romains  de  legitimes  rélicitallons  sur  une  Tíctoire 
h  laqoelle  il  aralt  eoniríbaé;  an  jatíond  liea 
plaindre  des  atiaqnes  des  Gaoh^,  dont  on  soo- 
cés  récent  mettait  en  daogsr  le  royaome  de  bou 
Trére.  A  ees  motits  se  joignait  Tespair  secret  de 
receroir  du  sénat  des  bonnenrs  et  des  recompenses 
qa'il  ne  ponvait  guére  4^nir  qu'anx  dépens  de 
son  frire,  et  il  troaf  ait  méme  parmi  les  Rootabis 
de  dangereux  conseillers  qní  irritaient  sa  copi- 
dité ,  en  lui  inspirant  de  conpaUes  peosées.  •  On 
faisait^Rome,  lai  disalt-on,  une  grande  díffé- 
rence  entre  Attale  et  Enméne;  on  voyait  daos  le 
premier  an  amí  sur  lequel  on  pouvait  compter,  el 
dans  le  second  un  allíé  aussi  pen  fldele  aox  Ro- 
mains qn'b  Persée.  Anssi  pooTait-il  se  flatterd'ob* 
teñir  avee  la  méme  racilité  ee  qa'il  demandenit 
ponr  Ini-méme  on  cootre  son  frére ,  tant  les  sént- 
teurs  étaient  généralement  disposés  "h  tout  aeoor- 
der  k  l'nn  et  k  tout  refoser  k  l'anlre.  »  Attale, 
comme  réfénement  le  proava ,  était  un  de  «es 
bommes  dont  TambiUon  se  prend  k  loat  ce  qn'ib 
peureat  se  flatler  d'obtenir ;  oíais  les  avis  pradents 
d'un  ami  fidéle  mirent  on  frdn  k  sa  ca|Mdité  que 
le  succés  enivrail.  Cet  ami  était  un  médecin 
nommé  Stratins;  Euméoe,  qiri  n'élait  pas  sane 
ínquiétade ,  l'avait  envoyé  k  Rosne  préclsémeel 
pour  observer  la  rondnite  de  son  frére  et  le  rap- 
pder  h  son  deroir  s'il  le  voyait  s>n  écarter.  Le 
jeuDe  prince  avait  áéj^  prélé  Toreitle  k  de  perftdea 
conseilsj  et  son  esprit  s'y  abandonnait  improdem- 
ment,  lorsqne  Stratins,  saiBÍssantlemomentlaTO- 
rable,  sut  rafrermir  sa  fidélité  Tortemeot  ébranUe. 
II  lui  representa  que  les  antros  états  avaient  dfl 
leors  accnrissements  k  dílTérenfet  canses.  •  ís 


oedonid.  qnod  ingnu  Teetígal  erat ,  tocaUoneaqoe  pne- 
dlonun  nuttcMntm  toUi  plaoobat.  Nam  neqoe  tine  pu- 
triicano  «xereerl  pMse ;  et ,  idil  publicaaut  ettet,  ibi  aat 
Jut  publicaiD  Tsoom .  ant  Ubertatem  ucili  nallam  ene. 
Ne  iptcM  qoidem  Maoedooas  Ídem  exercere  pone.  Ubi 
ia  medio  pnedaadniioIitraDtlbQt  esutjbi  onaquain  oan- 
M*  ■editiODam  et  certaoiloif  derore.  CommuDe  contiUnoi 
geDtUooa  etiet,  ne  improboin  lulgua  ab  Koatn  aliqnando 
libertalon  ulubri  moderaüODe  dalani  ad  lioeDtiam  petti- 
leoleiD  traberet.  Id  quatnor  r^ooet  deacríbi  Hacedo- 
niam  ,  at  laum  queque  conciliura  balwret,  placoU;  et 
dimidíum  Iributi,  quam  qood  regibut  Terre  toliti  erant, 
p(^lo  romano  penderé.  ■  Simiria  bii  et  ta  Illjrtcam 
inan<Kita.  Celera  ipiis  imperaloríbiu  legatiiqae  relicta , 
Id  qaibua  [vcieiu  tractaiio  rerum  oertlora  nibjectura 
erat  coorilia. 

XIX.  Inter  roaltaa  reguo)  geDÜnmqne  flt  poptdonnD 
legBtiones  Atlalni,  fraler  regia  Eumeoli,  máxime  coo- 
Tertit  ia  fe  «noiam  ocaloa  animosqae.  Eiceptus  eniin 
eat  ab  bis ,  qui  simul  eo  bello  militaverant ,  baod  panto 
beoignloa ,  quaio  si  ipae  rex  EunteiMS  venisset.  Adduxe* 
nut eum  doK in  ^eoieiii  ImmmiI»  reaioua.  gntiUttto 


cooTenieiu  lo  ea  victoria,  quam  ipM  adjnviaiet j  altera . 
qnerimoDia  galliol  tomalta* ,  accepinque  dadis ,  qna  re- 
gnum  In  datrium  addodom  enet.  Soberat  et  secreta 
spes  hoDormn  prKmbromqoe  ab  seoata,  qate  vix  salva 
pietate  ejos  eontiogere  poterant.  Erant  enim  quídam  Ro- 
manomm  qooqae  ooa  boni  aodores ,  qui  spe  capiditatem 
ejui  eltcerent :  «  Eam  opioioneni  de  Attalo  et  Eumene 
Ronue  esse  tanquam  de  altero  Ronani*  certo  amíco,  al- 
tero nee  Romanis ,  oec  Peni  fldo  socio.  Itaqoa  vix  statal 
poaM,  ntrum ,  qas  pro  se  ,  ao  ,  qcue  contra  rratrem  p6- 
titnnu  esset,  ab  seoato  magis  ImpelrabUia  foreat;  adeo 
aniTersos  omnit  et  buic  tribuere,  et  UK  vero  negare.  • 
Eorum  bondoom,  ut  res  docuit.  Altalos  ent,  qoi,  qoaii- 
tttin  spes  ipopondisset ,  coperent,  ai  nniiis  amid  pradens 
monitio  velatl  freno»  animo  ejos,  geatientl  secmidis  rebas, 
Imposaisset.  Stratios  cma  eo  fult  medí  eos ,  ad  id  ipsom 
a  non  secoro  EomeneRomam  missos,  specidalor  renmii 
qnsB  a  fratre  agerentar,  moiritorque  Adas ,  si  deeedi  Bde 
viditset.  Is ,  ad  occupatas  jam  »mm  sollieMrtamqaejam 
aaimum  quom  veoiMet.  aggressos  teaipestÍTÍs  tenqKMibw 
rem  prope  proUpaam  restitoit,  •  aliis  «lia  ragua  crevisae 
rebua  dieendot  regimn  eonun  DOTnB.Dollis  fctwlis 
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royanme  de  Pei^ amé,  ijonta-t-il,  qa\  était  ^  'peine 
iMÍ9saDt  él  doDt  le  temps  n'avait  pas  consolidé  la 
puissance,  nepooTaít  sabeister  que  par  la  con- 
corde entre  trote  frérea  dont  an  senl  portaít  te 
titre  de  roí  et  ceignait  le  diadéme ,  vais  qni  toas 
régnaieot  également.  Altale,  le  plus  ágé  aprés  Eu- 
méoe,  n'était-ii  pas  roi  anx  yeux  de  tous  ?  Et  ce 
n'élait  pas  senlement  ^  canse  de  sa  fortune  pré- 
sente, mais  ^  canse  de  l'Age  et  des  inQrmilés  d'Eu- 
méñe,  qni  allait  bi«itAtln)  céder  le  tnftoe,  pnis- 
qn'il  était  sans  enfant  légilime.  (Ce  priace  n'avaít 
pas  encoré  reconna  celui  qni  r^^na  dans  la  suite.) 
Ponrqnoi  TOQloir  oblenirpar  la  violoiee  nn  rang 
qni  dlait  bientAt  s'offrir  á  lui?  Le  boa  accord  et 
ruDíon  des  trote  prinees  potnaíent  senis  leur  per* 
mettre  de  laire  téte  ¿  rinvasion  des  Gaulois,  oou- 
vél  (Muge  qui  menatait  leor  royanme.  Si  anx  eo- 
Demte  dn  debors  venaient  se  joindre  des  dissen- 
sioDs  domestiques ,  toute  résistance  était  im[H»- 
sible ,  et  s'il  parvenait  k  empScher  Eum¿ue  de 
moarir  snr  le  tróne,  il  s*enlevailk  lui-méme  l'es- 
pérance  procbaine  d'f  mooter.  Qnand  il  serait 
égalemoit  glorieax  ponr  lui  de  conserrer  le  scep- 
tre  li  800  trére  ou  de  le  Iniarradier,  il  y  avait  plus 
d'liooDeuT  h  suirre  le  partí  conforme  aux  scutí- 
m^ts  de  la  nature.  L'autre  partí  étaít  un  alteulat 
exécrable  et  presqne  nn  parricide  :  comment  ba- 
lancer  on  instant  1  Voulait-il  ravir  k  son  frére  son 
royanme  tont  enlier,  on  en  obteoir  seulement 
une  partie?  Daos  ce  deroier  cas ,  tous  deux  affai- 
l^te  par  ce  parlage  de  lears  torces ,  seraieot  expo- 
sés  de  la  part  de  lenrs  voisins  k  tontea  les  humi- 
liationa.  S'il  s'emparail  da  royanme  lont  antier, 
il  réduiraít  done  son  frére  atné  h  la  condition  de 

fundatuui  opibas,  fraterna  stare  concordit;  qood  udub 
oomm  regtam  el  praecipQum  capilii  ioalgoe  ^erat,  om- 
OM  IHitrea  r^neot.  AUalum  tcto  ,  quia  «tate  proiimua 
■it,  quls  Doa  pro  rege  tubeit?  naque  eo  ioIudi,  quia 
tant»  pmeolM  qu  opea  cematt  aed  qtnd  baad  amlit* 
gnUB  prapedion  regnatonun  emú  inUrmitaleastateijae 
Eomeafi  enet,  nnllim  aUrpeni  Ubenuu  babentia  (oecdum 
•oin  agBorentetim,  qni  poalea  ragaaTit).  Quid  atti- 
nenvIiB  afbrrerel,  aua  aponte  ad  eum  mox  venturc f 
Accewtife  etiani  noram  tenpeatatem  regno  tumuUiu  gal- 
Hri .  col  Tlx  flomenra  el  oonoordia  regiun  retbti  queau 
Si  vero  ad  ezteroBm  beUun  dmnealiea  aediUo  adjiciatur. 
ibti  Doo  poM  j  neo  aliod  eum ,  quam  *  oe  h«ter  ia  re- 
gno nwrialar :  iBii  ipd  ipem  propioqaam  regni  «npiu- 
ma.  S  ninqne  glonoM  rea  eaaet,  e(  aerraase  fratri 
regman»  at  «rlpoiaBei  aerfali  lamen  regni,  qun  juncia 
ptelatí  Á  t  pottmreni  landem  ftiiaie.  Sed  enfmTero  qmim 
deteataUlli altara  rea  el  prouma  parricidio  ait,  quid  ad 
deUbHitioiMn  dnM  aapareaaeT  Ulmm  enim  partem 
r^lpetltaraoieaaa,an  totnm  «repbmun  F  Si  partem , 
ambo  InBftaoa»  dlrtiMUa  firlbna,  ct  omaiboi  injariía 
(inAriiqiie  obwniw  fore;  ai  lotnnii  priratunine  ergo 


simple  parlicDU«>?  ou  il  renverrait  en  exil  malgré 
son  grand  áge  et  aes  ioflrmités  ?  ou  bien  enfln  luí 
ferait-il  donner  la  mort?  SU^tius  ne  lui  rappeile- 
rait  pas  la  0n  tragíqae  des  fréres  déoatorés  doot 
parte  la  fable ;  mate  Persée  n*était-il  pas  ponr  lai 
un  exempte  memorable?  Aprés  avoir  usurpé  la 
couronoe  eo  faisant  périr  son  frére ,  il  s  elait  tb 
cootraiot  de  ta  déposer  aux  pieds  d*na  enneim 
victorieux,  daos  le  temple  de  S^moihrace,  comoK 
pour  subir  en  présence  des  dieux  vengenrs  le  cU- 
tíment  dú  a  son  forfait.  Les  mimes  bommes  qaí  le 
poussaíent  au  crime ,  moins  par  amitié  ponr  tai , 
que  par  baine  contre  Enméue,  apptandiraieat  a 
sa  piété  eth  saccmstance,  s'il  gardait  josqa'ao 
bont  la  fidétité  qu*il  devait  li  son  frére.  » 

XX.  Ces  représen  latióos  remportérent  dam 
l'esprit  d'Atlale.  Admis  A  l'audience  dn  séoat,  il 
félicita  les  Rmuains  de  lenr  victoire,  exposa  mo- 
deslemcot  les  services  de  son  frére  et  les  siens 
pendaot  la  guerre,  et  raconta  le  soutéTemeDt  dei 
Gaulois,  qui  venait  d'éclaler  avec  noe  graode 
víolence.  II  pria  le  sénat  de  lenr  envoyer  des  am- 
bassadeurs  dont  I'antorité  les  forc&t  de  dépoot 
les  armes-  Aprés  ces  demandes  dans  riolér¿t  do 
royanme,  il  sollicila  pour  lui-mSme  Énos  etUa- 
ronée.  Ay&nt  aiosi  trompé  l'espéraoce  de  ceoi 
qui  s'atteudaient  h  le  voír  accnser  son  frére  et  de> 
mandar  le  partage  de  ses  étals ,  il  sortít  de  Tas* 
semblée.  Jamáis  roi  ni  parlicutier  n'avait  c(é 
écoulé  avec  autant  de  faveur  et  avec  un  iotérét 
aussí  général.  On  le  combta  d'hoaneurs  et  de 
présente  pendant  son  séjour  k  Rome  el  méme  a 
son  dópart.  Des  nombreuses  ambassades  de  l'A- 
sie  et  de  la  Crece,  cdle  des  Rhodiens  attira  pir- 

majorem  fralrem,  an  exndem  tila  i^te,  illa  eorporii 
iuOroiitate,  ad  uliimam  morijasannuoTEgre^nmeniai, 
ai  fabulii  trsdilot  impionun  flnitnim  eTentoi  taceaUTi 
Peraei  exiUun  nderi » qni  «i  fraleroa  esde  raptinn  dia- 
dema ia  templo  Samolbracnm ,  velat  pmeafiboi  db 
eiigeotíba*  ptenas,  ad  pedea  vieloiía  boatia  profUatai 
poauerít.  Eui  ipsoi,  qni .  non  illi  amid,  sed  Enmeni  la- 
retU ,  atimulent  eiun ,  pletatem  consUDiiamqoe  laodati- 
ros ,  <í  fldem  ad  ultimom  frairi  pmUtiiseL  • 

XX.  Hsc  pitia  Tainere  in  AttaU  animo.  Itaqoe  iotn- 
dncuuinaenauun,  gratolatui Tlctoriam  eit.etiuaiM- 
rita  eo  bello  ftvtriique,  d  qna  erant,  et  GaOo^d^ 
ctionem,  qw  naper  iogeoti  mota  beta  erat,  expomit 
PelHI,  ni  legatoa  mitteret  ad  eoa ,  quorum  aoeloriUleab 
armla  avocarenUir.  His  pro  r^oi  utiState  editit  nwidi- 
ds,  JEonm  iibi  et  Haroneam  peUil.  lU  desUtota  eoma 
ape,  qai,  fratre  mcohIo.  partlttonem  regbi  petitoron 
cre^deraot,  curism  ezoesslt.  Ut  raro  alias  quiiqnaAi 
r«i  aut  priratos ,  bolo  hion  tanloqne  omofum  anema 
est  aaditoa;  omaibus  boaoribiu  muoeribasqne ,  el 
sena  est  cultns,  et  proOciscenteai  prosecnti  *uDt. 
mutlas  Asi»  Gnecixqae  tegatlooet  Rbodionim  aaüm 


Digitized  by  Google 


HISTOIRE  ROUAINE.  -  UV.  XLV. 


745 


licuHéremeDt  t'attention  publique.  Les  enroyés 
s'étaientd'abord  HMmtrés  jétas  de  blaoc,  conime 
il  couT«uit  k  une  ambassade  cbargée  d'offrir  des 
f¿licitatioDs,  et  qai  pouvait  craindre,  en  precant 
des  habiis  de  deail,  de  parattre  déplorer  la  cbnte 
de  Persée.  Pendant  qae  les  ambassadeurs  atteu- 
datent  dans  lecomice,  le  coDsal  M.  Jaoius  coo- 
sulla  le  «¿nat  pour  savoir  si  oa  leor  doonerait  nn 
logemeot,  Ies  présents  d'usage  et  une  aadience. 
Le  sénat  Tul  d'avis  de  ne  leur  r«idre  aucuu  des 
deroirs  de  l'hospitalilé.  Le  censal  sortit  de  l'as- 
semblde,  et  oomme  les  Rhodiens  demandaient  ii 
T  ¿tre  ¡Dtrodnits,  en  disant  qn'iht  élaient  venas 
féliciler  les  Romaios  de  lear  victoire  et  jaslifier 
lenr  cité  des  accasalions  portees  centre  elte ,  íl 
leur  déclara  f  qoe  l'asage  des  Romains  était  de 
traiter  leurs  allíés  et  lears  amU  avec  tous  les 
^gards  de  Thosintalité,  et  de  les  admettre  &  l'au- 
dience  du  sénat ,  mais  qae ,  pendant  la  derniére 
guerre,  les  Rbodiens  ne  s'étaieot  pas  conduits  de 
maui^  k  ce  qu'on  pftt  Toir  en  eni  des  alliés  et 
des  amis.  t  A  ees  paroles,  its  se  prostemérent  tous 
jasqa'a  Ierre,  supplíaat  le  consol,  ainsi  qae  toas 
ceux  qui  ¿taient  présents,  d'avoir  moíns  égard  ^ 
des  accusalíons  récenles  et  calomnieases  contre 
les  Rhodiens  qa1i  leurs  anciens  lervices,  dont 
ils  avaicDt  eax-roéoies  élé  les  témoins.  Aussildt 
ils  prireot  les  habits  de  supplianis  et  allérent  de 
maison  en  maison  prier  les  principanx  séna- 
tears  de  les  entendre  avant  de  les  condamner. 

XXI.  Le  préteur  Hanius  Jnventíus  Thalna,  qui 
avait  dans  sa  jaridiction  la  connaissanee  des  con- 
leslations  entre  les  citoyens  el  lea  étrangers,  exci- 
lait  le  peuple  contre  les  Rhodiens,  et  loi  aTait 


méme  proposé  i  de  déclarer  b  gnerre  aux  Rhodiens 
et  de  choiur  parmi  tes  magistrats  de  cette  année 
le  cbef  de  la  ílotte  qui  aerait  envoráe  pour  cette 
expédiüon.  >  II  espérait  que  le choix  tomberait  sur 
lui.  Les  tribnns  du  penple  M.  AntODÍuset  M.  Pom- 
ponius  s'opposérent  a  ce  projet  de  loi.  Mais  le 
prétonr  avait  oommencé  par  introduire  un  précé- 
dent  nouTeau  et  daogereax  :  sans  consulter  le 
séoat  ou  prévenir  les  consuis,  il  avait  de  sa  pro- 
pre  aotorité  demandé  an  peuple  ■  s'il  voulail,  s'il 
ordonoaitqu'ondéclarátlaguerreaax  Rbodiens.» 
L'asage  avait  tonjours  été  de  prendre  d'abord 
Tavis  des  sénatenrs  et  de  ne  sonmettre  la  ques- 
tion  au  peuple  qn'apres  avoir  obtenu  leur  assen- 
timent.  Les  tribuns  de  leur  cótó  earent  le  tort  de 
Tormer  lenr  opposition,  malgré  la  r^le  qu'on 
avait  toojours  suivie  de  n'exercer  ce  droit  qu'a- 
prés  avoir  laissé  aux  particuliers  la  faculté  de 
soutenir  ou  de  combattre  la  loi.  Cette  mesare 
avait  soQventen  ponr  résoltat  que  ceux  qai  n'a- 
vaient  pas  rintenüon  de  rqeler  la  loi  luí  reorn- 
uaissaient  par  la  discussion  des  vicea  qui  les  Tai- 
saieot  changer  d'avis,  et  que  ceux  au  contraire 
qui  élaient  venas  combattre  la  loi,  se  rendaíent 
aux  raisons  de  ceux  qai  avaient  parlé  pour  elle. 
Mais  dans  cette  occasion,  le  prétear  et  les  tribuns 
agissaieut  h  I'envi  coolre  loutes  les  regles.  Les 
tribuns,  par  leur  opposilion  prématurée,  imi- 
taieot,  tout  en  la  blámaot,  la  précipilation  du 
prétear.  Cependanl  ils  prétextaient  poar  leur 
justification  la  nécessité  d'ajouroer  la  délibéralion 
sur  les  Rhodiens  jusqu'au  retoar  du  general  et 
des  dix  commissaires,  qai,  d'aprésnn  examen 
approfondi  des  piéces  et  des  registres,  devaiml 


legatl  ciTítalem  eonverteruat.  Nam  qaam  primo  Id  veite 
UDdida  Tiiiesseot,  quodet  gratolaotM  dec^l.et.ií 
■ordidam  Teitem  habuisient,  lugeDliniD  Penei  camm 
preebere  speciem  poterant ;  poftqnam  cooralii  ab  H.  Ja- 
nio  connile  Pairea ,  ilaDltbus  íd  comitio  lega  tis ,  an  locom, 
laulia,  leoatumqae  darent,  nattmn  bospltale  jui  tn  iis 
•ertaiidDin  centaeraol;  egreasna  e  caria  conaul,  qnam 
RbodU .  gratulalum  se  de  victoria  porgatamqDe  civitatis 
erímini  dícentea  Tcnisae,  petiasent,  Dttenauu  tlbi  da- 
retar,  proouotiat :  ■  Sociis  etamicia  etalla  comiter  atqae 
boapilalller  prcatare  Romanos,  et  •eDatam  daré  con- 
laeise ;  Rbodloa  ooo  ita  ineriUw  eo  bello,  at  amicornin 
tocionunqae  numero  babeodi  tiol.  •  Hl«  aoditia,  pro- 
■traTenut  le  omoes  banii ,  conaulemqae  et  oaactoa ,  qai 
aderant ,  oraatea ,  ne  nova  blsaqoe  crimina  pina  obesse 
Rbodiia  cqaam  cenaereat ,  quam  antiqiui  merita ,  quorum 
ipai  leales  eiaeot.  Eitemplo,  veiteaordida  anmpta,  domos 
princlpum  cum  preciboa  ao  lacrjmls  clrcaniitunt,  oraa- 
les,  utprios  cognoscerealcaiuaai,  quam  coudemnareot. 

XXI.  M'.  JuTenlins  Thalna  pralor,  enjua  Inter  cives 
et  po'egriDos  juriadlctio  erat ,  populnm  adiarnu  Rliodioi 
Inellabat :  rogalinmBqae  prooMilgaTcrat,  •  ut  Rhatfiii 


bellnm  Indiceretur ;  et  ex  maglatrttibns  ejoa  aun!  delige* 
rent,  qui  ad  id  bellum  com  clatse  milteretnr,  >  se  eam 
aperaos  niturum  eiae.  Haic  actíoni  H.  Antontua  et 
M.  PomponiUB  tribuni  plebis  adversabantur.  Sed  el  prs- 
j  toroOTomaloqueexemplo  remingressos  erat,  quod,  ante 
I  ooo  consnlto  aenatu ,  non  coniulibns  ceriioríbui  bctia ,  de 
I  sna  unÍD*  tententia  rogationem  Forre!,  aTellent,  jube- 
renlne,  Kbodtis  bellum  indiclí>qnnm  antea  seiuper 
príus  aenatnt  de  t»elle  conanltus  easet,  deiode  ex  aucto- 
rilate  Patrum  ad  populum  latum;  et  tribuni  plebis, 
quom  ita  tradituro  esiet ,  ne  quis  prioa  intercederet  legi , 
qaam  priiatis  loadendi  dtssnadendique  legem  potettas 
UcXñ  etset;  eoqne  persspeeTeoisaet,  utet.  qntnoopro- 
Cetsi  easent  se  Intercessuros.  animad?enia  vitüs  legis  ei 
oratiooe  dissuadentium,  iotercederent;  et,  qol  ad  ioter- 
cedeiidumvenissent,  desisterent,  ñcti  auctorítatibua  aoa- 
dentinm  legem.  Tum  ioter  prvtorem  tríbunotqne  omida 
intempeitife  agendi  certamen  erat.  Tribuni  feilioationem 
prstoris ,  ante  tempni  interoedendo ,  |  qunm  damaarent« 
imitabantur.  Hoctamenintereecsionl  sucpneteDdebaDl,) 
io  adventum  imlperatoris  et  decem  legatomni  ex  Haoe- 
dmiia,  qui,  re  diHgcntiaainw  «  Iltterit  libiillsqiN  pcr- 
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íaira  GonnaKre  d'ane  mauifere  posltire  queh 
avaient  élé  les  sentimeDls  de  diaqne  répablique 
h  régard  des  Rouiains  et  de  Persée.  Comrne  le 
préteur  n'en  persistait  pas  moins  dans  son  projet, 
la  chüse  en  viat  aa  point  que  le  tribnn  Antonias 
conduisit  les  ambanadeurs  devant  le  penple,  ar- 
recha de  la  iribnne  Thalna ,  qai  arrívait  de  son 
cdté  et  qai  avait  déja  prís  la  parole^  et  donna 
ainsi  le  champ  libre  anx  Rbodieos.  Aa  reste,  qnoi- 
que  Taudacieuse  ténacilé  du  tribun  eñt  égalé  l'em- 
portement  bonillant  et  irréfléchi  da  préteur ,  les 
Rhodiens  n'étaient  pas  euti^rement  rassurós.  Les 
disposilions  du  sénat  ne  s'^iaieot  point  adoucies, 
et  les  Rbodieus  étaient  platAt  délivrós  d'un  dan- 
ger  présent  qne  rassarés  pour  rarenir.  Anssi 
lórsqoe,  apr¿s  de  longues  et  dlostanles  priéres, 
ib  obtinrent  eoQa  audíence  du  sénat,  et  qu'iis 
enreot  été  presentes  par  le  cónsul,  ils  se  prosler- 
nérent  et  reslérent  longtemps  dans  cetle  atiítade, 
en  versaot  des  larmes.  Le  coniat  les  releva  et  les 
engagea  k  parler.  Alora  Astyméde,  aprés  avoír 
composé  son  exlérieur  de  la  Ta^on  la  plus  propre 
^  excUer  la  compassion,  s'exprima  en  ees  termes  : 
XXII.  c  Peres  conscrits,  ees  vétements  de  deuil 
qui  courrent  des  alliés  nagaére  si  puissants  par 
Totre  amitié,  doivent  toucher  Ies  ctsors  les  plus 
irrites  cootre  nous.  Mais  quel  sentiment  de  com- 
passioii  n'éproaverez  -  tous  pas ,  si  tous  Tonlez 
réflécbir  h  ce  qu'il  y  a  de  pénible  daos  notre 
sitaatioQ ,  oblígés  qne  noas  sommes  de  défendre 
devant  vous  la  cause  d'une  cité  qne  vous  área 
déjk  presqae  condamnée?  D'ordinaire,  I'acca- 
sation  précéde  le  jagement,  et  le  eonpable  n'est 
frappé  qu'aprés  la  preuve  de  son  crin».  Uais 


L1V£. 

nons ,  il  est  enoore  dooteux  qne  nous  •oyóos  coa- 
pables  y  et  nona  sidMasons  d^h  loule  la  peine  et 

loulela  honte  dn  orime.  Précéderoment,  qnand 
nous  vinmes  a  Rome  aprés  les  victoires  reuipor- 
lées  sur  lee  Carthagjiiois ,  sur  Philippe  et  sar  Aih 
tiodkns,  da  logement  qne  la  républiqae  doos  araít 
donné  nons  fftmes  conduits  devant  voas ,  ponr 
rous  féliciter,  Peres  conscrits,  et  de  la  carie  nons 
alUmes  au  Capitole  porter  nos  Garandes  aux  díeux 
de  Rome.  Ai^onrd'hni ,  c'est  d'aoe  mkéraUe  bó- 
tellerie  oü  nous  avons  avec  peine  obtenu  un  asile 
h  príx  d'or ;  c'^t  apres  nous  étre  tus  forcés  de  lo- 
ger  hors  de  la  viUe,  comme  des  ennemis;  c'est  en* 
fin  dans  ce  lúgubre  appareii  que  noas  venóos 
devant  le  sénat,  nons  qai  avMU  recu  naguére  de 
votre  muoificence  la  Ljcie  et  la  Carie,  nons  qne 
T0U8  avez  oombiós  de  récompenses  et  d'booneun. 
VouB  doonez  la  liberté,  nons  a-t-ou  dit,  k  rillfrte 
et  k  la  Hacéduine,  qui  étaient  dans  Tesdavage 
avaut  d'avoir  pris  Ies  armes  contra  veos.  Et  ne 
croyez  pas  que  nous  parlions  ainst  par  jalousie 
contre  qui  qne  oe  soit :  loin  de  U,  nous  rendóos 
liommage  a  la  clémence  du  peuple  romain.  Les 
Rbodieos,  dontle  seol  críme  est  l'espece  de  neo* 
tralité  qu'iis  oot  gardée  dans  cette  guerre,  serml 
désormais  pour  vous  des  eooemis  et  non  plus  des 
alliés  ?  Et  cependaot  vous  éles  toujours  ees  m&nes 
Romains  qui  Tondei  sor  la  jnstice  de  vos  guerrea 
respéraoee  de  vos  soocés,  et  qui  voas  giorífies 
cunos  des  victoires  qni  les  termineot  que  des 
molib  qui  Tons  les  font  oatreprendre.  Vous  avex 
pris  les  armes  cootre  les  Carlhaginois,  parce  qa'iis 
avaieot  atlaqoé  Hessiue  ea  Sidle,  et  Philippe  s'est 
va  traiter  par  voas  eo  enoemi,  parce  qa'il  avail 


pansa,  eerto  ImHcatnri  essent*  qno  qwqns  dvllas  In 
Persea  RommosTe  anlino  flitaHl,  totam  de  Rludfis  emi' 
sattatlonem  rejid  opos  ene.  Sed  qonm  üilillo  ^ons 
pnrtor  propodttnn  orgnet ,  eo  res  pnxMStt,  ot  Aoloiiliu 
tribmiiu,  prodnetli  ad  pt^nm  legatts,  inoosdankai 
contra  Thaloam  et  diñen  iiidpieidein  de  rostrli  detrahe- 
ret,  Rbodibqne  oondonem  prcberet.  Cetemm,  «til 
pnedpitflin  se  fBrridtiin  pnetoris  constara  par  Mbonf 
perrlcacía  dticiuiavt,  Doodnin  tamen  cora  decessmt 
Abodltxnin  aidmli.  Pctrei  eidm  oiat  fofenslMlai  j  nt 
inuDiaenll  malo  levati  nsagb  io  pneiem  KbodH,  qnun 
omoliiD  liberati  esient.  Igitnr  qaom  dio  moltumqne  pre- 
cantibuf  ttodem  seeatof  datiu  esiet  ]  inlrodaoti  a  «eBaule, 
primo  proslnlU  bnoii  corporíbos  diu  fientei  jacuertuit : 
debide ,  qniim  eidtatoi  contal  dicere  janiiMt ,  Attjwe- 
dea ,  quam  maiime  eompoalto  ad  commeveodam  ntae- 
ratiúDem  babitu ,  ia  bunc  Dsodom  verba  fedt.  | 

XXII.  1  ■  Hic  luctat  et  iqoalor  paolo  ante  floreatlam 
auüdüa  veitra  locioram,  Paires  conseripti.  non  potest 
Doa  ea%e  etiaiii  iratis  iniaer^Mi.  At  qoaoto  jntttof  veitras 
meolea  tubibit  mUeratlo .  si  mgitare  volaarHii ,  quam 
dora  condUiooe  cansam  hk  apud  t«  prope  jam  da-  I 


Mata  fltvHattt  asamosP  Ceteri  rei  float,  aotaqnasi  da- 

mooitar;  neo  prios  Imut  anpplicia .  qoam  de  eolpa  oob- 
stct.  Rhodit  1...  cat,  peocaTcrlinniiM.  adtue  áiMam  ett  s 
peanas,  igntñsiaiu  omnea  Jam  patimor.  Antea,  CarUugi- 
■laaanMa  i4etis,  PbOippo,  Aniiocbo  snparatb.  quoaa 
RcHuam  Teoiasanna,  ei  puMioo  hoipiUo  in  curiam  grata»- 
labw  vflUs,  Paires  eonacriptt,  excoria  in  Gapüoliani 
addeoB  veatroa  dona  fereoteaj  ddoc  et  sórdido  dercr- 
aorio,  Ttxnercede  recepU,  ac  prope  hoaUammore  exln 
nriwai  maomjaailfiatiocaqaalore  lenimas in  curian 
roaunan  Bbodl,  quos  proviDcUt  nnpar  Lyda  alqaa 
Caria,  qnos  pmmüa  alqne  boaoribut  amidiasimis  doaa- 
stit.  Et  Maeedooaa  lUyrioiqite  liberoa  esae,  at  aadimoa, 
Jubetia,  qaam  acrrleriat,  aaleqoam  Tobiaoam  bellareot 
(DflG  oajoaqoam  fortome  iaTidemus,  Ímo  «gooscimna 
oiemeotiam  popuU  romani) :  B,bodios,  qui  niliil  diul 
qoam  quieTemot  boo  bello ,  bastea  ez  aociia  bctori  oatbr 
Certe  ^aldeas  voa  eatís  Romani ,  qui  ideo  felieia  lidia 
vaalraaaie,  qniajoata  aiot,  pm  Tobis  fertia;  nec  tan 
esitu  eomiD ,  quod  Tincatia,  qoani  prindpiia,  quod  oom 
aine  cann  auadpialia,  gloríamioi.  Heiaana  in  Sidlia  op- 
puguau  Gacttti¿niaaM8,  AUwoa  oppogulss  d  Grada 
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fhit  le  siége  d'Atbénes,  qn'll  mens^it  la  Grice  de 

la  servitadc  el  fournissait  ^  Anoibal  des  secours 
de  troupes  et  d'ai^ent.  Aotiochus  aussí,  appelé 
par  les  Étoliens  vos  ennemis,  passa  d'Asie  en  Gréce 
avec  une  flotte,  et,  matlrede  Dcmélríade,  de  Chal- 
éis et  da  dédié  dea  Thennopyies,  il  vonlat  roas 
arracher  volre  empire.  Quant  a  Pers¿e,  fies  en- 
ireprises  contre  tos  alliés,  le  meurtre  de  plu- 
sícurs  rois  oa  cbets  de  nalions  el  de  peaples,  vons 
ont  forcés  de  le  combattre.  Mais  dous,  qwi  motíf 
jostifiera  tos  rígneurs,  si  nolre  perte  est  résolue? 
Et  je  ne  separe  point  encoré  la  cause  de  Rhodes 
de  celle  de  Pnlyaraie,  de  Dinon  et  des  aalres  ci- 
loyens  que  nuos  avnns  amenés  poor  roas  les  lí- 
Trer.  Quand  nous  serióos  tous  également  coapa- 
bles ,  qnel  a  élé  DOtre  critne  dans  cette  gnerre? 
d'avuir  prís  les  iotérfiis  de  Persée  et  d'aToir  dé- 
fi-ndu  un  roi  contre  tous,  comme  nons  tous 
OTions  défendus  Tons-niéoaes  contre  des  rois,  daos 
les  gaerrek  d'ADtiochas  et  de  Philippe.  Si  tous 
Toulez  savMr  commeot  nous  secourons  nos  alliés 
et  quelle  énergie  noos  saTons  déployer  dans  la 
guerra,  interrogez  C.  Livius  et  L.  Emilias  Ró- 
gíllus  qui  ont  comniandé  tos  Hottes  en  Asie.  Ja- 
máis TOS  Taisseaux  n'ont  combatta  sans  nous. 
Notre  flotte  a  combaltu  seule  deux  fois;  la  pre- 
uiiore  a  Sanios  et  la  deuxicme  en  Pamptiytte 
coDlre  Annibal.  Ce  deruier  succes  est  d'autaat 
pluS'glorieux,  qn'aprés  avoír  perdu  a  Sanios  une 
grande  parlie  de  nos  Taisseaux  et  Télite  de  notre 
jeunessc;  loia  de  nous  laisser  abatiré  par  un  tel 
rerers,  nous  osámes  marcber  de  noureau  h  la  reo- 
voutre  de  la  Oolie  royale  qui  veuaít  de  Syrie.  Ce 

la  serri  tótem  peUti>  d  a^utut  AonUwI  peoonla,  luiUiis, 
Pbilippam  bottem  feeeniaL  Aotioohai  ipie,  nitro  ab 
JEtoHt  butibtu  veitrif  arcetsitiu,  ex  Aña  daue  íd  Grs- 
dana  Irtijedti  Demetríade,  at  Cbalcide,  et  talluTbef- 
mopylanim  oecupato ,  de  pouenione  imperti  toi  dejicere 
coaatu.  Caio  Perteo  tocii  vealri  oppugnati,  alü  ioter- 
fecti  reguli  pnncipeaqiM  geotitini  aat  populorum,  causs 
briti  Tobb  faera.  Quem  taodem  titalam  Dottni  calamitai 
habitara  est,  itperitiirltaniiufNoiidani  aegrego  dvila- 
|[i  umam  a  Polyarato  et  Dinoaa .  cíTibiu  nmtríi ,  et  iii , 
qnoa,  nt  traderemus  Tobii,  addoxüDUi.  Si  oruoei  Rbodii 
asqne  noiH  easeau»,  qaod  nortram  io  boc  bello  oriaien 
easeirPerut  partibiu  íavimiis;  «t  qoemadiDodua]  Aa- 
liocbl  FtailippiqiM  bello  pro  Tobts  adreriiu  reges ,  aic 
DODO  pro  rege  adversos  vos  stetinnu.  Qoemadmoduiii 
aoteamas socios  juTare.  elqnani  Impigre capessere  bella, 
C.  Liiiom ,  L.  ABmilioiD  Hegiilam  iaterrogdte,  qai  das- 
sibas  veatris  In  Asia  prasfueruot.  Nuoqtuin  veclrK  naves 
pognaTcre  nos  nobis:  noatra  classe  iNigaaTiiniis  aenwl 
ad  Samum ,  iterum  io  Pampbylia  advemu  Aooibaleoi 
imperatorera.  Qus  TÍctoría  nc^is  eo  gloriosíor  est,  quod 
quDinad  Saauun  magnam  partem  naTinm  adversa  pugna 
«t  rgregiam  jttrealiileai  «misUieiiiiis ,  ne  tanla  quldm 


n^est  TpiÁut  añe  Trine  jactance  qai  me  pwle  ^ 

peler  ees  éTénements :  notre  rortuue  presente  nous 
inlerdit  de  pareilles  pensées;  j'ai  touIu  seule- 
ment  tous  Caire  connalire  commeol  les  Rlu)díeiifl 
ont  coutume  de  serTÍr  leurs  alliés. 

XXIIl .  a  Aprés  la  défaile  de  Pbílíppe  el  d'Antio- 
chus,  nous  avoos  recu  de  tous  les  plus  brillantes 
recompenses.  Si  la  fortune  avait  accordé  ^  Persée 
la  TÍctoire  que  tous  tenes  de  la  booté  des  dieax 
et  de  TOlre  Talear ,  et  que  nous  fusúons  allés  en 
Macédffloe  demandar  k  ce  roi  le  prix  de  nos  ser- 
vices,  qu'aurÚHis-nons  a  luí  diré?  que  nous  luí 
avons  foumi  des  secours  d'argent  oa  defalé?  que 
nous  l'aTons  aidé  de  dos  troupes  on  de  nos  yais- 
seaux?  Qüel  poste  pourríons-nous  noas  vsnter 
d'aToiroccnpé?  ob  prélendrions-nous  aroír  com- 
baltu sous  les  ordres  de  ses  lieuleoants  ou  de  noe 
propres  généraux?  S'il  nous  demandait  dans  quel 
lieu  DOS  soldáis ,  nos  Taisseaux ,  se  sont  joiots  anx 
siens,  qu'aurions-DOUS  k  repondré?  Nous  auriou 
peut-élre  a  nons  délendre  devant  Persée  tícIo- 
rteux ,  comme  nous  le  faisoos  doTant  vous  en  ce 
moment.  C'est  en  eflet  le  résultatde  la  double  am- 
bassade  que  nous  aTOus  euTOyée  peor  ménager  la 
paix ,  que  dous  ne  pooTons  nous  faire  un  méñt* 
do  cette  démarcbe  auprés  d'aucnn  des  deux  par- 
lis,  et  qu'cUe  nons  a  Talu  de  la  part  de  l'un  une 
accusatioo  et  des  dangers.  Encoré,  Peres  cou- 
scriis ,  Persée  serait  en  droit  de  nous  faire  ua 
reproche  que  vous  ne  pouTez  nous  adresser,  celui 
de  vous  avoir  envoyé,  au  commencement  de  la 
guerre,  des  ambassadeurs  pour  tous  offrir  tous 
les  secours  dout  vous  auriez  besoin.  C<Hume  daD« 

dade  tmili ,  itemm  aaai  samas  regí»  dassl  ex  Syría  ve- 
nieoti  obviam  iré.  Hbo  non  gloriandi  causa  retuli  ( Deque 
eoim  ea  naoc  imtra  eat  fortuna ) ,  sed  at  adaKUwmn, 
quemadmodam  adjavare  todos  solerent  Rbodii. 

XXIII.  •  Pnemia,  Pbilippo  et  Antiocbo  devictis,  am- 
plitsima  accepimas  a  votús.  Sí ,  qiue  vestra  aune  est  for- 
taoa  deooi  bentgnitale  et  virlute  vestra ,  ea  Persel  fuisset, 
et  prsmia  petitum  ad  tictorem  regem  reoisscmut  ia  Ha- 
cedoaiam,  quid  tándem  dlceremus?  Pecuniane  a  Qobis 
adiatum.an  frumeoto?  aaiiliis  terreslribus,  an  dbtsIí- 
bua?  quod  prssidium  teauiise  oosf  ubi  pugoasse  aut  sub 
illiusdudbus,  aut  per  dos  ipsos?  Si  qusreret.  ubi  miles 
DOiter,  ubi  navis  intra  prssidia  sua  fuiaset;  quid  respon- 
deremtu?  Cauwai  forlasse  diceremua  apud  Tictorem, 
quemadmodum  apud  ios  dieirous.  Hocenim  legatos  utro- 
que  de  pace  mitteodo  ooosecuü  lumu» ,  nt  ue  ab  utraqne 
parte  gratiam  iairemus ,  ab  altera  etiam  crimeo  et  pe- 
riculum  etset.  Quaoquam  Perseus  veré  objiceret,  id 
quod  V0BD<»1  potesüs.  Paires  conscríptí,  oos  príodpio 
belli  misisse  ad  tos  legatos,  qai  pollicerentur  vobii,  qu» 
ad  bellum  opns  esaent;  oavalibitsarmia,  juventnte  ooslra, 
sicut  prior  ibas  Iwllis,  ad  omoia  paratos  fore.  Me  prssta- 
renins,  pw  Toi  rtclit»  qot  de  qniwamqae  cama  tam  aa- 
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les  gaerres  prácédentM,  nons  meUioDS  k  votre 
dupuition  nos  Taisseaox,  nos  armes  et  aotr e  jen- 
nesse.  Si  notre  zéle  n'a  pu  étre  mis  i  l'^prenve^ 
c'est  que  toqs  ne  favez  poiat  voulu  et  qae  vons 
aves  eu  des  molifs  poor  rejeier  nos  offrea.  Nous 
n'avons  done  conimís  aacun  acte  d'boslilíté  ni 
manqué  k  remplir  les  defoirs  de  fidiles  alliés ;  seu- 
lement  voas  avec  refusé  nos  serriees.  Mais  qn<n? 
Rbodiens ,  ne  s'est-il  passé  daos  TOtre  cilé  ríen 
que  Tous  ayez  á  r^retter  el  dont  le  peaple  ro- 
maiu  ait  dn^t  de  s'offenser  ?  Je  ne  viens  pas  dé- 
fendre  ce  qui  ^est  passé ;  noOj  je  oe  snis  pas  in- 
sensék  ce  poiot;  mais  je  veui  séparer  la  cause  de 
l'élat  de  velte  des  particuliers.  11  a'est  aacune 
république  qni  ne  compte  parfins  dans  son  seio 
des  oitofens  oonpaUes,  et  ne  ronrerme  toajours 
une  muUitode  aveugle.  R(Hne  elle^méme  a  va  des 
ambiiieux  flatter  le  penple  potir  parvenir  Ji  lean 
fins,  le  peuple  se  séparer  du  sénat  et  les  r¿nes  de 
l'état  Tous  écbapper.  Puisqa'uoe  cité  r^lce  par 
des  lois  H  sages  n'a  pu  étre  ezempte  de  tds  maax, 
comqtent  s'élonner  qu'il  se  soit  rencontré  h  Rho- 
des  quelques  ambitieux  qui,  pourgagoer  lesbon* 
nes  gráces  du  roi,  aieot  pervertí  la  populace?  En- 
coré toates  leors  intrigues  n'out-elles  abonli  qu'a 
nous  reteñir  dans  rinacüon?  Je  ne  dissimulerai 
pas  le  reproche  le  plus  grave  que  nous  ayons  mé- 
rite  pendaot  celta  guerre  :  nous  avons  eovoyé  en 
méme  lemps  des  ambassadears  i  Rome  ct  aaprés 
de  Perséej  démarche  malhenrense  dont  l'empor- 
tement  de  notre  ambassadenr  a  fait  nn  acte  de 
folie :  car  nous  avons  appris  qu'il  voas  avatt  parlé 
dn  méme  ton  que  Popillins,  ambassadeur  de  Rome^ 


UVE. 

iutlmant  aux  rols  Antiodius  et  Ptolémée  l'ordrs 
de  déposer  les  armes.  lUais  «o6u,  oi^eil  ou  loUe, 
on  ft  tena  li  Persée  le  méme  langage  qa*k  toos. 
Les  natioDB,  ausst  bien  qae  les  índividos,  ont  leor 
caractére  distinctir :  les  uoes  sontemportées,  les 
autresandacieuses;  celles^i  sont  timides,  cdlea* 
U  portées  aux  plaisirs  de  Tamour  et  du  via.  Lea 
Atbéoiens  ont  la  réputatioa  d'élre  árdanla  et  pré- 
somptueax ;  les  I^cédemoniens  passent  pour  tem* 
porisears  et  circonspects  k  l'excós.  Je  ne  discoo- 
viendrai  pas  que  les  peaples  de  l'Añe  sont  ntfa- 
rdlement  vains,  et  que  notre  langage  k  noós- 
mémes  n'est  pas  exempt  d'une  enflnre  qae  semble 
autoñser  notre  supérioríté  sur  nos  voiñns,  et 
qui  tient  moins  k  notre  puissance  qn'aax  dislin- 
ctions  et  anx  témoignages  flalteurs  qae  voas  noos 
avez  acGOrdés.  Assurément  notre  ambassade  hit 
assez  pooie  de  sa  faute  par  la  réponse  sévére  av«e 
laquelle  vous  l'avex  coogédice;  et  lors  méme  qae 
cetie  humiliation  n'aurait  pas  ¿té  un  chátimeot 
asses  fort,  TatUtade  homble  et  supplianle  de 
I'ambassade  actuelle  snffirait  k  expiar  une  inso- 
lence  beanconp  pías  grande  encoré.  Les  pn^ 
arroganis,  qui  excitent  le  ressentiment  des  ámes 
violentes,  n'obUennent  qae  le  dédain  da  sage, 
surtoot  si  venant  d'an  inréríear  ils  vont  k  un 
supéríeur;  mais  jamáis  personne  ne  les  a  regardéa 
cumme  un  crime  digne  de  mort.  Sans  doute  oe 
qu'il  Y  avait  a  craindre ,  c'était  que  les  Rbodieas 
ne  Fussent  pour  les  Romaiaa  un  objet  de  méprís. 
On  profére  quelquefois  des  blaspfaémes  contre  Ies 
dieux  eux-mémes  :  voyons-nous  qu'ils  aient  ja* 
,  mais  lancé  la  Ibadre  pour  puair  un  tel  crime? 


peniatl  oMtra  auxilia  estii.  Ñeque  feciinus  f^itor  quie- 
qnam  taaqaam  bostes,  ñeque  bonoram  socioriim  defui- 
mui  offldo;  led  a  robii  prohibiti  praeitare  fuimm.  Quid 
Igiturf  nlbiloe  faclDOi  ncqae  dictum  estinci^itnteTeitra, 
Ebodil ,  quod  noDetis ,  quo  mérito  orfenderetur  populas 
romsDU*?  Hic  jau  ood,  quod  factum  est.  deteniurus 
stuD  (  Don  adfloíDunio),  »ed  puMIcaiu  oatuam  a  prífato* 
rum  culpa  ugregaturoa.  Nulla  enlm  eal  cWilas ,  qns  dob 
et  Improbos  ciret  aliquaudo ,  et  imperitam  oioItítndiiieiD 
■enipcr  babeat.  Etiam  apud  rot  fuitie  andivi,  qni  assea- 
taudo  multitiidiai  grassareotnr ;  et  leoessiase  aliqaaodo  a 
Tobis  plebem,  oec  in  potettate  vestra  rempubllcam  fuine. 
Si  boc  tu  bac  tam  beoe  morata  ávilate  accidere  potait, 
nilrari  qnisquam  potest,  aliquoi  fuiiae  apnd  noa,  qui, 
ngis  amÍGítiain  peteutn,  plebem  nostram  coniBUi  depra- 
T8rent?  qui  lamen  nibll  ultra  Ttiuemnt,  quam  nt  io  of- 
fldo  cetsaremns.  I4od  otiqne  pnateribo  id ,  quod  gravla- 
tlmum  ot  in  boc  bello  crimen  dillati*  noitne.  Legatos 
eodeiD  tempore  el  ad  roa,  et  ad  Persea  de  pace  mistmos; 
quod  iafelix  coDstUtnn  furiosos,  at  postea  aadiTimos, 
orator  staltissimum  fedt  :  qnem  slc  locnlam  consta!, 
taaquam  C.  fopiUlus  legatos  romanos ,  qurai  ad  sumuM- 
veodos  ■       AnUoobnio  el  PloleiiNeum  reges  mirialis. 


loquerelur.  Sed  tañen  ea ,  atre  raperUa  fire  duUHta 
appellaoda  est,  eadem «  qtue  apad  roa ,  et  apod  Pavea 
fnit.  Tam  dTíUtom ,  qoam  aingoloniin  ttomianm  mora 
soot  i  gentes  qooqae  all«  iraconda ,  alisB  andanea ,  qam- 
dam  timid»  :  in  Tinom ,  lo  Venerem  proniorat  aliee  snL 
Albeoieosiom  popalnm  fama  est  celerem  el  supra  Tires 
audacem  esse  ad  coDandom;  Lacedasmoofommcaactal»- 
rera ,  et  tÍx  in  ea ,  quibos  Qdit,  iogredleotem.  Non  neg*- 
Tcrim ,  et  totam  Atiia  regionem  ioaniora  parere  iogenia , 
etnostrorooi  tomidiorem sOTDonem  esse,  qnod  exoellere 
Ínter  Bnllimas  olTitatca  videamor;  et  id  ipsnm  boo  lan 
riribus  nostris,  qoam  vestris  booorítxu  acjodiriia.  Satis 
qnkiem  et  tone  io  praesentia  castígate  fila  lega  lio  eral, 
com  tam  tristí  responso  Testro  dimisaa.  Si  tam  pamn 
ignondofa  pensun  est,  baK  oerte  tam  miserabUla  ae  siq^ 
plei  legatioetlam  insoleoüoris,  quam  iilafoit,  l^tioois 
satis  Dugotun  piacolnm  esset.  Superbiam,  vertioruB 
prvsertim,  Iracondi  oderoat,  pnideiitea  irrídeat;  ntiqaa 
si  ioferkvis  adversos  sopertorem  est :  eapitali  pana  luno 
ooqoam  dignam  jndieaTit.  Id  eni niñero  perícalam  ent, 
ne  Romanos  Bhodii  oontenuerent.  Ettam  deoa  allqri 
foMs  rerodoribns  iocrepanl,  neo  ob  id  qtmipam  lU- 
iniiwictiun  andinuu. 


Digitized  by  Google 


HISTOIRE  ROHi 

XXIV.  >  Que  nous  reste-t-il  done  k  jusüfier,  si  le 
bogage  de  nolre  ambassadeur,  asaex  altier  poar 
cboquer  70s  oreilles ,  n'a  pas  mérité  la  rutoe  de  la 
répobliqae?  Je  sais,  Peres  oonscñts,  que  daos  tos 
entrelieos  parUcnliéison  acense  nos  inleoUoiuet 
nos  peochanU  secreto :  od  dit  que  nous  prenions  un 
TÍf  iotérdl  h  Persée  et  que  nous  faisioos  des  t<suz 
poar  sa  victoire;  en  cotuéqoeiice,  on  yeat  nous 
fiire  la  guerra.  D'autres,  saos  donter  de  notre 
maoTais  vouloir,  ne  sont  cepeodant  pas  d'aTÍs 
qn'on  prenne  les  armes  coalre  nous :  II  n'y  a , 
diseDtpils,  chez  aacnn  peuple,  de  loi  ou  de  cou- 
tanae  qoi  pennelte  de  eondamner  k  mort  un 
dloToi  qoi  a  áésiré  la  perle  de  son  ennemi,  sans 
«T(ur  ri«i  fait  pour  7  cootribaer.  Nous  reudoos 
gráoes  ^  ceax  qui ,  tout  en  nous  regardant  comme 
cuupaUeSj  noos  exempteut  de  tout  chátimeut; 
mais  non  prononcoos  nooi-mAmes  cette  sentence 
conire  noas :  Si  toas  noos  avoDS  fait  les  T<snz 
qn'on  nous  préte ,  nous  ne  distioguons  poíot  Tiu- 
teiiüon  du  foit,  et  noos  vonlons  étre  tous  punís. 
Sí,  ao  con^aire,  nos  príneipaux  citoyens  se  sonl 
déclir¿s  f  les  m»  ponr  vons  et  ks  anUes  poar 
Persée ,  noas  ne  tous  demandóos  pas  d'épar- 
goer  les  parüsans  da  roi  en  considératíon  de 
Dotre  fldélilé,  mais  seulement  de  ne  pas  nous  faire 
périr  k  cause  d'euz,  Vous  n'avez  pas  conUe  eux 
plus  de  ressMthnenl  que  Rhodes  etle-méme ,  et , 
comme  ils  le  savaient  bien,  la  pinpart  oot  pris  la 
fuite  ou  se  soot  donné  la  mort ;  les  autres ,  deja 
condamnés  par.  nous,  vont  étre  remis  en  Totre 
poDToir.  Le  reste  des  Rbodiens  n'a  mérilé  par  sa 
coudoite  dans  cello  guerre  ni  récompense ,  ni  ch&- 
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timent.  Qae  l'importance  de  nos  services  passés 
compense  cet  oublí  momeotané  de  nos  deroirs. 
Vous  avei  combattu  trois  rois  dans  Ies  années  qoi 
viennent  de  s'écouler :  que  notre  inaction  dans 
I'ane  de  ees  guerres  ne  noos  soit  pas  plus  funeste 
que  nos  services  daos  les  deui  autres  n'ont  pu 
nous  é(re  avantageni  auprésde  tous.  Comptez, 
dans  nolre  cause,  Antiochus,  Pbilippe  et  l^rsce 
pour  trois  suffrages ;  deux  nous  absolTent ,  et  le 
troisiéme,  k  metlre  les  choses  au  pis,  laisse  du 
doutesur  notre  colpabitité.  Si  ees  rois  étaieot  nos 
juges,  Dous  serions  déjk  «mdamnés.  Prononcez, 
Péres  conscrito ,  li  Rliodes  doit  subsister  encoré 
ou  disparaltre  déla  surboe  de  la  Ierre.  En  effet, 
Péres  coDBcríto,  il  D*est  pas  bésoio  de  délibérer 
snr  la  guerre :  vous  ponvez  la  déclarer,  mais  vous 
n'aurez  poínt  á  Ja  Taire ,  car  aucun  Rbodien  ne 
prendra  tes  armes  contra  votu.  Si  rous  persérérei 
dans  votre  colére,  nous  ne  vous  demaoderoos  que 
le  lempsd'aller  rendre  compte  k  nos  concitoyeos 
de  celte  funeste  ambassade,  et  tout  ce  qu'il  y  a 
Rbodes  de  personnes  de  condition  libre ,  liommes 
et  femmes,  noos  noos  embarquerons  avec  nos  rí< 
chesses  pour  venir  k  Rome,  et  ík ,  entassant  dans 
le  comice  el  dans  le  vestíbole  du  sénal  tout  l'or 
et  l'argent  que  possident  la  répnblique  et  les  par- 
ticuliers ,  nous  noos  abandonoerons  aTec  nos 
femmes  et  nos  eofants  auz  diátiments  qu'il  tous 
plaira  d'infliger.  Que  nolre  vtlle  soit  pillée  et  in- 
cendiée  loin  de  nos  yeux.  Rome  peut  déclarer 
que  Ies  Rbodiens  sonl  ses  ennemis;  mois  noos, 
en  inlerrogeant  notre  conscience)  nous  ne  trou- 
Tercos  jamáis  que  noos  ayons  été  la  tíens.  El 


mv.  »Qiddlg)tnrsapflnt,qaod  pargemu,  neo 
iMbun  b(wUt0  tdtam  nostran  «i,  et  verba  tanddlora 
legatt  ofléndone  auriniB  ium  psmleleai  elv ttatis  meme- 
ruitr  Tohmtatít  initra  tadla  velnt  Uiem  anUmari  ve- 
itris  Ínter  Toa  HrnKMlbai  indio.  Film  eonicripti,  fh- 
TbM  nos  regt,  ctUlom  Tinoere  milntuet  ideo  bello  per- 
■eifuendos  «ne  eradnnt.  AHI  Tettrum ,  T(rtaisie  qoldem 
noiboe,  non  Umen  ob  id  bello  peneqneodos  ene :  De- 
que moribu.  Deque  leglboi  nlltu  ciTiUti>  Ita  compira- 
tom  tm ,  ot,  d  qid  Toliat  Inio^cnm  perir«,  ü  nibil  feoB- 
rit,  qno  Id  flit,  oapilti  dimnatar.Hii,  qól  nos  patma, 
n»  erinrine,  Dberant,  gntiun  qnldem  babenmsi  ipri 
n^  bine  didino*  legún  i  st  omnn  TOtoiniDi,  qood  ar- 
fpútaat^  noo  df  1110(111001  volantatom  a  ChIo}  omnei 
plMtamor.  SI  attt  priDdpnm  nortnMum  ToUt,  alH  regi 
taTemnIi  iMMpMtiilo.nt  propternoi,  qnl  púrHnmTe- 
strannu  ftainitii.  regit  flratoreo  nlri  liot ;  illud  depreeor, 
ne  nos  propter  OkM  pereamni.  Koo  etUs  tos  lilis  iofé- 
ttiores,  qnam  dritii  Ipu;  et  boo  qoi  tcMient,  {rferiqoe 
eonuD  ant  proCngenint ,  aat  ToorUia  úbi  eoosdTernot : 
■ili ,  daDiDSti  a  Dobii,  Id  potertate  Tutra  eninti  Patree 
cooicripti.  Ceteri  Khodii,  üeaX  gntUm  nallain  meriti 
boa  bello,  Ua  ne  pcenan  qaidem  aunas.  Prionun  do- 


itromm  benehelomin  eomnlu  hoe,  qnod  uods  eessatam 
ÍD  offldo  eit,  expleaf.  Cam  tribu  reglboi  geidttls  bcHa 
per  boeaonoi.  Ne  plosobsit  ooUs,  qood  uno  bello oeua- 
Timu,  qniiD  qood  doobu  bellit  pro  1<M$  pognaTimu. 
Phiiippam,  Antiodinm,  Penea,  tanquam  trea  MoteaUas, 
poDite.  Do*  noB  abaolTaot  ¡  una  lutem  dobla  eat ,  ot  gra- 
Tior  tit.  lili  de  noMa  ü  jndiearant ,  damnad  eaaeanis.  Vos 
judióle,  Pairea  cooacríptl,  ait  Rbodna  io  terrla,  in  ftaodl- 
tos  dflleatar.  fian  enim  de  bello  demieraüa,  Pttrea  00a- 
acripti ,  qnod  iofíBrre  poteatÍf«  gerere  non  potectii ;  quom 
nono  lUiodlaniai  ama  adrenoa  toi  lainma  út.  Si  perae- 
'rarabilUinbra,  tompwaTidriBpetenius.qaobaneftuie- 
stam  legationem  domom  roferaoiasi  onnia  libera  oai^la* 
qndcqiiid  rbodiomm  Tlroron ,  feminarum  eat .  etnn  oaaú 
peemda  aostra  naTes  oonsoendemni :  ae  relictii  peoitibua 
poblldi  pTÍTatiaqne«  Romam  feoiemoa :  et,  orool  auro  el 
argento,  qdcqoidpabUd.qDicqDidpríTali  eit,  incomilio. 
f  n  Teilibalo  cnris  veatra ,  cumnlata ,  corpora  noatra  eon- 
jngomqne  ao  liberorum  Teab>«  potesttii  permtttemoi, 
bie  piasori ,  qoodcumqoe  patieodam  erít.  Procol  ab  oeu- 
Ha  Dostria  nrba  ooitra  dirípialur,  inoeodalor.  Boates 
Rbodloa  eaae,  RMnani  indicare  posannl;  est  tamen  «I 
ooatnun  lUquod  de  nobU  jodidani.  quo  luanjuim  jodl- 
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^uelle  qne  soit  la  rignear  des  niaax  qae  dous 
ajóos  k  sonffrir,  noos  ne  oommeltrons  jamáis 
enren  tous  aucñn  aele  d'hostiUtd.  t 

XXV.  Lorsque  Astyméde  eut  flni  de  parler, 
tous  les  envoyés  se  prosternérent  de  noaveau ,  el , 
dtDS  cette  atiilude  suppliaote ,  ils  agitérent  leurs 
branches  d'olivíer.  Enfin  od  les  flt  relever,  et 
sortirde  la  carie;  puis  on  alia  aax  toíx.  Les  plus 
aDÍmés  coDtre  Rbodes  étaient  les  consals,  les  pré- 
leurs  ou  les  Uentenants  qui  araíent  pris  part  it  la 
guerre  de  Macedotoe.  Mais  Ies  Rhodleos  foreot 
chandemeat  défendus  par  H.  P.  Catón,  qoi, 
malgré  la  radesse  de  son  caractére,  se  monlra,  en 
ceite  occasion,  iQdulgeot  et  doux.  Je  n'aíTaiblirai 
point  par  noe  esqoisse  imparfaite  Téloquent  dis- 
oonn  qn*il  prononca  en  cette  circonstaoce,  parce 
qa'll  se  trouTe  enentier  dans  le  ciaqaiéme  lívre 
de  ses  Origines.  Oa  flt  anx  Rbodiens  une  répoase 
qui  ne  leur  permcttaitní  de  se  regarder  comme 
ennemis,  ni  de  croíre  qu'ils  restaient  alliés  de 
Rome.  Philocrate  et  Astyméde  ¿taient  les  cheft  de 
l'ambassade.  II  fut  convenn  entre  eux  que  Philo- 
crale,  avec  nne  partie  desenvoyés,  retoarneraít 
h  Rbodes,  peor  rendre  compteda  résullatdelcur 
misnon ,  pendan!  que  les  autres  resteraient  á 
Rome  ftvec  Astyméde,  ponr  suíTre  la  marche  de 
Tarraire  et  en  informer  lears  concitoyens.  Ponr 
le  moment ,  les  Rbodiens  earent  ordre  de  rappc- 
ler  les  corps  de  troupes  qu'ils  avaicnten  Lycie  et 
en  Carie.  Celle  nouTelle,  tout  affligeante  qo'elle 
était,  ne  laissa  pas  de  caoser  b  Rhodes  voe  grande 
joie,  taot  on  ¿tait  bcureux  d'étre  délivréde  la 
cratnte  d'un  plus  grand  mal ;  car  on  avait  craint  la 
guerre.  Ausú  fut-U  décrété  sar-le-diamp  qu'on 

csUniiuiuM  TMlroi  fawtes :  nec  qiücqaun  bostilfl,  etiam 
al  omoia  patiemur,  raciemat.  • 

XW.  SecDodiiii)  laiem  orationem  unirers!  rursna  pro> 
ddemot,  ramotqtie  olese  tupplices  jactantea,  tándem 
excitati,  caria  eicesseraot.  Tanc  sealentUe  iaterrogarí 
coeplte.  iDreitissimi  Rhodiia  eraot,  qui  contulca  pFieto- 
retTfl  aot  legaU  geoeraot  ia  Hacedooia  beilum.  Pluri- 
mum  caiuam  eorum  adjuTÍt  M.  Fordut  Cato ;  qui ,  as  per 
ingenio,  tom  lenem  mitemque  Kaatorem  egit.  Non  inse- 
nm  aloialacruiD  liri  copioii.  qoíe  dixeritt  rerereodo  : 
ipaioi  oratio  toipla  eiatat,  Origioum  quinto  libro  ia- 
clau.  Rhodiia  responsaoi  íta  redditum  est,  ut  oec  bostes 
Oerenl,  nec  (ocii  permanereot.  Ptiilocrstci  et  Aatymedei 
priocápei  legationis  erant.  Partem  cum  Pliilocrate  renun- 
tíare  Rbodum  legationem  placnit ,  partem  cum  Aitymede 
EoniB  nibiUlere,  qam,  qon  agerentor.  aciret,  cerlio- 
resqua  suoa  faceret.  Id  pnateatia  prieridia  dedacere  ante 
oerlam  df«n  ei  Lycia  Cariaqae  juiaerant  prvfectoa.  Hcc 
Rbodom  nunliata.  Quse  perae  triatia  fulaaent.  quia  ma- 
jorb  aatll  Uvatoa  ent  timor,  qunm  bdlum  timniuent, 
in  gandinm  raDunÜata  vertarunt.  Ilaque  extemi^o  coro- 
nun  f  iglntl  ndlUnmaoreomm  decrerernnt;  Thaetetnm, 
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enverraitli  Romo  une  couronue  da  peíds  de  vingl 
millepiecesd'or,  etThéétéle,  commandant  de  la 
flotte,  fot  chargé  de  cette  ambassade.  n  eut  mis- 
slon  de  solliciler  Valliance  de  Rome ;  mais  on  ne 
l'y  autorlsa  ni  par  un  décret  ni  par  des  instruc- 
tions  écrites,  afln  d'éTÍterrhnmitiation  d'on  refos 
dírect.  Le  commandant  de  la  flotte  seul  eut  le*  ^ 
ponvoirs  sufRnnts  ponr  oonduire  oette  n^joeis- 
lion ,  saos  qa'ils  luí  Tussent  conférés  par  anean 
actepablic.  Desliens  d'amitiéavaicnt  existe  long- 
temps  entre  les  deux  républiques,  sans  aucnn  traite 
d'alliance ,  et  Rbodes  n'arait  en ,  ponr  s'abslenir 
de  tout  engageraent ,  d'antre  motií  qne  de  ne  pas 
dler  anx  reís  Tespérance  d'étre  secoums  par  elle 
au  besoin,  etde  ne  pas  se  prírer  elle-méme  des 
rruilsdeleorgéoérosUéetd'une  part  k  leur  for- 
tune. En  ce  moment,  ils  sentaient  le  t>e5olD  de 
recherdier  Talliance  des  Romains,  non  ponr  se 
creer  un  appui  vis-^-vis  des  entres  (car  ils  ne 
craignaient  que  les  Romains),  mais  pour  devenir 
moins  snspects  aux  Romains  enx-mémes.  T«t  le 
mfime  temps,  les  Caunieos  se  révoltérent  conlre 
eux ,  et  Ies  Mylasiens  s'emparérent  des  Tilles  qoi 
appartenaicnt  aux  Enromes.  Les  Rbodiens  n'é- 
taient  pas  assez  abattus  pour  ne  pas  comprendre 
que ,  sí  Rome  leur  enlevait  la  Lycie  et  la  Carie , 
les  aulrcs  contraes,  soumises  b  leur  puíssance, 
sccoueraientJe  joug  ou  deviendraient  la  proie  de 
Icurs  Toisins,  tandis  qu'ils  se  IrouTeraient  eux- 
mémes  enfermes  dans  le  cercle  étroit  d'one  He 
petite  et  siérile,  qui  ne  ponvait  nourrir  une  auísi 
nómbrense  popntation.  lis  mirent  done  sur  pied 
leur  jeunesse  qui  Qt  promptement  rentrer  les  Cau- 
DÍens  dans  robéissance,  malgré  les  seconrt  que 

prsrectaiD  dauia ,  io  eam  legationem  miaeruoL  Socíeta- 
tem  ab  Homaoii  ita  volebant  peti,  ut  nullam  de  ea  re 
BCitum  populi  fleret «  aot  lítleria  maudaretur ;  qnod ,  nitt 
impetrarent,  msjor  a  repulga  ignominia  esset.  Pnerecti 
classia  id  üdíos  erat  jua,  ut  agere  de  ea  re  fine  rogatioiw 
ulla  perlaU  posiet.  Nam  íta  per  tot  annos  ia -amieitia 
fuerant,  ut  sociali  foedere  le  com  Romania  doq  iUigar«at 
obouliiim  aliam  caasam,quam  ae  spem  regilma  abscide- 
reot  auiiiii  lui ,  si  quid  opua  esset,  neo  aibi  ipiis  froctoa 
ex  benigoitate  ct  fortuna  eorum  percipíendi.  Tune  etique 
peleada  socíetaa  v idebatur ;  non  qus  tuliorea  eoa  ab  aiiia 
faceret  (nec  enim  liniebant  quemquam,  prsterRoma' 
Doa) ,  sed  qu9  Ipúi  Romania  minua  suapectoa.  Sob  Ídem 
fere  tempui  et  Caunti  dcscirere  ab  bia ,  el  Hjiasemea 
Earomeaiium  oppida  occuparunt.  Non  ita  fracli  animi 
dvitatia  erant ,  ul  non  aeatirenl ,  ti  Lyoia  et  Caria  adem- 
ptse  ab  RooiaDit  rorent,  cetera  aut  ae  ipta  per  defectio- 
nem  liberarent.  anta  floitimia  occuparcnbir,  inciudise 
iuiulie  parra  et  bteñliaagri  littoríbua.  qnee  oequaquiB 
alere  tanta  ortús  populum  posset.  Miau  igitor  jiiiaibite, 
propere  et  Caunioa ,  qoanqoam  Cibf ratanun  aaaTerait 
auiilia«  eoegenmt  imperio  parere;  ^UTlasesMi  Ali- 
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lenr  avaient  Toarnis  cení  de  Cibyre.  lis  Taíoqni- 
reDt  aiusi  en  baUiUe  nngée,  prés  d'Orihosie ,  les 
H  ylasieiu  et  les  Alabandins ,  qui ,  aprte  s'dtre  em- 
parés  du  territotre  des  Earomes ,  avaient  réuní 
leurs  forces  et  marcM  coolre  les  Rhodieos. 

XVII.  Pendaot  que  ees  cLoses  se  passaient,  les 
ones  en  llacédinne,  les  aotres  k  Home,  L.  Adícíos, 
quis'était  renda  inattre,  comme  nons  ravom  dit 
précédemment ,  de  la  persoane  de  Geotius ,  mit 
one  garnison  dans  Scodra,  capitaie  des  étais  de  ce 
prínce,  en  donna  le  commandemeot  á  Gabioius, 
et  confia  k  C.  Ucinias  les  importantes  places  de 
Rbiioetd'OlciDium.Ayattt  ainsiponmiblasAreté 
de  rillyrie,  il  prit  la  roule  de  l'Epire  avec  le  reste 
de  ses  troupes.  La  premiére  Tille  qai  lai  oavrit 
•es  portes  fut  Planolej  dont  les  habilants  vinrent 
aa-darant  de  luí  avec  les  bandeleties  de  sup- 
pliants,  Anícius  y  laissa  garnison,  et  paisa  dans 
la  Holosside,  doot  loutes  les  Tilles  se  soamirent, 
rexception  de  Passaron ,  de  Tecmon,  de  Pbylúé 
ek  d'Horréom.  II  marcha  d'abord  centre  Passaron. 
Les  prlneipanx  citoyens  de  la  viUe  ¿taient  Anti- 
noflsetTbóodfrte,  loas  deux  signalés  par  lear  at- 
tachement  &  Peraée  et  par  la  haine  qu'iis  portaieot 
anx  Romaias  :  c'étaient  eax  qui  aTaíent  entralné 
la  natioo  enliére  dans  la  réTolte.  Le  sentiment  de 
leur  faate,  qai  ne  leur  permettail  d'espérer  au- 
can  pardon,  lear  fit  prendro  la  résolption  d'enve- 
lopper  leur  patrie  dans  lenr  ruine,  etiis  Termé- 
rent  les  portes  en  exhortant  le  peaple  b  préfórer 
la  mor!  k  TesdaTage.  Lear  paiñanc»  fennait  la 
boocbe  k  toas  les  habilants.  Enfin  un  autre  Théo- 
dole,  jeone  honuue  appartenaok  aasú  it  une  des 


principales  familles  et  qnl  redoutait  plus  les  Ro- 
maios  que  les  denx  chefs  de  rinsarrectioo ,  osa 
diré  k  ses  coacUoyens ;  c  Qoelle  rage  túus  porte 
il  associer  Tolre  cité  aa  ch&timeot  mérité  par 
deux  coopables?  J'ai  souvent  entendo  diré  qoe 
de  géoérenx  citoyens  sont  morís  Ttdontalremenl 
ponr  lear  patrie ;  mais  ees  hommes  sont  les  pre- 
miers  qai  aient  imaginé  de  sacríller  lenr  patrie 
pour  eux.  Atlons,  ouvrons  nos  portes  et  son- 
mettons-noos  k  une  domination  que  le  monde  en- 
tier  a  reconnoe.  ■  AntiooOs  et  Théodote,  Toyanl 
que  la  foale  allait  le  sairre,  se  jetérent  sur  Ies 
aTant-postes4le  Tennemi  et  y  troavérent  la  mort 
qa'ils  cbercbaient.  La  Tille  se  reodít  anssilót. 
Cépbale,  qui  commandait  k  Tecmon,  Toulut  ég«- 
lement  résister;  maisil  tat  toé  et  la  Tille capitafa. 
Phylacé  et  Rorréum  se  soamirent  saos  atlendre 
qu'on  les  assiégeát.  Lorsqn'Anicins  eut  ainsi  pa- 
cifié  l'Épire  et  cantonoé  ses  troupes  pour  I  hÍTer 
dans  les  Tilles  Ies  pías  commodes ,  il  retonma  en 
lUyrie  et  conToqaa  l  Scodra,  oii  s'étaieat  reodas 
Jes  cinq  commissüres  venas  de  Rome ,  une  as- 
semblée  composée  des  príncipaai  citoyeas  de 
toule  la  province.  Lh ,  da  haut  de  son  iribanal , 
ildéclara,  avec  rasseotiment  des  commissaires, 
t  que  le  sénat  et  le  peaple  donoalent  la  liberté 
aux  Illyríeus  et  retiraient  leors  troupes  de  lóales 
Ies  Tilles,  forls  et  cbftteanx;  qa'ils  accordaient 
noo-sealement  la  liberté,  mais  m^e  Texemplioa 
de  toat  tribat  aai  habitaols  d'lssa,  deTaulantie, 
de  Piraste,  en  Dassarélie ,  de  Rhiion  et  d'Olci- 
niam,  qui  avaient  embrassé  le  parti  des  Romaiiis, 
Iwsque  Gentíos  n'avattencore  ríen  parda  de  sa 


bandeiKMqtie ,  qol ,  Earomeiuiain  prorinda  adempta ,  ad 
IptiM  conioaeta  exer^  ToDeroat,  oirca  Orthoriam  aeie 
TioeniDt. 

XXVI.  Dnra  hso  fM ,  aKa  Id  Hac«dODÍa ,  alia  Rome 
gemntiir,  iaterím  ia  Dlyrioo  L.  Aniciiu  rege  Gentío,  ti- 
eot  ante  dictoia  etl,  ia  potestatem  redacto,  Seodrai, 
qna  regia  faerat,  prmidio  inpoeflo  GabininiD  pnefecll, 
Rbhonl  et  OMnio  urbibuf  opportaois  G.  LioiainB.  Pm- 
podlis  Iiii  Illyríeo,  cam  reliqao  eierdtn  lo  Eirimoi  eit 
profoctoi  ¡  ubi  prima  Ptumota  el  dedíta ,  tote  moltitndiiie 
cam  lofali*  obvian  cfTiiM.  Hiee,  pmidio  fmporilo,  lo 
MokMidcni  lrantgre«as ;  eojiifl  omnibiu  opi^difl,  pmter 
PaMmaen.etTecaioiMai.  et  Phylaceo>etHorreum, 
neeptls^^innwadPaanroiMai  dodLAntinonsetHieo- 
dalM  priadpei  dvitaUs  ennt,  imigaes  et  (ÉTore 
Wnd.ctodloadTeriai  RoiiiaiiM;iUniiaDlTer>«geDti 
anotorei  dexiieaidl  ab  Romanli.  Hl  oonuieBtta  ptiftím 
*  Boue,  qaia  ipcit  oulta  epes  Tnrin  eral,  it  eonmiaai 
raioa  pairtB  opprlmereniQr,  cbuMmot  portH ,  moHit»- 
tatfoeiD,  nt  mortan  Mrrltall  prsponerent,  Inrtialef. 
Hemo  advenas  prcpotentet  vlnw  binere  aadebat  Tán- 
dem Theodotm  qnidam ,  nobHb  et  ipw  adateneos, 
nsjor  a  RomaBii  metm  tlnorem  a  priocipaHi»  sak  Tkl»> 


let)  «  QtUB  TM  rabies,  inqolt.  agit&t,  qol  dooraoi  bo- 
mioom  DOxsB  dritatem  iccetiioneai  fseitis?  Eqnidain  pro 
patria  qnl  letaoi  oppettsaeot,  arpe  Ciado  audivi ;  qai  pa- 
triam  pro  le  perire  lequnm  cenaereot,  ht  priral  iareoli 
toat.  Quio  aperinios  portu ,  et  imperiom  accipioios , 
quod  orbia  térra mm  accepit  J  *  H«c  diceotem  quom  maj- 
titudo  leqoerctor,  Antiooua  el  Theodotoa  io  priaiam  ata- 
tiooem  boabam  irroperool,  atqoe  ibi,  olCerentea  se  Vpd 
Tuloerlbua,  ioterfcetí;  urba  dedíta  «tt  Romaaia.  Simili 
peiüoa<»a  Ceptiali  priacipb  ciaaiam  Teemoneoi,  ipso 
loterfBdo,  per  deditioDeai  reni^t.  Neo  niylaee*  use 
Horreom,  oppogoationem  tolemot.  Paoala  Epiro,  dlvi- 
aiaqne  ta  Uberna  copiiM  per  opportaau  urbea ,  regreuus 
ipae  io  INyrtoum ,  Scodrte .  qoo  qoinqoe  legati  ab  Rooia 
veneraal»  eToeatíi  ex  tota  prorlHia  priQdpibaa,  conrea- 
ton  babuil.  BA  pro  trUMnud  pnmaaUarit  da  lantealia 
oonallli:  <  Seostam  popolnmqne  ronaDom  lUfrios  easa 
liberes  ioben;  pntdtfa  ex  omdbm  i^vidii.  ardbaa  el 
CMtalHi  aeae  dedsetaniai.  Noi  aobim  llberoi ,  weá  ettam 
iBHDonea  fwe  IstoMi.  et  Taolaatias.  DasMrettonim 
Plnulu,  Rbiioiiftas,  OMnlalaa.  qnod  laaohnid  Geirtfo, 
ad  BAmaaw  deMsieiit.  Daonris  qaoqne  iamnnttata» 
daré ,  qwd .  reHalo  CaraTantto,  oon  amis  ad  Bananos 
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pnissance ,  quo  les  Daorses  jouir&ient  de  la  m&me 
franchise ,  parce  qu'iU  avaient  abandooné  Cara- 
Taotitu,  poar  passer  avec  lean  armes  do  cdié  des 
Romains;  que  eeax  de  Scodra,  les  Dassaríens, 
les  SelépiUna  et  les  aalres  lIlTriens  ne  paieraient 
que  la  moili¿  descootribationsqu'ils  payaientau 
roí. »  Easuite  il  divisa  TiliTrie  en  trois  parties :  la 
premiére  tai  ceUe  doDt  doos  avoosdéja  parlé;  la 
aeconde  comprit  lont  le  terriloiredes  Labéates; 
la  troisíéme,  celai  d'AgraTon,  de  Rbizon,  et  d'Ol- 
cinium  et  les  pays  límitropbes.  Aprés  avoir  éta- 
bli  celle  división  Donvelle  de  l'iUyrie,  Anicios 
retourna  en  Épire  passer  rtiver  k  Passaron. 

XXVH.  Peudaol  que  ees  événem«its  se  pas- 
saient  en  lllyrie,  avant  rarrirée  des  dix  commis- 
saires,  Paul  Émile  avait  envoyc  son  Gis  Q.  Máxi- 
mos, quí  était  déjk  revenu  de  Rome,  livreraa 
pillage  les  villes  d'Agasse  el  d'Éginiom.  La  pre- 
miére, aprés  avoir  ouveri  ses  portes  au  cónsul 
Uardus,  et  sollícité  d'elle-méme  l'alliance  des 
Romains,  ¿taitensuite  retonrnée  au  partí  de  Per- 
sée.  Les  torts  des  Égínieoftétaienl  píos  récenla  : 
regardant  comme  nn  vain  bruil  la  nourelle  de  la 
vicloire  remportce  par  les  Romains,  ils  avaíent 
iraité  en  ennemis  quelques  soldats  entres  dans 
lears  murs.  L.  Postumius  fut  envoyé  poor  in- 
fliger  le  méme  chátiment  k  ceux  d'Énos,  qni 
avaient  gardé  les  umes  píos  kmgtemps  que  les 
villes  voísines.  On  toucbaitk  Tantomne;  le  cónsul 
voulut  employer  le  umimencement  de  celte  saisoo 
k  parcourir  la  Gréce  et  \k  visiter  les  merTeilles 
qa'on  admire  plus  soavent  sor  la  foi  de  la  renom- 
mée  que  sur  le  témoignage  de  ses  yeux.  II  laissa 
le  oomraandement  de  l'année  a  C.  Sulpicins  Gal- 

tnudnenL  Seodrenitbiu ,  el  Dassareniibiu ,  tA  Sdepita- 
nis,  ceteriiqae  Illyriia.  vectlgai  dimldiain  qns  impoil- 
taUD,  qnodrcgl  pependliMDt.  •  Inde  la  tret  partei lUy- 
licam  diT^t.  Uoam  eam  fedt .  qnv  snpradida  citi  alle- 
r«m  Lat)Mtat  omnei ;  lerUam  Agraroniiat,  etIUiiioiiilai, 
«t  Oleiiiiatas ,  accolMqae  eonun.  Hk  tamnili  dieta  ia 
mjrioo .  tpM  íd  Eplri  PatnrOnem  lo  taibema  ndiit. 

XXTII.  Don  Ihk  tn  Bljrieo  gernntnr.  Pauloi  ante 
adTcntDm  deom  legaloram  Q.  Haiinuun  Blinin  *  Jim  ab 
RoDia  regreaom,  ad  fgtniiun  et  Agaiui  diripieodu 
nilttiti  Aganat.qnod,  quma  Hircio  coondi tradidiueiit 
nrtieni ,  petita  nitro  todetale  ramani ,  delteerant  mnu 
ad  PerieaifglDleiirinni  noTom  crimeo  «raLEuniede 
▼tóorlt  Romaooniai  fldem  non  babeo Im,  ia  qootdam 
ndUtam.  nfbem  iDgrenos,  botUUtv  UBTtennt.  Ad  £oio* 
nuB  qooqne  orbam  dMpiendan  L.  Poriomiani  ndrit, 
qood  perttmclai,  qnam  floltlai»  dvftatei,  fn  annii  Itos- 
rant  Aaetamid  lere  tempoa  nü,  cnjns  temporis  iaitio 
drcoamudim  <k«daai*  TlModaqoe,  qn»  noUlilata 
fiuna  majora  anibiu  aecepta'mot ,  qoom  ocalii  noMan- 
tar,  nt  itatDit,  prapodto  caitrit  C.  Solpicio  Gallo,  pro- 
feotos  cnm  band  mgoo  oonoitato .  tegentibiif  latera  Sd- 


lus,  et  partit  avec  une  smte  peQ  nómbreme, 
ayanl  a  ses  cdtés  son  Gis  Scipioo  et  Atbénée,  írere 
du  roi  Eaméne.  II  se  dirigea  par  la  Tbessalie  vers 
le  fameoz  iemfAe  de  Delphes.  Lb ,  aprés  avoir 
ofTert  un  sacrifice  b  ApoUon ,  il  troava  daos  Ic 
vestíbulo  du  temple  des  colounes  cbaucbées ,  quí 
devaient  porter  les  statues  de  Persée,  el,  comme 
vaínqoeur,  il  les  destina  a  recevoir  les  siennes. 
11  visita  é^lement  le  tem^e  de  Júpiter  Tropho- 
nieu  k  Léindée ,  examina  l'onvertnre  de  l'anire 
par  laqueile  descendeni  cenx  qui  viennent  ooa- 
soller  l'oracle,  ofírit  un  sacriGce  a  Júpiter  et  k 
Hercynne,  qui  ont  lenr  temple  en  cet  «ndroít,  et 
descendit  josqu'k  Cbalcis ,  ponr  y  jouír  du  spec* 
lacle  de  l'Éuripe  el  do  pon!  qui  joint  Ule  d'Enb¿e 
au  contiueDt.  De  Cbalcis,  il  passa  b  Aulés,  ville 
cétébre,  située  ^  trois  milles;  son  por!  avaitéis 
jadis  le  reodez^voos  des  mille  vaisseamc  de  la  floUe 
d'Agamemnon,  et  c'était  dans  son  temple  de  Diaoe 
que  ce  roí  des  rois  avait  immfdé  sa  filie  poar 
teñir  des  dieux  un  vent  favorable  et  aborder  ao 
rivage  deTroie.  De  la,  il  se  rendit  b  Orope,  viUe 
de  l'Altiqae,  oh  le  devin  Amphilochus  est  honori 
comme  un  dicu,  dans  un  temple  anlique,  enlourí 
de  frais  ruisseaux  el  de  riantes  fontaines.  Aibcoea 
Ini  onrit  «isuite  les  souTenirsdes  tempsbérolqoa 
et  les  n<Mnbrenses  merveilles  qn'elle  renrenne,  si 
cítadelle,  sesports,  les  mursqut  jcignenlteviDs 
au  Pirée ,  ses  arsenaux ,  les  monumeols  de  ses 
grands  capitaines,  les  statues  des  dieux  et  des 
ros ,  anssi  remarqvables  par  la  ricbesse  et  la  va- 
riébÓ  des  matiéres  que  par  la  perfection  de  l'art. 

XXVIII.  Aprás  avoir  offert  un  sacrifice  ^  Hi- 
norve,  déesse  tatélaire  de  la  dladelle,  Paol  Émile 

pioae  Bllo  et  AUmum  Eomsnb  regia  fraire*  per  TbcM- 
liaiD  Delphos  petit*  indytaoi  «andonii  nU,  sacriSda 
ApoUloi  EkIo,  incboalaa  lo  vesttbalo  cotoiniiaif  qnlk» 
iBipo^mi  itatnas  regii  Penei  roeraot .  Hdi  alatab  fkor 
deattoaviL  Lebadite  qtuqoe  templom  Jovla  Trofiborf 
adilL  J¡tA  qnum  vidiiael  oa  vem*  perquod  oraeria 
uleotea  adidlabim  deoidaacnidBDt.  aaorillcio  JoviBer- 
ejnmqañ  fKto.qooram  lU  terapiom  est,  Gbaiddcnad 
•pectaculoib  Enripi  Eobraoqna  Innl*.  pootecoolianli 
jnncte ,  deacaadU.  A  Ghaldde  AnUdem  rala  tnjMt, 
trinnt  mOlium  ipallo  diitaotam ,  prntom  indoiiiB  rts* 
flooo  qwwdam  milla  navium  Agameomonl»  aiaidit 
DiaoKqneteiiqilOtiiliÍDavUnu  earaan  ad  Traiami  fUs 
TteUflu  aria  adnota,  rex  Ule  regnao  petUt.  Inda  Orop* 
Atttcas  veotnm  eatjnbi  pro  deo  valaa  antiqana  coBMi 
tenqdomqaa  v^oslmn  tai.  foDÜlHU  riviaqnecárBaaia»- 

AtbMWi  lode,  plaaaa  qoidein  et  ipaaa  mortUi  > 
HuBV*  molla  tameo  viseoda  babenlM;  arcem,  porlaai 
mnnMPinKaioarbijaagentrt,  oavaUa  aiagnommti^ 
ratorum ,  limalacra  deonini  bomiouiDqoa ,  omoi  geaert 
et  materia  et  aiünm  ioiigoia. 
XXVUL  SaerUlcio  Hiaarv»  prwldi  arda  ia  «rbaMa 
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parlU  d*Ath6ne5  el  so  reodit  en  deux  jours  h  Co- 
riatbe,  villesi  belle  k  cetle  ¿poque,  car  elle  n'ó- 
tait  pas  encoré  détruite.  La  ciude,te  el  rísthme 
atürérent  soo  atlention  :  la  citadelle  s'élive  dans 
renceinte  méme  des  mars,  ii  ane  prodígietue 
faantenr,  et  renferme  plusieurs  soarces.  L'isthme 
n'est  qa'ane  laogoe  de  terre  qai  scpace  deax  men 
voisines,  Vme%  roccidenlel  l'aa^  k  ToríenL 
Ensuite  il  visita  les  vUles  UlosCres  de  Sicyoae  et 
d'Argos;  Epidaure,  moim opalente ,  mais célébre 
par  son  fameux  temple  d'Escnlape,  útué  á  cinq 
milles  de  la  ville.  Aqjonrd'hui  il  présente  á  peine 
qnelqaea  vestiges  de  la  magnifioaiee  úaat  on  Ta 
dépouillé;  mais  alors  ¡I  ¿tait  rempli  des  riches  of* 
trandes  comacróes  aa  dien  par  les  matades ,  en 
reconnaissaoce  de  leur  gnérísra.  De  Ui  il  se  rendit 
k  Lacédónone^  moins  oélébre  poor  ses  mona- 
menU  que  poor  sa  discipline  et  ses  insUtntioos. 
Aprés  avoir  visité  Pallentiam  et  traversé  Hégalo- 
polis,  il  inoDta  jusqu'a  Olympie.  L^,  entre  aatres 
merveilles  qui  frappérent  ses  jeu\,  il  crut  voir 
Júpiter  en  personne,  et  il  éprouTa  une  vive  ¿rao- 
tion.  Aussí  flt-il  préparer  onaacrifice  plus  pom- 
peux  que  de  coutnme»  tel  qu'il  aurait  pn  l'ofrrír 
dans  le  Capitole.  Ce  fut  aíosi  qu'il  parcourut  la 
Gréce,  saos  recliercher  qnels  sentiments  les  villes 
et  les  particuliers  avaimt  manifestés  pendaiit  la 
guerre  oootre  Persée,  ne  vonlant  pas  inquíéter  ees 
pcoplesalltésparuae  lelte  enqu¿le.  Comme  il  re- 
venait  á  Démétriade,  U  troava  sur  sa  route  une 
troupe  d'Étoliens  en  habits  de  deuil.  Surpris  de 
cet  appareil,  il  en  demanda  le  molif,  et  apprit  que 
Lfcisque  et  Tisippe,  ayant  inresti  le  sénat  avec 
des  sddats  romaios  enrojés  par  Bctúas ,  comman- 

proFectiu.  Coriotbam  altero  dlfl  perrenit.  Urbaerat  tone 
pneolara  ant«  excidiaoi:  an  qaoque  el  IiUimosprcbaere 
■pectaouloin ;  arx  iotra  nHEiiia  ia  inranaem  illiludlDem 
eriita,  teateni  ftmlibni;  bthmut  dno  maria,  ab  occmd 
et  orlQ  loUi  fiaitima ,  arctia  faudbut  dirimeoi.  Sfoyonou 
inde  et  Argos  nobiles  urbes  adít ;  inde  haod  pireia  opiboi 
Efridaorum,  led  ioclytaiD  £iculapii  oobili  templo;  qood. 
quinqué  miUlbw  ptuaum  ab  urbe  dictant,  dudo  leiUfutii 
nTotoonun  douoruni ,  tum  donü  diret  erat,  qua  reme- 
dioruni  nlntirium  »gri  mercedem  Moraveraot  deo.  Inda 
iMedmonem  adit.  non  opwam  magoiQoBnlfa ,  ced  dis- 
ciplina inatitntitqae  meniorabUem ,  ae  Patlannam;  nade 
per  MegalopoUm  OlfiniHani  «aeeodit  i  ubi  et  alia  quidem 
ipeetauda  vlia,  et,  JoTem  velut  pnesaniem  iulne», 
molus  animo  eit.  Itaqne,  band  saetía  qnam  si  In  CapIloKo 
iBUMdatams  enelf  sacriAcioiB  amplins  soKto  appararí 
juadt.  lia  peragrata  Gneda .  ut  nibil  eomra ,  qus  quli- 
qne  Penet  beUo  privatlm  ant  pabHoe  aeosisiet,  toquira- 
rek.  oa  cujas  meta  aoUidtarel  animo*  soeiorom ,  Dema- 
triaifefn  qunn  ravectUnr,  InltiiiBresordidatatarbaAlo- 
lonun  oe8nrrU;nilranlIqu0elpannMitsii|i,qnlde«et, 
delerlur,  quiagealM  qrtwinsglnla  priocipn  ab  Lyclieo 

II. 
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dant  militaire  de  la  oontrée,  avaient  fait  massa- 
crer  cinq  ceut  dnquante  des  principaui  citoyens; 
que  d'autres  avaient  ¿té  envoyés  en  exil,  et  que 
les  biens  des  victimes  el  ceux  des  proscrita  étaient 
devenus  le  salaire  do  leurs  accusatenrs.  Paul 
Émile  lenr  donna  reudez-TOus  h  Arapbipolis; 
mais  quand  il  eut  rejoint  Cn.  Octavius  k  Démé- 
triade, apprenantque  les  dix  commissairesaTaiml 
déjh  Iraversé  la  mer,  il  onblia  toule  autre  afTaíre  et 
alia  an-devant  d>ux  jusqu'^  Apollonie.  II  y  trouva 
Persée,  qui,  gardé  assex  néglígemment  k  Amphi- 
polis  ( celte  Tille  est  k  une  joumée  d* Apollonie ) , 
était  venn  k  sa  renconlre.  Le  cónsul  raoeueillil 
avec  bonié;  mais  lorsqn'il  fot  de  relonr  dans  sm 
camp,  k  Ampfaipolis,  il  adressa,  dit-on,  de  sévéres 
réprímandes  k  C.  Sulpicins,  d'abord  ponr  avoir 
la¿tté  Persée  errer  sí  loin  de  lui  dans  la  provln- 
ce,  ensuite  ponr  avoir  porté  l'indulgenoe  envers 
les  soldáis  jusqu'a  soufírir  qu'iis  enlevassenl  les 
tulles  des  murs  de  la  víUe  pour  en  couvrir  leurs 
quartiers  d'hiver.  II  ordonoa  de  repórter  los  tul- 
les el  de  rélablir  les  toits  dans  I  eiat  oü  íls  étaieni 
auparavant.  II  remit  k  A.  Postumius  la  garde  de 
Porsée  et  de  Philippc,  son  fiis  alné;  St  venir  de 
Samolbrace  h  Aropbipolis  la  filie  de  ce  roí  avec  le 
plus  jenne  de  ses  fils,  et  les  tralla  avec  toules  sor- 
tes  d'égarda. 

XXIX.  Aujour  qu'il  avait  indique  pour  la  néu- 
nion  de  dix  des  principaux  citofeus  de  cbaque 
ville  k  Ampliipolis,  et  pour  la  remisede  lous  les 
papiers  épars  en  divers  lieax  et  de  l'argent  qni 
apparlenaii  au  roí ,  le  cónsul  prit  place  sur  sm 
tribunal  avec  les  dix  commissaires ,  au  milíeu 
d'une  foule  inimenso  de  Hacédoniens.  Bien  qu'iis 

et  Tikippo,  tírcumsctso  lenatn  per  milites  romanos, 
misios  a  Bsbio  prefecto  prKSÍdii ,  interfectos ,  alioa  in 
eikilium  actos  eise;  booaque  forum,  qol  ioterrecü  essenl, 
et  eisulom  posstdere ,  qui  argnebsnl.  Jaatii  AoipbipoH 
adesse,  ipse,  convento  Cn.  Octafio  Demetriade,  post- 
quam  fama  accidit ,  IrajedMe  jam  mare  decem  legatos , 
ómnibus  alüs  omiuis,  ApoDoaíam  ad  eos  pergit,  Quo 
qnnm  Perseus  obviam  Amptiipoli  nimis  itriula  caatodia 
procesdsset  ( td  diei-iter  est )  ipaum  quidem  beoigne  allo- 
cntus  est;  oetemm ,  poatqnam  ia  castra  ad  Aropbfpoilm 
veoit,  graTiter  iucropnisie  traditur  C.  Sulptcinmt  pri- 
mam,  qood  Penea  lam  proool  a  ae  ngarí  per  prorio- 
ciampaBsnaenet]dainde,qaod  adeo  indobistet  milUf- 
bui,  nt  nadara  teguUa  muros  nrbis  ad  i^^a  biberoa- 
cDla  soa  paleretur ;  referriqae  tegatet  et  reiardri  teeta , 
aicut  ruerant ,  jnasit.  Et  Persea  quidem  mm  nufore  BU» 
PbUippo ,  tradiloa  A.  Postunio .  lo  eoitodiam  ndilt ; 
llliam  eom  minm  filia,  a  Samottiraee  aedlos  Amptaipo- 
lim .  Omni  Hberali  ralla  lubuft. 

XXIX.  Ipse,  Obi  dies  veait,  quo  adcMe  AmphIpiM 
denos  principes  civilatum  jasaeral,  littcrasqne  mona, 
qnc  ublqaa  deposilie  osient,  et  peraoiam  regfaai  oóa- 
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tomil  MGOuUimés  h  r¿elat  de  la  royaoté,  les 
MaeédonieM  pe  lai»ir«at  pas  de  voir  avee  temar 
ce  tribunal  nouveoD  pour  eux,  ve  licteor  ¿cartant 
la  foale,  ce  héraot,  cet  accensus  :  toutes  ees  for- 
mes imposantes  ^ni  frappaicot  pour  la  premiére 
fois  teors  yeas  et  leurs  oreilles  étaient  bien  faites 
poar  eirrayer  des  alliés ,  k  píos  forte  raison  dea 
«noemía  vaineus.  Aprés  evoir  imposé  silence  par 
ta  Toix  da  liéraul,  Paul  Éotite  flt  connallre  en 
kite  les  ToloDtds  du  séoat  et  les  dédnoos  qv'il 
avait  priaes  lai-méme ,  d'aceord  avee  son  conseil. 
Le  préteor  Cn.  Octavíus  (car  il  était  aassi  présooi) 
répétait  ses  paroles  en  grec.  II  d(k;lara  d'abord 
t  qae  les  MacédoDiens  seraient  libres,  cooserve- 
raient  lenra  Tilles  et  leor  lerriloire,  a?ec  l'uwge 
de  leurs  lois,  et  eboisiraient  tous  Ies  aos  leors  ma- 
gislrals;  qn'iis  pateraient  aux  Romains  la  moitlé 
des  fmpóts  qu'iis  payaient  aaparavaal  a  leurs  rois; 
qne  la  Hacédoine  serait  partagée  en  quatre  di»- 
Iricla,  dont  le  premier  comprendrait  le  lerrít(dre 
mafermé  entre  le  Strymon  et  le  Nessas,  au  delh 
doqael  on  ajouterait,  da  cAté  de  Torlent,  toas  Ies 
boargs,  cbftteaax  et  Tilles  qu'arait  occapés  Per^ 
•éej  k  Texception  d'Éaos,  de  Maronée  et  d'Abdére ; 
poJs  aa  delk  do  Strymon ,  Tors  Toccident  ^  la  Bi- 
inltie  mtiére  avee  Hóracíée-Sintiqae.  Le  secood 
se  composerait  da  pays  borné  a  l'orient  par  lo 
Strymon,  mmas  Béraclée-jíiatiqae  et  la  Bisaltle, 
el  de  oelui  que  borne  au  coucbant  le  fleoTO  Aiius, 
avee  la  partie  oriéntale  de  la  Péonie,  ñtaée  sttr  les 
bords  de  1' Alias;  le  troisidme  comprendrait  arec 
le  terrhoire  mtouré  k  l'orienl  par  le  fleuve  Axins , 
tt  aa  ooachantpar  le  fleofe  PéoéBj  le  paya  borné 

feni,  emn  deoem  legalli»  cirenniftin  omol  malliludíDe 
KboedMiDni  *  In  tribnnsll  ooosedtt.  AmelU  r^o  impe- 
riotunen  nofom  iDramii  IflrribHein  pneboU  trlbnml, 
tonnoto  adttu ,  pFmoa,  aooeiutii  >  iniueta  omnia  oeulii 
amrURMqoei  qw  reí  ■odot,  nediim  boifes  tíoIoi,  ter- 
rera poMML  SUcotto  per  prsoopem  fwlo,  Paulloi  latioe, 
qiHB  Mnatni ,  qu»  libi  ex  ooofilil  tenlaitia  Tbaencot, 
proDuatlaTU ;  ea  Cd.  OcUrioa  pretor  ( nim  et  ipte  i4> 
•nit)  toterpretata  sermone  gneco  relérebit.  ■  Omniom 
{vinuoi  Ubwos  ene  jnbere  Haeedonai,  babeotM  orbes 
eatdem  agnwqne ,  ntentei  legUmi  toii ,  iddiim  creaotei 
magiitratni ;  tribatooi  dinddiaai  ,  qnod  pepeadinent 
renUini  >  penda«  populo  romaDO.  Ddiide  la  qutoor  re- 
gloaet  dlTbU  Haoedooiaiii.  Unun  fore  ^  priamn  pwtem, 
quod  agrt  Inter  Strymonem  et  Nemm  amneni  tlt ;  aoon- 
•orum  fanfe  psrti  trans  Tíemim ,  ad  orienten)  Terrom, 
qoa  Pmeu  teouiiMt  Tiooa.  oarteUa ,  oppida>  prnter 
jEaniD,  etHaroneain.  et  Abdaraj  ImuSlrriiumein  aa- 
tem  Tergentia  ad  Mcanmi,  BltaUieain  omnem  con  He- 
raclea.  qnam  Sinücea  appidlaiit.  Seeondam  fore  reglo- 
nem,  gaam  ab  orto  Strjiao  amirtetierrtiir  hddIs,  prater 
^tioea  HaradeatB  et  Blaaltaii  ab  oooaaa  qna  Axiu  ter- 
BBiMial  tafias,  addítte  PmoUns,  qol  pra^  4iiui 


an  nordpar  lemMt  Dora;  on  y  Jiiiguit  la  partía 
de  la  Péonie  qni  s'étend  k  l'oeádent ,  le  lou;  d« 
r Alias,  aian  qoe  les  Tilles  d'Édease  etde  B¿r¿e; 
le  qaatríéme  oommenceraít  au  delk  da  raoDt 
Bora,  et  toncherait  d'nn  odté  k  rillyríe  et  de 
l'antre  k  rÉ(nre;  qoe  Ua  cbelii-líeDX  se  tien- 
draient  les  assemblées  de  diaqnedisIricC  seraient: 
pour  le  premier,  Ampbipolis ;  ponr  le  second , 
Tbessaloniqne ;  ponr  le  troisiime ,  Pella ,  et  poar 
le  quatriéme,  P^agonie;  que  ce  serñtdans  en 
Tilles  que  se  réoniraieat  les  dáputéa  de  tona  Ira 
districts ,  qae  seratt  apporté  Tai^ent  des  impdts 
etqu'auraientlieu  les  éleclionsdes  magutraia.  • 
Paal  Émile  declara  enanite  i  qu'U  ne  serait  pemiis 
a  personiM  de  se  marier,  da*  Tendré  oa  d'acbeicr 
des  Ierres  et  de»  ¿diflcea ,  hors  de  son  distrícf. 
L'eiploitation  des  raines  d'or  et  d'argent  fot  in< 
terdite,  oelte  des  mines  de  fer  et  de  coirre  per- 
mise.  •  Lea  coDcessionnaires  des  mines  f«v«nl 
taxds  k  la  moitie  seulement  do  droit  qu'iis  poyaienl 
au  rol.  L'importation  da  sel  fut  ^aleaient  dé- 
fendae.  Comme  les  Dardantens  reT^diquaíenl  la 
Péoaie ,  parce  qu'eile  leur  arait  déja  apparten 
et  qu*elle  tonebait  li  leor  pays,  le  cónsul  leor  rá- 
pondít  t  que  Rome  doonait  la  liberté  k  tous 
qui  aralent  été  sujets  de  Persce.  ■  Ponr  adoucir 
son  refas,  Paul  Émile  leur  pennit  d'acheter  do  sd 
aux  Macédoniens,  donna  ordre  a  ceax  da  troi- 
siéme  distríct  d*en  transportar  li  Stehes  on  Pémie, 
et  en  flxa  le  prix.  II  défendil  a'ux  habitaiita  de 
couper  eax-m^es  ou  de  lusser  coaper  k  d'aulrea 
les  bíá»  pn^raa  k  la  constroction  des  Tataseam. 
11  pennit  aox  dislriels  qvi  aTaient  lea  barbaria 

aDmen  ad  reglonna  oHentia  oolerent.  Tertia  pin  lacla, 
qnam  Axlm  ab  orieate,  Peoetii  anuiiiib  oc«sn,  tiagaaát 
sd  Kptentriooaoi  Bora  montot^idlur.  Adjeeta  lude  pmH 
regio  PnoDi»,qiia  ab  oeeam  prater  Aziam  aanen  por- 
rigitar;  Edetsa  qooqiia  et  Benea  eodeoi  0OBcea>araaS. 
Qnarta  regio  traoi  Boram  mnieni ,  tma  parla  coafadi 
lUyrko,  allN>B  Epiro.  Capiti  regioDum,  ubi  ocmcilia  Se- 
rení ,  prinuB  regionia  Ampbipolioi ,  MOnodc  Tbenaloñ- 
CflD.  lertf»  Pellaia ,  qaartc  PeUgODiam  Mt  Eo  eoncifea 
Mue  cojniqae  regioais  iodloi ,  peouoian  ooiArri ,  ibi 
gulratós  ereari  juuit.  PromatiaTlt  deinde,  ñeque  tm- 
QDbiiini ,  neqne  •ommerdiun  agroram  odiflciomBqM 
ioter  is  ptoeere  oBlquam  eitra  finei  regioait  wñm  ene. 
HetaUa  quoqne  sari  atqtu  trgestl  noa  «xerceri;  fevrl  «t 
erii  permitti.  ■  Veotigal  exereentíbtu  dimidium  ejae  im- 
potitiun ,  qnod  pepeodiaient  regí.  Et  ule  iaredo  oli  n- 
tutt.  Dardanii  repelentib»  Paomani.  qnod  et«M  MiMt, 
et  eonttneDC  eiaet  ftaibaamia.  * omibui  dará  tibertai— 
proanotiaTit,  qni  lub  regno  Pend  rntoei^  ■  PoM  bm 
impetralam  PaoDiam,  aeUa  oommareiooi  dedtt ;  iarllB 
r^kHri  laqwraTtt,  nt  Stoboa  PbobÍ*  deTeharenl,  pr^ 
tinmqne  atatoit  NaralaBi  matariaB  «lipweaaiefi,«l 
abos  paU  Tctnil.  fti«iODib0 ,  qa«  aatass  bartvb  «Maal 
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pour  Toisins^  c'est-li-dire  am  deax  premiers  et 
«a  qaatrüme ,  d'avoir  des  Iroapei  annéet  sur 
lean  frootiéres. 

m.  Cette  dédaralioo ,  qni  fot  faite  lepranier 
joar  de  Tassemblée ,  affecta  diversement  les  es- 
príls.  La  liberté,  qu'oo  leur  accordait  coDtre  leur 
áltente,  etia  diminalioD  des  iuipdts  anoaels,  lenr 
eansireal  une  vífe  satisfaetioa;  mais  en  voyaol 
leor  pays  diTfsé  par  disirícts  el  lenrs  rdations 
eonunerciales  iaterrompues ,  ils  se  oomparaient 
ii  un  corps  décbiré  en  plusienrs  membres  dont 
rexbtenee  est  ioséparable :  lant  il  est  vrai  que  les 
MacMonioos  ignoruent  eui-mémes  eombien  la 
Mttcídoine  élait  vaste  et  foúle  k  difiser,  el  eom- 
bien cbaqne  parlie  pourait  se  saffire  li  elle-mórae. 
Le  premier  dislrict  est  oceapé  par  les  Bisaltes, 
people  intrépíde,  qui  babite  au  del^  du  lleuve 
Nessus ,  et  daos  le  Toisinage  da  Strymon.  Ce  pays 
est  ferlile  en  lóale  espice  de  productions  et  en 
mélanx ;  Amphipolís ,  placé  daos  la  posilion  la 
ptns  avaolageuse ,  ferme  l'entrée  de  la  Hacóduíoc 
dn  c6lé  de  TOrient.  Le  second  districl  renferme 
les  Tilles  populeuses  de  Tbessaloniqne  et  de  Cas- 
sandr^,  les  fértiles  et  ricbescampagnes  de  Pal* 
line,  et  des  ports  trés-favorablement  silués  pnur 
le  commerce  maritime,  les  uns  vers  Toron  et  vers 
te  moDt  Atbos  (ce  dernier  prend  le  nom  d'Énée) , 
lesaulres  rers  l'tle  d'Eubée  et  vers  THelIespunt. 
Le  Iroisiéme  distríct  comprend  les  importantes 
Tilles  d'Édessa,  de  Berée  et  de  Pella,  la  belliqaeuBe 
nation  des  Vettiens  et  un  grand  nombre  de  co- 
lons  ganlols  et  illyríens,  lous  laborienx  collivs- 
tenrs.  Le  qaalrí6me  est  habité  par  les  Éordiens , 

{ eitepU  «Dtem  tertia ,  omnet  erant ),  permfilt ,  nt  pra- 
iMIa  imMta  ia  floibui  exirani*  biberent. 

XXX.  Hce.  proounlista  primo  die  cooTeotu,  nrie 
■ffeeemnt  BDimof.  Liberlaf  prsier  cpem  diU  armlt ,  et 
Icratam  aonnuin  Teetigal.  BegiooaUni  comnmda  ioter- 
mplia  ita  vlderi  lacérala,  tanqnain  anímalia  lo  artiu,  al- 
teram  ■Herini  ladtgeole* ,  dútracta ;  adeo.  qaanta  Ma- 
cedonia  euet,  qimai  divinii  fadifi,  et  ut  m  ipsa  qiueque 
tiooleDla  pan  ene! ,  Macedoaei  qaoque  igoorabant.  Pan 
pian  Binllái  babet.  fortiulaKM  Tiras  (trau  Nesnim 
nnnem  fncohml  at  drea  Strynwiieai).  et  mnllaa  fragum 
propricUlaa.  et  melalla,  et  opportonltBleiii  Amphip^, 
que  objeeta  dandit  omoea  ab  oriente  aole  In  Maeedoolun 
adltiH.  Secunda  pan  celebérrimas  urbes ,  Tbemlootem 
et  Caasaodreara,  babet  i  ad  boc  Palleiieo,  fertilem  ao 
frugiferaiD  taram;  marillmaa  qnoque  opportnniMes  el 
pnebeol  portui  ad  Toroueo  ac  mootem  Atbo  (JEnMe  to- 
cant  bnno aUl  ad  iorabun  Eabcsani ,  alU  ad  Hellespon- 
tuffl  opportuoe  Tcrsi.  Tedia  reglo  noUles  iirbe««  Edessam 
el  Beroesn  et  Pellam,  babet,  etVettionim  heHIcoaani 
gentem;  luoolaa qnoque  pennoHos  galtoset  niyrioi.lni- 
plgros  enUores.  Quarlam  reghnem  EmM  et  Ljnaaám 
el  Pel^mws  tocdnot  j  Joacta  bis  AUnlaala ,  el  Stjmpba* 


les  L^ncestes  et  tes  Pálagoiu.  II  renferme  aussi 
rAtintanie,  la  Stfmphalide  et  rÉUmiolide;  tout 
ce  pays  est  froid,  ápre  et  inculte.  Le  caraclére  dea 
habilants  tieni  de  la  nalare  de  la  twre.  LMr  uatii- 
rel  faronche  le  devieot  |das  encoré  li  cause  du  voi- 
sioage  des  barbares ,  qui  tantdt  les  barcélent  par 
lenrs  hostilités ,  taotdt  leur  communiquent  leure 
mcaurs  par  les  relations  de  la  paix.  G'est  ainsi 
qu*Émilitt8,  aprisavirir  promis  de  dooner  des  lois 
a  la  Hacódoine,  ia  dÍTisa  en  quatre  partías  dis- 
tinctes,  qui  n'avaíent  rien  de  commun  que  la 
forme  générale  de  gouTemeoient. 

XXXI.  On  flt  ensnite  comparaitre  lesÉMiens. 
Dans  cette  enqufite  on  diereha  plus  b  savoir  qui 
avait  favorisé  Rome  ou  le  roí ,  qu'b  disliugner  les 
coupables  desviclimes;  les  assassins  farent  ab- 
sous;  les  exilés  ne  farent  poiol  rappelés,  et  les 
morts  reslérent  sans  vengeance.  A.  Bébius  seul 
fot  oondamné  poor  avoir  léit  servir  les  soldalsvo- 
mains  a  ees  exécutioos.  Ce  résullat  de  la  canse  des 
Étoliens  inspira  un  orgueil  intolerable  a  toutes 
les  nations  el  ii  lous  les  penptes  de  la  Gréce  quí 
avaieotsaivi  le  parli  da  Romaios,  et  0t  courber 
devant  eax  lous  oeax  qa'on  avait  pu  soupcooner 
d'avoir  favorisé  le  roí.  Les  [ffincipaux'babitanle 
des  Tilles  étaieut  de  trois  eqiéces :  les  deux  pro> 
miéres ,  en  flaltant  le  pmiVMr  des  RomaÍDs,  et-en 
captant  l'amitié  des  rois ,  fcHidaíeot  leur  fortune 
particnli¿re  sur  Tc^pressioa  de  leur  patrie ;  la 
troisiéme,  opposée  aux  denz  auüres,  défeodail  la 
libertó  et  les  lois;  mais  s'iis  gagnaieal  par  Ib  l*af- 
feeüon  de  lears  compatriotea,  ils  perdaient  tout 
crédit  aadehon.  Les  partisansde  Rome,  flers 

lis.  el  EUmtolk.  Erigida  limomnis,  doraque  eoUa.at 
atpera  plaga  est;  «oltorom  quoqoaiiigsaia  terne  sUnUia 
balwt.  Ferodores  eoi  et  «coote  bartaari  faciont  j  dboc 
bHIo  eiereeotes,  dddc  lo  pace  miicaalw  ritui  soos.  Di- 
TiuB  itaqoe  Macedoois.  pwltam  nsibns  separatii.  qnuil» 
uolTersos  leoeat  Macedonas,  Conuria  dieU.qnnm  leges 
qooqne  se  dabmun  ostaadlML 

XXXI.  JBtaH  deinda  flttaUtlB  qna  eognitieM  magia, 
otra  pan  Romaoia,  otra  r^  CiTiaset  quMltom  est.  qnan 
atri  fsdfsent  injariam .  ant  aecepissnt.  Nosa  litanti 
iolerfcetoresi  ezdlinm  puUIs  «qnn  raitun  fnit,  ao  mon 
Interltelts.  A.  Baibins  unua  est  damuatus,  ^lod  miUtes 
mmanoa  pnabniuet  ad  rntnifterimn  «sdls.  HietraUui 
flolomm  etuMB  io  omnibns  Gnsate  gaMibw  popoUMiM 
eoram  *  qid  partis  HomBBMWD  taenat .  foflavit  ad  inio- 
lerabitem  snpert>ÍanaDlmosietobaosloapadÍbns«onin 
snbjedt ,  quos  aliqua  parto  suipisie  tumi»  la  regani'eoo- 
tigerat.  Tria  genera  prlnoipwn  bi  dfilalibus  emt :  dúo, 
que  adatando  ant  Roaanomm  iapertam ,  ant  «nidliasi 
regun,  sHrf  prifattm  opes  «nNrearis  (¡Midwitf  dTila(^ 
busiiMéinmininflB.ntriqno  genwi  adreranm,  liberta- 
tem  el  lages  todiatnr,  His  at  lasior  apud  anos  esritas , 
Ha  Bduor  ad  aitamos  gratia  erat.  SeenHUs  rdius  dsil 
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áe$  snccés  des  Romaios ,  élaient  seuU  en  posses- 
fliOD  des  magUlralores  et  des  ambassades.  lis 
¿tumt  f  enu8  en  foale  da  Péloponése ,  de  la  Béo- 
tie  etdes  aulrescontrées  de  la  Gréce.  llsélour- 
direot  de  leurs  accusatioas  les  dix  commissaires. 
•  Ceux  qai  parTaDiiés'étaieDtdéclaréshautemeDt 
les  hótes  el  les  amts  de  Fersée  a'élaient  pas  les 
seab ,  disaienlrils ,  qoi  eusseot  favorisé  oe  prince ; 
beauconp  d'autres  eucore  i'aTaieot  serví  secréle- 
raent.  Le  reste,  soQs  le  préteite  de  défeadre  la  li- 
berté} n'avait  fait  qu'lDtrígner  dans  les  conseils 
cmtre  les  Romains.  L'uoiqae  moyen  de  maintenir 
ees  penples  daos  le  deroir,  c'élait  de  roioer  leur 
parli ,  d'augmeDter  et  de  conQnner  le  crédit  de 
ceux  qui  n'eDTisageaientqae  les  intéréts  de  Rome.  i 
lis  déngnérent  eosulte  les  personnes.  Plusieurs  Iia- 
bitants  de  TÉtolie,  de  rAcarnanie  et  de  Béotie 
farent  mandes  par  le  géaéral  et  re^arenl  l'ordre 
de  le  sairre  b  Rome  poar  y  plaider  lear  cause. 
Deux  des  commissaires ^  G.  Claudius  et  Cn.  Domi- 
tius  se  rendireot  en  Achale ,  pour  y  signiQer  cet 
ordre  par  nn  édit.  Cette  mesure  ¿tait  dictée  par 
deax  motifo  :  d'un  cAté,  Von  croyail  que  Ies 
Acbéens  araient  plus  de  confiance  en  eux-m£mes, 
et  par  cooséquent  plus  de  dispositious  a  désobéir, 
et  1*00  mignait  peut-dire  d'exposer  a  quelquc 
danger  Callicrate  et  les  autres  accusateurs  et  déla- 
tears ;  de  l'aalre ,  on  avait  bien  saisi  dans  les  pa- 
píers  du  roí  des  lettres  des  principaux  cbefs  des 
autres  Tilles ;  mais  pour  les  Acbéens  oq  n'avait 
aucane  piéce  de  ccHivictiiHi}  un  n'avait  trauvé  au- 
cune  Jettre.  Les  Étoliens  cougcdíés,  on  fit  compa- 
raltre  les  AcarnanieDs.  On  ne  changea  rien  ¡i  leur 


constitulioo;  on  so  contenía  d'enlever  Leocade  i  la 
conrólération  acarnauienne.  Cette  enquSte  sur  les 
persmnes  qni  araient  serrt  publiquemnt ,  oa 
comroe  simples  particuliers ,  Ies  ialérdts  da  toí, 
íat  poussée  plus  loin  et  s'cteadil  jusqu'en  Asie. 
On  enroya  Labéon  dans  Tile  de  Lesbos  pour  dé- 
truire  Antissa  et  Iransférer  ses  babitaals  k  Hé- 
tbyrone ,  parce  qn'ils  «vaient  onvert  leur  port  et 
roami  des  virres  ^  Anténor,  lientenant  da  roi, 
dans  le  temps  oíi  il  croisait  avec  sea  vaisseaoi 
dans  les  environs  de  Lesbos.  Deux  personnages  de 
distinction  furent  frappés  de  la  bacbe,  l'Étolien 
Andronieus,  flls  d'AndronicaSj  poar  arwr  rain 
sou  póre  et  porté  avec  luí  les  armes  contre  le  pen- 
ple  romaín ,  el  NéoQ ,  de  Tbébes,  par  les  ooiñeils 
duquel  les  fiéoliena  avaient  íaít  alliance  arec  Per- 
sée. 

XXXII.  Lorsqae  ees  enqofites  snr  les  ¿trangecs 

furent  terminéesj  on  couvoqna  ane  nouvelle  as- 
semblée  de  Hacédoaiens.  On  y  declara  que,  «  pour 
ce  qui  concernait  !a  Hacédoine,  on  cboisirait  des 
sénatenrs ,  noramés  Synédres ,  k  qui  Ton  conicnil 
radmintstration  des  alFaires  publiques,  s  Ensaile 
on  dósigna  nomméinent  les  principaux  Macédo- 
niens  qui  devaieot  devancer  Ies  commissaires  a 
I  lalie  avec  ceux  de  leurs  enfants  qni  aurdenl  plus 
dequinzeans.  Cette  mesure  serobtad'abordemeUe 
aux  Uacédoniens;  mais  bienldt  eAle  leur  parut  con- 
forme "k  l'intérdt  de  leur  liberté.  En  e^et  ceux  qui 
furent  designes  ¿taient  tous  des  amts  et  des  ooor- 
tisana  da  roí,  des  généraux  d*année,  des  eommaii- 
dants  de  flotie,  des  goaverneurs  de  places ,  toas 
habitnés  li  servir  homblement  le  roí  et  b  comman- 


RonuDOnuD  parlis  ejus  tantorei ,  toli  tom  Íq  magulralí- 
btu ,  soli  et  l^licMiibas  eraot.  Hi  quoin  freqaentes  et  ex 
Pelopooaeso ,  et  ex  Bffiotia ,  et  ex  aliit  Grscüe  coiuitiii 
•deiHDt,  implevere  aurei  decem  l^atoruin  :  •  Non  eoe 
tantum .  qnt  ae  ^opalam  per  Taailatem  jaotaueot ,  tan- 
qmm  hoqrites  «I  amiooa  Penei,  «ed  multo  plurei  alioa 
ei  occaUo  bviaie;  rettqow  per  apeeieiD  tneods  Utwrtatia 
la  cooeiUii  adveraas  RomsDM  cmoia  inatmxfaie ;  neo 
aBtor  eu  nanauru  In  flde  gmdes,  níii,  fractU  aDimU 
partiom .  alentar  ooaflniiaretarqiM  auctoritai  eorum . 
qni  Dihil  ¡MBier  imparioni  Ronunmim  «pectareot.  > 
AbUs  aditb  nniriiiU»i,  eTooalt  litteria  bnpwaloris  ex 
JBioHa,  AoamaBiaiiae,  etEpbv,  et  Batoüa,  qni  Romam 
ad  niiBiDi  dicenrtam  wqiiereiitar;  in  Acbalam  ex  decem 
hgatonun  amura  proiboa  doo,  G.  caandlua  et  Co.  Do- 
ndtiaa ,  vt  ipd  ediolo  erocareot.  Id  dtubw  de  eanib 
laetoBi  ana  qood  Bdods  pina  antmmnnqneefse  Acbsii 
ad  noo  pareodam  endtbua,  al  fiinitan  etian  in  perí- 
eolo  tan  Ciffiaraiem  et  aetaroa  «rindoDm  audores  dela- 
toreaqoe;  altan,  cor  pnaeotea  eroearaiit,  canaa  erat» 
VMd  ex  aHls  geatifaaa  larbuñpom  UUeraa  depreoiaa  in 
conuneakarfia  ngib  babdiaat  j  in  Achala  csseum  eral 
crinen,  noUb  aomm  UUeria  ÍBTenUi.  JEtoUi  dinÍBiii, 


Acarnaanm  cilsta  gem.  Id  bit  oíhil  ooratoin,  nid  qooti 
Leuoas  eiempla  eat  AcarDaDum  condlio.  Qtuereado 
deinde  latiut,  qui  pnlriice  aot  prÍTatim  partium  regi* 
fulssent,  íd  Adam  qaoqne  cogaitioaeni  exteodere;  «t  ed 
Aatissam  io  Lesbo  iogula  diraendsm ,  traduoendos  lle- 
thymDam  AntisuBoa,  Labeoacm  miieniut;  qood  AOteao- 
rem ,  reginm  pnefectum ,  quo  tempore  coaa  lemUi  cicta 
LeatKiin  eat  fagatos,  porta  reocvtam  omuneaUlHu  jori»- 
HDt.  Dúo  tecuri  percowi  Tirí  ioiigoea;  Andromcns  A>- 
droDld  filias  £loÍaa,  qood ,  patrem  aecotoa,  arma  oooba 
piqmhiffi  romaoom  tnKsaet;  et  Neo  TbdMnna,  qno  m- 
clore  aodeUtem  cnm  Peneo  janxenat. 

XXXII.  Hil  rerom  externarani  cognitioiUbDS  inlerpo- 
attia,  Hacedonom  rvrana  advocatnm  coocUiom.  ProMOh 
üatiuD,  «qncd  ad  atatum  Maoedooia  pertiDebat,  aen- 
torea,  quoi  Syoedroa  Tocaat.  legeodoa  eaae,  qncMS 
ooDsiHo  respablica  admioistnretor.  •  Nomina  debida  8hI 
redíala  pripdpum  Macedonam,  qnca  oom  litierla,  ma- 
joriba*  qnam  quiodedm  aanoa  natia ,  pracedeie  bi  Bi- 
liam  pbeeret.  Id,  prima  apecie  avrnm,  nwx  apparvi 
multitadiiti  Hacedonom  pro  libértale  nía  etae  toetnok 
Numlnatl  lont  enira  regii  amkl  parpara Uqoe,  duect 
exertítoam,  proIbcU  nartam  aot  prasidlorun;  servirá 
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der  aax  antros  aveo  hantaor;  les  oiu  fmnuiuó- 
meDt  rí^es,  leí  antres  ¿galant  en  aomptnonlé 
ceox  dont  ib  ne  pooTaíént  égaler  la  forUine.  lis 
vÍTaient  arec  un  luxe  rojal.  Aucan  d'enx  n'était 
capable  de  remplir  les  devoirs  de  oitoyea ,  de  su- 
Mr  le  jovg  des  loiS}  la  liberté  el  l'égalité.  Tous 
eenx  qai  araient  exercó  quelqae  emploi  auprés  du 
rol ,  qni  araient  rempli  la  OK^ndre  charge,  re^a- 
reot  l'ordre  de  sortír  de  Hacédoine  et  d'aller  eu 
Jtalie.  Qniconqne  désobéirait,  encourrait  la  peine 
de  mort.  ÉmUim  donna  des  Ms  aox  Uacédmiens 
avectant  desollicttade,  qu'elles  semblaient  Taites 
non  ponr  des  ennemis  valncas,  mais  pour  des  al- 
líés  qoi  anraicjpt  renda  d'iraportaQts  services. 
Elles  étaient  telles,  qa'elles  pnreut,  pendant  de 
lottgoesannées,  r^terb  l'^preuTe  da  temps,  le 
seul  réfonnatear  des  lois.  Des  afTaires  sérienses , 
on  passa  anx  direrlisseiDents.  Émilius  avait  depais 
longtemps  préparé  nne  féte;  il  rarait  Tail  annim- 
eer  aux  répubHqnes  et  anx  rois  de  l'Ask ,  et  y 
avait  lai-inéme  invité  les  principaax  cbefo  de  la 
Gréce,  pendant  qa*il  parcourait  ce  pays.  Elle  fot 
célébrée  k  Ampbipolis  avec  un  appareil  extraordi- 
naire.  On  y  avait  réani  de  tóales  Ies  parties  da 
monde  les  aetears  les  píos  hábiles,  dea  alhiétes  et 
descberanz  fameax.  Lesambassadenrsy  pamrent 
avec  des  victimes  et  tóate  la  pompe  qae  déploie  la 
Gréce  daos  ses  grandes  fétes,  ponr  honorer  les 
dienx  et  les  bommes.  On  admira  dans  ees  jeux , 
encoré  peu  familiers  aax  RonMins,  non^nlenent 
la  magniScence,  mais  le  bon  goAt;  les  repas  ot- 
ferts  anx  ambassadeurs  ne  laissérent  non  plus 
ríen  il  désirer  ponr  la  somptnoñté  et  l'élégance. 


On  rappelait  ce  mot  d'Émilíus,  que  a  celai  qui  sa- 
vaitga^er  des  batailles,  devait  anssi  savoir  or- 
donner  on  festín  et  préparer  nne  Í6te.  t 

XXXlll.  Lorsque  Ies  jeux  de  toule  sorfe  faren( 
terminés ,  le  général  fit  transporter  sur  Ies  vais- 
seaox  les  bonclters  d'airain;  il  flt  rassembler  en 
un  moncean  tóales  les  antres  espéces  d'armes,  et, 
aprésavoir  invoqué  Mars,  Uínerve,  la  déesse 
Lúa  et  Ies  autres  dívioités  auxquelles  c'est  uu 
nsage  et  un  devoir  de  consacrer  les  dépouílles  des 
ennemis,  il  y  mit  lui-méme  le  feu  avec  nne  lor- 
che.  Les  tríbnns  des  soldats  qui  rentouraienl  en 
Orent  antant  k  leur  tonr.  Dans  cette  espéce  de 
rendes-vous  de  l'Enrope  et  de  TAsie,  au  milieu 
de  ce  concours  de  peuples  accoDrus.de  toutcs. 
parís,  süit  ponr  félidler  le  vainquenr,  soit  ponr 
assister  au  spectacle  des  jenx,  et,  malgré  la  pré- 
sence  de  tant  d'armées  de  terre  et  de  mer,  on  vit 
régner  une  telle  abondance,  et  les  vivres  furent  a 
si  bOD  marché,  qn'Émilios  put  les  prodígaer  aui 
particnliers,  anx  vüles  et  aax  nations,  non- 
seulement  pour  leurs  besoins  du  moment ,  mais 
encoré  pour  les  besoins  de  leur  voyage.  La  foule 
qui  se  troavaitlii  admira  pías  encoré  que  les  jem 
scéniqnes,  plus  que  les  Inttes  des  alhiétes  on  les 
courses  des  dieTaux,le  batin  fait  sar  la  Hacé- 
doine. On  y  voyait  exposés  des  statues,  des  ta- 
bleanx ,  destapisseries,  des  vases  d*or,  d'argent, 
d'airain  etd'ivoire;  et  tous  ees  cfaeTs'd'oeuvre, 
trouvés  danslepalais  da  roí  de  Hacédoine,  n'é- 
(aient  point  foits  senlement  ponr  ébloair  na  mo- 
ment les  yeux ,  comme  ceux  qui  remplissaiont  le 
pahús  d'AIexandrie ,  mais  ils  étaient  de^oés  h  un 


regi  baiiiIliter,aHli  toperbe  Imperare  tmtti :  prcdlTítes 
itU;  alti,  qtKM  ftwtaoa  DOD  «qntrent,  Ut  samplibas 
pares;  regfoi  onmlboi  tIcIoi  veititatqne  :  nolli  oÍTilia 
anfniQt,  neqae  legnm  Doqae  libertatii  cqn»  palieiu. 
OmDfH  igitur,  qnl  ia  alíqnibas  míDíateri»  regiis .  eiúm 
qat  íd  minimii  I^Uoaibtu  ftierant,  jnui  Haoedonia  ei- 
oedere,  atqoe  io  lUliam  Iré  :  qal  dod  pamiuet  imperio, 
roon  deDontiata.  Legei  Maceüods  dedit  cuín  tanta  cara, 
Dt  DOD  bottibut  TicUi,  ted  tociis  beoe  merítis,  daré  tÍ< 
derelur :  et  qaaa  oe  utas  quMem  longo  tampore  ( qid 
unut  ett  legnin  corrector )  eiperieodo  argaeret.  Ab  Kríii 
rebiu  ludicrum,  qood  ei  multo  aate  prasparalo,  et  io 
Asi»  eifilates,  et  ad  regea  miuta,  qui  deonotiareiil,  et 
qDom  ctrcumiret  ipse  Orteam  df  itatea,  indixerat  prin* 
cipitHu,  magno  apparata  Amphlpoli  feoil.  Mam  et  artlQ- 
oim  omnit  geneiis,  qai  ladicram  artem  tedebant,  ei 
toto  ortte  terrarom  malliludo ,  et  alhletamm ,  et  aobilinm 
eqnornm  anvenit :  et  legatiooea  cum  rictimis,  et  quid- 
qatd  alind  deornm  bominomque  cansa  Berl  magnis  ludia 
)n  Grsda  aolet,  Ita  fiictum  est,  ut  non  loagDifiwniiB 
tRotuni,  sed  prudeutiani  iu  dandis  ipcclacalia,  ad  qii» 
rudea  tmo  Romani  eraot,  admirarentur.  Epula;  qao(|uo 
li^gattooi^  parata  et  opnlentia  «t  cora  eadem.  Vulgo 


djctom  fp^  lerebant;  ■  Et  omiTlTlmD  Instroere,  et 
lodoa  parare  ejosdem  este,  qnl  vioeere  bello  sdret.  • 

XXXIII.Editoladicroomnisgei]eria,dipelsqne««Ís>n 
naves  imposlÜB,  oetera  oronis  geoeris  arma,  eamulata  bi 
ingentem  acervom .  precatns  Hartem.  UloerTsm ,  Lonii- 
que  matrera,  et  oeteros  déos,  qoilms  apolia  boatitnn  di- 
care  jos  facqae  ett ,  ipse  imperator,  face  solMlita ,  snoeeo- 
díl.  Delnde  drcmnilantei  triboni  mílitam  pro  se  qolsqoe 
Ignes  conjecemat  Notata  est  in  illo  coDieotu  Europ» 
Asisqae,  nndiqae  parlim  ad  gratalatíonem ,  parlim  ad 
BpeetaoDinm  contracta  mnlUtodine,  tantla  oavalibus  ter- 
restritrasqtie  exerdlibos .  ea  copia  remm ,  ea  vtlltas  ao- 
nonsB,  nt  etpriratls.  et  cÍTitatlbns .  et  geotiboa.  dona 
data  pleraqne  ejos  geoería  aint  ab  imperatore;  non  ta 
naum  modo  praisentem ,  aed  etiam  qnod  domos  avebe* 
rent.  Spéctacalo  Mt  tí,  qo»  renerat,  turba  non  sceoi- 
cnm  magis  lodtcrum,  non  certamiiia  bonrinom,  aot 
corrieula  eqoorum,  qnampra^  macedónica  onuiiB,at 
Tíseretur,  expósita  statnarum,  tabnlanunqoe*  texÜUiunt 
et  vasorum  ex  auro  et  airólo  et  are  et  eliore  bctoiwn 
íngeoti  cura  Íd  ea  regia :  ut  non  lo  pneseatem  modo  «pe- 
ciem .  qaalibas  referta  regia  Aleundrev  eni ,  red  iu  per- 
petuuoi  mom  flareat.  Ume ,  Id  daiaem  importa «  de- 
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«age  joarnalier.  On  fli  |4acer  loas  «s  trétor» 
■ur  les  TBisseatn ,  et  on  ebargea  Oclavias  de  les 
tniisporler  k  Romo.  PauHas,  apris  arair  congédié 
avec  courtoisie  les  ambaasadeurs ,  passa  le  Stry- 
moD  et  alia  campar  k  on  mille  d'AmpbipolU;  il 
en  parUt  aussitAt  ek  arriva  en  cinq  joornées  h. 
Pella.  II  paaaa  ontre  sana  s^ournerdant  cette  ville, 
et  s'arrMa  deai  joon  (Wés  d'nn  lien  appelá 
Spélée.  11  détacha  P.  Nasica  et  son  fiIsQ.  Maii- 
mus  avec  nn  corpa  de  troupes  poar  ravager  les 
terrea  dea  lllyrieBs  qai  anient  prdté  aasistanee  h 
Per^  et  en  araient  re(n  rordre  d'aller  le  rejofn* 
dre  b  Orieam.  Pour  Iní,  il  se  dirígea  rara  répire, 
et  arriva  en  qaioze  Jonrsb  PassaroD. 

XXXIV.  Adícíiu  était  campé  prés  de  ft.  Émi- 
linSf  ponr  prérenir  lea  moavemaits  que  pourrait 
occasionnersa  préseoce,  lui  Ot  tavoírpar  un  roes- 
sage  >  qae  le  Bánat  aTait  abandooaé  i  l'armée  le 
píllage  des  Tilles  de  l'Épire  qui  avaieolembrasse  le 
partt  dePersée.»  llcoToya  aossi  dea  oenturions 
daña  cbaqne  ville,  «fec  ordre  dedédarerqa'its 
TODaient  ponr  en  retirer  les  garnisuia ,  afln  que 
leBÉpirotesrnsseDtlibreseommeles  MacédoQiens. 
II  manda  dix  des  priocipani  babitantset  leur  en- 
jMgoit  de  T«fser  daos  le  tr^sor  pnUic  l'or  et  l'ar- 
gent  qQ*il«  poiaédalent ;  U  flt  partir  enanite  sea 
cohortes  ponr  les  diftérentes  viltos.  Celles  qoi  de- 
raient  idler  dans  les  lieox  les  plus  ^oignés  se  mi- 
rent  en  marcbe  atan  t  les  antres,  afia  qne  toutes  ar- 
rívasseot  le  méme  josrk  lenrdestinatioD.  Les  Iri- 
bnisetlescenluriiHis  re^nrent  lenrsbutrnctions. 
Le  matin  tont  l'or  et  Targent  Turent  apporlés ;  ^  la 
qnatri^me  henre  «a  donna  anx  aoUats  le  ugnal  du 


UV£. 

pillage,  el  le  botiá  fnt  si  eoSsiddrable,  qa'O  t  eaí 
qnatre  cenia  deoiers  ponr  chaqué  caraUer,  den 
cents  ponr  cbaqne  fontaaúa  et  qn*on  enmean 
cent  cinqnante  mille  esclaves.  Aprés  le  pillaje, 
OD  rasa  les  murs  des  Tilles,  dont  le  nombra  s'éle- 
Tait  h  présde  soixante-dix.  Oa  Tendit  toat  le  bo- 
tín et  le  prix  de  la  vente  fnt  pariagé  entre  lea  «ol- 
dats.  Paulina  descendit  Ters  Orienm  sor  les  borda 
de  la  mer.  Uais  il  D'avait  pas  asswiTt ,  comme  ü 
le  croyait ,  l'avídité  de  sea  troapes.  Ellea  clúeot 
irrílées  de  n'sToir  pas  plus  participé  anx  dépoail- 
les  du  roí  qoe  si  ellea  n*avaient  pas  fiait  la  gnerr» 
en  Hacédoioe.  II  tronva  h  Orienm  le  eorps  de- 
troupes  qn'il  aTait  déladió  sons  Ja  coadoile  de 
Sdpion  Ñasica  etde  sim  fils  JMaiimns ,  eoibarqnn 
son  ermée  et  repaasa  en  Italia.  Qo^oea  joors 
aprés ,  Anidns  fit  rassembler  le  reste  des  Épiroies 
et  des  AcarnauioQS  ^  aijc^nit  anx  prindpanx  ha- 
bitants ,  dont  il  avait  réserTé  le  proces,  de  le  sai-; 
Tre  en  Italie,  atloidit  leretoar  des  vaisaeMX  qai 
aTaíenI  serTi  an  tranaport  de  Tarmée  de  llaoé- 
doioe  et  partit.  Au  momeot  ob  ees  evéneuMnls 
venaient  de  se  passer  en  Hacédoíoe  el  en  Éptre  ^ 
les  ambassadeurs  qui  avaient  élé  oavoyés  avec 
Attale  pour  mettre  fin  á  la  guerra  entre  les  Gan- 
lois  et  le  r<^  Eaméne  aniTereni  ea  Arie.  A  la  b- 
veur  d'une  tréve  concloe  pendaot  l'hÍTer,  les  Gaa- 
lois  étaient  reatrés  dans  leur  pays,  le  roi  avait 
établi  aes  quarliers  d'hiver  a  Pergame  et  y  ^l 
lombé  dangereusemenl  nuüade.  Le  retoar  da 
printempa  les  fltsorUrde  leurs  retrailes.  lea 
Gaulois  étaient  arrivés  k  SynnadCj  et  Eamkie 
avait  raasemblé  tontea  ses  troupes  k  Sardes.  Ce 


vehenda  Komam  Cu.  Octavio  data.  PioUaa ,  beoigoe 
legaUa  dinriMia.  trwigrsinn Stfrmooeua ,  mille  pauonni 
•b  AtDptñpeU  etitn  pocuit  i  inda  prcÁctua,  Pellam 
qnlolo  die  perrenlt.  Prrterpwm  orbem .  ad  Spelvum, 
qnod  vocant,  bidnum  moratui ,  P.  NaricaiB ,  et  Q.  Haxi- 
OHun  6Uain  enm  parle  oopiamm  ad  depopolandoa  111;- 
rloB,  qoi  Penea  iaveraiit  Mío,  miatt,  íuhoi  ad  Orienm 
iW  oownere :  ipaa ,  EfrimiB  peteaa .  soiolii  decii^  ea- 
sliia  PamroosBi  perveall. 

XXXir.Band  proeid  inda  AnicU  oaitra  aberaot.  Ad 
qMM  mterismliiis,  na  qoU  ad  caique  Oerent,  iooto- 
relari  ■  anatna  pmdan  Epiri  dvilal» ,  qoib  ad 
Peraea  deHedaaent,  exercátnl  dediaw,  ■  aaniminif  cea. 
tnrioathoi  in  Hagaiat  orbei .  qoi  •«  dieerent  ad  proaUia 
dsdoseada  veiriMo,  ot  Ubert  Epirots»  sioat  Macado- 
IMS,  eaNnt.  deaoa  priadpaa  ex  aincoUs  «voaavit  drita- 
IUnu  iqaflMo,  qoam  deaoatlawet ,  ot  aatnm  atque  ar- 
gaataai  lo  ¡lolilla—  pnrférratw.  par  «auies  dvlUtes 
■ühenoB  iíñUU  Aate  In  oUtriom,  qoam  lo  pn^torea, 
pniedl,  oDO  dio  la  omnsa  pervádrator.  Edita  Iri- 
bmia  eeatariooib—qiia  «rast,  qoa  sflarenlar.  Mane  kh 
ram  oBoa  afgoatomgos  trrnatnm  t  iMira  qoarta  algoom 
ad  dlripicMlai  «fbai  dalom  «it  nUiUbaa :  taotaqna  pnsda 


fnit,  et  in  eqnltem  goadringeni  deoaiil,  pedillbos  do 
ceoi  diTÍderenttir,  centum  qníoqDagiDta  millia  capilooi 
haniaD<vain  abducerenlur.  Mari  ddoda  direplannn  nr- 
biam  dlruti  nml;  ea  Aiere  oppida  circa  (cptcaginta. 
Veodita  prsda  omoiiim ,  de  ea  samma  militi  oumeratnin 
eit  PaoUua  ad  mare  Orieam  deaceodit,  DCqoaqDam,  ot 
ratiia  erat.  eipleüs  militum  animiai  qui,  Uaqnam  ool- 
Inni  ío  Hacedooia  get^aaeot  bellún ,  expeiiea 
pnedM  etsa  Indignabaotor.  Orlel  qnam  mitsai  eam  Sd- 
pkme  Natica  Mail moque  filio  coplai  loTeniaet ,  eurdta 
io  oaves  Impoaito,  in  Dallam  trajeát  tt  poU  pancoa  dtaa 
Anidoi ,  ooBvento  reliquonun  EpiroUrnm  Acamaosm- 
qne  ado,  jnsiiaqBa  In  lUUam  icqid  prlnd^boa.  qa> 
rom  cogdttooem  eaow  reaervuat*  et  ipse  oarltas 
■peetaüi,  qniboa  orna  macedonicoa  ezerdtoi  erat,  ia 
Italiam  trajedt.  Qaiuo  bee  lo  Haccdotfla  E^iiroqaB 
gaata  niat.  legafi.  qid  auD  AUalo  ad  flnieodbm  beOn 
iater  Gallos  et  regem  EaoieDeDi  miari  eraot,  la  Aalaa 
perreaenuil.  Indnt^  per  Ueman  hdli,  d  GdH  donm 
aUeraot,  d  res  lo  bfbama  oonoaMcrat  Pergaaiaia,' 
graviqoe  ntorbo  aeger  AieraL  Ver  ^onua  ex  doau  ex- 
dvit;  jamqoe Syooada  pervenaraati  quam  EonKiMi  ad 
Sardes  nwUqoe  exercilua  eontraxerat.  IM*d  Bosaid 
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ftit  a  Synii&de  qno  les  Romalns  eorent  ain'*eiitre- 
roo  avec  SoloTettíns,  le  chef  des  Gaalois.  Attale 
¿tait  TCDn  avec  eux ;  mais  on  ne  jagea  pas  k  pro- 
pos  de  le  taísser  entrer  daos  le  canip  dea  Gauloís , 
dans  la  crainte  d'enTeoimer  la  discosñoD.  P. 
dnlos  entra  en  pmirparler  aree  le  dief  des  Gaa- 
l(m  et  rapporta  qve  les  priores  n'avaient  fait  qae 
lerendre  plus  inlraiiable.  On  poarraitremarqner 
arec  ^nnement  qae  rinterTentíoD  des  ambassa- 
denrs  romainsqai  avait  eo  tant  de  ponvotr  sor  des 
Fois  anstí  pulssants  qa'Antiodiin  et  PUdémée, 
n*eAl  aucnae  inQoeoce  sur  les  Gauloís. 

XXXV.  Lesrois  captíFs,  Persée  et  Gentias,  fa- 
reni,  dés  lenr  arrivéeh  Rome,  jet¿s  en  príson 
BVec  leurs  enfaots.  On  incarcéra  ensnite  la  fonle 
des  antres  prisoanlers ,  ainsi  qne  ceas  des  Macé- 
doniens  et  des  chets  de  la  Gréce  qoi  araient  élé 
mandés  h  Rome;  car  oo  avait  intimé  Tordre  de 
venir  a  cení  qui  se  trouTaient  en  Gréce,  et  on 
STaitméineéerit,  pourcetofajet,kceax  qui  ¿taient, 
disaitHMa ,  en  miñion  k  la  coar  des  rois.  Qnelques 
jonrs  aprés ,  PanI  Émlle  s'approcha  de  Rome  en 
remontant  le  Tibre  sur  un  vaisseaa  dn  roi.  Ce 
narire,  d'nnegrandeorcztraordinaire,  ¿(aitcon- 
doit  par  seise  rangs  de  rameors,  et  ornó  des  d¿- 
poaHIes  de  la  Maeédoine,  d'annes  magnifiques  e( 
de  tissus  précieux  enfevés  aa  palais  de  Persée. 
AdIcíus  et  Oclavíos  le  sulvirent  de  prés  avec  leur 
6o(t8.  Le  sénal  lenr  décerna  %  toas  trots  le  trióm- 
pbe ;  le  préteor  Q.  Cassius  fut  diargé  de  príer,  ao 
Dom  du  sénatj  les  tribuna  de  présenter  au  peuple 
ane  loi  qai  maintiendrait  ees  généraux  dans  le 
commandement ,  le  jour  oü  ils  feraient  leur  en- 

SolontnaiD  docem  Ganonim  STonadls  alTocüit .  el  Atia- 
tot  eam  IH  profectas;  sed  castra  Gallonun  lolrare  «urn 
non  placDit,  ne  anlml  ex  dliceplatione  (rrilnrenlur. 
P.  Lidoluf  cnm  regalo  Galloram  Mi  loontui,  retalít- 
que ,  ferodorem  eum  deprecando  bctona  :  nt  niiram  H- 
deri  pouet,  iater  tam  opulentos  reges,  Antlocham  Pto- 
tciDKuniqae,  tanlnm  legatonim  romanoram  verba  tb- 
\a\ue .  ut  etteinpto  pacem  tacerent;  apad  Galloi  duIDui 
iDOoienli  faUse. 

XXXV.  Romam  primam  reges  csptiTl ,  Persen*  et 
Geotiiu,  In  ctutodlam  com  liberíi  abducti;  delotorba 
alia  captiToram  :  tom  qoibas  HacedODum  deDaDliatnm 
ent,  nt  Romam  Tenirent,  principamque  Grscis.  Nam 
hl  quoqae  non  solam  prsseotei  exciti  erant ,  sed  eüam , 
si  qn)  apad  reges  esse  dicebantur,  lítlerli  arcosfU  saot. 
Panlhis  ipse  post  dles  paucos  regia  naTe  ingenlii  magni- 
tadlni',  qnam  sexdedm  venus  remoram  agebtnt,  or- 
nata  macedonlcis  sp<^,  non  Insigolnm  tanlam  armo- 
rnm ,  sed  etiam  regiorvm  textlUam ,  adrerso  Ubert  ad 
urbem  est  sobvedos ,  cempletis  ripis  obrtom  eflUia  mol- 
títadine.  Paocos  poit  dies  Anidas  et  Octavias  classe  ana 
adveoU.  Tribus  ils  (nnoibus  decretos  est  ab  lenata  triam- 
^a$t  nnnditimiqiie  Q,  Caiafo  pnelwt»  cmn  (rUnuiis 


trée  triompfaale.  L'envle  ne  s'sttaqoo  pas  aai  mé* 

diocrités,  c'esl contretes  lalents sspérienrs qn*elle 
dirige  ses  coaps.  Le  tríomphe  d'Anidus  et  celui 
d'Octavivs  ne  reoeonlrérent  point  d'obglacles  ; 
mais  Fairi  Émile ,  li  qai  cesdeaz  g^éraox  anralanl 
eax-mémes  roo^  de  se  eomparer,  fM  en  bnlte  li 
ta  calomnie.  11  araít  rétabli  daus  son  armée  Tan- 
denne  discipline ,  11  avait  fait  k  ses  soldáis ,  daos 
les  dépouilles  de  la  Maeédoine,  une  part  moindre 
qn'iis  nePanient  espéré;  car  eftt  éeovté  lenf 
avidité,  n  n'anrait  rien  ríaerfé  ponr  le  irésor  po- 
blic.  L'arroée  de  Maeédoine  derait  done  se  mon- 
(rer  pea  disposée  k  venir  prfiler  son  appni  a  PanI 
Éorile  daos  les  cómicas  oíi  la  loi  alláít  étre  pro' 
posée ;  mais  Ser.  Snlpieins  Galba » qnl  avait  servi 
en  Haeédirfne  comme  triban  de  la  secoode  légion, 
et  qui  était  Pennemi  personnd  de  son  général , 
avait  intrigué  et  fait  agir  Ies  soldats  de  sa  legión 
pour  qn'on  se  rendtt  en  fonle  %  rassanUée :  c  lis 
devftieot,  disaiHI,  se  vo^r  de  Pm^u^  et  de  la 
dnreté  de  lenr  genéral ,  en  falsant  rrjet»  la  pro- 
position  relalive  k  son  triompbe.  Le  peoplo  vote' 
rait  comme  les  soMats.  Le  général  n'avait  pu  leur 
dornier  de  I'argent :  pouviÁent-Hs ,  enx ,  hii  acoor- 
derdn  faounears?  II  nedevaft  attendrod'eniaa- 
eane  reconnaissanoe ,  pnisqu'il  n'avait  pas  SQ  la 
mériter.  i 

XXXVI.  Ces  réflexions  irritirent  les  soldáis. 
Aussitdtaprésla  molioa  fiiitedans  le  Csfrilolepar 
le  tribun  da  people  11.  Sempronios,  comme  la  pa- 
role ¿tait  acoordée  aux  «mples  eltoyens*  suivanl 
la  loi ,  et  que  personoe  ne  se  préaeotait  pour  ap- 
pnyer  une  proposition  dont  Tadopíion  ne  parau- 

plebla  ageret ,  ei  iDCtorltaite  Patrom  ragallofiem  sd  ple- 
bem  firrreDt .  at  lis ,  quo  dle  orbein  trtumptnntet  Invebe- 
reotor,  imperian)  eiset.  Intacta  loTldia  media  snot ;  ad 
lumma  femw  teodit.  Nec  de  AnicU,  nee  de  Octavil 
tríumpbo  daMüitam  est ;  Paullum ,  cdI  Ipsl  quoqae  a* 
comparare  erubulueat,  obtreeiatio  carpsiL  Aotiqua  di- 
sciplina militei  habaeral;  de  prseda  parcimi,  qnam  spe- 
raverant  ex  tantis  reglii  opibui ,  dederat  nihtl  relicturis , 
si  aviditati  Indulgeretur,  quod  in  nrarlmn  deferret  Tolua 
macedónicas  exercitni  Imperatorl  erat  negligeoter  afhi- 
turas  comltils  fereods  legii.  Sed  eos  Ser.  Salptdus 
Galba ,  qni  tribunas  militam  seeond»  leglonls  in  Mace- 
doola  fuerat ,  privatfm  lofperalori  tnimicus ,  prensando 
ipse,  et  per  stue  legionia  milites  soDicitaodo,  sllntula- 
veral,  ut  flreqnenlea  ad  soiTragtom  adessent :  ■  Imperio- 
«um  ducera  A  mafigonm  antiquando  rogallonem,  qan 
de  tríumpbo  ejos  ferretnr,  uldscerentar ;  plebem  artia- 
nam  secoturam  esse  mllitam  jattida.  Peconiara  Illam 
daré  non  poloissef  Hllltem  booorem  dore  posse  1  se  apa* 
rarel  ibi  fi-nctum  gratis,  ubi  non  mmilsset.  * 

XXXVI.  Uii  iucitatis .  quum  in  Capitolio  rogaUooem 
eam  Ti.  SemproDius  trlbunus  plebls  ferret,  etprlialis  de 
lego  diceodi  lonii  eiMt ,  sed  ad  snadendnin ,  nt  Íd  rt 
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sait  biro  ancua  doute,  Sor.  Galba  s'avauí^  loul 
k  copp  et  demanda  aox  Iríboiu  t  de  Tonkür  bieo 
diftérer  Jusqa'aa  joor  suirant,  et  remettre  la  d¿- 
libératioa  au  leodemaia  maÜU)  alteada  qu'il  élait 
dój'a  la  buUiéme  lieure  du  jour,  ot  qu'il  ne  lui 
restait  pas  assei  de  temps  pour  exposer  les  raisoiis 
que  le$  soldaU  araírat  de  s'opposer  au  triomphe 
de  Paul  Émilc.  II  avait  besoiu ,  dit-il ,  d'un  jour 
eoUer  pour  dévélopper  ses  motífs.  »  Seminé  par  le 
Uibuu  de  s'expliqaer  suMe-cbamp ,  s'il  avait 
quelquechose^dire,  Galba  gagaa  du  temps  et  ñl 
darer  soa  discours  jusqu'a  la  auit ;  ti  accusail  le 
géoéral «  d'avoir  exigó  trop  rigoareuwment  l'ac- 
complissemeot  des  devoirs  militaires,  d'avoir  im- 
posé aox  soldats  plus  de  fatigues  et  de  daagers  que 
les  círconsLanees  oe  rexigeaieut,  et  de  s'étre  mou- 
trécepeodaat  fori  avare  eavers  eux  de  récompeo- 
tes  et  de  disÜActioiia.  Si  de  tels  géoérauz ,  dit-il , 
étaieat  trailés  avec  Tareur,  le  service  en  temps  de 
gueire  derieadraít  Irés-pénible  et  trés-dur,  saos 
lenr  rapporter  aprés  la  vicloire  aocaa  araotage^ 
auGun  humear.  Le  sori  des  Macédoaieos  était  pré- 
fórable  li  celui  des  soldats  rooiaiiH;  mals  si  Tarmée 
venail  ea  masse  le  leademain  s'opposer  i  la  loi 
préseutée,  les  graods  compreodraieat  que  tout  ne 
dépead  pas  du  géaéral ,  que  Ies  soldats  oat  ausú 
quelque  pouvoir.  •  Excites  par  ees  récrímioatious, 
les8(ridats  se  réunireat  le  leodonain  au  Capitole 
ea  si  graud  nombre,  qn'il  ne  fut  plus  posúble  ii 
persoanc  aatre  qu'eux  d'y  péoétrer  pour  donner 
son  sufTtage.  Lea  premlérea  tribus  appdées  poar 
votcr  Tejel¿rent  la  loi ,  et  aussilót  les  priocipaux 
persoimages  de  Rooie  se  {H'écipitéreat  en  íoule  au 

miniiiM  dobla,  haodqiiitqitiDi  proeederet;  Ser.  Galba 
repmto  proceuit,  et  ■  tríbunii  poitulaTil.  ■  nt,  qooaiun 
faorajanioctafadieiaiiet,  oecsitis  temporis  ad  demon- 
smndom  faiberet,  cur  L.  £iniliiuD  dod  jubereot  trium- 
pbare,  In  poslamin  dlem  dUferreat,  et  main  eatn  rem 
■garaot.  Intogro  ñbi  dle  ad  oaiuam  eam  -orflodam 
opoi  eue.  >  QDumtribaiini  dleere  eo  df«,  si  quid  retlet, 
juberet ,  la  noctem  rem  diceodo  extraxit,  referendo  ad- 
moDeiidoqiie,  ■  exacta  aearbn  maiüi  militis;  plus  \tbo- 
.rí§,  plu  pericnU.  qnain  denderaaHt  t«f,  iajiucüim; 
owUra  io  {vmniii,  iahoBoribM,  omota  aretala :  millilam- 
qDe,d  talibat  anoQediIdndbut,  borridioren  aq>erlo- 
remvie  bellaotibu;  eamdeni  fietoribus  Inopeoi  alqoe 
inboooFatam  fataram.  Hacedoaai  ia  melion  foriniia. 
qoam  odlltei  runanoi,  ein.  Si  frequentea  poitero  die 
ad  legem  aotlqiuodani  adetieot.  iotellectunM  potentes 
viroa ,  noa  oumia  bi  duelt ,  al^nfd  el  In  milUum  rnaan 
eue.  •  Hia  Tocibtu  ineilaU ,  poitero  die  milites  tanta  fre- 
quentia  Capltoliom  compieTeraot,  ut  aditiu  nidli  pr»- 
terea  ad  suKrflgium  rereodum  euet.  latro  TOcatn  prbns 
Irltnts  qaum  antiquareot,  concursos  in  Capilolinm  prin- 
típum  cifitatis  factus  eit,  i  indigaum  fécinus  esse,  cla- 
mitaatinm,  L  PaulIum.  tanti  belli  vidorem  dsspoKaH 


Capitole.  «  C'étail  une  indi^ilé,  8*écriaient-ib, 
que  de  froatrer  du  Iriomphe  on  general  qai  añil 
heurensement  termioé  une  guerre  ñ  imporlaale. 
C'était  sacrifler  les  géaéraax  &  la  liceoce  el  a  IV 
ridité  des  soldats,  doot  oa  brigoait  déja  trop  son- 
venl  la  fareur  par  de  coupables  oemplaisancet. 
Que  serait-ce ,  si  les  généraax  se  tronvaioit  aisii 
places  sous  la  dépeudaace  de  leurs  troupes  ?  ■  Cb»- 
cun  á  l'envi  accablait  Galba  de  reproches.  Enfin , 
lorsque  ce  lumuUe  fut  apaisé,  M.  Servilius,  qui 
avait  élé  cónsul  et  maltre  de  la  cavalerie,  demaadi 
aox  tribuna  de  remettre  raffaire  en  délibéraliiHi, 
et  do  lui  permeltre  de  harangaer  le  peuple.  Ln 
tribuos  se  retíréreat  a  récartpour  se  coosulier; 
vaincus  par  l'autorilé  des  principaux  cítoyeai ,  ils 
déclaréreat  qu'ils  allaient  rouvrirla  délihératioo 
et  rappeler  lesmémra  tribus,  lorsque  M.  Serviliai 
et  les  autres  ciloyens  qni  TOudrai«it  pnoibe  b 
parole  auraieut  barangaé  le  peuple. 

XXXVII. «  Ciloyens,  dit  Servilius,  si  vonaoV 
ricz  eu  d'aulre  occasion  d'appréder  les  talenli 
militaires  de  L.  Émilios,  il  suffirait,  pour  jnget 
ua  si  graud  géncraí,  de  considérer  qu'ayant  dut 
son  camp  des  soldats  si  muüns  el  si  remaants,  ra 
ennemi  personael  si  illusb'e  el  si  entr^renaal , 
doot  réloquence  est  si  propre  h  sonlever  la  mol- 
tilude,  il  n*a  eo  dans  son  armée  aucune  sédiiioo. 
Cette  séTérild  mdme  centre  laquelle  ils  s'clévoit 
en  ce  moment ,  les  a  conlenus  daña  le  devoir.  lis 
oat  été  pliés  au  joug  de  Taneienae  disciplioe,  et 
ils  Teulent  aujourd'hui  le  seoouer.  Quanl  i  Ser. 
Galba ,  s'il  avait  rintention  de  Taire  oa  essai  de 
ses  forcea  eu  accusant  Paul  Koüle,  et  de  nous  don- 

Iriumpbo  :  obnoiloi  imperatoret  tradi  íktatim  atqu 
avaritis  mUliarí.  Nnnc  aimis  mpe  per  ambitiooem  pee- 
cari.  Quid,  si  domini  milites  imperatoribos  ünpoaantorl  ■ 
la  Galbam  [Hvseqnisqneprobralngttere.  TandeOiboe 
tomallD  sedato,  H.  Serritias,  qoi  coosol  et  magister 
equitum  fuerat,  ut  de  integro  eam  rem  agereot,  ib  Iñ' 
buois  petera,  dioendiqoe  sibi  ad  popnlum  potetUMia 
Tacereot.  TritHuii,  qnom  ad  detitteraodum  lecessíiMat, 
vicU  auclorltatlbiu  prindpiun,  de  lolegro  agere  copa- 
mnt.  rerocatiiroaqiie  «e  eaadem  trítrnt  reBOOtianut, 
■i  M.  SenUiiH  aUiqoe  pritati,  qnl  dicere  velkDt,  iBiii- 
aeot. 

XXXTU.  Tom  Serriliui :  *  Qnaataui  imptfilor  L. 
JBmillus  ñwrit,  Quirltes,  si  ex  alia  re  oolla  Mtiniri 
possit,  vel  hoe  ntis  erat,  qood,  quom  tam  leiSttaMrt 
leves  milites,  tamnoMlem,  lam  tamenrium,  lamdovKB- 
temad  inatígandam  maltitadiMnliiiiniauD  incasta^  bi* 
bereCnadamin  exerdta  seditloneoi  baboiL  Eadani  leM- 
riiasimpail.quam  mmo  odemot « taoe  eMCOiitiwiU<ll*- 
qoe,  aniiqoa  diadpllna  habiti....  neqne  fbeenraUScr.qn^ 
dem  Galba ,  si  fa  L.  PanHo  accuamlo  lirodnium  poMrt. 
et  docuraeobmi  eloqucnli»  daré  vuluit ,  noa  triiiaiplHa>> 
i  irprdire  debuit ,  quod ,  si  nibU  aUud,  seaatui  joitai 


Digitized  by  Google 


HISTOIRE  ROM. 

ner  na  modile  de  son  éloquence,  íl  aorait  dñ  an 
moins  éviter  da  s'opposer  á  no  tríomphe  dont  le 

I  sánat  avait  reconnu  ía  juslioe.  Et  le  lendemaio  de 

la  solenoíté,  quacd  Paal  Émile  n'aarait  plus  étá 
qo'UD  8im(rie  citoyen ,  alors  il  aurait  pa  l'accoser 

I  el  riolerroger  aa  oom  des  lois.  Ou  bien  encoré,  íl 

ponvait  attendre  qn'il  fftt  deTenu  lai-méme  ma- 
gbtrat,  el  citer  alors  son  ennemi  devant  lepeuple. 
De  celto  fa^on ,  Paul  Émile  aurait  obteou  par  son 
lri(Hnpbe  le  juste  príx  de  l'babileté  avec  laqueile 
il  a  coaduit  la  guerre,  sans  écbapper  au  cbátiment 
s'il  avait  terni  Vétíltt  de  sea  soccés  passés  et  ró- 
cents ;  mais  Galba  a  roolu  calmnoier  la  gloire  de 
celui  coDtre  lequel  il  ne  pouvait  artícnler  aucune 
accusaüon,  aucun  fait  désfaonorant.  Hier  il  de- 
mandait  un  jour  entier  pour  accoser  Paal  Émile, 
et  Ua  passéqnatre  henres,  c'est-Miretoutcequi 
reslait  de  la  jonrnée,  a  récríminer  contre  lui. 
Que!  accusé  a  jamáis  été  assez  coupable  pour  que 
laot  d'heures  ne  possentsurare  k  l'énumératiOD  de 
sea  crímes?  Qn'a-t-il  reproché  k  Paul  Émile  que 
oe  géoéral  voulút  nier,  s'il  songeait  a  se  défcndre? 
Snpposons  un  ioslant  deux  assemblées,  Tune  com- 
posée  des  soldats  qui  oot  fait  la  guerre  de  Macé- 
dolne,  Tautre  impartíale,  iol^^ ,  sana  faveur  et 
sans  Inine ,  le  peuple  romaio  tout  mtier  conslitué 
en  tribunal.  Que  l'accusécomparaissed'abord  de- 
vant rassemUée  des  citoyens  :  Eb  bien  I  Ser. 
Galba ,  qae  ,diriei<Toa8  en  présence  des  citoyens 
romaiiu?  il  Tons  serait  alors  interdit  de  teñir  ce 
langage  :  Vons  avei  surreillé  les  postes  avec  trop 
d'exactilude  et  de  sévérité;  tüus  avei  fait  les 
rondes  avec  Irop  de  rigneur  et  de  soin ;  vons  avez 
impoié  aux  soldáis  plus  de  tranox  qoe  de  con- 

jodieaverat :  sed  pottero  die,  qaaiii  tñaaipbatnin  eit,  pii- 
▼atnin  oum  TUarui  esset ,  nomeo  defarret ,  et  legibas  io- 
terrogaret;  aatserliu  paalo.  qatnn  primiun  magUIratai 
ipM  cepiiMt,  dleiii  diceret .  iaimicani  ad  popalnsi  acxD- 
taret.  Ita  et  pretiam  rede  facti  trítiniphani  hiberet  L. 
Paaltas  pro  egregie  twllo  getlD;  et  poeosm,  á  quid  et  ie- 
lere  gloria  ina  et  dotb  iadignom  fecitwt.  Sed  videlicet , 
coi  crimen  aullnm,  nallniD  pnAmm  dicere  poterat, 
^aa  otMrectare  laodei  voluít.  Diem  iat^nun  hesterno 
die  ad  aceuaandum  L.  Paullam  petiit;  quatoor  hora*, 
qnammn  uipererat  diei ,  diGeiidoat»aiiip«lt.  Qoii  noquam 
lam  iioceni  reos  fnit,  cujtu  vitia  vits  tot  boris  expromi 
non  pottcDirQnid  laterim objeát,  quod  L.  PauUus,  si 
ceunmdlmtiD^tain  velití  Doai  tnitiialiqais  coocioaes 
paniinpCT  faeiat :  ODam  militum  macedooicoruiii ;  (H1- 
ram  alteram .  iotegrioría  judieii  et  a  favore  et  odio ,  udí- 
veraojadicaDte  populo  romano.  Apud  coDcionem  togatsm 
et  orbanam  prioa  reoi  agator.  Quid  apud  Quirítes  Ro- 
iDaoM,  Ser.  Galba ,  dicereaf  illa  enirn  tibi  tota  abscisa 
oratíoeiaet :  ■  Id  itatione  seTeritu  et  iotentias  iniUUiU ; 
Tigilis  aoeilÑtu  etdiligentiiucircDmita  laDt.operii  plus, 
quan  antea  fediti,  qnom  ipteHuiperalur  et  eiadOT  cif' 
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turne,  et  vous  donniesltlafoisrordreetl'ezemple; 
vons  avez  le  méme  Jonr  fait  une  longue  marcbe  el 
Hvré  batallle.  II  ne  vons  a  pas  méme,  apr¿s  la  vic- 
loire,  aocordé  on  instant  de  repos  et  vous  a  menés 
sur-le-champ  k  la  poursuite  de  rennemi.  II  pon> 
vait  Tons  enricbir  en  voas  parlageant  le  batin ,  il 
a  mienx  aímé  garder  l'argent  du  roí  pour  le  faire 
porler  ¿  son  triompbe  et  le  verser  ensuite  daos  le 
irésOT  public.  De  teis  reproches  penveot  irriter  les 
espriis  des  soldáis  qni  ironvent  qn'on  n'a  pas  aa- 
sez  satisftít  lenr  lioeDce  et  learcupidité;  mais  Us 
ne  feraient  ancnne  impression  sur  le  peuple  ro- 
main.  Les  Romains  ont  pn  oublier  les  événements 
ancíens  qn'iis  ont  appris  de  la  bonche  de  leurs 
peres,  les  défaites  causees  par  la  íaiblesse  coupable 
des  généranx  et  les  victoiras  dnes  k  la  sévérité  da 
eommandement;  mais  ils  se  souvíenneot  assaré- 
ment  de  la  dilV^rence  qu'il  y  eut,  peodant  la  se- 
coode  gnerrepnnique,  entre  H.  Hinucius,  maltre 
de  la  cavalerie,  et  le  dictateurQ.  Fabius  Máximos. 
L'accnsatenr,  diraient-iis,  aurait  pn  le  savoir,  et 
la  jasüflcation  de  Paul  Émile  était  inutile.  Passoos 
maintenant  b  l'aatre  assemblée.  ie  ne  vous  appd- 
lerai  pas  citoyens,  mais  soldats,  sí  du  moins  ce 
nom  peat  vons  inspirar  une  cerlaiae  pudeur  et 
voo^  faire  craíndre  de  manquer  an  respect  que 
vous  devez  h  votr^énéraJ. 

XXXYIII.  •  En  songeant  queje  vais  m'adresser 
a  mon  armée,  j'éprouve  des  sentimenU  bien  dif- 
férents  de  ceux  qui  m'auimaicnt ,  il  y  a  peo  d'ins- 
tanls,  qnand  je  parláis  au  peuple  tromain.  Soldats, 
qu'avez-vous  k  diré?  II  y  a  dans  Rome  un  person- 
nage  autre  qne  Persée ,  qni  ne  veut  pas  que  Ton 
tríomphe  des  Macédouiens,  et  vons  ne  le  mettei 

• 

camirei;  eodem  die  et  tter  fedsti,  et  io  aciem  ei  itinera 
ductusei.  NeTicUveni  qnidem  ta  acquleicere  psssus  ett: 
itatim  ad  persequendot  boatei  dutit.  Qoom  le  prsda  par* 
tíeoda  locnplelem  faceré  posset,  pecaniam  regiam  trani- 
latoroa  lo  trinmpbo  eat,  etio  terarium  latunu*.Bcc 
tioit  ad  militnm  animot  stimulandoa  aliqoem  aculeam 
tiabent,quiparom  liceetiie,  pamm  ararítis  an»  Ínter- 
Titum  ceotent;  ita  apnd  popolura  romanum  nibU  Taláis- 
sent :  qnl ,  ut  Tetera  alque  andila  a  parealibos  sois  ooa 
repetat,  qnn  ambitíone  imperalomm  dades  acceptv 
sint.  quB  teveritate  tmperii  Tictori»  parta,  próximo 
certe  pánico  twUo,  qoid  loler  M.  Hinncitun  magiitrum 
eqoitnm  et  Q.Fabium  Maximnm  dictatorem  inlerfuerit, 
meniiDit.Itaqiieacciuatoren)  id  idrepotnisse,  et  saper- 
vacaneam  defentionem  Paatli  foisse.  Traiueatnr  ad  alte- 
ram coDdooem ;  nec  Quirítei  tos  ,  sed  milites  lideor  ap- 
pellatQras,  si  nomen  boc  laltem  mborem  incaleré,  el 
Terecuodiam  aliqnam  imperatoris  Tioleodi  afTerre  possiL 
XXXVni.  •  Equidem  ipse  aliter  affectoi  animo  lum, 
qui  apad  exercltum  mibi  loqni  videar,  qnam  paulo  anta 
eram ,  quum  ad  plebem  □rbanam  spectabat  oraUo.  Qidd 
etiam  diiália,  milito?  AliqulieitKoaw,  praeter  PertMj 
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pM  eo  pKces  de  ees  mame  ffidmes  avec  lesqaeltes 
voos  las  arex  trucos?  Saos  donte  ti  vous  eOt  en»- 
pddiéB  de  TaíMra,  s'iM'avaitpa,  lai quine  veut 
pa»  que  Tons  rentriez  triomphafnts  daos  Rome. 
G'est  une  errear,  snidata,  que  de  crwre  que 
rboiraeiir  da  tríomphe  est  lout  enlier  p(mr  le 
général,  et  qa'il  n'appartieot  pas  aussi  ani  sol- 
daCs,  8Q  penple  entier.  Non,  le  tríompfae  ne  sera 
pas  poar  Pairi  Émile  senl.  Déjb ,  beaaconp  de  gó- 
néraui  auxqueis  le  sénat  avaít  refusé  le  trioni[Áe 
ont  trionaphé  sar  le  moDt  Albeia.  II  est  toat  nossi 
impMsiUed'enlever  ^  PaoLÉniíle  la  gtoire  d'avoir 
mis  fin  k  la  gnerra  de  Hacédoina ,  qa*^  C.  Lirta- 
linset  )i  P.  Cornélias  celle  d'avoir  terminé,  l'sa 
la  premíére,  Tautre  la  seconde  gnerre  pnnique, 
que  d'enleTer  a  ceux  qai  ont  áéjk  triomi^é  le  mé- 
rito de  levra  eiplt^ts.  Le  tríompl»  ne  pevt  rien 
dter  ni  rien  ajoutCT  \  la  gkñre  militaire  de  Panl 
Érnile;  e'est  bien  plutdl  l'liODDeur  des  soldata  et 
celoi  du  povpie  romain  toat  entier  qai  sont  en 
jeu.  Preñez  garde  de  paraltre  n'aTOir  poar  les 
píos  illusbres  dlereas  qoe  de  la  jaloasie  et  de  l'ín- 
gratitade,  et  d'imiteren  cela  le  peuple  d'Atbines, 
qui  perséculait  par  enríe  les  príncipaax  persen- 
nages  de  la  républiqne.  C'est  aseei  de  riojaslíce 
commise  parvos  aocélres  eovers  Caarilloj  i^Jas- 
tice  qai  touterois  vint  le  frapper  avant  qn'il  eél 
reeonqois  Rome  sur  les  Gaalois;  e'est  assez  de 
celle  que  voas  avez  commise  Tons-méaMS  envers 
P.  Sdpion  rAfrícain.  Qaoil  le  vainqnear  de  TA- 
friqae  a  dA  se  retirer  et  se  fiicr  k  Líteme !  Ceet  \ 
Literne  qu'on  montresoo  tombean.  Qoello  hoote 
pour  noas ,  si  le  rival  de  gloire  de  ees  grands 
bommeSj  Paal  Émile  se  Toit  Iraité  par  noos  avee 

qni  Irfatmphiri  do  Uacedonibns  nolltl  «t  eam  noa  tfsdern 
nualbas  diicerpitli,  qaiboM  HaoedODai  ridiUir  Yídccto 
TOi  probibtduet ,  ti  potidifet.  qui  trínmpbanlea  nrbem 
ioire  probH)et.  Erralis,  milites,  si  trinmpbom  fanperafo- 
ris  tantotn ,  et  non  mtUtnm  quoqae  et  tmirerti  popal! 
romaDi,  ene  decas  cemetls.  Jton  DoiiutD  boc  PralH. 
Hnlli  elíam ,  qni  ab  teaitn  non  Impetnrant  trfampbam. 
io  monte  Albaao  trhnnpharont.  Nemo  L.  Panllo  nugii 
eripere  decaí  perfectt  briU  nuoedonlci  poteit ,  qmm 
C.  Latatio  prfmi  poníel  belli,  qnam  P.  ComeHo  secoodf, 
qnam  lilis,  qai  post  eoi  tríampbsTernnt  Rec  L.  ftnitmn 
mlnorem  aot  majorera  impera  torein  tríampfans  faeiet. 
Kilitinn  magia  In  boc  oniTerriqne  popotl  romant  fama 
agitar,  primam  ne  iQTldiaa  et  iagratl  animl  adrenuicla- 
rlulmum  qaemqne  dvem  opiolonem  babeat,  et  ImliarI 
Inboo  popDium  atbeoleniemi  laeenntem  tnTidla  prla- 
dpet  8001 .  Tldeatnr.  Ssiii  peccatam  la  CaniUlo  a  majo- 
Ifbaa  veatiii  ett,  qaem  tamen  ante  reoeptam  per  eom  a 
(klH>  mtwm  Tiolaront :  satti  Inraper  a  robii  fai  P.  kM- 
atoo,  litemi  dondeUtom  et  sedem  f  uine  domHoris  Afri- 
cnt  LtternI  «epokfja  oiteodi  i  Ernfaescamaa,  gloria  al 
par  llBiTtriiL.PanIiu,ln!hirU  mtia  esieqnétor.  Hn 


noe  égale  iagrelitodet  ÉvltOM  ne  Idle  \htuik, 
qai  poar  d'aoires  Mtioos  senil  ane  ílétrissara,  d 
qai  ponrnoBs  «arait  de  funestes  oooséqonoss.  Ba 

effet  qai  Toadra  ressenbler  a  l'Africaiu  oa  k  Paid 
Émile,  daos  nne  cité  ingrate  qai  n'a  qne  de  la 
haine  poar  les  gen*  de  faim  ;  mais  qoand  dobi 
D'aarions  ancane  infanaie  k  redooter,  qaud  II  ae 
s'agirait  qae  de  la  gloire,  qud  est  le  trinapfas 
doDt  rhonnear  ne  rejaillit  pas  sor  le  nom  ronaia 
toat  enlier?  Tant  de  triomphcs  sor  les  Gauloñ, 
les  Espagoels ,  les  Carlb>g¡iiois ,  sDnt-ils  na  liln 
de  gloire  poar  les  génértnx  senls  et  nn  pon 
le  pettple  romain?  Comme  on  ne  triomphait  pn 
sealemeat  de  Pyrrhas  el  d'Aaoibal ,  mais  bieodei 
l^pirot^  et  des  GartbagiQt^ ,  ce  ne  farenl  pas  ses- 
lemcnt  UatHus  Carias  et  P.  Corneos ,  mais  bi« 
aossi  lea  Roauñas  qni  uiompbéreut.  CeUe  csots 
est  Téritablement  celle  des  soldats,  qai  eai-mima, 
cooronnés  de  lauriers,  parés  cha  cu  a  des  réeom- 
penses  qo'ils  oat  recaes,  s'avuiceDi  dans  la  villa 
«1  felsant  enteodre  des  ooelamalioiw  lrioni{dula, 
et  en  dianlant  lears  loaanges  avec  oelles  de  ksr 
général.  S'ilarñTeqa'on  nefasse  pas  veoir  IcsmI- 
dats  de  lear  province  pour  assister  au  tríompbe, 
ils  murmarent,  ot  «^ndaot,  toat  afaaenis  qv'b 
sont,  ils  croieni  trtomphw  parce  que  oe  sont  lean 
bras  qai  oot  remporté  la  Tíetoire.  Si  Ton  voas  de- 
maodait,  solüats,  poarqaot  Ton  voas  a  rameoá 
ea  Italte ,  aa  lieu  de  voas  liceoder  aussitdt  apréi 
la  fio  de  la  goerre;  pourqatri  vous  étes  venas  m 
maase  b  lUnae  sai»  qaittcr  vos  étendnrds;  peo^ 
quoi  votts  restes  iei  aa  lien  de  regagner  cliacua 
vos  foyers,  ne  répondriea-voos  pas  que  voas  vos* 
lies  flgorer  au  tríomphe?  Asanr^nnt,  Toasdsvies 

igitar  primnm  infamia  deteator,  teda  apnd  bBm  ptH», 
daniDoaa  apnd  noitroa.  Qoii  eobn  aot  Afneani,  aiit 
Paallt .  simUifl  em  ta  iograta  et  iaimica  boui*  dTÍlitB 
velit  1  Si  infamia  nsUa  eaaet ,  et  de  gloria  taoliun  agare- 
tur,  qai  tándem  trinmphoa  Don  eommanem  nominii  ro- 
mán! gloriam  habetTTotde  Gallia  triamphi ,  lotdetli- 
•pania .  tot  de  Pcenia ,  ipaonun  tantán  imperalonnn ,  aa 
popaH  romani,  dkuDtar?QoeaudmodaD  non  dePyrri» 
modo ,  nee  de  i^ntbale,  [  nee  de  Phllippo , )  «ed  de  Efii- 
rotif.  GarUiagiolenfibuaque ,  et  ■aeedooAoa  irmmfÜ 
acti  annt ;  nc  non  M'.  Carina  tantnm ,  neo  P.  Coraefin 
I  nee  T.  Qninctiaa .  |  «ed  Rocnint  trinmptiamnt'lffittBa 
qoidem  proprla  eat  canta  ¡  qai  et  ipai  laareali .  et  qiüf* 
donU ,  qalboa  dooali  annt ,  imignea ,  trinnpbniB  «omí* 
deot ,  aoaaqoe  el  imperatoria  tandea  eaneate*  per 
iQcedant.  Si  qoando  non  deporta  ti  ei  proiiscia  m¡Ü9 
•d  trinmphnm  útít,  firemant;  et  tsnen  tam  i|boi^m 
abtentei ,  qnod  cala  moiboa  parla  victoria  tít,  bM»- 
piltre  credunt.  Siqate  vos  tnlerrsget,arilil«s,adq«* 
rem  In  Italism  deptnia» ,  et  Bon  atatlM.  e»aiida 
viocía ,  dimiasi  sitís?  qoid  Ronm  fircqneatos  aabitf"' 
vcMritis,  qald  moreaiiai  hie,  atnsn  divwsi  émmmf^ 
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vonloir  TOns  mon^  k  tos  condlofau  daos  la 
pompe  de  la  vicU^re. 
XXXIX.  •  On  a  tríomphé  récemment  de  Phi- 

lippe ,  pérc  de  Persée ,  el  d'Anüochos.  Toa»  deux 
¿Uient  sor  le  trAne,  b  l'époqae  de  ce  triompbe. 
Et  ron  ne  tríompberait  pas  de  Penée  prísonnier, 
ameaé  a  Rome  avec  ses  enranU?  Supposez  que 
Paal  Émile,  rederenu  simple  particutier  et  cOD- 
fondu  dans  la  Tóale  des  citovens,  roie  L,  Aoi- 
dusetCn.  Ociavlas,  toatbrillanUd'oretdepoar- 
pre,  moDter  an  Capilole  daos  leur  cbar,  et  qa*il 
ieur  dise  :  L.  Anicius,  Cn.  Octarius,  tous  croyez- 
Toas  plus  digaes  qne  moi  du  trioniphe?  Sans 
donte,  Ui  luí  céderaieDt  aussitót  leur  char,  et,  par 
pndeur,  le  rerfitiraieol  de  leurs  ornements.  Et 
Tons,  citoyens,  rom  aimez  nüenx  voir  marcber 
fieulins  qae  Persée  devant  le  char  triompbal, 
vous  récompenserez  da  triompbe  une  expédítiou 
secoadaire,  plnlót  que  la  gnerre  príocipale?  Les 
lé^oDS  d'lUyríe  et  les  soldats  de  la  flotte  eotreront 
daes  Rome  conronDés  de  laoriers,  el  les  légions 
qui  ODt  vaiaca  en  Macédoine,  privées  do  triom- 
pbe qoi  leur  est  dü,  assisteront  It  celni  des  antros? 
Et  puisque  deviendra  ce  prticieax  batin,  que  de- 
Tiendront  ees  riclies  ddpouilles,  fruits  de  la  vic- 
loire?  oíi  cacbcr  tant  de  milliers  d'armes  enlevées 
aux  cnnemís  tués  dans  le  combat?  Les  renverrez- 
Tous  en  Macédoioc?  Et  les  statoes  d'or,  de  marbre 
oud'ÍToire,  les  tableaux,  les  tissns  précieax;  tona 
les  vases  d'ai^eut  et  d'or,  toat  ce  liche  irésor  du 
roí?  traosporlcra-t-on  ees  richesses  daus  le  trésor 
pubiíc  pendant  la  unit,  comme  le  bonteux  produit 
d'ua  Tol?  Et  ce  speclacle  si  imposaot,  ee  n»  si 
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famenx  et  si  paissanl,  derenn  Totre  priaonnierf 
goand  rofTrira-t-M  aux  yeax  du  peuple  tbíd- 
qaeor?  11  u'est  presque  anean  de  dous  qoi  ne  se 
souTienoe  du  conoonrs  innombrable  qu'attira 
Syphax  prisonnier,  bien  qoMl  ne  fht  qa'un  ennemi 
aecondaire  daos  la  guerre  paaique.  Et  Pon  nona 
déroberait  la  vue  de  Persée  captif,  de  ses  Bis,  Phi- 
lippe  et  Alexaodre,  qui  portmt  des  ooms  si  céle- 
bres? Tous  les  yeux  sont  avides  de  Toir  Paul  Émile 
iDÍ-méme  qni  a  été  deux  fois  consol,  et  qui  a  sou- 
rais  la  Grice,  foire  son  eotrée  dans  Rome  sar  un 
char  tríompha).  Noos  Tavons  éleré  au  consul'at, 
pour  qu'il  mtt  Bn  ^  one  guerre  qui  dorail  depuis 
quatre  aos .  b  notre  hoote.  Quand  le  sort  lui  eul 
doaoé  la  Hacédmne,  qoand  il  partit,  nw  pressen- 
tiniMits  lo!  présagireni  la  victoire  et  le  tñomphe; 
il  revient  Tainquear,  et  nous  rempécherious  de 
triompher?  11  ne  s*agit  pas  ici  des  honimes  seule- 
ment,  il  s'agil  des  dieux  aussi :  oserons-nons  les 
frustrer  d'an  honnenr  qni  leor  appartient?  car  le 
triompbe  lenr  est  dA  aussi  bien  qn'anx  hommes. 
Vos  anc¿tres  flrent-ils  jamáis  une  grande  entre- 
prise  sans  invoquer  les  dieux  an  commencemeot 
et  les  Bdorer  h  la  fin  f  Le  consol  on  le  prétenr,  aa 
momeut  de  partir  pour  la  province  ou  pour  la 
guerre,  va  au  Capitole  avec  sa  cotte  d'armes  et 
ses  licteurs  ofírir  des  voeux  aux  immortels.  Apr¿s 
avoir  beoreosement  terminé  la  guerre,  c'est  en- 
coró dans  le  Capitole  qn'il  revient  tríomphaot  el 
qu'il  apporle  les  oíTraudes  du  peuple  romaio  aux 
dieux  qu'il  avait  ioroqués.  Ce  o'est  pas  le  moín- 
dro  ornemeot  du  triompbe  que  ees  victimes  qui 
oavrenl  la  mardie,  et  pronTeot  qoe  le  géüéral 


que  abealU  TedrasT  qiild  alfad  reipondeatis,  qam  tos 
triampbantcf  videri  Tclle?  Tos  oerte  rictorea  coaspid 
Talle  debebatif. 

XXXIX.  •  TriumpbatDm  noper  de  Vbílippo,  patre 
bajas ,  -et  de  Aotiocho  est.  Ambo  regoatunt ,  qaani  de 
bis  triaoipbatuin  est.  DePeraeo  capto,  io  arbem  com 
Uberii  abducto,  oan  triampbabibir?  Qaod  si  ia  curra 
•candentes  Capltoliam ,  anratos  porpuralosqae,  ei  infe- 
riore  locoL.  Paalins  io  turba  togatorum  anuí  príTatas 
interroget :  L.  Aniel,  Go.  Octañ,  atrom  tos  digniores 
Iriompbo  este,  an  me,  censéis?  cumim  ei  c^siurí,  et 
pne  podore  Tidcntur  iosignia  ipii  lua  traditnri.  Et  vos 
Gentium,  qaam  Penea,  docí  íd  triampho  marnlUs, 
QufritM,  et  de  accessione  potius  ImIII,  qaam  de  bello, 
trinnipharí?  Et  legiones  ex  ni;rico  laoretla  orbero  Inl- 
bunt,  et  OAiales  socii?  Hacedoaicte  legiones,  sno  abro- 
gato,  triumpbos  alíenos  ipectabunt?  Quid  deinde  tam 
opinic  prcds,  tam  opnlenbe  Tictorís  spolíis  BetP  Qno- 
nam  abdenlor  illa  tot  miUia  amuH^un ,  detracta  corpo- 
ribos  bosUnmT  sn  io  Macedoaiam  remitlenturf  Qao 
aigna  aorea ,  marmórea ,  ebamea,  tabalae  pict»,  leitilia , 
laotom  avgeoti  cslati ,  taotum  anri,  tanta  peeanla  regiar 
An  noctli  *  taaqnim  fortiTa ,  te  mrhun  dsportabaulor  T 


Quid  ntud  ipectacolom  maxfmam ,  nobiHssinras  opalen- 
tissimasque  reí  captas,  tdii  Tictorl  populo  ottendetart 
QoosSypbax  reí  captas,  accessfo  ponld  bellitcooear- 
sos  feceríl,  pleriqne  meminlmos.  Perseas  rex  captas, 
Pbllippns  et  Alexander  0111  regñ ,  tanta  nomina ,  subtra- 
bentnr  dv Itatls  ocatis  ?  Ipsnm  L.  Paallam,  bis  consulem , 
domitorem  Grsedfe,  omniam  ocult  conspfcere  urbem 
curra  lagredlentem  aveot.  Ad  boc  feeimna  consulem ,  ok 
bellnm ,  per  quadrlennium  Ingenti  eüam  podore  oostro 
tractum,  perflceret :  cal  sortlto  proTindam,  cui  profl* 
clicenti  prBsagientibas  aoimls  Tictoríam  trlompbuiiMilie 
destíoaTimas,  ei  Tictorl  trluoipliam  negaturir  et  quidem 
non  bomines  tantom .  sed  déos  etlam  suo  honore  Tna- 
datarí  F  Diis  qaoqne  enim ,  non  solum  bominibus ,  de- 
belur  triaraphas.  Mejores  vestrí  omoium  magnarum  re- 
ram  et  prindpía  exorsi  ab  diis  suat,  et  flnem  statuenmt. 
Cónsul,  proRdscens,  prciorTe,  palndatuscom  lidotl- 
bns  ia  prOTÍnciam  et  ad  betlum ,  TOta  in  Capitolio  nnocu- 
pat :  Tictor.  perpétralo  eodem.  la  Capitolio  triumpbaua 
sd  eofidemdeos,  qníbus  Tota  nancapaTft,  menta  dona 
populi  romanl  transTchit.  Pars  non  oiinima  triompbt  est 
TidbDK  procedentes;  atippiretl,  düs  grates  agentan 
f mperatorem  tib  rerniráblicain  beae  gestam  redirá.  Onuw 
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va'mqneor  remercie  les  díeax  des  avantagcs  qu'il 
%  accordés  a  la  rcpublique.  Partagerez-vous  cea 
víotimes  que  Paal  Émile  a  ea  soio  de  rassembler 
poor  son  tríomphe;  que  chacón  de  toiu  en  immole 
une.  Le  baaquel  da  lénal,  qui  ne  peal  avoir  lieu 
daña  aucuu  endroil  profaDe^  soitparüculier,  soit 
pablic,  maisqui  doit  se  donner  au  Capitole  (et 
pensex-Tous  qu'il  ait  pour  bul  le  plaisir  des  bom- 
mes  oa  la  gloíre  des  díeax  et  le  plaiair  des  hom- 
mes  en  méme  temps? ) ,  en  troublerei-Toas  Ies 
appréts  b  rinsligation  de  Ser.  Galba?  Les  portes 
deRomeseroat-elles  ferméesau  Iriompbe  de  Paul 
émile?  Laisserez-vous  de  l'autre  odté  do  fleuve 
le  roi  des  Macédonieas,  Persée,  sea  eufante,  la  foule 
des  capLirs  qui  Taccompagaent  et  les  dépouüles 
de  la  Macédoine?  Paul  Emile  ira-l-il  des  portes  de 
la  ville  k  sa  maison  comme  un  simple  parlicnlier 
revenant  de  la  campagoe?  Uais  tous,  centuriom 
etsoldats,  n'bésitex  punt  entre  undécret  rendu 
par  le  sénat  en  TaTear  de  Panl  Émile  j  votre  géné- 
ral,  et  les  vaines  paroles  de  Galba.  Ecoutez-moi , 
et  méprisez  ce  qu'il  vous  a  dit.  Cet  homme  n'a 
étudié  que  Vart  de  la  parole,  encoré  était-ce  seo- 
lemeot  pour  en  Taire  ua  iustrurneut  de  médisance 
et  de  perGdie.  Moi ,  défié  par  reDoemí ,  j'ai  sou- 
teuu  vingl-lrois  combáis  siogulíers,  et  j'ai  rap- 
porté  les  dépouilles  de  tous  ceux  avec  lesquels  je 
me  suis  mesuré.  Hon  corps  esl  cooTorl  de  ^o- 
rieuses  cicalrices,  loutes  recaes  par-devant.  > 
Aprés  ce  discours,  ÍI  découvrit,  dit-on,  sa  poÍ- 
trine  et  raconta  dans  quelle  guerre  il  avait  re<;u 
chacune  de  ses  blessores.  Pendant  qa'il  les  mon- 
irait,  il  arrira  que  ses  vfitemenls  tombérent  trop 

illas  tícUdm  ,  qnai  tradooondat  íd  triuapho  vlndloaTH. 
allM  ilio  oedisDte,  mictaUlUf  Quid?  Ulu  epolu  Moa- 
toi,  qiuB  nee  priralo  loco,  neo  publico  profiiiw,  sed  Ío 
Capihdio  ednntor  ( atram  bomioam  TolQptalis  cama ,  an 
deoram  boarinoniqiie?),  audora  Ser.  G^nnj  tarbatari 
estisr  L.  PaolU  Iriumpbo  porta  claadeaturr  Reí  Uaee- 
domim  Peneua  «un  liberti  et  turba  alia  eaptíTonim, 
■pfriíB  Haoedontim ,  citra  flimien  rdinqnentor?  L.  Panlkis 
iñiTatu ,  tanquam  rara  redlem ,  a  pnta  donumi  ibit  r  Et 
ta ,  ceotnrlo,  ndles,  qold  de  bnperabire  FauUo  señalas 
decrerit  potios,  qnain  qoid  Ser.  Galba  tsbitletiir,  andl. 
Et  boo  dioere  me  poUns»  qnam  illnin  audl.  Dle  idbU, 
proterquam  loqul,  et  Id  ipMun  maledice  ae  insUgne, 
dididl :  ^  ter  ct  TÍdei  «mn  bosta  per  proroeaüoiieni 
pagoavi;  ex  omDibiH,  cum  qnibns  manam  consemi, 
•pülia  relali :  inrigoe  cocTai  boaestis  deatricUnis.  om* 
□ibui  adreno  corpore  excepUi,  babeo.  ■  Nodasse  deiade 
se  didtor,  et,  qao  queque  bello  vatnera  aecepta  es- 
lent,  retaliue.  Qiub  dnin  osteniat,  adapertis  forte, 
qwe  Tdaoda  eraot,  tumor  iaguiDum  proximU  rísuin 
moTit.  Ttun  :  •  Hoc  qnoque,  quod  Hdetis,  inqut,  ia 
pquo  diet  noctesqae  perscdeodo  babeo :  oec  magii  rae 
ejus«  ^uoicatrícambanuD.piidetpacnitetque;  quando 


bas  el  qu'on  apeíQul  nae  turnear  qu'íl  arait  í 
l'alne.  Cette  vue  Gt  rire  ceux  qui  étaíent  aopres 
(lelui.  •  Vous  riez,  repril-il;  eb  bíenl  ce  mal  Je 
l'ai  contracté  en  restaut  k  cbeval  jour  et  nuil,  el 
je  n'en  rougls  pas;  je  ne  le  regrelte  pas  plus  que 
mes  cicatrices,  puisqu'il  ue  m'a  jamáis  empéclié 
de  servir  la  république,  en  temps  de  paix  comme 
en  temps  de  guerre.  Vieux  guerrúr,  j'ai  souTeai 
motttré  aux  jeanes  stddals  ce  corps  mntiU  par  le 
fer  :  qne  Galba  décoavre  le  sien,  od  le  verra  frab 
et  sans  blessure.  Tríbuns,  rappelez,  si  vous  le  jo- 
e«i  á  propos,  les  Iribos  aox  sulTrages  :  pour  moi, 
s(^t8,  je  Tais  descendre  parmi  vona ;  Je  soivrai 
chacun ,  quand  il  ira  doaner  sa  toíx  ,  et  je  sígiu- 
lerai  lesméchauts  et  lesingrals,  qui,  rerusaut  de 
se  laisser  guider  par  leur  géuéral,  troavent  qa'il 
doit,  pour  obtenir  leur  faveur,  devoiir  l'esdate 
de  lears  caprices.  »  Ce  discoars  sérhn  cbaagei 
lellemeal  les  disposilions  des  soldáis ,  que  les  tri- 
bus rappelées  volerent  ODauimemeut  le  Iriomphe. 
AÍQsi  vainqneor  de  la  raalvexllance  et  de  la  j¿- 
lousie  de  ses  ennemis ,  Paul  Émile  triompba  do 
roi  Persée  el  des  Uacédoniens,  pendant  trois  joois, 
le  -4 ,  le  5  et  le  2  des  calendes  de  dcceaibre« 
Ce  triomphe  surpassa,  taot  par  la  graudear  do 
roi  vaiucu  que  par  la  ricbesse  des  dépouilles  no 
la  quanülé  de  Pai^ent  conqois,  la  magnificeace 
et  la  qtlendenr  de  tous  ceux  qu'ou  avait  tus  jos- 
que-lé.  Le  peuple,  v£tu  de  toges  btancbes,  étall 
placé  pour  voír  le  corlcgc  sur  des  espéces  d'am- 
phitbéálres  eleves  daos  le  Forum  el  les  autres  par- 
lies  de  la  Tille  par  oÍi  il  devait  passer.  Tous  les 
temples  fareat  ourerts  et  ornés  de  festons;  l'en- 

Donqnam  nihi  tmpedimealo  ad  rempaUietm  bene  gs- 
reodam  doni  mllitiBqoa  Uál.  Ego  boe  ferro  wpa  na- 
tum  aarpoB  retiu  rolles  addeNeatibai  mmUbiis  uteadl) 
Galba  nitoii  et  Integrara  denndet.  Revócate,  ú  lOUtUt 
bibani ,  ad  üiffragiam  tribuí  jegoad  vos,  mUUM,[de- 
■Geadam.  eaaleiqae  ad  suliragia  asseeiabor,  et  voití» 
impndMi  bigratoéqoe,  et  eos»  qui  non  regí  se  ab  Impe- 
ratore,  •edeam  uUro  tibí  per  ambitíonem  eerrlre  «qnis 
censent.  i  Umo  oratioin  castigaU  miUtarit  tnrba  Ita  om- 
tavit  anfanam  ■  al  tribus  ad  aofn-agiuai  rerocat»  id  nnaa 
omnes  rogaUmem  de  triampbo  jobereot.  Vicia  iffitar 
InioilGomni  nulevoleoda  et  obtrectatioue,  trlmnpbtTH 
Paulloa  de  Penco  r^e  ec  Hacedoolbuf  per  tridirani, 
sota  diem  quarlam  et  tertiam  el  pridie  kaleoda*  deoeffl- 
brei.  Fait  bic  tríumpbut,  uve  maguítudíDeoi  victi  regii. 
slve  apecieui  simulacrorum ,  sivepecaiiíee  Tim  tpecieii 
looge  magnifioeotioinias,  ntomnium  ante  actonim  com- 
paratiouem  amplitndiae  anperaret.  Popolui  entrnetii 
per  foram  et  celera  ortria  loca ,  qua  tradnet  poon»» 
oportebal ,  tabalatia  theatrorum  in  moduoi ,  apectaiit  ia 
caDdidia  logia.  Aperta  templa  omnia  el  aerUa  oorooali 
ture  fumabant.  Lictorea  salellilcsque  oonflnentefli  le- 
mere  lurbain  el  vage  díicurreulem  sonunovoitea  e  s» 
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cent  flimaít  sor  les  aulels;  les  lictenrs  et  les  satel- 
lites,  ¿cartant  do  núUea  de  la  route  les  flots  de 
la  unilliUide  qa¡  se  pressait  de  toutes  parts ,  od- 
vraient  ud  passage  míe  et  libre.  La  pompe  du 
spcctacle^  comme  noas  TaToiu  dit,  arait  été  or- 
doonée  de  manidre  k  dorer  trote  jonn ;  le  premier 
sarot  k  peiae  an  Iranaport  des  stalaes  et  des  ta> 
bleaux  provenaut  du  botín  et  qa*on  avait  placés 
stir  deui  cent  cinqaante  charioto.  Le  jour  soi- 
vaot,  OH  TÍt  défiler  un  grand  nombre  de  voitores 
diargées  des  annes  macédoniennes  les  [das  belles 
et  les  plus  magníQqaes,  dont  le  fer  oo  Tairain, 
récommeot  poli,  jetait  qd  lií  éclat;  elles  arai«it 
été  disposées  de  telle  fa^jon  qu'elies  paraissaienl 
pluUU  entassées  que  rangées  afee  arl,  et  celia 
coorosion  ¿tadiée,  qut  semblait  TeHet  dn  faasard , 
leor  donnait  on  aspect  eitraordinaire.  C'étaíent 
des  casques  péle-mélej  avec  des  boucliers,  des 
mirasses  avec  des  boUioesj  des  boocliers  ¿chao- 
crés ,  des  rétois  avec  des  boucliers  carrés  des 
Tbrsces,  des  carqaois  avee  des  freins  de  cour- 
siers,  des  glaíves  hors  du  fourreau,  présentaDl  en 
avant  lenrs  poiotes  meDa^antes,  et  sur  les  c6t¿s 
Je  fer  aigu  des  sarísses.  Toutes  ees  armes  ¿taient 
liées  entre  dies  par  des  coarnúes  asses  láches,  et 
Imsqu'elles  s'entre^ioquaieDt dans  la  marche, 
elles  rendaient  un  son  marlial  et  terrible,  qui 
caosait  aux  vaioqueors  eui-mdmes  une  surte  de 
frémissement.  Venaient  ensuite  trois  mille  hora- 
mes  portant  lept  cent  tínquante  vases  remplis 
d'ai^ent  monoajé.  Cbacnn  de  ees  rases ,  sontenu 
par  quatre  hommes,  cooteDoit  trois  talents;  d'au- 
tres  portaient  des  cratérra  d^argent,  des  coopes 


de  formes  difTérentes,  disposáes  avec  symétrie  et 
remarqaables  par  leur  grandeur,  leur  poidset 
leurs  ^mirables  ciselares.  Le  troisiéme  jour,  dis 
le  matin,  la  marche  Tul  ourerte  par  les  trompeta 
tes,  qui,  au  lien  de  foire  entendre  les  airs  joyenz 
des  ñles  solennelles,  sonn&rent  la  cha^e,  commo 
s'il  eút  falla  marcher  k  Tennemi.  Venaient  ensuite 
cent  Tíngt  boeufs  gras,  les  comes  dorées,  tout  cou- 
vcrts  de  bandelettes  et  de  guirlandes.  lis  étaient 
conduils  par  des  jenoes  gens  ceints  d'écharpes  bru- 
dées  arec  un  art  mcrTeillenx  el  aecompagnés  eax- 
mémes  d'eofanls  qui  tenaieut  k  la  main  des  coupes 
d'or  et  d'argent.  Derriére  eux  s'avan^aient  des 
soldáis  portant  l'or  monnayé  dans  soixanle  et  dix- 
sept  Tases,  dont  lAacnn  oonlenait  trois  talents, 
eomme  eeox  dans  lesqnels  l'ai^ent  avait  été  tran- 
sporté. Puis  venait  uue  conpe  sacrée,  dn  poids  de 
dix  talents  d'or,  incnistée  de  pierres  précieuses, 
qui  avalt  été  faite  par  les  ordres  de  Paul  Émile; 
pote  les  antigonides,  les  séleucidea,  les  théii' 
dées  et  les  antres  oonpes  d'or  qui  omai«it  la  ta- 
ble  de  Persée.  Derriére  élait  le  char  de  Persée, 
chargé  de  ses  armes  et  de  son  diadéme.  La  foule 
des  captifii  saivait :  parmi  enx  éCait  Bitys ,  fils  du 
roi  Cotys,  qne  son  pire  avait  eovoyé  comme  olage 
en  Macéd(dne  :  II  aralt  été  pris  par  les  Romsins, 
avec  Ies  enraats  de  Persée;  ees  jennes  pnocess'a- 
ran^aient  aecompagnés  de  leurs  goUTeroeurs  el 
de  leurs  précepteurs,  qui  tendaient  Ters  la  foule 
des  mains  suppliantes,  et  apprenaient  b  lenrs  élé- 
ves  h  implorer  bumblement  la  pitié  dn  peuple 
vainqueur.  lis  étaient  au  nombre  de  trois,  deux 
lllset  une  Glle;  leur  aspect  louchait  d'antant  plus 


dio,  pateo tej  late  tÍu  Tactuuqoe  prttbebant.  Qanm  io 
tres,  ut  diiimiu.  dies  dlitríbota  euet  pompa  ipectaetili, 
primiu  dies  rix  nifTecit  traasrebeodíi  ilgnis  taboliiqne 
CAptivU,  in  diicenloi  quinquaglola  carros  Imposilis.  Se* 
queoti  die  muJtis  plaustrif  translatam,  qníeqaid  aucedo- 
Dtooram  armorom  pulcberrimum  et  miguiflceaUssiinuai 
Mt ,  qtue  «t  ipsa  ferri  aal  feris  réceos  teni  Ditore  iplea- 
debSDt,  et  ita  structa  eraot  Ínter  le,  at,  quom  aoerraliai 
potios  ctuaulata,  qnant  artificióse  dtgesta,  viderealiir, 
inlram  quamdani  bac  ipsa  velot  temeraria  et  rortuit»coa- 
cursione  speciem  objlcerenl  ocolis :  gaien  scaüs.  et  lo- 
rie» ocreis,  et  pella  crética ,  et  thratícn  cstrs ,  el  pha* 
reirá  eqaestribtu  permuta  freols,  stríctíque  gladií  bino 
iode  mncrone  exserlo  mioaces ,  et  e  lateribus  eraíoenles 
sarissa.  Atqoe  bm  omoia  qaam  laiius  Tiocta  iater  se  fo- 
rent,  si  qaaodo  in  traasrebeodo  sibl  mutuo  atlidemitar, 
manian  qnemdam  ac  terrilñlem  edebaot  soaom,  ut  ue 
Ticta  quidem  coospid  posseot  sine  quodam  aolroomm 
burrore.  Tum  oousla  argento  sigoato  vasa  qainqnsginta 
sDpra  sepliDgÍDta  a  tribasmiilibus  homioam  portabaotnr. 
Tria  tálenla  Ío  singniis  a  quaternis  géstala  hominibus. 
Erant  et  qni  crateraa  argealeas .  el  pbialas ,  et  cálices ,  el 
epnn  (ér^ot^  tom  aptelnterteeolloeali,  lom  mtgnl- 


todine.  et  pondere ,  et  exstantis  fnsigniter  calatora  arti- 
flcio  consi^cua.  Terlio  autem  die  duoere  agioen  primo 
statlm  mane  ctepere  tabiiánes,  non  restos  solleanium 
pomparum  modos ,  sed  bellicam  oaoentes,  qnasi  io  aciem 
procedendom  foret.  Post  boa  agebantnr  [Magues ,  cornl- 
bus  auralis,  et  vitlis  sertísqoe  redimiti  boves  cenlatn  et 
vigiad.  Daeebant  eos  dncii  fsscüi  eximia  opere  teotis  ja- 
Teaes,  qolbns  comités  additi  pueri  pateras  aareas  argea- 
leasqae  gestabant.  Seqoebaatur  ii.  qni  signatom  aamm  la 
Taiis  septem  etseptuaginla  ferebant,  qoornm  anamqaod- 
qae,  queoiadmodmn  etea,  in  qoibo*  argeotum  Iransla- 
tura  ftierat,  tria  tálenla  habebat.  Tom  Tisebatur  sura 
pblala  deeem  talealorom  pondo  aurí ,  prrtiows  distincta 
gemmls ,  qaam  Paulhis  fadendam  coraTflrat ,  et  loiigo- 
nides ,  seieacides  et  thericlea ,  ceteraqne  pocola  ex  auro 
qoibos  Persd  tridinia  omabantur,  Sobibat  Persd  cor- 
ma, ejns  armls  oooitus,  addito  diademate.  Seqoebator 
capUTorom  agmeo  ¡  Bitbys,  Cotyis  regis  flilus ,  obses  lo 
Macedoniam  a  patremissos,  aedelndecom  Persei  liberia 
captas  a  Romanis  t  tum  Ipd  Persei  ItbOTi ,  oomftaote  edo- 
caiorom  et  magistrorum  agmine,  manos  ad  speetalorrs 
eain  laorrmts  ntiseraUliler  tendentiuiii,  et  dooeDtiom  poe- 
roa,  InplonadaBi  soppUdler  Tietoris  popuU  ■laerioor- 
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les  specULeurs ,  que  lear  ige  oe  lear  permettait 
pas  d'apprécier  l'éteadae  de  leur  malfaeur.  Ausú 
la  pjupart  des  curieni;  oe  pureot  reteñir  leurs 
larmes,  el  toiia  se  senüreat  pénétrés  d'oDe  lecréte 
tiistesse ;  ils  ne  goAtérent  pas  une  jwe  sans  mé- 
lange,  lanl  qu'iis  eureat  ees  earanls  soas  les  yeax . 
Derriére  ses  fiis  marchait  Persce  avec  sa  femme. 
II  étatt  vétu  de  d«uil  ei  cbaussé  da  colhurne  grec ; 
il  avait  l'air  d'an  homme  hébété,  b  qni  l'excés 
de  Bes  maní  aarait  fait  perdre  toat  seotimeot. 
II  était  suivi  d'ua  grand  DOmbre  de  ses  amis  et 
de  ses  courüsaus ,  qui  porlaienl  tous  sur  leur  tí- 
sage  l'expression  d'une  doulear  profonde,  et  dont 
les  feui-constammeot  fiiés  sur  leur  maUre  et  le 
visage  moüM  de  plears  montraíenl  aases  qn'iis 
oubliaieat  leurs  [H-opres  sou^rances  pour  ne  son- 
ger  qn'auz  sieooes.  Persée  avait  vouln  se  sous- 
traire  k  ceLte  igatmiiaie,  el  U  vitát  fait  prier  son 
Tainqnear  de  permettre  qu'il  ne  parAt  pas  daos 
le  iríomphe.  Paul  £mile  avait  réponda  en  riant 
de  sa  lácbelá :  •  C'est  une  chose  qui  a  toujonrs  été 
et  qui  cst  eucore  en  son  pouvoir.  t  C'élait  lui 
diro  de  prevenir  par  une  mort  coarageuse  l'hu- 
miliatiott  qu'il  redoalait.  Maia  l'áme  de  Persée 
fut  trop  faible  pour  prendre  une  résolnUon  éner- 
gicjUe  :  sontenu  par  je  ne  sais  quel  espoir,  il  aima 
mieaz  figurer  au  mílieu  des  ornements  da  triom- 
phe.  Derñére  le  roí  on  portait  quarante  oouron- 
nes  d'or,  que  preeqoe  toóles  les  Tilles  de  la  Gréce 
et  de  TAsie  avaieot  fait  ofTrir  b  Paul  Émíle  par 
des  anibassadeurs ,  pour  le  féliciler  de  sa  ric- 
loire.  CoDsidérées  en  elles-mémeSf  ees  couronnes 
^Uiieot  d'an  grsnd  prix  sans  doule;  mab  ce  n'élail 

dlan.  mu  craat  dno ,  padli  OBI ,  qnl  eo  auqorein  mOTB- 
IwDt  miaenUonem  «pedutihw ,  qaaá  ipil  per  «latein  tÍk 
mil  Mía  ioMUgere  poteraot.  Itsqoe  ptairimi  lacrrmu 
tenm  non  polnerunt,  et  onmibiis  coofiudit  aaioiuni  taci- 
tos  qiUduD  monvr,  qni  ilneero  eos  ftiii  sindio,  qum 
din  MtiocaUs  pueri  finmalj  noo  slDcreL  Pone  Blioi  in- 
cedebat  aun  non  Persaui .  pulto  amicta .  «un  creptdii 
gned  raorít,  lUipeati  «t  aitoaiio  ibniyt,  etcui  nitgni- 
todo  oialorani  meotam  ouibído  eripoteM  videretor.  Se- 
quebalur  imicorum  tt  familiarium  torba»  quorum  in 
Tultn  dolor  grtTÚ  emioebal,  quiqoe,  qoum  (en per  ocu- 
loi  lo  eum  figerent,  lacrymU  rlgaotea  ora,  sati*  indioa- 
bint.  sece  illioa  doleré  malí) ,  laorum  imoiemoret.  Haoc 
quldem  jgQomiaiaiD  d^precatu*  erat  Peneni ,  mtitis  ad 
JEmiliiusi ,  qui  orareot,  oe  in  triampho  daeeretur.  RisU 
.dnilliu  bomioli  ignaiiaiD,  et  ■  id  qiddem,  ioqoit,  io 
iptiof  H  pridun  fait,  et  dudo  ett.  mano  ac  poteatale :  ■ 
tadle  Boaaiia,  ni  geaeroa  morta  id,  qaod  metoebat, 
dedecoi  effuceret.  Sed  Corte  coosilinm  non  admialt  anliis 
aotiBU,  cSoeacioqiuapodriiiiitua.nidaitin  prnlvaoiB 
parte  ipte  Domarart.  QBadríngeote  inda  ootobs  aure» 
liortabaotor.  Paollo  ab  onoiboa  tere  Gtmíb  et  Aaitt  ei- 
vilatUius  in  (ratulaUoneo  victorlv  per  legaloi  dono  mis- 


qu*an  faible  MoesM^re  des  richcaaet  imneaios 
qni  avaient  para  dans  ce  tríomphe. 

XL.  Valérius  d'Anüum  dit  qne  l'or  et  l'ai^t 
faisant  partió  da  botín  ¿talé  ao  triompbe  for- 
nulenl  une  somme  de  coit  Tuogt  millions  de  ses- 
torces.  Maisíi  en  juger  par  le  nombre  des  chars  et 
la  masse  d^or  et  d'argeot  dont  il  Tait  lul-méme 
l'énnmératbn,  celte  somme  adA  étre  beancoup 
^ns  cmsidérable.  On  assore  qne  Persée  avait 
d^MOdé  une  somme  anssl  forte,  soit  ponr  les  pré- 
paratifs  de  la  goerre,  soit  pendant  sa  fnile  daos 
l'ile  de  Samothrace.  Ce  qu'il  y  eut  de  plus  élon- 
naot,  c'est  qn'il  ait  pa ,  pendant  les  traite  aoDées 
qni  suivirent  la  gaorre  de  Pbilippe  oontre  les  Ra* 
mains,  lirer  tant  d*argettt  soit  de  í'ezplollation  dei 
mines,  soit  des  antres  revenas  de  l'état.  Anssi 
avait-il  commencé  la  gnerre  conlre  les  Romaini 
avec  d'imoMDses  ressources ,  tandis  que  son  p^ 
n'avait  ea  ^  sa  disposition  que  de  faiÚes  aomoM. 
En6n  paraissait  Paol  Émile  loÍ-mtoae  monlé  sar 
nn  cbar.  Son  air  de  dígnité  naturel  était  encoK 
rebaassé  par  ses  cbeveux  blao(s.  On  remarqoül 
derriére  son  cbar,  entre  entres  personnages  illas* 
tres  f  sea  deox  fils ,  Q.  Blaúmas  et  P.  Sci^on ;  ie> 
naient  ensnite  Ies  escadrons  de  cavalerie  et  hs 
coborles  dUDfanterte ,  rangésen  bon  ordre.  Os 
donna  cent  deniers  íi  chaqué  faulassin ,  le  doaUek 
chaqué  centurioo ,  le  triple  a  chaqué  cavalier.  On 
croit  que  le  géo^^  aorut  tríplé  la  somme  dont  il 
gratiQa  les  fantassins,  s^Us  ne  8*étaient  point  oppo- 
aésa  son  tríomphe  ou  s'ils  avaienl  lémoigne  leur 
reconneisaance  par  leurs  acclamatioos.  Persée, 
'  coDdoit  encbatné  b  travers  la  vllle  devont  le  cbar 

:  grandls  saos,  per  sa ipa«  spectarantnr,  prelfi.  «d 
nwdiocria  looeailo  immaainm  ^om ,  que  in  boa  trlu- 
|Áo  iranaveetv  hieraat.  ] 

XI»  Snnunam  omals  eapQii  aori  argenUqu»  trantUli 
■ealertlmn  mtUies  dncaotiet  fuiste.  Valerioa  Antiaa  in- 
dit :  qa«  baod  dubie  major  ^qnanto  somma  ex  nooiero 
(ilanitronun  pooderflnuqoe  aori ,  argenií ,  gfloeratim  ab 
ipso  acriptia,  effleitur.  Alierum  tanuun  atü  in  beUam 
proximum  abfumptnna,  ant  in  faga ,  qnqm  SaoioUuracai 
peleret,  diidpatam  tradnnt :  eoqne  id  nurabiliiu  eral, 
t]uod  tantom  pecuDie  intra  irígínta  annoa  poit  belbw 
Pliilipld  Gum  Romaoia.  parlim  ex  fnicta  metaDiHiiiD, 
parlim  ex  vectigalibu*  aliii,  coBoervatum  faeral.  Itaqoa 
adDWdoDi  inopa  peouoic  Phiiippus,  Perteua  coatra  pr>- 
direi,  bellara  oum  Booiaoia  ccepít.  Ipie  postrento  Patiliof 
io  carro  magDam,quuni  dignitaie  alia  corporíi.  Inm 
feoeeta  ipsa ,  majestatem  prw  le  fereiu :  poat  eomin 
ioler  altoi  illDStrea  TÍroa  QUi  dúo,  Q.  MaxJmaa  el  P-  So- 
pla j  d«ode  eqoitea  turntstim ,  et  cobortea  pedítum  »v> 
qtUBque  ordíuibaa.  Pediti  in  siogoloa  d«Ü  deoani  ceot«Bi 
dúplex  oetiUuifHii ,  triplex  eqolü.  Tantum  pedíü  datunui 
fuisM  oredant ,  et  pro  rata  alüa ,  ei  aut  noe  refragatito- 
aori  ejua  fniaaeat,  ant  beaigasi,  bae  ipw  sanaia  pnow 
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dn  vainqnear  ne  íot  pas  «lors  le  seal  exemple  des 
vicÍBsUudes  hamaiQes.  Paul  Émile  lui-méme,  en- 
toDré  de  l'éclat  de  l'or  et  de  la  poarpre ,  ne  fot  pas 
á  Tabrí  des  eoups  da  sort.  II  avait  (k)DDó  deax  de 
tes  Sis  ea  adoptioD ;  des  deax  antres  qu'U  avait 
gardés  aaprés  de  luí  conmie  béritíers  de  soo  uom, 
de  aes  dieax  et  de  sa  forlune ,  le  plus  jeuue ,  ftgé 
d'enTiroa  dome  aos,  moorot  cinq  jonrs  avaot  le 
triompbe ;  l'alné ,  qai  en  avait  qnator» ,  trois 
jnors  aprfs.  lis  deraíent  toas  deox  parattre  daos 
la  pompe ,  assís  á  cólé  de  leur  pére ,  et  t¿Ius  de  la 
prélexte ,  comme  peor  préluder  á  de  serablaliles 
boDDears.  Pea  de  joors  apris,  le  tribon  H.  inlo- 
díos,  ayant  convoqué  une  assonblée  da  peuple, 
Paul  Émile ,  ^  l'exemple  des  aalres  giéoéraux ,  y 
r^dit  compte  de  sa  coaduila,  et  prooon^  ua  dis- 
coars  mémorable  et  digne  d'ua  des  plus  graods  ci- 
tOfeos  de  Rome. 

XLI.  «  Romains ,  dít-il,  veos  n'igoorei  pas,  je 
pense,  lessuccésquej'ai  obteous  daos  le  cour^de 
mon  coosuiat,  et  les  deux  coups  de  foudre  qui 
«ont  venas  deroiéTenwnt  frapper  nía  lámille :  vous 
«vez  ¿té  toar  \  loor  témoins  de  moa  iriomphe  et 
des  roDérailles de  mes  earaots.  Permettex-moi,  ce- 
peaduit,  d'établir,  avec  les  seDÜments  qai  doi- 
veat  ni*animer,  oue  comparaison  entre  ma  forlaoe 
particali^  et  la  prosp^ité  publique.  Lorsqae  je 
quittai  rualie ,  je  m'embarqnai  k  Bríodes  aa  lever 
du  fioleii ;  vers  la  neaviéme  heure  du  jour,  j'abor- 
dai  ii  Coreare  avec  toute  ma  flotte.  Ciuq  jours 
apris,  j'élÁis  k  Ddpbes,  ou  j'otfris  an  sacriflce  b 
Aiwlloo  poor  To«  troupes  de  (erre  et  de  loer  et 


poar  Tolre  général.  De  Delphes,  j'arrivai  en  cánq 
jours  aa  camp.  Apris  y  avor  pris  le  oommande- 
moit  de  Tarmée,  el  riforioé  qaetqoes  abas  qai 
auraient  pa  étre  de  graods  obsUcles  "k  nos  succés, 
je  nurcbai  ooatre  les  ennemis.  Hais ,  voyant  qo'il 
était  impossible  d'emporler  leur  camp  et  de  foreer 
le  roí  de  combaltre,  je  m'oavris  an  passage  a  tra- 
vers  sea  postes  poor  pénétrer  jaaqu'k  Pétra,  j'obü- 
geai  Persée  a  engager  Taction,  et  je  le  vainquis  ea 
bataille  rangée.  ie  misaiosi  la  Hacédoiae  au  pou- 
voir  du  peuple  romain ,  et  cette  guerre,  que  qua- 
tre  consuis  avaient  eotreprise  avant  mei  et  qui 
avait  pris  chaqué  année  nu  caractére  plasgme, 
je  la  termíoai  en  quinze  jours.  Ce  premier  succ¿s 
eufanla  en  quelque  sorta  tous  cenx  qui  suivireat: 
toates  les  villes  de  la  Macédoine  se  soumirent ;  les 
trésors  du  roí  tombérent  entre  nos  main» :  Persée, 
livré  pour  aiosi  diré  par  les  dieax  mémes,  fut  fait 
prísoQnier  avecses  euraats  dans  le  temple  de  Samo- 
tlirace.  Dés  lors  mon  bonheur  me  parut  trop  grand 
et  m'iuspira  de  la  défiaoce.  Je  commen^ai  a  crain- 
dre  les  dangers  de  la  mer  pour  le  transport  de 
taat  de  richesses  et  le  trajet  d'ane  armée  victo- 
rieuse.  Quand  je  vis  toule  ma  flolte  beureusemenk 
débarquée  en  llalie ,  je  n'avaís  plus  ríen  á  soubai- 
ter.  Je  ne  formáis  plus  qu'un  vceu ,  c'est  que  si  la 
fortune  devait,  suivaatsoa  babitude,  nons  falre 
seolir  ses  brusqaes  reloars^sescoaps  portassenl 
pluldt  sur  ma  famille  que  sor  la  répablique.  J'es- 
pére  que  Ies  roalheurs  qui  vieoaent  de  m'acca- 
bler  auroot  serví  a  garantir  Tétat  Hon  triompbe, 
place  entre  les  deas  coovois  fúnebres  do  mes  ea- 


ll«U,acelBa)aH«at.  Sed  noa  Penetu  tsatum  per  illoi 
diea  docmneotaiD  bamaoomiD  caiuum  fuit.tn  oateoia 
aote  enrmin  victorU  dndi  per  urbem  boilium  ductus  i 
sed  etiun  tIoUm-  Pauliu»  auro  parpunqoe  fulgeof.  I*i«ia 
daobtueflliifi  qoM.doobiu  datú  ioadoptionem.  mIw 
DonlBis.aMronuii,  Amillasqneliaredei  retianerat  domí, 
ntooTi  brrae  dnodcdn  «docm  natiu .  qainqaa  diebiu 
anís  trfauBpbiuD,  major,  qnauiúrdecim  anaoruiD»  triduo 
poit  Iriomptinm  deoMtil :  qiu»  prsetextilM  cami  v ehi 
•Qn  piln*  ribi  iptoi  dmilM  prisdettiiMiites  triuiD|diQi , 
oporltierat.  Panctt  poik  diebui.dita  a  M.  Antonio  tríbuDO 
pteMi  coadone .  qann  dfl  nU  rebin  gesti*  more  celera- 
mm  ImpenionuD  dinomliiat,  meiDoribilii  ejoa  oratio 
•I  dtgn  romaiio  ivladpe  fott. 

XLl.*QiuoqiiaiBetqiuia  ldidterrcinpabBcamsdiiU> 
nbtnvflifiDt  et  quod  duo  falmlni  donmni  meun  per  bo< 
dleipereiriMinij  non  Ignorare  vot»  Qairitei,  arldirar, 
qon  ifwtiBelq  vobis  anoe  Iriooqrtiiit  meiu,  oimc  fu- 
llera Ubaronua  aieoniai  fuerltd;  luwn  panois,  quBSO, 
rioatis  noiin  poblias  lUidlate  oompirara  oo,  «nodelwo» 
■Idilio  privatam  man  fortaun.  Proléctiu  es  Ittllt« 
daiii  a  BrandUo  sde  orto  sptvli  bom  diai  hora  aun 
oBoilbaiaMiiMvllma  Corajran  twni,  ;iada  qnlolo  die 
DsIpMi  í^oMbI  pro  me,  eMuitihesgiia,  et  daMbui  let- 


traodft  ncrífieaTi.  &  Oelpbii  quinto  die  iu  caitra  perreni : 
ubi  exereita  accepto,  mutatig  quibosdam,  qan  magna 
impedimenta  violoria»  eront,  progreum  inde»  quia  ínez- 
puguabilía  eailn  bostium  eraot .  oeque  cogí  pugnare 
polerat  rex .  Inter  prastdia  «jua  «alHim  ad  Petram  evaai, 
et*  «d  pugnam  rege  oeeolOt  aeie  vici:  Macedooiam  in 
potestaMo)  popoH  nmaoi  redegi,  et,  qood  beUum  per 
qnadríenidnitt  qoatinraiila  me  coniiúea  ita  geaaerant, 
ut  temper  anoeeasori  trademt  gravina,  id  ego  qoindecim 
diebna  perléd.  AUamm  ddnde  aeoniidaniin  renun  veint 
proventus  secnUia.  Q*hate«  omnes  Hacedmla  ee  dedi» 
deroDt  ¡  gasa  regia  in  potetlalon  Tadt  \  rez  ipae,  tradeo- 
tibna  pn^  ipaia  dli« ,  lo  templo  Sanwttiraeum  oom  libe- 
ría  eat  captna.  Mibi  qnoqne  ipai  nimia  Jam  fortuna  mea 
videri  >  eoqne  nispecu  eaae.  Haría  periaria  timere  cccpl, 
in  tanta  pecunia  regia  tn  Italiam  tñgideDdat  el  victoro 
ciercitn  traoaportuido,  Poatqnam  omnia  aecondo  navlum 
com  ta  Italiam  perTenenm^  ñeque  erat,  qood  idtra  pra- 
carer,fllodoptavl,nt,qiiameztumiDO  ratro vdvl  fia*- 
tnoa  oonnuMet,  ouitafiooem  ejes  diwms  mea  poUoa, 
qnam  reapotAiea,  aenliret.  Ilaqne  deflaoctam  aaie  flir- 
tnuampi¿licamoieatBmfairigoi  oalamliata  varoj  qnod 
trinapboi  mana,  vdok'ad  ladlbrtnm  easmm  Immaao- 
nm.dagbwflnarlbaslibsvorovaMwnDn  eit  Inleipch 
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faots,  aura  sufQ  aux  jenx  crueis  de  la  fortuue. 
Nousoffrons,  l*erséeet  moi,  ua  exeinple  Trappant 
de  riocoDstance  da  Bort.  Cepeadant  Persée  a  va , 
daassacapüTité^seseQfaDtacaptirs  niarcher  de- 
vantloi:  U  Joait  da  moios  de  lear  préseoce.  Et 
moi,  qai  ai  tríomphé  de  luí,  j'ai  quitté  les  funé- 
railles  de  l'un  pour  monter  aa  Capitole,  et  da  Ca- 
pitole  Je  sais  alié  voírexpirer  l'aatre.  D'ane  si 
Hombrease  postéríté  11  ne  reste  píos  no  seul  héri- 
tier  da  nom  de  ^al  Émile.  Comptant  trop  sur  le 
nombre  de  mes  eDfaQls,  j'eo  ai  fait  passer  deux 
par  Tadoption  dans  les  familles  Cornelia  et  Pa- 
bia. Paul  Émile  est  rédoit  ^  l'isolement  daos  sa 
maison;  mais  le  bonhear  pablic  et  la  prospérité 
de  l'état  me  consolent  de  mes  malbeurs  domes- 
tiques.  > 

XLll.  Ce  discoarsj  si  pida  de  grandear  d^fime^ 
prodaisit  sar  le  penple  one  impression  pías  Tire 
ques'íl  eíit  deploré  son  inrortane  dans  Ies  termes 
les  plus  atlendrissaots.  Aux  calendes  de  décembre, 
Cd.  Octavias  re^nt  leshonneurs  da  triompbe  na- 
val. Oa  ne  vit  daus  ce  triompbe  ni  captifs,  ni  dé- 
ponilles.  II  donna  ^  chacan  des  soldáis  de  sa  flotte 
soixante-quipze  deniers ,  le  doable  anx  pilotes,  el 
le  quadmple  aux  commandants  des  vaisseaux. 
Lesénat  fut  ensuíte  convoqué.  II  décida  qaeQ. 
Cassias  conduirait  le  roÍ  Persée,  avec  son  Bis 
Alexandre,  dans  la  Tille  d'Albe  pour  y  étre  gardé 
avec  Ies  gens  de  leur  suite,  Targent,  leurs  trésors 
et  leurs  bagages.  Bilhys,  fiis  da  roi  de  Thrace,  fut 
conflné  avec  les  autres  otages  daos  la  Tille  de  Qar- 
séoles.  On  emprisonna  le  reste  des  captifs  qai 
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avaient  servían  cortee  triomphal.  Quelquesjoon 
aprcs,  des  ambassadeurs  viorent  de  la  partde 
Colys,  roí  deTbrace  ,  apporterde  rargeDtpnr 
racbeter  son  fils  et  les  autres  oUges.  Oo  les  inlro- 
daisit  dans  )e  sénat.  lis  donnérent  poor  excaseqoe 
si  Cotys  avait  aidé  Persée  daos  ta  gnerre ,  c'éttít 
bien  ooolre  son  gré  et  par  suite  de  la  nécñsité  m 
il  s'étail  trouvé  de  Foarnir  des  otages.  lis  prikenl 
lo  séaat  de  voaloir  bien  déterminer  lai-méme  le 
prix  de  la  ran^.  On  leur  répondít  que  le  peopte 
romain  se  souveaail  de  ramitié  qai  Tuaissait  ■ 
Cotys ,  h  ses  ancdtres  et  k  la  nation  des  Thneei. 
(c  Les  otages  qn'U  avait  donnés,  ajoata-l4D,  U* 
saient  son  crime,  loin  de  ponvoir  servir  a  sa  ja§- 
tiOcalioo.  Persée,  méme  pendant  la  paix,  nede- 
vait  point  étre  redontable  aux  Tfaraces,  I»» 
moitts  encoré ,  depnis  qa'U  avait  ^  laller  cuín 
les  Romains.  Aa  reste,  qaoiqne  Cotys  eflt  ptéM 
la  favenr  de  Persée  i.  ramitié  da  peuple  romaia, 
le  séaat  considércraít  ptnldt  sa  digoité  qae  U 
justice  de  son  ressentiment :  il  rendait  aa  roi  m 
flis  etses  otages.  Les  bieafaítsda  peaple  romiíB 
¿taient  gratoits;  il  aimait  mieax  laisser  ses  soii- 
ees  dans  le  soavenir  de  ceux  qui  en  étaieatl'objH 
que  de  se  les  Mre  payer.  i  Cu  nomma  troís  cooi- 
missalres  pour  reconduire  Ies  otages  en  Thnee: 
cefurent  C.  Qainclios  Plaminiaus,  C.  Udún 
Nerva,  M.  Cauiaius  Rébílos.  On  fit^chaeonfo 
Thraces  un  présent  de  deux  mille  as.  Bitbys  fot 
rappelé  de  Carséules  avec  les  aulres  otages  et  n* 
touroa  avec  les  ambassadeurs  auprés  de  son  pére. 
Les  vaisseaux  de  la  flotte  da  uA  pris  sor  leí  Ha* 


■iltu.  Et  quani  e^o  et  Pencas  oaae  aotrilia  máxime  lor- 
tÍ8  uiortaliam  eiempla  spectonar,  illef  qo)  ante  k  ca- 
ptivos, captivos  ipte,  dad  Kbero*  f fdit,  incólumes  tamen 
eos  habet :  ego,  qol  de  ¡lio  Iriumpbafi,  ab  alterltu  rii- 
nere  flill  cuirn  in  [CapitoliDm,  ad  alteram]  ex  Capi- 
tolio prope  jam  oupiraniem  veni  ;  ñeque  ex  tanta 
■tirpe  llbenuD  «aperett,  qnl  L.  JBmlIil  Paalll  nomen 
fbrat.  Dnos  enim,  taaqaam  ex  magna  progenie  libe- 
ronua  Id  adoptloñem  datos,  Cornelia  et  Fabia  gen^ 
lubent;  VnUli  indooKi,  pneter  leneni,  nemo  aapereit. 
Sed  tune  dadem  domns  meas  vettra  felidtBS  et  secunda 
fbrtnna  pablica  comotatnr.  ■ 

XLU.  Hbo  ,  tanto  dioia  animo,  magii  eonftidere  aa- 
dlaatium  ánimos,  quam  al  miaenblUter  orUtatem  raam 
deOeodo  locutDB  etaet.  Cd.  Octavlna  kaleodla  deoeoibri- 
bua  de  rege  Perseo  navalem  triomphDm  egit.  la  tarlom- 
pbua  alm  capUfia  ftiit ,  aine  aptdila.  Dedit  aociia  oavalibna 
tn  lingukM  denarios  Beptoagenoa  qtdoos ;  gnberoatoribDi, 
qui  Id  navlbuB  füennt ,  dúplex  j  magiatria  navinm  qua- 
dmidex.  Seoetaa  ddnde  baUtoi  eal.  Pairea  GeDraeraat , 
uL  Q.  Gaaaioa  Persea  regem  eom  Alexandro  fflte  Albam 
lu  oiatodiam  daoeret;  eomitea,  pecnniam,  argenlmn, 
(DatniioeDturo  quod  faaberet.  VUbjt,  r^Thraonm  RIlDa, 
ciun  obsfdibna  tn  coatadlam  Garaeoloa  eat  mlaaDa.  CMeroa 


captivos ,  qui  io  tríompbo  duoti  eraot,  in  careerei  tná 
placoit.  Paocoa  poatdiea.qnambKeacta.togatidiC»- 
tye  rege  Ttaracum  veoerunt,  pecuolam  ad  uJIiiihmIm 
fliium  aliofqae  obaidea  apportaotea.  lia  In  aesalHi  tS" 
trodnetia^et  id  ipaom  argumenti  pnrteadertibna  on- 
tionia,  Don  ana  volantale  Cotjn  bello  jonaae  PaM, 
quod  obddea  daré  coactua  easet,  orantibDsqM.atcoi 
preiio .  quantum  ipfl  atatoisaeDt  Pairea ,  rediod  patena- 
tur,  responaom  ex  anelwilale  aenahu  eat :  •  Popalaa  \ 
romaanm  meminisae  ainiaitlB,  qn«  «mi  Cotye,  naiiii- 
busque  ejas,  et  gente  lliracnm  fiiisael.  Obaidea  daM 
crimen ,  non  orímiDla  deltetionem ,  eaae :  qnmn  Ttara- 
cum  genti  ne  quletna  qoideni  Perseas ,  nednm  bdlo  ro- 
mano occnpatna,  Umendut  fuerit.  Ceterum ,  etii  Cotrt 
Peraei  gratlam  protoliasrt  amidtic  popidi  roowni,  magii 
qnÍdiedÍgnDmeaaet,qnam  qotd  mertto  rjoa  fleri poi- 
let,  asatinatamin :  OHnni  atqne  aMdea  ei  reraiawma. 
BenelloU  gratuita  caas  popidi  romani  t  preiiam  eoroa 
malle  idinqnere  íd  aeci|^tiDni  animia ,  qoam  pmaM 
exigere.iLegatí  trea  DtHninati.  T.  QniDetias  FlanioinK 
C.  Liebitai  Nova,  |[.CaDiaiu8  Rebihu,qiii  obaidaiía 
Tbndam  redncereDt :  et  üiracibas  muñera  data  ia 
gnloa  Idonm  miUtom  cria.  BUbya,  cnm  octerfsobitifiM 
ab  CaneoUs  arceisltaa,  ad  pairen  cnm  legatts  bü» 
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rédnnieu  ct  qai  étaicDt  d'aoe  grandenr  eitraor- 
diuaire,  furent  déposés  daos  le  Champ-de-Mars. 

XUll.  Le  Iñompbe  de  Paal  Émite  était  encoré 
prjHDtjDoo-seDlementaasouTeaür,  maUpresque 
aui  yeux  des  RomaíDS,  lonqa'Aniciiu  trioropba, 
aox  féles  Quirinales,  de  Genüas  et  des  lllyrieos. 
Tuut  dans  cette  i-órcmonie  ressembia  it  la  pre- 
mién,  mais  saos  l'égaler.  Le  gcuéral  était  moins 
íllusiro,  loit  qae  Ton  comparát  pour  la  iK^lesse 
Aoicias  avec  Paul  Émile,  ou  pour  raatorílé  un  pré- 
teur  avec  un  cónsul.  Od  ne  pouvait  pas  plus  ¿ta< 
blir  de  paralléle  entre  Geiilíus  et  Persée,  entre 
les  Illyrieos  et  les  Macédonieus,  entre  les  dépottil- 
les  des  den  élats,  les  sonunes  d'argent  qn'on  en 
avait  ürées,  Ies  gratiflcalions  railes  anx  deux  ar- 
niées.  Mais,  qnoique  le  premier  trioniphocclipsál 
celuí-cij  en  considéranl  le  general  en  lui-méme. 
on  Irouvait  qu'il  n'était  pas  non  plus  sana  mérile. 
En  pea  de  jonrs  il  avait  dompté  les  lllrriens ,  na- 
tion  redoutable  sur  terre  et  sur  mer,  ct  qni  met- 
taitsasürelé  dans  ses  places  fortes;  íl  avait  Taít 
práonoiers  le  rú  el  loas  les  menibres  de  la  íamille 
royale.  On  vit  parattre  dans  son  triomphe  une 
grande  quantité  de.  drapeani,  ainsi  que  d'anires 
dépouilles,  et  Ies  meubles  du  palais  du  roi ,  viogt- 
sept  livres  pesantd'or  etdix-neufd'argent,  trois 
luille  deniers  et  ceot  vingt  mille  piéces  d'argenl 
d'Illyrie.  Lo  roi  Geotius  Tut  conduit  devant  le  cbar 
da  vainqnenr  avec  sa  femme  et  ses  cnfauls,  Cara- 
vaolíus,  son  frfere,  et  quelqnes  nobles  IlIyrieDS. 
Anicius  doona  sur  le  bulln  quarante-cinq  deniers 
a  cbaque  sotdat ,  le  doublo  a  cbaque  centurión , 
le  triple  ^  chaqué  chevalíer.  Les  alliés  du  nom  la- 
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lio  re^arent  la  mtaie  gratificaUon  qne  les  ciloyens, 
et  les  Iroupes  de  la  flotle  des  alliés  la  méme  que 
les  soldáis.  L'armée  suivil  ce  trioin|Ae  avec  des 
traosports  de  joÍe  et  célébra  par  des  diants  d'al- 
légresse  les  exploits  de  son  général.  Valéríns  d'An- 
tium  assore  qu'on  Üra  da  butín  vingt  millions  de 
sesterces,  bnlre  l'or  et  l'argentqui  furent  versés 
dans  le  trésor.  Gomme  il  semblait  peu  probable 
qu'OD  eAt  pu  recneillir  une  telle  somme,  Je  me 
suis  contenté  de  citer  Taotear  sans  garantir  le 
fait.  Un  sénatns- consulte  rélégua  l  Spoléte  le 
roi  Geniius  avec  sa  femme ,  ses  enfonls  et  son 
frcre;  les  autres  captifs  furent  emprisoonés  a 
Rome.  Mais  les  habitante  de  Spoléte,  ayant  refusé 
de  se  charger  de  la  garde  de  la  famille  royale ,  on 
la  transféra  ii  Iguvíum.  Le  reste  du  bntin  d'lllyrie 
se  composait  de  deux  cents  barqqes ,  prises  sur  le 
ro>  Geniius.  Q.  Cassius  fut  cbargé,  par  un  décret 
do  flénat ,  de  les  distribuer  aux  babitants  de  Cor- 
cyre,  d'Apollonie  et  do  Dyrracbium. 

XLIV.  Cette  année,  les  consuls  se  bornérent  li 
ravager  le  territoire  des  Ligares;  comme  rennemi 
éviia  constammentleur  présencej  ils  reTÍarentii 
Rome  sans  s'étre  signalés  par  aucun  exploít.  Leur 
relour  avait  pour  bul  l'élection  des  magistrats. 
Des  le  premier  jour  des  comices  ils  proclamérent 
consuls  M.  Claudios  Uarcellus  et  G.  Sulpicius 
Gallus.  Le  lendemain  on  nomma  préteurs  L.  Ju- 
lius,  L.  Apuléius  Salaminus,  A.  Licinins  Nerva , 
P.  Rulilius  CalvuSy  P.  Quintilius  Varus  et  M.  Fon* 
tcíus.  On  assigna  k  ees  préleurs  Ies  deux  juridic- 
tioos  de  la  ville,  les  deux  Espagnes,  la  Sicile  el 
h  Sardaígne.  II  y  eut  €etle  année  un  mois  inter- 


Kareiregia .  eaplM da  Maeedoitibitt.  innrit^  aala oia- 
gidtiidloii.  Id  eunpo  Hartio  nbdaelte  mot. 

XLIU.  HsreDle  adhoe,  non  la  anlmis  modo,  ted  pKoe 
lo  ocoHi,  memoria  macedoitícl  triompU,  L.  Aniciiu  Qui- 
rinallbu  trinoiiAaTlt  de  rege  Genlio  IUrrii9q»e.SliBUU 
omoii  magU  viñ  bomioiboi,  qoam  paria.  Uioor  Ipseimpe- 
rator,  et  oobUlUle  Aaieioi  cum  JEmilio,  et  jure  imperii 
pretor  com  coosule  colUtiu :  dod  tiealios  Peneo,  non 
Ulyríi  HacedoDÍb[if,Don  ipolia  ipoiiii,  dod  pecunia  peca- 
Diw,  non  dona  doalioompararí  poteraat.  Uaque  sicut  prsa- 
fuigebat  boic  triamphiii  receiu,  ita  apparebat  ipium  per  se 
iotuentUnn  oequaquam  eise  cootemaeodiim.  Perdoiiiae> 
rat  Intn  paacos  diai ,  térra  oiariqae  feroeem ,  loda  ma- 
DinwDtisqae  fretam,  geaxem  Illjríomm ;  regem  regis- 
qoe  omnes  lürfi»  ceperat :  irautiiUt  in  Iriaoipbo  multa 
militarla  tigoa ,  ipoUaque  alia .  et  rapetteetilem  regiam  ; 
aarl  pondo  Tiginii  et  wpiem,  argeoti  deoem  et  norem 
pondo ;  deDaríom  decem  et  Iria  millia ,  et  centiun  ti- 
ginti  miliia  Ulyrli  argenti.  Ante  carmoi  dueti  GoiHaa  rex 
cum  conjoge  et  liberia ,  et  Caravantiiurrater  regia  et  ili- 
qnot  oobilei  Illyríi.  De  prsd»  militibas  in  dngnloa  qui- 
dragenc»  qnluua  deoarioa,  dúplex  cenlarioiii,  triplei 
eqirill,  aoeUa  uonbda  kdni  qnannim  arfbaa.  et  aodii 

11. 


navaliboa  dedil  quantom  ndHttbna.  haOfít  hono  Irlum- 
pbnm  Mt  ■ecotni  rnUea ,  mnNUqiie  día  ipae  eaminllnia 
cetebraina.  Sealertímn  doeaoties  ex  m  práda  redactara 
eiae,  anetor  eit  Antlas,  pnater  aanmi  argeotoraqua, 
quod  In  ««4100  ait  latam:  qnod  qola  nade  redlgl  piK 
tnerit,  non  apparebat,  aadtwam  pro  re  poaal;  Rex  Gea- 
tiu  cnm  liberis,  el  ODpitigaf  et  tratare  SpoleBom  lo  em- 
lodiam  ex  ■enataacooBulto  doi^*  oeleri  eapUri  Roma 
ia  eareerem  eM^jecU :  reenaanUbaaqae  eostodiam  Spi^ 
lioia,IgaTiamregea  lradiieti.HeUqiiDmsxIUpieopnMto 
duoenU  Tigiatt  lemU  erant;  de  Geatio  rege  oaptoa  eoa 
Coreynria,  et  ApolknlatUMa,8t  Dyrriiaebüiia  Q.  Gaa- 
dua  ex  aeoatuoooaallo  Icibalt. 

XLIV.  GonmleaeoaiiBOf  agro  taotam  Ligaran  po- 
púlalo, quom  borteaexerdtaaoaoqDanieduxiiaenl^mdla 
re  memorabdi  geaia ,  Runam  ad  maglslratus  (abrogan- 
do! rediemntj  et  primo  oomitiati  die  conaulet  crearont 
M.  Claudium  MaroeUom ,  C.  Solpicium  GaUani.  Deiode 
prKtorea  póstero  die  L.  Jaliom .  L.  Appnleium  Saloroi- 
num,  A.  Lidniam  Nervam,  P.  RatUlumCaUani,  [>.  Qain- 
tUium  Vamm,  H.  Footeinm.HUprBtoríbu  dos  nrbao» 
prorincUa  sont  deeret» ,  doa  Hiapaoiv ,  Sitíti»  ae  Sardl- 
nia.  Intemiatam  coanDOipoilridie  termioalia  kalendM 
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alaire,  qui  oommen^  le  lenilenMin  des  tenniu- 
les.  Cetto  aim^e  amri  monnit  Taogare  G.  Cltu- 
diuB :  ses  ooUigaM  Idí  donnéraui  poor  raooesBenr 
T.  Qniucdni  FlaminiDtH.  U  flamine  qnirinal 
Q.  Pabias  Pictor  moarnt  ¿galemeot.  Le  roí  Pra- 
•ias  tídI  ii  Rome  avec  sún  flis  Nkoméde.  II  entra 
dang  la  vitle  soítí  d'un  Dombreu  cortége ,  se 
rendit  directement  aa  Foram  et  an  tribunal  du 
préteur  Q.  Caasiat ;  país,  eo  présencs  de  k  foule 
qui  dtait  accoarne  de  loutes  parts,  il  déelara  qa'il 
était  TBon  offrír  ses  hommages  aux  dieax  de 
Rome,  aa  sénat  et  an  peaple  nnnain ,  et  les  f¿li- 
cíter  de  leor  viciolre  snr  les  tais  Penée  et  Gen- 
til», et  de  racGroissement  qae  la  réductlon  de  la 
Mauédoine  et  de  rillyrie  avait  donné  h  lenr 
empire.  Le  ¡Hrétenr  Itii  a]«nt  réptmda  qu'il  le 
préieatorait  an  sénat  le  jonr  mdme,  si  Prosias  le 
désirait,  le  roi  de  Bithyoie  demanda  an  détai  de 
deux  joars  ponr  vísiter  les  lemples  des  dieox,  la 
Tille,  ses  hÁtes  et  ses  amis.  On  lai  donna  ponr 
guide  le  qneslenr  L.  Gomélins  SeiiMon,  qoi  avait 
été  déjh  enToyd  \  u  rencontre  Josqn'h  Caiioae;  et 
on  lona  des  appartements  poar  le  prince  et  ponr 
sasaíte.  Troisjonrsaprés  II  ent  andience,  félicita 
le  sénal  de  sa  Tictoire ,  rappela  I»  sernces  qn'n 
luí  añil  rendas  dans  eette  gnerre,  et  demanda 
a  la  permisBioo  d'acqnitler  va  tan  en  imiwHanl 
daos  le  Capitole  I  Rome  diz  grandes  TÍctimes  et 
a  Préneste  aoe  dans  le  temple  de  la  Fortane.  Cé- 
taít,  dit-il,  an  vara  qa'il  avait  fait  poar  le  triom^ 
pbe  da  penple  romain.  11  sollieiUt  Muri  le  renoiH 
vellement  de  PalllaBoe  eondne  aree  Inl,  et  la 
ceision  do  leititoire  oonisqaé  sor  Anttodras :  les 


UVE. 

Rmudns  n'en  anient  pas  encoré  dispoaé  etc'é- 
laient  des  Ganlns  qoi  s'en  étaient  emparés.i  Eofi 
il  recommanda  aon  fila  Nic<Ha6dfl  aa  «but.  Sm 
demandes  ftirait  appayées  par  toos  les  géDértn 
qui  araient  oommandé  en  Hacédoioe.  Elics  fnnat 
done  tontes  agréées,  excepté  Tabandon  dn  tati- 
toire.  On  tai  r¿p<mdit  k  eet  égard  •  qn'on  eorendl 
des  onnmissaires  poor  ezanüner  cetle  afbirQ  qoe 
si  le  terriltrire  appartenalt  an  penple  mnaíD,  el 
qa'oo  n'en  n'eAt  disposé  en  favenr  de  penonoe, 
<Hi  le  donoerait  &  Prasías,  qai  avait  si  biea  nté- 
rilé  an  tel  présent;  mais  qne  a'íl  n'avait  pataiH 
parlena  an  roi  Antiocbns,  II  n'était  pas  {ffobtUe 
qa'il  fftt  tombé  au  pcavoir  da  pea[de  roouiB,oi 
qae  s*il  avait  été  donné  aax  Ganlois ,  Pnmit  ^ 
Trait  excnser  les  Romains  de  ne  Tooloir  taifún 
aocnne  cmeessiiHt  qoi  portit  pr^odiee  I  tpé- 
qa'nn ;  qn'on  ne  poarrait  jamáis  arar  de  nm- 
naissance  pour  an  bienfait,  da  momeot  oi  Pn 
saorait  qae  le  bienfaiteor  toos  en  dépooUleniM 
gré;  qne  le  sénat  prenait  TOlonti»8  NicomédeiM 
sa  protectioa;  qae  Ptolémje,  raid*égTpte|AÍ 
nne  prenre  de  l'intérét  afee  leqnel  le  peofAen- 
maio  veillait  sor  les  eafonts  dea  rois  sei  tísoL  ■ 
Telle  fat  la  réponse  faite  1  Pmslas.  On  loi  ti  fré- 

sent  de  seslerces  et  de  valsselle  d'argenl  6 

poids  de  cinqnaDte  Urres.  Son  fiis  NieomUencii 
nne  somme  égale  h  celle  qd  arail  été  doanée  i 
Masgaba^fllsdn  rol  Hasmissa.  Les  victimes ^ In 
entres  objets  nécessaíres  anx  sacrifioei  qoi  ^ 
vaient  dtre  ofierts  tant  li  Rome  qn'li  PréBe^i 
ftirent  foamls  an  roi  par  la  répnUiqoe}  codim 
on  le»  fMiniissail  aax  magislrals  romains.  Oeto- 


IntenMlmtfaennt.  Aagnr  m  «mo  mortaMMt  G.  Clan- 
dloi :  f  o  djM  locan  logarM  legentot  T.  QuiiicUDin  FI»- 
iBiDtaDiD.  El  Qmimd  qoiriiMlit  tnortmtt  Q.  Fibfiu  Pie- 
tor.  Eo  anoo  reí  Prmiai  reoit  Hotnni  eam  ttHo  Nlco- 
mede.  U ,  migoo  eomtteta  orbem  ingreMu  *  ad  tonua 
a  pmti  frttmulqne  Q.  Cairil  prstorfs  pemxit;  oooear- 
aoqiH  anHqiie  IMo,  •  deot ,  qoi  orben  Hemua  locóle- 
nali  tcMtvniqiM  ot  popolniD  runnumn  talotitiini  n 
dttil  ittímé :  et  pratnlatiiiD .  cpiod  Penea  GenHainqne 
regtt  vIdiMBi ;  Maeadooibmqtw  et  IByrHt  in  dWminn 
redaetfs«  audMeal  faiperiura.  t  Qam  {nneter  Moatam 
TeHtteodedatammdiilMet,  bMuam  peUlt,  qoo 
templa  doom  vrttemqM  el  boipflM  antoosqne  Tliml. 
DatM,  qcd  dreamdoeeNl  em,  L.  GcmB»  flefpki 
qncalor,  qoi  et  CipMH  éi  oMn  al—  fticrat:  al 
■dei«  qne  tpaon  oMnHaiqBa  ijaalvotgaé  reelpavDt» 
«awtadw.  Teifio  poat  die  aemlaai  adflt  t  gntíáaUu  it- 
Moríam  ettf  meHtM  m  la  «aballo  cOBDMaorafMs  pattt, 
•  orntum  Al  soInrB,  Rom  iaCapnaifa  deeenma- 
joraa  boiMaa.  cS  Pranaile  nana  Fartni«,llceret;ea 
vota  pro  Ttetoria  popoli  romanl  eos.  Et  ot  lodetea  Mcnm 
reooraretar;  Sflerqae  HU.de  rega  ánttodu  caplu, 
«Hm  nolli  dsMin  a  popólo  roaMoe  Galli  powMcrenI, 


dantor.  >  Fnion  pottremo  Rleomedem  aenahd  i 
darit.  Omoimn  qoi  in  Maoedonta  bnpentoni 
hTora  eit  adjntai.  lUqne  oetera,  qam  peMiet,  < 
de  agro  reaponitun  eit ,  ■  legato!  ad  renr  li 
miamroi.  SI  Is  ager  poptül  romanl  ftiisset.  nac' 
datos  etaet ,  dlgniarimom  eo  dono  Pnaiafli  iwM"'' 
eue.  Si  aotem  AntloeU  non  fkiUiet .  eo  ne  popdl  «aM* 
Romanl  fectum  apparere  :  ant.  ai  datu  GéUt  t^¿ 
fgooacere  Pnulam  deberé.*)  ei  npllioiio^iria^^ 
ei  datoiD  veHet  popolna  romaoni.  Ne  col  driv 
gratom  enBdonuopoaae.qood  eom, qnt  det, 
aUatnrom  tm  aeiat.  Facfle  Nteoondii 
acdpere.  Qnaoto  otra  regnm  amieonnn  MMraa  nMV 
popotaa  romiBia,doeaaMato  PtotaawanSsT^^^ 
ene.  •  Com  boe  responw  Pradal  Mt  •llm'*'*  "J*^ 
«I  ex...  Mtertlte  jñsa  dari ,  et  nionna  arg^"^ 
pondo  qoioqoagiola.  Et  flik)  regi<  NicoocA  «  «^"^ 
amneia  dari  «euaueront ,  ex  gas  Mugabw  ^^'f'^ 
ilDiaaie  data  Maent :  et  Bt  TMtaM  sHaqW ,  qnr^ 
fldmn  peitiDerent,  too  Rom»,  aeo  Pr«>«*" 
TCHet,  regí  ex  pidMoo,  stentrnagiatrililMf  romw*.?^ 
bemtor  j  et  ill  ex  dnae,  qw  BnmdUl  •^JJTJ 
fcMgs  rlfiDtl  asrignireiitar,  qoUm  títertt»,  **" 
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tioa  vingt  vaisseaoi  longs  de  la  flotle ,  qai  étoit  k 
Brindes,  poar  transponer  ce  prince  jaaqu'a  la  flot- 
le donton  lui  anit  foit  présent.  L.  Coroélins  Sci- 
pión  mitord»  de  ne  pas  le  quitter,  et  de  pour- 
Toir  aax  dépeases  personnelles  de  Prmias  et  k 
celles  de  sa  saite  josqu'k  ce  qa'ils  (ossenl  emlMr- 
qués.  Le  roí  fot,  dit-on,  ¿merreillé  deségards  dont 
le  combla  le  peaple  romaln;  il  refosa  peor  luí- 
méme tóate espéce de présenlsfmaisil  enioignUk 
son  fiis  d'accepter  ceax  qai  lai  étaient  destinés. 
Voilk  C8  que  disent  de  Prusias  les  ócrivains  ro- 
nuins.  Polf  be  neonte  que  ce  prinee,  déduuoraat 

olMMH,  dono  dtfam  el,  rez  poTeoinet.  h.  Cornelias 
Sdpio  na  ab  eo  dwederet*  MDpamiqDe  Ipil  et  oomili- 
bm  pneberet ,  dooec  oaTem  oomoeodiaet.  Mire  Islam 
M  bmfgDlUtfl  ia  H  popuU  romani  reg«n  fcdue,  fenuit : 
manm  sibi  Ipii  enri  dod  ibH ;  flliam  jnniue  dranni  po- 
poli  romaid  aedpM«.HtM  de  Pnuia  nostrl  MriptorM. 
PoljUiu .  nun  regen  indlgoani  majeittle  nomiiili  tuti. 
Indtt ,  pikatnin,  capita  FMO,  «briani  ke  kfatts  iolUan, 


la  majesté  royale ,  allait  toujours  au  devant  des 
ambassadenrs,  avec  le  bonoet  d'aTfranchi  et  la 
téte  rasée,  disanl  qa'il  ¿tait  l'affrancbi  da  peaple 
roouin ,  et  qae  par  conséqaent  il  portait  les  in- 
signes de  sa  conditioo.  A  ftome  aasai,  aJoaU>t>il, 
lorsqn'ilse  présenla  aa  sénat,  il  se  prosterna, 
balsa  le  senil  de  la  carie,  airela  les  sénatears 
ses  dteoK  sanrears,  et  pronon^  on  discoan 
moins  adolateor  encoré  ponr  son  aadílnre  qae 
déshonorant  poar  lai-m^me.  Aprés  an  séjoar  de 
trente  joars  aa  plaa  dans  la  ville,  il  repartit  pour 
swi  Toyaame. 


UbertQzaqoe  M  popali  rooani  forre ;  et  idao  intigDia  or* 
ittnitejiuger«re.IUwwqiioqae,  qDoniTeniretbiciiriaau 
noamÚsH  u ,  et  om»Io  Kmai  carta)  cootfgi«e :  e<  *  deot 
MFTalores  taat»  Mnatom  appellaHe,  aliunqne  oratii>* 
nem,  non  tam  boiuHlfioani  audiealÜHH,  qnim  tíbí  de* 
tormeai ,  babdiue.  Horatui  drca  nrbon  trigiola  band 
•mptiai  disi  ia  regnoiH  eit  proCectoa,  aetomqne  io  Alia 
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NOTES 

SUR  TITE-LIVE. 


UTREXXVn. 

Daos  le  Dm  XXYII,  Tit»-Life  a  MMTMt  comparé  ta- 
«emble  plorieurs  aatoora ,  lartaut  lonqa'il  j  avait  dUti- 
deuce  enlneaxfar  le  nombre  (letiiiorU(cb.  i);  oo  km- 
que  de»  faiti  particulien  étaieDt  rappoiiés  díTerHinflDt 
par  eux.  (cb.  xxfi,  xxxiii,  xxinii).  Ao  cbap.  tit  il  dit en- 
coré que  quelqaei  blatorieni  oe  lont  pai  d'accord ,  et 
parmi  eax  il  bot  raoger  auui  Ptrijbe  X,  2  (cf.  Scbweig- 
bemeri.  Aa  cbap.  ziilatraduitPolybe  (cf.X,  l),iDaÍaeQ 
t'abrégeanl.Lechap.  zTiiet  lea  sDiTaDliaoDtéTldemnieDt 
calqoés  snr  Poljbe  (X,S4  et  >aiT.)  qui,  toalefoii,  place 
ailleon  tei  mémes  falta.  Cf.  Scbweigtueiuer,  au  pauage 
dié*  bien  que  Je  aoopcoDae  brt  qoe,  daña  lea  extraits , 
l'onlre  ait  pn  ¿tre  coafonda  et  cbangé.  Toot  eit  á  pea 
pria  tb^  de  Poljbe ,  jaaqa'aax  cbap.  u  de  Cantear  grec , 
et H  de  Tanteur  latió,  oú  a'arréteotlef  eitraiti  dePolybe. 

Aa  ebapitre  utiii  Tile- Lito  i'ezpríiDe  afnsi :  ■  Miiltoa 
•  circa  anam  rem  ambitoi  fecerlm,  >i  qoe  de  Hareelli 

■  morte  variaot  auctores  omnSa  etseqai  Tellm.  C  rllns 

■  IrípUoem  ordioem  refert.  •  —  An  miHen  de  taot  de 
diTergeoeea  d'opiidoDa,  11  a  eependant  préféré  le  récit 
qoe  Polybe  aialt  d<Hiiié>  X,  52,  et qae  notu  ae  IImdi  píos 
que  troDqo^  daña  les  ettraUa.  11  a  palié  certaioa  autret 
délailaparUcalieradaoad'aatreaaDtean.  Lectiap.  xxiiii 
e«t  é'MxatA  avee  Polybe  ( Frogai.  ta  Spieiltu.,  p.  98, 
tiT.  X,  eb.  lun,  dd.  Didot ).  Cb.  ixi,  poar  la  cbraoirio- 
gie.il  caten  ddiaccord  aveo  Polybe,  et  il  duae  aotre- 
meot  lea  Alta  ( Cf.  Sobweigfa.,  od  PoJyb..  X.  XS. )  Cb. 
invi,  ti  •  onda  lea  érteemeoli  relalUii  i  Antlocbaa ,  qal 
ae  tRMTcat  raeontéa  par  Polybe  (diap.  xzTiiet  toU.). 
Cb.  xmii,  11  paran  avolr  Id»  daña  leBaanatea,  le  ebant 
«D  l*boiiiMiir  de , Jmioo.  Cb.  xzxiz,  «n  racootaut  le  paa- 
aaged'AnoUMl.  11  ir«a  ooafarmé  ft  ce  qa^oo  en  Ht  dana 
Pollbe  (XI,  1).  Cb.  un»  ao  siqel  da  eombat  lirr^  á 
Aadrabal.  U  artfearte  notableiDent  do  rMt  de  Polybe 
( XI,  qnolqall  lal  all  cqwodant  enoqHvnté  la  dcacri- 
pHoQ  do  la  balaille,  mala  11 7  a  jtrint  beaoooap  d'aolros  dé- 
tiMla  qn*!!  a  trooTda  dana  lea  éerirabu  btloa. 

Gur.  t.  —  In  Italia  eontul  Maretllus.  Sil  o'eat  pas 
epp<Mlua  de  reprodnire  ÍoÍ  lldatolre  do  Marcelhu,  il  a'est 
pat  ooD  {rioa  aaoa  lotérM  da  mettre  en  nillie  un  oertaio 
c6td  de  soo  caraclére.  qoi  ae  deatino  nettemmt  par 
qoelqnei  tralla  do  Tiogt-teptltaie  üm.  Hareelbia  repré- 
aento  *  merreille  le  patrldea  ¡déla  d'aaaaranee  et  de 
fute,  n  ne  ae  cnit  pía  général  ordiaatav  j  11  ae  eauMtrt 
eonnne  no  homme  lOrde  la  tortone,  el*  en  méme  tempt, 
eooinie  qnelqne  efaoae  de  snpérienr  i  tm  simple  dtoyea  ¡ 
comme  le  génie  tntdaire  de  l'état ,  conune  one  pniaunoe 
quil  foot  anrandúr  dea  r^lea  eomnmnei.  Codua  Fnl- 
f  ini  Centnmalaa  ra  UenUt  ae  laiaaer  battre  par  Aoolbal 
ir. 


i  Hordooée,  et  périr  lui-méow  avec  onze  iribuoa  dea  aol- 
data  et  telze  milla  boramea.  seloD  lea  oot,  trelie  mille, 
•ekoQ  tea  aolrea.  A  cette  occaaioa  Mareelloa  écrira :  •  qoe 
lui ,  e'e«l-A-dlre  l'bommeqüf,  aprés  la  balaille  de  Canoes, 
a  ID  rabaiaaer  l'orgoeil  d'Aanibal ,  a'eat  mis  en  marcbe 
Tera  oe  deruier ,  et  qa'll  ra  bieatút  mettre  no  terme  i  ta 
joie.  *  Vera  la  Qa  de  l'él^,  loraqoe  le  terme  de  too  eoo- 
aulat  approcba.il  n'altead  paa  qn'aa  aatre  Dmevolr  que 
raotagonlste  acluel  d'Aooibal  ne  saoralt  étre  remplacé 
saos  doinmage  poar  ta  guerre.  II  écrit  luí-  méme  au  sénat 
qu'il  poosse  riTcment  Anaibal,  el  qae  les  iotéréts  de  la 
républiqne  aaralent  a  acaírrir  ai  ce  ebangemeot  de  gé- 
néral veoait  raleotir  cette  poorauite.  Au  aurplua  le  lan- 
gage  que  Tite-Live  loi  prtíe ,  peiat  mleoz  soo  caractire 
que  le  récit  méme  de  tea  démarcbea.  Veut-il  rastarer  lea 
Romaioa,  il  leur  dit :  •  Ceterum ,  eamdein  te ,  qni  poit 

•  Cannenaem  pognam  feroccm  victoria  Annibalcm  con- 

•  tudiaaet,  Ire  adversos  eani,  brevem  lili  laetitiam ,  qna 
c  cznltet,  bclaram.  ■  Écrit-il  á  Roroe ,  poar  qo'on  Inl 
laiase  la  coodnite  de  la  goerre,  vcrid  rimpression  qu'H 
prodirit :  •  SeJ  lltterB  Uarcelllj,  negaatis  e  n- publica 

■  esae,  TesUgiom  abaddi  ab  Anoibale,  col  cadentl  cer* 

•  tanenqne  abonentl  gravla  ipaa  Inalaret,  coram  iojece- 

■  nnt  ne  ant  conaolem,  tom  mazlnM  rea  ageotem,  a 
«  beUoafoearsnl.autlnannoDicoaaBleadeeaaeiit.  «Lea 
eonaellB  de  HarcrllBa  élaiont  fimnela,  el  ma^ré  Tanto* 
rité  dea  andana  naagei,  lo  léut  ae  aoundtalt  á  eat  or- 
guell  jnstlOé  par  do  groada  aoceés.  De  tela  dtoyena  dana 
la  Romo  répuLIlcaloe  aglsiaient  et  parlafeot  en  rois. 

Cnip.I.— jtfaroneo  tt  Melts,  Peot  ¿tre  Gaut-ll  lira  Mela, 
comme  pitia  baot,  XXIV,  20,  aajonrd'baí  Molíae.  Cea 
deox  Tilles  oe  aoot ,  je  ore'a,  meotionnéeB  par  anean  au- 
tre  antear.  Laplnpartdea  mannaerita  portenttfarMonaa 
on  Mormoros. 

laiD.  —  Tritid  dticento  quadrafinta  mUtia  moditim. 
VlQgt  mille  s«pt  cent  trenle-slx  bectoUtrea ,  en  éralnant . 
avec  H.  Saigef ,  lo  Modiw  ft  tuát  lltrei  aotunte-qnalro 
centilllres. 

laiD.  —  Oentmi  decwn  «iUia  hordei.  Menf  taUk  doq 
cent  qoatro  bectoiltrea. 

Ibid.  —  Cn.  FblrlM  CnUmnoiof.  II  no  bot  peale  con. 
roodro  OTOC  Cn.  Fnlrina  Flaecat,  qni  ftit  falncn  prto  de 

la  f Ule  d'Herdonée.  Voyei  XXT,  ti . 

laiD.  —  Bomamrum  sociommque  (¡uot  ea$a,  ele. 
VoyotPIut.,  Viede  Maretllus, cb.íuriVnmtía,  Strtí,, 
II,  5,  21 ;  Appiea,  Uann.,  zliiii;  Oroao,  IV,  18*  el  Fa< 
brldoa  rar  ce  deroter  aaleor. 

GaiF.  II.  —  Ex  fomiilo  ta  Lueanoj  tratu^refftu.  od 
umlflronem.  Vmuívtmiv  dana  PloUmda,  le  trouTO  cbea 
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ka  BroUieiu  méditerraaéeos  doDt  Tite-Live,  daiu^phi- 
•iean  passages,  aliríbue  la  partie  supérieore  aax  Luca; 
DÍens.PIiae  (III,  H  ou  13)  íail  meotion  des  IVunuri liani. 

Clip. U<— Prior  iu  aciemedux/t.CréíierTOitpluñeari 
dinicaltéa  daña  ce  pawag«.  D'abord.  dit-il,  od  ne  pcut 
cmnprandre  t|uel  élait.  daos  ce  combat.  ce  premier 
corpa  de  bataille  des  Rcunains  (prima  acies)  dislinct  des 
deui  lé^ODs  et  dea  deoi  ailes  ¡  car  Marcellua  D'avalt  que 
deaxlégionaet  un  pareil  nombre  d'alliés,  díTÍaés  eo  deui 
ailes  <To;ei  XXVI,  28).  L'aatre  dintcolté  rODSisle  ea  ce 
point  qoe  les  deax  premiers  corps  ajant  prolóngé  le 
combat  jusqo'íi  la  nnit,  ti  ne  dnt  pas  reiter  assez  de 
tempa  pour  que  le  résaltat  de  l'engagemeDt  de  la  pre- 
miare Ifgioo  avec  le  second  corpa  des  Carthaginoís  ptU 
demenrer  looglemps  iodécia,  «día  neutro  inclínala  ste~ 

■  tit  >,  et  pour  que  ses  troupes  Tralches  remplacassent 
celies  qui  étaíent  fatigoées,  jnaqa'á  ce  qne  la  nnit  si^parAt 
lea  eotnbaltaoti.  H  propoae  done  de  Ure  ainsi  tont  le  pas- 
sage  :  t  RomaDí  sinistrum  ad  oppidnm  applicarent.  Din 

•  pngoa  neutro  ioclioala  itetit.  Ab  bota  terlia  qoum  ad 

•  noctem  pugaam  eitendiasent ,  fesasBqne  pugnando 
«  prime  acies  easent,  {qav  scilicet  erant]  ab  Romaois 

■  [  id  est  a  Romanorum  parle  ]  prima  legio  et  deitra  ala, 

•  ab  Anuibale  [  vero ,  id  est  ab  Anoibalis  parte]  Uispani 

■  milites  A  fundilor  baliaria ,  elephanli  qnoque,  [  qui  1 
«  coaunisio  jani  certamioe,  io  pnelium  acti  [faeraot], 

■  prime  legiooi  tenia |etl  dextrcaln  sinistn  snUil,  et 

•  apud  bostea  iol^^  ■  feiaia  pognam  accepere.  * 

Ibio.  —  ¡S'ox  incerta  victoria  diremit  pugnantes.  S'il 
taat  en  croire  FroDtlD  {Stratag.,  II,  2.  6),  *  Anoibal  ca- 
t  Tas  et  prteruplaB  Tias  objECit  a  latere,  ipsaque  loci  oa- 

•  tura  pro  muoimeotia  osas  clarissimam  ducem  vicit.  * 

.  Cbíp.  m.  —  Locorit  auta»  onam  frumento.  Je  oe 
pense  pasqu*ilfaille>oir  la  uoeiHWTede  lararetádanu- 
méralre  á  cette  époque.  Ce  pasaage  mén»  aerobleraU 
proarer  que  la  locatioa  moyenowt  une  redcTaoce  en  na* 
tare  n'dtait  pas  d'aa  usage  eonstant. 

laut.  —  Airis  dena  miltia.  Crérler  pense  avee  raison 
qo*!!  s'Hgit  loi  á'as  grare.  Aa  taux  de  0,48  e.  par  as ,  lea 
10,000  as  falaient  4,800  fr. 

Cbap.  IT.  —  Ad  etim  litttris  jussu  senaltis  ab  L.  Manlio 
pratore  urbis  missa,  cum  btteris  coniulis  MarcelU,  ut 
ex  Os  itotrtret,  qva  rauta  patribas  eum  potius,  tptam  col- 
legata  recocandi  ex  protiiicia  esset.  Dans  le  principe, 
quaod  lea  cónsul*  parlaient  pour  la  goerre,  ils  remet- 
taient  la  ville  aux  sofns  d'nn  lieuteaaot  qu'iis  se  choitiis- 
«aient  eux-iDémea  et  qu'íls  iostallaicnt  aveo  le  titre  de 
préret  de  la  lille.  Mais  avec  le  temps  le  préteur  nrbaln 
ncquit  par  l'a  age  le  droit  de  les  remplacer.  Dans  la  cir- 
coostanco  qui  oous  occupe,  le  séoat  voulaat  donoer  un 
caractére  onidel  au  rappel  de  Valériua,  lui  faít  écrire 
daos  ce  bot  par  le  préteur  de  la  ville.  Lorsque  les  con- 
sola  étaloit  han  de  la  Tille,  le  pouToIr  eircutir  passait 
entre  lea  maios  du  prdteurde  la  Tille.  Lorsque  lea  con- 
étaleot  A  ftone,  la  préteur  n'était  plus  que  le  chef 
de  la  Jnstioe.  Voyei  la  note  da  cb.  xxxt  du  Iít.XXII. 

laiD.  —  Leg(tíi  ob  rege  Syphace.  Syphai  aTait  déjA 
euToyé  une  d«patatÍon  eo  Espagne ,  aupiia  des  généraux 
romains,  Co.  et  P.  Comtilüu,  et  maintenant  il  allait 
cbercfaer.  ea  qoelqae  aorte ,  A  aa  aoarce  méme ,  l'amitié 
des  Romaios.  L'eiistenee  des  diéntales,  c'est-á-direde 
la  forme  r^[nli^i^  ■o»*  laqnelle  les  hmilles  eterfaient 
leor  inlloeDoe .  est  uq  des  faita  les  píos  curieui  qui  sment 
ofTerla  par  fhlaldra  fwnaiiw.  Tkat  qoe  Bmim  demeare 


rcDferméeenelIe-mtaM,  lea patrtdeos  aediTisenl,ptnr 
ainsl  diré,  le  penple  romaln  lul-méme.  en  rorgaainsl 
en  clientéles,  en  donnant  A  cbaque  famille  noMe  od  «r- 
tain  nombre  de  sujeta.  Quand  Rome  éteod  ses  tucjiid- 
bitieuses  sar  le  monde,  ce  sjstéme  dore  encoré.  C'eit 
moins  l'état  qne  telle  famllle  qui  r^ne  anr  leí  pa)  t,  ar 
telle  Tille.  Les  cooquétea  du  peupte  romaln  serraot  I 
greasir  la  puiasanoe  et  l'influeoce  des  maisons  arislocn- 
tiques.  ATaot  de  reobercber  l'amitié  da  >éaat,Sypku 
aTait  Touln  d'abord  obtenir  celle  des  Scipims. 

Chip.  VI.— Cum  donijodrfirmniisit.  Les  presentí qoi 
le  sénat  eoToyaít  A  Syphax,  la  toge  el  la  tautqae  de  pour- 
pre ,  étaieat  comme  un  symbole  par  leqnel  Ies  Romaim 
reconnaissaient  Syphax  comme  un  dtoyen,  oa  qndqDe 
cboae  de  mieos  encoré ,  car  le  simple  dtoyen  oe  portul 
pas  la  robe  de  poarpre.  Les  rois  toísÍds  de  Sypbat,  oisii 
qoi  BTaieat  moins  de  paissance  que  lui ,  soot  plaeéi  i  dd 
degré  pina  bas  par  la  natura  des  dona  qa'on  leor  bM-Di 
na  recoiTeot  qne  la  prétexte. 

Ibid.  —  Ad  PMemaum  Cleopairamqtu  rego.  CtA 
Ptolémée  Philopator.  Begee  est  ici  poar  rtgemtirtp- 
nam.  Ea  Égypte,  sousles  PUAéméei,  les  rtínes  auoctéet » 
pouToir  ¿laieat  nommées  daos  Ies  aclea  et  sor  les  moas- 
ments  pnbKcs.  Voyex  Spanhdm,  de  üsu  et  pnrf(-a>M-> 
Díst.  Tir,  p.  423.  La  soeur  et  Téponse  de  ce  PlolñM 
esta  tort  nommée  Eorydice,  par  Justio(XXX,  fi.rt 
niieux  Arsiooé,  par  Potjbc  (V,  83,  S ;  XV,  25,  2;  SS,  H d 
sqÍt.),  et  par  l'autenr  du  5*  lif  re  des  Macbabées,  1, 1  d  j. 
Ce  Ptolémée  aTait  coinmencé  A  régner  aTant  la  deniioai 
goerre  paaiqne.  Ronie,  dans  cette  circomtance ,  rom- 
TClle  ralHance  qn'ellc  arait  condue  aTec  Talmlíle» 
príoce,  Ptolémée  Phitadelpbe.  \oyti  Freinsh..  Saffl-. 
XIV,  38.  OQ  Rolüo.  um.  ram.,  t  HL  Ut.  X,  cb.  t. 

Ibid.  -~  Ad  tompUmm  oHOfiitaim.  Tosfes  la  TtíMH 
Peatinger.  17ter  AiUtmiiht  Vessellng,  aor  ce  deraiir. 

p.  S06,  etaavier,  Ital.  ant.,  VI,  6,  p.  983. 

Cbxp.  V.  —  AntufS  prope  UT.  H  ne  a'eo  était éawUqM 
LV  depuis  qne  le  coosul  Appios  Clandioa  afldt  fodi  ■> 

guerre  eo  Sldlo. 

Ibid.  —  Paires  «xira  romanum  agrum  negaba^  *■ 
rfatorem  dtri  poae.  Le  dictaieur  ne  pouTail  pat  méoi 
cooduire  une  armée  bors  de  l'Italie.  On  neconnailqa'B>t 
seule  iorraction  A  cetle  loi.  Vojex  VEpiiomt  de  Til^ 
Live.XIX.  Cré>ier  remarque  que  ce  paaugedMttt* 
entendn  de  telle  sorte  qu'aucun  terríloire  twn  d«  IIU- 
lie  n'était  regardé  comme  roiuain ,  et  non  que  tout  terTi- 
toire  d'ltalie  était  teon  pourromaio,  comme oo  le foit 
par  lecb.  xxix;  mais  il  parait  qn'oa  regardait  cobM 
romain  tout  terríloire  de  l'Italie  qoe  Rome  aiait  «o*» 
A  aa  puisaaoce. 

Cbíp.  VI.  —  Otítieusem  priwo—  Caraülmm  tf^ 
Ptolémée  place  ees  deox  Tilles,  Olbia  ct  CanUi  e> 
CarBlis(aajourd'baÍCaglÍarí),  daoa  la  méme  partía  del> 
Sardaigoe.  A  I'orieot.  Commeot  aooorder  eetle  (itatliiia 
aree  oe  qoe  dit  Tile-Uve :  inda  ad  «ttantat  iasafv 

laio.  —  SoeeréoteM  roHumi  eo  mmú  «Mrftrf  «Hf"'' 
stiffáetífM.  Of«riHua  MaU  mort  en  Sidta  l'aa  5<l  -  Toi» 
XXVI,  tt,  SS. 

laio.  —  Ti.  Sempronius,  Ti.  F.  Longus.  B  tatám^ 
de  deax  sacerdoces,  oomme  l'aTaitétéT.  OtadliniCi»' 
sna,  et  coimoe  tant  d'autres  encoré.  Cf.  Sptnbea"»* 
ÜStt  etpratt.  ntim.,  Diss.  XD,  p.  S68et  Uanoce. 
Bp.  od.  dir..  Xm,  68.  Mais  Dnkenbonh  " 
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ñwnihre  il«  ithriM  T%.  Semproidut,.,  OrtuH  ooonna  une 
InlcrpQlaUoo,  attendii  qn'io  UrreXU,  eb.  xxi,  11  n'ect 
bit  lucane  meotloo  de  l'vogDnt  d«  Seinpronius. 

Cñir.  \l.-rCrassus  Licinius.  etc.  Leí  caiiears  éUient 
ordíoaírenieot  choUii  parmi  I«s  cooiulalrei. 

Caip.  VII.  —  Obrts  feliclter  a  P.  SHpione  gestas,  sup- 
pHcatUmem  iu  unum  diein  deerevit.  Leí  supplicatioDs 
¿laieat  dei  eerémoniea  religíetuei  ayant  pour  but  soít  de 
remerder  les  düax  d'une  Ttoloire,  aoit  de  tes  prier  de 
d^oorner  qnelqne  calsmlté.  he»  snppllcationa  d'actioDS 
de  gráce*  cotuiataleDt  en  une  Tttite  bite  aax  diem  de  la 
premiére  classe.  majorum  gentium.  La  proeestion  se 
composait  dan  graod  nombre  d'eafmts,  Giles  et  gar- 
lóos, de  condíUoD  libre,  ayaot  pére  et  mére,  couronués 
de  fleurs  et  portaotA  la  maíD  dei  braoches  de  laaríer. 
Les  earanti  marcbaieat  i  la  téte  de  ta  processíOD  eo 
cbaotaat  des  bymoes  á  deui  cboeurg ;  apr¿s  eui  Teoaieol 
lea  ponlifes ,  les  prétres,  les  magístrals,  le  séoat,  les  che- 
Tallen  et  le  peapte,  tons  \étas  de  blaoc.  Lu  dames  ro- 
niaines  elles-mémes  prenaieot  part  k  cette  processioo  et 
•*y  mélaient  rerétues  de  leors  pías  beltea  parures. 

Ibid.  —  MaHd  neseiui  quotdam  esse.  Polybe  est  de  ce 
Domlnw.  Vojes  Schwelglueiuer  «ar  Polybe,  X,  3. 

Icio.  —  C  lioslUiuf  ab  C.  Lelorío,  oa  plutdt  L.  Ve- 
turiiu.  Voyex  plus  baut,  et  cb.  z  et  xt. 

Ibid.  —  Eademqut  tegione  eademtpte  classe.  H  o'est 
parlé  que  de  la  flolle  (ch.  xiii),  et  daos  ie  lirre  préeé- 
deat  iXXVI,  201,  Tlte-Live  a  dit  que  P.  Salpieias  garda 
la  Ootie  et  reaTCj*  It  légku.  Ced  eit  dUBcUament  con- 
ciliable. 

Cb*p.  VIII.  —  Primiu  ex  plebe  creatus  maximvs  at- 
rio C.  Mamiiius  Vilaliis.  Ua  curíoo,  comme  DOos  l'avoDs 
d^k  TU,  étail  le  cbef  et  le  pr¿tre  d'oae  carie.  II  Otait 
choiti  par  sa  curie.  U  eo  Esisait  les  sacriflces  et  les  repas 
Boienoels,  SouTent  méme  il  venait  présíder  les  repai  de 
famille.  Toas  leí  curious  ¿taieot  soumls  un  cnrion  élu 
par  toules  les  curies  assembtées  ou  comices.  Ce  carien 
s'appelait  Curio  Maximus,  )e  graad  curíon.  Les  corions 
¿tileot  du  reste  sobordoiiDés  au  grind  pontlfe. 

Ind.  —  Ftaminm  in  tmahm  infrodiUMnwU.  Oa 
dmnait  le  nom  de  flimiiie  á  dea  prétrei  cbargés  ezclusl- 
Tcmeot  du  cuite  d^io  seol  dlen.  Le  Bamine  de  Júpiter, 
celui  de  Hars  et  celiú  de  Romoliu  avaieat  ao  rang  sn- 
pMear.  et  oo  lea  appelait  grands  flaminesf  lis  dtaieat 
tirét  de  la  noblesie.  Les  autrea,  aa  nombre  de  dooze , 
*  iTappelalant  petiu  Oaminei.  La  dipilté  d«  flambie  élait  i 
Tle,  excepté  poor  le  flamine  de  Japiter»  qui  perdait  sa 
pbce  quand  II  perdait  sa  femuie.  Ce  deniler,  le  flaniíne 
díale,  étail  le  plus  cowldéré.  U  portait  ao  vétement  par- 
liculier.  II  avail  la  diaise  d'ivoire,  comme  Ies  graods 
nagislrats.  U  était  astreint  A  une  multilade  de  Gormalités 
trés-slngnli¿res ,  qa'Aoln-Gelle  et  FaUus  Plotor  se  soot 
plu  A  déUiUo'.  II  lai  éUit  défeBdu  de  mooler  A  cbeval. 
de  voir  une  amée  ea  bataille  bors  de  ta  Tille,  de  ianr, 
de  toueher  oo  ebicB,  aae  cbéTre,  de  la  cbair  crue,  do 
lifevre,  des  f%Tcs,  «t  noo-ceoleaieDt  de  les  loocber,  mais 
encoró  de  les  nonuner.  Si  H  prisonoier  lié  et  garotté 
parreDa't  i  entrer  dao*  sa  maUoo,  il  fallait  le  delier  sur- 
le-cbamp  et  jeler  la  eorde  daos  la  roe.  II  ne  pourait 
aTolr  socan  tuend  ser  bM.  Sei  cbereuz  oe  poDvaíent  «tre 
coopés  que  par  une  penoane  de  condilion  libre,  et  ce 
qnToa  eu  coupaU  devait  étre  enterré  aa  pled  d'oo  OUtrn 
vart.  H  a  ait  ona  coMbn  partknWffe.  etc.,  e«c.  Sa 


fémioe.  qu'oo  dooiiimU  la  llamlniqae díale,  poríait  des 
habita  eoulear  da  fen.  Elle  ne  ponvait  paa  portar  de  sou* 
liara  bits  avee  le  cnir  d'une  béte  moría  natnrellemeot. 
Elle  ne  pooTait  pas  nunter  plus  de  tnris  marcbei  oa 
échdiHis.  Son  marl  ne  ptranit  pas  la  reoToyer  par  le  di- 
Torce.  —  Eo  oulre  la  dignitó  de  Oamine  coorérsit  d'ím- 
pn-faots  príTité(¡es.  Par  exempte,  elle  soustrayait  A  la 
paíssaace  paternelle  celui  qui  eo  etait  reTétu ;  fafcur  déjA 
bien  préciense  en  etle*niéme  daos  cette  rigoureuse  orga- 
oisation  dti  la  fami{le  roniaioe,  niais  qui  le  devenait  bien 
pitu  encoré  A  t'égard  du  flamine,  en  ce  que  celte  éman- 
cipatioD  n'aTail  pas  pour  lui  tous  les  inconvénients  qat 
y  étaicQt  attachés ;  c'eit-A-dire  qu'il  ne  snbissait  pas 
de  dimíniition  de  títe  (  voy.  la  iiole  du  cb.  xl  du  liTr» 
XXII,  p.  889 ).  Aiosl  il  deveoall  libre,  sai  jum,  mais 
laui  sorlir  de  la  familia  oü  il  conserTait  toiis  tes  drolts. 
Et,  A  tamert  do  ehefde  famille,  da  palitfamUias ,  tt 
reprenait  bous  *a  puissance  an  propres  eníAnls,  restes 
dans  la  dépendance  de  leur  aícul ,  pt  qui ,  d'aprés  la  loi . 
o'auralent  pas  dú  reloraber  sous  celle  de  leur  pi>i-e  éroan- 
dpé.  (Voy.  Ulpien,  iiefiiL.  X,  5;  Gaius,  InsUL,  l,  S 59.» 

Cnu,  VIIL  —  DMsam  gumidam  romanl  pmicique^ 
i«p«rii  finibHs.  Ia  Sidle  ne  Tai  jameli  dÍTÍiée  en  pro- 
vine* romaiiie  et  en  proTince  caribaglat^se.  Afant  la 
|tfeim>re  Rocn-e  punique,  il  y  aiail  le  royanme  de  Sj- 
racose  et  la  provtnce  caribaglnoise.  A  la  ñn  de  ertiQ 
guerra,  les  Ronmios  resiferent  maltres  de  la  partía  eir- 
Ibaginoise  de  la  Sieile,  qai  fot  al<m  divisée  en  deux  par- 
ttes,  le  royanme  de  Syraeoae  et  la  prOTlnee  romaioe.  La 
qnalrífente  année  de  la  denxitme  fiuerre  pouique,  aprta 
la  mort  d*H  éronyroe,  pelil-flls  d'Hkron,  Ies  Carthagi- 
nois  eoTabireot  la  parlie  de  la  Siclle  soumise  aux  roía 
de  Syracnse ;  maii  lis  forent  bientAt  eipulsra  de  l'tle  en- 
tlAre  par  les  RomalnN.  Duker,  pour  lerrr  la  dillirulté, 
propose  de  tire  regii  au  lieu  de  romani,  mais  la  correc- 
tion  paratt  soperOue ;  romoiii  est  le  Bom  adod  emirfoyé 
ponr  détígtier  l'tíat  anclen. 


Gnir.  IX.  —  Tríf  inta  tusi  eofonMppopii/irofannl  erant. 
D'aprAa  Tite-Lire  lul-méme,  Rome  aTait  al  rs  au  mdns 
trente-sept  colonies.  En  elfct,  an  ch.  xxxtiii  de  ce  inéiiie 
llrre,  ilaomme  lept  autrea  colonlei.  Du  reste ,  ce  n'est 
point  lA  non  plus  le  nombre  total  des  rolootes  fbndéea  par 
les  Romaina.  Sgontai,  en  cotnpnlíant  TIle-LiTe  et  Denys 
d'Halicaraassp,  en  a  compté  jasqu'A  dnqoante-trois.  La 
graadeúr  de  la  polltiqoe  romaine  édale  admlrablemant 
dans  la  condaHe  que  le  cénat  tient  eoTers  lea  cdonlearé- 
caldtraalei.  A  cellos  qoi  ae  platgnent,  des  (Wdrea  forméis 
de  foomir  de  oooTaans  seooara;  A  cdlei  qui  reAuent 
d'ea  donner,  nn  úlenca  méprliant.  Od  exidique  com- 
meot  Rome  pat  soatenir  les  attaqnei  achamées  d'Aoni- 
bal ,  et  les  malheiuv  qnl  eo  fbrent  la  solté.  Cette  Tille 
avait  déjA  imprimé  A  cette  époqne  une  forte  nnilé  A  uno 
grande  partie  de  l'Ilalie.  Toules  les  populatious  de  laii< 
gne  latine  la  consídéraieot  déjA  comme  leur  métropole. 
Par  ses  colonies,  elle  s'était  noi  tóales  ees  poputallon* 
éparses  qui  avaieot  pu  loi  dlspater  la  suprémalie  de  la 
race  commune,  mais  qui ,  apréa  avoir  élé  raincuea ,  ne 
pooTBient  plus  mécoonaitre  cette  commnnauté  de  race  et 
sentir  un  énergique  besda  de  nationalilé  cootre  lequel 
U  pdltique  oa  la  fortune  de  Tétranger  le  plus  babile  de- 
Tait  écbouer.  Les  colonies ,  fatíguées ,  opposent  uo  instan  t 
l'accent  de  (a  doulear  et  du  déscspoir  ani  eiigeocet  dé- 
TBStatrices  de  Rome ;  mais  quand  cette  mtre  impériease 
frooce  le  snurcil,  dles  obéisseot  arec  empressement 
comme  des  flUaa  somniaes. 

49. 


Digitized  by  Google 


776 


niST01R£  ROHAllNE.  -  NOTES. 


Cnir.  X.  —  Aitrum  ricrstmarium.  Yajn  U  oote  da 
lifrfl  VII,  eb.  xvi,  p.  848.  Le  prodoit  dee^  inpAt  (or- 
runt  eimimaHvm)  demeuraitea  réserre  ponr  leí  be- 
míqi  tei  pliu  presMDts  de  l'Étot. 

Ibid.  —  Qualmr  miüia  pondo.  6230  de  dos  marct ; 
gtiingena,  781  marca,  2  oaces;  centum,  156  marct,  2oa- 
ees,  suÍTsat  Ies  cbIcuIs  de  Crévier. 

Cbap.  Xi.  -~  De  principe  legendo.  Le  membre  da  té- 
nat,  doDt  le  nom  se  trouTait  iascrit  á  la  t¿le  des  Ublettes 
du  censeur,  receTait  le  tilre  de  princeps  senatvi.  Ce  fot 
d'abord  le  plus  ancieo  ceoaeur,  mais  doub  voyODs  id 
que  le  cboU  en  fui  laissé  aux  censeurs.  Qnoiqua  rette 
diatlDCtioD  oe  donoit  droit  á  aucun  commandenieDt,  i 
aucan  avantage  pécauiaíre ,  on  la  regardait  corome  trét- 
importante .  et  elle  se  coDserTait  ordioairemeat  doraat 
toule  la  Tie.  On  appelail  cette  diguité  prindpalus. 

Cbíf.XII.  —  AforreUus  tMli^iis  llMta^a^^'o^saTOIU 
remarqué  déjft  l'assarance  et  l'orgneil  de  Harcellus. 
C'eat  un  écbanlilloo  remarquable  de  cette  arlstocratle  si 
flére  et  si  forte  qul  Qt  peat-^re  á  elle  seale  tonte  la  gloire 
^  et  toute  la  fortune  de  Ronie.  II  est  tmpossible  de  oe  paa 
admirar  ici  riodomptable  conrage  et  Teoerglque  TOlooté 
que  Harcellus  deploie  daos  la  potirsuite  d'Aoulbal.  Le 
rulé  Carlbagiooit  Teut  te  dfrober  á  un  eombat;  Mar- 
cellus  l'oblige  á  se  battre.  Aonibal  eat  Tainqoenr  et  se 
llalte  de  lui  aroir  dooné  une  bonne  lefon.  Marcellaa,  au 
lieu  de  se  repeatir  et  de  t'abattre ,  goannaode  sea  soldats 
a*ec  une  telle  amertome ,  qn'iis  loi  demandeot  gráce  et 
mettent  lenr  víe  i  sa  diaposltion  poar  le  lendeoiaio.  11 
forcé  Annibal  h  se  battre  de  nooveaa  et  il  l«  raet  en  dé- 
routc.  Detels  caraetéres  rendaient  les  s(ddats  insensiUes 
■ux  fatigues  et  Inaecessiblea  tu  décooragemeot.  En  qnit- 
taot  l'assemblée  oü  MarceHus  Icor  avait  parlé  avee  tant 
d'amerlume,  les  soldats  eooTenaient  entre  euxqne  lejonr 
précédent  11  n'y  arait  en  qoe  le  géoéral  de  brave  daos 
i'armée,  mais  que  le  lendemaln  11  fallait  le  satishire  oa 
monrír.  Un  pareil  bomme  mérítait  de  finir  arec  píos  de 
gloire  qu'il  n'y  eo  enl  dani  sa  mort  k  femboscade  de  Vé- 
ooasa. 

Crip.  XIV.  —  Cum  eo  hoste  res  est,  etc.  Cf.  XXII. 
57;  XXVI,  42 ;  Sil.  Ital.,  III,  584  et  suít.  i  IX,  546  et  sidT. . 
Horace, Od.  II, S,  I  et  soiv.:  III, 37,74isurtoat IV, 4. 58- 
68.  et  les  note*  de  Uiiscberllch.  Vojei  «uíÍ  Plntarqno » 
Fie  de  VareeUtu.  cfa.  xit. 

Gair.  XVII.  —  StAductis  natrlbiu  Tarracoae  signlfle  : 
•  Aprte  ardr  fait  tírer  ses  Taisaeaox  h  Ierre  k  Tarragone.  • 
En  effet,  si  Tite-Lire  añil  Toala  diré  que  SdploD  avait 
cooduit  aa  iloite  h  Tarragooe,  U  aonit  derit  Torraco-. 
nm.  Voyei  VIII,  26. 

Ihd.  —  Scire  enlm  te,  transfagm  novun.  etc.  Tlte- 
LIt6  semble  avoir  en  lous  les  yeus  Thucjdfde,  III.  9 ; 
Te  piv  xaOmo;  toI?  £u.d«i  vo|U(wv,  £  étSft(  Amia*' 
fLwwiud  $6(J4uixot,  íojuv,  ett>.  ■  Lacédémonlens,  et  tous 
alliéi ,  BOUS  coonaissoiu  fosage  établi  ebei  les  Helltoes ; 
no  peuple,  qut  se  réroUant  durant  la  guerre,  aban- 
donne  sea  premien  alliés.derleoi  agréiblet  ceui  qul 
l'ont  accuelIU,  en  raisoa  de  l'nUHIé  qu*ila  en  retirent; 
naia  ti  en  est  méprisé.  pnce  qn'ili  le  regardent  comme 
traitre  ft  ses  premier*  amfi.  (jelle  opinión  ne  seiait  paa 
iQjuste,  ili  entre  leí  r^Toltés  et  cenx  dont  ils  ae  aeraleut 
s^rét,  il  j  arait  rédprocitéde  sentímeoU  et  debienreil- 
lance,  dgaUté  de  moyens  et  de  pooToir,  el  a'it  n'exiatait 
anean  motif  raisonnable  de  défectlon.  C'eat  oe  qni  o'était 
ptriot  entre  ooas  et  les  Atbéniens.  Qn'oo  ne  nons  croie 
done  pH  méprlatblaa,  si.  aiwbs  aiolr  4U  iMoorablement 


traiUs  par  ens  pwdait  la  país,  nom  leí  ■bandonnoui  n 
monwnt  dn  daoger.  ■  ( Traduct.  de  M.  Ambr.  Finnia 
Dldol,t.II,  p.  (S.) 

Caip.  XIX.  —  Sibi  máximum  nomrn  in^MroIoru  eat 
gao  se  mUites  tui  appeUastent.  Lea  toldata  romains. 
rénnis  aprte  oryi  vlctoire ,  étaient  daos  l'usage  de  salnrr 
lenr  général  du  tílre  d'imperolor.  Le  nom  de  roí  était 
odieux  anx  Romains.  Ils  ravaient  pourtaot  cooserré  ct 
íls  le  dounaient  á  deux  sortes  de  magistnts,  l'ua  lempo- 
raire.  I'antre  permauent ;  Tinterrex  qut  renipts^it  les 
consnis,  sorte  de  cbarge  eo  atteodant  qoe  de  Doaveau 
Gonsuis  fussent  nomméa,  et  le  rex  Muronmt  qut  avail  la 
surinteodance  dea  sacriflces. 

Catp.  XXI.  —  Lndi  et  romiiní  et  plebeii  eo  anno  in  tin- 
gulot  diee  instattrati.  Lesjcnxpléb^ensaTaieDtponrlwt 
de  rappeler  la  oonquéie  de  la  Kberié,  hite  par  lepeople, 
Ion  de  sa  retralte  sur  le  Moot  Sacré.  On  les  célébrait  d*or- 
dinaire  ven  le  miUea  dn  moia  d'oclobre ;  ils  duraient 
alors  trols  joora  ¡  l'nsage  (Migeait  les  édiles  de  doüoer  a 
cette  époque  un  repas  en  peuple.  Les  jtat  füAéieiu  ae 
distiopnaient  des  jeox  romains  en  oe  que  lea  pranien 
étaient  donnés  par  leí  ddUes  plébdeus,  et  1m  watrci  par 
les  édiles  corales. 

Les  jenx  romains ,  aiosi  appelés  parce  qne  Romdas 
les  aTatt  fondés  on  méme  siioplemeot  rétablia .  et  graod* 
jenx  parce  qu'un  leí  célébrait  arec  fiuM  de  pompe  et  ée 
magniflcenee  que  toas  les  autres ,  avaieot  d'abord  éi 
établis  en  l'bonneur  du  dlea  Cousos ;  mais .  par  la  salle, 
Us  fürent  cooaacrés  aux  Irois  grandes  divimids.  Ja- 
piter,  JuDon  et  Minerve.  Ces  jeui  aoat  plua  générale- 
meut  eonnus  sous  no  autre  nom,  celui  de  círceurs.  Ha 
furent  les  plua  aociens  que  Rome  eAt  connns.  ÁTaDlqoo 
Tarqniu  eút  bAti  le  círqne .  on  les  célébrait  daos  file  da 
Tibre.  D'abord  ils  ne  duraient  qn'un  jmir,  mais  pea  é 
pea  le  goAt  du  p«iple  ponr  oes  speelactea  derenant  pina 
Tif  a  mesure  qn'il  était  plus  satíahU,  la  prospérité  de  la 
républiqne  croissant  d'alllenn.  ib  tarent  coaliaoés  plit- 
sitiurs  juurs  de  salte.  L'ouvertnre  en  était  bita  par  wm 
proceaaÍ(Hi  qul  partait  da  Capitole  ponr  aliar  ftnir  an 
graod  cirque.  Lea  jenx  gymniqnet  lonnaiait  le  iMid  da 
spectacle.  On  y  faiaatt  «ntrer  en  cutre  la  eooiM  dea 
cban  ct  les  repréaantiíhini  grossitres  de  betodiai  éhaa- 
qnes. 

laiD.  —  IViuintirum  agraritm.  Les  Bomaina  noao- 
maient  touvent  des  commiasaires  ponr  des  cas  particu- 
llers  d'administration  et  lis  leor  donnaleat  le  nom  de 
trinmTirs»  parce  qu'ils  almaleot  á  lea  établir  aa  noadicc 
de  trois.  Ainsi.  quand  ils  Toulaieot  fondor  nne  «oloaie. 
lis  mettaienté  la  téte  de  l'émigration.  el  chargealeot  de 
la  distributioQ  des  terrea,  des  eommissaírea  noniiBéa 
i,  cet  effet.  et  qul  avaient  le  titre  de  trinUTin  agraircs. 

iBiv.  —Servilium  ne^abmt,  etc.  II  résulte  de  ce  paa- 
■age  qutl  o'était  paa  permls  aa  flls  d'nn  esdave  d'oeea- 
per  une  magistratura.  C'est  nn  prioclpe  qni  n'a  ímwms 
Tarié  daña  le  droit  romain,  qne  tout  priawoier  de  goerre 
dCTient  esclave,  et  que  tout  esclave  perd  ses  ániu ;  paree 
qne  la  perte  de  la  liberté  entralne  cdle  de  loas  les  an- 
Ires  drolla.  Mais,  pour  bien  oomprendre  ce  passage,  il 
faul  savoir  que  la  captíTité  ne  disaoltait  paa  la  paissaace 
paleme  le,  dn  moins  iramédiatement.  L'élat  des  tnhai» 
était  en  suspeos,  pendel  j«(  íiberonm  (Voyei  Gaiw. 
InsíH  I,  S  129);  eí.poardétorminers'llsaTateBtétéas 
de  famiile ,  oo  sui  jwrií ,  11  falUH  atteodre  le  retoor  oo  ta 
mort  do  pfere  capüf.  An  premier  cas,  le  prfaoooiwreBlrf 
daos  son  pays  était  snpposé  n'eo  étre  jamsU  sorti ,  pn 
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tofuéqueat  o'étrejaintb  tombé  daoa  TescbiTage.  U  repr»- 
risit  dfHiciM  droiUdepfcre  de  faniiUe,  méme  ponr  le 
pasté,  oo,  poartnteoi  din,  il  let  coaurTait  lans  lea 
atuirjaniai>perdus,etsei  eafanls  éfaient  soiu  ta  paii- 
taaee.  Telle  étaU  la  coDséqnence  d'aoe  flctlon  de  droU. 
admise  sous  le  Dom  de  posiHminium,  et  doot  doui  aTons 
déjft  parlé  daai  la  mié  sur  ta  dímioatlon  de  téle.  { "Veja 
la  note  du  cfa.  lx  da  llfre  XXII,  p.  899.)  SI  aa  contraire 
le  prísoonier  mourait  cbea  l'enaeml.  lea  enfáota  qa'il 
avalt  sona  ta  paiaaance  en  étaleut  libéréi  et-  derenaient 
sui  Juris.  lei  toateToia  s'élevait  ene  qoettioo. 

A  compter  de  qiielle  époqoe  les  enfaDla  étalent-lla  mi 
juris?  élait'Ce  depnis  la  cBplÍTÍIá  da  pére  OQ  sealemeot 
depuia  sa  mort?  Cetie  queslíoo  élait  encoré  todédae  aa 
tempa  de  Galas  ( toe.  cit.).  TrlphoaÍDns,  dans  ua  frag- 
■neot  coaaerTé  ao  Digeate  (12,  g  1,dcCaf)t.  et  PoiÜ, ,  üt. 
XUX,tU.  ZT.  éd.KriegeO,  et  Joaliolen,  daña  lea /n- 
stituta  ( I,  12 )  la  déddeDt  daos  le  premier  sena.  En 
erret  la  dlaaolulion  de  la  pnissaaoe  da  pér« ,  i  l'époqoe  de 
•a  caplirité,  o'étatt  qo'ane  conséquence  oatorelle  de  l'ea- 
clavage  qu'il  aublaaait ,  etdont  lea  ooiuéqaeacea  a'étaieat 
•fhcées  ptr  le  poaUiminlttfc  qa'eo  caá  de  retoor. 

La  capliTité  d*aii  Ola  de  fomille  sospendalt  égaleineat 
la  puiasaDce  paiemelle.  saos  la  diasoadre  déBaUlveoient, 
parce  qae  la  fldlon  do  fHUtamtnium  s'appliqaaH  égale- 
nwnl  anx  Ola  de  Amitlle. 

Cette  BgUod  aralt  Hao  dtoa  tona  lea  e»  oii  le  |Hlaoa- 
Bier  rmnaít « aolt  aprfet  noir  álé  rapria  anr  reaocml , 
solt  en  ae  radielaDt  on  en  Miappant  d'one  maniére  qoel- 
oooqtw.  ponrru  qnll  m  rerlol  pn,  Mmune  Hégolaa. 
■rec  rioteaUon  de  retonrnar  ebei  rammni. 

Cbíp.  XXIII,  —  Liidi  Apollinares.  XiOa  jeni  apolU- 
nairea,  oa  en  rboonenr  d'Apolton,  oe  prírent  rang, 
oorame  oo  le  y<Al  iei.  parmi  les  féles  Oxea,  qoe  Tan  de 
Rome  SU.  Cea  jeuz  fareat  établis  tur  Tlnterprétaliau 
de  quelqaes  vera  dea  lÍTres  sibjllios.  Anssi  lea  déccmtirs 
sibyllÍDs  y  jouaieat-iis  un  certalo  rúte.  Ce  rdle  consistait 
k  aacrifleran  bceaf  et  denz  chbvrea  blancbes,  doat  on 
dorait  les  cornea.  U  j  avait  oe  jour-lá ,  daña  Rome ,  dea 
festina  publica  devant  les  maiaons.  Le  peni^  ae  cooron- 
nait  de  laurierj  ponr  assiater  aux  jenx.  La  cérémonie  se 
paasail  daoa  le  cirqae. 

Gbip.  XXVI.  —  Cnm  eqtaobus  áaeenlU  et  viginti. 
Appien  rapporte  que  l'escorle  dea  conauis  était  eompoaée 
de  trola  cents  cavaliera.  Plutarqoe  aait  Tite-LÍTe.  Po- 
lybe  ( XI,  23 )  oe  parle  que  de  denx  escadrona  on  lumiB, 
en  grec  JXau, ;  la  termo  élaot  eompoaée  de  trente  et  un 
homoies,  il  a'ensuit  qae  Marcellax  n'aorait  en  arec  lai, 
aeloo  Pol;be,que  aoiiante  cavaliei-s.  Cette supputation  ne 
s'accorde  point  avec  ci  lie  de  Tite-Live,  qui  ñiít  pérírplni 
de  solíante  bommes  daoa  l'emboscade  dont  Maroellas  fut 
victime.  A  rocías  toulerois  que ,  dans  ce  paaaage  de  Po- 
l)bc,oane  doive  lire  Tpioxoaíou;  aa  lien  de  TptáxovTa. 
Da  reste  Polybe  nous  sppread  qn'indépendammeat  dea 
deai  escadrona  lea  coosula  avaieot  eoimeoé  dea  Ucteura 
et  des  Télitei. 

Clip.  XXVin.  —  f&i  inventttm  Warcelli  eorpus.  Selon 
Appien  (  Bett,  ^nttib.,  l  }  Annibal  conaldéra  quciqae 
temps  le  corpa  de  Marcdloa,  et  le  Toyaot  tont  coavert 
de  bleasurea  par  derant : «  Bún  aoldat.  dit-il,  raaia  man- 
ual* général.  ■ 

Cair.  XXIX.— DMotoreM  in  ogro  roamo  dieeret 
roaiiHonraa  c«i«a.  La  nondoatioD  du  diclatenr  élalt  dan» 
tea  attribmkmatfa  omaid.  Hato,  ponr  exeroer  ce  droit, 
il  fallait  que  le  consol  fát  snr  le  terriiolrc  de  la  répn- 
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bllqne.  Alnai  nona  avons  tu  préeédemment ,  daos  un  caá 
aemblable,  le  cooaal  Valériof  Mre  rappelé  de  Sicíle  ponr 
venir  nommer  un  dictaUnr  sur  le  lerritoire  romaio. 
Nalle  part  les  rornulités  de  la  l^alité  et  de  Tusage  a'eu- 
renl  autaot  d'empire  qu'ft  Rome.  Or  la  qoostion  des  lienx 
était  Qoe  chote  importante  daaa  la  dé6nítion  des  raagi- 
atraturea.  Le  tríbua  du  poiple  perdait  toóle  son  autoriU 
en  mettant  le  |ded  bora  da  l'enceli^  de  Rome. 

Caip.  XXX.  —  Curolione  Hmeorum,  etc.  Lea  cora- 
bais gymolqaes  oélébréa  poUiqaraamt  et  aox  Aráis  des 
Tilles,  et  doonés  en  speclade  pablic ,  étaieat  nne  choa* 
aoÍTerselle  en  Gréce.  11*  avaient  lien  i  époqne  flte.  Lea 
ptns  céiébres  et  lea  píos  fréqoenté*  ^ient  leajeux  olym- 
piques  A  Étis  ¡  les  jenx  pytbíqnea,  Del|rtiea ,  lea  jeui  né- 
roéeos>  á  Argoa,  lea  jenx  isthroiqaes ,  pr^  de  Coriatbe. 
Les  jeux  béréena  aTalent  été  inatitoés  ea  I'bonneor  da 
Héra  oo  Jnoon,  palronna  de  la  Tille  d'Argoa. 

biD.  —  AfacfldoMiiii  refra  ex  «  cirflate  orttiitdo». 
Caranna »  premier  rol  de  Hacédoine,  était  d'Argoa.  Cr. 
XXXII,  !2¡  Jnslin,  VU,  I;  TeHélna  Patere..  I.  6; 
Eoaeb.,  Chroo.  gr.,  p.  45;  JolIflD.  Bp..  XXXT,  ei  Or.. 
III,  p.  106. 

Chap.  XXXI.  —  Per  maritat  domoi.  •  Pénétrer  daaa 
Ies  nialioaa  ponr  ontrager  lea  marla.  ■  Afaritu  domot. 
e'et t  tont  aimploiient  lea  malsona  conjúgale^  e'es(4-dire 
les  maisons  babitées  par  dea  époui.  Rbenanui  corrige 
per  MoríliMas  doaiof.  Cetle  corrcctioa.  matnalaa  en 
elto-méme,  n'cat  noDaiMot  Déoaiaaire.  iforilos  domor 
n'eit  pas  ploa  étraoge  que  l^emarita  daña  Horaee  (Corm. 
seatl»  20 ). 

Cbíp.  XXXni.  —  Comu  oltmim  ga'ea  ptrfregxt.  Cet 
comes  venlent  diré  de  véritables  comea,  en  foraie  d« 
comea  de  bcenf.  Les  auceeaseors  d'Alexandre  adoptirent, 
cooime  insigne,  on  casqoe  h  deux cornea.  ToyeiSpan- 
beim ,  de  üsu  et  prasl.  nmn..  Días. TÜ,  p.  587  et  589. ou 
Dtsa.  V,  p.SfiTetsnlv. 

Cbap.  XXXIV.  ~  Pedbius  iu  sentent':am  íbat....  cton- 
tem  coegit  sentetitíam  dierre.  Lea  aénateura  émettaient 
lenr  opinión .  tentenHam  dicebant ,  en  se  tenant  debont , 
ttantes  :  de  lé  oa  dlsait  d'un  séoatear  qn'il  s'élait  levé, 
exeitari.  Mala  cela  n'sTait  lien  qoe  loraqulla  étaient  iniités 
k  donner  lenr  avia.  Qnand  lis  se  bomaiAit  k  adopler  ravls 
d'nn  antre  ils  reataient  auis.  Ponr  rendre  nn  décret  on 
recneillait  lea  voix ,  per  disreitfonm,  c'est-ii-dire  que  le 
préaident  fiiisait  placer  d'nn  cóté  d»  la  salle  oeux  qui 
étaieot  de  l'aTis  du  décret.  etd'ua  antre  cAté  ceux  qui 
étaient  d'nn  avia  contraire  :  Qui  hoc  censelU,  iltuc  trans- 
ite:  tpii  alia  otnnio,  in  hane  partem.  De  lá  tre  pedibus 
in  senteittiam  aiiciut»  •'  et  diseedere  in  alia  omnia. 

Les  aénatenra  qui  Totaient  tana  avoir  ríen  dit,  ou  aeloo 
qnelqaes-una ,  ceux  qni  avaient  le  droit  de  voler^etnoa 
cdui  de  parler.  s'appelaieot  pedarii  (Featua;  Aulu- 
Gdlfl ,  m,  tS ),  paree  qa'ila  a*exprinuteat  lenr  opinión 
qo'eo  pasaaot  da  cdié  de  ceox  dont  lia  approovaient  Tavia. 

IHD.  —  QhÍo  dúos  polriciox  creari  non  lieeret.  Lea 
patriden8,en  a|>pelaat  nne  illegalité  la  création  dos  deux 
consida  patrideos,  ne  hiaaioit  paa  une  concesaion  anx 
clrconstances.  Sigooius  remarque  qo'á  cette  époqaeon  na 
troiive,  dans  aneuna  aanée,  denx  patrideu  omaula  en 
méme  lempa. 

Cbif.  XXXVn.  —  Ilmtm  noMmdiofe  $acrtm  instau- 
rotnm.  On  doonail ,  daos  le  principe,  le  nom  de  nocm- 
diúlia  i  des  sacriBces  qai  araient  précta^nt  pour  bu( 
rex|rialkw  dea  prodiges.  Le  premier  exempte  en  remoor. 
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IIISTOIKE  nOHAlNE.  *  NOTES. 


lait  á  Talloft-HoiÜliQi.  Celoi-d  ordoau  probtUemeot 
dn  eipittioo*  aprbi  neir  tpprU  qa'U  éMt  tumbé  «ar  l« 
iiKMit  Albila  one  efTroyaWe  pinte  de  pierra.  Cn  «pia- 
iiuii>diirfereDtiieurjMra>«tceiteedréiiioiiIe  patafosi, 
ámm  \é  mooiriit,  i'appeler  noiwmdiate.  Daot  b  «tile  le 
nom  reita,  quoiqae  la  durée  de  la  loieDiilld  variAt  aa  gré 
dn  goarerocment  potiliqne  ou  pontifical.  Oa  donoait 
aaui  le  nom  de  novemáialia  k  des  sacriBcei  que  l'on  Tai- 
aait  avanlde  reafernier  les  ceodrea  d'aa  mort  daos  soo 
toinbeaa ;  oelte  odrémonle  anit  lien  neuf  )oura  aprte  le 
déeis. 

CniP.  XXXVII.-i<nKÍfiMtnm.  Cétait  no  Hen  anr  l'A- 
venllD  et  dans  la  Ireiziénie  régioo  de  la  viUe,  ob  cbaqne 
manie,  le  iit  dn  calendes  de  Doranbre,  on  cHOraU 
l'aimituslrlmn,  féte  ()iie  les  Romaias  célébr&ieot  en  ar- 
mes. Toyes  sur  celte  féte,  les  deux  passaffcs  asan  obtcurs 
de  Festus  et  de  Vorron,  de  L.  L.,  V,  155 ;  VI,  22. 

Ibid.  —  Anispires  ex  Eiruria  orrili.  L'arDspioiDe,  ou 
•cieace  dea  armplcei,  était  oríginaire  de  rÉirnrie ,  d'ob 
elle  STall  passé  a  Roiiif .  Daos  uue  foule  de  circonstan- 
ees,  les  RomaiDs  se  croyant  inoius  babllea  que  let  Elra- 
ricDs ,  appelaieot  des  artispices  étrusques.  Cicéron , 
dans  le  Traffé  de  ¡a  Dimnotion,  et  Oride,  dans  Ies  JUé- 
tamorplioses,  racontent  comment  t'aruspictae  prit  aats- 
sancG  en  Étrurie.  Un  Élrusque  labourait  aon  dtamp  prte 
de  Tarquiales ;  un  hooiine  aorlit  de  Ierre  h  cóté  dn  aoc. 
Cel  homme  s'aBntm^  sons  le  nein  de  T9gé$ ;  II  arait  les 
Iraits  d'un  eafaot.  La  DOaTelle  de  oet  évéaenient  s'étant 
répaadue  en  Etnirie ,  toutcla  popnlalion  accoornt.  Tag^s 
conversa  avec  l'ÉIrurle  eotifere,  pendant  plusieurs  jours, 
et  sea  eotretlens  furent  employés  uniquement  i  eoaeigner 
aux  Étrusques  rartupicíne.  On  flt  ud  recoeil  des  pré- 
ceples  qu'il  arait  dotmés ,  et  ce  reoueil  se  conserra.  An- 
tisttus  Labeo  compota  sur  ce  recueil  un  trés-loug  com- 
lUf Dlalre.  Ce  révélateur  de  ranupicine ,  ce  Tag^  *  > 
nu  le  cOD^oit,  un  pelit>flls  de  Jnpiler. 

Ibid.  —  Condilum  ab  Licio  poeta  carmen.  CeLlilnaut 
lec^lébre  Livius  Andronicus.  U  est  rácbemqae  Titc-Live 
n'ait  pas  transcrit  le  poéme  doni  il  Dons  parle  ict.  Festus 
(  p.  21»,  éd.  Eggcr.)  «  Scribas  proprlo  nomine  antiqiii 

■  et  librarlos  et  poetas  vocabant.  At  nnnc  dicnniur  scríbe 

■  quiiiemlibrarii,  qui  rationes  pubtictis  scribuut  Ío  la- 

•  bulis.  Iiaque  cum  LÍtíus  Andronicus  bello  pnnioo  se- 

•  cundo  scripsi^et  carmen ,  qood  a  virginlbus  est  caola- 

>  lum ,  quia  prosperius  resp.  populi  R.  gen  c/epta  est , 

•  publice  adtt-ibnta  est  eí  In  Aventino  «dls  Minerva  io 

■  qna  lice-'ot  acribis  histríonibusqae  coosiktcre  ac  dona 

•  pontre  ia  honorem  LWii ,  quia  Is  et  scribebal  fábulas 

>  el  agebat.  •  Au  cfaap.  xii  du  lÍTre  XXXf  Tite-Live  fait 
mentlon  d'un  semblable  po^me  composti  par  un  antre 
poAe ,  et  chanté  aotsi  par  trola  tai»  neuf  tI ei^. 

Ibid.  —  Per  monus  reste  daia,  tirifines  comim  rocis 
puhu  pedum  fRoduIatites  incess*runt,  C'est-á  dirc  eipri- 
niiant  en  dansaot  le  sujet  dea  chanta  qu'ellea  faisaient  en- 
tendre.  comme  daos  la  danse  grecque  appelee  rordox. 
Voyei  Témice,  Adelph^  IV,  7,  54;  Casauboo  et  Fi- 
scber,  sur  le  septifeme  caractére  de  Théopbrafcte :  Meur- 
sins,  Orchestm.  an  mot  Kopíct^ ;  Rambacb.  sur  l'Arcbéo- 
ktgie  greeque  d«  Potter.  l.  tU,  p,  633.  —  Per  montis  dala 
si|tnifle,  non  pas  que  les  danseuses  se  traosmettaíeot  une 
conde  de  main  en  main,  maía  que  ctiacnneteoait  l'eilré- 
Qiitéd'une  c(H-de  doot  l'autre  eUrémíte  riait  entre  les 
iiuins  de  sa  voisine,  pour  qu'elles  ne  formassenl  qu'une 
«eule  ligne.  Sur  Tusage  i}e  la  corde  dans  la  daose  loyei 
las  comnwntateurs  d'IloFKe,  Kp.  l,  10,  48,  deTérencei 


aa  pastage  dté  píos  bant}  GronoTe,  daña  le  ptlogoe 
du  t.  Tm  dea  Ant.  Gr.,  Nann.  m$e.,  IV.  22  et  Bim. 

laisc.  1, 2í. 

Cair.  XXXVIII.  —  .íarrosanctom  roraJtoKem  din- 
bottiur  hotiere  evUtni  marílími.  Ces  mots,  sammndan 
vocolionm,  Teulent  diré  seulement  que  resempimiatut 
accordée ,  par  les  Romains,  sous  la  foi  du  sermeBl. 
A  qoel  titre  les  colooies  Durítimes  avaieot-elles  oblaui 
da  ne  poiid  fuumir  de  levées ,  et  par  quel  rootif  le  pnipls 
romain  arait-íl  falt  sermait  de  n'en  poini  exiger?  Ct)> 
ne  peut  le  résoudre  que  par  cot^ecture.  Le  brígudige 
roarUime  était  porté  autrefoia  4  un  degré  d*aiidaee  dool 
lous  les  tcmps  motlernea  n'ont  jamáis  offert  d'eieoqile, 
excepté  dn  temps  des  Normanib.  Usia  II  7  a,  entre  Ih 
ravQges  eiercés  par  les  Normanda  et  les  dérastalioBidrs 
pirales  anciena,  cctte  grande  dllfcreooe,  qne  let  ISor- 
mands  n'aiaimt  devant  eni  qne  dea  edtes  aisei  pn 
peuplées  et  manqnant  h  peu  prís  «bsoliuiieat  de  graniei 
vitles :  en  llalie,  an  contraire,  la  cóte  marillBa  offM 
une  snite  presque  non  InternHDpue  de  dlés»  dont  toatn 
valaient  furt  la  p«ine  d'étre  (rilléei.  La  perpétiOé  do 
danger  ne  lenr  taiaalt-elle  pas  une  ioi  de  ne  jamaca- 
Toyer  i  l'fnlérleur  leurs  moyens  de  déGmse?  D'ailem 
en  lenr  qualilé  de  porta,  elles  araient  plnidt  dei  mnii 
que  des  soldati  de  terre.  Cette  doaUe  drcourtanca  mi 
dú  poner  de  bonne  benre  lea  oMonies  marilfanei  id^ 
mandar  l'exenqitloa  de  la  coatribution  miliiaire  m 
boinmei,  et  Roñie  ne  ponrait  aYoir  ancaiie  boone  rriM 
de  la  refnser. 

Ib  ID.  —  A'ettfnaU  est  rethnique  de  Sena  i  di.  sm  I « 
Seua  Galilea,  el Seno-Gallica  en  Ombrie,  aojoonThai 
Sinigaglia,  Senitnsit ,  auconliaire,  se  rai^KNrleiM 
Julia,  vitle  d'Étrurie,  anjourd'bui  Simas. 

f.DáP.  XXXtX.  —  Qiiffl  antea  inria  fuerant.  THe-LiM 
est  ici  en  conlradictlon  avec  lui-roéme  ;  car,  aui  di.  lut 
et  iiv  du  livre  T,  il  reconoatt  qoe  Ies  Gaulois  svaieat 
sonvent  psssé  les  Alpes  anl^ríeuremeot  h  l'eipMitioa 
d'Anoibal.  Sur  l'époqne  la  plus  aneieane  oé  les  tisulon 
franchirent  les  Alpes,  tojei  César,  IIt.  VI,  PHne,  XII,  '> 
et  Stnbon,  llr.  IV. 

Cair.  XUV.— afíití  rtritoa,  «iae  impe  io.  fineva^ 
rio.  Telles  étsient  les  mfcnrs  romainea.  que  la  religiw 
iolervenait  dans  loates  les  afíain»,  et  prétait  des 
mules  indispensables  á  toates  les  actions  puUiqaooe 
priTées.  La  aunction  de  la  religión  était  done  rédaoiM 
par  le  penplc  avec  une  vive  sotlicitode  et  Ioi  iDspirail*»' 
tant  de  confiance  qne  de  respect.  C'élaft  dooc  14 
moyen  d'influcoce  polilique;  amsi  les  patrlciees  el  ka 
magislrats.  ce  qui  fut  longtemps  la  méme  ehoae,  Vea 
sabirenl-.ls.  Dans  la  ciroanstance  donnée,  le  droit  de 
diercher  et  d'appllqaer  la  saoclion  religiense,  let  aaqá- 
ees,  appartenait  a  une  seule  personne.  an  eoninl,  ti,  Mts 
personne  manquani,  leaausplces  n'étaieot  plns  powWs! 
ils  élaient  partís  btcc  elle,  le  carop  n'aialt  píos  d'aospi» 

CaiP.  XLV.  —  Damnorenliirgue  i/W*  W»íon«.  I* 
Romains élalenl  fortencüns  i  fairedes  t«Bni¡c<la«|*f' 
testé  par  des  preoves  oombreuscs  qui  doqs  sont 
non-seulcmeot  pr.r  les  bUtorieiis,  ma-s  pardes  ímo^ 
lions  el  des  médaillesr  Le  passage  de  Tiie-LIre,  mj^ 
qoel  nous  nona  arrélons  ici,  est  remarqnabtoeii«q^ 
prouTc  que  I autoríté  religiense  interrenatt 
TiEoi,  et  que  de^  tícux,  faits  ainsl  1"«NÍ<|i»««*^"": 
ncllement,  detenaient  nn  deroir  dontl'Elat 
comptissemenl. 
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Cbif.  U.  —  Jtfitlrtum  utque  ponim.  S'il  «tTrai, 
comme  le  diseot  Anrélitii  Vietor,  de  Flr.  Ul.,  ch.  lxiii, 
rl  AmmieD  MirceOlo.  XXVn,  S,  que  le  pont  Mutrins  att 
élé  constralt  par  fmsliui  Seannu,  fl  ;  anrait  U  an  ana- 
chrooiime  de  ceot  ana  aa  moiat. 

Ibid.  —  Afñoteere  se  fortunam  Cartkaginis.  Conf. 
XXVIII,  ISj  HocMa.  Od.  IT.4,  49ctfle,  et  lea  nolet  de 
UilMiberiieb. 

UVRE  XXTIU. 

Aa  ebip.  V,  Tite-LIre  fraduU  presqae  llltéralement 
Pd|be,  X.  Át  et  soiT.,  en  abr^eant  lealenieDt  quelquea 
paatages.  II  est  pernüi  da  conjeotnrer  que  ce  qui  suii 
eat  eocore  poisé  á  la  inénia  loureei  oepeadaot  Tile-LÍTe 
a  omii  ce  que  Poljbe  racoale  dei  ligua ax  donoét  par  le 
fea.  Le  cbap.  tu  coacorde  aa»i  avee  le«  fragnenUde 
l'ulybe,  recaeillii  daoi  le  Spidiége  de  SchwelgbBiua>f 
p.  &3.  U  y  a  cepcDdaol  plo^eura  cbosei  relatlves  aox 
Cree»  et  h Philopepmen  (Polyb.,  XI, 819),  qii'il a omise*. 
Au  c^.  X,  11  dit  qu'il  a  été  oooBlgné  dans  les  annales,  no- 
falum ,  qae  les  sotdats  aratent  lancé  qnelques  aarcasmet 
eonire  C.  Claudias.  Au  chap.  sii,  il  a  mis  á  contribution 
Pol^be  el  d'autrea  aalears;  il  Hit  allasioD  ft  Polybe, 
qaaod  il  dit  qac  plusieurs  aolears  écriveot  que  soixaote- 
dix  inillc  bommcs  d'íafanterie  avaieat  «Hé  ameaés  devaat 
la  Tille  de  Sílpia.  II  aTait  précédemmcDt  doaoé  no  nom- 
bre moiiu  coosidi^rable,  d'aprés  d'autres  écrivalDs.  Daos 
les  détails.  il  difTtre  de  Polybe  (  XI,  20  et  soít.).  II  rait 
ici  l'étoge  d'Aacibal,  que  Polybe  placa  anssi  daos  la 
Diénw  círconslance(XI,  19  .  Tonle  la  salte  du  ch.  xm 
est  pnls^  dans  Polytie  jnsqn'au  cfa.  xti,  oú  s'arréteot  les 
eitraiu  (cb.  xxit,  de  Polybe).  Le  ch.  xxiii  est  eo  haroio- 
Díe  avec  Polybe,  XI,  24 ;  ch.  xxit  et  tuiv.,  jusqn'aa  six, 
le  récAÍ  de  la  sédition  dea  soldats  de  Sctpioa  a  été  emprunlé 
á  Puljbe,  XI,  23^0.  11  a  aussi  prís  dans  Polybe  beau- 
coop  de  pauage*  et  de  pensées  poar  le  loog  discoors  de 
Scipioo.  La  iulte((di.  xxxii)  est  anssi  d«  Pidylie,  XI,  5t 
et  suIt.;  Tile^Ure  a  seuleiDMit  rendo  le  discoart  de  Sci- 
pioodirect.  Ch.  xxxtiii  :ici  sontdes  délaíls  de  rbistoíre 
InlAieare ,  qae  Tite-Live  a  puisét  aUlenra.  Au  sajet  du 
lieatenaiil  laisié  en  Espague,  il  est  en  opposítioo  arec 
Ptdybc,  XI,  55  ( cf.  SchTveigbteuser),  mals  cooiéqaeot 
aTec  lui-ménte  ( cf.  XXIX).  II  semble  qae  ees  deux  pas- 
SBges  ont  élé  eoipruolés  *  des  biiloriena  Iilins,  Ccelius. 
pcDt-¿tre,  oa  Talérins,  dont  il  fait  Téluga  au  ch.  xivi. 

Cau,  UL  —  Fosia  duplicique  tallo  ñreumdata  urbe. 
Cette  fafOD  d'oarrir  an  siége  était  ordiaalre  cbez  les  an- 
deost  aurtout  chei  les  Grecs.  Ui  bátissrient  poor  retrao- 
cbemeoia  de  boaaes  morailles  qui  rormaleat  une  double 
eoeeiote ,  et  lis  a'dabliaiaieat  aa  milien.  Souieot  leadeax 
muri  étaieat  assex  rapprocbds  poor  ne  fonner  qa'une  es- 
pfcce  de  gaterle,  et  od  lea  liait  par  des  tonrs.  On  a  un  re- 
marqnable  exempie  de  cet  asage  daos  le  liége  de  Plaiée 
aocomiDeaeeaieotdela  guerredBPdk^néae.Sar  toaa 
leadelaílB  techniqaesqiil  aidTent,  Toyei  Voltee.  IT»  SS; 
Taroébe  Adtert.,  XI,  28;  J.-Lipse,  Pettorr..  V,  8et 
JMemd.,  p.  651. 

Les  ¿ñpi  ferrei  éüáeat  des  esptees  da  tenallles  den- 
téas,  en  kr,  atttebéea  h  dea  eáblei  qot  aerrafent  anr- 
leat  *  détourner  lea  eoopa  du  béüar  en  la  laiiiMant  el  en 
renlaraot  ensuite. 

CiAP.  y,—  UtracUam  dtixit.  Héraclée,  Tille dePblio- 
tide  en  Theaialle  prto  do  golfe  MaKaque  et  des  Tberniu- 
pyies.  Vojei  XXTII,  80i  XXXI,  46t  XXXIII,  S; 

xxT.sa. 


Cdíp.  VI.  —  Tormentis  maehinisque  ad  oppugnandam 
eam  tx  naribux  íxposilii.  La  niacbine  la  píos  usllée  pour 
saper  Ies  retrancbemeols  était  le  bélier,  c'est-A-dire  une 
poutre  armée  d'one  Ute  ea  fer.  Cette  poutrc  était  sus- 
peodne  A  des  cábles.  On  s'en  servait  qtielqa«foÍs  saos  luí 
donner  d'autre  appui  que  les  épaoles  des  soldats  qui  les 
bisalent  nuatsuTrer.  Mala  cela  ne  dut  arrlrer  qae  daña 
renfance  de  la  atratégle,  on  Meo  daña  les  cas  imprérus  et 
pressés  oh  Temploi  d'an  grand  béller  aaralt  eotraloA  irop 
de  leoleor.  Lea  machinea  nomniéea  balistes  et  ealapultes 
buicaient  Mea  dei  prqectllea;  mala  ce*  projectiles  n'i- 
Uleaí  redontaUes  qne  poor  les  hommes :  les  ninrallle* 
nTen  étaieot  pas  ¿bradées.  II  o'r  svait  ríen  ches  les  an- 
ciena  d'anah^e  A  eette  arUHerie  de  siége  au  rooyen  de  la 
qaelle  les  modernes  se  jouent  des  reioparts  les  plus  solides 

Ibio.  —  Ettñpum  non  lepties  die,  etc.  L'Enripe  est  no 
petit  canal  situé  entre  la  Béotie  et  TEabée.  C'étail  udc 
opiaion  répaodue  cbez  les  anciens  qne  ce  canal  éprouTait 
sept  fois  par  jour  un  mouTenMot  de  flax  el  do  refhiz. 
Mais  il  est  certatn  que  son  aijUatioo  D'offrait  ancune  pé- 
riodicité.  Cette  agltation  cousfstait  en  cooranu  forinés 
par  le  mouremeot  de  la  mer  an  large.  Seloo  que  leseaui 
du  large  se  portaient  sur  la  pelote  méridiooale  ou  sur  la 
potóte  septentrionale  de  l'Eubée,  il  en  résultait  un  coa- 
rant  qai  marcbait  daos  le  petit  canal  du  sud  au  oord  ou 
du  nord  aa  sud.  Ce  courant  était  ordinairement  rapide, 
et  cela  s'eiplique  par  le  peu  de  largeur  desoolit.Les 
deuibordsdel'Enrípe  pouTaientétre  réunhpar  un  pont. 
Oo  coQ^oit  saos  peine  que  la  moindre  oscillation  de  la 
mer  devait  lancer  l'eao  daus  rEurípe  conime  par  une 
écluse.  Ce  pbéooméne  a  excite  l'atleulioa  dea  modernes. 
Un  Toyagear  rran{;ais,  U.  Ségur  Dupeyron,  a  visité 
deraiéremeut  l'Eurípe.  Mous  lai  empruoterons  quelques 
passages  de  sa  lettre  an  dodeur  Paríset,  qui  se  rapporteni 
&  ce  sujel : 

■  On  est  étonné»  en  traiersant  le  détroit  qai  aépare  le 
coDlinent  de  Tile  de  N^repont,  de  Toir  de  combien  peu 
il  u'ea  est  falla  que  cette  He  ne  fút  aoe  presqo'lle.  Le  braa 
de  raer  a  doqaaole  mitres  toat  au  plus  de  largeur.  La 
proloadeur  dé  l'eau  nVst  pas  ft  la  marée  baote  de  pins  de 
deui  mtlres,  et  la  longueur  du  canal  présente  au  déte- 
loppemeat  de  cent  cinquante  métres  eoTiron.  Oa  peni 
éTaluer  a  cinquanle  ou  soiiaole  mille  mitrei  cubes  les 
matéiixux  qu'il  laudraitpourcomblerledétroilet  pour 
en  Taire  uo  isibaic. 

I  Le  détroit  de  l'Enripe  présente,  comme  toos  le 
savez ,  le  phóaomfene  singuUer  d'ua  flux  et  reQnx  trés- 
irréguliers ;  mais  les  cooranls  alternallfs  ne  se  lont  srotir 
que  daos  le  détruití  aux  approcbea  da  détroit  cependan^ 
et  des  denx  cótéa,  on  remarque  snr  leí  roches  des  alté- 
raiioos  qai  proaTent  que  le  gonllement  de  la  mer  t'eiére 
ft  denx  ou  trois  fied§. 

•  Plus  OD  rétrécirait  le  passage,  [dna  le  conraot  aeralt 
rapide,  oa,  eo  d'autres  lenoes,  plus  la  forcé  d'évasloa 
senitgraade,ct  cela  ost  démonti-é  par  Ip  bit  suifant. 
Les  haUtants  de  Chalcis,  comme  Thiicrdide  le  rappone. 
príferent  uo  ¡our  les  Béotieos  de  les  aider  A  ccNubler  le  dé- 
troit, et  les  Béolicos  y  cousentlreul.  Hais  á  mesure  qne 
le  traiatl  aTan{aÍt  et  que  la  mer  se  IrouTait  plus  re», 
serrée,  lea  couraots  augnientaieot  de  vilesse.  Qíiaod  le 
canal  ii'eut  pías  qne  la  largeur  safflsante  poor  qu'an  vals- 
seau  y  pút  passer,  les  oiarées  de* Inrent  A  TÍolenlei  qa'oo 
fut  tíbiig^  de  lospradre  le  trovail ,  d'élerer  sor  cbacun  de» 
deox  mMea  nne  tonr  et  de  let  mcttre  en  coominoicatiafa 
«n  moyen  d'nn  pont-íerti. 
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HISTOIRE  ROMA1NE.  -  NOTES. 


«  Let  TénilieDi  oat  ndetu  eoaprís  que  Im  Grees  le 
■  muyeo  de  reodre  le  pamge  oonunode.  Ib  cnt  détruU  let 
deni  inólei  anliqim ;  aa  Ileo  d'on  aeul  canal ,  Us  en  onl 
fait  deat,  ea  derant  ooe  hanie  toor  ao  millea  do 
counoL 

■  Je  oe  ebereheral  paa  h  tooi  upUqner,  moo  dier 
ductenr.  leí  caiuei  de  ce  floi  et  re&oz  qni  oot  liea  jtuqu'é 
qiMUvM  ftria  eD  Tiogt-qutre  heurei  k  certaimi  ¿poquei 
de  la  lnae.etqiiiád'antrMépoqiiea«D*MtHeu«eonDie 
toatea  lei  antm  marées,  qoa  qtutire  Aria.  De  bien  i^os 
habilea  gens  que  nioi  y  oot  perdu  leur  scieace.  S'il  fallait 
méme  en  croire  eertaint  aateuri ,  árístole  ae  aerait  noyé 
de  désespcrir  daos  l'Earípe ,  ea  ditant  i  la  mer :  ■  Com- 
preoda-mol  dooc,  paisque  je  ae  paíi  te  com|mndra.  • 
Cette  irrégalaríté  daos  le  nombre  des  rearenementa  de 
IXurlpe  arait  fait  oomparer  A  ce  détroit  tout  ce  qnl  eit 
tojet  ao  changemeot.  Aia&l,  lea  andena  Greca  appelaient 
nripistos  on  bomme  d'one  foi  cbaocelaote  et  ioég^. 
Ua  araient  donoé  le  mime  noca  A  ta  fortune,  ponr  mar- 
qner  too  incoastance.  Enfin.  ils  avalent  comparé  les  pen- 
aéei  de  rbooinw  á  l'Korlpe,  dont  leaoodea  aoot  porté» 
Untót  d'on  oM.  taotót  de  faotra.  > 

Ciir.  VU.  —  PUlippum  et  igMi  ab  Oreo  rdili  mo- 
nnmiiit.  Le  sfatéme  de  dgiMox  paralt  avoir  été  anden 
cliM  lea  Greca.  Si  fon  pooiait  preodre  ponr  de  nialirire 
UD  beao  taUeao  trac¿  par  Éschyle,  on  erolrait  que  la 
nooTelle  de  la  priae  de  Trole  a  po  arrirer  k  Argoa  eo 
Doe  nuil  ao  niojeo  de  Tena  allumés  de  promootoire  eo 
proDuotoíre  et  d'Ile  en  lie.  L'ímage  do  fea«  comma  si- 
goal,  paralt  se  pnfsenter  oatnrellement  a  rimagination 
des  hommes.  Voyea  daai  ta  Dame  du  lac,  de  Walter 
Scott,  la  descriptioa  de  ta  marcbc  de  la  croii  de  feo. 

Sur  l'oiage  des  sigoaux  cbei  lesanclenion  peutcoasol- 
trr  Polj'tw  (I.  X,  42-4S),  qul  eu  parle  ex  professo,  et  pour 
en  avoir  fait  robjet  spédai  d'un  traité.  On  y  ierra  qae 
I  idée  des  télégrapbes  n'est  pas  Doorelle ,  puiaque  Polylw 
discate  plusiears  lyat^mes  complets  d'alphabet  télégra- 
pbiqoe,  qn'íl  tronre  imparCaits  et  auxqoeis  fl  prepuse 
d'en  substiloer  un  aolre  de  ion  inTeulíoa ,  et  doot  il  ae 
fait  bonneur.  Mais  cea  oombiosisoDs  pyrolecboiques  pa- 
raltraient  bien  pcu  etpéditiTrs  ft  nolre  époque,  que  oe 
aatisrait  plus  la  belle  créalion  de  Cbappe,  et  qni  sonmet 
déjá  aoi  oanges  de  sa  correspoodaoce  raction  lastaota- 
nfe  de  l'életírlcité. 

laiD.  —  /nde  Oxea»  trofecerant  Pmü.  Oiéa»  algoifle 
daña  la  tradudion.  lee  cótes  de  la  Pbodde.  La  lecon 
valgaire  est  en  elTd  Pdoceos.  Mats  ce  oe  peot  étre 
Pboc4e.  qni  est  située  dans  le  gotíe  <£téen.  GroDOve  cor- 
rige Echinodes.  En  efTut,  la  Dotte  carlhaginoise  ¿lalt  en 
atatioD  anprfes  d'jCgium.  attendaot  Philippe,  comme  I) 
était  conTeno.  Maia  ayaot  appris  qoe  les  Roraalns  et  Al- 
tale avaieot  qoitte  Oree,  et  croyant  qa'iis  faisaient  volle 
ponr  venir  k  eox,  let  Cartliagtnols  cralgnirent  de  se 
Iroaver  reofermét  dans  le  golfe  de  Corinlbe  et  de  n'en 
pouToir  pina  sortir.  Ils  se  retirérent  dono  vers  lea  llet 
t^cbiaades,  d'oá  tli  partirent  pour  lea  ports  de  TAcarna- 
iiie.  Cette  CMreclion  de  Grooorius  s'éloigne  trop  de  la 
Ictire  des  maontcrits.  Créiier  s'eu  rapproche  beaneonp 
ploa  eo  liaant  in  Oxeas,  qoi  ett  oae  des  Itn  Échlnadea. 
(Torca  Straboo,  TUI.  p.  531.) 

Cur.  IX.  —  SeütTtium  Meiei.  Tnda  nrilUoaa  de  aea- 
leroea.  Le  testeree  falant  0, 21  e.,  d'e|wfea  H.  Saige; ,  b» 
tríA*  milliooa  équlvalalent  i  esOtOOOfr.  C'eat  la  preniéra 
cvalualtoD  d'one  aomme  eo  sesleroes,  que  Ton  reooooirp 
daos  TiteLíve.  Vnyei  Périsooioa,  de  orre  ffnari,  |  19. 


Remarques  auaai  qnela  aamme  oi  argont  est  beaaaoap 
pina  conaidérable  qoe  la  aonuae  en  airain.  L'wge  éi 
l'argent  eonunencait  k  préraldr  daña  lee  traotactígas 
ciHiUDenialet. 

Cbíp.  Xn.  —  Ae  tuseio,  on  mfrobiltor,  ete.  Cet  éioft 
est  empmnté  A  Pol;t>e,  XI,  19.  BotsoetpolsaítAlaiDéBK 
sonrce  qoaod  il  ditait  (ffisl.  urÍv.,  ni,  16) :  <  On  ra- 
garde  coaune  nn  prodige  qne,  dans  on  paya  étraagv  el 
dnraot  seise  ana  entíert,  Annibal  n'eit  jamáis  io,  je  ne 
di>  pas  de  aédiüon,  mals  de  murmure  dans  une  añnée 
tonte  compoaée  de  penples  divert,  qni.  aans  s'enteodn 
entre  ent.  a'aocordaieot  al  Ueo  *  entendre  lea  ordrei  de 
leor  géoéraL  • 

laiD.  —  Prima  RomkIs  ifilta  provbKtanBi, 
qiMem  eonUnemHi  «taCEneTH  laSordaigoeellaSI- 
dle,  lea  preaatferea  prorineea  conqniaea  bor*  da  II- 
talto.  D*  font  pea  partía  do  conttnent.  Cf.  Tel.  Fat, 

U,  S8. 

laiD.  —  Ductu  auspicioque  Augutti  Casarit  periouHt 
ett.  II  fait  allosioo  á  la  goerre  d'Agrippa  centre  ki 
Canlabres,  let  Vaccdent  et  let  Attnrlent,  Tan  de  Raav 
734.  Voyes  DiOD  Caulna,  UU,  22-28;  LIV.  H. 

Ihd.  —  Ad  quinquagMa  miüia  pedUtim,  etc.  Mjk 
loi  donoe  aoixante-dix  mille  hniaarins,  qnatona  wltt 
cavaKera  et  Tlngt-deux  dMpItanls. 

laiD.  —  Ad  Si^tOM  wbem,  Polybe  donoe  ÉXrfin. 
Mais  Silpia  et  ElingaétaotégalementiBoooaneiaugé»- 
grapbet,SGbwdglueoier,aorPi4ybeetatirAp(riaB(Ni9.> 
ixiT),  pense  qall  fhot  Hr«  /Jipem.  Celait  co  cM  b 
nom  d'noe  Tille  déla  Bétiqoe,  aor  lea  borda  duBAb.» 
tre  Hispalis  et  Córdoba  (voyea  Strabon,  ni.  p<  M'i 
/tin.d'.JiUonÍtt*p.4lf,Plloe.UL  1  oaSl.etnoaleiadt 
CarmoD  oo  Carmona,  daña  le  T^aage  de  laqndia  Ap* 
píen  { Hisp..  xxiT,  xxvii.)  place  le  tbéilre  dea  Mof 
meots. 

CHiP.Xin.  —  PramiMO  Siíano  ad  Colrhamiitodibi- 
giiUa  oppidit  refrxonten.  Nons  ne  poavom  douter  f  ae  l'Et- 
pagoe  n'ait  élé,  dans  lea  temps  aocient ,  beanooop  pt» 
peuplée  qo'aujourd'bui.  II  est  impottible  de  compaitr 
par  dea  cbíf^res  la  p(^ulalion  d'aotrefois  arec  la  popob- 
tion  adoeUe.  Néanmolna,  let  iodications  de  rbitloire  la- 
denne  A  ce  aojet  n'en  sont  pat  moins  condoantes.  Nom 
fonderons  ploi  bas  de  semblables  iodncticHu  snr  la  daría 
de  la  marche  de  Scipion,  dqtali  la  Bétique  jniqn'l  TEbrt- 
Mais  tt'ett-ce  pas  déjA  un  fait  trfec-reoiarqiuble  qa'aa 
état  de  Tiogt  bnit  Tilica,  leqod  ne  formait  dn  reiU 
qu'une  priodpaaté  pea  importante,  pniaqoe  Irroiqaib 
gooTeme  n'est  nommé  daos  anean  dea  graods  own»- 
mentM  de  fEspagne  A  cette  époque  ?PolTba  appcMecenii 
KoXÍxavtXXI,  20ctXXXin,21). 

Caip.  XlT.— Jpceedexbvcanm.  nafmn<^*?(^ 

9i|ta  tace  evfuúac  »tl  t»s  t^t  iiaovfÍf*u  M  Üf»,  ^ 
d'w^nvr^^TáMwTfa  (Polybe,  XI,  22}.  £etteeoaTarilea,it 

le  mooTament  obUqoe  dont  11  eat  qoeaUoo  pía*  Mti 

avaiait  poor  bnt  d'Aendre  lea  aUea  da  TmoH  tanf^ 
de  manlfere  &  oe  qo'eUe  prteenUt  nn  fhnt  4al «  eelDl  * 

l'amée  annende,  Ibrtedn  dooble,  ct  en  méme  Mip* 
pennettra  ana  l^ona  ramalnaa  d'attaqner  let 
rarmée  CDoemie  aTant  qoe  lea  ceoirea  possent  lejoiB- 
dn.  Toir,  pour  lea  ddtaila  atrat^glquer  de  cette  batalle. 
Polybe,  toco  di..  Scbwelgb.,  iHd.,  et  Gniacbard,  Hm 
mU.,  t.  L  d).  zi. 
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G»F.  XTI.  —  S^ftaagettmi»  eulrU.  Sofuirte-diz 
campemeDU  fmpliqnent  m  moloi  soluateKHxiouri  de 
marche,  eo  inpponDt  que  SdpioD  falMit  une  mircbe 
nonvelle  chaqué  joar.  Rien  o'iudique  dnrerteqoe  l'ar- 
iDée  romaloe  alt  cfatngé  cheque  jonr  de  lien  et  de  eamp. 
ct  il  e>t  plus  que  probable  que  Scipion  eút  mis  plu*  da 
■oitutenfii  joon  daña  son  vojage,  d'autant  nüenx  que 
son  priocipal  bat  éUit  de  preñdre  dea  laforiiiati(nu  sur 
la  condulle  que  les  peuples  et  lea  roit  de  TEspagne 
avalent  tea.ue  durant  let  troubles  príc^eDta.  Ce  bit  sem- 
ble prouTer  que  la  popalalioa  de  TEipagne  é  cette  épo- 
que  coosidérable.  Gombieo  ne  derait-elle  pas  Óre 
pressée  sur  ce  sol  aujourd'hui  ¿  moítíé  déserti  combien, 
d'nnaalrecAté,  les  fractlonDemeDls  devaientyétreoom- 
breux,  patsque,  des  bords  dn  Guadalquivir  anx  borda  de 
l'Ebre,  dani  un  etpace  de  deux  cents  lieues  ao  plus,  un 
géo^l  romain  qni  fait  une  enquéte  sur  la  condniie  des 
penplea  et  des  priocei  tronve  á  employer  plus  de 
aoixaute-dix  jours?  Eo  efTet,  une  marche  de  deux  cents 
lieues,  divisée  en  soixante-dix  jours,  ne  donnerait 
pour  cbaque  jouruée  de  niarcbe  qn'un  pea  plus  de  deux 
lieoes  et  derafe. 

CakP.  XVin.  —  Eam  arte»  Wi  viro  ad  eonciliandos. 
Boesael ,  Oraiton  funibre  de  la  reine  á'An§teterre : «  Pres- 
que  tons  eeuz  qal  lut  parlaient  se  reodaient  á  elle.  *  Fé- 
neloti,  Tilém.,  iii.  V :  ■  Je  recounaia  cette  parole  douce, 
aimple  et  inslDoaute,  qni  penuadalt  arant  qu'ou  eüt  le 
temps  de  s'en  défler.  • 

Daos  le  spectacle  que  rhíaloire  iumis  presente,  en  Tai- 
sant  passer  sous  nos  yeux  la  loagoe  aéríe  des  aíTaires  hu- 
nuinei,  notre  curiocilé  redoubte  lorsqu'uue  forte  et 
grande  iodividualiu  vieot  á  apparaltre.  Au  pointoú  la 
goerre  puuiqoe  en  est  arrirée,  ce  soat  molns  lea  msibeurs 
de  Carlfaage,  la  fortune  de  Rome,  l'élat  du  monde,  té- 
iDoiade  cetie  lutle,  que  la  condulle,  le  caractire,  la  pby- 
siODomie  d'un  sral  faomme,  qni  allire  et  captive  toule 
notre  alleuliou.  Qn'est-ce  que  ce  Sefpion  qui  relére  avec 
tant  d'éclat  et  de  booheur  la  fürianeel  la  gloire  de  Rran? 
Ce  vieuxtypelaüQ,  si  énergiqae,si  raide,  sidor.  cetype, 
représeulé  par  tant  de  fortes  ptajsionooiies,  les  Camille, 
les  Cintínnatns,  les  Fabricius,  les  Papirius,  les  Régnius 
(car  Régulus  o'a  précédé  Scipíon  que  d'une  senle  géué- 
ra.ion),  exisle-t-il  toujonr>7  Non.  Tandil  que  Rome  im- 
pose au  monde  la  tyraonie  de  la  Torce  matérielle,  elle 
■ubit  k  son  tour  la  domiDatioo  des  idées.  La  Gréce  dé- 
borde  comme  nu  torreot  dans  Rome.  Ce  soldat,  qui 
iiifeoe  si  Ti\emeat  les  CBrlbapinois  et  les  Espagnoli,  n'est 
plus  le  Romain  ferme  el  quelqoe  peu  cauteleax  d'un  su- 
tre  áge ;  li  n'a  pas  la  tete  presque  rase,  afín  de  mieux 
porter  le  casque;  ce  Romaiu  est  un  jeune  homme  gra- 
deuK,  qui  laisse  ondoyer  sur  ses  épanles  une  magnifique 
eheTelnre.  II  a  lea  alinrcs.  les  manióres  d'un  cbevalier. 
II  entreprcod  seid  les  coupa  les  plus  téméraires  é  travers 
les  mera  et  les  contréei  ennemies.  U  a  des  aventures 
merreillenaes.  Cet  boiDiDe  d'ailleurs  écrit  des  comédies 
sous  la  tente .  II  se  conduK  de  telle  serte  qu'on  en  reut 
ñire  no  rol.  II  n'a  tena  qn'A  Ini  de  devenir  uu  cbef  de 
partí  redoatabte,  et  d'esaayer  l'oniTre  de  César.  Aussl  Fa- 
bios  le  eomparera-t-ll  blenlAt  indirederaent  aa  eéitbn 
farori  de  Socrate.  En  eflét,  SdpiOD  est  nn  aotre  Aldbíade. 
niiHnt  les  vioes. 

CuF.  XX.— Truridant  inermes,  etc.  Comparez  Hacine, 
ándromaque,  acte  iii,  se.  8 ;  EslAer,  acte  ii,  se.  5 ;  Has- 
silloa,  Discmn  sur  les  tentolíoiu  des  frands,  ad  flnem. 

Caip.  XXL  —  Quontim  cujiiditas  imperil  t  ■  P«at-U 


dondnert  ce  prii,  «t  le  eanmindeowni  ert-il  si  doar, 
qne  lea  bommes  le  veoillent  acbeter  par  dea  actioas  §1 

inhuma!  Des  ?  ■  Boasuet,  Hist.  unir.,  lU,  6. 

Cbip.  XXI.— Quídam,  quas  disceptando,  etc.  Tite-Live 
nona  offire  Ici  un  excmpie  de  duel  rem&rquable  par  son 
aociennelé.  La  plupart  de  ceux  qui  oot  traité *le  l'orígine 
de  cet  usage  l'ont  rapporté  aux  Germains  qui  ¿migrérent 
daña  la  Gaule.  G'est  une  opinión  qni  confond  le  duel 
priTé  arec  le  duel  jnditíaire.  II  est  vrai  de  diré  que  le 
duel  jadieiaire  eald'inaUtntíon  gmoanique;  mais  le  duel 
proprement  dil  a  dA  exiater  partout  ofi  les  bomnics  out 
connu  l'épée.  Tite-Ltre  oous  montre  Id  deux  nobles  ei- 
pagnols  déeidanl  leur  querelle  par  le  jugemeot  de  IMea, 
denx  cents  ans  avanl  l'fera  efarétienne.  Qui  peut  croire 
qoe  la  colfere  tondaine  et  les  injores  inattendues  n'aient 
pas  amené ,  longtemps  avant  le  comlwt  de  CorUa  et 
dOrsua.dea  combata  de  méme  espécefU  snfBt  pour 
cela  qn'au  courage  oo  jolgne  no  léfier  senthnttal  d'bon- 
neur.  Or,  l'anliqaité  ne  f ut  pas  si  féroce  qne  qnelque  gé- 
nérositd  o'j  rderit  la  valeur.  Poor  démoutrer  qoe  le 
duel,  tel  qu'il  exista  parmi  oous,  précéda  rappaiition  dea 
Germaina  dani  l'histoire ,  les  faits  manqneot  on  stnt  do 
mdns  en  peHt  nonrtwe.  Mala  le  ralsoanenient  qni  aon- 
llent  cette  asaertlon  tronTO  dans  la  natnre  hnniaine  nn 
appul  al  aoUde.  qne  rauloriiddes  bita  ne  parait  pas  né- 
eessaire  ponr  le  coosaerer. 

Ibid.  —  Huic  gfadiolonm  spectantlo  ¡udl  fitiubret  aá- 
diti.  En  qnoi  conslslaient  ees  jeux  ftanMiresf  Cette  qne>< 
tion  est  d'autaot  plus  embarrassante,  qne  l'oplnion  eraa- 
mune  regarde  Ies jeux  de  gladiateara  comme  nn  apeeucle 
esseotielleDtent  rbnibre.Ce8jeas  ruisalaattoojoanpai^ 
des  fnnérailles  des  grands.  Home  lesavaltrefna  des  Grecs. 
dit-on,  en  les  modUlant  no  peu.  Achille,  dans  lea  fnndraiUea 
de  Patrocle,  immirie  des  vicilmes  hnmalnea  en  rbononnr 
de  aon  ami.  Ches  les  Ronuina ,  les  vicUmea  ^ímmolaient 
ellea-mémes,  Ces  combáis  firent  déa  leur  origine  essen- 
tidlement  partie  des  fhnérallles ;  mais  11  parait  qu'iis  n« 
lea  rampUssaient  pas  entiirement.  II  se  peut  ici  que  Sd- 
pión. daña  aon  désir d'lmiler  la  Grfece,yait  jt^nt  des 
leuft  gymniqnea  á  la  maniére  de  cenx  qu'Acbltle  flt  oélé- 
brer  aoz  ftindrailles  de  Palrode.  Toyei  la  note  du  chap. 
XXX  dn  lir.  XXIII.  lome  I,  p.  9(M. 

Cbíp.  XXIT.  —  Scipto  tpte  gravi  morbo.  Sur  la  ma- 
ladie  de  Scipbn  et  la  ríroltede  son  armée,  voy.  Appien, 
Hisp.iixxiv  et  íuiv.,  et  Polybe,  Xl,25et  auiv. 

Chxp.XXV.  —  A'on  desperanda  cJenmlttc.  BMSuet. 
Or-  fun. :  *  Jamáis  on  n'a  dottté  de  sa  parole,  ni  dtes- 

péré  de  sa  clémence.  ■ 

Cmr.  XXVm.  —  Rheglum  qwmdam  in  prañd\um 
missa  Itgio...  per  decem  annos,  ele.  Voyes  Epilom.,  XII 
et  XV;  FroQtin,  Afrolflff.,  IV,  i,  58;  Oróse,  IV,  5» 
Zonar.,  VIH,  6;  Vaier.-Max-,  II,  7.  IS;  Appien.  Sama., 
IX,  et  sur  lout  Polybe  ( I,  7).  Du  récit  de  ce  dernier,  il  ré- 
sulle  qu'il  Caat  llre  ici  per  novem  annos.  et  que  Tite-Life, 
en  portant  á  qualre  mille  les  coupables  frappés  de  la 
baiÁe,  a  mis,  sinon  un  mensonge.  du  moius  une  eiagé- 
ration  dans  la  boucbe  de  Scipioo.  II  est  constant  que  les 
rebelles  dont  il  parla  aimaient  mleni  pour  la  plupart 
mourir  sur  les  mivailles  de  Rbfginm,  eo  défendantla 
filie ,  que  de  se  reodre  prisonniera.  Ou  conduisít  le  reate 
A  Home,  et  on  Ies  décapita  sur  la  place  publique;  mala 
lenr  nombre  ne  dépaasait  pas  Irois  ceota. 

laiD.  —  ^frtum...  nominis  eNnm  o^omíimwIí  dii- 
cem,  etc.  Oo  salt  TimpOTtance  snperstitienae  qne  lea 
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lUSTOlRE  ROUAINE.  -  NOTES. 


R<>ni8ti»  altadialent  aox  oomi.  Le  rapport  «tu  nom  fl'j4- 
trius  iTec ater  luntsait  pour  le  rendrc  de  ftiaette aagure. 

Ciiip.  XXIX.  —  GtaiMs  ad  scuta  rotifrepuil.  C'était 
ansti  UD  asage  gnerner  diei  In  peapladea  genniDiqiui. 
Voyn  íliitarque,  lie  de  JUarlu ,  cb.  xi. 

C»r.  XXXIV.  -  Um  tttuauierat  Ramanit.  etc.  cr. 
XXXVI ,  28 ;  Sigooiiu ,  de  ant.  Jur,  Hat.,  1,  f  ¡  ct  Saa- 
niaise,  Obiert.  oAjus  Ail.  el  Hom..  cli.  iixvi,  p.  601. 

Cbíp.  XXXV.  —  De  fratris  filio  remitso.  Aa  cb.  xis 
du  liTre  XXVII,  Tlle-Live  dft  que  Maslniua  éUU  onde 
de  Hauifaj  que  Gala,  de  Matínina,  ¿tail  Taleul 
inatérDel  deoe  jeane  prloce.  Glareanus  peosait  dooe  qu'il 
hlIaU  tire  id  tororis  fitio.  i  nioiut  que  notre  auleur  n'aU 
doané  le  nom  de  firaier  tu  luari  de  la  Mcur.et  que  cbei 
cei  bariMKi  le  Mn  oe  i'unlt  par  le  niariage  h  sa  taar. 
Gronore  croil  que  Tile-LiTe  a  <lé  iodall  en  «rreur  par 
l'eipreaalMi  iSú-^iSui;,,  doot  se  serait  cervl  l'auteur  grec 
qu'il  Iraduisalr. 

CoAP.  XXXVI.  —  Orasque  el  ancoras  prarridtnü. 
Vo)ex  la  note  tur  le  ch.  iiidu  livre  XXII,  1. 1,  p.  89S. 

Cbap.  XXXVU.  —  Siifetes  eonim,  qiii  timmiis  Ptntis 
ett  magistralus.  Tite-Live,  XXX,  7;  ■  Siifefes,  quod  velut 
conialare  imperium  apud  eoi  erat.  •  Festua :  <  Sufíes 
tooml  liDgoa  Pocnonim.*  Lea  sullélet  ( coniparei  Ict 
sckophttitts  dei  Hébreus)  étaient  leí  rois  de  Curlüage, 
^KffiXtif,  comme  lea  appelleni  les  auteurs  greci.  Oo  sait 
ton  peu  de  cboaei  iiir  tout  ce  qui  les  concerne.  Tout  ce 
qu'on  peul  diré  avec  certitudei  c'est  qu'tis  Ptaient  cboisls 
pároli  les  premiéres  famtiles  de  l'ctat ;  qu'iis  avaient  la 
préi^ance  et  la  parole  au  sénaL ;  qu'iis  eier^aient  une 
baote  inflaence,  et  qu'iis  jouistaient  d'une  grande  auto- 
rité.  On  sait  encoré  que  pour  les  décrets  il  fallait  qu'il  y 
eút  unaninoi  té  entre  eui  et  le  séiiat ;  et  que  lorsqu'ils  oc 
pouvaient  a'entendre,  la  décision  appartenalt  de  droil  au 
peuple.  ArUtute,  comparant  les  lufTdtes  avec  les  rois  de 
Sparte.Poljbe.avec  les  consnis  romains,  et  ees  deut 
auteurs  n'eo  parlant  qu'au  pluriel ,  íl  est  k  prétumer 
qu'il  en  régnait  toujours  deui  h  la  fois. 

La  qupstlon  relativa  k  la  dorée  de  leur  maglstralure 
a  ¿té  aussl  résolue  de  difTérentes  maniéres.  On  a  cru , 
sur  l'autoríté  de  Cornélins  Tiépos,  qa'iis  cliangeaient 
tous  Ies  ans  comme  les  consnis  romains ;  mais  Comélius 
Képos  sacriflait  évidemment  au  désir  d'établir  nn  paral- 
ele entre  les  sunSles  et  les  maglslrats  romains.  Vlusieors 
raitoos  semblen!  méme  combatiré  cette  opinión.  Déjá  le 
Dom  de  rois,  ^ouiiXcí;,  par  leqnel  les  dé*ignent  les  Orees, 
ne  tigniBe  poiut  un  monarque  cboisl  pour  ane  anoée, 
mals  pour  la  vle.  De  ptoi ,  Aristote  les  compare  avec  les 
rois  de  Sparie,  entre  lesqueis  il  Ironve  cette  seale  din'é- 
rence  qu'A  Sparte  cetle  dignilé  était  hérédilalre  daña 
deuK  ramiUca,  laodlt  qn'd  Cartbage,eUe  dépendait  de 
l'éleetion  piü>Úqae.  Si  cette  élecUon  étaitreaooTelée  toas 
lea  ans .  oommeat  Ansióte  se  serait-il  tu  sur  cette  grande 
áUTéreiioef  Mais  no  pu^age  de  la  répnt^iqnede  Cieéron 
trancbe  la  difRcnlté.  Cieéron  y  compare  lea  roli  de  Car- 
Ibage  aiec  ceux  de  Rome,  et  eela  en  oppoiilioa  direcle 
wae  Ira  niagíilrata  élos  dqrals  on  an.  II  fant  en  conclara 
qoe  le  poaioir  qu*U  leur  attribuait  était  H  ile  (V.  Hceren, 
PoüUet  Comm..  u  IV,  p.  tiS  et  suIt.,  etBceUicber, 
Hüloire  des  Carthaginois.) 

Cbap.  XXXVIII.  —  Sacrmm  cura  pontifieem  maxi- 
«ramia  Italia  d«lin«&al.  Cf.eta.  xut  ;  Tite-Live,  Epitom., 
LIX  I  lea  commenlatenrs  4e  Tadte,  Aim.,  Ul,  58; 
tiolber.  de  rrt.  Jw.  Ptmfíf.,  I,  iS¡  Bosíbi,  de  Pmnf. 


max.,  ch.  ti.  et  Viloto  snr  Dfon  dan  lea  Eu.  de  Pte- 

resc.,  p  605. 

Cbap.  XXXIX.  —  Lonts  inde  Umtiaqtu.  Pan!.  Mr.  : 
«  Daidíadicebant  veteres.  qoir  lautia  dicimas. Dabantur 
legaiis  hospitii  gratia.  •  On  pent  done  présumer  que  le 
mot  latín  daiilia  nVtait  autre  que  Texpression  grecqoe 
^ÚTtcv.  La  formule /ora  ¡aidiaípte  se  retroure  plutieara 
fois  dans  Tile-Live  (XXX.  17;  XXXIII,  21;  XXXV, 
25;  XLIl ,  6,  26 ;  XUV,  16;  XLV,  20 ).  On  la  rencontre 
encare  d^os  un  ancteo  séoatus-consulle  publié  dans  le 
Cor/)H5 /tucrípitoniim  de  Gruter,  I3III.Au  mot  lautia 
correspond  le  mot  ^ñia  daos  les  Inscriptions  grccquee. 
C'claieot  surtout  des  profisíons  de  boucbes  et  non  dea 
préscats ,  car lautin est  ¡iresque  tonjoorasni^i  de «tmera. 
Venibe  observa  loogicmps  l'usage  da  ponrrolr  k  la  labia 
de  ses  bóies  de  distinclioo. 

Crap.  XLm.— Cur...fKm  .^«gathoelempoHiif...  r^ent 
Cet  Agatbode  élall,  conuneoD  le  sait,  oaSlciBcQqnl,d8 
simple  potier,  devint  rol  da  Syraciise  et  de  lóate  li  Si- 
cile.  11  dnt  cetle  haote  Ibrtane  t  ses  tálenla  mllitaireat  el 
ne  parviot  du  reate  aa  rang  supréme  qn'aprte  de  noni- 
brauaes  TiclsaUndes.  Deson  leinps  les  CarlbágiDois  tbkat 
mallres  de  toóle  la  Sidlej  il  la  leur  oilen  pnaqne  am 
efltier.  Hala  aa  milien  de  sea  anéete ,  os  rercrs  iaipréra 
bíllit  rulner  aa  puiasanee.  Un  oombet  añil  eu  líen  entre 
Itii  et  lea  Carthaglnirfs  aiu  «nnrons  d'ffiméra.  Les  Car> 
thaginois  fuyaient.  et  lea  soldata  d'Agallioole  s'éiaientd^ 
mis  i  piller,  lorsqu'un  renfort  carttiagiDOis  sorria^et 
truuva  les  v ainqneura  en  désordre.  Les  fuyarda  aa  ral- 
liérentalors,et  le  combat  ayant  recommeocé,  TariDée 
d'AgatboclefutTaincueá  aon  tonr.  Agatbode  se  réfogiak 
Syracnse ,  et  les  Cartbaginols  rioraat  l'y  atsiéger.  Aga- 
Ihocle  alors  confoit  un  projet  bardi.  Tandls  que  les  Car- 
thaginois asciégent  sa  capiiale ,  il  passe  en  Arriqne  a«ce 
oe  qui  tní  reslalt  de  troupes ,  A  marche  sur  Carlbage.  I4 
lortune  senuotra  favorable  a  cette  audacieose  résolutioo, 
et  les  Cartbagiuois ,  foreéa  de  demando-  la  país ,  Taccep- 
lérent  aux  eondilioDS  qu'il  plut  é  Agatliocle  de  dicler. 
Voyes  Diodore,  XIX  et  XX;  Polj  be.  \  li  1, 1 2;  IX.  25;  XU, 
Í3;XV.55:  JuUia.XXIl,!  et  saiv.jXXIU.  I  et  soít. 

Chap.  XLV.  —  Quomitttts  suo  ^nis^iie  loco  senator 
rogaltts  seutenliam  direrel.  Oa  ne  suivsit  pas  un  ordre 
invariable  en  prenant  l'avís  des  sén»teurs ,  niais  ordioai- 
remeut  oo  demandait  d'abord  celui  du  prince  da  sénat. 
princeps  senatus,  é  muios  qu'il  ae  se  Irouvát  dans  l'as- 
semblée  un  cónsul  élu;  alors  on  s'adressail  loujoars  pre- 
miérement  á  ce  magistral  et  ensuite  aux  aulres  sénateors, 
saivaatlearadigoités,consuíar€f,})rir(orii,  adiliiii,  tri- 
6unitii  et  quaslorii.  Comme  les  consnis  étos  dennaienl  les 
premierslearo|rinl<ni,den:iénie  les  (H^airs  et  las  tribnns 
élua  aemblent  avoir  joiü  d'une  égnle  préTérenre  sor  la 
reste  de  leur  ordre.  Le  préaident  do  sénat  pouvait  k  aoa 
gré  intem^er  anmeml)redececorps;il  lefaisaitqoeiqae- 
ftris  par  déféreace  on  par  amiiié.  Les  ccNuals  obtervalent 
ordlnairement  pendant  tout^  l'anaée.  pour  ioterroger  lea 
sénateurs,  l'ordre  qa'Us  avaient  snivi  en  oommeucaüt 
leura  Iboetlons. 

laiD.  —  Huirá.  C'était  aniostrameot  de  fer  poor  re- 
muer la  terre  ou  le  sable.  Paul.  Diac. :  *  Rutrum  dictom, 

•  quod  eo  arena  eruitur.  ■  Festus,  p.  127,  éd.  Egger  ; 
<  kutrum.  teoentis  juvenis  est  efUgies  in  Capitolio  epheU 

•  more  Gracorum  arenam,  mentts  exerdtationis  gratia. 

•  Quodaigoum  PompeinsBiibyDlcasexBilbyoiaaapeUe- 

•  elUU  regla  Rouuun  deportiflt.  ■ 
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Cbíp.  XLVI.  —  Cim  tHjrenlinnmiaftseireslannn  ti- 
tulo. G'est  celte  table  que  VcAybe  a  cootnlUe,  III.  53 
6pL«t;  -jip  títfónK  iiA  AaxivÍM  rñ*  ^pa^w  toeútw  ¡v  x»'- 
XMfun  itaTdiTtra'^iiv  <ns  AintSw,  ]ud'c>6t  xaipoii!  *»  toIí 
lutxk  Tñv  troXútv  ráitwc  ¿norpíipiTO,  irávTttC  jvouúrofuv 

LITRE  Xm. 

Tite-LiTD,  au  c&.  xstii,  ocas  appreod  inl-méfne  qnll « 
comparé  un  grand  nombre  dTauteurt  greec  et  laUni.  A 
plunenra  reprises,  ch.  ixt,  xxvii  (et  cTest  k  ce  pifsage 
qn'it  faat  rapporler  le  Tragment  de  Cirlins  rapporté  par 
^auta  dans  Ñnn.,  cb.  ii,  numéro5281,  p.  S6I  ),  xxxiT, 
x»v,  sixTi  el  xxiMi,  il  cito  C(Eliiu,  et  Vali^riiu  Aotlas, 
cb.  xxxiií  et  fb.  XXII,  Clodiiu  Licinus. Mais ici encoré , la 
base  de  aoa  rteit,  c'est  Polybe,  XII  ot  XIII.  Pour  le  ch. 
iti.  cf.  rrafiments  de  Pol;be ,  XII,  1 .  Cb.  i  Polybe  a  parlé 
avec  plus  de  délails  ( XII,  5)  de  rorigine  de  la  Tille  do 
lAxres.  Ailleurt,  il  dit  que  quelques  aolres,  qo'il  oenomme 
p».  quosdant.  oul  raoooté  lea  cbosei  antremeot ;  et  au  ch. 
ixix,  il  Hsert  dn  lUfítpUrotqtte.  ka  ch.xxi.Htíredeplu- 
tieuri  aulenra  {pluribus)  les  deax  verdooi  áU^ááaa 
qu'il  doDoe  de  l'aflaire  de  Plemiahu. 

C>ir.  UL  —  Daoi  la  tradtwÜOD,  ra  Uende  nlef,  Umi 
sales. 

Ibid.  —  Toga  exereUui.  Voyet  !■  note  sor  le  ch.  ut 

da  Um  XXIIi  cf.  XXIX,  36¡  XHV,  Í6. 

Cau.  IV.  —  Ad Philippttmquoqtit  misti.  Ce  Phílippe 
régnait  alora  en  Macéduioe;  il  étaít  61a  de  Démétrius  et 
11  eut  pour  nu  Persée,  avec  qui  le  royaume  de  Macé- 
doiae  et  la  Grtce  fout  eutiére  anccombérent  soui  lea 
coaps  des  Romains.  Pbílippe  pressfutlt  te  danger  qoe 
ramUtioa  el  la  rorlooe  de  Rome  suscilaient  ft  l'indépeu' 
dance  de  la  Grtee.  II  a'appllqua  tóate  sa  rie  *  le  préve- 
nlr,  et  Ton  pent  dlre  h  ta  louange  qo'il  monira  autant  de 
CouragequedlMUIeié.  Mala  lea  deitinaétaleatcoiitrairaa 
Il  tous  lea  ennemtt  de  Rome.  Philippe  condnt  avee  Anni- 
bal  DO  Iraité  d'alllance.  et  malgré  lea  e^orta  lea  mieoi 
GOniUnéa,  11  i^en  pnt  tirer  ancuo  partí.  Ponsté  A  bont 
par  lea  intrigues  et  lea  orgnellleusei  eilgenees  de  Rome. 
II  IdI  déclara  ooTertement  la  goerre  et  fut  Talora.  S'é- 
lant  sonmis,  aOn  de  ponvoir  réparer  ses  fbrcei  dnnot  les 
loiiirs  de  la  paix,  il  atlendft  vainement  une  oceasion  fa- 
torable,  et  oe  put  la  meltre  i  proHt.  La  Macédoine.  bu- 
miliée  et  vaincue,  dnt  conrber  la  téte  sooa  le  joug  de 
Rome,  daña  ce  qnart  de  aiMe  ob  le  triiHnpbe  de  Rome 
>or  le  monde  i'acbeTaIt  par  des  prc^^  si  rapidea  et  si 
mervrilleui.  Pbillppe  fbt  contemporaío  d'Annibal  et 
d'Aatlodioa;  c'est  diré  qne,  duraatm  inútiles  efforts 
ponr  sauver  la  Macáddne,  rAfrltiae  et  l'Asie  passaieot, 
avec  la  Gríce,  snoilejongdea  Romahis.  Philippe  régna 
quarante-deux  ans,  depuis  Tan  221  jnsqo'a  Tan  179  arant 
Jéiua-CIiríft. 

CBAr.  VII.  —  Tlte-Ure  préte  ici  it  Annibal  nue  coq- 
daíte  que  le  caractfere  de  ce  général  et  la  circoustauce 
dle-méme  rendeut  toot  h  Talt  ioiraisemblable.  AnnttMil 
a'tpprochede  la  premiérecitadelle  de  Locrea,  et  examine 
de  qiiel  cdte  il  Taudra  mieux  attaquer.  Un  de  m  orflciers 
tombe  h  cdté  de  luí ;  ce  coup  le  frappc  de  lerreur,  el  II 
a*éloÍgne.  Kon-aeolement  il  cease  de  cherdier  lea  mo]  ens 
d'attaquer  lea  ftooialns,  mais  encoré  il  hiit,  et,  entralnant 
loóle  son  arméedans  sa  fbUe,  il  ib  poier  son  camp  bors 
de  la  portée  dn  Irait.  G'est  b  un  mauTali  román,  oft  Ule* 


'  Live  semble  s'étre  bit  un  jen  de  vlcder  tonlei  les  rrai- 
■emblances.  En  eflel,  cet  Anolbal  qa'll  nooi  moni  re  si 
pusillanime,  il  le  feit  rerenir  au  pied  des  remparts;  il  l'j 
ramtae  peor  donoer  l'aatant.  U  est  vrai  qu'il  l'arrAle  de 
nOQTeau  et  qo'il  Inl  préte  nne  secunde  tlémarche  i^os 
bonteuse  qne  la  ¡vemifere,  ptdaqoe  Aooibal  recule  devaut 
nne  aortie,  et  acantile  a'éloigner  de  Locrea  A  toot  jamaia, 
hit  diré  anx  CarMiaginols  déla  cHadclle  lotérieure  qu'ils 
aient  h  ponrroir  eni-rafimes  A  lenr  talut,  et  enda  dé- 
campe  pendant  la  nuit.  Hala  loln  de  donoer  quelqne  v ral> 
semblance  en  t^it,  ce  seoond  trait  ne  bit  qne  meltre  le 
oomble  A  la  busieté  de  eette  ftibie.  Pent-on  crolre  qn'An* 
nibal  n'aTalt  Jamaia  to  un  bomme  h'appé  préa  de  Inl 
avant  le  sWge  de  Locres  ?  Etait-|l  bomme  A  In Ierro nw 
prc  qndque  opératlon  importante,  parce  qu'on  bomme 
tombait  A  tes  «Atés?  £lalt-ll  banoM  A  laisser  des 
compatrlotes  A  hmerd  deaRomalDtjSeeantentaatde  lea 
ioTiter  A  ae  déüendre  ettx-mtee^  oet  bomme  aa  ccBur  al 
ferme,  aa  génie  si  bardl.  A  l'esprit  si  fin  et  si  Mcond  ea 
resaoiirces  t  I1te-Live  parait  avelr  oontldéré  etíte  partie 
de  son  hisloire  comme  un  tablean  oü  il  follalt  non  pas 
peiodre  la  Tfirilé,  mais  modiBer  tons  les  efTels  Accea- 
soirea  dans  l'íntérét  d'uoe  certaioe  nnilé.  La  flgore 
prioctpale,  ce  n'est  plus  Annibalj  c'est  Scipion.  La  partie 
draroatique  du  lableau  peni  gagner  quelque  cbose  á  ce 
que  le  caraclfere  d'Annibal  soit  sacriOd.  Tite-Live,  il  Tant 
lu  reconoaltre,  ne  fait  pBs  ici  scmpule  de  préférer  l'efret 
A  la  venté.  Pour  jeler  plua  de  Inmtire  sur  la  figure  de 
Scipion.  il  multiplie  les  omlirei  antmir  de  celia  d'Anni- 
bal. il  en  fait  ua  lácbe    on  trattre. 

CaiP.  VIIL  —  Sed  Proserplnm  eüam,  intorU  omni 
ataie,  lArMuri.  L'aniiqnilé  a  ced  de  commun  aree  le 
nioyen  Ag^  qne  ka  teflopleii  j  jouissaientde  rerenu  qui 
leur  étaicot  proprea.  Coa  revenos  provenalent  prladpa- 
lement  de  ierres  que  les  piirtícnilera  oo  les  républii|ues 
avaieot  données  au  dien.  Cecl  est  sortoot  vrai  de  la 
Gr^.  A  Rome,  Ies  temiiles  recevaient  d'ordloaire  une 
partie  du  butin  bit  A  la  gaerre.  Les  olTraudes  en  ai-gent 
ne  paraissent  pas  ardr  été  en  usa^e  dies  les  Orees.  On 
ofTrait  aux  dienx  dea  ooTragea  d'art.  Lea  richesiesdu 
temple  de  Dclpbes  consistaient  principalement  eo  Iré- 
pleds  et  eo  statues.  Du  reate,  les  temples  étaient  des  dé- 
póls  oit  tes  vllles  et  de  simples  partículiers  d^posaieot 
aouvent  leurs  riclie^ses.  Daos  ees  íocíétés  ancieunes  oít 
la  pólice  étiiit  sí  nial  faite,  oti  ne  lafuit  pas  de  plus  súr 
mnyeu  pour  meltre  en  súreté  tes  rícbetses  que  de  les  pl».. 
eer  sous  la  caovefiarde  de  la  religión.  Voyei  Scbwdg- 
haeuser,  anr  Appien ,  tttíu  tr.  Tiii,  et  Tdckeuaér,  aur 
Uérodote,  iV,  162. 

Caip.  IX.  —  Lorrot  hexere  aiveetoM.  Une  beiAre  était 
un  Taiaaeau  A  slx  ranga  de  rames.  Les  gslAres  de  ce  genr» 
étaient  fort  gi-andei.  On  ne  s*eB  aervait  pas  A  la  guerre. 
G'étaient  des  dyets  de  luxe.  Celle  dont  II  est  qu«rtion  Aaíl 
sana  doale  syracnsaine,  cir  cetta  sorte  de  navires  était 
plus  en  usage  chei  lea  Gna  qoe  cbei  lea  Rmnains.  Voy. 
SehefTer,  da  MU.  mo..  II,  2,  et  Pérlxonins,  mr  Elien, 
V.  H.  VI,  12. 

Chap.  X.  —  fnmto  carmine  In  (i6rli  ttín/Uinh.  ele. 
Toot  ce  qne  Tite-Live  raconte  ici  et  sux  ch.  zi  et  xtv  eit 
antsi  rapporté  par  Clcéron  {Har.  resp.,  ziii),  Plína 
(vii.35),  Ovide  (Fost.,  1T,24»-JM8), Appien (fi.  Ifonn., 
Lvi),  Uérodien  (1. 1 1),  Dton  Caadni  (fr.  uiii ,  p.  606,  ed. 
Reim.) ,  Silins  ItaUcns  (XVII,  MS).  et  Diodore  (Exr. 
Peirvsc.,  p.  SSI).  Ce  deralar  raconle  seol  qoe  les  UvrM 
sib)llbis  avaicnt  aosal  ordonnéqoe  l'boione  le  meilleur 
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d'flotre  les  bommei.  et  la  feimne  la  meillenre  d'entre  leí 
Cemines  coaduiraient  le  corlége,  et  que  le  léaat  désigna 
P.  Nasica  et  Valéría. 

Chaf.X.  —  A  Petsimmte.  PessiDODleétaitnDevillede 
VAne-Mineore ,  daña  la  Galalie,  sor  le  fleuve  Sangarius, 
i  I'onest  de  Jullopolis  et  de  Gordium.  La  décsse  Idéa  ett 
la  méme  qne  Cjbfele.  Od  lui  readait  en  plmieon  «idroits 
DD  cuite  c^lUtre.  particali^remeot  A  Eleuris. 

CakT.Xl.  —  Saertanquelapiiem,  quamMíUremdeuni 
€SH  incote  direbont.  Voyez  dans  lea  TiouveÜes  amales  de 
r/Mtilttl  areUolofique,  1. 1,  une  savante  et  iogéniense 
dUsertalion  oíi  mon  coDÍr^re  et  moD  ami,  H.  Ch.  Le- 
normaot.  a  traité  á  fbad  et  sous  an  pofnt  dfl  Tue  tont 
nooveau  le  oilte  do  dien  Mére.  de  CyMle. 

CaiF.  XIT.  —  ClowHff  QKinte.  On  ult  qoe  leí  rem- 
mei  ronuioea  ae  portaioit  que  le  nom  de  la  ftimille  H 
m  anmoD  tbré  de  l'ordre  de  leur  natasuM».  Smimla, 
rmia,  OwH'lff*  «te.  Voyei  Siifuám,  De  uom.  rom., 
eb.  III,  el  £M«iid.,  I,  IT. 

Ibid.  —  Ltidt  fuere,  UegaXetia  appellata.  Lea  jeux  mé- 
galésient.  ou  jeai  en  rhonneor  de  Cybéle,  commenct- 
reot  Bvec  les  Mégaléiies,  ou  Télea  de  la  grande  déeiie. 
Ces  jeox  se  coniposaient  de  repréteotations  achiques  et 
de  dansei  ciéculées  par  les  dames  romainei  devant  l'an- 
tel  de  la  déesse.  Les  Eéoatcnrs,  vétiu  de  robes  de  poar' 
pre,  assistaieat  h  ces  danses. 

Cwp.  XV.  —  Colonias  la¡ituudiu)áecim.  Poorquoioes 
colunieB  soDt-elles  oppeldes  latines?  Ün  ne  aait  avec  cer- 
titnde,par  aurnn  aulre  pasBage,  qn'eiles  aient  été  au 
nombre  des  cokmies  latines.  II  est  fort  donteui  qu'oo  lea 
all  ainsi  nommées  parce  qn'ellea  élaient  situées  daña  le 
Latium.  Tel  est  da  moina  Is  aentlmeot  de  Herne,  Qpiue. 
aeai.,  t.  lU,  p.  90. 

Gdíp.  XXI.  —  In  exilium  Neapolim  «intem.  Naptes 
étaíi  une  des  Tilles  de  l'Ilalle  dont  le  s^nr  était  permiG 
aui  citoyens  exilés.  Voyei  Polybe,  TI.  13.  etSigon.,  De 
ONt.Jur.ital.,  11,14. 

Imd. —Forte  in  Q.  AfrieUinn...  ineidUte.  et  ob  m  Rh«- 
fium  m  «írtlrtitm.  Sur  lea  niaona  qni  Brent  penser  k 
Hétellus  qne  Pléminiiu  ne  ponvalt  jouir  dn  prívilége  ac- 
eorié  ani  eitoyeua  nnuains  d'échapper  par  l'eiil  é  la 
peine  proooocée  cootre  euz,  Toya  Bértid.,  De  rer.  ju- 
die. aucUtriU,  l,  Íí,Á. 

Cfl»P.  XXVm.  —  Ñeque  enim  hominim  modo  turba. 
Fénelon,  Téléma^e,  Uvre  1,  tn  oommenoemant :  t  On 
ne  Toyaitde  toi»  cói^  que  des  team»  tmnblantes,  des 
Tidllards  coorbéa,  de  petits  ealanta  les  larmea  anz  yeai, 
qni  se  retinieot  daoa  la  vllle.  Les  boeulk  mogtsiaoU  et 
ka  bOantes  venaient  en  fonle,  qaittant  les  gres 
pátorages...  Célaieat  de  toutes  parta  des  bruiu  «atas 
de  guia  qni  ae  ponssaient  lea  ou  lea  autre^  qiii  ne  poa- 
T^t^enleiidre.ielc. 

CaiP.  XXXVII.  —  Sarítt  teda  ocriter  exegerunt. 
Festns  (p.  131,  éd.  Egger) :  t  Opera  puUíca,  qu»  locan- 
tur  ot  integra  praistentur,  sarta  tecta  rocantor :  etenim 
(orcire  est  inl^rum  lacere.  ■ 

Casp.  XXXVII.— /píonm  coíonian»«.ceii»orÍ6M.  Les 
ritoyena  dea  o>looies  et  des  Tilles  libres  pasaaiant  an  cena 
derant  lenrs  propres  censears.  selon  les  fomwlilés  pre- 
scrites  par  les  censeurs  romains  {ex  formula  ab  Aomanis 
cro5orÍ&u5dala).OnadresaaitáRomecesdéiiombrements, 
alin  que  le  aénat  pdt  apercevoir  en  un  nuHneDt  lea  rea- 
aúurces  et  a  sitnatlon  déla  n^tnMiqne. 


UVRE  XXX. 

Crip.  ni  et  auiv.,  Tile-LIve  a  pris  poiir  goide  Polybe 
(XIV.  1,  aq.).  et  11  le  dte  encoré  eb.  zlt.  qnc^qn'il  ah 
auBsl  comparé  plosieurs  auteura  rar  les  ptdnta  douteoz. 
Ch.  III,  il  dfl :  major  part  ourtonmi,  et  il  en  parle  an- 
core cb.  zix.  An  Hi.  zTi,  11  se  sert  de  cea  mota  l  aM,  aW, 
et  au  cb.  zxn  de  cenx-d :  quídam  auctoret.  II  dte  Ta- 
lérios  Aotlaa,  di.  iii  et  uiz,  mala  aree  qndqne  béaita- 
tion,  Jnaqa'an  cb.  s,  ob  flntt  l'axbralt  de  Polybe,  loot  «•( 
eztFaltdecetaotenr{XIT).etprcsqae tradnit.  incb.xi, 
¡I  est  d'aceord  aVee  iñ  ftaginenls  du  Spicilegiui»,  p.  40 ; 
lir.  XIT,  di.  t,  12,  dd.  Dldot.  Cb.  sii,  «nr  le  cbeval  de 
Syidiax  Mesad,  et  anr  l'auteur  de  cette  blessore,  CfElíua 
(cild  par  Nonn.,  cb.  n,  n.  156,  coT.  5S5)  s'étaít  expriroé 
aTeo  beaDCOnpplos  d'exactitadei  cf.  Ñanta,  p.  45.  Aa 
cb. xzTiii,  ees  paroles:  ■  Non essebodietot fasces magi- 

■  slratibua  popoU  Romani.  qoot  captos  e  etede  impera- 
I  lomm  pi-sr^re  posset  Annibal,  ■  sont  parfaltement 
d'aceord  avec  cebes  de  Coelius  (cité  par  Nonn.,  X,  o.  55, 
col.  770)  I  •  Daos  et  aeptoaginta  lidorea  domam  repwta- 

■  Tisse  láaoes,  quf  doetoribiu  boitinm  ante  soluerint 
« Tcrri.  ■ 

Les  exploits  de  Pbiiippe  conlre  les  Ciaoes,  la  Tha- 
siens(cr.  aussiXXXI,3l),  et  les  éfénements  d*Egypte, 
relalés  par  Polybe,  XV,  20-56,  oot  élé  paasés  sous  si- 
leoce  par  Tíle-Life.  Les  ch.  xxit  et  sniT.  sont  d'aooord 
avcc  Polybe,  XV,  I  et  suiv. ;  mals  il  y  a  plus  de  déielop- 
pements  daos  récrtvain  grec.  Tite-Live  a  pris  anssi  darn 
Polybe  (KT,  9  et  sqÍt.)  la  descripliun  de  la  batailie  de 
Zama.  Le  foad  des  discours  se  troove  en  partie  dans  Po- 
lybe. Cb.  uxii,  Tite-LíTe  a  ajouté  quelqnes  délails,  peor 
plus  de  clarté.  Cb.  xstiii,  daos  la  description  de  l'ordre 
de  batailie,  il  tradnit  Polybe  (cb.  ix),  ct  c'est  a  lui  qa'il 
doil  encoré  et  la  narration  du  combat,  et  te  nombre  des 
morts,  indiqué  au  ch.  xxxt,  oü  il  a  ajouté  rera  la  fia 
quelijues  détuils  qu'il  doit  á  d'autres  écrivaiiu.  Les  coa- 
ditioos  de  la  paíi  (ch.  sxxtii)  sont  tíréfs  aussl  de  Polybe 
(cb.  xf  III),  et  06  qu'il  raconte  encoré  dans  le  méme  cba- 
pilre  est  tiré  également  de  Polybe,  cb.  xxiz.  La  fin  da 
ch.  xxxTii,  Sunt  qui  AnnibaUm. ...  a  éte  empruntéei  d'aa- 
tres  bistoriens.  Au  reste,  un  savant  a  [Htiuvé  fomielleiiient 
que  T)te-LiTe  avait  omi*  daos  ce  lÍTre  plosieurs  fails,  et 
qu'il  en  avait  racooté  inexacteoient  qudquesautrei.  C'cst 
¿.  Becker  daos  l'oUTrage  intitulé :  <  Udicr  LítÍos  XXX, 
ch.  XXV  ct  ixix ,  oder  EDtwickciung  der  Begdienbeilea 
wtilcbe  znischen  Haonibals  Rúclckebr  nacb  Africa  and  der 
Scblacbt  bei  Zama  Hegen ;  .  et  dans  son  bÍstob«  de  la 
deuii&me  gnerre  puníque ,  p.  172, 1W.  II  n'eit  pa»  doa- 
teu\  qae  TíIb-Lítc  n'aít  presque  tonjoors  suifi,  les  yeux 
fermés,  Pírfybe,  dont,  cette  fois.  il  na?ail  pas ■aspee- 
ter  lezfele,  sonient  assez  partial,  peor  lea  Sdpiwuimaia 
peut-éire  l'exemplaire  de  Polybe,  dont  Ute-LiTC  ae  aar- 
Tait,  était  il  liwiqné  on  matild.  Ce  qni  est  certain,  ícat 
que.  plus  tard,  oe  Utre  XIV  était  pen  couplet,  et  qne 
r  AbréviaUur.  publié  par  TeloU  (Scbwelgbmiaer,  t,  III, 
p.  488)  et  celui  dn  TaÜcan  (éd.  Mal,  p.  4061  sTen  pW- 
gnent.  Enfln  il  hatnoter,dan8leaapopb(begmeada»- 
tarque  {S.ip.  maj.,yh  un  pasaage  qui  rend  doitoii  la 
fait  que  les  CartbagÍDoi»  avaleot  inanité  les  vaisseau  lo- 
müins,  peodant  la  trér*.  comme  TÍte-LÍTe  le  raconte  an 
di  xxit.  Sor  ce  pdnt.  rMilenr  tatin  difftre  de  Polybe  lai- 
méme,  lorsqu'il  dlt  att  Gommeocement  dn  lltre  XXT : 
•  Les  cnvoyés  o'étaientpuencow  re«na»  de  Rome,  ne- 
me sciebalur  qua  seMba  R.  de  beUo  ac  pote  senfealfa 
astí  ■ .  landia  que  Polybe,  XT,  í.  <Ht  qne  la  letire,  i«* 
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diut  ricccptaUoD  de  ta  pslx  itsU  m  reniñé  Solplon, 
«I  que  tei  enTOfés  ravaient  aaooncd  au  CarUugiiH^. 
Tite-Live  a  égalemeat  omii  la  baraogne  des  dépulés. 

Cbíp.  n.  —  Lados  magnos.  Voyei  lirre  XXVII,  cb. 
xmii.  Cepoidaot  ce*  jeui  oe  Tarent  célébrés  que  par  les 
consola  de  l'a^Qée  (uÍTsat«,  comme  oo  k  itai  plus  bas, 
cb.  xiTii ,  peut-«lra  k  caoaa  dea  Imeura  inaplréea  per 
les  prodiget. 

Caip.  V.— f/í  proxímii  cas\s.  Compares  Féoeloo , 
Télémaque,  Ihre  VU  et  Sillus  Italicus,  XVII,  83  et  soít. 

Cbap.  VIL  —  ^/ronint  urbcm.  Ai^en  nonune  ceUe 
Tille  Anda  {Púa.,  xxit). 

Gbat.  IX.  —  Tunefa.  Polfbe.  XIV.  10;  Strabon,  Uvre 
dernier,  p.  834.  Cartbage  ¿lait  au  nord-est. 

Cbíp.  X.  —  On  D'esI  pas  d'accord  sor  le  nom  fituri- 
nona.  D'autres  liseat  Rusucmoaa,  Biuimona,  etc.  Cf. 
HoUleoina  (  ad  libr.  de  Patriareh.  rom.?,  p.  94,  et  Har- 
douio  Bur  Pline,  V,  2  od  1 . 

C»AP.  XI.  —  Le«  Afturyiims  habitaíent,  au  pled  dn 
inont  Atlu,  la  partie  oriéntale  de  la  Nniuídie,  et  les  Mas- 
sés)  lieai  que  l'auteur  déiigoe  par  ees  oiota :  refno  neXert, 
en  occupaient  le  cdté  occidental.  Voyei  li  nota  sor  le 
cb.  iLviM  du  livre  XXIV. 

CuAP.  XII.  —  Genm  lYumídarirt»  fn  f^enfrem  praeep». 
La  méiiie  obserTalion  s'e^t  áé\h  préseolée  au  ch.  xiiii 
da  lifre  XXIX,  et  eiprimée  presque  dans  les  niémes 
termes  :  •  Ante  onines  Nuuidie  Barbaros  eflosi  ¡a  Veae- 
rem.  *  Coi'neille  fa  iraduite  lítléntemeat  daos  sa  tra- 
gédie  de  Sopbooisbe,  acle  V,  ac.  ii. 

...  Je  saif  qa'll  e»t  Namide : 

Toute  Mi.  oatloD  est  sujette  k  ramoar. 

laiD.  —  Fief or  caplus.  Oo  retroave  la  méme  antitbése 
dau  Hora  ce,  Ep.  U.  i,  156. 

OneoU  capta  rermn  Tictoreoi  ceplL 

Tite-Live  parle  id  d'noe  partieiidaritd  qoe  menUonaent 
d'autrct  hlstorfens  et,  parmi  eui,  Ai^leo.  est-t-dire  que 
MasiDissa  añil  tfté  flaneó  ares  Sopbonisbe  arant  qu'As- 
dmbal  remnieDlt  en  Espagne.  Pina  lard  les  Carthagioois 
raTrieot  doDoée  eo  maiiage  á  Sjphax,  suiiant  aa  wta  ta 
régle  ordloaire  de  leur  p(riltlqae  qul  consistait  A  se  md- 
naffer,  par  des  mariages,  l'alUanoe  des  ebtfi  dea  tribus 
Toislnes. 

Cup.  XIT.  Qm  dta  copbim  hoüem  oidisset.  Cette 
pensda  eit  rendoe  aTce  beaucoup  d'éoer^ie  daos  ce 
Ters : 

MssJhhie  en  nn  Jonr  rott ,  alme  et  se  maile. 

Sophonisbt  de  Halret ,  |S33. 

laiD.  —  /jMum  jHvenem  miUiiw  forma  pepuleral  ca- 
paces. Voltair«,  dana  si  Sopboulabe,  IBit  diré  h  Solpioa : 
Hila  JeoDe  comme  Tona ,  et  dana  nn  rang  snpréme , 
Vona  aavei  al  mon  csnr  ajamáis  anccombé 
AcepUgefaUloüvouaeteatombé.  , 

Ciir.  XV.    Acdpio  iwplUde  aumus  hc^m  iiifratitM. 
...  Utes,  Arcas,  so  rof  qnl  me  l'enfole, 
Qne  (tetona  les  présenla  qne  m'a  falta  aa  bonié 
,1e  n^ok  ta  plus  cber  et  le  pina  aouhallé ,  etc. 

Bacina ,  Uithrid..  T,  2. 
OnremarqneavecíDtérétqne  l'art  tragiqne  a  commencé 
par  une  SopbonUbe,  en  Italie  comme  eo  France.  Ainsi, 
ce  siüet  fut  adopté  d'abord  en  1514  par  Triaaino ,  qul  le 
premier  appliqna  rlgoiireusemeiit  h  la  Iragédie  la  régle 
des  troto  nnllés.  En  I65S,  qndqaea  années  anut  l'appa- 


78» 


rilinn  du  Cid ,  Mairet  le  transporta  sor  ta  sctoe  fraocaise, 
et  sa  Sopbonisbe,  qoi  aa  milieu  d'un  style  ampoulé  on 
baasement  Taiuilier.  oíTre  quelqnes  Ineura  de  génie,  Int  ta 
premiare  piéoe  r^uiitrejouéedeTant  Louis  XIIl. 

Compita  et  Voluire  oot  composé  cbacuo  uoe  Sopho- 
nisbesans  réossír  é  l'étaver  au  niTean  des  chefa-d'teuíre 
qu'lla  nous  ont  laissés.  Obserrans.  du  reate ,  que  le  ca- 
racUre  de  Mssinlasa  a  para  ji  ee  dernier  aioir  ai  peu  de 
noblesse  qoe,  coutrairemeat  A  ta  lérité  bistoriqne,  il  re- 
pícente ce  nri  se  poignardantsur  le  corps  de  son<!pouae. 

Cflip.  XVI.  —  Bis  jam  enrsa.  Plusienra  éditions  por- 
íenl  bis  jam  ante  tversa ;  mais  cette  legón  D'eat  justifiée, 
ni  par  le  sens,  ni  par  les  roeilleurs  mannscriis.  Eversa 
signiñe  non  pas  renTcrsée.  oíais  aeulemeot  ébranlée, 
comme  dans  Virglle:  erírsiim  stectilum  (Georg.,  1,  SOílj. 
II  y  a  Id  aDusioD  á  la  défaite  des  Carlfaagtaols  anx  lies 
fgates. 

Caip.  XVII.  —  ^iet  libera.  On  peut  entendre  par  li 
une  maiaon  réscrvée  pour  Ies  ambassadeora  seul<t,.en 
prenaot  libera  comme  aynonyme  de  vacua.  Voy.  XXIV, 
7.  Mais  il  Taut  pent-étre  mienx  considérer  ees  mota 
comme  désignant  nne  maison  loaée  aui  frais  de  l'état, 
ce  qui  étaii  de  la  part  du  sénat  une  grande  marque  de 
bienveillaoce  (XLV,  44;  XXV.  25,  etc.).  Les  ambas- 
sadears  des  oations  enneinfea  éiaient  loá^  bora  da  ta 
Tille  (XXX,  21). 

latD.  —  Loca  toút  des  places  réaerrée»,  bu  théAlre,  ans 
eomlces  ou  dans  ta  sénat.  (XXIX,  1«;  XLII,  14,  ele.) 

lato.  —  JxtuHa.  Voyes  ta  note  sor  te  di.  xxxix  dn  Utn 
XXVIO. 

Cbíp.  XIX.  —  Lulalio.  Des  éditioos  ajonteñt  potruo, 
mais  coutrairemeat  aui  meilleara  njaouscrits. 

Ibio.  —  Ad  vicum  Tanetum.  Voyei  XXI.  S5,  et 
XXVII,  21. 

lain.—  Cmwentia  d  Cta«|idia.  Cea  vUtaa  a'étalent 
déja  Bonmises  l'année  précddeote.  Cf.  XXIX,  S8. 

Cbíp.  XX.— QihnI  nm  emntiim,  ete.  Tite-Ure  ^  re- 
Tient  toujoart  h  eelte  aocusation  báñale  contra  Annibal . 
de  n*aTOir  pas  attaqoé  Rome  ansiiIAt  aprts  ta  batailta  da 
Caones. 

Caip.  XXII.  —  Cttlpam  omnnn  in  Amibalem  ver- 
tentes.  Les  partís  qul  difisaieot  Carlbage  étaient  done 
bien  oettement  Iranchés,  ees  disseasions  étaient  bien 
profondes,  puisqu'une  faction  pouvait  ainti  rejeter  sor  le 
chef  de  ta  fadion  adrerse  ta  reaponaditlild  entitee  de  ce 
qul  iTait«t«hÍt. 

CuiP.  XXIV.  —  Cneio  Octavio  ex  SicÜia  trajicientl. 
Nous  retrouTooa  encoré  ici  un  de  ees  oublis  assez  fré- 
quentsdansTite-Lire.CoinmentOclaTinspouTait-il  venir 
de  Sicile,  puiaquc,  comme  il  est  dít  au  cb.  i  et  ii  de  ce 
litre,il  é;ait  cbart[é  de  d¿feadre  les  c6te.s  de  la  Sar- 
daigne  ¡  qu'en  Siclle  commandait  P.  Villius,  et  sur  la  (lotte 
M.  Pompooiua?  II  y  aTaitdéja  eu  uoe  erreur  surce  méme 
Oclavius  au  ch.  ii  de  ce  llvre,  oú  il  est  appelé :  priorii 
anní  prator,  tandis  qu'il  i/arait  élé  que  propréteor. 

Idiu.  —  i4po7inÍs  promontonum.  Ce  cap,  aujonrd'hui 
nomué  Zebibiou  Zibeeb,  lorme  avec  le  promontorinm 
htTin^m  (  cap  boa  ),  le  golfe  aa  Toad  duqoel  élait  Car- 
lbage. 

Ibid.  —  Ad  ^gimtirtftn ,  aujourd'bui  Zowamoore  on 
Zimbra.  Cette  lie  répond  sana  doute  aax  orce  de  TlrgUe 
( ÍEn.  1, 1 59>  Comp.  Ptoíérnée  d  Siraboo .  XVIL 
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HISTOIRE  ROMAINE.  —  NOTES. 


Ciir.  XX[  V.  ~  Ad  Calidas  aquat.  Straboo,  IWre  der- 
■1er, p.  8S4 :  Plioe.  V,  7¡  VoyageideShaw,  p.  IMetsuiv. 

Ghíp.  XXT.  —  Ai  Banradum.  Ce  fleiiTe,  mafatenant 
ippeféHijiarda,  se  jetatt  entre  Utique  et  Cartbage,  daos 
la  Médlterrantfe ,  aprts  avoir  traverséla  Zeuftilane.  Po- 
lybe  le  DOmme  Hacra  :  Éov  napaXXá^ciim  tov  Háxpixv  iro- 
Tap.iv,  XV,  2.  —  Le  cbaiigement  da  B  en  M  est  tres-fré- 
quent ;  eo  Usaiit  doac  Bawpav,  noucaorons  le  méme  fleaie 
$00»  deux  noms  peo  tUIKreote.  Comp.  Strabooi  IÍT,  der- 
nier;  Plioe.  V,  4. 

Ibid.  —  Superante»  promoRtoritim.  Le  ap  d'Apollon 
d'aprés  Appieo. 

Ibio.  —  Leplim.  U  y  aTiit  deuz  Leptit.  Voy.  Ptolémée 
et  Pline,  V,  4.  La  grande  (niainti^naat  Lebida)était  sur 
la  cóle,  daos  U  región  tyrtique;  la  ftelil«  (Lempta)  étatt 
daos  la  Byiacine,  á  qaelqae  distaace  de  la  précédente. 
Cest  de  la  petite  qu'il  est  tci  questlua,  puisqu'elle  était 
la  píos  rapprocliée  d'Adrumfeta  oá  Aonibal  arrive  «o 
eb.  uit. 

Cbíp.  XXVL  —  Ad  res  rcprtotdos.  Fórmale  coosacrée 
pour  les  réclamatious  des  ambassadeurs.  Cf.  4. 

Im.  —  Q,  Fabita  Maximus  morllur.  D  aralt  prte  de 
cent  ans.suiTaat  Valére-Matfme,  VIII,  14. Le  peaple 
romsit)  fuaroít  aux  fraia  de  sea  IMéralHea.  el  •'imposa  é 
une  dnu^me  par  t¿te. 

Um.~~  Superávit  paternos  Aoneres.  Son  |iíire,FfeUDs 
Gorgfes,  faiooanillroisMi(IÍTreX},et  FabhuCanc- 
lilorelDqlDU. 

Ibid.  —  Antis  Rullus.  Pent-¿tre  ce  RuIIds  ou  RuRianuf 
était-H  DOD  l'aleul  awia  le  trisaleul  du  graod  Fabius  j  car 
Plutarque  rapporto  que  celui-ci  Tul  le  quatriéiue  du  aur- 
DOm  de  Maiímus,  et  Too  sait  que  Kullus  re^^ut  du  peuple 
ce  glorieux  sorDom  pour  avoir  dimiaué  la  puíssance  da 
s4oat,  et  le  traasmit  eomme  aa  béritagei  íes  desceodants. 
UdMtlea  Étrusques,  les  Samoitet  eties  Gaalois. 

Ibid.  ' —  Cunetando  rem  re$tituisse.  Cf.  Ge.,  Off., 

IsiD.  —  0<  FíMus  Xa3imu$,  filius.  0  avalt  eu  un  aotre 
flls  (cf.  XXIV,  43}  ¡  mata  il  luí  avait  surTécu.  Cicéron  dit 
daas  soD  iraité  de  Seneetute,  n  1 1  Nibil  est  admirabilius 

■  quam  qnomodo  ille  IQ.  Pabioa  Mailmni )  igorttm  fllil 

■  tnlít,  ciarí  Tírl  et  cooaalaris.  • 

Casr.  XXVUI.  —  StatoriuM  Senilixa.  Voya  XXIV. 
4%  et  XXVIII.  28 ;  Oodead.  aur  Frootiii.I,  I. S,  et  Gro- 
DOTe,  Obten.,  TV,  7. 

laiD.  —  Seium  fadu.  D  avrit  qaanote-fU  ana.  Comp. 
cb.  xuvii. 

laro.  —  PuUot  á»  mspoftia.  Les  Carthaginois  aTaient 
toiqonrs  regardé  coaune  un  avaiUage  capital  la  posaes- 
aloo  de  rEsp^oe,  doat  Ies  mioes  précienses  étaieol. 
popr  leur  (rter,  aoe  sonree  ioépoisaUa  de  riebesies. 

Caip.  XXOC  —  i<i(nm«tiim.Cette  Tille  était  id  sud  de 
Carthage. 

Iho.  —  Zeema  quinqM  diervm  iter.  Plotarqae  ae  dU 
lien  d'uae  distaace  si  Torle.  et  comtne  Adramete  ell^ 
inénie  était  á  peine  k  dnq  jours  de  marche  de  Cartbage, 
Adnimited'oü  Aoaittal  arrive  A  Zama,  maqnis  itintñbus. 
il  y  a  lien  de  croire  qoeTile-Live  s'est  trompé. 

Im.  —  Tiarag^ara  urfre.Daos  Polybe,  XV,  5,onIit : 
Háp7«^,  daña  Pttriánée,  Nofifiípav,  et  daos  Appieo, 
KtUM  (!>»..  u). 


Chíp.  XXX.  —  Time  Aimibál  prior.  TÍIo-LÍve.  qoi  a 
sbítI  presqne  pas  é  pas  9vA\ be  dans  tout  oe  Uvre ,  nmila 
encoré  pour  ce  discoura  d'Annibal ;  aenlement.  daos  ce 
dernio-  bislorien.  I'eiorde  commeoce  i  cea  mota :  •  Optí- 
mum  qaidem  Ihent,  ■  etc. 

Ibid.  —  ^Ifiia  f n/érmtm  od  imniia.  TeUe  eat  le  lepin 
de  la  plopart  dea  manwcrita.  D'aotrea  édttiou  porteol : 

Pos^tis,  aejam  prope  scandentem  momia. 

Imd.  —  Duobus  frabñbus.  Aonibal  atait  Irt^s  fiares  : 
Asdrobal  (XXVU,  Magon  (XXX.  19),  Hauooo 
(XXIX,  Peut-étre  igaorait-il  eooore  la  mort  de 
Magon. 

Cflip.  XXXI.  —  Keque  paires  nottri  priorrs  áe  SicUia. 
Ce  laogage  ne  paralt  pas  sinc^.  Les  Hamertins  et  ka 
SagtMitiiu  oe  Sreot  que  roamir  nn  prétexte  qtétíevx  mu 
hosUUtéB. 

Imd.— Pia  oc  justa  arma.  Ges  deoi  qnaHBeatIti  élaleni 
toajoors  emplnyés  peor  signlRer  ime  gnerre  l^giHiiiemeBl 
«Qtreprise.Cr.  i,  92,  eilX,  I. 

CuF.  XXXH.— C/bl  ad  insignes  mlfflm  ceivrat.eto. 
Sllios,  daos  soo  XVII«  liTre,  déreloppe  fort  longuemeot 
cetle  pensée,  et  son  atjie  est  pleio  de  mooTeoieat  et  d'é- 
nergie. 

Ta  mfbi  FUninil  portas  rorantla  atú 
Ora  dócil ,  nosco  dextratn ,  etc. 

Ibid.  —  Cetsut  hae  eorpore.  Yoyei  SUw,  XVII,  Itt. 
Comp.  Polybe.  XV,  10  et  II. 

Coip.  XXXm.— JVon  ron^cHos  oirim  roftertecOn 
remarque  qoelqucrola  de  la  coofusloo  et  de  rottscorilá 
daos  lea  expressioas  de  Tile-Live.  lorsqu'il  Uit  det  rérits 
raililalres,  etqo'il  dtoit  lea  mouTemeoti d'aae  irinée. 
Pour  l'entendre,  il  bul  alora  recoorir  aux  sonrces  qull 
a  consnitées,  et  lortout  h  Polybe.  Ordioairemeot,  lea 
troupes  ¿taleot  dlsposécs  en  éebtqoter ;  mals  id  le  géoéral 
roinaio  suivlt  nn  autre  ordre  pour  rendre  pina  aisé  le 
passage  des  éléphants.  Les  rnaaipales  des  bastáis,  é  ta 
premiire  ligue,  refurent  leurs  fnterralles  Mtliinlres; 
mais  au  lieu  de  mettre  les  manipules  des  prínces  k  la 
deniiéroe  ligne,  tís-í-tís  de  ees  inicrvallcs,  il  les  pla^  k 
quelque  dittaoce  derriére  les  manipules  des  bastats.de 
méme qne, dans  la  troisí^me  ligoe.il  mitceax  des  Iriatrcs 
derriére ;  les  manipules  des  prínces  et  les  interraDea  dea 
trola  lignes  se  eorrespondaieut  ainai  entre  eux.  Tojei 
les  Mémoires  militaires  de  Gniscbart,  I.  eb.  xn. 

Ibid.— F«/jli&tM.  La  place  des  vélftes  était  géoérakiBert 
deTaot  le  hviat  de  l'íDfanteríe.  ScipioQ  lea  distribuí  daw 
les  espaces  de  la  premiére  ligne  cooune  pow  eadwr  k 
l'enMDi  sea  disposHioau. 

Ibid.  —  Applicantes  te  anlesij^noniJ.  L'aoteor  se  AH 
expHqué  píos  elaireoieot  en  dtsaat  qn'ils  devafent  se 
saoTcr  á  droite  ou  á  gaucbe  par  les  espacea  qui  élaicot 
entre  les  manipules  d'une  ligne  et  ceox  de  rantra.  Comp. 
Polybe,  toe.  cit. 

Ibid.— Uffurim,  GoDorBMqtie.  Analbdeatpowami* 
liaires  des  ligorieos  dte  le  commeocamiit  de  la  gnore 
aveo  lea  Romabu.  Qoant  aux  Gauh^.  il  t  en  eat  *  la 

soldé  de  Carthage  bien  araot  les  gnerres  puoiques.  lia 
veoaient  pn^btemeot  des  pays  dramvoisiaa  de  la  Vd- 
diterranée-  C'étueot  des  bordes  barbares  et  férocet  qni 
combattaieot  k  moitié  núes.  Oo  dte  des  Celtes  pemil  les 
alliés  de  Cartbage  dans  le  traité  d'Annibal  aTCC  PbiHppe 
deUaoédoine. 
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Ci».  XXXin. — BtMarOta.  Leí  ttctOean  et  te<  ar- 
AbsndeiflMBaléares^depáXXiw?)  fonniient  nocorpi 
redoaUUe»  «rdtnairenwot  composé  de  millc  hoaimes. 

Ind.  —  Módico  intenaUo.  O'aprtePtriybe.cette  dis- 
teooe  était  d'uD  itad«. 

Ibid.  —  BrutHi  pleriqve  eran!.  Leí  BrntHeos  étaieni 
noépriséa  par  loiit  lo  míe  de  l'Italie ,  rartout  depoig  qu'iis 
s'étaient  taissé  soameltre  si  ftcilement  par  Anolbal.  On 
préteadall  qu'iis  tlraienl  leur  Dom  de  lear  itt^rfdtté  et  de 
l«ar  láobeté.  JaaliD ,  XXIII,  1 , 2  et  9. 

Uto,  —  EquiMam.  La  cavalerie  légfere,  qne  füuTDi»- 
■aient  lea  tribos  nomadet,  taiuit  ta  priiNipale  toree  de 
l'arroée  cartbagiDoiae;  cUeétattmottWeMirdepellbclw- 
nux  000  selléa. 

Ibid.  —  QuOut  wm  Hngua,  nm  mog,  ete* 
Tot  dimoa  Hogna 
«gmloa ,  barbarlooloC  diKwrdantla  tita 
Curda  vinuD. 

«Una,  XTI,  t9. 
Imd. — AuxiHaribus,  ete.  Comptret  daos  JuiitÍo,XL9, 
le  dlteonn  d'Alnaodre  i  son  ano^ :  ■  Siocolas  gentes 

•  diversa  watioDealloqiühir :  riyrios  et  Tbraeaa  opam 

■  aediTiUaroni  osteDlalioDe.  ■  etc. 

Cbip.  XXXV.— SinjMÍari  arte  aciemeodieinstruxiste. 
Polybe  accordeuneadiiiiratiOD  égaleaux  deox  ([¿oéraux, 
et  altríbae  la  vicloire  surtoat  la  discipltoe  de  Varmée 
romaioe  et  i  la  prudeoce  de  Scipino ,  qni  fut  aues  sage 
pour  rappeler  tes  baitats  ausiitdt  qo'il  tíI  pMer  les  troupes 
«nneinies,  poor  fornier  sa  tigae  pleioe  aa  liea  de  poar- 
■Divre  lea  luyards.  Sana  cela,  Aooibal  eút  peut-étre 
vaincu ,  malgré  le  desastre  de  sa  caTalerie  et  de  ses  auii- 
liaires  et  la  lácbeté  de  tes  compalriotes  de  la  deuii^mc 
ligae,  qni  était  malbetireasement  compostíe  ea  graade 
parttedeaouTelIes  levées.  Ln  troisifemel¡gae,conipos('e 
de  cea  vieUlee  eohortei  si  souTenI  rictorieoses  soas  ses 
ordres,  faisait  leole  sa  vArltable  armée.  C'était  oae  espíce 
de  l^ioa  saer^.  Du  reste,  les  graodes  arméei  cartbagi- 
Dolaee  reoftmaieot  toojoara  beaoeoap  molos  d'iodigioes 
que  de  combaltaola  mereeoaires ,  et  oes  troupes  étrao- 
gtres*  qoi  n'aTaieol  ol  disolplíoe  ni  forcé  morale,  élaieot 
souveot  un  élémeot  de  dtíCaite. 

Ibib.  —  ¡ncertos  tocH  an  hostes  essent.  H  y  arait  loeer- 
litude ,  ooo  pos  daos  lea  Itálicos ,  mals  daos  Annlbal. 
Ttte.LÍTe  donne  qoclqneroia  ce  seos  pasaíf  k  l'idjectif  in- 
certu.t.  Cf.  XX VU,  57  :  ■  Is  quo^ne  ioeertoa  nuu  ao  feoiina 

•  esset,  oaios  erat}  •  et  XXXI,  12 :  *  lo  Sabioü  locerlvs 

■  jalaos  natos  Duscoloa  ao  femioa  esael,  • 

CaiP.  XXXVII.  —  cewHHoiM*  paeü  üetm.  Toyee 
Polybe.XV,18. 

Ind.  —  BeOnm  wm  <n  Africa  nere  tíOra  Africa» : 
iMfum  pepttU  ROHumi  fercrvnt.  Toici  le  lexte  de  Ptdybe  : 
II¿X«|Mw  yatieA  tAv  l^á  TÜc  Ai€<nK  imifí^m  xaSdXov» 
[ldM  túv  Ai€6r^  X«P'«  tí?  ^uf^nnan  •¥»úp»í'.  Tito- 

Uto  a  done  mal  tradoit  ce  passage,  doqoel  il  resulte  qn'ii 
yavaitdéiieaseabsotaie  da  Taire  ta  gnerre  au  debors  de 
rAfrique,  et  que  la  permiso  do  peaple  romaio  ¿tait 
eiigée  pour  ta  Taire  au  dedons. 

Cha?.  XXXVn.— Obsides  centum.  Cepeodant  Tite-Live 
parle  plusloio  d'nn  nombre  i4os  coosidérable  (XXXII,  2) : 
«  Ceotnm  obsldes  redditi  :  de  CKterls,  si  In  fide  ronaoe- 
fent.  spes  hcta.  >  Daillear*,  Appten  dit  que  Scipioo  exiges 
cent  doqnBDte  otages. 

Ibid.  —  5imt  «nt  trodont....  vostnlanfi  anle  tmnia  Sei' 


-LIVE. 

pioni  Mf  AmiM  »»» tradmttr.  etc.  Tite-LUe  oe  eitant 
pas  les  autorités  sor  leiqueUes  ce  falt  s'appoie,  oous  oons 
plaiwns  6,  douter  de  son  auLhenticilé, 

CniF.  XXXIX.  —  ¡nttr  poríwí  Cosmmm,  Laurtta- 
ntMR^ue.  Cofo  et  Laurete .  Tilles  d'Elrorie. 

laiD.  —  Pdfwlonia.  vill^et  promontoira  de  ta  méma 
cootrtfe.  Tls-i-TÍB  de  l'lta  d'Elbe. 

Ind.  —  Ituttnot  monta.  Floras  dii  ao  ÜTre  IL  ch. 
TI :  .  Graccboi  Sardfadani  anipuit.  Mhil  illi  geoüom  fe- 

■  ritas,  Iniaaonini  (oam  slc  Tocantor)  imniBoiias  mon- 

■  tiooi  profuere. » 

IfliD.  —  Scriba  viatoresque.  Les  scríbes,  doot  la  charge 
était  píos  considérde  eo  Gréce  qu'á  Rome,  traoKi  ivaieut 
les  actes  publics,  lea  lois,  etc.  Les  viaieura  élaient  des  or- 
Ocieri  subalternes  qui  avertissaieot  les  magittraU  et  les 
séDaleora  quaod  il  y  afait  des  assemblées.  et  qoi  condul- 
aaient  les  coodamoés  eu  prícon.  Voyes  ta  note  sur  1«  cb. 
Lvi  da  lívre  II,  lome  I,  p.  802. 

Ibid.  —  Cerealia  luios.  Les  daotes  se  préparaieot  i 
ees  jeoi  par  fabatineace  et  les  célébralent  daos  le  ctrqno 
lüoiols  d'aTril  (voyei  ta  note  do  ch.  lti,  Iít.  XXII). 
Quelqnes  «dillOQs  oot  eerealeM .  oíais  ootre  le^on  est  d'a»< 
cord  a%ee  les  maooscrits  et  btcc  rbabttude  de  Tile-UT«^ 
qui  s'exprime  sooTeotaiosi.  Coof.  XXXIV,  54  !  .  Mega- 
•  lesla  ludoa  sceoícoaj  *  XXXIX,  2i  t  ■  Lndi  Taurilta.  s 
Cbip.  XLII.  —  Hmitm  populara  apptUabaia.  U 
n*!  araít  pas  de  noms  propres  cbei  les  Cartbagiooia,  mala 
seolemeat  des  somoms  emprontés  t  certainea  qoalitda 
00  A  one  reaieniblaoce  aree  ceriaioa  aolmaux.  Aios)  le 
Dom  de  Barca  Eiguinail  foodre,  et  était  no  sornooi  per- 
soooel  d'Hamilcar.  Voyea  Heerea,  Connuree  tt  poü- 
tique  des  noTioiuonricHne*,  4>  Td. 

Cbip.  XLUI.  —  Priroi  lapides  silicti,  priuuqiu  ter- 
benas.  Privos  répood  i  singuli  singuíos.  Ces  caillouz  sn- 
crés  dtaient  aigos  et  aerfaient,  en  gniie  de  couteani,  k 
couper  les  Tlctlmes. 

Ibid.  —  Inter  quos  Q.  3'sreRHui  CuUco.  I^otsi^e  rep- 
porle  daoi  sea  Apopbthegnes  qoe  SoipUw  declara  qu'it 
o'ecouierait  les  deputtfs  de  Carlbaga  qn'aprte  ta  ddtt* 
V ranee  de  Téreotius. 

Ibid.  —  Tam  lúgubre  fuiste  Pañis,  etc.  On  compreod 
bieo  qnelle  imporlance  Carlhage  dm  loujcMirs  atiat:ber  * 
sa  marine.  Diodore  rapporte  que  la  defaite  d'uoe  Uotle  j 
eolraioait  uo  deuü  géuéi-al,  qu'oo  tendait  akws  les  máts 
en  Doir,  et  qu'ou  déroulaitsur  Ies  prouesdea  oaTires  dea 
peaux  de  moutoos  noirs. 

Ibid.  —  De  perfugls  grovttu  quam  de  fugititi*  eóntul- 
ttm,  Qudqnes  oommeotateors  ont  peqsé  i  tort  qn'il  a*a- 
gfssalt  ioi  d'esdaTea  fogitila.  Lee  esdtTes  Aant  des  pro> 
priétés  parllcnliires  oe  pouTaiait  étre  l'ubjet  d'uo  trallé 
poblie.  Les  perfuga  étaienl  des  traosTugea  passés  i  l'en- 
oemi.  Les  fugitiñ  des  déserteon  arrótft  par  lea  CarUuh 
ginois. 

Cnip.  XLV.  —  Tibure  haud  ita  mullo  ante  mortms. 
D'aotres  bistoriens,  eteotreaatres  Polybe.XVL  13,dísent 
que  Syphax  assísta  au  tríompbe  de  Scipioo,  et  se  talMacD- 
snite  mourir  de  faim  daos  sa  prison. 

Ibw.  —  Pol^b'ms,  fcand^uafuam  speruendus  auctor. 
Par  celta  eipressioo  oégatiTe,  ootre  bistorien  o'a  eerta»- 
nenieot  pas  touIo  rabataser  le  mdrlte  de  cetad  daña  tas 
detito  dnqndtt  a  si  sooTeot  poisé.  II  hot  reaurqner  qoa 
eette  toornore  csl  fMqnenle  daña  Tite-Uve.  Ainal  H  dit 
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de  taime,  llrre  XXXni,  f  O :  ■  Nos  PoIybiDni  leoatl  ta- 
•  mus,  DOn  iDcertam  anctorem  com  omniam  romaDaram 
«ranim,  tnm  prscipne  la  Gracia  ^laitim.  ■  Voyex 
encoré,  IV,  IS  : «  Laudibiu  btnd  immflritls,  ■  et  IV.  20 : 
■  Haod  sperneodos  Unta.  > 

Chap.  XLV.  —  Seatttts  Shpionem  tríwnphantm  e>t 
píleo  capitl  imposito  Q.  T.  CuUeo.  II  <ttÍTÍtaiuii  les  fu- 
néralllea  de  Sdpion,  toajoun  portant  le  pUeiu . 

LIVRE  XXXL 

Conmw  Polylw  arait  raooattf  «a  détafl,  et  arec  plot 
d'eiactitude  encoré  qm  let  gueires  paniqoes,  lout  ce  qai 
i'éiait  passéen  Gréce,  *oit  poor  en  avolr  été  en  partie  lé- 
iDoia  Ofolalrc,  soit  poar  teñir  ses  renseigoemeoU  de  se- 
conde  mato,  Tite-Live,  dani  ]e  récit  de  ees  év^nemeots 
el  daos  les  livres  luívanta,  urgente  operit  nuif  nitudine 
(XXXI,  i),  paratt  rav<^  «uÍtí  de  plus  prfes  encoré,  et 
s'étre  borné  k  traduire  aa  narratiOD,  qu'ila  eontmne  d'a- 
bréger  et  d'arraoger  i  sa  manitre.  Harement,  U  •  remar- 
que leí  diRérenoes  dea  autres  historíeos. 

Au  cbap.  I,  le  calcul  dea  aunées  relatives  aus  évéae- 
meals  de  )a  guerre  de  Gréce  eit  lr¿s-eiact.  et  il  est  saos 
doQte  r  ouf  rage  de  Polf  be,  poisque  Tite-Live,  daña  sa 
narration  aatérieore,  en  avait  adopté  uo  autre  [cf.  Manso, 
Sparta,  ¿II,  2,  p.  276);  mais  il  a  omis  beaucoup  de  cboses 
qoi  se  Iroavaient  daos  l'auteur  grec.  Tous  ees  détails 
dODnés  par  Polybe,  en  Tornie  de  préambale,  et  pour  pré- 
parer  l'esprit  de  ses  lecteura  aur  lea  événenienla  antérieurs 
i  la  guerre  des  Romains,  comme  lea  bataiilea  narales  de 
Pbilippe  avec  Atlule  et  les  Rbodiens  (XVI,  2  et  suiv. ), 
sont  briéveoieat  indíqués  par  Tite-Live  (XXX,  (4,  et 
XXXI,  2),  qai,  b  l'endroit  oíi  Poljbe  avait  placé  cet 
esposé,  seloo  l'ordre  chronologique  (avaatle  Iriomphede 
Scipioo),  l'avait  complétement  paaaé  tous  sileooe.  Le  cb. 
XIV*,  *  la  fin,  et  le  xt*,  sont  tiréa  de  Polybe,  6  qoi  l'bis- 
toriea  latin  parait  redevable  de  phuieurs  boaoes  obter- 
Tations  et  de  pluÑenrs  raisoQDeinenta  jndicieus;  par 
eieoiple.  ao  chap.  xt,  vers  la  fin  (cf.  Polybe,  XVI,  28), 
etan  cb.  xxxiiii.  Le  récil  exaet  du  liége  d'Abydoi,  cb. 
XTii,  est  tiré  de  Polybe  (XVI,  29  et  aaiv.) ;  mala  it  a  élé 
abrégé ;  on  y  a  omia  let  nom*  des  ambasudenrt,  et  la 
comparaisoD  enlre  eux  et  les  Phocéens  et  les  Acamanieos. 
Daos  tout  le  reste,  Tite-Live  abrége  égalemeot ;  pnia,  au 
cb.  xvtii,  il  continué  traduire,  comme  on  peut  en  juger 
par  le  cb.  xxii,  en  le  comparant  avec  Diodore  (lib.  XXVI, 
p.  575,  Wetsel).Ce  qu'il  dit  A  la  fin  de  ce  Uvre,  au  sujet 
du  triompbe  de  Furíos  (cb.  v.m  et  suít.).  parait  puísé 
á  nue  anbre  source,  et  ce  qu'il  ajoute  au  sujet  des  jeux  cé- 
lébrt»  par  Soipion  (cb.  ilix),  Polybe  l  a  placé  aiUeurs, 
daas  le  rédtdu  triompbe  de  SdpiooiXVl.  12).  II  semble 
que  lout  le  reste,  juaqu'á  la  fio  du  lifre^  doit  étre  rap- 
porté  non  é  Polybe,  maia  á  qnelque  autre  antear. 

Cdap.  i.  —  dique  multa  volumina.  Mous  savons  par 
l'abr^é  de  Floros  qne  Tite  Lire  avait  commencé  l'bis- 
toire  de  la  premiare  gaare  puniqae,  au  XVI*  Utn. 

IsiD.  —  Drcem  femé  ante  onnU.  Cetta  goerre  at all 
commencé  la  cinquiéme  année  de  la  deusiinw  guerre 
ponique  (XXIV,  41)}.  A  ToccasioR  da  traité  de  I^llippc 
BTCc  Aonibal,  doot  Tite-Live  a  parM  plus  bant  (XXIII, 
83i,  bi  l'auteur  dit  que  les  Étolieaa  en  birent  la  canse, 
c'eal  parce  qoe  les  bostilités  ne  príreot  nneeertaine  aeti- 
Tité  qn'A  la  soite  de  Tallíance  eondue  entre  les  Romatos 
et  les  Étolfens,  au  eommencenint  de  la  nenriéma  année 
de  ta  gnerre  pnniqne. 


Caip.  I.  —  París  fuisseni  cauta.  lis  avaleot  oUigé 
Rome,  occupée  d'ailleura  d'onnemis  pluü  redOQlable*,  * 
prendre  des  dlsposittona  pacifiques,  en  ^ai^aat,  oontre  am 
aven,  la  paix  avee  la  Hacédoine  (XXiX,  12). 

Caip.  U.  —  cvm  A^anam  rm  MMtid  fon.  Le  atea! 
devsit  saisir  avidemeot  loas  tes  prélaxtes  de  guerra  eoa> 
tre  PblHppe.  H  avaft  k  venger  rinsulte  ftile  an  noai  «o- 
main  par  Pyirhus ;  la  eonqnéte  do  royaome  d'Alexandrv 
flatiait  »on  orgueil  aolant  qne  son  ambition.  C'AtaU,  do 
reste,  le  premier  pas  i  bire  pour  atserrir  ta  Grtee  et 
poor  domlner  rOrient 

laiD.  —  QkI  lañe  I»  pnwineUa  croat.  JEHna  Partos 
étaU  dwiles  Botáis,  el  Gn.  Cométins  Lentohu  eoSi- 

cile. 

Ád  Ptoíemomm.  —  Plolémée  V  £|ripbane,  qni  veoait 
de  snccéder  á  son  pire .  Ptoléa»óe  Phtlopalor,  n'était  ágó 
que  de  quatre  ans.  Les  ambassadeors  qne  le  sénat  Ini  eo- 
voya  avalent  ponr  mission  véritable  de  prendre  sa  tutéte 
que  ae  dispntaíent  d'amWtieux  nüoistres ,  et  de  déTendre 
l'Égypte  contre  Ies  projeU  d'enTahisHaMiit  qne  wwris- 
saient  Pbilippe  et  Antioobut. 

Idid.  —  fn  fide  man^ss^.  Ptolémée  Pbüopator  STatt 
cnvoyé  á  Rome  des  seconrs  de  virres  pendant  une  grande 
diseUe  debM. 

laiD.  — ■  Quom  Mkum  SopinioM  vocaat.  Ceat  á  tort 
qoe  qndqnes  oommenlatears  ont  regardé  eette  trUn 
comme  une  des  treirte-cUiq  tribus  rmnafaies.  CeUe  pu^ 
tie  de  r(taibrte  éUlt  voisine  da  fleare  Sapis  (Sark^.  On- 
▼ler,  /foi.  oiU.,  n,  6,  p.  8SIj  Gmoh.,  deeoak  roai.,  U,  I 
et  Panvln.,  de  eiv.  rwn.,tít.  u. 

iBifi.  ~  Costrum  AfHtUum.  Anjoardlmt  llédolo,  aa 
pied  des  Apennins. 

Cbíp.  III.  —  tf.  Faterius  Lavinxis.  Daker  observe 
jodiciensemeot  que  ce  LaeTinos  n'était  sana  doote  pas  le 
Oís  de  ceini  qoi,  plosieurt  anoées  auparavaot,  avait 
combatía  en  Gréee  contre  PbiUppe.  Ce  derakr  étaot  on 
booune  coosulair^  n'eAt  pas  élé  élo  am  taetloos  adial- 
ternes  de  {Hropréteur. 

Ca».  IV.  —  De  ügris  vetmim  mililum.  L'wtíeat  Ut 
loi  la  premiére  mention  de  oette  espéoe  de  réeooDpéBsa 
qui  plus  tard  fiit  si  fréquemment  aoeonMa  aax  Tdtéraus, 
et  finit  méme  par  devenir  une  loi. 

CiiP.  T  —  Qaingetaesimo  ^níii^tuigesiMO  sectiwla* 
(A.  J.  C.  ara.)  Telle  est  l'opinton  de  Crétier  et  de  Dod- 
weil,  poor  la  0utton  de  eette  date  sor  toqoeUe  oo  n'ert 
pas  d'accord.  lyaobres  llseat  gtibiqMgerimo  va  4>«b«- 
0Mi«o,  on  qwnquagesimo  guarió. 

Ibid.  —  Fictoriam^ur  et  triufliphnii»  portendi.  Le  sé- 
nat se  servalt  toajonrs  de  la  loperstitioD  comme  d'on 
i  nstroment  poor  amener  le  people  á  seconder  ta  pnjets. 

GaiP.  VI.  —  VeOent,  juberent.  Formóle  ntitée  poor 
proposer  une  loi. 

Ibid.  —  RogaHo.,.  antíquata  «t.  Le  penple,  jostonent 
lassé  de  voir  se  répandre  sur  la  Ierre  étrangire  le  sang 
de  ses  mellleurs  dtoyens,  seutaf  t  d'aillean  qoe  eette  aog- 
meattttion  d'ennemia  et  de  victolres  ne  faisait  qu'accroltre 
la  puissance  dietatoriale  do  séoaLet  dindnuer  sa  propre 
inOemee  sor  les  aHUras. 

CasF.  VIL  —  CtmUiis.  Qodqoes  tfdilioos  ajcotent 
hMtísi  mais  ee  mol  nunqoe  dans  ta  plopart  des  mano- 
scrit^  et  11  se  dirait  plotót  ú  les  oomkes  afalent  élé  lo^ 
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l^nées:  nabdles  s'ouvraient  seolemeiit.  THe-Llves'ei- 
iniroeMWTeDlaiusi.XXl.SO:  ■  Comitiit  ediles creaU.  > 
XX3EUC.S9:  * ConiiUiieUimacriiuqDimaiitepatebat. ■ 
Voin  aiMsí  TUI,  iS}  XLV.93. 

Chíf.  VII.  —  K«  wjuareriai.  Tojes  une  lonrnare 
semblable ,  XXXII,  1 2 :  •  Ne  rint  vera  qnn  Albenfeoíei 
modo  legiti  diieruDt ;  ■  et  dani  Cié.,  11,  Tiise.t  i  i «  Qnare 
ne  lit  suiitmoai  malam  dtdor,  malom  certa  est.  • 

iBiD.  —  j£qudtias^  dieo  f  Celia  répAlHoo  est  le  leal 
moyen  de  rendre  la  pbrase  claire  et  corréete.  Oa  a  aiuii 
proposéde  lire  :Í)ii/  quanlum,  etc.,  toor  de  pbmepeu 
ordioaire  k  raulcur,  oa  :  fitco  quanlum  pneslat,  Ifcoa 
roalralre  h  une  rtgle  de  grammaira.  Crdtier  propose : 
Pyrrhodicot  Le  discoorsdeSulpichis  eitpieind'adroiles 
eiagérationa.  Tont  ce  qní  peut  épouv8D(er  le  people  y 
ett  haMIemeat  eiposé. 

Chap.  VIH.  —  Cónsules  binas  legiones  srribere jnssi. 
Le  «¿nat  n*eDTo;sit  doac  pour  comballre  le  roi  de  Hacé- 
dtriae  qoe  des  forcea  bien  úiférieuret  k  célica  que,  pen- 
daot  pliuieara  anoéet,  il  déploya  cootre  lea  tribus  bar- 
bares des  Bolens  et  des  loaabríeiu.  •  Home  raldit  ses 
bras  cootre  la  Gaale  el  l'Espagaei  il  IdI  sufllt  de  loucher 
au  doigt  Ies  iDccesseun  d'Aleiandre  pour  les  hire  tom- 
ber.  >  Mtchelet ,  Hisl.  ron.  To;ei  ani»!  Uontesquieu , 
tfiond.  rt  dérad;  cb.  v  et  ti. 

IiiiD.  —  Jnvitiim  ne  quem  mVilem  relerem  durenili  jui 
esset.  Le  s¿nat  craigoalt  de  reodre  Irop  pesaotcs  pour  le 
peuple.  des  gncrres  qu'tl  était  daoB  sa  potitiqae  de  pro- 
l:>oger  h  riofrot.  Ces  Toloiitaires  et  ees  Tétérans  n'araient 
pai  lous  acbevó  letir  tempt  de  EerTícf ;  heaucoap  d'eulie 
eui  D'aTaient  droit  qu'á  un  congé.  Mal(zré  cette  défente 
de  \ei  Torcer  á  i'eoróler,  noos  tojous  cependaotquedeux 
lUíHe  dVnlrc  eus  se  plaignireut  de  la  violeocedontles  Iri- 
buR:<aTaienl  usé  b  leur  égard.  CT.  XXXII,  53. 

Cdíp.  IX.  —  Qiiinqiiennal'a  vola.  Offraadea  qu'on 
pronieltait  ani  dicui,  &i,  cioq  ans  aprés,  bi  répaliUque 
rlalt  daos  le  mérae  état.  Voycz  XXVII,  53;  XXX,  27. 

Caip.  X.  —  S<üyis,  IleatibusqM.  Ces  deui  peaplades , 
sur  IcBquelles  ou  oe  sait  rieo  de  positir  ( car  il  ne  peut 
paa  étre  questiou  ici  des  Salyeaa  qui  habilaient  entre  le 
Kbóne  et  lea  Alpes ).  oat  éié  diferserneut  nommées  par 
ki6lilears. 

luD.  PlaemUam,  Otíü»  Tille,  quI  dnt  lOo  aom  á  bm 
agréatalfl"  posftloD  ( a  pla^ndo ),  dtaK  oae  eokMie  ro- 
malno,  foodda,  «  ménia  tempt  que  GrémoM,  rao  218 
aTsDt  J.-C,  dnq  caat  trente-éuiq  ans  aprit  la  fonda lioa 
át  nome,  pour  assarer  la  fldélité  des  Ligorieos  et  de 
loules  cea  tribus  de  Gaolols  ligurieu ,  doot  l'béfoiqoe 
résiatauee  flt  si  souTeot  trembler  Rome. 

Cbap.  XL  —  Árbilrium  ejus  permiUerüi.  Le  texte  latín 
D'est  paa  d'accord  ici  avec  la  traductiou,  peor  UqoeUe 
on  a  sittti  la  lefoo  «doptéedu  reate  par  qaelqaei  édüloas : 

eis  permiUente. 

Cmkf.  XII.  —  Peamiom  Loeris.  Voy.  XXIX,  7  et  18. 

liiD.  -  Pfemiailtm.  Tof.  XXIX.  7. 21.  SZ. 

Ibid.  —  TVimnio  ante.  H  y  arait  cinq  ios.  en  comp* 
tant  les  nombres  extrémes.  Toyes  XXIX,  SI . 

Ibi  d.  —  Sospita  Junoais.  Juoon  portaít  le  samom  de 
Sospita  on  Sospes.  Ce  deruier  mot  est  ordioairement  sy- 
noayrac  de  aerrotus;  maia  on  le  toÍI  employé ,  ebez  En- 
dIus.  dáñate  seos  de servolor. Cf.  Feitus,  aurootsogw, 
p.  (7?,  éd.  Egger.  Le  m£me.  p.  149  :  •  Sispilma  Jono- 
II. 


•  nem,  qoam  Tulgoso*irftemappellant,  aatiqul  uaurpa- 

•  bant,  cum  ea  tox  ex  gneeo  Tidfatnr  sumpla,  qood  est 

•  eúCuv.  » 

Cgíf.  Xn.  —  Sicul  patrum  memoria  lÁviiu,  Voyai 
XXVII,57.  Dnker  s'étoaiMdeiwqueTit»LiTeMsert  de 
rexpres^on  patrum  memoria,  attenda  qoe  sníTant  lui  la 
po^ne  de  LítIds  Andronicus  n'avait  ¿Id  composd  qoe 
lept  ans  aiipiravanl.  C'est  qn'il  n'a  pts  teit  atteotloo  que 
Ute-Life,  i  ren^it  cité,  dít  non  pas  qne  le  poéii» 
datait  de  l'an  545,  mais  lenteinent  que  cette  aonée-U  il 
avait  ¿Id  chanté  par  vingt-Mpt  jeonet  Riles. 

Tbid-  —  Lirinius  Teguta  étaít  consideré  comme  occn- 
paiit  le  quatrií^me  rang  parmi  les  meilleurs  autettrs  co- 
miquea. Auln-Gelle.  XIII,  21 ;  XV,  24;  voyrx  aussi  Fe- 
Btns,  au  moiscriba. 

CuiP.  Xin.  —  Tertia  pensio  debebalur.  Ce  prét  arail 
en  lieu  la  neutiéme  année  de  la  seconde  gucrrc  puaique , 
comme  on  le  vott  plus  haut  { XXV!,  36.  Cf.  XXIX,  16). 
Le  lilence  de  nolre  historien ,  sur  le  rcrabotirsement  du 
deuxiéme  qnai-líer  de  la  delte,  ferait  rroirequ'S  IVpo- 
qne  doot  il  s'agit  ici  le  troísiéme  élait  dú  sana  que  le  se- 
oood  eflt  élé  acquiilé.  Vuyes  XXXIII,  42. 

lam.  —  TabtUiusquf ;  de  tabula,  tablean  des  dettcs. 

C»p.  XIV.  —  mUe  mlftlNm  copili.  Quelqnetdditions 
ontseulemenl:«iUitumropil<,eeqaÍlaisseraitoo«lacune 
facile  i  aperceroir,  d'a|w6s  le  ñeque  enim  qul  suit  im- 
médiatement.  La  premlére  lettre  de  mifilum  a  pu .  daiis 
lea  maonscril*,  absorber  celk^  qui  diisignait  lo  cblfíre 
1000. 

Ibid.  Abydim  oppunHobal.  Pbilippe,  en  a'emparant  de 
quelqaes  TÍllea  grecqui  s  d'Aaie  (  cb.  ii,  itii}>  et  en- 
tre autres  d'Abydoa ,  v oulait  a'asaurer  des  pi  aitiona  d'oíi 
il  pút  teñir  asüígd  Atlale  dont  11  redoulait  les  atlaquea 
par  Ies  cútes  de  la  lliraee,  le  oólé  le  plus  faible  de  son 
royanme. 

Ibid.— Cum  Rhodiis  et  Malo.  Ces  deui  batatUcs  narales 
a'élaleot  Ilirées  Tune  prés  de  l'lle'de  Ladéa,  la  d^mi^me 
aonée  de  la  cent  qoaraate-qaatríéme  olympiade,  el  l'an- 
tro  rannée  suivante  prés  de  Cbio. 

Ibid.  —  .4Rfiorbo.  AnlÍocbn>4e-Graiid,  qul  plni  lard 
fit  la  gnerre  aux  Romains. 

Ibid.  —  Per  initforum  dfes.  Les  Eleosiníei,  snr  la»- 
qneltei  oo  ne  pent  gnére  «Toir  de  notioas  prédses,  étairnt 
des  myalires  dont  les  lliénipbanlet  araient  fait  un  secret 
taiTible.  L'accfes  en  ¿lait  interdit  aux  personnes  non 
iDitiées,  aux  esclavea,  anzenHinlsilléf^timcs,  auxdtran- 
gera,  k  moina  que  ces  derders  ne  se  fUsenI  naluraliaer. 
Ce  ne  fot  par  eiemple  qn'fi  eelle  condilioa  qne  fureol 
admia  Uercule,  les  Dioscures,  etplos  lard  Anachinla, 
Hippocrale,  Sylla,  Julien,  etc.  Plus  tard  on  en  écarla 
les  éptenrienaet  les  dirétiens.  Un  tribimal  spécial,  doot 
oa  o'osait  méme  prtmoncer  le  nom,  formé  par  les  mi* 
nialres  d'Éleosia,  et  semblable  peut-étre  au  redoalaUa 
tribunal  de  Veoiae  ou  aox  ramoix  Iribnnaux  Treüniqoes, 
Jngeait  cení  qui  s'élaieot  rendas  coupaUes  enrersla 
déesse,  soit  en  réTélantce  qul  s'élait  passé  daos  Ten* 
ceinle  sarrée,  soit  en  y  péoétraut  sana  etre  ioiliéa.  Pío* 
Bieurs  graoda  bommea  furent  expoaéi  é  dea  pourauites 
pour  dea  faules  de  ce  genre.  Eachyle  ful  abaous  aTec  peine 
par  l'aréopage,  Alcibíade  fbt  baont,  Arlslole  cmt  qn'il 
était  prudeut  pour  lui  de  qaitter  l'Atliqne.  D'autrea 
comme  Socrate  et  Démmax ,  deviiinut  auspects  ponrne 
■'étra  pas  foittniHer.  TontAtbéniea  derait  aTant  M  awt 

50 


Digitized  by  Google 


TITE 


-LIV£. 


M  «MiaeUre  á  edte  oUlgaUoo.  kaui  tou,  bomiuet, 
femnies,  enfiaoti  (Apulée,  Anc  d'or.  I.  XI)  lenaieot  i 
bODoeur  d'étre  idmis  parmi  leí  épopte*  ou  cootempla- 
tenn.  Ce  Utre  Q'était  aoeordé  que  lorsqoe,  par  U  petite 
iaitlatlon ,  on  avait  gtgné  celul  de  myste  oa  mMce, 
«i  apréa  des  jeúaei,  dei  Deavaloea  eipütolrea,  dea  re- 
traitea  et  dea  coDlnáiooi.  On  croyait  que  ceax  qnl  moa- 
nieat  am  arofr  ét¿  iaiti^a  reataient  eni  enfera ,  eoFoB- 
céa  daña  des  étaoga  de  bMW,  tiodis  que  lea  aatrei  oecu- 
paieot  les  ploa  beUea  plaees  anx  Cbampa-Élyiéet.  Dio- 
gtae  le  Cynlqoe  rtpondit  un  joor  t  cena  qni  le  pres- 
salent  déte Jhlre  admellre  anz  niTiUrea,  ni  Inl  ofTraDt 
cette  tffrarante  perapecUve  t  •  Qnolf  AgédUu  et  I^idí< 

•  noDdaa  aeront  daoa  le  ftiniier,  tandU  que  lea  plua  Tila 
«  dtoyeDa  aoroot  anx  Uea  fortunées  i  B'ioiporte  o&  llt  ae 

•  troaTeDt,JepréftreIa  toáHé&e  noagrandibommea.  * 
(Vojvs Diog., de  Laerte,  I.VI;  Lucieii,  D«mm-.ii.)  Cea 
mystferea^  daña  letqneU  oo  recoonait  leí  inipiratlons  dn 
ffenaUnne,  et  qaetqnefoia  de  la  baote  acieDce  dea  prétrea 
derOrlent,  avaient,  dI>ai(-oo,  étélotrodDiUcfaex  leí 
Grecs  pnr  EuoK^,  A  qui  iU  avaient  éU  eaieignés  par 
leí  flUes  de  Danaüi.  Toyea  Meunios,  Eteusinia;  Saiule- 
CroU,  Mysth^es  du  Paganisme^  OnTarofr«  Enoi  iwUa 
Mystérei  d'EUusit,  et  leí  redwrcbea  profonda  de 
H.  Lobeck ,  daoa  YA^a^lumms, 

Cbíp.  XIV.  —  Gedenim  iti  MeeedonUm.  Aprto  lea 
deui  balaillei  oavalei  dont  il  a  éti  questkm  ploa  baot. 

Ibid.  —  mi  prope  ipti.  Polybe  rapporte  que  toua  lea 
templei  fareot  oaTCrts.  et  que  lur  toas  lea  autda  on  of- 

flrít  des  lacriDcei. 

Caip.  XV.  —  Aiteatatime  immodica.  Oa  volt  que  le 
temps  de  raaserriisenieot  étalt  arrivé  poor  ce  peup(e  aa- 
quel  il  nereitait  pías*  au  Uea  de  son  ancieoDegraudeor, 
qn'nn  ibíd  amour  propre,  Due  stérile  facoade  et  une  ex- 
tréme  ardeur  A  flatler  on  ¿  mandlre  les  rofs  i 

Ibid.  —  Ciam.  Dei  éditioni  porlent  fthodü  rliam  ab 
^pina.La  le^OD  adoptée  daos  le  teite  s'appuie  sur  Po^ybe 
(Ut.  XVI,  ch.  iivt,  S  10.) :  áv^x'^**  *^  ""f*  'mrof 
yiuuK,  Cia,qae  Ton  eonfood  avee  Cea,  Ceoa  oaClo, 
est  noe  Ue  tU-A-tís  de  l'Eubée. 

laiD.  —  Ánérum,  Parumque  et  Cythnum.  Ces  trots 
llea,  aajonrd'lini  Andró.  Paro  el  CjUmo.  acml  tootea  aa 
amnbre  dea  Cydadea. 

Ibid.— Qintm,fiin5liHMmt.QmIqneiMIU0D8pofteatí 
RhodUque  si  insütUsent ,  d'autres :  eum  ta  inaHUsMilt. 

Ibid.  —  Thrario!  opportuna  loca.  Ceux  qui  liseut  leí 
Grada  oe  lemblent  pas  avoir  fait  atlentiou  que  lea  loca- 
lilésciléet  d»ns  le  cbapitre  suWaat,  tdlei  qn'Eous  et 
Harooée,  wat  sitnéf*  en  Tbrace.  Uom.,  IL  IV,  510. 
TÍte-LlTe.XXXTII,60iXXXIX»27|Vbrg.,£il..lU,«4. 

Cbap.  XVI.  —  HeradiAi.  Ce  cbef  étail  on  banni  de 
Taranto*  bmume corrompa  et  aoulUéde  erlmaa.  Voyei 
Pnlybe.  XIII.  ch.  ir. 

Ibid.  —  xraroneam.  Varooée,  aujonrd'hnl  Harogna , 
diait  ranteuse  lurtoot  par  ses  vlns.  Hom..  <M..IX,  197; 
nioe,  XIV,  Á.  En  s'emparant  de  tontea  cea  (riaces  Pbf- 
llppe  Toulait  IbrtiBer  sea  fítutltres  orieotate»,  dn  edté  de 
la  Thrsce ,  par  oít  l'euoenii  poorait  le  pina  bcilemcat 
a'inlroduire. 

Ibid.  —  £nvm*  Eooa ,  anjourd'bni  Iguo. 

laiB.  —  Cyyarift.  Cypifele,  atqoonrbni  Ipula. 

Ibis.  —  Deriieoii.  Dorisqne  élait  litude  daña  la  i^aitM 


deRoumigik.surlebord  de  li Bar Égte» prta dH  «»- 

boQcbares  de  l'Uébre. 

Caip.  XVI.  —  ^fiiHiMw,  Serrbée,  aojoardM  Serrb. 

PUne.l.IV.II. 

iBt».— Eltnmta.  EMonta,  TtOa  do  la  Cbanoofeio  4m 
Tbrace,  tI»4i-tÍs  dn  prauul(^daSigée{ai^oartfbni 
Cepo-GnMO}. 

InD.  —  ^lapecoMifSiim.  Alopécouotee  (l'tia  dea  Bo> 
oardi }  «tali  tÍ»^tís  de  Samoa ,  prfea  du  golfe  IManoa. 
Voye«Pline,IV,  12. 

Ibid.  —  CallipoUt.  Vís-A-tÍs  de  LanqMque.  sor  l'ao* 
tre  cdl¿de  l'Hellespout.  Ptoldm.  XI,  12;  Hftod.,  Vn,S9. 

laiD.  —  tíadytos.  L'audeoaDiiilacanentdeoettoTiUe^ 
lituée  en  face  d'Abydos ,  te  DOmme  aetwileBml  Malloa. 
Voyea  Hérodote.  Vil,  55. 

Ibid.  —  Abyieni.  Abydoa  eat  atOoordlmt  un  pnm 
Tillage  appdé  Atoo. 

CaiP.  XVII.  -  UgaU».  nift.^KnH  «pM^uroc  Iftüwt 

«oX».  Polybe,  XVI,  cb.  xu,  {  7. 

laiD.  —  PrbidjH-f.  Mybe  nomme  eea  dieb :  Gfndt 

tí  Tkioiinéte. 

Clip.  XVIII.  —  Qui  AUxandríam  mM  eronl.  Tojei 
cb.  II,  at  Juatin,  XXX.  5;  Val.-Hax.,  VI,  6. 

IiiD.  —  TVtim  «OMCMu.  Qodqnes  édltiona  portaat. 
cootnlrement  aux  manaacríta :  daoniat  eomenn.  Haii 
l'antenr  a  dit  de  méme  ( UI.  25 ).  eo  pariaot  d*m  brUan : 

Virginius  mcxine  tt  Uibmi. 

Ind.  —  A'nm  Ab^eni  quoqae.  Void  oommeat  Pdybe 
(  XVT,  19 )  rapporte  leí  paroles  d'fmilias  :  MiaoXaSií- 
oa;  i  Jiifxní  {sm*  Tí  ^i  i&meüu,  Tt      Ktavci,  tí  Si 

<«l6Í]lÍTÍC 

X<»e«e: 

Ibid.  —  .£bis,  te^ttit.  etc.  VfH-fiu  ne  dt«  pasle  trd- 
■jéme  moUr :  SomanuM  iiOfn«ti.  11  dlt :  npÚTn  |úv  í-n 
fioi  ivA  xal  icf  «mjátm  dmt^-  ¿lÚTipcv  hi  luUXtmc 
bmípx**  ^  )uw<£tif  xol  yíf  h  toSto  Jucra  ia«  ék-i- 
Auov. 

Iiro.  —  Per  omnei  tías  Utki.  Pol^,  XVT,  19,  n- 
c<Hite  qne  les  uns  périreut  par  le  fcr  on  la  ooida,  lea  an- 
tres  eo  se  prédi^tant  daos  le  feo,  daña  les  pnUs  oa  dn 
baot  dea  1^. 

Idio.  —  ApoUoniam.  Cette  Tille,  que  Clcéroo  appelle 
mognam  et  gratem  (  PhiUpp.,  XI ),  étalt  cdHire  par  on 
oracle  d'Apolloa ,  qne  Too  consaltait  en  jetaut  de  rea- 
ecos  daoi  te  feu.  ■  II  u'en  rette  plus  que  son  nom,  mutilé 
oomoM  sea  ddlBcea.  La  moaastére  de  la  vierge  de  MUnl 
est  la  imle  partie  babMde  da  lo  torre  eonsacrde  A  i^pdloo. 
Dome  reHglenx  en  forment  la  ptqmlatioo.  Soa  enodale, 
o&  l'on  trame  dea  ootonoea  brMea,  dea  portioos  de  Ai- 
sea,  deactaapileauz,  était  A  dii  ttadeide  rAoOifaiiioar- 
d'hui  Voloassa ).  ■  Voy.  de  PoucqueiUle,  1. 1,  p.  S54. 

Cbíp.  XX.  —  Qui  ñeque  didulor,  etc.  Ainci  nooi 
avoDi  TO  plus  baut  ( XXVIII.  58  )qae  Sdpkn,  proeoo- 
sal,  o'obliat  pas  le  triompbe  .-  quia  neMiaeai  od  m» 
dim  Irimnphtuse ,  gui  sbu  «Mfistrahi  rea  fratisf>t, 
constolHit.  LeprocooBOl  dtatt  cMita^perio,  mala  non, 
ansmofiilralu. 

Cbíp.  XXI.  —  Dtxhü  ata.  Conime  il  n'ert  ancmae* 
ment  qneitioa  dala  diTiiion  de  gauche,  at  qu'il  n'oit  paé 
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probable  que  le  préleur,  a*il  l'aTiít  eufl  A  ta  disposUioo . 
Teút  dbpenfée  de  combatiré,  taodis  qu'il  fa)uU  peaer 
toot  le  poidt  de  la  bataille  snr  celle  de  droite  et  sor  les 
légioDs,  Dacker  a  conjecloré  que  la  dEfisioD  de  gaacbe 
n'était  pu  dans  Tarmée  du  pintear.  U  pense  qo'etle  était 
demenrée  en  Élmrie,  par  ordre  dn  codeuI  ,  ponr  que 
celte  pruTinee  ne  rettát  pas  sana  áéteate.  Voy.  cb.  ii. 
NoBi  avoos  TQ  pina  faant  qa'on  nommait  ala  lea  corpa  de 
troupes  dea  aldéa,  qnl  florreapcHidaient  á  la  legión  des 
Romaina.  Cette  disUnctioD,  dn  tempa  de  Tile-LiTe, 
n'exialait  plus,  tu  que.  depuii  la  guerre  aociale,  tous  lea 
alUés  élaleat  dtoyens  romaiai,  tA  étaient  inoorporés  k 
ce  titre  dans  les  l^ooa. 

Cflip.  XXI.  —  ílamUcar.  Ute-Live  rapporte  cepen- 
dant  pina  baa  (XXXU,  30  et  XXXIII,  S3)  qne  ce  roéme 
Hamilcar  bit  pris  et  trainé  i  la  soíie  da  trkMDpbatmr. 
Cette  oDotradictioo  résnlte  nns  doote  de  la  diTerdté  des 
antean  qo'H  lors  saif  is. 

Gup.  mi.  —  Alnt  «Mr  éMum  ttí,  Cb.  xit. 

luD.  —  C\ákide.  CbakiafEgrlpo)  étaitlacapitalede 
FEnbée.  L'Eurípe  Mait  si  retserré  vU-ft-vis  de  cette 
Tille,  qn'nne  ipXtirt  y  paasail  t  peine.  PUne,  11.  93¡ 
Straboo ,  IX,  p.  44S,  et  suít. 

CaiP.  XXIV.  —  Tkmtiriaáe.  Cette  Tille,  sitaée  en 
Tbessalle,  daña  It  Pbtiotide,  sor  le  golfe  Pélatgique, 
anit  élé  ftmdée  par  Démétrioa  PoUoroéie. 

IstD.  —  üemrrodromos  toronf  Graei.  On  lea  appelait 
encoré  JpofMxñpux*;  on  iA(upoax((icot  et  ^fupof  ¿XctxM.Lenrs 
fODOtions  coniittaleot  i  obterfer  au  loEn  ce  qnt  ae  pas- 
■altflt  i  en  doouer  b  Doavelle  loit  par  de<  algnaus ,  suit 
«nMcoaraotaoirinsTlte.  Toy.  Hérod.,  VI,  IOS. 

IiiD.  —  JVator  ^OmleBSlitM.  Leí  aoteora  leUni  tra- 
diriaiieot  mqioars  ainal  le  mol  ZT0BiTii^fo(*  Toy.  Coro. 
Nap..  HUt.,  n.  Oc,  Off.,  \,  40 :  Pviciti  ctm  kaberet 
coUegam  in  pratura  SophocUm. 

luD.  —  Ab  Dlpylo.  Cette  porte  «tait  li  pins  grande 
d'Albteea ,  et  de  Ift  aniai  lui  Teoalt  aoo  aom.  In  Aeaáe- 
átmia  fynuuuium  ftrmu.  Voy.  Ptine,  XII,  I,  SiXXI, 
< ,  S I  Meordos,  Cera»,  fim..  Bartbélemy,  Vof.  d'A- 
mwliarsij*,  Tiri.  II.  oh.  tii,  thi. 

Ibid.  —  Diu  opiata.  On  peut  rapporter  ce  participe  A 
onic.  «t  sous-eoteodre  odhm,  ou  bien  le  oonsidérer 
eomme  m  irioriel  oentre ,  compléaient  d'eaTiMiiruin. 

laiD.—  Cohortoluj  miliU».  Ces  béOm  paroles  rap- 
peUent  la  coarte  et  éoérgiqne  haraogne  de  Henil  IV, 
araal  la  bataUle  d'lTry. 

Ind.  —  Cynesorgcs,  imphm  Bavtitü,  ele.  Le  Cjno- 
nrgeAattnn  gynuaie  dmüné,  coame caini  dn  Lyeée 
etdel'ácadéflaie,  ft  l'laatniotioa  de  la  jenDes8e.SoD  nom 
M  viBOt  4e  oe  qn'nn  nonuné  Didyrae,  oomnw  le  rap- 
porte Snidas.  recnt  ordre  de  roracle  d'éterer  uo  tem[^ 
k  Hercole ,  *  l'eodroit  oü  a'Aait  arrété  un  chieu  blaoo , 
nim  qoi  s'éiait  jeté  sor  lea  Tiandea  qne  cat  Atbé- 

olea  Toulait  (tflHr  en  aacriBce.  Cet  eodnrit  Mait  aostí  le 
rendei-ntH  dea  iMfi  (ippc).  Toy.  Dkdarqne,  III, 
Giogr. 

Ibid.  —SepuMtra.  Tontes  les  aépnltnref  étaient  bors 
dea  man»  daña  dea  qoartiera  réserféa,  on  daos  les  mai- 
aoos  de  oampagne. 

Caip.  XXV.  —  Einisitum  profeeha  spe  improciso 
itmftU  eatkUique.  etc.  Eleosis  eslanjonrd'bul  rem,.lacé 
parle  lUlage  de  Lapstoa.  Le  tem^  deCérís,  qne  Slrabon 


(I.  rx.  p.  595)  compare  á  nn  tbéátre  ca pable  de  cmlenir 
trente  mtlle  personnes,  présente  nn  immense  moneean  de 
raines,  parmi  leaqaetles  on  a  encoré  reconnn  le  cbáteaa 
rort  dont  U  est  id  qaestíoo ,  et  dont  parle  ansai  le  Périple 
de  Seyiai. 

Cntp.  XXV.  —  Aon  fefellit  Achaos,  Cette  déñance  et 
cette  résM-ve  p^irent  les  Achéens,  qol  peut-étre  auratent 
tauTé  lenr  patrie  a'ils  avaientoublíé  les  torta  de  Pbiirppe, 
poiir  se  jolodre  á  lui  contre  rennemi  commun,  U  eat  vrai 
que  ce  prince  avatt  été  asaez  impolitiqne  pour  se  les 
aliéner  an  mooient  ob  11  arait  besoin  de  Icor  concours. 
Aiost  it  avait  porté  le  désbooneor  dans  la  famille  d'A- 
ratas,  l'arait  empofaoiDé  et  aTaltinteie  attenié  A  la  Tiede 
pbilopoemen. 

Cbíp.  XXVL  —  Saitum  CiÜummtf .  Voy.  PUna ,  HW. 
IVal.,  IV,  7. 

Imd.  —  SeminiH  muri.  On  sait  que  la  filie  était  rat- 
tacbée  an  Pirée  par  deoi  mors,  banta  de  soiiaute  pieds 
et  longs  de  qnarante  stadea,  nomméa  {«.ax^níxTi  oa 
oxíXn.  lis  ftirrat  élevéa  par  Tbémistocle  et  par  Périclés, 
reoTersés  so  os  les  trente  tjraus,  relevés  par  Conoo,  dé- 
IruitsparSylUetreslanrétious  Vatérienet  looa  Galllen. 
Lear  •oubasaement  eiiate  encoré  et  l'oo  pent ,  de  di- 
slaoce  en  diatance,  y  discerner  assez  facilement  un  ra- 
redire  d'antlqulté.  Cf.  Voyage  d'Aoacb.,  toI.  II,  cb.  ui : 
Voyage  de  Chandler,  cb.  t;  Voyage  de  PonqneriUe,  toI. 
ni.  ArchéoJ.  de  Potter,  I,  8. 

IsiD.  —  Ne  iiüegri.  Crévier  eiplique  aiosl  cea  mols  : 
■  De  lapides,  si  iotegri  remanerent  in  coaanlom  quem- 
dam  rainarum  assurgerent,  qnl  apedem  qDamdan  tenw 
plomm  dirutonuu  referret.  • 

Cbíp.  XXVII.  ~-  Ad  .4p3um.  Vapsus ,  appelé  aujotir- 
d'bni  par  les  Indigéaea  Ergent ,  est  la  rlilére  da  Bérat. 

IiiD.  —  Corrairo  et  Geranio  et  OriruM.  Voy.  Polybe, 
V,  106.  La  posltíon  de  ees  troU  forU  ne  pent  étre  pré- 
dsée  arec  cerlitude.  Géntnie  est  sana  doole  cdoi  que 
Pt^ybe  appelle  rifrmna..  Ce  serait  anjourd'bal  Gbéort- 
cha.  Orgfíue  est  l'dpYiwov  de  Polybe.  Ces  ftvlcreaaea 
étaient  A  l'ouest  de  la  Hacédolne. 

luD.  —  AntiptUtiam,  Antipatrie,  qat  n'eiiste  {das, 
dCTait  se  tronrer  daña  le  cantón  da  vUIage  de  Dérol. 

Ibid.  —  CodHonm.  Codrfon,  nunmé  par  Piriybe 
XptMovKttvK,  eit  aujonrd'bni  Cedras. 

Ibu>.  —  Cnidus.  On  a  suItí  la  le^on  de  Gronove.  D'ttn- 
trea  éditioos  liseot :  iílon,  ou  Indas,  oa  Ciidu$. 

Cakr.  XXVIII.  —  Athamantm.  L*Atbanuuile  éUU  en- 
tre r£[rire  et  la  Thessalle ,  aox  lienz  dédgnéa  maiulenant 
aoos  les  non»  de  cantona  de  Djonnierca  et  de  BadoTich. 

Ibid.  —  Ex  Dardanis.  La  Dardanie  est,  ainsi  qoe  la 
Dassarétie,  renfermée  daña  le  Pacbalik  d'Ocbríds. 

Ibid.  —  Persea  puerum  admodum.  II  était  dgé  de  dome 
BBS.  Tile>Live  (XL,6)  loidonne  trente  ans,  dix-ludt 
aonéea  aprie  ces  éTénemeats.  Cf.  Tac,  Asm.»  II,  44. 

Ibid.  —  Pelogoitiam.  La  Pélagonie.  cantón  de  la  Ma- 
Oédoine,  aa  nord,  d^>endait  de  la  Péonie.  Son  cbeMIeo 
est  niainteoant  Slaracbiuo. 

Ibid.  —  Scialhum  et  Pepartthum.  Sciatbos  (Sciati)  el 
Péparétbe  ( Pépéri )  sont  des  tica  de  la  mer  Egée ,  doat 
lasecoode  surtout  élaít  rcDommée  pour  aeabonaTias. 
Glea  appartonaient  ft  ta  lliassaie. 

50. 
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Caip.  XXIX.  —  Cojis'ilum  Jiíoíortim.  L«t  Étolieiu  so 
rassemblaieiit  onliDoirement  cbaquc  «aaée,  enaatomue, 
k  Tbennusj  Tille  doni  Plinc  atieste  la  ipteadeor.  Oa  y 
eélébrait  des  jenx  peodanl  lesquels  11  m  bisait  un  graod 
commerce.  Be  U  let  atttembl^  g^iéralei  dea  Étotiena 
oot  aani  éié.'ppeléea  Thamiea.  De  memeqn'on  lea  nom- 
ina» Panatolia.  callea  dea  Béotieiis  étalent  appeléea  Pam- 
btroHa.  oellea  des  Acbéeos  Pamchtea ,  ele.  L'asaonblée 
dont  II  i'agit  ici  eat  Ucn  A  Naaraete  (Lepante) ,  Tille  prin- 
dpale  de  U  Locríde.  Voyez  Polybe .  V,  8;  THe-Uve, 
XXVm,  41;  Stpab.,  X,  p.  469{An*tóI.  dePoUer,  I. 
vers  la  Hd. 

IHD.  —  Contentut  agit.  *  Eat  conven  as .  dlt  Feslus , 
qtutira  popnhis  ad  jadiciani  a  magistrata  vocatur.  * 

biD.  —  Etato.  Crérter  observe  qae  c'est  le  ferme  prtK 
pn,  paisqall  d^í^  l'actloa  d'eDlever  ud  mort  desa 
porte  ob  il  ¿tait  ezpoaé.  Voyei  la  nole  sor  le  ch.  un  da 
lírrell,  1. 1,  p.  789. 

Ibid.  —  CnuteliM.  Adverbialement.  D'aotrea  ont  la  : 
prodigium  relieta  enufefius,  etc.,  ee  rapportaot  ce  mol 
A  prodigium. 

Ibid.  —  Triennio,  en  ne  comptant  pas  les  nombres  ei- 
Ir^mei.  ToyeiXXlX.  12. 

Ibid.  —  Car  vos  muíais  non  rideo.  Les  EIoUcds,  dont 
toóte  la  conduite  peodant  les  guerres  do  Hacédoine,  dé- 
mODtre  le  Tol  orgneil ,  sVtaient  toujoors  mis  sor  la  méme 
Hgne  que  les  Romaios,  et  ils  comptaient  les  employer 
onmnie  dn  aliiés  miles ,  mals  peu  dangereut ,  pour  con- 
qnérlr  aar  PbIHppe  la  prééminenee  en  Grfeoe.  Anssi  ce 
disecara,  quelque  propreqo'il  fút  A  les  éclairer  «ar  lenrs 
vrais  iotéréts ,  ne  les  convaiaquit  pas.  lis  se  croyalent 
trop  Torts  ponr  s'apjtltqner  leseiemples  qu'on  leur  dlatt, 
«t  ponr  eraiadre  la  Tatlacteiise  protection  des  RomaÍDs, 
Noos  les  Terroní  embrasser  le  partí  de  Ronie  A  la  pre- 
miare nouTelle  d'un  fatbie  avanlage  remporlé  par  le  coq- 
•ut.  Voyei  cb.  xxtin  et  xl. 

CHtl'.  XXX.  —  Cw»  infrmis,  etc.  II  avait  offensé  les 
dieox  dea  onfers  en  reoTersant  les  tombeaox .  et  cení  da 
ciel  en  détndaaot  les  temples.  Polybe  (1.  XVUI,  chap. 
ixxfii,}  10)  rnppcHTte  qa'un  des  généraax  do  Phtlippe 
afaltélefé  A  Naxos  ao  aatel  A  l'Impiété  et  A  rinjnstice, 
dérisloa  aacrilége  qui  déoote  bien  le  déaordre  et  ta  cor- 
mpllon  des  menirs  de  co  áéde.  Voyei  la  nole  rar  le  ch. 

xLi  du  lif.  xxxni. 

Ibid.  —  Urbem  colenUs  déos.  IloXunroüxot  IloXiñixot 
luí- 

Cnir.XXXI.— Cíanos.  Les  babiUints  deCius  en  Bilhf- 
ide,  dont  Polybe  ( XVI,  21-23 )  reconté  la  destmcUon. 

Ibid.  —  TVuios.  La  Fertililé  de  TbasoB  (Tliassol  avait 
passé  en  proverbe.  Voyex  Hérodote.  11,  ÁÁ;  TirgUe, 
Ceor0.,       ¡  Pline.  XIV,  5. 

laiD.  —  Ab  Kdeniti  tynmHis.  Cea  tyrana  átraagert 
^Ipnt  Epidde  et  Hlppocrate,  deaz  Mres  earthaginois. 

Ibid.  —  IndignaH  signiBe  Id  se  plalndre.  reprocber 
arce  indigoation ;  aiosi  on  trooTe  ploa  bas  (XXXIV,  6) : 
Ugm  abrogari  ert  indifiuitus. 

Ibid.  -  Pliir«r*fUi«(.  Toy.  XXVI.  13  et  16. 

Caip.XXXIL  —  Pylaico  tm^lo.  Thv  híno^  i»Xatí«s 
(Sti«b.,lX,  p.490). 

CaiF.XXXIlI.  —  Dasíveüonim.  U  Dassarétie  éUlt 
une  provinee  illyríenoe.  Voyes  Plinc,  III,  25,  et  IV,  1 . 


Cdí».  XXXni.  —  Ad  Lyneum.  vlUe  de  ITordée  É 
l'oaeit  de  la  Uacddolne.  Voyez  XXVI.  23.  Le  Béna  eU 
anfleoTO  volsln  de  la  Tille  de  Béva. 

Clip.  XXXIV.  —  MiUe  pastus.  Phisienra  «diUoos  li- 
aent  durenlos  passus,  Haia  mille  qní  se  trooTe  daña  nn 
manuscril  semble  mieui  s'accorder  avec  ce  qne  dit  l'an- 
teur,  aa  cbapUre  •nlTaot,  de  la  distance  dea  ligaes  ra» 
maines.  La  tradnetlon  n'eat  paa  d'aceord  Id  aTee  le 
teste. 

Ibid.  —  iitfcaeo.  Alhaona.  daña  la  GandaTle.  rar  le  Gé- 
Dosios. 

Ibid.  —  AáminUus  este  Arfltir.  On  raoonte  la  méme 
choM  de  Pyrrfatis.  Sor  la  d<spositioa  dea  eampi  romrina» 
Toyea  LIps.,  Mil.  rom.,  V,  1. 

Cdíp.  XXXV.  —  TraUes  ( lllgrionm  iá,  riad  alio 
dixiMM  loco,  est  genus).  Voyes  XXVII,  32. 

Cur.  XXXIX.  —  OrthoIophtMi,  dans  la  Péneatie. 

IMD.  —  Stuberam.  Cette  Tille,  appdée  Ztú&fpd  par 
Polybe ,  XXVUI,  8,  et  Inp&ifx  par  Slraboo,  TU,  3, 9. 
p.  527 ,  tftalt  daña  l'IUyrle  au  sud  des  Deuropes,  entre 
l'Axias  et  l'Erigone. 

Ibid.  —  PAtvium.  VUle  de  la  Demro^,  A  fed  de  le 
précédenle. 

iBm.  —  Br^eiáKm.  Dana  le  méme  paya,  prés  4e  IB- 

rigooe. 

Ibu>.  —  Oaphogftm.  Ca  fleore  ae  Jette  dans  ITrl^OBO. 

Ind.  —  ErfgOnum.  Cetle  riTiére,  qoe  PoacqnerUle  a 
era  reconnattre  dans  le  Karasmack,  ae  Jette  dans  rAiioa. 

Voy.  XXXiX.  53. 

Ibid.  —  Eordícam.  L'Eord¿e,qn'il  ne  laiitpasconiHi- 
dre  avec  la  contrée  de  l'Illyrle  greoqae,  nominée  Eor- 
date,  se  troave  en  Macédoioe.  Ses  UrontKrea  toacbaieot  A 
Ib  Tille d-Edesae.  a.XLV,  50 ;  Arrien,  I,  T,  Pline ,  IV,  10. 

Ibid.  —  ProfMTf  jiermunii!.  Cette  letón  est  une  cor* 
reciiOD  de  Jacobs.  Oa  troave  daos  quelqoes  manuserits 
open  permmiit,  daos  d'antrea  pemumiit  aeoleoMiiL 

Ibid. — Prabmgit  haslU.  Cf.  IX.lí;  Lócalo.  PkeraeL, 
VIII,  298.  el  X,  «. 

Chíf.  xl.  —  ¡n  EAmea»  u  rsnptt.  Le  oonaul.  qel 
avatt  pénétré  «a  ooBur  de  I»  HacédoiM,  battít  eo  reuwle 
parce  qa'il  ne  eroyatt  pas  prndent  de  rester  A  l'approdw 
de  rbiferetaTecdeuxMgions  tealenmitdanB  m&paya  ob 
il  o'y  avait  pas  de  Ibrtereasaet  ob  la  HsmiDe  ponvait  raa- 
saillir.  Dn  seo!  revera  eüt  alón  snffl  peor  reztermlaer. 
D'aillears,  si  ^(rtdns  ne  réossit  pea  A  terariner  la  can- 
pagne  d'nne  müün  dAcWve,  alt  ae  vit  coatraiot  de  sar- 
tir  de  ta  Maeédoine,  pKsqne  aaasilM  aprta  y  ^  • 
tfeat  qnll  n'avaU  pea  oomprit.  commoleeoaipritptas 
tard  FtandotooB .  qnll  hdtatt  d^bord  détacbar  ta  Grtee 
de  Philippe,  afln  de  le  Talocre  par  elle. 

Ibid.  —  In  Elitneam.  L'Ellmée.  entre  ta  Pébgoale. 
l'Eordée  et  les  Dearopes. 

Ibid.  —  OrttVidm.  Cette  contrae  a  aqioard'bul  pow 
capiiale  Castoris.  EUo  étalt  ttmUée  pur  IXUrnée*  IXua- 
tble  et  l'Eordée. 

iBio.  —  CefetTMB.  Celte  ptace  a  éié  tort  bien  recoonoe 
par  PoacqoarUto,  daos  la  modeme  Castwta,  encoré  en- 
toorée  de  aon  tac  et  abordable  sealemeat  par  une  pifie 
el  par  ano  «rollo  cbausséo,  bijmHs  /aurttiii.  Voy» 
Poucquet  Ule,  Vogagt  tn  Grite.  1.  III,  p.  8. 
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Cuir.  XL.  —  rWiiim.  VUle  d'lllyrif,  á  ünlránité  dii 
lac  de  l'Ocbrida.  U  y  en  anit  uue  autre  de  oe  nom  en 
Tbemlie. 

liiD.—  I»  Onum.  Orée.  aotraDient  appdéa  bUée, 
Aait  la  capilaledflrittiéotlde,  canlod  de  l'Eubée.  Elle 
éUit  tur  le  eaaal  qni  lépare  TEiibée  de  la  Tbessalle. 

Cotp.  XLI.  —  Cerdnium.  an  pied  de  TOna,  prts  da 

ta::  Bébcit. 

Ibid.  —  Baben.  Le  lac  Bébéii  que  les  modernes  appel- 
l«  ut  Carlat  toil  ea  T1ieMalÍe«  vera  IVmboochure  da  Pé- 
née.  Uom.,  /I.  U,7H;  StraboD.  IX.  p.  456;  nina.  IV. 
8,  15. 

iKo.—  jEtoH,  Inopia  prtsia.  ■  Leí  Elolieiu,  people 
tirigand,  pintes  de  Ierre,  dtt  H.  Hiehelet,  se  mélaieDt  anx 
f  uerres  de  leora  alllés  pour  bnUner.  Quad  ni  leor  de- 
niaadalt  de  ne  phw  ¡dUert  Üt  répondaleot :  ■  Tooi  Meries 
piutAt  l'EloIie  de  l'EtoUe.  t 

}m,-~~Parriuebiam.  La  PerrfoéMerépond,  iceqn'il 
l-ai-all.  aa  cantun  de  Zagori,  et  s'éteodait  sar  le  vemot 
occideotaldu  Piode.  Voyez Cellar.,  Geo^r.  ant.  II,  13. 

Ibid.  —  Cyretlat,  an  «ooflaent  da  Pamlsaa  et  do  Pi- 
méa».  Toyea  Ptolémée,  UI,  19. 

Itio.  —  Mallaam,  pr6s  da  moot  OEta. 

Ibio.  —  Gomphos.  eotre  leí  tonrcea  da  Famisui  et  de 
ritHi. 

Ibid.  —Pheeado,  entre  le  Piode  et  le  Pénée. 

Cbíp.  XLIT.  —Seglltum.  Ce  promontoire  céléln'e  eit 
Tniiiatenant  appelé  Capo-Skilli  ou  ifcígUo. 

Ibid.  —  ^j^ri  ^ernilonici.  La  Tille  d'Hermloae  était 
iiir  la  cAte  de  l'Argolide. 

Ibid.  —  Adoersus  PiststrtUiiat  decreta.  VojezJuatio, 
II.  8,  gjArbtote,  PoíUÍ9ue,  V*  9. 

Cmr.  XLV. — GouFefeon.  H  seralt  mleui  d'écrire  Gau- 
ríoD.XéoophoQ.lílst.jp'.,  dtti  (1. 1,  ch.  iv,  ^22)  rttúftn 

Ibid.  —  Deliam,  sor  la  cdle,  eo  Tace  de  i'Euripe.  Oo  y 
voyait  un  temple  d'Apolloo  d'une  forme  pareille  k  celle 
du  templede  Délos.  Patu.,  IX,  20;  Strab.,  IX,  p.  368. 
401;  Hérod.,VI,  118;  Tbucyd.,  IV,  76;  Appien,  Sgr.. 
UI ;  Wesseling,  sur  Diodore,  t.  II,  p.  574,  et  Holitéuiut, 
lur  Etieone  de  Bysantx,  ao  mot  &vXio«. 

Ibid.  —  Jtegi  MUtb»  emuena.  Le*  Ronulna  dier- 
chaieot  par  oette  eescion  *  Ater  aux  Greei  toóte  déflance. 
Ceat  daoi  le  mérae  but  qttO*  abandounteent  dgalemral 
au  rd  la  rUle  d'Orée.  Cí.  eb.  mi. 

luo.  —  C^hmm,  une  des  Cyclades  les  píos  méridlo- 
nales.  On  a  lu  au  cb.  it  que  cette  Tille  était  occopée  par 
une  garnisoa  macédoiUenne. 

Ibid.  —  Prasiiu.  Cette  ritle  était  célébre  par  un  temple 
d'Apfdkm,  0(1  l'ou  eavoyait  les  prémices  que  Toa  Tonlait 
coiuacrer  A  ce  dien,  i  Délos.  Strab.  IX.  p.  599. 

Ibid.  —  ítsaomm,  ( Llssa )  daos  la  mer  adriatique, 
prés  des  cAtes  de  l'Ulyrie. 

Ib».  —  Corjfsttomm.  Garyste  élalt  ooe  tille  et  an  port 
de^'&iMe,  entre  les  pnHBOatdres  Captaar^e  et  Géreste. 

Ibii;.  —  Sryrum,  malntenant  Scyro. 

Ibiii  ~  Uum,  e:itie  Scyros  et  Sciattios. 


Caip.  XLV.— Ouimdream,  daos  le  golfBtliemialqDe. 

Ibid.  —  Catuutrwm,  promontoire  dani  le  ffolfe  S»> 

ronique. 

Ibid.  —  PaUenes.  La  Palléne  était  la  plus  oecidealale 
des  trois  petites  pénínsules  qni  terrainaieot  an  tud  la 
Cbalcidique,  en  Macé«I<4ne.  Elle  s'éteodalt  dans  la  tner 
Egée,  entre  le  golte  Tbennalqaeet  le  golle  Torouafque. 
Hérod-,  Vil,  123;  PtoL.IU,  15;  Virg..  Gefyrg.,  IV.  391 ; 
Ovide,  Af^lam.,  XV.  557. 

1bu>.  —  Torona.  Torone  était  celle  des  trob  péninsoles 
qni  était  entre  les  deui  antres.  Ce  cap  se  nonune  mainle- 
Dant  AgiomtUkma. 

Ibid.  —  Acastkum  ( aqoorf  but  Erlsso  >,  daos  le  gtrfh 
deStrynM». 

Cdíp.  XLVI.  —  Heraeteam.  en  Thessalie.  dans  le 

goLTe  Maliaque. 

Ibid.  —  Cirea  Perganatm  urente  sacra.  Pergame  pos- 
tédalt  entre  autres  un  temple  de  Vénus  et  un  Nicépbo- 
rium,  ou  haia  tacré,  dú  h  la  piété  d'Euméne,  telón 
Slraboo  iXIII,  p.  Gii.  Cf.  XXXII,  35.  34.  et  Polybe. 
XVI,  1 ;  XVn,  2 )  et  que  les  Hacédonieus  pillérent  et 
déTastirent. 

Ibid.  —  Ad  Zelasiam  mtceruut  (Istítmia  ete.),  Gro- 
noie  cuDjecture,  avcc  raison  peut-éire,  qu'á  la  place  de 
cea  deox  noma.  auiquels  on  ne  pent  rattacber  aucuna 
localité  a?ec  certitode.  il  fant  lire  Phalasiam  el  Uliatr. 
Pbalasla  était  un  proouHitoire  de  FEubée,  et  Orée  était 
aussi  appelée  Istiée.  Voyes  Pinsan.,  TU,  26 1  Cellar.. 
GÍ09T..U,  14. 

Ibid.  —  QtHu  tmte  fuerat  tenlaia.  Cf.XXTIIX.  Set  suít. 

Ibid.  —  Larissamque.  Capltale  de  la  Pélasgiotide,  tnr 
les  t)ords  du  Péoée.  Le  saruom  de  Cremaste  { de  xft^ftt 
Buspendre)  loi  aralt  saos  doute  été  dunné  a  cause  de  sa 
situatíon. 

Ibid.  —  Ageiem ,  prts  du  cap  Léon .  nir  la  cóte  oeci- 
dealale de  l'ile  de  Négrepont. 

Ibid.  —  Afari  quoquepart.  ete.  Ce  passage  a  donné  lien 
¿  bien  des  iocerUtades  et  a  été  lu  de  dlversea  msoi&rcs. 
En  mettsnt  qua  tuper  portum  e$t,  an  lico  de  cpiodque  u 
p.  e$t,  00  en  donoe  l'eiplication  la  plu»  plaosUrie^ 

CuiP.  XLTIL  —  Qnem  Cala  vocant.  de  xeiXe;, 
creax.  On  place  ce  promontoire  Don  loin  de  Géreste. 

Ibid.  —  Üt  sacris  inltresset.  Les  grands  myiti-rcs, 
dont  il  s'agit  ici,  se  célébraient  au  mola  de  boedromiou 
(septenibre):  ilscommeocaieutle  fSetdoraientneufjoura. 

laiD.  —  Hwe  ea  asíale.  Cette  rampagne  ne  produltit 
anean  resultat  déllailir.  La  Macédoine  élait  éracuée  et 
Pbilippe  en  était  resté  maltre.  Ce  prínce  ayant  loujoara 
érüé  de  s*exposer  aux  chances  d'uoe  iMtaille  générale, 
n'avait  é  regretter  que  la  perte  d'un  petit  nombre  d'bom- 
ines  et  le  raiage  de  qnelqnes  contrées.  Mais  l'etpérience 
de  cette  campagoe  ne  fut  pas  perdue  pour  FIaii>ininos. 
qni  demeura  Tainquenr,  aulanl  par  sa  taclique  babila 
que  par  sa  politique  asiucieuse  et  par  l'adtesse  arec  la- 
qnelle  il  snt  détacber  enti^ment  de  Ptaili]^  la  tirtee 
qni  bistilsoa  prineipal  souUen. 

CBkP.  XLTia.  -  Furia  gentU  AUoslon  i  la  vidoire 
qne  Camllle  avait  rcmportée  sur  leí  GaoIoU. 

CHir.  XI.1X.  —  Oe  agris  mUilHM.  Yoyes  plus  baut, 

cli,  n. 
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CuF.XUX.— FenitriiiU.P!atarqne,  n«df  Fbmifiii- 
mu$,  di.  1  *  ta  fio»  dte  Nanito  et  Codm,  anUende  VéniiM. 

luD.  —  ín  agro  Sedetetno.  Les  Sédétaoi  oa  tdHaia 
éMeot  mi  people  de  la  TamconslM.  prte  de  la  iner.  On 
comptait  parmi  lenn  ?ÍUei  principalet  taéU  (Ufia) 
et  Valentía  ( Yaleoce).  Voyet  IHine.  III.  S. 

luD,  —  C.  Cornelitu  Cethegus.  Qaoíque  Tile-LWe  alt 
omU  de  le  rapporter  eipreuémeut,  U  paratt  qae  ce  Cé- 
tbégna  avait  remplacé .  en  Etpagne,  L.  CorDélítu  Len- 
tulns,  que  noot  iTrnu  td  reTeoir  an  cb.  xx  de  oe  linre. 

iBiD.  —  I7(  teritalm....  pi^.  Rom.  tUfíret.  Ce  paiaigo 
«aU  Ibrt  allér«.  Stgooina ,  qui  l'a  rétabU .  Tootait  le  rea- 
dra ainri :  Ct  «erUu...  puNIcs  vUentur,  oHTeeUoa  qoe 
Grérler  oe  juge  paa  asiei  coiifi>mie  an  ityle  de  TUe-LiYe. 

Cair.  L.  —  Quia  fiamat  diali*  «ral.  II  était  défendu  á 
«a  flamioe  de  prAler  anciui  aemeDl.  CéUlt,  comme 
non*  raTou  dU ,  le  ^oi  oonaidénUe  dea  Damlnea  de  Jo- 
pUer. 

LIVRE  XXXU. 

Au  obap.  TI  de  oe  Hfra  ooln  aatenr  eonpan,  ñas 
Valériiu  AaUal.leaaiitreianleiifi  greca  at  latina  dontil 
a  In  lea  Uatoiraa.  iwtnm  tgo  Ufi  amate*.  An  diapitra 
xxz  11  dit ;  galdMi  oadorei  mal,  et  ron  recoDult  aiaé- 
meat ,  h  reiagératfon  dn  nnabn,  qn'U  reot  parler  aor- 
tout  de  Vaierina.atll  eiprlme  lol-méaie  noa  (^nion 
perioonelle  dlfliárente  i  uxi.  xzi) ;  ear  ce  qoe  Tilfr-LIve 
InUménuavalt  raoonté, decomiertaTeeleaauIrea^duD 
combat  pr<o6dnit.  atait  élé  rapporté  par  cet  autcara 
an  rédt  d'nn  aotre  combat.  Ao  reile,  ComHias,  en 
TonanI  an  temple  á  Junen  Sospila.  imita  Foríni  qai  avalt 
Touit  iiD  temple  á  Júpiter;  et  je  oe  trouve  rieo  de  Trai- 
■emblable  au  soupfoii  émís  par  Ueaotogs  (Die  Deutschen 
dargesteü  in  die  früheslm  Vorteit,  p.  (86;  Aliona  1819) 
que  Tite-Live,  au  lieu  d'une  aeale  bataílle,  en  a  saus 
ratooD  mentioané  deui.  II  se  Tonde  sur  une  reuemblance 
frappaote  entre  le  récit  du  combat  lif  ré  par  Fnríos ,  et 
cdai  du  combat  Urré  par  Cmndins.  Seloo  lol ,  Tile-LiTe 
onre  pltuieurs  exeniples  d'une  pareiUe  eonfBtioo.  Aioti 
rattatiaedes  Ligurieos  cootrelecamp  romaio,  d<Hit  ilest 
parlé  liT.  XXXVI,  eb.  xixiui,  oe  seraít  aulre  que  celle 
doot  il  ett  quesLioD  liv.  XXXV,  cb.  xi  ¡  et  la  Tictoire  de  P. 
Cornélius  Scipioa,  liv.  XXXVI,  cb.  xxivm,  serait  la 
méme  que  cellc  d'un  aulre  Coroéliut  <  Hérula ),  racoalée 
par  Tite  Uve  en  uo  autre  eodnrit  (Iít.  XXXV,  cb.  i). 
Hatt  00  oe  dott  oultemcot  a'étoaoer  de  voír  se  succéder. 
ea  uo  si  court  ialerTalle,  tant  de  corabais  soifU  de  sou- 
luisiious ,  et  bientót  renouvelés  aveo  oo  ennenii  qui  se 
réfoltait  toojours.  II  n'y  a  vraíment  pas  d'autre  motif  de 
cootester  la  flddité  de  ce  réül.  Anx  cbapitres  sitii  el 
BuiTanls  Tite-LÍTe  s'est  presque  bomé  A  traduire  lilté- 
ralement  Polybe  { XVII,  1 ),  jntqu'au  Cliap.  xxxiui,  obse 
Icrmiue  feilrait  de  Polybe.  Quelques  endroils  ont  été 
alirégéspar  Tite-Life.  Ducbap.  ixivmá  xl  tout  le  récit 
parait  emprooté  aussi  I  PolylWt  Iít.  XVII,  cta.  xti  et  xtu. 

Caip.  I.  —  fdibiu  tnoftiti.  Le  15  mará,  an  de  Rmne 
SU»  avaotl.^.  199. 

laiD.  —  íu  BmUfia.  Les  babitaots  da  Bmttium  ayant 
tmbrassé,  dea  pranim.le  panl  d'Annibal,  eln'éUnt 
renlréa  que  trte-tard  danaedoi  dea  Bomaiaa,  élalent 
dcTenna,  oomme  oooaaTOiu  en  l'occarioode  la  diré  daña 
lea  notes  dn  liTre  préc^daot ,  un  ottjet  de  mépris  pour  lea 
Bomafau.  Anlu-Gelle  {X,  1 2  et  I S)  nona  appreod  que  d'a- 
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préa  nne  Id  ezpresie  on  hor  flibait  rempHr  lea  diarrea 
lea  pina  bnmlHanle».  et  le  sénat  déploya  oootreenz,  daña 
lootea  les  oGcasioos .  nne  exeeaaiTa  séTérilé. 

Cbíp.  i.  —  5(UTUc]riieomp«rtof.  Voy.XXXI,  ISet  18. 
Ce  temple  de  Proseridoe,  A  Locrea.  étail  le  mCneqM 
Pyrrbna  eiaaya  Tatnement  de  pUl^ . 

laiD. — LeHaia*  Anz  Nries  lallnaa.  Nona  aTooa  en 
occasiMi  de  parier  deeea  Atesi  Ut.  I,  eli.  xi.t,  L  I,  p.  786b 
Denya  d'Qilfcamaaae  (IV,  49)  rapparte  qnel^niD- 
le-Snpertie  ImUlaa  cea  fiUea  ponr  chnenler  aon  allluee 
avee  lea  Ifonlgnea,  lea  Vdsqñea  et  laa  Latina.  D  fU  «oa- 
Tenn  entre  cea  peoples»  que  diaqne  année  fia  anver- 
rafent  dea  dépatés  ao  mont  AINln,  qne  tontea  les  hoali- 
fítés  cesserateot ,  et  qu'U  aeralt  olfart  un  aaerIBce  comnnm 
A  Jnpiier  Latialis.  Cbacone  dea  qnannte^rois  cités,  qod 
faisaient  partía  de  oelte  conMdérattoo,  cootriboait  anx 
dépanses  de  la  Kte  «i  y  eoToyant,  Tune  du  lait,  fautra 
des  agnranz ,  ele.  Chacuoe  anasi  recerait  une  portlon  dn 
taorean  imoÑ^ ,  an  nom  de  (outes.  Par  eette  institulioa 
le  roi  avait  toqIu  babituer  les  peoples  dn  Latinm  A  r»- 
garder  Rome  comoie  le  cbef-lien  dn  pa^  C'élait  nn  a^ 
ñatear  roroaiu  qni  ¡vesidait  la  Ette. 

Les  fériea  latinea  étaient  aonodles,  sana  éire  flzdea  A 
oertaioB  jonrs.  L'^mqoe  de  lenr  oddwatlon  Mait  fydi- 
quée  d'aTance  par  le  sénat  et  par  les  coosuls ,  et  lorsqu'on 
tardait  trop  A  lea  céliibrer,  le  peuple  attrU»ait  A  eette  oé- 
gligence  toua  les  malheurs  anñTés  daos  ranoée.  Peor 
leur  durée,  qui  varia  A  dlTeraeaépoques*  nonarenToyoM 
A  rimportaote  discuasloo  de  Niébobr,  Tol.  IL  p>  40  el 
BuiT.,  t.  II,  p,  47  et  suít,  de  la  tr.  fr. 

Ipid.  —  SanH  esdes.  Voyes  la  note  anr  le  cb.  xx  dn  Ut. 
VIII,  1. 1,  p.  857.  La  féle  deSaocas  se  célébrail  leS  join 
sor  le  moot  Quirinal.  —  Deoya  d'Halyc,  II.  Si  i  Vamn, 
L.  L..  V,  66;  OTide,  FasUs,  VI,  !fS. 

Ibid.  —  In  Hereulis  ade  ropiUum  eNotuai.  Ce  pro> 
dige  semble  avolr  occupé  et  tonrmmté  les  commenta- 
teura  doo  muim  Tivemeot  qu'aalrefols  il  agíla  les  ea- 
prits  des  flonMias.  Drakenborcb  oommepee  par  remar- 
quer  qne  les  gardiens  dn  temple  aTaienI  dd  aToir  noa 
bieo  boooe  Toe  ponr  décooTrir  ce  ctwTeo  aniqoe.  D 
propose  eosuite  de  sobstitner  A  captíltm :  ropri/icMi.  so 
roodant  sur  ce  que  le  figoler  sanTage  pmiase  qmdquefoia 
aumiliea  deaconstrncUoua,  témotn  ce  vera  deMartM 
ÍX.  ép.2)z 

Uarmon  Ueasala  flndit  capriBcos. 
etoehddeJnTtfnal(3L  144): 

 adqoa 

Diicutíeoda  valeot  sterilli  nula  rtdiora  ftd. 

Hais .  de  eette  expIjcaUon  assea  plausible ,  il  paaaa  A  noa 
eonjecture  trte-aiognlMre.  Sobstítoaot  sede  A  «de  et 
s'éTertaant  A  pronrcr  par  ana  laale  d'exemplea  qoe  capél- 
lus  et  tedes  peuTent  tín  pria  comne  ayDonymea  de  irifao 
et  de  notas,  il  soppoaa  qne  le  dien  de  ta  Forcé  s'iodigna 
saos  doute  d'étre  Xmim^  «¿fA^^oc,  de  ne  poiot  por- 
ter.  sor  aa  aUtae.  lesnarqaea  boooraUea  dasa  Tigoeoci 
qu'il  Toulutdereoir  Tdaetreprendre  ami  gloríaaz  aar< 
BOindeHétampyge. 

Pline  ( XLIU,  1 1  )  racoote  qn'A  PrlTemom  on  tH  aor- 
tir  de  térra  de  la  laine  bruñe  :  tanamjmUameUrraena- 
tem.  Penlp^lra  le  prodlge  rapporté  par  Tile-LiTC  est-il 
de  ta  méme  natnre,  et  dans  eette  aappcaitíoo  on  peot 
oonacTTer  ta  kfoo  ordioaíre* 

IaiD.--UMream.Gr.XLUl,  ISi  PIÍne,XTn.SSoa». 
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Cmp.  ir  —  Cratnm  rediHH  obridu:  de  rorterif,  etc. 
Gm  nwU.  eouraw  nooa  rnoni  déjk  bit  reaurqBer.  Im- 
pliqneat  oootradietioa  nee  un  artide  du  tralM  de  paU 
cooda  entre  Sd|rioa  et  leí  dépntéf  deCartbage,  aai* 
tiaeb  oD  ae  domada  qne  eeot  otagei.  ( CT.  XXÜ,  87. ) 
Pwit-Hre  soari  ce  nombre  parnt-U  InsufBnat,  ct  hit-11 
angmeoU  potlMenreoieot  aa  traiU. 

laiD.  —  Sijniaiñ.  D'apréf  le  vlngt-iixi^nie  cha  pitre  de 
re  livre  il  lenibleriil  fiiu  exact  de  lire  :  Setiam. 

fiiD.  —  Gaditanif  Ítem  petenlíbus  remistum,  ne  pra- 
feetut  Codee  millíretnit  aAcersas  qaoá  tis...  concminet. 
LeieoideeettepbraMa'eapai  toñt  á  raitclair.  Lacon- 
veotion  entre  L.  Marcial  séptimtu  et  lei  tiabilanu  de 
GadH ,  portait-elle  qn'cm  leor  eoTerrait  nn  préfet  t  Alora 
mnluum  iodiqnera  que  le  Bénat  leur  flt  ici  la  grAce  da 
lea  dispecaer  de  cette  condition .  ou  bien  cet  enroi  avaii- 
II  en  Uen,  eontralrement  au  traite r  Alora  rtwA$$am  ú- 
gnífiera  concestum.  Ce  aeeond  aeoa  eat  le  pías  probable, 
puiaqn'oa  irit  que  Cadix  ae  aonnút  de  pMn  grtf.  Voyea 
Cfoéron,  pro  Bufbo,  xt  et  xa. 

Ind.  —  fiumavts  angentur.  I^Mitrea  Haont  cofaratnr, 
dans  le  (ODs  de  compléler. 

Ibid  —  Cotoni.  Platarque(FiedeFíamÍniniu,cb.  i)  dit 
qne  QiiincUQa  Ftaminlnns  Ait  diai^  de  «Nidaire  dea  co< 
loiiiACoMetlMaral. 

Cmu.  III.  —  Pro  wlinitariia.  Toy.  XXXI>  8. 

luD.  —  Seu  it^itncla.  C'eat  *  tort  qne  certalnea  édl- 
tioiu  porteot :  seu  invita.  Injmeta  déiigiw  proprement 
■ne  duirge  impofée,  telle  que  le  aervice  militaire,  on 
Iribot,.  eto.  Ticite,  Vle  Agrie.»  %m  :  Ijm  Aritanni 
étítehm,  MMa  cl  ii^mtía  iMfwrit  mmura  irn^r* 
«beimt, 

Cbíf.  17.  —  rhoumarof.  Tille  de  la  Pbtblotlde.  préa 
da  golTe  Haliaqne,  aujoordlinl  D^moco. 

Ibid.  —  tamtem.  Lamia .  aojourd'hoi  Lamina ,  eit  cé- 
lébre  par  la  gaerrc  qus  les  Greca  aouUarent,  daos  les  en- 
Tlruoa,  coDire  lea  Maeédonleiu»  aooalea  ■oeoeaaearad'A- 
leuodn.etqnl  pritdeUle  ■omdegwmtaMtatne. 

ta».  —  Cstfo  vocont  TkmaUm :  ftur,  etc.  C'est  afnal 
que  Drakenborch  ct  Crévicr  ont  eonjcctoré  qn'il  Eaat  lire 
ce  paaaaie.  L'cditioo  Lemaire  porte  trocont  Tbessaliaqia 
trananiiiH,  ele.  lÁ  déaiguatioo  Cala  ThettaüiB  dcfait 
aarrir  A  dlaUogner  cea  Cala  dea  Orte  Eubtta  doot  U  eat 
qoeaitOD  «n  Ut.  XXXL  ob.  utii. 

Ibid.  —  Ab  to  «ironile  HummaiA  «pptlUiii,  dn  grec 
loSpo,  prodigo .  speetMle  éionunt-  Étiemie  de  Byxance 
rappnte  l'oiigine  de  ce  non  k  ThaunBcna,  fila  de  Paun , 
fondalenr  de  la  filie.  Comp.  Straboa»  IX*  p.  4S4  j  PUne , 
IV,9oul6. 

Ibid.  —  Saxo  midifue  obseifo  ntpifttu.  D'aotrea  liaent : 
MXi  widijM  obscüf  mpibtu,  en  preunt  «anMadaoBle 
aens  de  mootagne  rocbeoae. 

Caip.  y.—Laxaverat  annus.  Ge  deniier  mot  a été, 
avec  raisoo ,  substlloé  par  Groocve  a  oeloi  d'animum. 
Ed  effet  ce  n'est  pas  I'esprit  mais  bien  le  corpa  qol  se  dé- 
iaase  des  marches  et  des  fatígoea ,  el  Tite-Live  parle  érl- 
demmeot  Id  d'no  délaaaeowDt  i^jsique;  pobqa'aprte 
at oir  dit  qoe  rarmée  de  Pbilippe  réparait  sea  forcea  pby- 
aiqoea  et  moralea,  11  établlt  ¡'opposltion  ciialaot  cbes  le 
roi ,  entre  l'état  de  son  corps  et  celui  de  son  espril  agllé 
de  livea  iaqalétadea.  Annm,  de  méme  qoe  ívtour^,  se 
prend  M6|{aianMnt  pour  aue  saisoo  de  Taonée.  Aitui 


Steea  colead  par  pffrr  aiunt«  la  aaiaon  ob  cbAme  le  bar- 
rau : 

Certa  Jam  UtixtDoa  mlsceatjurgtateges. 
Btpaoemplger  anona  babat.meiBcaqae  rerme 
Düntswetonun. 

«d  HaicelL,  IT.  flto.,  4.  v.  38- 
Caip.  T.  —  Ordkencnott.  Cette  Tille,  anjonrd'tanl  Kal- 
paki.  étaftdaoa  1' Arcedle  oriéntale,  annord  de  Manlinée, 

prés  du  OKiat  Parlhoa. 

Ibid.  —  Heraam.  Hérée  était  daos  la  méme  contrée , 
aor  TAIptiée,  prfes  de  rEUde.  C'eat  anjourd'hnl  Ravoll. 

laiD.  —  EUi$  ^ph«raiii.  Ao  Ken  des  Éléena  II  hot  lire 
les  Mégalopolitaiai.  Car  AHpMre  ¿tait  en  Arcadie ,  aui 
borda  de  TApboée,  sor  le  lerritobre  de  ceaderolers.  II  eat 
déjA  qneallon ,  ao  lifre  XXVni,  8 ,  de  la  reatituUoa  de 
cette  ville  aax  H^lopolitaina,  quam  suorum  fuisse  fi- 
Ríum  solU  proboAml.  Elle  leur  arait  éld  priae  par  lea 
Eléeoi  avec  le  aecoon  dea  Etolieaa.  Gronovo  supposc  qoe 
quelqnea  lettrea  da  mot  Megalopolüis  ayaat  dispara  daoa 
on  anclen  menoserit,  les  copistes  anroot  fait  de  ca  qui 
raataU.  El$i*. 

Ib».  —  Qua  ai  cowtmdom  MegolopoUM,  etc.  On  aail 
qne  evtte  ceiMele  de  rAfcedie*  nommée  aetoellenient 
l.«Hitari  w  icondorio,  tat  Cmdte  par  EpMninondaa, 
qol  Totdnt  rénnir  en  on  centre  commnn  lea  forcea  trop 
diaperséea  de  la  ligue  arcadieone  ctmtre  Ies  Lacédémo- 
nieas.  U  persoada  en  ooniéqaence  A  presqae  toates  les 
Tilles  et  bioargades  d'envoyer  daos  une  Tille  Doavelle  la 
plus  grande  partiedelears  babitaats,  TersTanSTSaTant 
J.-C.  Toyes  Paasaoias,  IX,  14.  Qaelqaes  édilioiu  oot 
MesaUpollm.  En  efTet  oo  Iroare  souTeot  ce  nom  écril 
ainsi  et  méme  qoelqueMs  en  deax  mots  séparéa,  entre 
antres  daos  Vaiybe ,  II,  64 ;  IV,  7,  et  dina  Plnlarque  el 
EiienoedeByaance. 

lain.  —  Macedonum  animas  siM  concUlavit.  Qmim 
HeracHdfln  «nfeun,  ele.  Ce  paaaage  n  dté  lo  de  dlTcraes 
□udferes.  Andennement  ta  plnpart  dea  ddltlona  ofTraienl 
la  lecon  sulfante  t  Sibi  eonciftartt  cum  Hcnidide  (aux 
dépens  ifHéndlde).  Kam  qtmm  «am  nuuAme,  etc.  Hais 
00  a  remarqnd  me  Justeaae  qne  jmt  Herorlidmt,  daña 
le  aena  donné  A  cea  muta,  serait  pía»  «uforme  ani  rifles 
de  ta  bonoe  taUnfté.  Gallar  «riMerrant  que  les  mofa  afM 
roncifiaett  manqaent  dans  certains  manoaerita,  proposa 
de  lire :  mmAehais....  socittatem  fimuüríü:  Macedomm 
animoi  ( aoos-ratenda  frmabat),  quum  tIeracL,  etc.. 
(oumareqol  semble  trop  forcée.  La  meilloare  etplicatioo 
parad  étre  cdle  que  propose  Jacobs. ,  od  AnthoL  jr., 
Tol.  I,  part.  II,  p.  S58 :  Mcrcdonirm  antmos  $M  conci- 
liatit.riam  Heradide««nfeim  {«MM  «MxiiwfneMUi 
tibí  ente  cemeret,  eic. 

Cet  Héradide  était  Dé  A  Tárente,  dans  une  tamille  de 
la  demtére  daase  do  penple.  Q  ftit  cbassé  de  sa  patrie 
pour  aTOtr  voolu  la  iitrer  aux  Romaios.  BlealAt  aprés 
s'étre  réfugié  chex  ceui-d ,  il  trama  de  oonTellea  iatrl- 
gaes  avec  Anoibal  et  les  Tarentlos.  Cbassé  ane  aeconde 
fois  il  ebercba  un  asile  aupris  de  PbUlppe  qui  lui  d<Hioa 
lóate  sa  coafiance.  Pol^be  dit  de  loi :  «  Cet  bomme  arait 
apporté  en  naissaot  loutes  les  dispositions  ponr  deveoir 
ua  scélérat :  dfes  sa  (tíos  tendré  jeunesse  il  s'élait  lirré  A 
toutes  sortea  d'ioramíes.  Fier  et  terrible  eorera  ses  iofé- 
rienrs,  bas  et  rampant  A  l'égard  de  ceax  qol  élaieot  cd- 
dessus  de  lui ,  il  gagna  un  leí  crédit  auprte  dn  roi  de  lía- 
cédt^ae,  etiui  St  coimnettre  taat  de  crimcs,  qu'U  ful 
presque  ta  cause  de  ta  ruine  eotíAre  d'an  si  grand  roja»- 
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HK ,  par  [e  m¿contenl«neat  que  caortrent .  cd  Haeédoiiw 
etuiinip  en  Gt  tcc ,  tes  iojusticet  et  sos  violvucn.  •  Ptrijbe, 
XII I.  4, 5;  XVI.  Ij. 

Cbip.  T.  —  fu  Ckaoniam.  l*  Cbionto  mibnmit 
alttrsle  basrin  de  Jaoiu,  la  Talléede  Pogopianl  rt  celle  de 
Drjnopolis.  G'était  la  parlle  leplentrioaale  del'Éiñre.  Le 
n>cU  de  cetle  campagae  des  RnnaiBi  centre  Hiflippe,  et 
I  irlout  rappljcatión  de  la  topograpbie*  lelie  que  doui  l'a 
laiMtie  Tite-Lire,  aax  localites  moderaei,  oot  furt  em- 
lurrassé  les  conmieiitaleura ,  les  g^ogra^Áes  et  les  sa- 
Tsuts.  Hais  les  redierches  que  M.  PouqueviUe  a  faltes , 
daos  celte  partie  de  la  Grtee ,  ont  proavé  que  f oules  les 
indicatiODs  de  notre  historien  soat  de  la  plus  rigonrease 
csactitude.  Ce  saraat  ct  infatigable  voyageor  s'est  atta- 
rhti  spécialement  b  la  comparaUon  entre  le  récit  de  celte 
campagne  par  Tite-Live  ct  VéLat  actael  des  üeux,  et  riea 
n'est  |ilus  intéressaot  que  de  le  suiTre  daos  sea  reconnait- 
sances  et  sea  eipl(M«tious,  doat  oous  profittrons  plus 
d'uuH  füis  daus  oes  notes.  Toyage  de  PouijueTíUe,  1. 1, 
p.  293  et  stÜT. 

laiD.  —  Qtueai  AiUtgtnteam  fauces  stmt  {stetm  torant 
Graei ),  de  mrnt^  élFoit.  —  Cette  déuMninatioD  iBOieuie 
a  étd  iraduite,  par  les  Albaoais,  par  celle  de  Ghtea  ou 
col.  Lo  ütíWé  á¿aA  11  est  Id  questtoa  se  uranine  aujoar- 
d'hai,  coi  de  Oelsoara.  H  se  trouTe  i  one  oourte  dUtanee 
doTébéleo.  Tille  moderae,  patrie  et  résidcnce  dn  b- 
iDCui  Ali'Pncba,  qui  la  aommait  ees  délices. 

laiD.  —  Prmier  amnem  Aoüm,  Piularque  (  Fie  de  fia- 
mUúnKs)  DommerApsus  au  lieu  de  l'Aoús;  mais  il  se 
trcHnpe  idemment.  Son  erreur  a  pu  venir  de  ce  que  ees 
deui  rivitrea  sont  peu  éluiguées  Tune  de  Taiitre.  La  pre- 
miare ( auj.  le  Vardasi )  prend  sa  source  daos  la  cbaliie 
ilu  l'omoros  de  Bérat,  et  arroie  l'lllyrio  macédonienoe; 
la  Bei'uude ,  que  les  mudernes  noauneut  la  Vuloutta ,  sort ' 
du  Piiide,  pi'^  d'lancalara,  et  se  jctte  daos  le  poire 
Aili'ialiquc,  au-de$sus  de  rancienne  Apoliooie.  t'lorus 
I  Ilf  > )  uooune  TAous,  Oeuve  Piudus.  —  Voy.  StraliuD , 
TU,  5, 9,  p.  516  et  Pauuder  de  Graulm.*  Grair.  otu..  \, 
3$.  ¿O  el  11,3. 

laiD.  —  h  fnler  Monte»  qwnm  oltcrum  i£ropiim. 
terum  AxnvAtn  Incola  eocant ,  ete.  Le  moot  appdé.  par 
Tite-Liie  el  par  Ptolémee  (III,  15),  Erupe,  et  par 
Kiger,  Uérope  ( D.  Mger,  lif.  X  ),  porte  aujuurd'bui  le 
iDundO  Merichica.  L'Asuaús  est  leTrétKcbioa  des  mo- 
demei.  Ce  sont  deut  braocbes  du  Pfnde. «  La  gurge  de 
TAofis,  terrible  et  torabre,  dit  PuoqueiUle.  est  enve- 
loppéeparles  flanes  áprcs  de  deuxmontagues  parallélet, 
qiii  ne  laUsent  entre  lenrs  busos  qa'ao  espaca  laif  e  au 
píos  de  soizanle  toises  que  le  fleuve  occnpe  presque  en 
entio-.  1  Voici  la  descripllon  qu'eu  doone  Plutarquefl'te 
de  Ftamininus ) :  ■  C'e«t  une  longue  vallée  eminaróe  de 
costé  et  d'autre  de  grandes  et  haulles  moatagoes,  nou 
mcñai  aspres  que  celles  qui  earermeul  la  vallée  que  Ton 
appelleTenipe,  en  Thessalie  ¡  ouiii  íl  n'y  a  pas  de  si  beaux 
bois.dec  Torests  Terdojautes,  guayes  praíríes,  oy  au- 
tres  lieux  de  [riaisance  conune  il  y  eo  a  «i  l'aulre  ¡  aios  est 
•calenieDt  noe  grande  et  proTonde  fondiiére,  par  le  milieu 
de  laquelle  court  lo  riviere...  Elle  occupe  tout  l'ialei-valle 
qui  est  entre  les  pieds  des  moatagoes,  excepté  qo'il  y  a 
iiu  pelit  cbemin  qui  a  esté  taillé  á  la  maiu  dcdans  le  roe, 
et  une  seote  fort  eslroltte  au  long  de  l'eau,  si  mn)  aísée 
qu'a  grande  peine  one  armée  y  pourrait  passer,  encure 
qu'etle  ae  trouTait  personne  qui  lui  défendist  le  passage; 
nais  s'il  esl  lant  soit  peu  garde,  il  est  du  loot  impossible 
^'elley  puisse passer.  •  Trad.  d*An)¡ot,  ch.  iv.  Cesde- 


scriplioDS  feront  míeux  comprendre  rímportanee  de  la 
po»ltion  qu'avait  cboisie  le  rol  et  les  ¿Téocoieots  d«il 
CCS  lieax  fureot  le  théátre. 

Cbap.  T.  —AmaSm  Afhewa^iTam,  etc.  é  l'endroit  oft 

se  Toit  maintenaot  le  TÍllage  de  Dracotl. 

laiD.  —  Jpsf  in  ¿Eropo  ponti  i  catira.  Daos  l'angte  am- 
pris  entre  le  oonnuaot  du  Celydnus  et  de  la  Voloussa ,  aoi 
environs  du  village  moderne  de  Cedras.  Cette  positioo 
était  fort  Importante ,  car  du  délilé  de  l'Aoús  le  mi  roet- 
lalt  á  coovert  les  frootiéres  de  la  Macédoioe ,  et  déreodsit 
l'eDtrée  de  l'Épire ,  de  la  Tbessalie ,  de  la  Grfcee  enlitre. 

Cair.  VI.  —  Per  CAoropitm  Eptroten.  Le  senat,  em- 
ployaot  autanl  rialrigue  que  la  forcé,  avait  su ,  É  ce  qu'lt 
parait,  s'astom-  daos  [riusieurs  parliesdela  Hacédoioe 
el  de  la  Grice,  qoelques-uosdes  principaux  penoanages. 
Aiosi ,  de  méroe  qu'il  ayait  mis  dans  ses  ialéréls  l'Etiirote 
Cliaropus,  nous  ierro ds  (cb.xix)  qu'il  arait  réussi  É 
fairecbasser  pnrles  AcbéensCjcliadas.cbefdela  rsctioa 
niacédonienue,  et  A  le  faire  remplacer  par  Aristéne; 
qu'il  avait  gagné  á  sa  cause  une  pariiedc*  magi<trats  dea 
Acbéeos,  et  qu'eo  Béotie  il  avait  acbclé  la  conscienee 
d  un  Antipbyle  et  d'uo  Dicéarqiie.  —  On  iit  iodilférem- 
nienl  Charo/mtn  ou  Chainpevn  d'aprés  Pbitarqoe  (('ie  rfe 
KíaiH.)  Pul)be.XX,4¡XXVII,  15. 

IsiD.  —  Transrectus.  D'autres  lItMtf  ;  Irqfwfw, 
équivaudi-alt  A  quwn  traiecissti. 

laiD.  —  OuiHQtie  viiUUi  feime...  qwm  abessett  foro 
tnunlio  relMis  tegionibus.  Le  camp  da  coosnl  denit  étro 
tilué  au  mldl  de  Tébélen.  ¿  la  base  dn  moat  Argénik. 

Chap.  vil  SineuUius  ñola.  Depuis  que  les  cberalien 
el  les  sénateni-s  roniaius  avaient  séjoumésoos  le  ctímat 
cucbaulfur  de  la  Sicile,  depuis  que  le  cunlact  de  la  drt- 
li  atioD  grecque  avait  apprís  aux  Iloraaias  de  ooufeaux 
liesoins,  de  nouvelles  vulupléí,  le  laxe  et  la  débaucbe 
avairiit  iofeclé  la  républtque-  Apres  la  défaite  de  Régu- 
lus,  les  ceu.''eurs  Valértus  Messaia  et  P.  Sempronius  s'é- 
taient  vus  coutrainls  de  dégrader  treize  séaateurs  et  plus 
de  quatrc  cents  cbevaliers.  L'an  204,  Tlte-Lire  ooos 
moutre  Ies  cea^^eurs  Livius  et  ^éroo  chassant  sept  séna- 
teurs  de  leur  compagnie  ( XXIX,  27 ).  Quant  k  Scipion 
rAfricain ,  uue  Ictle  seTérité  contre  les  menibres  de  soo 
ordre  n'était  pas  conrwme  á  sa  inánime  de  peoser  oí 
d'agir.  Od  sait  que  tai-méme  s'attira  leí  repncbet  H 
méme  l'iaimilié  du  sévére  Catón.  Ce  tai  aussi  sor  la  too- 
lion  de  Scipion  que  les  sénateurs  s'arrogTeot  le  drolt 
d'avoir  di  s  places  réservées  au  Ihódtre. 

Inio.  —  Cflítrorum  portorium .  etc.  Ce  port  derait  aa 
truuver  en  Campante  corarac  lea  deux  aatrea  tilles.  Cé- 
tail  peut-clre  le  fort  elevé,  i  l'eniboQcbnre  do  Vnituroe. 
parles  coosulsFuUius  el  Claudios,  et  don!  TiteLivea 
parló  ( liv.  XXV,  20)  en  ees  termes:  « Ad  Vul:nrni 
ostiam.  nbi  aune  urbs  est,  castellum  conuuuaitum.  >  Ce 
pouvait  étre  encoré  le  camp  de  Claudius  fortifié  par 
HarvCllus,  l'aooée  de  la  batailtede  Cannes  (XXUI,  17). 
Du  reste  la  loi  de  culonisation  ne  fut  porlée  que  I'aauCe 
salvante,  (voyei  plut  bas,  cb.  iiii),  et  elle  nefut  miseá 
eiéculiuo  que  troii  ans  aprba.  Voy.  XXXIV,  45. 

iBiD.  —  MiUe  ducenta  pondo  argmti,  tnginta  pondo 
frrmeauri,  Eovirou  quatrecent  quaranle  kilogramiuea 
d'artEcnl  et  vingt-deax  kílograiumes  d'or.  Cea  cbifTres  ue 
parais^cDl  pas  exacts  A  Duker,  qiii  observe  que  Maoliiis 
Acidiuas  avait  séjourué  looglemps  en  E^pagnc  avec  Len- 
tulus,et  avait rcmpli  ses  fon  tiuns  avtc  tuecas,  ct  qu^« 
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ctiKndanI  ce  denOer  en  «nlt  nppwld  qaartDte-qintn 
nrillt-  lifret  pessnt  ¿"argeot  et  deui  mfUe  qoatre  cents  Ii- 
Tres  peuot  tl'or. 

Caip.  VII.— Coíifiiío/iim  ex  quastura peíírc  non  jfOJie- 
banlur.  Depuis  la  aeconde  guerre  paaiqae  l'ambiUoo  et 
l'amour  du  luxe  portaieot  les  jeuae«  patriciena  á  se  pré- 
cipiler  arant  le  temps  daas  la  carriére  de*  hooaeart,  et 
¡«a  trilmni  do  peaple  eunot  fort  taire  ponr  i'oppoter  A 
cetle  anlícipatioD ,  é  ees  empiélemeDla  cootioaels.  Ce  oe 
fut  que  Tan  n9,  sTant  J.-C,  qae  L.  Villius  (lia ,  par  la 
premij-re  loi  anaale.  I'áge  auqoel  on  pouvait  prélendre 
aui  di^éreotet  cbarget,  S)1la,  dictaieur,  déleudit  de 
ilemander  la  prétare  iTint  !■  quedare,  et  le  comntat 
■vatil  la  pr^ture. 

Ibid.  —  Jam  «úiUtatem  ^ainravuine  faSMiri.  Ce 
reproche  élait  ea  pirlle  api^icable  au  conuil  LenlulUi 
qui .  de  l'édilité  dlalt  arrivé  au  comobt  uos  ptner  par  la 

préture. 

\r.iD,  —  Crfflii  fOiisi(¡íí5exl«í  ^iiiijPffhisfí  T.  Oiii«- 
rlixi  F/a»iínina5.  Platarqaeajoute  que  Flamloinui,  qu'il 
WNnnw  Flamlnins,  comniettaot  nne  erreor,  réTutée  par 
lee  maanacriti,  )e>  médaiUet  et  leí  ipscrlpUoDs  dea  faites 
Capitoliuü,  avait  emporté  le  consulat  •  presqne  parfiirce.» 
•  Quand  il  fut  quesliou  d'envoyer  gens  pour  repeupicr 
let  viilps  de  Naraia  et  de  Cosa .  il  eu  fut  député  conduc- 
teur  vi  commissaire :  ce  qui  prindpalemeat  luy  doaoa 
grand  cueur  et  hardiesse  d'aspirer  lout  dn  premier  coup 
au  cnnsulat,  en  pasiaot  par-detsua  lea  aulres  moiodrea 
o'flcesi|iii  toat  l'cdilité,  >e  tribUDat  ( Plutarqae  ne  'ait 
pas  atteatioQ,  qa'ea  qualité  de  patrideu,  il  lui  tísit 
Diéoie  dÉfeodu  d'aKpirer  á  cetle  charge)  ct  la  préture. 
Quaiid  done  ce  víot  au  teuipi  que  se  faisait  l'ólcction  des 
ruiMulí,  il  se  présenla  cutre  les  poarsulTauts  du  codsu- 
lat ,  accompagué  de  grand  uonibre  ü'e  ceutx  qu'íi  avait 
lUMiei  eu  cett  deui  Tilles .  etc  •  ,Cb.  it.  lAuvsi  voII-od  en- 
euito  les  tribuns  da  pcuple  lui  rcprocber  de  louloir  uiusi 
liolenter  les  su^rages  de  íes  coacitojens. 

Cbip.  VIH.— Praíer  foiisu/arej  «rercitui.  Peut-élre 
Taudrait-íl  raieui  llre:proi<r  rotisufe»,  prtctorcs  qiio- 
q»e  \  etc.,  el  [dus  loiu  x  MarctVm  in  ¿iciíiam...  Cato  in 
SardinloM. 

lain.  —  Vli  fopuivm  Romaawn  fraiHm  mm  /adunm 
ti  «matul,  etc.  Gronore  propose  de  I  re  :  t/lenfi  pofw/o 
roMom  gratum  euin/oriurUiatf  SfWtíHi;  etRubeuius  : 
g  ottm  ei  (puptiki  romanu)  fulurum  el  senotui.  Ces  deux 
correaious  ooi  pourbut  de  rectíDer  l'emploi  de  la  coujonc- 
liuo  el  qui .  d'apris  la  Icfoa  ordiuaire ,  a  en  elTet  quelqae 
cbote  d'eiDbarraisé. 

Chap.  IX.— £pedata  rirluf  is  uiilitH.  Oo  Toit  que  le 
•énal  ue  n^gligea  rivo  pour  termioer  aveo  ¿clat  cette 
deuxlénie  eamptgae  cuiilro  PblUppe,  aprés  le  résuliat 
pou  décísir  qn'aTBlt  oblenn  la  praniéra.  L'amiée  de  Ma- 
cédoioe  racut  des  renrorts  (cb.  vui ).  et  des  levées  de  vieux 
soldats.  LeooasnJ  apaiia  leidíeax  pardea  priéres  publi- 
ques. Pnis  fl  mit  daua  sa  marche  plua  de  rapidité  que  ue 
■'aTaieat  bit  ms  {v^décesseura ,  ct  le  reudit  au  comp  ea 
luule  hite :  magnts  itf  nrrltas. 

IWD.  —  7n  próxima  Epiri.  II  eít  probable  qu'ayaot 
pria  tvrre  i  Bnlbrotum,  tille  de  la  Thesprotie,  en  Épire, 
rrmboDchure  du  Xaottaus,  il  sedirlgea  par  DeUiuo, 
Moursioa  et  Arg;ro-Ca>tron ,  pour  ae  rendre  A  Tébélen, 
A  Tentrée  dci  déBlés  satlgooiens. 

loio.  —  Á«,  ne  icn  ola  guidm,  etc.  Daos  l'byiolliiM 


de  ce  détour  le  consol  anraltdA  deteeodre  l'AoOs  pen- 
daat  ueuf  lieues,  remonler  h  traTeri  la  Tanlentie  (lu- 
jourd'bat  le  Uusacbé)  par  Bérat,  et  preodrc  lesdéOléa 
des  iiKHUseaodaviens. 

CHir.  TX.  —  Ltrntm^e.  Ce  nom  (Aúxoc,  lonp )  a  étd 
douDé  A  beaucoup  de  riviéres,  A  canse  de  lenrs  rsTagei. 

Ch»f.  X.  —  Poiwonioj  profíor  e(  AUxanáer  mojirfer 
efuílvm.  Ces  deux  fooctioos  seraient  désiguées  eu  gree 
par  les  mo(s  arpamos  et  («icxpxe;. 

laiD.  —  Theaain»  prinu»  omnium.  Tile  Lire  n'a  pai 
encoré  parlé,  jutqn'A  préscnt ,  de  Tamitid  du  cónsul  ponr 
leí  lliessaliens  qui,  an  contraire,  avaient  toojoors£td 
inthnenwnt  nuil  aus  Haeédoniens,  sans  étre  «-pendant 
incorporas  A  ce  rojaume.  La  Tbessalie  était  mime  admi- 
nlatrtie  comme  proviuce  du  nrf,  puisqu'A  Larisse  oo 
IrouTs  des  registres  de  la  couroune.  Voyes  XXXIII.  1 1  ^ 
Peut-étre  le  cónsul  roniain  Bl-il  cetle  réclamation  an 
nom  dea  Étoliens  on  d'Anijuaoder,  qui  posaédaleot  quel- 
ques  TÍllea  daos  eette  pro*Ínce.  Le  caractére  astncienx 
de  Flaminlnus  antnrlae  aussi  A  croire  4|U'Íl  ne  demaoda 
l'ffbandoD  de  la  Tbessalie  que  pour  etciler,  comme  il  le 
Dt  rMlement,  rindigoattoD  du  rt>i,  et  faire  rompre  des 
oégocialious  auxquelles  il  ne  vonlait  pai  donuer  snile. 

IiiD.  —  In  pImtHe.  I.a  plaine  eolre  Dracoll  et  le 
neuve  qui  était  alors  probablenwnt  daus  ses  píos  basses 

cnux,  comme  il  arribe  quelcjucfois  au  Turt  de  l'«té. 

Ibid.  —  Grmtsaivwrumerat.  aptum  tegendis  eorpori- 
bu4.  Ce  passage  cst  eiirémenient  alléré  dans  loos  les 
manuscrits;  ausailrouve-t-ou,  dans  lea  comnirntaleurs, 
grand  nombre  de  coojeclurcs  et  de  lefons  dlveraes, 
paj  nii  leaquellea  cello  qu'on  a  refue  daos  le  tetle  parait 
la  plus  siitisfiiísanle.  On  lit  suí&Í  :  t  Amplum  tegendis 
•  corporibus.aptum  urgendísregiís,  ouaplum  urgeudo 
■  comiuus.  ■ 

Ibid.  —  lím pugna  f.nem  feeit.  D'aprés  Plotarque  ü  y 
ciit  plusieurs  cscarmouchea  de  livrées,  inndís  que  uotre 
tiistiirlon  ite  mmiiomie  qu'un  scul  combat.  ■  Or  teuait 
Pbilippc  le  bault  des  nionlagnes  arec  »oo  arm''e,  et 
quand  les  Ilornains  leperfor^aieulde  gravir  coulrenioiil, 
jlz  estaíent  accucillix  de  Torce  coups  de  dard  el  de  traict 
qu'iis  Iciir  doiiuaient  de  ^  et  de  la  par-  les  flanes  .-  si 
estaíent  les  C!<rariiiüuch(  s  fort  aspres  pour  le  lempa 
qu' t  iles  duraleut,  et  y  deiiiouraíent  plusieurs  bleccs  et 
plusieurs  tiiez  d'uue  parí  et  d'autre;  mais  ce  D'eatfitpaa 
|iour  di'cidfr  ue  Tiiider  ceale  guerre.  •  (Plut.,  Vie  d$ 
Flam.,  tn.d.  d'Amjol.  cb.  T. ) 

CuiP.  XL  —  ¡-astor  quidam.  Selou  Plularque,  Cbft* 
rops  avait  eavojé  au  coosul  pluaieara  bergers. 

Ibid.  —  nt  sute  poUus.  Cette  réponse  de  Cbaropa  a 
l)eaiic<)up  eni!  arrassé  les  commenlateurs  et  lea  Iraduo- 
teurs.  Plusieurs  l'ont  enlradue  daus  ce  seus,  qu'il  disait 
au  cónsul  d'avoir  aulant  de  couBance  dans  le  berger  qaa 
ai  lui-oiéme,  Cbarops,  se  fút  cbargé  de  celte  missiun. 
Mais  alors  il  semble  qn'il  budrait  pintdt :  Vi  $i  ata.  ric 

Ind.  —  rínrtniR  (amen  tribuno  Irodfl.  •  L'histiiiredo 
bcrger  eiiToyé  par  Cbarops  A  Flaiuliiiuns,  s'est  conser- 
vée,  dit  Poucqocrllle,  dans  les  souTCDlra  des  babitanls  de 
Tcbélen,  auxqneis  je  Tai  entendu  raconter.  Ali-Padii, 
Kins  en  ooonallre  l'origine,  bi  rapporte  A  on  seigueor  da 
payB,  qui  tal  guidé  par  un  berger  qu'on  meoait  eo  laisse 
(comme  un  chien  de  cbasse.  ce  aont  ses  expressionsj  par 
lo  dénié  de  Daniesi,  pour  s'empsrcr  de  Cleisoura  qui 
élait  uue  place  inexpugiiabli'.  reuiplie  de  trésors,  gardéa 
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par  nne  priacesse  si  bellc,  etc.  Ainsl  s'est  perpétuif,  lous 
d'nulres  coaleura,  ud  faít  bistorique  parmi  des  Barbarea 
qul  ne  coonaiiseut  al  le  nota  de  Pbillppe,  ni  celni  de  Fls- 
miiiinaa.  ■  PoucqaeT.,  Kog.  en  Crére.  I.  í,  p.  SOS.  D'aprfes 
le  méme  voyageiir .  le  pasuge  dea  monlagnet  indiqué 
par  le  berger  est  celai  qn'on  nomme  actaellemeot  le 
Haile-Dam.  II  a  reconiiu  que  le  détachemenl  commaodé 
par  le  trlboa  de  Flamioinus  avalt  dú  prendre  les  Macé- 
doDiens  eu  qneue,  ea  descendant  du  moot  appelé  Omit- 
diiuto  daos    GrAca,  par  le  aentier  de  Héjooraai. 

CniT.  XII.  —  Rex  primo  efftue  ae  riñe rerpertu  fufil. 
II  dut  opérer  sa  fuite  par  das  seoUers  étrtriU  praÜcablM 
ior  l«  bord  da  BeoTc. 

CmU.  Xin.  —  Ad  Caffnt  PyrM...  lomt  eit  In  7H- 
pUyUa  térra  MitIoHdM.  Qnoi-iiie  oes  Uenx  sotent  pea 
coDaos  et  qne  poar  cela  oa  att  propoié  de  lira :  Siym- 
phaliam  Ínter  et  Elimiolidem  ou  Stytnphaa  térra  EU- 
mtolidifi  it  paralt  néanmolDS  qae  ce»  eorreclloos  coat 
eODtraire*  i  la  vérilé  «mu  le  rappori  lopograpfaiqiie.  La 
Mélotíde  serait  le  lerribHra  actari  de  Leu>via>  et  Tcbar- 
IcboriecainpdePyrrliw.  Vojei  Paumier,  Gnee,  ant., 
U.  9. 

laiD.  —  Jn  flumiflH  tlngoimn.  La  deaeripUoo  qne 
domie  raoteur,  de  cea  moalague^  lea  Mt  raconnahre 
poar  celles  oú  se  tronfent  (ea  Miaree*.de  TAofia ,  c*eit-i- 
dlie  poar  reUe  partie  dn  Piude  enviroonée  par  lea  ila- 
Ihcrooiila,  le  IfaTroa-On»  el  le  Zygoa. 

lUD.  —  Orlen*  ip«rlaí ;  septetitrlo  a  yaeeionia  oAji- 
eltar,  Cooiine  Íl  lerait  ploa  régolier  de  dira ;  refio  ipé- 
€talorientemoare$lo  f(]>teiUrlonioI¡fidfiir,onacoajec- 
turó  que  ce  pascage  ¿tait  altérd. 

Ihd.  —  Stam  in  Theualiatn  agmtn*  Grooore  ¡vo* 
poae  de  mbstitacr  eilum  A  «him». 

Ibid.  —  TrieenL  AiúonrS'hnt  Trieala,  aor  lea  bwda 
du  Pénée. 

Irid.—  OppMa  Incflufe&al.  Quand  milippe  Til  que  le 
consol ,  par  sa  victoire  aai  déBMa  Anligoniens .  avatt 
Jbrcd  les  portes  de  la  Grtce.  II  adopta  oo  nooreao  ptan  de 
Meaún.  U  résolat  de  détraire  l^amide  romdiw  eo  dé- 
Ull,  en  la  forcant  k  aasiéger  l'one  aprte  l'antre  lea  aom- 
brauea  places  Cortes  qul  eoDTnlent  le  paya  et  en  la  r^ 
dnisant  ft  toóles  les  extrémltéa  de  la  fainine.  Lnl-méme 
attendr«it  poar  se  porter  oA  besoln  ser^,  cmpi  k  l'eo- 
trée  de  la  Tallée  de  Tempé.  défiM  non  molos  redonlable 
qne  cdal  qu*il  av ait  éU  toreé  d'abaodonoer.  Hallieareu- 
■emenl.  la  melle  rMstance  dei  Tilles  sur  leaqndles  II 
comptait  fit  écboner  sea  projeta,  On  Terra  i^os  loin 
(cb.  xxiiii,  diseours  d'Alexaudre)  k  queiles  déclamationa 
•1  *  qneUe*  accosatloos  ees  plana  doonérent  Uea  da  la 
part  des  ÉtoHensct  dea  ageots  de  Roma. 

laiD. — PkaOum,  /wfdr.  Eafcydrim  ( VUe  anx  bdles 
eaaz.  A  et  fií^p ),  en  Arcadie. 

laiD.  —  Ereirie.  Ptoléroée  (lU,  i5)  place  ceUc  viUe 
dans  la  PbtbloUde,  entre  Pharule  et  Pb«r«s.  C'est  an- 
joord'bni  Vatia. 

liiD.— PaÍq)har«itii«.Toj.TUe-LiTe,XLIV.  I. 

la».  —  Pheruf.  Aiqoardlutt  Ffere»  Tille  de  HagaMe. 

IMD. — Sperehias.  Ploléniée  (UI,  15)  et  Étienne  de  By- 
unee  plaeent  celle  Tille  daos  la  Tbesaalíe  ntblotide.  Mais 
on  na  peat  admetlra  porittoa  poar  le  lien  dmit  II  est 
leí  qnartioo ,  paiique  les  Étollens  n'étaient  pss  encoré 
prcNésenTbesnMet  truHs^rtfti  tade  m  TftmaHwn. 


Chip-  xni.  —  Herrm  eomm  [yuatfk  mÍ(ui ).  üea  f o- 

conna. 

luo.  —  Cynenet  tt  Angeoi,  Entra  le  Flnde  et  TApl- 
danos. 

laio.  —  A  ]lfe»«poI(.Dans  la  PhlUoOde,  sor  la  riTe 

gauche  de  rApidaous. 

Ibid.  —  CaUtíhtra,  Sor  la  rife  drofte  de  l'Apidanw. 

Iru.  —  Theumñ  Me  et  CtttathmuL  La  premfere  ttait 
entre  Ang^  el  Tricca ;  la  aeeonde,  aor  la  rire  oriéntale 
du  Ptede.  prás  de  Uétropmis. 

Ib».  —  Aekarras.  Un  pea  aa  sod  de  Calathaae. 

Ibid.  —  Jíini«.  Sar  les  bords  dq  lae  Xlnle«*  prés  do 
Pinde. 

Ibio.  —  Cyphara.  A  rouest  deXIntes. 

Ibid.  —  DolopUe.  L'OnoUactaia,  snr  les  ftrantüresde 
la  Thessalie. 

Caip.  XIT.  —  ComphM.  Voy.XXXI.  41. 

Ib».  —  l>fc«i»ai.  Dau  rialléoUde.  an  piad  dn  Ptode. 

Ibid.  —  Eo  dratkM  nelH.  CréTier  a  eorrlgé  aloal  ha 
wots :  (odem  mttu,  qai,  arant  lol.  dt^ent  la  lefon  ordl- 
naire,  mais  qul  ne  pr^otaient  pas  no  sens  latisEiiaent. 

Ibto.  —  Argenta,  PAertniim...  et  Lampmm  luütenl. 
VHles  de  Thessalie»  dODt  la  situatioo  est  íncoonnc. 

laiB.  — J  fritas  «xereiiUna.  Galles  de  Ptdlíppe.  des 
ÉloUens  et  des  AUiaiuaius. 


Ibid.  —  Ai  «tmun  i4iii6nietMi.  Le  golb  d'Anbracfe. 
aajonrdliai  golfiB  de  Larta,  dtalt  nne  vaste  bale  entre 
ITpira  et  rAcamaote,  Jcrint»  AlanMrloateHiaparnn 
canal  fiwt  étroit. 

Ibid.  —  /n  monte  Cfrretio.  Cette  roootegoe,  Doounéo 
Cereetos  par  Pline  (IX.  8).  KifMTuwv  i^ot  par  Etieane. 
et  Ktpxsnítn&f  par  Plolémée  (UI.  I5)i  aépantt  la  Tbeasa- 
lie  de  la  Pdagonle. 

Cbíp.  XT.  -  PhoJoriom.  Toyei  XXXDC*  SS. 

Ibid.  —  Fiera.  On  Ut  «tasl  PtaHo. 

Ibid.  —  jEgtniim.  Tille  de  llstMotlde.  sor  lea  fronUk- 
res  de  l'Épin.  Strab..  VII.  7. 9,  p.  5S7.  et  PUne^  IV,  10 
onl7. 

Ibid.  —  Qtiia  Epirotomn  pepereerat  agris.  ■  Oí  tra* 
Ters^reot  l'Épire  modérément  et  avec  grande  abtU- 
ncnce,  dU  PIntarqae,  car  Tltus  avalt  l'ocil  et  admones- 
lail  ses  gens  d'y  patser  saai  y  faire  ne  porter  ancua 
domniage.  comme  s'iU  estalent  tur  tcrrttoire  roniaiu 
(ch.  Tiii)-  ■  Od  TOtl  qne  Flamiulous  cbercbaU  toas  lea 
moyeiis  d'io^irer  aoi  Grecs  de  la  conBanoe  dans  ke 
belles  prometses  de  détirnincB  dont  11  lea  bcrfatt.  Celt* 
modératloQ  rendait  eneon  phis  odieaaea  lea  ddrailattoas 
de  Pfailtppe. 

Ibid.  —  Lettcxteai.  Toyei  la  note  nr  le  cb.  uti  da 

Ut.  XXVI. 

Ibid.  —  Atraem,  Aa}oard1nd  Tf^Oanar. 

Cbap.  XTI.  —  Zamam  tiiiulam.  Cette  He  est  Inoon- 
Due  aux  géograpbes.  Slgoaiiu  a  propoaé  de  Un :  JíaMcn 
inni/am.  Ce  serait  une  tille  de  l'lle  de  CéptuDéBie  (an- 
jourd'bui  Céphaloni^,  ou  bien  Tanden  nom  de  eelte  Ue, 
située  dans  la  mer  lonlenne,  sur  la  cAte  de  rAcamanle. 
Voyei  $tr«b..  X.  p.  455,  456.  Pline;  IV.  12;  Panaan., 
VI,  5.~Glaréaaaa  a  prapoid :  Zortrirtfcinn  (ZÚitc).  Mais 
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cette  lleett  lrop4Holgn<*educaplfiM0|ioarqn'onpiil»e 
approuTer  cette  correclion. 

Ci*r.  XVI.  —  Erariam.  Ce(l«  Tille,  ritoée  «nr  b  cdte 
ooddentalede  ITubée,  ivai  t  «lé  reUlie  par  Iw  Albénieaa. 
■préi  aToir  été  dAraile  par  la  Pene*  Ion  de  l'ezpédí- 
tion  deDarios.  Paiuaiitai.  VII.81  UAa. 11,7.  — Elle 
porte  aiqoiird'biii  le  dcnd  de  PaMo-Caitro. 

laiB.  —  AtUUi  regii  «tmlH  oudilo.  TUe-LIre  noaa 
appniid  phH  bu  {éb.  mti)  qu'AoÜochw,  cédut  k  la 
daiDBDde  do  léiiat  (oh.  nn).  «tait  retiré  aei  troopei  dei 
Matid'Attale»  ee  qni  peniilt  ft  ee  prlim  ú'eafoter  sa 
llotte  aa  Mcoun  dea  Roroaiai. 

]  BiD.  —  JuuUqne  ut  qncs ,  etc.  Crév ier  Mt  ohserTer 
wi  qae  le  Yerbe  Jultere  ne  m  eodatralt  pea  réguli^inent 
arec  la  coojooctfoD  ut ;  11  pro  poce  conséquemmeDt  de 
dre:  husitque,  ut  qiáteque...  veniitmt  naott,  EiAaam 
pelere.  Hait  cette  oorrectk»  eit  iontile.  £d  effet ,  Oa 
iroave  beaucoap  d'exempie*  de  l'eniploi  dn  •abjoncdr 
ntejubtre,  daos  Plante,  Téreoce,  Ovido.  Horaee.  Vir- 
glleadit(Er/.,  VJ5): 

..  Ta  deiode  Jubelo  ocrtet  AmyDtai. 

Tite-Llve,  XLII,  39  :  «  Legatl  tcI  oam  IrEbtu  Teoire 

•  jobebaDt  Tel  ábsides  daret.  ■  XLIV,  2 :  t  Qoiuil  eipo- 

•  DereDtiucoiuUiojaisiisetqnBqiilaqiiediictamseiMt.  ■ 

Ciip.  XVII.  —  Macedonibus  treeeni  nmmi.  Cet  pit- 
ees éuieal-elles  grecqaet  ou  romaioesr  Crévier  coojec- 
Inre  que  c'elaleDt  dea  draehmes;  H  se  fonde  ponr  cela 
wr  le  ch.  lxtiii  do  lir.  XXII,  oik  Aaoibal  eilge  ponr 
raocoo  des  Komaias  :  ■  Equtti  qalageol  quadrígati 

•  nammi,  pediti  treceoi.  ■  Or  oes  quadrtfotl  nummi 
élalent  dn  denlers,  moniiaia  correspoadante  aux  draeh- 
mes. Leur  Tsleur  était  de  0, 88  e.  Lea  Inris  cents  dqoiva- 
laieDt  done  i  246  Ir. 

laiD.  —  Cenekrras.  Cenebrées ,  Hi}oanniiiÍ  KArKs , 
élalt  on  «nlrepót  trfes-eonrid^nble.  Oo  n'y  tronre  plus 
de  nos  ioars  qa'nne  doaane  et  qnriqoes  magaalos. 

laiD.  —  Atrociormtqai.  GroDore  propose  de  llre  : 
íoNf  lorm  Atracis  ou  od  Alracrm  oppügnatlonem.  Peut- 
étre  aussi  foat-il :  Alroeioranque  Atracit  oppugnatio- 
nem  ?  La  clarté  de  la  pbrase  semble  exíger  qae  le  Dom 
déla  lUleioiteiprinié.  ^ 

Cair.  XVIII.  —  Ataieyra.  Cette  Tille,  auKmrd'bui 
Aipro-SpiUa,  ételt.  córame  ooos  l'aTOiu  déjt  dit,  etíibn 
par  l'eUébore  qaf  croissail  daos  tea  eaviroos.  Comme  les 
aucíeoa  croyaieot  que  oette  plante  était  aa  reméde  sou- 
Tenio  coolre'la  folie,  lis  diMient  proTcrblalemeot :  A'a- 
vi§et  ^ttfleyraiH.  ToT.  Pansanlai,  X,  56. 

laiB.  —  PhmaUam.  StáittÁ  Slraboa  flX.  p.  *U), 
calle  TfUe,  dlDée  dav  la  Pbooide  orieolale.  aux  eooflns 
de  la  IMoU«,  diait  la  ménw  que  Fioopée.  EUe  se  Domme 
actuellanefit  Agkis-Blasioa. 

laiD.  —  AmbtTisus,  Ambrjrse,  aujoord'hai  Dystomo, 
était  sur  une  des  croapes  du  Pamaste.  Son  acropole  est 
encoré  reeonoaissable  par  sos  sonbaaiemeota  aotlqoes. 

lau». — BfampoOs,  malaleiiant  Xamboll,  était  entre  le 
Céphisa  et  Oponte»  sor  les  cooBns  de  la  Béotle. 

laio.  ~  Dmlte,  Domraée  ainal  par  Hora.,  //.,  II.  520, 
el  per  Eacbyle  Denla,  eat  placée  par  Sopbode  sur  le  cbe- 
min  da  triodoa,  oh  <Edipe  toa  son  pfere  Laf ns.  C'est  ansai 
ih  que  PbllomMe  et  Progné  servlreot  i  Térée  le  corpa  de 
aoBÍila.Vo]r.Famnkr,Gnrc.Jiri..  VM3.l3etl5f Pansa- 


nías,  Phorid«,cb.XíPllDe,IT,7,  Polybe.  IV,  15.0DT4rit, 
sor  la  croape  da  Parnasce  oh  Daolis  etait  sltnée,  une 
boargade  moderne  nomraée  Dolía.  Lea  restes  de  l'acro- 
pole  Boot  sor  un  escarpemeat  cemé  h  roccident  per  na 
ravin  trte-profood. 

Cair.  XVIII.—EIalia.  Cette  vUle  était,  aprte  Delpbea, 
la  píos  coosidéraUe  de  toóte  la  Pboclde,  ea  rapport  de 
Pansanias.  Elle  éUlt  placée  de  rnaalére  q'i'elle  líTraU 
l  enlrée  de  la  Pboclde  et  de  la  Béotle.  Voyes  Strab.,  IX, 
p.  424, el  Tite-Llve.  XXVIII,  7.  C'est  au)oard'bnÍ  le  vil- 
lage  d'Elepbto.  L'aoropole  présente  eocure  d'antiquea 
coostrnotloas,  et  l'oo  IrooTe  *  quelqae  dlstanoe  noe 
greade  queniUé  de  dAris. 

lira.  —  Ahí  dueem  wt  Kcereitiaii  romanim.  CMIe  al- 
ternatlTe  est  asaes  déptaeée.  Atual  Drakenborch  oroll4l 
qn'il  y  avait  prirailiTOMnl :  roeunumi  seidaDeat,  et 
qo'on  eopiate  anre  exprimé  aon  dovle  ea  ajoatant  *  la 
niarge:^tdiicm  aat  ecsrcttmii,  mota  qid  anraieDt  en- 
sDite  paasé  daos  le  texte. 

CuAP.  XIX.  —  Reí  majoríj  ipes  afftUrít.  Oa  ne  com- 
prendra  bien  les  píaos  de  Flamioiaus  qu'en  songeant  que 
Boa  bal  priocipal  était  de  détacher  la  Grice  dn  partí  da 
Üiilippe.  II  lentait  bien  qne,  poar  le  Taiocre,  il  fallail 
d'abord  eutralner  daos  ralllance  romalne  un  paya  qat 
était  poorreoneioí,  córame  le  ditPlotnrque,  nn  grcaier, 
UQ  tréaor,  nn  arsenal  inépuisable.  noe  retralte  assurée. 
D'aillenrs,  la  dominatioo  du  rol  y  était  fortetneui  ébrsnlée, 
el  la  défeelioa  dea  Acbéeas  oflraii  au  consnl  nn  avantage 
tr¿a-iniportant.  C'eat  pourqnot  il  oe  orgligea  ríen  ponr 
l'obtenir,  oí  la  séduclioo,  ni  la  Ierre ur. 

IsiD.  —  Corinthum  iis  contribuiuros.  Corintbe  aTait 
é.é  prise  autrerois  anx  Hacéduníena  par  Aratus  qui,  avee 
qualre  ciuts  booimea,  s'étalt  latrodnU  par  nn  fait  d'ar- 
mea  des  plus  glorlenx  daña  la  ville  et  daña  le  chltcau. 
Mau  plus  tard  Aratus  l'avaii  de  aouTcaa  cédée  á  AnÜ- 
gone-Doaon  pour  obtanir  son  appui. 

Isio.  fu  onlifMnii  gndis  consiHum.  Les  Tilles  d'A- 
chale,  an  nombre  de  dooae,  avalent  d^ft  été  eonfédéréea 
annt  d*étre  soomises  par  lea  rots  de  Hacédoine,  soc- 
ceaseortd'Aleiandrei  niaU  ce  ne  tút  que  vera  Tan  S8I 
qti'elles  dunferent  leora  tyrana  et  EonnHvnl  aoe  non- 
Telle  Ifgoc.  Voyes,  aar  la  llgoe  acbéenne»  Helwiiv, 
GesdUeMe  des  «chisiseliflt  BhiuIm,  Lemgo,  1839;  Qi. 
Fr.  Merleker,  Gachichte  des  jEMltcha  -  Aehaisetim 
Brmdeigenostm-Kríegei.  Kmnigsb.,  1851;  le  méme 
AcUaieorum  líbrU  lU.  Darmstadt,  IK5T  et  W.  Sobom, 
Gesehielile  Grirehm/aRds  ton  der  EMstehuiid  des  i£t0- 
Usdun  Bmáeibl» aufZmUmm$  Korinths.  Bmu,  1855. 

Jaro.  —  Trrrrbfft  Nabls.  II  avait  usurpé  raotorilé  apria 
Hachaoidas,  lers  206  avaot  3.  C.  On  sait  qu'il  ae  coo- 
sollda  aon  ponvtrir  qn'á  fbroe  d'exils,  de  supirfiees  et  de 
cooBioationt. 

CaiP.  XX.  —  Si  non  rvra  communis  solulli.  II  régoait 
alora  daos  toule  la  Gréce  noe  indinérence  déplorable 
pour  lea  afTalrea  publiques.  Albfenes.  par  exemple,  n'a- 
Tait  pini  que  dea  orateors  anasi  Udwa  que  tuvarda,  et 
ne  reodatt  pina  de  décrets  qne  ponrflatler  les  rois  se«  al- 
Héa,  on  laocer  dea  tmpréealions  eontre  PhlUppe.  En  Béo* 
lie,  lea  tríbunaux  teleat  fermés,  les  assemUées  publi- 
ques suspenduea,  et  lea  monrants  légoaient  lean  biens  i 
leors  arals  pour  étre  dépensés  en  festins.  Voyei^sBrTé- 
tat  de  la  Gríee  b  celte  époqne,  Montceqolea,  Gnmd.  et 
décad.  der  AomoÍm.  cb.  t. 
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Gutr.  XXI.  —  Fortuna  et  dal  fiducittv%.  Les  édilloas 
■acieann  portaieot  toutet :  Ackai  portm  et  dant...  «t 
demunt.  Cette  phrase  D'ofTrsDt  ptt  liosi  de  seos  satisfai- 
sanl,  GroDOve  propotaxtisniexercittis,  oasua  vires  ¡un 
autre  commeatateur  coDjecture :  arinafi  potiMSt  oa  arma 
potlns,  en  doonaat  á  arma  le  seas  de  puis>ance,  comme 
pliM  bas  :  >  si  tíctus  aratis  ccssít.  ■  Eaflo,  Gmller,  s'ap- 
liuyaiit  sur  ua  manascrít,  a  propoié  la  le{oa  que  Ton  a 
suif  ie  dans  le  texte. 

Ibio.  —  Vinos  Philippus  defendat.  Le  rol  réscarvait 
aes  troupes  pour  la  défease  de  la  Hacédoine  et  des  places 
qu'il  potsédait  encoré  eu  Gréce.  Aiosi.  tandU  qQ'il 
abaDilonae  k  euz-mémes  les  Acbéeas.  pressés  de  toutes 
parts,  ooot  te  Terrona  eovoyer  qainze  cents  bomoies 
poor  renfomr  la  garniioa  de  Coriatbe  (ch.  xxiii). 

laiD.  —  Hee  daee  cotuulari,  we  txereitu.  CréTÍer  dU 
qa'il  randrait  peat-étre  lira  cette  pbnae  ainsl :  Nee  duce 
amsule,  nec  ezorcUit  coustdari, 

Ib.d.  —  JUarílínuE  tum  urbes.  Gronove  BobiUtue  ian- 
tum  á  tavi :  d'aatres  etiam. 

Ilid.  —  Ciani.  La  restituiion  de  ce  mot  i  la  place  de 
Clutii,  qui  n'ufirail  pas  de  seos,  est  due  á  Sigonius, 
Cius  Tille  de  Bilby iiie,  aujourd'bul  Chio  ou  Kemltk,  au 
fuiid  du  golfe  Cianus,  avait  élé  reorersée  par  Pbilippe. 
Prusias  son  gendre  et  so»  allié  la  rebálit  et  tile  pi-lt  alors 
le  uom  de  Prtisa.  Toyez  Slrab.,  XII,  p.  565;  Polybe, 
X  V,  2 1 , 23 ;  XVI,  54 ;  X VU,  5-5  j  XVIXI,  27 ;  Hardouin, 
sur  Pllae,  V  ,53on40et43;et  Wesaeling.aiir  Hiérocfól, 
p.  «92'69t. 

Ibio.~  DireptUma^bottorumUmmia.  Toy.PlQt., 
Vie  d'Artíus. 

Ibio.  —  Ilospitem  Cyparhsim.  Cyparitte  était  une 
Tille  de  MenéDie,  au  fond  du  golfe  de  ce  nona,  anjour- 
d'hui  golfe  de  Droaehio. 

IsiD.  —  Garitetiem.  L'bistoíra  ne  aoui  «pprend  ríen 

au  sujet  de  la  mort  de  ce  Garitioc. 

laiD.  —Arahm patrem,  filitmque. Oa  tait  qu' Aratuf.nts 
de  Clinias  et  d'Aristodéma ,  fut  cbef  de  la  ligue  acbéenne 
daos  laquelle  il  ñt  eotrer  Sicyooe,  CoríDÜw,  Atbéoes  et 
H^galüpolis.  II  avait  demandé  du  seoours  á  Pbilippe  coa- 
ire les  Etoliens  ¡  mais  il  o'eut  pas  é  se  fÉlícíter  de  Tanitié 
de  ce  roi,  qai  téduisit  sa  belle-fille,  et  for^  méme  sa 
femnie  Polycralia  ¿  le  suWre  en  Macédoioe.  Alort  il  rom- 
pit  avec  le  roi,  qui  le  Qt  empoisonuer,  á  l'ágedesoiiante- 
deux  aas,  Tan  215  aTant  J.  C.  Coaune  scs  amis  s'étoa- 
naient,  qnelques  jours  avantsa  uiort,  de  le  Toir  cracher 
du  sang,  il  leur  répondit:  >  Voilá  le  fruit  de  l'amitié  des 
rois.  .Voy.  Puiybe,  VIII.  IjiPlut,,  ried'^raíw.Sonfils 
reiupltt  aussi  la  preoiiére  magistrature  cbes  les  Ach^ens 
«t  péi-it,  conuae  son  pire,  Ticlime  de  la  pei'fldie  du  Ha- 
cédouíen. 

iBiD.  —  FUii  etiam  uxorm.  Gceller  lit :  Polacrattam 
«mrm.  Yoyei  XXVII,  51. 

luD,  ~  Cuín  AfUifftmOt  Milisfimo  se  Justinimo 
rege.  ete.  Aotigone-Dosoo.  onde  pstemelct  tnteurde 
PbUippe  dont  il  Ait  le  prédécesseur,  domina  daos  tout  le 
IMopoaéte,  oioina  par  la  forcé  que  par  l'afEBCtloD.  11 
eootralgnlt  lea  GtoUent  i  Tlrreeo  paix  laoi  piller  lean 
TiriMoa.  et  Tainqirit  Cléoaitoe  á  Sellasie.  Fivorísé  par 
AratuB,  11  Bcquit  ebex  lea  Achéeiu  uno  telle  aniorUé, 
qiTil  ful  noniiñé  g4ÍaéraIIsaime  de  leura  troupes  de  Ierre 
el  de  mer,  et  qu'Ui  (KTtérent  un  dtícret  par  Iniuel  lis 
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s'eogaffeaient  ft  n'entoyer  d'nmbassadeur  é  aucum.-  pnis- 
sance  sans  l'ezpresse  permíssion  de  ce  prince.  Eotiu. 
pour  conible  de  bassesse,  ils  Int  ofTrirent  des  llbatioDS  eC 
des  sacriflccs,  cf^lébr^rent  des  jenx  en  son  honoeur,  et  la 
r^ardferenlennncouimeundieu.  Voy.  Juslin,  XXVlIt. 
5í  Polybe.  11,  is.  70 ;  IV,  87 ;  XX,  5. 

Cbíp.  XXI.  —  Qiiod  tum  fieri  non  posset.  Ce  tarneU 
embarrassant;  peut-¿tre  faiit  il  lire  avec  Drakenborcb  : 
Quod  tuto  fieri.  oa  avec  Gceller  :  Qttod  fiieri  non  pastel  f 

iBiD.  —  ¡ssalcilemlri.  Voyei  XXXI,  45. 

Ibio.  —  Dymtu.  Cette  Tille,  ■ujoard'faid  Papaa,  Malí 
sitoée  dans  rAchale,  au  N.  aor  la  nmr,  entre  le  promon- 
loire  Araxe  et  Olí  ne.  File  aratt  été  príse  daos  la  trnerredea 
BomainscontrePhilfppe,  penlant  la  deuzi^^le  goerre 
puoiqoe.  Voyex  XXVII,  51 ;  Pausaoiaa,  VII.  17,  S 

Chip.  XXII,  -~  Damiurgos  vorant.  Forme  dorienoe 
pour  Jí^fxioupicí.  Voy.  Polybc  XXIV,  5.  Uesych. :  4u- 

pCU^ci  ■KHfX  Tútf  Auptñaiv  c{    CÍ^CnrTtt,    Ta  Si¡^on% 

Ibid.  —  A'am  Megalopolitanoí  aeorum  memoria,  etc. 
Cléonténe,  tjran  He  Sparte,  cbassa  les  Ht'galopolilains 
de  leur  ville.  lis  se  relirferent  á  McGsfeiic  et  furent  réta- 
blis  daus  leur  patrie  par  Antigonc-Doson,  qui  déBt  Cléo- 
tabne,  pi  il  Sparle  et  rendit  la  paix  h  la  Gréce  (Plat-,  Vis 
de  Cléom.,  cb.  if ).  On  TMt  done  que  les  lennet  arorum 
memoria  áiseal  beauconp  Irop,  appliqnél  A  dea  iréiie- 
nients  ai  pea  doígnés. 

CíAP.  XXin.  —  Áb  terlMW).  Le  Léehée,  porf  de  Cft- 
rlnlhe,  sor  le  Rolfé  de  Lépente,  était  li  nne  deml-lirae  de 
la  Tille  A  laquelle  II  dtalt  réuni  per  un  diemln  bordé  de 
Dnirailles  sur  une  longocnr  de  dome  stades.  II  porte  an- 
jourd'bni  le  nom  d'Alica,  et  so  préwnte  comme  oa  fflot 
•ubmergé  A  reiIrémUé  d'nn  turain  bas.  Oa  t  toU  leh  ma* 
gatina  des  douanes. 

Ibio.  —  Imperio  in  se  uli.  Oa  a  suítí  daos  le  teste  la 
le^on  de  Goeller,  mais  ce  passage  esl  reodu  de  diTcrsea 
maniéres.  Daos  quelques  édilions  on  lit :  Imperio  justo 
palrebanlur.  (ironofe  propose  :  Imperalorem  jastum,  et 
plus  íhb  oppMjrnantibtu. 

Ibid.  —  Ad  spem  honoraüorij  mi/ititr.  Les  Romains 
D'enrdlaient  guére  dans  leur  marine  qne  des  flls  d'arfran- 
cbis  ou  des  bommes  libres  de  la  plus  basse  classe.  Voyai 
Suél.,  Gaü>.,  l2;Tacit.,  Uist.  l.HTi  Upa., de  UU.  rom., 
I,  2;  Toyez  aussi  la  note  du  ch.  xxxii,  du  Iít.  XXVI. 

Ibid. — Quam  voeant  aeraam.  Ce  nom  Tenant  d'¿K^c«, 
haut.  est  donné  A  plusienn  diTinltés  bmorées  Bur  dea 
licux  éleTés,  A  la  Fortune,  A  Júpiter,  ele. 

Ibid.  —  Tninrepto  persiabat.  Ces  mots  sont  fort  alté- 
rés  daos  Ies  manuserits.  et  ont  donad  lien  A  un  grand 
nombre  de  conjectures.  Quelques  conimentateurs  llseat ; 
aSpiphio.  qn  ils  croientétre  nn  fort,  T(^ia  de  Corintbe. 

Chip.  XXIV.  —  Ariete  admoto,  quum,  quantum  Ínter 
turres  mtmieratprorutum,  cum  irt^mll.  etc.  Telle  est  la 
diGpositíou  de  la  phrase  adoplée  par  Jacobs.  Lemaire  U 
lil  ainsi :  árlele  admoto,  gwwtum...  mit  prorufum.  quvm 
ingentl,  elc 

Ibio.  —  Ifa  urbe  potihir  eoMut  La  conqoéle  dBalée, 
pOktc  trA»4inportantde  Pbiitppe  dans  la  Grice  du  milieu, 
contrebalan^a  le  double  avantage  qull  oiMnt  par  la  le- 
Tée  du  siége  de  Corintbe  et  l'cotrée  de  PbilocW  daoB 
Argos  (Voyez  ch.  xzv;. 
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Cflip.  XXV.  —  Additam  lege  eraU  D'aalrei  «ditioai 
portent  Ugi.  Ce  mot  ue  leraU  pu  en  oppodtioo  atec 
fiwf  qni  ligBíHe  wuTent  nne  cbow  ¿lablie  par  une 
Id  el  obsMTée  par  an  utage  conMant.  SerTttti ,  *  propo» 
de  re  panage  de  Virglle  (En.,  I,  S68 }.  mores  qne  Tirü 
el  mceaia  ponet.  •  dit :  ■  eflam  moret  did  noo 
dublmn  ett.  > 

Ibid.  —  Post  paetam  cum  Romanis  societatem.  II 
Ibut  se  rappcier  que  quelquei  Argieos  seulement,  gui- 
dam  JIrffivonM,  qulttírent  roiseinblée  géoérale  da  la 
ligue. 

Ibid.  —  Legitimum  honorem  usurpare.  Bem  oa  vorem 
usurpare,  sígiiille  waTeot  fatre  ou  diré  une  cbote,  «ii-- 
tout  si  cette  acliou  oa  eette  parole  est  rdpétéc. 

Ibid.  —  Larissam  eam  arcem  roeant.  Cetle  forterene 
avait  été  bátie  par  Danaüs.  Voyex  Paoseniaa,  II,  25,  9í 
III,  17,  2;  StraboD*  VIII,  p.  370;  IX,  p.  440;  cf.  Cella- 
rhii,  Gtog.  Avt.,  U,  13>  p.  782. 

Ibid.  —  Missits  a  Philofle  nlMI  fatia,  tmturn- 

modo,  etc.  La  tonraore  de  cette  lAraie  a  qoelque  cbose 
d'embarraué.  En  Tofd  la-cooilraetion  d'aprív  GroDov  e : 
«  Kibil  blBi,  qanm  tantunlinodo  projrcto  prs  le  clypco 

•  staret,  idíhui  a  Pbilode  qtA  qncreret :  quid  sibi  lel- 

•  let  r  Bcspondit :  etr.  —  Elle  aarall  nne  aliare  plus 
f  raocbe  si  l'on  aniTait  la  conjeelare  de  Drakenborch,  qui 
pmpow  de  lira:  ■  Htssis  qui  qncrerent,  on  Misto  qui 

■  quxreret»  etc.,  nlbil  atatu  motos ,  nihil  italn  niutato 

■  9»  mulatus  qaom,  efe.  ■  Eo  diét,  on  reconnalt  dans  la 
plopart  des  mauuacrits  lea  mob  dalu  et  molo  ou  modo. 
Tile-Lire  a  dil  ailleors  (VIII.  18/ :  •  Si  turbare  ae  itato 

•  moTere  Tolomns.  > 

CaiP.  XXVI.  —  Setia,  filie  des  Volsques. 

laiD.  —  Cenfum  millia  gratis  isrfs.  48.000  fr. 

laiD.  —  Vicoia  qniHO  mUtia  tnit.  12.000  fr. 

Ibid.  —  Tritmiidri  roreerls  laHtumtamm.  Cea  trium- 
f  irs  s'appelaient  tapHaUt,  C'étaient  troís  ofllciers  char- 
g¿i  de  veiller  A  la  gardo  dea  pi-isonoiers  et  de  présider 
«01  esécutiuia.  Ib  avaleot  aaasi  une  jnridictlon  parli- 
auKéra  aur  lea  eadavea  ftigitiEi  et  Ies  geos  sani  areu. 

Ibid.  —  iVc  mim»  dece»  pondo.  Eariron  quaire  Ulo- 
granunes. 

Cbap.  XXVII.  —  Ducnlum  (fiudrofinta  atx  pondo. 
Environ  qoatre-viDgt-qaatoRe  küogrammes. 

Ibid.  —  Jtf odinm  Aírenla  mUHs.  .  Sdie  dz  cent 
qaaranie  hectolitrea. 

Ibid.  —  Sardlniom  M.  Porrina  Cato  obHnebot.  Cet 
bomme ,  dont  le  nom  devenn  proverbial  désigne  la  verto 
la  plus  Birfera.étali  nd  á  Tusculum  et  afali  étééleTédans 
les  riidea  trav anx  da  la  campagne.  Appelé  h  Ronie  par 
Valériua  Flaecoa.  el  appuyd  par  Fablns  Haxlmus,  11  fut 
bieiitAt  tribun  des  soldáis.  Ñonuné  qoesteoroi  Sicile  ao- 
prj>*  de  Cornéilus  Scipion.  II  s'éleva  contra  lea  comptea 
peo  régnilers  de  l'ArriealQ  et  tes  dépenses  exoessiTes. 
Préteur  en  Sardaigoe,  II  se  G(HidnÍsit  de  maniére  que 
Jamáis,  dit  Plutarque,  le  nom  rooiain  a'y  ft>t  plus  chéil 
et  CDDiéaie  temps  plus  red'iutó.  Les  pñíteurs  romaios 
ruiDaieiitordinairement  leurs  provinces  par  le  luie  de 
InarmalsoD  et  la  magiiinccDce  de  leur  cortége.  lis  eii- 
g«aient  des  Tilles  qu'iis  Tisilaieul,  des  fouroitures  de  lits, 
de  paviilons,  de  prOTiiíons  de  toute  esp¿ce,  et  des  sommes 
iminenses  pour  leur  table.  Lalo  de  les  imiler.  Catou  niar- 
diail  d  pii-tl,  suivi  ú'un  aeul  offlcier,  porlant  A  son  usage 


une  robe  ct  nii  Tase  poai'  les  aacrifleea.  •  Jamáis,  dit  Plu- 
tarque ( Vie  de  C<íon,  di.  ti  et  is ),  il  ne  prit  du  publle, 
pour  lui  et  sa  snUc,  plus  de  trola  médimnes  de  froment 
par  iDols,  ni  i^us  de  Irois  demi-roédimnes  d'orge  par  Joar 
poar  aei  dievanx.  U  huvait  lem¿niCTiu  que  ara  caclavea, 
et  De  aoHfñraU  paa  qu'oo  achetüt  pnor  plus  de  trente  as  de 
prof istoni  parjour.  II  écrit  lui-iu¿nie  que  de  lontes  les 
maisona  qo'il  avait  A  la  campagne,  il  n'y  en  avatt  pat  une 
dont  les  murs  fussent  blancbis  ni  enduils,  et  se  Rt  gloire 
d'avoir  laí»é  en  Eapagne  le  cheral  doot  il  t'élait  sn-vi  A 
la  gnerre  peridant  son  coniulal,  pour  épargupr  h  Véitü 
l'argont  qu'cút  coú  é  son  transport.  ■ 

A  Ih  Eiiite  de  son  cniisulal,  il  fut  envoyé  en  F.spagne, 
oit  il  ae  Tanta  d'avoir  pris  plus  de  villes  qu'il  n'y  pacsa  de 
jourt.  Aprés  s'éira  Taillamment  battu  en  Gréce  conlre 
Aniiocbus,  commo  simple  triban  niilttaíre,  il  reTint  á 
Rome  et  y  remplit  Ies  fonctions  de  censeur  qiii  fitr^nt 
son  plus  bean  tilre  de  ftloire  aox  yeui  de  la  pnNtérit<*. 
Tout  le  monde  connalt  Ténerglque  déf  oueiiient  ct  la  rou- 
rageuse  sévéríté  avec  lesquelira  íl  consacra  ses  rfforla  A 
Teiller  an  maiolieD  des  nrours.  11  faut  nvouer  cependant 
qu'il  Técut  Irop  longtempa  pour  sa  glofre.  Dans  les  der- 
oiers  temps  de  »a  vie,  il  ^e  laissa  aller  aux  vices  qu'il 
Rvait  sí  énergiquement  condamnés :  A  la  Tuluplé,  Ji  Tava- 
rica  et  A  l'uaure.  Pliilarque  rapporle  qn'U  exería  méme 
rasure  marilime,  la  plus  décriée  de  toules,  purcequ'clle 
dait  la  plns  Torle.  Aprés  avoir,  fans  égards  pour  (a  pré- 
sence  de  son  ñis  rt  de  sa  belle-ftile,  entretenu  un  com- 
merce  illlcite  avec  une  de  ses  esrIaTes.  íl  flnit  par  se 
donnrr  le  ridicole  d'un  second  mariage  avec  la  Hile  de 
aon  iolendant.  Cet  bomme  extroordinairenioui-uta  l'dgo 
de  qualre-TiugMix  aus.  Voyes  Tile  Liv'e,  XXXIX,  10, 

Cuip.  XXVII.  -  -W.  Sergios  SUui.  II  Ful  le  blsalcul  de 
Catilina.  Pline  (Vil, 28)  parle  aTec  grand  éloge  de  sa 
braToure  d  des  blessurea  dont  il  dalt  convert. 

Qm^.  XXVUL  —  T.  Qidnrtlo  prorogarKixi  ímpfriiin. 
Pdybe  nous  apprend  (M,  3|  que  dfpuis  li  fin  de  la 
deaxiéme  guerra  punique  jusqu'au  tcm¡'.s  des  (iracqnra, 
le  sAnt  usurpa  la  prérogatiTe  d'accorder  on  do  i  ohiser 
anz  oonrals  d  aui  prélcnrs  la  prorogation  da  leur  cooi- 
mandeinent.  taodis  que  depuis  lea  premürea  anuées  de 
la  guerra  du  Samnium  le  peuple  aeul  aToU  exercé  ce 
droll. 

Caip.XXIX.  —  5iimmmi.  Somom  de  Pluton: 
mus  Manium,  le  premier  dea  dieux  BIAiiee. 

Ibid.  —  CíusÜdiuni,  aujnurd'bui  Cbiatesio. 
Ibid.  —  UtiiMitm.  anjoiird'bui  Ritorbio.  daos  le  Mi- 
Unaia. 

CiAr.  XXX.  —  /n  lis  AmWntm.  No»  aTOni  d^A 
Mt  remarquer  aillenra  que  Tite-Uve  a  commia  nne 
Inadvertance  aa  anjd  do  la  mort  d'liamilear.  qu'il  dit 
BTdr  détoé  daña  une  baiaiUe  précédeote  conlre  lea  Gañ- 
ida (XXXI,  21).  d  qo'il  nous  présente  encon  pina  tar4 
comme  mené  en  triompbe  devaot  le  diar  de  Corndina 
(XXXIII.  asi.  S'il  s'aglssait  d'anantra  Uamilcar.  rhistiH 
rien  eút  dO  en  prérenír  le  leetenr. 

Cbíp.  XXXU.  —  lA  grávale  conressutn  rtgi  est ;  «í  ii 
fnin.  etc.  Telle  est  la  maniére  ordinatre  de  lb>e  ceUe 
phrase.  Gronove  a  sonpconné  aTec  joslease  que  raotenr 
avail  écríl;  /d  non (fratoteconressnmreji mI,  quumnk- 
peret,  etc. 

1b<d.  ~  Prope  Kicaam.  Mioíe  était  one  tille  de  la  U> 
cride,  lr^s-Toisine  dn  Tbermopyiea. 
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Clip.  XXXII.  —  Principet  Maeeionum.  Ptrijba,  que 
Tlt«-UTe  luit  preiqiie  toojoiin  exaelenMot  dins  la  rda- 
tioD  decctte  campagne.  iH»nMldA|KAlodoreetI>éinoa- 

thénetXV'lf,  i). 

Ibid.  —  Utud  qtiidem.  ait  fíowanui .  par  ómnibus  pe- 
rictUmn  est  ipti  cum  hofte  ad  collogtüum  eongredien- 
tur,  etc.  Lm  paroles  du  consol  OQt  ici  on  mos  géaéral, 
taudii  que  dans  Polybe  elles  eoat  rettreiates  i  la  circoa- 
sUDce  et  oe  s'appliqueat  qn'anx  pertoonot  qui  assisteiit 
i  la  coafiíreDoe,  de  manlére  qae  li  répliqoe  d«  Pbllippe 
t'acconle  mleai  aveo  elle* :  í<n»  ilvai  nim  lov  xtv¿\>vn 
xol  xeivev  tív  xüipov.  Plolarque,  daos  aeiapophthegmes, 
raooQte  latrementles  détails  de  TentreTUe  :  •  PhilippDs, 
dit-il,  pour  la  seurelé  de  sa  penonoe  lay  demandait  os- 
tagea.  Pour  ce  qne,  diuiMI.  les  Homaios  odí  íci  plusieors 
cai^taines  arec  loy  et  les  HacédonieDt  o'ont  que  0107. 
—  Non,  respoDdit  QuIdcIíds,  pour  ce  que  tu  fes  rendu 
(oDt  senl.  ayant  faict  moorir  tona  tea  amia  et  pareots.  • 

Caip.  XXXin.  —  A'iMplioríim,  Venerisque  Umptun, 
Nous  aToos  cu  oecation  de  dlre  préc^denunant  qoe  ce 
Micéf^MH^om  éUtt  DO  bob  MTé  piloté  par  Eonitee,  prfea 
dePergame. 

laio.  —  Pirmm,  Tféréo,  de  ns^av,  trareraer,  est  im 
nom  qu'on  dcmae  en  géoéral  t  nne  coatrée  aituée  an  dell 
d'un  Oenve  oa  d'une  mer.  La  Pérée  rhodieaue  «tait  U 
partie  méridioiiale  de  la  Carie,  Tia-t-TÍs<le  Ebodei.  Ca- 
Diia  ea  était  la  vlUe  la  plnt  remarqnable. 

Ibid.  —  Ab  ¡tusú,  et  Borfyllia  e(  JEnrennaiiMi  urbe, 
lasaua '  Aasem  Kaleai}  ¿lait  noe  lie  de  la  Carie,  au  fond  da 
golfe  d'lasmi.  Bargyliei  Aait  sur  lea  eótes  de  la  mer  Egéc, 
dao&lemémegoUta.  EnroniesetroanitanMi  dáosla  Cule. 

Ibid.  —  Stsio  alqne  Ab^Ao.  La  premiére  de  ees  filies 
était  daos  la  Tbrace,  sur  lea  b(M*ds  de  l'Uellesp<mt,  f  Is- 
á-iiad'Abydoa,  doot  dle  n'était  léparde  qoe  par  uo  bras 
de  nier  trí»-élroEt.  --^ 

IiiD.  —  Pfrintfium,  Tille  de  la  Tbrace,  sor  la  Propon- 
tide,  préj  de  Byiaoce  í  aiijourd'hai  EreUl. 

Ihd.  —  LgUMtuMam.  U  a^t  id  de  U  vHIe  de  ce 
non  daos  la  CbersoanéSB;  fl  y  ntSOt  om  aotre  L^ima- 
ebie  eo  Éulle. 

Ind.  —  Phf iw,  aneleone  ville  de  ThesaaUe,  oft  régna 
PMée  et  oA  naqolt  AcblUe. 

Ibio.  — Echinum,  sor  les  cdtet  de  laTbesgalie,  dans 
la  PbtioUde .  A  l'eotrée  du  golfo  Mallaqoe,  ai^iourd'bui 
Echiao. 

Caip.  XXXIV.  ^Eterta  dicoeior  Mtwa  9iMm  refm 
decet.  Plotarqae  rappcvte  qa'aprte  la  bataille  de  Cyno- 
oípbalet  les  EioUena  ayant  compoaé  ooe  cbaoson  oootre 
Pbilippe.  ce  prioosM  eootentad'eo  compoan*  ooe  an- 

tre  ea  répoose, 

Ibu».  —  £ffra!os,  .^podotoj^w  d  Am^Uoa»*  L'A- 
grée  élalt  Doe  petite  contrée,  partie  daña  rAcaroaitie , 
partie  daña  l'Etdie,  au  oord  de  ees  deox  pays.  Oo  ne 
oonoait  pas  biea  la  posilioo  de  l'Apodotie.  L'Amptaifo- 
cbie  (Filochiai  était  aue  eootrée  de  l'AcaroaDie,  au  S.  E. 
du  girife  d'Aiubrade.  Toy .  Pauoiier.  Gncc.  JmÍ.,  I V,  S>  7. 

Ca&p.  XXXVa  —  iVon  posse  lUerom  Gmeio»  ern. 
Saaa  doule  Pbilippe  se  pnqxMalt  d*oeeaper  c«s  Ms 
poalw  Imporlauta  jnsqu'*  oe  que  le  torreot  de  l'fiiTaaioo 
roioaioe  flkt  pasté,  et  d'en  aortlr  *  la  prandfen  oecatloa 
favorable  pour  étaUir  en  Grtee  aa  soprématte,  iWMiieB- 
taoénieat  détniite.  Hala  lea  ambaasadenra  gnea,  dtoiiia 
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pannt  tea  ennemlt,  dérolMreal  ta  sénat  tes  projela. 

Cbíp.  XXXVm.  —  pptfmum  rotos  A'oUdi  coas».. 
dan.  Oatre  rimpuissance  de  veiller  a  la  s&reté  d'aa« 
Tille  il  éloignée  qo'Argoa,  k  roi  seotait  eocore  la  ndeaa- 
sité  de  twlaocer  par  ralliaoea  de  Üabls  ceUe  dea  Aebéeaa 
afee  les  Rooiaias. 

Chíp.  XXXIX.  —  Quinclitu...  qiam  annuis»!  m  vm* 
turvm.  AprfestTOiracqDis  ramilié  des  Acbéens,  il  oe  res- 
tait  píos  au  cónsul  pourétablir  toa  iuQoeaoc  par  loule 
la  Grtee  qu'A  gagner  cdle  du  tyraa,  qni,  mal  tre  de  l'Ar- 
golide  comme  de  la  Laconie,  domloait  dans  le  tiera  da 
Péloponése.  II  accepta  done  cette  ignomiDiense  alHaoee, 
ae  réterrant  d'aglr  píos  tard  en  ennemi  arec  Nabls,  quand 
l'iatérét  de  Room  ledeinaaderait.  AíuiieMbatHle  ageotdes 
desseiQi  dn  téaat  avait  réussi  A  établir  daos  toat  le  Pékt- 
pooése ,  Corintbe  eicepté  ,  la  laprénutie  de  Rome.  La 
Gréce  était  con)[riélenient  détach^e  de  Pbilippe ;  día 
marcbait  d'elle-méaie,  sani  s'en  apereeroir,  A  too  pro- 
cfaain  ataerviuerneut.  et  tont  était  prét  ponr  llvnr  atM 
aoccéa  an  roi  noe  bataille  décisire. 

Caip.  XL.  —  Vtfmwma  medhmwm  fi  aiMll.  En- 
Tiroo  seise  cent  toiiant^quatre  hectolUres. 

Ibid.  —  Oxonwí,  On  aatt  par  que!  moyen  Ingéoieux 
MaUs  avalt  Imaginé  de  lerer  da»  sea  étata  des  oontribo- 
Uona  farde».  11  hUait  reñir  aaprte  de  luí  qoeiqae  rícbe 
persnnnage,  luí  partait  aves  Iwancoap  d«  doneeor  dea 
dépense*  qne  Ini  eoatait  l'enlretien  de  sea  Imnpes  mer- 
cenalrea,  des  frafs  énonnea  nécessiUs  par  le  cuite  dea 
dieux  oa  radoitobtratlon  de  l'état  j  pais  II  BnlaaBlt  par 
luí  demander  ce^  blenf.  SI  l'IndiTida  rcfaaait  obaUné- 
nwot,  11  Ini  dlsalt ;  «  Je  n'ai  paa  le  tatentde  T<«a  persna- 
■  der.  maia  je  vals « ons  cooduire  Tert  ma  fmnw  Apéga, 
*  qut  peut  étre  aura  [riña  de  banbair  que  mol.  •  Pnis  U 
le  menait  ren  une  statne  A  resiorts  ressamUaot  A  sa 
remme  et  couverte  de  vétementa  magoIRqnea,  mis  doot 
I«  brai,  les  mains  et  la  poitrine  étatent  bérisBées  da 
pointrs  aiguCs.  Le  malbeoreaK  ex|ddt  son  reAM  daña 
ees  croéis  embrassemeota. 

UVRE  XXXIII. 

Par  nn  fragment  du  llvre  XVin,  cb.  1,  de  Polybe, 
on  peat  jugcr  que  Tile-Llve,  chsp.  r  et  suiv.,  n'a  rail  qoe 
reprodotre  en  latió  la  narratioo  de  cet  anteur,  el  Tlte- 
Lire  lui-roéme  le  dit  «HiTertaneot,  en  ajoutant  cet  éloge 
de  l'bistorien  grcc :  £iim  nOn  eue  incerivm  aadorem. 
cum  omnium  rertm  AoMaiuriMi,  tam  praeiptu  fu  finrria 
gestarum  ( ch.  x ).  11  parait  deioir  fort  pea  de  ehoaea  A 
Valérius  et  A  Claudius,  que  seuls ,  parim  Ies  aotres  écri- 
T8ÍDS ,  11  a  cilés  dant  ce  lÍTre  A  trots  reprisea  diftéreotet. 
II  a  ajouté  au  récit  de  Pdybe  qnelquet  bita  emivantés  A 
d'autret  historieos ;  par  eiemple,  an  cb.  xit,  ce  qid  siril 
cea  mota  :  üt  tptidam  tradiden  eodem  die :  toot  le  reate 
(ch.  xif ,  xf)  parait  tradutt  de  Polybe.  II  a  ea  aoia  de  oo- 
ter  la  dirergence  des  opiniont ,  diaqae  fMa  aartoot  qoe 
lea  i^ta  différaient  d'nne  mani^  esaenlidle,  eomne 
an  ch.  XI,  oú  il  cite  Claudios  et  Valérios  Antias ,  et  anz 
ch.  ixi  et  xxxTi,  ob  II  s'ai^e  encoré  snr  le  témolgnage 
de  ce  dernler.  An  cb.  xi,  il  cmttinoe  A  étayer  eon  rédl 
de  celni  de  Polybe  {Cf.  XVIII,  *7|  Grooofe.  dans  aea 
notes,  et  Períion.,  A**maá.  lil«for.,  eb.  iz}.inaqv'M 
cli.  xiT<£rro0a,  ch.  xzii).  An rb. n  etandi.xu,Un 
sttifl  ausi  le  rédt  de  Polybe  ( cf .  XVIII.  U,  al  spielleK. 
frtgm.  ap.  ScbweigbtBnaer.  p.  4(9.  De  la  ta  dn  di.  xn, 
joaqo'an  xxTO,  n  a  paité  dans  les  anndea  latinea .  lea  dvd< 
nemema  dTspagne,  le  triompbe  dee  eonria»  lee  ^ 
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(elka  dei  Iribau,  l«  reeofuemeat  det  pritoaolert  et  da 
balin,  eofio  tout  ce  qu'il  a  neonU  dea  comlcei  «t  def 
proviocn.  Toot  ce  que  Tite^LÍTe  ooo*  apprend  ( ch. 
niT)  detdéllMratioiudD  ténat,  aasnjetde  la  Gréce,  se 
trauTe  auul  dani  Polylw  m«i>  pliu  en  abrégé,  avec  d'aa- 
treidélalbetdaDi  QDautreordre;  eosortequ'oaToit  clsi< 
renuDl  que  Ttle-LIve  a  pnlsé  k  uoe  aatra  Mmiee.  Le  cb. 
iif  iit  ett  tirtda  IIt.  XVIII.  di.  uti  e(  inlr.  de Polybe, 
i  qtd  appartfent  encm  aant  «hkui  donte  toat  oe  qiri  auit 
aa  niiet  des  BéoUeoa.  Cb.  in .  U  dle  Ies  rddU  dlven  de 
Talériai  AnUaa  et  de  Qaudliu  Qnadri gariiUi  donl  le  nom 
■  ét6  eoúMené  par  le  iMoiiMHlt  de  Bainberg ,  mait  prea- 
qne  loot  le  reate  eit  tndntt  de  Polybe  (X VIU,  ST  et  miít.). 
doDt  les  Zxíroiü  oe  doos  sont  pas  pu-reotM  en  eotier. 
Dau  lea  ctiap.  xiu  et  mu,  U  a  nlvl  de  trta-|Wte  lea 
traces  de  Polybe,  S8-8B.  D  a  ajoiiK  de  Inl-méme  l'obser- 
vatíoo  da  chap.  xixi ,  qoe  l'élcrtgiKiDeid  dea  vlUes  d'Aale 
bisait  lear  sAret¿.  Poorle  ch.  uxiv,  ToyeiMybecli.  xu. 
Le  cb.  xixT  ert  noe  tradactioo  do  ch.  xzxi  de  l'bis- 
toricD  greo ,  jasqa'li  ees  moU :  JEfme  fitum  bdttm  eum 
PhMppo  Mttát,  ICais  Tite-Lire  y  a  «jóiilé  aoe  erreur  ao 
«qet  de  Tassendriée  qa'il  appelle  eoncUiumpyiaicuHi  ¡  er- 
reur qo'a  reniarquée  Sdiwelgbsiuer  (aur  R)lybe,  cb, 
ixxifS  5).  La  Da  da  cb.  x»f  estduei  Polybe.  Vienneat 
cnsaite  les  ¿TénemeDU  d*£truríe,  qa'il  a  emprnolés  aux 
aooales  romaines ;  il  cite  Valérias  Antiai  et  Claudio*,  et 
(cb.  xxxvi  )  11  mentioflDe  le  dlMeoticMnt  des  aotears. 
Aa  cb.  iixviii.  depuis  ees  paroles  :  eodem  anno,  il  com- 
mence  de  oouTeaa á  sahre  Pcdybe  (XVllI,52),cr.  Ap- 
píen  { Suriac,  1.  suít.  )  qui  lui-méine  se  régle  lar  P(riybe. 
Les  discouTs  des  dépalés  et  d'Aotiocbus  se  trouTent  aassi 
daos  Pulybe.  Les  cb.  xxxix  et  xl  doívent  étre  comparés 
a»ec  le  ch.  xxiiii  de  Polybe.  Cb.  xxxu,  aprésle  mol  retti- 
tuiqiu  H.  Lacbmana  pense  qu'il  oiaoqae,  daos  Tile- 
Liie ,  one  peosée  qui  se  trouve  daos  Polybe,  xai  twv 
aünvc'iMtv  itcixvAtíi  iro>iuv,  peosée  qo'an  cb.  xxxit  11 
reproduil  ea  ees  termes  :  abstinerml  liberis  civitatiina. 
II  y  a  oécessairemeot  uoe  iacaue  daos  oe  qoi  suit :  et 
Ptolemao,  etc.,  passage  oá  les  ¿diteurs  relrancbeot  i  tort 
*  coajoaction  el.  Ce  que  Polybe  a  racoolé  de  la  cooju. 
ratioQ  d«  TÉtoUeo  Soopas  et  dea  éTéoemeats  d'£gypie 
(ob.xxxTi-xxXTiii),  bieaque  les  faits  soieotliés  iotime- 
meot  afee  les  desaiuas  et  les  píaos  d  Aotiochus.  a  oéao- 
luoios  élé  omis  par  Tite-LíTe ,  comoie  chotes  étrangires 
ft  sou  snjel.  Eoflo,  aocb.  xii,  daos  hrat  ce  qui  ooncemeles 
comiees ,  les  fértes  et  lea  évéaeaKotodoot  Roow  naitété 
le  thé4ire,  *  la  fin  del'aonée,  il  a  bit  qudqoes  additloos, 
quHI  a  exlraitea,  aelon  aa  cootome,  des  amules  romaiaes. 
Maii  ce  qo'il  racoote  sor  lea  afhlres  des  CarthagiaoiB,  sur 
b  ftiiie  d'Aooibal,  ch.  xlti  et  sdít.,  doit  ttn  probable- 
ineot  rapporté  *  Polybe,  aoquel  oo  ddt  eoeoro  bire 
hooneur  partle  dn  di.  xi  oá  TIte-Ltre  parle  du 
plao  sDÍ«i  por  Qalnclins,  poor  rabaiater  les  Étolleos,  et 
ao  ebap.  xvii,  de  li  deieriptiui  exaote  de  Leneade. 

Oo  remarqoe  daos  tout  ce  lim.  oA  notre  hUlorieo  a 
stdvi  scrapolaDscoMt  Pidybe,  ooe  baUledlsposition  des 
¿TéBeoieata  arrités  eo  divert  lleox  i  car  d*abord  U  coo- 
duit  josqu'an  boot,  le  récUde  la  goerre  dePbllippei 
pola  Tieot  tottt  ce  qoi  s'est  passé  eo  Achata  et  eo  Asie,  et 
la  narratkm  pesse  nataretlemeot  et  sana  efTort  k  Aotio- 
cbns j  eoBoite ,  aprés  ooe  coarte  trandlioa,  l'aoteur  s'oo- 
cope  des  éf  éueníeiits  d'Espagoe, 

Cbap.  i.  —  Hac  p«r  hiemem  gesta.  Les  dis-aeRt  pre- 
mlers  diapitres  de  ce  lifre  ne  se  trooTeot  daos  aocooe 
dea  prendares  éditioaa  de  Tite-Lire.  C'est  en  1616  qo'Us 
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ftirenl  publiés,  pour  la  premlfrro  fois,  á  Rome,  par  Bar- 
tbolom^  Zanettl.  Le  pére  Horrlou,  jtfsulte,  les  arait 
découTerls  deux  ans  anparaTaal  daos  dd  maouscrit  de  la 
bíbliolbéque  de  Bamberg.  Od  ne  coaoaissait  égaleineot 
les  derniert  cbapitres  que  par  un  seul  maouscrit,  celoi 
de  Hayeoce.  Uais  II  o'en  esl  pas  qui  contieone  le  lítra 
tout  eotier.  Ce  Um  est  done  na  deceux  poar  lesqueis  la 
critique  a  le  molos  de  ressonrces,  aussi  est-ce  celui  sur 
lequel  elle  s'est  exercée  arce  le  plus  de  hardieise.  It  a  été 
piiblié  sépartewot  eu  1822,  par Franc.  Goeller,  á  Fraoc- 
for^sar  le-Hein.  Cette  édlUoo,  collalionaée  sor  le  ma- 
Duswit  de  Bamberg,  est  accompagnre  d'uo  coni'iieotaire 
deFréd.  Jaeubs  et  de  soles  de  Fraoe.  Goeller,  lui-méme. 

Ualberbe  a  donné,  en  IfiZI,  ^e  traductlon  de  ce  II* 
Tre,  que  Doryer  a  réimpriméedaas  sa  iradnctioo  com- 
pléte  de  Tlte-UTe.  On  peut  jager  de  ta  Sdélild  de  oetta 
IradoctlOD,  qoi,  daos  Boo  tempe,  a  élé  regtrdée  comme 
nn  modéle .  par  le  passoge  sutTanl  de  rarertisaement : 
•  Si  en  qaelqaea  lieox ,  j'ai  adjoaté  oo  retraoché  qndqoe 
dMM,  eomme  eeries  11  y  en  ■  doq  oa  ds .  J'ai  fatt  le  pr*- 
mler  poar  «claircir  des  obseorllés  qoi  eossnt  donné  do 
la  pHoe  k  des  gents  qui  n'en  veoleatpoiotiet  le  aeeond, 
poar  ne  ptrint  tomber  en  des  répélitlone  on  aobws  Iroper- 
ttneoces,  doQl  sana  doute  un  espril  ddicat  se  ftist oflbosé. 
Poor  ce  qoi  est  de  rbistoire ,  je  l'ay  sayrie  exsetement  et 
ponotaellemeDt :  raais  Je  n'ay  pas  tooIu  faire  les  gro- 
tesqucs ,  qu'il  est  impossible  d'ériter,  quand  on  se  re- 
slrrfnt  daas  la  seiTitode  de  traduíre  nwt  h  mot.  Je  k^ay 
bien  le  goust  du  oollége :  mala  je  m'ar^te  A  celuy  du 
LouTre.  Le  XXX*  livrt  de  Tite-Uve,  nottvellement  ti-ouri 
h  Bamberg,  en  Allemagne,  tradiiit  par  te  siettr  de  Mat- 
berbe.  gentUhomfoe  ordinaire  dt  la  chambre  du  roi; 
io-8',  París,  Toassatnct-de-Brny,  1621,  p.  237. 

Cr&p.  L  —  Cvmuniustignimililibus.  •  Afeo  les  soldat) 
d'uo  seol  taanipute.  ■  Polybe  (  VI,  22)  et  Tae-Live,  lui- 
méme.  ( VII>,  8 )  disent  p08iti?ement  qu'il  y  avait  deux 
porte-easdgne  daña  chaqne  maolpole.  li  seiublersit.  au 
premier  abwd,  qa'oo  dOf  rait  eo  ioférer  qu'il  v  a*  ail  aussi 
deas  eoseigoes;  et  alm  Qoloctiiu  n'auralt  i'ris  avec  lui 
qu'aoeseuta  oeotorie,  e*est-É-dÍre  la  nioittéd'ao  mani- 
pule. Durean  de  la  Halle,  et  aprte  Ini  le  tradudeur  de 
l'éditioo  Faockoucke,  oot  cherché  i  éluder  It  dUBcuUé, 
en  traduisant  si{rmm  par  eompegnie.  Hala  ce  mot,  d'ono 
significatioD  modeme,  ne  raid  pas  l'idée  de  Tlle-LlTe. 
Moire  tradoctioD  est  píos  préeise,  et  dle  est  píos  esade. 
Car  la  mot  <m(utíix,  sígnum.  est  sonrent  employé  par 
P(dybe  dans  le  seos  de  nciípa,  manipufum  (Voy.  Polybe, 
I.S5et5j,  et  VI,  23);  et  II  est  probable  qoelUfr-LlTe 
Inl  a  enjpranlé  le  récit  de  celte  circonitanee,  comme  de 
toóles  odies  de  la  goerre  deMacAloioe,  et  eo  particnlier 
de  la  bataiUe  de  Cyoocépbdes.  a.  Joste-Lipse,  áeMUU. 
rom..  IL  8. 

IHD.— Jiutis  UgionaHU  hoslolij  ( ea  dno  millia  mili- 
tum  erant )  sequi  se.  Les  aoclens  éditeurs ,  et  H.  Lemaire 
luí-  méme,  ont  id  /r^ toni«,  au  lien  de  tegionarlii.  C'est  la 
le^D  qu'a  tuiil  \e  tradncleur.  Cependant  nous  pensóos 
qoe  lefionoriij  vtnt  mlens.  En  erfd,  ce  corpa  de  deux 
roille  bommes  oe  pooTaU  étre  formé  des  haslaU  d'uoe 
seale I^ioo, putsqoe,  d'aprés  Pdybe  ( VI,  19),  la  légioii 
de  qaatre  mili»  hommes  eo  tout,  se  divisait  en  douio 
eents  hastals,  dooie  ceots  prloces«  mtlle  véliies  et  six 
cents  triaires.  En  snpposaot  méme ,  d'afvés  no  patsage 
de  ntríÁw  i  XLU.  51 ).  qoe  la  léglon,  *  cette  époqoe, 
eatdéjádé  poriéeftdoq  mille  deux  eents  bommes ,  oo 
ne  pourraiteo  coodare  qa«  le  nombro  dea  histats  ftkt  de 
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deut  niille,  cari)  hiidrait  poar  cela  qae  rangmeutalion 
du  nombre  des  légionnaircseút  porté  presqae  aniquenient 
sur  ce  corps,  et  ';ue  cetui  des  prinres  el  des  véHIes  n'cüt 
pas  filé  é\c\é  dniis  )&  monte  pro[H>rtion ;  ce  i^tii  scrait  cun- 
tr«fre  d  ce  tpie  iidus  apprend  P»I)  be  :  eív  íi  jrXeíiyí  Tüy 
TiTptDnax'XtMV  (áffiv,  Jca-ri  ).'jft¡t  TrctoívTat  tt,v  íiaíptaw 
nXTiv  TÑv  Tfiapítdv.  I VI,  19).  La  lefou  qui  a  éléadoptée 
daos  celtc  éditioa,  et  qui  est  due  á  une  iog^Dk'tise  ciia- 
jeclure  de  Waich  ( Emcnd-,  257),  lí>vetoule8  les  dilTl- 
ciiltés.  Quínclius  comoiandait  deux  légioiis  :  il  avait  pu 
y  iprendre  deui  niille  ha^Iali,  en  latKsafit  le  reste  de  ce 
corps,  dont  il  croyait  ne  pas  Bvoir  heeoio  pour  son  ex- 
pMitioQ.  II  auraít  done  fallu ,  seloii  duus  ,  traduire  ainU : 
•  XI  tTailorftonDéá  deiix  milU  kastats,  de  ses  légions,  de 
le  suíTre...  ■ 

Cnip,  II.  —  Rogatio  inde  a  Plafatnti  Dletearrha.  On 
lait  que  Platée  avait  été  détruite  l8  ^ixi^^1e  aonée  de  la 
Kuerre  du  Péloponésc ,  par  les  Lacédéinonif us  et  leurs 
alllés.  Elle  av alt  été  rebálie  par  ordrc  d'Alexandre,  aprí-s 
la  balallle  d'Arbelles.  (Plul..  AUx.,  cb.  54. ) 

QHT.  III  —  Phanea  dure  sexcenti  pfdites  cmi  equili- 
bus  quadringentis  taurant.  Plolarqae  (Flamin.,  cb.  vii) 
porte  á  lix  loille  hmninei  la  corps  d'io&aterle  auiiliaira 
ftHimi  par  les  Etolieos  k  T.  Qniitclius  FlaminiDUS.  II  est 
d'aílleun  d'accord  afeo  Tile-LlTC  lur  la  forcé  rcspectife 
des  deuz  armé».  CeDe  des  Romaias  en  eflet  élalt.  sai- 
Taiit  luí ,  de  Tiagt-six  mille  liommes.  Or.  eo  additionnant 
les  diiféreots  corpa  de  Tarmée  Diacédonientie,  éotunérés 
chap.  IV  par  l'liistorieu  nunain,  oii  Irouve  au  iota)  da 
«Ingt-dnq  mille  cinq  ceols  bommrs;  et  si  I'ou  y  ajoute 
leiquatre  eeats  cavalierSidoDt  il  dit  uo  pea  pías  loio 
qael'amiéede  QuIdcIÍqi  surpasKait  eelle  de  Philippe,  on 
a,  i  cent  bommesprtis,  le  DOoibre  doané  par  Plutarque. 

IsiD.  —  Ducfl  Chante.  Ce  cbef  est  appelé  Kú^ox,  Kú- 
^ou,  par  Poljbe  (XXIII,  13%  el  Cgdas,  Ci/ita  |iar  Ci- 
céroD  ( Phitipp.  \,Set  VIH,  9},  et  noa  pas  Cydas,  G^- 
rftmJjs»  coninwici  et  XLIV.  15, 24. 

CniP.  IV.  —  Arrepla  ad  ^oiim  /Turnen  in  angwstiis  ler 
a  Macedonum phalatige.  Ce  leite  est  celuí  de  Gronove; 
il  ett  cooforine  á  ce  qac  Ttle-Live  dit  su  livre  XXXIII, 
chap.  iTii  et  sviii,  oü  dous  toyons  que  les  Romains  fu- 
reut  ^osicurs  Idíb  repoa»»¿s  par  la  plialange  macédon- 
doolrnne.  Le  tradacteur  a  préféré  la  coDjectare  de  Qiie- 
reagius .  qui  remplace  ter  a  par  terrila.  Voici  ce  que 
Malbertie  peoEsil  de  ceUe  eoojecture;  nous  n'avoos  pas 
besóla  de  diré  que  noos  tommes  loat  i  bit  de  soa  aiis : 
■  Ce  qui  m'empécbe ,  áilAl ,  d'Hn  de  I'avia  de  Qucrcu- 
gíusi  c'est  que  Philippe  ejaat  donner  du  ctcur  S  ses 
soldáis*  D'eút  pas  été  boa  oratear,  de  leur  ramealevoir 
Irar  U>cbeté.  V«u  méme  que  bieotót  «prés,  11  dit  qa'eo 
oeste  oecaiion  les  Macédoaieos  élaleot  demeurés  iaflori- 
Un»  etqttetoasknirsils  le  seraieDt,quaod  la  parllese- 
ralt  bleo  Caite.  • 

Ibid.  -  ^(t  fioc  dtio  miina  ctrlraforum.  qvospeltaslai 
appfUant.  *  Ce  fat  Ipbicraie ,  dit  Coroéiíus  Nepo)  ( Iphi- 
craie,  I ),  qnl  tbangea  l'armore  do  ñiDlassin  :  on  avait 
porlé  jusqu'alors  d'imraeaset  boaeliers ,  de  coartes  jave- 
lioes  et  de  peliles  épées.  Aflo  de  faciliter  le  etaoc  et  lea 
évolutions  il  rcmptaca  la  pama  par  la  pella,  et  c'est  ca 
qnl  a  fUt  donoer  depiiis ,  aux  hotasslns*  le  nom  de  pel- 
tostes.  «Cetle  dtatioD,  dmit  aous  poarrioas  eonflrmer 
rantorlté  par  Qoe  autre  tirée  da  XV*  lirre  de  Dlodore. 
sumt  poar  eipliquer  I'orígiae  el  la  sigailication  du  mol 
jirflaste. 


Les  écrivains  romains  ti-aduiscnt  ordinairemput 
itiXtt],  eomme  le  Taít  ici  Tile-LÍTe,  par  lemot  refraoa 
caira.  C'élait  le  nom  d'uu  pclil  bouclicr  couvcrl  en  (jesu, 
de  deui  pieds  de  diametre,  et  dout  se  servaieot  les  Espa- 

gnols. 

On  est  d'nccord  généralement  tur  les  dimensíons  et 
sur  la  lé^^reté  de  )a  pdia:  ma  s  oa  De  l'est  pas  sur  sa 
ronite.  Suivant  Suidas  elle  etuíl  quadraogulaire ;  c'est 
aiiGsi  l  opiniou  d'un  scoliaste  de  Thucjdide  :  niXrm 
áoTTi;  Tt7f á-jtflvo;.  Plutanjue,  au  coniraire,  dit  qnVIle  ctait 
de  forme  arroiiriie  :  xúx>a;  -rap  cüx  fon»,  dit  il  en  |ar- 
laiit  des  a»c\}\a,  oüís  air&^ídcm,  ú;  ttcXtd.  Tr¡v 

iViiniR,  ch.  x:il. ) 

II  (-arail  au  reste  que  I'oa  dlsUnguait  plusienrs  corles 
de  ptlta :  aiosi  II  est  souTent  qaeslion  de  celte  des  Thrs- 
ccs,  qui  fut  donnée  pour  arme  défeusive  aux  gladiateara. 
C  st  celle  qui  approcbait  le  plus  déla  porma  des  Ro- 
mains. Elle  élait  ovale,  et  légtrenwnt  coacave.  {Pline, 
Wst.  Kat.,  l,  XXXIII,  ch.  xtv. ) 

Enfin  l'on  coonatt  la  petta  des  amasones,  qnl  est  ordl- 
natremeot  dtfslgnée,  daos  les  poetes,  par  répilbüe  de 
¿«Hota: 

Ducit  AlDa»>OÍdnm  limatis  agmina  prUlg. 

TiKfi.  £n.  I,  494. 

Femlua  etoltaot  lunatu  agmiaa  ptiHt, 

IbiO.  XI,  6S*. 

et  l'on  pent  jnger  de  sa  forme  par  lea  moamneiita,  oA 
elle  est  souvent  flgurée.  Les  bas-reliefs  de  Pbfgalie ,  en- 
Ire  aolres,  en  offrent  plasiears  fois  la  représenla lion. 
Voyez  mes  Uonummls  d'Ant'iquilé  figurée,  p.  68. 

Pendan!  la  marche ,  les  pelLtstes  altachaient  lear  boo- 
rlicr  sur  leurs  épaules,  au  rooym  d'uoe  loogoecoor- 
roie.  Voy.  PIulan(ue,  Paul  Émile.  cb.  mj, 

Nous  avoDs  vu  que  l'usage  de  la  p'  lia  avait  élé  intro- 
dult  par  Ipbirrale,  daos  les  armées  de  la  Gréce;  Plu- 
tarque nons  apprend  que  Philopoamen  persuada  aux 
Achéensde  reooncer  á  cet  usage,  pour  revenir  S  l'ao- 
cienne  armure  oationale.  Voyes,  sur  Ies  diniírcntes  e»- 
péces  des  boocliers  andeos ,  Joste-Lipae,  de  laUitia  Ro- 
mniwrum,  analeria,  llt,  l.p.  275 et  sulv.,  d'Anvrrs, 
l696etBl8SÍDS  CBryopbÜus,  de  veteram  Clipeis,  Lugd. 
Bal..  1751.  ln-4*. 

CsiP.  W'.—Mercedtroniniil  anxUiaretmtíleferwun 
OLiBCENTi.  Ces  niots  f  (  qi((njftill  oe  se  Irouveoi  ni  daos 
les  édilious  de  Drakenkorcb ,  de  Crévier  et  de  Dureaa 
de  Lamalle,  ni  daos  celle  de  M.  Lemaire.  C'est  le  texte 
de  ees  éditions  qa'a  saivi,  en  cet  endroit,  le  tradoctoor. 

CaiF.  VIII.  —  C^norepAato  rocaatitr.  Ces  Itaateon 
olTraieot  de  Ido  l'appareoce  de  léles  de  cbieas  :  c'est  de 
U  qa'dles  avaicot  tiré  leur  oom.  Voy.  Pdybe,  XVIlI. 
5,  et  Platarqoe  flOnfti..  cb.  viii;  Pelopiá.^  ch.  xiw  j  ef. 
Slrabon,IX,  p.  441. 

iBin.  —  Cffiratos  rt  NaredomiM  pMakm^.  fcoiHs 
poiitis...  gladiis  rem  gtrere  Juftd.  Tlte-Uve  a  Iradtft 
presque  mot  pour  moldaos  PdjlM  le  r<dt  de  la  balaiOede 
Cynocéphaics ;  n^ais  il  oe  l'a  pas  toajoors  comprts.  Alori 
par  eiemple,  relie  (radndion  de  mctoSoXoOoi  tí;  «o^ísffac 
íitÁft»,  par  httslis  posifis...  gladiUtemgnere.  estim 
vériiable  eoalreseoi.  La  pbalnoge  macédoniemie  ne  se 
Itatlait  jamáis  avee  l'épée ;  ca  grande  profoodeur  1ai  eOl 
été  intiitte  pour  ce  genre  de  CMnhal .  aoqnd  le  premier 
rsQg  seul  auraít  pu  prcndre  part.  Elle  oe  se  serrait  qoa 
de  la  pique.  Les  soldab  la  porlateot  ordiaalremeal  aur 
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répMto )  nult  «a  moment  de  oombattre  ib  li  btimieoi 
par  tuvoMMiTeineat  anak^fue  k  celai  de  croim  ta  baion- 
nette  diu  DOtre  fabnteríe  moderne.  G'est  Cfl  mouTement 
que  Polybe  SToala  exprimer  par  le«  inotsxaTaSoüiXiiv  on 
(MTMSaULnv  Toc  oetpímoLt.  n  luTQt,  poar  i'eD  coaiaiocre, 
de  lira  ■tleaUvemeat  les  paiiagn  oÁ  11  a  emptojé  oes  ei- 
prenfoos.  ( Voy.  Pidybe,  II,  69, 7|  V, 85,  Oi  XI,  01^9; 
XI.  16.  1;  XVIII,  7.  ».)  D'aiUeun  ob  CM  loldats'aa- 
nleal-ili  áépoté  bnm  piques  f  qui  lei  anratt  ramnséesf 
tk  eoBn ,  t'ib  les  avaleat  d^KMéea,  commeal  aaraleat-ik 
pn*  iprif  le  eombat.  lea  élerer  poar  deiBVider  qaarller, 
eomme  T^le-Live  1«  dit  Ini-mtine  aa  oommeoceineot  du 
chapitre  i,  saas  s'aperceroir  de  sa  contradictioD? 

Caip.  tX.  —  Acetttit  tptodph(Uanx  Maaámum  urarís 
atque  immobilis.  ■  Voljbe ,  avec  ton  boa  seos  <n^ioaire, 
dit  Hoolextuicu,  compare  TordoaDaoce  des  Romains 
avec  celle  des  MacédoDÍeas ,  qui  Tut  príse  par  toas  les  rois 
iuccesseurs  d'Alexaodre.  I]  fait  TOir  Ies  avaatages  et  let 
incooTénieats  de  la  pbalange  et  de  la  légioo  :  ÍI  donoe  la 
pr¿r¿reDce  &  rordoDoance  rúoiatoe  :  et  il  y  a  appareoce 
qn'il  a  raisoD ,  si  l'on  eo  jage  par  loaa  les  értocineaU  de 
ce  temp<-l*. 

•  Ce  qid  avait  beaaeonp  eontriboé  k  mellre  les  Ro- 
mains ea  péril  dans  la  leconde  goerre  puolque ,  c'est 
qn'Aoaibil  arma  d'abord  «et  s(4dats  k  la  romaioe :  mala 
hsGrecsDecbiDBfereotul  leiir>«niies,nl  learnuakrc 
de  combatiré  :  tt  ae  leur  Tiot  poiat  dains  l'e^t  de  re- 
ooncer  A  des  nsages  am  bwqods  ila  avaient  fall  de  si 
grandes  dioses. 

«  Le  succte  que  les  Romina  enrent  cootre  PfaiUppe 
fot  le  píos  grand  de  loas  les  pas  qa'Us  flreot  pour  la  coii- 
qaéte  géuérale.  ■  ( firOMl.  *t  Dicad.  d»  Rom.,  eb.  v. ) 

Chap.  XI.  —  Caductator  eo  regias  tenit.  Suivant  Po- 
l)be( XVIII,  17)  cene  fat  pas  uo  leni,  maia  bien  trois 
dépulés  qtic  Pbtiippe  envoya :  illes  oomnw  Détnostb^oes, 
CyUiadea  et  LymnRns. 

IsiD.  —  Ul  dura  atqtu  áspera  betli  RchotueriRt  paris 
graliam  tt  fnictum  Itomaniu  In  se  serlat.  Ce  aertit  íh  un 
langaRc  bien  Her,  daos  la  buucbo  il'alliés  qai  n'aoraieiit 
fourni  qu'un  contingcat  de  dcuk  inille  qnalre  cents 
biimiucs,  i  aao  armáe  qui  en  coniptait  Tíugt-sli  milíe. 
Cei  p.iroles,  pr^léesparTite-LifeauiÉlcdiens,  reodent 
beaucoup  plus  probable  ropinioa  de  Plularque  qui, 
oomnie  oous  fatoos  va,  tievait  A  sii  inille  quatre  cents 
bommes  le  corfw  aaxíliaire  qu'íis  aTiieot  fiHirni  i  l'ar- 
mec  romaine. 

CiiP.  XIL  —  Gnllot  dtUde.  Les  Ganlois,  apré*  leur 
ftanetíe  expéditloa  contra  JMpbes ,  «1  la  parte  de  Bren- 
aus  leur  cbef ,  t'étaient  retirás  les  uns  en  Asie ,  les  anires 
dans  la  Tbrace.  Un  de  leur  corpi  s'élabllt  aa  cooHuent 
du  Danube  et  de  la  Save,  et  prit  le  oom  de  :iGordÍ8qucs. 
C'est  de  ceux-ci  qu'U  est  Id  question.  Voy.  Ja»lin, 
XXXII.  S  et  Polybe,  XVUI,  30. 

Cbip.  XIII.  ~~  DiSceplalio  infer  imperatorem  roma- 
num  et  atólos  orta  est  de  Thebii.  Tite-Llve  s'ett  encoró 
id  troinptieo  Iradaisant  Pdybc.  Ce  n'estpas  Thébes. 
mais  bien  Pbanale,  Lariise.  Crdiuaste  et  Escbiue,  qui 
furent  l'ol^  d'an  dlHéreud  entre  Flamininos  et  les  Élo- 
lieosr  Ces  trois  deroitees  filies  s'étaient  foonrisea  voloa  - 
tairemeat  au  géDéral  romaio;  ellei  ne  poavaient  ¿tre 
conndérées  eonnie  des  conquéles,  el  les  £to|Íens  n'a- 
vaient  ancua  drdt  sur  dlcs.  Tbébes.  au  contralre,  avatt 
M  prise  de  vire  tono,  ou  da  moins  n'élait  twnbée  au 
pouroir  dea  alK^  qw  par  soile  de  la  vidoire  de  Cyun 
II. 


c^phales;  elle  appartenait  done  éfidcnuneat  aoi  Elo- 
lieos,  d'aprfes  lea  termes  da  irailé  qui  r^láit  Ies  coiiili- 
tioos  de  leur  alUance  avee  les  Romains.  Et ,  en  efTet ,  Po- 
lybe nous  appread  (XVIII.  SI )  que  ceux-d  ne  leur 
cédferenl  que  cette  seule  rille ,  et  gardftrent  les  trois  en- 
tres. Voyei,  aor  ce  qui  a  pn  donner  lien  t  l'erreur  de 
Tile-LÍTe,  Périiooias,  Anim.  Uist.,  cfa.  ix,  p.S85  et 
soW. 

Cbip.  XV.  —  ¡hiparte  dimiiia  exerciíus  dimissa.  Ce 
passage  est  pleia  de  difOcultés,  que  leus  les  elforts  des 
coranieolatcurs  oot  étá  iñapnisa  mU  h  résoudre.  On  en 
est  rédait,  pour  lui  doadcr  uu  scns  raisonnable,  i  chau- 
f!or  presque  entíferemeot  le  teile.  Ainsi ,  ia  le^n  la  plus 
Ttaisembiable  est  eelle  que  H.  Lemaire  propose  daos  sea 
ooles,  saus  toulerois  oser  rintrodoire  dans  son  teite, 
taot  die  Ini  parait  bardie  et  arbitraire.  La  toÍcÍ  :  ■  Ibi 
partem  dinidiam  exereitas,  dirisam  trifkriam,  domnes 
equiles...  • 

Caip.  XX.  —  Pfe  Chelidonias  ( promontoñufn  CUicia 
est  incluttim  (cederé  onlifuo  Athenietisiurtt...)  superaret* 
Les  lies  Cbélidoniennes  sont  aituées  enire  la  mer  de  Pam- 
pbylie  et  celle  de  Lyde,  vis-i-vis  nn  promontoire  da 
meiDe  nom;  c'est  celui  dont  il  est  ici  quesUon.  Voyei 
Sirab..  X,  p.  882;  Ponpon.  Mela,  U,  7,  59;  ATlen, 
D«S(Tipt.  or6i5,  V,  I85etsulri  Pline.H.  IV., H,  106).  Le 
traitédoot  parle  Tile^Live  est  celui  qnc  Cimon  concluí 
avec  lea  Perses,  nprte  la  dnable  vlctoire  qti'il  remporta 
sur  eux  prhs  de  l'Enrymt'dOD.  On  sait  qn<> ,  par  ce  traite 
tes  Perses  s'eagagtrent  h  ne  point  approcher  de  la'mer 
de  Gréce  plus  pr^s  que  de  la  course  d'uii  cheval ,  A  ne 
poiiit  se  mnotrer,  avev  on  Tais»eaQ  long  ou  armé  d'no 
éperoQ  d'airaia,  en  de^A  des  lies  Cyanécs  et  Cbélldo- 
aieones,  el  íi  respecter  déiormais  la  liberté  des  víllrs 
grecquet  de  l'Aiie.  (  V.  Plat.,  Cimen.,  cb.  iiii ,  et  Diod., 
XII,  p.  29S. )  Le  teile  adopté  par  l'édilear  est  rehti  du 
manuscrít  de  Bamberg.  Le  traducleur  a  suítí  le  teite 
vulgaira,  leí  qn'il  cit  donné  parM.  Lemaire.  Dañare 
teite  on  a  aabstitué  au  prnnonloire  CbéUdoniei),  le  cap 
Mépbélide,  mentiouné,  par  Ptoténiée,  dans  lo  descrip- 
tion  de  la  Cilicle  '  Ht.  VIII);  mais  rico  u'intlí,{ue  le  rap- 
portque  ce  cap  aiait  avec  le  traite  de  Cimoo. 

Ciup.  XXI.  —  Iluic  viro...  nibil  ad  spem  regni...  Ced 
o'est  pas  tont  h  Tait  eiact.  Altale  aiait  bcrilé,  sinon  dtf 
lílre  de  roí ,  du  moins  de  la  puissaoce  coysic.  Seuleoient 
II  est  Trai  qn'il  augmenta  considérablement  ses  étata,  et 
rendit  le  royanme  de  Pergame  Tan  des  plus  aorissanta  da 
l'Asle.  Voyex  Pansan.,  L  8j  X.  16i  dStrabon,  XUI, 

Pdybe  et  PIntarqae  s'acoordent  A  hlre  de  bii  le  píos 
bel  doge.  ■  II  dfñl  étre  mis ,  dit  áoHIn ,  au  rang  des 
prlooes  qui  out  aimé  les  Idires.  Ellea  étaient  en'boa- 
near  ft  ta  coor  de  Pergame.  Attalearait  fait  omer  d  em- 
bellir,  dans  l'Aeadémie  d'Athtaes,  le  Jardín  oü  Lac)de, 
discíple  d  aaccessenr  d'Arcécilaa,  bisait  ses  lecuns.  || 
invita  ce  pbiloaopbe  k  vmir  A  u  eour;  maia  Laeyde  ré- 
poudit,  qo'Ü  endaitdes  princes  eomme  dcstableañx, 
qui,  sonvent,  poar  étre  estimés,  deroandeot  A  n'étre  tus 
que  de  laio.  ■  Htst.  rom.»  t.  VI,  p.  973. 

laiD.  —  SummajusíÜXa  suos  rexit :  unicam  fidem  to- 
dit  prtatÜU;  comis  uxori  ae  Uberis.  qws  luperstítes 
haJMit  i  mitis  ae  miuiifinis  ainitis  futí.  Tel  est  le  texie 
Gorcigé  d'aprés  lea  cunjedures  de  Jacobs  et  de  GcQller.  Le 
traducleur  a  suifi  l'aocicn  texie,  tel  qn'il  est  donné  par 
H.  Lemaire:  nous  le  rspporlODs  id  afln  qu'oo  ne  ptdsse 
pasaocnsrr  roxactitadedcla  trodudion :  ■  Suaima  jostitla 
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t  m»  Mitti  wiieáiii  Oden  Mdb  pnaim  t  morem  ac 
«  (IbawqniUior  topentilfs  babaiti  diUh  w  maniOcui 
*  amida  Mt.  » 11  eat  imiUla  de  foire  noarqucr  le  sÍd- 
gnlier  effet  que  prodnit  cette  dreoostaitee,  que  la  rcmine 
el  lea  eofluiU  d'Attale  Int  mrTécureDt ,  ioterealée  aiiui  aa 
miliea  de  l'éaaiiiénUoD  de  aea  vertns.  Un  tel  vice  de 
eontmetton  DepentAooap  aárttre  attñbaéi  nn  écri- 
nin  fiMimia  Tile-Lfre.  Cait  one  des  raiions  qm  oons  en- 
gageot  k  adopter  les  eoqjectarei  dei  éditeurs  allemaudi. 
Le  tradncteor  en  a  été  ég&lemeat  frappé,  et  i'oo  a  vu 
que,  tdemnient  iafldile  aa  texte  choisi  par  réditeur,  U  a 
InterTerli  l'ordra  des  deux  derniferes  propwitlon».  Mal- 
herbeavait  Mi  de  mime  longiempi  araot  Ini;  voyez 
commeDt  il  a'ea  joitlfie .  pagea  256  et  237  de  la  tndoo- 

tiOD. 

Gb4f.  XXUI.— Fifeotonim  turbo.  Lepilew  M  jri- 
(«KM  éUil  la  marque  de  l'atTraiidiiMement.  Tot«  XXX, 
45  et  XXIX,  16.  Toyez  aosti  la  note  da  ch.  xti  da  llrre 
XXIV,  l.I,  p.  907. 

Caip.  XXV.  —  C.  SemproniuM  TudUmvm  proeoiutt- 
Um.  C.  Semprooiiu  TudiMooa  i\ml  préiear  et  non  pro- 
coosul.  Voy.  XXXn.  27  et  28.  et  piat  loin  ch.  ilií  de 
cdifre.  Cependant  il  paralt  qu'h  cette  Apoque  c'était  une 
'lorte  de  privilége  aQcordé  k  la  province  d'Espagoa,  que 
le  magiilrat  >  auqoel  elle  était  échue  en  partage ,  joatt  da 
poaTofr  ooosolaire.  Aoasi  oei  magfstrats  aont-ils  toarrat 
détigaés  par  le  litre  de  proeoosnls,  qeoiqa'eo  réalité  lis 
ue  fusseat  que  pr^eora  oa  proprétean.  Toyei  Itwrr.  yr. 
el  fot.,  recutüiUs  par  la  éomm.  de  Moréti  t.  II*  p.  67, 
note  I. 

CaAP.  XXVI.  —  Tttsco  rico  olque  inde  Germalo.  Le 
Cermale  OD  Germale  élaitoo  quar|ier  de  la  ville.silué 
aupied  do  moat  Palalla,  du  cáté  do  Forum.  C'est  lá 
qD*aTait  halrité  Ancus  Marlíot ,  et  que  se  troavait  le  Lu- 
percale  et  le  temple  de  ftomnlas.  Cicéroa  (aá  Añ.,  IT,  5], 
nona  appread  que  Miloa  y  pouédait  one  maitoa.  Son 
itom  loi  venait,  dit  Varroa  |  de  L.  L.,  IV,  8),  a  /temo  él 
Romulo  germaais  fratribus  t  parce  qoe  c'était  en  cet  ea- 
droit  que  l'eaa  do  Tilm  arait  dépoaé  le  berceaa  oú  oa  les 
af  ait  ezpoiés. 

•  Cnip.  XXVIt.  —  Hitfnabat  eo  iempwe  Elatia.  II  s'est 
glissé  icl  une  faate  d'lmpresiion  daoj  la  traductioo ;  c'est 
Elatie  qa'il  huí  Itre.  et  non  Laiia. 

II  paralt  que  le  maDoicrít  porte  ici  Athfnis,  aa  lieu 
ie  Elatia;  tous  les  édileurs  ont  sdítí  cette  le^oa.  Cepen- 
dant  il  estccrtain.  d'aprí!s  Tlte-Líve  lui-méme,  que 
FlaminiDus  prit  ees  quartiers  d'biTer  é  Élatie ,  cette  an- 
née  (cb.  xxix  et  xxii)  et  tout  te  tempsqu'il  passa  daos  la 
Grtce.  Voy.  XXXII,  52  et  59  j  XXXKI,  I  et  2;  XXXIV, 
25,  41,  48  et  50.  Cf.  Polyb.  XVIU.  26. 

laiD.  —  Pertnde  at^ue  ak  Ipao  iíi  et  «m  a  OaiacH»  et 
Aomonis  iddattmesset.  Le  Iradncleor  a  suhl  la  le^onda 
maauscrit  de  Mayenoe ;  la  TdcL:  •  Pcriode  alqne  ipil  id 

•  aQaiDcUo  «lAomaDia  datiuD  eaaet.  ■ 

iBiD.  —  Et  eomitlif  pTDxlmla  tktotarehm*.,.  feeerttnt. 
II  y  avait  Míe  Báotarqnea,  saiTtnt  Ttaueydlde,  IV,  91 ; 
lept  aeulcmeiit,  ndrant  Paosaniu ,  IX,  15, 54.  Cbaeaue 
im  fUlea  compoiaot  la  .oonHdáratioo  béottcaDe,  en 
nomaidt  oa.  Ha  a'aiMiioMalaal  *  TUbea,  et  leor  r^aotoa 
iormait  le  gouTenenwat  d«  la  oatk». 

Cafcp.  XXVm.  —  Toffíre  Brachyllam.  Tile-Live  a 
eoipranté  6  Polybe  le  récit  de  l'aisassinat  de  Bracbyllaa, 
•1  dé  la  puBlUoo  de  «es  meurltier*.  Maia  il  a  omit  nne 
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clrcoastaoce  rapportée  par  l'bMoríaa  gree ,  et  qoi  oiéri- 
taitbien  de  Bieraoa  atteotioD;  c'est  qae  le  profelde 
conspira  ti  oa  fot  oommaniqa4  k  Flaminintis ,  qui  répondil 
qn'U  De  rontait  puyeolrer,  mais  ajoola  qae  riqoel- 
qa'uo  TOoIait  rei¿cnter,  il  n'y  roettrait  polot  obstaele:  d 
ordoooa  aux  conjorés  d'en  dflibérer  arec  Alesanitee, 
préleor  dea  Elolieas.  Celat-d  se  ehaf^iea  de  tomiSt  lea 
raiaiatns  da  erlme.  Voy.  Polybe*  XVIO,  26. 

Chíp.  XXVIII.— f^ira  comUumet  qiáritatio  faeta.  Oa 
a  critiqué  l'emploi  da  mot  fuirilotlo,  oomme  partiduUar 
aux  Runaioa :  ^Mtare,  dit  Varnrn ,  eal  fuintei  cfarr. 
Glareanna  joitiae  Tite-Uve,  eo  disaa  t  qull  écrft  ponr  dea 
Romalns;  mala  il  D'eo  eit  pas  moins  Uiarre  d«  Toir  dea 
Greet,  appder  des  dloyeos  rondas,  fuirífet,  h  leor  se- 
ooora.  PenUétre  edt-II  mieoz  Talo  ae  serTlr  d^nne  eiprec- 
aion  idos  géoérale.  An  reste,  Tlle-Líre  ■  employd  le 
méme  mol  eneon  aUlean  et  indirMremment,  scrit  en  par- 
lant  dea  Romalns.  mM  en  pertaat  dea  Greei. 

Ibid.  — Cred«ntM,  non  cine  coast^Ui  ImpCFOterif  ro- 
maní  Zeuxtppum  principen  gentis  id  faetma  eoMsdssr. 
C'est  la  lefOD  da  maDOserit  de  Bamberg.  Le  Iradactear 
a  sai? i  cdle  da  manaserít  de  Hayenoe.  qni  esl  Ueo  noios 
probable,  et  qni  cependaut  a  éte  adoptée  par  preaqae 
tous  les  éditeun.  La  toící  : « Erferavlt  ea  cvdas  Tbeba- 
*  nos  Bieotosque  omnes  ad  euecrabite  odium  Romsoo- 
« ram;  Zeuiippom  priocipem  gentis  id  £KÍaaa  «m- 

■  tcisse.  '■ 

Caip.  XXX.  -  Pax  data  rhiüppo  in  im  teges.  Toat 
ce  chafdlre,  dont  le  texte  était  estrémemenl  caaroeqia, 
a  élé  revu  sur  lea  édítiana  leí  píos  eorredes .  el  esrrígé, 
d'aprés  Polybe  et  Appieo.  Le  tradoateor  a  laivi  k  teite 
de  H.  Lenuira.  Voy.  Polybe.  XVUI,  23 1  Appieo,  Morad. 
^'11, 2.  Sur  le  vaísseau  royal,  i  seise  rangs  de  raoies,  doal 
il  estqnestion  h  la  lio  da  traité,  Tainseaa  qoi  ne  lot  paa 
enlere  6  Pbilippe,  tnais  luí  fut  laissé  avee  cioq  aulres. 
et  ne  Tpt  couduit  é  Rome  qu'aprM  la  délaile  de  Penée , 
Toyei  ciaprt»,  XLV,  55;  cr.  Polybe^  XXXVI.  5,  9; 
Plolarqoe  (Paul  Énite,  cb.  isx)et  Sóidas,  aa  mot 

Cuip.  XXXI.  —  Soli  Mtoü  id  derretuin...  clam  mMt- 
satUes.  earpebant.  Plutarque  noui  a  cotuayé  qodqoea 
ven  saUriques,  composés  par  un  ¿lolieo,  ooolre  Flaail- 
ninos.  Ces  rers.oüle  poétereveadiquaUpooraescooci- 
loyeos  tout  le  snocét  de  Cyoocépbalef ,  conraient  toulea 
Ies  Tilles  de  la  Grfece.  Les  £l<dieos  eux<m¿aies  ailaieot 
diré  parioot  qu'oa  voidait  la  paix  A  Pbilippe,  et,  oomme 
dant  la  liberté  géoérale,  il  n'était  pu  qoeition  de  Chalda, 
Corintbe  et  Démetriadé,  tes  entrates  de  ta  Crére,  ita 
demandaieot  al  Flamioiona  était  le  Hbérateor  des  Greoa , 
poor  leor  avoir  mis  au  cao  les  ctialnea  qo'ils  araietit 
aos  picds.  Mais  Tilos  répondlt  anx  Étolieós',  eo  pann 
diant  leurs  rers,  et  toóles  leurs  meoéea  fOreot  ioutíles. 

■  Comment  en  efTet ,  dit  H.  Michelet  ( Hiit.  Bom.,  t.  II , 
p.  65),  ne  pas  croire  les  paroles  d'ua  taomme  qni  psrlait 
poreoient  le  grec,  qui  bicait  en  cette  iaogne  des  épi- 
grammes  contre  les  EtoUeos,  et  snapeodait  ao  temple  de 
Delpbes  on  bouclier,  dans  riascriptioa  doquel  il  toisaíl 
remonler  les  Kouiains  jusqo'á  ¿née.  Les  Grecs  rendi- 
reiit  les  boooenrs  diiins  au  b8rt>are.IlsdédUrent  das<rf- 
frandes  6  Titut  et  Hercule ,  a  Tilos  et  Apollon. »  ó  di(MC 
TtTU  ÉpaucXtl  ñ  •fü^yitne*,  Ó  Sifuot  TÍtm  mu  Á.noX- 
Xuvi  To  áiXcfívicv.  Voyei  Plotarque,  F/omtn.,  cb.  xi,  xu 
et  I III. 

CoAf.  XXXIL— ToatM  chm  doMort  pteMW  «it  «r^ 
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HISTOIRE  ROHAINE.  -  NOTES. 


fau.  Cm  erit  et  eei  apirtandiunnenU  ftareot  li  forU  que 
h  mer  en  nteotit  an  Ioíb  ,  et  que  des  coiteiat  qoi  daoi 
«e  moment  rt^ient  par  faawd  aor  PuaenUée,  tomb*- 
rmt  dan*  le  itade. 

Cur.  XXXV.  —  Comefiw  Jiurmopgias ,  uU  fre- 
í««u...  eimtietUas.  Poljbe,  qoi  rapporte  cea  hits  pCVII, 
Sf  j,  qe  parle  paa  dea  Thermopylei.  ni  de  l  auemblée  dea 
«mpbletyoiu  qni  s'r  lenait;  mala  biea  de  Tbenne* .  ville 
d'£toUe,  ot  w  réaoüsalt,  mmu  le  oom  de  PanaMUm. 
b  ditto  genérale  dea  Étotiena.  Polybe  «ppdle  eette  auem- 
bUOi  riif  rin  eiffuxáv  amoScn. 

GiAF.XL.-|«rwi  M,  Hxtí  áHtioelm....  Lea  «o- 
clena  dditonra.  an  Heo  da  «irari  a»,  mlent  kd  «aH«  jom 
unte  videra  ««.  Pnaqw  tona  ilt  font  rapporter  k  Anlio- 
cboa/et  non  anz  Rmaina,  le  rei^  eogitan,  qid  te 
tnrave  un  pea  phia  Md.  Toid  comment  Valberbe  a 
KDdace  paaaage :  i  Qtw  cen'éMtpaa  de  celta  bcureqne 

•  lea  RonMíDi  oietMeot  le  oei  eu  aes  ariiairea;  que  pour 

•  lay,  U  leí  Toyolt  tona  lea  jonra  fatre  dea  progrta  par 
c  mer  et  par  terre,  et  ne  a'en  ftinnallaoit  poiot.  Que 

•  l'Aiie  D'étaat  poiot  i  «oí ,  ila  D'aToieot  non  ploa  á  a'in- 
■  tmaor  da  ee  qn'AnUocbni  }  faiaott.  qne  Inj  de  ce  qna 

•  la  panpla  raniia  lUioit  «n  UaUa.  >  p.  188. 

Citr.  XLI.  —  De  marte  PtoUrntH  regis.  RolUn  nona 
tppmá ,  d'a[vte  Ptdybe ,  ce  qni  arait  douné  lien  au  brnit 
de  eettomort.  *  D  i^dtail  totmé  efTceUTement  nae  conapi- 
ntioneoatrela viada PMéméeíScopaa en  aTait  élé lan- 
tenr.  Cet  haouie  ae  Toyanti  la  me  de  tontea laa  tnmpea 
dirangtrea»  dont  la  plopart  se  oooiposaiant  de  aoldata  ¿to- 
Haw  comme  Ini,  emt  qn'aTeo  un  corpa  ansai  formidable 
da  TlaHIas  tronpes  agnenrfea,  il  Inl  sosit  facile,  pendani  la 
minorilé  dn  rol.  d'nuu^  U  cooroone.  Le  complot  tran- 
aph«.  ArisUntae,  alort  premier  minttire,  le  Ot  arréter. 
II  lU  eadenld  aree  tons  aes  eomplicaa.  Un  dea  prínci- 
paaidtalt  Diaéarqae.  qni  arait  éléamiral  de  PbiUppa, 
M(  de  Haeédaina.  On  raooote  da  Inl  nna  étrange  acttoo : 
-  ayant  aecn  de  ce  prlnce  ordre  d'allec  atiaqner  les  fles 
Crdadea,  ca  qul  était  oaTcrlament  contra  la  foi  des 
trailda,  avant qoe  da  aorUr  da  port  U  Ilt  élarer  deui  au- 
tala,  l'nn  *  llqnsUca  et  Taatre  t  l'Impidtd,  at  oRHt  dea 
aacrifloaa  av  Ton  at  anr  ranbe.  peor  tmnltar,  ce  annble, 
enni«met«npaauliomaBeaetawdienz.ComnialI  t'é- 
ta»  ai  tort  dlattngnd  par  aaa  Crimea.  Ariatamtoe  le  dff- 
tlngaa  sumí  do  reate  dea  eoojaréa,  daña  aon  anppUce.  II 
aeconteou  de  lUradoaner  da  polion  au  antraa;  nwit 
poor  Itti  il  le  Qt  flKMrir  daña  laa  toarmanla, » ( ilt.  ^nc.. 
t.  \Uí,  p.  527. )  CeDkéarqoe  pandken  eOM  avoir  élé 
annécbant  hommei  antremeat  le  trait  dld par  RoKIn 
anraUfoien  pa  n'étre  qn*»»  aaanitee  adroMe  de  Mra 
antir  au  rol  flnjotUeede  l'eipMltiou. 

Cháp,  XLII.  —  Triumtiri  epulones.  Les  triumTírs 
^lona  étaient  cbargéa  de  présider  aux  baoqnetoaacr^s 
(lecUsternia],  dont  nona  arons  déji  tu  ploaieun  ezem- 
pltt.  Ce  ido  r^ardait  auparsvaot  lea  pootifet  ¡  nula  nr- 
chargéa  d'oceapatíoos.  k  canse  déla  multifriicité  lonjonrs 
eroiaaaoledes  aacríAces,  ils  furrat  foroés  d'abaodooner 
á  de  noneeni  magistrats  eeUe  partle  de  lenra  fooctioos 
IVoy.  Cicéroo,  di  Or.,  UI,  19.)  U  nombre  de  cea  ma- 
SMrata,  d'abord  flxé  *  trds,  ainsi  que  lenr  nom  rindi- 
qne,  IM  ensnite  porté  *  sept,  et  Ua  forent  appelés  stp- 
temvirg  ipidom,  (  Voy.  Aulu-GeUe,  «.  A..  I,  12. )  Le 
Calua  Sestiua,  dont  oo  ?oll  encoré  aniourdliui  A  Rome 
je  tAnbean  en  rorme  de  pyrantde,  élalt  septcmrir  epit- 
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Caip.  XLU.  ~  C.  FUtminü  konorit  eunmiaUus,»»- 
tritqKe ,  aáxexeraiá  Sictdi.  C.  Flaminhu  arait  dttf  la  m- 
mier  préteur  enroyé  pour  go«Temer  la  Slolla.  l'an  de 
Reme  fi2S.  Voyea  XX.  S5. 

Cb*f.  XUV.  -  Qnod  A.  ComeHuf  Nomoutbi  pnrtor 
toreroí.  Voy.  XXII.  ».  *^ 

Cbap.  XLVU.  —  Retidlas  pemniis.  On  appelait  ainsi 
lea  dentera  qni.  aHéclés  é  quelque  dépense  pabliquc 
a'araieot  poiot  rempU  leur  desUnalion,  et  que  lea  comi»- 
tablea  gardaient  entra  lenra  maina ,  daña  l'inteotion  de  m 
lea  approprier.  De  lá  l'accnaation  d«  rcíidui*.  daos  lea 
jiuisconaulles. 

iBiD.  —  Calamniam  in  nim  inrareiú.  Les  motacob- 
mniam  ;wrar«  signiSent  jur«r  fu'o"  «'Hítenle  pointiuie 
oecuaotion  por  espHi  de  eMeone.  C'était  leaermant  que 
prMaleni  lea  sccnaatenra. 

laiD.  -  rm  wro  iiti. «  LA-dessos.  ditHalherbe  (p- 

•  218  de  aa  trad. ).  tout  pleio  de  gens .  qui  josqaes  atorr 

•  aToient  Tesen  de  grirdées.  edlnuna  que  lea  empeacber 

•  de  les  continuer,  c'eatolt  lenroater  lew  propre-bieo. 
■  n'onbliérent  artiBoe  qndODnqae  pour  exdter  lea  Ro- 

•  maina  «  une  chose  A  qnoy  ila  ardent  d'eux-mémea  aaan 
«  de  diaposition,  qni  eatoit  de  rnioer  Aonibal.  • 

laiD.  ünnm  Annibalem  sepelí  ah  Romanis  non  faUe- 
bat.  Voici  comme  Maltierbe  » traduit  ceUe  phrate  : .  An- 

•  nibal  qnt  ent  meillear  oex  qne  lea  aotres ,  seatit  hien 
«  qne  o'étoit  á  Inl  qoe  te  paquet  s'adressoit.  >  [  p.  220  de 
sa  Irad.)  J'igaore  si  c'était  lá  te  goút  du  LooTre,  an 
tempa  da  cr(>ateur  de  la  vérilaMe  poéaie  fraoíaise,  raars 
i  cuup  súr  ce  ne  serait  matotcnant  le  goút  ni  de  la  boane 
compagnie,  ni  da  coli^ge. 

Cbíp.  XLVIir.  -  Adsvam  Inrriw.  Pllne,  H.  N.,  líb. 
II.  71,  parle  de  toora,  de  lieuz  d'obaerTationqn'Annibal 
arait  fait  élever  en  Espagne  et  en  Afríqna.  Qndqneaédi- 
teiira  oat  cru  qu'il  a'agiasatt  iol  de  l'nne  de  ees  eonstnn- 
tioas.  D'antres  ont  pensé  qu'ilfallaitentendreparoeemota, 
.4iinl6aíi3  turril,  an  ctiitean.  une  fbrtereaaa  cooitmlia 
par  le  graod  géoéral  lai-méme.  ou  per  no  aulrc  Anal- 
bal,  qui  loi  avait  donné  son  nom.  Eafin,  il  y  a  eu  dea 
comraentateun,  et  Drakeoborcb  parait  étre  dn  nombre, 
qoi.  a'appuyaDtde  fantorité  de  Juslin.  ont  peuséqu'il 
s'agissait  simplemenl  ici  d'une  uiaiion  de  plaisaoce, 
d'une  Tilla  qu' Aonibal  postédait  au  bord  de  ta  mer.  Jus- 
lin appette  en  effel  subwbanum,  le  lien  que  Ti(e-Live 
désigne  par  le  mot  turril».  (  Voy.  Juslin,  XXXI,  2.) 
AjouloQS  seulcment,  pour  lermioer,  qne  cetle  hypo- 
th¿se  explique  beancoup  plus  logiquemeot  quelesdeux 
auti  es,  le  mol  suam,  et  qu'elle  so  trouTe  ainguliéremeat 
fnrtiBée  par  la  ciroonslance  rapportéc  dans  la  pbrase  sui^ 
Taote :  ■  íbl  eum  parata  instniclaque  remigia  excepit 
•  naTia. »  Voyez,  sur  celte  signincaliou  du  mol  íwrii,el 
ries  mota  grecs  correspondan  la ,  mipio;  et  mf-jin.  Pau- 
san., 1,50,  et  Luden,  Timón,  42;  Eroeati  sur  Suétooe, 
Pier..  58;  Scbleusner.  Lex,  Kov.  Testam.,  toe.,  mpv>(l 
Brockb.  et  Heyne..  sor  Tibnlle,  1. 7. 8  oa  19. 

LIVRE  XXXIT. 


Atnsi  qne  daña  les  Urrea  pideédents  Tite-Ure,  daña  la 
ilTre  XXXIT.  a  mi*  PolybeA  contríbatlon.  ct  t'é  méae 
dlé  ch.  L.  Compares  anaai  le  di.  iTiiamPdybe.XIX.1. 
Lecliap.  xiu,  ainsi  qoe  le  aniraot.  a  ecrtaiiMaieat  Pu- 
l3bc  pour  antenr;  o'eat  ponrqnd  il  »t  en  déaaeoord  an 
anid  dn  aénatna-cooinlte  aree  le  cbap.  st  dn  lirre  pidoé- 

01. 
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46bI»  oATUe-LiTe  a  rapporté  I»  déliMnUooida  lAut  ^ 
d'aprte  IM  amuHites  tiUiu » «t  06  i)  a  écrit.  qa'on  tf ait 
peñids  k  Qninctiui  de  faln  ce  que  lui  Mndderait  eom- 
nander  llolA'él  de  la  r^obtiqne.  ka  chap.xxin  et  ■uít., 
■i  i'on  compare  la  f orine  iodirecte  qa'íl  a  doonée  aoi  dé- 
UMnUoDidesalItéi^aTecleiiiiéiDetdétailsnpporlóa  par 
Potybe,  on  f  oit  que  les  preniters  oat  été  calquéi  lur  leí 
wcoadi^  «t  que  Títe-LÍTe  a'a  fait  qn'abréger.  Toat  ce 
la'tHi  lit  i  rboDoear  et  la  gl<dre  dea  Achéens ,  cb.  ixvm 
•1  xuiif » Mt  reooooaltre  Polybe  sou*  les  paroles  de  Tite- 
Lire»  aiori  que  ce  qal  a  rapport  aux  affaires  de  la  Grtce, 
daos  le  dUcoars  de  Nabts  et  de  Qnioctlas.  Ce  qué  Nabis 
M  do  ponToir  des  grands,  et  de  l'aiitorlte  da  sénat,  est 
d'aecord  aTee  ce  que  beiDcoap  de  Grecs  ti  de  rois ,  selOD 
le  lémolgnage  de  Polybe  { VI,  f  I ),  pensaieot  i  ce  lujet. 
Aox  cb.  xxijet  xiviii,  ce quí  est  racooté  aa  lujet  du  ly- 
no  Cléoméoe,  vie^t  de  Pol;be,  que  Cléomí^De  poorsiú- 
TaUdesahaine.  (cr.  Manso,  Uparla,  t.  lll,  sartout  daos 
í'Append.  16,  p.  ISSetsuir,.  et  Lucas.  d«rep.  ^tol.  ap.. 
Polyb.  58. )  Le  cbap.  xliii  est  prís  du  chap.  ltiii  de  Po- 
Ijbe  (Cf-  Weiseling,  sur  Díodore.  p.  618,  Excerpl.) 
Tite-LiTe  y  cite  Calón  aa  sajet  de  ce  qae  fit  Catón  Inl- 
mtoe,  etil  falt  la  remarque  que  Calón  dansses^iti 
ne  s'est  poinl  mootré  détracleur  de  ses  propres  aclions. 
n  s'est  serri  des  Originet  de  Catón,  et  peut-étre  méme  de 
la  haraogoe  qu'il  pronon^a  sur  son  constüat,  et  dans 
laquelle  il  a  fait  le  tablea u  de  toas  les  érénemeDts  qoi  en- 
rent  IÍmi  en  Espagne  sous  sa  condoite.  U  a  ausú  compahé 
d'aDtresauteors,  cb.  xLietxLvtit,etc-.etparniienx  licite 
•oauDéowot  Talérins  Antias ,  eb.  x  et  tn. 

CaiP.  I.— De  Oppia  tege  aftroffanda- Voyex  Valtre- 
Naxlme,  IX.  I,  S ,  et  Tac.,  ^nn.,  III,  5S  et  34.  Cette  loi 

la  longne  et  sériease  dUcoasion  que  soulera  seo  abo- 
litioD ,  prouTent  avec  qtielle  torce  le  luxe  et  la  OorraptlOD 
(taisaient  alora  imiptioa  daos  Room.  C'est  ce  qae  mon- 
treot  d'alllenrs  toutes  les  loU  somptoairt-s  portéea  á  cette 
¿peque.  Yoyes  la  loi  Melelia  ( Plioe ,  XXXV,  17 ):  la  loi 
CbTfcio,  1  Hacrobe,  5atum.,  II,  IS)  et  toules  oelles  dont 
parle  Aaln-GeUe  ( JV.  A..  U,  24). 

lam.  —  Q.  Pobló  a  Ti.  Smproitio  coanHtot.  TUsu 
Stmpnniüu  ftit  deox  taia  conauli  la  premlére  Toia,  en 
SS8,  areo  Q.  tMiu ,  surnoiunié  le  Tmporiintr*  la  ce- 
eonde,  aa  5<f0,  arce  Q.  Fabiiu«  fita  de  son  premier  col- 
Kgoe.  Lindieatloo  donaée  Id  par  Tlle-LiTO  aeraft  done 
loaufflsante  ponr  tlétenniner  rigoareuaement  l'année  de 
rétablissemeot  de  la  loi  Oppia ,  ('ll  ne  noua  foiiroisMU  un 
pea-pitu  loiD  une  donnée  positive.  Nons  voyoos  en  efTct, 
cb.  Tin,  que  cette  loi  fot  abrogée  riagt  ans  aprés  son  éts- 
Utasemeot.  il  est  facile  dés-lors  de  tronver  l'aoQée  oíi  elle 
a  eté  portée.  Drakenborcb  a  calculé  que  o'était  celle  du 
premier  oonsnlat  da  Tí.  Sempronius  (  Tan  de  R.  358  ). 

laio.  —  Keu  veiltiiiento  rersicofori  tíereatur.  Dana  la 
Grtee,  ees  TétemenU  do  dirersea  coaleurs,  iitaí  ^in» 
i  Atkm.,  TU*  6)  n'élaient  portea  que  par  Ies  homroea  de 
maoraise  Tie*  lea  eunnqnei,  lea  eourtisaoea  {Athen., 
XII,  4;  Suidu.  au  mot  irup&f  et  ZeíXstMot;  Terent., 
EunwA.,  IT,  ae.  IV,  T.  16;  Peiit.  Lep.  Att.,  Ut.  TI.  tit. 
t;  p.  475).  On  acm  qn'UoidUit  de  mémeftRome.et 
qne  telle  étalt  la  canse  de  rdUbUsseroent  de  la  loi  Oppia. 
Naia  Ü  paran  que  le  tribon  Oppius  aralt ,  en  U  porlaol . 
DO  antra  motlT}  L.  Tatérloa  le  dU  an  di.  ti.  Daos  la  ni* 
aire  ^lique,  daoa  la  pébnrio  da  tréaor,  daña  no  mo- 
ment  oü  lea  paHiculiers  étaient  obKgés  de  conaacrcr  leur 
iortmie  an  aervice  de  l'Mat.  il  roidut  empócber  qae  lea' 
fcflunas  OAlul  «olenaaant  aesdemlteva  reaaoarcea,  en 


d¿peasa«t  la  leor  «n  Taina  «I  MTOlea  oraemenla.  A  eoop 
(úr.  si  ees  TMemeots  eoaaeot  été  en  qoetqne  sorte  la  mar- 
que de  llntamie,  lea  femmea  bonnélea  n'eoueot  pea  ré- 
dame le  droit  de  lea  porter.  el  lenr  rteUmmatiOB  n'cAl. 
pas  trouTé  un  appol  dans  le  tribunal. 

Au  reste,  nous  dmitons  que  toat  ced  se  smt  paasd  eiac- 
tement  comme  le  rapporté  Tite-Lire ,  et  qne  la  propoii- 
tiondes  tribuna  Fundanina  et  Talérius  alt  oocasiooBé, 
dans  l'élat.  des  troubles  ansal  aérieax.  et  louteié  de  *i 
grandea  et  de  al  rites  discuasioiis.  Pent-¿tre  Itiiatorieo  a- 
t-U  UD  pea  exageré  la  gravité  de  circMiataooea  qnl  Itri 
fburDisHieDtroccasiondedéTek^perqnelqDcalieniooo- 
maos .  et  d'oroer  aoa  rédt  da  qDelqtiea*noes  de  eea  beltea 
barangoea  dont  II  eit  qnelqaalitria  si  prodigue. 

Gaip.  I.  —  Ceterumminimeexorabilem  aUemmHliqve 
eonsuUm  M.  Poreium  Catonem  hobeftant.  U.  HIdielel  a 
recneilli  et  gronpé ,  avec  le  taleot  qu'oo  loi  connatt,  lea 
traits  épars  do  portrait  de  Catón.  Nooa  ne  rétlstoos  paa 
au  plaiair  de  citar  oa  beaa  pasiage  de  l'éloquent  bi»to- 
rien.  ■  C'étalt  no  bomme  roux,  aux  jeux  bleos,  d'u 
aspecf  barliare  et  d*on  regard  qoi  déBalt  aml  et  enneml. 
Son  nom  de  ftimUle  étalt  Porciw  { le  porcber ).  Hala  il 
était  ai  avisé  dte  aoo.  enlfeDce,  qu'oo  l'BTait  aumommé 
Catea.  A  dli-aept  ana  il  aTrit  aerTi  cmitre  AnntbaL  De- 
pab  il  cnitiTatt  on  champ  Tirisln  de  eetal  dn  vieai  Haalns 
Gurius,  le  Tainqneor  dea  Samoftea.  Le  mtiin  II  allalt  ré- 
pondré  anr  le  dnrft  et  plaider  daña  les  pelites  TÜIea  toI- 
sines  de  Tosealom.  Pala,  il  rerenail,  se  metlalt  Isol 
□n.labonrait  atea  ses  eactaTas,  mangeaitaifleeax.  bo- 
Talt  eonme  eox  de  Tean .  da  Tinalgre  oa  de  la  piqoelie. 
ToaleMa  D'élait  pas  on  mritre  taodre.  tejrir*  dr^- 
miUe,  dit-il  daña  aoo  Hvre  d'agriealinre ,  doif  vendré  «aa 
titiUes  chaman,  fCf  riei/íea  ferraUfei.  af»  v\wx  ea> 
dates. 

■  Établi  *  Roma  par  Yalérina.  appojé  par  Fabioa,  II 
derint  anccesaifement  tribon  d'nne  légiiM.  qoestaor, 
préteur,  eofio  ooosnl  et  censeur  aTco  son  anden  palroo. 


Daos  tóate  Texpéditloo  d'Espagne  II  arait  toajours  été  i 
pied  ,  arec  on  esdave  qui  portait-ses  provislons ,  et  qu  il 
aldait  dans  l'occaaion  ft  les  prtiparw.  Áprés  aToir  obleaii 
le  triompbe ,  il  o'en  partit  pas  moins  comme  almple  tri- 
boa ,  poor  combatiré  Antlocbos  eo  Grtee.  Ans  Tlienn»- 
pyles ,  le  général  romain  enri>rasaa  Catón  davant  lóale 
l'armée,  afooa  qa'on  Inl  dcTait  la  victoire,  et  le  ebargea 
á'tia  porler  la  noardla  a  Roroe- 

■  Tant  de  rigueur  et  de  séférité  poor  hü-niíme,  pré- 
tsit  una  aatorité  merf  eilleuae  h  rd[Kelé  CToiqoe  de  sea 
attaques  oontre  lea  moHira  des  aoMes.  •  Uist.  reM. .  t.  II, 
p.  9S  et  snir. 

n  Cuit  aTOoer  qoe  le  diaooora  qae  loi  préte  tei  Tile- 
LlTe,  a'aeewde  partütemeot  avae  nn  aemblablecaracttre. 

Caap.  IT.  —  Quid  Ugtm  CiadoM  dt  denl«  «I  «anfri- 
bM.  Gette  lol  déCnidait  anx  aTocata  de  rMcroir  da  oaax 
doot  ila  iriaidaiant  lea.  canses  ni  dona  ni  préaenta :  JKr 
giifa,  ad  coiiaaa»  ontndam.  fiemiiaM  donmisca  ocripial. 
( Taclia,  Am.,  XI,  5. )  EUa  arait  été  portée  par  le  Iríbaa 
U.  Cindos,  l'an  547  de  Bona,  aooa  le  eoosubit  deM. 
CocméUna  Cétbégna  et  da  P.,  Soapniaina  Tadftanot.  Q- 
cénn< de  fenecíale,  IV)  nooaapprend  qaeQ.Faliina 
Mazimna,  qoolqae  bien  Tieoz  tían,  rarait  Tlgooreose- 
meot  appayée  (nofor  }. 

C'était  oo  retoor  aoz  andona  oaagea  de  Room,  qoi 
impoaaicat  aox  patriol«u,  aeala  d^osHairea  dea-ae- 
creu  de  la  l^ialatioo  at  dea  fonnnlea  jodidairea,  l>)bli- 
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gatk»  de  défcodre  gratoUement  aijailice  leí  intéréU  dn 
plAélflDi.  M*b  eetté  loi  D'éttit  paa  ea  hai-monie  arec 
l'Mat  Mtoel  de  la  jwiipnideiiee ;  dle  ne  poanit  Bobdaler 
■prti  let  cbaogeoMBli  qDi  aralent  été  opérés  daoi  t'ad- 
nrintetratloa  de  U  juitioe.  Aoui  itMDba-t-dle  bienUt  eo 
détoétode.  Augnsle  enaja  de  ll  remettre  en  rigueor;  U 
flt  áéaiter,  par  ua  •éoala>-c<KuuUe«  qne  les  orataira, 
oooTalocot  d'BTOir  exigé  ou  re^u  de  leors  clienU  ane  ré 
tribntíoaquelcooque,  teraieot  coDdamnés  A  en  restltuer  le 
qnadru)^  (Dion,  L.  IV.  18.)  Mais  el)e  o'eo  fbt  pai  mienx 
exécQtée  pour  cela;  elle  etait  inexécuUble.  Seolement 
elle  deTíot ,  mhu  let  empereurt ,  un  moyea  de  dépoaiUer 
d'bonii6tef  dtoyeasd'une  fortane  bonmblaneDtacqDÍse, 
00  ona  oGca^oa  de  Teogeaoce  contra  d'odienx  et  avtdes 
ddlaleori.  \oj.  Taelte,  Aun.,  XíLl,  43. 

Cni*.  IX.  —  Jam  tune  Emporía  diio  oppida  erant 
muro  (HrisB.  Cetle  descriplioo  d'Empories,  empronlét 
probaUemait  par  Titc-Uv^  k  une  rdatkMi  qne  Calón  lui- 
niénieavaitcompoiée,deioa  expédlUonen  Eipagoe,  est 
no  del  monnmenU  let  plus  ourleux  que  nom  powédk>Dt 
■ur  leí  antlquiléade  ce  paya.  Ble  a  fbunií  á  II.  Fanrid , 
diins  ion  conn  tor  leí  migliKi  de  la  liUéralnra  eipa- 
gDOle'.  qnelqaes  ooniidéntíonf  iatéreuanlea,  qne  nons 
refirettons  de  ne  pooroir  dter  textoellement. 

Lea  eolmiet  grecqaet,  leí  fim  iioportaatea  de  llbérie, 
tftateot  ritnées  duna  le  nord»  oonune  EmporUs,  la  piDi 
eélébra  de  lontei ,  lont  prte  de  AAoda.  et»  pina  bu»  Mo- 
niitM,  mr  la  edte  oriéntale,  n  Mnit  done  natm^d  que 
rinflueoce  grecqoe  eút  éi6  (riña  pnissanta  ao  nord  qne 
daos  le  mldi  de  la  pdoiunlei  et  cepmdant  e'eit  le  cod- 
tralra  qui  an-iva :  le  nord  réaiata  á  la  GiTiliution  grecqoe, 
et  le  TOiiinage  de  lant  de  vfllea  poUcéei  ne  pnt  en  temer 
la  barbarie.  Les  Greca  ne  laUrtrant,  ehet  lea  faruncbei 
IbMeu ,  anonoe  trace  de  leur  ioog  i^octr.  On  peui  ja- 
ger,  par  le  tableao  qn'ra  UAt  Id  Ttte-Live,  dn  geore  de 
relationi  qu'iis  ponraieot  avoir  avec  eux.  Cei  relstiODi 
dateot  puremeat  matérielles,  et  cotuistaient  •eulemeat 
daos  l'écbanga  des  prodoiti  naturds  de  l'Ibérie,  cootre 
les  dijett  impOTtés  dei  pays  oü  commercaient  leí  Greci. 
■  GetétatdeHiTTdUaacedd'liodlIUéperpétndleexdüait 
toolalnibieDcesur  lacnltnrede  l'esprit,  inr  leí  ídéeset 
les  nKeors  des  Indigtees.  SI  des  reUUoni  de  commerce 
Bobsiitaíeot,  c'est  qn'ellei  étaient  deyennei  un  beioia 
pour  les  deox  peuplei.  Klais  dies  pouf aleot  darer  afoci 
peadant  des  tilles,  saos  qo'il  eo  réaulUlt  le  moíodre 
cbangement  daai  les  coiidilioni  luorales  et  iotelledoellei 
du  peaple  ibérlen. 

II  o'eo  éiaít  pai  de  méme  dani  le  mldi  de  TEspagne. 
La  Tnrditalne,  eomiDe  leseóles  méridioaales  de  la  Gaule, 
aTait  fait  les  iH<enií«res  aranoes  á  la  cidtora  grecqoe,  et 
a«ait  appríi,  ivec  noe  dodle  avidUé,  la  bngu^  se*  nKEors 
et  íes  idéea.  L'enidgoemeat  dei  lettrei  grecquei ,  dani 
oetle  parliede  la  Pénioiule.eit  atteité  par  les  numomenti. 
Des  dppei,  dea  uroes  fanéralres  nom  appreuneot  les 
DOios  de  qoelquei  grammairieni  qai  y  oot  professé.  L'an 
des  plus  cddHCseit  Asclépíade,  cité  par  Straboo.  et 
auqtiel  le  gtograpbe  a  empruoté  un  passage  intéressaot 
sur  los  aotiquiiés  el  la  cniture  de  la  Turdílaíae.  Ce  rbe- 
teur,  Dié  dxm  le  pays,  en  avait  éfaidié  rhistoire.  U  avait 
coiiiposé  sur  ce  sujet  on  Um  dont  on  ne  sanralt  trop 
déplurer  la  perte. 

•  CaiF.  X.  —  OtrentUargmti,  D'argtnt  d  Osca.  e  est  I- 
dire .  snlTant  U.  Lemaira.  de  moMla  d'argaat  brapfée 
ft  Om».  n  y  mTait ,  eo  Eapagne,  dea  TlUca  de  oe  oom : 
rmie  4Utl  iftaée  dans  l-Eipagne  dUrienie  oa  Tarraco- 


natie .  nir  la  hrooltfere  dn  pays  dea  nergdea;  c'est  aojooi^ 

d'bui  UtuMca.  (Toy.Ptolém.  U,  6 ,-  Plntarqne,  Sertor.,  ch. 
xxT,  éd  Reiike,  et  lesoomoientatenrsde  Velléins  Patero-, 
II,  SO. }  L'aotre  apparlcoait  h  la  Bétiquo  ( voyet  Ptolém. 
II,  SO) :  c'est  do  cdle-cl  qu'll  est  id  qoestíon.  Elle  pos< 
sédait  sana  donle  daos  son  terrf  loire  de  riches  mioes  d'ar^ 
gent.  Oa  sait  en  dTet  que  lllspagee  était,  daña  Fantl- 
qalté,  le  pays  oá  Too  en  exploUait  le  plus. 

Cbu.  X.  —  Protinda  lurensori  Q.  Wnncto  tradiln. 
La  proTinee  d'Hdilns  étaít  l'Espagoe  nttérintrc,  et  non 
l'Eipagae  riUrieure  (voyeiXXXiL  S8)>  Or.  daña  le  pñ^ 
tage  dei  [HroTiocea  eolre  les  prétenra ,  Taonée  aolTaole  la 
preoiiére  écbut  i  Q.  Fablus  Botéon,  et  la  aeconde  A  Q. 
Minadas  {XXXIfl,  26  >.  C'est  doncQ.  Fabins  Botéon. 
et  wm  Q.  Minados ,  qo'Hdvias  eut  poar  soccessenr.  $1- 
gooios  a  cbercbé  i  eipUqner  oette  coDtradictioo  en  disaot 
que  Tile-Live  oooíidérait  icl  TEipagoe  citérienra*  oft 
lidvins  Teoait  de  trtompber  des  Cellibéríeas ,  comme  m 
proTioce,  d  que  c'est  pour  cela  qu'il  appciait  Q.  Hínu- 
ciussoD  successeor.  NüD-ttealcmeDt  cetle  eiplication  noua 
parait  pen  fatisfaisaole .  niaís  dle  est  en  cootradictlon 
avec  les  moUTs  qui,  suifaot  Tiie-Líve  lui-ménie.  enga- 
géreat  )e  sénat  á  refuser  lé  brion^the  i  Helf  ins  :  Quod 
o/teno  auspicio  d  in  otiCBa  jrrovinda  jHtgnossd. 

Cnir.  XU.  —  Fama  mxUU  odcenf  «itia  impíesenuK. 
Frontbi  nons  apimod  ( IV,  1 )  que  ce  atratag&BB  aolOt 
effediremeDt  poor  ddirrer  les  Ilergdei. 

Chip.  XIV.  —  SoUferrels.  Serte  dejavdottout  de  ter, 
e  solo  ferro.  Festos  écrit  le  mot  par  deox  l,  xoIKfermMl. 
d  le  fait  reoir  du  mot  toUim,  qui,  dans  la  laogoe  das 
Ostfiiei,  arsit  la  significatioo  du  mot  totum.  Voyei  Fea- 
tus  aa  mot  soKo.  Quant  anx  Mariqnea  { (atariea )  Toyea 
XXI,  28. 

Chip.  XV.  —  Sporo  perrulit.  Le  sporum  ou  tparus 
dait  noe  courte  jaTdtoe,  ou  simplement  un  bálon  ferré. 
Voy.  Virg.,  ^n.,  XI,  682;  SU.  ftal..  III,  588;  Salluste, 
Col..  LVI.  CI.  Du  Caoge,  Glott.  med.  tt  inf.  tatintíatis. 
an  mot  jtpanm. 

CfliP.  XVII.— Jtfurif  omni&us  df rutls.  •  II avait  eoTOje 
dans  loutes  les  vlUes  du  pays  des  courriers  qui  denienl , 
au  m¿me  joor,  i  la  n¿me  heure,  remettre  eotre  les 
maíDs  des  maglitrats  des  Idtres  du  comul.  Cea  Idtres 
porlaient  ordre  de  ddmirc,  dans  le  joor  mdne,  lóales 
les  fortiflcaUoDS,  avec  menace  de  réifnire  en  eaptivité 
ceux  qui  n'obéiraieet  pas  sur-le-cbamp,  Dans  l'incerti- 
(udeoA  diaqne  Tílleétait,  li  depareilsordresaTaiealdé 
dgoiflés  anx  aulret ,  ou  s'iis  o'dateot  qne  pour  dle  senle, 
et  daos  Fimposslbilité  oü  elles  se  trouraicnt  de  >e  coacerter 
ensemble.  elles  se  détermioirent  i  obtír,  et  rordre  fnt 
eiécuté.  en  un  méme  joar,  par  la  plnpart.  •  BiriUn, 
Hia.  me.  t,  MI.  p.  58. 

Cur.  xyUS.  —  Jn  Mrrittdm  tetut  asserendi  erant. 
Aimert  in  sertittiian  tUlqtum,  signifie,  dáosla  langoa 
des  jorisconsultes  romains,  ¡Dleoter  une  aclion  contra 
qnelqn'un  qui  se  préleod  libre,  et  que  Toa  rédame 
comme  esdave.  Tite-LíTe  déloume  id  celte  expreatloo 
do  seos  qui  Ini  est  ordioaireraeot  dooné.  pour  l'appUqocr 
i  un  autre  ordra  d'idéei,  c'ett  poor  oda  qu'ü  ae  scrt  da 
correclif  vtlut,  pour  oind  diré. 

Ca».  X\U.~^S$iwíiuei»maim,  qno  Mbmadvcf^ 
MS  ffoU»  dacrduM  enrt.  Ute^Ure  a  dit  ptos  liant 
(XXXIII.  45)qiwleaéBata'anélaUrcnlsAlapnHlaaoa 
de  T.  QidoclioB ,  do  Mrio  de  ¡vendré,  A  l'égard  de  Nablit 
le  partí  qatljDgeraUIeplwntil^aaxioUrMsdelartiiin- 
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Dlique.  11  D'eit  dono  pa«  eiact  de  din ,  cotnme  il  le  fait 
td ,  que  c«  láHtaM-ctMHlte  dédtr^  la  tpKrre  la  tyno 
de  LMéd^DOne. 

Cmu.  XXV.  —  Búas  habent  Argi.  Vtm  le  nommait 
Larine  ( Strab.  VHI,  p-  S69 ) ;  le  nom  de  l'antre  eit  f  o- 
coann. 

Csjkp.  XXVL  —  Circa  Cglarabitt  gifmnaskwn.On  pré- 
teodait  qu'ilavaitélébáti  par  KuXiipágnE  oa  KuX>a^á&n(, 
Ul«  de  Stbéaéltu  et  roi  d' Argos ;  ce  i]ui  a  porté  Casaubon 
isiirStraboo,  lU,  155)  k  corriger  Cylaraiñs  (Husi  Cy- 
iaraba)  gymaasium.  Mais  on  rencoatre  ausñ  niv  KuXá- 
pa€»  dans  PlaUrque,  Fie  de  Pifrrhus.  cb.  mu.  Cf.  Pa»- 
saiiiaa  U.  18,  S2  et  la  note  de  Sjiburge. 

iBiD.  —  Per  «toles.  L'exinrenloD  de¡nai  pIii- 

itenrs  riieUs,  par  laqndle  te  tradaeteur  a  roidn  cea  molí, 
eit  éTldemmenttrop  forte.  H  wfBt,  ponra'en  comraiDcre, 
de  lire  la  fia  da  diapilre ,  oii  nte-Lire  dit  qo'AgMpoUs 
ivait  élé  banni,  doiu  son  tnftmee,  aprta  la  oiort  du  pre- 
mier lijran  de  Laeédémooe.  II  eit  ^ident  que  plaileari 
líteles  DB  ^étaleat  pai  éooulés  depoii  reDhace  d'Agésl- 
pulU»  joaqa'A  Tépogoe  oü  11  >e  mit  A  la  ttte  des  exilés.  kn 
roste,  l'rapresskm  de  Tile-Live,  per  aliquot  telates,  est 
elle-miiiie  banoaup  trop  forte,  et  elle  a  <té  justemeal 
crítiqDte  par  too*  leí  oonuñeatatears.  Eo  efEat,  dqnis 
l'atéaementde  dégaibnes,  ioaqn'aa  tempsqai  oou  oe- 
cupe,  11  n'jr  8  qn'un  espace  de  quarante  aos }  et  si  Too 
ftltreoMMiter  le  commeocemeat  de  la  tyraooie  jusqu'aa 
i^jned'AgisetdeLéooldas,  c'est-á-dtre  jusqn'á  roriglDe 
dei  trooUesdeL^cédémone ,  oo  a'aura  tout  au  plus  qu'uo 
laterralledecíoquaate  auum.  Cet  iatervalle  serait  bien 
mcdodre  encoré  si  Too  adoplait  la  coojecture,  inadmis- 
stUe  sdon  oous,  par  laquelle  le  traducteur  attríbue  á  Ly- 
coi^aa  ce  qae  Tite-UTe  dtt  évideinmeat  de  Cltooiiaei. 

liiD.  ~  Princeps  erat  exsiUuv^  Agesipolis.  Pour  bieo 
coiDpreodre  ce  passage  U  Tiut  a*oÍr  présente  á  l'espril 
riibtoir«  des  réTolaUoot  qui  oot  agitd  Sparte  daos  ees 
deroiers  temps ,  et  se  rappder  lea  non»  de  toas  oo»  qal 
y  ont  donüDé.  Noaa  enprnalooi  aux  notes  de  Crévier, 
le  résamé  qu'il  a  bit  pour  celte  époque ,  des  blrtoires  de 
Pirfybé ,  Diodore  et  Plutarqae. 

■  Léonidas  et  Agía ,  doot  Plotarque  a  écrít  la  fie ,  r¿- 
goirent  en  temblé  vera  le  temps  de  la  premi6re  gaerre 
jjunique.  Léoaidasñit  forcé d'abdiquer,  etsoageodre, 
Cléombn^.  s'empara  da  tróoe.  Pea  de  temps  aprés, 
Léoa'dasy  remoDta,  et  conspira,  avee  leí  ópborei,  costre 
Agís ,  qui  fut  élranglé  en  prisoo. 

i  A  Iiémiidas,  .mort  pva  de  lempa  apríi,  aoccéda 
Cléoménes,  son  BU,  celai  dont  Plutarqne  a  écrit  la  vle , 
et  que  TUe-Live  appelle  le  premier  lyran  de  Spirte.  Ce 
prínce ,  TaiocD  par  Aatigooe  et  les  Haeédooíens ,  se  ré- 
fogla  eoÉgypte,  ofail  périt  trocaos  aprés,  peu  de  temps 
HTant  le  eommencement  de  la  seconde  gaerre  poniqae. 

■  Atora  les  Laeédémooicns  iriaetreot  sor  le  trdoe  Agé- 
dpolia  enoore  ea^,  de  ta  raee  des  IKradides ,  petit-  ñU 
de  CUombrote,  qnl  arait  détrAóé  Láonidas  et  Lycargoe, 
bomme  sani  naissanoe.  mals  qal  a* ait  acheté  des  Kfdiwea 
le  iltre  de  deseendant  d'Hercale,  et  la  oonrome.  Gdal- 
dne  tarda pujidusierAgésipolIs,  qidietroaTe  tolAla 
téte  dea  edléa.  Aprbs  nn  rfegne  de  qndqDei  annéea  U 
nwnnit  et  taina  nn  Bis  nommé  FMopa. 

•  Ala  tyranniede  Lyea^ne,  sneoéda  eeOede  Hadiuai- 
das.  qal  ftit  tué  daos  no  onnbM  par  Pldloponun.  NaMs 
qai,  aprtelai.oonva  latr)ftne,fltpérh'Pélopa.  ■  Toyea 
Polybe,  U,  47,  «»;  IT,  S,  BS,  81 ;  V,  54,  58}  IX,  tSi 
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XXIV,  M;  Fantan..  I,  IS;  III,  5.  6¡  Heon.,  IU|a. 

Lacón.,  cb.  uv  >Plut.,  Cléom.  ti  Diodore. 

Caip.  XXVII.  —  Dromon  Ipii  voetmt  cnmfum.  Ilélait 
bors  desparte.  £vta  tok  vsetc,  ifífuo  (uUn  naÜvrmm- 
Voy.  Pansan.,  III.  1 4 ;  IMMa.  Kar. led.. II.  SS  efcHOTP- 

8iaM.An.Uct.,  I,  M. 

iBiD.  -  lloUmm  drinde  quiáam.  Lea  liólas  oa  Hé- 
lotes  étaient ,  oomme  <«  sait,  les  esdaTfla  poMIcs  des  La- 
céd&nonieni,  et  dtalent  poor  la  plnpart  enployés  k  \á 
campagoe.  Toyea  Sebl^Eier.  Dfu.  de  BeMbus  Hdmrt., 
ttS3;  Bechercfceisiirrhlitolre  del /lotes,  par  Capperoa- 
nler,  dani  les  ítfiii.  de  VAcad.  éxs  Inser.  et  B.  L..  X. 
XXm.  p.  *7I;  Meursias.  Lo«m.,  11.  «;  Cragtos,  di 
RepiiU.laeed.,  1.  H;  PoUer,  ^rchnof..  1, 10 1  MaMO, 
Sparta,  etc. 

Ch»p.  XXVUI.  —  Ad  saUuiam.  Seltasle,  TiBe  de  I*- 
conie.  La  bataille  k  laqneBe  die  doona  aoo  nom  eot  Vm 
01.  CXXXVni,  4,  l  an  de  R.,  550.  Cf.  Polybe.  n,  65 et 
suiT.;  1V.69;  V.  24;XVI,  16;  Pansan.,  n.  9 ;  lU,  W. 

IV,  29;VII,7;VUI,4». 

iBiD.  —  Stií»  ipsfli  Menaloi  montis  radiees.  Cf.  Poljbe, 

V,  18,  21,  22.  Tite-Llfe  íáit  du  MniXárov  une  moolagne 
TOiiine  de  Sparte ;  Polybe ,  un  Heu  dans  la  monUgne  ob 
prfei  d'elle.  probablement  nn  temple  avec  un  bourg  oa 
une  Tillo.  Étienne  de  Byzaoce,  an  mot  MtvíXw; :  í«m  wd 
xwpíov  2itápT7i!  MniXáíw.  C'est  probablement  le  lien  ap- 
peléTberapné,  par  Paosaniai,  m,  19,  «*  oiise  trooTa», 
dit  il.  le  temple  de  Méoélas  et  le  tombeau  de  ce  prloee 
et  d'Hélfene.  Peut-étre,  de  cette  drconitance,  lóatela 
montagne  avalt-elle  pris  le  nmn  de  Méoélas. 

CaiP.  XXIX.  —  GytAium  oppidum-  Port  et  arsenal  de 
Lacédémone.  Voy.  Straboo ,  VIII,  p.  565  oa  559;  Pan- 
aanias,  1. 27. 6;  HI,  21 :  Polybe,  VI,  19. 6,  et  Meonius, 
Loe.,  IV,  6. 

Cbip.  XXXin.— BíferredeindenomiBaHm  tjranws. 
Polybe  <  IL  44 )  en  nonmie  qnelques-uos ,  qa"Ari«t*ne 
piralt  aTOir  en  dans  reaprit :  Lyslade  de  Mégstopottt, 
Xénoo  dUennlone,  CMonyme  de  Pblkmte.  ArbtomMiua 
dTArgOB,  qoi  tona,  cédant  au  eoasells  d'Aralnaon  »  ta 
eniDte  qtfil  lenr  inspiralt ,  ayaient  «bdlqné  la  tyranale  M 
réoni  lenrs  Tilles  k  ta  ligue  acbéenaa. 

Cbíp.  XXXVm.— Fueral  gwmdo»  Unemaú  Sparta. 
D'aprés  les  insUtntion»  de  Lycnrgue,  qoi  «TaM  Tonln  qne 
le  courage  de  ses  haMtant»  luí  ttat  Hea  de  mnr  el  da 
rempart. 

lUD.  -  Ol^csrmt  «iin*M.  CL  XXXVm.  54;  XXXIX. 
57 ;  Xénopb..  Ages..U,  «i  J"»»».  XIV,  5;  Paasuitas, 

vin,8.9¡  vni,5i. 

Ib  d.  —  i4  PAtpbeo.PbrabeomeitaassilenmniBdiqná 

par  Pausan.,  III,  14  et  20;  la  iesou  «ctfitíov  se  tatwTC 
daos  qnelqnes  manuscrUs,et  dans  Hírodoíe.  VI.  6!.  On 
rencoatre  ansii  É([>i:€«Im  et  mieni  tftñwi.  l»  melUwre 
le^on  est  pent-Atre  ab  EpAelwto,  c'ert-*-dÍre  dn  W™>*¡» 
ob  la  jeoaene  s'exerce ,  ou  du  saoctoaire  ob  eMe  sacrifle 
i  Earyalias.— Le  Dyctinemn.  Tolsin  de  ta  mnraiUe,  reo  - 
fermalt  nn  tempta  tí.  les  lombeaux  dea  rois.  Pansantas, 
m,  12. 7. 

CUf .  XLT.  —  COtolli»....  10  awio  óidmcta  s»nU 
Toyas  diap.  san  dnllTre  XXXU.  Sáleme  y  est  désigné 
perl'ezpreislonde  «BtraasSelsm*.  Cette  Tille  en  eltet, 
slnsi  qae  nona  l'apprend  Strabou  ( lib.  V-  eitr. ).  n"*^il 
qa*ana  poslllon  mUUake  fortUMe ,  qnl  deraH  son  «nginn 
h  wa  camp  nmfai.  Sninat  la  ooqectnred*Dnk«r.e*«t 
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k  nttkÜMiattít  de  uUe  ooloole  qu'cUe  diU  u  popula 
Uoa. 

La  ledMT  «iira.iaM  doole  mHrqné  qoe,  din  «0 
chipitra,  k«  inoti  eitiumrowmonm  «ont  trdi  ftrit  ré- 
péUc  ^rti  le  mot  eoAmta.  G'eit  qn'en  eflét»  oolre  lea 
colcMÍetdeaeiliqf«DBromBÍos,OB  ea  éUMimit  qoeiqne- 
fob  qni  a'Maieat  eonpsiéei  que  de  Latina.  Toyei  di.  LUI  i 
eoot-SleoD.,  de  AHliq.jur.  /laí.,  U,  15. 

Cifcr.  XLV.  —  Ayer  dMsus  tst,  tpti  Campnnortim  fae- 
raL  Crérieret  Dareau  de  LamaUeftmlicireaiarqaerqDe 
Sáleme  et  Buxenle  D'étaieat  paa  sitnés  daos  la  CampaDie. 
mala  que  U  prenlére  Aalt  biw  vllle  do  Pioéanni ,  et  la 
aaoonde  de  la  Locaide.  Ua  en  eoneluent  qoe  cette  pbrase, 
«fer  divfMf  Mt...  dótl  éira  tranapeaée  et  plaeto  avaat 
títm  AalerwMi...  Mala  od  peni  aappoaer  aua  «moim  Ío- 
TfilaeBiiUDM  qu  lea  Campantena  araleat  qoelqnea  poa- 
wwloaa  daña  le  Pf«éDiim  el  la  Lncaala.  Ceat  mtaie  oe 
qai  aipUqae  la  pimut  de  Tite-Lire,  doot  la  deraifere 
partte.  f«i  Campanormm  fuérat,  aarált  aa  nKdiia  iDotUe. 
a*!!  a'avalt  parM  que  de  Tilles  dtiiAea  daña  la  Campaote. 

CaiP.  XLTI.  —  In  Anguloi,  durenos  sfptuagenos  teris 
triplex  e^ttili.  Gronore  penie  que  le  lexte  préseote  ici 
une  laooae ,  entre  aria  et  tripUx,  et,  kIod  lai ,  U  fon- 
dralt  7  soppléer  en  intercalaot  ees  mots  :  ivpUx  centu- 
Tiont.  En  efTet ,  daoa  les  dlitrlballoiu  que  Ton  ffeinit  aox 
arméM ,  lea  ceatoriom  receraieot  nae  part  dooMe  de 
cdle  des  sÍiD|des  aoldata.  Toy.  cb.  lii. 

Cbap.  XLTIL—  Colara  e,yh  nordlaai  la.  Toy.XXXV, 
5  :  Siiáttra  «eetonmt  ote  tí  ta^rwdUmmiU  Lea  «pqw 
de  Iroapas,  désignés  alad  aeus  le  non  d'eahwdiaorli, 
(Maieol  eoñpiM^B  de  Kridali  qoi  aTalenl  Mt  lenr  lempa  et 
serraieot  de  bonoe  toIoii(¿-  l\a  étaient  elioisfi  pamii  les 
allMs.  Oo  les  appdait  r3:lraordincríi,  paree  qa'ils  eam- 
paieota  part,def«il  la  lente  dngteéral.etque,  dans 
l'adloa ,  Us  oombatialeat  aoprés  de  sa  persOBae.  Vojea 
JwteUpae,  de  MUit.  rom. 

Catp.  UL  —  M  ra  ge$la$  edfaieremfaa.  Comine  le 
aéoat,  m  doanant  alora  aadienoe  k  QuladiDs,  D'avait 
d'aD'ra  bol  qoe  de  ^aiaitrer  si  ce  géoéral  mérilait  lea 
boDoenra  dn  trlomplie  lea  mola  res  gestas  t&uerenias 
iodiqneDt  qnll  rendlt  ampie  de  aes  explolla.  et  noa  de 
sa  eondoite.  conune  Ta  enteoda  Dnreaa  de  lámalle.  Ce 
qol  proa  ve  qifil  oe  s'agil  Id  qoe  de  íes  acdona  mlHIalrea, 
c'est  qoe  píos  loio  ( Cbap.  i.rii  \  H  propose  an  sénat  d'eia- 
ndner  at  de  sanetioaaer  lea  .rtglemeDta  qn*!!  a  faiis  de 
coocert  aree  les  diz  eommlsaalres  eoToyte  de  Rome*  Oo 
sait  d'aUeora  qqa  toolea  les  Eolaqa'im  géaérd  roraaio 
aolUdlalt  lea  booonva  dn  triompbe,  an  relon*  d^ioe  ez- 
pddlUaa.leBéaat  loldODDRit.bora  déla  Tflle.  noeao- 
dteooe  daos  hKjiielle  sa  deoaade  tftait  aceueillie  ou  re- 
jet*»,  aalon  qoe  aea  opérattooa  mlUtalrea,  dont  11  rendait 
09  eon^>le  elroonriandé .  paraiaftieot  ana  aéoa  teors  ^ 
OD  Mioa  loiportantca.  Tor.  TIU«  5  et  XXVJ,  21,  alad 
que  lanoteaoreedernler  passage. 

CaiP.  LIV.  —  ATífOluia,  Uiáos  scenicos,...  prími  (e- 
renml.  Les  jeox  m^aléaieoc  avalent  été  ioititaís  dii  ana 
auparaiaol,  lors  de  i'arriTM  i  Rome  de  la  statue  de  la 
MlM«  dea  dieoz,  qo'oo  avalt  ÍbU  veatr  de  Peuiaoale. 
Vojea  XX1X«  14.  Un'r  a  p8BdeooiitradÍGtfoo«epeiida»t, 
car  Tile-LÍTe  oe  dH  paa  que  les  édiles  célébrireut  poar 
le  prenMrelMs,  eette  ansée ,  lea  jeux  ntégalésieos ,  mais 
aaolenwt qrfUa  y ^iootereot,  poor  la  preasMre  fi>ii,  dea 
jeoa  leMqnea.  Sidraot  Valérios  Antias,  eeUe  taamralioo 
n'enlHea  qw  troto  «os  aprés.  daoa  lea  Jeox  cMbrds  i 
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l'oocadoa  de  h  d«dlcace  do  lenpla  de  la  Graide-lUr«. 
Voyea  XXXVI.S6.  QodqMaddIteiin  ootft  tortcoofinida 
leí  jeox  nrigaUaieoi  et  IM  jeoz  fomalaa. 

Ca*p.  LXI.  —  Áritlonemtpunáavi  rj/Htim.,..  CurlAo* 
íinam  cum  montfatU  mííHl.  Appieo  { Syr.  VIH  }  eit  id 
d  acaord  atec  Tite-Llye ;  malí  Coniélitu  Népo»  a  füid 
Doe  aolre  Tentón.  Snivant  Ini ,  Aaalbal  alia  lai  meme  en 
Afriqne  arec  clnq  raisseans ,  et  débarqna  nir  les  cótei 
de  Cyréne.  De  lá  11  manda  prés  de  Ini  soo  Trére  Hagon ; 
nula  1  déi  qn'un  le  lot  á  Cartbage ,  ce  derníer  fot  eave- 
loppé  daaa  )a  méme  preacrípUon  qu'Annlbal.  N'ayanl  plus 
riea  i  eipérer  alora,  lea  deui  frérea  tevérent  l'ancre. 
mireot  h  la  Toíle  et  Annibal  revibt  pr^  d'Antfodina. 
Hagofl  périt,  et  tes  bistoriena  sont  partagét  aor  le  geore 
de  aa  owrt :  lea  mu  diseot  qo'll  Rt  oaofrage ,  les  aolres, 
qo'll  ftit  toé  par  aea  OadaTca.  (  VU  ú'AinM,  cb.  tu.  ) 

LIV&E  XXXT. 

Hderotto  (de  reatimoniorum  Ltrii  ¡iáe,  p.  1 5 ;  re- 
marque arec  la  píos  grande  raísoo,  au  sujet  de  cea  llTret 
et  dea  snivants ,  que  Tite-Llve,  qnand  il  fait  le  rédt  dea 
érénements  de  la  Gr^,  a  partir  de  la  premiire  pala 
coiicluearecPhilippe.etqu'il  reconté  la  guerre  conlre 
Persée.  a  imprimé  uo  oouTeao  caractére  i  sa  narralioo. 
JD'abord  il  donae  arec  beancoop  ploa  d'ordre  et  d'ezadi- 
tnde,  juaqu'aux  pins  minees  détaíla;  enialte  il  cesra 
presque  entiirement  de  déttgner  soit  par  lenra  ooma, 
aoitpar  certaines  TiHinnles,  Ies  anteara  oü  il  pulae  cba- 
cnn  dea  falta.  Dsas  ce  livre  ancore,  aiosi  qoe  daña  ceux 
qai  soiieiit ,  il  s'allache  principalement  á  Polybe.  ( Cf. 
leclijp.  xi.taTrcPol)be,  XX.  I,  et  le  cb.  l  atec  Pcriylie, 
XX,  2. 1 II  y  a  plusieurs  pasaages  daña  ce  lirre  el  daos  lea 
autres  que  Ton  poarrait  regarder.  arec  asaes  de  certr- 
lude,  comme  leoant  de  Pol)be.  Wesaellng,  en  pluaieur^ 
«idrúits,  et  Hai.  dans  l'tM.  dea  Excerpla,  oat  prouTé 
que  Diodore,  poor  rette  partie  de  aon  biatoire.  avait  em- 
prunlé  beauconp  de  cboaes  a  Polybe.  Afnsi  en  comparant 
Tilc-LiTC,  XXXII,  5  (sur  Héraclide)  aiec  Diodoiv, 
XXVI.  p.  5W  Wessel  ;  Tilc-LiTe,  XXXV,  51  (surDe- 
liuin)  aTec  Diodore,  p,  574;  TiLe-Live  (sur  les  bonncnra 
décernéi  a  PbílopuinMn)  \XX1X,  58,  avec  Diodore, 
p.  975,  on  reitera  saua  peine  convaiocu  qne  toas  cea  dé- 
tails  aont  dos  á  Püh  be.  Du  reste  V^l¿rius  Aotiaa  eat  dté 
cb.  11  elcb.  XX,  aloaí  qoe  Claudioa  qui  avait  suivi  le  récit 
d'Adlioi,  cb-  XII.  Ce  que  Hle-LÍTe,  cb.  1,  dít  des  Lusíta- 
olena,  ser  ai  t,  aujugement  de  fiecker  (Die  £rie^d«r 
fttstner  in  Nispott.,  p.  84 ),  appoyé  de  l'aulorité  .de  Va- 
lerios. 

Cbap.  I,~ldem pro pratore-  En  qualilé  de  propréleor, 
son  cMumanderoeotayant  étéprorogéjusqu'a  rarríveede 
son  succeawnr.  II  faot hire  la  méoie  obserfalion  pour  L. 
Valérius.  Cu.  Dorailíus  et  P.  Cornélios,  aasqueis  Tile-Uva 
doune  (XXXIX,  46;  XXXVI,  56;  XXXVUI,  2.)  le  tilre 
de  procmuuU,  et  pour  Bieblua  qu'il  nommeégalemeatpro- 
preleur,  sana  parlar  de  la  loi  qoi  Ifor  arait  cooféré  ees  ti- 
tres.  Les  provinoes  et  les  armées  oe  pooraient  rester  sana 
comoiandaQt  lupérienr;  cepeodant,  l'autM'íté  cessant  a 
l'expiratioa  de  la  oiagislratare,  passé  ce  terme  les  magi- 
slrats  ne  pouvaieot  coatiooer  de  fexercer,  i  moioa  d'y 
atoir  été  fomellemeot  aulorlsés  par  ooe  prorogation. 
Tite-Life  perle  sonTCot  da  magistrats  coationés  pour  m 
OH.  soit  daos  la  proTiooe  qa'íla  vcoaieot  d'adminisirer, 
soit  poor  £tre  eoToyds  daoa  uee  aalre.  Mala  U  Ciil  rare- 
ment  oientioD  de  ta  prorogatioa  des  magiatnla  josqiiü 
l'arriTde  deleurs  saeoeasenrsj  et  poortaat  oellapnirO' 
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galioD  devait  élr«  soavent  néisMiaire.  II  y  ■  loat  Uea  de 
croire  avec  Duker  qo'dle  ¿tait  ordlntirement  d^eréUe  par 
lajnéme  loi  qid  disbrUnaUant  nouTflaDx  iDi«EitraU  toara 

dépai  temeots. 

Cb*f.  IV.  —  Triarios  valbm  circumjicíre.  Com^ias 
avait  aa  double  but,  salrant  Créfier,  ea  doanaat 
ordre  iiix  triaires  :  il  Touliit  d'abord  mettre  lea  bagages 
á  l'abri  d'on  coup  de  main ,  et ,  en  tecond  liea ,  jDéoager 
á  son  armée  une  refraite  oú  elle  pAt  troorer  un  asile,  si 
la  cbaoce  du  combat  oe  luí  éiait  pas  faTorable-  G'élait 
aax  triaires  qu'élait  ordinaireinept  conDée  la  garda  dn 
camp.  Voy.  Jiute-Lipse,  Mil.  Rom.,  IV,  t- 

Clir.  Vn.  —  FeraHa.  G'était  la  féte  publique  et  solen- 
oelle  des  roorts.  Elle  se  célébrait  á  la  fin  da  idoíb^  fé- 
Tríer.  et  eoDdstatt  principileDieiit  en  Kbatkma  MIea  aax 
raiaes. 

Festns  troave  l'étymologie  da  tnot  feralia  daos  Tosage 
oü  l'ou  étaf t,  daña  ees  jours  religieui ,  de  porter  des  inets 
sur  les  toaibeaai,  etd'yimniolerdesTÍcümes  :  ■  Feralia 
diit  maniboi  sacrata  fcsta,  a  ferendis  epulia  vel  a  ferien- 
dU  pecudibus.  ■  Varroo  et  Ovide  oat  adopté  aussi  eette 
¿Ij'inologie  :  ■  A  (erendo,  quod  ferimt  tum  epulss  ad  se- 
pDlcruiD .  quibus  jas  ibi  pareatare.  ■  De  Llng.  Lat„  V,  5. 
■  Ilanc ,  qnia  justa  ferunl,  dliere  feralia  lucem.  •  Fast., 

u,  m 

Les  orTraudes  que  I'od  Taisait  aux  luáoes  étaieol,  seloo 
Festua.du  vin.du  lait ,  dufer,  duael,  ou  asag.despar- 
fomset  desfleurs.  Plutarque  y  ajoute  dea  fóves,  parce 
qae,  ditMl.oncroyaitque  la  forme  de  ce  légame  ressem- 
Úait  a  celle  des  portes  inferoalea. 

Ces  fétes  dursieut  plusieurs  jours,  et  le  dernier,  qul 
portail'  flm  partlcalliremeot  le  oom  de  fentlia,  lom- 
bait  le  douzUime  iour  des  calendes  de  mars.  c'est-ji-dire 
onze  jours  avaat  lafln  dnmoia.  ( Voyez  Oride,  Fas(.i  II, 
T.  SS7  et  boIt.  )  Peodaot  ces  jours  consacrés  aa  denil ,  il 
éiait  dtfenda  de  se  odrier,  et  en  géoéral  d'eatrepreodre 
aaouae  afblre  importaate ;  les  stalaea  des  dieax  >  méme 
daos  les  raes  étaleut  coaverles  d'ua  Toile ;  les  portes  des 
temples  étaieot  fermées ,  l'aicens  cossalt  de  romer  aor  les 
•Otela ,  o*est  ce  qu'expriment  ces  TVs.d'OTide : 

Dum  tamen  bso  fiunt,  vidua  eessate  pudlKi 

Eispectatpuraa  piuea  tsda  dies. 
Conde  Uiaa ,  hymenee .  bees  t  et  ab  Igftiboa  atril 

Auler  t  taibeot  idtas  niceata  sepulcra  bees- 
Di  quoque  templonim  forlbos  cdeolur  operlls; 
.Tbnre  vacentarxi  8teat(|ue  ilnelgne  fod. 
Et  les  suivants ,  Urés  de  la  coasolaüon  A  Liiie,  par  Albi- 
DOTannt: 

Dique  latmt  tetnpKs ,  non  iniqna  ad  fauera  tuUiu 
Pr^etieni ;  nec  puscDnt  thura  fereuda  rogo. 
Chez  les  Athénieos  aosii  II  était  défeodo  de  se  marler  pen- 
dant  la  féte  qul  se  oAAralt  daoa  le  ania  aattaestérirai,  en 
lltonnear  des  morts- 

Les  aadeos  n'ataloit  pas  des  td^  bien  fizes  au  sajet 
des  mdnra.  Taotdt  ils  TOyaieot  ea  enx  des  dieuz  inferoaux, 
des  géalei  totélaires  des  d^uts,  et  leur  donoaieut  pour 
in^  commune  la  déesse  Sfanio/ou  Larunda;  taot6t  i)s 
les  preuaieat  pour  les  Ames  dea  morts  dles-mémes.  Dana 
cette  acception,  le  mot  nidnei  déugnait  tout  h  la  foii,  et 
d'doe  maoifere  iadélermiDée,  1*  les  Lare$,  oa  espríts,  des 
bíHumes  vertoenx,  qais'attaebaieoti  la  postéríld  qu'iis 
araieot  laiisée  sur  la  terre ,  et  preoaient  en  qoelqae  sorte 
possessicMi  des  lieux  qu'elle  babitaít,  pour  exercer  sor 
dle  une  iaflaeoce  TavcMble.  { Voy.  Coro.  Nép.,  Ltüre  de 
C»nük,  2*  fTagm. )  2°  Les  Laroes  ou  ¿Mitres,  qul ,  i 
MUN  das  CMitea  quila  aTaient  conunisn  dotint  Inir  fie , 


na  IrouTaient  dans  la  mort  moun  lien  oA  aa  repoav  aren 
plalsir,et  a[q>araiaaaIentconnnedesÁnttoieB,  Inoffearih 
pour  lea  boas,  redontaMes  poor  les  «néchants.  ( Yéjei 
saiat  Aogostin ;  de  Is  Ckti  de  IHeu,  IX,  1 1 .)  Aa  reste  lont 
le  syaténw  de  la  dteioniriogie  des  Romalns  ert  rempH 
d'obsenritd  d'inoertitndes*.  C'est  d'aillenrs  une  rbose  i 
laqudle  on  derait  a'attendre;  car  partoni  et  daca  loas 
les  temps  le  vague  et  rindétermind  ont  dté  le  earaetti* 
natnrd  et  particulier  de  la  doctrine  des  espríts. 

Cicéroa  (de  Legibut.  11,  21}  et  Plnlarqne  (QncsC 
romati..di.  ixxiv)  aousapprennentqaeD.Bratas.qoi 
fiit  coosnl  ta  616,  et  tríompba  dea  LnritaDiens ,  célébrait 
les  feralia  daA  le  mcds  de  déoanbre.  G'était,  dit  Pln- 
taniae,  pourseooaronnerArintenttondalégialalear.qai 
n'aTait  placé  ces  fétes  íi  la  Su  de  Mrrier  qaeparoequece 
DMris  éuit.  k  eette  époque  recoMe,  le  deniler  de  ("aonte. 
Creaier  Iroave  dans  oe  cboix ,  et  daos  l'uaage  pratiqué 
par  D.  Brutas,  des  motifi  mystérieax  et  syMématiqaes, 
dout  il  donne  Teipltcatioa  ad  Ut.  VII  deson  onmge  mr 
lea  religions  de  l'antiqaité.  ■ 

Les  feralia  n'étueut  pas  les  senka  tttes  cdlétnrées  i  Rome 
en  l'boDoear  des  mines.  Le  24  aoút*  le  5  octobre  et  le 
8  novembre  leur  étaient  é^alaneat  eonsaoréa.  ■  On  na 
saorait  s'empécber  d'adndrer.  dit  M.  Gnigniaot,  le  sens 
profoodémeat  nuiral  des  oroyaoces  qtü  enbniferent  ees 
touchaots  usages.  Lea  ánes  dea  ancélrea  étaient  diTinl- 
sées,  réTéréesá  l'égal  deadi«u;  ellea  renaient.áeer- 
laiaes  époqnes ,  vltíter  lenrs  descendaida.  Qoel  aTertisse- 
ment;  poor  l'bomnw  siniple  groasier  (ta  la  natnre,  de 
sedétacberdela  terre.etdeporteries  regarda ren  lo 
cid  cnnne  Ten  n  patrie  véritaUe !  Et,  soos  un  anire 
point  de  rae,  qad  Uen  aaeré  entre  les  membres  de  la.h- 
mllie,  que  le  trépaaméme  ne  pouTalt  céparer  toat-A-lait  i 
Aoasl  le  penple  rmnaln  téDMdgna-t-il  tonjours  oo  grand 
attacbement  poar  le  caite  des  morts ,  dont  le  pieux  Eaée, 
auivant  la  tradition  pt^Hilaire,  arait  élé  le  premier  Insti- 
tatear.  Les  femillea  nobles  ne  loi  fdreut  pas  moins  íM- 
Ies.  Laféte  deimáaca,  la  Tiiite  aoDqelle  dea  buntteani 
des  aleax  ramouleot  les  espríts  sar  le  passé  et  sea  grands 
hommes.  Le  p¿re  de  la  Tille,  Booialus  lui-mémc.  avait, 
&troa,  élabli  les  ¡emuriUia.  ou  ta  féle  des  Umures,  ponr 
apaiser  l'ombre  de  son  Rrére  Rémas ,  qui ,  soos  la  fornie 
d'on  malla  esprit,  apparaissait  daña  Ronte.ea  luí  déuon- 
{ant  des  malbeurs.  Ce  fut  daña  la  suile  ooe  féte  d'expia- 
tion  géoérate.  toteualsée.la  nait  pendant  trola  jours,  l«« 
9, 1 1  et  13  mal.  •  BtOgions  de  ronllftiilé,  L  11, 1»  part., 
p.  '427. 

Nona  UttmK  remarqner  en  terminant  de  aingnttera 
rappwls  de  ressemblance  entre  teUe  Kte  de  trois  jours 
etnos  processioDs  de8rogatlons,qHi  se  fontauan  par 
.tct^sjoaraeonsécutib,  daos  la  premiére  moiüé  du  mois 
de  mai,  et  dont  le  cbautdes  Utaaies  des  aaioU  est  la  par>. 
tie  príacipale.  On  sait  d'ailleurs  que  les  lémures  eier- 
(aient  sortoot  leor  inOaenoe  sar  les  bieos  de  la  Ierre ; 
Catba  ( de  re  rustic. )  noas  a  lalssé  une  formule  i  laqnelle 
11  attribue  la  Tcrtu  de  lea  conjorer,  et  ils  sont  éauméré» 
daus  la  cbanton  dea  frtres  Arvalea,  parmi  les  ptüssaiices 
oialfaiaaoiea  dont  ces  Tere  anlent  poor  bnt  de  déKnrcr 
les  champs. 

CüiF.  vn.-  QuOmidUorvilkt  íejifr»».  jnsfrediloii 
dicereíitr.  II  fot  penniaaux  déUuan  de  eboiair  ponr  Caton 
jugerleors  differends  avee  leora  créamdera, entre  la  lé- 
giUaiioD  romaine  et  U  législation  latine.  Celle-tt  étaU 
pías  faíorable  an  débitenr,  celle-cl  u  crdansier.  Voyei 
'la  note  sor  le  diap.  xti  dn  Kr.  VU. 
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Ciip.  Vlil.  —  Qiutm<tiam  veritutstet.  Ti.  Sempro- 
nio  tmperfviii  babenti  tradi  exercihm,  quam  tegato.  Ce 
luwiage  a  beaucoop  embamtté  lea  eommeatatoiint  et, 
en  «rret,  il  eat  fort  diffldte  de  l'eipliquer  d'Diie  maaiire 
■aliaraUaate.  Tito-Livej  en  cbap.T,  nedonne  A  Tí.  Sem- 
prooiiu,  que  le  titre  de  lieateiUDt  de  SdpiMi;  H.  Mar- 
eeUiu  était  comnw  lid  coosiilaire ,  et  l'oa  ne  loil  pas  pooi^ 
qaoi  íl  edt  eu  ntoios  de  droit  á  oommaaderqDe  loÍ,  rooiiu 
quel'OD  netappose,  avec  Dakcr,  que  Ti.  Simprouius, 
contul  de  l'aBOée  précédeote.  aTsit  été  contiaaé  daus  eoo 
GOiDQMademeDt.  Hais  alors  il  resterail  k  expliquer  com- 
meot  il  pouvait  É  la  fois,  aToireasaqoaKléde  {H-oeoiual, 
Due  aiiiorílé  égale  h  celia  de  Sdi^ ,  et  liii  étre  loamia 
comme  ion  lieateaant. 

Cup.  rt.  —  Cema  «mu  ciriimi  «yrtta  cnroM  quadra~ 
gM*  tria  ivtlia  teptingnita  quatuor.  Leí  comoieat^ 
teara  qot  aooptoané  id  niie  alUratton  dam  le  taite,  et 
proiNMi  de  llre  duetata,  aa  líea  de  «enbim.  En  eflist»  díx 
auMqMraTant,  en  549  (Toy.  XXIX.  B7),  le  oetuarait 
¡nrodait  deax  cent  qoatone  mille  clloyena,  u^nte-dis 
mille  de  ploi  qne  le  nombre  meotioand  id,  et  l'on  oe 
coneetrait  pas  commeat.  dut  nn  d  codrt  eapace  de 
lempa,  lea  forcea  de  l'emirire,  dont  ta  proipérité  allait  lou- 
joun  croitsaot ,  eusseot  pa  dlmlnuer  daos  qne  propor- 
tioa  iiusLconsldérable.  D'autret  critiques  ont  pensé  qoe 
c'était  plnldt  le  nombre  de  l'anaée  519  gai  élait  alteré, 
parce  que  le  cens  jirécédent  n'avait  produít  que  cent 
trente  buil  niílte  citoyena,  et  qu'il  ne  leur  paraissait  pos 
probable  que  le  nombre  s'en  fút  acera  de  plns  de  quatre- 
Tiogt  mille  en  cinq  ans,  et  cela  aa  mllieu  des  détastres. 
de  la  secoode  gncrre  pnniqne.  Mais  ils  n'ont  pas  lait  at- 
tentirm  i  une  drconstance  rapportée  par  Tile-Live 
( XXIX,  97 1,  et  qui  explique  parfaitemeot  cette  augmea- 
tation  eiiraordínaire.  C'est  qu'en  549,  pour  la  premiére 
fois,  lea  cenaenrs  Grent  oomprendre  dans  le  recensem«it 
général  toas  lea  dioyens  qui  étaieut  dispercós  dans  tes 
provinces  et  daos  les  armées.  Au  reste,  ce  qni  conflrme 
pteioemeot  sdon  nous,  les  doutesdes  commeulatenrssur 
l'eiactítude  du  noipbre  cent  quarante-trois  mille  scpt 
centqnatre,menlí()noé  id  par  Títe-Eive.  c'est  qu'A  la 
dótare  dn  lustre  suifant,  cinq  ans apré«  ( XXXVII,  36), 
oQ  tronva  denx  cent  cinquante-buit  mille  citoyens,  c'est- 
á-dire  presqoe  le  dooUe  de  os  noaibre. 

GiiP.  X.  Qua  res  minio  vermdos  magnos  homilías 
Ipso  solietate  facit.  Valére-Maxlme  ( U,  4 )  ajonte  un  an- 
tre  motif  qni  pooTaít  avóir  aliéné  de  lui  l'esprit  des  plé- 
bdens :  c'est  i  uitAr  l'naage,  iatpoduit  par  les  édiles  d  á 
son  insltgatión,  sous  son  leeond  consuiat,  dedonner  anx 
Bénateors  des  places  distingoées  dans'les  spectadet  (Toyei 
Tile-Uve,  XXXIV,  54).  Consultez  an  reste,  sur  les 
causea  quioommeocferent  á  faire  perdre  anx  Scipions  leur 
popularité ,  l'ao  des  plus  curienx  cbapltres  de  l'bistdre 
romdnedeM.Hiehelet.  t.  ll,p.7l  etsuif. 

biD.  —  Pro  fratre  fennaao,  non  patrvtíe.  Sdpiui 
-r&frieain  o'était  en  efTet  que  le  consin  germain  da  ean- 
didat.  tandil  qaeT.  QaiaeUai  dtaitle  propre  frérede 
son  eonpétttenr.  Moas  aTOOs  va  eepeodaot  on  pen  plus 
hant  Tíle-Ure  les  déHgñer  égalemenl  tooi  denx  par  le 
nom  de  Mn  t  fnan$  emdfdatorum.  Cette  eonltaiion 
éUát  éCm  nage  gtindnl  ehei  les  Romaiiw.  Vorei  les 
nombren  exemita  qa'en  cito  Ihakeobordi*  daña  sea 
nolei  sor  ee  diaplU«.  Coof.  indio » XTU.  S.  et  Gronore, 
Oblen.,  U, «. 

'  Ind.  —      oMImiit  ut  prgfimtur.  On  vem .  lirre 


XXXIX,  cb.  xiM  et  xioi,  oon^en  U  étdt  peu  digne  do 
edie  pr^rérence. 

Cmíp.  Xltt.  —  Raphia  in  Phcenxee.  Slratwo,  ÜTre 
XVI,  raitaassl  de  cette  Tille  naé  place  de  ta  Pbénicie.  Mait 
Pliuo  (  V,  13).  Diodore  ( XX,  74  ).  Eüenne  de  Bysanee  et 
llttnéraire  d* Antonia,  la  ptanmt  en  PalesUne,  h  égale 
distanee  da  Rbinoodore,  la  demifere  viBe  de  l'Egypte,  et 
de  Gaza.PUne  lanomme  Maphta.  Étienne  de  Bytanoe 
í>áepiia,  et  Stratnn  táfM..EUe  i'appdle  aujourd'bni 
Refah.  Vojei  o^Ahtuu,  Uém.  tur  l'Ég^le ,  d'apr¿« 
Abdulpioa. 

Imd.  —  ^d  Pf«idaf  Qui  circo 5idam<nco/tnit.  La  Tille 
de  Side  diit  lituée  sur  la  frooliére  de  la  Pampbilie  et  de 
la  Pisidie.  hnM  Polybe  (V,  73)  la  placé-t-il  comme  Tile- 
Lítc,  dans  cette  derniire  prorince.  Hais  Pline  (  V,  26), 
StniKMi  (lib;  Xll)  d  la  [rinpart  des  géograpbes  la  comp- 
tenl  aii  nombre  dea  villes  de  la  Pamptaylie.EUe  se  nouime 
aujuurd'hui  Candelara{ioj.  D'AoTilleet Beaufort;  conf. 
Ari-ieu,  VII,  27;Scylax,  ap^  Strabon.;  Sanuti,  Secret. 
Fidel.,  li*.  Lsect.iT;£aeas  SylTíiu,  Cosmogr„cb.xcit 
Wessdiug.  od UierOcl.,  p.  682,  Eckhd.  Doctr.  niim .  vet., 
t.  III,  p.  1.6). 

Chip.  XIV.  —  AfHcanum  EpAcst  eoUonitiim  nm 

Annibaíe.  On  peut  Itre  aossi  daos  Appien  i  Syriar.,  X  ) 
Ies  détails  de  cette  éntreme  des  deui  grands  capttaÍDes ; 
ils  y  toflt  racontés  i  ptn  pr6s  dani  les  mémes  termrs. 
QuantA  Plularque,  sana  Taire  mentiond'aucan  erilretien 
entre  Sdpion  et  Anolbal,  II  npporle,  jl'aae  inauií^re 
toute  (lifTéreule.  le  jogemeot  émls  par  ce  deruier  sur  lea 
plus  graods  généraax  (  Fie  de  Pyrrh.,  di.  vni ).  II  oe 
parle  pus  d'Alcxandre  :  c'est  h  PjTrbas  qu'il  dooue  le 
premier  raiig ;  il  aisigoe  le  deuxiéme  á  Sdpion,  et  oe 
preud  pour  lui  que  le  troisiéme. 

Cette  anecdote  e»t  tolo  d'étre  autheolique ;  on  a  pu  s'a- 
percevoir,  h  la  réaerte  avec  Iiqudie  Tite-Live  la  rap- 
porte,  qu'il  n'y  cro)ait  pas  lui-méme.  D'ailleorsqudquea 
cireonstances  beaucoup  plui  Traiiemblables  du  liTre 
XXXI V,  ch.  líx  et  Lzit ,  et  de  ce  Hv re  roémc ,  cb.  x,  xii 
et  XX  lemblent  Aablir  ponr  Sdpion  on  afi6i  qni  ue  permet 
pai  de  anppoaer  qn'il  ait  aectnnpagn^  «o  Asie ,  les  .am- 
bataidnira  enroyda  TcraEomtaeet  Antiodius.  Quoi  qu'il 
eo  soit.  e'était  une  tradiüon  popolalre  daos  l'antlqulté, 
et  roo  pent  croire  qne  c'est  dle  qol  a  donné  A  Luden 
lldénde  son  dialogue  entre  Alexandre,  AnnibaletSd- 
pim. 

CríPsXVII.  —  JVifi  credfrmt,  Persas,  ijmtm  aquam 
terramque  ab  Ijiredemoniit  petierunt .  gleba  tena  el 
hausta  aqtue  eguisse.  Cet  eicniple  u'est  pent-élre  pas  ici 
trfes-applicable  La  demande  de  la  Ierre  ct  de  l'eaa  n'é- 
fciit  pis  une  tentative  pour  parvenir  k  ua  bnt  plus  impor- 
tant,  mala  uoe  Injooclioo  dlreote  et  e&plicite  de  recon- 
naltre  la  dominatiuu  des  Perses.  Sor  cette  coulume  des 
Persea,  de  demaoder  la  ttrre  et  l'eau,  consultez  les  pas- 
aages  d'Iiérodole,  reeueiUii  par  les  commenlateurs  de 
Quio'e-Curce ,  III,  10,  dans  féd.  Lemaire,  et  Brisson, 
de  regio  Persarum  principatu,  liv.  III,  p.  530. 

Cbap.  XIX.—  Patcr  lltttailear  parpum  admodum  me- ,. 
Comélius  Népos  Tait  aossi  mconter  par  Aooibal  i  Antio- 
chns,  a  peu  pris  dans  les  mémes  termes  qne  Tite-LÍTe, 
c^tte  célebre  circoostance  de  la  jeunesie  du  héros  carllia- 
ginoia.  On  peut  en  foir  le  récit  poétfqne ,  dans  le  poéme 
de  Stlius  Italicua.  lur  la  aeronde  gnerre  pu  ñique  ( 1, 8i 
et  aaiv. ). 

laiD.  —  "Mo  orte  (errantm  giiarent  aHqitet  Bomanii 
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koittt.  Flonu  a  eropnuiU á  TUe-Líre ceHe bdle  petnée, 
et  l'a  eopiée  teitadlement  dans  son  abr<gé  dejiiittoire 
roMsim  ( II,  8 ).  •  BÍdc  Aaolbal  qat  !■  Alríca  «ictns,  pro- 
ftagas,  et  paois  Impatient»  hottem  populo  romano  toto 
orbe  qwartbat.  •  Honlesqaiea,  qui  le  cite  córame  uo  mo- 
dele d'uoe  bríéteMnpreMiTe*  en  ffeitboiiiHor*raulear 
<de  i'Epitome,  aam  aa  dooter  da  ptagial. 

Ciir.  XXI.  —  ViamfttgarUm.  Yoj.  Ferias,  p.  164, 
*d.  Ggger.  Gette  rué ,  toiiaot  l'éditeor  da  Tiie-Lixe  de 
4a  ttrileclioo  Panckoaeke,  était  aioai  Dommée  parco  qu'oo 
y  rafnit  beaaeoapde)ou0«.  Chaita  Ettenne  { Dict.  Géog. 
tt  PoH.  Toc.  Jvgar. )  doBse  ce  nom  aoe  aatre  étymo- 
logie  :  U  Tient,  saivaot  luí,  d'aa  aoM  situé  dans  cette 
rué,  et  ooosaoré  á  Jwtum  Jnga  :  •  Quam  polabaat  matrí- 
iDODio  oomjtMtere.  ■  Da  reste  oetle  rué  ^it  située  préi 
de  VjequimtUum  et  du  iemfrte  de  la  Fm-taoe ,  qai  fOreat 
•lee  elle  la  prole  d'na  laceadle,  Pan  538  de  Rome.  Tor. 
XXIV,  47. 

Ckif.  XXa.  —  ToMm»  1U  iiOTM  urto  tfol ,  wd  loco 
wmtlo.  TUe-Uve  répMe  ki  oe  qn'il  a  df  t « la  fin  da 
«tep-  VII  ¡  ft  qwd  ToUhm  OfitMam,  ete...  Il  raeooten 
de  naÍBe  nna  seeoode  fols  aucb.xL.et  prtsqoe  dua 
iMlanaaidMrtUs'Mtaarti  ancoamicameat^aelai- 
ci.  maiaaar^oulaat^BalqaaBaamaudiStaUa,  led«- 
part  des  deai  cootob.  et  les  sacóte  de  Domitioi  cbcs  les 
Boleos.  Voyei  un  troUtane  exenpte  d'aneseaibbbte  ré- 
peaUim,  XXXVI,  SI  et  XLV.  15. 

Cw.  XXVI.  —  Pritte$qne.  Oa  appdait  aiosi  derna- 
virea  uo  peo  phu  graads  que  ceox  qa'oo  désignait  par  le 
met,  /taiU  (royes  Polybe,  XVU,  I,  g  I),  et  qnt  deraieat, 
•  kar  fórme  toogoe  tí  dtnriie.  uoe  tr^a-grande  rapidlté. 
Leor  ñau  kor  Tcoall  da  Tcrbe  vfí^w,  ewtper.  $cier, 
é  «Bose  de  la  fodUté  avec  laqaelle  ils  feodaieut  les  floU, 
oa  phitAt,  si  foa  en  croit  Noolas,  da  poisson  oomnié 
prMlf  (la  icf«)aTee  lequel  leur  proae  aiait  quelqae 
reateoiblaoce. 

Ibid.  —  Kagit  €rat  vetns...  capta  anttix  octoginla  ante, 
tHwm  Cratai  itxoremNieoam...  veherfl.  U  oe  peot  étre 
Id  i^ueatloo  de  Cralfere.  géoéral  d'Alexaodre  H  d«  Nioée, 
fllle  d'AoUpater  t  car,  depols  le  lemps  oii  ils  avaient  réca, 
ti  s'élait  «eoalé  píos  de  oeot  trente  aas,  et  oous  savons 
d'aillean  par  Diodore,  que  la  fllle  d'AnUpater  STall 
époosé,  ooo  pas  Cratére,  mais  Perdtccas.  II  est  probaUe 
qa'ils'aglt  d'on  fr^  d'Aatfgooe  Gooalas,  qai  porlait 
anssi  le  aom  de  Crat^,  et  dant  il  est  <|aestioD  daos  le 
tingt-siiténie  prologue  de  Trogue  Pompre,  et  daos  le 
«h.  stiii  des  CfioxM  nurvtíUeuses  de  Pbl^ofi  de  Tralles. 
Quaot  é  sa  lemow  Nicéa,  o'eit  la  leale  bit  qafl  eo  Mrit 
fiitl  meotion. 

SigoDius,  sor  la  fot  de  Plutarqae,  qoi  parle  aassi  do 
ce  Tieax  valuean,  dans  la  vle  de  Fhllopceoiea,  et  dit 
qaH  arait  été  prli  qaaraote  ans  auparavaat,  propose  de 
remi^cer,  daos  le  teite  de  Ute-Live,  octoginta  par^uo- 
^aginta  ¡  mais  si  Too  r«llécblt  qu'AuligODe  Gonatas  av ait 
régoé  trente  aos,  et  qa'll  y  en  avait  aa  molos  cinquaote 
qn'll  ¿tait  mort,  oa  sera  lort  embarrassé  poar  faire  un 
cboix  eslre  h  Tersioo  de  nnlarque  et  cdle  de  rbistorieo 
rooiaio. 

CtkP.  XXIX.  —  I^fcorta*  Megaíopoiitanus.  C'étalt 
Tratseoibiablemeot  le  pére  de  rbisloriea  Polybe.  Voyez 
XXXVllI,  5^  o<i  il  eit  eooore  queafiun  de  lui. 

Ca*».  XXXn.  -  nooi  pHncepi  gentis,  qitem  mise- 
ronl  ad^iochMm.  TMc-Un  a  ditpiaa  baot  (oh.  lu). 


UVE.  . 

que  c'étalt  Dtcéarque,  Irire  de  Tbofs,  alors  préieur,  qui 
arait  été  enrayé  rars  Aotiocbas.  On  peut  soi^poser  oráo- 
meios  arec  Duker  qne  Tboas,  í  rexpiratioo  de  sa  prd- 
tore ,  était  parti  lai-oiéme  pour  remplacer  Dioéarqae,  el 
qu'oo  l'arsil  jugé  plus  propre  á  dédder  Aittioclña  a  la 
gnerre ,  á  caoie  da  rong  qa'il  teoait  daoa  aoo  paya,  et  d* 
aa  baloa  tím  eoooiie  ooHlre  laa  Aonalae. 

CiAP.  XXXV.  —  Poneré  hoatu  eqiate*  AUxamemUt 
jubet.  Voyei,aar  le  aens  da  mota  poneré  itaitu,  laoolo 
sar  le  ch.  rni  do  IÍt.  XXXHI. 

Ca».  XXXVUC.  -  Mictie.  Lea  maoBacrUs  oe  aoot 
gulleateol  d'acoord  aur  le  pom  de  oe  peraoonage.  Gdoi 
de  Mayenoe  est  le  seul  qai  le  oamaie  ainai;  daos  ka  an- 
Ires  on  troare  Mieton,  mtglo.  MlKUto,  MMilo,  Appieo 
( S^rfuc,  ch.  XII  \  le  nooi  roe  MotMm,  de  aorte  qoe  aoo 
nom  était  peotrétre  Jffieyaioii.  Cela  «t  daotaat  ploi 
TraiaemblaUe ,  q  oe  Wlcyf fcw  eat  00  non  groe  OMMii ; 
celol  qne  portait  le  lotear  dea  enfluita  d'AoaxIlaOs,  lyrao 
de  Kb^oni  ( roya  HoWeo.,  od  sAepluM.,  voc.  Ilii^  }; 
c'élalt  avasi  edol  d'on  and  d'Épandnoodaa  ( nqr.  Con. 
Nép.,  ÉjMM.,  ch.  IT ).  Or,  de  l¿cuBoc  on  arait  po  fonner 
BbxuttMVf  conuned*£iayN«.  AritUm.  ( Voy.SebwdIgh., 
adid|i}iim.S|riac.,Xll|.  Ceqnl  donne  heaneoop  de 
probabilild  i  oetle  coojeolore  e'eat  qne  an  Dom  Ipidíos 
(Ariatopb.,  £nief..  SM),  qid  n'est  aotoe  ebaaeqa'ono 
Tariante  dlalediqpe  de  Míxuto^  oorreqMod  la  óéiiié 
JfMtuKm,  dottt  on  trooTe  ph»  ifan  eieni|Me.  Voyea 
Aristoph.,  Eeet.,  46,  rera  401 ;  Dem.,  Muiré  ^rijlocr.. 
i  42,  et  mes  Inserí^  gre^iuM,  t.  D,  p.  17S,  n*  I4S. 

Ibid.  —  AiiiiiripilAidÍ<  IHaaa.  Díane  étak  alasl  appe- 
lée,  d'Amaryalbe,  rille  de  l'Eabéa ,  oú  elle  était  párU- 
caliÉreroeot  faoaorée.  Elle  était  aaasi  adorée  soos  ce  aom 
a  Albénes.  a  Érétrle  et  É  Caryate.  Voy.  Paosan.;  I,  (I : 
Slrab.,  Xi  p.  448,  le  Scbtriiaste  de  Pindare,  (My«p., 
XIU.  i.5TiUeBycb.,et  Étieane  deSycaoce;  Heoraios, 
Gr.  Fsr.,  Ur.  I  j  Heotbne.,  AmOq.  Expl.,  LI,  p.  tM. 

GaiP.  >L.— QuiadiitiltiLtfurea.  DomttiOf  odrersot 
Sotos.  Voyez  cbap.  ixu.  11  est  dit  qoe  tona  deoz  rlorent 
conmie  masuts  cbex  les  Boleos,  et  raragireat  an  loin  le 
terríloire  ennemi.  Hats  on  peat  concinre  de  ce  pescage 
que  Qqídoiíus  arait  satlout  agí  en  Ligarle,  et  qu'íl  y 
éiait  parteaa  si  aran!  qn'il  araitrejoiot  se»  ooiKgoe  cbcs 
lea  Bureaa;  qo'alora  le  people  a'éuH  aooatíaá  Doi^os, 
cbargé  de  lea  oondialtre.  Tdle  ert  ropUoo  deGnoore. 

Ca&p.  "XU.  "-£1  fo  eetts  Jorie,  «qm  faMthm  «dl- 
cnfor.  Le  tradocteor  d'a  pent-üiepasreD^  cepamie, 
arco  toóle  TeiactUade  déalrable;  cela  tteot  aana  doide  i' 
ce  qnll  arait  en  tob  le  texte  odluire  de  THc-Lire,  «I 
non  cdul.qn'a  Id  adopté  Téditenr.  Pour  choiair  entre  leí 
direnes  coiyeetiiin,  on  peo  hanrdéea  ilfimtle  dhe, 
pnqioiéea  per  Drakenbercb ,  n  ettt  ndeu  rain  ae  déeite 
pour  la  prenltre,  et  piteer  la  coqlonelioa  «r.  non  peí 
arant  te  ceUo,  Mala  arani  Jnpro.  Cetle  eonetnictioMjn 
rail  en  rarantage  da  Mre  dlaperaitro  tontee  ha  «nenUéB 
-qui  oat  embarrassé  lea  comineatalear*,  d  Too  poorratt 
trsdnire,  en  donuant  ao  mot  «diruto  le  sena  propeatf 
par  Jaste  LIpae :  •  Des  emenda  qoi  proriareat  da  oee 
oondamaatkMia,  oo  flt  kire  dea  qnadrigea  derés  qol 
loreot  nla.ao  Capitole .  daña  le  aoBOlMlfe  de  Jqdta-,  el 
doaaeboadicn  dorée  qoel'oa  pla{a  ao<deaaoa  de  redi- 
cale. « 

Cup.  XUV.  —  flam  simal  primioR  mnt  fenipiu  no- 
eif«M/e  pnrteiaKi  «tare.  La  piupartdceeoidnieoldanra. 
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HISTOIRE  ROMAINE.  -  NOTES. 


rtimlMiit  pour  I0  m«  tímul  me  pHumiii,  oot  tu  M 
■o  pWoounw  de  moTala  góát ,  dont  Ui  Toodralent  pnr- 
ger  te  leite  de  Tite-Lite.  Poar  mol,  nulgré  l'opioioa 
ctMitnire  de  Drikenhordi  et  de  Duk^,  il  me  wnible  qoe 
ce  n'eit  pai  i  «inui  laais  é  tewtpus  qo*!!  faot  hir«  np- 
porter  primum.  Oa  objeelerait  ee  vain  que  ce  o'ett  pu 
au  oomoWDcemeQt  de  Taonée ,  maia  aa  priotempa  qae  li 
nier  est  navigable :  cfaei  les  aociens  Romaioi,  le  com- 
meooement  de  Taunée  et  le  printemps  étaient  la  méme 
cbose,  pidsqoe  l'aanée  commeo^it  an  mois  de  man.  Cest 
de  eette  locatioD,  primum  tempus,  que  noiu  stmh  laít 
ootre  mot  prMemps.  Oa  doft  ta  iradnire  ici  par  loa  dériré. 

CiiP.  XLVIt.  ~Ptaeuit  Aehaos  et  ^mgnandrnm  

ínUtre.  II  (knt  ajoater  Baotot :  doat  rominioa  oe  peut 
étre  aUribnée  qa'A  oa  copbte.  G'eit  ce  qoe  prooie  ta  toile 
éa  réiit  oft  TUe-Uve  expoee  lee  difMvnU  boUGi  qui  por- 
teot  leí  ¿toUeu  A  ionder  cei  troii  poimiOBi. 

LIVRE  XXXVI. 

Le  ebipltre  v  de  ee  livre  eit  empniaté  k  Potybe ,  comme 
00  peat  en  jager  pA-  le  cfaap.  iti  da JivreXX.  Ttte-LWe 
a  omU  la  digreeak»  nir  les  moeon  dei  BMieos  qo'cw  Ut  ao 
cb.  II  de  Polybe.  Poor  te  cb.  vi,  comparez  le  di.  Tii  de 
Pofybe.  Le-eb.  u  eil  rootornw  aa  cb.  tiii  de  cet  aaleor. 

Ao  cb.  iTii'  et  luUaoU  il  oe  paratt  paa  qoe  ootre  an- 
leor^  EéM  oMge  des  longi  déiaiit  doooés  par  Gatoo. 
■or  Idos  lea  ^éaeaieots  aaxqueli  il  prtt  part  ( cr.  Plutar- 
qne.  Cat..  cb.  ut  et  soít.  ).  Cb.  ui,  Tile-LiTecite  Polybe, 
poor réAiter,  par aoo  aotoiild,  Taléríoa  AoUas,  et  il  a'ap- 
|wie  eaoore  de  «m  tiinioigaage  cb.  xxzti  bt  xutiu,  malt 
de  Idle  maoffere  qa'il  loia  empranté  aenlemeat  ledéUÜ 
dea  «Téoemeati.  (Sur  le»  jeoi  tc^oiqoet.  cb.  xixti.  At- 
liua*  daoeie*  bUUuealiea,  élait  d'accord,  i  pea  de  chosei 
prtt,  areeTaHrioa  AiitUB.Cf.  Laog,  Vindie.  tragad. 

Oaeh.  xxTn  mdkixitoatcrtttr«dePo(Tbe(XX,9 
el  «dT.*  tama»,  SchcAom.).  IV,  10-12  ( dan  Groter, 
Tku.  crttM  t.  p.  IM  et  íoít.).  a  comparé  entre  eox 
leadeuaoteon.  Leek.  uit  eat  de  Polylfe  <  XX, 
awai,  au  du'  ui  ét  ranlenr  gree,  Schrrel^saaer  a  t-U 
ikltnauqMrlacoalDmUédeTite  Utc  et  de  Fdybe. 
qooivtt  le  pnnler  ait  dagné  qoelquea  détaila. 

Caá».  I. — LetíistenOum.  Joaqa'l  eette  «poqoe  le  lee- 
tíMema  n'a  para  qa'ooe  cér^moiiie  extnfordioalre  doot 
lo  tempe  o'eit  pat  flxá.  Maia  ki  Títe-LiTe  eo  parle  cooime 
d'uuefétaoélAréet  dea  ^mqoespériodlquea  et  dau  cer- 
talni  taa^lai  partieolitremeot.  Aiati.  daos  le  calendrler 
roBMlii  00  troure  riodieatioo  tfnoe  oérémonie  de  ce 
geni*  aox  Idetde  aovembre,  eo  oca  termes :  ipuluii  ih- 
Dicnia  |BOos-eat.iiiis).  Cetta  féte  aTait  été  empruot^e 
dea  Grect  qoi ,  eox-mémes,  la  teo^eot  dea  Mides  et  des 
aulres  peoplea  de  l'Orient,  oH  l'eo  aerrait  aox  dieiu  de 
mafuUqoea  rapaa,  desierTís  eoiaite  et  maogés  par  les 
prélret.EUe  hit  cMOrée.  poor  la  preoiiér*  fds  á  Home, 
T<n  ru  899  araot  J.-C,  apr«s  un  blrer  rígooreai  soítÍ 
d'oo  ^  oá  tal  peale  6t  pririr  oa  grand  nooibra  de  bes- 
ÜmL,  Leaain  at  rordoDoaoce  des  resUns  sacrés  hireot 
coofléa d'abord  au  trioniTirssyliUlios.etdaasbsaile, 
rao  de  BoflMSSS.  *  dea&metioniMfreB  nommés  epuUmes. 
Vorea  pina  linit  la  DOte  aor  lech.  uii  dn  Hr.  Y.  t.  h 
p.  SM  «t  aor  la  eii.  lui  da  Utre  XXXHI.  t.  U,  p.  807 
«  Val^Mai.,  U,  14. 

Ib».  —  Qmm  M.  fioMu ...  ia  Macfdoniam  IrajecU- 
ttl.  L'aaleareUétéplasplaaexacteadinDl,  ta£pnin. 
Voy.  XXXV.  M. 


Caip.  I.  —  £.  Qt^hmm  Mpfrioris  oani  coimImi 
Ugari.  Plotarqoe  ( Vle  de  FIomltiiRtix.  cb.  xu )  rapporte 
qn'oo  doDoa  aox  coosols  poor  liealeoaot,  Tilui  Qoinctius 
Flamínious,  A  canse  de  soo  crédit  aopréa  dea  Orees. 
Comme  ce  motifest  eo  effet  trésHiatorel  et  qu'll  o'est  píos 
fait  meotíon  dé  L.  Quiacliua  daos  le  récit  des  éTénemeots 
qui  loiTeot,  maisbieo  de  Titos,  dans  des  drcoostaoces 
sortout  oü  fl  parut  agir  en  rerto  de  ce  Htre  de  tegatta 
{voy,  plus  bas,  cb.  xxxi,  xxxiTCt  xxit  ),  ily  a  lootllen 
de  croire  qoe  Plutargue  a  raisoo,  et  qoe  notre  blstoiieo  a 
commít  oDe  ioadrertaoce.  Pent-étreauui  le  consol  eot  íl 
poor  lieotenaots  les  deox  Qoloctios.  Car  le  nombre  de 
ees  ofSciers  n'étaít  pas  fixé :  César  en  eat  díx  el  Pompée 
jusqn'A  Tioglrcioq,  daos  la  gaerre  cootre  lea  pintes. 
Nommés  le  pías  sooTeatparlesénat,  cbcMs  qoelqaefois 
parle  consol,  Us  rempUssaicnt  k  pea  prH  les  mémea 
fonctions  qoe  oos  représeutanls  da  people,  auprés  dea 
gteéraax  de  la  répobliqoe.  lis  rendaient  compte  au  sé- 
oatde  la  conduite  du  cooaol.de  la  discipline  régnaot 
daos  i'srmée,  des  actions  des  orflciers  et  des  soldats,  ao- 
Doo^ieot  les  ordres  du  séaat  et  du  peuple ,  ieterprétaleDt 
leora  décrets  et  traltalent  aTec  les  oatiooa  enoemies.  Lea 
proconsuls  et  les  préteors  aTaieot  aotsl  des  Ueoteoaots. 
Hais  qoelqnefois  ceox-ci  oUenakot  des  cooinnndeiKnta 
ptrlieiiliers  sana  coosnl  ni  préteor.  C'^it  ce  qa'on  oooi* 
nudt  MgaUoo  libre.  Oo  Tcrit ,  par  ce  qoi  précüde ,  ^oe  la 
mot  de  Ueoleoaat  rend  assei  mal  ridée  des  RmkIÍoim  da 
ees  ofHders.  U  Taodrait  mienx  le  remplacer  par  edui  da 
I¿gat,  al  dqnits  kmglempt  l'osage  n'aiait  réserré  ce 
deroier  nom  A  des  persoones  e(  A  un  oUoUtAre  d'oD  ordre 
tout  dirrércDt. 

iBip.  —  Si  duellim,  ele.  Tile-Ure  cooserve  aTec  sola 
les  mots  aociraa  cbaqoe  fols  qu'll  reprodnit  des  formules 
soleondles.  Vojres  entieaatresexemples  la  formóle  poor 
dédarer  la  gnerre  et  réelamer  W  diosea  dues  ao  peopla 
romain,  I.  52;  la  r«poiise  de  IVirade  de  Odpbes, 
XXiU,  H:lapritrodeSdplMianiitdepaaaareBACri- 
que,  XXIX,  27. 

laio.  —  Duas  deoMMf  ^«menH.  Cas  dloMS  tftateol 
prises  sor  les  terrea  décomanes  par  les  fermlers  publica 
nommés  decumani.  CréTler  fillt  obserrer  id  qoe,  dans 
ees  drcoostaoces  ot  Rome  aTait  beacrfa  d'nne  píos  grande 
qoantlte  de  bié,  le  aéoat  eiigealt  des  Sidlteos  Iribotaires 
one  dooble dime,  doot  la  preniére  élait  gratotte  atkM  la 
traitd,  el  la  aeoimda  payéa  ea  argeat  Cicér.  rinr..  HJ^  42. 

Ci&r.  Zn.  —  GioUas  ialMto  fuU.  Si  Rome  bisait  dea 
préparatirs  al  (brmklablea ,  et  a'en  oocopail  si  actiTement, 
i^est  qn'dle  a*altendaU  A  Tcrir,  aa  premier  moment »  Ad- 
nibal  foodn  sorritalie  el  laSMle^Ala  Utode  toatea 
les  forcea  de  l'Orieot. 

laiD.  —  Quibtuque  in  smUu  setOentiam  dicere  lieeret. 
Festusdtt,  au  mot  senolores  :  «  Qui,  post  lustnim  con- 
«  dilom.  ex  jautorUMS  magisiraMun  cepera,  In  sensin 
•  senteatiamdicont,  non  tuneo  semloreavoeutnr^aiH 
■  teqoam  In  aeniníbna  slnt  ceosl.  • 

lan.  —  Quique  MiMrM  megUroliia  cMMt.  Lea  ma- 
gistrats  do  premier  ordre  Maieot  les  coorala,  lea  eeaseur^ 
les  préteuraj  cenx  dnaeoond,  leaédUes.  leaqoeslem^  laa 
tribnos. 

lau.  —  Anaá  pnesidltim  mmfiaretur.  Vojes  des  pac 
sages  sembUbles .  XXXI,  8  et  XXXVia,  i9. 

CaAP.  IV.  —  JUUte  pondo  auri.  EoTÍroo  Irois  cenia 
qnatre-Tiugt-dix  kilogramnet.  —  Fi0iiiti  Mfffia  jwnAi 
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argetiH,  qahm  mitte  út  cent  vtegl-doq  UlogramiDea. 

Cbap.  IV.  —  Triliri  modium  mlUe.  Slgonini  tf  Dra- 
kcnboi-cb  out  remsrqué  que  c«tte  ¿nODcUtion  doU  élre 
fauÜTe.  La  quaotllé  de  bié  oTterte  par  Ortba^  ne  peut, 
discnt-ib,  élre  ii  modiqae,  il  oo  la  compare  á  oeRe 
qu'orrre  MiHinlna ,  «t  k  celle  qae  aoiu  ToyMU  ofrerte 
eiicore  pur  le* Cartbaginoii  et  parce  príoce.  aa  llTre 
XLUI,  cli.  VI.  Comp.  encoré  XXn,  97;  XXTI,  47.  —  n 
ja  probablementtdaneioadTertaoeedecopisle,  qae  roo 
répareraitailisaat:  TñtÍLÍmodÍumdeciescenlenamtília. 

Cb«p.  V. —  Qnum  kac  Roma  agebantur,  Coniparei, 
ponr  le  récUdela  campagaequi  s'oavreici,  Polybe(XX) 
que  ootre  hlstoriCD,  comnie  nous  I'bvobs  tu  an  débat  des 
notea  de  ce  Uvre,  a  inlvi  souTeat  pas  á  pas. 

Jñia,  —  Cupid»  eum  ómnibus  Epirotas  et  urbiimset 
portubutguis  accepluros.Vn  graad  nombre  d*£ditioo* 
portent  omnes.  Hais  la  le{ou  da  oette  édiUoa,  antorisée 
par  di-i  maDuscrits  et  propoetie  par  Gronove,  aemUe 
prérrrable  ponr  le  sena. 

laiD.  —  Ajmá  exereüm  romanos,  (aronore  coajeclure 
qa'il  büt  anpprimer  le  mot  exercitus, 

Cbap.  TI.  -  Quom  ante  áixU  Voy.  XXXni,  27-29  et 
XXXIV,  n.  Poar  le  reUdiaBent  dea  moeurs  oi  Béotíe. 

vi-T-Polybe.XX,  6. 

Ibid.  —  Coroneo!-  Les  restes  de  celte  ville,  aufrefolt 
bálie  sur  une  bauleur,  soot  encoré  ffedles  k  reconnaitre 
par  les  soabassenients  d'uo  grand  nombre  de  tours  quí 
flaoquaient  son  encélate,  et  par  lea  ruines  d'one  acropole. 
Aoi  enTtroDi  ae  tnmTe  no  vUlage  nnniDé  Corounira. 

laiB.  —  Et  ad  Delinm.,.  et  Cftatridem.  Toyex  XXXV, 
51 .  —  Delinm  est  aujourd'buiDrameH. 

Ibid.  —  Et  Annibal  Pamu  joM  itít  no»  odkiMlw. 
Voyex  XXXV,  42»  145. 

Caip.  yU.—  Tali  oralione.Compirea  JaBtin,XXXlV 
-S,    Appleo,  fyr..  XIV. 

[no.  —  E^naafum  regi,  Prrrlma. 

Ibid.  —  lite  futdem  fera  bestia.  Tile-Live  a  déjá  jnil 
la  méme  compara ¡«ou ,  an  Guietde  Pbilíppe.  dans  la 
iHwcbe  d'Alexandre  t'Acanuuden,  aa  di.  xiiu  du  lifre 
piécédeat. 

Ind.  —  Lytiwtachia.  Ne  conroDdei  pas  cette  Tille,  »i- 
tuée  dáosla  CbcrsoDtaedeTbraee,aTeG  une  aotredu 
ni«me  nom  en  ÉtoHe,  doot  U  aera  qnéstioa  aa  cb.  xi  de 
ce  livre. 

laiB.  —  lii  Bitülnam  agnm.  BuUis  oa  BjIKs,  dtmt  lea 
babUanls  sontdésigaés  dans  difTérents  aulearssoos  les 
Bonia  de  Bultiones,  Bultini,  BuHidenses,  Be'lidense$, 
étail  une  ville  marítime  de  l'Illyrie,  t  l'ouest  de  la  Uacé- 
doloe.  C'est  aojourd'boi  Gradiata.  Lea  raines  de  Byllis 
ont  été  lisUées  et  reconnaes  par  plusienra  Toyageors 
«iilre  autres  par  te  ly  Holland ,  en  1 8tS,  et  par  Poaque- 
ville.  Uoe  inscríptiop  qu'on  y  a  tronvée  ne  laisse  aucun 
doute  snr  leur  identité.  Elles  couTreat  nne  butte  de  prfes 
de  trob  Biillea  de  oircoorérence,  et  présenteot  des  oon- 
stmctioas  pdasglques,  des  ooloones,  dea  débris  d'nn 
tiwdire,  etc.  Bjllis  était  A  trois  llenes  de  la  mer.  sur  bi 
rive  droite  de  l'Aoüa.  aujourd'hni  la  Volonssa.  Voyei 
feieaaede  BjiaBce,  Plbw.  IV,  lOjFaunder,  Crac.  anU  L 

CRkr.  VDL  —  Quom  lauáarmt  magis.  Comp.  Juslin , 
XXXI.  6i  Applen .  Sgr.,  eb.  xiT.  Les  plana  d'AnoIbal  fu- 
reat  reirút  par  Aatiochos ,  paree  que  l'aaMndant  de  ce 


grand  ((énie  bumlliait  un  prinee  ioeple  et  InéOéM  t 
par  lea  Étoliena,  parce  que  leurs  vues  n'étajent  pas  aatai 
lai^.  et  se  bornatent  A  raequisitloa  de  qoelqaes  villra 
qa'ila  étaient  avldes  d'ajouter  h  Usar  terrítoire. 

Chp.  VUI.  —  Phn-as.  ADjourd'hoi  Veleattao.  Üeilale 
coeore  des  dAria  de  aéa  aneiena  arara. 

Ind.  — Ugenáa  otn.  A^iieo,  Sgr.;  di.  xr,  dit 
qu'Antiocbns  tal-méaM  flt  *  oes  oadaTrea  dea  fúfiíraillea 

magniQques, 

Ibu).—  QWBi  ente  sibi  commendatitmem.  On  a  fu  pina 
baut,  XXXV,  47,  «ur  .quoi  se  fondaient  Ies  prétentioaa 
de  Phiüppe-de  HégatopoUs  au  trdne  de  Hacédoiuc.  . 

laiD.— Quoditu^tosfliilUfS  reüquistet.  Plutarque, 
Vie  da  F/omininirt,  ch.  ix,  cite  une  cbaasoo  oomposée 
par  le  pode  Alcée ,  et  répandoe  en  Grteepar  leaÉtaUaai 
la  babdlle  de  Cyooeépbales : 

Pa«ant,  tu  TOb  Id  priT¿a  de  fatiérallles. 
Victimes  des  íurearsdudtinoD  dea  balalllea. 
Trente  mllle  hablUnb  des  champ»  tbessaliens 
Qa'ont  moissonoé  le  fer  dedurs  ÉtcAíeos 
£  t  le  twas  des  vaioqneora  de  la  fiére  Énulhie 
Que  Tltus  amena  des  borda  de  1' Auaooie.  etc. 
Voyex  Bmnolí ,  AmU.,  1. 1,  p.  492  et  Jaooba.  Áiüh*  gr.t 
1. 1,  P.  2,  p.  565. 

Ibid.  —  Streab  insllaref^ibits  ranifate.  On  •  remarqoé 
sonvent  que  ootre  historien  ne  manque  gubre  roccaiioa 
de  a'exprimer,  sur  le  compte  dea  roía ,  avec  une  liberté  d 
quelquefuls  avee  une  injusllce  républicabies.  H.  fioét 
snppose  méme'qn'aprés  la  mort  d'Auguste  cette  frandUse 
d'eipresstoQ  a  pu  dcTenlr  une  des  causes  qeH  oat  em- 
p¿cbé  sea  ooTragea  de  parrealr  jasqa'i  ocas. 

Ind.  —  Odium  U^eiu  ad  Pküippum  «oril.  Rlea  ae 
prouve  mieox  llacapi^  d'Aatioebas  qae  calle  iasato 
gralaite  fiiila  ft  Pbilippe ,  daas  aa  tempe  otaitú  Impor^ 
tait  tdleoMat  de  le  rateagor,  oü  lea  ofiirea  dea  HMvaiai 
avaleatd^ébranlé  ms  diapoeitioaa.  Voyet  XXXV,  31. 

'CoiP.  IX.'  —  Scotuísam.  Anjourd'bul  Hosodoari. 
H  Leake  (  Tratéis  in  ífcemrtAern  Grenre,  1855,  U  IV, 
p.  435)  assure  que  les  ruines  de  Sootnsse,  cooiisUat  -en 
débris  de  murs  d'une  coastrocUoa  régulMre,  annoocent 
one  Tille  anirerois  trte-peoplée  e(  trto-Ouriftsaate. 

Cbap.  X.  —  Cranwem.  Le  Toyageur  auglaia ,  até 
daña  la  uoteprécédeate.erdt«TdriroaTdreinplaoeaeal 
de  Craaon  préa  dn  lillage  looderae  de  Patea-Larisaa.  II 
ae  ronde,  ponr  cela,  sur  uae  inscríplion  oü  sont  men- 
Uoaoéa  les  KipmcúmM.  (Duis  le  dialecte  tbesaaUen  les  • 
te  clicageaieot  ea  w).  Toyex  ImV»  Innwb.  t.  lU,  P-  565. 
ioscr..  149. 

lan».  —  C^Harom.  Voy.  Ptdémée,  t.  ÜL  «. 

Ibid.  —  Metropolim.  Cette  place  dait  nn  des  remparU 
de  la  Tbessalie.  Elle  fermait,  au  N.-0,  le  délllé  des  moo- 
tagnea  qn'oo  suit  ponr  se  reodre  eo  Acamante;  lee  n- 
Ttlirea  eu  soat  presqae  efheées.-PoaqneTille,  t.  III. 
p.  54t(;  Leake,  1. 111,  p.  871. 

la»:  -  ^liweM,  aoioard  hui  Goaítaa,  aar  aoe  bau- 
leur  ttcarpée,  riTe  gaocbe  du  Péaée. 

Ibid.  —  Gi)rtoitem.  eujoard'hni  Tcherítcbarí. 

Ibid.  —  Pettinaium.  Cette  Tille,  nommée  Pelioa  par 
Etiennc  de  Byxance,  et  Pdiarum  oa  PeHoocnm  aor  les 
médaillea .  était  aor  la  riíe  gancbe  da  Péade.  C"eat  ao- 
jounñial  PaMo  Girdiki. 
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Cahf.  1.  —  Maüaam.  L'empbKemeat  de.  HaUée  m 
trouTsil  pris  du  *lllage  moderne  de  Hologoosta .  d'aprés 
U.  Lealce  ( I,  IV,  p.  31 1 )  qai  coajedure  que  00  nom  ett 
rormé,  pircorniptioD,  de  celni  de  Malkea,  joiot  ao  mot 
ADgusta. 

Ibid.  —  Cyrrtias.  Le  méme  Toyagear  afQrme  que  C7- 
rétiet  élait  bátie  tur  noe  bautenr,  préa  do  la  petite  Tille 
de  Domeaico ,  i  Tendroit  oü  s'éléTe  ntaintenaot  noe  ^lise 
coDHcrée  í  Georges.  Entre  aatrei  inscriptioos  ancieoDei, 
doot  let  mora  de  celle  égÜK  toat  revétiu,  il  en  a  décoa- 
vert  et  déctiittcé  uae  qui  ofTre  no  aasei  gnná  iniérét 
bUlorique,  et'dont  uoa»  citerona  ici  noe  partía,  d'autant 
ploi  qu'dle  date  de  Tépoqne  qui  qúus  occupe.  Elle  est 
grRTée  en  caractéres  d'aoe  rorme  tréa-pure .  sur  un  bloc 
de  marbre  biaoc ,  Taisant  piartie  do  mnr  de  séparatioo 
eolre  le  v ettibule  el  le  corpa  de  l'^iflce.  C'eat  Que  leUre 
ofDeielie  de  Tilas  Qninclioi  FlamiDiatu.  général  de  l'ar- 
mée  romalne  (  í^H'^í  ^naroi ),  aax  niagistrats  et  »a 
penpte  de  Cyrétiea,  par  laqadle  11  rend  *  cette  Tille  looa 
lea  bieos ,  lea  terrea  et  les  maisons  coaflsquéa  aar  Iq>  d- 
tojens  qni  a'étalMit  montréa  eanemis  de  la  répnbliqae, 
año ,  dit-il ,  de  dooner  une  noOTelle  prenre  de  cette  bien- 
TeiHaoee  que  le  penple  roipaln  et  lai  n'oat  cttsé  de  16- 
roolgoer  aai  Cyrélleni,  et  pour  que  dei  gens  malinten- 
Uonaés  ne  poiueat  calomaier  leu  projeta  dea  Romaioa 
qui  ne  recberchmt  que  la  gloire  et  non  pas  l'argent : 
Iva  [Lnj'ív  Tcúicit  t/^ttan  ■iiyMi  xaroXoX*»  cí  wx  Áiñ  nÜ 

íptXap^f^a(aiJ  P(SwXií|uA(«),  ntpl.  icjUt«Tcw  miGÚp.nu 
XÓptTA  xai  ftX«ío^«v.  (Voyei  Leake,  Troreís  in  the 
northera  Úmee.  t.  IV,  p.  SOI  et  snlr.  ¡  Viicoati,  Jour- 
nelúestmants,  soptembre,  l8l6,B<BeUi,Íiueri|it.,  1770). 
M.  Lflike  supptM  que  ceUe  leltre  a  U6  écrite  rera  l'ad 
195  ou  196  nant  J.-C.,  quand  Flaminiana  ehercbait  A 
fagner  li  breur  dea  villea  grecqaei.  daoa  na  momeot 
06  l'aa  enignait  rapproetae  d'Aatiodnia. « Quli  Aaiiocbo 

•  regv'  Jam  mspecto  hTor  cradliandua  oomini  romano 

•  apud  ciTiUtea  erat-  •  Tite-Lire ,  XXX lU,  37. 

Ibis.  —  A^nm  Trlpo/ilontim.  Trtpolia  ae  Dommeen- 
coreictodlmient  Trlpolitza.  Ellle  était  anr  la  liTednñle 
da  Pénée,  A  troia  millea  de  Larisse. 

Ibid.  —  Aperta  eampestri  xtndiqiie  aiilu.  Horace  a  dit 
aossi  :  (.aHajie  camput  opima,  Od.,  I,  7.  Voyez  Strab., 
IX.  Au  lieu  á'Aperia  les édltioos  aotéricarea  A  Cíévier  ef 
A  Drakeoborcb  portaíeot :  A  parU  eampestri  undifue  (a- 
ciíis  oditii.  Mais  oes  dcax  commenlalenrsoDt  bien  prou*¿ 
la  l^tuseté  de  cetle  lefon  qoe  eontreditent  lea  maun- 
scrita.et  bi  positlra  dea  lietu,  paisqae  Laríaae  eat  en 
rase  emnpagne  de  toas  lea  cót¿a,  et  non  pas  aeulemeut  a 
porte.  Doker  propose  de  lire  aperlo  et  eampestri.  ele, 
paree  qoe,  dit-Uj  une  Tille  entonrée  de  morailles,  ne- 
pont  pas  régnliferement  étre  qoalUlée  á'aperta.  C'eat  qu'il 
raisonnait  sur  une  pbrase  oá  se  trouTait  uae  TÍrgule  eo- 
tre  apeHa  et  eampestri.  Ooering  retranche  celte  Tír- 
guie  et  coDstmit  oditu,  su  datif ,  poar  aiUui. 

IBD.  —  J>liarsaIo.  Aaioard'bni  Pbanata:  lea  restes  des 
murada  U  Tille  et  de  Vaeropole  annonceot  ona  étñidue 
1  cootidénble. 


Ibid.  —  Oppidum  Gonnl.  PanqneTOle  crolt  iTolr  re- 
coram  l'flmplaeemeat  de  Oroaai  daoa  le  lien  le  plaa  res- 
aorré  de  la  gorge  da  Tempé,  sor  aae  haotear  06  est 
malotenaiit  une  TMIle  ttortereasa  nonmée  Oro-Castnto. 

Xa».  —  Himem  inttare.  Llúitr  éCait  déjA  éooaM  A 


moitié.  \¿j.  cb.  TI  ct  XI.  —  n  TBodrait  done  mirax  peu(- 
étre ,  Uro :  híemem  oAstOfv  ¡  A  moins  de  dooner  au  Teilw 
instare  le  aeos  de  dorer,  preaser,  que  nona  luiaTtwa  tnutd 
V.OetXXVIll.  S8. 

Cur.  XI.  —  .^More  e^tua  virgiiUs.  Voy.  Appieo. 
«y.,  Í6etí0j  Polybe,  XX,  8,  m  Atbéate,  X.  54.  An- 
Hocfans  aTait  ptaa  de  doquaute  eos .  et  la  Hile  de  Gléopla- 
Mme  D'en  aTait  pas  Tingt. 

Ibid.  —  Primo  alUgaado,  1  PabHee  legautor  bomiaes, 
[TfTatlm  allegutlar.  *  EmoU ,  Cbu.  CUi. 

laiD.  —  At  eoinfvilf ,  ete.  AinsI  Aatiodias  commit ,  A 
Cbalcia,  la  fíate  qn'on  a  soorent  et  A  tort  reproebé  aa ' 
général  eartbagioois,  d'aT<rir  commise  A  Capone. 

Ibid.  —  Per  Phoeidem  Charoneam.  TÍte-LiTe  ne  men- 
tioDoe  pas  la  Béotie  parce  qu'il  parle  de  la  Phocide,  en 
^ard  i  sei  audennes  limites  qai  s'étendaieat  le  long  dea 
frootiferea  de  la  Béotie ,  Tera  le  nord  josqn'A  la  mer  d'Eu- 
bée.  Aiaaf,  A  la  fln  dn  cb.  jn,  Anllocbns  rerient  A  Cbalcia, 
en  pasnnt  par  les  Tilles  de  lífetolie  et  de  la  Phocide ;  et  aa 
oommeneemeot  du  cb.  xi  le  eoosel  rerlent  des  Tber- 
mopyiet :  per  Phoeiiem  et  B«oliam.  Si  DOtre  (rtiserTa- 
tfOD  n'était  pas  justo ,  l'antenr  efit  nominé  la  Wolie  en 
premier  lieu.  —  Voyex  CrfiTier,  Drakenborcb,  P«nmier, 
Grac.  Ant.,  T!,  1  et  Strabon,  IX,  p.  416.  Chéronée 
porte  de  DOS  joors  le  aom  de  Ceprena  ou  Capoumla.  On 
recooaalt  eooore,  sor  le  mont  Pétrarqne ,  lea  restes  de 
son  acrop<rfe. 

Iim. — Strattm  Mtolia.  L'eocdote  ealiére  de  Stratus. 
capilale  de  l'Acaruaaie,  aea  portea , «es  tonrs  et  les  ionpn 
morsqui  abootissaient  au  fleuTO  Acheloüs  (aujourd'hni 
Aspro],  subaietent  encoré  au  couronnement  et  snr  le 
pencbaot  de  la  chaine  des  montagnes  de  TAgralde  ou 
Taltoa.  En  eiaminaat  sa  positioo  on  est  coniaincn  d<'  la 
juste  importance  que  Tite-LiTe  lui  doooe.  Cétait  la  plus 
graode  place  et  le  cbeMieo  on  prrtanéc  des  Acarnanient, 
la  def  de  commimlcatlon  entre  lea  drut  rim  du  fleuvo 
dmit  elle  n'était  éloiguéc  que  de  dix  itades.  La  cnnilruc- 
tioa  de  cette  Torto'esso  n'est  pas  eatiftrement  Itellénique. 
Elle  reoferme  uo  donjon  en  maconnerie  cjclopt'eoac, 
encere  courert  de  créaeanx.  Les  payanas  de  h  conlrée 
l'appellent  Porta ,  parce  qu'on  y  remarque  une  porlo  en 
Toúte  aemi-ciroulaire,  haute  de  dix  pieds  et  large  de  cio<], 
d'uneooiutrucUaD  Tort  curieuse.  Voy.  Pouqueville,  t.  lU, 
p.  491;  Leake's  Trawels.  t.  I,  p.  137,  M3;  Pauniier, 
Grac.  ^nt.,  JII,  5;  Celbirios,  Geogr.  Ant.,  U,  1.1.  Ute- 
LtTeraoge  les  Tilles d'Étolle,  qooiqued'aatresécrlTaios, 
tela  que  Tboeydide ,  U,  80  et  t02 ,  et  fiiienne  de  Byzanee 
la  donoent  A  rAcarnanie.  ApparemmeDt  les  Elolleos  l'eo 
STaient  détacbée  par  la  Torce  des  armes. 

lem.  —  Cal^dmem.  Cette  Tille,  báUe  au  penrhant  du 
moat  Cbatcis  ou  VarassOTa ,  était  déjé  ruiaée  dn  temps 
de  SIrabon.  Cependant  il  existe  encoré  des  pana  de  mura 
de  son  acpúpole. 

Ibid.  —  Lytimachiam.  Lyrinudile,  anjoard'faul  Papi- 
dbates,  présepte  eacwe  au  TOjageor  dea  ndoea  ooosi- 
dérables. 

IiiD. — Jlledloiim.  Les  mioes  eyd(^»éeaiies  d*!»»  d- 
taddie  el  le  nom  de  Hédéaioa,  weore  porté  par  dd  tíI- 
lagemoderoe,  rappelleat le  aooreDir  deoetleTÍUe,qni 
étoit  Toisine  de  Thyriamet  bátie  un-  le  pendiut  d'aoe 
montagoe. 

laiD..  -  Thyrhm.  fttalt  aTanlageascnMotatttiéemeQl 
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Jm  déflWt  qni  «bonfissent  daos  la  vallrie  de  l'Aebeloú*, 
vmStratn.  pittdeh  riTÜra  d'AeUw  oa  Aupe.  Hé- 
dlon  «t  Tliyiiani  Mniart  parUe  de  rAcanunle. 

Citp.  lEIL  —  Rommumm  imperatonm,  L'intoiir 
CDtaad  pir  tt  AdItiM » Uftat  «IQiriMiNi.  Gramm  crolt 
qn'il  fuit  rrtraiMhcr  It  mol  imf^nOonm. 

IwD.  —  Ab  Milio  legato.  Aülitu  était  prétenr  et  com- 
mnditt  la  Haeédoine  et  la  Hotte.  Voy.  XXXV .  20. 21 .  51. 
On  a  propoaé  de  tire  :  ob  Atilio  lefoias. 

IiiD.  —  Leucadem  venit.  Lfaeade,  comme  nons  t'a- 
TMU  dit  sor  le  clu  xivi  da  lirre  XXVI.  «tait  dau  le  priu- 
eipe  oae  {H^a'Ue.  Leí  CorioUiieiu,  doat  elle  deviot 
one  eolooie,  creosérent  le  canal  (  Diorjcloa )  qui  la  sépare 
da  territoire  d'Actiam .  el  qu'uo  baac  de  rabie  remplít 
en  partie.  Lo  saot  des  amaots,  qui  rappeUe  la  fio  Iragi- 
qaedeSapbo,  se  Domme  encoré  Capo  ty$KynUthcap 
de  la  Dame.  PooqnerUie.  U IV,  p.  905. 

Caip.  30(1.  -  Pluubm,  Sor  ka  oooflude  b  Tbes- 
Mliaat  déla  Haeédoine  (Alifakar) 

Ihb.  —  Pfttfshtm.  EaTbeaiaUe.  sw  la  rive  gauche  du 
Péa<e(Vltarir) 

laio —  EriHum.  En  Perrbébte.  (PidtEO-Caitror) 

luB.  — ififiaiiMi.  (Slagwr)  eaTbettaUe. 

Uw.  —  ErUMttm.  (LeRberakhorir)  sor  les  fhMtiént 
de  la  Perrbébie,  vert  rHistléotide. 

Ib».  —  SUana.  Cette  vUle  esl  ioeoaaiie. 

InD.  —  GompAI.  Voyet  Ht.  XXXIT,  passim. 

biB.  IVicca  ( Trícala ),  en  Tbesaalie. 

iBip.  —  MeliUm.  Aiqoard'faiii  Daooky. 

lüD.  Phaíoría.  Entre  THcca  et  le  frontil  de  HaoS 
dolne. 

laiD.  —  LimneoM,  Cette  ville,  «(ioard'bni  Loniraki , 
eit  na  port  du  84418  Ambnciqae » oA  l'oo  oe  trouTe  plus 
qn'anedooiite.detniicaiiw.etqnelqaea  débriadeoo- 
hMUM  en  marbre  blene. 

Cbíf.  XIV.  —  Ad  ludiftrium  regem  eum  eonsultari 
juttit.  etc.  Eq  liiaat  ceUe  ralHerle.  déplacée  envcrs  nn 
eonerat  vaincn.  on  se  mppeliera  ce  que  Tite-tive 
( XXXII,  M )  a  di t  da  penctaant  eicetiif  de  PbOippe  *  ta 
plalaaaterle.  Voy.  Polybe,  XVU,  4. 

laiD.  —  Ab  Pieria.  Drakenbereh  eonleetoK  qn'U  Cint 
lire:  ob  Cjrpara,  Tille  dCNitlenomeetronTedíjiAjirintá 
celnidelUlroptdisaacoaiBeneeaDent  da  di.  x. 

b».  — PnMraoM.  fitleanedeBysance:npoapva  woXt; 

Ibid.  —  ThttumaH.  Hom  arons  d^ji  en  oecasion  de 
dlre,  sur  le  cb.  it  dn  lirre  XXXII,  qoe  cette  Tille  est  ac- 
tadlement aomméeDémoco.Elleeitpl8€ée  sarunemon- 
lagne  escarpée,  autrefois  appelóe  Othrys,  et  aujourd'hui 
Jooit  I>erTent,  d'aprés  Paul  Lacas  {Stcvof.  I*'toI.} 

Ibid.  —  Ai  Sperehem.  On  dit  dgrionent  Spercbeai 
on  SperebloB,  ai  gree  Xiemnit.  Le  nom  moderne  de 
cette  riviteeeUHdMa. 

laiB.  —  HtpaUeimm  ofrst.  Hypate,  eapltale  dee 
JBirianea,  eélMire  per  lea  maglcieeaeaet  par  l'elMbore 
qnl  crobealt  daos  aea  enrlfOBi  (Apalée»  áne  fmr.  PAne  de 
LmIu  de  Patru,  Ariatopli..  Nuées,  t.  747 ),  «alt  aitnéa 
nrlariTegiMliedui^erdilna.  Ses  mUm  ae  troavent 
prte  dn  viUage  de  Cutrilu.  et  offrent  dei  eoorimetiooB 


cyolopéeniiea  aree  dei  niparatloiu  grecqnea  et  rdoaioea. 
Penl-itre  se  Doaunait-elle  aacteniMiBanl  UgMrla  (fOto 
anxpiedsderCEta}. 

Clip.  3CV.  —  Cottvmtrmt  temioM.  Avant  DakerM 
UaaU  s  Couaürentjam  et  ipueo.  Mato  II  est  étldeotqoe 
les  mola  «o»  duxit  et  les  raiTaots  9110  ctm...  conceul»- 
seMl.  exigen!  réameiatlon  d'nn  nom  de  tiea¡  De  pías,  ce 
lien  deratt  éire  Toisia  des  llKmwpyIes.  II  est  done  pro- 
bable que  ee  raasrablemoit  de  forcee  se  flt  i  Landa ,  TiBe 
appartenant  «km  anx  Éloliens.  EUe  élal  t  bátiean  pendiam 
d'nne  monlagne  de  forme  coniqne,  snr  l'enqAeemeDt 
qn'occnpe  la  Tille  modmie  de  Zdloua,  tkaá  qoe  le  proofe 
nne  Inserlption  tronTée  i«r  Peal  Locas  (<5ec.  voy.  nd.  L 
cfa.xu,itt8Grlptioaa*5S.  CCBoedth.  Corjwtawr.flr. 
n*  1776. ) 

Ibid.  —  7d  ¡tt^m.  etc.  La  plni  grande  partie  de  eeUe 
deicrlptH»  parait  emprnot^  d'Hérodotc.  VII.  178.  Lee 
aires  de  Tent  n'y  sont  pas  oorredea.  To}-  PooqnerUie,  I. 
IV.  p.^etsnir. 

Ibd.  —  JfoeJugMtabLeHcate...  adattfrBmnMv«,ele;. 
>  Tite-LÍTe  anrait  dd  saToirqne  l'CEta  est  nne  dtfpea- 
daoce  dn  Pinde,  et  qne  la  clu|lae  qui  almuiti  Lwceda 
est  nn  deaes  coalrcforts.  •  { Note  de  PonqoeilUe. ) 

Isio.  —  OEtam  vocani.  Sb-atton  {  Iít.  tX )  dtt  la  mtae 
dioee.  U  ejonle  qne  cette  parde  a  denx  oents  stades  da 
long.  L'CEta  se  nomine  aetoeUement  Añinos. 

laiD.  —  Qnonm  tpKoá  aZtt»iMim  ni  CaUidroMen 
^ipeUatiir.  Voy.  Plnt.,  Fie  de  Cato»  eAneU^  ¡  Pliae,  IV, 
7}  i^iplen,  Sjp-..  17.  Ponr  la  comparaiaon  ecb«leeTbFr> 
mopyles ,  dani  les  lemps  ancláis  d  moderaes .  voy.  Poa- 
qoerille  *^I^ake ,  Hannert ,  Geofriipfeie  der  firirchen  md 
Rofuer,  etc.  —  Le  noni  moderoe  do  Callidrome  est  Vv- 
diiios. 

Ibid.  —  Qnia  caliám  Ofwt  <»  ip***  /iiwiftaf  *>ad.  Cea 
fouulaes  thénnales  ont  éid  eumlndea  par  le  D^  Hqllaad, 
qui  a  trooTé  qne  le  lerme  oomrnnn  de  )ear  lempératnra 

estdecpnttroiioD  centqoatredrgrdsFarenhelL— L'**^ 
qnoiqne  trés-daire ,  en  est  amtoe  et  salde.  L«e  ennx  réa- 
Dies  dei  dilTérentet  sonrees,  formenl  nn  rólaaean  qid  ae 
décbarge  daos  la  mer. 

Ibid.  —  A'obilú  Lattáemonionm  adcenus  Persas 
norte.  Voy.  Juitin.  11.  II ,  lléiwl..  VII.  219-224,  Fron- 
tín, Strat.,íi,  2, 11'  13  ;  Voy.  du  jeaae  Anaeb.,  fatrod.» 
deuxiéme  partie,  sect^  dcuiifeme. 

Ibid.  —  Et  muro  cUom.  Les  Pbocéena  aTaient  d^É 
coastrait  andennement  un  mor  dans  le  dtiUé  poor  ae 
défendre  coatre  les  inTañona  des  Tbeauliena.  Léooidas 
le  flt  rderer.  AidiDcbas  en  proflta  seos  donle.  D  fat  ren- 
Tcrsé  sons  ta  dmiinatioo  romalne. 

Cmp.  XVL  —  Aá  HmtrlMM.  Cette  Tillé  «alt  sHoée 
snr  nn  plaleau  deré,  d'oA  ronjonil  d'nne  perspedire 
tr«s-étendue.  Sa  citaddle  eouronnalt  nn  roebw  eaoarpé 
dans  leqnd  lont  créniées  des  cataecHnbeB  antiqnee. 

laio.  ■—  Per  immin«tUia;tiga  calUs.  Ce>  «enUers.  par 
les  baptenri ,-  araieat  trahi  la  Talenr  des  Lacddéwmieos 
•ons  Léooidas.  Ce  fut  encoré  par  cette  Toie  qne  lee  Gan- 
|oÍsp¿aétréreotenGréce>  quandiis  viDrent.ranXrSafanl 
J.-C.,  foodre  snr  eetle  contróe  dont  les  ricbessee  ten- 
*laÍentleoraTldilé.Tor.  PdytM.IX,  SSiXXiV.y  Onsdl 
eomment  ib  périreni  enmile,  eiteralnés,  dit-no,  par 
les  dieox  enx-mtiMa.  Lea  craMes  d'Anttoobus  ne  se  rda- 
Ustrent  qoe  trop.  d  poor  la  troldfenie  foU  les  ddfeBMOfs 
des  Theiínopy  les  deTatent  étre  toamris  li  la  faveur  de  ces 
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pMMgei.  qoe  let  Étc^iem  défiBaOnat  d  mI.  — Voyei 
Procope>de««^Kr,a. 

Cur.  XTZ. — Dho  trifaríam  diri«0  Ca/IUro«ttm,  ele. 
Oa  rcccHuiilt  encoré,  «ir  Ut  flaactda  Galltdrome,  let 
rcfles  de  tndi  f¿rtereMM  belUalquei ,  conslroitet  projia- 
blemeot  par  le*  Étolíeni,  arant  la  goerre  d'Aatioefaui. 

Cup.  XVn.  —  M.  PareitiM  Cattmem  et  L.  VMerimm 
Fíacam .  cmuutare»  Uga^.  Toufl  deai  araient  élé  con- 
RuU;  rao  de  RomeSSS.  V07.  XXXUI,  42, 45.  Remarquei 
qsala  plapart  daa  Uatorient  mpporteot  qa'ib  tumi,  mm 
PM  UeoteiMkU,  n»il»  frlbaiu  de«  «oMaU.  Tel  e«t  le  lémol- 
gnge  de  Plntaá^aa  (FU  i*  Caioi4*  de  GMroD  ( ie  Sm., 
dk  I)*  d'Api^a,  {Si/r..  ch.  xvm).  d^ánréUu  Tictor  (de 
Vtr.  IlL  ik,  XLTU }.  11  n'était  paa  rara  de  Toir  des  parwo- 
naget  eoBMlairea  •enlrdaot  dea  gradas  loHriawa  i  aau 
qo'Ua  aialeBt  remóla. 

'  iBiD.  —  Saíha  ai  amnem  AoOm,  Toyas  XXXR«  5. 
19»  IB. 

biD.—  Et9b$cwÍftíamMtrpopiüúre$genais,  Po> 
lybe.  d'apréa  Atiidiiée,  X,  10,  rappArte  que  CUopkXbme 
ÁmH  od  penoDoage  dlstlogné' :  Eva  túv  im<fa.iüi. 

luB.  —  Ai  more  nbnm.  Leí  aorieas  enteodaleiil  par 
1*,  noD-aeolemest  le  gotís  Arabiqua  aaquel  ce  Dom  eat 
resU  eidoslTeiBeat»  mala  eoeora  le  goUa  Persiqne  et  la 
mar  dea  Indas. 

Caip.  XTIH. — nm  aiiBc»domnii  rotar.  Conme  Phl- 
lippe  avalt  eaobraasé  le  parli  das  Bomatiu,  oe  eorps  n'é- 
latt  eertalaameat  paa  composé  de  soldáis  de  ee  prloce. 
Mals  U  paratt  ipia  dspob  les  cooqnétes  d'Aieuodre.  IM 
monarqnes  d'Orient  avaieat  fDrmd-dans  leora  anntfea 
dea  balaUloaa  ^qnipéa  i  la  tneédoaiemaet  et  nommés 
^ulaogea.  Ainu  tÜe-UTe  dit  en  éonm^nt  lea  Iroopes 
d'AnttOcdnia  (X3CXVII.  40) :  *  deoem  et  sex  mlINa  pedltnm 
more  Macedooum  armatl  mere  qui  phalangItBi  sppells- 
beotor.  Poljlie  (V.  79-82),  raeootaat  b  tMlaille  de  Ba- 
pbia  entre  AotiocbtH  et  Ptolémde  Philt^tori  remarque 
que  daña  les  denx  arméet  U  y  mit  dea  [Aalaoges  araéri 
i  la  maaédoaienM.  Crévier  snppoae  done  á  tort  qne  cea 
aombrttanU  Aakot  des  Syro-Macédoniens,  desceodaou 
00  sMBSiaBura  de  eaox  qol  aratent  serf  i  aoos  Aleuodpfr- 
le-Grand«  ot  ewoUe  seos  SAencos.  ■ 

IsiD.  —  M  ir.  Porcfus  ab  Jugo  CoRidromli  ete.  PIin 
larqne  (  Fie  d«  cMon  ráMeien,  ch.  xix }  donne  d'asaei 
grande  déWla  anr  ee  coop  de  auin  da  eonrageux  triban 
conaolalre.  Seloo  cet  btitorien,  le  piitonnierqol  guidsit 
lea  Romain*  s'égara,  et  Calón,  aocompagad  d'ao  certala 
L.  MaUios,  «'avaota  par  ooe  imit  sombre,  A  Ira? en  lea 
rodwrs  et  les  oHriers  sanages.  II  retroura  te  seniier, 
diiBlpa  las  loeertUndea  de  aea  Ironpea.  et  metUot  le  pre- 
■Bier  r^iéa  *  la  mato,  comit  ft  graiidi  cria  sur  lea  ea- 
nenis. 

Cbíp.  XIX.  —  Vt  a^eetU  armis  fugerenL  Plutarqoe 
nona  ai^rtod  qne  le  roi-recnt  aa  Túage  ooe  plerre  qol 
lut  brisa  lea  deoti,  ai  bien  que  la  donleor  ini  &t  détour- 
MT  ton  chmal  et  prendre  la  foite,  ^énement  qol  fnt  lo 
dgnalde  la  déronte  géaértíe. 

Un.  ~  Searpheam.  D'aprte  la  taMede  Peotinger, 
eetie  Tille  éiait  *  sept  millea  dea  Theimc^iyles,  daña  la 
Locride  Epicnémldienoe. 

Ib».  -  EtMm.  Ai4ovd*|Hd  Elephta. 

laiD.  —  Nee  pnrfer  qeittfni(e«»  Appioi  (Syr.  di. » } 


donne  le  néme  nombre.  Ptos  bes,  H  dil  ansd  q«a  las 
RonuiDsperdireiU  eo  Tirón  denx  ceaU  hemmct.  QnentaH 
rapport  de  Yaiérlos  Aottat,  11  ert  érldemmeat  ^ne  exa- 

g¿ratlon  onlrée. 

Cbíp.  XIX. — Ab  tacarm  AÜolormm.  L'aoleur  cnteod 
par  era  mola  la  gamiaoB  d'lttradte  doat  U  a  ptas  baot 
rapporté  la  leatallTO  harto. 

Caip.  XX.  —  P«r  Phocidns  H  Btralimi.  Nona  aróos 
fiit.  au  cb.  XI  de  ce  liTra,  noe  obaerTatioa  qoi  explique 
pourquoi  Tite-LÍTe  n'a  pas  dU  pluldt  Per  Baotiam  et 
Phocidem..  Plalarque  a  dit  de  méme  en  parlan!  d'Aeé- 
silaa  :  Eív»  ituXmv  irspiXOuv  tuu  iwiúog^  -rín  9cm^ 

JuB.  Ififlerc*  ibmite.  Ce  temple,  daos  Icqoel  se  tenait 
Tasaemblée  genérale  des  Bteliens,  et  qoi,  pour  eelte  rai- 
•on  appareflameat,  reafermait  la  atatae  d'Aatiocbua,  Aait 
bors  de  la  Tille,  Mar  le  cfaemin  d'Alaleomfene,  aelon  Pan* 
saníaa,  IX,  1  etS4,  priadu  flenre  Phalarus  on  PhUaros. 
Le  samonqa'y  portalt  HiDcrre  M  veaalt  d'Ilone,  tíUo 
de  Tbeisall¿  oü  elloétait  ipédalenaeot  réiérét,  od  bies 
d'ItoDoi,  flis  d'Ampbydion.  Celte  déeaie  y  était  ador^ 
ea  méme  temps  que  Flatus,  peat-étre  poor  montrer  que 
la  lagesse  ett  la  sonrce  de  lous  lea  biens.  Voy.  Strabon, 
IX,  p.4H,  4S5on665¡  Paosanlat.  I,  IS)  111,  S¡V,  I; 
IX.  l,54;p]tttarqoe(FÍederyrrhitf,  di.  mtii'Afé- 
ailai,ch.  XIX.). 

Ind.  —  Ai  Thrwam.  Tilla  de  Is  Locride  oríenbile, 
pr^  de  la  cMe.  Ses  minea  ae  IrooTent  prfes  do  rlUage 
modcme  de  Loagakl. 

leiD.  —  Qutt  novixrimi  agmials  eranU  D'auires  li- 
aeat :  Quce  norisiime  ogaif ttf s. 

Caip.  XXI.  —  TratiM.  Tteoa,  uie  das  Cycladea :  aa- 

joord'boi  Uno. 

IMD.  —  CxmnU  Cfeoiridm  veaimtt  perla  pahteriinl. 
Plotarqne,  daos  la  Kic  d<  J-'/aminitu  ( di.  xxui ),  dit  que 
le  cónsul  était  furt  irrité  cootre  let  babilaolt  de  cette 
Tille,  et  oe  te  laitsa  ap^iter  que  par  lea  priores  et  les 
ioitaooea  de  too  iientenant  Tilas  QuincÜos.  ■  LetCtial- 
cidieot ,  ajoalo-t-il,  contacr^nt  par  reeonnaltsaneo  k 
Flamininos  lea  plus  beaux  de  leiin  édiflces  publica  dont 
on  Tuit  encoré  les  InscripUons.  On  llt  anr  le  gynHiise  : 
Lt  peupU  a  cottMoeri  ee  gymmu  d  lUas  el  é'UerciiJet 
d'uQ  aulre  cdté,  tur  le  ivmíAt  Ddpblnlnm :  U  peupJe  m 
eotuacré  ce  temple  &  TUum  et  á  Apofítm.  Eaoore  anjoor- 
d'hui,  le  penple  <iU  un  prélre  de  Flamloiim,  «ideaa 
les  lacriOces  instiinés  ea  aoo  honneur,  aprét  les  liba- 
tioas,  on  duote  na  caoUqneA  ta  louauge.  Ea  vdel  la  fia  i 

Gbaniont ,  dea  Homaios  triooiptaanla, 

U  lU  toujonn  laalUrable, 


O  brlllaot  Apollon,  6  dleu  de  rbarmoide, 
O  Titos,  ttotre  dien  aaoTenrl  ■ 

TdU  done  na  bonmie  qoi  flit  adoid,  méme  de'aoa  t1- 
rant,  oomme  nn  dleu  Intélaire.  L'úbé  HoaganU  a  dooaé 
anroacottawiedlsaertaUoii  cnriaaae  danslea  Mim.  d§ 
l'Aead.  iHM  ínter.  «( fi.-I».  t.  I,  p.  SSS.  Oa  oe  peni 
s'eoipéGlKr  d'admirer  oe  raro  exei^de  Je  reooonalasaaee 
donad  par  nn  penple  eatier,  pías  da  denx  ceat  tdxanto- 
dlx  aas  aiaréi  to  miNrt  de  celol  qal  eo  étdt  Tobjet. 

laiD.  —  M.  Coloaem  per  qvxn  <pta  flirste  e»eH^  etc. 
Seloo  Motarqua  |  Fíe  de  Catmi  VAneieUt  cb.  xii),  ü  ro- 
len  afee  beaneonp  d'oigiwU  aea  axploits  á  la  IwUilla 
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dM  TbHWpyiM*  U  «t  que.  de  Vtwa  de  loa*  tó- 
oioUu  de  M  brttoore,  CiUra  deyalt  moios  lu  peaple  ro- 
iMin  qw  le  peupíe  roinwii  ne  derait  h  Calón.  •  Lo 
iwupte  romilo.  dÍsaU-Íl  eooore,  ne  poornU  jamáis  éga 
ftr  ta  rtcompeoie  aa  «rfice  reodn ;  le  coiual  hii-ménw 
l  avslt  hiutemeiit  prodimé  aiqd  en  reobiuMut  apr*» 
•a  Tícioire.  ■ 

C*AP  XXL- Crema  ínetpienHumempwium,  de). 
Th«pie  était  noe  TlIhJ  de  Bíotie,  et  Crease  ett  déMgiié  eo 
irrec  «un  les  noms  de  Kpíouo*,  Kpiwffi*  on  Kpiuats.  Vojm 
s!«b..  K,  p.  627;  el  P.«s..  IX,  15.  14.  28.  27. 51,  52. 

iBiD  -  Ád  Hgdruntum.  Ilydroilto.  TÍIle  de  Catabro, 
porte  auiour4-baÍ  le  aom  d'Otninte.  Strabon,  VI.  5.  7. 
í;  dU  qu-il  y  e  en  Ilalie  troi»  pqint»  oü  1  oo  aborde  eii 
venanldeGrtce  ¡  Tárenle,  BmDdtuhun  et  Bhegiain. 
MaUPline,  III,  »  16,  observe  ^^9^*^}^^ 
trajel  eit  plni  court  qaoique  moiM  eomniode.  Ordmah 
remeiit  te  polnt  de  départ  de  ta  Gréce  ponr  I  I^ie  étalt 
DirrachlniD..d  oíi  I  on  pasMila  Bmndiuioin.  Du  rerte, 
d*apr«a  Wnlarque  (Fie  d»  Cato»).  leBToyó  du  comuI 
^  tem  4  BrandiuioB  et  h  Tárente. 

Cur  XXn.  -SÍlKwi*ÍP«P*«**'''-^'^''"  ^^^^ 
eulon  de  eatie  eonrtrucUon  peu  nsilée,  plnsieur»  cwm- 
plea  qui  piOüTeot  qoe  le  verba  panilere  el  let  imperson- 
^  de  eeite  «Bfcoe,  te»»  puáere,  mis««re.  etc., 
ae  conatrnisaU  nl  queiqueIbU  comine  ^erbe  neiilre  per 
KDiMl.  On  lil  dani  Justin  (XI.  5) :  .  Prioii  pffin.ler«  ca:- 
peruot  .  Dana  Anlo^Ue  (V) :  .  Et  pudeal  tocuus  el 
fonaeat. .  Dana  PtantejCoiln.,  V.  se.  2,  t.  5) :  «  Ha 
SMopudeo.  .-Etdana  Lucréce  lUI.  894) :  <  Ip»»"' 
teret. 

iBiD  —  SUa  ut  HeraeUa,  ele  L'exacÜtnde  de  la  des- 
cripUoa  dono*.  Id  par  Tile-Ufe  eat  rewnnüe  par  ton, 
le.  foyageur.  qol  ont  Tirité  le.  mine.  d'Uéraclée.  Le. 
deai  Fiviírea  de  rAwpw  et  do  mas,  entre  Ie«iaclles  la 
Tille  éiait  bálie,  m  noomwit  aui<mnl-hiii  Karvounaria  et 
Havraneria. 

IMD.  -  Partem  txtn  maroM,  D'autrei  Bienl :  Areetu 
'  txtra  muros. 

CaiP  XXUI.  —  ffon  laque*'*  «*  'xceplos  átcli- 
Mbont  iciM.  Ce.  cordjige.  servaieot  h  aaisir  le  bétier.  i 
ledéloumer  de  cólé  et  i  le  rcnierser  .ycc  loua  les  ou- 
TríeT^lewateoaleDt.  Végfccc.  IV.  25;J.Lipse.  Po- 
IknJ,  S. 

IND.  -  /«H€»  eUam.  Imt.  Lip«.  HM.,  V.  6¡  Cé«r. 
¿e  bello  av.,  K. 

•  i«D.  -  ^olos...  wriduo.  labor*  míe-  Quelques 

édUion.  ancienne.  porlení  •^í"»*' '  T "J^f  J  . 
,erbeu«re  tal  élégant  dan.  ce  hoí.  t  atilear  a  dil  de 
mime  iXXVlI,  M) :  -  Qno.  el  ««í»»^,  ^^^^^ 
.  cedamoaiorom  fioiümobeUo  «r*ot.  -  !í£°^|!¿: 
.  íanqoam  non  lnle.tíno  et  iuereote  in  IpM.  f acenbo. 

«  uramar  bello.  • 


Ca*r.  XXIV>  -  ParH»  per  «miruia.  D'aatrcs  toeot  = 
porlteiver  endoi.  tosoo  á  taquelle  Gronof*  prt«w; 
paríim  proratof.  _ 

Cbíp  XXV.-Elqiiiatraio,4Hmj»s«aeiítafBmi»- 

«.etc.  lS  eonunenlaleur.  »  »nt  livré.  sur  cette  phr«e 
rJÍl«tad.«oni-cl»r«diter.e.,c«'elUeslfo^^ 
d»»  lea  mannacrite.  Le.  toflona  le.  phi.  ord.naire.  «mi  - 
«imgjriiiM  deqwrtol  oppidw», 


se.  etc.,  oo  nwxiwe  deipertat,  üppido  quam  faw.  ete., 
ou  rffflonem  tan  máxime  dííptttot.  owrido.9UB  6m» 
iní.  rid.  Lomaire,  en  adoptonl  cello  demifere,  obKrre 
qu'olte  nVsl  pa.  encoré  BattehiMnte,  rt  qu'H  fandraU 
peuWlre  lire:  oppvtU  <pta  brete  inUnaibm  ponditar 
(reapaee  de  lept  mlHe.)  et  (dan.  le  sens  d-eliom)  «OMia 
t»  competí»  fwtt.  La  leíoa  nüfle  daos  te  t«te  qn^P* 
n'étant  -encoré  qu'une  coojectare,  a  ou  roonu  w  menie 
d'«tre  etalre  eld*erig«r  moina  de  aubitttoUooa  dan.  Ira 
mote. 

Cbíf  XXV.  —  /píí  ne  qtM.tÍmUe.pátma^  «fl^t*- 
runt.  Lea  Lamtena  n'Wiappferent  k  léodT  malhaor  q>|epoar 
celteannée:Carque(qne»  mol.  aprí.  toar  Tiilelrtprtaepw 

te.  RomalD.  í  voy.  XXXVII,  4 ) .  et  PhUPP-JjJ^^^ 
ponr  ce  falt  nn  profond  reHentloient  { Toy.  X3UUX.  U 
etaa,  quoiqne  pour  le  dédomnMger  et  rapateer,  le 
oonaul  lui  eút  pennis  de  reprehdre  qoMqae.  pejile.  pta- 
cei  forte,  de  rÉtolie.  de  ta  Perrh(!bie  et  de  l'Alhamante. 

Chip  XXVUI-  — ft'o«»««"'*'«*'™'**^*''2'*"^' 
dm  í«am  «oí  Irfldidimw.  Le.  ^'^^^^^^^^^ 
isBoraient  ta  forcé  eí  l'exteusion  que  tea  Romaln.  don- 
naieot  k  celte  formule  :  iu  Jídem  aticujus  M  permWtre. 
EUe  «bandonnalt  au  vainqueur  la  lie  et  te.  blea.  de  cena 
qui  s'y  «umetlaient.  Mai.  te.  Éioitens,  comme  te  faU  o^ 
Mner  Polybe.  fureoi  trompé,  par  te  mol  fidet  aaqoel  da 
■Uacluientnne  idée  de  bonne  foi,  de  clémence. 

IHD.  -  Oí».  Apocletos  roconí.  11  a  d^á  «é  qucJiOQ 
de  oecoaseiUBcret  au  lUro  XXXV.  ch.  waif.  Apódete 
Tieot  d'AwMiiiw  cooio^uer  ¿  part. 

Cbíp.  XXIX.  -  Pkalarü.  Cette-tilte  ¿tait  dan.  ta 
Tbc«alie,  au  S.  E..  *  TÍogl  stade.  de.  lUerawpile.. 

Chíp  XXX  —  ¡pse  OElam  ascendll  UercalUiye.  etc. 
La  oarlie  du  moni  OEta  sur  Uquelle  «•aecompUl  «I  I»- 

hyma.  111).  Le.  OElé¿n.  réiéraient  'V*'^}^;;;^- 
cnle  wo.  te  .umom  de  Corooplon  oa  dertmcteor*» 
•SDtérelte*.  Voyex  Strabon.  Xlil. 

kiZd.,  llT.  í  i  Spaobeim.  ad  Callim..  <n  Dim^  1»; 
Hematerh.,  .ar  Lucien  l  imoii.  th.  n. 

iBiD.  -Vlad  Coraeem  efl  re«i«m,  eie.  Le  moni  Co- 
rax,  aajourd  hai  Cora'caa.  ert  rempU  «"««""^.f 
ípf^utó  de  précipice.  afftwi.  Le  «hwuI  perdil  «u. 
LTnngr.£inoSbr,deb*trade««nn«da«ta.^ 

lite  appelée  encoré  acttíeUement «  í?ii«a  x«P'» '  P""^ 
¿e  lScheTan.etle.mutoUce«eDtd-i  po-io-rgram 

le.  rocher.  dont  dto  eit  hénMde.  . 
iBiD  -  Coüipolin.  Cest  peul-étre  ta  méme  TÜteqoa 

X  »,  4  ¡  Comp.  Pauniier,  Crac.mit..  lV,aS,etWW.. 
GÍoffr.  AnU  U.  i5.  p.  173. 
IMD  -  Ad  Kaiiparu™  desrendü  :  et  uno  casUao  ad- 
■arcmposilo.'Conme  danrte.  ^«^rS^- 
rortere«e  de  Lépaote  est  groupée  en  lerrMea  a>  pa- 
cbant  méridional  do  moni  Rlgani- 

r-«  TCXXI  —  CuA  /EIoI's  senlielionl.  Compare. 

Polyt>e,XVI.Í5iXXIV,5.lí. 

-  ^ndo«io«.  Sl«bon  (VIH.  p,  I*  PUceen 
.  aL.  ft^Moet  Pao...  (IV,  15. 14.  17.  86,55)  di«Mit 
¡íTlíí^fii^K^^  >•  ««^^  do-telte  éUUan- 
cíenueoMBt  ta  capltato. 
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CflU.  XXXI.  —  De  ZocynlAo.  Anjtmrd'hui  Zaiite. 

Cau.  XXXII.  —  Siciit  lesíiidiním.  Plutarque  rap- 
porle  ce  discours  de  la  toéme  msni^  dans  la  vie  de 
FlaiDininiu  et  daos  leí  apopbtegmes.  On  a  cni  saos  né- 
oeü&ité  qu'il  y  avait  daos  cetie  comparaison  une  allusioo 
A  la  tortue  quisur  lesniédaiUes  représeote  lePélopODéae. 

Cbaf.  XXXIII.  —  Doloplam  et  Aperanliam,  Cea  dcax 
vilks  ¿Uieot  en  Tbeualie ,  l'uae  sur  lea  froutiércs  de  VÉ- 
pire,  i'utlre  ani  coaBas  de  TEtolie.  Voiex  Pol.,.  XX.  <  I  • 

CiiP.  XXXIV.  —  Quod  se/os  oUrerlas».  etc.  Voyei 
XXXIII.  SI. 

INP.  —  QMmquoHt  moventur  his  weibus.  Plutarque, 
qaf  raconle  le  méme  t»H  daos  la  VÍ6  de  Flominiaui, 

ajoute  que  celui-ci  détonrna  la  téte  et  se  prit  A  pleurer. 

Cukv.  XXXV.  —  ^oiuTO  Irajecil.  Prés  de  ('aocien  eni- 
placemeot  d'JEsiuiu  e&t  la  petito  ville  de  Voslitza  qu'un 
tremblemeol  de  terre  ruina  en  1817.  L'asscmtiléo  géiiérale 
Íes  Achéens  se  tenail  hors  de  ta  Tille,  daos  im  lieu  que  Stra- 
t>on  noronie  £narion  ou  Aroariuu  (Iít.  VIII).  D'un  autre 
colé,  I'aiisnnias  aous  apprrod  (lii.  VII,  cb.  iiiv,  g  2jqne, 
prés  d'JBgium,  se  Ironvait  uo  temple  ooosacré  h  Júpiter 
llomagjrius,  daos  lequcl  AgamemnoQ  coocerta  avec  lea 
Greca  l'eipédilíoD  de  Troie.  II  ctt  fort  probable  que  ce 
temple  sertait  de  lieu  de  reunión  aox  députés  acbéens. 

Ibid.  —  De  exsut'tbus  LaredcBiHonionm.  Os  eiilés  la- 
cédéiiionieos  étaieut  ceux  que  Nabis  et  tes  prédecessouri 
aTaicnlbnouisde  leur  patrie.  Vo;eiPolibe,  XIII,  6,  g  5, 
et  Tile-Live,  XXX,  26-27.  Depuis  que  Sparte  élait  déli- 
Trée  da  la  tyranuie  de  Nabis,  et  réuoie  A  la  coDfédcratioD 
auliéeooet  ils  avaicnt  conga  rc&poír  d'étre  rappelés ,  quoi- 
que  leors  concítoyens  Tissent  ce  rappel  arec  d(<plaisir, 
comme te proiiTe  le  cb.  ixxit  du  litre  XXXVIII.  Des  dé- 
putés  lacédémonicQs  «inreut  A  Komeponrenréfércr  auaé- 
nati  Tite-  Live  ue  parle  pi^ut  de  cctle  ambassade,  maia  Po- 
lyl)e(XX,  M)  en  fait  une  mentlon  di5laillée.  Letennt  ré- 
poudit  qu'il  cbargeraitde  celte  affaire  sia  ngeiits  dan*  la 
Gréce.  II  éUit  douc  uaturel  que  les  Achéens,  inléi'psséi  A 
cea  mesures,  pulique  Lacédémone  était  réanie  it  la  li- 
gue, a'cn  oceupaasent  dan*  une  atKcmblée  A  laqiielle  as- 
sitlatt  T.  Quinctfns,  un  des  représ^nlaats  du  penple  ro- 
main.  La  »olulioa  de  la  question  Tut  différ^e  pour  le 
moUr dooné  par  rbislorieD.  Ce  fut  seulenieol  l'au  563 <|ue 
les  etílés  tacedémooleos  se  vírent  rappelés  dans  leur 
patrie  par  Philopcenien,  en  vertii  d'un  décret  reudu  dans 
l'assemblée  générale.  Voyei  XXXVIIÍ,  SO,  31. 

Ihd.  —  Centum  pondo.  Cent  ciuquante-six  mares, 
c!eux  oncea,  d'aprte  CréTier>  Enviroo  treoie-hutt  kilo- 
grammes. 

iBtD.  —  Filius  DemetHta.  Polybe  ajoute  (XX.  15,  et 
XXt,  9|  qu'on  reudit  encoré  au  rol  de  Macédoine  plu- 
aieurs  Tilles,  et  qii'on  le  dispensa  de  payer  le  tribal  aa- 
iiucl  il  ¿ta»  soumis.  Cf.  XXXVII,  3j. 

CiAP.  XXXVL  —  Ad  baos  quot        vtmiítet.  Cf. 

\XXV.  I. 

Ibid.  —  !S'otttm  attpie  íniqttum  postulare  tít  víaus,  etc. 
La  raison  allégiH^  par  le  séíiat  ponr  refuser  Tai^ent  né- 
ressaire  á  la  célébration  de  ees  jeux  est  bien  fritóle.  U 
Tallait  qu'un  sénatus- coo&nlte  autorisát  les  géoi^raux  á 
s'acquítter  de*  vceni  qu'iis  avaient  formés  daos  une  ba- 
iHÍlle  ou  daos  d'auires  daogers  publies;  mals  jamáis  le 
sénat  ne refusa l'argent  dont  ils  avaient  bcsoin,  comnic  te 
pronrent  ploslcnrs pamges  de Títe-Live.  Voy. XXVI 11, 

II. 


38;  XXXIX,  S>  SS;  XL,  ÁA,  53.  D'iilleors  conuaeot  Im 
géuéraux  pou?aÍent-ils  consolter  le  aénat  avant  de  faire 
ees  sortea  de  Tcens  dans  one  batailleT  On  ett  food4  k 
soupcooner  qne  ce  refus  était  i'ceuTre  dea  cabales  de  Ca- 
tón et  des  aitfres  conemii  des  £icÍpÍ<HU. 

Chap.  XXXVI. — In  palattum  a  ntarí  defu/araf.  Voy. 
XXIX,  Si. 

¡Bin.  —  Qvos  primos  seeniros  fiñsse.  L'auteor  com- 
met  ici  nne  inadvertaoce,  puísqu'il  a  dejé  parlé  au  cb. 
Lxif  do  IÍT.  XXXIV  des  jeux  scéniques  ajoutés  auz  Méga- 
lésies. 

Cdíp.  \XXVn.  —  Ih  Carinis.  Les  Carenes  claient  na 
quarticr  de  Ronie ,  Tormé  par  une  vallée  catre  les  uionta 
Cfrlius  et  Esqtiilin.  C'est  lA  <pie  coromeo^ait  la  Toie  aa- 
créc ,  et  que  se  Iriiuvaieot  lea  maisons  de  Cicéron ,  de 
Sylla ,  d«  Ponipée,  ele. 

laiD.  —  Jpjtmiii/n  insUtuendum  Cereri  me.  L'usage 
des  jeúoes  religicnx  remonte  A  la  plus  baule  antiquilé. 
LesÉgipticusjedoBient,  pour  se  poriflcr,  avant  d'a^sís- 
ler  aux  sacriflces.  C'est  encoré  ainsi  que  dans  l'ite  de 
Créteon  booorait  Júpiter,  dont  Ies  prétres  ncdevaicut 
mancer  ni  viande,  ni  mets  cnits.  A  Rome.  ouiro  lea 
jcúnes  pntriics,  institués  en  l'bonneur  de  C<'r^s  ,  il  y  eu 
aiail  pour  d'autrrs  divinités  encoré.  On  jeñnai  t  anssi  pour 
détouroer  des  manx  dont  on  sa  croyait  raenacé ,  pour  se 
procurer  la  purelé  du  corps ,  ou  )>our  obteoir  l'c.plica- 
tion  d'un  souge  ni]stéricux.  Voy.  Ilur.,  II,  Sai.  S90; 
Calim.,  ffymn.  á  Cir.,  6  el  12;  Marín ,  Dissert.  II,  lame 
V  des  Mém.  de  l'Atad,des  /ii«rr.,édU.deLaH8]el72(. 

Chap.  XXXVIII.  —  Lfge  sarrata.  Sur  le  sena  de  cotle 
eipresalon  cbex  les  Romaios,  les  fiques,  les  Volsqura .  les 
Toscaas,  les  Ltgurieni  et  surtout  les  Samnites ,  comnie 
aussi  sur  calut  de  saerali  miliies,  Toyex  la  note  sor  le  cb. 
xiiii  du  liv.  ll,  p.  798. 

Chap.  XXXIX.  —  Per  eosdtm  difs  H.  Fuleñis  Nobi- 
lior.  L'auteur  répMe  icl  lexlneltemeut  un  passngc  i^ui  se 
trouTe  .déji  placé  A  la  Ra  du  cbap.  xxi  de  ce  Hvre.  C'est 
uu  ouUi  dont  il  no  faut  d'aillenrs  rien  iulürer  contre 
l'autbenticilé  de  cea  ligues. 

Ibid.  —  Btjaíi  argenli  centum  Iriginta:  aiiri  centum 
ritjlnti  t«ptem  pondo.  Les  cent  trente  lt^  res  d'argeot  moa- 
najé  Tataieot,  á  69 fr.  lalivre,  unesomme  de  897,<H)0  Tr., 
et  les  cent  lingt-sepL  ÜTres  d'or,  i  bie  fr.  30  c.  la  tívre, 
équivalaient  á  1 1,918,010  fr. 

Cbíp.  XL.  —  Plus  partetn  dimidinm,  etc  Si  P.  Cor- 
nélius  afOrme  en  picin  séoat  avoir  fait  périr  tant  dVo- 
neniis,  comment  Tite-Live  a-t-il  pu,  afee  justice,  faire 
tt  Valériiis  Aotias  le  reproche  d'exagération  par  leqoel  il 
termine  lecb.  siX'Viii? 

IniD.  — JP.  Selpionis  Kasiea  inuu;inem.  On  sait  qn'aa- 
deiaons  des  linages  des  bomuics  célAbres  se  (rfa^aient  leura 
Ulres,  leurs  dignités  et  leurs  aclions  glorieases. 

Cbíp.  XLII.  —  Samen,  Zacynthumque.  Samé  élait 
situé  pr¿s  du  canal  qni  sépare  Itliaque  de  Céphallénie.  II 
existe  encoré  des  restes  de  ses  aucieas  murs  et  de  qnelqaes 
édidces ;  le  cap  voisin  a  conswré  te  oom  de  Samo. 

Ibid.  —  Quia  parlis  .Utolornm  maluerant  essc.  ZS' 
cynlbe  était  encoré  au  pouvoir  d'Aiuynander,  rui  des 
Albanianes-  lliéroclés  d'Agrigenle  la  gouveriiait  en  ton 
ni>n) ,  et  ue  se  reniit  auz  Acbéens  qu'api-^  la  fuitc 
d'Antiochua  aui  Ttiermopyies.  Or  Ttie-Live  lienl  de  diré 
qu'A  l'époque  oü  Jüivius  i-avagea  relie  lie,  le  cónsul  et  le  rol 
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éUi«nl  encoré  n?trsDehés  dons  >«  déflW.  S'itdil  que  Zt-  ¡ 
ejBtbe  avait  auivi  le  partí  des  £tolfei»,  e'eat  qw  le  rol  dea 
AtbaiiMDM  seeoDdait  lea  ÉtoNem,  qiil  jouateDt  h  róle 
príiMápd  daca  celte  goerre.  , 

Cbap.XLII.— £,iriu5tmafl  octoglntaroslratisnatibua,  ' 
IlbHt  probablement  líre  eonstratis,  c'est-i-diretpontéc,  ¡ 
au  lieude  rostraiis,  áéperons.  C'cst  du  moinsoeqae  fart  | 
■Qpposer  Appien,  ^tp*.,  ch.  xui.  n  ippelle  xoTouppáxTcu;, 
poutéa ,  et  qod  jaÍxtfi£aiMi^  áéperou,  leí  qnalre-v ÍdrU 
na  vaieaeaux  de  Lítíus.  La  dUUncUoD  bile  id  par  Títe- 
LÍTe  sera  alors  beaucoup  pías  régalíére  ct  plus  juste.  Les 
vaisseanx  ponlés,  ítantles  plus  grands»  scroot opposés 
avx  phia  petils,  arméa  ou  noo  d'éperoas,  taadis  qu'ea 
lísant  rostratií.  od  ne  trouTC  pas  assez  de  justesse  ui  de 
préciston  daiis  la  pbrase  doot  Ies  diverses  partlea  ti*ofn«at 
pas  une  oppoiition  bien  tranchée. 

CuiP.  XLUI.  —  Minoris  omnes  forma.  Les  Taisseanx 
de  prcmifere  graodrar  ¿taieot  ceux  qui  araieot  plui  de 
iroia  nngt  de  ramea. 

laiD.  —  Pftoeaaiii|>e(leniiU.  Gette  fillOt  ntaéona  Asie 
mineare,  étalt  loos  la  dominatitm  d'Aatiocbus.  Appiea 
ooas  appreod  qa'dle  fot  alora  contraiata  de  se  soumettre 
aui  Romainf .  Ses  minea  portent  encoré  le  nom  de  Fokia. 
Non  loin  de  Ih  est  ud  pelit  bourg  appelé  Fokia-Noia. 

liiD.  —Magnetíam  qrut  ad  Sip^van  est.  Haguésle  élait 
en  Lydie.  II  y  avait  ane  antro  Tille  de  ee  nom  pris  áa 
Mdandre,  en  CariO)  et  una  troisitme  da»  la  Uagnésie , 
qnl  dépendaft  de  la  Tbeasalie.  La  Tille  doot  11  est  icl  qoe<- 
tloa  a  cooserré  mn  anm  jnaqu'A  nos  Jours.  Elle  se  nommc 
Hagnisa  oa  Hanascbie.  PUne,  T,  29;  Strab..  Ut.  3UV; 
TaTemier^  1, 7 ;  Cbandler,  cb.  uiu;  Spobn..  L  P>  5^- 
Le  Sipjle  était  ou  enibranctaament  da  Tmohu,  et  saiTatt 
le  conn  du  fleure  Herans  nir  sa  rUe  ganebe  presque 
jusqu'í  um  emlKHicbure. 

laio.  —  Ai  CysíHHtem  poriuM  Er^threcorum-  Eryifares 
était  eu  loa'x,  au  pied  da  Mimas .  a  quelque  duLaoce  de  la 
mer,  et  prea^ue  en  lace  de  Chios.  Cliandier  en  a  retmivé 
les  raines  qui  gardaat  encoré  te  uom  da  Hythré.  l'avcr- 
nier.  vol.  II,  lettre  22;  Mauoert.,  Géogr.,  IV,  3* 
partie,  p.  521. 

laiit.  —  Phams.  Ce  uoni  étalt  eoninma  A  un  pori  «t 
nn  pnmoutoire  de  Cbio,  aujourd'bui  appelé  cap  Maalieo. 
Voy.  SlraboB.  llv.  XIV ,  p.  645;  Virg.,  Géetr.,  II,  98. 

IiiD.  —  Inde  cenllim  quitiquagiata.  Les  vingt-quatre 
TabsflBui  d'Enmftne,  aiontés  aux  quatre  Tlngt-aa  bdii- 
manU  poalés  de  Lifiua,  ne  fint  que  ceotcínq.  II  fau- 
drail  dODc  Itre  pkilót :  centum  el  quinqtu. 

Ibid.  —  Cortfcum.  Promoatoire  et  port  des  IV-ieus , 
unmiué  aussi  Ca&ystes.  Aujourd*bat  CoUre.  Cnnp.,  livre 
XXXVil,  12;  Strab.,  th.  XIV. 

Cbíp.  XLIV.  —  I>o/onÍ&ti>  ereclis.  Les  Toiles  do  bn- 
nier,  da  perroquct.  Les  Groes  avaient  trols  sortea  de 
ToUas;  ka  hókm,  i  la  prone;  e'etait  la  plus  petitc;  eosuite 
MmJpefMc  '  I*  poope,  enfln  raxátin,  la  pías  grande,  au 
mtiieu  du  ralsscan.  Qaand  11  fallait  de  la  rapidilé  pour 
une  matMBurre  on  pour  la  futle,  on  blisalt  les  peUtes 
ToUea.  CT.  Scbaflier,  dellU.  »«.,  B,  5, 140. 

laiD.  —  Jaih  ov%nes  in  conspectu  eranl.  D'autrei  Useat : 
iam  omnibru,  lé^oa  évideaimeiit  moioi  satiifaisaole. 

laiB.  —  Üna  qua  eompuri  Uaríe  eonctuserat.  Sclon 
Appien  <Syp..  ch.  xxii )  les  deax  bátiments  íbrent  prb. 


CiAP.  XLIV.  —  Vbl  pugnam  ptñeOri  liwálen  ferU 
seal.  Daos  d'aiitres  édiüoas  oa  trauTO  fetitstt ,  qiri  aiors 
se  rap porte  an  cónsul. 

GoiP.  XLV.  —  PhteHicantem.  Ne  confbndex  pai  re 
port  qui  étalt  en  lonie  aiec  no  antre  de  ce  nom ,  cfté 
daos  lecb.  xvi  dalivresniTaot.  Gederuierétaiten  Lydc 
Voy.Thucyd.,  Vlll.ai. 

Ibid.  —  Conos.  PrononWre  ct  rlllr  de  r^lide.  Tojn 
PUm.  T,  89;  Stnb.,  XIH,  p.  619;  Pomp.  HéU,  l,  fs. 

LIVRE  XXXVII. 

I«  cfa.i,sur  l'ambassade,  etttlréde  Polybe,  XXL  f. 
Cf.  Diodore.  £xc«rpf.,  p.  620,  Wesieliag.  Le  cb.  ti  ot 
suít.  doit  élre  comparé  avcc  Polybe  ( XXI,  2,  ct  sair. ); 
tnaís  Tite-Live  y  a  joiut  queiques  détails  pnisés  ailleora. 
Cbap.  IX  et  xii  H  coBtíoae  k  metire  Polybea  eonlribatiao, 
comme  le  démontreat  Ies  f^gmeols  des  dt.  ir  ct  suÍt. 
( cf.  ñragm.,  in  Spicileg.,  p.  4 ).  Compares  le  eh.  xni 
aTeeledi.ii  de  Polybe,  le  ch.  ix  arec  le  cb.  vit,  le  ch. 
XTitiavec  le  ch.  tiii  damémeaaleur.  Lech.xxT  est  (radoit 
de  Polybe,  eh.  ix.  Da  ch.  xxiit  au  cb.  xxin  lont  est  de 
Polybe  (ch.  x~et  sai*.).  Au  cb.  xxxit,  clli  principio 
heüi,  etc. ,  OD  retrouTC  une  peniée  de  Potytie.  ( CT. 
WesadiDg,  sor  Diodore  de  Sicile,  p.  630.  Exeerpt. )  Le 
ch.  XLT  ett  tiré  de  Poljbe,  ainsi  que  te  cb.  sin  du  hrre 
XXI  le  démoBtre.  seuleroent  Tite-Live  a  fml  qaelqBcs 
additiooa  au  discoan  de  P.  Sciptoo.  Toot  le  cb.  xlthi 
est  tiré  de  Valériua  Aolias.  Le  xlix  de  Polybe  ( cf.  Dio- 
dore ,  p.  621 ).  Les  oh.  ui  et  aniv.  lont  presque  en  colipr 
traduitsdeP<dybe(XXU.  I  etsuiv.  I,de  méflseqoeltdia- 
coara  d'Euméne  (ch.  ui)  et  cdnt  des  Rhodieaa  (cb.  ini, 
daus  lequel  toatefwis  on  remarque  queques  additioas  de 
la  maitt  do  Tilo-Ltre.  Ce  qne  foa  ne  trouTe  nuUe  part 
que  daos  Tile-Lhe,  cb.  li,  á  la  fio ,  et  tu  an  coouneu- 
cetaent,  savoir  les  nonu  dea  dép«tét,e(e.,  paraftavoie 
été  omis  dani  lea  Excrrpla  de  Polybe.  An  ch.  it.i  et  sok. 
on  peni  jugcr  que  tout  est  puisé  daos  leí  aolres  antean, 
par  cela  seul  que  Pidybe,  di.  vii,  pasa*  loiaMidiatemeBl 
au  récit  d'autres  faits ,  ayant  d'ailloura  l'habitade  d'o- 
meltre  les  détails  de  cells  na  tur*.  EnOn.  auab.u,Tilv- 
Live  s'e&t  escore  ser* i  do  VaMríaa  Anlüa. 

CaiP.  1.  —  Breve»  tndurrstram  diem.  La  dHr^e  de 
cette  trife  e'esl  pet  menlionnée  ¡dns  baut.  II  ett  dit  seo- 
leneot  { XXXVL  3S )  que  lee  Élolieos  obUnrent  ose 
asses  loogue  pour  que  les  amhasndear*  ensuent,  la  looipa 
de  rappurter  une  nouieUe  de  Roo». 

Ibh).  —  Daa  eondlHoii».  Cf.  Polybe,  TlXf,  t. 

Ibid.— Mti/f  lalenlum.  Mille  talenU  valaient  4. 1 40.000  f. 

Ibid.  —  Qiiarum  renim  in  se  tu-bitriitm  s«iialiii  per- 
miilerent.  Les  malbeoreiii  Étolieiis  aiaient  appris  déja, 
k  lears  d<^pcDs ,  quel  daoger  il  y  avait  h  Irailer  arec  le 
séoat  saos  préciser  soigaensement  tóale  la  valeiiT  des 
termes  cmployés.  Le  cb.  xtviii  du  lifre  prtMdent  naos 
oíTrena  curieaxesempiedu  peu  defrancbiseetdeloyanté 
qne  mireot  le*  aénateara  daos  leur  rapports  avec  na  pen- 
ple  qa'iis  écras^rent  inpitoyableawnL,  apria  s'eo  étre 
longtenipftsenis,  cooiou  d'an  inslnuneBl  nlil*,  ponrd»^ 
nrineriaGrtee. 
IiiB.  —  Irg«tum  ilumm.  zúftSniXov  daña  Appien. 

Ibid.  —  llae  rox  magno  onanan  oadihi.  aarioIU  cer- 
tamen. Cette  déférence  uniTcrscUe,  ceL  aacendaot  eon- 
quia  par  nn  aeul  bomme,  élaient  btco  oppoaés  t  rcascnre 
I  d'uo  gouTemcmrnl  répuMicain.  En  vain  Calón  et  Irs 
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tribuDi  dd  peuplc  liiU^feql  liTcnient  ponr  Taire  redes- 
cendre  Scíplon  i  la  coudílion  de  ciloyeu;  souteou  par 
raristocratie,  repr^srafaot  é  Home  dis  nnciiri  tt  áet 
tíéa  do  ft  Grfeee ,  la  «sia^ieur  de  ZasM  jeuit  pendaot 
tongteiDpt  d'tm  pooToir  presqae  MmbtoMe  *  erial  de 
PérMii  k  AE&toef,  e(  mi  mémele  trtMBnettre  k  M  AaüUe. 

CatF.  I.  —  Seipiotii  Grweimn.,.  decrevennU  Cette 
nuniírededistribaer  les  fonctioas  étaitdíte  :  txiraordi- 
nem,  extra  sorim,  ou  sitie  sotie.  siM  compamfíone.  Lea 
exemplrs  n'ea  soot  pss  Irés^rréqaen»  daos  tes  tcmps  an- 
léricuri  A  cette  ^poqae.  C'eat  aiúsi  cepeactant  qae  TÉ- 
trtirie  IM  anlgné*  á  FiM»  (X,  24),  la  Slcilt  P.  Soéptoa, 
(XXVllT,».|f 

Cdíp,  U.  —  Quo  virtes  bello  mUftaverat  Botos.  Cei 
moi»  se  rapporleot  á  P.  Cornétiiu  et  non  á  Hinucius. 
Voy.  XXXVI,  51>.  Abmí  dea  eominentateura  ont-fls  cni 
qn'il  MUit  lire  i  Me  ficto». 

laiD.  ^  DedueeHd».  Lofoa  plus  coaforme  i  ta  plapart 
dea  manuscrita  qae  celle  d'im  graud  nombre  d'édiUont, 
oti  oa  lit  deducía. 

IuD<-^  Urbana  iégUmat  fiu*  prlore  mmo  cwttripta 
eraat*  Voyti  XXXV.  »>  XXXVI,  1  ot  S7. 

iBftr.  —  BHtgieama.  Voy.  XXX  VI,  2. 

Cup.  III«  —  Fastígtun.  Les  toíti  des  temples  seule- 
meat  portaient  na  ^aifigium.  Ies  aotrea  édlOces  éiaieot 
couTerta  eo  terratsei.  Vo;.  XL,  ¿. 

luDir  —  Cantit,  Arcbalsme  poorrore.  Aa  sujet  des 
feries  latiow  wya  la  note  ducb.  s  livre  XXXI I. 

lA».  —  Qirifox  OHt  áeemtirt  ex  A&Hs  Al  perel»  edl- 
derunt,  Cette  pbrase  Ueat  pent-MA  ioa  aliare  eaibar- 
rmée  d'one  errenr  de  GO|riste. 

Ibid.  ~~  Palrimi  omites  moirlmi^.  D'aprés  Festui  Tou 
noDiinait  aínsi  les  enfaats  dont  les  pareats  élaient  mariés 
prr  confarreatlontm.  Ce  rite  étatt  regardé  comme  le  plus 
soleonet-  Le  gniDtf  pcmtife  oa  le  prétre  de  Júpiter  le  cé- 
li^H  en  préicnce  an  moiaa  de  dtx  téroo!» ,  eo  pronon- 
Caotane  certalne  formóle,  et  en  goútant  d'uo  giteau 
appeU  pMili  fatma.  Vaj*  DeoTS  d'HaliCr  11. 25t  Pltae, 
XVIÜi  2;  9enim,M  Virg.  Gtorg.,hHiJE»ulV,  104. 
Lea  enfcnti  kms  de  «•  nariagea  étaíent  emptoj'te  daos 
lea  GérÑDonles  religieases.  Ou  dboislssait  parmi  enx  le 
fiamloe  do  Jopíler  et  les  vestales,  do.,  Resp.  har.,  U; 
Tac.,  tlist.,  IV,  5^;  .«Hit.,  IV.  16 ;  Aula-Gclle,  1. 12. 

Inp.  —  4dMsacri/IrÍB«i>  B  a'y  aTait  pss  de  supi^lca- 
tioDs  BBBs  sacriflces.  Voici  eommeot  Polyfoe  deflaú  nbe 
sappHoalKM» :  Z^cX^i^v  mv^njui  wá  Muv  tci;  ftaci;  x«* 

laiB.  —  /a  Lautumiae.  Ce  eaebot,  Mti  par  T.  Hosti- 
llnsetrMie  en  terrfblet  sooTeiiirs,  se  foft  raeore  au- 
jaanmnt  MMeiieiu  de  fégHse  de  S.  Pletn>-hi-Carcer«. 

Iiut.  —  PloUmao  a  CUopatra,  reifilms  iCgypli.  Cléo- 
pitre  élatt  filie  d'Anliocbusqui,  par  cette  allianee,  avaft 
eni  ga|^  i,  u  ctaue  Ptolémée  ¿pli^ne.  II  peat  done 
paraltre  étraoge  qne  eetie  príncesse  s'associe  á  des  Téli- 
dtaUoDs  sor  la  défaite  de  iúú  pCre.  Mato  oa  salí  do  reste 
qurea  EgTpte  le  Dooi  de  la  relee  étatt  reganM  eomroe  hi- 
sépwaUeda  eekri  dn  nA,  et^e  leosdeoi  parateaieot 
cnqoialonent  sor  lea  monmneata  et  daos  les  actes  pu- 
blics.  Le  BWt  rex  comme  le  not  deiu  est  des  deox  gen- 
res.  Tlle-LIfe  appeUe  anisi  nges  Tarqoin  rAaden  et  sa 
aiDlDsTaDaqnl).I,S9. 


Cuir.  IV.  —  Palndídus.  Le  paludamentOm  Mait  le  r6- 
Icmcnt  de  guerrc  dn  général  en  Chef. 

Ibid.  —  Ludís  apoUitwtribus  atUe  dtm  quiníam  Mvi 
quintiles,  etc.  TUe-LiYe,  daos  ua  autre  passage  ( XXVII. 
23)  fait  tomber  ees  jeaxsar  la  froisÍ{;me  jour  avanttes  aones 
de  jníllet,  et  id  sur  le  cinqai&me  arant  les  idea.  Hals  cette 
coalradfctlon  n'est  qn'apparente.  potoqn'ils  dnraient  bntt 
jours. 

Sur  l'éclipse  doot  ÍI  est  qocsIioQ,  roy.  Dodwdl,  Se 
Cgdis,  di».  IV  ou  XVI,  et  lam.  BuIHald,  dissertstioD  insé- 
rée*lasuile  des  (DtnresdeTito-UTe,  éd.deDrakeaboreb. 
Desastrononiesont  InKiTéiei  unediíGrallépar  rapport  A 
la  otoootrit^ ;  mais  aae  arrear  de  qoelqoes  jotirs  eat  trop 
pen  Importante  poor  mdríter  íci  one  loogite  dissertatioo. 

Ibid.  —  E-omiam  oppugnare-  Ro're  bislorleo  a  dtl 
aiileors  qneeette  Tille  avalld^jft  été  rendue  aot  Bomaina. 
Cepeadaat  comme  Crévler  fe  remarque  avec  raisonfU 
Tille  s'était  peut-dtre  réToltée.  et  Ttte-Lire  a  oabKé  de 
te  marqoer.  Comp.  XXXIX.  29. 

Cbip.  V.  —  PfíBfojdMm  dimiílereí.  Voy.  XXI,  54. 

Ibid.  —  Amphissatn.  Cette  vlUc  était  en  Locride ,  ptb» 
de  Naiipaclc.  Elle  soulint  plusiears  aiégcs  (Pan«iii.,X¡ 
Diodore,  XVIII,  58).  et  resta  longtemps  indépéndanle 
etétolieune.  Püoe  la  nommc  immiiiiij  [IV.  S ).  Elle  étiit 
élaignée  de  la  cAte  de  quatre  A  clnq  llenes.  (SIraboa .  IX. 
p.  655 ;  Spon.  II,  p.  50.  )  C'e»t  aajourd'bai  Salona. 

Caip.  VI.  —  ¡n  jlnum  Maliaam,  Ces  rmmts  désigaeat 
toitte  la  contrée  qui  eoTironae  le  golfp,  comme  an  ch.  ht 
da  Ihrre  XXXIV.  Voy-  ao  méme  di.  la  note  sur  Hypate. 

Ibid.  —  Sex  miUia  ferme  paesuum.  Polybe  (XXI,  2) 
Joone  aoe  dislancc  de  soíiaofe  slades.  Or  sli  mitle  paa 
ne  Taleot  que  cínqoantc  iflades.  D'aprts  cela  od  podrrait 
croire  qu'il  Taat  tire  plutüt  septem  millia. 

Cbap.  VII.  —  Extra  ririitm  torpora  fieri.  ele.  Ponr  le 
récit  de  loutes  ces  uégocialioits  et  drs  éTéneinents  qui 
suif  irent ,  II  sera  Iwii  de  cooiparer  Polyde,  XXI,  2-S,  ele. 

Ibid.  —  PtUam  pn-ienil.  Celle  Tille,  une  des  plussa- 
cieanesde  la  Macdduine.  ful  longtempi  pen  consldérable, 
et  tes  orateuri  alhdDicns  se  rii  ent  sonvent  de  sa  inédio- 
diocrité;  yjo^ky  á^o^ov  xal  [<.txpov,dit  Démostiifene  (dé 
Corona).  Libanius  (  Hlupcr.  Phil.,  p.  lOi)  s*expriiite 
üur  son  compte  d'iine  maniere  encoré  plus  méivisaote : 
ti  jpauXoTifcv  TÍ;  neX>.T):;  maia  Philippe  et  ses  successcurs 
l'agi-aDdireDt  beaucoup.  Voy.Tíle-LÍTe,  XLIV.  46.  Sous 
la  dointoation  romaine  elle  déehel  rapideraeat.  malgré 
la  eoloale  qal  y  fot  envoyée.  PHne,  IV,  10;  Sestim, 
Geogr.  num.,  p.  |8.  Les  Grecs  la  uommeat  attjonrd'lial 
Palatioia ;  les  Tures,  Ala  Klíssa. 

Ibiit.  —  Inde  non  per  AfacnfORiom  modo  sed  rtiam 
TAraefam.  de.  Valcre-Maxiim  rapporfe  «ussi  (V, 
qu'en  Tbrace  Philippe  pourvot  A  ce  que  les  barbares  ne 
troubiasseot  pas  le  oiarcbe  des  Rondus. 

Cbip.  VIU.  —  Kmaltn  aá  Coryrtii*  pífum.  V«]«l 
XXXVL  45elsuÍT. 

Ibid.  —  /tt  Go/fo-Grsdim.  La  Gallo  Grice  oa  Ga- 
latie  était  formée  de  la  partie  oriéntale  de  randénoe 
Pbrygíe  •  de  I^Heltespoot  d  du  nord  de  la  Grande  Pliry- 
gie.  Les  GsNe-Gncs.  berdei  denm  ceM^,  origt* 
natres  des  contrées  enfav  le  Daanbeellei  Alp«i«  éM«al 
tes  restes  de  oa  GarioU  qui  aaccagteent  la  Grkee.  lis 
élaient  établis  en  Asle  depojs  environ  no  siéde.  Aprés  y 
avoir  pendant  loogtemps  r^andu  la  lerreur  et  ■'¿üre 
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•mkbis  ptr  lean  dépréditioi»«  iU  reooocérenl  «iHa  i 
leur  Tie  nómade,  etiervireot.  comme  nurcenairM*  lea 
AfliáMotf  priiHM  d'A^.  et  turtout  lea  opoleoU  rais  de 
STrie.  Voy.XXXVIU,  16. 

Cup.  TUI.  —NmdumexsoUtaslirpe  ffenlU-  Ledéclia 
do  lear  éoergie  st  de  leur  Taleor  nativet  date  de  leor  km- 
miuioa  par  let  Romaias.  Dé*  Ion  Us  devinreat,  en  peu 
de  géoératioai ,  lemblaUei  pour  ki  mollease  et  la  Idchelé 
«OI  autrea  penples  de  l'Asie. 

Ibid.  —  lUine  a  Pergamo  Eumerus,  hitir  a  Phocaa  Ery- 
thritque  fiotNani.  Pergame,  célébre  par  la  bibliotbéque 
de  deiti  cent  mille  Tolumea  qo'y  réoaU  AUale,  fat  Iría-' 
Qorlaaante  et  trés-rlcbe  eo  objeta  d'arta.  Elle  a'eletait  sor 
aoe  moDtage  de  forme  cmiiqne,  au  píed  de  laquelle  con- 
lait  le  Calque.  Sur  loa  emptacement  a'éliveaujourd'huí  la 
pcttie  ville  de  Pergamo.  Avaat  la  guerre  d'Aniiochus,  le 
royaume  de  Pergame  neseconiposait  qued'uncparlie  de 
la  Mysie.PourPbooteet  Erjtbróe,  Toy.XXXVl.  43  43. 

Ibid.  —  Sieut  ante  dfclim  «t*  od  Canal.  Voyei 
XXXVI.  45. 

Ibid.  —Thyattra.  Llmportaneede  eette  TíliBt  a(i|0Qr< 
d'bal  appetée  Akhisaar,  eat  démoolrée  tant  par  aes  mines 
encoré  conaldéraUea,  qne  par  la  loie  romalna  (ráete  de 
Pergame*  Sardei.  fhr  Tbyattre.  Voy.  Straboo,  XIII, 
p.  929;  Pllne,  V,  S9;  Étienne  de  BjUDce. 

Cbíp.  IX.  —  fn  porlum  quem  voeant  Achteorum.  Ce 
poit  était  iitué¿  l'emboucbureda  Simóla,  ct  dcfait  seo 
Bom  au  débarqacmeal  dea  Greca  ( Kx^av )  aTaiit  le  sióce 
de  Trole.  Voy.  Strab..  XIII.  p.  595;  Pliae,  IV,  I2-2G  et 
V,  50  ou  35. 

Ibid.  —  lUum  aicrndit.  Voy.  Iít.  XXXV,  cti.  iliii.  II 
a'agit  tci  de  la  Tille  nommée  Ilium  rceens,  aujourd'bui 
Histardgik,  qnc  lea  Komaina  coasidéraient  coaune  ayant 
iDCOédé  i  rancieaoe  Troje,  mala  qui  élalt  réelleaient 
lituée  plus  préa  du  riTage. 

Ibid.  —  Ab  Elaunte.  Cette  Tille  était  pretqae  i  I'ez- 
trémiléde  la  Cbersouiae  de  Tiirace.  II  o'en  reate  que  dea 
fragmeota  ^ra  et  des  dArIs  iorormea. 

Ind.  —  Dariam.  Tille  de  la  Ptirygie  mloenre,  aa- 
Jeurdlial  Dardantílo. 

I»D.  —  Rhútíeo.  H.  de  Cliolseul-Gounier  ( Toy.  de 
Gríce,  S*  Tol.,  p.  Í4i)  croUsToirrctrouvdrem^cement 
de  HlKelcum  utr  une  peüle  colliae  prés  de  rUelIe>paat| 
k  TeodioU  oix  se  tronve  le  viilaged'U-Gueloies-Kdie. 

Ibid.  —Contra  Ab^itm...  ad  Sesíum.  D'aprés  Appien, 
Antioohua ,  avaol  rourerture  de  la  campagoe ,  avait  for- 
tilie  cea  deui  placea. 

Ibid.  —  Fámulos  Dea.  Clcéron  les  désigae  par  le  méme 
Boin  :  Prattr  Idesm  nuUría  fámulos  ( de  Leq.  II,  9  ) 
Ofide,  Ifaat.,  IV,  185)  lea  appelle CyMec  romilei.  Voy. 
Fcatua  au  mot  GaUi. 

Chap.  X.  ~-  Ponomum  SamUs  térra.  Lea  Samlou 
poiaédaient  une  partie  de  li  cóte ,  depuls  Hycale  juaqa'á 
£pbfcíe.  appelée  de  Ik  Samia  Ierra,  oaaimplemeatSamia. 
La  filie  maritime  de  Panoroie  eat  aojourd'hui  Jtfacrt. 
Voy.  Straboo,  XIV.  p.  65». 

Ib».— .dwtoratam.  On  «ppelalt  pnqirement  ouelo- 
r«H,  las  bonmoB  Ubres  qni  fiiisaieot  k  mélier  de  gladia- 
leara  ponr  on  sriabv.  Horece ,  Sal.,  Tí,  7-5. 

laiD.  —  ItaÜcamatstttH.  Cetle  villo,  stluée  sur  la  cóle 
'MptentrioDale  et  vera  Teotrée  du  golfe  Céraraique,  étail 


une  des  plus  bdles  de  la  Carie.  U  o'en  existe  plus  qae  b 
cUadelle  et  qodqoes  ruines  appdéea  Bounoim  (cbdteaal. 

Cup.  X. — Porlm  Samum.  Crévier  observe  qu'll }  a 
tsl  une  légire  cootradiotioD ,  paisque  reuteor  s'aitaclw  á 
teire  sentir  la  aécurité  et  nua  la  préroyanoe  de  Pausi*- 
trate.  II  sonpconoe  qu'il  manque  ua  membre  de  pbraae . 
et  propose  de  eondiler  cette  lacune  par  dea  mota  Ida  que 
cenx-cl :  Ipie  Ponormi  snfrtlllfl  st  poraiiu  exart. 

CatF,  XI.  —  Quum  Samum...  tenisiet.  II  s'agit  sana 
doute  da  territoiie  de  Samot,  sur  la  cdte  d'Ephése,  pais- 
que  le  toldat  eat  coaduit  í  Panorme,  Tille  de  ce  territoire. 

Ibid.  —  Magiuti am  ad  Sip^km.  Celte  Tille  ^it  trop 
éloigpée  d'Epbéae  et  de  la  nier  pour  que  Polyiéoidw  y 
eoToyát  aet  rauieurs.  Crérier  crott  que  lea  mota  ad  Sipf^ 
lum  te  aont  á  tort  gliísés  daña  te  teile  et  qu'il  fant  eo- 
tendrc  Haguésie  sur  le  Méandrc.  Tille  Toísiae  de  SmjniP, 
d'aprés  StrabOD  et  Pline  (V,  29).  Obserrez  encoré  que 
Tite-LÍTe  Ta  oomoiéedeux  foisquelquesligaesfriasbaiit, 
puis  un  peo  [dua  Mn,  aína  ^ootar  á  son  non  «leaiie 
désignation. 

Ibid.  —  P^tla .  portum  (eniitl.  Celte  Tille  d'Ionic. 
appeMe  aossi  Ptaygela,  fot  roodée.  s^n  Pomponiut  ltda. 
par  des  Greca  (tagilifa ;  ae!on  Strabon ,  par  des  comp»- 
gnona  d  Ag^memoDa  que  Ies  fatigues  de  la  oaTigatioo 
aTaienI estropiés  (morbo  túv  wfüv  laborantes}.  Elle  se 
nomme  actaellomenl  Fidena.  Voy.  Pomp,  H¿la.  í,  13; 
Strabon,  XIV,  p.  659;  Harpocratlon  et  Étieooe  de  By- 
sanoe  au  dmA  n^^il^  PUne.  V.  20  ou  91. 

Ibid.  —  TruUis  furnia,  tte,  kf^Sta  <5yr.  eta.  iiiv)  rap- 
porle  que  lea  Rbodient  oaaieat  soavent  de  oes  fases  de 
fer  dont  rioTeniira  etait  due  A  Panslatrale  et  á  l'aide 
decquels  il»  répandaient  la  ilamme  sur  lea  vaiaseaiu 
eoDemia.  Cf.  Polybe.  XXI.  5;  Trulla,  diminnüf  de 
trtia,  reciñe  tmare.  agiler.  eat  l'étyinoíogie  de  potra 
mot  tnielle.  Voy.  VitroTo,  lir.  TU. 

Ibid.  —  í^nie .  aujouFd'hol  diítniile.  était  nne  Tille 
éolieone  sur  le  eoniinent.au  sud  du  golb  du  méme  nom. 
Elle  complait  parad  les  pina  bélica  et  les  plus  conaidé- 
rabies. 

CüiP.  XU.  —  Eíaatn.  Cette  Tille  que  Strabon  rengo 
parmi  lea  Tilles  Mieones  a*ait  aous  iñ  rois  de  Pergame 
un  port  oti  hiveraaient  leura  Talsseanx.  Son  nom  ino- 

deroe  eat  laléa. 

Ibid.  —  famtm.  II  ne  reate  pina  de  traces  de  Tan- 
cicDue  aplendeur  de  celte  Tille  eitaée  aur  les  cdtes  S. 
E.  de  rile,  elButrefois  s)  riche  etai  conaidérabte;  elle 
o'ofTre  pina  au  TOysgeur  aueuns  débris  précieai  ¡  * 
peine  pent-on  doTioer  reni|riaeement  de  aon  célttre 
temple  de  Junoo. 

Ibd.  —  Proferto  OMiifuni  Cudomo.  Cf.  Pol)be,XXI.5 ; 
d'apr¿a  les  ch.  uní  et  suv  de  ce  litre ,  Eudamus  ■\ait 
■oua  se*  ordres  Pamphilidas  doot  il  ect  qaeslkM  h 
cb.  XIII,  et  que  Polybe  \loe.  eU.)  déaigne  comme  soe- 
cesaeur  de  Paudatrate.  La  fiarme  de  oe  oom  ert  dorieone 
pour  EC)M|w;. 

Ibid.  —  fnZnrlAnram.  aon»-ent.  tnrom.  Voy.  XXXVI, 
45;  •  porlum  £r¡flfira»E  Ierra  prastervcctt ,  etc.  ■ 

Ism. — Corycwn  Triorum  promonteríMn.  Ceryee  étail 
á  l'oueat  de  Téos.  port  aur  la  o6te  Doéridloaale  de  la 
preaqu'fle  deClasomtoe. 

Ibid.  —  Aquilone  in  Septmtrionem  verso.  L'a  (ufloD 
eat  le  sord-est ;  le  sepIcotrioD .  le  pleio  nord. 
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Ctkt.  XUI.  —  ttyonnemm,  Promootoiredontllteri 

questinn  plus  bas,  cb.  xstii. 

Ittn.  —  Ád  iUarHn.  Icaria .  nae  des  Cjcladea,  é(ait 
BiDsi  Qommée  i  cause  de  la  forme  (  de  iLÓxpo;,  loag  }. 
OaoiD  luí  &Mit  cooraiDD  «Tee  pltitietin  cutres  Ues. 

Ihr.  — '  ^Ouliam,  Étleuue  de  Bfunee  tí,  Enstatbe 
li  comptont  pirmi  lea  C)'dadea .  PompODiuHélaetd'au- 
lm  [Mrnil  les  ^xindw. 

Ihd.  •—  At^nmiaa  Noeedo.  Appleo  (Sgr.  ch.  ixi)  dé- 
Hgn«  Nfesoder  inlieu  d'AndrmiicDs. 

Cbap.  XIY.  —  £geo  tnari  trajerít  Chium.  On  a  snífl 
ici  robserTatton  fort  juste  de  Crérier  qoi  a  suppléé  ce 
dem(erinot,landisqae  les  éditíons  ordinaires  porteot 
seuletneot  £geo  mori  trejerít.  L'adTerbe  todem  proure 
éTideminent  I'oidísikhi  d'au  nom  de  lieu.  Nous  en  avoos 
déjt  IrooTéane du  taéme  geareaucb.  » dnlif  re XXXTi : 
fVHtenirfiU  :  tt  ipse  eo,  etc. 

Cakr.Xy.— Polar  a.  capul  gentis.  Cette  capitale  de 
la  Lycíe  était  ancieuDemeat  uuc  Tille  importante  ct  con- 
sidi^rable.  Elle  possédail  uu  célébre  oracle  d'Apollon  qai 
reudait  ses  répoDsea  peodant  rbiver.  Voy.  Serv.  ad  Virg. 
jEn.lV,  145,  too  Dom  actué)  est  Patera. 

Cbíp.  XVI.  —  Miletus.  Celte  célfebre  coloute  lonienne 
sur  la  o6ie  méridioDile  da  golfé  Lalmiqne  se  nomme 
lojonrd'hol  MUassa. 

IiiD.  —  Myndiu.  Sur  tacóte  de  Carie,  aqjourd'bui 
Heudfea. 

]bio.  —  CaiáHtts,  Aq  Toad  de  la  péniosule  de  Doride. 
Oo  y  odébrait  des  félea  magnifiques  en  rboDueur  de 
VvQus,  d'Apolton  et  de  Neptune.  C'est  aujoord'bui 
t*orlo-Genovese. 

Ibid.  —  Couc.  Aujoord'bui  Lango. 

IbiD.  -  Phtcnininta.  He  coofoadex  pas  oe  port  de 
Lycie  avec  celni  dont  il  esl  falt  menllOD  i  la  fln  da  lirre 
XXXVI.  Strabon  ne  parle  que  d'une  moutagoe  nouiiuée 
<)l}nipe  uu  Pbéuicua,  voisine  d'Olympc,  Tille  de  Lycie 
( liv.XIV,  p.C66).  GroooTe propose  delire  iPheltum. 
filie    port  Tolain>deP8tared'apr¿sSoyl«xet  SiraboD. 

iBiB.  —  Issaoté  Le  dwMiea  de  cea  aazUiairet  ae 
nomme  Lalaaio  eu  Caramanie. 

Ibid.  —  hi  Telmissicum...  iimm.  Ce  golfe,  aojqar- 
d'fani  golfc  de  Macri ,  devail  sou  nom  á  la  ville  de  Tel- 
iDissug  dont  les  niioea  snbsistent  eocore.  — II  s'appelait 
ausBi  GíoMcii»  íinus.  V.  Strabon,  ÜTre  XIV,  p.  £65.  Pline 
V.  27.  LucalD.  Phart.  VIH,  248. 

CuiP.  XVil.  —  In  Bargulictico  sim.  Ce  golfe  tirait 
wKi  nom  deBargyliea»  vUle  de  Carie. 

Ibid.  —  Ja«tm.  Colonle  mllMaiae  sar  lea  rroatiéres 
de  la  Carie,  aojoard'bal  Assem-Kaleil.  Vof.  Tbucyd., 
VII 1. 28 :  Polyb..  XVI,  IS,  24 ;  Strabon,  Ht.  XIV,  p.  654 
et  a58¡PUne,  V,2?. 

Ibid.  —  Cogn<Uam.  Rhodes  et  Jasaos  étalent  nnies  par 
les  lieos  du'  sang  en  taut  que  loulea  deox  étaient  origi- 
uaires  de  rAtlique. 

Ibid.  —  Lonjma.  Aujoord'bui  Maii. 

CuAP.  XVIÍI.  —  Apamea.  Apamée  daña  la  Sélcucide 
(>taU  une  des  Tilles  les  plus  fortes  et  les  plus  Importantes 
de  ia  Sjrie.  Elle  était  tiluée  dans  une  péninsole  formée 
par  DO  lac  et  par  le  fleuTe  Oronte .  an  milieu  d'one  contri 
si  fcrtllc  que  les  Stüeuddca  y  nourrisMienl  eioq  cents  élé- 


pfaanlaella  pliu  grande  parfle  delear  armée.  Toy.  Strab., 
XTI,  p.  1(07.  Elle  M  Domme  actnellement  Aj^mlat 
onFamia. 

Cbap.  XVni.  —  Sardibus.  Les  minea  de  cette  tille 
célébre  aont  encoré  fcrt  éleoduet  et  ont  oooserré  le  nom' 
deSart. 

Ibid.  —  Caiei  amnis.  Le  Calque  prend  la  sonroe  en 
Mysie  ao  pled  da  mont  Temnoa  el  se  jette  dans  la  mer 
Égée  prés  du  gcOfe  de  GuéreaUo.  Voy.  Strab. ,  XUI,  p. 
914  et9l6;  Plioe,  V.  SO.  II  ae  nomme  ai^oord'bai  Caatri 
ou  Girmasti. 

Cbap.  XIX.  —  Adratnyttrum.  Adramytle  était  sur  les 
couñns  de  la  Mysie  et  de  la  Tn)ade,an  (bnd  du  golfe  de 
ce  noni ;  sur  son  emplacament  eat  le  bourg  d'Adraniii 
on  Edremiti. 

Ind.  —  Thebes  tampum,  carmine  HoMUri  tio&Uflaf or. 
D'anlrei  édltfona  porten!  wMlttatmm.  Mais  Drakenbtvdi 
et  J.-Fr.  (konore  ontobserré,  <rapr6a  lespaasagea  0*00- 
mére  anzqoela  ees  mot*  ftmt  allnsion ,  qne  nobiHbüa  est 
plus  eiact.  Voy.  Hom.,  m  1 , 866.  Hyum.  a  Apatt..  228j 
Strab.  XXII, p. 612. 

Cbsf.  XX.  —  Etoom  ex  incítala.  Comp.  Polyb.,  XXI, 
7jAp[rien.  Syr.,p.  381. 

Ibid.  —  Infrenatos..,  eguot,  Virgile  •  aussí  emplojá 
infrenart  pour  frenar» :  UifretuaU  olil  curruf.  Ma.  XII, 

287. 

Cbíp.  XXI.  —  Peraatn...  Collón  et  Corslenvt  tt 
Apkrodislas  el  Crene.  —  Ces  uoms  sout  pea  coonus  ou 
altérés.  Cepeiidaut  ou  a  cru  retrouver  Pérée  dans  la 
Mysie  sur  les  froutiferes  de  l'Éolide  ¡  an  Ueu  de  Cottoo  on 
propose  de  lire  Colyson  daos  la  Pbrygíe  Majeure ;  le  nom 
d'Apbrodisie  était  porté  p;ir  deiu  Tilles »  l'uae  en  Carie, 
aujonrd'bui  Santa-Croce,  l'antre  en  QUcie,  aujourd'bui 
Saa-Tcod(tfo.  EnQu  Créoé  ae  plaoe  anr  lea  conOos  de  la 
Galatie. 

Ibid.  —  ]|f%/me)i.  CetleTillesiln^  sor  lacóte  S.-E.  da 
riie  de  Leslx»  a  conserTé  son  anclen  nom  ct  l'a  méme  don> 
néi  rileeutiéretHételin).  La  magni6cenceetla  mnltipli' 
dtédeaei  débría  s'accordentjrarfaitemeot  aTecce  qu'ea 
rapporteot  lesaatearsandeos.  Voy.Strab.,XlU,  p.9l7; 
VltroTe,  1.6;  Pllne ,  V.  51 ;  Diod. ,  Xlll ,  97. 

Ibid.  —  Bachium  daus  le  golfa  de  Smyrnc. 

Cbap.  XXII.  ~  fitrdoía,  Aujoord'bui  Uriie. 

Ibid.  —  QtKídain  aSSí&farm  eoMlMa-  An  lien  da  parva 
beaucoup  do  mauniicríta  ont  perea ,  ce  qui  fait  croire  h 
GrunoTe  qu'il  faut  lire :  Pereetx.  On  lait  que  lea  Rbo> 
dieua  posaédaient  tís-í-tÍs  de  leur  lie  sur  le  cootlnent 
un  territoire  nommé  Pérée ^  voisiu  de  la  Carie,  «t Stra- 
bon dU  en  termes  précis  qne  Dédalo  en  laisail  partió. 
Voy.  Strab.,  XIV.  p.  651,  «64. 

Ibu.  —  Megistm.  P^te  lie  Tolainfl  dea  cdtes  de  la 
Lyoleet  nonunéeaujourd'hnlStrongallo.  Strab.,  XIV, 

p.  982. 

Cbap.  XXIII.  —  Phaselis ,  Aujonrd'bui  Fionda.  Tite- 
LÍTe,  conime  Strabon  (XlV,  p.  666.)  la  place  sur  lei  coo- 
Qns  d«  la  Lycie  et  de  laPampbilie  parce  qu'elle  resta  Indó- 
pendanle  et  ue  se  réuoit  pas  a  la  ligne  des  Tilles  grecqoaf 
de  Lycie.  Elle  faísait  uu  oomoierce  importanl. 

lili».  —  Ad  Eurifmcdaiitm  antHcnt.  L'Earymédon , 
lleuTe  nafigable  de  la  Pampbjlie  se  uomms  ai^ourdliul 
Ménougat  on  Zacntb. 
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CiiP-  XXUI.  — ilqwndiis.  Aipeactef  sur  lesriteidf 
rEuryniédoo  élait  i  deox  lieua  et  demie  de  la  ner.  Voy. 
Stnb..  XIV,  p.  98S;etX^b.,  Exp.  áe  Cr-  I.  %  18. 

Tille  ann  Inporlaote  au  S.-E.  d'Afpende. 

Ibid.  —  Superavere  Ithodii  promontorium.  G'ett  le 
promoDtolre  LeucothloD  TerauBt  le  g<rif«  de  Punptiilie 
&  reet. 

Caip.  XXIV.  —  Deortrum  rornit  hiMlitcm.  Ce>  OMb 
«"eoleodeot  de  l'aile  drotte  des  RhodioM  commaDdde 
par  Eudamus.  Ccpendsnt  qaelqaei  llgaes  pitu  bas.  l'ao- 
tenr  dit  que  toas  las  Taitseaus  caln^tif  urs  ¿k  l'tAle  droite 
vinreot  á  soo  lecoors.  Drakenborcb  aroit  qu'aa  liea  de 
qtug  in  dextro  eomu  ticeratit,  il  fwl :  in  altero  cornUf  ou 
quce  dextrum  comxt  vicerata.  II  est  encoré  possiUe  qoe 
Tite-Lite  ait  cooroodu  Ies  deas  ailes. 

Itu.  —  Etiarirratoria  nvUs.  Voy.  Flor.,  IV,  1 1, 45. 
Sekelfor.  De  re  véMe.,  lU,  i . 

Ibiv.  —  Htptertm  eaptam  9110  ptmleo  eenenrm  Ma 
eral.  Ou  bienil  e'agit  icld*uaeaiilñgRlireqnaoeUeqDÍ 
a  été  eoalte  A  bud  an  commaaceownt  do  emiliat,  ou  si 
<^eBtla  oiéaie,  l'eipreukn  demerM  employée  plo«  baut 
aigaiSe  seulement  qn'elle  fiit  assei  eadommagde  popr 
ritqner  de  eoaler  ft  fimd. 

Ind.  —  Annibal  IctHf  uno  prmUo  adger$o.  II  est  (lermis 
de  douter  que  le  géadral  cartbaftlnois  eút  ilé  vaincu,  si  le 
rol  que  Qoas  Toyons  preique  tonjMirs  daos  ccite  gtiei  re 
agir  contre  ses  propres  inlériti ,  ne  loi  eút  fa!  t  parlager 
le  cotnmaQdeiDeDt  de  la  QoUe  avec  oa  de  ses  courtisans. 

Isi».  —  A'e.lum  quidem  pratervehi  Lyciam  attdebat .  Ce 
pasNge  est  evíd^meot  aUére :  car  il  Tait  eDteadre  que  la 
déCaUe  d'Annibal  devait  lyouter  á  aoo  audace.  A  la  place 
d'auddioi  00  a  proposd  de  líre  ttmtítüt ,  dabilobal.  oa 

CaiP-  XXV.  —  5f  ijwndium  renüssum  et  /ílium  oluidem 
Ttddilum.  Comp.  Polybe.  XX,  15:  XXI,  9;  Appien, 
Syr. ,  ch.  xxiii ;  Tile-LÍTe ,  XXXVI ,  55. 

Ceir.  XXVI.  — Colophotie.  ColopboD.  aujonrd'hui 
ZUlé,  su  S.-E.  de  Lt^bédosétaitceiibre  par  l'oracle  d'A- 
polloB,  de  Claroe,  le  píos  auoieD  de  ees  conirées.  De  mi- 
sérables  cbaomiéres  ea  oceupeat  l'enaplaeenieat.  Seloa 
Dioscoride  00  Uralt  de  ColopboD  uoe  esptee  de  résine 
appelée  eoIqpAonla,  cdopbaae. 

Chap.  XXVII.  areumwdiab  urbe.  U  tÍIIo  était  li- 
tnée  tur  lee  cóles  S  -E.  de  l'lte:  Süd  pnrt  ¿tait  dvité 
oootra  l«  Test  da  midl  par  un  uiAle  trente-iept  mtCrea 
de  baut ,  tur  trois  cent  quatre-^ngt-dU  da  long.  Voyea 
Slrab..  XIV,  p.  eS6. 

iBiD.  -  Cetotit.  Voy.  XXXI,  17. 

Ibid.  —  Inter  Teum  Samutnqui,  Seloa  Cr^ier  il  Fant 
lire  Inter  Teum  Lebedumque-  Lébédus  est ,  de  dos  jours, 
lotalement  abaodoiinée. 

liiD.  —  Et  in  porta  qui  a  tergo  vrbis  esl  |  GerasHann 
ÍpsiappeIIanf).Ttes,  aDjoord'hni  míDée,  était á  trente 
stades  oa  pr¿s  de  quafre  milles  de  Gérée  et  avait  la  mer 
ausud.  Ce  portdesTtí^aa'appdlQmainteiiatitSefl^gefc, 
d'apris  Cbandier. 

Caip.  XXVIil.  —  ¡uUuula  (Afocrin  tuwUci  vocanl). 
Led¿troit  que  forme  c^te  lie  avec  le  cootineut  se  uomiue 
aujourd'boiJalaagbi-Bogaa, c'est-A-dlre,  détroit  meo- 
teur,  paree  que  oeui  tpú  ne  coauaiaMat  pas  Uen  la  odie 
le,  preannit  Marent  poor  le  port  de  Segigek. 


Cítif.  XXX,  -  Oclofffnta  nam  iwgnia&nL  Toar  le 
nombre  des  Taisfeaai  et  lee  détaUs  dn  ombat,  Ipukn 
dirnre  quelgoe  pendoUte-LlTe.  CT.  Syr.  cfa.  zitii. 

Cfliv.  XXXI.  —  Olio  terriliu  Aniiacii^,  hnim 
ajoate  tf/ae  Ja  debite  de  Uyonodse  Qi  fuor  alosi  dir« 
perdrel'espritáAoUodias,  etque  voyant  tous  In  éTé- 
oeneots  tromper  son  alteate,1es  Romains  (e  Talocre  tur 
raer,  Phftippeles  seconder,  Annibal  rester  Moqoé  dam 
la  Pampbylie,  II  secrnt  Tictlme  de  la  vengeanee  d'oo 
dieu.  En  valu  las  haUlanla  da  Lysiniaehle  aecootpa- 
gnés  de  lean  Fommeset  da  leors  entanti.  Tinreot  le  mp- 
plier  aveo  laroies  de  ne  paa  lea  abandooiur ,  tt  aa  retiiade 
Golte  villa  qui  reoÜBrmaitaea  pn>*i*üina,>eear»eoana, 
ses  (réson,  et  laissant  le  passage  de  l'Helle^oot  libre, 
gagoa  l'Íot«rIeiir  des  Ierras.  Cepaodant  oialtre  eoeore 
des  filies  de  la  Cbarsontae  qui  ddCendaleot  les  atwrda 
del'HeUespont,  ot  d'aosDotla  nombreoBe,  il  bri  était 
fodle  de  disputarle  passage  das  mera,  a  mdiM  laaKo- 
mainienssent  pénétrd  en  Asie  11  pontatt  encoré  les  oi 
chasser  par  la  hnilne,  en  dérastant  les  campagnes  et  ea 
éviiant  Qoe  actlon  générale.  Le  snmom  de  Graod  lui 
fiit  donné  bieq  injastement. 

Ibid.  —  Áb  L^iimackia.  Gette  Tille  détmite  par  an 
IremblemeDl  de  terre  ringt-denx  ana  aprM  sa  Tinda- 
üon  par  Lysioiaque,  arait  été  rebAtie  par  la  rol  de 
Syrie  en  f94.  Voyex  Appleo,  Syr,,  cb.  tu.  Elle  était 
sitaée  sur  I'istbme  de  la  Chenoo^  doót  éUe  fermait 
l'eolrée. 

Ibid.  —  Ai  Arlarolhen.  Ou  llt  dans  Ap|^  qa'Antio- 
ehas  a'était  attaché  le  roí  de  Cappadoce  arantia  gnerrc, 
en  lui  folsaot  épooier  ta  Blle  Aaliocbide. 

laiD.  —  IVatutatkmoB.  De  vaj>(,  Taisseaa , «(  «roAp.;.';, 
statioD. 

lUD.  —  LampUra.  de  XafívHfy  [duirse.  La  Tille  mo- 
ivw  est  nir  U  langw  de  térra  eih^aqa  de  Tislluae. 

Cbíf.  XXXn.  —  Eadm  condUfour  9M  priu  C.  Li- 
vii  in  fidem  venissent.  II  n'y  a  pas  dans  le  Üm  XXXVI 

de  mention  cpéciale  de  ce  demier  hit. 

Cbap.  XXXni.  —  ^flíoriim  Maronitanmque  fines. 
Mam  élsit  noe  Tille  de  Tbrace,  an  lod  dn  lac  de  Staotor 
formé  par  l'Ebre.  Harooée  é(aK  nne  ^lle  Importaole  de 
la  méoM  cúoirée.  aur  U  mer  Egée. 

lam.'—  Qtumde  naroH  pagna.  Soos-euleodeB  nn- 
(loloM  on  fuod  nuttfiatitm  futnt. 

Ibid.  —  Dies  forte  quitas  ttntUia  mowntar.  OUi-.  fKÍ« 
Salius  eraX,  disjunxxrant  ab  exareitu.  P.  Sd^onélalt 
resté  eo  Europa  paree  qne,  poidant  les  jours  de  eatle 
procesatonsoleoDelle.les  Sallens  ne  pouralent  qnitur 
reodroit  oú  lis  se  trouTalent- 

CniP.  XXXIV.  —  Qaodiiliatejus  coptus  in  piAttiiiU 
regís  erat.  Scápion  l  Africaia  eat  deux  flis;  le  premier 
L.  ou  Cu.  Cora.  Scipioo,  ne  soutiot  pas  la  gloire  de  son 
pére  et  fut  exclu  da  lénat  peodaot  sa  préture.  Voy. 
XLI,  2f,  21;  Valer.  Max.,  UI.  5.  I  j  IV,  5,  S¡  l'au- 
Ire,  r.  Scipion,  homme  d'nn  grand  talent ,  mabd'one 
saoté  faible,  adopta  le  fils  de  Paul  Emíle  qui  fot  le  tc- 
condScipion  lAfricain.  Voy.XL,  42;  XLIV,  í4;-ae. 
O/y.,  1 ,  53 ;  Bruí.,  XIX,  ct  de  Senect..  XI.  On  ignora 
duqoel  des  deux  il  s'agit  eo  cette  ooeasion.  Gf.  Poljbe. 
XX(,  I2i  Appien.  Syr.,  cb.  xxix. 

iBiB.  —  OrvMii.  THa  de  l'EuMe. 


Digitized  by  Google 


ni£>T01UK 


ROMAIWE.  - 


NOTES. 


8» 


Cup.  XXXIT.  —  Ttama  Fre$tlÍMa.  IMgdle ,  «til 
mm  viUe  dM  Vcri^ues. 

Cbap.  XXXV.  —  Advoeato  frequenli  eonsÜio.  Voy. 
XXi.     1 1 .  et  App.  5!rr  >  «b.  uu. 

biD.  — Smymamft  Lampsacwn  etAIeiaiwÍPlam  IVoa- 
dm.X'aiiteor  a  au  an  cb.  ilii  do  lirre  XXXV,  qo'Aa- 
ttodnu  D'avaitpa  eiHtor«ai  rédnire  oes  tro»Tillei  par 
la  Coree  ni  le»  gagoer  par  (es  nágodationa.  II  a  oubiié 
d«  nurquer  la  aonmisiiOD  des  dam  tkmiéres.  Qaaiit  h 
Smyroe ,  Qout TOyoas  par  lecb.Lifde  oeÜTreetpir 
Pol^be,  XXII,  5,  qa'elte  resta  fldéle  anx  Romaiiis,  II 
•anit  áaac  ftlhi ,  daos  la  trtduotioD  des  moU :  etu  qute 
in  Asia  tM  ciciUUei,  M «ardar  de  dirc  : qusot  aai  troit 
lillei  d'A^e. 

biD.— Cts  r<MrMtmontm,  Aojourd  hoileBoBSdagb. 

CaiP.  XXXTI.  —  ilnrl  pomfus  in^flu...  et  nomine 
(oittmn  rtfio  excepto ,  «to.  La  siloaticHl  do  rol  élalt  elle 
aisci  déwapérée  poor  qa'il  achelát  une  palx  déaboDo- 
rwileA  descoadilioiiiOiitreiuetrLerapport  de  ootre 
(lislorieB  semble  eotidié  Id  d'eiagératloo. 

Chif.  XXXVII.  —  Satr\fieavil  Mtnercor...  eX  Hiensi- 
tKtf...  abseoriunSot  Romanos  frafereaUbnt  ei  Romanis 
(crftx  orijrine ma.  Justin  (XXXI,  8 )  racooteavecde  plns 
ampies  details  l'&rrhée  des  Romaias  k  Ilion.  Les  Ilieos, 
dtt'il,  allérent  au^eTsnt  de  l'arn^ée  conduite  par  les  deus 
ScipioDs  et  poarrorenl  b  tons  les  besolns.  lis  se  félicitaient 
cotnmedci  p^resqul  revoieat  lenra  «itants  aprte  une 
longue  Béparation. 

Les  Romaias  Tisitant  la  illle  s?  crojaient  dans  uue 
noQrelle  Kome ;  fis  ne  cessaieot  de  conlempler  les  tem- 
ples el  les  statoes  des  divinilés  et  des  béros  qui  avaienl 
été  fobjet  de  la  Téoération  de  leurs  ancétres.  Les  llieas 
de  leur  cdié  se  tronvatent  beureai  de  Toir  leurs  deseen- 
dantst  Taioqueora  de  l'Occidenl  et  de  l'Arrlqne,  venir 
rereadiquer  l'Asle  comme  on  royauRW  qui  avait  appar- 
tenu  i  leurs  aleai  >  et  daos  leur  raviuen^t  ils  disaient : 
■  Qu'tni  eAt  dA  déilrar  la  ruine  de  Trole,  palaqu'elle 
dcvait  no  jonr  reoallre  A  Borissante.  ■ 

L'orgotil  oatimial  das  Aomaiiis  lea  porta  lonjonrs  ji 
rehaosser  par  dlrersei  ftUes  Téolat  de  leur  origine  et 
rarioat  b  l«  rattacber  A  Éoée  et  A  ses  descendants.  Dans 
les  pmniert  tempt  lia  ne  cberehileot  paa  A  Mre  valoir 
«elte  prétention.  Hala  qnaod  leor  pr^mndéronce  fut 
assorée  en  Enn^,  que  Cttthag»  ftit  Talocoe  et  la 
Orfece  bnaülMe,  qvend  lia  r^solareot  d'éleUir  leor  au- 
torité  en  Asle ,  11»  soDgte«Dt  phifl  forteoMit  qne  Jamáis  í 
anoUir  elnst  leor  gttiMogle.  (Voy-  Cbdaeol-GonrAer; 
my.  m  Gréoe,  Tol.  peg.  184  et  rainotea  et  594  et 
sidrantei. )  CMiút  da  reste  un  moyen  de  se  méaager 
deaalliéadani  le  pays  o&lls  TOnlaieot  pénéirer,  pulitiqae 
A  leqaeUe  fis  ne  nunquferent  jamáis.  { V.  Petit  Radel 
Ntm9.  tfím.  d«  l'ÁcaÁ.  des  Interip.,  Tot.  TI,  p.  358.)  Ausii 
TOjoos-oons  qne  préparaot  les  Toles  A  l'aTance,  ils  eu- 
reot  BOin  de  eomprendre  les  babitants  d'Xllnm  daos  le 
trailé  oonda  avee  Pbilippe  A  la  fln  de  le  premié  re  guerre 
de  Hecédcrine,  comme  des  alll^  atnquelt  ils  portalent 
une affioctioo niutuclle  (Voy.  XXIX,  12).  Qadque  lernps 
enparavaot  leí  émdits  de  la  cour  de  Ptiriémée  Pbiladel- 
pbe  qui  Tondaieot  alors  la  célfebre  bibliotbéqae  d'AIeian- 
dríe  n'aTaient  pas  craiot  par  ona  Tile  adolatlon ,  d'alté- 
rcr  nn  texte  d'Hom^re  pour  Taire prédire  par  le  po¿:e  la 
){randeur  Tature  du  desoeiidantd'Éote  (  Voy.  StrabcMi, 
Xill.-p.  608.)  U  leur  avait  saffl ,  poor  cela ,  de  cbaoger 
Tpttivaw  en  iMcvTsoatv  dans  ees  Ters : 


Nin  ii     Atvtúw  ^cA  TfMSMiv  ¿ró^ 

Kcd  «olf «M  «etíic,  TGÍ  mt  (Unímofls  ^ftvuvrou 

Hlc  domos  Mjkx  conctis  domlnaUtnr  orto , 
Et  iiall  BBlomm  et  qisl  MMUlnr  ab  ItUs. 

Al.,  UI.  8. 

Dans  lemAmetemps,  Lyoophron,  poétede  la  cour  de 
PfaUadelpbe,  jnsdrelt  dans  ees  Ters  une  prédietion  sera- 
Uable .  et  Caisait  enasi  desceadre  les  Romilus  dn  fila 
d'Ancbise.  (Ctusandra.  V.  1226  et  soir. ) 

CetteridicaleTanité,  ditM.  deCtioiseul,  a  dú  saos 
doute  eiciter,  dans  le  commcncemeot ,  des  sarcacmes  et 
des  railleries  piquaatet ;  mais  leur  puissance  deveiiue 
colossale  Ilt  promptemeot  taire  la  criliqae,  et  le  béros 
dont  ils  se  prétendaient  issos  deviot  un  des  plus  honores 
daña  Ilion  comme  daos  Rome.  (Walpole,  tom.  I,  p.  104; 
Clarice,  Tratéis,  tom- II,  p.  86.Toy.  A  la  ptanehe  Sftdu 
Voyage  de  Cbolseul ,  ana  médaille  d7Ilum  receta  repré- 
sentant  £née  emp(H4ant  son  pfere  Anchise,  et  noe  antre 
qui  représenle  Véona  et  Aachise  ae  dminant  la  mala.) 

La  fondelion  d'/Itmn  recens  oe  peut  remooter  píos  baot 
qucl'an  715  iTailt  J.-C.  (Strabon.  XIII,  p.  599  et  601; 
Pausan.,  1, 55,  VlIC,  12. )  Elle  ne  fut  longtempa  qn'nne 
Tillo  a»et  médloere.  Uais  depnls  l'anÍT«e  dea  Romains 
eaAsie.tonélats'amtiiora  et  ses  rlcbessea  angmenlt- 
rent  (  Strab.  XUI,  p.  594 ;  Títe-Lire ,  XXXVIII,  39. ) 
Plus  tard  Sylla,  César,  Angoste  et  plusieurs  empwenrs 
la  oorablfcrent  de  bienfaila  comme  l'aTaleot  Wt  Xer ite  et 
Aleundre,  grdce  A  rbabileU  qoe  monMreat  loiyoun 
les  baUtaota  A  Hat ler  par  dea  aogores  faToraUei  l'ambl- 
Uoo  de  leurs  prolectenra  et  A  exploiter  l'iotérét  Inipiré^ 
par  U  Tille  dont  lis  avaleat  usurpé  le  oom.  Toy-  Héro- 
dote,  1, 4  et  5 ;  Arrian,  tispéd,  i^Akx.,  1, 1 1 ;  Diod.  de 
Sic,  XVin.  p.  589 ;  Plotarque,  Fie  de  tiiaUbu  i  Lneafai 
Phorc,  IX,  B6I  et  lUiT. ;  Pllae,  V.  SÚi  Snétone,  CéHtr, 
cta.  Luiz;  les  Gommeotalenrs  d'Horace  sur  la  tn^sifeme 
Ode  du Ut.  III  t  UkHinet,  Gafafogiie  de  mid.  aai.,  p.  658, 
660,  661,  da  U  toI. 

Cbu.  XXVIl.  —  JLeelmn  promontoríinii.  Ce  pranoo- 
loire  dont  il  est  souroit  parió  dans  rUiade,  dialt  formé 
par  la  pranie  occidentale  de  la  cbalne  de  1  Ida.  C'est  an- 
jourd'bui  le  cap  Baba  on  Santa-Harta. 

Ibid.  —  Tie  aute  in  ociem  desrendat  quam  ín  costra  me 
reáisse  auHertí.  Cettc  réponse  de  P.  Scipíons'eiplique  en 
disant  qu'il  sTait  touIu  par  1¿  engager  le  roi  á  prendre 
le  teraps  d«  la  rétletion  et  A  conclure  la  paii.  H.  Mi- 
cbelet  {Bist.  Rom.,  t.  II,  p.  68,  2i  édit. )  la  quaUOe 
de  n^gocintiofi  équivoque. 

Ibio.  —  Transgresso  Phrygium  amiiem.  D'apréa  les 
aoteurs  ancieos  le  Pbrygius  aussi  nommé  Hyllus  est  un 
fleuTB  dloaie  qui  se  jetic  dans  l'IIermu' .  Ilérod.,  I,  80  ¡ 
Strab.,  XIII,  p.  62G  uu  928.  Mais  d  aprés  lóales  les  rela- 
Uons  des  Toyagenrs  Dioderocs  on  ne  trouTe  pas  d'autre 
conrs  d'eau  que  l'Uermus  daos  le  Tuisinage  de  Maguésie 
du  Sipylei  et  ti  n'ea  est  fail  ancune  mention  ni  dans  ce 
cbapitre  ni  daos  les  saivants.  Les  Romains  ne  conoais- 
sant  pas  le  pays  et  enlendant  dooner  é  Tllermus  le  nom 
de  fleuTe  Pbrygiea  pulsqu'll  preod  sa  source  en  Pbry- 
gle,  luianront  apparemment  conserié  cette  déaomio»- 
tioo  erronée.  C'est  aiasi  qu'iis  ont  sppelé  le  Calque 
Myüus  parce  qu'il  preod  sa  suurce  eu  Mysie.  L'Henuus 
est  aojourd'bui  le  Sérabat.  \oy.  Mannert.  Geojrr.d«i- 
Grtecfteu  und  Ramcr.  Tol.  VIU.,  p.  577. 

Cas».  XXXVIII.  —  Ad  llyrtatam  campun.  Cefte 
Iilaine  était  en  Lydfe  enire  Thyatire  el  la  aourco  du  Caf- 
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que.  M^eania  te  nomme  tctaeHement  Dwrgut.  Voy. 
Slnb.,  Xin.  p.  629.  Étienne  de  ByxaDcei  Pline,  V. 

CuAP.XXXVlK.  —  DübtB,  Pmqile defcMes de  lamer 
Caipieaoe  ,  volsio  des  NMcs. 

Cbap.  XXXIX.  —  Nutlnm  iinquam  bostem  Komani 
tr^rie  contempserunt.  Od  sait  qoe  la  défaile  des  Syrieoi 
doiioa  ensuiielieutcettelroDíeproverMale:  Fuit  rex 
Aníiochus  Magnus. 

Ibid.  —  Cn.  Domifíiis.  DrakenbCMTb  entend  icí  Co. 
Doinitius  Aheoobarbus  qui,  deai  sos  auparavanl,  déflt 
lesBoIcDs  eo  qnaltlé  de  cónsul.  Voy.  XXXV,  10  et  40. 
Cr.,  Appieo  ,  Syr.,  cb.  xxx ;  Plat.  Ap<fi)b.,  p.  197. 

biD.  —  Castra  aámoteri  pfoeutf.  Peat-élre  L.  ScIpioD 
TOalst-il  le  bdler  de  lit rer  la  balaille  pour  écbapper  h 
la  talelle  de  GOQ  IllDStre  irbre,  á  qiri  i'opinion  publique 
ra  eút  attríbuétoute  la  gluíi-e.  s'il  y  eiU  assistá.  —  Du 
reite,  daos  Appieo  (cb.  xn,  31),  le  coosul  ne  parait 
prendre  aucaue  partá  tous  les  préliminaires  do  la  ba- 
taille.  C'etl  Uoiiiitius  teul  qui  agit,  qui  decide  l'atta- 
que,  qui  dispose  TariiK^e.  Voyanl  qu'Auliochus  reste  iai- 
mobile  el  semble  attemlre  le  reLour  de  P.  Scipioa,  rl 
faít  publier  par  un  héraut,  de  maniere  á  étre  «uleadu 
d«ns  le  camp  des  Syriens ,  que  le  Icodeuiain  il  librera  le 
combat.  Puis  il  pread  le  conmiaadeiDent  de  l'aile  droite, 
doDne  celui  de  l'aile  gnucbe  h  EuméDe.  et  place  le  cónsul 
au  centro.  Tite-LÍTe  uc  parlo  point  de  ere  dispositious,  et 
iiiérne  dans  toule  la  de^criplioD  de  la  balaille  qui  va  sut- 
vre,  il  y  a  lant  d'embarras  et  d'obacurité  qu'il  serait  dif* 
fleile  de  ia  rcudre  eutiísrenieal  claire  et  iotelligible. 

Cnir.  XL.  —  In  dtios  el  Iriginta  ordlnes  armatonim 
acies  patehat.  ■  On  remarque,  dit  EoIUd,  qu'uoe 
causea  de  la  perte  de  la  baiaiUe  fot  la  manifera  dont  le  roi 
arait  r^iogé  la  pbalange.  C'élaieot  loiu  de  Tleax  siddatB 
agnerris ,  pleios  de  Tigaenr  ct  de  courage.  II  hllait  done 
pom>  en  tircr  tout  le  partí  possiUe,  leur  dODDer  moloa 
do  prolbodear  et  plua  de  front;  au  llcu  qoe  lea  ayant 
rtagtis  sar  treate-deux  de  profondeur.  il  en  rendait  la 
iwdtié  hiatUQ.  Aatiochut  en  cda  n'aTait  ponrlantíaif  qae 
•uivre  la  laclique  obseriM  par  Pbiiippe  et  par  Aleiandre ; 
nuis  datu  la  suite  lea  géuéraux  halrilea  réduUrent  la 
pbalange  A  leize  et  uiémc  josqu'A  liuit  de  pi-ordodeor, 
srlon  le  Itesoin.  ■ 

Ibid.  —  Tum  eminentibus  tmtum  Inlar  orwUos  ele- 
phanlis.  magniim  terroremprabtbat.  Arrien,  danssa  Tac- 
lique.  Düusapprend  que  ees  animaux  a^aient  quet-jDefois 
Ies  défenses  armees  d'un  fer  aigu,  pour  en  angmenter  la 
foree  et  le  Iranohant.  Sur  toot  ce  qui  se  rapportc  á  l'usage 
qoe  les  aneieos  faisaient  des  él^pbants  daus  Ies  batallles 
rangées,  oa  pourra  consulter,  aree  grand  frait,  les  ta- 
TBotes  recbercbes  dont  H.  le  géoéral  Armandi  doil  in- 
t-essammenl  eoridiir  la  seleuce. 

JuiD.  —  Calapbraclos  ipsi  appel'ant,  Ges  combattants 
etaient  armes  de  toutes  piéces  et  portaieot  te  coissard  et 
la  coirasse  faite  d'ecaílles  de  fer  de  come  ou  de  toíle.  Les 
cheTaiu  étaieut  armés  d'un  fronleao  et  de  la  maille.  Voy. 
la  Taclique  d'Arricn. 

latD.  —  Agema  eam  vocabant.  L'agéma,  (£^,[¿K)qui 
a  beancoup eiercé  les  commeotatenrs ,  parait  avuir  élé  aa 
corps  d'éUte  composé  d'ínfauteríe,  de  cavalerie  et  d'élé- 
pbaats  qui  marcbaient  devant  lea  rois  de  Macédoioe.  Ce 
ñora  est  derivé  ou  d'dlf  u,  eutraloer,  A  cause  de  l'impé- 
tuosíld  de  ce  batalUon,  oa  d'^ycEfuu,  admirer,  icuieden 


LIVE. 

belle  tenue.  Voy.  Polybe,  V,65;  Appwn,^..  cb.  ixiii; 
Arríen,  tu,  2et  tliQ.Curce.  IV.  ISt  T, 4 «t  Saidaa 
au  mol 

Cb&p.  XL. — ^unlMn  rrff  Iiniis.PlnriMirs  proTlnoet  aa 
deU  de  l'Eupbrate  et  da  TJgreétaient  dans  la  dtfpendaiice 

de  la  Médie  et  conrondues  sous  la  méme  dénominatíon. 

iBin.  — Arggraspiies.  Cet  soldáis,  alosi  oomraés  de 
dcpfjpc;,  argent ,  et  de  duntíf,  bouclíer,  portaieot  des  boa- 
cliers  oroés  de  lames  d'argcnt  oii  d'uo  autre  métal  brí). 
laot.  Voy.  Polybe,  V,  79.  4 ;  Justin .  XII,  7.  Cest  proba- 
blement  un  bouclier  de  ce  geore  que  ooas  offre  la  cele- 
bre mosafque  de  Pompéii,  oú.  suivant  l'opiotoo  la  ploa 
Traisemblable,  est  représentée  la  twtaiUe  d'Arbelle. 

Idid.  —  Dttha:.  Les  Dabes  élaient  Scytbes  d'orígioe  et 
occupaient  ancienoemeot  la  baale  Aste  da  cóté  de  la  mer 
Caspieuue.  Les  Komaios  leur  conservÉreot  leur  noni  eo 
y  faisant  uue  légirc  altératioa  dans  la  utaniére  de  le  pro- 
nona-r,  et  lesappelferent  Dace^i. 

Ibw.  —  Cyrtei  fmdUara.  Ces  peuples,  Domrafe  en- 
coré Cyr.ii  i&Ul,  58 et  par  Strabon  (XI,  p.  523 :  XV. 
p.  121),  Kúpriu  on  Kdupnct,  babitaieot  eu  Hédie.  Ce  geo- 
grai  hu  ]l>s  dit  babilcs  IWmdeurs,  maia  tris-porlés  an 
brigaoilage.  Une  ressemblance  frappaote  de  ooni  el  de 
caraclere  uc  pourrait-elle  pas  nous  autoriser  k  croire 
que  leors  descendaots  sont  ces  Kurdos  terribles  dunt  les 
bordes  fagaboiides  et  spolíatrices  ioíestent  la  S]  ríe.  Oo 
priiieiid  <iuo  res  voleara  sont  en  effet  trte-jaloux  de  ran- 
cieurielé  de  It'ur  origine,  et  parlent  de  leurs  ancétres  tTee 
uue  latisraction  peu  commnne.  H.  Volae;  pense  méme 
que  par  suítc  des  rapports  qut  ont  dú  exister  entre  les 
aacieus  Krirdes  ct  les  Mides ,  les  Assyriens ,  les  Perses  et 
les  Parth« ,  la  coonaissance  de  leur  laagne  pourraifjeler 
quelques  lamieres  sor  fbist(ñre  aocieoDe  de  ces  contraes. 

iBtD.  —  Et^mai,  SirabjD  les  place  vers  la  Snalane» 
etTadte  lers  VArméníe. 

Ibid.  —  /tegta  aia.  Cest  pent-étre  le  méme  corpa 
qu'Appien  oomme  cavalerle  dea  amis  {Sgr.,  cb.  xxxii,  5TJ 
et  Arríen  ( I,  (9  et  III.  1 1 )  alie  royale  des  amis.  Voytn 
Sa  lo  te^^rolx ,  Examen  ctil.  det  Híst.  dTAlexanire,  sectioa 
III,  p.  455  etsnir. 

laiu.  —  TarerUini.  C'étalent  des  cavaliers  cbargeaot  le 
jsTelot  á  la  maiu.  Voyez  la  Tacliqne  d'Arrien. 

Ibid.  —  Neoeretes.  On  pense  qu'il  Tant  entendre  par  ce 
mot  des  recrues  eréloises.  Voyes  PHne.  XXXVIl,  4U; 
Poiybe,  V,5,  6oet79. 

La  descriptioQ  de  ces  difTerentes  troupes,  sona  te  rap- 
port  de  leur  position  et  de  leur  forcé  naméríque,  est  leí- 
lemeat  confose  qu'il  f  a  Itea  de  soppeser  qoe  le  lexie  est 
altá-é. 

Cbsp.  XLI.  —  Rex  ipte  in  dextro  eonm  erat.  Vi  lile- 
Llve  ni  Af^iea  ne  dtseotqa'Annlbal  edt  asslsld  h  oe  com- 
bat; el  Kdtin  (HM.  rom.,  t.  VII. p.  S6t)  obaerre  que 
cda  na  luí  était  pas  posiible,  bloqoé  eomme  il  réiafi, 
par  les  Rhodlens  daña  la  Pampbtile.  Cest  eqiendant  c« 
qui  est  aíBrraé  k  la  fln  da  cb.  Lf  iii  do  Uvre  XXXVIII . 
et  dans  Auta-Gclle.  V,  S. 

Ibid.  -  JtfiníORi.  Appien  l'appelle  Mendia. 

Ibid.  —  Faleatce  quadriga.  Ct.  Q.  Caree  IV,  »¡ 
Xéiioph.,  Cyrop.,  IV,  1  et  Anab..  I,  8:  Diodore.XVli. 
55;  ScbelTer,  de  re  vthic,  U.  15. 

CaAP.  XLII.  —Prí^onganm  ftastamm  tariJ$atM«re- 
denn  tocant.  Elles  aTaieol  Tingt  et  m  piedtde  loog  sol* 
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i«it  Poljbe  et  ¿lieii ,  et  liagt-qnatre  Miinnt  Arrleo ,  et 
dépMwieDt  rbomme  de  dii-buH  piedi. 

Cbap.  XUV.  —  Ad  quinqtiaginta  milita  pedHum,  etc. 
Appieu  cumpreud  daos  ce  nombre  leí  prÍsoaDicra«  et 
ajoate  que  le  aombre  des  inorti  était  difllcile  *  calculer 
(5yr.,  ob.  uxti.)  JtutiD  compte  oiaquaiite  mille  luéa  et 
orne  mille  |ffÍWDiiien.  Cu  rapporis  lenibleat  euigéres 
qiuDd  on  le*  eompan  in  petlt  nombre  de  combaUanla 
que  perdit  ru-mée  romalne. 

Ibid.  —  Qui  iii  arre  n-aiil.  La  citadelle  des  Sardes  étuit 
dai»  une  positiou  trés-furte  sur  uoe  bauteur  qui  duui- 
naii  la  Tille. 

CniF.  XL V.  —  Tralllbus.  Cette  Tille  était  daiis  I  luté- 
rieur  de  la  Lydie,  sélon  Ptolémee,  V,  S  j  Pliiie ,  V,  29,  et 
Ellenne  de  Bynnce.  Sirabon  dit  qu'elle  était  rlofae ,  biea 
peiipl^  et  fortiflée  de  lous  cdlés  par  la  nalui-e.  Elle  le 
uoiniue  aujourd'liui  Cbora. 

laiD.  —  Magnesia  qum  Muper  ¡ieandritm  eit.  Voya 
XXXVI,  43. 

laiD.  —  Asiaqfte  omnix  qua  eit  Tsuram  iiumteiii  ett. 
C'ett-k-dtre  lóate  rAiic-Hiuenre  k  l'iexceptioa  de  U  Ci- 
llde.  L'csprcsstoii  ^Jia  Minor  n'étaU  pas  en  uiage  dani 
ranliquilé.  On  ne  connaUsail  d'aolres  divialous  qae  calle 
de  paya  eu  áeqk  et  au  delft  du  Taurus  et  de  l'Halyi. 

Les  proi  luces  qne  le  trailé  enicvail  aux  Séleucídes 
étaicut  les  plus  ríchea  et  les  plus  peuplées  de  Teiupire. 

luD.  —  Quindecim  miUia  taíetttum  nboicorum,  Celte 
stiuiiiie  elaitéuoi'Die  pour  l'é|)oque.  Quetle  que  soit  la 
valeur  qu'uii  doiioe  au  taleut  euboíque,  celle  que  lui 
assiguc  Festiis  (4,000  deiiiei-8  =  5,280  fr.),  ou  cetlequ'on 
déduit d'HtTodolc  ( 5(i miaes  et  deiiiie ,  5,666  deniera  « 
4,666  ft-.  i  '  c. ),  les  15000  Uleuia  valaieut  49,200,000  fr. 
ou  69,991 ,800  (r.  Anllocbua  no  se  releva  pas  du  desondre 
que  co  tribuí  jeta  daña  ses  Huaucfs;  il  pL'rit  ménie  assaa- 
siné  pir  ses  sujeta ,  pour  avotr  leiitd  de  le  réparcr  par  un 
sacrilégc. 

Ibid.  ~  Eum  ante  omiifa  déposrlmtis.  Ce  qui  peut  jus- 
tifier  Scipioa  d'uoe  demande  si  peu  liigae  d'un  bomme 
lojal,  d'uD  rival  maguaumie.  c'est  que  les  Romaiui, 
obélaaautaveugliimcutaux  devoirs  de  la  politique,  eié- 
culaient,  c  ronie  uiafiistrals ,  cummc  ¿iiuyens,  dea  me- 
sures qu'ils  deüapprouvaient  peut-éire  cumme  faohimes. 
Ainti  Qoaa  avuna  drjá  vu  Scipiou  deciiaader  rexlradition 
d'Aonibal  aprés  la  victuite  de  Zania ,  bien  que  plus  tard, 
lors  des  íiitelligcucea  de  ce  general  atec  Aulioclius,  il 
t'iDdigodt  coaire  cette  mesare  quaud  il  put,  daua  le  sé- 
uat,  eiprimer  ses  seoliuieuls  persoooels. 

Ibid.  —  Paeit  eondflioiim  oeclpereNt.  Appien  (  Syr., 
di.  xxxix]  ajoiite  que  bientdt  on  tpporta  i  SdptoD  une 
partie  du  tribnt,  et  qu'oo  luí  enroya  Tiogl  oiagea  parmi 

¡esquela  était  Aatiocbua ,  le  plua  jcune  des  üls  du  rol. 

Chíp,  XLVI.  —  Acitio  magno  consensu  áecretm 
(riiiwiphuí.  Uu  des  vera  settiruias  que  le  Irioniphateur  lit 
grarcr,  á  cette  occasíou.  aur  une  tabled'airaiu,  aousa 
eté  coaaervé  par  Atil.  Fortunatui.  (Voy.Puttcb,  Graintn. 
flHt.,  p.  2,680. 

FuQdit ,  fagal,  prosteniil  máximas  legtones. 
Ibid.  —  Tria  iri/Happndo.  Deux  miDe  tnris  cent  qua- 
rante  iroii  kllogramaws  cent  grammes ,  anlTant  Cr^ier. 

Ibid.-  rp.TadrachmBm  afliraai  nn(um  (rvdrrím  miüia. 


A  raiwa  de  S  fr.  85  c.  par  létradracbme.  celle  sonime 
répoBdaU  *  4S2, 190  fr.  de  nobre  moaiuie. 

Caip.  XLVI.  —  CUtophomm.  De  )¿vrc«,  corbeille.  et 
fi'f iiv,  porter.  Leí  cistopbcR^  étalent  des  piécea  de  mon- 
Daied'Atie.dnpoMsetilelaTaleordatétrsdracbme,ayai)t 
pour  empreinte  la  flgura  dea  prélrei  qol  portsieat  sor  la 
téte  les  corbeOles  dan*  letqadlM  on  renfennaU  les  objeis 
myatérieax,  serTint  «ax  sacrllleeade  Cybéle,  de  Baccbna 
et  de  Cérés.  Voy.  Erneati,  Clm.  gíc;  Alex.  Xbt.  Paod, 
de  Ciüophorisi  Eckhd.  Boctr.  «nm.,  I.  IV.  «b.  x%iii, 
p.  3S2ctsuÍT.;G<n.£pist  dere nuin.,p.  50;  etKateh, 
de  re  num.,  1. 1,  p.  2,  p.  552  et  auiv. 

Ibid.  —  CapiXvos  noUUs ,  Miólos  rt  regios  dures  sex 
et  Mginta  duxit.  Tite-Live  a  déji  parlé,  au  ch.  iii  de  co 
livre,  des  prtucipaux  priionaiers  élolieoa,  arrivés  á  Koine. 
et  paral  lesqoeU  était  Damocríte.  HaU  il  en  arait  coiiiptá 
quarante-trola.  Drakeuborcb  explique  aioai  cette  difTc- 
reace  :  ploaieurs  de  ees  persoones  pouTalent  s'étre  éva- 
déM  en  méme  temps  que  Damocríte ,  et  s'étre  dcrobéi , 
par  la  fuite  ou  par  la  mort,  á  la  bonte  qui  tec  aUeuduit ; 
blenqnerbUioríenncmentloone  que  Damocríte.  auquel 
son  rang  distiogué  avait  pent-élre  tbIu  cette  mention 
spéciale;  ou  bien  encoró  un  qerlain  nombre  de  ees  mal- 
hmreui  ^ienl  morts.  avant  le  tríomphe»  de  maladíe  ou 
de  blessures.  Oa  peut  aussl  atlribuer  cetle  dinéreace  i 
tu  oubli  de  l'auteur  ou  It  une  faule  des  copistei, 

Ibid.  — /n  Vasteianig.  Les  Vaalétana  soot  sana  doale 
les  mérnes  que  les  Baslétans .  placés  par  lea  géoftniphea 
aocieas  daos  la  Béolitjuo  ct  la  Tarragonaiie,  pr¿s  des 
Bastules.  lia  tlraient  leur  uom  de  )a  ville  de  Basli  fioao). 
Leur  p.iys  répondait  au  lerrílotre  de  Murcie  et  de  Cadix. 
Voy.Ptol.,  n,  7:Stnib.,  III,  4,  p.  1 II,  Líe,  162,  105; 
Plinc,  UI,  2,  et5. 

lBiD.~<*;mi/ii  proconsu/is. Le  cb.  ii  du  livre  XXXVI 
nous  apprend  qu'il  avait  été  aommé  seulemeal  prétcnr. 
Blais  daos  Plutarque  (  Kle  de  Paul  Émile\  noui  Hsons 
qu'il  joigoait  A  cette  dignité  le  pooToir  consulaire.  et  se 
faisait  précéder  de  dooze  lietenrs  ab  lien  de  sii. 

CuAp.  XLTn. — QmancteUri  centurias  nonexpless'  ut. 
Le  nombre  légiHme  des  mfTrBges  était  de  plus  de  lu 

moitíé  dea  cealuriea. 

Ca*p.  XLVIII.  —  Legatoi  tetulot  in  senatu....  r«apon« 
disse  ab  suis  legatis  se,  etc.  Ce  faux  bruit  avait  été  appa- 
remmeal  répanda  par  les  Étolieoa,  pour  obteair  du  sénnt 
dea  coaditiona  de  paix  plus  avantagensea. 

Ciiip.  XLIX.  — InsoUntia  sermonia.  Ü  ne  hat  pss 
perdre  de  vue  qu'A  cette  époque  L.  Sdploa  n'avalt  paa 
encoré  vaincn  Antiocbos,  qn'on  était  méuie  bicertalu  h 
Kome  dn  aort  da  eonsnl  et  deaoo  année. 

lam.  —  Egresa  templo  jntA  imt.  Voyes  la  note  du 
cb.  TI  du  livre  1,  t.  L  p.  470. 

Ibid.  —  Dolopia  atque  j4thantanic;  bellvm  inferebant. 
Ces  conlréea,  voiaincade  l'Épire,  avaient  été  récemment 
Gooquiaes  par  Pbilippe.  lorsqn'ilaTaitjolntsei  armes  ft 
celles  dea  Komains. 

Cu*p.  L.SupplementtminUlspaniamáatum.SoiU' 
enteudu  nJIeriorm. 

Cnir.  LI.  —  Certamen  inler  P.  Lidnlum...  quale  pa- 
tnm  «moria,  etc.  Voy.  E^t.  x»  et  IIt.  XXIV,  8. 
Postumlua  Albinos  était  prélre  de  Hará. 

Ibid.— /iiiprria  Inhibtla. .  píjfnora ropta.  Voy.  III,  3. 
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C  Mtf.  LL  —  JWfto  1  poUnmum  cteH.  Lbb  flamtam 
nominé»  m^fcrw^Jl  diDWtteahmaBtfrari  Ici'pilffcieni, 
M  poonfenl  t'tímakt  da  Koae  i  Yay,  Val.  Nax^  1, 1 ). 
L«  fUuniae  IHal«,  cowm  now  Vmm  déjft  dit.  ae  de* 
Tait  pu  mtm  eo  «ortir  poor  une  nuU.  (  Voy.  Tite-Uf  e. 
V.52.) 

iwD.  —  Ifcta  ne  ruM  GmüÍm  fortt  bMmmáam.  Cm  moU 
proaftat  qa^  si  plai  Urd  le  «ombI  Hanlini  Vokoa ,  nio- 
«■•au  de  L.  Scifiloa,  fU  la  gnerre  auz  Gallo-(^eea 
una  y  étre  aoUMiié  par  le  «éaat  ni  par  le  people,  cet  acta 
dlndépendaiiGe,  qoa  des  Uitorieu  loi  ont  reproché, 
n'élait  pai  one  dote  qna  le  láiiat  posv tít  pnnir,  piüaqDe 
celle  eipédiUoD  éiait  coobmie  aux  intenlioos  qne  ce  der^ 
oieraTaitiaanirettéeft  d'afance. 

CaiP.  L1L—  Fre^retqM  «wm.  Eaméne  avait  poor  frfe- 
m  Altale  et  Atbénée. 

iBiD.  —  InexpÜcdimfaeUUale.  Ule-LWe  dit,  dans  le 
rnéme  aens,  inexplicoUte  odÍHM  (XXXIX.  51),  une 
batoe  qni  n'aara  painl  de  lerme. 

IHD.  —  Dt  alfsurdtm  ttu  dieervt.  2.  Groiio?e  soppoie 
4u'oB  doit  tire :  ei  abíuTdum  esst  dicere. 

tmo.  —  Direre  jwsitf.Cr.  Poljbe,  XXII,  2-4. 

Ind.  —  Jr  ipsa  coneiane  Itilermorlani.  Voy.  X\in, 
L  ct  SI .  InlermortHiu  ut,  lyoony  me  de  pme  morims. 

lato.  —  VeUuHtsima  domi»  votíra  robisemn  omtrilia. 
Celte  alHanoe  oontraelée  atee  le  pére  d'Eiunfene  eat  dile 
Id  trti-aiideiuie,  en  oa  aena  qa'Attale  fot  le  premier 
telou  iM  fwtoeeadel'Arie  qid  Ua  anUtté  areelea  Ro- 
maioi. 

Catr.  LIV.  —  Qitia  non  odfral  fuldain  RhodioruM. 
La  lefoo  wdlnalre  eit :  4Nia  no»  odrraiit.  1S\e  a  ^té 
cliaiigted'aprteeepaiMndePolybe<XXII,5):  Mira 
ti  twtvt  {KaMm)  ieauXam  pii*  ilm^»  Mfeu;- 
ifwmpwmt  H  met  tAv  «pM&uTMV,  liouáx^ecwro  -no; 

laiD.  —  Quaque  eircttmjaemt  Ewooa.  JEdos  et  lla- 
ronée,  la  CbersoatM  d'Europeet  Lytimachie. 

iHD.  —  Quiiquid  intra  eum  cardinem  eH.  Ce  n'est  pas 
M  leol  exemple  de  Temploi  métopfaoriqDe  du  mol  rardo. 
PItu  bai,  XL,  1 8 :  ■  nt  promoDtoriam  iis  Hioerra; ,  velnt 
•  cardóla  medio ciMt;  «et^XU^I :  ■  creatl  doumTiH 
«aavalea  eraot  qtil  tuandam...  Aoeoaam .  Teiat  cardi- 
c  oemlialMreoL  ■ 

Caip.  LV.— J^»(  RhodfM  ^locM.  etc.  Gomp.  Po- 
lybe.  XXU,  7. 

laiD.  —  Decem  tegato$  more  Mqfonim  tenatum  mitsu- 
nm.  Voy.  XXXVIU.  57,  58. 

CaiP.  LVt.  —  Lyeamiam  omnem.  etc.  Le  dooble  ac- 
cautlf ,  Hijet  da  leríw  dari,  et  régime  de  la  prépositioo 
extra,  doone  qadque  otucoiilé  *  la  pbraao  et  eupéche 
de  bieo  distiogoer  let  paya  coocédéa  A  Enmone  da  ceux 
qoi  étaieatcxcepUs  de  la  donatioo. 

laiD.  —  Cariam  qua  Hydrrís  appeUolitr.  Sor  cette 
ville  de  Carie,  voyes  Étieone  de  Byzaooe,  Str^.,  XIV, 
p.  «SO}  PUm.  V«  29  i  CflUarina,  ticofr.  ant.,  IV,  99. 

laiD.  —  Q«i  PtoUmal  TttinisHl  fMuet,  Oa  se  ult 
qod  ful  ce  PtfMméa  le  Teliniadeii.  On  a  propoid  de  lire : 
Qni  FtalMUKO  Tehnisti  /teifset.  Poljbe  do  parle  ni  de  ce 
erriloire  oi  de  cea  cbtteanx  au  deli  da  MAiudre. 

IsiD.  —  De  SoHs  urbe.  Cetle  viUe.  nCMnmée  aujoord'tiui 
Pulé-Soli.  élalt  dani  la  CHicic,  dito  CampeitrU,  sur  le 


bord  dala  mar.  EHe  dbit  da  landatioo gneeqaa.  PbileeT - 
pnu.qnly  rtfgnait,  hil  ataHdoMé  ea  nam  ea  ITidmuw 
de  Sokm  Boo  aiDl.  C«st  de  celte  riBe,  oa  d'une  aotre  de 
niéine  oom  daoi  Tile  de  Cbypre ,  que  vlent  le  mol  de  ao- 
léciarae,  parce  qu'oo  y  parlait  nn  gree  trti^ori'oinpu. 

Cbít.  LVII.  —  Qiampriorf  anmo  hoad  protpire.  ctr. 
THe-Uve  na  a'aoeorde  pas  ici  ateo  Plutarqne,  qui  {  Vi» 
de  Paul  Émift,  cti.  iv )  ne  parle  pac  de  la  déCaitede  Peal 
£mile  par  les  Liuitaniei»,  dont  la  ooavctia  alléra  la  josa 

da  Iríoaiphe  d'Aciliut  ( ch.  xlvi  ).  11  rapporte  qne  le  pré- 
Icur  valnijiiil  deox  foís  les  barbares  en  batailleraog^,  et 
eo  tua  environ  trenle  mille. 

IniD.  —  Triitmrfrt  dediijcmmt.  Les  mémes  trlnniTira 
avaieiit  coaduit,  l'annéeprécédcDfe,  deaooloaiatnd- 
sanee  et  ft  Cránine,  Voy.  cb.  xlti  et  xmii. 

lato.  —  Qiiod  mulla  coagiaría  Aa5n<raf.  Cea  dislri- 
butions  n'étalent  paa  eocore  fréqomtes  É  cello  époqoe. 
On  en  tronve  oependant  nn  exemple  aa  di.  ii  da  lim 
XXV.  Voyea  la  nole  sor  oe  pamge ,  L  I,  p.  914. 

Ibid.  —  A'omm  st&t  hominn»  tanhm  praftm,  he» 
□obles  laissaieat  raremeot  arrirer  au  pouToir  ou  liomaie 
nouTean ,  puisqoe  Ies  hisloriens  rapportenl  toa^oof*  ra 
foit  de  cetle  espéce  córame  ooe  cbose  remarqoaüc. 

Ibid.  —  IntettabUí  perjurio.  Uo  grand  nombre  d'édi- 
lióos  porteot :  ItunstimabUi  perjurio,  c*est.i.dire  pw  an 
parjure,  qu'aocuoe  ameade  ue  peut  cxpier. 

Csip.  LVIIL  ~  ilsioHaim  M  ajipettori  rolnit.  Depala 
qoe  P.  Scipiou  avaH  pria  le  snmom  d'Áffricaln ,  on  vU 
IMquaninienl  les  orgueilleux  patrident  emproDler,  t  naa 
drcouttanee  pardile,  une  lllastralkM  qol  lea  Aevit  an. 
dessua  <le  leors  concHoyeoB.  et  méme  das  anlres  membrea 
de  lenr  hmille.  Da  M  oca  samóos  de  Haeddooiqoe,  de 
Baléariqnc .  de  Numidique,  etc. 

Cui>.  LIX.  —  ililitibus  quiñi  rtcrai  deiurii  daii. 
Les  vingt  daq  denicrs  feraient  20  fr.  50  e.  de  notro 
nioniiate.  On  voit  ici,  pour  la  premiare  fois,  le  Irioni- 
phateur  distribuer  des  deoiers  a  &et  soldatai  Il>  oe  rcre- 
Taient,  avant  Scipioo  l'AsIatiqae,  qo'on  certain  uombre 
d'as  oa  depitsces  d  aíralo.  Voy.  XXXIII,  42}  XXXIV. 
J6  et  55  i  XXXVI.  40.  Denx  aoa  plus  tani  FniTiaa  llt  * 
ses  troupes  uo  don  parell.  Voy.  XXXIX,  5.  —  Cea  distri. 
butions  s'eleTferent  d'aooée  an  aoode  jnsqu'ft  Paul  Éraile . 
qai  apr^s  la  ddklte  de  Parada  les  porta  josqa'a  qoalre 
cenU  deoiers,  pour  nn  caTaller,  al  denx  eenla  poar 
im  fantasrin.  saos  compter  la  vakor  du  boUn.  Voy. 
XLV,  5*. 

CaiP.LX.  —  Inr.retam  insulam  trajicere.  Cetle  I!« 
etait  souvcot  ea  proie  aux  disteoiions  civiles.  GoKyoc  el 
Gnosse  s'unissaieat  tantAt  pour  tubjogner  la  reste  du 
payn,  ct  bmuU  se  faisaient  la  gnerre  entre  elle*  oti  Itii- 
taieiit  coiilre  les  aulres  villes  de  la  Créte.  Voy-  Poljbe, 
IV,  53-5.5;  VII,  12|  XXIU,  ISj  XXVII.  16{  XXVIII, 
15;  XXXI,  I. 

luD.  —  CydoniaUe.  C)donleétaÍt  an  N.-O.  de  rOe, 
pr6s  de  la  cAte.  Elle  se  nonuna  actaetlement  la  Canee. 

lan.  —  fiortgnios.  Gortyne  ae  trouTail  an  S.-0.  de 
Gnosse.  D  eo  reste  encoré  des  ruines  nMgniflqoea  prte 
du  Tülage  de  Nori-CaatdU. 

Ibid.  —  Gnosios.  Cetle  tÍUo.  dont  lea  nrioes  anbaislent 
pria  d'un  coofent  grec  nononid  Koadiab .  éUit  siluéa  vera 
le  centre  del  lie,  et  h  une  licué  envinm  de  lacAtaaaplea- 
triuualo. 
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umE  xxxvm. 

Dtm  ce  Uyn  toion .  rrwqw  cmpouté  4« 

Ptriybei  1«  mlrctiDlaiirt  watdléi  qudquefoia  lonqa'iU 
■'éMrtralde  lliiilarin  gm.amim  aiu  cb.  luii  et  xu, 
ClMmUm,éím%at.um,iu  et  i«  VaMriu*  Aoüat.  iüi 
■b.  lUT,  TÍto-Lh0arap|MMleiliiDOan  de  Calón  larl'Br- 
geot  d'ABtlMbu.  L«  cfa.  III  e«t  tiré  d«  Poljbe  (XXU ,  8 
et  (4.  Aii  eh.  I.  U  rappeUe  um  la  foriM  iodirede.  le  dU- 
OMin  de  TAttiéoiea,  qui  e  beauoDapd'éteodoediDS  Pol)  be 
(ch.  uf).  Totit  le  ob.  xt  eet  tiré  da  eli.  x« .  de  Polybe ,  ct 
\Ectoga  de  Ug.  (Polyb..  cb.  xvn  prouve  quelei  cbapílm 
luíTaaUfODt tirés de  Pol]  be,  quoíqoo let Excerpta n'ezU' 
lent  plut.  cb.  xn  Tieat  da  ch.  ivii  de  Polybe.  Pour  le 
cb.  XT  Toyci  Polybe  cb.  xx.  Daos  le  Toad  du  récil,  Tlte- 
Live  a  eo  cet  eodroit  catvl  Polybe  comme  un  le  volt  per 
leí  rregineaU.  Uali  fl  a  B¡oaté  le  sombre  des  morLi 
d'a|H^  Claudluset  Valérius  Aulia*.  Pour, let  ch.  xxiii 
et  Ktiv,  voy.Ptdybe,  cb.  xu ;  eipour  le  cb.  xxv,  Icménie 
auteur>  ch.  xiii.  —  Ch.  xiix  »ur  FuWf us ,  cf.  Polybe,  ch^ 
XXIII ;  et  ch.  XXXI  et  xxiit,  tt.  Polybe,  cb.  xziii.  —  Aa  eh. 
xzxiT,  11  sígnale  leí  difTéreneei  dei  aulrea  anteun.  Lea 
ch.  zxiTii,  xixiz ,  corrctpoodeot  *  Poljbe,  ch.  ixivxxvii 
(  cf.  Spicileg.,  p.  42)  ¡  le  cb.  xizix,  au  ch.  zxtii  da  mdiDe 
autevr.  —  Pent-éire  ce  que  TUe-LÍTe  ajoote  dei  babi* 
UoU  d'UíHi.  a-t-il  élé  omif  par  Taatear  dea  Exeerpla. 
"  Ch.  L,  eu  coDinien(aiit  le  réett  de  la  défeiMe  eéltíire 
de  P.  rArrícaia ,  il  dte  pour  «oloriié  Valárioa  Antiae.  li 
aa  a  escore  bit  oaage  dana  lea  cbapitrea  >uÍTaiit«  •  lurtuut 
ch.  Lii .  UT,  oü  il  racoDte  la  morí  de  rAfrícaio.  Od  toU 
par  Aulu-GellB-(  VII,  19  }quel  était  le  récit  de  Volériu, 
que  Titc-Live  réfule  ailleors.  XXXIX,  lii.— Cb.  lv. 
Traiimt,..  manibuscoacerpsisse  ¡  Toy.  Polybe,  Excerpta. 
M'iii.  p.  417;  Tile-Live  citeearoreeacederaier  eodroU 
Valériiit  Aotias.  Maia  il  a  pidié  ansil  á  d'autres  lO urces 
qu'il  u'iDdiqae  pat. 

Ce^r.I't—  Áthamania,  L'Athainaoie  était  qq  petit 
royaome  de  la  régioa  du  Piode ,  répoodaot  aax  caotous 
modernes  d«0}0umeckaet  de  Radürich  dans  la  Tallée 
comprfie  eolre  l'Arta  et  let  sourcesde  rioacbui.  Let 
géographes  oe  se  aont  pas  aecordé».sar  la  ftxation  desea 
fronlÍ¿res.  La  lopograpbie  du  nord  de  la  Grécernt  long- 
tfiDps  peu  cuoDue.  Nooa  ppoflterooa  torloat  daiu  cet 
notes  des  éclaircissemeala  qo'ont  apportéi  sar  cette 
questi<m  MU.  PaacqnatUle,  Leake  «t  qoelques  «otres 
royageun  luoderaea. 

laiD.  —  Argilhca  n,  Cette  Tlllequl  probablement  ¿tait 
tur  remplacement  qu'occufie  aujourd'bui  Arla,  présente 
encoré  les  murs  de  ion  aeropolo  élovís  dani  cer.ojns  eo- 
droíta  A  la  baateur  de  qaelqoes  toisea.  La  liasse-tille 
qof  aioisinait  Tlnachas  est  encoré  iodiqtiée  par  dea  roa- 
fonaerlec  solídce  ct  aa  ebAtcau.  Da  notn  d'Argithea  les 
Grecs  qai  prODoaoeirt  i  pdoe  le  gamma  aaroat  fait  d'a- 
bord  Arithea ,  poia  Arta.  Cependaat  qoelquea  royaceon 
ont  em  qa'Arta  étalt  raocienne  Ambracie. 

IiiD.  —  Cum  ditectif  jEtotortm.  Cea  mota  désignent 
sana  doiite  le  corpa  de  magittrata  Élolieaa  qoe  rantenr 
appdle  ApocUti&a  ch.  zxxiTda  IW.XXXV. 

lai».  —  Htraeleam.  II  s'agit  d'Uéraclée  en  £pire,  sur 
lea  coaSna  des  Albamaoes  et  des  Molossei, 

laio.  —  Tttraphyliam.  Les  ruines  cyclopéennes  de 
Tétrapbylic  se  ronarquent  prís  du  víllage  de  Serviana, 
Elles  préteotent  uoe  poaitHNi  importante  qoi  coaTrait  lo 
paya  ta  oonl. 


Cut,  I,—  TheudonfoM.  Elle  existe  aqonrd'hai  toas 
méme  non  légferemeot  modiStf  (Tbéodourla].  Ea  Toe- 
cnpaat,  les  ptriisaas  d'AmyDander  étalent  maUres  du 
déSIé  qoi  «onduit  daat  1«  Tallte  de  fAcbelofii. 

iBt».  •^AikaimmcmUlItm.  Oo  cntt  idmMrca 
loH  da»  we  Tille  pétaigiqae  raiaáa,  noiwate  natale- 
BMitAndoa. 

Ibid.  —  GompIkOf.  Toyei  XSX,  H,  14, 18. 

luD.  —  Ad  tanta  Hiñera.  Poar  arriver  aa  fort  d'A- 
tbónée.  Phtii  ppe  avail  i  traTaraar  lea  iéBU»  de  la  purfe 
sopérianre  da  Piode. 

laiD,  —  At/fecUtent.  Beaneoop  de  ■naoaerlts ,  ainti 
qae  les  andeoDea  édttloas ,  porteat  rufíleereiit. 

laio.—  ElbopioM.  Cette  Tille  STalt  une  eoceinte  de 
macoonerle  pélas8Í9>ie;  ^  le  trooTe  prii  da  Hoo- 
gliaoa. 

laiD.  TenpbM  ievis  ÁtriH.  Noas  iToat  déjá  dK 
qa'on  donnait  le  luniom  d'AcrsBoi  oa  d'Acraea  aoi  difl- 
ailéaqai  aTsientlear  temple  sur  aaebaulear  (áxfiüo«, 
éleTéi.  La  Fortune  était  adorée,  avee  ce  samora,* 
Sycione,  et  Junan  á  Arcos.  Voy.  Pausan.  II,  7  d  24. 

Les  restes  du  temple  doot  parle  Id  Tile-Live  te  Toieiit 
oicoresur  larlTe  droile  de  l'Inacbus,  au-dessons  da 
Ttllagede  Péta.  Restaaré  en  briqoes  par  les  Rtunaina.  U 
fut  transformé  en  église  sous  le  H-j^ne  des  Comn^nes 
«lut  le  dédiireat  A  alai  Cunstaotlfl.  U  éUtt  ea  face  d'Ar- 
githea. 

laio.  —  Flunentrq/ecerínt.  Ce  fleoTe  ^tail  l'Zaacbua. 

Ibid.  —  Híc  finis  le^uendl  /iiK.  fitde  tuto  Haeedo- 
nra,  de.  AmynBaderet  lesÉIoHena  pouvafent  fadlement 
eoupcr  la  relraEte  fe  Phllippe  par  les  défilés.  Mafs'peal- 
é(re  lear  suITlsait-tl  de  TOlr  le  peys  éTscaé  par  rennraai. 
Le  passage  des  Maeédoniens  dot  e'efTectnw  entre  les 
monts  Agoanda  et  Djotioierca  fchalae  do  Pinde). 

lato.  -~  Posfea  per  ftiductos.  Daas  d'auires  édilloos  il 
y  a :  PosUro  die  prr  indttHas.  La  le^oo  salvie  deas  cette 
édlllon  esl  conforme  h  la  majorltédea  manuscrita,  et  dii 
reste  on  cooceTrait  dlfDdlement  qn'une  trére  tñt  pa 
étre  eoncloe  le  lendemafn  d'uoe  déAite  o6  lee  vafoBos 
s'élaieot  réAi^Wa  «oprte  do  nri  en  Neeédotoe. 

Coir.  III.  —  Ephe$i  post  magnum  csm  AiAíorho  pw 
tium  Morotttes.  CT.,  XXXTII.  45,el  Poljbe,  XXn.  8. 

Ibid.  —  ¡n  Amphiloehos.  L'Amphilocbie,  cootrée  toí- 
sioe  de  rAlbamanie,  fait  aujourd'bui  parüe  du  lerril<^ 
d'Arla  dant  rEpire.  Les  modernea  la  suroommeot  A 
cause  de  sa  fei'iilité^  Cbazi  oo  les  délices. 

Ibid.  ~  Fuerol  «wMdMi  /tUolonm,  Voyet  ni  *  56,  et 
XXXll,  34. 

Ibid.  ^  /»  .djwranUaai  dsnrmdmiiU.  L'Apérautie 
élait  no  petit  tenihiire  ooaqiila  aetoaUeoMOt  dans  Ib 
eaoton  de  RadoTidi  dont  le  eber-4íea  est  Hiéodoaria. 

Ibid.  —  Dolopei.  La  Dolople  ert  maiatenant  appdée 
JlegaluTiacbie. 
lüD.  —  Ktmqwn  vfilolomm  fuarant.  Voyex  lU,  80. 

Ibid.  —  LefM  «b  /lama  redietv*  ele.  Toyei  XXXTI , 

49  et  SO. 

Ibid.  —  .4poUcnfani.  Vllle  autrefois  floríssaate  ft  deox 
lililíes  de  rAdriatiqur.  Sea  rofoea  sont  assez  cousidé- 
rablos. 
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Cdif.  IH.  —  Epirotis  Ambraciam  ptacebal  aggrsdi. 
CetteaocienaccapilalederÉpire  a'ofTre  plus  auTOyageur 
tjue  MD  acropole.  Elle  répoad  probublement  aa  cbáteau 
iDOderoe  de  Rogous.  Qtunt  au  terraiii  de  la  baise  Tille 
H  tat  occapé  par  une  Torét  lénébreuse.  C'est  i  tort  que 
ktiocfeotgéc^aphes,  trompéi  par  uue  restemblaneo 
de  DOQU .  lui  oal  dooaé  poor  emplacement  le  vitlage  mo- 
derne  d'Arabrakia ;  oei  deniiéns  miim  soot  cdlM  de 
Kervasara. 

Ind. — Arachthum  waigabiUm  i^nem.  L'Arachthu , 
turDommé  Arélhon.  prenait  sa  source  daos  les  moDla- 
gaes  du  TyiDpbé,  travcrsait  la  Parorée,  et  apréa  avoir 
pastéft  Ambratíe,  cejetait  daos  le  golfede  ce  noin.  licst 
aujourd'bni  oonimé  Lourcba  ou  lleuve  de  Rogous.  Les 
aociens  ne  a'accordeot  pas  sur  sa  dénomioatioD  el  ]*ap- 
^llcQt  les  UDS  k^tf/fioi  ou  AjieSuv,  les  autres  Ápaido;  ou 
Ap»TTO(.  Voy.  Plol.  III,  14;  blrabon.  Vil,  p.  523; 
Pliae,  IV,  t.  Pauinler  {Grac.'enl.)  le  eonlbad  méme 
atee  I  loaobui. 

Ibid.  —  jEstatem  aplam  rrl  gerenda  adesu.  La 
plained'Arta.  li  ricbe  «t  si  fertile,  u'cst  eaelTist  pralicable 
ijU'en  élé.  A  l'i^ioque  des  piules,  elle  cst  submer^te  et 
ue  préseule  plus  alors  que  des  foodriéres  et  de  graodcc 
floqups  d'eau  qoi  rcndeat  le  pays  Inbabiloble  pour  uno 
arraée. 

Ibid.  —  Arx,  qua  imposlta  est  túmulo,  orienlem spe' 
etat.  Celle  ciladelte  est  eutl^rement  coDsenée.  •  Ou 
croirait,  A  aooaspect.  dtt  Poiicquevíile,  qu'clle  reararme 
encoré  une  garoison  de  soldáis  de  Pyrrbus.  Ses  rem- 
parls  oü  Ton  remarque,  dansquelqnesparties  deleur 
base,  dea  reslauraUoos  romaiaes  et  modernes  ,  anno^i- 
cent  son  «atíque  importance.  Ou  recoaaait  son  siyle 
•olide .  tu  diré  de  Tite-LWe  ( muro  qwque  firmo  septa 
eral )  á  la  oourtiae  hérissée  de  créneaux  qui  uait  eucore 
ifi  bastions.  •  Voyage  ea  Crece ,  t.II,  p.  2i9. 

Chap.IV.—  Es  Alkamania  fiuens.  Pauniier,  (Grar. 
ant.,  U,  7  )  a  corrigé  ain^i  la  lefon  ordiuaire:  Ex  Actvr- 
«ania  fluens.  Ello  conteoait  en  etret  une  erreur  evidente 
puisque  les  montagocs  du  Tynipbri  et  de  la  Parorée,  d'oíi 
l'Araohtfiui  prenait  sa  souroc  ¿laient  daña  une  direction 
tout  opposée  á  I'Acanianie.  Maii  le  mot  Atbamania  luí- 
inéme  n'eit  pas  encoré  tatisfattant,  i  moins  que  la  Pa- 
rorée oc  fiit  alors  comprise  daos  cette  cimtréo.  II  van- 
dratt  injeux  reeoooallre  qu'U  j  a  eu  errear  de  la  part  de 
rautenron  des  copble*. 

Ibid.— £tritfiim;im,..  conveueranl  /EloK.  Cettoan- 
deone  eapltale  de  rAcanianie, encoré appelée  aojour- 
d'bal  Strato.  éUit  séparée  de  l'Étolia  par  l'Aebelfriis. 
Elle  lubaiate  avec  sei  muri  et  m  portes  et  kd  eacefole 
entiére. 

CaiP.  V.  —  Adversus  Pyrrkeum  quod  rorauí.  On  a  eu- 
feuda  le  a»ot  Pyrrheum  de  diverses  aianiferes.  Qaelques 
eommeotateurs  oot  peosé  qu'il  désignait  le  cbáteau  du  rol 
d  Épire  ou  sa  sépulture  (  Voy.  Polybe,  XXII,  13 ;  Stra- 
bon,  VII.  p.  525).  Val«re-Maxime  (V,  I),  ct  Justin 
(XXXV,  5) ,  rapportent  en  effet  qu'il  fut  enseieli  á  Ani- 
brade,et  Ovida  nous  apprend  que  les  eoldats  de  Paul 
Émilejetíreotlet  osseoKDls  de  cepnoce  au  milieu  dfs 
nies ,  impnissant  et  iacri:ége  outrage  ¿  celui  qui  avait 
M  la  larreur  de  Home  t 

PrnU..,  oisa..... 
f  pana  per  AmüracUi  qiia>  Jacuere  vfa^. 
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Cependant  Pausanias  (1, 13  el  II,  21,)  atieste  que  d'a* 
prés  un  oracle  les  Argiens  élevérent  un- temple  h  Cérte 
A  Teodroit  ou  pértt  ce  [MHnoe  et  y  dépotírent  se*  cen- 
dres. 

Oo  a  snpposé  encoré  que  le  Pyrrbenm  ^if  an  temple 
dédié  soit  aa  roi  d'Epire,  solt  au  SU  d'Acbille  qni  ful  de 
mime  eosereli  *  Ambracie.  Sil  désignait  uo  tonibeaooo 
UD  temple,  sa  déaonrinatioa  serait  seoüdable  t  cellei  de 
AfOHfoteum,  Dfanhtm,  JUlnnrltm,  ete.,  qnl  se  troofent 
qo^oefois  daos  lea  auleora  ancieoi. 

Cetle  obserratlon  s'appllque  eo  partie  h  r£scaU|Mam 
dont  il  est  queitlcHi  ensaite.  On  peat  eateodre  par  li  oa 
na  quartter  oa  un  teatf^. 

CflAP.  V.  —  Asscñbus  falcalis  ditergebat  pinnas.  On 
appelait  faui ,  á  cause  de  la  forme  de  son  fer.  une  pontre 
armée  d'un  croe  pour  arracber  les  picrres  de  la  muraille. 
Ces  cbeTroiis,  ainii  que  les  bdiers,'  étaieot  recooferls 
d'une  lortiie  on  mantelet.  César,  Gueire  det  Gatees,  III, 
14  i  VtSgéce,  IV,  2. 

Idid.  —  7'o//euoni6HS  ¿ibramenlaplumbl,  etc.  L'an- 
teiir  s'est  eiprimó  k  pea  prés  de  mime  daos  no  aotre 
passage(XLlI,  6i):  .IrietemadntotiimílbFaMralojiliffi- 
bi  gratlUuMadterraMurgebaut, 

Ibid.  —  Fateet  ancoris  ferreb,  ete.  Pdjbe,  anqnel 
Tite-LIve  a  beauooap  empmoté  pour  le  réeit  de  ce 
expllqae  irés-bien  cette  maoceoTre,  en  ajoataot  que  ka 
assiégés  saiilsaaleot  et  lirafent  i  eax  lea  cherron^  de  sorie 
que  la  poutre  se  brisait  sor  lea  eréneiax  et  que  la  box 
restalt  en  lenr  pooTf^r. 

Ciitp.  VI.  —  jUoUeoIos.  D  y  en  arait  de  deui  sortea  : 
les  uQs  étaieot  sculemeat  des  eordes  de  jone  eaduile»  de 
poix  que  l'on  jelaft  lout  eoDamniées  sur  les  ennrmis  oii 
sur  leors  ouvrages  ;  Ifs  aulrea  étaleut  des  Hécbcs  ardeu- 
tcs  qui  te  lan^aieut  quelijuefbia  avee  des  ballsles.  CeUc 
deruitre  es|itee  de  martMox  reisemblalt  asaca  nui  pba- 
lai'iques,  lances  enlortillées  d'éloapes  cnduitcs  de  piúi , 
desoafreetderésine,qoe  l'autear  a  décríiet  jirécédem- 
meul  (XX.S  ).  Cf.  Vitrure,X,  22;  Végéce,  IV,  18; 
Aramien,  XXIlI,  S. 

Cbap.  Vil.  —  Qace  Patris  eratí.  Pairas*  aBdcone 
Tille  d'Acliate.  est  encoré  aujourd'bui  noe  des  écbdies  les 
plus  florissanles  de  la  Moréé. 

Caip.  VIL  •—  Vtn«w  ante  contccto  loco.  Oa  lit  daos 
PolylNi  (XXII,  f  1 )  qoe  le  maotelet  qoi  conrrait  tes  in- 
Taílieor*  éiait  paralléle  aux  mura,  et  afait  70  mfetrea  de 
long. 

Ihd.  —  PlarUiM  toéis  aun  admeta.  Le  mérae  histo- 
rien ajoute  qn'arriTda  k  uoe  eertaioe  pnrfoadeur  les  a»- 
siégés  rangbrent  aa  bnd  de  la  lüsse  des  baniu  d'ainia 
assea  minees,  dont  le  retentisscnient  les  afertissalt  du 
travaii  des  minenrs.  G'eit  ce  qtd  a  fkit  endre  A  quekiues 
ctunmeolateora  qa'aa  lien  d'aure  admota  il  lallait  paúl- 
éire  lite  awre  cri  ndaiola  oa  limpleuieot  an  admolo. 
Mais  cette  drconstaoce  serait  alora  exprimée  tnqi  laeo- 
oiqueiDent  poor  élre  bien  comprise.  —  Lea  ba&tíoi  d'^ 
rJnfürentenooreemployésdanslemémebut  pard'au 
11*08  Tilles  auiégéd.  Voyei  VilruTe,  X,  22;  ADeas, 
PoUere,,  XXXVII;  Hérodole,  IV,  300.  Le»  tnodenics 
se  BOnt  qneiquefbis  MinH  i  cet  effiet  do  lamboor. 

Ibid. —  Suspenso ftirailis  ab  hostibas  muro.  Qoand  tfs 
minenrs  étaieot  parveóos  aui  rondemcuts  de  la  murailtr. 
lis  la  sapaieat  sur  uoe  grande  tftendue  ct  l'étayaient  a«(« 
des  boít  qirils  eotoul-aicnl  quciqueroid  de  matürti  coan 
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IIISTOIRE  nOMAlNE.-  NOTES. 

litulibln.  Apr^  avoir  dtaposé  lei  troapcs  poar  l'aasout 
00  roettait  le  Tea  aus  élaü,  el  la  muraille  i'écroalait  toat 
d'DD  coapea  faUant  aoe  Urge  brtebe.  Voy.  Végtee,  l  V«  5; 
Appien*  Guerre  de  jUíthrld.,  eh.  uní,  uxv,  LZiaiv; 
Guerra  cirito.cb.  cxii. 

Giir.  Vir.  —  DoHtm  a  tmOo  periasnm.  Pcri^be 
( XXII,  1 1 )  décrit  oettfl  macUae  ano  pina  de  délaili  et 
phu  da  citrté. 

Imd.  —  Ore  in  atniatlum  verso.  La  parlie  lournéc 
coolre  la  mine  ¿tail  cello  que  rccouTrait  íc  couTerclc  de 
tar.  Do  reste  la  largeor  da  tonnean  était  ajualée  i  celle  de 
la  mine,  ápiuorov  xari  TO  iriároj  m  {utÓXXm  ( Poljbe, 
loe.  cit, ). 

CniP.  Tin,  —  Milte  tatentitm  argenti.  On  voitdans 
le  ch.  snif  ant  qae  cea  taleots  élalent  de  ceux  qii'tm  ap- 
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pelait  eHbotqae.  La  somme  ¿qaivaUit  dooc  *  S^WO.OOO  t. 
on  é  4,666,120  fr.  Voyei  la  note  mr  lo  di.  ut  da  lirre 
précédent. 

Giip.  IX.  —  Indamtíos  ac  mita&líet.  D'aatre*  liaent 
immtaábilet* 

IiiD.  —  T^ifritim.  Qaelqaes  édiliona  oat  Ti/iifieiíin. 
Voy.  XXXVI.  n. 

laiD.  —  Qtii  eum  ta  getile  primum  amicHiam  pepi- 
perol.  Voy.XXVI,  21. 

IwD.  —  ürbem  ne  qttam  formula  mi  jtiríj  facerent. 
Cct  arlicle  do  trailé  regarde  sans  üoutePfiarule.  Ecbi- 
"us  et  Lencade>  Tilles  de  Thcisalie  doat  la  Doa-reslilu- 
Uoo  aviril  ¿té  un  des  príocípauz  motira  qui  avaient  déter- 
nilné  les  Élolieot  á  appeler  Aoliocbaa  en  Gréce. 

luD.  —  Coronan  mtrean  cenlim  tt  guinquaginta 
pondo.  Oa  sait  que  rorona  comme  tní<fa.ic,<:  ne  aiguinc 
pM  toajoora  cooroone;  inaia  aoni  qaciquefois  don. 
oíTrande ,  récompeoie.  Üne  coaroooe  d'or  de  «rat  oin- 
qaanlellTretaeraltenefTetd'nnpolda  «lorUtaat,  car 
la  ÜTre  romaioe  étaatde  Irois  cent  Tiagt-qoatre  uram- 
met,  elle  eút  peté  qaaraala-buit  Uli^.  600  gramnies. 
La  livre  d'or  inoanayée  Talait  aa  tempi  de  la  répabliqoe 
9(6  fr.  90  c.  La  Taletir  de  ce  don  en  argent  élaJt  done 
de  H  1.945  rr. 

Cakt.  X.  —  Argos  AmphilocMim.  Celle  Tille  toadée 
par  une  oolonle  d'Argiens  loas  la  condaltfl  d'Amphilo- 
ebaa ,  Ola  d'Amphiaraús ,  le  devln ,  dat  étre  une  des  plw 
grandes  cités  de  l'Éplre ,  si  Ton  en  jnge  por  r^lendue 
de  soD  eacelnte  qui  embraise  {dos  d'nn  müle  le  long  de 
la  cáte  sur  un  terrain  d'aUoTioo  oiaintenaot  sobmergé. 
Ses  mioea  soot  appdéeaFiocbioou  Phllo-Castron. 

•  Dans  lea  tempe  calmes ,  dU  PouquevilletOn  recon- 
oall  ses  muraiUes  fonuées  en  inasses  eydopéennes,  oo 
distingue  ses  édilleesi  enfla  on  la  rettit  dans  l'état  oü 
elle  fiit  snrprlse  comme  Pompéli ,  non  par  nao  |duie  de 
cendres,  mals  par  one  croe  soUle  d'eaox  quila  sub- 
mergkrent.  Qnirtie  plus  bcRe  mine  d^nliqnités  reate 
alntl  k  explollerr  Les  pAcbeun*  daos  la  saison  oü  le 
gollb  16  Tcaserre  entre  sn  plages,  closent  aveo  des  ro- 
seaui  lea  bréches  des  remparts  pour  renrermer  le  polasou 
qu'iis  y  péchent  comme  au  miliea  d'on  réservofr  tran- 
qnille.  • 

Ibid.  —  León  /restar  filius.  Polybe.  nomme  cet  Alhé- 
nieii  Damis. 

Ibid.  —  Vulgata  similitudine ,  vutri  tranquillo.  Sci- 
pion  (XXVIII,  27}  compare  anssi  la  multitnde  É  one 
iiier  i|uc  les  igilaleurs  meltent  en  mouremeol. 


Cup.  X.  —  Ab  Asia  Thoat  et  Dkavelua,  ab  Ewojm 
MenettOM  et  Aamoerítu.  Tboaa  et  Dlcéarqne  son  IV«re 
araient  <t¿  ambaaaadenra  prt»  d'Anlioebu*.  et  Oamo- 
criie  prts  de  Nabis.  Qnand  I  Hénestas.  Tite-Uro  uo 
marque  pas  aree  précision ,  qoand  et  oomnwat  11  arait 
Bouleré  les  ÉtoUeos.  O  le  dit  postérfnrciDeni  k  l'époqiie 
oüoe  faít  a'«tait  passé  (XXXVl,  Sg),  iVaiq»cluKfs 
eral  pnBsIdio  Ingresms  ad  deMimemeimpalera. 

laio.  ~  tn  HOpubm  fola/fMd.  Od  a  remarqué  que 
rantenr,  en  écrírant  oei  mota ,  parall  avoir  ea  pr^i  A 
l  esprit  ce  passage  de  Térence  {Phorm.,  IV,  A) : 
Hufc  mandes,  quod  quldem  recte  curatutn, 
Qul  te  ad  scopulum  e  tranquillo  Inrcral  vell). 

CaiF.  Xl.—Fuerunt  aatemhaXi.  Poljbe.  XXI, p.  15. 
^tJD- —  Dum  pro  argentéis  deeemawrettsunus  tele  et. 

Solón  la  valeur  de  l'or  cbez  les  Greca  ¿lait  douse  Ibis  et 
demtecelledeJ'ai^eat.i  poids  égal.  Haia  Solón  aug- 
menta le  poids  des  oouf  ellea  monnaiea  et  depals  ce  l^ii- 
laieur,  l'ur  Talut  dii  fois  son  poida  d'argent.  Lea  pitos 
d'or,  appelées  jpooouí  crarñp  ou  simpleracnt  x^uooOc, 
pesaieot  deui  dracbntea ,  et  valaieot  par  cons(<queutiíugt 
dracbmes  d'argeol.  Une  pií-ce  de  ccttc  derniére  mon- 
naie  répoodaatd  96cenlimesdeDotro  monnaie,  lestalére 
Talait  1 9  fr.  20  c.  Le  méme  rapport  exislait  entre  la  mine 
d'or  et  la  mine  d'argent.  On  évaluera  facilcmeot  la  pre* 
niíére,  en  íachant  que  laseconde  vatail  71  fr.  87  c.  Voy. 
Saigey,  7'riilie  de  Mélrologie,  p.iO,  eí  les /nsertpl'ion* 
deMúríe.t.l,p.  SSIetsatv. 

Ibid.  —  T.  Ouiallo ,  Cn.  Domitic  romuíltos.  Ulna 
Quiolius  FlaminluQS  ent  pour  colU>gue  non  pas  Cn, 
Domilius,  mals  Se^.  £líus  (voy.  XXXII,  7 };  ct  Cn. 
Doniitins  fut  cónsul  avec  Lucius  Quintius,  fr^re  de  Titus 
(voy.  XXXV,  10,  20i,  Ce  rapport  entre  les  noms  a  Mé 
peut-étre  cause  de  l'crreur  de  Ute-Liie.  Mais  on  ne  la 
corrigerait  pas  en  aubslituant  Lucio  Quinlfo  k  Tifo, 
pulsque  l'anteur  n  probablement  foohi  indiquer  l'année 
oú  T.  Qntntius  passa  en  Gk^ce. 

Ibid.  —  ^niaito.  JEola,  aujourd'hui  Itigardoa  ou 
THrardo-Castroo,  ^1  bétie  daña  des  lagañas  *  l'es- 
trémité  de  l'Acamanie  en  bce  dn  promiNilotrQ  Arasiui 
et  de  Dymé  dans  le  Peloponéte.  ( Voy.  Pdybe,  IV,  65; 
IX,  53;  Strabou,  X,  p.  459.)  Elle  éUit  d'one  grande 
importance  pour  rAcamauie  comme  remparl  contre  sea 
fbrroldables  voisins,  les  Éloltens.  L'enodute  de  ses  nmia 
existe  encoré,  aiosi  que  les  débris  d'on  Ibéátre. 

Chíp.  XU.  —  In  Gallo-Gracia  bellum  gessit.  Lea  Ca- 
latea avaieut  fonmides  secoura  áAütiochus,  et  n'avaient 
paaétécompríadaDsle  Irailéde  paix  comme  les  anlres 
aoxiliairei  de  cepriace.  Manlins  saisil  ce  préleile  pour 
lea  attaquer,  parce  que  c'élait  le  seul  peuple  qui,  par  sa 
Valeur  et  sa  fiwce,  fút  encare  redoulable  en  Asie-HI- 
neure. 

Ibid.  —  Hieran  Comen.  C'est  la  Iranacríption  da  nom 
groe  dédioé  tspe»  Kúfw.  AHenne  de  Byunce  place  la  viUe 
de  tipjt  Kúi&D  en  Lydie  non  loln  de  Tbyatire,  sur  tn 
rire  gaacfae  du  Héandre. 

Chíp.  XIII.  —  Ad  Harpoíum  fTunun.  Ce  flenve  men- 
tionnó  aussi  par  Pline  (U,96),  est  probablement  eeinl 
qne  les  moderaes  appellent  Dscbina.  II  n'eU  «éparé  du 
Itlóandre  qne  par  one  chaine  de  monlagnes  el  se  Jetla 
daiis  ce  tlcuie  BU  S.-O.  de  Magnésic. 
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Cm».  iMotaiM*.  Alifeaidt  ilM-Deg» ) 

MKBMdMVtttai  \m  pin» «MlééwM»  ée  TitérV-or 

AMMriDV  (CM^dVAM.  dNr.  III,  W ),  Cluwdlc»  •»« 
relrooTé la. rrtil«frtid»C»p(»iM1.0n y  volites rwU» 
dMaMl0ttdMn<rMttiéttn^d'iaiiMlal»<t4epl«inn 

Ibip.  —  ^hKfWdi»  $wim'  tMoUnm^  AnMe 
(  Jegoi-Sbeta-  (  íbt  ta  lir»  giwlw  4«  MéMdrttr  " 
Carie. 

lUD.  —  Htyus  mnníj  fontes  Cettenit  orimtüf.  Lo 
Héandre  (Mdoder)  ne  prenait  pat  sa  sourcc  dana  la 
«me  iDéiíW  comme  le  dlt  Tlte-Lite .  mafs  *  quelqoe  dis- 
tancede  Céétee  daos  tecMteaade  Cjrus.  C'cst  ce  qie 
nona  apprewl  XéBOphoii  (  Ánab.  1, 2),  qui  8  étaüsrr¿i6 
Ueate  joon  daoa  ceUe  TiHe  de  Pbrrgte,  Ctíbne  étail  aa- 
Irefbii  grande  «I  teco  ftm^lée,  el  ae  Iroavalt  sor  te 
grande  rmte  de  caanMaree  qtá  tamtáMk  d*  rtntérlnr 
d«  rAM*  HilaceiiEpMae. 

IiiD.  JToMrfue  ttrU  Apameú  nometí  indítam  eb 
Apoma  túvote  Sdevxi  reffti.  Apamée  (Dlagfar )  qni 
Bticcdda  i  Olfiw  füt  bndée  aelon  Strabon  par  Antíocbof 
Strtcr  et  dot  toa  nom  A  Tépoose  da  Seleuctu  If  Icator. 
Ellefut  snrnonimée  Ciboloa  (dugailn  },  parce  qu'elle 
dlait  l'fflitrepdt  de  Umi  lecoinmerce  de  rAsie-MIneun!. 

la».'  —  Famcqat  Üa,  iemt  CaltfAíJ  Morajam  rum 

Apotlint  miarum  cantu  certasse.  Hérodote  (VU,M) 
el  Xéaophoti  rapporlenl  la  méme  chcwo  on  ajoutant  que 
la  peau  du  salyre  était  encoré  suspendue  &  la  voúle  de 
la  caveroe  üii  le  Mapsjaa  prend  naissance,  á  fendroil 
appelé  AulocrnttB  par  Pline  (V,29).  Celte  sonreeie  tron- 
Tait  au  picd  d'iine  bauleur  que  coaroanait  la  citadette  et 
qui  était  au  railiea  de  Cél¿ae.  Le  Méandre  et  le  Marajas 
élaieut  dea  fleuTea  aacréi  chex  lea  Pfarygieoa. 

laio.  —  CordlHHdMM.  Pwuew  m  hit  mcntioD  de 
cctte  Tine  doDt  le  nom  Hgntte  chát«n  di  G^rdina 

la».  TWM.Cen» tilla Bdoonte  TiriM  pir  Stnboa 
¿tan  aefen  M  aar  lea  coaAor  da  tar  liirrfie  et  deki  Carie. 

lai».  —  Qvinqtia  ei  vígínü  tálenla  argenil  eí  deerm 
rnUUa  flwdtmnum  fnlici.  Le  taleat  asíatíque  d'argent 
éJtoAáe  5,194  fr.  et  le  médinwe  de  cínqnaulc  et  un  hect. 
qnatre-Tingt'qiialre  lUrOr  cea  contribuiíona  ftflaieat 
»4.8S0  ft-.et5l84  lltrai. 

Ciir.  XIV.  —  Aá  ChanM  amnm.  Id  CMA  Mmfale 
an^  été  tm  braa  occideotal  derladnt.  Pmrt-Mre*  ceder*- 
nier  est  il  la  nüme  que  (e  Cilbla  qul  prenHt  ka  aouncc 
daoa  lea  nMntAgoea  de  Cibyra ,  receiail  danr  sa  currae 
lMiW!(mp  de  rlvifeiu  el  se  jetaft  dada  U  golfa  de  Glath 
ciia. 

Imd,  —  ErUam.  Hiéroclfes  (p.  689)  la  nomme  Brezos. 

Iit  0. — GU^i*  (Bamx) .  CeM»  fina  aaroManaée  Mustia, 
dbif  le ckeHlen d'me  peltterépafeliqM  f^ératWe,  ap-^ 
peUs  nrpámXte  (Pline,  V,  27  |,  a»  ligue  dea  quatrc 
Tlllee>  Sa  dmdoation  a'étendait  depala  la  PUldieituqu'A 
la  Lyciaat  laaóUTia-k-Ti»  de  Rbodea.  Strahoa ,  qtii 
diatt  Dd  k  pea  da  diataaca  de  la  Gatatie .  place  Ctbyre  en 
Caria.  GOMMdleest-aur  lea  «oanoa  de  la  Pbrygtc,  de 
U  Caria,  de  U  Lycia  etde  U  PiMdie.  Les  gfograpbcs 
l'ont  attrlboée  tanl^  ft  Tan  de  cea  paya  tantót  &  Taotre. 


-LIVE. 

Cvip.  XIV. A  M»agtí»  lynufMa.  StrabM  mm 
prend  (XII,  p.  9S6)f  qoaMBlyrawoa  acwTeraioadtCttriv 
la  goaTentecattoajooftaf  aeaageaae.  D  poralt  qaetonM» 
de  liMgM  toi  canaiaiD  *  plnrtenra  d'entre  en.  Le  der- 
nier  deeeUe  dynastierut  snbjugné  porMorteBi  frétearén 
Sylla,  l'an  6;  I  de  ta  fondation  de  Rome.  n  ae  nonMnatt 
ausii  Hoig^  (Appien,  Uiikridn  P'  atS).  Alora  eetta 
priDcipanIé  fut  éteinte ,  nuiis  Cibyre  conaerva  cepeodanl 
aa  splendenr  aona  lea  Romalns  (Pline.  V,  29).  11  ailala 
pln^eora  médatUet  dé  ceaprineea. 

laiD.  —  CoroMiM  miraaBi  firfiidarfa»  lofaaliiaa.  A 
3,794  fr.  ie  Uleot  asiatiqaa .  oe  don  valiU  56^0  tr. 

laiD.  —  ürbiumque  tua  dittonÍ<  rgestatem.  GRryre 
pouTait  mettretar  pied  trente  mille  bonuuea  d'tnfankrie 
el  deux  müla  de  eavalerle,  el  la  ferlililéde  son  tcrritoíre 
eat  repréaeaUie  per  la  coiMUe  ée  fruHa  qid,  nr  te* 
mAdoillea ,  orne  la  14te  de  Córéi.  Lea  cateaui  vc^aa 
étaient  plantéa  de  vignoblet  dont  Strabon  fait  k'^ioga' 

laut,  —  Eronl  jnfr  <«...  ri  S^etm  et  Al§mne.  Cibf  ra 
arait  eocora  daos  aoa  alUmee  Buboiie,  Balbwar  ck  Or- 
nandni  en  CabaDie. 

lato.  —  Quinqué  et  viginti  talenta  :  94,B5(  fir. 

iBi*.  —  Qian«enfa  totenta  1 1,^,00»  F. 

iBiD.  —  Ad  centMM  Menta:  579,400  fr. 

Ihd.  -^Deeen  iniKia  medimnom  s  dnqMnti  ct  an 
beet.  qoatre  Tlngt-cpialrcrlllref. 

Chip.XV.—  £indetuium.VoyeKStrab(Hi,SlL  SSSt 
XIII,  934.  Sinda,  viUe  de  Pisidie. 

laiD.  —  Cau/o'-em  amnem.  C'élait  lans  doate  na  dea 
oombreux  affluenls  du  Méandre,  en  Pampbylie. 

la».— CaratiHn  ptímáem  i  an  Lytarate^  H  y  aTail  dana 
eeUe  eooMa  plntieuia  nanü»  aaléa.  Le  lae  Tatla(TMie| 
éiait  le  ^HB  woMénM»  de  lona,  L'ea»  palabla  y  était 
fortrira  etsavendait  Irta-ehe».  Voy.StraU^XJL  p* 

Ibio.  —  Mandrapolim.  Parnif  lea  floas  de  Ueu  qoi 
íulvent,  la  plupart  aoQt  fncon&ni  am  géognptM  ase- 
dens. 

iBiD.  —  Cobulattm  oamm.  PoIjIm  nonuiM  oe  Sean 

Colobatus. 

laiD.  —  Termessensís.  Termessoi  (Esfenaz)  était  sni 
un  aomnet  du  Taonia,  an  nonf  de  U  Pampbylie.  C'é 
lail  raoclenne  dcmeure  des  Solymei  (THomire. 

Isin.  —  IttontUiuiani  i  laiooda  en  Piaidia. 
iMit.  —  Quinqvaginta  lalenñs  argentl :  189,700  fr. 
XiiD.  —  AspmÜii.  Aspcode  (Minongat)  était  sur  la 
borda  de  l'Eiwymédoa  i  pe«  de  ditUnce  da  ritage  de  la 
mar. 

Iat&.''jrfniM«9MaM«waii<CoiiMii-  ^lAnw,  et  niípa* 
le  {ioKr9d«»ol«.C«noaétaHdáprabaMemeat  il  laBaltti» 

doDt  le»  babttatium  y  étaieat  Mbu. 

Ibid.  —Comasa.  EiWwt  appeléeCnnnaea  pv  P* 
lybe  (XXII,  f9}.  On  la  pTace  aux  pieds do  Taur». 

Ibid.  —  Dana :  Aux  confina  de  la  Lyde  et  de  iaVtrj 
gie.  pent-ttre  Bondur. 
Ibio.  —  r,yslnof ,  aa  lad  de  la  Phrygte. 
laiD.  —  Sagalasseaum.  Sagalasiaa  { anj.  SadjAta  t 
ctaMnne  ?ille  importante  dea  fronti*res  de  la  Pitódie. 
Elle  prétendait  desondre  des  Ucdddmoniena  rt  pre- 
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oail  te  tamom  de  LtfM^none  nirses  médailln  (EckheN 
Dort.  num.  vH..  I.  toI.  III,  p.  2S).  EUe  étaU  i  na 
)oar  de  Dwrclie  d'Apanée  ttíoa  Strabon. 

Cmu.  XV.  —  Obtima  fudes,  L'Obrima  éUtt  no  do 
afllBeiiU  dn  Héandre. 

IiiB.  —  AporXáe»  Conm.  Dn  eonmaitatcars  oot 
KMPconiié  qall  bllait  lira  Jraridof  Coom»  pare* 
qu'Aciiria  est  oue  rille  da  Phrjgle  d'aprte  EUeniM  de 
Bjiaoee.  Ce  iMorg  eo  était  aam  douts  TOiiia* 

laiD.  —  Jtfe(re|ioIII«iMMcaMpwL  MAtoOpoUa,  dtoa  te 
grande  Pbrrftte.  devail  i  a  neni  k  li  mfere  das  di«n. 
\Voyei  Élieone  de  Byuoce.) 

leiD.  —  IHnilU,  ani  coaAns  de  la  ntrjgie  et  de  la 
Galalie. 

Ibid.  —  Sanada.  Cettc  Tille  élalt  célil»^  par  le  bcau 
marbre  blaoo  tachelé  de  rouge  qn'oa  tiraitdo  íes  cnvi- 
roni*  et  qui  foiiait  l'ürnemenl  de«  príndpaux  édíllces  de 
Roaie,  oAoD  so  le  procarait  k  grande  frafs.  Elle  élait 
eocore  connue  par  la  balaille  Ihrée  entra  lea  succeueura 
d'Alexandra,  ptire  de  Sjonada  et  dlpaoi. 

iBtD.  —  Beuáos  ve  tus.  Voy.  Plotémée,  V,  5. 

Ibid.  —  Atiahant,  rille  de  Piaidie,  dani  Strabon. 

Ibid.  —  Alandri  fimtes.  Cette  pelite  rWifere  arrosail  le 
paya  dea  TolUtobolei»  pH»  da  ooiiflna  de  la  grande 
Pbrfgte. 

Cur.  XVÍ.  —  Gatli.  magna  Aomlnum  ris,  etc.  Foor 
lo  pataage  dea  Gaalcria  oa  Celtoi,  en  Ilulle,  en  Grtce  et 
cu  Ade-HlneuK,  cI.  Strabon»  IV.  p.  286  et^ttiv,;XXII, 
p.  586et»uiT.¡  Pline.V.  Siou  4S;FIoniMI.  11;  Jua- 
ttn,XXlVetXXV¡PaDiaDlBa,  1,5,4;  VII.  6:  X,  15 
et  19-25;  Pelloutier.  Histoire  áet  Cett(« ;  Wenudorf, 
de  Repuhl.  Qalalarim.  Kor,,  1743 ;  et  surtoul  Amddée 
Tbierry,  Hisloire  des  Cauluis. 

L'établiuement  des  Gaulola  eo  Ade  eit  nn  éréne- 
meot  oéKbre  den»  l'bistoire  par  la  raphKtéde  lenra  con- 
quAtes.  par  la  terreor  que  pendant  db  sücle  enller  lia 
répaadirent  psrnil  toóle»  k»  popalattona  Toiahna  et  par 
la  braroare  a* ec  latiodte  lia  afrnmlferent  des  iDonarqtM» 
et  dea  peoplea  pnianslB,  jnsqn'aD  jonr  oa  les  arme»  ro- 
uiatnea  lea  rainqnireiit  tan»  le»  abatiré,  fl  eit  fáchenx 
qae  DOOB  ayos»  perdu  l'anvrage  de  Démétriu»  de  By- 
aaaee  qni,  sckM  Diogéne  Lacree  (V.  89'  aiait  écrit  en 
treiiE  Urres  l'bistoire  de  la  Galalie.  Ánnibal.  t  ce  que 
l'on  prétend ,  avait  ansai  laissé ,  entre  aulres  éo-lts .  «a 
tralté  snr  la  campagee  dei  Rouialns  cootre  leí  Caíate», 
n  rdt  *té  bien  inléres»aBt  de  comparer  entre  eux  le  gé- 
Déral  GarUiagioiris  et  notre  bistorien. 

Ibid.  —  Brenno  dura.  S<At  qne  rarmée  rauemblée  de 
tona  cút^  par  Brcnnu»  Tliit  de  la  Gaule,  kÍI  qa'tlla  tor- 
Ut  seulement  de  la  Pannonie  et  de»  eootrée»  au  mfdi  da 
Danube  oü  babitaieot  one  fonle  de  peuplea  cd tiques ,  il 
est  certaio  que  cette  expddittoo  ¡ftail  la  troliitaieque  ce» 
barbarea  «Tatent  traite  Les  denx  premié  avalmal  en 
pour  cbefs  Cambaale  et  Céréthriua  qui  n'afaleal  pas  dé- 
passé  la  Tbrace.  Elle  e«t  Den.  la  demMroe  anoée  de  la 
12S*  oljiBpiada,  l'ao  475  de  Boom  .  27»  avant  J.-C. 

Le  Dom  de  BreBDW  qm  les  biatorieo»  auciena  doanent 
h  plusienrs  ebef»  de  Gellea  parait  traduil  d'un  mot  qol, 
prí»  substantiTetnent,  sigoiOait  cbef,  roi,  et  adjectíTe- 
inent:  baut.  élevé.  Aiasi  le»  Breuni  ou  Brenni  ¿tatent 
dei  peaples  qui  babitaient  los  baulenrs  dos  Alpes  rl  dea 
PyiMa  ( GeUarias ,  Geagr.  Ant.  1. 1.  p.  4S5 ).  Braalo 


slgniflait  rol  chet  les  Brehms.  On  Rt  dan»  un  reencfT  da 
loia  {Ugn  Walllca)  écrit  ao  netrrléme  iHcle :  Mab  CadeU 
ftrrnin  qpRrtt  ott :  flis  de  CadeH  rol  de  toof  ht  GTmrfa. 
D^autres  AMt  dérirer  Bremot  de  Bren  casque,  ou  dff 
firemiea,  brtfer. 

Cbap.  XVr.— /RDnrdanoipn-rmmmt.  llsaTai«ttra- 
vagé  toutel'lllyrielelong  de  la  iiier.  La  Danlaoie  ett  au- 
jonrd'htti  ta  Serrie.  On  sait  qne  de  M  Brenons  pénétrt  on 
Gréce  et  qu'aprN  avoír  aignalé  ara  pataage  par  le  bri- 
gandagele  phig  efflréné  il  e^aya  prts  de  DelpTres  iiiie 
déftite  doe  A  Flndiseipline,  í  Kirn^nerfe  de  scs  trOD|ies 
el  la  íoreor  de»  étiímenls,  ptmAt  qii'ti  la  ralear  des  i-n- 
oemi».  Les  Gaolul»  qni  survécurent  retooratrent  en 
partie  au  eontlueot  de  la  Sare  et  da  Danutte  ( jH»iin . 
XXXU,  S  ;  Atbea.,  VI ;  FLoru».  lU,  4  ). 

Ibid.  —  Ctm  ttfmoño  H  tatario.  Leoaorina  est  h 
tradocHoB  da  mot  Lcou-bart ,  coaragrat  oemmc  nrr 
lloffj  Ltftarfus  a^iriAe  Hlnstre.  II  a  pour  étymotogie  te 
mel  Gelttqne,  /aaler,  brillant,  eélfebre.  De  M  ilennent 
lea  uoiM  de  CMolviDe.  HMnioiv  Lntbera^  Lothe- 

ma,  ^tm 

Ibid.  ~  fn  TbraeíaM  ifer  acerterttat.  INnnl  les  cbtb 
gauloi)  qni  a'élatillrent  alora  en  Tbrflce  on  cite  eocora 
ComoDiorio»  qui  demeura  eu  po»ses»Ibn  de  cette  con- 
qu£to  et  eut  pluslenra  soeceuears  jnsqn'A  l'époqae  oh  le» 
Thraces  extcrininirent  oes  hAtea  redoutalilea.  (Voy.  P.h 
l)be.  IT,  45et  anÍT.,.M  ef  sniT.jV.  77  et  aulf.,  fll; 
VIH,  24.1  Do  reate  rarmée  de  Comonlorius  ne  se  m^la 
paa  1  celle  dea  denx  entres  cbth. 

Le  récit  de  Tite-LWe,  emprunti^  k  I^ybe.  proote 
l'erraur  oá  soot  tombés  pluiieurs  bislorieos  tela  que 
FIcKiia  lU.ii),  Pauamias  (1, 4  .  et  Justin  (XXXlLSl, 
en  aTaocaot  que  les  Ganlois  qni  passérent  en  Asie  Aaieot 
le»  reates  éebappés  au  désastre  de  Delpbcs. 

Ibid.  —^urania  Meemedf...  etc.,  «afilia  THcontedí 
dan^NieamUe,  flls  de  Zibnaasoii  ZÍ»>(Plfea,  ^it  me- 
nacé  sur  ierre  et  snr  mer  par  Aafkiebns  Soter.  doat  aen 
p^  s'étail  atliré  le  rcaaeuUaaat  (Hamoa*  cité  par 
Photina .  di.  xti  et  lu).  Outre  ce  rediiotable  adveraaire, 
il  aralt  encoré  é  sedéfeiidra  eontre  Zibceas  nu  Zibtelía 
foo  Mn.  Cdni-ci .  qot  aeul  dea  troto  antrea  flls  tfe  Tan- 
cieo  roi  anit  éduppd  au  polgaard  daNIc— ifeda  |ibid. 
oh.  XTU)»  s'¿tail  eaaparé  d'uae  partie  da  la  Bitbyuia  et 
se  préparait  ft  eaTahir  le  resta.  Tela  dUdent  laa  eBaamia 
contra  lesqueU  NieomMe  OMploya  Ies  amaes  de»  Gau- 
lois.  MemDoa  (ch.  ixj  mm»  a  aouervé  te  toatté  farba 
duqudee  prinealB»traaq>ortaea  Asia. 

•  Lea  Gank^dmwareroattoi^ioaas  unís  pac  laaiieat 
.  de  l'anitld  arec  NicenaM*  etta  posidrilé. 

■  Jamaia  lis  nepoumrat  sana  am  cooaaaleiaMfc  se  H- 
>  guer  avec  qui  que  ca  toit.  11»  B'aaroiit  paa  d'aotsea 
■  amia  ni  d'autret  ennemia  qne  lui. 

*  Bl  deomront  dn  seeenra  aoi  Vysaotin»  chaqué  Ibis 
»  qi^il  en  aera  beaoin.  II»  seroot  anaat-hons  erSJUer  ai- 

*  liéadeafilleede  Tíos,  de  CMro»,  daCbaleAlohie>^Hd> 

•  racUaetdeqoelqnesantfTS.  » 

Ce  traiU  ajaot  été  signé  par  Léomrina,  Lutarfmr  el 
quínae  aatrea-  cbeC»,  le  tranapert  a'effieetB»  I*  Iktrisirns 
année  de  la  ISS*  oljuipiade.  Taa  m  onM  h-G.  et  «fl 
deBoBWi 

Ihd.— BiftfMlafne  oamis  iniUUnufn  ítUwnetRs  am- 
nsaN.  Ge  prlnee  lénr  latisi  leur  botín  et  lenr  aceorda  un 
étabHaseiMBt  snr  lea  cdtes  de  la  nwrj  ce  qal  bit  dira  1 
JnallB  pCXV.  4>       P*rtaSM  arce  «ax  aoo  nyaune. 
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Ibisoe  a'eatpu  bon  premiérM  ponenloat  üja'oo  doit 
dOQuer  le  nom  de  Gelttie  oa  Gello-Gréce.  Oa  appello 
■iiui  le  terrlUñre  oü  ilf  M  flitevnt,  duu  le  cteor  de  l'A- 
ele-UiiMDM,  aprte  lenr  détaite  per  Altale.  Le  nom  de 
Gillo-Gréce  Tieni  de  ce  qn'lU  •'y  mtltowt  anz  Greci 
qui  •'étaient  emparA  de  ees  eontrées  aprii  eD  avolr 
cbassé  les  Scythes. 

Cii*p.  XVI.  —  Profeciiex  Bithynia  inAsiamprocesse- 
ruiil,  etc.  Peodant  prfes  de  qnaraote  aos  ilg  infcst^reut 
toates  Ies  proviDces  mariUmes.  11  paralt  méme,  d'aprís 
ua  passage  da  laiat  Juróme ,  qu'iis  saccagíirent  daiu  une 
de  leurs  courses  la  tille  de  Hitet  diataute  de  pliu  ceuL 
lieuei(ad.  JoT.lit).  I). 

IfltD.  —  Qtimn  tres  essent  gentes  Tolistoboii,  IVomí, 
7Vrfo^t.  Od  ae  sait  pas  préaséroeot  h  quelics  pea- 
plades  celtiques  raltacber  les  deax  premibrei  Iribus. 
Strabon[IV,  p.  130)  aToee  sod  iguoraaceá  ce  sujete! 
dit  qu'elles  prirent  leor  nom  des  cbeb  qai  les  coodui- 
saieut.  Hais  junáis  lea  Celtes  Q'avileut  adopté  de  déoo- 
tniaalioDs  de  ce  gen  re.  Qtuot  aax  Teclosagn  oous  les 
li-ouTona  parmi  le*  Volees  (  de  Voik,  peaplc qui  tiabi- 
taieot  la  premié  Narboonaise  (Languedoc).  Tuuloose 
t^tait  leur  c8i»tale.  11  y  ea  arait  aussí  eo  GcrmaDíe  prés 
de  la  furét  bm:7aíeone  et  en  Pannoaie.  Parmi  les  cipli- 
calious  qu'on  a  donnécs  de  leura  DOms  á  l'aide  de  la  lao- 
guc  tudcsijue,  oous  cilcions  les  plus  vraiseiiiblal)les. 
Tolistoboii  vicudrait  de  to-lislo  Boíen ,  les  deroiers,  les 
plus  rccutés  des  BoTeos,  puisqu'iis  tiabitaieul  en  Pauoo- 
uie  (en  altem.  letzt  deruier,  en  grec  WoOc;);  les  Trocmi 
qu'Étíeone  de  Byiaoce  Domme  Trocrneut,  seraieot  Ies 
Throk-ltíaenner,  honimes  de  iaTlii-ace;  cnlla  Tictosugl 
scrait  pour  Tento-sagi ,  Teutones,  et  sigailierail  Gis  de 
Teut  ou  biea  encoré :  parlant  la  laague  de  Tcut  ( de 
Sage,  langagc).  Pliiie  (V,  52),  et  Soliii,  (LUI,  p-  324 .  fout 
eocure  nieatioii  de  Irois  aulres  |)euples  gaulois  clalilis  en 
Asíe  :  les  Voturí,  lea  AmbiLui  et  les  Teuiobodiaci 
(  Teul'bodea,  Ierre  de  Teut).  Muís  ils  oot  saos  doule 
duifoiidu  atec  les  peuplades  príacipiies  quelques  can- 
tona qnl  en  ^ieut  des  miImIítuUmu. 

Ibid.  —  Cirro  Halya  flamen.  L'Halyi  est  aujonrd'ltui 
appelé  CasiMrmac. 

.  IstD.  —  A'gritr  qaoqne  ad  postremum  reges.  Les  blsto- 
rtens  anden  diseat,  ii  est  Trai,  qo'AnUochas-Soterrem- 
porta  sur  ees  peaples  one  viclolre  qui  Ini  valut ,  de  la  parí 
de  l'Asie  reeonnaissaule,  le  sornom  de  SauTeur.  Mais  fl 
paralt  qn'iloe  battitqu'nnesenledestrois  nations.  Jnstin 
|XXV,  2)  assureqne  lesrols  de  l'Orient  ne  flrent  jamáis 
la  guerra sans  avoirdes  Gaulois  h  leur  soldé.  La  terrour 
ilu  ñora  gaulois,  ajoute-t-il,  était  si  grande,  el  ils  faisaient 
i»  guerre  avec  tant  de  succfes,  que  ees  princes  ne  croyalent 
(MNivoir,  saoaenx,  nidéfendre,  ni  recoavrer  leurs  trónes. 

iBiD.  —  ^Hperlor  fuit.  Ou  rapporle  ( Polyca,  Straíag., 
IV,  20;  el  Frontín,  Slralag.,  II,  15)  que  le  rol  de  Per- 
game,  pourdooaer  du courage Ases  troupes, fltprtparer 
d'avance  lea  entrailles  des  victimes,  de  serte  qa'eo  les 
coosnltant  les  aagures  y  découTrírent  oes  mots  :  BAXl- 
AEílZ  niKH.  Les  Ganlois ,  de  teur  i  úté ,  afaient  usé  d'an 
iUigalier  stralagéroe  pour  arréter  la  poursufle  des  enne- 
nds,  en  cas  de  défaite.  Ils  8?aient  porté  ú  I*ani6re-^rde 
des  gens  cbargés  d'or  et  d'argeul ,  a  th¡  ordre  de  répandre 
cea  rictiesses  le  loog  des  chemiiu.  Aprés  sa  vietdre 
Altale  fut  transporté  d  une  tdle  jóle  qn'íl  llt  falre,  ponr  I 
en  perpétuer  le  lOUTenir,  deoi  tableanx,  dont  ron  ftit 
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placé  k  Albines  et  l'anln  h  Peíname.  Ootre  le  nom  de 
Galaloníkte ,  que  les  Greca  Ini  ddeemferent  alors  ( Suidas 

an  motNóucvipK)'  il  prít  ini-méaiele  Ulre  de  ral,  qne 
ses  prédéeesseurs  Pbilétérns  et  Eniabae  D'aTaieot  pas 
porté  i  car  les  souTeraint  de  Pergame  n'ftaient  avanl  lid 
qne  des  dynasles. 

Ghap.  XVI.—  Vt  absistetintÍmperio.he  scul  résnllat 
de  cettc balaílle  fut  que  dnconsenleineot  des  rois  de  Per- 
genie etde  Bithynie  ils  s'éloígnérent  des  cdtes  et  occapé- 
rcnt  dansl'iotérlenrdel'Asle,  un  territoire  pris  sur  la 
Pbrygie ,  la  Bitbynic,  la  Papblagonie  et  la  Cappadoce. 

Les  Trocmi  s'établirent  au  nord ,  du  c6té  du  Poní,  do 
la  Paplilagonie  et  de  la  Cappadoce;  la  viile  de  Tavinm 
était  leur  capitale. 

Les  Tolistobolens  occuptrent  les  conlrées  Toisines  de 
la  B)lbyDie  et  do  la  Pliryglc,  ayant  pour  capitale  l'an- 
cicniie  ville  d  -  Pessinoote. 

Eurin,  les  Tccclosagcs  tnirentles  earinnis  d'Ancyre« 
juiqu'au  flenve  Halys  ( Strabon ,  XII ;  Pline ,  T.  52 ).  Cea 
trois  capitales  ne  furent  pas  bndtes  par  enx.  Ils  les  forü- 
fiércnt  seulemcot  ponr  y  garder  le  Imlt  de  ienrs  pillagee, 
et  ponr  y  établir  des  marcbés  oÍI  Íls  Tendraient  le  fruit  da 
leur  bulin  et  Ienrs  denrées. 

Les  Galates  se  flsbrent  ainri  trenle-sept  aos  aiH-es  lear 
passage  en  Asie,  Tan  241  atan!  J.-C.,  5l5  ans  apris  la 
fondation  de  Reme. 

1bii>.  —  Procera  corpora.  Polyeo  (Stratoií..  VII.  35) 
rapporle  une  particularité  qui  mérite  d'étrc  citce.  Bren- 
nuB,  dit-il,  pour  eicíter  les  Gaulois  íi  le  suhre,  produi- 
sit,  dans  les  asscniblées  du  peuple,  des  pritonnieis  grecs, 
et  fatsant  teñir  auprfes  de  ees  élraiigers  pelita,  faÍM«,  a 
téte  rasée,  des  Gaulois,  graods,  de  boune  mine  el  bien 
arroés ,  il  leur  disait :  •  Commcot  nous ,  qui  soiuiiws  d<-s 

■  honimes  si  grands  et  si  Torts ,  craindrious-uous  de  Taire 

■  la  guerre  A  des  gens  si  petiis  et  sí  Taiblcs  J  •  Vojez  ausd 
Diodore  de  Siciie,  V.  28;  Cesar,  G.  des  G..  II,  50. 

Ibid.  —  Ituliloto!.  Les  Gaulois  el  les  Geroiains  avaieat 
naturelleoient  la  cberelure  rousse.  Mais  ils  cberchaieot 
aussi  a  lui  douner  encoré  un  aspect  plus  eCTrayaot  en  ia 
tcigoaot  avcc  de  l'eau  de  cbauz  ou  avoc  un  uiélange  da 
ga?on  ct  de  cendre.  Voyxe  Diodore  deSicUe.  T,  28» 
Pline,  XXVIU.  (2í  Tac..  Uist.,  IV,  61. 

Ind.  —  Taifa  snita.  L'armée  de  Breónos  traversa  le 
Sperrbius  en  ae  tervant  de  ees  longs  boocHers  eomme 
de  barques.  Voyet  Pcdybe,  U,  SO;  Mrabon,  IV,  p.  IW; 
Pausanias.  VIII,  50. 

iBtD.  —  Pro/ottgi  jíddii.  Voyw  XXII,  46.  Cei  épdea 
s'appelaieni  spalhK.  (Flor.,I,  15). 

Ibid.  —  Eos  olím  fugenmt  majons  nostri.  Les^itíoBf 
anrienncs  portent  :  Ad  AUiam  oíim  fuderimt  majores 
nostros.  On  remarqncra  combien  lo  chan^reoient  du  sujíl 
rend  alors  la  phrase  iucorrecte,  puisque  les  Tcrbes  sui- 
vants  f  adutil  /«¡íanígtic  ont  pour  oominatif  wMjorei.  La 
Ic^D  de  cette  éditton  est  d'aUlears  donnta  par  quelqnea 
mauutcrils. 

IiiD.  —  Tffu*  Manilas,  M.  Foíeriuf.  Voy.  Vfl,  10-26. 

Ibid.  —  Goffiram  raUm.  On  a  remarqué  qne  lea  lia- 
liens ,  lora  de  l  eipédition  aTenlorenae  de  Charles  \  UI , 
désignh^nt  de  mémo  rimpéloense  Talenr  drs  Franjáis 
por  les  mots  de  furia  fronceif. 

Ibid.  —  MoíSiíia  inler  Crtecos  si¡a.  Voycx  V,  34. 

Iiip.  -  TorenHníi  fltridw  SparUma,  «le  Voy.  XXV.  9- 
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Cbat.  XVill.  —  l/im  ex  regulis.  Ctucoiie  det  troU 
natloiü  qui  composalent  le  penpln  dea  Galatei  éttit  jU- 
Tísée  ea  canloas  ou  tétrarcbies,  et  la  Galatie*enti^re 
étaii  soumiM  h  ao  goa*eraement  aristocratíque  et  niili- 
taire.  Eposognate  élait  lans  doute  na  des  doaie  létrar- 
ques.  En  temps  de  guerre  uq  conseií  de  trota  oeoti  inem- 
bres  déslgnait  nn  ou  pluslenrs  tétrarqu^,  qn'il  cbargeait 
du  commaudement  dea  Inmpes  et  de  U  dtreetloD  dea  tf- 
fairer. 

Ibid.  —  Oroandentiun.  Pent-étre  Giiit  Íl  Un  JEandtn- 
■iuin ,  d'aprta  Pline  ( V>  52 ). 

Ind.  —  Dueenta  taUnta  :  758.800  ft>. 

Imd.  —  JVe  Tectosagis  belltm  inferret  Poljbe  (XXII, 
20}  et  Tite-Lif e  loi-méme  par  la  Ba  de  ce cfaapitre,  coni- 
parée  avec  le  commeacement  da  auWant,  doonent  k 
crolre  qu'il  Tandrait  pluldt  Ici ;  ne  Tolisioboiis- 

Ind.  —  Axytm  ierran.  Cette  cootrée  a  éié  recoonoe 
par  leí  loyageon  oiodeniea  qiü  oot  viaUé  l'AiMtolie. 

Ino. — Fimo  hítalo  pm  Ilfnbtdimtiir.  Dana  plarieurs 
parüei  de  l'Aaie  oo  en  e»t  encoré  rédtüt  k  ce  conibiutible. 

laiD.  — Ciibaí/iim.Le8  MvaDtaqa),  avec  aasei  de  rrai- 
seioblaoce,  ont  cbercbé  h  eipHiiuer  par  la  langae  lo- 
desque  le  pea  de  moti  galates  qui  tont  arrívéi  jüi>qb'i 
uous,  foot  dérirer  Cuballum  de  inih-toai,  eaeeiote  oa 
purc  de  Tacbes,  oa  de  kuMtaUt  bou»  de  vacbea. 

Ind.  —  Ad  ^'an¡raritMt  fivmm.  Ce  llenre  porte  aojour- 
d'bui  le  Dom  de  Zaagarí. 

Ibid.  —  Ex  Mt9reo  monte,  G'élait  la  duloa  paralMle 

BU  Taurus,  appelée  par  leí  Greca  Dladynie. 

Ibid.  ~  Tymitreti  ffuvio.  Ne  confondej  paa  le  Tfoibr^. 
OD  Tymbi-iui  arec  le  Tbymbríus ,  ifllaeat  da  Scamaodre 
ea  Troadc.  Comp.  Strab.,  XII,  p.  S45.  et  Pline.  VI.  I. 

InD.  —  ín  Proponüdem  sese  effiiniit.  D'aprte  le  té- 
moigoage  potltif  des  aacieos  et  det  moderaei  le  Saoga- 
ríua  se  jette  non  paa  dans  la  Propontidei  mala  daca  le 
Poot- Eolio,  non  lolo  du  Bospfaore. 

lato.  —  Won  tam  «a^ttiludine  mtmorabilit.  Oa  t'ap- 
pelait  qnelqoefoU  («poé^-nK,  de  (n^,  sec,  et  p^tviiv, 
■iMrcb«>,  parca  qa'radtéoapoonU  letraTeraeripied 
aee. 

Ihd.  —  Pisetum  aeeolii  Infenlm  vim  phibrt.  Orpb<e 
[Argtm.,  V.  715^  doaiHU  Tanbriu  ku  iMiiait,  le 
uiroom  d'tupoíttt,  poiaionaeai. 

Ino.  —  Galíi  matris  magna.  Le»  ftiDatiqaet  prélrea 
de  Cybile  devaieat  le  oom  de  GalU  an  fleave  Gallos ,  en 
Pbrygte.  qui  ae  jetle  daoa  le  Saogariof ,  et  dont  l'eau. 
dÍMOt  lesancieos.  reodaitioseoBéi  ceux  qoi  eo  boTaieal. 
Cor  igitur  Galloa,  qai  w  excldere,  Tocannu 

Quom  untom  a  Pbrjgia  GaUica  dMet  bomas? 
iDler,  lit,  Tlrldem  Cfbelen ,  altasqae  Celeoai 
Aninlt  tt  Inaana  Bomlaa  Gallas  iqna. 

Ofide,  Rui.,  IV. 
ToTCianasl  reataa.aDiDOt  Gam.et  Stnb..  Ut.  XII.  n  est  A 
reonrqaer  'jDe,  daos  l'aacieiuie  bogue  genoaniqoe,  gatl 
tigdlAe  ioseosé,  forietn.  Voy.  le  Glouafre  de  Wacbter. 

Ibid.  —  A  Pwitaatíe.  Cette  an<^eoae  viUe  de  Phrygie 
était  célíbre  par  le  calle  de  Gybéle.  Oa  doone  pour  éty- 
niologie  h  sou  oom  le  verbe  motlv,  parce  que  la  pierre , 
image  de  celte  déetse ,  y  tomba ,  dlt^o ,  du  del.  Les  Ga- 
lales  bouoraient  la  Cybíte  de  Pestlooole  sous  le  oom 
d'Aogistla  oa  AgdMii.  Od  troave  eo  títet  daoi  Spoa 
II. 


MiteeU.,  sect.  ui.  n*  58)  l'iascripUon  laivaole  HBTPI 
e£ON  AITirm.  Voyei  Straboo,  XIIi  p.  851 .  Heif ctalna 
auníot  Af^sn;,  etPausaaias,  TU.  17.  5. 

Chíp.XVIII.  —  Tum  itulgnibus  suU.  Polyl>c  iXXII,  20) 
dit :  íxvmí  teotonfiiSuL  xü  Tt^nuc*  c'est-A-dire  porlaot 
sur  'lafJOitrüMlef  fnagea de  la  déetse.  Voyei  Dea.  d'IIalic.. 
11,19.  ■        *  • 

l'iiD.  —  Ad  GordlHM  jwrmtit.  Gwdiam ,  ftHidée.  par 
Gordloa,  ptre  de  MMaa,  était  one  des  ^oa  aociennea 
TiUea  de  cette  oontrée.  Son  nom  rspp^  le  célHm  aole 
de  boD  seos  do  oooqnéraot  naeédoalen.  Voy.  Arríen,  II, 
5 ;  JusUo ,  XI,  7 ;  Q.  Coree .  UF.  I . 

Ibid.  —  Helletpontum  ad  Sinoptn  et  tdteritis  ora  lit- 
tora.  Dea  commentateuri  oot  proposé  de  lira  :  od  Hel- 
lespoatuM  ad  á^inopen  el  lüterius ,  oa  ai  olterius,  etc. 
eo  preoant  Helletponhm  daña  le  sena  de  cóte  de  THel- 
lespoot.  —  Sioope  est  appelée  par  leí  modemea  Senab/ 

Ibid.  —  Ex  campestribut  viei$.  Les  Galalet,  qoi 
avaieot  ii^porté  eo  Asie  les  formes  do  goavemenient  et 
le  laagage  des  penples  Cettea ,  dtaient  divisas,  ¿ooime 
aoas  l'aToos  dit,  ea  doose  tétrarchler oo  cantóos.  Cest  ee 
que  Tacite  { Germ.,  cb.  xii )  a  nommé  po^ot.  tívitates . 
CbacQO  de  ees  graods  caotons  était  subdiviiéeo  qoloxetMi 
seise  petits  (ticos.)  V(rili  poorqDoi  Pliae  dit  (V,  52) 
qoe  lea  peoples  et  tétrarobies  dea  Galatet  roootaient  i 
cent  qoatre-Tiogt-quioie. 

laiD.  —  Olympum  tnonleni.  Ne  coafoadet  pas  cetle 
mootagoe  avec  one  aotre  da  méme  oom  qui  séparait  la 
Bithyoic  de  la  Mé>ie  et  de  la  Pbrygié.  —  L'Olympe,  doot 
U  s'agit  ici.,  élait  ao  niilien  de  la  Galatie,  eotre  le  Sao- 
garios  et  Anoyre.  Lea  Tares  le  nomoient  Anatoli-Oag. 

Cair.  XIX.  —  Erantlwae  trium  populorum  reguU,  tía. 
Le  cooseil  géoéral  des  tnrfs  cents  avait  saos  doale  dtf- 
sigoé,  dans  ebacaoe  des  trote  peifplades,  os  télrarqoa 
ebargé  da  commaodeaieot.  Car  lea  tétrarqoes  { re^uti ) 
.élaient  an  oombre  de  doose.  Epotogoale  a?ait  aussí  oe 
titre,  conune  uoos  rarons  tu  píos  baut.  Ces  funclioo* 
étaieot  élecCives.  Straboo  (  XII,  p.  851 )  noos  a  lalsaé  dea 
délaUa  asses  dtendoa  sor  le  goavemenieot  des  Galatea. 

laiD.  Ortioíon.  Ce  tétrarqoe  dmirioyait  dors  toolee 
les  resaoorces  de soo  esprit,  toóles  lea  lolrignes,  toulea 
les  pnMMasea  poor  se  hiraooauner  cbef  ooiqoe.  Ce,bat. 
aoqoel  il  ne  parvlnt  pas ,  Ait  atteint  ploi.  tard  par  Déjo* 
taroa*  at  hmenx  daos  l'blattdre  dea  goerrea  cirllea  de 
RoDM.  Amyntas,  soo  sacceaseor,  ftit  le  d^mler  dea  rote 
de  GalaUe.  kpri»  a  mort,  Aogoate  rMoteit  oe  roraume 
en  prorlnce  romaioe,-  l'ao  720  de  Rome,  Tiogt-cioq  ana 
araot  J.-C.  Toy.  Polybe ,  XXn,  2t ;  Aarel.  Vkt,  de  Ffr. 
ií/íisí.,  ob.  M¡  Val.  Mai.,  VI,  t  j  Flor.,  n,  II  «ASoidta. 

CiiP.  XX.  —  VelÜarium  haslarum.  Voy.  XXIV,  84. 

Cbap.  XX.  —  TVoUt .  peoi^e  d  Ulyríe. 

IsiD.'-Sciila  tonga,  etc.  Ces  boocliera  étaieot  en  t>ota  ou 
eo  écorce  d'arlire.  Les  Gaalots  les  oroaieol  de  peaox  de 
bétet  oa  de  tétes  d'aolmaax  eo  métal.  ^loo  Paosanias. 
ils  lesappelaient  tbyrooa  (peirt-Mrede  thier,  béte  saavage.) 

laiD.  —  F<iul  fera  transfix».  Paotaoiaa  (ÍX.21 )  rap- 
porte  qoe  lea  GaoMs  de  BreoBUs  arracbaieot  les  ttehea 
de  leors  blesaarca  et  (es  laofaient  areo  rege  contra  lea 
Greca. 

Ibid.  —  QifOd  midi  pugnmt.  Les  Gaoloís  cisalpios. 
auiiliaires  d'AnoIbal  ftlabetaille  deCannes,  cembatti- 
rent  de  áteme  nos  Joiqi^A  la  ceiotare.  aiasi  qae  tea 
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Ctnibres  contra  Marios.  Vojcs  Tite-LIre ,  XXII.  46; 
PülytM.  II,  M^Potjeu.  Stratag.,  VUI,  10. 

Cup.  XX.  — ^Qua  nellmU  lyaotret  édtttons  portenf : 
gu*  veUmt.  Od  b  whiI  peofúté :  fui  (qnonodo)  tceliant. 

iwD.  —  £leul  puflm  v''Of^i''^>*^t.  Oo  Ht  encoré : 
sie  iit  pasffm,  etc. 

Chíp.  XXII.  —  Transterberatis  saais  pUrisque  Inter 
$e  rotuerti  harebant.  Se  tennat  serrés  et  fomiaat  la  tor- 
tae  avcc  leura  bonclien ,  de  méniére  qo'ib  rassent  ap* 
puyéi  les  noa  sur  leí  antres ,  les  Gaalois  deraieot  se  trou- 
Tcr,  pour  aínsi  diré,  allachéa  á  leurs  voíbíos,  quand  les 
deui  bouclíers  étaient  percés.  de  part  en  part.  Vojrz 
César,  G.  des  G..  1,23. 

Ii  iN  —  Aut  vetuHdit  qmd  ejuf  in  publicum  redigen- 
dum  eral,  ele.  Appiea  <  Syr.,  ch.  xui, )  dit  qne  le*  pri- 
iODiKera  luraut  vandos  aai  barbares  des  pays  toísIos. 

Cíap.  XXIV.  —  Ancyramtu^tUeminitUstociiurbtm. 
Aac)r«  { ADfcora  cu  Angouri )  est  remarquable  par  .ses 
iH-aui  restes  d'antiqaitó.  (  Voy.  Toaroerort,  Vogage  dans 
le  Letánt.  tome  II.)  D'apréa  Pautanias  iod  doid  IuÍ  fe- 
uait  d'une  ancre  ( d*pui^ )  IrODTée  en  ce  Ileo  par  MIdaa, 
aso  fondatesr. 

Ind.  —  Ortiagtnais  reguli  uxor.  Plotarqne  daña  son 
tmllé  sur  les  tertus  des  fémmts,  cb,  uin,  a  rappbrté  le 
beaa  tralt  de  cette  Gauhrise  d'aprfes  Pol^be.  pCXU.  12  ct 
21 ).  U  U  nomme  Cbiomara. 

luD.  —  Inter  plures  eaptttos.  Peut-étre  doit-on  Hra 
captitas.  Plutarqtie  dlt :  [utk  tüv  ¿Uluv  -pjvaixüv. 

lato.  —  Quod  scTCum  fortuna  erat.  Le  mot  sermm  est 
ici  pris  adiectiTetuent  comme  sereiU. 

laiD.  —  T<üenii  atlicU  Le  graad  Uleot  aUique  d'ar- 
gent  valait  3,730  fr.,  le  petit.  4.312  fr. 

Iiin.  —  Hbdifí-  Ungna  sua,  etc.  Lea  Galatsi  aiatent 
adiH>t¿  la  lanpu  greeqM,  sana  onbller  la  leor.  Lndea 
( rxndom.  )*  assur«  mtaie  que  de  con  lempa  ib  par-, 
laieiit  «More  le  gaaktU.  D'an  antro  tdté  laiiit  'JérOnw. 
daña  la  préGKO  de  aoo  oommealaire  xir  l'épltre  anz  Ga- 
latw,  obierTeqa'li  quelqoea  légéreadlfréreiices  prta.  lenr 
laogoe  ¿tatt  la  méme  que  eelle  doat«a  ae  aerraH  i  Tréres. 
Tadte  aifrn>e,  il  ««t  Trai,  qaeleiTréviriens  élaientGer- 
■Mioa  d'wigioe  { Germ..  ch.  ziviu ) ;  mais  cette  reisem- 
blaacan^  paide  qu»i  nona  étonoer,  puisque  le  gaQloifret 
le  genuain  étaíeot  deuz  langues  de  la  méme'fomille.  Cette 
langue  est  si  ancíenoe  qu'oa  en  retrouTe  les  raciaes  daas 
toas  lea  idionies  de  l'Europe.  Le  peu  de  mots  gaJatcs  que 
lea  aodens  oods  ont  traasniia ,  quoíqoe  défigurés  par  les 
Komaios  et  les  Grrcs,  qui  les  torliiraiént  poor  íes  ac- 
comnioder  ft  leur  proaoactatioa ,  semblent  confirnier 
pleioemeot  le  témoigoage  de  saiut  Jérdme.  Noos  aTona 
déjá-fbit  reniarqaer  l'orlgine  des  mots  Leonorius  et  Lu- 
lariua  et  de  qnelques  antres.  Ceui  de  Combolomoraa  et 
deCbíoniaranoDsofireDt  la  icrniiaaison  mar,  qui  signifle 
grand  et  équivaut  A  ntfr  ou  mir  (  meren,  augmentar ). 
Seluu  Pansanias  (IX,  19}  les  Gaulois  de  Brennus  ap- 
pelaient  trimarf[«ia  un  cwps  de  cavaleríe  oü  chaqué 
cafalicr  avait  deuz  valets  montés comme  luí.  Oo  retrouve 
dans  cette  déa<HninatÍon  try,  trois ,  et  march  oa  mark, 
cbevál.  £u  bas-bMcn,  nutrit  a  eqcore  le  méme  seas.  — 
ni  nonunaieot  embrectoUt  dn  rln  qu'iis  offraient  i  la  di- 
Tiuité.aprésyaToirémiettédu  paín  (Vo]r.Hesycb.,aD  mot 
frrpiTov).  En  aUemand  ein6roA;en,  sigoí&e  encoré  émieller. 
Slrabon  appolle  druntEmeton ,  le  llcu  ob  s'asBemtilait  le 
cooaell  général  de  la  uatioti.  Ce  aom  paralt  renfcmier  les 
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mota  dril ,  cbéne,  raeine  de  Onddes,  et  «emet,  temple,  qae 
reproduisent  quelqoea  noms  f  andennes  filies  de  GmiIc  : 
I\emttaam,  Augustonemetem,  etc.,  etanqnd  Fortunat 
donoe  anssi  cette  algaifleatioo  (Hm  I,  cb.xu). 
Nomloe  TeraetneUs  v<dolt  TOcitare  vetóstaa 
.Qood  qiMsl  fanum  IngensgalHca  Ihigna  refcrt 
Si  ees  eoDjectarea  D'o&t  pa>  tont  le  caractfere  de  la  certi- 
tode.  ellea  offrent  aasurémeot  aoe  aaseá  graihle.Trai 
semblanee. 

Cs»p.  XXiy.— JUiranli^e...  cmfessa  viro  est.  D'apr^ 
Plutarque.OrtiagOD.  loaant  et  admiranf  la  Rdditéde  sa 
femme,  ChicMnara ,  a'éeria :  ■  Cequ'íly  a  deplosadmi- 
•  rabie  encoré,  o'est  qu'íl  n'y  a  irios  au  monde  qn'oa  aeuJ 

■  bomme  qui  poiaie  diré  qu'il  a  en  dn  rapports  arce 

■  Cbiooiara  t  ■ 

Ibid.  —  Ad  ulUmum  eonserratit.  Potybe  dit  qoe  pina' 
tard  il  s'entretintavec  Cbiomara.  daus  la  Tille  de  Sardes, 
et  qu'il  fn(  enchanié  de  sen  esprit  et  de  la  DoUeise  deaea 

tealimeots. 

CaiP.  XXV.  —  Prindpw  fmlia  per  ^u»  etfu  m 
lrana<gÍpo»rt.  Straboa  nona  apprend  qoe  duqoe  té- 
trarqne  avait  toas  luí  oo  juge,  nn  commandaot  et  deuz 
lieplenaati  dn  eommandant.  Ces  difrérenls  offlders  flor- 
maient  une  espécede  graod  consell  (prinriprs),  onlrele 
coQseil  géoéral  des  frofs  cents  qai  connaissait  de  toa  lea 
Ies  alFalres  crfniinelles.  CT.  Tacita.  Genii.,  cb.  zi  et  zii. 

Ibid.  —  Per  fident  ríofalí  eoHo^uii.  Oo  a  proposé  de 
tire  :  perfide  violati.  Mais  Tlte-LÍTe  a  dit  daña  le  méme 
sens  (I,  tf,  etj  XLII,  47 ) :  per  ftu  ae  /Idem  iecepH,  «t, 

/!d<!ptitiíirad«c{pi(V,29^ 

.   CaiP.  XXVI.  —  Mtm  mmMs.  M  BM»t  Magaba. 

laiD.  —  Morsi  auariHorait.  Monos  était  rol  de  Pa|riila- 
gooie.  Voy. Polyb^ Hv.  XXVI,«, et  Sf rabm,  XII,  p.  563. 

Cbíp.  XXVin.  —  5enatum  perlegerunt.  Toas  Ies  cioq 
ana  les  ceosears  fliiaalent,  i  bante  toíx  daos  le  aénal.  la 
lectora  des  listes  des  s¿natears.  Geoz  qoi  a'étaient  readnt 
tadlfioes  de  leor  rang.  ou  qui  avaieut  réduit  leur  for- 
tund  an^desaou  dn  capital  exigti.  étaient  cfusíi  eicloa 
{sewtumoU),  qoud  leor  aom  n'étvt  paa  appeW.  Cea 
e^clasiant.  sOnveot  arbftralres,  donoaient  qodqncMa 
lieu  a  des  haines  implacables  ¡  mais  eependant  elles  ne 
netiistairat  paa  comme  nne.eondamnetioD  par  jogemeDl, 
et  loG  effets  n'en  étaieot  pos  irrévocables. 

Idid.  —  Super  cequimelitum.  Nona  avoos  Ta  ao  di.  itt 
du  livre  IV  qu'oo  appelaitaiosi  l'emplacement  de  la  mai- 
son  de  Sp.  Mélios,  tué  pour  afoir  aspiré  i  la  royaoté.  U 
paralt  qa'il  élait  nsld  videdepius  daMBent^H—*"* 
aus. 

Ibid.  —  A  porta  Copens.  Cette  porte  ne  raénait  pas  * 
Capeua  ( Civitella ),  mais  A  la  vote  Appieone.  C'est  ao- 
jourdlioi  la  porte  Saint^S^sastlea.  au  n.-E.  de  Rom& 

Ibid.  —  GoMprnii  «U  cenasrenlirr,  etc.  Depois  qoa 
Gapeue  avait  Aé  reoriae  sona  le  Joog,  elle  na  rormaitpiH 
00  corpa  monidpal .  n'aTalt  píos  de  aénal ,  t^oa  d'aaaam- 
biée  da  penple;  elle  étalt  au  nombra  des  Tfllea  apprita 
prafectura.  Voy.  XXVI,  16.  Cf.  BeaafWt.  Bjp.roM.. 
lome  U,  Htn  7.  César  htl  midit  ses  andens  priTih^ 

Ibid.  —  Circo  ciritales  insute.  L'íle  de  Géphslénie 
renfermait  quatrc  villes'asscz  OMuidénUea,  doat  les  ha- 
bitnnU  éUieot  déaignéa  par  da  neos  qne  'Hle-Lin  oons 
indique  no  pen  píos  bas. 
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Cttip.  XX VIII.  —  Sesiota,  Au  lieu  de  ce  mot  il  Taut  évK 
demmeDt  lire  Pronai  ou  Pronesii ,  Doms  avec  lesqaela  le 
traducteur  a  fabriqué  le  tiogulieraom  de  tille  Nésioté  an 
lieu  de  i\ésos,  désígnaut  les  habitanU  de  la  qoatriéiue  Tille 
de  CépbaléDÍe ,  daos  lous  fes  aulres  aalean  ancfens.  Voyei 
Étienne  de  Byzance;  Straboti,  liv.  X ,  p  453  et  70O;  Tbu- 
cydide,  II.  SO. 

Proa^  silaée  da  oóló  oriental  de  l'üe,  dani  noe  régioD 
moDtiKUH,  eft  utjourd'bui  Porto-Paro. 

PaMéIaU  A  l'entrée  da  goUe  occidental,  é  peu  préa 
i  I'endroit  oíi  «t  le  boarg  modenie  de  Liia  i. 

Craniuin  étalt  prés  dji  méoie  gulfe. 

SaméoaSaiooa  (atyoard'baf  Saino>éUÍt  la  píos  im- 
portinteet,  dntempad'flérodote.l'uoiqDe  Tille  de  l'Ile. 
Elle  éiaü  aituée  prN  do  canal  qui  tépare  Ubaqoe  de  Cé- 
pbaloole.  Oo  reconnalt  encara  lea  reatei  de  sea  andena 
mars  et  quelques  aatrea  déÜris. 

Chíp.  XXX.  —  i£7iutn ;  Aujonrd'haí  Yoititaa.  Mous 
•Tont  déjA  ditqaelesdépalét  de  la  ligue  acb¿eane  se  ras- 
aeroblaient  predela  Tille,  dans  un  bois  nommé  foosinni. 

Ibid.  —  In  arcem  convenius  agerentur.  II  étalt  aiasi 
bien  rooins  facile  aai  Romains  de  domioer  lea  délibé- 
ralions.  Ponr  let  querelles  entre  1m  Aebéeaa  ,  et  lea  L»- 
cMéaioniena,  tot.  XXXVl.  55. 

Ibid.  —  Lan  :  Au  sud  de  Sparto  «sorlegolfe  Laeoni- 
qoe.  Piel.,  111,  te ;  Straboa ,  Ut.  VUI,  p.  »4.  Paoun., 

iii>  a. 

Críf.  XXXII.  —  Etln ;  Anjoard'bul  Caloscopl. 

Ibid.  ~~  Diopkanei:  Enneoii' particulier  de  Pbilopce- 
mea,  \eDdu  aax  Romaias  ct  géuéralement  bal  pour  M 
Qiécbunceté  ct  sea  moeurs  licencieoses. 

CiiP.  XXXni.  —  Físdus  quod  in  Cl^ilolio.  C'eai  ict 
la  prem)6re  fMa  qoe  Tiie-LiTe-Ealt  meation  de  cétie 
eiroonitaoee. 

Ibid.  — jUfueltaaeptemdMim*..  *ea«giiita  lm,6le. 
Plaiarqae  |  Vie  4»  PWopeemen)  dit  qn'll  pérlt  en  cotte 
OGcaiioa  qoatoe-Tiagta  qiartiatea  lelon  Pol^bc,  et  troia 
rent  dnqaaiUe  tekm  Ariatocratéi.  Pauuoiai  |TII1«  51 ) 
ajonte  que  PbilopcBiDen  baanlt  du  Peloponéae  trola 
cents  eiioyeoa  de  Laoédéraonai  antean  de  la  rnptore. 
Cf.  XXXIX.  H.Sfietsaiv. 

'Chíp.  XXXIV.  —  fiihU  obedieaiius  fecerml  quom  nI 
niuroj  dirnerent.  Parce  que,  comme  Lyoortas  le  dirá  pins 
tard  (XXXIX,  37) ,  cea  mars  élev^  par  leí  tyrans  lear 
semblaieot  ¿tre  lea  cicatrices  bouteuses  de  leur  esdavage.* 

Ibid.  —  Tegea  :  Aujourd'bni  .Paléo  TrípoÜba.  ville  an- 
cienne  et  considérable  de  I' Arcedle. 

UD.  —  Comprehendere  id  geims  hominum  et  venderé 
jitreprceda  plofuit.  Selon  PlutarqoelFiede  Pftiíop.) trola 
mille  ankvnchis  Ibreát  aiosi  Teadua  A  l'eDcao. 

Ibid.  —  Poriicuf  ex  ea  pecunia...  refeeta  at  guam 
Laredamonii  dirueraiil.  Drakeaborcb  auppose  qne  ce 
portique  Maít  la  galerle  Doiomée  My ropole  ( par¿e  qne 
les  paríbmears  y  avaient  élabll  dea  boutiqnea ).  Lm  Mé- 
galopolilains,  ajaiit-Taiuca  les  Spartlates  ettué  leur  cbef 
Acrotalus,  flU  de-Cléoiufeiie,  Ta^aient  élevé  de  leurs  dé- 
pouilles.  Quaad  les  Lacedémooieoi  sooi  la  coedalte  de 
l^léotnéne  (urent  A  leur  tour  vaioqueors  et  maltret  de  \ 
Mégalopvli*.  ils  déiruisirent  cemonumeot  de  lear  bonte. 
(  Vo>.  Pausuu,  VUI,  27  et  SO.)  Mainlenant  PblIopoemeD, 
pour  leur  iai>ulier,  comme  le  dit  Plutiirque,  bit  denou- 
leau  releter  oet  édillce  arec  lean  dépoaillet. 


Chap.  XXXIV.  —  Ager  Belbinates.  La  possessioo  de  c« 
territoire  Dt  soaTent  nallredes  sajets  de  qaffl%lte  entre 
l'Arcadic  el  la  Laconie  sur  les  cootlas  desquelles  il  eteit 
«iliié  Cléornéne  l'avait  enlevé  aax  Arcadieos  (  Voyea 
XXXlI,22;rt  Paosao.,  VUI,  55).  Aoligone Dosoo  l'aTait 
rendaaaz  Uégalopolitatas.Belbiua  &t  dt^sitioée  daos  pla- 
sieUTf  dcrlTains  sooa  le  nom  de  Bdmiaa.  Belbina  étuit 
au^si  une  lie  do  golfe  Saroolqae  ( golfe  d  Eogia )  préa  da 
cap  Suniiun. 

Ibid.  —  PhUjppo  Ámgntee  ¡Hio  regaante.  Voy.  Polybe, 
U,48iIX,28.  55iXVlI.M. 

Ibid.  —  Per  «pfingmtof  annos.  Lea  Romabu  lear 
rendirent  daña  la  inite  leora«Dcieanei  iortllotioas.  Voy. 

Plutarqae  {Vie  de  PhilopameH], 

Cbíf.  XXXV.  —  Consulem  dedisse  itMcriptiim  etí. 
P.  Comélins  Sciploo  Naiica  n'éUit  plus  cónsul.  Ce  titre 
luí  ftat  doaaé  dans  riascrlption  comme  ayaot  été  le  plus 
taineoi  qa'il  eúl  porlé:  trwi  aes  avant  il  avait  en  qua- 
lité  de  cofual  tríomphtS  dea  Boleas.  Voyei  XXXV,  24 1 
XXXVl,  I  et  suif . ;  57  et  suir. 

Ibid.  —  Uno  reo  damnato  ( nam  separatins  acntrate- 
ratU ).  Ordinab-ement  les  Édiles  accusaient  eosemble. 
Voy.  par  esemple  XXX,  59  ¡  XXXIU .  25,  42  j  XXXV, 
10,  41.  iii  a'écartéreat  raremeat  de  oet  naage.  Voyea 
III,  51;  IX,  31. 

Chíp.  XXXVl.  —  flonua  censeri  eoegistent.  Le  sénat 
en  inscrivaat  les  Campanieos  sor  la  liste  des  habltaots  da 
Rorae  arait  eu  pour  but  de  réparer  les  pertea  qu'sv aieat 
fait  éproarer  é  la  populatioa  la  guerre  et  l'enTOf  dea  co- 
kmiea  aombnuBea  dtobUea  daoa  lea  anoéñ  iwdcMentet. 

Ibid.  —  DI  iis  tufíragii  laUo  esUt.  Onlre  Ies  Tille» 
dea  Sabina,  balt  d'eotre  les  quatorxe  Tinei  maaldpalee 
aTtieot  déjá  le  drolt  de  in^age :  c'étaieat  Tuseulnm , 
LanoTlam ,  Aride ,  Pedum ,  Nomentom ,  Aterrea ,  Co^ 
mes,  Privernes.  Lea  trwa  qoi  ra  etaleat  encare  privte 
étaient  Sueaaula ,  Anagnie  tH  Trebnla.  Voy.  Beaurort. 
Rép.  ron.,  llT.  VU,  cb.  iii  et  it. 

Ihd.— LtisInwicoinHdif.  Le  oena  adieré,  od  dea 
eenienn  ( et  antrefofs  toas  les  deax,  Toyei  par  eiemple  '■ 
X ,  9 )  fermait  le  fiutre  ea  ofTnmt  le  sacriBce  ezpbitolra 
appelé  suoretaurUia,  doat  les  f  ictlinea  Maieat  ua  booc , 
on  mootoo  et  un  lanreaa.  Ce  aaorifloe  le  hlsait  toajoars 
daaa  le  Chanip  deHan.Voyei  la  ooteanr  iedi.  xdn 
llT.VIU.t.  X,  p.855. 

Ibid.  —  rreccnla  decrm  et  otto.  L'épilome  de  ce  lif re 
iodíqne  deux  cent  ciuquanle-haít  míHe  trois  cent 
TÍDgt-huit  ciloyens.  Le  cens  de  l'année  194  n'en  a*ait 
donné  qoe  cent  quarante- trois  mille  sept  cent  troia 
( XXXV,  9 ). 

Chíp.  XXXVIL  —  Sexcmia  to/cnta  srgenlí.  Eodra- 
luant  le  taleot  A  4,512  fr-,  cette  comme  répondait  A 
2,587,200  fr. 

laiD.  ~  Dm  «i/Iia  rf  fntnffeala  faíeata.  Uo  milHoo 
soixaate^z-hait  mille  ir.  D'aotrw  lisent  «lUs  futa- 
fffnla,  mala  ootre  lecoo  est  coaforme  A  Polybe  el  A  Tltft> 

Life  loi-m^  PCXXVII,  45). 

Ibid.  —  Periram  :  Ville  de  Pamphilie  snr  le  Oeore 
Ceatros,  prés  de  son  emboacbnre. 

Ibid.  —  TVi^info  dIertiM  Umpta  pettns.  Cooiptrei 
pour  ce  qnl  snlt  Polybe,  XXII ,  29^  26;  Appien ,  9yr.. 
eb^  uxiiii  etixm. 
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d'AoUocbe. 

Cbíp.  XXXVIH.  —  ffe  911a  amo  efferto.  Dani  Po- 
lybe  oa  lit :  i^ariira  (tn^ü  nXit"  tmv  2ir>.<úv  £v  f  i- 
Mvotv  ol  oTpsnüTot ;  ce  qui  a  falt  luppoter  qn'U  hat  lire 
ul:  wgw  pnrier  fflwaoa  «e  tpwpnflermUlftmanna. 

IiiD.  —  Tradito  et  naves  tongiu...  nevé  pivres  fuam 
drcm  noves  acMwHiu,  etc.  Tite-Life  eat  dltBcile  i  coa- 
ciller  id  avec  Foijbe.  Toyex  Polybe.  XXII,  6 ;  Appien. 
Ay.fdi.um.  LetbáUmeaUappeléiflumerMátateiitdes 
vaiiseaui  longs  de  la  pina  petlle  gnndeor  et  n'avaieot 
{fu'un  raag  de  ramea.  Lea  aetuerUt  éüanal  mokiu  ftifU 
encoré  el  D'élaleat  pis  pooUt. 

Ibid.  —  atra  Cal^eaámm  nevé  Sarpedonium  pro- 
montoria.  Le  Sarpédoa  ¿tait  ao  promoatoire  de  Cilicie, 
dans  ia  partfe  appdée  Aipcra  (rude),  h  l'oaeet  de  Cem- 
boucbure  da  Calycadoni  daos  la  Hédilcrranée.  Qaoiqiie 
)e  aom  de  Calycadaas  aoit  ordioaireineot  rAerré  A  ce 
flea?e ,  U  ett  ausi  donoé  *  so  pronurntirire  daiu  Poljbe 
et  daiw  Apirien. 

laiD.  —  DvodecíM  miJJio  alliea  tálenla.  Cepeodaot 
L.  Seipton  daoi  son  traíté  n'avait  exigd  qae  des  talenU 
eubcriqnei  dont  la  valear  était.  suivant  tóate  rraisein- 
blanoe ,  nioiodre  que  celle  des  taleots  attiqoea  (XXXVII, 
45  ).  On  a  pemé  que  le  sénat  avait  Id  ajooté  *  la  condU 
tioD  impoiée  par  le  cónsul ,  comme  cda  arrivait  quel- 
quefoli.  Douze  milte  laleota  attlqnea  répmdaleDt  k 
51.744,000  fr. 

Ibid.  —  Quingenta  giiadrij|«iita  mi/íta  modtmn.'  Le  mo- 
diui  coDlemaDl  buit  Utret  Mlunte-quatre  bectoUtrea,  cela 
Misait  quaraole  di  miOe  aii  centdoquantMix  bed^riltres. 

IiiD.  —  Eameai  rtgi  telenta  trecenla  qttinqHaginta, 
ea  tateaU  altlqnei  1 ,50»,SOO  fr. 

Ibid.  —  Talenta  centum  vUfittí*  Wfrtem.  547,624  fr. 

Cifcp.  XXXIX.— Coimb/  jBTflwí.  liaei  piutíH  procónsul, 

Ibid.  —  Patera  ( aD|oard'biii  Patera ) ,  viUe  oapitale  de 
la  Lycte,  «ir  le  bord  de  la  mer. 

Ibid  —  Te/misfum  { Uacrl ) ,  Tille  de  Lyde.  aa  Toad 
da  gallé  de  TelmUnu. 

iBtD.  —  Gomal  civUatiMt...  eofnovU,  Ct.  Polybe, 
XXIL  2T  ¡  Applea,5irr.,cb.  xut,  etTite-Lin,  XXXVU, 
et,fliir. 

lHD.  —  Mv(aieRfi.  Mylau  (Melazso).  vflle  de  Carie 
au  inilleudeitwret. 

Ibid.  —  Cbuommitx.  ClaiMntoe  {  Noarla  },  Tillo 
d'Iooie,  daos  unepetile  Uedo  girilédeSoiymetlIejíaint* 
Jeaa ). 

biD.  —  OryMtuMBi.  llt  de  It  MédUemnée  préa  de 
aasoaitoe. 

leiD.— RtotMM.  Moa  Mn.^  tt  était  le  tondieaa 
d'Ajai.  flis  de  Télamoo. 

IHD.  —  GergiOutm,  A  Test  de  Oardaatu,  pr6«  dea 
eoarceB  do  Calque- 

Ino.  —  Dardanum  :  Ville  de  la  Troade,  fondée  par 
DardaDoi.  Polybe  at  dit  riea  de  ees  bieofalts  Itupir^a 
par  rurgneil  natlonal  des  Romafna.  Ttle-LiTe  aura  mlTt 
¿"aotreeaoiules  pliisempreiaéaiiiXMuigiierGeBpréleii- 
dnsades  de  reooomussanee. 

IM^.  ~  Mtüada.  Celta  coalrrieir«MidaÍt  mr  lea  troa- 


LIVE. 

türesdela  Lyde, déla nrygieet déla Hddie,  co  prc- 
oautaae  petUe  pwtUm  de  cbacoae. 
Cbif.  XXXIX.  -  TraUes  (  Soltan-bissar ) :  viOe  de 

Lydie  aa  oord  du  moal  Sipyie  et  da  moal  Tmohu . 

Cbíf.  XL.  —  ¡nde  per  Cha-sonesum.  Ct.  Appiou 
Syr.,  cb.  xuii. 

Ibid.  —  Metano.  Le  Hélas  (Sotdntb)  arait  aa  sooree 
prés  d'AodrioopoUs,  ODurail  vert  le  midiet  sejetaitdaBt 
le  golfe  qoi  fonne  te  Cbovoofese  et  qu'oo  appelatt  Hd- 
tea  Siniu  igtíUe  de  lUgarine). 

lai».  —  Cáptela  (Ipiala) :  Sur  les  bwdi  de  I'HUire. 

CBir.  XLL  —  Temptum  BftuUdium.  Bandts  était  ca 
HiraceleDomdeDianejde  U  lea  Ríes  appeldes  Beodí- 
dies  qu'on  oélOrahá  ^iMi.Toj.  Straboo,  X.  p.  471; 
Hésychios,  Suidas,  Luden,  Jw.  Trog.,  p.  68S,et  icor»- 

ménip.  p.  737. 

Ibid.  —  ái  Uebrum.  L'Hibre  (IfaríUa)  a  n  souroe  au 
mont  Uémoa ,  court  Ters  le  sud  et  le  jette  daos  la  loer 
Égée,  Ti8-i-TÍt  de  Tile  de  SauMthraoe. 

iMD.  —  ZerfnikiHm,  de  te  vUte  et  de  l'antre  de  Zerjn- 
tbé  prta  d'fDos. 

Ibid.  —  TMwra  (Impara) ,  pria  da  Rbodope.  Vo^ea 
OfMe,  Trift.,  I,  9,  19. 

Ibid.  —  rhniusl.  C'étaitcettepeoi^adeqn'aDedngv- 
Uére  pbilofopbie  porlait.  tekm  Hérodote  (V,  S  et  4t,  A 
s'abandODoer  aa  cbagrio  qu^od  U  oaisaait  ob  eofoot  et 
h  oMbrer  les  fkmérailles  ^nr  te  vM.  Ha  baMteieiit  te  par> 

lie  ocddentale  du  Rbodope. 

Ibid.  —  Priallcus  campus.  Cecaotoo  apparteoait  au 
Cicoaes  ;  son  Traí  nom  est  BrianUqoe.  Tof.  lUrodote, 
VII.  l08;Ptiae,  11.11. 

Ibio.  —  ApoUoniam  :  entre  le  Strymon  et  le  Nettot, 
lolTaot  Méta,  U,  2 ;  eatre  le  Strymoo  eC  £síidb,  adoa 
PltDe(IV,  II).  Tlte-UTetepteoe  catre  Abdfen  et  Ha- 
rODée. 

Ibid.  —  Abtieritanim.  Abdére  (Polystilo)  élait  sur  le 
txnd  de  la  mer  *  l'eaiboucbure  do  Neslas.  Elle  est 
aujoordlial  en  mines  sor  le  cap  Baloostra. 

Ibid.— ffeopoHn.-riUede  Tbnoe,nMÍatlrUiaéeá 
ta  Hacédoiae,  anjoard'bDi  CavaUa. 

Cbap.  XLU.  —  ApoUoniam :  Sor  les  bordada  la  mer 

ImieoDe. 

laiB.  —  Quod  leftttoi  Carthaginienset  piUsasse  direbcK- 
tur.  Valéro-Maxime.qui  racoale  leméme  raU(Vl.  6,  5  , 
ajoule :  ■  Se  tune  seoetoa,  non  eos  qaibaa  lioo  pnwta- 
batur,  aipexit.,* 

Cair.  XLIIL  —  5miif  Unaio.  Yoyei  XXXVIL  47. 

laiD.— Fia»nwia|K»tiAMnte.OB  saltqoe  lesRo- 
maíDs  amdeot  desdépooiilea  eoaeaiies  te  tefade  de  leara 
malKHu.  Toyei  VOn»,  XXXV,  2.  On  trouTO  une  alluioa 
A  eat  Bsage  dans  les  Vers  soíTante  de  Tb^e : 
Bariiarioo  poetes  aaro  spoUlsqne  üQertil. 

Sm..  i,  SM. 
Maltupie  vMtBSM  sacris  in  ponibns  arma , 
GapUvi  pradent  comiB .  currKque  secures .  etc. 

tbU^  Vil,  I». 
Caip.  XLVL  —  Prope  ottonUi  eroiK.  T«ala  corpa- 
ntm  melef .  ete.  IVaatreiéditioos  poactoent  afdd  ce  paa* 
aage :  ottoatti  eront,  tanta  eorporam  molet.  FknHHs.  «Ib. 
QMtfila  taaun  annt  «aitas  nwiHaadKai  esset.  €009., 
XXX^  8  el  XXXVI,  S. 
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HiSTOIRE  ROMAINE.  -  NOTES. 


CiiP.  XLTIL  —  Q.  Febii  Labeonis  trtHnphitm.  ti 
eit  faU  mentioii  de  ce  trlompbe  i  la  fio  do  (A.  da 
ÜT.  XXXVU,  mala  non  de  l'i^ipoeitkm  da  triban  da 
pcuple. 

luo.  —  Hactatas  humanal  %otlias.  Ct.  Oéur ,  G.  iet 
G,  VI,  16;  Tacile,  Ann.,  XIV,  50. 

Cuáp.  XLVIIL  —  Venm  etian  Detphos  quonáam, 
roinmune  humani  generis  oraculam.  La  pbraw  semble 
mienx  pooctuée  ainsi  qae  lonqo'on  place  la  Tfrgnie 
avaat  quondam.  Gle  ni^lle  cea  ligoM  de  QcéroD  { pro 
Font.,  10).  •  HssuntiuitionesCGallijqnftqooadam.lain 
•  loage  ab  aais  sediinu,  Ddfdws  naqoe  ad  Ap(riUiieai 
« -P^biam ,  atqoe  ad  oraculiun  orbta  terraram  Texao- 
■  dum  ae  ■poliaodam ,  proCeola  aaot.  • 

CfliF.  L.  —  Dúo  Q.  J>«HfU.  ToT.  eta.  lti. 

Caftv.  Ll.  —  Uaaarks  erimiiw  st^veasamonm  Mmt- 
norum  et  Locri$,  etc.  Yoj.  XXXX.  6  et  ioÍt.,  1*9  el  aalr. 

Ihd.  —  Uoe,  inquit  itte,  etc.  Comp.  Aola-Gelle,  IV, 
18;  Tal.  Max..  lU,  7, 1 ;  Aar.  Tict.  de  Fir.  ilL,  eh  xux; 
Polibe,  XXIV,9;  Appieo,  xL,  tu;  PlotanIM. 
Viede  Catón,  cb.  xxii,  et  Apofhthegmet. 

Ind.  —  annij  septemdecim,  etc.  A  qaatorxe  aoi  il 
aTait  aerTí  comme  To)(»talre  A  la  bataiUeda  Tétlo.  Par- 
leoQ  a  l'áge  de  dii-sept  atu  fl  serrit  i  la  bataille  de 
Camwt  en  qaalité  de  tríbun  légionaaire. 

Ca&p.  LII.  —  In  Liteminum.  Líterne  était  en  Campa- 
□le,  tur  une  cóte  nblonaeuse ,  daos  une  contrée  ingrate 
et  anjourd'bul  presqne  ínhabitée.  La  niaison  de  eampe- 
goe  de  ScipioD  élait  entoarée  de  mura  et  fortiSée,  paree 
que  lea  incursión*  des  piratea  ¿taleot  assea  flr^neoles 
daos  ees  parages.  Le  bourg  ¿tait  átué  pr¿s  da  Ylllage 
moderne  de  Patria.  Sur  la  villa  de  Sciplon ,  TOyei  Séofe- 
que.éptlreLXXXfij  Pline,XIV,  4;  XVI,  44. 

laiD.  — Slorbmm  cmutt  ene.  Cest  ce  qa'oa  oommaít 
ilorbus  $wtíieu$. 

IBID.  ~-  Ai  qnem  ante  aimot  septmáeeim.  Voyes 
XXIX,  M  et  iotr. 

Ibio.  —  Cni  ininiicitiit  eum  P.  Scipione  inlereede- 
bant.  Voy.  Val.  Max.,  IV,  f,  4;  et  Aolu-Gelle,  VIII,  19. 
Ce  Tib.  SemproniDS  Graccbas,  pére  dea  deux  cdébrei 
tribuna  da  peuple,  quotqae  fMbtím,  a'étalt  toajoan 
montré  partisaa  de  la  noblesse. 

Chap.  LUI.  —  hfotúmentiimqtu  ibi  adificari  ne  funus 
sibi  in  ingrata  patria  fiereí.  Cea  demiera  mota  sont  une 
alluaion  á  I'épitapbe  qaeScjpioa  avait  reeooiniaDdéiisoo 
épouse  d'iaicrire  sar  aon  tond>eau.  Cf.  XLV,  58 ;  Stra- 
boo,  V,  4,  4.  Oq  oíÁl  que  ce  tombean  était  placé  ii  Teii- 
ditñt  qu'on  aomme  aajoard'bul  Torre  deUa  Patria. 

Voici  l'épitapbe  qa'afaU  OMoposée  Eanioa  peor  toa 
illaslre  patrón  : 

Hele  ert  ille  sllu*  qnof  nemo  ctlití'  neiine  boitis 
Qolbit  pro  fateli  reddere'opene  pnOam.- 

yoyei  Cío..  De  Ug.,  II;  Seaeq.»  XIX,  épttra  ax. 

Ino.  —  Fir  «wmoraUris:  fte/Ueia  loiiuii*  ete.  On  a 
propoié delire:  Fir  memora6Uif,6eUÍcis  toaieR  mairij 
qwim  paeis  ortibu*  mmoroMíior,  etc. 

Caip.  LV. — Mulsum  ^oseadis  fuma  dtiitse.  Les 
Homaini  eatimaieot  beaucoop  ce  mélange  de  tio  et  de 
miel.  Les  géoéraai  eu  faíiaieot  des  ^ritmlioas  k  lears 
soldats  le  joúr  du  triompbe.  Voy.  X,  42. 

lato,  —  Sex  miHa  pondo  auri.  quairingenta  octo- 


ginta  argenli,  etc.  La  lirre  roronine  d'argent  mcnnajt 
ralaut  (í9  Ihinia.  et  eelle  á'ar  946  franca  SO  oeot.  en  ar- 
gent,  lea  sommes  que  Sellan  s'dlait  Mt  domer.  aalvaol 
Tarrét,  rtfpoodaieot.  poor  l'or,  i  5,817.800  franca;  poar 
Tar^ent.  i  52,720  fraaes. 

Lea  qaatre-fingta  livres  d'or  impulées  i  Hostilhuva- 
laient  75,704  fraaes.  et  lesqaatre  cent  troisliTres  d'ar- 
gent, 27,807  franca. 

Les  cent  trente  líTres  d'or  retenoes  par  Fariña  ¿quiva  - 
laient  A  123,019  francs,  et  les  denx  ceat  anixante  llTrea 
d'argent  i  13,800  franca. 

CiBP.  LT.  —  LUrariiMendam.  Ced-Minqoe  YaU- 
rios  araU  étarit  quatre  cent  qoatre-Tingt-bolt  UTrea  d'or 
et  siz  mille  Itms  d*wgenl.  et  que  le  copíala  arait  mia  Yua 
poor  raatre.  Eo  affiot,  ea  oorrfgeant  l'cmur.  od  sbtlait 
868,224  franca,  qot  approcbent  aaaei  de  ramendet  la- 
qodle  Scipioo  fut  coodanmé. 

laiD.  —  Potius  qitadragits  quam  duceattes  quadragies 
Htm  «stffflolam.  Qaatn  mlllions  de  sesterces  rataieol 
840,000  franca  <le  sersteroe  étaat  de  0,21  cent.)  j  Tlngl- 
qoatre  millloDs  faisaieot  5,040,000  fr. 

IBID — Ab  ipto  P.  «dpione.  CT.  Aolu-Gdle,  IT.  18.  Aa 
Hea  de  PaUioi.  Talére-MaxiaM  (m.  T,  in.  1}  dit  Ladas. 

laiD.  —  LiArtmifite  rollonii  ^ut...  concerpiisse  indi- 
gnaatem,  etc.  Talére  Kaxinw  cite  les  paroles  que  pro- 
aooca  Stí|rion  A  ceite  occaiton,  et  qui  se  terminen! 
ainal  t  •  Do  le  conqnéie  de  l'Aft-ique  je  n'ai  rapportd 
•  qn*aa  saroom.  Les  ridieaaes  de  l'Asle  t/t  de  Carthaga 
■  a'oat  rendo  aTare  ni  moa  frkra,  ni  mot.  Noai  aomoM 
«  l^anetraatrephurkbesenMiaeoiIaqn'en  argeot!  ■ 
Tora  encoré  Aala-Gdle.  toe.  cit. 

Ibio.  —  Bis  miílies.  Deax  ceots  ndllioas  de  seslerces 
faitaient  42  milUoas  de  francs. 

Ibid.  —  Poposrisse  chvtet,  etc.  Comp.  Fiat*»  ^po- 
pMkegm.  et  Val.  Máxime,  toe.  eit. 

Cbap.  LVI.  —  AHi  Jtf.  Waviim»  alii  PeliOot.  D'au- 
tres  aateoTS  disent  eacore  qoe  N»TÍas  et  les  Petílios  se 
nianlrent.  a.,  XXXIX,  52,  Aal»<Mle.  Val.  Max., 
Aarél.  Vidor,  Pcrfybe,  A^iiea  et  Plotarqae,  aux  endroils 
dléa,  ch.  u.  Ce  Nnvias  Aait  peut-étre  parent  du  poéte 
KcTios,  qnf  fut  jeté  en  prisoo,  exposé  puMiquement  et 
nlégoé  (3X  Afrique,  poor  aTOir  oeé  t'attaquer  á  la  pois- 
aance  des  nobles  et  surtoot  de  Scipioo.  Le  triban  eút 
ékn  •Eené  nae  Tcnseanoe  de  badila. 

laiD.  —  iVon  de  onno  9110  «ortma  tíi.  D^fvéaTIla* 
Live.  oa  i€it  croire  qa'il  moarot  dina  l'auDée  de  loa 
exU  TOlontabw :  qn^aes  aotrea  Ustoriena  disent  qull 
moorat  la  rntaie  année  qu'Anaibal  ( 185). 

Ibid.  —  El  Roma  eaira  porítm  Capaum  in  Scipio- 
nummonimenlo,  etc.  Letombeaudes  Scipions,  décou- 
rerteo  1780,  snr  Is  c6té  gauche  do  la  lole  Appienne, 
aiait  élé  deitioé  *  Lnc.  Cora.  Scipioo  Barbetas,  blsaTenl 
dea  deux  illnstrea  fréres  l'Asiatiqne  et  l'Africain.  Snr  la 
porte  on  lit  ees  mots :  Sepulchra  Seipionutn.  Ce  pré- 
denx  oiansolée  ett  *  deux  élages.  Des  deox  chambres 
l'aoe  est  carrée  et  l'aalre  roode,  aTce  des  nitdies.  C'cit 
íh  que  foreal  tronvés  le  modesle  sarcoi^age  de  L.  Sd. 
pión  Bariialas,  qa'oa  Toit  aa  roosée  du  Vaticso,  et  le 
bosle  d'Eonins  coaronné  de  lanriers. 

Ibid.  —  T«rHa  poeta  Q.  Ennii.  On  connait  ees  lignea 
de  Cicéroo  (pro  Archia  poet.,  cb.  11)  :  •  Caras  fnit  Afri- 
I  cano  Saperlori  nosier  Enaius.  Ilaqaeeüam  in  sf^* 
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TITE-LIVE. 


•  ero  SüploDuin  potitar  U  ene  «ODslUuliu  «  mar- 
«  iiiore.  > 

•  Le*  SapioQi.  qui  aTaieut  eoDÍIsqué  le  génie  d'Eo- 

■  nius  an  profll  de  lair  gUdre  *  ne  l«  lAchérent  pis  aprés 

•  M  mort,  etrenferiDéreDt  dios  leur  tombeau.  »  (Hi- 
cHiLiT,  ¡tisl.  rom.) 

Ctttr.  Wl. — Nebvlonem  modo.  Od  Ut,  en  effet,  daot  le 
dlicourt  de  P.  Stífioa ,  leí  qoe  le  rapporte  Anlo-Gelle 
(IV»  1 8) :  •  GcDHo  relinqoimiu  DebaloDem  banc,  euniu 

•  utinc  proÜQQt  Jovt  óptimo  máximo  grstuUtam.  • 

Ibio.  —  Quoá  «im  pflTjrftiiim  eotuvlem  et  diítoíorem 
TtUtt  facete,  prohibuissestaltias  sibi...  in  Capitotio,ete. 
Valére  HaxinH  doane,  de  mómet  leí  i^iu  grasdi  éloges 
i  celta  modératioD  de  Sdpioii  (IV,  1;  111,6).  Mais, 
ploB  Md  (VIU,  15),  il  est  en  oootradíctloD  avec  lal- 
roéme  et  a?ec  Tite-Live  :  ■  Imagineni  In  cellá  Jar»  po- 

•  sitam  babel,  quae,  quotiescaoique  fanus  alii|Uod  Cor- 

■  neliie  genti  celebraiidoio  esl,  inde  petítOTt  uniqoe  iUi 

■  instar  atríi  Capitolluoi  est.  •  Appieu  attetie  le  niéme 
hft(HUit..  ch.  xxiii). 

CaiF.  LVII.  —  lUud  parum  constat  tdnmpost  mor- 
tem,  ele.  Ct.  Plutarqne,  Vie  de  TU>.  Graerkusi  Po- 
Ijbe,  XXXUf;  13. 

Cbíp.  tVIU.  —  StUTpe  dM»a  MtuM  $e  este.  Tofcz 
XXVJ.  19. 

Cup.LX.— ni  r«/eraturp«etaiiainpiib/inim,e(«. 
SelOD  iUilo-Gelle,  qnl  oona  a  eoiuerTé  le  áéent  des  trí- 
boiu  et  celai  de  Graeebos,  en  disant ;  •  Ejm  decretl 
<  terba  qMB  posui  ex  annalinni  monumentia  ezscHpta 

•  sant  { VIU,  S9 ),  •  ce  ne  ftit  pai  Téreotius,  niais  un 
tribuí  nnnind  Augurinns,  qnl  dcnna  l'ordrede  eondalre 
l'Adatique  en  prison.  Talfere  Máxime  dlt  qne  rordre  fut 
donué  par  le  cónsul  ( IT,  2,  8 ). 

LIVRE  XXXIX. 

Tllo>IÍve,  an  cb.  l,  cite  1m  tolTaiu  grecs  et  latini , 
et  11  paralt  avur  en  vne  Polybe  mrtont  ( pra^m., 
XXtV.  9 }.  Le  eh.  HIT  tst  pulsé  dans  Polybe  (XXIU,  6). 
—Daos  ka  Excerpta  de  Ual,  Kt.  XXII,  p.  415  et  snfr. 
Polybe  noua  aiHprend  qne  la  gnerre  de  Perate  avait  déjü 
été  prépute  par  Hitlippe.  Le  di.  xxxiu  est  extnit  de 
FdTbefXXUI,  il  elsuiT.)  Ponrleacb.  xuitelxziTil 
a  miItI  le  nAme  antear  ( XXUI,  l3-t4 ).  TUe-Uve  puse 
aons  Menee  l'expédMon  d'Appios  Clandiui  contra  la 
Créte  (ch.  it  de  PulybeJ,  et  quelques  autrcs  faits.  Au  cb. 
xixvi,  le  discours  de  Lycurts)  est  liré  de  Polybe  (cf. 
Schweigheuser,  ad  XXILl ,  3|;  il  a  puisé  le  délail  dea  bils 
daoaValéríu8  Aotias,  cummeauicb.  xm,  xu;  ildi,  lti. 
Aueb.  XLU  il  i'eii  réftre  aux  haranguea  de  Catón.  Cb. 
iLfHSLTiu,  les  afblrea  relativet  aux  ambassades  greo- 
qnes,  soot  mot  h  mot  Iradnites  de  Polybe  ( XXIV,  I  4  ) 
en  lorte  qt^on  en  pent  condure  que  la  suite  est  pultée  ¿ 
la  ntéme  aonree.  II  est  fratsemblable  qoe  Tíle^Llre  a 
empraaté  h  Pol}-be  les  parUcularités  de  la  nmrt  de  Pbi- 
lopoemea  et  d'Anoibal  (XXIV,  9  et  Spieileg.  fragm., 
p  43,  et  Fragm.  Üramm.,  xxxi  et  xixiv  et  sui*.).  D'aa< 
tres,  peor  rbonoenr  des  Romaios  ( cf.  PluUrque.  Flam., 
cb.  XX  et  Applen ) ,  disafent  que  FlaniiaiDus ,  h  l'insu  du 
séoal,  avait  pousté  Aiiotbal  &  se  dooner  la  mort.  Ce- 
pendant  Polybe  avalt  renurqué,  aTecplosd'eiactitude, 
qu'Aiiuibal  n'était  pas  mort  cette  auaée-tft ,  inais  TaoiKie 
.  tuivaote.Cf.  Gorn.  Nep.  Ánaib.;  cb.  xui.  Tiie-Live,  en  ce 
poiot,  s'écarte  de  Pidybe,  arec  les  annales  d'Atlicns,  II  a 
iuiii  Valcríus  Antiai  (cf.  demi«r  ch.).  Au  icste,  sur  la 


mortd'Annibalonreucootre,  daos  Pausan.,  VIH,  |f,  an 
récEt  dirféreot  i]u'a  sigaalé  Murr :  Vbtr  Annibalt  BtltbüM 
auf  Geminen;  Journal  sur  Kunsigesch.,  t.  XVI,  p.  8. 11 
paralt  qne  le  récil  ordinaire  sur  la  coupe  de  poisoo  qa*H 
aurail  avalé,  n'est  nullement  cerlafa ,  maia  que  diferí 
bruitf  Bvaient  coum  li  cet  égard.  Pline,  V,  ch.  der- 
nier,  indique  le  méme  líeu  de  sépulture.  Cf.  Anrel.  Viet» 
Vir.JlU  cb.  lut;  Plularq.,  FJaminiN.,  20. 

Daos  son  eh.  l,  TUe-LiTea  resserré  beaucoop  lecbapL 
XII  de  Polylie,  et  il  a  omfs  quelques  parlicolarilés.  (  CU 
fragm.  Potyb.  ap.  Sebneighsus.,  t.  V.  p.  7. )  Au  cb.  ui 
il  cite  Polybe,  Valéríua,  Rutilius  et  les  IÍTr««  de«  ma- 
gistrats.  Qiuiot  aui  éloges  de  PbilopoemeD,  d'Anoibal, 
de  Sctpioa  qa'oa  lisait  dans  Polybe  ( cT.  Wettelliog.,  ad 
Diod.,  p.  573),  Tite-Lif  e  Ies  a  omis.  II  établit  un  panl- 
léle  court  et  plein  de  fiaetse  entre  les  moría  de  cei  Irois 
persoDoages  (cb.  lii).  Le  ch.  uii  est  tiré  de  Poli  be 
(XXIV,  6  et  7);  mais  Tite-Lfre  a  passé  soos  ñleoce  oe 
lait,  qoe  des  citoyens  des  tíUcs  maritimea  afalent  été 
tranaféréi  en  Bniatbie  (Polybe,  XXIV,  8).  Le  di.  n,  *  la 
fin,  est  parfaiiement  coalbnu  au  rédt  de  Plaon,  eHé  par 
Pline.  XXXIV,  5, 

Cbap.  II.  —  Viam  a  Roma  periuxU  Arretium.  Slra- 
bon  n'est  point  id  d'acc(Mrd  avee  le  rédt  de  TUe-Lire. 
Voy.  Slrab.,  V,  1,  |  II).  Cet  antear,  comme  leremarqoe 
Crévier,  a  cru  que  crtle  vote  Flaminicone  si  oélébn, 
qui  couduisatt  de  Rome  A  Arimioum,  éult  ronvrage  de 
re  cónsul  C.  Flamlnius;  mais  c'est  á  tort-  Elle  fut  coo- 
slruite  par  Flaminius  le  censear,  qui  périt  prH  dn  lae 
Trasínifene,  et  qui  était  le  pére  dn  Flaminius  dMit  il  est 
ici  qae£tioo.  C'est  un  fait  qu'altestent  Cassiodore  et  Fs- 
lus  (voy.  le»  suppléments  de  Freinsbemius,  lif  re  XX,  ch. 
LTiit).  Tite-Live  contirroe  luí-méme  ce  réeil,  en  fiiisant 
mention  tlir.  XXII,  1 1)  de  la  toío  Flaiiiioia,  bien lOng- 
temps  avaat  Tépoifue  oü  oous  sommes  parrenns. 

Ibid.  —  Trammontanos  adortus  [In  Ms  et  Friniatts 
Ligures  erant  quoa  non  aáitrat  C.  Flaminius).  A  Fn- 
ninles  et  i  Fritinol^s,  que  donnent  quelques  manoaerils 
SIgonius  a  snbstitué  Brinioles,  correction  qne  Gn>ao^e 
et  d'autFfs  ont  adoptée.  En  efTet,  les  Frioiates  ataieid 
de¡ii  élé  souiuis  par  Flaminius,  et  d'ailleurs  les  Brlmaies 
etaient  bien  trantinantani,  puisqu'ils  étaijut  établis  sur 
la  peote  septeotrioaale  de  TApenain  (XLL  l9).CIuvier, 
au  cootraire  {Ital.  anl.,  1,  8  et  10,  p.  Stf  et  76),  couao-te 
ici  les  Frtniales  ¡  maia  il  Ies  sobslitue  aux  Bríaiates  an  cb. 
xs  du  liT.  XLI,  el  corrige  an  coiiimencement  dn  pr^seot 
chap.  Briniates  en  pla^ant  ees  demien  sur  le  peote  mé- 
ridionale  de  rApennio,  et  leur  donnant  pourcapitale  Bri- 
nco ou  firiniiim,  lillesur  le  Boacle  (aojourd'bni  Brignola 
ou  Brigoala),  taudis  qu'il  assigne  poor  demenre  aux 
Frioiates  i'al  di  Prino.  an  nord  de  l'ApcDnin. 

Ibid. —Jam  tum  muUHuaine  alienigmaritm  tirbem 
oncranle.  L'íuconi'énieat  dcviat  de  jour  en  jour  plus 
Krave,  et  une  lo!  préseulée  par  le  tribuu  du  peuple  C. 
Paptus ,  Tan  de  Hume  688 ,  ul  peregrini  peütrentur,  et- 
«lya  d'apportér  un  remMe  áce  mal.  Cf.  XLI,  8 ;  XLII,  10, 
Eroesli,  dav.  Cic.  p.  3f . 

Cbíp.  tV.  —  (^uum Jatn  Iranscenáitstl  milet.  Atosi  qne 
le  remarqoe  Crévier,  il  sembleraitrésulter  dece  passaga 
qu'il  y  ent  soos  les  mors  d'Ambracle  un  deroier  cooibat , 
ji  la  suite  duqoel  la  villeftit  prise  d'aasaut;  malí  il  résirite 
du  cb.  IX  dalivre  XXXVIIl  que  leí  babitanls  de  cette  Tille, 
aprés  avoir  quelque  lempsiouteDu  le  siége,te  reodi- 
rent  au  cónsul,  ll  ne  peut  done  étro  qnestioo  id  que  d" 
quelque  combat  partid,  dans  kquel  les  Romaiiissese- 
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roal  etnparés  d'tue  parUe  des  laim,  niu  poor  cela  pé- 

iiélrer  daua  la  ville. 

Cur.  V.  —  Summamoeloptúa  (oa  mieax  octíngtnta 
núllbnn.  Soas-cnleuda  aris  ).  11  taat  qu'il'y  ait  id  quet- 
()ue  erreur  dani  tes  DomU-es;  car  la  soamae  telle  qa'dle 
est  exprimée ,  lors  [Déme  qa'on  adopterait  le  cbaoge- 
meat  que  doub  indiqnoDs ,  et  lors  inteie  qn'oa  seus-en- 
teadrait  ustertium,  qu'oa  ne  reocoatre  eoeoro  &  ceUe 
«*}>oqae  daDi  aucaoe  évalnatioo,  oette  somme,  dis-je, 
serait  éTiderament  au-dessous  de  la  magniflceDce  de  ees 
ieax,  teis  qu'ils  sont  décrils  an  cb.  itit.  Si  la  somme 
)>ortée  id  ett  exat'te,  il  faut  en  coaclure,  comine  le  re- 
marque Duker,  que  taos  doute  le  séuat,  en  fe  monlraut 
«i  parcimonjeux ,  complait  sur  l'aniour-propre  de  ceus 
<|ai  faisatent  célébrcr  les  ieux ,  pour  ajouter,  de  leurs  pro- 
pres  deniers,  les  tonimes  nécessaires  h  l'éclat  que  leor 
ambilioD  désirait  dooiier  A  cette  soleoDité.  De  la  sorte 
le  peaplc  n'y  perdaít  rieo  et  le  trésor  pnbitc  y  glguaít. 

Cair.  VI.  -~  Lege  PeliUia.  La  forniale  couteuant  les 
prescriplions  de  cetle  loi  a  élfi  rapporlée  au  lifre  prcieé- 
dent,  ch,  Liv. — C'élaitun  mojen  de  s'asiurer  si  les  géué- 
raui  Talaqneurs  u'af  aient  rieo  détourné  k  leur  proílt  do 
bntia  fait  sur  l*eonemÍ.  Mais  ce  moyen  fut  soaveot  ini> 
puissanti  poisque.  comme  oo  te  TOit  ici.  U  ¿tait  poasible 
de  l'élndw  ea  á\tténat  le  triomidie. 

Ibid.  —  Lttxiirlii  ptresrlna  oríf  o  ab  exercifti  AMü' 
tiea.  a. XXXIV.  4 ;  PUne,  XXXIU.  »,  35;  XXXIV.  S, 
»;  XXXVII,  l*6jFlonis«  lU,  12;  AngasUn,  de  Civit. 
Dei,  ii,  il,  lil,  ti  i  GobIÍds.  Leet,  Ata.,  \lh  lo,  XVIII, 
18.  Voyes  aossi  les  saTiates  recberches.  de  H.  Gabriel 
Ptígnot.  sor  le  luiedes  Romaloidaos  lear  ameuble- 
meot  C  Uém.  de  l'Áead.  dt  D^ion,  anaée  1836;  tt  DíÍod  , 
1837.  pn-S»  de  94  pagai. 

Ibid.  —  Ledos  oratos.  C*0*t-A*dire  des  lili  trícUnaires 
h  pieds  d'airaia  ( frirlMa  araia,  Mil»,  loe.  cU. ).  Cf.  Ja- 
téau\,  XI.  M,  et  Hiawe.  sur  Cicéron.  Verr.,  IV,  Sfi. 
Un  manuserit  porte  lecto$  aamlos.  ce  qni  o'e«t  pent-^tre 
pss  DDe  le^on  *  nt-gliger.  Juvénal  ( VI,  5M  j  et  d'antn» 
parlent  de  semUables  lits.  Voy.  H.  Peigaot,  ontir.  efU, 
p.  16  et  suIt.  du  tirage  h  pait. 

lUD.  —  Ptagaliig.  11  áe  parait  pas  probable  qn'il  faille 
entendre  par  ce  niot  dea  voilea  de  lítiéres,  comme  daos 
Suétooe.  Tit.,  ch.  x;  rjr  si  les  lítiéres  eossent  élé  déjA  en 
iisage  ches  les  Romai  as  A  cette  ^NMiue ,  ce  qae  Jf.<L<pse 
( Eltei.,  l,  19 )  parait  coajectorer.  on  oe  Toit  trop  poor- 
qnd  Tlte-UTC  les  «At  pasados  sooB  slleaee.Ili^agit  plotM 
de  ees  tapii  et  de  ees  leotarea  prMeiiaes,  dODt  «n 
on  cooTraít  Ies  maratlles  et  lee.  lits.  CT.  Brissoa..  de  rrg. 
Persarum  princ,  II,  144.  Les  plaguta  aont  propiement 
de  gnods  conpons  de  toile ,  comme  daas  Varroo ,  L.  L.. 
VUI.  47 :  •  Plaga,  grande  tegtunen  líntenm,  qnam  lecU- 
•  cariam  dodoneni  didmns.  etc.  •  A'ok..  II.  151. 7^6  et 
IV,  Sfil. 

Ibid.  —  JUmopoditF.  Lea  tables  des  psnvres  étaient 
carrées ,  portees  sor  irois  pieds  quelquefois  boiteox,  et 
failes  d'ua  bois  grossier;  calles  des  hommes  rícbes,  an 
cunlraire ,  éialeot  rondes ,  jinorco Jtc.  portées  sor  nn  seul 
pied  d'argent  oa  d'ÍToíre ,  en  forme  de  grifTe  de  léopard 
on  de  lioQ  ( Voy.  JuTéoal,  XI,  122-129  ],  et  faites  de  bois 
de cítrounier,  d'érable, on  recooTertes  de  lames  d'argeul. 
Voyes  Bcettiger,  Sabine.  p.  526,  et  Peignot ,  ourr.  cit., 
pege  12. 

Imu.  —  Abacos.  G'ótaient  dei  buffets  portés  mr  des 


piedi  cisclesxD  pierre  ou  en  métal.  Voy.  Érnecti,  Cfor. 
Cic.  au  niot  Abacus,  el  Pliue .  XXXIV,  5  ou  8. 

Cair.  VI.  —  PsaltrUg  sambucislñaique.  Psaltrim  ett 
le  nom  géntiriqne  de  tous  les  jonearad'iostruments  a  cor- 
des  ;  tamlmcistrUB  est  celui  des  femines  qui  touchaieot  la 
sambyce.  ou  sambyx,  sorte d'iostroment  triangulaire , 
garni  de  cordes  de  longueur  inégale,  presque  seniblablo 
é  Dotre  barpe.et  dont  lespeioturea  ^ypiíenaea  oous 
offrent  Ies  pins  élégants  modales.  On  donnait  aussi  ce 
nom  a  une  machine  de  guerre,  b  peu  prés  de  m¿me  foniie. 
elqu'OD  employait  daos  les  siéges  des  Tilles  matitimes. 
Voyes  Sch*eigba)user  sur  Polybe,  V,  57  ;  VIH,  6;  sur 
Suidas,  p.  71  et  (Üít.í  sur  Appien,  Mithr..  cb.  xivi,  et 
sur  Athéntie.  IV,  77;  XIV,  54  et  40.  Cf  Spaaheim  snr 
CaiUm.,  Hgmn.  in  Ütl.,  255. 

Ibid.  —  Coítius...  in  pretio  esse.  Ti(e-Lite  avait  sans 
doute  entendu  plus  d'un  Honiain ,  corrompu  par  le  luie 
asíatiqoe  a'écrier  comme  le  Moadain  de  Voltaire,  vrrs 
i05  : 

Qa'on  coisinler  est  no  mortel  dtvin ! 

CaiF.  Vil.  —  jUpendlum  dúplex  in  pedUes  dedU.  fri- 
p!ex  in  equttes.  L'éDuméralioo  a'ekt  pas  complete;  car 
il  n'est  fiit  id  aocnne  mention  des  centurioos  i  et  certes 
fl  D'est  pap  probable  qo'un  chef  indulgent  et  faible ,  un 
ctief  anüiitieot  surtout,  les  eút  oobliés  daos  ses  líluira- 
lil^.  Oo  ne  peut  pas  diré  qu'ils  se  trouTent  com^Hjs  daos 
le  motpediles;  car,  presquepartout.Hte-LiTe.eD  par- 
lant  de  ees  sortes  de  jioas,  embrasse  sous  la.déoomÍQa* 
tton  géaérale  de  soldáis,  rinfauterie ,  les  centurions  et  la 
cuíalerie  (X,  48;  XXVIIÍ.  9;  XXX,  45;  XXXI,  20; 
XL,  5{ ),  ou  oomme  séparémeut  les  soldáis,  les  centu- 
rions et  les  cavaliers  .XÍtXlII,  25;  XXXVI.  40 ;  XXXVIl, 
59;  XXXIX,  5;  XL,  4.5;  XLI.  7,  iSjXLV,  43);  ou  bien 
eoño ,  II  oomme  les  fantassiui ,  les  centurions  et  les  ca- 
valiers  {XXXni,  57 1 XXXIV,  52;  XLV,  40  ,  Que  re^u- 
rrnt  dooc  les  centurions  s'ils  ne  soot  pas  compris  sous  le 
nnm  de  pedíl» ?  I>'&pr6s  Polybe,  VI,  59,  la  soldé  du 
simple  fantassin  était  de  2  oboles  par  jour,  celle  du  ceotu- 
I-ion  de  4  ,  celle  des  cavaliers  de  6.  11  n'y  a  pas  de  doute 
que  Manlius  doona  moint  aui  centurions  qn'aox  cava- 
liers.  Mais  leur  douna-t-il  seulemeol  le  donblede  oe  qu'il 
doooaitauxfaotassins,  c'est-A-dire  8  oboles;  oa  le  triple 
comme  aux  cavi.1  i'i> ,  e'est-A-dire  12  obolesT  C'eit  ce 
qu'il  n'est  pas  aisé  de  décider. 

Cbip.  VIII.— Ctond«#tiiiiJ  cONjuratlonUws.  Veilá  le 
premier  exemple  de  sociétéssecrétes  á  Rome.  D'aprés  tonf 
ce  qu'eo  dit  ici  Tite-Liie  oo  peut  conclnre  que  les  excí» 
des  gnostiques,  bérétiques  du  second  sítele  del'église, 
n'étAÍent  qu'une  coulinuation  de  ees  désordres.  II  est 
asses  probable  qn'nne  fois  tránsportés  A  Rome,  il  ne  fut 
plus  possible  de  les  eitlrper  eotiérement.  On  reodit  bien 
nn  Bénatus-consulle  contre  les  baccbsoales ;  mais  ce  dí-- 
cret,  loin  de  preecrire  des  mesures  préventives,  sebor- 
nait  A  BupprimerloutcequIpooTait  porterau  déswdroel 
offrir  des  incouTénicnta,  C'est  ce  que  nous  verrons  plus 
tard  auch.  iTiii. 

Quaud  le  danger  est  manifesté  il  n'y  a  pas  é  traosiger. 
on  oe  reconnait  pas  la  prudeoce  ordinalre  ^  la  sagesse 
du  séoat  dans  ees  demi-mesurea.  Aossi  ne  tardftrent  elles 
pas.¿  poner  lenrs  fniits.  Les  bacobanales  recommeneé- 
reutí  on  les  céWbra  ateo  tonto  la  licence  prinritlTe,  aiosi 
qu'on  peut  le  toir  dans  JuTénal  et  dans  d'aatre»  aateura. 

Cbíp.  IX.  —  Svb  tutela  Duronia  malris.  etc..  On  «> 
Toalu  conclure  de  ce  passage  que  dans  l'antiquité.  lea, 
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mineun  retUleot  mu  la  tutellede  lear  mére,  mtaw  lon- 
qn'etlea  «Taleot  conrolé  A  de  Mcondei  noces;  maii  Haber. 
P.  I,  Digm$.,  Ur..l  I .  ■  eoiDbiUa  ceUe  opioioD. 

CiiP.  IX.  —  BaechiM  «im  se  InitioturoM.  De  TiidUer 
•n  calle  des  baccbaotet.  Ea  efTetj  daos  le  priocipe,  des 
femnies  aeules  présidaieot  á  ees  myatirea.  Cf.  di.  x.  lia, 
et  XXUl,  $i. 

Ibid.  —  Puré  lOKlii»  te  soa-oritm  d«betiiram :  Pío- 
rienrs  cérénxmiei  des  BDcieoi  denlent  ttre  précédées 
d'abiüaeaceaeld'aUDtloas.  Hbnlle,  I,  S.  2S : 

Qnldve .  pie  dom  taen  celta,  pompu  larari 

Te,  memini,  et  puro  KciibulMe  toro? 

C»p.  XII.—  In  luco  Simila.  Qa'Aalt-ce  que  U  déesse 
JíimUa  f  U  7  a  dea  antean  qat  peoient  qne  <j'Mal|  Sémélé, 
doDt  le  Tulgaln  avalt  dtf  gnrt  le  oom.  Le  soboUiste  de 
Jaféaal  (II*  S)  l'ai^lle  «jmufa.  Void  aea  paroles  t 
«  Nam  lacra  baecbaBalia  ex  senatmooiMalto  damnata 
■  suDt,  quufii  probatam  enet  senatul,  hoaeaUssimas  Te- 

•  minas,  ad  Stinmlm  dm  Inenm  fiade adulterar!.  •  Saint 
AagnsUn  ( de  Civ.  I>ei ,  I V,  1 1  et  l« )  l^it  anssl  moition 
d'une  ddesse  5timitta :  ■  Qm  ad  agendom  ultra  modum 

•  «ffmufst.  ■  Et  lei  ceUe  qaalltd  ponvait  convenir  ft  la 
clrconaiance ,  puisque  ebaenn  deTait  i'efliareer  de  mnlil- 
plier  ses  joubfaocea  pendant  le  lenips  qoe  dnralt  la  Mte. 
<:epeodaot  on  pent  diré  qne  le  mot  Sémüé  conTfendrait 
bien  lei,  car  on  ponrait  fort  bien  cdUbrer  lea  fUea  de  Bac- 
ehas  dans  un  btHs  saoré  dédié  A  sa  mére ;  et,  a'il  en  éttit 
ainsi,  Tlte-Live  aara  dú  platÓt  adopter  l'ortbt^rapbe  ré- 
gnli^re ,  que  la  forme  alterée  par  oo  vnlgaire  igoorant. 
Drakeoborchaimerattmieux  lire  Semeta.  (Voy.Hacrob., 
Sat.  I,  12;  Ovide,  Fast,  YI,  9S;  l'iDSCrípiion  publiée 
par  Groter,  64S,  7 ;  P.  Víctor  et  Sextos  Rutus ,  Aexcrip- 
tiim  de  ta  reglón  du  groad  cirqve. ) 

Caxp.  XUI.  —  PaeulmA  ÁmtiaM  Campanan,  etc. 
Btettiger  ( Criecft.  Faseagei».  t.  I ;  P.  I,  p.  155)  con- 
jectore  iofffoieaBenient  qn'elle  arait  rempli  le  rMe  de  14. 
¿era  daña  lea  bacchanalea. 

laio.  —  Minium.  Comme  on  ne  coanait  ancnn  autre 
exemple  de  ce  nom,  ou  a  proposé  de  Ure  jinnium  ou  : 
/Vlnnium. 

Ibid,  — •  Cerrinios.  Un  manuscrit  donne  Cerinios,  et 
sor  on  anoean  anliqoe,  publié  par  Fabrdti  ( InterijA., 
p.  427),  oDlit  Erennius  OHnittf:  mal)  Martin  (epirt., 
yil,  t )  prouve  qu'il  fiint  cnrigw  CeriotUM. 

Cbíp.  XIT.  —  (kmaeulum  super  ades.  TJoe  salle  k 
inanger  dans  la  partie  inpérieore  de  la  maison  louóe  ordi- 
nairement  aux  pauTres ,  et  oü  Ton  parreoait  par  an  e>- 
caller  extérienr ;  de  Ü  le  tn^i^e  étage  ( tertium  tabu- 
tatum)  était  appelé  nuritorium.  Voyex  JoTéo.,  III,  199, 
2M;TI1,  HSj  X,  IO;SuétoDe,  Fililí.,  Vil; Ies Interprétes 
de  Plante,  JmpMtr.,  III,  I,  5;  EmesU,  sur  Snétone, 
^ti$.,  cii.xi.vet  CUa.  Cir. 

Cbíp.  XIV.  —  Extra  onUnem.  De  i«  natnre  mAine 
«etta  aíTalre  devait  rq^er  le  aéoat;  paree  qoe  oette 
assemblée  élait  cbargée  de  loot  oe  qnt  iTappelle  chex 
nooi  les  attribotions  de  la  poUee  gdnérale ,  et  que  les  Ro- 
mains  appelaient  rempubíicam  nmmam.  Voy.  Hejn., 
Opuse.  Ácad.,  t  IV,  p.  67 ;  cf.  IV,  30,  51  ¡  VI,  19;  IX , 
36;  X,  I ;  XXVI, 53 ;  XXVUI,  tO ;  XXIX.  56  ¡  XXX.  56; 
XXXI,  12;  XXXII,  26¡  XXXVIU,  MjXL.  57,  45; 
XLU,  21  ¡  Polybe.  VI.  11  et  14. 

Cbíp.  XVI  —  Qua»  aut  reiiüo  in  arce  potilo,  ele  II 
■at  id  qneation  dea  oomioes  par  centurlea.  Hle-LÍTC  se 


LIVE. 

sert  do  mot  exereittts,  parce  que  chaqne  ctassc  y  pm- 
raissait  soas  soD  drapean  et  afeo  les  armet  qoe  Servitu 
Tüllui  inl  aralt  auignéet.  II  emplwe  aosci  rexprestioa 
educlni ,  perce  qne  ees  cotnices  se  tenaieot  bors  de  la 
Tille ,  daos  le  cbaoip  de  Mará.  Qoant  au  drapean  doot 
rapparilk»  sor  le  Janicole  aDDODcait  rooreriare  des  eo- 
mices,  cet  nsage  reroontaít  aux  prenden  tempa  de  la  rd  ■ 
[Hibliqne.  Kome,  environoée  d'ennearis.  élait  lonjourB 
sur  le  qni  tive.  Ponr  s«  mettre  ft  Tabri  d'nne  snrprise, 
une  partie  des  dtoyeoi  moatalt  la  ^rde  sor  le  ianicHle, 
tandla  qne  I'anire  allait  anx  wtx.  L'Aendard  Dottait  pen- 
dant loute  la  durée  de  TassemUée*  et  diaparaissait  bk 
nwmeotdela  dóUire.  Alón  ceaxd'eotre  les  dloyeoaqnl 
s'dtatent  tenas  aoos  le  drapean  se  retiraieol.  Déa  qne  k 
poste  da  Jaoicule  etait  abandooné.  U  n'dtait  phu  penuia 
de  traiter  aucnne  afEaira. 

Chip-  XVI.  —  Demolienies  nos  Bacchanalia.  Par 
Barrhonalia  il  Mot  eotendre  les  liotx  et  lea  temples  ou 
ae  célébraiept  lea  bacdunalea. 

Cbap.  XVHI.  —  Senatuteonsuito  emOtm  est.  Ce  aé< 
oatosconsolte  est  parreon  ¡usqa'A  nona.  II  est  gravé  aor 
une  taUe  de  bronse.  retrouTée  daos  le  royaonw  de  Na- 
plea,  en  1692,  et  oootervée  anjonrd'bní  daos  le  nnaéa 
impérial  de  Vieone.  Ce  moanment  important  a  été  po^ 
Uléet  commenté  parFabretll  ^  fnscr.  Sgntagm.,  p.  417), 
par  Jac.  Gronove  (daña  eou  édlUon  de  Cietroo),  par 
Bynkerstaoek  ( Exerc.  ig  rd.  per^.,  ch.  ii ),  par  Maffei 
(>lixt.  orf.  diplom.,  p.  125),  par  Hattb.  JEgypt.  (Nft- 
plea ,  f  729 ),  et  par  Ilearn.  Tona  ees  commentairea  atnii 
qae  le  seoatns-eonsulte  ont  élé  inaérdi  par  Drakenborch , 
A  la  fio  da  t.  VII  de  son  Tite-LIve.  Tite-Live  a  ea  cedé- 
cretsoos  lea  yenx.  et  il  en  reprodult  nrtme  sooTeoIlM 
expressions.  Voy.  cb.  xtu,  xviii  et  xii.  Noas  croyona 
deroir  en  donner  id  le  lexie  td  qu'il  a  été  pobtié  par 
Hanboldt  ( Antiq.  rom.  mott.  íe$atia,  p.  6  et  suít.  Mona 
nona  eooteateroosseuleiiientdereiDplírqiwIqaes  lacones, 
entre  dirodieta. 


—  t .  [Q.1  nuo».  &.  r.  a.  poamnia.  t.  *.  coi.  autrm. 
coHsbLvaaTNT.  n.-octf».  apvd  aanaa 
2.  omoHU.  ae.  ur.  m.  cuvni.  m,  r.  l.  tiubi.  v.  p.  9. 

WMTCI.  G.  P.  BB.  BiCSBAUaW.  Qnt.  POlDBaAni 

5.  isiHT.  iTi.  nmoEnm.  i»ufas.  moma.  Boani 
sicxHiL.  BABnsa.  miT.  sil.  Qtta 

4.  BBBHT.  QTBI.  BUH.  OBtCBUaT.  NWBaW.  WU  BUiML. 

fliSBu.  Baia.  mi.  ad.  fb.  TaBian 

5.  Boaxn.  nRiUBT.  iNnm.  bus.  aisn.  nat.  aain. 
i[4a[s]A.  kwtfí.  BWiT.  nei.  aaiuns 

6.  Rosna.  DKctiNaBBT.  Din.  NB.  Hian-  8BUTOB[i1BVS  c. 
AOBsniT.  [QTüii,  e]á.  bxb.  cosousanv 

9.  axcu.  TiB.  NKQTI8.  ADIB8X,  TELBT.cnfis.  BOBAina.  RBn. 

ROBIKTS.  UTIfl.  NETb  SOClTH 

8.  QTUQTii.  Risn.  pa-  vaaiinn.  adibbbrt.  isffvi.  bb.  af 

RiTIOS.  SXnnRTUD.  Din.  HE 

9.  WHTS.  BKRiTOMBDS.  C  ADESBRT.  Q10M.  BA.  aSS.  GOB- 

soLEaem.  lOTsuanr.  cenanaB 

10.  aACBBDOa.  HBQnS.  Til.  B8BT.  KAfilSTBa.  RfQn.  TIB. 

RBQTB.  Bniaa.  QTisonn.  asar 

11.  REn.rBcniAn.  onsQTAn.ioancoHOiKBa.[B]ABuiü- 

TBLBT.  HBfl.  HAStarRATTH 

iS.|iBTB.  PaONAClSTaATMKBB[0lVB.  TIBTn.  [mclV  »>lk- 
BBn>  QTIQVAB.  FBClsa.  TELET 
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n.  nm  imiB.  no.  coriotuCsb.  tmit.  como- 

14.  Hsn.  oonnoHum.  nur.  nm.  qtjsqtu.  nnui. 

IXTU.  810.  DIDISI.  TOR 

15.  SiCU.  tu.  DQVOLTOO.  R.  QVUOTiS.  ffiasi.  nUT, 

nm.  mvoPLMOD.  lim.  n ' 

16.  nmaoo.  nm.  luttip.  neoi.  sicu.  qtisqvím. 
nosB  nuT.  itisn 

IT.  Pl.  TIUNVa.  ADIISKT.  tSQVL.  DB.  SBHITIOS.  SBmH- 

viAD.  Dni.  NB.  Hinva 

18.  SCfATOBlOTS.  C.  ADISBnT.  QVOB.  U.  BIS.  C080LBBK- 
TTH,  lOVSISBNT-  CBnSVUl 

|y.  HOliriKS.  PLOYS.  V.  OnVOBSU.  TIRBI.  ATQH.  NTUUEB. 
UCBÁ.  IfB.  QJ'ISQTíM 

20.  FRcisB-  mrr.  rktb.  utbi.  ihi.  vi  bu.  plovs.  dtobts. 

HVLIUIBtS.  PL0T8.  TRIBT8 

21.  ARPTUI.  nLBIlT.  niSU.  DB.  Pl.  TUUI.  mkTIOBQn. 

urNTsnmo.  «ni.  npuo 

22.  scuPTva.  E8T.  BiiCB.  mi.  irt.comNTiMiD.  non- 
CATI8.  Mt.  mavs.  lama 

25.  HOTHDIHn.  8BUTT0SQfB.SB!ITEIItliI.  TTO.  saiílTES. 

■snis.  BOBn 

2t.  aB.ilTI|tTU.  IT*  mT.  su.  QTBS^  BSUT.  QUU.  iBVOB£ta. 
BID.  PBCiSBflT.  QTUI.  SIPBÁD 

25.  SCilPTUM.  18T.  BBU.  BB«.  CiPTTUn.  PiOEriDill. 
CBNSnBB.  ATQTB.  ITBl 

26.  BOCB.  M.  TABOUM.  ABBlAa.  IRCilDIBBTIS.  ITA.  EK(A- 
TVS.  AlQfOa.  CEH81IT 

27.  VTEIOTB.  SAN.  naiBB.  lOTBBAf».  TBU.  PAGILTMED. 
GlfOSaSB,  POTIStT.  ATQf B 

28.  ITBl.  BA.  BAGANAUA.  SEI.  QTA.  SU.  QTA  BTHT.  USTRAD- 
OVAM.  SBIQVID.  IBEI.  SACHI.  BST 

29.  ITA.  VTBI.  SVPHAO.  gCBIPTIH.  BST.  Ut.  DlBBfS.  Z.  QTI- 
B18.  10BBIS.  TABBLAI.  DATAI 

SO.  BBmT.  PACUTis.  nn.  nswypA.  sibrt.  m.  aoro.  tbt- 

BAHü. 


•  Q.  Harcios,  filsde  Loeiiu  et  Sexius  Postumioi,  fllsde 
Lucius ,  coqsuIb,  úot  consulté  le  séoal,  le  jour  des  nones 
d'octúbre,  daos  le  temple  de  Bellone.  Le»  secrétairrs 
élaienl  Marciis  Glaadiui,  fils  de  Marcas.  Luciua  Valé- 
rius,  nis  de  Publias ,  et  Quintus  Hinodiu,  flis  de  Ceius, 

«  lis  oot  été  d'aris  queie  décret'auiTant  fút  porté  au 
sajet  dea  associatioos  qul  s'étaient  fbrmées  ioas  le  oom 
de  baccbanalea : 

«  Qu'aucua  inembre  de  oes  soeiéléa  ne  céUlin  plus 
de  tiacchaDales  á  raveoir; 

.  Que  si  quelques-uDs  diseot  qa'il  lenr  est  nécessaire 
decélébrerdes  bacchaaales,  ils  aieot  A  ycnir  ú  Rome,  i.c 
présenterao  prélear  de  la  ville;  leurdemaode  enteadue, 
que  notre  séoat  ea  décide ,  et  qu'íl  u'j  ait  pas  moios  de 
cent  lénateunpréientBlonque  TaflUn  sera  ipiae  eo  dé- 
libératiODj 

«  Qn'aoeuQ  boinnie.  ciloren  roauin ,  du  nom  latia  on 
ilUé.  n'atslste  aux  baachanates,  i  moín*  de  s'«tre  pré- 
seoté  aa  prétear  de  b  Tille,  et  que  le  magistrat  o  y  ait 
conaenltaprteiTOiranparaTant  consulté  le  séoat  iqu  il 
a'r  ait  pas  molos  de  cent  sénataors  prétants  loraqoe  Taf- 
falre  sera  mise  ea  délibératioa; 

Qoe  peiwHine  boomie  oa  leinme  ne  se  cbarge  dn 
snuTerdo  pootlBcat^ 

•  Qoe  penoDoe  ne  tieane  les  ronda  commum; 


■  Qo'ancuD  ne  s'avice  de  ttín  m  nigblnt.  oa  db 
soppléant  de  maglstrat,  bomne  on  remme. 

■  Qoe  note  ne  se  llent  par  sement ,  par  Tceoi,  par  en- 
gagement  ou  par  promesses ,  ni  ne  se  donoeal  anrtddle- 
toenl  leur  fol. 

Que  peraoooe  ae  célébre  aaeoo  sacriOce  eo  leoret,  en 
public ,  ni  en  particulier. 

■  Que  persoonc  ne  sacriñe  borsde  la  ville,  é  moins 
de  s'étre  préseolé  au  préteur  de  la  ville,  et  que  ce  ma- 
gistral n;y  ait  coosenti  aprfes  aToir  auparavaot  coosulté 
le  téoati  púurra  toutefois  qn'il  o';  ait  pas  moios  de  ceot 
sénaleurt  préseats  lorsque  raíTaire  sera  mise  en  délibé- 
ratioa; 

«  Que  ploi  de  dnq  personnes  en  tout,  bomraes  et 
femmet ,  ne  puissenf  dorénavant  se  rénnir  pour  célébrer 
no  sacriflce ;  que  tur  cea  cinq  personnes  11  n'y  ait  pas  plus 
de  deox  bommes,  ni  plus  de  trois  femines,  &  moins  qne  le 
préteur  de  la  ville  et  le  séoat  n'y  aient  consentí ,  comme 
il  a  été  dit  plus  baúl, 

Afln  que  vous  ayei  connalssance  de  ce  décret  da  sénat, 
vous  le  publierei  dans  les  assemblées,  au  molos  par  trota 
jours  de  nurcbéa  :  c'est  ainsi  qn'il  a  été  statué. 
.  ■  S'i)  a'en  Irouve  qai  cootrevienoeot  ce  qnl  a  élé  dit 
plus  tiaut ,  il  a  élé  décidé  qu'il  leur  seraít  intenté  une  ac- 
lion  capitale. 

■  Voua  graverei  ce  décret  sur  une  talile  d'airain ,  le 
séoat  l'a  aioM  décidé;  et  vena  le  fcret  sceller  daos  le  lieo 
011  il  sera  le  plus  facile  d'eo  preudre  coanaissance 

■  Ets'il  eiistait  quelques baccbaoales,  6  moios qu'ellet 
ne  soieot  consacrées  par  la  rejigioo,  ainsi  qu'il  a  été  dit 
plus  baut .  Tous  ferei  en  serte  que ,  dans  les  dii  jonrs  de 
la  réccption  de' ce  décret .  elles  aieat  disparo  dn  lerrioire 
de  Teara.  ■ 

Caie.  XIX.  —  Dt  singutis  Ms  centena  ttíUla,  eto.  A 
tilre  de  récompense  publique;  on  accorde  d'abord  *  Ébu- 
liui et  h  Híspala  une  somme  d'argeot ;  maís  oo  j  Joint  ea< 
core  des  privilégea  et  Itaimunités  qu'il  est  imporlanl  do 
remarquer. 

Ébutius  est  esempté. : 

1**  Du  servicemililaire.  qn'il  sera  censé  avoir  faít,  s'U 
ne  loi  coovient  pas  de  le  faire; 

2°  Le  ceosenr  n'aora  pas  le  droit  de  mettre  é  sa  charge 
la  ooarriture  et  l'entretien  d'uu  cheral.  (Sur  cet  usage, 
Toyez  Casauboo  sur  Suétone,  Aug.,  XXXVUI;  GronoT., 
<ie  Pee.  l  eL,  U(,  2¡  J.  Lipse,  MU.  Rom.,  1,5;  etGner. 
IVoleg.,  tom.  l.  Thes.  AnI.  Rom.) 

Los  privilégeg  .iccordés  h  liispala  étaient,- 

i'  Datio.  Cbez  les  jurlsconsulles ,  daré,  c'est  transférer 
la  propriétó ,  le  domaioe  d'uiie  chose :  domínium  trans- 
ferre ;  tt  la  différeuce  de  Iradere,  qut  si^niíle  transférer  la 
simple  possessiúo ,  sans  la  propríété.  Ainsi,  la  dofion  est 
la  libre  faculté  de  disposer  des  biens  doot  on  a  le  dó- 
mame, domtníum ,  c'est-é-dirc  et  la  propríété  et  la  pos- 
sestion,  sana  que  personue  puisce  s*)  opposer,  eo  verta 
d'un  pouToir  quel couque  oa  d'oo  dn^t,  oud'nn  palro- 
nage. 

La  mot  dmínidio,  dont  le  seos  est  plua  reslreínt ,  ne 
vient  ensuite  qu'en  forme  de  développeinent  de  l'idée 
renTermée  daos  le  mot  daíio ;  de  méziie  qae  ocas  dísona 
en  fran^-ais,  aliéner  eo  tout  ou  «n  porfié. 

2»  OenÜM  enupHo  tígnifíe  qu'elle  anrait  le  droit  de  se 
marier  é  d'intres  qu'aux  affrancins  de  son  (latroii,  ou  aux 
aífraochis  déla  maísondiens)  decelui-ci,  qui  était  anssi 
la  sienoe;  eo  d'aulres  termes,  et  pour  pailer  le  langage 
de  Tite-Lire  (et  e'eit  le  senl  seas  raisonoablc.  bica 
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qa'H  lott  eoDtesté  },  qu'dle  poomit  i*«lllcr  bon  de  ta 
tent.  Ce  passatie  eit  fort  íoiportdnt ,  en  ce  qu'i)  est  le  seul 
cor  lequel  on  ptiíise  étatilir  cette  étrolte  dépendance  des 
affrancbis.  á  l'égard  de  la  gens  dool  il  ftisaieal  partte. 
Pourle  bien  faire  couiprendre ,  II  Taudrait  remonter  i 
rórgaDisatioD  de  la  gens  romaine,  et  enlrer  daiis  une 
discussioa  dedétails  qae  De  comporteraieat  pas  les  li- 
tnlles  de  ees  notps.  Voyez  bu  reste  Niebahi',  t.  II,  p.  i 
et  suiv.  de  la  tr.  fr. ;  Michelet,  Hist.  Hom.,  t.  II,  p.  158 
et  saiy.  II  Doas  irinira  de  diré  que  ceai  qui  portaieot  le 
méme  iinm  ,  qu'il  ;  eút  ou  non  entre  eiix  rapport  de  pa- 
ren té,  ce  qui  élaít  íniJifTérent,  cooime  Niebubr  paratt 
l'avoir  démoQtré ,  appartenaieat  tous  h  la  méme  gens^  et 
ils  étaleut  gentiles  les  uns  des  aotres.  Et  eomnie  l'aF- 
fraiicbi  preoait  le  úom  de  celul  qnl  avaít  été  son  mallre, 
il  éUU ,  luí  et  KS  eafanu  máles ,  gaiHUs  de  cdui-ci  el  de 
sa  desceiidaoce  maHaltoe.  Qoant  á  cette  prohjbilion 
d'allianre  bors  de  la  genxpourles  arfraachis.  élaít-elle 
Mablie  par  la  loi ,  ou  par  la  coubime ;  était-elle  cominane 
A  toas  les  roembresde  la  gens,  togénns  oa  aífraacbis; 
qnelie  relatiea  de  gmtillléexistait-il  entre  ees  deox  clasacs 
de  la  méate  gens:  les  aífraDchis  afaieat-iis  le  tilre  de 
gefOiles,  en  eserfaient-Us  les  droits,  od  les  exer^it-oa 
aeulemeDt  A  leur  égard  r  Ce  soot  aalaot  de  queslicHis  aux- 
qndlea  il  eA  dUfldle  de  répondre  naeteaieot ,  car  doim 
M  eontialssuDi  gaén  qoe  reiiatenee  de  ees  droits  et  de 
eei  npports  de  geniilite  *  et  noaa  eo  fgDorons  A  peu  pris 
tontea  les  dreoostanoes  aecesac^rei.  La  matlére  était  déjá 
GoofaoTcnée  au  lempa  de  Cieriroo  ( de  Orat.,  I,  S» )  et  les 
joriaooBniliei.  dodt  U  ootia  reste  quelqoes  «eríu ,  oe  s'eo 
eiptiqaeat  nDUement,  pir  nne  esoellMite  ndum ,  e'flit 
que  de  Imt  tempe,  comme  Galiu  noaa  rappmid,  Mim 
fenU/itium  juf  Ir  desiteftuHnm  oftlerof. 

Nutu  feroiiis  olMerTer  que  le  tradncleur  ne  parait  pu 
a* oompríi  le  seu-de  gentis  íhuiíüo,  oí  ^duiuot , 
ápaaer  par  aUUaice  dona  taufamilU  plus  wAU  fae 
la  (ienne.  II  eat  tréi-Trai  que  ^ens  s'appliqaait  qnelqoe- 
foii  spécialement  aul  patrfriena,  par  eiemple  daos  le 
rof  solos  gentes  kabere  qa'on  leur  reprocbait  ( Ule-Live, 
X.6).  Mais,  sana  nona  «agagef  dans  ladlscmiioo  des 
dirers  texie*  qal  se  rapportent  t  la  geutilttri  (oa  peut  voir 
an  reste  l'esplicaUoa  que  Niri>iibr  doone  da  passage  pré- 
cité,  au  commencenimt  du  2*  toI.  de  ia  tr.  fr.),  il  est  lacile 
de  iiiontrer,  par  lea  termes  nH^raes  de  I»  pbrase  qne  uons 
discutoas,  qne  ce  sras  n'est  pas  applicable  ici.  La  tra- 
dnctioo  d'aillenrs  serait  niaovaise  en  toat  cas,  pnisqno 
Bispala  Feceoía  o'étant  qn'uoe  simple  afíraDCtiie,  il  luí 
anfllsait ,  pónr  s'élerer  au-dessns  de  sa  condition ,  d'eo- 
-trer  daua  une  faniille  d'ingéaus,  qwrique  p^bélenne, 
tana  qu'il  ini  fút  nécessaíre  de  s'allier  A  uoe  famille  pa- 
trícieone.  Haiuteoaot,  si  parla  ff^ntis  «nuptio,  oa  luí 
accordait  la  faculté  de  s'allior  &  une  liimiile  píos  noble, 
le  moias  qu'on  pút  luí  accorder  c'elait  d'éponser  nn  ia- 
genu.  pttitque  c'élalt  IA  le  premier  degréqu'dle  arait  A 
francbir  po^r  Arriver  aux  classes  plus  éleréea.  Mais  si  ce 
droil  éLail  cbmpris  dans  le  g/^lis  enuptio  pourqooi  en  falt- 
ón easuite  l'ulijel  d'nn  pdvilége  spéciai,  uli^ue  ei  ingenuo 
«libere  Hceret.  etc.  Ceci  ne  nons  parait  pas  sonfCrir  deré- 
plique,  et  11  faut  évidemnieiit  s'arréter  A  rexplicatiou que 
uousavons  donnee  de  enuplio. 

S«  Ttítoñs  opiio.  Quelque  envíe  qn'eút  le  séaet  de  ré- 
compenser  Híspala,  il  ne  pouTait  cependant  l'éiever  au- 
dessns  de  son  leie,  ni  lui  ronférer  des  droits  qui  n'ap- 
partenaient  qa'aui  bomnies ,  aux  dloyens,  et  sealeroent 
«certaload'ontreeux.  Catoo,  (XXXIV,  2)  adit:*  Noa 
•  pires  oat  tooIu  que  lea  femmes  ae  pusseat  ríeo  gérer* 


■  pas  iBéiiw  leara  afblrea  piriieiriUKa»  mds  os  Mear, 
«  elqu'ellesrestasaBQtdauUd^daaeedelearaptrcal 

■  de  leors  fríres,  de  leurs  waris.  »  Gaina  oona  «Ht  wnaú 
i  ínit.,h  144) :  Feleru  mim  volMnml  fimiim,  «Mm 
ti  perfecta  ataliM  «int .  twoctar  animi  tewlafaN»  im 
esse. 

Cette  Infelle  dea  fenmiea  ett  un  poiot  tilitiiijii, 
nuil  trés-obscar  encoré  de  l'bliiloire  da  droit  romalo.  Le 
femme  rtunaioe,  sfi  juric,  qui  o'étail  som  la  d^paidauee 
de  personne.  restait  jnaqu'A  la  puberté  sons  la  tuteile 
qu'ou  appelaitpiijai//alre,  et  qui  s'appliqoalt  i  toas  In 
impúberes ,  sui  juris,  sani  distinction  de  lexe  et  en  lenr 
■«ule  qualilé  de  pnpílles.  Mi  lortir  de  la  pntwrtA,  coid- 
raenfait  pour  elle  une  aulre  tuteile  A  laqnelle  elle  élait 
fiOumise  en  sa  qualité  de  fcmine,  et  qui  dtfr<¿rait  de  la 
premlAre  [lar  son  mode  d'exereiee.  Ulpieu  caraeUriae 
aiosl  cette  dífTéreoce  :  PupilloruvipupUbmmfu  tulorc* 
et  negotia  gerunt  et  OHClorilolm  inUrpvitimt :  wudientm 
autem  tutores  aaetimuM  dimlacal  tatenwiMtf  ( BtmU.. 
XI,  25».  ' 

II  y  aYait  plasieurs  aortes  de  latdlei.  G^le  qo'on  ap. 
pelait  tégilime  éuit  impoaée  parla  \<A  A  eertaiaes  per- 
•onnei  en  raispn  des  rapporls  qui  les  nnistaieot  a  la 
femme  que  le  loi  rouleit  pi-ot^er,  et  dont  lis  dereoaieiit 
tuteuri  de  droit  et  forcénieDl.  Cea  rapporls,  c'étaieol 
cena  d'aguation ,  de  paüronat,  a'il  i'agisiait  d'nue  alfrio- 
cbie.  et  probaUemeot  mémedegentllilé,  qoolqa'oo  m 
polste  citer  aacan  texte  A  l'anKii.  Une  dHiae  rmaOrnii 
A  reoiarqoer.  et  qnl  est  nde  daoi  toóte  loteOe,  c'ert  ta 
corrélatiou  qui  eiislalt  entre  eei  rapporta,  aor  lesqueb 
étaiiroadte  la  tnluMn  lUgillmíT.  ff  In  drcril  án  mcoLMien 
Aiasi  la  loi  des  dooae  taUes  appelait,  A  la  lidelle  de  la 
liBmme,  ka  plus  proiAea  agnats,  noo  en  oetle  qualilé 
.seule,  mais  aosslen  leorqoalUd  d'hériUm,  a;aal  par 
couséqiMDt  Intérét  k  sorreiller  radmioistration  H  ks 
ades  de  ta  ieimne.  Cda  est  si  f  nú  qoe,  qu^oe  ta  loi  dea 
douie  tables  n'eAt  ^s  parid  de  ta  tnidtaMgiUoM  des  pa- 
Iroaa  aor  tas  affiraoobls,  cette  tnteUe  lew  fkit  t— ^t*T 
déférée,  dans  I4  praCíqne,  per  eonsequenÜ«mt  coaDne 
s'expr  imeot  les  jurísconsultes;  c'est-i-dire  en  aidfaat 
IVsprit-  de  la  loi  qui  appelait,  en  oerlalnt  caá,  ta  patna 
et  ses  enfants  A  i'béréditd  de  I'atrraacbi. 

Cette  iDtelle  légitime  sairalt  ta  femnie  mémedaiista 
maríage ,  loraqne  ce  maríage  ne  la  faisait  pu  tombersoDi 
ta  maio  dn  mari  par  ce  qu'oo  appelait  convtntio  la  aia- 
niim  tNorifl;  ear  alora  elle  restait  ind^peodante  de  ta 
personne  et  de  ses  l>tens¡  elle  était  smilement  In  matri- 
monio, et  prenait  le  tltre  de  «uttrona.'Ua  passage  de  0- 
céroa  (pro  Flacco,  cfa.  xxxn)  montre  datrement  cette 
dépendance  oü-était  la  feoune  de  ses  lutenrs  l^itimei, 
niéme  peodjnt  le  martago-  Aussi  beeoeonp ,  peor  j 
éohspper,  prtiféraient-eilea  se  metí  re  sous  la  main  d'on 
marí ,  in  manitm  convenire .  soil  par  ta  forme  niAme  da 
maríage  ( coti/arrealÍon«,  comptione)  aoit  pendaat  le 
niariage,  par  Yutage  (usu).  Alors  la  tatelle  flnissait, 
parce  que  la  feuime  subissait  nne  dimiuutioo  de  (¿le,  el 
cessait  d'étre  sui  juris,  pour  tomber  soos  ta  peisianoe 
maritale,  ÍA  manu  riri.  Le  marí  deveoail,  A  son  égard, 
polcr/atriittas ,  s'il  n'était  lui-méme  soui  la  pnissaoee  pa- 
leraelle.  EUe-méow  preoait  le  litre  de  materfamUiw, 
(Cicér.,  Top.,  S;  qudquece  mol  soitaosti  appItqnéA  Ij 
femme  fomaine  dans  un  aütre  aens  | ;  et,  ce  qui  temblara 
peo  s'aeeorder  avec  ce  titre,  elle  n'était  plus  oooatdérée 
que  comme  filie  (/itio)  A  l'égard  dn  marí  qui  aTatlaeqals 
sor  elle  Tautonté  palerbdle  da  pire  dé  tamille.  Qaa'IArt 
ex  CUMA  azor     mMv  nri  sil,  ptanU  fom  jns  )W« 
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nancisfi  (Galas,  tnstit.l,  tl7).  Ua  aatre  puaage  de 
Gsliu  qui  se  tronve  daña  la  Collatio  ¡egtm  Mosaie.  et 
RamoR.,  tH.  xti,  cst  pías  «xpNdte  encoré :  soiobis  loco 
fitisse  matrem  tmt  noverctm ,  qtia  per  in  nianum  fon- 
Tertfionem  apnd  patrem  eortm  jug  nuM  rtmsfcula  est. 
CoDshlérée  oomme  Hile,  la  femóte  dereDait  la  cho»du 
ntari ,  auni  bien  qae  sea  eoftiots ;  et  elle  était  par  consé- 
qaeat  compriw  daos  ceüAtuíela  sh<e  rei ,  dont  la  loi  dei 
doQse  tablea  permettait  ru  pére  de  fsmille  de  ditposer 
par  lestament ,  et  qa'on  appelle  tutelle  testaroentalre.  Od 
llsait  eDerfet  dans  la  loi  décemvirale  ( t^ible  t  ) :  PiTanri- 

muil,  CTILieiBSIT  BUPBB  PBCOnlJB,  TtlTBLAVB  8IIS  REI . 

ITA  Ji'S  taro.  Cette  hcullé  de  disposer  par  testamenl  de 
la  Uitfla  sita  rei,  t'apptiqoait  iacdntotBblement  anx 
feiiimes  qui  ¿taieot  Mas  la  puissaoce  pal«raelle.  Maís  oo 
pooraH  douier  qn'elle  s'appliqait  égalemeot  a  celles  qnt 
-etaient  ■oomises  á  la  manus.  Le  pasaage  de  TÍte-LiTe . 
qui  hit  l'objet  de  cette  note  '.  qunsi  vir  ei  teitamento  de- 
4is$et,  lére  toas  les  doates  a  cet  égard,  et  prouTe  clai- 
remmtqoe  leniarl  pouTaít,  eo  moaraot,  désigner  nn 
tuteur*  la  fenmie  cpi^ll  avili  in  manti.  Aiosi^  d'aprés 
-ntle  dlspoiíüoD  de  ta  lof,  nn  tuteur  leatamentaire  poo- 
valt  étre  donné.  par  le  cbefde  fiinrille,  A  tes  flllea  ou  pe- 
Utea-flllei  i  á  Téponse  qa'il  avatt  in  «tmb,  cemme  a  oae 
filta;  A  ta brn,  plaeée  innunra  /Eliiipoarrn  tonjours 
qoe  la  fenuM  dftt  ae  troover  ni  Juria  A  ta  mort  da  pére 
deflimiUe. 

BleoUt  on  alta  pina  Mn ,  et  l^naage  ■'introdiUsU  de 
taiaier  parte8lMiMDt,Atal¡einnie,ledraitdfl  aeeboUr 
BQ  totear.  MoHm  optionm.  Aiaot  la  découTerle  dea  in- 
stales de  Galos ,  cette  tutorif  opilo  oe  ocas  était  coimue 
qae  par  le  pAiaage  de  Tite-LlTe,  qal  neos  occupe  en  ce 
inoment.  Aaasi  a-t-on  essay£  de  TeipUqoer  d'one  autre 
H^a.  Haii  ta  munscrlt  de  Vdroune  ne  permet  |rias  de 
dootes  sor  ce  ptriot.  Vtdcl  ce  qa'on  lit  dans  üaios  :  in 
persona  lamen  uxoria  quor  in  manu  e$t,  recepta  eit  atiam 
l«lori<  optio ,  id  est.  ut  lieeat  ei  permitiere  qutm  tdit 
ipta  tutortm  tíbi  optare  hoc  modo  :  titia  uioai  ntx 
niTOHis  opTioaai  do  (ÍimIU.,  1,  150).  Gaitu  aous  ap- 
prend  encoré  qae  cette  optioo  de  latear  était  laalót 
pletne  (  plena ),  et  taol6t  étroite  ( anguila ),  saivaot  que 
le  cboix  n'avait  été  limité  par  aacnoe  reatrictioD,  ou 
bien  qa'll  afait  été  borné  i  ceriaios  cas  déterraioés. 

Keniarqiions  en  passant  que  la  tradaction  da  ce  pas- 
aage  est  ineiacte.  Ed  disaat,  aje  chotsir  un  liáewqui 
aerail  aus5i  legitime  qn'un  tuteur  lestamentaire ,  le  tra- 
ducteur  fait  rapporter  a  tutoris  la  ptirase  iiicideale  qoi 
drpead  de^utui,  et  qai  doit  se  rapporter  a  oplionm, 
arec  ce  seiis  :  comrae  sí  elle  avait  re^u  ce  droit  par  leies- 
tameot  de  seo  niari  ( oa  de  cdul  en  la  puissance  duquel 
elle  se  trouvait;  car  vir  peut  aussí  eiprimer  l'idée  de  do- 
ininus  ondepaterfamitias  'i. 

Nons  disioDs  tont  á  l'beure  qu'avaot  la  déconverte  du 
Gaius,  la  tulorij  oplio  a'élailconoue  que  par  ce  pasaage 
deTite-LiTe;  11  c&t  certaio  da  nioíus  que  c'ett  le  seoi  oti 
le  mot  ti  la  cbose  se  trouvent  éaoucés  eipre&sément-  Tou- 
teriHs  DO  passage  de  Cicerón,  qui  a  donné Ueu  k  dlTOves 
loterprétatiuns,  paralt  bien  y  Taire  allusion.  Levoici : 
IVam  quam  penmiüa  preectare  UgU>us  essent  conitituJa, 
ta  jureconsultonim  ingeniis  pleraque  corrupta  sunt.  Mu~ 
Reres  omnes  propter  infirmitalem  eoiisiíii  najares  in  tu- 
torum  potestate  esse  tolaerwit :  hi  tnrenerunl  obnbia  td- 

TOROH  ,    QVX  POTKSTtTE  MULIBRCM    CONTIKBBEnTOB  \  PrO 

Murena,  ch.iiO.  Cette  espíce  du  lutelle,  pcntra  íulo- 
rum .  dont  Taulorílé  est  restreiote  par  te  pooToír  de  ta 
fcnime,  et  dina  taquelte  Gicéron  toÍI  uoe  dérogatioo  an 


dnrit  prloiitif,  ne  nona  paralt  ¿tre  autre  qae  celle  qut 
résoltait  ducb.ilxdetareninM,.de  ta  tularis  optio.,A 
mulDB  oependantqne  dcéroo  o'alt  roaln  taire  allnstoD  A 
cette  conlraiDte  exeroée  eoyera  les  tuteurs  d«Dt  noaa 
paríeroos  plus  loin. 

Lorsquc  le  pére  de  tamilta  n'avait  pas  dísposé  de  ta  to- 
telle  daos  aon  testament,  la  femnie  retombiit  aous  ta  to- 
telle  légltime  des  agnats,  si  elle  était  ingénoe,  do  patrón 
ou  de  ses  enraots .  si  elle  était  afTrancbie.  Aar  si  intaarÁ- 
TDs  MORiTUR,  dit  la  loi  des  douxe  tablea,  coi  soua  aiaas 
KEC  esciT,  icaiTua  paoHMUs  FAMiLiui  BiBETO.  Geci s'ap- 
pliquesux  agnats;  quautaux  patroas,  dous  avons  déjA 
dit  quir  la  loi  des  douie  tablea  oe  les  appelait  pas  expres- 
•émeotá  la  tutelle  des  aíTranchls;  malscomoie  ilaétalent 
appelés  ft  l'bérédilé,  on  Jenr  appliqaait  ectle  régle  qui 
prévalut  dans  la  jurísprudeDce  romaiae  :  Ubi  successio' 
nis  emolumenttitn,  ibi  tí  tutelm  onus  e«ss  debet.  Ces  deux 
latalles  éialMit  les  seules  qa'tm  appelát  l^itintes,  daos 
ce  sens  spédal  da  mot,  qu'elles  procédaieol  directement 
oo  indirectement  de  la  loi  des  donie  taMca.  Elles  aratant 
ceta  de  parlienHer,  qa'eUea  pouTaieat  tire  «édéea  aolTaol 
eerlalnea  tormei.  qui  consUtoaieot  oe  qu'oo  noaunait  ia 
jure  ctMtíoi  et- alora  le  BOUTcau  totaur  s'appdaU  Mor 
caisiHits. 

II  y  avait  one  aatre  tnldta  qa'on  peot  appelw  MgUlne 
daos  le  seos  géoéral  dn  mot,  (^est-A-4lre  m  ee  qa'dte 
était  établie  par  ta  loi  et  qu'elta  arait  Ueo  de  plein  droU, 
nuis  qui  poHait,  excepté  cepeodant  daña  na  ow»  ta  nom 
partleulier  de  tntdta  fidaciaiTe.  C'étalt  celta  que  rnsage* 
par  afmllUnde  dea  tntellea  da  patrón  et  de  aea  entanta, 
anit  bit  ddfárer  A  oartalnes  porsnuMa  anr  oa  Indivlda 
ptocé  in  manaplo  «t  atfhancbl  eosulte.  Uu  exaoipto 
fera  mteui  eooipniiidn  te  «iractAre  de  totelta.  Do 
pire  de  fanriHe,  peor  Anandper  aa  IlUe,  ta  vendall  fleti- 
vemeut ,  avec  les  fcMvialltda  de  ta  nundpatioa ,  A  an  tim, 
qui  dés  Ion  aoquérait  sor  elle  Urna  les  dnriU  «Hnposant 
le  nunicipiuin.  C'étaít  une  sortede  pulssaace.qu'uu  iodl- 
vidu  avalt  sur  na  autre  individu  libre  ( liframm  csptti ) , 
différente  de  ta  puissaoce  pateroelle  et  de  la  manas,  et 
ayant  qoelqnes  rapports  aveo  la  puíasaoce  dominicale, 
mais  dea  rappMts  seutament  extéricars.  Les  iodiridus 
plaoés  in  «onr^flo  étaient  omddéréa  oomme  esdaies, 
loro  sertortim,  en  ce  sena  qu'ita  avaieot  betoia  d'étre 
affraachis  pour  redeveair  libres  de  lenrs  personnes  et  de 
leurs  biens,  mais  ils  oonserTaieat  leur  qualité  d'ingéooa 
et  toas  lenrs  droits  dont  ils  perdaíent  aculement  l'exer- 
cioe.  Pour  rereoír  A  uotre  ^ancipation,  ooas  dl'rona 
que  cette  vente,  dont  nous atona  parlé,  pomait  étre  faite 
arec  nu  sans  réserre  de  ^uete  { contracta  fiducia,  d'oCt 
est  TCDU  probablement  le  nom  de  tuteur  ^duriaire, 
fiduciarias  tutor) ;  c'est-A-dlre  avec  ou  sana  la  oondiUon 
que  la  femme  serait  revendue,  ou ,  pour  mini  servir  du 
termelégal,  rémancipée  A  une  autre  peraoone,  et  plaa 
ordloairemeat  aa  pire  lui-ménse.  Lorsqne  la  mancipa- 
tioa  était  faite  saos  fiducie,  ta  personne  á  qui  la  femme 
était  mandpée  rafrrancbissaU  suivanl  les  formes  dcl'af- 
rrauchiu«meot  des  esclaves,  et,  preuant  A  sun  égard  la 
qtialiléde  patrem,  devenail  soa  tuteur,  aáexen^lumpth 
tronorim ,  mais  son  tuteur  Qducíaíre.  Si  la  manclpation 
avait  rié  faite  avec  fíducie ,  eelui  a  qui  ta  femme  avait  été 
moocipée  la  rémaDcipait.aveo  lesniémes  formalités,  an 
pcre  émaacípatear,  qui  acqnérait  alors  sur  fta  filie,  non 
plus  les  druils  de  puissance  paternelta  que  ta  premié 
vente  avait  éteiuts,  mais  les  droita  demancipium;  ce  qui 
luí  permellaii.  de  ta  mettn  bors  de  oette  Doovelle  puis- 
■aace,  e  jare  suo  diniUm.  pir  aa  iini|rie  •irnadiiaw:-' 
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nenl,  tiodis  qn'fl  n'amit  pu  U  Ubérer  de  la  paisunce 
palerádle  que  pv  l'éniandpatloa.  Le  pérederendt  done 
tuteor  Hdneiairfl  de  n  fllle,  en  M  qtulité  de  propriétaire 
airraactiÍNant,.de  patroo.  n  pirait  loutebls  qu'oa  flt  ea 
«a  bTcnr  oae  exeeptioo  motiiée  saos  doute  par  u  doable 
qoallté  de  pére  et  de  propriétaire  alTraacbltsaat :  El  fut 
ooniidéré cooime  luteur  Intime,  vicem  legitimi  tutoris 
oMinrf  { UlpieD .  Digest.,  XXX,  n,  S ).  et  comme  tel ,  il 
pal  oéder  U  Uitelle,  oe  que  oe  ponf  aient  faire  leí  autret 
tuteara  fldodalrei.  Cetidn  moias  l'aTii  auqnelse  rantte 
Gaiiu  ( ImOt.,  h  daña  le  diwenUinent  dea  jariacoo- 
aaltea. 

I)  javait  encoré  nne  autre  totelle  Bdneialre,  etc'eat 
iDéme  la  aeole  qol  conserre  ce  nooi  et  ce  caraclére  dani 
la.légialBtÍ(Mi  de  Jastintea  A  la  mort  du  pére  émaocipa- 
leur,  leaenfantimálesreatés  sotusapnísiaacedeTeDaienl 
de  pleio  droit  tuteara  Odociaires  de  rémaucipé,  de  leur 
affior  daoa  DOlre  ezemple ;  et  cela  toDíonn  od  exemplun 
ftatrononm.  Comme  od  le  Toit ,  raMimilation  était  asaca 
eorapKte  entre  la  lotelledu  patroo  et  celle  da  péreémao- 
ctpatenr,  d'oa  tíilé,  et  éntrela  totdle  des  eafanla  da  pa- 
troo et  celle  des  enraoU  do  pére  éaianeipalear  de  Tautre. 
Hitis  11;  avaít  entre  cea  deroi^i  Dne  difTéreoce  qoe 
Gaius  Ta  nona  reudre  -acosible  :  PtraoRi  loco  habe- 

mus,  dit-i|,  etiam  parentem  qui  in        tíbi  remanci' 

palam  filiam,  neptemve  aut  pronepiem,  mattumiíiioae 
LiumMAM  tutelam  naetus  est¡  tuijusquidernUberi  riouaiKu 
lutori»  loco  nvmerantur :  patroni  auUm  /ibrri  UMoaa  tu- 
tttam  odipfatatatHr,  quam  et  pater  eorum  habuit  [instit., 
I,  175 ).  Ainsl,  suivaot  Gaioa.  le  pére  éotaiicipateur,  coo- 
sidérdeonuDe  patroD,  oMient  la  luidla  WgiÜDiej  mal» 
aea  eatents  aoot  raogés  parmi  lea  tnlenra  fldueiaires, 
tandia  que  lea  enflata  do  patrón  obtienneal  la  méme  tu* 
lelle  qn'arait  lettr  pére,  ¿'eat^-dire  la  tnidle  légiUme. 
Prarqool  eette  Alféreace?  II  but  ao  cberAer  la  raiaon 
daña  celte  correvondaace  que  nona  avena  déj*  aigóaMe 
fluire  la  totdle  et  l'bérédilé.  En  elTet  lea  eoSutada  pa- 
trón sHoédent  ao  ánil  de  patnmage  de  lenr  pére;  lis 
derienoent  pairóos  eonune  lol ,  et  sont  appelés  en  ceite 
qaalité  h  l'h¿rédit¿  de  fenrancbi ,  et  par  auite  A  ta  totelle 
légHime.  Quaot  á  rémancipatear,  on  le  cootidére,  il  est 
Trai,  comine  patrón  deTéoiancipé  :  auaal  ublieot-il  lli^ 
rédilé  et  m^e  la  tutelle  légitime;  mais  ce  patronage 
Botif  a'éteint  «veo  loi ,  et  ne  paase  polot  aoz  enraota 
lestéa  soos  aa  puieaaDCe.  Ha  ne  sont  done  point  patroos 
de  r Ananeipé  ¡  ib  ne  aoot  pas  üoa  phu  sea  agoa ts,  puiaqae 
réittancipation.  en  le  Talaant  aortir  de  la  famille,  a  rumpu 
entre  eux  et  luí  loute  agoatton»  et  par  conaéqueot  tóate 
TocatioD  i  l'béi-édjté  Us  ne  penvent  done  pas  étre  tuteara 
Mgiliines ,  daos  le  sena  propre  du  mot. 

Paasonsmalntenanta  une  autre  espéce  de  tutelle.  Noos 
avonaTu  plus  liaut,  daos  Tite-Live  (cb.  ix)/  Híspala 
Fecenia .  que  la  mort  de  son  patroo  aTait  laisade  libre 
de  loóte  dépendaoee ,  demander  no  tuteor  as  préteor 
et  aax  tñbuost  pour  Taire  son  testament :  Post  patroni 
norUm ,  quia  in  niiUíus  menú  erat,  tiitore  a  Irtbunis 

ft  pratore  petilo,  qtaim  testamentum  faceret   Cetle 

nominatioo  de  tutenr,  par  les  magistra^s,  était  faite  en 
lertií  da  plébiscite.  coanu  soos  le  nom  de  loi  Alitia, 
qni  avalt  ordooné  qu'i  défaot  de  totelle  teslameotaire  oo 
lágUime  on  totear  serait  doaoé,  aux  pupillea  el  aus 
fenimes,  par  le  (Hrétear  et  la  majoríté  des  tribaos.  Ce 
totear  fot  Donimé  Atiben,  ^liüaiuu  tutor,  du  nom  de 
l'aateor  de  la  loi.  Le  paaaage  de  Tite-Live,  qoe  oooa  ?«- 
nona  de  ciler.  oona  o^re  la  preroiére  epplication  qu'oo 
connilsse  de  cette  Id,  et  lerl  aínai  h  en  préclser  un  pea 


la  date  asaca  incertrine.  Pí^iia,  Annal .  ad  ttmn.,  4Sn, 
oroit  pouToir  la  placer  cette  année ,  o4l  Ton  Iroave  M. 
Atilioa  Régolus  préteor;  mals  poorquoi  oe  pIHijadleai»- 
rait'il  étó  porté  par  un  préteor?  Heineccias  (^alif. 
AomoR.)  l'attriboe  k  Atilioa  Kéguloa,  qni  fot  tribun  da 
people,  ea  445  (Tite-Live,  IX,  50);  mais  rico  n'eal 
mt^oa  certaio.  Ce  qo'il  y  a  d'íocwiteatable ,  c'eat  qoe  ce 
plébiaeite  est  antérieor  au  séoitus-oonsolte  des  baccba- 
oalei ,  c'est-i-dire  A  raonée  536.  Do  reate  il  est  peo  inf 
porlant  de  connaltrela  date  prdebede  cette  loi,  parca 
qo'il  est  píos  qoe  probable  qn'elle  n'ionoratt  ea  ríen  á  la 
législatioo  existaote ,  et  qa'elle  oe  faisait  que  régnlaríscr 
ce  qoi  était  depois  loog-tempi  en  acage  daos  la  pratiqoe. 
Oéjé,  k  l'époqne  oá  oous  sommes  arrivés ,  l'osage  s'Aatt 
aoasi  lotrodoit  de  donoer  A  la  femme  oo  ao  pupille ,  qoi 
avateot  une  oontestatioo  k  régler  en  ioatice  av ee  leor  tu- 
tear, un  autre  tnteur  proTlaoire,adAoc,  qoi  piltlevdoa- 
oer  rantorisation  oécessaire  poor  agir  en  jostiee  ¡  paree 
qn'un  toteor  ne  poavalt  paa  in  re  rúa  auctor  a$e.  Ce  to- 
tear était  oomoié  prétorieo ,  prtrtoritu,  parce  qu'il  était 
déafgoé  par  le  préteor  orbaio.  Píos  larri  ce  préteor  fot 
aa>£Í  donoé  daos  d'antres  caá,  par  ezemple  loraqoe  la  to- 
telle testamenlab-e  était  aaapendoa  on  intcrrompne  ponr 
une  canse  qaelconqne. 

TeNes  étaient  les  di?ersea  tatelles  anxqndles  la  fennoa 
pouvaltétre  soumise  ATépcqoe  oü  se  passeotceséréo» 
meots.  Noos  oe  soiTroos  pas  cette  tutelle  des  feniaes 
dans  ses  modiQcatioos  soccessives,  qo'il  serait  d'ailleors 
assez  difOcile  de  coostater  avec  préeision.  DéjA  A  eette 
époqoe  elle  était  bien  tfoigoée  de  la  rigoenr  i^miliie,  et 
cba^oe  joor  elle  s'en  éidgoait  davaotage.  Hora  le  cas  de 
totelle  légitime,  elle  élait  le  plua  Booreot  pnrencnt  na- 
rainale.  L'antoriaation  da  tolenr  dtait  presqne  mdqae- 
meot  bomée  «  l'aliénation  dea  cboaea  caaeeptiUei  de 
mandpation  (sonclpl  res);  et  elle  n'ioterTeoait  qoe 
ponr  la  forme,  dida  eoiiM,  cTest-A-dire  qn'il  élait  bn- 
joara  néceaaaire  de  eonsidler  fréqnenuiMt  le  totev, 
mala  que  odni-d  n'aiait  paa  le  didli  de  donoer  od  da  n- 
foier  son  antorisattoD,  de  telle  aorta  qo^ancBoe  re^on- 
sablllté  oe  pesait  anr  Ini,  parea  qiHI  □'aglssaltqa'anlMe 
qoe  le  préteor  fj  eoolraigaatt.  sápe  tüam  invUas  oMlor 
fieri  a  prortore  eoffUur,  nooa  dtt  Galos  (/nst..  1, 190).  11 
n'était  done  aa  Ibnd  qo'nne  eq>fece  de  témoia.  ToatdiQÍs, 
II  D'en  était  ^oa  de  roéme  daoa  le  cas  de  totelle  légitioie, 
loraqoe  le  toteor  élait  lui-méme  l'béritier  Mgttinie  de 
la  femme .  car  alors  il  ne  pouTait  étre  cootraiot  de  don- 
oer aon  antoriaatioa  lonqn'il  s'agissait  d'aliéoer  des 
cboaea  sascqrtibles  de  maocipatioo ,  de  cootracter  qoel- 
que  obligation  on  de  Taire  un  testament;  etcela  parce 
qoe,  béritter  présompUf,  il  Teillait  d  ses  propres  iatéréls 
eo  empécbaot  tout  ce  qoi  aoraít  pu  luí  etileTer  l'bérédité 
00  en  dimiooer  la  valeur,  ne  minus  locttples  ad  eum  hc> 
réditos  p«rreniat  (Gaius,  I,  I9i).  Ou  peat  coooevoir 
maiotenant  combteo  cette  totelle  était  géoaote  poor  lea 
remoKi,  etquel  empreasemeot  dies  meUaíent  A  %'j  soos- 
traire.  Noos  avoos  déjA  dit  qoe  soaveot  eUes  préfér^ieot 
se  placer  sous  la  maio  do  mari,  in  monu  mariH.  Eb  bieo, 
cela  niéme,  elles  oe  poutaieot  le  Taire  qu'avec  l'aula- 
rlsBtion  deatuteura  l^iümes.  Un  pa>sage  deCioéroo, 
que  oousavoos  iodiqué  plus  baut  (pro  Flacco.  cb.  xxni)» 
eit  décitir  sur  ce  polot :  Vo  nutJtum  cottKnerat.  dit-il  en 
parlaot  d'one  feoime.  Aune  ondio.  Sed  ««aro,  «M  a» 
coemptione?  Usa  non  polttit,  nihü  enim  poUst  de  látela 
legitima  sine  omnium  (Htomm  otteforitale  deaUmri. 
Coemlione?  Omnibus  ergo  oiieforifrw.'  ín  qnlbiurrrii 
Flacam  faUsc.  non  dires.  Ainai  Cteéroo  oooteitatt  A 
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celte  ferame  la  I^UU  d«  ta  aoumissioD  i  la  maniu,  parce 
que  raalorlutiOD  d'nn  seal  de  *et  aguáis,  parmi  ceux 
qtri  parlicipaieot  A  la  tutelle,  lai  afait  manqué.  Cepeo- 
daDt,  k  l'alde  du  prétenr,  oq  parveoait  auei  facUement 
i  lerer  cette  difAcDlté.  Uais  le  moyen  oe  pouTait  ¿tre  ero- 
plo}é  que  daos  cerla^os  cas;  U  Talíut  dooc  en  IrouTcr  nn 
•Dtrc.  Leí  jurbeonaaltet  imaginireiit  alón  d'MJCir  re- 
oonn  *  b  tulelle  Odaciaire.  tuteto  nitanda  eaiua,  pour 
éluder  la  tulelle  légítlme,  dit  expreuémeat  Giios  (1,114)» 
á  qal  DO»  empniDloai  cea  curíeme  détallt.  Tcrid  coid- 
ment  eela  se  pratlqoaU.  La  femaie  qol  Toutalt  se  d^r- 
nsser  de  sea  totenrs  légitimcs.  9110S  habet  tutores  rtpo- 
iwredTeeleDraulorisation  lokiQlaire  ou  torcée,  si  be- 
soln  éiait,  se  laissait  vendré  flctlTemeDl  (  eoempüonem 
faceré )  k  un  tiers  qol  rtAvacbissait  lol-aiéiiiei  et  dere- 
nait  Miit  tutear  Ddueiaire.  oa  b  revendiit  i  téÜA  qo'elte 
déslrait  avoir  poor  toleur.  Gdd-d  falfraDcbiasait,  et 
alors  la  feniiDe .  libérée  de  b  tolelb  légUlme  doot  lee 
droils  s'étaieot  évaaouispar  b  vente»  ne  se  trouvait  plus 
aoamise  qu'i  l'autorlté  Bdaeblre  de  TefliraDctilsnat. 

Celte  tutelle  des  tnmnes,  pnremeot  oomioale  d'un 
«Até,  et  si  oppresalve  de  reotre,  qu'db  deveoait  illosdre 
{»r  les  iDOTeos  qa'oo  «vaft  d'j  éübapper,  ne  devaít  pas 
tarder  A  s*an'aibllr  en  core  dataulage.  Aaguite,  par  b 
loi  Papia  Poppffa ,  exempb  de  b  tutdle  les  ingénues  qul 
■oraieut  trds  «ubDts,  les  alIraDcliies  qui  eo  auraieot 
qoalre  ijus  Iriitm  et  quatuor  liberorum ).  Le  sénalu)- 
coasulle  ClaudieD,  reodu  soua  Cbode,  supprinia  déflui- 
tívenieat  la  tulelle  des  aguats;  d  les  aulres  tombéreut  peo 
á  pea  lellement  eu  déiuétude,  qu'on  ne  trouve  plus  de 
traces  de  b  tutelle  des  fenunes  dens  b  légi»biíoo  de  Jus- 
tioba. 


Sur  tout.le  passage  qui  a  donué  lien  i  cette  not?,  ou 
peut  consaller,  loals  avec  une  grande  réserve,  les  di- 
verses disserbtions  que  Dnkeoborch  a  réunles  daus  son 
VU*  vohmie.  G(.  les  observatlons  de  Uatth.  JBgypL  sur  b 
•éaatas-eonMilte  de  BactíuoutUbM ,  p.  I56j  Burmaua 
snrVdldns  Paterailns,  IL  18,  8>  et  Drtkéabordi,  t. 
VII.  p.  218  de  SOD  éd.  de  Tib-Uve. 

Cbap.  XXtl.  —  Ludi  Taurii.  Cea  jeux  s'appdalent 
aioai,  suivant  quelques  commenlaburs.  parce  qu'oo  óbit 
dans  l'usage  d'7  sacrlBer  des  tanreaux.  Seloo  Feslns , 
lenr  uom  auralt  une  autre  origine :  lis  auraleut  élé'  iu- 
stitués  en  rhonoeur  des  dienx  ínremanx ,  sons  le  r^gue 
de  Tarquín  le  Superbe,  A  l'occarioD  d'one  maladie  épl- 
démiqne  qui  atbqua  les  fenmes  enceinles,  d  que  Too 
crnt  avotr  été  occasiouoée  par  la  vbnde  de  taureau  qn'oa 
•vait  longtenips  débitée  daos  Roñe.  Cf-  Servlus  (  ad 
rirg.jEu..H,  140),  et  Varroo,  f»L.,  IV»  92. 

Casp.  Xm.—ParadieUMa.  Nom  d'ooe  vilb  d'Élo- 
lie.  Voya  Stnboa .  IX ,  484 ;  X .  458 ,  et  Etienoe  de  By- 
lance. 

laiD.  —  DeHdicuIutn.  Le  préflxe  de  donne  an  mot  au' 
qnel  il  est  jolnt  le  sens  d'no  superlatif.  Voyes  Tarron  de 
á,  B.,  I.,  18,  et  les  commenbteurs  de  Téreoee,  Heaut.. 
V,  f,  7».  Oo  dit  de  eaéme  deparcus ,  detínure ,  deamwrt, 
defestus,  etc. 

lito.  —  rdut  ex  diHlÍ»a  siti,  nimU  acide  mrram  hau- 
rimtei  libertobm.  Voyes  XXVII,  51.  On  a  proposé  de 
lire  seram ;  mais  b  le^n  meram  (nimiani  et  Intempe- 
ratam)  est  préféeée  par  Gronove ,  qui  compare  les  pas- 
ssKes  suivaols  :  Pbt  de  Rep.,  VIII;  5r»,  etjuu, 


irpcvrarrovTuv  túj^ii,  xeu  m^^utíf»  tw>  iímrcn  áxfárw 
oítUí  {uSuodíi.  Plot.»  Quast.  Gr.,  p.  195.  flo  parbnt  des 
babibnts  de  Mégare :  ÓXi-fOv  XP*"*  iataif^Árnven  naTot  t«v 
icoXtTttav,  e'ra  tccXXtiv,  xa-ra  Duá-rtiva,  xxl  dUpanv  JXiu- 
0*f  ra*  f  TÜv  9tfuc^w^y  oCvoxooúvTttv  ,  ^latpdot^ ímc  mcv- 
«cnaou  EuDipe,  Fie  de  Máxime,  p.  48,  éd.  Bolssonade  t 
ñam^  el  xañ  xtn  (uj6ev  -ríit  Siíiííitk^  x*v^^ 

*ai  ájutim  jSn  (ucftnfuÍTuv  Dxuv  j€oúXrro.  ( Voyez  la  udle 
de  H.  Boissonade  sor  ce  passage ,  t.  ].  p.  295.t  Augustin. 
de  elp.  Dei,  1, 50 :  LiMdo  domiiuMdi  meraeior.  Aniob., 
II.  47  :  Meraeo  sapleslia  Hiwti  et  soliiri  potli. 

Cbap.  XXVII.— TAr(Hi«Paroreia.VIIledebTbr«ce, 
an  N7  de  la  Hacédoine.  et  capible  d'nqe  contrée  da 
méme  nom,  toislne  comme  elle  des  moiuagnei,  dont 
Tlle-live  parle,  XLII.  51.  L'bislorien  Indique  le  pays 
au(]nel  elle  apparlfluait.  parce  qa'ü  existait  encoré  deux 
vflles  appelées  ngipápua,  ou  nspupcita  d  Ilap»pía ;  l'uoe 
eo  Arcedle  et  l'autre  en  Épire.  Voy.  SInboo,  VII.  p. 
526;  Hérod..  IV.  148;  VIU.STj  Paosui.,  VUI, 27.55. 
et  Étieooe  de  BysaBce. 

Cdíf.  XXXI. -•-  Quinliusatm  luls  efuitibus.  Quds 
ébient,  demande  Crévier.oes  caTalient  propres  A  Quio- 
tins,  puisqn'il  b  été  dit  plus  baut  que  Cslpnmius  avail  COQ- 
duit  conlre  l'eonemi  b  cavabrie  des  léglons.  II  ne  peot 
dre  quesUon  ici  qoe  de  b  eavalerie  des  alliés  qne  Quin- 
llUB  avsit  emoieoés,  son  eoll^nM  *y>i>t  prís  Meo  luí  les 
cavabríes  léglonDaires.Hab  llestA  regretter  qneTite- 
Live  ne  se  sdl  pas  exprimé  pina  dalrement. 

CaiP.  XXXn.  —  Jtfonfem.  onfi^iiam  sedem  majonm 
SHOntm.  lis  babibient  l'antlquevIlb^Apua.d'DA  bnr 

veuait  le  nomd'^puani.  Cluvier, /fa/.  ant.,  1, 10,  p.76. 

'  IsiD.  —  5ed«m  pro  trtímnaíi.  Nous  avons  déjA  vu  daña 
Tite-Live,  X,  (5;  XXVI,  22.  que  le  ooniid  qui  présidsit 
les  comices  centuriales  dailatsls  sor  sa  cbaise  curub  de- 
vaot  le  tribunal,  ofi.  «omme  nnus  b  voyons  icl.  se  tenalt 
rantre  ctmsal.  Toyex  (kneb.  de  Com.  rom.,  1, 4. 

CaAP.  XXXT.  AmadocD.  Nom  trto-oommun  cbes 
lesTbraces.  Cf,  Hanssac.  et  Valois  sur  Uarpocration,  et 
b  lettre  de  H.  Raoul  Bocbelte  A  M.  Grotefend  sor 
qvelques  médailUs  des  rois  des  Odryses  et  des  Thraees, 
publiée  dans  les  KouvelUs  annaíes  de  CluíüttdardiéO' 
togique,  1. 1.  p.  102  et  suiv- 

iBib.  —  Ctitore  in  Arcadia.  Aujonrd'hol  Cleolorlo. 
KXtTup  dans  Polybe.  KXtÍTVf  dans  Pausaolas.  VIU.4.  d 
dans  Strabon.  VU.  A  b  Dn. 

CniP.  XXXVH:  Per  ocilngentos  prope  oanos.  Exagé- 
ratlon  oratoire.  De  Lycnrguo  A  Cléomtoe,  flb  de  Léoai- 
daa.  qqt,  anivant  Tite-Llve  Ini-méme  (llv.  XXXIV.  cbap. 
xxvi).  fnt  le  pronier  lyran  de  Lacédémme,  il  ne  s'étaM 
pas  écoulé  dt  cent  qualre-vlogb  ana. 

Ibid.  —  Per  eentum  annos.  Comment  TUe-LIve.  dit 
GuMn.  peot-ll  oompler  ao  siicle  de  servitnde,  a|H^avdr 
dit  qudqnes  Ugnes  plus  baat  qne  les  murs  n'avafent  été 
bá  tis  que  depnit  qnelqnes  années  ?  D'dUenrs,  il  n'y  a  qiían 
interrdb  de  qaarante-sixaDS«itreIe  commeocement  da 
rigne  de  Cléom&oe  et  la  mort  de  Nabis. 

Chíf.  XL.  —  Eíoqtientissimus.  Ce  qd  luí  avalt  hit 
dooner  b  surnora  de  Démostbénes.  PlaUrque,  Cato», 
cbap.  IT;  Appíen,  Hispan»  cb.  xxxii;  Diodore,  t.  II. 
p.603. 

laiD.  —  ScripOt  omnis  generis  :  savotr.  aon  Unv 
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■■r.lep  Qriglui  (ToretXXXIT.JQ,  de  nottítrtm.  dU- 
«oon,  dw  Mttni » dei  spophtegnMi,  aw  qoeiUoitf  é|4s- 
lolilM.aoiiHmtarrart  mUilolre,  sor  rontear,  mr 
ITMwMoo  do»  «ibnts,  tur  les  oNeara .  sor  U  mMeckie 
•t  Mir  l'i^oalture ,  le  kuI  qui  DOiu  soit  parvenú. 

Cbív.  XL.Sfd  füam  causam  dicendo.  H  BTait  été  ao- 
CQ*é  prfes  de  cinqnaDte  fols,  et  eTail  été  tonjoora  abuu». 
Toy.  Plioe,  Vil.  2T  et  28j  Phit..  Cal.,  ob.  xt;  Aorel. 
Tict.,  Dt  Vlr.  iOustr.,  cbap.  iLin. 

Ind.  —  Qni  LXXXVI  emunt  XC  amOt  etc. 

O'autres  dúeot  qa'ü  moanit  A  quatr«-Tingt-einq  ana. 
Cf.Cic.  Brut.  cb.  xx;  De  Senert..  IV,  S,  10,  et  compares 
De  ^mic.  eh.  itt;  PUa.,  XXIX,  1  oa  8;  Val.  Max.» 
VUl,  7,  I ;  et  les'commeatatpurs  d'Aureliua  Víctor,  De 
Pir  iU.,  mm.  Pltit.,  Cat.,  cb.  iv,  dit  qu'it  mourut  i 
qnalre-TÍDgt-dix  ana;  mala  íl  réaiille,de  deaxautres  paa- 
■ag^  de  cet  aQtear,  ch.  ti  et  xxtu,  qu'il  na  d^tana  paa 
quatre-Tlngt-cioq  aai. 

Cup.  XUV.— /nceiuimi  re/itnv  «tatoref  JiiMU.Toat 
ee  pasuge  a  éid  coannenté  et  exfrtlqné  far  Gronor^  De 
Pecun.  tet.,iy.  I, 

Tbid.  ~Deeiistttnlophiris...astiwiar«ntwr.BQtoatatm 
demande,  i  ce  propoa,  a'il  y  avait  iiutice  ou  iaioslice  i 
agir  aiDsi ,  et  a'il  el^  permis  A  un  oeoMor,  lana  s'ap- 
puyer  anr  ancoae  lo),  sana  artintler  aacnne aoGoiatioD, 
dlpfliger  Ir  laot  dfl  citoy«u  nne  araeode  aaasl  conaidé- 
rabler  Etalt^  eo  drolt.  non-seoleiDeat  de  eompreodre 
daña  ce  cena  dea  objeta  qai ,  aaparaTant,  n'j  étaient  pobit 
aHojettia  ^  mais  encoré  de  lea  porter  h  aae  Talear  décupla 
deleur  príx  d'acbat? 

A  la  premiare  qutistioD  on  peat  répondre  que  rieo 
o'était  plus  juste  et  plua  louable  que  de  aéñr  alnsl  coolre 
le  luie,  et  de  refforeer  de  le  réprímer.  Dana  nne  r^pa- 
Uiqoflf  loat  06  qai  aldei  la  corrapliOD  dea  monn  dcrit 
étre  proierit.  D  y  ra  de  rexistenee  méme  de  l'état. 

A  la  aecandeqnestioa,  oo  peatrépoadre  qnecettema- 
Btére  d'agir  étatt  légale ;  car  le  cenaeur,  daoa  rexerdoe 
de  tea  Cooclioiia  o'aTilt  beaoln  ni  d'tui  lexte  de  loi ,  ni 
d'qn  hit  précts  qoaliBé  erime  oa  délit.  U  snflkait  que . 
daoa  IB  omdiiite*  OB  edt  reaonoé  aux  anciennea  tradl- 
tt0U(  on  qoe  Too  aüt  lioié  le  moindre  devoir,  pour  que 
lo  oeuaeor  eAl  le  droit  de  lévir. 

II  D'y  aval^  par  «xéiD[de,  ancana  loi  quf  flxit  la.qaaa- 
Utéd'argenttraTaillé  qi^U  étatt  permis  d'avoir.  Et  oe- 
pendant  RaflDos/qni  afalt  été  dicuteur,  fot  noté  poor  en 
aroir  possédé  dix  lifres  pesant. 

Ind.  —  fn  loca  publica.  Aa  premier  aliord,  on  ae- 
rait  tenté  de  croire  qu'il  s'egit  ici  d'eoTatiissémeota 
oonaidéraMea  du  domaine  de  l'état,  et  uon  d'uoe  simple 
aaiUie  des  édíQcea  bordant  la  voie  pulilique.  Maia  le  sena 
de  ce  paaaage  de  Tite-Live  est  Qxé  par  nn  teste  for- 
mel  de  Plntarque  :  áv«Tpí«M^  Si  jtal  xaTaSáJAuv  ¡ax 
fffdí&uvtv  li;  tí  Si¡¡í¿nm  o£xc¿iíu.ats  f  Vie  de  Calón,  cb. 
XIX ).  Si  TUe-Lire  eút  Toalu  parler  d'antre  ohose  que 
d'uoe  sbnple  aaillie  sur  la  voíe  publique,  il  n'eút  ps8.ccrit 
in  locapubUca.  mais  bien  in  tocia  publicis ;  c'eat,  en  elTet, 
ce  qa'OD  lit  dans  une  ioscríptioo  rapportée  par  Mura- 
tori,  p.  Duxxxn,  et  oíi  il  s'agil  de  coaatructiona  faitea  aur 
lo  doauine  de  I'élat :  Me  quid  ib  loci^  puauas  ikcoipi- 
cuva  iHHOLiTini  ti  uano. 

Ira».  —  Afirniuin.  Salraot  Asoonins  (od  Gicer.,ín  Cof- 
ci{.,,td}.  Ce  Hasoins  avait  excepté  de  la  vente  de  sa 
inalson  une  eoloaoe,  do  baot  de  laqudle  U  assistait  arec 


n  famfllo  au  conibala  do  ^adiatenrs,  qai  alora  ao 
donnaient  daos  le  Ibrum.  Cétatt  prta  do  «atto  ooIoíim 
qno  si^eaient  lea  biautrin  diargés  do  joger  lea  fllooa 
et  lea  eselsTet. 

Cbíp.  XLIV.—Neptunice  aqucB.  Selon  Harcelins  Dona- 
toa,  ce  seraít  Keptunia,  Tille  de  la  Campante,  sor  le  bord 
de  la  mer,  appelée  posidonto  parDenys  d'Halic.  (I,  p.  SU» 
et  aujonrd'bni  Nettum,  aéjoiir  de  la  noble  fomille  des  Co- 
lon ue.  Hafs  Pofidonia  n'est  antre  qno  Postom,  forC 
élbigDée  de  ees  Neptunia  aqua.  II  ftut  done  adoptar 
l'opinion  iAm  plus  Traisemblable  de  Clnvier  iltal.  anti^.. 
III,  7),  qni  nooaapprend,d'a{M^  TilrnTe  (VIII,  SJ.qa'il 
y  OTait  une  fontaine  qui  portait  lenom  de  Meptiue,  prta 
de  Terratíne  et  do  moot  Formianus. 

Ibid.  —  GalHcum  agrum.  C'eat  le  terribrire  compria 
entre  V/E»U  et  le  Knbicon.  Lorsque  les  Ganlois  Seno- 
nsla,  qui  l'babKaient  d'abord,  en  eorent  été  expolsét,  P 
fnt  distribné  an  penple  par  la  loi  Flamioia  (Cf.,  XX DC, 
19)  et  relint  le  nom  d'il^er  Gatticw. 

Chíp,  XLV.—  Comilfa  habita eront, ete.U  est eertain 
que,  peodant  plusleora  aiéclea,  les  angnres  et  les  atUrea 
prétrea  étaifflit  cfaoiais  par  leurs  oollégea  reapectib,  aass 
l'InterTeDtion  du  penple  (III,  i2¡  XXXIII,  4i¡  XL, 
42;  XLIV,  44).  Nulle  part  ailleors  que  daña  le  paa- 
aage qne  nous  eiamiaons,  on  oe  lit  que  des  ango- 
rea  aient  été  erééa  par  le  penple.  Ce  droU  ne  loi  fnt 
transféré  que  qnatre-Tingta  ans  píos  tard.  Plniienrs  tao- 
tatiTea  avaient,  il  eit  vrai,  déjh  été  faitea  peor  en  Tonir  a 
ce  résnitat.  C.  Licinins ,  tribnn  dn  penple,  «Taft  essaré, 
en  508,  d'enleTer  ce  droit  d'électlon  aux  oollégea  des  pré- 
trcs;  mais  sa  lo!  déplnt  au  penple  et  ftit  rcjetée,  aioaique 
nona  l'apprend  Cicéron  (ín  Lal.,  cbap.  xxin).  Leméne 
Císai  STait  été  renoovdé  avec  aiuaí  peo  de  ancofea,  vera 
l'aa  630,  par  Cn.  Domitina  qni  proposa  nne  loi  presque 
eo  tout  sembla  bie  i  celle  de  C.  LIcioiua.C'est  ee  qoe  nooa 
appreoDont  Cicéron  (  de  leg.  agror.,  II.  7 ),  VeHeina 
(II>  12).  Soétooe  (iVer..  cb.  ii ),  et  Dkn  (XXXVII, 
p-  46).  Dnkor  ue  Toit  pu  d'antre  manKre  d'expliquer 
cetle  éfectlon  anormale  qne  de  conjectnrar  «Tce  Grofr* 
cbiua  (  De  Cm.  Rom.,  TI,  2),  qne  par  une  nison  partl- 
culiére ,  commoj  par  exanple>  noe  qnerdle  oo  on  débot 
entre  denx  cooipétiteun.  on  le  désaccord  dea  augures 
enx-mtaws,  oo  fUt  obtigé  de  nanettre  ta  déddon  au  jo- 
gemont  dn  peqAa ;  et  qu'aioU  oes  cómicas  brent  Icdos 
t^Ora  ordiaein  et  imater  morsm.  C'eat  ano  taiaon.  ajoaie- 
t-il.  dont  il  bnt  bien  naos  cootmtert  en  attendant  quil 
se  présente,  usujat  de  OBptaBage,qudquo  eqtUcaÜm 
pina  satisteisante. 

Chíp.  XLIX.  —  PMIopame»  pnstor.  U  tém  poarla 
tmttiéme  fois,  et  avait  rcmiriBcé'Lyeortaa.  Voyai,  sor  ce 
chapitre  et  anr  le  aidTaot,  ponr  tout  ce  qni  coocacne  lea 
derniei-a  explotts  et  b  mwt  de  FbilopéOMn ,  Plntarqoe; 
Fiede  f  hUop.,  cbap.  xxi  et  suIt.  et  Pausan..  VUI,  SI. 

Chíp.  L,  —  3'rcs  cloros  imperatorM.  Voyex  le  diapí- 
tre  Lii  et  les  comparaiaona  qui  ont  été  établies  entre  oes 
troia  grands  bommea  par  Poijbe  (XXIV,  9).  et  DIodore 
de  Sieile  IJEclog.  de  virt.  et  vil.,  t.  II,  p.  575.  aq.  ed. 
Wesaeling).  Les  biatoriena  sont  Itrio  d'étred'aecord-snr 
l'époque  de  la  mort  d'Anníbalf  Voyei,  cfaap.  lti,  ekCor* 
neliua  Nepos  ( ^nni&.,  cb.  viii). 

Chu>.  LL  —  T'enenum  ^uod  wiulto  ante  prteparalnm. 
Qoelqnea  anteurs  díseñt  qu'il  porlait  ce  poíaon  renremé 
daoa  nn  anoean.  Suivant  Plutarqne  (Fíomíitia.,  cb.  xx), 
on  n'étaft  pas  d'accord  sur  ie  genre  de'sa  mort.  •  Les  nna 
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dll-il,  prétendeM  qall  nU  wn  nmlew  ntour  de  mm 
coa,  etordoBuA  nD«whned«leiemraTWforee,  «D 
appdyaot  le  genott  nir  le  dnrltre  de  ■>  téte>  «t  dff  le  tor- 
dra  juKm**  ee  qall  eút  ei^ré.  D'aatrei  lot  bnt  bofre  dn 
■ang  de  taorean,  comme  TbAnlitocie  et  Midas  :  KiWHit 
Tite-Live,  íl  délaya  daos  ane  coope  da  poiaon  qu'it  por- 
lait  f  ur  lai ,  le  but  et  dU  :  «  DéfiTitmi  le  peaple  romsio 
•  de  tea  longnes  inquiéludei ,  pniiqn'il  troave  trop  loog 

■  et  trop  péDible  d'eUeodre  la  mort  d'on  vieillird .  objd 

■  de  8B  baiiMf  etc.  • 

Ciip.  LI.  —  Ad  PnaUm  regem.  Conidiiu  Nepoe 
(.4ntiib..  eh.  xiiO  «atd'&ocacdiTeeUte-Llveaarlncaacee 
de  l'ambastade  de  FlamfnlDiu.  Applen  iSyriae.,tAt  ii)  et 
IMutirqne  ( F/amintn.,  di.  n )  (oat  d'une  OfriaíoD  difTé- 
note.  Kou  tradniaons  le  récit  de  notanine :  •  Annibel 
mit  enfln  trouvé  an  iille  ea  Bltbynie.  á  li  coor  de  Pro- 
Ou.  Lea  Roanina  oe  l'lgiiursIeQt  pes ;  lia  iB«prÍseÍeot  m 
folbiesie  et  aon  grand  flge.  et  le  crayaient  terraaaé  par  la 
Ibrtane.  lOab ,  loraqne  Utos  namtiiliiaB  fut  enrojé  par 
le  adnat  anprta  de^wiaa,  aaiajet  d'aotreaafhlrea.  il  fot 
élMind  de  le  troaver  ebei  oe  prince,  et  a'lndigoa  gall 
técOt  encoré.  En  Tala  Pnuba  Interceda-l-ll  poor  an  lap- 
pliaat,  poor  aoa  bdte,  Ftamiiriana  ftit  ioDesible...  • 

laiD.  —  Romanorum  inexjAabÜe  odium-  Cetle  terrear 
dea  RomeEns,  qal  ne  craigDaientpaa  d'emplojerde  Mcbea 
nwjena  pour  se  aairir  d'un  vletUard  erraot  et  banni, 
semble  grandir  enoore  TlmpoMate  ligare  de  kor  adior- 
salre. 

Cbap.  LII.  —  RuHÜMS.  Publina  Rntilins  Rdpos,  pbi- 
loao|Ae.  orateor,  historien  et  jurísconanlte  célébre,  ap- 
parteoait  i  l'aae  des  plu*  illiuires  tantilles  de  la  républi- 
qoe.  n  naqnit  ters  l'aa  604  de  Rome,  fat  élu  successi?e- 
ment  aai  difTéreates  nugístratares.  par  lesqjielles  od  ar- 
rivait  ordinairemeat  an  cuasulatj  et  fut  contal,  en  647, 
avec  En.  HalHus.  En654.  II  (ulfit,  en  qnalite  de  lieote- 
Ddol,  Q.  Mutitu  ScéToIa,  nommé  proconnil,d'A>ie,  etie 
sígnala  par  la  sévérité  av ec  laqoelle  il  réprlma  les  exao 
tlons  qne  les  ebeialiera  ronuias,  diargés  de  la  levée  des 
tmpAti.  commellaient  daos  eette  proviace.  II  reviat  i 
Rume  avec  Seévola ;  mais  bienidt  les  cheialiers  romaios 
troavireot  roccastoa  de  »e  veng»  de  sa  séTérité.  Le 
trlompbe  da  partí  de  Hartas  venait  de  remettre  en  lenrs 
maina  loot  le  ponvolr  judiciaire.  Rntilius  fot  dtcusé  de 
■poliatioa  et  condanoé  4  reparer  lea  [urétendusdommageft 
qa'il  lenr  avait  canaée.  Sw  biena  Torent  Tendua,  et  la 
aomoM  qui  en  prorint  fot  iaiufSiaDle  pour  paycr  cequ'il 
devait  reatituer.  II  qmllB  Rome  en  668,  et  alia  se  Qter  A 
Smyme,  ob  U  termina  sea  joars.  Outre  quelqnes  trailés 
dgjitfitfnidmee,  depMioxopM^  et  nn  grand  nombre  de 
kanm^w,  RniiliM  arait  éeril,  ea  latió,  Je  jonraol  de  la 
fMrre  de  iVtmiance  tt  des  JfcMolra«  no*  sa  ele  i  et,  eu 
greo,  nne  Hfslofre  romoine,  dont  Apptan  a  aoauot  pro- 
até.  Tmis  ees  ourrages  lont  perdna  j  il  ne  reste  de  lai 
que  trais  déeisions  qni  nona  ont  été  consenréet  daos  le 
Digeste. 

Itio. — Neo  seputHsuMt.  Ceci  ne  pent  s'appüqner  A 
Ptilkipoeraen.  Oa  a  to  précédanment  (obap.  lu)  que  ton 
corpt  avait  été  reDda«axAcbéena,qui  luillrentdepoui- 
pensea  faaéralHes. 

Cbip.  LUI.  —  Iltum  ptítice  orttm  eise.  Les  opiotoni 
étaieat  partagéei  sur  la  oaissance  de  Penée.  Lea  uns  le 
faisAÍeot  fila  de  Pbilippe  et  d'one  concnbíne;  d'suires  as- 
siiraieot  qoe  e'était  na  enfaot  sappoaé  dont  oa  ne  con- 
onissait  ni  le  pére  ni  la  mfere.  Snivaat  Plotarque  ( Vie  de 


Pni-ÉmiUet  éb.  mi  t,  l'oirinion  la  plaa  répandoe  élaitqoa 
la  reine,  épeuse  de  Pbftippe,  l'aTatt  doniié  poor  aon  flis, 
maia  qoe  sa  Téritable  mére  éMi  nne  eent&riére  d'Argoa  » 
nommde  Gaatbéoia :  A^x*™  f-"^^  imtoe  füvcu,  )»• 
€(w  ^aÜTov  4  oiMuuwrs  tú  4tX»nn^  tiofwiy  duuerpúv 

Cmir,  LUI.  —  DentMdof .  Peo(^  de  la  Tfarace,  qal 
babttalent  la  rlre  droite  dp  Strymoa.  Lea  antenrs  ao- 
dens  Deaootpointd'aeoni]  sor  lenr  nom.Pliae  leaappelle 
Denstíétes  { Nist. uoL,  Ht.  it,  18) ;  Cieéron,  Dmselela  (in 
Ptsen.,  }  54)  i  Dioo,  AcvtUXnrK  (H*- 1>)  '•  Piolémée,  AtvftiH 
H-m  (liv*  ■>•  H );  et  enfln  Étieane  de  Bytsnce, 
SaXítñfx.  Tonlea  ees-iariantaa  proarentqne  le  o  se  pro^ 
vonfút  aolrefiiis  eomiae  le  pnmonoent  encoré  aujoor- 
d'liailes  Greca.  Les  Romalns  n'ayant  anean  signe  poor 
repréaenter  oatte  aUOante  déntele,  la  remptafaieot  par 
noe*. 

Ibid.  —  Dnariopo.  Ct.  StraboB.  VII,  7,  8  et  9,  p. 
ÍS6.  327.  ■ 

.  Caip.  LVL  —  Iiuulam  noram«dftam  e  ntari...  Ceal 
nn  phéaomfene  qui  n'étaít  pas  saos  eiemple.  et  qui  sVil 
rép^  pial  d'one  fois  depais,  et  méme  de  nos  jours. 

DéM  la  plus  banle  antiquité,  on  retroave  des  tradilions 
qni  atlesteot  qn'on  e  ia  sortir  da  seio  de  la  mer  des  lies 
plas'on  moins  etendaet.  La  mythologie  avait  oooser- 
Té  cette  tradltioo.  rdatUement  á  rile  de  Délos,' qat 
était  d'abord  sortle  da  aeio  des  flota,  et  qu'ensaUe  Apol- 
lon  reodit  flxe,  d'errante  qn'elle  éttft,ca  considftiUoo  de 
te  qatl  y  avait  re^n  le  ionr; ' 

Uo  aulre  fait  molos  conna,  c'est  cehil  qni  concéme 
l'Ife  de  Rbodes.  Voici  commeot  Ptadare  {Otgmp.,  Vil* 
54-71,  éd.  Bceckh)  nous  reconté  les  ancieaaes  IradlUona 
noXatKt  faí<nK>  reUtiTes  4  rémerston  de  oelte  Ue : 

Júpiter  alora  voolot  recommencer  k  tlrer  an  surt . 
pour  qn'Apoilon  se  tronvAt  poarvu  comme  les  autres  .- 
mais  le  diea  s'y  opposa. 

Alors  ApolloQ  ordonae  &  Lacbetls  de  levar  la  maln  el 
dejarer  par  le  Styi,  ainsi  que  le  fila  de Satnme,  que  cette. 
lie,  dfes  qu'elle  a^iaraltraiti  Ii  Inmitre,  aeraltsa  réoom- 
pense.  Toat  s'accWDpltt : 

 BlAint         óUf  bfpñ: 

DO^  miovruv  apx°C  ímuv  x.  t.  X. 

A  cea  tradilions  toojonrs  nn  peo  obaeorea,  od  do  motea 
eatourées  de  oertaio  prestige  poéiiqae,  qni  hit  qu'oD  se 
défle  tonjoars  nn  pea  de  leor  fondement  bistorlquep  se 
joigneot  des  téracágoagea  aotlienUiiBea  qoe  ooaeAwrnit 

l'bisloire. 

Strabon  (dt«  par  Boafaiaville,  Mém.  ie  rAcad.  des 
InacrijAions,  txm.  zxix,  p.  40^  oons  appreod  que.  prét 
deHettaana/uD  terrain  de  aeptttadetde  circonrérenoe 
s'éleva  dn  aeln  de  la  mer.  Une  vapeur  ígnée  le  souleva ;  il 
exhyiait  aneodenr  Insupportabiede  soufre;  pendant  la 
noit,  il  paraissaU  loat  en  feo.  Lile  de  Uélos.  auioard  bot 
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Hilo,  esttoateiiUéreooiii|io«4e4*aDteinlocaTeriwiiiet 
spougietu.  L'ahui  de  ptoinei  avi  BMs  argooMi  eit  nu- 
penda  laxToflIes  det  nTernei  i  dei  morceaoi  de  aoofre 
fuf  rempliuent  leí  fenlei  dea  rocbert  j  des  soorcet  rnloé- 
ntei  et  chandes  jiflUneDt  de  tons  cóMa ;  nm  odear  tal- 
ftmose  sorl  de  tow  Im  marait.  Tdle  PHoa  aom  a  dépeiat 
eatte  De  (Voy.  Uardoulo,  dani  aea  ^<aatw  PUne.  Ub.  II, 
di.  xtif  ) ,  lelle  lea  Toyagean  moderim  roat  rdroaiée 
et  Doosla  d^NdgDeot.  Hérodoto  l'a  repréwntée  aimi  i  peu 
prta  «muñe  Pllne  ( llb.  IV,  di.  cut  ]. 

L'fle  de  1' Argentare  n'est  qa'an  amal  de  matléraa  toI- 
caniqoes,  et  sana  doole  a  priá  naiaaaDea,  par  snfte  d*iia 
phénoméae  sraiUable.  Tont  Goaoonrt  fe  taire  regarder 

petit  groBpe  d'tlea  coeune  le  sommet  d'iu  Toleao. 

Le  groape  d'tlea,  doot  Saotorin,  oooone  aotrefoia  tona 
le  Boni  de  Tbda,  est  la  princlpalCi  jooit  encoré  d'nne  pina 
grande  cdébrité  daos  Tbislolre.  Le  toIcbh  loas-niBrlo , 
qid  semUe  avolr  poqr  eratire  toat  le  port  ou  le  baasbi 
qui  ae  tronre  entre  Sanlorin  et  les  petites  llei,  a  fré- 
qneBameot  domié  des  pretnea  nuDÍtelea  de  la  palasaoce. 
Soit  ea  boulereraaat  lea  parala  el  les  borda  de  too  era- 
t^,  aolt  en  tetetant  dea  ontlferes  Jt^éres  qai  se  aoot  ac 
cnmnlées  anlour  de  smi  emboodiiire.  11  a  prodnii  pió- 
aieors  llotsi  11  a  aouTent  ébranié  la  grande  lie  qae  Pline 
sígnale  elle  rnévaa,  eooime  le  prodnit  ^au  soaMTenMnt 
opérd  par  le  volean  aooa-mario. 

SAnbque  non  a  coose'rvé  sor  cea  Tdcana  dea  détails 
qnll  af  ait  poUéa  daña  lea  oof  ragcs  du  saTaot  géographe 
PoildoníQS  {Qtma.  fiatwr.,  tlr.  II.  cb.  i»i);  les  TOici ; 
c  La  mer  taunalt,  d)t-il:  II  en  aortait  de  la  Aimée;  epfln 
lesdanunea  s'ouTrirent  one  Issue...  elles  ne  Jailitssaient 
quede  tenipaeatemps, Allnstar des éolairs...  desplerres 
rebnabtoeot  é-  Tentonr.  Les  anea  etaieot  dea  roches  á 
l'état  antier,  que  le  fen  soulerraio  diasMÍt  devant  lol 
sans  les  avolr  allérMsj  lea  «ntres  étaient  eonsnméea  el 
rendnea  l^érea  oonune  In  plerre  ponee.  A  la  fin.  on  ill 
parattre  le  sommet  d'nne  montagne.  Qle'  reqat  bienlót 
de  Donreanx  aorcroits  en  baotenr,  et,  en  s*agrandissant, 
Cuma  nae  lie.  La  iner,«a  eet  endrcrit,  est  proTonde  de 
dedx  cents  pas.  • 

Ce  phtaomtoe  iTeat  refnvdait,  k  plusiears  reprlsea, 
daña  les  lemps  modemes.  En  1707,  pr&s  de  l'lle  Tolca- 
nlqne  de  Sanlorin,  on  tU  apparaltre  pinsieura  petlles 
lies,  qui,  eo  raiaon  de  Icpr  natura  menUe,  ne  pur«ni  ré- 
siater  aoi  attaqnes  des  vaguea,  et  dlspamrent.  En  1720, 
on  apertat  Ilot  rotcaaique  pris  des  Aforei.  Hais 
l'eiemple  le.plas  ctirieax  et  le  mieax  coann  de  la  fornw- 
tioo  d'lles  vtdcaQtqaes,  par  auite  d'éniptiODS  aoos-ma- 
rlnea,  eit  TapparttioD  de  rite  Julia ,  au  S.  de  ta  Sicite, 
en  I8SI.  C'est  au  moii  de  juillet  qoe  l'oo  eot  les  pre* 
nüferes  nonrelles  de  rapparítioD  de  eette  He.  An  moia  de 
a^rferobre,  elleaTaitaepl  cents  ptedide  baatenran-deasna 
de  la  mer;  son  díamMre  était  de  trola  cenia  pieds;  sodcra- 
léreaTaitptusdelamoitiédudianiMre  eotierde  l'lle.  Tant 
qoe  cette  He  ae  mainltnl  ao-deaana  dea  eaax,  réniptioo  toI- 
caniqoe  cooUntia  :  le  jet  de  cendres,  qui  avalt  pea  ¿  peu 
formé  le  cralére,  et  l'arait  éleié  an-deasns  de  la  mee.  se 
oomposait  snrtoat  de  scoríes.  En  octobre  le  cral¿re  était 
déjé  détruil.  et  dea  tremblementa  de  terre,  aurTenoa  en 
'décembt^ ,  détraitirent'  entiérement  la  base  do  volcan 
qne  l  ambitieuse  Alblon  dispotait  áéjé  A  la  Sicíle.  It  est  á 
remarqner  que  l'lle  Julia  avait  élé  formée  d&ns  nn  dea  en  - 
droits  Ies  plus  profonds  de  la  Médilerranée,  et  qae  si  de 
nomttrenaea  oonléea  de  lave  étaient  lenaet  aolidifler  cette 
massede  cendres,  l'ila  Julia  eút  pu  r¿sUter  A  l'aotion  de 


U  mer,  al  conafitnar  nn  Uot  Tokaid^,  «omme  n  «n 
edite  cnoore  phMtenrs.  Voyei  daña  les  Mémoint  de  la 
SodéU  féologique  de  Frtmee,  un  mémolrede  M.Conatant 
Préfosti  tbttgé  par  l'&cadémle  dea  Sdenoea  d'aHer 
«tudier  «e  phénomtoe  rotcaaique.  • 

LIVRE  XL. 

Tite-LÍTe,  daos  ce  lifre,  doit  encoré  beanco:ipA  Po- 
lybe,ch.  VIII,  daña  lebeaadiscourade  Pfallippe  A  sesOls, 
comme  on  a  pu'  en  juger-depuis  h  décoiiTerte  des  frag- 
menls  de  Polybe  par  Ang.  Mal  (  íIt.  XXIV,  5,  p.  4l<i  hv. 
XXIV,  S  et  86,  éd.  Didot ).  II  iodiqoe  pins  rarement  le 
dissentiment  des  aulrea  auleurs  (  voy.  cb.  xin  á  l). 
11  parall.  d'aprts  no  pasaage  de  Pline  (  XIII,  tS  )t  qua 
Piaon,  beanconp*  pina  anden,  n'a  poiat  Id  éid  enqdoyd 
par  Tile-Uve  j  car  Plaon  avaU  racoDté  lea  évéaaaaeata 
rapportés  par  Hie-Llve  an  di.  xiu.  Pour  loul  ce  qull 
dft  au  nqd  de  Gracofaua  ( ch.  xlvii  et  aniv. ),  U  panit 
avdr  pmaé  daña  Polybe.  Cepeodant .  il  n'a  poiot  parlé 
avee  l'éMSdralloD  qne  Posaidooloa  blámo  daña  Pojbe 
( voy.  Polybe.  Frag.,  XXXVl.  oh.  iv ).  Dana  cetle  ¿¿cada 
íl  a  encoré  omts  plusienrs  bits  rdaUfi  á  la  Grtae,  et  II 
en  dlt  le»  motíft  an  cb^  xzv:  ■  Sed  eiíemomn  Inter  se 
•  bdla  perseqni  non  oper»  eat,  aatis  soperqne  oneris 
c  snsUnentl  res  popnU  romanl  gestea  seribere.  • 

Cbap.  II.  —Priüe  PariÜti  (oh  J>amtat.  Cea  Htes.  Inatt- 
tuéea  en  l'honnenr  de  PaKs,  déesse  dea  bergera.  ae  oéU- 
braieni  le  xii  dea  calendes  d'avril,  jonr  anoiversaire  de  la 
rondalioD  de  Rome.  Le  pluagrand  Dombredeamaniiscrila 
portent  PtUtlla*  QndqueKms  cepeodant  ont  Parilis. 
Festuf  nous  apfH^nd  qn'on  se  serrtit  dgaleoienl  de  ees 
deax  noma-  Le  premier  dérivait  de  celol  de  ta  ddeaaedto- 
méme ;  le  seoond  se  dértvait  de  parió,  Jt  «ett  am  «onda, 
parce  que  les  sacriflcea  qa'oa  offt«it  A  la  déesse  peodait 
cea  fétes  avaienl  poor  bot  d'oblenir,  poor  lea  troopeaox , 
aoit  la  récondité,  loil  une  heareuae  ddifranee.  (Voyei 
Featos,  p.  flM. ;  Cf.  Orid.,  Fost.,  IV.  72;  Denyad'Bali- 
caniasse,  I,  88. 

Void  par  qudlea  cérémoaies  les  bngert  romalns  cdé- 
braient  lea  Palilirs.  lis  allomaientde  grands  CenzdaDs  ta 
oampagne,  et  Üa  rurmaimt  des  dansea  A  feotoor.  Ds 
étaient  persnadés  que,  par  ce  oioyen,  ils  élolgnaient  les 
loups  de  leora  bergeries  et  préaerTaieot  lenrs  tronpeaoi 
des  matádiea  contagieuaea.  Ce  Ten  n'élait  pas  Dottrri  avee 
les  aliments  ordinaires :  on  le  faiaait  avee  des  branchea 
d'olivier.de  pió.  de  laurter;  {mis  do  duomeet desloes. 
On  y  jetait  anaii  du  soarre,  du  aang  de  boeof  et  des  cea- 
dres  de  veanx  brúléa.  On  faiaait  anari  loa  roer  lea  Iroo- 
peaux  autour  de  ce  foyer.  Cette  céréniooie  élait  accen- 
pagoée  d'offrandes  faites  A  la  déesse.-EUea  oonaistateol  ea 
lait,  Tin,  miitet  et  sufres  frnlta.  Poor  terminrr  ta  féle, 
lóate  la  jeunesse  rastiqoe  altumait  des  feas  de  paOle  ct 
a'eierfail  A  sauler  par-deaans ,  au  son  des  flútes  d  des 
tamtwnrs. 

[Bio.  —  Ex  ade  Liuur.  qutr  In  Aventíma  est.  Ce  lenple 
avait  élé  foodé  par  Servius  Talliua,  oonmie  ooos  fap- 
prend  Tadle  (.^tmot.,  XV,  41).  SdcM  lea  Aúnales  qoe  d- 
tent  Vamm  ( de  Ling.  lat.,  V,  74)  et  Denya  d'HaÜcai^ 
nasse  [II.  1 1 4),  la  déesse  Luna  avait  nn  des  dome  antda 
qne  Tatina  coósacra  A  autant  de  divlnítés.  D  a'y  a  done 
paa  lien  de  aubstitoerid  dece  Lúa,  comme  oo  Ta  propoaé. 
Le  cuite  de  Luna  aor  TAventin  eat  anad  tUesU  porOvMa 
tFast.,  ni,  883). 

Luna  reelt  meosea  >  bojm  quoqne  tODpora  meuU 
Pinit  jioentíno  Itaut  ntenda  fugo. 
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HISTOIRE  ROMAINE.  -  NOTES. 


Tite-Live  (I,  45),  parlaot  d'uo  temple  de  Disne,  oon- 
stnitt  par  Sorvliu  Tullías  aor  le  moDt  ATenlíD,  qaeiqnes 
sánala  oot  crn  que  c'AaIt  ce  raéme  temple  de  la  Lune 
dODt  ti  ett  id  qaettiOD.  Mals  P.  Víctor,  daoa  aa  descrip- 
tíoa  de  Borne  {Reg.  XIII),  fait  mention  de  ees  deiix 
saoctoalres:  Temp/umi;.Kn«tn^renMnomajrRum.  Tem- 
ptum  commune  Dimte.  Voyei.  sor  ees  deax  temples, 
Dooat.,  De  Urbe  Rom.,  lU,  15,  et  Mardiai,  Boma  rW-, 
Til ,  15. 

Cñkf.  II.  —  Fastinia  atiquoi  templomm.  Par  fattigia 
II  faul  enteodre,  seloa  Eroetti,  les  statoet  dea  dieux  ou 
d'autres  aemblables  ornemeots  placés  sor  les  toiti  et  Tai- 
•aatsalllie.  ScIod  Crcvier,  de  totu  lesédiflcesixunaiiu  ¡es 
temples  étalflDt  letseiiU  qui  eusseot  des  comblea;  tous 
Ies  autres  étaieot  plata.  VutlÉ  poorqnol ,  parmi  lea  boa- 
Deors  difios  rendoa  á  Céur,  la  fastigiam  te  IrooTe  éno- 
méré.  Voy.  Cioér.>  Phifi/j.,  n,  tIO;  Snétone,  Ceaar,  ob. 
zLxxi.  et  les  notes  de  Caí^uboo. 

btD.  —  £den  Caiela.  Caléte  ¿taitlaDODrrlwd'Énée* 
dontoo  ivaít  probablement  bit  Doe  d]?fiiit^.  ( Volr  i'Ex- 
curstuIdeHeyoe,  snr  le  ItTre  Vllde  l"tí.aé\de.)  VirKile 
parle  de  Calfele  ao  début  do  VIP  lírre  de  VÉnetíe. 

Ta  qnoqne  liUorlbiit  noatrli ,  ^eia  nntrix , 

MXemMiu  morietu  famann,  cálela,  dcdisli. 

Kt  nunc  servat  hoaoi  Mdem  tuiu ;  oaiaque  nomea 

Hesperia  la  magna ,  &1  qna  ett  ea  gloria,  tignaL 
CequeVirgiledUaitUy  adix-buit  ceols  ans  est  encoré 
vraj  Bqjoard'hui.  La  filie  a  conservé  son  nom  mytbolo- 
gique,  c'est  Gaetü  préa  de  Formiea  daña  le  Latiam.  sur 
les  oouHns  de  la  Campanie.  Da  reste  ce  pasaage  n'eat  paa 
saos dífficnité  :  sí  oo  prcud  Caiela  pour  la  nourrice  divl- 
Diaéed'Énée,  pourquoi  son  tempíis est-il i  Formiea,  el 
pai  k  Caieta?  Gronove  et  d'antrea  penaentqull  est  ici 
qneition  de  la  Tille ;  et  ( en  snpprimaat  la  prépoeition  a ) 
traduiseot  A  Formiea  et  i  Caléte  le  temple  d'Apolloa  [  de 
cbacone  de  ees  villes)  a  ¿té  atteínt  de  la  foudre.  •  II  pa- 
nltiUfBdle  d'AcUirelreepoint,  les  maooscrita  n'étxDt 
d'Heord,  Di  entre  eox  ni  avee  Jnltus  Obsequens,  cb.  li. 

Ibid.  —  Simpensium  dade.  II  a'agit  de  la  prlse  de 
Sinope,  Tille  autrefois  libre  et  Ind^ndante,  par  Pbar- 
nsce,  roi  de  Pont,  H]sdeUitbndateIT>etaIetil  dugrand 
mtbridale.  La  pa«ilion  dea  Slnopiens  ne  leur  permettant 
gofere  de  reñir  ae  plaiodre ,  parce  qu'iis  aoralent  pn  ag- 
graver  leur  sori ,  les  Rbodiens  se  chargérent  de  fiaire  par- 
TeoEr  leurs  pialóles  A  Rome;  car  les  Rbodiens  étaieot 
lears  amis  et  leurs  alliés,  et  on  Ies  avalt  déjft  tus  porter 
secoars  snx  Sinopicos,  lorsque  Mltbrldate,  pére  de  Pbar- 
nace ,  leur  atait  déclaré  la  guerre.  Enmone  n'avait,  A  l'é- 
poqne  doot  nona  parlona ,  seconru  ni  Pbarnace ,  contre 
qni  11  arait  en  é  souteair  une  gnerre  vera  ce  temps-lA ,  oi 
les  Siaopieas ,  parcfe  que  dans  soo  trsité  aveo  Pbarnace 
11  n'avaitpointétéqaestiond'eni.  Anasi  leseoTOyésd'Eu- 
mboe  psnisMDt-ita  s'étre  rendus  A  Rome  poar  se  plain- 
dre  de  Pbamaee.  neo  pas  paree  qo'il  avait  rédnlt  &t- 
dope  en  soo  ponvolr,  mals  bien  plntAt  paree  qn'il  leur 
•TiU  óMaré  la  guerre.  Voyei  mr  tontea  ees  légatioos, 
phM  de  déuils  que  Ute-Ure  n'eD  dtmae,  daña  le  kwg 
ob.  X  de  Polybe ,  IIt.  XXIV. 

Caip.  III.  —  Nam  itafetisse  eum,  etc.  Voyei  Polybe, 
.XXIV,  6,  ob  11  est  dit  entre  antrea  cbosea  que  Pbillppe 
lit  loat  ce  que  Tambassadenr  de  Rome  hii  eojoiguit, 
■  ^puvoft«o(  xol  oTÍvwv.  "  Plus  loin  Tile-Live  a  traduit 
Polybe  presque  mot  A  mot,  XXIV ,  8,  J  4  el  soít.  L  bis- 
lorien  grec  peint  de  píos  ce  prioce ,  agité  par  lea  rtiries 
vcngereues  de  sea  crime  ( <^w3;  xol  imvac  mU  «pm^e- 


ncttout  Tüv  St'txtltvi  lÍTuxniuTuv );  Image  qoc  Tlle-LÍTe  a 
traduite  ao  commeocemeot  du  cb.  t. 

CaiF.UL— iViíi  liUroMeontm,  etc.  C'élait  une  sor  te  de 
máxime  poUliqa^  oi  forme  de  prorerbe.  Arlstote  (RAel.. 
liT.  V,  cbap.  ZT  rapporte  eette  máxime  en  cet  termes : 
Twc  ulotic  ávaift»,  £v  Not  Toiie  wriftK.  H  y  ref lent  iiil- 
leurs  { Hb.  II.  cap.  xxi  U  et  11  dte  la  méme  máxime  mlae 
eo  un  rars: 

HÁmot  8c  notr/pa  xrttvoc  waííoic  MTgü^iín&i. 
Ce  Tera  trés-ancien  qu'on  rencontre  égalemeot  daña  Po- 
lybe, XXIV,  8,  8  10  1  Cf.  Hérodote,  I,  155,  Prorerfc. 
ñletr.,  w  8 ),  eat  emprunU  aui  poémes  cypríaques  :  car 
Clémeat  d'Aleiandrie  nomme  son  aolenr  Staainua 
(Síromol.,  VI,  p.747  ) 

La  m«me  muime  se  reIroQTe  dans  Enripide  (Androm., 
rm  920. ) 

xot  f (¡go*  e&u»  áfaXíoliM. 

CilP.  IV.  —  Prineipi  gniis  jEueattm.  Ce  deniicr 
mot  manque  daos  toas  lea  maniucrita  i  mi  lenl  donne 
^Rfamim,  eorrig«  par  Tuniébe,  doot  la  oorrectkm  eat 
appnyée  par  Gronore.  L'etbniqoe  AívacmK  eat  iodiqné 
par  EtleDoe  de  Byxance  au  mot  Awiia,  p.  25-27.  éd.  Wes- 
termann. 

Caip.  IV.  —  jEneam  ad  jtalutn  sanificiwn.  La  sitúa' 
tfon  d'£aea  (Aíviia)  est  déterminée  par  Tile-LlTe 
(XLIV,  10) :  Quindecim  milita  passwmabesia  Thet- 
Salónica,  adrerstis  Pgdnam  posita.  Les  snciens  babitanls 
d'JEnca,  détrnile  par  le  rol  Casiandre,  furent  trana- 
portés  á  TbeasalODlqne ,  que  ce  prince  fonda  .-  mais  ti 
parait  qoe  les  llieasaloaiciens  ne  cessfrrent  pas  de  regar* 
der  JEoea  comme  lear  métropole,  et  qa'ils  y  allaient 
ponr  célébrer  les  fétea  aoleonelles :  ad  stafunt  sorrl^cium . 
Voyes  partlcnliferement  Denya  d'Halicarnaaae .  I,  49,  la 
disenstion  de  Heyoe  A  ce  sujet  {Excursus,  I,  anr  Virgile, 
Ai:n.,m,  16etamT.)etTafel,  HistoiredeThessoUmiqve. 
Suivant  la  Iradition,  Énée,  aprés  la  cbute  de  Troie, 
bAtit,  A  son  arrirée  en  Tbrace,  ^oéa ,  oíi  il  enterra  son 
pire  (  Toyex  Etieone  de  Byzaoce ,  ao  mot  Alvua,  et  d'au- 
tres passageicités  par  Heyne).II  ne  raulpaseonrondrela 
Tille  Aívua  aree  AIvÍK,  d'oii  letÉnianea  tiraieot  leumom. 
Voyez  la  aaTante  oote  de  Drakenborch  anr  le  2  9  de 
ce  cbapitre. 

laiD.  —  Trt^cere  in  Ettbaam  eral  propositam.  Oo 
roit  pina  baat  qae  Poris  arait  le  de^scin  de  les  coodnire 
A  Albines,  cbei  dea  amis  türs;  d'oii  Too  pourrait  croire 
qoe  cette  Atbénes  était  celle  del'Eabée,  Aft^vot  Aia^c 
(c'eat4-dlre  foodéepar  Dias,  Ola  d'Abaa).  Haia  lacd¿- 
bre  Albéoea  avait  tellemeat  écDpsé  lea  cinq  entres  Tilles 
de  ce  nom ,  qa'oo  se  les  désignail  jamáis  saos  ajoaler 
aa  déterminaur  á  ce  nom.  Poris  roulait  les  ctuidubre 
en  Eobée*  d'oii  il  etait  bdle  de  pasaer  i  Atbíaea. 

Clip.  V.  —  Vt  niÍ0O  {p»m  UAertfiiM  ^  esmera- 
rmtttr.  On  a  ea  lort  de  Irooter  id  nne  contraditloa  aree 
ce  qni  snit,  f'aroremDemetrü/ratríilviHlain/tUHdiiMm 
creseere  :  car  la  lATcor  dont  JonissaH  Dáoétrlos,  ao|Nr(i 
de  la  píos  grande  partíe  des  Hacédooieoa ,  n'empédiait 
pas  qu'il  n'eút  aossi  aet  ennemla,  A  canse  de  soo  peo- 
cbani  prononcé  pour  les  Romains;  et  dans  le  denzítew 
pasxage  Ute-Uve  ae  parle  de  Démétrias  que  pour  diré 
qoelle  était  la  canse  de  la  bahie  violeote  doot  Persée  était 
animé  oomre  Ini. 
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TITK-LIVJS. 


Cttkr.  V.  —  Sprelionem.  inot  at  excelleot  pour  I0 
»eni,etdelré<-boDoe  formitioo,  maüU  n'a  ponrlidrHi- 
lorílé  qot  d'Du  trés-petit  nombra  de  maDOscriU;  car 
pretquelous  donuentad  spem.  Lescorrectíoog  proposées 
par  Im  crttlquet  D'otft-ent  rfeo  de  bien  satisfaisant. 

Ihd.  —  Bastamos.  Les  auDOtcrila  oot  presqoe  tout 
Bastema .-  maU  comiDe  les  Greci  éciiveat  toujoon  B*- 
«TÓf voi,  on  doit  donoer  la  préTéreDce  au  Irét-petitnombre 
de  maaiucriu  qnl  porteat  Bastama.  PtoUm^  (III,  5) 
l^Ke  ce  peuple  daos  U  Sanoatie  earopéemie. 

Ihb.  —  ^pa.  Sout-enteodo  ciiríf .  jE§ir  HWfent 
employé  ponr  agv  euris.  Tirp.  Eel.,  U  IS  : 

Bo  ipM  oap«Uf>  prxitliuM  ager  Mgo. 
Val.  FlBcena,  III.  Sil : 

Sed  ueqne  apud  «wím  straetaM|M  hi  BttMe  MOni. 

UoaDlmum  videt  ager  Hylao. 

Chíf.  VI.  —  Forte  lurinmdi  «xerdtus  tenit  tetnpus. 
Oa  Mil  qiiel  ¿tait  ce  lemp*  par  un  artiele  Importaot  da 
tilomire  d'Hesycbin*  :  EavIhMi,  ioptri  Uaxsivwn,  ZvAi- 
xw  pT.voc  -n  ( le  huiUime  joar,  cbifTre  omü  daos  les  uotea 
deLansire)  áYOfiénii*  ianSixañi^mvi  túv  arpaiiuiiÁTiov. 
Le  fragmeDt  de  Polybe,  cooserTé  par  Snidas ,  soas  le 
inot  tw^m^  dit  Bealemeat  :  tú  EavO»  («c).  saos 
ajonler  le  Joar.  Cctle  rmu.  ponr' non*  ¿rvir  de  l'ei- 
pression  adopUe  par  le  tradoeteur .  Aait  eo  grande  par- 
lie  aceompagnée  de  cérémonic»  rellgieases,  raconlées 
presqne  dau  les  mémea  termes  par  Qoioto-Curce ,  lifre 
X,  ch.  u.  I  H  et  snlT..  et  rappetleot  le»  aneieiis  nsagea 
des  ¡édtfraiiooi.  Snr  la  mol»  XaatUcna  et  inr  lea  awis 
mae«doDleas  Vojei  Ideler^  Manuü  de  GAronofesie.  1. 1, 
p.  59S  et  iniT. 

Le  nom  de  ce  nxds  tbt  eonaervé  daos  le  cakadrier  ■)  ro- 
macAlonien.  On  est  assei  wrpris  de  le  retnmrer  daos 
iioe  ioscríptioa  grecqoe  da  daqai&oie  siécle  de  notre  toe 
(417  avaat  J.-C. ),  troavée  h  Florencei  etque  j'ad  trans- 
crite  dans  le  cloltre  de  l'égHse  de  Saiale>FdkUé  di» 
est  coMervée.  Elle  est  ainM  confine : 
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or.  T.  B. 

£v«a  it(ei)t(«)Ma(píI»*»Tf*'*P  l[«*l!Ívvou  |r)úxat  Mtw- 
páT«»  (4)  rwm  {l)Tn  Tpí«  [Aíjvoctf  Tp(il)c  ii[i|<pac] 
irtSTÍi  ítí)j6tix»w  ¡tiffoí  Em(í)di6ü  íx'Tff  |  ¿xana  óvopíeu 
Aírj.  rh  aftlxKÍ  Kooravmtt  th  ft'. 

-  Id  repose  Harie,  flOe  de  J«an,  appelé  aosd  Nloéra- 
■  lus.  Ella  vécnt  troisau.  Irols  moU.  Tlogt-slx  jtmrs. 


•  elle  est  DWrte  deas  la  M  le  14  do  moii  laniWen»,  aona 

•  leooQsulatd'HODOriaa  Aoguatapoor  la  oosiiaw  fois» 

•  et  de  Coastanoe  poor  U  dendénM  ftris.  • 

11  so-ait  imposible  d'eotrer  Id  daos  de  loog»  détaib 
sor  ee  monament  d  iaté^estant ,  seos  píos  d'no  npport. 
Jl'eo  fierai  loeessanmeat  l'obiet  d'one  Aasertatioa  sp6- 

ciale. 

Cbaf.  VI-  —  Si  mms  sanu  fitisset*  II  semble  avolr  en 
'  BOUS  les  jemVirgile  (Ed.*  1, 16; :  Si  mms  wm  heva  fvisset. 

CiiP.  vni.  —  Jollii'  sahuP  a.e.  res  sunf.  Ute-Lhe  ■ 
emidoyé  soment  cetle  loeiitfoa.  Vo)'a  I«  58f  III,  M; 
V!,54;X,  18. 

laiD.  —  De/Mcra  ÜU  me  viven  sdfo.  Lesenadeoette 
pbrasa  derient  plu  Int^igible  en  comparanl  oe  passaga 
rt'mw  lettre  de  Deéroo  *  Papirios  (FamW..  IX,  17) :  d« 
lucro  prope  jam  fusilricmlim  rívtaii»,  (iprte  la  balaUla 
de  Pbarsale,  oü  lia  avaleat  todIo  moarir  ponr  la  IB>ert4« 
si  aut  hoc  litmm  est. 

IsiD,  —  Aut  hac  vUa,  superstitem  Teijmblica  riwre. 
Le  mot  superstitem  prouve  qoe  daos  la  phrase  de  lacro 
vitf  e  il  s'agil  d'ao  péril  de  mort-  Lea  QMnbretu  pasat- 
ges  qae  les  f oterprétes  ooi  eomparés,  root  lolo  d'étre 
aassi  préeú  que  celui  d. 

Ino.  —  Seúeo ,  in<rmt,  miserrimus  pater.  ete.  Aogdo 
Haí  a  rctrouTé  uae  partía  de  l'orlglDal  de  ce  disconra 
dans  Polybe,  qu'il  sera  ulile  de  oomparer,  Itrre  XXIV , 
cta.  Tiii,  a  et  b  de  la  ooQTdle  édit.  de  Polybe,  poMié  par 
MM.  Dklot.  p.  690. 

Ibid.  —  Fraterna  unmimitate.  Plntarqne,  dans  son 
Traili  de  CAmoiir  fratemel,  cite  aussi  Texemirie  d'Eo- 
mfeoe  et  d'Attale.  II  rappetle  qoe  leer  mére  Aptdknide 
avait  coutuoie  de  diré  qoe  son  diad^ne  et  ses  ricbesses 
oe  loi  causBÍeDt  pas  aatant  de  joic  «t  de  boobear  qoe  de 
Totr  son  fiis  aioé  eolour^  de  set  Iroii  trtres,  qal  lol  ser- 
Taieot  en  qaelque  torte  de  gardes  do  corps,  H  de  saf  oir 
quit  élait  eo  sdraté  an  mUien  de  leors  épéea. 

Crap.  IX.  —  Quoi  dFCMweatif  i»  «oUtadiae  mtívm 
ipsa  ttiijieu.  Le  tradncienr  ^est  trompé  en  randaat 
alad  ce  paaiage  ¡  •  S^U  m'aat  permis  de  snlTre  ee  seoU- 
ment  oalorel  qnl  porte  llMunme  attaqud  daña  m  Mssrl 
k  implorer  le  aecoun  de  oenv  méme  00*11  n'a  jamáis  t n.t 
La  posdbiliié  d'une  talle  méprlae  s'dfaU  préaentée  ft  fcv 
prit  deDrakenbordi,  quandUécriraU : «  Qumnodeisse* 
Htuiine.  si  adslRt  homhiM •  D'apréi  Tasage  de  la  laS' 
goe  latine.  M»  i»  soUtidf M  «t  en  gree  ii  ipi^  signf. 
Be  «ire  san*  amia,  apns  párenla,  enan  sana  aaenne  dea 
persoonesqniDoassootaltaebéesparqoekjae  Uea,  Kt-oo 
méflM  eo  plato  /bnm*  on  daña  Yiemá.  Torea  leaeiem- 
pleaeUdaparDrakenboreh.  U  aardt  bcOa  d'eo  «jonter 
bconeoop  d'autres. 

CaAr.  X.  -  IMareniff  e«  dii^,  eta.  D'apitelaaaBa- 
onserlU  U  badratt  yre  ee  ptssage  alnslqa'Usalt  t  diSHr- 
lie.  dUptotwsmatewímatfsWi  teakWa.aa  uwHHnl 
le  premier  «(.  qiii  aSUbU  la  ftme  de  oei  paralea.  La 
donte  de  Donlni^qnLneorettpHqnediqriiBirirpofaae 
seeonstmire  afee  raeenutlf  ¿"nne  penonií^  est  tent  i 
fliituia  fondement.  Plnsbas,  tona  les  manoaeritadomeot- 
nwtlMM  haie  oo  M«c  eias  capia,  pasaqfe  paitaltaaiant 
eorrigé  par  Rnbénias.  qnl  lU:  noximo  inceue 
Haisqoand  Waleb  dll(EiswKd.  Uviancpb  II0| :  •  Ve- 
sUgla  Itterwnm  anoe  snadeot  noxtiMi  tviaccsM  e<vat.  • 
11  propTe  qn'il  n'a  pu  en  aooTcnt  des  manosGrita  aow 
les  ycuz. 
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HISTOIRE  ROHAIN£.  -  NOTES. 


Cur.  X.  —  Cni  non  mimnc  batnUe^  etc.  Mnret 
\Vari9teft,  XIX.  14)  troore  M  tu»  initaUOD  manifesté 
deCicéroo,  ColUin.,  IV,  Ij  malieaeumimatdeprti 
les  daax  pamgM  «  oo  n»  Moratt  putoger  mo  «tIi. 

Imd.  —  Pcnam  Obi  tentOus  rmi5t(.  Voya  XXIOX 
ch.  >LTii.  et  Poljbe.  XXIV.  cb.  iii,  {  4*<í. 

Csir.  XI.  —  Etm  Bibi,  te  abdiceio  ptín,  etc.  Voyez 
Poljlw  á  reodroit  dU,  {  7  et  hUt. 

bio.  —  ^  i»  medio  ponfter  (rcgni  ci^HdUaM  eri- 
muH).  Le  teu  aaivl  pw  le  Indueteur:  >  oooi  ttt 
aánué  «I  comimn  ■  «t  t  pn  prti  ednl  de  Driken- 
boreb.  Hela  Tornébe  «sptiqne  mfetu  oette  pbrue ,  toot 
le  rapport  d«  la  latlallé :  ■  oe  reprocbe  n'ertdliigé  es- 
•  prniément  contra  penoone  Je  na  le  reeoDoab  pM 
«  poer  oioi.  ■  La  ■éUpbore  est  Urde  d'uoe  cbote  Mtu 
mgtn,  qne  Toa  expoee  poiir  éire  raeoimae. 

CaiF.  XVI.  —  P.  Mmllw  In  uüeHortm  Hispaniam . 
9»(n»  H  prion  pratura  provtndam  oMiRueraf.  Tite- 
Llre.  en  ptaiienn  endrolli  (XXIII. 42-45,  XXXIV. 
fT;Cr.,  XXXm,56etXXXIT,10)  dit,  detainaDlfere 
b  ^of  podtlTe ,  qne  Haolin  arait  en  pour  proriace  l'Ea- 
pagoe  dUrieure.  n  ^eit  dooc  tron^  Id,  á  mdns  que 
fon  ne  Teollle  rapporler  fuan  Mntemeot  an  mot  tfispa- 
filom ;  mala,  de  qnelqne  nunifeN  qu'on  l'enlende,  ce 
pauage  ddnote  rinexaetltnde  de  rbtatóriea^  On  a  recArr- 
cbé  qoeOe  pmifaU  étrela  carne. poar  laqn^  ManUnt 
arilt  obtean  une  eeoonde  bb  la  prétura;  mato  Dote  a 
pronrd,  pardee  ezeni|rtes(TOT.  entra  anlra XLI, 8  el 
38  i  XLU,  9 1  qn'A  celte  dpoqne  edte  magbtratare  pon- 
TiH  ¿tre  eonflée  pladenn  foto  an  mima  indlf Ido. 

IiiD.  —  Oppidvtm  h\tpan\m  ürbicuatn.  Wesieling 
prend  cetle  Tille  pour  celle  d'Ürbica,  daos  Vítinéraire 
d'Antoola,  p.  447.  Sor  aoe  médaille  d'Aogoste  oo  a  cru 
recODDsItre  to  forme  Ürbuica.  Les  maooscríto  diflfereot 
id  tout-A-rait  entre  eox.  Appieo  paise  hhu  silecce  cdte 
parlie  des  eiploiu  de  Fuliini. 

Ibid.  —  Árgenii  pondo  novm  ntillia  treeenta  ciyiuti. 
EoTiroo  denx  mille  neuf  cent  aetoe  kilogramoM* .  dont  li 
Talen*  m  argent  monnayé  éqnif  alail  é  621,009  fr. 

XaiD.  —  Jurl  odof  inte  pondo.  Enrlron  Ting«lnq 
Ulogr-,  vatont  en  argeot  moonayé  75,704  fr. 

laio.  —  SMaginta  $efUm,  Sdxanto-sept  Utms  d'or 
dqnlTalident  i  vingt-denz  Ulogr.,  et  re^^eeolaicnt  ane 
soume  de  62^402  fr.  f  O  e. 

Cbíp.  XVII.  —  .^tteniM  {eonsuUm)  tvm  kgionUnu 
suis  Pisis  hi«mare.  La  soile  fait  volr  qo'il  parle  de  L. 
JEmíHos ,  et  ooo  de  Cd.  Baebins :  cependant  ¿"«st  ce  der- 
nler  qoi  pastera  ThlTcr  é  Pise,  cb.  xix  et  ur.  11  paratt, 
comme  Duker  TubserTe,  que  L.  Anilina  resta  seni  avec 
sei  légioos ;  mato  qu'aprts  les  comioes  on  jogea  b  propos 
de  Ini  eoToyer  BKbios  pour  renforcer  iod  armée.  L'opí- 
nion  de  CréTler,  qoe  iñ  années  des  deox  coosob  étafeat 
rest^  en  LIgnrie,  se  préte  on  pea  motns  aox  pandes  de 
rhistorien,  qni,  en  lont  caí.  uMMitra  pea  d'exactHode  et 
a om»  phnlean  droustMMea,  soit  M,  10(1  an  cb.  xix. 

Catr.  XVIIL  —  P.  Cormüat  Cetkegus.  Les  mannseríto 
doonent  loos :  P.  Comdiii«  Itatutia,  II  fant  pourtant 
Cetktgiu,  coame  le  prouve  le  marbre  des  bsteti  capilo- 
lias.  cr.  Plioe,  HW.  iVol.,  XIII,  15  ou  27  (d'aprésCauIns 
Hemina):  Coraélfais  Awúbal,  ch.  iiii.  Ge  qa'il 

y  a  de  cnríeux  c'esl  qoe  Valére  Haiine  ( IL  5, 1 )  a  copié 
usd  LmtuiM.  Oa  eerait  porté  i  craire  que  oette  errenr 


Tient  d'un  laptut  ealami.  Lfrn<mi  de  Corneliut  Lentuíiia. 
ü  fonvent  répété  par  Cicén» ,  élatt  trfes-conoü  des  c»- 
pistesf  mato  U  n'en  est  pat  moins  ramarqnalde  qne  In 
oopistea  de  denx  «iteura  difUroito  se  aolent  bvmpés  de 
to  manitee.  Les  antrea  hotrs ,  PamfkUns  pour 
Támpkiha,  d  T.  ponr  TI.,  sont  sonvent  oommiiea  par 
toas  les  copistes. 

Cnip.  XVIIT.  —  Promontoriiim  Minerra.  Aujnard'hul 
encoré  Capo  deUa  Minerva,  ou  Campanelta  ( eolre  Sor- 
reolo  et  Salemi.  —  BoKum,  térra  di  Barí.  Voir  CIut.. 
Jla/iaan(.,  IV,  15,  p.  (162,  el  2,  p.  l2fU. 

Cb*p.  XIX.  —  In  orea  Vulcani  et  Concordiw.  Ce  sont 
denx  enrcintei  dirTérenlos  lur  le  íoéme  emplacement ,  car 
Cneiua  Flavlui ,  comme  Tite-Liie  le  dít  ( IX,  46 )  :  ederfi 
conrordiof  in  área  Vnleaui  ftimma  Inpldto  nobilium  dt' 
dicaril.  Let  prodiges  rapportés  par  Julius  Obscqoens, 
cb.  Lii,  porteraieot  á  croire  qü'll  s'agit  de  deux  área  dif- 
lérenles;  msíscesODt  des  prodiges  de  deoi  dlITérentes 
années,  qa'il  a  mal  A  propos  réunis  et  doot  l'uo  cst  ra- 
cooté  par  Tite-LIve,  liv.  XXXIX,  ch.  iin,  l'aDtret 
méme  litre,  ch.  lii  et  ooo  pas  us,  comme  rjndíqae  Lo- 
maire,  «n  répétaot  une  hate  d'lmpreasioa  qni  se  ren* 
flontre  daos  Drakenborcb. 

Ino.  —  tfoitof  mofu  nunlistvre.  Vdr  le  cb.  lh  dn 
UmXXL 

Ibid.  —  ConriHoAv/a.  Toyei  la  note  snr  le  di.  v  dn 
IWnXXV,  t.  L  p-  918. 

Ibid.  —  Círra  ontfila  puMnoria.  Vojei  la  note  nr  lo 
di.  xui  du  Uf ra  V.  1.  L  p-  8M.  Cf.  111, 63. 

IsrD,  —  JMen^bta  in  5ardinia.  Cétatent,  luiTaot  nae 
traditiOD ,  des  Troyens  arrivéi  dsni  rOccIdeot  arec  Éaée, 
el  séparé*  de  lui  par  aoe  tempéte  qui  les  jeta  en  Sardai- 
gne,  oti  lis  resléreat.  Le  r&it  est  racoolé  par  Pausanias , 
X,  1 7,  g  4  ( 6  Bekker. },  qui  fait  voir  en  méme  temps  que 
les  loXcuTc,  lotamies  de  la  Sardaifrne  étaient  difrérents  de 
ees  7{i«ni.  Cepassigeestd'autaot  pías  importaatqne  des 
savants  illuilres ,  teto  qne  Ilardouia ,  les  out  confoadus  ou 
ont  Toula  les  réunir,  en  dépit  des  eipresstooa  trés-précises 
dePausaaias,  á}Xct  íi,  ele.  H.  le  géntiral  de  laHtrmora, 
daos  son  Toyage  en  Sordeigne ,  1. 1,  p.  I  et  suÍt.  |2*  éd.) 
d  t.  II,  p.  547,  est  d'avis,  aTce  Boctaart  H  Hnoter,  «lull 
n'a  jamato  extolé  de  colonirs  grecqnes  en  Skile,  d  que  le 
rédt  de  Pansaalas  doit  étre  rangé  panni  les  Gibies. 

Ibid.  —  Etleges  de  ambilu.  Laplupartdesmaouscríts. 
et  tontea  Ies  ancienoes  édUious  porlenl  Itgem  de  ambUu. 
Od  ne  peut  se  proooocer  entre  ees  deas  lencos.  Da  resle 
Duker  avone  qo'il  n'a  troavé  nnlle  part  de  plns  ampies 
renseigoemento  sor  le  contenn  d  bi  porlée  de  oette  Id, 
on  de  cet  loto  sur  to  brigne. 

Catr.  XX.—  PhitocUs  et  ApelUt.  C'étaleot  cea  mémn 
amia  qoe  Pbillppe  avalt  déjá  eoToyés  avec  Démélrins,  qai 
deTait,  an  nom  de  son  pfere,  répondre  derant  le  séoat 
aux  incriminationa  des  Greca  d  d'Enmdie  ( Polybe, 
XXIV,  cb.  1,19). 

Chap.  XXI.  —  Ponticw»  limni ,  d  HodridlcMn  more 
et  Istrum  ( car  II  bnt  écríre  ainii )  d  Alpes  coHtpiH  poste 
{exikmo).  TÍle-LÍTe  {A.  xxu)d  Straboo  (VII,  5 
p.  Sf  S )  r^ardeot  comme  fansse  cdte  opinión  admiae  per 
Polybe.  Vossins  ( sor  Pomponins  Méla,  p.  1 18-124.  édll. 
de  1668 )  a  Dsit  A  cd  égard  desrecberches  approtMMnet,  et 
rénilant  d'abord  Ies  argnmeoto  de  Strabcm  contre  Po* 
lybe,  démontre  qu'ito  soot  inadmiasiMes;  puto,  sana 
oser  M  pruMmeer  positífemenl  en  fafenr  de  Polybo 

5  i- 
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886  TITE- 

tt  |Mr  dei  ciempiés  de  la  r^kwtioo  des  eiax>  i  une  grande 
dittaaoe,  alora  que  cette  réfractiuo  u'eat  pai  empéehée 
pardeamoiUagaca*  il  proDveqoeroD  ne  dottpaaregar- 
der  oomrae  taponiUe  le  bit  avancé  par  Poiybe.  ISooi 
ranarqueroDs  enoora  qne  par  ce  clupítrc  de  Tite-LíTe  et 
par  le  anlvant » il  tsl  certain  que  le  pauage  de  Pidjrbe , 
conservé  par  Stnbon,  devait  ae  troorer  dana  le  livra 
XXIV,  el  qne  Scbweigbmicr  a  ea  lort  de  le  rdunlr  avec 
leí  autrea  paaiagw  gA^pblqoes  de  Pdlybe,  pour  leí 
iiuérer  daos  le  livre  XXXIV,  cb.  ju,H,  2. 

CiiP.  Wl.—Adstibtíáiaspei.  Cette  pbrase  «'6»ptiqiie 
par  ce  pasnge  de  Clcéron  ( Pro  Ctumt.,  ch.  xi )  sur  nne 
lernme  condamoée  par  les  jngei,  pour  s'élre  faít  avorter. 

•  Ñeque  Injaria,  dit  Cicéroo,  quee  spem  parenlia ,  me- 
■  moríam  nomiDÚ,  tubsidium  generit ,  baeredem  fanii- 

•  lia.  desigoatum  reipUblic»  cifem,  suilnliHet.  ■  Le 
mot  subtidium  te  tronre  encoré  employé  daoa  le  néoie 
seos  plua  bant,  lim  XXII,  cb.  xxzii. 

Cbaf.  XXII.  —  Madic€B.  B  a  déjft  éíé  qneatioo  de  celle 
contrée  de  la  Tbrace  au  ch.  xiv  du  Hvre  XXVI. 

laiD.  —  Hamo.  L'Hémus  eit  la  fioi  longna  et  la  plus 
cooiidérable  des  doq  cbaloei  de  montagoes  qu{  parlent 
des  régioo»  de  la  baute  Hacédolne.  Elle  le  dirige  droit 
vors  l'est,  sépere  la  Bulgarle  de  la  RomaDje  oo  Tbrace; 
borde  la  mer  Nrire  de  sea  rocbers  escarpés  ( Strabon, 
Hb.  VII),  6t  enrole  une  braoebe  de  collioea  T«ra  Coo- 
atantlM^  et  les  Danbindlas.  Les  Turca  l'appelleDt 
Emind-Dag  ou  Balkan. 

D'apré*  les  Toyageura  modanea  l'Hfoioa  présenle  des 
roca  escarpda ,  des  déflMa  compUqnés .  mais  pas  plus  d'é- 
léraUonqoe  leBApenaliu.  Coumim  la  oelge  fond  rnéme 
sur  lea  sonawta.  rélératioD  ne  aauralt  aorpaater  deuz 
milla  trola  ceato  á  deaz  mfUe  út  oenU  métres.  Horace 
luí  doone  cependant  l'^Ubite  de  «fidai  (llb.  111 , 
odelS). 

Uw.  —  DfnUuktoí.  Volr  la  note  sor  XXXIX.  55.  t  II, 

p.  849. 

Cbíp.  XXUI.  —  PsoBia  pnttor.  CélaH  Didaa. 

Cbap.  XXIV.  ~  Attraam  Paonia.  PtoléiDée  (II (,  15) 
la  nomme  kXnfom;  Étieone  de  Bjtaoce,  Jurrp«í«,  le^u 
qul  Diérile  pina  de  cooflaooe  ft  caaae  de  l'ordre  ilphabé- 
tiqtM  de  son  ouTrage.  II  est  bfea  rrai  que  ce  deruler  ea 
taAt  uoe  f  Ule  de  rillyrie ;  mala  lea  limilea  de  cea  contrées 
aont  si  peo  Oxées  qoe  cela  ne  doU  pu  anétar.  Du  reste 
Élienne  cite  ce  rers  d'Adrioi : 

oí  S'fxfi*  Áarpdídw  tt  Atí&npcí  ti. 
Or  Dobére  était  ooe  Tille  que  PUAémée  place  aussi  &  cúté 
d'Aatréa,  avec  la  lég^  cormption  Aii€opa ;  et  8on«  le 
aom  de  A¿Ga^,  il  la  ddslgne  comme  une  Tille  de  la 
Féonle.  Ce  rapprocbeoMDt  est  un  nouTeau  mntif  pour 
rejeter  la  lecon  ^arism,  adoptée  par  Sigonius  et  par 
GnmoTe,  mais  regardtfe  comme  peu  probable  par 
Drakenborcb,  i  canse  du  graod  ehrigoement  de  la  Tbes- 
aalie,  h  laqnelle,  selon  toas  les  tdmoigaagea,  apparlenait 
Astériom. 

IstD.  —  Prrseum  Amphipelin.  Presqoe  toua  les  maoa- 
acrits  ODt :  Peneata  ad  Philippopolin.  La  véritable  le- 
fou  est  rétablio  par  la  citatioa  qoe  Priscieo  lait  de  ce 
pi8Mge,VlI.,p.7S8. 

latD.  —  SM/ema.  Ls  Tille  d«  StiAéra  i  étd  aommée 
an  ch.  axiiz  do  Ut.  XXXI;  elle  a^|q;ieWI  en  grec  £tú- 


LIVE. 

Caip.  XXVI.  —  ^o^rammlo  rogaret,  Voyes  II.  iti 
XXU.  58;  XXIV,  8;  XXV,  5.  XXXII.  26  et  XXXV,  í. 

Chap.XXVI.— Duumsirínara/es.  Voy.  IX,  50;  XII,7( 
lech.  ITI  II  de  ce  livre  et  xli.  1,5.  II  résultede  ees  difTe- 
reutapassages  que  les  duumpiri  nara/»  n'étaieut  pas  sea- 
lement  cbai-gésde  la  réparalioa  et  deta  constraction  da 
Taisseaoz ,  mais  qu'oo  leur  conQaft  aniil  qnrtqaeft>ia  le 
comnundement  d'one  llotte.  —  Sur  les  noms  de  m 
duumTírs  Dous  rmToytms  aux  diaoos^ooa  de  Drakeft- 
borcb,  p.  482. 

Caip.  XXVn.  —  Porta  extraordinaria.  G'eat  ceUe  qsi 
se  nouinie  plus  ordinairement  porla  jmitoria,  et  qoi 
Mit  opposée  á  la  porta  qumstoria,  appdéa  «Dasi :  óeof 
nana.  Le»  entres  élaieat  principalis  dexlra ,  et  prinei- 
pafis  sinistra.  Voyet  J.  Lipse,  mut.  Rom..  V,  S,etla 
ootasorlecb.  vdulíTrelII,  1. 1,  p.tlü5. 

bio.  —Dua  eohmies  el  IHorii  dHanm  íepiouMi.  Cea 
denz  eobortea  Aaleol  de  l'aile  gauche ;  car  ooua  aToos  ra 
que  l'^le  drdte  Matt  oeeopée  lout  eotlére  aUteoia.  S  * 
ees  deoi  cobortes  oa  ajoate  les  quetre  cohortes  extrsor- 
dioalrea ,  qui  deraienl  aussi  hlre  parHe  de  Tille  gaoebe, 
cu  aara  sii  c(riH>rtes,  landla  qa*ll  eo  lint  dix  pour  l'aile. 
Créiier  a  senti  cette  dífOcoUé ,  et  Drakenbordia  pn^oaé 
pintieora  moyens  d'eo  aorUr.maiafl  n'en  eataoauqa'oa 
poiase  adopter  avee  usoranoe. 

Ca*p.  XXIX.  —  1>IKK  topMem  arca.  Phdarqoe  ra^ 
porte  le  méne  Mt  daos  la  Vle  de  Noou.  Siiot  AoguaUo 
¡deCI».  Oei,  VII,M)iKKUieoDs«rTd  oo  fregmeBida 
Varron.oú  il  ett  a»sl  ranwrtét  Valtre-HisiBe  le  ra- 
ouote  égalemeot,  nata  arce  ooe  cireoostaoce  que  Tite- 
LWe  n'iodiqoe  pas  fornellemeot :  11  dit  que  las  w 
lames  latina  fOrent  atrigoeusenient  comarréa,  et  qoe  lea 
aept  Tolumea  greca  nireot  aeola  liTrds  aoi  llinmes, 
comme  contenant  dea  oboaea  capelo  d'affUblir  la  rdt- 
glQu  dana  les  eoenrs.  Cf.  Lactance  ( fiuHt.,  1, 22),  Pestaa 
(iub  T.  mma),  et  sortoul  Pline  (Xm.  13  oo  27).  Ce  der- 
oier  avalt  palsésoo  redt  daos  Gassius  Hemioa,  L.  Piaon, 
Taditanos,  Varroo  et  Valérios  Antias.  Eo  comparaot cea 
divera  anleors  on  remarque  qu'Us  aoot  peu  d'aceord  aor 
le  Dombre  el  le  tnjetdea  Hrres  troards.  Ge  qui  commenee 
*  répandre  quelque  dnute  sur  la  Tárité  de  I'anecdf^. 

Mais  il  y  d'autres  ralsona  eocore  qol  oot  fiit  dooter  i 
Nardial  qu'elle  f&t  bleo  aulbentiqne,  et  noos  aTODOBs 
qae  ees  raisons  paraisient  assei  graves. 

D'abord  11  demande  comment  ÍI  a  po  se  hire  qoe  le 
mouument  dépositaire  des  restes  d'un  rm  si  iliostre  et 
ai  cber  aux  Romalos,  fút  resté  igooré  depuis  u  morí, 
an  point  qu'oo  ne  e&t  méme  pas  oñ  il  pouTait  étre, 

Easecond  lien,  comment  no  corps  bumaiu,  resté  daos 
ce  tombeau  si  bien  clos,  pendaot  un  peu  plus  de  cioq 
cents  aos  seulement,  avait  pu  se  coasumer  au  point 
qa'on  n'y  ait  pas  trouvé  les  plus  petits  restes  d'osie- 
ment* ;  pas  méme  un  peu  de  poossiére. 

Ensniie .  il  demande  encoré  cunmient  des  livres  on  pa- 
pyros,  bien  qoe  renferméa  aTOo  laot  de  a(4oa ,  poovriaal 
ressembler  k  des  Ilvres  aeah. 

Enfln,  comment supposer  que  Nomaeút  écrit  cestrai- 
tés  sur  du  papjrus.  lorsque  Plíoe  {XIII,  1 1)  nmis  ■ppreDcf 
quernsagedu  papyrnsDeñitdéconTert,eaÉgyple.qn'a- 
prés  Alexaodre  le-^rand ,  plus  de  tro¿  cents  ana  apr^ 
le  rtgne  de  Numa;  et  en  suppoaant  qoe  PUne  se  fiU 
trompé,  qne  le  papyros  eút  déjá  étéen  oaage  eo  Égyple  i 
l'époqne  da  légialaieur  de  Roñe,  eoHaeot  daos  n  aléelo 
encoré  si  grosster,  oh  lea  reUtiooa  de  peopte  *  people 
étaleat  ai  raiwet  ai  difflcUes,  do  papéer  «fatt  pa  «ira 
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•pporté  d'Égypte  daos  le  Lattonii  eC  eomnenl,  dnu  es 
^le,  b  laogne  graoqoe  poanU  étratifiuDUiénsIri 
Ofuelle  duu  le  LaUom. 

Tout  ctí»t  il  faut  ca  eonveidr.  Anote  forteauot  la 
ceriitadeda  hit.mld-mtaw.et.  u  ritqtnd'MCuser 
d'uoe  crédiilUtf  exeeniTe  liot  d'illutm  aotenn  de  l'an- 
Hqullé,  00  oe  peot  «'empédier  de  eroire  qo'il  j  a  daos 
ce  rédt  one  grande  apparauce  de  ft-aode  el  d'impoi- 
tore. 

Uali  loppoioaa  qo'U  atril  rnij  il  lint  oosTmir  qa'oo 
reoonnalt  bteo  dan*  la  coodnite  qu'aoraient  tome  le  pré- 
teor  et  les  tribuoa,  la  polltigoe  toajoun  prndeole  des 
magMralt  romaiDS.  Ce  qoe  ftome  était  deremie,  elle 
l'étan  dereooe  arec  íod  caite  et  par  lol.  Tont  ee  qoi  pon- 
nit  portar  atteinte  é  oe  eolte  tai  pondiaait  fanerte.  Hlea 
«o  efllat  n'cat  |diu  (¡MUeqoe  d'étmuler  mi  ddffleej  mala 
tanmeDlrmr  aa  baae,  qúandUa  étd  Aranlé,  eat  ane 
teolattT«  bn^oofa  efaaneeaae. 

Do  reite,  oes  lims  pooTaient  Mro  oppoeria  an  eolte 
de  deui  maot^res;  I*  parce  qa'ilt  cootenaieDt  des  prin- 
cipes píos  pon ,  qoi  a'étaient  alUrés  areo  le  tenp*,  oe 
qni  na  serait  pai  fort  élonnaot.  attendo  qoe  1*od  remar* 
que  noe  pins  grande  perCscUon  dans  les  idéei  rdigiensea 
de  loas  les  peoples,  k  mesare  qu'on  h  rapfHro^  de 
leur  origbie,  parce  qoe  alm  les  tradiiioos  prímitiTet 
étaieot  oiiem  cooservées;  2*  oo  bieo  eocore  parce  qne 
ees  ouTrages  conlenaieot  la  o^Uoo  des  grands  prío- 
cipes  qui  serreot  de  base  &  loóla  mnvla ;  en  «orle  qu'Ua 
auraieiit  préché  l'impiété. 

Daos  le  premier  cas  la  coodolte  des  magfstraU  aoralt 
éU  poremeat  poliüque,  et  DOllemeat  religiewoi  dans  le 
seeond ,  elle  aurait  élé  Tao  et  l'aatre. 

Je  dls  que  daos  le  premier  cas  leor  condaita  aarait  élé 
dmplement  pollUqae  et  onllemeat  rdigieose.  Car  11  s'eo- 
striTralt  qo'ajaatété  éclairés,  par  la  déoooTerle  doot  il 
■*agU,  sur  des  abas  et  des  errenrs,  lis  aoraleat  rnieux 
limé  conserrer  des  erreors  et  des  abas ,  saos  chances  de 
trouMes,  que  d'essajerde  remédler  aax  ans,  et  de  cor- 
rí ger  les  SQtres.  au  risqae  de  loat  ¿branler.  En  tojbqI 
daos  le  cuite  poblic  ooe  ioslitotloD  poremcot  polltiiioe, 
eo  peotant  que  leor  religloo  pouTait  aoisi  bien  que  tóate 
aotre  coaduire  aa  fcat  qo'll  se  proposaleot,  lis  deTaleol 
se  condoire  comme  ils  se  soat  conduit*.  Dans  ce  cas ,  il  y 
afait  iudirrérence  religieose,  mait polltiqae  habile. 

Ciir.  XXX.  —  Aá  oppidum  £buram.  Prés  do  Tage. 
Ptolémée  (II,  6}  porte  Aí^upA,  que  Drakenborcb  cbaoge 
eo  ^tScupA  Ir^oo  d'Étwnne  deByzaace.Des  géograpbet 
avaieot  déjá  recoooo,  arant  lol,  qua  ca  tibora  aa  pon- 
vait  étre  qu'fbora. 

CaiP.XXXI.  —  Qaiiifltie  mi/Iimii  anNalonun,  non 
amphut.  L.  Adlias  afait»  outre  les  aU  milla  bnmars 
auxiíiarum  prorinrlutiiiai»  l'aile  gancbe  des  sodl,  qut 
était  aa  oKHns  égale  en  nombre  A  la  légioti  romaioe, 
Goaposée  alore  de  doq  mille  bommes  et  de  trois  cents 
eavaliers.  Par  eootéqaeot  il  oe  faot  pas  s'ritoDoer  de 
celte  réserradednq  mille  bommet,  comme  Toot  Tsit 
ceox  qni  ne  pensaient  qn'aox  six  mille  don!  Tile- Lira 
dommlediUfre. 

Gatp.  XXXIII.  —  ConbvUa :  Tilla  célUire  das  Celti- 
bériens.  II  paral!  qne  la  prooonelatkHi  mtíooUa  rfn  nom 
a  préaenlé  das  dilBcalléa  t  lalaDgnegrecqiifeetila  lan* 
gne  latine ;  car  Apfrian  (Hijp...  eh.  xui,  xuu)  la  nomme 
KofinXíia,  at daos  Ptoiémée,  gol  tfa  eertaioemeot  polpt 
paaaé  cttta  Tille  aow  sllenoe,  on  IrooTa  ^nileuv  noms 
qoi  en  vproiAenti  roals  on  n'csi  paa  d'accord  sur  celni 


qol  déslgne  ContrtMa.  Probablement  on  avail  falt  dífllí- 
reots  esBsis  poar  reprodnire  la  pronoaciation  qo'avaitoa 
ce  mot  daos  la  laogne  do  pays. 

Caip.  XXXIV.  —  Vota  erat  ab  consuU  L.  Porcio  Li- 
gttstino  bello.  En  efrel.  Tite-LiTe  racoate  tXXXIX,  5K| 
qu'U  élait  alié  eo  Ligurie;  maís»  cbap.  xliv,  il  ajoute: 
Aihil  ab  eo  menorabiU  ftttum.  Cepeodaot  ce  passage 
proote  qu'ii  s'élait  battn;  ear  noos  saTOos  qoe  oes  vceax 
se  faisalent  looioars  aa  momant  d'one  batallle. 

laio.  —  Qum  prima  oamlaat  I»  Rada  sfolM  «trolacit. 
Oo  mnil  dA  éerira  ane  Gmore :  antOTA  mrots  esl. 
Afee  «tatoa  TUa-Uve  aoralt  dtt :  sfotaa  oarala  rbít, 
raison  qne  GroooTa  n'a  pas  donnéCt  et  qoi  eAt  hit  pent- 
étreadoptcrsa  correcUon.  VaUra-Maxiroe,  II,  5, 1,  rap- 
porta  le  méme  Mt  A  sa  maniére.  Tite-Live  a  d^i  parlé 
de  sfffna  ourota  (XXXTUI,  55}  éleféea  t  des  difloilés  : 
II  paralt  dooc  quil  fimt  reatrelndre  ee  qa'll  dit  id  aoi 
stolttci  Onéti  á  det  koaiaus. 

lain.  —  ierlf  trecenos :  EoTírai  27  hwes  de  aolM 
nHHinale,  soivant  lecaleolde  Grérier,  at  15  firancs  sen* 
lement  soiv ant  H.  Saigey. 

laiD.  —  Cera  centum  MlUia  pondo :  Eariron  Iren'a- 
deax  mUle  qaatre  centa  Uloframaies. 

Cb*f.  XXXV.  —  A.  PostBmiiim  Atbiium  LvMeum.L» 
deroier  ootn  t  a^nonen )  ne  paralt  pas  duis  lee  Fasta  Ca- 
pitofins;  maís,  comme  il  est  répété  plus  bastXLV*  17), 
Drakenbordi  pansa  qo'il  n'est  noUemeot  saspect,  et  dle 
plusiean  passages  oú  les  Fostea  CapUoHn*  n'oot  pas 
donoé  lous  les  ooms. 

Clip.  XXXVI.  —  Sociúm  fofini  nominls ,  fuanltis 
temper  numenu,  ^ulndícim  millia  peditum  et  oclin- 
genti  equitet.  Dakar  prooTe,  josqa'á  réTidenee,  qae  ce 
nombre  o'a  été  ñi6  en  anona  lemps :  U  faot  dooc  re- 
garder  coouk  bolif  le  mot  Maipsr.  La  corredioo  da 
Jaste  Lipse  sor  ee  passaga  a  élá  réftilée  par  Doker,  at 
resplicatloQ  de  Crérier,  par  Drakenlxwdi )  nals  oi  l'on 
oí  r«atre  o'oot  chercbé  á  rétablirce  pasiaga.  11}  a  peot- 
étre  un  mojen  asset  simple  d'j  parrenir.  Las  mota :  «t 
focíiim  toHni  nomiais,  et  les  mots :  qiiaiihia  sfmjKr  ihh 
menif ,  foot  A  peu  prte  deox  Ugnea  daos  la  beaa  maau- 
scrlt  nncial  de  la  trofsléme  década,  qne  conserra  la  Bl- 
blioibfeqne  royale,  et  qnl  paralt  remontar  an  fu*  dMe. 
AdmdtoBs  que  l'ordre  de  cas  deax  ligoet  ait  été  Intar- 
Tení  par  on  eqible,  el  nona  aarons  le  texta  saiTant ;  Bi- 
na legiones  ramón  te  ram  no  equitatu ,  gwantus  temper 
ninnsrw,  et  soeidai  tatlai  Komiais  gnindcelm  mUfta.  ate. 
Or  avaot  celta  phraaa  on  Ht :  JVomts  ohmÍ*  rxercitus  etm- 
n/iduiestdemfiMf  etoadéerétademtaiaqae  les  deax 
légioDi  devaieot  étre  quanlo  temper  numero,  c'esl-i-dire 
qa'elles  ne  seraieot  pas  inférieures  eo  nombre  h  calles 
qu'oo  aralt  leréea  jusqu'alors.  Celte  addition  au  testa 
da  décret  n'étaít  pas  ioutile  daos  un  moment  oíi  la  peste 
rivageait  la  TÜle  depab  trois  aos.  Et  U  ipse  rxercitw , 
dit  Tite-Live.  eo  parlant  da  l'armée  qoi  était  eo  Ligarle, 
trjrre  exptebotur  propter  peslUfnIiam,  qwsjo»  ferititm 
annum  Hrbem  romauam  atque  Jtaliam  tastabal.  S'il  était 
difOcile  de  eompUter  les  cadres  exlataols ,  il  doTait  l'étre 
bieo  phiB  encoré  de  lerer  deni  noovdles  Igloos.  Ce  mot 
temper  dolt  étre  coosidéré  comme  empranié  ao  décret. 
Doraste,  iloepents'enteodreqnedeceqoi  était aBaaago 
é  l'époqaa  sar  laqndla  ronlaianarratioa. 

Cajtp.  XXXVIII.  —  TmnuiNonmi.  Le  aoal  de  ce 
peu|rie  ne  se  IraaTe  pas  autre  part.  Les  oolvecluras  do 
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CtDtfer,  m.  «tlf..  IV,  8,  p.  1.900,  k  es  «tjet  ont  «té  ré- 
fuléea  (Mr  G«UarÍtu,  Gtoyr,  aut.,  II,  9,  p.  556.  Oo  a  cor- 
rigé  depuif  Tauríanm-um,  Plioe  (III,  5  oa  9)  parle  d'ane 
villa  de  la  Campanle  appelée  Tauríinia,  et  ana  régton 
lattrieoDe  Tempiayri  ^úf*  Mt  mentiooiiée  par  Stral>OD 
(TI,  I,  p.  254| ;  mais  oo  aa  peal  la  plaoer  dant  le  Samniom. 
Dn  recte,  Étienne  de  Bj^aoce,  que  I'od  cite  ¿gaiemeot,  an 
tujet  de  cette  le^oa,  na  donne  pai  Tav^avíit,  malsTau- 
p««a,  «oXií  IraXíoí,  doDt  l'étbaiqiie  ert,  •uivaat  lui, 
Touip«oiavD< ,  ce  qal  eit  prédsément  la  mot  de  TUe-LIve. 
II  ua  resterait  done  ascuu  doule  A  cet  égard,  si  roairage 
méme  d'^Ueane  dous  éUit  parveau.  iiprtele  mot  Tmu- 
nLSiwrnm,  les  maauforiU  onraot  Boe  lacnoe. 

Cñír  XXXVIÍI.  —  Argenti  eentumet  quinquaginta 
millia:  Qiiari(Dte-buU  mille  six  cents  kílogr.,  eoTíroa 
141.900,000  francí  de  ootretnnDDaíe,  ensous-eataadaot 
fNxido ,  ce  qtU,  comme  oo  le  toit,  teralt  exaitéré;  et  sen- 
kmcBt  123,000  rraocs,  ea  sout-ealeodaot  denariof  «t 
mfeux  bigati  on  quadñgati,  ce  qnl  serait  une  somme 
beaaooap  trop  faitile.  11  tml  dooe  en  «mdure  que  le  oom- 
bre  dooDé  par  les  maouscrila  a  été^ltéré  par  les  copíale*. 
Hoaa  oe  parlóos  pas  de  l'opiuloD  d'aprís  laquclle  ít  fia- 
drait  aoppUar  setterliK»  j  aa  qui  dooBenüt  una  aoaune 
iDBtünKDt  fia»  fitbla  eooore.  D'aUlaara ,  daiu  «a  deroier 
caá,  argenii  derieodrait  iootUe. 

Ibid.  —  /n  notos  ades.  La  ooajeotare  de  Cr^ier,  in 
MIOS  sedes,  est  trta-nmliwiUabla. 

Ino.  —  Hoslu  ducH  onfe  currum.  B  n'jr  avait  pas,  á 
propremeat  parlar,  d'eaneniis.  Ge  «ont  prubableiuent , 
dit  Crévier,  les  donio  mille  Ligurieaa  qnl  «'¿laleat  ren- 
das { Toyex  le  ooaiineacraieQt  da  cbapitre ).  Gronore  pro- 
pose da  iobstltuer  obsidn  i  hosles. 

Cur.  XXIV.  —  rMlriw  Roccm  proeonsitl.  II  D'éiaU 
r«elleiiientqiKpraprétoDr¡  mriaaoareDtleBpn^ienrs, 
qnand  on  leor  ooiiUbhII  le  coniMDdfmeot  ponr  Taanée 
aalvante,  recevalenl  le  tilre  da  pnooasuis.  ( Vofet  Ex- 
jriinrféoH  ét$  Inirriptloiu  de  Morée.  t.  U,  p.  67.)  Dra- 
kenborcb  ledémoolre  par  un  grand  nombre  d'eiemples, 
d'oñ  II  rásnlte  que  eala  amll  preaqoe  tonjoiira  Ueii  pour 
lea  proprMenn  ravofria  ea  Espagne,  et  aasei  raremeot 
pour  lea  autraa.  Oo  adasdaBatt  peut-«tr«,  par  oe  moyeo, 
lea  MIgnea  Meo  ptmr  gnodea  mquellei  eiposalt  une 
guarro  «n  Etpagne.  Appieii  paralt  s*y  Mre  tnunpé:  car  11 
nomme  {Hispim.,  tík.  uti )  Fulflua  Smmc.  mot  qae 
ScbwHgbieaser  retraacbe,  daoa  l'lolérét  de  aon  antear. 

Ihd.  —  Qttodsape  romanos  equitts...  ftcisse  vumorim 
roJitum  est.  Par  eieatple»  IV,  SSi  VIU.  80. 

laiD.  —  Fortuna  EqtusM.  ftroe  que  farmée  deralt 
son  salDt  k  la  caTalerie.  Sur  ce  tem|de,  dMld  pon  aprfa 
1 XLII.  S),  Torez  les  íDlerprMet  de  Tadte,  i4iliial.,  UI, 
7f ;  T>onat:,  Vrh.  Rom.,  III,  S2;  Nardlai,  IV,  5. 

Chap.  XLI.  —  BttiisUm  Stüsmontwatgue.  Voy. 
XXXIX,  2. 

IBID.  ~  Mafram  /lumeit.  Voy.  XXXIX,  92. 

laiD.  —  UeoMus  túis  dteistt  ^ionem.  Les  six  iri- 
bnni  mitilaires  parlageaient  le  commandeiDeot ,  comme 
on  le  sait  par  lelémoigoage  dePulybe  (VI,  5^  :  Tt^ark  S<to 
^ip  aipi;  uÚTcii;  AisXvmc  «va  («jpoc  t4{  ¿kt^-mn  tÍv  ÍÍ- 
(*.nvM  áp7,6Uflt.  Vojea  Jute  Lipse,  ¡UitU.  Rom.,  V,  ch.  x. 

.  Ibid.  —  in  srariuM  ai  qua.sÍoret  deiataroi.  II 
(  «gil  probaUlemenl,  áil  Crciicr.  de  la  soióe  d^A  pay^ 


^  loa  qqeaMoia.  el  q*i  w  dentt  pH  Mre  diitribaée 
soMMs  Ueottdéa. 

CUAP.XLL  —  Amío  nwiHatum  eH :  CorreetioB  de  S^D- 
nios.  Tous  les  nanoscrtts  dommit  Pahio,  ee  qid  est  ooa- 
tralre  A  la  mile  dn  réoit.  Ce  ehapUre  a  domiéoecadou  t  Sl- 
gonturet  t  Daker  de  ae  Ivnr  h  dWércaaautea  Kaberokaa 
anrletmaralveadela  jens  fWalaqataeaoallIhiiiréidaaa 
le  TI*  aléele  de  Home.  Oo  tan  Mea ,  pour  ne  pea  toa  oob- 
foQdre.  de  reewir  k  oette  aavante  dtiauwlou,  p.  M4  «I 
SISderM.deDrekeaboreb. 

CfliP.  XLn.  —  Corcyrce  reliitm.  C'Mait  peot-Mre  la 
Corctfra  Ntgra.  Qe  do  golfe  Adriatique  dont  Vtia»  et 
d'aatret  géographas  font  menUra. 

laiD.  —  Qai  Memdo  (eco  inaiif  uradif  erot.  I)  lenit 
loMlile  da  r^irodmre  Id  les  kmgues  disounons  des  íb- 
lerprMea  anr  Ies  dl(Beult4a  qae  pr¿taate.ce  passage .  car 
dies  abootistent  h  ce  seul  résoUat :  •  qQ'il  hot  retraa- 
dwr  ees  mots,  ámolasqa'ilsDOBerappQrteatáHB  nsage 
tout  k  üat  ineoooa  aujoard'bni.  •  Eraesti  propose  de 
lira :  gvi  secundo  loco  (apr6i  Dota  bella)  ereotn^  trat.  Sai. 
Taot  lui  les  copistas  se  seraleot  trooipés,  et  auraleat  ré 
pété  le  Tarbe  préoédeot.  Malí  od  émploi  de  sanoMlo  toco 
estdoBieux. 

Ibid.  Cummis  petenHbtu  permfsiMn  ul  pitbliee  latint 
toquerentur,  J.  Lípse  (De  recta  pnmunc.  ¡at,  liaf., 
cb.  III ),  d  d'antres  avec  laf,  enteadent  ees  mots  de  la  Éi- 
culté  d'employer  ridlome  latió  dans  lean  acte*  poblica, 
daña  leurs  décrets.  de.  C'est  le  sena  qn'exige  érMcai- 
roent  le  mot  pabf  i«f . 

Cumas  élalt  nao  andeone  coloide  greeqne.  La  laagna 
greeqne  yavalt  dé  ea  asage  d^bord;  pola  a'amalga- 
loant  aiea  la  langue  da  paji  nridn ,  cdlo  laogoe  anlt 
cessé  d'étre  no  groe  por,  d  élait  derraue  an  palds  mol- 
lié  gree.  moiUé  lotean.  Üa  passage  da  Tdidas  (L  4 
jdtequelqae  joaranrce  poini.  Cmnonoi,  dilnl,  «udafU 
Osea  ticinia.  Alors ,  qaaad  le  paya  fut  aaooiis  aai  Ho- 
maios ,  soit  eu  verlu  d'nne  loi,  soit  par  l'osage,  TidioDe 
partieulier,  rétultaot  da  ce  mélange,  íqt  maioleoa  daos 
leséerits  et  aetes  puUics.  Uals,  par  salte  de  la  douiaatioa 
rooiaioe,  le  latía  ilait  par  domiaN*  senl;  d  cooime  le 
langaga  andeo,  tombé  ea  désaétnde  parfamt  sillouii, 
daos  les  cooTersatioDs  d  les  rapports  joomalian^  ae  «on- 
serv ait  pour  les  acles  pnbites,  peor  tous  les  écall^  d  ponr 
les  décrets,  11  y  aTait  lout  i  la  fois  néceasilé  de  ebanger 
l'anden  asage  et  imposalliiltté  de  la  Ura  aaos  rantorbn- 
tion  do  sooTeraln. 

Daker  dít  qo'il  ne  Toit  pas  queHe  raison  les  Róñalas 
pouraieof  avoir  d'empécber  rosage  dn  latió  k  Cnmea. 
On  coofoit  etíie  critique.  Mds  s'il  avait  ajoaté :  damsies 
actes  publifs,  il  aurait  reconou  inuDédialemeat  que  la 
sooTerain  de* ail  ¡Bterrenir  poor  légitimer  odie  inaova- 
tioo.  Aoasl  ne  toíI-ob  pas  qa'U  y  ait  ea  á  Rome  da  dífll- 
cuité  sur  cdte  demande.  On  se  contenta .  aprés  atoir, 
sana  dwte,  eiamioé  s'il  y  avait  aTantaga  k  Is  fitíre,  d'ae* 
eadlllr  la  petitkm  des  babitaola  de  Cumet. 

Faule  d'avoir  hitcetleréflexioa,  J.  Lipsedlaantras 
commentateurs  se  sont  jetés  dans  une  explieatioa  qat  pa- 
ralt faufse  et  qui  n'est  appuyée  sar  ríen,  ssfoir  qae  les 
Romains  faisaieot,  eo  qadque  serte,  mysUra  de  leor 
tangoe  aaibpeuples  qui  les  avoisioaient.  Ce  sysUme, 
d'ailleurs.  eút  cté  tout  á  fait  opposé  k  l'esprU  de  ooo- 
quóte  d  de  domioation,  k  toule  la  politique  dea  RiMUina. 

Cbap.  XUII.  —  Qitiqmm  extravrtom  irÍaaij>MaRM« 
esstt,  cónsul  crealva  esl.  On  vtdt  qu'i  oette  époqua  bi  M 
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I  laqnene  Céiar  fot  lounils  áe^uU,  n'étatt  pu  encoré  en 
Ylgneur:  •  Pacata  proflocia  (UispaDía  ulteriureK  »d 

•  IriunipbQn  aiiniil  comulatumque  dflccHit.  Sed  qtiiiin, 

•  edieda  jan  oomilUi,  raiio  qm  baberi  bod  powet.  oisi 
«  piiTsliM  latnteal  iirb«n  et  ainUantl,  at  Ugibta  mloe- 

•  retur,  molü  «ntradieerent.  eoaetiii  eat  IrloBipbiiii), 

•  ne  cooMihta eidoderefair , dUnlUTe.  t  Stut..  Cat.» 
00  c.  de  cbapitre  ithi. 

Cair.  XLin.  —  Auri  pondo  Mginta  utam.  dlx  kilo- 
(rammei.  quaraate-^tre  griDnoes.  TalaBt39(SU  ft*. 
wKre  aoonaia^ 

laio.  —  ffwMHuiit  eentmi  «ptuaflnM  (Ha  miüia, 
141^  fr. 

laiD.  —  Quinquagenoi  den  arios.  41  fr. 

Cháp.  XLIV.  —  Eo  armo  primum  rogatio  tota  tit  ab 
L.  VitHo,  tribuno  plebis  quot  annos  na(.i  quemqite  magi- 
stratam  ptterenl  caperentque.  Deas  llgaes  de  pliu  de  la 
main  de  Ule-Life  auraient  épnrgDé  aiu  saranU  bcsu- 
conp  de  recbercbes  sur  cetle  queatioo  :  Quel  áge  fut  (lié 
pourcbaqne  nugiatrature?  Notu  D'avons  aujonrd'hui, 
ponr  DO  os  Mlalrer  mlt  ce  poiot,  que  la  vfe  de  Ctcéroo ; 
maia,  dint  l'etpaee  de  ceot  viugt  ana*  oo  peut  arolr  ap- 
p.>rté  <tos  ebaogemeata  k  la  lol  de  YlHíns ,  de  sorle  que , 
aTeeteí  aeulea  donnéeaqtienoiia  aiona  anjourd'bnf»  fl  »t 
Inipoaslblede  rebwiTer  avec  certitade  les  dlspodtiona  de 
cette  loi.  ^usieuri  iaterpr^  oot  dooté  de  l'eiactitttde 
tt<u  termes  daos  lesqueU  Tite-Live  iudique  l'objet  de  la 
lui  Villia,  pai-ce  que^  plus  bant  (XXV,  2).  les  tríbuns  ob- 
Jeclalent  i  Scipion  sollicítaot  Tédilité,  qa'il  o'BTail  pas 
&ieorekgiÜmam(elalemadpi'tewtum.iMtDakwelCré- 
vier  foat obacrver  que.  suiTaat  le  témoigoage  de  Poljbe 
(VI,  17),  aucuDc  magistratureDepouvalt  ¿Ire  deaundée 
que  par  un  citoyeo  qul  avall  fáit  dix  eampagnes.  Or, 
Seípiua  était  beaucoup  trop  jetue  pour  aimt  satisTail 
eelLe  dUpositiuD,  et  od  étalt  ea  drolt  de  lai  objecler  qo'il 
n'aTait  pas  l'áge  touId  par  la  UA»  sans  que  la  lol  Hxát  oet 
Age  en  cblffres. 

laiD.  —  PTatore$quatuorpostmvlÍosanno$  tege  Ba- 
bia ereali,  qua  altemls  qmternus  jubebat  crean.  Cette 
loi  fut  saos  donle  portée  par  le  préteor  M.  Babius,  de 
l'aa  560,  et  probableroent,  comme  robserre  Duker, 
parce  que,  daos  ce  teinps,  on  proloogeait  tréa-souTeot  le 
cotniuandemeot  coaQé  aux  préteurs  eoTOji  és  en  Espagne, 
de  sorte  que  six  préteurs  araleut  paru  inuliles  á  Al.  Bs- 
Irius.  Mais,  oomme  le  dit  Tite-Lfve.  oo  ne  eommeofa  que 
cetie  aDoée  575  h  exécuter  la  loi.  Ce  lut  pent-^re  la  cüd- 
séquence  d'un  discours  de  Calón,  dont  Festui  nons  a 
cunservé  le  Utre  :  Distuasio  t  ne  Uz  Babia  derogaretur. 
{¡•ragmenta  orator.,  p.  166;  édit.  de  Doboer.)  Oo  t'é- 
cariaeooore  déla  loiranDée  soiraote.  Vojretcb.Lit. 

iBM^  —  Qnmto  F^*Mo  JVeMAort.  VoyeiXXXIX*  S2. 

luD.  —  Jtíurw$  id  WBOliucmsii&inii,  ele.  Tite- 
Ufeit'en  a  pas  parlé  isa  dale.  Les  pandeada  laloipa- 
vataaeiit  AdMamaot  nproduHaa. 

IsiD.  —  Propter  tffuto»  sumplus.  Les  magistrats  ro- 
maios  daos  les  prorioces  comoieltaieDt  lea  etactiona  les 
plusodieuses  ponr  célébrer  les  jeux  A  Romeavec  pluf 
de  magolDoenoe,  et  ees  exactioos  étaieut  rangéea  parmi 
lea  redifalta.  Voyes Burmann,  Ot  Veetig<dibu$,  cb.  xii, 
'P.  213.  Ce  Tiberios  Semproolus  est  l'aiaé  des  deux 
Gracqnes. 

C«*r.  XLV.  -  y£dem  Álbiim  Capm.  Toy.  XXXIJ,  9. 


Chap.  XLT.  —  /n  campo  od  oram  Mariis.  Toya 
XXXV,  10. 

Chíp.XLVI.  —  Amicitiat  immortaUt,  morlolMtni' 
mid(ta<  deberé  este.  Peosée  plu  noble  eaoore  que  If 
précepte  attribué  a  Heoaadre, 

Ven  t\vtvm  de  ooa  poMes  a  aiosi  traduit : 
■ortel .  na  §arde  pas  UBB  biiM  louBortfllle. 
Cf.  AristeC  Rfcet.  II,  21.  tt  Erasm.  Aieg.,  ao  mot  ^mi- 

TuD  —  Sportíionem  fadom.  Tite-Live  n'en  a  polnt 
parlé  daos  lea  lirres  précédeuts. 

laiD.  ~  bexterat  fidemqiu  dtáert.  Aolu-Gelle,  qui 
oous  a  cooserté  taut  de  fragmenta  dea  Anaalet  romainet, 
racoate  cetle  récondUatioo,  saos  Taire  mentioo  du  di>- 
cours  da  CsBcilins  Heteliua  \fi.  Ait..  XII.  viii) :  Ubi  vore 
prereentsmunliatinint.  ibidnn  i»  campo  ftalim...  il- 
TaoulerqtK  eiparivolaiAaie  conjunrli  comp/cxlTue. D'oñ 
il  parait  résolter  que  quelqaes  aalenrs  attríbaaíeot  uni- 
quement  cette  récondliatfaon  d'fmilins  Leiridus  et  de 
FuWins  Nobilior  auseatimeDtdodeToir  que  lachargc  dn 
censenr  lenr  imposait,  et  oon  pas  aux  instance«  du  peuple. 

laiD.  —  Dntncli  sunt  tn  Capitolium :  Pour  y  Taire  dn 
priéres  et  des  voeut.  Pent-étre  aussi  TOulaÍt>on  remercier 
les  dlenx  d'one  réconciliatfon  qoe  le  peuple  regardait 
comme  une  victoire.  D'autres  penaent  qu'oo  les  coadulaít 
au  Capltole  ponr  y  prendre  les  insignes  des  ceosenrr,  et 
pour  y  préter  semieot  sur  lea  lots.  Mais,  h  cet  ¿gard,  les 
docnmenls  nous  manquent.  Uo  tavanl  n'est  rappelé  qoe 
PIatarque(Q»iejtion.ñom..  cb.  xcvit)  met  parmi  les  pre- 
mien solaa  des  ceoieurt  ceini  de  coufier  des  entrepre- 
Dcurs  la  nourrilure  des  oiea  sacrées  pendant  cinq  ans, 
et  la  peintore  en  rouge  de  l'ancienne  statin  de  Júpiter. 
Voilá,  dlt-il,  pourqooi  on  les  oondult  immédiatemeot  au 
Capitole.  A  cela  ii  n'y  a  qu'one  dilBcuIté ,  c'est  que  la 
nourrilure  des  oles  et  la  peíoture  de  la  atatue  étaíeot 
données  en  adjudicatioo  {loaaio),  et  toules  les  iocotiones 
cntsorfo!  lefaisaieot  daos  le  fomm,  et  non  pas  au  Capitole. 

GaiP.  XLVU.  -  Hmdtm  wbem.  Voyea  XXIV.  43. 

liiD.  —  PrarotíXdam  ottarntirtem  Certiinam  oippenMH 
Celliheri,  Oa  a  era  que  cette  vUle  était  la  méme  que 
Coritma  oa  Coríhno.  Haia  Lad.  nonins.  Hispan.»  cb. 
xxr,  proDTe  qo'oo  ne  dolt  pai  confiiiidre  Cerlima  arac 
Coriima,  qul  derint  píos  tard  un  moololpe;  et  Túb  oe 
peut  d¿eider  «rae  certitade  si  les  monnmeaU  trooTét  en 
1 752  daos  oetle  eontréa ,  et  que  Cárter  a  décriU  daos  loa 
Foyogs  de  Gibro/forA  Ma/ofo,  p.  104  etiulr.,  appar- 
tienoeat  Tralment  I  Certtma. 

1bii>.  —  5eslerlium  qyattr  tt  vicies.  Les  ancieDuei  éál- 
tlODB  portent  numntum  et  sestrrHm»  niiininHin,  qul  eat 
une  maUTalte  lefoa.  Cf.  CrMure,  De  Pee.  tel.»  II,  IV, 
p.  75.  5,040.000  tr. 

Cbíp.  XLVUI.  —  Ad  Aleen  vrbe».  Vojm  WesaeHng 
•or  17(in¿rain  d'iinlonim  p..445. 

Caip.  L.  —  Erfffvica.  Les  roamncrlli  doaneníErja- 
via,  qoe  l'on  connalt  córeme  aytnt  été  une  petite  filie 
des  Vascous.  Mata  icl  Tile-LiTcqiialifle  Ergavica  de  tio- 
tníís  et  potens  civitas.  et  11  ("agll  d'nne  ville  des  Celtí- 
bireset  oon  pas  des  Vascoos.  Ce  doH  done  ¿trc  la  vili* 
d'Ergaviea  que  Ptolúmée  (U,  6)  place  parmi  les  «tái  d» 
la  Celtibérie.  Voyei  Cellarios,  Gsoyr.  ant.,  II»  i,  p.  U,ek 
Hardooio,  lur  Plioe,  111,  3  ou  4. 
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C»r.  L,  —Ádmmtim  Ckauntm.  Aujourd'hul  Afonraijo 
tiasi  tpptM  de  son  anlre  nom  JH om  C^j  ut.  au  siqet  duquel 
OD  peut  «HUDlter  lUM  Voiiiiu ,  sur  Nda,  IH.  i,  p.  228. 
Le  DcHiéro  y  pread  ta  Maree. 

Cbíp.  LI.—  Tres  ejecti  de  «enot».  BHlnuit,  etc.  Le  ju- 
gement  d'uD  teul  ce  osear  ne  larfitaU  oí  ponr  écarter  an 
f^aatenr  do  aéoat ,  ni  pour  Bdtrír  lu  dlojeni  da  antrei 
(mlret.  Ud  pau^  de  CieéroD  (  Pro  Cbmt.,  luii ) 
proave  eetle  prodeole  realriciioa  da  raptorité  oeatorlale. 
PtaterUoM  n'liidique  pit  iet  que  FuItíoi  leí  avait  omb  A 
desaeia;  car  aion  Ü  y  aaralt  eudlHeatineat,  ft  l'égard  de 
cetie  mcMire,  enbre  Folvinset  wn  colligiie  i  Tite-Uve 
ooui  dit  qa'lls  étaient,  entre  eux ,  parfaítemeot  d'accord 
{ concordia  fideti ,  cbap.  li  )  ■ 

iBio.  —  Motem  ai  Tarradnam.  Voy»  IV,  58. 

Ibid.  —  Portum  et  pilas  pontit  in  Tiberim.  Ce  poot, 
dau  d'autres  pauages,  est  toajoura  app^  emporium  aá 
Tiberim.  Voya  XXXV,  10}  XLI.  27.  C'était  probaUe- 
luent  celoi  que  P.  Yictor  appelle  Patatínus. 

Ibid.—  Argaaaritanomiset1i»itmpUea^rhm,'Vo^, 
XXVI.  27. 

Ibid.  —  Et  poriicum  extra  porlam  trigmituun.  II  en 
ciUlaitdéjA  deux.Toiei,  pour  le  prender. XXXT.  10; 
XLI;  57,  et  pour  te  secood.  XXXV,  41. 

1«D.  —  ApoUinÍ$  Medici.  Voyez  la  diiwrtatioD  de 
MiUcherltcb,  De  ApiMine  mediro ,  publíée  k  Gccltiofiue. 
D'aprés  uue  inicriptíoo  que  Pighiut  a  vue  prés  da  Tibre. 
tlerriere  la  rué  des  Tanneurs,  et  qui  a  été  iuaérée  daos  le 
Corpus  de  GruLer,  page  38,  d.  6,  ce  temple  tal  réparú 
SUU8  remperrur  Jalieo.  Voyes  tur  ApolloQ.  coosldéré 
i-omnie  Dieu  de  la  Sinté ,  mes  AfoRummlf  á'müquité 
figurée,  p.  38  et  suÍT. 

iBiP.  —  Begionatimque.  D'apris  les  quatone  r^ions 
de  la  filie.  Voyez  Gruebiui.  De  Cam.  Rom.,  II,  cb.  if . 

Cair.  LU.  —  Kigrttiti  mima  (eré«.£aTÍr(»i  1600  fraocs 
tniTaat  Crérier;  1000  fir.  eo  comptaut  Tas  i  0,05  cent. 

Ibid.  —  .£de»  Larium  permarinúm.  L'espreHíon 
Lar»  pmNarini  e»t  tradulte  pareict  Jianwmt  daos  Iet 
glosuírct  latins-grees.  G'étalent  probaUement  deadlfl- 
iiit^  de  la  roer  qul  sauiaieat  les  navigaleun.  Cela  de- 
vicodratt  éfideat  par  ce  passage  d'aoe  aalire  de  Varrou 
qoedte  NoDfus  Uarcellü8,p.  ¡08.  iZiSuspendüLaribus 
marinix  moUet  pilas,  rtticula  tt  ropUo  (oomme  un  ex 
roto],  si  les  meillenrs  maDosciits  de  ce  grammairiea  ne 
doDuatent  pat  marinas,  ici  et  page  54S.  II.  oft  ce  passage 
est  répété.  La  lefOQ  marinis  améDwait  encoré  nneautre 
difificulté,  dODt  rezplicatiuQ  oondolrait  Irop  loin  ici.  Od 
ne  pent  doac,  comme  l'oat  £iit  pluncnri  lavants.  ad- 
mettre  le  passage  de  Varroo  comme  «ne  autorlté  i  l'ap- 
pul  des  Lores  moriKi  ou  permorfni. 

Ibw.  —  Duelto  magnú  dirimendo.  On  sait.  par  le 
pvmoiairleo  AtiUut  FortonaUaniu  que  ce  monnineut 
Malt  éarlt  en  ven  «atnmina.  Plnsieurt  ^udits  en  oot 
done  toiié  la  restitaUoa  nétrique.  Vidci  celle  que  pro- 
puse H.  Hemnnn.  Elem.  ioctr.  «eir.,  p.  SIfi : 

Dadlo  nugnodlriOModo,  n^but  ntb%and|s. 

capnt,  patrands pací,  pugna  hacexeoBd 

LudoAnUio.  Harcl  filio  HegiUo 

 auspicio,  Imperio, 

Fetldtale  ductuque  pJus  inter  EpbesuiD, 

gjianm  Chiunuiue,  impecUnte  Ipio  eos  Antiocho. 

cmn  eierdta  omnl ,  eqaltata ,  eletthantis ,  dstsls  reftis 

AnUoehtlocnHa.i'leU,  Aisa,  tnu,  tagat*  ett 


LIVE. 

ibiqoe  eo  die  dfl  reg*  wet  longat 
Suní  ómnibus  cam  aocIís  capta)  Im  AeeeaujM. 
Ea  pugna  pognita  reí  Antlocbus  regDnmqoe 
Síu»  in  foteitúUm  popuii  R^niani  rrdaclttm. 
EJ'ia  Ki  o^sdein  Lariboi  pemartnl*  vortt. 
Tont  rtieemmeal.  MH.  Lerseh  et  Düntier.  daña  le  IIttv 
De  versu  qai  ferliir  sattmio,  oni  esBayé  noe  antre  rott- 
tutiou ;  mala  lean  principes  sor  let  Tars  et  sur  la  prono- 
die  de  ce  temps  paraUseni  si  légerenent  poaé^  qne  bodb 
hods  dú  préférer  le  Irarall  de  H.  Herma oa. 

CaiF.  LIV.  —  TutOMNi  rum  Grtrci  tqtpettanmt^ 

titixfwm.  Hall  il  est  plus  coonu  sont  lenran  de  Antlgonus 
Doson.  Pour  la  Tíctotre  rempwtée  sor  Gléontaea.  Tojei 

Polybe,  II,  67  et  sutv. 

lüo.  —  Apelles  nasüm  et  PliUocfef.  ele.  Torv*  plot 
baat,  ch.  xx. 

Cbip.  LT.  —  Xrelaa.  Glar<amu.  Crdiler.  tt  d'antm 
aiec  eux,  s'étonnent  de  ce  que  TUe-LIve  n'a  Jmoald  teB 
aucnue  mentlonde  ce  ptftonnage.  Ttrid.  iceniiet,  om 
remarque  de  Drakeaboreh :  <  Peut^re,  dit-il,  Ute-Lin 
n'a-t-il  IWt  juaqnld  aocone  meotioo  de  XydiDS.  pare* 
qn'il  u'a  uommé  qne  ceux  qui,  oecnpant  les  premiérei  dí- 
giiités  é  la  coar  de  Pbilippe,  oot  été  lea  priacípaux  inkli- 
giileursde  la  mort  de  Démetrios;  et  parrai  eox  il  lant 
raager  Apelles  et  Philodfes,  qui,  d'apréa  l«  témoígnage 
de  Polybe  (XXIV.  1,  5) ,  passaient  pour  Ies  premier» 
aoiis  du  roi.  Eofoyés  en  ambassade  á  Rtune,  iU  en  ra^- 
portéreut  leí  lettres  qui  furent  sí  Tuaesles  k  Démétriits, 
comme l'attcste  Tite-Live  au  chapitre  précédent  rtanx 
cbap.  XX  et  xxiii.  Quaot  á  Xycbiis,  il  u'occupalt  pu  un 
raagaiissidistiagué;il  n'était  probablenieotquelescribe 
de»  ambassadeurs.  Ce  qo'il  y  a  de  cerlaia,  c'eat  qae  le 
bmit  i'était  répaadu  á  la  oour  qoe  Ies  lettres  appúrtén 
par  Apelles  et  Pbiloclés  éiaieot  fansses,  et  aTaieol  oic 
allérées  par  lenr  secrétaire ;  et  l'oa  Toit,  par  ce  qui  suil, 
que  Xychus  atait  réféli  le  crime  des  ambassadeurs  H  la 
part  qull-y  avalt  prise.  ■ 

Cbáp.  LVU.— DardONOmmfeitlmdelrre.víite^Niiai- 
qtfe  agro  sedes  fundare  Bastarnis,  Una  preu^e  de  l'iid- 
mitié  de  ees  deox  peaples  vobins  nous  est  foomie  par 
Polybe.  XXVL  eb.  ix. 

Ibid.  —  Nee  aat  mori6itf  avt  Unfaa  oqnelex  oMer* 
rere.  Les  denx  peoples  élideitf  d'orígine  gaulds^comoie 
le  proove  Duker,  d'aprte  Justlu.,  XXXII.  S.  Voyex  anuí 
la  note  de  R.  Talois  sur  les  Exmpta  de  Pelresc,  p.  79. 

Cbíp.  LVin.  —  Donueam  rorant.  Je  ne  Tols  celia 
mon  tagne  mentiooaée  nnlle  part  aiUeurs. 

Ibid.  —  Cfondico.  Appien  (  Macedón.,  eclog.  xti, 
g  2)  le  nomnie  KXoíJjof.  L'Olonicus  de  l  Éplloiiie  da  lim 
XLlIl  peat  étre  un  autre  pcrsonnage ;  ce  qoi  est  certala 
puur  le  Ctondlcus  mcuUoDDé  Iít.  XLIV,  96  et  27. 

Cbíf.  LIX.  —  TriceROs  orris.  1  fr.  50.  Cetle  mtmma 
est  kl  fiible  qu'oo  aerait  porté  á  admelin  la  tocen  aa- 
denne  (receiios.  qui  donneralt  15  tt. 

Ibid.  —  Prartonm  deiade ,  Mttu  rreoHs.  Les  MMtt 
oot  été  passés  iwr  les  o^fstes  et  non  par  Tite-Lire;  car 

il  oomme  les  Irois  sotres. 

Ibid.  —  Ante  diem  quartum  Id,  Mart.  Dodwd  (de  Gy- 
clis,  X,  55)  coDjecture  qu'U  fscdrait  fHislM»  fe  la  plaee 
de  ^uerttim.  ■  Les  comlces  des  prdeurs.  dit  Doker. 
avaient  Uen  le  leudrauio  des  oomioea  conanlaires  oa 
deux  joors  aprte.  SI  cet  usage  fut  obserré  dansFanuéa  ofc 
Doufl  sommes  parreoos ,  les  oomices  eonsnlalrcs  eoml 
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lía  ftm  tuá  quadrordlBrini  car  Tfle-Ure  vnh  ap- 
prend  ( XXXVIU,  42 )  que  le  comal  qoi  Iw  prMda  avant 

le  xit  áes  calendes  de  niars  de  Tío  de  Rome  565,  élait 
Tcou  les  teñir  postérieuremeot  k  I'époqne  Mcoatamée.  Je 
ne  nche  pas  qn'il  y  ait  en  un  joar  flxe  poor  créer  les  con- 
mIs  et  les  prétenr*.  Grncfaim  ( Comtí.  Rom.,  I  extr.  et  n, 
6)  dit  qne,  loraque  lea  coomU  el  lea  prélenrs  étaient  en- 
coré daotroaase  d'entrer  en  fonctfiHia  ana  Idis  de  mará, 
naage  qni  se  conaerf  a  juaqa'á  Tan  de  Ronie  600,  on  tenalt 
cea  assemUéea  en  janvier  et  en  févrler.  Si  cela  est  Trai 
pourféTrier,  oe  dut  étre  dana  lea  prendera  joora  du  mois, 
commeoo  peut  le  oondnn  de  XXXVII,  4S;  XUlI,  28,  et 
XLUI.II. 

Gbíp.  UX.—Lmxque,  Excellentecorrection  de  Cuper. 
Lea  uianntcrila  porteat  lanaque,  leqon  que  le  tradurtenr  a 
eu  doublemeat  tort  d'adopter  et  de  rendre  par  cea  mola  : 
•  les  éto^ea  de  laine  qnl  voUíUent  la  atatne  de  Júpiter  t  • 
car  il  eal  Imponible  de  tirer  ce  sena  da  teste  de  Tile- 
Life;et,d'nD  antrecóté.  il  eatcoolraireátoutealeaoo- 
Uous  inusmisea  par  TantíquiU  qne,  daña  lea  ¿ectiatemia. 
les  slalnes  dea  dietu  aieat  Mé  voilées. 

loio.  —  AOtan  «t.  Plghloa  ( Aimti»  wl  s.  üri., 
lüLXXV,  peoae  qn*!!  mnqne  A  la  fio  de  ce  Urre  qnel- 
qnea  dupltrea.  qid  anront  paH  par  l'lojnre  dea  tempa. 
Cemoreeaa*  sekHiloÍ.aDrattdaooaiprrádre  tontee  qnl 
futdéerété  dana  le  stoat  ao  commeneeaieat  de  ranaée. 
suit  sur  lea  afTairea  de  Félat,  kAí  anr  lea  proTlneea,  aoít 
aur  lea  umtea.  Oo  j  anrait  aana  donte  trooTé  le  Urage 
au  aort  dea  gouTernenienta  et  beaucoup  d'aulrea  délails 
relatifs  a  cette  année. 

Drakeoborcb  convient  qn'U  manque  elTeotiTefneot  pln- 
aieors  délails  de  ce  georei  mala  11  peoae  que  le  li*re  XL 
ert  CMoplet  UA  qne  nona  l'iTont,  et  qne  c'est  an  com- 
mencemeot  da  titre  snirant  qne  se  tronralt  le  fragment 
perdu.  U  appnie  son  opinión  sor  ce  que  raremnit  Tite- 
Uve  met  k  la  Bn  d'un  lif  re  le  lirige  an  aort  des  pro- 
víneea,  le  partege  des  armées  entre  lea  noufeanx  magia- 
trata;  et  qu'au  contraire,  II  a  l'babltude  de  placer  tona 
ees  docaments  au  coninieiicemenl  d'un  llvre,  quacd 
méme  11  anrait  terminé  le  lirre  précédeut  por  le  récit  de 
la  tenue  dea  comices.  Oo  pent  en  voir  des  ciempiés,  Ht. 
XXXI,  ú  ta  Do ;  XXXII,  au  coinmencemeot;  Iít. XXXVI, 
a  la  fln.et  XXXVII,  au  coromencemenl ;  lív.  XXXIX, 
a  la  fln ,  et  XL,  au  commencement.  Oo  ne  trouve  qu'uu 
aenl  exemple  de  rordre  cootraire  é  celui  que  nous  aifjna- 
lona .  c'est  k  la  flu  do  lirre  XXV ,  oü  Tite-Live  a  pai  lé  du 
tirage  au  sort  des  proTíocea,  ne  Taisant  connaitre  qu'en 
téte  du  lÍTre  sniiant  qudie  armée  avaít  éL¿  assignée  k 
chacun  dei  géuéranx.  Haís  dans  ce  dernler  pasfape  11 
a'exprime  avec  une  grande  briéf  eté  sur  la  crt^tion  des 
■nagiatrala  et  sur  les  proviuces  qu'ila  enrmit  en  parlage. 

UVRE  XLI. 

Do  di.  I  m  di.  T  laa  éTéaementa  d'Iatrk  soot  racontéa 
d'aprta  les  aolenra  lalins.  De  m¿me  aoisi,  au  ch.  vi  et  x. 
oe  o'wt  paa  Polybe  que  Tile-Live  a  suItí  de  préférence, 
car  raoteor  grec  dit  qu'aprés  le  départ  dea  consnis ,  ce 
fut  le  sénat  qui  répondit  aux  envoyi^  des  Lfdeni,  et 
qne  cetle  répeuse  oe  fut  pas  faite  par  lettres ,  mats  par 
aiubaaaade.  Le  cb.  xx  eit  tiré  de  Polybe ,  que  Diodore  a 
ausü  transcrit  (Cf.  Wesseling,  ad  11b.  XXVI,  p.  517  ). 
Tite-LÍTe  a  iraduitencure  ce  qn'on  Ht  daos  Polfbe,  tivro 
XXVI,  ch.  x,  an  snj>-t  d'Antiocbns  Épipbaoe,  et  sans 
siicun  donle  ce  qni  s'etait  passé  dans  Tassemblée  des 
AiliceoB  (Polybej  ibii-,  cb.  xxui  et  xxti)j  nuda  il  a 


íbrégé  la  Sn.  Poor  le  di.  utii  11  a'eat  aervl  de  Talérlua 
Antlas. 

Caip.  I.  ~  Jam  oauus  orM*  porfes.  Ce  premio- 
cbai^tre  et  lea  troiaanÍTanu,i»  soot  paa  deTIte-LlTe, 
aiosi  qn'on  s'en  aperfoU  tont  d'abord  k  la  tonrnnre  dea 
penséea  et  do  alyle.  Ce  moreeaa  a  été  snppléé  par  Donjat. 

Caip,  IV.  —  A  paire.  C'ait  par  cea  mots  qne  recom- 
roence  le  teile  de  Tite-Live.  Noua  devons  les  fragmenta 
des  Ufrcs  XLl-XLV  A  Simón  Grynsus,  qui  les  poblla 
en  Suisae  en  1551  ,  d'apr^s  un  manuscrit  découTert  dans 
le  monast^re  de  Lorich  oa  Laurisbeiui,  Depuis  lors,  nul 
Butre  mHouxcrit  des  ménies  Uires  n'a  pn  étre  retronré; 
eo  sorte  que  c'est  uni>|uement  d'aprJ^  cet  exemplairo 
qn'ils  ont  eté  dooné^  jusqu'a  ce  Jonr. 

Clip.  I  ou  V.  —  Alii  eonmUnávM  tenaUm  cenubaaU 
n  eat  certain  qne  lea  guerrea  i  faire  ^ient  d'abord  dé- 
crétées  par  le  sénali  qui  autorisait  eniutte  la  présentalioa 
d'une  loi  ponr  obtenb-  le  consenlement  du  peuple.  Voyei 
IV,  50. 38  f  XXXVI,  I ;  XXXVIII,  45,  46;  XLI,  7.  n  pa- 
mlt  cependant  que  le  séoat  pomait,  sana  l'ordre  et  le 
eoncours  do  peuple,  permettre  á  ceux  qui  coramandaient 
dans  les  provioces  de  faire  des  incursions  sur  les  Ierres 
des  uattons  ennemls ,  dont  leur  proTince  avait  qoelqna 
dauger  á  redouter.  Cr.  XXXtX .  55  et  XLV,  21. 

lan.  ~-  Jd  locMM  Tinavi  (imutinat  mari  fs  latus). 
Lea  andana  auteors  ne  parleni  datrement  que  du  flenve 
TimaToa  d  da  ara  nenf  sonrcas.  On  croyait  que  cea 
sonrces  preoalent  origine  dani  nn  lao  appdé  ¿oriii  11- 
m'iai,oomrae  l'expliqne  Heyne  daos  son  hxcursut  sor  la 
célHiredesGription  que  Viróle  fait  da  TimiiTus.'iCnelif., 
l,  214  etsolT.  A  eeUe  oeeasioa  je  erds  defoir  meotloo- 
ner  leí  un  hit  aasei  enrleui.  en  ce  qu'll  concerne  Tite- 
Live.  Slace  <.SiU:  IV,  7,  55|  appelte  Dotre  hislopieu 
afdinntii  Timact :  et  pourtant  le  iSmavui  coule  forl  loin 
de  Patavinm,  patrie  de  notre  anleur.  L'erreur  de  Slace 
lient  de  la  deaeription  de  Virgile,  dans  laqnelle  Vénus, 
apr^s  avolr  paríé  du  Timavus,  raontre  k  Júpiter  Templa- 
cemeot  de  Patavium  sur  le  Medoacus  (anjonrd'bul  la 
Breiilal,  et  continué  en  res  terme* : 

llic  tamen  file  nrbem  Pativi  sedesqne  íocaTlt 

Tcncrururo. 

Cea  mota  hic  tanun,  qne  Vénus  prononcp  en  montrant 
nn  anire  lien ,  ont  ^lé  rapporlés  \ar  Lncain  et  par  Slace 
au  Timavus,  dont  Vírgile  a  parlé  daos  Ip  «era  précédeut, 
et  c'est  aiosi  qne  Tite-Lire  est  dCTeou  Timavi  alnmnus, 
II  en  résulle  qne,  si  les  documenta  d'aprH  Icfquets  nona 
savons  que  Tile  Live  était  de  Pad<>ue,  élaient  perdns , 
Terrear  sb^litre  de  Slace  le  leralt  reganler  córame  natíf 
d'Aqolléa  oo  de  Tergeate. 

luo.  —  Qninqvt  ftnu  miWa.Voyei.  sor  ee  paasage. 
CIniier,  llat.  anU  l.  20,  p.  195. 

laiD.  —  Kepcntina  cokors.  C'est  ce  qnll  nomroe  ail- 
lenn  cubltarll  mUlt»,  XXXI,  2;  XL,  26  et  28,  de.  Cf. 

Juste  Lipse,  DeAfi/lf.  Hom.,  liv.  III,  ch.  i*. 

IBID.  —  Cslmeíus.  Telle  ett  le  lecon  du  manutcrit.  On 
en  a  fait  depuis  CuiwruJ.  Periionius  indique  un  pasaage 
de  \elleius  Paterculns  (U.  €i¡,  oti  le  niérae  persoooage 
est  appelé  Camelas,  et  remarque  avec  raison  qu'll  faut 
adupter  la  iiiéme  le^on  dans  les  deux  passages ;  mais  la- 
qut^lle  des  deux  fant  il  cboisir  F 

CuiP.  IIouVI— M.  I,iclnius&'tr«fto.PÍgbkurenMrqaa 
que  les  Straboos  a'appartenaient  pu  ft  la  gn»  Udata» 
et  propoae  de  líre  ¿icinfut  Stou» 
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Catp.  II  OD  VI.  —  Quhitanamque.  Polybe  (TI,  50,  6) 
Dout  explique  l'imgiue  de  ce  nom  :  (ííoj'ot,  inqoil,  ^ 

AtDti,  mIoo  oet  BDteur,  a  vec  (fuinlafia  U  fuadnit  aoni  en- 
lendré  Via.  C'était  ud  cfaemin,  nne  rae  áaaa  le  canip.  So- 
lón FeftDi .  c'élait  ane  porte.  «  Quinlana  ■ppflUabatnr 
■  porta  Íd  castría  pott  pnetoríDiu,  ubi  reram  aleDiillnm 

•  fonunruit.  ■  Hvgio  parle  ansii  de  cette  porte  Quiotaae. 
{de  CaKranwt.,  p.  7,  al.  1,085).  Cf  J.  Up»,  MU.  Rom., 
V.SjScbel.  >ur  Polybe,  (dans  Grsr.,  IV¿sor  d$rAnt, 
rom.,  i.  X,  p.  1,165 1,  el  tur  H;giQ.,I.  C;et  Eroestl,  aor 
Suélooe.  Ker.,  26.  Ne  pouTail-it  pas  se  faire  que  la  porte 
et  la  rae  qui  y  coaduisait  porlassent  le  méme  oom?  De 
la  serte,  Polybe  el  Hygio  oe  seraieolpoint  ea  opposition. 
Le  mot  feíeéáoit,  fontm,  est,  avee  lalsiMi,  regardé 
«omiMaDe  gloae  parUaker  «t  par  Dader,  dam  l«an  ob- 
•errationa  sur  le  passage  dtá  de  Fastas. 

Chap.  ni  oo  YU.  —  L.  Aciut.  Le  mannaerít  donoe 
AHut. 

CHkv,  IVou  VIII.— Sipni/erumiuiim.  La  tradactioD: 
aon  porU^Hseigne  oe  paralt  pas  tréa-exacte.  Les  tribuos 
oomoiaDdaieol  loule  ta  légioa,  qal  avait  aaUDt  d'eoiel- 
gnes  et  de  porte-enaeignea  qu'il  y  ataíl  de  nuoipules. 
Commeot  alora  le  triban  iritis  pouTaít-il  aroir  son 
porte-enaeigne  A  luí  f  Suus  sigoifle  ici,  comme  iOu*eDt, 

•  faTOriaé  pina  que  lea  aatrea,  préféré  á  d'aotm,  qnl  a 
la  conflaoce  eotiére  de  qoHqn'nn.  •  VaSSk  oe  qa'H  follait 
ftire  entendre  dans  la  Iraduction. 

Cbíf.  V  oc  IX.  —  Ni/veUi  Aqaiteienses,  H  n'y  avail 
que  cinq  ana  que  Too  avait  enjojé  une  colooie  latine  i 
AqnUée.  Vdr  XX3UX,  S5. 

Íhd.—  T.  ClauditíM  praier.  Crtvler  et,  araot  luí, 
Dakar,  oot  remarqué  qne  c'était  aTee  raiaoo  que  Pigbius 
arait  coDclu  de  ce  paasage  qne  Claudios  et  H.  Titiolus, 
■ommé  |ilus  bas,  étaientcbargés  de  reodre  la  joatlce  daus 
Ja  «lile.  Eo  elfet  lea  aotres  préteurs  étaieot  alora  partís 
potir  leun  proTínoes.  Maia  comme  an  cbapitre  suivant 
nbus  Baoea  que  M.  Titiníua,  permit  Teatrée  dn  aéuat  a 
Semprooina  et  á  Postumius,  ce  qui  rentraít  daos  les 
fonctions  du  prélear  orbain ,  en  rebscoce  des  conauli,  le 
méme  Pigbius  en  conclut  que  Tiliuius  etail  iuvebtí  de  la 
jorídictlon  arbaloe,  et  Claudias  Néron ,  de  la  juridiction 
«nlre  let  cituyena  ct  lea  étraogers.  Du  resle ,  il  ruut  lire 
Clmutius,  et  non  paa  T.  Clatidius,  comriie  le  porte  le 
mannscrit,  qui  offre  ici  une  conrusion  Irés-rréqucato.  Oa 
aausoiodecirrigercetle  faute  plus  bas,  au  cbap.  lu. 

CviP>  VI  fM.X«  —  Prorojrobi  jmn  in  aimit«»])ropin- 
tia.  La  salte  montre  qu'il  ne  faut  pw  eateodre  is  «nwm 
de  toutfl  l'aaoée  sníTanle ,  mais  da  celta  partía  da  l'an- 
Déequi  pouTatt  s'^oouler  avant  qae  lea  noareaoi  magi- 
alrau  ftuaent  instiilMa.  Gomparea  le  diap,  x. 

la». — ScMtus  datus  ade  BtíUmm.  Vojei  VUI,  S  ¡ 
3CXV1.SI.  Poljbe.  pu-lant  das  expfatiU  de  Semprotdus 
Graccfaoi  en  Entagoa*  raoontait  entre  autres  ofaoaes  qn'U 
«Tall  détmit  Iroii  cents  viilw  ( v^iMt )  aox  Cdtibdriena , 
XXVL  cb.  1*.  Hala  Poiidonios,  ne  leaani  pas  oomple  de 
l'etendne  de  la  tiguifleatlon  du  mot  «dXic ,  qui  peut  b'en<. 
tendré  anaai  dea  cattetta,  s't^yalt  sur  Poljiw,  et  diarit 
qae  poor  flaller  Graecbos.  H  avalt  donné  le  nom  de  Tille 
i  dea  tonreUes  («6^^;]  leUetqn'on  les  portait  dans  les 
mardwt  trlompales)  Msant  alnsi  allaatoa  áox  pdntores 
qo'on  exéeotait  k  la  hAte  ea  pereille  cireonstance,  et  oü 
WQTeot  lea  TiHei  éteieat  plutdttndlquéaa  par  qoelqoes 
fortiOcaUoDs  que  reproilaKeB  dw  toasleara  dMdb.  Je  ne 


tacbe  pas  que  l'oo  se  soi(  tertl  de  re  passase  Inléressant 
an  suíft  da  ft^ntorea  qol  Sguraient  daos  lea  triompbes. 

Cbíp.  VI  oa  X.  —  ififlUM.  Voyea  la  note  sor  le  Une 
XL>  ch.  XIX. 

.  taiD.  —  Batmrorum,  G'dlatt  ■oarf  an  pei^lade  la  Sar- 
daigne,  meaUoonó  par  Paaaules,  daaa  le  passage  ok  ü 
pariedes  Hiena;  par  Stnbon,  V,  p.  115,  et  pw  Pliae,  UM. 
aot..  111, 7. 

laiD.  —  JSgueiHliirobWs  le^aflo  l^rlonmi,  de. 
Ifbe  noas  offlre  égalemenl  le  rédt  de  eeUe  MgaUoa, 
XXVLT;niablllBplaeet  l'annéeanlTaate;caricl  lea 
eipres^ons  de  l'^tonM  (I  V)  n'admeltent  ancane  ca- 
péeededoote. 

IsiD.  —  Ltítras  LyciU  ad  Rhodloi  dedit.  Polybe  dit, 
XXVI,  8,  qae  les  Romaina  eoToyirent  des  ambascadeara 
a  Rhodes,  et  oe  parle  paa  de  lettres.  Les  deux  hits  pen- 
Tent  étre  traia :  le  sénat  anrait  dcmné  d'abord  dea  leltrei 
anx  Lydena  qui  a'en  ret<rarnírent,  et  anrait  eoToyé  en- 
aniie  des  dépatéa,  poor  étre  ploi  aúr  de  l'exécntioa  do 
aéaatua-coosulte. 

Crip.  VIU  ou  XII.—  Cn.  Conieliai  Seiplo.  H  ne  s'^t 
probablcment  pasdecelnl  qui  aTaltdéjáété  prétenrdeux 
ans  aaparaTant  (XL,  44 ),  et  qne  l'on  suppose  n'étre 
autre  qae  le  consol  de  l'année  súfrante  (plus  bis,  di.  inl. 
Pigbius  le  nonmie  C.  Cometius  et  non  pas  Cr.  Carme- 
IiHa;mals  c'cat  no  cbaogement  aiMtraire;  car,  daos 
cette  grande  ramtUe,  II  ponvait  bien  exlaler  deoi  Ouri. 

Ibid.  —  Cíves  sttos  fíonug  censos.  Noos  avons  déji  ro, 
an  cb.  III  du  livre  XXXIX ,  lea  plainics  arriver  de  tona 
lea  poinls  de  1  Italie  á  Rome  sur  la  désertíon  des  tilles, 
et  cette  uiigration  toujours  croisaante  qui,  au  lémoignage 
de  Tile-Lite,  commeofalt  A  eocombrer  la  tille  d'nne 
popnlatioQ  d'étrangert.  mvllitudine  aíientj/manin.  II 
parait  qae  l'eoqaéte  pi  otoquée  par  ees  plalutea,  d  i  la 
auite  de  laqudle  douie  mille  Laiius  avaieot  été  reatoyés 
dans  leurs  foyers,  o'atait  pas  opposé  nne  digne  bien 
puissaute  A  cdie  espéce  á  lotasion  de  la  dté ;  car  blen- 
tdt  les  mémes  plaiules  se  reproduisent  plus  «MDbreoies 
et  plus  fortes,  et  tieonent  nons  rétékr  au  état  de  eboaet 
vraimeot  extraordinaire.  Ronie  qui  pendant  al  longtonps 
avait  détmé  sur  l'Ilalie  i'eicédaiit  d«  sa  pc^mlatioo,  se 
trouve  covabte  &  eon  toar  per  une  sorle  de  reOnx  de  la 
popiilation  italienne.  Le  Qot  qn'elle  atait  poossé  sirr 
rilulie  tcod  cbaque  joar,  coomte  par  ane  loi  de  la  na- 
ture ,  A  reolrer  daus  soQ  premier  lit.  Ce  renoutellemeot 
de  la  populatioo  romaioe  par  infusión,  si  l'on  peat  s'ex* 
primer  aiosi ,  a  élé  parfaitement  mis  en  lomifere  dans  un 
cbapitre  de  Tbialoire  romaine  de  M.  MIcbdet,  qae  noos 
regrettons  de  ne  poutoir  citer  qu'eu  l'abr^eant. 

«  L'aiicien  systéme  de  Rome,  qni  atait  falt  sa  íinreeet  sa 
grandenr,  c'était  d'acoonk  r  des  pritiléges  phu  oa  moias 
éteodns  anx  Tilles,  en  pn^urUon  de  lenr  doigaamaiL 
Alnd  antourdeltiiaief  setroarallaneaelalaredeTiHea 
manldpalea,  ioredlea  da  droit  de  watíngt,  el  dRdei 
en  draiia  h  Ranie  ell»«iénM...  Pnla  Ttenoeoi  ka  aiaai- 
dpea  aaaa  droU  de  aaffragea  et  les  daqaaala  colu^ 
fimdAaa  iTant  la  seoonde  goerre  puntqae.  Cea  cotonéet 
aTaleal  tontea  ta  dté ,  maia  sana  te  pritUége  qol  lai  don- 
nait  de  ta  nleor,  te  de  saffrage.  Aa-desaona  ém 
muDidpes  et  dea  eoloaiea  «e  troaraleat  lea  Latina  el  tas 
Italleas.  Lea  Italieu  oonaerratent  ieora  drdta  el  éwtani 
exempta  de  Irlbnla.  Lea  Latina  «Taieat  da  pías  ravan* 
tage  de  doTMlr  dtoyens  romalnB,  en  talarnt  dee  entanls 
pour  lea  repréiientar  dans  taarTHtonatale,  enfnmf^is- 
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not  qoelquo  tnagiilratare,  enOn  en  cooTiiDqoaat  de 
préTarication  uu  inagittrat  romaiD.  Ert  1)  néoenaire  de 
diré  qne  penonne  n'étilt  aua  bardl  ponr  lenter  de  de- 
venir  citoyea  pir  cette  demlire  Toie? 

■  L'ltalien ,  le  Latió ,  le  colon ,  le  munidpe  ttiu  mt- 
firage,  doot  lea  droiu  pina  ou  moias  bríllaota  se  rédol- 
aafent  dao*  la  réaÜM  É  recmter,  jniqu'ii  «utínetion  fie 
leorpopalaiioD ,  lea  artnto  nwNioet,  tooa  ▼oolaient  de- 
venir Roaidaa.  Chaqae  joor  ee  Utre4lait  ploi  booora- 
He,  efaaqM  joor  «iBal  loas  lea  autrea  cluDgeaieat  en 
ma§  loverse  et  derenaieot  pina  bumiliaDts. 

'  «  Poortebapper  i  la  tjraoiiie  que  lea  magliirata  ro- 
wiM  (UaaleBt  pe>er  aar  lea  TlUet  de  KUaUe,  cbaeoa  U- 
chrit  de  se  npfwoeber  de  Room  el  de  s'7  étaUIr.  s*!! 
dun  poaiibla.  Borne  enr^  aliwi  nr  l'Italie  ooe  aorle 
dUMorpÜM,  ^  danil  m  peo  da  tempi  bire  do  paya 
n  ddurt,  el  la  ebirger  ell^ñAno  d'nae  teomie  p<^- 
laHoa.  L'ttaUe,  ■'ajantpn  ddbiiÍraBoaia«iie  aoogeail 
pina  qa'i  i^anir  i  eUe,  et  l'Aoaffiiit  en  rembraiBant.  Les 
Latloa  pODvaieat  seala  devenir  ettoyena  ramaiiH,  rilalie 
affloait  daos  le  Lationi ,  le  Lalioao  daos  Boom.... 

■  Telle  «ail  U  tUualioD  de  riUUe.  Les  eitrémités  da 
corpa  devenaieot  liroideaet  vides.  Toat  se  porlait  au  coeur 
qai  ee  troutait  oppresié.  Le  stealeor  repouasait  du  séaat 
eldeschargrs  Yhomme  nouveau,  le  cbeTaller,  le  ricbe> 
<el  lai  abandoonalt  ea  récompeose  reoTahinemeot  des 
terrea  du  pauvre.  Le  RomaiD  repouasait  le  coloa  da  saf- 
frage;  leLatia,  déla  cÍM;cehiÍ-d  A  son  tour  repoassait 
rilatien  da  Latiam  et  dei  droils  des  Latios.  Reme  avait 
ruiné  ritalie  lodápeodante  par  ses  colooies,  oü  elle  re- 
jetait  ses  psavres;  désormais  elle  ruifiait  l'Italie  colo- 
oiiée ,  par  l'eovsllfssenieat  des  riches ,  qoÍ  partout  eebe- 
uieei,  naarpaieot  les  Ierres  rt  les  faisaieot  eoltiver  par 
des  eselaves.  ■ 

CaAT.  IX  00 XIII.  —  Dtrretv. 11  fiot  suppléer  omsu- 
Ilhuf ,  si  ee  mot  o'a  pas  élé  omis  par  les  coplstes,  eotnaie 
le  paasent  PMsoains  ei  toakenboreb. 

latb.  —  l>0ionem  Mum  am  e^vilifrus  IrMnlis.  C'é- 
talt  le  nombre  ordioaire  des  eavaHera  duna  nne  Mgion 
(XL,  86 :  B(*€t  Ugiotui  Ronue  atm  sho  tquitatu ) : 
Tila>Live  B'aardl  pas  «■  beaein  d*iioul«r  ana  trteentis 
tfiM&Mt  nata,  de  caqi^il  Ta  MI,  11  ue  faut  pas  en 
condoM  que  ponr  eetla  fota  ta  eavalerla  da  la  M^ioo  an- 
ralt  dM  portde  «  mis  ceaU. 

Ibid.  —  Luam  Mariis.  Le  manoscrit  donne  lonitn . 
ce  qai  est  éTldeonneot  nne  ísnase  le(oa.  Ce  bois  sacré  de 
Hars  était  sltaé ,  ft  co  <|a'il  parslt ,  entre  le  Tibre  et  la 
Tía  Salarla.  Toyei  ChiTter,  Ital.  mt..  II,  9,  p.  657  et 
aniT.  { passage  oü  il  cberebe  aussi  *  0xer  rsacienne  po- 
ntion  de  Cmstomerinm et  les  notes  de  Hotstenios  sor 
cetourrage^p.  tOt. 

laia.  —  Diciator,  inisrra:,  cnuor.  Les  jurisooosoltet 
romaioB  ae  foot  pas  nientioo  de  cea  trois  magistrals 
pannl  cení  qui  recev^eat  les  nwmnDlssioos}  psroe  qae 
de  kar  tenpsp  ees  naagistratores  ifeilstaleat  idns, 

Gaar.  X  oa  XIT.  —  Non  pOniaías,  slne  íictoríAiis. 
Gorreetion  aéeessaíre  de  tirmva.  Le  assooserlt  donoe 
ki  wm  paludalij  fleloHbw ,  et  répMe  eooore  deni  fois 
daas  ee  cbapilre  poludali  Hcton».  Halgré  révídeoce  et 
la  néeeadu  absalne  des  correoUoos  bltes  Id  par  Oro- 
aove,  U  ^est  troavé  des  savaola  qnl  eo  ant  ooolastd  l'op- 
portotfié.  Teres  Dnkeaberdi,  p.  S72-B74  :il  arassan- 
blé  *  ce  prapos  na  grand  nombre  de  paasi^  remar- 
qaaUes  sar  le  jtolwiameHfHii,  «t  sur  la  dilfierenee  qul 


eilsle  entre  le  Mgirm.  que  portaieutkaHelearBellepa- 
ladcniienliwi  qn'Ua  n'ont  jamáis  porté. 

Chíp.  XI  on  XT.  —  IVeMCliim.  Le  msnnscrít  porte 
Itesatttum,  lefon  qnl  a  Aé  corrigée  par  Clovier,  Ital. 
ant.,  I,  SI,  p.  215,  d'aprto  Pline,  tfist.  JVal..  Ili,  19  oa 
2S.  PloWmée,  ni,  i.  I'appelle  njaoxrw.  C'est  aajoord'hnl 
Coste/  Nuoto ,  snr  le  fteoTe  Arsa .  qu'U  fíat  rmoaoaltra 
daos  les  nots :  amnemgue  prvtftjlHMtcat  «umia. 

Cair.  XII.  oa  XTI.  —  Pnvior  prfore  auRo.  Toy.  di.  v. 

IsiD.  — AdScuUennan  fitmen.  Anjourd'hui  le  Panaro, 
qui  se  jette  daña  le  Pó ,  prés  de  Ferrare.  Voy.  Gluvier , 
fíat.anU,  l,  36,  p.  417.  . 

Cbíp.  XIII  oa  XTII.  —  Ave»  tamgwiUm.  II  est  asssa 
dífRcHe  de  savoir  qoel  était  cet  olseaa.  JoUns  Obseqoena 
l'appeUe  Mttfwi/is.  D  paraKqoe  d^  da  temps  de  nina 
00  ae  savaN  pas  ao  Joste  qnrile  esp^  d'oiseaa  oa  déd- 
gnait  par  ce  nom ;  car  eet  aniear  rapporle  ro|riaioa  d'oa 
certaio  Maaurlua,  snlTaat  leqod  eet  tiseao  est  le  ménw 
que  Votiilraga  i  qai  brise  les  os),  qne  ooas  a^jdeos  en 
franjáis  or/rais  ( Pline,  X,  7  et  8 ).  Cet  (4saaa  était coo- 
sarré  i  Sangtu  oa  Sancus. 

Quelleéiait  cellepierre  sacréeqne  roiwau  avait  brisée 
avec  son  bec?  Lrs  nns  peoseot ,  avec  Drakenborcb ,  qn'il 
s'agit  peul-étre  de  la  pierre  tombée  da  del,  dont  il  esl 
parlé  daos  le  cbapitre  ii¡  le  plns  grand  nombre  ( royet 
Ies  commentateurs  de  JoTén.,  XVI,  58:  Heyoe,  sur  Ti- 
buUe,  I,  t,  II  et  12;  CasaiibüD.  snr  Théophr.  Co'ort., 
iTi ;  Caper,  ad  Áuctor.  de  Móti.  pertecut.,  cbap.  11,  etc. ) 
penaent  qn'il  s'agit  d'nae  pierre  servant  de  borne.  Ces 
sortea  de  pierrrs  étaient  lacrées;  on  leur  reodait  les  bon- 
neurs  ditios.  Oa  lea  aignait  d'buile,  on  les  oraait  de 
rouroanes  de  fleursi  et  snrlout  on  ne  se  basardait  jamáis 
k  les  reniuer  ni  á  les  changer  de  place;  on  se  füt  par  lá 
renda  coupable  d'ao  grand  críme.  C'était  assarénienl  une 
poHlique  babile  que  de  mettre  ainsi  les  limites  des  pro- 
priélés  soas  la  protection  des  dieui. 

S'il  s'agit  d'ooe  pierre  formant  borne,  elle  devsU 
avoir  ana  eertaloe  grossear  et  ooe  certaiae  durelé.  Coai- 
ment  na  «iseaa  ooinme  Yorfraxt,  -aTait-il  pu  eotamer 
( o'est  d^  reslreindre  de  beaucoap  le  sens  de  ceriMsu ) 
une  i^erre  semblabler  C'est  ce  qn'il  o'ett  pas  Dadle  d'ex- 
pllqoeriet  A  vnd  Ara.  si  le  fiilt  n'avsit  eu  rien  de  mer- 
Tdlleoi  oa  ne  l'auraii  pas  rmaarqaé. 

S'il  s'agit  de  la  pierre  tombée  dn  dd,  oonune  rien 
n'ea  indique  le  volume  iA  la  dareté,  la  cbosa  ne  paral- 
trait  pas  aussi  invraUemblable. 

Ibid.  —  Vaccamemeam  Syraauis  ab  agretti  tauro.... 
iirilam.  Cela  rappdie  les  nombreuies  épigraoimes  de 
l'AntlK^ogie  grecqne  sor  la  cdébre  vaohe  de  Hjtüo. 
Anth.  pofat..  IX,  718  ft  742. 

Ibid.  —  Vietoritaúrn.  Soas-enteado  nummorum.  C'é- 
taient  des  piices  de  monnaie  á  l'efSgle  de  la  Vtctoire. 
dont  parle  Plioe  (lib.  XXXIU,  5  oa  15 ).  Voy.  Hard.  snr 
ce  passage.  Noos  savona  par  Tolusías  Msctanus  que  la 
vicloriai  avait  la  raéme  valeur  qoe  le  qoüuire ,  41  oeot, 

Ibid.  —  Lncom.  Anjourd'bai  tueca.  Voír  sur  cette  co- 
loBie  Pline,  i/.  iV.,  III,  SonS;  TeUdnsPaterc.,  1, 15. 

Ibid.  —  L.  EgUiu$*  Ifam  Ineonoa  panal  cení  qol  ent 
en  des  dignités  t  Roo».  Dnkenboreh  ttt :  £.  ^mUiiw. 

Ca&a.  XIT  ou  XVHL  —  M.  Comellus  Seiplú,  Cest 
probaUeniaat  oehd  qnl  portait  le  saraom  de  Ifaf  Nfffwii- 
six.  Voyei  la  discasdoo  de  Doker  *  oa  snjet 
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Chíp.  XIV  ou  XVXIL  —  /«  jeeinore  eaput  non  inven- 
tum.  Voyet  la  nole  da  di.  n  da  Ufre  TIII,  U  l,  p.  854. 

Ibid.  —  Bote  perlilar^iuMtM.La  tradacUoD  *  ordoooa 
de  compléter  le  sacrifloe  >,  omet  bove.  11  oe  fant  pas  en- 
tendré  ce  niot  la  lettre.  Le  aéoat  oe  pouvait  pai  UTOlr 
par  araoce  si  le  boeuf  qn'U  ímmolerait  préteuterait  d'bea- 
reas  anspicM:  car,  píui  bas,  íl  eo  toe  troU>  saoi  arri- 
Vfv  á  la  perUtatioD.  Boee  indique  ienloDeat  le  genre  de 
aacriflee :  ce  mot  est  lci  lynoayne  de  meiarUm  Ko$liit. 

Cair.  XT  oa  XIX.  —  BovltMtxeenarU.  Le  maniucrlt 
doDoe  $esemarU,  mot  que  l'oa  a  tiché  en  vaiu  d'eipli- 
qaer  p«r  une  glose  de  Feitna  su  mot  Scena.  GrftTlas  a 
corrígé  Mexrenerii,  que  le  traducteur  a  reuda;  mala  á 
oAté  il  tnduU  la  lecoa  jenr  iepuxisrt,  d'aprés  l'expllca- 
tioo  d'Efiwli.  La  Traie  letoo  eit  ceUede  notre  texte, 
ieem  iUfílKciue.  que  I  on  pent  tppuyer  d'nn  pasuge  de 
Fethii  i  p.  41 .  Egger ),  «i  Ut.  eouune  excmplede  pro- 
dtge,  eei  mots*  j*cw  emt  Diaruutr. 

IHD.  —  M.  nifiiiiif  et  r.  FonlefW.  Footehii  flom- 
niandalt  depaii  deai  ana  da»  TEapagoe  ultérienre ,  Tlii- 
nloi  dani  la  elUrieore,  comme  od  peut  le  condón  ateo 
CréTlcr .  de  plodeun  lodf calióos  doonéea  en  dirm  eo- 
droits  par  Ute-LlTe. 

Chíp.  XVI  ou  XX.  /»  una  hostia.  C'^tait  le  tanreaa 
immolé  á  Júpiter  Lnliori^,  dans  uo  commun  sacríflce  par 
lea  quaraate-sppt  peuplei  da  Laliom,  qni  lnundaient, 
cbacuo  en  parlieulier,  dea  minores  vlrtinue. 

laiD.  —  Ante  triduum  quam.  II  faut  absolament  iirrai 
(rldnum  aelon  la  remarque  de  Pérlxooiui.  Aiüe  ne  pent 
sesontmir. 

Cbap.  XVII  oa  XXI.  — Paíudoíttí.  Lea  conmls  ne 
prenaient  le  paludanteatam  qu'au  moment  de  sortlr  de 
Home.  Le  mtil  paratt  mi*  h  dctsein  pour  faire  mienx  rea- 
sortir  l'ambiltou  dont  l'autenr  Tient  de  parler :  cupiáui 
provincia.  Toute  cette  afrectatioa  d>ller  et  de  reñir 
dai»  Rome ,  aiec  cet  équtpage,  afait  ponr  but  de  grouir 
le  daoger  el  d'accélérer  son  départ ,  qni  ne  poDTalt  arolr 
lieu  aux  nones  d'aoút ;  car  les  féries  lalinei  étaleat  annoo- 
G^ea.  comme  il  est  dit  an  ch.  xvi,  peor  le  troliiéme  joar 
avant  lea  idea;  et  le  connd  derail  y  assblar. 

Cbíp  XVIU  oo  XXU.  —  Boíbta».  Getle  mootagne  a 
déjA  été  meatioanée,  Uf .  XXXIX,  2. 

iBiD.  —  Parititbttt  affigunt.  comme  idlleora  im^ngere. 
La  lecou  da  manutcrit  a^igunt  M  pouiait  pas  éire  coo- 
servée.  Plus  bas,  les  mota  tAJ||ieeimfparals>entéUfl  une 

glose  d'omamento. 

Ibid.  —  Campis  Matrts.  C'étaient  des  ebamps  entre 
Parme  et  Modéne.  Voyet  Coinmelle ,  VII,  2,  et  Varjon, 
R.  RutU,  II.  dans  la  préface.  Strabra,  V,  I.  p.  SI6, 
cite  le  méme  nom  comme  celui  d'une  Tille.  Ká^mt 
HoKpcí.  Noos  retrouTonsIe  utím  plus  has,  et  XLV,  |2. 
Moas  ne  décideroDs  pas  si  le  traducleur  %  bien  fait  de 
traduire  tet  plaines  maigres,  mais  ro^km  de  S trabón 
noos  paralt  préíérable. 

Wtit.  —  Sortem  in  stttlUm.  etc.  Ge  pasaage  eat  fort 
obtcnr  et  proure  que  le  mannacrit  nniqne  de  cette  partie 
de  Tlte-Llf  e  a  re^a  bien  des  gloses  dans'  le  texte.  Ce  qui 
précUe  in  PetiUto  id  eitio  feuiam  n'est  pas  iotact  non 
píos.  II  est  étonnant  qae  lea  rritiqnes  n'sieot  pas  cbercbé 
avec  plus  de  soin  á  remédier  k  ce  qn'il  y  a  de  d^fee- 
tueux  daos  cette  pbrase.  Rupcrti  propose  de  retrao- 
cher,  conune  des  gloses  ialrodailea  dans  le  teite ,  extra 
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tempUan  oo  fwist  ce  qui  ne  non*  aTanoe  guCre.  VoM 
au  reste  rexpiieadiHi  de  Drakenborch.  Le  Üragean  aort 
aTaitdúsehiredans  le  temple,  e'est-fc-dire  dau  le  üen 
consecré  par  les  augures ;  et  pour  qu'il  IQt  Mt  snu  da 
boDs  ani|dces  on  arait  dA  obserrer  Kdgneoemenl  que 
personne  ne  jeUt  de  sort  dans  rome  afant  qafeUe  IQt 
entrée  daña  le  tenjiíum.  Cette  ex|diealkn,conunB  onin 
loit .  contraríe  la  IradncUon. 

Cbíp.  XVm  onXXII.— £e«o  die  Utam  caplitni»  esse. 
Ce  qai  faisait  l'aoAigaité,  c'est  le  mot  I^m .  qni  ¿Uit  Is 
nom  de  cette  rooaUgne,  et  quf  pcavait  anssi  sigoMer  In 
morí  ( relhim).  En  sorle  qne  la  phraae  ponvait  reeetotr 
ees  deux  seos :  aajourd'bni  je  m'onparcrai  du  I>tasi  cm 
bien,  aujourdlial  la  mort  temporera  di  moi.  VaHre- 
Maxime  ( I,  5 )  s'exprime  en  oes  termes :  ■  C'est  eoeos* 
un  présage  assei  digne  de  remarque,  qne  oehii  d'aprte 
leqnel  pérít  le  coniul  Pétillios.  Dan*  one  gnerre  contra 
les  Lignriras,  ayant  résoln  de  forcer  aoe  baolenr  na<n- 
mée  LetHm.mot  latió  qid  aignifie  «orí ;  U  dU  t  «et  aOt 
data  ep  le*  baraognaot :  je  prdleods  ranHr  aigovdtei 
(lemont  Létn*.  onU  mort).  U  renten «flUC  la  mort). 
S'étanteipoeé  lémérairement  dani  la  comiMi.  fl  tMto 
par  sa  morí  le  mot  qo'il  aTait  dit  an  baaard.  > 

IsiD.  —  MqtU  Q.  PeiUUi.  Poor  ce  snpplénieDt  TOyea 
Pigtiias,  Jnn.  Aoman.;  VaMre-Haxlme,  lI,Ti  Hr.XL, 
58;  Polybe,  J>0al.,  62. 

Aux  mota  fwrili  religiotam  recommence  an  lambean 
de  Tite  Lire,  conservé  par  Prisden,  Gramm..  XVII» 
p.  (050  et  1097.  éd.  Pntsch.;  país  i  cea  mola,  rM  adin- 
terregmm  rediit,  reprend  nn  nooTean  siq^ilénieat,  jns- 
qu'au  mot  deduxit  íiicInaiTeaiaattqalse  Ut  dan*  le  onno- 
scrit  de  Vienne. 

Ibid.  —  AaOmoM  oaumn.  Anjonrdiinl  la  Ola,  on 
l'Aula,  Voyex  ClOTlcr.,  ¡tal.  aa(.,  I.  tOv  p.  78.  Intni  tal 
aoe  eonje<¿are  de  Crévier.  Le  niannserit  donne  taier. 
An  lien  de  P.  Hudns,  agoalu  a  owrigé  Q.  ITaclM, 
d'aprte  les  feale*. 

Ibid.  —  Miseente  Persea,  etc.  Voyes  XL,  91. 58»  el 
Polybe,  XXVI,  d. 

Ibid.  —  Romano  more ,  etc.  Depnii  cea  mota  jnsqn'A  la 
Da  da  ehnpilre,  Drakenborcb  pense  qa'U  est  qneatioa 
d'Antiocbus  Épipbane,  et  non  paa  de  Penée.  Ce  qni  a 
pu  fafre  peoser  le  contraire ,  ce  sout  tes  demters  raots  dn 
spmmaire  de  ce  cfaapitre,  qni  oot  été  déplaeés  É  lort. 

Aniiodios  Épiphaoe,  fila  d'Antiocbus  le  graod,  étaU 
roi  de  Syríe.  D  avait  été  eofoyé.  comme  oUge  k  Rome 
par  son  pérej  et  cette  année-M  méme  il  snocéda  k  son 
Mre  Seleucos  PhilopaliH-.  Voyei  l'Epitome.  Ut.  XLIj 
Appiea.  5irr.>cfa.  xxxix-xlt;  lanleurdu  lifredesMadia- 
bées,  I,  I,  n"  10;  Polybe,  XXVI,  10  etXXXL  5-4,  qui 
parait  aToir  été  coosnlté  par  Tlte-Uve;  aioñ  qoede  Dio- 
dore,  Exeerpta  Foíerti.p.  sn  etSSSdnvol.  II,  daWefr 
seliog. 

larn.  -  Quidam         ludere          quídam  Insaairt 

Oí  fib  i^iiXetttv,  ol  áX</ííav,  toI?  ÍÍ  (imím  «¡ítwí 
xaTTYsvowntov,  Diodor,  et  el  (4Ív  cUpiXñ  tml  «¿to»  «"«i 
í,in3i!Í(j.eaw«,  ol  íi  (*«vá¡«v«,  Polyb.,  ant  eodroiü  cilé*. 

Le  mot  simplictler  est  employó  ici  daña  le  aeas  de 
notDemmt,  et  Teut  diré  qu'il  ne  tenait  aoono  compte  dn 
jogement  des  bommes,  qu'il  se  líTrait  saos  conlrainte  A 
son  caractfere .  et  se  moqnant ,  comme  on  le  dit ,  do  «n'n 
dira-t-OR.  Lesenadecenotressortanea  Meado  paa- 
(age  de  Polybe. 
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CiAP.  XVIT  ouXXII.  —  Pnitanetm,  tibiptOtliee.  ..ret- 
eutttítr.  Snr  la  aí-nnin;  ív  TcpurKvitu,  Toyes  Canotmo,  lor 
Athéaée  XV,  1 9  et  leí  aatrei  commetHiteun  de  cet  écri- 
TilD]  et  (ur  la  lUiutioii  de*  Tcpura-«ila  daos  les  Tille*, 
Spanheim  sur  Callimaqac,  Hyma.  in  Cererem,  V,  129. 

lao.  ~-  Jovii  Olympil  templum  Alhenis,  mum  in 
Urris  inehoatum  pro  magnitudine  dei.  Voyes  Patuaolaa, 

I,  18.  6,  7}  40,  5;  V»  (8,  S  et  5.  Henniu.  MhemB Mticei. 

1ÍT.  I,  Cfa.  II. 

laiD.  —  De/on  ari$  inrignibvt  ttaluarum^  copia 
exomavit.  II  eat  é  craiodre  que  Tlte-Live  De  n  Bolt 
trompé  id.  Polybe  dtl  (XXVI,  I0.|2| :  m^i  -rin  h 
diíXtt  ^u{Mv  Atiftárrm.  Célait  saai  doate  le  eélfebre  aa- 
tel  coostrait  de  coraea  ( 

de  magoiflqaes  stalues.  Tite-Llve  parle  de  ara  insignts. 
Cependaot  il  ett  diffidle  de  ríen  décider  Hec  cerUtode, 
le  récit  de  Pdybe  élaot  {«ddiéiiient  fntorrumpa  «ox 
moticitéa. 

luD,  —  Sine  miisioiK.  Qnuid  le  pea|de  ivait  été  ri- 
Temeal  Inttfrené  pir  tu  gladUtoir  et  qn'il  le  loyait  sur 
le  polDt  de  Boeoomber  sona  ks  eoupi  de  mw  adrenaire 
TietorieiUfUlul  pemKttait  qiteIqiierobdeTÍTre;0'e>t  ce 
qtil  ft'appdait  misslo.  Au  ooninire  quand  le  peaple  ja- 
gieit  t  pnpw  qM  le  combat  eút  Ifen  A  oalraiwet  jot^u'* 
iBiiiartdel'an  deadeinafaui^oDa,  tocombati'appetall 

Ciiv.  XXI  om  XXVI.  —  /II  CerHcamitimf  «fl  trans- 
in.  Cétait  Dne  menre  «IraiM^iiutre  ¡  car  la  Sardaf  gue 
et  la  Corte  étaiebt  reoolet  aona  Tadmlotitratioa  d'on  seal 
propréteor,  comme  on  le  loit  XL,  1 8, 1 9, 54;  XXJI,  I  et  7. 

Irio.  —  Conulio.  Pighiu  pente  que  c'eit  Sergius  Cor- 
•lííiui^uUa,  iioiniiiépliubu(XLV,  17)  parnlleapnr- 

laiD.  —  L.  CíawHo.  U  avait  le  MiriMMn  á'AttUiu. 

hiD.  —  Dhcu  legioMf  eontuleg  feriften  jiuri ,  justo 
■tMuro  pedüum  eguUiiMfHC.  Cctie  addiHoo.  Justo  nu- 
mero, Tient  i  l'alde  da  la  coojeetnreqnej'ai  éñiieXLI, 
th>  II I  car  Tite-IÍTe  qonte  :  debdw  conwlibtis  eo 
Mffieilior  eral  qtiod  pestUnUfa  (peoonuD)  wrlerot  in  Ao  - 
«inwn  morbos.  Ceit  nni  donte  ponr  oeta  que  le  aénaiiu- 
«ontolte  lyouiait :  Jialo  wuMro. 

laio.  —  T.  Feturius  Groeelktiff  iSnq>roiii«iuf .  Draken- 
boreb  peón  qa'il  fiiat  Ti.  aa  Hen  de  T.,  TIMrias  aa 
Heo  de  Utat. 

iaiB.  —  Áaximi.  AuximiuD  oa  AmainuD]  (  Aúgw¡An  , 
Siraboo,  V,  A,  p.  2-11 ),  Tille  da  Viceoiini ,  aujourd'tiui 
Oslmo  oa  Olmo.  Le  maniucrit  donnalt  Oziml. 

Ibio.  —  Cteritesque.  Priscien  ( VI,  p.  635,  éd.  Putscb), 
paralt  aroir  trouTé  daos  ud  maoiucrit : ..-  lapsa  sunl 
(  h  Home )  LamviHt  CmiUsqM  anguem.  etc.  Sur  l'iui< 
0uls  jabaúa,  Toyex  les  commeotaleun  de  VirgUe,  Éniiáe, 

II,  206. 

Cbíp.  XXII  oa  XXVU.  —  iVonts  juniis.  Le  manu- 
acrlt  douoe jui.,  que  Sigouiiii  «  oorrigéi  car  Tile-LíTe 
dit  ftiintUes,  et  non  Julia*. 

Ibi»*  — ^tmtt^i.  II  y  avait  auut  oo  temple  d'Esca- 
lape  k  Carthagéne  en  Espagoe.  Voy.  Voijbe,  X.  x.  8. 

Cait.  XXIIl  oaXXVItl.  —  LUtera...  Sigoaias  rem- 
pUt  ainsi  la  lacaae :  litUrat  ad  Aehaos  miití,  quibui  te 
tenktt  eonim,  tai  ad  «« trotu^eraat*  bealgM  rmiltere 
■itfisMrlptif. 


Caip.  XXin  00  XXVllL  —  CaUicrolider.  Sor  ee« 
bomme  qoi  trabtt  odleosement  se  patrie*  voyez,  catre  tea 
paisagea  de  Polybe  recoeillls  dani  la  table  de  Sctaweig- 
faieuser,  Pautanias.  VII,  cb.  x-xii. 

Chip.  XXIV  oa  XXIX.  —  Archo.  Polybe,  XXIII,  10, 
et  dans  la  sotle  de  ce  cbapitre  donoée  par  le  psitmpactte 
do  Vaticaa ,  le  Dotnrae  l^m*.  II  est  nommé  Arco  daos 
lea  andennei  éditions. 

Ibio.  —  Thmaii  yEtotíqite.  l\  cst  impotable  qn'&r- 
ebon  ait  nooinié  Ici  les  fib^leos.  Lea  Interprétee  propo- 
•ent :  Ddopaque,  Epirotecqutt  Aimopique,  Psrriia&t- 
fiie*  fiffoligiie.  —  Fiat  detecfus. 

-  Ibid.— QRim  ebutis  romana  Cmrhreta  iiaret,  eoanl 
eum  eaxrdto  ElaHsr  etsit.  Tojei  XXXII,  ch.  ux,  et  lea 
eb.  satTinl». 

Cnip.  XXV  on  XXX.  —  ^loíorum  in  smeitpsos  fu- 
ror. Od  ea  TOit  la  prenre  dans  Polybe,  XXX,  14  ;  maisll 
est  boo  de  remarqner  qoe  Polybe  do  parie  qae  d'ane 
époque  poitérieiire ,  et  oü  cet  état  de  ebosea  a'tftait  ag> 
graté. 

Ibid.  -  HypaiaU.VojnXXXVl.  14- 
loto.  —  Lgrii  (iiaqw,  Vojei  pin  bant,  eb,  vi^el  Pm 
lybe  dté  dans  la  note. 

Csáp.  XXVII  oa  XXXII.  H.  GontelU  MolufiMiiflj. 
4tti  ftiamo  ante  prttíor  in  Híspanla  faerat.  U  iTalt  bien 
dté  oommé  prétenr  et  désiguó  ponr  allercpEipagnet 
mala  on  Tolt.  ebap.  xt,  ce  qni  I'enipéetaa  de  m  rendre  t 
■a  decÜDalloa.  PeriaooinB  ( J.HÍinad0.  historie, ,  cbap. 
VIH ,  p.  S42)  et  Crévler  ont  done  mpprinid  avee  raiion 
lea  mola  fn  Hif|Mnta.  Dans  cette  pwUe  da  Tite-LíTe 
noos  atona  tn^  de  prenves  d'interpolaHoDs  poor,  ca 
«tt  d*erTeiir,  ne  pos  soupfonner  le  cediste  i^oIAt  que 
l'blatorlen, 

iBiB.  —  L,  Comelii5dpionls.  Valfere  Haxtme  (IIt.  IU, 
ch .  t)  parle,  en  tennes  aisex  dars,  de  cet  indigne  flis  d'un 
grand  hoonne. 

•  Commeot,  dll-EI,  ne  pas  regarder  comme  nn  iTor- 
lon  moiiitrueux  le  fiis  da  premier  Sdpion,  lid  qul.  né 
pour  alini  dlre  au  selo  de  la  gloire,  n'ent  pas  boato  de 
se  laísso:  preodre  par  une  tr^s-hible  parlle  de  Tarmée 
d'AnUochns.  comme  ^ilD'edlpaadúmoniír  millefoia, 
platdt  quede  désbonorar  les  denx  somoms  Uluslres  entre 
lesquds  il  se  Iroavait :  celui  qu'avatt  déja  méríté  son  ptre 
par  la  cooquéle  de  l'Arrique,  &  celui  qoepréparait  son 
onde  laconquétederAsje.  déjít  tr%s-aTancée;ea  présea- 
taot  ses  mains  ans  cbatnes  áe  renoemi  et  ea  recevaiit  la 
Tíe  comme  une  gráce  de  celui  doot  L.  Scipíoo  devail 
triompher  bientót  de  la  maaifere  la  plus  brillante,  á  la 
face  des  dieux  et  des  hommesP  Ce  méme  Scipiun,  aspi- 
raot  k  la  préture,  pamt  au  Cbamp-de-Mars  avec  une 
robe  blsDcbesi  sale,  ti  couverte  de  taches,  qui  décelaicol 
la  lurpitude  de  sa  couduite,  qup,  saos  le  crédil  de  Cice- 
réíus,  autreroisgrefllerde  son  pére,  il  n'y  avatt  pus  d'ap- 
parence  qu'il  efit  réuo)  les  sufTrages  du  peuple.  Au  sur- 
plus,  qae  lui  importalt  d'essuyer  uo  refüa  ou  d'obtenir 
alus! la  préture?  Encoré  tes  procbes,  Toyaat  qo'il  desho- 
noran sa  cbarge,  prireot-iis  des  mesures  p.iur  empécber 
qu'il  ne  síégedt  et  qu'il  ne  rendlt  la  jaslice  j  ils  Inl  ótéreot 
méme  du  doigt  son  aaneau,  sur  leqnel  était  gravée  la  léte 
de  SdpioD,  son  pfere.  Graodsdieuz  !  commeot souffrllet- 
Tous  que  de  ce  Toudre  brillant  11  sorllt  de  si  épaisses  té- 
nébresl  ■ 

Ibid.  —  Ex  Os  M.  AimitiOt  etc.  11  hut  lire  Exm 
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M.  Mín.,  am  OnÉnduroh.  M.  fiutUai  U^áa»  4Uit 
onuol  de  TuDée  préeédente  el  dod  de  eelle-d.  Pliu  bei, 
aai  owU  odveiiliifl  coMuH»,  ItavJmboRb  proiMMe  oAw^ 
huproeonsHfif ;  nub  la  oorrecUoo  n'ctt  pu  nteesMire. 

Críf.  XXVII  ou  XXXIÍ.  —  CtMwet  t>iai  Ammdas 
la  tirte,  florea,  ele.  Ce  pawage  importaot  mr  le 
parege  de  la  rille  et  dearoates  qui  y  BbouUuaieot.  a  é(é 
diwulé  expro/esfopar  Bergier.  depuUicii  etrnUiforibu 
inf>.  Itom.  rtif.  Ht.  Uf,  KCt.  t. 

LuD-  —  Oaa.Cei(mb,  qai  étaleirt  de  boia,  Aaieot  ooo- 
aaerM  *  Caitor  Pollaz.  La  premitee  ooorse  Unte  oa 
en  dtait  im ;  á  la  wooode  do  aatre,  et  aiiui  do  reste.  An 
lieu  de  od  noUu,  Crérier  propote  ai  metas  j  car  cei  (Bufi 
delKria  dtaiaot  iDolHlea  et  te  placaientanr  deuxoaqnalre 
coloonei,  aoprte  dae  bonm  da  Glrqoe. 

CaiF.  XXVm  oa  XXXDL  —  i>efea»  mittia  pondo 
vrqtnti.  quingw  milHa  «ari.  Trola  mtlle  deuz  ceot  qua- 
nuila  Ulogr.  d'argeot,  nlant  690,000  fr.,  etmlUa  tix 
ceot  Tiagt  kitogr.  d'or  Talant  4,730,000  fr. 

laiD.  —  hotíivm  casa  aui  capia  supra  octoginta 
tnilíia,  Pliu  faaat,  cbap.  m  et  xtii,  ooui  Bf  ooa  f  u  vingt- 
Bept-raille  bomines  tn£i  en  tiardaigoe.  oombrecepeodaot 
biea  ioférleur  a  quatre-vingt  mille.  Mais  peut-étre  leí  la- 
euBea  cooleoaieot-ellet  d'aotrei  indicatioaa.  Ced  loute- 
Mb  pent  donner  ane  idée  de  l'kDmeose  mnltiiode  de 
priMoaiera  que  Graeohna  aTaitameoéa.  atuoaflraaeea 
eaire  rexplicaüoa  do  rera  proverbial, 

Sardi  Tenates ,  aUnsaUo  neqaior, 
qni  ferait  alliuioo  4  la  tnaaae  et  aa  vU  {híi  de  eea  prUon- 
niera  aardea,  d'aprfes  Sbmiitt  Captto»  dMi  par  Faataa> 
page207,ed.  Egger. 

UTREXLn. 

Tite  Lire  a  beanooap  empnmté  i  Pdjbe  daca  ce  lirre. 
Cb.  T,  xui,  xir,  XIX  et  xlt iii,  oa  roit  par  OlDd(»^  ( p.  625 
et  62S.  Weuel. )  qu'il  a'eat  serví  de  Poljbe.  Cb.  xi,  Xii, 
xiT,  tm  peot  ea  diré  autant,  h  en  jnger  d'aprfes  Applen. 
(  Cf.  Duker.  ad  cap.  tii,  i  ¡  xiii,  6 ;  uv ,  5.  Appiea  niactd., 
p.  5f  9.  et  sui?.  Schwelgh.)  Cb.  xxt,  II  tradait  Polybe  plus 
libremeat;  cb.  xxxix ,  et  aaiT.,  U  paraltafoir  emprunté 
a  Polybe  le  colloqne  de  Hardoa  et  de  Persée  {  Toyei  IIt. 
XXVII,  4,  et  Appien,  qui  off^  Ies  mémei  détails ).  Cb. 
XUT et  XLV  (Polibe.  XXVIt,  1,  S) ;  cb.  lxti  (ib-.  4  et  5);  : 
cb.  xLviii.  (id.,  6  et  7).  Tite-LÍTe  toatefois  oe  parte  paa 
da  préteur  Areboo,  il  paue  aoaa  alleoce  le  nom  de  qael-  { 
qoes  Béotíens,  et  oe  dit  rteo  de  la  lettre  écríle  aux  Rbo- 
dieoa ,  el  dont  ceax-«i  se  nioquferent.  Cb.  lt,  ees  mots :  ne 
roaumi  qtátUm  obaturnt,  font  alluiion  aax  anteara  ro- 
malna.  Od  peal  cooclnre  d'ua  passage  de  Diodore  qae 
Polfbe  aialt  dooné  beaaeoop  plaa  de  dtialla  anr  cette  ex- 
pMiÜoa.  Cb.LTiii  (Poiybe,  XXVU,  8).  Cb.  Li,  accoaatloa 
des  Étf^eoa :  Mjbe  eet  la  «coree  oA  ee  bit  i  tté  pulsé 
(cf.  Appiea.  p.  9S8,  et  Scfaveigbt.Toyeaaasal  Polyb., 
XXTU»  IS|  qoiraonite  qaa  doq  deadnla  fareatenT^éa 
*  RooM.  Cb.  LUI.  U  tradult  toot  de  Pdybe,  el  oaiet  aen- 
ieuieat  les  aonii  detcBiojéa.  Chap.  ut.  aor  la  reab-o»- 
rthftufoii4.ioy.Polybe,XXTU.9.Cb.LXTi.Mmf fui.ele..  ' 
II  raíale  id  r<^iiDloa  de  «di  qni  aoateaaleot  qa'aae 
ffrfcDtle  bataille  aiait  tíé  Uvróe  ( et  il  les  soit  encoré, 
XLUI,  1»  aa  commeDoenieat. )  Peal-étre  tent-fl  aere- 
poiler  poartoot  celai  TiIMna  Aidlaa,  qni,  d'aprftale 
tdii  dgnage  de  Tits-Ure  (di.  ii ).  dllliáratt  id  de  Polybe. 
(  ^  aUriaa  atdt  CMiHoadn  la  aeoonde  amliaasade  avec  la  ' 
pnmikn,  dont  Polybe  parle,  XXV,  f6.)Ceat  eooore 


aa  méoie  aoleor  qu'il  Eaat  renioyer  le  réeü  dea  dix  aóMt 
moría  reatda  mr  le  cbamp  de  bataille,  di.  ni.  Cf.,  lea 
ob.  vm  et  xxi,  qoi  oe  a'aooordeat  pas. 

CaiF.  I.  —  In  implo  Fortuna.  Ce  templa  dont  Stn- 
boo  tait  meotioo,  était  oílíbre  daoa  l'aaUqoiU.  par  ka 
prédictiooa  qai  a'y  ffeiaaient.  ClcAm  {ieDiv.,  U.  41 ) 
Dooa  appread  qa*on  y  gardaitdee  tatAetlea,  aor  leaqiseUea 
étaieot  inacrflea  des  répcoaes  eo  caradores  andeos.  EUea 
étaient  renfermees  daos  no  coffret  faitdu  btAa  d'na  ob- 
yitr  qai,  dit-oo.  avait  aolrdbii  doaoé  da  raid.  Un  jcane 
eobnt  en  tiraít  ane  de  cea  taUettes  ( síogolifere  oooCor- 
mitéaTec  le-ralteqnelesBMdemesoat  renda  i  la  mécoe 
déesseit;  poíaon  prélrr,  appelé  5orlÍIegii«.  Uaait et  in- 
terfM^it  la  répOQse.  La  er6dulit«  avait  folt  alDtiBr  daur 
ce  lemj4e  lea  pías  riches  ofendes.  Aassi  Caméadea,  lo 
pbilosopbe  gn)0,diaalt-ileariantqaajaiaaiailnraTail  tb 
la  Fortune  aassi  Cortaoée. 

Oa  retrouTe  encoré  dea  débria  de  eet  ¿dlflea  prte  da 
Palestrine,  qiü  a  sncoédé  *  l'aDdaQoe  Préoesie.  Celia 
Tille  était  dans  le  Latium .  ft  pea  prte  A  l'est  de  RooM. 
d'oti  Ton  s'y  rendait  par  la  Fio  ivñesliaa.  On  TOit  dona 
Flaate  que  lea  Roaiaios  ae  moqoaient  beancoup  de  la 
matWlé  de  sea  haUUnU. 

iBiD.  -  171  sibi  masUtratm,  eto.  Préneate  dtattaat 
Tille  manicipale  (Festos,  an  mot  awpilriplina  i  Floraa, 
UI,  xxt,  27).  et  avait  A  la  téte  de  son  goarenMOMot  na 
aenl  mai^trat,  appelé  ifielalear.  L.  Mamilioa  rempliatdl 
A  l'naealam  (III,  18)  etUUon  A  Laanviam ( Qe.,  pr. 
MU.,  X).  D'aatrea  TiUea  monldpalcs  aroieot  dñu,  qao- 
tre  d  néme  six  maglalraU  saprénm.  Preaqne  toatea, 
oomme  la  répabliqae  ronitin^  aTaient  oa  séoat,  dea  di^ 
Taiiers.  dea  plél>éiena. 

Ibid.  —  Ante  Aune  comulem  nemo,  de.  Qoelqaea 
commentaleurj  onl  crn  qae  rhistorieo  arait  id  coounia 
une  ioexacUtude,  puisqD'il  aTait  dít,  en  parlan!  de  Ca- 
tón, préteur  en  Sardaigoe :  •  Fugati  ex  insola  teñera- 
■  tores  et  sumplns  quos  lo  eaitom  prctorum  aodl  bcera 
*  sollLi  erant,  clrcuindst.  >  {XXXU.  ST.)  Maii  its  n'ont 
pas  remarqoé  qu'il  y  a  une  disttnctioo  á  étal^  entre  ha 
alHés  des  proTÍnees  et  lea  dliés  dltalie.  Cea  demiera  eao- 
lanent  afaieol  «té  eiemptés  jusqn'akn  dea  énomaa  d^ 
penaes  que  coótait  l'eatrelien  des  |Hétem.  Voy.  Bnr- 
mano.  De  Vectig.p  cfa.  6}  Eraosti,  def  daCle.,  aoi  ■oto 
Porochiu  d  PnsAttor. 

laiD.  —  5in;id(i  jiMieiito.  Spanbaiin  (De  nmetjnnt. 
nam.  Dissert.,  xiu)  a  era  rdmaTcr  daña  cd  naage  r«ri- 
gloe  dea  Toitoree  de  poste  dans  le  monda  romain.  Sné- 
lone  nooa  appread  qo'AngoaterégalariaacesnnioBpow 
avoir  pnM4>Mineat  dea  noovdlea  dea  prorinoaa. 

laip.  —  ABam  imptmam,  de.  Oo  St  daña  SMa* 
qae,  ponr  paoir  qndqnea  p coplea  do  fllili^  tamm  I* 
Loeanleni,  lea  Rniltleos,  de  leor  Jéiadlaa  fmtmá  he 
eampagnea  d'Annlbd,  lai  Roesdoa  arigedeot  qo^b  m- 
trefinaaeot  anr  lea  roolee  dea  iweaefMa  et  dea  eoMriwa. 

laiD.  —  GratiiommiM  díes  toBs  gmerit  ia^erionan. 
Aulo-Gdle  (X,  5)  cite  des  exeoiplea  réToRanta  de  Terro- 
gance  et  da  despoOsaie  aree  leaqneb  les  tnaglttrata  el 
méme  lea  toples  ettoyena  roaaim  traitaiaat  las  UaUena 
ponr  aatisEdre  leora  reaaentfaaanta,  leor»  eaprioaa  oa 
oeui  de  lenra  fammee. 

GaAP.  n.  —  /»  FdenM  ajnid  Rementtan.  Lea  géofn- 
pbea  ne  eoonaiaaent  pu  celta  loeattU.  CfeaTicr  ( IM. 
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«II..  11, 9,  p.  ÍB7)  a  ■■ppoiéqiM  miaar  mtt  toK  Crc- 

Omp.  U.  —  Qua  príore  atwo  vétOiiiMgpopiM  emua 
rotaMfet.  VoyeiXU,2l. 

Cmu.  m.  —  jEéiM  JuJUMis  LacinUi.  Ce  temple  cé- 
lébre,  oft  «Tilent  irBué  de  toa(«  partí  leí  dou  let  pitu 
prédeai,  étili,  comine  oo  l'a  Ta  pliu  haat,  entre  Crotone 
et le  promoatoire  Laclaiam  (Cipodelle  ColODoe). 

Cakw.  IV.  —  mu  ager  Hrifiw  dividerftur.  Cette  dis- 
tribulioD  fot  Taile  probableiueat  eolre  leí  Tétéraai  dea 
légioDt  et  des  M'iét,  comme  calle  doot  parlo  rautear  aa 
ch.  I  du  lÍTre  XXXI. 

Caip.  V.  —  PoUicetido  piara  qvam  prastando.  Une 
foole  d'exemples,  offeiis  par  l'bUtoire  de  la  guerre  de 
Persée,  prooTeot  restrénn  avarice  de  ce  príoce.  ■  Par- 
dessus  toDS  ses  autres  Tices,  dit  Platarque ,  il  fit  ¿clatcr 
'  une  borrilile  aTsriceal  an  aioour  iosatlablede  I'argeol 
{YUáePaulÉmUe.  cb.  ix.) 

laiD.  —  Tam  pió  erga  propinquos.  Les  trois  frérei 
(TEuiiitee  payaient  son  aHéctiou  d'ao  dérouement  leí 
qo'ils  aTaioDt  tooIu  Mre  partía  de  sa  garde.  Voyex  Plu- 
tarqoe,  sor  l'amour  fratemel;  Straboa,  XIII,  p.  624; 
XIV.  p.641,  «61,  elTite-UTa,XLn,  l6.etXLV.  13. 

Caip.  VI.  — M  Peloponnenm  trt^eeit,  quo  Aehais 
aUxtrat  contentum.  II  est  probable  qa'ld  le  nom  de  la 
TÜIe  da  PélopúDoAce,  que  Harcelliu  aTuit  Oxée  pourlieu 
de  réoDloa,  aété  omia*  comme,  dans  le  cbapitre  précé- 
dentt  l«  DCMnbre  dea  aan^  sor  lesquellea  Ap.  Ctandius 
répartit  le  pafemeot  des  dettes. 

Ibjd.  —  Quingentum  pondo.  La  lirre  romaine  Talaot 
trois  cent  TioeUquaire  gramaiet,  oes  vasei  penienl  cent 
soiiaote-deoz  kilogrammes. 

Ibid.  —  Cmtum  miZ/ium  0TÍ>.  OrdlnalreDMot  les  am- 
basaadenrs  oe  receTaient  a  cette  époqae  qo'no  pr^seot 
de  deax  mllte  liTres  d'airala  (Voy.  XLU,  19;  XLIII,  5, 
6. 8 ;  XLIV,  14, 15 ;  XLV,  42).  Oo  fat  pías  eéotfreat  en- 
Ters  ApolloQloa,  *  cause  de  la  inagnifleeace  da  préseat 
qa'U  apporlait.  et  de  la  eonsidéralioD  qall  mdrítait  per> 
soDodlaneot. 

CaiP.  VII.  —  JimoniJtfoMliF.  Jnnoaétait  mroommée 
dosi,  00  parce  qa'eUe  prMdait  t  la  moaoale,  ou  parce 
qne,  lori  d'on  treiid)leaieiit  de  Ierre  oo  eateodit  aortir 
de  ton  temple  ose  T(rix  qol  overtit  ks  Romalni  des  espía- 
tions  qn'ils  deraieot  (rflHr  aui  diau.  Daos  ce  as  ea  anr- 
nom  signiOerait  averttsHMte  (a  monenie).  Toyea  Qc. 
Dlr.,  1, 45;  Saidaa. 

biD.  —  Cera  dueens  millia  pondo.  Solsaote-qnatre 
mille  bnit  cents  Idlog.  Strabwi  nipporto  que  le  miel  hl> 
sait  la  principala  nonirltare  dea  Corsas;  mais  qae  le 
graod  nombra  d'ib  et  dé  elgnés  dont  l'lle  dtait  coorerle 
liri  doonalentno  goAt  aoHr. 

Ibid.  ~~In  agro  jlatieUott.  Les  Statiellas  ¿taleot  in 
delá  de  l'ApenDin.  entre  cette  cbaloe  de  raontagoes  et  la 
Transpadane.  lis  aTalent  poar  Tille  prlndpale  Aqua  Sla- 
tüUa  ou  StatieUorum,  auioard*bui  Acqni>  sor  la  note 
de  Gérna  á  Tmlone.  Leors  aatres  rlUes  importantes 
élalent  Asta,  Dertooa  et  Alba  Pompéla. 

Ibid.  Ad  oppidum  Carystim.  Caryste  (aqj.  Carao) 
était  an  pea  aa  snd  da  Dertooa  (TorttKHf. 

Cbí».  vm.  —  JVec  antai  pfoi  dectm  uMia  koaihtvM 
iraní.  Crérler  observe  queoe  oMobre  est  tropfort  oa 


que  Oriol  das  Llgw^eos  tods  dsns  le  combat  est  trop 
faiUe,  pabqne  l*antear  Tleot  de  diré  qae  le  nombra  des 
morts  surpassait  de  beaocoap  odnt  des  sarrlTsals. 

Cbíf.  X.  -  Capita  CCLXÍX  miUia  et  XV.  VEpiUmu 
deoe  lUre  doone  le  nombre  257.  S5I.  Ou  croit  gteéra- 
lement  que  ce  deraier  est  le  vfrltable  et  que  le  leile  do 
raateur  a  «té  altáré. 

Ibid.  —  Ex  edicto  CtoadH  «onstilis.  Toyez  XXXIX.  5, 
«tXLLf. 

Ind..  —  Átmo$  toe.  Le  nombre  eet  eiaei,  si  Too  m 
complepas  lesextrémea.  Aolrement.ily  airatt bult bih. 

Ibid.  —  Seaiieoi  Indos.  Cas  jenx  Aaieot  cdébrés  k 
roceasioo  de  la  dédieaeo  dn  temple .  comme  e'était  la 
coutume.  Cení  qne  Folfhu  aTait  vooés  é  Júpiter,  farent 
célébr^^  lai  pendaot  soD  eonsnlat.  Voy .  XL>  40  et  45. 

Chíp.  XL  —  AtUUim...  veniste  Aofiut».  Valérios  An 
tiasavaitsaDi  doate  coofoodoaTec  cette  ambassade  d'Ea- 
méae  celle  d'Altale  et  de  ses  jeaoes  firires.  dont  parleat 
Polybe  (XXV,  6).  Diodore  de  Üidle.  Leget.,  XIV.  t.  II, 
p.  622,  ed.  WesseliDg,  et  sor  laquelle  11  est  larprenant 
qne  Tite-Live  ait  gardé  le  sileu»,  A  muios  qo'il  ne  l'eút 
meni  ioooée  aa  aummuioeniant  du  UTre  XLIqna  le  tempe 
n'a  pas  respecté. 

Ibid.  —  Beneficiis  éliamtuis.  Cf.  XXXVIIL  59,  et. 
ponr  ce  qui  iuU,  Appien;  Haced.,  cb.  u,  I  Le  pastage 
de  Poljbe  que  tous  deui  odI  reprodait  est  perdo. 

Cuip.  XII.  —  Seteuci  filiam.  Séleucns  Pbilopator.QIs 
d'Antiocbus-le-Grsod.  et  pére  de  Demetrius  Soter.  Sa 
Qlle  se  nommait  Laodioe.  Voyez  Polybe,  XXVL  7 ;  Plat.« 
VU  de  P.  Émile.  et  les  Morbnsd  Armdel.  p.  377. 

7  Bio.  —  fororm^isse  Pnala.  Cetle  scenr  da  Peraée 
fot  mbre  de  NicomMe.  Priulas  époosa  eosult^  ea  ae- 
condes  noces,  la  Blle  da  Tbraca  Diégylle.  U  en  eor  dea 
entants  dans  l'fntérét  desqoels  il  Toulut  faíiv  périr 
MicomMe.  Hals  oelal-d  prérlnt.  par  du  parricida,  les 
detseins  de  toa  pére.  Voy.  Justln,  XXXtV.  4,  rEpitome 
da  ÜTre  L;  Apirieo,  MUhrid»  IV- VIL 

Ibid.—  FelHloiapIcibtrtnoM/fssímispQpii^dMuetfU 
ate.  Oa  a  remarqué  qoe  Tite-LÍTe.em|wontaotc«dia- 
oours  a  un  passage  de  Polybe  qa'Appien  semble  »tmá 
BTOir  aalTi  tMaced..  IX.  1).  ajoote  ícl  la  mol  «CoM^picaib 
dontridéa  est  platAt  romaine  qne  grecque. 

Ibid,  —  Per  poucoi.  CalUerateel  lea  tnttrmqiiaBome 
BTiit  acbetés. 

Ibid.  —  Svos  honores..*  partim  ^ertot.  Cesbooneara 
lalftareot  rendas  daos  la  aufta,  Ala  demande  d'Attale, 
son  Mr*. 

Clip.  Xin.  —  AbnpoHm  ¡  Rol  des  Sapéeni^  peniMn 
de  la  Tbrace.  Poar  toas  cea  méfkits  de  Persda.  Toy.  cb. 
uet  xu;  Appien.  ftfoced.,  IX,  I  et  S ;  Pausan,  TlH.  10» 

Cup.  XIV.— Prnsi  deinde  rtgis  legatit,  etc.  Oo  lil  daña 
Appien  (  Haced.,  cb-  ix,  2  )  qu'Harpalns  d  les  députéa 
rbodieos  demaDdéreotáétreadmis  daosleséna^  enpré* 
seoce  d'Eamáoe,  aflo  d'y  préseoter  leor  jnsliflcatioo  j 
mala  que  lear  demande  fut  rejetée.  et  qu'Us  foreot  intro- 
doits  sralenient  aprés  le  départ  da  roi. 

laiD.  —  Quod eicm  «ontiffisMi.  Pent-élre  fint-ilHni 
Quodeumnon  conllfliwttd'qirteceqidartdAdani  li 
note  préoédeate. 

Cbap.  XV.  —  Delpkos  oscenitirMi.  IMpAca*  a^jonr- 
d'bni  Castrt ,  était  bátíe  dans  la  r^ionmoyanneduPar- 
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nane.  Cf.  Psumq»  X.  6¡  Straboo,  DC,  p.  288  ou  418; 
Justin,  XXIV.  6;  Diodore,  XVI,  28. 

Clip.  XV.— j^KflutmHbM  ad  r«m|iIiMi  a  Cbrrka.  De 
Orrba,  vlltede  PhocUle,  «iturfe  aux  pieds  du  Paroasse, 
prfes  de  U  bai6  de  StAaoe,  oa  moatail  A  Delpbes  par  un 
cbemin  de  loluote  stadet,  seloB  PansaaÍM*  de  qoatre- 
TiogU,  tekm  StralMM.  Cette  variante  peut  proveatr  de  ce 
qn'il  exbtalt  aotrebia  an  raceoiird  par  une  Tole  eicarp^, 
doQt  la  Zalamee  élait  d'on  qnarl  pba  eonrte  que  oelle  dn 
cfaemia  tracé  en  spirale  i  rorient  de  Crbta.  Voy.  Slrab.. 
IX ;  Paiu.,  X,  37 1  AppleD,  Maetd..  eh.  ti.  S. 

Ibid.  —  Panlaleon  ^totia  princeps.  C'est  peut-étre 
celui  dont  parle  Polybe  ( \X .  9,  et  XXVIll,  4 ),  et  dont 
le  pére  oo  l'aTeul  meDtionaé  par  loi  aa  eh.  uti  dn  llrre 
IV,  portait  le  méme  nom. 

Cbaf.  XVI.  —  CelerlM  guam  dignum  concordia  fra- 
terna «ral..:,  etc.  11  ¿pousa  méme  Stratonice,  femme 
d'Euméae,  et  monta  sur  lo  trdae,  qa'il  crojait  vapaut. 
Voy.  Plutarque  Apo^ithegmeí  tí  TraiU  de  l'Ammr  fra- 
temel* 

IiiD.  —  Dxoris  pebmám  prcemalwam  festinatiowm 
fratri  o^ieerrt.  Sehm  Plutarque  il  te  contenta  de  diré  i 
l'oreille  d'Atiale :  •  N'Apooie  point  ma  feinme  avant  de 
me  Totr  mort.  ■  Ct,  pendaot  toat  le  reste  de  la  vie,  it  ne 
fit  oi  ne  cUt  rien  qui  pAt  donner  le  moiodre  déplaitir  i 
nn  Mn. 

Ciip.  XVn.  —  L.  Bammtiin  firwtdftiiiiiim.  Appien 
^Moced.,  eh.  ix.  4}  le  nomme  Berrénioi. 

Chap.  XIX.  —  Puenim  /ilium  rrgis.  Ce  a'élait  pas  le 
fila  d'Ariaratbe.  Sa  femme  Antiocbis.  se  voyant  longlempa 
stiirile, avait eu recours  h  aaesuppositioDd'eofaat,  qa'elle 
BTait  été  eosaite  obligée  d'arouer  h  soo  mari  quand  elle 
eat  un  fila.  Ariarathe  crut  alors  devoir  éloigner  de  sa 
cour  cet  élrauger  qul  eút  pu  noire  i  l'béritier  légitime. 
TOT.  Diodore .  Üm  XXXI. 

luD.  —  BIntMi  mUHim  eni*.  Denx  ndUa  u  raUieot 
100  tr.  de  notre  monnaie. 

Cup.XX.  —  Jn  Capitolio...  bello  púnico  constili-t.  La 
laenoe  qoi  exUle  danscettephraseaété  remplieaiusi  par 
Sigoniui  :  In  Capitolio  bello  punteo  priore  posüa  a 
M.  j£mUio  consule.  cui,  etc.  Pighias  Ta  c(HDblée  de  la 
nianitoe  núvaiue :  in  CapiMio  M.  jUmUii .  priore  bello 
fnmicoconsults,  etc.  Les  Fa$tesCapitolins  nous  apprea- 
nent  que  cea  deax  consals  triompbfcr«Dt  dea  Carlbagi- 
nois  et  dei  Couuréeni.  V07.  XVIIt.  4 1 . 

Ibid.  —  I.u;lrandum.  On  appelait  bístratio  tes  sacrl- 
fices  oh  Too  promenait  la  victime  arant  de  l'immoler.  La 
poríBcatioa  dont  il  eit  id  qneition  était  spdcialeawnt  ap- 
pelée  AwUMrbiuM, 

Ibid.  —  Oppidum.  L'empicá  de  ce  mot  ne  lemble  pas 
trfea-jasle  peor  détigner  Rome,  qu'oa  appelait  Ürbs.  ta 
Tille  par  excellence.  Da  reate  il  eit  érident  qo'oppldum 
algaiñe  ici  et  aa  ch.  xxxTi  de  ce  livre  la  vllle  enUérc.  ct 
non  pas  seulemeot  la  Tille  ancienne.  l'ITrbs  fHodrota  de 
EODulus,  oomme  Tont  era  quelqaes  cranmentateurs. 
Leur  observalion  s'appllqaera  plutdt  aa  mol  oppiditm 
«m^oyó  daña  le  cb.  nt  du  liTre  XLV. 

Ibid.  —  OfcsecrottoMmgae.  Priére  aolenndle  que  le 
grandpontlhpnHKMifiaitdaDa  le  imun,  du  haatdela 
IrUnne  au  barangne*. 

Cair.  XXU.  r-  IHtumr  IVoNuntoriiiM,  (Capo  della 


Minerra) ,  promoatoire  de  la  Campante  mériiSooale,  M 
$.-£.  de  srárentam,  tu^tís  des  lies  Caprées. 

CiAp.XXin.  —  0*9110  ottlelefliaU.  Torea  XL.  IT. 

Ibio.  —  iVon5i6Í  magis  misericordiam  quam  rryi... 
Sigonius  conjeclnre  qa'il  hot  ici  ajoater  les  mote  :  liiri- 

díam  concitarunt. 

Ck*p.  XXIV.  —  Cnde  praAerea  legatoi  oenltis  rmm 
mandaJis  Romam  mitli.  Ce  passage  esl  altéré.  On  a  pro- 
posé  d'a)0aterplacuil,  oa  de  lire  :  inde  se  nihil  audiog, 
oa  bien.  Inde  nifai/  enanotse  pnxterquatn  legatos,  ele. 

CniP.  XXV.  —  renIretU  spemiori.  Peat-«tre  Speeu- 
lalurí.Oa  ne  trouTegn^qnecbeilea  poétea  aprAt  un 
ÍD(iaitir  prdseot  no  verba  de  monreiBenl. 

Chíp.  XXVI.  —  Qtá  sortt  ^aremOar.  Il  samUerrit 
plus  nalarel  de  lire  :  quod  ou  gula  socH.  etc. 

Cbíp.  XXVIII.  —  Cui...  maglstriüus  creare...  jas- 
sum  erat.  11  y  a  Traisemblablemeot  id  aue  alténtíoa 
qu'on  a  proposé  de  corrigeraiaal  :  ^ui  (consuli  ereart 
jussut  erat,  ou  bfeo  nit  (seaatni)  creoH  visum  erot.  on 
bieo  encoré  ;  qui  (seoatas)  rreari  jta^erot. 

luo.  —  Sacerdos.  Ce  mot  sanble  sapcrflu. 

Cbíp.  XXIX.  —  Pueritiam  regis.  Anliocbus  IV  Épi- 
phane  Hiipulait  la  Cfslésyrie  A  Ploléroée  VI  PblUHnétor, 
flis  de  Ptolémée  V  Épiphaoe.  Le  rol  ^Égipte  o'aTdt. 
comme  era  prédéeesiaar,  qoe  anq  ana  loraqn'O  parTi«t 
aa  trAoe. 

laiD.  —  mstgenenquefitium.  Ontre  Htdpia,  Gnlam 
et  Mastanabal,  que  Tite-Live  dtait  dans  le  Hm.  kmjm- 
gcr  d'aprte  le  sonunaire  de  ce  llTre,  Maaainissa  entcoeore 
plusienrt  flis  lllégilimes  on  déeédéa  aranl  leur  pire. 
Eulrope  préleod  qa'il  en  lalMa  qoaranle-qnatrei  Dio- 
dore r^oit  ce  nombre  á  dix. 

Ibid.  —  Odrysarum :  Ancienne  et  polssante  naliw, 
vers  le  centre  de  la  Tbrace. 

GuiP.  XXX.  —  Deterioribus  erat  ob  rrgem,  etc.  D'aa- 
tres  proposent  de  lire  :  Deterioribiis  fat>eHs  erat  ad  re- 
gem,  etc.  De  méme  qu'il  estditaa  cb.  Lxai  de  ce  ÜTre : 
feleriori...  facendo. 

Cuip.  XXXI.  —  £u/¡rrajriis  rrearenlur.  Voy.  VII.  5; 
XLIII,  (2,  et  XLIV.  21.  Comme  le  people  choUiMU 
queli|DefoÍs  des  candidats  Incapables ,  l'asage  avait  pré- 
Tala  qne,  dant  les  drcoaslanoes  graves,  lis  fuskenl  toaa 
Dommés  par  les  conauU  etles  prétenra.  On  appelait  Ca- 
ftiiiiuti  les  tr  ibuns  dos  daña  lea  oooiioe^  el  ka  aalraa 
BatiH  on  Aufuii. 

Cbíp.  XXXn. — OppugneUufvm,  Pent-étre  vandr^lril 

mienx  lire  occupaturum  ou  optattimm. 

Ibid.  —  Prtetorem  eum  ne  in  prODiaciam  ireí,  ote. 
Voy.  XLI,  15. 

Ibid.  —  Si  seniUus  non  quid,  ele.  Gnmove  cooMílla 
de  remplacernon  par  ramcj  on  da  le  aonrimar. 

Ibid.  —  Secunda  et  guarta.  La  aeconde  et  la  quatrífema 
des  .légiooa  levéea  ceUe  année.  Car  ranlanr  a  dit  an 
di.  xxTii  que  la  aeooode  dtait  partie  ponr  la  Hacédmoe 

avee  Cn.  Sidnius. 

Ibid.  —  Centurión^,  sed  primuMTum^.  On  a  pro- 
posé  de  lire  :  centurioaes.  celerriinum  qnemipu,  correc- 
tton  qui  mettrait  la  pbrase  en  rapport  avec  les  mota  dn 
cbairitre  aoivant :  ^uod  «eteret  centHrtona  quum  pbtri^ 
mum  ad  M  belium  seriU  etntnisstt. 
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CiiP.  XXXIV.  —  JugeruM  agri...  et  partum  tugu- 
rliim.  Oa  peat  jager  par  li  qnalle  élait  I»  cpndition  pré- 
caire  et  miiérable  de  la  maue  d«i  l^oonaires,  pnisqu'an 
cenlDrioo,  aprfei  viogt-deui  ana  dfl  boos  et  lofaui  ser- 
vicet,  k  rige  d0  diiqnante  am  Mail  rédoít  k  doai  MUea 
resfioureei. 

Ibid.  —  Dúo  praiextati  ttmt.  Oa  TOit  que  leí  enfaatt 
portaienl  la  robe  |v¿Uite  joaqu't  l'áge  dé  dii-tept  aoa , 
oA  fia  pranriMt  la  nAfl  f  irile. 

laiD.  >-  P.  Sulpicio,  C.  Am-aio  Cmnfito«.  L'in  de 
Roo»  532.  Tor.  XXXI,  4. 

laiD.  —  Dtewmm  ordineM  iHulatum.  II  y  aralt  daoa 
la  légloo  atriianteOBotnrionst  On  «d  dbtiaguait  de  |du* 
iieiira'  gradea.  Cdai  dool  parte  td  Ligiutlnoa  Hait  le 
moibdre  de  toaa.  Toy.  J.  Lipte,  Dt  MU.  Rom.,  II,  8. 

JaiD.  —  Ctm  kf.  Poreio  eotumle  <u  Hispaniam  svm 
profecttiM.  CatOD  partit  pour  l'Espagae  avaot  le  rctoor 
et  le  triompbe  de  Q,  FlamiDiaiu.  Vo;.  XXXIV,  8. 

laiD.  —  Primum  hattattm  príoris  eeniuria.  Les  bas- 
lats,  cúname  lea  priacei  et  lea  tríalrei,  étaieot  dMté$  eo 
dix  maDipalei,  cbacan  de-deni  ceoturiea,  ct  Ligoatinua 
fbt  ffeit  ceatarkmdu  prender  nuDlpale  des  baitata. 

Ibid.  —  Prlmus  pritteepi.  Lea  príDcea  étaieot  an  se> 
cood  raag,  et  renafrát  apris  lea  bástala,  lia  éiaieut  cboi- 
ais  parmi  lea  boaunes  daos  la  Tignenr  de  l'áge  et  d'une 
valeor  ¿prouviie. 

Ibid.  —  Bit»  gum  mnuamtnbaHl  (cfrlones.  ttipendia 
ftei,  AlDsi.  ehea  les  IUmuíiis,  (e  atridat  ne  eooserTail  paa 
le  nog  qa'il  aTatt  gagné  dans  mw  campagoe  préc6- 
denle;  el.  Iwsqu'il  a'eurólatt  de  DOOTcaD,  II  poaiait  de 
«eoturioa  redereoir  simple  soldat. 

Cbíp,  XXXV.  —  Primum  pitum..  Oa  Dommiitpri- 
mi  pi/i  les  deox  ceoturions  qtil  comauDdaieat  lea  cea- 
taríes  du  premier  roaDipole  des  triaires.  Le  premier 
primipile  ¿lait  le  plu*  conildérable  des  centurions  des 
triaires.  11  avait  place  daos  le  coueil  de  guerre,  devenait 
de  drolt  cbeTBlíer,  et  pqrtait  I'aigle  de  la  légioa. 

Caip.  XXXVI.  —  QuinguendUibfa  pedilmii,  trecmtis 
equUibiu.  Cepeodant  l'anDée  qaf  ltd  Ait  dooBée  ^it 
bles  fim  Dombreuse.  Vof.ch.  utii, 

Ibid.  —  fiymphatm,  A  sU  Henea  S^E.  d'ApollODle 
était  dtoé  le  N jmpbeam,  tarre  coBsaerés  anx  aympbeB, 
oA,  selou  Platarque,  des  souroes  de  fen  perpetnelles  eou- 
laieot  an  mUiea  d'une  Tallée  rerdoyai^  et  des  prairle s , 
ma»  lesendouunagertfie  dcSyUo).  Ariitole,  Eliea  iHisi, 
dio.,  XUI.  18)  et  DioD  Casdns  (IIt.XL)  oat  anssl  parié  de 
ce  {rtiteomfeiie,  qiti  s'eiplique  fort  nalnrettemeal. 

II T  •  en  efltot  daña  oe  lien  des  mliies  da  pota  coro- 
piwte  trta-ciHuldéraUea,  a^wléea  a«|oiird*bDl  mbies  de 
Sélinilia,  pr(i  deaqnelles  aort  de  torre  dd  gas  iollam- 
maMe  (hydrogkoe  cartMo^  Hia  en  état  de  coaibnatloD, 
11  coofre  un  graad  eapace  de  torain.  Parioot  anx  envl- 
rons  on  Iraou  dea  miaerala  de  aonTre  «t  d'alun  {purltes 
et  scbtstea  alnoiinlRrea) ,  «t  las  payaana  assorent  qn« 
presqne  tontea  les  nolts  on  volt  des  flammes  Ucudlres 
Tfritiger  k  la  larface  de  la  Ierre.  Ce  phénomiae  est  dúA 
la  dteompoaition  des  pyrite^  par  l'aetioo  aimnltanée  de 
rairetdel'fiamidité.  ■ 

Cair.  XXXVIL— IViipcr  IM  idelwictiMCinitrifritlt  ron- 
tOUm.  Tojei  XXXIX,  48  el  «díi . ;  XXXU,  19. 

Cbap.  XXXVUI.— GMorm:  Aajonrd'but  Palm-  Vene- 

n. 


lia .  snr  le  cheroin  qai  oondait  par  Janioa  daqa  la  Hacé- 
dcHDe.  Onytronre nneeooriote ábese cydopéeDneaTec 
desreatanratiOBt  bellteiqnea  romaioes  et  modemes  s» 
perpoaéest 

Caip.  XXXVUI.—  Uberatís  ab  $t  (Romanls)  M&redo-' 
nibus  Orettis).  Drak^tiborcfa  a  proposé  de  retrancber  la 
prooom  et  de  lire  libenaii  ab  lUacedottíbM.  Dceriog'  a 
eacore  snpposé  qn'il  Tallait  peot-ifre  Itre  :  liberandis  ab 
te  a  jtfacadonibw . 

lai ».  —  Ab  Homotto :  Vllle  des  Perrbébea,  daos  la*  Pé- 
lasglotide  tbeisalimne. 

Ibid.  —  Diwn.  TIBe  eooddérable  de  Uac^dcdoe,  au 
|MdaiiiDat(Nympe,4  septstadea  de  lamer, 

ChíP.  XXXIX.  —  Qsoif  Pkiüppo  ijni  coffnontfH  emt. 
U  ae  Dommalt  Q.  Hardos  Pbilippns.  On  a  prétendu  que 
oe  soroom ,  IMqnentMlans  la  geñt  Mareia ,  étalt  tenu  de  ■ 
l'amitid  et  des  Iteos  d'bosfMtalité  qni  avaíent  uní  le  pitre 
de  Quintas  iree  Pbillppe,  pére  de  Persée  ¡  uiais  PIgbliu, 
daos  sea  Anuales  de  Tan  524,  p.  108,  prooTe  qoe  ce  sur- 
□om  était  á.é\á  porté  par  le  bisafeal  du  cónsul.  D'autree 
le  tlrent  do  goút  qu'aTait  en  cette  gens  pour  les  diefaux, 
ei  dtent  ji  l'appnl  de  leur  (^iutou  pludeurs  médaillea  des ' 
Jfarcii,  repréaentant  uoe  staioe  éqneilre  oo  l*lniage  de 
Castor  A  dieTal ,  lUt  aaiez  remarquaUe;  ear  il  e»t  rare 
detoir,  arani  la  premiare  guerre  poniqoe.  dteHomalaa 
porler  des  Bumoms  grecs: 

Chip.  XL.  —  Adrtnwaadiun-..  Juáicitípiitius.  Sigo- 
nlusproposede  combler  aiasi  cette  lacuue  :  f cedas  miu- 
ris:  quodipswn lamen  tibinmfui$$etieiun>andim.C'9U 
ta  répétilion  de  ce  demier  mot  qul  aura  trompé  le  co- 
piite. 

Cbap.  XLl.  —  Aiea  rex.  Comp.  Appidi,  Mteeá., 
Exe.  leg..  XXV,  5  et  4,  p.  169,  éd.  Didot. 

Cbíp.  XLU.  —  Lariuam  et  AtUrona  ,  etc.  Qoelquea 
éditlODa  porieot  á  tort  PifUeen  pour  Ptetam.  Ces  Iroia 
vlHes  sont  looTent  mentfounées  ensemble,  par  exemple 
dansle  cbap.  uiu  de  ce  livre.l.arbse,  surnonunée  Cré- 
maste,  dont  11  a  été  EaK  meotkn  daua  la  guerra  dea  Ro- 
matns  contra  Pbillppe,  étalt  en  TbessaUe,  entre  Ecbbnif 
d  Antrone.  Antroue,  daos  la  Tb  esta  he,  au  S.-E.,  était  a 
l'extréodté  de  la  cóle  ocddenlale  du  gotTe  PagaaéUque , 
Tis-i-vls  du  détrolt  de  rEubée. 

Ptdéonae  trouTait  au  N.-E.  d'Aotrone,  sur  le  pro- 
roootoire  formé  par  le  gdfe  PagaséUque  d  le  golfe  Ma* 
Itaqoe. 

Cbíp.  XLIII.  —  MUiendi  Romam  /«(rali.  Drakeobtvdi 
observe  que,  d'aprét  ce  qol  toit  et  d'aprés  les  cb.  uu 
et  LXTiii,  H  faut  probablemeot  lire  legatos. 

Cbíp.  XUV.  —  Choicidm  «t  ventum'etl.  a.  Pd)be, 

xxvn,  i. 

laiD.  —  CorOBMr»»  fftUlartiorum^iie  :  Gorooée  (au- 
jonrd'bul  Corooblte )  en  Béotie.  Hallarte,  pria  de  Co- 
rooée,  sgr  la  oAte  méridiooale  da  Ite  Copals.-A  l'emboa- 
diure  du  Permesse.  Ses  mines  sont  situées  entre  lea 
bonrgades  moderoes  de  Nad  d  de  Mégalo-HonU. 

Ibid.  —  Cendaiitia  priiici|niM.  Pdybe  dio  apédale- 
ment'Olymptebns. 

Cuip.  XLV.  —  /n  ><lfiam  circum  intvias.  Drakenborcb 
conjecture,  d'aprés  Pdybef  XXVIII.  3),  qu'il  butlire  . 
in  Asiam  et  circwn  innútu.  L'hisloríen  gree  ne  uomna 
point  M.  Juoius  parmi  les  d^tés. 
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TITE-  UVE. 


CniP.  mX-  —HegesUÓcho.tiuu  Polybe  <XXVI11, 2, 
iU  XXIX,  4¡ceDOiDe8trq>rodiiil«idiatociedoriem,et 
deiient  Agesilochoi;  de  roéme  qoe  chM  IwSparttalM 
Ageailaus  était  mis  poar  Hegeñlaus. 

•  Cbü.  XLVI.  —  Byzantium  rf  RhoMum.  Le  pswage 
eorreupondant  de  Polybe  ( XXVU.  4  )  et  let  moto  od 
omites,  qai  TKDoent  «uaite,  oot  falt  nppoter  k  CWrier 
qa'll  y  a  id  une  lacDiie  oa  une  altération .  et  qne  des 
lettrei  avaieot  été  eavoyées  ooD-sMilemetit  á  Bytaace  et 
h  RbodeSf  maU  eacore  cbez  plosieon  aotre»  peaplei. 

Ibid.  —  Qui  piiu—  excetlant:  Poljlw  lUt  |  íntf  «Ximv. 
II  ktM  dono  pouible  qu'il  fallüi  lire :  fHo  pba- 

Chíf.  XLVn.  —  Indleere-..  solüoi  beUa»  dflumliaw 
etkm.  Cette  phrate  a  eieroé  le»  eoDunantalflort.  Vm 
salUfoiU  de  cci  deuz  Torbea,  doat  la  tec(md.n'eiichérU 
•pat  mr  le  premier,  üt  obt  propoaé  de  Ure :  «  dcmiitlare 

■  aciem,  interdla  kN»in  flnlrej  dennotiare  certamlna, 

•  iaterdom,  ele.  ■  úa  Meo  : «  denmitiare  «dam;  iler* 
-•  diem,  locom  fidre.  • 

Ibid.  —  Fafíscis  vinctum  tradihtm  proáilorem  liberO' 
rapi  regís.  Tite-LiTe ,  en  racootaDt  ce  fait.  a  dlt :  prin- 
fipum  ñberos  (V,  27),  el  n"a  point  parid  d'an  roi  des 
Palisqaei ,  d'acconl  en  cela  avec  tons  les  bistorleos  qui 
ODt  rapporté  le  méme  trait  ( Platarqoe ,  Vie  de  CamíUe : 
PolyCB,  .Viral.,  VIII.  4;  Fronlta,  IV,  4j  Floros,  I, 
42,  etc.).  SigoQios  peDsequcTíte-IiTea  nirlieid'autres 
mémoiret  qo'sD  lifre  V. 

Ibid. —  Qitíbus  nova  hcec  mintió  placebat  aapientia. 
Hardus  et  AUUdi  sembleotafoir,  daos  kart  babiles  mao* 
iBDTrei ,  pris  poar  modtte  l'astiicieiiz  Flunfnimi. 

Ibid,  —  Et  eodm  rurstu  in  Grociom,  ele  £üdm  ce- 
ralt  asm  cÓDTeaatrieoient  remplacé  par  idem. 

Cnip.  XLVni.  —  ^eiMtum  príBbai  Uga^.  Ct.  Vo- 
)ybe,XXVlI,7;  Appioi,  Haced-,  IX,  5.  PoItIm nomoie 
oes  dépnteg  S(^n  et  Utppíaa. 

Ibid.  —  Denuntiatum  extemplo  tiumibus ,  etc.  Appten 
rapporte  qne  la  méme  iojonction  fut  faite  6  toas  lea  Ma- 
cédonicni'  qni  se  trooTaient  á  Rome ,  et  dépeint  la  con- 
steroatioa  qui  fot  ta  soite  d'uo  ordre  de  départ  si  sobit. 

■  Les  DOS,  dit-il.  De  poavaot  atteiodre  les  hdtelleries  oo 
y  loger,  passéreifl  la  Doit  an  milieii  des  cbemini.  D'aa- 
Ires  oe  porent  trooT^  de  bétes  de  somme  ni  emporter 
loas  leurs  biens.  Un  grand  nombre 'concbtreot  A  terre 
^CTanl  les  portea ,  avec  leors  femmes  et  Icort  ennint*.  > 

Ibid.  —  Ab  wbe  proJeOnt.  Malí  an  ch.  xxzv  ooos 
afiooB  déjft  To  C.  Lncretio»  partir  ponr  Brindes.  0  faut 
done  aopposer  qu1l  «Mt  rereoo  depoia,  ponr  ebercber 
les  Taisseaux  quí  atiparáTant  n'étaleñt  paa  préls. 

Ibid.  _  Ex  reftctis  navibus  alias.  D  y  en  avait  en  do- 
qoante  d'éqnipés.  Voy.  cb.  sitii. 

Ibid.  —Jb  Vritibus,  Peul-étre  foot-U  lire  ürialibui. 
Uria  ¿ult  oae  vUle  de  TApnlie  dan^oine. 

Cur.  XLIX.  —  luier  muMa  proigMFf  gtOa»  etc.  Voy. 
XXXVI,  S8. 

IniD.  —  Trts  ilhitrtt  juteiieí.  C'était  ceqa'oo  DOm- 
mait  «nlubcmoíes,  seetaiorei.  eomUe$.  Voyei  Taclle, 
Ann.,  i,  29. 

Ibid.  —  Altar  M.  liaiUÜ.  Oa  a  remarqoé,  an  snjrt  de 
ce  préoom  Marcas,  qn'il  y  a  saos  doote  ici  une  altéra- 
liou,  puisqne  depais  le  sopplioede  H.  Haolios,  le  sau- 
vcardu.CapÍlole.UélaÍtd«léndnaas  ManUw,  paran 


décret  t  de-prendre  ce  prénom.  Voy.  \i ,  M.  D'nn  ao 
lr«  edté  oa  ne  pent  npposer  qn'll  hille  Ure  V  ( Harni ); 
car  OD  oe  tnráre  oe  préoom  portd  par  ancón  Uenlireds 
la  famille  HanHa.  Pent-étre  fcot-il  Cn.  Mantíi. 

CBAi'.L.-W»íWegr»m....«|wdo«íaMd»«««;de. 
Sigonias  rempllt  alnsl  ceUe  la  cune  :  Dum  Íntegra  re$ 
sini,  cogitare  afud  animun:  di  ltaak»borcb  :  Onrn 
Megra  res  tunl.  sUOuere  apui  animtim. 

lalD.  —  5(motJiraciam  ( «ajoord'biii  SamaodraLi ). 
Iledela  mcTÉgée.prts  deseóles  de  la  Tbrace.eo  tice 
de  l'embOQcbure  de  l'Uébre.  Elle  était  fametue  par  le 
caite  mystériensdes  Cabirca,  et  comme  elle  Áaít  répa- 
t^  saerée  alie  wralt  d'ssile  aox'rugitifi  et  aox  coapdiles. 

Cmí*.  U.  Cttfatm.  VlUe  inconone  daña  la  lUctdoine. 
dODt  Tite-Un  senl  fell  menUon. 

IwD.  —  Bennii.  De  Bérée,  Tille  d'KmathíB. 

IBÍD.  —  ^jemalo.  Corpi  d'élite,  qid  nraretMÍt  ordinri- 
rcmenl  dcTant  Ies  rois  de  Macédoine.  KoiM  «n  avoni  díji 
parlé,  XXXVU.  40¡  t.  II,  p.  8Í8. 

iBiD.  —  EiÜgertiu.  Ce  mot  eit  sans  doote  altéié.  On 
pourrait  le  remi^acer  par  nn  antre  Id  qpie  L¡faMrtat  o« 

£/!fmÍola«. 

Ibid.  —  Pames.  La  Péonle  comprendnnepeUle  por- 
lion  de  la  Uacédoine  A  de  la  Tbrace. 
biD.  —Pororeo.  Toya  li  note  snr  XXXIX*  2X;  U II* 

p.  8J9. 

Ib».  •  AfTlasus.  Peqplade  la  Thrace,  doot  l« 
nom  serralt  amai  á  dédgner  nn  «orpa  de  tenlasdoa  ar- 
méa  *  la  légire. 

Ibid.  -  Heraclea  ex  5taHii.  Héradde  éIaU  daos  la 
SinUqoe,  k  l'eit.  pris  de  Seolmse. 

iBiD.  —  Phfllojameitm.  Hiafosame.  rtUe  de  (>*le, 
ánjonrd'bui  Cootarini. 

Ibto.  —  finoxftom.  Gnosse,  Tille  de  Grite*  ani«'- 
dliui  Enadicb,  enr  la  cAte  sq^trionale.  - 

Ibid.  —  Secunda»  eum  «cerdíam  jam  iMjmM 
.4Ieiander  in  Asiam  (n^dl.  L'année  da  conqnérant 
raacédooien  élail  de  treolo  i  trente^oatrff  mlBe  bomati 
d'infanierif ,  et  de  quatre  h  dnq  mllle  de  earalerle.  Voy. 
Plut.,  Fie  d'^Iea!.:Jn««n,XI,6;  DIodore*  XVO,  ITs 
Arrien,  I;Tlte-LlTe,  IX,  19. 

Caí?.  LII.  —  Sexttti  et  rifesifluu  awtus  ex  qao  pe- 
tenti  PMlippo ,  etc.  La  paix  ftit  eo  effet  accord¿e*PM- 
lippe,  B0U8.1e  coosolat  de  Cn.  Cornélins  et  Q.  Hlondni. 
Voy.XXXUI,  12, 15,  2(,  50. 

Ibid.  -  Filios  daos.  Ontre  PhUippe  et  Alcxandre. 
Pertée  «Tiit  aoe  filie  et  d'autres  enfaoU  eocore  jomes. 
Voyei  X  LV,  e  et  28.  Dans  l'epitoaw  da  liTre  XLV  oo  lü 
qne  Paul  Émlle  Dt  marcber  derant  aon  dur  Paraée  «teB 
trois  de  aes  BU. 

Ibid.  —  Qmt.—  tmeaoi  agnltM  fcalennl.  O»  peil. 
d'aprialedi.  xx»,nni^lr  alnsi  cette  latiiaa :  a^ém^ 
fcusiegionitoifWwawto*<Mgriwgnte**MwW«|w«faw 

et  trecenos  eqvUet  fcobe'anl. 

Ibid.  —  Arma  Ules  fcot»ere  ea  fut  JiM  fB^9>* 
«ril  paaper  mUes.  II  partit  qoele  aokW 
teño  de  le  procnrer  des  anBBi  i  BBS  IWb.  AfiM  Anln|G«» 

(  XVI,  20 )  rapporte  qoej  p«r  »•"■«  «xlm»«- 
oaire,  les  proléUlres  receTaieatdeB  araeade  fétal*  daaa 
des  drconstances  prcBnntes.  Foljtie  f  VI,  S9  }  dit  qoe  la 
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qBMteor  dédoisail  uae  cerUine'somnie  de  la  «pide  des 
troupes  poar  le  blé,  l'habillemeot  et  leí  Arma,  et  daai 
TacitCt  jimt*.  i,  16,  tejoldatPerceDDÍai  se  frialnt  qa'oa 
r«st)me ,  corpa  et  ime ,  á  20  as  par  jour,  et  que  lá-dessos 
11  doit  payer  armes ,  tantea  et  Tétemeola.  ~  Ed  temps  de 
ffDerre  et  da  na  les  proTínces ,  ^¿tatt  taña  doote  f  état  qal 
nmraissait  oq  plutótrendait  les  armes  ant  soldáis.  Haii 
Home*  ordiaafrrTDeDt  chaeaD  y  pourvofait  eo  parli- 
enlier.  Tor. 31te-UTe,  1, 4S|  Poljl»*.  TI,  Sf  el  snW. 

Cau.  LIIL  —  Eanfar^  L'Eordée  de  Tlle-UTe  em- 
brassatt  míe  frande  parUe  des  canlona  modemea  de 
CrO(i[rfttas  et    Bicblíttaf . 

Ibid.  —  Begurriim,  quem  tocavt,  laeum.  Entre  le 
LjDC^stlset  rHalsacmoD,  (anjoard'hol  lac  d'OsfroTO). 

lai».  EHMMm.  { Cantón  d'Amsélltia*  oo  L^sloi ). 

lam.  —  Ha/iamona- Rwimt.  Aofoard'biii  lodgé- 
Karaioa. 

laiD.  —  Jlfonti^iw  9uoa  Cambwüot  r0Conl.Getfe  chalin 
de  mootagoes  i^parait  la  HacéddDe  de  la  "nieanUe.  EÍIe 
était  bomée  é  Test  pv  le  rnoot  Otympe. 

biD.  —  Aaonm.  Dana  ta  Panrfaaie,  aor  le  Curalliu. 

iBn».  —  PytUiMi.  An  N.  d'Aaoraa,  «d  H^.  de  La- 
rlaae. 

lvw,—  Detíehen:énu  la  PerríiéUe.  Voy.  XLIT,  2. 
SélOB  StraboDces  trois  Tillei  étaientdans  la  PélasgioLide. 

Ibid.  —  ürbem  nihií  ametalis ,  ele.  On  toH  claire- 
ment  qne  le  aom  de  la  Tille  ert  omls.  Doojat  pease  qae 
c'élait  tíaUta  Pelasgiotanm, 

Ihd.  -  Careaos,  éñ  de  Uriaift,  len  la  loarce 
duTitartee. 

Cau.  UV.  —  Hyte.  Dana  la  PerrbéUe.  ft  l'onest  de 
Pbataiina ,  aa  Pied  du  Tltarus.  Le  sooTeair  de  cettc  vllle 
ancienne  est  rappelé  par  U  chatne  du  mo'nt  Mylonas. 

laiD.  —  Pkaímnam...  Gfrtonem.  Cea  Tilles»  aiosi  qne 
la  précMeole  et  ka  deas  snivaotes.  se  tronraient  dani  la 
Rorge  de  rOIympe.  qa'arrote  le  Tltariae  ( Sarao'a- 
Poroa ).  afflnent  da  Péoée.  Pbalaane  était  prís  da  boarg 
modeme  de  ToamoTo  et  Gyrtoo ,  anr  remplacemoit  de 
Tohériteliaol. 

laiD.  —  ElaHam.  frH  do  boorg  modeme  de  Deodra, 
non  UAn  de  la  Tallée  de  Tempé. 

Ibid.  —  Gomnm.  Voy.  XXXVT,  20  et  67. 

IBD.  —  SycMHum.  Dana  la  MagaMe^  aojourdlmí 
cantón  de  Zagora. 

laiD. — Magnesitm.  Cette  oootrée  oriéntale  de  la  Tbea- 
aalie  a'élendait  tin  N.  au  le  long  de  la  mer  Égde.  Oé- 
mMriade  eo  Aait  la  Tille  priocipale. 

iBin.  —  Opperbi  m  kosHum  advttaum  itatuit,  Oa  a 
npraché,  aTee  nliQn«*1>mée,  eomme  aae  faote  capi- 
We,  d'amlr  alud  attenda  les  Romabis  á  Sycorium ,  an 
lien  de  «*étre  maoé  ooatre  eox  en  ^Uiamanie.  De  l  avea 
monedea  Romahu  U  lea  eflt  hdlenient  dtfaila  daos  celte 
ápraconbPée  oA  Ua  dtaient  airiTéa  accaUéa  de  fatigue. 
CiAtété  le  elnl  moyen  deréparerla  ftinte  nonmoins 
grande  iTatt  44*  eommiae  en  nég^geul  ralUanee 
dea  Tbrafca  el  dea  Greca. 

Cbap.  LV.  —  A  Tripoli  [Seeam  vocant).  Voy.  ch.  luí. 
Le  mmom  de  Scea  («-fta,  oxaiot)  Teoait  de  la  poúlion  de 
eettelHiw/fasnrta  rive  gauche  du  Vénie. 


it.  _  NOTES.  871  . 

Cbíp.  LV.~  Quorum  pl'erdque  {adeo  parra  eranl]  in 
oblMonem  aMueta.  On  TOft  par  cette  eirconatanoe  com- 
'  bien  les  Grecs  avaieot  enfla  pénétré  leí  Toes  ambitienses 
de8Rim>ains,el  conürienltseasseot  étédisposés  i  iTallier 
*  Peraée  sf  ce  prloce  ett  agí  «Teo  mofa»  de  tbnidlté  ^  de 
mollesse. 

Cei?.  LVl.  —  jtíope.  Dans  la  Locrtde  opantíenne 
(c«i  ton  de  Talante). 

Ibid,  —  Agruvt  Pherteorum.  Ph6res,  prfet  du  lacB(*- 
béiN^-enTbesBalie.  Voy.mCXVI.  14.  * 

CBtp.  LVII.  —  Ontttm  tquites  et  parem  numerum  ja- 
cvlatortmpeditaM.  Ce  nombre  estiansdoale  erroné.  On 
s'en  conTalnera  en  lisant  la  soite-  L'anteor  dit  en  errei 
que  lea  RomalDs  étalent  égaui  en  nombre  aai  eonemis , 
dont  les  forcea  étalent  bien  au-dessus  de  deni  cents 
bommea. 

Cbif.  LVIII.  —  Patrocles  Antlgonensis  Me.  On  a  cm 
mal  é  propos  qn'il  fallnít  lire  :  hii.  —  Le  mot  hic  est  ici 
adverbe ,  et  tient.  Hen  de  {n  hae  porle^  L'anteor  ■  dit  de  . 
mtme :  pnMsae  in  fimtlH*  ( XXV,  II }. 

Caiv.  UX— /■  «adiam  Uaeetai  neim,  Gwos .  etc. 
Conune  lea  Greca  étafest  {dac^mn  an  centre,  mala  * 
Taita  ganebe,  et  qne  deni  lignes  pina  baa  en  Ut :  •  Tbes- 
«  solaram  equitatna,  qai  a  laro  como  breTl  spaUo  dia- 
I  JmelnB...  obrtaa  exoepernnt,  •  II  tant  aanadoulo  rcm> 
flaeet  mediam  par  Imam,  sfnon  Graeos  par  Gallos.  Car 
on  a  Tn  au  cb.  précédent  que  les  Gank^  ^ient  placía 
ans  premlers  ranga  do  centre. 

Ibid.  —  Qxmm,  vietor  equestri  prcelio  rex,  ele.  Lea 
commeotalears  ont  ebercb¿,  par  diverses  correctioos, 
é  faire  disparaltre  la  contradiction  qui  aemble  exister 
entre  lea  moti  parro  momento  si  aáUivissel  et  odhor- 
(anlt.  —  On  a  proposé  de  reraplacer  aáharlaxit\  par 
odhue  staati  j  ou  trien  de  changar  aiosi  ta  phrase :  Ouam 
rictor  eqvextri  jnwlto  rex,  parro  «omento ,  si  odjii- 
viicmf ,  iibellaíma  eut  enraritme  adAoríaalt  aiipA-- 
tetál  pfcabnuB.  Lea  conaeUa  donoéa  enanile  an  ni  par 
Érandre  prétent  aaiei  de  Trsiaemblance  li  cctte  demlbre 
lacón,  MTtont  cea  mota:  aNeetatna  Mieitate  BUBunam 
■  rerom  ttoiere  In  non  nooeasanam  aleam  daret  • 

Cbap.  LX.  —  Cecidere  <o  die  ab  Romanis ,  etc.  Selon 
Plutarqne  ( Fie  d<  Pou/  ÉmÜe ),  i)  y  ent  denx  mille  dnq 
cents  bommes  de  tnéa  et  six  centa  de  pris ;  et  dans  ses 
Apophtlugmet  il  eralne  ta  perte  générale  des  Romaina', 
tant  en  tués  qa'en  inisooniera,  h  deni  mllte  boíl  centa 
honunes. 

Ibid.  —  In  /Elolot  cmferébat  eausam.  Comp.  Appicn, 
Maceá.,  c}i.  x. 

Gaar.  LXI.  —JIMionm  fMirtem  fcoatiinié  eiiHilslHm 

romenum,  etc.  Eqi^ies  enim  illis  principes  juvetiíutis, 
etc.  Le  corps  des  cbetaliers  était  composé  d'environ  iept 
mille  membres;  et  se  formait  des  Romains  les  plus  rícbes 
qui,  nobles  ouplébéiena,  y  entraieot  déa  qu'IIs  poasé- 
daient  nn  oertain  capital  flxé  par  la  lof.  lis servaleat  daña' 
ta  cavaleríe  dea  légjona  et  jooiasatant  de  pririléges  auea 
¿lendui.  Les  censeurs  ctioialsíaient  parmi  enz  les  cUojena 
qui,  par  tuitedu  déeés  d'an  sénaLeur,  étaient  appelés  i 
entrer  daña  le  premier  corps  de  Tétat.  C'eat  sortont  daca 
ta  période  qni  a'éconla  entre  la  aeconde  guerre  puiiiqoe 
et  le  tríbnaat  de  Tibérias  Gracchas  que  cctte  dasse  in- 
termédtaire  accrut  sea  préientions ,  jnsqu'i  ce  qn'aprte 
ta  mort  de  Caioa  Graccbus  elle  (ut  inTcsUe ,  ra  dépft  du 
sénat ,  de  ta  putaiance  jndioiair^  et  dea  draita  politiquea 

55. 
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!«■  plu  imporUnb.  Voyez  Cicéron,  Républ.,  11,  22; 
Spaob.,  lur le piymier ditcoors de  Juliea,  p.  112;  Jaste- 
Lipte,  de  Magnit.  Rom.,  IV,  2.  Ct.  Michclet.  ifisf.- 
rom.,  1.  II,  p.  142  et  luiv.,  deiuléme  édit.  et  moa  Précis 
d'histoire  rimaine,  ch.  zviu,  1 4  p.  216,  deuxiéme 

Ciip.  LXI.— ÁnU  ora  $ua  otuNcery .  GronOTe  lU  fael- 
nora,  oa  decora  sua  audivere. 

Im.  —  Ai  Jtfopfinn.  Dau  l>  mtaw  gor|«  d«  l'O- 
lympe  oíisetroaTentHjls,  GTrUm,  RMlanne,  Elatée; 
prét  da  rjllage  moderoe  de  Cabila,  á  l'ett  de  PhalaDiie. 

Cbip.  LXII.  —  Per  tos  dies.  etc.  Comp.  Polybe, 
XXV1I,8;  Platarqae,^opJ)t.,  et  AppieD, iUaced.,  cti.x. 

Ihd.  —  lit  e^MUHone.  Peul^tre  faul-il  lire  stm  Gro- 
DOTe  ta  MwHtioRem. 

iBiD.  —  Neqpu  finirl  bettum.  Cré?ier  penae  que  le  mot 
po$u  a  dUpvn  de  oetie  pbrue  et  qvll  fiiat  I'y  rétablir. 

liiD. Pacen  petere.  Peot-éUv  pelitre. 

IiiD.  —  Cestaram  primm.  On  a  propoaí  de  lire  cm- 
■unmi  gumprHaum,  ou  et  ^nm. 

iBiD.  —  Quippe  ex  fUuela  virium  ttte.  Peat-élrc 
fiiippe  qiM  ex  fiducia  vfrituii  etsH, 

CfliP.  LXIU.  Vita  mperbiamqtu.  Parral  leí  comnien- 
tatcars,  les  ao»  M)iu-eiit«DdeDÍ  RomonoruMi,  les  autret, 
■ODgeaot  qa'il  n'eat  pas  daoa  lea  habitudes  de  Tite-Lh  e 
de  parier  en  lermet  si  défaTorables  de  sss  concítoyens , 
croiemt  que  la  raot  Macedmum  a  dispara  de  la  pbnbe. 

Ibid.  —  In  eertíaninibus  tuditris.  Tiie-Live  saiL  ici  de 
tré5i>rtB  Polybe,  comme  pour  tous  les  évéoements  de  la 
Grtce  A  celte  fraque.  Cea  moti ,  0erramini()tis  iudlcris , 
toat  alluslou  aus  drcooitaoces  da  combat  de  deax  athlé- 
tei,  Cliloiuaque  et  ArUtonlqae ,  qae  Polybe  a  racoDté  ea 
délaH  h  cette  occasloo.  Voyet  lea  Fragmenta  Fatiraita, 
d'Angelo  Huí.  et  Polybe,  XXVII,  7  et  aai?.  de  l'éd.  Didot. 

iBiD.  ~  Thfbas  duettt*  exercitus,  etc.  Cependant  aox 
ch.  lui etxLf  iTite-Ure montre Tbébeas'alllanl tTeo  les 
RoiDilDs ,  et  oe  marque  nalle  part  le  moment  de  u  dé- 
f«eiioD.  Elle  «at  sana  donta  Ueo  á  la  noaveHe  de  le  Tto- 
toire  de  Pmée. 

Chíp.  LXIV.  —  Cranonium...  agrunt.  Cranon  ( aa- 
jAurdliai  Cr«Dla).dana  une  gorge  de  roijmpe,  prfei 
dn  Pénée. 

Cbíp.  UEV.— Quantum  ueetUrarepcíent.  ü  bot  tans 
doute  aceelerori,  on  bien,  poteraat. 

laio.  —  CestroiphendeMs.  Tite-Live  a  tradnlt  la  de~ 
■eripUon  de  cette  arme  d'an  pasiage  de  Polybe  ( XXVII, 
9 ),  que  Saidai  ooos  a  conserséj  maii  U  en  asopiHimé 
queques  d<Uils.  Voy.  Suidas  aumot  Kt^rpoc;  J.  Lipse, 
Poliorc.,  IV,  5. 

Caip.  LXVI.  "  Ex  ala  qwm  sacram  vocaiü.  Voyes 
cb.  Lvi,  et  XLIV,  42.  Ce  corpt  élait  saos  doate  ipéciale- 
ment  destiné  A  combatiré  autoor  do  roí,  et  i  le  défeadre. 

Ibii».  —  lU  casiM.  On  a  soap{ooo4  qo'il  Tallait  lire  : 
frummlo  oniMtis ,  iisque  densis,  ingens  ibi ,  etc. 

Chip.  LXVn.  —  PfcUan.  Phlta  oa  Pbla  (Fello)éttit 
niie  Tille  de  Tbessalie,  rextrératlé  M.-0.  sur  les  coa- 
floB  de  la  Micédfdoe,  ^rH  de  la  TalWe  de  Tempé. 

,  Ihd.  —  DuceaUk  talentO'  80,400  fr. 

late.  •  Q.  Nnciim  iegattm»  An  ob.  xlix  il  eat  déit-' 
iné  ooaune  tribuí  nUlalra. 


LITE. 

Cbip.  LXVII.  -  DemeMas.  Cette  Tille,  bodíe  par 
Démétríus  Poliorcéte ,  ¿lait  lers  l'ooest  de  la  TbcssaU* 
{prks  de  foto),  sor  le  golfe  Pél»gÍqiM. 

UVREXUll. 

Tite-LÍTe,  daos  ce  Iít1«  .  nt  dtéld  íá  les  aatres  m- 
teoTS ,  Di  Polylie,  á  qal  il  flait  de  ndmbreax  emprnots. 
Cb.  XIII,  compares  les  di,iuetsniT.dDHTrB  XXVIII, 
de  Polybe  qai  parle  de  DOOTean  do  sénatDS-ctMWlIte  ■■ 
cb.  xiT.NéiDm(dosbeancoap4eddtalb  eipos^kngM* 
mentet  «  plaMr  par  Polybe»  et  relaUlh  anx  affiüret  des 
Greca  oa  A  Polybe  Ibi-méme,  oot  éM  omU  par  TUe-Ure ; 
par  exeoqile « l'aiaemMée  tenue  par  les  envoyés  des  Taiei 
d'JEgiam,  de  Tbermes  et  de  Tboriiini.  Les  cb.  -xn  el 
RiÍT.MmtenipmolésAP(rtybe.eb.iii.UabPolybeaniÍeax 
bit  reiiúrtlr  les  iTantagesqnePersée  aman  pa  oMoiír 
par  qoelqaes  sacrtflces  d'argmt. 

Cbaf.  i.  —  Legalus.  Q.  Hncios.  Voy.  XLU.  67. 

Jbid.  —  Canamtem.  Vilte  de  la  baote  PaaooBie,  sw 
le  bord  da  Daoube.  Oa  eo  trouve  encoré  dei  ruinea 
couidérables  entre  Pétronelle  et  Altembonrg  (Aulncbe), 
snr  les  coobos  de  U  ibtagrie. 

Ihd.  —  Colonia»  «tMut  noran  et  iafirmmm.  La  co- 
lonied'AqoildeaTaitdtd  fondearan  I8S.  VaT.XXXIX.SS. 

iBiD.  —  Canút.  On  a  cru  qne  le  nom  de  ce  pejB  tí- 
oait  de  í'aboadance  des  caréales  qui .  daña  la  langae 
geruMDique ,  soot  déslgnées  par  1¿  mot  Kon.  Ce  qtd 
donne  qadqne  Traiiem blanco  A  cette  conjectnre,  c'ot 
qu'une  médaille,  frappée  en  rbonneordes  vtetolres  ren- 
portéea  par  Scaupis  sor  les  Carnes  et  les  Llgnrians,  pé- 
sente an  rerers  nn  Mercare  aree  noe  come  d'aboodaooa 
pléine  d'épiB. 

IiiD.  —  Frumentum  oiiflli  datiim.  Les  s«rfdata  ro- 
mains  broyaienl  et  conTertissaient  eux-mémcs  en  psinle 
blé  qui  leor  était  dislribué.  Ces  niocurs  miliuires  soot 
bien  éloignées  des  nAtres;  et  pourUat  l'oa  Terra,  par  la 
citalion  BoiTante,  qne  le  plus  grand  capitaine  des  ittafm 
modemes  ne  croyait  pas  qu'il  fút  impossible  de  ka  rame- 
ner  parml  pous.  *  11  ne  pooTait  y  BTOir  de  TéritaUe  ar- 
mée,  disait  Tempereur,  aTec  nos  foura,  nos  magasins,  naa 
Toilnrea.  II  n'y  en  anrait  qae  quand,  A  TimiUtioo  des 
niains,  le  soldat  receTrait  son  blé,  aoraltdea  mcnliBaA 
bras,  cairait  son  pain  snr  sa  peiilc  platine.  é¡ne  la  mé- 
tbode  romalue,  ajoaUit-ll,  on  allaít  ao  bont  dn  mOBde; 
mais  eocore  fallail-il  du  temps  ponr  amener  A  la  lra*4- 
tion  d*un  leí  régime  í  11  ne  pouiait  t'opérer  par  on  ám- 
pie  ordre  du  j  iar.  J  en  avaii  ea  la  peoaée  depals  kwg- 
temps  í  mais  quelle  qu'eüt  éié  ma  pidsiasoe.  je  me  fosse 
bien  donaé  de  garde  de  le  comniaader.  B  n'eat  pointda 
subordioalioa  ni  de  crainte  poor  les  estomaes  Tides.  Ce 
n'éiail  qu'en  temps  de  palx  et  A  Mdr  qn'on  eúl  pn  y  ar- 
rlTer  iaseaMblemeot.  Je  l'amvfs  obtemi  eo  ertart  dea 
moeurs  miUlairee  noardlea.  »*AféBiortaI  de  M>ta4d- 
Une.  • 

iniD.  —  Censuerol*  H  fandrait  probaUeoNat  aleái 
lire  cniuerit. 

Cbíf.  il  —  Quinos  recuperatoret  eioriimeseMlori». 
Ces jnges  étaient  ainsi  ai>pelé<  paree  que,  sefcw  Théo- 
pfaile  ( inr  Ut  Inslit. ) ,  diacau,  par  leor  secoun*  rentrait 
dan*  sa  pnH>n¿Ié.  On  croit  qn'iU  pouTaient  étre  cbofsis 
daiis  la  totalilé  des  dtoyeos  romains ,  mait  plus  spéciale- 
wentparmi  les  Jnges  cboisis  [  sebcti  j«d<cesl.Gioér«. 
dau  un  passage  d'uoe  oraisoa  retroufée  par  Angd»  IW 
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( pro  Túllio,  8 )  piríe  des  na^atorei  comme.  de  jaget 
ainqnelioD  arait  recoun  poo^aecélérer  lei  afTaires.  Re- 
euperatortt  áare,  ni  quam  pHmum  res  judicareUtr.  Un 
pMMge  de  PlliM  le  jeane  bit  éifl«ndre  qa'Hs  o'étaieot  pu 
uomntéa  d'iTnwe,  mais  an  ooDinIre  prii  i  rimprorUle, 
poor  déeider  tar  tme  UMn.  Dt  in  recuperolortU  jiHH- 

tiU.  repente  apprelunsi  «tecoi  fuéiees  fkímiu 

(EpiiL;iu,  aO|.  H.  Hogo,  daof  aon  BUtaire  i»  DroÜ 
romain  { I,  p.  498 ).  réfate  Eroertf,  qai  prdtond  ( Cía», 
deer.,  x.  Stcuperatores)  que  les  recupeñaorea  fabalent 
partie  dei  ceotaimira.  Oca  derniert  jagea  n'étaieat  qoe 
poiirRoaie;oroa  trame  un  graod  nombra  áereeupera' 
Un»  daña  chaqoe  proriiioe.  Ainst  Ulplea  dU  ( Jteflii/.» 
I.  W)tin  pnñtneia  XX  reeuperatona,  Hvet  rommi. 
TooteliDlaUtirMatentpasin^iiéiDeatdaiúlef  provlDcet 
«qne  lea  eentarnTin  étaient  i  Bome.  Dani  la  capitale 
Gomim  daoa  lea  proríDeea  lia  proooncaient  en  maiiéra  de 
JpOMiMMf  oa  de  coDlestalIop  aur  lea  gagea  et  caotkKu , 
aUribaUnu  qoi  panUieot  ii'af  oir  pea  été  dana  la  com- 
pétaue  d«a  oealonif  ira. 

CiiF.  II. — AmpUatus.  Qoaad  la  canse  n'était  pai  aiiez 
Mairde,  qa'il  ;  avait  dé  DouTeaux  lémoins  i  euteadre, ' 
qoeles  jugeaenflD  ¿UieDtrncoreiudécis,  k'ilt  devaieot 
abaondre  oa  coodaniDer,  tl«  doaoalent  leuri  tableltes 
marqoéecdeilettresN.L.  {nonliqwt)i  le  préteur  pro- 
oOD^ait  le  mot  nmp/iiu,  et  la  cante  étail  remise  á  do  au- 
trejoiir,  que  ce  maglitral  déteriniDait.  Ce  d«lai  ce  aom- 
matt  ampíiallo.  Voy.  Cic,  pro  CxL,  x.  pro  CluenU. 
xiniii;  in  rfrr..  l,  9;  Anlo-Gelle.  XVI,  11. 

laiD.—  Quum  diceadade  inUgro causa emt.  Vov.ac. 
Bru(..  XXII;  Val..Mai.,  VIII»  I  .  H. 

laiD.  —  Omista  ea  re.  D'aatrea  bis  «necre  le  pf^lfor, 
ponr  CiTorber  l'accaié  oa  aea  amit.  aijoamalt  la  eanie 
jnaqu'aa  nomeot  ob  il  dépoMlt  «a  foocttooi .  et  s'ótait 
alad  le  púoToir  de  pttHMmcer  aar  aoa  aort.  Voy.  XU,  SI. 

lam.  —  A'«  fnmiMi  «aUmoiloMM  Mo^Mrotiu  ro< 
Momia  kokarct.  Les  prorlBcea  deraient  fonrnlr  ani  ma- 
gbtrata  romalDa  une  eertaloe  qDantNé  de  bié  poor  leor 
nuge  pertieaüer.  Hala,  an  lien  de  la  racerolr  en  natnre , 
eea  aoirca  Terrfea  m  aiigeeieiit  la  Tskor  ea  aigent .  aprta 
avoiriaxéleUé*  nnpríxeueaaif.i V07.  Clc,  Verr..  lU, 
81 !  Borm.,  de  VteOg.,  eh.  u. )  C'élatt  ce  qn'oa  appdait 
/HmuiitMn  «flMtiflii.  Lea  Eapagnola  obtinrent  que  dé- 

aormais  les  prdieara  prendraieot  le  bIé  en  natura ,  00  que 
reaUntaUon  en  aeralt  pobHqae  et  hite  d'aprts  le  prix 
ooaranl. 

iMp.  —  Itwe  eogertl  tleetímat  venderé.  Les  ppoTinces, 
entra  la  bornllara  dont  nona  veoons  de  parler,  devaleat 
eneore  Tendradn  bIé  aux-Romaias  {frumentum  emptrnii), 
el  le  trésor  ewaptait  an  gonTeroenrs  l'argeat  nécec- 
saín  poor  l'eeheter.  -liáis,  poor  aatisfaire  uoe  cupidiié 
«flWnée.  qoe  DOnt  Terrona  kmjours  s'accroítrc  dans  Íes 
dépoaiiaires  de  Tanlorité,  et  contra  laqtielle  toutes  les 
Ms  ralteent  impnlasantea .  ilt  eattmaíeut  le  U«  ü  un  prix 
tr>a-baa,  et  gardaient  tíaü  nne  grande  partie  des  sommes 
destinéea  i  le  payer. — Voy.  Cic.,  mdeta,  70  i  Bnpnana . 
IbidnM. 

CaAr.  m.—  Cum  quibits  connubiumñon  esset,  ele.  Le 
not  conmiMuin  ae  signiile  pas  mariage,  comme  oo  le  croll 
«4  eonuaemi  le  (Mt  trop  sooTent.  C'étail  un  drolt  qni  peo- 
daiteehd  qnl  eo  ionissait  babile  cootracter  oo  mariage 
pradtdaul  les  düeta  eiTils.  Et  ceUe  déflntt^D  méme  e«t 
CMora  Irop  lai^.  en  ce  qn'elle  indique  nne  oapacit4  g^ 
■Me  defemer  nn  narfafe  MgfüiiMb       le  sena  ri- 


gourenx  du  mot.  laodia  que  profvement  le  eoñnubittm 
oViaIt  qo'aoe  capacilf  relatiTedea'allierl^itímemenlÉ 
tel  on  ttí  individu,  qui  lui-mémedeTait  étradans  oneoon- 
ditionde  r<^fprocfl¿.C'est  done  k  t(Hl  qne  les  ioterprMes 
emploient  l'espression  jus  connubii,  qoJ  ue  se  troave  pas 
daos  les  autenrs.  Le  connubium  étaot  on  drolt,  il  est  ab- 
•arde  de  direje  droít  du  droií.  Cannti¿it(m  est  toujouri 
emfdoyéeeaij  aioiila  pramiire  conditioo  qn'Ulpíea  exíg4 
poor  OD  mariage  ciril.  c'eat  le  conoubínm  :  Jiisttfm  nu- 
(rinumium  est,  si  Ínter  eos  qta  nupliiu  contrahtínt,  coH' 
md>ium  sit  {ñegaL,  V  ).  Un  des  eflels  dn  ctmnubium. 
par  rapport  aux  enfaola  issus  du  mariage,  est  de  leor 
donner  l'éiat  diil  du  pére ;  taudis  qii'en  l'absmce  du  con- 
nuMum,  íla  sai?eot  géoéraleroeut  la  coodition  de  la  m^rs : 
Quumtonnuhianon  sfiit,  partuse^uiturmatrein.  AinsI, 
pour  rereoir  ¿  notre  passage,  ees  quatra  mille  bommei, 
□és-de  soldata  romains  et  de  femme«  espagnoles,  enira 
lesquels  11  n'eiistait  pas  de  eonnubium ,  deiaient  étre 
de  la  méme  eoadltíon  que  lenrs  oiferea.  Qnelle  étail  doac 
eette  eondiHonP  SotTant  toute  apparenca,  oes  reounes 
étaient  de  la  classe  des  peresrini,  qoi  compranait  tont  ce 
qoi  n'éUit  pai  citojeo.  MaU  il  ;  a  noe  difflcnUé.  II  est 
dit  que  ees  bunmee  ponrront  «tra  aírranebis  par  le  pré- 
lenr,  51  9110S  manuMbissetc  ponrqntri  done  les  affran- 
cbirs'ils  sonf  de^implespersgirlnf.  maia  librea  cepen- 
dant  r  Sigontns  en  eondnt,  aans  bMler.  qne  Ies  enhnla 
issns  de  l'ntíon  de  elloyena  ronulm  et  de  fMnrnes  na 
jonlssant  paa  dncenmiMiim,  naiasalentadares.  II  est 
nllle  de  réfaler  nne  errenr  anasl  érldeiUeL  Dnto;  re- 
poussaotaTeeraiaonl'oplnlondiSIgDnlacneTiritd'antro 
RH^en  d'eipliqner  cct  airraneblsaement,  qne  de  blra  da 
cesfenunesespagnoles  des  «aptives  et  desesclaTes.  qnl 
auralent  alnsl'  tranuais  cette  eoodiUon'A  leura  enbnis. 
La  Gonjeelnra  de  Jhiker  expllqoenit  uos  donte,  le  hit  da 
l'allhiadiissemeat,  mafs  elle  nona  panit  tont  k  hit  gra-. 
tiOte.  Bien  n'anlmiae  i  oroire  qne  ees  reounes  rient  4td 
daos  noe  eondltlon  sertfle,  qne  nte-LIre  n'eAt  pas 
manqué  d'expriiñer  { et  il  le  ponfait  hlra  d'nn  nwt,. 
eaplM»  ou  plotót  andUls  ),  au  llea  d'indiqner,  comroe  il 
le  ftit,  le  défaat  de  eonnuMiim,  qni  ne  permetiwt  pas 
anx  aohnts  de  snlrra  la  coodition  de  lenr  pftre,  et  d'éira 
dtojrens  eomme  eui.  Cedébnt  ménU'de  romiiMttm  snp- 
pose  une  posribilité  de  mariage  qui  n'exiatait  pas  entra 
ésolaves  et  oitoyens  roraaiai.  D'ailleurs  si  ees  Tanmea 
avaieutétédesesdavea;  elles  auraient  sppartendá  des- 
roaitres  anxqneis  les  enhnla  auraient  élé  acquis  ea  tóala 
profMiéték  par  le  >eul  hit  de  lenr  naiuaoce.  El,  dans  cet 
éiat,  üa  n'aucaieot  po  disposer  de  lenrs  persoanes  et 
adreaser  an  sénat  nne  sembhble  rédamatioo.  Beste  d<nie 
tonjonrs  i  expliquér  cet  afArancblssemeol.  Nous  aveas 
dit  que  dans  leipffiesrtni  étaient  compria  tous  ceux  qui 
n'étaient  pas  ciloyens.  Htit  des  drotts  trfeB-di?era  établia- 
taieot  entre  tous  cei  iodividus  des  dlsiiadions  [»rraite- 
meot  traocbéea.  U  y  avaít  dea  peqples  jooissant  du  droit 
latin,  du  droh  italiqne,  des  péapics  di^  libres,  alliés. 
fédérés  (  Uberi,  tocii.  faderaii);  il  y  avait  eoQn  des  de- 
diti  ou  dedilitii.  Ces  deroiera,  parmi  lesquels  il  fantpro- 
balrfemeat  ranger  úos  femmes  etpagooles,  étaient  les 
peupict  révoltés  qui ,  Taiocus  par  les  armes  romaioes  et 
rorcés  de  se  rendre  á  díKrétion,.  ne  se  racbetaieat  de 
la  mort  ou  de  resclaTafte  qoe  par  lin  abandon  absolu  de 
Icurs  personnes  et  de  leups  blens.  Dans  la  fórmale  de 
dédilion  que  nous  a  conservée  Tile-Live  ( I,  38},  dea 
députés  se  ilfreot,  eui  et  lenr  peuple,  urbem.  a'grog, 
aquam,  termUw,  dett^ra,  utensitia,  divina  ¡nfmana^tie 
omnia.  PrlmiUTeinenl  on  les  hMt  passer  sonríe  jong. 
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fi  lU  étaimt  omile  nbtot^  libra ,  avoxúuv  ^XtuUpooc 
( DeDTi  d'HiUo..  AtAtq.  fiom...  UÍ ,  p.  IS9 ).  SooTdot  U 
rtpnbllqae  JaimU  toat  ra  partle  det  tares  oouqaises 
aoz  aDcieni  habUinU»  ra  ex^Dt  naa  redevaoce  da 
dtxifeme.  oa  qnriqne  Impdt.aeiiiblBUe.  tan!  qae  dnrait  la 
ponetsíM  ¡  maii  la  répobliqM  conserrait  toujoura  le  do 
niaíae  dlraet,  la  propríéU,  et  aVait  le  droit  de  rereo- 
dlqner  la  térra  et  d'eipalser  le  posMueor.  Cea  dalili 
restaient  h  jaiuaia  daos  celte  coodition,  eui  et  león  dea- 
cradaub,  qai  preoalent  le  nom  de  dedltitii.  U  lerait  cu- 
rieui,  maig  non  saai  difDeulté  curlout  6  celte  époqae, 
de  déTelojfper  lea  craséqneoce*  léjcales  de  cet  -état.  Ce 
qol  at  reoiarqaable,  «'asi  qu'aprés  aroír  perdo  tear  pro- 
4>riété  par  la  eooquéte,  iU  n'en  pcaralent  acqoérir  d'aotre 
ai  sur  le  territof  ra  ai  sor  les  Ierres  da  Kotnv,  parcrqa'ila 
ue  joalMaieol  pai  dp  cmnmtrcittm.  II  lear  fallaít  drac 
laogoir  daos  la  mlsére-  Tout  oe  qo'ili  poDialeat  obteoir 
c'était  oae  poneBsloD  des  ploa  précaires ,  qai  Caitait  d'eax 
une  aorte  de-gens  de  maiamorte,  des  Latlbattem,  aut- 
Taot  reipréssíon  de  I^iebabr.  Et  ravarice  des  goaTer* 
nears  aggraTalt  encoré  leor  positioa  et  les  transformait 
en  deTéritablesserfstaillablMetcorTéablesánierci. 

Nl^uhr  a  parhitement  exposé  oe  qa'on  ffiut  appder 
la  tbterie  des  rapports  de  I'état  dominaat  avec  l'état 
TaiacD;  ■  Qnand  aae  commuoanté  de  cltoyens  étail  coa- 
tralate  de  se  re  odre  aa  Taloqoeur,  ellese  soamettalt  A  loi 
eiKnme  *  too  maltre;  de  telle  sorte  qoe  la  réptü>liqae  lui 
remettait  sa  souTeralaeté ,  et  particaliers  la  libre  pos- 
sessioh  de  leurs  bieas ,  de  lear  liberté ,  de  lear  vie ,  sana 
aucuoe  restricíion.  L'état  Tainco  se  trooTalt  aJors  aveo 
I  état  domlnant  daña  les  mémes  rapporta  que  riodiv idu  qoí 
arait  poxlusoa  indépeodaace  par  saite  de rarrogation  ou 
du  neziim  |  eogagemeot  de  la  penonne  par'dettes ).  Celui 
qui  eessart  .d'étre  soQ  matlre  oe  conserv^t  qn'k  titrc  de 
pécole  ee  qui  jusque-lft  aTSítété  sá  propriété.  II  en  était 
de  méme  de  félat  qai  avalt  llTré  aa  res  puUica  h  aa  mal- 
tre; de  telle  sorte  que,  saiTaatsoD  gré,  celiü-ci  pravait 
prendre  ce  qu'il  Toulait,  et  non-ffenlem'ent  le  territ4rire 
coauannal,  niais  la  fortaoe  de  cbacan.  Cetle  príTatioo 
des  droits  ne  «assait  que  lorsqa'an  acte  semblable  h  Vé- 
nuDcipatioQ  BTait  rétabll  la  capacité  penoanelle,  ■  {Hist. 
Aon.,  t.  II,  p.  856  de  la  tr.  fr.  II  bal  Ure  aussi  toa  beau 
ehapitre  sur  le  drataloe  publie ,  t.  III,  p.  ITS. ) 

Oo  dolt  probablemeat  Toír,  daos  ralTraDcIrisaemeirt  de 
ees  boDimes  par  le  prétear,  l'acte  d'éoaanclpBtira  oéces- 
aab«,  aulvaot  Nlebobr,  poar  les  rétablirdans  leor  capa- 
cité persoiiDdle,  et  lenr  pennettre  de  s'élever  A  nne  eoa- 
dittra  nieUleiira.  Toutefob  U  aerait  peat-«tra  diffldle.de 
tronjer  na  aulrs  exenple  d^ffkVDcUaaenM&t  adraael 
appliqué  h  dea  dédilioei.  Od  ae  peat  nm  plus  dranar  ici 
t  mammütiere  ra  sen*  général;  ee  mot  étant  toajoors 
prif,  fBrtmt  qoand  ila'agM  ¿"ra  magístrat,  d'ua  pré- 
tear, dus  oae  aoeepiion  spédile,  qne  coaBrme  d'aüleors 
poor  cet  etemple  l'appellatiM  de  Htertorum  draoée  plus 
loia  *  la  colMie.  II  y  a  oependant  an  Digeste  ao  frag- 
iMD  t  do  JoriscopsoUe  Paol ,  qai  poorrait  antovlser  la  coa- 
jeetare  d'nae  simple  dédaratkm  d'afhUDehlssemeat,  saos 
aaeoMdea  toraiaHUsflnllnalredé  la  Tiodlete.  faiperator 
(pnim  Servum  flwntimttHt ,  nm  vifvKdam  impenit,  sed 
vmm  toluit,  pt  tiber  fi,  {ni  manttMlttttur.  ( IMgeil..  XL, 
1. 14.)  Cmunera  le  Tolt,  la  simple  Tokmlé  dal'enipweur 
soffisait  poor  craHrer  la  Uborté  *  l'asriiTe  qoll  afTrao- 
cblasatt.  L'ratperear  n'avait  ee  prifllége  qu'ea  verto  de 
aa  soíiveraioeté,  «l  orarae  réonbaant  en  sa  personne  tooi 
les  droits  qnl  appartn^t  aupararaot  ao  paqile  tó- 
mala. O  priTUégede  la  aravaraioeté,  l«  peiiple  l'exenait 


soua  la  répobliqaei  ü  dáégtutt  aa  prétear  le  pontoir  de 
déclarer  Ubres,  par  une  aorta  d'aErrandüaseiDent,  dei 
hommes  qui  o'étaieot  pas  esclaves.  Car  les  dddUiees  as 
perdaíeot  qae  la  liberté  cÍTile;  ils  eraser«rieat  lewingé- 
uuité  et  letúr  liberté  oaturelle;  et,  qoelqae  reatreUüeqae 
fút  eetta  liberté,  c'était  encoré  U litwrté.  et  ce  o'était  pai 
l'esclaTage;  Pessima  deditiorum  libfrtaj ,  dit  Gaius.  Os 
poorrait  demanderquelavaatage  ils  IroaTaientdansoetle 
Betioa  qai  les  taisait  coasMérer  comme  afbtinchis.  Ceit 
que  poor  les  dédilices  il  n'y  aralt  aacnn  espoir  d'urirer 
i  Qoe  positioa  pías  TaTOTdde;  tandil  que  |daods  daos  la 
condítioo  d'anran(^iis.  n'eossentrits  tatíue  qne  le  itooit 
latin,  lU  ppnvaieat  s'éleverplas  bant  et  entrer  daos  la 
cité,  eu  rempUssant  par  exemple  qaelqne  magistntare 
dans  la  ooloole.  Et  ce  [HriTilége  lia  tfavaient  pal'iililMiir 
qae  par  la  faveor  que  mMtait  loir  naissanee. 

CiiP/ni.  —  CorldoMcd  OeeoMwn.  Gartéla  (Roca- 
dUlo ),  Tille  de  la  BétlqucT,  aa  frad  da  goHiB  d«  GOnMw. 
Les  médailles  qa'on  a  tmatées  pris  de  RocadiOo  oe  per- 
mettent  pas  de  doater  de  son  emplacement. 

Cbíp.  ni  et  IV.  —  ( Snptriément. )  Poor  rem[dir  b  la- 
cune  qui  existe  icl  l'Oo  a  suivi  Appien  (Guerrri  pvnifiusli 
Pliae  I IV,  Vli);  les  fastes  capitoUns  Zonaras,  Peijl» 
et  Oiodorc;  Ies  sommairea  des  Unes  XLII  et  XLVU; 
Plutarque  (  Fie  de  Paul  ÉmiU )  et  Floros  ( II.  17 ). 

Idid.  —  ^ittíum.  Anjonrd'bni  NMnno,  sor  oo  nwkar 
ao  bord  de  la  mer.  Selon  Strabra ,  lea  ricbes  habitaati 
de  Rome  venaient  s'y  délasser  de  la  feUgne  des  afbirei. 
Parmi  les  beaux  édiúces  dont  cette  Tille  étalt  omée,  oa 
remarqaaitan  temple  d'Escolspe,  oüséjoariia  le  serpent 
divln  apporté  d'Épidaure  en  Grtce,  par  les  amhana- 
denra  romains ,  Tan  462.  Oa  Toit  encoré,  aor  rravlaiie- 
mant  d'Antlom ,  dei  raines  remarqodiles. 

lato.  —  Centum  Irifinta  miUihis  mía:  6iS00  fr.  de 
notra  moooide. 

IsiD.  —  Cenhim  mUHÓ  dSROrlun  :  SS^OOO  fr. 

Ibid.  —  Triad  quinquaginta  miUla  lodiw :  q^tn 
mille  troii  ceot  Tingt  beotoUtres. 

Cbíp.  V.  —  Japydum.  Les  Japjdes  oa  Japodss  étalcflt 
oo  penple Gdtique.de  l'Ulyile,  ratr* la  SaT« «t  la  M 
AdriaUgoaiCroaUe). 

Ibid.  —  Ex  KnU  mÜHbia  orlf :  100  fr.  de  BOtra  dmo- 
oaie. 

Ibid.  —  Quinqué  pondo  auri.  La  lirre  rCMDsloe  étaal 
de  trola  cent  Tingt-quatre  grammea ,  doq  llTrea  d'or  *a- 
laient  seise  cent  ringt  grammes. 

lam.  —  VigUtti  poñéo  t  sú  illin  ana  qmtn 

qaatra-Tlngta  gramoMSk 

Caip.  VI.  -  PnmgHH  Mntaai  mtm» .-  hrit  ndto  * 
cent  qoaraote  heotoUtres. 

IfliD.  —  AltAandenses  lev^ltim  wbis  Roma.  Tadié 
{yfnn.,  IV,  56)  nons  représente  les  Sraymeeuj  cósate 
se  Tantant  d'afdr  les  premim  imaginé  cet  acte  d'adn- 
laUots  sons  le  coosnlat  de  11.  Porcias  Catoo,  e'«l-i-dire 
vingt-dnq  aos  aTant  les  Alabaodiens.  Alabanda  éUU  aae 
Tille  d'Aíie  Mineüre,  dans  la  Carie,  i  qo^ue  dülanee 
ao  sod  do  Méandre. 

Ibid.  —  Quin^ttofiata  fondo  i  aabe  kilogrammes.  pt»* 
daox  beetogrammea. 

Ibib.  ^  £M«»«flM.  UmpaaqM  ( Echvdalí )» w  Hb 

borda  da  l'HeHe^oat  f  «a  B'al  ftas  ^oa  tíIIí«b. 
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CiiP.  VI.  --  Octogmta  pondo  forotum  ■  Tingt-eiñq 
UlogriiiiiDM  aeof  eeat  Tlngt  graminw. 

Ibid.  —Tritiei  itcUs  Cfítbtm  vñUia :  qiialr«*TÍDgt-lli 
raiUe  qvatn  eeat*  bedoUtra. 

Ina.  —  Hordei  fuingenta  (  soos-eateadu  mí/tia)  - 
qaarante-tnds  mille  deus  ceaU  héetolitres. 

Cur.  VIL  —  d^wfiotafw  wcrifeffiix.  Gronore  pro- 
pote  de  lire ;  tpoUaque  $acriUgü. 

Cmir.  Vm. — fi«aimi  Pmü  et  ante  FMUppo  pafri  ejus 
telufim  pafwlimi  romamm  pro  Iñtrtate  Gracia,  ele. 
Onnit  que  !•  sáut  obenball , ponr  le  momeot.iM 
néOMgft  ramonee  des  Greci.iTeeaidaiit  de  léle  que 
Fenée  netiait  d'iodirréreoee  *  profltar  dn  pencbaot 
qoi  Iw  portait  ven  M.  En  eflét,  tandb  qne  bnucoup 
d'aalm  maglflrau  BTaient  été  imponéiuent  cmels  et  ipo- 
Ifatem  et  HHutraiU  h  la  jiutiee;  Loerétioi  fot  aban- 
éonué  par  farbloentie  k  ta  findiete  dei  loia.  —  Comp. 
anad  cta.  mi. 

bio.  —  MaíetoMfw  dwfM  ccmIimi  mUIfiim  «aris  t 
se.ooo  tr. 

Chap.  IX.  —  Ltmaffl  (  Lonegiaao ) :  dani  la  Liguric , 
sor  la  Macra  ( Magra),  avee  un  port  ea  fnniie  de  crvda- 
laal. 

-  Ibid.  —  ítsam.  He  de  fDlyrle.  daña  le  galle  Adríili- 
qne  { Voy.  XXXI,  4S ),  aii}oardliHl  Liiaa. 

Ibid.  —  Lgrkniiban.  Aujoard'faai  Ocbrjda ,  prH  d'un 
toe  d'oá  aort  le  Drílo  ( Drlo  sor  le  chemin  de  Dyrra- 
cblnm  h  Tbessalonique. 

Caip.  X.  —  Uscana.  Capitale  des  Péoeates  ( riTerains 
du  lacTrébouchi),  sar  let  limitea  de  TIDjiie  et  de  b 
Uacédoine ,  daña  le  Dilira  lupérienr. 

Cbaf.  XL  —  ÁJtíe  Htm,  «trinfam  coISBdBf .  Cea  nota 
•ODt  snivis,  dana  beaocoap  d'Mhkma,  de  edolde  ae- 
ptembre$.  C'eti  éfideaiiiwiit  míe  arrear.  H  faut  lira :  ca- 
lendas fébruarías. 

laiD.  —  Hoc  antio  intercalatum  est.  L'aonée  de  Ñama 
dtail  lonaire  et  D'araH  que  trola  cent  ciaquante-daq 
joura.  Comnie  il  maDqualt  dii  joan  cioq  heares  qua- 
raole-biiit  mÍDote>  cínquante-sept  secondes  pour  Taire 
eorrespondre  le  coors  de  Yaiaéo  aiec  celoi  da  soleil,  on 
Inlercalait  toui  le*  deai  ana  an  moii  extraordinaire  entre 
le  Tlagt-troisiéme  et  le  riagt-quatrifeme  jour  de  féTríer. 
Les  poDtlfei  avaient  la  faeolté  de  luí  dcmoer  le  nombre 
dejoara  qu'lls  jngeraient  néeetsairet ,  et  abnsaieat  de 
ce  pooTirir  adon  leura  Iniéréto  oa  cenx  de  lean  anris. 
Alnallaa  moit  te  troaiirent  transporléi  faon  de  lenn 
aaiaooB  respeetlrei.  Le*  molí  d'bíTer  foreat  placea  en 
automne  et  cenx  d'antoauie  en  été.  Enfln  César,  poor 
détruire  ce  déiordre,  en  tDppríraa  la  aoorce,  l'mage 
de*  fnlercatalions.  et  régla  l'aanée  aekm  le  coors  do  loleil. 

laiB.  —  Terminatia.  Cette  féto  tombail  aor  le  21  fé- 
vrier.  Elle  avatt  été  luatltDée  par  Noma  en  rhonneur  da 
difn  Tenne. 

Ind.  —  Calenda  intercalares.  On  a^Klalt  aind  le 
pmnicr  joar  do  moU  Interealaire. 

IiiB.  —  Flambmu,..  ponHficet  dúo.  etc.  II  paralt 
qullcodateiel  míe  lacone  que  deviient  combler  pliuieurs 
antres  oooia  propres. 

Caip.  Xn.  —  IVitanoi  Ata  imt permiisum  ni  consnlet 
/omairi;  petwfH  ertatít.  Comp.  XUI.  31  et  9S. 


Chap.  XII.— Ex  í(afili...scri¿ijtiMil.  Ici  lemblc  man- 
qner  le  eUffire  des  alllé*  levéa  peor  la  marine ,  en  I(alle. 

Cbíp.  XIU.  —  In  ade  iirimf^cnte  FotIiuke,  suo!  in 
eoUe  e$t.  Cea  deminf  mota  aerrent  k  diatlnguer  le  temple 
qne  la  Fortune  avalt,  aooa  ce  anmom,  anr  le  mont  Qnl- 
rinal,  de  cdol  qoe  Serrhia  Tnllfau  Inl  avait  drlgA  mat  le 
Capitole.  Comp.  XXXfV,  55t  Plotarqne,  de  Fort.  Rom. 

Cbíp.  XIV.  —  Qnod  et  júniores  non  respondtrent.  Oa 
se  rappelle  que  deai  ana  aupararant  lea  citoyeos  t'é' 
taioitenrArécaTecle  plasgraod  empcessenieDt,  séduiis 
par  les  richessea  qoe  les  iégionnaires  avaieat  rapporlées 
de  la  Hacédoioe  et  de  f  Asie.  Voy.  XLU,  52. 

Ibid.  ~  Magna palnifR....  Le  mot  consenrione  aemble 
aroir  été  mnii.  . 

laiD.  —  Graliosa  missio.  Oa  appdait  ainst  un  ooagé 
obteoa,  par  la  raTenrdagéaéral,  avaatle  tempil^l 
( Tlngt  aus  poor  les  bntassins,  dlx  poar  les  caTaliers). 
Le  coogé  légitimement  oblonu  se  oonunait  honesta 
«tiisio. 

Cbíp.  XT.  —  Indigne  patieate  pratorttm  orMlrío. 
Gronore  a  corrigé  llrrégularltA  de  oette  pbraw  en  li- 
>ant  patlena  aa  Uen  de  patiatite. 

IwD.—  Causam  stipendiis  (no;ndum  emerilis)  miisO' 
ruñi.  L'iotercalatioa  de  cea  denx  mots,  entre  stipendiis 
et  tniKonim.  est  dae  A  GréTÍer.  ¡GrODOTe  erOTalt  qa'il 
fallait  tappléer  seolement  emeritis. 

Cdap.  XVI,  —  Fíammam  inridiia  a^eert  edicto^  Les 
fermiers,  piib/ifaní,  étaient  presque  tous  de  I'ordre  des 
cbeTaliers ,  et  fon  avait  poor  enx,  I  Kome,  une  graude 
considératiOD.  Cicéron  lenr  donoe  le  titre  d'amplissimi 
viri,  d'tionesittsimi,  d'omaff55Ími.  il  dit  d'enx  :  iFÍo- 
<  rem  equitum  romanonim,  oraameatom  cMiatis,  fir- 
■  mamentum  reipubllcs,  pablicanorun  ordine  cooli- 
«  nerí.  *  Voy.  Clc.  pro-leg.  Man.,!;  proPtane..  9-Daos 
les  proTÍnces ,  au  cootratre ,  ili  étaient  déteatéa.  Les  che- 
Talio-s  qui  afTermaient  lea  reveous  de  t'état  étaient  par- 
tagés  en  dlversea.compagnies,  qni  avaient  cbacuoe  an 
prétid4:nt,ma^l«rf0cietalis.'((nc.,  FaM.,'XIIIr9. ) 

Ibid.  —  PuNieo  vertiffalta  aut  ultro  tributa  eondnxts- 
senl.Voy.  XXXIX,  44. 

Ibio.  —  Ad  hastam  suant.  Hasta  cenioria  ou  locationis 
était  ane  pique  plantée,  par  lea  centeurs,  dans  la  place 
publique,  qaand  ila  donnaíent  4  ferme  les  revenos  de  la 
républíqoe.  Voy.  IV.  55  el  la  note  nir  le  cb.  xnu  du  11- 
vre  xziT,  1. 1,  p,  911. 

Ibid.  —  ^ronitam  a  le  concionem.  Voy.  i,  6.  lí  paralt 
que  peraonne  n'avalt  le  droit  d'osnrper  la  présideoce 
d'ooe  aiscmblée  conroqaéc  par  nn  tribua ;  ce  qui  était 
permis  A  qoelqnea  maglslrat*,  aa  rapport  d'Ablu-Gelle, 
poar  d'autres  asaemblées.— Toy.  Anln-Gdte,  liTres  Xll 
et  XIV. 

Ibid.  —  Bobo  ronwmmlt.  Lea  bribaoa  onient  parfbla 
d'nne  espAce  de  conflseidlm  qnl  oonsUtaft  k  eonaacrer 
Ies  biens  d'un  dtoyen  k  une  divintté  qoeloonqoe.  IMs 
lors  le  pr^)riétaúre  n'avalt  plus  aucun  ánii  k  eiereer 
sor  enx.  Cependant  rabos  de  celte  mesure  éuit  devena 
leí ,  que  le  plus  sourent  on  n'y  ovait  pías  égard. 

laiD.  —  AMvm  tíbertafís.  Cet  édiSce  était  sur  le  mont 
Aveotin.  Les  ceasenra  s'y  réooissáleut  ordínairemeat,  et 
y  déposaient,  comme  on  le  voit  ici ,  teurs  arcbivei. 

laiB.  —  Serrii  pnUieU.  Leí  entafcsappartenant  k  la 
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r^publique  cemient  dans  lean  rractioos.  non-seukinent 
lei  ceDMKiri,  mais  encoré  lea  préleanf  les  édtles.les 
qaesleors  et  les  autres  magiilralt. 

Cflip.  XVI.  —  Ex  dKodedm  fimlwiif .  U  tant  Ure :  ex 
ortodecfm.  VoT.L^S. 

Clip.  XVII.  —  Legati  qui  in  Graeiam  missi  erant.  se- 
natttumtutUm.  etc.  Comp.  Poíybe.  XXVIII,  3  A  7, 
it.ii. 

CaiP.XVII.  —.CephalM,  prioeedM  HohMtes,  poosaA 
par  Gharops  k  embrasser  le  partí  de  Penée.  Voy.  Poljfi^ 
XXTU,  13;  XXX.  6  A  8. 

Ino,  —  Bárdanos  recens  áomnisset  bello.  Le  récit  de 
ceue  eipédition  se  trouTtit  ni»  doale  dan*  la  portíon 
de  ce  ÜTre  qui  est  perdae.  La  Dardaole  est  siqoordlini 
•ppelée  le  payi  dei  Dibrana. 

iBiD.  —  Staberam,  Vojei  XXXI,  5». 

Ibid.  —  üseanam.  Fersée  atlique  ici  yne  Tille  qae  dods 
■Toos  Toe,  au  ch,  x,  lid  réster  soumise.  Peat-étre  avoos 
Dous'  perdii  le  passage  oü  il  était  dtt  que  depaii  elle  était 
tmiMiB  au  poQToir  des  Romaiot. 

Ino.  —  Prinmm  arma  ademií.  Id  imaqiie  évidera- 
ment  ud  secood  nembre  de  pbraie ,  qol  aalTait  eehii  *ci, 
ct  doot  le  seos  devait  Un  qn'it  les  fU  prisoanlm. 

Chap.  XIX.  —  Quatttor  Míl/ia  autem  Aominum  erant. 
Quelqoes  commeatateurs ont  pensé qa'uo  li  grand  nom- 
bre de  soldáis  romaius  oe  s§  serait  pas  rendu  sas»l  faci- 
lement.  I)s  oot  aiipposé  que  peut-étre  ua  copiste  avait 
fait  du  premier  H,  désigoant  le  aombre  mllle,  lechilTre 
IIII ,  et  qa*íl  MIjíI  lire  diio  mi/fia. 

Ibio.  —  Oa>nctim..DaDs  les  déGIés  que  travene  le cbe* 
mió  de  Scadra.  C'est  iDjoord'bi  Cidérisso. 

Ino.  —  I»  Lábrate*.  Peúple  dHlyrie ,  qai  haUtalt  aui 
eoTirona  do  lac  Labeatte  (  Zeattf),  prtt  de  la  Tille  de 
Scodra  (Scutarl). 

laiD.  —  Draeiiaeum.  Dana  leí  mémes  défllés  qu'Oie- 
neum. 

Ibid.  —  Amnis  ^Irfalw.  C'dtalt  probablement  na  af- 
Quent  du  Dría. 

Ibid.  —  Áputmn.  Ce  nom  ut  tui»  dente  altéré.  Po- 
lybe  appelle  ce  Maeédontai ,  ádBw',  et  R^ike  pense  qne 
le  niaaserit  doot  Ute-LlTe  a  fait  nsage  ptvlilt  AFPI- 
áklOTX. 

Ceip.  XX.  —  Scordi  montis.  Le  noot  Sendos  on 
Scodrof  tépare  la  Dardaole  de  la  Kíoie.  II  est  appel¿  ac- 
tuellemeot  TAifeotaro. 

loiD.  —  Scodram.  capitale  de  Geotlos  est  oiaia- 
teaant  le  obef-Ueo  doSaoglac  de  la  baote  Albaiüe,  H 
}>orte  le  nom  de  Scotari ,  deieau  célébre  dans  les  goerres 
civHes  dontrAlbanie  a  ét«  le  tbéátre. 

Ibid.  Lfsii.  Aojoortfhui  Álessio,  peUte  TÜle  de  l'Il- 
Ijríe,  «ur  les  frootítees  de  la  Haoédtíoe,  fffés  doDrilo 

( Dría ). 

Ibi6.  —  Aneyram.  Ce  nom  est  probablemeot  altérd, 
Ancyre  ne  figure  nulle  psrt  ao  oombre  des  Tilles  d'ü- 
lyrie. 

Cbip.  XXI.  —  Dyrrochium  ( tum  Eptdamni  magis 
celebre  nomen  Gracis  eral].  Celle  Tille  célebre,  aojour- 
d^hvi  DoratiOj  était  sitnée  sor  la  cAte  de  l'IUyrle  (I>al< 
uniiel^aoMid  dnDrUo(DrlB}.  LonqoeleaRnrntias  y 


-UVE. 

établireot  oae  coloole  Us  cbang^nl  son  premier  nom 
d'Épidamne,  qol  leor  paraissaitdemaoTaisaogare,  parce 
qu'il  semblait  reofenner  le  mot  damnum.  et  l'appelirent 
Dyrraoblom,  do  nom  de  la  presqo'lle  sor  laqodle  elle  est 
bátte. 

Cbíp.  XXl.—nmfítem£tM  CQSkWm.  Sesraioesse 
trouTent  prés  de  Cenlspolis,  h  peo  de  distanoe  de  li  So- 
Tonia,  sor  le  terrUoiie  de  BooUirinfo»  l'aneienM  Bih 

tbrotom. 

Ibid.  —  ^trofim.  Lea  rataMB  de  eette  villa  aont  «More 
cooridérables,  et  se  oonoDent  Porto. 

Ibid.  —  Citium'montem,  Aojoard'bld  le  moot  HeaOTOk 
eotre  la  Maoédoioe  et  l'Élolie. 

lÜD.  —  Aicofum.  HtxftT» ,  Tictoríeox.  Ce  tam^  de* 
ralt  se  irooTer  daos  la  vallée  de  Janioa. 

IHQ.  -  AA  Araeitum.  Voy.  XXXVUI,  5.  L'AncMw 
on  Arétboo  sé  jetle  dao»  le  golfe  d'Aaolmde  (goUé  de 
TArU).  C'est  aojoord'boi  le  DeuTcRogOoi. 

CaiP.  XXU-  —  Petitanm  amntm.  Le  PéÜtaros  élalt 
ooe  brsDcbe  de  l'AcfaéloÚB,  appelé  loaiatenaot  Aspro- 
Potamos. 

iBin.  —  Epirotorumque  Iransfúga.  Les  Epú-otea  da 
partí  deCéphale  (Voy.  cb.  xiiii).  Mais peot-ttre anaai 
pourrait-oo  lire  de  préléreoce :  £tolorum^, 

GoAP.  XXUl.  —  Smx  cmm  aUnerr  «Bxattoaa,  cte. 
D'autres  tlsent :  rex  nofi  «inore  ,  ele. 

Ibid.  —  £iiperaUs  onyusUis  in  campo  qnem  EEmna 
voeonl.  La  Tille  d'Éléoole,  doot  oatle  ¡riaboe  élail  saos 
doute  Tolsine,  se  oomme  mainleaant  Fabeor&ill.  EUe 
oocupe  le  soimnet  d'nn  mamelón  dépendant  de  la  cbalae 

de  DelTÍna. 

Ibid.  —  Ágrum  Antigonensem.  AnUgM^  élalt  en 
Cbaonie.  prés  de  la  viUe  moderno  de  Téb^,  dantle 

déOlé  de  CwmoTO. 

Ibid.  —  Per  i'arlAinonim  $oeias  nrbet.  Les  Partlñ- 
niens  baUtalent  le  paya  qol  d^^pend  aiijoardlMd  dB- 
bassan. 

Ibid.  —  SaeHfiHt  eatam.  Voy.  IV,  t. 

Ibid.  —  Cassatiáriam.  Tille  de  Haeédoine,  dans  la 
Gbalddiqae.  Elle  occopait  et  ronnait  presqne  tont  rUbme 
de  la  presqu'Ue  de  Palléne.  EUe  aTidt  primtliTement 
porté  le  nmn  de  Potidée ;  maU  Casaudre  >  nsmpatanr  de 
la  Haoéddoe.  la  fortifla ,  TembdlU  et  Inl  donna  son 
nom. 

UVttE  XLIV. 

La  source  de  tout  ce  qn'on  Ut  ani  di.  tn  et  aolT.  est 
iDcoaiestaUement  Ptrtybe ,  qol  nona  a  Mt  connattre 
qo'ayant  été  eoTOy¿  oomme  anAossadenr,  misdoo  sor 
laquelle  Tite-Lf  ve  garde  le  silence ,  il  fot  témoin  ocnlaire 
de  toiu  les  combate  llTrés  aossitót  apréa  l'eotrée  des  Ko- 
maioB  en  MacMolne.  La  desoriptlon  ñ  exacto  des  Heoi , 
qo'oD  trooTo  aux  tíí.  ti  et  xi,  mootre  qne  c'est  h  son 
récit  qne  Tite-LiTO  a'atteche  et  A^iien  qol  soil  Polybe 
[Excepl.  XII  et  lui.  p.  529.  Scbweigb.).  est  d'scoord 
BTec  Ule-Life  ( cb.  it  et  ti  )  Le  cbap.  ix  est  pria  de 
Polybe  (XXVIII,  12).  Ao  ch.  xiii  Tite-Life sígnale  te 
disseotiment  deValérios  Añilas.  Ao  di.  iti  II  cite  Claodins 
eotre  piniieors  autres.  Le  cbap.  xnii  est  tradoll  de  Po- 
IJbe  ¡  seulement  Tile-Lire  omet  les  noms  des  otages  ( Po- 
lybe .  XXIX,  2).  Att  cb.  XIII.  le  diaooara  de  Paol-Émlle 
eat  tiré  do  ck.  xxit  (Exccrjif.  Malí,  p.  4M).  Ani  «h.  xx« 
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«t  iolv.  (U.*  p.  4S8)  á^lM  fteprloM  nr  lei  projeU 
d^gaiéne  |di.  xi^  d'ooe  nulfere  confiDme  i  ce  qae  d|t 
THe-Uve,  etil  a  soítí  Mybe.  Cb.  xtu,  Ule-LiTe  a  rw- 
aerré  li  lumUoa  lré»4éTeloppée  de  Pdybe.  aa  anjet  d« 
l'iüMiibMe  dn  Rbodiem,  .«t  dea  harangtwa  qai  7  tareat 
^oAooBéM  (XXÍX,4  et5).  Poor  le  ^.  nx,  tot.  Poljbe. 
XXÜL,  Etíet„  S.  iá  chip.  uit,  mire  aaleor  aait  Po- 
lybB  (XXIX,  t^,  avee'  leqiiBl  U  eit'd'aoeord,  mtaM  mr  le 
noabre  dea  Iroapea,  qooiqoe  eepeodant  hn  arla  ftuaeot 
dTiada  aar  oe  foiaU  Voy.  daña  Pintarqoe  (  Vie  de  Paul- 
ÉmiU,  cfa.iT  etauir.),  ú  ■urralioa'deSfíipioq  lai-ménie, 
qoe  Ule'LiTe  et  peot-itre  Polybe  aeniblent  a'avolr  paa 
cODDue.  Pour  leach.  ixiii  et  xui,  Toy,  Poljbe,  rhap.  vi. 

Caipl  I.  —  Cunt  Qtiinfitf  Milftinis.  Gréríer  falt're- 
tnarquer  qa'il  maaqoe  qnelqae  choae  ici ,  parce  qa'nn 
nombre  De  ae  plaOe  janúia  ainsi  d'aneinaniéreabitraile, 
et  sao^qne  aon  DDltéipit  eiprimée.  Ed  ootre,  ce  hombre 
paralt  alléri :  car  il  a'agit  ki  do  tnppléniCDt  de  l'armée 
de  HacMoioe ;  et  on  a  tq  pina  baot  \  XLIQ ,  <  2 )  qae  ce 
tDppténieDt  derait  ae  composer  de  att;  mille  fantaaaini 
romaina,  six  mille  alliés  latina, .deas  cent  einqoaote  ca- 
Taliert  romaiDa  et-troia  cQota  aliiéa,  en  toat  done  mlUe 
feBlaadoB  et  diiq  emt  doqnante  ciTaliera.  - 

CiAF.  II.  —  JEagwlimal  ta  eemcUlo.  Toyei*  daña 
Drakeobordir  me  íoagae  note  de  Grooofe,  oH  cebd- 
ci  AabHt,  par  de  Dombrenz  eiempIea^ladlfESreDoeqoi 
eatite  entre  coiiriliim  et  cmuiHtim,  et  d'oA  U  réaolle 
qn'll  Caat  lire  icf  conaiíio,  et  dob  eoneilto. 

laiD.  —  Ad  castellim  quod  super,  ele.  •  Le  pont  appeM 
Lapalhui.  ■  Ctutellum  n'a  jamaia  aigotAé  un  poni  ¡  ei  ai 
par  ettraordinairc  il  afait  eu  ce  aena  ici ,  Tile-Live  n'eát 
pai  dit  enniite :  Lapathus  TOeatur  loats.  Ge  qai  a  pro- 
bablemeat  trompé  le  tradacteur,  c'cat  sitper  paludem ; 
maia  ceta  leut  diré  rimplement,  fe  qui  domiMit  te 
muirats  Ateur'u. 

Cair.  in.  —  Calle  ¿dlüon  porte ,  daña  le  latín  et  daña 
le  fraocaia,  OrtolopbaaetOrtolophe,  an  lien  de  Ociolo- 
phna.  Ce  ne  pent  Ctre  Doe  variante  j  car  U  n'en  cxiate 
d*aiitrea  que  cdle  d'Odofopus  qn'oo  troave  daoa  lea  ao- 
denoea  MUIonaet  qol  a  «é  oonigée  par  Slgontna.  II  hnt 
done  admettre  qne  c^eat  nne  (apt«  d'impreasioD. 

iBiD.  —  Regis...  castra.  ■  Oh  nona  aTons  dit  que  le  roí 
Pbilippe  afait  établi  ton  camp.  ■  Le  traductear  a  rempll 
la  bwnne  do  teste  d'aprta  la  reatilutioo  de  Sigooioa  : 
regia  castra  PhiUjtpi  filiase.  Cette  reatUntion  est  mao- 
laiae,  elle  a'appuie  aur  nne  haaae  iaterprélalioo  d'un 
paaaagedeTÍte-LiTe  (XXXI,  56 ),  oíi  il  eat  bien  qaealion 
(l'aa  camp  aapréa  d'Oclolophe,  maia  oii  91gonius  a  la  , 
jfl  De  Mia  fomment,  que  conime  il  «'agisaalt  Je  la  gnerre 
eutre  Pbitippe  et  T.  QaincUus ,  ce  camp  deralt  étre  eeloi 
de  Pbilin>e.  Tite-LiTe  dit  en  cet  endroit  qne  ce  camp 
eiail  eelui  de  P.  Sulpicina,  qui  fat  cónsul  deui  ana  aiant 
T.  Qainetina. 

£a  outre,  aeloo  la  remarque  de  CréTÍer,  íl  résuUe  dn 
récit  de  cette  gnerre  eutre  Pbilippe  et  P.  Sul[rfciut, 
qu'0ctok4>be  ( dxTÜ  Us  huil  ¿minenires )  élait  «tuée 
daña  ta  partía  occidentale  de  ta  Hacédoioe,  et  fort  Icio 
d'Héradde,  de  Phila  et  de  Dium,  qnl  aont  lea  premiirea 
villeadeTantleiqneUaadntae  troaTerQ.Harduaan  aortir 
dea  niontagoea.  Et  alora  de  deux  ebúaea  Tune :  ou  11  y  ent 
.  de«  TiUea  de  oe  nom ,  Tune  cbef  lea  Daaaarüea,  l'autre 
aur  lea  frnitürea  de  la  Ferrbébie ,  ou  le  leile  Mt  alKré 
Id. 


Gaip.  ni.  —  rarriai  Ewtíerm.  Si  oe  nom  n'eat  pu  al- 
téré,  llaDradtdUrédaribondaDeedaaeaaxquIaetrou- 
Taleat  daña  le  voialoi^  de  cetleloar«dea&etde  íu^, 
bnraide. 

laiD.  —  Per  inrlo  transf/ressus.  Le  eonan]  A.  Marcioa 
Philippna  aiait  réaolu  de  porter  la  gnerre  en  Macédoíoe, 
et  d'altaquer  Persée  an  centre  de  sea  étata.  Pour  eiécuter 
ce  desBcin,  ti  fallait  traveraer  nne  partie  de  l'Olympe, 
dout  lea  paaaages  lea  mdna  dlfBcilea  élaient  gard^  par 
dea  corpa  cooiidérablea  de  Macédonieaa.  Le  cónsul  dut 
done  ae  décider  á  prendre  sa  route  par  la  parlíe  h  plus 
impraticable  de  cea  montagnes,  que  rennemi  n'araít  paa 
crn  Décesaaire  de  garder.  Qnoiqne  Tile-LÍTe  nindique 
paa  prédsément  la  route  que  liarent  les  Romaina,  il  en 
dit  aaaes  poar  qne  nona  paisaionsen  iaférer  qu'ila  durent 
paiaer  *  la  banteur  de  Dinm ,  et  non  loio  do  gotlia  Iber- 
malqoe.  Voyei  le  giatai  Armandi,  onn^  dié,  di.  ix. 

Caip.  V.— PcrprocIiMi  etc.  U  eat  Imponible  en  Uaant 
ta  tradoctioD,  de  ae  Mre  one  Idéa  dn  moyaa  employd  par 
lea  Komaina  poor  traoaporter  lea  dépbaata.  En  efl¡Bt,deux 
loognea  poatrea  eafonedea  en  Ierre,  et  en  IraTeti  dea- 
qndles  on  pose  des  ptanebea,  ne  penveot  ooaaUtoer  un 
poní.  II  bitt  eoteodre  non  paa  deax  slmplea  ponina, 
nula  d«ix  systémea  de  poatrea,  eoorposéa  dúcon  de 
deux-pontrea  réoniea  A  angle  droit ;  la  pina  loogne  a'ap- 
poyant  sur  le  sol  par  aon  estrémité  libre ,  pais  s'lndioant 
légéremeat  en  suivant  la  pente,  per  proelice  atimfrfo  fas* 
ligio,  et  aoutenue  daos  cette  poaltion,  *  aon  autre  extr*- 
mité,  par  nne  pontre  plui  peüte,  qui  forraalt  coamieaa 
partie inféricure,  ex  inferiere  parle,  etqnl.  enfoneée  ver- 
licalement  eti  terre,  Ini  aerf  ait  de  píed ;  de  telle  aorte  que 
le  lout  repréaenlait  nne  aorte  de  trtangle  dont  ta  ligne  du 
•ol  était  le  troiaifeme  cAlé.  Et  c'eat  aur  cea  eapéoea  de 
triangfea  éloignéa  t'nn  de  Taalre  d'nn  peo  plua  qne  ta 
targenr  dn  corpa  d'un  tiépbant,  qa'étaient  poaéea  en  Ira- 
vera  les  plaocbea  recouTcrteade  terre  qui  formaieoí  ta  aol 
da  piMit.  Loraqoe  ta  cooatradioa  dn  poot  était  acbeiée, 
00  hiaait  arancer  qnelqoea  déphanla  sur  la  premi^e 
rampe  et  rraiaemblablement  on  roetlalt  en  iHe  lea  fenidlea 
00  lea  plua  dodlea,  et  af ant  qu'iU  foaaeot  arriTés  á  fes- 
trémité ,  on  retirait  lea  pontrea  qnl  aerraient  d'étai,  el. 
le  poot  a'arraissanl ,  les  élépbanta  étaieot  fonis  d«  se 
taiaaer  gliaser  jnsqu'an  pont  inrérienr,  pour  leqnel  on  ré- 
petaitiaminMaiananiTre,  coatlonant  ainsi  d'dage  en 
étage,  juaqa'á  ce  que  I'od  lOt  parreon  m  pM  de  reacar< 
pement. 

Suivant  Kollin,  il  fant  anpposer,  ce  que  ne  dit  paa 
Tite^ve,  que  chaqué  poot  était  capabta  de  contñiir 
toutoe  qu'it  yaTait  d'élépbapta  dans  ¡'armée  romalnej 
mais  celte  opinión  n'cat  pas  soutenable.  Les  Romaina 
pouTaieot  avoir  alora  ao  moina  nne  vinglaine  d'dé- 
pbaula»  paiaque  Maasiniasa  leur  en  avait  euToyé  vingt- 
deax  pea  de  lemps  auparavant ,  CMidulU  par  son  flU 
Misagfene  (Voyez  Tite-Llve,  XLII,  62).  On  ne  pon- 
Tait  en  engager  un  ansst  grand  nombre  i  ta  Toía  sana 
s'exposer  á  des  accidenta  qnl  anraieat  compromia  toóte 
rentreprise.  D'apris  la  descriplion  de  Tile-Ltve,  ta  dia- 
tance  dea  aolirea  et  dea  madrlers  qnl  aervalent  de  aap- 
port  an  pont ,  était  calco  Me  snr  ta  targenr  du  corpa  d'un 
tíéptiant.  II  est  done  évldent  qu'on  ne  pouTait  lea  falre 
pasaer  que  snr  nne  senté  flie,  et  noa  paa  plurienrs  de 
front.  Or,  oomme  il  derait  y  en  aroir  an  molna  nne  ving  - 
taine,  11  aurait  tallo  an  pont  de  deux  cenb  pieda  de  long, 
cequ'oD  oe  peal  admettre  aana  tiMordtté.  De  ta  targenr 
de  Ire^  friada  dnaaée  u  poot,  le  fénéral  ánnanti  Un 
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celte  coiH*]iieDce  qu'oD  dertit  gwnlr  le  poat  d'uo  pin- 
pel.  ponr  loi  donoer  rappuwoce  d'ooe  vérilable  roate. 

Chíp.  T.  —  Fastiifio,  d'aprta  )i  remarque  de  Créricr* 
doit  t'eotendre,  non  pea  dam  toateiupfopre,oehU  de  loi  t, 
pn  élératioD  gradadle  de  bas  eo  baat .  nuii  aa  OMtnire 
dani  le  Miu  Aa  eliws,  lodloalsoa  de  báat  en  bas;  c« 
qoi  rertentan  méne,,  paisqu'ao  piad  Incliné,  to  de  bu 
en  ban^  afín  auit  l'atpect  d*an  tM.  G'eit  alnai  qn'on 
dlt  IndbttoetenienI  tUttun  et  jirofimdiim. 

n  y  a  eoonrenne  fiiate  dam  le  teite  de  cMe  phnie.  II 
fiot  tire  i  trawwrrt  inetmbenles'tttfiii.  an  Ileu  de  tnau- 
vmo  incuaUmtei  tígao. 

CniP.  VI.  —  Exsiluisitt  f  5olio.  c  S'élancant  de  sa 
ebambre,  >  Non  pas  de  la  cbambre,  mais  de  la  baignoire. 
Car  soHwt  ett  le  siége ,  la  parlie  de  la  baigooire  oü  Ton 
ett  uiis.  Appieo,  Maced.,  ch.  siii :  ó  Si  S^i^am  xtS 

Iim.  —  Dito*  ex  amleii,  eto^  Yoid  la  le(on  Tnlgalre ; 
«  Doobw  0k  amieii  Pellam ,  altenun  Aujepfaidotain ,  ubi 
•.peounla  depodta  erat.  •  íiidenuaent  PeUn  n'eit  pea 
nn  nom  d'bomme,  nt  Aseíepiodo^  na  nom  de  fiUe, 
coaana  le  rcnurque  Gronore  qal  Toodratt  lira : «  dnoa 

at  ándete  Hippira,  altenun  AMleplodotam  ex  prieri> 
c  dila  rerocat  ■,  en  supprimant  •  idil.pecnnia  deposita 

•  erat,  ■  qa'il  regarde  oomaie  one  interpolaUon  intro- 
didle  daña  le  teite ,  lortque  Hippiam  ent  été  alldrd  en 
PeUmm.  Maia  ceci  ioulTre  bien  des  difDcnlléi  et  ne  re- 
médle  gnfcre  *  ce  qu'il  jr  a  da  tronqué  et  d'iocoinplet 
daña  h  phraie :  pas  plns  que  la  lefon  admise  daos  le 
lextedeceUeéditioo.  Ce  qu'onlit  daosTUc-LíTe,  di.  x, 
proaie  qn'il  y  a  ici  [dus  qn'aae  allération  de  texte ,  mais 
eertainement  une  lacuaeque  Créviera  essayé  derem- 
pllr,  d'aprts  le  paúage  de  Tit»-Lire  cilé  pina  baot,  et 
d'a^Dlodore{e«erpt.  Valei.t  p.  StO),  et  i^>|den, 
(Jfaeed. ,  cb.  xiT.)  Voici  la  restilotioD  de  Grdv ier,  que  le 
Iradnetenr'a  tniTie :  •  Dnobos  ex  amid*  nidam  proS- 

•  dad  jwsit  Pdlam,  nbl  pecunia  deposita  erat,  et  qnid- 

•  qnid  iijiulbi  oandseeretar  Id  mare  dqioere :  altemm 

•  Ándronleam  inMt  TbessaliHdcam  ot  naralia  locen- 

•  dereL  Sinml  Hippiam  el  Asdqiiedotam  ex  pnesidlls 

•  rerocat.  a  Appieo,  loe.  eit.,  Nixíav  mcí  ÁvípóvucM  iiA 

viMv  imiíifjfti.  Daos  Diodore,  loe.  eU.,  Nicias  ett  ap- 
pdéNioon.etcrestáPhBous  et  non  á  Pella  qa'll  esteu- 
TOyé  :  níxttva  (fciv  Tov  ftaeaupof¿Xowft  J^t'mfji^,  ovvTa^ixc 
tí»  iy  TM  «áxit  ^fdC»  xal  rá  xpíftara  xaTSimrtVKi. 
Mais ,  eelon  la  remarque  de  Valois,  il  ett  cerlain  que  le 
trrisor  royal  u'était  pas  h  Pbacos  mais  ft  Pdla.  TÍte-LiTe, 
di.  XXIII :  •  Pellam  sd  Ihesanros  regios  mlssli  qai  peco- 

•  nlm  aodperent  > ;  et  eb.  xlti  : « Et  gaia  ia  eo 
cloeoent<Fdla).  Pdyba.  XXJX,  S  iTotx  M  ncxpi- 

Itm.  —  Ipu  ob  Dio  p  lia.,  oarotl*  «tatiii«  omnihit 
riqrtls,  .....Íncolas  loci,  etc.  C'est  une  cotrectioa 
pent-dra  tdméralrede  la  lecou  Tolgaire,  i  auratls  sta- 

•  tais  raplim ,  ne  preda  bosti  esseot .  lo  classem  con- 
■  geiUs,  odas  demigrare  Pydoamcogit.  illeit  rraiqiie 
la  ptirase  e«t  incompléle,  d  qn'on  ne  salt  A  quoi  se  rap- 
porte  dflnifntre ;  mais,  A  l'aide  d'nn  trto-léger  cbaoge- 
meol,  Périunina  la  rend  aoceptable.  En  lisaot  cofifol 
anlieudecogU,  c'eit  Penée  qal  loi^A  se  réftigicr  á 
Pydna,  oeqalIBtenenet.commeooIe  toU  Ala  Bndn 
cha|dtre:ad  Fgdnam  Ff/bgU.  TontcMs,  nn  pasaago 


LIVE. 

de  Diodore,  qoe  Tite-Live  tradoit  pn*aMeneirtki,MM 
appreod  que  Persée  forfa  lea  babitants  de  Diam  de  ae  ra- 
tirerA  Pydoa  STecletirsremiDasdlearseabots.da&7^, 

TCÍ»{  fjftvtüi  ewJpiocVTdc  ávasváaoie  Ix  4í«»,  «wt«  ts¿c 

XÚpwnv  ■(*;  nú^av  ( Exccrpl.  FlUes.,  p.  SIO ).  Peit-éln 
y  4-t-iI  une  lacnna  dáosla  pbrase ;  omIs  o'eat  Mea  ^ana- 
turer  que  de  dianger  Ih  cíofsem  coagMlis,  «cintcatara- 
Uu  ^us  ¡oci,  qoí^qoe  le  sens  s'y  prAte.  —  la  tradMiUoa 
o'a  pat  ici  toóle  l'exadilade  désirable. 

Cntp.  TI-  —  Qua  exiguutnjtmnto,  etc.  Ce  rédt  panit 
exagéré.  Les  anteors  s'accordent  biéo  aTCC  TÍle-LÍTe  sor 
laloDgaeardn  déflld,  mais  non  sor  la  largear:  níne, 
Uist.  Aof..  IV.  cb.  Tin  : «  Tempe  TOCantor  qninqoe 
■  n^lltum  pasfuiun  longitodioe.  et  fenne  sequijugeri 

•  Utudine,  ultra  visum  boniinis  attdlentiiNu  se^bn 

•  laeraqne  loiiter  couTexis  jagls.  Elien  ( Var.»  HUt.,  III, 
cb.  I )  :  T¿  fjiñ  [jiííxDi  im  -nvaxfixMm  StracM  araiwui, 
n-jt  itXsT^;,  TÍ!  pxv  iim  icXctpcw,  í(  lud  iHmv* 
iki-ftf.  Ainsí  lA  oú ,  d'apr^s  Tite-Liva,  one  béle  dnimiiii 

.  pent  A  peine  p*uer,  il  y  a,  sdoo  Pline,  one  largcnr  d'nn 
arpent  d  demí,  at  sdoa  Élien  de  cent  pieds  et  qnd- 
qoeCois  [rias.  Ed  outre,  ees  rocbcra  A  pie.  qn'oonepeot 
regarder  sans  rar^;  aont  daña  Pline :  ImUer  OMceni 
jaga. 

Cair.  Vir.  —  Et  muUUudine  stahtanm.  Célaieot  les 
statues  del  caraliers  tq^  au  passage  dn  Grantqae. 
Alexaudre  les  avsit  fait  faire'par  Lysippe,  d  placer  A 
Diom  ponr  donner  nne  MOTdle  qdeadear  A  caite  vOle, 
détmlto  par  lea  ¿loUeu.* 

Caáp.  Vin.  —  EnljM<  cnwii*.  G'ed  nn  flenre  de  h 
Macédoioe,  qul  preod  aa  sooree  daña  l'Olympe  at  Tient 
se  jeterdansla  mer,  nonloin deDbua.  U  y  ardt dáñala 
Thessallean  aatre  Enipena,  qoi  conlalt  prts  da  Hiarsde 
el  se  jetait  daos  l'Apidanns. 

CaiP.  IX.  —  B«fii5  omaiuin  jrenliiiau  On  a  roída 
corriger  omniutn  gaierum;  mais  on  peat  forl  bien  m 
passer  de  la  correcUoo.  Les  magistrats  qul  drauaieot  les 
jeus  tenaieut >  hoanenr  de  monlrer  an  penple,  noa-s^- 
lemeot  des  h^es  féroees  de  loute  eipéce,  mais  des  bétes 
féroces  reúnes  de  touiea  les  parties  do  monde.  Et  C^'cd 
dosi  qn'il  hnt  entendra  ommíium  ^safiiuii. 

lato.  —  FastigaloM  sicvt  lerfa  adificiorum  tmU  Ct. 

i.  Lipie,  Poltorc,  I,  S.  Polfbe,  XXTIU,  It:  nin  tv. 

TÚv  ¿vXmv  nvAvoTun  xipxfMtTü  xaTKooÚTU  f{p«o6tt  mi- 
fiAirXvnn.  C'eit  bien  fatUgatam  quil  faot  lira,  d  non 
fottifisfam,  comma  on  troure  dans  [dotieara  édiüoos, 
Crérier  entre  antrea.  SUIns  llaliens,  T.  SO  : 
Uedlunque  per  al  rom 
Bemhn  CaaUgans.  compreMa  caconrina  ncdit 

CaiP.  XI.  —  Kec  ninus,  qaam  ineb^  wufmUmétme. 
ka  lien  de  totchfttu  magnibáÁne,  la  le^  ordüMbe  porte, 
ia  ñlíum  mafnitudiM.  Ces  trois  mota  paralfol,  A  Ik» 
drolt,  soapects,  dDrakenbM^  ed  d'aris  de  les  sopprl- 
mer,  coaune  ayant  dé  introduOs  maladrottMBent  daas  le 
texte.  U  ne  semble  pas  ardroonno  la  lefoo  de  calladdh 
tioo ;  le^  qni  n'a  d'anlra  baconTéoleiit  qua  «aW  d'af- 
frir  une  idée  aisex  otsenae. 

lato.  — .  CIsrHs  dldm  o^jwfi*.  Cdalaot  dea  pwu 
Bcbéa  en  torra  d  blfnrqnés  par  lebaot,  eoauaelebob 
d'nn  cerf ,  d'oü  Ib  ont  |vit  leñr  uom.  CouT.  Vamm ,  Hr. 
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V.  f  17.  p.  S5  Eg^er.  Ui  temlent  á'éM$  hom  abum. 
Yirgiltt,  Eclog..  11,29: 

AUpw  faimiUea  habitué  caaat  et  fgm  eerrot. 
MsU  OD  les  emploTait  lartoat  i  la  giMrre ,  poor  let  re- 
moehemenU,  conuna  on  peot  voir  dins  ce  passage  de 
Citar,'  VII,  72 :  ■  DuBs  fotsas.  qniodecim  pedes  latat. 

■  «■dem  aUttodfab  perduit^  qqaram  aiilerioreiii,eain- 

•  peatrlboi  et  dfinlnia  lo^,  aqu  et  flnmtae  derívate 

•  coniplertt.  Poit  ees  aggeraa  et  vallaiD  duodedm  pe- 

■  doiD  eiilrtult.  Halo  loricam  {^DDaaqae  adjedt.  gran- 

•  dibai  cerrit  eminenUbDi  id  'conmianuM  pluleoram 

•  atqoe  aggerii ,  qol  sdioeiuani  botUnni  tardarent. »  Oa 
ToitdooaqnUsierfdeatilafobi  HeretA  HHiteiiir  lea 
tema  et  ka  elatea  dea  retrandiaiiedtai  et  eo  ntae  lempt 
I  empédwr  fapivoehe  dea  eaDeada.  En  oubv.  qmnd  oo 
voidalt  iDlerdire  r«coéa  d'aa  temin  [riat,  ú'aofi  ptafne 
M  d*»»  rootef  00  lea  cofbDcait  eo  ierre  áe  mapiére  i 
nvlaiater  wortír  que  lea  poiotei*  qo'ra  reooomit  en- 
auile  de  gauni  et  de  GMillage  poar  lea  dlMinuiler.  C'ert 
ce  qne  SIBtti  UaHcoa  eifdlqiie  fbrt  Ueadana  «ea  vera. 
Ilb.  X  T.  »S : 

QnqM  paiet  eunpiH  plBBb  lngrenPias  hotti , 
Cervonm  ambiüüi  tanUaiitiir  conui«,raiiiIa , 
Et  MUoi  oocnlitor,  CMnm  lo  vodsla  teinob 

D'ofe  I'OD  a  dit  taUum  eaeM  t  VaOoM,  au  mot  Csrms ,  «I 
Ctar.  I.  2B.  Voy.  J.  Upae.  Poüore.,  U»  S. 

ÍMo.  —  tfOHrfndi  «tmt  fontíce*,  ele.  Le  lexte,  par  sa 
aODdsion ,  eai  Itorl  obacur ;  et  la  tradvdioD .  qui  n'est  pas 
moioi  coociie,  o'eat  pas  mcrioa  obsenre  ihhi  ¡dus.*  Ea  elfet 
le  (véteuf  denuodant  oú  dtaient  lea  terrea  qu'oa  avaltdú 
retirer  da  Ibasé,  on  lal  monlra  dea_  lo&le»,  dit  le  tra- 
dacteorj  en  luí  disant  qa'eUes  étafeot  Ida  d'avolr  Vé- 
paiikear  do'  Taiieien  inur,  et  qn'elles  étaleat  ooostmiles 
afee  nn  senl  nng  de  bríqnes.»  Caí  le  teite,  fl  est  vral ; 
ríen  de  nialns,  mals  tmú  ríen  de  plus.  Le  rapport  de  la 
répooae  k  la  qa^slton  n'est  pas  bcile  h  ufslr;  et  je  ae 
sala  al  le  prétear  dat  se  couteater  d'uno  réponse  aassl 
laconlque.  M.  Vcrger  Iraduit  d'uue  manlfere  píos  expli- 
eite  et  plus  iobdligible »  qaóiqn'ua  pea  longoe  :  On  lut 
montra  des  vo&Ui  faitea  asee  ea  Unes  eomerítes  en 
bríqua, 

Gur.  XUL  —  Fmm  fnlt.  ■  Le  fimit  eonrnt  alora 
qiHI  T  ent  dea  a^odationa.  ■  Entre  qnlav^ent  lien  oei 
DégocíatlGoaT  Le  badnctear  oe  rend  paá  Infer  £timaim 
et  Persea.  La  eboie  eit  cependant  aaaet  impártanle  , 
pniaqne  o'eat  M  ooeaaaaibMibolde,  qoe  Tlte-LÍTe}ette 
•o  paiaant,  et  aor  laquUe  UnemioitqnebeaDeoap 
^IoiB»cb.  un. 

Cup.  TUY.  —  Ex  vigintt  milUbus  phüippeontm. 
Sek»  CréTier  cea  20,000  phllippes  ¿qofTataiait  A  400 
Urres  romaioea .  ce  qnt  dopnerait  une  valeor  de  578,5^ 
ir.,  an  lanx  de  946  flr.  50  c.  poor  cbaqne  livre  tTor.  (Voy. 
Saigey .  opTr.  eilé ,  p.  74  Xl) .  Cetle  T^ear  eat  «xor- 
Utaotew  H  ;  asansdooteqnelqne  altéraUoo  daña  la  teite. 
Drakenborch  proposo  de  líre  •■.duotnis  mittibus. 

laiD.  —  Se  quoqtte  in  gr^üia  recoaciliatte  pacis  pone- 
retU.  Ge  passage  ofGra  des  diffioultés.'  Voici  ta  lefon  toI- 
gain :  Se  qvoque  in  gptUia  reeonciliata  pacis  posse  uli. 
Je  ne  toÍs  pas  qa'pn  puisae  en  lí^  aa  seas  raisonnable. 
Knsieun- Tarjantes  ont  élé  propoiées;  l'uoe  snppriiQant 
simplemeot  in,  avec  ee  sois :  *  Demaadant  qu'H  lai  fút 
permis  de  se  montrer  reconnaiasant  de  cette  réconcilia- 
tioD,  •  eomme  s'il  y  élalt  iatéressé  an»l;  peiere...  se 
pMWittt.coiuiiearUy  ,aTait])etera,«tKli  possU.Qaü- 
VW>iiiia  etaai^ent  lii  eirct*  . 


üne  antro  Tariante  de  GnMHire  est  cdlfr^i :  QiUNpic 
te  graiia  reconcUlate  paeis  uH  (poor  ut)  ponerent,  aree 
ee  sens,  «priaot  les  Romalnade  luí  taisseren  partióle 
méríledeoette  réoonditation.BC'est  la  leconadoptéedans 
le  teité  de  cetle  éditioa,  sanf  le  mot  ult  qui  est  sapprimé. 
je  De  sais  pourquoi.  La  tradoctioa  soit  une  lefon  loute  dlf- 
féreate !  ¿t  fenr  ofíraU  tes  servíees  en  reconnaitsanct  d'uns 
ri>ronciNatioa.  Je  ne  vás  pas  de  variante  d'oü  l'ou  puisse 
tirer  ee  sena ,  qnl  eat  Um  hiatorlqnemeat ,  parce  qae  les 
Romaloa  n'avalent  pu  bescrin  dea  aenrices  de  Proslas ,  et 
■nrtoat  parce  qu'tt  ne  conTenaít  pas  A  l'bQmillté  de  Prn- 
sfaM  d'otbtr  sea  aerrleei.  Car,  A  eetleoecaslon  minie, 
Ule-Uve  dit  qne  i^ttatt  de  sa  part  plbtót  one  prídra 
qn'noe  proporitfaxi. 

II  fuidraU  tradidre,  d'aprte  le  lexie,  ce^fnnml  fn'oa 
íhí  tetiadten  nortlf  lemMteit  ta  rieoneiUatimu  on 
pina  Itttdralement,  qn'oa  le  flt  entrer  od  partage  de  la 
recoanaiasanoB  qnl  Vattedierait  A  la  rdcondliatlon.  C'eit 
leaenapn^irede  jionerchif retía,  ontn  graltoM,  ex- 
prarioa  qo'ifbctiODne  Ctoéson  daña  sea  Mtrea,  lib.  VI, 
«pM.  I :  ■  Lq>la  toa  «pliUria  gandío  exsoltat;  eleolm 
>  aorlpla  bdle  eat,  meqne  apod-  eom  magna  la  ^otla 
poanlt. » J^Uf .  ti;  At  te  apnd  ewn  (Dll  bonl)  qoaiUa 
■  In  gratia  posiri.  ■  Céltoa,  ad  CfeerMvm,  epist.  n : 
«  AmabOtriqaid,qaodbpiiafaoritAippIo,AKdee.ponÍld 
•  me  lo  gratiam.  a 

Caip,  XV.— Coros  et  Lycioi  tiberos  esse.  Les  Ro- 
maios,  aprés  la  défalte  d'Autiocbus,  avaieot  drané  une 
parlie  de  la  Carie  i  Eamfeoe,  et  l'autro  ani  Rhodieqp, 
avec  prcsqne  tonle  la  L;eie;  mals  seuleroent  en  qualité 
do  triinlaires  et  d'alliés.  C'esI  du  moins  lo  prétexie  dont 
ae  aarrireot  les  Romnias  pour  repreadre  ce  qu'iis  aTaleot 
dooné.  Les  Rbodiens  Unrent  peo  de  compte  de  celta 
Goodilíon,  et  trailArent  les  Lydons  do  la  maniére  la  pina 
tjTaaniqae.  Cf.  Ptdybe,  XXX,  5. 

lato.  —  Ad  ulramque  gentetn  seiret  indicatvn  milti. 

Je  ne  toís  pas  ce  que  l'on  a  gagné  b  cbinger  sdrcnt, 
de  la  lecon  Tulgaire,  en  seiret,  L'on  n'est  pas  plus  clair 
qne  l'autrei  et  il  Tandraít  mionx  indíqner  icl  une  lacuae, 
i  moios  qa'on  ne  Toalñt  Uro,  comme  le  proposent  Cré- 
Tier  et  Drackenborch,  «anotóiatif  coaniIliiM,  an  Uen.de 
scirera  fndicatum. 

GniP.  XT.  —  Ahoillof  mme  in  or6e  tnrarwK.  fruie  i» 
est  nne  correctlon  de  Périaonhia ,  an  llea  de  mmeld  In. 
que  maintlennent  eepondant,  et  aTee  ralson,  je  érala, 

Crérier,  Drackenborcb  et  plnsieors  ¿dileurs  pías  r^cents. 

Cuir.  XVI.  — 'Poii«  referes.  La  Iraductlon  omet  cea 
moti.  Doajat  propose  d'eoleodre  veteres  ,  par  les  liollles 
curies.  «Ily  a.dit  Varron  (L.  I,.,  VI.  (55,  p.  4SEgger), 
deas  sortes  do  enríes;  daos  les  nnes  ,  comme  les  curia: 
veleres.  tes  prélres  raquent  au  cuite  des  dieui ;  daos  i(  s 
aatres,eomoae  la  curia hostUia.  loséiiat  réglelesafTaíres 
humaiaes.*  Voici  ce  qúe  H.  Bumouf  dit  A  ce  sujet  (Tadte, 
^n.,  XIL  24  ) :  les  caries  de  la  premiare  cap^  étaient 
des  édiBces  oá  les  nrantwes  de  chacnoe  des  ouries  qui 
composatent  le  peuple  romaia.  olTraient  des  saorillocs  et 
preoalent  des  repas  on  commun,  A  certaios  jonrs  r^lés. 
On  appdait  rieilles  les  caries  qa'iTait  bAties  Romalus, 
par  opposition  aux'nouTellea  qat  fareot  ajontées  dcpula. 
Voy.  Feslus,  anx  mots  Kova  curié. 

DoDflt,  de  son  tíUé,  entend,  par  referes  les  bontiqaei 
du  gfaod  cirqoe.qni,  dansles  antenrs  latins,  sootdésl- 
guées  par  les  ¿pitbAtes  de  veteres  el  de  «ota.  Hle>UTe 
mentioane  das  mm  lotani*.  Vk.  Ul,«  i  StiuU  fitivm 
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ac  nutricm  prope  ClcmciHa  ad  tabemoM ,  qnibats  mate 
Piovis  fsl  nomen-  Lfb.  XXVI,  27  :  Eoám  lempore  sept«m 
tébenm,  9iur  postea  «uÍmqiw,  e(  argflilorlv,  qm  maus 
wtva  qppeUoiUttr,  arsere, 

Cñkt.  XVII.  —  Senatus  emsuütm  Sulpicius,  etc. 
Dnckeuboreb  reatitue  aiosi  le  tnle  gnTement  altértf : 
JA  eonsulem  [misU,  a  quo  receptas  litleras  in  senatu]  potí 
paíteos  dies  reeilavit,  fujbtu  [  in]  ante  diem  ( id  le  joor 
ci  le  nioit )  [  comitía  edid  ¡usiU :  M  ante  U  tsnpM]  i» 
urbem  venturum. 

IMD.  —  Quorio  décimo  «no,  do.  On  Ht  damla  tradw- 
Uoá :  •  dix-tept sm aprts  ceqtrinetraduitpMfuatia 
rfeetmo.  C«M  que  le  tradnctear  a  suItI  la  lecoa  TDlgaire 
séptimo  dedmo,  tandil  que  le  teite  adopte  la  eomcUcb 
de  Slgoolui.  II  a'-f  arait  en  eflM.  da  premier  eounlat  de 
panl-EmUe,  arannée  585  oünoiu  somiDei  parresu, 
qu'tin  iDlerraHe  de  qnalone  aoi ,  oa  de  quinte  au  adoo 
la  remarqoe  de  Crdf  ter,  1'on  eomple  les  deaz  annéei 
qni  Umftent  cet  iDtervalle,  e*ei(-*-direedled'o&ronpart, 
el  eetle  l'oo  arriTe.  Haii  eomme  Tlte-Liie  ne  eumpte 
pat  toojoon  alosi ,  il  f  aut  ndeux  prendre  le  nombre  de 
SgODin ,  A  caqw  de  la  todlitd  avee  laqadle  a  pa  fapé' 
rer,  dan  lea  ebilfrea.  le  cbangemenl  de  XIUI  en  XVU« 
pnisqa'il  nifflt  de  chaoger  II  ea  T. 

Ibid.  —  Sortirl  plaatit  provincias.  Suiraal  Plalantoe, 
le  peuple  ne  votiiut  poiot  abaadoaoer  an  caprice  da  lort 
te  départetnent  dei  prOTiocn ,  et  déféra  h  Panl  Éiuile  le 
coBUDandemeot  desarmtiesdeHacédoine.  CerécUparaU 
pías  vraifemblable;  car  le  >ort  aurait  pu  rendre  loaliles 
toule  ta  boone  roloaté  et  loot  l'ampressemeot  éa  peuple. 
PluUrqoe  (  Paul.  .Emii.,  Ob.  i ) :  Ka.TÍffmvav  SnarM  to 
dtúnpn,  o&x  Joíaa-rTi;  x}.^{)gv  •jni<if¡x\,  xxdámp  itiiOn  mpt 
tAv  iitetpxw* ,  áXX'  iMttc  íxitvt*  ^nitptoáiicvw  tg5  Mouh^ 

ím.  —  Nee  ptut  quam  stx...„  frumentom.  Slgontas 
rempUt  la  lacuae  avec  le  mot  dimim,  et  e'ert  d'aprH 
«elte  le{oa  qo'on  lit  itaoa  la  traduetloa :  tarmie  «'arait 
f»/iisderiin-«4iie|Mur«Ía;Jourf,  qwdqoa  le  teiteo'ad- 
nMte  paa  la  reatllation  el  ae  cooteate  d*iadlqaer  la  la- 
cnoe.  et  afee  ralton .  oomme  te  prooTO  la  rvmarqne  de 
Drackeobordi,  qn^U  est  toot  a  hit  iQTraliemblable  qoe 
Tarmée  ne  Hit  apprbf  irioanée^ne  pour  al  pea  de  tempe; 
et  qoe  oe  qnl  nmoque  apr6a  sex  exprimait  on  nombre  de 
menma  de  bM*  qn'on-ne  peot  ddennlaer  par  eoajeo- 
tnre. 

Chív.  XtX.  —  Ab  Plolmao,  Plolémée  Épiphane 
laina  deax  flU.  PUrtémte  PUlomébM',  qai  arait  épooté 
aa  sceur  OéopAtre.  etPIoléniée  Érergéte  oa  Pbynwa, 
qnl ,  apris  avoir  cbasaé  aoa  Mn  et  luí  hieir  enlevé  Cléo- 
pátre.  s'étalt  enfmné  dans  Alexandrie,  Aotiochai  l'as- 
dégealt.  C'ett  de  la  part  de  ce  Plolémée  et  de  m  Heor 
qoe  Tenalt  fambaraade  doat  il  ect  ici  qoestioa. 

Chip.  yXl.  —  Cn.  SertUio  Galliam  oblinenti.  C'élait 
nn  dea  conaob  de  l'aanée  pr«B«dente  qai  G0DK«r¥aÍi, 
eonune  procowul.  le  eommandement  de  la  Gaale. 

Imo.  —  Quof  portare  in  Maeeáaiúam.  Oa  ploIAt  en 
Xllyrie,  «elon  la  remarque  de  Grérier.  i  laqudie  le  tra- 
dueteur  s'ett  ci)afonné.  Ea  efliet  il  eit  dil  plus  bant : 
£ttm  [Anicius)  in  provtnciam  /ffyrimm  Ap.  Cbuidio 
suecedert  placuil. 

Caip.  XXII.  —  In  omnatueirenUs,  etc.  Voiybe,  Nou- 
Wfmue  ^fmetrtf  da  Kolico»,  p.  78,  éd.  Geel :  -yip 


icgtpai  tÍlí  h  Tct;  mpticctT»;  ¿{uXígi;-  dioixuv  a¿nbc 
P(s[i.ii  »a6i^iivoo(  mt-ii  Jiwaimin  iraX^uw,  ele.  On  toM, 
par  ce  carieúx  mais  trop  eoart  fragmeot,  que  ce  dls- 
cours  de  Tite-  Uve  ekt  enpnmté  pneqne  teifeHement  k 
Pdybe. 

lliéopbraste,  Cmutinit  eb.  tiii  -  D  annn 

done  qoe  ees  personnes  Id  ont  dU  qne  le  nri  et  Polf- 
spercbon  oot  mné  la  bataiUef  et  qne  Camandre,  lev 
ennemi,  eittombéTir  entre  ¡env  malni.  Et  lorsqoa  qnri> 
qa'uD  lui  dil,  inab  en  vdrité  cela  e>fr41  cro;aUe.'  ü  M 
réplique  que  cette  nonvelle  se  crio  et  se  répaiid  per  toado 
la  rill4,  que  toas  s'accordeat  >  diae  la  roéme  cbose .  qne 
c'est  tout  oe  qui  se  raooote  dn  eombat,  et  qa'il  y  a  en  nn 
graud  camage.  11  ajoute  qn*!!  a  Id  oet  érteeoMnt  mr  le 
Tiaage  de  oeux  qol  gouTemeot ,  qoi  Oi  aont  lont  diangéa; 
qu'U  }  a  on  Ifonune,  caché  cbot  l'nn  de  oet  magiitnta 
depuis  dnq  jours  enliers,  qoi  revicnt  de  la  Macédoinei 
qnl  a  tont  tu  et  qui  luí  a  tout  dit.  .Et,  ce  qid  eit  i  peine 
CFoyalde ,  en  raoontant  toat  cela .  U  fait  les  lameotalioas. 
les  plus  nsturelles  et  les  plus  persnaslTes.  Panv  re  Cañan* 
drel  malheurem  príacel  Voyei  ce  que  c'est  qoe  ta  tor- 
toae;  car  eoflu  Casundre  élail  puiisant,  et  U  aTait  avee 
lui  de  grandes  rorces.  CAtitieje  Tousdie,  ponrauit-ii,  eit 
uu  ceoret,  qu'il  Caut  garder  pour  vona  setü,  tandis  qn*R 
court  par  toute  la  Ti^.le  ijébiter  i  qnl  le  vent  eoteodre. 


U  esl  arrifé  á  quelquM-uns  de  se  laister  Toler  leora  ha- 
bits  daos  un  baio  public,  tandis  qu'iis  ne  songeaieat 
qa'íi  rassenibler  aulonr  d'eui  une  fuule  de  peuple,  et  i 
lui  canter  des  nouTfIles.  Quelqnes  autres,  aprfes  aroir 
Taincu  sor  mer  ^  sur  teire  dani  le  Portique,  oot  payé 
ramende,  pour  n'avoir  pas  compara  i  noe  cause  appeWe. 
EoRo  il  s'en  est  Ironv é  qid  oot  manqué  lenrdlaer  en  pre- 
oant  quelque  Tille  d'assaot.  • . 

-llonlesquieu,  Leüres  persannes ,  cb.  ixx :  •  lis  con- 
duiseni  uo  g^éral  par  la  main ,  el  aprét  I'aTíHr  loué  de 
mille  aottises  qu'il  a'a  pas  Taites,  il4ui  en  préparent  miUe 
aulres  qu'il  ne  fera  pas.  lis  feroot  vder  les  arniées  eomme 
lesgrues,  et  tomber  les  inurailles  COTime  des  cartoos; 
ils  ont  des  pools  sur  toóles  les  rifléres,  des  routes  Só- 
crates daos  toules  les  mootagnes, des  magasios  immeoses 
dans  les  sablee  brúlants;  ti  neleor  roanqtwqoe  leban 
seos.* 

Caá.  XXII.  —  Quam  FoMhs  /idi.  Enntna,  dlé  par 
Gkéron,  de  Off.,  I.  S4 ,  d  ds  SvMct.,  iA.  it  : 
Dona  qid  Dobis  eoncUndo  lesHlnU  ren  I 
IfOQ  pooetnt  enha  minores  ante  sahueOL- 
Brgo  postque  m|g(si|ne  vlri  nano  ^oria  claieL 

Cr.  Q.  Eniiii  anna/iH«;  j^^ymenta,  éd.  E.  S.  Upate, 

l825,in-8°,  p.  1IT.- 

CatP.  3CXIV.  —  AA  Antiochnm  rommunia  «oadafa. 
1!  y  a  prolaablement  une  lacnne  en  tA  endrelt.  V^cs 

Polybe.XXIX.3. 

Ibid.  —  C^as  eral  Crtlens\s.  On  toíI,  par  ptusieaurs 
eragmepls  de  Polybe  ( Excerpt.  Vaüe., éd.  Geei,  p.  74  ct 
suiT. ),  fragmenta  asses  longs  et  fort  heoreasemenl  re- 
trouTés,  que  Pc^ybe  avait  Irailé  aTeo  uo  solo  toot  porti- 
culier  celle  bisloire  des  nt^ociatioiu  aecrUes  entre  En- 
mfene  et  Persée ,  qu'il  dlt  teolr  ea  pertie  de  la  bonebe  des 
amis  de  ceini-ct ,  p.  78 :  reúmv  ytna.  fUv  i^póá  intp*aA> 

T»  nipni  ftXouCf  lío^^t  ífiw  j^xodm  iwWoíau.  H  dé- 
crit  oetie  lalle  de  Ibnrberie  entre  les  deox  rota,  iTMe 
roaaHrelbrt  intérenanle,  el^bl  pronTO,  ce  qnü  M 
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liAfliéiiie,  qn*!!  ftit  Tifeflwnl  frippé  de  ees  ¿yj—neulf, 
qni  w  pwrtrent  de  sea  temps :  íntápxm  xtnk  tefte  aMk 

pivmJUd.,  p.74.  Aiuti  Tile-Li*e,  ooncooleot  de  Ini 
einpruuter  I«i  Taits,  copie-t  i)  jatqu'á  yes  expresiíooi 
•Tec  noe  íotrépidité  qui  ftit  teñir  la  rougenr  aa  froDt 
d'Aagelo  Mal;  pudelmt  proptmoáum  Lirií  pfegiai'ii, 
dlt-il  dans  sea  oolea.  k  Toir  Tile-LiTe  aser  aiusí  saos 
bcon  de  Polybe,  «t  teas  m&ne  )dí  «ceorder  udc  légére 
mention,  oa  peut  •'élooaer  de  ce  quil  cite  A  tout  propoi 
el  Fabius  et  Claudios,  et  je  ne  ssit  pitu  qneb  anDalliles. 
Mais  Polybe  u'éteit  qu'un  Grec,  gracultu  homo,  qa'oo 
podTait  pUler  atoa  scnipule. 

CiiP.  XXV.  — -eiimeRn  neqm  favU,  ele.  II  ett  tt- 
ebeax  qn'Angelo  Mal  ne  loit  paa  veno  pías  lAt,  il  eAt 
tfparguéqaetque  pdoe  aQi  oomiDentetears.  Tolri  oeqai 
éclaircira  ee  paasage  mieifi  que  tóales  les  Umgam  Mies 
qnl  oot  dtd  Mies,  et  qni  montrerti  ee  qne  Tlie-LlTeDre 
dn  fanier  de  Polybe.  &n  ftiv  tifint  oAx  áv  l€cuX:ñft)i 
Üipirfx  Xfxñiaítx  T&  mU(&<»  xal  •^iatax  xupwv  -riav  ¿Xuv, 
síij^t^k  xxraufkoAñt'  vupl;  ■;^ixp  tü;  irecrpucfi;  áXXoTptónTOf, 

fatoviv  jív  xxl  smerúcv  xoi  IfnXoTuicúcv  x«  xstjXcu 
|u*ft<miv  dUArptentTft  «xparnuáCnv  tt  airet;.  Et  Ol- 
■aitc,  OupAv  i«p  E£(i¿*w;,etc.:  el  Ute-Llve  conUnite : 
Ctrnebat  tí  Ptnea,  eic./et  atosl  de  soMp. 

Ibid.  —  Ke  bello  intereiset  miUe  et  quingenta.  Le 

teste  indique  une  Itcuoe  U  oá  il  n'y  en  a  pu  poar  la 
li'aduclioD.  Et  c'esi  avec  raisoa  qu'oii  a  indiqué  une  U- 
cuoe  ea  crt  endroil.  Ce  que  Groocve  et  Drackcuborcb 
aiaient  toup^fooné,  d'a[)r^  Appieo,  se  truave  pleioe- 
ntenl  eonflrmé  par  les  fragmeots  da  Valicaa.  Et  dans 
l'état  de  dépeadaoce  cu  daos  toulits  ees  pages ,  et  id 
laéiiio ,  la  phrase  de  Tite-Live  se  lieot  de  ceDe  de  PolybCi 
oo  peut  restlluer  aveo  asses  de  cerlitude  fc  peu  pré* 
comiiie  Ta  fait  Gronove.  II  y  a  cette  différeaoe  entre  Po- 
Ijbe  et  Appien,  d'aprés  kequel  la  restitulioa  a  éié  faite, 
que  dans  celui-ci.  Eoinéoe  denuude  mille  lalenti  ponr  le 
premier  cas,  laodia  qne  seloo  Poljbe  il  n'ea  dctnande 
que  ciaq  cents.  Et  comme  il  o'y  i  paa  raisoo  de  croire 
qneTite-LiT«,  si  obsUnd  A  snivre  les  pas  de  Polybe,  s'eo 
ácarte  en  ce  pdot,  il  bodrait  realiUier  aiosi :  ne  bello 
interruet,  gtti»f«üaj  ut  parem  eonciliaret,  wMU  el 
quimgeHta  laíenta. 

Voicl  les  deux  phrases  de  P(^ybe  et  d'Appien. 

Appieo  ( Maceá.  Cb.  tti)  :  TóXavTa  S*'^tu  -ríj;  (tiv  j't»- 

Polybe  {Eceeerpt.  Vaüe..  6d.  Geel.  p.  77) :  ó  (0*  Eü- 
[livn;  '^Tfi  tg3  [liv  '4<nixúe*  lx«v  naxí  ñ  tírofm  Irof 
KM  fíJi  ou<rrpATfií«(U  ^MfMÚocc  [AlÍTt  xoxií  yit*  (A^qn  xora 

itwaxá<na~  H  est  éf  Ideot  qa'Applen  a  ea  soos  les 
yrai'la  pbrase  de  Polybe.  Daos  loat  le  resto  do  ehi- 
pitre,  nte-Uve  tradoii  UttdralenwBt  Poljiw. 

Clip.  XXVI.  —  Qmm  peatniam  Mam  et  pacem  

ac  renylH*  profniAere....  Ce  leite  est  drideniment  al- 
téré.  Mils  je  ne  pols  spproorer  la  b-adaetlon  qoi  dit :  11 
poutatt,  ovec  le  leeouri  d'Bvméne,  metlre  tes  írisors  A 
fabri.  V/yament ,  Eoméne,  en  debaodaot  1,500  taleats 
pour  le  prii  de  son  interrealioa ,  ne  TOulait  que  metí  re  A 
l'abrl  les  trésors  de  Persée  I  En  eíTet  ees  trésors  eossent 
été  parfaileoMnt  k  l'abrl  entre  cea  maina;  et  Persée  pon- 
Tait  étre  lúr  qu'ils  seraient  Rdélemeot  gardes.  Eumioe 
aiors  resseiDblerait'bieB  fort  i  ce  boa  Tolear  qui  reo- 


dait  anz  punola  le  wrrtoede.lct  Mnnmin  de  lean 

brdcaax. 

Pluaiears  «orreettoaa  oot  éU  tuMjén.  Gmone  pn^ 

ppsalt :  qutm  pectasa  Entufa  mi  pMem  Imbere ,  ele 
OHt  áeeepiu»  pTOÜnhere ,  eto.  Dtdrar  réftite  fort  l0Dgiie> 
nient  Gronove,  a»ec  raison  ponr  la  premifere  parlie, 
paree  qu'on  ne  peut  paa  diré  de  1,500  (aleots,  Umtuta 
prriiaia ;  mala  i  loii  pour  la  seconde  partie  de  la  corree- 
tion.  ofi  II  maintient  reeepti/»,  dans  le  «ens  de  rerejUai 
in  amiritfam.  Et  il  appaie  son  opíoioa  d'une  explicatioii 
de  tootle  paasage,qui  tombederaot  le  teste  de  Polylw. 
Drackeoborch  est  du  méme  avis  que  Dulier;  seulcnient 
rereptHS  seuI  fui  semble  dimcile  i  admettre,  et  il  pro- 
pose :  quum  et  pecunia  tutam  parem  habere  per  Evme- 
nem  ,tíc..,.,  et  eareeeptaprotriüme.  La  pnmiin  partie 
peut  snbslster  ¡  alais  ^ur  la  seeoode  il  fant  revenir  i  la 
correelion  de  Groooie,  et  lira  deeeptta  aa  lieu  de  re- 
cíptuf ,  comme  daos  Polybe :  i{  ^1  Siv^túuH  tü; 

ÍXiníc;.Jecrob dooo qoe le  toal  doU étrerestitaé aioii: 
quumpeeuniaauttvtam  pacem  habere  per  EnmtiUm,  etc. 
oul  deceptus  protrahere  tnimirum .  etc.  On  est  oonduit  b 
ce  ré»altat  par  Ies  nonveaui  extraits  de  Polibe  ( Exrerpl. 
Pol..  éd.  Geel,  p.  79 ) :  -nü  ii  Utfai^i  irxXtv  tí;  ohh  dEv. 
6v*futam  w»;  íiXo  ti  aup^^n^  í  irfoup^atrtfcv  ÍW- 
¡uoi  Toü  iartM  tí  xp^f«iTa  x«i  xatamiiv  lian  BApivn 
To  jfXiap;  tt  (m  ^  «imíp^M  -n  tw*  xana  tbk  iifVfjt- 
Xí«C  *aÍ  íiÍJjwi  T9*  iKÍXifw»,  tí;jtaÜLOv  4  íoatc  ti  Si  Toinií 

íficXoT[m>(*!v«;  ávttwoivíov  ift&iSk-mi.  Le  seos-  est  bien 
clair.  Persée  devail  liírrr  foti  argent  saos  craiole ,  on, 
comme  dit(<nergiquement  Polybe,  lalsserEomfene  ataler 
I'appdt ,  K%Tam$a  te  Stkutf.  Qoe  risquait-it  en  efTet?  Si 
Eoni6ne  remplissait  sea  prcMnesses,  il  aTait,-poar  de 
rarseot.  ana  palx  qu'll  n'cút  pas  trop  payée  d'oné  parlia 
de  con  royaonw.  Si  so  eoolralre  Eanitae  le  Irompail , 
n'étalMI  pas  mallnde  toot  réTéler  aux  Romalns ,  et  d'at 
tirer  leor  ceMresor  Eamfaie,  Ih  oU  i*  Í*wi5»n  xarU- 

PujutiMf.  Or  qael  plus  graod  latérét  pouTaft-lt  a*oirr  et 
rleo  pooTiit-li  mieos  serrir  aa  balne  contra  Ennine  qoe 
l'iiiimitié  des  Ronnlos  f 

Caip.  XXVI JVec  elioMGeiiHl  refU.'Polybe,  Bxeerpt. 
Folir.,  p.  80 :  Ax«>AÚt»;  ^1  -nimif  Iliponif  ItaX  tíc  «p&c 
raXxTa^  xaí  tí  irp4¡  rím«.  .  %  .  .  •  .  .  . 
Les  frattmenta  du  vatican  soot  bruaqnenMDt  tnlarrooipn 
fci ;  mais  II  en  reate  asaet  prnirvoir  qaeooosavODB.daw 
Til;  Life,  la  soite  ile  Polybe. 

IiiD.  —  Tunt  Galtorum.  Cea  Gaalols  étalent  eeaxdont 
00  a  déjé  parlé  soas  le  oom  de  Bü-itaroes ,  eolonle  gao- 
loise  étaMie  sur  les  bords  do  Bofyttbine,  aojoord'hni  le 
Dniéper.  Ceite  uatioo  o'^lt-  accoolomée  ni  é  laboorer 
la  Ierre,  oi  h  ooarri/  des  troupeaux ,  oi  fc  foire  le  cora- 
merce;elle  vivaitde  guerre,  et  veodail  sea  serTtcesaax 
peupies  qui  roulaieot  l'employer.  Voy.  Scbweigbsnaer, 
aor  Appieo,  Haced.,  cb.  xti.  Qoelquea  auteors  placea! 
oes  BaaUroea  sor  lea  bords  de  l'lster.  PluUrqae  { Prnt 
Émiíe,  cb.  xii) :  tnutlvti  ii  x«ü  ratXáT»c  toÍíí  «ipl  t4» 
f9TpM  Aienpivou;,  ol  ¿wrápvai  xoXcSvTat.  Oa  Toit  áusal 
daña  ploaieura  aulears,  Plioe  entre  autres,  qa'lla  é|aient 
GomalDi  et  noo  Gaolols.  Mais,  oomme  oo  fa  remarqo^ 
an  lempa  de  Polybe  lea  tirecs  oe  Eilaalent  paa  de  db* 
tioeUm  eotre  le*  GotidiIob  et  les  Gaolols. 


iBio.  —  M  Mmanam  whm,  CM  la 
qu'on  irooTa  de  eeite  Tille. 
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Gup.XXVI.— Circ«  DfndabaminMedíett.  Detadaba 
artiuiiionidoTÍllejGroaoTepropoafl£synis,oa£iima. 
LaHMiqiw  «tU  ne  contrée  de  la  Thracc,  donl  les  habi- 
lanti  t'tppéMmA  HMei  oo  lindes,  mtá  oa  Mai^oi. 

laiD  —  Ad  Bytoíora,  Paon'ue  is  ¡ocus  «si.  An  templ 
de  Philippe,  pére  de  Persée,  Bylazora  élait  la  plui  forte 
vlire  de  la  Péopfe;  e\\e  protégeait  le  passage  de  la  Dar- 
daoie  daos  la  Hacédolae.  Polybe,  V,  97  :  «tCumio;  ¡  Pa- 
oiXíbe^  xa-nXáÉiTO  BoXo^opa,  ¡u^itrrtiv  oSaa»  ■wáXtv  tí; 
n«n«í»(,  X3CÍ  Xixy  tUaífiút  xttftcvnv  icfif  tos  unSftXof  t«í 
ávi  TTit  Aap}a«ixí(  ({$  Moxij'cvúiv. 

C^iP.  XXVU.  ~  Ctutrü  Maeedmum...:.  gni  «o.  efe. 
CréTier  ffemplit  aind  oette  Imoim:  Qmm  ex  adverso 
nutra  Mdc«domM[eM«)it.  rmta  orcwloiw  «  «umUüw 
■MiMO»  Penetu  JtommonM  okíiihA  amfirmmU  et  fia- 
ndomm,]  «irfMjf^iMiidfraiitqM.LaTtfpétttiondBJIfa- 
ccdomm  •  pa  caoaer  remor  do  copWe. 

Cbíf,  XXVIII.  —  mppagogos.  G'éUit  ane  eapéce  d« 
DiTirei  desUnés  spécialemeat  aa  trauport  dei  cberaoi, 
córame  riodique  l'étjmologie  du  mot,  ímmc,  (tvcmiv. 
Voy.  Scheff.,  tUMUit.  nattú.,  IV,  i,  p.  257. 

Cpíp.  XXX.  —  Tum  €Ía$tis  [nopom .  «te.  Ce  sopplé- 
ment  eat  de  Crérier.  U  dernil  éüt  indiqué  «Tec  plus  de 
loindaiiBleleite. 

Cup.  XXXL'^BxearegUmiM  guam  mimuavt. 
Ce  joftgfi  de  Caranntina  oe  dait  pas  a'eotCDdre  de  toa 
expédiUoDcontre  lep  CaTleu,  doat  ti  a  été  qu^lica  plus 
bivi.  II  i'tgU  ¡vohaUement  loi  de  qnelque  paya  ami,  oá 
GoDlhia  aTait  enrojé  aoo  irire  poor  en  rameDer  dea 
aeooara.  Cea  MU  étaient  peut-étre  plus  clalremeDt  dé- 
teloppés  daos  10  pasugcs  qui  sont  perdus. 

Cakp.  XXXn.—  £límim  ttxorem.  Elle  est  nomiiiée 
piDt  baot,  cb.  XXI.  Etuta.  Pealare  est-ce  la  ménw; 
peat-étre  aoasi  la  premiére  était-eUe  morte  00  aTaiKelle 
élé  répudiée. 

XaiD. — Sileii  [lifoa  ftm.  Ce  aapfMmeoLt  cal  de  Cré- 
Tier, tíoü  que  bHU  eeu  qai  Tiennent  eDaoHe. 

Cbap.  XXXUI.  —  Seuium  in  vff  Ulam  fem.  Sdon 
Plniarqoe  (Poní  ÉmU»,  eb.  111 )  ifut  lelavelot^et  nao  le 
boodier  qu'U  Óta  anx  ■eoHneUeii  Tit  vwtnpiv&c  fuXnic 

Cbíp.  XXXIV.  —  Btícculasque.  Célaíent  de»  lames 
flexibles  qui  rattacbaieot  le  caiqud  devant  la  bonche.  06 
tmceam. 

Imo.  —  Uorte  numorabili  fMitvro»  bdlum.  Le  lexte 
et  la  IraduetioD  oe  sont  pas  d'aceord.  Qoaad  le  texie  dit 
finir,  la-tradactioo  dtt  dtínUr.  C'eatqa'U  7  a  fd  deox 
varíantei,  initurot  et  jEnitow.  Pent-étre  doit^  lire  1»- 
«ifnUiirOi. 

Chf;  XXXV.  —  Q.  FoMam  Muimiiiii  jSflimi.  n  Vap- 
pelait  afotl  depais  qn*!!  élait  eotré  daos  la  ramllle  Fabia. 

Cup.  XXXVII.  —  Imnam  áefeeturam  esse.  Voiei  ee 
qae  Duker  sígnale  A  ee  propot.  Oa  lit  daos  aoe  dUaerta- 
tioB  de  RenandiA,  MémÁra  de  rácadémie  des  Inscr.  et 
BtU.  Lettres,  U 11,  p.  25,  édition  d'Amsla-dam :  ■  Sulpl- 
cÍds  tíalioa.  lienteaaot  da  cónsul  EniUlaa  Paulins,  daos  Ja 
gnerre  oootre  les  Persea,  voyaot  lea  soldau  tronblet  par 
iiae  eclipse  de  lune,  tes  rasaura  en  leur  en  expliqoant-les 
causes.  G'ett  une  traduction  de  Val.  Máxime,  VIII,  1 1  : 
Qmm  L.  PmMi  odwmu  regem  Persen  bellum  gereniis 
t€§tíiu  eisft  Ailpidiii.  Cetle  étrange  béToe,  qn'oo  pon- 


latt  impater  frl'imprlmeur  holItBdaU.  le  ntnimMWl 
daos  l'AlitioD  (kvo^ise. 

Cbip.  XLI.  —  Legio  immim  disjipatit  ptuUangem : 
ñeque  uBa  ecidentíor  causa,  etc.  «  C'eitsnr  le  cbamp  de 
Pydna  que  nitirréTOcablemeDtdécidéelaTidIleqiiestion 
de  Eupéi  iorité  entre  ta  légion  et  la  pbalaoge.  Ce  résdtat 
aarait  pniítre  préin  par  toat  observsteur  jodideni ,  qai 
anrait  examíDé  saas  préventíoa  le  fort  d  le  latMe  de  ees 
deux  nrdres  de  balaille.  Ea  tííét ,  ti  ta'phalaage,  jur  la 
fiolidilé  de  son  ordonnaace  et  par  Tensemblede  aoo  actioo, 
étaitadmirablement  ínfaginée  poár  la  résislanoe,  elle  per- 
dait  beaocoup  de  >es  avaatages  iorsqa'elle  dev ait  se  portar 
enavant  poor  attaqner-  Sa  marcbe  était  oéeessairement 
trfes-lourde,  les  ehan^eiuents  de  direeCion  étaient  étfR- 
cilas .  et  poar  pea  qu'il  y  eút  d'inégalité  00  d'crfwtaelce 
dansle  terraja,  ellene  oonserTait  |dus  son  aligaemeiit 
ni  son  «uemble.  U  s'j  faiiait  «lora  dea  vides  daogercox 
dans  lesquel»  renaeml  'pénétrait  presqne  impanémeaL 
Si  elle  avait  FaTautage  daos  le  eombat,  U  hii  Aalt  intpoa- 
sitile  de  s'abandoooer  é  la  poarsait^  sana  se  rompre  et 
sani  s'exposerá  étre  baltne  ea  détail;  c'eat  ce  qni  arrita 
i  Pydna.  Si  pn  eoatraire.elle  élait  repoussée,  die  coerait 
encoré  un  plus  grand  risqne,  car  reaneoii  pooTaít  l'sc- 
cnler  fe  des  esoarpemeats.  i  dec  ravios,  k  dea  táralas  ac- 
ddeotés.  eí  la  Torcer  á  te  rompre. 

« On  oe  ponrait  done  regarder  la  phalaage  comme  io- 
TindUe  qae  BOUS  une  oondition  onique:  cdle  de  fiamo- 
bUitit  celle  prédsément  sar  laquelleon  peot  le  moins 
compter  A  la  guerre.  Tontl'art  de  l'enncmi  eontiitait  ii  la 
foreer  de  se  dé[riacer,  i  rattirer  sor  on  terraio  dlffldle  oA 
elle  étalt  <^gée  deae  sididiTlsaretde  prtterle'flaDc.  Cn- 
if  oa  Dentains  01  nne  apiriioitioD  benrense  de  ce  prIocHie 
fe  la  bataille de BéBérent  {Yoj.VrtuMñ,  Statag.,  Ilb.  II, 
cb.  II,  1 1 ).  Aleiandre  Un  nn  imroense  parti  de  la  phsi- 
langedans  les  Tastea  plalnea  del'Asie.oáfl  ponrait  nm- 
nfPOTrer  Hbrement  en  toi4  seos»  >uu  rompra  aoa  ordoo- 
nance.  PMHppe ,  an  oontralre ,  ajant  aeceplé  pov  tímiof 
de  bataille  le  terraln  ondidé  et  lea  oréles  des  CfMd- 
pkales,  f  flt  M  irtialaoge  rompoe  et  aea  aoldats  exter- 
minés  presqne  aína  pontdr  se  défieadm.  On  dtait  qnll 
aralt  préTtt  Ini-méme  la  cansa  de  sa  dAwnte.  car  II  ^4- 
tatt  vanlé  précédanment  qoe  sor  nn  terraln  nni  ct  daña 
an  eombat  régniier  la  pbalange  nucédmmtenne  seraK 
inrlDciMe:  JTaredonim  pkaimgem..,  toco  mqMjnlaque 
pugaa  smper  wansaroat  iurtrloM  (Ttt.-LtTlDS,  llr. 
XXXIIL  cb.  IT).  Mais  le  locvs  aqtaa  et  la Jnsta  fMgnc 
luí  manqoíreiit  i  car  il  a'cqwM  «r  nn  nannlB  terrin , 
et  U  se  Usn  iwéndre  en  quena. 

•  Ulégioa  n'olTraltfe  la  rérUé  al  la  maase.  nila  ré- 
sIstancepaiatTAdela  phalange.malaUloaTrftnMane 
atantage  de  s'aeeomnioder  facilenieirt  a»  terrein ,  et  de 
se  préter  fe  lona  (es  moareraenU.  Déployée  anr  tnds  U- 
gnes  par  manipnles,  aree  dea  Inlerralleaégaax  an  frnnl 
de  cea  sabdÍTÍsÍoos,  ele  étalt  égalemeat  propre  fe  Uta- 
qneraTecrivadté,  et  A  résttter  aree  énergiet  diaqne 
sddat  étant  indépendant  dans  le  manienient  de  aea  ar- 
mes ,  ne  s'associait  an  mourement  général  qa'antaDt  qnH 
le  raltait  pour  en  Ürer  du  seooors ,  mais  iamaís  an  polnl 
d'ea  ¿tre  géné.  La  légion  pouvait  fadleroeot  gagner 
du  tcrrain  sur  ses  flanes ,  onfrir  oa  serrer  ses  cunees, 
et  exéculer  des  cbangements  de  front  saos  déranger  sm 
m-donnance.  Si  la  premlére  ligne  élait  poossée  trop  vi- 
Temeat,  elle  se  retirait  par  les  intervalles  de  la  deuxiénie, 
soit  pour  a';  encadrer,  soit  poor  se  rallier  derrltev;  el 
qnaod  méme  cette  seoonde  ligne  anrait  été  foroée,  tort 
n'élait  paa  perdn.  car  leí  triaim,  arrimt  aree  tm» 
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finreet  totactet,  rétablifiaient ■oDTeplleconibat.  La  tía- 
linge  D'aTait  p»  de  réKrie,  et  >i,  par  malbeur,  ledés- 
«rdrá  te  mettait  dant  les  premiers  nmgs,  lout  étalt  com- 
pramis.  La  légioD  aa  coqlraire,  wIod  la  jotte  remarqne 
dt  MadrisTel,  pouTait  livrer  troii  cooibab  luccessifs;  il 
fUIait  que  la  farlDiM  rabaDdooodt  trofi  foia  afaot  qu'elte 
tüt  décidénieot  Taincoe  ( Arte  detla  Guerra,  lib.  III ). 
Ajonlons  que  la  léffiúa  poavait  au  be$ma  te  donner  an 
fivnl  aosd  eoDtina  que  la  pljalange,  aoit  ea  intercalant 
Ies  msnípnles  des  princes  daos  les  iaterraUet  des  has- 
lats,  soit  en  raisant  serrer  les  iDlerTallet  de  la  premií>re 
liíne,  hiDdtsqaa  la  denxiéma  et  ta  troUifeme,  appajaot 
obliquemeot  fe  gauche  et  fe  drolte,  Tenaient  former  les 
aitei  dn  DOuTeao  front  de  balaille.  Nods  arons  des  eiem- 
pleide  cea  deoi  éTolotions  daos  les  gnerres  des  Ronulna. 

■  Une  antre  omsldératloo ,  faite  pour  frspper  toas  les 
espriti^  cfest  la  sapériorlté  individuelle  da  légloooaire 
sor  le  piuüangiU',  sapériorité  qoí  tenait  fe  la  dirTéreiux  de 
rarmement.  La  sartue  derenait  noa-tealenieot  tnatilé, 
mais  embarrassaote  daos  dd  combat  corps  fe  corpt  ,taa- 
dls  qae  le  Mgiooaaire  poavait  se  serfir  dapihm  et  de  la 
piqoe,  toil  qu'ilf At daa»Ie  raog,soÍt  qu'it  selrooTit  isolé ; 
et  si  cette  arme  venalt  fe  lai  manqoer,  il  arsit,  iudépeii- 
dammeiit  de  son  ép4e.  aa  seoood  jarelot  ea  féserre,  et 
méDie  deoi  plus  pettls.  logés  daos  riatérieor  de  soo 
boadier.  Cette  considdratioa  a  Talt  diré  an  marécbal  do 
Puysignr  qae  ■  la  forcé  dea  Romalos  ¿tait  daos  Tindl- 
viduaim.  •  ( ,4rt  d«  la  gaerre. ) 

Si,  aprte  afoir  posé  et  disaitd  la  qaestloo  par  le,rai- 
•onDement,  nooa  touIIods  la  Inncber  par  l'aiiloritádes 
•ndens  eay-mAmei ;  noos  D'aurlona  rieo  de  mieoi  fe  hlre 
qu  lie  eUñr  le  jogemeot  de  Pol;be,  gui  doaoe  otrrerie- 
aaaal  li  préléreiiee  ft  la  Mgkm  (11t.  XVII»  cb.  ut  et  soIt. 
fe  l'oeeaaioo  de  la  batattle  dea  Cynoacépbalea).  Cot  tfcri- 
fdB.  doot  le  bon  lens  el  nnd^endaace  soat  reconous, 
élait  eertaloemeal  boa  jnge  en  Mt  de  guerre ;  mala ,  ce 
qni  donne  ploa  de  pofdteneim  fe  son  (^inton.  c'esi  qn'il 
éUitGrao,  et  qtfon  MMnnitle  soapcoonerde  psrtlalilé 
pour  mu  taetiqoe  opposée  fe  eelle  de  loo  pajrs.  D'aillenra 
U  nese borne pBsfeproooDew  na  jngement,  Uen  eipoie 
lea  mMh  peíaét  dant  la  natnre  dea  deus  ordontraoces 
qn'fl  «onoaissail  fe  ftind,  poftqoe,  aprfts  avoir  combattu 
dans  lea  rangs  deseacompatrlotes,  il  arait  suivi  Ies  armécs 
rooMineit  et  avait  étá  rami  et  le  ooaseiíler  dn  secoñd  Arrí- 
calD.  Ses  raisoDSSuit  tellenient  conraiacaotes  que  la  pln- 
part  deséerinins  mUltairea  se  smt  raogés  de  son  arit .  •  La 
pbalange,dltPlalarqne(FfedeF(amhHMur).  •  peotéire 
«  oonparée  feon  corpa  anD«  qni,  ponr  exereer  ses  fiircea, 

■  a  besoin  de  Tiotégrité  et  do  coDOOors  de  toas  aes  mem- 

•  bres.  Une  Mt  oette  aalté  roropae ,  Íl  a'j  a  rleo  de 

■  boD  fe  eq>érer.*  C'est  presqoe  daos  lea  mémei  termes , 
le  jugeoKnt  porté  par  Tite-Live  daos  le  panage  qnl  fait 
le  SBjet  de  cette  note. 

■  iM.  mdUears  taetiiBaiB  modemea  se  proooncent 
dgakment  en  farear  de  la  I^oa,  entre  antres  Pny- 
ségnr  qae  noos  arons  d^jfe  cité.  «La  pbalange,  dit  le 

•  savant  Gotscbard .  élalt  na  eiHps  trop  arURciel ,  et  le 

■  notndre  déaordre  entrataait  d'abord.  de  nunraites 

•  saites.  ■  (Notes  «nr  la  toctifw  ÍTAwrim).  AlUenn  U 
met  en  érldeoce  la  snpériorilé  de  la  l^ion  sor  la  pba- 
Unge,  en  parlaot  de  la  défaite  des  menmuiras  de  Car- 
tbage  sor  les  borda  du  Aforar  {Hém.  miUt.,  cb.  iii, 
p.  68).  Le  célébre  MontécnculH  donoe  égalemeot  la 
prAMrence  fe  rordonnaoee  romalae.  i  II  üul,  dit-il ,  que 

•  l'armée  soit  parlagée  en  corps  aombreax,  et  pas  trop 
«  Airu;  qn'oa  pnine  boilement  réunir  on  •éparer«  oonme 


•  l'élaient  cenx  des  Romains;  Corawtion  préfiireble  fe  eeTIo 
c  des  Maoédooiens.  qnl  pécbait  par  bttpd'immobilHé ,  at 
■  qne  le  moiodre  aeoideat  ponvait  déraogar.  >  {Opere  «sé- 
litari,  lib.  I )  Carrion  Nisas,  ^temeot  partisan  de  la 
Mgioo ,  termine  ses  obaerratioM  par  nne  renurrqoe  qai 
me  parait  anaii  juste  qae  earactérisUqne. «  Le  génle  de 
«.latactiqaegrecqne,  diícetaatenr.'étaltlarésiitanee* 
I  oalai  de  ta  tAtiqne  roaiaine  étattl'attaqne.  •  ( Aijtoire 
giñérale  de  Varí  mUlíaire. ) 

*  EnOo  les  hits,  si  nons  les  prenons  en  masae,  Tienaent 
fe  l'appol  da  raisoanemeot.  Les  l^oos  Taiaquirent  la 
l^laoge  de  Pyrrbas  fe  Bénévtnt,  celle  de  Pbilippe  fe  Cg- 
noseipkalei ,  de  Pen^  fe  Pydna.  d'Aotiocbus  fe  Ma- 
gnisit,  et  dMcone  de  cea  t>atailles  mit  une  fin  gloríense 
fe  upe  guerre  importante.  La  pbalange  -hisait  ausai  la 
forco  principale  des  armées  cartbaginoises  et  de  celles  de 
Mitbridiate.  II  est  vra)  qne  ees  denx  enoemis  ftirent  ceax 
dontRofne  eut  te  plus  de  peine  felriompber;  mais  plns  la 
lalle  a  été  lougne ,  fía»  les  deux  ordonnanees  oa  été  eo 
présence^  plns  oo  est  fondé  fe  aecorder  la  préfiÑ^ce  fe 
celle  qni  eat  demrarée  Tictoriease  en  demier  resgwt.  • 
lEifrait  de  l'f/U(otrv  mUUaira  des  áUpkaiii»  par  le  géné- 
ral  AniiaadÍ,cb'.Ti.) 

LITRE  XLV. 

Tite-Lire  doit  i  Polybele  plns  gnmd  nombre  destalla 
qn'il  racoote  dans  ce  lirre;  qnelqnes-nns  lui  ont  éld 
fonrois  par  Valéríus  Anlias  et  parCalou  (cb.uv).An 
cb.  I,  il  cite  les  opinions  diTerses  des  écriTaina.  An  cb.  iii, 
quand  il  dit :  trodfdere  fitidam.  od  mStt  parle  cb.  tu  da 
Ht.  XXDC  de  Polibe,  qne  ifest  rblstorlen  grec  qn'il  rent 
dter.  Hala  Tlte-LlTe  ne  dh  pai  que  le  séoat  fit  une  réponaa 
peo  bieordllanle  anx  ambassadenr*,  et  sTabsiInt  de  ledr 
envoyer  les  préseati  d'nsage.  Ce  sllmoe  lai  est  «dinalra 
qnand  II  s'agit  de  falla  pen  bonoraUes  ponr  les  Romains. 
Ao  cb.  Tin,  le  disconrs  d'fmiUns  est  tiré  de  Pol^  (Ex- 
rerptt  Moil.  p.  4S3;  XXX,  3);  pour  le  rest^  voy.  Diodiff* 
.(E3ecerpt.iraii.p.78)qalasnÍTÍ  Polybe.  selon son  babi> 
tndafif.  p.  85).>Ledi.  xii  ealtradnÍtdePolTbe(Gb.xxn4. 
Cb.  xiiijCompamPalybeXXXi  II  ¡ cfa.  xii  et  xx,  le 
Diénw  antear,  XXX,  f-4j.P(4yben*a  point  donné  pbice  * 
labarangoedeaRbodtens;  parceqiCon  lapossédaltécrite; 
'  mais  II  en  a  expoaé  le  sajet,  et  11 1^  eritiqiié.Qaant  feTlle* 
Live ,  il  aemble  na  rwolr  pas  loe :  U  en  a  composé  noeao- 
tre  mieox  td^iUe  fe  la  dreonstanee.  n  rappelle  le  disconra 
de  Calón,  et  Dofenr  a  nnarqné  qoe  plo^eors  hits  aran- 
eéa  par  l'blstorieo  Kanbi  ( A,  xxit  )  ea  soot  érldem- 
ment  tirés.  Cb.  ur,  oompaKi  Pc^be,XXX,S.  Ch.  xirii, 
qnoiqoe  Tite-LiTe  ait  parlé  avee  peo  d'exaetilnde  d'Ana- 
pbilocbos,  il  parait  néannioins ,  mémé  en  cet  endnrtt, 
aróirsniTlPolyba  (XXX,  15]  SjiMl.  fragm.»  p.4f.et 
rolir.  Exeerp. ,  p.  437 ) ,  qn'il  lint  oomparer,  ponr  leí 
jeoz  donnés  par  PanI  Emlle,  avee  les  di.  xxni,  xxxii  et 
xxzm  de  Tite-LlTe.  Cb.  xxv ni,  «jes  paroles  :  mia««eMÍfiff 
reimisoniM  donerMin ,  tem  doais  dMiertí ,  soot  de  TUe> 
Live,  et  n'ai^Mrtfeaoent  pas  fe  Polybe-  Cb.  xsix,  et  xxx» 
b  descriptioo  de  la  Hacédoine  eat  tlrée  de  Polybe  (Cf. 
Diodore.  Fro^m.,  p.  645  et  snlr.  Wess. ),  aiasí  qoe  la 
triwnpbe^le  Paulos  (fbid.,  p.  645,  passage  qoe  n'a  poiat 
connu  Tantenr  des  snpplénients).  Les  (ftits  rapportésaa 
di.  xzn  se  retroavant  daos  Polybe ,  XXX  iO.  Cb.  xxxir, 
aor  le  pUbige  de  l'Épire,  Toyes  Polybe,  XXX,  15.  Cb.  xli, 
le  food  do  disconrs  de  Paul-Emile  est  le  méme  daos  Ap- 
pien,  qoi  l'iTait  prisdans  Polybe  (Voyea  Appieai,p.S54, 
Scbndghsnaeií.  Le  di.  xui  est  égaleiaeot  dA  fe  Pirtybe, 
XXX,  IS.  Cbap.  deoiter,  Tlle-Ure  a  easpirt  la  Mira- 
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Uoo  dw  éarifSiiM  ranrim  arce  edle  de  Polybe  qa'il 
norama  eootre  tea  bsbitndfl ;  el  n  oimlton  wt  ooo- 
foTMfl  mn  iMU  de  Polybe  (XXX,  l6etMiiT.|  etde 
Diodoca  ( Exetrpt.t  p.  6SI,  ^enel. )  qnl  a  copf  é  Poljbe. 

Ce  liTre,  le  dáñke  que  dooi  pouédiras  dei  cent 
qunntoqni  emiponieat  rbUloire  romeine  de  TÍto-LiTe, 
estranpli  de  laeiuMs,  doot  plosieon,  *  en  joger  fnr 
le  Ku»,  mat  auei  cooridérebtes.  Les  ootniúeotatears  oot 
etiey*}  de  le*  remplir;  et  leurt  efforti  ont  été  pliu  ou 
moiiM  beureut;  quetqaeMs  lis  oal  été  iautiles,  el  il  a 
falla  en  laiseer  nibuster  qnriqaet-ODes.  Oo  les  trouTera 
iodiqoées  dant  le  teite  de  celte  éditioiK 

Le  rdle  dQ  tradueteur  derieot  ici  fin  ditGcile  qoe  ja- 
mait.  Aveo  un  texteqoIlaiMt  AcbaqueiiuiaDtdéfaiit,  il 
csl  touTent  Eoreé  de  ultir,  poor  ainsl  diré .  i  demi  mpt , 
ira  «eos  qai  e'eit  Indiqué  qoe  par  des  lambeaui  de  pbra- 
MI  preeque  toujoun  inlntelligiblet.  Od  leot  qu'avee  de 
Idlet  doonéet  il  était  inipostibte  d'arrirer  á  dea  réndtsU 
qoi  oe  runent  pai  gaetiiuefois  CMitetUble».  Le  tradoo- 
leur  nooi  a  para  avoir  adopté  presqae  toujoors  le  tet» 
le  pliu  probable.  C'eit  loat  ce  qu'on  pooTait  extger  de  lui. 

Cbíp.  IV.  —  Ütte  SHoque  mnnia  in  fidem.  ti  clemen~ 
liaMpopu/i  remont  pmnift^rel.  Penéen'avail  garde  de 
a'y  laistér  prendre.  i  Oa  Mit  ctHament  les  Étolieoa,  qui 
a'étaleol  abandounés  i  leor  fol ,  ftireot  trompée  (XXXVI, 
SS)]  les  RúHMios  prétendirent  que  la  aignlflcation  de 
ees  mols  /abandonner  A  la  foi  d'un  ememi ,  cmportait 
lapertede  tóales  sortt'S  de  cbosesides  personnca,  des 
Ierres*  des  vllles,  des  temples,  des  sépallures  niéiñes.  • 
Hootesqnleo,  Groad,  et  Décad.  des  Rom.»  i''  part., 
flb.  TI. 

Gair.  V.  —  Sarram  hane  IntuJam,  et  aufuili  tolam 
atque  inviotati  toU  es$e,  Creuier  a  coDsacré  toat  un 
dnpitre  de  sa  Symbolique  anx  antíqnes  religíoos  de  Sa- 
iBOtbraee,  etaui  myslí^res  que  Ton  y  cdébralt.  Voyes 
la  traduction  de  II.  Guigniaut,  tome  11,  1*"  parlie, 
p.  275-325.  Cf.  Lobeck,  Aglat^hamas  t  p.  1109—1348. 

Cmxr.  Tin.  —  Quid  vaper  fent.  C'était  aaasi  un  pro- 
verbe.  Varron  arail  en  Talt  la  Utre  d  une  de  tes  salires ; 
IVescif ,  fuid  vesper  serui  refcat.  Voyei  Pt^.,  Conject. 
ttdVarr.$tít.,p.9$i. 

Ceir.  XI.  —  Calen  ^yriam.  En  fraa^ii .  la  Célé-Syrie. 
Kotis  anaia  Mt  comme  les  Roaufns;  nous  avons  tran- 
aorlt  littéralemeiit,  sane  les  tradaíre,  les  deui  mots  grccs 
KwXn  Zupia,  la  S^rie  crease.  La  chatoe  des  monis  Liban, 
qoi  Iraverse  la  Syrie  dant  la  dlrection  da  aord  aa  sud , 
et  qui  s'étend  entre  les  paralKles  de  Saint- Jean  d'Acre  et 
deTripoll.sedltiBe  A  sooeilrémild  seplealrlooale,  et 
jetle  aa  Mu  deai  runeaot,  dont  l'nn,  eoaserraot  Je 
nom  géoéríqne  de  la  cbatne.  s'i^nd  leloog  dea  rirages 
deía  U^dilerraaée,  teodls  que  niuire,  aoos  la  déno- 
minatioa  d'^nÜ-Libao .  borde  les  immemes  j^oes  de 
DaoM*.  C'est  *  la  Terte  etfertUe  nllée  entemée  entro 
cct  dial  oes  de  mootagoes,  que  les  Grecs  oot  dooné  le 
nompittorcsqaedeCélé-Srrie.  (Voy.  Hanuert,  Geoffr. 
da-  Grieeh.  vnd Rom»  toI.  VI,  1   part.,  p.  541  et salr.) 

Ihd.  —  Rkiaoeolura.  Al^rd'hul  Et-Arirk  uu  A'rirh, 
cMteen  Cort  situé  sur  la  Toute  de  Syrie,  au  isillea  des 
dunes,  k  l'Mnboucbure  du  Torreat  d'¿f  yple.  II  n'y  a 
peutétre,  dauslagéognpbieaneienoe,  rieo  de  |rias  in- 
cerlain  qoe  l'ortbograpbe  de  ce  nom.  TaatAt  on  le  troave 
an  Marinin*  oomme  daos  Sirabin  (4  k«cKaX«ipa).  Untdt 
II  estanMulnplarM,  oomme  iel(TjtítvoK¿Xaup«).  Le 
plupart  de*  latean  gnee  rderirenl  ^mxopoupa;  eafin 
d'auircs,  enamei  snad  nombra  aniat,  m  toat^nemS- 


( Voyei  Éüeooe  de  Byuoee,  Ptolémée,  Jostphe). 
n  M  probaMaqne  eetle  denriére  ortbograplM  est  la  vé- 
ritaUei  oa  da  motos,  eelleqni  représente,  le  moln*  mri 
possible,  la  prooondaHon  lodigén.  etl'mipentsniqi»- 
ser  qoe  les  Grees  ae  raKérírent ,  soiTaat  leor  baMtode. 
qoe  poar  ;  ^^ver  des  radne*  h^éoiqnes.  En  eCM, 
^ív  rignlRe  nez ,  el  il  mfnt  d*na  íégar  changement  daña 
les  lettrea  saiTantrs,  poar  en  lornier  le  lb^ole  dn  reiba 
xoXeAtt,  oooper,  mnlilo*.  De^h  l'aaeodote  ü  souTeol  ré- 
péiée,  d^  rol  de  Perse,  qnl  fit  cooper  le  nez  toas  lea 
baUlanlsdecepays  (Seniqne»  de  /ra,  III,  SOj.ou  d'uB 
rol  d'Etbiopie  qal  le  peppia  de  crimiDeU  ainsi  nniméa 
(Diodore  de  Sicitc,  Kr.  I).  11  est  á  présonur  loaleEob,  et 
cela  dte  ft  cette  étymologie  toule  Traisemblanoe.  qate 
rol  de  Perse  on  d'ÉtUt^e,  Ibndant,  k  nDedpoqoe  aossl 
reoalée,  nne  Tille  daos  la  baise  Égypte,  lol  aurait  dooné 
nn  nom  persan  ou  élbioplai,et  ooo pasan  nom'gréc 
Si  l'on  objecte  qoe  ttvcxÁXevp»  o'est  qoe  la  traduction 
grecqoe  de  ce  aoia  prímilir.  oo  r^odra  que  raalenr  de 
cette  tradactioo  aurait  dú  se  cooftN'mer  aa  génie  de  sa 
laogne,  et  qu'ancune  analogie  m  gree  ne  peut  etpiiqaer 
netrodoctloo  du  f  dans  la  déi-ineoce  d'un  sobstantlf  dé* 
rifé  de  x^Xcúu.  { Voycc  les  notes  de  Ilardouio  et  P(hiuÍ- 
net  He  Sivry,  sur  le  liv.  V,cb.  iv,  de  ruislnre  oatarellc 
dePline;  cf.RelaBd,/>af(nl.ezref.iMHiuauii(.Ubi»tral4 
page970.) 

Cair.  XIV.  —  ül  trdes  hospi       Toat  ce  qni  sofl, 

jusqa'anz  mots...  in  giiatuor  Hrbotios,  est  un' snpple- 
ment,  el  par  conséqoent  n'appartient  pasft  Tite-Lire. 
On  sVst  serrl ,  poar  le  composer,  des  indicatiims  qpi  se 
trooTent  dans  Valére-Maxime  (  V,  I );  dans  Cteéroñ  (de 
Oratore,  I,  9)idiasTite-LiTe  lai-ni¿ne  ( IX.  M.etXLV, 
1S  et  16  )  ¡  et  eafía  dans  le  sommaire  du  livre  XX. 

Cbíp.  XV.  —  Quatuor  (rifrus  urbanos.  NoM  aran* 
déjA  cu  occasioa  de  diré  qoe  les  tribu*  de  la  «Ule  étMieaá 
tet  molos  boDorables,  ne  conleaant  qoe  les  gens  de 
métiers  et  les  oarriers  de  Borne;  landis  que  oeUes  de  la 
campaime  élaíeat  composées  de  dioyens  píos  coosid^ra- 
blea,  qui  possMaieot  de*  Ueiis  foods  A  la  campagoe ,  o* 
plusieur*  méme  élalent  établis,  et  oii  les  aotres  aUaleut 
snuTcnt.  Cicéron  attribac  seutement  A  Tibérioi  Grae- 
cbns  la  mesare  qui  arait  reofermé  teas  íes  fllsd'affiraoetata 
daoa  les  tribus  nrbaiaes,  et  nous  donne  noe  grande  idée 
de  la  aagesae  et  de  rimporlance  de  ce  rí^lement  €  SI 
Graccbiu.  fait-il  dire«  ScéTOla  (de  Oral.,  U  9)  n'atait 
pat  trsnsféré  Ies  arTrencfais  dans  \a  Iribú*  de  la  Tille,  la 
gouvcrnenient  que  nous  aioas  tant  de  peine  k  coosarer, 
serail  depuis  longtemps  perda  poar  ooos.  ■  Hab  il  pa- 
rait  probable  que  l'aulorilé  de  Tite-LtTe  doit  prérakir 
ici  sur  celle  de  Cicéron,  qui  faisait  sabs  doute,  ares  la 
aeul  secours  de  )a  mémoire,  alliuioo  á  cet  évéoeoMsrt.  et 
ne  se  rappelait  plus  qne  la  preoriére  mesure  qni  avail  dé- 
cidé  la  quesliou  et  lácililé  la  décision  p^r  suite  de  laqucUa 
les  fUs  d'affrancbts  «faient  été  en  qo^qoe  serte  ptfqués 
dans  une  seule  tribu,  rEtquiline.  Cf.  I»  45i  XXII,  Sí 
X  U V,  1 6  i  et  les  sommaires  des  Uti«s  XX  et  LXX VII. 

lata.  —  F/amen«iapflalis  iHaníumtus  esf  to  sana  L. 
Postwaius  ilíMaw.  A  laplaoedeP.  QniotUiiM  Varo*, 
mort  l'aDDée  précédeole.  Voy.  XLIT.  Ift. 

Cbíp.  XVI.  —  Ja  oppido  Minereio.  VeUeio» Patar»- 
Ins  ( I.  IS )  fait  aaasi  mentioo  d'one  Tille  nomnée  lliacr* 
tium,  oü  fut  enToyée  uoe  colooie,  l'aa  6S8  de  Home. 
Serait-Ge;a  Tille  de  Celebre  i  iaqueile  Dcnja  d'HaHor- 
nane,  I,  SI,  donne  le  nom  da  MtttuiBr.  ^  VlrgUe 
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HISTOIRE  ROMAINE.  -  NOTES. 


(  ÉiUid.,  ra,  SSI)  ■ppolle  Arx  Minerva,  et  qui  aa- 
jourd'hoi  porta  le  noffl  de  Catiro? 

Saiftnt  Scillser  el  Drikenborcb,  dont  ledemier  Teot 
Id  Hre  XHiierHl.  ra  lien  do  Vínnrlo,  par  le  mot  opjAdo, 
Ü  taodnAt  entendre  la  dhihne  régloa  de  Rome .  la  Rorae 
primitiTej  li  Rome  de  R«ddIiisí  et  par  Ifiiierrtum,  ao 
temple  consacré  A  Hlnerre,  et  que  pouédalt  ce  qoartler. 
lis  «'appoimt  sur  nn  pamge  de  h  Obseqaeo*  {de 
Predlg.,  LXX  |.  qui  copie  ordioairement  Ute-LiTe,  et 
qid  parle  id  d'édiücei  uerH  et  (vofaoei  qai  ftireot  at- 
leinU  de  la  fendre.  lis  dteat  enoore  P.  Vidor,  iuÍtidI 
lequd  II  T  iTalt.  daos  la  dlxüme  régioo*  nn  temple 
eoocacré  A  Wnerre. 

Mdt  toni  ccl  ¿cfaafandage  de  preave*  «'écroole  dcTant 
unetímpleobsernitlon  phlloIogIqDe.  Cest  que,  li  daos 
lapensée  deTite-Uve,  le  mot  Afitierrium  eút  désígnA 
nn  temple,  fl  se  so'alt  srrvi  cosuite  dea  moti  porta  ou 
ralrm,  Hparíetii.  au  lien  de  porta  et  miiri  quí  s'em- 
ploient  bien  pour  nne  vlUe,  mals  aoot  inosiléscn  partanl 
d*androple¿d[nee. 

Cnip.  XIX.  —  ProjM  áim  regnalunm  eum  in/!rini- 
late  ataleque  Eumaiii ,  millam  stirpem  liberum  hidtentis 
(  ntedum  CHim  agnoteral  tum,  qui  postea  regnaeili.  Eu- 
inéne  ent  deni  fili ,  nn  flis  nalnrel ,  nommé  Ariatonicus , 
qa'íi  aiait  en  d'ane  conünbioe,  et  na  flte  légitliiie,  de 
StFatonice.fllled'Ariuilbe,  roideCappadoce,  quilavait 
époua^  en  564.  (Voy.  Tite-Lif e,  XXXVUI,  S9,  et  XUI. 
l«.)CealoeÍui  dqDÍ.ioaalenoni  d'AttaleUI  Phikuuii- 
lor.  uooéda  á  son  onde  Atlale  II*  doot  U  crt  icl  qneatioo, 
«t  qui,  en  mourant,  laiiia  par  teatanwnt  le  royanme  de 
Pergame  aux  Romaios. 

Leí  deux  pbrases  citéet  em  tile  de  ceUe  note  sont  la 
tradoction  d'on  pasuge  de  Poljbe.  qui ,  «don  loóte  ep- 
pirence,  n'a  pai  úlé  eompria  par  Tile-LIre.  En  efict,  cei 
mota,  ntedum  enim  agitocfrat  eum  qui  pOítea  rrgmivit , 
par  leiqncl)  11  a  touIu  rendre  ceux-ci ,  cü£ínu  •¡kf 
maStíu-ff^-*K  ÍTÚ^avi  Kara  <púaiii  ulhí  &t  a¿Tü,  ¿  jasta 
T«ÍT»  íiaáiiófwvoí  Tñv  ápxw,  oe  pement  a'appliqucr  ni 
k  Attale  Pbilomélor,  qiU  n'avait  psa  besólo  d'étre  re- 
coiiau,  ni  «  Aristonictu,  qai  oe  le  fot  jamáis,  et  qui  d'ail- 
ieurs,  quoiqn'ilait  oonteíté  la  validlté  do  leslauient  de 
ton  frére,  ne  peut  cepeodant  étre  coosldéré  conune  luí 
ayaat  succétJé. 

II  cfit  peorlant  probable  que  c'est  lui  que  Tite-LíTc 
atait  en  Tue.  et  son  erreur  a  dü  provenir  de  ce  qu'il  avait 
donué  aux  mots  xata  <^Ú9iv  uto';,  le  seos  de  fils  nalurel, 
UiéQitime.  II  avail  sana  doute  él¿  aroené  á  ce  coatre-acos 
en  traduisaol  par  necdum  agnotiis  erat,  lea  mots  qui  pré- 
cédent,  wSiitta  vip  eni3íSt$ti-¡¡t.viií  txír^^ayt,  dont  lo  Té- 
litable  sena  est  ici,  suiíaut  Schweighffiuser,  necdum  in 
lucem  editus  rrat,  n'était  pas  eocore  tenu  au  monde. 

Voicl  aa  reí-tc  la  traductioo  da  passage  de  Pulybe,  qui 
aeul  est  ralsonuable  et  d'accord  avec  tous  les  témoigoagcs 
htatori;jues.  ■  Le  rol  d'ailicurs ,  o'ayant  pas  d'eofant,  ne 
poutait,  quand  méme  11  Taurait  touIo  ,  laisser  sa  puis- 
aaiicfl  fi  na  autre  (car  alors  son  fils  légiLime  qui>  plus 
tsrd,  béríta  dn  tróoe,  n'était  pas  eocore  oé).  *  Voyex 
Scbwdgb.  snr  Pdybe^XXX,  S,  {«¡XXXIU,  le.  S¡ 
et  SlraboQ,  XIU,  4. 

Cbap.  XX.  —  Proficiseentm  prvecutl  sunt.  Polylw 
entre  id  daos  des  détaila  qne  Tite-Life  s'est  bien  gardé 
de  retracer.  II  prétend  qne  le  sénat  tout  entier  désirait 
qu'AlUle  demandát  á  partager  les  états  de  soo  Irire,  et 
que*  plqoé  d'aTdr  dé  trompé  daas  son  altéate,  II  révo- 
qua  la  pnuneiH  qm  Inl  était  peraonndle,  et  méme,  anot 
Jl. 
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que  00  prioco  fíat  han  d¿  l'Ilalie,  declara  £aos  d  Ha- 
mnée  Tilles  libres  et  indéppndantes  ( Voy.  Rollin,  Hist. 
rom.,  t.  VUI.  p.  233;  cf.  Polybe,  XXX,  5). 

Cflip.  XXI.  —  Ouum  damnarent...,  Nonrelle  lacooe 
daos  le  texte  de  Tite-Live;  die  s'étend  juaqn'A  ees  mota, 
du  cb.  XXII,  peccttverimu$  ne,  odhuc  áubium  esl.  On  s'ett 
serví,  pour  le  sapplément,  de  Polybe,  Exc.  tegat.,  xciit, 
et  des  ioducUoni  qnll  était  faeile  de  Urer  da  ob.  xxt,  d- 
npré». 

Clip.  XXV.  —  tpsiut  oratio  scripla  exstat.  Aaln- 
Gelle  (Nuits  att.,  5)  nona  a  conservé  plnsieurs  frag- 
meols  de  cediacours.  Noos  aliona  les  cifer  aTeclatrsdoe- 
tiOD  libre  qn'eo  a  douoée  H.  Hidiolel,  daos  son  UUtoin 
rofflfllne,  t.  IT,  p-  1  (8.  Le  lecteur  ponrra  faire  une  com- 
paraison,  qni  ne  sera  pas  sana  iotérét,  entre  cette  ba- 
raogoe  de  l'no  des  premiers  oralenrs  de  ce  tempe  «t  celie 
qne  Tite-Lire  a  mise  dans  la  boadie  de  qndqnea-aos  d« 
tes  conlemporains. 

■  Scio  aolrre  plerísque  bomfnibusrebassecuDdisatque 

•  prolixia  atque  prosperis  aniraum  excdlere,  superbiam 

■  atqne  l^rociam  angescere  atqne  crescere.  Qood  mibi 

■  nnne  mago»  cune  est ,  qnia  fatec  rea  lam  secunde  pro- 

■  Cessit,  ne  qnid  lo  consulendo  advera!  eveoiat,  qaod 

•  DOdras  secundas  res  confület;  nevé  bso  lo^titla  uimis 

•  Inxoriose  evenial.  Advons  res  se  domaot  d  doeent  qniU 

•  opns  sit  fado :  sccond»  res  tfetUla  Iranavorsum  trudere 

■  solent  a  rede  consulendo  atque  inldligendo.  Quo  raa- 

■  ¡ore  opere  edico  loadeoqoe,  uti  luec  res  alíqaat  diea 

•  proreratur.dnmei  tantogaudlobipoteslalemnostraai 
>  redeamns  

■  Atqne  ego  quidem  arbilror  Rfaodieoses  nolnisse  noa 

■  tta  depngnare  oti  depogualiim  est;  neqoe  regem'Per- 
fl  senTÍdsse;non  Rbodleniesid  modo  voloere,  sed  mul- 

•  los  popules  ac  mullas  natíones  ídem  noliifsse  arbltror. 

•  Atqne  baad  scio  ao  partim  A)rum  fueriut,  qui  non 

•  noslrn  coQlameliffi  cama  id  nolucrínt  evenire;  sed 

•  eolm  id  metuere,  si  nemo  esset  bomo  quem  verere^ 

■  mur  et  qoidqold  Inberet  faccremua,  ne  sub  sulo  impe- 
«  rio  nosiro  io  servitute  nostra  esseut.  Libertstís  sua 

•  causa  in  ea  senlenlia  fulsse  arbit)\)r.  Atqne  Rhodienses 

•  tamcu  Pcrsen  publice  ouoquam  adjuvere.  Cogítate 

•  quanlo  nos  prívatim  cautiua  facimui,  Nam  uunsqois- 

•  que  uoslrum,  si  quia  aJvei'sus  rcm  suaoi  quid  Qeri  er- 

•  bitratur,  summa  yí  contra  nítitnr,  nc  adversua  ea  llat. 

■  Quod  ilU  tameo  perpessi.  


•  Ea  nnnc  de  repente  tanta  noa  beoeflda  utlro  cÍin)qoe 
« laniam  amicitiam  relinquemnsF  Quod  jilos  dicimns 
t  Toluisse  fiBcere,  id  nos  priores  lacere  occupabiinns? 


■  Qui  acerrime  adversos  eos  dieit,  ita  didt:  bottes  vo- 

■  luiose  Ucri.  Et  qois  tándem  est  nostrum,  qui,  quod 

<  ad  seatlinet,  squnm  cepseatqucmquam  pienasdare  ob 

■  eam  rem  qood  argaalur  male  Ihcere  vdaisseP  nemo 

•  opinor.  Nam  ego  qood  ad  me  atUoet  w^.   .  .  . 

■  Qoid  Dunor  et  qn»  tándem  lex  eal  t&m  acerba,  qna 

■  dieat :  d  qaís  illod  Acere  vdaarU  mille  nnmmi  di- 

■  midlimi  familias  malta  esto :  M  qnls  plus  qoingenta  Ja- 

<  gera  liabere  voloerit,  tanta  poena  esto :  bl  qnis  majorem 

<  pecudam  numoimi  liabere  vdaerit.  taotom  damnl 

•  esto.  AtqulnosMimla|diirahaberevoInmaa,eiidaobÍa 

■  impuoe  eit..  

•  Sed  si  bonorem  non  sqnnm  est  baberi  ob  eem  rem, 

•  qood  bene  foeere  vdnisse  qnis  dicit  ñeque  ledt  tantea ; 

•  nec  Rbodleosibos  oberit,  non  quod  nate  iWeranI,  sed 

.16 
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•  quia  TOlniiM  diouotar  faceré  

•  Hbodieasei  saperboa  esse  aiuni,  id  objeclaDlea  quod 

•  mihí  a  liberir  iqeis  miainie  dici  velím.  Síat  sane  su- 

•  p«rbi.  Quid  id  ad  aos  atlÍDet?  id  ne  iragclmim  sí  qtiii 

•  Miperbior  eit  qaam  not  r  

•  jele  Toii  biep,  les  Rbo^eu  n'niraieDt  pas  vonlu  qne 
noui  «usiloii)  vaincu  Penrie.  lis  Be  sont  pai  lea  tenis. 
Bieo  d'aotres  peaplei  ne  te  soaballaieat  pas.  lis  peasaient 
qae  si  DODi  n'ivloM  plus  persmM  craindre.  ib  tom- 
bmiieot  en  aorvitude.  Et  poortant  ils  n'ont  pas  cecondd 
le  rol  da  HacAkdné.  Vojex  comUen  nona  scMiimei  pías 
avidfls  qu'eux  daos  nos  afhúrea  privées.  H  naus  senioos 
le  moindre  de  nos  iniértits  en  daoger,  nous  ne  nculaDs 
derant  aucon  mojen  de  préreoir  le  doniiiuire.,*<  L-es 
Rbodiens,  dít-oo.  ont  Toula  áeimir  nos  omemis.  Mais 
est-lt  jaste  de  punir  la  simple  TokuitéT  Ne  serait-ce  pas 
une  lot  iDÍoste,  celle  qui  dírait :  si  quelqa'uo  leot  avoir 
plus  de  cíaq  ceou  arpents  de  terre,  qu'il  paie  ta^t  d'n- 
mende ;  telle  antre  amende  pour  qni  Toodra  avirir  Uot  de 
tétea  de  bétail.  Eh  bien!  noos  touIou  lioler  l«  M  en 
eda,  et  nons  le  bisons  impanément. 

 Blais,  dit-oo  «Qcoref  les  Bhodient  sont  tuperbts, 

n^teilUtíx.  C'eit  un  reprocto  grave.  Je  be  «ladrais  pas 

Se  mes  eofants  eusaeot  sqjet  de  me  l'adreiser.  Cepea- 
nt  qne  Ies  RhodQens  sotent  stiperbotl  qne  nous  iu- 
portef  senlt-ce  pw  bisard  qoe  nons  nous  ttcboosi  qoand 
on  est  píos  superb^  que  nansf  t 

Cbíp.  XXV.—  TVfffetum.  Polybe  hit  sonvent  mention 
deoepenoDDage,eteu  parle  ocminieficraa  des  Rbodicos 
las  píos  atlacbés  aui  Homaint.  11  monrut  i  Homei  daos 
eatto  ambassade  >  á  Yige  de  plus  de  qnatre-Ttagts  ans, 

Cnw.  XXVI.  —  I7sam  eam  fícit,  qwb  mpra  dicto  «I. 
Comme  il  p'est  nnlle  part  qaestion,  daos  les  cbapilres 
prícédents.  de  cetle  mremiire  díiision  de  l'IUf rie,  Cré' 
vler. pense,  avee  raison,  que  t'eadbvtt  oii  U  enátaitftit 
mentlDa  se  troave  dans  qnelqa'wie  de*  lacunes  que  bous 
aróos  rencoDtréeSa  euque  Tite-Ljre  sara  passé,  saos 
a'en  iperoeToir,  sor  ce  détaU,  d'ailleors  fort  peu  intéres- 
saol. 

Caip.  XWII.—  Leba^a  qmque  temphm  Jovis  Tro- 
phenii  adíit.  Vojes  sor  l'oracle  de  Trophonius,  sor  son 
ori^ne,  sur  la  masiére  doot  on  le  oonsultatt,  el  sur  les  Ira  - 
dltfoas  qni  ae  rattaebaient  an  nomd'Herryno,  Pausanias, 
IT,18,4iIX.5T,B9et40;  Plotarque.dc  Gen.  Socrat. ; 
Suidas ,  an  mot  -  Tpofúviot;  Pllne,  Hist.  Kat.,  XXXI,  1 1 , 
et  XXXIV.  8  on  19  ¡  Cicéroo,  de  A'at.  Deor.,  III,  22,  et  de 
BMn.,  l,  54  i  sur  le  seos  sjmbolique  de  cea  dírréi-cotes 
tradiliom.  Crenter,  Itel.  de  í'ant.,  trad.  par  U.  Guigoiaut, 
lome  U,  !■*  partíe,.p.  S28  et  sulv.i  mfln  sor  la  lupogra- 
pblede  UwuHe,  nom  moderoe  derancienac  Lebadée, 
▼OTet  le  Vogage  de  la  Grice,  par  H.  PouqaeTille,  t-  IV, 
Ih.  IX,  ch.  111,  2*  édHion. 

Ibid.  —  ChaUHem  ad  sptfclooiiwn  Eurlpi ,  Enlxpagite 
intuía  ponte  coalinmti  juttta  iifcttutit.  Cbalcis  est 
sítoéc  au  bord  da  d^troit  (jni  sépve  l  ile  d'Enhée  de  la 
Béolie.  S trabo*  doene  á  o»  détfoU  deox  pléthrei  de 
largQ  (  eoTicoo  trente  «t  no  luétrea  );  oa  le  Iraverse  sor 
un  pout  &  pbuieurs  arcti«B,  an  nUieu  doqnel  s'^léve,  sur 
ua  rocber  isolédaos  la  mar,  une  rortaresseavec  des  toivs. 
CfiUa  forlerease  défend  lea  deuK  cóUs  da  poot  auderoe , 
eoostroit  par  Kfibipood-Pacbá ,  sur  remplacemeot  de 
l'ancieD,  qaau  l(ni|M  d'Alaxaodfe,  lea  GlMlcidiensaTaient 
forliM  tfktanevL  «t  rdoM  A  lear  rUle*  PonqoeiHle, 
«Mt$  iiiHw^M,  f  ■  «8. 


UVE. 

,  Chap.  XXTU.  —  Athtnas  inda.  Pendanl  qué  Pavl' 
Éfflile  était  daos  eette  Tille,  il  dernaada  anx  Atfa4niem  la 
premier  de  leors  pbilosopbes  pour  iaslmire  sea  caftata. 
et  uQ  eicellent  peintre  pour  travaHier  á  la  d^corattaa 
de  son  triompbe.  Les  AtbéBieos  fkent  cbou  de  IMtrodoMw 
qu'ils  proclamirent  dmineauDent  propreA  remplir  eetta 
dooble  Uebe.  Ce  lut  bieniút  aasai  l'aTis  da  PMt-Éndla 
(Pline,  H<sl.  Nal,.  XXXV,  40). 

Cbíp.  XXIX.  ~  IVegue  connuUum-  Les  nomthu 
avaient  dejA  imposé  noe  pareille  \(A  ant  Latios  et  an 
Heroiqoes.  VIII,  14,  et  IX,  45. 

CfliP.  XXXIV.  —  P.  Licinius.  Pol^fbe  insinué  assa 
clairement  que  ce  furent  les  intrigaes  de  ce  cbef  da 
I'ambaisade  qui  rendircot  les  Gaulois  si  diTIlciles;  qne 
I'íoteatioa  des  Komalos  ¿lait  d'afTaiblir  Enmone,  el  qoe 
ce  fat  par  noe  suile  de  celte  méme  potitique  que  Licí- 
oiuB  eoipAcba  Attale  de  l'accompagaer  daos  lear  ean^, 
soas  préteite  que  sa  préseoce  eút  pa  aigrír  les  es{Hits. 

Chap.  XXXV.  —  Totus  nuKedwtíCKS  ezercU» 
rolori  eral  iiegíí0enter  od/vluriu.  Aprte  la  áéblüe  4e 
Persée,  Paal-Emile  Rt  ¿craser,  soas  les  [rieds  des  dé- 
pbants  ( leus  les  Italiens  qui  hrent  trouTés  dans  Pamíe 
manídonienoe.  Ce  folt ,  rapporté  par  Valére-Uadni 
(11,7, 14|,  montro  josqn'A  qaelptúnt  pouTait^lerli 
cruauté  de  ce  gdnéral «  et  fott  comprendía  la  baiae  qni 
lui  portait  too  armée.  - 

CaAP.  XXXVm  —  Tñampham/iue  ciml.  Ca  ra 
frain  élait  .*  lo  friun^ili^,  Voyes  üorace.  I V,  «de  ii  t 

lo  IríBEipbet 
Kam  temel  dieemns,  lo  tiiampbe  l 

ClTitasoaiaia.  

et  epod.  IX : 

lo  triomplie!  tn  norails  aueoB 
Curios,  et  tntaotaibom? 
lotitumpbe,! 

CiAp.  XXXIX.  — £f»  od  eos  mOitet.  M  enmmwiw 
ooelacnne  qni  s'éteadjusqa'anx  pramiersraotsdn  cb.  n, 
tammam  omnii  eeptM,  ele .  Ella  a  éld  rempUe  an  moyen 
de  Plntarque,  dont  oa  a  tndnit  la  Ib  ds  discours  de 
Ser*  ilios  |  PürU  EmUe ,  eb.  ziu  et  sidT. ),  des  Fastes  oa- 
piloUns }  de  VsHélas  Patereolus,  I, «;  de  PoIjIm,  EsrerTf . 
leg.,  xcvi ;  de  Zonsras  ,  etc. 

Ibid.  —  Sive  pecunia  vim  spertes.  >  Paol-Émile  o'aTaIt 
pas  m^me  touIu  voir  ees  inimensestrésors,  qu'il  avaitrait 
remetlre  aux  qiiestenrs  ponr  tes  porter  dans  l'épargae.  II 
pcrtiiit  seulement  á  ses  ñis,  qui  aímaieot  t'étnde,  de  rete- 
ñir pour  eux  les  livres  de  la  biblioibéque  de  Persée.  En 
distribuant  les  prix  de  )a  raleur,  il  ne  díoana  A  son  gendre 
Tüberon  qu'une  coope  d'argeut  du  poids  de  duq  lÍTro^ 
el  ce  füt  la  premiare  piéce  d'argcnt  qui  entra  dans  la  la- 
luille  des  £liu5.  De  toas  les  irésors  de  Persée,  remanios 
Cicéron ,  il  n'eotra  ríen  daos  la  maison  de  Panl-Émíle* 
qu'une  gloire  immorldle  pour  soaoometpoartaTerta.t 
RoLLin ,  Hisl.  itom.,  1.  VIII,  p.  193. 

Ibid.  —  Tria  talento.  •  Daeiec  dralne  alnsl.  dans  ta 

traduGtfoQdos  Vies  ie  Plaitiirqiu.  laa  aooBMa  d'a»wl  am 

d'or  ici  meiitioonées : 

■  Daos  cbaque  vaseil  y  avait  trois  taleots  d'at^^t,  qoi 
valent  dix-buit  mllle  dracbmes,  c'est-A-díre  nenf  mtlle 
litrrs  de  ootre  moonale,  Ban»  cea  sept  cent  cinqnanle 
Tases,  il  r  ataK  dooc  slx  míRioDS  sept  cent  cinqnanta 
mtlle  lifres. 

•  Lea  setxanle  dix-«epl  Tasea  eootenaiaBt  cbacno  trois 
taleats  d'or.  et  eoanve  alors  for  dtalt  astinié  dh  Ms  plus 
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qae  rkrgeM,  lea  troU  umtU  d'or  m  valsient  irenle  d'sr- 
gcat.  AinsI  dms  cbaqae  TBíe  II  y  avait  qtiatre-viDgt-dlx 
mille  liTfes,  et  daas  Ies  solíante  dii-scpt,  tli  mlllloiu 
nenf  ceot  trente  mille  Jlvres,  en  lont.  * 

I  A  ce  eompte»  tout  l'or  ct  l'argent  munnayé  nióotalt 
k  Irdie  milliona  «x  cent  quatre-viagt  mille  lÍTres.  Valé- 
rioi  Aati«>  cilé  par  Tite-Liie,  1ít<  XLV,  cb.  ji,  porte 
Mtte  Miume  a  qninse  miUiooi;  Velldiai  Paterculnsj  Iít. 
I«  cb.  n,  *  Tiagt-«lx  iDlUions  dmix  oml  cinqoinle  mille 
llrres;  Pline,  lir.  XXXin,  Ob.  iii,  &  vingt^x  mliHoDs 
tepl  cent  cioqoatite  mille  Uvret.  Ad  retí»,  H  falhufl  que 
lei  tomates  apportéei  de  Maeéddne  par  I>ant-£mile 
fuMiit  conñd^blei,  iraliqiiaj  «elonCIcéFon.dc  Ofí., 
Hv.  U>  «b.  van,  eUeaaolflreatpoarabtriirlesimpAU  que 
¡«TBli  le  fmpkf  ramalD.  ■  Vmum,  IHaL  rom.,  t.  VII. 

'  La  énluaUom  de  UvSaSgef  modiHent  aingiiliteaaent 
les  rtfsoRatsoMMiua  par  Dieler.  Letalent  valaot  4.140  f. 
cbaque  taae  «ootenalt  n,i10  tt„  et  les  aept  cent  dn- 
qoanla  vaaea  9i5l5,a00  fe.  Cbaeun  des  vasei  conteoaat 
iFoia  taleots  d'or  valaU  i  24,200  fr.,  et  per  conséquent  les 
Mdxante-dix-aept  Tasea»  0.563*40O-  Ar.  Done  tout  l'or  et 
laatrargenkBUiiiiiey^montalti  I8.878.400fr. 

Caip.  XXXIX.  —  Antigmides  i  Seleucidesque ,  et 
ThericUa.  AUiéfiée.  lib.  XI,  parle  de  cea  trois  espéces  de 
'  vasea  h  boire ,  don!  lea  preminra  atalest  Üré  leors  noiaa 
des  rols  Antlgone  et  Séteucus,  et  le  iroitüme  ^ud  potiar 
de  Ierre  appelé  TbérlcNtt,  qnl  n'en  lUsaft  qn'en  arglte, 
mais  dont  on  imita  la  tnanidre  en  or  et  en  argent ,  en 
airain  et  aiéme  en  bois.  Le  rase  tb¿ricléea  était  de  forme 
érasée,  asaei  profond,  ayant  deax  pctiiea  anses  comnie 
la  eyUi  ( Athen.f  t.  e. ).  Sor  l'naage  et  la  DcH'me  da  ees 
vaaea  i  txrfre ,  et  particallferemeat  da  tbóricléea ,  Toyea 
dsna  le  Jtmmat  ée$  SmaiUs  (janTlar  1859)  la  raattln- 
tíon  d'aaaletbre  daLyaete.  de  Sébmm,  par  M.  Roari- 

Cmip.  XLI.  —  Per  quodrlenmium  ^wüuor  ente  me 
eonmUs.  II  semble  qu'íl  faodrait  lira  iel  per  trimnium 

trei  rontulet  Ea  effet,  trols  coosnls  senlement  aTatent 

éti  «nccessíTement  tUmrgfa  de  eette  gaerre  aTant  Paal- 
Émlte;  (^étalent  P.  LIcinius  Crassna,  A.  Bósiflioa  Un- 
cicus  et  Q.  Marclús  Pbilippos. 

Cakv.  XLH.  —  Persea  regem  eun  AUamidn  filio  Al- 
bam  in  evttodUm  dneeret.  Des  trola  enhnta  A  Penée, 
dcux.sa  ftlleet  niHippe,  son  flis  ainé.  moororent  pea 
temps  apr^  le  triompbe.  Le  trolsiéme.  Alexaadre, 
gagna  d'abord  sa  Tte  aa  m<flier  de  tonmeur,  pais  ayant 
appría  la  langue  latine  et  s'étant  rendu  babUe  daos  la 
oaUigrapble,  il  fui  nommé  A  Temploi  de  scribe  dea  ma- 
gtoIraU  de  la  Tille  d'Alba.  U  l'exar^a.  dit  Platarqoe,  acec 
tmuemip  ifMeUijpence. 

Qoant  aa  roi  de  Maoédoiite,  il  ftrt  oharg«  de  ehalnes  et 
jeté  daos  aoe  priiOD  soaterralne,  aa  mllien  des  fronioD- 
dlces  et  des  insectes  les  plus  ignobtes.  C'est  dnns  ce  ea- 
cbot  inüsct  qn'i)  passa  sept  jours  enliers  avec  des  crimi- 
néis desUnéa  aa  deroier  snppliee.  PrÍT¿  de  tout  secours, 
et  méme  dea  cbosas  les  pina  oécassaires  A  la  fie.  II  y  m- 
rait  bientM  mort  de  him ,  si  saa  coaDpi*KB«aa  de  capli- 
vité,  ¿nms  de  compasilon  A  la  loé  d'un  si  i^irand  reren 
de  fortane.  o'enssent  partagií  aTec  lal  Teor  nourritnre. 

Paol-Emite  ent  aossi  pilié  de  lai :  II  paría  en  sa  favenr 
aa  sénat,  et  obtiot  on  adoncisseaient  A  son  sappitce.  II 
M  traasMré  daoa  tne  priaon  moíni  borribla,  ¿  li  on  le 
IK  tnonrfr  d*!»»  mort  inoine  airrenae  pent-étre,  mala  avec 
un  rafllnemait  iuooldecmiidé.  LessoMila  qni  legar- 
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daient  avatenl  ordre  de  n'exereer  sor  Ipl  aucdn  naasTaii 
traiieménl .  mais  de  rempteb»  de  dormir  el  de  le  leotr 
conslammeot  éreillé,  afín  sans  donte  qn'll  nfe  pOt  écbap- 
per  un  seül  iustarií  aa  sentitnent  de  son  malhenr.  Ce 
Bupplicedura  jusqu  á  ce  qu'il  mourút  d'insomnle  et  de 
fatigue.  I  Voyei  Plut.,  Paul-ÉmiU,  cb.  xxxtii.  ) 

I^s  qnelle  agwíe  de  terrear  la  cbute  de  Peraée  Ut- 
elle  tombcr  loas  les  rcHS  de  la  tarre ,  o'est  ce  qo'oa  ue 
saurail  Imagioer.  ■  Ríen  ne  servlt  mteax  Home,  dit  Hob- 
teíquieu  '{Grand.  el  Déená.  des  fíom.,  cb.  ti),  qne  le 
respect  qu'elle  Imprima  íi  la  terre.  Elle  mit  d'abord  les 
rois  dans  le  silence  ct  les  reodit  comme  stupidcs.  II  ne 
B'agissait  paa  da  degrd  de  leor  puisaancei  mais  leur  per- 
sonm  propre  était  atlaquée.  Hisqoer  aoe  guerre,  c'était 
s'exposar  á  la  eaptlTitd.  á  la  mort,  é  l'infamie  du  triom- 
pbe. Alnat  dea  rafa,  qsi  Tlvalent  daña  le  fiule  «t  dani  lea 
déllees,  n'osáleat  jeter  des  regards  Oxea  sur  le.penple 
romata ;  et,  perdaat  le  conragc,  its  attendaient  de  lenr 
pallence  et  de  lenrs  basiesset  quelqae  délal  aax  miserea 
doot  lis  étaient  menacéa.  •  Toyei,  sor  la  gncrre  de  Ha- 
cédoioe  et  sor  lea  diílérentes  circonaiances  ije  la  conquéte 
de  la  Gréee  par  leaRomaiost  le  bean  cbapitre  qoe 
H.  Hicbelet,  dans  le  dMuMma  vt^me  de  soa  flisloint 
romaine ,  a  coosaeré  au  rédt  de  res  grands  éTéaements. 

Gatp.  XLIL—  Imuitala  nuipnitudiMf.  Poar  les  Ro- 
mains  j  ear  HMron  avait  ade  gal6re  A  vlogl  raogs  de  ra- 
mea ,  Ptolémée  PMMdelpbe ,  denx  h  trente .  et  Ptolémée 
PIiilopator,aaeA  qoarante.Toyezd'aillears.Hv-XXXIIl, 
cfí.  XXX,  oü  Tlte-Live  parle  d'un  oaitre  d'ooe^ale  grao- 
deur. 


lai  a'arrHe  ce  que  le  lempa  dous  a  toamni  des  Hia^ 
loirea  deTlte-Lire,  on  pIntAt  ceqn'aa  benreux  baaard 
a  Mrobé  aa  xfele  aTengle  da  pape  saint  Grégoire  le 
fírand,qui,  dit-on,  flt  In-úler  looi  les  manuscrita  de 
Tite-Llve  qu'il  pul  découTrir,  jngeant  cet  écrlTain  dan- 
gereux  A  cause  des  fWqaenIs  prodiges  qu'íl  raconle.  Au 
delA  dulifre  XLV,  comme  pour  la  deniiemedécade,  il  ne 
DOUS  reate  plus,  si  ooos  touIoos  noos  faire  une  idée  du 
trarall  de  notre  faislorien,  que  qnelques  flr^meBls,  dent 
un  tent  est  d'ane  eertaine  étenduOi  et  rEpItome,  dont  nona 
arons  falt  ressorlir  rimportance  dáosle  Totame  précédeat 
( 1. 1,  p.  873 ).  C'est  A  Taide  de  ees  falbles  restn,  de  cea 
débrís  matilés  et  Incertaias,  que  l'érudifion  et  la  critique 
ODt  pu  cbercber  A  reconstruiré  l'édifice  élevé  par  Tite  ■ 
Live  A  lagloire  de  Rome.  Noos  continuerons  done,  comme 
ooos  l'aToDS  hit  poar  la  premiére  lacnne ,  A  mettre  sous 
les  yeux  de  nos  lecteun  la  traductioo  du  sommaiie  de 
cbacan  des  Uf  res  qiii  dous  manqueat,  en  le  faisant  suitre 
dea  fragments  qul  appartiennent  A  ce  livre.  On  nous 
sanra  gré  seas  dootede  ce  Iravail,  que  n'ont  eotrepris 
aucun  des  précédeats  Iradocteurs  de  Tile-Live ,  bien 
que  ce  soit  an  acoessoire  indispensable  de  tóate  ¿difion 
compute. 

LIVRE  XLVl. 

SOMM/tíRB.  -  l.e  rot  Eumtne  vieot  k  Rome.  II  avalt  garM, 
dans  la  guerre  de  Uacédoinc.une  aeutrallté  suspeetet  lui 
interdire  l'entrée  de  Ronw ,  c'était  le  déolarer  eBoMOi  e  la  hii 
pennettre.  «"ératt  le  décharger  de  tout  eeapton;  on  yerta 
alorsone  lolgénérale,  qui  difendaitk  toas  tes  rcfts  de  venir 
k  Rome.  —  Les  comáis  Clandlos  Marcelitu  et  G.  Solptchu 
GaDas  Boatnatteat ,  Fon  les  Ganl  >ír  alptns ,  Faotre  M  Ligu- 
riens.  —  Les  dépotés  du  roi  Prostas  viennent  aa  ylabidre 
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AtiaméottpArmgBtH  lean  fnoOtrM,  etl'iooiMsitd'a* 
voii  coBipM .  aT«e  ahUoc^iu,  conlre  le  people  ronuln.  — 
On  cooclut  iin  tnl(4  d'aUiancA^vec  le*  Bbodient  qul  le  sol- 
UciUlent.  —  Lt»  cenienn  lennent  le  lustre.  Le  cent  doooe 
trois  cent  viagUept  miUe  vingt-denx  clloje». — U.  fnü- 
finaL^iueet  éla  princsda  «dnat.  — PtoMmée.  rol  d'É- 
gjrpte.  expulsé  de  ta  étati  par  Mn  jeimo  h*re ,  e>t  réubli 
par  det  dépaU*  envoy^  de  Rmne.  —  A  la  mort  d'Ariantbe, 
roi  de  Gappadoce.  md  fila  Atiarattae  tai  micoAde  nir  le  Mae, 
eteovoie  dei  «m  bastad  eur»  pour  renouTeleraoa  aUianceaTec 
lapeople  ronuln.— Onerrei.  müéei  de  «acete  et  de  reten , 
coalrelBiLigurleiia.  leaCorKset  les  Lutltairieiut  ttoublei 
eo  Sfria  k  la  mort  d'AnUodiat  qul  taimlt  un  lili  dn  tntaie 
nom  IMU  k  falt  eo  bai  Ige.  —  Mmétrioi,  Bla  de  SéleDcot,  qnl 
aralt  ét¿  eoToyé  en  obge  I  Rome .  et  qne  les  Ronudns  too* 
laieot  r  reteñir,  falt  noltre  k  mort  secrttemeat  cet  Antiocboi 
enfant aTeeeon  tutear  Lysias,  et,  Inl-nteie,  t'étabUt  nr  le 
trAoe.— Uort  de  L.  jEnüUos  Paaltas,le  Tilnqoeur  de  Pertée. 
Tel  avait  M  le  détlotéressement  de  celo!  qol  ivalt  rapporté 
d*BtpagBefltds)laGMoliK  dei  ricbenes  ImMenaes.qne  la 
Tente  de  res  Meo*  ne  pnl  niffire  k  pa^er  la  dot  de  son  époase. 

—  Les  marat*  Poalios  sont  desafcbés  et  cooTertis  en  terrea 
laboorablespar  le  ooosol  ConiéUat  CtÜtifo» ,  k  qnl  cette  pro- 
vioce^ulltelnie. 

UVRB  XLVn. 

JOJIfJfi/AÍ.— Cn.Tréinelltat,  tribondapeople,  estcim> 
damnékiiDeniMiide.poar  a'Ctre montré  hiai^ent  dansnn 
óimtíé  arec  le  gnnd  pootife  H.  jEmlUas  Upldosi  et  le  drolt 
de  la  rejlgimi  tot  ploa  puUsant  qoe  celoi  déla  magistratare. 

—  Lol  snr  la  brigiie.  —  CMtare  du  lustre  t  trois  cent  Irente- 
bolt  núlle  trois  cent  qnatorae  dlojens  Inscrita.  —  Amlllm 
UpUoi  ett  Donmé  prbMe  da  idoaL— Leí  PtoMméea  nwUent 
tnklaondliHOsiont  paroo  ttalttf.  qol  usare  4  ronl'B- 
gypte ,  k  l'anlre  le  royanme  de  Cjrrines.  —  Arlaratbe,  roi  de 
Gappadoce ,  expulsé  de  sei  étata  par  lea  Intrigoes  et  les  ar- 
mes de  Démétrloi ,  roi  de  Syrie ,  eit  rétabll  par  le  sAoat.  — 
On  enrole  des  dépnt¿a  pour  décíder  une  queatlon  de  terrl- 
loire  entre  Masrinissa  et  lesCartbaglaois.— Le  oomal  C. 
lUrctoa ,  ^¡lta  watt  d'^ord  ^protiTé  qo^qnei  nven ,  nn* 
porte  naeTlctoIre  sor  lea  DalmaleikCe  penptoi  qola'élatt 
attM  oelte  guerre  pour  avoir  raragé  les  terrea  des  IUyrleiu« 
üM  du  peuple  romain ,  est  soamis  par  le  eonsiil  Coroélioi 
Natica-  —  Le  cónsul  Q  Opimius  inb]  ugue  les  Ugariens  trans- 
alpina ,  qul  plllalent  et  ravagealent  le  territolre  d'Autibes  el 
de  Nlce.TlllesdesIlassiliens.— VieDneoteasoitelesarfaires 
A'EspagDe  et  lean  maavala  aoccti  som  dlflírenu  eheb.— La 
0H*  année  déla  londatlon  de  Roote,  les  ooDsiris  entren  t  poor 
la  premiére  fois  en  charge ,  ImmédiateiDait  aprét  la  diawlu- 
ttoñ  des  cumioes  et  ta  cr^ation  des  cooauis  de  l'année  soU 
vante.  La  F¿Tol(e  dn  Espagnols  est  la  cause  de  ce  change- 
ment  dansla  tenue  des  comices.  —  Les  députés  enroyés  ponr 
juger  le  dlfMrend  surrenn  entre  Masslnlssa  et  les  Carthagi* 
uols,  rapporlent  qo'Ua  ont  trouT<  k  canbage  des  amas  de 
matérfaiu  ponr  les  conetmctloos  navales.  —  Piatlenn  pré- 
iMui,  ■oniaéid'eiaBlkMM  par  leaproTlnoei.  soot  ocmdaiBiié». 

LIVRE  XLmi. 

SOMUáíRB.  —  ljeM  censears  lerroent  le  lustre  i  Inris  cent 
vlngt-quatre  mllle  cltoyeni  inscriis.— Germes  de  la  troisltaie 
guerra  puniqne.  A  la  nouvelle  qu'nne  nómbrense  arroée  da 
NoBridei,  soua  la  conduite  d'Arlobamiie,  patiMiadeSr- 
ptaai.éttit  rassembMemrleatronrMrescarthaglaolaea.M. 
Pordna  catón  demande  que  la  guerre  solt  déclarte  anx  Car- 
tbagtaolai  ponr  avoIr  appelé  Ariobanane  tur  leor  territoirCf 
en  apparence  ooatre  le  roi  Hassiaisu,  maU  en  réalité  contra 
leí  Romains.  Sur  l'avls  cootraire  de  P.  ComéUui  Naiica  on 
décide  que  des  dépaUs  seront  envoyés  pour  examlner  l'état 
te  dioses.  Aprto  mlr  lépclmandt  aérArement  le  sénat  de 
Carlbage,  aa  solet  de  rarmM  el  dn  nalérid  naval  qnlla 
avalent  rassembWs  en  cootravenUon  au  tralK,  les  dépnUt 
etsaleDi  derétaWr  la  paiz  entre  les  Caribaginoli  et  Uaisl- 
ulM,  qnl  «oMcnt  k  céder  le  lerrilom  «n  UUgc.  Le  stost 
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aralt  dédar4  «'en  reaettre  k  l'atblIraQB  dos  dé^wt^i ,  lonqoe 
Giseon .  fíls  d'HamlIcar,  bomme  tarbulcnt ,  excite  Irilemcnl 
par  ees  diacoors  l'anlnKMM  de  ses  condtayent  contre  lea  Ro- 
mains ,  que  les  úépaXH  n'édiappent  aui  vlolences  qoe  par 
la  faite.  Cette  nonvelle  ne  tait  qu'aogoKnler  lea  dlspostUona 
boiUlea  dan  leiqadles  •>  tfanaltd«lk  le  téoat.  kf^gavl 
te  Cartbagliioli. — H.  Poreb»  Calón  De  peot ,  daot  •■  pm- 
Trelé  I  rendre  k  son  Bb ,  mort  dans  la  prÁure ,  qoe  lea  liaa> 
neur*  fúnebres  les  píos  modestes.  —  On  enrote  k  Rome  A» 
driscusqnl  sedonnait.  aiec  la  plus  grande  assurance.poar 
le  Ais  de  Persee.  l'anden  roi  de  MacMoioe.  —  H.  .Anll-a 
Lépidua,  qol  pour  la  slxiéme  fots  avait  été  nominé  priooe 
do  sátttpir  les  oensenn,  presoit,  aTant  d'eiplrrrt  k  sm 
Usden'emptoyernllln,  nlpoiirprek  coavrtrleUt  ivl»- 
qad  son  corpa  serait  porté  an  bAcher :  el  de  ne  consacrcr 
au  reste  de  ees  fanérallles  qu'nne  faible  sooime;  parce  qaeee 
n'est  pas  le  laxe,  mafs  lee  images  drs  ancétrcs,  qnl  iañafl 
de  réciat  aux  ranéraitles  des  grandi  fi  omine».  —  BoqnMe  sv 
des  empoisonnements.  PaUida  et  LidnUt .  (ommeg  de  la  n» 
Uesse,  qol  étaient  aeeaséaa  d'trolr  bll  périr  km  bmIb, 
personn^tes  coosalalrea.soDl  mises  k  mort  sor  le  JogemoA 
de  la  famille ,  apréa  qne  l'afblre  eat  été  Instroite ,  et  qn'eües 
eorent  donné  cintlon  au  préteor.  —  Gnlussa ,  Bis  de  HaMt- 
nissa,  dénonoe  les  lerées  de  troupes  qtti  se  loat  k  carthage. 
ranncment  d'nne  flotft,  et  des  préparatth  de  goerre  qnl 
ne  laissent  píos  d'tncertltude.  —  Cateo  dcoiaode  qoe  la 
guerre  solt  déclarée ,  P.  comélios  Raslca  veat  qu'oo  ne  tmmt 
rten  h  la  légére,  rt  l'im  décide  qne  dlx  dépotés  aeront  eo- 
Toyéspoara'aasnrerdeUTérilé.  — Lea  eoMnii  Ii.  titfcte 
Lacnllns  et  A.  Poatnmtas  AlUnot  moUeot  le  ptae  «randa 
goeor  daos  la  lerée  te  troopes  et  n'aeoordent  de  giice  k 
persoune.  Les  tribons  dn  penplei  ne  poovaat  obteoir  d'eicm- 
ption  ponr  leurs  amls ,  Jettent  les  coosols  en  prison.  —  La 
guerre  d*£spagne,  malheuren^e  k  pinrienn  rqiri<es.  anH 
Jeté  an  leí  trooble  panol  les  dtoyens ,  qn'oo  ne  troovail  per- 
anme  qol  Toaiftt  partir  comroe  tribao  oo  comme  licolwt» 
Alora  P.  ContdfOi  AnIHanns  s'avmoe  et  dAüare  qnÜMi 
prét  k  aecapter  loot  serriee  mlBlaire  qol  lo)  aen  ia^Ms*. 
quel  qn'll  solt  8oa  ezemi^e  ranime  Tardenr  de  toas  ponr  la 
guerre.  —  Tous  lespeoplca  de  la  CeUtbérie  semblaient  dbpo- 
sés  k  une  altaqne  générale.  lorsqne  le  cónsul  fc.  Xjaaüm, 
qulaTallBocoédékH.  Claudlus  Harcellas,  eoanwtlffVa» 
eéeosetlesCantibres,  et  d'autres  penidealocenanaderBe- 
pagne.  —  C*eit  daos  ccite  goerre  qne  P.ComélioaAikkann 
Sdpion  AmlUanoa ,  fils  de  L.  PaaUos .  et  petiMU ,  par  adep> 
tion,  de  l'AffiricaIn,  étant  alón  Iribú  mHit^,  loe  de  sa 
niatn  un  barbare  qui  Tavalt  proroqoé  an  oombal  i  il  anranla 
encoré  nn  plus  grand  danger  an  «tége  de  la  Tille  d'Intetealir. 
dont  le  premier  11  tranchit  le  remparl.  —Le  préiear  Ser.  SnK 
pichu  Galba  est  défai t  daña  nn  combatoontre  ks  Lailtiolani, 
—Lrs  dépotés  revi  en  neotJ'Atri  qne  aTeelrsfiliasiiilnirs  car- 
tbagInolsetOnluasa,  fiUdeHasiioIssa.et  rapporlenlqalM 
ont  va  k  Cartbage  nne  armée  el  Qoe  Botle.  L'aRiIre  est  iid<e 
en  déUbéntlw  daos  le  sénat  Catón  et  d'antres  princtpanx 
sénatenra  venlenl  qu'on  fasse  pauer  saM  déUI  une  armée  en 
Afrlque;  mals  sor  ropposition  de  P.  ComéHus  If  asica.  qol  h 
tronve pu encoré  Ik  un  motif  demptnre  asses  légitfane.ea 
décide qa'onn'atna  pairecounaax  armes,  ai  lesCartbgi- 
noto  bcAlent  leor  flotte  et  Uaendcnt  leoranoéet  liooB  M 
procbalasooaBaIsdaTraiitbtre  mirappnrtsarlagoamyo» 
ñique. — Do  tliéátre  avait  été  mis  en  adlpdicaUon  psr  leí  eeo- 
sears.  et  se  constmisalt  loreqo'un  sénatus-oonsotie^  renda  sor 
la  proposition  de  P.  Cwnéllus  Na^,  le  bit  détraire  comme 
InoUle  el  oootralre  aoz  mcenn  puMlqars ;  et  peodant  tiod- 
qae  temps  eocMe  le  people  asriste  dÁonl  aox  Jeoz.  —  km- 
sinisa.lséde  qaitra^TtngMowe  anecthaHioék  ne  prm- 
dred'antreDOOirttore  qoe  do  pala  aec.  diftB  les  CMÁagt- 
noliqalhilavaieot décUré  Ugoerre  en  vIoWlaBdotraM, 
et  qnl  par  1>  atür^eot  en  ootra  inr  em  lea  amm  i omalnw. 

LIVRB  XLIX. 

SOMUAiRB.  —  Trolsitme  goerre  ponlqoe  cemwaeée  te  \ 
601*  aunée  de  U  iMidaÜon  de  Rome .  et  lermioéa  an  M  de 
doq  ana.  —  DB  ddut  s'Oíve  cnlrc  M.  PoreiM  CMob  4  M- 
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ploo  MmIm.  Ifl  pno^er  nsardé  eonmu  lo  dlor«a  le  ph» 
scn4  de  Ron» .  le  wcood  imn  de  pina ,  an  Jugement  da  sé- 
tul,  pour  le  fbu  botiQéte.  Catón  roulalt  la  snertt,  il  Yoolall 
aballre  et  ao^utir  Cartbage;  Naalca  était  d'uo  anire  avia.  II 
eat  décid<  cependaiít  que  la  guerre  sera  dédarée  aas  Car- 
Ibaclnole,  ponravolrcoiistrnitdeaTidMeairxeD  rlolaüondu 
tcalté,  poor  aTOir  paaé  lea  frooMna  avee  une  armée ,  pour 
arotrporU  lagnere  >lliaaüilwi.  aínl  et  alli  ddu  penple  nxnahi. 
et  pour  arolr  refiué  de  recevolr,  dan*  teur  Tille,  Guluiaa. 
fita  de  HaaaiDUH ,  qal  acootnpagsait  lea  ddpuléa  romaina. 
— Afant  qu'aocuoe  troupe  ait  été  etnbarquéer  «rrivent  i 
Rome  des  députía  d'UUque.  apporUnt  une  entlíre  aou- 
nlarioo  de  leun  peraonnea  rt  de  leur»  biens.  —  Cetta  am- 
baaaade,  acceptée  comme  un  heurenx  présage.  fut  anad 
agréable  an  8¿oat  qu'ant^re  aux  Cartbagiooia.  —  Cwiune 
le  preacrivaleot  lea  líTres  aibflUn»,  oo  célébre  aur  le  Te- 
rentam.  en  rhonneur  de  Pintón ,  lea  Jeux  célébrés  cent  ana 
anparaTant.  pendant  la  premlire  guem  pnoique .  la  SOI* 
année  de  la  fondailoo  de  Home.  —  Trente  déput^  vlensent 
&  Ronie  apporter  la  aoumlMloa  dea  Cartbaginoia.  —  Catón 
fait  trloinplier  ton  avia,  de  malulenlr  le  décret,  et  d'erdon- 
ner  au  conauto  d'entrer  en  campagne  le  plua  tdt  poatlble. 
Cenx-ct  paaaent  en  AtHqne,  et  ae  font  d'abord  UTrcr  trola 
eeata  otagea  et  tontea  lea  annea,  toaa  lea  iDatrameata  de 
gnerreqnl  ae  tronraleat  kCarthage:  mab  loraqne,  coofor- 
■Bénent  aux  ordrea  do  eénat ,  Ha  enjoignent  aux  Carthagi- 
Dola  de  tramporter  lenr  vflle  daña  un  antre  endixrit  qnl  sult 
éloigne  d*  la  mer  de  dlx  mille  paa  an  molos ,  alora  Talroclté 
-  de  U  aentence  ezaapére  lea  Cartbaginoia  et  lea  torce  k  la 
gaerr*.—  Lee  oonanla  L.  Hareiiu  ct  H'  Hanlllna  eoonnen- 
oentiealéga  et  l'atiaqne  de fiarUiage.  Dans  eette  attaque, 
deni  tribuna  qnl  s'etaient  jetéa  téméralremeot  avec  leara 
cohortes  sur  une  partie  de  la  muraille  négligemnient  gardée, 
ae  tnwTaient  daiu  un  presaant  danger,  loraqn'Ila  aont  déga- 
géa  p  >r  Scipion  l'Arricain.  Aid¿  de  qnelqnes  caraliers  II  aaure 
anas!  nn  tort  dea  Romaina  qiii  alIaU  ¿tre  «nporté  de  nuit ;  et 
o'eat  encoré  k  inl  qu'rat  attrlbné  le  priodpd  booneord'avolr 
dAlvré  le  cainp  aasiégé  par  tea  Carthaglnola ,  qnl  aralent  fait 
me  eorUe  générale  de  toutea  l«ira  forcea.— PeodanI  l'alwence 
de  eon  oolHgne.qnelcaconanlaavaienI  appdé  k  Rome,  te 
eenanl  Toyant  aea  eflorU  lonUlea .  Kre  le  aMge  et  méne  son 
wmée  k  la  reocootrc  d'Aadrnbal.  qnl  avalt  pria  poaldon  arec 
un  corpa  de  troupes  dantundéfiléeecarpé.  SelpioDiUaanade 
d'altord  le  conanl  d'oigager  laoombataorna  terralD  aosal 
<Wf avoriMe  t  mala  Tarb  dn  idoa  graad  sombre ,  eavieni  de 
•on  habite.^  et  de  aoa  conrace ,  l'aiant  emporté ,  II  pénetre 
avec  lea  autres  daña  le  defiU,  el  sea  prtf  ictk»s  se  réallaenti 
Varmée  romaine  eat  twUue  et  mise  ea  foite ,  deux  cohorte», 
•ont  aaaMgéeapar  feuneml.  11  rentre  aRm  daña  le  défiH  me 
qnelqnea  eaeadront  de  caTalerle ,  dégage  lea  oohortea  et  pro- 
t^  leur  retoor.  Soo  oonrage  tronve  TUt  admlratenr  daña 
Catón  Int-méme,  aipKMBptd'ordlDairean  tdáne,  etqnl  va 
Joaqa'l  diré  dans  le  aéoat  qne  tooa  oeox  qn)  •orvalenl  en 
Afriqne  a'teleDt  qne  des  ocñfefee,  qn'll  n'j  avalt  de  Tlgnenr 
qne  daña  Sdfdon.  Lafavenr  dn  penple  rootiatt  a'attactie  al 
vtvenxot  k  luí ,  que  dans  lea  coro  Ices  la  plapart  dea  iribus 
InscrlveDt  aoa  num  poar  te  comnlat ,  Nen  que  son  áge  a'y  op- 
pose.  —  L.  Scrfboniua ,  tribun  du  penple.  ayaot  propoa4  une 
loi  poor  reodre  i  la  liberté  les  Lnailaidens  qal  a'étalñttlivréa 
k  la  firi  do  penple  rom^,  atqne  Serv.  Oalba  avaK  fikllTeaidre 
«B  Kipigna.  eal  dundenent  appnré  par  Catón ,  dont  le  dla- 
cours  eiWe  enoon  et  ae  tronve  daña  sea  Aúnales.  —  Q.  Ful- 
«hie  Nobilhv.  qnl.  luí  aoaal  avalt  ¿té  aonvent  robjet  dea  alu* 
qnea  de  Catón  daña  le  aéuat,  répond  ponrGalbai  etGalba 
int-méme,  ae  Toyaotpris  d'¿tre  poiidamne,  embnuseaea 
denz  61a  oouveru  de  la  préwxte  el  le  Ais  de  sulpteius  Galhu 
«M  ptviUe.etaedé&adeDtmnea  al  pilMUqna  qne  la  loi 
eat  Nlelée.  U  exiite  trola  d  «000»  de  Galba,  deux  tu  anjet  dea 
Lnahanlena  coutre  le  trüma  dn  peaple  LlboD  et  ta  raga- 
ttoo.  nn  antre  centre  L.  ComéUas  Céthégns,  dans  leqnd  11 
déclare  arclr  bit  maaaacrer  les  Lusltanlena  qnl  avalent  leur 
camp  anprta  dn  sten.  parce  qu'il  avalt  acqnía  la  certl  tnde  qo'a- 
peeiavotr, aalTantlearnaage.lminolénQchéTal  arec  son 
«avaller,  Us  voulalent,  en  affectant  dea  lulenllooi  paclflqnes, 
ais-itUir  aoa  aruié*.  —  Un  oertain  Andrlacus  ,  bommc  de 
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la  pina  baaio  odasance,  qnl  se  doimait  poor  le  flbdn'm 
Persée,  et  avalt  changé  aon  nomenceinl  dePhlllppe,  s'é- 
chappe  secrttemcDt  de  Rome ,  ob  t'avait  envoyé,  k  cause 
de  ce  mensonge  mtaie,  IMciétrins,  rol  de  Sfriei  et  celte 
bUe  tronvant  antant  de  crédtt  que  la  véríté .  U  volt  accoortr 
anprttde  luí  assec de  monde  poor  «tf«iDer  une  armée.et 
UanUt  lea  vnwa  on  la  boano  wlonté  de  IniBttoa  le  KDdent 
mallr«detoat«lalAoédobie.VoM  rUaloIreqn'U  «valtln- 
venlée  i  Né  do  ral  Vtnét  et  aaoe  de  aea  concublnes,  II  avalt 
été  OMiBé,  poor  ¿tre  títné,  k  no  certaln  Crétois,  aBn  que  daña 
les  hasarda  de  la  gnerre  que  le  rol  soutenalt  alora  con  tre  lea 
fionuins ,  11  pttt  sorvlrre  qnelqne  rejeton  de  la  race  royale. 
Apris  la  mort  de  Peraée,  II  fut  ¿levé  k  Adramyte  Joaqn'i  l'kge 
dodonseaBO.tgoocantaa  mdsaance,  etsft  croyant  le  fila  de 
celul  qnl  l'éfevÉÚ.  Celui-cl  étant  tombé  malade,  et  voyant  ap- 
procber  aoa  demier  jonr,  avalt  alora  dévolté  sod  origine  et 
confié  i  cello  qui  paasalt  ponr  aa  mére  nn  petlt  écrtt  marqué 
du  BCean  da  rol  Persée ,  qa'ello  devait  lui  remeltre  loraqull 
aurait  attelnt  la  pubertét  la  ooajnnmt,  par  lea  demléres 
priéres,  de  tanlr  la  cboae  daos  le  aewet  Jnaqu'k  oo  moment 
Devena  pubére,  on  lui  aralt  remia  cet  tcút  dan»  leqnel  U 
étaIt  dlt  que  son  pére  Inl  lalaaaltdenxtrésocsi  etalon  la 
Ennme,  qul  avalt  le  aecret  do  cetle  •nbsUtntloa,  lui  déeouvrit 
sa  vérítabte origine  qn'il  Ignoratt,  etIeaappBa.  t'll  vonUt 
éviter  la  mort,  de  qnlttercea  lleux  avant  qne  la  choae  arrivU 
aux  orelUea  d'Enméae ,  renneml  de  Persée.  Plein  de  frajeor. 
U  ae  rendit  en  gyrie  oú  Q  etpérall  troorer  qnelque  aecoars  en 
Déntélrlnai  et  ce  lut  U  qn*.  pour  la  premiin  fols,  B  osa  di- 
Tnlgner  aa  condltlm. 

Ceoaorlnaa  .  De  Die  Ifatatt ,  Cb.  xvii. 

•  De  qnartoram  ladurom  aoiio  triplex  opiato  est  An* 
tiaa  enim  et  Varro  ct  Liviaa  reíalos  etae  prodideraot  L- 
Marcio  Censorioo,  M'  Moaillo  cdnsulibna,  poat  Romam 
condilani  aano  seiceatesinio  qainlo. 

c  Sur l'aanóedes quatriéniea  jeax sécnlalret,  llyalroia 
opioioas  dinérentes.  Valérias  Aatlas.  Tarroo  et  Tile- 
Llve  aons  appreonent  qa'ils  fureot  célébréa  soaa  le  cop- 
aalat  de  L.  Hareius  Genaorlnus  et  de  Hanlos  Mffn'Mw  i 
605  ana  aprtM  la  ímidatloa  de  Kome.  a 

UTRB  L. 

S0MU4IRB.  —  La  Tbeasalle,  qne  Psendo-Pfalllppe  voolalt 
anssl  eavabir  et  occoper  k  main  armée ,  est  protégée  par  lea 
Achéena  que  lea  députéa  romaina  avalent  appelévi  la  défenae 
de  ce  paya.  —  Pruaiaa,  rol  do  Bithynle,  qul  régnalt  sur  les  vl> 
Cfs  les  (Aus  Ignoblea,  est  mía  k  mort  par  son  6ls  Ntcontéde, 
secoadé  par  AUale,  rol  de  Fergame.  11  avalt  un  antre  flia  qol 
élai  t  né,  dit-on,  avec  la  máchoire  supérieure  formée  d'un  seni 
os  contlnn.  —  Dea  trola  dépulés  que  les  Romaina  avalent  en- 
Tofés  ponr  réconcllier  Nlcoméde  et  Pruslan,  l'un  avalt  la  léte 
couvertede  clcalrlcea,  nnautre,  les  Jambe*  impolentea.  etlt 
troMéme  paasalt  poor  avoir  t'csprit  tnerlei  oe  qui  fit  dlre  k 
catón  qne  cetle  ambataade  n'avait  al  téte,  niideds,  ni  emor. 
La  Sjrrle  poisédalt  i  cette  époqoe  nn  mi  de  mtaw  origine 
que  celul  de  Hacédoloe,  et  qnl  égalait  Pmsias  en  mollesae  et 
en  láclieté.  Toujoars  glsanl  daña  les  lleux  de  débaucbe  rt  de 
prostltuHoo ,  II  laiwalt  r^er  Ammonlas..  qui  fit  pértr 
toua  lea  amitdu  roi.  la  retoe  Laodice,  et  AMigone.  Wa  da 
Démétrlus.  — Uasalniaia,  nri  deKnmldle,  cetbommeai  r»- 
morquablo,  nteart  k  llge  de  qnatre-vingt-dU  ans.  Telle  fbt  aa 
vignenr,  méme  daña  sa  vteUleaie,  qu'ontre  autm  actes  d'nn 
flge  raotoa  avancé,  qu'U  accompUt  dan»  aea  demlers  Joura, 
ou  peut  dter  la  naissance  d'an  entant  qu'il  cut  dans-aa  quatre> 
vingt-tixiéme  anDée.11  avalt  trola  fila  kticipsa,  raloé,  Onluasa  et 
Uastanabal,  qui  étalt  Inatrult  méme  dans  lo»  lettres  grecqw». 
Jlleur  lalMa  son  royanme  en  «Haman,  en  lenr  ordoonantde 
pmidre  pour  ari>tiro  dn  partage.  S(^(«  ímlUen,  qoi  dl- 
Tlsa  entre  ena  l'adminlatrstioa.  —  PfaanueiB  HimUooo»  ooifr 
mandant  de  la  cavalerte  carthaginoiso.  homme  brava,  et  la 
principale  resaource  dea  Carttugiaola.  pasee  aux  Romaina 
avec  ses  troupes,  k  l*liutlgation  de  Sclpton.  —  Une  tempéte 
engloatll  dans  lea  Oota  Clandiua  llarcellua;  do  des  trola  dé- 
pntés  eDV<7éB  k  Masainitaa.  —  Lea  CartbagiiKrif  Ineot  an  mi* 
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|ki4  du  siaaX,  leur  pr¿teur  Mdrnbal,  petU-QU  de  Uatsinissa. 
t]u*ils  soupgonnatent  ije  trahlson,  í  couie  áe  a  paienté  avec 
Ouliiiia.  Biixiliairede§  Bomaiiu-  — Sciploa  Émiliea,  qul  de- 
iiiandalt  t'édillíé,  qit  déaigné  par  le  peuple  pout  le  coosuUt. 
Copuoe  il^  n'STAit  pos  lo  conditiom  d'dge  rcqnUes  11  gst 
esempMdes  lob  et,  «pr£squelqueo((po«ilioade  Upart  da 
•^nat,  11  eitQOiiuué  coutul  par  le»  mOrtt/»  eiupreués  des  pié- 
béleits*— M'.Uauílíusetnporte  d'assaot  pliuieurt  vUlessituées 
auz  aleniouro  de  Carthage.— En  Uacédome.  Psendo-Ptiilippe 
taille  en  picces  le  pniteur  P.  Juveotius  avec  soq  armée  i  nuil 
il  est  valQcu  s  lou  tour  el  Eait  prisonnier  par  Q.  CssUiW; 
«t  la  lUcédoloe  rcatre  lous  la  (lo[nia4tlon  romajnv. 

LIVRE  LI. 

SOMMUiñS.-^€uiba^.  qnl  enEsnull  dan  md  flDOttale 
une  étendiw  de  temin  dfe  vlngt^troia  mlUe  paa.  eat  prtn  eo 
déuil  aprta  na  long  et  péuibte  iWge ,  d'abord  par  le  lleole- 
naol  Uandnoi ,  eiwilte  par  1«  cotuul  Scipkm ,  fe  gol  la  pr«> 
vipoe  tl'AMqne  anlt  itó  donnée  dlrectement  saos  Urage  au 
•ort.  —  Lea  CartbsflDob  italeot  pamniu  i  creaier  un  non- 
vean  port  ( tootet  lee  tnues  de  raacien  étani  gardées  par 
seipkio),  et  fe  raMMilbIcr  en  leeret,  el  en  un  oourt  eipace 
«B  leoips.  una  Botta  InuneiiHi  inaii  llsne  fiireot  pas  pina 
hanreux  nr  irwr  i|oe  sor  Ierre.  Scipion  drilmlt,  oree  I'année 
qa'Hrenüemalt,  le  csnp  de  t^ur  général  Asdrubal,  aula  dani 
woe  poailloD  de  dinioile  accés ,  prés  de  la  vllle  de  Nrpherla ; 
el  •'tapare  enRa  de  la  vHle ,  la  700*  année  de  sa  foodation. 
La  plus  grande  partie  du  huUa  fut  restituée  anx  Sicilleos , 
aurqul  elle  avalt  ¿té  prise.  —  Au  dernier  loaiaot  de  rexis- 
tmoa  de  Canhage  Asdrubal  éuüt  venti  ae  Itvrer  fe  Sdpion  i 
nuil  son  ¿ponse,  quf  peu  de  Joura  auparavant  n'atalt  pa 
obtenir  de  son  marl  de  pauer  comme  transtuge  au  valn- 
queor,  ge  prtelpila  du  haut  d'une  tour  avec  sea  deux  ea- 
fanti  au  mtlieii  de*  flammes  qul  dévoratent  la  vllle.  —  A 
l'exetnple  de  soa  Trére  naturel  Paul-Emite,  le  valnquenr 
de  k  Uacédotne,  soiptoa.  doana  deijeux  pobllca,  et  exposa 
«Bz  Utei  lea  tiaiubgcs  etlea  rugillb.  —  Orisine  de  la 
(aerraachéeoiiet  Tlolüicea  ««rcéea,  parle*  Acb^eiu.  hv 
les  diípufés  du  peuple  romain  eoTOf^  fe  Ctnlnüie  poar  ti- 
parer  de  la  ligue  achéeoae  les  vlUe»  q,ul  avaieot  éU  squ  la 
domloiUoD  de  Pbilippe. 

LlTOB  tn. 

SOMUAIRB.  —  Combat  prés  dea  Tbennoprlea  enire  Q.  C»- 
cUitu  lUteUua  et  lea  Achdeiu,  ayaat  poor  auiiUatrea  les 
B^atiraa  euarichllem.  Lea  Acbéeoi  aont  vatucu),  et  leur 
cAflf  GrítobOa  •'aupotoomw.  Divas,  latüftateur  de  cette 
Cuarre,  Bouuoé  giSDúral  fe  la  ^oede  Grltolads,  est  d«fait  pr¿s 
de  nuhine  par  le  «oosul  L.  Mummlua,  qnl  re^oit  toute  l'A- 
cbala  fe  diacrétiOD,  et  déCniit  Coriutbe  en  vertu  d'nu  sénatus- 
oonsulte,  qnl  la punissait  aiiui deroutrige  faU  aux driputésro. 
naioa.  Thébes  et  Calohia.  qul  ar^eet  tecoura  les  Acbéens, 
éprouTent  le  aiénie  aort.  L.  Uuminhu  donna,  en  cette  oc- 
cailoB,  un  grand  exemple  de  drialatéreatemtait :  de  toutes 
Iw  ricbeases.  de  tous  les  omoraeols  qvl  abondaleat  dans  IV 
puleute  Coriottw.  U  n'eatra  ríen  daos  aa  mabum.  —  Q.  Gtect- 
Jlus  MételtUB  triomplie  d'Audriacna ,  P.  Comélius  Afirlcanus 
fuUlanuB  SoiplOB,  de  Catthage  et  d'Asdnibal.  —  En  Es- 
-pagae,  Vlrlathe,  d'abord  «imple  pantear,  puls  chaswur,  el  de 
obasieor  deveua  brlgand,  et  bieatdt  chef  d'une  vérttaKe  ar- 
né«,  se  rend  maltre  de  toute  la  Liisitanie.  Le  préteiir  U. 
VdtiUiu  ait  pria  et  aoa  armde  mise  eu  déroute:  son  succes- 
sflur  tela  la  prdture.  H.  PlanHrn,  n'est  pat  plus  heureox  qao 
Wt  el  bientót  la  lerreur  qu'lmpríme  cet  enaeini  devlcDt 
teUe  quil  laut  employer  centre  lut  nue  année  tt  un  cliel 
ooiualairea.  -  Trouble»  de  la  Syrle  et  guerrei  enlre  lea  rola. 
Alexandre.  bwane  Incouna  et  de  natwance  obscnre  ,  ré- 
gnalLen  Sfiie,  apria avolr  tud,  comme  noug  l'avouadit,  le  rol 
Uh^iíoí.  &a  fiis  de  Déioétrlas ,  qne  non  p¿re  avait  envoyé 
Mtteftds  i  Caldos  pour  le  mettre  fe  rabrí  dci  hasarda  de  la 
guare,  aldé  par  PtoUmée,  rol  d'iigypte.  dont  U  avait  épouié 
*»  «Mopaiw,  et  m^rbint  h  UcheM  et  la  moUesse  d'A- 
Hxasdra ,  l'attaqne  et  le  toe.  Plolémée.  Measé  griéremeot 
a-la  Mto,  nmart  pMdMt  ^i»  ks  ñiMccins  Lil  tiisaieot  l'opí- 


ratkudu  Udpani  et  «oo  Jeuae  trfe«  PtoUnde, qul  t^gnaR  l 
Cyreaes,  lui  auoctide.  —  Les  cruaotés  et  lea  tortores  que  Dé- 
métrioa  ezerfialt  sur  les  aicna  rdrollent  na  de  sea  sqjeu 
pomiDé  Diodotos.  qnl  rerendlque  le  titee  poor  le  fisd'A- 
l4auiHlro,fep«iiwÍ(|é  dodMxus.KMÉiétriiw,vidMa  dn 
uii  ODinlNC,  a'oMliit  i  Stoula. Ih  Mnnnlai  irionphe 
Achtfens.  «t  bU  pwlcrdaBi  soa  tiloiqibe  dM  tAlaan  pelBb 
et  des  siatuH  d'ilnbi  «t  tÜB  Biitm. 

UVBB  Lía. 

SOMMAIRS.—ht  oenstd  Ap..CtaadtD«  sabjngae  les  Hilsma, 
poBiriade  des  Alpes.  —  En  Haoédolne,  un  aatre  Pseudo-PU- 
Uppe  eit  talUéen  piécei  aTec  aoo  année  par  le  qoertrar  U 
TrttneOiw.-  Les  CeWbérleni  sont  défalts  parleproooMl 
O-  CMclHw  MéteUnt.  —  Le  procoosol  Q.  VaUtm  esporle 
plosfenrs  TÜIes  d^aesaot  et  IMt  renbw  doH  robétailiee  las 
gruMle  partledelaLoritaBle.— L«e«ulMir  C.  Jnlfaisftrit 
en  groo  lliistotre  ramalne. 

LIVBB  UT. 

SOMId'jlRE.  —  Ea^pasa»  le  ooosol  Q.  Poiapéitit  aooMl 
lesTermettjii3.nconcIul,avecceux-cletaTecleaNiuDaittlDi. 
one  paiz  lionteuse.  — Lea  censeurtrerment  le  lustre  t  leccM 
doane  troia  cent  rlngt-tauit  mílle  quatre  cent  quarantcdan 
dloyeDs.— LeaddpotAdo  la  Uacddoioe Tieo&eat  te |-*ti 
dre  du  prétear  D.  Junbu  SUaons,  qol,  aprés  arolr  recade  Tm^ 
gent ,  avait  encoré  exercé  toates  sortea  de  fp^UiqtM  das 
U  provlnce.  Le  s^nat  voulalt  instmlre  tur  cea  plaiBttit 
mals  T-  Uaallua  Torqoatus,  pire  de  silanoi,  denuDde  et  té- 
Uent  qne  l'uutntctlon  lui  solt  eoofidei  et  aprte  avoir  prii 
cbei  lui  coiinaisaance  de  l'aflaire,  U  oondaauie  aoa  Bl*  « la 
désh¿rite.  Celni-ci  ayant  mis  Gn  fe  «Sa  Jours  e»  se  peadanf,  Is 
pÉre  n'asaUIa  paa  méma  fe  aes  tooéralilcs  t  Ba«U  se  lál  dSM 
B3  malaou  coiome  t^ordlnaliei  rtnnnaitt aniHnnm I  c— i 
qul  venaifnt  le  cónsul ter.  —  Le  proooosnl  Q.  Fabtes  dds* 
bouore  sea  explolts  en  Eipagoe  ea  traitant  i'égai  fe  égal  aw 
Vitíatiie.  Celul-cl  est  auastiné  pac  des  traltres  soudords  par 
ServillusCspton:  U  estYiveiaeat  r«gretl4  de  toóte  sD•a^ 
mée  qul  lui  fait  de  maguiflqaes  ruoéniuiea.  Graad  hoiM««t 
grand  général,  presque  luajours  valBqoear  peodaot  In W* 
tone  aoBtes  qn'U  íut  eo  guanre  <T«o  |«  KoowlM. 

tXVRB  LT. 

s omMjíire.  Lea  iiwnili  F.  comean» üaala, ecM  qn b 
trlbuu  du  peupl»,  Curlatlus  arait wanaamé  en  {datsanínt. 
Serapioii.  et  D.  JonUis  Bmtm.  prooédant  fe  le  levéodes  titw- 
,  pee.  but  en  présence  des  Dourelles  recnies  na  eiecnpla  des 
pius  satulalres :  a  Uatieout ,  aceué  devnt  les  tribaoa  dn 
peaple  d'aToir  déserté  l'ariBéa  aa  Erpagao.  et  aoadiBá. 
«tt  loagtengps  bada  de  m«ea  soaa  k  fsardw ,  pota  «todo  ft 
Til  prix.— iMlribunadapeopte  aapoanaotjiUnirraRMp- 
tioo  do  i«rvÍoe  qu'Ua  sollldUieot  poor  diz  soUat»,  (bot  oon- 
duire  les  co&auis  en  prUcnk  —  £a  Espagne,  le  cónsul  Juntas 
Brutus  doane  feoeux  qoüaiakat  aervl  saos  Vliiattw  daslerm 
et  uoe  vilie  qnl  lut  appelée  Valentía.— Le  soaaldédaie  onl 
l8lrait4  concluaveelasNainaatb)a,qoidéC{WletaMMcalca 
fulte  IL  PopiUU».— Pandantqnelacoaad&Boslttlnallai- 
ciouaAOcompUataitaaaaGri&ettlaspoidelB  s'échipynÉl  da 
tour  cage.  En  outre,  au  moneot  oú  s'eHkarqnait  peor 
l'Espagne.  on  «rteadit  lOH  Totx  qnl  criait  1  Airéte.  Hancianat 
sinistres  prísagea,  ooame  réYénement  le  prenn.  Vaiaea 
par  les  Namanlins ,  ehassé  de  son  eamp,  sana  espoir  de  »o- 
ver  son  année.  U  (ait  avec  eos  ona  palx  igooniBUnaa,  qaals 
sdoat  ne  voulut  pas  r^Bei.  TreMt  mUIo  Banioft  teakm 
été  vaincus  paE  quafata  BdHe  NubudUos.  —  D.  Jnolos  BcWna 
emporle  trente  viUei  d'aasavt.  et  soamel  toirte  la  Lnritaida 
lus>|u'au  Goucbanl  et  fe  l'Ooésn.  Sea  soldáis  aelnsaleni  da 
passcr  te  fleuve  OMivio,  11  arracbe  db  étendard  des  maina  de 
celuiqui  le  porte,  (rarerse  le  flenveet  se  Marine  atnsidt 
•onarm^.— Leroide  Syria, fiUd'Aleianár«(B^).isi 
d'enrlrondixana.estmsfe  mortparSdooaatparaaa latear 
DiQdolus,  furii«nMUdIm)>>oo»  CahU^  isalfc  aarrouqpu  ka 
Ktédediu,  qui.  fjdsaueroin  aa  peuple  qaBkJaoMMlJOBfr 
bit  de  la  tf  iveUe»  le  tnéraal  ('opdruiL 
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UTIB  LTI. 

SóWAAihÉ.  —  Datu  l*EspagDe  nltririenre  D.  Junliu  Bmtui 
remportfl  tme  victoire  sur  lu  Gall¿<]uea.  Uoiiu  beureux  da  na 
oD  cotnbat  contra  leí  Vaccíens,  le  i^roconsol  U.  «Emllius  L¿< 
fildiu  renouveUe  le  désutre  noraantln.  Poor  déUer  I0  pea|»le 
romaln  de  U  fot  dtw  ta  traité  coa  cía  par  iiandinia.  on  Uvre 
■oaaateor  ailt  NunuDUiu  qui  ne  veulent  paslerecevoír. — 
CIAture  du  lustre  par  les  ceDsenrs  :  troto  cent  vlagt-tnris 
mille  nenrcent  vlngt-troto  citoyeos  inscrita,  —  Lecoosul  Ful- 
viui  Flaccus  SDuuct  les  Vardéemr,  pcuple  d'Illyríe.  —  En 
Thrace ,  le  préteurU.  Cosconius  défaitles  Scordls<|ue*. — 
Poor  mettre  no  termo  k  cetle  honteuw  goerre  dn  Niunan- 
llin,  que  bisatt  dunr  l'ImpérHie  des  géoénnx,  le  téoat  et  le 
penple  romaindéféreDttpontanémeDt  le  consuUtli  Sdpion 
r AMcaln.  Gomme  II  ne  pontalt  le  prrndre  nm  vloler  la  lol 
(|DÍ  délendalt  de  tiuniaier  le  luéme  homiDe  denx  fois  consol,  il 
ni  exeraplé  dct  lots,  comme  1  son  premier  conanlit.  —  La 
giierredesesclavef,  qnlavalt  coumeDcéeA  SicUe,  u'ayant 
pu  Mre  ttonlTée  par  les  préienn.  sit  confiée  aui  aotns  du 
emsnl  C.  Pulthtf.  Le  promoteur  de  cette  gaerre  Aait  an 
-  eseJrve  nommé  Enni» ,  tly rien  de  nalnance,  qul  comtnenca 
par  raasemUcr  quelqiMS  eaclaves  de  la  campagne,  ouvrit  les 
Crgattaleset  parvlnt  kse  former  aae  armée,  un  autre  escbve, 
nomminé  Glfon,  rallla  autoar  de  Ini  Juiqn'k  soiiante-dlx 
tnille  boQimes  ¡  et  les  deox  troupes  rtfanlea  conHoenctrent 
une  longue  guerre  centre  le  penple  romaia  et  bcs  armées. 

PriKlm ,  Uv.  mil ,  p.  1I9S .  éd.  Potach.. 

•  Qui  Pompeinm  morbom  esensaue  ferunt.  oe  qaam 
■  iDtemseldwHtloQt,  animo*  Samaniinoruai  Irritaret.  > 

•  Q.  Pompée  pr¿tezl8,  dil-on,  nne  maladfe;  de  peur 
qae  sa  préience,  au  muDeot  oá  Hancíatu  scralt  lirré. 
D'irrilát  l'eiprlt  dea  NanuBtli».  » 

SOMXAíKB.  — -^c^loit  l'Aftickln  assíége  Ntimance  et  rétaUlt 
daos  tinaés  eorroinpQe  par  la  licence  et  la  múUesse ,  la  dis- 
cipline militaire  la  plus  rigoureuse.  11  suppríme  tont  lustru- 
meat  de  luxe  et  de  plaitf  r,  et  cliasse  du  camp  deua  mille  pro- 
Btltnéea;  Aaqoe  Jour  U  (ient  le  roldat  au  travall  et  le  lorce  k 
porler  siTpt  pteox  et  trente  Jonrs  de  vi  vre«.  vn  soldat  snppor- 
lalt-Kcefardean  arechumear  :<  Lorsque  tu  sacras  tefalreun 

■  renipart  de  ton  <íp¿e.  lui  dlsalUtt,  tu  ceaseras  alors  de  poiter 
<  des  retraachennenti.iUn  autre  manialt'iiracltemCQtnnpeÜt 
boacUer.  íi  hd  en  laitait  porter  un  plus  grand ;  il  ne  le  bUniait 
pucQwHlant  denleuxnHrflr  daboocller  que  de  l'iiptie 

QnlcoDqoe^taitiDrpría  faors  des  rtiigi  élaltpanldn  sar- 
nwnti'tléüItRomaín,  dobátons'ilétaitélrañger.Decralnte 
«fne  lea  Mies  de  aommé  ne  dieolouent  le  irarait  da  aoiddt,  II  le* 
fcH  tootai  vendrfl.  Lea  aortiea  de  reoBetni  som  soBTeiU  re- 
poanta  tveo  uiveik  —  Lm  Vacctens,  aariégés  de  tontea 
paHa,fetDeal  aur  leaoaAavrei  de  lenra  femínea  «l  de  leurs 
wjfuÉla  —  AntIúefcM,  roi  da  Srcl**  enrole  li  Sdpion  de  ma- 
■BUqim  prétanta^  GoDtrdnunent  k  l'Onge  des  autrea  géné- 
raax,qutrfleevaleaA  eniecretles  préMots  desrois,  Scipion 
declara  qa'U  les  acceptera  k  son  tribunal ,  et  ordunno  au  ques- 
teur  de  les  purter  ■oí'  lea  re^talrrs  publica :  c'est  Ik  qu'il 
liendra  de  quoi  r^compenser  les  braves.  11  étalt  parvenú  k 
enfermer  Kauiance  de  tous  cútés ,  et  il  voyait  les  awtégés 
preiaéi  parta  lamine  ¡ild^énd  alón  de  tneroeux  qul  sorll- 
r^lent  pour  burrager:  *  Fias  ib  seront.  fflaiil-U,  plollli 

■  omioniBeront  vite  ce  qn'U  leur  reste  de  tIi ras.  ■ 

LIVRg  LTIIL 

SÜ»ÍHAtRe.  — Ualgr¿  l'oppoiilion  du  sénat  et  des  cberallers, 
Tib.  SemproniuB  Gracchus.  Iribun  du  peuple,  propoie  ime 
Iwl  agraire  qul  déleod  de  posséder  plus  de  cinq  cents  ar^ents 
des  tcrfts  puUiquea.  U  se  porte  k  de  telseioéa,  qn'll  bit  abro* 
ser  par  UM  lof  la  pcnvotr  dt  aoD  collégue ,  H.  Octa\Íui ,  qui 
auatenalt  lonrti  cootraire,  etae  noauae  tul,  son  fr«re  Grac- 
ohoi^  el  Ap.Cilaudiaa,  toa  beao-p^  li lumvira  pour  le  par- 
lage  dea  férrea.  II  promalsuc  une  intre  lol  agraire,  doul  les 


801 

dfsposlUoos  loni  encoré  pl<.s  largea,  et  qul  pennet  an  mémes 
tríumyirs  de  déclder  si  telle  oa  telle  terre  est  do  dorna  loe 
pnbticoD  du  domaine  prive.  Puís  oonune  il  n'f  arait  pa«  assei 
de  terrea  pour  qu'on  pAl  taire  un  partage  qui  satlsnt  Uétire 
leapléMiens.  dontia  cnpld(t4  étdteieltieoatramenmi,  il 
annonoa  qn'll  ra  pnmniguer  noe  W  pour  dlflrlbuer  i:ar- 
gantprovflaantdiiroi  Attalek  tous  ceuz  qul,  d'apitiUlol 
Sempronia,  deralent  recerolr  des  teríes.  Altale,  Rk  d'Bu- 
tnene,  avalt  en  effet  Inantutí  le  peuple  rotn.iln  lonhMtler. 
ees  loandaiea  tonlArent  l'tndiítnation  des  línatrnrt.  et  entre 
tous  de  T.  Anoln»,  bomme  cunsutaire,  qni  aprti  vtdit  parlé 
contra  OracclH»  dans  le  aénat.  entralotf  par  clul-cl  devant 
la  penple  et  dénoneé  *ni  pUbétent.  moole  k  la  tribune  et  l'aiv 
cote  «Korc.  OraeebHs  Toulalt  ae  bire  nbmraer  tribon  du 
pcu[rie  noe  «eoonde  (bis ,  qnand  lea  patridenseicltés  par 
P.  conéllm  Nasica,  briseot  lea  baasa,  l'en  frappant  et  le 
meltent  ft  mort,  an  G8)ritole ;  son  corpa,  prlv4  ¿a  aépnttore 
et  ecMiroadn  pareil  eaux  des  an  ires  victimo*  de  oette  aédlllon. 
est  Jeté  daos  le  Reare.— Vlrat  ensoite  le  réoit  des  é  vMeaento 
divera  de  It  gotrre  des  eadarea  ea  Melle. 

LIVRE  LIX. 

SOMMAÍRE,—  Let  Numantiai, rédulls k l'eitrémIU  parla 
lamine,  viennent  se  rendre  les  uiu  apris  les  autrea  et  se  tuer 
en-nite  de  leur  propre  mafn.  Scipion  rAfrlcalu  dritmlt  la  Tille 
et  en  trlomplie,  quaturzc  ans  aprt^  la  ruine  deCarlbage.  —  Le 

cónsul  P.  Eupilius  termine  la  guerre  des  escUves  en  SIclle  

ArislODícus.  riisda  rui  Cufuíne,  b*enipare  de  rAsle-Hlfteurf. 
qul  devait  6tre  libre,  ayaut  été  laiuéc  en  bérítagi;  au  peiiple 
romaln  par  le  test^mcnt  d'Atlale.  —  P.  Licinlus  Crauoa , 
coiiBul  et  graftd  pontite  (ce  qul  n'élaK  Jamato  arrM  aupar- 
avant),  sort  de  I'Italle  ponr  combatiré  Aristonlcut.  11  est 
Talocu  et  Uié,  —  te  cónsul  K.  Pefpenua  defalt  Arltlonlcn*. 
qnt  se  reud  t  dlscrétícHi.  —  Le  histre  e^t  fernié  par  let  cen- 
seiirs  Q.  PomjiéUis  et  Q.  Ui^lellOi,  choltls  toQs  deÚ2  ponr  la 
preniiére  fui«  pai  ml  les  plébélens.  —  Le  cena  doiine  tr»is 
cent  sept  mille  huU  cent  vingl-trots  ciloyéns ,  entre  les  veu- 
Tes  el  les  pnpilles.  —  Le  ocnsenrg.  Uetdlus  propose  de  con- 
tratndre  tous  les  ciloyens  k  se  marlMr  pour  avolr  des  eulaats. 
Le  discours  qu'il  pronon^a  dans  ce'te  clrcoiMtance  existe 
encoré,  et  César  ADgusle.  quand  11  s'occu^ait  d'enoonrager 
le  matiage  dans  les  ditférenta  ordrcv  de  TEut,  le  iDt  dans  le 
%ia¡A  pjrce  qu'il  semblait  cumpoté  pour  la  clrcoiiitaDce.  — 
Le  Iribiin  dü  peuple ,  G.  Atinius  Labeo ,  veut  t;ilre  pré- 
ciplter  de  la  roche  Tarpélenne  le  censenr  Q.  uctellns  qui 
ravaltoRils  stir  les  Uuef  du  iínal:  llene$t  empiché  f,ar 
lloterTentioA  t!ei  «ntres  IrOniln.  —  Le  tribon  di<  pe«pl<! 
Carbón  présente  une  rsgation  pour  permettre  au  peuple 
de  nommpr  te  mCrae  frVnn  antanf  de  fols  qu'il  voudra- 
Scipiun  I'Arttcáln  s'élÉve  contre  cette  proposHIun  djn4  nn 
éloiiuent  di&conrs  oú  11  dlsalt  que  la  mort  de  TIb.  Grac- 
chus ótail  méritée.  —  Graccbus  défend  la  rogalloti;  mai< 
l'avis  de  Scipion  prévaut.  —  Guerrea  entre  AntiocUus,  roí  de 
Syrin,  etPhraate,  rol  deB^rtbCs.—  L'Égypte  n'est  pas  dada 
une  rituation  plus  calme.  Ptulemée  ÉTergéte.  q  ue  son  exccs- 
sive  cruaulé  rcndait  odlenx  aux  sien?,  volt  «on  palats  incendié 
par  le  peuple,  et  s'enrult  i  Chyiire.  Cléopálre,  sa  «anr  i  i  son 
éporae.  qu'il  avait  rípndiée  pour  épouser  la  filie  ce  celte-ci, 
viergc  encoré  ,  el  I  laquclle  il  av,iit  Ulx  violencc,  est  appcléi^ 
au  tróne  par  le  peuple.  Ptolémée  Irrité  fall  mettre  k  mort.  en 
'  Ghypre,  le  (ils  qu'il  avalt  eu  d'elIC.  et  enTOiek  la  ni^  la  téte, 
les  mdtis  et  Ies  pleds  de  aon  eoTant.  —  TrooUea  exdtés  pár 
Pnlvlus  Flaccus.  c.  Gracdius  el  C  Papírlos  Carbón,  trlmn- 
vfrsnonunéa  pour  le  partage  dei  Ierres.  P.  Scipion  KAlri- 
cain,  qui  s'était  montré  leur  advers^ili  e,  ctt  trourG  morí  dans 
iou  llt.  quand  la  veille  il  ítait  rentré  cfapz  lui  pleln  d*  santéct 
de  vígueur.  Des  «onp^on^  d'cmpoisonhement  se  purlenl  sor 
Bun  épome  Sempronia,  en  raison  suroutde  ce  qn'dleéfifrt 
•(TUr  de»  Gracqneit.  enneinls  des  Scipfúns.  Cependaol  cette 
mortn'eat  l'objet  d'ancnoe  enquCtc.  ScIploQ  morí,  leí  tédl- 
tioni  irlnmvirales  recommencent  avec  plus  de  Tureur.  —  Le 
lapydes  fqnl  éprouver  au. cónsul  Sempronlos  un  revers  q|Bl 
ett  blenlüt  ríparé  par  une  viclo;re ,  diie  snriout  au  courago 
de  D>  Junlus  Brutns,  le  tnénie  qul  avali  lonmis  la  Lusiiaule. 
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UVAB  LX. 

SOHMAlñE.  —  L«  coiwal  L.  Aoréliiu  rdduit  !«•  Sarde*  vi- 
Tdt¿t.— u.  FaMunaceiu  enroréra  Bccogii  des  Mtlrilleoi, 
doot  \u  Gaulws  Sallnrteiu  ravi^ealeat  le  terriloire,  •ooinet, 

.  le  premier,  par  les  arme%  te«  LUuriens  de  la  Gaule  tran- 
ul[>iDe.  —  Le  préteur  L.  Upimiua  regdiá  discrétion  Ie«  Pn*- 
gellans  r^volU*  et  détmit  Fréj^lles.  —  Pesie  en  Arrítjne 
etigendrée,  dil-oa ,  par  dei  nuées  de  gautercUes,  que  Ton 
exlermlue  et  doot  les  débris  rettent  surte  sol.  —  CMturedu 
lustre  par  lea  censears:  trola  eoittpiatre-Tltigtdlx-Hipt  mllle 
aept  cent  trente-slx  citoyeos  bucrits  au  cena. — Le  Iribun  dn 

.  pniple .  C.  Graa^s ,  frére  de  TIMrina ,  tX  encoré  phu  ¿lo- 
quent  que  luí ,  fait  pasaer  plnsieurs  loia  pemldetMea  t  ODe  lol 
^meolalre  entre  autr»,  (|ul  accordalt  auz  plébéleos  clnq 
sUi6mei  de  mesare  de  bié;  la  loi  agraire  que  son  fríre  avait 
d^l  portée,  et  une  autreloi  encoré  poursa  concilier  l'ordre 

.  des  cbevaliers  qui  blsalt  alora  canse  coaumuw  stcc  le  aénat, 
Cette  loi  portait  que  tix  cents  cberation  aeraieot  diolsis  poar 
le  s¿nat,  et,  comme  II  n'r  avait  i  cette  ^loque  qoe  trois  cents 
séaaletirs ,  qu'i  ees  trois  cents  sénateurs  seraleut  adJolntH 
les  sil  cents  chevalicrs ;  o'élait  douncr  aux  chevailen  le 
deuz  llers  des  voU  d^ns  le  s^nat.  Continué  dans  le  tribunal 
poDrl'année  niivante,  11  Gl  passer  plusieiirs  loisagraires  quI 
bodalent  de  nombreaies  cotoniesen  lUlie.  etunesnr  leeol 
oü  avalt  eilsté  Caribage.  II  coodulsit  Ini-inéine  cette  der* 
niére  colon  le ,  en  qoalité  de  trinmvIr^Rédt  de  Texpéditioa 
de  Q.  HAelliiB  centre  les  hahiiantc  des  lies  Baléares.  Cea 
flea  aont  appelées ,  par  lea  Grecs ,  Gymnesiet,  parce  que  les 
habitanta  y  passent  l'été  sans  Títements;  le  nom  de  Ba> 
l¿area  vleot  de  l  action  de  lancer  des  iralta ,  od  de  Baléus , 
compagnoD  d'HercuIe.quelebéroaabandoanadansces  pa- 
rageg,  iMsqu'il  mit  k  la  voUe  pour  allcr  Irouver  Gtfryon.  — 
Récitdes  troubles  de  la  Syrie.  —  Cléopálre,  indlvide  dees 
que  Démétriiia,  son  maii,  aprta  arolrtoó  son  pére ,  aralt 
pris  le  diadéme  sans  son  ordrc,  le  ralt  meitre  &  nurt  arec 
son  fiIsSéleaciu. 

UVRE  LXI. 

XOMMAIRE.  —  te  procotuul  C.  Sextius ,  Talnquenr  des  Sal- 
iHvIens,  ronde  la  adonis  á'JguKSexOm .  ainsl  appclée  du 
nom  de  son  fondaleur  et  de  raboDdance  de  so  sources 
d'eaiix  cfaaudes  et  Troldet. —Le  procónsul  Cd.  DomltiiB  tem* 
porte ,  pr¿s  de  vindallam ,  ane  victolre  inr  Its  Ailobroges , 
qnl  s'ét^ent  altiré  cette  guerre  pouravoir  re^  dans  sa  fuite. 
et  asAé de  tousleura  Dio|eos,  Teutoroalius,  rol  dea  Salluvieoi. 
el  pour  avoir  ravagé  le  territoire  dea  iEdnea ,  alU¿a  du  peuple 
romala.— A  l  eiptration  de  son  a^tieux  tribunat,  C,  Grac- 
dina  occupe  aosairAventlD  aTe^iine  mnltitudc  en  armes.  Le 
cónsul  L.  Ofrimius ,  k  la  léte  du  peuple  appelé  anx  armes  par 
on  adoatni-coosnlte ,  Ten  cliame  et  le  tue  ataul  que  Folvius 
Flaocos ,  hotnrae  consulaire ,  et  cómplice  de  ses  Tureurs.  — 
liecooaul  Q.  Fablua  Uaximus ,  petit-HIa  de  Paul  Émile,  rem- 
porte  une  vlctoire  sur  les  Allobroges  et  sur  Bituitos,  rol  des 
Arvemes.  Cent  vlngt  mille  homraes  de  larmée  de  Biluitus  lu- 
rent  laUléseo  pléces.  Lui-mtoie.  étant  partí  pour  Rome  añn  de 
satbbireaiixordreidusáut.tulteteanetmisensurTeillance 
k  Álbe,  parce  que  ion  retour  en  Gaule  paraiisjdt  dangereni. 
Oo  ordoone  anisl  par  nn  décret  de  salsir  son  Dls  Congentia- 
tus ,  et  de  l'enroyer  k  Rome.  —  Les  Allobroges  sont  rerus  h 
ditcrétion.  —  L.  Opimini .  acensé  derant  le  peupte  par  le 
tribun  Q.  Décins,  d'avofr  jeté  des dtoyens  en  prison  saos 
coodamDatloa ,  est  abaous. 

LivRE  un. 

jr0JCIU/A£.— Le  coninl  Q.  Uarcius  subjugne  les  stenies , 
peapladc  de*  Alpei.  — Uicipsa.  roi  dea  Nnmides,  mcnrt  et 
lalsse  son  royanme  ses  trois  Rls,  Adherbal,  Hiempsulet  Ju- 
lartba,  fila  de  son  fr¿re  et  qiTii  arall  adopté.  —  L.  Ccecillus 
Métellu»  soumet  lea  Dalmates.  --  Jugartba  altaque  son  frére 
nieupsal ,  le  défalt  et  le  tue  i  U  ctaasse  de  son  royaume  Adher- 
bal. que  le  sénaty  rélabUL— Le*  censeuis  L.  Ciccillus  Métel- 
tu  et  cn.  DomlUua  Ahenrtwiimi  exclnent  da  sénat  Irentc* 
deux  sAiateurs.  —  Cuerres  inteaUnet  entre  le*  role  d«  Syrle. 


■UVE. 

Ln'EE  LXIIL 

S0MM^¡RB,  —  Bu  Thraee,  mannla  oirr^li  dn  r  onml  nmlM 
t:aton  contre  lus  Scordisqnes.  ~  cUture  da  lustre  par  ks 
censeurs :  trois  cent  quatre-vlngt-quatorze  mille  trois  rmt 
trente-six  dtoyena  luscrils  su  oens.  —  Les  vestales  .SmiBa . 
Lldnia  et  Harda,  sont  oondamnées  peor  Inceste.  Toóles  les 
drcoDstancesdececrlme.sadécoaverte.sapaDitkm,  sool 
racontto  dans  ce  Ilvre.  —  Les  Cimbrea ,  nailon  rag^únde , 
portentta  dévasiaüonen  Olyrle,  et  mettentrafaite  lectm- 
«nlPaplriiis  Carbón  avecson  arraée. — En  Tlirace,  leeonsnl 
LiTins  DnuuB  remporte  uDc  Tlctoire  snr  les  Soonliaiiue«. 
peupte  originalre  de  U  Gaule. 

LIVBE  LXtV. 

¿'OJfMjtf/Ít£.  —  Jugnrtba  pounuit  de  ses  armes  Adberttal. 
I  'as»l¿ge  daos  Cte-ta,  e  t  le  talt  loetire  k  mort  malgré  In  ordrrs 
k  luí  intlmés  parleséuaLKuoonséqnencelagaeiTeestdé- 
clarde  k  Jnitorihat  le  eonsnl  Calpumlus  Bestia,  cfaai^  de 
la  diriger,  fait  la  paix  avec  le  Nuiñide.  sana  l'onlre  du  séoat 
et  du  peuple.  Jugnrlba,  sommé,  au  nom  de  la  fol  pohUqne, 
defairecoonaltreceui  dont  11  a suivi  les  ctmadla,  etacñué 
en  uutre  d'avoir  corrompn,  par  ses  largesses  plusleurs  mon- 
bres  du  s¿nal ,  vicnt  k  Rome ,  oñ  il  Ut  tuer  un  petit  roi 
oommé  Uasiíva,  parce  qirit pruülait  des  maurates diqwri- 
Uona  du  peuple  rouiain  k  son  ^ard  pour  cherdier  k  le  dépos- 
séder  de  son  royaume.  Comme  ce  menrtre  le  met  en  pértt 
et  qn'Il  te  volt  l'übjet  d'une  accusadon  npitale,  il  b'eoftilt 
aecrfitement  et  sort  de  Rome  en  s'écriant,  dlt-on ;  t  o  Tille 
nale,  quipértraUblestAts!  elle  tronvait  un  aobctear!  ■  —  Lo 
Ueutenant  A.  Posiuiului ,  jiattu  dans  an  combat  contre  Ja- 
gurlba ,  ajoute  encoré  k  ce  revers  la  boute  d'nnc  palx  igno 
mliiieuss  que  le  t¿oat  re f use  de  ratíBer. 

LlVIffi  LZT. 

SOMMAIñE.  —  he  omsnl  Q.  CccHIna  HAdliis  déUt  Im- 
gurtba  dans  denx  combata  et  ravage  toute  la  Homldie.  — 
U.  Junins  Silanus,  cónsul,  est  vainca  dans  nn  combat  contre 
les  Cimbres.  Leitrs  déput^  viennent  demander  nne  deneere 
et  des  terres  oíi  ib  puisscnt  s'établir ;  le  séoal  reíuse.— Le  pro- 
cónsul U.  Minucias  remporte  une  vicloire  sur  tes  Thraccs.— Le 
cousul  L.  C4SBins  est  taillé  en  {riéces aveo son  année.  inr  le* 
frontUrfs  des  Allobroges.  par  les  Gaalols  Tipirlns,  pe» 
;^de  belvétiqnc,  qul  s'élait  aéparée  du  reate  de  la  nattoo.  Les 
soldáis  qul  avaicnt  écbapp¿  k  ce  désaatre  enlrent  cu  compo- 
sitioo  avec  les  eonemis,  et  obtlennent  la  vie  sauve  en  livnnt 
des  otagea  et  U  mottU  de  tout  ce  qu'ils  possédent 

LIVRE  LXVI. 

SOMMAIRE.  -  Jngnttha ,  diaisé  de  b  NomUle .  par  o.  Ha- 
rlus,  estsecoumparBoccfans,  roi  dea  Nanres.  Leslroopcs 
de  ce  dernler  sont  talllées  en  pitees  k  teor  toar.  Alón  renoa- 
(ant  k  coDtiauer  une  goerre  commencée  aooB  de  d  aaalben* 
reuxaosploe* ,  Boochoa  bit  eharger  do  dudoea  Jagnilha ,  el 
le  limk  iarlos.Cflstaortoatkl'babiMé  dsL.  OmOH 
SylU ,  qneitear  de  Harina ,  que  Toa  diMt  ce  rdiBlliL 

Liras  LXVIL 

SOMMAine.  —  If .  Anrdiua  Scanros ,  Ifenlenant  dn  coosal, 
eat  défait  par  Ies  Ciinlireaet  tombe  lui-mémc  en  leur  ponvoir. 
Appelé  par  eui  en  consell .  U  s'efforce  de  les  tiire  renoocer 
au  projet  de  paawr  Jes  Alpes  el  depénétrer  en  Ralie,enlenr 
dliant  qoe  les  Booatns  ne  peurent  éire  vaincus.  11  eittnépar 
le  nMBolorlXtJenne  hora  me  remplld'orgndi  et  d'anroganee. 
—  Leeonsnl  Cn.  Hanllus  et  le  imcosanl  Q.Serritias  C^fon 
sont  vaincus,  prés  d'Orange ,  par  les  mémes  ennemia.  qui  se 
rendent  mattres  de  lenrs  deox  camps.  Qnatre-TÍng(  míKti 
eoldats  et  quarante  mllle  valets  d'armée  péríasenl  dans  cetle 
di<falte.  Cxp'on  eat  coadamné  ponr  Tavolr  caosée  par  ta  té- 
méritétI'onpronoDcecoDire  hil.  pour  la  iraidtnirrisde. 
pnls  le  nd  Tarquín ,  la  peine  de  la  oooBscatlott  des  Uens  t  U 
eatdíposéancommaodement— TriompbedoManns.— í»- 
gnttba  eit  eoodnlt,  areo  aei  don  flto.  denmt  le  cte  *i 
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IrtcM^luteur.  II  «at  eotuile  ttié  dant  ti  prlaoo.  —  Hariw 
entre  ra  séiut  avec  Ut  robe  Uiompliale ,  oe  que  peraoone 
n'a^ait  fáit  avanl  luí.  —  Le»  craiotfi  impiréei  par  la  gii«rre 
dmbriqtu  luí  foot  coDUouer,  prtiUaat  ploaleurs  aanées,  le 
ooniulaL  II  Mt  *lu  une Mcontle  et  une troUléme  Ibis,  malgré 
■on  abseDCG.  )1  brlguc  en  Kcret  ua  quatriéiue  contulat.  et 
l'obtfeot.  —  Cd.  DomiUiuest  noiitmé  •uuverain  |iODllfe,  par 
let  iglfra^  do  peupK  —  Les  Cimbras  dérastant  tona  les 
paya  mtaéa  cutre  le  Rbóoe  el  lea  P jrAitea ;  Ib  péailmit  en 
BlpagiieparuR  defilé,  ely  eierceatde  gruds  rsTages.  M- 
CdU  par  les  Celtibérieiu ,  Ib  renlrent  dans  la  Uaule  tít  s'y 
Joigucnt  k  no  autre  people  belll4i|enx ,  lea  Teuloni. 

LIVRB  LXVUI. 

SOMHAiRtS.  —  Le  pnftear  u.  Antonios  ponnolt  le*  plratoa 
Juuju'en  CIBde.  —  Le  cooml  c.  Uaiioi  se  d^fend  darn  son 
canip  assi^é  avec  vigueur  par  les  Teutona  et  les  Anbraiu. 
II  g3f;üe  eiunite  sur  eus  deux  Rrondes  balailles  anx  eavlrona 
d'AiiiLT  Seitixi  deiix  ceot  mille  ennemb  sont  tués;  qiiatn'- 
'  viiiEt-dix  iiiilleiDiit  Taih  prlaoiinicis.  —  Maríua,  malgrésuii 
abwnce ,  est  crM  cónsul  pour  la  ciiiqultoie  ruis.  Oa  lut  otfrc 
leirlooiphei  Ule  refiise  \\m\\ík  cegu'ilait  Ttiocu  Ira  Cim- 
bres. —  Q.  Católos,  proouiiHuI ,  t|ui  gardail  les  déliUs  dci 
¿Ipei,  nt  ballu  p^r  les  anibres;  it  se  retire  sur  l'AdIge  et 
retrauche  daiu  on  cli5leau  TorL  Les  t:ind)rea  le  forcent 
encoré  d*abinilonner  cetle  posítíou.  Apr¿*  s'éire  alUíi  ou- 
vert  no  paisa^  pür  Icur  valcur ,  fls  péutítreot  en  lUlie  en 
poorsolvaot  le  proeootuj  et  son  aroiée.  Maii  Católos  et 
C.  Harint  parvlcnneot  k  opérer  leor  JoDCtion.  Ib  Uvreni  la 
babttte  et  ia  gagnent.  Cent  quoranie  mille  moenala  restenr, 
dit-on.  anr  le  cbamp  de  batallle •  soixaitle  mUta  aont  bits 
ivisonníersi— Uarlua  est  ref;u  aux  applaodisBeinents  de  loutc 
la  vUIe;ou  lol  oíTre  dciix  trlomphes;  II  se  coateote  a'oo 
seul.  Les  nobles,  qnl  d'abord  n  avalcnt  pa  votr,  S4as]aluiisic, 
nn  bomme  nonveaii  élexé  k  de  si  grands  bonnenn ,  avouent 
eai-méraes  qu'd  a  sanTé  la  r^uWlqoe.  —  l'abllciai  UaJteu- 
lua,  neortrier  de  sa  m£re,  cst  eonso  líios  nn  sac  et  JeK i 
la  mer.  Cest  le  prender  exemple  de  ce  gnre  de  sopidlce.  — 
Leaandlets'aBÍtereut,dit-4in,avCC  broll.avant  ta  Ande  la 
gnem  vinibilqne.  —  tie  livre  eoaiient  on  ontre  lerddt  dea 
Kuerrea  qnl  enrcnt  Ueu  eaUe  les  rob  de  Syrie. 

LIVRE  LXIX. 

SOHMAIRR.  —  L.  Appuléios  Satnmlnas ,  appuyd  da  cnkJlt 
de  C.  Uarlua,  falt  luer  par  des  soldáis  A.  Nonios,  son 
compélllear,  et  te  bit  ainsi  Aire  trlbon  do  peuple.  II  exerce 
le  tribunal,  eomnie  U  rarail  obteau ,  par  la  vkdeooe.  Aprte 
«TOir  bit  passer.  par  let  roémet  moyeua ,  une  lol  asraire,  11 
faH  astlgner  Uetdlos  Nunidlcot ,  qui  reftisalt  de  Jnrer  ob<Us- 
sance  i  ceUelüi.  Celul-d,  voyant  loos  let  bcMH  clloyens  db- 
postt  k  le  dritendre ,  se  rend  vulontairemeut  en  eill .  poor 
nepasCIre  la  cause  d'oneguerre  dvife.  ilaercUrei  Rhodes. 
et  s'y  consolé  par  l'étude  et  par  la  couversatioo  des  grañda 
honuiet.  Apiés  son  départ,  C.  Harfau ,  l'auleur  de  ta  s¿dl- 
Uonet  qnl  avait  acheté  un  siiiftme  coutuiat,  eo  rtfpaodant  de 
rament  daus  les  tribos ,  ful  bit  iolerdtre  l'eau  et  le  feu.— Le 
m¿me  Appuléliis  Satumiuus,  tribun  dn  people.  tue  CUcoi- 
mtus ,  caudidat  au  consobt ,  dunt  li  craigoait  aurtout  l'&ppo- 
siliou  li  sea  projeu  coutre  les  palricieits.  Oes  violencea  aou- 
levent  enGu  le  ténati  C.  M.uiui,  borame  d'un  caractire 
varille  et  cbangeaut  au  gré  des  dvénements,  embraite  lul- 
nieme  la  cause  de  cet  ordre .  lortqu'U  rolt  qn'il  luí  est  la- 
pouiUe  desauverSa'iiminusions'arme  coutre celul-cl i II 
cst  viHOCu  et  périt  i  la  sulte  d'une  sorte  de  gnerre  civUe , 
avec  le  préleur  tilaucla  eiles  antres  cómplices  desesToreon. 

—  Q,  CaidUiu  Métellus  revient  d'extl:  ton  retourexdte, 
daottoulelavllle,  les  plus  grandes  démoostralionadejole. 

—  Le  procontal  Manías  AquUUni  termine  en  SlcUe  uue 
goerre  del  etctaTet. 

UTRB  LXX. 

SOMMAIRE,  ~  Hanius  AqolUlna,  aecnid  de  cimcnssion, 
rebue  de  prier  kii-míme  tes  Jugea.  H.  Antmibis ,  diargé  de 
ledélendre,  dMire  la  liiub|iie  He  son  dient  poor  Bootrer 
kfl  iMNiMiblea  «leiMcM  doot  n  pollita»  eN  eainwte.Ceile 


nelerMabsaadresanihMtaUon.  Cebit  ne  fappuleqne 
tur  le  lémolgnage  de  t^nin'  —  Le  procontul  T.  Udlns  ob* 

lleni  quclquesavaotages  coutre  les  CeltlMrlcn).  —  PtoUmée. 
stimuromé  Apion.  roí  de  Cyriue.  nomme,  rn  mouranl,  le 
peuple  romain  son  béritler :  le  s^at  di)nuc  la  liberté  aux 
villa  qol  avaient  bit  partie  de  son  royaume.  —  Ariobarxane 
est  létabli ,  par  L.  Coméliai  Sylla .  sur  le  Irdne  de  Can»- 
düce*  — Dea  députée  parthes,  envoyéi  par  Anace,  leur 
nri,  Tlennent  tronver  Sylla  pour  demander  Tanritié  dn 
penpb)  roraafn.  —  P.  Rullllus.  a'étant  atUré  la  haine  de 
i'ordre  équeatre ,  en  qni  résidait  le  ponvolr  Judldalre,  parce 
qu'il  s'''taltoppOA¿,  en  Asle,  aux  iojustices  des  publícalos, 
lorsqu'il  était  lientenanl  du  procónsul  Q.  Uuclus,  est  con- 
damné  córame  coupaUc  de  concusión,  uulgré  son  exiréme 
proMld,  et  envoyé  en  ctU.  —  Le  prélciir  C.  SenUus  n'ett 
pas  benrenx  dans  ton  expéditlon  contrc  les  Tbrares.  — 
Le  sénit ,  bttgné  des  exd*  anxqueis  se  Ifvraipol  lea  cheva- 
bers  dans  rexercice  dn  pour<rir  Jodiriaire,  conimcnce  I 
bire  toua  ses  cFTorts  punr  qne  ce  pouvolr  luí  »ilt  traiisréré. 
U.  Llviiu  DruEiis,  trlbun  du  peu|ile.  appuie  tes  desseins 
du  sétiat.  U  eoiploie,  poiir  augmeoler  sa  puig»aoce,  un 
moyen  dangereuz,  en  eidtaot  le  people  par  l'espoir  det 
largesaes.  —  II  est  en  ontre  parlé ,  daos  ce  dvre,  des  gucn  et 
detrobdeSyrie. 

LIVRE  LXXI. 

SOMMJIRE.  —  Le  Iríbun  du  peuple ,  H.  Llvlus  Drusas ,  afin 
de  se  procurcrde  plus  grandes  iñces  pour  défendre  la  cause 
du  séual .  dont  lls'étaUcbargé,  gagne,  par  l'eapoir  do  drolt 
de  dié,  teaalliés  et  ita  peuples  de  rilalie.  Areclcnrsecours 
11  bitpasrer,  par  laviolence,  detloIspourletAslribntionB 
de  (erres  et  de  bié.  n  en  bit  Tour  cnanlle  une  autre  inr  l'ad- 
mlnistraUoo  de  b  Jüatlce.  En  rutn  de  cette  loi  le  ponwlr 
Jndfdalre  doit  apparUmirtparégalttfwiiona.au  ténat 
et  &  l'ordre  tfqueitre.— Ttmmane  peutremplirlaprotnesse 
qu'll  abite  ;<hx  Itallros.delenr  blreobteDírledrvitdecilé; 
ceux-d,  Irrllta,  méditent  une  dérectlon.— RéoDions  tenues 
parlesllalleos ;  ligue  formée  parcespeuplei;discoura  lenus 
dms  Ies  assembléet  des  chefs. — Toua  ees  évéoemeoU  rcn- 
dent  Dmsus  odieux .  méme  an  aénat ,  qnl  le  rcgarde  oomme 
b  cause  de  la  gnerre  social».  U  cat  toé  diM  H  niaiaoo ,  OD  ue 
saitparqnl. 

UVRfi  LXXIL 

SOMUr^íRB.  ~  Défeclion  des  peuples  d'Italiei  les  Ploentlus 
cmumenrent  b  gnerre  I  Ib  sont  Imités  par  les  Vestíns,  les 
llaneit  les  Pellguleos.  les  Harrudns,  les  Saninites  et  lea 
Lncanlent^Le  procónsul  Q.  Srtvillus  est  massacré  k  Atea- 
lum ,  avec  tons  let  dtoyena  romalnt  qol  te  trouTeat  dans 
cette  pbce.  Le  peuple  prend  le  aagruni.  —  ser.  Galba 
lombe  au  ponvolr  des  Locaniens :  11  dolt  sa  Hbeité  au  défone* 
ment  d'une  (enune  cbez  laqnelle  U  est  logé.  — Les  colonies 
d'Albe  et  d'£semie  sont  astiégées  par  les  Italiens.— Secours 
envoyét  au  people  roroain  par  les  alltés  du  nom  laiin  el  les 
Iienptes  étrangers.  —  Opératlons  mültalret  det  deuz  paribi 
vUlet  emporUes  par  l'on  at  par  l'utre. 

UVRB  LXxm. 

SOMM-étRE.  —  Le  oontulL.  Jnlius  César  esgage,  contrelet 
gMsnHee .  mi  oombat  dont  Tbiae  n'ett  paa  brareaso.  — Li 
colonie  de  Nota  tombe  au  ponvoir  det  Samoltes.  avec  le  pr^ 
(enr  L.  Postundot,  qui  ett  mattacrépar  enx.  Oes  peuples  oom- 
brenx  ae  Jolgnent  aux  anwmb.  —  Le  cónsul  P.  Huillkia  est 
batiu  par  les  Harses ,  U  pérll  lul-méme  daos  le  combat  i  mab 
daña  oneseooode  balaille .  son  lieutenant,  C.  Harint ,  répare 
cet  óvbec.  —  Sw.  Snlpioins  débit  les  Pelignleos.— Q.  c^íoo, 
lieutenant  de  BnUllus,aatÍégé  parl'ennenl,  Ut  onetortle 
qnt  lol  réussil-ll  obtient  par  ce  snoedi  t»  ponroir  égal  k 
caUa de C.  Harins  1  malt,  devenn  ténéralre,  U  lomba  daaa 
oa  pMge  qol  luiettiendot  aMiartnéeeitilébKeet  11  péril. 
~  Le  cónsul  L.  Jidios  César  gagne  une  bataUle  coatre  let 
Samnites.  A  canse  de  cette  Tidoire  le  peuple  dépote  le 
Segnni  t  mab .  connne  tt  b  lortune  eM  Toidu  qne  let  anoeíe. 
daos  cette  guon».  hmnl  partaga.  I>  cotarti  tfJuraU 
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tMDlM,  areti  M.  Uaredlu,  u  pacatílr  dm  StmuRe».— Les 
HanettúDt  déblU  par  G.  Uaiiiui  Herii»  Adnlm,  prriteor 
dea  UarrudM,  pérlt  duu  U  méMe.  -Dnt  ta  Omia  tnuMl- 
pliw ,  leí  SaDuvieiu  tértttUa  soot  nlacat  par  G.  Gedlh» . 

UTHB  LXZIV. 

SOMMA¡ñB.  —  Ca.  Pompée  défait  les  Piceotliu  et  let  Uent 
aMiégéi.  A  cause  de  celle  Ticloire  on  prend  k  Borne  la  pré> 
teste  et  Ies  antres  iuignet  des  magtotraliiret.  —  C.  Harins 
Uvnt  aux  Uirta  un  combat  dont  le  noceda  ett  doutenx.  — 
Premier  exemple  de  reoTÓtameot  des  iRtanchiii.  —  Le  lieo- 
lenantA.Plotiasdéfaltles  Ombriens,  et  le  prétrar  U Ptor- 
citt-s  l«  Uanea  i  ees  deux  peuples  ■'AaienI  re¥0lté8.  —  Hf- 
coméfie .  rol  de  BithjfQie,  et  Arlobanane,  rol  de  Cappadoce, 
soDt  réiablia  «iir  leure  trdnps.  —  Leí  Maraes  sonl  v^lnciis  en 

bataille  raugée  par  le  cónsul  Cn.  Pompée  La  ville  étant  ac- 

ciblée  par  In  dettn.  le  prtleur  A.  Sempranlus  Usellio,  qui 
rendait  des  Jniteiiwnts  bvorablea  aux  d^bitcura,  o»t  tné 
dani  le  foniin  par  les  naurlers.  —  Ce  Vnte  contieiit  en  oo- 
tre  le  récit  dea  incunlons  et  d«  a  raTages  des  Ttantces  dans  ta 
llac«doine. 

LmtR  LXXV. 

fOJICM^/l»;.  — Lelientenant  A.  Poatnniliis  AIMnu»,  com- 
mandant  de  ta  flotle ,  accasé  de  trabiaon  par  ta  voU  pDbilqtie, 
est  tné  par  son  anaée.  —  Le  lleulenant  Lodus  Cornellns 
STlta  gagne  one  bataille  snr  lea  san]nites,et  (enr  prvnd  deux 
campa.— Cn.  Pompíe  recoit  la  soumls-iondei  Veatias.— snc- 
cÉsda  consol  L.  Poreins;  II  défalt  lea  Maraca  dans pimleura 
reucofflrea,  et  pcí.lt  aii  moment  oüll  se  rend  maltrede  lenr 
camp.  sa  inort  d-mne  la  Tktoire  \  Tenneml ,  dans  cette  af- 
nlre.  —  Lea  Samnltes  soni  valncus  en  bataille  rangée  par 
Cosoonlus  et  Lnrcftiis  ¡  morí  <le  Narius  Egnatlus ,  le  plns  e4- 
ttbre  de  leora  générani ;  un  ^rand  nontbre  de  leurs  vüles  se 
rendent.— L.  sylta  parrtnit  \  dompter  les  Hirplns;  II M  plu- 
rieors  (bhvalnciaeardesSamnilcs,  el  reroit  la  aoumla''lon  rlu 
¡tíiiíleiirs  peuplea.  Aprís  s'«re  lllnslrtpar  dea  expl'>ll8  que 
précédsmmentiien  de  géoéraui  dvaícnl  égalís  avant  ietir 
conauiat,  II  ae  rend  k  Romo  pour  soUicIter  c«tte  cliarge. 

LlVRB  utxn. 

SOMM^IRS.  —  Le  Ueiitenant  A.  Gabiniui  oWIent  des  sitccé» 
oootre  lea  LucanienarHfetr  prend  un  (¡rand  nombre  de 
Fill'ía ,  et  pírit  en  asaiégcjnt  leur  camp.  —  Le  Ucuteiiarit 
Snljiiciua  UíUe  cn  plíces  les  Uarnicins.  et  reprcud  loul  ce 
pay*.  —  Le  proconstil  Cn,  Pumpéc  reryit  la  soumisMim  des 
Voslíns  ce  (lea  Peligaiens.  —  Le*  M.»rses  *OQl  égalcment 
batius.dans  plnaleurs  renconires ,  par  Ies  lieulenaiits  L. 
Uuntna  et  CierJIIus  Pinna ;  lis  demandeni  (a  paii.  -  prlae 
d'AaCntuuiparCn.  Pompée. —Les  llaHeaa  sont  falUésen 
pitees  par  le  lieulenaut  Ujm..«mlllttí!  Silo  Pompicdius. 
général  desMarses,  Insligateur  de  cette  gocrre.  périt dans 
le  combat.  —  Ariobanane.  roí  de  Cappadoce ,  el  Nicoméde, 
rolde  nitliynic,  soiil chassrt  de  íeurs étato par  MUlindalc. 
rol  de  PonL  — Incursiona  «t  lavages  des  Tbraces  dauita 
Hacédolne. 

M0mi4ínB.  —  Le  Mbon  da  penple ,  P.  íulpleltu  ,  fail  pas- 
wr,  A  Hnitlsaiioa  do  a  Hartas .  ptatfflan  loto  pecnfehnea . 
porfMtt  ta  rtpprt  des  exil«s. l'liHerlptton  dans  m  trtbm  de 
Bonreain  dtoyem  «l  dea  affranchi»,  et  la  nomfnatfon  de 
c.  MarlM  M  eoromandemenl  de  la  pierre  contrc  Hltbrldate. 
Vana  ma  «ppdallkm  contre  lea  oonstris  Q.  Pompee  et-  L. 
Sjtto ,  II  eierce  des  fWences  et  Wt  luer  Q.  Pompée.  fila  du 

««Mil  et  gendee  d«  Hjrita.  -  Le  consol  L.  S7IIB  vlent  a  Borne 
■rec  fOD  araiéBf  ü  U*»e.  dans  I  tatérieur  méme  de  la  rtUe . 
m  conbat  a  U  fcctJoo  de  ItotpIeUitet  de  Marías ,  et  parrieat 
a  reipolsor,—  Dan  se  Itommev  deoetts  bctloa ,  entre  antres 
C  UarinselSAfriiU,  aont  Motaiéa  eascMis  pubdos  par  ta 
P*  Solpicta ,  qot  se  teoait  eaobé  daw  um  Ttlta,  eat 
MDMeé  par  m  de  si»  smIbt»  «t  mis  tí  mort.  On  afflún- 
cUl  Ventee  ponrictfr la prMMM  bHe au déMBcéataar I 
■Mm*  topiMpM  «I  MMt  d*  u-motatvpMmtrpDar 


avDh-  trabi  lOb  uuilte.  -  G.  Marhu ,  le  Ato .  passe  cu  AMine. 
—  C.  HartBslepére.aecadw  daos letmanUs de If latnnwi 
II  eo  eat  Urt  par  tes  haUtautada  oette  Tfitai  dO  veten 
Gaoloto  de  natlon ,  tmojé  pour  le  toer.  recale  frappi  de  la 
inqjeiié  d'on  al  grand  bomme.-c.Uariutect  embarqué  ata 
Irak  de  ta  vllle  et  conduit  en  Afrique.  —  L.  Sylta  rtiiUat. 
IVxdre  daña  l'«ui>  puisll  fonde  d^s  coloolet.  —  Le  cansai 
Q.  Pompée  va  p  rend  re  le  commandcment  de  rarméodn  pro- 
cónsul Cn.  Pompée.  II  eat  tue  l'ioatlgaUoo  He  eduMd.-. 
mthrldate,  roi  de  Poot.a'emparedetacappadooeetdela 
Bllbroie.  II  pénMR,  avee  ime  nombrenaB  amée. dan  U 
prorinoe  romaltiB  de  Pbrjgto,  al  bd  ebaase  ta  limrtniW 

Plutarqnt ,  Tto  de  Sylta  ,A.^uCL  VraMi.  SoppL ,  cli.  u. 

•  S)Ita  llt  une  utMe  •Utaoce  en  éposnot  CécRta.  filie 
dD  gntid<pootire  MAelliu  ¡  ee  qtd  larattlra  lea  iDjurieiu 
sareeMnei  da  Tolgaire,  et  le  mécontenteniaitd'aa  ignaá 
nombre  de  patriciem,  qiti  regardaient  coaune  indigas 
d'uDB  Icite  fmime .  sairent  lea  expresdoos  de  Tüe-UK, 
celui  qa'iis  auraient  jogé  digne  da  coasolat.  » 

AuguaUn..  de  CivU.  Dd  II ,  34.  Cf.  FfoL  L  c ,  dk  a. 

«  Sulla  qnum  prímum  ad  ttrbem  contra  Maríum  eaifn 

•  mm'iss>:t,  adeo  lataexla  immoteoiifabseacrfbidiTlai^ 

•  ut  coslodiri  se  Poalumius  bamapex  Tolnerít,  c^iilie 

•  sgpplicium  subiturua ,  nisi  ea,  (juae  io  animo  ¿wUa  ba- 

•  beret,  dita  juTantibus,  impteviaset  > 

Ute^Live  rsconte  que  ta  premiére  foia  qne  Sflta  se 
mlt  en  marche  vera  Rome  ponr  combatiré  Marios,  ta 
Tldinie  qo'tl  immotaEt  ofTrit  de  si  beureux  présagee,  que 
l^mspire  Posluniiüi  demanda  íi  étre  mis  en  surreiltaoce^  - 
conscatant  á  perdre  la  tele,  si  afee  l'aide  des  dieux  S}lli 
D'accompUütit  pos  ce  qu^-«Ttó  jfn^iliA, 

UVRE  LXXTUL 

SOMMAÍRS.  —  Wibrldate  s'empare  de  toóle  fAste  >  fl  fdt 
prisoRiitan  ta  proooutal  Q.  Oppiua  et  le  Hentefiani  AfaH- 
llus.  Par  soB  otOet.  loot  ee  qn'll  r  a  de  dhqrens  r«Mi|h«co 
Asieeat  massacré  en  nii  aeal  Jaur.U  assl^e  ta  vlltadeBbodca, 
quf  aeule  étall  reslée  dáiñei  mato  11  est  raIncD  dans  qodqnea 
engagementoaurmer,  etaeretireg  — AKfaétaOs,  son  Ueat»* 
nanl,  Yíeoton  Greca  avetune  armée;!!  s'en^are  d'AIM- 
sea.  BmpresMMntdea  vlUes  et  desiteakee  déetaftf.lti 
nnn  peor  Mitbridale,  ka  «alna  pour  ta  peqáa  roaaria. 

LIVBB  LXXU. 

S(XmfA(nB.—  h.  Cornélios  Cinna  pr^le  des  loto  peral- 
ctauiea,  et  s'eiloree  de  les  taire  paiser  par  ta  vfolenoe  et  par 
les  armes.  II  est  chasaé  de  ta  ville ,  avec  aix  tribans  du  peB> 

pie ,  par  son  ceillégue  Cn.  OcUvius.  On  Itii  retire  son  auto- 
rilé  ¡  mata  il  gagne  l'arniée  d'Ap.  Claadiut ,  s'eO  rend  mittrr, 
el  ¡v'avance  conlre  RÓtite ,  aprcs  ávoir  fail  venir  d*Arri()ue  C. 
Mariiiflet  lea  aiilres  eiíléa.  —  Daos  cette  giierrf ,  dcni  Trirts, 
Tim  dans  Taim^  de  Pompée ,  l'aiitre  dans  cdle  de  Ctuoa. 
conibalieut,  sans  le  savtdr,  l'uncoutre  f  aulre.  Le  vaitiiiaear, 
c[i  dépoutllant  Tenncrnt  qu'Q  vienl  de  tuer,  recunn^  sos 
frére ;  il  éclale  en  »anglots ,  luí  éléve  un  búcber,  ae  perce  tai- 
méme  ilesau»,  el  lea  mémes  Hanimes  le  con>iimenL  —  Cmaa 
pouvait  ¿tre  accablé  déa  le  principe ,  mai<  la  Irabisoo  de  Cn. 
Pompée,  <¡iii  ravorfaeen  méme  lempa  les  deus  partís,  hri 
donne  des  forcea.  Ce  général  ne  vlent  aa  secoiin  da  partí 
des  grands  que  qnand  leurs  afTalrei  sonl  déie^éMes.  Sa  tan* 
leur  donoe  le  lempa  h  Cinna  et  \  Ifarius  d'iomQr  ta  rlHe 
avec  (piatre  armées;  deux  de  cea  armées  ont  ponr  chrb  Q. 
Seriuríiia  el  Carbón.  —  UariOs prend  ta  oolonte  d'OsUe,  M  ta 
pille  cniellement. 

Ln'BE  IXXX. 

SOMMAIRS.     U  sdnat  aeeoT^e  aux  UaUewtadeolt  dedté. 
i^ea  aa»nUea ,  qul  senls  cofOJoaslest  caoor»  iobaxüiti^. 
ser Jo^wu  A  «ooiet  nula*  Us  laWeK  «•  Flao* 
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thu  ITSC  wo  année.  —  Cluia  et  Htrios,  réonlakCariioo 
et  k  smoriiu ,  teraiurent  da  Jnlciile.  Ib  cd  aont  repotuié* 
pir  Id  Mnml  Oebvlai.  —Untm  mage  In  cohnlM  d'An- 
tlora ,  d* Ariete  et  de  LiouThim.  Enfla .  désetpéraot  de  hfie 
me  |ilui  longoe  réiMaDCe.  paralr^  l'tnertie  et  le 
traUaon  des  cbefs  H  des  soldaU  qui  refosent  de  cootbattre 
ou  pMMnt  k  I*eniKinl ,  leí  BtAles  ouvrent  les  de  Bom 
k  ClDu  et  k  Hinus.  Le>  valnqueurs  la  tanitent  en  vllle  con- 
quise, U  llTreot  au  meortre  et  aitpUlage,  massacrenl  le 
oaniul,  M*  OoUtIus,  toui  ke  noblet  do  parti  contralre. 
Panul  lea  rtetfanea  on  cotnpte  H.  AntOota».  éloquent  ora- 
iem ,  Lodoa  et  Caiua  Céaar ,  dooi  lea  (¿tra  lont  expoaées  aur 
lea  Roatrea.  Crauiu  le  fíls  lambe  k>ub  lea  coupi  des  ca- 
nlfers  de  PlintMia.  Craatna  le  péfe  ,  ponr  échapper  k  na 
traHemeul  lodlgne  de  sa  rertu  ,  se  peroe  de  aoo  épde.  — 
Sbdi  couvoquer  les  cu  mi  cea  ciana  et  Harina  ae  dtfceroent  le 
tlire  de  Gonula  ponr  rMiDéeiiiiTenta,et  le  Jonr  mAmede 
leur  «Urée  en  fonctiona  Harina  Utfwéclpilerle  aéaateor 
Ucinlua  do  bant  de  broche  Tarpt'leone.  Eufin,  souUlé  tCuDe 
fouk  de  criines ,  11  meurt  aux  Idea  de  Jaovier.  SI  Toa  com- 
pare les  vertos  et  lea  vteea  de  cet  homme ,  il  aera  dlfñcite 
de  dícider  a'il  flt  plus  de  bien  k  sa  patrie ,  comme  soldal , 
qn'U  oelui  aidemalcomnw  dtoyeo  i  cor  ai ,  cumnie  ^aé- 
ral,  11  siava  it  répabttque,  eonune  dlojreo  U  caoaaaa  ralnet 
d'aínrd  pir  lontci  aortee  intrignea ,  et  cnfia  per  la  guerre 
diUe. 

UVBB  LXXXI. 

SOMMAIRE.  —  Sr»e  met  le  aiége  devant  Athéaes .  daos  la- 
qaelle  s'élait reorernié  ArchéUUs.  gén^ral  de  UilhrMate.  et 
s'en  empate  epres de longti  eftorta.  Il  retid  ila  vllte ta  Itberld 
MauhablianlaUJoabsaiKedeleDrabiens.  — HagnMe,  la 
aenIrriUe  d'Aale  rente  Méle  Mi  Hoae^las,  oppoae  A  Ultbrl- 

'  dataiaeTatonreiuerteiiaiice.— locanioBadislbraceieQ 
HAcAlQiaa. 

LIVRB  LXXXir. 

áOSnt/iltiE.  —  Les  troupes  de  Uithridate,  apr£3  avofc  son- 
nta  la  MaoMotne ,  ¿taieut  enlrées  dans  le  Tbeasalie.  —  sylla 
iVMporieMrei'lra  une  vtcleirei  leur  tue  cent  mUlebOHiBKS. 
et  roste  nudtra  de  leer  oatAp.  — BieutCt  U  geeive  reooaa- 
■encQ,  lOdls  Varmée  da  rol  oat  nae  aeconilc  fofs  battne.  — 
Archel«At ,  avec  U  flutte  du  rut,  tait  aa  soumiMlon  k  S/lla. 
Cependant  le  conaul  L.  VdMrius  Plüccua  .coüegue  de  Ciiuia, 
est  eovojé  puur  rempldcer  Syita ;  mala,  s'étant  readn  udteux 
ksonarmtie par  sou  avdrice,ll«st  aw^oé  par  C.  Fimbria, 
Bon  lienleuant,  homme  entrpprenaDt  k  l'eices,  qui  s'empare 
<tai  oHBmeBdcmeut.  —  Mlbridate  ae  reud  maltredc  pluareurs 
vHles  «'Aste .  et  pUle  oraelleaieBt  cetlc  funTlnce.  Les 
Thnoaa  luM  des  taiBMitona  en  Uiotdubie. 

LIVRE  LXXXUl. 

SOMMAIRE.— C  Fimbria  entre  en  Aaie,  j  remporte des 
ATautagea  sur  queiquea  ofUtiers  de  Uiiiiria<ite ,  preiid  U  ville 
de  PergMie,  Ueut  le  rol  aMÍégé,  et  peus'en  taut  i|u'il  nc 
i'empare  de  sa  persoDue.  II  prend  et  détruit  la  ville  d'Iliuii, 
qnl  atienüait  Sylla  pour  rfconnaltre  son  autonlé,  et  snumet 
nne  grande  |tartie  de  l'Asle.— Sylla  uillc  eii  píéceslesTbra- 
cea  dans  de  novAremcs  rencuotres.  —  L,  Ciraui  et  Cn.  Pa- 
piriua  Caakou .  epcte  a'ttrc  eui-uémea  nommea  esnauls  pen- 
ibwldEn&aiH,  CDflt  eeotre  luí  dea  prépMatifs  de  guene. 
Uaia,L.  ValértuBl'laocH»tpriBaedHseiiitiadnaBena.dl8- 
eonrs  auz  ténatenrs.  et  avec  l'aide  de  tona  lea  amia  de  le 
traniinUlllé  publique ,  il  obtíent  qu'on  eoverra  vera  Sflla  des 
négocialcurs  chargésite  traiter  avec  luí  de  la  paíi.— Clnna  est 
messacre  par  ks  troupes .  qu'll  embarquait  coiilre  leur  gré 
•pour  les  opposer  k  Sylla.— Carbón  rt^e  seul  charlé  du  coa- 
snlai.—SirlU  ajaai  pa».é  en  Asie.  Tait  la  palx  av.  c  UHliridate, 
A  eombloa  que  ceinl-ci  «vaenera  lea  provkia^ad  Aate ,  «l» 
Bttbjmleetde  i;appadace. — Hndvta.  ebaiidonnd  deaca  trou- 
pes qplwalentpaásé  du  cdtédesylle.cri  tddnitkee  dop. 
ner  la  mort, II presente  aeidte A  aoiitacbTC  «Llul  ocdoooo 
deletner. 

•Aapi«MBCMtip«i^iH.Mr;rmilicNhAimii^.w. 


s  Emilf  qoippe  et  loaemb  oudbai  eum  oppidn, 

■  eirinin  Mhier?»  ihindMniB  sub  tanta  ntaa  lenpll  il- 

■  lina ,  al  seribtt  Llrfnt .  loiegnim  iletbae  perblbelor.  • 
■  An  témoIgnagedeUte-LlTe ,  tandil  qne  tontee  les  au- 

tres  statoe»  étaient  reaversées  et  Incendléee  ave c  le  vi Ite , 
la  seoJe  ststne  de  Hlnerte ,  resta ,  dU-oa»  lotacte  daos 
rerEroyable  rnlne  da  ce  Uqiple.  a 

UTBB  LXXXIT. 

SOMMjllRB,—»fa»  répoM,  ani  oégodateareenwy/ewra 
bil.qD'Ureeonnaltral'eiiloritéda  aénat  k  eoadMan «Tea 
Appellera  lea  dtoyena  qnl ,  baonis  per  Ctana ,  ODtekerdid 

nn  refuge  prt»  de  lai.  —  Le  sénat  pense  devoir  acoéder  k  sa 
demande ;  mals  Carbón  et  son  partí ,  qol  ctolent  Iroater  pina 
d'avaalagea  dans  U  guerre,  empéchent  tout  aecord.  —  Le 
meow Carbón,  voolanteiiger  des otagrs  de  tontea  les  idlles 
H  de  tontes  les  oolonies  d'Iialle.  pow  a'asanrerde  leus  dbpo- 
sltioiis centre  Sflla.  le  aénat  oppoae  k  cetts mesure  nn  volé 
naantane^lTo  séoatutoonanlle  aeowde  le  drolt  de  auffrage  A 
deoouveaax  cUojrens. ~- Q.  Hétellua  Plus,  partiaan  de  iV 
rlstocralie,  ajrant  |irla  les  armes  eu  Afrlque.  ett  baltu  par 
le préleur  C- Fdbius ,  et  un  ordre  dusénat,  obtenu  parle 
partí  de  Carbón  el  de  Uarlus.  preícrii  le  llcenclemeni  géné- 
ral  .des  tritupes.  —  Distributlon  des  alTranchis  d^  Lea 
trenle-cloq  trlbue.  —  Prép^ratiTi  de  gaane  centre  Sylla. 

LIVRE  LXXXT. 

SOMMjilRB.  —  Sylla  pasee  en  IlaUe  avec  een  armée.  tes  dé* 
patéa,enToy^pBr  lulpooetrtfterdelapeli.sontltisaltei 
par  le  emsnl  C.  norbanns.eoquditfsitessDyerunederiáto. 
Aprés  avotr  Wl  limlUemeot  loo*  se*  efforla  auprés  deTaalre 
cónsul  L.  sdpion,  pooc  condureaiac  lolnn  tralUdepalz.ll 
ae  prepare  k  attaquer  ano  cai>p.  tonque  l'ariBée  da  censal, 
gagnée  par  lea  émissakes  deSyUa.  paase  lont  eatUre  de 
aon  ctfté.  U  pouvali  dier  ta  vte  k  Sdpion :  U  Inl  reod  la  U- 
bcTté.  — Cn.  fornt^ée.  fils  decettelita,  qui  avail  pris  Aicn- 
Inm ,  l¿Te  nn  corpa  de  Totontafres  el  sméoe  tnlls  Wglons  k 
Sylla.  BknIAt  tóale  la  noUesae  «e  reod  ea  lóale  anprt»  de 
ce  géndral.  On  abaodoDoe  la  itUe  ponr  acoearir  daña  eeo 
canp.— L  llalie  eutltn  est  le  Úiaira  dee  eipMItlOM  de 
l'aaetdel'aatrepaitL 

UVHB  LXXmL 

SOMMJtRS.—C.  Hadas  le  flbse  falt  donner  par  la  vlolence 
le  consulat  af  ant  fáge  de  vingt  ans  ( de  vimjt-iept  am  telón 
d'autrrt).  c  Fabins .  8*étant  renda  odieni  en  AMqoe ,  pkr 
son  avariceetsa  cruaulé.  est  brfllévlf  dans  son  pr^tolre.  — 
L.  Philippus ,  Ucutenant  de  Sylla ,  s'empare  de  la  Sardaigne, 
apres  la  défalte  et  la  m'>rt  du  príteur  Q.  Anlonius.  —  SyNa, 
poor  dter  aox  Itatlcns  la  crahite  qu'll  ne  vieane  Teur  cnlerer 
le  droit  de  cité  et  de  salTrage ,  leur  recente  conqoéte ,  bit 
areeenxnntmité.  II  compte  tdknienl  ser  la  vlcloire,  qu'll 
renroli  des  plaldenra  qui  ae  présentalent  devant  Inl ,  en  lear 
donnant  détai  yaar  comparattre  k  Kome ,  dont  sea  enoemis 
étalent  enrore  mattre.— Par  l'ordre  lieC.  Marías,  le  préteor 
L.  Damasltipos  coDTO<(ne  le  séaat  el  masacre  loan  les  aobfca 
qnt  rea  talen  l  dans  la  vftle.  An  nombre  de  ees  malliearenx  se 
tronvatt  legr^nd  pontlfeQ.  Hueñis  Scsrola,  qnl,  ctierchant 
kfair.calliinnoHdtoaleTeBtIbaleda  teni|dedeVMa.— La 
gunre  noonunetwe  en  Aale  entre  L.Hn»énaetlttbriil|b. 

UVRE.LXXXm. 

S0MM4tRB.  —  gffla  remporfe  k  Sacripotlnm  im«  saoglanfe 
vlctotro  sur  Tarmíe  de  Harius,  et  raasf^  Int-méme  dans 
Préneste.  —  n  reprend  Romo  snr  íes  ennemis.  —  Hirlua 
essaiede  Crire  une  sortte:  II  «t  ri^oomé.  —  PartoetleeHca- 
tenaotb  de  Sylla  eombattent  avee  fe  méme  soGcés. 

LFvm  hxxxmt. 

SOMMAIRB.  ~  Sylla  nardie  coiUre  Carbón,  mel sou  armée 
endéroote  présate  UuaiuiBt  le  biUe  eit  pieeqpjw^il^e  Fa* 
ventu  et  de  nd«otl%  «l.|a  EaiMk-viiNDE  IWi. Am 
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nllM  éUkat  t  dff  loas  l««  Itallens ,  Ies  scats  qai  n'eoMrát  p« 
.CMCOfepotélm  «nacst  H  Iw  déUt  aom  tesman  denome, 
mm  Mn de li porte GoUitie.  8;lUiiMllrede;la  rtpi>bU<)uei 
MullleU  Wctolnla  pina  Míe  pir  les  exoís  d'une  cruaulé 
fahNiIe.  U  mauacre,  dans  une  villa  apparienaut  i,  l'éiat. 
huit  mille  citoyeiii  qiil  avatenl  Talt  leur  s<iiimi»(lun ;  11  paLlte 
des  Ustei  de  (troBcriptiou.etlnoDde  desing  Romeetl'ltaHe 
entlére.  II  fail  égo^er  Ion*  tes  PrénaUns  désamtés  i  U  ote!  i 
BtMt  le  séoatmr  Hariui.  aprís  loi  avoir  (alt  rooipre  les  niein- 
kna,  couper  les  oreUlea  etererer  les  yetu.  —  c.  lUrfos,  a»- 
dansPrtenttt  parLocréUw  OMta.  partlsanda9rll«> 
ayant  e«ayé  d«  B'écbajiper  par  une  mine  et  trouvmt  toulet 
les  Isuie*  occnpto  par  rennemf ,  le  dooue  la  mort.  II  étafl 
daos  la  niioe  avec  tooliui  Ttíéslnui,  qni  racoompagnait 
dans  sa  luHe  lori((u'ils  voleo!  le  salul  ImpoulUe ,  lous  deux 
Urent  leors  4pée«  et  s'élaneeiit  í'ub  sur  l'aulre;  Puntíiu  e*t 
tai,  et  Harins  Uessé  otúom»  k  soa  esdave  de  lut  domur  la 
eoap  mortal. 

UVAE  LXXXIX. 

SOMMAIHE,  — ParofdredeCa.'PapIrius  Carbón  qntaTalt 
abordé  k  Coisura ,  M.  Bmtiu  se  reod  k  Lltybée,  dansane 
barquede  péchear,  poar  s'infonner  si  Pompee  esl  en  SlcUe. 
Ualf,  enveloppé  pardrs  vaisseauxtioe  Pompee  anlt  envoyét, 
il  le  doaue  la  niort  en  appiiyaat  la  garde  de  son  ¿pée  eontre 
lebaocdesratiienra,  et  eu  se  Jetant  sor  la  polnte  de  toot  le 
poMs  de  um  corps.  rompée ,  eavoyé  par  le  séuat  en  Sicile 
«v«o  un  coguundeineat,  f^t  saUr  et  mellre  i  mort  Cn. 
Carboo ,  qnl,  dans  ses  demiers  tnoments ,  pleura  et  tremble 
oomme  nne  femtne.  —  SyHa ,  Dommé  diclaieur,  se  talt  pré- 

.  céder  de  vliigt>quatreUeteun,  ce<}u*aDGtm  maglstrat  o'a- 
Talt  fait  arant  luí.  —  Par  rétaÚlssement  de  lols  DOavelles  11 
ralEermit  la  répubUqae,  aflaiUlt  Je  IrUmnal  et  luí  mAtue 
toMe  sa  pufssance  législalive.  11  porte  k  qaÉiue  le  Douibre 
des  iMObres  qui  composent  le  orilége  des  prétrct  et  des  au- 
gorea  i  reooplii  les  vacances  du  sénat  en  y  Msaat  entrer  des 
chevaiierii  dte  aiii  enfaota  des  proscrita  le  droU~d'a!>pÍrer 
aux  honndura ,  met  leura  biens  en  rente,  et  s'enddiit  luí- 
xaktnt  de  lenrs  d^pouilles.  Cea  reutesdonDent  un  prodnlt  de 
tnXs  cent  daquaoie  mllHona  de  seaterccs.  —  Q.  Lnoréthu 
Otslla  ayant  osé ,  coaire  sa  voloDlé,  se  roettre  sur  les  tanga 
ponr  le  ooBsolat.  U  le  lail  toer  an  miUen  du  ronuD.  Le  people 
s'enémeot,  mala  le  dlotateur  coiwo«)na  l'asaemblée.etdé- 
Qlare  qne  e'est  par  son  ordre  qoe  ce  meurtre  a  ¿té  commis. 
—  Potopée  pasie  en  Afrique ,  oú  le  proaerlt  Cd.  Doiulüoa 
el  Uiarbai.  roi  de  Numldie,  avaieut'pria  les  armes.  11  les 
délatt  et  les  tue :  alosi  &  l'áge  de  vlogt-quatre  aoi,  o'élaat 
encoré  qne  cbevaller  romain,  U  Iriodiphe  de  l'Afrique, 
boaneor  loaqiwtt  «m  eienplk— Le  proscrit  (i.  Norbaooi, 
qiU.aYBÍI  íté  coomI.  se  roywt  arrélé  k  Rhodea,  se  donue 
lamen.  — Onaatreproicrlt,  nomné  HuUIns,  se  présente 
aecretement  et  la  tétc  voUée  derridrela  demeuredeaa  teninie 
ba^tia.  Elle  le  repouase  parce  qne ,  dit  elle,  MuUlus  est  pro- 
scrit Alora  le  malheurenx  se  tue,  et  arrose  de  son  lang  la 
paito  da  la  malsoo  de  sa  feuuBe.  —  Sylla  enleve  aux  Sam- 
ntles  la  Tille  dé  Nolet  U  condult  qnarante^ept  légiMis  daos 
lea  Ierres  oonflaqoées.  etleslenr  partage.  —  LaviUede  Vo- 
laterre  qnl  se  défendait  encoré,  est  asslégée  et  se  rend  k  db- 
crélkMLD'utt  antre  cdiéMítyltoe.la  seule  vüle  d'Asleqnl, 
depuis  la  débito  de  MllUrklale.B'ail  pfts  déposé  les  armas, 
estpciseetreiiTefsée. 

UTRB  xc 

SOMMAIRE,  —  Mort  de  Sylla.  Ponr  boBorer  sa  aoéniolre  le 
aénat  le  fait  lubumer  dans  le  cbainp  de  Hars.  —  H.  jEmlUua 
Lépldus,  en osayant de falre  casser  lisióla  de  SjUa.ral- 
IHOM  la  gnerre.  U.ea  dussé  de  ritalle  par  aon  cnlliegiw 
tMtolva,  et  va  Bonrlrea  Sardalgne.  apré»  avofr  MI  de  nías 
edorta  ponr  reprendreles  bosUlttés.  —  II.  B  ni  tus,  qalooBH 
maodait  la  Oaole  dsalptne .  est  toé  par  Cn.  Pomple.  —  Ser- 
torlua  proaerlt  reod  aea  armes  redoataWes  dans  rsapagne 
nitérteare.  —  Le  proooosol  L.  Hantlos  et  le  Itenlenant  H. 
iHMiUkM  aaat  batios  par  le  qoesteor  Uereuldus.  —  BqtédI- 
Una  «i  pnoaana  r .  SanlUas  camn  ta  Gttcie^ 
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mw^^/ff  pompée ,  encoré  simple  cbevtfer.  estearoré 
contra  Sertorius ,  avec  les  pouvoirs  coosoUlres.  amwlus 
prend  quelques  víUesi  11  en  soiunet  nn  graad  nomlire 
k  son  autocflé.  —  Le  procónsul  Appiae  CUuillus  rooi porta 
plasleors  aTanlages  sur  lies  Tbraces.  —  Le  prgtxiosut  Q. 
Uélellue  manacreilerciileliis,  géoénd  de  Sertorias.aTfle 
toóte  son  «nnée. 

Pragment  troaré  dan*  un  maBuscrtt  do  Vaücan ,  et  pabSé 
ponr  la  preniiére  fots  par  Dnina  et  Giovcoaizi ,  pois  par  Nie- 
buhr. 

•  [CoDtrebleosea,  qauin  atiper  cartera  ei trema  bnes 

■  eliam  iottaret,  multii  sscpe  rrnslra  conaUbus  captii,  at 

■  Mlum  ab  urbe  ac  tmBoibua  propoliarent ,  cunjectis 
«  demoro  igntbns  Serloril  opera  fnícstarool;  ettorris 

■  CQntabulaia,  qoic  omala  ninniraeDla  orlrii  tnperibat 

•  al[ÍliulÍDe«  errosls  baoata  flammis  cuni  iogeoli  fragore 

•  proddit.  Nucte]  lamm  [nseqnmli,  ípso  perTi^laotc» 

•  io  eodem  loco  alia  eieilata  turrís  piima  luce  mínenlo 
«  boalibos  fuit.  Simul  et  oppidl  torris»  qns  «"i'ínwwii 

■  propugoaculnm  fuerat,  aabrulis  rundaoi^Us,  deU- 
«  scere  logrnlibua  ríiois ,  et  lum  ^eooflagrare  'i—*'™" 

■  facijoiD  igni(  co^t  :  iocendiiqae  ainml  d  ndaar 

•  metn  lerriti  íiootreblentes  de  nuro  Irqiidi  rehigv 

<  rimt;  et.  ul  legaii  oiitiereotar  ad  dedendoin  urbcm,  ab 
«  uDifcrsa  ranllUndlne  oraclamitom  esL  Eadem  Tirtos, 

>  (jtiae  Irritantea  oi^gnarerali  Tietoreni  placaMIIoraB 

•  fedt.  Obsidibiii  acoepUa,  pecoDi»  modieam  ex^ 

•  tummam,  anueqoe  omBia  aiienU.Trai»  l.f)agaa  liberos 

<  \ivoa  ad  ee  «ddiid  joaiit  :  (ogUifos,  ciaomni  maiar 

•  raoltitBda  mA,  ipni  ínpaavU,  nt  InterfieerPDL  Jnga- 

•  ¡aloe  de  muro  dejeeemnt.  Cam  magna  jaeinra  militan 
«  qualuor  et  qnadraginla  dldrai  Coolrebla  eipognata, 

>  relictoque  iÜ  L.  iDileio  [cüm  valido  pneaidio] ,  ipae 
«  adibervm  flonien  oopiu  addoiil.  IbibibernaeoUaae- 

<  cundom  opptdom «  qood  Castra  jBlia  TOcalor,  wái- 
I  ficatis,  ipifl  in  castríi  manebat  :  Interdio  oravenlam 
«  todarum  ciTitatiom  in  oppido  agduil.  Arma  ot  flenait 
f  pro  copiis  cujusque  popult ,  prr  totam  prorlociam 
-  edixerat :  quilíui  iospeclis,  referre  rxtera  arma  milílet 

<  jiutit,  quK  aat  iliaeriltus  cr^bris,  But  op(Mi[gQatiooi- 

•  bus  et  pnelüs  ioatiliaj  facía  eraat,  ooTaqoe  tífís  per 
«  centnriooea  diiiait.  Eqnitetom  q noque  dotíi  ioatnuit 
c  anuís  :  veslimeotaqoe,  praparate  ante,  diiisa,  et  sU- 

■  peodiani  dattun.  Fabros,  cora  cooquisitoa,  ondiqoe 

■  exríverat,  qoibaa,  ofllcioa  poblica  in[stitute  otereiurj; 
R  ratiooe  taita,  quid  lo  sinffuloa  dies  HBci  postiU  Ila<tae 
«  omoia  simal  instnimenla  beHI  paraliaotur  :  oeque  ma- 

•  teria  artiBcibus,  pneparalis  ante  ómnibus  [ejolioei- 
I  TÍ[ta1Uam  [stjudio,  necauo  quisque  operíarÜfexdeeraL 
«  CooTocatis  deinde  omnium  pupulorum  legatiomboset 

•  dvitalinm,  gratias  egit,  quod  qus  imperala  eaaent  in 
«  [p]ede8trei  [copia*,  pne]sl[itiaseat| :  quaa  ip*e  res  (io 

■  delendaidla  aociis] ,  quasque  in  oppngnaodia  orbiboa 
«  Itostium  gessisset,  exposttil,  et  ad  reliqoa  bellt  eoborta- 

<  los  est ;  pancis  edoctos ,  qoantnm  Híspanle  prOTlodc 

•  interesset  luas  partes  superiores  ease.  Dimisto  ddude 
«  coDTealn ,  jawisque  oinnibus  [bono  auimo  esse,  atquej 
f  io  clYÍtates  [redijre  suas,  principio  vena  M.  Perper- 
«  oam  cum  vigioli  millibos  peditum,  «jiiUibas  nñlíe 

•  quíngenlis,  in  Uercaonnm  geotem  misit,  ad  toeadan 

■  regionis  qus  marilimam  orom :  datis  praecrplis,  qid- 
t  bns  ilineriboa  dticeret  ad  ddttidtadaa  aodáe  arbaa, 

■  qm»  Ponpdoi  oppagnaret.  qniboaqoelpaam  agiaui 

•  Pompeii  ei  iniidüa  aggredcrrtar.  Eoden  témpora  d 

•  adHaranoMM^quI til Hadam Indi  crt  HtcnamiaR. 
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•  títln  alteram  proTineiim^flL.  BirtolniDni,  pnedpteiu, 

■  qoentadmodum  bellum  admiDirtrari  veUet :  anie  om- 
«  mia,  nt  ita  mmíw  dvUatM  tomlar,  oe  acte  etun  MdeOo 

■  dimiearet,  qul  neo  aoctoritata  neo  vlribos  par  euet. 
m  Ne  ipil  qoidem  eoodUifiii  me  daoere  [adjTemu  Pom- 

■  pdum :  oeque  la  acIemdeMiaunnini  eum  cred«bat.  SI 
«  traberelur  beHtun,  boali,  qocoa  niara  ab  tergo,  prorln- 
«  daiqw  oimes  la  poteiiate  baberet,  oavibui  imdiqae 
«  fxtmuwalua  Teotorcn  :  Ipriautem.  cooramptis  priora 
«  nCate,  que  pneparáta  ftilasent,  ofODlam  ranún  ino- 

<  l^aiD  í&n.  Perpernam  Id  maritlmam  regiooem  so- 

■  perpodtaiDj  ut  ea  *  qn»  lolegra  adbne  ab  boato  üat , 
«toeri  pouet,  et,  si  qua  oecaifo  detur,  incaaiot  per 

■  lempaa  a^^vsnimni.  IpM  eom  nneseraita  ia  Beronei 

■  et  AatrigOnes  pngradt  atabiU :  a  qalbai  isepe  per  bie- 

•  mem  *  qanm  ab  se  oppDgoareDtur  CelUlMr[K]  orbes» 

■  Imploratáfii  esse  ope m  Pompeii  compererat .  mitsos- 

■  que  qul  itloera  exercitui  Romano  moostrareot ;  et 

•  [al>]  ipsonio)  eqaUíbiu  vezatoi  stepe  niiKtei  soos,  quo- 

•  cunqae  a  caslrls,  per  oppDgDallODem  Contrebla;,  pa- 

•  balaadi  aut  framealaadi  catuta  pro[gredereQtnrj.  Aosi 

■  tum  quoqne  [erant]  ArevacoB  in  [p]8rles[solI[citare]. 

•  Edito  [igitar  eicmplo]  belli.  coosílimn  se  initarom, 
«  n^m  prins  faoslenii  ntram  prOTlacisni  [petat] :  ma. 

■  rillmamoe  oram ,  ut  Pooipeioni  ab  Ilercaonia  et  Con- 

•  lestania  arceat,  utraqoe  socía  geule,  an  ad  HeteHam  et 
K  Luaítaniaoi  te  coa*ertat.llEec  secDtn  agitana  Sertorlus 

•  prder  Ibemm  aiDDem  per  pacatCM  agroa  quietDin 

■  eiercitum  aiae  uHiua  ooxa  duxlt.  Profeclus  inde  in 
«  Bnrtnonam  et  Cascanlinornm  et  Gracchnritanomm 
m  floes ,  ef aatatis  omoibos,  procalcatiique  si^etibus ,  sd 

•  Calagnrím  Nasicam,  socloram  urbera,  renit :  trant- 

■  greasDsqoe  anmeni  propinquam  nrbi ,  ponte  fado , 

•  castra  iioaAK.  Postero  die  H.  Harlum  qusestorem  Id 

•  Arevacm  el  Ceríadones  misit,  ad  coascríbendos  ex  üs 

•  genlibus  milites ,  rrumentamiiue  Inde  Contrebiam , 

■  [quie]  Lencada  appellatnr,  compurtandura,  prteter 

■  quain  urbem  opportunlssímus  ex  Beroníbus  traniíitus 

■  erat,  ia  quamcanqoe  regionem  docere  exercitnm  sta- 

■  taisset  ;  et  C.  loateiura  *  pnefectam  eqnitom .  Sego- 

■  vlam  et  ín  Vacneomm  gentem  ad  equitam  conquísitio- 
«  Dem  misil ,  jiissom ,  cam  eqottibus  Contrebi»  tese 

■  opperirl.  Dimissis  iis.Ipse  profectus,  perVasconum 

■  agrum  docto  eiercitn,  in  coofinio  Beronum  potoil  cai- 

■  tra.  Peslero  die  cam  equitibas  prffigressas  ad  illnera 

■  cxplvanda,  jasso  peditc  quadrato  sgnilnc  6ec|Mi,  ad 
o  Vareiam,  Talidissimam  regiouís  ejiu  nrtK'm.  venil. 

<  Haad  Inopinaolibos  iia  noetu  adiencrat-Uodíifue  eqni- 
>  tibaa  et  siue  geniia  et  Autrig[ooom  accitis  np[>idaDÍ , 

■  eruptkme  facía,  Sertorioobilam  ierunt » nt  eom  adito 

•  aroerenIJ.» 

«Pour  BOmble  de  maní,  les Contrébipni  allaient  so 
TOir  rédnita  anzestrémliés  de  la  ramiDe,qDaDd,  aprés  de 
nombraoxet  loutilea  eñtoris  pour  rcpoutiser  l'cnnemi  de 
leors  mnraillea  ,  lis  parriarent  a  porter  le  ravage  daos 
IM  oanagea  de  Sertorliu ,  en  bn^aot  des  leoi  da  baut 
da  nmpart.  Une  tour  de  bi^,  qni  doniioait  par  sa  taau- 
tenr  tooa  les  AliHcea  de  la  Tillst  dcTÍal  la  prole  des  Oam- 
mea,  ct  s'écronla  avec  nn  horrible  fracas.  Uaisdtela 
nnit  soiTante ,  une  entre  toar  t'éleTatt  t  la  ménae  place , 
sous  rocil  Tlgilant  de  Sertorhis,  et  le  Iradenudn,  an  point 
dn  joar,  Hle  apparot  anx  aislégéa  rrappéa  d'^jtoaraate. 
Eo  méme  temps  noe  tour  de  la  Tille,  son  piat  fort  rem- 
parl,mbiée  danssesrondemenla,préi>cota  delai^cacre- 
TBues .  et  iHenldt  ful  entoorée  par  la  Ilamme  qu'y  porld- 
nntlesttsié8Cints.Craignantd'¿tnaUeiotoparriacendlc 
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oo  entrabiéi  dans  la  niíDe  de  la  tour»  les  Contr^Mena  aban- 
donnéreotprécipHanuneot la  niDnillle;etlla'T eotqa'aae 
voix  daña  tóate  la  mnltitode  pour  demanderqa'oa  en- 
Toylt  des  dépnlés  poar  tratler  de  la  capttulation.  Lear 
eonragense  résfslance.  qul  aralt  irrité  les  assiégcaoU, 
lenr  fit  trouTcr  aussl  drs  vainqneors  de  plus  bcile  trom- 
position.  Sertoríus  se  contenta  de  prendre  det  otages , 
d'exiger  noe  légftra  somme  d'argent,  et  d'eolever  tóales 
les  annes  qiü  se  trooraleut  dans  la  «Ule.  H  ordoaaa  en 
ontre  anx  babitonta  de  Int  ameaer  f  irants  toas  les  Iraaa- 
ruges  de  eondillon  Ubn ,  et  il  lenr  enjoigoli  de  toer  rm- 
mtaies  lou  les  eadarea  ragillfs ,  qol  élalent  en  Mea  pina 
grand  nombre.  Cflui-«i  ftirent  «gorgte  el  prédpHéa  da> 
liant  des  rampart*.  Sertorlus  aTait  parda  beaocoap  da 
monde  i  ce  siég^.  qai  dora  qnaraote-quatra  joma  t  11 
IalsuL.InsleiaB  A  ContrébÍe,afeenneIbrteganriscHi,«t 
Inl-méme  conduisit  son  amée  sor  les  bords  de  l'Elira,  ob 
11  nt  oonstmlre  des  barraques  poar  j  paaser  l'hiTcr  a«- 
pr«s  de  la  ville  appdóe  Castra  JEUa.  II  avaitétiMi  an 
rasideoce  daui  le  camp,  et  pendan!  te  joor  il  lenaM 
dans  la  Tille  rassanUée  des  dléa  ailiées.  Par  son  or- 
drajtoasletpea^delaproTineeaTaieatdd  hbriquer 
des  armes,  cbacnn  en  propcH-tioo  de  sea  ressourcas. 
Lorsqu'il  ea  eut  lalt  rinspedion ,  il  ordoona  aas  tol- 
dats  de  rapporler  cellet  que  des  marcbes  cootiouelles. 
lesaí^eset  les  combáis  aTsient  mises  bors  de  senice, 
et  lenr  ea  flt  disiríbner  de  oouTelles  par  les  ceotnrioaa. 
La  cavalerie  ful  aiusi  pourrue  d^armes  naares  :  elle  re- 
(ut  en  oulre  det  vélenienls  ,  confectioonéi  l'avauce, 
ct  le  moQtant  de  sa  tolde.  Des  ouv riers  cboisis  avaient 
élé  rassembléi  de  loutei.  parta ,  et  réaais  en  alellera  pu- 
b^ícs,  oíi  Ton  saralt  aa  juste  ce  qui  poorait  ¿tra  bbrl- 
qntS  par  jour.  Alosl  tous  les  approTí&ionaemeati  de 
gnerre  se  falsaient  arec  one  c^lérité  ^gale.  GrAce  aos 
préparatifs  emprestas  des  citét,  ni  les  matérisux  ne  man- 
quaient  á  roafrler,  lü  Toutrier  á  l'ouTrage.  Sertorlus 
convoque  alora  Ies  dépulations  de  toules  les  cilés  et  de 
toas  lee  peuples ;  il  commen^a  par  lea  remercier  d'avuir 
founii  pour  ses  EnatasMOs  ce  qul  leur  avait  éié  com- 
inandé;  ii  ezpota  ensnite  tont  ce  qa'il  aTait  Tait  pour 
ptoléger  les  alli^a  ct  se  rendre  maitret  des  Tilles  eone- 
mies ,  et  Ist  ciborta  A  couliouer  la  guerre  avec  con- 
Blaoce.  leur  raisaottenlir  eo  pen  de  mots  de  qnelle  im^ 
ptH-Unce  n  était  pour  la  province  d  Espagne  que  soa 
parti  Iriompbáti  puls  Íl  ooogéilia  l'assemblée,  leur  ra- 
connnand^nt  d'avoir  boa  courage  ct  lea  in  vitaot  á  relour- 
oer  daña  lenrs  Tilles.  Aa  cwnmeoceovat  du  priolempa, 
ii  euToya  H.  Perperna  avec  Tingt  mille  raDlastios-  et 
quioie  cents  caTaliers  ebcslea  lleraons,  poiir  défendro 
lea  cdtes  de  ce  pays ;  il  Ini  doaoa  des  inslructions  sur  la 
route  qu'il  deralt  suiTre,  toit  pour  prologar  les  Tilles  al- 
liécB.  que  Pompée  pourrait  vsi^rr,  tolt  m^me  potir  alla- 
quer  i  i'improrlste  ranada  ennmie.  E'i  méme  temps  11 
écrlviti  Ilerennnltins«qai  éiait  daaa  le  méme  paya,  el  i 
L.  Krtnleiaa,  qui  commandait  daña  l'autra  prorince, 
pour  lenr  Taira  eonnaltre  conuueat  U  eoteodait  qne  la 
guerra  m  bite,  leur  roeoramandant  aTant  lont  de  pro- 
teger lea  Tilles  alHées,  mala  sana  en  venir  animalns  ateo 
H^loa,  qai  BTatt  a  la  fula  (dos  d'infiuewM  peraon- 
odle  et  des  troupes  plus  norobreuses.  Lui-mteie  n'avalt 
pas  riotenlfam  de  marebcr  eoatre  Poropée ,  qnt ,  de  son 
eóU,  ne  paraissait  pas  dteidé  i  lÍTrer  bataille.  SI  la 
gnwn  tralnait  eo  longocnr.  renoemi.  maltra  de  la  mer 
«t  de  lonles  lea  provinces  qn'il  aTait  derrifere  lai .  pour- 
rait s'approTirionuer  de  (ontes  parta  au  mojen  de  sea 
Taisteaux,  landia  qoe  Ini-mimei  aprés  aTcñr  consommé 
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tMlM  1«  pmUúu  da  VM  prMdedt.  »  Ironrenlt 
ülwiiliMiwil  iniii  iiwimiw  TI  ■iill  ilDiiiirt  >  Perpemala 
commtiDd«dMÍitdM  proTiocM  marlUoMpoar  ^a'll  pút 
protógcroeqiii4laUpaiMkl'abrldeiaUiqiieidireoiMinÍ> 
«(  larprcodre  tdbaiMA,  qnioB  roeeañon  1*60  pHien- 
taiU  Finir  il  allaitaTee  ion  arméa  marcber  coatra 
!«•  BénMM  «t  Iw  Autrigom.  U  nvait  que  psucUnt  l'hlTrr, 
tancUiqa'il  anittgeaitta  liilet  CcUib^tenim,  ees  peniries 
araleirt  ft^quemmeat  impioeé  le  se«ODrt  de  Vompie, 
qalli  atalent  eoToyé  dei  gvUet  A  l'irmée  roinaine,  et 
qm  lenrv  caratten  aralmt  soorenl  bareeté  ses  aoklatt, 
lonque  I  pendaat  le  siége  de  Contrébie ,  Ha  t'éloigimteat 
da  cimp  poor  fonrrager  ou  faire  proviiíon  de  Mé.  Ili 
sraieot  mdoH  cberobá  i  aUirer  leí  Arévatpiet  riani  lenr 
partí.  Aprés  avoir  aiaai  oomroencé  la  guerra,  II  déciderait 
v«n  qoel  eBDCtal  et  de  qurt  cbté  il  teai  nerait  d'abord  te* 
armei,  idoerlaia  qa'll  était  derait  gagoer  la  cAie  ponr 
nipQuner  Pompée  de  lUercaoale  et  de  lá  i^oMMlaaie 
doDl  lei  babftants  dtaieal  tea  allWi ,  ob  mari^  conire 
VUMtas  et  M  LtKÍlaDfe.Occapéde  ees  prajeti,  Sertnrlm 
remonta  rEbre  avee  sos  arroto,  k  traren  des  cbamps 
pairiMes,  sans  éín  iiiqefété  et  mm  eommellre  aacnodem- 
imge.  t>e  Id  it  n  dirigea  vera  le  terrítoire  des  BsrsBOM, 
des  Caseantios  et  des  Graccbnrttaias ,  ravagesnt  (oat ,  et 
iBQlaatani  pieds  les  ii)oís«}ns,etarrÍTaáCa)agurisnasica. 
vílle  alllée,  pr^  de  laquelle  il  trarersa  le  fleove  tur  au 
pont  qn'i)  f  nt  jeter ;  et  son  arfflée  e&mpa  en  cet  eadroit. 
Le  lefldemalo  i>  enroja  le  qunteor  H.  Marías  cbe>  les  Aré- 
veques'et  les  Cérindona  pour  y  Taire  des  levées,  et  rámas- 
ser  do  bté  qa'il  avah  ordre  de  dlriger  onauiie  aor  Coutré- 
ble,aalrenMnl  appetée  Lencade,  dont  IVareuse  poaillon 
tai  permetlait,  an  surtir  da  psys  des  Bérooa ,  de  cnndntre 
KM  anmiepartODt  oh  II  voudraH.  ti  enraya  ausst  C.  In- 
sMna,  CDonoandaot  de  la  csTalerie,  k  Ségovie  et  chez  les 
Vaeeéeoa ,  pour  j  recraler  des  caTnlíer s  avec  lesqudi  11 
irait  l'attendre  ir  Contrébie.  Aprfes  leur  départ,  loi-méme 
se  mil  en  Ría  rehe,  ceodulait  son  armée  sor  le  terrítoire  des 
Tascons  et  rlat  camper  sür  les  frootiferes  des  BéroDs.  Le 
Icndemain  il  prit  les  deraata  avec  so  ca^alerie,  ponr  re- 
GMoalure  la  ronle,  et,  sdivl  de  riofonterie  marchaot  en 
earré,  U  partlnt  i  Vareia*  la  píos  forte  fílledopaya. 
QooK]fi*ll  füt  anité  h  onHi  lea  habilantt  ne  fbraot  pas 
pris  ao  dépoarTD,  cap  il»  avafent  appeM  Irar  seemirs 
tente  la  eavaterie  da  pays  et  eelle  dea  Autrigons. 

Frootln,  Stratay.,U,S.  81.  CT.  Prciash.Suppl.  .ch.  xiJ. 

•  Hoc  prlinum  pnelinni  Inter  Serlorlum  et  Pompotum 
«'ftift  Decem  millfa  bominum  de  Pompeii  exercilu 
■  amiasa ,  et  omoia  impedimenta >  LItíus  aactor  est.  » 
'  «  Ce  (tat  le  premier  corobat  que  se  lirr¿reat  Pompée  ct 
Sertoríns.  Tlte-LlTe  oous  apprend  qne  Pompée  pei-tflt 
diz  mille  bommes  de  sod  armée  et  toos  tes  bagages.  ■ 

UTBS  zcn. 

JoanM/Rff.— Pompée  se  mesara avee  Sertoriai,  nutts  la 
-tlctotreresta  ftMMdae.etdeclMqiieedté  ane «He a  f aran- 
tag«^  —  Q.  Hétetlui  bat  lea  deaz  amées  de  Sertorhis  et  de 
PerpcRM  I  Pempée  vent  anir  w  part  de  oe  tta  TieMre ,  nuia 
la  TurtoM  oe  Cavortse  pis  «ea  amwt.  Ai^é  enauUe  daos 
Clónla,  Snloriiis,  par  tes  sortte»  iréqueotet,  fait  épreuver 
de  sraiidea  pertei  «u  aN^égeutia.  —  Bxpédlllon  du  pro- 
oonaal  Curfani  dnula  Thrace»  contra  Ies  Dardanleiia. — 
^Hombreox  actca  de  cmanté  de  Sertorins  earers  les  «iens.  — 
_PIiuieiirtdeseaamb,  de  sea  compagnons  de  proscrlpdon 
'  sont  accoiés  par  lol  de  trahftoa,  et  11  les  faf  (  mettre  li  mort 

UTRS  XCIU. 

^JCKirAe.  — UprocOBRilP,  SenraiMdéMtlesMBrieiH 


m  CilMe.  cnMve  phutairf  lilk»  tas  ptral».  —  Hlooan^ 

roi  de  Blthynte,  inatltue,  en  mouant,  le  people  ro- 
auln  son  iiéritleri  et  &oü  ruyauma  est  rédult  ca  proviuee 
romaiDe.  —  Miüirídate ,  aprés  avuir conclu  une  allíaace i\ee 
Sertoriua.  entre  en  guerrc  avecje  pcapie  rmnaln. -Gnruls 
préparatits  (lu  roitnr  terre  ct  sor  mer.— l'-ntrée  des  Rdnuát» 
en  Bithrnie.  —  Victofre  du  rol  sur  le  eonsid  H.  AntUiv 
Oitta,  prés  de CbalcédotM.  —  Opéraliom de  Pompée  et  do 
Mételhtt  contra  Seitoriua,  qai  déploie  aa  t^nl  mitiUsiv 
égal  au  lenr.  —  Ccs  deni  géoéraui  écboueol  üerant  Cata- 
Kiirrt*  etaont  forcés  do  se  séparer-ct  do'baUre  tD  retraiic. 
yéteilus  daus  l'Eipagne  cilérieurc.  et  Fompée  daos  la 
Gaule> 

LjTRB  XCIV. 

•fOMAT^/llS.  -"LecoosQl  L.  Uelniai  Loñithis  rcfnporte  dea 
avautaiteasarMitbrtdaleüain  plotieurscembals  Aeeavilef  ie. 
et  termine  benreusement  qoeliftwa  expédibau.  U  apatse  ars 
soldats  «(01  demandeat  k  eoiiilutue  el  sxd  prtade  se  révol- 
ter.  ~  l>éti>Ums.  tétrarqoe  d»  U  GaUo-Grtoe,  uUla  en 
pitees  let  néaéraux  de  UiUuidate  qui  avaieal  comaeacé  U 
goerre  w  PbrKle>— Saccét  deCn.  Pompée  coolreSeilofma 
en  Espagae. 

Servius  ad  Vfrgil..  JBnelá.,  ix ,  718. 

•  Livius  in  liliro  Dooagesiuio  qoarto  Inarimeo  lo  Mo»- 
■  oík  parlibns  vsae  ciicit;  ubi  per  qoioqaaglola  milSa 
<  terr»  igui  exostv  suut.  Hoc  eliam  Honiwum  tigail- 
c  casse  Tolt.  > 

■  Dana  le  qoatre-Tingt-qaatonifema  liTra  de  sai  ffis- 
loirest  Ule-Live place  Imuime  daña  la  Mdooie,  ob,  sor 
une  éteoduc  de  cinquaote  milla  ,  le  aol  ett  cootaBé  pir 
le  feu  i  ct  U  Tcot  qa'Boméra  ait  bit  aoni  oetle  » 
marque-  • 

LIVRE  XCVi 

S0MM4IRE  —  La  pnMMMl  C.  CorioK  sablasaa  tas  Dvda- 
nlens  dans  la  Ttaraos:  —  A  Capone  sobunl^quatorze  id^ 
úiateura  de  b  troupe  d*an  crtáln  Lentulus ,  s'cnfulent .  ct 
raisemblaat  noe  mulUtiide  d*e5Claves  fibret  et  ÍDcarcírét , 
ontrent  en  campagne  lons  la  condoite  deCrlnset  despar- 
lacusjet  défont  dans  un  eombat  )e  Mentenant  ciaodhn  Pal- 
eber  et  le  prétenr  P.  Varlolus.— Le  pMConftf  L.  LucaMas 
aaéuitil  parleferetparU  famlM  rarmée  de  HiibiMaie , 
prés  de  la  Tille  de  Cyilipie.  ->  La  rol,  diassé  de  laKlbyair, 
esanla  k  divar»i  reprises  de*  débiles  et  des  naulness,  et  M 
ToU  rédnit  i  s'eabdr  dans  le  Pont. 

LITRB  xcvf . 

SOMMjélKE.  Le  préteurQ.  Arrlus  Uille  en  pl6cesTi:i¿tBÍBe 
esclava  rebellcbaveG  leur  chtf  Crixus.— Le  consuLcn.  Len- 
Inlm  est  valncu  par  Spartaaia,  qaí  défalt  atuvi  Arriu»  et  Ifl 
coutiil  L.  GelHm.  — SertorhH  périt  attaataé  dan*  an-hatbi, 
par  B|'  antonlai ,  M.  Perpetua  et  d'autret  conjards;  afvés 
avatr  eseroébnllaiia  leoomaundMMDt.  cegrandc^iUahM, 
qut  avaiteu  k  combatiré  dmx  généraux  decoré*  du  titn  d^im- 
perator.  pMmpéeet  Mételliu.  quJaoureat  araltéte  leur  i^et 
plussouTeat  encoré  leur  valaiiueur,6uccombe»fin,  ncboM 
de  la  défection  et  de  la  trahíioo.  —  Le  comnMDdt^nieiit  da 
partlest  remu  i  U.Perpenia.  Pompée  le  bat ,  leraitprlwD- 
nier,  le  met  k  mort,  el  tált  rcotrerl'Bspagne  son*  la  donüoa- 
tion  romabie  aprA*  une  goerre  de  da  aos.  —  Le  pnomai 
C  caaslus  et  le  préteor  OL  ■aallMi  aaM  valMiiapar  flpAti- 
coi.  —  Oa  coaUe  au  pvémor  H.  cnssBala  dbradlBD  de  cena 
goarra. 

LrVBB  XC?Il. 

á'OMJI^iÜf.  — Crasmarempoiteune  premlére viCtoire  sor 
le  corpa  d'wmée  des  esclaves  «qui  élait  oomposé  de  Ganiois 
et  de  Germaitis,  trente^nq  ntlle  bommes  el  lenr  cbelGan* 
nbns.  restent  sor  te  champ  de  bataille.t:nasus  met  cnsuiie 
en  driroate  tei  trmqMi.  de  Spartacas,  qoi  pértt  lal-méme  nee 
sobante  mlUe  dea  aiñu.  —  LepiétenrM.  Aqtonhir  écboae 
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dau  ana  «pédlilM ontrt  laiGrébito.qMt  MlBiBlnapar 
ta  mort.  —  Le  procoiuul  U.  Loculliu  toumet  in  Thracei- 
.  —  If.  Udalw  di^laii  Uithriaate  duu  le  l>oDt ,  ct  Inl  toe  pina 
desollante  loiUe  honune*.  — Osdécerae  leconuitat  kH. 
Craasus  M  k  Cn.  Pompée,  biea  que  ce  dprnier  iTalt  pas  en- 
coré pasé  par  la  qnesture ,  et  ne  solt  que  simple  chevaller. 
—  lia  rétaUisseat  le  tribunal  daos  tóale  la  puiasaoce.  D'ud 
nitre  cdté  le  préteur  L.  Aur^lm*  Cotta  accotde  atix  cheva- 
Hen  le  drolt  de  rendre  ta  Juilice .  -  Uitbridale,  désespérant 
duiuccCs.s'enrult  aupresde  Tlgrane,  rol  d'áruénle. 

Froatin.  Stratag.,  II ,  4, 54.  af.  Freiqsb.  Snffl.,  1.  e.  cb.  ir. 

■  Triginta  quiaque  milita  armatoram  (fugitlToram  a 

•  Crano  deTíelorum)  eo  pr»íio  interfecla  cum  ípsisdu- 

•  efbas  Uviiu  tradjt,  receptaa  quinqne  Romanorum 
■  «juilas ,  signa  sex  el  vigínli ,  mulla  spolia ,  ínter  qua: 

•  rucea  coin  securibus.  * 

f  Suivaot  Tite-Lire,  trenle-cínq  miUe  bommes  (das 
CKlaTea  fogltib  Taúiooa  par  Crassui  >  périrent  daña  ee 
ccMbat  »ee  kan  obaft  (Caatus  et  GaDolnn) ;  on  reprít 
ciaq  aiglea  romaines,  ñDgt-tix  «tendardi ;  et  dans  le 
bntlii  immeiue  qoí  fut  hit^  on  retrouTa  des  feisceaux 
aree  lean  baebei.  * 

UVRE  XGTIU. 

SOMMAt^.—  Hacbares.  flls  de  Ullbridate  et  rol  da  Boc- 
pore,  ert  •dral»  par  Lacalh»  daña  ramltlé  do  penpte  romaiD. 
— Co.  LentuIoietL.  GelHasrempHswnt  a?eei«Téritélean 
fonctlou  de  ceoscnn^et  trr^cent  do  tablean  wfiante-qintre 
•íaileur».  lis  ferount  le  liislre  i  qoaire  cent  dnqnsDtfl  mllle 
Citoyeu  iiuctki.  -La  préteur  Uétellus  sebat  aree  soccés 
en  SIcile  coolre  le*  piratea.—  Q-  Galulus  CaM  la  dédicace  du 
temple  de  Júpiter  Capitolio ,  qul  avait  éié  UicendW  et  re- 
MU.  —  Ea  Arménie ,  Ullbridate  «t  Tigrane,  avec  leura  nom- 
brrawa  arraAes .  aoot  plndeiin  fota  défalii  parLocullus.- 
Le  proconml  Q.  HéteUH.  chargé  de  h  goerre  centre  lea 
Cf étoU ,  auirige  la  ville  de  C;donie.  —  C.  Trlartn,  lleute- 
lUDt  de  Locullut,  n  eat  paalieureus  dau  ua  cotnbat  eontre 
llilhridal&— Lucullns  veut  ponrauirre  uUhrIdate  et  Tlgrane, 
et  acbever  u  conquéte ;  mala  U  ea  «t  enptehé  par  la  nutl- 
nerie  de  sea  H4dats  «ul  refinent  dele  «utTre,  et  aortout  d^a 
WSlonf  VaUrieooea ,  qai  préteodent  avolr  accomplt  le  temps 
de  leor  aanriee  et  abaodonnaaitoar  ««néral. 

Flnlarqaa.  LwnMu»,  di.  i»fi«.  Cf.  Fretnsli.  Sapplein. . 
di.  aLtx.*  r»-™ 

■  TUe-Uve  dit  (^e  junaia  lea  Romaios  ne  combaHi- 
rant  aiee  une  ioCériorílé  Bomérlqne  auasí  grande.  Car 
les  Tafoqiieara  éiaieot « l'dganldes  Taineos  i  peine  daas 
la  proportion  de  no  A  Tiogt ,  ou  méme  daoi  nne  propor- 
Uon  moiQdre.  a 

U.,  ibld.,eh.  zxu.  cr.  Freinib.  Sapplenu,  di.  lxxiii. 

*Í?!5J"*"""*  ^  premier  oombal  ( cetol  de 
TngMOOeart»),  il  y  eat  na  pitu  graod  nombre  d  enne- 
mh  tnés  et  MU  piisonnlen;  nula  il  y  eut  plus  d'bouuuea 
dlaHogntadwu  le  aecood  feelid  d'Artazau^.  > 

IIVRB  XCIX. 

*?"*;íf?*:  pWMJoniDl  0.  UéleUoa  prand  GnoMe.  Ltc- 
iw.  Cydoole  et  plwieon  autres  THIet.  -  L.  Rosdos,  tri- 
biin  du  penple,  propoaa  nne  lüi  q»l  asfigne  am  ehevallera 

romaios  quatorierangs  de  slégeaao  tbíáite.  au-dessoide 
cenx  dei  séoateurs.  -  Un  lol  soumlse  au  peuptedowe  oom> 
»ÍMlon  i  Pompee  de  poursuivre  lea  pirata,  qui  a«alent  ío- 
towpMleaconyoii  debléa-Enquaranlejoura  U  eo  déijvre 
«ompKiemciii  la  mer :  pni.  U  termine  avec  «ox  la  ftuarre 

8  leor  donoe  des  Ierres  et  des  riUea.  -  Bxpéditi«a  dn  o.  jié^ 
Wlai  coolre  le.  Crétols.  Echange  del«tire.  eolniUteHii. 

«  Ci^e  un  da     Bentauania  poor  WQwitt  la  sooinhS 
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dea  vlDea ,  hd  «lére  U  gtoh»  da  a»  eonqnetai  i  Pnnpfe  luí 
répoQd  qu^  a  da  agir  «taisi.  ^ 

Seríluf  ad  VIrgU.  ^eid.,  iii ,  106. 

«  Creta  primo  quiderq  eeptaia  baliuit  clvitates  i  unda 

•  Hecatompolis  dicla  cst ;  post  vigínli  quatnor  ;  iade,  ut 

•  dicitiir,  dnas,  Gnosson  el  Ilíerapytuam.  Quamfia  U- 

•  vius  piares  a  Meli-Ilo  expúgnalas  dicat.  • 

■  La  Cri-le  eul  d'aiwd  cent  íiilfs:  ce  qui  lui  flt  doonar 
lo  noin  d'IIécalompolis  %  elle  a'en  eut  plus  eosuite  qae 
Tingt-qualre ;  el  euDn  deax  sealemcnt,  dit-on,  Gnoase 
et  Hierapytna.  Cependant  Tite-Lire  parle  d'un  plua 
graod  nombre  de  Tilles,  asaiégées  et  prises  par  Hélelliu. 

IITRE  c. 

SOMMJItiE.  —Le  tribun  du  peuple,  C.  Uaníliu. .  sooléve 
une  vive  indiftnalioa  daos  L'artatocraUe  en  propoMOt  une  lol 
qui  défére  Pompdela  conduiteda  la  guerra  contra  lU- 
tbridate.-  Beau  discoors  dn  tribun.  —  HAetloi  wuwet  la 
CréleetdonnedesloiaiceUelle,  qn}  Jusqu'alora  avait  Aé 
libre.  —  Pompée  patt  pour  faire  U  guerre  k  Uiihiidat».  et 
renouTclle  sea  rapporla  d'amitié  avec  Pbraata .  rol  des 
thes.  U  délait  Mitbridate  dans  un  coiubal,  —  Guerre  entre 
Phraale .  roi  des  Parlbe. ,  et  Tlgrane ,  rol  d'Anntoie  .  vii* 
entie  TieicanQ  le  fiU  at  800  pteft 

LIVRE  CI. 

SOUatMRB.  —Cü.  Vompit.  rainqneordu  rolde  Pont  dans 
im  combal  de  tmlt,  le  feroede  s'entnir  dant  le  Boqiliore.  — 
Tlgrane  se  remel  )i  ladiscrélion  du  gteéni  nHoalnqnl  Inf  dte 
la  Sfrie.  la  Phénlcie,  U  ClUcie  et  lot  reod  le  roT'iOMa  d'Ar- 
méiiie.— Quelquescltoreos.quiavalentétéooodaiDnéspuur 
brlgoea  dans  leur  caodidature  au  consulat,  complotenl  de 
luer  les  cansuUt  mais  leur  conjuraUonéduioe.— Go.  Pnm- 
péeeu  pourMivant  llltliridaie>  pénAIre  dan  das  caiitn!es 
reculées  el  inconnues.  11  débtt  les  Ibbea  el  la*  AIMna 
qui  luí  rerusent  le  pasaaga.  —  puita  de  ifitbrUala  daos  U 
Colcbide  etruénioehie.— Sea  opáraUousdanala Su^oce. 

LIVRB  CU. 

S0MMAIRE.'~Ca.  Pompée  reduit  laPontcnprnlacs  n>- 
maine.  Pfaamace,fib  de  Milhridate,  déclareü  guerre  A  son 
pére.  Assiégé  par  lul  dans  son  palals ,  Le  roi  prend  dn  pol* 
son.  Ce  pohioo  ne  produlsant  pas  l'elfel  qu*il  en  atlendait ,  il 
hufdora  rasaMance  d'nn  soldat  Ranlul* ,  nommé  Bitcctos .  qui 
hii  doona  la  mort.  —  Cn.  Pemplée  aomoet  le.  juifs :  U  s'em- 
pare  de  leur  temple  kJérusaIem,  Jusqa'alors  rest^  parda 
toute  profanatton.  —  L.  CaUllna ,  deui  bis  rcfusé  dans  ta 
cauilldature  au  coosntát ,  forme .  avec  le  prétnir,  r.eotulas 
■  Cétbégus.etpInstcurswtres.oMcmiiuratton  dont  le  but 
eit  de  masuerer  les  oootnlsel  letAut,  de  mettre  le  fcn  k 
la  vtUa  at  de  ranTanv  la  r^bllqoe.  11  Mve  ra«me  nne  ar. 
aaéa  cfl  ltnirt&  l4  lUa  de  M.  T.  Cleénin  falt  dcbooer 
oes  conpablas  profeta.  GaüllBaaat  ehassé  da  tevIlto^Toaa 
ka  antres  qoqnrés  soot  aiéonWa. 

Jot^ibe,  Avtiq.,  Jtíd.  xiT,  4,3. 

m  Lortque  Jérusalem  fut  príse  par  Pompée,  aprts  trola 
nwia  de  sidge ,  le  jour  du  jeúne ,  daos  la  179'  otymptade, 
smu  to  conndat  de  C.  Antooina  et  da  W.  Tollius  Cfcéroo, 
lea  OBBemís ,  ayant  rorcd  Tentrée  do  temple,  «^gorgeaient 
tooa  ceax  qai  s'j  troaraíeal;  et  cependant  les  minislrca 
da  cuite  u'eti  eontloaaieot  pas  moins  le*  céréraonics  rell- 
gteases,  sana  qne  ríen  pút  Jes  détermloer  k  prendre  la 
fuite ;  ni  la  crainte  de  la  mort.  ni  ia  raulUtude  dea  ca- 
davrcs  qui  encombraiant  ddjA  la  temple  ;  persuadas 
qu'il*  élatent  qo'ik  devaieat  lout  sanffrir  au  pied  des 
autels  plaiót  qne  de  aég{iger  uno  aetrie  preccríption  do 
Itnra  Mliqoea  Ms.  Ced  ■'cal  pas  nne  faMe.  ioveotée 
anlgoement  ponr  exalter  une  fltnsse  piéfd.  c'est  an 
réett  dODl  la  Tdrilé  eat  atlestée  par  tona  ceux  qu)  ool 
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TI  TE- UVE. 


trannnlB  h  Is  postdrité  l«  mUoos  do  Pompée,  ct  parral 
(efqaeb  otma  pouvoiu  ciler  Straboa  H  Nicolás,  et  on 
oatra  Tile-UTe»  qai  a  éerli  rHittoira  rouuloe.  * 

LiVRE  cm. 

JOMJC^/Aff.— Gitilli»,  valncDparleprocoawlCAatooltu, 
M  tiiUé  en  pttoei  irec  iod  armée.  —  i:  clodlua,  wca  é 
de  fl'étre  lutroduit  toui  da  vétemenU  de  fr nunM  dans  uu 
•anctiuire  doat  l'entrée  Ailt  Interdlte  aox  bomniei,  el 
d'avoir  déihoaoré  b  remate  dii  graod  pooüfe .  e>l  renroré 
atoóos.— L«  préleur  C  PunUnlus  trlouipbe .  pr«>  de  Sokwe, 
dM  AUubrogei,  qui  s  éUletit  rérolié*.  —  P.  Uodlua  pane 
daw  l'ordre  dea  iilébéieiu.  —  C.  Céur  aouiuet  le*  Liuiu- 
nioiM  t  Uae  met  wrles  ranga  ponr  le  «nianUt,  et  aiplre 
k  doininer  dan»  l  éUL  -  II  ae  forme  une  MioclaUoo  entre  lea 
trola  plut  pubeanU  ciloyena ,  Pon>p«e.  Craasus  et  César.  — 
Porté  auconsulat.  Usar  propose  ane  loi  agraire  qu'il  fait 
passer  aprte  une  lutle  fort  vive  et  malgré  roppositloD  du 
aénat  et  de  l'aittre  ooosnl  H.  Biboliu.— Le  procoDsul  c.  An- 
taihu  éproQve  des  reverá  en  Ttarace.  —  En  vertu  d'uoe  loi 
propoafeparClodlas.  tilboo  do  penple.Clctfroneat  exUé 
ponr  aroir  mis  dea  cllojcos  i  mort  aans  eondaimutlon ) 
César  s«  rend  dans  la  Ganle ,  (|ai  lui  eat  aaif  gn¿e  pour  pro- 
vlncfl  etsubJugnelesHdvétiens,  naiioo  errante  qui ,  chcr- 
diant  UM  drmeure.  voulait  lra*erser  la  proTlace  de  César 
poor  se  reodre  tlaas  la  Narbonualse.  Deacripitou  des 
Uaulea.  —  Pumpée  triomplie  des  cabula  ae  UlUirtdate,  de 
Tigraue  et  de  son  fila  j  lo  penpte  le  saine  uuaolmemeut  du 
aiuoom  de  Grud. 

Q.  Sereoiu  Sanun.  rfe  Uedte.,  ch.  xixix.  t.  7U  aqq. 

Morreftdus magia eet ,  perlmlt  qni  corpora.  eaiiwt 

Urlthic  Indtisua,  vitath  nimplt  apertus. 

HuDc  TCtcres  qtwndam  variÉs  pepolere  medella. 

Tertla  namque  Títi  simal  tt  centesliiia'  LivI 

Gbarta  docet ,  ferro  Ulem  cándenle  dolorem 

Exsedum ,  aut  poto  raporum  aemine  puUum : 

lofecUdloeu  vU  septeiu  posse  dlefaui 

Vitan  pndud  t  tanU  eat  vloientla  morbi. 
«  Biea  píos  |iorrible  eat  cet  ulcére  qui  consume  les 
oorps...  II  brúle  k  l'intóriear,  ei,  quaad  il  a'ouTre,  c'eat 
ponr  latsser  écdiappa*  la  »ie.  Lea  aacieiis  Vont  combattu 
avec  divera  remtdea.  Car  le  Ilrre  CUI  de  Tlte-LiTe  uous 
apprend  qn*on  coopait  eiiurt  aa  mal  á  l*aide  d'no  fer 
brtUant.  oo  par  une  boiuoo  faiia  avec  le  luc  des  rarei. 
II  «joule  que  sept  jours  sont  le  plua  loog  tenna  de  la  Tic 
de  cdui  qut  en  est  infecté;  tsntest  ^ande  la  Tioleooe 
da  mal.  a 

LITRB  CIV. 

SOMMAIRE.  Ce  livre  OMmnenco  par  un  exposé  de  la  silua- 
tloa  et  des  hheu-s  de  la  tiemaiiie.  tes  Gennaitu,  sous  la 
.  conduUe  d'ArlorIste .  aTairat  passé  dans  la  Gaule.  César  faIt 
.  ■narchersonannéecontreeax.iUpritndesBduMetdes 
Séquanes ,  «Itrnt  le  territolre  élait  eoialii.  La  «nOnle  de  ees 
nouveaux  ennemis  bisalt  trembUr  les  aoMats  nMoatas.  Vé- 
loqoence  de  CéHr  ranfme  leur  courage.  —  Les  Gcrmaiss 
•oat  vaiDcui  et  chaués  de  la  Gaule.-Cráce8  aux  discoure  de 
Pompéeetdc  qnelqnesautres  dtojens,  et  aui  démarches 
aoilTes  de  T.  Annlos  uíIod  ,  tribon  du  peuple ,  Cicéron  e»t 
rappelé  deleall  t  la  grande  Jóle  dn  s«aat  et  de  lllalie  entiére. 
—  Pumpée  est  diargé.  pourdaq  dea  ^protlsioane- 
monis  de  Ués.  -  César  est  nioquear  des  Ambiaaea,  dea 
Sucssions,  des  Véromandues,  des  Atrébatea,  penples  de  la 
Bdgiqiie,  fonnant  ane  Immense  popuUtion.  Aprtaarolr 
reju  leui  sonminkin,  il  soutlent  une  rnde  guerre  centre  une 
•eide  peuplarte,  les  Hwviens,  et  les  extermine.  lis  avaient 
conliméleshostiUtés.  Jiuqii-S  ce  qoe  de  solíante  mtlie  cam- 
MUnls  il n'en  resUi  que  irob  eeato.  et  qoe  lean  stx  ceiiU 
Béoatears  ftisaent  rédniis  \  truis.  —  Dne  lol  ayant  éU  ponée 
sur  U  réducti<»i  de  rile  de  Cbypre  en  prorlnee  roauiae,  et 
sur  h  oodfiscation  des  trésors  dn  roí.  H.  Calen  est  durad 
de  cetteimasioa.  -PloMmée,  rotdÉnpte.chaaiddeBon 


royaomo  par  sea  attjeb ,  qn'll  aocaUaK  de  tnitements  b^t»- 
tes,  vicnt se  réfuglerkRome.— César  ranporte míe  vtel<4i« 
aanle  sor  les  Ventos ,  penples  dea  borda  de  rooéaa.  -  Sea 
Uentaonu  oonbattflBt  égdeuant  arco  Bottéfc 

UVRB.  CT. 

SOMaiAIRE.~  L'oppoiÍiÍoodeC.Catoatribaodopcaple, 
ajantempécbé  IcsélectlousdesconJoes,  leséoal  pceod  le 
deull.  —  H.  Catón  demande  la  préture  i  U  est  refiué  «  se 
Toit  préférer  Valioius.  Comtue  il  s'opposail  entuile  1  la  lal 
qui  aasunit  pour  cmq  aos  auxoonsals  ieurs  goavmiaiKaU 
t  Ponipée  l'Espagne .  \  Crasius  la  Srrio  et  la  guerre  des  Pv- 
ihes ,  k  César  la  Oaule  el  la  Gemunie .  C.  Tíébuolus ,  Uibon 
du  peuple ,  qui  avait  proposé  cette  lot ,  le  hit  ninirr  en  pri- 
soa.  -  Le  procónsul  A  Gabtnius  rqiLioe  PtoWmée  sur  le 
li4ue  d'Egrpte,  aprés  en  atoir  renver^é  ArdiélaQs ,  qoe  les 
ÉgypUens  dTaíent  choisi  poor  rol.  —  César  ayant  vaincn  et 
taillé  en  pieccs  tes  Gcrmalnt  dans  la  Ganle ,  pane  le  RUn  et 
soumet  les  coulrOes  les  plus  voisbies  do  Reuvc.  Ensoite  a 
traverae  l'Océan  d  paase  en  Brctagne.  u'aburd  H  estuie  des 
revcrs]  ses  vaisseaux  sont  uuliraltéspar  lemanvablen^ 
nato  noe  secoode  expédition  a  plus  de  sncots  i  II  toe  oae 
grande  mulütude  d'ennemlaet  aouoct  une  fity'^tHt  pactie 
det'Oe. 

Tadte,  Ajprícota.  di.  x. 

«  Forman)  lotlus  Britannic  UtÍos  Tetcrom,  FaUoa 
>  Rustíais  recPDUaiu,  doqueatiiaimi  andora^  ohloags 
t  scutuis  vel  blpenni  assimulaTére.  s 

<  Nosdeux  bisloriaoB  leí  plus  éloquenU,  TUfr-Un 
pamii  Ies  audeos,  Fabfas  BusUcus  parni  lea  modemn, 
ont  cofupard  ta  Brelagne,  *  on  traptee  oa  A  ue  liad» 
A  denx  trancliaiils. 

Jwnaodes ,  déRebuM  CetieU ,  cta.  ii. 

<  Brílanois  lioel  magiiiladlnem  otim  bodo  ,  a<  nCert 
■  LIvlus,  dreumvectos  est,  muUs  lasen  dala  ait  varia 
•  oplnio  de  ea  loqnendi. 

«  íüea  qu'aatrefUi  perBoane,  u  ra^port  <le  Tile- 
Uve,  n'ait  hit  lo  loorde  tonta  la  Bratagne,  Ictoprajoas 
se  sont  proJaitei  cd  grand  nombre  Itart  fveraca  ilr 
ce  point.  • 

UVRK  cvi. 

SOM»^  IRE.— iioriáe  Julia.  fltledcCéiar.  et  feninie  de 
Ponipt^e.  —  Le  petiple  luí  accorde  I  hunn;  ur  d  élre  inho- 
reéo  dans  le  Cbaup-dc-Hars.  —  Qnqfques  peiqdades  des 
Gaules , ajaot k lour  t«le  Anbiorix,  dbefa  deaébnrons.se 
aoulírentetmassacrent,  dans  une erobmcade.CoOaetTI- 
turius ,  lleiiienants  de  César,  avec  le  corps  d'artnée  qnlls 
commandaient.  —  D'autn»  l^g'-oaü  sont  au~sl  altai|uéei  dan 
leur  camp  et  se  défcndent  arec  peine ,  par  rsempte  cetles  de 
Q.  CicéroD,  diez  les  Nervtens.  César  lul-méme  atlacpM 
renueini  et  le  md  en  déroole.  — M.  Crassas  pasee  t'EnplNaaa 
pour  fdf re  la  guerre  »ux  Pjribes.  Aprts  une  ikifiliii  Aum  feh 
qiielle  son  propre  fihpcrd  la  vic,  liserdlreaTCc  leresteds 
l'année  sur  une  colllne.  ItiTiié  i  ar  les  cnoemia .  que  con* 
nundalt  Suréna ,  h  se  reodre  k  une  cotrcrue  comme  poor  y 
tralterdelap  lx.llestsaislettnd.  peodanlqullaedéCn* 
dait  pour  ne  pas  étre  prb  vlvant. 

LIVBE  CVII. 

£0;ir.lf^/il£.— César,  aprésavdr  valocn  les  TrArires  daasla 
Ganle,  paase  une  seconde  ftib  «o  Gemíanle.  H^tnMTantpM 
d'eoiienis  b  combatiré  II  revleot  dans  la  Gaule,  déUt  les 
Éburoos  et  les  autres  peoplades  qnl  s'élaieat  Ügoées  conlre 
luí,  et  poorsuit  AmbtoHx  qui  lul  édiappe  par  la  fuitc.  —dif 
diuBCsl  tué,  nirliTole  Applrnnc,  pr^deBotllK,  par  Hilan, 
catidi>lat  au  conauist,  etla  multilndebrftle  kod  cádavredans 
le  palais  du  réaat.  —  Les  candfdats  pour  le  coosulat .  Ilip- 
sriu,  Sdplon  et  Hllon .  snseitant  sans  cesse  -des  tr<>uUe<  et 
se  hvraol  emre  enx  det  combatí  aanglanu .  le  séoat  durge 
Ponqiiede  réprinercadésordres,et,aialgréaoDabBeace. 
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laDoauHpoiirlttroiattiiwfbbMal  consol,  el  contal  uní- 
qM .  dbtlncUon  JUMin^lan  sans  eiemple.  —  Hlion ,  mi»  en 
jBgenwnl  poor  le  metntre  de  aodlos.  eat  condamné  k  l'exU. 
7-  DnB'  loi  eit  pulée  qnl  décide  qa'on  aara  égard  i  César 
abMDt  daiu  réltcUon  au  ooiuulat:  Caloa  j  üit  InutUement 
one  Tive  opposlüoa.— opératkM»  de  César  coiitre  leí  Gaulob 
qni  ae  MNiUvem  praMioe  tona  k  la  voii  deVerciogétorIx, 
efaefdea  Arvecae*.  Ptnalenn  vlUea  qn'tt  aatUge  hil  réaiiteDt 
vl80i)niuemeot,e&tre  intrea  Avirkom,  dieakaBltoiigM. 
«I  oatmiB,  ohei  laa  Ammes. 

LivRE  cvnr. 

SOmUiBE. — Céur  d^t  lea  Gaolota  aons  les  mun  d'AU* 
ala,  et  lóales  les  cKéa  déla  Ganle  qnl  «ratenlprlB  ka  araiM 
Uai  lenr  aoomlaaloii. — Ü.  CBsalna,  qoetlenr  de  Craams, 
laUteen  pUoea  lesParlhesqnl  avalent  foit  une  Invatlint  en 
Syrie.  —  CaioQ  denande  le  ooosolat  1 U  cat  reteaé)  ■ervIUoa 
el  H.  lUrctUaa  aoot  nonaiéa.  —  Céaar  aiiblngoelea  Bello- 
Taqoes  et  d'atUKi  peoples  de  la  Gaule.  —  contestatlou 
entre  les  coniuU  aar  la  qnettloo  d'envoyer  qd  sueceaseurk 
Géaar.  Le  cónsul  Marcellui  aoatleni,  daña  le  aénat.  qne  Cáiar 
doit  ¿Iré  leño  de  venir  I  Rome  poar  demander  le  codbuUI, 
PBbqoid'apréaUlollI  Mdoit  flonservcrle  goavenMinent 
das  prorlnces  qne  peor  le  lempa  da  son  conanliL  —  Opé- 
nüotis  de  H.  BUnlus  en  Syrht. 

UTRB  CU. 

SOMMAIRE.  —  Biposé  des  causes  et  des  ooauneiweiMniB  de 
b  Koerrs  dvfle.  -ContesUtlons  snrle  rappel  de  César,  qui  re- 
fuae  de  licender  sea  troupea  si  Pompée  ne  licencie  également 
Im  ilenoes.— C.  Cmim.  tribnn  du  penple^paried'abordcoo- 
tre  César  et  enmtte  en  sa  tavenr.— Un  décret  dn  sénat  arant 
déddé  qa'oa  eaverralt  oa  mccessenr  k  c^éaar,  les  trtbiuis  do 
people»  H.  AolMiiQt  et  Q.  Cassiu  qols'oppaialentácelte 
nmnre ,  soni  «ftasaéa  de  Rooae-  —  Le  sénat  ordonne  ani 
consab  et  k  Pompée  de  vdller  k  la  sAreté  de  ta  répuMlqae. 
—César,  résdn  k  rédolre  sei  ennemls  par  Irs  armes ,  vleot 
en  Halle  k  la  Itte  de  son  armée  1 11  prend  Corfiolum.  L.  Domi- 
thn  et  P.  Lenta  los  j  totnbeal  en  son  ponvolr,  mala  ti  leur 
NBdbUberté.  — nmpéeettonssesparüsanisont  cfaasoés 
dariUUe. 

Paul  Oróse .  Tii.  S.  Gl.  Obsegneni ,  d»  Pndig.  eh.  ctxv. 
a  Stftíi^eateAmo  comUlloida  aov  moo  qnatwwdecini 

•  Ticos  quB  Ineertiini  onde  oonsorgens  flamma  «(Hunmp- 
«  iU ;  nee  ooqnain » ut  tít  Utíiis,  majore  Incendio  fas- 
«  tata  est;  adeo  ut  port  aJIqaol  aimoa  Cesar  Aogastns 

ad  reparathHieiD  eoram .  qan  Inne  einsta  erant ,  ina- 
«  gnam  Yün  pecnnia  «1  wario  publico  lirgitns  sit.  > 

■  La  700*aiioée  de  la  bHidatioo  de  Ronw.  qualoru 
«  raes  foreat  déforées  par  les  Oaimnet,  tanne*  00  do 
«  saft  d'oü.  Jaioais,  dil  Tit&-Live,  la  villa  ne  rntdérattée 
«  par  un  pareil  incendie;  et.  plodenN  annéea  a^prH, 

•  César  Aaga^  dut  tirar  de  largas  sMnmea  da  trésw 

■  poMío,  poor  r^wrer  les  ranges  do  rea,  ■ 

.  Id.  vi.ig.  ct.  GulB.  de  Halmesbory.  Aer.  Jngt.,  llr.  n. 
p.  1S3 1  Fremb.  Sapphni. ,  ch.  ix. 

■  Cesar.  Rablcone  flnmioe  tnauDeato,  dwi  at  Ariml- 

■  nom  Tenit.  qoinqae  ooborte»,  qoas  tone  solas  habebat, 

■  cum  qnibtia»  nt  ait  Livlos,  orbem  terraram  adortoa 

•  est ,  quid  Cacto  opas  e»»et ,  edocuit.  > 

■  Le  Rubicon  traversé ,  César  fut  btentAt  arrfTé  k  Arí- 
minmn.  et  Ik  il  exposa  ses  desieios  aox  dnq  cohortes  qul 
cooiposaleot  alors  toóle  son  arnuée.  et  avec  lesqoelles, 
flOOinH  dit  nte-Ltre,  il  marcha  A  la  ouquéteda  oioade.  • 

LiTBB  ex. 

SOMMJIRE.  —  César  aadége  Harsdlle  qal  lol  avaH  lécaié  aea 
portea  let.laiBsanldefantGette  Taie8esllenleaattsC.TM< 
bot^oset  D.  Bmtus,  Upart  poor  l'Evagne,  oü  fl  bree, 
présdllerda»  L.  Afranfau  et  H.  Pétreius,  UeutaiBnla  de 
Cn.Pinpée.ktaTeBdE«aTaoaept  MgloatiillearpardoBoe 
ir. 


k  lona .  et  soamet  ausi  Vanon,  Uenlenant  de  Pompée ,  aTec 
BOD  armée.  —II  accorde  le  drolt  de  dtéaoxhaUlanta  de 
Cadlx.  —  Les  HaraellUts ,  aprto  denzdélUtet  snrmeretnn 
loogfliége.  se  rend  k dlscrétion.  —  C.  Antonlus,  Ueutenant 
de  César,  est  Talnco  et  falt  prlsonnler  en  lUfrie  ,  par  lea 
Poropéiens.  —  Danscettegnerre  át»  toldaU  d'OpIterglnm. 
TllIedeUTnDSpadane,ausUialresde  César.voyani  leurra- 
dean  entonré  par  les  vaiiseaux  enoemis,  tonmcnt  leors 
épéea  les  ons  cootre  lea  antrea  plaldt  qne  de  se  rendre.  — 
C.  CnrÍon,UentenantdrCéaar,  enAMqne.  aprkaaToIrob- 
teoa  des  soccés  contre  Vanis,  général  dn  parü  de  Porapée» 
est  talllé  eu  pKces  avec  son  armée,  par  JdIm  .  roi  de  Haortta* 
nle.  —  César  paaseen  Grkoe. 

UVRE  CXI. 

SOMMjÍIRE.  — Leprétenr  II.  CoelinsRatiu,  dierchant  k  ex" 
citer  dn  troobte  daos  Rome,  souieve  la  multltude  en  lal 
Eilsant  cspérer  une  loi  inr  les  dettes.  II  est  Inlerdit  de  sea 
foDctiona,  etbleutdt  forcé  de  sortir  de  Rome,  11  ra  rejolndre 
l'etllé  Ullon,  qnl  avait  ranemblé  une  annéede  fi^Ub. 
Tona  deui  sont  tnéa  an  ndUen  de  lenra  tentatlvM  de  goerre. 
—  Cléopátre.  idned'iftTPie.esIchassée  dn  tréne  par  son 
frére  Ptoléoiée.  —  Fatlguéi  de  l'avarlce  et  de  la  cntauté  dn 
prélenr  Q.Casdns,  les  habltaats  de  CorJoue,  en  Eapagne, 
qulttent  le  partí  de  Cétar  avec  les  deiix  l^ions  de  Varroo. — 
Cn.  Pompée,  asriégé  k  Dyrradilnm  par  Cé»ar.  forcé  les  llenes 
dernuieml,aprésaaconibat  tréManglant  des  deox  oOtés. 
et  transporte  la  goerre  eaTbeatalle.  U  est  vabKu  k  Pbaitale. 
Cicéroo.  pen  bit  pour  la métler  des  annea,  reate  ancamp 
de  Uynacbiam.  —Géaar  pardoine  k  tous  eenx  de  aes  enne- 
mía  qid  se  soomettenlaa  valnqoenr, 
SdMliast.  vet.  Cueaai  ad  Pfaanal. ,  tu,  47f . 
c  Prinnis  hosleoi  pereoirit  noper  pilo  mnipto  primo 

C.  CrastioBS.  ■ 

•  Ce  flit  C.  CrasUnoR ,  DoaTaao  prímipilalre ,  qul 
frappa  le  premier  Cenaemi.  n 

Plutarqne ,  Fie  de  citar,  cb.  xvii ,  üt,.Anln-Gelle,  xv  i  l>  t 
Lncain,  tii,  itSi  DIanCaMinset  J-Obsequenai  Fretnsh-SivpL. 
di.  uxii. 

■  A  Padooe,  C.  Gornélins,  bomme  tersé  dans  la 
scieooe  des  angares.  eondtoyen  et  parent  de  Tbistorien 
Tite-Lite,  s'oecapait  par  baiard,  aa  mfime  instaut,  á 
preodre  1m  anspicea.  Et  lout  d'abord,  suivaot  le  rédt  de 
Tite-UTe,  il  reeoonot  le  momcot  de  la  bataUle  (de  Pbar- 
sale>  et  annooca  anx  asristanb  qoe  Tafíaire  s'engageait 
et  qne  les  cbeb  en  Tenalent  auz  maina.  Et  lortqu'il  eat 
pria  de  nouTeau  les  anspiees.  et  qoe  lea  aignea  luí  ap- 
parorent^dana  un  trantport  d'enlbouslasme  H  s'élan^a 
ea  criant :  ■  Ta  trlompbes ,  César !  >  Et  comme  toas  cmt 
qul  étaient  {Hrésents  restaient  stupéfails,  il  arrecha  sa 
eooronne  de  sa  téle ,  et  jura  de  oe  jamaU  la  remettre,  ni 
révénenMnt  ne  répoudait  aux  préTisiont  de  son  art. 
Tite-LiTe  affirme  la  Térité  dn  hit.  > 
LivRB  cxn. 

SOaoMIRE.  —  Les  dOrls  dn  partí  Tatawn  s'enfnleot  el  se  ré- 
pandent  dans  presqne  tout  l'unlTeis.  -  Pompée  se  rend  en 
Égypte  06  le  rol  Ptolémée  son  pnpltie,  cédant  aux  conseils 
'  de  Pitthinus  et  de  ton  préceptenr  Tbéodotns,  quf  avalt  sur  lut 
un  grand  emplre.donne  fordre  de  le  toer.  AchUlas.  qnl 
a'était  chargé  de  ce  crüne .  I'assasstne  dans  une  barqoe  avant 
qu'il  ait  mis  pted  k  ierre.— GoroAie,  sa  fennne.  et  Set. 
Pompée,  son  ffls,  te  réhiglent  dans  lile  de  CbTPre.— César 
a'élant  mis  k  b  ponrsulte  de  Pompée ,  trola  joun  apréi  sa 
vIctoiTV ,  s'lndigne  et  vene  des  larmes  qnand  Théodotns  tul 
présenle  la  léle  et  l'anneau  de  son  eonenü.  II  rntre.  non  sana 
danger,  dans  Alexandríe ,  dtml  la  pi^ulatlon  était  mntioéc- 
Créé  dictateur,  11  (ait  remonter  Cléopátre  sur  le  trúne  d'B- 
gypietet  Ptoténéelidajantdéebré  bgnerre  par  les  avia 
dea  ménea  bommes  qni  lo)  anleot  oonaeUM  le  meutire  de 
Pompée,  U  le  déUt  ^rés  avoir  coura  de  grande  daagers  ~ 
PtoMniée  a'entbit  dans  un»  barqne  qnl  conle  k  tond  dáñala 
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TITE-LIVE. 


ffU.— Harcb«pénU>le  de  M.  Catón  et  de  mi  léskHu  k  tmen 
kadéserti  deTAfrique.  —  GaerreiiialbBureiiwdeCD.Do- 
mitlui  oootre  Pbarnace. 
FrUidm ,  llb.  ti  ,  p.  6S6  iq.  ed.  Pobch. 
>  Caitra  quoque  dliersU  panibus  Caasiui  et  Bogad 
t  adorti .  baad  maltum  abftiere  qutn  opera  perrompe- 

•  rent.  • 

■  Canina  et  Bogad  ayaot  atml  allaqué  le  camp  par 
dlvcn  cAtte,  pea  i^ep  FaUat  qa'iis  oe  détruisiuent  leí  00- 
trages.  * 

■  Qao  témpora  flrmaDdt  regni  BogotUa  eaoss  eierá- 

■  tnni  io  Africam  lelocfter  trajloere  conatoi  rit.  • 

«  Dan»  le  tempa  oü  il  cbercfaait  i  faire  patier  rapidc- 
ineot  uDt  anude  en  Afriijue,  pour  afrermir  la  puiiaance 
de  Bogod. « 

■  Gaiaiiu  geariuet  caro  Treboaio  bellam,  li  Bogodem 

■  Irabera  In  soeietatein  farorit  powet.  ■ 

■  Cauioi  aapait  hit  la  guerra  A  Trébonhu ,  s'U  avait 
pa  enlrainer  Hogaá  daos  son  alliance.  ■ 

Sit^tpK,  de  Tranq.  anim„  cb.  ix.  CF.  Oroie,  vi,  IV;  Dion 
Cuúat,  iLvi,  n  i  FrelüilL  Soppl.,  di.,  xuti,  Heyne  Opaicnt. 
Acad.  t.I,p.  llSteq. 

■  Qaadriogeala  millia  Iibronim  Aleundrüe  artermit, 

•  puloberrimain  regia  «^leoUiB  moaiunaDtani.  Alini 

•  laadaverit,  lioat  Lifioa*  qai  elegutivrcfimi  ctineqae 

■  egreginm  Id  optu  att  ftitae.  • 

•  A  Aleundrie*  leaSmunea  dérarfireot  qoalre  cent 
iiillle  Tolames,  aplendtde  monumeat  de  ropaleoce  royale. 
Qned'aolreale  kMeatarecHte-LiTc,  qai  dit  qoe  c'était 
rnarre  la  |diu  pariklta  da  goAt  et  de  la  aoUfdtade  des 
roU.  1 

UTU  CXllL 

SOMMAIRE.  —  Le  partí  de  Pompée  ae  tortUe  ea  AlHqoe 
eireoonnittpoiirdief  P.MpfoQ  aaqael  Calón  oMa  le  con- 
nUBdemant  doat  OD  hdoRrdtU  moltié.  —  Oo  déilbtre  ti 
Ton  détniira  Dtkqoe,  dont  les  tubitaots  étiient  porW«  poor 
céur.  Catón  ■'oppow  k  cette  deatrucUon  qiil  eat  eoiuefUée 
par  Joba,  ll  nt  cbsrgé  de  detendré  et  de  fiarder  cetle 
villc.  — Cotíw,  fito  duRrandPonpée,  nusetuble en  E*pa* 
gne  des  troupe*  doot  A'raaloi  et  Petr^  rerutent  de  pren- 
dre  le  conrniandenient,  et  reeommenoe  lagnerre  contie 
Otar.  — Pbarnace,  rol  de  Pont,  Sb  de  Uithridate,  ent 
fibUM  aveo  une  grande  (ntimpUtade.— P.  Dolabella,  tribOD 
du  peuple .  eidte  dea  tronblea  k  Home  en  prnpotant  nne 
loi  aur  lea  dcttes.  La  popuUoe  se  porte  aux  plus  granda 
«xots.  — H.  Antonlm,  nultre  de  la  cavaierle.  toirodult 
don  dea  troopei  dina  Boms.  ethuit  centa  plébéiens  aont 
tuéa.— Une  sébUion  telate  pannl  lea  vAérans  qnl  drmandent 
leur  coOR^  I  GéHT  le  leiir  aooorde.  II  paaw  en  Afriqne ,  et 
comtda  granda  dangen  en  combattant  les  ironpesdeJnl». 

LIVAB  ex  IT. 

SOMMAlRE  —  CéciWui  Baatm.  chevaller  romaln  da  partí  de 
Foipp«e,  rail  la  gnerre  en  Sjrrle.aprés  avoir  alilré  sooa 
tes  drapeaox  une  téglon  qiil  abandoone  el  tue  Ses.  Cíaar.  — 
Ledictatenr  défilt  k  ThapsM  le  préteur  sdpkn,  Alhinhu  et 
iaba.et  reite  matlre  de  leur  camp.  — Bnapprenant  cette 
couTellek  etique,  catón  ae  per  ce  de  son  ¿p^.  Soa  Bla  ac- 
cnurt  et  tnl  donne  ae*  lolnij  inais ,  poidant  (\\iaa  a'cmpresse 
autonr  de  luí ,  11  ronvre  sa  bleswire  et  eipire,  ágt!  de  qua- 
raiite-bnll  an*.  —  Pétrelo*  tue  Juba  etee  donne  easalle  la 
morL  — P.  Sciplon,  cnveloppé  lur  aon  raliseau.  finit  f« 
Jonra  par  une  nKWt  honorable  et  arec  dea  paroles  dignes  de 
aa  mort.  Les  ennemts  crlant  1  Oii  eat  la  gén«ral?  11  répond  : 
Le  géoéral  est  en  sflrtíé.  —  Panstua  et  Arranfiis  aont  mis 
k  mort.  —  clément^e  de  C^sar  envera  les  Gis  de  Catón.  — 
Victoire  remporlée  daos  la  Gaole  par  Brutoa ,  lleutenant  de 
Céstr.  snr  les  BelloTaquei  réroltét. 

Appien,  Guerrt  cM/e.  III.  TJ,  nii  il  (aut  probablenwnt 
UreAiCfipMi  lien  de  AtSwvi^oannwroDtpeniéaTecralBoa 


Sciiveiebcuser.  ct  aTaat  loi  PerUooüu ,  AtímaÉ»,  ÜIA, 
cb.  IV  Cf.  Prelnth.  Snppl. ,  cb.  1. 

■  VoilA  ce  que  pluaieurs  racoBtflBt  de  Bain»t  aaii 
Tite-LÍTe  dit  qu'il  fit  la  guerre  sona  les  anapieei 
Pompée ;  qu'aprés  la  défaite  de  cdai-d  11  reotra  dan  b 
vie  privée  A  Tjrr :  et  qa'U  corroinirit  qnelqaes  légioa- 
n«irea,  qui  le  prirent  poor  leur  cbeT*  aprti  aioir  toe 
Sextoa.  ■ 

Salnl  JérAme ,  Prol.,  Ub.  u,  io  Hoaean. 

•  Optarem  mibi  contíngerci  qaod  T.  Lítídi  acribit 
c  de  Caloñe;  cojos  gloríie  neqne  proruit  qniaqaun  lia- 
«  dando ,  nec  Tltnperaodo  qaisquam  nocoil ,  qomi 

•  utrumque  mnunia  pnediti  feeeriat  iageuüs.  ^fniflal 

•  ant<m  H.  CieeroDem  et  C.  ClKarein ,  quorum  allcr 
■  laDdei.  altw  Titaperaliooet  lupndieti  acripait  ivi.  • 

■  Je  Tondrtii  qn'll  pút  m'aniver  ee  qoe  TlleJiia 
tait  de  Gston,  qne  la  louange  oe  flt  riee  poor  *a  gloin, 
qne  le  bUme  ne  pat  rieo  conire  elle ,  qooiqne  dea  eqxitt 
siipérleurs  t'employasseDt  A  l'an  et  i  Taotre.  D  hitait  if- 
luaion  A  M.  Cicéron  el  A  C.  César,  d^nt  Too  a  faU  rdOfF, 
raolre  la  eríUqne  de  Catón.  • 

LIVHS  GXV. 

JOMM^/AK— Céaartriooqilieqiiatre  fob  poor  naiItM- 
resaur  la  Gaole,  anrlll^pte,  aurlePonletaorrAfr^ac 
II  doaue  dea  featina  pobUea  et  des  apeetaele*  de  loalt» 
;rAce.AUpri¿redaaén)dUooaieataa  relonr  de  HirotBH. 
boinine  coaaolairei  uuis  Marc«ttaa  ne  pent  Jonb  a*  ce 
blenfait,  U  eat  asaasiiné  k  AIMnoi  par  no  de  as  cacao- 
Cn,llt«ltiiClloii.  — Le  dkaatear  Uit  na  üuMaftrwimraá 
aont  imcrita  oent  dnqnanle  niUe  diofena.  n  part  yoir  I  ll- 
pagae,  afin  d>  taire  la  goerre  k  Cd.  Pooipée ,  ct .  f** 
beauooop  de  combata  et  quelques  TlUea  priiei ,  0  renpDrtC , 
pr«a  de  llanda.  niM  victoire  déctaircoaU  coürt  de  $n»k 
ÚMngKt,  —  Sextoa  Poaipée  parvient  k  ^ódupper. 

LtVXB  CXTI. 

SOMMálRB. — dm  triOBpbe  poor  la  dnqoiéne  m  tf^ 
aon  expéditlon  d'Sapagne.  —  Le  sénat  luí  prodigae  li*  pko 
graoda  bonoeurs :  tina  11  kti  accorde  le  tUt«  de  ptft  de  ti 
patrie,  et  le  procUme  Inviolable  et  dictatrur  perpÁnel.  KA 
dUer»  rooUt)  lui  attireat  U  haloe  des  Romaiiw.  D'abocdao 
Jour  que  les  sénatenrt  luí  décenulent  res  booDenn ,  tt  fil 
dlalt  ásala  devant  le  temple  de  Vénna-Geoitrice ,  il  les  rrfat 
aana  ae  lever.  Pnia.  k  la  Kte  dei  liqiereale*.  leamnl  Kvai 
Antonlua,  son  coIUgue.  Ini  sjruit  nüs  le  diadíme  sor  b  t<ir. 
Ule  dépoaeBur*oasidge.EnflnIealTÍbuBSdBpafile,S|^ 
dius  Uanillus  ct  CcstUua  Fla^ua  l'ajaat  áffiát  I  la  hiíM 
publlqoe,  comme  aapirant  i  U  royauté .  fl  lea  phn  it  )m 
churge.  Cea  iitotib  bol  ojitce  contre  lui  nne  coajaral^e 
dont  tea  cbefa  aoal  H.  Bnibia  et& Canias. -UfH 
siné  daos  la  carie  de  Pompiie  et  meorl  pmé  de  vinsi-w* 
coiip*.  Ses  mear  triers  «"emparent  do  Capilole.  Letínjl  ajiat 
ensuilc  décrét¿  une  amnistié  pour  les  antenrs  de  eet  1^ 
saatinat,  et  le*  cnranla  d'Antobie  et  de  Lapide  lenr  afiot 
«¿Uvré*  comme  otages,  lea  conjuré»  desceadoit 
tole.  En  vertu  du  lestanwnt  de  Céaar,  OcUve ,  P<**" 
aa  sceor,  se  trouve  losUlué  mo  bárltior  poor 
pelé  par  l'adoptlon  h  porter  son  nom.  —  Conme  oa  pofu« 
Iccorps  de  César  ao  Cbamp-dc-Man ,  kpwple  \t\m 
au  pied  de  latrlbune  aux  haraugues.  -  La  «'«^f'"** 
abolle  pour  loaJour8.-Ex6cDttoo  de  C.  AnuUi»,  " 
la  pin*  basae  origine .  qnl  ae  prétendalt  ffl*  de  «*  * 
dtélt  des  troobJoi  an  nilic  a  d'noo  sniltitBdecrénw 
Plutarqoe ,       de  Cétar,      UTili.  tt  Saítfloe,  C*ar. 

8lt  Preloih.  Su)ipl..cfa.xLVii.  „ 

■  Uo  a6oata*-coníuHe,aar«pportdeT)te-Llí&«™» 

ordonad  qoe  la  mauou  de  César  fét  omée  dWwn*"| 
en  signe  d'bonnenr.  Pendant  aon  aoiMWd*  WiHi™" 
crut  ?olr  oe  frooloa  i'écranler,  et  U  tal  ««^'■''JJ 
ptenmit  et  M  tomeiitail.  Aaui.  aa  pafnl  dn  )0«.  «* 
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prí»  Cémt  de  ne  poiat  wrltr  en  paUlc,  ai  cda  Mait  pos- 
Bíble  ,  et  d«  remettre.  rauemblée  do  Béiat  h  na  intre 
temps.  ■ 

ServhuidVirgU.  GMfy-l.tfl. 

•  Malnin  ornea  ett ,  qnotíet  Atoa ,  mona  Siclli».  non 

•  faroum,  sed  flaoinurnni  egerít  globoa :  et,  ot  didt 

•  LiTina,  lenta  Oemnia  ante  mortem  Csesaris  et  £toa 

■  tnonle  deflmft,  at  non  tantnin  tícíiub  nrbet,  sed  etiam 

■  HbegtiiadflIaSiqiiB multo qwtio  ab  nditat,  aflla- 

■  rctur.  ■ 

■  C'ect  un  maníais  prétage  qnand  l'Etna,  monlagne 
tie  la  Slcile ,  romit,  lo  lien  de  fnmée,  des  glc^  de  fea. 
Tite-Live  rapporte  qu'avaat  la  mort  de  César  il  s'é- 
cbsppa  de  la  mnntagae  noe  si  grande  qnantllé  de  ftem- 
mes  ( que  non-sealement  les  Tilles  voisinei ,  maU  Rhé- 
^nm  Hiéine,  sUiiée  i  une  grande  diitanee,  en  fot  incom- 
■Dodée.  * 

StetqM.  Queut.  Ifat, ,  V,  fS.  Cf.  Frdmli.  Snppl.,  «ta.  cifu 

*  Qaod  de  Cssire  olim  niijüre  vnlgo  dictatnm  est  et 
a  a  T.  Lirio  poBÍtum«  tn  incerto  eise,  otnim  IBom  migis 
•I  naid  reipidiUeB  pnrfaerit,  an  non  naiei,  dici  etiam  de 

•  TenU*  potest.  • 

■  On  pmtdlreaoMideiTeDU  ee  qii*aiilrelMsoaadU 
si  sonfent  de  César,  et  ce  qae  Tlte-LlTO  s'est  demandé, 
i^n  eAt  été  plus  ntUa  poor  la  répobUqna  qa'Ü  naqtdt  oa 
qn*!!  ne  naqott  paaf  • 

LIVRB  CXVU. 

SOMMjíIRB.  —  Octave .  qnl  se  troavait  en  Bph«  oii  Cécar 
TavaltenToyépar  avance,  hmqQ'ilse  pr^parait  k  fatrela 
gwmen  MaeédDlM,  ieTlentállome,et,aecanmKRMda 
IhTorAlesaasplces.prendleooadeCésar.  — An  niUen  de 
la  ooDftasloa  et  da  trouble  Kénéral ,  Lépldu  s'empare  de  la 
dlcnltédegnod  ponllfe.— Le  coosnl  H.  Aotoalui  cxerce  noe 
dominathMi  despotiqne  t  il  Eüt  pssser  par  vtoleooe  une  k)l  qul 
ckaage  tai  goOTenwnMats  dea  provlnces,  et  lortqiie  Céw 
Octave  Inl  demande  •on  aidttance  contre  lea  assaastna  de  aon 
oncle,  11  l'accable  d'affronti.  c^sar  ae  prépanat  k  s'anner 
contre  Inl,  poor  m  caoae  el  pour  celle  de  la  HpiibUqae,ra|^ 
pelle  lea  rtíihtm  envoy^a  poor  fonoer  des  colonies.  D*nn 
anlrecdlé  la  légkmHartla  et  la  quatribne  pasaent  dea  dra- 
paanx  d'Anlonlna  aoua  cenideaoo  rival.  Bofin  la  crnaut^ 
d'AnlMihiB,  qnl  egorge  daña  son  camp  lona  cenx  qul  lui  aont 
«Mpeots.  canse  w  gruMl  noadm  de  deiectkns.— U.Brntoa, 
ponrréaisterfeAnlaiins  qollnl  rédame  le  oommandamentde 
la  Gante  Cladpine,  se  renferme  dam  Hodéne  avec  son  oratée. 
Mouvements  des  denx  partís  poor  s'onparer  des  provinces. 
—  Prépaiatih  de  goem. 

LIVAK  GXniI. 

^OAUr^/Rfi. —Enortee,!!.  Bratns.soua  pretexte  de  dé- 
rendre  la  répoUlqne,  etdefafre  la  snerre  l  Anioine ,  ralt 
paaaer  son*  aea  ordrea  l>irmée  ommandée  par  Vatlnins.  et 
la  proviDce.  —  Le  Jome  céaar.  qnl  le  premier  avatt  pria  lea 
armes  poor  la  carne  de  la  répnbúqoe .  est  revéta  par  le  sénat 
de l'aiitorité de  propréteor  et  des  iorignes  da  cnnsniat,  avec 
le  titre  de  aéoatenr.  —  M.  Anloaim  Umt  D.  Brutu*  awWg¿ 
dant  Modéne.  Des  dépnléi.qnc  le s^nat  hil  avilt  envoyés 
poor  tralter  de  la  palx .  écfaouent  duia  lenr  miaafon.—  Le 
penple  romaln  revM  le  aagum.  — H.  Brnlu$ .  en  Épire,  range 
a  son  obélsaanee  leprélenr  c.  Aiiiooinsctscmanirfe. 

LIVBE  CXIX. 

SOsaiAIRS.  —  Dolabetla  fait  perflaement  niaa*aorer  en  Aale 
C  TrAonIna.  II  est ,  poor  ce  crlme ,  déclar¿  eonemi  pabilo 
par  le  ateat.  —  Le  coomil  Panaa ,  ayant  éU  battu  par  An> 
looiiis,  soacolligite  A.  Binlna  accoort  avec  ses  iroupea,  met 
tti  WterarméedeU.  AntOQins.etread  égatas  les  chances 
dadeu  partís.  Talncn  enmlte  par  Blrdos  et  César,  Anto- 
ahit  s'cnlU  t  dans  la  Gtnie.  et  dédde  H  .Upidus  et  les  léglon 


qnll  oommandalt  á  Llre  ta  joncticn  avec  Inl.  11  est  déclarti 
ennemi  public  par  le  eénit ,  avec  toiis  ceux  qui  Tunt  seoomlé. 
A.  yirtlns,  qnl.aprto  une  victoire,  avait  élé  toé  dans  1« 
camp  méme  de  l'ennend,  et  C.  Pansa,  qoi  avatt  succombé  k 
une  biesrore  re^e  dan*  sa  detalle,  aoot  ensereUs-an  Cliunp- 
de-llars.  —  Le  sénat  le  montre  pea  recoDn^isaDt  envera 
Céasr,  le  senl  sorvlvaot  des  trola  géuéraux.  Aprei  avoir  dé- 
eerné  lea  bonnenn  da  trlompbe .  i  n.  Brutus  que  César 
avait  déUvré  alora  qa'll  était  assié^é  daña  Hodéne .  II  n'ac- 
corde  k  César  et  k  ses  lulJats  qii'uoe  niention  pea  satlstal* 
aaote.  Anssl  f^ésar  s'élant  récondlié  avec  M.  Aotonhis .  par 
I'entreniise  de  H.  Lépidus.  vlent  k  Bonw,  et ,  an  mlUeu  de 
laconstematloo  qneson  arrívée  canse  k  ses  ennemts.  Use 
faIt  noowter  cónsul  k  dtx-neof  an*. 

UVBB  CXX. 

SOMMAIRE.  —  César,  dcvenu  cónsul .  lait  passer  une  loi  sur 
la  mise  enjagementdesmeurtriers  de  son  pére  i  H.Brutu«, 
C.  Casslu*.  Décimos  Brutus  soot  cités  en  vertn  de  cette  loi 
et  condaninés  qaoiqae  abaents.— Les  forces  de  U.  Antonlui 
s'augmentent  encoré  par  lajmicttoo  que  foot  avec  Uil  A»4- 
nÍn*Pidll<m,lluDatlas naneas k látate  de leursarmées.  Dé* 
cünus  Brutus,  que  le  sénat  avait  chargé  de  poursulvre  Ao- 
tooloi,  estabandoooé  par  ses  lé^ons  et  s'entull.  II  tomlte 
entre  les  malos  d'Antooins  quDe  bit  tner  par  le  Séqnanals 
Capénus.— César  fait  la  paii  avec  Aniooius  et  Lépidus.  Toas 
troi*  se  décement  pour  doq  ans  le  tlire  de  trfunrrirs  char' 
gés  decontUtuer  larépubllqne.et  conviennentquechacuD, 
de  son  oAté ,  proscrira  ses  ennemi*.  Dans  ees  prosorlpüons 
sont  enveloppés  une  foide  de  cbevallers  ronuUis  et  cent 
Imteaénatonts,  panal  lesqnek  oa  dlsUogue  iL.  PanUos, 
Mre  de  y.  lépidos ,  L.  Cé»ar.  onde  d'Aotuolus,  et  Cicéron. 
Cederoier  est  aasastiné  par  Popilliu* ,  *oldBt  léglonnairf, 
k  t'lge  de  soixante-trols  ans,  et  sa  léte  ains)  que  aa  maln 
drolte  sont  exposées  sur  les  Boetres.  —Ce  llvre  contienl  en 
oaire  les  opératlons  de  U.  Bratus  dans  ta  Grtce. 

U,  Senoca  Suatar.,  VII,  Cf,  Frelashem.  Suppl.  C.  60  sqq, 
—  '  M.  Cicero  sub  adventam  triumviroram  cesserat 

■  urbe,  pro  cerlo  habeiü,  id  quod  erat,  non  magis 
t  Aatooio  eripi  se,  quam  Cssari  Casiiom  et  Bralam, 
n  posse.  Primo  in  Tosculaoum  fugit,  inde  Iransversis 
«  Itloeríbus  in  Formiaoam,  nt  ab  Caleta  oavim  cona- 
<  charos,  proflciscilar.  Unde  aliqnoliea  in  altumpro- 
1  vecturo  qunm  modo  veoli  adversí  retnlíssent,  motle 

•  ipse  jactationem  navis ,  cxco  volveate  flaetu,  pati  nou 
a  posset,  Isdíom  tándem  eum  et  Uxgx  et  Titn  cepít :  re- 
I  gressusque  ad  soperiorem  villam,  qu«e  paullo  |)Ims 

■  mille  passibas  a  marí  abesi,  Moríar,  iaquit,  in  patria 

■  t<ppe  sérvala.  Satis  consiat,  servos  fDrliter  fideliterque 

■  páralos  fuííse  ad  dimicaadum ;  ipsam  depoai  leclicam, 
(  et  quietos  pati,  quod  sors  iniqua  cogerct,  jussisse. 
«  Proraineati  ei  lectíca,  priebeiitiqiie  immotam  cervicfiii 
>  capat  praecisum  est.  Nec  satis  ctolidfp  crudelilati  mili- 

•  tum  fuit:Diaaai  quoque,  scripsisse  tn  Antonium  ali- 

■  quid  eiprobrautes,  pricciderunt.  Ita  relatuio  caput 

•  ad  Autoaíum,  jussuque  e]ua  ioter  duas  maous  in  Ros- 

■  tris  positum ,  ubi  ille  cónsul ,  ol^  aspe  consolaris , 

■  ubi  eo  ípso  anuo  adversos  Antoainm ,  qnnla  nulta 
f  anquam  bumaoa  vox,  cnm  admirattoña  eloqaeotia 

•  auditoi  foerat.  Vli  atlollentes  pro  lacrymii  ocnkM 

•  homiaea  lotoeri  Iracidata  membra  ejut  poterant.  Viiil 

■  tres  et  setaginta  annoa.  nt,  st  vis  abAiiaset,  na  im- 

•  matura  qufdem  mora  viderl  potsit :  iogeninm  et  ope- 

•  ribas  et  pramiis  operum  fidii  :  Ipae  forlnnae  diu 
t  prospms.  et  io  loago  tenore  Mlcltatia  magoit  inlerim 

•  icIuB  valneríboi,  etiílio,  ruina  parlium,  pro  quibira 

■  steterat,  fliin  morte,  eiitntam  triitl  atqnc  acerbo, 

■  omaium  advenorom  níbil,  ot  Tiro  dignom  eral , 
« tnlit  pnalar  mortem  :  qnas  vare  auiimanti  mfnua  in- 

■  digna  Tíderi  polail ,  qnod  a  vietore  inimico  olí  ere- 
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■  drliiu  passDs  eral,  quam  quod  ejiudem  fortaoBOom- 

•  pos  ipse  feciatet.  Sí  quis  tamen  Tirtalíbas  TÍtia  peosa- 

■  rit,  vir  magnuB,  acer,  memorabilis  fuit,  et  ia  cajtu 

•  laudes  pertequeodas  Cicerune  laudatore  opoa  fuerit.  * 

■  A  l'approcbe  des  tríamTirs ,  Cicéron  élait  sortfde 
Rome,  persuadé,  el  afee  raiaoa,  qn'il  D'avaH  pas  plus  de 
gráce  i  altendre  d'Aotoine  que  Bratns  et  Cassius  d'Oc- 
taie.  II  se  rérugia  d'abord  i  sa  canipagoe  de  Tuscnlum  ; 
de  U  ,  par  des  cbemias  de  traverte,  ü  gagna  celle  de 
Formies,  daos  rinteDliou  de  s'embarqaer  á  Calote; 
il  flt  voile  pendaot  qaelqoe  lempa  vers  la  baate  mer, 
mais  rsmeDé  en  arrifere  par  lea  Tents  cootrairea,  et  oe 
lioavaat  plui  lupporter  le  ronlis  da  vaisBeaa  et  l'agitatioa 
dea  fagiies,  le  dégoAt  t'empara  de  Ini.  Également  las  de 
fair  et  de  Tivre,  il  revint  ven  sa  premifere  niaisoa  de 
campagne,  ébigoée  de  la  mer  d'aa  peu  plus  de  mille  pas. 

■  Je  mourrai,  dit-il,  daos  cette  patrie  que  j'ai  sauvée 
tant  de  ruis.  •  II  eit  certaia  qae  sea  esclaves  étaient 
détermlaéa  h  omnhaKre  avec  coarage  et  conatance.  Mais 
il  flt  arréter  ta  litifere.  et  lear  ordonna  de  le  aoameltre 
traoqoillemeQt  aax  TOtonUa  áa  tmit,  qndqne  ioiquea 
qu'dles  fnsseot.  Alora  il  se  peod»  han  de  li  litKre,  «t 
présenla  sa  Itte  imiDobUe  «nx  meurtriera,  qnl  la  coupé- 
reoL  Et  cela  oe  anfflt  polnt  b  itapide  lérodié  dea  mI- 
dats;  ib  tul  eonpimt  «Deore  lea  maint,  coopablet,  dl- 
laieoMIs,  d'aToIr  éerit  costre  Anfadae.  Sa  léte,  portée  sd 
trianiTir,  ftit  par  son  ordre  exposée  entre  aea  óeai 
nniai,  *  oette  tribone  ant  baraDguea  oü ,  comise  «odíiiI  . 
ob,  souTent  cotmne  penomiage  eonsnlaire.  oh,  cette  in- 
ni^e  indino  «.dana  tes  hanngoeieoDire  ADtoloe,il  «vait 
commandé  radmlnlion  par  nne  pntiBaDce  de  partde 
que  jimaia  r(rix  hamalne  n'a  égalée.  Lea  jenx  baignéa 
de  larmet»  oaiient  á  pdne  ae  lever  iOr  oea  rale*  un- 
Slant*. 

■  Cieá*OD  Téent  icdiante-lnti  ana ,  et  it  moei,  tí  ella 
n'eút  pu  été  violento,  innlt  pn  ne  pes  piraltre  prAna- 
turée.  Géaie  faeareox  et  par  sea  travani  et  par  lenr  rá- 
compenie.  la  (¡orlane  IdÍ  ftat  longlempi  bToratde;  et 
daña  le  conrs  de  sa  lougue  proapérítd .  il  fut  qaelqne- 
fois  frappé  cmellement  j  maia  de  toas  cea  conps ,  l'exíl , 
la  ruine  de  son  psrli .  la  niort  de  sa  fllle ,  cette  triste  et 
croelle  flo ,  le  dernier,  la  ntort ,  fnt  le  sen]  qa'il  sup- 
porla  avec  une  mále  digníté.  Et  cette  mort  méroe.  k  la 
bien  examlnert  peut  paraitre  moios  révollaate  si  Voú 
songe  qn'il  ne  pouvait  soufTrir  de  eod  eoneml  f  ainqaeur 
de  irailemeat  plus  cruel  que  celui  qae  Ini-méme  lui  ré- 
serTsit  daos  ta  méme  forluDe.  Que  si  cependant  Too  met 
en  balance  tes  vertus  et  ses  Ticei,  oq  Irourera  en  lui  uo 
géole  sopérípur,  une  Ame  ardea(e,uDliomnie  dont  le 
souienir  doil  durer,  et  qui  n'aarsit  pu  éire  loué  digne- 
ment  que  par  la  boucbe  de  Cicéroo  tai- méme.  • 

U?BE  CXXL 

SOMMAIRE.  —  C  Canias,  que  le  steat  avait  cbargé  de 
combatiré  IhdabeBa ,  dédaré  eunemi  pobllc ,  se  sert  de  l'aa- 
torIttfdontUrépnbUqnerareyétapoar  prendre  poasenion 
delaSTrie  et  des  troii  annéea  qiU  se  trouraieot  daña  cette 
pruvince.  Ü  tleat  Dolabdla  enfermé  dani  la  Tille  de  Lao- 
üicée,  et  le  forcé  1  se  donner  la  raurt.— C  AotonlUR,  [r¿re  de 
II.  Aatotiliis,est  fait  prUonnlec  etUkpar  ordre  de  H.Brului. 

tlTRE  CZXII. 

SOWSAlKS.  -  U.  Brutas  se  bat  arec  snecéi  contre  les  Tbn* 
ees.  C.  Casslns  et  IdI  soumettent  k  leur  autorfté  lúute«  les 
proriocea  et  tootes  les  armées  d'outre-mer  et  se  réutiisaent 
h  Sni7me  pour  régler  le  plau  de  la  gtterre  qii'iis  prépareut- 
Bb  «oosIddraUon  de  son  frére  Hessida ,  lis  pardráneot  d'un 


connmnaooocd  k  PiqtUcolaamvtfnoadeleiaTOirtndiia. 

UV&B  CXXUL 

SOMM/ílRB.—Íctím,  fiis  da  icraad  Pwnpée,  recnitaea 
Épire  dea  proicrlts  et  dea  esdaves  fugmís,  et  aprés  avolr,  A 
la  t¿(e  de  cette  armée ,  exercé  looglempa  sea  brigandagessor 
mer,  aaoi  *e  fiier  onlle  part .  il  ■'empate  d'abord  de  He«diiB, 
putsde  tóatela Slcile.  11  tue  A.  PompéiaB,  pn^réteor  de M- 
thynte.  et  remporle  une  vtctolre  navale  nir  Q.  StividieniM, 
lleuteDaot  de  César.  —  Antoolus  et  César  passent  cnGrtaa 
arec  leors  troupes»  poor  combatiré  Bnihu  et  Casdoa.  — 
Q.  ComlBdna  déblt  en  Abiqoe  T.  Sezlfaia ,  généfil  da  patd 
deCaasivs. 

LIVHB  CXSIV. 

SOMMAIHS,  -César  et  AofanlaB  se  battent  k  PbUlppes  con- 
tra BrntoaetCassIas.avecdescbaiicea  paitagéest  dea  deas 
oOtéi les aUes dnrites sont  vtctorlenaestdndeax  cMbHt 
un  camp  pris  par  les  vatnquetirs  ¡  mais  la  mort  deC«stos  faIt 
pnicber  la  balance.  Bn  efíet ,  pUcé  i  Talle  qiU  a  éU  mbe  ea 
dénmte  et  croraot  que  la  défiUie  de  l'année  est  g^iérale,  d 
owl  fia  k  ses  Joars.— ti  se  Uvre  enaoite  une  secoode  balaille . 
daus  laquelle  Bruto*  est  vaincu  et  se  tue  aaasi ,  «prta  avoir 
pilé  Straton ,  qnl  t'aoomqiagnatt  dani  sa  fake ,  de  le  peieer 
de  íoo  épée.  QaarantedeBdtoyensIea  plus  dlsilosaéi  de 
EomOtet  entre  lutrea  Q.  Uoiteosiiu ,  ft»! de  méate. 

UVRK  CXXV. 

SOMMJIñB.  —  César,  labaattt  Antonios  daos  les  cootréca 
d'outre-mer,  d<ut  le  gouTeniement  lut  a  été  assigoé  d'aprés 
le  nouveaD  partage  des  provlnces ,  revient  en  llalle  et  distri- 
boe  des  terrea  aui  vétérans.  Des  nraUneries  soot  «dtéts 
parmi  sea  troopea  par  les  soldau  qn'a  gagnés  FolTle, 
époute  d'Anloiae.  II  lea  apalse  oi  s'exposant  aox  phu  graais 
pérlls.—E«  consol  LoctauAntODlvs,  fréredeu.  Aolooins. 
cédantauzcfNiselIsdeoMte  méate  Folvle ,  déclarc  la  guerra 
k  César.  II  engage  daos  soo  partí  les  peaples  dont  lea 
ierres  avalent  été  aaslgnées  aux  vétéraoa ,  bat  M.  Lépldas 
qnl  était  aYecaoaamtéecbai^  dala  gante  de  Koñeiel 
«Mre  dairt  lavUle  les  ames  k  U  mabi. 

Livas  czicvi. 

SOMUMñS.  — Céaar,lgéde  vlngt-tn^ans,  assl^  dans 
Péroose  L.  Antonios  qol  essale  plntieiirg  sorties,  est  re- 
poussé ,  et  se  vtrtt  rédalt  par  la  timiae  k  capludcr.  Le 
valnquear  Inl  pardoone  almi  qu'k  toutea  íes  t  ron  pe».  It 
raioe  Péroote,  et  aprés  avoir  fait  rentrer  soui  too  aalorilé 
toates  les  armées  du  partí  enoenl,  U  tennine  lagsenvaana 
efTosiun  de  aaog. 

LITHE  CXXVn. 

SOMMAIRB.  —  Les  Partlies  guldéa  par  Labléoas,  andea 
pirlisaadePompée,envalifss«illa  Sfrie.ct.  aprés sTOir 
vaincu  Déckllus  Saxa.  lleotenant  de  H.  Aotoolus .  ils  se  reo- 
deiit  maltres  de  tóate  cette  province.  —  H.  Aotoaios  ayant 
perda  Fnlvie  soo  époose.  qnl  l'eicilait  k  birela  gnene 
kCésar.  sedédde.pourneplasétreun  idutade k la boano 
intdltgeace  des  che&,k  ccodore  la  paix  avec  César  el 
k  épooser  sa  stear  Octavie.  II  dénonce  les  menées  crémi- 
nelUs  de Salvldiénus  conlieCésar.  et  cegéoéral.  dícUié 
coupable,  se  donne  volonlalremeat  la  mon.  —  P.  Tentl- 
dlus,  Uentenant  d' Antonios,  détalt  lesPartbes  et  les  dwse  de 
la  Sfríe,  aprés  avoir  toé  Ubténns  lear  géoéraL  — Seatna 
Pompée,  doDt  le  voislnage  loqulHe  IHaUe.  étaatmsüredo 
la  Siclle  et  interceptant  leí  conrobde  biés .  Cés^reC  An- 
tonluB  luí  demandent  la  palx.  et  coodtient  avec  lui  on 
tralté  qnl  Inl  aaiuielapossessiMi  de  la  Sldle.  — Ce  Uvre 
renternte  eooore  les  éréaentents  de  la  gaene  dvUe  m 
Afriqiie. 

Acron  ad  Horat.  Sat.,  1. 3 . 39.  Cf.  Sopplem. .  di.  xx  sqq. 

«  Quoniam  ioter  Au|[ustum  el  Aotooium  reliqakeadbac 
«  erant  dissensiooia ,  Cocceius  ¡Serva  ,  proatus  Ncri«, 
*  qtd  postea  imperavU  Ronue.  mandavU  Aagusto,  ui 
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c  millerrl,  qol  d«  samma  reram  tractsrei)(.  Ergo  tniuua 
«  e*t  Hoceuas  curo  Agríppa ,  qui  tilniiDqae  eiercitum 
«  íd  uoa  castra  eoegeniot,  ot  ait  Livíua  lib.  CXXVII.  In- 

•  leUigeodum  anlem,  qaod  FoDldo  misao  ab  AbiodIo, 
«  Aogiuiat  Maceoikin  et  ctetwu  id  emudeni  tocnm 
«  emiierít.  » 

•  C<HntiM  il  y  arait  encoré  entre  Aogiute  et  Antoiue 
dea  reste*  de  dissentioD,  Goccéius  Nerva.bisaleal  decelai 
qnf  ftit  píos  tard  empavar  de  Home,  écriTÍt  h  Augoite 
d'eoToyer  dea  pereoones  cbargées  de  pleios  ponroirs. 
Uécíne  ftit  done  enfoyé  avec  Agrippa ,  et  ils  réUDirent 
les  deux  armées  dant  un  méme  camp,  comme  le  dit 
Tite-Life.aá  lin-e  CXXVII.  II  faat  savotr  qoe  Foateins 
aysntélé  envoyépar  Antoioe,  Angnale  eufoya  Hecko» 
et  lea  antres  aa  mime  endrmt.  ■ 

Porphyrioa  ad  HoraL  Sat. ,  I,  5, 39. 

■  IMaseasione  orla  Inter  Cmarcm  Aagnstnm  AdIo- 

•  uiumque,  Cocceins  Nerva,  aviu  cijDs  qui  postea  RooKe 

•  iniperaiit,  pelUt  j|  Cteaare,  otaliquem.  qui  de  aitm- 

■  ma  rertun  traclaret ,  mitteret  Tairaclnam.  El  pri- 
«  mura  Mtecerias ,  mox  et  Agríppa  eongretii  snnt ,  hfque 

■  pepigemot  fidem  confirmaliitíniaiD ,  et  la  ana  cailra 
"  conferri  tígna  utrínsqae  eiercUus  jusserant.  Hoc  e( 
«  T.Livios,  lib.  CXXVa,  referí,  excepta  Capitonii  meu- 

•  tioue. » 

«La  discorde  s'étant  élerée  entre  Angoste  César  el  An- 
tonias, Coccéius  ríerra,  aleul  de  celai  qui  régna  ensnite 
íur  Rome,pría  César  d'enToyer  na  pléBipoteotlaíra ft 
Terraciae.  Mécéae  et  eosuite  Agríppa  eairérent  en  con- 
féreoce,  et  s'étaat  donaé  oiatoellement  toóles  les  garan- 
ties  de  bonne  fol ,  ils  réonírent  daos  un  méme  camp 
les  drapeaax  dea  deni  armées.  C'est  ce  que  THe-Líre 
rapporte  aa  livn  CXXVU .  aiu  loatclois  bire  menlioo 
de  Capitón. » 

Le  CommenUtenr  de  CniqDluad  BoraL,  £aUr..I,B.  29. 
Cf.  Frelub.  Suppl. ,  ch.  xi  aqq. 

I  Ab  Aotoaio  mitsus  fuerat  Foateiua  Capilo  legatos, 
«  ab  Augusto  Mecenas ,  intercedeole  Cocceio  Neria , 
«  proavo  Nerra  imperaloris.  qui  et  Augusto  et  Antonio 
€  gratos  erat,  cum  Agrippa.  Ea  autem  cooditjuoe  con- 

•  Tenerant  legatl ,  al  de  sumraa  rerom  Iractarent  , 
«  exorlamque  ditsensioncm  Inter  dúos  bos  imperatores 

•  componerent;  qood  et  fet-eruot,  et  otrumqoe  exerci- 

•  lum  juxta  Brandisiam  in  una  castra  cum  ntagoa  Ictitia 

•  coegerunt,  nt  inferí  Lítíus,  lib.  CXXVÍI.  > 

«  Foaléios  Capitón  arait  été  eof  oyé  comme  dépaté  par 
AQtoine.et  Héc^nepar  Angoste,  soust'entremiie  deCoc- 
oéins  Tierra ,  bisalenl  de  l'empereur  Nerve ,  et  qui ,  alna! 
qo'Agríppa ,  élait  j|  la  fola  Tami  d'Anguste  et  eelui  d'An- 
loine.  En  se  i^nissaot,  il  fut  bien  cooreno  qoe  la  qnes- 
tion  serait  traitée  h  food ,  et  qoe  les  dépolés  mettraient 
fln  *  la  dissension  qai  s'était  élerée  entre  lea  deux  gé. 
nér«ax;  c  esl  ce  qn'iis  Hrent,  et  les  deux  armées  furent 
rAtnles  daña  un  méme  camp.  auprés  de  Brindes,  á  la 
«rande  jote  de  bmi»,  comme  le  raooole  llle-LlTe.  ao 
CXXVU*  nrre-  ■ 

UTRB  CXXTIII. 

fOMJM/itff.- Sextos  Pompee  recommen^ant  k  infestn-la 
merde  set  brlgandageiet  n'obsmani  pas  la  paU  qu'U  a 
sooscrtte.  «»ar.  toreé  detai  déctarerlaguerre.luilirre 
deoi  batallleinavaleaoúlessnccéssoai  balaooéi.  — p.  veo- 
tldliu ,  lieutoiant  de  H.  Antonios ,  triomphe  des  Partbei  m 
Srrie.ettae  leor  rol.  — Les  lieutenants  d'AntoihH  mhi* 
nieitaat  attail  les  Juila.  -  Préparatifs  de  la  guerra  de  sküle. 


tlTRB  CXXIX. 


SOMM^IRE.—  Deux  batallles  navales  sont  Uvrées  b  Sextas 
Pompée  avec  dfs  luccAa  balancés.  —  Des  deux  flotles  da 
César,  l'nae,  conntandée  par  Agrippa,  estrictorieuse.  l'ao- 
tre,  coadnite  par  Octave  lul<meme ,  ett  «néanile ,  et  la 
troupes  qo'Ua  débarquto  coorent  le  plus  grand  daoger. 
—  Queiquetemps  apréa, aezois  est  ralnca  ets'coftiiteoSt- 
cUe.  —  Lé(ridiH,  qal  éUlt  aoconra  d'AMqua  comme  pour 
prendrepartt  la  guerra  que  César  derait  falre  i  Sextas, 
toóme  aaul  ses  armes  contre  son  collégue.  Hais  soa  armée 
rabsodoiine :  11  eit  dépouUlé  dutrJumvirat;  cependantou 
lai  lalue  la  vie.— Agrippa  redolí  de  César  une  couronne  Da- 
vale ,  marqoe  d'bonoear  qnl,  avant  luí ,  n'avait  éléaoconl4« 
ápecaoone. 

LIVRE  CXXX. 

SOMMAIñB.—U.  iüitoiifas,s'oabUaaidinsleaplalBÍrBanpré8 
de  clénpltre ,  entre  aprto  de  longa  retarda  dans  la  Hédie  et 
dédare  lagnerreaui  Partbes.ila  tétededlx-baitlégiotuet 
deselzemlllecbevaox.  II  perd  deuxlégions,  n'éproavequa 
des  reven  et  bat  enretraite,  poonolvi  d«pr«*par  les  Par- 
Ibes.  EoflD,  aprés  avoir  été  eo  botte  avec  lóate  son  armée  k 
deterrlblraalamwsettdegnBdsdangers.ll  rentnenAr. 
niénle ,  et  da»  celle  falte  de  vingt  et  on  joora ,  parconrt  on 
espace  de  trols  cents  milles.  Le*  rigaeors  de  lasaíson  luí  tnot 
pe'dre  envfron  hult  mUle  kommes.  Ces  désaatre*  tauestes 
aJoDtft  i.  l*expéditioa  si  malheorease  Mntre  les  Parthes  dnl- 
vent  lui étre  entieremeot  Impotés,  parce  qo'il  ne  voolait pas 
pFfndre  sea  qoartlers  d'biver.  en  Annteie ,  eotratné  qu'll 
étalt      son  eospresaenteot  i  rcjolndn  déoptbn. 

IITRE  GXXXI. 

SOMMAIRE.  —  Snlat  Pompée,  loateo  ayaot  l'eDvle  dera 
mettre  sous  la  {votecllon  d'AntonIna ,  en  Asie .  se  prépare  a 
luf  taire  la  giierre  t  mals  U  est  déhtt  par  les  llenlenaniB  du 
triumvir  el  mis  á  oiorL — César  réprime  une  sédltloo  funeste 
qnl  avall  édaté  parml  les  vétéraos.  II  soumet  Ies  Japydes , 
les  Dalmates  et  les  Pannonleni.  —  AnUHtlus  ayant  atilré  aa< 
pTés  de  tul  eo  luí  en^geant  aa  Ecd,  Arlavasde,  rol  d'Arni** 
nie.  le  tai I  jeter  daos  les  léra,  et  place  sor  le  Irdaa  de  ce  paya 
un  Ais  qu'll  avait  «1  de  aéopltre.  —  Depnis  Iraglemps  pas- 
lionoé  pour  cette  prtncesse ,  11  Tcoait  de  la  nooonaltra 
conuneatHiépouse. 

UTRE  czxm 

SOMMAIRS. —  C^t  va  IllyHe  dompte  lesDahnates.  —  M. 
Antonios,  dominé  par  son  aowurpour  Cléopátre.  doat  II 
avait  deux  fila ,  Phlladelpbe  Alexandre ,  refuie  de  veoir  k 
Borne  et  d*abdlqaer  le  triamvlrat .  quolqne  le  lempi  en  solt 
expiré.  II  se  prépare  k  déclarer  la  goerre  k  Borne  et  k  l'luHe, 
rastendtle  dans  ce  bat  des  forces  considérables .  lanl  de  ner 
qoede Ierre, et  envoie  ladécUnUoo  deson  divoitekoc-  V 
Uvie,  sienr  de  César.  Celul-«lpasse  éoÉplre  avec  une  armée. 
—  Eogagements  sor  mer  et  ootnbats  de  caralerte  oá  ravan- 
n*te  k  Géaar. 

UTBE  cxxxni. 

J0Jffil£4/Afi.— M.  Antoniaa.TalBGOsar  merprésd'Actiuai, 
s'mfidl  k  Abaadrie.  n  esl  asMgé  par  César.  Toyint  aa  po- 
8itl(meatléreaxntdéseap<rée,et  déddéaorloatparlafaai 
bralt  de  la  oiort  de  Cléopátre.  II  se  peroe  de  son  épée.  -César 
se  tmá  fflaltre  d'Alexaodrie,  et  CléopStre,  poar  ne  pas  tom- 
ber  su  poovolr  do  vainqoeur,  Qnit  sa  vle  par  une  mort  vo< 
loDtahre.— A  son  rctour  k  Home,  Octave  célebre  Irofs  triot?>- 
pbes,  l'uo  pour  lUlyrie ,  l'autre  ponr  la  victoire  d'Actiom  el 
la  troIsHsne  ponr  Cléopátre.  —  Lee  goerroa  dvUee  sont  aioai 
lenniaéet,  aprte  avoir  daré  Tli«t  et  OD  ana.  —  H.  Lépidus . 
Bis  de  rasden  trttmnrlr,  fbnne  míe  omJnratloB  et  ¡vesid  les 
armes  contre  César.  U  est  dMait  et  toé. 

LeCfumiMDtalearde  CniqaiBa  id  BonX.,  Od.,\,  37,3» 

cr.nonH.iT,fi. 

■  Liviaa  reArt,  Cleop8tram«  qnum  ab  Aagasto  caíate 
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TITE-LIVE. 


•  indalgenliuB  de  indultaría  Indarahir,  dicen  aoOlam  : 
«  Kon  triumpkabar. » 

'  Tite-LiTe  racoDte  que  Qéofitn,  priMmrihre  d'An- 
gittifl,  Toyant  lladolgaoce  intérenée  nw  laqwUe  oa  !■ 
inilaU .  disait  ioaT«Dt :  Je  m  mtií  pM  meaéB  «■  ta-kim- 
phe. » 

UTRE  GXZXIV. 

SOMIUMHE.  —  C¿iar,  aprts  artrir  uuiré  la  pali  de  l'empire 
flt  réfüé  l'orgaBiMtiun  des  proTtncea,  re^lt  encoré  lesor- 
Dom  d'AngnXe :  pour  llionorer ,  na  domte  ce  doio  an  mol» 
SexUH*.  -  II  pnMde  aae  eoiMreoce  fc  Kvbomie  et  bl  t  (^¿rer 
le  ddnonbnnmt  des  trob  dlTMMwdea  Gnilca  eouqoisei 
par  ion  ptre.  —  Gnem  de  U.  Crunii  eontn  lee  Baittriiei , 
lea  UiBsieos  et  dteires  nattona. 

LITHE  CXZXV. 
SOatlUJJRE.  -GuerredeU.Cnuaui  conlrelai  rbraeetetde 
oeiar  conlre  lea  Eipagnob.  —  Soumiaaion  dea  SaU-asi ,  peu- 
pUdedeiAlpee. 

LIVRE  cxxxvi. 

SOMMAIRE,  —  Gonqoéle  de  la  BMUe  par  li.  Héronrl  Dru- 
«nf.beani-fils  de  César.  — Uort  d'AgrIppa,  aoageDdre.— 
UAioiDbreaieiil  fait  par  Draaiu. 

t:eiiHiriaiii ,  de  Die  Nalat. ,  ch.  Xf  iL  CT.  Fntnb.  SappL . 

Ch.  SLVl.  - 

■  EodemiDBO  lodos  sfecolires  Cjwbt  iDgentlappmrta 
<  KmU,  qucM  eeoteeinio  quoque  bqdo  (fs  eDim  (ermkitu 
■  ueculi)  BerimM.  • 

■  La  méme  aimée  *  César  cAébra  avee  na  grand  appa- 
reil  lea  jeax  séctdaires ,  qo'oD  a  coulame  de  célébrer  á 
chaqué  ceDliéme  année.  parce  que  c'est  ceUe  qui  l^ioe 
tosifede.» 


urai  cxxxrn. 

SOMMAIRB.  —  Leí  penplades  de  li  Gwinaiile,  atlnées  an- 
ka  deiu  rif es  da  BMn.  aont  attaqoéea  parDrom. — U  8oa< 
ltw)aMHlgéo<ral caBaédana  b  Oanla parle dtaoMhnaeit 
ett^iaUé.  — Uo  aolelea  consacrOCdaar.aM  onalBealJa 
lasadneet  dn  EbAoe.— c.  JoUut  Veroñdir, ÉdooB dai 
borda  dn  Dooba ,  en  eat  crMpoDllls. 

UTRS  cxxxnn. 

£'OJM%#/AK  — lesTbraceasDBtdOBplApar  C.Pboa.let 
f^bérusqiies.  lea  Teuettres,  lea  Catletet  aatres  peopiadea 
germalDesd'aa  ddá  de  Bhln ,  soat  aotuiA  par  Drasaa. — 
Uort  d*oclafie.sanrd'Aiigaate.  BUeanilpenteaupanrat 
MMifiUMarcelbw.doataD  tMátreetmiportlqaei^peUeaC 
UnéowInetpntCDtle  iKMi,ogitiiBairu  en  «nit  Util  de- 
dicaos. 

LITBB  CXZZIX. 

SOMMAIñB.  —  fioerrede  Drasa  cmibe  lr<  penpiades  ttwm- 
ibénanea.  Dms  oetle  goeRe  m  dMlBgnsm  aa  prwier 
rawSenectlBsatÁMoaBi.tribaBBiiiiUlabaa  dala  aattai 
des  Merrlena^Méroii ,  (rtra  de  Dnnaa ,  rMdC  le*  DalMlei 
et  Ies  PasDoniena.  La  palx  cat  candoe  avee  leí  Parthea. 
et  leur  rol  reod  lea  ¿teadardi  qnl  aniaat  did  ciMa  fc 
Craiius  et  eosttlte  a  Antootaa. 

UVRB  CXL. 

SOUV/ÍIRS.—  Gnene  de  Dmana  contra  les  peqtladea  tras* 
Tbéaanea  de  b  Germanle.  —  Le  général  mrurt  n  boat  de 
trente  Jonrs,  d'one  fracture  de  la  cuwse,  auite  d'aoe  dwle 
de  dieval.Néroo.  toa  trtn,  qai  a'eat  batéd'accoorfr  i  la  noa- 
velle  de  ton  malfaenreox  acddent,  tranaperte  aoo  corpa  k 
Home,  oíiUfstd«poeédamleUHBbeaudeJnlesCte.  M 
éloge  cat  praooncé  par  César  Aognrte ,  son  kean-pCca^  «C  da 
Mwbmu  booneni*  hd  anntr—das*  aaahmfcaae». 
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H.  VipaastB*  A«rippB,  L.  OuIoím 
Gallai,  T.  SUtilh»  Taanu. 

L.  Callhn  Publlnla,  M.  CoMriBi 
Nerra,  L.  Haaviiia  PlaseBi  II,  P. 
Sulpicin,  Valtlaai. 

L.  Corviliciuf ,  S».  Pamprina. 

L.  SmbBBiiii  Liba,  M.  AntoBlaa 
ti,  L.  9enipron(Bi  AtmlBBi,  Paul. 
Amiliuf  LapIdBi,  C.  Hnnmiua,  H. 
Raras  niai. 

C.  JdIíu  Ohbt  OMaiUau  II,  L. 
VoliMÍBa  Tollu  1  P.  ABtTDOinB  Fm- 
laa,  L.  FUtíu,  C.  FoBlaioa  CapiU, 
M-  AeDÍDi  AtídU,  L.  VíbocIm,  L 
Umina. 

Cd.  DoibIiÍb*  AhaBobarbiu ,  C. 
Soaiua'i  L.  CnrHÜiu,  N.  Valadoi. 

C.  Jalioa  Csaar  0(ta*UBBi  III,  M. 
Valariai  Heaudla  Co(TÍBBa,  H.  Tiliui 
Ca.  Panpgha. 

C.  Jolnu  Omu  OaUTiaau  IV,  M 
UriBÍBi  CrufiB,  C.  AatiftiBa  VaMi, 
M.  TnlUsa  Ciaar*  at  Uxlaj  9*bím 
BalbiBBi. 

C.  Jalhia  Cmmr  Ortarlamu  V,  Sci. 
Appnlchu  i  pMHa*  VaMH  Hamlla, 
C.  Panilui,  C.  CIbtIiu. 

C,  Juliiu  Omt  OcUtIum  VI,  H. 
Vlpunlui  AirippB  II. 

C.  Jaliai  C>ur  OrUirlaau  VII,  H. 
Vipaaaiui  Atirippa  HI- 

C.  Jallu<  C*<ar  OrtaWaBB*  An- 
gailui  VIH,  T.  StalUiu  Taunu  II. 

C.  Juliui  C«ar  Ortaiiua  Ai 
giutoa  IX,  M.  Jualu  SíIbbui. 

C.  Jalioi  Cnar  Octa'lBaaa  Aa- 
X,  C.  NMbuva  Plwnu. 

C.  JbIíb(  CMar  Ortatbaiu  Ab- 
guiiBi  XI,  A.  TanMhw  Varro  M*- 
isaa,  L.  Seitliu,  Cb.  Calpuntiu  Kh. 

M.  Clandliu  Marallui  jBHnla 
ti,  L.  ArmaliBI. 

M.  Lalliu,  g.  MmUiai  Lcpílu. 

M.  AppideiBt,  P.  fllllu  Narra. 

C.  SeBliiii  SaturBÍBaa,  Q.  l.wretlBi 
Vaipiliat  M.  Vimahu,  Mpautai 
A(il(m. 

P.  Csnriiu  L«BlHla«  BuiariUaai , 
Cb.  CunarlEai  LaatulQi. 

C.  Kurn<B>,  C.  Jnalai  HIaBai. 

L.  Damiliai  Ahfltebai>nii,  P.  Coi- 
aelliM  Sripio,  L.  Tarim  Uaná. 

M.  UHu  DnuM  Ltb*,  b.  Calpar- 
dIu  Píw. 

M.  LiiIstiM  Craaau,  Cb.  Comeliai 
LaatMliu. 

Ttbarlaa  CUadlai  Kara,  P.  «htimtl- 
livi  Varvi. 

H.  Valaftai  Maaaatla  BartMtat,  P. 
Sulpicísa  OairiaB*,  C.  ViMiu  BhIííl 
C.  Caaiala  BaUm. 

<}.  Miu  TMbara,  Pulla  PaU«» 
Maiinai. 

Jul¡u<  AatoaJ*),  Q.  VMt  tUti- 

D«  AfrícaBU. 

Nara  C1mi«Im  Drama,  t.  Oaialhu 
CiiiplaBi. 


C.  Marriaa  CkaaortMa,  C.  Aiiabi 

Gallui. 

TibTriiu  Cluidiu  Ñera  II,  Ca.  Cal- 
paraíuj  PUo  11. 

D.  Lalioi  Balbai,  C.  Aal^tían 
Valaií  L.  Maniliua,  Q.  Noniua  Aa- 
pmaa  Tarqualui. 

Aomiatiu  XII,  L.  Coraeliui  Salla. 
C.  CalTlaitu  SbUbb*,  L.  Purieaaa 
Bafaa. 

L-  CanwUui  Lntahu,  H,  Valariai 
Hoaalima. 

Imp.  C««ar  Aagaaiu*  XIII,  H. 
PUutiaa  SilTBBaai  tf.  rabriciw,  C. 
CaBÍSÍB4  Gallai. 

Ca.  Conwlñu  Iinlalaa  Comm  6^ 
lulirna,  U  CalsarBlai  PUa. 
'    C  OaMT  ,L.  ^iUu  PwtllB*. 
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